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  Фоллаут Эквестрия: Проект Горизонты


  На смену идеалам дружбы пришли алчность, паранойя, война. В итоге мир был уничтожен огнём бесчисленных мегазаклинаний и цивилизация, какой её знали раньше, перестала существовать.


  Но город Хуфингтон выстоял. Мир раскололся, но зловещие, пропитаные радиацией башни «Ядра» остались стоять. Ранее – центр научных исследований военного времени, ныне – потрёпанный временем дремлющий город, полный отравленных тайн и опасных сокровищ.


  Неуверенная в себе кобыла-единорог, обременённая чувством вины, оказывается втянута в паутину интриг Хуфингтона. Вместе со своей разношерстной и непутевой компанией, она должна разгадать загадку более чем двухсотлетней давности прежде, чем Пустошь сломает её.


  От автора


  «Приветик, Ккат. Ты не будешь против, если я напишу рассказик по ФоЭ?»


  «Конечно, нет. Дерзай»


  Этот обмен репликами, состоявшийся в 2011 году в чате одной из глав ФоЭ, и дал начало ФоЭ: Проект Горизонты. Я всегда придумывал персонажей и сюжеты для книг, которые читал, но в тот раз впервые захотел сделать что-то значительное. У меня имелась история об оставленном на луне супероружии и квест по раскрытию тайн. Ответственный за всё это антагонист и нестерпимое желание найти ему применение. Единственное, чего мне недоставало, так это персонажа, который всё это остановит.


  Изначально она была кобылой-техником, умеющей взламывать замки и терминалы, а ещё — чинить вещи. Не особо крупная. Слегка стеснительная. И лесбиянка. По сути, чёрно-белая Скотч Тейп-единорог. Написав уже половину первой главы, до меня вдруг дошло, что я создал Литлпип. Треснув себя несколько раз по голове, я попытался создать кого-то совершенно не похожего на Литлпип. Она не была невероятно умной, сверхпронырливой или крайне умелой в совании своего носа туда, куда его совать не следует. Она была кобылой из службы охраны. Умела драться, но не более. Что ещё важнее, она ко всему прочему была дурой и вечно лажала. И, несмотря на всё это, она была добродетельной пони.


  Развитие Блэкджек — это познание того, что значит быть доброй. Она пытается. Терпит неудачи. Хочет поступать правильно и страдает из-за этого. Она продолжает выполнять свои задания и дела, потому что они — единственное, что позволяет ей не тосковать. А затем я получил письмо: «Я ненавижу Блэкджек». Оно пришло от читателя, который много больше сопереживал не Блэкджек, а другой её половине — П-21. В то время как Блэкджек могла позволить себе роскошь сомнений и ненависти к себе из-за своей ненадёжности и ответственности, П-21 был жертвой и просто всеми силами старался выжить. Создавая Стойло Девяносто Девять, я изучал лишь поверхностные ужасы подобного общества, и поэтому обратился к написавшему этот восьмистраничный трактат с вопросом о том, почему Блэкджек ужасна, и я ужасен. Получив в ответ кое-что более лаконичное, я понял, за какие же ужасы отвественна Блэкджек.


  А поскольку я не мог вычеркнуть и переписать пятьдесят тысяч слов произведения, мне оставалось лишь одно — заставить и её это осознать.


  Таким образом, я выяснил о себе не меньше, чем о Блэкджек. И теперь, глядя на саму историю, испытания, победы и неудачи Горизонтов, я вижу персонажа, который вдохновляет. Мне хотелось написать хорошее произведение. И я рад, что другие считают, будто у меня это получилось. Поэтому, читатель, я надеюсь, что ты тоже найдёшь вдохновляющими превозмогания и приключения Блэкджек, П-21, Глори, Рампейдж и Лакуны.


  Многие люди приложили усилия, чтобы эта история увидела свет. Прежде всего мне хотелось бы поблагодарить Ккат за создание ФоЭ и за то, что она щедро поделилась им со всеми своими читателями. Мне хотелось бы поблагодарить Hinds, Bronode, Heartshine, Swicked, Snipehamster и Hentu за то, что они жертвовали своё время и навыки, чтобы отредактировать каждую главу. Без них Горизонты не стали бы такими, как сейчас. Мне хотелось бы поблагодарить тех, кто жертвовал деньги, чтобы поддержать меня в моём труде, давая возможность дописать историю, которую они любят. И мне хотелось бы поблагодарить вас за то, что вы уделили время моему произведению.


  Спасибо вам за то, что читаете «Проект Горизонты».


  Том 1: Кобыла-охранница


  Спокойная жизнь Блэкджек, непутёвой охранницы из Стойла Девять Девять, закончилась, когда её дом был атакован группой разношёрстных бандитов, объединившихся, чтобы заполучить таинственный файл ЭП-1101. Осознав, насколько он важен для налётчиков, охранница разрабатывает дерзкий план спасения родного стойла, следуя которому оказывается во враждебном, полном опасностей мире Пустоши.
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  Глава 1: Начало


  «Однажды в волшебной стране Эквестрии…»
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  Война. Война никогда не меняется. Развязанная иноземными захватчиками, она поглотила наш дом и прекратилась, лишь когда магия ужасающей силы сожгла всё дотла. Наша преданность Принцессам помогла нам выстоять, а непоколебимая вера в Смотрительницу — выжить впоследствии. Верь в Смотрительницу, повинуйся Смотрительнице.
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  Раздражающее жужжание будильника выдернуло меня из сна. Вынув переднюю ногу из-под натянутого на голову одеяла, я попыталась нащупать край стола рядом с кроватью, а найдя его, принялась колотить своим пип-баком об столешницу — пока не нажалась нужная кнопка, выключившая этот шум. Застонав, я причмокнула, ощущая кислую дрянь у себя во рту, а затем перекатилась на спину и тихо просопела:


  — С добрым утром, Блэкджек. Добро пожаловать в ещё один захватывающий день в Девяносто Девятом.


  После чего я частично сползла, частично скатилась, частично свалилась с кровати и бодро встряхнулась. Жизнь в Стойле Девяносто Девять шла строго по расписанию, и любое отклонение от него наказывалось. У меня было полчаса на то, чтобы умыться, полчаса на завтрак и ещё час на дорогу до рабочего места. И так каждый день с тех пор, как я получила кьютимарку.


  Я не торопясь прошлёпала через груды скопившегося хлама. Это были в основном объедки переработанной пищи и старая стеклянная тара, хотя мне нравилось воображать, что некоторые из открытых бутылок на кухонном шкафу были своего рода экспериментом с брожением… Может, я выращу себе домашнего питомца? Или колонию наших будущих грибковых повелителей? Хех… Мечтай, кобылка… Мой рог засветился белым, и магическое поле вынуло из одной кучи хлама униформу. Понюхаем… Фу-у… не пойдёт. Кинув её обратно, я пошарила в поисках другой. Нюх-нюх… Да, эта сгодится.


  Направляясь в душевую, я проскакала мимо фресок, по замыслу авторов, обязанных пробуждать в нас чувства товарищества и взаимопомощи. По крайней мере, именно так нам твердили в школе. «Все мы жеребята Смотрительницы», — гласил слоган одной из картин, на которой абстрактная белая единорожка обнимала множество маленьких пони. Другая фреска изображала одинокую плачущую пони. «Эгоизм разобщает», — значилось над ней.


  Я проскакала в сектор общественных душевых и тут краем уха услышала знакомое хихиканье. Проходя мимо одной из кабинок, я увидела там двух кобыл, использующих неразрешённый и, скорее всего, неэффективный способ мытья. Согласно правилам, подобное поведение в публичных местах наказывалось поркой и ограничением пайка до класса «Б», так что ничего удивительного, когда, заметив меня, эта парочка видимо занервничала.


  — А, это просто Блэкджек, — вздохнула с облегчением пятнистая пони, Пастель, а затем покраснела и огрызнулась на свою партнёршу: — Клянусь, ты просто хочешь, чтобы нас выпороли!


  — Весело же, — захихикала белая пони из пекарни, Мисти Хувс, ластясь к ней в ответ. Мисти была заядлой рецидивисткой. Даже не знаю: то ли ей нравились «поцелуи» плётки, то ли у неё было не в порядке с головой. А может, и то, и другое разом.


  Я вздохнула. Теоретически мне полагалось пресекать подобные вещи.


  Однако до чего же хреново быть той, кому полагается пресекать подобные вещи.


  — Тебе так не покажется, если хлыст возьмёт Дейзи, — заметила я, и улыбки кобыл моментально испарились. Их можно было понять. Для охранниц, которых постоянно грузили всякой хернёй о чести и долге, лёгкие телесные наказания были одним из немногих верных способов поразвлечься, и многие из них весьма… увлекались в процессе.


  Я шагнула под душ, но тут же выпрыгнула обратно:


  — Холодина!


  — Ага. Талисманы отопления сегодня вообще не греют, — отозвалась Мисти.


  — Ладно, — сказала я после небольшой паузы, — отправляетесь к себе и заканчивайте веселье там. И не забудьте до комендантского часа вернуться каждая по своим кроватям.


  Вот такая вот я крутая охранница. Кобылки переглянулись, а затем быстренько завершили свои водные процедуры.


  — Интересно, а сможем мы сделать это в атриуме и не попасться? — услышала я шёпот Мисти, когда они выскакивали из душевой. Закатив глаза, я покачала головой. Некоторые кобылки явно любили испытывать свою удачу. И эта парочка была не единственным и далеко не самым запущенным примером. Половина жителей этого Стойла сходили с ума, каждый на свой манер. Как по мне, такое просто неизбежно, когда полдня проводишь, поддерживая это место на плаву.


  А мы должны поддерживать его существование. Ведь если мы перестанем… лучше не думать об этом.


  Стойло Девяносто Девять осталось единственным уцелевшим. Едва научившись читать, каждая кобылка уже знала, что обрушившиеся на Эквестрию мегазаклинания превратили её поверхность в безжизненную пустошь. И что за пределами Стойла нас поджидала лишь радиоактивная смерть. Поэтому мы поддерживали его в рабочем состоянии. Сохраняли дисциплину. Хранили верность… Потому что в любой… в любой момент…


  — Бля, Блэкджек. Даже не думай об ещё одном Происшествии, — тихо пробормотала я. — Смотрительница защищает…


  Но я всё равно почувствовала, как внутри меня всё холодеет при одной мысли о том, что целое Стойло оказалось в копытах кобылки на год младше меня.


  В Стойле Девяносто Девять было ровно пятьсот рабочих мест. Четыреста с лишним занимали кобылы вроде меня, унаследовавшие свои должности от матерей. Моя мама была охранницей. Я была охранницей. И когда у меня родится дочь, она тоже станет охранницей. И так далее, и так далее. В редких случаях, когда кобыла умирала раньше, чем успевала дать потомство, лотерея выбирала одну из нас для рождения второго жеребёнка. Потому что население должно оставаться равным пятистам пони. Все они должны работать и следовать правилам. В противном случае… произойдёт Происшествие.


  А Девяносто Девятое не выдержит ещё одного Происшествия. Одна только душевая с мерцающими от перегруженных генераторов лампочками и водой, нагревающейся и охлаждающейся, когда ей вздумается, наглядно это демонстрировала. О таком обычно даже не задумываешься, но стоит чему-то одному пойти не так, и мы все умрём. Сгорит ли генератор… Выйдет ли из строя система вентиляции… Одна авария, и все мы задохнёмся в этой душегубке.


  — Стоп! Хватит грузить себя… — произнесла я, снова пытаясь выкинуть это из головы. Сделать это оказалось неожиданно просто, потому что в этот момент мимо меня прорысила Миднайт, направлявшаяся в сторону атриума. Взгляд моих рубиновых глаз мгновенно зацепился за её изящный бочок и грациозный хвост. Чёрные как ночь… Ох, она непременно должна быть моей!


  — Эй! Миднайт! Миднайт! Эй! Эй! Подожди! — закричала я и, путаясь в ногах, бросилась следом в надежде догнать её. Разумеется, Миднайт не стала меня ждать, впрочем, как и всегда. Она лишь прибавила шагу.


  — Проклятье, Миднайт! В коридорах не бегать! — закричала я, переходя на галоп. А что? Я-то ведь была охранницей! Мне дозволялось нарушить пару правил, преследуя соблазнительный круп!


  Внезапно сверкнула яркая вспышка, и вокруг моих передних ног материализовалась пара кандалов.


  — Вот дерь…


  Я едва успела сгруппироваться, прежде чем кувыркнулась через голову. Немного придя в себя, я осмотрелась в поисках источника неприятностей. Это могли быть только…


  — Дейзи. Мармеладка. Отлично обломали мне кайф… высший класс.


  Палевая земная кобылка и единорожка медового цвета лишь рассмеялись в ответ, глядя на мои жалкие попытки высвободиться.


  — В коридорах бегать запрещено, Блэкджек, — промурлыкала Дейзи, выходя из боковой ниши, в которой она меня подстерегала. Инженеры Стойл-Тек, проектировавшие Стойло, явно не рассчитывали на то, что в нём будут жить кобылы её роста. Уши Дейзи почти задевали потолок, когда она смотрела на меня сверху вниз с ехидной усмешкой. — Даже за своими подружками.


  Мармеладка на этих словах тихонько захихикала.


  — Ладно, ты меня поймала, — сказала я, подняв браслеты. — И что дальше?


  — У-у… Ты не знаешь заклинания отпирания? Я думала, оно знакомо всем охранницам-единорогам. Вот Мармеладка, например, его знает, — усмехнулась Дейзи и, переступив через меня, направилась к лестнице в атриум. Мармеладка криво ухмыльнулась и кивнула, соглашаясь, после чего обе с хохотом ускакали прочь. Я поднялась и, сверля взглядом крупы этой парочки, заковыляла следом.


  Все единорожки из сектора безопасности должны были знать несколько заклинаний, помогающих при патрулировании Стойла. Я же… Ну, у меня был телекинез… а ещё телекинез… и… Ой! Я уже упоминала телекинез? Я не умела надевать кандалы, творить дознавательные заклинания или оглушать нарушителей при обороне. Все мои попытки сотворить что-нибудь более-менее серьёзное оканчивались лишь головной болью. Лучше бы я служила в ремонтной… Стойте. В таком случае мне пришлось бы нести ответственность за всё Стойло. Нафиг это… Лучше бы я работала в столовой. Приятная непыльная работёнка. Такая жизнь была бы по мне…


  Но я стала охранницей. Потому что охранницей была моя мама, как и её мама до неё. И так вплоть до легендарной Кард Трик, той самой, которая вывела «Охрана: мы защищаем пони» над входом уровня безопасности. Ура этим абсолютно наивным надеждам! Уж я-то знала, что никогда не смогу защитить Стойло. Мне не под силу даже выбраться из этих браслетов.


  Ух ты, этюд «жалость», место в первом ряду! Хотя нет. У меня нет времени жалеть себя. Да я никогда и не была хорошей актрисой. Хватит! Мне просто нужно избавиться от этих железяк на копытах… и у меня есть идея, как это сделать…


  Огромный атриум был сердцем и душой жизни пони в Стойле Девяносто Девять. Во время крупных мероприятий здесь могла поместиться почти половина жителей Стойла — и даже больше, если пони не прочь потесниться. Огромные несущие колонны напоминали стволы деревьев, а поддерживающие потолок балки были стилизованы под раскидистые ветви. Явная попытка превратить Стойло в некое подобие чего-то с поверхности. Но весь эффект разрушался огромными транспарантами, с которых нам улыбалась Смотрительница и где расписаны были её тупые патриотические лозунги в стиле «Помогаешь Смотрительнице — помогаешь всему Стойлу» и «Стойлбильность превыше всего». Ага, именно так, «Стойлбильность». В атриуме непрерывно звучала бравурная музыка, являвшаяся попурри из строевых маршей и гимнов.


  Любопытно, почему я старалась держаться подальше отсюда? В основном из-за того, что большинство пони отказывались даже смотреть на меня. При моём появлении они прекращали разговоры, отворачивались или попросту уходили. И это несмотря на то, что я старалась быть милой. Всё дело в том, что мне достаточно было просто назвать имя, чтобы их утащили на допрос. Но я навидалась там достаточно, чтобы осознать, что не хочу этого делать… Кроме того, однажды я уже пыталась. К сожалению, система никогда не срабатывала в отношении тех, кто действительно этого заслуживал.


  Я прошла мимо кафетерия, где пони наполняли миски переработанными склизкими зелёными водорослями, черпали в лоток переработанные грибы, набирали в чашки переработанную синтетическую морковь и яблочный жмых или наваливали на тарелки переработанные зелёные травяные чипсы, клочки переработанного коричневого сена и куски переработанного белого пирога. Вся еда в Девяносто Девятом перерабатывалась в другую еду. Перерабатывались любые отходы. Даже нас самих перерабатывали. И да, даже прожив тут всю свою жизнь, я до сих пор предпочитала считать, что машины волшебным образом сотворяют еду из ничего. Впрочем, чипсики были очень даже хороши, хоть их и делали из переработанной канализационной воды.


  Просто не нужно забивать себе этим голову.


  Миднайт беседовала с Риветс и Текстбук. Увидев меня, ковыляющую к её столику, чёрная единорожка сделала большие глаза.


  — Не возражаете, если я присоединюсь к вам? Нет? Отлично! — быстро произнесла я, кладя свои копытца на стол и не давая ей шанса перебить меня. — Привет, Рив. Привет, препод…


  Земнопони, наша школьная учительница, лишь презрительно фыркнула в ответ на моё наглое вторжение.


  — У нас был личный разговор, — угрюмо произнесла Текстбук, одарив меня недружелюбным взглядом. А вот Риветс, серая кобылка постарше, похоже, нашла моё затруднительное положение довольно забавным.


  — Отлично. У меня есть для вас просто сногсшибательная история! Я такая просто занимаюсь своими делами, пытаюсь догнать одну совершенно очаровательную кобылку, как вдруг на мне, словно по волшебству, появляются вот эти оковы! Можете в это поверить?


  Я с улыбкой постучала браслетами по столу.


  — И вот когда я обдумывала и оплакивала свою горькую судьбинушку, перед моим взором вдруг встало видение одного ангельского создания, чья магия намного превосходит мою и чья доброта и щедрость, безусловно, сподвигнут её помочь мне в моём затруднительном положении! — закончила я с улыбкой до ушей, глядя на Миднайт и невинно хлопая ресницами.


  — Блэкджек, я — специалист по пип-бакам… — начала было она.


  — Это значит, что ты умная! Мастеровитая! Что своими умениями ты намного превосходишь скромную пони-охранницу вроде меня! — заявила я, и она, похоже, заколебалась.


  Я её почти убедила!


  — Я заплачу тебе оральным сексом! — выпалила я.


  Лицо Текстбук приобрело цвет гнилого яблока, а Риветс, прикрыв рот копытом, прыснула со смеху.


  — Поболтаем завтра, — обратилась Миднайт к последней и побежала к другому столику.


  — Я ещё поговорю об этом с твоей матерью, — добавила Текстбук, прежде чем отправиться следом за Миднайт.


  Я застонала и уткнулась лицом в свои закованные копыта. Риветс похлопала меня по плечу.


  — Оральный секс, да? И каков нынче обменный курс?


  — Я идиотка, — пробормотала я. Риветс хохотнула, даже не пытаясь с этим спорить.


  — А я и понятия не имела. Не думала, что тебе нравятся кобылки, — сказала она с улыбкой, пожёвывая свои травяные чипсы.


  — Э-э… — я пожала плечами. — По правде говоря, она всегда мне отказывает, — злобно глянув на свои кандалы, я зарычала и вцепилась в них зубами. — Вечно играет в недотрогу… — пробурчала я с железками во рту.


  — Ну, своё же время тратишь. Её очередь, кстати, уже подходит, так что я сильно сомневаюсь, что у неё будет на тебя время, — категорично заявила Риветс.


  — Правда? — мои красные глаза широко распахнулись, но затем поникли, следуя примеру остального тела. Я сгорбилась, опустив подбородок на стол. — Вот невезуха.


  — Каждой из нас уготованы маленькие испытания, — сказала Риветс со вздохом. — Я вот должна внести жеребёнка Дакт Тейп в рабочее расписание. Она займёт место своей матери, — Ещё раз вздохнув, Риветс добавила: — Надеюсь, кобылка знает, с какого конца нужно держать гаечный ключ.


  — Дакт Тейп умерла? Как? — ахнула я. Она была одной из самых милых пони в секторе обслуживания. Я частенько сталкивалась с ней в смене «В», хотя, разумеется, мы никогда толком не разговаривали. В конце концов, я была охранницей, и она до смерти меня боялась.


  Риветс раздражённо фыркнула.


  — Ты вообще не следишь за новостями? Она умерла ещё неделю назад. Пыталась отремонтировать терминал Смотрительницы, а тот взорвался прямо ей в лицо. Не была обесточена распределительная коробка.


  — Но Скотч Тейп ведь даже не получила кьютимарки, верно? Она же ещё в школу ходит, — напомнила я ей, вертя копытами в оковах и тщетно пытаясь освободиться.


  — Разве это имеет значение? В моём подчинении сто пятьдесят кобыл, и у меня пробел в смене «В», который она должна закрыть, — жёстко ответила Риветс, поджав губы и прищурив глаза. — Я переживаю за кобылку. Очень. Но обеспечение жизнедеятельности Стойла обладает первоочерёдным, безотлагательным и абсолютным приоритетом. И ей придётся смириться с этим.


  — Правда? А я думала, что первоочерёдным, безотлагательным и абсолютным приоритетом обладает Смотрительница, — ответила я, наслаждаясь этой лёгкой подколкой.


  Обычно она вызывала лишь ухмылку. Но сейчас на лице Риветс появилось такое выражение… Я никогда не видела её настолько взбешённой. Моя чёрно-красная грива внезапно жутко зазудела, и мне страсть как захотелось освободить копыта, чтобы почесать её.


  Риветс застонала.


  — Не упоминай при мне Смотрительницу. В последнее время она забрасывает меня всеми видами нарядов на выполнение экстренных работ и проверяет, как я справляюсь. Эта шмакодявка требует максимальной эффективности, но затем отменяет мои рабочие поручения, добиваясь, чтобы у меня ничего не вышло, — она потянулась к одному из многочисленных карманов своей практичной униформы и достала блокнот. — В прошлом месяце она потребовала провести ремонт ретранслятора в техблоке №1, но потом забрала все электронные платы и провод на инвентаризацию и заставила всю бригаду специалистов по терминалам «отформатировать и очистить» базу данных Стойла!


  Техблок №1 был небольшой подсобкой, расположенной по соседству с мэйнфреймами Стойла и огромным люком Стойл-Тек сразу за атриумом. Иногда я устраивалась там подремать, если знала, что Смотрительница ушла по делам.


  — Она сказала, для чего?


  — Смотрительницы хоть раз посвящали других в свои планы? — фыркнула в ответ Риветс. — Её мать была той ещё занозой. Я не проронила ни слезинки после её смерти в прошлом году. Но этот маленький тиран превращается в… — тут она внезапно прикусила язык, осознав, что перед ней хоть и самая безответственная, но всё же охранница.


  Она кашлянула и, пожав плечами, пробормотала:


  — Я просто забочусь о Стойле. Вот и всё.


  И в этом была вся история моей жизни. Как бы дружелюбно я себя ни вела, я была охранницей. Она — нет. Моей работой было следить за соблюдением правил Смотрительницы и наказывать тех, кто их нарушал. Слегка поникнув ушками, я вздохнула и спросила:


  — Что ж, перекинемся в картишки сегодня вечером?


  Риветс посмотрела на меня, и я отчётливо прочла в её глазах сомнение. Но из-за стола она встала с совершенно невозмутимым видом.


  — Конечно. Ты всегда желанный игрок, — ответила Риветс. Не потому, что я и вправду была желанной гостьей, а больше из-за того, что в моём присутствии можно было не опасаться внезапной облавы во время игры. В конце концов, я была единственной пони-охранницей, которая любила общаться с кобылками техобслуживания в нерабочее время. — На этот раз встречаемся в вентиляционной техблока №3. И не забудь свою наличку.


  Я знала, что выйду из игры ровно с тем же, с чем и пришла, потому что им приходилось терпеть меня. Я всё же была нежеланной персоной. Богини, ну почему у меня грива дыбом встаёт при мысли о взгляде, которым она меня только что окинула?


  Я посмотрела на кандалы на своих ногах, чувствуя, будто что-то упустила, а затем с рычанием и злобным прищуром снова впилась в них зубами!
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  В Девяносто Девятом проживало пять сотен пони, и на десятую часть из них был возложен долг охранять и защищать Стойло, а также исполнять волю Смотрительницы. К несчастью, перед нами частенько вставала дилемма, что же из этого важнее. Комната для инструктажа была увешана плакатами, напоминающими: «Служишь Смотрительнице — служишь Стойлу». Я проковыляла внутрь, когда вечёрний брифинг уже начался.


  Во главе охраны стояла Джин Румми, единорожка средних лет, которая до сих пор выглядела лучше некоторых молодых кобылок. Её фиолетово-красная грива хорошо сочеталась со шкуркой цвета лаванды и ярко-розовыми глазами. И эти глаза взглянули на меня с явным неодобрением, когда я ввалилась внутрь.


  Джин Румми взошла на трибуну и начала перелистывать заметки на своём пип-баке. Микрокомпьютер на ноге каждой пони в Стойле обладал поистине поразительным объёмом памяти для хранения данных, но, держу пари, её был забит полностью. Она служила главой охраны дольше, чем я жила на этом свете, а ещё, насколько мне известно, всегда была ответственной, компетентной и знала всё, что происходит в Стойле Девяносто Девять. Дейзи и Мармеладка захихикали, когда я прохромала в комнату. Я робко улыбнулась остальным кобылам-охранницам и, пожав плечами, села на своё место. Джин Румми, посмотрев на меня, лишь вздохнула и разочарованно покачала головой.


  — Итак, сотрудницы. Я хочу поблагодарить вас за усердную работу. Количество сообщений о происшествиях в Стойле снизилось почти на пять процентов. В этом месяце не произошло ничего серьёзнее нескольких происшествий класса «В», связанных с нарушением комендантского часа. Этим утром Спрингс была поймана на хранении мед-икса, но она добровольно показала свой тайник. Поэтому в наказание она получит лишь двадцать ударов плетью — в атриуме завтра утром.


  — О! О! Выбери меня! Можно я? — ухмыляясь, вскинулась Дейзи, размахивая копытом. Но Джин Румми не нашла в этом ничего забавного.


  — Наказание приведёт в исполнение выбранная случайным образом охранница из смены «А», Дейзи. И ты прекрасно это знаешь, — твёрдо ответила она. Дейзи фыркнула, впиваясь в меня взглядом. Я всем своим видом попыталась показать, что я тут ни при чём.


  — К другим новостям. Медики сообщают, что у нас пропал самец. Это новый П-21, которого готовились списать, но он не вернулся с последней назначенной ему случки. Смена «В», ваша задача — прочесать Стойло. Если его укрывает кобыла, составьте протокол и препроводите его под арест. Если нет, найдите его, — подытожила Джин Румми.


  Дейзи радостно потёрла копытца. Большинство же кобыл откровенно скучали. Я как могла старалась не ёрзать. Проклятье, ну почему оковы так сложно снять?


  Всем пони в Стойле Девяносто Девять с рождения назначалась определённая работа.


  Пони техобслуживания присматривали за техникой, пони-охранницы следили за порядком, а пони-пекари занимались выпечкой. Примерно сорок жеребцов в Девяносто Девятом не выделялись ничем: они были лишь инструментом для продолжения рода. С самого рождения они проживали в изолированных апартаментах медицинского отсека и периодически выдавались кобылам в репродуктивных целях и, что случалось куда чаще, для развлечения. В этой селекционной ротации участвовало двадцать единорогов и двадцать земных пони. Как только жеребец достигал определённого возраста (сколько лет? Двенадцать? Пятнадцать?), его начинали использовать для спаривания. Разумеется, чтобы количество самцов всегда оставалось неизменным, их приходилось время от времени изымать из ротации и отправлять в отставку.


  — Итак, есть вопросы? — розовые глаза Джин Румми обвели взглядом всех присутствующих, прежде чем задержаться на мне. — Очень хорошо. О, и завтра все пони, испытывающие трудности с рассеиванием заклинания магических оков, должны в двенадцать ноль-ноль подать рапорт ответственному дежурному для прохождения дополнительных курсов.


  Может, хоть это, в конце концов, позволит мне выучить что-нибудь поинтереснее телекинеза. Я сидела в первом ряду и всё же каким-то чудом знала, что все взгляды устремлены именно на меня. Невероятно.


  — Хорошо. Смены «А» и «Б» свободны. Смене «В» приступить к своим обязанностям.


  Дейзи кивнула в ответ. После этого кобылки разошлись, чтобы успеть поужинать до наступления комендантского часа.


  — Спасибо. Я это действительно ценю, — сказала я, глядя с кислой миной на начальницу.


  Она лишь холодно ответила:


  — Ты больше не пустобокая, Блэкджек. У тебя есть долг и обязательства перед Стойлом. Если ты не в состоянии исполнять их, то моя обязанность состоит в том, чтобы обучить тебя этому.


  Ага, вот только никто меня не спрашивал, нужно ли это мне.


  Джин Румми направилась к выходу.


  — Эй… — окликнула я её, затем, когда она обернулась, плюхнулась на круп и подняла свои закованные в кандалы копыта. — Ты не против, мам?


  Она вздохнула, смерив меня долгим взглядом, но в конце концов глава сектора безопасности уступила место моей маме. Вернувшись ко мне, она опустила свой рог к оковам, и с яркой вспышкой наколдованные путы развеялись.


  По идее, это должна уметь каждая единорожка-охранница. А если уж совсем откровенно, то любая единорожка, и даже не обязательно из охраны, была способна на множество заклинаний, недоступных мне. Возможно, моей маме повезёт пережить меня. Потому что одно было несомненно: с той секунды, когда я стану главой охраны, Стойло Девяносто Девять будет обречено.


  — Работа Мармеладки? — спросила мама тем тоном, который обычно предвещал, что она собирается решить за меня мои проблемы. Признаюсь, воспользоваться этим было весьма заманчиво. Именно поэтому даже самые крутые охранницы старались особо не лезть ко мне. Никто не хотел лишний раз огорчать дочь босса.


  — Не волнуйся, мамочка. Я сама с этим разберусь, — ответила я, стараясь придать себе вид большой девочки. Согласна, я была уже достаточно зрелой, чтобы выглядеть соответствующе, но мама продолжала видеть во мне своего маленького пустобокого жеребёнка… конечно, если вокруг не было никого, кто мог бы заметить эти нежности. Слава Богиням.


  Я побежала за остальными пони, притворившись, что не услышала её вздоха. Да, мои чувства по данному вопросу были примерно такими же.


  Оказавшись снаружи, я оглядела вестибюль. Верхние уровни занимали сектор безопасности, оружейная, кабинет Смотрительницы, а также все мэйнфреймы, управляющие работой Стойла. В дальнем конце холла, возле входа в свой офис и комнату техобслуживания мэйнфреймов, стояла Смотрительница, что-то очень возбуждённо обсуждавшая с Миднайт и парой других кобылок, ответственных за информационные системы. Грязно-белая единорожка, являвшаяся нашим верховным лидером, пребывала, мягко говоря, не в самом лучшем расположении духа. Что, в общем-то, было не в новинку, но сегодня она казалась особенно взбешённой и была решительно настроена поделиться своей злостью с окружающими. Я никогда не видела Миднайт настолько огорчённой.


  — Прочь! Прочь, прочь, прочь! Уйдите, пока я вас не пристрелила! Вы все бесполезны! — истерически заверещала Смотрительница. В такие моменты я очень радовалась, что закон не позволял казнить на месте. Радовалась безмерно.


  — Миднайт! — крикнула я, когда Смотрительница вернулась к себе в кабинет.


  Она оглянулась на мой крик с расстроенным видом и спешно начала тереть глаза.


  — Сейчас у меня нет времени на твои глупости, Блэкджек. Смотрительница в бешенстве.


  — Да уж, я заметила по «пристрелю вас», — согласилась я, пристраиваясь рядом с ней, и мы вместе поскакали к лестнице в атриум. — Из-за чего это она так?


  Миднайт взглянула на меня, а затем, вздохнув, покачала головой.


  — Ей нужен один файл с данными. Довольно старый.


  — И вы не смогли найти его? — удивилась я. В отличие от меня, Миднайт была действительно компетентным специалистом.


  — Нет, не в этом дело. Дакт Тейп нашла его неделю назад. Этот странный файл был похоронен глубоко в архивах Стойла, но всё-таки она отыскала его. Одним Богиням ведомо как, — пояснила Миднайт, когда мы вошли в большой зал. Трель звонка, разнёсшаяся по Стойлу, оповестила о скором начале комендантского часа, и всем кобылам, не задействованным в смене «В», предстояло разойтись по своим квартирам.


  — Так в чём проблема?


  — Он зашифрован, — со вздохом произнесла Миднайт. — И мы не можем открыть его для передачи. Она потребовала, чтобы мы взломали шифр, но у нас ничего не получается вот уже неделю.


  Пожевав губу, она добавила:


  — Я подумала, что если мы подготовим его к передаче на пип-бак, то она будет… ну… меньше психовать, но она буквально впала в истерику! Мне в голову прийти не могло, что Смотрительница может угрожать мне расстрелом!


  Несомненно, Миднайт была потрясена. Я могла её понять. И без того стервозная Смотрительница теперь докатилась до того, чему я только что оказалась свидетелем.


  — Мама бы ей не дала, — сказала я, и, пожалуй, впервые за всё время Миднайт выдавила в ответ слабую улыбку. — Слушай, не бери в голову. В конце концов ты обязательно справишься.


  — Спасибо, Блэкджек, — ответила она с видимым облегчением.


  Я самодовольно улыбнулась. Отлично! Вот он, мой шанс!»


  — Ну… У меня в запасе ещё десять минут до начала смены. Может, прошвырнёмся до твоей квартирки и предадимся этим самым «глупостям»? — я одарила её своим лучшим взглядом из серии «обещаю, тебе понравится».


  Фыркнув, она бросила на меня презрительный взгляд, в котором явно читалось «мечтай!».


  — Нет.


  После чего развернулась и поскакала прочь, а я тяжело плюхнулась на круп, глядя ей вслед.


  — Да ладно тебе! Я правда сочувствую! Я же была такой милой! Миднайт?


  Но она так и не оглянулась, растворившись в толпе кобылок, спешащих по своим домам.


  — Фу-ты ну-ты, и что же такого нужно сделать, чтобы заслужить хоть немного внимания?! — вздохнув, я повесила нос. — Это нечестно…


  [image: Podzagolovok]


  Все уровни Стойла располагались один над другим. На самом верхнем находился кабинет Смотрительницы, помещения службы безопасности, оружейная и мэйнфреймы. Уровнем ниже — атриум, столовая, центральный вход и около двух десятков развлекательных, образовательных и медицинских учреждений. Под ним были личные апартаменты жителей Стойла. Самые нижние уровни занимал сектор технического обслуживания, который был больше, чем все остальные вместе взятые. Все системы по переработке отходов были смонтированы именно тут. Здесь же находились магические генераторы, питающие Стойло, различное производственное оборудование, бесконечная череда складских помещений и, конечно же, множество потайных закоулков для приятного времяпрепровождения, где гнали самогон, предавались любовным утехам и резались в карты.


  Большинство сотрудников службы безопасности не покидали верхних уровней. Коридоры внизу были тёмными и грязными, а протекающие трубы наполняли их зловонием разного вида технических жидкостей и химикатов, использующихся в системе жизнеобеспечения. Может, Смотрительница и контролировала верхнюю половину Стойла, но здесь, внизу, всем заправляла Риветс. Она и её подчинённые всегда составляли самую мятежную и независимую часть Cтойла. Когда-нибудь… Нет, лучше не думать об этом. Если бы между Смотрительницей и техниками произошёл конфликт… Ну, я ведь знала, какая из сторон имела прямой доступ к оружию, а какая умела обращаться с системой жизнеобеспечения.


  — Раздай и на меня, — крикнула я сквозь гул работающих машин, увидев лежащие на столе карты. Они были настолько старые, что, держу пари, Риветс без проблем могла сказать, у кого что, лишь взглянув на истёршиеся рубашки. Хорошо, что хоть не в покер играли.


  Риветс раздала мне четверку пик. Как земнопони умудрялись держать карты в копытах — для меня оставалось загадкой. Умудрялись, и всё. Что до меня, то я держала их перед собой при помощи телекинеза.


  Сегодня мне были рады ещё меньше, чем обычно. Четвёрка пони продолжала шушукаться между собой, травить анекдоты и байки, не обращая на меня внимания и с холодным равнодушием реагируя на мои выигрыши. Про Смотрительницу никто ничего не говорил: они явно осторожничали в присутствии охранницы.


  Потому что одно лишь упоминание о мятеже или обсуждение плана по проникновению в оружейную приведёт нас к Происшествию.


  Пожалуйста, не говорите ничего, что могло бы вызвать Происшествие…


  — Блэкджек, я смотрю, ты продолжаешь позволять Дейзи и остальным вытирать о тебя ноги, — дружелюбно произнесла Риветс, затянувшись сигарой. Она предложила мне одну перед игрой, совершив тем самым вопиющее правонарушение класса «Б», о котором я, само собой, никогда не доложу. Не представляю, как она их делала, но это было ещё одним свидетельством того, насколько напряжённая сложилась ситуация. После первой же затяжки я закашлялась так сильно, что она тут же отобрала у меня сигару. — Они донимают тебя… сколько уже… третий год?


  — О, гораздо дольше, — ответила я со скромной улыбкой. С того дня, как я впервые крупно облажалась. — Но что тут можно сделать?


  — Риторический вопрос, не так ли? — произнесла Риветс, обречённо разведя копытами, прежде чем начать сдавать карты. — Тут ничего не поделаешь. Дейзи — охранница. Ты получаешь работу, и она твоя навеки, независимо от того, насколько ты злоупотребляешь своим положением.


  Она усмехнулась совсем по-дружески, хотя я достаточно хорошо разбиралась в смехе, чтобы понять, что она притворяется.


  — Не пойми меня неправильно, твоя мама — отличная кобыла. Она всегда старалась поступать правильно. Просто она скована рамками.


  Ох, Риветс, пожалуйста, не надо.


  — Ну, это ведь в порядке вещей, так?


  — В порядке вещей? — переспросила Риветс, наградив меня взглядом, от которого моя грива встала дыбом. — Ты считаешь нормальным, что пони вроде Дейзи и Мармеладки изо дня в день тычут тебя носом в дерьмо?


  — Ну… нет. Но какая разница, что я думаю? Так уж сложилось, — я нервно сглотнула, заметив, что никто даже не пытается вмешаться в нашу беседу.


  — Но должно ли так быть? — спросила Риветс. На данный вопрос была уйма ответов, но она хотела услышать только один. Я отпрянула. Зачем она меня про это спрашивает? Почему мы не можем просто играть?


  Мне нужно было сменить тему разговора, причём быстро.


  — Ну так… что там задумала Смотрительница? — спросила я, оглядев присутствующих. Они переглянулись между собой, а затем повернулись к Риветс. Та всё ещё курила свою сигару, спокойно и неспешно затягиваясь.


  Я фыркнула:


  — Слушай, я знаю, что все на нервах больше, чем обычно, но сейчас вопрос задаёт Блэкджек. Ну же, Риветс. Я ведь получила здесь свою кьютимарку, — я и вправду заполучила на круп пиковую даму и туза во время точно такой же игры. — Ты можешь мне рассказать.


  Риветс оценивающе посмотрела на меня, жуя кончик сигары. Наконец она едва заметно пожала плечами.


  — Это ты мне скажи. Смотрительница целый месяц заставляла нас носиться как сумасшедших, проводя профилактику всех систем Cтойла, конфисковала наш инвентарь, а Дакт Тейп буквально сгорела на работе, выполняя её приказы. А сегодня она накричала на Миднайт, пригрозив, что пристрелит её. Да вдобавок ещё и обзавелась своей личной гвардией из пони-охранниц, которые сегодня ходили за ней по пятам.


  — Что она сделала? — удивлённо переспросила я. Мы с Миднайт ушли так быстро, что это ускользнуло от моих ушей.


  Риветс медленно кивнула.


  — Её поведение вызывает беспокойство. Серьёзное беспокойство. Некоторые уже начинают сомневаться в её компетентности.


  — Она — Смотрительница. Её долг — охранять наше благополучие, — отчеканила я, переводя взгляд с одной кобылки на другую. Только Риветс не отвела глаза.


  — Одни считают, что она не понимает, в чём суть её долга. Другие — что она не в ладах с собой. А некоторые удивляются, с чего бы это Блэкджек так настойчиво уговаривала нас принять её в сегодняшнюю игру. Может, чтобы приглядывать за нами? — спросила Риветс, а затем кивнула на оборудование вокруг нас. — Держу пари, из-за всех этих помех ваши пип-баки не в состоянии отследить нас.


  Крепившийся на передней ноге микрокомпьютер был настоящим чудом арканных технологий. Я не имела ни малейшего понятия о том, как он работает, но всё равно считала его весьма полезным устройством. Для охранниц одной из самых востребованных функций была возможность отследить любой другой пип-бак — при условии наличия нужной идентификационной метки. Достаточно было лишь ввести имя, чтобы обнаружить местоположение любой пони в Стойле практически со стопроцентной вероятностью.


  Хотя на нижних этажах всё складывалось немного иначе. Может, поэтому пропавший жеребец и залёг на дно именно здесь.


  — Слушайте, я просто хотела развлечься! — запротестовала я. Неужели в это так трудно поверить? Я переводила взгляд с одной пони на другую. С этими кобылами мы были знакомы всю жизнь. Блин, да за всё то время, что я провела здесь, Риветс стала мне почти родной! Но судя по их взглядам… да, им было трудно в это поверить.


  Я медленно вышла из-за стола, оставив свои фишки.


  — Мне нужно идти… ну, знаете… заниматься… охранными делами. Изловить пропавшего жеребца и… э-э… всё такое, — неуверенно закончила я.


  Все присутствующие безмолвно наблюдали, как я покидаю вентиляционную техблока №3. Ни одна из кобыл не спускала с меня глаз.
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  Пару минут спустя я перевёла дух. Риветс сегодня просто не в настроении. Она всегда была не прочь пободаться с любой пони, наделённой властью, уверенная в том, что незаменима и лучше других знает, как поддерживать работу Стойла. Как только Смотрительница остынет, всё устаканится, и мы сможем вернуться к нормальной жизни. Просто не думай об этом. Каждый в Стойле выживает, как умеет. Мне просто нужно забыть обо всём, и через недельку мы с Риветс уже будем веселиться, как в старые добрые времена!


  Прошу, пусть всё наладится.


  Итак, с игрой вышло полное фиаско, Миднайт продолжала строить из себя недотрогу, а меня впереди ждала шестичасовая смена, в течение которой я для разнообразия могла бы заняться прямыми обязанностями. Порядка десяти сотрудниц смены «В» в основном проводили время, патрулируя Стойло и фиксируя нарушения комендантского часа. Здесь, внизу, я могла бы столкнуться с правонарушениями поинтереснее, хотя удача подбрасывала мне что-то серьёзное исключительно редко. Щёлкнув переключателем, я активизировала ещё одну функцию пип-бака: Локатор Ушки-на-Макушке.


  Экран мгновенно заполнился множеством жёлтых меток, отмечавших местоположение пони, обнаруженных арканным устройством в радиусе нескольких сотен футов. Тут же было и несколько красных меток — скорее всего, голодных радтараканов, рассчитывавших полакомиться мной. Немногие из сотрудниц использовали Л.У.М. регулярно. В конце концов, он лишь указывал путь к объекту и оценивал его враждебность, но не мог сообщить, насколько выше или ниже относительно тебя тот располагался. Судя по тому, что я знала, эта жёлтая метка могла находиться как прямо за углом, так и уровнем выше. Я ввела идентификатор пип-бака П-21, но маленькая иконка лишь хаотично заметалась по экрану. Вероятно, он был здесь… где-то внизу.


  Жеребцы, пытавшиеся скрыться от списания, попадались не так уж часто. Большинство из них добровольно являлись к охранницам или медперсоналу, чтобы получить смертельную инъекцию, и на этом всё обычно заканчивалось. Иногда по атриуму разносились их крики и стенания. И совсем уж редко они прибегали к суициду… Б-р-р, надеюсь, я не найду его здесь болтающимся в петле или обожравшимся таблеток. Нужно ведь понимать, что это Стойло, единственный выход из которого был запечатан четыре поколения назад во время последнего Происшествия. А значит, в конце концов он просто умрёт с голоду. Не похоже, чтобы жеребцы знали, как проникнуть в продовольственные склады и тому подобное. Они лишь поставляли нам генетический материал. Это всё, что они умели. Всё, что они должны были уметь.


  Ведь так?


  Я проскакала мимо ряда булькающих фильтров, едва освещённых мигающими тускло-жёлтыми лампами. С моей-то удачей эта метка, скорее всего, располагалась на один-два уровня выше. Если мне повезёт, в эту смену я больше не наломаю дров, а если мне конкретно повезёт, я смогу поговорить с мамой, а не с главой охраны, о растущей напряжённости в Стойле. Первая, возможно, смогла бы что-то предпринять. Последней же пришлось бы принять меры против Риветс или, что ещё хуже, рассказать обо всём Смотрительнице.


  И тут сквозь гул оборудования до меня донеслось едва слышное сопение и плач. Похоже, я нашла своего беглеца.


  — Ладно, выходи. Надо сопроводить тебя в участок. Лёгкий укольчик, и на этом всё закончится.


  Всхлипывания прекратились, а затем на мой голос выглянула крошечная оливковая кобылка с бирюзовыми глазами. У меня отвисла челюсть, когда я увидела боль и страх в её глазах.


  — Ох! Э-э… ты ведь не… кхм… — Я плюхнулась на круп и почесала макушку. Эта ночь может стать ещё хуже? — Тебе здесь быть нельзя. Это опасно, особенно после наступления комендантского часа. Где твоя мама?


  Кобылка некоторое время молча смотрела на меня, а затем опустила взгляд на свои копыта.


  — В переработке… — с трудом выдавила она из себя сквозь слёзы. Затем прикоснулась к своему пип-баку, и на нём высветилось удостоверение личности: «Скотч Тейп, Техобслуживание, Смена “В”».


  Ох… Я попыталась придумать какое-нибудь особо витиеватое ругательство, но… э-э… в голову ничего не пришло.


  — Ох… ну… гм…


  Как я должна была поступить? Если это дочь Дакт Тейп, то ей полагалось быть здесь. Может, нужно сказать что-нибудь о её маме? Обнять её? Похвалить за отлично проделанную работу? Сказать, чтобы перестала плакать?


  — Э-э… сожалею о твоей маме. Не беспокойся, я уверена, у тебя всё получится.


  Я ободряюще улыбнулась ей, а кобылка крепко зажмурилась, затем достала из комбинезона гаечный ключ и, кивнув мне на прощание, юркнула в прогалину между массивными круглыми цистернами.


  Я поскакала прочь так быстро, как только смогла.


  — Замечательно, Блэкджек… «У тебя всё получится»? Да что со мной не так? — корила я себя, то и дело оглядываясь через плечо.


  Я не очень-то сильна во всех этих разговорах о жизни и смерти. Честно. В Девяносто Девятом о смерти просто не думали. Это ведь даже не совсем «смерть», когда сегодня ты тут, а на следующий день тебя заменяет твоя дочь. Которую когда-нибудь сменит её собственная. Я была бы так рада, если бы мама прожила целую вечность. Не представляю, как я буду справляться со Стойлом без неё.


  Не отдавая себе отчёта в том, что делаю, я протянула копыто и коснулась стальной стены. На сером металле виднелась старая, наполовину облупившаяся надпись «В бездну Смотрительницу», выведенная белой краской. Отголосок восстания, выросшего из Происшествия почти столетие назад, когда Стойло в последний раз едва не уничтожило само себя. Тогда вызов Смотрительнице и правилам Стойл-Тек, составленным при создании этого Стойла, бросили жеребцы. Теперь же против Смотрительницы выступила Риветс.


  И как меня угораздило оказаться в самом центре этого дерьма?


  И вот, уйдя с головой в процесс самобичевания, я шагнула прямо в лужу нечистот из протекающей трубы. Копыта заскользили на склизком полу и отправили меня лицом прямо в эту холодную жижу. Давя в себе рвотные позывы и неистово вытирая физиономию, я тут же принялась суматошно выбираться из лужи. Когда мне удалось добраться до стены и опереться на неё, кашляя и брезгливо отплёвываясь, мои красно-чёрные грива и хвост были насквозь мокрыми от нечистот. Как мило, что Богини поняли мою метафору буквально и воплотили её в жизнь.


  Я попыталась припомнить, что мне известно об этом новом П-21. Он зелёного окраса… хотя нет… коричневого? Тьфу ты… Моё внимание всегда больше привлекали жеребцы-единороги, чем земные пони. Хотя, я слышала, этот П-21 уже предпринимал попытку «исчезновения», так что неудивительно, что он вновь решил провернуть это дело. Правда, оставалось загадкой, как ему удалось выбраться из медицинского сектора. По идее, жеребцы недостаточно сообразительны для этого.


  Стоп… что это было?


  Это была ещё одна жёлтая метка, но, когда я повернулась, она сместилась намного быстрее других. Это значит, что пони, отмеченный жёлтым, был ко мне гораздо ближе. Прямо за дальней дверью, ведущей в «Аварийное хранилище НЗ (неприкосновенного запаса) №3». Я нахмурилась и попробовала дёрнуть входную ручку магией, но, к моему удивлению, дверь оказалась не заперта. Даже Риветс не могла оставить хранилище открытым.


  Я медленно вытащила телекинезом дубинку, открыла дверь и щёлкнула выключателем. Ряды металлических ящиков лежали на пыльных стеллажах — на случай ещё одного Происшествия. Конечно, оружие и патроны тут не хранили, но было заметно, что некоторые ящики вскрывали.


  Я включила фонарь на своём пип-баке, разогнав тьму в глубине склада. В одном из углов я увидела прятавшуюся синюю земную пони в уродливом сером комбинезоне техника.


  Когда она с беспокойством посмотрела на меня своими синими глазами, я успокоилась.


  — О Селестия, что ты тут забыла? Я думала, что Риветс запечатала это место.


  Она уставилась на меня немигающим взглядом:


  — Я тут… забирала некоторые материалы для Риветс.


  Для такой маленькой кобылки её тихий голос был удивительно низок.


  — Я просто отнесу их ей, — сказала она, натянув свои седельные сумки и медленно направившись к выходу. Но когда она поравнялась со мной, я заподозрила неладное. Я лично знала всех кобыл из смены «В», и единственная среди них земная пони голубого окраса была медиком.


  — В какой ты смене? — спросила я, насупившись.


  — Эм-м… Смене «В»… конечно же… — сглотнув, она повернулась ко мне лицом и попятилась.


  — Верно, — хмуро ответила я, переходя в режим «крутая охранница». Может, пропавшего жеребца я и не найду, но, надеюсь, хоть это немного возвысит меня в маминых глазах. К тому же для меня всё ещё оставалось загадкой, зачем кому-то красть отсюда припасы вековой давности. — Удостоверение, пожалуйста.


  Она тут же рванула к двери. Может, я была не очень хороша в магии, но зато точно знала, с какого конца держать дубинку, чтобы остановить убегающего вора. Не успев пробежать и полторы дюжины шагов, она грохнулась на пол, подсечённая моим жезлом. Как только воришка упала, я тут же навалилась ей на спину, и, что удивительно, она даже не пыталась сопротивляться:


  — Шутки в сторону! Покажи удостоверение!


  Она не шелохнулась и не издала ни звука. Просто лежала, дрожала и тихо плакала. Мне это не понравилось, и я достала идентификатор.


  «П-21: Осеменитель. Произвести немедленное списание», — загорелось на экране её… нет… его пип-бака.


  — Ты тот самый П-21, — невнятно пробормотала я, уставившись на его сумки и одежду. Не выпуская жеребца из захвата, я сняла с него украденные вещи. Конечно же, этот кусочно-рваный комбинезон никак не мог принадлежать ни одной кобылке! — Какого… какого сена тут происходит?


  Он не пошевелился. Просто лежал с закрытыми глазами, свернувшись в комочек. Седельные мешки, полные еды. Одежда кобылы-техника. Он что, планировал здесь жить? Как и у всех жеребцов, его кьютимаркой был белый круг со стрелкой и точками внизу; у него было два ряда по десять точек. Под ними должна быть ещё одна точка… хотя я никогда не знала почему, но после этого ему прямой путь к отставке.


  Что ж, время для следующего шага.


  — Кхм… согласно указам Смотрительницы и уставу Стойл-Тек, вас необходимо сопроводить на финальную подготовку к химической переработке. Согласно законам Стойла, вы пойдёте со мной по своей воле, иначе же я буду вынуждена применить силу. Вы меня понимаете?


  Богини, я ненавидела вести себя по-охраннически. Он знал правила. Я знала, что он знал. Он знал, что я знала, что он знал. Так зачем же мне притворяться?


  А он всё ещё просто лежал, как синяя кукла с большими стеклянными глазками.


  — Просто убей меня… — буркнул П-21, — ведь ты за этим сюда пришла?


  Я моргнула в замешательстве:


  — А? Я не собираюсь тебя убивать. Я же не палач. Тебя просто… эм-м… спишут.


  Я попробовала улыбнуться, чтобы успокоить его, потому что жеребцы порой делали глупые вещи. Меня не раз атаковали без провокаций.


  Он оглянулся и медленно сфокусировал на мне взгляд. Не припомню, чтобы прежде жеребцы хоть раз смотрели на меня так. Холодная ярость в его глазах наводила на мысль, что он сейчас точно вытворит что-нибудь безумное.


  — Так же, как ты списала предыдущего, — мягко ответил он. Он глядел на меня, и взгляд его тёмно-синих, как буря, глаз потемнел.


  — Ты, наверное, что-то путаешь. За процедуру списания отвечает медперсонал, — сказала я, пятясь назад.


  — Да вы все убийцы, — пробормотал он, поднимаясь на ноги и оглядываясь на украденные вещи. — А ведь я был так близок… — после этих слов он медленно пошёл к главной лестнице Стойла.


  — Близок к чему? — спросила я, но он не ответил.


  Не могу его винить. Если бы меня списывали, сомневаюсь, что мне хотелось бы болтать. И всё равно называть меня убийцей было нечестно. Я никогда никого не убивала!


  Я, с дубинкой наготове на случай внезапной атаки, пристроилась рядом. Мы проскакали мимо открытых дверей склада, и оливковая кобылка лишь проводила нас грустным взглядом.


  Если бы это было единственным происшествием.


  Как только мы достигли лестницы, ведущей на верхние уровни Стойла, из бокового коридора выбежала бледно-жёлтая кобыла и с силой опустила дубинку прямо на переднее колено П-21. Раздался отвратительный, рвущий хруст: очевидно, что удар повредил сустав. Жеребец упал на бок, крича от боли.


  Дейзи и Мармеладка подошли поближе. Громадная бледная кобыла выплюнула свою дубинку, поймала её за ремешок на конце и принялась крутить на копыте.


  — Наконец мы нашли этот пропавший пенис, — она ударила его копытом по лицу, не давая сгруппироваться, и ухмыльнулась. — И тебя. Бонусом.


  — Дейзи! Мармеладка! Какого сена вы творите? — воскликнула я, когда дубинка Мармеладки тяжело стукнула его по рёбрам, а Дейзи снова ударила копытами.


  — Помогаем медперсоналу с их работой. Из-за этого мусора мы проторчали здесь несколько часов, — ответила та, ухмыляясь Мармеладке. — Так что я решила, что мы о нём сами позаботимся.


  Какого сена!


  — Вы не можете, чтоб вас, этого делать! Списывает медперсонал, а не охрана! — стоп, я только что процитировала устав Стойла? Худшая охранница во всём Стойле? Да что здесь, мать вашу, творится?!


  — О, но он же сопротивляется аресту, — сказала Дейзи, покружив вокруг него и опустив копыто на его опухшее колено. — Действительно опасный случай, правда, Мармеладка?


  Медового цвета пони кивнула в ответ с тупой ухмылкой на лице.


  И, как ни в чём не бывало, они стали забивать его насмерть прямо у меня на глазах. Я подумала, что это какой-то кошмар и сейчас я проснусь… Но когда он снова закричал от боли, я закрыла глаза.


  Просто подожди пару минут, и всё закончится. Просто ничего не делай, Блэкджек. Не думай об этом…


  Не думай об этом. Не думай об ударах, и о криках, и стонах…


  Нет.


  Охрана защищает пони.


  Я оценивающе посмотрела на парочку радостно избивающих жеребца кобыл и первым делом атаковала Мармеладку. Ещё одна пара оков — это последнее, что мне сейчас нужно!


  Её оранжевые глаза шокированно округлились, когда дубинка звонко стукнула её по черепу с такой силой, что она упала. Богини, надеюсь, я её не убила.


  Шок, который сперва испытала Дейзи, быстро сменился гневом:


  — Какого хрена ты творишь? Он долбаный бесполезный самец! Одноразовый!


  Она бросилась на меня, и, хотя обычно я старалась увернуться от её пинков, в этот раз я понеслась навстречу. Мы сшиблись грудь в грудь, и это было единственное, что я могла предпринять, чтобы не быть раздавленной. Святая Селестия, да сколько же она ест, чтобы быть настолько сильной?


  В этой борьбе, правда, у меня было преимущество, которого у неё не было. Мой рог засветился белым — я схватила дубинку волшебным захватом.


  Было ещё кое-что, что я могла сделать с помощью телекинеза: я активировала Заклятие Прицеливания Стойл-Тек на своём пип-баке. З.П.С. — это заклинание, которое мгновенно замедляет время почти до полной остановки и позволяет идеально прицеливаться для атаки. Каждая атака понижает заряд, который восстанавливается со временем, но сейчас я не собиралась экономить. Три удара дубинкой в голову. Заклинание даже показывало вероятность попадания!


  Я включила заклинание, и время ускорилось, но всё ещё скорее ползло, чем летело — моя полицейская дубинка, поднявшись, обрушилась Дейзи на голову. Первый удар рассёк бровь. Второй — сломал нос. Третий… промазал. Однако, когда заклинание полностью рассеялось и время вновь потекло своим чередом, она в шоке отпрянула назад. Я стояла над упавшим жеребцом, размахивая полицейской дубинкой изо всех сил и заставляя её отступать ещё дальше.


  Тем временем на ноги поднялась Мармеладка, бросившая в мою сторону обиженный сердитый взгляд. Ничего хорошего это не предвещало.


  Вдруг наши пип-баки затрещали, и из встроенных в них радиопередатчиков раздался пронзительный крик:


  — Всем охранницам из смены «В» немедленно вернуться с докладами в отдел охраны. Повторяю. Всем охранницам из смены «В» немедленно вернуться с докладами в отдел охраны.


  Какое-то время мы с Дейзи сверлили друг друга взглядами, а моя дубинка покачивалась в воздухе между нами. Сердце бешено колотилось. Это был не спарринг под присмотром мамы и других кобыл. Если они и нападут на меня, то только для того, чтобы убить жеребца, лежавшего позади. Даже если он списан, это не значит, что он должен умереть так! Никто не должен умирать вот так. Точка.


  — Забудь. Этот маленький петушок твой. Я скажу, что это ты его нашла, — кисло произнесла Дейзи, коснувшись кровоточащего носа, а затем впилась в меня взглядом. — Когда-нибудь я насажу твою грёбаную голову на штырь, Блэкджек. Даю слово.


  Я сглотнула, прилагая все усилия для того, чтобы не уронить полицейскую дубинку.


  — Когда-нибудь, но не сегодня.


  Металлический прут дрогнул в воздухе, сердце гремело в груди. Несмотря на то, что внутри у меня всё похолодело от страха, дубинка осталась в вертикальном положении.


  Хмыкнув, Дейзи пошла вверх по лестнице. Мармеладка послала мне последний поражённый и оскорблённый взгляд и последовала за ней.


  Чувствовала я себя скверно. Что-то мне подсказывало, что она бы никогда не ударила другого пони, если бы Дейзи не сделала это первой.


  Убедившись, что они уже не вернутся, я опустилась на колени и осмотрела жеребца. На фоне отёков и синяков особенно плохо выглядела его задняя нога. Конечность не должна сгибаться под таким углом.


  Я сглотнула и осмотрелась вокруг, чувствуя панику, подступающую к горлу. Я не медицинская пони. Я не знала исцеляющих заклинаний, чтобы помочь ему!


  Тут я заметила оливкового цвета кобылку, которая наблюдала за нами из дальней части зала.


  — Ты! Пожалуйста, мне нужна аптечка! Сейчас же!


  Та охнула, и на мгновение мне показалось, что она собирается убежать.


  — Пожалуйста! Помоги мне!


  Кобылка сглотнула и, кивнув, исчезла из виду.


  — Почему? — спросил он тихо, жмурясь от боли. — Почему ты остановила их, если они в любом случае меня убьют?


  — Потому что… — я вдруг почувствовала себя неуверенной и смущённой. — Потому что… просто должна была. Ясно? А теперь завязывай думать об этом и постарайся не отключиться.


  Он ничего не ответил, просто продолжая неодобрительно смотреть на меня. Я бы предпочла, чтобы он говорил.


  — Как тебя зовут?


  Он посмотрел на меня, как на полную идиотку, на мгновение забыв о своей боли.


  — П-21.


  — Ну, это ведь твоё обозначение, верно? А имя у тебя какое? — спросила я, смотря в ту сторону, где исчезла кобылка. Спросила скорее для того, чтобы как-то скоротать время, а вовсе не потому, что мне это было действительно интересно. В конце концов, совсем скоро его спишут.


  — Моё имя — П-21, — ответил он слегка раздражённо.


  — А…


  Самцы в Стойле Девяносто Девять жили в медицинском секторе и обозначались в зависимости от своего предназначения в процессе размножения. Индекс «П» использовался для земных пони, «Е» — для единорогов. Не спрашивайте, почему для первых не использовался индекс «З», понятия не имею. Возможно, Смотрительница, которая придумала эту систему, была такая же чокнутая, как и нынешняя. Единица в обозначении использовалась для тех, кто только-только влился в процесс размножения, «20» — для старожилов. Присвоение индекса «21» означало, что самец приговорен к списанию. Но мне почему-то казалось, что между собой они должны были называть друг друга по именам. Имена, они ведь как кьютимарки — должны быть у всех пони, даже у самцов. Хотя, глядя на случкомарку на его боку…


  Забавно… но когда я имела дело с самцами, беседы с ними — это последнее, что приходило мне в голову. Блин, да вот этот наш разговор — первый на моей памяти.


  Я уже было подумала, что кобылка сделала ноги, но буквально минуту спустя она вернулась, неся маленькую жёлтую аптечку с нарисованными на ней розовыми бабочками. Усевшись рядом со мной, она открыла её, и я с радостью отметила, что никто ещё не успел тут порыться.


  Аптечкам полагалось быть постоянно заполненными, но иногда некоторые пони таскали их содержимое — по той или иной причине.


  Внутри находилось два лечебных зелья — маленькие бутылочки с жидкостью насыщенного фиолетового цвета. В случае необходимости достаточно было разгрызть твёрдый наконечник, сломав пломбу, и высосать из бутылки её магически исцеляющее содержимое. Как только самец опорожнил бутылочку, его синяки и ссадины начали исчезать на глазах. Но вот что касалось ноги…


  — Мне придётся вправить её, — сказала я, осмотрев его конечность.


  — А ты знаешь, как это делается? — спросила оливковая кобылка, а П-21 просто застонал, закрыв глаза.


  — Не-а, — ответила я, доставая шприц с мед-иксом, болеутоляющим. Сняв колпачок с иглы, я вколола шприц ему в ногу и нажала на мягкую пластиковую трубку, вводя наркотик в тело. «Эффективен при всех видах лёгких ранений», — гласила этикетка. Что ж, нельзя сказать, что это было лёгкое ранение. П-21 немного расслабился, когда наркотики начали действовать.


  Потом я перевёла взгляд на ногу и, закусив губу, взяла её в копыта, помогая себе магией.


  — На счёт три… — сказала я, посмотрев на него. — Раз… Два…


  И на «два» я сжала его ногу и толкнула изо всех сил, чтобы придать ей более-менее здоровое положение. Колено хрустнуло с треском, похожим на выстрел из ружья, и жеребец закричал, нервно дёргая конечностью. Бедную оливковую кобылку от всех этих зрелищ затошнило.


  Я не думала, что кость была сломана, но до этого нога точно не выглядела здоровой.


  — И это был твой план? — слабо спросил он.


  — Никогда не умела ждать, — ответила я перед тем, как заткнуть его рот очередным лечащим зельем. В отличие от следов побоев, его колено практически не зажило. Когда жеребец попытался согнуть его, то вскрикнул от боли, несмотря на вколотое болеутоляющее.


  Я посмотрела на кобылку:


  — У тебя в аптечке есть шины или что-нибудь такое?


  — Хм-м… да, наверное! — сказала Скотч Тейп, отложив в сторону второй шприц с мед-иксом и банку с надписью «Бак» и изображением мускулистой кобылы. Формально это был психотропный препарат класса «Б». Если бы такой вдруг нашли у меня, я бы месяц драила помещения на самом нижнем уровне. Странно видеть его вдали от медиков или службы безопасности.


  Наконец она вытащила чёрную ножную шину для закрепления сломанных конечностей.


  Жеребец резко дёрнулся, когда я схватила его за здоровое бедро и повернула к себе.


  — Да прекрати, прям как жеребёнок себя ведёшь, — пробормотала я, но он просто дрожал с закрытыми глазами, пока я закрепляла шину. Какой-то он странный: может, он собирался ковылять со сломанной ногой вверх по лестнице к медицинскому кабинету? В конце концов я отошла от него и вытряхнула из банки с «Баком» одну таблетку.


  — На вот, жуй, — сказала я, засовывая лекарство с привкусом морковки ему в рот.


  Медленно и осторожно он разжевал её. Я снова взглянула на кобылку.


  — Спасибо тебе за помощь.


  Она впервые улыбнулась мне с момента нашей встречи:


  — Не за что. Я лучше вернусь к работе, пока Риветс не слетела с катушек, ну иль типа того.


  Она взволнованно посмотрела на меня, а затем убежала тем же путём, что и пришла.


  Таблетка придала жеребцу достаточно сил, чтобы он самостоятельно встал на копыта.


  — Почему ты продолжаешь помогать мне? — спросил П-21, пока я помогала ему нормально сесть. — Ты же всё равно собираешься меня убить…


  Я опустила взгляд:


  — Ну, остановить это я не могу, но хотя бы могу попытаться помочь тебе. Это то, что обязаны делать охранницы.
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  Обычно смена «В» была ужасно скучной. Нужно было составлять отчёты по смене, затем вновь практиковаться в стрельбе. В общем, ничего такого, что хоть кому-то может быть интересно. Вот мы наконец дошли до верхнего уровня, и… кое-что мне тут показалось неправильным: в смену «В» входило десять охранниц, включая меня, и впервые с того момента, как я начала работать тут, все они были в одном помещении. Остальные семь кобыл, скучковавшись вокруг Дейзи и Мармеладки, тихо перешёптывались, пока я подходила вместе с хромающим П-21.


  И хуже того, они все мгновенно замолчали, как только я подошла. Просто чудесно. Моя грива яростно зачесалась, когда мы медленно прошли мимо них, направляясь к тюремному блоку. У меня был экстрактор пип-баков и неведомый-магический-маркер-для-рисования-отметок-на-самцах из маминого стола. Я аккуратно сняла пип-бак П-21 и добавила последнюю белую точку на его случкомарке. Я могла подождать до утра, чтобы уведомить пони-медика, однако не следует спешить, когда всё происходящее вокруг становится очень странным. Взяв его пип-бак, я закрыла дверь камеры за мгновение до того, как Смотрительница горделиво вышла из своего кабинета.


  Некоторые пони любили подкалывать меня, говоря, что она выглядит как моя младшая сестренка (разумеется, когда поблизости не было моей матери). Белая шкурка Смотрительницы была чуть более грязного оттенка, чем моя, а розовые глаза, напротив, чуть светлее моих. Раньше её мамаша обожала завивать ей гриву, делать пышные причёски, заставляла наряжаться в нелепые наряды. Но с тех пор, как она умерла год назад, Смотрительница начала очень коротко стричь гриву и не носила ничего, кроме пип-бака, выставляя напоказ свою кьютимарку в форме логотипа Стойл-Тек.


  Я всегда думала, что быть Смотрительницей — весьма хлопотное дело. Ещё бы, держать в своих копытах целое Стойло. Но несмотря на это, Смотрительнице как-то удавалось всегда держать себя в хорошей форме. А сейчас она выглядела просто ужасно: с мешками под налитыми кровью глазами и спутанной гривой. А ещё от неё разило.


  Но в её облике было и нечто ещё более ужасное, то, от чего у меня кровь застыла в жилах, — она улыбалась.


  И когда она увидела П-21, её улыбка стала ещё шире.


  — О… ты нашла моего чудо-пони! — сказала она, зацокав копытами в ликовании. Её кого?


  П-21 рассеянно смотрел в пространство перед собой (наверное, он всё ещё был под действием мед-икса), пока она подходила к его клетке.


  — Ох, нас с тобой впереди ждёт та-а-а-ак много веселья! О да. Нас с тобой. И ты всегда будешь мой. Да-да, только мой!


  Я посмотрела на остальных охранниц. Все они лишь молча отводили глаза. Смотрительница внезапно вспомнила о моём существовании и обратила свой взор на меня:


  — Итак. Хорошо провела время на нижних уровнях? Наверняка встретилась с Риветс?


  — Я… я не видела Риветс, — ответила я, стараясь выглядеть более бестолковой, чем обычно.


  — Лжёшь, — прошипела Смотрительница. А затем снова одарила меня улыбкой.


  — Но это не имеет значения. Больше не имеет. Это моё Стойло. Моё. И я больше не позволю этой серой кляче крутить им, как ей захочется! Оно моё! — заявила она, глядя через окно на атриум.


  Я поймала взгляд П-21. Он выразительно посмотрел на мой пип-бак, а затем перевёл взгляд на свой… снова посмотрел на мой… и опять на свой…


  Хм?


  Он сглотнул и изрёк одно слово:


  — Скопируй.


  Я украдкой взглянула на Смотрительницу, которая была занята произнесением благодарственной речи в адрес остальных охранниц. Я, кажется, снова выскочила у неё из головы.


  Быстро соединив два пип-бака кабелем, я ткнула кнопку «Скопировать всё» и начала перебрасывать данные в отдельную папку. Может, я и была полным профаном в охранных заклинаниях, способных однажды спасти мою жизнь, но уж переместить массив данных с одного устройства на другое при помощи специально обозначенных для этого кнопок мне было вполне по силам. Я наблюдала, как медленно заполняется полоска загрузки на моём Л.У.М.е.


  — Это его пип-бак? — внезапно спросила Смотрительница.


  — Эм… да, — сбивчиво сказала я, крепко сжимая его в копытах и надеясь, что она не заметит кабель.


  — Отдай его мне, — властно произнесла она.


  — Эм-м… да, конечно, — начала я, размышляя, как бы хоть немного оттянуть время. — А для чего?


  — Это уже дело службы безопасности Стойла, — ответила она низким, угрожающим голосом.


  Почти всё.


  — А разве я не из службы безопасности?


  Уголки её рта поднялись в неприятной улыбке:


  — Не знаю, а ты? Почему ты не хочешь рассказать, где скрывается Риветс и тридцать других кобыл-техников? У них есть оружие? Они планируют саботаж моего Стойла?!


  — Я… не знаю, — неубедительно пробормотала я.


  — Лжёшь, — прошипела она, магией вырвав пип-бак П-21 из моей хватки за секунду до того, как файлы закончили копироваться.


  На моём Л.У.М.е вспыхнуло большое сообщение об ошибке.


  Смотрительница бросила пип-бак Мармеладке:


  — Удостоверьтесь, что всё там удалено. Я не хочу, чтобы что-то пошло не так, как надо, — сказала она и понеслась к двери склада оружия, открывая её своим пип-баком.


  — К оружию, пони! — выкрикнула она, а затем посмотрела прямо на меня. — За исключением тебя.


  — Что вы делаете? — спросила я, когда Дейзи грубо впихнула меня в клетку к П-21. Экстрактор пип-баков выпал из кармана, куда я его положила, и загремел по полу, заставив меня вздрогнуть: если бы он повредился, я получила бы очередное наставление от мамы о том, что мы должны заботиться о наших инструментах.


  — Возвращаем Стойло, — сказала Смотрительница с удовлетворённой улыбкой, пока охранницы разбирали дробовики и броню.


  — Вдевятером?.. — изумилась я.


  — Я не уверена насчёт твоей матери. Я приказывала арестовать Риветс несколько раз, а она постоянно вставала у меня на пути.


  Потому что без Риветс Стойло будет обречено.


  — Не знаю, кому я могу доверять из смен «А» и «Б». Кто присоединится ко мне, а кто нет, — ухмыльнулась она, посмотрев на Дейзи. — К счастью, некоторые доказали свою верность. Так что просто сиди. Всё закончится через несколько часов.


  В конце концов, они были выходцами из службы охраны. Дейзи оглянулась на меня с явно злобной улыбкой. Почему я внезапно почувствовала, что П-21 был не единственным пони, кто увяз в дерьме по уши?
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  Что бы они ни делали, они явно не торопились. Меня оставили в одном из углов, в то время как П-21 сидел тихо, как синяя статуя, в середине клетки. Я смотрела на тщедушного пони. В нём было что-то смутно знакомое, но то же самое я могла сказать о половине жителей Стойла.


  Я знала лишь то, что мне нужно выбираться отсюда и… что? Сказать маме? Она и вправду решила восстать против Смотрительницы?


  Мне очень хотелось сказать «да», но чем больше я об этом думала, тем меньше мне в это верилось. Она бы никогда не пошла против Смотрительницы, ну, разве что если бы нашла неопровержимые доказательства того, что её действия могут навредить Стойлу. Оно было для неё превыше всего. Всегда.


  Они ушли, оставив меня запертой в клетке с жеребцом, которого я едва знала. Я принялась пролистывать данные, скачанные с пип-бака П-21 в надежде найти что-то… что… мне бы пригодилось, когда сюда в начале первой смены вернётся мама. К сожалению, из-за того, что соединение было прервано, в моём пип-баке оказалась лишь гора повреждённых файлов.


  — Ты знаешь, что она собирается делать? — спросила я, наверное, уже в тысячный раз.


  Но он лишь поднял на меня взгляд, задержал его на мгновение, а затем вновь отвернулся. Учитывая, что его списание отсрочилось лишь до тех пор, пока… Смотрительница не завершит то, что планирует… да что она вообще планирует?


  Тяжело вздохнув, я выдавила лёгкую улыбку:


  — Почему они не выбрали кого-нибудь покруче?


  Ноль реакции.


  В одном из файлов я нашла список с очередью на спаривание. Там говорилось, что в течение последних нескольких месяцев его партнёром была Смотрительница, а затем… Дакт Тейп? Раньше кобылы никогда не получали такого доступа к жеребцам. Я взглянула на него, а затем начала рыться в неповреждённых аудио-файлах. Мне всё равно больше нечем было заняться, поэтому я включила одну из уцелевших звуковых дорожек.


  После небольшого треска в начале файла до меня донеслись звуки возни и шума двух пони, занимающихся любовью. Волосы на моей голове встали дыбом, когда я услышала стоны Смотрительницы и пыхтение какого-то жеребца. Затем в аудиозаписи распахнулась дверь и голос кобылы спросил:


  — Смотрительница? Вы меня звали… О Богини…


  Звуки совокупления замолкли, и Смотрительница хрюкнула:


  — Ты рановато, Дакт Тейп.


  Затем раздался странный хлюпающий звук и тяжёлое дыхание жеребца. Я даже не хотела знать, что могло так звучать.


  — Я… я не хотела опоздать, — сказала она взволнованным голосом. — Он… С ним всё в порядке?


  —Тс-с-с, всё в порядке. Он такой хорошенький маленький пони, — произнесла Смотрительница тоном, который заставил мою гриву шевелиться. — Итак, тебе удалось?


  — Я… я… сделала, как вы просили. Вот список… всего необходимого, — робко сказала Дакт Тейп. — Но вам и правда лучше обсудить это с Риветс…


  — Нет! Нет, спасибо. У Риветс своих дел по горло, я не хочу её отвлекать, — сказала Смотрительница, а затем уже спокойным тоном добавила. — Вопрос в том, сможешь ли ты завершить ремонт?


  — Я?


  — Да, Дакт Тейп. Ты. Это спецпроект на благо всего Стойла. Ты — единственная из обслуживания из смены «В», кому я могу доверить реализовать его… с большой осторожностью. В конце концов, я бы не хотела испортить сюрприз.


  Мне не составило труда представить мышиного цвета кобылу, удивлённо моргающую при слове «сюрприз». Мы плохо знали друг друга. Мне кажется, я её пугала уже тем, что просто работала в охране, но я знала, что Дакт Тейп всегда любила милые сюрпризы.


  — Я… Но… Я хочу сказать… Я смогла бы, но…


  — Отлично, просто отлично. Ты не представляешь, каким облегчением для меня стало наконец найти кобылу, которая и хочет и, что главное, может помочь Стойлу, — задумчиво протянула Смотрительница. — Ты заслуживаешь получить за проделанную работу что-нибудь особенное.


  — Я так не думаю… то есть… эм… разве я не должна отвести его в медпункт? — взволнованно пробормотала Дакт Тейп.


  Немного помолчав, Смотрительница произнесла:


  — Тебе нравится этот жеребец?


  — Эм-м… Ну, наверное, — ответила она, а затем уже более мягким голосом добавила: — Ведь именно он помог мне со Скотч.


  — Я вижу. Вижу. Он — бриллиант среди пони. И при этом изумительно двигается. Честно, — сказала она как бы между делом. — И если ты и дальше продолжишь радовать меня результатами своей работы, то я замолвлю словечко в медпункте. И тогда ты сможешь проводить с ним гораздо больше времени.


  — Правда? — не без энтузиазма отозвалась Дакт Тейп.


  — Правда. Но ты должна сохранять это в секрете от всех. И от Риветс в том числе. Это — чрезвычайно важный проект. Без него Стойло, боюсь, не выживет.


  — Я… хорошо… то есть… это может быть очень… мило… Я сделаю всё, что в моих силах! Ради… ради Стойла, конечно.


  О Богини, я прямо представила себе, как она покраснела.


  — Чудесно. Всё, что будет нужно, тебе предоставят… — и на этих словах Смотрительницы запись прервалась.


  Я обдумала всё, что только что услышала. Если бы у меня была видеозапись… агр-р, этого было недостаточно.


  Никто не может претендовать на место Смотрительницы. Никогда. Таков закон. А моя мать всегда чтила законы, какими бы тупыми они ни были. Иногда даже казалось, что она на них слегка помешалась. И подслушанная беседа между Смотрительницей и мёртвой кобылкой техобслуживания не была чем-то эдаким, что сможет заставить её преступить закон. Чтобы она сделала это, нужно что-то действительно серьёзное. Охренеть насколько серьёзное.


  Сейчас я просто хотела поговорить с мамой, но в наших разговорах всегда была черта. Она была моей мамой лишь до определённого момента, а затем неизменно становилась «главой охраны».


  Я поглядела в сторону молчаливого синего жеребца.


  — Знаешь, похоже, что Дакт Тейп была влюблена в тебя.


  — Она была влюблена в каждого, кто оказывал ей знаки внимания. Поэтому у неё и появился жеребёнок, — тихо ответил он. — Им даже не пришлось на неё давить. Я был отличным способом заставить её помалкивать о делишках Смотрительницы.


  — Здесь ведь скрыто что-то очень важное, да? — спросила я, помахав пип-баком у него перед носом. — И Смотрительнице было известно, что это находится у тебя. Вот почему она так хотела убедиться, что вся информация оттуда стёрта.


  Он стиснул зубы, закрывая глаза. Наверное, сейчас, когда заканчивалось действие мед-икса, он должен чувствовать себя препаршиво.


  — Помоги мне! — не выдержав, рявкнула я. — Почему ты не хочешь помочь своему Стойлу?


  — Катись ты в бездну вместе со своим Стойлом и всеми его обитателями! — крикнул он в ответ с таким блеском в глазах, что на мгновение мне показалось, что он вот-вот на меня бросится. Затем он медленно расслабился, приходя в себя. — Всю мою жизнь такие кобылы, как ты, имели меня. Что ж, надеюсь, теперь вы как следует отымеете друг друга. Потому что это наименьшее из того, чего вы заслуживаете.


  Я удивлённо заморгала, уставившись на него:


  — Как ты можешь такое говорить? Это Стойло — твой дом! А мы — твоя семья! Ведь мы — это всё, что осталось от Эквестрии!


  Он ответил мне пронзительным злым взглядом. Поверить не могу, каков эгоист!


  — Если ты так считаешь, то зачем сказал мне, чтобы я скопировала данные? Почему не позволил Смотрительнице просто удалить их?


  Он отвёл от меня свой сердитый взгляд. Я медленно подошла ближе, и он, вздрогнув, попятился в угол камеры.


  Он по-прежнему не желал смотреть на меня, уставившись в пол, и это вызывало досаду.


  — Слушай, мне жаль, что правила таковы, какие они есть. Если бы я могла просто отпустить тебя, я бы сделала это. Но я не могу. Если тебе известно, что замышляет Смотрительница, или ты просто можешь сказать, что здесь происходит… хоть что-то, что я смогу передать главе охраны… то помоги мне.


  Он крепко, до боли, зажмурился, а затем снова свирепо на меня посмотрел.


  — Если я помогу тебе… то и ты должна будешь помочь мне. Ты должна позволить мне покинуть это место, — медленно произнёс он, отчеканивая каждое слово. — Даже если я проживу снаружи не больше десяти секунд, это будут десять секунд свободы.


  Смерть снаружи была ему милее, чем списание? Ну-ну…


  — Я… если только я как-то смогу… то помогу, — кивнула я.


  Он пристально посмотрел на меня, и я постаралась изобразить самую искреннюю улыбку, на какую была способна. Наконец, он тоже кивнул.


  — Отлично. Значит, договорились, — сказала я, радостно застучав копытами. Ладно, пусть моим единственным союзником был еле живой, упёртый и стервозный жеребец, но это всё же лучше, чем ничего.


  Он поднял хвост, зубами вытащил из него заколку, а затем извлёк маленькую отвертку из… естественного тайника своего тела. Я поняла, что полностью провалила процедуру обыска.


  — Прослушай последнюю запись с Дакт Тейп, — сказал он, направляясь к двери.


  Вставив отвертку, зажатую в передних копытах, в замочную скважину, он ввёл туда же заколку, которую держал зубами, и начал аккуратно шевелить ею внутри. Теперь понятно, как он попал на склад. Мне стало интересно, куда ещё он мог проникнуть таким способом. Или откуда выбраться.


  Я начала копаться в файлах, отыскивая нужный мне по тегу «ДТ». Может, я и никудышная единорожка, но я проспала всего половину уроков, посвящённых использованию пип-баков (в своё оправдание скажу, что это была очень скучная половина). Требуемый файл наконец-то отыскался. Он был датирован парой недель назад.


  Запись начиналась, как я и ожидала, звуками совокупления. Я почувствовала, что краснею, когда поняла, что слушать Дакт Тейп мне было приятнее, чем Смотрительницу. Она издавала такие звуки, будто действительно получала удовольствие. Забавно, я никогда не думала, что она такая… шумная. Наконец они угомонились, и какое-то время не было слышно ничего, кроме лёгкой возни. Затем она тихо произнесла:


  — Это было великолепно. Будто сбылся самый сладкий сон. Как мило было со стороны Смотрительницы сделать мне такой подарок.


  П-21 немного помолчал, а затем ответил низким, тихим голосом:


  — Ага. Она может быть милой… иногда.


  Судя по тону, которым он это произнес, я догадалась, что под «иногда» он имел в виду «тогда, когда ей было что-то нужно от других».


  Дакт Тейп захихикала:


  — Я говорила с ней о тебе, П-20. Она сказала, что, когда наши планы осуществятся, ты сможешь остаться со мной навсегда. Ты сможешь быть моим… моим… как это слово? Ах, да… моим мужем. Мы можем быть первой женатой парой в нашем Стойле со времён… ну, ты знаешь… когда случилось плохо.


  Должно быть, она говорила о Происшествии.


  П-21 промычал что-то неопределённое.


  — И мы сможем завести ещё одного жеребёнка. Или двух. Потому что, когда мы выйдем отсюда, квоты больше будут не нужны.


  — Что? — медленно произнёс П-21. — Когда мы выйдем?


  Дакт Тейп что-то пробурчала себе под нос, а затем вздохнула:


  — Ладно. Я уверена, ты будешь держать это в тайне.


  Она непринуждённо рассмеялась, но П-21 промолчал, и она продолжила:


  — Смотрительница наладила контакт со Стойл-Тек! Оказалось, что снаружи безопасно и чисто, и мы очень скоро сможем покинуть Стойло!


  Дакт Тейп снова радостно засмеялась:


  — Вообще-то, она общается со Стойл-Тек по радио прямо сейчас!


  Какого хера?


  Она ведь говорила о компании Стойл-Тек, которая построила Стойло Девяносто Девять, установила правила и назначила Смотрительницу. Выйти наружу? Но ведь радио Стойла ежедневно уверяло нас, что снаружи нет ничего, кроме смерти.


  — Но как? Дверь наружу была опечатана сразу после Происшествия… — тихо пробормотал П-21.


  — Ну, то, что дверь однажды была запечатана, не означает, что её нельзя распечатать снова. Думаешь, ты знаешь обо всех секретах, что хранит Смотрительница? Так вот… я исправила дверь. Я даже запрограммировала для Смотрительницы специальный код, который открывает и закрывает её. Видишь?


  Я услышала, как пискнул пип-бак Дакт Тейп.


  — И она сказала, что снаружи безопасно?


  — М-м-м! Мне даже удалось самой взглянуть одним глазком. Думаю, там была… как это называлось в Летописи… зима? Там было очень холодно… и я видела деревья. На них не было листьев, но это точно были деревья!


  Я не смогла представить себе дерево… ну, не совсем. Деревья для меня были лишь картинками в книгах, поэтому всё, что я смогла нарисовать у себя в голове, это зернистые зелёные пятна, которые простирались, насколько хватало глаз.


  — Там можно жить. Мы всё сможем. Нам не нужно больше оставаться здесь.


  — Но… зачем держать это в тайне? Если дверь открыта и снаружи безопасно…


  — Ну, в Стойл-Тек опасаются, что эта новость может сильно переполошить здесь всех. Смотрительница хочет пресечь панику, поэтому об этом известно лишь нескольким кобылам. Сомневаюсь, что даже Джин Румми в курсе. В Стойл-Тек заявили, что им нужен специальный файл из Стойла, который расскажет им, как мы жили здесь последние два столетия. ЭП-1101. И Смотрительница поручила мне найти этот файл. Но он очень мудрёный и захоронен где-то очень глубоко в системе…


  П-21 промолчал. Немного подождав, она добавила мягко:


  — Я думала, что ты обрадуешься.


  — Что? Ох… я… просто столько информации сразу, — тихо ответил жеребец. — Дакт… ты доверяешь Смотрительнице?


  — Конечно! Все мы должны доверять Смотрительнице. Она наша опора и защита. Мы бы пропали без неё, — отчеканила она не задумываясь. Точно так же ответила бы большая половина кобыл в Стойле. И даже я на её месте сказала бы то же самое, правда, не без саркастических мыслишек на этот счёт.


  — Не верь ей ни на секунду, — отозвался П-21 после минутного молчания.


  — Что? Да как ты…


  — Помнишь, как ты увидела меня в её офисе?


  — Я… — запнулась она.


  — Не верь ей. Ты была очень… милой. Одной из трёх. И поэтому я говорю тебе… не верь ей. Защити себя и своего жеребёнка.


  — Я… я думаю, что смогу зашифровать его. Сделать что-нибудь, что не позволит ей открыть его до тех пор, пока она не пообещает выпустить нас отсюда, — едва слышно пробормотала она. — Может, паролем сделать имя, которое тебе дорого…


  — Что? Какое имя?


  Ответа не последовало — она уже была целиком и полностью поглощена обдумыванием новой кодировки, а ещё через несколько секунд запись оборвалась.


  Стойл-Тек! Выход на поверхность! Это невероятно! Это грандиозно! Это всё меняет! Благодаря Стойл-Тек, вся эта дрязга между Смотрительницей и Риветс отойдёт на второй план. И возможно, мне больше никогда не придётся работать в службе охраны. Возможно…


  «Не верь Смотрительнице», — так говорил П-21, и именно эти слова читались в его взгляде, когда он наконец закончил взламывать дверной замок.


  На ум вдруг пришло изречение одного старца: «Если что-то слишком хорошо звучит для того, чтобы быть правдой, то это, вероятно, ложь». Если бы Смотрительница серьёзно относилась к всему этому, она обязательно поставила бы маму в известность.


  «Вообще-то, она общается со Стойл-Тек по радио прямо сейчас!»


  Я взглянула на свой пип-бак. Он был способен принимать до дюжины различных радиоканалов, но в Стойле были задействованы всего шесть. Я настроилась на канал охраны, но тот был отключен в течение всей смены «В». Следом шёл канал технических служб, на котором кто-то сухо вещал о неисправном насосе в системе переработки и призывал Скотч Тейп заняться его починкой. Канал сферы услуг тоже молчал, так как кафетерий и отдел переработки пищи были закрыты на время комендантского часа. На медицинском канале крутилось автоматическое сообщение о поиске П-21, которого следовало немедленно препроводить на списание. На развлекательном канале гремел духовой оркестр и раздавались здравицы в адрес Смотрительницы. Образовательный канал крутил набившую оскомину запись о том, как Стойл-Тек поставил Смотрительницу на стражу наших интересов… что было бы очень подозрительным, если бы я уже не слышала её миллион раз.


  Я переключилась на другой канал. Одни помехи. И на другом… и на другом… и на следующем…


  Биб-боп-бииииб-бибиб-би-биип-боп-бип-бииип… внезапно начало раздаваться из моего пип-бака. Я понятия не имела, что это могло быть. Может, это пип-баковский язык? Звук был неотчётливый, в сигнале было много треска и помех. Это могло означать, что он, вероятно, идёт не из Стойла. Сигнал был настолько слаб, что я сомневалась, что его можно поймать на нижних уровнях, даже если кому-то надоест слушать помехи и она начнёт листать частоты. Я записала примерно минуту, надеясь, что этого будет достаточно.


  Ну, вот и всё. Теперь мне нужно выбраться отсюда. Мне нужно поговорить с мамой…


  Вот только… хватит ли этого? Мама… хотелось бы думать, что она поверит мне. Что я буду чем-то большим, чем «Блэк-фиаско-джек». Что она воспримет это всерьёз, потому что это сказал её «маленький пустобокий жеребёнок». Или она останется в режиме «главы охраны», но всё же сочтёт имеющиеся у меня доказательства достаточно убедительными… и что-нибудь предпримет насчёт Смотрительницы.


  Тут я услышала мягкий щелчок, и дверь камеры отворилась. Я в изумлении раскрыла рот, но когда П-21 вставил заколку обратно в хвост, а отвёртку… ладно, срочно закрываем рот, пока он не стал эвакуационным выходом для содержимого моего желудка.


  — У тебя получилось. Как… где ты этому научился?


  — Ты когда нибудь проводила целые недели с заколкой, отвёрткой и ничем больше, пока какая-нибудь кобыла не захочет трахнуться с тобой? — ответил он вопросом на вопрос. — Уверен, что этому в конце концов смогла бы научиться даже ты.


  — Я не очень полагаюсь на такие штучки. Если я собираюсь открыть дверь, то просто достаю нужный ключ, — парировала я, толкнув решётку, а затем порысила в сторону пустующей комнаты охраны.


  Ах да, ключ. Дабы не усугублять положение дел, я схватила экстрактор пип-баков и маркер для самцов и засунула их в ящик стола. Мысль о том, чтобы вернуться к Смотрительнице, казалась безумием. Я могла бы, конечно, связаться с мамой по радио, но это выдало бы меня Дейзи и остальным, которые тоже прослушивают радиочастоты. Ведь все пони, кроме меня, сейчас спали или просто сидели по комнатам — в Стойле же шёл комендантский час.


  — Слушай. Мне нужно спуститься вниз и рассказать обо всём этом Джин Румми.


  Я перевёла взгляд на ступени, ведущие вниз… а ещё мне нужна пушка.


  Богини, неужели я в самом деле собиралась стрелять в пони? Даже в Дейзи… при одной мысли об этом мне стало нехорошо. Убийство в Стойле считалось самым тяжким преступлением, ведь, убивая другую кобылу, ты отнимаешь у Стойла то, что помогает поддерживать жизни всех пони! Но если Смотрительница действительно собиралась… что бы там ни было, сделать…


  Я прорысила ко входу в оружейную, надеясь, что не подниму этим тревогу. Обычно во время смены «В» Брандибак охраняла дверь снаружи, но сейчас она ушла вместе со всеми.


  — Ты можешь открыть эту дверь?


  Он взглянул на меня, а затем подошёл к терминалу.


  — Хм… да, возможно. Но это займёт немного времени.


  Он собирался открыть дверь с помощью терминала? Увидев мой удивлённый взгляд, жеребец закатил глаза, а затем спросил:


  — Слушай, разве ты не собиралась предупредить свою подружку?


  Ну да, конечно. Он же был крутым пони, который отлично разбирался в замках и терминалах и, несмотря на то, что был самцом, знал кучу вещей, о которых я даже не подозревала. Просто шикарно, даже жеребец был лучше, чем я. Стоп, Блэкджек, хватит! Сейчас явно не время жалеть себя.


  — Окей, скоро вернусь, — сказала я, в душе надеясь, что вернусь не одна, а с мамой и всеми кобылами из смен «А» и «Б».


  Пробираясь через атриум, я услышала голоса Смотрительницы и Дейзи, которые спорили о чём-то на повышенных тонах, но приличное расстояние и эхо помешали мне разобрать подробности. Я кралась через широкое открытое пространство, пытаясь использовать усиливающие колонны в качестве укрытия, но Мармеладка всё же умудрилась меня заметить. Она удивлённо моргнула, а затем улыбнулась и едва заметно махнула копытом. Натянуто улыбнувшись, я помахала в ответ и нырнула в кафетерий, пока меня не заметил кто-нибудь ещё.


  Сердце бешено колотилось в груди, но назад дороги не было. Я не знала, что планирует Смотрительница, но сейчас было самое подходящее время, чтобы в игру вступила пони поумнее, чем я.


  Я пронеслась по лестницам мимо клиники, школы и прочих вспомогательных служб. Я так спешила, что приложилась головой об дверь, не дождавшись, пока та полностью скроется в потолке. От вспыхнувшей боли у меня на глазах выступили слёзы, и я стиснула зубы, потирая ушибленное место.


  — Мам! Ма-ам! — закричала я, вбегая в её комнату. Увидев, что кровать не разобрана, я почувствовала, что моё сердце остановилось. Где она? Почему её здесь не было? Она всегда была здесь!


  Но только не сейчас. Я шлёпнулась на круп и принялась бить себя копытом в лоб, только раззадоривая головную боль:


  — Думай, Блэкджек. Думай, думай, думай!


  К сожалению, произнося это вслух, я никоим образом не помогала своему мозгу. Её метка! Я пнула свой пип-бак, запуская Л.У.М., и провела им вокруг себя, следя за маленькими стрелочками.


  Ничего.


  Я разочарованно зарычала, ударяя передними копытами по полу перед собой. Ну почему она исчезла именно сейчас! Должно быть, она блокировала свою метку. Думаю, главе службы охраны такое вполне по силам. Или она находилась где-то, откуда не проходил сигнал. Ох… а что, если с ней что-нибудь случилось?


  Всё это бесполезно. Смотрительница явно что-то затевала. И я должна выяснить — что именно. Я должна узнать, что означают те сигналы, которые она принимала. А значит, мне нужна помощь смышлёной пони, которая действительно хорошо разбирается в пип-баках.


  Что ж… Я месяцами придумывала повод, чтобы посетить Миднайт в её апартаментах. Похоже, я только что нашла подходящий! Я задержалась лишь на минуту, чтобы написать записку:


  
    «Смотрительница что-то затевает. Стойло в опасности. Отправляюсь к Миднайт! БД»

  


  А затем поспешила вниз, к жилым отсекам, где обитала Миднайт.


  Как представитель органов правопорядка, я имела ряд привилегий. Например, право самостоятельно отпирать двери в жилые помещения с помощью своего пип-бака, если Стойло было в опасности и не было времени стучаться.


  Но лучше бы я постучалась. А ещё лучше, если бы у меня был другой знакомый специалист по информационным системам, к которой я могла бы пойти.


  Вид пыхтящего от натуги розового Е-10 заставил меня замереть на месте. Ах да… сейчас была её очередь на размножение, верно ведь? Я отвела глаза. Е-10, разумеется, занялся ею с огромным удовольствием… тьфу! Что я делаю!


  — Миднайт… — пробормотала я. Она в ответ лишь проржала нечто нечленораздельное.


  — Миднайт.


  Они продолжали заниматься своим делом, полностью игнорируя меня. Я закатила глаза. Во имя Селестии…


  — Мидна-айт! — заорала я.


  Она завопила, а Е-10 прекратил, наконец, свои скачки, и эти двое, вытаращив глаза, уставились на меня. Зрачки Миднайт сузились, когда розовый жеребец указал на меня в замешательстве.


  — Б… Блэкджек?


  Е-10 ткнул в мою сторону копытом.


  — Я не знал, что на сегодня у меня запланированы двое, — произнёс он, сверяясь со своим пип-баком.


  — Миднайт, мне нужна твоя помощь, — сказала я, направляясь к кровати. В отличие от моей комнаты, у неё был идеальный порядок. Терминал и верстак просто сверкали чистотой.


  — Убирайся! — завизжала она и бросилась на меня, замахиваясь копытами. — Ты не нашла другого времени, чтобы притащиться сюда в надежде отшлёпать меня? Убирайся немедленно, или я…


  Я схватила её за плечи и посмотрела прямо в глаза:


  — Слушай, речь идёт вовсе не о сексе. Сейчас не время для забав. И если ты поможешь мне, обещаю, что никогда больше не стану пытаться залезть тебе под хвост, идёт?


  Она замолчала, надувшись. Затем раздражение сменилось обеспокоенностью.


  — Ну ладно. Что ты от меня хочешь?


  — Смотрительница получает сигнал из внешнего мира, — объяснила я, найдя наконец запись в своём пип-баке. — Мне нужно знать, о чём там говорится.


  Услышав бипы и бопы, исходящие из моего пип-бака, Миднайт, похоже, окончательно убедилась во всей серьёзности происходящего.


  Она пристально посмотрела на меня, а затем со вздохом направилась к терминалу.


  — За тобой большой должок, Блэкджек, — проворчала она, активируя терминал и c помощью магии нажимая кнопки с просто поразительной быстротой. Она подключила кабель к моему пип-баку.


  Е-10 что-то напевал про себя, стоя в сторонке у двери и поглядывая на Миднайт. Её соседки по комнате нигде не было видно. Неудивительно, мне бы тоже не хотелось оказаться в одной комнате с кобылой во время осеменения… наверное.


  — Это код передачи данных Стойл-Тек. Довольно старый, надо сказать. В Стойле такой не используется, — тихо произнесла Миднайт, погружённая в работу.


  Время тянулось медленно, и я решила вновь проследить за метками на радаре. Мама по-прежнему была вне системы. Дейзи находилась… у центрального входа, я полагаю. Вместе со Смотрительницей. А теперь она двигалась… обратно на пост охраны? Мне вдруг показалось, что я услышала… что-то. И это было подозрительным, учитывая, что одним из преимуществ жизни в Стойле Девяносто Девять было то, что жилые помещения были практически полностью звуконепроницаемыми.


  — Будет совсем несложно почистить его, — пробубнила Миднайт, продолжая манипуляции с файлом на своём терминале.


  Секунда молчания.


  — И… готово! — произнесла она торжественно, а затем нахмурилась. — Надо же… это текстовый файл.


  Я удивлённо заморгала, наклоняясь к терминалу, чтобы убедиться, что ничего не путаю:


  
    «Силы безопасности Стойл-Тек прибывают сегодня в 1:00. Приготовьте ЭП-1101 для передачи. Отличная работа, Смотрительница. Вскоре вы вновь получите контроль над своим Стойлом. Деус».

  


  — Стойл-Тек нужна эта программа? Но зачем? — недоумевала Миднайт. — Мы же ещё не взломали её шифр!


  — Понятия не имею, — ответила я со вздохом. — Где находится ЭП-1101?


  Погоди-ка… забудь про файл.


  — В мэйнфрейме Стойла. Доступ к нему можно получить с главного терминала рядом с кабинетом Смотрительницы. Так как мы не смогли сломать его кодировку, я запаковала его для передачи на пип-бак. Это очень странный файл. Мне пришлось использовать постоянно переписываемый протокол, — произнесла она в спешке. Мои уши снова уловили этот приглушенный звук. Что это был за шум и почему так яростно чешется моя грива?


  Миднайт, должно быть, приняла мой задумчивый вид за замешательство, поэтому попыталась объяснить попроще:


  — Однажды поместив этот файл в пип-бак, уже невозможно удалить его оттуда. Он будет навечно вписан в матрицу данных пип-бака.


  Я посмотрела на неё. Неужели она всё ещё болтала об этом файле? Затем перевёла взгляд на свой пип-бак. Одной из наиболее часто используемых его функций был хронометр. Сейчас он показывал 1:22.


  Раздался сигнал системы управления дверью, и она с шипением открылась. Е-10 приветливо улыбнулся, поворачиваясь к двери лицом. В Стойле Девяносто Девять было пять сотен пони, и я, конечно, не могла знать их всех по именам или даже просто различать в лицо, но одного взгляда на кобылу, которая стояла сейчас в дверях, было достаточно, чтобы понять, что она не могла быть из нашего Стойла. Её грязная и нездоровая на вид пёстрая шкура была сплошь покрыта шрамами и следами укусов, а белки глаз были странного жёлтого оттенка. В её гриву были вплетены окровавленные шипы, а одета она была в кожаную броню, утыканную бесчисленными выступающими гвоздями. Её морда расплылась в довольной улыбке, демонстрируя гнилые зубы.


  И чтобы окончательно развеять наши сомнения на её счёт, она снесла Е-10 голову выстрелом из одноствольного дробовика, который сжимала в челюстях. Нас с Миднайт забрызгало кровью и ошмётками костей и мозга, после чего единорог бухнулся мешком на пол. Кобыла выплюнула оружие, небрежно перезаряжая его, и противно захихикала.


  — Бах… и мёртвенький, — невнятно произнесла она своим окровавленным языком, который выглядел… пожёванным.


  Миднайт застыла, потрясённая увиденным, и, похоже, обмочилась. Моё душевное состояние было немногим лучше, но, в отличие от неё, я всё же была охранницей. Я бесцеремонно затолкала страх и ужас, сковывавшие меня, в чулан в самом дальнем уголке своего разума, где хранила всё, о чём мне не хотелось думать. Это позволило мне вновь обрести контроль над собой и телекинезом вытащить свою дубинку как раз в тот момент, когда кобыла со щелчком перезарядила дробовик. Светящийся металлический жезл с противным хрустом выбил оружие из захвата её гнилых зубов и, судя по звуку, возможно, сломал его.


  В отличие от Миднайт, эту кобылку нелегко было ввести в ступор, и она моментально контратаковала. Встав на дыбы, она обрушилась на меня, опрокинув на пол рядом с Е-10 с такой силой, что звёзды вспыхнули у меня перед глазами. Моя дубинка загремела по полу где-то за пределами поля зрения. Навалившись на меня сверху, кобыла зубами вытащила ржавый нож из ножен за плечами. Она ткнула тупым лезвием в воротник моей униформы и начала водить головой взад-вперед, пытаясь перерезать прочную ткань и моё горло. Я взглянула на убитого единорога рядом и на застывшую Миднайт, которая должна была стать следующей.


  Затем перевёла взгляд на нож и приложила к нему всю свою магию, пытаясь отвести лезвие от своего горла. Ржавый металл задрожал, когда кобыла надавила ещё сильнее, а затем лезвие сломалось пополам. Я ухватила телекинезом отломанный кончик и, развернув его, с силой вогнала кобыле в горло так глубоко, как только смогла.


  Её жёлтые глаза широко распахнулись в агонии, из разрезанного горла хлынула кровь, заливая мне шею и грудь и окрашивая мою форму в тёмно-багровый цвет. Наконец как будто что-то оборвалось внутри кошмарной кобылы, и она вяло повалилась прямо на меня.


  Я ахнула, и моё сердце бешено заколотилось в груди, когда я ясно осознала, что натворила. Я только что убила пони… пусть больную и безумную, но всё-таки пони. Прежде чем эта мысль успела развиться во что-то большее, я отправила её в тот же чулан ко всему остальному, что в этот момент не должно было занимать мою голову. Потому что прямо сейчас я была нужна Миднайт, которая в шоке таращилась на трупы.


  Я взглянула на окровавленный пип-бак на передней ноге убийцы. Он явно принадлежал кому-то из Стойла Девяносто Девять, и, судя по тому, что он был полностью залит кровью, вряд ли его сняли с предыдущего хозяина при помощи экстрактора.


  — Номер 340, — тихо произнесла я. — Сноудроп.


  Молчаливая, преданная работе охранница, которая всегда относилась ко мне довольно прохладно. Одна из тех девяти, что были сегодня со Смотрительницей.


  — Ты! — прохрипела за дверью другая пони, единорожка, левитирующая перед собой ржавый тесак.


  Я нашла кое-что получше — ржавый дробовик, обронённый убитой мною земной пони. Мне даже не нужно было зажимать его в зубах. Я скользнула в З.П.С., когда единорожка бросилась ко мне, размахивая оружием, и окружающий мир почти застыл. Используя заклинание, я могла прицелиться ей в ноги, в тело или…


  Время медленно ползло вперед, позволяя увидеть, как свинцовое облако вылетело из ствола дробовика. Я наблюдала во всех тошнотворных подробностях, как оно превратило её лицо в кровавое месиво.


  Кобыла завопила, вслепую размахивая вокруг себя тесаком, в исступлении брыкаясь и кусаясь. Я развернула дробовик и, схватив её передними копытами, принялась наносить удары прикладом ей по голове. Снова и снова. До тех пор, пока одновременно не треснули и приклад дробовика, и её череп. Кобыла повалилась на пол, вяло подёргиваясь, а я изо всех сил пыталась сохранять душевное равновесие. Не думай об этом прямо сейчас. Твой чулан уже почти переполнен.


  Миднайт издала тихий возглас, а я застыла, поражённая видом тел у моих ног. Двое… Я действительно только что убила двоих? Нет. Не думай об этом. Ты сделала то, что должна была.


  — Миднайт… — строго сказала я, заглядывая прямо ей в глаза.


  Никакой реакции.


  — Миднайт! — рявкнула я и, так как я не была квалифицированным медиком и понятия не имела, что нужно делать в подобных случаях, просто от души съездила ей по лицу. Это заставило её наконец очнуться и посмотреть на меня. — На Стойло напали. Ты должна найти охранниц и мою маму и спустить всех пони в технические туннели. Найдите Риветс. Она сможет о вас позаботиться. Поняла?


  — Найти охранниц… спустить всех пони вниз… — пробормотала она, а затем, кивнув, спросила: — А что будешь делать ты?


  Очень хороший вопрос. К счастью, на него был очевидный ответ, поскольку я нашла свою дубинку и левитировала её перед собой.


  — Ну, думаю, я как следует наваляю им своей палкой.


  О Богини, это наверняка прозвучало как плохая шутка, но мне следовало игнорировать всё, что я хоронила на задворках разума.


  Разумеется, как бы ни была хороша моя дубинка, ружьё было бы намного лучше. К сожалению, от дробовика теперь толку не было, так как треснувший приклад погнул и сдвинул казённик. Возможно, это и к лучшему. Мне повезло, что он не разорвался прямо мне в лицо.


  Было легко найти путь, которым пришли нападавшие, — они оставили кровавый след от одной двери до другой по всему коридору. Так как у двери Миднайт кровавый след обрывался, я предположила, что дальше теперь должно быть безопасно.


  — Давай, Миднайт, пошли, — позвала я и осторожно двинулась вдоль стены, стараясь ступать как можно тише.


  Я не понимала этих пони — если, конечно, это действительно были пони, а не какие-нибудь мутировавшие пониподобные хищники или что-то в этом роде. Они жутко воняли. И им, похоже, доставляло удовольствие проливать чужую кровь. Я понятия не имела, как они могли проникнуть в Стойло… если только они не вошли, когда Смотрительница открыла дверь.


  Внутри одной из комнат я засекла красную точку, двигавшуюся к двери, и скользнула в З.П.С. за мгновение до того, как в поле моего зрения показалась кобылья голова. Я нанесла своей светящейся дубинкой один точный удар ей в горло. Её глаза вылезли из орбит и закатились, из раскрытого рта вывалился револьвер 38-го калибра.


  Эй, возможно я и проспала две трети своего обучения и не особо внимательно слушала лекции Текстбук, но занятиям с огнестрельным оружием я уделяла самое пристальное внимание!


  Я нанесла ещё один удар ей в висок, и кобыла рухнула в дверном проёме.


  Она была настолько грязной, что я затруднялась определить, какого же цвета её шкурка была изначально. А ещё она изуродовала свою кьютимарку. Я, немного колеблясь, ткнула в упавшую дубинкой.


  — Кто ты? — спросила я. Задыхаясь и кашляя, она взглянула на меня и начала мерзко хихикать в промежутках между вздохами… а затем как сумасшедшая бросилась к своему оружию! Я отпихнула его подальше. — Кто ты? Что вам здесь нужно?


  Потом я увидела кровь, размазанную по её грязным губам, и подняла глаза, чтобы оглядеть комнату позади неё. Эйр Дакт и её малышка Вент лежали на полу… обе перемазанные кровью… а в голубом бочке жеребёнка была выгрызена дыра… из которой и хлестала кровь. Безумная кобыла наконец смогла выдохнуть:


  — Ням-ням!


  Затем она рванулась и схватила меня за ногу, пытаясь прокусить мою униформу!


  — Ты! Долбаная! Тварь! — закричала я, нанося удары дубинкой одновременно с каждым выкрикнутым словом. Её череп, не выдержав, раскололся, изо рта, носа и ушей хлынула кровь, и она испустила дух.


  Ладно… убийства я ещё могла понять. И даже научилась мириться с ними, как бы безумно это ни звучало. Но как, блядь, эти пони могли жрать себе подобных?! Я посмотрела на Вент… надеясь, что она уже была мертва, когда…


  Ох, сейчас меня стошнит. Не в силах сдержаться, я выплеснула свой обед в дверной проём. Закончив, я заперла эту мысль вместе с остальными в том же чулане в глубине моего разума и подперла его дверь воображаемым комодом. Я буду волноваться об этом и разбираться с этим позже.


  Я проверила револьвер. Четыре патрона… и ещё шесть на теле земной пони.


  Троих я уложила… а сколько же их всего? По мере моего приближения к лестнице, ведущей в атриум, мой Л.У.М. показывал всё больше и больше красных меток.


  — Не переношу этих больных ублюдков, — услышала я голос жеребца с верхней площадки. Его слова навели меня на мысль о том, что он не был одним из тех пони, которых я встретила по дороге сюда. — Убийцы-психопаты, раздери их гидра.


  Может, с ним можно договориться?


  — Взгляни на это с другой стороны: они же из кожи вон лезут, лишь бы убить всех до единого пони в этом Стойле, а так нам бы пришлось делать всю грязную работу, — ответила ему кобыла, изгнав тем самым все мысли о переговорах из моей головы, а затем добавила: — Деус получает программу, которую он так хочет. Мой босс доволен. Жнецы довольны. Все в выигрыше.


  Кроме моего родного Стойла, ослина ты.


  — Никак не пойму, из-за чего весь сыр-бор, — пробормотал жеребец, пока я кралась вверх по ступенькам. — Деус хватает дюжину наших, тащит их с арены сюда, потом приводит сюда ещё и рейдеров и просто ждёт, пока какая-то тупая кляча не откроет ему дверь?


  — Очень умно с его стороны. Он знает, что такая кобыла из Вспышек, как я, никогда не пойдёт на сговор с таким неудачником из Полусердец, как ты, чтобы надуть его. Таким образом каждый получает полагающиеся ему крышечки, и все счастливы, — как ни в чём не бывало ответила кобыла. Я увидела её голову и подняла ржавый револьвер, ловя её на мушку.


  Я облизнула губы и судорожно сглотнула. Всё, что нужно было сделать, — это нажать на спусковой крючок. Просто нажать на крючок…


  И всё же она была не такой, как те убийцы. Она казалась вполне адекватной — даже несмотря на то, что вела себя грубо и вызывающе. Однако это не давало мне полной уверенности в том, что она не атакует меня, как только увидит. Если я убью её… я попыталась заставить себя сделать это.


  Бледного цвета кобыла была грязной и сплошь заляпанной багровыми пятнами, а её чёрная грива слиплась от засохшей крови и чего-то вязкого. На шее у неё виднелось ожерелье из каких-то дешёвых драгоценных камней. Она была пони, личностью. Как я могла просто… пристрелить её?


  А потом она меня увидела. Сперва она удивлённо распахнула глаза, а затем прищурилась и растянула губы в улыбке.


  — О-о-о-о… пони из Стойла достала пушку, но не знает, как ей пользоваться, — произнесла она, наклоняя голову к ножной кобуре и доставая оттуда… странного вида металлическую коробку с ротовым захватом. Не важно, что это было: если она направила эту штуку на меня, вряд ли это что-то хорошее. По её взгляду я поняла, что она была абсолютна уверена, что я не выстрелю.


  Да и я сама была в этом уверена.


  Мне повезло. Просто повезло. Пуля попала ей в левый глаз, а затем, выйдя где-то в районе левого уха, забрызгала жеребца месивом из крови и мозгов. Тот, совершенно ошеломлённый, отшатнулся назад, глядя, как бледного цвета кобыла падает на пол, а затем левитировал кусок заточенного металлического прута и направил его в мою сторону подобно копью. Я попыталась выстрелить ещё раз, но револьвер, жалобно скрипнув, замолк.


  Увернувшись от смертельного прута, я схватила странную коробку кобылы… оружие… штуку! Тут даже курка не было. Как же это работает?


  — Никогда прежде не видела лучевого пистолета?


  Какого пистолета? Тут прут вновь, рассекая воздух, метнулся в мою сторону. Я едва успела подставить лучевую штуку, надеясь заблокировать удар. Яркая вспышка осветила лестничную клетку, раздалось шипение, а затем металл без колебаний впился в мою плоть.


  Я закричала, когда бритвенно-острая сталь вонзилась в меня чуть выше воротника, оставив на шее рваную рану длинной с копыто. И вновь лишь удача спасла меня. Споткнувшись, я покатилась вниз по лестнице. Кровь, хлеставшая из раны, пачкала мой защитный комбинезон и оставляла на ступеньках багровые следы. Я грохнулась на спину в самом низу. Подняв взгляд на всклокоченного жеребца, я увидела, что он уже готовился проткнуть меня своим примитивным, но тем не менее эффективным оружием, как какого-нибудь радтаракана.


  — Глупые неженки из Стойла… — прошипел он, поднимая острый прут. Я застыла на месте, уверенная в скорой смерти, и просто смотрела.


  Вдруг раздался звук выстрела, и в его груди появилась дыра размером с копыто. Он рухнул набок, уставившись широко открытыми глазами в коридор позади меня.


  — Никто не смеет убивать пони в моём Стойле, — решительно сказала мама, прицеливаясь ещё раз. Прогремел второй выстрел — он снёс жеребцу полголовы. Сомневаюсь, что ей даже нужно было З.П.С.


  Я смотрела на его тело, чувствуя, как все те мысли, что я до сих пор держала запертыми в чулане на задворках разума, начинают выламывать дверь. Что-то зарождалось внутри меня, пока я глядела на сочащиеся кровью раны в его голове. Я должна была сделать что-нибудь… хоть что-то… закричать… блевануть… обмочиться… свернуться калачиком и сосать копыто, как младенец, пока всё это не закончится. Что-нибудь!


  — Блэкджек, — мамин голос прорвался сквозь весь этот кошмар, и я заставила себя отвести взгляд от свежего трупа. — Нам нужно позаботиться о Стойле.


  Её спокойный голос вернул меня к действительности. Как бы мне ни хотелось отступить, я не могла. Не сейчас. Не перед ней. Пусть я и была худшей охранницей в Эквестрии, но моё Стойло было в опасности.


  — Да-да… Конечно, — сказала я, поднимаясь на ноги. Она выглядела так, словно чрезвычайно мною гордилась, и это придавало уверенности. — Итак… какой у нас план?


  Любой план не моего авторства сейчас бы пригодился.


  — Я всё ещё не знаю, что тут происходит или как эти… эти твари пробрались сюда, — ответила она, проверяя свой пистолет. — Кто-то научил их использовать основные функции пип-баков. Они направлялись прямиком в комнаты охраны. Рада, что они не ушли слишком далеко.


  Занятые вырезанием всего живого на своём пути…


  Проклятье, если бы я была быстрее, я могла бы… могла бы сделать хоть что-то!


  — Да, но где они взяли эти пип-баки?


  Им пришлось бы… ох, не хочу даже думать об этом.


  — Ладно, слушай, их впустила Смотрительница, — сказала я и увидела, как от этих слов в маминых глазах вспыхнул гнев. — Я абсолютно уверена, что она собиралась использовать их, чтобы схватить Риветс.


  — Схватить Риветс? Но она же глава техобслуживания!


  — Ну, скажи это ей, когда найдёшь эту мелкую психопатку, — возразила я. — Дакт Тейп открыла ей шлюз и нашла то, что эти захватчики хотели. Те пони пришли сюда не просто убивать. Они тут за той программой, которую Смотрительница нашла в Стойле.


  — Программой? — нахмурившись, переспросила мама. — Тогда почему они просто не взяли её и не ушли?


  — Может, потому что они злые? — предложила я, смотря на лестницы, ведущие к атриуму. Она даже не усмехнулась, только блекло улыбнулась… — Если я получу доступ к терминалу в главном техническом помещении, то смогу скачать её на свой пип-бак и затем… сделать что-нибудь.


  Что-нибудь, что заставит их покинуть Стойло, но что? Выбросить за шлюз и закрыть его за ними? Нет… это не сработает!


  — Тьфу, ну почему это не может придумать кто-нибудь умный? — проскулила я, когда Лок и Баррел, две охранницы из смены «А», подошли с дубинками наготове. Не будет программы — погибнут и они. И кто-то должен это сделать. — А что, если бы я захватила ЭП-1101 с собой наружу? Тогда бы они последовали за мной, нет?


  — Не глупи, Блэкджек. Снаружи только смерть, — немедленно возразила мама.


  — А здесь и подавно, мам. Эм… я имею ввиду… мисс глава сектора безопасности… мэм… — я шаркнула копытом, слегка покраснев.


  Она заключила меня в объятия. Хорошо, теперь я сильно покраснела.


  Она быстро отпустила меня, смутившись.


  Мама никогда не была хороша как мама. Не то чтобы она была плохой мамой, просто… Тьфу! Почему именно сейчас в моей голове так много взаимоисключающих мыслей?


  Джин Румми возглавила нашу группу, поведя нас за собой к атриуму. Когда мы поднялись вверх по лестнице, я услышала истошный кобылий визг, которому вторил мерзкий смех. Достигнув дверного проёма, мы осторожно выглянули за угол. Захватчики расположились в дальней части атриума, прямо перед входным шлюзом Стойла. Рядом с ними лежала по крайней мере дюжина мёртвых кобыл, которых, судя по кровавым следам, притащили из их жилищ внизу. Дверь на пост охраны была свободна.


  — Скорее! Мы можем добежать до неё! — с жаром произнесла Лок и без всякого предупреждения выскочила за дверь. Она была быстрой и могла пробежать круг в спортзале менее чем за минуту. Здесь же было не более сотни футов.


  Взрыв прогремел на весь атриум, и голубую кобылу буквально разорвало на куски. Стена за ней прогнулась. Тем не менее я смотрела совсем не на то, что осталось от Лок.


  Я уставилась на то место, откуда раздался взрыв.


  Среди толпы захватчиков возвышалось… нечто. Нечто, сочетающее в себе живого пони и металл. Когда оно шагнуло вперед, гидравлика привела в движение металлические пластины, прикреплённые к шкуре. Несмотря на свой огромный вес, это нечто двигалось, казалось, почти без усилий. Красные глаза взирали на то место, где разбросало останки Лок. Из-за плеч выглядывали две огромные пушки, закреплённые на теле.


  — Пизда думала, что она быстрая. Но пизда ошиблась, — произнесло оно невнятным металлическим голосом.


  Захватчики согласно засмеялись.


  — Теперь следите за дверью. Возможно, нам потребуется ещё одна группа рейдеров.


  Ещё? Хотя пока это нечто тут и дверь открыта, то почему нет? Оно могло просто продолжать посылать всё больше и больше своих убийц. Полдюжины налётчиков двинулось вперёд; один из них носил окровавленный пип-бак.


  — Эй, смотри, красные метки! — восторженно закричал он. — Эти штуковины вообще зашибись!


  — Они ещё думают, что могут дать нам отпор!


  Эти слова вызвали новый взрыв смеха у остальных, и я вынуждена была с ними согласиться. Мы отступили.


  — И что теперь? — спросила Баррел. Зелёная кобылка дрожала от страха.


  — Я открыта для предложений, — мрачно сказала мама.


  Я нахмурилась, а затем оглянулась на лестничную площадку:


  — Кажется, у меня есть идея…
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  Честно говоря, идея была ужасная. Но кроме неё у нас ничего не было. Я сбросила свою броню и стала натягивать потрёпанную одежду мёртвой земной пони. Цвета наших шкурок были очень похожи, а красные пряди в моей гриве мама закрасила грязью из туалета в отделе техобслуживания.


  — Хорошо, что твой рог такой маленький, Рыбка, — мягко произнесла она, оставив попытки отговорить меня от этой затеи.


  Мама была лавандового цвета, Баррел — зелёного. Из нас троих я единственная более-менее походила на кобылу, которую недавно убила.


  — Мам, я тут собираюсь прикинуться чокнутой дикой пони, — строго ответила я. — Не зови меня так, пожалуйста.


  Последнее, что мне было нужно, так это детское прозвище… и её замечания по поводу моего рога. Который, кстати, был не таким уж и маленьким… просто… компактным.


  — Да это самоубийство, — пробормотала Баррел, размазывая грязь по моей гриве и хвосту.


  — Значит, этого они уж точно не ожидают, — отозвалась я.


  — И как ты собираешься пробраться через их Л.У.М.? — возразила зелёная кобылка.


  Я повернулась к ней:


  — Может, ты хочешь вместо меня?


  Баррел выглядела так, словно готова была заползти под кровать и разрыдаться. И я знала, что выгляжу точно так же.


  Посмотрев на маму, я спросила:


  — И правда, как мне пробраться мимо охраны ко входу? Они же сразу заметят меня, если я попытаюсь просто пройти мимо них.


  — За комнатой Смотрительницы есть проход, который ведёт прямо к выходу из Стойла. Её бабушка пользовалась им, чтобы выбираться из своих апартаментов после наступления комендантского часа, — отозвалась мама, загружая код в мой пип-бак. — Это поможет тебе пробраться внутрь. Честно говоря, сомневаюсь, что даже Смотрительница знает про этот путь.


  Посмотрев мне прямо в глаза, она добавила:


  — Ты уверена, что хочешь это сделать?


  — А кто, если не я?


  Не считая меня, в охране было лишь две кобылки со светлой шкуркой — Дейзи и Сноудроп.


  — Итак… если мне удастся… то закройте Стойло так быстро, как только сможете. На вашем месте я бы его вообще запечатала наглухо. Ведь если дверь откроется вновь, оно будет обречено.


  Я левитировала то странное оружие себе в кобуру и ещё раз посмотрелась в зеркало, убеждаясь, что мой рог надёжно скрыт под грязной гривой. То, что на мне было надето, даже бронёй назвать нельзя! Это была… просто одежда. Я как следует измяла её, чтобы придать более отталкивающий вид, но всё же сильно сомневалась, что смогу кого-нибудь обмануть этим маскарадом. Хорошо хоть одежда скрывала мою кьютимарку. Я бы никак не смогла воспроизвести на себе две золотые монеты с крупа мёртвой кобылы.


  Возвращаясь в атриум, я услышала вопль какого-то пони и следующий за ним дикий хохот:


  — Она его откусила!


  Мне некогда было выяснять, кто и что там кусал, поэтому я просто подошла к двери.


  — А вот идёт ещё одна! — раздался крик уже другого пони.


  — Даже не вздумай стрелять! — рявкнула я, вступая в комнату. Оглядевшись, я осознала, что все стволы и глаза в комнате смотрели на меня, и это заставило меня оставить все мысли о том, чтобы открыть огонь. — Это я.


  Копытами я чувствовала на полу кусочки того, что некогда было Лок. Своеобразное напоминание о том, что ни в коем случае нельзя делать ничего, что может разоблачить меня.


  — Дешёвка? — спросил жеребец, носивший на ноге окровавленный пип-бак. — Ты?


  — Конечно это я, дурья твоя башка. А ты что думал? — ответила я вопросом на вопрос. Услышав мой дерзкий тон, он, похоже, вздохнул с облегчением.


  — Какого хрена тут вообще происходит? Я думал, что та мразь убила всех наших бойцов, — произнёс он с кислой миной.


  — Они соединились с охраной Стойла и сейчас готовятся к нападению, — ответила я.


  Тут до меня донёсся скрип металлического голоса:


  — Тогда что же ты тут делаешь, пизда?


  Я уставилась на железного монстра. Наши глаза встретились. Я услышала слабый треск, пока эти красные горящие глаза следили за каждым моим шагом.


  — Я… я…


  Я чуть не умерла на месте, потому что в тот момент почти забыла, что должна изображать земную пони. Опустив голову, я достала из кобуры сломанное оружие. И остальные пони, судя по всему, нашли это невероятно забавным.


  — Ха! Да у тебя же лампочка перегорела!


  Жеребец с пип-баком залился хохотом. Я хотела возразить, но вместо этого подняла глаза выше щитка лучевого пистолета. Металлический монстропони не счёл это забавным.


  С невероятной скоростью он выбил пистолет у меня изо рта, и в неожиданно наступившей тишине только жёлтоглазые грязные пони ненормально хихикали.


  — У пизды нету пушки, значит, она бесполезна. Тут ей и приходит конец. Верно, пизда?


  Он с размаху наступил своим бронированным копытом на упавшее оружие — корпус с треском расплющился. В этот момент я почувствовала, каково это — быть размазанной по полу.


  Внезапно я отчётливо начала осознавать, что одна часть его тела была отнюдь не механической. И эта часть, я была абсолютно уверена, через несколько секунд окажется внутри меня. Услышав знакомое хныканье, я посмотрела на распростёртую на полу белую фигуру. Это была Смотрительница, которую жестоко насиловал один из грязных жёлтоглазых пони. Сама идея изнасилования была мне абсолютно чужда, и я заставила себя отвести взгляд и побороть свой страх. Бывали случаи, когда одни кобылы принуждали других к интимной связи против их воли — это было преступление класса «А». Но чтобы так же поступали жеребцы… Так, Блэкджек, сконцентрируйся!


  — Я не бесполезна, — ответила я так спокойно, как только могла в данной ситуации. — Я слышала, как одна из пони-охранниц болтала о программе, которая тебе нужна, и о том, где её можно достать. Она приготовлена для одноразовой передачи на эти штуковины… пип-баки.


  Монстропони обернулся к Смотрительнице:


  — Так значит, мелкая пизда не лгала.


  — Я же говорила, — прорыдала та в ответ, безвольно распластавшись на полу с забрызганной кровью мордой и боками.


  Если я не хочу быть разорванной на кусочки, нужно брать ситуацию в свои копыта.


  — Я достану её для тебя, — сказала я спокойно.


  Он буравил меня своими красными, горящими глазами.


  — Мне становится скучно, пизда. Даю тебе пятнадцать минут, после чего я проделаю свою собственную дверь, — сказал он, кивая на свои огромные пушки.


  Вперёд выступил коричневый единорог:


  — Нельзя, Деус! Если ты уничтожишь терминал, то Сангвин никогда не получит этот файл!


  Этот единорог не был похож на остальных. Несмотря на то, что он носил ту же грязную одежду, он казался более ухоженным, чем они. Более здоровым, хотя и таким же тощим. И пип-бак на его ноге не выглядел так, будто он снял его с другого пони. Я взглянула на его кьютимарку: голубой символ мужского начала с двадцатью одной точкой под ним.


  Жеребец Стойла Девяносто Девять? Но как?


  — Мне всё равно. Я хочу, чтобы все они сдохли. Выдрючьте их и убейте, или убейте и выдрючьте, мне плевать. Всё это слишком затянулось! — произнёс он почти с болью. После чего посмотрел на меня. — Вперёд, пизда! Убей всех, кто там ещё остался, и принеси мне программу! Действуй, пизда!


  Ух ты, похоже, это твоё любимое слово, Деус?


  — Я должен пойти с ней. Я должен быть тем, кто достанет программу, — умоляюще проскулил коричневый единорог.


  Вот теперь я узнала этого нытика. Однажды он был моим сексуальным партнёром. И я бы никогда не записалась на него снова. Теперь он Е-21. Я думала, его списали месяц назад…


  — Мне плевать, кто достанет её! Просто достаньте! — взревел Деус. Вот теперь было самое время бежать к посту охраны.


  Е-21 прошмыгнул мимо меня, чтобы добраться до люка первым.


  — Ладно… заполучить программу… и не сдохнуть… заполучить программу… и не сдохнуть… — бормотал он себе под нос.


  Я остановила его у подножия лестницы, услышав какой-то стук наверху.


  — Что там происходит?


  Он уставился на меня в замешательстве:


  — Что происходит? Там забаррикадировались две охранницы, которым удалось сбежать. Вот что.


  Я почувствовала, как во мне растёт ликование. Деус, несмотря на всю его мощь, не мог пробиться через дверь и не мог взорвать её без риска повредить программу.


  — Это сделала Дейзи?


  Ну разумеется, это она! Она была слишком крепкой и упёртой, чтобы так просто дать убить себя!


  — Дейзи? — вытаращился на меня жеребец, а затем протянул копыто и сдвинул в сторону грязную гриву, скрывающую мой мал… мой компактный рог. — Блэкджек!


  — Да, это я. Как ты вообще докатился до такого… — попыталась спросить я.


  Но вместо того, чтобы просто ответить жеребец открыл свой рот, собираясь завопить. Пришлось довольно грубо заткнуть его копытом.


  — Извини меня за это, — сказала я, замахиваясь пип-баком. Металлическая обшивка звякнула о его голову один раз… второй… третий… и так до тех пор, пока он не обмяк. Е-21 не потерял сознания, но был слишком ошеломлён, чтобы позвать на помощь. В конце концов, он сам влез во всё это.


  Я бежала в сторону уровня безопасности, когда услышала чьи-то крики и грохот. Тут была дверь, отделявшая офис Смотрительницы от тира, допросной и зала для проведения инструктажей. Дверь выбили силой, но Дейзи забаррикадировала проход столом. Его сейчас и разламывала пожарным топором огромная красная кобыла, проделывая себе путь внутрь. Ещё три пони гикали и улюлюкали, стоя позади и размахивая оружием.


  Одна из них, потрёпанного вида кобыла-единорог, стояла и жевала свои собственные окровавленные копыта. Рядом с ней, в облачке магического свечения, висел дробовик охраны. Неподалёку от единорожки стоял земной пони-жеребец. Он тоже кричал что-то ободряющее, но из-за того, что его рот был занят пистолетом, это больше походило на бессвязный набор рычащих и хлюпающих звуков. Ещё один, жёлтого цвета, торчал неподалёку и, подбрасывая бейсбольную биту передними ногами, наблюдал за равномерными ударами топора.


  — Эй, можно мне взглянуть? — улыбнувшись, спросила я единорожку, указывая копытом на дробовик.


  Её зрачки были едва ли больше булавочной головки. Да кто вообще дал этой кобыле дробовик? Она грызла свою ногу с такой силой, что, казалось, вот-вот откусит её. Задорно подмигнув, она направила его на меня.


  — Видишь?


  Я чуть не обделалась, когда она нажала на спусковой крючок. Всё же никто не был настолько туп, чтобы давать ей патроны.


  — Дай сюда! — выхватывая оружие, рявкнула я.


  Её магия была ничтожной и развеялась сразу, как только я потянула на себя дробовик.


  — Где патроны? — спросила я у размахивающего оружием жеребца. Тот лишь удивлённо поднял бровь, уставившись на мою пустую кобуру. — Он типа сломался.


  Фыркнув, он передал мне мешочек с патронами двадцатого калибра. Мой рог засветился, когда я начала заряжать их в дробовик. Жеребец тем временем сунул пистолет в кобуру, чтобы освободить рот.


  — Просто держи эту штуку подальше от той ненормальной, — произнёс он, не отрывая взгляд от баррикады, а потом, указав ногой на кобылу, добавил: — Ума не приложу, почему Деус не прислал никого, чтобы присматривать за ними.


  — Что с ней? — спросила я.


  — Кто знает? Они все такие, — пробормотал жеребец. — Когда пони становится рейдером, можно сказать, он уже покойник.


  Увидев, с какой ловкостью я заряжаю дробовик, он спросил:


  — Ты умеешь пользоваться этой штукой?


  Его глаза широко распахнулись, когда он заметил магическое свечение вокруг дробовика.


  — Стой… ты же не собираешься…


  — Собираюсь.


  Посмотрев ему прямо в глаза и активировав З.П.С., я окончательно осознала, что мне предстоит сделать. Что я должна была сделать. Те рейдеры, которых я убила, напали первыми, и мне удалось с ними справиться по чистой случайности. Но сейчас, когда время практически застыло на месте, я посмотрела ему в глаза и осознанно выпустила два заряда в голову.


  Это была всего лишь самозащита. Я была охранницей, и я защищала своё Стойло.


  Легче от этого не стало, но теперь я хотя бы могла заставить себя в них стрелять.


  Время возобновило свой бег. Заклятие Прицеливания Стойл-Тек медленно развеялось, и я увидела, как из ствола дробовика вырвался свинцовый заряд смерти. Увидела, как голова жеребца взорвалась, а плоть разлетелась вокруг каждой дробинки, кровь и кусочки костей полетели за ней. Второй выстрел довершил начатое, и я застыла в благоговейном ужасе, когда его голова отделилась от тела и он рухнул на пол куском мяса.


  Я замерла на секунду, потрясённая. Я только что… обезглавила пони!


  Но и это секундное замешательство могло обойтись мне очень дорого. С яростным воплем на меня набросилась кобыла с окровавленными копытами, в то время как второй жеребец ударил меня своей битой. Жалкая одежонка, надетая на мне, была весьма ненадёжной защитой. К тому же (о святая Селестия!) конец биты был сплошь утыкан гвоздями. Я закричала от боли, когда их ржавые концы глубоко вонзились мне в плечо. Кобыла, впавшая в неистовство, яростно щёлкала челюстями, пытаясь добраться до моего горла. Я сдерживала её из последних сил. Хорошо хоть, что эти двое, навалившиеся на меня, полностью перекрыли доступ кобыле с пожарным топором. К несчастью, она довольно быстро сообразила нырнуть за пистолетом убитого мною жеребца.


  На перезарядку З.П.С. требовалось время, поэтому я отступила к лестнице, паля наугад. Чем хорош дробовик — он довольно эффективен в ограниченном пространстве. В нём оставалось ещё пять зарядов, и я выпустила их все, стреляя так быстро, как только могла. Эти выстрелы оказались далеко не так удачны, как первые два — без З.П.С. моя точность оставляла желать лучшего. Хорошо, что у моих противников не было доступа к нему — или они просто не знали, для чего оно нужно.


  Жеребец свалился после четвёртого выстрела, продолжая хихикать, даже когда у него на губах выступила кровавая пена. Пятый выстрел просвистел мимо чокнутой, которая с безумным хохотом обрушила на меня окровавленные копыта.


  Я увидела, как красная кобыла поднимает с пола пистолет и поворачивается в мою сторону.


  — У меня нет на это времени! — закричала я и, обхватив безумную рейдершу копытами за горло, прикрылась ею, как щитом, одновременно с этим магией перезаряжая дробовик.


  Пули девятимиллиметрового пистолета с силой впивались в рейдершу; понятно, что эти психованные кобылы были пушечным мясом.


  Она даже не поняла, что в неё попали, но я точно знала это, потому что почувствовала укол одной пули, пробившей мой временный щит.


  — Обнимашки! — прохрипела единорожка в моё ухо, перед тем как медленно выскользнуть из моего захвата.


  К счастью, я перезарядила своё оружие, и красношкурая рейдерша, кажется, поняла, что дробовик давал сто очков вперёд пистолету и топору. Я стреляла так быстро, как могла, в то время как она схватила топор в зубы и побежала в комнату докладов. Перезаряжая ствол, я понеслась к двери. В той стороне было несколько офисов и следственный изолятор. Она могла…


  Позади меня прогремел выстрел, и я почувствовала, как десятки раскалённых игл впились мне в зад. Дурацкий был план! Никогда в жизни больше не сниму свою броню. Я увидела свечение медово-жёлтого цвета, окружающее дробовик, и закричала:


  — Мармеладка! Это Блэкджек! Прекрати стрелять по мне!


  Я чувствовала жжение дробинок, застрявших у меня в мягком месте. Святая Селестия, я ничем не смогу помочь, если они пристрелят меня!


  Я тяжело опустилась на пол, услышав позади себя звук сдвигаемой баррикады. Красная точка в комнате инструктажа не двинулась в сторону двери. Может, она ждала подкрепления? Это уже неважно. Буквально через секунду Дейзи сможет…


  …Свалить меня, ударив по задним ногам, пнуть в спину и выбить из меня дух, нанеся удар в живот. Да, ожидала я совсем другого! Закричав, я перекатилась на спину как раз вовремя, чтобы отбить своим пип-баком очередной удар.


  — Дейзи! Это я, Блэкджек! — прохрипела я, кашляя и брызгая слюной.


  Она холодно взглянула на меня, выплёвывая свою дубинку и ловя за петлю копытом.


  — Я знаю. И раз уж мы все всё равно скоро подохнем, я подумала, что смогу напоследок отвести душу, покончив с тобой.


  Я уставилась на Дейзи, и, как ни странно, любимое слово Деуса пронеслось у меня в голове. Злость придала мне сил, и я, цапнув магией её дубинку, резко дёрнула вверх, петлёй выворачивая переднюю ногу Дейзи.


  Потеряв равновесие, моя противница грохнулась на бок, и я, вскочив на ноги, прижала ствол дробовика к её морде.


  — У меня нет на это времени, — сказала я; сердце стучало в груди. Дробовик дёрнулся — от испуга я чуть не потеряла концентрацию. В этот момент я искренне надеялась, что мой мысленный чулан не откроется. — Я знаю, у нас проблемы, но у меня есть план, как спасти Стойло. Так что прекращай валять дурака. Если захочешь, убьёшь меня, когда я вернусь.


  — Вернёшься? — Мармеладка медленно прищурилась. Её лицо было покрыто синяками, ссадинами и кровоподтеками. — Куда же ты собралась?


  — Наружу, — сказала я, отворачиваясь от Дейзи. Я не могла убить её. Я предпочла бы убить её случайно, а не специально.


  — Но ты же умрёшь, — тихо произнесла Мармеладка. — Я не хочу, чтобы ты уходила.


  Я встала на копыта, с трудом двигая ноющим задом, и захромала к двери.


  — Правда? С чего бы?


  — С того, что ты моя подруга, — сказала Мармеладка с широкой, но вялой улыбкой. — Почему же ещё, как ты думаешь, я с тобой дурака валяла всё это время?


  Она левитировала три лечащих зелья из аптечки.


  — Вот. Я хотела себе оставить, но ты вся исстрелянная…


  Я уставилась на неё с недоумением. Мармеладка? Друг? Она всегда была немного туповатой пони и постоянно находилась в тени Дейзи. Она была слишком глупой, чтобы работать одной, слишком недалёкой, иногда это даже раздражало, но… никто раньше не называл меня своим другом. Я выпила зелья и тут же ощутила приятный холодок и покалывание в задней части своего тела. Повернувшись, я с беспокойством посмотрела на медового цвета кобылку.


  — Ну-у… спасибо, Мармеладка.


  Она ничего не ответила — просто, улыбнувшись, кивнула.


  Мимо меня протиснулась Дейзи.


  — Да, да, да. Радуги, обнимашки и прочее подобное дерьмо, — проворчала она, устанавливая баррикаду на место. До этого белоснежная кобылка сердито хмурилась, но сейчас, когда она посмотрела на меня, на её лице не было ничего, кроме скепсиса. — Так ты действительно собираешься уйти?


  Мне показалось, или в её голосе действительно проскользнули нотки беспокойства?


  — Рейдеры пришли сюда за программой. Я надеюсь, что если украду её, то отвлеку их внимание на себя, а затем уведу подальше от Стойла. В это время вы с мамой сможете вернуть контроль над ним, — легонько кивнув, произнесла я, снимая ненужную больше одежду.


  Мармеладка лишь вздохнула с пониманием, а затем лёгким движением плеча сбросила с себя броню и передала мне.


  — П-21? Ты тут? — позвала я и, натянув бронекостюм, признательно улыбнулась Мармеладке.


  — Тот бесполезный членоносец? — фыркнула Дейзи.


  — Звала? — сухо произнёс П-21, вступая в дверной проём. На его лице безошибочно читалось выражение самодовольства, которое, похоже, шокировало Дейзи. Но как только наши глаза встретились, вся его напыщенность тут же улетучилась.


  — Ты передумала. Всё-таки решила отправить на списание, — резко выпалил он, буравя меня взглядом.


  Дейзи усмехнулась.


  — Послушай, мы тут вообще-то разговариваем. Просто постой в сторонке… — произнесла она, делая шаг вперёд.


  П-21 медленно отступил.


  — Никогда не упускаешь шанса избить самца, да?


  — Самца? Пф-ф… я вообще не упускаю шанса кого-нибудь избить, — оскалившись, ответила Дейзи.


  Окей, это нужно немедленно прекращать.


  Я передёрнула затвор дробовика, заставив Дейзи повернуться ко мне. Нужно быть осторожной. У меня было всего лишь около дюжины патронов, и я не собралась отбирать последние у Мармеладки, а дверь в оружейную всё ещё была надёжно запечатана. Возможно, потребуются личные коды доступа мамы или Смотрительницы, чтобы открыть её. Я подумала о всём том изобилии оружия, которое хранилось за этой дверью в ожидании нового Происшествия, и с досадой топнула копытом.


  — Послушайте, сейчас серьёзно не время цапаться, — мягко сказала я.


  Мда, если я стала голосом разума, это значит, что Стойло Девяносто Девять обречено.


  Я перевёла взгляд на П-21.


  — План немного изменился. Ты выберешься отсюда, но я пойду с тобой.


  — Ни за что. Ты неуклюжая, ужасно шумная и совершенно невыносимая, — заявил он категорически.


  — Ага. А ещё страшная и жирная, — подхватила Дейзи.


  — По-настоящему ленивая… немного похотливая… — добавила Мармеладка. — И к тому же у неё крошечный рожок…


  Эй!


  — И ты кобыла, — подытожил П-21.


  Здорово. Где там моё эго? А, вот же оно. Вот эта растоптанная штуковина на полу.


  — Ладно, может, всё так и есть, но тем не менее я пони, у которой есть план. Слушайте. Я забираю программу. Затем убегаю из Стойла, уводя большую часть рейдеров за собой. Мама и уцелевшие охранницы выбивают оставшихся. Затем Стойло запечатывается навсегда. Если у кого-то из присутствующих есть возражения по любому из пунктов этого плана или кто-то считает, что справится лучше меня, не стесняйтесь. В противном случае я отправляюсь с тобой, — сказала я, тыча копытом ему в грудь. П-21 молча пялился в ответ. Святая Селестия, да что не так с этим типом?


  — Ладно, — проворчал он, — но когда мы выберемся, ты — сама по себе.


  Хорошо. Наверное, так будет лучше всего.


  — Итак, Миднайт сказала, что программа была на одном из этих терминалов. ЭП-1101. Мне нужно, чтобы ты перенёс её на мой пип-бак.


  Он угрюмо кивнул и провёл меня в крошечную каморку, гордо именующуюся главным техническим помещением. Там с трудом хватило места для нас двоих, когда он подключал мой пип-бак к терминалу. Я заметила следующую за нами Дейзи, двигающуюся немного… в раскорячку.


  — Что с тобой такое?


  Она густо покраснела:


  — Анус себе дёрни, Блэкджек.


  — Прямо как тебе недавно? — сухо спросил П-21.


  Я была очень рада тому, что у Дейзи не было с собой пушки. Но это не помешало ей кинуться на синего жеребца и попытаться расквасить ему морду. Я еле смогла её остановить. Богини, он что, сам на смерть нарывается?


  — Как ты узнал? — с любопытством спросила Мармеладка, но в ответ он просто посмотрел на неё и вернулся к работе. — Грубиян.


  Я смотрела за его работой.


  — Интересно, что это программа делает?


  — Открывает камеру, — сказала Мармеладка, всем своим видом выражая стремление быть полезной. — По крайней мере, рейдеры так говорили.


  Что-что?


  Я потрясла головой. В конце концов, это просто Мармеладка.


  — Забудь. П-21, ты закончил передачу?


  — Почти. И ещё я добавил кучу файлов Смотрительницы. На всякий случай…


  Мне всегда нравилось смотреть, как земнопони гарцуют по клавишам кончиками копыт. Он нажал ещё одну кнопку…


  …И вдруг Стойло вокруг меня растворилось — мой З.П.С., похоже, сошёл с ума.


  — ЭЙ! ЭЙ! ЭЙ! Что происходит?


  Столбцы чисел, диаграммы, карты и ещё множество непонятных вещей вспыхивали перед моими глазами. А потом это закончилось так же внезапно, как и началось, и на их месте появился крошечный курсор.


  
    > Необратимая передача завершена.


    > ЭП-1101 перемещен.


    > Внимание: обнаружено неизвестное шифрование.


    > Внимание: биомедицинская периферия недоступна.


    > Внимание: данные навигации недоступны.


    > Внимание: данные для соединения с Эквестрианетом недоступны.


    > Пожалуйста, выполните подключение самостоятельно.

  


  Чего?


  Я открыла рот, собираясь выяснить у мистера умника, есть ли у него объяснение тому, что только что произошло, но в это время со стороны атриума раздался дикий рёв, за которым последовал оглушительной силы взрыв, от которого заныли зубы. Судя по всему, у Деуса лопнуло терпение.


  — Ладно! Переходим к активной части нашего плана!


  — Вот тут у нас проблема, — ответил П-21, указывая на свою больную ногу.


  Ах, ну да. Это.


  Я вытащила шприц с мед-иксом и впрыснула обезболивающее ему в ногу.


  — Проблема решена.


  Нужно вколоть один и себе, а то от этого светопреставления у меня разыгралась жуткая головная боль.


  Мы направились в кабинет Смотрительницы. Комната оказалась перевёрнутой вверх дном; похоже, её успели обыскать, прежде чем Дейзи и Мармеладка сбежали и забаррикадировались здесь. Налётчики и не подозревали, что программа была совсем рядом, в комнатушке за соседней дверью.


  Несмотря на то, что кто-то как следует изгадил огромный кольцевой стол Смотрительницы, тот всё ещё был цел, как и старый листок бумаги, закреплённый на нём. Моё внимание привлёк заголовок, криво написанный печатными буквами на самом верху листка: «ВРАГИ». В списке было множество имён, а возглавляло его, обведённое кружком, имя самой Смотрительницы. Она считала саму себя своим врагом?! Сразу следом шло имя Риветс. Напротив имени моей матери стоял знак вопроса. И даже Дейзи здесь? Ну, меня-то в списке точно не было. Хотя нет, вот она я… в самом низу…


  А-а-а! Соберись! Сейчас не до этого! Я вошла в терминал Смотрительницы и ввела код, который мне передала мама. Раздалось шипение, и стол медленно приподнялся на гидравлических опорах, открывая проход, теряющийся во мраке внизу. Включив фонарь на пип-баке, я шагнула вниз с П-21, следующим за мной по пятам. Через минуту проход за нашими спинами закрылся — как раз в тот момент, когда Стойло сотряс очередной взрыв.


  Миновав коридор, мы достигли ещё одной двери, где мне снова пришлось вводить код. Дверь медленно открылась — к счастью, достаточно тихо на фоне того, что творилось в атриуме.


  Входная дверь Стойла, металлическая плита в виде массивной зубчатой шестерни, была сдвинута в сторону, открывая длинный, пробитый в скале туннель, ведущий наружу. Пространство по ту сторону двери было усыпано костями, раздавленными в труху Деусом и его рейдерами, когда они ворвались к нам.


  — Пора выбираться отсюда, — сказала я П-21, кивая на дверь. Он кивнул в ответ и пошёл вперед. Я задалась вопросом, останется ли он со мной на поверхности дольше, чем на десять секунд. Вероятно, нет.


  Идя к выходу из Стойла, я увидела Смотрительницу, вяло лежавшую мордой к стенке. Наверное, рейдерам надоело «развлекаться» с нею. Даже она не заслуживала такого… но сейчас у меня были проблемы поважнее. Или, если точнее, будут.


  — Эй, придурок! — прокричала я через весь атриум, и, к моему удивлению, Деус остановился и медленно повернул голову в мою сторону.


  Я увидела в его глазах нечто разрушительное.


  — У меня тут твоя программа, мудила!


  Рейдеры, шедшие рядом с Деусом, были потрясены намного сильнее, чем он.


  Он повернулся и посмотрел на меня. Моё воображение тут же нарисовало оторванное копыто, лежащий рядом с ним пип-бак и меня, разлетающуюся во все стороны облаком кровавых ошмётков. «Вотдерьмовотдерьмовотдерьмо», — подумала я и, повернувшись, рванула в сторону выхода из Стойла.


  — Пи-и-и-изда-а-а-а-а-а-а! — завопил он, выпуская в мою сторону несколько снарядов. Лишь чудо уберегло меня от тучи костей, которые, задетые ударной волной, подобно шрапнели пронеслись в дюйме от моих копыт.


  Я догнала П-21 и прокричала:


  — Бежим, сейчас же!


  Судя по рёву Деуса позади, план сработал. Я убегала из безопасного и хорошо охраняемого Стойла со стервозным, враждебным жеребцом в неизвестном направлении. С механизированным пони-смертью, будто прямиком из ночных кошмаров, на хвосте и таинственной программой, из-за которой и началась заварушка. И вероятнее всего, если меня не прибьют в течение этих пяти минут, я буду жалеть о том, что меня не убили, примерно месяц.


  Так почему же у меня улыбка на лице?


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Быстрая перезарядка — теперь вы перезаряжаете всё ваше оружие на 25% быстрее.


  Глава 2: Доверие


  «В конце концов, мы все должны во что-то верить…»
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  Внешний мир. Все в Cтойле хоть раз себе его представляли. По словам Смотрительницы, это была заражённая радиацией пустыня, где любой пони обречён на смерть. Достаточно быструю, чтобы убить любого, как только тот окажется за дверью Стойла, но и достаточно медленную, чтобы несчастный захотел прекратить свои страдания. Честно говоря, я представляла себе внешний мир как очень большой атриум. Просто огромное ровное пространство с гораздо более свежим воздухом и более ярким светом. Конечно, мы знали, что в былые времена внешний мир не был смертельно опасен, но в школе не очень много рассказывали про это, если не считать зернистых фотографий в книгах. Наверное, переработанные вафли росли на штуках под названием «деревья», когда ещё везде был съедобный ковёр, называемый «трава».


  Что до меня? Моё первое впечатление о поверхности было сформировано двумя захватчиками, стоявшими по другую сторону шлюзовой камеры.


  Двое пони ещё только начали поворачиваться к выходу, когда мы выметнулись наружу, удивив их обоих. И если бы не было З.П.С., я бы никогда не смогла выстрелить.


  Благодаря чистому везению первый заряд дроби, выпущенный из дробовика, попал первому рейдеру в глотку, а второй так напугал его компаньонку, что та развернулась, предпочтя спасаться бегством.


  Бежать! Отличная идея. Мы, не сговариваясь, быстро выбрали общее направление — «подальше отсюда»; это всё, о чём я могла думать, пока Деус с грохотом мчался вслед за нами. Впереди виднелись какие-то… штуковины? Кусты? Деревья? Которые, как я надеялась, помешают ему в нас целиться, когда он в конце концов выберется на поверхность.


  И мы помчались в направлении «под гору» со скоростью «спасая свои шкуры».


  По крайней мере, так продолжалось минут пять. Затем П-21 стал прихрамывать и двигаться медленнее. Убежав вперёд, я оглянулась, встретившись с ним взглядом. В его глазах не было враждебности, только немой вопрос: «Так это и есть твой план?»


  До меня дошло, что я могу оставить его здесь, ведь Деусу нужна была только я. Может, они не обратят внимания на П-21.


  Потом я мысленно дала себе подзатыльник, вспомнив маленькую Вент, лежащую рядом со своей мамой. Если эти пони с такой небрежностью убивали жеребят, то и с П-21 они церемониться не станут. Было бы милосердней просто пристрелить его самой, быстро и без затей.


  Нет. Я не могла так поступить. Я замедлила бег и окружила его ногу слабым свечением телекинеза, поддерживая её; на мгновение он запаниковал, но потом понял, что я пытаюсь помочь.


  Быстрее он от этого бежать не начал, но теперь хотя бы тормозил не так сильно.


  — Сверни налево, — прожужжал странный голос слева от нас, где не было ничего, кроме огромного камня, множества таких же серых кустов и… жука? Металлический жук покачивался в воздухе перед нами, махая маленькими крылышками.


  Че.. чего? Говорящий металлический жук? Сотни различных вопросов — ну ладно, около десятка — вертелись у меня на языке, и я, естественно, выбрала самый тупой.


  — Почему налево? — выдохнула я, тяжело дыша. Я и не думала, что нахожусь в столь ужасной форме, но, с другой стороны, спасаться бегством в Девяносто Девятом не было для меня такой уж насущной необходимостью.


  — Ты хочешь жить? — произнёс жук и метнулся в кусты.


  Я уже слышала приближающегося Деуса. Он двигался, порождая скрежет и стук, похожие на те, что издавал старый штамповочный пресс для вафель перед тем, как взорваться. Затем к стуку и скрежету прибавились хруст и треск, и мне стало интересно: он вообще старается обходить деревья или просто ломится напрямик? Если вдуматься, жить мне хотелось.


  Я обменялась взглядом с П-21, и мы свернули налево, помчавшись в направлении, указанном странным металлическим жуком.


  Вскоре мы вышли к дому. Если, конечно, можно назвать домом две стены, туалет и стоящую рядом с ним ванну. Я попыталась не смотреть на свернувшийся калачиком скелет пони, лежащий в ней, когда мы присели за одной из стен.


  — Спрячьтесь, — прожужжал голос, и металлический жук в мгновение ока исчез в подлеске.


  — Но… — я собиралась возразить, но внезапно с юга до нас донёсся испуганный крик. Голос был не мой, но кричала, безусловно, очень напуганная кобыла. Я чуть было не помчалась к ней на помощь, но внезапно поняла, что этот голос сопровождало то же странное жужжание, что и жука. А спустя секунду мимо нас прогалопировал Деус в сопровождении четверых рейдеров.


  Мы просидели, затаившись, ещё пару минут, пока я, наконец, не рассмеялась.


  — Что ж, это было захватывающе.


  И тут у меня перехватило дыхание. Мне показалось, что я сейчас умру.


  Я не могу дать этому объяснение, но, поднимая взгляд к небу, я ожидала увидеть что-то вроде потолка атриума в Стойле. Вместо этого надо мной находилась лишь неохватная пустота серого цвета, постепенно терявшаяся во тьме. Несмотря на то, что я запрокинула голову вверх, мне казалось, будто я смотрю вниз. И мой мозг уверял меня, что если я сделаю ещё хоть шаг, то провалюсь в это огромное ничто.


  Неохота это признавать, но из всего, через что мне пришлось пройти, именно вид обычного неба заставил меня обмочиться.


  — Блэкджек? — раздражённо произнёс П-21, а затем повторил, но уже с тревожными нотками в голосе: — Блэкдже-ек?


  Я застыла на месте, неспособная пошевелиться, и только часто дышала.


  Он медленно поднял копыто и прикрыл им мои глаза. Чувства, одолевавшие меня, немедленно исчезли, и я свалилась как подкошенная. Меня мутило, но в желудке не было ничего, что я могла бы из себя извергнуть. Открыв глаза, я убедилась, что смотрю в землю и, наконец, смогла успокоить дыхание.


  — Спасибо, — еле слышно, но искренне произнесла я. Он мог просто ускакать, оставив меня в этом состоянии. Брось я его чуть раньше, Деус бы меня сейчас уже поймал.


  Снова раздалось слабое жужжание, и я подняла взгляд ровно настолько, чтобы заметить маленького летающего жука. Неужели я так долго не замечала очевидного? Теперь, когда у меня имелось время осмотреть его внимательно, не отвлекаясь при этом на спасение собственной жизни, я поняла, что это был просто летающий робот, внешне похожий на жука. Что ж, это было уже куда менее странно.


  Затем раздались щелчки и треск, и металлический голос заговорил снова:


  — Он, видать, действительно спешил. Но не волнуйтесь, моими стараниями он сейчас стремительно удаляется на юг, преследуя дикого спрайта.


  Непонятно почему, но меня не покидало чувство, что эта штука каким-то образом наблюдает за нами.


  — Спасибо, — искренне поблагодарила я. — Но сейчас, если вы не против… кто или что вы такое?


  Мною руководило скорее любопытство, чем настороженность. Я справедливо полагала, что если бы этот металлический жук хотел нашей смерти, то он мог просто позволить Деусу нас поймать.


  — Зовите меня Наблюдателем. Что до этой штуки — это просто спрайт-бот. Вы можете увидеть их по всей Пустоши. Я просто привёл нескольких сюда, когда увидел, как вы помогаете друг другу.


  Итак, «Наблюдатель» был не просто куском металла? Она… он — звучание этого голоса было не слишком кобыльим; мне почему-то представился роботизированный П-21, сидящий за микрофоном, — просто управлял этой штукой издалека? Мне было очень интересно, как это вообще возможно… и это стало уже сороковым или даже пятидесятым вопросом в моём быстро растущем «Чё-за-херня?» списке.


  — Спасибо, — спокойно сказал П-21, как если бы его совсем не волновали ни встреча с говорящим роботом-жуком, ни жёлтоватые сухие стебельки травы, ни это необъятное… огромное… пустое…


  Я встряхнулась, пытаясь не обращать на него внимания, но у меня было такое чувство, будто небо — это парящий надо мной Деус. Но, в конце-то концов, не могу же я каждый раз замирать на месте, как вкопанная, просто посмотрев вверх!


  — Ага. Спасибо тебе за всё, что ты для нас сделал. Но, полагаю, ты не сможешь наколдовать нам патронов для дробовика из этой штуки, верно?


  Я услышала тихий смешок Наблюдателя.


  — Нет конечно, но мыслите вы правильно. Верите или нет, но у вас с этим куда лучше, чем у пони, которых я встречал раньше, — сказал он. И тихо, про себя, добавил: — Вот только рейдеры не устраивали на неё охоту сразу же после выхода из Стойла…


  На кого?


  — Итак, что нам делать дальше? — вежливо поинтересовался П-21.


  Создавалось такое впечатление, что маленький аппарат внимательно нас разглядывал, и я подозревала, что этот пони-Наблюдатель принял касательно нас какое-то решение.


  — У вас всего один дробовик на двоих. Раздобудьте больше оружия и все боеприпасы, на какие только сможете наложить копыта. У одного из вас достаточно неплохая броня, но не забывайте поглядывать по сторонам в поисках чего-либо получше. А теперь всё, что вам нужно — направление. Почему бы не отправиться на запад? Думаю, вы найдёте в той стороне много полезного. Ну, и наконец, вам нужно обзавестись друзьями. Чем большее количество пони будет за вами приглядывать, тем выше ваши шансы на выживание, — раздался очередной металлический смешок. — Хотя, пожалуй, в этом у вас двоих имеется большое преимущество перед той кобылой.


  — Чего? — я посмотрела на П-21 и неловко рассмеялась. — О… не-не-не. Мы вовсе не друзья. Вообще-то, мы познакомились только сегодня утром…


  Когда я повязала его, чтобы отправить на списание. Мой смех стих, когда П-21 молча отвернулся.


  — Ладно, это щекотливый вопрос.


  — О, — почему-то голос Наблюдателя был полон разочарования. — Что ж… для двух пони, которые не друзья, самое время задуматься над этим.


  Из динамика спрайт-бота внезапно раздались щелчки и треск, быстро сменившиеся разухабистыми звуками тубы, под которые он начал забавно приплясывать в воздухе. Затем робот развернулся и медленно улетел в Пустошь.


  Ну… ладно.


  Взглянув на П-21, я перевёла взгляд на свой пип-бак. Наблюдатель сказал, что нам следует отправиться на запад? Я знала, что в пип-бак встроена навигационная система, но, честно говоря, до этого момента у меня ни разу не возникало нужды ею пользоваться.


  Загрузив карту, я отметила для себя два интересных момента. Во-первых, там уже имелась иконка в виде шестерёнки, отмеченная как «Стойло 99»; а во-вторых, на карте присутствовала ещё одна метка — как раз в западном направлении.


  Я огляделась в поисках спрайт-бота, собираясь спросить Наблюдателя, не сделал ли он что-нибудь с моим пип-баком, но тот уже успел скрыться в подлеске, а его музыку заглушило тихое шуршание ветра в пожухлой траве.


  — Ну, западное направление всё же лучше южного, — сказала я, поднимаясь на ноги и стараясь не отрывать взгляда от земли. Я успела сделать с десяток шагов, прежде чем заметила, что иду в полном одиночестве. Оглянувшись, я увидела П-21, который застыл с закрытыми глазами, опустившись на колени. — В чём дело?


  Он ничего не ответил, но я заметила выступившие у него на глазах слёзы. Проклятье… хорошо, что я не назвалась его другом, потому что, будем откровенны, друг из меня вышел бы дерьмовый.


  — Нога? — спросила я, опускаясь на колени рядом с ним.


  Дурацкий вопрос, Блэкджек! Он ведь был серьёзно ранен, а этим десятиминутным бегом только усугубил свою травму!


  П-21 тяжело сглотнул и отвернулся. Мои медицинские познания ограничивались оказанием первой помощи, и я не имела ни малейшего представления, как помочь ему сейчас. У меня были лечебные зелья, но они помогали заживлять только свежие раны. А травму колена смогла бы вылечить только серьёзная медицинская магия.


  — Ладно, обопрись на меня, — сказала я, прижимая своё белое плечо к его синему, и мы заковыляли в направлении, указанном моим пип-баком. Мы сделали всего несколько шагов, как вдруг П-21 внезапно отшатнулся и с криком завалился на бок. Я бросилась на колени рядом с ним:


  — Что случилось? Тебя же не подстрелили, нет?


  — Я не… — пробормотал он.


  — Ты не… что? — спросила я. Внезапно мои уши уловили какой-то звук. Голоса… П-21 начал отвечать, но я сгребла его в охапку и заткнула ему рот копытом.


  — Туда! В том направлении! Пожалуйста, послушайте меня, — донеслось до нас жалобное нытьё Е-21.


  — Заткнись! Неужели все пони в Стойле такие нытики? «Пожалуйста, не убивай, я не хочу умирать. Пожалуйста, только не в задницу! Это больно, не делай этого». Всё жалуется, брюзжит и ноет… — резко ответил голос другого жеребца. — А теперь нужно торопиться. Догоним здоровяка, и он решит, что делать дальше.


  Е-21 продолжал что-то возражать, пока они удалялись на юг.


  Наконец я смогла перевести дух ещё раз… а затем почувствовала, как голубой пони яростно дёргается у меня в копытах. Это выглядело так, будто у него случился припадок или что похуже.


  Вот дерьмо!


  — Твоя нога! Прости, — сказала я, слезая с него. Но он всё равно ещё очень долго не двигался с места, а просто лежал на земле и трясся. Посмотрев на юг, я сглотнула. — Давай же. Нам нельзя здесь оставаться. Мы должны идти.


  И даже не говори мне, что я должна бросить тебя здесь.


  Он медленно начал вставать, оттопырив в сторону больную ногу, и наконец захромал на… восток?


  — Эй, куда это тебя понесло? Наблюдатель сказал двигаться на запад.


  Не оглядываясь, П-21 тяжело опустился на высохший старый пень и с болью в глазах посмотрел на меня.


  — С тобой я никуда не пойду.


  Я уставилась на него:


  — Да неужели?


  Указав дробовиком в сторону, в которую ушли захватчики, я спросила:


  — Хочешь встретиться с ними? Ты слышал, как они обработали Е-21. Хочешь повторить его судьбу?


  Он лишь опустил голову и, зажмурив глаза в гневе, тихо зашипел сквозь зубы.


  — Послушай… ты смышлёный пони. Намного умнее меня. Как долго ты протянешь с такими ранами?


  Жеребец глубоко и медленно вздохнул.


  — Что же я должен сделать? — спросил он так тихо, что я даже не была уверена, ко мне ли он обращается. — Какой мой поступок он бы одобрил?


  Он? Кто такой этот «он»? Но прежде, чем я успела спросить, П-21 сказал мне:


  — Ладно. Пока я не могу ходить сам, я пойду с тобой.


  Он попытался сделать пару шагов, но с такой скоростью мы преодолевали бы не больше пятидесяти футов в час. Я подошла к нему сбоку и вновь подставила своё плечо.


  — Не прикасайся ко мне! — выпалил он.


  Забавно. А я-то думала, что жеребец привык к тому, что его часто «трогали». Конечно, когда я отпрянула от него, он просто рухнул наземь. Опять.


  Он смутился и закрыл глаза.


  — Пожалуйста, не трогай меня… слишком часто.


  Удивительно, но его голос звучал почти умоляюще. Может, он ранен сильнее, чем я думала?


  — Я постараюсь, — мягко пообещала я. Сделав всё возможное, чтобы помочь ему, мы поплелись на запад. Может быть, нам повезёт и мы наткнёмся на профессионального единорога-хирурга, работающего за бесплатно? Пытаясь вычислить вероятность такой встречи, я забыла даже про небо над головой!
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  Наше путешествие длилось уже почти три часа, но казалось, что гораздо больше. Чувство времени подводило меня в этих серых сумерках под плывущими облаками. Идя плечом к плечу с П-21, я понимала, что мы упускаем драгоценное время, но это увеличивало вероятность того, что Деус потеряет наш след. Некоторое время я шла, думая о маме и о родном Стойле. Удалось ли им вычистить его от рейдеров? И кто погиб?


  Теперь это было уже неважно, ведь я больше никогда их не увижу, но по дому я всё равно тосковала. Мне хотелось с нетерпением ждать очередную партию в картишки с Риветс. Я мечтала о скучных и спокойных ночных дежурствах. И мне захотелось врезать себе, когда я вспомнила, как была взволнована мыслью о выходе на поверхность.


  Мы пока ещё не столкнулись ни с чем серьёзным. Только несколько круглых жирных тварей с крылышками заплевали нас шипами. Я решила не тратить патроны после убийства первой такой, одного удара прикладом дробовика для них было достаточно. Когда я положила их тушки в седельную сумку (ну, рано или поздно нам всё равно придётся поесть; не то чтобы я была уверена в их съедобности, но это было получше грязи, воздуха или мёртвой травы двухсотлетней давности), система инвентаризации моего пип-бака распознала их как «Мясо блотспрайтов». Рядом даже цена высветилась. Какого сена мой пип-бак в курсе, сколько стоят тушки жуков (учитывая полное незнание местной экономики), которых он никогда не видел?! Надо будет зайти к Миднайт и спро…


  Блять.


  Мне пришлось напомнить себе, что моя жизнь теперь изменилась, но мысленно я всё равно продолжала возвращаться к прошлому. Как бы паршиво ни шли дела в Стойле, там всё равно было лучше, чем здесь. Однажды я пожаловалась… ну ладно, поплакалась… маме о том, что не хочу быть охранницей. Ведь это было совсем не весело. «Иногда выживание важнее веселья», — сказала она мне. Мне вдруг стало интересно: а будет ли вообще веселье в моём списке первостепенных дел в обозримом будущем?


  Мёртвые деревья перед нами расступились, и мы оказались на краю огромной трясины. Затопленные квадратные участки давали приют густой траве, растущей вокруг пенных, грязных луж. Но после трёхчасового блуждания по Пустоши даже такая вода выглядела невероятно манящей.


  А затем я услышала щёлканье. Этот звук был для меня новым и почему-то показался мне несколько зловещим. До этого нечто подобное я слышала лишь однажды, когда проходила мимо магического генератора в Девяносто Девятом. Взглянув на свой пип-бак, я увидела небольшую шкалу датчика радиации, где по зелёному участку туда-сюда ездила маленькая стрелочка.


  — Ох, скверно дело, — пробормотала я, шагнув вперёд. Треск усилился. Это была не та «радиация, от которой плоть слезает с костей», которой нас пугали ещё в школе, но тем не менее лужицы в одно мгновение стали не более привлекательными, чем коврик с надписью «Добро пожаловать» на пороге рейдерского дома.


  Поднявшись на холм, мы увидели небольшой, до сих пор целый фермерский дом, рядом с которым располагался амбар. Ещё я смогла различить радужные завихрения на поверхности луж и несколько торчащих из воды бочек. Ещё больше их лежало в огромном, разбитом транспортном средстве, выглядевшем так, будто оно упало с небес на землю прямо в центр пахотных угодий.


  Кто бы ни построил этот добротный дом, он мог гордиться проделанной работой. К тому же дом располагался достаточно далеко от воды, чтобы мой пип-бак перестал щёлкать. Все двери и окна в нём были целы, и он мог стать идеальным убежищем, в котором П-21 сможет передохнуть — если, конечно, я не ошибалась. Хотя кого я обманываю? Я сама нуждалась в отдыхе не меньше него! И мне просто необходима крыша над головой. Мне до сих пор казалось, что меня засасывает в эту необъятную пустоту небес.


  Внутри дом оказался разграблен. Мебель была разбросана по помещению, полки в основном пустовали, а пол покрывал слой битой посуды и мусора. В одном углу лежало несколько костей и обрывков одежды, в другом — груда старых газет.


  «Хуфингтонгский Ангел Смерти наносит новый удар!» — гласил заголовок. «Четыре жеребёнка разделаны на филе», — говорилось под ним.


  Я заметила на полу несколько сбитых со стены фотографий и перевернула копытом потрескавшиеся рамки. Фото были выцветшие, но всё же изображения на некоторых из них можно было различить. На одной были запечатлены кобыла и огромный жеребец, носящий какую-то упряжь на шее и повязку вокруг пояса. Причудливые сексуальные предпочтения? Не знаю почему, но я в этом сомневалась. Рядом висела фотография всё той же молодой кобылы с кьютимаркой в виде яблок, которая теперь несла жеребёнка с луком. Нянька? И вот опять… в этом изображении было что-то не так. На следующей фотографии была изображена старая, сонно улыбающаяся кобыла, которая стояла позади трёх жеребят, одетых в… что это? Они походили на маленьких чудовищ. Следующая фотография… Кобылка в старой, помятой шляпе, которая была ей явно велика и закрывала всю голову.


  Но вот что меня действительно поразило, так это две фотографии, на которых старая кобыла была запечатлена рядом с жеребцом.


  Меня удивило не то, что это был жеребец.


  Это был старый жеребец. Такой же морщинистый и сгорбленный, как и кобыла. Несомненно, та старая шляпа, в которой терялась голова кобылки, принадлежала ему. А на другой фотографии он целовал ошарашенную старую кобылу в щёку! А тут две другие кобылы, выглядящие постарелыми копиями парочки с предыдущих фотографий, стояли бок о бок, одетые в опрятные на вид деловые костюмы. Огромный красный жеребец с упряжью на шее теперь был уже облачён в элегантную военную униформу. Старик, везущий старую кобылу в инвалидной коляске…


  Семья. Они были семьёй. Это не просто бесконечно сменяющие друг друга мать и дочь, как в Девяносто Девятом, а настоящая семья. С большим трудом я вспомнила, что когда-то давно, ещё в школе, на уроках истории я слышала про довоенные семьи. Но чтобы вот так, собственными глазами увидеть полноценную, счастливую семью…


  П-21 с потрясённым выражением смотрел на фотографии со старым жеребцом и жеребцом в военной форме, но тут же притворился безразличным, заметив, что я уставилась на него с улыбкой.


  — Что? — выпалил он в свою защиту, отведя взгляд в сторону. Богини, он что, покраснел?


  Кобылы были весьма милыми, подумала я. И что-то в той с тремя яблоками на бедре заставляло меня помечтать о небольшой забаве с крупоотшлёпыванием. А самец… нет… как же там звучало это слово? Брат? Он был весьма хорош. Я бы не отказалась попробовать его яблочко.


  — Жутко милые, — ответила я П-21, игриво подмигнув. Нужно поднять ему настроение. Может, это отвлечёт его от мыслей о ноге. Его колено так распухло, что я не знала, сможет ли он носить шину.


  И конечно же, все мои надежды приободрить его растаяли, как мороженое из радтараканов.


  — Неужели все кобылы сексуальные маньяки? А?


  — Чего? — с чего он так решил? — Я просто пыталась…


  — Ты что, не понимаешь? — он поднял чёрно-белую фотографию со спокойным жеребцом в военной форме. — Жеребцы могут быть солдатами. Мужьями. Братьями. А не устройствами для размножения.


  Я склонила голову набок, совсем запутавшись.


  — Ты ведь их видишь, и… и… милые? Это всё, что ты можешь про них сказать?


  Самый… стервозный… самец… на свете.


  — Я просто пыталась поднять тебе настроение, — произнесла я мягче.


  Он моргнул и тут же снова сварливо нахмурился. Миднайт. Вот почему я не могла сбежать из Стойла с этой прекрасной вороной единорожкой? Если намереваешься обзавестись попутчиком, то вариант лучше трудно найти. Ну, или с пони с чувством юмора? Неужели я прошу слишком многого?


  В комнате было ещё несколько примечательных вещей. Во-первых, стоящий на рабочем столе терминал. П-21 пришлось несколько раз стукнуть по нему копытом, прежде чем зелёный экран ожил. Рядом находился встроенный в пол небольшой сейф. И судя по следам от огня, покрывавшим тот угол комнаты, кто-то пытался взорвать его, чтобы открыть! Воистину чудо, подумалось мне, что терминал продолжал работать. А ещё я обнаружила запертый ящик для патронов, который казался слишком тяжёлым, чтобы быть пустым.


  — Ты сможешь заставить его работать? — спросила я, когда П-21 застучал по клавишам. Кажется, это занятие его умиротворяло.


  — Возможно, — тихо ответил он. — Дакт Тейп научила меня паре трюков, и терминал, похоже, почти не повреждён…


  — Вы были с ней близки? — спросила я, движимая искренним любопытством. Возможно, дело было в этих фотографиях. Слова Наблюдателя и то, через что нам пришлось вместе пройти, заставили меня задуматься об этом странном синем пони.


  На мгновение я решила, что П-21 опять огрызнётся одной из своих злобных тирад, но, похоже, он исчерпал их все — пока что. Вместо этого жеребец сделался почти… виноватым. Примерно с минуту он молчал, продолжая стучать по клавишам, а потом тихо произнёс:


  — Она была близка со мной.


  Внезапно он отключил терминал, а затем запустил его снова. Встретив мой непонимающий взгляд, он пояснил спокойным голосом:


  — Так было нужно… слишком много неправильных ответов — и терминал мог бы заблокировать меня навсегда.


  Вот поэтому я и не прикасалась к терминалам.


  — Так значит, это она научила тебя c ними обращаться?


  Он вздохнул и прикрыл глаза.


  — Я бы предпочёл не говорить об этом. Она мертва. Я сбежал. Не хочу больше вспоминать то место, — смотря в экран, ответил он ровным неприветливым тоном. — А теперь, если не возражаешь, мне нужно сконцентрироваться на работе.


  И это называется дружбой. Я вздохнула.


  — Ладно, я пойду проверю, работает ли раковина в ванной комнате.


  Мне нужно было помыться. Я отчаянно, страшно нуждалась в этом. Корка засохшей крови, словно чёрная краска, покрывала меня с ног до головы. От меня разило кровью, мочой и дерьмом. Сейчас я бы не отказалась даже от ледяного душа Риветс.


  Тем не менее я заколебалась, когда мой пип-бак сообщил, что вода в раковине тоже радиоактивна. Впрочем… я же не собираюсь её пить. Значит и радиации нахватаюсь меньше, верно? Найдя тряпку, я смочила её и принялась тереть себя так сильно, как только могла. К тому времени, как я закончила, указатель уровня радиации в моём пип-баке покачивался уже примерно на середине зелёной зоны. Как я предположила, это означало, что до уровня радиации «сдирающая шкуру» ещё далеко.


  С довольной улыбкой я вернулась в комнату с терминалом.


  — Ну как, я свечусь?


  Впервые я увидела на его лице выражение такого абсолютного и неподдельного потрясения.


  — Ты беременна?!


  Я плюхнулась на диван, заливаясь смехом.


  — О Богини, надеюсь, что нет. Просто я умылась водой, которая была чуть более радиоактивной, чем мне бы того хотелось.


  Конечно, если бы я была беременной и облучилась… стоп. Сейчас не время об этом думать. Это, несомненно, убьёт шутку на корню.


  — А-а-а. Ну, ты выглядишь… чище, — ответил он, залившись румянцем, и спешно отвернулся обратно к экрану. Он ещё раз пробежался по клавишам и внезапно улыбнулся. — Наконец-то. «Бабуля». Интересный пароль.


  — Отлично, — сказала я и оглянулась на сейф. — А ты не мог бы заодно открыть и эту штуку?


  Я подозревала, что это станет для него серьёзной задачкой. Это ведь сейф, в конце концов.


  — Почему нет? — ответил он и нажал несколько кнопок на терминале.


  Сейф со скрипом распахнулся. До чего же самодовольно жеребец сейчас выглядел. И это выражение на его лице выгодно отличалось от обычного стоического или стервозного вида. Затем он перевёл взгляд на патронный ящик.


  — А теперь я попробую открыть вот это.


  Мы поменялись местами. Он отправился ковыряться с ящиком на диван, а я занялась исследованием содержимого сейфа и терминала. Внутри сейфа обнаружились две стопки монеток, мешочек с бутылочными крышками, лечебное зелье, мед-икс, немного еды, у которой давно истёк срок годности, а также револьвер и полупустая пачка патронов к нему. Я просто свалила это всё в свою седельную сумку, предоставив сортировку своему пип-баку, после чего вернулась к терминалу. В журнале обнаружилось несколько записей. Даты, стоящие на них, были для меня абсолютной тарабарщиной. Ладно, всё равно больше нечем заняться, пока П-21 открывает ящик для патронов.


  
    Запись 1) Ну приветик. Я как-то не слишком уверен, что мне тут надобно писать. Докторишки сказали, что если я буду много писать, то это поможет моим мозгам не засохнуть. «Очень важно вести дневник, мистер Хосс». А я так считаю, что это бред собачий, но раз уж Эпплблум преодолела все заморочки, чтобы отослать одну из этих хитроумных штукенций бабуле, то, быть может, я всё же смогу научиться пользоваться ею!


    Запись 2) Что ж, во времена, когда тупые решения принимаются одно за другим, ещё одно подобное не становится такой уж неожиданностью. Селестия сошла с трона, Луна взошла. Тысяча лет её мудрого правления, если не ошибаюсь. Вот только я сомневаюсь, что вся эта сумятица принесёт хоть что-то хорошее. Министерства? Чего они там делают, чего не делали раньше? Слыхал, они собрались убрать королевские сады, потому что у каждого Министерства должен быть свой штаб или что-то в этом духе. Рад, что ушел тогда на пенсию. Не думаю, что смог бы без боли смотреть на то, как всё там выкорчёвывают.


    Запись 3) Биг Макинтош мёртв. Знаю, они твердят, что он погиб как герой, спасая Принцессу Селестию. Я рад, что Селестия жива и здорова, но я бы хотел, чтобы и внучок бабули был с нами. Вместо этого они всё талдычат и талдычат о его героичности. Аж плеваться хочется. Биг Макинтош стал героем не потому, что спас саму Селестию, а потому, что попытался спасти кого-то, кто не заслуживал смерти. Бабуля плохо себя чувствует с самых похорон. И никакая там статуя в Понивилле не восполнит эту потерю.


    Запись 4) Похоронил бабулю Смит за фермой. Эпплблум прислала соболезнования. Сомневаюсь, знает ли Эпплджек о её смерти. Отправить сообщение в Министерство Технологий та ещё задачка. Немало так времени прошло, пока я следил за тем, как она уходит. Я почему-то думал, что это будет длиться вечно. Всё становится настолько скверно, что у меня появляется такое чувство, будто я сам со дня на день захочу составить компанию бабуле. Этот мир такой злой. В нём так много ненависти, что единственное, что я могу сделать, — огородиться и сохранить хотя бы этот уголок чистым и зелёным. Больше я ничего не могу. Завёл новых друзей, кстати. Мэригольд, из цветочного клуба. Добрейшая кобылка. Сказала, что хотела бы зайти и показать ферму своему жеребёночку.


    Запись 5) Сегодня мир канул в небытие. Подумал, что такое надо бы и записать. По-моему, война закончилась. Хип-хип уря. Множество поней идут через мои поля, чтобы поселиться в том «Стойле» на холме. Я послал Мэригольд и её малышку туда же, потому что сами они не успеют вовремя дойти до Стойла Девяносто. Надеюсь, что из этого выйдет что-то хорошее. Надеюсь, что хоть где-то ещё осталось что-то хорошее.


    Запись 6) Небесная повозка шмякнулась прямо посреди полей прошлой ночкой. По крайней мере, я подумал, что это она. Не знаю, что это за грязь такая, но она расплавила тех двух пегасов. Прям разжижила. Да ещё и какой-то странный снежок пошёл, зелёненький. Наверняка добьёт меня. Как добил всё остальное. Я не видел никого с той поры, как в амбар пробралась та чёрная кобыла. Я пригласил её в дом, но она взяла и драпанула со всех копыт. Чувствую себя усталым, но, может, это всего лишь возраст даёт о себе знать. Никогда не хотел прожить так долго и увидеть этот ужас. Как бы мне хотелось, чтобы мне хватило сил упокоиться рядом с бабулей. Чувствую, неправильно — помирать вот так.


    Запись 7) Одно покление уходит и на смену прходит друго но Экестря выстоит


    Время сеанса завершено. Выход из системы.
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  Не знаю, сколько я так просидела, перечитывала эти записи раз за разом, пока хлопок открывающейся крышки ящика с патронами не вырвал меня из этого транса. Меня одолевали двойственные чувства: с одной стороны, старый жеребец прожил достаточно, чтобы увидеть, как мир, в котором он живёт, разваливается на куски; а с другой — он не прожил настолько долго, чтобы увидеть, насколько плохо стало всё в дальнейшем. Заметив, что я всхлипываю, П-21 вдруг смутился и открыл крышку ящика.


  — Эм, тебе нужны патроны? — спросил он, наклонив ящик.


  — Ага. Спасибо.


  Мне не было дела до патронов. Всё, что мне было нужно, это записи Хосса, которые рассказывали мне, как прекрасна была жизнь. Я вынула патроны из ящика и не глядя ссыпала их в свою сумку. Понятия не имею, к какому оружию они могли бы подойти. Возможно, к винтовке?


  Пока я сортировала свой инвентарь, пытаясь отвлечься от костей в углу, П-21 читал те же записи. Не знаю, чего я от него ожидала. Полагаю, слёз, как у меня. Мне нужно было знать, что моя реакция не была слабостью или чем-то неправильным. Но когда он закончил, он не заплакал. Он просто посмотрел на меня пристальным взглядом своих голубых глаз:


  — Хочешь что-нибудь с этим сделать?


  — Сделать? Что ты имеешь в виду? — спросила я в замешательстве.


  — Ну, ты можешь продолжать сидеть здесь и обливаться слезами, — ответил он, со стоном поднимаясь на ноги — шина на его ноге тихонько скрипнула — и направляясь к двери, — или мы можем сделать то, о чём он просил.


  В смятении я встала и вышла вслед за ним. Он окинул взглядом траву вокруг фермы и медленно захромал прочь. Мне показалось, или начинало темнеть? Футах в пятидесяти вверх по склону обнаружился странный камень квадратной формы. Какой-то умник использовал его как учебную мишень, и мраморная плита была покрыта таким количеством сколов, что написанное на ней стало нечитаемо.


  — Начинай копать. Только осторожно, — сказал П-21 и направился обратно к дому.


  …Ох. Я медленно принялась разгребать землю магией. Это было совсем нелегко, но я была несказанно рада этому факту. Сконцентрировавшись на работе, я почувствовала, как ужас перед нависшей надо мной темнотой начинает отступать. Как тают без следа кошмары, порождённые утренним нападением на Стойло. Я не видела малышку Эйр Дакт, лежащую в луже крови рядом со своей матерью. Я не думала о последних мгновениях Хосса. Всё, что сейчас занимало мои мысли, — это земля, которую я слой за слоем разгребала магией.


  П-21 вернулся в тот момент, когда я докопалась до чего-то более существенного. С большой осторожностью я расчистила землю вокруг останков пони, лежащей в могиле. И, наконец, остановилась. У меня болел рог. Болела голова. И чувствовалось жжение в глазах. Но мне стало легче, когда П-21 опустил старого Хосса рядом с бабулей Смит.


  В её ногах я вдруг заметила что-то: маленькую фигурку весёлой оранжевой пони, которую я видела на фотографиях. Она застыла в грациозной позе, встав на дыбы и взбивая воздух передними копытами, и улыбалась как будто лично мне.


  Я осторожно подняла маленькую статуэтку из могилы и аккуратно вытерла грязь с крошечной дощечки в основании. «Будь сильной». Глядя на оранжевую пони, её ковпоньскую шляпу и кьютимарку в виде трёх яблок, я не смогла сдержать улыбки. Я хотела быть сильной. Мне нужно было быть сильной. Я взглянула на П-21, но он был занят тем, что укладывал кости в могиле.


  — Ничего, если я возьму это? — тихо спросила я. Он посмотрел на меня, потом на статуэтку, а затем вновь принялся укладывать останки Хосса в могилу.


  — Любопытно, что ты спрашиваешь об этом меня, — сказал он, заканчивая раскладывать кости. В конце он положил изъеденную молью коричневую шляпу на старый череп.


  — Потому что мне кажется, что ты знаешь, что правильно, а что нет, — ответила я, чувствуя, что окончательно запуталась. Сейчас я была бы рада любому совету.


  — Полагаю, всё зависит от того, почему ты хочешь её взять, — глядя на меня, сказал он, присев у края могилы.


  Я поколебалась, прежде чем ответить. Мне почему-то хотелось быть честной перед ним — прямо здесь и сейчас. Наткнись я на эту красивую статуэтку несколько часов назад, я бы без колебаний обменяла её на сладости, выпивку или секс. Но теперь всё изменилось.


  — Потому что я хочу помнить о нём… потому что кроме нас некому… — я взглянула на него и шмыгнула носом. — И я должна быть сильной…


  Вот только сильной я не была. Точнее, у меня просто был дробовик и повышенная склонность к его использованию.


  П-21 долго смотрел на фигурку в моих копытах, а затем мягко произнёс:


  — Тогда тебе стоит её взять.


  Я вновь посмотрела на фигурку и почувствовала, как по моим плечам пробежала волна энергии. Она будто бы развеяла ужас и страх, которые подтачивали меня. Я аккуратно положила статуэтку в сумку. Как ни странно, я была счастлива, что пип-бак никак её не оценил.


  Мы отступили от могилы, и я осторожно начала засыпать землёй уложенные кости. Я даже попыталась положить на место пожухлую траву. Когда я, наконец, закончила и свет моего рога погас, на горизонте оставались лишь слабые отблески вечернего солнца. Мы ещё немного постояли, а потом вместе вернулись в фермерский дом.
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  Меня разбудил знакомый сигнал будильника в пип-баке, и я махнула ногой, стремясь попасть по краю стола, раз… другой… и лишь потом открыла глаза, моргая спросонья. Не было никакого края стола, потому что и кровать, и спальня были не мои. Я взглянула на потолок… было так странно не увидеть просто голый серый металл. Лёжа на спине, я разглядывала трещины, змеящиеся по потолку, и это занятие действительно затягивало. Я была снаружи.


  Сейчас я жалела, что покинула Стойло так поспешно. Я так торопилась убежать, унося с собой ЭП-1101, что даже не задумалась, что, возможно, это был последний раз, когда я видела маму. Теперь, когда не было Деуса, а Стойло было надёжно запечатано, я знала, что, в конечном счёте, его возглавит именно мама. Они бы придумали, как отстранить Смотрительницу, если та была ещё жива — ключевое слово «если», — и снова наладили бы свою жизнь.


  Но могла ли я вернуться в Стойло с Деусом, рыщущим по мою душу? Что помешало бы ему последовать за мной внутрь? У него, скорее всего, есть пони, следящий за входом в Стойло и готовый сообщить о моём возвращении в любую секунду. Мне едва удалось сбежать от Деуса в последний раз. Могу ли я «потерять» свой пип-бак? У меня нет ни единого способа его снять… А если бы был… тогда я попросту не смогу найти дорогу назад. И, вполне возможно, я до такой степени достану Деуса, что он сам за мной придет. Даже если я каким-то чудом разделаюсь с ним… ещё одно жирное «если»… то всё равно останется пони, пославшая его к нам. Если она смогла послать маленькую армию, чтобы захватить моё Стойло ради одного-единственного файла, то вполне сможет послать ещё одну.


  Нет… я не могла вернуться.


  Вот дерьмо… Ну почему я сейчас тоскую о доме? Моё тело страстно желало принять горячий душ. Потом перекусить в атриуме. Представить рапорт на брифинге по окончанию смены. И найти Миднайт, чтобы узнать, не позволит ли она мне в благодарность за спасение своей жизни залезть ей под хвост. Но ничего этого уже не будет. Всё кончено. Я никогда больше не увижу Миднайт… или Риветс… Дейзи… Смотрительницу… маму…


  И уже из-за одного этого находиться снаружи было отстойно.


  И кстати об отстойном… почему на моём Л.У.М.е красные метки?


  Вот дерьмо.


  Я медленно поднялась на ноги. П-21, наверное, был жёлтой отметкой в соседней комнате. Он отказался разделить со мной кровать и разозлился уже потому, что я вообще посмела пошутить на эту тему. Неужели ему действительно нравится спать в одиночестве? Подхватив магией дробовик, я осторожно приоткрыла дверь.


  — Да я вам говорю, она здесь, — раздался смутно знакомый голос. — У меня есть метка её пип-бака.


  Вот дрянь. Это же тот нытик — Е-21.


  Если у него была моя пип-бак-метка, то он мог легко найти меня… А у этих штуковин есть ограничения по дальности? Все пони из охраны отслеживались из любого места в Стойле, если только не было местных помех. Я активировала мамину метку. Ничего. Может, её блокируют толстые стены Стойла?


  — Лучше уж ей тут быть. Никогда ещё не видела Деуса таким злым, — тихо пробормотала кобыла.


  — Если бы он послушал меня раньше, мы бы взяли её ещё несколько часов назад, — начал ворчать Е-21.


  — Может, вы двое заткнётесь наконец? — зашипела другая кобыла. — Давайте закончим с этим и заберем треклятую штуковину. Мы на территории рейдеров, и, в отличие от Деуса, мы для местных шизиков — вкусная закуска.


  Все они идут по коридору и через несколько мгновений будут у моей двери. Поправка: двое идут по коридору. Ещё двое вернулись в гостиную и дошли до комнаты П-21. Когда я услышала, что дверь его комнаты открылась, сердце в груди начало бешено колотиться.


  — Пусто, — объявила одна из кобыл.


  Я отошла в сторону, когда дверь в комнату медленно и со скрипом открылась. Из неё показался ствол пистолета, рот, в чьих зубах был зажат этот пистолет, и глаза, выискивающие меня. Наши взгляды встретились.


  То, что выстрел моего дробовика обезглавил жеребца, стало для меня неожиданностью. Я увидела, как его голова разлетелась на куски. Увидела ужас в голубых глазах кобылы, отчётливо узревшей свою собственную кончину. Мне хотелось крикнуть ей, чтобы она убегала, но в горле будто застрял ком. Мне хотелось выстрелить поверх её головы, чтобы она сама убежала, но я не могла сдвинуть прицел. Она направила на меня дуло пистолета, и в её глазах отчётливо читалась обречённость того, кто знает, что его действия тщетны.


  Я спустила курок. Восемь свинцовых дробинок пролетели чуть больше фута, превратив её пистолет в металлолом, а нижнюю часть лица и горло — в ошмётки. Она издала не то хрип, не то крик, пуская кровавые пузыри. Её тело затряслось в конвульсиях, окрашивая всё вокруг в багровые тона, а потом она повалилась на пол.


  — Твою мать! — выкрикнула стоявшая в коридоре кобыла, когда я вышла через дверной проём. На ней было боевое седло одной из охранниц с двумя прикреплёнными винтовками, а также шлем, прикрывавший голову. Однако бандитский раскрас не давал ей никакой защиты. Я уже поняла различие между обычной броней и «доспехами» с Пустоши.


  Она попятилась, дёргая при этом за уздечку седла. Мы выстрелили почти одновременно: одна из её пуль попала в меня, но шкуру не пробила, а я тем временем скользнула в З.П.С. и прицелилась ей… в грудь.


  Потому что я не хотела превращать лицо ещё одной кобылы в кашу… Можете назвать меня слабонервной.


  Три заряда картечи посекли стены коридора и разворотили большую часть её грудины. Как только время снова ускорило свой ход, кобыла тяжело осела. Её последние выстрелы попали в пол, и она рухнула в кровавое месиво. Я взглянула сверху вниз на всё ещё бившуюся в конвульсиях налётчицу, изо всех сил пытавшуюся дышать остатками горла. Мне хотелось прекратить её страдания, и, судя по слезам в её глазах, она тоже этого хотела. Я направила дробовик ей в голову; она немного утихомирилась.


  Просто нажми на курок, Блэкджек. Прекрати её мучения…


  Нет… Я не могу это сделать.


  — Прости меня… — пробормотала я. Она вздрогнула и закрыла глаза. Я надеялась, что для неё всё закончилось.


  А секундой позже у меня уже появились проблемы поважнее — когда другая единорожка пролевитировала самозарядный пистолет за угол и начала палить вслепую. Шальной выстрел задел моё ухо, и это, наверное, меня и спасло, заставив припасть к полу. Затем кобыла ступила в коридор, левитируя перед собой два автоматических пистолета, нацеленных прямо мне в голову.


  Дробовик выпустил тучу свинцовых шариков, заставив единорожку снова спрятаться за угол. Она стреляла наугад, но у меня оставалось лишь три патрона в дробовике и ни секунды на перезарядку. Споткнувшись об лежащий в конце коридора окровавленный труп пони, я перекатилась через него, в то время как последняя оставшаяся кобыла продолжала стрелять по мне. Е-21 стоял прямо за ней. Очевидно, до этого момента он и не подозревал, что существует такая особенность огнестрельного оружия, как «предохранитель», и теперь ему приходилось обретать это знание в не самых комфортных условиях.


  — Тебе конец! Сдохни, тварь! — прокричала кобыла, наводя на меня пистолеты, а З.П.С. всё ещё перезаряжалось. Мы были готовы изрешетить друг друга… и тут я додумалась воспользоваться своей магией. Ведь у самозарядных пистолетов имелись не только предохранители.


  Моей целью стали небольшие утолщения на рукоятях прямо под ними. Одно нажатие — и магазины выскользнули из её оружия. Две пули, всего две, с силой ударили в мою броню. Два заряда, всего два, проделали кровавую дыру в её груди. Она умерла с удивлённым выражением на лице, всё ещё продолжая магией давить на спусковые крючки.


  Коричневый единорог, разобравшись наконец с предохранителем, выстрелил из пистолета и попал в стену. Увидев, как я навожу на него дробовик, он заорал и принялся бездумно палить в мою сторону. Именно этот пони научил рейдеров пользоваться пип-баками, чтобы разыскивать охранниц — ведь сами налётчики этого знать не могли. И он сотрудничал с Деусом. И стрелял сейчас в меня… ладно, пытался это делать.


  Я имела право на этот выстрел. Он был красной меткой на радаре. И должен был умереть. Последний заряд дроби вырвался из моего дробовика.


  Но в последний момент он поднял ногу, чтобы защититься. Именно это его и спасло, а если точнее — пип-бак на его ноге. Хоть тот и не имел усиленного корпуса, но пип-баки сами по себе были крепкими штуковинами. Стреляла я практически в упор, заряд дроби не успел рассеяться и почти полностью пришёлся на устройство. Острые осколки пип-бака усыпали единорога, впиваясь в его шкуру. По крайней мере, его не размазало.


  С криком прижав копыта к ушам, он упал и принялся кататься по полу. Устройство по-прежнему торчало на его ноге, но теперь превратилось в груду искрящегося металлолома.


  Тяжело дыша, я спешно перезарядила своё оружие. Утратив концентрацию, единорог выронил пистолет, и я не собиралась давать ему шанс завладеть им снова. Я вскинула дробовик. П-21 что-то кричал мне, но это вполне могло подождать!


  Внезапно мне в зад вонзилась пуля. Боль, разлившаяся по задней части ноги, мгновенно спутала все мои мысли. Проклятье, разве я не пообещала себе тогда в Стойле, что больше не позволю себя подстрелить? Я оглянулась назад и встретилась глазами с шокированным П-21. Он дрожал, зажав в зубах пистолет коричневого единорога. Я осторожно отступила в сторону, и как раз вовремя — потому что он дёрнул курок ещё несколько раз. Дружественный огонь окрасил точку на моём Л.У.М.е в красный цвет. Похоже, он стрелял впервые в жизни.


  — Прицелься. И только потом стреляй, — сказала я ему, морщась от боли, а затем снова повернулась к Е-21.


  — Блэкджек! — сдавленно крикнул П-21 позади меня, и я снова обернулась к нему. Он напряжённо смотрел на меня с мукой во взгляде. — С него достаточно! Прошу! Не убивай ещё одного самца из Девяносто Девятого.


  Чего? Хотя, если честно, Е-21 действительно выглядел довольно жалко. Вероятно, взрывом его весьма сильно контузило. Я вздохнула:


  — Ладно, неохота патроны на него переводить.


  П-21 испустил вздох облегчения, а затем хмуро посмотрел на меня.


  — Ну да, слава Богиням, ты не стала тратить патронов на неё.


  Я мельком взглянула через коридор на кобылу, лежащую в дверях спальни. Это было совсем другое.


  Разве нет?


  Я обыскала Е-21, но нашла только лечебное зелье, показавшееся мне довольно слабеньким. Его едва хватило, чтобы залечить мой подстреленный зад и прочие синяки да шишки, но это было всё же лучше, чем ничего. Я наклонилась к нему и громко спросила:


  — Где твой босс?


  Е-21 что-то проскулил в ответ, свернувшись в пахнущий фекалиями клубок. Он был абсолютно бесполезен.


  — Ладно, пошли, — бросила я синему жеребцу.


  Он уставился на меня. На его лице снова возникло знакомое упрямое выражение.


  — Нет.


  — Чего? — удивлённо заморгала я в ответ. — Что значит «нет»?


  Неужели опять то же самое?


  — Это простое слово. Всего три буквы. Уверен, что даже ты в состоянии понять его значение, — ответил он. И, указав копытом на другого самца, решительно заявил: — Помоги ему, сейчас же. Отдай одно из своих лечебных зелий. В противном случае можешь убираться.


  Внезапно я представила, каково это — остаться одной. Этого мне хотелось меньше всего. Одной из самых эффективных форм наказания в Девяносто Девятом была изоляция. Я наказывалась ею дважды: двадцать четыре часа, проведённые фактически в шкафу, за несдержанные слова о Смотрительнице. Это было даже хуже, чем провести время за решёткой; там хотя бы можно было перекинуться парой слов с другой пони.


  — П-21… — осторожно начала я.


  — Ты же сама сказала, что я лучше тебя знаю, как поступать правильно, а? Так помоги ему. Или отныне ты сама по себе, — сжав губы, решительно произнёс он. И он отнюдь не шутил.


  Я левитировала одно из лечебных зелий Мармеладки, хранившихся в карманах её брони, и опустила его рядом с Е-21. Он сможет воспользоваться им, когда придёт в себя. Мне было немного стыдно, одновременно с этим я испытывала лёгкое раздражение и, плюс ко всему, была совершенно сбита с толку. П-21 думает, что я не добила кобылу, потому что хотела сохранить ей жизнь? Или, может быть, он считает, что жизнь кобылы для меня ценнее, чем жизнь жеребца?


  Это просто безумие.


  Вздохнув, П-21 бросил последний взгляд на коричневого единорога, и мы покинули дом.
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  Мы продолжили путь на запад. Ни ужасные металлические твари, ни рейдеры пока не нашли нас, и это казалось мне хорошим знаком. Идя под открытым небом, я продолжала чувствовать, как что-то в моём животе переворачивается, когда я смотрю вверх, но это был уже не тот всепоглощающий ужас, что я испытывала прежде. И сейчас я не опускала взгляд ниже уровня головы, опасаясь, что нам может встретиться что-то поопаснее блотспрайтов.


  П-21 шагал самостоятельно, но медленно. Я дала ему мед-икс, однако после долгих раздумий он просто засунул его в карман, проворчав, что это может пригодиться, если снова придётся бегать. Было видно, что ему больно, но он держался как мог.


  Когда же я предложила ему взять револьвер или один из пистолетов, то возникла проблема…


  — Нет, — просто ответил П-21.


  — Но ты же помнишь, что сказал Наблюдатель. Если ты не сможешь защитить себя, то погибнешь!


  — Значит, я умру, но пистолет я брать не буду, — он посмотрел мне прямо в глаза. — И если бы ты была немного умнее, то не стала бы предлагать мне оружие.


  Ух, всё больше загадочных и злобных заявлений…


  С этого и начались наши разногласия. Что бы я ни говорила, он отказывался брать оружие. А мне не хотелось ссориться с ним, особенно после того, что П-21 сделал для меня прошлой ночью. Но всё же это меня беспокоило, равно как и мысль о том, что он не сможет защитить себя или спасти мой зад, если дела пойдут плохо. И как бы я ни старалась, я не могла заставить его открыться мне.


  Мы не были друзьями.


  Такие вот дела. Он был умным, ловким и находчивым, но друзьями мы не были. Да и чему тут удивляться? Очевидно, что кроме раненой ноги его сейчас беспокоила прорва других вещей. Но он мне о них не рассказывал. Всё выглядело так, будто он попросту ненавидел меня, но разве не я спасла его от Дейзи? И разве не я помогла ему сбежать из Девяносто Девятого?


  Честно говоря, я была рада, когда мы наконец достигли цели нашего путешествия. Вид небольшого городка согревал сердце, правда, только до тех пор, пока я не поняла, что он заброшен.


  Около дюжины строений, расположенных вдоль дороги, неплохо сохранились, но постройки дальше, хоть их и было втрое больше, представляли собой лишь разрушенные временем руины. В центре города находилось большое двухэтажное здание из кирпича. Когда мы подошли к нему ближе, мой пип-бак запищал. Переведя взгляд на маленький экран, я увидела две новые метки. Первая называлась «Затопленные Поля» и располагалась на карте чуть ниже нас, а вторая — «Визерс»; очевидно, именно так звался этот городок.


  Вдруг на Л.У.М.е начали появляться красные метки, и мы поспешили укрыться за одной из сохранившихся стен. Выглянув из-за угла, я попыталась понять, кто же к нам приближается, и заметила двух рейдеров, стоявших на крыше большого квадратного здания. По их внешнему виду и чёрной кожаной броне можно было сказать, что они мало отличались от тех, кто напал на наше Стойло. На это же указывали и разнообразные отрезанные понячьи головы, которыми они украсили крышу здания.


  Оба рейдера были вооружены винтовками, и мне совершенно не хотелось соревноваться с ними в точности стрельбы, используя дробовик, револьвер или самозарядный пистолет до тех пор, пока я не подберусь к ним достаточно близко, чтобы расстояние уже не имело значения.


  Примерно через минуту мы окажемся вне поля зрения патрулирующих крышу рейдеров, и тогда я смогу добежать до входной двери. Была лишь одна проблема.


  Я перевёла взгляд на П-21:


  — Итак?


  Похоже, что мой напарник и сам сомневался в своих силах. В конечном итоге он всё же взглянул на меня и кивнул. Я подождала, пока патруль не скроется из виду, и помчалась к двери. П-21 сумел не отстать в этом коротком забеге. А затем я мельком заметила висевшую над дверью табличку: «Школа». Не знаю почему, но мне это не понравилось.


  Войдя в помещение, я почувствовала себя так, как будто вступила в рот, набитый гниющим мясом. Повсюду жужжали мухи, летающие вокруг луж запёкшейся крови. Тут и там лежали тела… нет, части тел… разбросанные и растерзанные, они были похожи на какие-то ужасные кровавые декорации. Я едва не поскользнулась на слое чего-то вязкого и жирного, покрывавшем пол. Мельком оглянувшись, я увидела П-21, стоически смотревшего на истерзанные тела, наваленные на стойку регистрации.


  А затем из-за угла вышла рейдер.


  Её глаза широко распахнулись, и коричневая кобыла тут же наклонила голову, доставая самозарядный пистолет из кобуры на левой передней ноге. Даже не пытаясь целиться, она открыла беспорядочную стрельбу.


  У меня имелось тринадцать или четырнадцать патронов для дробовика и… и я даже не удосужилась проверить, сколько боеприпасов у меня было к пистолету. Как только она открыла огонь, я активировала З.П.С. и дважды выстрелила в её рябое, покрытое оспинами лицо. Заклинание всё ещё продолжало работать, и я наблюдала, как голова коричневой кобылы постепенно превращается в месиво разлетающейся крови, осколков костей и мозгов.


  К сожалению, когда её тело, упав, присоединилось к остальным трупам в помещении, я услышала крики, раздавшиеся по всей школе. Вопли, хохот и беспорядочная стрельба не оставили у меня сомнений насчёт намерений остальных рейдеров.


  Два рейдера рванули к входным дверям школы. Один из них левитировал рядом с собой нож, а второй нёс в зубах обрез. Мой З.П.С. Ещё не успел перезарядиться, поэтому я прищурилась и просто накрыла весь проход шквалом картечи. И хоть жеребцы всё-таки повалились на пол, мне однозначно не понравилось, что для этого пришлось сделать пять выстрелов. Я сделала было шаг, чтобы проверить, нет ли у жеребца с обрезом ещё патронов, но звуки приближающихся рейдеров заставили меня отступить и присесть за стойкой регистрации. Я левитировала патроны для дробовика из перемётных сумок и зарядила их в магазин. Передёрнув цевьё, я поднялась на ноги и заметила четвёртого рейдера, который приближался, методично расстреливая моё укрытие.


  П-21 протянул копыто и поднял отрубленную голову пони. Мрачно взглянув на меня, он вскинул эту голову над стойкой. Рейдер моментально сменил цель, и голова задёргалась под ударами пуль. Поднявшись во весь рост, я задействовала З.П.С. и двумя выстрелами в торс прекратила его сопротивление. П-21 немедленно отбросил голову и брезгливо вытер копыта о мою броню. Я лишь бросила на него мимолётный взгляд, удивлённая его поступком.


  — Извини, — он покраснел.


  Пока что к нам больше никто не приближался, хотя мой Л.У.М. засёк как минимум полдюжины красных меток в отдалении. Кроме того, он обнаружил и несколько дружественных целей. Переходя от одного убитого рейдера к другому, я банально сваливала всё их барахло в свои перемётные сумки. По крайней мере половина из найденных вещей казались просто хламом, но функция инвентаризации в моём пип-баке была крайне эффективна. Она даже смогла оценить техническое состояние подобранного мною оружия; как и следовало ожидать, оно было той ещё рухлядью. Рейдер с обрезом определённо никогда не слышал о правильном уходе за боеприпасами, и несколько имевшихся у него патронов скорее были бы опасны для тех. кто попытался бы ими выстрелить, чем для взятых на мушку.


  Оглянувшись, я убедилась, что П-21 идёт следом, и направилась вдоль центрального коридора, посматривая направо-налево и стараясь при этом следить за движением красных меток.


  Их быстрые перемещения означали бы, что они несутся к нам.


  Оскверняя школу, рейдеры постарались как следует. Большинство плакатов, посвящённых учёбе, были или испохаблены, или разорваны в клочья. Останки книг покрывали пол кучками истлевшей бумаги. Я заглянула в один из классов, который был превращён в скотобойню; парты использовались, как разделочные столы.


  Я настолько сосредоточилась на самой комнате, что едва не прозевала мясника, который, однако, заметил меня. Я обернулась как раз вовремя, чтобы увидеть, как появившийся из уборной заляпанный кровью рейдер заносит топор над моей шеей.


  Броня охранницы в который уже раз спасла меня от серьёзных травм или обезглавливания, но, видят Богини, это было больно.


  Я скользнула в З.П.С. и в упор выстрелила ему в голову. Этот способ оказался намного более эффективным.


  И намного более шумным. Ещё двое рейдеров прискакали на звук выстрела, и у них были винтовки. Я почувствовала себя мишенью в тире. Заскочив в мясную лавку, я укрылась за учительским столом. В шее пульсировала боль, но я не могла отвести взгляд от двери, ожидая, когда их головы появятся в проёме.


  Вместо этого раздался мерзкий смех, и два металлических яблока влетели через дверной проём и с лязгом покатились по полу.


  Взрыв был куда ошеломительней удара топора. Стол отразил незначительную часть ударной волны, но весь мой левый бок теперь был в крови.


  Честно говоря, я удивилась, что боли практически не было. Вычеркните это. Я была поражена тем, что вообще осталась в живых.


  Рейдеры слегка замешкались, не спеша врываться внутрь, и это дало мне время выпить лечебное зелье.


  Но сделать это абсолютно беззвучно мне, к сожалению, не удалось.


  Ещё одно металлическое яблоко влетело в дверной проём. А вот фиг вам! Как только оно шмякнулось об пол, я обернула его магическим полем и выбросила назад за дверь. До меня донёсся приглушённый вопль, следом за которым в комнату через дверной проём влетела шрапнель.


  Я вышла, прихрамывая прямо как П-21. Рейдеры всё ещё шевелились, но два выстрела это исправили.


  Я окинула взглядом коридор, но никто не спешил этим двоим на подмогу. Они что, сбежали? Или выжидали? А может, просто глухие? Нет, три метки не двигались. Я предположила, что они устроили какую-то ловушку. Это хорошо.


  Я взглянула на П-21, которого взрывы, похоже, вообще не задели. Мой рог засветился, когда я протянула ему телекинезом револьвер.


  — Возьми. Мне нужна твоя помощь.


  — Я ведь уже тебе говорил…


  — До тех пор, пока ты мне не объяснишь, мне пофиг! — прикрикнула я на него. Моя броня была наполовину искромсана, да и со шкурой всё обстояло не шибко лучше.


  — А вдруг я снова тебя подстрелю? — тихо спросил он, не смотря на меня.


  — Если ты не умеешь стрелять из пистолета, то научиться не так уж и сложно. Нужно просто навести конец с дыркой на плохих пони и нажать курок. На плохих пони, а не мою задницу, — добавила я с выразительностью.


  Ладно. Уже лучше, чем в прошлый раз: я наконец-то разговорила его.


  — Я знаю азы, — сказал он, и вновь посмотрел на меня тем беззлобным взглядом. — Я хотел сказать, что если у меня будет оружие, то я ведь могу убить тебя.


  …Эм-м-м. Что?


  Я взглянула на метки трёх оставшихся противников. Они по-прежнему были неподвижны. И задалась вопросом: быть может, они сами гадают, почему мы не спешим к ним? Скорее всего — нет.


  — Ладно. Не разъяснишь мне?


  — Я не хочу говорить об этом, — решительно ответил он. — Я не хочу об этом думать. Я не хочу об этом вспоминать.


  Он закрыл глаза; его сотрясла дрожь.


  — Я просто… не могу. Я не знаю, что я сделаю, окажись у меня оружие прямо сейчас, Блэкджек. Прошу… не заставляй меня… — он уже почти умолял, по-прежнему зажмурившись.


  Я открыла было рот, собираясь высказать всё, что думала по этому поводу, но затем скривилась и заткнулась. Нельзя. Наблюдатель предполагал, что мы станем друзьями. На самом деле, у меня никогда не было друзей в Девяносто Девятом. За исключением разве что Мармеладки… да и то это продлилось всего пять минут. Будучи охранницей, я всегда заставляла нервничать окружающих, которые опасались, что я могу навлечь на их голову неприятности. Я подумала о Риветс и Миднайт. Пожалуй, я должна разговаривать с ним так, как говорила с ними… ну, за исключением всего, что касается секса. Жаль конечно, но для того, чьим призванием было продолжение рода, он очень уж не любил эту тему.


  — Итак, ты не желаешь говорить… дело твоё. Заставлять тебя я не собираюсь. Просто нас двое, а отстреливаться в состоянии только я.


  Я увидела тень вины в его взгляде.


  — Сейчас я бы не доверил себе оружие… — он отвернулся. — Я рад, что ты знаешь, в кого именно нужно стрелять. Потому что мне хочется пристрелить каждого. А ты знаешь, кто друг, кто враг.


  Почему-то я подозревала, что он говорит вовсе не о Локаторе в моём пип-баке. Он подстрелил меня на ферме… и выстрелил ещё несколько раз, после того как я отступила с линии огня… Это ведь была случайность… разве нет?


  Я мысленно вернулась к тому моменту, когда стояла на краю могилы, глядя на фигурку в грязи. «Потому что мне кажется, что ты знаешь, что правильно, а что нет». Это же… нет, сейчас не время думать об этом. Я очутилась посреди жуткого кошмара, и мне нельзя было терять концентрацию.


  Я глубоко вздохнула, изобразив на лице свою самую беспечную улыбку в стиле Найтмер-Мун-может-быть-заботливой. Сейчас не время выказывать сомнения; вот же ж, теперь мне нужно ещё и себя убеждать не меньше, чем его.


  — О, ну, это легко решаемо. Нам лишь нужно достать ещё один пип-бак для тебя. Жёлтый — значит добрый. А красный цвет — опасный.


  Я была рада увидеть, что он улыбнулся в ответ… ладно, улыбка у него вышла наполовину вымученной… Вот только сейчас я ощущала себя так, будто мне отстрелили половину крупа. Тут я заметила, как одна из красных меток начала медленно приближаться к нам.


  — Не думаю, что это сильно поможет. В Девяносто Девятом пип-бак показывал мне исключительно красные метки, — ответил он, глядя на револьвер и подталкивая его обратно ко мне. — Я буду прикрывать тебя всеми доступными мне средствами. Но не проси меня пользоваться этим.


  Я могла бы и дальше пытаться заставлять его взяться за револьвер. Здесь, на Пустоши, обходиться без него было просто нелепостью. Мы застряли в школе, превращённой в жуткий морг, а он продолжал упорствовать. По какой-то причине даже сейчас он не желал пересекать эту черту. Но я сомневалась, что Наблюдатель, когда говорил о том, что мы должны стать друзьями, имел в виду, что я должна была сунуть пистолет в зубы П-21 и отправить его убивать других пони.


  — Будь по-твоему. Но обещай, что когда-нибудь ты объяснишь мне причину. Договорились?


  Черты его лица смягчились.


  — Ты будешь первой, кто узнает. Возможно, потому что ты единственная пони в Пустоши, которая представляет, на что было похоже Стойло Девяносто Девять, и сможет понять, но всё равно… ты будешь первой.


  Он пытался шутить! Хороший знак.


  Отлично… Я едва смогла сдержать смех, наблюдая, как из-за угла выглядывает подкравшаяся кобыла-рейдер. Должна признать, выражение её лица было довольно забавным. Я улыбнулась ей, несмотря на ту яблокообразную бомбу, которую она сжимала в копытах, и, посмотрев прямо в жёлтые глаза с крошечными, с булавочную головку зрачками, слегка покачала головой из стороны в сторону. Дробовик, парящий в воздухе в ярде от её головы, помог ей принять окончательное решение. Её метка на моём пип-баке мгновенно сменила цвет с красного на жёлтый, когда она выбросила бомбу и со всех ног бросилась к выходу.


  Вид кобылы-рейдера, убегающей от нас двоих, несмотря на то, что я была основательно потрёпана, а П-21 не вооружён, почему-то показался мне невероятно забавным. Я не могла себе даже представить, что подумают рейдеры, услышав мой смех.


  — Ладно. Давай уже покончим с этим, — сказала я и, проходя мимо яблочной бомбы, осторожно откатила её внутрь классной комнаты. Конечно, бомба выглядела довольно незамысловато, но мне вовсе не хотелось прикасаться к ней. Кто знает, с какой мощностью она могла взорваться. Я предпочитала оружие с более предсказуемой площадью поражения.


  Я направилась ко второй классной комнате. И когда я была уже возле двери, на меня набросилась кобыла, вооружённая ножом. Нож против дробовика — у неё не было шансов. Но это стоило мне двух патронов из четырёх остававшихся. Теперь оставался всего один рейдер в окружении дружественных меток. Не обращая внимания на риск, я прорысила мимо ещё большего количества разбросанных по полу отбросов. Мне просто хотелось поскорее покончить со всем и убраться отсюда.


  В дальнем углу класса был устроен своего рода загон, сооруженный из соединённых цепями стоек. Внутри находились с полдюжины грязных испуганных кобылок, за которыми, присев, прятался рейдер.


  — Пизда, — произнёс он, ухватывая черенок яблочной бомбы своими мерзкими коричневыми зубами.


  Да чем это слово так нравится рейдерам? Тем не менее что-то здесь было не так. Он действовал не как самоубийца. Он вёл себя очень дерзко. И всё же если я его пристрелю, а эта яблочная штука взорвётся, всё однозначно кончится очень печально.


  Я осторожно опустила дробовик на переднюю ногу и повернула его, поместив спусковой крючок в рот, как это делали другие пони. Затем медленно двинулась вперёд.


  Должно быть, это была самая неуклюжая попытка приблизиться в истории, но это работало. Его усмешка растаяла; теперь он сделался растерянным, а затем — взволнованным. В конце концов я подошла слишком близко, и он выдернул черенок из яблока.


  Вернее, попытался это сделать. Мой рог засиял, и я приложила всю свою магическую силу к черенку, чтобы он оставался на месте. Шаг за шагом я продвигалась вперёд, пока ствол моего дробовика не просунулся сквозь прутья ограждения.


  Кобылки стояли, уставившись в пол, и, когда я попыталась заглянуть им в глаза, одна или две из них встретились со мной взглядом.


  — Быстфо на пол, дефоски, — сказала я с курком во рту, и жеребята тут же попадали вниз с широко распахнутыми от испуга глазами. З.П.С. гарантировало, что все мои выстрелы отправятся туда, куда нужно.


  Последние два заряда из дробовика разворотили грудную клетку рейдера. Ошмётки его внутренностей накрыли маленьких пленниц, но, по крайней мере, они остались живы.


  Внезапно кобылки истошно завопили. Позади меня грохнули два выстрела и раздался взрыв, после чего всё вокруг залил яркий свет. А затем я провалилась во тьму.
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  Я всё ещё была жива. Ведь в противном случае не чувствовала бы эту ужасную боль.


  Я лежала раздетая, уткнувшись мордой в матрац. Он ведь предупреждал, что может попытаться убить меня. Я просто не ожидала, что он и вправду попытается…


  Я услышала голоса и осмотрелась вокруг. П-21 сидел рядом с костром, горевшим в мусорной корзине, в окружении нескольких нервных кобылок, доедавших прихваченную с фермы провизию двухсотлетней давности и, наверное, припасы рейдеров. Очевидно, они были всё ещё съедобны.


  Все жеребята были одеты в рваные плащи, едва прикрывавшие их бока. Кто-то обернул мне всё ниже спины несколькими слоями бинтов; любое движение приносило сильную боль. П-21 услышал мои стоны и, поднявшись, подошёл ко мне.


  — Как себя чувствуешь?


  — Ты выстрелил мне в зад! — простонала я.


  — Это не я… — запинаясь, пробормотал он.


  — Но ведь кто-то же подстрелил меня. В зад, — проворчала я, уставившись на него. Мне что, пора уже к этому привыкнуть?


  — Это правда не он, мэм, — сказала маленькая кобылка, слегка дрожа. — Видите?


  Она указала копытом в сторону двери.


  В коридоре валялись тела ещё нескольких рейдеров.


  — Та бандитка, которую ты пощадила, должно быть, сходила за подмогой. Они подкрались к тебе со спины, и я уж было подумал, что они тебя убили, — спокойно объяснил П-21.


  — А кто убил их? — удивлённо подняв брови, спросила я, взглянув на жеребца, и он почему-то застеснялся. Оглянувшись, я посмотрела на опалённые стены и разбросанные по комнате части тел рейдеров.


  — Ну, рейдеры не заметили меня и последовали прямиком за тобой. Они стояли кучкой, а та яблочная бомба просто валялась вон там, — с обеспокоенным видом сказал он. — Я не знал, на что она способна.


  — Это называется граната. Она взрывается! Все это знают! — объяснила розовая кобылка, вытащив голову из ящика со злаками. Её мордочка была покрыта сахарной пудрой, и меня немного смутило то, как она слизала всю её за раз.


  — Забавный он, — сказала аквамаринового цвета кобылка, улыбнувшись П-21. — Он даже извинялся перед ними, когда они уже, того, бабахнули!


  Одна из кобылок засмеялась. На лицах других застыли самые разные выражения: от усталости до счастья. Но ни одна из них не выглядела испуганной. Хотя в тот момент я, должно быть, выглядела так, что было бы чудом, испугайся меня хоть кто-нибудь.


  — Я не думаю, что смогу это повторить, — тихо пробормотал он, краснея, и посмотрел на кобылок, с аппетитом поедающих запасы рейдеров из ящиков, которые были свалены в углу.


  Такая старая еда очевидно не могла быть полезной, но, вероятно, всё ещё оставалась довольно вкусной. И зачем рейдеры рубили пони на мясо, если у них имелась другая еда? Это просто безумие.


  Я взглянула на аквамариновую кобылку, которая, если не брать во внимание сильно воспалённую вульву, казалась самой старшей и наиболее сдержанной.


  — Ну, и как тебя зовут, как ты тут оказалась… и как громко я должна скулить, чтобы ты поделилась со мной? — спросила я, указав на коробку сушеных яблочных обрезков в её копытах.


  Она моргнула, а затем неохотно рассталась с половиной коробки. Я немного скептически посмотрела на пищу, но, когда откусила маленький кусочек, глаза у меня полезли на лоб! Я никогда не пробовала ничего настолько сладкого и вкусного в моей жизни. Поглощённая едой, я даже не замечала щелчки пип-бака. «Засахаренные Яблочные Бомбочки» попали прямо на вершину списка моих любимых вещей!


  — Меня Скудл[1] кличут. Эти рейдеры поймали нас, пока мы искали всякое разное для Искателей.


  Скудл? Ладно… кто я такая, чтобы судить имя?


  — Меня зовут Блэкджек.


  — А меня — П-21, — вмешался мой знакомый.


  — Прикольные у вас имена.


  В устах Скудл это прозвучало как комплимент. Пони цвета аквамарин раскрыла коробку с Яблочными Бомбочками и быстренько всё сжевала, смачно отрыгнув. Кобылки сразу же залились смехом.


  — А у него прям нюх на отыскивание полезностей, — сказала она, указывая на П-21. — Смог открыть сейф в том здании, да и всё остальное. Раз — и готово! Вам надо бы сообща работать.


  П-21 пододвинул ко мне свой вещевой мешок:


  — Там не нашлось ни одного патрона для дробовика, но был ещё один пистолет и боеприпасы к нему, — кажется, он расстроился, найдя оружие в таком месте, как школа. — В кабинете медсестры лежало ещё несколько повязок и прочих припасов, большую часть которых мы потратили на тебя.


  — Спасибо, — ответила я ему и тут же повернулась к Скудл.


  — Так кто такие Искатели? — спросила я, чувствуя, как через моё тело прошёл самый изумительный зуд. Судя по её взгляду, она приняла меня за полную дуру, раз я задала подобный вопрос. — Мы не местные.


  — Пони из Стойла, не? Вечно вы ничё не знаете.


  Она разочарованно покачала головой, а затем приняла серьёзный вид, готовясь прочитать мне лекцию. В этот момент она была так похожа на Смотрительницу, что я еле сдерживала смех.


  — Искатели — эт группа пони, занимающихся поиском вещей. Они торгуют и меняются найденными странными штуковинами. Даже мусор собирают, но хорошо платят за патроны, оружие и всё остальное, чё мы не используем. Они торгуются почти с кем угодно.


  — Так значит, вы — Искатели?


  Судя по её кислому взгляду, который я получила в ответ, — нет.


  — Не-а… — ответила она, с гордостью показывая маленький лоскуток, грубо пришитый к рваному плащу. На этом маленьком грязно-белом лоскуте была изображена кобылка-подросток. — Мы — Меткоискатели.


  — Но… где же ваши родители?


  Тут же все жеребята сделались опечаленными или сердитыми. Я поняла, что только что сильно облажалась, но не понимала, где именно. Если они ещё жеребята, то у них ведь должны быть… хоть кто-то? Ведь так?


  П-21 подошёл и прошептал на ухо:


  — Блэкджек, они сироты.
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  Я решительно не желала никуда идти, но в конце концов сахарное великолепие взяло верх надо мной. Кроме этого, я хотела быстро осмотреться в Визерсе на предмет присутствия других красных меток. И всё ещё не решалась посмотреть на небо, и из-за этого чувствовала себя глупо. Этих жеребят похитили, пытали, насиловали, они наблюдали, как убивали их друзей. И вот она, я! Боюсь неба! Однако, должна признать, прохладный воздух был мне сладок и приятен. Я так бы и не поняла, насколько душным и влажным он был в Девяносто Девятом.


  У поворота на юго-восток мы увидели приветственный щит: «Добро пожаловать в Хуфингтон — город завтрашнего дня!». Заголовок располагался над изображением возвышающихся башен, соединённых мостами. Над ним в небе — семь пегасов, словно наконечник стрелы, оставляли за собой грозовые всполохи. «Посетите башню Шедоуболтов!» — гласили слова на одном из них. «Родина Хуфингтонских Жнецов!» — виднелась надпись на следующем всполохе, что находился рядом с улыбающимся мультяшным жеребцом в чёрном шлеме, у которого недоставало некоторых зубов. «Совершите тур по штаб-квартире “Робронко”! Бесплатный вход для жеребят!» — говорил маленький робопони с широченной улыбкой.


  Однако было ещё кое-что. Выцветшая надпись, нанесённая поперёк щита красной аэрозольной краской, гласящая: «Оставь надежду, всяк сюда входящий».


  Не лучшая реклама для привлечения туристов.


  Вдалеке можно было с трудом различить жуткое зелёное свечение.


  Звяканье пианино и аккорды банджо заполнили ночную тишину, знаменуя собой приближение спрайт-бота. Я прищурилась, когда эта подпрыгивающая штуковина пролетела мимо меня, и на мгновение подумала, что он и дальше продолжит свой полёт, но неожиданно робот остановился и повернулся ко мне.


  — Наблюдатель? — спросила я, присев.


  Несносная музыка тут же оборвалась, и маленький аппарат подлетел ко мне.


  — Ну что ж, ты жива, — сказал тонкий металлический голос. — Я рад.


  — Я тоже, — ответила я, слегка скривившись, и улыбнулась, осматривая бинты и повязки, покрывавшие большую часть моего тела. — Наполовину взорвана, но да, жива.


  Вновь переведя взгляд на спрайт-бота, я нахмурилась. Меня снова одолели смутные подозрения:


  — Это ведь ты загрузил в мой пип-бак метку этого места?


  После долгой неловкой паузы металлический голос уклончиво ответил:


  — Ну, базы рейдеров отличный источник не только боеприпасов, но и некоторых других вещей…


  — Не сомневаюсь. Наверняка здесь ещё много всего интересного, — я легла, сложив перед собой копыта. — Ты ведь знал, да? О Меткоискателях?


  Спрайт-бот медлил с ответом, и я чувствовала, как он аккуратно подбирает каждое слово:


  — У меня, возможно, была кое-какая информация о том, что тут удерживали жеребят — до тех пор, пока работорговцы не смогли бы их забрать.


  Я злилась, но не была уверена почему.


  — Почему ты просто не сказал нам?


  — Пожалуйста, не надо. На минутку представь себе, каково это — сказать кому-то, что шестерых несовершеннолетних кобылок держат в заложниках рейдеры, а потом увидеть, как этот кто-то в страхе разворачивается и убегает? Или, хуже того, убивает всех рейдеров и уже сам продаёт жеребят работорговцам? — в его металлическом голосе читалась горечь, ведь он знал, что и так могло произойти. — Я просто указал вам правильное направление и надеялся, что это сработает.


  Я вздохнула, опустив подбородок на копыта:


  — Сделай одолжение. В следующий раз говори всё полностью. Договорились?


  Спрайт-бот на мгновение завис, а затем снова раздались звуки банджо, и он улетел в ночь.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Телекинетическая точность — Ваш рог верно служит вам. С ним вы пересчитаете песок, вденете нитку в иголку или удержите чеку в гранате.


  


  


  [1] — англ. жаргонное выражение, среди прочего означающее «линять, убегать».


  Глава 3: На ошибках учатся


  «Мне так жаль…»
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  Мы прождали в школе до утра. Честно говоря, как только количество мух и вонь от гниющего мяса достигли предельного уровня, каждый из нас был рад оттуда убраться. И пусть из-за намотанных на меня бинтов я всё ещё походила на мумию, их исцеляющая магия творила чудеса — хотя и потребовалось целых два лечащих зелья, чтобы поднять меня на ноги после ранений в круп и затылок.


  Мне по-прежнему везло. Первая пуля потеряла большую часть скорости, столкнувшись с остатками моей брони, и застряла в мышцах у основания шеи. А вторая лишь вскользь задела череп, не превратив мозги в кровавую кашу. К счастью, даже П-21, обладающий минимальными навыками первой помощи, смог с этим справиться.


  Я немного поизучала карту на стене одной из классных комнат. Бумага была выцветшая и очень ветхая, но всё же мне удалось разобрать на ней название «Визерс» и дорогу, ведущую от него к тому, что выглядело похожим на большой город. Хуфингтон. Один из тех городов, которые упоминал Хосс, когда описывал падение жар-бомб.


  На стенах гнили в своих рамках и несколько странных плакатов. На одном из них была изображена розовая пони с проседью в розовой гриве, взирающая с плаката с ухмылкой. Надпись под ней гласила: «Неприятности могут начаться даже в самых непримечательных местах».


  На стене библиотеки висел уже другой плакат, на котором была изображена умная на вид фиолетовая единорожка, окружённая парящими в телекинетическом поле книгами; сверху было написано: «Нам нужны ваши идеи». Ну, я была почти уверена, что она говорила именно это. Потому что какой-то остряк зачеркнул слово «идеи» и намалевал «члены». Шутку поняла. Смешно.


  В кабинете медсестры я обнаружила изображение жёлтой пегаски, которая обнимала белого кролика со словами: «Маленькие бобошки — всё равно бобошки».


  Я знала о начавшейся тогда войне. Даже охранницы в Девяносто Девятом должны были учить историю. Зебры напали и попытались истребить пони как вид. Было шесть Министерств, которые делали всё, что могли, чтобы прекратить войну и принести мир. Но они не справились. Это, возможно, было нечестно с моей стороны, но я надеялась, что для прекращения войны они делали больше, чем плакаты с жалкими цитатками.


  Меня немного повеселил и в то же время обеспокоил вид Скудл, небрежно держащей револьвер из фермерского домика так, будто это была какая-то игрушка. Но нет, он был настоящим, и она с ним не играла. Кобылка понимала, что это — оружие, и знала, как с ним обращаться. У неё даже ещё не было кьютимарки, но она уже обращалась с оружием лучше, чем П-21. В этом было что-то глубоко удручающее.


  Когда мы собрали с тел рейдеров всё оружие и боеприпасы, размер получившейся кучи меня обескуражил.


  — И как мы всё это потащим? — спросила я, оглядев горку оружия. Здесь было по меньшей мере четыре винтовки, дробовик, револьвер, самозарядные пистолеты, два ножа, мясницкий топорик, две гранаты и прочее барахло. В принципе, мы с П-21 могли бы унести всё это, но пришлось бы здорово попотеть.


  — А те и не надо эт всё тащить, — ответила Скудл, разглядывая кучу. — Ну, если у тя есть нужные инструменты. Всё, чё нужно сделать, эт прост разобрать оружие на части, а потом соединить лучшие из них вместе.


  — Разобрать на части?


  Я левитировала к себе винтовку и сконцентрировалась. Было непросто одновременно и удерживать объект в телекинетическом поле, и возиться с небольшой его частью, но в итоге мне всё же удалось открутить и отсоединить ряд деталей.


  И мне сразу стало ясно, о чём говорила аквамариновая кобылка. На одной из винтовок были крепёжные винты практически без следов ржавчины. На другой — почти нетронутый затвор. У третьей был ствол в идеальном состоянии. Конечно, пришлось внимательно следовать указаниям Скудл, но в итоге мне удалось собрать одну винтовку из четырёх. Когда работа была завершена, мой пип-бак показал, что стоимость получившейся винтовки стала намного больше, чем у исходных четырёх.


  Меня до сих пор поражала эта его способность оценивать вещи.


  Закончив, я зарядила пять патронов в магазин и со смачным щелчком вставила его на место.


  — А что насчёт остального? — спросил П-21, открывая вещевой мешок. Честно говоря, со всем этим хламом внутри он больше напоминал мешок для мусора.


  Скудл посмотрела на него с усмешкой.


  — Ну, то, чё лёгкое, забери с собой. Где-нить обязательно найдётся пони, который это купит. То, чё тяжёлое иль бесполезное, можно прост бросить, особенно если ты далеко от покупателя. Большинство таскают с собой столько, сколько способны унести, и, когда находят что-нибудь хорошее, прост выбрасывают то, что считают хламом. А кофейные чашки и прочее оставь Искателям, — она заглянула в сумку и нахмурилась, как будто задумавшись о чём-то не очень приятном, но затем улыбнулась. — И собирайте крышечки. Это ж деньги.


  Бутылочные крышечки? Они на самом деле использовали бутылочные крышечки в качестве денег?


  Взгляды, которые бросили на Скудл остальные жеребята, ясно давали понять, что они недовольны её последними словами.


  — Ску! — крикнула розовая пони, которую звали Бон. — Мы ведь договорились сказать ребятам из Стойла, что это просто мусор, забыла?


  Я увидела, как расстроилась аквамариновая пони, так стремившаяся быть полезной, поэтому, посмотрев сверху вниз на кобылок, я одарила их своей самой искренней улыбкой.


  — Ладно, я уверена, что она просто хотела отблагодарить нас за всё, что случилось прошлой ночью. Не забыли ещё?


  Скудл явно воспряла духом от этих слов, но остальные по-прежнему выглядели кисло. Я не могла их винить. Я бы тоже рассердилась, если бы услышала, как в Девяносто Девятом какую-нибудь деревенщину отговаривают от выбрасывания денег.


  Как только мы вновь очутились на улице, у меня слегка закружилась голова оттого, что я снова попала на открытое пространство под облаками. Вверх я по-прежнему не смотрела и предпочитала думать, что со временем справлюсь с этим, но меня почему-то одолевали сомнения. Тем не менее, пока я не поднимала взгляд выше линии горизонта, я вроде вполне могла идти дальше.


  Дорога, по которой мы шли, была заброшенной и крошилась под ногами, но я ощущала себя немного увереннее, имея перед собой ясный путь. Хотя открытые пространства вокруг и не подавляли меня так сильно, как небо над головой, я предпочитала представлять, что иду по длинному прямому коридору.


  Поначалу я нервничала из-за того, что приходится сопровождать Метконосцев в моём нынешнем состоянии, особенно в компании П-21, всё ещё упрямо отказывающегося носить оружие. Но Скудл убедила меня, что Метконосцы способны и сами о себе позаботиться, и что их пленение рейдерами — просто случайное невезение. Я раздала всё оружие и боеприпасы, что у нас имелись, оставив себе винтовку. Пусть я и не знала всех её особенностей, но с какого конца вылетает пуля, мне было известно.


  Признаюсь, мне показалось довольно странным, что многие из Метконосцев открыто обсуждают, что произойдёт, когда они доберутся до «города». Хотя Скудл и Бон, как я заметила, в этих разговорах не участвовали.


  Когда мы столкнулись со странными колючими животными, копошащимися в придорожной канаве, все резко остановились и разговоры смолкли. Пятеро невооружённых кобылок быстро скрылись на той стороне дороги. А учитывая, что П-21 испарился так же быстро, я почувствовала себя немного беззащитной, стоя теперь тут в одиночестве.


  Я расслабилась только тогда, когда мы со Скудл добили последнее из странных животных. Если бы не мой Л.У.М., я бы и не догадалась, где прятались остальные. Когда опасность миновала, Метконосцы выбрались из своего укрытия и тут же принялись вырезать из животных куски мяса, заворачивая их в старую бумагу из моего вещмешка.


  Пытаясь скрыть отвращение, я спросила:


  — Что вы собираетесь с этим делать, Скудл?


  — А? — взглянула она на меня с окровавленным ножом в зубах, и я приложила все силы, чтобы не вздрогнуть. Скудл воткнула нож в труп и задорно ответила: — С этим? Радсвины очень вкусные!


  Я отвернулась, не желая наблюдать за окончанием их работы и стараясь побороть подступившую тошноту. Мне больше по душе яблочные бомбочки.


  С моим Л.У.М.ом путешествие по дороге проходило намного проще, поскольку он распознавал опасности ещё до того, как они и впрямь начинали нам угрожать. В основном нас беспокоили блотспрайты и радсвины. Живность выглядела чрезвычайно агрессивной, и даже одинокие радсвины не раздумывая бросались на нас.


  Я воспользовалась возможностью подробнее расспросить Скудл о Пустоши. Она, похоже, была в восторге от того, что ей известно о здешних местах гораздо больше, чем нам с П-21.


  — Понимаешь, здесь есть три типа обитателей. Те, что выручат тя, те, что пустят пулю тебе в башку, и те, что и не подымут копыто ради тебя, но, наверно, и не убьют тя — как минимум без причины. Врубаешься, а, Блэкджек?


  — Вполне. Ну а Метконосцы которые из них? — с улыбкой спросила я, отчасти дразнясь, отчасти из любопытства.


  — Мы — третьи, никогда не лезем в чужие дела. Как и большинство, — ответила она без колебаний. — Метконосцы присматривают друг за другом, а ещё за другими жеребятами, которым нужна защита. А так мы сами о себе заботимся.


  — Не в обиду будет сказано, но как вы вообще о себе заботитесь? — спокойным голосом спросил П-21.


  — А чё? Ты думаешь, раз мы ещё малые, то сразу беспомощные? — и одним движением головы она вынула пистолет из кобуры и направила прямо ему в голову, как будто у неё самой был З.П.С.


  Она улыбнулась, держа в зубах рукоять пистолета, а затем сунула его обратно в кобуру.


  — Мы не дерёмся, если не надо. Держимся вместе и прячемся, пока эт можно. У нас много мест, где мы можем скрываться, если чё, — сказала она, пробежав вперёд. — Мы можем залезть в такие места, куда вы, дылды, не пролезете. Ищем всякие полезные штуки в подвалах, тоннелях и прочих подобных местах.


  Конечно, она казалась уверенной, и я напоминала себе самой, что эти жеребята живут в жестокой среде. Слабые долго не продержались бы в Пустоши, это уж точно.


  — Что насчёт тех Искателей?


  — Пф-ф-ф, Искателей заботят только их крышечки. Если у тя есть крышечки, то ты их лучший друг. А если ничего нет, то в гробу они тя видали. У них нет друзей, и не верь им, если они говорят иначе.


  Скудл и другие определённо не выглядели радостными, хотя вроде бы мы направлялись к их городку.


  — Ну, и кто мог бы нам помочь? — спросила я у неё.


  — Помочь с чем?


  Отличный вопрос.


  П-21 и я действительно не задумывались о следующем нашем шаге. У меня была цель, но я не хотела впутывать в это П-21. Я не была уверена, выдержит ли он. Кроме того…


  — Информация. Кто-то атаковал моё Стойло. Я хочу знать, зачем и почему.


  Я описала Деуса, и кобылка сразу встревожилась.


  — Ну, из того, чё ты сказала, мне кажется, что он — жнец.


  — И почему это звучит для меня как «дело дрянь»? — спросила я с сарказмом, получив в ответ усмешку.


  — Жнецы — эт те, кем становятся заматеревшие рейдеры. Они худшие из худших. Им вообще на всех насрать. Их только сотня, потому что единственный способ присоединиться к ним — эт убить другого жнеца. Чудовища, все до единого, — мрачно сказала Скудл.


  — Арлоста теперь жнец, — обратилась Бон к Скудл.


  — Арлоста слишком милая, чтоб быть жнецом, поэтому — враки, — возразила Скудл.


  — Арлоста?


  Меня заинтересовало это небольшое отступление.


  — Метконосец. Одна из первых. Начала наше дело вместе с его преподобием, — сказала Бон, радостно подпрыгивая на месте. — Я слышала, что у неё было что-то, а потом была какая-то там битва, и она ушла, чтобы присоединиться к Жнецам.


  — Так что же, я должна пойти и спросить Жнецов о том, что мне нужно? — для меня это звучало слегка самоубийственно.


  — Ну, коли хотите, чтоб вам переломали ноги.


  Скудл оглянулась на ковылявшего позади П-21 и тут же слегка покраснела.


  — Простите.


  Вновь посмотрев на меня, она продолжила:


  — Хотя со Жнецами тоже можно иметь дело. Надо либо подлизаться к ним, либо накинуть крышечек. А единственный способ заставить их объединиться — это если какому-нить чокнутому взбредёт в голову напасть на Арену.


  — А кто-нибудь ещё может помочь? Кто-нибудь более доброжелательный? — добавила я с улыбкой.


  Скудл, казалось, мысленно сверяла свой список.


  — Так, есть Диджей Пон-3 на радио. Хоть он в Мэйнхэттене, но знает обо всём, чё творится в Пустошах. Можешь настроиться на него где угодно.


  Я обменялась взглядом с П-21 и мысленно сделала запись в своём пугающе длинном «о какой хери они вообще говорят?» списке.


  — Есть ещё Общество. Думаю, их можно тоже посчитать, раз уж они и впрямь помогают. Кучка чистокровных самодуров, которые дают те еду, а потом говорят, как ты им должен копыта целовать.


  — Звучит отрадно, — пробормотала я. — Кто-нибудь ещё?


  — Ну, ты можешь спросить университетских пони. Они зовут себя коллег… калек… эх… Все их кличут просто «Яйцеголовые». Их можно встретить на пути к Ядру. Они хотят излечить Эквестрию. Не представляю как. А ещё они всегда помогают нам. Если у нас заведутся какие-нить паразиты, мы всегда просим их помочь. У этих пони есть лекарство, которое может очистить тя от них в один момент.


  — Спасибо за совет, — нахмурившись, ответила я.


  — О-о-о, ты ж забыла Стальных Рейнджеров! — напомнила ей Бон.


  — Я не забыла, просто не хотела их упоминать, — ответила она печально розовой кобылке.


  — Рейнджеры могут помочь те, а могут и застрелить. У них свои дела. Большей частью они пытаются выяснить, как работают те робопони в Ядре. Но могу сказать, что нам они даже стакан мочи не подадут.


  — Робопони? — заинтересовался П-21.


  — Они самые и есть, смеяться тут нечего. Похожие на пони штуковины, слоняющиеся по Ядру. Опасная хрень, кстати. Увидишь пони из проводов и огней — лучше беги. Их фиг убьёшь, — Скудл на секунду задумалась. — Ещё есть анклавовцы, но я б им не доверяла.


  — Анклав — это пегасы! Они спустятся с облаков и спасут нас всех! — радостно воскликнула Бон. Остальные кобылки, казалось, засветились надеждой.


  — Я поверю им, только когда увижу солнце, — угрюмо ответила Скудл. — А пока от них только мурашки по коже.


  — Ну, они не хуже гулей! — возразила Бон. — Те ещё и съесть тебя могут!


  Скудл поймала мой удивлённый взгляд. Вздохнув, она закатила глаза и принялась просвещать невежественную пони из Стойла:


  — Гули — это пони, которые… эм… выглядят мёртвыми. Но на самом деле эт не так! Я была в Митлокере. И они со мной были очень даж милыми, — тут её уверенность немного поутихла, и она поправилась: — Ну, некоторые из них могли б попытаться тя съесть, но в этом они не сильно-то и отличаются от рейдеров.


  Гули. Анклав. Стальные Рейнджеры. Яйцеголовые. Общество. Жнецы. Искатели. Метконосцы. Хуфингтон внезапно начал представляться мне городом, окружённым кучей разных Стойл, обитатели каждого из которых боролись с остальными за контроль и господство.


  П-21 вопросительно взглянул на Скудл:


  — Ты упоминала Ядро. Что это?


  — Ядро? Эт то место, по которому был нанесён удар во время большой войны. Я слыхала, там изучали всякие технологии и прочие штукенции. По крайней мере, так было до того, как зебры разнесли там всё в клочья.


  — Это сделали не зебры! — подскочила Бон. — Сами пони сотворили там что-то такое, что рвануло прямо у них в копытах!


  — А я слышала, что Принцесса Селестия отправила весь город на луну прямо перед тем, как бабахнули бомбы, — вмешалась в спор серая единорожка.


  Ещё одна быстро замотала головой.


  — А вот и нет. Это был дракон. Самый огромный и страшный из всех. Он дыхнул на город зелёным пламенем.


  — Эт сделали бомбы, дурочка! — заорала Скудл.


  Я поморщилась, слушая, как они спорят до хрипоты. Действительно, как же это они умудрились попасть в копыта рейдерам?


  Я отошла в сторонку, чтобы не мешать им выяснять, что же именно уничтожило Хуфингтон, и обратилась к П-21:


  — Что думаешь обо всём этом?


  Он посмотрел на меня своим холодным невозмутимым взглядом.


  — Думаю, им следует вести себя потише. Если только они не пытаются приманить ещё больше радсвинов.


  — Я имела в виду — что нам делать дальше? Хоть я и не против помочь пони, которые в нас нуждаются, но уверена, что жнец всё ещё у нас на хвосте. Нам нужна информация, — я подняла свой пип-бак. — Нужно узнать побольше об этом Жнеце. И выяснить, что же такое этот ЭП-1101.Настолько ли он важен, чтобы оправдать нападение на Стойло Девяносто Девять.


  — А Смотрительница что-нибудь об этом говорила? — спросил П-21, разглядывая кости пони, белеющие вдоль дороги.


  Ой. Я совершенно забыла о файлах, которые он перенёс на мой пип-бак.


  — Эм-м… ещё нет?


  — В них вполне могут отыскаться подсказки относительно ЭП-1101, — уточнил он спокойным рассудительным тоном, который уже начинал немного раздражать.


  — Да знаю я. Знаю! Я проверю на следующем привале, — сказала я, начиная закипать. А потом заметила, что Бон прислушивается к нашему разговору.


  — Ты что-то хотела, Бон? — спросила я, не до конца уверенная, рассердиться на неё за это или нет.


  — А? Нет, ничего! — ответила она, хихикнув, и ускакала прочь, присоединившись к остальным Метконосцам.


  Костей было очень много. По мере того, как мы продвигались по дороге на юго-запад, слой останков становился всё толще, а Метконосцы всё тише. Тряпки и ржавые обломки лежали вперемешку с отбелёнными скелетами, в то время как разбросанные тут и там белые островки превращались в почти сплошной покров. По обе стороны дороги понемногу вырастали холмы из блестящих белых останков.


  Мой пип-бак тихонько пискнул, и экране высветилось название «Могильник». Я заметила, что кобылки окончательно смолкли. Они выглядели настороженными и шли точно по середине дороги, держась подальше от костей.


  — Что здесь случилось? — понизив голос, спросил П-21.


  Скудл оглянулась на нас и кивнула, указывая вперёд.


  — Когда Хуф взорвался, многие попытались выбраться из него по этой дороге, — она указала в направлении, в котором мы шли. — Она ведёт к Мэйнхэттену… и когда рванула бомба в Мэйнхэттене, куча пони оттуда устремилась к Хуфу. Тысячи и тысячи. Все они собрались здесь и умерли.


  Она с опаской осмотрела кости, окружающие нас.


  — Ничего тут не трогайте.


  — Почему? — спросила я. Насколько я могла видеть, здесь хватало вещей, которые мы могли бы прихватить с собой, а признаков опасности не было вовсе.


  — Здесь очень плохие штуки. Гули. И Тиара, — сказав это, Скудл вынула свой пистолет и продолжила путь.


  Шёпот начинал выводить меня из себя, но я не собиралась повышать голос, не зная, что нас окружает. Среди останков пони были разбросаны сотни искорёженных фургонов и тележек, а также огромное количество разнообразных ящиков, включая патронные. Я посмотрела на Метконосцев, которые озирались по сторонам, но не обращали внимание на боеприпасы, лежавшие буквально у нас под носом.


  — Мы должны взять кое-что из этого, — прошептала я, когда мы миновали опрокинутый фургон, наполовину погребённый в костях. Я не видела на Л.У.М.е ни единой цели, кроме нас восьмерых.


  Скудл посмотрела на меня с выражением ужаса и негодования на лице и отрицательно покачала головой.


  — Здесь ничего нет.


  Как же объяснить принцип действия системы целеуказания пип-бака пони, которая никогда не носила ничего подобного?


  — Думаю, тебе стоит её послушать, — пробормотал П-21.


  Это стало последней каплей. Я ещё могла понять кобылок, которые боялись этих костей, но я не позволю указывать мне, что я должна делать, тому, кто не желает самостоятельно носить оружие. Моя грива нестерпимо чесалась, и я не собиралась отказываться от того, что могло уберечь всех нас от опасности.


  — Ничего страшного! — сказала я и вытащила из костей самый тяжёлый патронный ящик, обхватив его своим телекинезом. Кости загремели, осыпаясь в образовавшуюся на месте ящика пустоту и наполняя воздух глухим стуком.


  А потом я увидела в куче костей существо. Оно выглядело как пони, которого сварили в крутом кипятке, и вот теперь, когда его стало видно, оно начало выбираться наружу! Встав на дыбы, существо широко разинуло свою пасть и издало жуткий вопль, который не мог быть порождён кем-то живым.


  А затем ему ответили.


  Под наполнившие воздух ужасающие вопли мой пип-бак мгновенно высветил целую россыпь красных меток. Насыпи вокруг дороги подёрнулись, извергая из себя куски гниющего мяса, очертаниями напоминающие пони. Раскромсанные рты позволяли им открывать их разорванные пасти намного шире, чем мог бы любой из живых.


  Бежать было некуда: они выходили на дорогу по обе стороны от нас.


  — Цельтесь в головы! — закричала Скудл, выхватывая свой пистолет и наводя его на надвигающиеся силуэты.


  Я была плохо знакома с винтовкой, но знала, что использовалась она на дальних расстояниях. Применение З.П.С. с винтовкой требовало гораздо больше энергии на каждый выстрел, чем с пистолетом или дробовиком. Тщательно подгадав момент для выстрела, я активировала заклинание и увидела, как пуля прошила воздух и вонзилась в голову гуля, разрывая её на кровавые куски. Без З.П.С. мне пришлось бы худо. Один выстрел в голову стоил четырёх выстрелов в торс.


  Метконосцы держались гораздо лучше, чем я ожидала. Вероятнее всего, именно тот факт, что нас было до смешного мало и что нас всех, скорее всего, ждала верная смерть, помог им сконцентрироваться и посылать каждую пулю в голову пони-гулей. П-21, безоружный, просто лягался и толкался, стремясь держать гулей подальше от кобылок.


  Револьвер Скудл разрывал одну гнилую голову за другой, не замолкая до тех пор, пока его обладательница не оказалась абсолютно уверена в том, что как минимум один выстрел попал в цель.


  Она могла бы стать удивительным стрелком, когда подрастет. Стать пони, которую бы боялись и уважали. Но пока она укладывала одного гуля, двое других навалились сверху. Заклинание прицеливания перезаряжалось, я отчаянно пыталась нацелить винтовку, но пулям не суждено было скинуть их. Один гуль потянул Скудл за передние ноги, а другой — за задние. С их чудовищной силой каждому досталось по половинке.


  Бирюзовую кобылку разорвали пополам прямо у меня на глазах.


  Я видела этот момент так, словно был включен З.П.С., который никогда не выключится. Словно в кошмаре я смотрела на ужасно четкие потроха, вылетающие из тела на асфальт. Я почувствовала запах крови, даже несмотря на ужасную вонь от зомби, увидела ошеломлённый взгляд на её лице, пока она медленно падала. Пони, которая пережила рейдеров и Принцессы знают кого ещё, умерла из-за моей тупости.


  Я знала, что эта картина будет стоять у меня перед глазами всю оставшуюся жизнь.


  — Нет! — проревела я; казалось, теперь сама ярость направляла мои выстрелы.


  Несмотря на слёзы, застилавшие глаза, я устроила такой свинцовый шторм, что даже гулей моментально отбросило назад. Каждый мой выстрел, казалось, достигал чьего-либо черепа или уязвимого сустава, пусть рог и болел от напряжения. Когда боёк винтовки защёлкал вхолостую, я левитацией направила поток патронов из своей сумки прямо в магазин и продолжила атаку.


  Но гулей было куда больше, чем у меня — патронов, и каждую секунду из груды костей появлялись всё новые и новые безмозглые монстры…


  Совсем скоро моя винтовка превратилась из огнестрельного оружия в простую дубинку. Монстров было слишком много, и они подступили совсем близко, сводя на нет её эффективность. Я отдала бы сейчас что угодно за несколько зарядов для дробовика.


  Монстры сжимали кольцо, подступая всё ближе, щёлкая своими сломанными зубами и лягаясь разбитыми копытами. Я была бы счастлива просто стоять там, дожидаясь, пока меня не разорвут на куски, но оставались ещё пятеро Метконосцев и П-21. Им всем грозила смерть, и это была полностью моя вина.


  Хуже быть уже не может, подумала я.


  Ох, глупая Блэкджек, всегда может стать гораздо хуже.


  Крик из соседней груды костей заставил всех нас замереть на месте. Слепящий зелёный свет разлился от выбравшегося оттуда гуля, заставив мой пип-бак защёлкать.


  — Тиара! — закричала она, бросая на нас мрачный взгляд. Внезапное появление этой светящейся мерзости имело один приятный побочный эффект: полчища гулей, окружившие нас, моментально отступили. — Тиара, это ты?


  Шаг за шагом она приближалась, заставляя мой пип-бак щёлкать всё быстрее и быстрее. Я обернулась на потрёпанных Метконосцев. Если есть хоть какой-то способ выдернуть их из этого кошмара, я им воспользуюсь.


  Я изобразила свою самую лучшую улыбку и обратилась к светящемуся гулю:


  — Хм… да. Это я. Тиара.


  Я взглянула на светящуюся кьютимарку на её потемневшем боку. Это что, зеркало? Нет… А может, погремушка? Вряд ли…


  — В самом деле? Кажется, я потеряла свои очки.


  Приглядевшись, я увидела, что очки она вовсе не потеряла, — они расплавились. Потрескавшиеся оплывшие осколки блестящих стёкол держались в почерневшей металлической оправе, вплавившейся в её плоть. А за ними пылали глаза. С жуткой улыбкой она подняла свои передние копыта, а затем нахмурилась, видя, что я колеблюсь. То, как она их держала, наводило на мысль, что она собирается… поприветствовать меня! Я немедленно постучала своими копытами по её. Она снова заулыбалась.


  — Тук, тук, коленка и круп! — произнесла она нараспев, не замечая, что я не попадаю копытами в такт её движениям. — О, это действительно ты, Даймонд Тиара! Я так скучала по тебе!


  Она сжала меня в объятиях, и мой пип-бак защёлкал, как сумасшедший.


  — О… да… столько времени прошло… — я далеко не сразу рискнула прервать объятия и отступить на шаг. Взглянув на свой пип-бак, я увидела, что стрелка дозиметра коснулась жёлтой зоны. — Да, очень много. Работа и всё такое.


  Нас могла спасти только удача, и я окинула взглядом ржавый мусор, разбросанный вокруг. Мне на глаза попалась потемневшая металлическая ложка.


  — А как ты поживала… м-м-м… Спун? — спросила я, в душе молясь Богинями, чтобы это было частью её имени, а не просто столовым прибором.


  К счастью, моя догадка оказалась верна, и, разочарованно вздохнув, Спун пожаловалась:


  — О, всё стало просто ужасно с тех пор, как я потеряла очки. Мне кажется, произошло что-то очень плохое, и я искала кого-нибудь, кто отвёл бы меня в Министерство Мира за новой парой! Я просто не могу обработать для Голдена все эти заказы из Стойл без своих очков, — она наклонилась ко мне, но промахнулась, смотря куда-то в сторону. — Знаешь, что мне сказала эта розовая карга? Она сказала: «Сильвер Спун, если ты не можешь печь кексы, то тебе нужно почистить противни!» И как это надо понимать?


  — Ну, там просто было очень много… э-э-э… работы, которую предстояло сделать, — предположила я. Оглянувшись, я увидела, как три гуля принялись пожирать Скудл, пока я беседовала с монстром, который медленно облучал нас. С трудом сдерживая желание немедленно кинуться на тварей, оскверняющих убитую кобылку, я произнесла: — И раз уж речь зашла о работе, мне пора уже вернуться к моей. Дел по горло!


  — Ох, ты слишком много работаешь в своей глупой тюрьме, Тиара. Они там должны почаще давать тебе отгулы.


  Она перевёла взгляд своих горящих глаз на П-21 и Метконосцев.


  — Ты ведь сейчас именно этим и занимаешься? Не думала, что тебе лично приходится конвоировать заключённых.


  Я уж было открыла рот в растерянности, но решила просто улыбнуться и пожать плечами в ответ. Гуль тяжело вздохнула.


  — Нам действительно надо встретиться где-нибудь на следующей неделе. Ты знаешь, иногда мне кажется, что скоро произойдёт что-то ужасное. Я в этом уверена.


  «Что-то ужасное» уже произошло. И некоторые из этих ужасов лежат на моей совести.


  — Ну… береги себя, Сильвер Спун, — осмотревшись и увидев гулей, которые выжидали, окружив нас со всех сторон, я продолжила: — Слушай, а ты не могла бы попросить их разойтись?


  — Ну конечно же! — сказала она и тут же повернулась к гулям. — А ну там, свалили живо с её дороги, неудачники! И найдите, наконец, мои очки!


  Медленно, одна за другой жёлтые метки на Л.У.М.е начали пропадать: гули расходились по своим курганам.


  — Я и сама, наверное, пойду их поищу. А то эта карга снова выловит меня и заставит противни чистить… или ещё чего.


  Я осмелилась наконец посмотреть в сторону Скудл. О ней напоминали лишь окровавленные кости и куски плоти. Я попыталась найти причину, чтобы вернуться и забрать останки.


  Если честно, сейчас я очень хотела сдохнуть, и, если верить счётчику на моём пип-баке, окрасившемуся в красный цвет, для этого достаточно было ещё несколько минут постоять рядом с Сильвер Спун.


  Но я не могла. Со мной были ещё шесть пони, которым могла понадобиться моя защита, какой бы ненадёжной она ни была.


  Мы шагали в тишине уже несколько минут, как вдруг позади послышалось жалобное нытьё:


  — Тиара? Тиара! Где ты?!
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  У нас ушло около получаса на то, чтобы покинуть Могильник. Радиация, которую я впитала, наконец достигла достаточного уровня, чтобы заставить меня извергнуть свой обед.


  Я чувствовала себя паршиво. И заслуживала этого. В животе у меня бурлило, а всё тело ощущалось полностью разбитым. Метконосцы не произнесли ни слова. Они не смотрели на меня или друг на друга, но я почти могла расслышать их мысли, повторяющие в моей голове снова и снова: «Она убила Скудл из-за ящика с патронами».


  Наконец Могильник остался позади, и я обернулась, пытаясь изобразить на своём лице какую-нибудь улыбку… хоть что-нибудь… чтобы сделать эту катастрофу не такой ужасной, какой она была на самом деле.


  — Ну вот, целые и… — начала я, но увидела, что позади меня был только П-21, — невредимые…


  Я оглядела высокую сухую траву и голые кусты вдоль дороги и не обнаружила никаких признаков Метконосцев.


  — Они ушли…


  С тех пор, как я облажалась, я стала удивительно проницательной.


  — Ага. Совсем недавно, — невозмутимо ответил он, глядя вдоль дороги. — Думаю, там впереди дом. Мы сможем отдохнуть и позаботиться о тебе.


  — Я не хочу, чтобы обо мне заботились, — тихо пробормотала я.


  — Прости, ты что-то сказала?


  П-21 подошёл ко мне и строго посмотрел мне в глаза.


  — Мы не всегда получаем то, что нам хочется, — сказал он, подталкивая меня к одиноко стоявшему у дороги дому. — Иногда нельзя просто сидеть и оплакивать совершённые нами ошибки. Временами нужно просто продолжать идти вперёд, потому что иначе нам остаётся только умереть.


  — Это именно то, чего…


  Он ударил меня — достаточно сильно, чтобы я повалилась на бок. Уставившись в небеса, я чувствовала, как все мои внутренности скручиваются в комок, а зрачки сжимаются.


  — Извини. Ты только что пыталась сказать, что хочешь умереть, я правильно понял? — спросил он, сердито посмотрев на меня. — Если ты настолько слаба, то почему бы тебе просто не пойти к Деусу и не покончить с этим?


  — Я убила Скудл! — закричала я, и этот крик больше напоминал исповедь.


  — Да! Ты, тупица! — заорал он на меня. — Разве я не говорил тебе её послушать? Не ты ли сказала мне, что я знаю, как правильно поступать в подобных ситуациях? Но она мертва, Блэкджек, и сейчас ты лишь потворствуешь своим эгоистичным желаниям, если, конечно, твоё самобичевание или смерть каким-нибудь магическим способом не вернут её к жизни!


  Медленно разлепив веки, я взглянула ему в глаза. В этот момент он ненавидел меня. Я ненавидела себя. Неважно, сколько всего мне хотелось совершить, но я должна была признать, что он был прав. Моя смерть не вернет Скудл. Это не было бы великой жертвой, которая бы всё исправила. В Пустоши стало бы просто на один труп больше.


  — Мне так жаль, — тихо прошептала я.


  — Так докажи это, Блэкджек! Живи и больше не совершай таких ошибок. Научись на этой, потому что в следующий раз, когда из-за твоей глупости погибнет пони — я тебя нахрен прикончу.


  Он просунул голову под мои плечи и перевернул меня, так что я больше не смотрела в эту ужасную пустоту сверху… вот только теперь внутри меня поселилась такая же пустота, и я не могла просто взять и отвести от неё взгляд.
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  Когда я была маленькой кобылкой, информацию об этапах радиационного заражения буквально вбили мне в голову. Вначале подступает тошнота, потом приступы диареи, головная боль, мышечная слабость, кровоподтёки, выпадение гривы, неврологические нарушения — завершающей кульминацией становится подверженность субъекта длительному свариванию заживо. Это была «расплавляющая плоть радиация», и это меня касалось в буквальном смысле.


  П-21 удалось довести меня до заброшенного дома, перед тем как я потеряла сознание, однако кишечник я опорожнила ещё по дороге. Лежа на своей стороне грязного матраса, я чувствовала, как гнию изнутри. Это было вполне точно, так как в следующий раз, когда мои кишки заявили о себе, мои задние ноги оказались заляпаны кровью. Я витала между чувством осознания собственной вины и блаженным беспамятством.


  Хуже всего мне приходилось, когда я застревала между ними. Я видела, как Деус смеялся надо мной, когда отпиливал мой пип-бак своим цепным членом. Смотрительница напомнила мне, что я, в конце концов, была пони разового применения. Маленькая оранжевая пони-статуэтка сказала, что она не сможет помочь мне больше, чем уже помогала. Я должна встать и стать сильной самостоятельно. Я ощущала, как очки плавились на моём лице и покрывали мои щёки разбитым стеклом. Оторванная голова Скудл лежала рядом со мной и тихо нашёптывала мне раз за разом:


  — Пони из Стойла, вечно вы ничё не знаете. Ничего не трогай!


  Всё это время П-21 ухаживал за мной. Под конец он исчез на многие часы, и я, лёжа без движения, задавалась вопросом: он умер или просто бросил меня в этой лачуге? Я не понимала, почему он тратил и всё ещё тратит на меня время. От него не было слышно ни стенаний, ни жалоб, и о событиях в Могильнике он тоже больше не проронил ни слова…


  Когда я пришла в сознание, чувствуя себя так, словно была засорившимся туалетом, то первым делом увидела парящего перед моим лицом спрайт-бота. Наблюдатель прочистил горло:


  — Итак, это он?


  Я осторожно подняла голову. Спрайтбот не превратился в монстра, который пожирает лица.


  — Наблюдатель?


  — Да, это я. А что насчёт тебя, Блэкджек? Это он и есть? Тот момент, когда Пустошь ломает тебя? — зависший передо мной спрайтбот выглядел крайне торжественно.


  Осторожно приподнявшись, я прикрыла лицо копытами.


  — Я облажалась, Наблюдатель.


  — Ты не первая. И если я не ошибаюсь, ты облажалась, но по твоей вине погибла всего одна кобылка. Я знаю пони, из-за ошибки которых погибли миллионы. Так что на фоне других ты себя просто переоцениваешь, — я медленно отняла копыта от лица, чтобы взглянуть на маленький механизм, который продолжил: — Так что спрошу ещё раз: это и есть он? Ты просто пони, которая испытывает жалость к себе и корит себя за ошибки, или нет? Потому что если это так, я покину тебя. Я не смогу помочь тебе. А ты не сможешь помочь никому другому.


  Незамедлительно сдаться было бы так просто. Но когда я села на край кровати и взглянула на робота, то, чтоб меня, не смогла сдержать улыбки. От меня несло рвотой, дерьмом, кровью и отчаянием, но я чувствовала, как уголки моих губ непроизвольно потянулись вверх, когда я на него посмотрела.


  — Ты ведь тоже в своё время облажался по крупному, да ведь, Наблюдатель?


  Последовала долгая пауза, и я подумала, не могли ли мои слова так его задеть, что он умыл копыта.


  — Да, облажался.


  — Из-за твоей неудачи умирал кто-нибудь, кто этого не заслуживал?


  Повисла тишина, и я знала, что он не ответит. Этого от него и не требовалось. Около минуты я сидела и смотрела на свои копыта.


  — Я так гордилась, что спасла этих кобылок от тех рейдеров. А сейчас… — закрыв глаза, я стиснула зубы.


  Это было бы так просто — сдаться. Опустить копыта. Сбросить карты. Трусы никогда не теряют всё, но и крупного выигрыша никогда не получают.


  Открыв глаза, я посмотрела прямо на спрайт-бота. Интересно, какое выражение лица сейчас у Наблюдателя.


  Наконец я тихо спросила:


  — Как мне продолжать жить дальше?


  — Ты будешь делать всё возможное, чтобы исправить свою ошибку, зная, что чувство вины не покинет тебя никогда. Ты посвятишь себя тому, чтобы каждую секунду пытаться стать лучше, несмотря на то, что этого никогда не будет достаточно. И каждый раз, делая доброе дело, ты будешь надеяться, что, когда твоя жизнь подойдёт к концу, ты подберёшься достаточно близко к тому, чтобы искупить свою вину.


  Наблюдатель говорил так чётко и правдиво, что я не могла сдержать улыбку и слёзы одновременно.


  — Что ж, неплохой план, — прошептала я. — С чего мне начать?
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  Как оказалось, начать мне следовало с того, чтобы подняться со своего грязного матраса и заняться поисками антирадина до того, как я помру прямо там или отращу вторую голову. Хотя последнее и означало возможное появление у меня ещё одного мозга, всё же это было совсем не то, чего я ждала с нетерпением.


  К счастью, Наблюдателю был известен возможный источник пополнения наших запасов антирадиационных препаратов. Это был разбившийся небесный фургон, перевозивший груз, предназначавшийся для Министерства Мира. Его ещё не успели разграбить, и причина этому была довольно проста.


  — Эти рептилии выглядят отвратно, — прошептала я, глядя на озеро, окружённое высохшими деревьями и густым бурьяном. В небольшом затоне располагался островок, связанный с берегом полусгнившим мостом. Я едва могла разглядеть перевёрнутый небесный фургон, почти полностью похороненный в обломках беседки. Мы с П-21 укрылись в развалинах небольшого домика, стоявшего почти у самой воды. На карте моего пип-бака высветилось название: «Озеро Макинтош».


  У меня не было ни единой догадки, что это за рептилии. Но я не сомневалась, что если положу хоть кусочек их останков в свою сумку, то пип-бак даст мне ответ. За время своих поисков П-21 смог найти лишь шесть патронов для винтовки и столько же для дробовика, но этого вполне должно было хватить.


  — Ты снова затеваешь глупость, — предупредил меня П-21.


  — Фатальную глупость?


  — Нет, самую обычную.


  — Ну, это значит, что я расту над собой, — ответила я, и жеребец, не сумев сдержать улыбки, лишь покачал головой. Я взглянула на беседку и покорёженный фургон, и Л.У.М. сообщил мне, что там было всего три цели, но после Могильника ему уже нельзя было безоговорочно доверять.


  — Мне конец без этого антирадина, — произнесла я, привалившись к покрытым плесенью камням фундамента. — Всего пара дней, и я отправлюсь вслед за Хоссом. Скажешь, не так?


  Синий жеребец хмуро посмотрел на меня и поджал губы.


  — Так почему бы мне не проникнуть туда и не достать его, — попытался возразить он.


  — Нет, — решительно ответила я. — Я ценю всё, что ты сделал для меня, П-21. Но в этот раз я не позволю тебе ради меня рисковать жизнью.


  Конечно, он мог быть предельно осторожным, но, кто знает, вдруг эти мутировавшие животные могли учуять его запах. Я не собиралась позволять ему рисковать собой.


  — Быть может, лучше я? Ты умираешь от радиационного отравления, Блэкджек. Как ты планируешь остановить меня? — спросил он, поворачиваясь в сторону разрушенной беседки.


  Я посмотрела на него, а затем перевёла взгляд на развалившихся внизу мутировавших аллигаторов и, вытащив свою винтовку, без колебаний выстрелила в одного из них. Мутант взревел и, выпрыгнув из воды, помчался прямо на нас. Жеребец, веко которого подёргивалось, успел бросить на меня злой взгляд, которому позавидовал бы любой рейдер, прежде чем развернуться и сломя голову ринулся в укрытие.


  — Прости, П-21. В этот раз я должна спасти себя сама, — сказала я, поворачиваясь лицом к приближавшемуся врагу.


  Так или иначе, сейчас всё должно было закончиться. Я активировала З.П.С. и направила два выстрела прямо в лоб первой цели. Четвёртый выстрел поразил его глаза, заставив чудище заметаться из стороны в сторону. Пятый прошёл мимо. И лишь последний — тремя выстрелами позже, чем мне бы того хотелось, — свалил монстра на землю. Отшвырнув винтовку, я попятилась вверх по склону так быстро, как только могла. Радиационное отравление и лихорадка здорово меня тормозили, но пока мне удавалось держаться от тварей на расстоянии.


  Когда два оставшихся аллигатора подобрались достаточно близко, я достала дробовик.


  Перезарядка моего З.П.С. замедлилась до скорости улитки, пока я всаживала выстрел за выстрелом в ближайшего крокодила. Осталось три патрона. Два. Один. Последний заряд картечи расплескал мозги чудища по его спине.


  К сожалению, патронов у меня больше не осталось. В обычное время этот момент стал бы тем, где я погибла, а П-21 взял бы всё на себя и, возможно, сделал бы Пустошь намного лучше.


  Но была одна загвоздка: я ещё не рассчиталась за маленькую бирюзовую пони.


  Когда последний аллигатор бросился на меня, я магией повернула дробовик вертикально и впихнула его в разинутую на меня пасть. Аллигатор зашипел и попытался разломать когтями оружие, сгибавшееся под свирепой мощью его челюстей.


  Я левитировала из своей седельной сумки яблокообразную гранату и запихала её прямо в раскрытую пасть. Прежде чем граната исчезла в его глотке, я успела телекинезом выдернуть из неё чеку. Пять… четыре… три… два… один… ой-ё. Дробовик переломился надвое, и я попятилась, пытаясь достать свою последнюю гранату.


  Мутант взорвался приятными глазу брызгами радиоактивной крови. Учитывая уже полученный мною уровень облучения, я поспешила отойти подальше, чтобы не свалиться замертво прямо там. Меньше всего мне сейчас хотелось победить и сразу же потерпеть поражение. Пошатываясь, я медленно направилась к прогнившему мосту и беседке.


  П-21 возник рядом со мной.


  — Полегчало? — ехидно спросил он, хотя в его голосе всё равно ощущалась некоторая искренность.


  — Немного, — ответила я. Пустошь преподносила мне жестокие уроки, но я была готова их принять. Я стану сильнее и сделаю всё возможное, чтобы никогда больше не позволить моей глупости навредить другому пони. — Я знаю, что ты хотел помочь, П-21. И сожалею, что в этот раз я не могла тебе этого позволить.


  Он протяжно вздохнул и закатил глаза.


  — Я опять в Стойле.


  Мне послышалось больше, чем просто толика горечи в его высказывании.


  Я посмотрела на него в замешательстве, пока мы переходили мост.


  — В смысле?


  Он повернулся и посмотрел на меня с нескрываемой злостью, скаля зубы в недоброй усмешке.


  — Всю мою жизнь кобылы указывали мне, что я должен делать, а что нет. Я даже не имел возможности отказать ни одной из них, если они были назначены мне на спаривание, — фыркнул он. — Тебе известно, что некоторые самцы в Девяносто Девятом намеренно травмировали себя, чтобы получить передышку? Чтобы просто заняться тем, чего им действительно хотелось, а не тем, что им было предписано?


  Честно говоря, я даже представить себе не могла, что в Стойле происходило нечто подобное.


  — Все мы занимались в Девяносто Девятом не тем, чем нам хотелось бы. Я не хотела быть охранницей.


  В этом и была суть Девяносто Девятого. Ты должен был делать то, что тебе говорили, исполнять свою роль и никогда не думать о большем.


  — Да ты вообще никем не хотела быть, Блэкджек. Если бы была работа «сидеть-на-крупе-и-играть-в-карты-весь-день», то всё было б прекрасно, — сказал он, когда мы подошли к разрушенной беседке. Ржавая небесная повозка всё ещё сохраняла свою ярко-жёлтую покраску с бабочками. Внутри находилось множество ржавых и гнилых коробок, три из которых выглядели нетронутыми. — Скажи ещё, что тебе очень хотелось быть кобылой-ремонтницей, как Риветс. И что ты проклинаешь своё невезение за то, что упустила возможность поработать ответственной за переработку белка с захватывающим карьерным ростом в сфере утилизации отходов.


  — Ну-у… — запнулась я.


  Он стоял на месте, сжав губы и пристально глядя на меня.


  — Может, продолжим эту беседу после того, как я перестану фонить? — спросила я со слабой улыбкой.


  — Нет. Нет, я так не думаю. Я хочу поговорить об этом сейчас, — сказал он своим фирменным раздражённым тоном. Плотина была сломлена, и ничего не могло остановить поток. — Ну так что, Блэкджек? Если бы у тебя был выбор не быть охранницей, кем бы ты была? А? — он добрался до первой коробки и начал взламывать замок, стиснув в зубах заколку.


  И, если быть честной, я не знала, что ответить. Я всегда считала, что застряла в охране, и это здорово меня бесило. Но если подумать, это было неплохой работой. Контроль за списанием самцов был в ней самым худшим. Мне приходилось много работать со Смотрительницей, но, если подумать, в целом моя работа была не самой хлопотной: многим приходилось ещё хуже, ведь от них зависела безопасность всего Стойла.


  — Думаю, ты прав. Работа в охране была не такой уж и плохой, — призналась я. Изнурённая лихорадкой и слишком уставшая, я не могла сделать ничего, кроме как просто усесться на круп и наблюдать за его работой.


  Он взглянул на меня, а затем открыл замок. Внутри лежали два лечебных зелья и немного рад-икса. «Не дай радиации уложить тебя», — гласила этикетка.


  — А я хотел быть учителем, — сказал он тихо.


  — Учителем? — я вздрогнула от собственного сомнения в голосе. Я просто не могла представить, что жеребец мог делать… нечто подобное.


  — Да, учителем.


  Он трудился над ржавым замком в другой коробке, воткнув в него отвёртку, и резко провернул. Она открылась со щелчком.


  — До того, как я стал П-1, я старательно изучал все естественные науки, которые только были мне доступны. Именно так я познакомился с Дакт Тейп ближе — я учился у неё, пока она проходила тренировки. Думал, что если буду знать достаточно, то Смотрительница позволит мне обучать других. Я бы хорошо выполнял обе работы, — открыв ящик, он вытащил два пустых шприца и две коробки какого-то консервированного мяса. — И знаешь, что сказала Смотрительница? Она сказала, что позволит мне преподавать половое воспитание, когда подойдёт моя очередь на период спаривания.


  Я поморщилась. Да, это было в её духе. Я прилегла, ощущая головокружение. Мой взгляд остановился на третьей коробке, замок которой он атаковал заколкой и отвёрткой.


  — И всё же… учитель, — сказала я, прикрыв глаза и чувствуя усталость. — Могу поспорить, ты был бы в этом хорош. Я видела, как ты управлялся с Метконосцами.


  Он оглянулся на меня, а затем осторожно поправил отмычку. Был слышен тихий шуршащий звук его работы; то, чем он там занимался, оставалось для меня загадкой. А затем раздался тихий щелчок, и замок открылся.


  Внутри лежали три чистых пластиковых пакета, наполненных жёлтоватой жидкостью. «Антирадин — ваша помощь при облучении», — гласила этикетка.


  — Ну, если тебя это утешит, то я думаю, что ты была одной из лучших кобыл в охране. Никто не попытался бы удержать Дейзи и Мармеладку от того, чтобы избить жалкого жеребца. И именно ты придумала, как вывести Деуса из Стойла.


  — Ты даже не представляешь, насколько это удручающе, — сказала я. Он сунул мне в копыта первый пакет, и, повозившись пару секунд с соломинкой, я с хлюпаньем выпила его до дна. О-о-х, апельсиновый! Дозиметр в моём пип-баке показывал значения гораздо ближе к жёлтой зоне. К тому моменту, как я выпила все три дозы антирадина, стрелка уже замерла примерно в центре жёлтой зоны. Я всё ещё чувствовала недомогание, но теперь мне было гораздо лучше, чем раньше. Если повезёт, я не потеряю свою гриву и не превращусь в одну из этих гуле-штук.


  — Я была просто дурой, — пробормотала я, смотря в пол. — Привычка у меня такая — совершать глупости.


  — У тебя есть привычка быть безрассудной, Блэкджек. Ты поступала смело, даже с той светящейся кобылой-гулем. Я никогда бы не решился заговорить с ней или сделать те трюки с копытами, — сказал он спокойно, продолжая обыскивать повозку, в то время как лекарство делало своё дело. К сожалению, патронов в небесных фургонах Министерства Мира не было. Однако он смог найти светящийся шарик в обломках беседки.


  — Что это?


  Я протянула свои копыта и взглянула на шар поближе. Ну, он не был ни радиоактивным, ни повреждённым, ни съедобным. Я закинула его в сумку и нахмурилась, так как в моём инвентаре появился «Шар памяти озера Макинтош». Откуда, чёрт возьми, мой пип-бак знает, что это, когда я не имею об этом ни малейшего представления?


  — Понятия не имею, разберусь с этим позже, — встав, я должна была признать, что ощущаю себя крепче… Я всё ещё не была абсолютно здоровой, но всё же чувствовала себя намного лучше. — Итак. Значит ли это, что в следующий раз, когда я увижу Наблюдателя, я смогу сказать ему, что мы — друзья?


  Я была серьёзна лишь наполовину, однако другой моей половине всё же было интересно его мнение.


  — Нет, — твёрдо ответил он, а затем наградил меня скупой улыбкой, — но мы уже ближе, чем были до этого.


  — Ну, значит, я становлюсь лучше.


  


  Заметка: Новый уровень.


  Навык: Огнестрельное оружие (50)


  Новая способность: Беги-стреляй — Снижается штраф к точности стрельбы во время ходьбы или бега, если вы используете обычное или энергомагическое оружие.


  Новая квестовая способность: Незначительная мутация «Рад-зрение» — Когда вы попадаете под небольшое воздействие радиации, вы получаете +1 к восприятию в условиях низкой освещённости. Вы также теряете 15 очков от навыка красноречия и скрытности, если на вас не надеты солнечные очки, очки законника или зеркальные солнечные очки.


  Глава 4: Наивность


  «Ещё пончик! И побольше пудры!»
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  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№231: Моё Стойло и мои пони в опасности. Опасности, с которой я должна разобраться. У этого Стойла множество проблем, и я уверена, что их причина — пони по имени Риветс. Она стала сопротивляться, когда я ещё только заняла пост Смотрительницы по праву. Высокомерно. Оскорбительно. Не подчиняющаяся и противостоящая мне на каждом шагу. Я — Смотрительница! Стойл-Тек назначили меня на это место, дали МНЕ полномочия, но она верит, что Стойло принадлежит ей. Хуже того, она имеет существенное влияние на охрану. Сама глава охраны посмела отменить мой приказ об аресте! Она утверждала, что это беззаконие, но я и есть закон! С этой пони нужно что-то делать. Я не позволю ей выкинуть подобное ещё раз.


  — Ух, — проворчала я, пока мы шли под зарядившей моросью. Я надеялась, что эта мокрень скоро закончится, но она, судя по всему, и не думала прекращаться. — Всегда знала, что Смотрительница была нервозной мелкой стервой, но мне и в голову не приходило, что она считает себя реинкарнацией Принцесс.


  — Никто не знал, что творится у неё в голове, — пробормотал П-21.


  Всё утро он дулся, ворчал и одаривал меня угрюмыми взглядами. Неужели прихлопнуть пару радигаторов — так плохо? Жеребец шёл, подозрительно разглядывая каждый пучок пожухлой травы у дороги. Чего он опасался? Мой Л.У.М. мог заранее предупредить о любой угрозе.


  Ну, кроме зарытых гулей… Так что я тоже стала внимательно приглядываться к земляным бугоркам. Так как бугры оставались буграми и не превращались в жаждущих плоти монстров, меня начала одолевать скука, и я запустила следующую запись дневника Смотрительницы. Возможно, я найду какую-нибудь зацепку. По крайней мере, это поможет скоротать время.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№233: Если я не нахожу поддержки внутри Стойла, тогда её следует разыскать снаружи. Чтобы сделать это, я должна установить контакт с внешним миром, и, думаю, я нашла кобылу, которая мне в этом поможет. Дакт Тейп из ночной смены. Она тихоня, хорошо обучена и послушна. Но прежде всего она одинока и наивна. Я просто должна подобрать правильный рычажок. Возможно, её жеребёнок? А может, ничего такого и не потребуется. Я уже приказывала ей перенести некоторое транслирующее оборудование в главную комнату технического обслуживания, и она сделала это без лишних вопросов и рассуждений. И что самое приятное, это привело Риветс в бешенство.


  Через её жеребёнка? Что за хрень, неужели она действительно готова была держать кобылку в заложниках, чтобы заставить Дакт Тейп сотрудничать?


  Я тихонько фыркнула.


  — Не понимаю. В смысле, у неё, казалось, всегда всё было хорошо. Лучшая еда, модная одежда… Так почему же она превратилась в такую чокнутую психопатку?


  В моих воспоминаниях Смотрительница всегда была кобылкой с модным макияжем, одетой в расфуфыренные девчачьи наряды, которая всюду следовала за своей матерью, словно маленькая белая тень. Больше ни одна кобылка не могла позволить себе наряжаться так, как она.


  П-21 равнодушно посмотрел на меня и пожал плечами.


  — Не спрашивай меня. Я не хочу вспоминать ничего из того, что было в Девяносто Девятом.


  Следующие несколько записей были не более, чем набором злобных тирад в адрес… ну… практически каждой пони. Риветс по-прежнему доставалось больше всех, хотя и моя мама неоднократно удостаивалась нелестных выражений. Что удивительно, там упоминалась даже я. «Поставлена своей матерью в смену “В”, чтобы следить за мной».


  Вообще-то, мама засунула меня в смену «В» только потому, что здесь у меня было меньше шансов её опозорить.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№238: Дакт Тейп успешно распечатала Стойло. Я задобрила её, предоставив неограниченный доступ к П-21. Я буду скучать по моему чудо-пони. Он всегда точно знал, как помочь мне расслабиться.


  Мой спутник остановился как вкопанный. Я вопросительно посмотрела на него, но он не ответил на мой взгляд, уставившись куда-то прямо перед собой, словно пребывал в шоке или что-то вроде того.


  — Мне нужен кто-то, кто выйдет наружу и приведёт помощь, но кто? Её отсутствие сразу будет замечено, когда она в обычный срок не появится на рабочем месте. Ох, ну конечно. Самец. Ему же не придётся делать ничего сложного, просто найти кого-нибудь и помочь наладить с ними контакт. Я настроила радио для связи. О, просто не терпится увидеть выражение на глупой роже Риветс, когда я верну себе моё Стойло!


  Он продолжал стоять совершенно неподвижно, и я кашлянула, прочищая горло.


  — Кхм… ну… раз ты был в Стойле, я предполагаю, что она послала не тебя?


  Он моргнул и хмуро уставился на мой пип-бак.


  — Эй, скопировать файлы было твоей идеей! — сказала я, оправдываясь.


  Он шумно задышал, сердито глядя на город, едва виднеющийся на дальнем конце дороги. Я протянула копыто, чтобы легонько подтолкнуть его в бок.


  — П-21, ты в порядке?


  Задрожав, он в прямом смысле отпрыгнул от меня. Его больная нога едва не подломилась, заставив его вскрикнуть от боли, но всё же он от меня отмахнулся.


  — Прошу! Просто слушай свои дурацкие записи и не приставай ко мне с этим, Блэкджек. Я не желаю вспоминать ни её, ни то место. Не приставай ко мне с этим, — вытащив шприц с мед-иксом, он вколол его себе в ногу, издав вздох облегчения. Это всегда поднимало ему настроение.


  Я практически остановилась… да ну его нахрен. Он ведь всё равно будет не в духе. Ну почему я покинула Девяносто Девятое с пони, который тащил с собой целый ворох стойловских проблем? Почему не с Е-14? По крайней мере, я была бы в Пустоши в компании с весьма симпатичным крупом. Вздохнув над тем, как несправедлива ко мне жизнь, я прослушала следующие несколько записей.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№240: Получилось! Е-21 почти сразу установил контакт со Стойл-Тек. Он наладил для меня контакт с директором Сангвином… очевидно, самцом. Он подтвердил своё положение, безошибочно назвав несколько паролей Стойл-Тек тех времён, когда Стойла впервые были запечатаны. Он выслушал мою просьбу и заверил, что, когда Стойло будет снова в моих копытах, у Стойл-Тек больше не будет необходимости вмешиваться. Единственной платой за помощь был файл из моей базы данных. Я чувствую подвох, но у меня нет другого выхода. Надо будет сказать Дакт Тейп, чтобы она извлекла этот файл.


  Странно, а зачем вообще Смотрительница делала все эти записи? В каждой можно было найти столько компромата на неё… но, наверное, одержимой жаждой власти кобыле было просто наплевать на последствия.


  Следующие десять минут были слышны лишь скучные напыщенные речи о том, как она планирует наказать всех нас за наше неповиновение. Даже меня упомянула один раз за то, что «не выразила своё почтение и не опустила взгляд при встрече с ней».


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№250: Работа Дакт Тейп продвигается слишком медленно. Я забила её голову всевозможными мыслями о жизни вне Стойла, как будто она у неё когда-нибудь будет. В чём был бы смысл такой жизни? Кто бы исполнял её обязанности здесь? Однако эта дурочка одержима идеями, и это может отвлекать её от работы. Возможно, стоит позволить ей выйти наружу, чтобы она удвоила усилия.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№251: Удивительно, что могут сделать с пони какие-то пять минут. Я абсолютно уверена, что теперь Дакт Тейп достанет для Сангвина этот ЭП-1101. Она полна решимости получить свою награду: жизнь на поверхности с моим чудо-пони. Хорошо. Сангвин становится нетерпеливым из-за отсрочек. Я не хочу, чтобы Стойл-Тек спешило… Чем меньше потрясения для моего Стойла, тем лучше. Я уже поговорила с Дейзи и другими пони из смены «В» и убедилась, что они будут на моей стороне… кроме Блэкджек, конечно. К счастью, дочь Джин Румми всё такая же рассеянная, как и всегда, и не замечает происходящего в Стойле.


  Я возмущённо всхрапнула:


  — Я не рассеянная!


  И тут же споткнулась о кусок асфальта и приземлилась головой в песочек. Ну ладно, может, немного рассеянная. Я снова взглянула на П-21, но теперь он делал всё возможное, чтобы не замечать меня.


  Мне вспомнилось, какой весёлой и целеустремлённой была Дакт Тейп. Я бы никогда не догадалась, почему она была так рада часами сидеть в главном техническом помещении.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№259: Наконец-то… успех. Всё готово. Дакт Тейп полностью извлекла файлы из системы Стойл-Тек, сосредоточив их на одном терминале. Она мне все уши прожужжала о размерах и сложности этих файлов и о том, как непросто их было извлечь. Я уведомила Сангвина, что у нас всё готово. Он направляет к нам своего представителя, Деуса, вместе с его силами безопасности. Так приятно, когда другая Смотрительни… эм… другой… Смотритель оказывает мне любезность.


  Насколько я помнила, любезность Деуса заключалась в нескольких пинтах спермы. Наверняка она ожидала совсем не этого. Хотя после всего, что я услышала, сочувствия у меня значительно поубавилось.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№260: Предательница! Мелкая предательница! Я выбрала её, позволила выйти наружу, и она ещё смеет требовать, чтобы я дала ей её награду? Как она посмела? Как она ПОСМЕЛА?! Она каким-то образом зашифровала ЭП-1101 и отказывается расшифровывать. Даже после того, как я пригрозила швырнуть и её, и её малышку в устройство для переработки! Она продолжает упорствовать, а Деус уже в пути! Он может прибыть со дня на день! Что же делать?


  — Похоже, Дакт Тейп приняла слишком близко к сердцу твою маленькую «не-верь-ей» речь? — произнесла я с усмешкой.


  — Угу… — невесело произнёс П-21, когда зазвучала следующая запись.


  — Дневник Смотрительницы, запись 11-№261: С Дакт Тейп покончено. Трюк с неисправным терминалом сработал даже лучше, чем я ожидала. Правда, мне пришлось добивать её собственными копытами, но сомневаюсь, что кто-нибудь станет внимательно осматривать тело. Она отправится в переработку уже утром. Я бросила силы всех специалистов по информационным системам на то, чтобы взломать шифровку. Времени больше нет. Деус уже ждёт у входа в Стойло!


  П-21 тихонько вздохнул.


  — И мой совет стоил ей жизни.


  Я наблюдала, как на его лице воцаряется странное выражение. О чём он сейчас думал?


  — Она тебе… нравилась?


  Он бросил на меня неприязненный взгляд.


  — Я нравился ей. Только это имело значение.


  — Я не об этом. Я имела в виду… — Богини, стоило ли так упорно развивать эту неудобную для него тему?


  Он посмотрел на меня и вздохнул.


  — Она помогала мне. Ни одна другая кобыла не делала для меня ничего подобного. За это я ей очень благодарен, и мне жаль, что она погибла. Но нет, она мне не нравилась. Не в том смысле, который ты имела в виду.


  Последующие записи становились всё более и более истеричными. Они были полны криков, рыданий и отчаянных тирад. В половине из них Смотрительница умоляла кого-то не причинять ей боль. В другой половине она говорила о том, что убить «её» было единственным выходом. И, наконец, последняя запись.


  — Дорогой дневник… время пришло. Пусть Сангвин сам ломает голову над шифрованием. Блэкджек встречается с Риветс, пока я пишу это, и сомнений больше нет — грядёт переворот. Несколько десятков пони Деуса ждут наготове, и теперь я должна вернуть то, что принадлежит мне. Если я не начну действовать сейчас, завтра у меня не будет Стойла. Я не буду полной властительницей Стойла Девяносто Девять. Это моё Стойло. И ни один пони здесь больше никогда не сделает мне больно. Ни она, ни кто-либо другой.


  — Причинять ей боль? Кто это делал? Она Смотрительница! Никто не мог даже прикоснуться к ней! — вздохнув, я покачала головой. П-21 задумчиво шагал позади меня, слегка наклонив голову. — Ты винишь себя за смерть Дакт Тейп?


  Он пристально посмотрел на меня, а потом вздохнул:


  — Если бы я не побудил её действовать, думаю, она бы пережила нападение.


  — Сомневаюсь, что кто-нибудь выжил, если бы Деус и его компания действовали по первоначальному плану, — вздохнув, я закрыла дневник Смотрительницы. Я надеялась, что он… даже и не знаю. Даст мне хоть какую-нибудь подсказку, что делать дальше. — Что ж, мы впустую потратили время.


  — Разве? — удивился П-21. — Дневник рассказал нам о многом.


  Да ну?


  — Он лишь убедил меня в том, что Смотрительница окончательно выжила из ума! А о чём же он рассказал тебе?


  П-21 вздохнул:


  — Во-первых, этот «Сангвин», вероятно, наблюдал за Стойлом ещё до того, как Е-21 его покинул. Ты ведь знаешь, как опасно это место. Одинокий единорог из Стойла долго бы не прожил. Во-вторых, Сангвин как-то связан со Стойл-Тек, Смотрительница подтвердила это его кодами. В-третьих, он явно понимал мотивы и психологию Смотрительницы. Я подозреваю, что мы ищем ещё какого-то обитателя Стойла. В-четвёртых, у него налажены связи со Жнецами и рейдерами. Пусть Деус и жесток, но он всё же сдержался и не влетел в Стойло, перебив всё живое.


  — Итак, мы находим Сангвина, убиваем его, и мы — победители? Здорово. Обожаю простые планы, — улыбнулась я, надеясь, что он улыбнётся в ответ. Ну хоть чуть-чуть?


  П-21 равнодушно посмотрел на меня в ответ. У него что, такой взгляд с самого рождения?


  — Ладно. Возможно, он не такой уж и простой. А что насчёт Деуса? Что, если мы найдём его?


  — Ты не забыла о тех пушках, что он носит на себе? Не говоря уже о том, что он, возможно, уже собрал небольшую армию из рейдеров и Жнецов. Я бы с радостью никогда с ним больше не встречался, — сказал он решительно. — Думаю, лучшее, что мы можем сделать, это попытаться выяснить, что такое ЭП-1101. Если мы это узнаем, то, возможно, поймём, кто такой Сангвин.


  — Cоображаешь ты лучше меня, — призналась я. В моём списке была ещё одна цель, но я пока не хотела говорить об этом. Если всё получится, это станет сюрпризом. — А сейчас нам нужно оружие, патроны и крышечки.


  — Ага, но не похоже, что мы совершенно случайно наткнёмся на какое-нибудь место, где сможем… — он запнулся, увидев мою ухмылку. Его голубые уши опустились. — Красные метки?


  — Сюда, — я указала своей дубинкой в сторону обочины. Повертев своё оружие магией и рассмотрев его получше, я пришла к выводу, что, несмотря на многочисленные вмятины, оно всё ещё было пригодно для использования. Определённо, я бы сейчас предпочла что-нибудь огнестрельное, но выбирать не приходилось.


  Вздохнув, жеребец покачал головой и последовал за мной.


  — Поиск смерти и опасности ради развлечения и выгоды. Что за жизнь.


  — Это и есть жизнь. И если мне не изменяет память, это именно то, чего ты хотел, — ответила я. Лёгкая улыбка тронула его губы. Крепко схватив левитационным полем свою дубинку, я начала продираться сквозь заросли. — Но на случай, если это окажется что-нибудь отвратительное, будь готов делать ноги!


  — Опять план «бежим сломя голову». Всегда план «бежим сломя голову». Хоть бы раз был план «тихонько прокрадёмся, не ввязываясь в драку», — проворчал П-21, хромая вслед за мной.


  Затем я услышала, как что-то пробирается через заросли. Не жужжание блотспрайта или сопение радсвина и не вопль гуля. Оно… странно щёлкало и пикало. Шаг за шагом я продолжала продираться сквозь мёртвые деревья.


  Внезапно в просвете меж ветвей появилась металлическая лошадиная голова, которая затем повернулась и посмотрела на нас. Глаза робота вспыхнули, будто пара пылающих яростью рубинов, и из отверстия на макушке вырвался красный луч, оставивший на окружавших нас голых деревьях дымящуюся линию. Я вспомнила, как Скудл упоминала робопони. Что ж, теперь один из роботов-убийц был прямо передо мной.


  — Назад, — тихо сказала я, не имея ни малейшего представления о том, насколько хорошо эта железка может слышать или понимать нас.


  Я метнулась в сторону, стараясь подбежать достаточно близко, чтобы пустить в ход свою дубинку, уворачиваясь при этом от сверкающих огненных лучей. Лучевая болезнь дело не облегчала, но робот был медлительным, а его энергомагическому лучу требовалось несколько секунд на перезарядку.


  Я добежала до робота так быстро, как только могла, и дубинка звучно лязгнула о металлический корпус. Пусть робот и был сделан из металла, но с каждым взмахом я отчётливо слышала треск более хрупких внутренних частей. Наконец моя очередная атака разбила лазер на его голове.


  Что-то в роботе заскулило, а потом раздался небольшой внутренний взрыв. Изнутри слышны были хлопки и треск, пока он медленно не повалился на землю; из корпуса потянулись струйки едкого дыма.


  — Ха… думаю, я предпочитаю рейдеров. С них, по крайней мере, можно чем-нибудь поживиться, — кисло пробормотала я, смотря на пластину на груди робота, на которой было написано: «Робронко».


  — Ну, должно же быть в нём что-то стоящее, — доставая отвёртку, отозвался П-21 и аккуратно снял дымящуюся пластину. После этого он осторожно извлёк несколько компонентов: маленькие контейнеры дроблёных кристаллов, которые, очевидно, были какими-то боеприпасами, что-то под названием «cпарк-батарея» и порядочно «остатков электроники». Что ж, пусть и не огромное богатство, но хоть что-то, и глаза целы остались.


  Агр-р, и почему я вообще подумала об этом? Мои глаза! Они безумно чешутся!


  Пока он заканчивал копаться в останках робота, я продолжила шагать к следующим красным меткам. Ссохшиеся заросли кустарника резко прервались у разрушенной бетонной стены. По меньшей мере ещё четыре красные точки ползали по-моему Л.У.М.у.


  До меня уже доносился стук металлических копыт по растрескавшемуся бетону. Я медленно продвигалась вдоль стены, пока не заметила открытые ржавые ворота. Следя за передвижением роботов на Л.У.М.е, я прислушалась к происходящему у дальней части стены и подождала, пока один из них не пройдёт мимо, после чего ступила в поле его зрения.


  Машина повернулась ко мне — Её глаза вспыхнули красным.


  Тут же скользнув в З.П.С., я трижды ударила его по голове. Но как бы ни было быстро моё нападение, луч оказался быстрее и выжег полосу поперёк моей шеи. Последний удар задел что-то крайне важное, и железная голова отвалилась. Минус один, осталось трое.


  Я осторожно заглянула в ворота. Остальные робопони шли гораздо ближе друг к другу.


  Сглотнув, я потёрла свежий ожог на шее. Я ведь только-только начала соображать нормально, и лишаться головы мне совсем не хотелось.


  Вытащив последнюю гранату, я нервно сглотнула. Я видела три их метки на Л.У.М.е и вскоре смогла услышать тяжелую медленную поступь. Вытащив предохранительную чеку, я швырнула гранату к дальней оконечности стены. Бух! — и две враждебные метки исчезли. Войдя в ворота, я, не теряя времени, быстро добила последнего робота.


  Появившись из пожелтевшего кустарника, П-21 взглянул на обломки.


  — Похоже, они долгое время пробыли снаружи, — прокомментировал он, пнув проржавевшую пластину копытом. На каждом из роботов виднелись следы от пуль. — И мне так кажется, их создатели не думали, что им придётся противостоять кому-то с тяжелой металлической палкой.


  — Недостаток конструкции, — согласилась я, осматривая большое двухэтажное каменное здание у дальней части стены. Похоже, оно было укреплено.


  Я заметила пару тел у входа. Не таких, которым было десяток лет или несколько веков, а довольно свежих, едко воняющих и раздувшихся. Сдерживая рвотные позывы, я приблизилась к трупам, но тут же забыла про это, увидев торчащие из их боков крылья.


  — Пегасы… — прошептала я. До этого я видела их только в книгах.


  Они были облачены в сбрую для инструментов, бывшей, судя по всему, на редкость никчёмной бронёй. Осторожно обыскав тела, я обнаружила кое-какие инструменты и странную угловатую штуку, похожую на пистолет. У них даже было немного бутылочных крышечек и странных бумажных денег, которых я никогда прежде не видела. Также на телах я нашла несколько картриджей с измельчёнными магическими кристаллами.


  — Как думаешь, что это? — спросила я, направляя угловатый пистолет на стену.


  Телекинезом я случайно нажала маленькую гашетку на рукоятке. Раздался резкий хлопок вытесняемого воздуха, и вылетевший из ствола красный луч оставил на стене пропалину. пип-бак подтвердил мои догадки: «Энергомагический лучевой пистолет». Я также проверила наше местонахождение: «Метеостанция №4».


  — Лучевой пистолет, или сверхмощный фонарик. Похоже, что ему тоже многое довелось пережить, и он начал ржаветь, — сказал П-21, оценивающе осмотрев оружие, и передал его мне. — Ну, ты же хотела оружие.


  — У оружия должна быть отдача, прицел, магазины и патроны, а это просто что-то странное, — сказала я, левитируя магический пистолет перед собой. — Как вообще из этого целиться?


  Я понюхала верхушку пистолета и поморщилась, почуяв запах озона вместо привычного жжёного пороха.


  — Он даже не пахнет как оружие.


  — А разве не существует правила, запрещающего совать ствол себе под нос? — с улыбкой спросил П-21, не отрываясь от осмотра инструментов.


  — У этой штуки нет ствола! — парировала я, но меня тронуло его участие. — Ладно, это лучше, чем ничего. Готов зайти внутрь? — кивнула я на двери.


  Он взглянул на мёртвых пегасов в чёрной броне техников.


  — Я почти уверен, что эти двое погибли, пытаясь оттуда выбраться.


  — Ну, учитывая, что при себе у них ничего ценного не имелось, можно смело предположить, что внутри всё ещё осталось что-нибудь полезное.


  — А ещё то, от чего они убегали, — добавил он и, увидев мою ухмылку, тихо застонал. — Постарайся быть осторожней, Блэкджек.


  — Обязательно. Вернусь через пять минут, — ответила я и, обхватив дверную ручку магией, потянула на себя дверь.


  Та тихонько скрипнула, открыв проход достаточно широкий, чтобы я смогла протиснуться внутрь, а затем захлопнулась, оставив меня в кромешной темноте… хотя нет, не в кромешной. Несмотря на отсутствие окон, свет там всё же имелся. Всё вокруг было охвачено странным тусклым сиянием янтарного цвета. Аварийное освещение? А может, это работа пегасов? Тонкие хрупкие кости хрустели под моими копытами, каждый раз заставляя меня кривиться от громкого треска.


  Я не стала тратить время на поиск возможных источников этого света, поскольку впереди начали перемещаться красные метки. Роботизированные пони гремели в мою сторону намного быстрее, чем я ожидала. Ничего не поделаешь, придётся использовать странное энергомагическое оружие, пока они не превратили этот вестибюль в тир.


  Я рванула к первому же робопони, который показался из коридора, надеясь максимально сократить дистанцию, прежде чем нырнула в З.П.С. В отличие от роботов снаружи, их броня не была ослаблена временем и предыдущими нападениями.


  Я удивилась, когда З.П.С. позволило запрограммировать целых четыре выстрела, и, хотя они располагались не так кучно, как если бы я стреляла из обычного пистолета, моей удаче, кажется, было всё равно, из какого оружия я стреляю. Первый же выстрел угодил в лучевое орудие на голове робота, и та взорвалась во вспышке искр. Когда я вышла из ускоренного режима, второй робот был уже возле останков первого. Я продолжила перемещаться, не позволяя ему взять меня на прицел и заставляя его оружие полыхать огнём вхолостую. Я же выстрел за выстрелом проплавляла сияющие дырочки в его груди алым лучом из своего пистолета. Наконец и этот робот затрещал и замер, исходя едким, вонючим дымом. Третий громыхал в соседней комнате.


  На маленьком циферблате в задней части пистолета высветилась буква «П». Я попятилась, используя телекинез, чтобы выяснить, как же перезаряжается эта хренова штуковина! Наконец я, должно быть, нажала что-то правильное. Задняя часть угловатого оружия откинулась, и оттуда вылетел дымящийся контейнер. Пролевитировав свежий картридж, заполненный сверкающими кристаллами, я воткнула его в пистолет и вновь принялась нажимать всё подряд, пытаясь закрыть оружие, чтобы заставить его снова стрелять.


  Я слишком долго простояла на месте. Жгучий красный луч, выпущенный роботом, ударил мне в грудь, прожигая броню и напоминая, что нужно активнее двигать крупом! Я вновь начала перемещаться зигзагами; мои копыта скользили по костям, разбросанным по всему залу, но мне всё-таки удалось подобраться ближе, и я нырнула в З.П.С. во второй раз. Четыре выстрела превратили робота в тлеющую уродливую статую. Морщась, я опрокинула в себя лечебное зелье, чтобы облегчить боль от ожога на груди. Было гадски больно. Я внимательно проследила за оставшимися красными метками, но они перемещались довольно медленно и предсказуемо. И я решила, что нападать они не собираются.


  В коридоре лежало ещё несколько трупов пегасов. Я нашла второй энергомагический пистолет и несколько картриджей к нему. Аккуратно пройдя через руины первого этажа, всё время держа перед собой магическую лучевую штуку, я нашла сейф, два ящика с боеприпасами и закрытую аптечку, которые запомнила для П-21. Ещё я заглянула в кафе и обнаружила несколько вкусных сырных биг-маков и рабочий торговый автомат. Присев за стол, я перекусила и собрала с собой то, что осталось. Как только у нас закончились бы переработанные вафли, нам пришлось бы голодать.


  Почему тут так много костей? Я насмотрелась на такое количеств останков, что мне уже было трудно думать о них, как о пони. Их было так много, что — не считая Хосса, бабули Смит и Скудл — я просто не могла относиться к ним так, как должна была бы. Но даже я ощущала что-то неправильное в этом здании. Имевшихся здесь костей хватило бы на сотню пони, и многие из них были какими-то маленькими.


  Когда я дошла до лестницы в конце коридора, до моих ушей донёсся скрип входной двери: П-21 вошёл внутрь. Без сомнения, он тут же принялся за роботов в коридоре. Стараясь двигаться бесшумно, я поднялась наверх и свернула за угол. Робопони мгновенно развернулся и открыл огонь из своего лучевого орудия. Отпрыгнув в сторону, я зажала гашетку, поливая огнём его грудь и голову до тех пор, пока он не взорвался, повалившись на пол.


  Рядом лежал ещё один мёртвый пегас. Я прикарманила его картриджи для пистолета, сам пистолет, который был скорее металлоломом, и странную яблочную гранату с синей полоской посередине. Последние две красные отметки были рядом, и, когда они передвинулись, я увидела маленькую жёлтую отметку почти прямо между ними. И что же это за хрень?


  Я осторожно двинулась вдоль коридора, левитируя перед собой энергомагический пистолет. Не было слышно ничего, кроме странного жужжащего звука, словно где-то неподалёку работал вентилятор. Достигнув двери в конце коридора, я взяла пистолет в зубы и аккуратно повернула дверную ручку магией, морщась от издаваемого ею скрипа. И тут же с дальнего конца комнаты раздался звук заряжаемого оружия робота.


  Я не знала, где именно в комнате находился не враждебный для меня объект, но будь я проклята, если, метнув гранату, я убью ещё одного невиновного.


  — Ебись оно конём, — пробормотала я и, присев, пинком выбила дверь.


  В тот же миг пучки малиновых лучей замелькали туда-сюда по коридору. Пригнувшись, я как можно быстрее попятилась к следующему дверному проёму. Два робота стояли плечом к плечу, поливая пространство перед собой смертоносными лучами. Я открыла беспорядочный ответный огонь, но мои попадания не нанесли им серьёзного урона. К тому времени, когда я достигла находившейся позади меня открытой двери, моя грудь и передние ноги были покрыты серьёзными ожогами. Шипя от боли, я приняла ещё одно лечебное зелье и затаилась, поджидая врагов в небольшом чулане.


  Со щёлканьем и лязгом робопони приблизились к двери. К счастью, она была слишком узкой, чтобы впустить сразу обоих. Когда первый из них показался в поле зрения, я выстрелила практически в упор. З.П.С. помог четырьмя выстрелами обезглавить механизм. Когда он повалился, в поле зрения тут же возник следующий. Закричав, я заметалась в узком пространстве чулана, продолжая магией давить на гашетку пистолета. Это не сильно помогло мне — поток лучей обрушился на меня, оставляя на ногах и плечах обожженные полосы.


  Красные энергетические разряды прожгли металлическую обшивку часового Робронко, и его силуэт окутало странное белое сияние. Затем он обрушился грудой пепла и расплавленного металла.


  Вздохнув от облегчения, я рухнула на колени, с признательностью посмотрев на свой энергомагический пистолет.


  — Это что-то новенькое.


  Спрятав пистолет в кобуру, я поскакала обратно в комнату, которую охраняли роботы. Там я обнаружила ещё несколько кучек пепла, скорее всего, принадлежавших либо снова пегасам, либо роботам. В комнате располагалось с полдюжины небольших камер, достаточно вместительных, чтобы содержать там часовых, поэтому я засомневалась, что те двое были последними. Одну из стен занимал огромный, видавший виды терминал, а в углу примостился стеллаж, на котором я обнаружила самозарядный пистолет и две коробки патронов к нему. Я не смогла сдержать улыбки, поднимая более привычное оружие и проверяя затвор. В прекрасном состоянии.


  Затем я взглянула на свой пип-бак, чтобы понять, где была дружественная метка. Л.У.М. указывал прямо на терминал.


  — Какого хрена? — пробормотала я, осматривая терминал, освещённый странным янтарным свечением, заполнившим мой взор. И обнаружила решётку у самого его основания. Осторожно взглянув сквозь неё, я пришла к выводу, что пространства за ней едва хватило бы, чтобы там уместился пони. — Э-эй? Там есть кто?


  — Блэкджек, ты в порядке? — раздался голос П-21 из коридора позади.


  Я прошла вдоль решётки до угла комнаты, где обнаружила небольшой открытый люк.


  — Думаю, там кто-то прячется, — сказала я, осторожно опуская голову в люк и осматривая внутреннее пространство.


  В янтарном полумраке я разглядела множество кабелей терминала, а также силуэт маленькой пони, прятавшейся за ними. Она выглянула на меня из-за угла, и я улыбнулась ей своей лучшей улыбкой.


  — Эй, вот ты где.


  Её глаза расширились в ужасе, и она полностью высунула голову из-за связки кабелей. Моя улыбка испарилась, когда я поняла, что смотрю прямо в рабочую часть угловатого лучевого пистолета. Жёлтая метка сменила цвет на красный, когда кобылка завопила, сжимая в зубах рукоять пистолета, и мир вокруг меня наполнился красным светом.
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  — Она подстрелила меня, — простонала я.


  Моё лицо теперь украшал уродливый чёрный ожог, протянувшийся от челюсти до уха. Похоже, что моей удаче опять пришлось вмешаться, чтобы сохранить мне глаз. Неужели нельзя было вообще обойтись без стрельбы? Я хмуро посмотрела на пегаску.


  — Ты выстрелила мне в лицо! — я указала на ожог, и она скривилась. Моё и так уже изрядно подпорченное зрение стало ещё хуже, пока я дожидалась, когда же лечебное зелье снимет боль и заживит раны. — Ну почему все палят по мне, когда я пытаюсь им помочь, а? Это ведь уже второй случай за два дня!


  — Блэкджек, — тихо произнёс П-21, — она была одна, страдала от голода и обезвоживания… и, если честно, на её месте я сделал бы то же самое.


  — Это ещё одно из твоих «я не могу доверить себе оружие, находясь рядом с тобой»? — спросила я, отхлебнув спаркл-колы. Учитывая, сколько радиации я хапнула совсем недавно, ничтожное её количество, содержащееся в шипучке, меня не волновало.


  — Дальше по коридору есть уборная. Сходи, посмотрись в зеркало, — сказал он и, забрав у меня последнюю бутылку очищенной воды, откатил её пегаске, которая съёжилась в углу рядом с люком. Я понятия не имею, как П-21 убедил её отдать оружие, но она подчинилась. Это было единственное, что она сделала, пока П-21 занимался моим лечением.


  Я прошла по тускло освещённому коридору и завернула в уборную. Большая часть зеркала была разбита, но и того, что оставалось, было достаточно, чтобы я увидела… чё за херня?


  С каких это пор мои глаза светятся? Теперь я поняла, что янтарное свечение было вовсе не светом, просачивающимся сквозь щели в окнах или аварийным освещением. Оно шло прямо из моих глаз, как будто в глубине каждого был установлен маленький фонарик.


  — Вот же… блядство… — запинаясь, произнесла я, допивая бутылку тёплой шипучки. После всего, что произошло за последние три дня, я достигла точки, когда начинаешь смиренно принимать все невзгоды. Мои глаза светились. Ну и что я могла с этим поделать?


  Я вернулась в комнату с терминалом и обратилась к пегаске в углу:


  — Учитывая, что мои глаза светятся, я прощаю тебе твой выстрел. На этот раз, — сказала я, глядя, как она медленно потягивает воду. Пегаска выглядела весьма потрёпанной. Её чёрное одеяние было порвано во многих местах и густо покрыто пылью. Она была совсем не похожа на жителя Пустоши. И, откровенно говоря, выглядела даже более пугливой, чем Метконосцы. — Меня зовут Блэкджек. А его — П-21.


  Она промолчала, настороженно глядя на меня налитыми кровью глазами. Я оглянулась на П-21, но тот лишь пожал плечами, продолжая возиться с замками ящиков, которые нашёл внизу. Я вновь повернулась к пегаске.


  Она не произнесла ни слова. Даже сейчас, когда работала подсветка пип-бака, мои глаза, должно быть, продолжали светиться.


  — Слушай. Я не причиню тебе вреда. Если хочешь уйти — иди, — поднявшись на ноги, я осторожно сделала шаг в сторону. Серебристо-серая пегаска медленно поползла к выходу, а я отошла к П-21 на противоположную сторону комнаты. И помахала копытом в сторону двери, как бы подтверждая, что она может уйти, если действительно хочет. Её шансы выжить в одиночку были мизерными, но…


  Она исчезла в коридоре. Я медленно выдохнула. «Что ж, удачи тебе», — мысленно пожелала я. П-21 посмотрел на меня и покачал головой.


  — Что? Думаешь, мне стоило пристрелить её или что-то типа того?


  — Ты пожалела ту рейдершу и получила выстрел в спину, — тихо сказал он.


  — Ага. А этой я попыталась помочь и получила выстрел в лицо. Тем не менее я не вижу причин связывать её и держать в плену. Если она хочет уйти, пусть идёт, — я почесала ожог, чувствуя, как магия быстро заживляет рану, и прикинула, сколько я уже задолжала П-21 за одни только лечебные зелья, которые он отыскивал в тайниках или запертых ящиках. Затем повернулась к терминалу. — Итак… есть соображения, что это за штука?


  — Ни единого, — ответил он.


  Я откупорила свою последнюю спаркл-колу. От этой гадской штуки просто не оторваться! Наслаждаясь её богатым морковным вкусом, я выглянула в коридор. Наша пегаска убежала совсем недалеко. Похоже, она наткнулась на тела других пегасов.


  — Он защищён блокировкой от несанкционированного доступа, — снова подал голос П-21. А потом, оглядев кучки пепла и станции подзарядки роботов, добавил: — Я так понимаю, они не смогли подобрать правильный пароль, и это включило часовых.


  А ещё это означало, что взломать терминал было невозможно, не сняв перед этим блокировку.


  — Ну здорово… — пробурчала я и обратила внимание на скелет ещё одного пегаса в углу… И меня заинтересовала вовсе не его видовая принадлежность, а видавшая виды кассета с данными, погребённая под костями. Я осторожно левитировала её к себе и подсоединила к пип-баку.


  — Возможно, кто-нибудь мог случайно упомянуть, как обойти охранную систему, — сказала я, включая воспроизведение.


  Запись была явно старая, но я расслышала глупое хихикание.


  — Да уж, чувак. Рэйнбоу, может, и горячая штучка, но у тебя определённо нет шансов. Чувак, разве она не одна из тех, кто любит седлать других кобылок? Хе-хе… ага, я слышал об этом. Так ты в курсе, сколько очков я набрал в последнем баскетбольном матче? Так вот, благодаря твоему покорному слуге мы надрали им хвосты. Эй, что происходит?..


  Внезапно я услышала раскатистый грохот и чмокающий звук, который быстро перерос в ужасающий рёв.


  Запись заполнилась щелчками и треском статических помех и гулом голосов. Неожиданно возник напряжённый низкий голос жеребца:


  — …безумие. Хуф исчез к ебеням, приятель! Его, блять, больше нет! Это зелёное… огненное дерьмо… похоже… повсюду! Никто не знает, что происходит. Это пиздец, приятель! Игра окончена!


  Запись оборвалась громким треском, заставившим меня вздрогнуть. Через некоторое время статические помехи вновь сменил тот же голос.


  — Мне доставили целую кучу жеребят из больницы Флаттершай, что к югу отсюда! Нам нужны пони, чтобы вывезти их! Может, в Башню Шедоуболтов? Или в Тандерхед? Да куда угодно! Ну же, суки, я знаю, что вы можете нас слышать. У меня есть передатчик и энергия! Вашу мать! Ну почему мне никто не отвечает? Я пробую каждую частоту из возможных… — хрипел он в микрофон, его голос прерывался статическим звоном. — Блядство. Снаружи так тихо. Я думаю, эта долбаная радиация как-то проникает внутрь. Если кто-нибудь слышит меня, это Бролли с четвёртой метеорологической станции. Я связался с Тандерхедом, но они не прислали нам помощь. Вместо этого они приказали мне возвращаться домой. Здесь жеребята, которых необходимо эвакуировать. Кто-нибудь слышит меня? Это Бролли с метеорологической номер четыре! — последовала продолжительная пауза и он прокричал: — Мудачьё, отвечайте!


  Я посмотрела на свой пип-бак, ощущая, как у меня по спине побежали мурашки. На записи ещё какое-то время был слышен только белый шум. Когда голос вернулся, он был уже скрипучим шёпотом.


  — Жеребята едва держатся. Я едва держусь. Блять. Теперь я даже не смогу добраться до Тандерхеда, если захочу. Просто пиздец. Я связался с Джеком Найфом на первой метеорологической и Блубелсом на третьей. Им тоже сказали уходить. Похоже, что Джек свалил. Больше никто не отвечает. Кто-нибудь, помогите нам. Кто-нибудь.


  На записи снова послышались помехи.


  — Блять… они же жеребята… Блять…


  Какое-то время запись молчала, и я уже подумала, что это всё. Но вдруг на ней послышался металлический скрежет, который становился то выше, то ниже. Это был не просто фоновый шум.


  — Мудачьё… Эти мудаки просто бросили нас… велели мне… велели перестать выходить на связь… переключались, когда я выходил в эфир… Суки… Их даже не волнуют жеребята.


  Его речь оборвалась от приступа кашля.


  — Это что, кровь? Твою мать… Дэш была права… я думал… блять… охуенно права… блять…


  После этого ещё несколько минут висела тишина, и я выключила запись.


  Гадство! Как же было хорошо, когда кости оставались просто костями. Я не хотела думать о десятках жеребят, пожираемых радиацией, пока кто-то где-то небрежно позволил им умереть.


  — Как они могли?


  П-21 с нечитаемым выражением лица уставился на свои копыта.


  — Быть может… быть может, был такой хаос, что…


  — Они велели ему прекратить передачу, — произнесла я, поднимаясь на ноги. — Они сказали ему заткнуться и умереть вместе с этими юными пони! Они были готовы к этому! — вздохнула я, потирая зудящие от жжения мутировавшие глаза и чувствуя, как начинают течь слёзы. — Дерьмо. Похоже, придётся рыть очередную могилу.


  Я заметила пегаску, сидящую в дверном проёме. Она смотрела в пол.


  — Они ничего не могли поделать, — тихо сказала она, растягивая слова. — Когда посыпались бомбы… все пегасы, которые могли вернуться, были отозваны. Мы должны были спасти стольких, скольких могли.


  Я почувствовала бешенство, но П-21 подхромал ко мне и покачал головой. Проглотить то, что я собиралась сказать, было как проблеваться наоборот и точно так же неприятно.


  П-21 присел, растянув свою повреждённую ногу, и вздохнул.


  — Заходи, мы не причиним тебе вреда, — произнёс он, и я тоже заставила себя расслабиться.


  — Да, — сказала я, убирая пистолеты. Когда пегаска шагнула внутрь, я удивилась, насколько маленькой и хрупкой она выглядела. Её шерсть была светло-серого цвета, а коротко стриженая грива — фиолетового. Может, эта кобыла из военных? Я посмотрела на её униформу и вспомнила слова Скудл.


  — Ты из Анклава?


  — Монин Глори, индивидуальный номер двести двадцать один двенадцать девятьсот девяносто два, первый Добровольческий корпус, — отчеканила пегаска. Она то и дело облизывала сухие губы, и я левитировала ей остатки спаркл-колы. Монин Глори взяла её и нерешительно сделала несколько глотков. По крайней мере, это заставило её улыбнуться, а я, наконец, смогла расслабиться.


  — Спасибо, — прошептала она.


  — Добровольческий корпус? — переспросила я.


  — Добровольческий корпус был набран Анклавом для того, чтобы помочь пегасам восстановить контакт с поверхностью. Это не… это не должно было пройти вот так. Они предупреждали нас… — она посмотрела на кучки пепла, её голос дрожал. — Но я им не поверила.


  — Предупреждали? — П-21 заинтересованно взглянул на меня.


  — Что поверхность смертельно опасна и жестока, — сказала она тихо, потирая лицо копытом. — Что всё, чем занимаются пони на поверхности, это насилуют и убивают, а потом насилуют то, что убили.


  Она снова с дрожью взглянула на кучки пепла.


  — Я… все мои друзья… нас послали на контакт… У нас были подарки… и никакого тяжелого вооружения. И без силовой брони, — она затряслась и зажмурила глаза. — О Селестия! Они… они творили такие ужасные вещи!


  — Похоже, вы нарвались на рейдеров, — ответила я.


  — Половину из наc они зарезали и съели. Некоторые были ещё живы. Мы отступили сюда, когда я засекла радиопередачи, но не смогли получить доступ к системе, и тогда включилась охрана. Я… — она зажмурилась ещё сильней. — Я забилась под провода. Слышала, как они умирали.


  Её снова начало трясти.


  — Эй-эй, дыши, Глори… просто сделай несколько глубоких вдохов, — я пристально посмотрела на П-21, прежде чем продолжить успокаивать её. — Звучит очень похоже на то, через что пришлось пройти нам двоим. Похоже, Пустоши нравится бросать на пони один кошмар за другим. Так почему ты просто не… ну, ты знаешь? — я кивнула рогом в сторону неба.


  Она покраснела и отвела взгляд.


  — Я… я просто не могу.


  Ладно. Психологическая травма и недоверие? Я точно знала, к чему это ведёт.


  — Не хочешь что-нибудь с этим сделать?


  П-21 посмотрел на меня и застонал. Монин Глори растерянно посмотрела на нас.


  — Сделать? Что вы имеете в виду?


  — Если рейдеры поймали вас именно здесь, то это значит, что их лагерь должен быть где-то неподалёку. Я хочу сказать, что мы должны убедиться, что они больше не съедят ни одного пони.


  Я насмешливо осклабилась.


  — Поверь, охота за рейдерами — это довольно… — я закатила глаза и постучала копытом, размышляя, как закончить сказанное. — Помоги мне с этим, П-21.


  — Глупо? Инфантильно? Опасно? — предположил он, передавая мне собранное оружие и боеприпасы: неплохой самозарядный пистолет и несколько магазинов с патронами. Наконец что-то бабахающее, из чего я могла прицелиться!


  — Да не, скорее… весело! — сказала я, хлопнув копытами.


  П-21 мрачно посмотрел на Монин Глори и вздохнул:


  — Ты привыкнешь ко всему этому безумию.


  Очевидно, Монин Глори ещё не разобралась в стиле нашего подтрунивания.


  — Ты хочешь убить тех пони, которые убили мой взвод… ради веселья?


  Я глубоко вздохнула.


  — Вообще-то нет. Во-первых, я не хочу, чтобы они навредили ещё кому-нибудь. Во-вторых, мне совсем не нравится перспектива встретить рейдеров с лучевым оружием, снятым с твоих товарищей. В-третьих, в этом районе сейчас, скорее всего, находятся пять юных кобылок, и мне совсем не хочется, чтобы их опять схватили. В-четвёртых, мне нужны крышечки и боеприпасы, и я вполне могу смириться с тем, чтобы забрать их у кучки убийц, — перечислила я, закатив глаза. — Ах да, ещё это весело. Сама увидишь, если пойдёшь с нами.


  — Пойти с вами? — ошарашенно спросила она.


  — Конечно. Твоих друзей убили. Ты была заперта в гробу под терминалом целую неделю. Я уверена, что тебя гложет жажда мести.


  Она посмотрела на меня и покачала головой.


  — Совсем не гложет?


  Кобыла вновь покачала головой.


  — Ну, может быть, капельку? — предложила я, сдвинув копыта на расстояние миллиметра. На её лице появилось что-то, напоминающее улыбку, но она всё равно покачала головой.


  Обалдеть. Держу пари, я была единственной пони в Пустоши, которая притягивала к себе пацифистов.


  — Ладно. Расклад такой: ты можешь оставаться здесь, дожидаясь нашего возвращения, можешь пойти с нами или можешь попытать удачу в одиночку.


  — Я… пойду с вами. Не хочу оставаться одна, — осторожно сказала Монин Глори, явно полностью не доверяя мне. Я левитировала к ней её лучевой пистолет. Всё ещё колеблясь, она взяла оружие и сунула его в кобуру. Это её немного успокоило.


  — Не хочу показаться придирчивой, но все пегасы были вооружены… так себе, — сказала я и кивнула на измятый лучевой пистолет. — Похоже, они не очень хорошего качества.


  — О, нет. Добровольческие корпуса комплектуются излишками оружия и брони, которые отдают им силы безопасности и разведка.


  Брони? Она называла эту униформу бронёй? Да моё обмундирование охранницы куда лучшая броня, чем это!


  — Можно мне взглянуть на остальные пистолеты? Возможно, я смогу их исправить, — осторожно произнесла она.


  Я вспомнила, что сделала Скудл с теми винтовками, поэтому выложила оставшиеся четыре лучевых пистолета, позволяя новой знакомой приняться за работу.


  П-21 с интересом наблюдал, как она умело разобрала оружие и, используя лучшие части, отремонтировала пистолет, который казался менее потрёпанным. Когда она закончила, оружие выглядело куда более впечатляюще. Ей даже не пришлось бить по контейнеру для картриджа, чтобы закрыть его.


  — Отличная работа. Ты в обычной жизни всякие штуки ремонтируешь?


  — Я… обучалась в академии Тандерхеда, — покраснела она. — Там возникло несколько протестных выступлений… ничего серьёзного. Просто многие из нас хотели спуститься вниз. Вот поэтому и были созданы Добровольческие корпуса.


  И отправлены на растерзание рейдерам. Очень удобно.


  — Так значит… Анклав пришёл, чтобы помочь Пустоши. Они позволяют добровольцам вроде вас спускаться вниз, чтобы оказывать помощь. Затем выдают старое оружие и униформу… Они хоть учат вас, как ими пользоваться?


  — Я… прошла двухнедельные тренировки и курс выживания, — ответила она.


  Ну разумеется. А затем они отправили этих добровольцев к рейдерам с миссией мира? Если бы существовала награда за некомпетентность, то Анклав взял бы главный приз. Но я буквально крупом чуяла, что это вовсе не было некомпетентностью. Как могли их разведчики пропустить отрубленные головы и изуродованные трупы? Я оглянулась на П-21. Он был мрачнее тучи и лишь качал головой. Монин Глори была молода, травмирована и потрясающе наивна. Может, это просто паранойя, но я вдруг поняла, почему Скудл опасалась Анклава.


  — Что ж, это твой выбор, — сказала я, складывая в сумку останки Бролли.


  Снаружи я нашла дерево и магией выкопала в его корнях яму. На какие-либо церемонии времени не было, поэтому я просто скинула сумку вниз и засыпала её землёй. Левитировав к себе заострённый камень, я нацарапала на стволе дерева «Бролли» и «Он пытался». Я заметила, что оба моих спутника странно на меня смотрят; П-21 с одобрением, а Монин Глори, похоже, просто в замешательстве.


  — Итак. Идёшь с нами? — спросила я, проверяя пистолет и свою амуницию. Монин Глори кивнула, и я левитировала к ней несколько картриджей для её лучевого пистолета. — Я понимаю, что тебе не очень импонирует идея стрелять по рейдерам, но поверь мне… нужно себя заставить. Особенно если увидишь, что я открыла огонь.


  Жёлтый — значит добрый, а красный цвет — опасный.


  [image: Podzagolovok]


  Пока мы двигались обратно на запад, я позволила Глори сделать несколько пробных выстрелов по блотспрайтам. Она смогла выстрелить только тогда, когда совладала со своими нервами. Я не представляла, как она собиралась целиться из оружия, у которого не было мушки, но после полдюжины блотспрайтов и одного радсвина я оказалась приятно удивлена.


  — И как же Анклав пытается помогать? В смысле, я не видела ни единого признака пегасов, кружащих над Пустошью и изничтожающих каждого рейдера, который посмеет высунуть голову, — сказала я, подняв глаза к небу. Большая ошибка. Я пошатнулась так сильно, что столкнулась с Монин Глори и едва не сбила её с ног.


  — Прости, — пробормотала я, опуская взгляд ниже линии горизонта.


  — Ну, мы обеспечиваем жителей вокруг небесного порта едой и одеждой. Ещё мы проводили дипломатические миссии.


  Ага, например, пытались наладить мирные отношения с кучкой рейдеров. Какой гений вообще до такого додумался?


  — А ещё мы оказываем бесплатную медицинскую помощь.


  Это меня заинтересовало, и я взглянула на хромого П-21.


  — Правда? Щедро, — сказала я. Жеребца мучила такая боль, что он лишь согласно промычал.


  — К сожалению, похоже, многие фракции враждебно относятся к деятельности Анклава. Например, Стальные Рейнджеры. Они даже напали на нас в небесном порту. Я просто не понимаю, откуда столько недоверия? Почему пони не разрешают себе помочь?


  Негодование Монин Глори можно было понять. Лично я поддерживала идею помощи нуждающимся, но предложение Анклава казалось каким-то подозрительным. Я не могла перестать думать о записи, на которой этот Сангвин обещал Смотрительнице всё, чего бы она не попросила.


  Здесь ничего не даётся просто так.


  В том, что рейдеры обосновались в старой пончиковой, стоящей у дороги на Визерс, имелась некая ирония. Не пойди мы тогда в обход, то встретили бы сейчас куда более упорное сопротивление.


  Над входом висел плакат, на котором выцветший коричневый единорог держал пончик, а сколотые буквы над ним гласили: «Пони Джо». Как мило, они пригвоздили части тел к копыту в качестве сахарной посыпки. Как артистично и гротескно.


  Мой пип-бак зафиксировал только одну враждебную цель, шляющуюся у задней двери. Я оглянулась на П-21. С ним у меня больше шансов поднять на уши всю округу, так что без него задача упрощается. Затем я медленно вытащила дубинку из кобуры.


  — А что, если он… — cипло прошептала Монин Глори.


  — Невиновен? Не вооружен?


  Я посмотрела на рейдера, присевшего рядом с канавой. Его метка на пип-баке была красного цвета. Я закрыла глаза. В чём разница между мной и рейдером, помимо того, что я вроде была более осмотрительной благодаря пип-баку. Не будь у меня Л.У.М.а, стала бы я такой же убийцей, как и рейдеры?


  — Если он сдастся… то ладно.


  Я кралась так тихо, как только могла, аккуратно левитируя дубинку перед собой. И в этот момент рейдер довольно бурно испражнился прямо себе под ноги. Возможно, он собирался потом закопать продукты своей жизнедеятельности и именно для этого взял с собой лопату.


  Когда до меня донеслась волна вони, я пожалела, что у меня есть обоняние. К счастью, я была довольно далеко от рейдера, но, даже несмотря на это, я была рада, когда он закончил свои дела. Он пробормотал что-то на языке, похожим на смесь разнообразной похабщины, мата и нецензурщины, когда я, сжав дубинку покрепче, похлопала его копытом по плечу:


  — Ну привет.


  Он замер и, медленно повернувшись, уставился на меня. Один его глаз представлял собой сочащуюся гноем массу, опухшую настолько, что уже не закрывался, а зрачок во втором так сжался, что я невольно задалась вопросом: а не был ли он слепым? Рейдер медленно улыбнулся, на мгновение обнажив острые зубы.


  — Не надо… — предупредила я, видя, как улыбка расползается по его лицу.


  — Не надо, — повторила я, цедя слова сквозь зубы, но было слишком поздно. Он дёрнул головой и схватил лопату.


  У меня не было выбора — я ударила его дубинкой по затылку со всей силой, на которую был способен мой рог. Мясистый звук, который, как ни странно, соответствовал звуку его кишечника, заполнил всю округу. Его тело дёрнулось и рухнуло рядом с его же вонючей кучей.


  — Счастлива? — спросила я, указав дубинкой на застывшую маниакальную гримасу. Монин отвернулась, а П-21 одарил меня взглядом, в котором читалось: «Ты не права, Блэкджек».


  Но мне было начхать, я не желала обсуждать кого-то психованного настолько, чтобы поменять себе прикус в соответствии со своими новыми вкусовыми пристрастиями.


  — Сейчас я войду внутрь. И если мне придётся быстро оттуда выбираться, я буду признательна, если вы будете готовы прикрыть мой отход.


  Я не взглянула на Глори, чтобы посмотреть, кивнула она мне в ответ или нет. Оставалось надеяться, что П-21 до неё достучится.


  Она выстрелила мне в лицо, но отказывается убивать рейдера. Блядски блядущее блядинское блядство!


  Я медленно приоткрыла дверь в кондитерскую. Печи и фритюрницы были покрыты более чем вековым слоем ржавчины. Вонь, донёсшаяся из-за двери, была настолько сильной, что я едва удержалась от того, чтобы не сблевануть. Всё помещение было заполнено жужжащими мухами, а в стороне стоял промышленный миксер, из которого торчали разные части тел, в том числе и несколько крыльев. На полу извивались огромные кучи опарышей, лопавшихся под моими копытами, когда я со всей осторожностью зашла внутрь. Похоже, что большинство рейдеров сейчас находилось в столовой.


  — Сквар! Заканчивай уже срать и вали сюда! Сква-а-ар! — прокричала кобыла, которая стояла ближе всех.


  — Я ему это в глотку запихаю. Кто хочет посмотреть? — раздался зловещий смех, и одна отметка отделилась от общей массы и направилась к двери. Оглядевшись вокруг, я юркнула за миксер. Я не сдержалась и заглянула в него, о чём тут же пожалела. Там находилась какая-то студенистая масса, и она шевелилась…


  Когда кобыла проходила мимо моего укрытия, я заметила лучевой пистолет, который она левитировала перед собой. Я уже знала, как быстро стреляет эта штука, и мне совсем не хотелось получить ещё один ожог. Сразу же скользнув в З.П.С., я заехала своей металлической дубиной кобыле прямо по глотке. Любые опасения, что она может позвать на помощь, улетучились, когда второй удар разбил ей лицо и повредил глазное яблоко — то лопнуло, расплескав по щеке густую желтоватую массу. Я не смогла бы остановиться, даже если бы захотела, но мне и не хотелось, и последний удар пробил ей глазницу. Я схватила мёртвую противницу копытами, чтобы не дать упасть, и аккуратно опустила её на пол кухни. Смех из обеденного зала заглушил звуки ударов и стоны.


  Я осмотрела лучевое оружие мёртвой кобылы. Оно было точно таким же, как у пегасов на метеостанции. На Л.У.М.е оставалось четыре красных метки. Я сомневалась, что мне повезёт поймать ещё кого-нибудь в одиночку. Метод П-21 отпадал, пришло время закончить всё в стиле Блэкджек.


  Выйдя из-за угла и вскинув пистолет, я не теряя времени скользнула в З.П.С. и направила все четыре выстрела в голову ближайшего рейдера. Третий залп разорвал его голову на кусочки, и я мгновенно скрылась за дверным проёмом, выжидая.


  В мою сторону сразу же полетели красные лучи. Выскочил ещё один из рейдеров, в сварочной маске, и побежал на меня. Я выстрелила в его сторону несколько раз, в прямом смысле вырывая куски плоти из его груди, но уложить смогла лишь пятым выстрелом.


  Лязг и звон металла за моей спиной оказался более чем красноречивым предупреждением, и я тут же нырнула обратно в столовую и припала к полу. Взрыв гранаты заставил мои барабанные перепонки нервно запульсировать; кобыле же сорвало лоскуты кожи с шеи и головы. Она попыталась вытащить свой лучевой пистолет, но мои пули задели какую-то из артерий в её шее, из которой тут же забил кровавый фонтан. Кобыла рухнула на пол и забилась в судорогах.


  Итого их осталось… вот же блядство!


  У этого рейдера было кое-что новенькое: поверх брони он носил упряжь, которая удерживала его оружие по бокам. И этим оружием были две широкие, длинные, увеличенные версии лучевого пистолета. Я попыталась скользнуть в З.П.С., но заклинанию всё ещё требовалось время для перезарядки. Стреляя наугад, я шмыгнула обратно на кухню, в то время как лучевые винтовки, установленные у него по бокам, прожгли дымящуюся линию в том месте, где секунду назад была моя голова.


  Не в силах противостоять такой огневой мощи, я отступила, когда он стал приближаться ко мне; его выстрелы плавили покрытое гноем кухонное оборудование, а я уже опустошила свой магазин. Продолжая пятиться назад, я вытащила его и левитировала внутрь новый, прежде чем нырнуть в заднюю дверь.


  — Пиу! Пиу-пиу-пиу! — снова и снова ликующе вопил он, выйдя наружу. Он направил на меня оба своих ствола, и тут я внезапно осознала, что мой пистолет против него совершенно бесполезен. Я снова и снова пыталась прострелить ему голову, но металлический шлем отклонял большую часть моих выстрелов.


  Внезапно на крыше кондитерской появилась Монин Глори с зажатым в зубах пистолетом и уставилась на него сверху. Её трясло так, что я была уверена — пегаска сейчас выронит оружие!


  Она выстрелила, скорее всего, случайно, и красный луч её пистолета опалил гравий у ног рейдера.


  Безумный жеребец медленно повернулся, наводя лучевые пушки, и посмотрел вверх. Он прекрасно понимал, что мой пистолет был недостаточно мощным, и потому не представлял для него серьёзной угрозы.


  — Стреляй! — закричали мы с П-21 в унисон.


  — Пиу! — завопил рейдер, и воздух сразу же наполнился красными лучами.


  Внезапно рюкзак рейдера ярко вспыхнул и затрещал, пробитый одним из выстрелов Глори. Жеребец закричал, когда горящие детали рассыпались по его бокам, и попытался открыть огонь по трясущейся серой пони, но его лучевые пушки лишь дымились.


  — Не-е-е-ет! Пиу! ПИУ! — вопил рейдер, наблюдая, как я поднимаюсь на ноги.


  — Хватит! Просто беги! — крикнула Глори сверху.


  Рейдер не послушал её. Вместо этого он потянулся к лопате и, схватив её, принялся размахивать импровизированным оружием в мою сторону. Проклятье! Я снова прицелилась, пытаясь найти какие-нибудь уязвимые места в его броне.


  Вторая обойма у меня закончилась раньше, чем остро заточенный край лопаты разрезал мне шкуру почти с противоположной стороны от ожога, полученного от Глори. Твою мать! Неужели так сложно оставить моё лицо в покое?


  Я выпила последнее лечебное зелье и перезарядилась… Два патрона? Два грёбаных патрона!


  Это плохо.


  Воспользовавшись З.П.С., я отправила последние два выстрела ему в голову. Ощутимо, но не смертельно. Похоже, что этот рейдер совсем не чувствовал боли. Острие лопаты вонзилось в мою переднюю ногу. Я выхватила дубинку, надеясь, что хоть она сможет его уложить.


  Внезапно наверху появилась Глори и выпустила в рейдера все имевшиеся у неё заряды. Один из выстрелов окутал его ярким красноватым свечением, и противник рассыпался горсткой пепла прямо перед моими копытами.


  Когда Глори со слезами в глазах спустилась вниз, я отпрянула. Кобыла всё ещё продолжала стрелять.


  Когда оружие опустело, она отшвырнула его в сторону, стеная над дымящейся горкой пепла.


  — Я же хотела помочь! Я просто хотела помочь!


  Потом она затряслась и, опорожнив свой желудок, завалилась на бок, разразившись рыданиями. Я сделала единственное, что могла: положила копыто ей на плечо и крепко прижала к себе, а она тряслась и всхлипывала, снова и снова повторяя эту простую фразу.


  Как и я. Пустошь делала убийцей каждого.
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  — Она неопытна и эмоционально неустойчива, Блэкджек, — сказал мне П-21, когда мы обнаружили трейлер, в котором могли укрыться на ночь.


  Он не годился ни на что, кроме защиты от дождя, но и этого сейчас было достаточно. П-21 едва успел снять с рейдеров оружие и собрать разнообразные патроны, прежде чем снова дала о себе знать его больная нога. Я старалась теперь пользоваться лучевым пистолетом, поскольку зарядов для него у нас имелось вдвое больше, чем для обычного.


  Как же я скучала по своему дробовику.


  — Отлично. Она нам подходит, — ответила я. Открытая рана на моей ноге ужасно болела. Поскольку лечебных зелий у нас больше не было, мне оставалось лишь надеяться, что мы случайно наткнёмся на кого-нибудь, кто сможет помочь.


  — Я же не говорю, что мы должны оставить её здесь. Просто не нужно давать ей оружие. Она ведь почти задела и тебя, стреляя в того рейдера, — тихо убеждал меня П-21. Глори, свернувшись калачиком, лежала в своей вонючей униформе в дальнем углу трейлера. Я бы отдала сейчас что угодно за стиральную машинку.


  — Я не стану разоружать её, П-21. Теперь нас уже трое, и я не могу оставаться единственной, у кого есть оружие. Так что, если ты сам не собираешься…


  — Ты же знаешь, что я не могу этого сделать.


  — Верно. А вот она может. Ей просто нужен кто-то, кто будет направлять её копыта, и немного стрелковой подготовки. Касаемо её идеалов… что я могу сказать? На мой взгляд, с этим Анклавом что-то явно нечисто, но она действительно хочет помочь. Так же, как и я. Думаю, это единственная разница между нами и рейдерами.


  Я вынуждена была признать, что за последние три дня у меня развилась пугающая тяга к убийству пони.


  П-21 вздохнул и перевёл взгляд на окно, за которым моросил дождь, мягко барабаня по крыше.


  — И как долго это будет продолжаться?


  — Глори сказала, он может идти часами или даже днями. Пегасы больше не управляют погодой, помнишь?


  Это стало для меня шокирующим откровением. Я-то думала, что этот бесконечный серо-чёрный слой над головой и есть небо. То, что это совсем не так и что это была всего лишь облачная завеса, созданная пегасами столетия назад, здорово подорвало веру в аргумент Анклава о «помощи жителям Пустоши». Глори с неохотой вынуждена была признать этот факт.


  Лично я против дождя не возражала. Да, он был мокрый и холодный, но его равномерный шум напоминал мне гул системы вентиляции, в которой постоянно циркулировал вязкий, затхлый воздух. Хотя это и было довольно грустно, мне хотелось думать, что дождь изо всех сил пытается смыть следы крови.


  Однако очень скоро дождь мне наскучил. С другой стороны, слушать сумасшедшие бредни Смотрительницы тоже не хотелось. Я переключилась на радио, хотя и сомневалась, что мне удастся настроиться на сигналы радио Девяносто Девятого Стойла. Тем не менее я терпеливо перебирала один канал за другим и заморгала от удивления, когда грязный прицеп вдруг наполнила музыка.


  В Девяносто Девятом музыка звучала постоянно, но она всегда была излишне помпезной, прежде всего служа напоминанием, что мы должны быть преданы Стойлу и Смотрительнице. Эта же мелодия была нежной и печальной и, казалось, разгоняла мрак вокруг нас.


  
    — …отпусти. Отпусти. Отпусти. Отпусти…


    Если у тебя есть лишь боль, просто её отпусти.

  


  Этот голос захватил каждую частичку моего внимания, и я отдала их с радостью. Я не знала, кем она была и о чём именно пела, но зато я знала боль. Как и каждый из нас. И пока она пела, я чувствовала, как у меня становится легче на душе. На несколько кратких минут я смогла покинуть Пустошь и оказаться в каком-то совершенно другом месте.


  Наконец всё закончилось, и какой-то жеребец по радио издал долгий восхищённый вздох.


  — Это была Свити Белль с песней «Отпусти», напоминающая всем нам, что иногда, как бы ни были плохи дела, лучшее, что можно сделать, — простить и забыть. Это Диджей Пон-3, вещающий для всех слушателей к востоку от Хуфа. Я знаю, что некоторым из вас кажется, будто там не происходит ничего достойного упоминания, но это же старая добрая Пустошь. Итак, новости специально для тебя, Хуфингтон.


  Оказывается, дорога между Мэйнхэттеном и Хуфом стала теперь немного безопаснее благодаря паре новеньких пони, только что вышедших из Стойла. Вам это понравится… Похоже, что за последние несколько дней у Хуфа прибавилось охраны. Да-да, она уже ясно дала нам это понять, вырезав всех рейдеров от Визерса и аж до самого Мегамарта. И похоже, она не собирается останавливаться на достигнутом. Посему большое спасибо тебе, Охранница, от Диджея Пон-3. Надеюсь, что ты продолжишь нести закон и порядок в Пустошь, и жду не дождусь посмотреть, каков же будет твой следующий шаг.


  Что за бред?


  — Что за нафиг? Это кто вообще? И откуда этот жеребец узнал, что я сделала? Что за на… — и тут меня озарило. — Наблюдатель…


  — Наблюдатель? — спросил П-21, немного нахмурившись.


  — Ну конечно же, это он! Кто ещё знал о том, что мы выходцы из Стойла и что мы зачистили Визерс от рейдеров? — я кивнула, скрестив ноги. — Всё сходится.


  П-21 скептически посмотрел на меня, но спорить не стал. А потом выдавил подобие улыбки.


  — Охранница, да? Легко запомнить.


  Мне это не казалось «легко запоминающимся». Это же ужасно!


  — Этот Диджей только что сказал Деусу, где мы находимся! Что мы сейчас на…


  — Очень длинной дороге между двумя крупными городами, которую, скорее всего, даже Деус не сможет полностью обыскать, — прервал меня П-21.


  — Ну… а что тогда насчёт этой хрени про «нести закон и порядок»? Я ведь этим не занимаюсь. И ещё он упомянул лишь «двух пони», совершенно забыв про тебя!


  Надо признать, что в тот момент я вела себя чуть более чем слегка параноидально. Но зачем Наблюдателю надо было говорить на весь Хуфингтон о моих намерениях?


  — Такое чувство, что он хочет сделать из меня какую-то блюстительницу порядка!


  — А разве это не так? Ты напала на тех рейдеров не колеблясь и по большей части просто потому, что то, чем они занимались, было неправильно. Может, ты и не следуешь письменным законам, но ты сама сказала, что те рейдеры — чудовища, и что ты собираешься их остановить. — П-21, похоже, нравилось меня подкалывать. — Так в чём проблема?


  — В том, что он пропускает места, где я облажалась. Молчит о том, что я натворила в «Могильнике» или как из-за меня погибла Скудл.


  Создавалось такое впечатление, будто он хочет сделать из меня какую-то блядскую национальную героиню, но я-то этого не хотела!


  Вопрос только в том, что я могла сделать, чтобы это прекратить?


  


  Заметка: Новый уровень.


  Новая способность: Друг ночи — Ваши глаза быстро приспосабливаются к плохому освещению помещений и ночным сумеркам.


  Глава 5: Работа


  «Шаг первый… выжить. Шаг второй… хрен знает… Шаг третий… денежки!»
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  Итак. Вот он, Хуфингтон. Хуф. Или «Ядро», если имеется в виду внутренний город, где должны быть все чудеса технологий. Глори болтала о нём без умолку всё утро, пока мы шли по разрушенной дороге. Но взглянуть на него своими глазами мне удалось только тогда, когда дорога поднялась на эстакаду. И первое впечатление оказалось не самым лучшим.


  Ядро Хуфингтона находилось на острове, который окружали вяло текущие потоки зелёной светящейся жижи пополам с какой-то розовой гадостью. Из-за нехватки места здания на острове были построены такими высокими, что их вершины терялись в облачной завесе. Некоторые были наполовину разрушены, другие завалились на соседние. Вокруг их тёмных шпилей клубились зелёные облака, и я бы не позавидовала тем пегасам, которым пришлось бы через них пролетать. Всё Ядро подсвечивалось зелёным свечением, которое пульсировало словно в такт сердечному ритму. Мне с трудом удалось разглядеть в нескольких милях от нас останки каркаса моста, располагавшегося рядом с огромным овальным сооружением.


  Вдоль берегов реки когда-то тянулись жилые пригороды. Намного менее прочные, чем небоскрёбы в Хуфингтоне, теперь они представляли собой целый пояс руин и заваленных дорог. Я не видела никаких путей через эти завалы, кроме шоссе, ведущего прямо к Ядру. Река протекала слева от нас, в северном направлении, и по её течению пригород сменялся промышленной застройкой. Справа находились в основном погибшие деревья и территория рейдеров, а к юго-западу можно было разглядеть верхушку какого-то высоченного здания.


  Наше внимание привлекло большое квадратное строение за эстакадой. Вокруг него лежали кучи сломанных повозок, небесных экипажей и другого мусора. Четыре большие турели, установленные по углам, ворочали стволами туда-сюда. Неоновая вывеска ярко светилась на фоне окружавшего нас серого дождя. «Мегамарт», — гласила она, а чуть ниже было написано: «Пристанище Искателей».


  Если я не ошибалась, это была штаб-квартира Искателей.


  Мы направились к воротам по разрушенному шоссе. В это время турели, каждая из которых была бы достойным конкурентом Деусу, пристально следили за нашим приближением. Полдюжины пони, очевидно заскучавших от отсутствия посетителей, оживились, увидев нас.


  — Вход платный, — сказала единорожка, оглядев мою броню. Её зелёная шерстка пестрела коричневыми и серыми пятнами самых странных оттенков.


  — Мы должны заплатить, чтобы войти? — недоверчиво переспросил П-21.


  — Пять крышек с головы. Десять с брамина. Или вы можете стать Искателями по супер-цене всего в тысячу крышек. Не нравится — выбирайте направление и до свидания, — сухо сказала она.


  Приглядевшись ко мне, один из охранников широко ухмыльнулся.


  — Эй, Кейстоун! Это же она! Охранница!


  Другие, тоже заметив это, стали хихикать и переговариваться. Вот бы найти этого Диджея Пон-3 и лягнуть его так, чтобы он через Ядро перелетел! Они так говорили, будто я была Суперпони.


  — Крышечка не будет против, если мы её пропустим.


  Кобыла в камуфляже холодно посмотрела на меня.


  — Так это она убила тех психов в «Пони Джо»? Всего-то, — сказала она, глядя поверх меня. Отчасти я была с ней согласна. Но и выкидывать крышки, только чтобы зайти внутрь, мне не хотелось.


  — Эй, я не могла позволить, чтобы эти типы шатались по дорогам. Вам же дороги нужны, верно? — спросила я как ни в чём не бывало, но по их взглядам поняла, что победа за мной. Я состроила гримасу: такая роль мне не нравилась, но если она сэкономит деньги…


  Похоже, слова я нашла правильные.


  — Проходите. Обязательно побеседуйте с управляющей. Она недавно о вас говорила, — сказала Кейстоун, отходя в сторону, чтобы пропустить нас. — И даже не вздумайте стрелять, иначе мигом узнаете, на что способна наша Пушка.


  — Молодец, Охранница, — сказал П-21, когда мы подошли к воротам под гудящей неоновой вывеской.


  — Заткнись, — фыркнула я.


  — О своей репутации можно или сожалеть, или пользоваться ею, но не то и другое сразу, — продолжил П-21. В ответ, к удивлению Глори, я показала ему язык.


  Я не ожидала, что изнутри это место окажется так похоже на свалку. Поддоны и стеллажи со всяким хламом были аккуратно выстроены в ряды. Тут же было около дюжины лотков, с которых торговцы сбывали свой товар. У меня прямо слюнки потекли, когда я увидела дробовик с барабанным магазином. Над аптекой помещалась убогая больничка, но их рекламная вывеска «Очищаем от радиации» была привлекательнее дробовика. Гостиницей тут служил ряд коек вблизи кухни. Над всем этим висела Пушка, действительно здоровенная пушка, смонтированная в потолочной турели. Я даже не представляла… ладно… представляла, как круто она стреляет, но предпочла бы не увидеть этого воочию. Сама эта штуковина выглядела так, будто она стреляет двутаврами.


  Внутри было не меньше пони, чем в Стойле Девяносто Девять. Все они ходили небольшими группами, осторожно оглядываясь по сторонам. Некоторые очевидно были рейдерами, и я ещё раз взглянула на Пушку, напоминая себе, что вести здесь себя нужно надлежащим образом.


  Но большинство из посетителей Мегамарта оказались довольно дружелюбными: они разговаривали, смеялись, обменивались различными историями и товарами. В сопровождении дюжины телохранителей мимо нас прошли две хорошо одетые кобылки, болтая о каких-то «прогулках по трущобам». Затем нам встретилось шесть пони, облачённых в стальную броню и при полном вооружении, которые, очевидно, намеревались скупить все гранаты и ракеты.


  Я почувствовала укол вины, когда увидела четырёх Метконосцев, выходивших из помещения с сумками, набитыми консервами. К счастью, эти жеребята были не из тех, с кем я познакомилась лично.


  — Обычный день на Пустоши. Но где в таком случае пегасы Анклава? — нахмурившись, пробормотал П-21, глядя на кучу гранат. — И где они находят все эти вещи?


  — Да везде, — сияя, ответила подошедшая к нам лимонного цвета кобыла с синей гривой. Её кьютимаркой были три бутылочные крышечки, а одета она была в тёмно-синий жилет, на котором виднелся бейджик с надписью: «Привет, меня зовут Крышечка, я — управляющая Мегамарта». — Вокруг Хуфингтона располагалось больше военных частей, чем вокруг любого другого города в Эквестрии, потому что враги постоянно пытались помешать проводимым здесь исследованиям. После того, как упали бомбы, большая часть оружия, боеприпасов и прочих полезных вещей так и остались лежать в разных хранилищах и тайниках. И мы даём лучшую цену за любое военное имущество.


  Она осмотрела меня, задержав взгляд на моей броне охранницы, и улыбнулась:


  — А! Ты та кобыла, которая убила рейдеров на Мэйнхэттенском шоссе!


  Отлично. Возможно, тут есть скидка для охранниц или что-то подобное. Похоже, это была единственная польза, которую могла принести моя репутация.


  — Да ничего особенного. Это в порядке вещей, — сказала я, неловко улыбнувшись. Она оценивающе посмотрела на меня, отчего я неуклюже попятилась. — В смысле, они же просто рейдеры. Кто угодно на моём месте бы их убил.


  — Боюсь, что ты ошибаешься, — произнесла она с лёгкой улыбкой. — Кто угодно избегал бы их всеми возможными способами, а они в это время продолжали бы грабить мои караваны. Ты единственная смогла, наконец, остановить эти нападения. Возможно, для тебя в этом нет ничего особенного, но за последние несколько месяцев мы потеряли шесть караванов. Торговля с Тенпони и Гаттервилем была заморожена.


  Она достала из кармана небольшой мешочек с бутылочными крышечками.


  — Считай, что это «спасибо» от Искателей, — сказала она, наградив меня улыбкой.


  — Ого, как щедро, — с любопытством сказал П-21. На его лице определённо читалось подозрение. Я что, единственная в нашей компании старалась держаться открыто?


  — Таковы были условия контракта. Уверена, вы всё равно их здесь потратите, так что я получу их назад с торговцев. А если и не потратите, то принесёте потом какой-нибудь интересный товар, — сказала Крышечка, успокаивая этим объяснением П-21 и при этом внимательно его оглядывая.


  Взглянув на свой пип-бак, я увидела сумму. Пятьсот крышечек, не считая всякой мелочи, которую мы насобирали. Я посмотрела на П-21 и Глори, которые удивлённо оглядывались вокруг, и отсчитала им по двадцать пять крышек.


  — Почему бы вам не пойти тут осмотреться и перекусить? Может, найдёте кого-нибудь из Анклава? — предложила я Глори.


  — Нет. Нашим сюда нельзя. Запрещено, — угрюмо ответила она и пошла вдоль рядов. П-21 бросил на меня любопытный взгляд, а затем последовал за пегаской.


  — Она из Анклава? — нахмурившись, спросила Крышечка. Я неуверенно кивнула, и она нахмурилась ещё сильнее. — Тогда осторожнее. Вы обе можете этого не понимать, но с ней будут сложности.


  — Не думаю, что она очень опасна, — ответила я, на что получила лишь суровый взгляд. Ладно, Анклав — неудачная тема.


  — Извини П-21 за подозрительность. Ему многое пришлось пережить. Мы всего-то пару дней как вышли наружу.


  — Всего пару дней, надо же, — сухо ответила она, изгибая бровь так, как я ещё не видела раньше.


  — Да… — так, надо постараться не говорить как полная идиотка. — Мне тут нужна кое-какая информация.


  — Информация — такой же товар, как патроны и броня, — ответила Крышечка. — Простые вопросы стоят недорого, но если вам нужно что-то особенное, то придётся раскошелиться.


  Я вздрогнула.


  — У меня есть файл. ЭП-1101. Я хочу узнать, что в нём.


  — Анализ данных? О Богини, ну и запросы у тебя, милочка, — сказала Крышечка, выглядя при этом весьма довольной.


  Я показала ей файл в моём пип-баке. Она нахмурилась.


  — Зашифрованный?


  Я кивнула, и она прикрыла свои голубые глаза, покачала головой и немного погодя сказала:


  — Десять тысяч крышек.


  Она смотрела на меня спокойно и рассудительно.


  — Включая мои комиссионные.


  Если бы не её профессиональный тон и серьёзное выражение лица, я бы рассмеялась.


  — Десять тысяч?


  — Если хочешь, чтобы работу выполнили безопасно и качественно, да. Можно найти исполнителей и подешевле, но они, скорее всего, тебя пристрелят и заберут данные себе. Так что если тебе нужен ответ — десять тысяч крышек, — сказала она примирительно. — Извини, но это — ответ честный.


  Великолепно. План «быстро добыть информацию» со свистом вылетел в трубу. Надо было работать над другим планом — «как быстро разбогатеть».


  — Спасибо. Теперь я хотя бы знаю, к какой сумме надо стремится, — сказала я, вздохнув. К пятизначной. Я постаралась улыбнуться как можно беспечнее. — Есть предложения, как мне достать десять тысяч крышек?


  — Полагаю, они тебе нужны как можно скорее, а не к концу жизни? — спросила Крышечка, дугой изгибая бровь и одобрительно улыбаясь.


  Когда я кивнула, она оглядела меня сверху донизу.


  — Ну, квалифицированная помощь всегда имеет свою цену, — сказала она, подходя к большой доске объявлений, увешанной листками бумаги. Некоторые объявления были отпечатаны, но большая их часть — написана от копыта.


  — Мы не только ищем всякую всячину. Мы ещё работаем с клиентами, которым нужна особая помощь. Иногда это поиск и возврат товаров, а иногда — контракт на зачистку гнёзд каких-нибудь тварей или охота за головами.


  — Охота за головами? — спросила я, просматривая объявления. — В смысле, убийство других пони за крышки?


  — О да. Это может быть весьма доходным делом… если тебя не смущает, что кто-то другой за тебя будет решать, кому пора умирать, — сказала она, показывая копытом на раздел объявлений. — Пусть язык не вводит тебя в заблуждение. Их всех будут описывать ворами, рейдерами и насильниками… неважно, являются они ими на самом деле или нет. Некоторые — да. Некоторые — нет. Так что решай.


  Мне были нужны десять тысяч крышек, и передо мной была целая стена возможностей.


  — Спасибо, мне надо повнимательнее это прочитать, — вообще-то, лучше бы это прочитал П-21… Точно, П-21… Я обернулась к жёлтой кобыле. — Последний вопрос. Моего друга ранили несколько дней назад. Он страдает от боли, и ему нужна серьёзная помощь. Посерьёзнее обычного лечебного зелья.


  — Магическая хирургия не сильно дешевле расшифровки и анализа данных, — некоторое время она смотрела на меня. — Но к западу отсюда есть медицинский центр имени Флаттершай. Если и есть средство помочь твоему другу, оно там. Верхние уровни практически не обследованы и не разграблены. Местечко там, правда… не очень. Но если ты не собираешься идти в филиал Министерства Мира в Ядре, других вариантов нет.


  — Спасибо, Крышечка.


  — Не благодари, Охранница. Я просто указала тебе путь. А делать всю работу будешь ты. Удачи, — сказала она, уходя, после чего поприветствовала двоих пони, с головы до ног закованных в стальную броню с несколькими внушительными многоствольными пушками на боках. — Добро пожаловать, Стальные Рейнджеры! Чего изволите сегодня: ракеты, гранаты, пятимиллиметровые?


  Так это были Стальные Рейнджеры? Что ж, приятно знать, что Деус был не один такой с крутыми пушками.


  Я остановилась возле клиники, где на куске старой доски мелом были написаны цены.


  
    «Наложение швов: 50 к.; очищение от радиации: 100 к.; удаление зубов: 25 к. за каждый; удаление червей и паразитов: 25 к. Надо срочно привести себя в порядок? Посетите нашу аптеку! Специальное предложение: дэш за 75 к.; ампутации от полуминуты до минуты».

  


  Врачом, если можно было его так назвать, был худой старый единорог коричневого цвета по имени Бонсоу с кьютимаркой в виде хирургической пилы и в белом халате, покрытом застарелыми жёлтыми пятнами.


  Я выбрала «штопку и очистку по специальной цене» за 125 крышек, затем расстегнула ремни и позволила снять с себя мою сине-жёлтую броню. Шкура под ней напоминала карту ушибов, подпалин, ссадин и полузаживших ран. Шея всё ещё болела из-за выстрелов в школе, а щёку саднило от «подарочка» Глори.


  Осматривая мои ранения, Бонсоу левитировал к себе очки.


  — Так-так. Кто-то неплохо прогулялся? Радиационные ожоги. Лучевые ожоги. Следы пуль. Следы заживления лечебным зельем, — он прикрыл копытом от света мои глаза и невесело кивнул. — Интересно. Я уже видал раньше такие глазки.


  — Правда?


  Может, он мог бы их вылечить?


  — Ага. У гулей, — сказал он с мрачной усмешкой. — Похоже, Охраннице туго пришлось?


  — Это не моё имя, — сказала я, прижав уши. — Не знаю, почему Диджей Пон-3 так меня называет, но это чушь.


  Он взглянул на меня с холодком.


  — Слушай, девочка, я достаточно пожил в Пустоши, даже пережил своих детей и внуков. Если и есть на свете что-то ценнее, чем чистая вода и патроны, так это чувство, что завтра у тебя будет меньше шансов подохнуть, чем сегодня. На смену тем рейдерам придут другие, но вчера мы чуть не устроили праздник, когда узнали, что наши мэйнхэттенские караваны снова будут в безопасности. Может, для тебя это ничего не значит, но для нас это вопрос жизни и смерти.


  Я не знала, что должна была испытывать — ободрение, раздражение или смущение, — поэтому просто решила замолчать и не отрывать его от работы.


  Неподалеку остановились П-21 и Глори. Жеребец потягивал воду через соломинку, а пегаска наслаждалась спаркл-колой. Казалось, то, что они увидели меня без брони, застало их врасплох.


  Не то чтобы меня это смутило. В Девяносто Девятом мы одевались в зависимости от наших обязанностей, и я бы с радостью забыла о своих, оставив из одежды только кьютимарку.


  Бонсоу дал мне чашку какой-то меловой слизи и продолжил колдовать надо мной. Пришлось выпить эту дрянь; в конце концов, Бонсоу своё дело знал. Когда он закончил, я чувствовала себя не хуже, чем если бы меня подлечили в медицинском центре Девяносто Девятого.


  — Десять тысяч крышечек? — разинув рот, спросила Глори, когда мы вышли из клиники. Доктор дал мне что-то под названием «бак», и, должна признать, сейчас я чувствовала себя более энергичной, чем когда-либо. Пегаска нахмурилась. — Это много?


  — Та спаркл-кола стоила десять крышек, так что это будет как тысяча бутылок, — негромко ответил П-21.


  — Да-а-а, похоже, это много, — скривилась Глори, а затем, подумав мгновение, добавила: — Но, возможно, есть способ подешевле. Если мы доберёмся до небесного порта, то Анклав сможет взломать твой файл бесплатно. Я думаю, они будут рады сделать это в благодарность за то, что ты помогла мне вернуться.


  Пегаска нахмурилась, теребя гриву, а затем слегка закатила глаза.


  — Просто я… не совсем уверена, как добраться до порта отсюда. Наверное, он… восточнее?


  — Неплохой… вариант, — ответила я.


  Хорошо бы услышать об Анклаве больше, чем два мнения. Я знала, что Монин Глори с радостью бы помогла, но, когда я вспоминала про последнюю передачу Бролли, облака и Добровольческий корпус, насчёт остального Анклава меня начинали одолевать сомнения.


  Тут я кое-что вспомнила.


  — Глори, кто такая Рэйнбоу Дэш?


  Её глаза округлились от страха, а губы сжались так крепко, словно она боялась сболтнуть лишнего. Наконец она заговорила, запинаясь:


  — Рэйнбоу Дэш? Она .. э-э-э… ох… Богини…


  Очевидно, Глори не была готова говорить на эту тему.


  — Ну, она была величайшей героиней пегасов времён войны, но… ну… — она грустно посмотрела на меня, — когда упали бомбы, она захотела, чтобы мы спустились на поверхность и помогли.


  П-21 с удивлением посмотрел на неё.


  — И что в этом плохого? Разве вы здесь не для того же самого?


  Она резко покачала головой.


  — Я хочу помочь сейчас, но она требовала, чтобы пегасы спустились вниз и помогали, несмотря на магическую радиацию сотен жар-бомб, отравивших атмосферу. Погибли бы десятки тысяч пегасов или даже больше… Мы уже потеряли Клаудсдейл, так что наш Совет отказался. Она улетела… и, наверно, погибла от радиации, — тихо сказала Глори, глядя себе под ноги. — Некоторые пони действительно уважают её за это, но…


  — Но ты, наверное, нет? — спросила я с лёгкой улыбкой.


  Глори вздохнула и слегка нахмурилась, тряхнув головой.


  — Если бы она осталась и подчинилась Совету, то могла бы хоть что-то исправить. Анклав создавался, чтобы защитить народ пегасов, и он это делает. Но… — она огляделась. — Может, если бы Рэйнбоу Дэш не покинула нас, Анклав начал бы помогать поверхности раньше. Но она улетела, и нам пришлось двести лет бороться, подавать петиции и устраивать мирные демонстрации, чтобы Добровольческий корпус мог делать то, что она хотела от нас сразу после падения бомб.


  Она допила свою спаркл-колу.


  Надо сказать, моя грива прямо чесалась от любопытства.


  — И каково это, жить на облаках?


  И снова это был явно не тот вопрос, который она ожидала.


  — Эм… ну, там всё по-другому. Это всё, что мне можно сказать, правда, — тихо произнесла она, — Нам запрещают обсуждать Тандерхед. Информация засекречена.


  Хех, что называется — продвинулись. У неё — секреты, у него — подозрения… Я уверена, мне предстояло пройти долгий путь в заведи-друзей-направлении. П-21 до сих пор не хочет даже носить оружие и по-прежнему считает меня воплощением всего того грёбаного дерьма, которое он встречал в Стойле Девяносто Девять.


  Пора сменить тему!


  — Так, П-21. Ты видел их доску объявлений? Уверена, если мы подрядимся на парочку работ, будем продавать все ненужные находки и нам просто повезёт, мы добудем эти десять тысяч крышек довольно быстро, — под «быстро» я имела в виду, что нам не придётся тратить на поиски месяцы. Я сомневалась, что мы сможем так долго скрываться от Деуса, тем более что этот тупой Диджей выдавал место, где я нахожусь, в каждой передаче.


  Я сорвала несколько листков бумаги и протянула их П-21.


  — Я надеялась, что ты поможешь мне выбрать.


  — Отлично. Быстро разбогатеть. Этот план обязательно сработает, — язвительно ответил он, но всё же взял бумажки. — Ладно… убить так, убить сяк… нет. Нет. Нет.


  Жеребец в замешательстве поднял бровь.


  — Ладно… Убить и разорить… нет. Разорить и убить? Фу. Да что не так с этими пони?


  Он нахмурился, разглаживая объявление, которое было написано на старом лотерейном билете.


  — Вот это, возможно, подойдёт. Какая-то кобыла хочет, чтобы мы собрали ядовитые железы радскорпионов.


  — Чтобы сделать противоядие? — полюбопытствовала Глори.


  — Запеканку, — ответил П-21, закатив глаза. Пегаска недоумённо уставилась на него, а синий жеребец продолжил: — Очевидно, они очень вкусные и питательные. Заказчица платит двадцать пять крышечек за каждую. Если мы принесём ей хотя бы двадцать штук, то заработаем шестьсот крышек. Судя по всему, к западу отсюда есть карьер, в котором полно этих тварей.


  — Что такое радскорпион? — поинтересовалась я, глядя на Глори.


  — Ну, я слышала, что они точно такие же, как и обычные скорпионы… только больше.


  — Здорово. А что такое скорпион? — с натянутой улыбкой спросила я.


  Кажется, она была не готова столкнуться с таким уровнем безграмотности.


  — Эм-м… это жук. Ну, на самом деле — паукообразное, но…


  Я топнула, не дав ей закончить.


  — Ага, жуки! Можно убивать жуков и зарабатывать крышки! — и никаких моральных дилемм. — Что там ещё есть?


  Он продолжил копаться в листовках.


  — Убить… убить… слишком мало крышечек… убить… убить… стоп. Извлечь, — жеребец взял жёлтую распечатку. — НПП «Айроншод Файрармс». Заказчик хочет, чтобы мы достали некоторые детали из мэйнфрейма в этом центре. Дополнительная оплата за любые чертежи, которые мы сможем извлечь из системы.


  — Отлично. Значит, мы идём к мэйнфрейму, выкачиваем из него чертежи и выдёргиваем все сохранившиеся детали. И становимся богатыми! — воскликнула я, заставив своих спутников вздрогнуть. — Что?


  П-21 перевёл взгляд на Глори.


  — Ты сможешь извлечь детали?


  — Ну… то есть… я знаю основы. Может быть, — сказала Глори с застенчивой улыбкой, потирая копыта. — Возможно, это будет лучше, чем просто выдернуть их.


  — За это заплатят тысячу крышечек плюс по две сотни за каждый чертёж, — спокойно произнёс П-21, продолжая просматривать объявления. — Хм. Похоже, что этот заказ повесили недавно. «Ограничено по времени». Две тысячи крышечек тому, кто уберёт незаконных поселенцев из медцентра имени Флаттершай.


  Мои ушки мгновенно навострились.


  — Убрать? То есть поубивать и перекалечить? — Глори взглянула на меня с некоторым беспокойством. — Что? Ты же видела эти контракты. Увечья как бы по умолчанию!


  — Сказано просто «убрать». Здесь не сказано, что они рейдеры, как другие, так что, возможно, нам удастся обойтись без кровопролития.


  — Что ж, по крайней мере, мы должны попробовать. А потом мы сможем ещё и покопаться там и наверняка найдём что-нибудь ценное, — я старалась, чтобы мой голос был спокоен, но П-21 по-прежнему смотрел на меня с подозрением… Ладно, он на всё смотрел с подозрением.


  В чём же дело? Ты, значит, спасаешь его от неминуемой гибели, а он продолжает тебе не доверять? Ладно, может, если мы найдём что-нибудь, что поможет его больной ноге, он начнёт думать обо мне как о друге, а не как о «напоминании о Стойле».


  — Короче. Мы топчем пару жуков, выдёргиваем несколько проводов и выдворяем кучку незаконных поселенцев. Что в этом сложного? — обратилась я с усмешкой к своим компаньонам. П-21 лишь спрятал лицо в копытах, в то время как Глори всем своим видом выражала сомнения на этот счёт. — Что?


  — Как всегда, ляпнула не подумав, — пробормотал П-21.
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  — Я же просто ляпнула не подумав! — воскликнула я, глядя на шуршащую и щёлкающую стаю, надвигающуюся на меня. Боевой дробовик с барабанным магазином, обошедшийся мне в сотню крышечек, ревел не переставая, пока я кружила по гравийному карьеру, уворачиваясь от клешней и отравленных жал полдюжины радскорпионов. На таком расстоянии промахнуться было невозможно… но и с пробиванием их панцирей мне не везло.


  Наступил момент, когда З.П.С. подвело меня. Оно замедляло время, но не останавливало. К тому моменту, когда заряд заклятия истощился, двое радскорпионов уже были мертвы, но остальные успели понаделать новых дырок в моих передних ногах своими острыми, как бритвы, клешнями. Придётся нанести ещё один визит Бонсоу, когда всё это закончится. Хорошо ещё, что жала пока не пробивали мою броню.


  Карьер был заполнен ржавой техникой, что значительно осложняло работу Монин Глори. Ей приходилось постоянно маневрировать в воздухе между металлическими подпорками, разбитыми конвейерами и разрушающимся оборудованием, чтобы поспевать за мной, пока я, как безумная, палила во все стороны. Теперь, когда Глори занималась отстрелом членистоногих, а не пони, она показала прекрасное владение лучевым пистолетом. Я не представляла, как она прицеливается из этого зажатого в зубах хитроумного приспособления, но тихое крак каждого её выстрела звучало в унисон с гортанным бум моего дробовика.


  — Блэкджек, ситуация выходит из-под контроля! — послышался крик с насыпи вокруг карьера, где расположился П-21 с биноклем.


  Я бы, конечно, предпочла, чтобы он взял в копыта оружие и присоединился к битве; но сейчас я была бы рада любой помощи.


  — Из той пещеры выбираются новые! — закричал он, указывая на дальнюю стену карьера.


  — Глори! — завопила я, отпрыгивая в сторону, когда один из радскорпионов подобрался достаточно близко, чтобы ударить меня жалом. Я отстрелила ему хвост с огромным удовольствием. Если бы только у него не оставалось клешней и острых, как бритвы, жвал… — Жарь их!


  Маленькая пегаска густо покраснела, хотя это слово вполне соответствовал ситуации. Радскорпионы, похоже, не знали, как атаковать воздушные цели. А тем временем лучевой пистолет Глори обрушил вниз град выстрелов, отгоняя их от сухопутной и гораздо более привлекательной добычи.


  Эти сверкающие лучи внесли сумятицу в ряды тварей, и я мысленно зааплодировала, когда они ещё и убили одного из тех, что был поменьше.


  Я споткнулась о какую-то ржавую железяку и закрутилась на месте, пытаясь сохранить равновесие. Один из радскорпионов тут же набросился на меня, и мне пришлось упасть на спину, чтобы всеми четырьмя копытами отбиваться от его отвратительных конечностей.


  К счастью, мне не требовались копыта, чтобы стрелять из оружия. Я левитировала дробовик прямо к голове скорпиона и одним выстрелом обезглавила его, расплескав во все стороны зелёную кровь и ошмётки хитина. Если бы я могла держать радскорпионов на расстоянии, то справиться с ними не составило бы труда; они, похоже, не понимали, что реальную опасность представляло именно моё оружие, а вовсе не я.


  Я отшвырнула от себя тело, и остальные радскорпионы шарахнулись в сторону, давая мне время вновь встать на ноги.


  Я повернулась и побежала, доставая лечебное зелье, чтобы залечить раны на боках, после чего вынула из дробовика опустевший магазин и левитировала из сумки новый. Вставив его в оружие и чувствуя, как лечебная магия разливается по телу, успокаивая боль от ранений, я снова развернулась и принялась поливать свинцом особо назойливых паукообразных.


  Когда с последним из них было, наконец, покончено, я смогла отправиться на выручку Глори. Я была очень рада, что ей удавалось сдерживать скорпионов, пока я приближалась к их толкущейся массе. Они уже были прилично измотаны, когда я добралась до них; мне потребовалось всего дюжина выстрелов, чтобы покончить с шуршащими паразитами.


  — Что ж, было совсем неплохо, — сказала я со смехом, когда Глори приземлилась рядом.


  — Неплохо?! Это было ужасно! — возразила она. Я решила не рассказывать ей, что я видела внутри закусочной «Пони Джо». Лучше уж я буду отстреливать жуков, чем ещё хоть раз нюхать ту вонь.


  Эй, а почему земля движется? Перед моим внутренним взором тут же предстала картина гулей, выбирающихся из нагромождения костей.


  — Берегись! — закричала я, отталкивая Глори в сторону.


  В самом центре карьера из земли выбирался самый огромный радскорпион, которого я когда-либо видела! Он был размером с трёх пони, а его клешни были такими большими, что могли оборвать мне ноги и голову, как лепестки с ромашки… ну… с нарисованной ромашки. Они мне всегда казались довольно невзрачными цветами… Блин, почему я вообще сейчас думаю о цветах?


  Хвост радскорпиона ударил с такой силой, что я легко смогла представить, как он проходит прямо сквозь меня.


  — Бежим!


  У нас не было ничего, что могло бы помочь справиться с подобным противником. Главная проблема, по крайней мере для меня, заключалась в том, что этот радскорпион перекрыл единственный выход из карьера. И что ещё хуже, эта тварь была дофига быстрой! Мне казалось, что столь большому созданию полагается быть крайне неповоротливым, но радскорпион устремился к нам с неожиданной скоростью и упорством.


  Несколько выпущенных по нему выстрелов подтвердили мои сомнения насчёт того, что дробовик и лучевой пистолет одолеть его не помогут. Единственное, что играло нам на копыто, это его размеры и многочисленные обломки технологического оборудования, разбросанные по всему карьеру.


  Правда, у меня в сумке был припасён ещё один козырь. Я достала гранату с синей полосой.


  — На-ка, выкуси! — заорала я, телекинезом зашвыривая гранату прямо в пасть чудовища. Движимое инстинктом, оно немедленно проглотило её, и я выдернула чеку прямо перед тем, как граната исчезла в глотке радскорпиона. Пять секунд… десять… Почему это Глори так странно на меня смотрит? — Что?


  — Это была импульсная граната! — крикнула она, не спуская глаз с радскорпиона, который сновал вокруг нас.


  — И что с того?


  — Они действуют только на роботов! — рявкнула она на меня.


  — Какому идиоту пришла в голову идея создать гранату, действующую только на роботов?! — огрызнулась я в ответ. — Ничего глупее я никогда… Берегись! — заорала я, когда скорпионий хвост проник сквозь обломки и едва не снёс Глори голову.


  Я изо всех сил напрягала мозги, выискивая возможные способы проскользнуть мимо этой твари и покинуть карьер, но радскорпион ловко двигался из стороны в сторону, отсекая любые пути к бегству. Мне оставалось лишь отступать назад к… пещере… Ох блин, только не это!


  — Оно нас загоняет!


  — Что?


  — Оно толкает нас назад, к той норе.


  И я сильно сомневалась, что смогу долго там продержаться.


  — Давай я вытащу тебя по воздуху! — предложила Монин Глори, пока гигантский радскорпион выпутывался из ржавых тросов старого парового крана. Нет слов, чтобы описать мой скепсис по поводу этой затеи, но перспектива оказаться в этой яме прельщала меня ещё меньше.


  — Ну, если ты считаешь, что справишься, — ответила я, увидев, что радскорпион выбрался из своей западни и снова устремился к нам.


  Я почувствовала, как Глори вцепилась зубами в воротник моей брони и засунула копыта мне под ремни. Она бешено замолотила крыльями, и я с удивлением поняла, что мы поднимаемся в воздух.


  Мы поднимались — это хорошо, но поднимались недостаточно быстро — это плохо. Гигантский радскорпион успел запрыгнуть на паровой кран и ударить по нам хвостом. Монин Глори пронзительно вскрикнула, когда острое жало вонзилось ей в бок, и гравитация снова взяла над нами верх.


  Если бы я упала на землю, то наверняка сломала бы себе что-нибудь жизненно важное. К счастью, я приземлилась на крышу огромного стального крана. Оглянувшись, я увидела, как Глори, трепыхаясь в воздухе, медленно опускалась на гравий. Радскорпион развернулся и быстро засеменил к ней.


  Перед моими глазами встала разрываемая надвое бирюзовая кобылка.


  — Не-е-ет! — взревела я и, отшвырнув пустой магазин, вставила в дробовик новый. У меня оставалось всего с десяток патронов.


  Пан или пропал.


  Я сиганула с крыши крана и приземлилась прямо на спину гигантского монстра. Припав к его вздымающейся спине, я вызвала З.П.С. и нацелила ствол прямо на хвост радскорпиона. Пули впились в этот мясистый придаток, разрывая на куски жёлтую плоть и разбрызгивая вокруг зелёновато-чёрную сукровицу. Третий выстрел оторвал хвост и, что ещё важнее, полностью переключил его внимание на меня.


  Вклинив передние копыта в трещину между щитками бронированного панциря, я почувствовала, как мне сдавливает ноги, едва не ломая их — радскорпион начал бешено скакать и извиваться. Его клешни были не достаточно гибкими, чтобы он мог уцепить меня ими, поэтому он начал просто шарить ими по спине в надежде стряхнуть меня на землю.


  Я пригнула голову и, стиснув зубы, терпеливо дожидалась, когда З.П.С. наберёт заряд, достаточный для выстрела.


  Нацелившись прямо в основание клешни, я оторвала её одним выстрелом.


  Когда радскорпион наконец додумался перевернуться на спину, чтобы раздавить меня, я спрыгнула с него и покатилась по гравию — но тут же с криком вскочила на копыта и со всех ног понеслась обратно на монстра. Я хотела, чтобы каждый из оставшихся выстрелов достиг цели, поэтому подбежала в упор и открыла огонь.


  Он попытался закрыться оставшейся клешнёй, но у меня уже был достаточный заряд З.П.С., чтобы разобраться и с этой конечностью. Раздался протяжный рёв дробовика, и чёрная клешня отлетела прочь, вращаясь в воздухе.


  — Сдохни! Сдохни! Сдохни! — прокричала я, всаживая оставшиеся три заряда в голову радскорпиона. После чего я перехватила своё разряженное оружие задом наперёд и принялась дубасить прикладом по вязкой массе, которая, как я надеялась, была его мозгом.


  Я не останавливалась до тех пор, пока монстр не перестал трепыхаться. Хотя, возможно, я не остановилась бы и после этого — если бы не П-21, который с криком оттащил меня от мёртвого радскорпиона.


  — Ох… ах… ой… — вскрикивала Монин Глори, хромая в нашу сторону. — Без обид, но я действительно начинаю ненавидеть поверхность.


  — Добро пожаловать в клуб, — ухмыльнулась я, а затем поймала на себе их странные взгляды.


  Ну да, я же с ног до головы перемазана в потрохах радскорпиона.


  П-21 отдал Глори одно из своих лечебных зелий, но, хотя рана на её боку, прямо над кьютимаркой в виде восходящего солнца, и затянулась, выглядела пегаска всё равно не очень.


  — Эй, ты в порядке? — спросила я её.


  — Да, всё нормально. Просто немного кружится голова, должно быть, из-за потери крови. Я буду в норме, — ответила она, присаживаясь рядом.


  — Когда вернёмся, я подберу тебе приличную броню, — пообещала я ей. — Эта твоя униформа даже хуже, чем просто бесполезна.


  Я не имела ни малейшего понятия, что такое «ядовитые железы радскорпиона» и где они у него находятся, но П-21 определённо был в курсе и того, и другого. Они с Глори начали обходить одного скорпиона за другим, собирая требуемые органы. Похоже, с этим бонусом мы справились.


  Пока мои компаньоны были заняты делом, я направилась к пещере… хотя, на самом деле, это была не более чем просто расселина в скале.


  Многочисленные кости и всяческая рухлядь переполняли грот. Большинство костей принадлежали единорогам и земным пони, но похоже, что и как минимум два пегаса тоже сложили здесь головы.


  Я прошерстила останки телекинезом, и наградой мне стало пополнение в арсенале: два энергомагических картриджа и винтовка со скользящим затвором, причём всё ещё в рабочем состоянии. Помимо этого, я обнаружила плащ Метконосцев. От него осталось не так уж и много, но я всё же смогла разглядеть гарцующую белую пони на грязном синем лоскутке.


  Очень осторожно я вытянула плащ из кучи останков.


  Часть меня хотела бы носить такой же. Хотя моя мама и была жива, я сомневалась, что когда-нибудь снова увижу её. Но затем я задумалась о судьбе Скудл и Бон. Можно было, конечно, спросить мнение П-21 на этот счёт, но пора бы мне уже прекращать использовать его как ходячий моралеметр. Я в долгу у Метконосцев.


  Аккуратно свернув этот лоскуток, я опустила его в карман.


  — Блэкджек!


  Я уже и правда начинала ненавидеть тех, кто выкрикивает моё имя.


  Ринувшись обратно, я обнаружила П-21 склонившимся над лежащей ничком серой пегаской.


  Проклятье! Ей было совсем плохо.


  — У неё ведь отравление? — требовательно спросила я, подбежав к ним. Во мне боролись два противоречивых желания: обнять её и пнуть как следует.


  — Прости, — еле слышно произнесла она. — Я правда думала, что это всё из-за потери крови.


  Я медленно выдохнула сквозь зубы. Пинками, стрельбой и укусами вывести яд из её организма всё равно не удастся.


  — Что мы можем сделать?


  Мы ведь могли сделать хоть что-то. Я не хотела просто сидеть здесь и смотреть, как она помирает.


  — Я могла бы вывести противоядие. Одна ядовитая железа… одно лечебное зелье… но нужно лабораторное оборудование… — медленно произнесла Монин Глори, тяжело дыша.


  Я посмотрела на запад, где виднелось большое коричневое здание, которое мой пип-бак идентифицировал как цель нашего следующего задания.


  — П-21, «НПП» ведь расшифровывается как научное производство чего-то-там, да?


  — Научно-производственное предприятие, всё верно, — ответил он, проследив за моим взглядом.


  — Пошли, — сказала я, вставляя в дробовик свежий магазин. Монин Глори нужна была лаборатория, и она её получит. Мы больше не потеряем пони, за которую я в ответе.
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  Айроншод Файрармс. Как бы мне хотелось работать на этих пони. Страсть как хотелось. Я чувствовала возбуждение от одного только взгляда на выцветшие фотографии оружия, разбросанные по столам. Особенно от вида боевого дробовика АФ-88 «Айронпони» с барабанным магазином. Вот это я называю реальной пушкой! К сожалению, у меня не было времени на то, чтобы любоваться этими творениями, поскольку, казалось, все турели и все часовые Робронко пришли в движение, готовясь стереть нас в порошок.


  — Я хочу это оружие, — крикнула я, осыпая градом картечи голову робота-часового и открывая тем самым наш неофициальный тур по служебным помещениям. — Вернее, сначала я хотела бы найти лабораторию, но потом я хочу АФ-88 «Айронпони». Можно мне такой?


  — Думаю, что можно, — ответил П-21, наблюдая, как я вторым выстрелом уничтожаю часового. Монин Глори покоилась у него на спине. — Попроси у своей мамы.


  — Она бы никогда мне такой не купила.


  Это было безумием. Я была безумна. Мне постоянно нужно было двигаться вперёд, чтобы просто не смотреть на Монин Глори. И мне необходимо было разрядить напряжение шуткой, потому что как только я начинала думать о Глори… Не дожидаясь, когда З.П.С. полностью перезарядится, я перепрыгнула через разбитого часового, направляясь в следующую комнату.


  Я поводила стволом из стороны в сторону, одновременно проверяя помещение с помощью Л.У.М.а, и направилась к следующему коридору. Выпрыгнув в дверь, я услышала зловещее пип-пип-пип под копытами.


  Я посмотрела вниз как раз вовремя, чтобы успеть обезвредить мину, ударив магией по кнопке отмены. По спине побежали мурашки. Если мы погибнем от взрыва, я уже никому не смогу помочь.


  Пролевитировав мину в сумку, я осторожно двинулась вдоль коридора и нашла ещё две мины, скрытые под мусором. Они лежали очень близко друг к другу, и я просто подорвала их одним выстрелом, чтобы не тратить время на обезвреживание.


  Миновав туалеты, я вошла в огромный цех.


  — Добрый день, зебринское отродье! Пора умирать! — произнёс с энтузиазмом металлический голос, и прямо к дверному проёму подлетел парящий многорукий робот, направляя на нас огнемёт.


  — На, умирай! — крикнула я. Всё было настолько просто, что я даже ощутила некоторую неловкость, когда проскользнула под роботом, стреляя по левитационному талисману, встроенному в его корпус.


  Робот обрушился на пол рядом со мной, разбрызгивая искры, и я добила его, всадив несколько пуль в матрицу центрального процессора.


  — Лаборатории могут находиться на втором этаже, — предположил П-21, глядя вверх на переплетение лестниц и узких переходных мостков. Что за пони проектировали это место? Тем не менее в словах П-21 имелся смысл — на первом этаже мы обнаружили только офисы и этот цех.


  — Теперь я её понесу, — сказала я и осторожно перенесла Глори с его спины на свою. У неё был сильный жар. Это хорошо… На мой взгляд, страдающая от лихорадки и живая была лучше, чем холодная и окостеневшая.


  Придерживая её телекинезом, я помчалась вверх по лестницам так быстро, как только осмеливалась.


  Нам наконец-то подфартило. Войдя в дверь, мы оказались в окружении лабораторного оборудования… и стреляных гильз. Огромного количества стреляных гильз. Я почти уронила Глори, поскользнувшись на них. Комната была заставлена верстаками для изготовления патронов, рабочими столами и различными лабораторными приборами. Некоторые из них были разбиты, но…


  — Глори, мы нашли то, что тебе нужно. Глори? — я залепила ей телекинетическую пощёчину. — Глори!


  Она зашевелилась и, оглядевшись затуманенным взором, тихо пробормотала:


  — Нет. Я больше не хочу его делать. Не надо больше оружия. Пожалуйста…


  И её взгляд опять расфокусировался.


  Я легонько встряхнула её.


  — Глори! Противоядие. Ты сказала, что сможешь его сделать.


  — Противоядие… зачем… это бессмысленно… это должны были быть антибиотики… — квёло пробормотала она, и я вновь дала ей пощёчину, почувствовав облегчение, когда её взгляд сфокусировался на мне. — Прекрати… хватит лупить меня по лицу….


  — Ты мне в лицо вообще пальнула. А теперь расскажи, как делать противоядие, — сказала я.


  П-21 в это время проверял оборудование и горелки.


  — Ядовитую железу… смешать с лечебным зельем типа «А» или «Б»… варить… отфильтровать полученный экстракт… ввести… — пробормотала Глори.


  — Пожалуйста, скажи, что ты понял что-нибудь из этого, — обратилась я к П-21.


  — Думаю, что да, — ответил он и принялся за работу. Покопавшись в своих сумках, он извлёк использованную иглу и стерилизовал её кончик в пламени горелки. — Теперь ты поняла, что она больше, чем просто романтик-идеалистка с добрыми намерениями?


  — Мне плевать. Она помогла нам. Мы должны помочь ей, — ответила я резко. Сейчас не время это обсуждать.


  — Но…


  — Хватит уже подозрений! — крикнула я, развернувшись к нему. — Сейчас ей нужна наша помощь. Я знаю, ты никому не доверяешь, но мы это сделаем.


  Было видно, что моя тирада его обескуражила. Я глубоко вздохнула.


  — Послушай. Я знаю, что она из Анклава. Я знаю, что она говорит, будто хочет помочь. И я бы очень хотела посмотреть, как на самом деле выглядит солнце. Я не могу позволить ей умереть.


  — Я… — он посмотрел на неё и вздохнул, — я и не думал позволить ей умереть. Я просто… почему ты ей доверяешь? Ты готова довериться первому встречному. Наблюдатель. Крышечка. Метконосцы и Монин Глори. Ты даже мне веришь, хотя я говорил, что хочу тебя пристрелить.


  Я взглянула на П-21, который смешивал ядовитую железу с лечебным зельем.


  — Не знаю. И ничего не могу с этим поделать. Я просто верю в пони, пока они не пытаются меня убить или навредить кому-нибудь ещё.


  Может, это последствия жизни в Девяносто Девятом? За исключением Смотрительницы, там не было настоящей возможности для вероломства — все друг друга знали, и даже самые сокровенные тайны были скорее секретом Понишинеля. Кого-то обмануть можно было, разве что блефуя в покере. Я, пожалуй, знала всю грязь и всю подноготную сотни кобыл Стойла.


  — Просто я верю, что пони способны не грызться, а объединиться и помочь друг другу.


  Он тихонько засмеялся.


  — Как раз то, чего не хватало этой Пустоши, — оптимистка.


  Со вздохом я закатила глаза.


  — П-21…


  — Я не шучу, — сказал он серьёзно, отчего я немного опешила. Он велел мне наполнить шприц с помощью магии — так было надёжнее, чем его копытами или ртом. Заполнив шприц, мы ввели сыворотку в ногу Глори. Через минуту пегаска вздрогнула, и её дыхание стало глубже. — Ты бесишь и раздражаешь меня, а иногда твои действия пугают меня до полусмерти, но время от времени ты производишь на меня огромное впечатление.


  — Значит, когда я в следующий раз буду говорить с Наблюдателем, я могу ему сказать, что мы стали друзьями? — спросила я, улыбнувшись.


  — Стали больше похожи на друзей, — сказал он, держа копыта в дюйме друг от друга. — Примерно на столько.


  Я рассмеялась и тряхнула головой.


  — Отлично. Приятно знать, что я делаю успехи.


  Вздохнув, я наконец-то внимательно осмотрелась по сторонам. Мой Л.У.М. показывал несколько красных меток.


  — Пойду зачищу лабораторию и попробую поискать мэйнфрейм.


  — Хорошо, только не пытайся из него что-нибудь вытаскивать, — сказал он то ли в шутку, то ли всерьёз.


  Я пошла вглубь лаборатории, каждым шагом пиная гильзы от разнообразного оружия. Должна признать, я была очень рада, что до нас тут никто не появлялся. Истинный рог изобилия всяких боеприпасов. Я прошла мимо ящиков с патронами для пистолетов, револьверов, дробовиков и винтовок. На некоторых были маркировки, которых я никогда не видела: красные, оранжевые, зелёные, синие и чёрные полосы. А впереди меня ждали роботы-часовые, на которых всё это можно было испытать!


  Красные оказались своего рода зажигательными — то есть, считай, пока бесполезными. А вот оранжевые разрывались при контакте с поверхностью, подобно гранате! Пусть радиус поражения был не столь велик, как у настоящей гранаты, но это всё равно впечатляло! Зелёный патрон просто заляпал металл какой-то слизью. Синим я выстрелила по турели. Сверкнула вспышка — и турель просто отключилась. Я скептически посмотрела на вырубленное устройство, а затем на своё оружие.


  Поначалу я впечатлилась, но минуту спустя эта чёртова штуковина вновь заработала, так что мне пришлось действовать по старинке — картечью. Чёрный просто выстреливал кучу заострённых игл, многие из которых рикошетили о броню оставшихся часовых, не оставляя и царапины.


  Дойдя до очередной двери, я тут же замерла, почувствовав покалывание на коже ещё до того, как услышала щёлканье пип-бака. Что бы ни было позади этой запертой двери, я вполне могла прожить с неразгаданной тайной.


  Покончив с последней турелью, я осмотрела кабинет. «Доктор Троттенгеймер. Научный руководитель», — гласила потускневшая табличка. Внутри находились сейф и терминал. Их я оставила более надёжным копытам П-21.


  На стуле восседал скелет единорога, а рядом с ним на полу лежал необычный пистолет.


  Осмотревшись получше, я поняла, что с костями было что-то… что-то не так. Например, череп будто был вылеплен из воска и лежал довольно далеко, рядом с радиатором. Отверстие в черепе явно было не пулевым; его что-то оплавило. Я призвала телекинез и аккуратно приподняла пистолет — никогда не видела ничего подобного, но что-то в нём заставило меня поёжиться. Я положила его в седельную сумку.


  Когда пип-бак идентифицировал его просто как «Причуда Троттенгеймера», у меня по спине пробежал холодок. Взгляд мой скользнул по стене, на которую указывало выходное отверстие…


  Как и большинство зданий на пустоши, НПП «Айроншод Файрармс» был до абсурда перегружен инженерными излишествами. Возможно, я не очень хорошо разбираюсь в строительстве, но стены здания были сделаны из упрочнённого бетона, внутрь которых впихнули трёхдюймовые броневые плиты. Оно было создано выдерживать даже ракетный удар. И когда я подошла к дыре в стене, то могла лишь таращиться в стеклянистый тоннель, проходящий через укреплённый кабинет и наружную стену находящейся за ним комнаты.


  Я оглянулась на скелет доктора Троттенгеймера, а затем вновь перевёла взгляд на дырку. Неужели это оружие смогло сотворить подобное?
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  Примерно через час я сменила П-21, и он смог заняться взломом замков. Жеребец передал мне ветхий потрёпанный журнал, половина страниц которого давно уже потерялась. Похоже, что это был старенький «Очумелые копытца», в котором оказалось несколько довольно странных статей типа «Пластид и вы» или «Как же Пинки Пай удалось одурачить Прыгающую бомбу? Три теории».


  Дыхание Глори стало спокойным и глубоким, а через несколько минут после того, как П-21 вышел, она наконец открыла глаза.


  — Я жива? — тихо спросила она.


  — Ты так представляла себе загробную жизнь? — фыркнула я. — Ну да. Мы подбросили бутылочную крышку, и она упала морковкой вверх, так что нам пришлось тебя спасать, — добавила я с невинным видом.


  — Вы подбросили…


  — Шутка. Что, у анклавовцев вообще нет чувства юмора? — осведомилась я, приподняв бровь.


  — Мы всего лишь пони из Анклава, Блэкджек. Не анклавовцы… — Монин Глори отвернулась, — И нет. Наверное, у нас его нет, — произнесла она, медленно поднимаясь, сжимая голову копытами. — Ой… ой…


  — Голова болит?


  Глупый вопрос. Я достала из седельных сумок бутылку спаркл-колы и леветировала её пегаске, попутно открутив крышечку и опустив ту себе в карман. Глори улыбнулась, взяла Колу копытами и сделала небольшой глоток.


  — Итак, находясь без сознания, ты пробормотала кое-что, заинтересовавшее П-21.


  Уклончивый взгляд. Дурно. Ещё хуже то, что пегаска выглядела расстроенной.


  — Я… пробормотала?


  — Что-то вроде «не нужно больше оружия». Я нашла это просто забавным, учитывая, что ближайшая лаборатория, которую мы отыскали, оказалась оружейной, а вот П-21 весьма заинтересовался, — тихо ответила я, надеясь, что смогу разговорить её.


  Она закрыла глаза и отвернулась.


  — Я… я не хочу говорить об этом.


  — Здорово, просто здорово.


  П-21 хочет пристрелить меня за то, что я постоянно напоминаю ему о Стойле, но при этом не хочет обсуждать эту проблему. Глори делала что-то с оружием в Анклаве и тоже не хочет говорить об этом. Я готова отдать левые ноги за напарника без туманного и загадочного прошлого.


  — Просто чтоб ты знала — я буду рада услышать об этом побольше, — поднявшись, сказала я, оставляя её наедине со спакл-колой.


  — У меня не было выбора, — услышала я тихий голос пегаски у себя за спиной.


  — Что?


  Я посмотрела на неё с выражением вежливой заинтересованности.


  Она опустила взгляд на морковную газировку.


  — У меня не было выбора. В Анклаве… если у тебя есть способности, то тебя… поощряют… пройти курс обучения и назначают на работу в этой области.


  Она вздохнула и закрыла глаза.


  — Мои таланты лежат в области инженерии и медицинских технологий. Я никогда не работала над чем-то особо важным, но всегда шли… разговоры. Разговоры о том, как использовать что-нибудь для военных целей. Разговоры о том, как использовать что-нибудь для защиты Анклава, — она вновь взглянула в свою бутылку. — И мне это не нравилось.


  — Так почему ты просто не ушла?


  М-да… похоже, Стойло Девяносто Девять было всё же не настолько уникальным.


  — Я могла, но… Это было бы непросто, — похоже, она явно не собиралась обсуждать своё прошлое. — Поэтому я перевёлась в Добровольческий корпус. Две недели тренировок — и я оказалась здесь, внизу.


  Я криво улыбнулась:


  — Знаешь, я бы очень хотела как-нибудь услышать о жизни в Анклаве. Обменяться впечатлениями и всё такое.


  — Это… Я не могу. Пожалуйста… не то чтобы я не хотела, — тихо сказала она, глядя на свои копыта. — Мне запрещено. Если они когда-нибудь узнают, что я нарушила протокол… У меня есть семья, — её лавандовые глаза умоляли меня понять. — Их будут допрашивать. Их будут подозревать. Моя сестра может потерять работу. Мой отец, несомненно, будет опозорен. Я не могу говорить об этом. Ни о Тандерхеде, ни о том, что я делала здесь. Ничего, — она закрыла лицо копытами. — Не то чтобы я не хотела рассказать тебе. Я не могу.


  Она шмыгнула носом.


  Я чувствовала, что, если продолжу давить, она расколется. Моя грива прямо-таки чесалась от желания получить вразумительные ответы. Но вместо этого я лишь вздохнула и провела магией вдоль её фиолетовой гривы.


  — Не волнуйся. Я понимаю. И скажу П-21, чтобы забыл об этом, — что ж, похоже, мне придётся потерпеть ещё немного с этими секретами. Я поднялась на ноги и потянулась. — Заканчивай, а затем сделай одолжение: возьми три-четыре из этих желёз и сделай ещё парочку доз антидота. Не хотелось бы повторять это снова.


  Она улыбнулась и кивнула. Конечно, мы не получим полного вознаграждения, но я могла с этим смириться. С чем я смириться не могла, так это с тем, что в следующий раз у нас может не оказаться противоядия.


  — Пойду поищу П-21. Может, ему подсобить чем надо.


  Я понятия не имела, чем смогу ему помочь в деле взлома терминалов или замков, но в любом случае это звучало лучше, чем «я бесполезна, если не надо кого-нибудь пристрелить».


  Оставив Глори отдыхать, я направилась в кабинет доктора, вытащив найденный пистолет левитацией.


  Прежде мне не встречалось подобного оружия, и его внешний вид казался мне более чем странным. На первый взгляд места для магазина не было, так что он вряд ли был самозарядным, как я сперва предположила. Он заряжался сзади, подобно дробовику с переломным затвором; это, очевидно, было сделано для точности. Калибр был огромным, почти как мой рог! И похоже, этот пистолет был защищён бронёй.


  В худшем случае я могла им кого-нибудь забить. Он стоил больше двух сотен крышечек, но я не представляла себе, какой от этого толк, пока у меня нет к нему зарядов.


  — Ну как, удачно? — спросила я и, усевшись на стол и скрестив задние ноги, приняла вертикальное положение. П-21 наградил меня каким-то странным взглядом. Я заметила табличку с надписью на столе:


  «Я — смерть, разрушитель миров!»


  Бр-р, ужас-то какой.


  — Это уже шестьдесят первая попытка, — ответил он, тихо вздохнув, возвращаясь взглядом к терминалу. Через мгновение он внезапно посветлел. — И… похоже, шестьдесят вторая — удачная.


  Затем последовал щелчок, и сейф в углу комнаты открылся.


  — Тут есть несколько записей. Хочешь почитать их, пока я буду проверять, что мы обнаружили?


  — Хм… наверное, не стоит. Это меня только расстроит.


  Но разве я не упоминала, что терпеть не могу сидеть без дела?


  Ничего не сумев с собой поделать, я спрыгнула со стола и направилась к терминалу, чтобы прочитать записи.


  
    Запись 1> Я пишу это на случай, если взят под стражу или если моя память подчищена МинМором. Мой переход из лабораторий проекта «Горизонты» в Айроншод Файрармс был стремительным, если не сказать больше, но это было вопросом жизни и смерти. Г.Б. делает всё возможное, чтобы защитить меня и С.С. от директора, но, боюсь, этого может оказаться недостаточно. Би был весьма доволен возможностью заполучить интеллект вроде моего в ряды сотрудников НПП, но я заметил, что мой переход вызвал возмущение в рядах старой команды. Это меня не волнует. Хотя новая работа может оказаться ниже уровня моих способностей, самое главное, она способна обеспечить меня и мою семью. А учитывая нынешние обстоятельства, возможно, для меня будет даже лучше какое-то время подержать свой гений при себе.


    Запись 2> Ко мне пришёл Т.Б., чтобы попытаться убедить меня работать с новым директором. Тупой осёл. Он никогда не был верен никому, кроме себя. Совершенно очевидно, что он ничуть не жалеет о своём предательстве, продолжая держаться «стороны победителей». П.П. послала ещё больше своих головорезов-минморовцев, чтобы отыскать мой архив, но эти записи они не найдут. Поэтому я чувствую себя пока в относительной безопасности. Г.Б. всё ещё продолжает бороться за всех нас.


    Запись 3> Прошлой ночью меня навестил Г.Б. Не представляю, как ему удалось миновать охрану. Я никогда не видел его таким… взбудораженным. На этот раз Г.Б. окончательно зашёл в тупик и отчаянно нуждался в моих рекомендациях. Но разве я мало сделал для него, работая над П.Г. и П.З.? Нет. Ради него, ради его веры в меня, когда никто больше не верил… я должен буду помочь. Он поклялся никогда не использовать это для П.Л. и П.Х. Он сказал очень странную вещь: «Существуют более опасные угрозы». Будет непросто, но я это для него сделаю. К счастью, я научился довольно сносно хранить секреты от своих близких; лишние тревоги им ни к чему, и чем меньше они знают, тем меньше опасности для них представляет МинМор.


    Запись 4> Боюсь, моя охрана доказала свою полную некомпетентность. Мне нанесли ещё один визит, на этот раз это был сам директор. Он может быть очень любезен, но я не могу позволить ему уговорить меня. Он пообещал мне перевод в М.Т.Н., если я соглашусь работать с ним. Это было очень заманчиво. Мне на роду было написано работать с величайшими силами, известными в мире пони, а не создавать… пули. Было бы славно снова поработать под началом Т.С., но я был вынужден отказаться. Директор был вне себя.


    Запись 5> Г.Б. предоставил все необходимые материалы. Так как я работаю на оружейном заводе, устройства я создаю в виде патронов и оружия. Для их нормального функционирования этого вполне достаточно. Я предупредил Г.Б. о возможных рисках, но он просто отмахнулся от моих слов. Я больше в нём не уверен. У меня развилась паранойя под воздействием его агитации или опасения оправданы? Неужели я создаю очередную пулю «Убийца Драконов» наподобие тех, что убили Б.М.? Я ни в чём больше не уверен. Фоур Лиф хочет, чтобы я проводил больше времени дома. Она говорит, что девочки очень по мне скучают. Надеюсь, что после этого всё наконец утрясётся.


    Запись 6> Мы не закончили. Г.Б. арестовали. В мою лабораторию ворвались минморовцы. Не думаю, что когда-нибудь видел П.П. более счастливой. Она лично допрашивала меня. Я подробно рассказал ей, чем именно занимался; не моя вина, что ей не хватило мозгов, чтобы понять меня. Мне удалось обойти её допрашивающее заклинание, и я отправил её лакеев-мозгоправов исследовать окрестности Троттингема. Они изъяли всю мою работу, но пропустили пулю №9, которая оставалась в изготовителе. Было приятно наблюдать, как они пялятся на мой шедевр, словно тупые мулы. Тем не менее я чувствую себя очень плохо из-за Флюкса. Мне бы домой… но ещё так много предстоит сделать. Хотя Г.Б. больше нет, есть другие, которым он доверял, и я знаю, насколько это было для него важно, хотя и не понимаю почему.


    Запись 7> В городе что-то происходит. Когда смолкли сирены, я подумал, что это просто ещё одно нападение, но это было что-то совсем другое. Что-то намного более существенное. На мгновение я услышал самый жуткий крик в своей жизни. А затем здание было заблокировано системой безопасности. Я не могу выйти из своего кабинета, опасаясь, что меня уничтожат наши же охранные роботы! Нет ни единого способа покинуть кабинет. Подозреваю, произошло что-то действительно ужасное. И боюсь, что болезнь от отравления Флюксом продолжает прогрессировать.


    Запись 8> Ждать больше нет смысла. Никто не приходит. Я не буду дожидаться, когда отравление Флюксом или обезвоживание прикончат меня. ПБП и одна ПЗП к нему. Какая ирония. Так много работы и столько жертв ради них последние несколько недель, столько заботы о том, что было жизненно важно для Г.Б., который даже не потрудился посвятить меня в детали — и это будет их первое и единственное использование. Я решил переименовать его в «Причуду Троттенгеймера». Прости меня, Фоур Лиф. Ты всегда говорила, что я был невезучим пони; не знаю, как насчёт невезучего, но чувствую, что я был невероятно глупым. Если кто-нибудь когда-нибудь отыщет этот журнал, знайте, что я всегда старался служить Эквестрии с усердием, достоинством и честью. Если это читают мои родные, я хочу, чтобы вы знали: папе жаль. Прощайте.

  


  Ладно. По крайней мере, я была права в одном — это действительно меня расстроило. А также спутало все карты. Я взглянула на оплавленную дыру в стене и притянула Причуду поближе. В казённике не оказалось отстрелянной гильзы.


  — Что, по-твоему, могло сотворить подобное?


  У меня в голове не укладывалось оружие, обладавшее такой разрушительной мощью. У меня имелись патроны, способные поджигать, взрывать, бить током, пробивать насквозь или отравлять, но что же требовалось, чтобы всё это превзойти?


  — Без понятия, — ответил П-21, положив в мою сумку пару золотых монет. В сейфе хранились тонны финансовой отчётности и других бумаг, а также странный чёрный футляр. Он был немного длиннее моего копыта, но уже.


  Как только я его коснулась, раздался мягкий щелчок, и футляр открылся.


  П-21 тут же слегка заволновался.


  — Постой. Как ты его открыла? Я не видел замков, стыков, вообще ничего!


  Я свела брови, улыбнувшись:


  — Эм-м… П-21? Я стреляю в штуки. Ты не к той пони обращаешься, — сказала я, заглянув внутрь. — Ну, тут целый футляр разочарования.


  Я осмотрела его пустое нутро, обшитое изнутри оранжевым бархатом, и передала футляр П-21.


  Того это тоже весьма озадачило.


  После тщательного осмотра лаборатории и нижних офисов я обнаружила, что сижу на самой большой куче боеприпасов в своей жизни. У меня появилась значительная коллекция спецпатронов, но ничего с маркировкой «ПЗП».


  Вопреки моим ожиданиям, П-21 открыл запертую дверь и обнаружил целую комнату, заполненную десятками контейнеров. Один, с маркировкой «Биомагический Флюкс №13», разбился, и из него вытекала странная, излучающая мягкий свет радужная жидкость. Мой пип-бак зловеще защёлкал, и я захлопнула дверь обратно. Если там и было что-то ценное, то извлечь из этого выгоду сможет лишь пони в антирадиационном костюме.


  Мэйнфреймы мы нашли на цокольном этаже.


  Само собой, вся моя роль сводилась исключительно к сидению на крупе, пока П-21 вводил пароль доктора и загружал содержимое в мой пип-бак. У ЭП-1101 появилась компания.


  Я посмотрела на облезлый плакат: «Айроншод Файрармс: как вам такие яблочки?» — и хихикнула, оценив шутку.


  Ввиду отсутствия активной деятельности, мой разум вернулся к журналу записей из терминала доктора Троттенгеймера. Что же тут творилось до того, как начали падать жар-бомбы?


  — Эй, Глори, кто управлял этим местом во время войны?


  — Ну… Министерство Военных Технологий, вообще-то, — я посмотрела не неё непонимающе, и она ответила мне точно таким же взглядом. — Министерство Военных Технологий. Ну, одно из шести Министерств, что управляли Эквестрией.


  Я лишь улыбнулась и беспомощно покачала головой.


  — В вашем Стойле что, не было школы? — выпалила она.


  — А Блэкджек производит впечатление старательной ученицы? — спросил П-21 с легкой усмешкой.


  Глори вздохнула.


  — Ну… если в двух словах… Министерства управляли страной во время войны. Их было всего шесть, и Министерство Военных Технологий отвечало за частные компании Эквестрии, особенно те, которые выполняли военные заказы. Министром М.В.Т., пони, которая управляла всем этим, была Эпплджек, — Глори отвлеклась на миг, заглянув в недра машины. — Я не особо много о ней знаю. Между ней и пони, которыми она руководила, явно было много трений. Половина Хуфингтона была, наверное, как-то связана с М.В.Т. Айроншод. Робронко. Флэш Индастрис. Эгида Секьюрити. Корпорация «БУМ». Они все разрабатывали оружие для военных нужд.


  — И всё это здесь, в Хуфингтоне? — спросила я, найдя стол. Усевшись на него крупом, я повернулась к пегаске, на что получила забавно-недоумённый взгляд в ответ.


  — Хуфингтон появился благодаря военным исследованиям. Насколько я знаю, он сначала был университетским городком, но, когда началась война, внезапная атака зебр сравняла его с землей. Уцелевшие жители поклялись, что возродят город и отомстят. Хуфингтон существовал, чтобы изобретать средства для убийства зебр. И у них это неплохо выходило, — она осторожно отключила питание и начала извлекать какие-то внутренние компоненты. — Всё же Хуфингтон был странным городом. Все Министерства имели здесь свои интересы. Даже Министерство Крутости, ведь здесь базировались Шедоуболты. Если верить официальным хроникам, Хуфингтон был почти как государство в государстве. Здесь много тайн. Мэйнхэттен был крупнее, Кантерлот — столицей, Филлидельфия — промышленным центром, но Хуфингтон был городом будущего. Ничего удивительного, что зебры никогда не упускали возможности напасть на него. Ни один город в Эквестрии не был более привлекательной целью.


  — А потом всё взлетело на воздух, — тихо прокомментировала я. — Вместе с будущим.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Хирургический дробовик — Ваша точность с дробовиком — это нечто. При его использовании независимо от боеприпасов вы игнорируете дополнительные 10 очков брони цели.


  Глава 6: Игра


  «Я знаю множество других способов тебе помочь. Не волнуйся. Ты поправишься»


  [image: 06]

  Пока мы находились в Айроншод Файрармс, вновь начался ливень. На этот раз он шёл бесконечной моросью, урезавшей мир до тридцатифутового пузыря и превращавшей землю в пласт скользкой грязи. И это делало простой на первый взгляд путь до медицинского центра имени Флаттершай на северо-западе по-настоящему тяжким. Тем не менее я не собиралась выбрасывать ни единого патрона, ни одной, даже самой незначительной мелочи, способной приблизить нас к заветной сумме в десять тысяч крышечек.


  И поскольку с ногой у П-21 лучше не стало, а у Глори не было ни единого кармана, мне оставалось лишь одно — тащиться, утопая по колено в грязи, в то время как они успевали уйти далеко вперёд.


  С Л.У.М.ом и компасом я не особо переживала по этому поводу. Фактически, видя на пип-баке метки своих товарищей, заблудиться бы я не смогла.


  Благодаря дождю у меня появилось время подумать, что всегда не к добру.


  Десять тысяч крышечек — просто чтобы узнать, что же такое этот ЭП-1101. Ну узнаем мы, а что дальше? Деус всё ещё был где-то там, равно как и направивший его Сангвин. Ещё этот Хуфингтон, город технологий, построенный назло зебрам. Государство в государстве, как сказала Глори. Место, полное тайн.


  — Тьфу, я же глупая пони. Почему я должна заниматься всей этой сложной дрянью?


  — Прекращай ныть, Блэкджек, — сказал шедший впереди П-21.


  — Я не ною, я жалуюсь.


  — Нет. Я абсолютно уверена, что ноешь, — прокомментировала летящая над нами Глори.


  Никакого уважения. Ну серьёзно, вообще ни капельки.


  Я никогда не думала, что так обрадуюсь самой обычной парковке. Ржавеющие телеги и небесные повозки, лежавшие на её растрескавшемся, выветренном и шероховатом асфальте, понемногу рассыпались в пыль. Тем не менее здесь не было грязи, а это единственное, что волновало меня в тот момент. Ладно, не единственное. Но если бы я действительно думала обо всём, что меня волнует, то у меня разболелась бы голова. Так что я противоречила сама себе, но кто ж меня упрекнёт?


  А здание-то внушительное!


  Медцентр имени Флаттершай, возвышающийся над нами, как огромный пень, был виден даже за завесой дождя. От центрального строения ответвлялось множество корпусов. Я прежде не видела ничего подобного, хотя это вряд ли делало здание особенным. Воображение тут же нарисовало мне двенадцать Мегамартов, стоящих друг на друге. Если Крышечка была права, то это лучшая возможность найти что-нибудь, чтобы подлечить ногу П-21.


  Жёлтые отметки на пип-баке заставили меня остановиться. Когда-нибудь я найду того, кто сможет мне объяснить, как этот «волшебный браслет» может определять, собирается в меня кто-то стрелять или нет. Может, П-21 как-нибудь сможет с этим разобраться? Как бы то ни было, незнакомцы могли быть и дружелюбными, так что я убрала за спину дробовик и крикнула в дождевую завесу:


  — Свои идут! Не стрелять!


  Как только мы подошли поближе, жёлтые метки тут же засновали туда-сюда. П-21 посмотрел на меня, но лично я была не склонна стрелять в тех, кто просил меня так не делать. Правда, я была идиоткой, но всё же.


  Приблизившись, мы наткнулись на низкую баррикаду из ржавых небесных повозок; четверо пони, сидевшие за ней, уже нацелили на нас винтовки. Нацелили, но не стреляли. Это ещё куда ни шло.


  — Кому-то здесь нужно выселить самовольных поселенцев?


  — Да, — выкрикнул жеребец в дождь горделивым тоном, слегка похожим на тон Смотрительницы. — Я так признателен, что кто-то решил прийти. Пожалуйста, проходите, не стойте под дождём.


  Я с удивлением оглянулась на П-21. Хорошие манеры? На Пустоши? Пройдя мимо баррикад к центру, я увидела длинный небесный трейлер, обвешанный брезентом. Островок суши посреди дождя. Мне сразу бросилось в глаза, что укрывающиеся тут пони были чистыми, причём чистыми не в смысле «я только что был под дождём». Их одежда была довольно опрятной и без заплаток. Одеты они были в своего рода лёгкую броню вроде моей униформы, а их оружие находилось в заметно лучшем состоянии.


  Внутри трейлера я увидела единорога, который наверняка был здесь за главного.


  Харизма и шарм, казалось, так и сочились из его шкуры цвета слоновой кости и зеленовато-синей гривы. А сам он словно освещал внутренности проржавевшего трейлера мягким сиянием. Улыбка этого жеребца заставила мои колени подгибаться, как будто я только что посмотрела в небо.


  — Приветствую. Я — принц Сплендид[2].


  Ещё бы ты им не был!


  — Я рад, что кто-то расторопно отозвался на мои просьбы. Не желаете ли освежиться?


  — Конечно. Освежиться сейчас было бы здорово.


  Красавчик, воспитанный и к тому же угощает нас? Ну и денёк сегодня! Пожалуй, самый лучший день за всё время, проведённое на Пустоши. Бля, да за всю мою жизнь!


  Освежались мы прохладной спаркл-колой РАД с приятным терпким вкусом редиски — и небольшой дозой радиации, — а также порцией свежих яблок и моркови. Я могла только догадываться, где он смог достать свежие продукты.


  — Прошу прощения, что говорю о делах во время еды, но кого именно мы должны выгнать из здания? — спросил П-21, гоняя по тарелке недоеденную морковку. Я злобно сверкнула ему глазами, как бы говоря: «Не доставай милейшего единорога с шикарным крупом».


  — Членов Коллегиума, у них есть какой-то научный интерес к этому зданию, — негромко сказал Сплендид без тени обиды. — Мы попытались с ними договориться, но они наотрез отказались. Вы же знаете Коллегиум.


  Если честно, нет, не знаю.


  — В Хуфингтоне нет ничего, что они не хотели бы исследовать. Так что нам нужен кто-то, кто убедил бы их уйти, пока я не закончу свои дела здесь.


  — А что у вас здесь за дела? — спросила я, улыбаясь настолько игриво и обаятельно, насколько могла. Так я улыбалась только Миднайт, правда, без особого успеха. — Должна быть очень важная причина, чтобы пони вроде вас находился в таком месте.


  На мгновение он оценивающе посмотрел на меня и с лёгкой грустью вздохнул:


  — Мой отец стар и безнадёжно болен. Министерство Мира исследовало передовые медицинские технологии и методы лечения от восстанавливающих зелий до мегазаклинаний, способных поставить на ноги целую армию. Я уверен — здесь есть то, что может вылечить моего отца. Без него, боюсь, Общество развалится.


  «Есть ещё Общество. Кучка чистокровных самодуров, которые дают те еду, а потом говорят, как ты им должен копыта целовать».


  — Общество?


  — Ах да. Вы ведь из Стойла. Мне следовало бы помнить, что вы не знакомы с различными политическими фракциями Хуфа. Приношу свои извинения.


  Он поднялся и с гордостью сказал:


  — Члены Общества — потомки аристократов Эквестрии. Наш король и лидеры связаны родственными узами с Принцессой Селестией, следовательно, мы являемся полноправными наследниками престола Эквестрии, — он сделал глубокий вздох. — К сожалению, немногие в Пустоши признают наши законные притязания.


  Я старалась сохранять вежливую улыбку, когда в моей голове вспылил образы Стойла Девяносто Девять и Смотрительницы.


  — И… вы считаете, что можете править пони, потому что так делали ваши предки?


  Он улыбнулся и кивнул. Замечательно. Как ведро ледяной воды на мои пылкие бурные фантазии.


  Он, похоже, заметил мой скептицизм и снисходительно улыбнулся:


  — Я понимаю, что Общество должно доказать свою способность управлять. Мы не ждём, что каждый пони на Пустоши склонит перед нами голову просто потому, что мы так говорим. Но более тысячи лет Эквестрии жила в мире и покое под самодержавным правлением. Почему так не может быть снова?


  Почему-то тот факт, что мы сидели в ржавой небесной повозке, пили двухсотлетнюю содовую и считали свежие продукты роскошью, делал эти простые ностальгические желания одновременно соблазнительными и разочаровывающими. Тем хуже было то, что принц Сплендид, судя по всему, верил каждому своему слову.


  — Так вам нужен доступ в больницу? Если я смогу убедить Коллегиум впустить вас, это сойдёт? — спросила я, постукивая перед собой копытами. Всё было гораздо проще, когда пони можно было просто пристрелить. Если ты выжила, то уже победила.


  — Было бы чудесно, если вам это удастся. У нас нет разногласий с Коллегиумом и их наивными идеалами. Я всего лишь хочу найти что-нибудь, что вылечит моего отца.


  Тем не менее вариант, исключающий убийства, был бы предпочтительней.


  Принц Сплендид оказался гостеприимным хозяином, но мне всё же было как-то неловко. Надо признать, я была под впечатлением от увиденного; его пони были вооружены и оснащены лучше, чем большинство жителей Пустоши; у него имелись свежие продукты. Всё это само по себе уже было чудом. Похоже, Общество и вправду считало, что у них есть наследственное право на власть.


  Но даже если он получит это супер-лекарство для отца, кому от этого будет лучше, кроме как некоторым пони, которые и так имели всё в достатке?


  Сытые, мы снова вышли под дождь, но моя голова, и без того забитая мыслями и подозрениями, теперь просто раскалывалась. Однако от этого мне хотелось Сплендида ничуть не меньше, и я не знала, как унять своё либидо; в Стойле я бы просто записалась бы к нему в очередь на размножение. Несомненно, там ему хватило бы работы на многие годы. Но сейчас я сомневалась, что можно соблазнить его, просто оставшись с ним наедине и задрав хвост.


  — Так что ты думаешь? — спросила я у П-21 и нахмурилась, заметив, что он шёл рядом, уставившись в никуда. — Ау-у… Эквестрия вызывает П-21…


  Я махнула хвостом у него перед глазами. Он очнулся от своей задумчивости, но выглядел… смущённым?


  — Да? Что? А, думаю? Думаю, что…


  От его заиканий я была просто в восторге.


  — Я… я оставлю это на твоё усмотрение.


  Нечасто такие жуткие слова произносит такой уравновешенный пони. И я никогда не думала, что он может заикаться!


  — Да что в тебя вселилось? — спросила я и улыбнулась, заметив, что он покраснел ещё больше.


  — Ничего. То есть… я просто думаю о том, что он тебе сказал.


  Жеребец нахмурился, и затем крепко зажмурил глаза.


  — Не обращай внимания! — сказал он и зашагал, хромая впереди нас.


  — Что это с ним? — спросила я Монин Глори. Принц Сплендид вроде был со мной весьма любезен. — Он что, ревнует?


  Я оглянулась на лагерь Сплендида и на П-21. Точно, ревнует! Это всё объясняло. Я не удержалась и заржала.


  — Ты меня спрашиваешь? — серая пегаска смущённо и слегка обеспокоенно посмотрела на меня.


  Хороший вопрос. Мы пересекли парковку и направились прямо ко входу, вокруг которого были мешки с песком. И две турели… Привет! Ага, индикаторы всё ещё жёлтые, а не красные.


  — Эй! Не стреляйте!


  — В один прекрасный день какой-нибудь пони воспримет это как призыв к действию, — пробормотал П-21.


  Похоже, что те пони услышали меня, и вскоре из-за мешков с песком на нас уставились два ствола.


  — Проваливайте! — закричал стоящий под дождём жеребец в очках с толстыми стёклами, которые слегка походили на защитные.


  — Успокойся, мы не хотим проблем! — ответила я, садясь на землю. — Мы просто хотим поговорить.


  И, желательно, не под дождём.


  — Вы заодно с Обществом? — спросил он и тут же нервно выпалил. — Скажите им, что мы не уйдём!


  Их лучевые винтовки, казалось, могут рассыпаться от хорошего пинка. А вот турели…


  — Я пришла поговорить. Может, даже договориться, чтобы никто не погиб, — сказала я откровенно. — Меня зовут Блэкджек.


  Кажется, этого оказалось недостаточно. Я вздохнула и добавила:


  — Охранница?


  На сей раз они поняли, о ком речь, и немного расслабились. Ух… хоть мне это и не нравилось, нужно было признать, что прозвище, которое дал мне Диджей Пон-3, здорово облегчало жизнь.


  — Я Арчи. Заходи, — сказал жеребец в очках, разворачиваясь и рысью направляясь обратно в госпиталь.


  Сам госпиталь был похож на станцию скорой помощи и явно видал лучшие времена. Обои с рисунком в виде бабочек отслаивались коричневыми полосами, на полу лежал слой грязи, носилки использовались вместо кроватей. В углу тихо гудел странный цилиндрический предмет, подававший питание на мерцающие терминалы. Их было около дюжины, так что места для пони оставалось немного.


  — Ты здесь главный? — спросила я.


  Коричневый жеребец с грязно-чёрной гривой кивнул.


  — Временно. Мой босс ушёл на верхние уровни неделю назад и не вернулся, — сказал он, нервно глядя на нас троих. — Принц Сплендид несколько раз пытался от нас избавиться. Сначала пробовал уболтать, потом подкупить, а потом напал.


  — Тогда здесь должно быть что-то действительно стоящее, — заметила я вскользь и поймала беспокойный взгляд коричневого жеребца. — Что-то, в чём нуждаются многие пони, — поправила я себя. Это его заметно успокоило.


  — Так и есть. Мы обнаружили, что верхние уровни совершенно нетронуты. Наверно, они были запечатаны, когда упали бомбы, а защита отключилась, только когда уровень радиации пришел в норму, — он взглянул на несколько полок с медицинскими препаратами. — К сожалению, команда, которая пошла наверх, не вернулась. И другая, которая отправилась их искать, тоже. Так что теперь мы застряли здесь до тех пор, пока Коллегиум не пришлёт подкрепление.


  — Принц Сплендид считает, что здесь есть то, что может помочь его больному отцу, — сказала я как можно более нейтрально, заметив, как нахмурился Арчи.


  — Есть! Ну… возможно, — сказал он, поворачиваясь к терминалу. — Мы нашли несколько записей. В них говорится про совершенно новые лечебные зелья, сильные антибиотики. Там даже заклинание восстановления в виде настойки, — жеребец указал копытом на терминал. — Если мы найдём образцы и изучим их, то сможем сами создавать подобные зелья, но это может занять годы. А принц Сплендид хочет просто взять эти образцы и использовать их. Он даже предлагал выкупить их у нас, будто на знания можно повесить ценник!


  Шикарно. Кажется, то, что нужно всем этим пони, хранилось наверху. Моя грива задёргалась.


  — Ладно, а что если мы сделаем так: я и мои друзья поднимаемся наверх, пробуем найти ваши команды и, может быть, находим там что-то такое, что удовлетворит и вас, и Общество, и все остаются живы?


  Каковы шансы того, что я найду там хоть одну дозу какой-нибудь экспериментальной супер-лечебной штуки?


  Проклятье, моя грива зудела просто невыносимо.


  Выйдя из отделения интенсивной терапии, мы направились в центральный атриум, где попали в искусственно созданный сад. Внутри массивная постройка была полой; сводчатый купол над нашими головами был расколот, и через эту дыру дождь и стекающие воды, просачиваясь, наполняли фонтан, находившийся в самом центре этого огромного помещения. Сколотые и выцветшие бетонные лозы обвивали внутренние стены атриума, создавая впечатление того, что ты находишься посреди какой-то сказочной чащи. Наверху виднелись изваяния множества бабочек и птиц, которые как бы застыли, замороженные и забытые на две сотни лет. Стеклянные трубы, по которым некогда туда-сюда ползали элегантные лифты, теперь были разбиты; их осколки усеивали пол.


  В центре фонтана возвышалась бронзовая статуя пегаски, которая одним копытом обнимала юную единорожку, а вторым поглаживала гриву жеребчика-земнопони. На её плече сидела изящная птица, а у ног — маленький скрестивший лапки кролик, весьма надменно взиравший на окружающих. Табличка у основания памятника гласила: «Мы должны поступать лучше». Глядя на милую улыбку этой пегаски, я не могла отделаться от чувства, что статуя, казалось, оплакивала царившее вокруг запустение.


  — Кто это? — тихо спросила я у Глори, чувствуя странное благоговение и грусть.


  — Флаттершай. Министерская кобыла и подруга Рэйнбоу Дэш. Во время войны она основала Министерство Мира и посвятила себя помощи всем пони Эквестрии, — во взгляде Монин Глори читалось сожаление. — Война оставила свой след и на ней. Говорят, что Флаттершай, несмотря на приказы командования, оказывала медицинскую помощь врагам: поставляла зебрам медикаменты и прочие припасы. А потом… ну… нам говорили, что она сошла с ума от горя и убежала в Пустошь, чтобы умереть там. Что она не могла жить, неся на плечах груз ответственности за падение Эквестрии.


  Я задержала взгляд на бронзовой статуе.


  — Если она и потерпела неудачу, то, я уверена, не потому, что мало старалась, — тихо сказала я, когда мы направились к ступенькам. Монин Глори тем временем с интересом рассматривала последний сохранившийся лифт. — Что-то не так?


  — Я думаю, что он всё ещё работает. Просто нужна спарк-батарея и немного металла, — отозвалась пегаска, приподнимая панель в центре платформы.


  Я взглянула на П-21. Нет нужды заставлять его преодолевать десять лестничных пролётов, если мы можем этого избежать. Я заглянула в свой инвентарь и, кивнув, левитировала Глори необходимые для ремонта вещи. Через несколько минут латунная платформа мягко загудела внутри своей трубы, и помещение заполнил немного жутковатый шум.


  — Что это за звук? — спросила я у своих компаньонов, когда мы встали на металлический диск. Это была не музыка, но… что-то близкое к ней.


  — Птицы, — ответила Глори, когда мы начали подниматься наверх.


  Платформа поднималась всё выше и выше, и вдруг я почувствовала, что непроизвольно зажмурилась: вокруг было слишком много открытого пространства, и стеклянные стены нисколько не помогали избавиться от этого страха. Я достала свой дробовик и перезарядила барабан, затем проверила оружие на износ. Похоже, подобное обращение не идёт ему на пользу.


  Чуть только лифт достиг пятнадцатого этажа, и двери отворились, я выскочила наружу — тяжело дыша и борясь с тошнотой. Немного успокоившись, я посмотрела назад и увидела П-21 и Монин Глори, которые застыли на месте.


  — Что? — спросила я, непонимающе уставившись на своих друзей, которые, в свою очередь, смотрели на меня… нет. Не на меня.


  Медленно я повернула голову к стене.


  На ней были тёмно-бордовые, наполовину облупившиеся от времени, будто бы кистью написанные буквы, которые складывались в единственное слово: «ИГРАТЬ».


  Ох, конские яблоки…


  [image: Podzagolovok]


  Время замедлилось так же эффективно, как если бы я вызвала З.П.С. Пусть часы моего пип-бака продолжали послушно его отсчитывать, но минуты теперь казались часами. В другой ситуации я бы сошла с ума от скуки, но сейчас каждый мой нерв был напряжён до предела. Осторожно, шаг за шагом, наша группа продвигалась вперёд. Я шла первой, П-21 — за мной, а Глори замыкала колонну, прикрывая тылы. Слово попадалось каждые несколько метров, написанное то изящным курсивом, то огромными угловатыми буквами.


  Освещение в коридорах было приглушённым и постоянно мерцало, но я уже привыкла к тусклому мигающему свету. К чему я не могла привыкнуть, так это к сопровождающей нас повсюду однообразной мелодии, словно где-то играла невидимая музыкальная шкатулка со слегка заторможенным цилиндром.


  — Тише, не шуми, уже настало время спать… — тихо запела кобылка позади нас. Не сговариваясь, мы с П-21 развернулись в сторону Монин Глори. Одних наших взглядов было достаточно для того, чтобы пегаска умолкла.


  — Простите, — пробормотала она.


  Сейчас мне совсем не хотелось слышать колыбельную из своего детства.


  Здесь были и другие… странности. Например, куклы, свисающие с потолка посреди коридора. Или плюшевые кролики, лежащие в больничных койках, закутанные с головы до ног. Хотя нет, не закутанные. Связанные. Или два десятка протянувшихся поперёк коридора простыней, украшенных красно-бордовыми рисунками с изображением домиков и фигурок из палок. И более детализированных изображений пони. И… огня. И сражающихся пони. И расчленённых пони.


  Я заметила движение меж простыней, но, раздвинув их, увидела лишь пустой коридор.


  — Да что за хрень тут творится? — прошептала я, внезапно осознав, что скучаю по «Пони Джо». — Дайте мне трупы… или что-то, что будет стрелять в меня… хоть что-нибудь, кроме этих страшных рисунков и надписей, накаляканных тёмной краской!


  Я обернулась — оба моих спутника уставились на меня по-странному.


  — Что?!


  — Она ещё не поняла? — спросила у П-21 Глори.


  — Видимо, нет, — ответил жеребец, заозиравшись.


  — Чего это я там не поняла?


  Сглотнув, Глори указала копытом на тёмно-красную надпись на стене:


  — Блэкджек, это не краска…


  Я закрыла глаза. Ох, как же мне хотелось, чтобы она этого не говорила.


  — Да. Конечно же, не краска, — и заглянув в очередной пустой коридор, я выкрикнула: — Прячься сколько хочешь, но отныне ты официально «больной психопат»! Высунься — снесу башку!


  Шлёп-шлёп-шлёп — тихо раздалось откуда-то спереди. Прямо к нам по коридору скакал ярко-красный мячик. Стоп… не мячик, для мяча эта штука была слишком неровной.


  Оставляя блестящие мокрые следы на полу, она катилась до тех пор, пока не остановилась прямо у моих копыт. Лицо обезглавленного пони застыло в ужасной гримасе.


  Из темноты коридора донёслось хихиканье жеребёнка.


  — Миленько, — промямлила я. Голова была ещё свежая.


  — Бля, бля, бля… — повторял П-21 снова и снова, уставившись на голову.


  — Успокойся, это всего лишь чья-то голова, — сказала я, изо всех сил пытаясь не паниковать.


  У нас на глазах в стене открылась невысокая дверца, откуда появилась миниатюрная металлическая пони; прорысив к кровавым следам, она принялась смывать их вращающимися щетками на копытах. Отрубленную голову она просто проигнорировала. М-да, хреново её запрограммировали. Закончив уборку, пони развернулась и укатила обратно в свою дверцу.


  — Обслуживающие роботы, — прошептала Монин Глори, когда мы продолжили наш путь по коридору мимо пустых больничных палат.


  Музыкальная шкатулка продолжала наигрывать свою тихую замедленную мелодию; мы уже подошли к посту медсестры. Всё там было аккуратно, всё чисто прибрано — за исключением жутких непонятных предметов и связанных между собой частей тел. После стольких виденных нами разрушенных зданий чистота этого места беспокоила меня не меньше, чем преследующая нас музыка.


  Я попробовала включить радио, но на всех каналах, что я обнаружила, звучала всё та же мелодия из музыкальной шкатулки.


  Мы наткнулись на работающий терминал.


  — Наконец-то! Возможно, здесь мы найдём инвентарную ведомость, — с облегчением произнёс П-21, принимаясь за работу.


  Я медленно развернула Л.У.М., но изображение продолжало мерцать, как будто что-то здесь мешало сигналу. И всё же я знала, что голова не могла взяться из ниоткуда. П-21 боролся с терминалом несколько минут, пока музыкальная шкатулка снова и снова проигрывала свою нехитрую мелодию. Затем раздался тихий сигнал, оповещающий, что он подобрал пароль. Я глянула ему через плечо и нахмурилась, когда экран вдруг стал абсолютно чистым.


  > Ку-ку. Я тебя вижу.


  Жуткий крик, раздавшийся из терминала, ворвался в наши уши, разрывая барабанные перепонки. «УБЕЙТЕ МЕНЯ!» — вопил кобылий голос снова и снова в промежутках между криками агонии.


  Я схватила П-21 зубами за гриву и оттащила прочь от терминала.


  А затем разнесла эту штуку, выстрелив из дробовика разрывным патроном. Вокруг воцарилась мёртвая тишина, пока наши уши не пришли в норму, и в них снова не полились звуки музыкальной шкатулки.


  — Что за хуйня здесь творится? — прошептал П-21, оглядывая пустые коридоры.


  — Хочешь ствол? — тихо спросила я.


  — Я банально начну палить без разбора, — пробормотал он в ответ.


  Что ж, это звучало гораздо лучше, чем угроза непременно пристрелить меня.


  Мы продолжили наши поиски. «ИГРАТЬ», — продолжали требовать кровавые слова на стене. Жёлтые и красные метки так хаотично мелькали на моём Л.У.М.е, что пришлось отключить его — а то мне почти поплохело.


  Мы наткнулись на дверь с новой надписью, вырезанной на деревянной обшивке: «Буду резать, буду бить — всё равно тебе водить!» Я осторожно открыла её с помощью телекинеза, обнаружив внутри высохший труп, свернувшийся в позе эмбриона на полу рядом с узким бельевым шкафом. На нём был халат медсестры. На полу перед трупом была нацарапана простая эпитафия: «Не хочу больше играть».


  Монин Глори учащённо задышала, и П-21 начал тихо её успокаивать, поддерживая при этом, чтобы она не рухнула на пол. Учитывая, что она почти погибла от жажды в похожем месте, её можно было понять. Похоже, обыскивать труп придётся мне.


  Кожа на нём высохла, став похожей на пергамент, и тихо затрещала, когда я аккуратно коснулась тела магией. Я нашла удостоверение личности, надпись на котором гласила: «Старшая медсестра Тендерхарт». В нижней части карточки светился небольшой магический глиф.


  — Что это?


  Монин Глори не отваживалась посмотреть в мою сторону, поэтому я левитировала карточку к ней.


  — Это ключ для особых дверных замков. Тех, которые не могут быть вскрыты обычным путём, для них требуется магия.


  Надеюсь, за подобными дверьми сокрыты экспериментальные лечебные средства, которые мы ищем…
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  Мы поднялись на этаж выше, но без толку. Всё стало ещё хуже. Мы нашли разграбленные складские помещения. Холодильная камера, которую Глори назвала «кровехранилищем», пустовала. От пола до потолка она была завалена ёмкостями из-под лечебных зелий. Мы нашли, как мне показалось, какого-то пони из Коллегиума… с содранной кожей и утыканного с ног до головы использованными шприцами. Над ним была надпись: «Тётя Иголка — твой друг».


  Мне очень захотелось познакомить кое-кого с Дядей Дробовиком.


  В холле мы обнаружили ящик — большой металлический куб, на каждой грани которого было нарисовано по маленькому розовому сердечку. Не знаю почему, но я почувствовала странное желание изучить этот ящик. Оглянувшись на остальных, я потянулась к нему магией и начала вращать небольшую ручку, которая торчала сбоку. Из ящика полилась удивительно знакомая мелодия. Я сразу поняла, что сейчас должно произойти, но была уже не в силах остановиться.


  Как только прозвучало пух, верхняя часть ящика откинулась, и оттуда выскочил пони. Хотя нет… половина пони. Он закачался вперёд-назад на металлической пружине, скрестив перед собой передние ноги, словно пытаясь обнять самого себя. За спиной у него трепыхались облезлые крылья.


  — Пегас? — в ужасе ахнула Глори.


  Внезапно ящик заиграл оставшуюся часть мелодии, и раздался ещё один металлический звяк — пони из ящика развёл передние ноги в стороны и выронил три металлических яблока. Действуя скорее рефлекторно, я телекинезом отбросила их подальше, и мы трое дружно попадали на пол. Тишина. Тишина. Тишина. Я медленно подняла голову и осторожно перевернула своей магией ближайшую гранату. В её нижней части было просверлено аккуратное отверстие.


  Больной ублю… стоп… Нет, больной слишком слабо сказано.


  — Бежим! — закричала я, хватая магией П-21 и подбрасывая Глори вверх, после чего со всех ног помчалась по коридору. Через несколько секунд бомба, спрятанная в ящике, взорвалась, и мы трое повалились друг на друга.


  — Как… как ты узнала? — в шоке пробормотал П-21, из носа которого капала кровь.


  — Что может быть страшнее ужасного трупа? Ужасный труп, который вначале напугает, потом даст время отдышаться, а после попытается взорвать нас!


  — Даже не знаю, что меня больше беспокоит: то, что кто-то придумал такую ловушку, или то, что ты додумалась до того же, — сказал П-21, как всегда сухо улыбаясь.


  Я поднялась и осторожно поскакала обратно к ящику, не зная, как всё это воспринимать. Вряд ли там была ещё одна бомба. Это было бы уже далеко не так весело. Более эффективно — это факт, но тот, кто всё это сделал, не cобирался просто убить нас. Его цель явно была не в этом.


  Я осмотрела туловище и голову пегаса.


  — Он из Анклава?


  Быстро взглянув на тело, Глори вздрогнула и отвела глаза, но затем посмотрела снова, слегка нахмурившись.


  — Я… — она судорожно сглотнула и подошла поближе. — Я думаю, что да. Он слегка иссох… Возможно, он мёртв уже около месяца? Но нам не позволяется исследовать местность рядом с этой больницей.


  Только рядом с гнёздами рейдеров.


  — Так значит, он не связан с Добровольческим корпусом?


  — Нет. Он, должно быть, связан с охраной, — тихо ответила она.


  Вот так сюрприз…


  Я посмотрела вперёд с угрюмым видом.


  — Надеюсь, то, что мы ищем, действительно стоит этого всего. У меня сейчас такое настроение, что я готова пристрелить кого-нибудь.
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  В дальнейшем ситуация особо не улучшилась. Скорее наоборот. Мы наткнулись на чаепитие четырех высохших до костей пони, чьи копыта были прибиты к столу, на котором возвышался окаменевший торт. Их головы украшали праздничные колпаки. Ещё один несчастный был одет в детскую балетную пачку и распят на перевернутом столе. От того, что могло ожидать меня за следующим углом, уже бросало в дрожь, но остановится я уже не могла.


  Музыка продолжала играть, и за её звучанием я едва могла расслышать, как где-то поблизости что-то движется, не попадаясь нам на глаза.


  Но вот мы оказались в ординаторской. Здесь всё просто сияло чистотой, которую я сразу же начала ненавидеть. Мне страшно захотелось увидеть обертку от конфеты. Жестяную банку. Бутылку из-под содовой, оставленную на полке. Хоть какой-нибудь признак того, что здесь когда-то жили пони. Меня уже начинало тошнить от обоев в стиле «лесная чаща» и застывших бабочек и птичек. А, ну и, конечно же, от трупов в гротескных позах. Я уже просто жаждала вновь оказаться среди скучных серых стен Стойла Девяносто Девять.


  Взяв монеты из нашего запаса, я обчистила автоматы с содовой, поделившись двумя шипучими напитками с Глори и П-21. В целом у нас на пути не встречалось ни единой вещи, способной считаться личной. Правда, я нашла газетную вырезку, вывешенную на доске объявлений. Она была такой пожелтевшей и хрупкой, что я побоялась брать её магией, чтобы прочесть. Начало статьи полностью истлело, но остальное я всё же смогла разобрать:


  «…интошу не хватило полутора часов, чтобы дожить до помощи Министерства Мира после предотвращения покушения на Принцессу Селестию у Разбитого Копыта. Тысячи солдат и неисчислимое количество гражданских переносят невыносимые страдания в ожидании медицинской помощи. Сегодня Министерство Мира, работая сообща с Министерством Тайных Наук и Министерством Военных Технологий, разработало способы сохранения раненых и больных пони до того момента, когда они смогут получить помощь.


  Министерство Мира хочет поблагодарить Департамент Межминистерских Дел. Без их неустанной работы по сбору идей со всей Эквестрии мы бы никогда не закончили постройку этого нового комплекса. Множество молодых жизней оказалось бы обречено на жалкое существование или безвременно оборвалось. Они — свидетельство того, что должно быть сделано, чтобы поставить точку в этой ужасающей войне и открыть новую главу в истории Эквестрии. Флаттершай».


  Способы сохранения раненых и больных…


  — Вот оно! — сказала я с возбуждением. — Если Сплендид сможет доставить сюда своего отца, то он сохранит его живым до той поры, когда Коллегиум не создаст лекарство. Да! Обожаю, когда все нестыковки в плане состыковываются!


  — Блэкджек, — тихо сказала Монин Глори.


  Я посмотрела на неё и затем, следуя за её взглядом, заметила белого резного кролика, грозно смотрящего на нас из дальнего угла комнаты. Вдруг раздалось едва слышимое жужжание, и я разглядела в глазу кролика медленно фокусирующуюся камеру.


  — Мы должны идти дальше, — тихо сказала я, выводя своих спутников из комнаты для сотрудников обратно в пустой коридор. Как только мы вошли в него, дверь за нашей спиной с громким щелчком закрылась.


  — Оп-паньки, а вот это уже плохо.


  Внезапно весь свет погас, и помещение погрузилось во мрак. В конце коридора тут же зажглась красная лампочка.


  — Что за наф?.. — я уже собралась задать вопрос, делая шаг вперед, но прилетевший из-под потолка энергомагический луч прервал мою фразу, попав мне в грудь. Неожиданно красный свет сменился зелёным, и в коридоре позади заскрежетало что-то металлическое, медленно приближаясь к нам. Я пальнула наугад в сторону шума, но выстрел лишь осветил что-то большущее и окровавленное. Свет сменился с зелёного на красный, и тут же мы четверо замерли.


  Богини милосердные… Это же игра.


  Зелёный свет.


  — Бегите! — выпалила я, хватая П-21 телекинезом и таща вперёд вместе с собой, в то время как машина волочилась позади.


  Красный свет.


  — Замрите! — скомандовала я, и все послушались. Раз… Два… Три… Четыре…


  Зелёный свет!


  Мы бежали так быстро, как могли, но металлическое нечто всё приближалось.


  Красный свет!


  Замерли.


  Зелёный свет!


  Побежали.


  Красный свет!


  Зелёный свет!


  Красный свет!


  Монин Глори случайно сделала полшага и тут же закричала: лучевая турель на потолке выстрелила ей в ногу.


  Во время этой паузы я почувствовала тихое, щекочущее спину дыхание преследователя. Я просто следила за лампочкой, пока вытаскивала магией маленький диск из седельной сумки, устанавливала под собой и готовилась телекинезом нажать кнопку на ней.


  Зелёный свет!


  Не теряя ни секунды, я вдавила до упора кнопку на осколочной мине и потащила П-21 в сторону выхода, видневшегося позади зелёной лампочки. Мина тут же пискнула, и мгновением спустя осколки разорвавшегося снаряда ударились об металл с характерным клац. Три метра. Два. Один… Я выскочила через дверной проём и сразу же вытолкнула за собой П-21. Но Монин Глори отстала от нас на несколько шагов.


  Красный свет.


  В кроваво-красном свете лампочки я смутно различала оскалившееся всеми своими металлическими клыками нечто — прямо за дрожащей, застывшей в ужасе пегаской.


  И тут на наших глазах дверь закрылась.


  — Глори! Нет, Глори! — заорала я, выпустив несколько зарядов дроби в дверь. Ни царапинки. Я начала бить по двери прикладом дробовика, а после и копытами.


  — Чего вы, блять, хотите, тварины ёбаные?! ЧЕГО?! ЧЕГО-О-О-О?! — закричала я, рыдая, в сторону коридора, слыша лишь собственное эхо.


  «ИГРАТЬ», — ответила мне кровь на стене.
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  Идёшь с нами?


  Я убила Скудл своим невежеством, а теперь из-за моей некомпетентности погибла Глори. Как я посмела выскочить из коридора-ловушки, не убедившись, что она вышла первой? Видела же, как пегаске в ногу попали лучом. Должна была понять, что от этого она будет бежать медленнее. Я уселась спиной к двери, стучась об неё головой и бережно обнимая дробовик.


  — Вставай. Нам надо идти, — еле слышно пробормотал мой спутник. Я телекинезом подняла дробовик и направила в сторону его рта, спусковым крючком вперед.


  — Т-ты что творишь?! — запнулся шокированный П-21, пытаясь отпихнуть оружие в сторону.


  — Ты говорил, что если из-за моей глупости умрет ещё один пони, ты меня прикончишь, — прошептала я, уставившись на свои копыта. — Пришло время сдержать обещание.


  — Блэкджек, я не собираюсь тебя убивать, — мягко произнёс он. — Это была не твоя вина.


  — Я лидер нашей группы. Чья это вина, если не моя?


  — Того психопата, что стоит за всем этим, — ответил жеребец.


  Я не двигалась, всё ещё пытаясь всучить ему оружие. От его притворной мужественности не осталось и следа, а на лице появилось выражение страха.


  — Блэкджек, я не смогу сделать это без тебя, — тихо сказал он, усевшись рядом со мною.


  — Я либо некомпетентна, либо проклята. В любом случае без меня тебе будет лучше, — снова зашептала я. Это он и есть? Тот момент, когда Пустошь ломает тебя? — Я не знаю, что делать, и из-за меня умирают пони, которые этого не заслуживают.


  П-21 вздохнул, крепко обняв дробовик.


  — Я тоже не знаю, что делать. Если бы тут не было терминалов и замков, то я вполне мог бы вернуться в Девяносто Девятое. Потому что прямо сейчас я так напуган, что уверен лишь в одном: я тут помру, и смерть моя будет ужасна. Я — не ты, Блэкджек. Я, быть может, и умнее тебя, но ты намного меня смелее.


  От этих слов было нестерпимо больно, но что я могла поделать? Бросить всё и умереть… Этот вариант был самым простым. Самым простым и самым презренным. Ещё можно было дать волю ярости и убивать, убивать, убивать? Этот вариант сейчас выглядел самым правильным. Моя кровожадная половина на него просто молилась. Прикончить всех из Коллегиума, обобрать их трупы подчистую, прикончить всех из Общества и повторить процесс. Прикончить, обобрать, прикончить, обобрать и забыть обо всём. Это был более захватывающий вид самоубийства.


  «Ты будешь делать всё возможное, чтобы исправить свою ошибку, зная, что чувство вины не покинет тебя никогда. Ты посвятишь себя тому, чтобы каждую секунду пытаться стать лучше, несмотря на то, что этого никогда не будет достаточно».


  Медленно я изменила направление заклинания и поднесла к себе дробовик. Качнувшись вперёд, я поднялась на ноги. На мне ещё рано было ставить точку. Несмотря ни на что, даже на то, что я была глупой пони, в моём скудном мозгу уже начал формироваться план. Хуже того… я уже предвкушала его.


  — П-21, в скрытности я тебе не ровня. Ты разбираешься в терминалах, умеешь вскрывать замки и попадать туда, куда тебе нужно. Где-то здесь должно быть что-то вроде комнаты управления. Тебе придётся туда проникнуть и вырубить всё нахрен, — сказала я ему, протягивая ключ-карту.


  — Ты хочешь, чтобы мы разделились? Блэкджек, ты ведь знаешь, что ничего хорошего из этого не выйдет, — решительно заявил жеребец.


  — Это единственный план, пришедший мне в голову. Вместе мы — крупная цель, а в одиночку… тебе, может, и удастся отключить их. Я в это время буду изображать большую глупую пони и отвлекать их внимание на себя, — сказала я, улыбаясь. И пытаясь сохранить улыбку, добавила: — Быть может, ты отыщешь Глори.


  — Ты правда думаешь, что она ещё жива?


  Нет.


  — Я не собираюсь терять надежду так скоро, — последние остатки надежды я потеряла секунд десять назад. — Просто делай то, что у тебя получается лучше всего, а роль приманки оставь глупой пони.


  — Ты не глупая, Блэкджек, — тихо произнёс он, а затем заметил мою вопросительно выгнутую бровь. — Ну… ладно. Удачи тебе.


  Зарядив патроны в барабан дробовика, я громко его крутанула и побежала в противоположном направлении. В моей памяти всплыла и заиграла одна старая мелодия из прошлого. Я начала подпевать вслух и тут же улыбнулась. Пусть это и было невероятно глупо, но именно это мне лучше всего удавалось!


  — Один шажок вперёд… один шажок назад… один шажок вперёд, смело становитесь в ряд… — запела я, мчась по коридору, устав от музыки, игравшей на заднем плане. Ладно, это было больше похоже на выкрикивание, чем на пение. — Танцуйте польку, пони, и знакомьтесь все подряд. Танцы нас развеселят!


  Моё лицо расплылось в улыбке, когда, прервавшись, я услышала, как песня в невидимой музыкальной шкатулке остановилась, а затем сменилась моей мелодией. Вот так, больной ублюдок! Обрати внимание на сумасшедшую кобылу с дробовиком!


  — В ружьё патрон — один и два! Цевьё ты дёрни — три! — крикнула я, выстрелив в очередного кролика с камерой. — В ружьё патрон — один, два, три, вокруг всё разнеси! Танцуйте польку, пони, пусть сдохнут мудаки! Вот суть моей игры!


  Беги, стреляй, ещё раз стреляй. Если из-под потолка показывалась турель, то я уничтожала её раньше, чем она успевала выстрелить хотя бы дважды. Я ни о чём не думала. Не позволяла этому психопату запудрить себе мозги страшным ебанутым дерьмом. Выстрел… выстрел… жеребёнок.


  Я замерла на месте, и музыка оборвалась, как ножом обрезанная. Прямо передо мной в дверном проёме стояла кобылка в странном розовом платьице. На шкурке лавандового цвета был виден шрам, идущий вдоль бока и скрывающийся за розовой гривой, лежащей поверх глаз. Лицо жеребёнка застыло в нелепой улыбке, похожей на те, что пришивают куклам.


  Блэкджек, стреляй!


  — Поиграем? — прошептала она, не двигая губами.


  Стреляй уже!


  — Тебе нравится моё платье? — спросила кобылка, медленно наклонив голову в мою сторону. Стреляй, стреляй, стреляй! Её грива ниспала набок, открывая моему взору две красных лампочки на месте глаз. Её улыбка не была похожа на пришитую, она действительно была пришита!


  — Я хочу стать единорогом, — прошипела она. Паривший рядом дробовик затрясся, потому что я направила всю свою магию на борьбу с этим непонятно чем. — Можно я стану тобою?


  Платье кобылки разорвалось в клочья, когда из её плеч взметнулись два металлических щупальца. Одно из них, с острым как бритва скальпелем на конце, полоснуло меня по лицу, и я едва успела отразить удар пип-баком. Дробовик выстрелил, посылая заряд дроби жеребёнку в морду. Её лавандовая шкурка слетела, как тряпка, открыв моему взору одного из обслуживающих роботов — с дымящейся головой и сшитым из заплаток подобием кожи. Я пальнула второй раз, и робот, тихо затрещав, завалился на пол.


  — Осалила, — закричала я на упавшую штуковину, — ты водишь!


  — Мы водим… — зашептали голоса в коридоре. — Мы водим…


  В тусклом свете я разглядела пару красных глаз, уставившихся на меня. Две пары. Четыре. Дофига!


  — Играем! — прошептали они все в восторге.


  Ладно, их внимание я точно привлекла. А теперь пора валить!


  — Поймайте, если не слабо! — выпалила я, смеясь и убегая так быстро, как только могла.
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  Я понятия не имела о том, получалось ли у меня избегать этих тварей. Или им просто стало скучно и они затевают новые игры? Я поднялась на следующий этаж, где не было никаких палат. Здесь располагалось хирургическое отделение. Мерцающие лампы то освещали огромные участки коридора, то снова погружали его в темноту, отчего я непроизвольно вздрагивала. Снова послышалась музыка, на этот раз весёлая мелодия про уборку зимы. Слышать её было не только жутко; она ко всему прочему заглушала тот слабый шум, который чудовища издавали при перемещении.


  Я забралась в какой-то кабинет. Было очень приятно обнаружить, что тамошний сейф был вскрыт, а терминал взломан. По крайней мере, П-21 был где-то неподалёку. В сейфе имелось несколько лечебных зелий и золотых монет. Я подошла к столу и положила дробовик перед собой.


  У специальных патронов был один недостаток, которого я не понимала раньше: от них оружие изнашивалось с бешеной скоростью. Мне совершенно не хотелось испытывать судьбу и стрелять из дробовика без особой необходимости. Только после капитального ремонта. Так что у меня оставался лишь самозарядный пистолет с метеостанции и Причуда, которую было нечем заряжать.


  Я осторожно выложила пистолет и набила магазин синими спарк-патронами вперемешку с обычными свинцовыми.


  Кабинет был сверху донизу завален мусором. Правда, акт ли это вандализма со стороны чудовищ, или владелец кабинета просто был неряхой, я сказать не могла. Верхушки бумажных стопок доставали мне почти до рога. С кривой улыбкой я взяла папку с верхушки одной из стопок: «Мэригольд, медицинское освидетельствование П.Г.: отклонено». Только у Министерства Мира могла быть печать для отказов с нахмуренным кроликом. А поверх неё стояла ещё одна печать в розовых тонах с бабочками: «Допуск в виде исключения: подтверждено».


  — Везёт же тебе, Мэригольд. Мне бы твоя удача сейчас пригодилась, — сказала я, перевернув пару страниц, и заметила фотографию голубой единорожки со светлыми очками, стоящей на фоне какого-то подобия ракеты.


  Не было сомнения в том, что если бы за мной по пятам не шли монстры, то мне было бы ещё скучнее. Поэтому я закинула папку обратно на верхушку стопки, которой вздумалось незамедлительно повалиться набок с шелестящим звуком.


  — Супер, — пробормотала я, протирая глаза и надеясь, что П-21 сумеет найти способ остановить всю эту фигню. Мне бы точно не хватило собственных мозгов.


  Я заметила, что в терминале есть звуковой файл, и, включив воспроизведение, принялась заряжать магазины. А почему бы и нет? По крайней мере, будет чем заняться.


  — Запись один. Теперь этот комплекс под нашим контролем. Все файлы из базы данных были повреждены или стёрты. Если мы хотим найти что-нибудь стоящее, нужно добраться до центрального компьютера. У нас ушла целая вечность, чтобы пробраться сюда через крышу, но, слава Селестии, внутри тут всё сохранилось нетронутым. Вероятно, мы переведём сюда всю команду биомедиков, как только здесь станет безопасно. Я никогда не видел так много медицинских препаратов в одном месте; ничего особенного, но теперь у нас есть запас лечебных зелий.


  Запись два. Нашли комнату стазиса и главный компьютер. Десятки камер всё ещё работают. Меня они не беспокоят, так что пусть спят себе дальше. Какая-то дура перерезала питание главного компьютера… тз-з-з-з… скальпелем и получила удар током. Будет несложно починить. Как только всё подключим, поднимем сюда биомедиков.


  Я остановилась и посмотрела на картины, косо висящие на стене. Флаттершай, стоявшая на сцене в каком-то странном платье, казалась напуганной; но Богини, она выглядела очаровательно! Жёлтая кобыла застенчиво улыбалась, стоя рядом с фиолетовой единорожкой с розовой полосой на гриве и оранжевой светловолосой кобылой в ковпоньской шляпе; строящееся на заднем плане здание, наверное, было медцентром имени Флаттершай.


  — Запись три. Всё восстановлено и работает. Осталось исправить несколько неполадок. Надо вырубить звуковую систему; эта музыкальная шкатулка уже сводит меня с ума. И вот это они слушали двести лет назад… бз-з-з-з…


  Запись четыре. Брайтхуф и Скай Спаркл в самоволке. Наверное, опять ебутся где-нибудь в подсобке. В коридоре продолжают появляться игрушки; кажется, солдаты начинают беспокоиться. Нужно организовать какие-то… тз-з-з-з-з… должно быть в порядке. Команда биомедиков нашла… кз-з-з-з… опытный образец, конечно, но это воздействие почти на уровне мегазаклинания. Практически лекарство от смерти.


  Глядя в экран компьютера, я заметила маленькую бумажную записку: «Умоляю, не спрашивай об этой процедуре снова, Р.Х. У нас был только один успешный случай. Я больше не буду рисковать детьми. Я не могу. Прости. Ф».


  — Запись… б-бз-з-з… Кто-то расчленил их. Снял кожу живьём. Расставил как экспонаты в музее… Это должен быть Морн… к-кз-з-з… или Найт… т-тз-з-з… найти их, арестовать, и пусть командование решает, кого из них расстрелять. Нахер всё! Я лично их пристрелю их и избавлю командование от неприятностей.


  Т-тз-з-з-з-з… доступ на крышу заблокирован. Команда биомедиков просто исчезла. Он как-то добрался до них. Единственный, кто ещё не отчитался. Он каким-то образом перехватил управление… к-кз-з-з-з… блин… сил больше нет на эти игры. Как кто-то из моей команды смог взломать это?


  Т-тз-з-з-з… надоело играть…


  Я закончила заряжать последние магазины для дробовика и пистолета; шоковые снаряды в конце, экспансивные и обычные — в начале. Из динамиков, транслирующих запись, раздался жуткий вопль, но я не испугалась, не подпрыгнула на месте и не разнесла этот терминал на куски. Какое-то время я сидела и слушала крик. Затем просто протянула копыто и выключила его. Зарядив магазин и передёрнув затвор пистолета, я вышла в коридор. Огляделась по сторонам. А затем изо всех сил закричала:


  — Время поиграть!


  Сперва это был шёпот, который постепенно перерос в бормотание, а затем и вовсе в рёв. Нужно было выбрать коридор. Любой из них. Я рванула со всех ног, бережно левитируя оружие перед собой и стреляя в любую тень, что встречалась мне на пути. Роботы взрывались снопами искр и, упав на пол, принимались нелепо дёргаться, разрывая тем самым нашитую на них плоть.


  — Плохая пони! — кричали они, когда я, используя З.П.С., проскакивала между ними, задерживаясь на мгновение лишь для того, чтобы разбить голову очередному маленькому железному уродцу и убедиться, что он уже не встанет.


  — Да! Я плохая, очень плохая пони! И я вас отшлёпаю! — яростно завопила я.


  Меня позабавило, как некоторые из них развернулись и порысили прочь.


  — Да, точно! Кое-кого пора отшлёпать! — кричала я, преследуя их.


  — Плохая пони, — раздался низкий голос в дверном проёме позади меня.


  Я обернулась и уставилась на огромного тяжёлого робота, обвешанного кусками плоти.


  — Время вышло, — решительно сказал он и с поразительной ловкостью запустил в меня сияющий белый стеклянный шар. Граната или… что-то в этом роде. Я попыталась дотянуться до него магией, отшвырнуть назад в робота, но…
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  Что это за херня происходит? Почему я не могу пошевелиться? Почему не могу вымолвить ни слова? Почему не могу закричать?


  Вместо этого я просто лежала на диване и читала газету о продолжавшихся протестных выступлениях по поводу покушения на Утёсе Разбитое Копыто. Было ощущение, что я каким-то непостижимым образом влезла в шкуру этой странной кобылы, расположившейся на диване. Единственным смутно знакомым ощущением был вес пип-бака, надетого на её ногу, но он был куда изысканнее моего собственного.


  Белая кобыла с седеющей розовой гривой стояла позади стола в… неповреждённой версии кабинета, в котором я только что находилась? Она была одета в белый халат, накинутый на плечи и передние ноги и не скрывающий яркий красный крест у неё на бедре. Она нервно играла карандашами на столе, перекатывая их туда-сюда.


  Я подняла на неё взгляд.


  — Успокойтесь, доктор Редхарт.


  — Успокоиться? Как я могу успокоиться, Гарнет? Она едет сюда, — кобыла постучала копытами по столу.


  — В конце концов, это её госпиталь, — сказала Гарнет, и я почувствовала, что она улыбается.


  Редхарт, нахмурившись, вздохнула.


  — Всё равно — не могу поверить, что Черили из-за этого пошла прямо к министру! Я думала, все разногласия были улажены. Как она могла поднять этот вопрос сейчас?


  — Меня больше впечатляет тот факт, что министр прибывает сюда лично, чтобы выслушать её возражения. Добиться аудиенции у Эпплджек или Рэрити так непросто, что порой это занимает несколько дней. А про Рэйнбоу Дэш или Твайлайт можно вообще забыть, — вздохнула пони, которой я была, и сложила газету, продемонстрировав сверкающие красные копыта, переливающиеся от хуфикюра. — Они почти недоступны даже для Д.М.Д.


  — Дела настолько плохи? Я ни о чём таком не слышала, — озабоченно произнесла Редхарт.


  Моя хозяйка пренебрежительно махнула сверкающим копытом.


  — О, нет. Я бы не сказала, что дела плохи. Просто… сейчас напряжённый момент. Всё было бы намного проще, если бы мы могли просто расформировать Министерство Крутости и передать то, чем оно занимается, Министерству Военных Технологий, но Луна даже слышать об этом не хочет.


  Затем открылась дверь, и вошла фиолетовая кобыла с кьютимаркой в виде улыбающихся цветов на боку. У неё были морщинки вокруг глаз и совершенно седые волосы. Гарнет наблюдала за двумя кобылами, смотрящими друг на друга с явной неприязнью… и всё же я могла сказать, что когда-то между ними были дружеские отношения. Никто не станет демонстрировать такого явного сожаления, если он не потерял что-то дорогое.


  — Черили. Так приятно снова тебя видеть. Как дела в бюро образования? — спросила моя хозяйка, поднимаясь и заключая её в любезные объятия.


  Черили явно почувствовала облегчение от того, что с ней заговорили.


  — Дела идут… хорошо… так же, как и везде, я полагаю. Спасибо, что работаешь ради нас с Министерством Стиля, Гарнет; иногда кажется, что мы постоянно отодвигаемся назад в очереди. Если бы не твоя помощь, мы, наверное, никогда не получили бы требуемые материалы, — сказала Черили, а затем нахмурилась. — Но всё же — не могла бы ты сказать им, что школы Министерства Мира больше не нуждаются в их… новаторских… учебниках по истории? Я нашла там текст, рассказывающий, что древние зебры пили кровь и практиковали ритуальные жертвоприношения пони.


  — Ах да. Иногда Министерство Стиля проявляет излишнюю… изобретательность при составлении книг.


  Я не имела ни малейшего понятия, о чём шла речь. Если зебры не пили кровь, зачем говорить, что они это делали? Раз уж я не могла сойти с этого аттракциона, думаю, имеет смысл обращать внимание на все детали.


  Дверь открылась, и все разговоры стихли. Я уже видела её воплощение в бронзе; теперь же я видела её во плоти. Жёлтая пегаска была меньше, и в ней не было столько драматизма, сколько в её скульптурном двойнике, но, глядя на неё, я не могла налюбоваться её красотой и грацией. Казалось, что пегаска излучает какую-то ауру доброты. Она поприветствовала каждую пони по имени, пожала им копыта и заговорила искренне и с интересом. От простого прикосновения к её копыту я почувствовала себя любимой. А ведь меня там по-настоящему даже не было!


  Когда все уселись в круг, Редхарт заговорила с пурпурной кобылой:


  — Я знаю, ты другого мнения на этот счёт, Черили, но мы всё равно намерены использовать эти устройства.


  — Редхарт, пока просто нельзя это делать. Мы даже не знаем, какие заклинания в них используются! — сказав это, Черили мельком посмотрела на меня. — Мы понятия не имеем, какими будут долгосрочные эффекты.


  Она повернулась к Флаттершай.


  — Нужно прекратить их использовать до тех пор, пока мы не убедимся, что они безопасны.


  — Я понимаю, что ты расстроена, Черили, но мы три месяца испытывали их без каких-либо побочных эффектов, кроме нескольких жалоб на скуку, — тон зрелой кобылы напомнил мне мамин, когда та говорила «доверься мне».


  — Вы испытывали их на животных и взрослых. А здесь жеребята, Флаттершай. Три месяца заточения в собственном теле может быть терпимо для взрослого, который понимает, что происходит, но что насчёт жеребёнка? Они хотят и бегать, и играть, и общаться. Нельзя просто взять и запереть их на целые недели. Это жестоко, Флаттершай!


  Флаттершай заговорила мягким тихим голосом:


  — Ты считаешь, я должна позволить жеребятам умереть, имея при этом средство сохранить им жизнь до тех пор, пока мы не сможем их вылечить?


  Тут я поняла, что спор Черили проиграла.


  Она замолчала ненадолго, а затем простонала:


  — Нет… но… Флаттершай…


  — Скажи, что я должна позволить жеребятам умереть, и я прекращу использование капсул и начну цикл долгосрочного тестирования. Минимум год, — сказала Флаттершай тем же спокойным, рассудительным голосом. Нужно было иметь поистине каменное сердце, чтобы такое сказать.


  — Флаттершай, я не хочу, чтобы умер хоть один жеребчик или кобылка. Ты прекрасно это знаешь. Но я знаю жеребят, и знаю, что это не решение.


  — Я тоже знаю жеребят…


  — Нет, Флаттершай. Ты любишь жеребят. Но ты их не знаешь. У тебя их даже никогда не было… — Черили прервалась, услышав лёгкий вздох Редхарт. Повисло неловкое молчание. — …Мне жаль.


  Флаттершай закрыла глаза, словно борясь с болью внутри себя. Черили выглядела напуганной собственными словами, но сказанного было не вернуть.


  Снова молчание. Затем Флаттершай мягко сказала:


  — Я тоже. Извини, Черили, но я не могу откладывать то, что может помочь.


  Она поднялась.


  — Прошу прощения.


  — Проклятье… зачем я это сказала? — спросила Черили, всхлипывая.


  Я вновь увидела тень былой дружбы между Черили и Редхарт, когда последняя отошла, взяла коробку салфеток и протянула другой кобыле. Та взяла её и высморкалась.


  — Не переживай, Черили. Мы же не оставляем жеребят совсем одних. С ними постоянно будет общаться персонал, я, их семьи и учителя. Их не бросят, — заверила её Редхарт. — Большую часть времени они даже не будут в сознании. Мы можем давать им успокоительное, и они будут спать и видеть сладкие сны до тех пор, когда их можно будет разбудить. Прелестные маленькие сони.


  — Вот этого я и боюсь. Жеребята не остаются жеребятами навсегда. Они всегда становятся чем-то иным, — сказав это, пурпурная кобылка встала и вышла из комнаты.


  Редхарт покачала головой.


  — Сожалею, что тебе пришлось это наблюдать.


  Белая кобыла убрала салфетки и посмотрела на меня.


  — Она учительница, и хорошая. Думаю, она была бы счастливее, если бы оставалась учительницей, а не занималась школами в Министерстве.


  Гарнет кивнула.


  — Я ценю её озабоченность. И рада, что она не нашла отчёт о постепенном развитии у подопытных привыкания к успокоительному. Хотя… двадцать лет — достаточно долгий срок. Мы же не собираемся столетиями держать их в стазисе.


  — Всё же она была права насчёт того, что существует некоторая путаница относительно используемых заклинаний. Кое-кто из медицинского персонала беспокоится. Была ещё заметка, что там есть и заклинания из Министерства Стиля, но этого просто не может быть.


  — О, я уверена, что это просто какая-то ошибка, Редхарт. Нам порой не сказать, что там создают в Министерстве Технологии и в Министерстве Магии. Мы просто делаем всё, что в наших силах. Но тем не менее мы счастливы видеть подвижки Министерства Мира с этим комплексом. Я постараюсь раздобыть для тебя больше информации по делу.


  — Спасибо, Гарнет. Я очень это ценю.


  — Не стоит беспокойства. И ещё должна предупредить: прибудут представители Робронко, чтобы подключить обслуживающих роботов к центральному компьютеру. Как только их управляющая система возьмёт ботов под контроль, вашим медсёстрам больше не нужно будет заботиться о поддержании порядка.
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  Я вернулась в своё тело и сразу же закричала от боли, пронзившей меня от самой промежности до грудной клетки. Я лежала на операционном столе и билась ногами в ограничителях. Надо мной на белом кронштейне был подвешен паукоподобный робот. Маленькие ножницы медленно клацали, вскрывая мой живот, пока я, крича от боли, боролась с ограничителями.


  — Ёбаные ублюдки! — прошипела я сквозь сжатые зубы; слюна потекла вниз по моему подбородку.


  — Плохая пони, сквернословящая пони. Она сказала плохие слова! — нечленораздельно бормотали уродцы вокруг меня со сшитыми из лоскутов шкурками. Ножницы продолжали клацать. — Ей нужно обо всём подумать. Её нужно наказать. Плохая пони!


  А жеребята продолжали спать.


  По всему периметру комнаты стояли металлические капсулы с мягкой внутренней обивкой и смотровыми окошками. Моё положение позволило насчитать порядка сорока таких штук. И во всех капсулах находились жеребята. У одних не хватало ног и глаз; другие выглядели так, будто их сожгли, а то и хуже. Были среди них и нетронутые, так что мне лишь оставалось гадать, страдали они от каких-либо внутренних повреждений или же были больны. Все жеребята лежали неподвижно и могли с тем же успехом быть давно мёртвыми. В каждой капсуле имелся маленький экранчик с какой-то абракадаброй вместо надписей, понять которую мой скудный мозг был не в состоянии. Все кабели вели к цилиндрическому выступу, увешенному целой кучей терминалов. А из самого выступа шёл всего один толстый кабель, уходящий в пол. Почерневшие места на проводе толщиной с копыто указывали места, где его чинили.


  Я пыталась не кричать, но сдерживаться я уже просто не могла. Тем не менее это помогало сконцентрироваться.


  — Чего вы хотите?! — завопила я, полностью фокусируя мою магию на ножницах и отталкивая руку подальше от себя — разрез и так уже был почти в фут длиной!


  — Маму! Играть! Умереть! Жить! Плакать! Обняться! Крови! Маму! Радости! Печеньку! Трахнуться! Папу! Мучить! Кожу! Маму! Игрушки! Куклу! Песика! День варенья! Наружу! Домой! Умереть! Убить! Костюм! Спать! Калечить! Наружу! Играть! Умереть! — начали монотонно твердить роботы вокруг меня.


  «Мы же не собираемся столетиями держать их в стазисе», — сказала Гарнет. А что, если так всё и вышло? За сколько лет у них выработался иммунитет к седативным? Как долго после этого горстка выживших могла поддерживать детей? Как быстро те сошли с ума и захотели ещё более кровавых и жестоких игр?


  Кто-то, и подозреваю, что это была Редхарт, разорвал связь между ремонтными ботами и главным компьютером. Они сидели тут одни в полной изоляции. Они не могли спать. Не могли даже покончить с собой. Потом сюда прибыл Анклав и восстановил связь. Жеребята продолжили свои игры, отточенные десятилетиями заточения наедине с самими собой.


  И мне предстояло стать следующей. Сжав зубы так сильно, что послышался хруст, я толкнула медицинского робота телекинезом. Этого не хватило. Трёхпалая рука залезла в меня и вытащила серовато-розовые кишки наружу, будто толстую лапшу. Я не закричала. Я чуть не задохнулась из-за рвотного позыва, наблюдая, как мои кишки дюйм за дюймом выходят наружу.


  Тут я услышала резкий скрежет с потолка, и вентиляционная решётка упала на роботизированную конечность, заклинив глубоко погрузившуюся в мои внутренности металлическую руку. Глори, глаза которой были широко открыты, высунула из шахты голову, сжимая в зубах свой лучевой пистолет. Сейчас я была ей рада даже больше, чем если бы сюда вошёл Сплендид прямиком из горячего душа.


  — Плохие. Плохие. Плохие пони. Плохие, — скандировали роботы.


  Механическая рука отпустила мои внутренности и, повернувшись, треснула по упавшей решетке. Вывалившись из вентиляции, Глори принялась кружить вокруг руки, закладывая петли надо мной. Все взгляды были направлены на неё. Все, кроме моего — я заметила маленькую синюю фигуру П-21, проскользнувшую через дверь.


  Он стал осторожно продвигаться к терминалу: в одиночку Глори бы не справилась.


  Я приподняла голову и посмотрела на ремни, удерживающие мои конечности. Пока я теребила магией пряжки на охватывавших мои копыта ремнях, от боли у меня потемнело в глазах. Одна из них раскрылась; потом вторая, третья, и, наконец, я медленно себя освободила. В этот момент отвратительные робопони рванули вперёд.


  — Плохие пони. Плохие.


  Я села и заметила, что мой дробовик заряжен разрывными патронами.


  Пролеветировав к себе оружие, я медленно скатилась со стола. И тут мне стал совершенно очевиден один очень неприятный факт: я могла либо удерживать свой дробовик, либо удерживать свои кишки внутри, а так как сейчас я держала дробовик, то из меня вываливалась горячая, влажная масса, вызывая желание застрелится на месте. До моей цели было не больше шести метров, но это были самые длинные метры в моей жизни.


  П-21 отчаянно стучал копытами по клавиатуре. Глори отчаянно уворачивалась от клешней роботов. Я отчаянно пыталась идти вперёд. Если бы эти твари догадались, что я собираюсь сделать, они бы легко меня остановили. Я думаю, они просто ликовали, наблюдая за моими попытками сопротивляться. Может, они думали, что я хочу помочь П-21 или Глори сбежать? Вместо этого я, пошатываясь, брела туда, где из задней части машины выходил кабель. Внезапно мой кишечник натянулся, и я чуть не отрубилась снова.


  — Не могли бы вы сойти с моих внутренностей? — прохрипела я.


  Кабель был толстым. Даже с разрывными боеприпасами мне не хватило бы тех патронов, что были в барабане, чтобы перебить его. Но я могла обойтись только одним. Я оглянулась и ухмыльнулась своим отвратительным зрителям.


  — Игры кончились! — я вытащила барабан и пнула его под кабель. В патроннике ещё оставался один заряд. Прижав ствол к барабану, я нажала на курок.


  Взрыв не был таким сильным, как от гранаты, но с задачей он справился. Кабель снова был разорван, а меня осыпало шрапнелью. С мягким гулом рука, гоняющаяся за Глори, замерла. Остальные твари застыли на месте — марионетки с обрезанными ниточками. Перед глазами побежали зигзагообразные линии, и я провалилась в темноту.


  Хе, безумные детки.
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  Когда я пришла в себя, то чувствовала себя довольно неплохо. Можно даже сказать, замечательно. Открыв глаза, я первым делом осмотрела своё тело. На животе остался лишь уродливый красный шрам, но и тот заживал прямо на глазах. В стол, на котором я лежала, был встроен странный талисман, окутывавший всю меня мягким розовым свечением. Похоже, это была какая-то регенерирующая магия, которая сращивала моё разорванное тело воедино.


  — Ох, ты очнулась. Хорошо, — сказала сидящая возле стола Глори.


  Пегаска выглядела очень усталой. Ей явно не помешали бы несколько суток сна и несколько лет лечебной терапии. Мы, может, ещё добудем два по цене одного.


  — Ох, ты жива. Хорошо, — отозвалась я, на что получила короткую улыбку в ответ. Затем, посмотрев на яйцеобразный талисман, я произнесла: — Пожалуйста, скажи, что тут есть ещё подобные штуки.


  — Тут есть ещё подобные штуки, — мягко ответила пегаска.


  — Ох, слава Богиням… — начала было я, но осеклась, увидев, что Глори смотрит в куда-то в сторону. — Тут ведь нет больше таких талисманов, верно?


  — Ты сказала мне, чтобы я сказала тебе…


  Пегаска не закончила, потому что я прервала её, заключив в объятия.


  — Я думала, что ты мертва, что они убили тебя, — произнесла я, крепко обнимая кобылку. — Как тебе удалось выбраться?


  — Красная лампочка, — тихо ответила она с лёгкой дрожью в голосе. — Она всё горела и горела. Я решила, что все они по ту сторону двери и слишком увлечены попытками поймать тебя. Прямо над моей головой тянулась вентиляция, я туда и залезла. Они назвали меня жуликом. А потом я просто следовала за криками и выстрелами.


  Рана у меня на животе окончательно затянулась, и я тут же широко распахнула глаза.


  — Скорее! Позови П-21 сюда! Мы сможем вылечить его…


  Раздалось небольшое жужжание, и розовое сияние исчезло.


  — …вот же блядство.


  — Талисман может вылечить только одного пациента, — произнёс появившийся в дверном проёме хромающий П-21.


  — Я хотела вылечить твою ногу, — тихо пробормотала я.


  — Зачем? Ты её не ломала.


  Вздохнув, я слезла с койки и посмотрела на использованный талисман, чувствуя, что на меня он был потрачен впустую.


  — Я думала, что если вылечу твою ногу, то перестану напоминать тебе о Девяносто Девятом, и тогда, возможно, мы станем друзьями.


  Подняв бровь и улыбнувшись, жеребец покачал головой.


  — Тебе приходило в голову, что ты тут ни при чём, Блэкджек? — я лишь глупо моргнула в ответ, а он тихо вздохнул. — Похоже, нет. Пойдём. Нам нужно разобраться ещё кое с чем.


  Он направился обратно к двери.


  — И это будет отстойно. Крайне отстойно.


  Мы вернулись в комнату управления. Я постаралась не смотреть на высыхающую требуху, развешенную по углам комнаты. Наконец П-21 остановился напротив большого центрального терминала.


  Диагностика стазис-системы «Офилия»:


  >Вероятность выживания пациентов: 0.00%


  >Система внутренней связи с пациентами: Ошибка. Система недоступна.


  >Отключить питание: Д/Н?


  Нет.


  — Нет, нет, нет… блядское нет! Блядство, — закричала я, глядя на капсулы вокруг меня, на каждой из которых виднелись ярко-красные зигзаги приборных показаний. Моё воображение мгновенно нарисовало картину кричащих жеребят, которые вновь оказались замурованными. Я повернулась к П-21. — Я не собираюсь убивать сорок жеребят! Ты что, выжил из ума?


  — Нет, — ответил он, глядя на терминал. — У нас два варианта: либо мы оставляем их лежать в стазисе, либо отключаем питание, и они умирают.


  — Разбуди их! Посмотрим, безумны ли они.


  Я смогу убить безумных жеребят… наверное. О Богини, неужели я только что подумала об этом?!


  — Мы не можем, Блэкджек, — тихо произнесла Монин Глори. — Эти жеребята умирали, когда их поместили в капсулы. Они и сейчас умирают. И судя по записям, некоторые из них смогут прожить в таком состоянии ещё не один день. Если мы просто… оставим их, то… возможно… Я не знаю. Может быть, когда-нибудь Анклав сможет что-то сделать, чтобы помочь им.


  П-21 покачал головой, глядя в глаза пегаске.


  — Из-за этих жеребят Анклав потерял здесь свой медико-биологический отряд. Жеребята были заперты здесь больше двух сотен лет. И ты хочешь просто уйти, оставив их в этих капсулах и надеясь, что когда-нибудь к ним придёт кто-то, кто будет в состоянии помочь? — вздохнул он. — Я ведь говорил тебе, что будет отстойно.


  — Почему ты спрашиваешь меня? — тихо спросила я, глядя на жеребца.


  — Потому что тут нет правильного выбора. Потому что она права. Потому что я прав. Неважно, что мы выберем, они в любом случае будут страдать, — со вздохом ответил П-21.


  И ты тут главная, читалось в его взгляде.


  Нет. В жопу его! В пизду меня! Положите меня обратно на этот стол и вновь вырвите мне внутренности, но не заставляйте делать этот выбор! Я медленно обвела взглядом окружавшие меня стазис-капсулы и, зажмурившись, простонала:


  — Я не могу… я не…


  Мне очень хотелось вновь погрузиться в шар памяти, где никто из них не смотрел бы на меня. Я ещё раз оглядела капсулы. Здесь нет правильного выбора, результат в любом случае будет плачевным. Я подумала о том, чтобы открыть крышки, но вдруг это приведёт к отключению капсул? Тогда, может, наоборот? Чтоб меня! Чтоб меня…


  Медленно выпрямившись, я в очередной раз обвела взглядом капсулы.


  — Я не знаю, можете ли вы меня слышать или понимать. Я не знаю, кто вы и чего хотите. Я знаю лишь, что ни один из вас не заслуживает подобной участи. И мне жаль, — прошептала я, чувствуя, как по лицу бегут слёзы. — Я не знаю… я не знаю, что сейчас произойдёт… Там, откуда я родом, когда пони умирает, он просто… уходит, — я шмыгнула носом, и опустила голову. — Я надеюсь… что то место, в которое вы попадёте, будет лучше.


  Я повернулась к терминалу. «Д», затем «Ввод». Вентиляторы начали замолкать один за другим. Понимая, что мне никогда не будет за это прощения, я сглотнула и тихонько запела:


  — Тише, нам уже давно пора ложиться спать… Тише… Расстилай скорей свою кровать.


  Я запнулась, но Глори подхватила за мной:


  — Этот день растаял во всплеске звёздной тени. Сладко спи, укрывшись пледом сновидений.


  Похоже, что ей сейчас было не лучше, чем мне. Единственным источником освещения в комнате теперь были красные зигзагообразные линии на мониторах капсул, отображавшие сердцебиение жеребят. Постепенно эти зигзаги становились всё менее и менее ломанными, и так до тех пор, пока все они не превратились в абсолютно прямые линии.


  П-21 удивил и меня, и Глори, когда вдруг открыл рот и тихонько запел:


  — Тише, нам уже давно пора ложиться спать… Тише… Расстилай скорей свою кровать.


  С этими словами жеребец, наклонив голову, опустился на пол рядом со мной. Одна за другой красные линии исчезали с экранов.


  Чтоб меня. Чтоб меня. Чтоб меня…
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  Редхарт приползла в камеру хранения, в которой находились восстанавливающие талисманы. Прежде чем она прервала соединение, с неё содрали больше половины шкуры. Зачем она пробралась сюда? Чтобы спасти себя? Чтобы защитить талисманы и прочие экспериментальные медикаменты? Разве это так важно? Если бы там были хоть какие-то лекарства, способные исцелить жеребят, то, не сомневаюсь, Редхарт пустила бы их в ход. Сейчас она лежала, свернувшись калачиком, прикрытая окровавленным разорванным лабораторным халатом. Её тело мумифицировалось в запертой камере хранения.


  Я заметила, что она прижимала что-то к себе, старательно защищая это передними ногами. После того, что я сделала, обокрасть мёртвого для меня было не сложнее, чем слизнуть глазурь с тортика.


  К своему изумлению, я смогла с лёгкостью вытащить этот предмет из объятий Редхарт.


  Это была статуэтка Флаттершай. Её ласковые голубые глаза смотрели прямо на меня, а у ног пегаски сидел недовольный белый кролик, которого она крепко обнимала. Такая нежная. Такая всепрощающая. Надпись на дощечке в основании гласила: «Будь доброй».


  Она склонила голову так, как будто понимала, что мне очень нужно было поговорить с ней.


  — Прости. Я пыталась. Пыталась поступать лучше… Пыталась помочь… — не торопясь прижав статуэтку Флаттершай к груди, я тяжело повалилась на бок, заплакав, как жеребёнок. — Мне так жаль.


  Лёжа в одиночестве на холодном полу камеры хранения, я вдруг поняла, зачем сюда пришла Редхарт.


  Чтобы попросить прощения, которого ей не суждено было получить.


  


  Заметка: Новый уровень.


  Навык: Красноречие (50)


  Новая способность: Вечный жеребёнок — Теперь вам гораздо проще находить общий язык с жеребятами.


  


  


  [2] — англ. «роскошный».


  Глава 7: Цены


  «ТРОНУЛА — ПОКУПАЕШЬ! Мы принимаем наличность и кредитки»
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  Я — убийца.


  Первым пони, которого я убила, был единорог, отправленный на списание. Это произошло ещё задолго до того, как я получила свою кьютимарку. Мне приказали сообщить ему, что теперь он — Е-21, и попросить его доложиться охране. Тогда я ещё не понимала, что же это всё означает, и поэтому просто приятно провела время, разыскивая жеребца. Сперва я зашла в столовую за зелёным гелевым коктейлем, затем покрутилась вокруг Миднайт, пытаясь уяснить её связанные с пип-баками каждодневные обязанности. Я даже успела вздремнуть, лёжа на гудящем опреснительном конденсаторе, прежде чем нашла его. Увидев меня, жеребец лишь грустно улыбнулся и поплёлся следом.


  Я помню его красно-белую полосатую гриву, похожую на «леденец» из старых довоенных книг, помню его смех, помню, как печальны были его глаза, когда он шёл рядом со мной. Мама прочитала ему официальное заявление, а я нанесла последнюю точку на случкометке. Мы с мамой стояли рядом, пока мед-пони вводили ему инъекцию из медицинского пистолета. Он прикрыл глаза, сделал последний вздох. И всё. Я могла бы представить себе, что он спит, если бы не знала, что он уже никогда не проснётся.


  Понимаю, это звучит как оправдание, но я делала то, что мне говорили. Мы просто следовали приказам Смотрительницы. У нас не было выбора. Мы ничего не могли изменить. Нам нужно было предотвратить Происшествие. Прежде я никогда не задумывалась об этом. Это было мирным способом решения проблемы, актом милосердия. Я не знала ничего лучше.


  Конские яблоки. Я убила его, потому что никогда не задавалась вопросом, правильно ли это. Точно так же я убила ещё четверых самцов и должна была бы убить П-21, не впусти Смотрительница Деуса.


  Первая пони, которую я убила собственным рогом, была рейдером. Она застала меня врасплох. У неё был дробовик, и она почти разрядила его в меня. Она убила других пони в Стойле, одного прямо у меня на глазах, и убила бы ещё.


  Опять оправдания.


  Это была самозащита. Я защищала Миднайт. Я защищала Стойло. Не было времени. Не было других вариантов.


  Рейдеры. Вначале я не особо думала о них. Это убогие маньяки, психопаты или пони, погрязшие во тьме. Убивать их — насущная необходимость. Мой пип-бак давал один ответ на все, даже самые сложные моральные вопросы: жёлтый — значит добрый, а красный — цвет опасный. Когда я столкнулась с ними в следующий раз, то убила многих. Потом пощадила одну, и то просто потому, что её метка на пип-баке сменила цвет с красного на жёлтый. Внезапно она больше не рейдер. Внезапно она могла пойти куда захочет. Меня даже рассмешило её бегство.


  Я заслуживала пули в затылок.


  Следующей пони, которую я убила, была Скудл. Её жуткая смерть стала для меня первым потрясением. До этого я представляла собой просто более эффективную убийцу, чем обезумевшие и больные рейдеры. Я не слушала её… Нет, это неправда. Слушала, но не верила её словам, ведь я была настолько самоуверенна, что считала, будто смогу справиться со всем, что предложит Пустошь. Мне казалось, что после сорока восьми часов на поверхности мне было известно о Пустоши больше, чем жеребёнку, который выживал здесь с самых первых дней. Я ошиблась. И эта ошибка стоила чей-то жизни. Тем не менее мне хватило «удачи» на то, чтобы из-за моей гордыни, самоуверенности и глупости умерла другая пони, а не я.


  Тогда, в закусочной, я попыталась превратить Глори в убийцу, подобную мне. Сердита? Расстроена? Напугана? Иди убей кого-нибудь. Воспользуйся своим правом. Однако из всех пони, с которыми я столкнулась, в моём мозгу застрял именно тот бедный гадящий под себя ублюдок, и я чувствовала себя такой умной и дерзкой, когда подкрадывалась к нему, в то время как тот был занят справлением нужды. Я так ничему и не научилась. Мне казалось, что я изменилась, посвятила себя попыткам стать лучше. А затем моя дубинка размозжила тому рейдеру череп. Я думала, что он закричит, нападёт или что-то ещё. Красная метка умерла. Приговор пип-бака приведен в исполнение.


  А сейчас я просто убила ещё сорок жеребят. Кто-то из них был болен, в этом не было сомнений. Позволить им жить было бы… Что? Кто я вообще такая, чтобы судить, кто заслуживает смерти? Откуда я знала, что Анклав не смог бы помочь им? Или Общество? Или… хоть кто-то? Флаттершай говорила, что мы должны поступать лучше. Моим же достижением был растущий список убитых. И что в итоге? Я полностью исцелилась и чувствовала себя просто прекрасно.


  — Эй, Блэкджек. Ты в порядке? — спросил П-21, когда я затягивала шину на его ноге. Окончательно закрепив ремни, я посмотрела на жеребца и увидела в его взгляде беспокойство.


  Нет. Я не в порядке. Я убийца. Я более чистый и здоровый рейдер, которая целится немного точнее.


  — Да, конечно, — ответила я с улыбкой. — Не слишком туго?


  Он покачал головой.


  — Глори уже добыла свои целебные зелья, противоядия и препараты?


  Серая пегаска нашла несколько трупов анклавовцев в лётной сбруе, что удвоило количество имевшихся у неё карманов и кобур. Он снова кивнул, я же выпрямилась и, выйдя из комнаты, направилась к помещению со стазис-капсулами.


  — Блэкджек. Ты уверена, что с тобой всё в порядке? — повторил вопрос П-21 и взглянул мне в глаза, кривя губы и озабоченно хмурясь.


  — Да. Всё просто прекрасно.


  Пристрели меня, П-21.


  — Давай заберём Глори и получим свою плату.


  Убей меня, пока я не убила кого-нибудь ещё.


  — Ну же.


  Пожалуйста, П-21.


  — Пошли.


  Прошу тебя.
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  Принц Сплендид не обрадовался. Пони из Коллегиума не обрадовались. Мне было плевать на это, но я не хотела, чтобы они поубивали друг друга, когда я уйду.


  — Пони из Коллегиума смогут выяснить, какие системы работают, а какие нет. Также они смогут, если получится, воспроизвести некоторые из самых сильных магических талисманов. Общество может снабжать их провиантом, а ещё — обеспечить приемлемую защиту, чтобы они могли работать, ни на что не отвлекаясь, — я пристально посмотрела на принца, заметив, как он начал ёрзать и хмуриться. — Также они смогут позаботиться о том, чтобы стазис-капсулы снова заработали, и это решит вашу проблему. И, конечно, вы первым сможете воспользоваться плодами их работы.


  Он открыл свой великолепный рот, но тут же захлопнул его. Я не мигая смотрела в глаза принца, чувствуя, как мой рог начинает слегка дёргать.


  Наконец он улыбнулся и снисходительно произнёс:


  — Это будет приемлемо для Общества.


  — А что касается вас, — я резким, пристальным взглядом посмотрела на Арчи, — если кто-то обратится за медицинской помощью, вы постараетесь им помочь. У тебя на разграбление целый госпиталь, и я знаю, что ты найдёшь там достаточно полезных вещей. Бери за лечение крышечки, если хочешь, но помогай. Поступай лучше.


  Я свирепо посмотрела ему в глаза, подчёркивая каждое слово.


  Тяжело сглотнув, он попятился, причём настолько быстро, что грохнулся на круп.


  — Так точно! Конечно. Коллегиум всегда рад помочь. Я обязательно уведомлю своё начальство, когда оно сюда приедет, — быстро пробормотал Арчи.


  Я подняла взгляд на разбитый купол внутренних помещений.


  — И не спускайте глаз с Анклава. Я не знаю, зачем они здесь побывали, но у них явно имелся веский повод для появления, а это значит, что они могут вернуться.


  Будем надеяться, что Глори вскоре расскажет мне о том, что знает. Она нашла нечто большее, чем просто запчасти к лучевому пистолету.


  Принц Сплендид написал записку Крышечке, чтобы та выдала мне плату за контракт, и мы отправились назад в Мегамарт без дальнейших задержек. Я заняла место, как обычно, впереди группы, а Глори принялась показывать, что же она нашла.


  — Это боевое седло. Ими пользуются большинство пегасов из сил безопасности. Оно позволяет использовать более тяжёлое оружие и оставлять рот свободным, — сказала пегаска, держа в копытах странную упряжь.


  Мне эта конструкция казалась скорее странной вещицей для постельных игр со связыванием, к которой крепились лучевые пистолеты. Я не была абсолютно уверена, понимала ли она принцип работы этой штуки.


  Я медленно шла по дороге на восток, погрузившись в раздумья. Голова раскалывалась от мыслей о том, что я наделала, а загадка файла ЭП-1101 отошла на самые задворки моего разума. Может, нужно было передать детей Коллегиуму? Нет… очарованные найденными мною записями, они были рады, что я сама утилизировала этих жеребят. Не их забота. Обществу? Аналогично. Все они были рады тому, что им не нужно разбираться с сорока больными, умирающими жеребятами.


  — С ней что-то не так, — тихо прошептал П-21, и я стиснула зубы.


  — Мне показалось, что она пристрелила бы тех двоих, вздумай они спорить, — прошептала Глори.


  Я взглянула на них, не проронив ни слова. Глори тут же отступила на пару шагов. А П-21 просто печально посмотрел на меня.


  — Блэкджек…


  — Что? — вопрос, на который не было правильного ответа. Я была настолько зла, что чувствовала себя разбитой бутылкой спаркл-колы.


  — Это не твоя…


  — Заткнись, — рявкнула я, радуясь тому, что жеребец начинает злиться в ответ; он ведь собирался сказать, что это не моя вина.


  Если это так, то виноват ли он, что оставил право выбора за мной? Или виновата ли Глори, не остановившая меня? Или пони из Анклава, восстановивший связь между главным компьютером и обслуживающими роботами? Редхарт? Флаттершай? Может, мне стоит просто свалить всё на облажавшихся пони, живших за два века до моего рождения? Селестия? Зебры? Кого винить? Кто должен понести кару за то, что я сотворила?


  Кто-то должен заплатить за это. Уж лучше это буду я, чем П-21. Возможно, если он действительно сообразителен, он покинет меня, пока я не погубила его. Им обоим с Глори лучше держаться подальше. Быть может, через пару месяцев они найдут обезумевшую Блэкджек, с пеной у рта, и прикончат.


  Я была так поглощена своими раздумьями, что зашла прямиком в засаду. Л.У.М. мне не помог, так как я не включила его обратно после помех в больнице. Пройдя мимо перевёрнутого небесного фургона, я услышала громкий хлопок и почувствовала знакомое ощущение ударов картечи по моей броне на спине.


  Однозначно появится новый синяк, но хоть броню не пробило.


  Подняв взгляд, я увидела в фургоне двоих пони: один перезаряжал ружьё, а другая прыгнула на меня, сжимая в зубах кий. Ещё двое появились из соседнего фургона.


  Вытащив пистолет, я вошла в З.П.С. Четыре выстрела в голову пони с ружьём. Выполнить. Тут я заметила, что вместо того, чтобы превратить его голову в кровавое месиво, два попавших выстрела просто рассыпались ворохом искр. Вот дерьмо. Забыла, что зарядила импульсные патроны, прекрасно подходящие для борьбы с роботами, но абсолютно бесполезные против всего остального.


  Кобыла с кием замахнулась на меня изо всех сил, но я вскинула ногу, и деревянное оружие раскололось о корпус пип-бака. Мой рог вспыхнул, когда я подхватила магией футовую щепку и, сжав нападавшую за плечи, на всю длину погрузила деревяшку ей в глазницу. Первая.


  Глори взлетела над нами, пытаясь заставить работать своё боевое седло, в то время как П-21 вытащил бинокль.


  — Блэкджек! На холме пятый! Это снайпер!


  Я не стала терять времени. Когда жеребец с ружьём перезарядился, я выставила перед собой труп убитой кобылы и, закрывшись им, как щитом, рванула к нему; меня ужалила всего одна-две дробинки. Оказавшись внутри трейлера, я, не желая зря тратить на него целый магазин патронов, вытащила свою верную дубинку. Жеребец попятился от меня, но отступать было некуда; укрытие обернулось для него ловушкой. Он попытался что-то сказать, но слова застряли у него в горле, когда я с силой припечатала его к стене и начала наносить удары дубинкой, не останавливаясь до тех пор, пока его голова не превратилась из выпуклой в вогнутую. Уже двое.


  Лишь взглянув на дробовик жеребца, я отшвырнула его в сторону. Перезарядка после каждого выстрела? Моя дубинка лучше. Левитировав из сумки магазин с обычными патронами, я перезарядила пистолет и поспешила наружу, где Глори занималась второй парой нападавших. Точность её стрельбы оставляла желать лучшего, но лучевые пистолеты, которые она подключила к боевому седлу, всё же заставили пару рейдеров внизу затаиться, пока она кружила над ними. Тот, что был вооружён пистолетом, даже не заметил моего появления. Он повернул голову лишь тогда, когда я уже заняла позицию с поднятым пистолетом, отправляя пять пуль ему в голову. От неё мало что осталось. Трое.


  Четвёртый швырнул в меня бейсбольной битой. Это казалось мне абсолютно идиотским поступком ровно до тех пор, пока я не увидела, как он наклонил голову к гранате, висящей на жилете. В тот самый момент, когда его губы сомкнулись на ней, я своей магией аккуратно ухватила кольцо за самый край. Его голова поднялась, а язык стал нащупывать чеку, которой там уже не было. Я увидела, как в ужасе расширились его глаза. А затем его голова разлетелась. Четверо.


  Ружейная пуля ударила меня в шею, прямо в воротник брони. Снайпер уже убегал, спасая свою жизнь; тем не менее мой пип-бак высвечивал красную метку. Красный — опасный. Не прислушиваясь к крикам за спиной, я рванула вверх по склону холма. На его вершине стояла большая бетонная башня с тарелками, направленными во все четыре стороны света. Снайпер может попытаться убежать, но спрятаться ему не удастся.


  Продираясь через брешь в зарослях засохших деревьев, я убрала своё оружие, чтобы иметь возможность телекинезом убирать со своего пути кусты и ветки. Я видела снайпера, а он видел меня, идущую по его душу.


  Так же, как и его друзья. Я ввалилась в лагерь, разбитый у подножия башни, обнаружив ещё четыре красных метки и множество жёлтых.


  — Гранит, тупой ты ублюдок! Это же Охранница! — закричала единорожка, направляя на меня свой пистолет-пулемёт.


  Я видела краткую демонстрацию его возможностей в Мегамарте. Скорострельность этого оружия не оставляла мне времени, чтобы воспользоваться своим. Поэтому я снова прибегла к помощи своей верной дубинки, избрав в качестве цели весьма специфический объект: её рог. Я нанесла удар в тот самый момент, когда она открыла огонь по мне. Лиловая спираль отлетела с фиолетовыми искрами и брызгами крови, и, теперь уже бесполезный, пистолет-пулемёт шлёпнулся в грязь.


  Снайпер попытался сзади всадить в меня ещё одну пулю, но я нырнула в сторону, и его выстрел прошёл мимо. У оставшихся троих из оружия были только нож, бейсбольная бита и кусок арматуры.


  Я левитировала из грязи пистолет-пулемёт.


  Стоя над извивающейся раненой единорожкой, я принялась поливать свинцом оставшихся врагов, начав со снайпера и завершая дело остальными. Пятеро. Шестеро. Через три секунды магазин опустел. Тридцать пять выстрелов за три секунды?! Я уставилась на оружие. Быстрее потратить патроны я могла, только ссыпав их разом в ствол дробовика и нажав на крючок! Двое ещё продолжали трепыхаться, и я довершила дело, достав свой пистолет. Седьмой и восьмой.


  Что за херню я творю? Что за херню я творю?!


  Пистолет задрожал в моей телекинетической хватке, и я уронила его в грязь. С ними было покончено! Так почему же я их убила? Просто… убила. Восьмерых. Восьмерых. Восьмерых.


  — Спасибо, — раздался чей-то тихий шёпот поблизости. Только сейчас я заметила, что рейдеры были не одни. Здесь находилось ещё около дюжины пони, скованных друг с другом цепью, продетой через ошейники. Они были грязными; многие истекали кровью.


  Та, что была теперь не совсем единорожкой, сжалась в комок у моих ног, прижимая копыта к остаткам того, что было её рогом, и дрожа всем телом. Я как-то слышала, что сломать себе рог — это всё равно, что лишиться сразу всех четырёх ног. Для лечения подобных травм требовалась серьёзная медицинская магия.


  — Что за фигня здесь вообще происходит?


  Я видела множество рейдеров, но эти пони были не из их числа. Если только они не собирались устроить банкет из двенадцати блюд. Со стороны дороги приближались Глори и П-21.


  — Они — работорговцы, — произнёс пони, стоявший во главе цепи, не сводя тяжёлого взгляда с раненой единорожки.


  — Работорговцы? — переспросила я, нахмурившись в замешательстве. Первый в цепи, похоже, был немного озадачен тем, что я не знала этого слова. — Я думала, что они рейдеры.


  — Невелика разница, — пробормотал он в ответ. — Разве что эти чуть более вменяемые. Не каждый житель Пустоши чокнутый каннибал, — добавил он, посмотрев на мою униформу охранницы Стойла. — Работорговцы отлавливают пони и продают нас в такие места, как Парадиз, Эпплуза или Филлидельфия. Там пони вкалывают до самой смерти, а она не заставляет себя долго ждать.


  Серый пони посмотрел на извивающуюся единорожку. Я знала этот взгляд. «Девять», — отсчитал счётчик у меня в голове.


  — Блэкджек, — обеспокоено произнёс П-21, когда я подняла пистолет-пулемёт, извлекла магазин и зарядила его разрывными патронами.


  Глори приземлилась рядом со мной.


  — Блэкджек, остановись. Пожалуйста!


  Ярость застилала мой взор, и, игнорируя их, я приставила пистолет-пулемёт к голове единорожки. Девять…


  — Да что за хрень с вами творится, народ? Неужели грёбаных рейдеров недостаточно? Какого хера вы творите это дерьмо? Зачем?! — заорала я ей в лицо, тыча укороченным стволом прямиком в зажмуренный глаз. — Неужели мне придётся убивать каждого встречного ублюдка в проклятой Богинями Пустоши, чтобы покончить с этим дерьмом? Неужели придётся?


  — Мне просто… нужно как-то выживать, — хныкала она, слёзы текли по её щекам. — У меня есть жеребёнок…


  Если я нажму на курок, то уже не смогу остановиться. Девятую. Никогда. Убей девятую. Эта пони собиралась продавать других ради крышек. Сейчас я могла почти простить рейдеров; по крайней мере, они были просто сумасшедшими. Она же сама решила участвовать в этом кошмаре. Её жизнь была лишена смысла! Я должна просто покончить с ней. Покончить со всем этим. Убей девятую!


  Будь сильной. Будь доброй.


  Пистолет-пулемёт в моём магическом захвате задрожал, когда я медленно отстранила его от лица работорговки.


  — И к чему это тебя привело? — рявкнула я.


  Восьмерых было достаточно. Даже одного было достаточно. Гадство, теперь я тоже плакала. Отбросив пистолет-пулемёт в сторону, я схватила её голову копытами и сжала, пристально вглядываясь ей в глаза.


  — Убирайся отсюда нахрен! Найди себе другое дело. Скажи каждому работорговцу, кого знаешь, чтобы подыскали себе другое занятие. Если увижу, что ты опять занимаешься этим дерьмом, я тебя размажу! Ты меня поняла? — прокричала я ей в лицо.


  — Да… — прохныкала она.


  — Ты меня, блять, поняла? — проревела я.


  — Да!


  Я отпихнула её прочь. Оглянувшись в последний раз, она побежала так быстро, как только могла.


  Четырнадцать пар глаз смотрело на меня. Некоторые просто были напуганы моими действиями. Остальные — злы, что я не прикончила единорожку.


  Ну и пошли они в жопу, если восьмерых недостаточно. На моём счету на одну смерть меньше, чем могло быть. Посмотрев на П-21, я сказала дрожащим голосом:


  — Освободи их… пожалуйста…


  Уйдя из лагеря работорговцев, я нашла булыжник, упёрлась в него лбом и, обняв передними ногами, горько, отчаянно разрыдалась.


  Чьё-то копыто мягко погладило меня по гриве. Повернувшись, я увидела Монин Глори, которая ласково мне улыбнулась.


  — Ты поступила правильно, — мягко сказала она.


  Я подняла голову.


  — Я бы не смогла определить, какой из поступков правильный, даже будь они подписаны, — сказала я, свернувшись калачиком на камне. — Мне хотелось разрядить в неё все патроны, а потом перезарядить пистолет и сделать это снова.


  — Блэкджек, — тихо произнесла Глори, — я тоже хотела убить её.


  Медленно подняв голову, я уставилась на маленькую скромную пегаску, прикрывшую глаза.


  — Поначалу это было из-за того, что я думала, будто они рейдеры. Но когда оказалось, что они работорговцы… мне захотелось увидеть их мёртвыми. Как они смеют продавать и покупать пони за бутылочные крышки? — вздохнув, она посмотрела вслед искалеченной работорговке. — Я не могла. Не думаю, что смогла бы убить пони, который не пытался бы сначала убить меня. Но я хотела.


  — Но ты сказала, что я должна отпустить её, — теперь я просто была сбита с толку.


  — Да, — сказала она, посмотрев на меня. — То, что она делала, неправильно. Но убив её, ты бы этого не исправила. Она осталась жива, и теперь у неё есть выбор. Может, она перестанет этим заниматься. Может, она убедит других перестать этим заниматься. А может, она этого и не сделает. Неважно, что она выберет. Мы же не собираемся делать Пустошь лучше, убивая всех. Даже если мы думаем, что они того заслуживают.


  — Я ничем от неё не отличаюсь, — тихо пробормотала я, впервые озвучивая то, что уже давно меня мучило.


  — Как ты можешь так говорить?


  — Потому что так оно и есть. Я убью любого, на кого укажет Л.У.М. Жёлтый — значит добрый, а красный — цвет опасный. Верно?


  Меня тошнило от собственного остроумия.


  — Она была красной или жёлтой? — спросила Глори, опустившись на землю и скрестив передние ноги.


  — Эм-м?


  Пегаска кивнула в направлении, куда побежала работорговка.


  — Она была красная или жёлтая, когда ты её пощадила?


  Нахмурившись, я тихо пробормотала:


  — Не помню… Не думаю, что проверяла.


  — Не твой пип-бак решил пощадить её, а ты сама, — сказала Глори. Меня смешила её сбившаяся хохолком грива. — Ты убийца, Блэкджек, но не рейдер. Ты можешь выбирать. И тебе не всё равно.


  — Точно, — сказала я и улыбнулась. Это было именно то, что она хотела. — Ну, тогда нам, наверное, следует вернуться.


  Она поднялась на ноги и полетела над верхушками деревьев назад к лагерю.


  Я помедлила. Она была права. Я могла выбирать, и я выбрала убить сорок жеребят. Ни высокие речи, ни акт милосердия этого не изменят. Это цена быть убийцей. Я намеревалась её уплатить.
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  Нам понадобился примерно час на то, чтобы освободить невольников и раздать им оружие работорговцев. Я думала, что дюжина пони будут идти вместе, но вместо этого они разбрелись группами по двое-трое. Многие нервно на меня поглядывали; очевидно, моё небольшое представление напугало их не меньше, чем сами работорговцы. Серый жеребец забрал пистолет-пулемёт; правда, я заменила в нём патроны. Разрывные, скорее всего, могли сдетонировать, если бы он начал вести огонь очередями. Наверно, за них можно было выручить достаточно наличности, чтобы купить себе новый дробовик, но я чувствовала себя настолько паршиво, что мне было не до крышек. Рабы направились на север — должно быть потому, что я уже там побывала и вычистила большую часть рейдеров.


  Серый пони с кьютимаркой в виде галстука-бабочки ушел самым последним.


  — Я во Флэнк иду, — сказал он с благодарной улыбкой. — Если ты заберёшься так далеко на юг, ищи Фриска. Я замолвлю за тебя словечко.


  Я заслуживала не хорошего слова, а хорошего предупреждения. Блэкджек: сегодня на взводе, весьма нестабильна, неадекватно реагирует на пули.


  Когда мы вновь остались одни, Глори принялась залечивать мои синяки. Ничего серьёзного, но я была благодарна ей за помощь.


  Затем я со слегка отрешенным видом проследила взглядом, как она подняла с земли нож, проверила его на остроту и… принялась отпиливать голову одного из работорговцев.


  Мой глаз непроизвольно задёргался.


  — Э-э-эм… Глори? Что ты творишь?


  Она не походила на пони, которая будет заниматься осквернением трупов.


  Пегаска вставила нож между позвонков и крутанула лезвие. Я вздрогнула от громкого хруста.


  — Ты вроде говорила о рейдерах, да? — почему у меня дежавю? — Я всё время думала, почему они такие агрессивные. Они нападают на любого, кого видят. Даже если у них уже есть еда — всё равно. А убегают, только когда шансы совсем не в их пользу. И я подумала, что, возможно, смогу обнаружить что-то интересное, сравнив мозг рейдера с мозгом обычного пони.


  — Э-э-эм-м-м… я не думаю, что Крышечка обрадуется, если мы принесём ей головы, — заметила я, пока она заворачивала целую голову. — Да и каковы шансы того, что мы наткнёмся на рейдеров по пути назад, в Мегамарт?


  Вот нафига я это сказала?


  Бой с рейдерами оказался ужасно коротким. Девять. Сплошная досада. Десять. Только четверо, и те даже не имели огнестрельного оружия. Одиннадцать. Глори добыла вторую голову и, несомненно, была этим несказанно довольна. Двенадцать.


  По пути назад П-21 попросил включить радио. Я не включала его с той передачи Диджея Пон-3, но потребуются часы, прежде чем информация достигнет Искателей. На моём Л.У.М.е не было ни одной враждебной цели. Почему бы тогда и не включить?


  Должна признать, мне нравилась музыка. В большинстве композиций угадывался оптимистичный настрой. Печальные же мелодии несли с собой облегчение. Когда Диджей Пон-3 вышел в эфир, я внутренне сжалась, но он просто посоветовал держать ушки на макушке вокруг окрестностей Новой Эппллузы и поддерживать друг друга. Иногда он говорил о других пони, боровшихся за правое дело по всей Эквестрии. А ещё упомянул «Обитательницу Стойла», которая, похоже, прикрыла деятельность целого города работорговцев. Звучало впечатляюще. Мне подумалось, что вот такая пони уж точно не стала бы убивать целую комнату беззащитных жеребят.


  — И для всех жителей востока, которые завидуют, что в их краях нет своей Обитательницы Стойла, держитесь! У меня есть свежие вести от Охранницы! Да, Хуфингтон, она была по уши в делах всё это время! Если вы думаете, что очистка Мэйнхэттенского шоссе была впечатляющим поступком, то вы должны узнать, что ещё Охранница сделала для Хуфа. Судя по всему, медицинский центр имени Флаттершай вновь готов распахнуть свои двери для каждого… УХ ТЫ! Это точное сообщение? Видится мне, да! Похоже, Охранница сумела заставить Яйцеголовых и Голубокровых работать сообща. И ещё о чудесах. Судя по всему, она имеет счёты к работорговцам в Парадизе. Послушаем запись с места событий.


  Я застыла на месте, услышав из пип-бака свой слегка искажённый металлический голос:


  — Убирайся отсюда нахрен! Найди себе другое дело. Скажи каждому работорговцу, кого знаешь, чтобы подыскали себе другое занятие. Если увижу, что ты опять занимаешься этим дерьмом, я тебя размажу! Ты меня поняла?


  И следующий за ним крик:


  — Да!


  Неужели это мой голос?


  — Похоже, Охранница просто напоминает Парадизу, что продавать пони другим пони и доводить пони до смерти на каторгах неправильно. И ей не нравится, когда кто-то поступает неправильно. В свете этих событий специально для Хуфингтона — хит от Сапфиры Шорс…


  Дальше я уже не слушала: ни название композиции, ни начавшихся басов. Я чувствовала, как немею от рога до кончиков копыт.


  Усевшись прямо посреди растрескавшейся дороги, я выключила радио. Глядя на П-21, я одарила его своей самой обворожительной улыбкой.


  — Пристрели меня? Пожалуйста?


  Прошу, прошу, прошу…


  — Нравится тебе это или нет, но ты должна признать, что Диджей Пон-3 тебе помогает. Очевидно же, что Искатели и Коллегиум сотрудничали с нами только потому, что узнали от него о твоих делах, — сказала Глори, наклонив голову и загадочно улыбаясь. — Так зачем это отвергать?


  Я вздохнула. Как бы объяснить это, не наговорив глупостей?


  — Всё это кажется ложью. Будто он даёт в эфир только хорошие новости и закрывает глаза на то, что случилось на самом деле. Конечно, благодаря мне Общество теперь сотрудничает с Яйцеголовыми, а как на счёт остального? Разве Диджей Пон-3 похвалил бы меня, если бы знал, что случилось в больнице? Даже эта запись… как будто я собираюсь убивать любого работорговца, с которым столкнусь…


  — В смысле, если бы ты наткнулась на банду работорговцев и твой пип-бак отметил бы их жёлтым, ты бы дала им уйти? — скептически хмыкнул П-21.


  — Нет. Конечно, нет… но…


  — И… как там сказал Диджей Пон-3… пони, которые продают пони другим пони, которые заставляют пони вкалывать до смерти, надо остановить?


  Проклятье! Они оба улыбались. Я почувствовала, как заколотилось моё сердце.


  — Да… но…


  — Так в чём проблема? Пусть зовёт тебя героиней, — сказал П-21 с лёгкой улыбкой. — Просто тебе нужно ей быть.


  — Я никакая, нахрен, не героиня! — крикнула я на него с такой злобой, что даже обрадовалась, что была в этот момент без оружия.


  Тринадцать.


  Ой, подождите… Оно у меня было…


  — Я убиваю пони, которые пытаются убить меня или тех пони, которые этого не заслуживают! Я убила тех работорговцев не потому, что они были злыми и плохими! Я убила их, потому что они первыми начали стрелять и пип-бак отметил их красным!


  Тринадцать…


  — Если бы я не погналась за тем снайпером, то даже не поняла бы, что там находились рабы! — сказала я, наблюдая, как улыбки сходят с их лиц при виде пистолета, дрожавшего в моём магическом захвате.


  Не в силах справиться с одышкой, я закрыла лицо копытами.


  Тринадцать.


  Я чувствовала, как моя магия всё сильнее сжимает рукоять пистолета. Каждая частичка меня дрожала, а дыхание становилось всё более громким и частым.


  Я видела, как отколотый кончик лезвия ножа входит в шею.


  Один.


  Я видела, как бирюзового жеребёнка разрывают надвое.


  Двенадцать.


  Я чувствовала себя так, будто горю, когда П-21 тряс меня… или убивал… всё равно. Я видела пегаса с содранной шкурой, выскакивающего на пружине из ящика. Мир завертелся перед глазами, и было ощущение, что я вот-вот покину его.


  Я зажмурилась что было сил, но всё равно продолжала видеть гибнущих пони.


  Вот глазное яблоко лопается под моей дубинкой.


  Двадцать два.


  Вот чья-то голова испаряется, когда я выбегаю из туннеля.


  Девять.


  Кишки, вываленные среди костей.


  Двадцать.


  Пули пистолета-пулемёта насквозь дырявят троих пони.


  Семьдесят три, семьдесят четыре, семьдесят пять…


  Жму на кнопку.


  От двадцати семи к шестидесяти семи.


  Моё сердцебиение всё ускорялось. Мне слышались чьи-то далёкие голоса, что-то мне шептавшие. Мои внутренности вываливаются наружу. Мне кажется, что я падаю в небо и сейчас пробью покров тёмных облаков. От рёва в ушах я теряю сознание.


  Какова цена за убийство столь многих?
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  Я проснулась от упорного стука капель воды, падавших в банку из-под кофе рядом с моей головой. Я открыла глаза. В голове стучало. Я не была уверена, где нахожусь, однако точно знала: я одна. И мне впервые не хотелось плакать. Тем не менее я чувствовала себя так, будто что-то внутри меня сломалось. Быть может, я наконец совсем свихнулась и убила своих друзей? Могло ведь так случиться?


  Через дырку в крыше в банку капала вода и смутно доносился шум дождя.


  Несмотря на скромные размеры, комната была аккуратно обставлена. В одном углу находился стол с терминалом, сейф, полка с кучей книг; в другом — холодильник и мусорка. Койка, где я лежала, стояла в третьем углу. Через открытую дверь я увидела туалет с умывальником. На выцветшей пластиковой растяжке, висевшей под потолком, была надпись: «Мегамарт. Всегда самые низкие цены. Всегда высочайшее качество».


  Самые низкие цены…


  Тут были и другие вещи. Маленькие напоминания о старом мире. Некий пони по имени Бокскарс был работником года в Мегамарте. Была награда за рекордные продажи «консервированных продуктов и снаряжения». Странная фотография двух групп солдат на парковке; одни в зелёной боевой броне, другие… зебры с красными полосками? Кобыла с вьющейся гривой пожимает копыта маленькой алой зебре. Надпись: «Мародёры Макинтоша и Красные Полосы захватывают Мегамарт. Быть большой сделке».


  Я вернулась к Искателям, и это означало, что мои друзья, скорее всего, живы. Эта мысль меня немного приободрила. Медленно пораскачивавшись из стороны в сторону, я всё же сумела перевернуться на живот и встать на ноги. Я могла лишь предполагать, что нахожусь в кабинете Крышечки, хотя и совершенно не понимала, что могла тут делать. Мой живот сводило от голода, ощущались и некоторые другие позывы организма.


  Облегчившись, я глотнула дождевой воды из банки. Это помогло облегчить пульсирующую в голове боль.


  — Добро пожаловать обратно, — тихо произнесла сидевшая за столом Крышечка, обыденно переворачивая страницу книги.


  От неожиданности я подпрыгнула на кровати и попыталась схватить магией оружие, которого у меня не оказалось. Мне потребовалась секунда, чтобы наконец-то усесться и, моргая, взглянуть на Крышечку, водившую копытом по странице книги.


  — Ты очень тихая пони, — пробормотала я, стыдясь своего испуга.


  — Да не слишком. У тебя просто очень громкий желудок. Оставь вентилятор включённым и прикрой дверь, — сказала она, не отрываясь от чтения.


  Я покраснела, но сделала, как она просила, хоть и ощущала тревогу. Я ожидала, что она будет задавать вопросы или критиковать меня, но Крышечка, ни говоря ни слова, продолжала читать.


  — Твои друзья получили оплату, пока ты была без сознания. Они отправили твою броню в ремонт. Я бы порекомендовала обзавестись дополнительной защитой. Четыреста двадцать пять крышечек за железы радскорпионов. Две с половиной тысячи от Общества. Две двести от Табуна Ориона. Ты на полпути к своей цели, минус стоимость пополнения запасов, — тихо произнесла она.


  Меня не сильно обрадовали новости о том, что мы собрали небольшое состояние.


  — Они… они не рассказали тебе, что произошло? — спросила я, откинувшись на кровать.


  Крышечка непонимающе взглянула на меня.


  — А должны были? Когда вы трое прибыли сюда, ты была без сознания. Я подумала, тебе же будет лучше, если никто не будет лезть в твои дела, — произнесла кобыла, пожимая плечами. — Обычно я слишком занята, чтобы спать, поэтому мне было нетрудно.


  — У меня там случился нервный срыв, — призналась я. — Наверное, я немного свихнулась.


  — Возможно, но я бы поспорила с этим. Думаю, это просто результат того, что ты приняла в себя многовато Пустоши за раз. Полагаю — не беря во внимание рассказы Диджея Пон-3, — ты пережила нечто ужасное?


  Я сжалась, опасаясь, что она произнесёт слово, которым благодаря стараниям Диджея Пон-3 меня незаслуженно называли, но этого не произошло. Крышечка просто уткнулась в свою книгу.


  — Никогда не понимала эту привычку навешивать на пони ярлыки героев или злодеев. Это как-то не по-взрослому.


  — То есть ты не считаешь меня героиней?


  — Герои, — произнесла она слегка презрительным тоном. — В Пустоши им не место. Она пережёвывает их, а потом проглатывает. Они выгорают, сгорают или меняются к худшему. Цена геройства в Пустоши слишком высока.


  Крышечка посмотрела на меня и коротко улыбнулась.


  — Я считаю тебя личностью и сужу соответственно, а не навязываю тебе какие-то романтические идеализированные ярлыки.


  — Что ж, спасибо, что предоставила свою кровать, — благодарно улыбнулась я жёлтой кобыле. — Мне уже лучше. Наверное, стоит найти П-21 и Глори и поискать ещё работы.


  Агась. Намного лучше. И совсем не стоит беспокоиться о том, как прошла обратная дорога. Совсем.


  Кишки, тянущиеся по потрескавшемуся асфальту…


  Совсем.


  — Сейчас три утра, — сказала Крышечка. — Твои друзья и большая часть Мегамарта спят.


  — Ох. Я не хотела, чтобы ты из-за меня бодрствовала, — сказала я, заглядывая в гроссбух, но написанное там было мне не особо понятно. — Над чем работаешь?


  — Ищу способ удержать Мегамарт на плаву, — ответила она, глядя на цифры. — То же, что я делаю каждый день. Твоя работа на Мэйнхэттенском шоссе дала нам место для манёвра, но обороты падают месяц за месяцем.


  — Правда? Мне жаль, что вы теряете деньги.


  О ведении бизнеса я знала ещё меньше, чем о взломе терминалов или медицине. Похоже, мои соболезнования позабавили её.


  — Деньги приходят и уходят. Что мы теряем, так это оборот товаров, — сказала она, закрыв гроссбух. — Всего есть три торговых центра для Искателей, и мы конкурируем друг с другом.


  — Конкурируете? Если вы все Искатели, разве вы не должны работать сообща?


  Крышечка вздохнула, подошла к холодильнику и достала две спаркл-колы. Открыв их зубами, она сплюнула крышечки в ящик стола. Я левитировала одну бутылку к себе, сделала глоток и ощутила бодрящий морковный вкус.


  — Всё сложнее, чем кажется. Видишь ли, мой отец — глава Искателей. У него три дочери, одна из которых я. Каждая сестра руководит своим торговым центром. К сожалению, у моих сестёр и у меня… разные взгляды на то, как надо вести дело, — хмуро произнесла она. — Когда отец умрёт, одна из нас получит контроль над всем. Уверена, теперь ты видишь, где здесь дилемма.


  — Боюсь, что нет, — ответила я. — Прости, я плохо разбираюсь во всех этих торговых делах.


  Разговор с Крышечкой был не слишком продуктивен, но, по крайней мере, занимал мысли. Я почти не думала о том, как нажала кнопку… почти… Я сглотнула и ощутила, как дрожат мои копыта с зажатой бутылкой.


  — Так что, ты совсем не общаешься с сёстрами, или как?


  — Каприз считает, что Искателям следует разнообразить свою деятельность и заниматься не одним только собирательством. Она продаёт наркотики и секс всем, кто готов платить в центре Искателей во Флэнке, и не видит ничего плохого в том, чтобы обобрать до последней нитки какого-нибудь наркомана. И у неё неплохо это получается, — Крышечка задумалась и посмотрела на меня с лёгкой улыбкой. — И как ты, наверное, догадалась, она считает меня ханжой.


  — Не понимаю, разве смысл бизнеса не в получении крышек?


  — А какой смысл в куче крышечек? Купаться в них? — спросила Крышечка, улыбнувшись, и достала одну из жестяных кругляшек. — Это просто кусок штампованного металла. Единственное, что имеет значение — это торговля. Получение товаров за крышечки. Продажа вещей и получение крышечек. Количество крышечек не имеет значения в сравнении с самим процессом торговли. Если что-то и может удержать нас вместе, так это торговля. В конце концов, все чего-то хотят.


  Я тихо хихикнула, надеясь, что это было не слишком грубо.


  — Прости, но ты так серьёзно об этом говоришь. Как торговцы помогут Эквестрии?


  — Разве это непонятно? Для торговли нужны правила, понимание и соглашения. Это требует определённого уровня доверия и уважения к другим. Я могла бы вести своё дело более агрессивно и зарабатывать больше, но это придавило бы торговлю ещё сильней. Так я способствую миру и порядку в Пустоши, — сказала Крышечка, допивая свою спаркл-колу. — Знаю, это кажется глупым, но Пустошь большая, а я паршиво обращаюсь с оружием.


  Я вспомнила, как часто думала, будто была бесполезной лишь потому, что не умею делать ничего, кроме как во что-нибудь стрелять.


  — Поверь мне, хорошо владеть оружием — не многим приятнее.


  — Я не согласна, — произнесла Крышечка, подняв голову и улыбнувшись. — Ты что-то делаешь, Блэкджек. Своими копытами и волей ты решаешь судьбы пони. Это власть, которую…


  Взгляд кобылки был одновременно торжественным и грустным.


  — Понимаю…


  Вдруг моё сердце забилось чаще, стало трудно дышать. Бутылка спаркл-колы выскользнула из телекинетического хвата; коричневая жидкость расплескалась по полу. Я приложила все усилия, чтобы успокоить свои трясущиеся копыта.


  — Это не… это не та сила, которой я должна обладать. Или ещё кто-то.


  Крышечка посмотрела на меня, но не произнесла ни слова. Дождавшись, пока моё сердце успокоится, она мягко произнесла:


  — Но ты ею обладаешь, Блэкджек. И многие пони хотели бы воспользоваться этой силой. Жаждали бы ею воспользоваться.


  — Я воспользовалась своей силой, чтобы убить жеребят, — сказала я, зажмурившись.


  В моей голове всё ещё звучала колыбельная. Зачем мы пели, пока они умирали? Сорок… Я никак не могла с этим справиться. В моей голове пролетали все те ужасные вещи, что произошли в последнее время, заканчивая рейдерами.


  Крышечка закрыла глаза, переваривая то, что я ей сказала. Потом она посмотрела на меня и произнесла:


  — Там не было правильного выбора, Блэкджек, но на твоём месте я бы поступила так же.


  Я медленно открыла глаза и подняла взгляд на неё.


  — В Коллегиуме хорошие пони, — продолжила жёлтого цвета кобылка, — но им нет дела до лечения тех, кто получил травмы два столетия назад. Они больше заинтересованы в поиске потерянных заклинаний и технологий. Эти жеребята остались бы там ещё на несколько веков. Они не отключили бы их, а просто захлопнули бы дверь. А что до Анклава… им-то с чего помогать? Эти жеребята не пегасы.


  — Наверно. Но их кровь всё равно на моих копытах. Когда-нибудь мне придётся за это заплатить, — пробормотала я, подтащив к себе бутылку и допив остатки.


  Затем аккуратно левитировала разлитую жидкость с пола. Хотя я и не была уверена, что у меня получится, мне удалось собрать большую часть колы в шипучий, грязный и слегка радиоактивный шарик и спустить его в раковину.


  Крышечка дождалась, пока я закончу, и продолжила:


  — Да, придётся. Ты уже за это расплачиваешься, — я шокированно посмотрела на неё. Я ожидала… чего я вообще ожидала? — И ты будешь расплачиваться до тех пор, пока тебе не станет всё равно. Ты заплатишь за эту кровь, даже если будешь просто сидеть в прославленном магазине.


  — Ты? Но… если только твоя политика по части работников не предусматривает казни, кого ты убила? — удивлённо вздохнула я.


  Крышечка — убийца? У меня это в голове не укладывалось.


  — Ты видела объявления с наградами за головы. Я не настолько наивна, чтобы считать, что все эти пони плохие и заслуживают смерти, но всё же я направляю охотников за головами к их жертвам. Я продаю боеприпасы и оружие, которые их убивают. В каком-то смысле я причастна к тысячам смертей, но, надеюсь, в конечном итоге я помогу больше, чем наврежу, — она посмотрела на меня и продолжила: — Если я лишусь этого, то стану не лучше своей сестры Ростовщицы в Парадизе.


  — Ростовщицы? — я выпрямилась, припоминая, что освобождённые пони упоминали о Парадизе. Может, я и глупая пони, но здесь связь я разглядела. — Твоя сестра заведует рынком рабов? Искатели замешаны в работорговле?


  — Теперь да, — закрыв глаза, хмуро сказала Крышечка. — Ростовщица верит, что игнорировать работорговлю было ошибкой. Что пони такой же товар, как найденные вещи или секс.


  Она тихо вздохнула:


  — Как я уже говорила, Мегамарт теряет клиентов. Всё больше и больше пони идут в Парадиз или Флэнк вместо того, чтобы обмениваться товарами здесь. И когда отец умрёт, я буду продавать либо наркотики и плоть, либо пони, — сказала она, мрачно улыбнувшись. — Хотя, скорее всего, я просто завяжу с этим и открою лавку в башне Тенпони или в Городе Дружбы. Некоторые вещи я просто не желаю покупать или продавать.


  Каким-то образом я догадалась, что она говорила уже не о хламе.


  Странное чувство одолело меня, когда я посмотрела на Крышечку. Чувство уважения? Нет… восхищения. Передо мной была пони, которая всю жизнь прожила в Пустоши, и всю жизнь она отказывалась продать свою сущность. Даже если это вредило её делу, она продолжала поступать правильно. Никогда не думала, что торговцы могут так заботиться о чём-то, кроме прибыли.


  Внезапно для себя я осознала, как могу отдать часть своего долга.


  — И… как мне навредить её делу? — тихо спросила я.


  — А ты сможешь? — Крышечка встала и подошла ко мне, буравя взглядом. — Потому что если ты хочешь сделать что-то в Пустоши, кто-то обязательно пострадает. Может, ты. Может, тот, кто этого заслуживает. Может, тот, кто нет. Ты сможешь с этим справиться?


  Тут до меня дошло, о чём она спрашивала. Могла ли я причинить боль? Убить? Выдержала бы я цену, уплаченную за убийства, или прогибалась бы до тех пор, пока от меня ничего не останется?


  — Не знаю, — ответила я. — Я считала, что смогу. Теперь не знаю, что и думать.


  — Что ж, скоро узнаем, — мягко сказала Крышечка. — Благодаря Диджею Пон-3 ты уже нанесла ей удар. Понятия не имею, как он достал эту запись, но уверена, что все банды работорговцев сейчас гадают, насколько ты для них опасна. Чем больше каналов поставки ты перережешь, тем лучше. Но рано или поздно тебе придётся бороться с самим спросом. Некоторые — к примеру, Красный Глаз в Филлидельфии — скорее всего, не остановятся, пока не умрут. Но есть и другие места, например, Впадина Бримстоуна, где работорговля не поставлена на поток, и справиться с ней там будет проще.


  Я посмотрела на свой пип-бак и заметила, что на нём появился квадратик к юго-западу от Мегамарта. Как он это делает? Крышечка заметила мой взгляд и улыбнулась.


  — Конечно, я не смогу предложить тебе контракт на это. Если мои сёстры подумают, что я делаю это нарочно, чтобы подорвать их авторитет, то начнётся война уже между Искателями.


  Я оглянулась на неё. Поступать лучше. Смогу ли я? Придётся. Иначе я буду обыкновенной убийцей.


  — У тебя есть какая-нибудь работа по контракту в той местности? — напряжённо улыбнувшись, спросила я. — В конце концов, я легко попадаю в неприятности, и кто знает, что может произойти, когда это случится?
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  Задания были простыми и абсолютно легальными. Проверить шоссе Сансет между Мегамартом и Флэнком, прошерстить авиабазу Мирамейр в поисках кое-каких электронных компонентов и доставить почту жителям Флэнка. Этот маршрут, кроме всего прочего, позволял мне оказаться в непосредственной близости от Впадины Бримстоуна. Если бы произошло нечто, резко сократившее спрос на рынке работорговли, то это помогло бы не только жителям Пустоши, но и Крышечке.


  Я не была уверена, по душе мне это или нет. В этом отношении со времен моего первого разговора с Наблюдателем ничего не изменилось. Я не чувствовала хоть немного больше уверенности; но тем не менее я по-прежнему хотела поступать лучше. Наблюдатель, Диджей Пон-3, Крышечка… даже фигурка Флаттершай — все они твердили мне, что я должна поступать лучше. Делать больше. Помогать другим. Если я буду следовать этим наставлениям, то, возможно, смогу примириться со всем злом, что натворила. Заплатить свою цену.


  Ну, а пока мне нужно достать новый дробовик и вернуть броню. Спецпатроны очень эффективны, но они буквально уничтожают оружие. Мне следовало либо отказаться от их использования, либо начать собирать запчасти к дробовику. На самом деле, учитывая, что все ещё спали в этот ранний час, по-настоящему мне следовало вернуться в постель.


  Хотя мысль о том, чтобы попытаться вздремнуть, не особо воодушевляла.


  — Делаем ставки, — раздался со стороны входа голос кобылы; Кейстоун, кажется. Я навострила уши и направилась туда.


  Там за столом сидели пятеро пони. У них были карты и разноцветные фишки. Я улыбнулась без капли притворства.


  — На меня раздадите? — спросила я, одаривая их самой широкой и искренней «Смотрительница об этом не узнает» улыбкой.


  Серо-зелёная в яблоках кобыла посмотрела на меня с удивлением и толикой подозрительности.


  — Знаешь правила «головы и копыт»?


  Я покачала головой, но предположила, что им было известно, что мы получили сегодня вознаграждение.


  Вообще-то эта игра была очень похожа на покер, который так любила Риветс. Ты получала две карты рубашками вверх («голова»), видимые только тебе, и две карты в открытую («копыта»), видимые всем остальным. Каждый раунд, повышая ставку, ты могла добавлять одну карту либо в «голову», либо в «копыта». Каждый собирал лучшую комбинацию из семи карт. Если в игре участвует шестеро, значит, нужно отслеживать сорок две карты. С половиной колоды в игре она и вовсе превращалась больше в авантюру, нежели скрупулёзный подсчёт шансов на выигрыш.


  Мне выдали фишки, и игра началась.


  За два часа игра всё больше и больше скатывалась к противостоянию между мной и Кейстоун. Она была гораздо умнее меня и продолжала делать умные ставки. А я? Я выигрывала по-крупному. И проигрывала по-крупному. Но в то же время с каждой ставкой «в копыта» я выигрывала немного больше, чем проигрывала. Карты и выигрыши были лишь частью того, чего, несмотря на все противоречивые мысли, мне не хватало. Приколов. Шуток. Напоминаний о жизни, когда не приходится ежедневно убивать.


  Конечно, было ещё и виски.


  Должна признать, я никогда раньше по-настоящему не напивалась. У нас, в Стойле Девяносто Девять, алкоголь был под запретом, поэтому свою первую порцию я хлебнула, как спаркл-колу.


  Откашлявшись, я сообразила, что виски нужно пить медленно, а не быстро, и вскоре почувствовала приятную теплоту в животе, быстро смывшую все страхи и сомнения, перекатывающиеся в моей голове. Я почувствовала себя счастливой.


  И тут я увидела привидение. Жеребца-единорога, стоявшего в дальнем конце ряда с металлоломом. В его жёлтовато-коричневой гриве и коричневой шкуре не было ничего особенного. Единственное, что выделяло его среди остальных — это странная кьютимарка.


  Такая же, как у П-21.


  Е-21. Я поднялась на ноги, когда он скрылся из вида.


  — Не раздавайте на меня в этом раунде. Мне нужно… отойти поссать.


  — Сообщать такие подробности совсем не обязательно, — заметила Кейстоун, радостно забирая мои карты. Когда я побежала вдоль ряда… ну ладно, вразвалочку потащилась вдоль ряда, она окликнула меня: — Эй! Туалеты в той стороне! Не смей ссать на наш товар!


  — Выходи-и-и… Пони-пони-пони… — прокричала я, дойдя до конца ряда с металлоломом, и повернулась. — Я прост хочу задать пару вопросов о мистере Сангвине и дядюшке Деусе. Эт ваще не больно.


  Я очень сильно надеялась на то, что мне и вправду не придётся его бить. Было бы неплохо получить хоть какие-то ответы, никого не поранив.


  Я заметила беспокойно ёрзавшего единорога прямо за двумя поддонами — то ли с генераторами, то ли с электрооборудованием. Он сглотнул и затрясся, уставившись на меня.


  — Эй, Е-21. Ты знаком с одним пони по имени Сангвин. Я тоже очень хочу с ним познакомиться.


  — Извини… — пробормотал жеребец. Внезапно он перестал дрожать, а на его лице появилась маленькая, довольная улыбка. — Но ему нужен только твой пип-бак.


  Рог Е-21 вспыхнул ярким светом.


  — Вот дерь… — начала было я.


  Мощное телекинетическое поле обернулось вокруг моего горла и, крепко его сжав, оторвало меня от пола. И тут то, что я вначале приняла за кучу металлолома, медленно поднялось на ноги.


  — Ну здравствуй, Пизда-Охранница.


  Во время первой встречи в Стойле он казался мне большим. Сейчас он выглядел огроменным. Даже если не учитывать металлические пластины, сплавившиеся со шкурой, и поршни, поддерживающие его тяжёлое тело, он был на целую голову выше меня. Вид металла, погружающегося в плоть, тянущего её при каждом движении тела, в ином случае заставил бы меня опорожнить желудок. Но сейчас я была достаточно трезвой, чтобы заметить это, и более чем пьяной, чтобы не забивать себе голову неприятным видом.


  А, и ещё: я беспомощно болталась в воздухе между его больших пушек.


  — Ты даже не представляешь, как меня выбесило тебя искать.


  — Мне тоже не шибко весело было, — пропыхтела я, выдавливая из себя улыбку. — В общем. Нужен определённый компьютерный файл, который у меня? Так обломись. Он зашифрован.


  — А Сангвину насрать на это, пизда. Всё, что ему нужно — твой пип-бак, — он протянул копыто и погладил меня по щеке… Такое чувство, что меня гидравлический пресс потрогал. — Отдай ты его сразу же после выхода из этого ёбаного Стойла, я, может быть, и позволил бы тебе уйти. Со временем. Вероятнее всего, уползти. Но после того, как мне пришлось гоняться за тобой почти с неделю? Боюсь, я не в настроении.


  — Забавно, — сказала я, рассмеявшись прямо в уродливую морду нахмурившегося киберпони, — поймай ты меня несколько часов назад, я бы наверняка просто отдала пип-бак. Вероятнее всего, вместе с ногой, — произнесла я, слегка улыбнувшись, и Деус моргнул в замешательстве, уставившись на меня. — Но сейчас есть две малюсеньких проблемки. Во-первых: если ты вдруг ещё не заметил, я очень-очень тупая. А во-вторых…


  Я сделала паузу и посмотрела за пушки киберпони. Ага… скорее всего, это именно оно и есть. Собственно, только в своём оружии я и разбиралась.


  — А во-вторых… я абсолютно уверена, что пьяна вдрабадан.


  И тут же я вдавила магией спусковые механизмы обеих пушек Деуса. Выстрелы загрохотали буквально в футе, и несколько снарядов сорвали поддоны с металлоломом, уронив их на Е-21 и рассеяв тем самым его магическую хватку на моём горле.


  Я упала перед Деусом и свернулась клубочком. Из-за звона в ушах я не слышала ничего вокруг.


  О, хвала тебе, милостивое виски, за то, что ты приняло на себя ошеломляющую пульсацию, возникшую из-за парения в полуметре от жерла стреляющей пушки, и превратило её в милое оцепенение, растекшееся по всему телу.


  Деус навис надо мной, наступив своим стальным копытом мне прямо на ногу. Его рот открывался и закрывался, но для меня это больше походило на крик из-под воды.


  — И чего ты хотела этим добиться, пизда? — спросил он, надавив сильнее. Интересно, а может ли он таким способом оторвать мою ногу? Наверняка.


  — Гнева Пушки, — пробормотала я, и тут Деус посмотрел вверх. Огромная турель разворачивала ствол прямо на него. Он отступил с широко раскрытыми глазами, а я в это время ещё сильнее свернулась в клубок, хихикая. — А у меня длиннее.


  Пушка выстрелила.


  Уиииии… Я лечуууу!


  Ой-ёй. Облом. Тупая гравитация.


  Я пролетела через сетку из цепи, которой был обёрнут оружейный ларёк, и приземлилась за прилавком. Ящики с припасами были не мягкими, точнее совсем не мягкими, но зато в них были патроны. И поэтому, пока я лежала за прилавком и удивлялась тому, как хорошо выпивка заменяет обезболивающее, я попутно схватила какие-то патроны и зарядила в какое-то оружие.


  А в это время в Мегамарте творился хаос. До меня донеслось громкое и протяжное «Пи-и-и-изда-а-а-а!», выкрикнутое Деусом. Кейстоун и остальные охранницы продирались через толпу пони, Пушка следила за киберпони, но не стреляла, а я пряталась за прилавком со своим новым… дробовиком? Винтовкой? В тот момент моё зрение было слегка затуманено. Ну и ладно. Самое главное, я могла отличить ствол от крючка, а большего мне и не требовалось.


  — Эй, Деус! Всё ещё хочешь мой пип-бак? Только через мой холодный… труп…


  Ох, сейчас стошнит. В самый неподходящий момент.


  Смотрите! А вот и Деус. Без одного ствола. Похоже, он смог увернуться от залпа Пушки, а вот его снаряжению повезло меньше. Из-за этого он падал каждый раз, когда делал шаг, изо всех сил стараясь удерживать равновесие. Я послала ему воздушный поцелуйчик. Он тоже послал в ответ! А… нет, это ещё один снаряд. Только удача и потеря равновесия с его стороны помогли мне не превратиться в пятно оттенка «блэкджек».


  Очередной снаряд с глухим бдыщь попал в бетон над головой и разорвался, раскидав везде каменные осколки. Заряды Пушки, судя по всему, не бабахали, как оружие Деуса… что имело смысл, ведь мы находились внутри здания. Несмотря на повреждения и потерю равновесия, Деус всё равно двигался очень быстро!


  — Эй, Деус, у меня тоже есть пушка, — выкрикнула я, ну или по крайней мере решила, что выкрикнула.


  Я могла ещё закричать «Хдыдыдыыыщь! Бдыдыдыыымс!», но киберпони сейчас мчался прямо на меня, и у меня просто не было времени на подобное ораторство. Направив своё оружие на врага и выстрелив, я перешла в З.П.С. и начала смотреть, как снаряд, покинув ствол, летит в него. Постойте-ка? Блин, вначале З.П.С., потом стреляй… вначале З.П.С., потом стреляй… Выйдя из З.П.С., я проследила за тем, как снаряд попал Деусу прямо в грудь. Проклятье, я ведь хотела прицелиться ему в голову.


  И тут Деус взорвался! Я посмотрела вниз, на оружие в моём магическом поле, сфокусировав взгляд на смутно видимом названии. Гранато… мёт? Я думала, что их только бросать можно!


  К несчастью, Деус был не слишком похож на мёртвого пони. И на счастливого пони тоже. И если осмотреться, вокруг было очень много несчастливых пони.


  Но не я. Меня прямо распирало от счастья. А ещё я чувствовала остатки виски в животике, и как головка моя кружится… вертится… уиии…


  П-21 и Глори нашли меня и тут же начали накачивать лечебными зельями. Смешно, вроде я должна была излечиться, так почему мне только хуже? Шум в голове и головокружение отступили, и я заволновалась из-за большого количества крови, которая полилась из моих ушей и ноздрей, как из крана. Хех, я выглядела так, будто меня хорошенько приправили изрядным количеством картечи.


  Внезапно мне стало плохо. Я стремительно перешла из состояния «более-менее здорова» в «совсем дерьмово». И почему я не могу перестать трястись?


  Оба моих спутника помогали мне усесться, пока Крышечка, под прикрытием Кейстоун и большей части охранниц магазина, держала оружие наготове.


  — Пора с этим заканчивать, Деус. Я отправлю счёт Большому Папочке. Вы двое можете решить свои разногласия сами, между собой.


  — Мы ещё не закончили, — сказал он, указав копытом на меня. — Отдай её мне, Крышка. Плачу за неё пятьдесят тысяч прямо здесь и сейчас.


  — У тебя нет столько денег, — ответила Крышечка, но я почувствовала сомнение в её голосе, — и даже если бы они у тебя были, я бы её не отдала. Есть вещи, которые нельзя купить.


  — Не неси херню, Крышка. Это же магазин. Тут всё продаётся! — заявил Деус, широко улыбаясь.


  Торговка с презрением уставилась на жеребца.


  — Ты, кажется, спутал меня с моими сёстрами. Ты понятия не имеешь, что пытаешься у меня выкупить. А теперь убирайся, Деус, или я продам то, что от тебя останется, гулям.


  Он осмотрелся вокруг и нахмурился.


  — Ладно, я уйду. Но у меня тут осталось ещё одно дело.


  Киберпони снова указал копытом на меня и закричал:


  — Награда за голову Охранницы! Пятьдесят тысяч крышечек! Если принесёте голову и пип-бак, целый и невредимый, на Арену, получите пятьдесят тысяч! А если приведёте Охранницу живой, то сто! Ростовщица выдаст мне нужную сумму. В отличие от своей сестры, ей на всё насрать, — добавил он, смотря сверху вниз на Крышечку.


  Улыбнувшись мне в последний раз, киберпони направился к выходу. Е-21 захромал вслед за Деусом, злорадно ухмыляясь в мою сторону.


  Всё больше и больше пони смотрели на меня и перешёптывались.


  — Поднимайся, Блэкджек. Давай отведём тебя к Бонсоу, — сказал П-21, подлезая под меня. — Уф, клянусь Богинями, мы только и делаем, что лечим тебя. Такое чувство, что существует правило, по которому ты каждый раз получаешь увечья.


  — Это всего лишь цена, которую мне приходится платить, — тихо пробормотала я, хромая рядом с жеребцом.
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  К этому времени я уже неплохо ознакомилась с кабинетом Крышечки. Деус пришёл как обычный покупатель и просто ждал, зная, что рано или поздно я приду за оплатой выполненных контрактов. Теперь, когда за мою голову была назначена награда, Кейстоун и Крышечка посчитали, что мне лучше скрыться из виду, пока из-за меня не разразился бунт. Без единой бумажки Деус назначил за меня самую большую награду в истории Хуфингтона. И это только за голову — живая я стоила в два раза больше.


  — Большинству пони повезёт, если они за жизнь увидят сразу тысячу крышечек, — хмуро сказала Кейстоун, протягивая мне мою броню. — Мы должны помочь вам выбраться отсюда, или они перероют в поисках тебя всё вокруг.


  Всё моё тело ныло от боли, особенно голова. Я думала, что Бонсоу хорошо поработал, ставя меня на ноги, но эта пульсация в голове заставляла задуматься, не пропустил ли он какой трещины в моей черепушке. Даже после медицинской помощи я всё ещё ощущала себя так, будто меня пропустили через центрифугу.


  Я посмотрела на начальницу охраны Мегамарта с заинтересованной полуулыбкой:


  — А сама не хочешь немного подзаработать?


  Кейстоун не улыбнулась в ответ. Она просто фыркнула.


  — Я что, неблагодарная тварь? Ты помогла и нам, и другим. Теперь я честно могу получать свою зарплату, — сказала она и опустила броню на раскладушку за мной. — Это в счёт твоего выигрыша в покере…


  Я левитировала к себе броню и нахмурилась: почему она стала тяжелее?


  — Что вы с ней сделали? — спросила я, нащупав жёсткие пластины под слоем кевлара.


  — Бронепластины. Я подумала, тебе нужно что-то посерьёзнее. В тебя слишком много стреляют, — сказала Кейстоун, слегка улыбнувшись. — Ещё я добавила кое-что от себя. Поторопись и убей Деуса, чтобы мы могли сыграть ещё раз.


  — Есть догадки, куда он мог направиться? — чтобы я могла пойти в противоположную сторону.


  — Он жнец. Если он никого не убивает, то, скорее всего, околачивается на Арене.


  Я посмотрела на пип-бак… Агась. «Спортивная арена Хуфингтона» появилась на карте. Если бы я не была завёрнута с ног до головы в лечебные повязки, то завопила бы от непонимания того, как он это делает.


  — Он один из Четырёх Лошадей Апокалипсиса Большого Папочки… Да, они правда так себя называют.


  П-21 и Глори потратили нехилую сумму на новый барабанный дробовик. Об этом я буду заботиться лучше. Ещё у меня на всякий случай были пистолет и новёхонькая дубинка.


  — Спасибо. А ведь у меня даже не день рождения, — я посмотрела на Крышечку.


  — Так, я полагаю, эти задания подождут до лучших времён?


  Жёлтая кобылка улыбнулась.


  — С чего бы? Награда за голову не запрещает тебе работать. Предполагается, что каждый торговый центр является нейтральной территорией, и ты можешь посылать Глори или П-21 за наградами. Просто будь осторожна. За тебя назначена нехилая сумма, и я знаю много пони, которым всё равно, Охранница ты или нет.


  — Не хочу занудствовать, но как же нам выбраться отсюда, не встретив орду пони, жаждущих схватить нас в тот самый момент, как только мы ступим за порог? — спросил П-21 именно с такой интонацией, какая была бы у прирождённого зануды.


  В ответ Крышечка улыбнулась, и у меня зачесалась грива.


  


  Заметка: Новый уровень.


  Новая способность: Быстрая реакция — Теперь вы выхватываете и зачехляете оружие на 50% быстрее.


  Новая квестовая способность: Взгляд (уровень 1) — Теперь вы можете запугать невраждебную цель через зрительный контакт.


  Глава 8: Долгие дороги


  «Хочешь сказать, что мой рот обещает то, чего не могут выполнить мои ноги?»
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  Слухи распространялись как пожар.


  Вы слышали о награде? Что за награда? НАГРАДА! Награда года. Награда века. Пятьдесят тысяч крышечек за мёртвую. Сотня тысяч за живую. Сотня тысяч, только представь себе! И всё за голову и пип-бак какого-то выходца из стойла? Выходца из стойла? Да, Охранницы. Охранницы? Пони, о которой говорит Диджей Пон-3? Да, она где-то рядом с Мегамартом. И ты идёшь за ней? Ведь так?


  Ответ был «да». Через бинокль П-21 я видела их, воодушевлённых обещанием лёгких денег. В то же утро за воротами лагеря собралась группа пони. Их было около полудюжины. К полудню их стало двадцать. К закату уже пятьдесят. Оружие у большинства находилось в плачевном состоянии: ржавые винтовки и скверно подлатанный рабочий инвентарь. Но положение дел менялось. Стали приходить профессионалы. Те, кто спрашивали: «Как эта Охранница выглядит? Что у неё за оружие? Какая её любимая еда? Кто её друзья?


  Утром следующего дня Мегамарт наводнили «покупатели». Кейстоун убедилась, чтобы каждый из них заплатил налог и вдобавок сдал своё оружие на входе — на случай, если Пушки будет недостаточно. Каждый из «покупателей» выискивал пони с красно-чёрной гривой. Если бы хоть кто-то глянул в мою сторону, меня, наверное, уже бы разорвали на кусочки и притащили Деусу на блюдечке.


  Тем не менее никого, похоже, особо не заинтересовали четверо одетых в рваньё и плащи обитателей Пустоши, которые шли в сопровождении брамина. Их одеяния смердели браминьим навозом, а тюки с барахлом грохотали на весь Хуфингтон.


  Они медленно ползли на север, когда на эстакаде их остановила банда из десяти пони.


  — Мы ищем Охранницу.


  — О, Охранница сбежала прошлой ночью. Вы разве не слышали? Она была агентом Анклава. Отрезала себе крылья, чтобы одурачить всех нас, — проскрипел старый жеребец, что вёл караван.


  — Конские яблоки, — сплюнул другой караванщик, серая кобылка со скрещёнными ножами на кьютимарке. — Она всё ещё там. Охранница из Тенпони. И у неё в достатке денег, чтобы купить Искателей с потрохами. Они наконец-то решили заняться Хуфом!


  — Она путешествует с пегасом и земным пони, — нахмурился на караванщиков предводитель банды — жеребец кремового цвета.


  — Здесь нет индюшек, — вновь проскрипел старый жеребец, пока банда обыскивала тюки. И было очевидно, что он говорит правду — никто из путешественников не смог бы скрыть крылья под грязными одеяниями.


  Предводитель этих десяти пони посмотрел на своих товарищей.


  — Да, ну… мы, в общем, думаем, что она может попытаться ускользнуть.


  — Дерьмо. Ты меня подловил, — пробормотала левая голова брамина.


  Другая голова ахнула:


  — Так ты Охранница? Ах ты дрянь. Что ты сделала с Хэнком?


  Некоторые охотники за головами фыркнули, глядя на две болтающие головы. Предводитель посмотрел на оставшихся жеребца и кобылу.


  — Ты, иди сюда, — прикрикнул он на кобылу. — Да побыстрее, и сними это тряпьё.


  — Только дотронься до моей девчонки! — рассвирепел оливково-зелёный жеребец, его глаза вперились в главаря банды, а растрёпанные чёрные волосы встали дыбом от загривка до кончика хвоста.


  Три винтовки нацелились на него, и, ощерившись, он отступил.


  Пурпурная кобылка застенчиво хихикнула.


  — О, не волнуйся, дорогой. Я уверена, они будут нежны, — она вылезла из одежды, открывая изящное тело, одетое в вычурное, немного изношенное бельё, покрывающее её бока и задние ноги. Весьма симпатичная кобыла, если не обращать внимания на жеребцовые причиндалы между ног. Он похлопал предводителю ресницами. — Доволен?


  Банда тут же потеряла весь интерес к погонщикам и поспешила к Мегамарту, от которого в тот момент в трёх разных направлениях отправлялись ещё три каравана. Смеясь и шутя, бродяги продолжили двигаться на север, а через несколько миль, за эстакадой, двое следовавших за ними пони развернулись и пошли назад.


  Я никогда не думала, что буду рада снова увидеть пончиковую Пони Джо. Пока наш «караван» проходил мимо кондитерской, я оглянулась назад и ликующе рассмеялась.


  — Ты меня подловил… Я едва не расхохоталась, — тепло сказала я Тони и Хэнку.


  — Да, я комик, — усмехнулась левая голова брамина.


  Крышечка мило улыбнулась и послюнявила скрещённые ножи на своём боку, а затем аккуратно сняла переводную наклейку, до этого момента заменявшую ей кьютимарку.


  — Вы уверены, что уже можно снять маскировку?


  Вся маскировка Бонсоу состояла из одного лишь старого тряпья, поэтому он помог мне стянуть с головы чёрный парик, надёжно приклеенный воском.


  — Им всем стоит начать выискивать Охранницу где-нибудь помимо Мегамарта. Если они считают, что мы до сих пор прячемся там, то рано или поздно попытаются взять здание штурмом или подожгут его, чтобы выкурить вас наружу. Зная Диджея Пон-3, можно с уверенностью сказать, что, как только я шлёпну рейдера, об этом станет известно всей Пустоши.


  Шлёпну рейдера… как будто это шутка. Я действительно так огрубела…


  — Повезло, что у тебя такой крошечный рог. Иначе его не удалось бы спрятать, — сказал Бонсоу, сдёргивая с моего лба комок покрытого волосами воска.


  Я наморщилась, чувствуя лёгкую обиду.


  — Мой рог не крошечный.


  — Едва ли больше, чем у жеребёнка! — расхохотался он.


  Я сделала притворно-обиженную мордочку и с достоинством ответила:


  — Он не крошечный.


  П-21 снял с себя все лохмотья и, нахмурившись, посмотрел на меня с ехидной улыбкой.


  — Бонсоу, зависит ли от размера рога единорога его магия? Потому что, Блэкджек, я никогда не видел твой рог в действии.


  Старый морщинистый жеребец задумчиво потёр подбородок.


  — Мой рог не крошечный! Просто меня магии вообще не учили, вот и всё, — оправдывалась я. — Мне предстояло выучить заклинания после того, как я займу место мамы.


  Ладно, это враки, но другого оправдания я не придумала.


  А правда была в том, что я действительно не знала заклинаний. О, я могла левитировать оружие и крутить дубинкой так же хорошо, как любой другой единорог, но едва ли мой телекинез мог кого-то впечатлить. Медики пришли к выводу, что моя магия ещё не полностью развита. Меня всё ещё мучили кошмары, в которых я часами торчу бок о бок с Мармеладкой и пробую наколдовать магические оковы или заклинание оглушения. Попытки научится дознавательным заклинаниям стали сущим кошмаром, особенно когда мама решила, что мне поможет наглядная демонстрация в её исполнении — на мне же. Иметь мать, которая копается в твоём тайнике с порно, уже паршиво, но мать, которая копается в твоей памяти, узнавая, сколько раз ты была в очереди на самца? А слушать, как она критикует эти сценки, да ещё и советы даёт?


  П-21 посмотрел на меня с беспокойством.


  — Блэкджек? Ты в порядке?


  — Да, просто… да… — Богини, неужели я на самом деле становлюсь такой бесполезной? — Я же не психую, да?


  — Ну… — жеребец самодовольно ухмыльнулся… о да, это определённо была ухмылка! И это была ухмылка в стиле Блэкджек, а не угрюмого ворчуна П-21. — Кажется, под всей этой краской ты слегка покраснела.


  — Ох… оставь душевнобольную в покое, — возразила я, но была рада, что не думала о маминых рекомендациях держать бёдра повыше… Богини, опять это вспомнила! Застонав, я мысленно поискала другую тему для размышлений. — Эй, Крышечка. А такие пони, как Деус, обычное дело в Пустоши?


  Она вынула бутылку слаборадиоактивной воды (нельзя же тратить фильтрованную воду на мытьё) и принялась счищать со шкуры серую краску.


  — Вокруг Хуфингтона всегда можно встретить Жнецов, но большинство из них не такие сильные, как Деус. Когда ты становишься жнецом, они что-то с тобой делают, отчего ты становишься сильней и живучее. А у старейших Жнецов вроде Большого Папочки и Деуса есть ещё и встроенные лечащие талисманы и тому подобное. Единственные, кто могут сравниться с ними по боевой мощи — Стальные Рейнджеры.


  — А почему же так? — спросила я, сняв фальшивую кьютимарку и начиная смывать оливковый окрас. По какой-то причине она меня… раздражала. Мне нравились мои туз и пиковая дама. Потом я взглянула на случкомарку П-21 и двадцать одну точку, которые он прикрыл седельными сумками. Какая кьютимарка могла бы быть у него? Книга? Свечка? Упёртый осёл?


  — У Стальных Рейнджеров есть военно-морская база Айронмейр. Там пришвартован линкор «Селестия». Если они заставят его пушки работать, то смогут накрывать снарядами пол-Хуфингтона. У них есть расчёты и боеприпасы, они тянут копыта к каждой ракете, до которой могут добраться, — Крышечка взглянула на восток, но что там, что на севере были сплошные горы. — Большинство Стальных Рейнджеров заботит только собирательство оружия и технологий из прошлого. Но я уверена, звёздный паладин Стил Рейн планирует что-то покрупнее. К счастью, Жнецам нравится драться с ними на западе, а Анклав сдерживает их на юге, отчего они большей частью торчат в Айронмейр.


  — Ты думаешь, они собираются захватить Хуфингтон? — спросил П-21.


  Крышечка пожевала губу:


  — Старейшина Кранчи Кэрротс… никогда. Но она стареет и слабеет, и, я думаю, Стил Рейн захочет показать Эквестрии, на что Рейнджеры действительно способны. К несчастью, Анклав о себе того же мнения. Если они начнут войну, о трети Хуфингтона можно будет забыть.


  — Кстати об Анклаве: куда запропастилась Глори? Она ведь вылетела перед нами и должна была уже быть здесь, — сказала я, нахмурившись, осматривая небо над головой в поисках знакомой фигуры, а затем обернулась в сторону Пони Джо. — Нет, она бы не зашла внутрь…


  Я подошла к чёрному ходу и осторожно приоткрыла дверь, мысленно приготовившись к тому, что на меня сейчас накатит приступ тошноты. Но, к своему удивлению, всё, что я почувствовала — это волну горячего воздуха. Изнутри слышалась тихая музыка Диджея Пон-3. Мало-помалу я отворила дверь и осмотрела кухню ужасов, обнаруживая лишь…


  — Всё чисто.


  Причём «чисто» в буквальном смысле. Промышленный миксер был демонтирован. Печи и разделочные столы сверкали чистотой. Все тела исчезли. Кто-то побывал здесь за последние день-два и вычистил все следы творившихся зверств.


  Что ж, это было одно из самых жутких происшествий, случившихся со мной за прошлую неделю. Не таким плохим, как в некоторых прочих местах, но всё же. Я вошла внутрь и обнаружила Глори, которая читала журнал за одним из столиков под звуки умиротворяющей музыки, льющейся из радиоприёмника в углу. На столе перед ней стояла бутылка спаркл-колы. Если бы на ней не было униформы Анклава и боевого седла, я бы решила, что она призрак пегаски из позапрошлого столетия, которая пришла сюда на свидание.


  — Привет, Блэкджек.


  — Привет. Так у тебя, оказывается, ещё и потрясающий талант к уборке? — спросила я, присаживаясь за столик напротив неё.


  — Хм, нет. Ты о том, как здесь всё изменилось? — ответила Глори, обведя помещение копытом. Мой вещевой мешок с дробовиком и усиленной бронёй покоился рядом с ней. Вещи П-21 тоже были здесь.


  Я окинула её скептическим взглядом.


  — Это было логово рейдеров. Ты видела, как они тут жили. Это место должны украшать тела по стенам и кишки вместо гирлянд, — бля, неужели я это говорю? Я глубоко вздохнула, чувствуя приступ мигрени. — Кто-то здесь прибрался.


  — Ну, это была не я. Я сидела тут всё утро, — сказала она с улыбкой, указывая на изрядное количество пустых бутылок рядом. — Здесь есть проточная вода в раковинах, но она, наверное, всё равно радиоактивна. Попроси П-21 проверить дамскую комнату. Там запертая аптечка.


  Она вздохнула и, подперев щёку, вернулась к чтению «Научного Вестника Эквестрии».


  — Кстати, для меня всё ещё загадка, кому вдруг понадобилось запирать аптечку.


  Это непродуктивно.


  Мысленно согласившись с пегаской, я вышла, чтобы сказать другим, что путь свободен. П-21 направился прямо в дамскую комнату. Уборная оказалась много более эффективной в деле смывания краски; тем не менее Глори была права насчёт радиации. Мои глаза начали зудеть, и мир окрасился в янтарные тона. Как пить дать незначительная радиационная интоксикация, но в этот раз я решила обойтись без перевязки и «особой» чистки.


  Я вышла из туалета более чистой и, подойдя к вещмешку, вытянула пачку антирадина, чтобы насладиться терпким апельсиновым вкусом. Они могли бы разливать его по бутылкам! Затем я надела новую и улучшенную… а ещё и потяжелевшую… броню, которая, несомненно, казалась более крепкой. Также теперь в моём распоряжении был усиленный шлем, выполненный в том же синем с золотом мотиве. Я прямо чувствовала вшитые внутрь пластины. Будем надеяться, они предотвратят случаи типа «Блэкджек взлетала на воздух и оказалась на волосок от гибели»… секундочку.


  Кто-то пришил нашивку Метконосцев на левое бедро, прямо под словом «Охрана». Может, она выглядела тускло, но вид золотой кобылки, дерзко указывающей в небо, одновременно заставил меня улыбнуться и сдавил горло. Не знаю как, но я отплачу Метконосцам. Группировка, о которой все забывают и которая больше всех заслуживала помощи.


  Я вышла наружу и увидела Монин Глори, которая разговаривала с Крышечкой и Бонсоу. Сделав вид, что меня интересуют журналы, оставленные пегаской, я встала в стороне.


  — Как только слайды будут готовы, убедитесь, что они дошли до доктора Монинстара в НПРД с моими заметками. Я уверена, что они его очень заинтересуют. Дайте ему знать, что я путешествую с Блэкджек.


  — Вы могли бы доставить их сами, — заметила Крышечка. — Дорога туда опасна, но наш караван проходит там дважды в неделю.


  Глори мельком взглянула на меня, едва заметно улыбаясь.


  — Ну, хоть это и было ужасно, но лучше я останусь с Блэкджек. Она спасла мне жизнь, она старается поступать правильно. Может, заодно найду побольше образцов.


  О-ой, я сейчас покраснею.


  — Здорово, рада, что ты остаёшься с нами, — сказала я. И это на самом деле меня радовало. Хоть она и была несколько… педантичной, Глори видела многие из тех же ужасов, что и я, и не спасовала перед ними, в отличие от меня. И ещё она могла летать. Её связи с Анклавом, конечно, смущали, но я была убеждена, что ей можно доверять.


  Разобравшись с делами, мы направились к метеостанции №4, радиовышка которой служила неплохим ориентиром на местности. Теперь, без маскировки, я чувствовала покалывание между лопаток. Но при этом мне было… хорошо. Может быть, сказывался целый день, проведённый без убийств, или уверенность Глори во мне, или то, что я сошлась в бою с Деусом и вышла из него живой.


  Любой, кто охотится за моей головой, как я полагаю, должен отображаться на моём Л.У.М.е красной меткой, но из врагов в этих лесах были лишь скачущие блотспрайты.


  — Ну так что, эти твои мозги поведали тебе что-нибудь интересное? — ехидно спросила я у Глори.


  — О, да. В лобных долях образца, взятого у рейдера, я обнаружила многочисленные повреждённые участки… — начала было объяснять она, но осеклась, заметив мой «не забывай, что я тупая пони» взгляд. Вздохнув, она продолжила: — Спереди в их мозгах полным-полно маленьких дырочек. Из-за чего они выглядят похожими на губку.


  Ну, вот видишь? Стоило перевести с заумного на «для тупых», и я сразу понимаю, о чём речь!


  — В передней части мозга расположены центры, отвечающие за принятие импульсивных и долгосрочных решений, — пояснила Глори.


  — Возможно, нечто подобное ты смогла бы обнаружить в мозгу у Блэкджек, — ухмыляясь, сказал П-21.


  Я еле сдержалась, чтобы не сказать в ответ какую-нибудь гадость, чувствуя, как кровь стучит в висках.


  — Так с чем, по-твоему, это может быть вызвано? — продолжил он, не замечая, как сильно задел меня. — Множество пони, живущих в Пустоши, остались в здравом уме.


  Правда, они готовы убить нас ради кучи крышечек, но это нормально.


  — Какими-то бактериями или вирусом, я полагаю. Разложение тянется постепенно, и, вероятно, проходят месяцы или даже годы до полной психической деградации. Учитывая образ жизни рейдеров, они, скорее всего, распространяют это, поедая заражённых пони, — ответила Глори. — Анклав докладывает, что здесь внизу есть нечто, превращающее всех пони в рейдеров, но мы столкнулись со множеством пони, на которых оно не действует. Мозг работорговца был абсолютно здоровым и не имел ни малейшего намёка на патологические изменения, — добавила она с восторгом. — Конечно, требуется гораздо больше контрольных образцов, но Анклаву не составит труда их добыть. Если я права, то, блокировав источник заражения, они смогут начать работу над лекарством. Только представьте: Пустошь без рейдеров!


  — Останутся всего-то радиация, гули, бандиты, роботы-убийцы, работорговцы… — начал перечислять П-21.


  Я легонько пихнула его в бок. Вывод рейдеров из уравнения мог бы сильно повлиять на превращение Хуфингтона в место, безопасное для жизни. П-21 был прав, но если права и Глори и если Анклав способен разработать лекарство, то это здорово бы меня обрадовало. Вот бы они ещё сделали что-нибудь с этими облаками…


  Меня не прельщала идея ночевать на метеостанции, но я знала, что там была оставленная нами еда и, если только роботы себя не отремонтировали, никакой опасности.


  Когда мы добрались до станции, усилившийся дождь уже стал превращать землю в кашу из грязи.


  Мы вошли внутрь, и я тщательно и осторожно расчистила для нас комнату. Я была не в настроении захоранивать дюжину скелетов, но хоть не придётся расшвыривать кругом их кости, словно какой-нибудь мусор. Я левитировала несколько матрасов, и мы устроились на ночь.


  …Я уже говорила, что ненавижу скучать?


  У меня в сумке была одна любопытная штучка. Я аккуратно достала оттуда шар памяти, который нашла в разрушенной беседке у озера. Лёжа на матрасе, я катала его копытами взад-вперёд. Бонсоу объяснил мне принцип их работы — путешествие в уже пережитое кем-то. Можно увидеть то, что видели они, и почувствовать то, что чувствовали они. Так, думаю, первый шар принадлежал мисс Глиттерхувс: воспоминания Гарнет о встрече Флаттершай, Черили и Редхарт. Надеюсь, в этот раз я не очнусь с распотрошённой… ладно. Не надо сейчас об этом думать.


  — Пожалуй, посмотрю, что там внутри, — сказала я, глядя на шар.


  — По-твоему, это хорошая идея? — спросил П-21, не скрывая скепсиса.


  — Это же моя идея. Разумеется, она плохая, — ответила я, подняв шар копытом. — Как только я загляну в эту штуку, на нас нападут охотники за головами, гули или Деус. Но мне скучно и любопытно, так что вы двое позаботьтесь, чтобы Деус не изнасиловал меня своей пушкой.


  Глори нахмурилась, поглаживая подбородок кончиком крыла.


  — Не думаю, что его пушка влезет. У неё калибр примерно сто двадцать два миллиметра, это почти как у кобылы при родах, так что если ещё прибавить толщину ствола… — тут она, наконец, заметила мой взгляд. — А, просто шутка в стиле Блэкджек. Извини, — она невинно улыбнулась. — Да, мы защитим тебя от гипотетического Деуса и его гипотетической пушки.


  — Как-нибудь расскажи ей, что такое двусмысленность, — сухо заметил П-21. Затем он озабоченно посмотрел на меня. — Я не очень-то разбираюсь в этих штуках, но будь поосторожнее.


  — Эх… с моей удачей это будет какой-нибудь ночной кошмар, фантасмагория крови и смерти.


  Я дотронулась кончиком рога до светящегося шара, создавая магическую связь; мир поблек, и пришла чернота…
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  Звёзды. Для меня они были лишь словом из шести букв, белыми точками на чёрной обложке учебника по истории, который был настолько скучным, что я не удосужилась его прочесть.


  Сейчас они были миллионами белых лампочек, заполонивших небо над головой.


  А луна… я не могла подобрать слов для её описания. Белая и светящаяся, как отполированная крышечка.


  Агр-рх, я и вправду только что сравнила луну с местной мусорной пародией на деньги? Нет в моей душе места для поэзии.


  Озеро передо мною походило на кусок ночного неба: никакой пенящейся серой воды, болотных сорняков и уж тем более радигаторов в этом спокойном месте не было. Воздух наполнял сладкий запах чистой воды и тонкие ароматы, которые, как я сама решила, исходили от «цветов». Тело единорожки, внутри которой я находилась, было так похоже на моё, что мне казалось, будто я сама там стою. Мне хотелось сбегать к озеру, попробовать чистой воды и исследовать источники запахов.


  Увы, я не могла это сделать, потому что моя хозяйка стояла под крышей беседки, пока ещё целой.


  Я услышала шаги со стороны моста, идущего от беседки к берегу, и почувствовала, как губы кобылы изогнулись.


  — Ты всё-таки вновь собираешься вернуться?


  — Агась, — тихо ответил басистый скорбный голос.


  Я почувствовала, как он погладил её круп и как она прильнула к жеребцу всем телом. Закрыв глаза, она вдохнула его запах и почувствовала его сильное, мускулистое тело рядом.


  — Разве пятнадцати лет твоей жизни было недостаточно, Макинтош? — спросила она еле слышно, потёршись щекой о его щёку.


  — Я нужен им. Там будет Принцесса. Я так думаю, там всё это может наконец-то закончиться.


  — Закончиться… — кобыла открыла глаза, чтобы посмотреть вверх, на тяжёлые скулы жеребца; на его мягкие и в то же время удивительно строгие глаза, взгляд которых был направлен вниз, на неё. — А для тебя это хоть когда-нибудь закончится, Макинтош?


  Улыбнувшись, он опустил голову и потёрся о меня носом. Я удивилась тому, каким нежным может быть столь мощный жеребец.


  — Ну, теперь, когда у меня есть ты, я в этом уверен, — ох, как же мне это понравилось… Ой, то есть ей понравилось… Богини, я уже не могла точно сказать, какие чувства были мои, а какие — моей хозяйки. — Я должен. Ради сестрёнок. Ради всех погибших друзей. Ради Принцесс. И ради тебя тоже. Голд говорил, что зебры меня уважают. Может, если я там буду… они охотнее пойдут на мирные переговоры.


  Я почувствовала, как кобылка наклонилась к Макинтошу и прошептала:


  — Ну тогда, я думаю, ты должен пойти.


  Тихо вздохнув, единорожка задала ему ещё один вопрос, на этот раз более уверенным голосом:


  — Ты уже рассказал своей сестре обо мне?


  Жеребец тут же отдёрнулся и сглотнул.


  — Ну… она… гм-м… была занята… И… эм-м…


  — Биг Макинтош! Мы встречаемся уже целый год, и ты всё ещё не рассказал об этом своей сестре?!


  Моя хозяйка тут же ударила его по ноге, а я в это время улыбалась. Макинтош был слишком сильным, чтобы мой удар мог нанести ему вред.


  — Прости. Просто я так думал, что если мы долго будем вместе, то она сама об этом узнает, — сказал он с глуповатой улыбкой на лице. — Вот что я тебе скажу, мисс Марипони: после того, как я вернусь с Разбитого Копыта, я подам в отставку и…


  — И? — спросила я, почувствовав, как вопросительно изогнулась моя бровь.


  — И ещё я расскажу своей сестре и всем знакомым об одной замечательной кобылке… — продолжил он, положив свою голову на мою.


  — И-и-и? — снова тихо спросила я.


  Макинтош выглядел немного встревоженно, но лишь мгновение, пока наконец не сказал:


  — И… о том, что мы уже начали планировать нашу свадьбу.


  Я растаяла от слов жеребца, целуя его и чувствуя, что он держит меня. И наконец, как будто нарочно пытаясь разбить мне сердце, наши губы разомкнулись.


  — Ну… ладно тогда, — сказала я, чувствуя, как слёзы катятся по моим щекам. Раздался шум приближающейся небесной повозки, приземлившейся у дома на холме, что рядом с озером. — Я… так долго этого ждала. Наверное, могу подождать и ещё немного.


  — Я люблю тебя, Марипони, — прошептал он мне на ухо.


  — А я тебя, Макинтош, — ответила я.


  Мы стояли, обнявшись, ещё несколько секунд, а затем разошлись. До того момента, пока я не осталась тут одна, под звёздами, я не замечала, сколь холодна ночь. Я слушала шаги жеребца, шедшего по мостику, а потом обернулась и увидела, как он тоже обернулся в мою сторону, а затем залез в повозку.


  И тут я закрыла глаза, почувствовала движение своего рта и услышала очень тихий шёпот, сошедший с самых кончиков моих губ:


  — Ты скоро станешь отцом.
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  Я тотчас же вылетела из воспоминаний, уставившись на мягко светящуюся сферу под моим рогом. Любовь. Она была подобна звёздам. Я никогда не видела её раньше, не так, как сейчас, по крайней мере. Не так, чтобы щемило в груди. Глори и П-21 озабоченно смотрели на меня.


  — Ты… в порядке, Блэкджек? — спросил П-21.


  Была ли я в порядке? Не знаю. Почему как только я начинала что-то делать, мои мысли или чувства тут же уводили меня куда-то в сторону? Я села, стараясь привести эмоции в порядок.


  — Кто такой Макинтош? — спросила я, глядя на своих спутников.


  — Ты что, проспала все уроки? — спросил П-21, всё ещё озабоченно смотря на меня. — Биг Макинтош был героем эквестрийской армии. Он так и не стал офицером, но был всегда смел и несгибаем вплоть до своей гибели при попытке покушения на Утёсе Разбитого Копыта.


  Покушения?


  Внезапно я вспомнила старые записи из дневника Хосса с фермы у затопленного поля.


  — Он погиб, защищая Принцессу Селестию, — сказала я, оглядываясь на просмотренный шар. — У него был кто-нибудь?


  Они недоуменно посмотрели на меня.


  — У него кто-нибудь был? Семья? Дети? — я с трудом проглотила подступивший к горлу ком. — Кто-то по имени Мари? Может, Марипони?


  — У него были младшие сёстры, Эпплджек и Эпплблум… но больше никого. Мне так кажется, — сказала Глори, качая головой.


  Вот дерьмо. Теперь я понимала, что чувствую. Неужели там, выше звёзд, была какая-то садистская тварь, которая решала, в какие ещё бездны скорби и сожаления меня окунуть? Нет… я не могла позволить себе так думать. Иначе жизнь стала бы просто невыносимой.


  — Извини. Наверно, там было плохо, — мягко и заботливо сказала Глори.


  — Нет… — тихо ответила я.


  Он погиб и оставил её одну с жеребёнком, всеми забытую.


  — Там не было плохо. Там было прекрасно.


  И от этого было ещё тяжелее. Прикрыв глаза, я вышла из комнаты подышать свежим воздухом и смыть под дождём хоть немного печали.
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  Освежившись, я рассказала обоим моим спутникам, что увидела в шаре памяти. Удивительно, но рассказ о том, что у героя Эквестрии была любовь, которая так и не попала в учебники истории, казалось, тронул П-21 сильнее, чем Глори.


  Мне не давал покоя вопрос, почему о ней забыли. Хранила ли она молчание, чтобы защитить своего жеребчика или кобылку от тяжести той трагедии? Пробовала ли поговорить с Эпплджек? Или какой-нибудь редактор просто решил, что она не заслуживает упоминания? И самый больной вопрос — как сложилась её дальнейшая судьба? Погибла ли она вместе с отпрыском Макинтоша рядом с тем озером, отравленным радиоактивными осадками, когда весь мир рухнул?


  Я знала, что это не должно меня интересовать. Её не было в живых уже больше двух сотен лет. Зачем же волноваться за давно умершую пони? Просто из тщеславия? Хотелось ли мне, чтобы кто-то помнил Охранницу двести лет спустя? Или причиной этому было одиночество — ведь мой мир, в котором раньше было Стойло и несколько сотен пони, теперь сжался до полудюжины знакомых, и мне отчаянно хотелось подружиться с кем-то добрым? С тем, кто мог бы научить меня чему-то хорошему в жизни? Ведь просто взгляд на статуэтку Флаттершай вдохновлял меня на то, чтобы поступать лучше. Мне нужно было поступать лучше.


  Я пересмотрела воспоминание ещё трижды, но это не принесло мне ничего, кроме сожаления.


  Как бы мне хотелось, чтобы к утру дождь закончился. Вернее, мне хотелось, чтобы он закончился — и я впервые увидела бы луну, звёзды и, наверное, солнце тоже.


  В действительности же дождь был недостаточно сильным, чтобы помешать нам продолжить путь, но зато этого хватило, чтобы превратить землю вокруг в жидкую грязь. Мы находились к северу от НПЦ «Айроншод», но мне хотелось взять у П-21 бинокль и хорошенько осмотреться вокруг. Западнее виднелся холм, и я предположила, что мы сумеем разглядеть с его вершины шоссе Сансет. Было бы полезно выяснить, сколько охотников за головами уже сидит у нас на хвосте.


  Склон, поросший колючим кустарником и желтеющей травой, был не слишком крутым. Тем не менее, пока мы взбирались наверх, перенасыщенная влагой земля порой предательски скользила под ногами. Навигатор пип-бака отметил это место как «255-я высота».


  Внезапно прямо под нами раздался металлический скрежет. Весь склон под нашими копытами начал съезжать вниз. Глори взмыла вверх, а я подхватила своей магией ногу П-21, так что мы смогли отползти в сторону.


  К моему изумлению, гигантское металлическое нечто заворочалось, разрывая сочащуюся водой почву. Оно медленно остановилось позади нас, и вскоре я уже смотрела на покрытую слоем грязи башню двухсотлетнего танка.


  Вокруг и под ним виднелись сотни старых, трухлявых костей. Я внимательно обвела взглядом поле к западу от нас. Там возвышались лысые отвесные горы. На севере было озеро; мне только показалось, или я и вправду видела отсюда крошечные руины беседки? На юге можно было разглядеть множество ветвей больницы Флаттершай.


  Но непосредственно к югу и западу находилось только поле битвы. Даже две сотни лет не могли скрыть следы сражений. Закованные в броню скелеты лежали рядом с удивительно изящным оружием зебр. Я увидела огромный светящийся кратер к юго-западу от холма, и он был не единственным. Маленькие ручейки и озерца заражённой воды были повсюду; даже на вершине холма мой счётчик радиации тихо потрескивал.


  Бетонное кольцо на вершине холма раскрошилось, и я смогла разглядеть сделанную баллончиком надпись: «Позаботься о…», — но оставшаяся часть была изъедена временем. Достав бинокль, я осмотрела местность позади нас.


  — Ого, да там куча народу отсюда и до Мэйнхэттена.


  Я видела, как они роятся, словно муравьи, по линиям асфальта между Могильником и Мегамартом. К югу от нас, похоже, довольно много шли на восток от клиники. Однако дальше, за клиникой, большая часть дороги была заброшенной. Я увидела несколько больших прямоугольных зданий по ту сторону извилистого шоссе и улыбнулась.


  — Думаю, если нам удастся незаметно обойти больницу, у нас появится возможность ускользнуть.


  Тут я заметила, что П-21 не слушал меня, а смотрел сверху вниз на танк.


  Он задумчиво потёр копытом подбородок, осматривая обломки, теперь уже лежащие на грязных гусеницах.


  — Как думаешь, мы сможем заставить эту штуку работать?


  — Ты хочешь починить танк? Эта рухлядь была погребена под землёй двести лет! — сказала я скептически. Потом моргнула и посмотрела на Глори. — Думаешь, мы сможем его отремонтировать?


  Хвала Селестии, серая пегаска лишь недоуменно уставилась на обломки.


  — Да я даже не представляю, с чего тут начинать!


  Бросив остов довоенной бронемашины, мы направились на юг. Навигатор пип-бака только что отметил это место как «Ничейная земля». Учитывая количество обломков оружия и брони зебр, это было весьма точное название.


  Я включила радио, радуясь, что у нас есть музыка, чтобы развеять уныние. Нам не пришлось долго ждать, пока Диджей — вчера Крышечка наконец-то объяснила мне, что такое диджей — вышел в эфир.


  — Не могу винить Сапфир Шорс за храбрость и дерзость. Это была песня «Не вешай нос». Итак, если вы слушали нас ранее, то вы, вероятно, уже слышали, как Охранница объявила войну Парадизу. Похоже, что Парадиз ответил тем же, назначив за её голову огромную награду.


  Да, я знаю, времена сейчас нелёгкие. И я знаю, что такое количество крышек любому вскружит голову. Но учитывая, откуда идут эти деньги, я хочу спросить вас: что помешает им в ту же секунду, получив желаемое, забрать гонорар назад и просто опустить вас за хвост во Впадину Бримстоуна? И даже если они дадут вам уйти, сможете ли вы наслаждаться каждым днём своей жизни в постоянном страхе перед бандитами и работорговцами? О…


  Послышался шелест бумаги, и Диджей прочистил горло.


  — И небольшое объявление от администрации Башни Тенпони: эти крышки считаются результатами рейдерской деятельности, поэтому даже не думайте приносить их сюда.


  Мы никогда не сможем стать лучше, если будем убивать каждого, кто пытается поступать правильно. Продавать одних другим, которые доводят пони до смерти на каторгах — это просто-напросто неправильно, неважно, что вы об этом думаете. Так что учтите это.


  Снова заиграла музыка.


  — А теперь у нас Свити Белль с песней «Бесценное».


  Впервые за всё время моё отношение к этому Диджею стало чуть-чуть теплее. То, что из меня делали героиню, приносило пользу и раздражало одновременно, но слышать, что кто-то в открытую выступает против охоты за моей головой, было очень приятно. Конечно, лучше бы он сообщил, что это Деус назначил награду, но, с другой стороны, это было бы лишним комплиментом тому ублюдку. Это также объясняло, почему так много охотников прочёсывают каждый дюйм между Мегамартом и Мэйнхэттеном: если Диджей Пон-3 был на моей стороне, то они, вероятно, думали, что я побегу к нему.


  Вдруг послышались выстрелы.


  Стреляли не мы и не в нас. Я немного успокоилась и достала дробовик. Выстрелы доносились с юга, и мы быстро направились туда. Л.У.М. показывал множество жёлтых отметок. Глори аккуратно парила между холмами, когда мы обнаружили штурмовавших. Дюжина пони стреляли наугад в бункер, защитники которого вели ответный огонь через амбразуры.


  — А ну вылезайте оттуда! — кричал горчично-коричневый пони в боевом седле с двумя автоматическими винтовками, когда мы подошли к ним сзади. — Мы с вас за них шкуру сдерём, сожри вас брамин!


  — Не лучший аргумент, чтобы заставить их выйти, — сказал П-21, посмотрев на меня. — Может, просто обойдём их, и пусть палят себе дальше?


  Пожалуй, это была разумная идея. Жаль только, что я была глупой пони.


  Я подошла сзади к пони с автоматами и левитировала свою дубинку.


  — Эй, что тут такое? — громко спросила я.


  — Вот, зажали группку воров-метконосцев. Схарчили трёх наших браминов, — сказал пони с винтовками, почесав свой рябой бок копытом. Меня не волновала степень его чистоты, но мне понравились его блестящие солнцезащитные очки. Очень клёво.


  — Двенадцать взрослых палят по метконосцам? — спросила я недоверчиво.


  — Агась… Ну прост, эт уже третий брамин, которого они слопали, — он проскакал мимо меня к двери бункера.


  — И ты уверен, что виноваты эти жеребята, а не, например… радигатор или что-то ещё? — спросила я.


  В его взгляде промелькнуло сомнение, и жеребец нахмурился ещё сильнее.


  — Ну… Я думаю. Наверное, — пробормотал он и взглянул на меня.


  Он приподнял очки и уставился на мою броню. Затем его глаза расширились, и в них расцвели цветы жадности.


  — Лучше не надо, — предупредила я, ткнув его кончиком дубинки в подбородок и пристально поглядев ему в глаза. — Ты не доживёшь до того момента, когда сможешь получить свою долю.


  — Ясно. Ну. Думаю, не стоит тут больше мокнуть под дождём. Пошли, парни! — произнёс он с болезненной ухмылкой. Пони ещё несколько раз пальнули, но быстро сбились в кучу, переговариваясь между собой и всё чаще поглядывая в мою сторону.


  — У меня есть явственное предчувствие, что скоро нам с ними придётся сражаться, — кисло сказал П-21, когда толпа направилась дальше на юг. — Как по мне, эта группа просто вопит «засада».


  — Если они выстрелят первыми, то узнают, насколько хреновой была эта затея, — сказала я, приблизившись к двери бункера. — Можете выходить, метконосцы. Они ушли.


  Ружейный выстрел по моей броне показал, что они не слишком-то верят в это.


  Боль была жуткой, но броню пуля всё же не пробила. Метки оставались жёлтыми, поэтому мне не пришло на ум ничего, кроме мысли о том, что этот выстрел был предупредительным. Потянувшись магией, я сильно дёрнула за ствол винтовки, и она вылетела из бойницы в двери.


  — Эй! Так нечестно! — донёсся изнутри возмущённый голос.


  Внутри глухо зашушукались, а затем жеребята один за другим начали появляться в поле зрения. На всех были одинаковые накидки с одинаковой нашивкой.


  Глаза фисташковой единорожки при виде меня округлились.


  — Ух ты ж… Да это же Охранница! — во мне проснулось немного гордости, но затем кобылка повернулась к остальным трём. — Если мы её вынесем, у нас будут тысячи и тысячи крышек!


  Гордость скрючилась, умерла и сгнила в удушливом облаке разочарования.


  Если мне придётся убивать Метконосцев, то я лучше сама водружу свою голову на плаху к Деусу, и им достанется максимальная награда.


  — Не глупи, Попурри, — возразил розовый жеребчик с пурпурной гривой. — Она убивает рейдеров взглядом. А ещё она помогла компашке Бон выпутаться из неприятностей.


  — И из-за неё гули сожрали Скудл, Аллегро, — ответил жеребёнок-скептик с фиолетовой гривой.


  — Она спасла и нас тоже. Или ты думаешь, что те разводчики браминов дали бы нам вот так просто уйти?


  Фиолетовая кобылка с серебристо-белой гривой, которая была определённо самой молодой среди них, с любопытством посмотрела на нашивку на моей броне.


  — И она тоже метконосец.


  — Чего? Нет, Соната. Она слишком старая, — нахмурившись, сказала Попурри, обходя вокруг меня, чтобы взглянуть на нашивку. — Что за… Почему ты носишь нашу нашивку?


  Интересно, неужели она считала, будто по достижению определённого возраста нашивка просто отваливается?


  — До какого возраста можно быть метконосцем?


  Она нахмурилась, открыла рот, затем опять закрыла его в замешательстве.


  — Я хочу помочь вам всем, чем только смогу.


  — Ну… нечасто приходится такое слышать, — улыбнулся розовый жеребёнок. — Я Аллегро, эт мой братишка Адажио, это — Соната. А вон то существо с рогом — Попурри.


  Наклонившись ко мне, он странным шепотом добавил:


  — Не волнуйся на её счёт, она просто вредина.


  — Нет! Я просто думаю, что мы не должны с ней цацкаться. Из-за неё съели Скудл! — огрызнулась на них Попурри, осуждающе тыча в меня копытцем.


  Я вздохнула, усаживаясь перед этой четвёркой.


  — Да, так и было. Я поступила глупо. Она пыталась рассказать мне, что нужно делать, но я не слушала, — выражение лица Попурри стало чуть менее угрюмым. — Я думала, что она просто глупая и напуганная. Но это я была глупой. А должна была быть ещё и напуганной. Было бы справедливее, если бы это я погибла тогда, но вышло иначе. Погибла она. И я всю оставшуюся жизнь буду сожалеть об этом.


  Мне оставалось только надеяться, что они поверят. Не думаю, что смогла бы воевать с ними, если бы этого не случилось.


  Попурри нахмурилась, но фыркнула и отвела гневный взгляд. А вот тройка земных пони, похоже, приняла мои извинения.


  — Всё в порядке, мисс. Что ни говори, гули жрут всех без разбора, — торжественно произнесла Соната.


  — Так что было нужно от вас тем пони? — спросил П-21, кивнув головой в сторону толпы, удаляющейся к югу.


  — Они думают, что мы охотимся на их браминов, — фыркнув, ответил Аллегро. — У нас всего одно ружьё, а брамины не тупые! Ну… не такие тупые, как радсвины. Но всё повесили на нас. Плохая репутация и всё такое, — он указал копытом на воронку. — А между тем, в этих старых взорванных бункерах обитает куча мутантов.


  — Это драконы, — лениво произнёс Адажио, опускаясь на землю рядом с братом. — Мутировавшие.


  — Драконы? — встревоженно переспросила Глори.


  — Мутировавшие, — вяло улыбнулся синий жеребёнок, — Не такие крупные и ужасно безмозглые. Они выходят на поверхность, хватают зазевавшегося брамина и быстро убегают обратно в скалы. Некоторые даже дышат огнём. Но проще обвинить во всём Метконосцев, чем устраивать охоту на драконов.


  Я посмотрела на юг.


  — И много пони на этом ранчо?


  — На Скотном Дворе? О да. Это крупнейший город на шоссе Сансет аж до самого Флэнка, — встрял Аллегро. — Двадцать… тридцать пони?


  Мне не хотелось добавлять ещё двадцать-тридцать пони в свой расстрельный список. Я оглянулась на Глори c П-21, и синий жеребец вздохнул.


  — Приспичило поохотиться на драконов, да?


  — В противном случае нам придётся пробиваться через целую толпу пони. Я предпочла бы этого избежать, — ответила я, а затем обернулась к метконосцам. — И кто знает, может, нам удастся немного поправить вашу… м-м-м… плохую репутацию?


  — Блэкджек, ты имеешь хоть малейшее представление о том, с чем нам предстоит иметь дело? — жалобно спросил П-21, понурив голову.


  — Ага, — усмехнулась я, усаживаясь рядом с метконосцами. — С драконами. Мутировавшими.
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  Ладно, признаю: я понятия не имела, с чем столкнулась. Я не знала, ни насколько они сильны, ни сколько их здесь. Я знала одно — для разнообразия мне выпал шанс помочь пони, а не стрелять по ним. Именно это я и собиралась сделать.


  Мне совсем не хотелось умирать. Просто я хотела поступить правильно.


  Вот если эти драконы окажутся разумными, страдающими от голода созданиями, которые поведают мне душещипательную историю своей жизни… что ж, тогда бы мне захотелось умереть. Но до тех пор…


  Пещера, где жили мутировавшие драконы, оказалась расщелиной в земле, которую я заметила, лишь когда едва не свалилась в неё. К югу простирались обширные пастбища с бродящими по ним браминами. Я смогла различить и нескольких пони с оружием, но они либо не видели нас, либо мы их не волновали, так как были за северной границей их угодий.


  Зарядив дробовик обычной дробью, я также приготовила запасной барабан с оранжевыми разрывными патронами и патронами с чёрными иглами. Кто знает, насколько прочная у драконов шкура. Кстати, ещё одна причина считать эту затею неудачной.


  Но разумеется, я в любом случае туда пойду.


  Я аккуратно прыгнула в расселину и проскользила вниз около десяти-двадцати футов. Следом спланировала Глори, неся П-21. Мне не нравилось, что он идёт без оружия, но в этом не было ничего нового.


  Как только я оказалась внутри, ожил мой дозиметр. Глори ловко извлекла три шприца из недр одного из своих многочисленных карманов и сделала всем нам инъекции. Щелчки дозиметра стихли до менее беспокоящего уровня.


  — Вперёд, живо, — скомандовала я, беря инициативу на себя.


  Когда свет померк, мой взгляд затопило янтарным цветом, и вокруг рельефно проступили внутренности пещеры.


  Нам не пришлось идти далеко. Пока мы скользили вниз по склону, на моём Л.У.М.е появилось восемь или десять красных меток.


  Первые двое драконов копошились в костях убитого брамина. Они оказались куда меньше, чем я ожидала: лишь чуть крупнее жеребёнка. У них были плоские головы с широко посаженными ярко-жёлтыми светящимися глазами, а пальцы рук и ног венчали острые когти.


  Слава Богиням, они совсем не казались разумными, всего лишь смертельно опасными.


  Как только я показалась из-за угла, они зашипели, широко раскрыв зубастые пасти, и помчались на нас, жадно скрежеща зубами. Подпустив их поближе, я активировала З.П.С. и направила два выстрела прямо в пасть ближайшего. Заряд картечи просто снёс ему голову. Эти твари, может, и выглядели как драконы, но были далеко не так неуязвимы, как рассказывали о них истории.


  Луч из пистолета Глори вонзился во второго, и на четвёртый выстрел тот осыпался кучкой пепла. Я усмехнулась, глядя на П-21.


  — Проще простого. Эти твари совсем не такие крепкие, как драконы.


  — Или они ещё просто детёныши! — закричала Глори, когда из тоннеля появился ещё один дракон, размером вдвое больше двух предыдущих.


  Его пасть выглядела достаточно большой, чтобы одним махом откусить от меня половину. Глори вскочила на выступ, находящийся тремя футами выше, а я кинулась в сторону в поисках укрытия. Выстрелы из дробовика почти не причинили вреда шкуре дракона, и он схватил меня зубастой пастью. Маленькими передними лапками с острыми когтями он пытался прорвать мою броню, в то время как его зубы скрежетали по металлическим пластинам.


  — Хватит меня жевать! — завопила я. З.П.С. успело перезарядиться, и я достала свою верную дубинку. Левитировав её над головой твари и запрограммировав четыре удара, я запустила заклинание.


  Как бы успешно мутант ни противостоял пулям, его шея крушилась с лёгкостью. На четвёртом ударе что-то громко хрустнуло, и мутировавший дракон повалился, вяло подёргиваясь.


  К нашему несчастью, из туннеля уже выбирались новые. Я поменяла магазины, хотя сердце обливалось кровью от мысли о том, что сделают спецпатроны с моим оружием.


  Внезапно я заметила П-21, подкрадывающегося к драконам — он бросил две мины прямо у них на пути. Откуда у него с собой мины? П-21 отступил назад и прикрыл голову копытами — запищала первая мина, а спустя секунду и вторая.


  Взрыв оторвал конечности двум драконам, которые шли в авангарде.


  — Да! — восхищённо крикнула я П-21, который теперь изо всех сил пытался слиться со стеной пещеры.


  Я ринулась вперёд, крича и скалясь, как безумная, а Глори припустила следом, ловко прыгая по скальным уступам у меня над головой. Проку от выстрелов из её лучевого пистолета было мало, но сейчас я была рада любой помощи.


  З.П.С. позволил мне направить два выстрела в грудь одного из мутантов. Первая разрывная пуля проделала в ней дыру размером с тарелку, осыпав меня осколками чешуи. Второй выстрел запустил облако острых как бритва дротиков в образовавшееся отверстие. Стреловидные поражающие элементы прошили его внутренности, разорвав жизненно важные органы, и изо рта монстра хлынула кровь. Возможно, тут не обошлось без доли везения, но дракон свалился замертво.


  Не дожидаясь восстановления З.П.С., мы добили шестого дракона, просто открыв по нему шквальный огонь. Его смерть была довольно непрезентабельной.


  Я чувствовала себя полностью разбитой и была сплошь покрыта синяками под бронёй. Похоже, я в неоплатном долгу перед Кейстоун за то, что она укрепила её.


  Влив в себя исцеляющее зелье, я повернулась к П-21, посмотрев на него с холодком.


  — Итак, Мистер Я-не-могу-доверить-себе-оружие. Что это за дела с минами?


  Он смущённо заёрзал под моим взглядом.


  — Ну, это же не стрелковое оружие, так ведь?


  П-21 открыл свою седельную сумку, продемонстрировав мне набор круглых жестянок, а также несколько гранат и круглых палок с латунными наконечниками.


  — А это что такое? — спросила я, доставая одну из палок и при этом случайно срывая с неё наконечник. Палка тут же начала шипеть и задымилась. Ох, не к добру это.


  — Бросай её! Бросай! — закричал П-21, падая на землю.


  Я забросила палку так далеко в туннель, как только смогла. Раздавшийся грохот был одновременно резче и тише, чем при взрыве гранаты. П-21 решительно закрыл свои сумки.


  — Это называется динамит. Взрывается, как граната, но намного дешевле.


  — Понятно. Оторвать верхушку, бросить. Довольно просто, — резюмировала я. Неудивительно, что взрывчатка лишала меня мужества. — И всё-таки, почему ты носишь это с собой?


  — Потому, что я устал быть бесполезным, — резко ответил он, закрывая глаза и поджимая губы. — Я по-прежнему терпеть не могу огнестрельное оружие, но взрывчатка требует более… вдумчивого обращения. Это труднее, чем просто нажать на курок. Так что, думаю, с ними я менее опасен.


  Со взрывчаткой он менее опасен, чем с тем, что проделывает чистенькие аккуратные отверстия? Почему мне от этого не особо спокойнее?


  — Только… пожалуйста, не взорви нас, хорошо?


  Он кивнул, но это мне, опять же, спокойствия не прибавило.


  — Лучше бы нам поторопиться, — сказала Глори, приземляясь рядом с нами. Стрелка моего дозиметра уже заползла в жёлтую зону.


  Я всё ещё могла различить двух или трёх противников в глубине пещеры. Хотя теоретически мы могли бы взять один труп и сказать: «Бдыщь! Вот вам ваши доказательства!» Но даю голову и копыта на отсечение, было бы намного лучше, если бы мы сказали: «Бдыщь! Они все сдохли! Можно, пожалуйста, в качестве награды не стрелять в меня?»


  Так что без дальнейших церемоний мы двинулись вперёд так тихо, как только могли. Тропа спускалась вниз, и после нескольких изгибов и поворотов она исчезла в отверстии в бетонной стене. Это оказался какой-то бункер, наполовину наполненный щебнем и многочисленными ящиками и контейнерами. Большинство из них были разбиты, но некоторые оставались нетронутыми.


  Однако сейчас нас больше интересовала бросившаяся на нас тварь.


  Глори мгновенно взмыла в воздух, чтобы совершить атакующий манёвр; я же активировала З.П.С. А потом заметила пролетающую над моей головой динамитную шашку, нацеленную прямо в сторону мутадракона. Моя грива встала дыбом, но от взрыва чудовище распласталось на полу пещеры, уткнувшись в него мордой. Я оглянулась на П-21, выпучив глаза. Похоже, к такому я ещё не скоро привыкну! С З.П.С. я добила остатки монстра выстрелом в грудь и непроизвольно поморщилась, почувствовав, как болтался досылатель в патроннике во время перезарядки.


  Судя по всему, часть моей удачи перешла Глори, так как один из её лучевых пистолетов аккуратно испепелил последнего мутадракона. Она приземлилась рядом со мной.


  — Это всё?


  Нет… на самом деле не всё. В помещении была ещё одна красная метка, но всё, что виднелось в том направлении — большой завал. Затем я задрала голову и тихонько застонала:


  — Ох… ебать меня в…


  Камни вдруг сместились и покатились, и под ними зашевелилось нечто серое размером даже больше тварей, которых мы только что прикончили. С ужасом наблюдая, как оно выбирается из углубления в полу, я поняла, что оно было больше драконом, чем мутантом. Задние ноги чудовища почти полностью атрофировались, но раздувшиеся передние были вполне способны перетаскивать по земле гигантское тело.


  Издав лишенный проблесков разума визг, оно разинуло пасть и изрыгнуло в нашу сторону струю пламени. Нам удалось прыгнуть под прикрытие нескольких ящиков, но в воздухе определённо ощущался запах жжёной гривы.


  — Ладно. Лучевые пистолеты. Дробовик. Взрывчатка. Что из этого лучше всего подходит для убийства дракона? — спросила я, широко выпучив глаза и переводя взгляд с одного своего спутника на другого.


  — Я не думаю, что у меня есть достаточно большая бомба. Даже всех моих бомб не хватит, — прокричал П-21.


  Дракон подползал к нам всё ближе, сотрясая весь бункер. На наши головы начал осыпаться камень и щебень. Мой взгляд коснулся испещрённого беспорядочной сетью трещин и щелей потолка. Я усмехнулась:


  — Хочешь сделать что-то глупое?


  П-21 на секунду завис с открытым ртом.


  — Конечно! Почему бы и нет? — ответил он и, подняв передние ноги, пожал плечами.


  — Используй свою взрывчатку, чтобы обрушить потолок.


  — Но разве он не над нами? — уточнила Глори, глядя на меня распахнутыми от шока глазами.


  — Важнее то, что он над драконом, — заметила я, заставив пегаску нахмуриться.


  П-21 посмотрел на то место, где трещины змеились по стене вниз.


  — Мне понадобится время. С бомбами необходимо всё тщательно спланировать.


  Засунув копыто в комбинезон, жеребец достал шприц мед-икса и ввёл себе дозу прямо сквозь перевязочные ремни. Затем он вздохнул и… вытащил журнал?


  — Ты собрался читать? — крикнула я, увидев, что дракон опасно приближался. Журнал, как оказалось, был посвящён взрывчатке.


  — Да, собрался, если хотите, чтобы это сработало! — отозвался он, не отрывая глаз от диаграмм в статье. — Займите дракона чем-нибудь!


  — Мне нравится, когда в плане появляется сыгранность. Ну, понеслась! — прокричала я и кинулась в сторону, по пути вытаскивая из оружия барабан с разрывными патронами. Запихав его в сумку, я вытащила пустой барабан и, несясь впереди извергающегося из пасти дракона пламени, принялась заполнять его зелёными патронами.


  Приготовив З.П.С., я завопила:


  — Глори, займись его глазами!


  А я займусь всем остальным. И с этой мыслью принялась палить по рептилии зелёными. Они совершенно не пробивали его чешую, но вместо этого комки зелёной слизи растекались по конечностям дракона, а затем, ярко вспыхивая, проникали под его толстую броню. Тварь дёрнулась. Судя по всему, ей сейчас было слегка дурно: ядовитые патроны принялись за дело. Я понятия не имела, накапливался ли эффект, но зато они замедлили и дезориентировали дракона. В это время П-21 мчался вдоль стены пещеры.


  — Эй! Эй, Дракон! Эй! Йоу, уродина! — орала я, сверкая копытами.


  Глори кружила над ним сверху. Обстрел из её боевого седла мало чем мог ему навредить. Пасть мутанта широко распахнулась, и пегаске пришлось свернуться чуть ли не в клубок, чтобы не лишиться полтела.


  А я? Сейчас меня больше беспокоил мощный хвост огромной твари. Я изо всех сил уворачивалась и изгибалась, и хотя мне удалось избежать очередного удара, захлестнувшая волна щебня меня тут же опрокинула.


  — Ну же, П-21!


  — Блэкджек! — крикнул жеребец из ведущей наружу расщелины.


  Я осмелилась оторвать взгляд от дракона достаточно надолго, чтобы увидеть, сколько динамита он запихал в трещины.


  — Глори, Уходи оттуда! — завопила я, сосредоточившись на роге.


  Пытаться сорвать латунный колпачок с динамитной шашки, которая находится в другом конце комнаты, в то время как дракон хочет превратить тебя в кровавое желе — непростая задача. Я убрала дробовик и помчалась вдоль внешней границы пещеры, ускользнув от очередного взмаха огромного хвоста. Пробегая мимо каждой связки динамита, я призывала магию и выдёргивала по шесть колпачков разом.


  Влекомая хвостом дракона, волна обломков накрыла меня прямо в тот момент, когда я взвела последний ряд динамитных шашек. Я опять потеряла равновесие и кубарем покатилась по полу вместе с разбитыми ящиками и кусками убитых драконов. БУ-УМ! БУ-УМ! БУ-УМ! БУ-УМ! Воздух внезапно наполнился землёй и камнями, трещины разошлись, и половина потолка рухнула вниз.


  Придя в себя, я обнаружила, что я сидела, скорчившись в крошечной щели между бетонным обломком и тяжелым стальным ящиком. Над головой проплывали тучи, накрапывал мелкий дождик. Полдюжины пони-фермеров заглядывали через край провала, смотря, как я хохочу, словно сумасшедшая.


  А затем вылез дракон.


  Ладно. Не совсем вылез. Мне стоило догадаться об этом, ведь я уже видела, как он спал под стальными ящиками. И тварь явно намеревалась в скором времени выбраться.


  — П-21! Гранату! — закричала я, поднимаясь на ноги.


  У-у-у… немного шатает. Но на это нет времени. Я врубила З.П.С. и на этот раз немного сымпровизировала.


  Первую атаку я нанесла трёхметровым куском арматуры. Меня так сильно облучило, что зрение стало идеальным, и зазубренный металл, подобно ножу, вонзился точно в глаз огромной твари. Со второй успешной атакой из глаза вдруг выплеснулась жёлтая слизь.


  П-21 вытащил гранату и бросил её мне. Я выдернула чеку и магией погрузила гранату глубоко в драконову глазницу.


  Взрыв измазал меня с ног до головы дрянью, которая недавно была глазом дракона.


  А дракона так и не убил.


  Ещё бы этот блядский взрыв его убил!


  — Сдохни! Сдохни! Сдохни! — закричала я и рванула к щёлкающей зубами голове, пока он пытался выбраться из-под завала.


  Мне повезло, и дёргающейся твари не удалось перекусить меня пополам. Я запрыгнула в пустую глазницу и приставила ствол дробовика к крохотному окровавленному отверстию в задней стенке.


  Отравленная дробь доставила токсин прямо в мозг. Поднявшись на дыбы, дракон полоснул рану когтями, и, содрогнувшись в последний раз, рухнул наземь.


  Я аккуратно вылезла из драконьего черепа. По униформе стекала кровь и жёлтая жидкость. Глаза у меня сияли, будто шахтёрские фонари, когда я с широкой улыбкой посмотрела на фермеров и метконосцев.


  — Ну что, кто хочет награду? — завопила я им, дико смеясь под дождём и размахивая над головой дымящимся дробовиком.


  Желающих не оказалось. Если честно, сейчас даже П-21 смог бы вырубить меня с тремя копытами, связанными за спиной. Источником радиации в пещере был, как ни странно, дракон. Так что ползание по его радиоактивному телу оказалось такой же хорошей идеей, как и купание в бочке с магическими отходами. К тому моменту, как я вылезла из дыры, я уже подхватила лучевую болезнь. Святая Селестия, да у меня радиация сочилась из всех доступных отверстий. Казалось, что сейчас я смогу помочиться жар-пламенем. Но в голове крутился другой вопрос: что лучше, просто умереть или всё же попробовать стать гулем?


  К счастью, на Скотном Дворе имелся свой медик. Ладно. Она оказалась ветеринаром, но сейчас я бы приняла помощь даже от Деуса. Её смесь из молока брамина, антирадина и рад-икса с лечащим зельем сделала своё дело. Ладно. Она отвела от меня смерть и остановила более смущающие побочные эффекты заражения, прежде чем я успела обделаться. Несомненный плюс. Серьёзно. И я была абсолютно уверена, что мне не придётся иметь дело с толпой отчаянных голодранцев, когда вести разойдутся по округе.


  Мне очень не хотелось убивать этих несчастных пони. О Селестия, сделай так, чтобы мне не пришлось!


  Раундап, жеребец с автоматами, которого мы встретили раньше, был главой Скотного Двора. Он пробурчал нам что-то в благодарность и извинился перед метконосцами, но затем всё-таки попросил меня уйти. Учитывая, что он не стал стрелять мне в зад, это был справедливый обмен.


  Напоследок у меня осталась одна просьба. Я забрала его крутые солнцезащитные очки и спрятала под ними свои горящие глаза.


  — Спасибо, босс, — сказала я перед тем, как мы всемером продолжили путь.
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  — А она такая: «Сдохни-сдохни-сдохни!» — а дракон ка-а-ак заревёт во всю глотку, а она такая: «Кто ещё хочет!» — а они все такие: «Не я, не я», — и это было потрясно! — восхищённо тараторила Соната, прыгая вокруг меня на кончиках копыт.


  Очевидно, для неё это было настоящим событием. Адажио тихо подпевал Сапфире Шорс, чья песня звучала из радиоприёмника.


  — Мы в курсе, Соната. Мы там были, забыла?


  Бледно-зелёная кобылка больше не заикалась о том, чтобы сдать меня и купаться потом в заработанных крышечках. Теперь, когда моё тело избавилось от порядочной дозы радиации, я вынуждена была признать, что сражение с драконами прошло не так уж плохо. Может, я и была покрыта синяками, но, по крайней мере, не сожжена или изжёвана.


  — Знаете, я всё пытаюсь понять… как вы четверо могли узнать о награде за мою голову? Прошло ведь всего два дня.


  Я поверить не могла, что эта новость распространилась так быстро.


  — Ах, это. Рыжая Борода рассказал по Радио Парадиза. Здесь на юге ты можешь поймать его сигнал, — ответил Аллегро, указывая на пип-бак. — Я те скажу, он редкостный подонок. Мы слушаем его тока потому, что иногда он рассказывает о больших наградах. Мы должны быть уверены, что эти награды не за наши головы.


  Я нахмурилась и начала перебирать каналы, получив вздох разочарования от Адажио. На первых двух не было ничего, кроме сильных помех, а затем в эфир прорвался неприятный и скрипучий голос какого-то жеребца:


  — …хотите знать, что я думаю? Это всё обман, вот что я думаю. Здесь, в Хуфе, всё совсем неплохо. У нас лучшие технологии, лучшая еда, лучшая вода — да всё лучшее. В самые трудные времена мы находимся в авангарде. И что же делает Тенпони? Они откапывают какую-то пизду, наряжают её и засылают к нам, чтобы мутить воду. Мало нам того, что Анклав постоянно пытается наложить копыта на чужое. Да ещё и Стальные Рейдеры… то есть Рейнджеры… угрожают взорвать полгорода. Чужаки один за другим заявляются сюда, чтобы портить нам жизнь.


  А Охранница? Она либо мэйнхэттенский головорез со страстью к кровопролитию, либо двинутая из Стойла, которая выбралась в большой мир и не может не совать нос в наши дела. Но это наш дом! Наша жизнь! Она вырезала команду Розы, вырвала ей рог, а затем дала пятисекундную фору, прежде чем натравить её же товар. О да, Охранница с оружием в копытах всегда против всего плохого, если только вы не пони, который ей не нравится. В этом случае она просто на вас забьёт! Вот почему я рад, что Ростовщица не просто выплачивает награду, назначенную Деусом, но и увеличивает её вдвое. Чем скорее эта лицемерка оставит нас в покое, тем лучше. В общем, кто покончит с Охранницей, тот заработает сто тысяч крышечек. А если, что ещё лучше, доставит её уродливую задницу Деусу, то удвоит награду! Ну, что вы на это скажете? Что вы, мать вашу, на это скажете?


  Ему ответили восторженными криками и топотом копыт.


  Я выключила радио, чувствуя себя препаршиво. Ладно. Такого я не ожидала. Я думала, что бредней Диджея Пон-3 уже достаточно.


  — Двести тысяч крышечек…


  — Ага. Вообще, это удивительно, — лениво произнёс Адажио. — Я думал, что десять тысяч за Билла-Потрошителя — это много, но десятка просто мелочь по сравнению с этим.


  Честно говоря, я понятия не имела, сколько монстров нужно убить, чтобы охотящиеся за моей головой пони устрашились. Пони, ждущие момента для удачного выстрела. Пони, готовые убить меня во сне. Хуже того… я вынуждена была согласиться с Рыжей Бородой: если ты был красной меткой на пип-баке, то не рассчитывай на мою жалость или хотя бы уважение. Я угрожала смертью каждому работорговцу, но, как сказала Роза, у неё был ребёнок.


  П-21 огрел меня по загривку. Больно. Гладя свою пульсирующую черепушку, я прошипела:


  — За что?


  Он оглянулся и посмотрел мне прямо в глаза.


  — Я знаю этот взгляд. Я не хочу, чтобы ты опять грохнулась в обморок, — его голубые глаза сузились. — Чем тётя Роза занималась, пока ты не «вырезала» её группу?


  — Работорговлей?..


  — Насколько я помню, она пыталась убить тебя, Блэкджек. Помнишь пулемёт? Но да, она к тому же была работорговкой, — сказал он, тяжело дыша и преграждая путь. — Таким образом, подытожим, она пыталась убить тебя, будучи работорговцем. Неужели ты считаешь, что когда она выбирала карьеру, то не осознавала, что может из-за этого подохнуть? Или кто-то выдал ей лицензию на работорговлю, которая предоставляет неприкосновенность?


  — Вообще-то, Парадиз именно так и поступает. Работорговцам запрещено стрелять в работорговцев с лицензией Парадиза, — добавила Попурри с улыбкой. Её одарили множеством косых взглядов, и юная единорожка обиженно воскликнула: — Что? Это на самом деле так!


  П-21 глубоко вздохнул.


  — Хорошо. Следовательно, пока ты не начала работать с работорговцами Парадиза, у тебя нет причины винить себя за что-либо подобное. Ты не ответственна за море крови и горя, что другие навлекут на себя из-за собственной жадности, жестокости или глупости.


  — Я не хочу убивать пони, которые просто хотят лучшей жизни.


  — А я хочу! Особенно если они хотят достичь лучшей жизни, убивая моих друзей! — крикнул он мне в лицо. — Любой, кто выстрелит в нас, утрачивает какое-либо право на жизнь, Блэкджек. Запомни это!


  — Нет! — выпалила я в ответ. — Я не могу просто убить пони только потому, что он красная метка на моём пип-баке.


  Я немного отступила, пытаясь взять под контроль дыхание и сердцебиение.


  — Если кто-то идёт по мою душу… я убью его, если придётся. Если я могу отступить… запугать … или хоть что-то… Нельзя, чтобы моим единственным девизом было «Красный — значит труп», П-21!


  Он прикрыл лицо копытом, качая головой, но, когда жеребец опустил копыто, его лицо озаряла улыбка.


  — Ты абсолютно удивительная пони, знаешь об этом?


  — Это следствие того, что я тупая, — вяло возразила я, ковыряя копытом потрескавшийся асфальт. — Ну… м-м-м… теперь мы друзья?


  Я самую малость улыбнулась.


  Он закашлялся, взгляд его засиял, и, теребя себя копытом по затылку, он произнёс:


  — Я не могу подобрать слов о пони, которая выводит меня из себя упрямством и отказывается следовать элементарному здравому смыслу. Если это называется дружбой, то почему бы и нет?


  Я услышала хруст и посмотрела на выстроившихся в ряд метконосцев и Глори. Аллегро вытащил коробку двухсотлетнего черствого попкорна и уплетал его за обе щеки. Пегаска покраснела до корней волос, а Попурри, уставившись на нас, крикнула:


  — Целуйтесь уже!


  Мы переглянулись, я расхохоталась во всё горло, а П-21, запинаясь, рявкнул:


  — Заткни варежку!


  Это сделало сцену ещё уморительнее. Таким образом я наконец обрела друга.


  Интересно, будет ли у меня возможность рассказать об этом Наблюдателю.
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  Попурри пронзительно кричала, когда здоровенный жеребец входил в неё снова и снова. Соната лишь тихонько хныкала, дёргаясь при каждом толчке, как тряпичная кукла. Адажио лежал, сжавшись в комок, а его зверски топтали, пока не переломали все кости и не выдавили кишки наружу. Аллегро пытался сопротивляться. Вытащив ножи, они искромсали его на куски. Глори закричала, когда ей оторвали крылья, и окровавленным кулём повалилась на землю, после чего они принялись насиловать и её. Отрезанная голова П-21 лежала рядом со мной и бормотала:


  — Нужно было сражаться с ними, Блэкджек. Или они, или мы.


  Я завопила, почувствовав, как Деус навалился на меня сверху, пригвоздив к земле, и одним резким движением разорвал пополам.


  Я открыла глаза, лёжа в темноте дренажной системы и слушая журчание воды под платформой, смонтированной посередине бетонной трубы. На платформе лежали в ряд четыре матраса; хоть они и отдавали немного плесенью, на них всё же было удобнее, чем на голом полу. Мне пришлось потратить несколько минут на то, чтобы успокоить своё дыхание, прежде чем осмотреть силуэты спящих метконосцев и П-21. Подрагивающими копытами я раскрыла свой вещевой мешок и достала один из прощальных подарков Кейстоун — бутылку виски.


  Осторожно открутив колпачок, я отхлебнула немного. Не так много, чтобы опьянеть, но достаточно, чтобы почувствовать, как тепло разливается внутри, и унять дрожь в ногах. Сделав ещё один глоток на удачу, я убрала бутылку обратно в мешок. Мне не хотелось разбудить кого-нибудь, напяливая броню, поэтому я ограничилась дубинкой. После чего осторожно направилась к краю дренажной трубы, чтобы вскарабкаться наверх, где несла вахту Глори.


  — Я её не понимаю. Я вообще не понимаю её поведения, — услышала я голос Глори. — Сейчас она может быть тупой, вульгарной и непотребной, а буквально через мгновение превратится в самую добрую и благородную пони, каких я только встречала. Сегодня она убивает жеребят, а назавтра спасает их. Это какое-то раздвоение личности? Сможет ли выжить пони, постоянно кидающаяся из крайности в крайность?


  Взглянув наверх, я даже сквозь тёмные очки смогла разглядеть её, лежащую на самом краю моста.


  — Её спутник не менее загадочен. Пожалуй, в большей степени реалист; очевидно, что он долгое время находился под воздействием некой психологической травмы. Похоже, именно это помогло ему лучше адаптироваться к реалиям Пустоши, нежели ей или мне. Его настойчивость в сохранении самоконтроля похвальна, но меня беспокоят причины, побуждающие к этому. В отличие от Охранницы, он, видимо, не зациклен на достижении некоего собственного идеала, а просто стремится удержать в себе подавленную ярость. Думаю, он прав, отказываясь от стрелкового оружия.


  Я осторожно поднялась по склону и увидела, что Глори говорит в небольшое устройство, зажатое в копытах.


  — А я… смогла ли я приспособиться? Я по-прежнему нахожусь в окружении ужасов Пустоши. И у меня такое чувство, что если я лишусь её общества, то снова окажусь в ловушке под полом. Я в постоянной тревоге. Она раз за разом бросается в самоубийственные авантюры с почти маниакальным устремлением; я бы уже погибла много раз, если бы не она. Когда я направлялась сюда, то ожидала столкнуться с дикостью, но никак не с покровительством. Я должна что-то сделать.


  Её губы почти касались устройства, когда она тихо шептала в него.


  Улыбнувшись, я попятилась вниз по склону обратно к зеву дренажной трубы, там громко откашлялась и полезла наверх снова, производя при этом как можно больше шума. Когда я снова оказалась на дороге, устройства при ней уже не было.


  — Привет, Блэкджек. Что ты здесь делаешь? Твоя смена только через час.


  Я постояла какое-то время, вглядываясь в непроглядную темноту ночи, прежде чем ответить.


  — Встала поссать. Не думаю, что снова усну, — ответила я с улыбкой, поворачиваясь к ней. — Почему бы тебе не отправиться под одеяло пораньше? Ты какая-то усталая.


  Тень тревоги мелькнула на её лице, но затем она кивнула.


  — Хорошо. Спокойной ночи.


  Она поскакала к краю моста.


  — Глори? — окликнула я; она застыла. — Мне нужно знать… мы — друзья?


  Обернувшись, Глори открыла было рот, чтобы ответить, но потом закрыла его, так и не издав ни звука. Лишь насупила брови. Наконец на её лице появилась робкая улыбка.


  — Мне бы хотелось так думать.


  Затем она грациозно спорхнула с края моста и исчезла в чреве цементной трубы под дорогой.


  — Да, мне тоже, — еле слышно произнесла я, глядя вдоль дороги в ту сторону, откуда мы пришли.


  Ко мне медленно приближались пять красных меток. Я видела, как они крались вдоль дороги к нашему лагерю. Закрутив дубинку в магическом захвате, я направилась им навстречу совсем не таясь. Два единорога. Три земных пони. Дробовик, винтовка, обрезок трубы, лопата и вилы. Как раз те пони, с которыми я не хотела бы воевать. Я постучала дубинкой по разбитому асфальту.


  — Я не хочу драться с вами.


  — Тогда не усложняй дело. Просто тихо и мирно отправляйся с нами. Награда за твою голову очень важна для Скотного Двора, — сказала единорожка с дробовиком.


  — Вы теряли когда-нибудь близких по вине работорговцев? — с любопытством спросила я.


  — Мы все кого-то потеряли, Охранница. Кроме тебя, пожалуй.


  Я тихо вздохнула, закрывая глаза.


  — Да, думаю, ты права.


  Кого я потеряла? Было слышно, как они подбираются всё ближе.


  Когда я открыла глаза, активировалось З.П.С. — дубинка взмыла в воздух. В замедленном движении я обрушилась вперёд. Единорожка попыталась прикрыться дробовиком, как щитом, но моей целью была не она. Дубинка врезалась в поднятое оружие раз… два… и дробовик отлетел в сторону, развалившись на две половинки. Третьим взмахом я закрутила дубинку над собой и ударила левитируемую единорогом винтовку, задирая её в небо. Выйдя из режима З.П.С., я ещё два раза атаковала винтовку противника и обрадовалась, когда из неё с металлическим хрустом выпал магазин. Единорог бешено жал на крючок, но винтовка выдавала из себя лишь щелчки.


  Трое оставшихся навалились на меня всей толпой. Преклонив колени, я припечатала одного нападавшего двойным ударом копыт в лицо, пока моя удерживаемая магией дубинка делала подсечку вперёд. Суставы сдались под напором моего удара, и ноги врага подкосились. Я продолжила движение гарцующим шагом, замахнувшись дубинкой для новой атаки. Когда З.П.С. перезарядилось, я не стала вбивать в одну-единственную черепушку удар за ударом, а обрушила по одному в каждого нападающего. Вскинув передние ноги, я отбила пип-баком удар лопатой — благо ударопрочный корпус это позволил — и в ответ перенаправила дубинку вверх, аккуратно засадив её между ног. Он выронил оружие, но тут моя задница словила удар вилами.


  Схватив их телекинезом, я вытащила вилы и со всей силы крутанула. Челюсть обладателя треснула, как спелый орех.


  Поняв, что с двумя половинками дробовика ничего не добиться, кобыла схватила лопату магией и попыталась убить меня заточенным наконечником. С помощью телекинеза я парировала дубинкой неуклюжий удар и, поднырнув под единорожку, повалила её на землю.


  — Я…


  Удар.


  — …не хочу…


  Ещё удар.


  — …с вами…


  Ещё удар.


  — …драться! — закончила я наконец, стоя над упавшей избитой фермершей. И тут я поняла, что она не дышит. О Богини, только не опять!


  — Глори! — закричала я, в то время как остальные четверо пони попятились от меня.


  Серая пегаска приземлилась рядом со мною с лучевым пистолетом наготове. П-21 вышел из ночной мглы с гранатой в зубах, посмотрел на оставшуюся четвёрку и медленно нам кивнул. Глори тут же начала рыться в своих сумках. Влив лечащее зелье в рот кобылке, пегаска вытащила на свет два маленьких талисмана, подсоединённых проводами к спарк-батарее.


  — Отойди, — сказала она мне, закрепив один талисман на роге лежащей единорожки, а второй в районе её кьютимарки — брамина, как это ни странно.


  Раздался треск — разноцветный луч света прошёл через тело кобылы, возвращая её к жизни.


  — Она только что убила тебя, — тихо сказала Глори еле дышавшей кобыле, — и она же только что тебя оживила. Оставьте её в покое. У Охранницы есть дела поважнее, чем избивать фермеров, ищущих лёгких денег.


  Единорожка поднялась на ноги и молча пошла вместе с другими четырьмя обратно, в сторону Скотного Двора.


  — Спасибо, — пробормотала я.


  — А я ведь догадалась, что что-то не так. Эти фермеры, судя по всему, ждали твоей смены. И ты их видела, да? — ответила Глори, указывая на пип-бак. Я лишь кивнула.


  Монин Глори уставилась на меня и тихо спросила:


  — Мы друзья?


  — Мне бы хотелось так думать, — тихо ответила я.


  — Тогда не поступай так больше, поняла? Друзья всегда помогают друзьям, даже если те этого не хотят.


  После этого Глори поднялась в воздух и полетела к дренажной трубе.


  Я вздохнула, отметив, что она так и не дала мне лечебных зелий — для моих ран. Я взглянула на П-21.


  — Теперь твоя очередь?


  Жеребец задумался, а затем выплюнул гранату и положил к себе в сумку.


  — Не, я думаю, благодаря Глори теперь нам ничего не грозит. Без обид, Блэкджек, но порой ты и правда не самая умная пони, — сказал П-21, направившись вслед за пегаской к бетонной трубе.


  Я простонала и плюхнулась на спину. Мой зад пульсировал от боли; я закрыла глаза копытами и промямлила:


  — И не говори.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Навык: Без оружия (50).


  Новая способность: Рад-сопротивление — Ваше сопротивление радиации увеличилось на 20%. И это делает вас на 20% круче!


  Глава 9: Камень


  «Там никто не разговаривал. Там никто не улыбался. Там были только камни»


  [image: 09]

  С умом у меня не очень. Я это уже говорила. Другие тоже об этом знали. Я была импульсивной. Незрелой. И рисковой. Однако среди моих знакомых было двое очень умных пони.


  П-21 научился открывать замки и взламывать терминалы, хотя осеменителям в Стойле Девяносто Девять запрещалось даже читать. Каким-то образом он подружился с Дакт Тейп и убедил её пойти наперекор всем правилам, обучить его навыкам, которые были нужны для побега из Стойла.


  Второй умной пони была Монин Глори, медик из Анклава. Она была моложе меня и уже работала на тех единственных пони, которые казались способными дать миру что-то новое. Эта пегаска с легкостью распознавала травмы и принятые лекарства. А недавно она даже начала исследование мозгов рейдеров «с целью определить причину их моральной деградации и психических отклонений».


  Вы спросите: «А что насчёт тебя?»


  А я просто стреляю во всякое разное. Занятие, не требующее особых умственных усилий. Честно говоря, я была более чем уверена, что оно основывалось на одном из трёх самых распространённых навыков в Пустоши. Для этого требовался лишь верный рог на голове, умение игнорировать полученные увечья да куча боеприпасов. А когда расстреливания всякого разного было недостаточно, я переходила к избиению всякого разного своей тяжёлой железной дубинкой. Эффективность этих двух методов очень сильно зависела от ситуации. Например, когда я пропустила мимо ушей предупреждения одной маленькой кобылки по имени Скудл, ни один из вышеназванных методов не спас её от разрывания надвое.


  Таким образом я и пришла к выводу, что не являюсь умной пони и никогда не поумнею. И поэтому когда П-21 и Глори сказали, что я поступила как полная дура, попытавшись сразиться с пятью фермерами без брони и почти без оружия, мне оставалось лишь согласиться с ними. А когда они добавили, что я должна была предупредить их и что для них моя безопасность превыше всего, мне оставалось лишь предположить, что эти двое знают что-то, что до глупой пони никак не доходит.


  Но мои спутники не учли одну вещь. Произошло всего два события с моим участием — и вот за мою голову уже назначают гигантскую награду. Всего-то и надо, что принести мою голову и пип-бак жнецу по имени Деус, чтобы получить сказочное богатство. А принесут меня живую, так получат вдвое больше, а Деусу представится возможность вдоволь помучить меня и мой анус. Это он может.


  П-21 хотел, чтобы я убивала всех потенциальных охотников за наградой. «Любой, кто выстрелит в нас, утрачивает какое-либо право на жизнь, Блэкджек», — говорил он. Око за око. Зуб за зуб. И в конечном итоге все пони станут слепыми и беззубыми. Я не могла так сделать. Эти пять фермеров — не Деус. Они — не чудовища. Им просто нужны были деньги, как и всем остальным. Я могла просто прибить их всех и, прокрутив несколько раз ту встречу в голове, поняла, что это и вправду было бы очень просто. Эти пятеро надеялись застать меня врасплох, в одиночестве; один удачный выстрел в ночи.


  Так правильно ли я поступила, оставив их в живых?


  Монин Глори, как и П-21, обиделась на меня, но по другой причине. Решившись в одиночку встретить врагов, я каким-то образом нарушила один из принципов дружбы. Когда один из нас столкнётся с опасностью, остальные помогут. Это, видимо, и есть правило дружбы. Я поступала неправильно, пытаясь защищать её. Пусть лучше будет рядом, как, например, во время схватки с мутировавшими драконами, потому что она хочет быть рядом, когда я сражаюсь с монстрами. Или сталкиваюсь с охотниками за головами. Или убиваю сорок искалеченных жеребят за раз…


  Она что, не понимала, что я плохая пони? Что я не героиня? Я ведь просто пытаюсь поступать правильно, потому что везде вижу только ужасы, которые становятся всё хуже и хуже изо дня в день, и единственное, что имеет смысл, так это попытки хоть что-то исправить. Старик Хосс говорил, что Биг Макинтош стал героем, потому что пожертвовал собой ради спасения другой пони. Я иногда раздумывала: а решилась бы я на самопожертвование? Решилась бы добровольно сдаться Деусу ради того, чтобы мои друзья и Метконосцы получили обещанные крышечки?


  Если она останется со мной, то познает боль и страдания. Пучину боли и страданий.


  И в довершение всего в моём пип-баке хранился загадочный файл. Настолько важный, что ради него рейдеры устроили набег на моё родное Стойло. Он зашифрован, и его расшифровка будет стоить очень дорого, но это самый надёжный вариант, потому что пока я не готова довериться Анклаву и отдать им этот ЭП-1101.


  Но прямо сейчас я ни о чём вышеперечисленном не думала, а сидела вместе с П-21, Монин Глори и четырьмя метконосцами в учебном классе на втором этаже библиотечной пристройки Розенхуфской академии — в «зоне для провинившихся учащихся». На момент нашего визита эта академия была «изолирована», и я даже думать не хотела о том, какая участь постигла учеников и учителей, запечатанных в этом здании двести лет назад. По крайней мере, в кабинетах было не так уж и много скелетов.


  Часовые Робронко патрулировали территорию академии, и пока ещё ни один из охотников за моей головой не сошелся в битве с металлическими защитниками академии.


  Эти часовые пригвоздили нас семерых к земле и приказали либо пойти и доложить о себе в кабинет декана, либо быть уничтоженными на месте. Я бы предпочла третий вариант — с расстреливанием роботов, но, к несчастью, эта академия была самым большим и близким к Впадине Бримстоуна зданием. Подобная выходка не только привлекла бы ненужное внимание, но и лишила нас необходимой сейчас защиты часовых. Поэтому наша компания отправилась на встречу с «временно исполняющим обязанности декана Харди», одним из паукоподобных летающих роботов.


  Кабинет оказался натуральной зоной бедствия… что было бы не так и необычно, если учесть, что сейчас такой была вся Эквестрия.


  В углу лежал скелет пони с дыркой от пули в черепе.


  — Пожалуйста, объясните, почему вы нарушили процедуру запечатывания академии, мисс… — робот трещал, пощёлкивал, жужжал и гудел.


  Посмотрев на стол декана, я пробежала взглядом по лежащим там пожелтевшим бумагам в поисках подходящего имени для ответа.


  — Мисс Мэригольд, — отчеканила я и, следуя внезапному порыву, обхватила ногами оцепеневшего от неожиданности П-21.


  — Я просто хотела провести немного времени со своим жеребчиком по имени… — посмотрим в бумаги на столе, — …хм, Сюршот? Пожалуйста, только не вызывайте мою маму.


  Потому что сейчас она в Стойле и наверняка разозлится, если ей придётся плестись сюда и забирать меня из школы.


  Последовало ещё больше щелчков и попискиваний.


  — Мисс Мэригольд, это уже третье по счёту нарушение из-за свиданий с другими студентами за эти двести… бз-з-з-з-зк… лет. Боюсь, что у меня нет другого выбора, кроме как сообщить обо всём вашим родителям и в наказание оставить вас после уроков в библиотеке до отмены режима чрезвычайной ситуации.


  — Да, декан Харди, — сказала я, пытаясь как можно правдивее изображать подростка, — но можно нам обоим сейчас вернуться назад, в класс, чтобы записать домашнее задание?


  Декан ещё несколько раз бибипнул, пока камера на голове двигалась, смотря то на меня, то на П-21.


  — Ладно. Пожалуйста, держите ваши пропуска всегда при себе во избежание риска уничтожения.


  С этими словами робот протянул один из своих манипуляторов к деканскому столу; из его недр он вытащил пачку жёлтых заламинированных карточек-пропусков со шнурками и ещё не до конца стершимися магическими печатями.


  — А теперь, пожалуйста, пройдите в двести третий кабинет библиотеки и доложите о вашей провинности.


  Вот так мы семеро стали новыми учениками академии Розенхуфа.


  — Гениально! — выпалила Глори, пока мы шли в сопровождении часовых Робронко, призывавших нас вернуться в свой класс. — Как ты до этого додумалась?


  — Как ты думаешь, сколько раз меня наказывали в школе?


  — Ох! — пегаска вдруг залилась краской.


  Я несколько раз моргнула и с улыбкой на лице спросила:


  — Дай угадаю, это твоё первое наказание, да?


  — Ну… да, — призналась Глори.


  Положив копыто на плечо подруге, я подтянула её поближе к себе и одарила самой широкой улыбкой.


  — Раз ты у нас новенькая, я дам тебе несколько советов. Всегда сиди на заднем ряду. Всегда передавай чужие записки. Если училка спросит, чем занимаешься — говори, что «занята делом», но ни в коем случае не «учусь». И главное: у тебя недержание и мочевой пузырь размером с горошину.


  — Да ты и правда часто попадала в кабинет для наказанных, — пробормотала с тревогой Глори, когда я опустила копыто. И, повернувшись к П-21, добавила: — А вот ты, я уверена, был более прилежным учеником, чем Блэкджек.


  Я вздрогнула. Пожалуйста, П-21, не отгрызай ей за это голову.


  К счастью, жеребец был в своём обычном задумчивом состоянии, пока осматривал разрушенную библиотеку.


  — Нет, но очень хотел им быть, — ответил он, уставившись на раскрытый учебник и рисунок с двумя зебрами в красно-белую полоску. Взглянув на них, я снова вспомнила о «леденцах» из старых книжек. Я прочитала:


  «Продитьёры (proditor, “предатели” в переводе с зебринского) — это группа зебр, которые по собственной воле пошли против своих сородичей и начали сражаться на стороне Эквестрии. Используя талисманы, они совершили необратимый перекрас своих шкур. Отряды продитьёров с честью сражались плечом к плечу с нашими солдатами, пока не были расформированы из соображений безопасности после битвы на Утёсе Разбитое Копыто».


  Я заметила, что метконосцы выглядели немного встревоженно.


  — Что случилось? — спросила я у них. — Нервничаете в первый день учёбы?


  — Нет, — запротестовал Аллегро, пытаясь изображать из себя грубого хулигана.


  — Просто… здесь вроде как призраки водятся, — пробормотал Адажио.


  Я уже хотела рассмеяться, но вспомнила, как когда-то смеялась над страхом Скудл перед Могильником. Этого не повторится. К тому же это Пустошь: кто знает, какая нечисть тут водится?


  — Ну, тогда им сначала придётся сразиться со мной! — ответила я, и Сонате от этого, кажется, стало немного легче.


  Используя пропуски, Глори, П-21 и метконосцы вышли из классной комнаты на поиски съестных припасов, напитков и лекарств. Всего, что смогут унести. Если они умудрятся найти здесь арсенал… то это, наверное, покажет, как серьёзно Черили подходила к урокам ОБЖ в школах.


  Я в одиночестве стояла у окна на втором этаже и смотрела на Впадину Бримстоуна. Все мы были обречены, потому что я собиралась следовать плану. Моему плану. Плану глупой пони.


  Во Впадине Бримстоуна было особо не на что смотреть. Серьёзно. Просто неровная круглая яма посреди Пустоши. Когда-то тут добывали драгоценные камни, потом в разгар войны прямо на добывающее оборудование упал дракон. Шедоуболты, ударная группа пегасов, при поддержке с земли убили могучего дракона, воевавшего за зебр, но потери среди солдат были огромны. Я узнала это из газетной вырезки, висящей возле окна.


  За двести с лишним лет тут мало что изменилось. Каньон находился возле железной дороги, идущей на юго-запад в сторону Филлидельфии. На поверхности стояло большое административное здание и два длинных барака. Поскольку я не видела тут рабов, то решила, что их держат под землёй. Яму и здания окружал сетчатый забор, увенчанный колючей проволокой. Над железнодорожными путями был охраняемый мостик, проход под которым перекрывали скреплённые между собой цепи. Возможно, нам удастся отыскать…


  Это что ещё за хрень? Я остановилась и посмотрела в угол комнаты. Там что-то только что пошевелилось? Кто-то из метконосцев меня разыгрывает? Я наконец-то свихнулась?


  Я медленно подняла копыто и проверила Л.У.М.. Ничего. Моя грива дико зачесалась. Я внимательно оглядела комнату.


  — Хм-м… — пробормотала я. Вообще ничего.


  Вздор. В Пустоши так не бывает, чтобы ничего не было. Упёршись крупом в стену, я стала дожидаться остальных.


  Опять.


  Я могла бы поклясться, что стопка грязных бумаг сдвинулась сама по себе прямо за миг до того, как в комнату вошли мои друзья и метконосцы.


  Я протёрла глаза, но остальные уже стояли рядом.


  — С тобой всё в порядке? Ты выглядишь испуганно, — встревоженно спросил П-21 и кинул мне бутылку спаркл-колы.


  Ловко поймав её магией, я с хлопком откупорила крышечку. Содержимое бутылки было тёплым, но быть спаркл-колой не перестало.


  — Да. Просто пытаюсь придумать, как нам туда попасть, — сказала я, вновь внимательно выискивая бреши в обороне шахты.


  Охранники патрулировали по трое или четверо. Не было никаких укрытий, чтобы подобраться по земле. Между шоссе и каньоном находился торговый центр. Большинство магазинов выглядели более-менее целыми, и возле них торчало немалое количество пони, как минимум десятка два.


  — Аллегро? Кто это там?


  Он прорысил к окну, и я поднесла ему бинокль.


  — А, эти. Пекосы. Просто очередная банда из Флэнка. Не такие сумасшедшие, как рейдеры. Обычно работают охраной у работорговцев.


  Замечательно. Включая пекосов и работорговцев, я рассмотрела где-то сорок-пятьдесят потенциальных противников.


  — То есть они не работорговцы?


  Попурри фыркнула.


  — Я говорила, но никто не слушал. Работорговцы должны иметь лицензию из Парадиза, иначе бы они просто поработили друг друга. А лицензии стоят примерно дохрена.


  — Это объясняет, почему они позволили себе такую награду за меня, — сказала я, прикусив губу. Тут из шахты показался поезд. Я нахмурилась и стала наблюдать.


  Он состоял всего из четырёх вагонов. Его тащили дюжина рабов, которых надсмотрщик усердно погонял плетью. К моему удивлению, среди рабов я заметила несколько зебр! Наверное, работорговцам выбирать не приходилось.


  Проезжая под мостиком, поезд сбросил скорость. Охранники наверху взвели своё оружие, а две пони проверяли дно поезда. Миновав эту точку, поезд направился в сторону Хуфингтона.


  — Куда они едут? — спросила я.


  — Дорога ведёт в туннели. Там небезопасно. Населены гулями и кем похуже, — сказал Аллегро, пожав плечами.


  Покусывая копыто, я вновь посмотрела на торговый центр. Если я нападу сразу на шахту, то пекосы поддержат охранников-работорговцев. Если атакую пекосов и сумею выжить, то в шахте поднимут тревогу. Я осмотрела пони возле торгового центра. Все они носили ковпоньские шляпы и кожаные жилеты с нашивками на спине; изображен там был то ли водоворот, то ли смерч. К тому же банда была хорошо организована.


  Я ухмыльнулась.


  — Эй, П-21. Как думаешь, сможешь прокрасться туда и стащить мне шляпу и жилет?


  — А что? Что ты задумала? — спросил он, нахмурившись.


  Кое-что очень глупое.


  — Ну, если нас наказали на весь день, то хотя бы один из нас должен влиться в банду.
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  П-21 ушёл доставать нужную одежду. Я расспросила метконосцев обо всём, что они могли рассказать о Пекосах. Те были сильны, горделивы и амбициозны, но не более. С ними не стоило шутить, но они явно были далеко от вершины «пищевой цепочки банд Пустоши».


  Солнце клонилось к закату, когда снова показался поезд. Он был загружен кучей пустых ящиков и коробок; видно, торговля была односторонней. Интересно, куда отвозят драгоценные камни: в Парадиз или ещё куда-то?


  Я осталась ждать, а Глори с метконосцами вновь ушли на поиски припасов. Это позволило мне побыть со своими мыслями наедине. Чёткого плана у меня ещё не вырисовалось. Я хотела выбить работорговцев из дела, но передо мной продолжали вставать всё новые вопросы. Что может помешать другой банде торгующих живыми пони вернуться в шахту? Я могла бы взорвать её, учитывая способности П-21 и наличие там динамита. А что с рабами? Куда им идти? Вряд ли послать их на Скотный Двор будет хорошей идеей, а если куда-то ещё, они станут лёгкой добычей для рейдеров и других работорговцев.


  И я была не одна. Я это чувствовала. Моя грива просто сошла с ума, пока я опять медленно осматривала комнату. Я ничего не заметила. Ничего не было слышно. Но всё равно меня не покидало чувство, будто я не одна.


  Я поднялась на ноги, осмотрела опрокинутые парты, книжные шкафы и укромные углы. Учительский стол. Учительский стол… Я подошла к нему и нахмурилась. Мой рог засветился, и я изо всех сил толкнула его в стену.


  Что-то слабо замерцало, по столешнице процокали чьи-то копыта. А затем буквально из воздуха возник длинный и тонкий винтовочный ствол, прижавшийся к моему лбу. Он находился настолько близко, что я могла различить мельчайшие искажения воздуха.


  — Эй, ты вот уже несколько часов как мог выстрелить в меня сзади. Так что за дела?


  Ответа не последовало, винтовка продолжала прижиматься ко лбу прямо под рогом. Я не моргала и почему-то думала, что и по ту сторону ствола не моргали тоже. Затем последовала синяя вспышка — в воздухе возник атлетично сложенный жеребец, облаченный в серый плащ. Атлетичный… полосатый… жеребец. Он оттянул копытом капюшон плаща и посмотрел на меня тёмно-голубыми глазами.


  Должна признаться, я была впечатлена и напугана одновременно, хотя и не посмела бы показать это под стволом у башки. Он очень необычно держал винтовку передними ногами, но при этом я не заметила ни малейших признаков напряжения; его рот легко касался спускового крючка. Я не совсем понимала, как он не падал, стоя только на задних ногах.


  — Блэкджек, — представилась я. И добавила: — И я очень надеюсь, что мне не надо говорить медленно, потому что тогда я буду выглядеть по-дурацки.


  Его голос был таким же мягким, как у П-21, когда тот угрюмился.


  — Лансер.


  Это он представился? Назвал город, откуда он? Или это его хобби?


  — Ладно, Лансер. Как я уже говорила, сомневаюсь, что ты хочешь убить меня, да и мне не хотелось бы тебя убивать.


  — Врёшь, — тихо ответил он. — Все пони хотят. Это то, ради чего вы живёте.


  — В довершение всей той хрени, что произошла за всю мою жизнь, ты говоришь, что меня убьют из-за войны, кончившейся два с лишним столетия назад?


  — Война ещё не закончена. Оставшиеся продолжают дело предков, — ответил он.


  — Ладно, — простонала я, сложив копыта на столешнице, оперлась на неё грудью и вздохнула с закрытыми глазами. — Кто в кого целится? А кто толкнул стол вместо того, чтобы выстрелить в него? Я не хочу драться.


  Особенно учитывая, что он мог становиться невидимым и прижимал к моей голове винтовку, которая была длиннее меня самой. Очень весомый аргумент.


  Я с интересом рассматривала его оружие, пытаясь не заработать косоглазие.


  Ты хочешь заставить меня выкинуть что-то глупое, правда, Лансер?


  Звуки, возвестившие о возвращении Глори и метконосцев (а может, и П-21), заставили его отвернуться к двери. Агась, пришло время для глупостей.


  Мой рог вспыхнул, и я ловко нажала на штуку, которая — как я надеялась — извлекала магазин. Магия дёрнула за рычаг перезарядки, извлекая из патронника оставшийся патрон. Поймав его магией, я ударила жеребца тяжелым патроном прямо по лицу. Мои лежавшие на столе копыта метнулись вперёд, и я схватила его за задние ноги, дёрнув на себя.


  Он быстро пришел в себя. Проклятье, как будто знал! Сделав в воздухе сальто, он подхватил падающий магазин копытом и вернул его обратно в оружие ещё до того, как приземлился на все четыре ноги. Винтовка лежала у него на спине, а хвост обвился вокруг спускового крючка. Он прицелился.


  Почувствовав, как ствол моего дробовика упёрся ему в подбородок, Лансер опустил взгляд на светящееся от магии оружие.


  — Мне не хочется тебя убивать, — тихо сказала я. Но в случае чего я не стану колебаться, и будь он проклят, если вынудит меня использовать универсальную стратегию П-21.


  Лансер медленно отвёл винтовку в сторону; на какое-то мгновение на его лице промелькнуло изумление. Я убрала дробовик. Как только за дверью послышался звук шагов Глори, я громко сказала:


  — У меня тут гость. Постарайся не напугать его. Он весьма ловко обращается с винтовкой.


  Просунув голову в дверной проём, Глори нахмурилась.


  — Ох… — только и смогла произнести она. Глаза пегаски широко распахнулись от потрясения, когда она заметила Лансера.


  Он медленно попятился, неловко держа винтовку между нами.


  — А… что… о… — метконосцы немедленно попрятались в укрытие.


  — Ага. Итак. Как уже говорила, я не хочу тебя убивать. И уверена, что ты тоже не хочешь моей смерти, — выглянув в окно, я кивнула в сторону шахты. — На самом деле, готова поспорить, ты тут по той же причине: освободить рабов, верно?


  Он не кивнул. Не улыбнулся. Даже не моргнул. Застонав, я прикрыла лицо копытами.


  — Ух, да почему ты не можешь просто довериться мне?


  — Я бы не возражал против возвращения свободы моим собратьям, — наконец-то ответил он.


  Прогресс! Прогресс — это хорошо.


  — Ладно. Что ж. Я тут пытаюсь составить план. И зебра с такой пушкой очень бы нам пригодился.


  Как именно, я не знала, но мне хотелось понять, будет ли он вообще с нами сотрудничать.


  — Ты служишь звёздам? — резко спросил он.


  Чё-ё…


  — Я их даже не видела. И луну. И солнце. Небеса, которые я видела, всегда были вот такими, — я указала на завесу облаков за окном.


  — Тогда кому ты служишь? — спросил он так спокойно, что мне стало понятно: от моего ответа зависит, выстрелит ли он. А я очень не хотела быть застреленной из такой вот шикарной винтовки.


  — Из всех пони на Пустоши ты решил задавать философские вопросы мне? Должна тебя предупредить, я в целом та ещё идиотка, — сказала я, предвкушая его реакцию. Смех? Улыбка? Нет, ничего.


  Здорово. Вздохнув, я прикрыла глаза:


  — Я не знаю, кому я могу служить, но, думаю, я служу не кому, а чему: поступать правильно, делать что-то лучше, — я посмотрела на него. — Уж прости, если это слишком размыто или неправильно. Никто не предупреждал, что сегодня у меня будет устный экзамен!


  Я успокоилась, когда Лансер, выпрямившись, сел и направил дуло винтовки в потолок.


  — Этого достаточно, — спокойно произнёс он. — Как ты собираешься освободить рабов?


  — Ну, зависит от того, что нашёл П-21, — сказала я, обернувшись, чтобы посмотреть на голубого пони, ошалевшего от зебры в комнате. Его глаза не были такими большими со времён встречи с принцем Сплендидом. Я улыбнулась ему.


  — Э-эй, П-21? Это Лансер. Он был настолько любезен, что не стал в меня стрелять. И ты тоже будь с ним повежливей, пожалуйста.


  П-21 положил перед нами жилет, потрёпанную ковпоньскую шляпу и несколько пар сапог.


  — О, я попытаюсь, — он и вправду изобразил на лице улыбку. — Эм… привет.


  Лансер не ответил. Похоже, все зебры отличались редкостной безэмоциональностью. По крайней мере, Лансер уж точно.


  Шляпа и жилет определённо видали лучшие деньки. Я скинула броню охранницы и натянула жилет. Мне очень хотелось поверить, что материалом для него послужил не брамин или ещё что похуже.


  Я посмотрела на Глори:


  — Итак, вот наш план. Я собираюсь спуститься туда и разузнать, насколько пекосы заинтересованы в защите шахты. Если дела пойдут плохо, ты понадобишься на крыше вон того здания. Если придётся удирать, то прикрытие огнём совсем не помешает.


  — Ты же понимаешь, что они и глазом не моргнув пришьют тебя ради вознаграждения? — спросил П-21. — Я подслушал их разговоры. Единственное, что удерживает их от того, чтобы сорваться с места и начать тебя искать, это договор с шахтой.


  В случае крайней необходимости я вполне смогу использовать это как запасной план.


  — Я это прекрасно понимаю, но если их предводитель не дурак, то я могла бы предложить им выгодное долгосрочное соглашение.


  Мне пришлось разрезать один сапог, чтобы просунуть туда ногу с пип-баком. К счастью, у Глори нашлось немного синей изоленты, чтобы всё это прикрыть. Ну, беднякам на Пустоши выбирать не приходится!


  Я расстегнула мешок с вещами.


  — Так. Алкоголь, самогон, сигареты… всё, что найдёте, кидайте сюда. Мне понадобится заработать себе популярность в очень короткий срок.


  П-21 и Глори порылись в седельных сумках и достали на свет достаточное количество того, о чём я просила.


  — Где вы всё это нашли? — спросила я, разглядывая полупустые бутылки виски и пачки сигарет.


  — Учительская подсобка, — ответил П-21, не отводя взгляда от сидящего в углу Лансера.


  Понятно.


  — Ладно. Уже темнеет. Я отправляюсь сейчас. Если увидишь, что я бегу, делай всё, что можешь, чтобы держать их подальше от меня, — сказала я Глори. Серая пегаска расплылась в широкой улыбке и кивнула. П-21 тоже кивнул. Лансер просто уставился на меня. Я перекинула сумку через плечо и левитировала дробовик, направившись вниз по лестнице.


  — Блэкджек, — прошипела Соната из туалета для кобылок. Глаза юной кобылки округлились, когда она через дверной проём поглазела на Лансера. — Не стоит ему доверять.


  — Почему? Потому что он зебра? — спросила я с лёгкой улыбкой на лице.


  — Он плохой зебра. Он из Оставшихся… они совершают ужасные вещи, Блэкджек, — с дрожью в голосе прошептала кобылка. — Мы не можем больше здесь оставаться и убежим, как только сумеем. Роботы не станут преследовать нас слишком долго, если вообще заметят.


  — Но куда вы пойдёте?


  — У нас есть местечко неподалёку от Капеллы. Направимся туда, — она махнула копытом вдоль железной дороги.


  Я снова обернулась, чтобы взглянуть на Лансера. Он невозмутимо рассматривал учебник, который я пролистала немногим раньше. Может, она и была права, но сейчас мне нужна любая помощь.


  — Ладно, Соната. Я запомню твои слова.


  Отступив назад, я позволила ей убежать в конец коридора, к лестнице. Остальные трое тоже вылезли из своих укрытий, чтобы последовать за ней. Замечательно. Теперь моя грива снова зудела.
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  С умом у меня не очень. Например, я никогда не продумывала все планы до конца. В них всегда имелось множество маленьких прорех, которые мне предстояло заполнять на ходу. Честно говоря, мой обычный план действий — лишь удачная последовательность импровизаций, приправленная щепоткой здравого смысла. И нынешний план тоже был прост: спровадить пекосов охотится на диких параспрайтов на север. И был он именно таким не из-за того, что мой мозг чрезвычайно ленив. Порой неважно, насколько хорош план в начале — ты всегда где-то напортачишь, и из-за этого всё развалится, как карточный домик.


  Например, я не успела пройти и половины пути до торгового центра, как началась пальба.


  Ещё раз: это была не я. И ещё раз: я не виновата.


  Факт в том, что кто-то начал стрельбу рядом со мной, и мой первоначальный план пошёл прахом, потому что мне очень захотелось узнать, что же всё-таки происходит.


  Л.У.М. дал мне подсказку: одна большая красная метка и две жёлтых, не враждебных. Я со всех ног бросилась через лес в том направлении, откуда доносились звуки выстрелов. Сбежавшие рабы? Метконосцы в беде?


  Не угадала. Радскорпион, такой же огромный, как тот, который едва не съел нас с Глори в гравийном карьере. Двое пони пытались отбиться от монстра ответным огнём из рычажной винтовки и револьвера, но наступившие сумерки сыграли с их точностью плохую шутку.


  Что насчёт меня? Во мне было достаточно радиации, так что я точно знала, что делать!


  Издав воинственный клич, я ринулась в бой. И как раз вовремя. Когда я приблизилась, монстр сбил одну пони с ног взмахом огромной клешни.


  — Эй! Ты! Сюда давай!


  Мне даже в голову не пришло воспользоваться картечными патронами, и я на бегу принялась заряжать дробовик пулевыми. Подбежав поближе к его голове, я принялась стрелять как можно быстрее, и тяжёлые заряды, ломая хитиновую броню чудища, разбрызгивали его многочисленные глаза.


  Тяжёлые клешни попытались достать до моей шеи, но в лёгкой экипировке Пекосов я смогла отскочить, а затем вновь пальнула в скорпиона, расхохотавшись, как маньячка. Я делала всё, чтобы отвлечь монстра от раненой пони. Её напарница, единорожка с рычажной винтовкой, не теряла времени и перезаряжала оружие. Патроны «магнум» в её винтовке были не менее эффективными, чем мои.


  Радскорпион пытался своими клешнями и хвостом достать нас обеих. Но в конце концов мне улыбнулась удача: очередная пуля снесла ему голову, и монстр свалился на землю дёргающейся кучей.


  — Тамблвид! Тебя ужалило? — спросила единорожка, подбежав к павшей товарке. Земнопони свернулась в калачик, вся дрожа. — Вот дерьмо! Проклятье!


  Я хорошо знала это чувство.


  — У меня есть кое-что на этот случай, — я открыла вещевой мешок, достала противоядие Глори, ввела иглу в бок отравленной пони и нажала на поршень. Её потрясло ещё, а затем она расслабилась. — Противоядие. Без него из дома не выхожу.


  — Спасибо. Я, наверное, так и не узнаю, как ты ухитрилась кружиться вокруг той твари. Я даже собственного копыта перед лицом не вижу, — пожаловалась она, осматриваясь вокруг. Я придвинула свои зеркальные очки поближе к переносице, проверяя дыхание пострадавшей. Похоже, ей становилось лучше.


  — Что вы двое тут делали? — спросила я.


  Прежде чем они ответили, прожектор, висящий на одной из вышек, осветил нас раздражающим жёлтым светом.


  Голос, зазвучавший из громкоговорителя, выкрикнул с насмешливым сочувствием:


  — У-у-у. Не стоило мне ставить на скорпиона.


  Послышался смех, а затем он резко оборвался, и голос предупредил:


  — Возвращайся в свою нору, пекос.


  Раздался тихий шлепок, и в грязь прямо перед моими копытами угодила пуля.


  — Они могли просто пристрелить этого скорпиона? — удивилась я, а потом почувствовала, как во мне всё закипает. — Мудачьё.


  — Ты, должно быть, новенькая. Прямиком из Флэнка? — спросила единорожка, когда мы подняли её подругу на ноги и зашагали прочь от вышки.


  — Ага, я Мэригольд, — ответила я.


  — Дасти Трейлс, а это Тамблвид, — фыркнула она, когда мы направились к отдалённым огням. Для меня это трудностей не составляло, но вот двое пекосов постоянно спотыкались о неровности грунта. — Хочешь совет? Не задерживайся тут надолго. Быть пекосом здесь — сущий ад. Не, ну на самом деле довольно забавно бродить с напыщенным видом по всему Флэнку, но с каждым днём нас прижимают всё сильней и сильней.


  — Да? — моя грива просто невыносимо чесалась. — Почему так?


  — Ты сама всё видела. Сайдвайндер зарабатывает тем, что крышует других. Но вот он получает крышечки, а мы застряли здесь. Предполагалось, что мы разберёмся с проблемами, но в результате лишь оказались зажаты между теми ублюдками из шахты, дикими тварями с Пустоши и работорговцами, которые только и думают о том, как бы увеличить свой заработок.


  Понятия не имею, откуда на узкой улочке посреди Пустоши взялось электричество, но неоновая вывеска над разрушенной автостоянкой горела очень ярко.


  Это был даже не город как таковой. Пони не жили здесь семьями — похоже, это место было всего лишь овеянным славой пристанищем Пекосов. Над входом единственного крупного магазина красные неоновые буквы складывались в слова: «Ковпоньская одежда Билла-пекоса». Недалеко от этого магазина расположился бар под названием «У Твистера». В центре улочки находились давно разграбленный винный ларёк, оружейная палатка и парикмахерская.


  — Серьёзно? — спросила я, когда мы направили наши копыта в сторону бара. — Вы защищаете их, а они готовы похитить любого из вас, кто окажется достаточно глупым, чтобы бродить тут в одиночку?


  — Агась. У нас нету «лицензии» Парадиза, поэтому лучше не ошиваться около шахты в одиночку. Они пригласят тебя зайти внутрь, но назад уже не выпустят, — вздохнула она. — Но быть пекосом лучше, чем одиночкой. Ну, или по крайней мере так я твержу себе изо дня в день.


  Я улыбнулась и вознесла хвалу Селестии, чтобы Дасти Трейлс не спросила о том, как же так получилось, что я оказалась одна.


  — Пойду прилягу, Дасти, — произнесла Тамблвид, одаривая меня благодарной улыбкой. — Спасибо за лечение, мэм!


  Что-то в её пустом взгляде вызвало у меня беспокойство. Она всё ещё… подёргивалась и постоянно сглатывала.


  — Ты уверена, что она в порядке? — спросила я, озабоченно наблюдая за подёргиваниями кобылки, когда та направилась к магазину одежды.


  — Ага. Скорее всего, это из-за яда, или, может, она просто съела что-то не то, — отозвалась песчаношкурая кобыла, ведя меня в сторону бара.


  Внезапно из дверей бара выкатились три жеребца, которые усиленно молотили и кусали друг друга. Дасти просто аккуратно обошла их. Внутри здания было множество пони: они выпивали, болтали, занимались хуфрестлингом или просто читали старые журналы. Мой взгляд зацепился за стол, на котором раздавали карты.


  — Играешь? — спросила Дасти, кивком указывая на него.


  — Немного, — с ухмылкой ответила я.


  Спустя пару минут я уже обменяла сигареты на игральные фишки и сидела за столом, передавая бутылку виски своему соседу. Я не ощущала, что полностью готова к игре, но как только заняла место за столом, поняла, что впервые за последние несколько дней чувствую себя абсолютно расслабленной. Конечно, любой из этих пони без раздумий убил бы меня, если бы узнал, что я — Охранница. Но зачем беспокоиться об этом, пока они понятия не имеют, кто я на самом деле? Спустя пять партий я ещё не была в плюсе, однако и по-крупному тоже не проигралась.


  — Расскажи свою историю, Дасти.


  — Историю? Я тебе что, бульварный романчик за два битса? — хихикнула она.


  — Не-а, как минимум за пять, — рассмеялась я.


  Она тоже расхохоталась, и мы вновь раздали карты.


  — Ну, моё имя говорит само за себя[3]. Я родилась в семье караванщиков, и с того момента, как научилась ходить, жила в дороге. Была в Городе Дружбы, даже в Филлидельфии, но это было много лет назад, — она взяла две карты и поводила ими по столу, прежде чем поднять ставку, а затем продолжила. — Отец любил говорить, что специализируется на патронах, и с радостью давал рейдерам бесплатные образцы на пробу. А затем как-то раз мы проворачивали сделку, и он обнаружил в своей седельной сумке взведённую мину. Потом рейдеры вернулись и добили оставшихся. А поскольку за год до этого я уже получила свою кьютимарку, они продали меня в Парадиз.


  — Ты была рабом?


  Сам факт того, что бывшая рабыня сейчас защищала работорговцев, был за пределами моего понимания.


  — Что-то вроде того. Потом меня приобрела пони из Общества. Они предпочитают называть своих рабов «слугами» или «крепостными», но ты всё равно являешься чьей-то собственностью. В основном меня использовали для потрахушек и уборки дома старухи из семьи Эпплет. А ведь могло быть намного хуже.


  Я не слушала, что она говорила; у меня была жалкая пара, а у Дасти — тройка, и это было единственным, что меня сейчас волновало.


  — Когда она умерла, её внучка не знала, что со мной делать. Она не хотела со мной трахаться, не хотела, чтобы я наводила порядок в доме, поэтому просто отпустила меня. Милая девочка. Разумеется, совершенно без оружия и крышечек. Не самая лучшая ситуация для того, кто собирается прожить долгую жизнь. Так уж вышло, что я задолжала крышечки одному из прихвостней Ростовщицы, и поэтому присоединилась к Пекосам, чтобы расплатиться.


  Я не знала, что ответить. Я-то думала, что много повидала за эту неделю на Пустоши, но оказалось, что на самом деле не видела ничего. Дасти настолько прозаично описывала обстоятельства, из-за которых она оказалась в таком положении, что я чувствовала себя смущённой как никогда. Хуже того, дверь открылась, и в комнату один за другим стали входить другие пекосы.


  Жеребец, которого звали Биг Рэд, самый маленький пони за столом, был сыном шлюхи из Флэнка, и родная мать едва не обменяла его на наркотики, но он успел сбежать, а затем метался из одной банды в другую, пока не осел в Пекосах.


  Полакс успел уже побывать и бандитом, и работорговцем. А однажды даже вошёл в состав Жнецов. Шатался туда-сюда по Пустоши всю свою жизнь. И ещё он поделился со мной засахаренными яблочными бомбочками. Конечно, да, он убивал пони, но в этом не было ничего личного. Это была его работа, а если бы он не работал, то помер бы. И к тому же работа это была тяжёлая: одна ошибка или недооценённая цель — и ты труп. Стоит отметить, что этот жеребец предпочитал не убивать жеребят и не насиловать кобыл. Последняя банда, в которой он состоял, стала рейдерами, но когда они попытались заставить его есть понятину, он отказался, и в меню добавили его самого. Теперь он был с Пекосами. Потому что это работа.


  Харбинджер утверждала, что была аколитом у Стальных Рейнджеров, но после атаки Жнецов на их бункер она заблудилась, когда убегала, и оказалась на западном берегу реки, где временно нанялась к Искателям из Мегамарта. В конечном итоге ей надоела эта скучная работа, и она пришла к Пекосам в поисках чего-то более волнующего. Именно ей удалось подключить город ко всё ещё рабочей старой подземной энерголинии.


  — Ты имеешь в виду, что в городе всё ещё есть электричество? — это было потрясающе, учитывая царящую вокруг разруху. — Как?


  — Никто не пойдёт к Ядру, чтобы выяснить. И даже если кто-то решится, то всё равно не вернётся. Коллегиум думает, что энергию производят спарк-турбины в дамбах Хуфингтона. Но системы контроля слишком уж заумные. Или, возможно, где-то в бесплодных землях есть завод, подающий энергию на Ядро, — ответила Харбинджер, глядя в свои карты. — Но да, пони былых времён много чего попрятали под землю. Народ этого, может, и не понимает, но Хуфингтон — это блядская крепость. Весь город был спроектирован самыми светлыми головами в Министерстве Военных Технологий и Стойл-Тек. Зебры просто мечтали уничтожить его, и так и сделали. В конце войны Хуфингтон обстреливали целый час. Зебры ужасно хотели захватить его, но у них в итоге ничего не вышло.


  С тихим разочарованным шипением она бросила четыре карты.


  — Сейчас в подземельях полным-полно гулей и кое-чего похуже. И это страшно бесит Стальных Рейнджеров, потому что они не могут добраться до всех погребённых там технологий.


  — Так в каком Стойле ты выросла, Мэригольд? — спросила меня Дасти, как только я отхлебнула виски из бутылки. Я поперхнулась, чувствуя, как обжигающий алкоголь горит у меня в желудке. Я даже не могла соврать! — Так и знала.


  На минуту мне показалось, что я попалась, но потом я поняла, что никто пока не дерется за мою голову.


  — Пф-ф, это так очевидно?


  — Пони из Стойл всегда задают много вопросов. Так ты расскажешь нам свою историю?


  — Да она не особо интересная. Когда я жила в своём Стойле… Если честно, я даже не представляю, где оно находится.


  Более или менее правдивый ответ. Оно находилось где-то к северу, но я едва ли смогу отыскать его даже с картой пип-бака.


  — Наша Смотрительница сошла с ума и попыталась убить всех пони в Стойле.


  Тоже довольно правдиво, учитывая, что она впустила Деуса и рейдеров, чтобы укрепить свою власть.


  — Я успела сбежать прежде, чем все погибли. С тех пор слоняюсь по Пустоши.


  Что-то было не так. Моя голова ощущалась… не как всегда. Будто мысли текли слегка замедленно. Потом я заметила лёгкое свечение вокруг рога Харбинджер. Какова вероятность того, что аколитов Стальных Рейнджеров обучали заклинаниям дознания? Читала ли она сейчас мои мысли? Если да, то у неё должно было быть ужасно смешное лицо. Заклинание, заставляющее говорить только правду? Не, тогда бы я рассказала всё в подробностях. Заклинание-детектор лжи! Самое легкое… и всё равно я никак не могла выучить даже его.


  — И чем ты занималась в своём Стойле? — мягко спросила Харбринджер.


  — Если честно, ничем особенным. Большей частью играла в карты. В Девяносто Девятом всем заправляла Смотрительница. И если я ей не мешала, то до меня не докапывались.


  Опять относительно честный ответ. Я надеялась, что это было достаточно правдиво для её заклинания. И поскольку Харбинджер выглядела разочарованной, я предположила, что всё же выкрутилась.


  — А почему ты присоединилась к Пекосам? — спросила Дасти.


  На самом деле, я к ним не присоединялась.


  — Ну… не знаю… — ответила я, раздумывая. Если бы я собиралась присоединиться к Пекосам, то ради чего? Я посмотрела на бутыль с виски, на карты, обвела взглядом пони, окружавших меня. — Наверное, чтобы не быть больше одной. Чтобы у меня была точно такая же жизнь, как в Девяносто Девятом.


  Рог Харбинджер наконец перестал светиться, и я смогла вздохнуть c облегчением.


  — Как хочешь, жизнь-то твоя. Надеюсь, оно того стоит.


  Игра продолжалась ещё некоторое время, но потом сошла на нет — ушли Биг Рэд и Харбинджер. Мне захотелось глотнуть свежего воздуха, и я вышла на улицу… под морось. Даже и не дождь вовсе. Я посмотрела вниз. Оставалось ли ещё электричество там, внизу? Даже после двухсот лет и бомбардировки?


  «Хуфингтон был почти как государство в государстве. Здесь много тайн».


  «Хуфингтон — это блядская крепость».


  Я посмотрела на север, где слабо мерцал зелёный свет. Тайны. И почему у меня такое чувство, будто ЭП-1101 прожигает в моей ноге дыру?


  На крыльце магазина «У Твистера» лежал жеребец, уткнувшись мордой в грязный полиэтиленовый пакет с гниющим навозом. Он дышал, снова и снова подрагивая. Дасти поймала мой взгляд и усмехнулась.


  — Мда, верь не верь, но он тут типа как главный. Бедный идиот так подсел на дэш, что пытается получить кайф, нюхая дерьмо браминов.


  — А разве от этого можно получить кайф? — с отвращением пробормотала я.


  — Не-а, но он пытается, — Дасти прикрыла глаза, подставляя лицо песочного цвета под дождь. — Полагаю, ты всё-таки не одна из тупорылых шпионок Сайдвайндера.


  — Ты думала, что я — шпионка?


  — После того, как ты появилась посреди ночи и принялась задавать вопросы? Ты просто нечто, — усмехнулась Дасти, глядя на облака. — Неплохая сегодня ночка. Нас не сожрали радскорпионы. Да и к тому же появилась новая пекос, прилично играющая в карты. Чего ещё можно желать?


  — Жить своей жизнью? — предложила я, пытливо глядя на неё. — Дасти, как ты относишься к рабству?


  — Ну почему выходцы из Стойл задают наитупейшие вопросы? — вздохнув и нахмурившись, ответила она вопросом на вопрос. — Неважно, что я думаю по этому поводу. Рабство есть, и точка. Это не самая большая беда, которая может случиться с пони в Пустоши. Впавшие в дикость гули? Сойти с ума и превратиться в каннибала? Мутировать в какую-нибудь тварь? Быть разорванным на куски хищниками? Тут существует тысяча и один способ подохнуть. И ношение рабского ошейника занимает место где-то в середине списка.


  — Но разве это нормально? — не унималась я.


  — Но оно существует. Кого волнует, считаю ли я его нормальным? — хмуро возразила она. — Я всё равно ничего не могу поделать.


  — А что, если можешь? — мой голос опустился почти до шёпота.


  Дасти вытаращилась на меня, и теперь она выглядела напуганной.


  — Да в рот тебя ебсти, кто же ты на самом деле?


  Я лишь сняла очки, чтобы взглянуть ей прямо в глаза. Она медленно покачала головой.


  — Нет… ебать… нет… ты же не… быть этого не может…


  — Да, это я. И я намерена как-нибудь разобраться с шахтой. И раз я так сказала — значит так и будет. Но мне нужна помощь. Твоя помощь. Если тебя на деле не волнуют жизни рабов, то позови остальных. Я тебя не обвиню. И не убью. Но если ты действительно не хочешь оставлять всё как есть, то помоги мне.


  — Нет… я не могу… дерьмо… нет! К-к-как ты можешь так поступать? — прошипела она, расхаживая из стороны в сторону. — Ты спасла мою блядскую жизнь. И Тамблвид тоже. Как вообще…


  Она крепко зажмурилась, села и принялась постукивать себя по голове.


  — Это какой-то хуёвый пьяный сон, и я проснусь вот, блять, прям щас.


  Я положила копыто ей на плечо.


  — Это не сон, это шанс поступить лучше. Не могу с полной уверенностью сказать, что план сработает. Честно говоря, учитывая, как обычно идут мои планы, мне следует испугаться до усрачки. Но это всё равно возможность для тебя и для рабов в шахте зажить свободной жизнью.


  Закрыв глаза, Дасти Трейлс подняла голову к облакам. Дождь капал ей прямо на лицо. Стянув шляпу и сердито посмотрев на меня, она наконец произнесла:


  — Пиздец…
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  Торговый центр наполнился криками и возгласами вскакивающих на ноги пекосов. Охранница проломила их оборону, выпила их алкоголь, обманула допрашивающих и, по сути, нассала каждому в карман. Теперь ночь наполнилась криками пони, охотящихся за головой кобылы, что стоила сто тысяч крышечек, и они, обуреваемые желанием отомстить, мелкими группками спешили на север и восток. Створки на одиноком прожекторе открылись, и луч света сиротливо мазнул по пустым зданиям, будто обиженный тем, что там была вечеринка, на которую его не пригласили.


  Им так не терпелось отомстить и получить награду, и они были настолько уверены в том, что Охранница отправилась на восток в сторону Флэнка, что никто из них не догадался поискать её вдоль железнодорожного пути, немного севернее от развалин маленького торгового центра. Постепенно звук моросящего дождя и периодические выкрики и выстрелы стихли, сменившись скрежетом ржавых колёс по ржавым рельсам и щелчками плетей по потным спинам пони.


  Громыхая, поезд направлялся к шахте, и над путями разносился громкий топот копыт — пока выкрик «камни» не наполнил воздух, и запряженные в поезд рабы не начали спотыкаться.


  Старшая надсмотрщица сразу же схватила магией вентиль тормозного крана у сиденья и со всей силы принялась крутить его. Ночь наполнилась резким скрежещущим визгом.


  — Так уберите их, никчёмные бездельники! Уберите!


  Тормоз отпустили, и вагоны медленно поползли дальше; идущие первыми жеребцы начали сталкивать камни с рельс, в то время как остальные продолжали тянуть вперёд пустые платформы. До ведущей к шахте ветки оставалось всего несколько сот ярдов, и набрать прежнюю скорость состав уже просто не успевал, поэтому он медленно двигался мимо разбросанных по путям камней, неторопливо заползая на боковой путь.


  Ворота открылись, и состав вполз под мостик; лучи прожекторов скользили туда-сюда по вагонам и внутреннему двору. Один-два охранника бегло осматривали днища платформ, но резкий магический свет сводил на нет эффективность любых видов ночного зрения, если у них таковое имелось.


  Как только поезд остановился, половина охранников распрягли рабов, а остальные направились к двум длинным казармам, явно радуясь грядущему сну. Похоже, три поездки в день для них было верхом продуктивности.


  Некоторые прожекторы потухли, остальные развернулись в сторону Пустоши. Один за другим мы вчетвером осторожно выползли из-под поезда и быстро направились к тёмному административному зданию.


  Если бы я была работорговцем, то держала оружие подальше как от рабов, так и от охранников.


  Сразу за дверью была комната для деловых переговоров с двумя скучающими охранниками. Винтовка Лансера глухо хлопнула два раза, и охранники сделались мёртвыми.


  Я твёрдо решила никогда и ни при каких обстоятельствах не раздражать зебру, который может убить двух пони ещё до того, как те сообразят напасть.


  Мы зашли внутрь, пока нас никто не заметил.


  П-21 и Глори принялись осматриваться в поисках чего-нибудь ценного, а я пошла вверх по лестнице. Из-за приоткрытой двери виднелось зелёное сияние. В комнате находился пони, бешено печатавший на терминале.


  — Мне плевать, сколько хочет Сангвин. Я продам хоть за полцены, если он только заберёт отсюда эту штуковину, — донёсся до меня хриплый шёпот.


  Заглянув внутрь, я увидела лишь толстого пони и грязную зеленовато-синюю кобылу в чёрном ошейнике, прикованную к стене возле кровати. Я осторожно открыла дверь; кобыла заметила меня — я прижала дубинку к губам, показав ей, чтоб молчала.


  Она посмотрела на меня, на него и, видно, попыталась показать мне что-то, тихо стукнув копытами. Она хотела, чтобы я его избила? Хорошо… погоди-ка. У него было что-то надето на копыто. И для пип-бака оно было слишком маленьким. Что, если это какая-то сигнализация?


  Обернувшись, он заметил меня в броне охранницы и потянулся копытом к браслету. Я моментально скользнула в З.П.С. и запрограммировала четыре удара, молясь, чтобы это его не убило. Не то чтобы я сильно беспокоилась о нём, но у меня имелись вопросы.


  Разразившись серией быстрых ударов, я дважды треснула по его путовым суставам, и наградой мне стал треск ломающихся костей. Вскрикнув, он обмочился и сжался на полу в позе эмбриона.


  — Из-за тебя нас всех убьют, — прохныкал он, тряся сломанными ногами. Чем бы ни было это устройство на его копыте, оно явно уступало в прочности моему пип-баку.


  — Не хочешь сказать «ты убьёшь нас всех?», — спросила я и, пошарив в столе, выудила оттуда ключ от кандалов кобылы.


  — Он про Горгона, — сказала та, как только я её освободила. — Горгон захватил контроль над шахтой и требует огромной выработки. Я не знаю, кто он, но он просто чудовище.


  Кобыла потёрла следы от кандалов.


  — Пожалуйста, скажи, что ты можешь снять с меня эту штуку, — произнесла она, показывая на ошейник.


  — Что это? — спросила я, приближаясь, чтобы рассмотреть получше.


  — Бомба.


  Я моментально отдёрнула голову подальше.


  — Бомба? — хмуро взглянув на чёрный ошейник, я прошипела толстому жеребцу: — Нахрена тебе понадобилось вешать бомбу на того, кого трахаешь?!


  Кобыла вздохнула, но всё равно улыбнулась и объяснила:


  — Она не даёт нам сбежать. Окажись ты слишком далеко, и… ба-бах. Можешь её обезвредить?


  Обезвредить? Да я даже дышать на неё не хотела!


  Я помотала головой и вздохнула:


  — Без шансов.


  Почему-то меня пугала перспектива бороться с чем-то, чего боялись даже сами работорговцы.


  — Что такое этот Горгон? — спросила я у кобылы, перетаскивая толстого нытика на её место, и заковывая его задние ноги. — Он жнец?


  Прям то, что надо — ещё один кибер-монстр, который попытается меня взорвать.


  Пока она рассказывала, я подошла к терминалу и перенесла все файлы, что нашла, на пип-бак. Ублюдок упомянул Сангвина. Мы с ним поговорим об этом позже.


  В столе я нашла мешок крышечек и два светящихся шара памяти — всё это отправилось в мои сумки.


  — Он… Я не знаю. Он сильный, и пули его не берут, — сказала кобыла. Я кивнула. Если пули его не берут, то, может, гранаты? Они были довольно действенными в закрытых помещениях. — Ещё у него есть… заклинание, как мне кажется. Он смотрит на тебя, и ты превращаешься в камень.


  — В камень?


  Ладно. Это ставило его даже выше Деуса по шкале моего личного «чтозахуйняметра». Несколько дней назад я бы посмеялась над такими словами, но после смерти сорока одного маленького жеребёнка я допустила, что и такое возможно.


  — Итак. Сильный. Пули не берут. Превращает пони в камни. Что-то ещё?


  — Он может летать? — предположила кобыла. Я ударила себя копытом по лицу. Нет, ну надо же мне было спросить, а?


  Я показала на управляющего шахтой.


  — Пожалуйста, сядь на него и позаботься о том, чтобы он чего не выкинул.


  Затем я спустилась вниз и обнаружила П-21, взламывающего дверь. Полдюжины поломанных заколок валялись вокруг, а он, стиснув зубы, копался с замком. Его голубые глаза сулили двери и замку долгую и мучительную смерть. Раздался тихий щелчок, и ещё одна заколка сломалась у него в зубах.


  — Позволь мне, — сказала я, левитировав ключ хозяина шахты в замочную скважину, и открыла дверь.


  Из взгляда, которым он меня одарил, я поняла, что нарушила какой-то этический кодекс взломщиков.


  Внутри мы обнаружили скромный арсенал. Автоматические винтовки. Ещё один дробовик. Боеприпасы, которые я с радостью свалила в седельные сумки и доверила их заклинанию сортировки пип-бака. Ещё там были энергокартриджи для пистолета Глори и странная заострённая штука, напоминающая пистолет, от которой пахло озоном. Наверное, энергомагическое оружие. Я передала его Глори, которая радостно взвизгнула и сразу же поменяла свой лазерный пистолет на эту штуку.


  — Не объяснишь мне заодно, что это такое? — спросила я, связывая винтовки вместе, чтобы их было проще тащить на спине. П-21 со вздохом закрыл глаза и закинул несколько пистолетов и револьверов себе в сумки. Мне придётся тащить патроны к ним, я это знала.


  Лансер следил за дверью, совершенно не заинтересованный в хламе, который мы собирали.


  — Это дезинтегрирующий пистолет! Он магическим образом разрушает связи… — она запнулась, заметив, что я всем своим видом показывала, что ничего не понимала. — Ну, наносит гораздо больше урона, чем лучевое оружие. Есть шанс, что он инициирует цепную реакцию, которая… ну… дезинтегрирует цель.


  — Хорошо. Я почти заснула ещё на слове «реакция», — отозвалась я, когда мы уже закончили подчищать оружейную. Глори нашла аптечку, в которой было несколько лечебных зелий и ещё большее количество наркотиков. — Просто греби всё.


  Понятия не имею, пригодятся ли они нам, когда всё завертится.


  — Лансер, ты когда-нибудь слышал о ком-то по имени Горгон?


  Никакой реакции.


  — Приму это за «нет». Глори?


  Пегаска отрицательно покачала головой.


  — Ладно. Очевидно, тут есть… что-то… по имени Горгон. Он силён. Пуленепробиваем. Может летать и способен превращать в камень одним лишь взглядом.


  Даже Лансер опешил от этого.


  — Блядь-пиздец, — тихо пробормотала Глори и тут же покраснела, уставившись в пол. — Простите!


  — Эй, это моя фразочка, — сказала я с лёгкой улыбкой. — В любом случае… я просто хотела предупредить. Он в шахте. Так что, подорвём его динамитом и напихаем в зад гранат, если сможем подобраться?


  Я посмотрела на П-21. Он кивнул.


  — Пиу-пиу, дезинтеграция с небес? — Глори, всё ещё с виноватым выражением лица, кивнула.


  — Выстрелить ему прямо в глаз? — спросила я у Лансера. Он задумался, а потом сухо кивнул. Похоже, он не слишком обрадовался тому, что я давала ему советы.


  — И если это всё не сработает… я попробую что-нибудь глупое.


  Глори и П-21 поморщились.


  — И это твой план? — скептически спросил Лансер.


  — Отличный, правда? А сколько места для импровизации.


  Теперь у него наконец-то сменилось выражение лица. На обеспокоенное. И оно ему шло. А то его каменная рожа уже начинала приедаться.


  Мы затащили тела в арсенал и заперли их там, вытерли следы крови, как смогли, а затем тихо направились ко входу в шахту. Вокруг уходящего вглубь пологого туннеля была построена баррикада. В очередной раз, к большому огорчению П-21, внутрь мы попали благодаря ключу хозяина. Как только мы зашли, я передала ему ключи.


  — Просто думай о них, как об очень точных отмычках.


  — Или я мог бы думать о них, как о ключах, — ответил он, когда мы проскользнули в шахту.


  — Выше нос! Мы идём на рандеву с чудовищем. Отставить моральные терзания!


  Он слегка усмехнулся:


  — Да? А что, если он трагически превратился в монстра и хочет лишь вновь стать нормальным и быть любимым?


  — Ох. Об этом я не подумала, — внезапно целый поток мыслей захватил моё сознание. — Возможно, нам стоит сначала с ним поговорить, и…


  Но П-21 внезапно прекратил улыбаться, посмотрел наверх и повернул мою голову к концу туннеля.


  Сначала я подумала, что это разбитые статуи. Самые ужасающе точные статуи пони, которые когда-либо выходили из-под резца скульптора. На их лицах застыло выражение безграничного ужаса и боли.


  — Ладно, — я схватила беспокоящие мыслишки, обмотала их изолентой и забросила подальше в чулан.


  Мы наткнулись на пост охраны и четырёх охранников за второй баррикадой. Разносящиеся в воздухе гулкие звуки машинерии и дробилок скрывали наши шаги, отчего можно было почти не красться. Освещение наверняка было слишком слабым для тех, кто без мутировавших глаз. Ну серьёзно, это скорее походило на расправу, чем на штурм, если не считать того, что возле них на стене находилась большая красная кнопка. Я не знала, для чего она была нужна. Сигнализация? Изоляция периметра? Подрыв ошейников рабов? Сейчас мне не хотелось этого выяснять, вот что я знала.


  Бесшумная винтовка Лансера сняла охранника у кнопки. Глори обстреляла их красными лучами из одного пистолета и медленными розовыми пучками из второго. Оставшиеся охранники схватились за оружие и кинулись к кнопке, но мой залп картечью их остановил. Никто не добрался до кнопки, и никто больше не доберётся.


  П-21 стал обыскивать останки, а я, покусывая копыто, уставилась на кнопку. Что же она делает?


  — Прекрати пялиться на кнопку, Блэкджек, — произнёс П-21, не поднимая головы.


  — Что? Не пялюсь я… — фыркнула я и начала демонстративно проверять своё оружие.


  Когда мы уже готовы были тронуться дальше, я снова взглянула на кнопку. Когда-нибудь… Тревога? Устройство самоуничтожения? Гудок? Декорация? Ар-р-ргх!


  Мысль о том, что я могу стать ужасающей статуей, так и не узнав предназначения таинственной кнопки, здорово подпортила мне настроение. Я продолжила тащиться вперед, ведя всех за собой и внимательно высматривая… О, привет! Комната представляла собой огромный купол с круглым отверстием в потолке. На земле, среди валунов с вкраплениями самоцветов, были разбросаны белые кости. В скалу медленно сочилось нечто вроде розовых и зелёных энергетических потоков.


  Среди огромных каменных плит копошились десятки пони и зебр. Команда охранников забуривалась в эти плиты, пользуясь чем-то вроде дрели, закладывала внутрь взрывчатку и при помощи взрыва дробила их кусок за куском на более мелкие осколки. Осколки эти затем грузили в небольшие вагонетки, запряжённые кобылами, которые тянули их вверх по каменным пандусам на платформу, окольцовывавшую камеру по периметру, и ссыпали в дрожащий металлический жёлоб, ведущий в камнедробилку. За дробилкой находился конвейер, который вел к отверстию в крыше; юные пони, многие из которых ещё даже не успели получить свою кьютимарку, бегали взад-впёред вдоль конвейера, извлекая из гравия сверкающие разноцветные камни.


  Кто-то продумал систему добычи ископаемых, которая эффективно использует в производственном процессе труд жеребят. Кому-то точно нужно познакомиться с Тётей Дубинкой.


  Повсюду, куда не кинь взгляд, застыли окаменевшие фигуры охваченных ужасом пони. Некоторые, судя по всему, были охранниками, а не рабами.


  Охранники здесь занимались вовсе не охраной. Они работали. Некоторые выглядели такими же оборванными, как и рабы, за которыми они должны были присматривать. Хоть в этом и была некая справедливость, никто из пони или зебр не заслуживал такой участи.


  А на вершине горы из мягко светящихся костей, откуда можно было обозревать всю шахту, лежал Горгон.


  На первый взгляд его вполне можно было принять за белого пегаса. Но потом становилось понятно, что он кто угодно — только не пони. У него были кожистые крылья, совсем не похожие на мягкие оперённые крылья Глори, а тело с ног до головы покрывала чешуя. Позади него туда-сюда покачивался длинный змеиный хвост. И я впервые видела пони, чьи глаза светились точь-в-точь, как мои.


  Я знала это, потому что они смотрели прямо на меня.


  Лениво потягиваясь, Горгон расправил блестящие белые крылья и встал на ноги.


  — Врассыпную! — выкрикнула я, пытаясь перекричать шум механизмов в грохочущем котловане.


  Как только мы бросились бежать, он поднялся в воздух и с громовым раскатом приземлился в том месте, где мы были буквально секунду назад. Я не целилась в него, просто стреляла туда, где он вроде бы находился, и молила Селестию, чтобы никто не пострадал от шальной пули.


  Вертясь на широком каменном выступе, я украдкой посмотрела вниз. Пони поблизости бежали в укрытие, но те, кто был внизу, продолжали работать.


  Сверху Глори выпустила поток энергетических зарядов, которые, казалось, были более эффективны, чем мои выстрелы из дробовика. Я сбросила винтовки со спины под ноги двум кобылам.


  — Берите! — крикнула я, но грязные пони просто смотрели на меня с ужасом и мотали головами. Как ни удивительно, они просто взяли кирки и продолжили долбить драгоценные камни из стен вокруг выступа.


  Они были напуганы, но тем не менее не смели прекращать работу. Даже уработаться до смерти было лучше обращения в камень.


  Мой дробовик был бесполезен на этой дистанции, так что я забросила его за спину и вскинула автомат. И удивилась, когда мой пип-бак предложил зарядить магазин… интересненько. Бронебойными патронами? Вид пуль в твёрдой оболочке неслабо раззадорил моё любопытство. Из арсенала я захватила их не очень много, но, может, мне столько и не понадобится.


  Я перевёла селектор на автоматический огонь, выискивая взглядом силуэты Горгона и Глори, что летали вокруг зазубренных драконьих костей, сваленных в центре. Когда Горгон попался мне на глаза, я с помощью З.П.С. выдала очередь прямо ему в башку.


  И, похоже, ни одна из пуль не пробила чешую.


  — Из какой же хероты он сделан? — крикнула я, извлекая опустевший магазин и перезаряжаясь зелёными патронами. Я прикусила губу, когда он опять пролетел мимо. Заряда З.П.С. как раз хватило на одну очередь.


  Но токсичные винтовочные заряды просто стекали с его чешуи.


  Глори зацепилась кончиком крыла за шип на одной из торчащих костей и дёрнулась в воздухе. Горгон тут же поймал её копытами, и они свалились на противоположной части ямы. Его горящие глаза смотрели на неё, и я наблюдала, как Глори извивалась под его взором.


  Я никогда бы не подумала, что превращение в камень будет столь… медленным. Её снаряжение и фиолетовая грива побледнели первыми. Затем замерли в скрюченном состоянии ноги, и в конце концов голова обратилась безмолвным мрамором.


  «Лансер, прошу, скажи, что ты можешь прикончить его выстрелом в глаз», — подумала я, когда Горгон в очередной раз взмыл в воздух. Я мчалась сквозь всё ещё работающих пони, пытаясь пробиться к Глори. Никто не обращал на меня внимания. Никто не смел прервать работу, пока Горгон был ещё жив. Некоторые из рабочих обращались в статуи прямо на моих глазах лишь потому, что имели глупость обернуться и взглянуть на битву.


  Неожиданно сквозь грохот машин я услышала приглушённые взрывы. П-21 снова демонстрировал свою склонность к взрывчатке, бросая динамит так быстро, как успевал срывать латунные колпачки. Когда Горгон приземлился и двинулся на него, П-21 бросился назад, разбрасывая по пути мины.


  Монстр даже не удосужился их обойти. Взрывы лишь закоптили ему чешую, но не более.


  Я мчалась со всех ног, чтобы успеть помощь синему жеребцу. Может, мне попытаться запихать динамитную шашку в его чешуйчатую задницу?! Где же она…


  Я врезалась в каменную стену. Нет. В невидимую каменную стену. Моя голова закружилась на мгновение, а потом я подняла взгляд. Протянув ногу, я увидела слабое мерцание.


  Судя по всему, превращение в камень не нарушило чары плаща Лансера.


  Повернув голову, я увидела, что П-21 тоже обратился в статую.


  Чудовища. Деус был чудовищем. Горгон тоже. Моё оружие было бесполезно против чудовищ, подобных им. Ну и как же сражаться с чем-то подобным? Единственное, что мне оставалось, так это посмотреть, кто именно из них меня всё-таки убьёт. Затем я взглянула на освещающие пространство магические огоньки. Моя грива зачесалась.


  — Вот же блядство. Что ж, тогда попробуем что-нибудь глупое.


  Я мигом расстреляла все лампочки, какие только могла. С каждым взрывом темнота расползалась всё больше и больше. Как только тьма разрослась, я увидела, что Горгон меня потерял; он не видел в темноте.


  Ну наконец-то, хоть в чём-то мне повезло!


  Я не могла погрузить во тьму всё помещение: некий свет всё же исходил от драконьих останков. Надо было найти способ убить Горгона. Я посмотрела на груду костей в центре. Судя по всему, они пережили два века горных работ.


  Нет. Нужен другой способ. Что-то, что поможет избежать превращения в камень. Оружие было моим преимуществом перед Деусом. Деус… Деус!


  Вот дерьмо. А сработает? Моя грива ужасно чесалась. Деус и Горгон оба были чудовищами, каких я ещё не видела. Начальник шахты упоминал Сангвина. Может быть… может быть. Я кинулась во мрак, слыша, как крылья Горгона рассекают воздух даже сквозь звук дробилок. Горгон был пуленепробиваемый, лучеупорный и взрывоустойчивый. Надеюсь, он ещё и такой же самоуверенный, какой была бы я, окажись я на его месте.


  Я кинулась за ближайший выступ и включила пип-бак, открыв на нём ЭП-1101. Яркие буквы должны были стать отличной приманкой в темноте.


  И они стали. Горгон приземлился прямо передо мной, и мы встретились взглядами.


  Внезапно я почувствовала, как что-то забурилось мне в череп сквозь глаза. Ощущение было такое, как будто каждую клеточку моего тела медленно разрывали на части. Я не могла смотреть по сторонам, но всё ещё сохранила способность кричать.


  — Смотри! Вот что нужно Сангвину! — проорала я прямо в лицо Горгону, и впервые с момента начала сражения он замешкался. — Превратишь это в камень, и хрен тебе, а не данные!


  Не знаю, было это правдой или нет, но мне оставалось лишь надеяться, что он этого тоже не знает.


  Внезапно ко мне вернулись чувства, и я покачнулась. Да уж, я бы предпочла обойтись без подобного опыта. Вытащив дубинку, я попятилась, пока задними копытами не нащупала край. А здесь повсюду валялось множество зазубренных обломков драконьих костей.


  — Ну давай… ты ведь хочешь его? Сначала оторви мне ногу, — я не имела ни малейшего понятия, слышит ли он меня вообще сквозь гул. Однако улыбка, расплывшаяся у него на лице, дала мне понять, что слышит.


  Он рванул вперёд — безрассудная лобовая атака, на которую был способен лишь такой неуязвимый гад. Я не стала размахивать дубинкой, а просто запустила её прямо ему в голову.


  Из-за рефлекса или обычной раздражительности, но перед тем, как врезаться в меня, он закрыл глаза.


  Я знала, что он планирует улететь со мной прочь, чтобы медленно разорвать на куски. Вот только на этот раз я не только схватилась всеми четырьмя копытами за чешую, но и применила всю магию, какую только могла, чтобы удержать крылья на месте. Мы перевалились через край…


  …и приземлились на широкий металлический желоб, посреди каменных глыб, вползающих в камнедробилку.


  Горгон посмотрел на меня и ударил передней лапой с силой достаточной, чтобы обратить валун в крошево. Я его не отпускала, и мы продолжали бороться на катящихся подскакивающих камнях. Второй удар чуть задел мою голову, и лишь шлем Кейстоун спас мой череп от превращения в желе.


  Его крылья старались вырваться на свободу, он пытался подняться в воздух. Я ухватилась за него со всей силой, пытаясь помешать. Угол наклона увеличился, и ему приходилось сопротивляться потоку. С силой оттолкнувшись, я приподнялась над ним на фут-другой.


  И заметила в глазах Горгона первые признаки страха.


  А затем его длинный змеиный хвост попал в жернова камнедробилки, и вопль монстра потонул в грохоте дробящихся камней. Я больше не могла его удерживать, но этого уже и не требовалось. Я брыкалась, лягалась, делала всё, чтобы удержать его под собой.


  — Не выйдет! — прокричала я, не заботясь о том, что услышать меня сможет разве что Селестия.


  Камни бились о нас обоих, работающие жернова и поток камней затягивали его дюйм за дюймом. Его копыта ударились о зубья, и на миг мне показалось, что он сможет сломать механизм.


  Потом одно из них попало в молотилку.


  Раздался громкий хлопок.


  Этот крик я услышала.


  Я ударила копытами его по лицу, глядя на то, как тяжелые железные жернова краснеют от плоти. Дюйм за дюймом машина заглатывала Горгона, и мне лишь оставалось держаться сверху. Я карабкалась вверх, как новорождённый жеребёнок карабкается из утробы, лягаясь, пока куски камня и его копыта с треском молотили по моей броне. Внутри механизма что-то дёрнулось, и грудь монстра исчезла в провале. Жернова прокрутились, раздался треск ребер. Его рот широко раскрылся, окровавленные органы вывалились мне на ноги.


  Жернова приостановились, и его глаза пялились на меня до тех пор, пока зубья окончательно не сомкнулись.


  Его череп был просто ещё одним камнем.


  К сожалению, теперь мне самой придётся постараться не попасть в эти жернова!


  Из головы не шёл образ большой красной кнопки с надписью «Аварийное отключение».


  Мне крайне неохота признавать, но я начинала уставать; достаточно было бы всего одного камня, чтобы сбить меня с копыт или расколоть мне голову. Я сильно сомневалась, что смогу выбраться отсюда, и эти несчастные ублюдки просто продолжат работать, как ни в чём не бывало, так и не узнав о кончине монстра.


  Надо мной раздалось хлопанье крыльев, и я почувствовала, как чьи-то копыта схватили меня за броню. Я оглянулась на её лучезарное сиятельство Монин Глори, поднимавшую меня над выработками, прочь от жерла дробилки. Лента конвейера вся была покрыта ошметками плоти Горгона.


  — Если он регенерирует после этого — я сдаюсь, — произнесла я. По крайней мере, мне показалось, что я это произнесла. Я не слышала ничего, кроме звона в ушах.


  Глори опустилась, и я увидела, что рабочие наконец-то осознали — Горгон погиб. Единороги вооружались карабинами. Земные пони брали револьверы. Я огляделась в поисках охранников, но, судя по всему, как только запахло жареным, они решили пересмотреть приоритеты. Мои друзья шевелили губами… мои больше не обращённые в камень друзья.


  Но те каменные пони, что были разбиты, остались разбитым камнем.


  Рабочие, пока мы шли наверх, использовали непонятные мне сигналы копытами. Я кайфовала от смешанного эффекта мед-икса и целебного снадобья. Можно было, конечно, использовать спаркл-колу, но это было бы оскорбительно по отношению к рабам. Мы достигли баррикады, и я с прощальным вздохом глянула на ярко-красную кнопку.


  Мы вышли под ночную изморось. Охранники кучковались, не зная, как реагировать на наше появление. Большинство рабов были истощены. Многие ранены. И все голодны. Некоторые из них умели обращаться с оружием.


  Возможно, кое-кому — охранникам в том числе — из-за их сплоченности могло показаться, что положение рабов, выступающих против двадцати или около того вооруженных здоровых стражников, было незавидным. И они были бы почти правы — за исключением того, что даже вообразить себе не могли гнев вооруженного пони, сталкивающегося лицом к лицу со своими мучителями.


  И даже с трёхкратным численным превосходством рабов начавшаяся битва была ужасной. Глори с воздуха атаковала нескольких снайперов, пытающихся стрелять с башен вдоль стены. П-21 воздержался от использования взрывчатки. Вместо этого он бегал вокруг сражения, выкрикивал приказы и жестами показывал рабам стрелять в ответ. Когда патроны кончились, огнестрельное оружие превратилось в дубинки.


  А потом подоспели пекосы. Где-то тридцать членов банды хлынули из-под моста и железной дороги. Ворота тут же выбили. Рабовладельцы собирались подавить восстание раз и навсегда. Посмотрев на ту сторону боя, я поймала взгляд Дасти Трейлс. Я ничего не могла сказать. Я ничего не слышала. Мне оставалось лишь надеяться.


  Пекосы ворвались в тыл работорговцам и смели их неудержимой волной. Несколько отчаянных ближних схваток стали финальным аккордом.


  А затем всё закончилось.


  Дасти Трейлс и другие пекосы помогли с ранеными рабами. Сколько бы охранников ни оставалось в шахте, к этому моменту они уже наверняка сорвали с себя погоны. Всё, что было связано со старой шахтой, осталось позади. Когда всё закончилось, я крикнула П-21, чтобы он нашёл продукты и накормил рабов. Глори же я поручила заботу о раненых. Дасти Трейлс скомандовала пекосам занять позиции в сторожевых башнях; здесь ещё было, о чём волноваться.


  Я не знала, ни куда подевался Лансер, ни зачем он был мне нужен. Порядка дюжины зебр стояли особняком от других, глядя на происходящее с беспокойством.


  Пытаясь избавиться от звона в ушах, я их яростно потёрла и подошла к зебрам.


  — Здорово. Ну и ночка выдалась, а?


  Они переглянулись и начали жестикулировать. Я поняла, что они все были глухими.


  Престарелый жеребец подошел, поклонился мне и произнёс со странным акцентом:


  — Мы благодарим тебя, но не слышим твои слова. Нам приходится читать их по твоим губам.


  — Хорошо. Вы свободны. Можете идти или остаться, если пожелаете, — сказала я, излишне тщательно двигая ртом. Было непривычно разговаривать с глухими.


  — В этом нет необходимости, — произнёс за моей спиной Лансер, отключив маскировку. Его выстрел, пришедшийся мне между лопаток, вышиб из меня весь дух, повалил на землю и свел судорогами всё тело. На одно ужасное мгновение мне показалось, будто я парализована. Затем я поняла, что это только начало, когда он наставил свою винтовку на зебр.


  — Это вам за предательство павшего Цезаря…


  В ушах взорвалась очередь, и я смотрела, как он расправляется с каждым жеребцом, кобылой, жеребенком. Когда выстрелы стихли, ни один пони не поднял винтовку, чтобы остановить его. Все смотрели в оцепенении… даже я.


  — Война никогда не закончится, Охранница, — тихо сказал Лансер, а потом его плащ-невидимка замерцал, вновь заставив его исчезнуть.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Жёсткая шкура (уровень 1) — Брутальная Эквестрийская Пустошь закаляет не только характер, но и тело. +3 очка к вашему порогу урона с каждым новым уровнем умения.


  


  


  [3] — англ. «пыльные дороги».


  Глава 10: Делаем ставки


  «Да ну? Думаешь, ты сможешь лучше, ковпоньша?»


  «Знаю, что смогу… Ай, да чтоб тебя!»
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  Ненавижу Пустошь. Ещё полминуты назад я чувствовала себя хорошо… слегка потрёпанной и пораненной, но в целом хорошо… а сейчас на моих глазах дюжину зебр расстреливал их собственный собрат. Ненавижу мир, в котором тот, кому я доверилась, оборачивается и убивает кого-нибудь другого. Ещё ничего, когда я сама становлюсь жертвой собственных просчётов, но если я остаюсь в стороне, когда невинные (по крайней мере настолько, насколько можно быть невинными в Пустоши) вокруг меня падают замертво? Ненавижу саму вероятность этого, ненавижу то, что нет какого-нибудь вселенского предохранителя, который можно было бы выбить и крикнуть: «Перерыв! Всё слишком дерьмово!» Мои отнявшиеся ноги по сравнению с этим — всего лишь мелкое неудобство.


  Ненавижу себя за то, что лежу недвижно, пока остальные бегут мне на помощь. Что они говорят мне не двигаться, волнуются за меня. Я вижу измученного голодом жеребёнка, свернувшегося калачиком футах в двадцати от меня. Можно подумать, она спит, если бы у неё ещё было лицо. Она меньше часа пробыла на свободе, прежде чем мой спутник-зебра прикончил её. Я ненавидела любую причину, какой мог бы прикрываться Лансер, ненавидела себя за слабость, за то, что у меня не нашлось даже сил закричать: «Помогите! Хоть кому-нибудь! Спасите хоть одного, если сможете, не волнуйтесь за меня».


  Ненавижу себя за то, что меня спасает чужая доброта, но сама я не могу поступить так же. Стальная пластина в четверть дюйма толщиной погнулась, отразив пулю. Ненавижу себя за то, что меня дважды предупреждали по поводу Лансера, но я так и не задалась вопросом, почему же он сотрудничал с нами. Я была слишком самонадеянна, думая, что он может угрожать только мне, раз моя голова стоила сотню тысяч крышек — и к тому же это голова пони, так что для него было бы естественно угрожать мне. Ненавижу себя за то, что была такой глупой и не подумала, что он захочет причинить вред пленным.


  Ненавижу себя за то, что могу только плакать, пока Глори говорит мне не шевелиться. Ненавижу П-21 и Дасти Трейлс, потому что они прижимают меня к земле вместо того, чтобы дать мне подползти к неподвижным полосатым телам. Ненавижу её за то, что она тратит на меня болеутоляющие и лечебные зелья вместо того, чтобы дать их зебрам. Ненавижу её за то, что она не спасает их. Ни одного. Ненавижу себя за то, что недостаточно сильна, чтобы сделать всё как надо. И больше всего я ненавижу подступающую ко мне темноту, потому что знаю, что она не будет вечной.


  Ненавижу Пустошь.
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  Я лежу на животе. Нелепица какая, ведь обычно я сплю на спине. К тому же я на столе. Почему я вообще на столе? Спать нужно в кровати. Это в карты играют за столом. Вокруг меня стоят пони? Почему от меня пахнет кровью? И почему так болят плечи?


  Почему П-21 говорит, что я просыпаюсь? Почему Глори кричит? В чём дело? Мне надо проснуться. Я ведь делала что-то важное.


  Я вижу Глори с окровавленным скальпелем во рту, склонившуюся надо мной. Меня… снова разрезали, да? Надо выбираться отсюда. Мне надо идти. Кому-то нужна моя помощь.


  П-21 прижимает маленький светящийся шар к моему рогу. Небольшой щелчок — и я снова в прекрасном месте. Звёзды такие красивые! Такие красивые!


  Озеро исчезло — я снова на столе. Глори что-то кричит про пульс.


  Щёлк! Я снова под звёздами.


  Я снова на столе. Глори нужно больше крови? Пожалуйста, не надо. Её здесь и так целое море.


  Щёлк! Снова под звёздами.


  И снова на столе. Я падаю? Нет, плыву.


  Щёлк! Снова под звёздами.


  Пожалуйста, оставьте меня со звёздами.
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  — Я никого не могу послать прямо сейчас вслед за Лансером, П-21. Он может становиться невидимым, так что его трудно будет выследить, — услышала я решительный голос Дасти Трейлс откуда-то снизу. Учитывая, что я лежала на животе и подо мной был матрас, воняющий кровью, потом и плохими духами, мне показалось это забавным.


  Я рискнула открыть глаза и увидела, что лежу на кровати управляющего шахтой. Это было одно из тех мест, где быть совсем не хотелось.


  — Но даже если бы им это удалось, я всё равно бы их не послала. Он просто убьёт и их тоже.


  — Мы не можем просто дать ему уйти, — сказал П-21 глухим, обиженным и обозлённым на весь мир голосом.


  — Нет, именно это мы и сделаем. Я знаю, ты хочешь добраться до него хотя бы ради Блэкджек, но у меня не так много пони, чтобы слать погоню за Лансером, — резко ответила Дасти Трейлс. — И даже если бы я так и постуила, П-21, Сайдвайндер не смирится с нашим восстанием. У меня примерно тридцать пекосов, готовых покинуть этого подонка. Если повезёт, к нам может примкнуть ещё с десяток бойцов. А у него их как минимум пятьдесят, да ещё и такой стимул, чтобы сюда явиться. Если он убьёт нас, то не просто отомстит, но заодно получит шахту и вознаграждение в придачу.


  — Пожалуйста, тише. Блэкджек нужно поспать. Она потеряла много крови, — озабоченно произнесла Глори. Я закрыла глаза.


  — Блэкджек надо уходить, Глори. Каждый, кто узнает, что она здесь, придёт сюда. Каждый! Для них она просто куча крышек. Как скоро мы сможем её перевозить? — голос П-21 доносился уже со стороны лестницы.


  Никогда не думала, что Глори может говорить так резко и напряжённо.


  — Хочешь, чтобы она умерла? Её нельзя никуда перевозить! Я не ожидала, что она вообще выживет после операции. У неё повреждён спинной мозг… если её сдвинуть с места, она погибнет или останется парализованной. Если бы только у меня были кое-какие анклавовские медикаменты…


  — Так добудь их! — рявкнул П-21. — У тебя же есть крылья! Лети туда и достань всё, что нужно, Глори.


  — Я же сказала, что не могу!


  — Да что за херня?! Почему не можешь? Назови хоть одну достойную причину.


  — Потому что меня убьют, понятно?! — голос Глори срывался на плач. — Ты не подумал, что у Анклава есть от этого защита? Если что-нибудь… пегас, воздушный шар, летательный аппарат, что угодно… поднимется слишком высоко, защитные системы это уничтожат. На Тандерхеде больше громоотводов, чем в любом другом месте на небесах. Это именно мы разработали систему молниеуловителей! Так что мне всё равно, лететь туда или сразу застрелиться здесь.


  — Тогда достань их где-нибудь ещё! — потребовал П-21. — Говоришь, что хочешь помогать нам, так помогай!


  — Где, чтоб тебя?! Покажи, в какой стороне находится небесный порт, и я сейчас же туда отправлюсь! Скажи, где база Анклава, и я полечу туда! Но я понятия не имею, где в этом проклятом городе найти анклавовцев! — Глори бессильно всхлипнула. — Лучше бы я не прилетала. Лучше бы я оставалась на облаках!


  Они ненадолго умолкли, затем П-21 мягко произнёс:


  — Не говори так. Пожалуйста. Если бы тебя здесь не было, она никогда не смогла бы пройти через всё.


  Я закрыла глаза.


  Прости, Глори. Надо было тебе оставаться на облаках. Надо было тебе оставаться там, откуда видны звёзды. Они такие красивые… звёзды…
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  Я люблю играть в карты. Вот как сейчас. Мы с пекосом режемся в покер с обменом. У меня в животе разливается тепло от выпитого виски, рядом миска с яблочными бомбочками — жизнь хороша.


  — Делайте ставки… — говорит крупье. Я не знаю наверняка, какие у него карты, и поэтому кидаю на стол всего одну фишку. На меня взволнованно смотрит бирюзовая кобылка. Неудачные карты. Крупье выиграл. Кишки вываливаются на землю.


  Новая раздача. Неплохо. Я выиграла, и у меня появилась фишка с милой пегаской.


  — Делайте ставки, — отличная раздача. Выигрыш обеспечен. Я двигаю в центр стола сорок жеребят. Он поддерживает. — О-о-о, какая жалость. Никогда не задумывалась, что если…


  — Заткнись и сдавай карты.


  Ненавижу этого крупье. С его лица не сходит улыбка, пока он тасует колоду.


  — Делайте ставки.


  Я бросаю свои фишки в кучу. Повезло. Выиграла ещё несколько.


  — Делайте ставки.


  Паршивая комбинация. Просто паршивая. Плохи дела. Я лишилась тринадцати зебр.


  — Делай ставку, — обращается ко мне Крупье.


  — Обналичь мне фишки, — бормочу я в ответ.


  Он не перестаёт ухмыляться, пока его копыта тасуют колоду.


  — О, ты хочешь выйти из игры? Не уходи далеко, Блэкджек. Ты уже совсем скоро получишь то, что тебе причитается, — отвечает он и начинает сдавать карты. — В противном случае — делай свою ставку.
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  Меня разбудил стук копыт по клавишам терминала. Я открыла один глаз и обрадовалась, обнаружив, что больше не играю за карточным столом.


  За терминалом начальника шахты сидел П-21 и рылся в его файлах. Я долго наблюдала за ним. Он выглядел… уставшим. Хотя нет. Не уставшим. Постаревшим. Вокруг его глаз появились свежие морщины.


  — Нашёл что-нибудь про Сангвина? — тихо спросила я. Он подскочил от неожиданности, выглядя виновато. Но выглядеть виноватым у него получалось не слишком хорошо.


  — Всё и ничего, — сказал он, продолжая печатать. — Здесь говорится, что он подготовил контракт на поставку драгоценных камней и ожидает, что работники шахты сами доставят их покупателю. Помечено как «Развитие». А вот здесь — что он будет платить десятипроцентный бонус за поставку крупных самоцветов. Вот договор на поставку ещё сотни рабов.


  Он снова нажал несколько клавиш.


  — Насколько я могу судить, владелец шахты прикарманивал этот бонус. А потом здесь появился Горгон, чтобы «улучшить» производительность. После этого начальник в своих сообщениях только и делает, что умоляет отозвать Горгона. Наверно, ему ещё не приходилось сталкиваться с пуленепробиваемым пони, который может превращать других в камень.


  Я со стоном закрыла глаза. Комната была очень душной и захламлённой. Было бы здорово, если бы ржавый вентилятор под потолком работал, но, кажется, его гарантийный срок истек уже как лет сто.


  — Похоже, там куча информации.


  — Да если бы, — проворчал он, раздраженно постукивая копытом. — Здесь нет ничего о том, как мы можем с ним связаться. Где он? Что ему нужно? Кажется, он просто брокер, посредник, так сказать. Я не знаю, приобретал он эти камни для себя или кого-то другого.


  П-21 закрыл глаза.


  — Я знаю, ты рассчитываешь, что я буду всё знать, но… Прости, Блэкджек. Я должен был догадаться.


  Я взглянула на него и увидела, как он понуро опустил голову.


  — О чём ты говоришь?


  — Я знал, что от Лансера не стоило ждать добра. Я видел, как он смотрел на тех зебр с того момента, как мы вышли из шахты. Он не подходил к ним. Никого не обнимал и не пожимал копыт. Просто исчез, как только они вышли. Я подумал, что он ликвидирует оставшихся охранников, но я ошибся. Я должен был предупредить тебя. Увести их куда-нибудь. Сделать хоть что-то, — он поднялся на ноги. — Это из-за меня они погибли.


  Некоторое время я просто таращилась на него. Как… нелепо? Как он мог себя винить? А если бы он ничего не сказал? Там была большая суматоха. Я даже не заметила, что Лансер вёл себя странно.


  — Это не твоя вина. Его бы там не было, если бы не я.


  — Нет! — резко крикнул он, стукнув копытом так сильно, что я вздрогнула и поморщилась. — Чтоб тебя, Блэкджек, ты дашь мне хоть раз взять часть вины на себя? Ты всегда это делаешь. Но ты не всегда виновата. На этот раз облажался я, Блэкджек. Не смей себя винить!


  По его щекам текли слёзы.


  — Проклятье, — пробормотал он, утираясь. — Я просто хочу, чтобы для разнообразия всё было по справедливости.


  Он склонил голову, скрипя зубами и пытаясь сдержать слёзы. Как часто он плакал в своей жизни? Я медленно улыбнулась и закрыла глаза.


  — Хорошо. Ладно. Проклятье, как ты, супер-умник, умудрился не прочитать мысли хладнокровного зебры-психопата-убийцы? Серьёзно, я думала, ты засунешь шашку динамита ему под хвост.


  П-21 уставился на меня так, будто я его лягнула или поцеловала, а затем покраснел и затрясся от смеха. А потом у него на глазах снова появились слёзы; я не могла сказать, отчего. Но мне хотелось думать, что всё же от смеха.


  — Ох… это всё так неправильно, Блэкджек.


  — Уж если и делать что-то неправильное, то делать это до конца. Так, чтобы все заметили, — я снова закрыла глаза. — Можешь передать мои слова Глори? Будь любезен, спроси её, когда я снова смогу чувствовать ноги?


  Он дёрнулся и сглотнул.


  — Да. Думаю, скоро. Наверно.


  — Хорошо. Потому что нам надо двигаться, — тихо проворчала я. — Такое чувство, что у меня между лопаток мишень нарисована.


  — Да… это уж точно, — сказал он, хромая к двери. — Хочешь что-нибудь почитать? Видимо, тут, в Хуфе, водился серийный убийца.


  Он потянулся и поднял газету.


  — Ангел Смерти: восемь жеребят. Полиция Хуфингтона: ноль убийц, — прочёл он заголовок.


  Ниже было что-то написано о «продитьёрах», заключённых под стражу из-за событий на Утёсе Разбитого Копыта. Но сейчас я была не в настроении это читать… и вообще что-либо читать.


  Он поймал мой взгляд, ухмыльнулся и отложил газету.


  — Ну, тогда отдыхай. Я попробую придумать что-нибудь поинтереснее.


  Я не могла сдержать улыбку, глядя ему вслед. Что с шиной на ноге, что без, его круп не становился менее соблазнительным.


  [image: Podzagolovok]


  — Чего ты хочешь? — спросила мамочка, посадив меня к себе на коленки.


  — Играть.


  — Чего ты хочешь? — спросила холодно Смотрительница, буравя меня взглядом розовых глаз.


  — Отомстить.


  — Чего ты хочешь? — спросил Деус, насмешливо глядя на меня сверху вниз.


  — Убивать.


  — Чего ты хочешь? — спросил Лансер, приставив винтовку к моей голове.


  — Смерти.


  — Чего ты хочешь? — спросила Дасти Трейлс, раздавая карты.


  — Свободы.


  — Чего вы хотите? — спросила Флаттершай, обнимая умирающего жеребёнка.


  — Поступать лучше.


  — Чегось хочешь? — спросил Биг Макинтош, глядя на меня через плечо.


  — Любви.


  — Чего ты хочешь? — спросила Крышечка со своей спокойной, уверенной улыбкой.


  — Не знаю.


  — Чё ты хочешь? — спросила разорванная пополам Скудл.


  — Прощения.


  — Чего ты хочешь? — спросила Монин Глори с окровавленным скальпелем в зубах.


  — Правды.


  — Чего ты хочешь? — спросил П-21 со своей обычной скептической улыбкой.


  — Тебя.


  — Чего ты хочешь? — спросила Блэкджек.


  — …
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  Я снова открыла глаза, чувствуя у себя на лбу мокрую тряпку. И на ногах. И на крупе. И ещё одну на плечах — Её как раз укладывала туда Глори.


  Мне было плохо. Хотя учитывая весь мой накопленный опыт плохого самочувствия, начиная с лучевой болезни и заканчивая попаданием в камнедробилку, сейчас всё было прозаичнее. Жар. Слабость. Усталость. Болезнь. Да, я заболела. Надо сообщить в медицинский… минутку. Глори не работала в медицинском отделе. Точно. Это же не Стойло.


  Вот же блядство. Неужели я настолько облажалась?


  — Как дела, док? — пробормотала я, и Глори подпрыгнула от неожиданности.


  — Блэкджек! Я не заметила, что ты проснулась, — мягко сказала она, убирая тряпку с моего лица. — У тебя небольшая послеоперационная инфекция. Мне кажется, мы использовали все лечебные зелья, какие только могли, чтобы побороть её и вновь поставить тебя на ноги, но…


  — Не волнуйся, — застонав, пробормотала я. — Уверена, ты совсем скоро меня вылечишь.


  Я пошевелила задней ногой и улыбнулась.


  — Смотри… почти как новая. Хотя… мне всё-таки интересно… что у тебя вообще за профессия? Ты медицинский техник?


  — Вроде того, — прошептала она, вытирая пот у меня со лба.


  — И где же медицинский техник может научиться проводить такие хирургические операции? — тихо спросила я перед тем, как закрыть глаза.


  Возможно, это было из-за лихорадки; я отчётливо поняла, что стою на пороге смерти. Глори прикусила нижнюю губу и отвела взгляд. Я с улыбкой вздохнула.


  — Не хочешь — не отвечай, но, должна признать, у меня к тебе прибавилось вопросов.


  Пегаска погладила меня по гриве.


  — У меня был хороший учитель. Выдающийся учитель. И я была… ух, терпеть не могу это слово… Говорили, что я была одарённой. Я уже завершила большую часть предварительного обучения к тому моменту, как получила кьютимарку. И уже собиралась стать полноценным студентом-медиком и обучаться под руководством доктора Монинстара.


  — А я бы сейчас поучилась у доктора Виски.


  — Алкоголь тебе пока не поможет. Да и мы всё равно его уже израсходовали на стерилизацию инструментов и тебя.


  — Меня стерилизовали? А я-то надеялась сделать маму первой бабушкой Стойла Девяносто Девять.


  Ух ты! Оказывается, маленькая серая пегаска умеет менять свой цвет!


  — Жалко, что виски не осталось, — я посмотрела на неё. — А скотч есть?


  Она засмеялась, почёсывая копытом нос и пытаясь этим скрыть улыбку.


  — Забавно, но это был его любимый метод «анестезии» после экзаменов. И то же самое было лекарством от его лекций. Но всё равно он был очень хорошим преподавателем и чудесным врачом. Мне пришлось бы годами ждать, чтобы понаблюдать за такими операциями, на которых он разрешал мне присутствовать. И даже ассистировать ему, если операция была несложной, — она склонила голову и тихо прошептала: — Я видела, как он проводил операцию при травме позвоночника, похожей на твою.


  — Так что же случилось? — я заметила, как она вздрогнула, отвернувшись. — О нет, Глори, пожалуйста, не увиливай, ты так здорово рассказывала.


  Пегаска слегка улыбнулась в ответ. Пытаясь подобрать слова, она несколько раз открыла и закрыла рот. Наконец просто вздохнула.


  — Ну, образовался Добровольческий корпус. Мы потратили годы на его организацию. Анклав всегда жёстко контролировал доступ к поверхности, но сотни студентов и целый факультет в академии желали большего. В Совет пегасов подали несколько петиций. И наконец, Добровольческий корпус всё же был основан, — она снова вздохнула. — Доктор Монинстар был… ну… не согласен с его созданием. Он уже бывал на поверхности вместе с научными группами.


  С тяжёлым вздохом Глори закрыла глаза и отвернулась к грязному окну.


  — У нас произошёл жуткий спор. Просто ужасный. Я назвала его грубым и чёрствым чудовищем за то, что он не хотел использовать свои навыки для помощи кому-либо, кроме пегасов. А он назвал меня тупицей-идеалисткой, которой суждено бессмысленно умереть.


  — О-оу, — промямлила я.


  — Да, позже он пытался поправить наши отношения, но, знаешь, я иногда бываю такой дурой. Меня очень обидело такое отношение. Пегасы, которых я знала много лет, заклеймили нас дашитами и обвинили в том, что мы отвернулись от Анклава.


  Я никогда раньше не видела Глори такой… разгневанной.


  — Дашитами? Наверно, это что-то нехорошее.


  Учитывая, что я была серьёзно больна, мне не хотелось злить своего доктора. Однако мне ещё никогда не удавалось так её разговорить!


  Глори чуть успокоилась, но всё ещё оставалась хмурой.


  — Да, так и есть. Некоторые пегасы покидают Анклав. Они не согласны с правилами. Кое-кто бежит на поверхность, чтобы увильнуть от наказания за преступления. Другие делают это, восхищаясь Рэйнбоу Дэш, — она слегка вздрогнула. — У них плохие перспективы. Некоторые находят дикие облака и селятся на них, но большинство вынуждены жить на поверхности. Как только ты становишься дашитом, обратного пути в Анклав тебе больше нет. Но гораздо хуже тот позор, который ты приносишь своей семье. Родители могут потерять должности, братья и сёстры — стать изгоями. В общем, это нелёгкое решение.


  Я слышала в голосе маленькой пегаски невиданную ранее твёрдую уверенность.


  — Ты знала кого-нибудь из дашитов?


  Этот вопрос задавать не стоило. Никогда ещё не видела, чтобы Глори выглядела… э-э-э… как П-21.


  — Чем Добровольческий корпус от них отличается?


  — Мы хотели изменить законы, а не нарушать их. Наши законы не высечены на камне. Облака меняются. И так же должны меняться законы, в которых больше нет нужды. Мне кажется, Тандерхед просто позволил нам спуститься на поверхность, чтобы мы перестали им надоедать — но главное, что разрешили, — она закрыла глаза и торжественно произнесла: — Рэйнбоу Дэш была замечательной пони с добрым сердцем, но слишком горячей головой. Если бы она подождала двадцать лет — всего двадцать лет, — как много она могла бы изменить!


  Глори посмотрела на меня с очень странной улыбкой.


  — Она была необыкновенной пони. Она и её друзья. Но кое в чём она была идиоткой.


  — А, я поняла. Наверно, мне становится лучше, — сказала я, улыбаясь. — Думаю, это был намёк на меня.


  Довольно с меня сердитой Глори. Я не верила, что в ней могло быть столько гнева.


  — Ч-что? Нет, ни в коем случае! Ты… я имею в виду… ну… ты тоже необыкновенная пони, Блэкджек, — она нервно улыбнулась, а потом вздохнула и с сожалением добавила: — Но иногда… и ты поступаешь по-идиотски. Прости.


  — Да всё нормально. Все знают, что я глупая пони, — сказала я, растянувшись на матрасе. — Вот если бы только я смогла кого-нибудь из них спасти. Хоть одного. Но Лансер убил всех.


  Странно, но Глори от этого не погрустнела; наоборот, она выглядела озадаченной. А затем она вдруг просияла.


  — О нет, не всех.


  Я моргнула. О чём она?


  — Секаши и её дочка Маджина выжили. Они ранены, и Маджина едва выкарабкалась, но они будут жить, — Глори улыбнулась мне. — Лансер, конечно, большой мастер убивать, но даже ему не под силу сделать тринадцать смертельных выстрелов за десять секунд.


  Я бы расцеловала её, если бы для этого не надо было вставать. И целовать.


  — Я… так благодарна, что ты мне сказала.


  Я усмехнулась, закрывая глаза и думая об ублюдке, сдававшем карты.


  — Но за одиннадцать остальных он ещё ответит, — сказала я, делая глубокий вдох.


  Двоих ты не получил, костлявая сволочь.


  — Позже я бы хотела с ними поговорить. А сейчас можно мне ещё разок заглянуть в шар памяти Макинтоша? Спина меня просто убивает.


  — А… конечно. Я пока займусь твоим снаряжением, — сказала Глори.


  Она порылась в моих сумках, достала шар и прижала его к моему рогу. Я улыбнулась, устанавливая соединение и радостно предвкушая, как снова увижу звёзды. То небо было так не похоже на наше. Оно было таким… мирным.
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  Не мирным! Совсем не мирным! Опустите меня! Опустите меня на землю сейчас же!!! Я лечу в воздухе, несусь, маневрируя сквозь задымлённое небо, и даже глаза закрыть не могу!


  Тут же в воздухе засвистели пули, и несколько чудищ, похожих на гигантских полуптиц-полукотов, развернулись и сели мне на хвост. Я закусила трензель у себя во рту, взмахнула крыльями и перевернулась в воздухе. Пока я летела вверх тормашками и задом наперёд, одно из этих орлиных созданий промелькнуло прямо у меня перед глазами, и этот момент мне показалось, будто я активировала З.П.С. в своём пип-баке. Располагавшиеся на боках винтовки выпустили поток свинцовых пуль с вкраплением красных лучей, и объятая пламенем птицеподобная тварь, кувыркаясь, полетела вниз к земле.


  И эта земля находилась очень далеко подо мною. И она стала намного ближе, когда мой носитель вытянул свои… — носитель, вытянул? ну нихуя ж себе… это вне всяких сомнений был жеребец! — ноги и помчался вниз, преследуемый ещё одной тварью.


  Я однозначно чувствовала себя сейчас не в своей тарелке, находясь в теле такого носителя! Да если бы я могла зарыдать, сблевануть или обмочиться, как маленький жеребёнок, то сделала бы всё это сразу и немедленно.


  Синяя пегаска, летевшая подо мною, внезапно развернулась и помчалась прямо на меня. Она же сейчас в меня врежется!


  В самый последний момент она свернула влево, а мой хозяин вправо. Эти двое пролетели так близко, что успели обменяться брохуфом. И как только стволы её винтовок миновали хвост моего носителя, кобыла дала несколько очередей из автомата в моего преследователя. Раненая и дымящаяся, тварь что есть силы рванула от нас в поисках укрытия.


  — Ненавижу, когда грифоны сбегают, — усмехнулась мне синяя пегаска. Я лишь пожала плечами, и она кивнула.


  — Да-да, ты прав. Если что, их тут на всех хватит. А сейчас давай вернёмся на пост. Зебрам тут что-то очень понадобилось, и они жаждут это заполучить.


  Мы полетели прочь, спикировали обратно к земле, и я начала понимать, что она имела в виду. Летя над полем боя, я видела внизу целую армию зебр, которая пыталась прорваться через линию обороны пони, а немного южнее парили драконы, будто выискивая что-то на земле.


  Мой носитель и его соратница приземлились возле укреплений на вершине холма. Примерно дюжина пони-солдат сдерживали натиск вдесятеро превосходящих сил противника. Огромный серый пони вертел из стороны в сторону установленный на огневой точке многоствольный пулемет, поливая потоками свинца напирающих снизу зебр.


  — Подави-и-и-итесь, тва-а-ари! — радостно орал он, пока пулемётная лента быстро исчезала в его оружии. — Тви-и-ист! Перезаряди! — проорал он.


  Кобыла с рыжей гривой, пригнувшись, метнулась к опустевшему ящику для пулемётной ленты, держа в зубах свежий. Пинком отшвырнув старый ящик, она бросила новый на его место. Серый пони убрал копыта со спускового механизма, нетерпеливо двигая челюстями. Твист откинула крышку, вытащила конец новой ленты и отточенными движениями, помогая себе копытами, прикрепила его к концу старой, ещё остававшейся в пулемёте.


  — Готово! — крикнула она.


  — Спасиб! — выпалил серый пони, когда оружие вновь заработало. И радостно завопил, поливая зебр свинцом: — Сдо-о-охните, полосатые ублю-ю-юдки!


  — Не за что, — ответила с лёгкой улыбкой кобыла кремового цвета.


  Она совсем не вписывалась в окружающую обстановку, поскольку была, наверное, вдвое моложе, чем большинство остальных, и носила толстые очки, заклеенные изолентой. Однако, даже несмотря на свист пуль и стрёкот пулемёта, она выглядела воодушевлённой. Пройдя мимо пегаса, в котором находилась я, она усмехнулась, кивнув в сторону жеребца с миниганом:


  — Какой он крутой, а, Стоунвинг?


  Я услышала, как мой носитель фыркнул, и ощутила, как он широко улыбнулся.


  Жёлтый земной пони с наушниками и такой горой оборудования на спине, что походил скорее на верблюда, возился с пип-баком. Это самый странный пип-бак, который я когда-либо видела: он был размером едва ли не со всю его пясть.


  — Командование хочет, чтобы мы отступили к двести десятой, к метеостанции.


  — Так что нам мешает? — спросил хмурый жеребец, с ног до головы облачённый в бронекостюм. Я даже не могла разглядеть его лицо под огромным шлемом, который был явно ему велик. К сожалению, мой хозяин взглянул на солдата лишь мельком.


  Синяя пегаска посмотрела на труп в углу.


  — Ну, наш офицер не может подтвердить приказ из-за дырки в башке, — большая золотая пластина, с дыркой от пули, украшала его шлем. У него на голове она была как мишень. Пегаска фыркнула. — Забудьте, что говорит командование. Половину времени я вообще не знаю, кто у нас командир.


  — Мы должны подчинятся приказам, Джетстрим, — тихо сказал ФлакДжек, сердито посмотрев на синюю пегаску.


  — А что скажет здоровяк? — спросила Твист.


  Я ожидала, что все посмотрят на маньяка с пулемётом, но вместо этого все мы, включая самого маньяка, обернулись на левый край укреплений, где стоял большой красный жеребец с автоматической винтовкой и дробовиком с ленточным питанием в боевом седле. Он жевал соломинку и смотрел вниз на наступающие силы зебр.


  — Не-а, — лениво произнёс он. — Мы только что добрались сюда. Я думаю, надо остаться.


  — Хорошо, Биг Макинтош, — Твист посмотрела на пони, обвешенного электронным оборудованием. — Ты его слышал! Скажи им, что нас тут прижали или что у нас тут дела, придумай, короче!


  Она прыгнула на край укреплений, при этом не сильно высовываясь, и подняла над парапетом шлем, который тут же задёргался от попадавших в него пуль. Твист внимательно осмотрела дырки.


  — О-о-о… я бы сказала, стреляли примерно с девяноста метров, — заметила она, улыбнувшись моему носителю.


  Почему она посмотрела на ме… А-А-А-А-А-А?!


  Я снова была в воздухе с синей пегаской, и мы пробивали путь через неб… нет. Небо было выше всего того, что творилось в воздухе. Мой носитель закрутился, спикировал и обстрелял длинный выступ у подножия холма. Я не могла ничего разглядеть, но внезапно зебры замерцали, будто были одеты в снайперские плащи-невидимки.


  С вершины холма открыли огонь. Не слишком плотный, хоть их и значительно превосходили числом. Этот холм стал скалой, о которое разбивалось море зебр.


  И основанием этой скалы был вовсе не холм как таковой или укрепления, а Биг Макинтош. Он постоянно двигался, но не отступал и не прятался за укрытия. Он не ругался и не кричал на врагов, пробивающихся наверх. Из своей винтовки он пускал короткие очереди со смертельной точностью, а если враги подходили слишком близко, в игру вступал дробовик, изрыгающий смертельное заграждение из картечи. Некоторые зебры, более шустрые, чем вообще физически возможно, пытались атаковать его голыми копытами! Но Биг Макинтош оставался на вершине и отражал их атаки с внушающей уважение храбростью и дисциплиной.


  Некоторые пони были ранены. Некоторые — убиты. Но пока Биг Макинтош стоял там, никто не миновал их оборону, даже несмотря на то, что зебры подбирались всё ближе.


  Маленькая группа пони стреляла в ответ и сеяла смерть среди врагов, в двадцать раз превосходящих их числом. Плащи-невидимки были не особо эффективными против минигана, но даже он не мог палить во все стороны одновременно — некоторым врагам всё же удавалось проникнуть в укрепления. Я была поражена тем, как Твист, самая маленькая из группы, яростно кидалась на них с голыми копытами, не подпуская к товарищам. Белый единорог стоял, как благородный принц, лицом к лицу с ордой врагов. Оружие в его боевом седле было дополнено парой пистолетов с элегантной резьбой. Мне однозначно нужно научиться такому трюку! Чёрная единорожка вообще почти не двигалась, в то время как её винтовка выбивала зебринских офицеров с ужасающей точностью.


  Они были героями, каких я и представить себе не могла. Их отвага и доблесть были таковы, что я даже не надеялась когда-либо с ними сравниться. Я так впечатлилась увиденным, что и думать забыла о своём страхе перед высотой и небом. Даже мой носитель и Джетстрим поразили меня. Помня, что летаю вовсе не сама, я восхищалась их умением, грацией и храбростью. Джетстрим была быстрее, мой носитель — сильнее. Ещё несколько грифонов сели мне на хвост и попытались атаковать, но Джетстрим быстро с ними разобралась.


  В конечном итоге враги были вынуждены отступить, и я приземлилась на вершине бок о бок с ней.


  — Это было круто, Джетстрим, — сказала Твист, перезаряжая наши барабанные магазины. Она улыбнулась, держа мятный леденец во рту. — Хочешь такой же?


  Стоунвинг, в котором, очевидно, я и находилась, с энтузиазмом кивнул.


  Джетстрим улыбнулась и с радостью начала жевать доставшуюся и ей конфету.


  — Спасибо… вкусно. И когда ты только находишь время для готовки?


  Вот бы ещё и их рецепт узнать. Вкуснятина, не то, что наша еда! Конечно, готовка конфет не поможет спасти мою шкуру, но само желание уже засчитывается.


  — Секрет фирмы, — улыбнулась Твист, а затем взглянула на единорожку, осматривавшую долину через оптический прицел винтовки. — А ты хочешь, Псалм?


  Раскрыв крыло, мой носитель выставил его перед Твист и покачал головой.


  Пегаска погрустнела, когда мы все посмотрели на чёрную единорожку; её губы тихо двигались. Псалм делала медленные, почти механические выстрелы из винтовки с длинным дулом.


  БАХ!


  — Прости меня Луна за это прегрешение: я лишила жизни другого.


  БАХ!


  — Прости меня Селестия за это прегрешение: я лишила жизни другого.


  БАХ! БАХ! БАХ! БАХ!


  Каждая смерть сопровождалась шёпотом безнадёжной мольбы о прощении.


  Я видела своими глазами, как выковывалась Пустошь: по одной искалеченной душе за раз. Ну… точнее, глазами Стоунвинга… Эти шары памяти сбивают меня с толку!


  — Как они так близко подобрались к Хуфу? Мы должны были остановить их до того, как они окажутся здесь, — сказала Джетстрим, заметив, как нападающие перегруппировываются для следующей атаки.


  — Драконы. Бримстоун с дюжиной своих сородичей смогли притащить сюда целый легион, — отозвался красивый единорог, очень похожий на принца Сплендида, если не считать изумрудные глаза, гриву и автоматы по бокам. Убила бы за то, чтобы узнать, как ему, перемазанному в грязи и крови, удаётся так аппетитно выглядеть.


  — Ну почему тут, Вэнити? Они никуда не рвутся! — запротестовала Джетстрим. — Я думала, они направляются к больнице, но, похоже, их больше интересуют эти холмы. Они хотят занять опорную точку для более мощной атаки?


  — Прекращай пытаться думать как офицер, Джетстрим. У тебя ещё не настолько голову отбило, — буркнула Твист, ещё раз осматривая склон. — Поэтому мы тут и остаёмся, а, здоровяк?


  Все взгляды устремились на Биг Макинтоша, тихо жующего травинку. Он медленно кивнул.


  — Агась, кажись, им очень нужна эта высота, но им придётся за неё заплатить.


  Глядя на тела зебр на склоне холма, я поняла, что цена эта была жутко высока.


  Пони с рацией навострил уши.


  — Эм… это снова командование. Они хотят, чтобы мы удерживали холм. Шедоуболты на подходе, расчётное время — две минуты. Всем пегасам построиться и оказать поддержку.


  — Шедоуболты? Должно быть, их цель — драконы. Есть тут один здоровенный к югу отсюда, — Джетстрим лениво улыбнулась моему хозяину. — Ну что ж, давайте протянем Рэйнбоу Дэш копыто помощи. Стоун, хочешь снова попробовать взять у неё автограф?


  Мой носитель закивал, радостно ухмыляясь.


  — Говорю тебе, я читал в журналах «Жеребчина», что Дэш вообще по кобылкам. Даром время тратишь, — лениво хихикнул большой серый пони.


  — Фу-у… И этим ртом ты целуешь свою мамулю?.. — сердито спросила Твист.


  — Не-а, только твою.


  Кобылка ощетинилась, и на миг я поверила, что она собирается побить серого пони, который был в два раза больше неё.


  — Может, вы оба перестанете? — гневно пробормотал ФлакДжек. Учитывая, что у него была куча гранат, лично я не хотела бы видеть его рассерженным.


  — Он прав. Кончай, Дуф, — тихо произнёс Биг Макинтош, и все немедленно прекратили пикировку и вернулись в укрепление. — Они скоро снова начнут напирать. Джет, Стоун, вперёд — подсобите Шедоуболтам разобраться с драконами, пока они не долетели сюда.


  — Ты просто будь здесь, когда мы вернёмся. Как мы можем быть Мародёрами Макинтоша без Биг Макинтоша? — попросила Джетстрим, прежде чем пара припала к земле и синхронно взлетела.


  Десятки пегасов из других подразделений тоже взлетали, образуя длинные построения. Я очень хотела закрыть глаза, но, судя по улыбке Стоунвинга, это был момент всей его жизни.


  А потом они схлестнулись с драконами. Огонь и бронированные грифоны разбили строй пегасов, превратив бой в вопящую свалку. Самые крупные из драконов несли на себе всадников, которые стреляли из винтовок! Это было безумие, и, очевидно, пегасы впервые столкнулись с подобным. Они словно не понимали, кого атаковать первым. Грифонов? Зебринских снайперов? Драконов, извергающих пламя? Какое-то время мне казалось, что я стану свидетельницей разгрома.


  Это что… радуга?


  Радужная полоса мчалась прямо со стороны Хуфингтона, сопровождаемая по бокам потрескивающими грозовыми тучами. Ниже себя я видела отряд пони, героически отражавших натиск. А сейчас я видела девять пегасов, дерущихся, словно Богини… Нет.


  Они не были одиночками. Они были едины.


  За весь бой они не разбили строй на малые группы, как мы, а бились как единое целое. Пегаска, за которой тянулся радужный след, промчалась мимо морды дракона, обстреляв его из своего оружия. Следующая пара сделала тоже самое. И следующая. И ещё одна. И последняя.


  Концентрированный огонь разрывными патронами вдребезги разбил череп дракона. То, что осталось от чешуйчатой твари, медленно перевернулось кверху брюхом, скинув со спины зебринских снайперов. Ладно, я правда не хочу это видеть!


  Везде, куда бы ни направлялась радуга, за ней следовали тёмные грозовые тучи. Если их строй ломался, то тут же собирался вновь, как только преграда оставалась позади. Стоило радужной кобыле сделать выстрел — и остальные следовали её примеру, поражая ту же цель. Я никогда не думала, что возможна такая координация и единство!


  Но и они не были непобедимы. Когда они пошли в атаку на самого огромного дракона, которого я только могла вообразить — он был раза в три больше мутадракона, которого мы убили — двое пегасов попали под его огненный выдох. Семеро оставшихся сомкнули ряды, даже и не подумав прекращать напор.


  — Стоун! — я смутно услышала предупреждающий крик. Что-то ударило в голову Стоунвинга, вызвав огромный взрыв боли, а затем мой носитель провалился в темноту.
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  Распахнув глаза, я судорожно вдохнула и застонала: тело напомнило мне, что сейчас не время для активной деятельности.


  И всё же я была рада, что могу пошевелить всеми ногами.


  — Ты довольно долго пробыла без сознания, — сказала сидящая рядом с кроватью Дасти. — В прошлый раз мы не сумели удержать тебя в шаре памяти. Но сейчас даже я не смогла тебя оттуда вытащить.


  — Она дала мне не тот шар памяти, — простонала я, поднимая шар и глядя на клубящийся свет. — Лепили бы наклейки, что ли.


  — К сожалению, у нас появились проблемы посерьёзнее. У вас лишь пара часов на то, чтобы уйти прежде, чем тут начнётся ад. Рыжая Борода узнал, что ты здесь и что ты ранена… Думаю, каждая гадина с ружьём уже в пути. Нужно, чтобы ты выбралась отсюда, прежде чем они подоспеют.


  — А что насчёт тебя и Пекосов?


  — Не волнуйся об этом. Награда за твою голову — единственная причина, которая позволяет Сайдвайндеру держать под контролем большую часть Пекосов, чтобы попытаться отбить это место. Когда ты уйдёшь, а мы вооружим освобождённых пони… Думаю, мы сможем прогнать его отсюда. Особенно если я предложу нанять их, — она хихикнула и тряхнула гривой. — Но если за тобой придут несколько сотен охотников… нам придётся туго.


  Кашлянув, Дасти развернула грубую, нарисованную ртом карту:


  — Мне кажется, лучшим вариантом для тебя будет двигаться вдоль железнодорожных путей на запад, проскользнуть между Вечнодиким лесом и бесплодными землями и пройти через Понивилль. Слышала, кто-то вычистил здоровую кучу рейдеров в тех местах. Оттуда ты сможешь добраться до Новой Эппллузы или попробовать пройти в Башню Тенпони, — она взглянула на карту и нахмурилась. — Это займёт примерно месяц, но…


  — Я не хочу угробить целый месяц только на то, чтобы добраться до Мэйнхэттена, — сказала я, со стоном попытавшись поднять собственные копыта. Именно что «попытавшись». Похоже, это было ошибкой.


  — Пусть сейчас ты и не парализована, но ты уже стоишь одной ногой в могиле, а в скором времени, возможно, встанешь туда всеми четырьмя. Рабы, которых ты тут освободила, преклоняются перед тобой, но их всего лишь пять десятков против орды жадных подонков с пушками, которые в поисках крышечек повыползали из своих мамаш. А их таких будет немало.


  — Я и не говорила, что собираюсь оставаться здесь, — отозвалась я, глядя на карту.


  Большинство пойдёт с севера по шоссе Сансет. Остальные — с запада, из Флэнка и Парадиза.


  — Что насчёт другого пути? — спросила я, указывая на железную дорогу, ведущую к Ядру. — Кто-то упоминал железнодорожные туннели.


  — Проще пристрелить тебя прямо сейчас. Потребуется вооружённый эскорт, чтобы пройти через эти туннели. Там полно диких гулей, радиации и Порчи. Хозяин шахты отправлял туда поезда только потому, что не хотел, чтобы Горгон превратил его в камень, — она нахмурилась. — Дело в том, что у тебя нет особого выбора. Капелла там единственная община, и я сильно сомневаюсь, что у них есть хотя бы радио. Впрочем, там есть и другие места, в которых ты сможешь отсидеться. Я даже слышала про какое-то Стойло.


  Честно говоря… мне стало любопытно. И страшно тоже. Впрочем, пока ничего такого, о чём следовало бы рассказать П-21.


  — Если мы двинемся вдоль путей, то сможем проскользнуть незамеченными. Впустишь несколько охотников за наградой, чтобы они убедились, что меня нет. Пусть преследуют меня до Понивилля, если хотят.


  — Забавно. Неужели травмы делают тебя умнее? — спросила она.


  — Это твой план, вот он и умный, — ответила я. — Ну ладно, я и так уже тут долго лежу. Пора вставать…


  И я снова попыталась подняться. Опять-таки, именно попыталась. Точнее, это можно было описать как «шевельнула ногами и застонала от боли».


  — Хорошо, беру свои слова про ум назад, — вздохнула она. — Такими темпами мы тебя отсюда никогда не вытащим.


  — Вообще-то, у меня есть идейка… — сказала я с лёгкой улыбкой.
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  Дела потихоньку налаживались. Хоть план и зиял прорехами, но я считала, что совместными усилиями мы сможем их преодолеть. И я уже была в состоянии стоять самостоятельно, хотя ходила… не очень хорошо.


  Моя лихорадка пошла на убыль, но спина по-прежнему болела так, словно по ней прошлись молотом… что, откровенно говоря, было бы предпочтительнее, чем получить пулю. Во время последнего визита П-21 показал шестимиллиметровую стальную пластину из моего бронежилета. В месте удара осталось углубление, похожее формой на след от копыта.


  Я нашла время, чтобы написать Крышечке пару строк о Дасти Трейлс и о смене владельца Впадины Бримстоуна. Если всё сложится удачно, то она, возможно, захочет дать им скидку на товары в обмен на первоочередное право на продукцию шахты. Магические самоцветы вроде добываемых там пользовались огромным спросом, учитывая то количество магического оружия, которым был наводнён Хуф.


  Всё, что мне теперь оставалось, это ждать… ох.


  Я услышала, как внизу хлопнула дверь. Пора выдвигаться. Моя грива уже начинала зудеть от того, что я задержалась на одном месте так надолго.


  Забавно. Они зачем-то тратили время, поднимаясь сюда. Кто бы это ни был, он шёл наверх медленной тяжёлой походкой, и мне это категорически не нравилось. По лестнице разнёсся скрипучий смех, и дверь в кабинет начальника шахты медленно отворилась.


  В дверном проёме стояла, покачиваясь, земная пони с коричневой шёрсткой.


  — О, привет. Ты в порядке, Тамблвид? — я вздохнула с облегчением.


  Более глупый вопрос ещё не слетал с моих губ… сегодня. Нет. Было что-то совсем не нормальное в том, как её шатало из стороны в сторону. По её щекам побежали слёзы, и она рухнула на пол, разразившись жутким смехом вперемешку с рыданиями. Я заметила кровь на её губах… свежую и алую. А также следы укусов на ногах. Когда она подняла на меня взгляд своих глаз, уже тронутых желтизной, я почувствовала, как у меня затряслись поджилки.


  — Помоги… мне… — взмолилась она, хихикая и рыдая одновременно.


  Я через многое прошла, многое повидала, но впервые на моих глазах пони теряла рассудок. В задницу недели и месяцы до полной психической деградации, Глори! Тамблвид разваливалась на части прямо сейчас, передо мной. Её трясло не переставая, с подбородка стекала кровавая пена, а зрачки, сузившиеся до размеров булавочной головки, бегали туда-сюда, избегая встречи с моим взглядом.


  А может, это просто ещё один изобилующий метафорами сон вроде того, с покером? Если так, то пора бы уже моему подсознанию вывалить на меня какую-нибудь долбаную мудрость!


  Кстати, о творимых адреналином чудесах: я сдвинулась, молясь, чтобы мои телодвижения не повлекли за собой паралич.


  Я медленно перевернулась на бок лицом к Тамблвид, подняв ноги и приготовившись. А затем заговорила, стараясь произносить слова спокойно и дружелюбно:


  — Тамблвид. Где Глори? Тебе нужна Глори.


  Я лгала. Ей требовалось куда больше, чем помощь Глори. Ей нужны были отпущение грехов и пуля; увы, я не могла дать ни того, ни другого.


  — Индюшка… Я люблю индюшек… они вкусные… — проскулила Тамблвид, и я застыла в ужасе, наблюдая, как она поднимает ногу и во внезапном порыве впивается в неё зубами. Из раны хлынула свежая кровь, которую она начала судорожно глотать. — Очень… вкусно… это так вкусно…


  Затем издала последний всхлип, который затих у неё в горле, и вновь проскулила:


  — Помоги мне… — прежде чем возобновить хихиканье, становящееся всё громче.


  Я пошарила вокруг магией в поисках чего-нибудь, что можно было бы использовать в качестве оружия. Пустые шприцы из-под мед-икса. Пластиковые упаковки от бака. Блядские подушки. И как бы я ни волновалась за Тамблвид, у меня вдруг возникла ещё более пугающая мысль: а что, если она уже столкнулась с Глори? Что, если не вся эта кровь была её собственной?


  Хихиканье становилось всё громче и громче. Её тело тряслось, как в лихорадке.


  — Как же это охренительно вкусно… просто охренительно… О да!


  Это было всё равно что наблюдать, как кто-то умирает от яда радскорпиона. Вот только когда это закончится, я стану следующим блюдом в меню! Богини милосердные, да если бы я знала, что её ждёт, я бы дала ей тогда умереть от отравления!


  Я попыталась поднять со стола терминал, но он оказался прикручен болтами. Выдвигая один за другим ящики, я рылась в них в поисках чего-нибудь смертоносного. Ножа. Трубы. Гадского карандаша. Чего угодно! Я ещё раз переворошила каждый ящик магией. Минутку! А это что?


  Я выудила планшет с финансовыми документами двухсотлетней давности. Блядински блядущее блядское блядство… Тамблвид с радостным воплем прыгнула на кровать, широко разинув окровавленный рот.


  Я перекатилась на спину, чувствуя, как дикая боль пронзает позвоночник, но это было единственное, что я могла предпринять, чтобы помешать ей превратить меня в ужин. В отличие от прочих рейдеров, она не была истощённой и обескровленной. Тамблвид физически была очень здоровой пони, и сейчас она изо всех сил пыталась прогрызть дыру в моём животе. Я как могла отталкивала от себя её хихикающую и щёлкающую зубами пасть, используя телекинез и передние ноги, но это стоило мне огромных усилий. Каждое движение сопровождалось вспышкой боли, как будто мне в спину вгрызалось сверло. А если Тамблвид впрямь заразилась… бешеная рейдер Блэкджек! Нет, спасибо!


  Сейчас она была сильнее меня. Жизнь отдала бы за свою дубинку… и пистолет… И самое смешное, что я действительно лишусь жизни из-за того, что сейчас у меня их нет! При себе у меня не имелось ничего, кроме телекинеза, и я должна была как-то его использовать. Но я ведь не могу просто ткнуть телекинезом во что-то… ведь так?


  — Тамблвид. Пожалуйста, остановись… пожалуйста… — не заставляй меня это пробовать. — Умоляю!


  Это было совсем не то, с чем бы мне хотелось экспериментировать прямо сейчас! Я прямо-таки желала, чтобы моя затея провалилась. Сфокусировав магию, я перестала давить на всю её голову и ткнула в одну-единственную точку. Это не должно было сработать. Никоим образом. Дерьмо…


  Да ебись оно конём. Я собрала магию в маленький телекинетический конус и направила его прямо в глаз Тамблвид. Она завопила и упала на спину, обхватив голову копытами и корчась в муках. А потом затихла, сжимая повреждённый глаз, и я увидела прозрачную, слегка желтоватую жидкость, стекающую по щеке.


  — Мне больно… больно… голова болит… Я так голодна… так зла… пожалуйста… — молила она, уставившись на меня уцелевшим глазом.


  — Тамблвид, — задыхаясь, проговорила я; моё учащённое дыхание со свистом вырывалось из горла. О Селестия, ну за что мне это! — Ты когда-нибудь ела мясо?


  — Нет… — ответила она. Затем снова глупо захихикала и рванула ко мне. — Но очень хочу!


  Я снова сфокусировала телекинез и нанесла ещё один удар в голову. Всё ещё недостаточно. Мой взгляд упал на пип-бак. А вдруг сработает? Не выпуская Тамблвид из поля зрения, я вошла в З.П.С. и, к своему изумлению и лёгкой озадаченности, обнаружила, что могу провести две атаки «телекинетической пулей». Мой рог вспыхнул дважды, и я затаила дыхание, ожидая последствий.


  Второй из магических конусов разнёс ей затылок.


  Тамблвид отшатнулась, дёрнулась в агонии и медленно соскользнула с кровати на пол.


  Я молилась, чтобы это было всего лишь игрой моего воображения — то, что она выглядит такой счастливой в предвкушении смерти. Я осмотрела следы укусов на своих передних ногах, чувствуя, как в животе зарождается неприятный холодок. В моём абсурдно длинном списке вещей, о которых стоит беспокоиться, появился новый пунктик. Я вздохнула, понимая, что поделать с этим сейчас всё равно ничего нельзя.


  Потом я медленно повернулась на бок, чувствуя, как пульсирует мой рог, словно я только что сама себя отходила дубинкой.


  — Не хочу такое повторять, — тихо выдохнула я, глядя на неподвижное тело на полу. Селестия милостивая, да что за хрень здесь творится?
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  Были моменты, редкие и запоминающиеся, когда у Блэкджек, дочери Джин Румми и неизвестно чьей внучки, возникали хорошие идеи. Возможно, звёзды за облачным покровом выстроились как надо. Возможно, наконец-то моя карма начала очищаться. А возможно, всё зашло ещё дальше, и я стала умнее.


  Вместо того, чтобы достать целый вагон, чтобы вытащить мою задницу из Впадины Бримстоуна, мы просто выкатили две вагонетки.


  Пути алмазной шахты имели такую же ширину колеи, как и железнодорожные, и всего один пони мог довольно легко тащить вагонетку. Дасти и другие два единорога аккуратно подняли меня и отнесли на первый этаж административного здания. Я была рада видеть, что П-21 снял с них ошейники.


  Я тяжело опустилась на пол с трясущимися ногами и ноющей спиной, желая узнать, почему целая гора зелий, которую я выпила, до сих пор не действовала. Лечащие зелья должны лечить! Мой взгляд коснулся газетных вырезок: «Офицер Софтхарт сняла с Впадины Бримстоуна подозрения в причастности к убийствам Ангела Смерти. Расследование продолжается». Единорожка в униформе пожимала копыто какой-то пони, похожей на менеджера. По мне, так этот Ангел Смерти был Софтхарт не по зубам.


  Дасти с моей сумкой на плече указывала нам путь. Она до сих пор не проронила ни слова о Тамблвид. Я почувствовала, что их связывало нечто большее, чем просто принадлежность к Пекосам. Хотя теперь, перед нашим уходом, она разговорилась.


  — Как такое могло произойти? Она не была рейдером. Она даже не была нормальным пекосом! Она даже не ела мяса! — Дасти топнула копытами, подчёркивая серьёзность своих слов. — Неделю назад она ныла во Флэнке о том, что весь её салат… завял! Какой пекос ноет про салат, а потом сходит с ума и пытается сожрать самого себя?!


  — Глори думает, что рейдеры вокруг Хуфа взялись не просто так. Есть какая-то болезнь, которая превращает их мозги в губку.


  Я сглотнула, когда меня левитировали через прихожую. К счастью, что бы Тамблвид ни говорила об индейках, Глори была цела и заботилась о раненых зебрах. Жаль. Если бы хоть что-то можно было сделать. Например, заплатить одну Тамблвид и воскресить двух зебр.


  — Ладно. Стоп, — сказала я, когда мы дошли до двери. — Опусти меня на землю.


  — Опустить? — спросила Дасти и посмотрела на дверь. — О, нет. Думаешь, сможешь уйти в таком состоянии? Такой глупости я даже от тебя не ожидала, Блэкджек, — кобылка кашлянула и добавила себе под нос: — К тому же Глори наверняка прибьёт меня, если я позволю тебе уйти.


  — Так ты удивлена? Отлично, — сказала я, выразительно посмотрев на единорогов. Постепенно гравитация брала своё. Мои копыта коснулись земли, и я приняла на себя свой вес; ноги ощущались так, будто были сделаны из мокрой глины и готовы подогнуться. Но я всё ещё стояла. Стоять — приятно.


  — Хорошо. Ничего, если вы оставите нас одних на секундочку? Мне нужно кое-что спросить у Дасти.


  Два единорога обеспокоенно посмотрели на меня, а затем вышли.


  Я столкнулась с мерзкой пони, мутировавшим драконом, светящимся гулем и побывала распотрошённой. Всё это — ничто по сравнению с попыткой стоять.


  — Ладно. Баком не поделишься?


  Дасти выглядела упрямой, а я… наверное, очень жалкой. К счастью, я спасла её, помогла ей с одной из самых продуктивных шахт самоцветов в Хуфе и остановила её подругу от превращения в маньяка-убийцу. (Ну ладно, для этого мне пришлось её убить, но всё же…)


  Она левитировала банку и аккуратно открутила крышку.


  — Знаешь, Глори предупреждала давать его тебе только в том случае, если ты будешь совсем обессилена.


  — Похоже, это именно тот случай, — сказала я, стоя на дрожащих ногах. Она левитировала таблетку мне в рот, которую я, разжевав, проглотила. На вкус та была как мел.


  Я почти почувствовала, как химия ударила в живот, а затем быстро распространилась по всему телу. Меня перестало трясти, и я даже стала чувствовать себя лучше.


  — Так, теперь давай броню.


  — Я думаю, что ты тоже превращаешься в рейдера, — сказала она, вытаскивая мою броню и надевая её на меня. Когда она закончила, я уже чувствовала, как меня лихорадит, а усиленные баком конечности колышутся, словно желе. В довершение всего мне стало жутко больно, когда упомянутый бронежилет застегнули.


  Я обшарила карманы и нашла шприц с мед-иксом. «Для всех ваших болючих бобошек». Здорово! Сейчас как раз такой случай.


  Я воткнула иглу себе в ногу, и огонь промеж моих лопаток слегка поугас. Теперь он чувствовался так, будто в меня воткнули не одну из пушек Деуса, а всего лишь арматурину.


  — Зачем тебе это? — в голосе Дасти слышалась забота и лёгкое волнение.


  — Что, по-твоему, лучше: чтобы пони снаружи увидели, насколько меня покалечило, или что я могу выйти отсюда на собственных ногах? — выпрямившись, спросила я. — А ещё лучше, если охотники за головами узнают об этом, подумают, что я так же смертельно опасна, как и раньше, и нахрен разойдутся по домам. Я смогу это сделать. Это всего лишь прогулка до шахтёрских вагонеток.


  — Ну, лучше будет, если ты ещё и с управляющим шахтой разберёшься, — сказала она с улыбкой. — Пони, которых ты освободила, хотят подарить тебе особый прощальный подарок.


  Что за нах? Ох! Быть может, они позволят мне нажать на ту красную кнопку в глубине шахты! Большие красные кнопки всегда делают что-то удивительное!


  Тут открылась дверь, и Глори пристально посмотрела на нас обеих. Её лавандовые глаза широко распахнулись, и она уставилась на меня, после чего зажмурилась.


  — Ты дура, Блэкджек. Залезай в сраную вагонетку, пока не померла прямо на глазах у всех! — прошипела она, отходя в сторону и одаривая Дасти испепеляющим взглядом. Песочная кобыла сделала вид, что смотрит на что-то более важное, чем разъяренная серая пегаска.


  Здесь было очень много пони. Весь шахтёрский дворик был забит десятками пони. Их там было больше сотни. Большинство внешне смахивали на рабов, но я заметила и пекосов с их шляпами и жилетами. Несколько охранников, которые присоединились к восстанию, сразу угадывались по подавленному выражению лиц. Готова поспорить, пройдёт немало времени, прежде чем они позабудут эту страницу своего прошлого.


  Я медленно побрела вниз по лестнице. Несмотря на то, как хреново было ногам, я была рада больше не ощущать поддерживающего телекинеза единорогов. Если бы обман открылся, я бы никогда не скинула с хвоста львиную долю охотников за головой.


  Шаг, ещё шаг и ещё. Это была самая длинная прогулка в моей жизни, даже длиннее, чем когда мои кишки тянулись по полу… НЕ думай об этом сейчас, дура! Бывшие рабы расступались передо мной с лицами, полными благоговения и беспокойства. Не было способа скрыть боль, скрыть лихорадку. Мне просто надо было скрыть свою немощность.


  Будь сильной.


  Я вскинула голову и заставила уголки губ хотя бы приподняться.


  Толпа взорвалась приветствиями, а я едва не рухнула прямо на месте.


  Достигнув двух вагонеток, я с радостью поняла, что мне осталось сделать всего шаг. Забравшись в одну, я с облегчением села. Тут было достаточно места для одного-двух пони, если бы они играли в обнимашки. П-21 посмотрел на меня из второй вагонетки и со вздохом покачал головой.


  — Ты удивительная пони. Нелепая, но удивительная.


  — Спасибо. И я благодарна тебе за то, что ты благополучно сумел снять со всех ошейники.


  — Я рад, что не было несчастных случаев, пока я этим занимался, — ответил он со странной самодовольной улыбкой. — И рад, что ошейникам нашлось применение.


  Я с беспокойством оглянулась на него.


  — Что… ты собираешься делать из них мины? — я почесала дёргающую гриву и заметила, что на одну из платформ что-то поставили. Толпа начала пятиться назад.


  — Лучше, — сказал он, и тут из толпы появился толстяк.


  Его передние ноги распухли до размеров дыни, а от недавних побоев он стал похож на блотспрайта. Но вид десятков рабских ошейников, нацепленных на него, заставил мою кровь похолодеть, несмотря на жару.


  — Во имя справедливости!


  О Селестия, что заставило тебя это придумать, П-21? С улыбкой на устах Дасти передала мне небольшое устройство того пони, по которому я вдарила копытами во время побега. В прибор была встроена блестящая красная кнопка.


  — Мы подумали и решили предоставить тебе право дать этому ублюдку то, чего он заслуживает.


  Несмотря на терзающую меня лихорадку, я почувствовала, как меня обдало холодом.


  — Вы… вы… мать вашу… совсем из ума выжили? — прошептала я так тихо, как могла. П-21 дёрнулся, будто я выстрелила ему в лицо телекинетической пулей. Толпа обезумела, топая копытами и выкрикивая проклятья. Я взглянула на жалкую всхлипывающую массу в конце платформы. Он, запинаясь, звал маму и весь дрожал, будто вот-вот упадёт в обморок.


  — Прости, но о чём тут можно думать? Этот ответственен, наверное, за смерть сотен пони. Он управлял шахтой многие годы! — тихо произнёс П-21. — Каждый здесь пострадал от его копыт. И теперь они получат свою справедливость!


  — Это никакая не справедливость! — прошипела я, глядя на бывшего администратора, не в силах коснуться этой кнопки и не в силах отвести взгляд. — Это убийство!


  Я пожалела, что решила устроить это шоу. Появись я почти при смерти… нет, тогда его кровь была бы на копытах кого-то другого. И он бы всё равно умер.


  П-21 убил бы меня прямо здесь, если бы мог. Холодная ярость отражалась в его глазах, когда он склонился ко мне.


  — Ты знаешь, что такое грёбаная справедливость? Это значит поступать с другими так, как они поступают с тобой.


  Будь доброй.


  — Убить подонка, чтобы убедиться, что он никогда не сделает зла ещё раз.


  Будь доброй.


  — Убедиться, что каждая сволочь, которая просто подумает повторить его преступления, заколеблется, потому что знает, что может столкнуться с подобным наказанием.


  Будь доброй.


  — И это справедливо!


  …будь доброй…


  Эти пони нуждались в справедливости. Но что такое справедливость? Смерть управляющего не вернёт к жизни ни одного из убитых им рабов. Принесёт ли она мир? А может быть, кто-нибудь сочтёт, что этого недостаточно, и решит убить и одного из бывших охранников?


  В любом случае толстяк уже не жилец. Даже если отпустить его с переломанными ногами, через некоторое время Пустошь его сожрёт. Да и рабы с лёгкостью смогут отследить его и линчевать. Нельзя сказать, что в Стойле Девяносто Девять было иначе. Такого жеребца там без колебаний отправили бы на списание и переработали. Если бы его судили, то какой вердикт могли бы вынести судьи, кроме «виновен»? Разве это не было бы справедливостью?


  Всего неделю назад я бы не колебалась так, как сейчас. Честно говоря, я бы даже сочла за честь нажать ту милую красную кнопку.


  …будь доброй…


  «Делаем ставки».


  — Послушайте! — закричала я во всю мочь. Тут мир вокруг меня крутанулся, и я едва не сверзилась с платформы, и лишь внезапно схватившая меня магия Дасти уберегла меня от встречи с землей. Крики толпы постепенно стихли, и все взоры устремились на меня. — Я знаю, вы хотите, чтобы я убила этого пони. Я знаю, что он этого заслуживает, и знаю, что он ради своей выгоды причинял вам страдания изо дня в день.


  Я закрыла глаза, пытаясь устоять на металлической поверхности.


  — Много лет назад началась война между зебрами и пони. Не так давно я просмотрела воспоминания о ней. Я видела ненависть, кровь и бойню. Некоторые считают, что бомбы положили этому конец, но это не так. Эта война длится и по сей день, вот только теперь мы враждуем друг с другом. Каждый раз, когда мы убиваем кого-нибудь, мы продлеваем её.


  А что, если после этой речи я займу место толстяка?


  — Я узнала о пони, которая жила в то время и поняла то, чего другие ещё не осознавали. Война должна закончиться, и если мы всё же хотим победить, то нам нужно поступать лучше. Становиться лучше. Не нужно больше убийств и безжалостности. Нам нужно быть… добрыми. Я не палач. Я — Охранница. И если бы он угрожал другим пони, я бы не прекратила бороться с ним до тех пор, пока он не сдастся. Будь он угрозой вашим жизням, я бы без колебаний убила его. Но в этом случае… я не могу сделать то, чего вы так хотите. Мне жаль.


  Я леветировала детонатор Дасти Трейлс, которая смотрела на меня с непередаваемым выражением. Презрение? Жалость? Уважение?


  — Я понимаю, что не смогу остановить вас, и вы всё равно его убьёте. Я понимаю, что многим из вас это нужно, но я умоляю вас… пожалуйста… поступайте лучше. Будьте добрыми.


  До этого мне казалось, что некоторые из освобождённых рабов и в самом деле начнут сражаться друг с другом за возможность тащить вагонетку. А теперь лишь Глори и зебра по имени Секаши принялись вытягивать её из Впадины Бримстоуна. Дочка зебры молчаливо шла рядом с нами. Радостные возгласы сменились бормотанием и косыми взглядами. Я пыталась выглядеть как героиня. Я пыталась выглядеть вдохновляюще. Я пыталась быть лучше. Но я забыла, что Пустошь делает с героями. И я не оглядывалась.


  Мои слова возымели некоторый эффект. Они были добры. Добры настолько, что позволили мне отъехать на порядочное расстояние, прежде чем нажали на кнопку.
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  Ненавижу Пустошь. Ненавижу костлявого ублюдка, тасующего колоду и раздающего карты. Ненавижу «здравомыслящих» пони, которые убивают других пони. У рейдеров хоть оправдание есть: у них мозги как дуршлаг. Ненавижу П-21 за то, что он подумал, будто мне будет в радость убить начальника шахты таким способом. Ненавижу свою слабость. Ненавижу свою трусость. Если бы я просто нажала на кнопку, всем было бы только лучше.


  Будь доброй. Вот только чего доброго в моём поступке? Что вообще значит «доброта» на Пустоши? Есть ли у этого слова другие значения, кроме «куча ответственности»? Я пыталась быть доброй по отношению к П-21, и ему раздробило ногу. Я пыталась быть доброй к Глори, и теперь она считает себя брошенной и одинокой. Я хочу быть доброй, Флаттершай. Быть лучше. Быть хорошей. Потому что альтернатива лишь одна — стать как Пустошь. Жестокой. Безжалостной. Смертоносной.


  Я пыталась не думать о жирном ублюдке на открытой платформе. Я так рада, что лишь услышала, как его взорвали, а не увидела собственными глазами. Я вспоминала Лансера. Я на самом деле была лицемерной трусихой? Лансер заслуживал смерти, да и я хотела его убить, но сделаю ли я это? Деус был чудовищем, которое на меня охотилось. Он тоже заслуживал смерти. Но будет ли это проявлением справедливости? Или местью? Или, может, это Пустошь пытается пробраться ко мне в душу и уничтожить то хорошее, что во мне ещё осталось?


  Хорошее. А была ли я вообще когда-нибудь хорошей?


  — Знаешь, я тут вспомнила одну смешную историю, — произнесла Секаши самым жизнерадостным тоном, оглянувшись через плечо. Признаю, я практически не обращала внимания на зебру и её дочку. У неё была странная кьютимарка: множество бесформенных линий, образующих улыбающееся лицо. Её зелёные глаза смотрели на меня с непритворным любопытством. Давно я не видела таких глаз.


  Не дождавшись моего разрешения, поджарая, но при этом сильная зебра начала рассказывать:


  — Давным-давно в тех местах, откуда я родом, жил да был один очень добрый, но очень глупый зебра, желавший обзавестись хорошими подковами. И он купил их, немало за них заплатив. Однако по пути домой у одной из его подков выпал гвоздь.


  «Какая трагедия, — запричитал он, — как я умудрился потерять гвоздь? Теперь кто-нибудь непременно на него наступит!»


  Не заметив, что его гвоздь подобрала другая зебра, у которой одна из подков еле-еле держалась на копыте, он продолжил путь домой, но вскоре его подкова без гвоздя окончательно слетела и, пролетев через всю толпу на улице, ударила по голове убегавшего вора.


  «О нет, — снова запричитал он, — моя подкова ранила другую зебру. Какой я плохой!»


  Прихрамывая, он побрёл домой к своей жене и трем детишкам. Наш герой был сильно расстроен. Сняв оставшиеся подковы и отдав их детям, он снова начал причитать:


  «Моя дорогая жёнушка, я ужасный муж, потому что умудрился потерять подкову. Я ужасный зебра, потому что нанёс вред ближнему своему. И я ужасный отец, который может принести своим жеребятам из игрушек лишь бесполезные подковы».


  Но его жена была очень умной кобылой, и когда на следующий день он снова пошёл в город, то встретил по пути ту самую кобылу, которой понадобился его гвоздь, и она поблагодарила его. Если бы не этот гвоздь, то она бы тоже потеряла свою подкову. Тем не менее он посчитал это очень необычным и продолжил свой путь, но вскоре встретил стражников, которые поблагодарили его за то, что он метким броском подковы остановил известного воришку. И это наш герой тоже посчитал очень странным.


  А когда он вернулся домой, его встретили любимые дети, с радостью игравшие вчерашними подковами. Они поблагодарили отца за его подарок.


  «Моя дорогая жёнушка! Ты не представляешь, какой странный у меня сегодня был день. Зебры, которых я встречал, благодарили меня за помощь. Но я ведь ужасный зебра! Я не могу понять, почему они мне благодарны!»


  Но его мудрая жена лишь кивнула:


  «Мой дорогой муж, те хорошие поступки, которые мы совершаем случайно или ненамеренно, зачастую значат больше тех добрых поступков, которые мы делаем с умыслом».


  Секаши тяжело вздохнула, смотря на меня через плечо и одаривая улыбкой.


  — Но, конечно же, он не понял, что хотела сказать этим его жена, потому что он был хоть и очень добрым, но очень глупым зеброй.


  — Я буквально чувствую мораль сей басни, — ответила я с невесёлой улыбкой.


  Она внимательно следила за моими губами, а затем легко улыбнулась. Богини, надеюсь, что и я когда-нибудь снова буду так улыбаться.


  — О, но такая вещь, как мораль, портит истории! Поэтому её в них быть не должно, — серьёзно заявила зебра. И, вопреки себе, я усмехнулась.


  — Можно спросить, а почему Лансер сделал… то, что сделал? — тихо спросила я, надеясь, что подобный вопрос не заденет чувства Секаши. Глухая зебра тут же споткнулась о камень, но благодаря её ловким ногам я это еле заметила.


  — А, это уже другая смешная история. В стародавние времена в стране зебр правил великий царь, который приказал всем своим подданным пойти на войну против ужасного врага. И они пошли. Это была великая, но в то же время ужасная война. И когда она кончилась, царь был мёртв, враг был мёртв и все армии мира тоже. Но спустя время те, кто остался, вспомнили о приказе короля и пошли на войну с врагом, который был уничтожен давным-давно. И они шли направо и налево, с копьями наготове, выкрикивая старые кличи. И каждого встречного они считали врагом. А когда они встречали других зебр, они приказывали им тоже подчиниться приказу царя, а тех, кто отказывался, они клеймили предателями. И так эти зебры до сих пор сражаются в своей глупой войне против всех, даже своих сородичей — во имя царя, который давным-давно пал.


  — Это ни разу не смешно, это ужасно! — запротестовала Глори. Зебра обернулась, и покрасневшая пегаска снова заговорила, выразительно двигая губами. — Как вы можете называть такую историю смешной?


  — Хм, возможно, что-то всё же потерялось при переводе. И всё же кто-то может посчитать этих зебр глупыми, а это — единственный подобающий способ выставить дураков смешными. Ведь зачем бы ещё они стали так стараться выставить себя глупцами, если только не ради того, чтоб мы над ними посмеялись?


  Я не могла представить себя смеющейся над Лансером, но признаю то, что он продолжает войну, закончившуюся больше двухсот лет назад, было даже по моим меркам феноменальной тупостью. И снова я, вопреки себе, усмехнулась.


  — Значит, вы были теми зебрами, что отказались сражаться вместе с Оставшимися? Лансер за это попытался вас убить?


  — Нет, не за это. Многие племена зебр отказались поддержать Оставшихся. И пока они раболепствуют перед ними, они в безопасности. Но преступление нашего племени было намного, намного хуже, — сказала она мрачно, обернувшись в нашу сторону. — Мы смеялись над их глупостью. Наверное, мы слишком сильно понадеялись на то, что они будут смеяться вместе с нами. Но внушающий страх дурак остаётся дураком, да и трудно бояться того, что ты высмеиваешь.


  — Значит, когда я вновь встречу Лансера, я должна посмеяться над ним от души?


  — Можешь представить себе что-то более ужасное? — возразила она.


  И, должна признать, я не могла придумать что-нибудь, что показалось бы этой зебре «более ужасным».


  — Для рабыни ты невероятно воодушевлённая, — кисло сказал П-21.


  Зебра уставилась на синего жеребца в недоумении.


  — Я невероятно извращённая?


  С нелепым выражением морды и округлившимися глазами, мой друг повторил:


  — Воодушевлённая, во-о-ду-шев-лён-ная! Почему ты такая беззаботная?


  — А-а-а, извините, наверное, я снова вспоминала о тех ужасных вещах. Мрачных вещах. Печальных. Но я жива, и моя дочь тоже. Может быть, я буду сегодня голодать, а завтра лежать холодным трупом, но прямо сейчас я лучше буду думать о хороших вещах. Потому что их намного меньше, чем печальных. И потому что они намного ценнее печальных.


  П-21 отвернулся от неё, тихо и шипяще выдохнув.


  — Да что с тобой не так, П-21? У тебя что, никаких чувств нету? — нахмурилась Глори.


  Жеребец лишь мрачно взглянул на неё.


  «Ты знаешь, что правильно, а что нет», — сказала я ему однажды. Теперь я в этом не уверена. Такое чувство, что мы с П-21 поменялись местами, и теперь он становится всё несдержаннее и несдержаннее, а я — всё спокойнее и спокойнее. Наша дружба только наладилась — и уже начала трещать по швам. Я увидела, как жеребец отвернулся от пегаски, увидела тревогу в его синих глазах. Что я должна ему сказать? Что всё в порядке? Что он был не прав?


  Двигаясь в вагонетке бок о бок со своими спутниками на юго-запад, в сторону Хуфингтона, я мечтала стать достаточно умной, чтобы знать, что ответить. Но я не умная пони. И не добрая пони. Я могу лишь надеяться на то, что когда-нибудь стану лучше.


  Шахтерская вагонетка проехала мимо распластавшегося на земле скелета пони. Его застывший оскал как бы говорил: ставки сделаны.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Интенсивная тренировка — Путешествия по Пустоши многому вас научили. Вы можете добавить +1 очко к любому параметру S.P.E.C.I.A.L. (Интеллект).


  Новая квестовая способность: Заклинание «Телекинетическая пуля» — Теперь вы можете выстрелить в противника сгустком энергии на небольшом расстоянии. Сила каждой пули эквивалентна силе выстрела из пистолета.


  Глава 11: Мир


  «Святая Селестия, да она же пьяна!»
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  Темнота. Нескончаемая. Абсолютная. Непроницаемая.


  А затем возник свет.


  Я очнулась, лёжа раздетой на странном матрасе в не менее странной, грязной и тесной комнате, пахнущей воском и соломой.


  — Спокойнее, — сказал жеребец, сидящий рядом со мной, — без паники.


  Более несусветной глупости в сложившейся ситуации и сказать-то было невозможно, потому что момент для паники был в самый раз. Я открыла глаза и осмотрела помещение, в котором оказалась. Судя по освещению, состоявшему из пары свечей, и классическому интерьеру пустошей, это был подвал.


  Осмотревшись, я тут же лягнула сидевшего рядом со мной жеребца.


  Пип-бак всё ещё был при мне, так что я вошла в З.П.С. и нацелила три телекинетические пули на этого самого чёрного единорога.


  Я почему-то — может, из-за болезни, травмы и досады — засомневалась и решила воспользоваться остановившимся временем, чтобы хорошенько рассмотреть своего похитителя. Я даже и не знала, чего ожидать. Алчного рейдера? Жирного, покрытого волдырями охотника за головами? Деуса без железяк? Ну ладно, последнее точно нет.


  Честно говоря, единорог выглядел вполне обычно. Сквозь его чёрную шерсть проступали многочисленные тонкие шрамы, покрывавшие всё тело. Грива, как и хвост, были в грязи. Брони на нём не было, да и оружия я не заметила. А пип-бак отмечал его как невраждебную, жёлтую метку.


  Кьютимаркой единорога был странного вида абрис пегаса с поднятыми над головой копытами и широко распростертыми крыльями в ореоле ярких солнечных лучей.


  Я чуть не снесла голову совершенно безоружному и не представляющему никакой угрозы жеребцу — и уже чувствовала, как на задворках моего разума костлявый подонок шелестит картами.


  Когда время вновь возобновило свой бег, я вновь откинулась назад и прерывисто вздохнула.


  — Точно. Никакого паникёрства. Кто паникует? Я? Пф-ф. Да я убивала чудовищ и вырезала головорезов. Ни следа паники, не-а, — я ухмыльнулась, как дура, на что единорог ответил мне полным беспокойства взглядом. Глубоко вздохнув, я протянула копыто. — Меня зовут Блэкджек, рада познакомится.


  — Священник, — ответил он. — Взаимно.


  Священник, да. И какие шансы, что он имеет хоть какое-то отношение к вере?


  — Есть пара стандартных вопросов, которые я задаю каждый раз, когда просыпаюсь в странной кровати непонятно с кем, — сказала я и затем прочистила горло. — Итак, где я? Где мои друзья? Где моя одежда? Где туалет? Я была хороша? И узнает ли об этом моя мама?


  Затем я моргнула и задала ещё один вопрос:


  — И почему мне… лучше?


  Чёрная полоса в моей жизни определённо ещё не закончилась, но боль в теле, которую, пожалуй, можно описать лишь фразой «Селестия решила разъебать мне хребет своим рогом!», чудесным образом испарилась.


  К моему облегчению, он улыбнулся. Может, и не засмеялся, но улыбнулся. Если бы я наткнулась на ещё одного парнишу-флегматика, то выстрелила бы в него просто из принципа. Убивать бы, может, и не стала, но мало бы ему уж точно не показалось!


  — Целый список. Что, с тобой это часто происходит?


  — Ну, за последнюю пару дней… да. Это стало обычным.


  — Ладно. Вот ответ на первый вопрос: ты в Капелле, — он улыбнулся. — Хотя ты, конечно, уже узнала это по карте в своём пип-баке.


  Разве? Блядь!


  Я постаралась небрежно посмотреть на экран.


  — Как и следовало ожидать, ты проверяешь меня на честность?


  — Конечно. Именно так, — тихо сказала я, перед тем как взглянуть на навигационное устройство. И, как и следовало ожидать… — Селестия милосердная! Да как же я сюда попала?


  Капелла находилась по ту сторону реки в юго-западной части Хуфа! Да сюда же пешком как минимум пару дней добираться!


  — Сколько я была без сознания?! И почему я вообще была без сознания?!


  — Я, конечно, люблю отвечать на вопросы, но если ты продолжишь задавать их целыми горстями, то из кровати мы выберемся нескоро, — жеребец приподнял бровь. — И не знаю, как насчёт тебя, но я проголодался.


  Должна была признать, что и я тоже. Честно говоря, я была жутко голодна.


  Шагая впереди меня, Священник открыл двери в подвал и вышел прямо под моросящий дождь. В Хуфингтоне дождь вообще когда-нибудь прекращается?


  Капелла представляла собой четыре или пять маленьких зданий, окруженных деревянным частоколом. Рядом с каждым домом располагались грядки, накрытые брезентом и парусиной. Почтамт на той стороне улицы, похоже, был сосредоточением всей жизни в городе, потому что именно туда прогулочным шагом зашли две молодые кобылы. Честно говоря, пони, которые ухаживали за огородами с овощами, тоже были весьма юны. Да и, кроме Священника, в городе что-то взрослых не наблюдалось.


  — Так… — тут я приметила потёртый голубой флаг со вставшей на дыбы белой кобылкой, слабо колышущийся на ветру. — О! Метконосцы! Так это здесь они обитают?


  Затем я поморщилась и сказала:


  — А, да, это нужно тоже добавить в список.


  — У тебя уже, должно быть, накопилась изрядная коллекция вопросов, — ответил он со смешком. Хе, ты даже представить себе не можешь. — А что касается второго вопроса, по поводу твоих друзей: когда тебя нашли, рядом никого не было, так что, боюсь, мне неизвестно, где они сейчас.


  Я чуть не поперхнулась.


  — Что? Они…


  Я почувствовала… не знаю точно, что я почувствовала. Ощущение было таким, словно мои внутренности вдруг подступили прямо к горлу.


  — Дерь… эм… конские яблоки, — поправила я себя, когда посмотрела на чёрного единорога, и улыбнулась. Мда, моя актёрская игра оставляла желать лучшего, но, надеюсь, так я хоть какую-то часть своего горя смогла скрыть.


  — Мне жаль, но когда метконосцы нашли тебя, ты была без сознания и совершенно одна. Они опознали тебя по броне охраны и сразу принесли сюда. Нашивка Метконосцев только подтвердила их догадки: такие знаки носит не так много пони. К сожалению, твоё снаряжение оказалось для них непосильной ношей, так что им пришлось его спрятать. В общем, вся твоя одежда осталась там, где тебя нашли, около путей, — он изогнул бровь. — Так тебе правда нужен туалет?


  — Нет, и на те вопросы про маму и насколько я была хороша тоже отвечать не надо. Дурацкие вопросы… — пробормотала я.


  Мои друзья, они… погибли? Ох, да зачем я вообще только об этом подумала.


  Я почувствовала себя так, словно взглянула на небо, и плюхнулась на круп.


  — Вот дерьмо. Я… прости. Я знаю, что ругаться при духовенстве грешно.


  Признаюсь, я не очень-то любила духовного лидера Стойла Девяносто Девять. Там, где она появлялась, радость словно копытом снимало, даже охранницам с ней было не сравниться. Однако я её уважала: нелегко быть той, кому приходится заботиться о нескольких сотнях неврастенических кобыл.


  — Глори только… она только начала со мной разговаривать. Открываться, — мне не хотелось плакать. И злости я тоже не чувствовала. Просто на месте неё сейчас была дыра, заполненная неизвестностью. — Она рассказала мне про своего учителя. И о своих идеях по поводу рейдеров. И… ещё много о чём.


  Священник, выслушивая меня, лишь понимающе улыбался.


  А П-21? Да я его психом обозвала! Я назвала его убийцей за то, что он организовал казнь начальника шахты. Он был не в себе. Разозлён. Я обидела его и, выходит, не извинилась. А ещё была Секаши с её жеребёнком.


  — Я должна их найти. Должна. Что случилось? — спросила я, поднимаясь и смотря на единорога.


  — Метконосцы нашли тебя рядом с железнодорожными путями среди разбросанных вещей. Я приметил твои травмы, но подозреваю, что всё дело было в этом, — он зубами вытащил потёртый полиэтиленовый пакет из своей седельной сумки. В пакете мягко светился шар памяти.


  Я попыталась взять шар телекинезом, но единорог быстро отдёрнул его назад и невнятно произнес:


  — Нет! — и, положив шар копытами на место, добавил: — Там стоит ловушка.


  — Как можно поставить ловушку в шар памяти?


  — С должной осторожностью. Когда война достигла апогея, появилась потребность в оберегании воспоминаний от ненужных глаз, так как у зебр были сторонники среди единорогов. Министерству Морали совместно с Министерством Мира в конце концов удалось изобрести способы извлечения и запечатывания особо опасной или важной памяти. Процесс был настолько сложным, что лишь ключевые воспоминания подвергались этой процедуре. Но из-за постоянного шпионажа и саботажа со стороны зебр технология запечатывания воспоминаний стала здесь жизненно необходимой. У этого города слишком много секретов, — единорог коснулся шара копытом. — У него есть пароль: определённая мысль, идея или имя, на которых нужно сконцентрироваться.


  — А если не знаешь пароль? — спросила я, глядя на шар так, словно тот был бомбой.


  Мой собеседник покачал головой и вздохнул:


  — Обычно ничего не случится, но если ты постараешься пересилить защиту, то она может лишить тебя сознания. Перенести в бесконечный кошмар. И даже убить.


  Да ну на…


  — Убить? Серьёзно что ли? Как воспоминания могут меня убить?


  — Твой разум расположен в мозгу. И именно мозг заставляет биться сердце. Я никогда не натыкался раньше на подобные шары, но слышать о них мне приходилось.


  — Так, хорошо, больше никаких воспоминаний, — пробормотала я и оттолкнула от себя пакетик.


  — Не говори так, — слегка нахмурившись, ответил Священник. Затем подошёл к шару и вернул его мне. Он выглядел… грустным. — Пожалуйста, не говори так. Воспоминания — это не просто опыт. Это уроки. Они учат нас тому, через что прошли другие.


  Он наклонил голову.


  — Есть ли смысл в том, чтобы проживать что-либо дважды? Неужто шар ничему тебя не научил?


  Я вздохнула и посмотрела в сторону. Увидела бы я когда-нибудь звёзды собственными глазами? Эти прекрасные крохотные жемчужинки на чёрном ковре бесконечности? Смогла бы я познать любовь, если бы не почувствовала её трепет в чужом сердце? Или увидеть смелость и отвагу тех пони, что уже давно были мертвы?


  — Наверное…


  — Предупреждён — значит вооружён, — сказал он спокойным тоном. — К счастью, я достаточно искусен в применении ряда заклинаний и поэтому смог порвать связь между тобой и шаром. Ну, и ещё я воспользовался тем, что ты была без сознания, чтобы подлечить тебя магией.


  Стоп, что? Это была магия?


  — Да я направо и налево бутылки с целебными снадобьями опустошала, и настолько хорошо себя ещё ни разу не чувствовала! — ну, это была неправда. Восстанавливающий талисман превосходно надо мной потрудился. — Сколько я была без сознания? У меня такое ощущение, будто я проспала целую неделю.


  Если не брать в расчёт непроходящую боль между лопаток, я была готова отправиться на поиски друзей.


  — Пару часов. Так значит, ты ничего не знаешь о Хуфингтонской Магической Аномалии? — спросил он, вытаскивая магией две склянки с лечебными зельями. Одно из них было бледно-фиолетовым, а другое просто сияло сочным пурпуром.


  — Очередная бестолковая штука, о которой я ни разу в Стойле не слыхала, — ответила я и указала копытом на ярко-фиолетовое зелье. — А это что? Супер-мега-целебное зелье?


  Может, прикупить такое для П-21, когда я его найду?


  Священник усмехнулся.


  — Относительно первого — возможно, а так эти зелья совершенно одинаковые. Просто первое на неделю старше.


  — Погоди… что с ним случилось? Всё дело в этой аномальной фигне? — предположила я и почувствовала себя довольной, когда он утвердительно покивал головой. Чудо из чудес, неужто я способна учиться?


  — Во время войны здесь занимались бесчисленными исследованиями и научными проектами. В итоге вся земля оказалась загрязнена странной мистической энергией и магией ещё до того, как упали первые бомбы. Почвы Хуфингтона насквозь пропитаны этой дрянью. На расстоянии многих километров вокруг города ХМА высасывает жизнь из всего живого. А порой попадаются места, где аномалия настолько сильна, что может убить пони. Ты ничего и не заметишь, просто начнёшь умирать.


  Увидев моё испуганное выражение лица, он добавил:


  — Лучший способ спастись от такой участи — уносить оттуда ноги как можно скорее.


  Погибнуть от пуль, рейдеров или хищных монстров — это одно, а теперь что же, бояться двинуть кони от невидимой смертоносной магии?


  — А мой пип-бак может её обнаружить? Есть там какой-нибудь детектор аномалий? — спросила я, помахав устройством на ноге.


  — Нет, но ХМА высасывает целебную магическую силу. Тебе стоит поглядывать на лечебные зелья. Если они обесцветились, значит, аномалия истощила их силу и сделала бесполезными. А если зелье начинает менять цвет, мутнеть или вонять, сразу выкидывай его и делай ноги. От него ты лишь заболеешь. Да и если вдруг начнёшь истекать кровью от головы до копыт, тоже убирайся подальше.


  — Так почему здесь вообще кто-то живёт? — спросила я, а затем пристально посмотрела на башни Хуфингтона.


  Почерневшие шпили и обгоревшие стены как будто задавали тот же вопрос. Из-за зелёного свечения, шедшего из глубин города, казалось, что разрушенные башни питали какую-то особую ненависть ко всем в радиусе сотни миль.


  — А почему, ты думаешь, жизнь здесь такая суровая и отчаянная? Почти все, кто может покинуть Хуф, так и поступают. А те, кто не может, живут в самых безопасных местах, которые отыскивают. Но здесь скрыты и великие возможности. Оружие и броня. Утерянные технологии. Минеральные ресурсы. Секреты. Вещи, ради которых, судя по всему, стоит рисковать жизнью. Некоторые приходят сюда с мыслью, что сорвут здесь куш, но затем рассекают себе копыто, получают инфекцию и удивляются, почему это их зелья больше не действуют. Сильные охотятся на слабых, и земля чуть-чуть да вымирает каждый день, — он торжественно склонил голову. — Селестия оберегает. Луна защищает.


  А так ли это? Я этого что-то не вижу. И раньше никогда не замечала. В Стойле Химнал обычно весь мозг выносила трёпом о том, что сама Селестия лично назначила Смотрительницу и что мы должны верить в неё. Вопрос, адресованный Смотрительнице, приравнивался к вопросу самим божественным Принцессам. Я уже видела, к чему ведёт подобная слепая преданность.


  — Это просто… ух. Ненавижу открывать для себя одну плохую вещь за другой. Сначала это была рейдерская болезнь. Затем радиоактивное облучение. Теперь вот воспоминания с ловушками и невидимые зоны смерти. Хуфингтону нужен путеводитель для идиотов вроде меня — с большим шрифтом и яркими цветными картинками!


  Я сильно топнула копытами и заметила, что единорог улыбается.


  — Что?
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  — И почему оно ко мне в копыта неделю назад не попало? — пробормотала я, лёжа на матрасе на полу почтамта. Передо мной лежала копия «Копытоводства по выживанию в Пустоши: Хуфингтонское издание».


  Опасности мародёрства! Что это за странные «бип-бип»? Роботы и вы. Кто есть кто в Хуфе.


  Информация, которая оказалась бы незаменимой в течение последних нескольких дней, лежала прямо у меня перед глазами.


  — Это должно висеть при выходе из каждого Стойла для всякого идиота, решившего попутешествовать по Пустоши!


  Когда я собралась отправиться на поиски П-21, Глори и Секаши, Священник заметил, что они знали, куда я могла отправиться. Капелла была единственным населённым пунктом близ железной дороги, и имелись все шансы на то, что мои друзья сюда заглянут, если им выпадет такая возможность. Если все мы будем бродить туда-сюда, ища друг друга, то можем так никогда и не встретиться.


  Я читала книгу и рассказала единорогу всё, что могла. За те пару дней, что я с ним провела, он показал себя отменным слушателем и собеседником. Внутренний голос, сильно напоминавший П-21, ворчал о том, что Священник — тайный каннибал-жеребятофил, который приносит пони в жертву идолам Селестии и Луны. Просто невозможно, чтобы Пустошь позволила расхаживать по ней кому-то хорошему.


  Метконосцам я оказалась очень интересна. Почему я лежала рядом с путями? Я — супермутант-рейдер-бандит из Пустоши, которая умеет стрелять лучами смерти из светящихся глаз? Откуда я? «Засахаренные яблочные бомбочки» или «Засахаренные морковные тортики» — на чьей я стороне? Куклы или «жеребцы-разбойники»? У меня, как и у них, тоже не было мамы? В почтамте, часть которого была жилой, а часть превратили в большую комнату для игр, обитало более двадцати жеребят. Игрушки, сделанные юными пони или найденные ими в Пустоши, лежали повсюду, и не поскользнуться на них, поломав себе ногу, было той ещё задачкой.


  — Неужто у тебя есть время на чтение? — спросил Священник со смешком. — Насколько я помню, за тобой по пятам гонится сам Конь Апокалипсиса. Не думаю, что стал бы прохлаждаться, читая книгу, если бы меня преследовал Деус Экс.


  Я с любопытством посмотрела на него.


  — Так ты знаешь о Деусе?


  — О «Деусе Экс Махине», или же, в переводе с имперского зебринского языка, «боге из машины», знают почти все. И да: он сам себя так назвал. Он в Хуфе был… — чёрный единорог на мгновение задумался перед тем, как продолжить. — Да сколько я себя помню, столько и был. Он — жнец жнецов. Бог рейдеров. Номер два на Арене — сразу же за Большим Папочкой.


  Я нашла в книге раздел о Большом Папочке и Арене. Старая фотография Хуфингтонской спортивной арены занимала большую часть статьи.


  «ЖНЕЦЫ: ВАШИ ЛУЧШИЕ ДРУЗЬЯ, ИНАЧЕ…


  Видите этого пони? Не того, с пеной у рта, тот — рейдер. И не того, в замечательном взрывном ошейнике, он — раб. А уж тем более не того, что ворует все ваши вещи, это — бандит. Нет, вон того пони. Пони с большой буквы, который столь крут и чрезмерно шикарен, что вы уже уверены в том, что он сможет убить вас одним лишь взглядом. Это жнец.


  Жнецы были в Хуфингтоне задолго до того, как образовалась Пустошь. Стадион стал домом Хуфингтонских Жнецов, там же Большой Папочка получил своё имя. Что за пони эти Жнецы? Ну, до того, как упали бомбы, хуфбольная команда Хуфингтонских Жнецов устанавливала рекорды последовательных увечий, замечаний и пенальти во время игр ЭХЛ (Эквестрийской хуфбольной лиги) и очень этим гордилась. Мы не хотим сказать, что Жнецы убивают всех и вся, едва завидев, но уж поверьте: в этом деле им равных нет.


  Единственный способ стать жнецом — это убить другого жнеца в бою один на один или же убить целую кучу других желающих на «пробах». Так что какого бы жнеца вы ни встретили, он, вероятно, будет покруче того жнеца, которого сместил, а это, в свою очередь, значит, что он уж точно будет покруче вас.


  Жнецы по-своему знамениты как в самом Хуфингтоне, так и в его окрестностях. По всему Хуфу обычно можно найти целую кучу пони, почитающих тех или иных жнецов (Деуса, Рампейдж или Психошай, например) и обсуждающих их разнообразные бои. Состязания Жнецов — один из тех немногих видов развлечений, на которые жители Хуфингтона впрямь ходят ради развлечения. Так что если вы вдруг встретите одного из жнецов, будьте вежливы. Делайте, что он скажет, и молитесь о его благосклонности. Потому что, если вы перейдёте дорогу жнецу, то накличете на себя ни с чем не сравнимые боль и страдания».


  Я уж было собиралась поинтересоваться, а считается ли стрельба из смонтированного на потолке артиллерийского орудия за «переход дороги», когда в комнату вошла светло-розовая кобылка… нет, будем считать, что это жеребчик.


  — Простите, дядя Священька, но там паломники держат путь в часовню.


  От его кьютимарки у меня пересохло в горле.


  Священник просиял от полученных новостей.


  — И сколько их, Спаркл-Кола?


  — Трое. И все старше нас, — ответил жеребёнок.


  — О Селестия, спасибо тебе за твою благосклонность, — сказал он после того, как простер копыта к небу и сделал глубокий вздох. — Прости, но мне просто необходимо с ними встретится.


  — Что-то не так? Мне помочь? — спросила, садясь прямо.


  По его улыбающемуся лицу пробежала тень печали.


  — Ты уже помогла, предложив свою помощь. Но нет. Эта ноша моя и только моя. А ты продолжай читать. Чем больше ты знаешь, тем лучше ты подготовлена, — он вышел из комнаты слегка понуро.


  — Разве встреча с паломниками не должна приносить ему радость? В смысле, паломники — это ведь хорошо, нет? — спросила я Спаркл-Колу, но жеребчик с пышной коричневой гривой бросил на меня взгляд в духе «пони из Стойла спрашивают тупые вещи» и вернулся к своим друзьям. Я вздохнула, посмотрев в книгу. Быстрее быстрого я начала листать мятые листы, отыскивая… Вот оно!


  «Капелла — маленькое поселение, расположенное на Филлидельфийской автомагистрали за пределами центрального района. Позиционируется как место для горемык, пытающихся обрести покой. Обитель хуфингтонских Метконосцев (стр. 56)».


  Я закрыла книгу, чтобы посмотреть на обложку и узнать имя автора. Оно было написано прямо под черепом пони.


  — Спасибо тебе, Дитзи Ду, — кисло пробормотала я, а затем моргнула.


  На стене висел потемневший плакат, оставшийся целым только из-за стеклянной рамки. Серая кобыла с жёлтыми косыми глазами таращилась на меня, держа кипу конвертов во рту. Надпись снизу гласила: «Вступай в ряды почтальонов Эквестрийской почтовой службы: Дитзи Ду нуждается в твоей помощи!» Ничего другого, кроме как признать пегаску с пузырьками на крупе потрясающе симпатичной, у меня не оставалось. Это прямо какое-то совпадение. В Пустоши пони двести лет не живут. По крайней мере, без превращения в монстров — это уж точно!


  Я снова открыла книгу и начала просматривать первые страницы. В начале был маленький раздел под названием «Другие известные места Пустоши» с несколькими абзацами текста для каждой статьи о том или ином месте и советом приобрести классическое издание «Копытоводства», если собираешься покинуть Хуфингтон. Я пропустила большую часть раздела, но статья о Кантерлоте меня заинтересовала.


  «Кантерлот — некогда столица Эквестрии, которую теперь лучше обходить стороной, если только вы не кантерлотский гуль или же у вас нет серьёзной причины, чтобы туда зайти. Жар-бомбам не довелось обрушиваться на этот город, но из хорошего на этом всё. Вместо ракеты зебры взорвали в городе мегазаклинание, а оно, в свою очередь, породило Розовое Облако, которое было наполнено самой мерзкой магической силой. Принцессы Селестия и Луна, которые в тот момент находились в городе, окружили Кантерлот гигантским магическим щитом, блокируя облако от распространения за стены города и, вероятно, спасая тем самым большую часть центральной Эквестрии от участи её столицы. К сожалению (и мне будет ещё печальнее сообщать вам это, если вы только покинули Стойло и ещё не узнали об этом), запертое внутри щита Розовое Облако продолжало концентрироваться и смогло убить даже их самих. Тогда как многие из нас считают, что Селестия и Луна продолжают существовать в иной форме бытия, их тела погибли вместе с Кантерлотом. Руины столицы и по сей день заполнены Облаком, как и местность у подножия горы, которое затопило водой с растворенным в ней магическим ядом после того, как щит пал. И вся эта территория кишит дикими кантерлотскими гулями.


  Если вы ранее никогда не сражались с кантерлотскими гулями, то и не начинайте: их очень сложно убить, а сами они представляют смертельную опасность. Если же вам вдруг приспичит посетить город, то боюсь, что для Кантерлота нет специфицированного издания «Копытоводства», хотя вы всё-таки сможете найти некоторую информацию в классическом издании. Мой вам совет: попробуйте найти не дикого кантерлотского гуля себе в проводники, но учтите, что это задачка не из простых».


  Я откинулась назад. Я и не ожидала, что Принцессы будут живыми и здоровыми. Если бы они были живы по сей день, то… делали бы что-нибудь. Помогали бы пони, например. Да если бы они были живы, то не позволили бы Пустоши существовать!


  С другой стороны, даже несмотря на то, что в Стойле Девяносто Девять я никогда особо историей и религией не интересовалась, мне всё равно было трудно свыкнуться с мыслью, что Принцесс убили. Они были Богинями. Конечно же, физическая смерть — ничто для пони вроде Священника…


  Я посидела некоторое время, смотря в никуда. Но, в конце концов, снова склонилась над книгой и принялась листать её. Случившееся двести лет назад уже не имело особого значения, и, в какой бы там форме бытия ни существовали Принцессы, они точно не могли помочь Пустоши каким-нибудь заметным образом.


  Я снова вернулась к разделу «Места, куда можно пойти, места, которых стоит избегать». Мегамарт уже видела. Скотный Двор, Айронмейр (только если у вас дела к Рейнджерам), Райские Кущи, Флэнк (от 18 и старше), Верхний Хуфингтон, Арена (на свой страх и риск), Митлокер и Парадиз. Я была несколько поражена тем, что Парадиз был сразу и опасным, и безопасным местом. А больница Флаттершай и небесный порт Рэйнбоу Дэш, очевидно, были «безопасными» местами, где можно чем-нибудь поживиться.


  Большинство опасных мест имели не особо выразительные названия и достаточно краткое описание. Пару мест я знала: закусочная Пони Джо (рейдеры, судя по всему, слетаются на все филиалы этого заведения, как мухи на мёд) и Впадина Бримстоуна. Интересно, а войдёт ли когда-нибудь это место в число безопасных? Очень на это надеюсь. Ничейные земли. Могильник — предупреждение о высокой активности диких гулей. Прочти я эту книгу пораньше, осталась бы Скудл в живых? Поверила бы я книге вместо неё? Кроме того, в статье были названия, которые для меня ничего не значили. Типа: нефтеперерабатывающий завод корпорации «БУМ», гора Чёрного Пони, космический центр и музей Луны, Хуфингтонские дамбы и штаб-квартира Робронко.


  Что удивило меня больше всего, так это раздел с названием «Ядро».


  «Что, в Ядро хотите наведаться? Думаете, пролезете туда, добудете какую-нибудь супер-пупер технологию, так же внезапно исчезните, а затем будете купаться в крышечках? Это ведь центр города, да? И он всё ещё стоит. Там просто обязан быть кладезь небывалых чудес! Ну, скорее всего — точно никто не знает.


  Потому что все пони, пытавшиеся проникнуть в Ядро, погибли. Все до единого. В Эквестрии есть места, куда лучше не соваться: Кантерлот, Бесплодные земли, Прекрасная долина. Не ходите туда. Они слишком ядовиты, заражены или радиоактивны, чтобы там жить. Но Ядро Хуфингтона — это нечто особенное. Ядро — это всё вместе взятое, плюс грамотно сконструированная смертельная ловушка. Уж я-то знаю, сама пробовала туда попасть. Дошла до стены, и единственный пони, которого я встретила на своём пути, сказал мне то же самое. Меня чуть не распылили автоматические энерготурели. На меня нападали роботы-пегасы. И не умей я плавать, то ничего, кроме гульей пыли, от меня бы и не осталось.


  И ещё: если вы — гуль, и думаете, что радиация вам побоку, то знайте: есть там силы, которые и вам напомнят о том, что вы вовсе не бессмертны. Я чувствовала, как из меня высасывают… не знаю даже… разум? душу? Да. Вот НАСТОЛЬКО опасно Ядро. Так что не суйтесь туда. В Пустоши есть ещё много волнующих и захватывающих мест, которые ждут своих первооткрывателей; мест, которые вас не убьют со стопроцентной вероятностью от одного лишь приближения. Забудьте о запретных сокровищах и насладитесь счастливой жизнью!»


  Это, конечно, глупо, но её предостережения каким-то образом заставили меня ещё сильнее захотеть туда попасть. Интересно, есть ли какой-нибудь способ нейтрализовать защиту того места? Снайпер вроде той чёрной единорожки, что я видела с Мародёрами Макинтоша. Может, Пушка смогла бы… Ох! Да что это со мной! Одна магия этого места меня прикончит! Просто в слове «запретные» было что-то такое захватывающее…


  Запретные? Нет, только не для Блэки-путешественницы!


  — Ох, снова я как дура, — простонала я, когда встала и хорошенько встряхнулась. — Вот она — главная проблема чтения. Из-за него тебе в голову постоянно лезут нездоровые идеи…


  Я закрыла «Копытоводство» и снова посмотрела на плакат.


  — Лишь гулья пыль… в самом деле.


  Я прорысила к прилавку, который служил Метконосцам ещё и магазином.


  — Мне, пожалуйста, упаковку яблочных бомбочек и бутылку спаркл-колы, — обратилась я к юной кобылке.


  — С вас тридцать пять крышек, леди, — ответила она, копаясь за прилавком.


  Я моргнула.


  — А тебе не кажется, что это несколько дороговато для каких-то сухофруктов и содовой?


  — Не-а, — возразила она, положив заказ на прилавок и прикрыв его копытами.


  — Да это же настоящий грабёж! Двадцать пять.


  Она решительно на меня посмотрела.


  — А, так я — грабительница, да? Сорок.


  — Сорок?! Торгуются по-другому!


  — Ну тогда иди и поищи свои засахаренные бомбочки где-нибудь в другом месте, — сказала она, убирая заказ обратно за прилавок.


  Я глубоко вздохнула.


  — Это лишь две пустяковые вещи. Я — Охранница, и мне надо беречь деньги на покупку оружия и боеприпасов для устранения плохих пони, — сказала я, оскалившись в попытке изобразить улыбку.


  Её глаза округлились, а улыбка растянулась от уха до уха.


  — У тебя есть бабки на покупку оружия? Тогда семьдесят пять!


  Я пробубнила что-то о том, что маленькой вымогательнице обязательно надо записаться стажёром к Крышечке, пока кобылка возвращала заказ обратно на прилавок. Я уже было достала деньги магией… уже было… как оглянулась и вспомнила, что все мои вещи остались там — у путей.


  Я повернулась к жёлтой кобылке с широкой улыбкой.


  — Запиши на мой счёт.


  А мой урчащий живот добавил: «Пожалуйста?»
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  Забудьте о Крышечке, Ростовщица — вот под чьим руководством должна учиться эта кобылка. У неё сердце из крышек сделано. По крайней мере, я уговорила её сказать другим Метконосцам, чтобы те при встрече с моими друзьями сообщили им, что я сама их разыщу. Она ещё попыталась продать мне местоположение моих вещей за пятьдесят крышек — даже после того, как я сообщила ей, что налички у меня нет. Но ей было пофиг: когда вернёшься, тогда и расплатишься.


  Разумеется, как только кобылка рассказала мне про сарай, о котором я слыхом не слыхивала, на пип-баке тут же появилась отметка. Дороги туда не вели, так что я решила взобраться на маленький холмик, чтобы осмотреться. Ещё я настроилась на волну Диджея Пон-3: с некоторой долей вероятности я могла услышать что-нибудь о своих друзьях. У этого Диджея, похоже, была слабость к героиням. И на улицу он, видимо, выходил редко.


  На вершине холма в северной части Капеллы я оглянулась и посмотрела сквозь всё ещё моросящий дождь на маленькое поселение, стоящее рядом с автомагистралью. Почти сразу за почтамтом, рядом с дорогой, я увидела то, что должно было быть церковью. Большую её часть скрывал гребень холма, за которым она было построена, так что мне было видно лишь колокольню и длинную крышу. В отличие от остальных зданий, оно не выглядело сильно заброшенным. У меня сложилось впечатление, что лет примерно десять назад его даже покрасили.


  «Играть».


  Заебал уже, мозг. Я сыта по горло!


  Но пульс у меня уже подскочил, а голова заболела.


  Пока я смотрела на Ядро, мне пришлось пару раз глубоко вдохнуть. Аколит Стальных Рейнджеров назвала этот город крепостью. Теперь-то я поняла, что именно она имела в виду.


  Хуфингтон был не просто научно-производственным центром эквестрийской военной машины, он оставался первостепенной целью для зебр по многим причинам. Город был построен так, чтобы выдержать и отразить любую атаку. Серые бетонные стены возвышались над глубоким рвом реки Хуфингтон. А у возвышавшихся за этой стеной зданий не было окон, смотрящих наружу. Строители ради большей безопасности решили принести в жертву вид на окружающий мир. Я не смогла бы представить более уродливого города и, честно говоря, хоть кого-нибудь, кто захотел бы добровольно в нём жить.


  На юге Хуфингтона виднелись гряды холмов, но из-за возвышающейся в южной оконечности острова, на котором находилось Ядро, почти отвесной гранитной глыбы — горы Хуф — они казались совсем незначительными. На самой вершине скалы находилась ещё одна конусовидная бетонная башня, а от утеса тянулась стена — само собой, бетонная, высотой в половину миниатюрной горы.


  Она тянулась через широкое русло, в итоге встречаясь с башенкой поменьше, построенной на противоположной стороне речной низины. Из-под стены вытекал рукав Хуфингтонской реки, огибавший весь западный участок Ядра. Отсюда я могла разглядеть неравномерно освещенное изображение большого единорога… нет… у него и крылья тоже были… Видимо, на бетоне было выгравировано изображение Принцессы. Дамбе сильно досталось, так что мне оставалось лишь гадать, какая именно это из Принцесс. Я подумала, что это была одна из дамб Хуфингтона, потому что мой пип-бак явно был слишком далеко от того места, чтобы определить его истинное название.


  А на вершинах уродливых конусовидных башен, на бетонной стене, окружавшей Ядро, и на дамбе продолжали гореть фонари. Если не обращать внимания на зелёное свечение радиации, трещины в зданиях и неестественный угол их наклона, то можно было даже представить, что в этом проклятом городе всё ещё живут пони.


  Я отвернулась: к цели оно меня не приблизит. Уже начинало темнеть, но мне с моими-то глазами это не доставляло особого неудобства. К тому же я и по пип-баку неплохо ориентировалась, идя прямо на мигающий маркер. Чего я действительно не ожидала, так это того, что пип-бак выдаст информацию о новом месте.


  За высохшими деревьями и серыми колючими кустами сиротливо возвышалось большое квадратное здание, четыре колонны которого обвивали высохшие лозы дикого винограда. Над входом было что-то написано, но даже мои мутировавшие глаза не могли это прочесть. К счастью, пип-бак решил проблему, выдав название: «Хуфингтонский музей естественной истории».


  Я сказала Метконосцам, что иду за своими вещами и сразу же назад, хотя, честно говоря, чувствовала я себя, идя в одиночку по Пустоши и имея из защиты только свою шкуру, как-то не очень. К тому же у меня всё ещё была цель — десять тысяч крышек. Если в здании имелось что-нибудь полезное, то мне надо было всё проверить: вдруг что найду?


  Передние двери были основательно укреплены, и, судя по опалинам, кто-то пытался их взорвать. Ну, так себе идея.


  Я свернула за угол и нашла путь, ведущий прямиком на север, минуя здание. Эта тропа заставила меня вновь подумать о снаряжении. Но я всё равно свернула за следующий поворот и оказалась сзади здания. Там находилась бетонная погрузочная платформа и каркас фургона, заполненного частично разгруженными (или загруженными? точно не скажешь) гниющими коробками. Ещё на площадке были ржавые жестяные банки и металлолом. Ну, и кости, конечно же. Пустошь без костей — не Пустошь.


  Я забралась на площадку и пошла к гаражным воротам, на которые «облокотился» скелет единорога. В копытах скелет держал маленькую картонную коробку. Я подняла её и потрясла; оттуда выпало две слегка заржавевшие заколки.


  Я посмотрела на исцарапанный замок. П-21 объяснил мне, как вскрывать замки, и даже пару раз самолично показал. Отвертки у меня с собой не было, но магия сможет её заменить. Я улыбнулась, вспомнив его спокойный серьёзный голос: «В этом деле нужно и ощущать, и слушать. Находишь нужный угол, фиксируешь штифты, вот так, и поворачиваешь».


  В тот раз я сломала пять его заколок, прежде чем он взял дело в свои копыта и сам открыл аптечку. Теперь же у меня их всего две.


  И слушая, и ощущая одновременно, я начала поддевать штифты замка, прислушиваясь к лёгким щелчкам внутри скважины. Мой рог засветился, и я повернула цилиндр личинки. Вдруг он застопорился — мгновение спустя заколка переломилась. Я вздохнула, глядя на замок свирепым взглядом. Со стороны, когда П-21 занимался взломом, это выглядело проще простого… Теперь же я всё больше и больше понимала, как зависела от синего жеребца.


  Мне нужны были мои друзья.


  Я чуть-чуть сместила следующую заколку и вместо того, чтобы разом поворачивать до упора, остановилась, когда почувствовала малейшее сопротивление. Ещё чуть-чуть сместила, повернула… и… изумлённо уставилась на открывшийся замок.


  — И всё-таки я не безнадёжна. Хотя с учетом того, что я совершила несанкционированное проникновение со взломом, не должна ли я сама себя арестовать? — пробормотала я и остановилась.


  Бросив взгляд в темноту улицы с её сорняками и высохшими деревьями, я подумала, будто увидела… что-то. Может, это… нет. Безумие. Я сверилась с Л.У.М.ом… жёлтая метка? Я медленно шагнула вперед, затем ещё раз. Мои янтарные глаза смогли различить в темноте смутное очертание пониподобной фигуры. Рог… крылья…


  — Быть того не может… — прошептала я, и загадочная фигура тут же исчезла во вспышке света.


  Я ещё долго сидела на месте в раздумьях, пытаясь понять, что же только что видела… потому что знала, что это точно не могла быть Принцесса Луна.


  Или могла? Я постучала копытами по вискам и закрыла глаза. Нет, это невозможно. Их уже нет с нами, а если бы и были, они не стали бы играть в прятки с Охранницей на ночном обходе. Принцессы бы помогали пони решать проблемы… Я вздохнула и посмотрела на место, где минуту назад стояло нечто.


  — Просто… не думай об этом, Блэкджек.


  Подкрепляя слово делом, я выбросила это из головы и проскользнула в складское помещение музея. Там я увидела завалы коробок, но ничего такого, что могло бы считаться ценным. Хотя… я присмотрелась. Ага, пулевые отверстия. Что это пулевые отверстия делали в закрытом музее? Запаха пороха я не чувствовала, следовательно, перестрелка здесь была давно. А что там по поводу красных меток на Л.У.М.е?


  На одном из скелетов был рабочий комбинезон. Я осторожно вытащила кости и надела его на себя. Карманы. Карманы — это хорошо. А оружие было бы ещё лучше. Хотя была пара вещей даже лучше, чем оружие. Лечебные зелья. И яблочные бомбочки. Хотя я очень сомневалась, что смогу найти что-нибудь из этого списка. В конце концов, что ещё может быть в музеях, кроме ящиков и скучных экспонатов?


  Ещё больше костей. Гильз. Мелкокалиберное автоматическое оружие — пистолеты-пулеметы? Правда, старые и целиком покрытые пылью. Я проверила кости, ища следы пуль. Да, давным-давно кто-то застрелил этих работников. Чудно. Охрана прибывает на место убийства спустя пару сотен лет.


  Кстати об убийствах. Похоже, Софтхарт наконец-то поймала зло, терроризировавшее этот город.«МинМор торжествует! Четырехлетний разгул убийцы подходит к концу!» — гласил заголовок газеты рядом с жертвами.


  «Министерство Морали сообщает, что отъявленная убийца, известная как Ангел Смерти, была арестована оперативниками МинМора. Она подозревается в убийстве свыше двадцати жеребят за последние четыре года, и это только подтверждённые случаи! Пока личность убийцы остаётся неизвестной, представители Министерства сообщили: “В этой пони нет ни капли хорошего, она о-о-о-очень плохая, и мы позаботимся о том, чтобы она больше никому не смогла причинить вред!”»


  Хех… кто бы мог подумать, что у Министерства Морали есть свои полицейские? Я-то думала, они только вечеринки устраивают.


  «Однако цена успеха оказалась высока: во время задержания была тяжело ранена офицер Софтхарт. Министерство Мира отказывается говорить о её состоянии. Первой жертвой Ангела был…»


  Вдруг я заметила, что один из красных маркеров двигается туда-сюда гораздо быстрее остальных. Я выпрямилась, размышляя над тем, что это может быть. Дикий малыш-зомби, вышедший на прогулку? Охранные роботы-убийцы? Двухсотлетняя мумия, осчастливленная появлением еды?! Давайте, я вас жду!


  И тут в поле моего зрения появился громадный жук, который, нацелив на меня свои усики, стремглав помчался навстречу.


  — Фу, — уныло сказала я, несколько разочарованная, когда посмотрела на жука и раздавила его своим копытом. Раздался приятный хруст. Я не из тех, кто закатывает истерики над раздавленными жуками.


  Я нашла комнату персонала и решила немножечко осмотреться. Торговый автомат расстался с «Санрайз сарсапариллой» за пару довоенных монет. Я скучала по морковному вкусу спаркл-колы, да и, в самом деле, кого волнует лёгкая радиоактивность?


  Я напрягла рог, пытаясь вскрыть замок на маленькой аптечке. Успех! Только вот лечебные зелья были бледно-сиреневыми. Это плохо.


  И тут я сорвала джекпот: в шкафчике нашлась полупустая бутылка «Дикого пегаса».


  — Кто-то себя плохо вёл, — хмыкнула я, покрутив бутылку бурбона перед глазами. Умный пони оставил бы её про запас, но, к счастью, я не была умной пони.


  Я направилась в демонстрационные залы музея, а по моему животу тем временем распространялась тепло.


  Войдя в следующую комнату, я поняла, что нахожусь в большом центральном зале с фойе. Больше костей. Больше пулевых отверстий и гильз. Да какого сена здесь творилось?


  Пока я шла, в зале начали мигать аварийные огни. В воздухе пронёсся треск помех, и заиграла музыка. Аудиосистема музея пыталась наиграть что-то вроде воздушной и светлой мелодии, но из-за неисправностей музыка то медленно усиливалась, то столь же медленно затухала. На входе в ротонду позировал скелет дракона, пугая посетителей. Меня это не впечатлило.


  Когда я дотронулась до входных дверей, раздался шум помех, и электронный голос произнес:


  — Мне очень жаль… бз-з-зт… посетитель, но музей находится во временной изоляции. Пожалуйста, свяжитесь… бз-з-зт… с охраной.


  — Хе, да я сама из охраны, — я осмотрела открытые по сторонам атриума двери, немного расстроенная оттого, что ещё не нашла ничего особо ценного или полезного.


  «Камни Эквестрии». Как-нибудь в другой раз.


  — Да бросьте вы. Где же выставка «Оружие Эквестрии»? Или «Дубинки всех времен и народов»? — вслух поинтересовалась я, войдя в двери бокового зала на одну из выставок. Огни аварийной сигнализации незамедлительно замигали, стоило мне лишь подойти поближе.


  — Впервые долина Хуфингтонской реки была колонизирована… бз-з-з-зт… лет назад кочующими племенами зебр. Хотя их точная численность неизвестна, они всё равно основали некоторые из старейших поселений в… бз-з-зт… Однако из-за загадочных причин Хуф… бз-з-з-зт… был покинут всеми его обитателями. Эквинологи предполагают, что причиной тому могла стать вулканическая активность, приведшая к катастрофическим… з-з-з-з-зт… для примитивных племенных сообществ. Другие же эксперты считают, что виной всему было распространение неизвестной… бз-з-зт… вызвавшей резкое сокращение населения.


  Я посмотрела на разбитые витрины. Их не разграбили, но время не пощадило содержимого. Порванные плетеные корзинки и разбитые глиняные горшки в изобилии устилали пол. На стенах висели картины — либо выцветшие от времени, либо изъеденные плесенью. Я заметила диораму «Возможный вид поселения древних зебр», которая всё ещё была защищена витриной. Маленький магический вулкан возвышался над поселением зебр, которое находилось у его подножия, и выпускал бледные колечки дыма. Я подняла зебринское копьё, и оно тут же рассыпалось в прах в магическом захвате. Это была всего лишь деревянная копия.


  Ещё в зале находилась картина, изображавшая зебру с красными полосками, которую избивали камнями и палками. Над картинкой была надпись: «Красные полоски — знак позора».


  Когда я вошла в следующую комнату, меня поразило величественное зрелище белого единорога в кожаной броне и железном шлеме, перед которым парила медная подзорная труба. Но весь драматический эффект портила статуя, лежащая рядом со своим постаментом. В комнате зажёгся свет.


  — Впервые эквестрийские исследователи достигли Хуфингтона в… бз-з-з-з-з-з-зт… ведомые принцем Блюбладом III. Согласно его крайне сомнительным воспоминаниям, он встретился с каннибализмом зебринских пигмеев и тучей грифонов, яростно… бз-з-зт… свою территорию, а также одной Большой медведицей. Несмотря на его пылкие заявления, свидетельств, подтверждающих… кз-з-зт… так и не нашлось. По возвращении в Кантерлот принцу… кр-рбах… отказано в правах на владение всей областью, но ему предоставили маленькую часть в верховьях долины в качестве награды за открытие.


  На самом деле, запись перестала интересовать меня в тот самый момент, когда я увидела меч. Это был не простой меч. Он был на двадцать процентов круче любого меча, какой я только могла себе представить. Он был сделан из серебристого металла и украшен выгравированными единорогами. Едва завидев это великолепие, запертое в темнице витрины, я уже знала, что вскоре забуду о проблемах с оружием.


  Я ударила по стеклу копытами. Затем левитировала самую тяжелую вещь, какую только могла, и попыталась разбить ею витрину. Я попробовала взломать замок, но тот оказался настолько сложным, что в нём даже замочной скважины не было! Он был кодовый.


  В комнате нашлось несколько заинтересовавших меня диорам. Четыре, если точнее. Экспозиция называлась «Как Хуфингтонский вулкан уничтожил зебр». На первой был огромный вулкан с большим городом зебр у подножия. На второй — взрыв этого вулкана с последующим заваливанием города обломками. Третья диорама изображала гигантский заполненный лавой кратер, образовавшийся у подножия гранитного купола. На последней лава в кратере уже застыла, и его с двух сторон опоясывала река. Всё вокруг было покрыто пеплом. Выглядело всё это прямо как Пустошь.


  Я так и застыла при входе в следующий зал, завидев аликорна. Она взирала на меня глазами, полными презрения, а рог уже был нацелен на меня. Затем, когда в комнате зажегся свет, моё сердце поутихло — просто ещё одна статуя.


  — Крошечная деревушка Хуфингтон сыграла небольшую роль при первом появлении Найтмер Мун. Краеведы утверждают, что до того, как Найтмер Мун решила узурпировать трон, её множество раз видели… бз-з-з-з-з-з-зт…. В то время, как мэйнхэттенские академики всеми силами пытаются опровергнуть эти голословные заявления, достойный доверия очевидец… скр-р щёлк…


  В этом зале больше не было ничего интересно или ценного, так что я пошла в следующий. Огни пару раз мигнули. В этом зале снова были картины, а ещё маленькая диорама в центре. Она изображала гранитную скалу, которую я уже видела, город у её основания и часть окрестных земель.


  — Спустя много лет Хуфингтон вырос из деревенского… фз-з-зт… в научный и культурный центр этой части Эквестрии. Пока большая часть престижных… з-з-з-з-з-зт… продолжали работать в Кантерлоте, Хуфингтон начал специализироваться на продвижении науки и техники. Бесчисленное количество докторов, ученых, алхимиков и других специалистов стекалось в Хуфингтон… бз-з-зт… его спокойствием.


  Множество картин кирпичных зданий с колоннами на фасаде. Скукота. Куча ученых зануд. Ясно.


  А вот следующий зал был ни капельки не скучным! Он был отделан таким образом, чтобы казалось, будто там всё в огне. Трескающая музыка замолкла, уступая место звуку горящей древесины.


  — Сожжение Хуфингтона всегда будет напоминать о той ночи, когда вся промышленность города начала работать на армию. После беспрецедентной резни невинных учеников в Литлхорне зебры не стали зря терять времени и сразу же совершили новое злодеяние, неожиданно напав на Хуфингтон. Хотя город никогда и не рассматривался как цель, десантно-диверсионный отряд зебр проник вглубь Эквестрии, чтобы принести с собой в Хуфингтон войну. С помощью зажигательных бомб они устроили огненную бурю, уничтожившую центр города. Около девятисот невинных жителей погибли, пытаясь спастись из пламени, поглотившего остров.


  Вдруг сверху раздался щелчок, а следом за ним до моих ушей донёсся характерный жужжащий звук. Я отпрыгнула назад, ожидая появление какой-нибудь турели или чего похуже. Вместо этого появился проектор, который начал показывать на стене запись.


  Изображение было настолько зернистым, что разглядеть что-либо было сложно. Сгоревшие дома, толпа пони, смотрящая вверх на какое-то подобие платформы, откуда кто-то махает копытом. Затем зазвучал трескучий, пересыпанный помехами голос жеребца:


  — Сегодня зебры явили своё истинное лицо всей Эквестрии не только убийством беззащитных невинных жеребят в Литлхорне, но и расправой над безоружными гражданами далеко за линией фронта. Они напали на наш центр науки, исследований и созидания. И я скажу вам почему: они боятся. Боятся наших достижений. Боятся будущего, в котором их суевериям не будет места. Боятся того, на что мы способны. И вот что я вам скажу — им действительно стоит бояться!


  Я призываю всех жителей Хуфингтона, всех жителей Эквестрии, все свободомыслящие умы всего мира приехать сюда, в Хуфингтон, и претворить кошмары зебр в жизнь. Построить город, посвящённый победе всего рода пони. Посвятить себя раскрытию тайн самих звёзд и заставить наших врагов заплатить за их злодеяния! Я взываю к щедрости наших состоятельных граждан, прошу о помощи в этом праведном деле. Всё, что вы вложите, вы вложите в развитие нашего народа. Я призываю рабочих не жалеть сил на воплощение нашего творения в реальность. Я призываю наши светлые умы дать нам гениев и знания, нужные для создания города знаний и света!


  Я призываю зебр смотреть на него со страхом и ненавистью. Вы думали убить нас, подло ударив ножом в спину. Но больше у вас это не пройдёт! Хуфингтон возродится, и вы скорее обломаете зубы и копыта о его основание, чем мы снова падём! Из нашего города мы вернем вам боль и страдания, что вы причинили нам, только в тысячекратном размере! Грядёт тот день, когда вы приедете в Хуфингтон с благоговейным трепетом, удивлением и стыдом! Ради Эквестрии, ради Принцессы Луны, ради всего рода пони — Хуфингтон возродится!


  Толпа взорвалась аплодисментами, переходящими в выкрики то тут, то там:


  — Хуфингтон возродится!


  Крики слились в один общий хор голосов, звучащих в унисон:


  — Хуфингтон возродится! Хуфингтон возродится!


  Проектор погас, едва мне показалось, что я смогла различить лицо жеребца. Громкоговоритель выплюнул пару нечленораздельных слов, а затем разразился поскуливанием помех и затих.


  Вот же ж. Со мной явно было что-то не так… Мне хотелось узнать, что дальше! После таких речей мне было несложно понять, как пережившие весь этот кошмар сплотились ради достижения общей цели. Бля, даже я бы жизнь отдала за Хуф! Тем не менее весь эффект был испорчен пониманием того, что зебры смогли-таки ещё раз победить Хуф. Каким-то образом им удалось доставить жар-бомбу в центр города и разнести его на куски. Вот тебе и «возродился».


  В следующем зале я уделила больше внимания выцветшим и подгнившим картинам. На одной из них были изображены железные дороги в четыре ряда, на каждом из которых было по поезду, под завязку гружённому стройматериалами. Судя по всему, десять процентов всей продукции, выпускавшейся в Филлидельфии, в первые два года шло на нужды восстановительных работ. Я подумала, что это было многовато. На другой картине были краны и бригады пегасов, поднимающие каменные и бетонные плиты. На следующей — роботы, работающие бок о бок с земными пони, которые выкапывали котлованы и рыли туннели под городом. Руинам зебр, раскопанным во время работ, был уделён скромный уголок.


  «Мэйнхэттенское археологическое общество протестует против уничтожения артефактов зебр. Комитет по восстановлению Хуфингтона отвечает: “Хуфингтон возрождается!”»


  Больше всего меня заинтересовала картина с шестью министрами. То было просто огромное цветное изображение, ставшее коричневым от времени, но мне всё равно удалось разглядеть шестерых кобыл, стоящих вокруг стола и указывающих на какие-то бумаги и чертежи; вокруг них столпилось множество пони с обеспокоенностью и предвкушением на лицах. Экскурсовод издал пару звуков, похожих на помехи, и выдал:


  — После вклада королевства в восстановление города было решено, что каждое из шести Министерств будет… бз-з-зт… в городе, чтобы взаимодействовать друг с другом и помогать им в защите Эквестрии. Чтобы упростить эту задачу в… кз-з-з-зт… при содействии Принцессы был создан Департамент… з-з-з-з-з-зт….


  Департамент чего? Я посмотрела вокруг и заметила маленькие плакаты с серым кольцом на них. «Департамент Межминистерских Дел. Вступай сегодня».


  Этим ребятам не помешало бы сжечь своего дизайнера плакатов.


  За визгом радтаракана последовал смачный хруст. Я посмотрела под ноги… и ничего там не увидела.


  Я застыла и медленно осмотрела зал. Да здесь целая куча красных маркеров!


  — Кретин, — прошептал кто-то; мои уши встали торчком.


  — Ненавижу вонючих жуков, — в ответ первому прошептал другой. Все звуки доносились из одного и того же угла.


  — Возненавидишь ещё больше, когда она тебе башку снесёт! Так, вы все наверх, а вы к чёрному ходу. Это идеальный шанс взять её живой, если только вы всё не завалите!


  Ну что, Селестия, может, мне стоит опуститься на колени и расставить задние ноги пошире для того пиздеца, который ты мне только что отвесила? И всё же я чувствовала себя на удивление… невозмутимо. Без пушек. Без какого-либо настоящего оружия. О броне и говорить было нечего. Почти без лечебных зелий. В музее, полном пони, желающих притащить меня к Деусу. Так отчего же я улыбалась?


  Двое пони выбежали из-за угла и просто впали в ступор. А потом заухмылялись так, будто это была лучшая ночь в их жизни. Я медленно пошла в их сторону, надеясь, что они насладятся этим моментом. Наши взгляды встретились, когда я повернулась к ним и промурлыкала:


  — Привет, мальчики.


  — Святая промежность Селестии, да она же пьяна, — в изумлении вытаращив глаза, прошептал тот, у которого было боевое седло со сдвоенными винтовками. Его компаньон ухмыльнулся от уха до уха, насколько это ему позволял пистолет, зажатый во рту. Я поморщилась от вида ржавчины, хлопьями осыпавшейся с их оружия.


  Я приближалась к ним шаг за шагом, покачивая бёдрами и то и дело отхлёбывая из бутылки.


  — М-мм, капельку, — ответила я, сокращая дистанцию. Вдруг их охватило беспокойство.


  — Ты… стой на месте, — сглотнув, предупредил меня жеребец с винтовками.


  — Ой… девочки испугались? — поддразнила я их.


  И почувствовала, как мои щёки покрылись румянцем.


  — Стойте-ка, тут ещё что-то есть, — серьёзным тоном сказала я и покрутила бутылку ещё раз, а затем вылила в рот остававшееся в ней содержимое.


  — Так… сейчас ты медленно идёшь к нам… без глупостей… тихо и спокойно, — сказал синий жеребец с седлом, ещё раз сглотнув. — У тебя нет оружия, так что не надо всё усложнять.


  — И правда, оружия у меня нет, — сказала я, стоя точно напротив него. Мои губы скривились в короткой улыбке. — Это ты точно подметил, — промурлыкала я.


  А затем пихнула его копытом в грудь так, что у него дёрнулись веки.


  — Но есть одна маленькая проблемка, которая мешает мне просто сдаться вам, — вздохнула я, раскачивая позади себя бутылку, — как вы там сказали… Я капельку пьяна.


  Бутылка разбилась вдребезги, когда я со всей силы ударила ею пони с пистолетом в висок, вгоняя телекинезом каждый осколок так глубоко, как только смогла, и проводя остатками стекла поперёк его лица и шеи. При этом я, широко раскрыв рот, схватила повод чужого боевого седла и обхватила передними ногами винтовки. Мой рог снова засветился — я подняла оброненный пистолет. Синий жеребец широко открыл рот, чтобы позвать на помощь, и сразу словил в него пистолет. Я выплюнула упряжь.


  — А теперь у меня есть пистолет.


  Я отправила его мозги на экскурсию по музею.


  — Слыхали? — пробормотал кто-то. В соседнем зале послышался шум. — Эй! Джос? Стог? Вы там?


  Я свернула за угол, возвращаясь обратно в атриум, и обнаружила единорожку с парящим рядом обрезом, который висел в десяти футах от меня. Ещё трое пони стояли поодаль.


  — Не-а, — ответила я, выпуская оставшиеся в обойме патроны прямо ей в голову.


  Выкинув опустевший пистолет, я магическим захватом подняла обрез двустволки, шагая мимо платформы со скелетом дракона. К несчастью, трое других пони были слегка вне зоны огня. Хотя виски-математика могла сделать равенство с двумя выстрелами и тремя мёртвыми пони верным, их ответный огонь заставил меня отклонить мои алкогольные расчёты.


  Драконьим костям пули не причинили вреда, а вот тросам, которые их держали — да. Они стали трещать и рваться, раскачивая скелет. Трое стрелков приближались, стреляя куда попало, и я залегла на пол, а кости сверху зловеще заскрипели.


  Я начала напевать себе под нос и посмотрела на скелет и две трубки, удерживающие его основание. Два патрона двенадцатого калибра о них позаботились. Затем я толкнула скелет; тросы не выдержали и оборвались, лавиной обрушивая кости на трио пони. Челюсти черепа дракона, до того момента отрытые, с хрустом сомкнулись, когда сам череп упал одному из нападавших прямо на голову. Тут я поняла, что напеваю мелодию, которую играл один из пекосов.


  
    — Им стоило прислать мне виски,


    Узнав, что грядет беда.


    Им стоило прислать мне виски —


    И не пришлось бы убегать тогда.


    Времена суровы, одни ужасы вокруг,


    Так зачем же подвергать себя риску?


    Когда услышите, что беда придёт вдруг,


    Прост пришлите мне немного виски!
  


  Одна из пони выбралась-таки из-под сваленных в кучу костей и попыталась навести на меня автомат. Я вскочила на платформу, и пока она обстреливала то место, где я стояла секунду назад, пнула ей в лицо две пригоршни костей. Секундное замешательство — вот всё, что мне было нужно. Прыгнув с платформы ей на спину, я обхватила её горло ногами и принялась молотить по голове прикладом дробовика. В конце концов у неё там что-то хрустнуло, или треснуло, или ещё чего, и она повалилась на пол, забившись в конвульсиях.


  Тем временем третий пони сумел освободиться и схватить одну из костей зубами, чтобы напасть на меня, пока я горланила песню.


  
    — Слыхали, вино на вкус как мёд,


    Один глоток, и счастье близко!


    Но будь готов, беда грядет,


    И не забудь прислать мне виски!
  


  У него в зубах была отличная кость, а у меня — обрубок дробовика. Это нужно было исправить. Я тоже взяла кость, только поменьше. Он нанёс размашистый удар, но я не почувствовала особой боли.


  Я встала на дыбы и, схватив его кость копытами, изо всех сил потянула её вниз.


  Его глаза широко раскрылись, а шея напряглась, и я чиркнула по ней своей костью, которая, так уж получилось, оказалась шестидюймовым драконьим когтем.


  Пони, которые находились наверху, теперь кричали и мчались вниз. Я бы могла поискать себе укрытие, но вместо этого помчалась к ним навстречу, продолжая распевать:


  
    — Вам стоит виски мне прислать,


    Про близость сложностей изведав,


    Вам стоит виски мне прислать,


    И позабыть тогда о бедах!
  


  Врезавшись плечом в идущего первым жеребца, я с силой толкнула его назад, зажимая между собой и теми, кто следовал за ним. Мой драконий коготь раз за разом глубоко вонзался в его грудь, пока он пытался наклонить голову достаточно низко, чтобы отстрелить мне круп зажатым в зубах револьвером. Я не успевала прикончить его вовремя, поэтому прекратила его толкать и отпрыгнула в сторону. Жеребцы позади пихнули его вперёд, и он кубарем покатился вниз по ступенькам, замерев неподвижно у подножия лестницы. Ближайший из двух его товарищей покачнулся рядом со мной. Наши глаза встретились, и только у меня на лице была ухмылка, когда я поднырнула под него.


  
    Я вижу Хуфтон, я вижу Пранцию…
  


  Драконий коготь летел впереди меня, рассекая воздух с ужасающим свистящим звуком. Затем я резко поднялась, отправляя незадачливого жеребца через перила вниз, в кучу костей. Упс, он всё ещё был жив и корчился сейчас на полу, прижимая копыта к паху, подвывая от боли.


  А я тем временем ухмыльнулась в лицо последнему жеребцу, находящемуся прямо надо мной.


  Простояв без движения всего секунду, он перепрыгнул через перила вслед за своим дружком. И даже с переломанными ногами он всё равно попытался дойти, пошатываясь, до выхода. Вот только теперь это уже не представлялось возможным, поскольку, в придачу к его травме, вход заблокировала куча пони, хлынувших в комнату подо мной.


  — Она нужна живой, тупицы! За живую платят больше! — похоже, кто-то совсем не в курсе того, что здесь происходило.


  
    — И водка с северных широт


    На вкус — спирт медицинский.


    Но крышу с ней снесло мне влёт.


    Пусть лучше будет виски.
  


  Бесстрашный предводитель, призывавший своих подопечных к моей поимке, посмотрел наверх как раз вовремя, чтобы увидеть моё приземление. У меня под ногами что-то мило хрустнуло, но, к несчастью, от приземления я и сама зашаталась. Единорожка развернула ствол дробовика в мою сторону, на что я ответила затыканием дула драконьим когтем.


  Прозвучал выстрел, коготь вылетел из дула, как пробка из бутылки, и просвистел в паре дюймов от меня, а казенник оружия тем временем взорвался прямо в лицо своей владелице.


  Я схватила телекинезом пришедший в негодность дробовик, вырвала его из магической хватки и со всего маху ударила им единорожку по голове.


  К несчастью, оставалось ещё двое здоровенных жеребцов, которые врезались в меня с такой силой, что меня подбросило вверх и впечатало в одну из выставочных витрин.


  — Не тормози, режь бляди глотку! — прокричал один из них.


  — Но мы же её схватили! — засмеялся второй. Я ухмыльнулась в морду более умного пони. Затем посмотрела на его дружка, чей нож мог бы сотворить чудеса, если бы он только воспользовался им. Мой рог засветился, ловко выхватывая оружие из ножен и снова и снова всаживая ему в шею.


  
    — Вам стоит виски мне прислать,


    Узнав о том, что к вам иду я.


    Вам стоит виски мне прислать,


    И не взорвусь я, негодуя.
  


  — Ебанутая! — завопил первый и, отскочив назад, закусил трензель боевого седла, приводя винтовки в состояние боеготовности.


  Я зашла в З.П.С., и мой рог ярко вспыхнул — три телекинетические пули полетели ему в лицо. Зашатавшись, ослеплённый жеребец начал без разбору палить в ту сторону, где я стояла.


  
    — Сурово время, жизнь дерьмо,


    Но, друг, не надо слёз и визгов!


    Когда стучусь я к вам в окно,


    Пришлите мне немного виски!
  


  На последнем слове песни я искромсала головорезу горло охотничьим ножом и, чувствуя, как колотится сердце, похромала мимо корчащегося, свернувшегося калачиком среди костей жеребца, схватившегося за весьма ценную часть тела — ну, или за её остатки. Я обыскала тела и — вымя Селестии мне в рот — нашла ещё одну бутылку «Дикого пегаса». Левитируя её рядом с собой, я направилась туда, где Сломоног и Отрезанные Бубенчики корчились в ужасе. Сделав глоток из бутылки, я присела перед ними.


  — Прости за это, — сказала я, почувствовав, как чудесное тепло разливается по моим внутренностям. — Они всё ещё при тебе?


  Оба пони с ужасом уставились на меня.


  — Да, это было низко с моей стороны. Горячка боя и всё такое, — произнесла я, левитируя Сломоногу бутылку.


  Трясущийся пони сделал глоток.


  — Да, я знаю, нам всем очень нужны крышки, — продолжила я, стараясь быть голосом разума, и дала Отрезанным Бубенчикам отхлебнуть ещё пару глотков спиртного. — Но мне тоже хочется жить. Куча пони заслуживает дерьма, и мне бы очень не хотелось, чтобы вы двое в это вляпались.


  Я передала Отрезанным Бубенчикам несколько исцеляющих зелий.


  — Так что я буду вам благодарна, если вы расскажете другим пони, что есть и более безопасные способы заработать крышечек, оставшись при своём хозяйстве, — я предложила этим двоим ещё по глотку.


  — Да, мэм, — пробормотал Сломоног, а Отрезанные Бубенчики лишь всхлипнул. Не думаю, что ему хотелось проверять, насколько серьёзной была его травма.


  — А теперь посидите-ка спокойно, — сказала я, уходя проверить, всё ли оружие, патроны, амуницию, ножи и драконий коготь я успела прикарманить.


  Я прошлась и по верхнему этажу, найдя там целую запись и терминал, но последний не выдержал мои нападки и… заблокировался. Дерьмо. Терминалам нужно быть проще. В комнате охраны я обнаружила шину и помогла Сломоногу наложить её на одну из его ног, а другому жеребцу дала ещё одно лечебное зелье.


  — Ну, берегите себя, — со стоном поднявшись на ноги, я посмотрела на то, что недавно экспроприировала у охотников за головами, и, напевая себе под нос, поскакала к выходу. Весь мир качался, а я пела и качалась ему в ответ.


  Тут я услышала, как Сломоног сказал:


  — Она ёбаное чудовище, когда напьется.


  — Заткнись! Хочешь, чтобы она вернулась?!
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  — Ох, Селестия, прикончите меня. Пристрелите меня немедленно, — простонала я, валяясь на матрасе лицом вниз.


  После столь удачного мародёрства в музее (включая и добро нежданных налётчиков) и возвращения своих вещей мне следовало бы радоваться. Однако я вернулась в Капеллу изрядно пьяной. Метконосцы, которые прошлой ночью открыли для себя мои пьяные песнопения, сейчас решили отыграться, воспользовавшись моим похмельем, и принялись болтать друг с другом на ушераздирающем уровне громкости.


  — Три крышки за патрон, — твёрдо заявила кобылка за прилавком. — Иначе пользуйся своими. Священник может избавлять тебя от боли забесплатно, но я здесь благотворительностью не занимаюсь.


  Эта юная особа однажды возглавит Искателей.


  По выражению лица Священника можно было сказать, что эта сцена его здорово забавляла.


  — Ах, вот какую цену мы платим за ту радость, которой одаривает нас Селестия.


  — Вылечи меня. Пожалуйста, вылечи, — прохныкала я.


  — Я это сделал, когда ты вернулась, распевая песни, — ответил он, тихо хихикнув. — А сейчас ты чувствуешь, как твоё тело преподаёт тебе урок о том, что слишком много алкоголя — плохо.


  — Моё тело — полный отстой, — простонала я, свернувшись калачиком и обхватив свой пульсирующий череп.


  — Ну, не скажи… — спокойно ответил он, и я открыла один глаз, чтобы взглянуть на единорога. Он что, только что заигрывал со мной? А священникам так вообще можно? — Как бы там ни было, я рад, что ты пощадила тех двоих. Твоё милосердие говорит о тебе больше, чем твой гнев.


  — Священник. Мне кажется, я одного из них кастрировала, — пробормотала я и села прямо.


  Он взглянул на прилавок и попросил бутылку чистой воды. К моему неудовольствию, торгашка левитировала просимое без лишних вопросов об оплате. По её угрюмому виду можно было с уверенностью сказать, что мне не стоит даже надеяться на подобное обхождение.


  — Что ж, малое милосердие всё же лучше, чем его отсутствие, — кашлянув, произнёс он, прежде чем подняться. — Предлагаю тебе немного освежиться на открытом воздухе. Прогуляться под дождём. Очистить свой разум.


  — Как там твои паломники? — спросила я, глядя на него снизу вверх и стараясь не обращать внимания на пульсацию в голове. Похоже, что это заклинание телекинетических пуль влияет на мою многострадальную черепушку не лучшим образом, и сейчас я даже бутылку к губам не могла левитировать.


  — Они скоро уйдут, — тихо и печально произнёс он. Думаю, ему хотелось побыть с ними подольше.


  — Прости, наверное, не так часто тебе приходится кого-нибудь провожать? — произнесла я, оторвав зад от матраса, взяв бутылку в копыта и немного отпив. Простая вода… без радиации… без пузырьков… Конечно, она поможет не умереть от обезвоживания, но где, я спрашиваю, великолепный вкус?


  — Наоборот, очень даже часто, — загадочно ответил единорог, прежде чем покинуть здание.


  — Гр-рх… ещё один загадочный жеребец. Почему они не могут просто сказать, что их беспокоит? Почему всё это настолько… — прохныкала я из-за очередного приступа похмелья. — Тупое похмелье. Тупой мозг.


  — Десять крышек за воду, — резко произнесла малышка за прилавком.


  — Чего? Ты ведь ему воду выдала! — запротестовала я, указав копытом на дверь.


  — Но выпила-то её ты, — кобылка глубоко вдохнула. — Десять крышечек! — завопила она во всю мочь.


  Эта мелкая торговка когда-нибудь скупит всю Пустошь. И каждая крышечка на земле будет принадлежать ей. Это лишь вопрос времени.


  Не хотелось это признавать, но от прогулки на свежем воздухе мне стало только лучше. Дождевая вода отдавала железом. Вряд ли она шла на пользу организму, но зато помогла моему воспаленному мозгу. Вне всяких сомнений, музеи, академии и другие учебные заведения не идут на пользу пони, вроде меня.


  Я порысила вверх по берегу к местной церкви — и застыла на месте.


  Среди пожелтевшей травы рядами тянулось множество каменных надгробий. Я даже примерно не могла сказать, сколько их здесь. Тысячи? Десятки тысяч? Куда ни глянь, одни ряды могил, и из-за высокой травы я не могла точно сказать, где это кладбище заканчивалось. И те, кто был здесь похоронен, были не жертвами бомбежки, а теми, кто погиб за десять лет, в которые Хуфингтон подвергался нападениям зебр.


  Секунду поколебавшись, я медленно пошла через кладбище. Имя. Раса. Дата рождения и смерти. Выгравированное изображение кьютимарки. Короткая эпитафия на каменном надгробии: «Любящий отец», «Заботливая мать», «Самый охренительный гадёныш», «Верный друг».


  Никогда раньше я не видела ничего подобного. Нет, я не о смерти. Я уже повидала столько понячьих скелетов, что они воспринимались просто частью окружения. Но только у них появились имена, мне стало не всё равно. Для меня эти мертвецы стали чем-то значимым. Когда ты умирал в Стойле Девяносто Девять, ты практически исчезал без следа, как будто тебя никогда и не было. Смерть лишь раздражала жителей Стойла, потому что затем приходилось заниматься размножением и обучать тех, кто заменит умерших. А трупы скидывались в машины для переработки вместе с остальными биологическими отходами Стойла. Перерабатывались. Смешивались с водорослями, грибами, дрожжами и подавались на стол пекарями в виде чипсов и переработанной еды. Технически это не назвать каннибализмом; в еде тебе не попадётся кусок пони. И я не ела ногу Дакт Тейп. Так всё и было: ты живешь в Стойле Девяносто Девять, а потом просто исчезаешь и не думаешь об этом.


  Проходя мимо надгробий, я читала эпитафии, пока не заболели глаза. Идя по сырой траве, я в конечном итоге решила, что лучше буду смотреть на небо, чем представлять себе давно умерших пони.


  Местная церковь знавала времена и получше. Невооруженным глазом было видно, что её несколько раз разрушали, но кто-то чинил её чаще, чем ломал. И даже побелил доски.


  Тихо войдя внутрь, я почувствовала себя незваным гостем. Моему взору предстали два ряда истрёпанных матрасов, лежащих на полу для прихожан часовни, и балкон у дальней стены. Большая часть оконных проёмов была заколочена, но кто-то нашёл время и силы на реставрацию одного окна из цветных стёкол с изображением Принцессы Селестии, поднимающей солнце, прямо как на кьютимарке Священника. Развернувшись, я увидела над дверью ещё один витраж — с изображением спокойной и уверенной Принцессы Луны. Что-то в этом изображении меня успокаивало.


  На стенах висели картины шести кобыл. Министров. Время делало всё, чтобы их уничтожить, но кто-то усердно их подновлял. От одного взгляда на Флаттершай мне захотелось обнять кого-нибудь. С Рэйнбоу Дэш я бы не отказалась пригубить немного виски. Эпплджек… напомнила мне о маме. Пинки Пай смотрелась… отрешенно. Рэрити… что-то неправильное было в том, что она так прекрасно выглядит. А Твайлайт… глядя на неё, я думала о П-21.


  Священник тихо беседовал с тремя паломниками. Эти трое выглядели ужасно. Истощённые. Уставшие. А у той кобылы была жёлтые глаза, и её трясло. Если Глори права, то эта паломница понемногу превращалась в рейдера. Тем не менее она не попыталась укусить Священника за ногу, когда он осторожно прикоснулся к её лбу.


  Здесь было ещё несколько пони, сидевших на разбросанных по полу подушках — видимо, «местные». Серая кобыла, листавшая довоенный журнал о Принцессах. Задумчивая кобылка, любовавшаяся грязным витражом с Селестией. Огромная единорожка, с ног до головы укутанная в чёрное траурное одеяние и читавшая молитвы себе под нос, раскачиваясь из стороны в сторону.


  Трое паломниц отошли от Священника. Они плакали, но при этом казались странно счастливыми.


  — Вы можете вернуться, если захотите. Нет причины спешить, — сказал им мой знакомый. Странно… он тоже плачет? Он ведь говорил, что встречал множество паломников. Наверное, все они были для него важны.


  — Нет, нам пора. Спасибо вам. Селестия оберегает, — сказала тихо дёргавшаяся кобыла.


  — А Луна защищает, — закончил её фразу Священник. Паломницы медленно направились на улицу.


  — Знаешь, — произнесла я с лёгкой улыбкой, — я почти уверена в том, что видела прошлой ночью Принцессу Луну. Метка на Л.У.М.е и всё такое. Невероятно, да?


  Он не улыбнулся в ответ.


  — Нет, ты не могла видеть Принцессу. Она уже давно не с нами, — заявил он решительно, посмотрев вверх, на витраж с Луной. Странно; я ожидала, что эту новость он воспримет с большим… воодушевлением.


  — С тобой все хорошо? — спросила я тихо, как только паломницы ушли.


  — Нет, но это цена, которую мне приходится платить за свою добродетель. Иногда другим пони нужен тот, кто внимательно выслушает и даст хороший совет. Я надеялся уговорить хоть одну из них задержаться в Капелле на несколько дней, но они пришли вместе и уйдут вместе.


  Он определённо был не рад их уходу, но даже мне такие уговоры казались слишком навязчивыми.


  — Свою добродетель? — спросила я, вопросительно наклонив голову. — Добродетель — это… когда ты делаешь добро, я угадала?


  — Многие думают так же, как ты, когда слышат это слово, — ответил Священник, переведя взгляд на картины на стенах. — Прости, если покажусь тебе слишком нравоучительным. Издержки профессии.


  Сделав глубокий вдох, чёрный единорог начал:


  — Я верю в то, что каждый пони обладает добродетелью. Добродетель есть образ внутреннего расположения пони, все самое чистое и честное в нём. Это то, что помогает совершать хорошие поступки. Та неприкосновенная часть, которую никто не может у тебя отнять.


  Я сглотнула, почувствовав странную вину.


  — А-а-а… ну, это просто: моя добродетель — напиваться и вызывать жуткие бедствия, — сказала я, улыбаясь, но эта улыбка исчезла, как только я договорила. Я глумилась над чем-то очень важным для Священника, и непонятно почему, но почувствовала, что это должно быть важным и для меня. — Прости.


  Он терпеливо улыбнулся.


  — Те, кто познал свою добродетель, могут держать себя в копытах. Ты встречала пони, которые, несмотря на все ужасы этого мира, казались тебе… целостными?


  В моих мыслях всплыли образы Крышечки, Кейстоун, Бонсоу и даже Дасти.


  — Да, встречала.


  — Те, кто познал и принял свою добродетель, могут дольше противостоять опасностям. Внутренняя сила поддерживает их тела. — Жеребец поник. — К сожалению, одной лишь добродетели недостаточно. Нужно ещё кое-что, не менее важное.


  — И что же именно? — спросила я, чувствуя себя совсем потерянной.


  — Дружба. Без неё добродетель когда-нибудь неизбежно ослабеет, и Пустошь отравит её, осквернит, превратив в тёмное отражение. Исковерканная доброта — ужасная вещь, — сказал он мрачно, обратив наконец свой взор на меня. — Дружба, которая поддерживает и укрепляет добродетели друзей, помогает им преодолеть любое испытание. Настоящие друзья сильнее любых опасностей, которые может обрушить на их головы Пустошь.


  Я вспомнила, как чувствовала себя, когда осталась в одиночестве.


  — А что насчёт тех пони, которые уже друзья, но ещё не познали свою добродетель?


  — Может, они и будут путешествовать вместе, но между ними всегда будет борьба и напряжение. Лично я не могу представить себе друзей, которые долго находятся вместе и при этом ничего друг о друге не знают. Как, по-твоему, можно дружить с незнакомцами? — ответил Священник, пожимая плечами.


  Я могла описать себя разными словами, но вряд ли хоть одно из них подходило под определение «добродетели». Ну, «тупость» точно не подходила.


  — А в чём заключается твоя добродетель? — тихо спросила я.


  — Лишь Селестия знает мою истинную добродетель, — прошелестел он, и, судя по выражению лица, к этому ответу он ничего добавлять был не намерен. — Тебе, наверное, не стоит этого знать. Просто живи дальше.


  Я посмотрела на дверь:


  — Надеюсь, с этими паломниками по пути домой ничего не случится.


  — Они не домой пошли, — ответил тихо Священник. — Они продолжат своё паломничество…


  — И куда же они тогда направились? — спросила я, нахмурившись.


  — Прямиком к Селестии.


  Я пристально посмотрела на него, и мои глаза расширились в ужасе, когда я увидела на его лице скорбь.


  — Как ты мог? — прошептала я, а затем развернулась и выбежала на улицу. Я взглянула на дорогу, надеясь обнаружить какие-нибудь следы. Увидеть, что я ошибалась.


  Но вместо этого я посмотрела в сторону Хуфингтона и увидела их. Они только начали пересекать мост, ведущий к городу.


  — Стойте! — выкрикнула я, изо всех сил рванув в сторону трёх путников. Сердце стучало в груди так же быстро, как копыта — по растрескавшемуся асфальту. Чтоб мне провалиться, я должна их предупредить. Должна остановить!


  — Стойте! Не идите туда! Остановитесь! — закричала я, когда мои копыта зацокали по мосту.


  Дёргающаяся кобылка с пожелтевшими глазами остановилась и обернулась на крик. Но обе её подруги продолжали идти.


  — Умоляю, во имя Селестии, не делайте этого!


  Когда пушки на вершине городской стены выстрелили в трёх пилигримов, она продолжала мне улыбаться.


  Красные лучи прошли сквозь них, и огонь начал пожирать их тела, обращая в пепел.


  И будь я проклята, но улыбка этой кобылки исчезла последней.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Жёсткая шкура (уровень 2) — Брутальная Эквестрийская Пустошь закаляет не только характер, но и тело. +3 очка к вашему порогу урона с каждым новым уровнем умения.


  Навык: Взлом (25)


  Глава 12: Отрицание


  «Поэтому я застегнула свой рот на молнию, затем закрыла на ключ, затем вырыла яму, закопала ключ, построила дом над ямой, где зарыла ключ, и переехала в дом над ямой»
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  Я сидела на растрескавшемся асфальте, глядя туда, где только что стояли три пони. Дождь усиливался, его большие тяжёлые капли смывали с ржавеющего моста всё, что от них осталось. Их не стало, и, хотя я не была с ними знакома, мне почему-то их недоставало. Как я могла скучать по тем, кого совершенно не знала?


  — Мне жаль, — сказал Священник сквозь дождь, заглушавший собой шум реки.


  — Почему ты их не остановил? — спросила я, медленно оглянувшись на жеребца.


  Он не выглядел рассерженным. Только грустным. И почему-то это выводило меня из себя ещё больше.


  — Потому что не мне их останавливать.


  — Не тебе? — Я развернулась, глядя ему в глаза. — Ты же… ты… ты… да кем бы ты ни был! Как ты можешь говорить, что не тебе их останавливать?


  Ни одна кобыла в Стойле Девяносто Девять не покончила бы с собой и не лишила бы тем самым Стойло своих навыков. Каждая жизнь необходима! Важна!


  — А что я должен был сделать, Блэкджек? Запереть их? Накачать наркотиками?


  Ни капли злобы. Почему это его не разозлило? Как он мог так спокойно отпустить их навстречу погибели?!


  — Я говорил с ними так же, как говорил с тобой. Выслушал. Помолился. Но окончательный выбор был за ними.


  — Ты позволил им умереть только потому, что это был их выбор? — мой рог покалывало. Я была готова сделать свой собственный выбор.


  — Да. В Пустоши нам почти не приходится выбирать, Блэкджек. И на большинство альтернатив нельзя взглянуть без страха. Голодать самому или позволить голодать своим детям? Умереть самому или убить, чтобы выжить? Совершить зло и жить дальше, или нет?


  Молчание.


  — Я пытаюсь отговорить каждого из них. Стараюсь убедить их выбрать жизнь. Говорю, что они могут остаться в Капелле, если захотят, или что я могу помочь им перебраться в Гаттервиль или на Скотный Двор. Но решение жить должно быть их собственным. Иначе я ничем не буду отличаться от Пустоши. Я не лишу их возможности умереть безболезненно по собственной воле. А если они всё же решаются на это, как я могу мешать им обрести хоть немного покоя?


  Кровь глухо стучала у меня в висках. Я дышала часто и глубоко.


  — Значит, если я пойду по этому мосту прямо сейчас, ты не станешь меня останавливать? — спросила я. Моя грива просто безумно чесалась.


  — Нет. Не стану, — тихо ответил он. — Я бы возразил — вежливо, конечно, — что в твоей жизни гораздо больше того, ради чего стоит жить, чем того, ради чего умереть. Где-то рядом твои друзья, которые тебя разыскивают. У тебя есть вопросы, на которые ты ищешь ответы. У тебя есть враги, которые жаждут твоей смерти. И я подозреваю, что Селестия и Луна были бы разочарованы, если бы ты решилась пройти по мосту.


  Он говорил об этом абсолютно спокойно и разумно.


  — Разве ты никогда не задумывалась о таком выборе?


  — Нет! Я… — тут я запнулась, уставившись на него.


  Разве нет? Тогда, лёжа на матрасе, умирая от лучевой болезни, или в холле больницы, когда была уверена, что Глори погибла, пойдя за мной в смертельную ловушку… В эти моменты я бы с радостью умерла, чтобы убежать от чувства вины. Если бы Скудл только что погибла здесь, у меня на глазах, стала бы я возражать против прогулки по мосту? Я хотела разозлиться. Не хотела думать обо всём этом!


  — А как с жеребятами? Ты и им позволяешь идти?


  Боль на его лице была ответом.


  — Моё единственное условие: дети должны идти последними. Поэтому и существуют Метконосцы: чтобы дать им семью, с которой они смогут жить, вместо той, что они потеряли. Но некоторые всё-таки решаются сделать последний шаг. И, прокляни меня Селестия, я позволяю им это.


  Он развернулся и медленно зашагал назад к деревне.


  Я смотрела ему вслед и ненавидела за то, что он способен на такое. П-21 был прав: Пустошь никогда бы не позволила хорошему жеребцу в ней выжить. Она отравляет всё, и если ты это не видишь, то просто недостаточно хорошо всматриваешься.


  Не думай об этом. Тут уже ничего не сделать. Не думай об этом и живи дальше.


  Кто-то оставил белой краской на асфальте надпись, которая давно облупилась. Я осторожно приблизилась, рассматривая её. Капли дождя стучали по аккуратно выписанным буквам: «Милосердие».


  Когда я, наконец, отлепила свой зад от моста и вернулась в город, мне на глаза попалась колонна пони, направляющихся в часовню. Я не хотела заходить внутрь вслед за ними. Я бы лучше вернулась в почтамт и поспала, чтобы отделаться от похмелья. Я не хотела знать, что они собираются делать; может, будут обсуждать, кто собирается покончить с собой следующим, или чего похуже.


  Конечно, и у меня бывали суицидальные порывы, но тогда рядом со мной оказывались пони, которые меня останавливали. Они толкали напутственные речи, и я слушалась. Хотелось бы верить, что в противном случае они сделали бы что-то, чтобы спасти меня от самой себя. Однако, глядя на часовню и Священника, стоявшего подле входа, я усомнилась в этом. Если бы я не слезла с того матраса, попытался бы Наблюдатель поднять меня? Если бы я попыталась прострелить себе башку, когда думала, что Глори мертва, стал бы П-21 мне мешать?


  Не знаю, что привело меня прямо к этому белому зданию. Уверена, не что-то духовное. Во мне вообще не было ни капли веры. Любопытство, наверное. Если это какое-то сборище больных суицидников, я уйду. И будь что будет. Я остановилась в дверях, рассматривая несколько занятых подушек. Лёгкая улыбка появилась на моём лице, когда я увидела Попурри, сидящую рядом с маленькой вымогательницей и ещё парочкой единорогов. Оставшуюся четверку не было видно, но я надеялась, что и они тоже тут.


  Священник обвёл взглядом собравшихся, задержавшись на мне, отчего я неловко улыбнулась в ответ.


  — Сегодня мы дарим голоса нашим надеждам на будущее, ибо оно может сделать нас счастливыми. Мы молимся в своей вере, что солнце и луна лишь скрыты за облаками. Мы держимся вместе, плечом к плечу, ожидая того дня, когда мы снова воссоединимся с нашими принцессами. Селестия оберегает. Луна защищает.


  Все присутствующие склонили головы. Ну, кроме меня. Можете называть меня циничной сукой, но броня и дробовик оберегают и защищают гораздо надёжнее веры. Затем крошечный огонёк света возник на конце рога Священника. На мгновение я задумалась, что же сейчас должно произойти.


  Из маленького тусклого огонька магии полилась тихая мелодия. Мне никогда не доводилось слышать инструмент, способный издавать подобную музыку — словно сотня флейт играла в унисон. Когда простая мелодия прозвучала один раз, я застыла.


  Тишина.


  А потом все, кроме меня, начали играть. Огоньки света засияли на кончиках рогов единорогов, и флейты, скрипки, банджо, барабан, аккордеон и гармоника, ведомые флейтой Священника, слились в единую мелодию, от которой у меня чуть не задрожали коленки. Тридцать юных единорогов на балконе начали петь, вплетая свои голоса в этот олицетворяющий гармонию мотив. Взрослые, стоящие внизу, тоже присоединились к пению, и постепенно палитра этого хора начала обогащаться самыми разными голосами: мягкими и грубыми, высокими и низкими. Каждый пони, стоящий в зале, возносил хвалу Луне и Селестии, преисполняясь надеждой и благоговением.


  Как-то дождливой ночью я открыла для себя Свити Белль. Но я навсегда останусь фанаткой Сапфиры Шорс. Мне довелось слышать музыку, которая вдохновляла, восхищала и придавала сил. Сейчас же казалось, будто я слушаю всё это впервые. Эта музыка спасала. Спасала взрослых от последнего шага паломника по мосту. Спасала жеребят от пожирания Пустошью. Каждый здесь был её частью, но не я. Не думаю, что я смогла бы издать хоть ноту. Я была слишком занята плачем.


  Я никогда раньше не ощущала музыку настолько глубоко и искренне, что это причиняло боль. Всё моё тело ныло, но это была хорошая боль. Как будто что-то тёмное вырывали из моей груди и откладывали в сторону. Музыка была не идеальна. Я различала фальшивые ноты. Но это не имело значения. Пони были не идеальны. Но на эти несколько мгновений в Эквестрии воцарилось чудо.


  Наконец, мне пришлось уйти. Возможно, когда-нибудь я смогу остаться и дослушать, но тогда у меня просто не хватило сил. Впервые на моей памяти я чувствовала себя… хорошо. Интересно, Биг Макинтош и Марипони чувствовали то же самое? Неужели все пони чувствовали себя так, пока всё не пошло наперекосяк? Я не обманывала себя, я понимала, что в этом не было никакой великой магии. Когда они закончат петь, Пустошь останется Пустошью. Хуфингтон будет всё так же зловеще маячить на северо-западе. Небеса будут так же затянуты облаками.


  Но, по крайней мере, дождь закончится.
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  Я обошла округу ещё раз, просто чтобы успокоить нервы, а не ища неприятностей. Но когда несколько гадких радигаторов в поисках обеда подобрались ко мне слишком близко, мой дробовик уложил их прежде, чем они оказались на расстоянии укуса. Я попыталась взломать запертый ящик с патронами, но только сломала предпоследнюю заколку. Не уверенная, что смогу проделать это последней оставшейся, но и не желая терять что-либо потенциально полезное, я решила тащить тяжелый ящик, пока не найду другую заколку. Ещё я прослушала голозапись, найденную в музее.


  — Я делаю эту запись в юридических целях. Пока я не получу официальный запрос министров Министерства Военных Технологий и Министерства Тайных Наук в письменной форме, я не передам нашу минералогическую коллекцию в ваш офис. Меня не волнует, сколько ещё раз вы будете апеллировать к «всё ради победы», мисс Эбени. Музей — не филиал Министерств, и история нашей коллекции началась задолго до войны. Экспонаты не под вашей юрисдикцией. Многие предметы уникальны. Так что, пожалуйста, прекратите посылать запросы на получение вещей из коллекции, или я вынуждена буду обратиться к высшим инстанциям. Куратор Баттеркап, — закончила чопорная кобыла.


  Кого-то такой ответ не устроил. Музей был атакован, и учитывая, что он был по-прежнему запечатан, когда я на него наткнулась, то оставалось лишь предположить, что нападение было в день, когда бомбы посы… минуточку. Там же была куча гильз. Это означает пулемётный огонь. Но, однако, я не нашла ни одного пулемета среди костей. Из этого следует, что нападавшие вышли из музея после того, как закончили с делами, но раз тела просто остались лежать там… Кто бы ни напал на музей, у них, должно быть, было достаточно времени, чтобы войти и выйти прежде, чем посыпались бомбы. Если бы времени оставалось чуть больше, то изоляцию уже успели бы снять и заодно убрать тела, а если бы чуть меньше, то атакующих самих накрыло бы бомбёжкой. Какая-то поразительная удача. Да и как нападавшим удалось бы выбраться из заблокированного музея?


  Это не имело особого значения. Сомневаюсь, что сведения о перестрелке, которая произошла двести лет назад в музее, будут всё ещё полезны.


  Я приятно удивилась, когда вернулась в Капеллу. Пока меня не было, появился один из моих друзей. Ладно, я не совсем уверена, что имела право называть её так, но теперь, когда я была сама по себе, хоть немного дружелюбный пони уже мог считаться за друга.


  Посреди почтового отделения сидела Секаши, приводя в восторг аудиторию своей историей. По сравнению с допросом, который устроили мне в своё время метконосцы, она рассказывала гораздо изящнее и интереснее. Маджина сидела рядом, видимо не зная, как справиться с вниманием нескольких жеребят, восхищающихся её полосками.


  — И вот так первая зебра получила свои полоски, — закончила Секаши с широкой улыбкой. Она явно была в своей стихии. Когда зебра увидела меня, её взгляд просиял. Снова посмотрев на метконосцев, она сказала: — Ах, дорогая Охранница вернулась. Дайте, пожалуйста, мне поговорить с ней, и когда я вернусь, то расскажу вам, почему пони раскрашены в столь разнообразные цвета.


  Столь заманчивое предложение немного успокоило метконосцев, и они позволили ей пройти. Она провела носом по моей щеке, прежде чем мы вышли наружу.


  — Секаши, я так рада тебя видеть. Где П-21 и Глори? Что…


  Затем зебра повернулась и криво усмехнулась.


  — Ах, да. Ты ведь глухая.


  — К сожалению, да. Но слух Маджины со временем может восстановиться. Она молода, и я надеюсь на это, — сказала Секаши, подойдя к одному из домов и сев на крыльцо.


  Тучи над головой тихо роптали, напоминая мне о том, что отсутствие дождя — это скорее исключение, чем правило. Это побудило меня забраться к зебре под прикрытие козырька.


  — Да, я знаю, тебя гложет множество вопросов о друзьях.


  — Что случилось? Где П-21 и Глори? — спросила я, слегка повысив голос.


  — Ах, это была забавная история. Мы ехали по железной дороге в сторону города. Твоё нытье было столь впечатляюще, что заставило бы самых свирепых адских гончих съёжиться от ужаса. Тебе не нравилось сидеть без дела, и мы предложили тебе заглянуть в один из шаров. Но ты столкнулась с трудностями; насупившись и ругаясь, ты настаивала, что шар сломан. Потом была вспышка, и тебя вырубило. Для остальных это было настоящее облегчение. Вскоре подъем сменился спуском. Тут мы встретили на путях коричневого единорога. Радуясь минутке отдыха, я поставила тележку на тормоз. Мне показалось, что твой друг его знал. Они разговорились. Заспорили. Я видела слова лишь коричневого единорога. Он попросил твоего друга сдать тебя. Он спросил у него, почему он путешествует с кобылой из твоего Стойла. Он был… недобр.


  — Что он ещё сказал? — спросила я, не заметив, что уже говорю шепотом. Мне пришлось повторить, чтобы она смогла разглядеть слова, сошедшие с моих губ.


  — Он спрашивал у твоего друга, используешь ли ты его и сейчас как приспособление для размножения. Как я поняла, он счёл это оскорблением, но было видно, что эти слова в то же время его ранили. Этот единорог спрашивал у твоего друга, нравится ли ему, как ты его используешь. Командуешь ли ты им. Заботишься ли ты о нём вообще. Он спрашивал, извинялась ли ты перед своим другом. И боюсь, что твой друг прислушался к его язвительным словам.


  Я сглотнула, потому что и вправду так и не извинилась перед П-21. А вдобавок оскорбила его во Впадине Бримстоуна, и мне до сих пор не представилось возможности исправить это.


  — После этого тебя попытались схватить очень много охотников, поджидавших в лесу. Коричневый единорог использовал какое-то заклятие и связал твоего синего друга по ногам. Враги обступили нас со всех сторон. Твоя крылатая подруга отбивалась как могла, но она не настолько свирепый боец, как ты. И тут с неба спустились пегасы. Битва была кровавой, яростной и ужасной. Я не видела, как ещё перевести ход сражения в нашу пользу, поэтому мы с Маджиной выпрыгнули из твоей вагонетки и отпустили рычаг тормоза, а сами побежали. Но я не ожидала, что тележка без тормозов помчится так быстро.


  — Что случилось потом? Что произошло с П-21 и Глори?


  — Когда они лишились своей цели, коричневый утащил синего друга на юг, а твою крылатую подругу пегасы забрали на север. Я видела, как они сопротивлялись. Прости, но я оставила их, надеясь найти тебя. Я и представить себе не могла, что этот спуск унесёт тебя так далеко, — она нахмурилась и потёрла подбородок копытом. — Возможно, над этой историей стоит ещё поработать, чтобы сделать её позабавнее.


  — В какой-то момент я выпала. Значит, мне стоит радоваться, что я не свернула себе шею.


  Особенно учитывая, насколько слабой я была.


  Я нахмурилась, представив, как вагонетка катится вниз по холму, всё набирая и набирая скорость, прямиком к туннелям, наполненным смертью или чем похуже. Как я смогла выжить, выпав на такой скорости? Просто удача?


  — Ты пойдёшь со мной?


  Она посмотрела на меня и грустно улыбнулась.


  — Нет, храбрая пони. Я не воительница, не учёная и не лекарь. Я лишь рассказчица историй, и я ничем не смогу тебе помочь. Хуже того, я буду бояться за свою дочь, а ты — за меня. Если ты собираешься спасти друзей, тебе нельзя отвлекаться на глупую сказочницу и её жеребёнка, — зебра тепло улыбнулась мне. — Я останусь здесь на некоторое время. Уверена, местным жеребятам понравятся мои рассказы. Авось мне и самой удастся услышать парочку новых.


  — Так близко к Хуфингтону? — обеспокоенно спросила я. И удивилась, когда получила в ответ почти… дерзкую улыбку.


  — О да. Дай мне взглянуть на Падший город, — сказала она, подойдя к краю крыльца, и посмотрела вдаль. — Надо же, он определённо такой, как о нём рассказывают. Я почти чувствую, как он высасывает из меня душу и лакает мою кровь.


  Она посмотрела на мою ошеломлённую морду и рассмеялась:


  — Я сказочница. Я могу вплетать нити правды в пряжу фантазий.


  — Ты не боишься, — сказала я с улыбкой.


  — Это город. Камень и сталь, машины и тёмная магия. Уродливый, да. Опасный, без сомнения. Но должна ли я из-за этого бояться? Должна ли я вести себя так, будто он собирается тут же, на месте, сожрать меня? — она фыркнула, снова задержав взгляд на городе. — Я хотела бы как-нибудь узнать его историю, хотя, боюсь, будет нелегко сделать её весёлой.


  — Я просто думала… ты ведь зебра…


  Секаши вопросительно изогнула бровь.


  — Ох-хо. Я зебра, и что?


  — Просто… я слыхала, что зебры считают Хуфингтон проклятым местом.


  — А ты боишься этого города, пони? — зебра всё так же улыбалась. Признаться, я ещё ни разу не задавалась таким вопросом.


  — Немного… наверное. Он опасен, но ведь пистолет или граната тоже опасны, — ответила я, склонив голову. И тут же спросила: — Так что ты чувствуешь, когда смотришь на Хуф, если не страх? Может, гнев?


  Лансер, несомненно, чувствовал именно это.


  — Нет. Лишь грусть. И жалость из-за потерь и боли. Безумие. Но это не плохие чувства; они вдохновляют меня учиться у других, и поэтому я путешествую — с целью поделиться своими историями. Странно, не находишь?


  Честно, я знала куда более жуткие вещи, которые можно сделать за целую жизнь.


  — Это Пустошь, — произнесла я в ответ, улыбаясь и пожимая плечами. — Тебе надо познакомиться со Священником. Он знает много интересных историй, и, я уверена, он будет рад такой собеседнице, как ты; ему не помешало бы почаще улыбаться.


  — О… ого, хо-хо! — глаза Секаши зажглись, а губы сразу же расплылась в широкой ухмылке. — Так значит, он это именно «он»? Быть может, в этом случае, чтобы он улыбаться начал, лучше подойдёшь ты? У меня жеребёнок уже есть.


  — Я… У меня нет на это времени!


  — Не прямо сейчас, но позже… Или, может, твоё сердце уже занято другим жеребцом? Вероятно, одним синешкурым пони? — изогнула бровь зебра.


  Это просто смешно! Мне нужно было собрать вещи и отправляться в путь, не отвечая на вопросы о моём… об этом! Кроме того, я… он… Мне даже думать об этом не хотелось!


  — П-21 мне просто друг. Конечно, он умён, и внимателен, и…


  И ещё надевает ошейники со взрывчаткой на пони и отдает мне в копыта детонатор. И ещё поддерживает меня в трудные минуты. И я нужна ему, а он нужен мне…


  — Грх… в Стойле всё было намного проще. Записываешься в очередь на размножение и ждёшь. Всё просто.


  Тут мы с зеброй поменялись местами, и теперь она выглядела шокированной и растерянной.


  — А эти жеребцы… они могут отказаться? — мне не понравилось то, как она посмотрела на меня.


  Отказаться?


  — Зачем самцу отказываться? Это ведь то, для чего они нужны. Ну, то есть, все жеребцы ведь любят секс, — слегка нахмурившись, произнесла я. Секаши будто разочаровалась во мне и даже слегка встревожилась.


  — А что, если жеребец всё-таки откажется?


  — Ну… они не откажутся. Они не хотят отказываться, — почему она не понимает? Это ведь так просто, это в порядке вещей, тут не о чем задумываться. Самцы хотят секса, потому что он им приятен, а ещё это то, для чего они существуют. Так они устроены. — Послушай, твоё предположение очень интересно, но мне пора бежать. Чем скорее я найду П-21 и Глори, тем лучше. Затем я смогу получить свои крышечки и узнать, что же за файл сейчас находится в пип-баке.


  Секаши крайне странно посмотрела на меня. Она улыбалась, но казалось, что вот-вот расплачется.


  — Надеюсь, что ты скоро найдёшь Глори и П-21, Блэкджек, а когда встретишься с ними, попроси жеребца рассказать о своей жизни. И если он расскажет, то, пожалуйста, прими мои извинения.


  Сказав это, она развернулась и тут же пошла прочь. Я удивлённо посмотрела ей вслед. Её извинения? За что?


  — Я пыталась спросить его о том, что он чувствует, а он сказал, что хочет пристрелить меня! — крикнула я зебре, поднявшись на ноги, но, конечно, она не услышала.


  Я пыталась понять его. Пыталась. И пыталась быть хорошей, но потом он выкинул этот финт с ошейниками. Твердил о жажде справедливости, как будто начальник шахты сделал что-то плохое лично ему. А как он тогда посмотрел на меня…


  У меня не было времени сейчас об этом думать. Мне нужно было идти. Я сошла с крыльца и двинулась по дороге к почтамту, в котором оставила вещи, но, завидев Священника, медленно идущего от часовни, замерла. Наши взгляды пересеклись. А у него, оказывается, пронзительно-золотые глаза.


  — Ты уходишь? — грустно улыбнулся единорог.


  — Я встретила одну знакомую. Она рассказала мне, что произошло и где стоит начинать поиски, — неловко ответила я. — Я… прошу прощения. За то, что сказала тогда на мосту. Я знаю, что тебе не всё равно. Просто у меня и мысли не было о бездействии. О самой возможности дать им умереть.


  — Я знаю, Блэкджек. Ты действуешь. Да. Однако иногда лучшее действие — это бездействие, — тихо проговорил Священник. — Знаю, что ты не можешь согласиться со мной.


  Он был прав: я не могла.


  — Удачи в поисках друзей.


  — Спасибо. Тебе стоит поговорить с Секаши. Мимо не пройдёшь, с её-то полосками, — с улыбкой произнесла я, а затем выразительно добавила: — И она здесь не паломница.


  Определённо, это воодушевило чёрного единорога.


  — Да сбережет тебя Селестия, да защитит тебя Луна, — тихо проговорил он, слегка поклонившись.


  — И тебе не хворать, — неуклюже пробормотала я.


  Мне хотелось… а чего мне, собственно, хотелось? Извиниться? Ещё раз ощутить то спокойствие, которое исходило от этого единорога? Оседлать его? Ну… последнее-то уж точно; прошла неделя с тех пор, как кто-нибудь забирался мне под хвост. Вместо этого я лишь придурочно улыбнулась, развернулась и потопала прочь. Да блин, ну почему я не могу быть умной пони, чтобы разобраться во всём этом дерьме?! Я была уверена, что не учла что-то жутко важное, но никак не могла понять, что именно.
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  Со своим снаряжением я вновь направилась к железной дороге. Исходя из того, что поведала мне Секаши, я смогу добраться туда намного быстрее, если пойду прямиком на запад. Большинство оружия я продала пожирательнице крышечек (я узнала, как зовут эту кобылку, но у меня просто язык не поворачивается называть её «Чарити[4]») в обмен на любые хоть сколько-то пригодные к употреблению медикаменты, которые у неё были. Однако один из карабинов я оставила себе для дальней дистанции, предварительно починив его до вменяемого состояния. У меня также остался автоматический пистолет для стрельбы вблизи, а ещё я починила свой барабанный дробовик с помощью запчастей, найденных в музее. Ну, и очистила свои сумки от поразительного количества всякого хлама.


  Идя быстрой рысью, я настроилась на волну Диджея Пон-3. Впервые в меня никто не стрелял, к тому же спина практически не болела, и, в общем, чувствовала я себя довольно хорошо. Слова Секаши то и дело всплывали где-то на задворках мыслей, но я запихнула их в чулан, захлопнула дверь и закрыла её на ключ, который немедленно смыла в воображаемый унитаз. Затем, для пущей уверенности, что они не вырвутся, я заварила дверь, а затем подпёрла её несколькими бочками с магическими радиоактивными отходами. Сейчас не стоит забивать голову.


  Я следила за Л.У.М.ом, да и сама смотрела в оба, выискивая малейшие признаки опасности. Блотспрайты, радсвины. Впервые мой путь был относительно безопасен.


  Я достала карабин, чтобы попрактиковаться в стрельбе из дальнобойного оружия. Обычно я упражнялась с дробовиками и автоматическим оружием, так что практика прицеливания и ведения цели была мне незнакома, и ничто не раздражало сильнее, чем потратить целых шесть патронов на одного-единственного блотспрайта.


  Почему П-21 хотел меня убить? Разум откопал в недрах памяти возможный ключ к ответу на этот вопрос и разом за разом поворачивал в замочной скважине.


  Нет, не думай об этом. Меньше знаешь — крепче спишь.


  Он был зол, потому что я его нашла. «А вдруг я снова тебя подстрелю?», — прошептал он из-за двери. Видимо, у него был свой план побега, а я ему помешала.


  Кобылка, исполняющая песню о безразличии к миру, закончила петь последние ноты, за которыми последовал долгий тихий вздох Диджея.


  — Ах, никто лучше Сапфиры Шорс не умеет так всколыхнуть в сердце гордость. Это была композиция «Неустрашимый», и она напомнила мне о некоторых интересных слухах с запада. Думаю, что каждый из вас помнит смелое заявление Охранницы, выступившей против работорговцев Парадиза. Ну что ж, Парадиз и жнец Деус объединились, чтобы установить рекордную сумму за голову этой храброй пони, и, к сожалению, пони по всей Пустоши впали в своего рода безумие, силясь найти эту неуловимую кобылу по всему Хуфингтону.


  Вы, наверное, подумали, что учинённый Охранницей переворот в шахте близ Впадины Бримстоуна убедил всех прекратить охоту за кобылой, которая борется за свободу Пустоши? Но нет! Некоторые особо упрямые охотники до сих пор пытаются её изловить! Ну что ж, для них у меня есть специальная запись, которая была сделана как раз двумя такими как бы охотниками во время их последней встречи с мисс Охранницей. Давайте же послушаем её.


  Сперва из динамиков доносился лишь шум, но вскоре он сменился дрожащим голосом Сломонога.


  — Нас… нас было одиннадцать… Мы застали её одну… без оружия… без брони… приперли её к стенке в музее. Она ломала шеи, пробивала черепа… она сломала мне ноги…


  Я услышала тихие всхлипы.


  — Потом она отняла у нас оружие и… и просто разорвала нас на кусочки. А ещё она была пьяна! Пьяна! И при этом пела, как адская кобылица!


  Затем голос кобылы спросил:


  — А что случилось с вами, сэр?


  Раздалось неразборчивое бормотание, сопровождающееся всхлипами, а затем Отрезанные Бубенчики простонал:


  — Она мне, блять, яйца отрезала!


  Диджей Пон-3 подавил смешок.


  — Ну, ты это заслужил. Вы, жеребцы, готовы рисковать своими жизнями за награду, но готовы ли вы рисковать самым дорогим, что у вас есть? И, Охранница, как насчёт того, чтобы записать пару песен после того, как закончишь с работорговцами Парадиза?


  Интервью прервалось следующей песней, и я вздрогнула, почувствовав себя немного виноватой. Я действительно не хотела рубить с плеча по больному. На самом деле я до сих пор не до конца осознавала, что натворила (спасибо похмелью и всем-всем-всем). Ну, любой сдерживающий фактор хорош, даже если это дурная слава, верно ведь? Я подняла коробку с «Кукурузными хрустяшками Карамеля» и вытряхнула содержимое себе в рот. Сладкие и хрустящие… м-м-м, лепота.


  Тут я споткнулась и здорово приложилась мордой об землю. Что тут такого, это может случиться с каждым.


  Но лишь я, такая «везучая», могла споткнуться о свежий труп пони.


  Бедная кобыла была не просто убита. Что бы это ни было, оно оставило жуткие резаные раны, рассекло грудную клетку и разбросало органы несчастной по всему полю.


  Сердце бешено заколотилось, а глаза непроизвольно зажмурились. Я попятилась назад, стараясь успокоить дыхание. Я снова ощутила, как мои кишки тянулись по полу.


  Вдруг я наступила на что-то задней ногой.


  Прошу, не говорите мне, что я наступила на то, о чём я подумала.


  Я оглянулась и увидела, что стою прямо в развороченной грудной клетке земной пони. Запёкшаяся кровь на моём копыте была всё ещё тёплой. Я отчаянно пыталась удержать хрустяшки в желудке, пока вытирала кровь с копыта. Я осторожно оглянулась, стараясь сохранить спокойствие и дыхание.


  Вокруг меня валялось с полдюжины пони, вооружённых винтовками. Потрёпанная одежда, которую они носили, вызывала сомнение в том, что перестрелки были их основным занятием. Сухие заросли стали их последним пристанищем.


  Я посмотрела в ту сторону, откуда пришла к этой рощице из деревьев и кустарников. У них была прекрасная позиция для скрытной атаки, да и могла ли я что-то предпринять, учитывая, что они простреливали весь сектор? Но что-то напало на них первым, и оно не просто убило бедных ублюдков. Их тела изуродовали и расчленили; всё оружие было сломано пополам. Снаряжение, правда, осталось нетронутым: боеприпасы, крышки и два вещмешка со скудным запасом провизии и парой бутылок дождевой воды.


  Что-то только что оказало мне услугу, а я этого не люблю. Просто терпеть не могу.
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  Добравшись до железнодорожных путей, я немного ускорила темп. Бег на длинные дистанции был мне в новинку, но сейчас у меня была масса причин, чтобы в нём попрактиковаться. Бойня в лагере напомнила мне, что награда за мою голову всё ещё в силе. Поднимаясь на холм, я отметила для себя, насколько крутым был его склон; не представляю, как я умудрилась не свернуть шею, вывалившись из движущейся вагонетки, да ещё и в таком жутком состоянии. Хотя если я настолько везучая, то не должна была и пулю тогда словить.


  Эти мысли вернули меня к моему… помощнику. Я была не в восторге от того, что кто-то скрытно помогает мне, хотя, нужно признать, это всё же лучше, чем получить пулю сзади. С другой стороны, их методы меня совсем не волновали. Совершенно. Вряд ли я смогу назвать союзником того, кто разрывает других пони в клочья. Мне претила сама идея, что кто-то мог совершить подобное. Однако сейчас у меня возникли проблемы иного рода, заставившие меня резко пригнуться к земле.


  Подкравшись поближе, я разглядела своим янтарным зрением перевёрнутую вагонетку и разбитый рядом с ней лагерь, окружённый грубыми баррикадами. Внутри горел походный костёр, слепивший моё ночное зрение, заставляя пользоваться обычным. Л.У.М. высветил четыре жёлтых и несколько красных. Я потёрла копытом подбородок и задумалась.


  Работорговцы? Охотники? Это ведь не простое совпадение, что они расположились прямо у перевёрнутой вагонетки, верно?


  Я смогла разглядеть четырёх пони с оружием наизготовку, затаившихся в темноте.


  — Зашибись, — вздохнула я, левитируя свою винтовку и прицеливаясь. Определённо не мой тип оружия. Ствол слегка покачивался, двигаясь между красными и жёлтыми метками.


  Просто нажми на крючок и облегчи себе жизнь, Блэкджек.


  Прицел и мушка идеально совместились на прямой.


  Нажми на спусковой крючок. Нажми… на… крючок…


  — Селестия, ну почему ты не дала мне чуть больше мозгов, — произнесла я, поднимаясь на ноги. — Теперь меня обязательно подстрелят.


  Я подняла автомат стволом вверх и направилась прямо к лагерю, говоря при этом как можно громче и дружелюбнее.


  — Мне бы очень хотелось избежать массового кровопролития. Так что я буду очень благодарна, если вы, народ, не станете делать никаких глупостей! — провозгласила я с самой широкой и, наверное, поехавшей улыбкой, на которую была способна.


  Не прозвучало ни единого выстрела. Не то чтобы я возражала, но это было слишком странно. И моя безумно чешущаяся грива только подтверждала это. В свете костра были видны силуэты пони. Никаких ответов. Никаких предупреждений. Опасны они? На радаре были и красные, и жёлтые метки. Я не мастер передвигаться тайком, хотя и стараюсь, как могу.


  Вроде бы двигаться бесшумно совсем не сложно. Просто не наступай ни на что, что может тебя выдать! Тем не менее обычно у меня под ногами всегда находилось что-нибудь жутко шумное, что я упускала из вида. Поэтому тот факт, что я добралась до баррикады из высохших ветвей деревьев, не услышав ни единого выстрела, меня немного приободрил… до тех пор, пока я не заглянула внутрь.


  Тому, что эти пони не стреляли по мне, было очень простое объяснение: их всех связали! А к их копытам примотали самые раздолбанные мелкокалиберные винтовки, какие я только видела в своей жизни. На спине у каждого висел мешок, в котором копошились разъярённые насекомые — радтараканы. А в центре лагеря располагался большой металлический ящик с вмонтированным в него терминалом.


  Внезапно вспыхнули прожекторы, осветившие баррикаду со всех сторон, и вокруг меня возник круг из красных меток. Терминал ожил и выкрикнул полным радости голосом неведомой кобылы:


  — Я поймала тебя, Охранница! Ты угодила в идеальную западню Вирго[5], седьмой дочери клана Зодиак!


  Я посмотрела на пятерых связанных пони, а затем на прожекторы.


  — Твоя голова принесёт мне внушительное состояние для моих исследований. Сдавайся во имя тайной науки!


  — Серьёзно? И какими же исследованиями ты занимаешься? — крикнула я, хотя и не была до конца уверена, что она сможет увидеть или услышать меня через терминал.


  Скинув мешки со спин пони, я достала драконий коготь. Спустя несколько мёртвых радтараканов заложники немного расслабились.


  Повисла небольшая пауза.


  — О! В смысле… тебе правда интересно? Я пытаюсь открыть секрет изготовления пип-баков! Они воистину настоящее чудо старинных магических технологий. Мне удалось восстановить пару, но их арканные матрицы настолько сложные и технологичные, что стоят безумных денег!


  — Угу, не могу не согласиться. Я бы уже давно копыта откинула, если бы не мой, — ответила я. Затем повернула голову ближайшего заложника к себе и тихо прошептала: — Пока не двигайся с места.


  Он судорожно сглотнул, глядя в мои горящие янтарным светом глаза, и кивнул. Я вынула кляп у него изо рта и перерезала путы, а затем двинулась к следующему.


  — Что ж, должна сказать, мне довольно стыдно за то, что я так легко попалась. Ты, вероятно, самая умная из… как ты сказала? Зодиаков?


  — Да! Зодиаки — семейство величайших охотников за головами в Эквестрии. Конечно, я не отходила далеко от Хуфингтона… эксперименты и всё такое… но я уверена, что это укрепит мою репутацию среди моих братьев и сестёр, — торопливо ответила она, пока я освобождала одного пони за другим.


  — Значит… Вирго. Не против объяснить мне устройство этой твоей западни? Должна признаться, что я далеко не самая умная пони. Полагаю, в этом ящике что-то спрятано? — громко спросила я, присаживаясь на землю. Я заметила парящих роботов-пауков, похожих на декана Харди из Розенхуфской академии, которые окружили лагерь со всех сторон.


  — О, конечно. У меня ушло несколько дней на разработку этого плана и несколько часов на реализацию. Видишь, я была права, полагая, что смогу заманить тебя при помощи пленников. Правда, я думала, что ты просто пристрелишь их и отправишься мародерствовать. Большинство бы так и сделали… Интересно, почему? Неважно! Внутри ящика смертельный нейротоксин, созданный специально для того, чтобы вырубить тебя в считанные секунды… минуты, может быть. Не больше. Вокруг расставлены мины, чтобы ты за это время не сбежала. Попытаешься обезвредить хоть одну — cдетонируют все остальные. И наконец, на случай, если тебе каким-то образом удастся разобраться с минами, периметр патрулируют охранные роботы, — закончила она и разразилась истерическим смехом, который сменился приступом кашля и хрипом.


  Я посмотрела на монитор. Если кто-то присматривал за моей задницей, то почему он не разобрался с этой западнёй? Я оглядела остальных и спросила одними губами: «Идеи?», — но в ответ получила лишь недоумённые взгляды. Что ж, время для моего сольного выступления. Хотя, возможно, этим я убью нас всех.


  — Ладно. Ещё два вопроса, если ты не против. Первый: это, случайно, не те роботы, которые набрасываются на пони и рвут их на куски, если открыть по ним огонь?


  — Они самые — и в полной боевой готовности. Поэтому даже думать не смей о том, чтобы подстрелить их, или они разорвут тебя в мгновение ока! Кроме того, ты хоть представляешь, насколько они дорогие? Нет, серьёзно. Они там на Свалке дерут с покупателей втридорога, — сказала Вирго обиженным голосом. — Думаешь, они могли бы дать мне скидку как постоянному клиенту, но не-е-ет. Всех интересуют только крышечки. Всем нужны лишь крышки. О знаниях они вообще не думают!


  — Да, мир ужасно несправедлив. Последний вопрос: почему ты называешь его смертельным нейротоксином, если он всего лишь усыпляет? — спросила я, поднимаясь и прицелилась в ближайшего паука. Ответом мне было ошеломлённое молчание. — Знаешь, почему бы тебе не поразмыслить немного над этим?


  И с этими словами я выстрелила.


  «Лучше распятым, чем полосатым!», «Умри, имперское отродье!», «Во имя табуна свободных и родины сена!» — в унисон заголосили роботы и начали надвигаться со всех сторон, обстреливая нас розовыми разрядами смертельной энергии, срывающимися с их паучьих ног.


  — Нет! Нет! Что ты делаешь?


  Раздался щелчок, и из металлического ящика с шипением начал сочится зелёный газ. Однако контейнер не выглядел особо тяжёлым и к тому же не был ни к чему привязан. Я со всех сил пнула его копытами, и терминал, подскакивая на кочках, покатился в сторону минного поля.


  — Ложись! — закричала я… но это было явно лишним, учитывая, что пони и так уже вжались в землю, спасаясь от разрядов магии. Затем с оглушительным грохотом взорвалась мина. Тут же сдетонировали ещё три ближних мины. Затем ещё одна, и ещё, и ещё… За считанные секунды рванули все мины, расположенные по периметру лагеря, наполняя воздух шрапнелью, превращающей охранных роботов в искрящиеся обломки. Сорванные взрывом прожекторы погасли, и всё вокруг погрузилось во мрак.


  Что-то горячее просвистело в миллиметре от моего лица, срывая с глаз очки и опаляя гриву. Я зажмурилась, а затем осторожно провела копытом по лицу, чтобы убедиться, что оно всё ещё на месте — каким-то чудом оно уцелело. Мир вокруг застыл в звенящей тишине (звенящей в ушах). Я оглядела четверых пленников, с ужасом взиравших на мои горящие янтарём глаза, и обезоруживающе улыбнулась.


  — Ух ты, совсем близко прошёл, да?


  Взгляды этих четверых красноречиво говорили, что они бы предпочли, чтобы осколок прошёл ещё чуть ближе.


  — Моя… моя западня… О-о-о, это нечестно! — раздался плаксивый голос Вирго, но звучал он почему-то тише и не был искажён помехами. — Папочка будет очень мною недоволен!


  — О… думаю, не об этом тебе нужно сейчас волноваться, — сказала я, наводя винтовку на единственную оставшуюся красную метку на З.П.С.


  Я смотрела через перекрестье прицела прямо на череп розовой кобылы-единорога… а затем вздохнула и сменила цель.


  — Отныне ты и твоя семья оставите меня в покое, — сказала я и нажала на спусковой крючок.


  — Ай! — завопила Вирго, вскакивая и хватаясь за круп, ужаленная моей пулей. Красная метка сменила цвет на жёлтый, когда она заковыляла прочь, успев выкрикнуть на прощание: — У тебя будут огромные неприятности, когда я расскажу об этом папочке!


  Я испустила тяжкий вздох, плюхаясь обратно за баррикаду.


  — Да уж… как было глупо с моей стороны… угодить в подобную ловушку, — сказала я с усмешкой, обращаясь к остальным пони. Но в ответ эти жеребцы и кобылки просто смотрели на меня в немом изумлении. — Э-э… вы как, в порядке?


  — Д… да, — заикаясь ответила светло-фиолетовая кобылка с кьютимаркой в виде вил. — Хм… полагаю, мы должны поблагодарить тебя? Что ж. Спасибо.


  — Не за что, — я подумала, не попросить ли у них несколько крышечек в качестве взноса в мой фонд спасения заложников, но потом поняла, что это будет немного чересчур. — Слушайте, я ищу двух пони. Одну из них забрали на север пегасы, а второго увёл на юг коричневый единорог с кучей точек под его кьютимаркой. Видели кого-нибудь из них?


  Они переглянулись, а затем один из них, смуглый жеребец, пробормотал:


  — Ну, мой брат говорил, что на севере, на авиабазе Мирамейр, вроде как окопались пони из Анклава.


  — Спасибо.


  Это был лучший из имеющихся в моём распоряжении ориентиров. Да и когда рядом со мной будет Глори с её пытливым умом, я смогу избежать ловушек вроде этой и сэкономлю немного времени.


  — Вы четверо берегите себя, хорошо? — сказала я на прощание. Они нерешительно кивнули, и я перемахнула через баррикаду, беря курс на север.


  — Ну так что, мы собираемся её хватать или как? Она ведь уходит, — спросил, понизив голос, один из жеребцов, уверенный, что я уже не слышу его. Последовавшие за этим звуки ударов копыт по чьему-то заду были весьма красноречивым ответом.
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  Какая прекрасная ночь! Пока что мне не пришлось никого убивать, и, пусть западня Вирго Зодиак вызвала раздражение, она разрешилась более-менее удачно. Я направлялась туда, где смогу найти одну из моих друзей. Дождик даже позволил Пустоши немного подсохнуть. Одним словом, жизнь налаживалась!


  Я шла уже несколько часов подряд, и ноги начали уставать. Пришло время для перекуса и сна.


  Конечно, найти хорошее место для этого было нелегко, но вскоре я обнаружила трейлеры, вставшие кольцом на старом кемпинге. В первом доме на колёсах, куда я заглянула, не осталось почти ничего, кроме матраса, но он-то мне был и нужен. Я со вздохом опустилась на мягкую (по сравнению с землёй, конечно) поверхность.


  Пара часов отдыха — и я буду готова идти дальше. Нужно только заснуть. Расслабиться… Расслабиться, я сказала… Рас-сла-бить-ся.


  Блядь.


  Я устала, но просто не могла вырубить мозги. Всё продолжала думать о том, что случилось сегодня: тот жуткий мост, восхитительное пение и музыка, ужасная картина бойни и довольно занятная стычка с Вирго. Может быть, стоило всадить ей пулю промеж глаз, но она была хотя бы интересной. Почти поймала меня. И если бы не моя удача, никаких «почти» бы не было.


  Ночная тишина нарушалась лишь тихими звуками падающих капель. Я со вздохом повернулась на живот, подняла перед собой ногу с пип-баком и начала в нём копаться. Ненавижу скуку. А она всегда идёт в комплекте с ожиданием. Я включила ЭП-1101, надеясь, что ему тоже станет скучно и он сам себя раскодирует, сэкономив мне здоровье и крышечки. Ага, аж два раза. И тут я заметила папку прямо над ЭП-1101.


  «пип-бак №214: Аудиофайлы П-21».


  Я осторожно передвинула курсор на одну позицию вверх и просто смотрела на подсвеченную надпись. Может, мне нужно было небольшое… развлечение перед сном? Я не считала это вторжением в чужую личную жизнь. Чем занимался П-21 в Стойле, я и так знала, а кого-то из тамошних кобылок я вряд ли снова когда-либо увижу. Поэтому что плохого, если я послушаю, как они доставляют друг другу удовольствие, и заодно немного порадую саму себя?


  Озорная мысль крепко пустила корни в мозгу, и я, мурлыкая себе под нос, открыла папку с аудиофайлами. Большинство имён кобылок в списке были представлены в виде сокращений.


  «СМ»… нет уж, спасибо. Я уже досыта наслушалась этой маленькой психопатки. Записи с «ДТ» были весьма милыми, но мне хотелось чего-нибудь новенького. «ДР»? Если это та, кто я думаю, то, пожалуй, не стоит. «РИВ»? Пару недель назад я бы убила за этот файл. «МИД»? Похоже, за десять лет П-21 приобрёл широкую известность.


  …«БД»?


  Я заморгала в недоумении, глядя на три файла, помеченных этими буквами. Насколько я знаю, в Стойле Девяносто Девять лишь одна кобылка носила подобные инициалы — я.


  Конечно, в моей жизни было много жеребцов. Любой кобылке, родившейся в Девяносто Девятом, вживляли стерилизующий имплантат и удаляли его только после смерти её матери. Только тогда она могла завести своего жеребёнка, но потом имплантат возвращался обратно. Всё просто. Ты делала свою работу и наслаждалась жизнью. Если же кобылка умирала, не оставив потомства (как правило, из-за несчастного случая… или, ну, самоубийства всё же время от времени случались, но преступников в Девяносто Девятом забывали даже быстрее, чем умерших естественной смертью), то Смотрительница выдавала внеочередное разрешение на заведение жеребёнка.


  Я судорожно сглотнула и передвинула курсор на первую из записей под моими инициалами. В животе зарождалось какое-то неприятное чувство. Это всё уже в прошлом. Как оно может навредить? Лучше не думать.


  Звуки одобренной Стойлом развлекательной музыки. Гул множества голосов, эхом разносящихся по атриуму. В Стойле Девяносто Девять было всего три повода для столь шумного празднества: меткасеньера, отмечаемая, когда кобылка приступала к выполнению своих обязанностей в Стойле; рождение жеребёнка (хотя в этом случае обычно довольствовались более скромным приёмом в кафетерии) и день рождения Смотрительницы. Но так как звучавшая музыка не восхваляла на все лады мудрость и доброту последней, то я решила, что имела место именно меткасеньера. У меня замерло сердце.


  В тот день не произошло ничего особенного. Праздник отмечали сразу шестеро из нас. Дейзи и я вливались в ряды охранниц. Миднайт отправлялась в технический отдел. Насчёт остальных я не в курсе, так как они меня избегали. Для нас приготовили зелёный торт и своего рода пунш, которому, по идее, полагалось быть частично алкогольным, но увы. Да, вечеринки в Девяносто Девятом были полным отстоем без каких-либо признаков веселья. Даже день рождения Смотрительницы.


  — Давайте уже развлекаться с жеребчиками, — услышала я крик Дейзи. — Единорог, чур, мой!


  — Дейзи! Уступи единорога мне. Возьми вот этого, синего, — это нытьё принадлежало уже мне. — В смысле, ты только посмотри на него. По-моему, он дефектный. К тому же он всего лишь П-1.


  — Тем хуже для тебя. Потому что единорог идёт со мной, — рассмеялась она в ответ, и я услышала удаляющийся перестук копыт.


  — У, корова… — проскулил у меня в ушах мой обиженный голос. — Ладно. Эй ты, пошли.


  — Пожалуйста… — прошептал П-21 так тихо, что это расслышал только его собственный пип-бак. Звуки вечеринки начали стихать. Потом хлопнула дверь.


  — Помоги мне снять вечернее платье. Не хочу посадить на него пятно.


  Эти праздничные наряды переходили от кобылки к кобылке каждую меткасеаньеру. Никто, кроме Смотрительницы, не имел подобного в своём гардеробе.


  — Я… — пробормотал П-21 высоким испуганным голосом.


  — Чего?


  — Я не хочу это делать… пожалуйста, не заставляй меня… — прохныкал он.


  — Тьфу, ты что, шутишь?


  — Я…


  — Слушай сюда! План таков. Сейчас ты доставишь мне удовольствие. Это твоя работа. Если же ты не можешь, тогда отправляйся к медикам, и пусть они помогут тебе с этим, — я раздражённо вздохнула. — Ты всё равно не занимаешься ничем, кроме спаривания, так что ты должен быть счастлив, что…


  Я остановила воспроизведение. Это была ужасная вечеринка. Единственное моё воспоминание о ней — то, что Дейзи заграбастала единорога. А я получила П-1. Нытика, который проплакал… всё… время… Это был он, а я его даже не помнила.


  Я обхватила голову копытами, пытаясь это осмыслить. Пытаясь найти способ принять то, что я только что услышала. Я была совсем юной. Я следовала правилам. Это вина Девяносто Девятого. Не моя.


  «Они не хотят отказываться. Все жеребцы ведь любят секс».


  Я посмотрела на два оставшихся файла, чувствуя подкатывающую тошноту. Не было смысла терять время впустую. Теперь я никак не смогла бы заснуть. Или заняться тем, чем собиралась. Или слушать… дальше…


  Я не могла об этом даже думать.


  [image: Podzagolovok]


  Как и другие крупные здания на Пустоши, авиабаза Мирамейр была монстром инженерной гигантомании — чёрным кирпичом с башней на крыше. Пожалуй, это и помогло ему устоять, когда все остальные постройки были сметены взрывом, о котором теперь напоминал светящийся красным кратер в восточной части взлётной полосы. Там и тут лежали бронированные небесные колесницы, сваленные в кучи, а на месте ангаров теперь виднелись лишь курганы обломков. От наземного транспорта остались только лежащие кое-где шасси, на одном из которых всё ещё находилась большая цистерна.


  А ещё тут было тихо. Слишком тихо. Если здесь и были пегасы, то они очень старались не выдавать своего присутствия. Совсем не то поведение, которого можно ожидать от тех, кто якобы собирался оказывать помощь поверхности. До сих пор у меня были впечатления о двух сторонах Анклава. Одна из них была милой идеалисткой, наивной и неуклюжей. И легковерной. Другая же тайно проникла в больницу Флаттершай и проигнорировала психологическое состояние сорока кобылок и жеребчиков, оказавшихся в ловушке стазиса. И теперь моё впечатление от этого места было как раз таким: Анклав был здесь не к добру.


  Хуже того, на моём Л.У.М.е были красные метки, но я не видела ничего подозрительного. На взлётной полосе не было ничего, кроме кучи разбитого транспорта. Но сумасшедший зуд в гриве подсказывал, что где-то здесь меня подстерегала опасность. Я понятия не имела, чего ждать. Ловушек? Невидимых чудищ? Выскакивающих турелей?


  Что ж, если сомневаешься… не собрался ли кто-нибудь тобой пообедать, можешь и сама дать звонок к обеду. Я прогулочным шагом двинулась к главному зданию, насвистывая песенку и поглядывая по сторонам, не появится ли вдруг что-нибудь стреляющее, колющее или кусающее. Затем я заметила два ящика с боеприпасами, видневшихся из-под перевёрнутого фургона.


  Ну, думаю, формально они не принадлежат Анклаву. На них не нарисовано ни флага, ни… блин. Кого я обманываю? Мародерство и грабеж!


  Я резко развернулась, когда кусок гудрона передо мной вскипел от алого энерголуча.


  Так. Теперь фургон обрел для меня совершенно иную значимость — я нырнула под него, спасаясь от следовавшей за мной очереди из энергомагического оружия. Я быстро огляделась. Ничего.


  Ну что ж, раз я всё равно здесь, нельзя упускать шанс… лишний раз поругать себя за то, что не могу открыть эти ящики. Эх, как же мне нужен мой синий пони!


  Итак, где-то здесь был кто-то с лучевой винтовкой или необыкновенным лучевым пистолетом. Мне совершенно не хотелось окончить свои дни кучкой тлеющего пепла. Но где же мог быть этот стрелок? Естественно было предположить, что где-то на крыше. Я бы сама выбрала эту позицию, если бы собиралась кого-нибудь подстрелить.


  Но ведь Анклав — это пегасы.


  Они бы не засели на здании. Они бы парили в воздухе. Прямо надо мной. Чтобы всегда целиться мне в спину, куда бы я ни двинулась.


  Я глянула на ржавый корпус фургона надо мной. В нём не было брешей, но на броню он похож не был. Я достала дробовик, зарядила разрывным патроном, крепко зажмурилась и выстрелила. От звука выстрела у меня зазвенело в ушах. Я снова огляделась, но они всё ещё выжидали. Им некуда было торопиться.


  Повернувшись на спину, я посмотрела вверх сквозь пробитую в металле дыру размером с копыто. О, вот и он… или она… я не могла точно сказать, кто именно. Облачённый в какую-то чёрную броню, с автоматом и энергомагической винтовкой, закреплёнными на боевом седле. Я просунула в дыру карабин, глубоко вдохнула и что было силы крикнула:


  — Переговоры!


  Ответа не последовало.


  — Я правда не хочу с тобой драться!


  Ответа всё равно не было.


  — Честно!


  Бля, ну почему всё всегда так сложно?! Я громко вздохнула, активировала З.П.С. и прицелилась ему в ногу. Может, это подействует на него… отрезвляюще, и он будет более расположен к разговору. В конце концов, Деус, все работорговцы и ещё пол-Пустоши охотились за моей головой. Мне вовсе не хотелось, чтобы и Анклав к ним присоединился!


  Я выстрелила раз, другой, третий. И как только три пули вошли в ногу пегасу, я увидела, как она отвалилась! Он дико замахал крыльями и полетел к главному зданию. Из обрубка его ноги потоками выплёскивалась кровь. Пегас не смог улететь далеко, прежде чем согнулся и с отчётливо слышным хрустом упал в десятке метров от меня. Его шея неестественно изогнулась.


  Выбравшись из укрытия, я посмотрела на тело и выругалась.


  — Будь ты проклят, костлявый сукин сын! Я не хотела его убивать! — крикнула я ублюдку-крупье, который теперь казался самим воплощением Пустоши.


  Я была Охранницей — кобылой, видимо, полной решимости поссориться со всеми на Пустоши. Что ж, теперь ничего не поделаешь.


  Ствол его автомата погнулся при падении, но я смогла извлечь из него кое-какие запчасти для своего карабина. Его энергомагическую винтовку с барабанным спарк-магазином я тоже забрала. Может, Глори и умеет с ней обращаться, но я даже не знала, где здесь спусковой крючок! Его броня, состоявшая из твёрдых пластин неизвестного материала, неким образом притороченных к какой-то плотной ткани, была при этом удивительно лёгкой и гораздо более прочной, чем то недоразумение, которое носила Глори. Жаль только, что ноги и голову эта броня не прикрывала. Но всё же я запихнула и её себе в сумку.


  Я подошла к боковой двери. Она была заперта, но замок оказался совсем не сложным. Гораздо проще, чем те, что были на ящиках с боеприпасами. Лёгким толчком я открыла дверь и аккуратно зашла в нужник, который уже двести лет как нуждался в хорошей уборке. Там было много красных меток. Либо я уже как-то успела настроить их против себя (ну, бывает; и у меня есть к этому особый талант), либо они стреляют во всё, у чего нет крыльев. Так или иначе, надо с этим разобраться.


  Я взяла дробовик вместо карабина, зарядив его патронами с картечью, и пошла вдоль заляпанных грязью туалетов и разбитых раковин.


  В воздухе пахло плесенью, каждый шаг отдавался хрустом стекла от разбитых ламп. Здесь была раздевалка. Я миновала душевые и тихонько пошла вдоль многих и многих рядов шкафчиков… ладно, я тихонько обыскивала их. В некоторых нашлось кое-что полезное. Несколько крышек, пластиковая упаковка бака, немного мед-икса и куча всякого мусора, на большую часть которого я не обратила внимание. Ещё я нашла книгу под названием «Техника боя» и забрала её только из-за картинки на обложке: зебра ударом срывал голову с плеч!


  Я нашла шкафчик с чистящими средствами и клейкой лентой и решила, что не надорвусь, сложив его содержимое в сумку.


  Хоть что-то смогу продать вымогательнице в Капелле, если не найду ничего лучше.


  Я уже собиралась идти дальше, как вдруг заметила на одном из стоявших в ряд шкафчиков побольше табличку: «Стоунвинг». Эти шкафчики выглядели не такими побитыми, как другие. Более того, они выглядели так, будто солдаты их всё ещё чистили и полировали. Я прочла надписи на остальных: «Джетстрим». «Вэнити». «Твист». «Дуф». «Эхо». «Псалм». «Э…-кто-то там», — надпись на табличке была кем-то специально затёрта. «Биг Макинтош». Я не увидела никаких замков, но в конце ряда светился небольшой терминал.


  Я прочла приглашение к вводу:


  — Пожалуйста, выберите шкафчик.


  Я набрала «Стоунвинг».


  — Пожалуйста, введите пароль.


  Я хмуро посмотрела на клавиатуру терминала. Затем коснулась её магией и набрала: «Рэйнбоу Дэш». Послышался лёгкий щелчок, и дверца шкафчика открылась.


  Не знаю, чего я ожидала. К стенкам изнутри было приклеено несколько фотографий. Стоунвинг улыбается как идиот, пожимая копыто министру с радужной гривой. Картинка с изображением подмигивающей Рэйнбоу Дэш и её автографом: «Не время сдаваться!». Немного денег, которые меня не заинтересовали. Фото Стоунвинга вместе с его отрядом. Ещё одно, на побережье, вместе с Джетстрим. И ещё несколько, где он счастливо улыбается.


  Последним, что я нашла, была сложенная записка.


  «Эй, если вы это читаете, пожалуйста, оставьте шкафчик Стоунвинга в покое. Я взял его вещи и спрятал в надёжном месте. И если это ты, Джет, ищи там, где он сделал это когда-то. Можешь забрать, когда будешь готова. Биг Макинтош.


  P.S. Стоун, ты серьёзно? “Рэйнбоу Дэш”? Ты чем думал?»


  Я усмехнулась и закрыла шкафчик. Нечего было гадать. Всё, что здесь было важного и ценного, теперь надёжно спрятали. Остальное было неважно. И всё же, надо признать, я чувствовала некоторую досаду: раньше тут было что-то клёвое.


  К сожалению, мне больше не удалось отгадать ни одного пароля. Так что я оставила бронированные шкафчики и пошла по направлению к единственному выходу — в казармы. Большинство коек там было в беспорядке, и лишь некоторые — заправлены.


  Аккуратно проходя от одной тумбочки к другой, я брала всё, что хоть как-то могло пригодиться.


  Войдя в кафетерий, я оказалась прямо напротив двух пегасов, занятых едой. Я подняла дробовик, глядя на них янтарным взглядом.


  — Ни с места.


  Они замерли.


  — Бросайте оружие, — тихо сказала я, медленно приближаясь к ним. Не моргнув и глазом, они вытащили свои лучевые пистолеты и бросили их на пол.


  — И заряды.


  Обоймы стукнулись о линолеум.


  — А теперь: где Монин Глори? — спросила я, левитируя их оружие и боеприпасы к себе в сумку.


  — Сама её найдёшь, — спокойно ответил тёмно-красный жеребец.


  — Справедливо, — ответила я, доставая телекинезом рулон клейкой ленты. Возиться телекинезом сразу с двумя объектами было сложновато, но я справилась.


  Глаза пегасов расширились, когда я стала приматывать лентой их крылья. Они выглядели возмущёнными, но немного успокоились, когда я вежливо спросила:


  — Или вас лучше пристрелить?


  Затем я достала флакон «Чудо-клея» и выдавила из него на пол две лужицы.


  — Садитесь.


  Они вытаращились на меня, но потом без разговоров опустили свои зады в застывающий клей. Через минуту всё было готово. Теперь, чтобы освободить, их придётся выдирать из униформы. Ещё двумя кусками ленты я заклеила им рты.


  — Если это вас немного утешит, я не хотела доводить до такого.


  С другой пегаской, на которую я наткнулась в коридоре, справиться оказалось намного труднее. Заметив меня, она тут же развернулась, пригнулась и открыла огонь из автоматов на боевом седле. Было не похоже, что она хорошо умела стрелять по движущейся цели в узком пространстве, но всё равно те несколько попаданий, которые ей удались, были охренеть какими болезненными! Я приближалась к ней, петляя вправо-влево. Она упёрлась спиной в стену. А потом её накрыло свинцовым душем. Её оружие замолкло, а сама она, вскрикнув, упала и обмякла.


  Я обобрала её тело и продолжила путь, прочёсывая весь первый этаж. Офисы, архивы, сувенирные лавки и буфет, в котором я нашла засахаренные морковные тортики. Они оказались ещё свежими и пошли просто на ура с бутылочкой спаркл-колы. Попутно я прикарманила несколько пачек чипсиков из малосольных огурчиков и «РАДисковый Сюрприз». А ещё нашла пару лётных очков.


  Так, посмотрим в зеркало. О да, теперь мои жуткие глазки совсем не видно! Хоть это немного подняло мне настроение.


  Я обнаружила лестницу наверх и вниз. Умей я летать, хотела бы я быть повыше, где в случае чего могла просто вылететь в окно, или внизу, где меня зажали бы в ловушке? Ставлю на повыше. Осторожно поднявшись наверх, я толкнула дверь в конце лестницы.


  Целая армия красных меток возникла на моём Л.У.М.е; похоже, что-то укрывало их от локатора! Их было около двадцати… потом я услышала тихие шорохи и перещёлкивания. Радтараканы? Что ж, это свидетельствовало о том, что пегасы сюда не поднимались. Но так как я была уже тут, то решила проверить это место.


  Справиться с тараканами оказалось не слишком сложно. Черенка от метлы и хорошей реакции оказалось достаточно. Большинство комнат оказалось офисами, но весьма разнообразными. Там были терминалы, к которым я боялась прикоснуться, и сейфы, на которые я могла лишь смотреть с нескрываемым раздражением, воображая, какие же сокровища там запрятаны. Зато мне попалась аптечка с хорошими медикаментами и бесполезными испортившимися лечебными зельями. Ещё чудо-клей. Ещё клейкая лента. Скипидар. Ничего особенного, но может пригодиться. В комнате отдыха я нашла ящик пива «Брайдлбак»; в прошлый же раз немного алкоголя мне не повредило. Открытая бутылка плыла за мной следом, пока я шла к двери, ведущей на уходящую вверх винтовую лестницу.


  Лестница привела к пустой комнате управления полётами. Все терминалы уже давно не работали. Как и те, кто сидел за ними в момент падения бомб. Я посмотрела на обгорелые кости, выбитые окна. И… шар памяти? Ага, шар памяти, лежащий на перекладине прямо за окном. Я выглянула наружу, и у меня тут же закружилась голова. Ладно. Там сплошная пустота. Смотреть вниз было не менее трудно, чем смотреть наверх. Сделав глубокий вздох, я прикоснулась к шару своей магией.


  — Осторожно, осторожно… — пробормотала я себе под нос, подняв и начав двигать к себе маленький светящийся шарик. — Только бы не уронить. Только бы не…
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  Твою налево…


  Снова лечу, снова пегас — и, слава Селестии, на этот раз кобыла. Как самцы вообще ходят с этой болтающейся штуковиной промеж задних ног?


  Пегаска поднималась всё выше и выше к облакам, в то время как солнце скрывалось за горизонтом, уступая место звёздам, зажегшимся в вечернем небе. И синхронно с солнцем из-за горизонта показалась луна. Впервые увидев подобное зрелище, я почувствовала примерно то же самое, что наверняка чувствовал Священник, смотря на витражи с Принцессами: умиротворение. Со слезами, скатывавшимися по щекам моей носительницы, я приземлилась на маленьком белоснежном облачке.


  Сразу же за моей спиной вспыхнуло что-то зелёное. Губы моей хозяйки искривились в улыбке.


  — Проверяете меня, политрук?


  — В этом заключается моя работа, если верить официальным бумагам. Тебе надо бы взглянуть в описание моей должности. Психологические тренинги для тех, кто терял близких, различные мероприятия, психокоррекции МинМира… — раздался знакомый голос, и из-за моей спины вышел Вэнити… стоп, вышел?!


  Агась, этот единорог стоял прямо тут, на этом кудрявом облаке! Я аж почувствовала, как часть моего мозга резко разболелась и начала трещать от такого разрыва шаблона!


  — Но весь этот бред и бита ломаного не стоит, когда дело доходит до реальных случаев, — спокойно сказал белый единорог, встав рядом с моей хозяйкой.


  Его изумрудно-зелёная грива выглядела очень даже стильно, несмотря на камуфляжную униформу.


  — Дай угадаю, Джетстрим, судя по твоему письму, ты винишь в случившемся себя. Теперь я должен объяснить тебе, что это не так, а ты начнёшь спорить и утверждать, что вина была всё-таки твоя, и мы будем кричать друг на друга, — жеребец вздохнул. — Эх, на это уйдёт несколько часов.


  Моя хозяйка посмотрела на единорога, но его улыбка выражала лишь сочувствие.


  — Все говорят мне, что это не моя вина.


  — Ну слава Богиням, спустя всё это время наши слова наконец-то помогли тебе это осознать.


  — Но они ошибаются.


  — Или нет, — вздохнул Вэнити, похлопав её по плечу. — Давай, выкладывай.


  — Я видела, как он сражался с теми грифонами. Видела снайпера, который прицелился в него. Если бы я предупредила его… восприняла эту угрозу серьёзнее…


  — Стоунвинг всегда ловил пулю-другую во время боя. Сама ведь знаешь, мы даже шутили на эту тему. И ты не единственная: Твист винит себя за то, что дала ему карамельку, будто бы это стало причиной; у Псалм сейчас кризис веры; Биг Макинтошу тоже плохо, но он скрывает это ото всех. Ну и конечно же, это вина всего рода зебринс…


  — Я была той единственной, кто летел с ним.


  Вэнити медленно выдохнул.


  — Ты была той единственной, кто любил его.


  Джетстрим, шмыгнув носом, с легкой улыбкой на губах посмотрела на жеребца.


  — Ты думала, я не знаю? Это ведь тоже относится к моей работе.


  — Я больше не чувствую любовь в своём сердце. Только боль, которая пожирает меня изнутри. Я хочу забвения. Хочу забыть всё, что я чувствовала к нему, — я начала тереть глаза. — Этого не должно было случиться.


  — Это война, Джетстрим. На войне подобное случается, — ответил единорог тихим, но в то же время решительным голосом. — Более того, вероятность этого была высока. Мародёры много лет сражались плечом к плечу, и нам всегда везло. Но удача рано или поздно от всех отворачивается.


  — Да знаю я, Вэнити, знаю, чтоб тебя, — сказала я, плюхнувшись на спину и уставившись на звёзды.


  Это был редкий случай, когда, смотря на небо, я не испытывала страх.


  — Просто это… так глупо.


  — Не глупо. А вот твоя просьба — верх глупости! Джетстрим, ты любила его… — начал было Вэнити, но тут же был остановлен пренебрежительным цыком моей носительницы.


  — А он был влюблён в другую. Прямо сюжет для мелодрамы, не находишь? В саму Рэйнбоу Дэш. На двадцать процентов круче за десять секунд, — не слишком ли грубо? Хозяйка вздохнула и снова начала тереть мордашку. — Сомневаюсь, знала ли она вообще о его существовании. Или о том, что он погиб, пытаясь расчистить путь для неё и Шедоуболтов, чтобы они получили ещё немного славы и почестей.


  — Она тоже потеряла своих друзей, — сказал Вэнити, усевшись рядом со мной на облаке.


  — Знаю, знаю, Скай Рембл и Стрик. Была на их похоронах. А Стоунвинг даже их не удостоился. Получил лишь мемориал и маленькую именную дощечку в Клаудсдейле!


  Со злости Джетстрим врезала копытом по облаку, вызвав негромкий раскат грома.


  — И как Министерство Мира могло «просто потерять его»?! Они уговаривают нас сражаться и умирать за этот треклятый город, но при этом не могут устроить нормальные похороны, когда подыхаем?!


  — Всё сейчас напряжено. Можно было подумать, что смерть Бримстоуна сдержит натиск врагов, но зебры привлекают на свою сторону всё больше и больше драконов с грифонами. Все мы ошибаемся, — сказал прекрасный единорог, смотря прямо ей в глаза, — как ты сейчас. Сотри ты хоть все воспоминания о Стоунвинге до последнего, легче не станет, Джетстрим.


  Пегаска зарыдала и замотала головой.


  — Я вижу, как он падает. Я вижу этого ублюдка-снайпера. Раз за разом я возвращаюсь туда, Вэнити! В то самое мгновение. И это разрывает моё сердце на кусочки! — ответила она, а затем, шмыгнув носом, встала и посмотрела на сидящего жеребца. — Ты хоть понимаешь, каково это? Раз за разом, снова и снова видеть что-то ужасное, что никогда не забудется?


  Я понимала.


  — Мы все иногда думаем о подобном. Но я с уверенностью могу сказать, что это не сделает тебя счастливее, — тихо произнёс Вэнити. — Может, после того, как я заберу у тебя воспоминания, боль и уменьшится, но брешь останется. Подобное не лечат.


  — Его больше нет. Я не думаю, что когда-нибудь снова буду счастлива, — сказала она, посмотрев на копыта. — Я просто хочу снова выполнять свою работу. Хочу быть уверена, что если ещё кто-то из нас умрет, так это я.


  — Ты точно уверена? Просто я совсем не буду возражать, если Дуф станет следующим, — усмехнулся Вэнити. — Мы голосовали за следующего, и я уверен, что он сам за себя проголосовал.


  Джетстрим в ответ тихо и невесело посмеялась:


  — Вот дурак…


  Она смотрела вниз, на заходящее за горизонт солнце.


  — Так ты это сделаешь, Вэнити?


  Зелёногривый пони тяжело вздохнул.


  — Меня наверняка заживо скормят Большой медведице, если об этом прознают в Министерстве, но поддерживать боевой дух нашего отряда — моя работа. Просто попытайся запомнить, что если ты попросишь, то я верну все эти воспоминания назад. Я их обязательно сохраню. Идёт?


  — Идёт, — пробормотала она, закрыв глаза.


  Я почувствовала, как рог жеребца прикоснулся к её лбу.
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  Сначала Биг Макинтош с его Марипони. Теперь вот Стоунвинг с Джетстрим. Мне даже стало интересно, каково это — любить кого-то, но без взаимности?


  Хотя мне было бы достаточно и просто знать, каково это — любить кого-то.


  «Джетстрим, ищи там, где он сделал это когда-то».


  Сейчас она этого и не вспомнила бы.


  Мне надо вытащить Глори отсюда. Вместе мы смогли бы спасти П-21… я смогла бы всё исправить. Глори, конечно, могла быть наивной, когда дело доходило до любви, но в основном она умнее меня. Может, она, как и Вэнити, училась психотренингам? Я постаралась собраться с мыслями и провести черту между прошлым и настоящим.


  Грёбаные шары памяти. Мне пофиг на то, что там Священник о них наплёл, они просто… нехорошие. Я… ого! Салют солдатам Анклава.


  Я достаточно пришла в себя, чтобы понять, что я уже не в диспетчерской вышке. Легче от этого отнюдь не стало: серые стены комнаты, угрюмые лица четырёх анклавовцев в чёрной броне, мои ноги связаны, а оружие конфисковано. Я провела взглядом по хмурым лицам пегасов. Да, ситуация не из лучших, но бывало и хуже. По крайней мере, в башке всё ещё гудело.


  — Эт вы хорошо с шаром памяти придумали. Вы ведь его туда положили, да? Знали, что я за ним полезу.


  «Значит так, мне нужно уложить всех телекинетическими пулями, дальше освобождаю ноги неимоверной силой воли, вскрываю дверь, которая может быть заперта, и голыми копытами выношу оставшуюся часть базы. Да, это мне по плечу!»


  — На самом деле, это я им подсказала, — прозвучал знакомый голос сквозь звук открывающейся двери.


  В комнату вошла Монин Глори в чёрной выглаженной униформе. На её лице появилась тёплая улыбка:


  — Привет, Блэкджек, и добро пожаловать в Анклав.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Искусность — В ваших атаках прослеживается копыто мастера… хотя, возможно, это просто тупое везение. Как бы там ни было, ваши шансы нанести критическое попадание повысились.


  Навык: Красноречие (75)


  


  


  [4] — англ. «благотворительность».


  [5] — Дева.


  Глава 13: Смена взглядов


  «Ну, ты это… сечёшь, да?»
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  Думаю, справедливо будет отметить, что я и раньше бывала в опасных ситуациях. Пустошь уже показала мне места, которые просто и ясно говорили: «Тут ты умрёшь». Могильник, пончиковая «Джо», больница имени Флаттершай, Впадина Бримстоуна. Блин, да я уверена, рецепт постройки Хуфингтона был такой: две трети опасности на треть ужаса. Конечно, пару раз я не приняла всерьёз предупреждения Пустоши и поплатилась за эту ошибку. Но это уже мои личные трудности, потому что обычно угрозы Пустоши были весьма очевидны.


  Стандартного декора Пустошей в штабе Мирамейр не нашлось. Лампы тут были заменены, терминалы отремонтированы, а напоминания о двухсотлетнем запустении собраны и выброшены. Одним лишь десятком пегасов Анклав восстановил на Пустоши островок цивилизации. А раз это часть цивилизации, ожидалось, что я сложу всю свою амуницию и оружие в шкафчик на пункте охраны. Я оценила иронию. А ещё я оценила оружие, которое они собрали по всей базе. Эту коллекцию они привели в первозданный вид.


  Так почему они дали команде Глори лучевую пушку, которая едва работала?


  — Мне очень жаль, что я не могла связаться с тобой до того, как ты пришла на базу, Блэкджек. Мы могли бы избежать этих недоразумений, — тепло улыбнулась Глори, пока мы скакали по металлическому тоннелю.


  Мы были в сотне футов под землёй, может, даже глубже. Мирамейр была спроектирована таким образом, чтобы выстоять против всего, за исключением разве что прямого попадания жар-бомбы. Жаль, что именно это с ней и случилось. Походу, только стены Стойла могли блокировать радиацию.


  — Я сказала им, что ты, наверное, придёшь меня искать, но оперативный агент Лайтхувз был настроен скептически.


  Оперативный агент… Название просто кричало: «застрелю тебя, только отвернись». Этот багровый жеребец просто добродушно усмехнулся; улыбка не сходила с его лица весь путь.


  Крепкий пегас быстро простил меня за убийство двух его подчинённых. История с приклеиванием крупов к полу его, похоже, интересовала и веселила больше.


  Мне же весело не было. Мне больше хотелось стрелять во всех в этом штабе. Не убивать, а именно стрелять, пока они не начнут отвечать на вопросы.


  — Не то чтобы я не была в восторге от того, что с тобой всё хорошо, Глори. Но что они тут делают? — спросила я; моя грива чесалась от холки до плеч… которые, ой-ой, и должны были чесаться, поскольку Лансер именно в них меня и подстрелил. — И почему они разлучили вас с П-21?


  — Почему бы не повременить с вопросами хоть чуть-чуть? — спросил Лайтхувз, идя на шаг впереди нас. — Но для начала: наша цель проста — принести мир и стабильность на поверхность, и этим защитить сообщество пегасов Тандерхеда.


  Прозвучало это как хорошо отрепетированная речь. Поспорила бы…


  Нас сопроводили в комнату отдыха, находящуюся рядом с парой дверей, помеченных как «Командование». Внутри сидела пегаска и… что единорог делает в униформе Анклава? Может быть… может быть, Анклав действительно не только для пегасов? Но тогда что… странно всё это. Зелёный единорог раздражённо поджал губы, поправляя круглые очки. Пегаска тёмно-голубого цвета с пурпурного цвета гривой хмуро глянула на меня, и этот взгляд, пожалуй, был гораздо честнее, чем милая улыбка Лайтхувза.


  — А, хорошо. Блэкджек, могу я представить тебя особому адьютанту Минти Фрешу и сержанту Винд Виcпер? — единорог кивнул на первое имя, а пегаска на второе. Лайтхувз подошёл к торговому автомату, вынул три холодные спаркл-колы и, держа их крыльями, дал одну мне и одну Глори.


  — Что делает единорог в Анклаве? — спросила я, показывая копытом на Минти Фреша.


  Тот скривился в ухмылке, вызывая желание его пнуть. Всё в нём просто кричало: «пни меня». И мне не хотелось отказывать в этой просьбе.


  «Успокойся, Блэкджек. Они с Глори», — напомнила я себе, глубоко вздохнув и попытавшись чуточку попридержать агрессию.


  — Хочешь записаться? — улыбнулся оперативный агент Лайтхувз. Я посмотрела на него; он неловко кашлянул и продолжил: — Когда мы были, к сожалению, вынуждены закрыть небо ради собственной безопасности, в облаках оставалось некоторое количество единорогов. Одни работали на погодных фабриках, другие занимались военными разработками. Благодаря заклинаниям и талисманам они смогли остаться на небе, и их помощь Анклаву была неоспорима.


  Я кивнула, вспоминая Вэнити, стоявшего на облаке с Джетстрим.


  — Хорошо. Это был вопрос очевидный. А теперь вопрос важный: что вы делаете с Монин Глори?


  — Блэкджек, они возвращают меня из мёртвых, — улыбнулась Монин Глори.


  Я моргнула, осмотрев серую пони с головы до копыт:


  — Чего-чего?


  — Меня объявили пропавшей без вести полторы недели назад. А потом, когда они нашли остальных из моего отряда на метеостанции №4, меня посчитали убитой при исполнении, — сказала она почти смущённо. — Хотя когда Бонсоу доставил мои образцы и заметки в небесный порт Рэйнбоу Дэш, меня немедля начали искать. Затем поисковая группа услышала об освобождении Впадины Бримстоуна и выследила нас. Я понятия не имела, что они были настолько близко.


  — Прости, что не могли спасти второго твоего друга. Полагаю, это бы облегчило тебе жизнь, но у сержанта был приказ лишь о спасении Монин Глори, — сказал оперативный агент, виновато поглядев мне в глаза. Мне начинал надоедать этот взгляд. В его исполнении он смотрелся нелепо.


  — Ну, лучше бы уж вы, чем кто там в итоге его забрал, — ответила я. — Так что же вы тут делаете?


  — Наблюдаем, по большей части. Годами политикой Анклава, де-факто, была изоляция. Благодаря усилиям красноречивых и влиятельных членов сообщества, таких, как отец Монин Глори, мы экспериментируем с контактами. Если мы сможем помочь стабилизировать ситуацию на поверхности, это повысит безопасность Тандерхеда.


  Весьма разумное объяснение. Тогда почему мне так хочется схватить Глори и убежать?


  — Понятно, что в Пустоши есть сильные союзы, противодействующие нам.


  — Да, могу только представить, как себя чувствуют Общество и Коллегиум, — пробормотала я, хотя на самом деле и понятия не имела.


  — Мы пытаемся действовать осторожно. Но некоторые недовольны рядом аспектов политики Анклава, — сказал Лайтхувз, всё ещё примирительно улыбаясь.


  Да, аспектов вроде закрытия солнца. И у кого бы это могли быть с этим проблемы?


  — Суровое испытание, выпавшее на долю госпожи Монин, оказалось в итоге весьма полезно для нас с точки зрения информации, которую она собрала. Теперь, когда она вернулась живой и невредимой, нам нужно изучить всё то, что она узнала, будучи с тобой. А её открытие болезни, обуславливающей поведение рейдеров, просто грандиозно! Я почти уверен, что отдел медицинских исследований Тандерхеда захочет оттяпать от юной леди кусочек-другой. Фигурально выражаясь, естественно.


  У меня как будто упало сердце, пока я всё это слушала. Идея, что Глори уйдёт вместе со мной, становилась всё менее и менее реальной. Она возвращалась в свою жизнь. Это как если бы я возвратилась целой и невредимой в Стойло, только лучше — её-то дом не был отстойным.


  — Вообще-то я надеялась, что смогу остаться тут, с Блэкджек, — весело сказала она.


  Что-что?! Селестмилостправда?!


  Я уставилась на неё в удивлении.


  — Ты… что?! — спросила я, гадая, а не послышалось ли мне.


  — Ну, поверхность очень враждебна, но там не так уж и плохо. Я принесу больше пользы Анклаву, занимаясь полевыми исследованиями, чем работая в какой-нибудь лаборатории. В конце концов, если бы тебя со мной не было, болезнь бы так и не открыли. Я уверена, ученые Тандерхеда сразу же начнут работать над лекарством, — Глори, казалось, была в восторге от такой перспективы, но вот что меня действительно удивило, так это радость на лицах Минти Фрэша и Лайтхувза от подобного поворота обстоятельств.


  — Уверен, мы сможем что-нибудь устроить. Нужно только с бумажной волокитой разобраться. Рапорты написать. Ответить на вопросы. Это недолго, — оперативный агент посмотрел на меня, держа копыта на столе перед собой. — Я знаю, ты хочешь спасти второго твоего друга. Но это будет куда проще с прикрытием из полудюжины солдат Анклава. Если ты не против помочь нам решить некоторые местные неурядицы, то можешь разобраться с парочкой рейдеров и помочь этим Монин Глори собрать ещё образцов, пока мы тут работаем.


  Он снова мне улыбнулся. Они все мне улыбались. Сама рациональность.


  Так почему же моя грива чесалась так ужасно?
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  Как же я ненавидела летать. И без разницы, что мне было неведомо, насколько высоко мы поднялись; того факта, что мы находились в воздухе, уже было достаточно, чтобы каждая клеточка моего тела вопила, что в любую секунду я могу провалиться вниз сквозь облачный слой и превратиться в крошечное кровавое пятнышко на лике Пустоши.


  Небесный фургон, в котором мы сидели, был самым настоящим летающим исполином, увешанным бронелистами от носа до хвоста. Как мне пояснили, своё название — вертибак — он получил из-за способности максимально быстро набирать высоту; я искренне надеялась, что мне не доведётся убедиться в этом лично. Его тянули двое пегасов, которые располагались в выпуклых отсеках, смонтированных наверху по обеим сторонам кабины, с люками в задней части и бронестеклами. Магическая штуковина, установленная внутри, по-видимому, и давала пегасам возможность поднимать в воздух огромный вес бронированной машины и управлять ею. С двумя ракетными подвесками и огромными энергопушками, расположенными в передней части кабины, вертибак мог похвастаться огневой мощью, превосходящей всё, что я видела в своей жизни.


  Солдаты Анклава по большей части игнорировали меня, лишь изредка обмениваясь смешками в мой адрес, и только сержант Винд Виспер не спускала с меня неодобрительного взгляда. Все они были облачены в усиленную чёрную броню и вооружены или пистолетами, или первоклассными боевыми сёдлами. Услышав, как один из пегасов пожаловался на отсутствие силовой брони, я нарисовала в уме летающего стального рейнджера, и эта картинка меня не особо воодушевила. Затем Винд Виспер велела ему завалить хлебало, и это была самая содержательная беседа за весь полёт.


  Нашей целью был фермерский дом, превращённый рейдерами в своё логово. Помимо чахлых посевов на грязных полях, я не увидела на этой ферме ничего примечательного. Только двухэтажное строение и амбар. Уединённое местечко.


  — Вы уверены, что здесь обитают рейдеры? — спросила я у сержанта, когда вновь обрела под копытами твёрдую землю.


  — Да, — отрезала она.


  Я огляделась вокруг. Поля. Мёртвый лес.


  — Просто все рейдерские гнёзда, на которые я натыкалась, располагались поблизости от их потенциальных жертв. Например, у дороги или чего-то подобного, где они могли бы охотиться.


  Здесь же ничего похожего я не видела.


  — Они здесь, — с нажимом сказала она. — Может, хочешь пойти в атаку первой?


  Анклавовские солдаты усмехнулись, вполне удовлетворённые этой идеей.


  Я расчехлила дробовик, зарядила его картечью и передёрнула цевьё, досылая патрон в ствол.


  — Почему нет?


  Заметив несколько удивлённых взглядов, я двинулась по направлению к фермерскому дому. Если его обитатели — рейдеры, то они обязательно атакуют. Если же нет, то, надеюсь, они выйдут и объяснят ситуацию эскадрону смерти у меня за спиной что к чему. Но во всём этом чувствовалось что-то неправильное. Я уже слышала, как костлявый ублюдок тасует свою колоду. Что я поставила на кон на этот раз?


  Подойдя к двери, я сразу почувствовала его — сладкий запах разлагающейся плоти, перемешанный со зловонным смрадом нечистот. В голове тут же возник образ куска гнилого мяса. Я потянулась было к дверной ручке, но тут из-за угла дома показался первый рейдер. Во рту он сжимал вилы, а его рабочий комбинезон был покрыт коркой запёкшейся крови. Суженные зрачки, пожелтевшие белки глаз и хищный оскал не оставляли сомнений в его психическом состоянии. Но даже при всём этом кое-что в нём было неправильным: рейдер никогда не стал бы носить фермерскую одежду, неважно, насколько пропитанную кровью. Всё рейдеры, которых я встречала ранее, были одеты в совершенно нелепые наряды, даже отдалённо не напоминающие то, что носили нормальные пони. Похоже, они испытывали психологическую потребность облачаться в чёрное и украшать себя шипами.


  Разумеется, никакая странность в его гардеробе не помешала двум зарядам дроби снести ему голову.


  Л.У.М. показал ещё несколько враждебных целей внутри дома, но я не имела ни малейшего понятия, кто там — рейдеры или радтараканы.


  — Если ты продолжишь отстреливать им головы, то сведёшь на нет все наши усилия, — тихо и иронично произнесла Винд Виспер из-за плеча. Обернувшись, я медленно вытащила коготь дракона. Усмешка на лице сержанта моментально растаяла. Снова повернувшись к двери, я вышибла её ударом ноги.


  — Охрана! — заорала я, врываясь в помещение. Я надеялась, что хотя бы несколько меток будут жёлтыми; всё, что я увидела, были красными. Пара жеребцов и молоденькая кобылка собрались вокруг накрытого стола с жутким угощением — их матерью. С криками и гиканием они тут же рванули прямо на нас, не обращая ни малейшего внимания на то, что мы вооружены.


  Это была бойня.


  Одним удачным ударом когтя я обезглавила кобылку, бегущую впереди. Поймав отрезанную голову магией, я отправила её через плечо держащейся позади меня Винд Виспер. Второй рейдер додумался схватить тесак и теперь мчался на нас, замахнувшись им. Я отбила удар усиленным корпусом пип-бака и воткнула коготь нападавшему в глотку. Его безумное хихикание перешло в предсмертный хрип — я перерезала ему горло от уха до уха, оставляя Винд Виспер право его обезглавить.


  Третий рейдер направил на меня револьвер — самый ржавый из тех, что я видела в жизни. Он гоготал и пускал на рукоять слюни, пытаясь языком нажать на крючок. Но, похоже, револьвер был чересчур ржавым. Дрожа от ярости, рейдер швырнул его в меня.


  Выстрел Винд Виспер прогремел прямо возле моей головы, так близко, что у меня зазвенело в ушах. Молодого жеребца бросило на пол, где он и остался лежать неподвижно. Винд Виспер в своей потрясающей чёрной боевой броне, заляпанной кровью, встала рядом и вопросительно посмотрела на меня.


  — Ещё есть?


  Определённо, она знала о Л.У.М.


  — Один, — ответила я, кивнув на балкон, опоясывающий гостиную.


  Проходя мимо тела матери, я задержалась, чтобы осмотреть его. Оно было частично съедено, но потрясло меня не это. Стеллажи рядом со столовой буквально ломились от еды! Вряд ли такое количество припасов мог обеспечить урожай со здешних чахлых полей. Здесь были даже яблоки! Где семья фермеров, живущая столь уединённо, смогла достать столько свежих продуктов? Кроме того, Глори предполагала, что заражение происходит через мясо пони или при обмене жидкостями. Никто бы не превратился в каннибала, имея в свободном распоряжении набитую харчами кладовую!


  Сержант Винд Виспер лишь прищурила глаза, проходя мимо стеллажа, и ловко бросила мне свежее красное яблоко.


  — Хочешь?


  Конечно, я хотела, но сперва нужно было разобраться с оставшимся рейдером.


  — Потом, — ответила я, отбрасывая яблоко в сторону.


  Я надеялась, что, воспользовавшись нашей заминкой, рейдер атакует, но он по-прежнему оставался наверху. Поэтому, громко напевая «пони-польку», я поскакала вверх по лестнице. Наверху обнаружились две двери, и я направилась к ближайшей из них.


  Толкнув дверь, я обнаружила за ней комнату с четырьмя залитыми кровью двухъярусными кроватями, разбросанными по полу игрушками и прочим нехитрым скарбом. Эта семья была совсем небогатой. Да что там, они были настолько бедны, насколько только могут быть бедными пони.


  Я обернулась к Винд Виспер, чтобы спросить, как же, чёрт возьми, они смогли позволить себе всю эту еду, но позади уже никого не было.


  Она отправилась к следующей двери. Когда я выскочила на балкон, Винд Виспер как раз открывала её ударом ноги. Я увидела красную метку на своём Л.У.М.е за мгновение до того, как из двери вылетел отец семейства и вцепился копытами ей в горло.


  Перевалившись через перила, эти двое рухнули вниз, прямо в самый центр стола с кровавым деликатесом, ломая столешницу в щепки. Крылья пегаски оказались придавлены к обломкам, а винтовки беспомощно смотрели поверх рейдера, и ему ничего не мешало, просто наклонив голову, вцепиться в горло жертвы.


  На лестницу не было времени. Я вскочила на ограждение балкона и прыгнула прямо на сражающуюся внизу парочку.


  Мои желудок с мозгом завопили в унисон, как годовалые жеребята, когда неумолимая гравитация направила меня прямо на рейдера и Винд Виспер.


  Удар моих копыт переломил жеребцу позвоночник, что отнюдь не помешало ему продолжать пережёвывать горло своей жертвы! Я напряглась изо всех сил, чтобы магией отвести подальше от пегаски эти жуткие челюсти. А когда представилась возможность, обхватила голову рейдера копытами и начала оттягивать её всё дальше и дальше назад.


  Будь сильной.


  Затем раздался щелчок, и вся передняя половина его тела тоже обмякла.


  Но, чёрт меня дери, даже тогда он пытался продолжать жевать!


  Я отшвырнула труп рейдера в сторону и увидела кровь, хлеставшую из раны на шее Винд Виспер. Может, я и не большой спец по части медицины, но даже мне было понятно, что дело плохо!


  Я зажала рану копытами так сильно, как только могла, и левитировала из сумки лечебное зелье. Оно было полупрозрачным и мутным… но выбирать не приходилось. Я решительно влила его в горло пегаски. Пожалуйста, подействуй. Пожалуйста, подействуй. Пожалуйста, подействуй…


  Внезапно она вскинулась и принялась судорожно хватать ртом воздух. Я мягко, но настойчиво уложила её обратно, предупредив:


  — Никаких резких движений. Он почти вырвал тебе горло.


  Винд Виспер смерила меня взглядом, заливаясь краской, и я слезла с неё.


  — Ну… да… — пробормотала она, осторожно поднимаясь на ноги.


  Надеюсь, слово, которое ты ищешь, это «спасибо», сержант?


  От слабости Винд Виспер еле держалась на ногах, поэтому мне пришлось помочь ей покинуть дом. Остальная часть её команды, казалось, развлекалась разграблением амбара с его последующем поджогом. По тому, как вяло тлело дерево, я поняла, что это бесполезная трата времени; ничто в окрестностях Хуфингтона не горело как следует.


  Я проводила Винд Виспер до вертибака, где она смогла принять ещё одно лечебное зелье, которое полностью затянуло рану над её трахеей.


  Увидев, что сержант в порядке, остальные отправились вычищать хозяйский дом. А меня не оставляла мысль о том, насколько неправильным было всё то, что здесь произошло. Один пистолет. Всего один. Да как же могла изолированная семья фермеров обратиться в рейдеров? Если бы они столкнулись с другими рейдерами, то уж точно сами бы стали обедом! А может, они наткнулись на одинокого рейдера и тот укусил кого-то из них? У меня это просто не укладывалось в голове. Тайные каннибалы? Что-то не похоже.


  Проклятье, ну почему я не такая умная, как Глори, или, не дай Богиня, П-21?


  Анклавовцы тем временем притащили содержимое, запихнутое в два металлических ящика. Я улыбнулась и левитировала себе яблоко; Винд Виспер ошарашенно поглядела на меня.


  — Вот теперь я могу спокойно насладиться обедом, — сказала я с ухмылкой.


  К моему изумлению, она нахмурилась и ударом крыла выбила яблоко из моего магического захвата. А затем копытом раздавила его в яблочное пюре.


  — Отныне это собственность Анклава. Попытаешься наложить на неё свои копыта, и я тебя пристрелю, — Винд Виспер повернулась к солдатам и прорычала: — Упакуйте всё это дерьмо, и мы вылетаем, — с этими словами она поскакала прочь.


  «Пи-и-изда-а-а!» — проревел голос у меня в голове, жутко похожий на Деуса. Ну и ладно, не нужно мне её дурацкое яблоко. У меня с собой была коробка засахаренных яблочных бомбочек, и я угрюмо жевала их, пока анклавовцы грузили «образцы».


  Уже в воздухе я внезапно пожалела о выбранном для обеда времени, когда вертибак сильно тряхнуло. По обеим сторонам бронированной машины раздались хлопки и последовавший за ними резкий шипящий звук, который постепенно затих вдали.


  Как бы плохо ни горели вещи в промозглом воздухе пустоши вокруг Хуфингтона, но две ракеты с лёгкостью превратили фермерский дом в пылающий костёр, прежде чем наш небесный экипаж взял курс обратно на Мирамейр.
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  То, что я спасла сержанта Винд Виспер, помогло мне хотя бы в одном: остальные солдаты Анклава, похоже, были мне за это признательны. Они не позволяли мне слоняться где попало, но зато теперь за мной повсюду по пятами не ходила парочка закованных в чёрную броню пегасов. Моя «зона свободного доступа» расширилась с комнаты для допросов в отделе охраны до казарм наверху, кафетерия и комнаты отдыха, где оперативный агент Лайтхувз пояснил мне свой план: сотрудничай сейчас и получишь помощь в будущем.


  — Мне это не нравится, Глори, — пробормотала я, громко топая, когда мы покинули комнату отдыха. — Всё это кажется неправильно.


  Минти Фреш обернулся ко мне, ухмыляясь. Его рог засветился:


  — Мне это нравится, Глори. Всё это неправильно — мне нравится, — сказал он моим голосом.


  Мне здорово хотелось испепелить его взглядом, но я была слишком потрясена его заклинанием.


  — Расслабься, Охранница. У нас всё под контролем, — пренебрежительно фыркнув, сказал он, а затем посмотрел на Глори.


  — Мне сейчас нужно кое с чем разобраться, затем мы сможем закончить ваш рапорт. Чем раньше, тем лучше, верно? — произнёс он, уже шагая от нас прочь.


  — Вот видишь! Они что-то замышляют!


  Глори вздохнула, взглянув на меня.


  — Я знаю, их методы порой немного… необычны…


  — Жутковаты, ты хотела сказать.


  — Но они — Анклав. Я — Анклав. У нас одна цель: защищать пегасов и помогать поверхности, — она надавила копытом мне на грудь. — Я знаю, ты не доверяешь им, но можешь ли ты поверить мне?


  «Так нечестно, Глори. Совсем нечестно». Вздохнув, я опустила голову.


  — Ладно.


  — Спасибо, Блэкджек. Пожалуйста, веди себя хорошо, — сказала она, удаляясь вслед за Минти Фрешем. Я мысленно дважды прошлась по моему списку оскорблений для упёртых кобыл. Короткий список. Я была не слишком изобретательна.


  Конечно, обещание Глори не ослабило мой интерес. Что-то было не так.


  Я почувствовала запах загаженного туалета, смешанный с запахом крови, но мне так и не удалось понять, был ли источник где-то поблизости или мне просто следовало почистить своё снаряжение. Я продолжила шарить вокруг. Потом меня остановили. Потом ещё раз. На третий раз сержант Винд Виспер лично сопроводила меня на первый этаж. Она провела меня прямо к дверям сувенирного магазина. Затем пегаска принялась оценивающе меня осматривать, нахмурившись от чего-то увиденного.


  Иссиня-чёрная кобылка посмотрела мне прямо в глаза и негромко сказала:


  — Тебе лучше уйти.


  Я моргнула от неожиданности. После предложения Лайтхувза такое прямолинейное заявление было почти отрезвляющим.


  — Повтори-ка?


  Она сделала шаг вперёд и сказала, понизив голос:


  — Ты должна уйти, прямо сейчас. Отправляйся за своим другом.


  — А мне казалось, что Анклав поможет мне вернуть его назад, — спокойно сказала я с улыбкой на лице, вскинув бровь. Винд Виспер не разделила моего веселья, ни капельки. — Похоже, что нет, да?


  — У Анклава только одна цель: защищать себя и пегасов. И точка. Нравятся тебе наши методы или нет, это наша работа. Поэтому мы здесь. Ты не из Анклава и ты не пегас, поэтому ты должна уйти. Мы сами разберёмся с Монин Глори, — сказала она, хмуро на меня посмотрев.


  Я ответила ей тем же взглядом. Трудно было представить, что оперативный агент Лайтхувз одобрил бы её откровения.


  — Разве вы не должны доставить её целой и невредимой в Тандерхед? — Нет ответа, всё тот же испепеляющий взгляд. — Ага, понятно. Тут всё-таки что-то происходит. Не против объяснить мне, что?


  — Я не знаю. Это вне моих полномочий и вне моих интересов. Пусть мне и не нравятся методы и цели Лайтхувза, но командует тут он. Ты не можешь здесь оставаться. От тебя за милю несёт неприятностями. Ты или скомпрометируешь нас, или предашь.


  Я вздохнула, помотав головой.


  — Ого, а я-то думала, что это Глори у нас любитель говорить прямо. Чего именно ты боишься?


  — Всего! — прошипела она, ударив копытом по крошащейся стене первого этажа. — Оглянись вокруг. Мутанты, психопаты, радиация, порча, Аномалия, гули, роботы-убийцы, враждебные группировки повсюду, куда не глянь, и мы обязаны помогать этим уродам? Да пошли они все нахуй и ты тоже! — прорычала она, затем указала копытом на себя. — У нас есть безопасность. У нас есть охрана. Пегасы заработали своё процветание, и я не собираюсь ставить его под угрозу только потому, что кому-то захотелось поиграть в Мать Терезу для всей Пустоши! Хотите процветания? Заработайте его!


  Пару секунд я просто спокойно на неё смотрела.


  — Легко говорить той, у кого уже есть нормальная жизнь. Скажи-ка мне, как те фермеры должны были зарабатывать процветание? Ты видела те поля. Представляю, как они работали изо дня в день, пытаясь хоть что-то вырастить. Что не так-то просто, когда постоянно идёт дождь и никогда не видно солнца.


  — Нам пришлось это сделать! — запротестовала она.


  — Чушь! — рявкнула я на неё. — Каждую секунду каждой минуты каждого дня? Разве нельзя выпускать немного солнца хотя бы один день в неделю? Если бы я не знала о вас ничего, то решила бы, что вы хотите заморить нас голодом.


  Хотя я и сейчас не была уверена, что они не собирались это сделать. Что хуже, Винд Виспер, судя по всему, тоже не была в этом уверена.


  — Я просто говорю, что тебе нужно уходить. Не знаю, что там замышляет оперативный агент, знаю только, что он говорил с Монин весь день с тех пор, как она сюда прибыла. Я уже не уверена, что его интересуют ответы. Но это не моё дело, — она развернулась и направилась к лестнице, ведущей вниз. — Никогда не думала, что буду обязана жизнью какой-то пони с поверхности, но уж что есть, то есть. Поэтому говорю тебе сейчас: уходи. Иди спасай своего друга. Оставь Монин нам.


  И не сказав больше ни слова, она ушла.


  Я уже говорила, как сильно я ненавижу это место?
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  Внизу было слишком много охраны, и поэтому я решила прокрасться наверх, чтобы осмотреть сейфы в кабинетах побольше. Я пыталась понять, что тут происходило. Хмурые генералы, уткнувшиеся в свои карты? Совещания, на которых все делали какие-то заметки? Я увидела пару плакатов с принцессой Луной и ещё несколько — с улыбающейся кобылой из Министерства Морали, от взгляда которой бросало в дрожь. Я наклонилась сначала влево, потом вправо. Да уж, её глаза действительно будто следили за мной.


  Как вообще кто-то мог работать под таким взглядом?


  Я покопалась с несколькими терминалами, в основном просто нажимая кнопки наугад. С сейфами я даже возиться не стала, вокруг них были разбросаны сломанные заколки: кто-то уже пытался вскрыть их. Я даже не представляла, как устроены замки большинства из них. Зато я нашла терминал, который, спустя 200 лет, всё ещё был залогинен.


  Я посмотрела на не впечатляющую картину, написанную маслом, косо висящую на стене. Толстый коричнивый жеребец, в вот-вот готовой разойтись по швам униформе. Полковник Капкейк. Большая часть информации на терминале была повреждена, однако некоторые файлы всё ещё можно было открыть.


  «Заметка 11-10-ХХХХ: Мне наплевать, насколько они хороши, Мародёров надо поставить на место. Они потеряли троих лейтенантов за три месяца. Отправьте этого красного ублюдка в академию на неделю и повысьте его до офицера. Или просто организуйте полевую комиссию и присвойте ему лейтенанта. А если он будет протестовать, пристрелите за неподчинение! Мы не можем позволить держать самых эффективных бойцов на базе развязанными. Хотя бы сделайте его сержантом!»


  Я вспомнила, насколько Мародёры были преданы Макинтошу. Мне сложно было представить его офицером, отдающим приказы. Он всегда был бок о бок со своими солдатами, вдохновляя их своей стойкостью и мужественностью. Я пролистала список вниз до следующего интересного файла.


  «Заметка 4-11-ХХХХ: Спасибо за ваши соболезнования, Ваше Величество. Потеря Биг Макинтоша — это серьёзный удар по Мирамейру и тем пони, с которыми он служил. У Мародёров сейчас заметный упадок боевого духа. Я бы порекомендовал убрать их с передовой и разделить команду. Насколько мне известно, в Зебратауне необходим новый офицер безопасности, и я считаю, что Твист может пригодиться как инструктор в тренировочном центре лагеря Понитонна. Я считаю, что если мы не хотим потерять сплоченность отряда при наборе добровольцев, как это предлагает МинСтиля, то нам нужно решить проблему с их воспоминаниями об этом событии».


  Я откинулась на кресло и поморщилась, смотря на янтарные буквы. Если Мародёры были потрясены смертью Стоунвинга, смерть Макинтоша, наверно, просто опустошила их. Чем больше я думала об этом, тем больше осознавала, как его смерть, его жертва, пошатнула всю Эквестрию. Я вспомнила ту кобылку из «Шара памяти озера Макинтош», оставленную в одиночестве, беременную жеребёнком Макинтоша. Мародёры потеряли не просто свою основу, они потеряли друг друга.


  «Заметка 13-12-ХХХХ: Когда министерство в следующий раз пошлёт нам что-нибудь “посмотреть”, пожалуйста, напомни им, чтобы они не присылали это в запечатанном контейнере! Мы уже несколько недель пытаемся открыть эту проклятую штуку. Очень хочется использовать его как пресс-папье, но М.В.Т хочет знать, что затевают в Айроншод. Уверен, что Д.М.Д. тоже захочет эту штуку себе, а ты знаешь, какими ушлыми они могут быть. Я уже заработал себе хорошенький геморрой, просто разбираясь с зеброй, так что посмотри, сможешь ли ты открыть его магией или типа того. Если меня вызовут в Кантерлот, просто используй ключ, приклеенный под моим столом».


  Я пошарила копытом под столом. Бинго! Конец моего копыта потёрся о кусок изоленты. Я оторвала его, и ключ мягко стукнул о заплесневелый ковёр.


  Аккуратно подняв ключ, я вставила его в замочную скважину и повернула, уже предвкушая сокровища, которые могли бы там быть. Но внутри меня ждала только пачка двухсотлетних бумаг. Я посмотрела на пожелтевшие документы и, вздохнув, откинула их. Очевидно, у довоенных пони был какой-то странный бумажный фетиш. Другого объяснения этому не было. Тут я заметила что-то на полке сверху и нахмурилась. Там лежала чёрная коробка, длинной с моё копыто. Я осторожно левитировала её к себе.


  Это была такая же коробка, какую я видела в НПЦ «Айроншод», только гораздо тяжелее. Я коснулась её копытами. Раздался щелчок, и она открылась. Внутри был предмет в форме пули, длиной почти с копыто, кончик которого, казалось, был покрыт блестящим серебром. Что-то было напечатано изнутри коробки: «ПЖП-001 #5». Внезапный треск моего пип-бака подсказал, что пуля была, к тому же, радиоактивна! Я захлопнула ящик и засунула его в сумку.


  В списке моего инвентаря появилась «Серебряная Пуля».


  Серебрянная Пуля? И всё? Я потрясла пип-бак и стукнула по нему копытом.


  Ты можешь волшебным образом определить цену мяса радигатора, даже не встречая его вживую, а тут не можешь выдать ничего лучше, чем «Серебряная Пуля»? У тебя будут большие неприятности, пип-бак.


  Снаряд таких размеров мог поместиться только в оружие вроде массивных пушек Деуса.


  Я моргнула и у меня дёрнулось ухо. Я услышала где-то рядом голос Глори. Наконец-то! Шанс поговорить с ней без лишних свидетелей. Я рванулась к дальнему офису, но остановилась за дверью, немного нахмурившись от услышанного.


  — Лучше я буду служить Рэйнбоу Дэш на поле боя, чем работать в какой-нибудь враждебной ко всему лаборатории. Тандерхед как болезнь, а поверхность — это лекарство.


  — Глори? — спросила я, открыв дверь. Комната была пуста. Моя грива жутко зачесалась, когда я опустила очки и осмотрела пустой офис. Такое же чувство было у меня тогда, в школе. Кто-то тут точно был, и неважно, видела я его или нет.


  А Глори не умела становиться невидимкой.


  Я посмотрела на книжный шкаф и вырванные страницы из старого истлевшего довоенного тома.


  — Хочешь поиграть в прятки? Хорошо.


  Управление облаком частиц не сильно отличалось от рытья в грязи, пока не пытаешься сделать им что-нибудь эдакое. Я пускала бумажные хлопья по офису, сметая их туда-сюда. А потом клубящиеся хлопья очертили силуэт пони.


  Прямо рядом со мной.


  Послышались тихие пфт-пфт, и моя шея онемела. Я дотронулась до головы, мир ушёл из-под копыт. Я увидела кровь на копыте.


  Святая Селестия, меня только что опять подстрелили?..


  Мир вокруг меня погрузился в темноту.
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  — Это же настоящий произвол, агент Лайтхувз! Абсолютно неприемлемо. Вы сказали мне, что это уже в прошлом. Я поручилась за Блэкджек, и она охотно помогала сержанту Винд Виспер. А теперь кто-то дважды стреляет в неё на подведомственном вам объекте? Да что здесь происходит?


  Я никогда не видела Глори раньше такой злой. Её практически трясло от злости; она даже скалила зубы.


  — Это всё, что может сделать служба безопасности?


  Должна признать, лёжа на операционном столе с отличным, свежим, крепким лечащим соком, текущим в меня, я была рада, что та злость была направлена на кого-то другого.


  Агент Лайтхувз пытался всё уладить миром, но у него не очень-то выходило.


  — Проникая на объект, она убила двоих моих подопечных. Видимо, это стало причиной для подобного нападения.


  — Мне связаться с главой штаба? Или с отцом? Найдите того, кто сделал это с моим другом, — потребовала она тихим, угрожающим голосом, какого я не слышала от неё прежде. — А теперь уходи прочь. Мне нужно поговорить с моей пациенткой.


  Игра в доброго жеребца окончена. Было очевидно, что Глори перешла границу: глаза Лайтхувза больше не сверкали так весело, как при общении с нами раньше. Вместо этого они смотрели на неё, как на проблему, от которой надо избавиться.


  Но самое худшее — он не перестал улыбаться.


  — Конечно, Монин Глори, — вежливо кивнул он и вышел.


  Кряхтя, я медленно подняла копыта. Винд Виспер нашла меня и стащила вниз. К счастью, каким бы ни было это оружие, он всяко было слабее снайперской винтовки Лансера. А медикаменты у Анклава были самые лучшие, это уж точно.


  — Поверить не могу, что кто-то тебя подстрелил.


  — В меня все стреляют. Будто это достижение: «Подстрелил Охранницу», — я глубоко вздохнула. — Глори, с этим местом что-то не так.


  Я потёрла гудящую голову. Пегаска с сочувствием протянула мне бутылку воды.


  — Я слышала твой голос там, наверху, Глори. Ты говорила, как плох Анклав.


  — Чего? — она выглядела возмущённо. — Блэкджек, я бы никогда такого не сказала. Я — часть Анклава. Я была ей всю жизнь. Так же, как мой отец и…


  Она умолкла, затем с беспокойством посмотрела на меня:


  — Ты точно уверена, что слышала именно это?


  Заботливость Глори исчезла; вновь настороженная, она взволнованно поглядела на меня.


  — Я… — я потёрла голову. Была ли я уверенна? Я так думала, но два выстрела в голову не могут пойти на пользу памяти.


  — Я думаю, что да. И не только это. Это «рейдерское» гнездо было каким-то не таким. Изолированные рейдеры вдали от своих жертв? Целая куча еды и ни намёка на то, откуда она у них взялась?


  — Может, они подхватили болезнь как-то ещё? Может, купили заражённое мясо, ты же сама видела, что пони его едят. Есть много способов заразиться.


  Глори сочувственно улыбнулась мне.


  — Знаю, здесь не нравится. Ещё пара часов, и мы возьмём вертибак до Флэнка и спасём П-21, а затем снова сможем путешествовать вместе. Я это имела ввиду, когда сказала, что хочу остаться с тобой. Ты сделала больше добра в одиночку, чем весь Добровольческий корпус за несколько недель на поверхности.


  Хорошо, теперь она заставляла меня краснеть. Однако я всё ещё хотела кое-что узнать.


  — Глори… кто твой отец? Потому что то, что я видела тут минуту назад, было совсем не похоже на ту серую, краснеющую от всего Глори, которую я знала.


  Глори, которую я видела минуту назад, была откровенной стервой. Теперь она выглядела очень нервно.


  — Я… эм-м… ну. Это неловко, — она сглотнула, — Ну. Мой отец — Консул Скай Страйкер. Он один из… э-э-э… законноизбранных лидеров Тандерхеда.


  О Селестия, могла бы хоть смазать чутка, прежде чем вставлять в меня такие откровения откровений.


  — Твой отец — политик?


  Она кивнула.


  — Да. И довольно выдающийся. Он в одиночку помог организовать Добровольческий корпус. Он работал с Анклавом годами, пытаясь воплотить эту идею, — она приостановилась на секунду; по ней было видно, что ей не нравиться это рассказывать.


  — Я уже говорила, что поступила в медицинскую школу потому, что во мне видели талант, но… на самом деле это только часть правды. Имя моего отца много значит в Тандерхеде. Он был охранником Анклава и сыграл значительную роль в победе над драконом, атаковавшим город десять лет назад. Он что-то вроде местного героя для многих пони.


  Но, готова поспорить, не для агента Лайтхувза.


  — И у него нет врагов? Откуда ты знаешь, что Лайтхувз не собирается тебя убить, просто чтобы до него добраться?


  Она вздохнула и улыбнулась:


  — Потому что меня уже убили, забыла? Мой отец толкнул душещипательную речь о том, какую цену он заплатил, но его вера в пользу Добровольческого Корпуса непоколебима. Он даже потребовал у Анклава лучшей защиты для добровольцев, — Глори положила копыто мне на плечо и продолжила: — Я знаю, ты подозрительно относишься ко всем действиям Анклава, но они просто хорошие пони, пытающиеся защитить других пони. Их методы иногда могут быть непонятными, но я клянусь, в конце концов они пытаются делать то, что правильно. Как и мы.


  Я вздохнула, зная, что не должна пытаться переубедить её. Не сейчас. Мне нужно было найти какое-то доказательство, что-то, что убедит её убраться отсюда. Когда мы спасём П-21, я доведу её до самого небесного порта, если захочет, но сейчас надо увести её подальше от Лайтхувза.


  — Да, наверное, — пробормотала я, отведя взгляд.


  — Отдохни. Лайтхувз сказал, что мы выдвинемся за П-21 через несколько часов. Мне надо закончить запись сообщения для отца обо всём, что тут произошло, — она похлопала меня по плечу и вышла из медицинской палаты. Я посмотрела, как закрылась дверь, и вздохнула.


  Как можно переубедить кого-то, кто так в чём-то уверен?? Тут обязано быть нечто такое, что переубедит её и заставит уйти со мной. Исключим возможность правоты Глори и моей паранойи… хотя, блин! Это же Пустошь!


  К сожалению, из этой комнатки мне ничего сделать не удастся. У меня даже не было моих седельных сумок, не говоря уже об оружии! Выдернув капельницу с лечебным зельем из пип-бака, я проскользнула к двери и выглянула. Агась. Там был охранник. Конечно, там был охранник. Святая Селестия, ну почему мне не могло время от времени везти для разнообразия?


  Мне правда не хотелось убивать ещё пегасов, по крайней мере, пока Глори точно не будет на моей стороне. Я посмотрела на полки с лекарствами. Бак и мед-икс я знала. Минталки? Дэш? Мне бы очень помогло, если бы пип-бак мог определить, что даёт вся эта химия! Рикошет… спирт! Фу-у-у… даже близко не «Дикий пегас»! На вкус просто отвратительно! Аспирин. Хлороформ. Ацетаминофен[6]? Слова и без того сложные, а доктора ещё и придумывают новые?


  Тут я заметила что-то, что, как показывал мой богатый медицинский опыт, должно было сработать как надо.


  Ударом я распахнула дверь и, когда охранник обернулся, на его голову опустился пустой кислородный баллон.


  Шлем спас пегаса от потери мозгов, за что я была ему очень благодарна. Охранник пошатнулся и начал падать, я схватила его копытами и магией и затащила в палату. Второй удар по голове полностью преобразовал его в судорожно подёргивающуюся кучу.


  Я сняла его чёрную, усиленную броню и забрала пистолет. Затем положила охранника на стол и закрепила ремнями. Засунув трубочку от капельницы ему в рот, я открыла подачу лечащего зелья. Что ж, по крайней мере, он ещё дышал.


  Я влезла в его броню, запихав внутрь как можно больше гривы. Мне не трудно было спрятать мой компактный рог, и я надеялась, что никто не заметит, что мои «крылья» сделаны из ткани. Пока маскировка работала, она и не обязана была быть хорошей. С пистолетом в кобуре и дубинкой на поясе я чувствовала себя почти хорошо.


  К сожалению, свобода совсем не помогала мне оправиться после пуль в голове, пока я пробиралась через подземные туннели базы Майрамейр. Я подходила всё ближе и ближе к секциям, явно повреждённым взрывом жар-бомбы. Пол одной из комнат был проломлен, открывая несколько бетонных труб. Щелчки моего пип-бака заставили задуматься о том, каковы были шансы, что те вели наружу. Я улыбнулась, гадая, хватило бы Анклаву безумия исследовать радиоактивный кратер, отыскивая скрытые входы на секретную базу.


  Ага! Дверь с охранником. Это значило, что там что-то полезное или, по крайней мере, что-то достаточно важное, чтобы это охранять.


  Он терпеливо глядел вперёд, хотя по его выражению было видно, что ему скучно. Я рысью подбежала к нему и встала так же, как он, с другой стороны от двери.


  — Скучно, а?


  — Ага, — сказал он, вздохнув.


  — Не могу поверить, что они заставляют нас это охранять, — пробормотала я.


  — Я знаю. Им просто надо надеть эти треклятые хреновины и закончить на этом. Не похоже, чтобы Охранница могла бы им что-то сделать, — сказал он, утомлённо вздохнув. Тут он посмотрел на мои «крылья»… пип-бак… ухмылку. И автоматический пистолет, прижатый к его уху.


  Он сглотнул и пробормотал:


  — Ох… дерьмо.


  Я заставила его открыть дверь, и мы вошли в отсек, напичканный высокотехнологичным оборудованием. Один кусок провода и моток изоленты спустя я забрала у охранника автоматический пистолет. После этого я внимательно осмотрела комнату.


  Признаю, я могла быть иррациональной, когда речь шла о вооружении. Моё сердце до сих пор грела одна мысль о дробовике АФ-88 «Айронпони».


  В отсеке было два бронированных костюма, настолько смертоносных, что при первом взгляде на них я почти словила оргазм. Я была в восторге от всего: от четырёх сверкающих блеском пушек, отполированных бронепластин и безумного скорпионьего хвоста сзади. В этой броне мне нравилось абсолютно все. Имей я хоть малейшие понятие, как их использовать, я была бы счастлива до конца жизни. Но эта броня, похоже, была спроектирована для полётов.


  «Агент Лайтхувз», — было написано на одном. «Сержант Винд Виcпер», — на втором. Если я не могла их использовать, то уж точно не могла позволить использовать их против меня.


  Я осмотрела полки, полные Чудо-клея, изоленты, металлолома и скипидара. Затем я поглядела на связанного пегаса и улыбнулась.


  — Интересно, сколько я успею сломать за пять минут…


  Четыре с половиной минуты спустя я ушла, убедившись, что эту силовую броню нельзя будет использовать в ближайшем времени и что я задолжала Анклаву круглую сумму за ремонт. Я могла только догадываться, как трудно будет надеть эти комплекты брони, когда все швы залиты чудо-клеем, или как летать в ней, когда она насквозь пропитана скипидаром.


  Я продолжила идти вперёд, по закругляющемуся коридору, и тут кое-что привлекло моё внимание. Если бы Анклав не привёл это место в порядок, то я бы не придала значения запаху фекалий.


  Я выглянула из-за угла и, увидев ещё одного охранника, медленно двинулась к ней. Кобыла посмотрела на меня, и её зрачки тотчас расширились. Я узнала её: это её я заставила сесть в лужу Чудо-клея. Её хвост был острижен почти под корень, чтобы освободить владелицу. Я выхватила свой пистолет быстрее, чем она.


  — Привет. Я уже говорила это, и повторю снова. Я не хочу убивать тебя. Я хочу получить ответы, — я знала это зловоние, доносившиеся из-за двери. Я уже чуяла его несколько часов назад.


  — Открой дверь.


  Она сглотнула.


  — Я не могу. Она закрыта, и у меня нет ключа.


  Я осторожно вытащила её пистолет из кобуры, пополняя свой арсенал. Потом я посмотрела на замок, сомневаясь, что смогла бы взломать его, одновременно следя за пегаской. Я посмотрела на неё, сжав губы, и взяла пистолет в зубы, сосредоточив весь свой телекинез на замке; от напряжения у меня заслезились глаза.


  Раздался щелчок, и дверь открылась.


  — Ну вот. Заходи, — сказала я, снова взяв пистолет телекинезом.


  Дверь открылась, и волна смрада накатилась на нас. Я заметила, как охранница поморщилась от отвращения и задрожала; в конце концов её вырвало от вони. Сразу видно, что она не была в «Пони Джо».


  Я ткнула её в круп пистолетом — она шагнула в кладовую, которая была переделана в тюрьму. Мы увидели полдюжины камер, в каждой из которых сидело по рейдеру с пеной на губах — они тут же бросились в нашу сторону, натягивая ремни, которыми были привязаны. Их зловещий смех наполнил комнату.


  Некоторые из них сжевали свои собственные языки и губы; эти «приветствовали» нас кровавыми улыбками и глядели пожелтевшими глазами. Это был конечный результат эволюции рейдеров. Если они не могли съесть кого-то другого, они съедали сами себя.


  Меня больше интересовала желтовато-коричневая пегаска, привязанная к дыбе. У неё не было крыльев, их ампутировали, а вместо кьютимаки у неё был круглый шрам и контур облака и молнии. Шрам выглядел старым, а ампутация — недавней. Она заметила меня и задрожала. Мою пленницу снова стошнило.


  — Пожалуйста… пожалуйста… не надо иголок, — обречённо взмолилась она. Я посмотрела на поднос, где было несколько больших шприцев. В нескольких из них была кровь.


  — Освободи её! Сейчас же! — приказала я своей пленнице, которая была достаточно сообразительной, чтобы понять, что я была в нужном настроении для того, чтобы запихать её в ближайшую камеру. Пурпурная пегаска поторопилась освободить светло-коричневую заключённую.


  — Что случилось с твоими крыльями и кьютимаркой? — мягко спросила я.


  Я заметила, как гримаса боли исказила её лицо. Она не собиралась отвечать, да и что бы я сделала, если бы она ответила? Оторвала бы крылья моей пленнице? Заключенная всхлипнула.


  — Это моя метка… метка тех, кто покидает Анклав. Я — дашит, — как только её освободили, она сделала несколько неуверенных шагов.


  — Что они делали? — мягко спросила я, прижимая пистолет к затылку моей пленницы.


  — Я не знаю. Они пичкали меня какими-то лекарствами и делали уколы. Они пытались заставить что-то работать, — она выглядела совсем разбитой, пытаясь взмахнуть крыльями, которых у неё больше не было, и всхлипывая.


  Это как если бы мне отрезали мой рог.


  — Забирайся на дыбу, — приказала я своей пленнице; она неохотно встала туда, и я ударила её в лицо.


  Я обернулась и сказала светло-коричневой кобыле:


  — Ты сможешь выбраться через…


  Она лежала, распластавшись на полу; у неё не хватало макушки.


  У меня не было время на раздумья, я просто схватила своей магией всё, до чего могла дотянуться, и раскидала вещи по комнате — в одном месте хлам отскочил от невидимой преграды.


  Я никогда раньше не левитировала два пистолета сразу. Теоретически, это было возможно. Два пистолета взвелись и направились в ту точку. Я нажимала на спусковые крючки так быстро, как только могла, устроив настолько плотный огонь, что дала бы фору пулемету.


  Что-то замерцало, и передо мной, отступая назад, появился адъютант Минти Фреш, истекая кровью из множества дырок в своей броне.


  Он попытался достать пистолет с глушителем, но я выпустила своё оружие и схватила его своей телекинетической хваткой. Он попытался бороться, но я присела, развернулась и лягнула его в лицо. Я быстро собрала все стволы; просто так валяющееся на полу оружие для единорогов, считай, всё равно что уже висящее в магическом захвате. Потом я магией подобрала самого адъютанта за копыта и ударила его о решётки.


  — Почему? — спросила я, смотря ему в глаза.


  Он плюнул мне в лицо и ухмыльнулся… и тут я получила помощь из неожиданного источника. Рейдер в этой камере не была связана так хорошо, как остальные; она подползла к решётке и укусила его за шею. Он закричал, а она принялась жевать.


  — Почему? Что вы тут делаете? — спросила я, пнув его, проталкивая его конечности через решётки. Рейдер смеялась от радости — я предоставила ей такой банкет.


  — Блять! Я не знаю… Я не… — кричал он, пытаясь выбраться.


  Я протолкнула его ближайшее ко мне копыто ещё глубже в камеру.


  — Конечно, блять, ты не знаешь! Ты один из специальных единорогов Анклава. Всё ты, сука, знаешь! — прорычала я ему в лицо.


  — Я не знаю! Не знаю! Святая Луна, спаси меня, я не знаю! — прокричал он, и по его лицу потекли слёзы. Раздался звук рвущейся плоти и безумное чавканье.


  Он начал терять сознание, и я левитировала одно из лечащих зелий из медотсека и насильно вылила его ему в глотку. Он подавился и снова закричал.


  — Болезнь! Мы должны… Она не… — он запнулся, когда рейдер снова начала бешено жевать.


  — Говори! — проревела я, дав ему ещё одно лечебное зелье.


  — Эта зараза не берёт пегасов! — прокричал он, когда рейдер схватила и потянула его заднюю ногу. Я влила в его глотку ещё одно зелье. — Мы не знаем почему! Они невосприимчивы! Святая Селестия, хватит!


  Он дважды выстрелил мне в голову. Он убил эту безоружную, искалеченную пегаску-заключённую невидимым, как трус. Я отчётливо видела кровь на его копытах. И я, блять, не собиралась останавливаться!


  — Тогда зачем вы это делали? — потребовала я ответа, толкнув его ногу через решётку. Рейдер внутри завизжала от восторга.


  — Чтобы… — начал говорить он, и тут его голова испарилась во вспышке малинового света.


  Оперативный агент Лайтхувз стоял в дверном проёме, его боевое седло было наготове, и я оказалась под прицелом двух лучевых пушек. Он был… впечатлен. И, может, его ещё немного подташнивало.


  — Я мог поклясться, что Минти Фреш скорее сдохнет, чем станет говорить. Безусловно, я не ожидал, что рейдеров можно использовать как орудие допроса. Возьму на заметку.


  Если бы я только могла вытащить ствол и выстрелить, я бы так и сделала, но мой противник был подобен взведённому курку. Агент продолжил, его голос звучал тихо и монотонно:


  — Если бы ты потерпела день… просто ещё один день… всё было бы чисто, хорошо и доведено до логического конца. Но нет. Ты явилась сюда, всё осложнила, нарушила ход моей операции и, в довершение всего, скормила рейдеру моего доверенного лейтенанта, чтобы заставить его говорить, — он моргнул, а затем улыбнулся: — Я не думаю, что смогу заинтересовать тебя новой работой, не так ли? Силы безопасности Анклава нашли бы тебе применение.


  — Да пошёл ты, — ответила я. Не очень красноречиво и броско, но сейчас я была в весьма скверном настроении.


  — Так что, ты меня сейчас распылишь?


  Он явно думал об этом. Я заметила, как он опустил взгляд на рейдера, жадно отрывающего кусок за куском от Минти Фреша. Затем он вернул взгляд на меня. Да, он точно об этом думает.


  — Стоило бы. Ты не из тех, кого можно снова недооценить. Было бы мудро тебя прикончить, — он сделал глубокий вдох. — Но ты сослужишь моим планам хорошую службу. Сдав тебя Деусу и Ростовщице, я смогу действовать свободнее.


  Говорил он спокойно. Было приятно слышать, что кто-то хотел меня сдать не ради безумно большой суммы крышек.


  — Так что сейчас ты сдашь оружие и броню, а потом вежливо проследуешь в камеру. Затем я закончу свои дела здесь, и всё вернётся на круги своя.


  Я аккуратно сняла с себя маскировку. В комнату вошли ещё два пегаса. Один освободил привязанную пегаску-охранницу, а второй подобрал моё снаряжение.


  — Убери здесь все, — произнёс Лайтхувз освобождённой анклавовке, кивком указав на рейдера и её закуску из зелёного единорога. — К счастью, он закончил свою работу до того, как отправился тебя искать.


  — Зачем?


  — Этот вопрос сведёт тебя с ума, если продолжишь задавать его, — будничным тоном отозвался агент, но я буквально чувствовала, что его пушки нацелены на мою голову. — Достаточно сказать, что консул Скай Страйкер забыл, что задача Анклава — защищать народ пегасов от всего, что может ему угрожать. И даже от наших же благих намерений. Я правда не имею ничего против тебя или госпожи Глори, и я бы отпустил вас обеих, если бы ты, Блэкджек, не была иной раз столь невероятно эффективной. Но даже «смерть» Глори не помогла консулу осознать глупость его намерений.


  — А что поможет? — спросила я, когда мы подошли к камере и он, заведя меня внутрь, захлопнул дверь.


  Я могла сказать, что часть его хотела заставить меня корчиться — не из-за убийства его подчинённых, а просто потому, что он был ублюдком. И он просто ответил:


  — Её измена, — он посмотрел на конвой. — Никакого оружия. Никаких дубинок. Возьмите Бак, Гидру, и, если нужно, Стампида, и сделайте из неё пюре голыми копытами. Вас двое против девки. Если она попытается позвать на помощь, убейте её. — Он помолчал, глядя на меня с больной улыбкой. — Она у нас сообразительная.


  С этим он развернулся и вышел из комнаты, оставив меня с безоружным и очень понятливым конвоем. Я ходила взад-вперёд, освещая янтарным взглядом то одного пегаса, то другого.


  — Что ж. Он — яркий пример того, чем является Анклав. Чем вы все являетесь, — сказала я, смотря им в глаза.


  — Эта дура знала, что тут её ждут неприятности. Сама виновата, — тихо сказал первый с насмешкой.


  — Заткнись. Не разговаривай с заключённым, — сказал второй. У него, кстати, был коротко остриженный хвост.


  — Ой, да расслабься. У неё ничего нет. Она тут, и здесь она и останется, — сухо усмехнулся первый.


  Из динамиков послышался треск.


  — Меня зовут Монин Глори. Я делаю это заявление, чтобы уведомить пони Тандерхеда о том, что я больше не могу терпеть ваш жесткий и жестокий отказ от поверхности. Мы живем в нашем чистом и безопасном мире в то время, когда под нами — страдания и смерть.


  Я уставилась на громкоговоритель, висевший на стене. Это был её голос, но… какой-то не такой.


  — Как же?


  Однако потом я поняла.


  — Минти Фрэш. Стоит отдать должное этому рогатому козлу, он мог творить со словами такие штуки, что и не подкопаешься. Заставить любого говорить то, что он хочет, — усмехнулся первый охранник. — Записал на галокассету и вуаля: мгновенное признание.


  Из динамиков вновь зазвучал голос Глори, безэмоциональный и монотонный, как будто её обычные интонации взяли и смешали вместе.


  — Много лет назад моя мать покинула Анклав, потому что осознала, что не может больше сидеть и бездействовать, пока другие пони страдают. Она верила в Рэйнбоу Дэш. И я верю в Рэйнбоу Дэш. Меня тошнит от трусости, которую я вижу в ваших глазах; это просто отвратительно. Конечно, некоторые из вас присоединились к Добровольческому корпусу, но этого недостаточно. И я не собираюсь больше терпеть это жеребячество. Лучше я буду служить Рэйнбоу Дэш на поле боя, чем работать в какой-нибудь враждебной ко всему лаборатории. Тандерхед весь как болезнь, а поверхность — это лекарство.


  — Минти часами слушал её разговоры. Наверняка он мог заставить её звучать, как работницу из квартала радужных фонарей, — усмехнулся первый солдат.


  — Заткнись, мать твою. Не зли её, — сказал другой, посмотрев на меня со страхом. — Ты, блять, не видел, что она с ним сделала.


  Я закрыла глаза, стараясь не обращать внимания на тираду о Тандерхеде. В этих словах не было ничего такого, чего Глори не могла бы сказать, за исключением полного отсутствия в них верности Анклаву и гордости за Тандерхед. Воображение прямо-таки рисовало Рэйнбоу Дэш, отчитывающую свой народ за то, что они слишком трусливы, чтобы лететь вниз на помощь.


  — И что же она собирается сделать? А? — измывался он.


  Я перевёла взгляд с одного на другого.


  — Блиц-вопрос: у кого из вас есть ключи?


  Второй охранник посмотрел на первого, в то время как тот с ужасом уставился на меня. Глядя прямо ему в глаза, я скользнула в З.П.С.


  Три телекинетические пули угодили прямо ему в лицо. Должно быть, Луна подслушивала: его голову разорвало прямо у меня на глазах. Выйдя из заклинания, я уставилась в глаза второго охранника. Я не говорила, не угрожала, даже не моргнула, но я видела, что он дрожал с головы до кончика хвоста.


  — Достань ключи и открой дверь, — медленно сказала я и добавила: — Я не хочу тебя убивать.


  Но охотно это сделала бы, реши он выкинуть какой-нибудь финт.


  Он весь дрожал, пытаясь вытащить ключи из кармана своего друга, но чуть погодя ему даже удалось обуздать свою дрожь, чтобы открыть дверь. Я почуяла, что он обмочился. Хорошо.


  Я вышла, всё ещё глядя на него, затем кивком указала на камеру. Он зашёл в неё, и я закрыла дверь.


  — И не вылезай оттуда, — закончила я, обыскивая его напарника.


  В карманах трупа я нашла несколько таблеток бака, большой шприц с рисунком четырехглавого дракона (вероятно, это была гидра) и набор доз, как я поняла, Стампида.


  И вдруг я услышала крик Глори. Даже стальная дверь с табличкой «Комната допроса» не смогла сдержать её вопля.


  Я забила по металлу копытами, попутно ковыряясь в замке магией. Без толку. Я взглянула на следующую дверь с надписью «Смотровая», и вышибла её. В комнате было пусто, за исключением металлического стола.


  И затем мой мир окрасился красным в пучине ярости и гнева.


  Через стекло я увидела лежащую на столе Глори — один ублюдок прижал её туловище, другой же удерживал её круп на месте. Это могло быть наглядным пособием по изнасилованию, если бы кожа у неё на боку не почернела и не дымилась от химических ожогов на её кьютимарке. Солнце на её боку зашло навсегда, оставив после себя выцветшее полушарие.


  Я обрушила свои копыта на зеркальное окно. То задребезжало. Бросив скупой взгляд в мою сторону, пони продолжили свою работу. Один из них вытащил клеймо. Я видела этот знак меньше чем час назад, выжженным на боку дашита-заключённой.


  Пони направил клеймо под пламя паяльной лампы, и я видела, как оно медленно становилось вначале красным, а затем жёлтым.


  Я вложила в удар все силы, но стекло так и не разбилось. Оперативный агент Лайтхувз издал долгий мучительный вздох, посмотрев на меня из дальнего конца допросной.


  Клеймо коснулось её почерневшей кьютимарки, и та исчезла за завесой дыма, шипения и крика, ударившего мне прямо в сердце.


  Будь лучше.


  Я съела сразу горсть бака, вколола гидру и без сожаления опустошила ампулу стампида.


  Весь мир стал туманом и душераздирающим криком, который всё продолжался, продолжался и продолжался.
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  Я поняла, что прошло несколько минут — потому что я всё ещё пылала изнутри, но уже понемногу начинала остывать. Сидела, залитая кровью от головы до копыт. Мой рот наполняла какая-то жидкость с металлическим привкусом пополам с обрывками мяса. Один металлический стол торчал в широкой дыре в окне, другой был изломан и покорёжен до неузнаваемости. Я могла опознать мертвецов только по их туловищам. От остального мало что осталось. Дверь стояла открытой, и я была абсолютно уверена, что Лайтхувза среди них не было. Но всё это не имело значения. Глори плакала.


  Я подвела её. Не сумела убедить в опасности. Не смогла вовремя найти доказательства. Не успела вовремя раскрыть план Лайтхувза. Не сумела добраться до неё. Её метка исчезла, отнятая пони, которым она доверяла безоговорочно. И это была моя вина.


  Свежий след от клейма чернел и бугрился, чёрное кольцо обрамляло участок красной кожи, внутри которого было выжжено облако с бьющей из него молнией. Знак дашита.


  — Давай, — прохрипела я. Сердце яростно билось в моей груди, стук отдавался в голову. Я осторожно подтолкнула её носом.


  — Ну же, — простонала я, затем зашлась кашлем и опустила голову, борясь за вдох. — Нам нужно выбираться отсюда.


  — Оставь меня, — почти неслышно прошептала она.


  Я рухнула рядом с ней.


  — Нет, — ответила я, с радостью лишившись опоры под ногами. Лайтхувз говорил: «Сделайте из неё пюре». Теперь я действительно понимала, что это значит. — Даже не думай.


  — Я всё испортила, — сказала она, рыдая, и закрыла лицо копытами.


  О да. Это мы уже проходили. Не обращая внимания на то, что я была вся в крови и в любой момент могла потерять сознание; я приблизилась к ней и заключила её в объятия.


  — Ты ничего не испортила, понятно? Он играл с тобой. Это его вина.


  — Я никогда не смогу вернуться домой. Я разрушила всю работу моего отца. Добровольческого Корпуса. Вообще всё, — она продолжала плакать, коротко всхлипывая.


  Мягко похлопав её по спине, я тихо сказала:


  — Только если ты сдашься. Если ты сдаёшься — ты умираешь. Так или иначе.


  Она судорожно вздохнула, но наконец подняла на меня свои фиолетовые глаза.


  — Спасибо, Блэкджек, — тихо прошептала она. — Но я всё ещё чувствую себя виноватой во всём.


  Я лишь улыбнулась.


  — Ну, по крайней мере твоя ошибка не привела к чьей-нибудь смерти. Я слышала, были и такие пони, ошибки которых стоили жизни миллионам, — я помогла ей подняться на копыта; это было будто пытаться помочь жеребёнку сделать первые шаги, даже несмотря на выражение боли на её лице. — Ну а теперь давай-ка свалим отсюда нахер.


  — И помоемся, — дрожащим голосом сказала она. — Мне правда нужно вымыться. Смыть с себя это место. И… — она нервно сглотнула, пытаясь изобразить на лице улыбку, — тебе тоже стоит. Ты сейчас очень грязная.


  — Что, рейдерский прикид мне не идёт?


  Ладно, это был глупый вопрос. Сейчас я смотрела на искалеченные тела, разорванные на куски моими же зубами и копытами, и молилась, что всё это было лишь из-за наркотиков. Я поднялась на копыта, и мы шаг за шагом заковыляли к выходу. Хвала Богиням, всё моё снаряжение было в комнате охраны; я старалась игнорировать возникшее чувство сентиментальности, снова натягивая свою броню. На Л.У.М.е появилось три метки, и все жёлтые. Я могла бы вернуться назад и тщательно обыскать это место, когда Глори будет в безопасности.


  Мы вышли наружу. Думаю, можно добраться до кучки жилых трейлеров неподалёку, а потом…


  Всё взорвалось.


  Ебучая святая Селестия, ну какого хуя всё взорвалось-то?! Какого хуя?!


  Я вскочила на копыта. Фасад здания разваливался, погребая под собой входные двери. Вертибак кружил в небе над нами — было немного жутковато, что такая огромная штука может летать практически бесшумно. И его турели нацеливались для нового выстрела.


  — Глори, лети! — прокричала я, но она была слишком травмирована или ослаблена, и только и могла, что свернуться клубочком, словно жеребёнок.


  Я понеслась изо всех сил, чтобы увести опасность подальше от неё. Если мне повезёт, они примутся за бегущую цель, справедливо рассудив, что могут разобраться с Глори позже. Моё сердце всё ещё грохотало у меня в груди, пока я беспорядочно носилась взад-вперёд, на ходу доставая карабин и заряжая его бронебойными.


  Как оказалось, их «бронебойность» была явно переоценена; эти пули не могли пробить даже окно машины, чего уж там говорить о броне. А вот орудия вертибака поливали меня градом сияющей смерти, оставляя небольшие кратеры в бетонных плитах вокруг. Я бегала и кружилась, спасая свою жизнь; осколки бетона врезались мне в бока. Бешеный стрекочущий визг орудий заставлял меня бегать в поисках укрытия, в то время как я отчаянно пыталась придумать способ хоть что-то сделать с этой штукой.


  — Ладно, это уже не смешно! — прокричала я, заряжая карабин разрывными патронами.


  Они лишь оставили несколько чёрных пятен на защитном стекле, защищающем двух управляющих фургоном пегасов. Я прямо-таки чувствовала, как пилоты внутри этого бронированного корыта надо мной смеются. Да они, блять, играют со мной!


  Мне нужна другая пушка.


  И калибр побольше.


  И тут до меня дошло: у меня есть и то, и другое. Сейчас поиграем!


  Сглотнув, я бросила карабин и вытащила Причуду Троттенгеймера. Казённик пистолета распахнулся с тяжёлым стуком. Я ртом достала чёрную коробку, магический замок со щелчком открылся, и Серебряная Пуля выпала наружу.


  Ещё одна вспышка света ударила в бетонную плиту рядом, пока я заряжала снаряд, сбив меня с ног и осыпая меня новой порцией строительного мусора. Как же мне надоело, что все сегодня пытаются меня пристрелить. И не только сегодня, а и вообще.


  Увидев рядом с собой тяжёлый пистолет, я подхватила его своей магией и закрыла, пока вертибак разворачивался для новой атаки.


  Мой ход. Я подняла пистолет и активировала З.П.С. Странные таинственные знаки появились на моём Л.У.М.е, когда оружие сделало… что-то… с моим пип-баком. Я могла запрограммировать только один выстрел; оно и хорошо, учитывая, что у меня он и был один. В поле зрения, после выбора цели, появились слова, словно на терминале.


  > Синхронизация с пип-баком: завершено.


  > Анализ образца крови: подтверждено.


  > Анализ магического поля: подтверждено.


  > Авторизация подтверждена.


  > Внимание! ПЖП загружен. ПЖО заряжен.


  > Произвести выстрел? Д/Н?


  Если бы я не стояла, застыв, в магической недвижимости, я бы закричала. Да какое же оружие спрашивает тебя, стрелять ему или нет? Я судорожно принялась нажимать на «Д».


  > Производится выстрел.


  Поле белой магической энергии окружило меня, приковав к месту. Второе поле образовало конус, направленный прямо на вертибак. Я не могла пошевелиться! Не могла дышать! Бронированный небесный фургон навел на меня орудия. Затем я почувствовала нажатие спускового крючка.


  Отдача была такова, что вырвала пятиметровый кусок земли вокруг меня. Мир окрасился красным. Магическое поле удерживало меня и оружие на месте, и единственное, что я могла слышать, это глухой ревущий гул.


  Я должна была бежать. Я оставалась на одном месте слишком долго! Мне представилась пара ракет, летящих ко мне, чтобы разорвать…


  Вертибак исчез.


  Как и диспетчерская вышка.


  Как и кучка облаков в небе.


  Свет далеких звёзд защекотал глаза, когда я вдруг резко повалилась на бок. Это дало мне идеальный вид на парящий вдалеке силуэт, который не мог принадлежать никому, кроме оперативного агента Лайтхувза. Ну конечно, этот ублюдок смылся своим ходом, пока вертибак пытался меня прикончить. Он ещё и как-то умудрился залезть в свою силовую броню; что ж, надеюсь, металлолом натрёт ему парочку мозолей в одном месте.


  Лёжа вот так, я была лёгкой мишенью; всё, что ему требовалось — это сделать выстрел. Какое-то время он колебался, и я почти чувствовала, как он рассматривает меня сверху. Подняв на него свои янтарные глаза, я снова левитировала Причуду; я была так слаба, что бронированный пистолет в моём магическом поле весь дрожал и шатался.


  — Бах, — прохрипела я, прежде чем со стоном упасть лицом вниз.
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  Я проиграла. Будто снова выходила из той больницы. Нет, конечно, я всё ещё была жива и продолжала дышать, но тому ублюдку, который пытал Глори, удалось бежать вместе с фальшивым признанием. Понятия не имею, как сильно оно сможет навредить отцу пегаски, да и, честно говоря, мне плевать. Я знала лишь, что то, как Лайтхувз обошёлся с Глори, погасит оптимистический огонёк надежды, горящий в её сердце.


  «Нечестно, костлявый ты мудак. Нечестно. Играй со мной в свои игры, — подумала я, когда начал накрапывать дождь. — Еби меня сколько хочешь. Но не её. И не П-21».


  — О, а почему я не могу ебать всех? — услышала я в своей голове ответ воображаемого Крупье, когда посмотрела на остатки «усечённой» диспетчерской вышки.


  Отверстие в облачной завесе уже затянулось, но я всё ещё помнила эти прекрасные огоньки света на фоне жуткой, беспроглядной тьмы.


  — Я использовал этого агента, чтобы выебать твою подругу. Я использовал эту крылатую особу, и она рассорилась с тобой. И я использовал тебя, чтобы ты разрушила планы агента. Ты лишь ещё одна фигура в этой большой игре, как и все остальные.


  « Нет. Я не твоя игрушка, и мои друзья тоже», — подумала я, пытаясь привести Глори в чувство. Мне бы очень хотелось, чтобы у меня был с собой талисман регенерации, и чтобы мой рог не был настолько бесполезен, что я не могла сотворить даже элементарное исцеляющее заклинание.


  — Ого. Значит, нет? Ты не хочешь быть игроком, это делает тебя картой, — где-то на задворках моего сознания костлявый жульничающий ублюдок принялся тасовать колоду. — Позволь мне спросить, чем ты лучше всех этих пони? Ты думаешь, что у тебя есть добродетель? Друзья? Ты — испорченный товар в битой таре. Но не беспокойся, я не брезгую подобными вещами.


  Я услышала, как он усмехнулся, тасуя карты, словно кости в стальном барабане.


  — Ставки сделаны.


  Лязг силовой брони возвестил о прибытии сержанта Винд Виспер. От неё разило жжёным скипидаром, но, судя по всему, отсутствие шлема нисколько не сказалось на её способности летать. Я подняла взгляд на пегаску, не двинувшись с места. Я могла убить её: три телекинетических пули прямо в голову. Но мне не хотелось этого делать. Я была измождена, избита, а моё сердце всё ещё продолжало тяжело стучать в груди. Но я могла убить её.


  — Мы отступаем с этой позиции, — произнесла она деловым тоном, пристально глядя на меня.


  Хвосты двух пегасов, которые следовали за ней, были коротко пострижены: парочка, которую я пощадила до этого. Теперь они смотрели на меня так, будто я была мутировавшим драконом. Может, отчасти это так и было.


  — Агент Лайтхувз взял наш полётный пропуск, поэтому мы отправляемся в небесный порт.


  — Что ты доложишь своим начальникам?


  — Правду. Что ты напала и уничтожила опорную базу Анклава, расположенную на авиабазе Мирамейр. Что я услышала признание Монин Глори, которое звучало из громкоговорителей. Что агент Лайтхувз оказался вовлечён в некий проект, касающийся рейдеров, — сухо ответила она, а затем посмотрела на остатки диспетчерской вышки. — Также я посоветую им… очень настойчиво посоветую… не пытаться отомстить тебе за учинённый здесь беспорядок.


  — Всё было совсем не так, — простонала Монин Глори, повесив голову. — Я не дашит. Я не такая, как она.


  — Это то, что я знаю и что я слышала. Найдёте что-нибудь ещё, отправляйте мне… лично мне. В противном случае мои крылья связаны, — она оглянулась на базу. — О рейдерах мы позаботились. Всё, что там осталось — ваше.


  Спасибо и на этом.


  — Хорошо, — тихо пробормотала я.


  Троица уже было полетела прочь, когда я крикнула:


  — Винд Виспер, — она развернулась и зависла в воздухе. Мои глаза сузились. — Почему ты не дала мне съесть то яблоко?


  Какое-то мгновение она лишь холодно смотрела на меня.


  — Мы принесли эту еду фермерам три недели назад. Жест доброй воли, как он сказал.


  — Ты знала, что оно было отравлено.


  — Нет. И не знаю до сих пор. Я из охраны, не из исследовательского или медицинского отдела. Хотя я подозревала, — спокойно произнесла она, встретив мой янтарный взгляд. — Но я не ожидала, что пони с поверхности спасёт мне жизнь, и всё, что я могла сделать — вернуть этот долг. Будь осторожна, Охранница.


  С этими словами троица пегасов улетела прочь.


  Я смогла оценить иронию.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Снайпер — Ваши шансы попасть противнику в голову в режиме З.П.С. серьёзно возросли.


  Новая квестовая способность: Телекинетическая пуля (уровень 2) — Ваши телекинетические пули теперь наносят урон, сопоставимый с уроном жакана. Однако количество пуль, которые вы можете выпустить за один день, ограничено и равно значению вашей выносливости.


  


  


  [6] — Американский «Парацетамол».


  Глава 14: Сила


  «На редкость бездарное выступление»
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  Что ж оно всё так хреново-то вышло? Этот вопрос не давал мне покоя. Я направлялась в Мирамейр, рассчитывая найти здесь спокойную, умную и рассудительную Монин Глори, с которой могла бы поговорить о том, как наладить взаимоотношения с П-21, об этой ужасной аудиозаписи и о её значении. Глори обязательно попыталась бы помочь справиться с беспокойными мыслями, роившимися на задворках моего сознания, и, видят Богини, я отчаянно нуждалась в этой помощи. Запоры, которые я наварила на дверь чулана, держали уже не так хорошо, как мне бы хотелось.


  А теперь мне самой предстояло позаботиться о Глори. Признание, которое Лайтхувз состряпал от её имени, должно было вызвать осуждение со стороны всех, кто не знал её лично, и она, казалось, была убеждена, что это станет роковым ударом. В каком-то смысле её изнасиловали, вот только осквернению подверглось не тело, а личность. И сейчас более чем когда-либо я должна была быть сильной. Должна была быть стойкой. Уверенной в себе. Потому что в противном случае Пустошь сожрёт нас живьём.


  Так что я залила чудо-клеем эту дверь на задворках моего разума, заклеила её скотчем и взмолилась, чтобы это помогло удержать её закрытой ещё немножко.


  Мы с Глори вошли в покинутый Анклавом комплекс через раздевалку. Я хотела показать ей шкафчики Мародёров, но это её ничуть не заинтересовало. Покидая базу, сержант Винд Виспер определённо позаботилась о том, чтобы забрать с собой всё ценное. Весь свет в помещениях, за исключением слабого аварийного освещения, был погашен. Исчезло всё продовольствие и большая часть оружия. К счастью, в комплексе пока оставалась чистая вода, чтобы утолить жажду и помыться. Глори также нашла несколько лечебных повязок для своих изувеченных бёдер. Я попыталась объяснить ей, как истощает целебные средства Хуфингтонская Магическая Аномалия.


  Прежняя Глори непременно выудила бы из меня все подробности.


  Но сейчас она просто кивнула и, не проронив ни слова, отправилась искать лечебные зелья.


  Я страстно желала смерти Лайтхувзу. А также Деусу. И Ростовщице. И Лансеру. И я очень надеялась, что это всего лишь побочный эффект от приёма переставших уже действовать стампида, гидры и бака.


  Стоя под душем, я с трудом держалась на ногах, позволяя тёплой воде смывать кровь и грязь, покрывавшие моё тело. Одновременно я пыталась очистить наиболее крупные пятна с моей брони. Чего мне сейчас действительно хотелось, так это достать бутылку «Дикого пегаса», свернуться калачиком и проспать пару дней. Я не спала уже так долго, что чувствовала, как мозг начинает плыть.


  Но это было невозможно. Неважно, насколько мне необходим отдых, я не могла его себе позволить.


  Просто не думай об этом.


  Я встряхнулась изо всех сил, стараясь дышать как можно глубже. Не думай… о Скудл, разорванной пополам… не думай… о своих внутренностях, волочащихся следом… не думай… о голове Тамблвид, пробитой твоей магией… не думай… о начальнике шахты, взорванном бывшими рабами… Я встряхнулась так сильно, что подо мной подломились ноги. Не сейчас! Только не сейчас! Не думай… пожалуйста, я не хочу этого делать…


  Мне пришлось вколоть себе мед-икс и принять ещё одну дозу спока, чтобы окончательно успокоиться и перестать тратить время, горюя о себе любимой, и помочь уже той, кто действительно в этом нуждалась. Я привела Глори в душевую, помогла ей снять анклавовскую униформу и включила для неё воду.


  — Блэкджек? — спросила она голосом, едва различимым за шумом воды.


  — Да?


  — Не могла бы ты ненадолго оставить меня одну?


  — Конечно, — ответила я и зашагала прочь, оставляя её одну в тусклом сиянии аварийного освещения; пытаясь не обращать внимания на её всхлипывания. — Я буду… — добавила я, оборачиваясь к Глори; к тем двум молниям, что были выжжены там, где должно было быть восходящее солнце. Единственное восходящее солнце, которое я видела в своей жизни… — Я буду…


  Бесполезной. Ненужной. Никчёмной.


  Тяжело опустившись на круп, я прислонилась спиной к стене. Я даже не могла заплакать; что бы там во мне ни отвечало за слёзы, его вырвало из меня так же, как из оперативного центра — источник питания. Закончив с душем, Глори вышла ко мне; на её мокрых серых бёдрах чернели ужасные ожоги. Ничего кроме них не осталось, её солнце закатилось навсегда.


  Вместе мы поднялись наверх. За всё время она не произнесла ни слова; просто укрылась с головой одеялом и тихо рыдала в течение примерно получаса, прежде чем погрузиться в сон.


  А как же я? У меня имелся другой способ заглушить свою боль.


  Бутылка «Сталлионградовки» стала лучшим, что произошло со мной… ну, с тех пор, как я попала на Мирамейр. Сорвав крышку, я сделала глоток прямо из горлышка, чувствуя, как чистая забористая водка растекается внутри. Мой голодный желудок слегка сжался, но мне было всё равно. Я собиралась пить до тех пор, пока не утоплю в алкоголе все свои мысли, и страхи, и душевное смятение.


  По мере того как бутылка пустела, все прошлые сомнения, проблемы, неудачи, ночные кошмары постепенно покидали меня, и в конце концов я погрузилась в блаженное забытье.
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  Я проснулась, ощущая щекой уже остывшую лужу собственной рвоты. Определить, спала Глори или нет, я не могла, так как она лежала ко мне спиной. Сейчас уже было трудно представить, что буквально день назад я ощущала себя на вершине мира. Как будто всё наконец шло как надо. Какой же я была идиоткой. Хотя почему была?


  Поднявшись так тихо, как только могла, я одним глотком прикончила оставшееся в бутылке содержимое. Я ожидала тепла, которое разольётся по моим внутренностям, но в водке его уже определённо не осталось. Всё, что я почувствовала — это противную горечь, которая слегка притупила боль внутри. Но по крайней мере, у меня перестали дрожать ноги. Почти.


  Я осторожно перевернула матрас, чтобы скрыть учинённый мною беспорядок — пусть какой-нибудь другой «счастливчик» позаботится о его чистке — и отправилась вниз, чтобы вымыть лицо. Теперь, когда Анклав покинул это место, вода содержала приличную дозу радиации. Это даже хорошо. Сейчас мне нужно, чтобы мои глаза светились. Прежде, чем я сбилась с намеченного пути, играя в освободительницу, у меня имелось задание достать кое-какое оборудование с этой базы.


  Когда я выбрала нужный контракт в моих заметках — Селестия милосердная, да откуда вообще этот прибор знает, что должна быть такая записка — на моём Л.У.М.е появилась метка. Следуя за ней, я спустилась к комнате с надписью «Командование» на двери. Слава Селестии, здесь ещё оставалось достаточно энергии, чтобы открыть дверь с электроприводом.


  Внутри стало ясно, что Анклав вёл активную деятельность. Планировал он уничтожение поверхности биологическим оружием или же просто игрался в игры, мне было уже, в общем-то, без разницы. Лучшая пони Анклава из тех, что я знала, только что лишилась своей кьютимарки; оставшиеся двое были редкостными ублюдками. Винд Виспер, конечно, сохранила мне голову на плечах, но и крылом не пошевелила, чтобы помочь Глори.


  Я осмотрела останки технологического оборудования в командном центре и обнаружила терминал для «Авианавигации».


  Я должна была двигаться вперёд. Быть сильной. Я не могла позволить себе расклеиться. Я не могла самостоятельно разобраться со всеми мыслями, что бродили на задворках моего разума. Только сосредоточившись на попытках выкрутить магией винты на боковой панели терминала, я смогла отвлечься от всего этого. Я же глупая пони. Я вообще не должна думать. Мои размышления в первую очередь виноваты в том, что я оказалась в этом бардаке.


  «Те хорошие поступки, которые мы совершаем случайно или ненамеренно, зачастую значат больше тех добрых поступков, которые мы делаем с умыслом».


  Да, это верно, Секаши, но подчас мы не ведаем и зло, которое творим. Зло, которое совершила я…


  — Блять! — закричала я и с силой ударила головой о терминал. — Блять! Блять! Блять! — кричала я снова и снова. — Прекрати думать! Прекрати! Прекрати!


  Я почувствовала струйку крови, стекающую по моему лицу из ранки на лбу, прямо под рогом. Обхватив себя за бока, я задышала медленно и прерывисто.


  Луна милостивая, я что, схожу с ума? Это и есть тот момент, когда Пустошь меня сломит?


  Я не могу этого допустить. Не сейчас. Но зато могу продолжать фокусировать свою магию, чтобы открутить оставшиеся винты. Вздохнув, я осмотрелась вокруг своим янтарным зрением и заметила боковую дверь. Движимая скорее отчаянием, чем любопытством, я поднялась и посмотрела на имя над входом. «Полковник Капкейк».


  Взломав дверь, я ощутила знакомый запах пыли и разложения. Приведение в порядок кабинета давно умершего офицера не было в списке первоочередных задач Анклава. Сюда стащили мусор со всего оперативного центра, свалив его в одном из углов комнаты, и мне пришлось осторожно перешагивать через сломанные полки, разодранную документацию и бесполезные теперь планшеты. В дальнем углу кабинета стоял стол, на котором покоились останки самого полковника Капкейка. Его белая когда-то униформа теперь приобрела грязно-серый оттенок, но медные пуговицы на ней, казалось, по-прежнему сияли.


  По полу были хаотично разбросаны пожелтевшие фотографии, сброшенные со стены ударной волной жар-бомбы. Я левитировала к себе одну из них, рассматривая тучного коричневого пегаса с белыми гривой и хвостом и с кьютимаркой в виде кекса. Рядом с ним возвышался непринуждённо улыбающийся Биг Макинтош. На второй фотографии полковник, уже одетый в униформу, отдавал честь отряду пони. Мародёры, выстроившись в шеренгу в первом ряду, салютовали ему в ответ. Они выглядели такими воодушевлёнными. Такими рвущимися в бой. Третья фотография изображала невероятно костлявого, тощего синего пони, держащего поднос с кексами. Полковник, облачённый в позолоченный шлем, улыбался в камеру, держа плакат, гласящий: «Десятикратный чемпион по поеданию кексов среди военнослужащих». Последняя фотография запечатлела полковника с пони цвета лайма, с ниткой жемчуга на шее; эта незнакомка нежно прижималась к нему. Картина была такой… странной. Такой… не похожей на то, о чём я думала, представляя жеребцов и кобыл вместе.


  Как-то с трудом я представляла себе офицера в роли чемпиона по поеданию кексов. То, что я знала об офицерах из школьной программы Стойла, всегда рисовало их в моём воображении как суровых героев, увешанных тоннами орденов и без устали рвущихся в бой.


  Аккуратно обойдя стол полковника, я обнаружила сейф и попыталась отпереть его при помощи ключа, найденного в офисе наверху. К моему облегчению, он открылся, и к тому же не оказался забит горой документов. Я весьма надеялась найти ещё одну Серебряную Пулю; это бы здорово помогло мне против Деуса! Но внутри обнаружились лишь пара шаров памяти, револьвер, немного довоенных монет, коробка с патронами и два сложенных пополам листка бумаги. Револьвер был рассчитан на патроны большего калибра, чем те, которыми я заряжала своё оружие.


  Я раскрыла первую из записок, радуясь представившейся возможности покопаться в чужих секретах.


  «Глубокоуважаемый директор, можешь взять свой запрос и засунуть его себе под хвост. Мне плевать, какие “инвестиции” ты сделал в Мародёров. Этот жеребец был настоящим патриотом и святым, отдавшим всё ради своей страны. Его погребение состоится на Министерской аллее в Кантерлоте. Я буду присутствовать там лично, при оружии, и клянусь, что отстрелю тебе башку нахрен, если ты посмеешь показаться на похоронах. С уважением, ваш злой донельзя Капкейк».


  Под этим текстом было нацарапано ещё несколько строк:


  «Неплохо для черновика. А теперь напишем то, что я действительно смогу отослать».


  Я расхохоталась. Расхохоталась, невзирая на то, как паршиво себя чувствовала и внутри, и снаружи. Хотела бы я знать полковника Капкейка лично. Похоже, он был весьма достойным жеребцом. Отсмеявшись, я раскрыла вторую бумагу.


  «Заявление. Прошу уволить меня из рядов вооружённых сил в соответствии с пунктом 2355.221Ж статьи 12.1 Закона Эквестрии “О воинской обязанности и военной службе” как отслужившего более десяти лет в действующих войсках и имеющего право на увольнение с действительной военной службы. Биг Макинтош. Л/н 23-110019-E».


  К листу был приколот небольшой клочок бумаги:


  «Спасибо за помощь по юридической части, Капкейк. Попридержи это заявление до моего возвращения с Разбитого Копыта».


  Я задалась вопросом, а было ли об этом известно остальным Мародёрам.


  Внезапно я услышала из коридора испуганный голос, лихорадочно кричащий моё имя, и это спасло меня от размышлений о жеребце, который отказался от профессии ради личных интересов.


  — Я здесь, Глори! — крикнула я, вскакивая на ноги и хватая шары памяти ртом, чтобы избежать риска отправиться в путешествие по чужим воспоминаниям. Затем я бросилась к двери, спотыкаясь о мусор, разбросанный по полу, и, проскочив командный центр, пулей вылетела в коридор. — Фто сфуфилофь? Тьфу. Что такое? Рейдеры? Анклав? Гули?


  Проклятье, где я оставила оружие и броню?!


  Глори осмотрелась по сторонам и уставилась куда-то вправо от меня. Я сообразила, что она не может видеть в темноте, и включила подсветку пип-бака.


  — Я здесь. Что случилось?


  Она посмотрела на меня, закусив дрожащую нижнюю губу, и шмыгнула носом.


  — Я… я проснулась, а тебя нет. И не смогла понять, во сне это или наяву, — тихо произнесла она; в её глазах дрожали слёзы, сверкая в свете моего фонаря. — Но это ведь не сон, так ведь?


  Мне было больно слышать эту слабую тень надежды в её голосе. Но ещё больнее было убивать в ней эту надежду.


  — Боюсь, что нет, Глори, — ответила я и увидела, как её взгляд от этих слов потух.


  — Ну да. Полагаю, во сне никто не задаётся вопросом, спит ли он, ведь так? И во сне не испытываешь боли.


  — Точняк. И если тебе хреново, то ты, вероятно, уже проснулась, — сострила я, надеясь, что это заставит её улыбнуться. Неудачно.


  Она обратила на меня взгляд своих лиловых глаз, словно рассматривая мою фигуру в тусклом свете пип-бака.


  — Ты очень плохо выглядишь. С тобой всё хорошо?


  Ей только что начисто выжгли кьютимарку, и она спрашивает, всё ли у меня хорошо. Чтобы не расплакаться в ту же секунду, я сосредоточилась на боли, пульсирующей в ране на лбу.


  — Ну конечно. Я прям как туз в рукаве, — я что, только что заострила её внимание на своей кьютимарке? За это я заслуживаю пару часов близкого общения с Деусом. — А ты в порядке?


  — Нет, — тихо ответила она, продлевая моё «свидание» с Деусом ещё на пару дней. — Но спасибо за заботу. А что ты делаешь там внизу?


  — Работаю… ладно, шарю вокруг, выискивая то, что мы сможем унести с собой. У меня контракт на кое-какие электронные компоненты, — я посмотрела на частично разобранный терминал. — Но я здесь конкретно закопалась. Сможешь вытащить из него нужные детали? Уверена, что их не станут брать у нас по весу.


  — Было бы замечательно, — ответила Глори, доставая отвёртку из своей анклавовской униформы, и я увидела, как в её глазах загорелся прежний задорный огонёк. Присев рядышком, я подсвечивала ей поле работы пип-баком. Открутив всего один винт, она выразительно посмотрела на меня и убрала отвертку. — Кем был твой отец, Блэкджек? Это он научил тебя играть в карты?


  Я зашлёпала губами, как немая идиотка. Ну почему из всех возможных вопросов она решила задать именно этот? Как ножом по сердцу.


  — Не… нет. Я никогда не знала своего… своего отца, — наконец сумела выдавить я.


  Отец был для меня просто словом из старых книжек, которым называли жеребцов, навечно приписанных к кобыле в качестве партнёра для размножения. Но я почему-то была уверена, что Глори имела в виду совсем не это.


  — О, мне так жаль. Как ты его лишилась? — тихо спросила она, открывая панель терминала.


  Одна из кобыл доставила его к медикам, где он получил двадцать первую точку на бок и полную наркотика иглу в шею. После чего его тело отправили в аппарат, который «переработал» его в протеин, и, смешав с водорослями и грибами, подали нам на стол. После чего мы его съели.


  Меня пошатнуло, и я приложилась затылком о край терминала так сильно, что, похоже, на мгновение потеряла сознание. Сейчас я была бы рада на самом деле отключиться. Глори отпрыгнула в испуге, глядя на меня широко раскрытыми глазами.


  — Я не помню, — соврала я сквозь сжатые зубы. — Извини, Глори. Мне очень не хочется думать о Стойле Девяносто Девять.


  — Мне очень жаль. Я считала, что это твой дом, — она ответила, когда сняла эти платы.


  — Так и есть. Просто… он оказался не таким, как я полагала, — буркнула я и поднялась на ноги. — Я… тебе хватит света, чтобы закончить? Мне нужно… здесь есть кое-что… я просто отойду ненадолго.


  Если я не отойду, то взорвусь. А ей сейчас не стоит смотреть, как я буду плавиться. Сердце стучало так, что я не могла услышать её голос.


  — Конечно… и… прости, Блэкджек, — тихо ответила она. — Если бы я послушала тебя… всё могло бы закончиться по-другому.


  Ага, так бы всё и было. Мне захотелось вырвать ту часть мозга, где появилась эта мелочная, подлая и ненавистная мысль. Как я могла такое подумать?


  — Не переживай. Я в порядке. Я подожду наверху, пока ты закончишь, хорошо?


  Я ушла прежде, чем она успела ответить. Меня трясло. Сердце не успокаивалось. Дыхание превратилось в какие-то хрипы. Походка стала такой шаткой, что я задевала всё подряд, несмотря на всевидящий взгляд, жёлтый, как моча.


  Со мной не всё было хорошо. Я даже близко не была к состоянию «хорошо». Мне было охрененно плохо. Умирать от лучевой болезни хреново. Но Глори было ещё хуже, так что мне нужно держаться. Быть лучше. Поступать лучше. Так говорила Флаттершай. Так что… а где я, собственно, оказалась? Куда я иду? Я сильно потёрла глаза, пытаясь сфокусироваться, но мир вокруг только завертелся быстрее.


  Решительно сев на пол, я приземлилась крупом в засохшее кровавое пятно.


  Я увидела клетки. С телами рейдеров внутри. Я жадно втягивала в себя всё ещё наполненный запахами гнили и разложения воздух.


  Я видела обезглавленный труп Минти Фреша… точнее, ту его часть, которую не удалось втянуть внутрь. Я видела рейдера с разорванным брюхом; лицо её застыло в оскаленной улыбке. Мёртвую кобылку-дашита, чьеё имени я никогда не узнаю. Меня бы вырвало снова, но я не могла двигаться, да и вырваться из меня было, в общем-то, нечему.


  В задней части одной из клеток лежали кости единорога, почерневшие и скрученные, словно пластилин. Его рот был широко раскрыт в вопле, а в черепе зияло отверстие. Как он мог так вопить? Почему он выглядел вот так? Я могла почувствовать, как внутри меня плавятся и скручиваются кости.


  — Нет… нет… нет… я не ты. Я не умерла. Я ещё не иду по тому мосту, — прошептала я, обращаясь к этому ублюдку-картёжнику. Но я была одна в этой пустой комнате, и слёзы текли по моим щекам. — Глори нуждается во мне. И мне необходимо поговорить с П-21… После этого… и только, блядь, после этого… ты можешь забрать меня. Не раньше… Слышишь меня? Ни секундой раньше…


  Я не могла ходить, так что я поползла. Я делала всё, что могла, чтобы заставить себя подняться на ноги.


  Мой путь лежал в лазарет, но я могла поспорить, что лечебные зелья мне бы не помогли. В одном из ящиков я нашла жестянку с надписью: «Фиксер. Скажи “нет” завтрашним печалям». Это могло быть и обезболивающим, и противозачаточным.


  В конце концов, хуже уже не будет, верно?


  Мне пришлось слизать две таблетки, поскольку точность фокусировки моей магии была никакой. Я прожевала. Cглотнула. Помолилась.


  Моя дрожь постепенно унималась. Сердцебиение приходило в норму. Сделав несколько глубоких вдохов, я почувствовала, что вроде никуда больше не проваливаюсь. Я лежала на полу лазарета, молясь о том, чтобы Глори не увидела меня в таком состоянии. Прохладные плиты под моими щеками были приятными на ощупь. Закрыв глаза, я услышала позади себя шелест карт.


  — Пошёл прочь. Я сейчас не в «безумно-счастливом» расположении духа, и вообще, тебя не существует, — сейчас я однозначно находилась в «хуёво-безумном» состоянии.


  Старый жеребец ловко тасовал карты, усевшись на операционный стол. Спутанная седая грива и выцветшее пальто совсем не украшали его кости. А видавшая виды шляпа, в точности как у Эпплджек, выглядела так, будто её вытащили из пасти мутадракона.


  Он просто глядел на меня с самой нежной улыбкой из всех.


  — Ох, ну что ж. Тогда я приду в более подходящее время. В полпятого тебя устроит?


  Хоть я и валялась на полу, но, чтоб меня, я хихикнула.


  — Я не ожидала, что моё сумасшествие будет столь забавным. А теперь проваливай, я пытаюсь взять себя в копыта.


  — Ага. Я заметил, — прохрипел он слащавым тоном. — Не очень-то тебе с этим везёт, а?


  — Много наркотиков… много стресса… мало времени поспать… — пробормотала я, чувствуя себя… менее хреново благодаря магической работе фиксера. Наркотики, судя по всему, были устойчивее к ХМА, нежели лечебные зелья. — В любую секунду ты испаришься. Затем я найду Глори, и мы уйдём к кобыле на куличики из этого места.


  — Ну, тогда я тебя не задерживаю, — сказал он, спустив замызганную шляпу на глаза. — Я просто хочу, чтобы ты знала… тебе следует об этом задуматься. И… маленький совет от меня… прослушай те две последние записи, прежде чем встретишься с ним.


  Я закрыла глаза.


  — В этом нет смысла. Я и так знаю, что с ним сделала. Я знаю, что он никогда меня не простит.


  — В этом нет сомнений. Но за что именно он собирается тебя не прощать? — усмехнулся он.


  Я посмотрела на него — и увидела только опустевший стол.


  Деус, охотники за головами, радиация, гули… сейчас я бы была рада помереть в Пустоши. Последнее, что я хочу потерять, это мой разум.
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  Мы закончили собирать всё ценное, что могли унести. Я перетряхнула лазарет в поисках других баночек с фиксером, но ничего не нашла. Пусть Винд Виспер и забрала оружие, она оставила немного боеприпасов, и я смогла пополнить запасы картечи. Мы нашли в комнате Глори её боевое седло и анклавовскую униформу, и, должна признать, я удивилась, увидев, как она всё это надевает.


  — Ты всё ещё пони из Анклава? — спросила я, застёгивая собственную броню.


  Она поправила униформу и закрыла глаза.


  — Я не знаю, как жить по-другому. Они заклеймили меня дашитом, но я не знаю, что значит быть дашитом.


  Говорила она тихо, вставляя картриджи для лучевого и дезинтегрирующего пистолетов в специальные разъёмы у себя на спине.


  — Я всё ещё верю в Анклав, — искренне добавила она, закончив набивать карманы картриджами, чтобы оставить в перемётных сумках место для более крупных вещей.


  — Как ты можешь верить в Анклав после того, что они с тобой сделали? — спросила я, когда мы покидали базу через чёрный ход в раздевалке.


  — Потому что если я не буду верить в Анклав, мне больше не во что будет верить, — сказала она, болезненно улыбнувшись.


  Мне захотелось обнять её прямо там. Не знаю как, но она держалась даже лучше меня.


  Потом я увидела слёзы в её глазах, поймала нотки горечи в голосе и точно поняла, как именно — падая в пучину отрицания и боли.


  Я обхватила её копытами и обнимала, пока она не успокоилась.


  Опустошенные и с подмоченной репутацией — одни из ужасов Пустоши, вот чем мы были.


  Тем не менее мы наконец-то вернулись на шоссе Сансет, и, должна признать, я чувствовала себя лучше. Конечно, мне ещё нужно было освободить П-21 из Флэнка, избегать встреч с Деусом и расшифровать ЭП-1101, да и преследующие меня охотники за головами никуда не делись, но прямо сейчас я была рада просто куда-то идти. Даже дождь на какое-то время прекратился, хоть временами и начинал моросить вновь. Мы находились как раз к северу от торгового центра, где я встретила Дасти, и могли разглядеть отсюда Впадину Бримстоуна.


  Было ясно, что в последние несколько дней Сайдвайндер пытался штурмовать шахту. Множество тел лежало вокруг башен, и блотспрайты с радскорпионами пировали мертвечиной. Отсюда я могла различить около дюжины палаток вокруг шахты. Похоже, Сайдвайндер отказался от атаки в лоб, решив перейти к осаде. И я задалась вопросом, а не приговорила ли я Дасти и других шахтёров к медленной голодной смерти.


  Затем, к моему изумлению, я увидела крылатую пони, взлетающую практически вертикально из центра лагеря и тянущую за собой небольшую небесную повозку. Ей вдогонку прозвучало несколько вялых выстрелов из пистолета, но пегаска была уже слишком далеко, быстро удаляясь в западном направлении. Может, виновато было моё мутировавшее зрение, но её крылья выглядели как-то странно. С такого расстояния они казались почти… скелетоподобными.


  Лёжа на животе и наблюдая, я заметила возле торгового центра кое-что, чего там прежде не было: коробки. Множество деревянных ящиков, в которых, судя по всему, находилась большая часть припасов Сайдвайндера, было окружены оградой из металлической цепи, по верху которой тянулась обычная колючая проволока.


  — Что ты делаешь? — спросила Глори с округлившимися глазами.


  — Поступаю лучше, — ответила я, заряжая новый магазин, полный ярко-красных патронов. Я прицелилась в коробки и, улыбаясь, принялась обстреливать ящики.


  Даже несмотря на то, что большинство из них были мокрые от дождя, огонь в конечном итоге всё же занялся. Последней точкой стал ящик с пометкой «XXX», который взорвался!


  — Помочь Дасти Трейлс выбраться оттуда — мой моральный долг.


  Из бара и мясного магазина ковпони зазвучали крики, и около дюжины пекосов принялись рыскать по округе. Им потребовалось не больше пары секунд, чтобы заметить нас на шоссе, после чего толпа с криками рванулась в нашу сторону.


  Глори лишь посмотрела на меня, улыбнулась и покачала головой.


  — Что? — спросила я, криво улыбаясь, и, зарядив свежий магазин, подняла карабин. Бля, как же это хорошо — участвовать в честной драке. Теперь у меня была возможность по-настоящему попрактиковаться в стрельбе из винтовки. Я скользнула в З.П.С. и использовала его магию, чтобы помочь себе избавиться от их лидера.


  Голова пегаса взорвалась в футе от меня.


  Сглотнув, я продолжила стрелять, пока заклинание перезаряжалось. Глори выждала, пока они взобрались на насыпь к шоссе, а затем начала обстреливать их поочерёдно красными лучами и розовыми пучками энергии. Один из пекосов вспыхнул огнём, пока энергия медленно превращала его в осыпающуюся горстку пепла.


  Последней исчезла её улыбка.


  Мои ноги задрожали, а сердце бешено забилось. Мне нужно было отступать назад, если я не хотела, чтобы три пекоса забили меня битами и заточенными лопатами; неважно, насколько прочной была моя броня.


  Единственная проблема была в том, что ноги отказывались меня слушаться.


  Дрожь стала настолько сильной, что я почти не могла двигаться. Я вытащила из сумок немного спока и тут же почувствовала, как мои подёргивающиеся мышцы расслабляются; спешно сменила карабин на дробовик.


  Я наблюдала, как голова рейдера разлетается кровавым месивом, когда я убегала по туннелю из Стойла Девяносто Девять.


  Пекос крутанулся и впечатал задние копыта мне в лицо. Отлетев назад, я упала на спину. Он навис надо мной, вскидывая лопату. Я смотрела ему прямо в глаза, пока магией вытаскивала драконий коготь. Шестидюймовая изогнутая кость вспорола его живот по диагонали, мой рог вспыхнул, и я вырвала ему потроха. Он повалился на спину, истошно зовя мамочку, а я поднялась на ноги и просто пялилась на окровавленные серые кишки вокруг моих копыт. Вспышка света из пистолета Глори прекратила его стенания, в то время как я утратила концентрацию, и коготь со стуком упал на землю рядом со мной.


  — Блэкджек? — взволнованно спросила Глори. Я теряла разум. Уже его потеряла, а ведь оставалось ещё четверо противников.


  — Я в порядке, — солгала я.


  Я должна была быть сильной. Она пыталась быть сильной. Я не могла об этом думать.


  Я чувствовала, как ножницы вспарывают моё брюхо. Чик. Чик. Чик.


  Подняв магией дробовик, я зарядила его дротиками. Крупный пони позади остальных потянулся к мешку на спине и принялся метать в меня динамитные шашки, в то время как трое его товарищей начали стрелять из дробовиков, прикреплённых к боевым сёдлам. Их помповые дробовики были крупнее моего барабанного и заставляли меня скользить по асфальту, пока броня поглощала большую часть ударов.


  — Лети, Глори! — прокричала я, когда красные палки начали взрываться.


  — Йи-ха! Лови перчику! — прокричал жеребец, когда мы отступили назад.


  Глори, однако, осталась на земле, стараясь держаться подальше от летящей картечи. Её чёрная анклавовская униформа даже близко не давала такой же защиты, как моя усиленная броня.


  — Получай! — крикнула я, подхватывая магией следующую брошенную динамитную шашку и левитируя её вправо, прямо к голове одного из пони с боевым седлом. Взрыв смёл его в сторону. Я перешагнула через труп, чувствуя, как ноги дико трясутся, даже несмотря на принятую дозу спока, и увидела, что его голова превратилась в кашу.


  Я сидела на земле, с ног до головы покрытая кровью трёх пони.


  Зашатавшись, я выронила дробовик. Трое оставшихся пекосов теперь сосредоточили весь свой огонь на мне, и только металлические пластины в броне не давали им начисто меня изрешетить. К счастью, их предводитель решил больше не бросать в меня динамит; какая досада.


  Оставался только один выход. Я проглотила ещё по таблетке бака и спока и вколола мед-икс, пытаясь вернуть контроль над телом. Голова… может, дэш или минталку? Не время для экспериментов, когда моё сердце вырывается из груди, а дробовики пекосов изо всех сил стараются превратить меня в кашу.


  Пригнувшись, я отступила ещё немного, увеличивая расстояние и позволяя дроби разлетаться сильнее, уменьшая тем самым её убойность, и снова схватила карабин. З.П.С. уже успел перезарядиться. Я нацелила два выстрела им в головы и была вознаграждена тем, что стрелки повалились на землю.


  А энергомагическое оружие Глори наконец-то прикончило третьего. Их предводитель вжал голову в плечи и помчался по направлению к ближайшему лагерю, крича о помощи. Я всадила пару пуль ему в зад, но гнаться за ним в таком состоянии уже не могла. Моё сердце грохотало так сильно, что казалось, будто что-то очень маленькое взрывается у меня в ушах.


  — Ты в порядке? — спросила Глори, широко раскрыв глаза. Я стиснула зубы. Выдавила ухмылку… улыбайся, чтоб тебя!


  — Да. Конечно. Хотя эти дробовики неплохо бьют, — ответила я, усмехаясь, как идиотка, и села на землю. Ящики с припасами неплохо горели, и, как бы мне ни хотелось поискать там что-нибудь для себя, я была рада, что меня хотя бы не качает из стороны в сторону.


  — Думаешь, сможешь снять их дробовики с боевых сёдел? Нам бы пригодилась такая огневая мощь.


  Она нахмурилась, но кивнула и побежала к двум оставшимся целыми дробовикам. Закрыв глаза, я глубоко задышала, пока моё сердце продолжало стучать и стучать. Достав и прожевав ещё две таблетки фиксера, я почувствовала облегчение и задышала ровнее. Похоже, отпустило. Сердце всё ещё не унималось, но я, по крайней мере, могла идти. После трёх принятых доз химикатов я наконец-то смогла расслабиться достаточно, чтобы проверить своё снаряжение.


  Глори вернулась с двумя помповыми дробовиками, схожими по виду с теми, что я использовала в Стойле, но более крупного калибра.


  — Хорошо. А теперь нам лучше уходить отсюда. Мне так кажется, что мистер Сайдвайндер очень на меня разозлится за этот пожар.


  Глори всё ещё странно на меня смотрела, но я надеялась, что мне удалось её переубедить. Ну, по крайней мере, она улыбнулась в ответ.
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  Сразу за торговым центром шоссе Сансет резко сворачивало на восток. Справа от нас далеко на юг теперь простирались бесплодные земли: один лишь мёртвый красный камень и колючий кустарник. А слева — спутанный бурьян и высохшие деревья вокруг Хуфингтона. Местность стала гораздо более холмистой, и вскоре мы потеряли из вида пожар возле торгового центра. Действие фикса прекратилось, и я чувствовала, как вновь начинает учащённо колотиться моё сердце.


  — Глори, почему во время этой заварушки ты оставалась на земле? — спросила я, чтобы отвлечься от усиливающейся боли в груди.


  Негромко охнув, она взглянула на меня своими огромными лиловыми глазами, а потом отвела взгляд и повесила голову; прядка фиолетовой гривы упала ей на лицо.


  — Я не знаю. Я просто… просто не смогла. Я хотела взлететь, пыталась, но не смогла оторвать копыта от земли, — она с тревогой посмотрела на меня. — А что насчёт тебя, Блэкджек? Ты выглядишь… ужасно.


  — Ага, то же самое сказала моя мама, когда я родилась. «Эй, Док, отправь эту булочку обратно в духовку; она ещё не готова».


  Глори со скепсисом посмотрела на меня.


  — Не думаю, что существует возможность поместить обратно в утробу жеребёнка, появившегося на свет в результате преждевременных родов, Блэкджек. Видишь ли, из-за сокращения мышц… — Она поймала мой холодный «опять не понимаешь шутки» взгляд и стыдливо залилась краской. — Прости. Хотела бы я быть такой же умной, как ты.


  — Чего? — Я повернулась к ней лицом… и мир вокруг закружился. Чтобы не встретиться носом с асфальтом, мне пришлось решительно усесться на задницу. — Как тебе вообще пришло в голову назвать меня умной? Я столь невежественна, что этой маленькой барыжке удалось обчистить меня дважды только потому, что она знала, что у меня были при себе крышечки. И не будем касаться моей извечной тактики «стрельба, ещё стрельба и немного стрельбы в довесок»! А терминалы вообще выходят из строя, стоит мне только на них посмотреть.


  — Ты знала, что с оперативным агентом что-то не так, — тихо сказала она. — Я — нет. Если честно, мне казалось, что ты просто ревнуешь меня к нему. Ты оказалась абсолютно права, а я ошибалась. Я…


  Я заставила её замолчать, нежно прижав копыто к её губам.


  — То, что я оказалась права — чистая случайность. Я отнюдь не умная пони. Просто чудо, что я помню, с какого конца стреляет моё оружие, — сказала я, убирая прядку гривы с её глаз. — А вот твой ум действительно приносит пользу. У тебя есть знания. Ты весьма одарённая, хоть и не очень хорошо разбираешься в других пони. И поверь, твой мозг надаёт люлей моему даже со связанными за спиной копытами.


  Тут я нахмурилась и задумчиво почесала подбородок.


  — Хотя нет, возможно, мой мозг и не проиграет. Посуди сама — он же твёрдый, как камень.


  — Ты хорошая пони.


  Я почувствовала, как меня прошиб холодный озноб, а желудок скрутило.


  — Нет, Глори. Я так не думаю.


  — Как ты можешь говорить такое? Ты храбрая…


  — Глори…


  — Отважная, находчивая…


  — Глори.


  — Стойкая, верная, отзывчивая…


  — Глори, хватит! — рявкнула я, и она отшатнулась, выглядя испуганной и слегка озадаченной. Я вздохнула, пряча лицо в копытах. — Там, в Стойле, я сделала нечто ужасное. Я не… я не знала тогда, насколько это было плохо. И даже почти успела об этом позабыть. Но…


  «Скажи это. Выложи всё как есть! Расскажи ей и облегчи душу. Но, что если она уйдёт? Её ведь убьют. Что если она возненавидит меня? Я едва могла стоять».


  У меня задрожали ноги. Я вздохнула и отвела взгляд.


  — Извини. Не бери в голову. Я просто тупая.


  Я направилась было вперёд, но мои ноги не получили вовремя соответствующего сигнала от мозга, поэтому, не удержав равновесия, я впечаталась-таки лицом в асфальт, застонав от боли. В тот же миг место, где я только что стояла, прошил луч зелёной энергии.


  — Убирайся с дороги, Глори! — заорала я. Выброс адреналина помог мне подняться и на дрожащих ногах добраться до канавы на южной стороне дороги. Зелёные вспышки на холме перед нами возникали ещё трижды, но я не видела стрелявшего на моём Л.У.М.е; либо стрелок был невидим, либо он был знатным снайпером! Лёжа в грязи, я внезапно услышала тихий сигнал моего навигатора, на котором появился новый ориентир. В другой ситуации меня бы это не особо заинтересовало… но на экране высветилось название: «Стойло 90».


  «И если пони там были столь же испорчены, как и жители Девяносто Девятого…»


  Стойло? Здесь? Рассуждая здраво, я понимала, что вероятность того, что где-то поблизости располагается Стойло, в котором мы сможем укрыться, была минимальной, но я готова была не упустить и этот мизерный шанс — учитывая, что мы находились на открытом пространстве, нас обстреливал из дальнобойной энергомагической винтовки какой-то пони, возможно, даже невидимый, а также то, что моё сердце бешено колотилось, голова шла кругом, а ноги с трудом меня держали!


  — Глори, сюда! — прохрипела я и заковыляла к расколотым камням, которые могли стать нам укрытием.


  Если бы не мой пип-бак, я бы никогда его не нашла. Вход в туннель, похожий на заброшенную шахту, был втиснут между двумя грудами камня. Два мощных рельса проходили под дверью. К счастью, она была не заперта, и я распахнула её и шагнула внутрь.


  Оказавшись внутри, я включила подсветку пип-бака, чтобы осветить туннель. Кости. Много костей. Очень много костей. Дважды я поскальзывалась, когда подо мной смещались костяные кучи. Наконец мы добрались до входного шлюза в Стойло. Огромное число «90» в середине гигантской зубчатой металлической громадины.


  — Тааак… ага… и как мы это откроем?


  Глори проверила пульт управления рядом со шлюзом. Затем перекатилась на спину и принялась рыться в нижней части пульта. Она вытащила какие-то отшмётки электроники, изоленту и спарк-батарею. Как только всё было подключено, панель ожила, замигав подсветкой.


  — Ну, питание есть. Попробуй передать команду доступа Смотрительницы.


  Я нахмурилась и стала перебирать файлы, которые скачала из офиса Смотрительницы. Глори фактически надо было выбрать нужный из списка. Передав команду, лампочка на панели управления сменила цвет с красного на зелёный. Послышался громкий щелчок… а затем… ничего.


  — Вообще-то, он отпирается во…


  Дверь начала медленно опрокидываться. С оглушительный грохотом, от которого у меня застучали зубы, тяжелая сталь упала внутрь Стойла.


  Внутри царили только темнота, тишина и кости. Вновь много костей. Воздухом было почему-то тяжело дышать, но, возможно, повинно в этом было моё собственное тело.


  Шаг за шагом мы продвигались в пустом пространстве. Причина, почему дверь упала, была проста — гидравлический механизм, который открывал и закрывал её, пропал.


  Это Стойло было недостроенным. Пока мы шли в атриум, я видела, что оно представляет собой лишь базовый костяк Стойла: стены, пол, потолок, балконы; но всё остальное отсутствовало. Но всё же были признаки, что тут жили пони. Были собраны две огромные кучи: одна из одежды и скарба, а другая… из костей, конечно же.


  — Почему они все пришли сюда, если Стойло не закончили? — прошептала Глори, идя настолько близко от меня, что наши плечи касались друг друга.


  Я не могла предположить… погодите-ка…


  — Они об этом не знали. — Никаких терминалов. Никакой проводки, труб или оборудования. Отсутствуют водный или воздушно очистительный талисманы. Ничего кроме голого металла. Я видела только одну дверь, и она вела в офис Смотрительницы. Мы направились вверх по лестнице к офисной двери. «Убийца», «Сука», «Пизда» и другие подобные эпитеты были написаны на её исцарапанной и помятой поверхности.


  Конечно же, она была заперта, а у меня не было заколки. Я посмотрела на Глори, вздохнула и прижала рог к замку. Оборот… ещё один… Слёзы бежали по моему лицу, а затем я услышала щелчок. Ручка двери тут же заблокировалась! Я ударила по двери, но от этого она не стала менее запертой.


  — Великолепно! И что теперь? — пробормотала я.


  Глори отступила на шаг и посмотрела поверх двери, на щель между нею и бронированным потолком.


  — Можешь меня подсадить? — спросила она, крепко прижимая к бокам крылья. Похоже, она была ещё не вполне способна летать. Я помогла ей забраться в щель, после чего раздался тихий цокот копыт по металлу — она явно направилась к пустому, круглому окну кабинета. Затем послышался шум — Глори проскользнула сквозь окно в кабинет, после чего раздался щелчок — она отперла дверь с другой стороны.


  — Ух ты… Не могу поверить, что это сработало, — пробормотала я и толкнула дверь.


  Содержание офиса смотрительницы состояло из стола, кучки костей, которых бы хватило только на один скелет, чемодана, нескольких пустых бутылок Спаркл-Колы и обёрток от тортиков Фенси Бак. В стенах зияли пустые проёмы для терминалов. Даже стекла в окне, и того не было.


  Я заметила, что на обёртках с тыльной стороны было что-то написано. Я аккуратно их расправила и начала читать.


  День 1: Здравствуйте! Меня зовут Баттеркап, я недавно назначенная Смотрительница Стойла 90. Если кто-то это читает, то знайте… да, нас наебали. О пресвятая Селестия, это полное кидалово. Я была уведомлена Стойл-Тек, что настоящая Смотрительница погибла во время крушения небесной повозки три дня назад. Мне сообщили, что Стойло было закончено, меблировано и готово к работе. Я даже собиралась провести осмотр и инспекцию на следующей неделе, и организовать практические учения. Я получила служебную записку от президента Стойл-Тек о том, что Стойло 90 должно стать ареной какого-то технического эксперимента. Новейшие Пип-Баки и терминалы на все случаи жизни. Затем мы оказались здесь, и… ничего. Нам пришлось толкать шлюзовую дверь, чтобы открыть и закрыть её. Замки — единственная вещь, держащая её на месте, я так думаю. Здесь нет электричества. Воды. Вентиляции. Агась. Я уже упоминала, что нас наебали?


  День 2: Положение дел внизу становится всё хуже. Народ жаждет оторвать мне голову. Любой, у кого имелись вода и еда, скорее всего, их уже лишились. Там были драки за бутылки Восход Саспарилы и Спаркл-Колы. Богини, если бы они узнали, что я пронесла с собой упаковку на двенадцать бутылок и немного закусок… Наверное, радиационная защита работает, потому что никто не умер… пока что.


  День 3: «Пока что» наступило. Радиационное заражение заметно у старых и больных. Они теперь кричали, чтобы я спустилась вниз и открыла замок, но я буду благоразумной. Можно, конечно, спуститься к ним, но я с таким же успехом могу перерезать себе горло. Нашлась вода, если вы хотите назвать этим то, что обычно собирается в отстойниках и на самых нижних уровнях Стойла. Хотела бы я, чтобы они и этого не нашли. Я знаю, что нас ждёт.


  День 5: Мать умоляла меня выпустить её и дочь. Я сказала ей прямо и просто, что нет разницы, тут умереть или снаружи. Она не обрадовалась. О Селестия, она была не в восторге от этого. Я продолжаю думать о всей той работе, которую я не закончила, как будто теперь это имеет значение. К нам должен был приехать с визитом вице-президент, осматривающий новые технологии из наших лабораторий. Лучшие из них, вероятно, направят в 98, 99 и 101. Если их, конечно, тоже не запороли.


  День 7: Я предполагаю, что четверть пони уже мертва. Они сделали две кучи: одну из личных вещей, а вторую из мертвецов. Плохо, что они не думают здраво. Если бы они нагромоздили трупы на этой стороне, то некоторые из них получили бы шанс взобраться наверх и убить меня.


  День 10: Я подумываю о самоубийстве. Это было бы справедливо, правильно? Я не знаю, что пошло не так, как надо: ошибка в системе связи? Преднамеренное кидалово со стороны Стойл-Тек? Я думаю, что единственная причина, почему я этого не делаю, это потому, что я заслуживаю быть той пони, которая умрёт последней и увидит всё это до конца. Не знаю, есть моя вина во всем этом или нет. Я просто знаю, что чувствую себя причастной. Я работала в Стойл-Тек. Бумаги говорили, что Стойло 90 было готово. Я ездила в 89 к востоку отсюда. Что, блядь, пошло не так?


  День 12: До них, наконец, дошло. Как же долго до них доходило. Они начали есть мертвечину. О Богини, какая вонь. Всё здесь провоняло гнилью и разложением. Некоторые из них бросали части тела в моё окно, чтобы довести меня до ручки. Я бросала их обратно. Нас поглотило безумие. Что-то надломилось внутри почти у каждого. Как только мы начали медленно умирать с голоду, все правила были отброшены. Недостаточно было того, что мы умирали с голоду — некоторым из нас пришлось убивать.


  День 15: Мой последний Фенси Бак тортик. Вкус банана. Ненавижу бананы. Смешно, правда? Я считаю, что смешно. У выживших есть цель — убить меня. Или изнасиловать меня и убить, я пока не знаю точно, что из двух. Они часами воют о том, что они собираются сделать, когда доберутся до меня. Вот только воздух становится всё хуже. Забавно. Мы вполне можем задохнуться прежде, чем передохнем от голода. Разве это не будет прекрасно? Я перестала выбрасывать куски тел. Возможно, они пригодятся мне самой до того, как всё здесь закончится.


  День 18: Каннибалы теперь жрут друг друга. Трупы портятся прежде, чем их съедают. В воздухе сплошной смрад. Каждый вздох на вкус словно дерьмо. Это долго не протянется. Спаркл-Кола закончилась. Интересно, осталось ли что-то от Хуфа. То есть я слышала, что Эпплблум упоминала, будто Хуф настолько совершенная сверхкрепость, что ничего не способно его уничтожить. Надеюсь, это правда. Надеюсь, что у нас остался хоть один город, эдакое огромное «Хуй вам»-послание этим зеброублюдкам.


  День 22: Я наблюдала, как последние двое пони сражаются в смертельном поединке. Они больше не едят трупы. Мне кажется, они просто… хотели покончить с этим. Когда всё кончилось, оставшийся в живых просто смотрел на меня, словно не знал, что теперь делать. Просто смотрел на меня. Час за часом. Наконец, он сказал:


  — Меня зовут Мадди. 


  И всё. Потом он просто лег и больше не встал.


  День 24: Сделано. Я закончила. Стойло 90: Стойло с самым коротким эксплуатационным сроком в Эквестрии. Я подумываю о том, чтобы покончить со всем этим… но просто не заслуживаю быстрого конца. Это Баттеркап, действующая Смотрительница Стойла 90, и это мои последние слова: гори в аду, Стойл-Teк. Наши Стойла — отстой. Нет. Это не последние мои слова. Я хотела сказать…


  Я аккуратно сложила записки и затолкала их обратно под костлявое копыто Баттеркап. Я и представить себе такого не могла: у тех пони больше не было выбора, жить или умереть, в отличие от тех, кто попал в ловушку за дверью Стойла. Нет… У них был выбор — как умереть. Священник пытался объяснить это мне — что тот выбор, который мы делаем, когда хотим встретить свой конец, и есть выбор, который он не может отобрать. Баттеркап решила отложить свою смерть и стать свидетельницей краха Стойла.


  Глори странно посмотрела на меня.


  — Блэкджек, когда ты в последний раз ела?


  — Ась? Я не голодна. — И уж тем более не здесь и не сейчас.


  Честно говоря, даже несмотря на то, что мы шли весь день, я не испытывала голода. У меня совершенно пропал аппетит.


  — Почему бы тебе не поесть и не отдохнуть? — предложила я, улыбаясь. — Я возьму первую вахту. Если тот снайпер найдёт это место, они не смогут спрятаться от моего Л.У.М.а.


  Я посмотрела на её ожоги, и моя улыбка стала ещё более вымученной.


  — Тебе нужно позаботиться о себе, Глори. Ты же не хочешь вдобавок ко всему подцепить инфекцию.


  Она обеспокоенно посмотрела на меня и подошла к кучке одежды Баттеркап: скромная кровать, но лучшая в этом Стойле.


  — Разбуди меня через два часа, хорошо? — тихо попросила она.


  — Конечно, — солгала я с лёгкой улыбкой. Она может проспать и больше. Я знала, что не смогла бы заснуть. Без помощи мощной дозы алкоголя.


  Она вяло посмотрела на меня.


  — Хорошо, но съешь что-нибудь, пожалуйста. Ты выглядишь ужасно.


  — Как скажешь, мамочка, — отозвалась я с сарказмом, но беспокойство в её глазах, к сожалению, не исчезло. Она опустила голову и через несколько минут заснула. Она все-таки сильно вымоталась.


  Но мне было не намного лучше. Я сидела рядом с Баттеркап; время потихоньку ползло вперёд. Моя дрожь вернулась. А сердцебиение до сих пор не замедлилось, но, по крайней мере, стук был не таким громким, чтобы его было слышно. Спаркл-Колы мне было достаточно; большего и не нужно. Сахар давал мне энергию, вода утоляла жажду. И я была в порядке. Ну, относительно в порядке.


  Я осмотрела комнату в поисках чего-то, что могло заставить мои мысли перестать блуждать. Старая газета говорила о скандале в Министерстве Мира; судя по всему, потянули за какие-то ниточки, и некоторые пони всё ещё были этим раздражены. Там даже проводили расследование. Мир разваливался на части с недостроенными Стойлами, а они волновались о том, какая кобыла удостоится чести первой полететь на ракете. Стоит ли удивляться, что всё пошло к дискордовой бабушке, да так там и осталось.


  — Ты выглядишь ужасно, — прохрипел старый жеребец возле меня, раскрывая веером зажатые в копытах карты.


  — Я и чувствую себя ужасно, так что это нормально, — тихо пробормотала я, не смотря на того, кого здесь не было. — Честно говоря, я вообще ужасна. Зачем ходить вокруг да около?


  Я выглянула из выходящего в атриум окна и окинула взглядом сваленные в кучу кости в дальнем углу комнаты.


  — Тебе нравится всё это делать?


  — Задавать вопросы своим галлюцинациям — плохой знак, — мягко предупредил он.


  — Но мне ведь нужно с кем-нибудь поговорить, — прошептала я.


  — Это не моя вина, — сказал он со вздохом. — Не я начал войну пони с зебрами. Не из-за меня они посходили с ума. Это не я заставил их взорвать мир нахрен. Всё это сделали вы сами. Вы создали меня. И теперь почему-то говорите, что это я во всём виноват. Я могу по копытам пересчитать тех пони, которые пытались со мной покончить. А остальные, те, кто пытались со мной бороться, делали это просто из необходимости, да и было их немного, — он прекратил тасовать колоду и посмотрел на меня из-под шляпы.


  — Да, и, к сведению: это не я заставил тех ублюдков заклеймить её, или тебя — врать своей подруге.


  Глори возилась во сне, спрятав лицо в копытах и тихо поскуливая. А затем, негромко всхлипнув, она расплакалась. Она вздрогнула, и я заставила себя бесшумно подняться на ноги и подойти к ней. Я попыталась обнять её так осторожно, как только могла, чтобы не разбудить. К счастью, мои конечности решили послушаться моего повреждённого мозга.


  — Нет, — мягко прошептала она, — мамочка… не надо… пожалуйста….


  Старый жеребец смотрел на меня усталыми глазами, в то время как Глори постепенно успокаивалась. Её дыхание замедлилось, и она в конечном итоге расслабилась. Я тихо вздохнула, поглаживая её гриву.


  — И этого я не делал, — тихо пробормотал он.


  — Нет. Но кто-то сделал, — прошептала я, — и они заплатят за это.


  — То есть, ты говоришь, что сейчас ты нажала бы кнопку? Бля, если бы ты сделала это там, в шахте, то, возможно, у тебя появилась бы возможность спать сейчас в приличной кровати, — потянувшись, он взял бутылку пива (ага, он как-то сделал это копытом. Но, разумеется, это всё равно было галлюцинацией) и отпил глоток, наблюдая, как я отхожу от уже затихшей Глори.


  — Ну так что, это оно? Ты убийца? — он медленно помахал копытом перед собой. — Блэкджек — палач пустошей?


  — Нет, я не палач, — тихо ответила я.


  — Тогда я бы порекомендовал тебе поскорее узнать, кто же ты, пока ты ещё можешь держаться за это, — сказал он, протянув мне пиво. — Пока в тебе ещё есть что-то, что можно спасти.


  — Во мне ничего не стоит спасения. Я просто должна позаботиться о ней и поговорить с П-21, — пробормотала я, поднеся пустую бутылку Спаркл-Колы ко рту. Я посмотрела на маленького мультяшного единорога на этикетке и, тихо вздохнув, направилась к двери. — Мне и правда не помешало бы сейчас пиво.


  Я подошла к опрокинутой двери Стойла. Может, тело у меня и впрямь разваливалось, мозги говорили с галлюцинациями, а рассудок протёрся, как дешёвый вальтрап[7], но я не хотела провести всю ночь, вдыхая зловонный воздух.


  Я посмотрела на останки пони, которые отчаянно пытались попасть внутрь, и тех, которые так же отчаянно пытались выбраться. Я левитировала к себе маленькую плюшевую единорожку из Стойла и поставила его возле себя на дверь. У меня была такая же, когда я была маленькой. Как и всё в Стойле Девяносто Девять, её передавали через поколения от матери к дочери, только моя была фиолетовой, а эта — фиолетовой с белым.


  И всё-таки старый ублюдок был прав, во мне было много ненависти. Я хотела кого-то обвинить в этом. Мне нужен был кто-то, на кого я могла бы направить свою ненависть, чтобы она не грызла меня изнутри. Кто-то, на кого я могла бы показать и сказать: «Вот он! Вот тот мудак, который во всём виноват! Разберитесь с ним, и всё будет хорошо!». Но те пони, которые были в ответе за всё это, уже давным-давно погибли.


  Я перекатилась на спину, чувствуя, как выпрямляется мой позвоночник, и застонала, обняв маленькую плюшевую единорожку.


  — Я по четырем копытам могу пересчитать пони, которые заставляют меня до сих пор держаться, — пробормотала я, гадая, не пытается ли мой мозг дать мне подсказку. Одной из них точно была Обитательница Стойла. Эта кобыла всеми своими копытами билась, чтобы спасти Пустошь. Она бы никогда не лежала вот так и не хандрила. Уверена, она поднялась бы на ноги и пробила бы себе путь наружу из этой неразберихи! Возможно, ДиДжей Пон3 тоже, только по-своему. Я уже прежде слушала его передачу про радиацию и порчу, и, полагаю, ХМА — это проблема Хуфингтона. Может, у него и не было дробовика, как у Обитательницы Стойла, но он хотя бы пытался помочь.


  Это заставило меня задуматься о Крышечке и её словах. Я особо не думала об этом, учитывая, что была не самой умной пони, но, по-моему, она тоже пыталась покончить с Пустошью. Она видела путь, где торговля может обуздать порывы, разрывающие общество. Быть может, она и была торговкой, стремящейся к прибыли, но в этом случае торговля была средством, чтобы всему покончить со всем, и этот конец значил бы, что все получили всё им необходимое.


  Последним из «четыре-копыта-счёта» был бы Священник. Не я. Он пытался покончить с Пустошью в душах пони, по одной за раз. Он давал юным пони дом и возможность быть частью Метконосцев, ему было не всё равно. Он искренне заботился о пони, не важно, знал он их лично или нет. Как ему удавалось проводить день за днём, заботясь о пони, которые, как он знал, в конце концов сгинули бы? Кем надо быть, чтобы пойти на такое? Несмотря на то, что моя тёмная и циничная половина усмехнулась: «Мазохист», я не могла не признать, что не смогла бы этим заниматься. Мне и так повезло, что я умудрялась заботиться о Глори.


  Я медленно села прямо и посмотрела на плюшевую единорожку.


  — Обитательница Стойла не побоялась бы прослушать запись, — пробормотала я игрушке, и если бы та ответила мне, это было бы оно! Смирительную рубашку мне! Разговаривающие игрушки — это та точка, где я провела бы для себя черту.


  Я вздохнула и выбрала запись «БД #2» на пип-баке. Я закрыла глаза и приготовилась к удару под дых.


  Я услышала звук нетвёрдых шагов и частое дыхание. Судя по эху и гудению вентиляции, он находился в комнатах техобслуживания. Вдруг послышался резкий стук копыт, «ааййй», и звук двух пони, разлетевшихся в стороны.


  — Эй! Какого… погоди-ка, что это самец тут делает? — услышала я свой голос. Я не помнила и этого. Меня ставили дежурить на уровень техобслуживания из-за моих частых нарушений дисциплины. — П… 13?


  — Пожалуйста… пожалуйста… — тихо умолял он меня.


  — Святая Селестия, что с тобой случилось? — пробормотала я на записи.


  Откуда-то издалека раздался крик:


  — Эй! Куда свалил, синий ты елдак? — это был голос Дейзи, я бы его везде узнала. — У меня есть ещё час! А ну, живо вернулся! — Её голос эхом разносился по бетонным туннелям.


  — Вот дерьмо. Давай… быстрее. Она отслеживает твой пип-бак, — за моим голосом последовал стук копыт по бетону. Я знала технические туннели, а Дейзи нет. Я знала, где генераторы глушили систему слежения, все хорошие места, где спрятаться. — Хорошо. Вот план. Мы подождём здесь, пока она не пройдёт, а потом ещё час, и тогда я доставлю тебя к медикам.


  — Почему ты мне помогаешь? — прошептал он.


  — А?


  — Почему ты мне помогаешь? Ты же кобыла.


  — И что из этого? Я бы кому угодно помогла убежать от Дейзи. Кроме того, похоже, она в прямом смысле пыталась снести тебе башку. Что ты такого натворил?


  — Она не… кончила, — пробормотал он.


  — Вот стерва, — ответила я. — Нет никакого оправдания порче имущества Стойла только потому, что она не удовлетворилась.


  Слушая это, я стиснула зубы и зажмурила глаза. Порча имущества! Я не могла понять, что он был не имуществом, а личностью! Личностью, которую избили только за то, что он не смог правильно понажимать на кнопочку Дейзи.


  После короткой паузы он ответил:


  — Нет. Никакого оправдания.


  — Не то, чтобы жеребцы не пытаются сделать приятно… — сказала я с раздражением. Я всегда была такой разговорчивой, когда пряталась?


  — Мы должны…


  — Что?


  — Мы должны это делать… если нет, то… медики… они бьют нас током.


  — Они что?


  — Бьют током. До тех пор, пока мы не сможем это сделать. Или пичкают наркотиками, или просто избивают. Или избавляются от нас…


  Повисло неловкое молчание.


  — Ох… ага. Обычно я получаю двойную смену, если сачкую. Нам всем нужно делать свою работу, верно?


  Я укусила плюшевую единорожку, чтобы не закричать на саму себя. Если я вела себя плохо, то мне приходилось отрабатывать две смены подряд. Если он не удовлетворял своих насильников, то его избивали, били током и даже могли убить!


  — …точно… — Я едва слышала его из-за криков Дейзи.


  — Вот. Она идёт сюда. Слушай, я уведу её. Уболтаю её пойти к Риветс и спросить, видела ли она тебя. Только не высовывайся.


  — Спасибо.


  — Не за что. Это меньшее, что я могу сделать.


  Следующее мгновение сопровождалось шумом моего приветствия и потоком ненормативной лексики в ответ. Затем громкость наших голосов угасла, как только мы начали судачить о «гребаных самцах».


  — Ага… верно…


  Меньшее, что я могла сделать. Большей частью потому, что мне было интереснее выбесить Дейзи, чем на самом деле помочь «повреждённому имуществу». Ведь как только он вернётся в мед-сектор, его заштопают, а потом накажут за отлынивание от своих обязанностей. Меня никогда не били током, неважно, как сильно я лажала. Мама никогда не била меня палкой… хотя порой стоило бы. И пусть некоторые пони угрожали прикончить меня, я никогда не воспринимала их всерьёз.


  Но сейчас, когда я об этом задумалась, то поняла, что самцов списывали постоянно. И не только когда они становились новым номером двадцать один. Вы могли услышать, как некоторые кобылы выходили из себя и повреждали «осеминительное оборудование». Вы были бы взбешены — и не потому, что какой-то бедный самец был избит, а потому, что вас могли сдвинуть назад в очереди на размножение.


  Если кобыла умирала, то об этом знало всё Стойло. Если умирал самец, этот факт едва ли заслуживал упоминания.


  Меньшее, что я могла сделать. Да что я вообще могла сделать? Я могла подраться с Дейзи, хоть она и была больше и сильнее меня, но я могла бы попытаться. Я вполне могла поговорить с медпони; эти пони пугали меня до дрожи, но они могли бы прислушаться ко мне. Бля, я могла поговорить с мамой. Она была главой службы безопасности! Несомненно, в этом Богинями забытом Стойле можно было что-то исправить. Или я могла достать пистолет, убить Смотрительницу и покончить со всей этой больной игрой разом.


  Но я не палач.


  Я медленно открыла глаза и посмотрела на плюшевую единорожку с её изумительной фиолетовой гривой. Сейчас, честно говоря, я не возражала бы против дельного совета, даже от игрушки. Тем не менее, сомневаюсь, что он был бы очень полезным. Безумны галлюцинации или нет, они всё равно исходят из моего безумного мозга.
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  Я проснулась от незнакомого ощущения, будто меня завалило одеждой. Я резко распахнула глаза; сердце в груди яростно заколотилось.


  Я неуклюже плюхнулась на пол, затем перекатилась и встала на ноги.


  — Я не сплю! Не сплю! — Я быстро оглядела вход в стойло. — Глори? Глори! — прокричала я, разгоряченная приливом адреналина.


  Я сделала ещё один шаг, и ноги у меня подкосились.


  — Ай… — пробормотала я, лёжа без движения.


  — Я здесь, Блэкджек, — сказала она, помахав мне от кучи одежды и чемоданов. Старый спарк-фонарик мерцал рядом с ней. — Я рада, что ты немного поспала.


  Она открыла чемодан и принялась в нём рыться. Неуклюже покопавшись в своей перемётной сумке, я достала банку Фиксера и сжевала таблетку, не дожидаясь, пока снова начну дрожать.


  — Прости, я заснула, — пробормотала я, когда, наконец-то смогла выпрямиться и прорысить к ней.


  — Тебе это было нужно, — ответила она с улыбкой, а потом серьёзно посмотрела на меня. — А если подумать, ты выглядишь так, будто тебе нужно ещё и добавки.


  — Всё не так уж и плохо, — настаивала на своём я, роясь в седельной сумке в поисках бутылки Спаркл-Колы.


  — Тебе бы поесть нормально. Не сахара.


  — Я в порядке, — настаивала я. — Спалось просто так себе.


  Но не в эту ночь. Мне кажется, я просто потеряла сознание. Я села, наблюдая за тем, как Глори с едва заметной улыбкой копалась в чемоданах.


  — Нашла что-нибудь стоящее?


  — Мммм… вообще-то, да, — сказала она, спрыгнув с кучи скарба, и протянула мне несколько журналов. — Я нашла отличный Научный Вестник Эквестрии. Большую Книгу Тайных Наук. И даже Кантерлотский Медицинский Журнал!


  Я не смогла… и даже не заморачивалась попыткой… спрятать зевок. Она вздохнула, а затем улыбнулась.


  — А ещё я нашла каталог продукции «Айроншод Файрармс».


  — О-о-о, дай, дай, дай! — выпалила я, ухмыляясь.


  — Только если ты поешь, — твёрдо ответила она, прижимая к себе журнал обоими копытами. — Меня не волнует, что именно, но ты должна съесть хоть что-то. И только потом сможешь почитать о своих пушках.


  — Эх… ладно.


  Мои уши поникли, и, пошарив у себя в сумках, я вытащила пирожное Фанси Бак.


  Я буквально услышала хохот старого ублюдка.


  Вместо пирожного я принялась за Морковные Хрустяшки, и Глори отдала мне журнал. Не сумев скрыть улыбки, я зарылась носом в коробку, разложив журнал поверх неё.


  — Помимо этого я нашла множество писем и фотографий. Сомневаюсь, что местные разводили огонь, и это хорошо, а то они бы все задохнулись. — Я фыркнула, углубившись в изучение впечатляющих образцов огнестрельного оружия в каталоге. И это были самые последние модели!


  Замечание Глори заставило меня прерваться.


  — Смотри, фотография Флаттершай.


  Я проглотила хрустяшку и подняла взгляд от страницы. Глори нашла одну из немногих вещей, которая могла бы отвлечь меня от созерцания блестящей бабахающей палки. С прилипшими к губам хрустящими оранжевыми крошками я подбежала посмотреть на фотографию.


  Эта пони была красива. Возможно, это была неуместная мысль, но циничная часть моего мозга молчаливо кивала в согласии. Её изображение излучало удивительную чистоту, и я словно почувствовала у себя внутри нечто хорошее. Она не была похожа на белую единорожку с фиолетовой гривой, стоявшую рядом с ней. Эта сильно напомнила мне Миднайт — не удивлюсь, если она тщательно и кропотливо следила за тем, чтобы выглядеть шикарно. Позади них виднелась знакомая оранжевая пони. Эпплджек. Я потыкала копытом в сторону единорожки.


  — Это… Рарити?


  — Угум.


  — Она выглядела по-другому в моих учебниках, — сказала я, окинув троицу взглядом. Министерство Военных Технологий было довольно тривиальной организацией — они производили огнестрельное оружие. Хотя, нужно было признать, Эпплджек, судя по виду, была не особо рада стоять перед собравшимися в зале. Создавалось такое впечатление, что Рарити практически выталкивала их обоих в свет прожектора. — Напомни, чем там занималось её Министерство?


  Прежде чем ответить, Глори протянула мне коробку с Морковными Хрустяшками.


  — Министерство Стиля было… ну, честно говоря, я не совсем уверена. Оно просто выполняло заказы для других министерств. Печатало книги. Организовывало мероприятия.


  Я продолжала жевать, листая стопку фотографий, которые нашла Глори. Они без сомнения были выполнены на профессиональном уровне. Я увидела атриум Медицинского Центра имени Флаттершай во всём его великолепии. Я была уверена, что эти фотографии сделаны явно умелым фотографом. Одна фотография запечатлела Эпплджек рядом с зелёным жеребцом-земнопони, правда, её большая шляпа загораживала ему лицо. Тем не менее, на большинстве фотографий он стоял ужасно близко к ней.


  Затем я увидела фотографию, которая меня… смутила. На ней была изображена Рарити, стоящая в боковой нише; она разговаривала с каким-то жеребцом. Он отвернулся от камеры, но я видела, что его шерсть была белой, а грива — золотой. А вот что меня смутило, так это выражение её лица, будто её засняли в момент, когда оно менялось с гнева на что-то иное. Страх… а эта пони не казалась мне той, кто легко выказывает страх.


  К сожалению, фотографий с этим жеребцом я больше не нашла.


  Как бы ни были интересны фотографии, я не видела в них особой ценности. Лично мне они напоминали лишь о том, что когда-то, давным-давно, жизнь была лучше. Я дала Глори ещё час на изучение содержимого чемоданов, пока читала самые передовые статьи из Каталога, краем глаза присматривая за ней. Когда она с головой погрузилась в одну из куч, я украдкой приняла Бак и Спок, и напоследок ещё таблетку Фиксера. И почувствовала, что почти пришла в норму.


  С её забитыми под завязку сумками мы аккуратно выбрались на поверхность. Никаких дальнобойных лучей смерти; уже хорошо. Вместо того, чтобы идти прямо к Флэнку, мы направились вдоль края бесплодных земель. Ориентироваться на пересечённой местности было крайне трудно, но и убежище тут найти будет, по идее, проще.


  К сожалению, не прошло и часа с начала нашего путешествия, как действие Фиксера прекратилось. Эта дрянь прекращала работать всё более внезапно с каждым разом.


  Мои ноги подкосились, и я заскользила вниз по склону, отчаянно пытаясь найти копытами точку опоры. Песок и гравий зашумели под моими ногами, когда я перелетела через край и покатилась по камням. Упав на дно, я замерла без движения. Мой пип-бак вспыхнул предупреждениями и окрасил конечности и грудную клетку маленькой единорожки на дисплее в ярко-красный цвет. Крепко зажмурившись, я сначала ввела Мед-Икс, чтобы притупить боль, а потом очередную Гидру. Я чувствовала, как сломанные кости в моих искалеченных конечностях постепенно исцелялись, и видела, как жизненные показатели медленно заполнялись. И, наконец, смогла проглотить таблетку Фиксера, чтобы успокоить бьющееся в лихорадке сердце.


  — Блэкджек, — крикнула Глори откуда-то сверху. На этот раз я был рада, что она не летает. Прихрамывая на сломанных ногах, я пробиралась вдоль подножия склона, пока мы не встретились. — Ты в порядке?


  — Конечно, — улыбнулась я, — ты же знаешь — чтобы меня остановить, такого падения маловато.


  Я не могла быть слабой. Не могла.


  — Я взглянула через край и… ну… у меня закружилась голова, наверное.


  — Мы должны вернуться на дорогу, — сказала Глори, посмотрев на склон следующего хребта. Он был ещё выше и круче, чем тот, с которого я скатилась. Тут не поспоришь. «Дискомфорт», создаваемый переломами обеих ног и рёбер, сменился ощущением приятного онемения. Да, будь у меня с собой Гидра во время побега из Стойла Девяносто Девять, П-21 сейчас бы не хромал.


  С бесконечным запасом Фиксера об этом и думать бы не пришлось.


  По пути на север, к шоссе, нам повезло — мы наткнулись на ржавое, покрытое минеральными отложениями оборудование, из которого с шипением вырывался пар и капала горячая вода. «Скважина №33», подсказал мой пип-бак. Трубы от этого оборудования тянулись вверх по склону и исчезали за хребтом на востоке.


  Но меня больше заинтересовали два мёртвых Стальных Рейнджера; точнее, их оружие и боеприпасы. Если цена на экране пип-бака верна, прибыль от продажи была бы запредельной. И все-таки… что-то же их убило.


  — Что это за хрень? — спросила я, показав на шипящую кучу металла. Глори разбиралась в машинах лучше моего, ну, только если машина не делала «пиф-паф».


  — Устье геотермальной скважины. Эм… горячий источник? — тут же поправилась Глори. — По этим трубам горячие подземные воды бегут в город или здание.


  Она с улыбкой посмотрела на них.


  — Я читала о таком в Научном Вестнике Эквестрии. В Хуфингтоне экспериментировали со всевозможными видами альтернативных источников энергии. Геоэнергетика, гидроэнергетика, арканные спарк-генераторы… всё, что могло покончить с зависимостью Эквестрии от зебринского угля.


  — Хм… — хмыкнула я, глядя на все эти трубы и вентили и делая вид, что поняла хотя бы половину её слов. Хоть на этой машине и наросло впечатляющее количество ржавчины и минералов, она всё ещё выглядела совершенно целой. Весьма впечатляюще для…


  Зелёный энергетический луч пронзил мою броню… грудь… и снова мою броню.


  «Дерьмодермодерьмодерьмо», — единственная мысль, которая пронеслась у меня в голове, когда моя грудь наполнилась жгучей болью.


  Падая за останки Стальных Рейнджеров, я удивилась, насколько боль была слабой. Может, дело было в действии Мед-Икса, регенерации от Гидры или укрепляющем эффекте Бака, но я всё ещё была жива. Однако, похоже, двигаться я некоторое время не смогу… возможно, потому, что теперь через всё моё тело проходит окаймлённая поджаренным мясом дыра диаметром с карандаш.


  Глори бросилась ко мне и, присев за бронёй, перевернула меня и принялась вливать в рану одно лечебное зелье за другим.


  — Не двигайся. Не умирай. Не двигайся. Не умирай, — повторяла она снова и снова. Я почувствовала, как моё тело медленно начало восстанавливаться. Затем пегаска заглянула в дырку и пробормотала:


  — Дерьмо… я не хочу использовать это, но… — С этими словами Глори вытащила ампулу Гидры. Почему она не использовала её сразу, для меня оставалось загадкой. Я кивнула, и она выдавила чудесный регенерирующий коктейль в рану.


  Моё сердце учащённо забилось, когда магия заживила большую часть критических повреждений, но я не смогла восстановить дыхание из-за адреналина в крови.


  — Ладно, я в порядке, — простонала я, хотя на самом деле была далеко не в порядке, но уже вошла в состояние «пристрелить этого говнюка много-много раз».


  — Ты не в порядке. Я только что ввела тебе Гидру. Когда её действие закончится, твоё сердце может остановиться.


  Простите, что? Остановки сердца не было в списке побочных эффектов! Хотя я не была в этом уверена. Честно говоря, я вообще не была уверена, что там был список возможных побочных эффектов.


  Глори порылась в карманах своей униформы и выудила таблетку Бака.


  — Ненавижу делать это, но вот, съешь.


  — Ага, отлично, — пробормотала я. — И потом дай мне таблетку Фиксера… замедлить сердце прежде, чем я вырублюсь.


  — Замедлить твой сердечный ритм? Фиксер этого не сделает, он скорее спровоцирует инфаркт и отправит тебя в кому.


  Я увидела, как на Л.У.М.е одна за другой появляются красные метки.


  — Может да, а может, и нет. Они наступают, и тот снайпер убьёт меня, а может, и тебя, если сможет выстрелить ещё хотя бы раз, — сказала я, доставая из собственной аптечки таблетки, после чего проглотила одну. Затем порылась в поисках Спока и стукнула себя по лбу, когда поняла, что он закончился. — Теперь мне бы немного Спока… и план.


  — Блэкджек! Ты уже приняла Гидру, Бак и Фиксер, а теперь хочешь ещё и Спок? Почему бы не добавить к этому Рэйджа и Дэша, для полного комплекта? Ты что, пытаешься убить себя фармакологической реакцией?


  — Громкие слова потом, Спок сейчас, — сказала я, пытаясь унять судороги. Глори выглядела ещё более испуганной, чем я. Покопавшись в собственных запасах химии, пегаска достала Спок и ввела его мне. К счастью, он подействовал именно так, как было нужно, и я улеглась за старой бронёй. — Отлично. Мне уже лучше. Намного лучше.


  Смертельно раненая или нет, я была накачана достаточным количеством магии и химикатов, чтобы пойти на поправку.


  — А теперь…


  Раздался звон — пуля срикошетила от брони мёртвого рейнджера в дюйме от моей головы.


  — Нам нужно выбираться отсюда, — пробормотала я, представляя, как толпа вооружённых пони надвигается на нас, пока снайпер готовится произвести смертельный выстрел. Но с другой стороны, если мы двинемся с места, один из нас тут же окажется подстреленным. Я сомневалась, что переживу ещё одно попадание из того оружия. Чуть дальше, в глубине долины, виднелось несколько больших камней, которые можно использовать, как укрытие… но у нас не было возможности добраться до них. Я посмотрела на источник позади нас. Маленькие шипящие струйки белого…


  — Глори?


  — Что? — спросила она, оглядываясь по сторонам.


  — Эти горячие источниковые штуковины… там ведь есть пар, да?


  Она оглянулась.


  — Ага…


  — Много пара?


  — Может быть, наверное. Достаточно, чтобы сварить нас.


  — А чтобы нас спрятать?


  Пегаска спрятала лицо в копытах и простонала:


  — Только не это.


  Вытащив карабин, я посмотрела на переплетение труб и кранов, и вставила магазин с бронебойными патронами.


  — Ставки сделаны! — прокричала я, беря в прицел одну из труб, и расстреляла весь магазин, водя стволом из стороны в сторону.


  Со звуком, который издаёт закипающий чайник, горячая вода и клубы пара вырвались наружу. Струи пара слились в огромные, белые, пахнущие серой облака, накрывшие нас с головой. Горячий туман незамедлительно ошпарил мою шкуру. Сейчас или никогда. Я схватила пекосовский дробовик двенадцатого калибра и рванула к ближайшей красной метке на Л.У.М.е.


  Возможно, дело было в химикатах, или дыре, которую проделали во мне совсем недавно, или, может, мой разум наконец-то помутился — но когда я ринулась на охотника за головами, отпрянувшего от кружащихся стен пара, поднимавшегося перед ним, время, казалось, замедлилось. Я будто услышала, как заиграл саксофон, а Сапфир Шорс затянула песню под эту грустную, одинокую мелодию…


  
    Сказааааал ты, что любовь прошла,


    Была не навсегда,


    Но знаю, ты не прав…
  


  Пригнувшись, я поскользила к нему; выстрелы из его винтовки прошли у меня над головой, у коленей бурлила грязь, а по моему расплывшемуся в ухмылке лицу стекали капельки горячего конденсата и пот. Я сунула ствол ему под подбородок и снесла голову. Подхватив падающее тело ногами, я швырнула его в град пуль, летевших мне вслед из завесы клубящегося тумана.


  
    И хооооть сегодня ты уйдёшь,


    И новый путь один начнёшь,


    Но рядом буду я всегда…
  


  Пока я обходила зад своего щита, каждый раскатистый удар моего сердца отмерял четверть секунды; и каждый удар казался мне вечностью, будто я смотрела на мир через З.П.С. Двое следующих пони повернулись, пытаясь навести на меня боевые сёдла, пока я неслась позади, разряжая в их затылки заряд дроби двенадцатого калибра. Один из них перекатился, лихорадочно отпрыгнув в сторону, а другой просто рухнул на землю кровавым месивом.


  
    Ведь верю, что дождусь тебя,


    Смотрю на дверь с тоской,


    И лишь сижу я здесь, скорбя,


    И жду тебя, любимый моооой…
  


  Всё больше и больше охотников появлялось из-за скал и кустов. Моя броня принимала на себя удары, стальные пластины отражали большую часть попаданий, но не все. Я продолжила движение, бросаясь в сторону единорога, левитирующего пистолет-пулемёт, который он поворачивал в мою сторону гораздо быстрее, чем другие. Магией я ловко извлекла магазин ещё до того, как он успел сделать выстрел. Обхватив его шею передними ногами, я посмотрела ему прямо в глаза и выпустила в лицо две телекинетических пули.


  
    Но моооожет ты придёшь назад,


    Сказав: «Прости меня»,


    И я всё прощууууу…
  


  Струи крови брызнули мне в глаза, когда я со всей доступной мне силой метнула его тело в следующего противника. Туман, оружие и так много красных меток. Вспышки света подсказывали мне, что Глори всё ещё сражается.


  Пока саксофон и пианино продолжали играть в моей голове, у меня в глазах начало понемногу темнеть.


  Охотник попытался уклониться от брошенного в его сторону трупа; мой дробовик пробил огромные кровоточащие дыры в чужой кожаной броне.


  
    А сегооооодня я одна стою


    И эту песнь пою


    И с нетерпеньем жду


    Когда… домой… придёшь…
  


  Когда последние аккорды фортепиано затихли, моё тело медленно обмякло и повалилось в грязь.


  На губах у меня выступила пена, я судорожно хватала ртом воздух, сердце уже не просто билось, а непрерывно гудело. Кровь полилась изо рта и глаз. Я, задыхаясь, лежала без движения, глядя на стрелков, которые медленно приближались, чтобы прикончить меня.


  Последние нотки прозвучали в моей голове, и сладкий голос Сапфиры Шорс закончил песню игривым «О да».


  Примерно полдюжины оставшихся врагов медленно обступали меня со всех сторон, пока я лежала там, неспособная даже поднять голову, пока моё сердце рвалось прочь из грудной клетки. Я слышала, как Глори борется с двумя земными пони, которые практически сидели на ней, удерживая её прижатой к земле. Один из них что-то пробормотал про Парадиз.


  «Мне так жаль, Глори».


  Из середины строя охотников вышел оранжевый земной пони с красной гривой и кьютимаркой в виде льва. На нём было одно из самых хитроумных боевых сёдел, которые я когда-либо видела. Он носил шлем и защитные очки с целеуказателями. Его лучевая винтовка была так сильно модифицирована, что нельзя было понять, какая именно из этих модификаций позволила ему прострелить меня насквозь.


  — Ну и ну. Похоже, старина Лео[8] Зодиак наконец-то одолел Охранницу, а, ребят? — спросил он, оборачиваясь к остальным охотникам. — Разве я вам не говорил, что буду единственным, кто справится с ней?


  Он указал копытом на мой пип-бак.


  — А ну-ка живо снимите с неё эту штуку.


  Внезапно из общего хора похвал раздался сочащийся презрением голос:


  — О да, Лео, ты такой крутой, — сказала кобыла, и это стёрло самодовольную ухмылку с его лица.


  Из облака пыли и тумана вышел силуэт пони, сделанный, казалось, целиком из зазубренной стали.


  — Мы здесь закончили, уродка. Твоя помощь нам всё равно не понадобилась, — резко ответил он, и, повернувшись, нацелил свою винтовку на медленно приближающуюся пони.


  Что-то тут было определённо не так; не похоже, чтобы она хоть немного волновалась, несмотря на то, что её превосходили числом и целились в неё из лучевой винтовки. На самом деле, она выглядела так же счастливо, как я с полной бутылкой Дикого Пегаса.


  Когда мне удалось разглядеть её получше, я решила, что это было наименее странным в этой кобыле. Сначала я подумала, что она носила магическую силовую броню, как Стальные рейнджеры. Но нет — отполированные стальные пластины смыкались в сверкающие доспехи, которые закрывали не только её туловище, но и переднюю сторону ног, грудь и живот. Вдоль её спины проходил хребет из лезвий, которые медленно тёрлись друг о друга, словно ножи, когда она делала шаг. Шлем, закрывавший её лицо, тоже был увенчан широким, похожим на клинок рогом. Каждое из копыт заканчивалось изогнутыми когтями, прикреплёнными к подковам, и что-то покачивалось в красном, заплетённом хвосте. Множество лезвий торчало по всей поверхности её брони.


  Она наверняка была Жнецом.


  — О, Лео. Прости, что не прояснила ситуацию раньше. Когда сказала, что иду с вами, чтобы найти Охранницу. Я шла не за наградой. Мне не нужны награды, — произнесла она будничным тоном с лёгкой улыбкой на губах, проходя мимо пони перед ней. Она остановилась прямо передо мной, окидывая охотников взглядом.


  — Точно. Прости, моя ошибка, — с этими словами жеребец дёрнул головой.


  Его лучевая винтовка выстрелила, ударив ей прямо в бок, и остальные пушки взревели, поливая бледную кобылу градом пуль, которые звенели и отскакивали от её сверкающей брони.


  Она посмотрела вниз, на задыхающуюся меня, и подмигнула.


  Когда грохот выстрелов стих, она усмехнулась охотникам.


  — Мой ход!


  Я могла только догадываться, сколько весит вся эта сталь. Поэтому, когда её владелица припала к земле, я ожидала, что она ринется в наступление, но вместо этого бледная кобыла взмыла в воздух сверкающей стальной дугой.


  Без лишних слов Лео развернулся, чтобы сбежать, но все остальные просто стояли и смотрели.


  Секунду спустя увенчанные стальным когтями копыта раздавили одного из охотников, как детёныша радтаракана.


  С этого момента события развивались очень быстро. Должна признать, я иногда бываю чересчур жестокой в битве, но по сравнению с ней я была просто новорождённым жеребёнком. Закованная в металлическую броню пони не сражалась; она уничтожала всё, что было в радиусе досягаемости её копыт. Я видела, как удар её передних ног пробил насквозь бок одной кобыле. Встав на дыбы, она полностью уничтожила лицо жеребца своими смертоносными лезвиями, прикреплёнными к её передним копытам. Когда до остальных наконец дошло, что надо бы улепётывать, она не позволила никому уйти далеко.


  Когда она вернулась, в её зубах была зажата покорёженная и сломанная винтовка Лео. Бросив её неподалёку, она уселась рядом и принялась невозмутимо меня разглядывать, ничуть не смущенная кровью, стекающей с её брони. Похоже, ей это даже нравилось. Маленькая, но важная и тревожная деталь.


  — Привет. А ты неважно выглядишь, — она подошла к одному из трупов и вытащила из-под него седельную сумку.


  Немного в ней пошарив, она достала оттуда бутылку воды и открыла её, выплюнув крышку в кусты.


  — Стампид и Гидра? — спросила она странным, немного невнятным голосом, пока её розовые глаза смотрели на меня сверху вниз.


  — Бак… С… Спок… Гидра… — прохрипела я.


  — Неженка, — фыркнула она, приложив бутылку с водой к моим губами и осторожно вливая жидкость мне в горло. Из кустов вышла прихрамывающая Глори, в блестящей от крови униформе. Я попыталась подняться, но кобыла положила окровавленное копыто мне на голову.


  — Лежи смирно, — она обернулась к Глори. — Будет жить. Зодиак старался не задеть ничего важного в твоей подруге.


  — Кто ты? — спросила Глори у закованной в броню кобылы.


  — Та, кто вам помогает, — ответила она. — Но большинство зовёт меня Рампейдж. Это как бы мой особый талант.


  Она усмехнулась нам.


  — А теперь, если не хочешь, чтобы твоё сердце взорвалось в течение следующих пятнадцати минут, лежи смирно и дыши. Если попробуешь встать, я на тебя сяду.


  — Ты много знаешь о наркотиках? — спросила Глори немного увереннее.


  — Путём проб и ошибок, — сказала Рампейдж, посмотрев вниз на меня. — Дай ей воды, если есть.


  Глори незамедлительно принялась копаться в своих сумках, а кобыла усмехнулась и снова повернулась ко мне.


  — Хотя могло быть и хуже. Она могла нажраться Дэша. Эта штука просто отвратительна. Или, ещё хуже, Минталок.


  — Итак, какой план? Поможешь мне оправиться и потащишь к Деусу? — прохрипела я, даже не пытаясь подняться. Из моего носа из-за чудовищного давления текла кровь.


  — А ты думаешь, я тут из-за награды Деуса? — насмешливо спросила она, поднимаясь на ноги. Она повернулась боком, проводя накопытными когтями по земле, и усмехнулась мне, как какой-то ужасный гибрид дракона и пони. Её хвост блестел от вплетённой в него колючей проволоки. — Неужели я так похожа на пони, которую волнуют какие-то там крышки?


  Я и правда не могла так сказать.


  Я осторожно сделала глоток воды.


  — Тогда почему ты нам помогаешь?


  — По доброте душевной? — предположила она, прикладывая копыто к груди. Я продолжала смотреть на неё так твёрдо, как только могла себе позволить. Она фыркнула. — Ну, возможно, нет. Просто скажи спасибо, что я хочу вам помочь.


  — Этого недостаточно, — ответила я, заставляя себя сесть, даже когда мои ноги тряслись так сильно, что готовы были разъехаться. — Последний раз, когда я доверилась кому-то, не зная, чего они хотят, всё закончилось смертью многих ни в чём не повинных пони, которые этого не заслужили. Так почему?


  — Меня больше интересует, что ты собираешься делать, если я не отвечу. Ты даже сидеть прямо нормально не можешь, — сказала она с ухмылкой. Я левитировала дробовик ей под подбородок. К моему ужасу, она только усмехнулась. — Ну давай, сделай это.


  И я почти нажала на спуск.


  — У меня уже есть печальный опыт общения со Жнецом. И последний раз, когда я позволила кое-кому «помочь» мне, погибло множество невинных зебр. Итак, ещё раз… почему? — я постаралась придать своему голосу максимальную твёрдость. Вся моя концентрация уходила на то, чтобы дробовик не дрожал.


  На секунду она скривилась, затем пожала плечами, посмотрев на меня своими розовыми глазами.


  — Большой Папочка Жнецов меня попросил. Довольна? Хочешь знать почему — спроси его, — она усмехнулась той самой усмешкой, которую я видела уже не раз.


  Разве что колоду карт незнакомка при этом не тасовала.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая квестовая способность: Химик — Любые химикаты действуют на вас вдвое дольше.


  Навык: Оружие (100).


  


  


  [7] — Вальтрап — суконное покрывало, подкладываемое под седло.


  [8] — Лев.


  Глава 15: Флэнк


  «Это было… не сногсшибательно? Как это может не быть сногсшибательным?!»


  [image: 15]

  Давным-давно, когда я была всего лишь кобылкой, мой бок был пуст, но в один прекрасный день на нём появилась метка. Риветс унаследовала колоду карт от её матери, и мы играли в блекджэк. Единственная карточная игра, с которой могли справиться мои скудные познания в математике. Риветс, Дейзи, Мармеладка, Дверка и я сидели за столом в кладовой, попивая синтетический яблочный сок, и играли на невозможные суммы шайб, болтов, гаек и случайно попадавшихся настоящих старых монет. Время мы проводили просто отлично.


  А затем Дверке настала пора уходить. Дверь в кладовую была такой же, как и большинство дверей в Стойле: пара стальных плит, по нажатию кнопки скользящих вверх-вниз с помощью электродвигателя. Она нажала на эту кнопку и уже зашла было в проём, как дверь закрылась прямо на ней; большая, тяжёлая плита упала сверху, а нижняя часть, поменьше, ударила снизу. Раздался ужасный хруст; затем механизм заработал и снова открыл дверь. Через секунду. Мы, окаменев, просто смотрели, как она продолжала идти на трясущихся ногах. Она успела дойти до лестниц, где рухнула и умерла минуты через две.


  Мы по-прежнему просто смотрели, слишком поражённые, чтобы хотя бы шевельнуться.


  Я говорила, что мы начали называть её «Дверка» лишь после того, как её придавило?


  Я уже и имени-то её настоящего вспомнить не могу. А хотелось бы, потому как сейчас я начала понимать, каково это было для неё — идти по длинному металлическому туннелю. Сердце по-прежнему выбивало чечетку, и при каждом шаге создавалось ощущение, будто органы внутри меня хлюпают. Спок к этому времени кончился, и всё, что удерживало меня на ногах — это бак и то, что шла я между Глори и занятной кобылой из Жнецов, спасшей наши жизни.


  — Фиксер, мне серьёзно нужен фиксер. Неужели его больше нет? — пробормотала я, наваливаясь на полированный металлический бок Рампейдж. Даже сквозь мою покореженную броню чувствовалось, как ходят пластины её доспеха.


  — Фиксер — это не лекарство. Фиксер будет куда пострашнее того, чего ты наглоталась у меня за спиной, — Глори была явно раздражена и взяла назад своё мнение насчёт моего ума. Вместо простых лекций о дурости того, что я довела себя до этого состояния, она решила объяснить мне причины, надеясь, видимо, что после этого я больше так не сделаю. — Фиксер — психоактивный препарат вроде дэша или минталок. Он ничего не даёт, чтобы справиться с симптомами, а просто делает так, что ты перестаёшь обращать на них внимание. И вместо того, чтобы спокойно лежать, давая своему телу возможность расщепить химикаты и восстановиться, ты носишься по округе с пульсом более ста ударов в минуту.


  — Кроме того, последнюю таблетку ты съела ещё час назад, — весело хихикнув, добавила Рампейдж.


  Хотя она и была нашей попутчицей уже несколько часов, я ничего толком не знала об этой кобыле в сияющих доспехах, которые по-прежнему покрывала запёкшаяся кровь. Каждый её шаг сопровождался металлическим лязгом накопытных когтей об асфальт, но я смогла разглядеть, что доспех не являлся частью её тела или ещё чем подобным, как у Деуса. Это была просто очень качественно изготовленная металлическая броня, и пони внутри неё казалась на вид не крупнее меня.


  А ещё я заметила, что на немногочисленных участках шкуры, не прикрытых бронёй, виднелись странные ярко-красные отметины, складывающимися в узор, сильно напоминающий зебринские полоски.


  Помимо этого, Рампейдж лопала минталки, как конфеты, закидывая их в рот и пережевывая одну за другой. Читала ли ей Глори пятнадцатиминутную лекцию о свойствах и вреде минталок? Не-ет. Вместо этого я узнала о фармакологии побольше, чем мне бы того когда-либо хотелось.


  Спок, как я выяснила, повреждал нервы, если использовать его слишком часто. Мед-икс мог вызывать фантомные боли. Бак вредил суставам, мускулам и моей репродуктивной системе. Но настоящим ужасом, судя по всему, была гидра.


  — Лечить магией могут только единороги, и таких мастеров очень немного. Как следствие, пегасы и земнопони нашли способ восстанавливаться от серьёзных ранений и переломов с помощью экстракта гормонов из определённых желёз гидр, отсюда и название. Собирать железы довольно непросто, но настоящая проблема в том, что гидра ещё долго подавляет естественные процессы клеточной регенерации после того, как её действие заканчивается.


  Глори выглядела испуганной.


  — Одна порция гидры это уже плохо, но две или три… от такого можно умереть на месте.


  — И это не считая прогулки через какое-нибудь тихое мирное поле ХМА, — вмешалась Рампейдж. — Видала я, как пони разжижаются от комбинации гидры и более-менее заметного воздействия такого поля. Клевое зрелище, вообще-то, — продолжила она, ухмыляясь.


  Видимо, у нас с Глори был потрясенно-тошнотный вид.


  — Чего? Думаете, это худший способ умереть?


  — Не-а, — пробормотала я. — Видала и похуже.


  — Ну, например? — с самодовольной ухмылочкой спросила она.


  Я была совсем не в настроении выслушивать подначки жнеца и решительно посмотрела на неё.


  — Как-то раз я пропустила пони через камнедробилку.


  Она мигнула.


  — Хвостом вперед, — добавила я и была вознаграждена слегка шокированным выражением лица Рампейдж. Её розовые глаза смотрели на меня, и смотрели весьма скептически. — Всё так и было. Это был единственный способ убить монстропони по имени Горгон.


  Рампейдж остановилась так внезапно, что я по инерции врезалась в неё и, скользнув по гладкому металлическому боку, шмякнулась своим многострадальным лицом о землю.


  — Ты правда убила Горгона?


  — Во Впадине Бримстоуна, — ответила я, безуспешно пытаясь подняться на ноги. — Он хотел убить меня. Почти прикончил моих друзей. Поэтому пришлось с ним разобраться.


  Что-то в её вопросе меня насторожило.


  — Эй, а откуда ты… — нервно начала я.


  Рампейдж спокойно посмотрела на меня.


  — Горгон был… Я знала его.


  Я почувствовала, как у меня по спине прошёлся холодок.


  Что я могла с ней сделать, если она решит напасть? Моим единственным шансом было попытаться всадить три телекинетических пули ей в голову, но даже в этом случае я не была уверена, что она остановится.


  — И он был моим другом, — добавила она, и я уже была готова скользнуть в З.П.С. Но вместо того, чтобы расстроиться или разозлиться… не могу сказать, что означало тогда выражение её лица. Может, радость? — Везучий засранец.


  Подхватив зубами воротник моей брони, она помогла мне подняться на ноги.


  — И ты не злишься? — спросила я.


  — А должна? — спросила она в ответ, как только я выпрямилась.


  Глори посмотрела на неё, не менее взволнованная и озадаченная.


  — Но он же был твоим другом.


  Она вздохнула:


  — О, это далеко не самое худшее, что ты могла с ним сделать.


  — Но… кем он был? Чем он был? — спросила Глори.


  — Моим другом-чудовищем, — просто ответила она, и я, увидев последовавший за этим хмурый взгляд, пихнула Глори в бок и покачала головой.


  Рампейдж была отнюдь не безопасной пони, на которую можно было сейчас давить. Не раньше, чем мы узнаем про неё немного больше. Она определённо не была такой сумасшедшей, как я её изначально себе представляла… но это не значило, что она не могла быть сумасшедшей настолько, что и представить себе было нельзя.


  Некоторое время мы просто шагали по дороге в уютной тишине. В какой-то момент мы ступили в небольшую долину, где шоссе Сансет пересекалось с ещё одной дорогой, ведущей из Хуфингтона, и продолжили свой путь на юго-запад в сторону Филлидельфии. Дважды мы натыкались на рейдеров. К счастью, всё, что мне пришлось делать, это садиться на круп, доставать карабин и изображать турель, пока Рампейдж яростно кромсала всех и вся. Её зазубренная броня разрывала противников надвое, а каждый удар накопытных когтей рвал в клочья как броню, так и шкуры. Наблюдая за её движениями, я поняла две вещи: во-первых, я не хотела с ней драться; во-вторых, я по достоинству оценила, насколько сильными были Жнецы.


  Жнецы… прямо как Деус.


  — Ты когда-нибудь слышала о некоем пони по имени Сангвин? — спросила я, когда мы закончили обыскивать вторую группу рейдеров. Я не нашла ни единого следа Анклава, но паранойя в моей гриве продолжала зудеть.


  — Да, конечно, — ответила Рампейдж. — Он единорог-гуль. К тому же настоящий псих: пьёт кровь. Силён в бизнес-сделках и на удивление щеголевато одевается. Насколько я слышала, до войны он был доктором, — она посмотрела на меня с усмешкой. — И нет, лично я почти не веду с ним дел. Он работает по найму на Парадиз и на короткой ноге с Ростовщицей.


  — Есть какой-то способ с ним связаться?


  — А зачем тебе это?


  Я указала на свой пип-бак.


  — В этой штуке хранится файл, который ему нужен. Он отправил Деуса за ним в моё Стойло, и я уверена, что именно из-за него Деус за мной охотится.


  — Эм… нет. Наличие вагины и то, что ты подстрелила его из пушки — вот истинные причины того, почему Деус хочет до тебя добраться. Ну и да, он работает на Сангвина, — она сделала глубокий вздох. — Если ты и правда хочешь избавиться от этого файла, Сангвин скорее всего тебе заплатит и утрясёт проблемы с Деусом и Ростовщицей. Может, даже поможет тебе убраться из Хуфа. Но если этот файл нужен ему, значит, он нужен кому-то ещё. Кому-то, у кого есть много власти и влияния в Хуфе. Я могу назвать только двух-трёх таких пони… четырёх, если брать в расчёт Анклав, — добавила она, взглянув на Глори. — Большой Папочка из Жнецов, старейшина Кранчи Кэрротс и Король Шикарность.


  Мне показалось, что я ослышалась.


  — Король… Шикарность? — а я-то думала, что «Охранница» — это слишком пафосно.


  — Глава Общества, — сказала Рампейдж, фыркнув. — И не смотри на меня так, это не я придумала.


  — И как он? — спросила я с лёгкой усмешкой. — В смысле, и правда шикарен?


  Рампейдж пожала плечами.


  — Общество — крупнейший поставщик свежих продуктов в Хуфе. Король Шикарность сумел расчистить поля, заставив всё это работать, и наебал в процессе яйцеголовых. Цены у них огромные, но еда это еда, — она покосилась на меня. — Конечно, они используют для возделывания полей рабов.


  Все фантазии о принце Сплендиде тут же вылетели из моей головы.


  — Они… что? — Рампейдж, похоже, удивилась моему гневу.


  — Ну да. А ты что, думала, будто аристократы станут пачкать копыта в грязи? Пока не появился Красный Глаз, Общество было самым крупным рабовладельцем в Хуфе… бля, да наверное, во всей Эквестрии, — она нахмурилась, потирая подбородок. — Знаешь… я всегда задавалась вопросом, откуда у Красного Глаза столько крышек для покупки всех этих рабов, которых он собирает в Филлидельфии. Хм…


  Она пожала плечами и снова обернулась ко мне.


  — Так или иначе, Общество предпочитает называть их «крепостными», но в данном случае это один пони со взрывающимся ошейником на шее и другой — с копытом на детонаторе. Как по мне, так это именно рабство.


  Даже несмотря на то, что я паршиво себя чувствовала и в голове у меня всё перемешалось, во мне начинал закипать гнев. Было куда проще, когда можно было сконцентрироваться на чём-то плохом. Пусть я и не могла ничего с этим поделать прямо сейчас, но зато мне было, чем занять голову. Я добавила это в мой мысленный список «дел на будущее» куда-то под «Выжить» и над «Спасти Эквестрию».


  Наконец мы дошли. Занимавший большую часть долины город когда-то явно был крупнейшим пригородом Хуфингтона. Несколько пяти и шестиэтажных зданий безмолвно прильнули друг к другу в центре развалин, будто угрюмые кобылы. Мы прошли мимо придорожной вывески с надписью «Добро пожаловать во Флэнкфурт. Надеемся, что вам понравится». Это тёплое приветствие было разбавлено уже менее приятными надписями типа «Дэш: на 20% охуительнее», «СТЭЛЛА!», «Трахнуть Каприз: 50 крышек», «Отжарим ровно за десять секунд», «СДОХНИ ЗЕБРА СДОХНИ!». На севере виднелся кратер от жар-бомбы, но большая часть Флэнка выглядела скорее сгоревшей, чем уничтоженной взрывом. Полуразрушенные дома были окружены болотами из луж и грязи, но нигде в округе не было видно ни клочка растущей травы. Ничто не росло во Флэнке.


  Потом я кое-что почувствовала. Моё сердцебиение сделалось неритмичным и прерывистым, а копыта начали разъезжаться. Из носа и ушей закапала кровь. Слёзы слишком густые, чтобы быть обычной солёной водой, потекли по щекам.


  Я рухнула лицом в землю, неспособная сделать даже вдох.


  — Блэкджек? Блэкджек! Что с тобой? — закричала Глори, обернувшись ко мне.


  — Похоже, ХМА. Во Флэнке полно ХМА-полей, — с некоторым раздражением произнесла Рампейдж. — Думаю, гидра ослабила её настолько, что она уже разваливается.


  — Так сделай же что-нибудь! — сказала Глори, переведя взгляд на Рампейдж. — Прошу тебя!


  Та закатила глаза, пренебрежительно фыркнув, подхватила меня и оттащила на пару метров назад. Пока я лежала там, моё сердцебиение понемногу начало приходить в норму. Только сейчас до меня дошло, какой же дурой я была раньше. Я могла умереть! Истечь кровью! Я…


  Ну вот, это всё же случилось: я боюсь смерти. Ну, не совсем смерти; это что-то вроде «ну, будет хреново, если я умру». Не разрешив проблемы с П-21. Не зная, что будет с Глори, если я погибну.


  При мысли об этом я впервые испугалась, что могу просто взять и оставить их одних.


  Я была настолько глупой пони, что для осознания этого у меня должна была пойти кровь из глаз.


  Не знаю, чем там занималась Глори. Вкалывала мне те самые препараты, которые и привели к износу моего тела, я так полагаю. Она заставила выпить лечащее зелье со вкусом чьей-то задницы, но я даже не могла отбрыкаться.


  — Нам незамедлительно нужно доставить её к местному врачу, — сказала Глори, в отчаянии глядя на ворота города. До них была миля. Или две. Или того больше.


  — Дай ей немного дэша, — сказала Рампейдж, пристально оглядывая окружавшие нас развалины.


  — Ага, лучше слопай ещё одну минталку! — огрызнулась Глори.


  — Она и так на пороге смерти, — сказала Рампейдж, вытаскивая банку минталок и слизывая одну. — Если дотянет, то Скальпель, возможно, успеет запихать её в автодок достаточно быстро, чтобы можно было что-то сделать. В противном случае она — труп.


  Рампейдж нахмурилась.


  — И если ты этого ещё не заметила… к нам приближаются мусорщики.


  Тут я увидела их, выползающих из выжженных руин. Истощённые, голые либо завернутые в совсем истрёпанные лохмотья. С покрасневшими и желтушными глазами. Исхудавшие пони, бедные, отчаявшиеся, подползали всё ближе и ближе. Выглядели они, конечно, паршиво, прямо как я, но вот числом они сильно меня превосходили.


  — Дай его мне, — прохрипела я.


  — О всемилостивая Луна, не могу поверить, что я это делаю, — простонала Глори и вынула красный баллончик с прикреплённым загубником, который вставила мне в рот. — Вдыхай как можно глубже … — пробормотала она, сжимая баллончик, и я почувствовала, как жгучий теплый газ заполнил легкие.


  Забавно. Я даже разницы никакой не ощутила. Стоило ли так дёргаться? Я привстала, шатаясь, и с ухмылкой оглядела всех этих пони, начавших нас окружать. Ха-ха. Они все пялились на меня, что было вполне понятно. Я — Охранница. Круче гор. Кобыла, за голову которой дают награду в сто тысяч крышек! За один вдох и десять секунд я превратилась из дохлопони в крутопони! Глори смотрела на меня и, видно, хотела заплакать. Почему? Я чувствовала себя потрясно! Я была потрясной! Мне кажется, я только что испытала оргазм, да!


  — Эй, Блэкджек. Спорим, я первая добегу до тех ворот! — завопила Рампейдж, срываясь с места.


  О, мисс жнец считает, что сможет обскакать меня? Да никто этого не может! Прямо сейчас я могу летать. И, сорвавшись с места, я намеревалась это доказать. Да я настолько крутая, что у меня изо рта слюни льются! Да! Крутая!


  Пока мы бежали, я чувствовала себя крайне хреново, но эти страшно ужасные магические поля не могли остановить Блэкджек!


  Все пони у ворот Флэнка пялились на меня и расступались. Ну ещё бы они не расступились. Ведь Блэкджек в городе! Берегись, Флэнк, я принесла вам оружие и зрелище, и я охреневертительная! Я не была уверена, что значит слово охреневертительная, но я охреневертительная, потому что я — Блэкджек! Кобыла-Охранница! О-о-о-о-о да!


  — Мы еле плетёмся! — произнесла идущая впереди меня Рампейдж.


  О, так мисс бронепони считает, что это именно она станет победителем? Нифига! Я ведь Блэкджек и сделана из крутизны. Даже из моих ран течёт крутизна. О да!


  Я не могла уделять происходящему много внимания, поскольку мои глаза перестали двигаться. Это всё из-за того, что у меня уродско-причудливые мутантские глаза. Ведь я крутая… и всё такое…


  Ноги, кстати, тоже перестали слушаться. Рампейдж схватила меня за воротник брони и протащила последние несколько футов, втащив в здание, вонявшее кровью. Мочой. И снова кровью. А, это, должно быть, я. Потому что я пахну потрясно. Как только мы оказались внутри, она бросила меня на пол.


  — Мам! — заорала Рампейдж. — Раскочегаривай автодока!


  Вокруг всё походило на кабинет врача, как в медицинском отсеке в Девяносто Девятом. Комнату пересекала длинная стойка.


  Четыре вооруженных охранника поднимались на ноги.


  — Рампейдж? — пожилая кобыла-единорог бледно-лилового окраса выглянула в приёмную и посмотрела на меня сквозь толстые очки в чёрной оправе. На её лице читалось профессиональное разочарование, а белый халат был заляпан кучей пятен. — Только не снова, Рампейдж. Я не могу раз за разом лечить всех бедняжек, которых ты волочишь домой. Дай ей немного дэша и пусть помрёт с миром.


  — Это Охранница, мам, — сказала Рампейдж. Всё как-то странно начало улетать от меня. — И мне кажется, что её сердце уже остановилось…
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  — Итак, кто назовет шесть министерств, основанных принцессой Луной для отражения агрессии зебр и сохранения Эквестрии? — спросила наша учительница, Текстбук, смотря на всех нас — кобылок и жеребчиков, собранных в классе Стойла Девяносто Девять. Проектор показывал мультяшные изображения шести кобыл, собравшихся вокруг принцессы Луны.


  Красная кобыла посмотрела поверх очков.


  — Cиний?


  Синий жеребчик, сидящий впереди меня, поднялся и откашлялся.


  — Эти шесть министерств: Министерство Крутости, Тайных Наук, Военных Технологий, Стиля, Морали и … Мира!


  — Очень хорошо, Синий, — похвалила она жеребчика.


  — А разве не было седьмого министерства? — спросила Дейзи, робкая кобылка-земнопони, подпрыгнувшая, когда жеребчик глянул в её сторону.


  — Неплохой вопрос, — сказала мисс Текстбук и включила следующий слайд. Там была диаграмма. — Кроме министерств, которые смогли преобразовать нашу страну за очень короткий срок, было ещё множество ведомств. Правительство, следящее за соблюдением законов и указов принцессы Луны внутри Эквестрии. Военные, действующие вне юрисдикции министерств, но для помощи им. Ну, и куда же без частного бизнеса, работающего по контрактам министерств.


  Я уж начала дремать, и мой взгляд приковали к себе зазоры между кружочков на диаграмме.


  — Итак, ты сможешь поведать мне об обязанностях Д.М.Д., Рыбка? — спросила мисс Текстбук.


  Я подскочила на месте и проорала:


  — Блэкджек! Меня зовут Блэкджек!


  Класс захихикал. Синий же смотрел на меня с теплой улыбкой. Он был самым лучшим моим другом и…


  Шелест тасуемых карт наполнил комнату. Всё стало серым и размытым. Когда вернулась четкость, жеребчики пропали вместе с яркими цветами. Всё было каким-то сероватым. Дейзи ухмылялась мне в ответ, она была моей лучшей подругой … если таковы и есть друзья. Дакт Тейп съежилась от притворной ухмылки Мармеладки. Только Риветс не принимала участия в этом балагане. Мисс Текстбук больше не улыбалась, равнодушным, скучающим голосом проговорив:


  — Рыбка. Блэкджек. Без разницы.


  — Д.М.Д. … Мне кажется, в учебнике этого не было, учительница, — заспорила я.


  — Тем не менее это ты знать должна, — произнесла она с бесстрастным, равнодушным вздохом. — Итак, можешь ли ты дать ответ, или… а… не бери в голову.


  Я фыркнула, устраивая передние ноги на парте и кладя на них подбородок. Кому вообще нужно это засранное Д.М.Д.? Министерства — это те, кто управлял Эквестрией. И Луна. Их всех взорвали пару веков назад. Я подняла копыто.


  — Учительница, мне бы отлить.


  — О-хо-хо… — она помахала ногой и я, выбравшись из-за парты, поскакала к двери. Я состояла в охране. И пока я могла стрелять из пистолета и размахивать дубинкой, не имело значения, знаю я историю или нет.


  Вне класса цвета стали вновь яркими и радостными. Жеребцы и кобылы прохаживались по коридорам, обсуждая свои задачи по поддержанию Стойла в порядке. Синий сидел около класса, вслушиваясь в шум из-за двери.


  — Привет, Ры … — тут он успел перехватить мой взгляд и застенчиво улыбнулся. — Блэкджек! Это имя получше будет.


  — Привет, Синий. Я ухожу отсюда, — улыбнулась я ему. — Что скажешь, если мы проберёмся на технические этажи? Я могу помочь тебе с чтением, и мы сможем…


  Мягкий шелест карт опять сделал мир серым. Кобылы ходили сами по себе. Жеребёнок прятался за металлическими ящиками, прислушиваясь к голосам из класса.


  — …вали-ка обратно к медикам. Тебя здесь быть не должно. Ты жеребчик.


  — Пожалуйста, — запинаясь, произнёс он, — я же просто слушаю.


  — Ты жеребчик. А это значит, что ты обязан сидеть с жеребцами, пока кобылке тебя не захочется.


  Зачем кобылке может потребоваться жеребчик, мне было неясно. Они же ничего не делали в Стойле. Не работали. Не учились. Просто ели и… делали то, что там они ещё делают.


  — Я не хочу туда возвращаться… — тихо произнёс он, поглядывая при этом в щель на учительницу, которая словоблудила о том, какие же чудесные у нас были министерства. — Неужели я даже послушать не могу? Мне хочется обо всём этом узнать.


  — Нет. Ты жеребец. И должен ходить в школу для жеребцов. А это школа для кобылок, — притопнула я копытом. — Как бы то ни было, я в охране. Так что я обязана вернуть тебя обратно. Именно этого хотела бы моя мама.


  Я пнула его в бедро.


  — А теперь — пошёл.


  Мерцание. Быть может, я намеревалась поцеловать его ссадины. Возможно, собиралась спросить его имя. Но звук тасуемых карт делал всё вокруг тусклым.


  Мы дошли до медиков, и цвета тут же вернулись. Доктор и медсестры очень обрадовались, что я нашла Синего, и дали нам по мятной палочке-леденцу. Я смотрела, как его ведут к школе для жеребчиков, где два десятка жеребцов и жеребчиков сидели и слушали офигительную лекцию про радуги и то, какие эти радуги потрясные. Мне захотелось спросить, можно ли остаться, хоть я и кобылка.


  Вздох. Шелест тасуемых карт. Цвета пропали. Никакой школы. Никаких радуг. Никаких уроков. Ряды кроватей, где, свернувшись, лежали жеребчики Стойла Девяносто Девять. Их игрушки представляли собой сломанные вещи, которые больше не нужны были кобылкам. Все они были такими… маленькими. И им давали так мало жилого пространства.


  Медсестры вкинули его в комнату, требуя ответа о том, как же ему удалось ускользнуть. Доктор нахмурилась на меня, и я решила пойти обратно в класс.


  А затем Биг Макинтош ворвался внутрь со всей бандой своих Мародеров в порыве чистой потрясности!


  — Так. Лавочка закрывается. Это и так тянулось слишком долго.


  — И да простит вас Селестия за то, что свершали вы здесь, — мрачно вторила ему Псалм.


  Флаттершай влетела внутрь и вывела жеребчиков наружу, а Пинки Пай раздала им всем пирожные. А от вида Рэйнбоу Дэш они заулыбались, ведь она же была Рэйнбоу Дэш.


  Вздох. Шуршание карт. Мародёры Макинтоша давно погибли, Флаттершай, Пинки Пай и Рэйнбоу Дэш тоже. Всё, что некогда было славным, хорошим и ярким, стало просто сном. Никто не вмешался и не прекратил воплей жеребчика, когда его раз за разом били током, требуя рассказать им, как он сбежал.
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  Итак, я всё ещё была жива. Я лежала на кровати около машины, наполненной всякими странными светящимися трубками, банками с жидкостями и магическими драгоценными камнями. Мне было… лучше. Не так хорошо, как когда меня вылечил Священник, но определённо лучше. Мои ноги лишь слегка подёргивались. Пульс замедлился, и сердце больше не билось с частотой «спасаемся бегством». Я отхватила пару новеньких шрамов — один слева от центра груди, а второй на левом боку, на полпути к животу; это были вход и выход энергетического пучка.


  Комната была набита шкафами со стеклянными дверцами, где стояли наркотики. Там виднелись красные ингаляторы с дэшем, и стоило мне только вспомнить, насколько замечательно я себя от него чувствовала, как, к своему удивлению, тут же его захотела. Тем не менее, если это не поможет мне помочь Глори, мне было на него наплевать. А вот шприцы со стампидом привлекали взгляд намного сильнее.


  — Даже не думай, — сварливо сказала бледно-лиловая пони среднего возраста, входя в комнату. Её уставшие фиолетовые глаза внимательно за мной наблюдали. — Я развила у себя шестое чувство на то, когда пациенты уже пришли в себя и глазеют на мои запасы.


  Её грива рано поседела, но я всё равно видела намёки на некогда фиолетовый цвет. Пара скрещённых скальпелей украшали её бёдра.


  — Повезло тебе. Если бы не твоя подруга, я не стала бы даже заморачиваться. Она знает, как управляться с автодоком не хуже меня. На случай, если нас не успели представить, пока ты задыхалась собственной кровавой пеной, я — Скальпель.


  — Блэкджек, — ответила я, пытаясь не коситься на наркотики. — Извините за это… за то, что едва не умерла и всё такое. И спасибо, что заштопали меня.


  — О, для тебя опасность ещё не миновала, знаешь ли, — ответила она, проходя к автодоку. — Эта машина при наличии достаточного количества времени, навыков и исцеляющей магии способна вылечить почти любую травму. Я могу исследовать, диагностировать, восстанавливать и регенерировать почти на таком же уровне, как мегазаклинание великого восстановления. Мне не под силу вылечить или исцелить лишь две вещи — смерть и Порчу.


  Она щёлкала рычажками на пульте управления, выводя на экран хмурящегося мультяшного пони. Там была куча милых картинок, показывающих кровоточащие легкие, протекающее сердце, почерневшие кишки и сломанные кости.


  — И поскольку я не мертва, — сказала я, прикрыв глаза, — значит…


  — Угу… — вздохнула Скальпель. — Недавно, в районе пары дней, ты подверглась воздействию Порчи. Я уже проверила твою подружку, она чиста, — тут же добавила она, увидев, как я открыла рот. — И если бы не Порча, думаю, что ты выкарабкалась бы самостоятельно. Или, по крайней мере, находилась бы в достаточно хорошей форме, чтобы прийти сюда, не схлопотав разрыв сердца. Порча вступила во взаимодействие с наркотиками и наделала дел. Тебе придётся пройти минимум два курса лечения для восстановления большей части повреждений.


  — Радиация, ХМА и теперь Порча. А есть в Хуфингтоне ещё что-нибудь загадочное и смертельное, о чём мне следует знать? Быть может, призраки? Бьющие с небес лучи смерти? — спросила я, потирая голову копытами. Я прочла главу про Порчу в «Руководстве по выживанию на Пустоши». Никто не знал, что это такое или чем она вызвана, но если она попадала внутрь, то тело начинало медленно меняться, а разум повреждался. Многие представители дикой природы претерпели жуткие мутации от крайне незначительных её доз. Я же наверняка была столь удачлива, что отхватила себе порцию побольше. — У меня вырастут щупальца? Третий глаз? Член? Глазные членощупальца?


  — Нет, наверно. Измерить, сколько именно Порчи тебе досталось, нет никакой возможности, — Скальпель ткнула копытом в дисплей. — Значительная травма сердца. Немного повреждены легкие. Мозг … эх, кто знает?


  Она наклонила ко мне голову.


  — И учитывая всё это, ты неплохо держишься.


  Я засмеялась; сдержаться не получилось.


  — За меня назначена огромная награда. За мной охотится Деус из Жнецов. Подруга думает, что я наркоманка, а друг… — меня затрясло, и, чтобы успокоиться, я сделала глубокий вдох. — А психиатром ты случайно не подрабатываешь, а?


  Вздохнув, она сняла с морды исцарапанные очки.


  — Ну, поскольку я обслуживаю тебя в тридцать раз дороже обычной цены, то, наверное, могу и психиатром побыть. Что тебя беспокоит в этом плане?


  Я вздохнула поглубже, размышляя, как мне в этом признаться…


  — Я изнасиловала кое-кого … — Вот. Я сказала. Прямо и по существу. Я ожидала, что придётся себя заставлять. Выдавливать из себя признание. Буду ходить вокруг да около. Вместо этого оно вышло из меня так же легко, как кровь при кровотечении. — Я изнасиловала жеребца в моём Стойле.


  Она странно взглянула на меня.


  — Ага. И?


  «И?». Какого хрена она имела в виду этим своим «и»?


  — И это было охеренно неправильно!


  Она лишь уселась на круп, слегка озадаченно смотря на меня.


  — Хех… ну, это необычно.


  — Что именно?


  — Чувство вины, — ответила Скальпель, проходя к шкафчикам.


  Вытащив из кармана ключ, она достала бутылку «Дикого пегаса» и пару стопок. Снова заперев шкафчик, она прорысила к небольшому столику возле автодока.


  — В Пустошах это весьма редкое состояние. Является следствием либо избытка морали, либо слишком частых ударов по голове, — тихо пояснила она, разливая виски по стопкам.


  Я скептично глянула на ближайшую и облизнула губы.


  — Ты лечишь меня от нанесённого наркотиками вреда; ты что, действительно намерена дать мне спирт?


  — Я могу выпить обе, если тебе так хочется, — лениво улыбаясь, сказала она, поднимая свою стопку.


  — Ну, я не хочу, чтобы мой доктор была слишком пьяна, — обоснованно заявила я и с радостью подняла свою.


  Она хихикнула.


  — Поверь мне, чтобы я опьянела, потребуется много больше, чем пара рюмок, — она посмотрела на меня с грустной улыбкой. — В длинном списке дерьма, которое портит тебе жизнь, выпивка находится весьма низко.


  Скальпель залпом выпила свою порцию, вздрогнула и улыбнулась.


  — Если ты чувствуешь вину за совершенное изнасилование, то этому должна быть причина.


  — Потому что это было неправильно, — пробормотала я.


  — Почему? — спросила она. Спросила, продолжая улыбаться!


  — Что ты подразумеваешь этим своим «почему»? Ты что, хочешь сказать мне, что насиловать — это нормально?!


  — Учитывая то количество кобыл, которое прошло через мою приёмную за годы, судя по всему, так оно и есть, — сказала она, слегка пожимая плечами. — Я слыхала о том, как жеребцы хвастались изнасилованием кобыл, кобылы похвалялись «соблазнением» жеребцов, жеребцы хвалились совращением жеребчиков, а кобылы смеялись, рассказывая, как они ломали кобылок. Ты говоришь, что это неправильно, и я не стану с тобой спорить. Я просто спрашиваю, почему ты так считаешь?


  Я прикрыла глаза.


  — Потому что я не хотела бы, чтобы это случилось со мной. Если бы я была на его месте и это случилось со мной… Сомневаюсь, что пережила бы это.


  — О, ну, это простая отмазка, — сказала она, вновь наполняя стопки. — Поступай с другими так, как хочешь, чтобы они поступали с тобой. Пока тебе не придётся убивать. Пока не убьёшь того, кто это заслужил. Пока не трахнешь того, кто этого не хочет. Пока не присвоишь чужое. Если я приму, что другие меня изнасилуют, то станет ли для меня нормальным и правильным насиловать других?


  Она закрутила крышку на бутылке.


  Правда ли это? Возможно, но лишь до определённого предела. Если я спокойно относилась к тому, что кто-то может меня убить, то становилось ли для меня правильным убивать любого, кого мне захочется? Нет.


  — Он… он мой друг. Хотя я уже не так в этом уверена.


  — А, значит, когда он не был другом, это был бы просто секс, но как только он стал тебе небезразличен, это внезапно превратилось в изнасилование? Тогда всё просто. Прострели ему ногу, и это снова будет просто секс, — сказала Скальпель, сняв очки и потирая покрасневшие глаза копытами. — Это ещё более слабое оправдание, чем предыдущее. Почему это для тебя проблема, Блэкджек?


  — А потому, что я хочу быть хорошей, ясно? — завопила я, радуясь, что исцелилась в достаточной степени, чтобы орать. — Я не хочу быть испорченной! Всё испорчено. Ты испорчена! Всё, что я вижу вокруг, так это огроменные кучи говна, идущие одна за другой, и чем дальше, тем больше мне кажется, что единственная возможность быть хорошей — это умереть!


  Я взмахом ноги отшвырнула стаканы и бутылку с виски.


  — Меня заебало видеть, как всё портится и становится неправильным. Я была счастлива, пока понятия не имела о том, насколько испорченным стал мир. И я делаю его ещё хуже! И продолжаю портить его даже после всего того дерьма, через которое прошла, — сказала я, садясь обратно. — Я изнасиловала П-21, даже не понимая, что это плохо. Я не смогла спасти Глори от ублюдков, которые, как я знала, были сволочами. И, похоже, единственный способ выжить — это уподобиться Деусу и убивать всех и каждого по собственному желанию.


  Вот дерьмо, я снова плачу. Мой тупой, пораженный Порчей мозг и порочное, пораженное Порчей сердце пульсировали, пока я валялась на полу, спрятав лицо в копытах. Вот. Я наконец-то об этом задумалась. Пустошь была испорченным местом, так же, как и я. Если отбросить в сторону все мои добрые намерения, я была такой же больной на голову, как рейдеры и работорговцы, которых убивала. Неужели желания просто быть хорошей настолько мало?


  — Я тоже хочу быть хорошей, — тихо произнесла Скальпель. Я вгляделась в её усталую улыбку и печальные глаза. — В некоторые из дней сильнее, чем в другие. Месяц за месяцем я вижу пони, измученных наркозависимостью, травмами и безысходностью. И этого у нас больше, чем в остальной Эквестрии. Мне отдают мертворождённых жеребят, поскольку их матери не могут выбраться из полей ХМА. Я пытаюсь удержать дэшезависимых от нюханья браминьего навоза, поскольку сама жизнь для них мука. Я их штопаю, исцеляю их недуги, снимаю боль и отправляю в испорченный мир обратно. И обычно я последняя, кто их видит перед тем, как они отбрасывают копыта. И будь я проклята, мне по-прежнему не всё равно, хотя я и знаю, что они разрушают свои жизни. Просто потому, что я могу. Потому, что не хочу стать очередным бездушным врачом, лечащим, как автодок. Ведь именно в этом заключается единственное отличие между мной и теми мудаками, кто причиняет боль. Мне не всё равно. А когда тебе не всё равно, это всегда больно, и неважно, на какие кусочки ты это режешь, чтобы суметь проглотить.


  Тут я услышала голос Глори из дверного проёма.


  — Блэкджек…


  Я уставилась на неё в ужасе и увидела точно такой же взгляд, обращённый ко мне. Моё тело снова начало трясти. Я крепко зажмурилась.


  — То… то, что ты сказала… Ты что, и правда… — произнесла она тихим голосом. Я так сосредоточилась на Скальпель, что не услышала, как открылась дверь.


  — Да! — выкрикнула я, не в силах поднять взгляд. — Всё Стойло Девяносто Девять было всего лишь одной огромной фабрикой изнасилований. И я была частью этой системы. Я не понимала… мне надо было… Мне так жаль, Глори.


  Теперь она знает, какая я на самом деле. Я не была сильной, хорошей и уж тем более умной. И если у неё есть хоть капля здравого смысла, она уйдёт, пока я не сделала с ней то же, а то и чего похуже. Одних лишь попыток и желания быть хорошей мало.


  — Блэкджек, — начала она, пока меня трясло всё сильнее и сильнее. — Как…


  — Потому что я не хорошая пони. Так что просто уходи. Моё общество уже стоило тебе кьютимарки. И с каждым разом цена будет лишь возрастать.


  Теперь Порча и во мне. Я заражена. Сведёт ли она меня с ума, как рейдерская болезнь? Будет ли корёжить моё тело, пока оно не станет гротескным и мутировавшим до неузнаваемости? Внезапно мне вспомнился Горгон. Стану ли я когда-нибудь как он? Улыбнётся ли однажды Глори, узнав, что меня пропустили через камнедробилку?


  — Так что просто уходи и найди себе кого-нибудь лучше, чем…


  Но тут я почувствовала, как её копыта нежно обняли меня, и Глори прижалась лицом к моей шее. Я не могла двигаться. Только трястись и обнимать её в ответ.


  — Я потратила всю жизнь, работая на пони, которые предали меня и заклеймили изменницей. Я, вполне возможно, помогала им в их планах против поверхности, но даже не догадывалась об этом, — тихо прошептала она. — Я думаю о каждом рейдере, на которого мы натолкнулись, и спрашиваю себя, приложила ли я копыто к их нынешнему состоянию. Неважно, какой мизерной эта вероятность может быть, всё, что я могу — это чувствовать себя виноватой. Ты — хорошая пони, Блэкджек. Ты не оставляешь попыток и никогда не сдаёшься, что бы тебе ни приходилось совершать.


  И на этом моменте я разрыдалась. И Глори тоже. Думаю, нам обеим нужно было просто немножко побыть слабыми кобылами и пострадать.


  Ведь когда тебе не всё равно, это всегда больно, и неважно, на какие кусочки ты это режешь, чтобы суметь проглотить.
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  Два часа спустя меня снова засунули в автодок. Всё время, пока эта машинерия свистела, пердела и делала то, что делала, чтобы вернуть меня в строй, рог Скальпель был окутан сиянием. Рядом были трубки с противной серой, бурой и жёлтой жижей, выходящие из больших банок. Старуха делала всё, чтобы убрать столько повреждённых тканей и, к счастью, вместе с ними и Порчу, сколько могла. Я провела большую часть времени, объясняя Глори мелкие особенности испорченного общества Стойла Девяносто Девять.


  Она в это время возилась с поломанной энерговинтовкой Лео. Лично я думала, что это бесполезно, но мне не хотелось на неё ворчать. Тем не менее просто так стоять было скучно, а обращать внимание на то, что автодок из меня вынимал, у меня определённо не было никакого желания.


  — Глори, не могла бы ты подойти и включить одну аудиозапись у меня на пип-баке?


  Я бросила взгляд на Скальпель, которая в ответ только равнодушно пожала плечами. Глори подошла ко мне и присела. Так как мои конечности удерживались машиной, ей пришлось управляться с пип-баком за меня.


  — Какую?


  Я взглянула на неё и с тяжёлым вздохом произнесла:


  — Аудиофайлы П-21. Мне нужен «БД №3». Чего терять? Ведь хуже, чем изнасиловать его и презирать, я сделать уже ничего не могла. Правда?


  Глори бросила на меня озабоченный взгляд. Да, я собиралась заниматься самоедством до тех пор, пока не улажу дела с П-21.


  Она умело справилась с управлением, после чего послышался треск.


  — Мы тут в безопасности, Е-20. В этом месте они нас не отследят. Одна кобыла из охраны так мне сказала, — П-21 говорил тихо, быстро и лихорадочно пыхтел.


  — П-17… мы не сможем оставаться тут вечно. Это же Стойло. Нам некуда идти. Рано или поздно они спустятся сюда и проверят все места, которые не могут отследить, — тихие звуки мордочкотыкания и заглушённых всхлипов.


  И тут П-21 отчаянно произнёс:


  — Тогда сиди пока тут. Я найду того, кто станет следующим Е-1, и убью! Мне нужно просто ещё немного времени. Одна кобыла учит меня, как подключаться к терминалам Смотрительницы и перехватывать управление. Мы сможем сбежать вместе!


  — Нет, П-21. Нет. Ты не будешь ради меня убивать жеребцов.


  — Я уже делал это прежде, — прошептал П-21. — И ты тоже.


  — И ты никогда этого больше не сделаешь. Даже если мне придётся сейчас сдаться, — эти тихие, но решительные слова Е-20 вызвали у П-21 ещё больше слёз. — Именно этого кобылы и хотят — чтобы мы убивали своих. Чтобы эта кровь была на наших копытах, а не на их.


  — Но я люблю тебя. И не хочу терять.


  — Ты ведь знаешь, что это случится, — тихие звуки поцелуев и сдавленных рыданий.


  А потом я услышала свой собственный голос.


  — Они должны быть здесь. Думаю, где-то около спарк-генераторов.


  — Вот видишь. Это не заняло у них много времени, — Е-20 говорил тихо и безропотно. — Ты сиди здесь. Не высовывайся. Им нужен только я.


  — Нет! Не надо, умоляю! — всхлипывал П-21.


  — Кажется, я их слышу, — сказала я.


  Секунда тишины.


  — Вот вы где. Е-20, по уставу Стойла Девяносто Девять ты должен проследовать со мной в отсек охраны для последующего списания из популяции единорогов-осеменителей, — я и не понимала, с каким безразличием говорила пони, что те должны умереть.


  — Я понимаю. Я готов, — сказал Е-20


  — Нет! — прокричал П-21. Раздался звук удара и треск черепа от удара дубинкой.


  — Что на тебя нашло, П-17? — Удар. Ещё удар.


  Я услышала, как писк автодока, измеряющего мой пульс, участился.


  — Пожалуйста, хватит! — прокричал Е-20. Снова послышался взмах дубинки и опять треск. Уже более глухой. Мой крик и ещё удар. И ещё. И ещё. Ещё. И звук упавшего на бетонный пол тела. Ещё удар. Ещё… и душераздирающая тишина, которую прерывали только всхлипывания П-21 и мои ругательства в адрес «полоумных самцов».


  — Не плачь, — раздался шёпот Е-20. Он был таким тихим, что мог записаться, только если П-21 прижимал его голову к себе и микрофон был у рта Е-20. — Я тебя люблю. Я тебя люблю.


  Послышалось эхо стука копыт по туннелю.


  — Ух ты ж, Блэкджек? Он что, мёртв? — голос Дейзи звучал впечатлённо. Меня затошнило.


  — Да. Похоже на то. Блять, мне сильно влетит за нарушение процедуры.


  — Ты в порядке? Собираешься и синего прикончить? Можно посмотреть?


  — Я уже один раз облажалась сегодня. Неохота делать это снова. Можете оттащить тело в отсек охраны? И утрясти всю бумажную волокиту?


  — Ага, конечно. Давай, Мармеладка, поднимай со своего конца, — слышно было, как мёртвого единорога взваливают на спину Дейзи; затем раздался цокот удаляющихся шагов.


  П-21 отчаянно всхлипывал.


  — Итак, вот план, П-17. Мы пойдём в медицинский отсек, и они дадут тебе что-нибудь, чтобы ты успокоился или типа того. Лады? Лады.


  — Убей меня, — сказал П-21, отрывисто дыша.


  — Что?


  — Убей меня прямо сейчас. Или, клянусь Селестией и Луной, я прикончу тебя.


  — Да. Ты расстроен, я вижу. Самцы всегда такие эмоциональные. Но таковы правила. Иди к Смотрительнице, если хочешь, но я тебе не палач.


  — Почему? — он снова всхлипнул. — Почему ты его убила, а меня нет?


  — Это был несчастный случай…


  Ага. Моя дубинка случайно забила его до смерти.


  — Вот только не надо! Вы всё равно убьёте меня через несколько месяцев. Год от силы. Давай уже покончим с этим!


  — Я не могу. Это было бы неправильно, — судя по звукам, я помогла ему встать. — Давай… просто не думай об этом.


  Запись оборвалась.


  «А вдруг я тебя снова подстрелю?»


  Не потому, что я кобыла, а потому, что я убила его возлюбленного.


  «Ты знаешь, что такое грёбаная справедливость? Это значит поступать с другими так, как они поступают с тобой».


  Я вспомнила это; вспомнила, как разыскивала в тот день Е-20. Он был хорошим пони. Доводил кобылу до оргазма, после чего с ним можно было болтать сколько хочешь, и он слушал тебя и кивал в ответ, будто ему было не наплевать. И если говорить откровенно, я впала в уныние, когда узнала, что его отправили на списание. Вот только он умудрился испариться вместе со своей меткой пип-бака. Это было неожиданно, потому что большая часть жеребцов не сбегала и не спускалась на нижние уровни Стойла, да и откуда он смог узнать, где техника даёт помехи? Но я знала, знала обо всех местах с помехами. И я вскоре нашла единорога, сидевшего в обнимку с синешкурым, едва знакомым мне земнопони.


  Тот пони был расстроен, и я приняла это за «обыкновенную» истеричность самцов. Он напал, когда я была наготове, и мне пришлось взяться за дубинку. Признаю, я тогда немного запаниковала. Впервые меня атаковал самец. Е-20 пришёл к нему на выручку и попытался отпихнуть меня своей магией. А я в тот момент подумала, что они вдвоём решили на меня напасть.


  И забила единорога до смерти.


  В то время я думала, что влипла по полной. Двойная смена. Аннулирование брони в очереди на размножение. Меня даже подержали месяц под замком. Но жизнь в Девяносто Девятом подчинялась правилу «Просто не думай об этом», и вскоре всё вернулось на круги своя.


  Я почувствовала странное умиротворение. Мои конечности не дрожали, а сердце в груди билось всё так же спокойно.


  — Блэкджек? — спросила Глори, посмотрев на меня. — Ты… ты в порядке?


  — Да. В полном. Просто не волнуйся насчёт этого.


  Я не волновалась. Потому что точно знала, что должна сделать.


  Я должна дать П-21 пистолет.
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  Три часа упорной работы, и Скальпель удалось подлатать меня — насколько позволяла Порча. Старая пони цвета лаванды хмуро смотрела на мониторы, которые отказывались диагностировать какие-либо улучшения. Когда наступит ухудшение и в чём оно выразится, ещё только предстояло узнать. Скальпель была на удивление немногословна по вопросу применения магических препаратов.


  — Некоторые переносят их нормально. Некоторые не очень. Если бы я была на твоём месте, то избегала бы их принимать, но я не ты.


  У её выходило намного лучше, чем у Глори, которая, казалось, вбивала в меня абсолютно все длинные заумные слова.


  Моя броня потеряла былую стойкость как раз в тот момент, когда снайпер прожёг аккуратную дырочку сквозь нагрудник и левый бок. Мысль о стоимости предстоящего ремонта заставила мою холку неистово шевелиться. И это после того, как я выложила полторы тысячи крышечек за лечение у Скальпель. Я даже не пыталась торговаться с ней. Не нужно быть семи пядей во лбу, чтобы не замечать, как сильно она нуждается в крышках.


  Выйдя на улицы Флэнка в дырявой броне, я чувствовала себя уязвимой.


  Мне не стоило придавать этому значения. Но впервые в Пустоши я попала в настоящий город пони. Мелкие деревушки типа Капеллы или Скотного Двора и, как мне не хотелось признавать, Мегамарта были ничем по сравнению с Флэнком. Шесть больших зданий занимали целый квартал с четырёхполосной улицей. Верхние этажи были необитаемыми, а на нижних всё ещё мерцал свет. Гирлянды тянулись вверх и вниз по улице, а неоновые вывески постоянно омывали посетителей своим разноцветным сиянием. И безликая вывеска «Быстрапомащи Хелпингхуфа» едва ли привлекала внимание из-за наркоманов, шляющихся возле входной двери.


  Напротив клиники располагалась Биржа — банк, частично превращённый в рынок. Уважаемые продавцы устанавливали там небольшие палатки, и, хотя я видела много оружия и химии на продажу, здесь не было огромного количества запасных вещей, сложенных на стеллажах, как в Мегамарте.


  После продажи трофейного барахла я начала наводить справки по ремонту моей брони. Цена, которую назначил продавец, выставила Крышечку бессовестной лгуньей: услуга по заделке дыр оказалась значительно дороже, чем анализ данных. Я купила ремкомбез Стойла Восемьдесят Девять. Будем надеяться, что Глори сможет пробудить ремонтную магию в этом устройстве.


  Покинув биржу, мы увидели вывески: «Миксер» и «Кормушка». Миксер был магазином по продаже исключительно химии. Ещё он был чем-то вроде клуба, но ничего подобного, что я слушала от Диджея Пон-3, там и рядом не звучало. Все композиции состояли из одних только ритмов, настолько быстрых, что, как мне подумалось, только доза дэша поможет ими насладиться. Судя по всему, Миксер поднял химию на новый культурный уровень. Ладно стампид, но что такое «радужный взрыв»? Или «блестяшка»?


  Кормушка приятно удивила меня: я никогда прежде не видела места, где всё было бы посвящено еде. На первом этаже офисного здания располагалось полдюжины небольших магазинчиков и ресторанов для жителей и гостей Флэнка. Должна признать, меня немного передёрнуло, когда я увидела лавку «200 лет свежести», посвященную исключительно довоенной еде. И чуть не захлебнулась слюной, увидев ряды пачек с «Засахаренными яблочными бомбочками». Был там и мясной магазин, определённо вызывавший у меня лёгкий дискомфорт; мясо было аккуратно разложено кусок к куску.


  Тут даже было торгпредство Анклава в здании Кормушки. Вывеска гласила: «Облачная свежесть», — две пегаски стояли при входе в гораздо более откровенной форме, чем я ранее видела. В самом деле, мне даже трудно было сказать, одежда это или нижнее бельё. Там были яркие, сочные баннеры, показывающие яблочные деревья, растущие на фоне облаков. «Добровольческий корпус: Позвольте нам помочь!» Их продукты, конечно, были свежими, уложенными на лёд или лотки и значительно более дешёвыми, чем продовольствие Общества.


  — Интересно, сколько нужно этого съесть, чтобы превратиться в рейдера? — я всё ещё видела, как голова Тамблид разлеталась на куски от моей телекинетической пули.


  Две кобылы, взглянув на Глори, тут же закрыли магазин на уборку. Они даже не пытались скрыть своего презрения, увидев её свежее клеймо дашита. Скальпель исцелила раны, но шрамы от химических веществ, выжегших её кьютимарку, не брала даже магия. Они останутся навсегда. Наверное, вернуть её кьютимарку могло бы только мегазаклинание.


  Ай, красота: продукты Общества, сделанные рабами, или продукты Анклава, которые превращают тебя в психованного каннибала?


  Я захрустела яблочными хрустяшками двухвековой выдержки с большим удовольствием.


  Очевидно, что отель «Номера» содержал различные комнаты категорий от «матрас в коридоре» до «личные апартаменты».


  Из не осмотренного осталось лишь Стойло Шестьдесят Девять.


  Сам по себе гаражный комплекс ничего из себя не представлял, но он был утыкан неоновыми огнями, которые провозглашали: «Лучший круп в Эквестрии». Двухэтажная неоновая кобыла намекающе подмигивала прохожим, стоя рядом с синим жеребцом с нелепо огромным членом.


  — Ох ты ж… — пробормотала я, слегка краснея.


  — Пфф, я и больше видела, — с прищуром взглянув на жеребца, фыркнула Рампейдж, жуя очередную минталку.


  — А ты, случайно, не слишком ли много их ешь? — спросила Глори, нервно постукивая копытами. Сердитый взгляд розовых глаз Рампейдж устремился на Глори, отчего та пискнула и отпрыгнула назад, спрятавшись за мной.


  — Они успокаивают меня и не дают мне распотрошить пони, которые осуждают мой способ расслабиться, — прорычала Рампейдж тихо. — Разве ты не рада, что их у меня ещё много?


  — И всё же ты, случайно, не слишком ли много их ешь? — спросила на этот раз я — холодно. Я не собиралась отпрыгивать от неё, как бы сердито она на меня ни смотрела. — Не угрожай ей, Рампейдж. Она просто за тебя беспокоится.


  — Пусть не заморачивается, — фыркнула кобыла. — Я переживала нечто куда худшее, чем минталки.


  Я глубоко вздохнула.


  — Хорошо. Мы должны держать ухо востро и не упустить П-21 или Е-21. Нам потребовалось два дня, чтобы добраться сюда, так что мы вполне могли их опередить. И мне ещё нужно обналичить наши контракты Искателей, — я взглянула на вход в Стойло Шестьдесят Девять. — А это значит, что мне надо отправиться туда.


  Глори обернулась и достала магическое лучевое оружие Лео.


  — А мне надо найти запчасти к этой лучевой винтовке, — сказала она, удерживая её в копытах. Что-то внутри угрожающе звякнуло, когда Глори повернула её вертикально. Ствол в середине был неестественно изогнут.


  — Ты серьёзно надеешься починить этот хлам? — спросила Рампейдж, постукивая своими накопытными когтями по металлическому корпусу. Мне показалось, или что-то ещё сломалось лишь от этого касания?


  — Хлам? — ощетинилась Глори. — Ты хоть представляешь, что это такое?


  — Ты хоть представляешь, как мне насрать? — равнодушно ответила Рампейдж, откидываясь назад.


  — Это был опытный образец АЛВ-14, один из ограниченного выпуска, предназначенный, чтобы заменить винтовку «Прибой»! Успели выпустить только двадцать образцов, прежде чем разработка была закрыта из-за… ну… падения жар-бомб.


  Глори подняла винтовку на уровень глаз.


  — Смотрите! В ней установлен изумрудный рефокусирующий кристалл вместо стандартного рубинового. А спарк-конденсаторы типа четыре! Тип четыре! Я их видела только в книгах! — она свирепо взглянула на Рампейдж. — И ты её сломала…


  Рампейдж пару секунд посидела спокойно, а затем с размаху ударила и без того повреждённое оружие, оставив на корпусе ещё одну вмятину. Глори обняла винтовку со всхлипом.


  — Ты… ты… просто дикарка! — всхлипнула она, когда полосатая кобыла-жнец ей улыбнулась.


  — Ох, спасибо, спасибо! — ответила она с усмешкой. — В свете того, что у вас есть планы, лично я пойду потрахаюсь. М-м-м-м… увидимся попозже, — произнесла она и, качая бёдрами, нетерпеливо порысила ко входу в Стойло Шестьдесят Девять, пританцовывая на ходу. Металлические пластины её брони громко звенели.


  — Она ужасна. Может, разойдёмся с ней, когда найдём П-21? — спросила Глори, нахмурившись.


  — Мы перед ней в долгу, — сказала я, пожав плечами. — К тому же она из тех немногих пони, кому действительно наплевать на вознаграждение за мою голову. Плюс, я бы не хотела, чтобы она дышала мне в круп.


  — Она всё равно ужасна. И постоянно жуёт эти минталки. Воображаю, как плохо ей будет, когда они закончатся, — сказала Глори, укладывая лучевую винтовку между крыльев. — Схожу к Бирже, посмотрим, смогу ли я разузнать что-нибудь о П-21.


  — Ты уверена, что с тобой всё будет хорошо?


  — А ты уверена, что с тобой всё будет хорошо? — возразила Глори, глядя на бордель позади меня. — Я знаю, что ты не в фирменной броне и что Флэнк сохраняет политику нейтралитета, но что, если кто-нибудь попробует что-то учудить?


  — Ну, тогда я сделаю какую-нибудь глупость, — ответила я, улыбнувшись. — Уж это я умею.


  Глори только поморщилась.


  Разбитые фургоны на парковке образовывали коридор, который вёл к открытому люку техобслуживания. Розовое освещение технического тоннеля порождало смутное чувство, что он был органическим, отчего у меня тряслись поджилки. Плакаты с кобылами на одной стене и жеребцами на другой представляли клиентам «работников». Если бы не моя обеспокоенность П-21 и то, что я с ним сделала, я могла бы быть в настроении поразвлечься.


  Достигнув круглой двери Стойла, я с удивлением увидела, что она не откатывалась, а была посажена на поворотный кронштейн. На входе нас приветствовала громадная розовая вывеска «69», как и красавец-жеребец с милашкой-кобылой. Присмотревшись к цифрам, я поняла, что настоящим номером Стойла был «89», но кусочек восьмёрки закрасили, превратив ту в шестёрку.


  После посещения Стойла Девяносто я думала, что попаду в атриум, как в Девяносто Девятом. Вместо этого нам пришлось протискиваться через склад для хранения всего подряд. Все двери были закрыты, и думаю, что мои провожатые оценили бы, если бы я начала в них копаться.


  В конце концов коридор разделился на три направления: «Искатели», «Веселуха» и «Трудоустройство».


  Как бы ни манило второе, сначала крышечки.


  Кабинет Искателей раньше принадлежал Смотрительнице, и, должна признаться, меня это совсем не радовало.


  И ещё кое-что меня беспокоило: никакой охраны. Никаких турелей. Поверить не могу, что в Стойле не было никакой защиты.


  К офису Смотрительницы я подошла в весьма хмуром настроении. Полагаю, настало время встретиться с сестрёнкой Крышечки…


  «Ушла на обед. Вернусь когда-нибудь».


  … или нет. Супер. Ненавижу ждать.


  Поскольку «Трудоустройство» не слишком меня интересовало, я последовала за большинством пони в «Веселуху». Наконец мы добрались до атриума, и я обнаружила вокруг себя сплошной розоврат. Нет, честно! Этот цвет был везде! Вокруг маленьких столиков располагались диваны и подушки. Везде бродили кобылы и жеребцы с соблазнительными улыбками и в странных, замысловатых, вызывающих нарядах. Учитывая, что пони сплошь и рядом бегают голышом, рядиться в эти перья, кружева, меха и другие чудные наряды — одна из самых странных идей, что я когда-либо встречала. Вообще-то, с этим всем я не могла толком увидеть прелестей ни одной кобылы или жеребца.


  Рампейдж нигде не было видно, поэтому я предположила, что она уже выбрала себе жертву. Я невольно представила нечто настолько извращённое, что любому дураку стало бы понятно, насколько мой «чердак» засорился.


  Несколько жеребцов, похоже, накачались наркотиками по самые уши, поскольку они сидели по заведению, мирно и довольно улыбаясь всем подряд. Ингаляторы для дэша были повсюду. Ну, а моей любовью был «Дикий пегас».


  — Не очень-то похоже, что тебе весело, — кобыла персиковой масти глянула на меня из-за барной стойки, наливая мне второй бокал. Она улыбнулась, и пурпурная грива упала ей на глаза. — Дело в напитке? В компании? Нужно ширнуться?


  — Да нет, просто жду, пока Каприз вернётся к себе в офис.


  Маленькая земная пони взволновано поглядела на меня.


  — Дело не в тебе или этом месте. Виски хорош, и остальное мне неважно. Просто у меня сейчас много чего в голове крутится.


  — Крутится, значит, много чего… Да, я такого наслушалась, — сказала барпони с сочувственным кивком. — Но знаешь, если у тебя есть возможность веселиться, то стоит ею воспользоваться. Будешь тут сидеть и киснуть — лучше не станет.


  Она оживилась.


  — Давай-ка я сварганю тебе кое-что особенное.


  — Не стоит, — начала я, но кобыла уже нырнула в холодильник и начала вынимать разные бутылки. Интересно, кулинарией или химией было то, что происходило в её шейкере?


  Барпони села, активно тряся металлическую кружку, а потом вылила что-то жёлтое мне в бокал.


  — Держи. Это поднимет тебе настроение, — сказала она, толкая ко мне бокал. Я посмотрела на него скептически, но моя собеседница выглядела настолько серьёзной, что не попробовать напиток было просто невозможно.


  — Ну, буду надеяться, в него ничего не подсыпано, — пробормотала я и сделала глоток.


  Внезапно сладкая кислота разлилась по всему языку. Кислый привкус чувствовался совсем недолго, а потом его место заняло лёгкое алкогольное жжение, которое хорошо сочеталось с виски, выпитым мной раньше. И несмотря на настроение, я улыбнулась, после чего допила оставшуюся половину бокала.


  — Эта штука и правда хороша. Спасибо, — сказала я, оглядев её с ног до головы. — Меня зовут Блэкджек.


  — Я так и подумала. Этот за счёт заведения. Похоже, тебе действительно это было нужно, — сказала она, посмотрев на мою метку. — Знаешь, у нас тут есть казино в жилых помещениях. Карты. Кости. Рулетка. Тебе понравится.


  — Да у тебя прям навязчивая идея развлекать меня, — заметила я с улыбкой.


  — Разве это так плохо? — спросила она, снимая передник и передавая его одной из стоящих рядом кобыл. — Я хочу сказать, в Хуфе всё так ужасно, так почему бы тут не быть месту, где можно просто повеселиться? К нам отовсюду съезжаются пони, чтобы расслабиться. Потанцевать. Словить кайф. Заняться сексом. Заплати за удовольствие и вернись домой с улыбкой, — сказала она, выходя из-за прилавка.


  — Ага, звучит круто. В теории. Но не когда ты видишь всех этих накачанных наркотиками пони, слоняющихся вокруг «Быстропомощи», а цены оказываются взвинченными до предела. Каприз делает деньги на чужих страданиях.


  Она вскинула голову и печально на меня посмотрела.


  — Ты и вправду так думаешь?


  — Я не знаю. Я не понимаю этого. Она продаёт химию нарикам. Как она может с этим жить?


  — Веришь или нет, но не в интересах Флэнка накачивать пони, пока они не съедут с катушек. С самого начала это Стойло было настоящей мечтой любого химика. Там были такие химикаты, у которых ты даже название на одном дыхании не произнесёшь. К сожалению, этому месту не хватало ещё и развлечений, поэтому смекалистые пони быстро додумались намешать что-то весёлое. А потом пошло-поехало, — персикового цвета кобыла вздохнула, закатив глаза. — В конечном итоге вечеринка закончилась тем, что кто-то намешал нервно-паралитический газ и выпустил его в вентиляцию.


  — Ох ты ж, — пробормотала я. У них что, все Стойла были спроектированы под самоуничтожение? Весь Стойл-Тек был одной большой больной фантазией?


  — Не то слово. Оставшиеся в живых выбрались и, к счастью, столкнулись с Кипером. Раньше Флэнк был месивом наркопритонов и борделей. В последние два года его удалось вычистить. Тем не менее остались ещё мелкие торгаши, которым наплевать, кому сбагрить товар. Они держат мусорщиков, обшаривающих руины в поисках хоть чего-нибудь ценного. Торгаши это продают, покупают ещё дэша и цикл повторяется.


  — Так почему Каприз это не прекратила?


  — А как? Дэш легко синтезировать, и весь Флэк набит тайниками с сырьём. Если его запретить, то покупатели с реальными деньгами пойдут напрямую к дилерам и контроль будет потерян. Будет лучше, если какой-нибудь богач-аристократ словит кайф, чем ломающийся нарик отдаст последнее, чтобы торкнуться.


  — А если кто-нибудь выпроводит этих дилеров, что тогда будет?


  — Ну, я верю, что Флэнк будет за это благодарен. Если Миксер перестанет торговать веществами, это побудит наркоманов придти к дверям «Быстропомощи». Это подняло бы цены, делая лечение доступнее, чем новая доза. Конечно, Скальпель будет жаловался на сверхурочную работу.


  Я насупилась. Я знала, что должна искать Каприз и П-21. Я знала, что не должна искать неприятности на свою голову. Но ещё я помнила, что испытала сама. Как моё умирающее тело требовало больше бака, спока, гидры. Сколько ещё пони пострадают от наркоты? Может, это из-за выпитого, или, может, я подумала о словах, которые я сказала Скальпель. Но, посмотрев на свою собеседницу, я улыбнулась.


  — А где можно найти этих самых дилеров?
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  — Ты уверена? — прошептала Глори, пока мы осматривали фабрику и резервуары в миле к северу от Флэнка.


  Как только я нашла её и объяснила свой план, она встретила его волной скептицизма, но пошла со мной после того, как при помощи брони Стойла Восемьдесят Девять починила мою прежнюю броню. Этого явно будет недостаточно, но в ней я чувствовала себя увереннее.


  — Конечно. Это ведь моя идея. Я уверена, что все мои идеи плохие, — ответила я, разглядывая склад.


  — Но тогда зачем… — начала она, но осеклась, увидев мою улыбку, и уже привычно покраснела. — А, блэкджековый юмор. Прости.


  Первый дилер был плёвым делом: одна кобыла, работающая в задней части фургона, и два жеребца-охранника. Всё, что потребовалось, это выразительный взгляд и выгодное предложение: продать мне свой весь запас Дэша и убраться восвояси. Во Впадину Бримстоуна, например. И могла я лишь надеяться, что кобыла доберётся до места назначения.


  Со вторым дилером пришлось повозиться: полдюжины пони работали на заправочной станции. Бой был беспорядочным, но достаточно лёгким. Я использовала дробовик, снаряжённый патронами со стреловидными пулями. Только один пони носил нормальную броню, так что на нём пришлось использовать тяжёлый револьвер из авиабазы. Мы не только обнаружили их схрон наркоты, но и хорошо поживились оружием и запасами снаряжения.


  Третий дилер отличался от предыдущих. Мне не слишком-то хотелось сражаться с двумя дюжинами охранников. На самом верху двухэтажного здания висела большая вывеска «Корпорация “БУМ”»; буквы на ней были окружены фейерверками. Судя по большому количеству пустых бочек, они не только перепродавали наркотики из Флэнка, но и производили свои собственные. Тут были и вагоны, ожидающие загрузки. Это был уже не какой-нибудь мелкий торговец, а серьёзный противник.


  Рампейдж широко зевнула, встряхнув головой.


  — Итак, ты хочешь, чтобы я просто пошла туда и прикончила их всех? — спросила она, осматривая здание.


  — Нет, — нахмурившись, ответила я.


  Моя грива чесалась как сумасшедшая, пока я смотрела, как они закатывали в здание бочку, полную магических отходов. Что за херню они добавляют в эти наркотики?


  — Во-первых, я не уверена, что ты справишься.


  Она выглядела глубоко оскорблённой.


  — Во-вторых, я не хочу, чтобы тот, кто всем этим заправляет, смылся, и охранников убивать тоже не хочу.


  — Ух. Ладно. Итак, если мы не собираемся мило и рассудительно врываться в парадные двери, то что тогда?


  Должна признать, я не была полностью уверена. Мы обошли вокруг здания, но задняя часть склада была наглухо запечатана.


  У задней стены стояла большая круглая цистерна с водой, к которой шла разветвлённая сеть соединённых друг с другом труб. Оттуда, где мы находились, нельзя было точно разглядеть, как нам забраться на неё. Я повернулась к Глори.


  — Ты уверена, что не можешь летать?


  С болью на лице серая пегаска посмотрела на свои крылья. Закусив губу и крепко зажмурившись, она принялась махать ими. Её копыта уже оторвались от земли, но затем Глори резко дёрнулась и шлёпнулась на спину. Она всхлипнула и потёрла глаза.


  — Прости, Блэкджек.


  — Не переживай.


  Похоже, нам всё-таки придётся пострелять. Потом я заметила металлическую лестницу, ведущую к двери на втором этаже. Она выглядела весьма расшатанной, но выбор был не велик: либо лестница, либо штурм с надеждой на лучшее. После того, как Лео проделал во мне дыру, я хотела оставить последний вариант в качестве запасного. Ух, старею я, что ли.


  Мы подошли к складу и шаг за шагом начали подниматься наверх. Я убедилась, что Рампейдж дождалась, пока мы поднимемся. Дверь была заперта, так что вся надежда была на мою удачу.


  Сморщившись, я высунула от усердия язык и попыталась вспомнить все уроки П-21. Спустя две заколки я смогла нащупать заветное местечко и повернула. Эх, должен быть какой-то способ попроще для всех этих замков…


  Пока мы шли по второму этажу фабрики по производству фейерверков, мне в глаза сразу бросилось большое количество паутины и разбросанного на полу мусора. Очевидно, этой частью здания почти не пользовались. Я прошла через несколько кабинетов, но кроме пары десятков крышек в ящиках ничего интересного там не оказалось. Коридоры украшали поблекшие картины, многие из которых изображали красочные салюты над сверкающим белым дворцом. Пинки Пай танцевала с бенгальскими огнями в каждом копыте под заполненным фейерверками небом; внизу была надпись, которая гласила: «Взрывы — это весело… в небе! Безопасность превыше всего!» Мы нашли комнату, загруженную коробками с фейерверками и ракетами.


  Да, Пинки Пай. Взрывы — это весело…


  Мы нашли другой офис с огромным постером Пинки Пай, пожимающей копыто чёрному пегасу с кьютимаркой в виде, конечно же, фейерверка. Осторожно сдвинув в сторону покрытые остатками одежды кости сидевшего за столом скелета, я заметила, что терминал на столе всё ещё работал, и вход в систему был выполнен. Я стёрла пыль с экрана.


  Запись №34: Эй, Спарклер! Я не могла не заметить, что в последней партии фейерверков куда меньше свистелок и фуфелок и куда больше пш-ш-шиков и бзиков. Это уже не вечеринка, когда пони видят маленькие хлопочки и больше ничего. Так не мог бы ты исполнить мне малюсенькую, крохотулечную просьбу — чуточку усилить взрыв? Очень-очень прошу, с сахарной пудрой сверху? П.П.


  Запись №35: Приветик, Спарклер. Должен сказать, что я капельку огорчён. Мои пони интересуются, куда пошла вся наша поставка перхлората аммония, и мне самому тоже чуточку интересно. Так что я был бы благодарен, если бы ты убедился, что твоя следующая партия попадёт на мои склады боеприпасов. Нельзя бороться с зебрами без штук, которые делают «бум»! Брейбёрн.


  Запись №38: Аргх, Спарклер! Где ПА? Министерство Морали и Министерство Военных Технологий сидят у меня на шее, и я не знаю, что им сказать. Я посылаю тебе кое-какие материалы, чтобы ты догнал суть. Кто сейчас наш связной с Д.М.Д.? Оникс? Или, может, Эмеральд? Да они вообще знают, куда он делся? Президент Бумер.


  К несчастью, остальная часть данных терминала превратилась в тарабарщину. Я посмотрела на кислое лицо Рампейдж, которая язвительно спросила:


  — Нашла что-нибудь полезное?


  — Нет, но попытка не пытка, — ответила я, направляясь к выходу.


  Ещё несколько заколок у меня ушло, чтобы отпереть дверь в конце коридора. За ней обнаружился длинный подвесной мостик, который протянулся над огромным производственным помещением. Внизу мы разглядели сотни бочек, сложенные на поддонах; многие из бочек были опрокинуты, и из них высыпался какой-то белый порошок. В центре цеха располагались химические установки, где трое варщиков стряпали… что-то. Может, дэш? Ну да, точно, вон же пустые ингаляторы сложены в ведре рядом с одной из рабочих станций. Но они делали и что-то ещё, расфасовывая это в ампулы очень знакомого вида.


  Что уж было явно не к месту, так это загон рядом с люком на втором этаже. Он был полон грязных и истощённых оборванцев.


  Принимали эти дилеры рабов как плату? Охранников тоже было много… и автоматических турелей, следящих за дверьми. Я взглянула на Рампейдж и на весь этот шумный, лязгающий метал. Даже с ревущим о неистовстве Рыжей Бороды радио я не могла представить, чтобы пони внизу не услышали этот грохот.


  Скрипучий голос радиоведущего гремел на весь цех, заглушая шипение конфорок и булькание жидкостей в ретортах.


  — Знайте, я всегда держу ухо востро. И всегда готов поделиться с простыми пони полученной информацией. Так вот, у меня есть кое-что весьма пикантное о нашей великой и могучей Охраннице. Знаете что, народ? Похоже, она в конце концов стала верной и преданной фанаткой Флэнка. Я слышал из надёжных источников, что Охранница примчалась сегодня в город с пеной у рта и скалясь, как дэшанутая в наркотическом бреду. Что ж, вы узнали об этом первыми, народ: Охранница — отвязный нарик!


  Рампейдж тихо фыркнула, и я окинула её взглядом.


  — Что? — оправдываясь, спросила она. Затем мои губы скривились, глядя на её накопытные когти.


  — Чего… — пробормотала она, на сей раз обеспокоенно. Минуту спустя она, надувшись, вышла из кабинета с лохмотьями Спарклера, обёрнутыми вокруг когтей. — Это унизительно.


  — Тс-с-с!.. — предупредила я её, и Глори, шедшая последней, изо всех сил попыталась не рассмеяться от этого зрелища.


  — Эй! Нам нужно больше основы! Кроубар! — один из варщиков крикнул на балкон.


  — Ага! Понял! — прокричал в ответ облачённый в кожаную броню единорог и, подойдя к одной из коробок, достал из неё несколько ингаляторов с дэшем. Второй охранник открыл одну из дверей загона и выпустил пони, которые потекли наружу медленным потоком. — Давайте, ребята, мы обещали вам дэш, и вы его получите…


  В его голосе и улыбке было нечто зловещее, когда он, подняв над головой несколько ингаляторов, повёл толпу к дверям. Когда тринадцать или четырнадцать пони покинули помещение, дверь захлопнулась перед носом очередного наркомана, и охранники поспешили загнать оставшихся назад в клетку.


  Я прижала копыто к губам, пока мы крались по мостку к балкону. Там всё ещё остались двое охранников, и я тут же пожалела о том, что у меня не было с собой бесшумного пистолета Минти Фрэш. К счастью, сама Луна послала благословение в виде деревянной бейсбольной биты, лежащей на столе рядышком с видавшими виды копиями «Плейпони» и «Понилайфа».


  — Дэш… вы пришли дать мне дэш? — пробормотал один из заключённых.


  Охранник обернулся и, увидев меня и мою броню, глубоко вдохнул, намереваясь закричать. Но большего он сделать не успел — я изо всех доступных моему рогу сил взмахнула битой и со смачным хрустом раздробила ему кадык.


  Жеребец открывал и закрывал рот, скребя копытами по дыре в горле. Бита совершила оборот и обрушилась на его задние ноги, сбивая на пол. Лицо жеребца почернело, а я всё продолжала удерживать его прижатым к полу, когда услышала топот и следующий за ним жуткий грохот из комнаты, где нахо… уже не находился второй охранник.


  Очевидно, что тряпичные лохмотья были не самой лучшей защитой против кобылы, которая может огреть тебя по голове с такой силой, что та завертится, как кукла на роге.


  — Идёмте, — прошептала я, когда мы двинулись по балкону в сторону открытой двери. Несколько пони в клетках угрюмо глазели на нас. Одна из них даже окликнула меня, чтобы спросить, есть ли у меня дэш, но пони, находящиеся внизу, не обратили внимания на этот шум. За дверью находился мост, ведущий к находящемуся на улице огромному бетонному полуразрушенному резервуару для воды. Сверху мы увидели, что купол — он же верхняя часть резервуара — был разрушен, а по кругу бетонной конструкции были прикреплены четыре большие клетки. По краям резервуара были разбросаны жёлтые контейнеры с опасными отходами. Но на тот момент я была сосредоточена на охранниках, которые загоняли наркоманов в клетки.


  — Что они делают? — тихо спросила Глори.


  — Может, просто убьём их всех, и дело с концом? — отозвалась Рампейдж, жуя очередную минталку.


  — Не сейчас, — я посмотрела на коробку ингаляторов с дэшем и левитировала её к нам. — Я хочу, чтобы вы двое вывели отсюда этих заключённых через кабинеты. Освободите их и позаботьтесь, чтобы они вели себя тихо.


  — Ты спасаешь этих дэшеров?


  — Я спасаю пони, Рампейдж. Если тебе это не нравится, ты можешь уйти.


  Она спокойно посмотрела на меня, потом вздохнула и с улыбкой покачала головой.


  — Ладно. Я могу поизображать героиню. Но говорит лучше пусть она.


  Я была удивлена, что она согласилась.


  — Когда остальные будут в безопасности, я начну поджигать ящики. Не знаю, будут ли они взрываться, но тут должно быть достаточно фейерверков, чтобы разнести хоть что-то. Если нет… что ж… придумайте что-нибудь получше. Теперь по-тихому выпустите их, — сказала я, кивая на клетку.


  Глори подошла к ней, стараясь успокоить заключённых, Рампейдж взяла коробку дэш-ингаляторов.


  А вот с другими пленниками предстояло разбираться мне. Я осторожно ступила на мост, протянувшийся поверх труб, ведущих от фабрики фейерверков к резервуару для воды. Похоже, моя удача возвращалась. Все вооруженные пони грузили наркоманов в клетки, бегая по краю обрушившегося купола цистерны. Я двигалась незаметно, насколько могла, попутно перезаряжая карабин обычными патронами. Естественно, достаточно одного взгляда на меня, и вечеринка начнётся.


  Вдоль моста было сложено много ящиков и пустых бочек из-под ядовитых отходов. Под их прикрытием я подобралась ближе.


  — Она становится слишком большой, Домино. Чрезмерно большой! — я услышала голос единорога, который увёл наркоманов к резервуару. Кроубар смотрел, как грузят кайфующих единорогов. — Мы выливаем сюда эти бочки, как он велит, но это не решение.


  — Больше — значит лучше. Мы гребём деньги лопатой. Всё, что нам нужно — это ещё несколько дюжин «добровольцев», — и мы получим продукт качественнее любой химии миксеров, — сказала единорожка с шёрсткой очень странной, чёрно-белой пятнистой окраски. Меткой у неё была необычная белая маска. — Звони.


  Кроубар левитировал фомку со своего пояса и сильно ударил ей по пустой бочке.


  Охранники скинули одного пони в чан. Его вопль прервался тихим всплеском. Глухой рык наполнил воздух.


  Из дыры медленно поднялась змеевидная голова и распахнула пасть, издавая пронзительный визг. Даже в прострации из-за ломки заключённые начали кричать. Цепь подняла дверь на дальнем конце одной из клеток, и голова проскользнула внутрь, принимаясь за угощение. Цепь упала, и тяжёлая дверь закрылась, запирая тварь со своей закуской. Единорог вонзил заостренную трубу в пульсирующий мясистый нарост, и в бочку полилась коричнево-красная жижа.


  Внезапно я чётко поняла, откуда берётся гидра. Также я осознала, что больше никогда, ни при каких условиях не приму гидру снова.


  — Шоу, блять, окончено! Отпустите их! — завопила я, выходя из-за штабеля труб. Запертая голова гидры начала дёргаться, пытаясь выбраться из своих оков, когда лакомство в клетке закончилось.


  — Ты! — воскликнула пятнистая кобыла. Она попятилась. — Убейте её! Быстро! Пока остальные не подтянулись!


  Ставки сделаны. Кроубар среагировал быстро: в мою голову уже летела его фомка. Я еле увернулась и, уходя в З.П.С., заметила, что он что-то себе вколол в бедро. А затем, к моему удивлению, он начал двигаться! В моём-то замедлении! Зелье каким-то образом ускоряло его настолько, что он приближался ко мне, несмотря на заклинание. Я нацелила четыре выстрела ему в голову и развеяла чары.


  На этот раз З.П.С. оказалось слишком медленным. Кроубар успел поднырнуть под дуло моей винтовки и врезался в меня, в то время как охранники покинули свои позиции у клеток и уже бежали по краю резервуара. Выйдя из З.П.С., я обнаружила, что лежу на спине, а надо мной навис рыжий единорог.


  А затем его рог вспыхнул, и фомка впечаталась мне с лицо с такой силой, что последующие мои выстрелы из карабина прошли мимо.


  Мне нужно было лишь немного времени, чтобы сосредоточиться. Всего несколько секунд.


  — Жаль, придётся расквасить такое милое личико, — глумился он, нанося удары. Я изо всех сил старалась не выронить оружие.


  Я широко открыла рот, и фомка впечаталась мне прямо между челюстей. Я почувствовала, как затрещала эмаль, но у жительницы Стойла нашёлся неожиданный козырь: здоровые зубы. Я сжала челюсти сильнее и улыбнулась поверх фомки, наблюдая за его попытками освободить любимый инструмент. Карабин замер и выпустил шесть патронов ему в спину. Крича от боли, он скатился с меня и поспешно ретировался.


  Тут я поняла, зачем понадобилось четыре клетки. Из чана показалась вторая голова… И ещё парочка. С них стекала радужная жижа. Эти рудиментарные головы были поменьше основной, да и выглядели как голодные прыщики-переростки. Очевидно, оно вылезло в ожидании кормежки и не обрадовалось, увидев, что клетки заперты. Кривые бурые зубы вцепились в жесткие металлические прутья. По иронии судьбы, теперь в клетках наркоманам было безопаснее.


  И тогда практичное чудище принялось за охранников.


  — Убейте её! Убейте это! Убейте хоть что-то! — прокричала Домино, левитируя гладкий чёрный пистолет из кобуры и открывая огонь. Я перекатилась на ноги, ощущая удары пуль о свою броню.


  Подбежав к ближайшей клетке и прищуриваясь, я сняла ближайшего ко мне охранника несколькими точными выстрелами в голову, а потом скользнула за тяжёлую железяку, в последний момент увернувшись от одной из голов, бросившейся на меня. Мой рог развернул карабин, и я опустошила остаток обоймы в голову. Раздражать мутировавшее чудище, вне всяких сомнений, занятное дело.


  Домино и охранники отвлеклись на остальные головы. Закованная голова теперь рвалась с такой силой, что я слышала, как скрипит и гнётся металл. Я посмотрела на замок. Нет времени, чтобы искать заколки! Я охватила его своей магией и повернула. Сердечник стал медленно проворачиваться миллиметр за миллиметром. Ещё чуть-чуть…


  Щелчок, и замок сломался. Серьёзно, Селестия? В смысле, серьёзно? Я посмотрела на старый навесной замок. Что ж, может, я не смогла открыть его, но у меня всё ещё была монтировка. Я просунула её в защёлку и всем своим весом надавила. Я даже попыталась попрыгать немного. Тут замок открылся и полетел прямо мне в лицо. Ох, просто зуб выбило, всё в порядке.


  Поднявшись на копыта, я переключилась на помповое ружьё 12-го калибра.


  — Приготовьтесь бежать! — прокричала я наркоманам. — Идите по мостку через кабинеты! Снаружи вас ждёт дэш!


  Ладно, ломка и инстинкт самосохранения прибавили им сообразительности.


  — Идите! — прокричала я, выпрыгнув из-за клетки, стреляя так быстро, как только могла, и вопя, как бешенная.


  Одна из голов гидры наблюдала, как её обед убегает; трое из пони были больны и представляли собой лёгкую добычу, но я обращала на себя больше внимания, танцуя вокруг с дробовиком, как идиотка.


  Голова огрызнулась на меня, и я сиганула в сторону. Мой дробовик трижды выстрелил ей в голову, и её деформированные челюсти лязгнули там, где я только что стояла. В безумной спешке я продолжала бежать, а Домино попятилась за клетку с закованной головой.


  Охранник кинулся ко мне… или, может, он просто спасался бегством, не знаю. Зацепившись передними копытами за прутья клетки, я извернулась и оттолкнула его всем весом. Он отшатнулся, бросил на меня яростный взгляд и потянулся к висящему на поясе мачете.


  Тут пасть гидры схватила его и рванула вверх. Она подкинула истошно вопящего жеребца вверх. Другая пасть поймала его за голову, третья за бёдра, и вместе они разорвали его пополам.


  «Не начинай! — предупредила я свой мозг, прикладываясь лбом о прутья. Иногда моё подсознание выбивает меня из колеи. Я взглянула на замок. — Надо сфокусироваться».


  Поворот… и… щёлк!


  — Обоссы тебя Луна и все замки мира, ты, ржавый кусок дерьма! — выругалась я на равнодушный неодушевлённый предмет. Я снова воткнула лом и налегла всем весом. Я даже пыталась помочь рогом, чтобы приложить ещё немного усилий. Лом погнулся… но замок поддался.


  — Идите по… — начала было я, но трое пони рванули из клетки, как только дверь открылась. Одна из голов гидры кинулась за ними и поймала кобылу за ногу.


  Я закричала и побежала к голове, пока она не укусила поудачнее. Выбив один из пяти глаз с одного выстрела, я сунула ствол в сочащуюся жидкостью глазницу и выстрелила снова.


  Меня забрызгало кровью. Я знала, что это увеличит во мне количество Порчи, но сейчас это не имело значения. Важнее, что это сработало! Раненая башка обратила на меня внимание. Кобылка захромала прочь, как только голова отвлеклась от неё.


  Пойманная голова билась, извивалась и всячески пыталась выбраться, отчего вся стена чана целиком начала рушиться. Я побежала к последней клетке с заключёнными, но в этот момент большой кусок резервуара обвалился. Во вспененную разноцветную жижу свалились обе запертые клетки: и с пленниками, и с головой гидры. От активных попыток гидры высвободить свою голову из трещин в чане хлынула жидкость. Ещё часть края резервуара обрушилась, на этот раз с пятнистой единорожкой на ней. Кричащая Домино упала в воду и скрылась из виду. Мелочь, а приятно…


  Вот и всё. Оставаться здесь больше не было смысла. Поднявшись на ноги, я поскакала по мосту обратно к фабрике, и в этот момент в меня, будто взбешенный дракон, врезался Кроубар. Сцепившись, мы покатились по настилу, и мой дробовик быстро оказался вне досягаемости. Кроубар истерично хохотал, топча и пиная меня, словно ополоумевший. Его ничуть не беспокоили пулевые отверстия в теле, и теперь я понимала почему. Судя по количеству разбросанных вокруг пустых ампул и шприцев, он закачал в себя содержимое целого медицинского кабинета.


  Гидра начала выбираться на свободу, но внимание Кроубара сейчас было полностью сосредоточено на мне. Вцепившись зубами мне в ухо, он швырнул меня на пол.


  — Я раздавлю тебя! Раздавлю, как червяка! — заорал он мне прямо в лицо.


  Я изо всех сил попыталась оттолкнуть его, но бесполезно. Задними ногами я со всей мочи врезала ему по яйцам, но он даже не заметил этого. Войдя в З.П.С, я послала ему в лицо три телекинетические пули. Первая вышибла ему глаз, но он дёрнул головой, и две последующие прошли мимо. К тому же я увидела, как повреждённый глаз тут же начал восстанавливаться!


  — Я убью тебя! Потому что я сильнее! Я сильнее!!! — заорал он, сдавливая изо всех сил мой череп копытами. Я почувствовала, как у меня зловеще зашумело в голове. Да уж, химия сделала его намного сильнее… крепче… наделила способностью к регенерации… но затем я посмотрела прямо в его сочащийся повреждённый глаз. Пан или пропал.


  — Всё так! Но ты не… тяжелее! — закричала я в ответ, упираясь в Кроубара всеми четырьмя ногами и подбрасывая его вверх так высоко, насколько хватило сил.


  Одна из голов гидры тут же впилась зубами ему в спину и подняла в воздух. Кроубар держал мою голову мёртвой хваткой, и я почувствовала, как поднимаюсь следом. Ко мне рванулась другая голова, видимо, посчитав меня аппетитной беззащитной закуской, но тут я высвободилась и шлёпнулась на металлический настил внизу. Два укуса — и Кроубара не стало. Я искренне надеялась, что это всего лишь моё воображение, и я не слышала на самом деле его жуткий крик, когда он скользил вниз по пищеводу чудовища.


  Я вскочила на ноги и рванула изо всех сил, спасая свою шкуру. Мост под ногами ходил ходуном и внезапно резко наклонился вверх под тяжестью гидры. Я изо всех сил искала копытами точку опоры на металле, в то время как гидра выбиралась из своего резервуара в погоне за очередным лакомым кусочком — мной. Мне в очередной раз повезло; мусор, сваленный на мосту, мешал гидре куда сильнее, чем мне, и я поползла вверх, вслепую стреляя за спину. Когда дробовик опустел, я вновь достала карабин.


  Внутри фабрики кипел бой. Глори обстреливала противников, стоя на переходном мостике, а Рампейдж разбиралась сразу с полудюжиной врагов, вопя при этом, как безумная. Все турели давно превратились в дымящиеся обломки, но в живых ещё оставалось больше дюжины варщиков и охранников, которые не жалели патронов на моих друзей. Я подбежала к ограждению балкона и заорала во всю глотку:


  — Бегите!


  Глори прекратила поливать врагов энергомагическим огнём. Охранники застыли в шоке, уставившись на меня. Рампейдж, сжав в своих копытах пони, бездумно жевала ей ухо. Какое-то мгновение я была уверена, что сейчас все они рванут на выход…


  — Убейте её! — раздался чей-то вопль, и всё завертелось с новой силой. Вокруг нас с Глори засвистели пули, а на Рампейдж снова навалилась целая свора. Я с криком отчаяния нырнула в укрытие.


  Внезапно раздался рёв четырёх голодных глоток гидры, и стрельба снова прекратилась. Четыре головы протиснулись в открытую дверь позади меня, щёлкая челюстями в опасной близости, а затем, не выдержав невероятной массы чудовища, стена развалилась на части. Балкон, сорвавшись с креплений на стене, рухнул на пол, увлекая за собой и переходной мостик. Завизжав, Глори принялась карабкаться по нему обратно в кабинеты. Рампейдж быстро свернула шею пони, с которой сейчас дралась, и с восторгом посмотрела на гидру.


  — Отлично! Наконец-то достойный противник! — произнесла она, отшвыривая бездыханное тело и вскакивая на ноги.


  — Беги, дура! — закричала я, вставая в боевую стойку, чтобы встретить лицом к лицу чудовище, которое в поисках обеда заползало через пролом в стене.


  — Бежать? — Рампейдж бросила на меня взгляд, полный ярости. — Бежать?! Я — жнец. Мы никогда не бежим! — заревела она, бросаясь на гидру.


  Одна из голов чудовища вцепилась зубами её в металлический круп, другая ухватила за шлем, и, подняв жнеца в воздух, они принялись вытягивать и скручивать её, пытаясь разорвать пополам. С безумным хохотом Рампейдж извивалась всем телом, позволяя лезвиям на её доспехах резать в кровь рты гидры, и лягала всё, до чего могла дотянуться.


  — О, да! Ну что, нравится?! Я тебя изнутри на куски порежу!


  Возможно, она и чокнутая, но зато она давала шанс всем присутствующим убраться отсюда. К несчастью, даже она была не в силах остановить эту тварь.


  Уже не в первый раз я посетовала, что в моём арсенале нет тяжёлого вооружения. Даже гранаты сейчас были бы… Минутку, а это у нас здесь что? Контейнеры со странными и опасными химикатами? Бочки с ещё более странными и опасными химикатами? Разбросанные по всей фабрике ящики, полные фейерверков? И посреди всего этого великолепия — я, с полными карманами зажигательных патронов!


  Тупая и безумная идея, которая обязательно меня прикончит. Так чего же я жду?


  Вставив в карабин магазин с зажигательными патронами, я рванула через фабрику, паля во всё, что выглядело хоть сколько-нибудь огнеопасным.


  Химические установки в центре помещения вспыхнули моментально, но далеко не так сильно, как бы мне хотелось. За мной по пятам следовали две из четырёх голов гидры, в то время как другая пара продолжала ломать зубы о броню Рампейдж.


  Я сконцентрировала огонь на ящиках с надписью «БУМ», надеясь, что это именно то, что мне нужно. Один из ящиков с шипением задымился, затем раздался хлопок, и… на этом всё.


  — Да ладно вам! Что же это за фейерверк, который не взрывается?


  Гидре, между тем, надоело возиться со жнецом, и она с рявканьем швырнула Рампейдж в окно с такой силой, что та расколола вдребезги армированное стекло и вылетела наружу. Теперь на фабрике остался лишь один лакомый кусочек, на который могли позариться четыре голодные головы. А проглотив меня, не отправится ли гидра за добавкой во Флэнк?


  Я попятилась к двери позади, ловя в прицел металлические бочки у противоположной стены, помеченные словом «чего-то там аммония» или что-то в этом роде. Три зажигательных пули с лёгкостью пробили металл.


  Раздалось шипение. Затем хлопок. Из бочки вырвалось пламя, столь яркое, что почти ослепило меня и моментально охватило спину гидры. Огонь быстро начал распространяться по всему штабелю бочек…


  Я рванула в сторону двери, сожалея, что у меня нет при себе одного из ускоряющих зелий Кроубара.


  Затем я услышала даже не взрыв, а жуткий нарастающий рёв. Меня подхватила воздушная волна, и я пулей вылетела через дверь, ослеплённая восходящим над Пустошью химическим солнцем. Прокатившись кубарем через всю парковку, я растянулась на земле, искалеченная и потрясённая.


  Через секунду фабрика взлетела на воздух.


  Колоссальный взрыв разнёс бывшую собственность корпорации «БУМ» в щепки, полностью оправдывая её название. Гидра, на её несчастье оказавшаяся в самом эпицентре, испарилась в долю секунды. Ударная волна разрушила резервуар с водой, и бурный поток устремился наружу, сразу потушив большую часть огня; хотя, справедливости ради, от фабрики уцелело немногое из того, что ещё было способно гореть.


  Я с трудом поднялась на ноги и, закинув карабин за спину, побрела туда, где стояли, сбившись в кучу, выжившие охранники и бывшие узники, которые наблюдали за мной в немом изумлении. Оглядев их ошарашенные лица, я ухмыльнулась во весь рот — минус один зуб, чтоб его — и произнесла:


  — А Пинки Пай была права. Взрывы — это весело.


  После чего закатила глаза и рухнула на землю.
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  Судя по всему, тот факт, что я одним махом расправилась и с фабрикой, и с чудовищем, был для выживших весомым аргументом против того, чтобы отрезать мне голову, пока я была без сознания. А присутствие Глори, которой хватило здравого смысла, чтобы вовремя сбежать с фабрики, и Рампейдж, оказавшейся не по зубам гидре, лишь подчёркивало то, насколько это была бы плохая затея. Так или иначе, очнулась я вновь в автодоке. Видимо, взрывные волны вредны для мозга, особенно если ты только что отошла от клинической смерти, случившейся меньше чем за день до этого.


  — Побудь здесь ещё недельку, и я смогу заработать достаточно, чтобы удалиться на покой в Башню Тенпони, — сказала Скальпель с усмешкой, глядя, как я уже в четвёртый раз покидаю её лечащий агрегат. Затем она покачала головой с едва заметной печалью. — Впервые встречаю пони, которая настолько жаждет быть взорванной.


  Её глаза внимательно изучали меня.


  — И как, ты сделала доброе дело?


  Я потянулась всем телом и хорошенько встряхнулась. Потом откинула с лица свою красно-чёрную чёлку и посмотрела на пожилую пони.


  — Это ты мне скажи.


  Она пожала плечами.


  — У меня очередь из тридцати или около того пони, ожидающих процедуры детоксикации. Местным оборванцам стало намного сложнее достать дешёвый дэш. И, по слухам, Каприз на седьмом небе от счастья, что кто-то наконец нашёл в себе смелость покончить с этой фабрикой фейерверков. Так что да, я думаю, ты сделала доброе дело.


  — Но этого всё равно мало, — ответила я со вздохом.


  Скальпель вновь покачала головой.


  — Ты за одну ночь сделала для жителей Флэнка больше, чем кто-либо до тебя. Как можно быть недовольной после этого?


  Я вздохнула и, закрыв глаза, продекламировала:


  — Ты будешь делать всё возможное, чтобы исправить свою ошибку, зная, что чувство вины не покинет тебя никогда. Ты посвятишь себя тому, чтобы каждую секунду пытаться стать лучше, несмотря на то, что этого никогда не будет достаточно. И каждый раз, делая доброе дело, ты будешь надеяться, что, когда твоя жизнь подойдёт к концу, ты подберёшься достаточно близко к тому, чтобы искупить свою вину.


  Скальпель уставилась на меня, вытаращив глаза.


  — И что всё это значит?


  — Кое-кто однажды сказал эти слова, чтобы примирить меня с тем, что я натворила. Я тогда думала, что впервые в жизни совершила нечто ужасное. Как же я ошибалась. Это было даже не самое худшее из того, что я натворила за свою жизнь, — тихо произнесла я, продолжая улыбаться. — Вот поэтому я никогда не буду довольна своими поступками. И именно поэтому буду снова и снова отдавать всю себя без остатка, пытаясь сделать мир лучше. И всегда буду терпеть неудачу.


  Я вздохнула.


  — Те трое пони, что погибли в клетке… возможно, я могла бы спасти их, если бы приложила больше усилий. Не знаю…


  Скальпель молча смотрела на меня какое-то время.


  — Какая же ты идиотка, — наконец проворчала она, протягивая ко мне свои копыта и заключая в крепкие объятия. Затем быстро отпустила. — Самая смелая и отважная идиотка в Пустоши, но всё же идиотка, — добавила она и, развернувшись, направилась к двери. — Теперь, если ты не против, у меня полная приёмная дэшеров, которых я должна попытаться привести в норму. Уверена, Каприз выделила тебе комнату для отдыха в Номерах.


  Откровенно говоря, я просто валилась с ног от усталости. Глори снова разыскивала П-21. Рампейдж тоже была занята… чем бы она там ни занималась. Всё, чего хотела я — купить что-нибудь поесть в Кормушке и завалиться спать на пару суток. Никаких больше взрывов. Никаких ужасов. Ничего.


  Я проигнорировала свежие яблоки от Общества, даже несмотря на то, что они предлагались со скидкой, предпочтя продукту рабского труда двухсотлетние сухофрукты. После чего направилась прямиком в отель, чтобы разыскать забронированный за мной номер. Он оказался на третьем этаже. Очень милое и тихое местечко.


  Должна признать, в моих скитаниях по Эквестрии мне ещё не доводилось бывать в столь роскошных апартаментах. Запах плесени в комнате едва угадывался, да и потёки на потолке были не то чтобы очень большими. Я заперла дверь и уселась за чтение книги о теории копытопашного боя, которую нашла в раздевалке базы Мирамейр. Хвала Селестии за большие красочные картинки! Стиль под названием «Падший Цезарь» напомнил мне о тех зебрах, что атаковали Мародёров на ничейных землях. Это выглядело… страшно, если честно. Название «Техника Зайки Смерти» предвещало нечто ещё более ужасное; да в боевых искусствах под стампидом и не могло быть ничего приятного. На словосочетании «Гамбит Дурака» я не смогла удержаться от улыбки. Когда-нибудь слышали о боевом стиле, основанном исключительно на ежесекундной импровизации?


  Увы, но мозг не разделял моего желания немного вздремнуть. Я снова и снова прокручивала в голове бой с гидрой, неизменно возвращаясь к клетке с пони, падающей в радужную воду. Могла ли я спасти их, прыгнув следом? Всё ли я сделала, что было в моих силах?


  О-о-ох, ну почему мой глупый мозг всегда всё усложняет?


  Сна не было ни в одном глазу, и меня начинала одолевать скука. Я уже говорила, как ненавижу скучать?


  Попробовав читать один из глориных журналов, «Научный вестник Эквестрии», я сдалась уже после половины параграфа о реакторах на магических кристаллах; он не нагонял на меня сон, а лишь заставлял чувствовать себя ужасно тупой.


  Мне нужно было занять себя чем-то иным.


  Ну, у меня же есть ещё два шара памяти с Мирамейр, которые я нашла в кабинете полковника Капкейка…


  — Нет! Нет-нет-нет! Ты что, уже забыла, как после последнего посещения шара памяти очнулась в плену Анклава? Или магическую ловушку в предыдущем? — пробурчала я себе под нос, но, разумеется, всё равно достала шары. Я ведь в полной безопасности здесь, верно? Дверь-то заперта. И мне вовсе не нужен охранник, пока я буду в беспамятстве. Скептически осмотрев шары, я выбрала один и потянулась к нему магией.


  Почувствовав магический контакт, я сконцентрировалась… но ничего не произошло. Очевидно, шар был заблокирован. Может, он скрывал в своих недрах какие-то секреты полковника Капкейка? Или что-то о Мародёрах? А может, те воспоминания, которые Вэнити извлёк из мозга Джетстрим? Сейчас мне больше всего на свете хотелось бы снова увидеть Макинтоша с его возлюбленной и звёзды…
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  Ладно, в следующий раз предупредите, пожалуйста! Звёзд в этом воспоминании не было и в помине, зато на меня сразу обрушилась невообразимая какофония звуков, и я обнаружила себя в самом эпицентре кипучей деятельности. Мои лёгкие заполняли удушливая пыль и едкий дым, и я шла… хотя нет, не просто шла. Я вышагивала твёрдым уверенным шагом, на голову возвышаясь над окружающей толпой. В уголке рта я задумчиво мусолила пшеничный колосок. Здоровенный бугай. Пожевывает травинку. Шкура красного цвета и коричневая грива? Похоже, я знаю, в чьё воспоминание попала!


  Повсюду вокруг себя я видела восстановление Хуфингтона. На северной оконечности острова находился огромный котлован, в который со всех сторон выходили железнодорожные тоннели. Когда прибывал очередной грузовой состав, вниз тут же спускались команды пегасов, которые цепляли крюками стальные балки, мешки с цементом и прочий строительный груз и с помощью подъёмных кранов поднимали их из котлована, укладывая на вагонетки. Команды земных пони, запряжённые в них, развозили этот груз по всему городу, не останавливаясь ни на минуту. Куда бы я ни бросала взгляд — все были при деле. Куда бы я ни бросала взгляд — Хуфингтон возрождался.


  К сожалению, многочисленные строительные площадки, разбросанные вокруг котлована, делали его довольно небезопасным местом для прогулок. Биг Макинтош шёл, внимательно осматриваясь по сторонам, чего нельзя было сказать о светло-голубой единорожке, которая беззаботно скакала, уткнувшись носом в карту!


  — Так, если здесь север, а здесь восток, то, думаю, мне нужно идти сюда… — бормотала она себе под нос.


  — Мисс? — окликнул её Биг Макинтош, когда она приблизилась к железнодорожным путям. Шестеро крепких земных пони как раз тянули по ним состав, гружённый металлической арматурой. Местные жители остановились на безопасном расстоянии от путей, но голубая единорожка, похоже, не осознавала, насколько близко к рельсам она подошла.


  — Но я ведь уже ходила в ту сторону. Проклятье! Неужели так сложно повесить указатели! Безумие какое-то!


  — Мисс! — крикнул Биг Макинтош чуть громче, охваченный беспокойством, когда несколько пони принялись толкаться за её спиной.


  — Бр-р, ну почему это место не похоже на Мэйнхеттен? Там всегда можно увидеть Статую Дружбы в порту и…


  Последовал сильный толчок — трое ссорящихся пони врезались в неё, и единорожка упала на рельсы.


  — Прочь с дороги! — заревел один из пони, тянущих состав. — Мы не сможем затормозить!


  Биг Макинтош не растерялся. Он подскочил к упавшей единорожке, когда тягловые пони уже почти наступили на неё.


  — Не бойтесь, мисс! Я спасу…


  Она исчезла в фиолетовой магической вспышке.


  — …вас? — Макинтош едва не потерял равновесие на краю рельсов. Он успел посмотреть в сторону приближающегося транспорта и отпрыгнуть в самый последний момент. Тягловая команда, не стесняясь в выражениях, послала его обратно в Понивилль. Когда состав пронёсся мимо, Биг Макинтош решительно уселся на землю, осматриваясь вокруг. — Мисс? Мисс! Вы целы?


  — Я здесь, — голубая единорожка поправила свои очки с толстыми линзами и заморгала в удивлении. — Биг Макинтош?!


  У неё были тёмно-синие с ярко-голубой полосой грива и хвост. А вот её кьютимарки я не увидела, так как ту надёжно скрывали седельные сумки.


  — Агась. Мы знакомы, мисс? — спросил он, поднимаясь с земли и направляясь к ней. Как только состав скрылся вдали, толпа возобновила своё суетливое движение по городу.


  — А-а-а… — единорожка округлила глаза за толстыми стёклами. — Э-э-э… Эпплджек! Министр упоминала о вас. Вы — её старший брат.


  — О, так вы работаете на Эпплджек, да?


  Она немного нервно улыбнулась и неуверенно кивнула.


  — Что-то вроде этого. Хотя на самом деле я служу в Министерстве Тайных Наук.


  — Недавно в Хуфе? — спросил Биг Макинтош; толпа огибала его могучую фигуру, словно река неприступный утёс. Я подумала, что единорожка должна была оценить это; сама она была довольно тщедушной.


  — Что, так заметно?


  — Агась, — усмехнулся Биг Макинтош. А затем спросил с добродушной улыбкой: — Могу я узнать ваше имя, мисс?


  Удивительно, но он совершенно не пялился на неё. Единорожка стояла, потупив взгляд, но Биг Мак продолжал смотреть на её лицо, полностью игнорируя весьма аппетитного вида круп.


  — А… моё имя? Меня зовут… э-э… Мари… пони, — пролепетала она, густо покраснев и немного робко улыбнувшись. Ух ты… кому-то определённо понравился наш здоровяк. — Марипони. Именно так. И, если честно, у меня назначена важная встреча в штаб-квартире Министерства Тайных Наук. Только…


  Она осмотрелась.


  — …я не совсем уверена, где нахожусь. У меня есть карта… то есть была… то есть… ох.


  Единорожка обнаружила свою карту, вернее, то, что от неё осталось, на земле между путями.


  — Министерский комплекс возводится на территории, прилегающей к котловану. Нужно идти по направлению к горе Хуф, — сказал Биг Макинтош, указывая вдоль улицы на гранитный холм, возвышающийся на южной оконечности острова. — Позвольте, я провожу вас, — предложил он с любезной улыбкой.


  — Ох, нет, вам не обязательно, — ответила единорожка, снова заливаясь краской.


  — Агась, совершенно не обязательно, но всё же я вас провожу.


  Соглашайся, Марипони! Не пожалеешь!


  Само собой, я знала, что она согласится, учитывая то, что я уже видела раньше. Хотя… возможно, она пожалеет в дальнейшем… Бр-р-р! Ну зачем я об этом подумала? Это всё равно что читать увлекательный роман, заранее зная, чем он закончится! Такой спойлер…


  Тем не менее она наконец приняла его предложение и, как мне показалось, сделала это с явным облегчением.


  — Итак, не сочтите за бестактность, мисс Марипони, но что за дело привело вас в Хуф? — спросил Биг Макинтош, когда они шли вдоль оживлённой улицы. Многие здания здесь уже имели этажей по десять и продолжали расти.


  — Немного упорядочить этот бардак. С тех пор как были образованы Министерства, мы мечемся как угорелые, пытаясь привести дела в порядок. Пинки Пай было проще всех; действительно, не так важно, получить назначение в отдел луна-парков или в корпорацию праздничных тортов. И министерство Флаттершай, я думаю, налаживает свою работу для неё самостоятельно. Но в М.Т.Н. и М.В.Т. всё намного запутаннее. Департамент Межминистерских Дел пытается навести там порядок, но, учитывая масштабную реконструкцию и прочее, дела в Хуфингтоне довольно запущены.


  — Понятно. Стало быть, вы здесь, чтобы выяснить для Твайлайт Спаркл состояние дел в этом центре?


  Она посмотрела на него и едва заметно кивнула.


  — М-м-м. Что-то вроде этого. Центры в Кантерлоте и Мэйнхеттене… да и прочие… уже неплохо организованы, но, поскольку Хуфингтон восстанавливается силами всех министерств, действующих в тесной кооперации друг с другом, этот центр особый и должен быть создан с нуля. Поэтому я здесь.


  — Я удивлён, что Твайлайт не прибыла сюда лично, — сказал Биг Макинтош, когда они остановились возле вагона, забитого ящиками и коробками.


  — О, она хотела, — ворчливо ответила Марипони. — Но, увы, министр не может и шага ступить без того, чтобы все вокруг из кожи вон лезли, стараясь угодить. Кто в попытке быть действительно полезным, а кто — просто подлизаться.


  Они подошли к краю огромного провала в земле. Рельсы здесь отнюдь не входили в дно ямы, они, на самом деле, находились на охватывающих провал мостах. И вглубь шахты уходило ещё больше сооружений. Марипони смотрела на всё это широко раскрытыми глазами.


  — Кто в Эквестрии мог вырыть что-то столь огромное?


  Биг Макинтош усмехнулся.


  — Песчаные псы.


  — Песчаные псы? — переспросила Марипони.


  Биг Макинтош подошёл к ограждению котлована и указал копытом вниз, где копошились несколько собачих свор. Казалось, что их когти с магической лёгкостью разрывали твёрдый камень.


  — Ну, некогда они звались алмазными псами. А когда началась война, их дом был превращён в шахты по добыче драгоценных камней для военных нужд. Псам пришлось убираться. И когда началось восстановление Хуфингтона, Голд нашёл их и предложил работу по прокладке туннелей под городом. Неплохая сделка: псы получают драгоценные камни в счёт оплаты труда и место для жилья, а Хуф — отличных работников, благодаря которым возрождается. Но многие из псов по-прежнему надеются когда-нибудь вернуться домой.


  — Что ж, надеюсь, однажды это станет возможным, — тихо произнесла Марипони. — Тем не менее я рада, что кто-то сумел найти для них новый дом.


  — В Хуфе найдётся место для любого, у кого есть желание работать и отсутствуют полоски на теле. Здешние жители испытывают особую неприязнь к зебрам.


  Марипони вздохнула.


  — Но нет никаких доказательств, что именно зебры первыми открыли огонь!


  Эти слова единорожки не сильно понравились окружающим. Полагаю, если бы не присутствие Биг Макинтоша, для неё это могло плохо закончиться.


  — Может быть. А может, и нет. Как бы там ни было, Хуфингтон возрождается, — ответил он, одарив толпу выразительным взглядом. — А вот и комплекс Министерств. Вам нужно то, что фиолетового цвета.


  Марипони застыла, уставившись на здание.


  — Оно… фиолетовое? Почему именно фиолетовое?


  — Это цвет Твайлайт Спаркл, — усмехнулся Биг Макинтош и поймал на себе странный взгляд Марипони. — Что? Все здания похожи, как две капли воды. Нужно было их как-то выделить. Голубой цвет для Крутости. Белый для Стиля. Оранжевый для Технологий. Жёлтый для Мира. Фиолетовый для Тайных Наук.


  — Да, полагаю в этом есть смысл, — произнесла она со вздохом, оглядывая возвышающийся над ней небоскрёб, облицованный фиолетовым камнем. Даже несмотря на то, что он был закончен лишь наполовину, в нём уже вовсю кипела жизнь. Министерские здания, соединённые между собой подвесными мостами, образовывали вокруг котлована правильный шестиугольник. — И всё же слишком много фиолетового…


  — Что ж, мисс Марипони. Вот вы и на месте. Полагаю, здесь мы и расстанемся.


  — Я… да. Благодарю вас, Биг Макинтош, — произнесла она с лёгкой запинкой.


  Он посмотрел на неё со своей спокойной уверенной улыбкой.


  — Не стоит беспокойства, мисс. Если когда-нибудь снова окажетесь в Хуфингтоне, дайте мне знать. Вы найдёте меня на авиабазе Мирамейр. И если вам захочется сбежать от этой городской суеты, мы сможем отправиться в небольшой городок под названием Витерс. Там обитают несколько моих родственников.


  — Мне бы очень этого хотелось, — сказала Марипони, подтверждая свои слова счастливым кивком головы. Было видно, что ей очень не хочется уходить, но всё же она повернулась, причём весьма неуклюже, и поскакала к зданию Министерства.


  Биг Макинтош усмехнулся.


  — Хм… Марипони, да?..
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  Я вывалилась из воспоминания, испытывая знакомое чувство дезориентации; хотя и не такое сильное, как после посещения шара памяти Стоунвинга.


  Вот, значит, какой была первая встреча Макинтоша с Марипони. Неудивительно, что он сохранил воспоминание о ней. Возможно, он собирался преподнести этот шар в подарок любимой, оставив на временное хранение Капкейку… хотя, нет. Я села на кровати, хмуро глядя на маленький сияющий шар.


  — Нет… он оставил шар полковнику не для того, чтобы забрать, когда вернётся. Он оставил его на случай, если не вернётся с Разбитого Копыта.


  Возможно, Марипони не захотела взять этот шар. Возможно, полковник Капкейк не сумел найти голубую единорожку.


  Возможно, на мне был рабский ошейник со взрывчаткой.


  Я вскочила на ноги, вперившись взглядом в серый обруч вокруг моего горла, отражавшийся в разбитом зеркале. Возле двери сидел Е-21 с детонатором, плавающим в воздухе рядом с ним.


  — Ай-яй-яй… вот ведь неприятность.


  — Я ведь тебе говорил, что мы устанем ждать, пока она вылезет из этой штуковины, — произнёс жеребец за столом, неспешно перелистывая Глорин Научный Вестник Эквестрии.


  Затем П-21 отложил журнал в сторону, поднял на меня взгляд своих голубых глаз, тёмный и холодный, как самая глубокая дыра Стойла Девяносто Девять, и улыбнулся.


  — Вечер добрый, Блэкджек. Скучала по мне?


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: В укрытие! Ложись! — Вас взрывают все кому не лень. Возможно, пришло время что-то изменить? +25 к Сопротивлению Урону от взрывчатки.


  Глава 16: Мы идём трудным путём


  «Что нам делать?»


  «Бежать!»
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  П-21 был жив? П-21 был жив! Зол, но всё равно жив! Никаких бомб на шее. Никаких синяков и кровавых ран. Никаких ожогов и дыр от пуль. Ладно, он жив, здоров и зол на старую добрую меня!


  Я со смехом поднялась с кровати и на радостях обняла синего жеребца, удивив этим их обоих.


  — Ты жив! О, спасибо тебе, Селестия!


  — Отцепись… отцепись от меня! Блэкджек! — рассердился П-21, отпихивая меня. Я лизнула его в щечку, отчего его хмурость сменилась шоком! — Фу! Блэкджек, хватит!


  Я упала на пол и начала смеяться как… ну… как никогда раньше. Жеребец, протирая щеку, снова нахмурился и посмотрел на меня, валяющуюся на ковре.


  — Ты такая… непредсказуемая.


  Не знаю почему, но из-за этой фразы я чуть не лопнула от смеха. У меня даже слёзы на глазах выступили!


  Е-21, тощий коричневый единорог — тощий из-за многих лет заключения у кобыл, напомнила я себе, — наблюдал за нами в полном замешательстве.


  — Теперь если ты будешь хорошей маленькой кобылой…


  Я не обращала на это всё особого внимания. Он был жив. П-21, вероятно, собирался убить меня, но, по крайней мере, я могла сделать то, что было правильным. Сделать всё лучше!


  — Кхм! Мы собираемся выйти наружу и… — веки его тёмных глаз дрогнули, и он топнул копытами. — Хватит смеяться! К твоему сведению, у меня детонатор.


  Я перестала смеяться, но не улыбаться, и посмотрела на Е-21. Коричневый единорог продолжал противно ухмыляться.


  — Теперь ты тихо и мирно пойдёшь со мной по шоссе Сансет, пока мы не встретимся с Деусом. Если попробуешь выкинуть что-нибудь… хоть что-нибудь… я взорву твою голову. Вот кнопка детонатора. Если я её отпущу, ты сразу станешь безголовой пони, — единорог встал и направился к двери. Я услышала слабый, отдалённый звук — снова начинал дождь. Старый добрый промозглый Хуфингтон.


  Я подумала о его требовании, ошейнике и детонаторе и просто хихикнула.


  — Ой, не глупи. Я никуда с тобой не пойду, — сказала я, вытирая слёзы, всё ещё икая и издавая непроизвольные смешки.


  Е-21 уставился на меня:


  — Пизда! У тебя бомба на шее, а у меня копыто на детонаторе. Ты будешь делать только то, что я скажу, или…


  Может, из-за использованного слова, а может, из-за восторга от того, что я снова увидела П-21. А может, из-за того, что несколько часов назад я была в дюймах от смерти во рту гигантской скверной мерзости, или из-за того, что за несколько часов до этого моё сердце остановилось, или из-за того, что ещё за несколько часов ДО ЭТОГО я была подстрелена в левый бок из лучевого оружия.


  Так или иначе, у меня наметилось опасное прояснение в голове, и я переключила внимание на Е-21 с его детонатором.


  — Или, блять, что? Ты убьёшь меня? — я перекатилась на копыта, смеясь. — Может, ты не в курсе, но я уже мертва. Всё, что ты сможешь сделать, это лишить меня участи мутировать в какую-нибудь пораженную Порчей хрень и умереть.


  Глаза П-21 расширились, а у Е-21 отвисла челюсть.


  — Ты, суицидальная ду… дура, — начал заикаться единорог, когда я ухмыльнулась ему.


  — И да, я тут подумала, взрыв головы, может, меня и убьёт, но тебе-то уж точно пиздец настанет. Ты на Деуса работаешь, так? Жнеца Деуса, которого я подстрелила из пушки? Жнеца Деуса, который хочет придумать совершенно новые методы изуверств, чтобы опробовать их на мне? Я бы с удовольствием посмотрела на то, что он с тобой сделает, когда ты расскажешь ему, что лишил его возможности поквитаться со мной лично, — ликовала я.


  — Я… это не… он бы не… — пробормотал Е-21, смотря то на меня, то на П-21. — Да ты сумасшедшая!


  Я снова рассмеялась.


  — Сумасшедшая? Поверь, ты понятия не имеешь, насколько, — я усмехнулась и потёрла подбородок копытом, а затем указала на единорога: — Давай ещё подумаем: Деус будет не единственным, у кого ты украдёшь возможность меня убить. За мной охотится целая семья охотников за головами. Слыхал о них? Семья Зодиак? И я точно знаю, что появятся толпы головорезов по всему Хуфу, которые крайне опечалятся из-за коричневого единорога, вставшего между ними и их мечтой.


  Я топнула, заставив его подскочить.


  — Особенно если ты забрал бы награду, и твои карманы ломились бы от многих тысяч крышек!


  П-21 обеспокоенно наблюдал, как коричневый единорог махал детонатором перед моим лицом, будто это был какой-то оберег от меня.


  Я оттолкнула детонатор в сторону, с ухмылкой наклонившись к Е-21 ещё ближе.


  — На тебе же бомба! Это… это… безумие. Ты безумна.


  Он сел на круп, детонатор задрожал в его телекинетическом захвате.


  — Безумна? — я запрокинула голову, хохоча. — Меня угощала пивом грёбаная галлюцинация. Не тебе говорить мне о безумии!


  Я продолжала хохотать, ощущая, что безусловно перешла невидимую черту.


  — Вот Анклаву, возможно, было бы безразлично, если бы ты меня убил, но после того, что я сделала с их вертибаком, уверена, что и они разозлятся на тебя за то, что ты украл их шанс допросить меня с помощью их новейшей смертельной заразы или скормить по кусочкам шайке рейдеров, — я подошла ещё ближе к единорогу. Мои глаза были широко открыты и смотрели испытующе. О, если бы только я сейчас была облучена! Хотя наверняка красные радужки и так были достаточно яркими.


  Е-21 трясло с ног до головы; вероятно, разуверившись в своём телекинезе, он взял детонатор в копыта:


  — Я… ты…


  — И это не говоря о том, что сделают с тобой мои друзья. Я помогла нескольким пони в Хуфе, и уверена, что некоторые будут не прочь за меня отомстить. Дасти Трейлс, Крышечка, и, теоретически, каждый жеребчик и кобылка, мимо которой ты пройдёшь, может захотеть пустить в тебя пулю. А ещё есть Рампейдж. Деус упоминал Рампейдж? Коллегу-Жнеца? Ту, что не хочет моей смерти из-за своих планов, махинаций или просто забавы ради? Ну, а если и хочет, то ты проведёшь каждую секунду своей жизни, ожидая, когда Монин Глори с небес в мгновение ока превратит тебя в облачко пыли. Тебя когда-нибудь подстреливали из лучевого ружья? А? — прокричала я, показывая сморщенный шрам под бронёй — А вот меня — да!


  — Блэкджек… — сказал тревожно П-21, когда Е-21 прижался к стене.


  — Но самое забавное… самое реально смешное… это то, что П-21 надел на меня бомбу и вручил тебе кнопку. Потому что если во всей Эквестрии, да и во всем этом ёбаном, засранном мире, есть пони, имеющий дарованное свыше право взорвать мне башку, то этим пони будет только он! — я телекинезом схватила детонатор, выдернула его из захвата и затрясла им: — Видишь? Ничего не происходит! П-21 слишком умен, чтобы дать тебе настоящий детонатор!


  — Блэкджек, это и ЕСТЬ настоящий детонатор! — в испуге крикнул П-21.


  Я моргнула, смотря на него и парящий передо мной детонатор.


  — Вот это?


  Я снова вернулась на землю… ну, стала к ней ближе, по крайней мере.


  — Ну, этого я не ожидала, — я плюхнулась на круп, глядя на механизм, который мог снести мне голову, стоило только отпустить кнопку. Яростно почесав гриву, я посмотрела на него: — Эм… ну что, бывает.


  — У нас был только один детонатор, — вздохнул П-21, потирая затылок. Е-21 зашелся в приступе икоты, и, судя по исходившему от него запаху, я поняла, что местным уборщикам придётся тут потом поработать.


  — А читать журнал и при этом держать кнопку нажатой трудновато.


  — Ха, — издала я, подбежав к моим сумкам. Достав упаковку клейкой ленты, я заклеила детонатор и бросила его синему пони.


  — Вот так. Ленту можешь снять позже, если захочешь.


  — Ты сумасшедшая, — пробормотал шокированный Е-21.


  — Возможно, — хихикнула я. Всё ещё улыбаясь, я порылась в сумках и достала бутылку «Дикого Пегаса». Оглядев комнату, я нашла три кофейные чашки. Что ж, это не стопки, но всё же лучше, чем ничего.


  Я налила две и взглянула на осторожно наблюдавшего за мной П-21.


  — Тебе налить?


  Он положил детонатор на стол рядом с собой и покачал головой. Он выглядел… противоречиво. Мне ли его винить? Я левитировала чашку Е-21.


  — Вот. Выпей, потом сходи в ванную и отмойся. А затем поговорим.


  Чашка дрожала в его копытах, пока он пялился на меня. Я сделала глоток, смотря на него с улыбкой. Теперь, когда он не требует ничего глупого, мне даже стало его немного жаль. Тем или иным образом я была ответственна за некоторые тёмные полосы в его жизни.


  Он взял кружку в ванну и закрыл за собой дверь. Я взглянула на пятно и немного сморщила нос.


  — Я была настолько страшной?


  — Чуточку. Да. Не помогла даже его уверенность в угрозе подрыва ошейника, — ровно сказал П-21, смотря на меня. — Ты стала…


  Я дёрнула ухом, гадая, лучше я стала или хуже?


  — Другой, — закончил он, всматриваясь в рану на моей груди. — Ты через многое прошла, пока мы были порознь.


  Я вздохнула и сделала ещё глоток. С моего лица не сходила улыбка. Я должна была рыдать и обнимать его копытами, прося прощения.


  — Не только я. Глори тоже. Анклав предал её. Заклеймил дашитом, чтобы дискредитировать, когда мы разузнали о разработке ими какого-то биологического оружия.


  — Богини… — П-21 покачал головой. — Когда вы укатились после той небольшой речи в шахте… я не был уверен, что ты пойдёшь меня искать.


  — Ты мой друг, — ответила я, улыбаясь. Друг, который имел полное право убить меня. — Я думаю, это правило: если отделяешься от друзей, то ты должна пройти сквозь огонь и воду, но вернуться к ним.


  — Я не был уверен, что остался им после того, что произошло, — ответил он. — В шахте, я имею в виду.


  — Я знаю, почему ты так поступил, — сказала я мягко, глядя в кружку и чувствуя, как у меня выступают слёзы. — Справедливость. Я просто не думала о том, что она значила, — печально улыбаясь, я покончила с кружкой, чтобы не видеть этого взгляда. — С тех пор я уделяла ей много времени. Размышлениям, то есть.


  — Должно быть, было больно, — фыркнул он, но его тяжёлый взгляд смягчился, когда я ему улыбнулась. Надеюсь, глаза меня не подвели.


  — О да, ещё как. Если бы ты попробовал это несколько часов назад, я бы, наверно, отрезала себе голову, чтобы избавить тебя от неприятностей.


  Я рассказала ему о походе к Капелле, ожидании их там, о прибытии Секаши и встрече с Вирго.


  — Я пришла туда, где на вас напали, и знала, что мне нужна была Глори. Я не могла придумать, как сохранить свою жизнь… или кьютимарку.


  Он с беспокойством посмотрел на меня, когда дверь в ванную открылась, и оттуда вышел Е-21. Он посмотрел на меня так, будто боялся, что я его укушу или типа того. Несколько минут назад я бы и укусила.


  — Эй. Хочешь ещё? — спросила я, поднимая бутылку виски.


  Он судорожно переводил взгляд то на П-21, то на меня.


  — Что с ней такое? Почему она добрая? Что за херня такая? — спросил он, указывая на меня копытом.


  Я усмехнулась; он вздрогнул.


  — Скажем так, ты застал меня в крайне хорошем расположении духа. Впрочем, если ты хочешь уйти, я не буду тебя останавливать, — я налила немного виски себе в чашку и протянула ему. Он колебался с секунду, а потом утвердительно кивнул. — Если не возражаешь, я спрошу, что произошло после того, как вас приняли?


  — Не говори ей. Это подлый трюк, — пробормотал Е-21 покраснев.


  Но П-21 просто потряс головой.


  — Она не способна на хитрости, — вздохнул он и выглянул в окно: — Когда атаковал Анклав, мы побежали. Они не пустились в погоню. Мы подумывали попробовать найти Секаши, идя по рельсам, или попытаться перехватить тебя между путями и Флэнком, — он криво ухмыльнулся коричневому единорогу: — Возможно, я упомянул, что искать тебя не лучшая идея, так как ты можешь оказаться не в настроении, когда мы тебя найдём.


  — Ты прав, — ответила я, охваченная сентиментальными чувствами. И тогда я бы не стала тратить время на размышления. Так бы и было, не знай я о моих преступлениях против него.


  — Наконец мы пришли сюда, чтобы встретиться с Деусом и остальными наемниками. На дорогу вдесятером ушло гораздо больше времени, чем я ожидал. Он собирал головорезов для своей банды. Тем временем Е-21, — сказал он, ровно смотря на коричневого единорога, — провёл тут всё свободное время, пытаясь напомнить мне обо всём, что я хотел забыть. Мы пришли сразу после того, как ты подожгла ту фабрику, затем мы последовали сюда, за тобой. Я слышал, что ты упоминала о шаре, и мы немного подождали, постучали и вскрыли замок, пока ты была в отключке.


  Слегка ухмыльнувшись, он добавил:


  — Это был весьма хороший замок, но не слишком.


  — А что бы вы делали, если бы у меня не оказалось шара?


  — Мы собирались все разом вломиться и скрутить тебя, — пробормотал Е-21 в кружку. — Воспользовались бы моим трюком с верёвкой, чтобы связать и засунуть тебя в ошейник.


  Я вздрогнула.


  — Ты представляешь, как бы я вас отделала?


  Похоже, они не знали о моём «посмотрю на тебя и взорву твоё беззащитное лицо» трюке.


  — Теперь это не имеет значения! — сказал он невнятно. — Деус бросил меня. Когда он думал, что я мог привести его к тебе, я был хоть под какой-то защитой… но теперь со мной покончено! Это был мой последний шанс!


  Он зарылся лицом в копыта.


  — Мне пиздец. Как же я заебался, что меня все наебывают.


  — Добро пожаловать в клуб, — сказала я мягко, чувствуя, как тёплый гул медленно поджаривал мой мозг. — Если это хоть как-то поможет, Е-21, мне жаль.


  — Что? — шмыгнул он, протирая глаза.


  — За то, что произошло в Стойле Девяносто Девять. Я использовала тебя, и я делала тебе гадости. Прости меня за это, — я вздохнула и закрыла глаза, откидываясь назад, на матрас. — Я так устала чувствовать вину всё время. По большей части я могу с ней смириться, но, когда я думаю о Девяносто Девятом… я просто … ненавижу себя. Хуже, чем Деуса, Смотрительницу, кого угодно ещё. Ну и пусть по правилам выходило, что всё было как надо. Какая-то часть меня знала, что это не так. Всегда знала. Похоже, я забыла напомнить себе не думать об этом.


  Е-21 посмотрел на меня с удивлением. Он, вероятно, в принципе не ожидал услышать эти слова. Он посмотрел на свои копыта.


  — Я… прости. С тех пор, как я покинул Стойло…


  Я с любопытством подалась вперед.


  — Что случилось, когда ты покинул Стойло? — спросила я. Мысли кружили вокруг простого любопытства и осознания того, что скоро придётся поговорить с П-21 о том, что я сделала. — Как ты столкнулся с Деусом? Ты встречался с Сангвином? — спросила я, успокаивая зуд в гриве.


  — Я … — начал он, когда раздался стук в дверь. Мы растеряно посмотрели друг на друга.


  — Да? Кто там? — крикнула я.


  — Обслуживание номера. У нас подарок для Охранницы от Каприз, — ответила молодая кобылка с другой стороны двери.


  Я вздохнула и покачала головой, раздраженно скребя свою гриву.


  — Наверное, корзина с фруктами, набитая дэшем, — пробормотала я, поднимаясь.


  — Погоди. Это могут быть пони Деуса. Мы оставили их за городом, — сказал Е-21, подойдя к двери. Я шагнула в сторону, левитируя дробовик и заряжая его, а затем отступила назад. Ну почему я не купила больше патронов на Бирже, или свежих лечащих зелий у Скальпель? Коричневый единорог посмотрел на меня и медленно потянул дверь, выглядывая наружу. Он вздохнул с облегчением и открыл дверь до конца.


  Снаружи стояли две молодые белые единорожки с тележкой, нагруженной свежими лакомыми угощениями. Они стоили, наверное, не меньше нескольких сотен крышечек.


  — Ух ты, выглядит неплохо, — пробормотал Е-21


  Единорожки были близняшками с ослепительно белой шёрсткой и тёмно-красными глазами. Они очень мило улыбались; на них была выцветшая униформа, которую я видела внизу. Их рога засветились, когда они стали закатывать тележку внутрь.


  — В знак любезности от Каприз, — сказали они.


  Е-21 смотрел на свежие яблоки. Я смотрела в глаза кобылкам. Этот взгляд совсем не был невинным, а тележка не светилась.


  — Ложитесь! — прокричала я, как только два пистолета-пулемёта вылетели из-за тележки и наполнили комнату ураганным огнём. Я прыгнула вперёд, проскользнула по ковру и ударила тележку своими копытами. Она помчалась к близняшкам… а их униформа упала на пол прямо через них? Чего? Я с удивлением наблюдала, как тележка прошла сквозь единорожек и покатилась по коридору, врезавшись в зелёного жеребца, готовившего большую винтовку. На его спине был большой вещмешок.


  — Сюрприз, — сказала одна из призрачных кобыл, и они снова стали взводить свои пушки. Пушки, сквозь которые я не видела, кстати. Их изношенные униформы зацепились за тележку, и их протащило через коридор.


  Я захлопнула дверь, вышибая пистолеты-пулемёты близняшек в коридор. Кобылы, может, и были нематериальными, но их оружие — нет.


  — Нечестно, — сказали они, выходя в прямом смысле через дверь.


  — Все в порядке? — спросила я, смотря, как П-21 выбирается из-за кровати. Е-21… о нет…


  Он валялся на полу с линией красных точек, проходящей через его шею и грудь.


  — У… тебя… действительно… много врагов… — выдавил он и стал задыхаться; из его рта полилась кровь.


  Я присела и приподняла его.


  — Да, действительно, — нехотя сказала я, желая поменять свои телекинетические пули на какое-нибудь действительно стоящее заклинание.


  Он уставился на меня, его грудь клокотала с жутким присвистом.


  — Не… я… да?


  — Нет. Не ты. Прости, Е-21


  — Не… твоя… — начал он, но стиснул зубы от спазма, охватившего его. Он выглядел грустно; затем его глаза расширились от паники. — Он хочет… — открыв рот, он выкашлял огромный сгусток крови и тяжело задышал. — Про… ект… Хи… мер… а…


  После этого его тело начало расслабляться.


  Проект «Химера»?


  Ась?


  — Что он сказал? — спросил П-21, глядя на безжизненное тело единорога.


  — Нечто весьма загадочное, которое, вероятно, будет изводить меня ближайшие несколько дней, — ответила я со вздохом. Затем с усмешкой добавила: — Если, конечно, я столько проживу.


  Внезапно прямо сквозь стену просочилась белая мордашка кобылки! Её светящиеся радостью красные глаза сфокусировались на мне, и она улыбнулась, похожая на маленького бесплотного призрака.


  — Привет. Вас не затруднит постоять секундочку неподвижно? — любезно попросила она. Я подняла дробовик и разрядила его прямо в эту ухмыляющуюся физиономию, изрешетив стену за ней. Кобылка ответила скучающим взглядом. — Благодарю.


  П-21 бросился ко мне и повалил на пол в тот самый момент, когда в стене возникла дыра размером с копыто, и за дверью раздался грохот выстрела. Маленькая призрачная голова немного сместилась, выбирая более удобную огневую позицию.


  — Эй, будьте так любезны, прекратите двигаться! Очень трудно, знаете ли, целиться сквозь стены!


  — Кто они? — озадаченно спросил П-21, пока я продолжала стрелять кобылке в лицо, надеясь, что это её хотя бы отвлечет. Эта надежда лишь окрепла, когда и следующий выстрел прошёл мимо нас.


  — Кто вы? Вас послал Деус? Анклав? Или ещё кто-то, кто жаждет снять с меня голову? — крикнула я, когда очередной заряд пробил стену, разминувшись с моей головой на какую-то пару дюймов.


  — Джемини Зодиак к вашим услугам. Я — Джем. Это моя сестра Мини.


  Ещё один заряд прошил стену, и снова мимо. Она закатила глаза.


  — А это наш братец Таурус[9]. Приятно познакомиться. — Она посмотрела на меня виноватым взглядом. — Ужасно неприятно это делать, но я снова вынуждена попросить вас не двигаться. Это здорово облегчит жизнь всем нам.


  Из стены наполовину высунулась вторая единорожка.


  — А нельзя ли поторопиться? Силы безопасности Флэнка уже на подходе. — Она посмотрела на меня с тем же выражением на лице, что и у её сестры. — Нам действительно жаль убивать вас. Тебе следовало просто отдать свой пип-бак Лео.


  — Следовало… да он напал на меня исподтишка! Проделал во мне дырку! Да ещё и натравил на меня пусть маленькую, но армию! — прокричала я. Вторая единорожка, ожидаемо, тоже обладала иммунитетом к пулям. Ещё два мощных заряда пробили стену за лицами пони, которые крутили головами, отслеживая мои перемещения.


  — Всё это слишком затянулось. — Мини шагнула обратно за стену. — Таурус, план «Бум».


  У её сестры округлились глаза, и она тоже поспешно ретировалась.


  — Она сказала «план Б» или «план Бум»? — обратилась я к П-21. Его взгляд подтвердил мои опасения.


  Мы схватили сумки, рванули в ванную комнату и прыгнули в чугунную ванну, наполовину заполненную чуть тёплой водой, укрывшись сверху своими вещами.


  «План Бум» сделал бум, когда через одну из дыр в стене в комнату залетела ракета. Заколоченные окна выбило наружу, а по номеру разлетелся вихрь шрапнели и осколков. Взрывная волна сорвала ванну с креплений, а из сорванных труб начала хлестать вода. Я посмотрела на П-21 и пробурчала:


  — Знаешь, когда я представляла себе наше воссоединение, я предполагала, что будет больше слёз и меньше взрывов.


  — Не сомневаюсь. Есть план?


  — Не уверена, — пробормотала я, а затем покачала ванну: — У тебя ведь есть гранаты?


  — Е-21 и остальные не доверяли мне настолько, чтобы позволить свободно разгуливать со взрывчаткой, — ответил он. Затем пошарил под своим взъерошенным хвостом и выудил оттуда металлическое яблоко с яркой зелёной полосой.


  — Даже знать не хочу, как ты прячешь там вещи, — сказала я, хотя в данный момент эта его способность оказалась весьма кстати.


  Белая кобылка просунула свою мордочку сквозь дверь.


  — Ох, ну и дела. Просим прощения. Мы думали, что покончим с вами одним выстрелом. Подождите секундочку, — она снова исчезла за дверью, затем последовал крик: — Эй, Таурус, целься в ванную комнату.


  Ухватившись за край ванны, я перевернула её, накрывая нас с П-21, после чего приложила всю свою магию, прижимая ванну к полу.


  Чугун зазвенел, как колокол, когда в нас угодила ракета.


  В месте попадания образовалась солидная вмятина. Я внимательно посмотрела на гранату, гадая, что могла означать зелёная полоса.


  — Как думаете, с ними покончено? Очень надеюсь, что пип-бак уцелел, — прозвучал голос кобылки снаружи.


  — Конечно. Эти штуки неубиваемые… — начала было отвечать другая, но внезапно умолкла. — Они что, спрятались под ванной?


  П-21 приподнял край, и я увидела перед собой две пары призрачных копыт, под которые и выкатила гранату.


  — Она ничему не уч…


  Комментарий прервался истошным криком обеих сестёр. Сверкнула яркая зелёная вспышка, и всё стихло.


  — И что бы я сделала? — спросила я, приподнимая ванну и осматривая тлеющую комнату.


  Внезапно пол под нами застонал и резко накренился. Какими бы крепкими ни были строительные конструкции, своими действиями мы, очевидно, перешли некую черту.


  Со скрежетом часть пола до самой двери начала проваливаться. Когда он рухнул, ванна снова встала на дно и, благодаря тому, что при взрыве лишилась ножек, заскользила вниз, быстро набирая скорость.


  Зелёный жеребец, застывший возле двери с ракетной установкой во рту, лишь проводил нас взглядом. Ванна, в которую мы вцепились, спасая свои драгоценные жизни, вылетела через дверь комнаты этажом ниже в коридор, а затем помчалась вниз по лестнице.


  Скрежеща чугуном по разбитому кафелю, мы пронеслись через фойе, мимо остолбеневших охранников, которые, открыв рты, наблюдали, как мы скользим прочь и скрываемся за входной дверью Номеров. Прогрохотав по ступеням крыльца, ванна, наконец, остановилась посреди дождливой улицы.


  Мы с П-21 одновременно выдохнули, глядя друг на друга, после чего он, судорожно сглотнув, спросил:


  — Как тебе это удалось?


  — Уверена, если бы я знала, как, у меня бы ничего не вышло, — ответила я с усмешкой.


  Когда он попытался встать, ванна накренилась, и мы вывалились на разбитый асфальт улицы. Я ничего не могла с собой поделать; за моей головой охотилось трио убийц из клана Зодиак, а я просто лежала там и смеялась от души.


  А затем кто-то начал стрелять по нам. И их было чертовски много! Пули со звоном рикошетили о чугунное дно ванны, за которую мы поспешно спрятались. Взглянув сквозь завесу дождя в направлении северных ворот, я почувствовала, как у меня сжимаются внутренности.


  По меньшей мере три десятка бандитов прорывались в город с этой стороны, легко сломив сопротивление нескольких охранников. Я сразу выделила для себя одного из них, который шёл в арьергарде. Ни у кого другого в Хуфингтоне не было пушек, подобных этим!


  То ли увидев меня, то ли просто почувствовав моё присутствие, Деус заорал во всю глотку, и его голос эхом разнёсся по всему Флэнку:


  — ПИЗДА-А-А!!!


  Ну разумеется. Какой ещё психопат смог бы столь красноречиво употребить вульгарное название кобыльих гениталий!


  — Валим! — крикнула я, и, пригнув головы, мы побежали сквозь лабиринт из ржавых повозок и ящиков, оставленных посреди улицы, в сторону южного выхода.


  Позади группы из нескольких повозок мы натолкнулись на барпони из Шестьдесят Девятого, которая укрылась там в компании двух охранниц. Надо же, никогда не думала, что бронежилеты могут быть одновременно и стильными, и эффективными. Убрав в кобуру изысканного вида игломёт, она посмотрела на меня.


  — Что, чёрт возьми, здесь происходит?


  — Жнец Деус явился по мою душу, — ответила я, оглядываясь через плечо. — Он прорывается через северные ворота, и чем скорее я покину город через южные…


  Минутку, а почему это охранницы дружно повернули своё оружие в южном направлении?


  — Найдите её! Найдите эту тварь сейчас же! — проревел Сайдвайндер, возглавляющий ещё более многочисленную орду пекосов, которая вливалась в город через южные ворота, бездумно паля во все стороны. Я увидела, как поток жителей Флэнка устремился к Стойлу 69.


  — Нам нужно добраться до Стойла, прямо сейчас! — сказала барпони, посмотрев на север. К счастью, похоже, Деус был больше заинтересован в том, чтобы проверить сам отель, чем пассажиров «реактивных ванн», но это ненадолго.


  Он разорвал бы Флэнк на части, лишь бы меня найти.


  Глори выбежала из Биржи, пригибаясь и взвизгивая, когда пули просвистывали мимо неё.


  — Блэкджек, я… — она уставилась на П-21. — Ты! Ты… — тут она посмотрела на ошейник. — Блэкджек… что…


  Она села, выглядя так, как будто вот-вот заплачет.


  — Что тут происходит?


  — Мы вернёмся к этому через пару секунд, Глори — например, когда за мной не будут гнаться две маленькие армии и три Зодиака! Я хочу, чтобы вы с П-21 вернулись в Стойло, — сказала я.


  — Нет, — твёрдо сказал П-21.


  — Я тоже никуда не пойду, — ответила Глори с такой же непреклонностью.


  Я стиснула зубы и ударилась головой о ржавую раму повозки. Ещё бы. Я не прислушивалась к здравому смыслу. С чего бы им это делать?


  — Если только ты не пойдёшь с нами, — быстро добавила Глори.


  На секунду идея о пребывании в Стойле, особенно в том, которое не было узаконенным притоном для насильниц, показалась мне очень даже привлекательной. Была только одна проблема: я бы была там, как в ловушке. А поскольку у Зодиаков были пони, которые могли проходить сквозь стены, я могла только гадать, сколько Стойло Шестьдесят Девять продержится запечатанным.


  — Я не могу. Деусу уже удалось попасть в одно Стойло. Сомневаюсь, что он будет просто сидеть здесь и ждать. Если нам повезёт, пони Деуса и пекосы просто поубивают друг друга. Мне надо продолжать двигаться, пока мы не сможем выбраться и сбежать.


  — Беготня. Снова, — мягко пробормотал П-21.


  — Или спрятаться, — быстро поправила я, — в любом случае, лишь бы не быть запертой в том месте, где Деус будет знать обо мне.


  — И то правда, — сказала барпони, кивнув и прикусив губу, — если вы сможете выбраться на крышу Биржи, там проходят трубы, ведущие через стену. Вы можете выбраться этим путём. Простите, это всё, чем я могу помочь.


  — Спасибо. И скажи Каприз, что мне жаль за то, что втянула её в это, — сказала я, смотря на пекосов и сломанную крышу Биржи. Двери были запечатаны, и, с учётом того, что это был бывший банк, я сомневалась, что смогу просто постучаться, чтобы меня впустили.


  Барпони моргнула, а затем улыбнулась.


  — Конечно, без проблем.


  И на этом их троица быстро побежала к гаражу.


  — И куда теперь? — спросила Глори, и вдруг нахмурилась: — И где эта психопатка, когда она нужна?


  Я и сама об этом гадала, но вряд ли могла что-то тут поделать. Я видела только один выход, и кивнула в сторону Миксера.


  — Туда! — мы рванули к зданию, стоявшему возле Биржи. Я могла только надеяться, что там будет путь наверх. Нам просто необходимо было оторваться от этой банды!


  Микcер, по-видимому, был клубом ещё до войны. Не смотря на трещины в стенах и отсутствующее кое-где освещение, место было в неплохом состоянии. Длинная барная стойка шла вдоль одной из стен, сверху туда-сюда летал парящий робот-паук. Он развернул свой объектив на меня.


  — Добрый вечер, Мадам. Какую химию вы желаете? У нас имеется особое предложение, Радужный Взрыв всего за жалкую сотню крышечек.


  Я оглянулась на Глори, но она сжала губы, делая вид, что не обращает внимания. Может, мне бы и не помешало сейчас любое преимущество, но мысль о наркотиках, смешивающихся с порчей в моём теле и воспоминание о падении на пол в «Быстропомощи» заставили меня передумать. По крайней мере, пока.


  — П-21, найди нам путь наверх, — он нахмурился, но кивнул, и я повернулась к серой пегаске: — Глори, приготовь свои лучевые пушки, — она тоже кивнула.


  Я заметила, что П-21 не сдвинулся с места, а смотрел на клеймо Глори. Я подтолкнула его. Немного смущённый, он пошёл проверить оставшуюся часть клуба. Я высматривала что-нибудь, что могло нам помочь, и заметила две жёлтые метки на экране.


  У потолка была странная стеклянная будка, в которой я неожиданно для себя увидела двух земных пони, сидящих за пультом управления и смотрящих вниз через большие тёмные очки. На обоих были странные, утыканные светодиодами металлические шлемы. Я услышала крики, приближающиеся к дверям клуба, и посмотрела на эту пару.


  — Вы не поможете нам забраться на крышу? — прокричала я им. Они переглянулись. — Ау-у! Вы можете помочь?


  Они вновь посмотрели на меня и кивнули в унисон, когда пекосы стали наполнять Миксер.


  Внезапно колонки разразились диким басом, который оглушил и пекосов, и меня. Странная, быстрая и ритмичная музыка затрясла клуб, как какое-то звуковое оружие. Да уж, это точно была не Свити Белль! Неоновые столбы света скакали вверх-вниз радужным каскадом, а лучевые талисманы начали наполнять пространство разноцветными мерцающими огнями. Я посмотрела вверх на будку испепеляющим взглядом. И это было помощью? Парочка только улыбнулась до ушей.


  Пришло время битвы. Достав своё любимое оружие, я бросилась в атаку на группу пекосов, ошарашенных неожиданным представлением. Двенадцатый калибр выпустил в толпу смертельное облако дроби; моё сердце билось в такт музыке. Я понятия не имела, какие лучи принадлежали Глори, а какие были частью светомузыки, но этого не понимали и пекосы. Должна признаться, я начала проникаться музыкой Миксера.


  Тут мой дробовик холостым щелчком оповестил о кончившихся патронах, прямо когда херов пекос набросился на меня с ржавым топором, зажатым в зубах.


  Я парировала удар своим пип-баком, посмотрела ему в глаза, мой рог засветился и две светящиеся, магические пули полетели ему в лицо. Когда он упал, я взяла пожарный топорик в магический захват и замахнулась им на ближайшего пекоса, который как раз взводил свой обрез. Заряд дроби врезался в мою броню с треском, который явно сулил очередной поход к Скальпель, но я не отпустила топор. Один взмах, и лезвие топора отрубило ему ноги; он упал. Я развернула топор и ударила заострённым концом прямо по его ковпоньской шляпе, пробив ему череп.


  Кобыла с автоматическим пистолетом во рту закричала и, стреляя, бросилась на меня. Я вытащила застрявший топор; пули кобылы вгрызлись в мою броню. Скользнув в З.П.С., я спланировала атаку. Время вновь ускорилось, и мой топор ударил по оружию пекоса, загнав рукоять ей прямо в глотку. Она стала задыхаться, пытаясь вытащить его. Пожарный топорик снова взлетел вверх и заострённым концом врезался кобыле в висок.


  Ещё несколько пекосов зашли в клуб, но теперь они держались близ входной двери, нацеливая боевые седла. Я потянулась за карабином, но на меня всё ещё со всех сторон наседали пони. Похоже, те, что стояли у двери, просто ждали, пока их товарищи погибнут, прежде чем открыть огонь.


  С балкона над головой упала сама смерть в сияющих доспехах. Пролетев двадцать футов, Рампейдж приземлилась на двух пекосов, стоявших у двери. Оба жеребца рухнули на пол под тяжестью её брони. Она вцепилась в них когтями и бросила на танцпол.


  Кобыла, только шагнувшая внутрь, немедленно осознала свою ошибку — хвост Рампейдж, окутанный колючей проволокой, обвился вокруг её шеи. Лезвия впились в плоть, а Жнец уже бросилась на двух пони, наседавших на Глори, которая укрылась за перевёрнутым столом и отстреливалась из лучевого и дезинтегрирующего пистолетов. Кобылу тащило за Рампейдж, пока колючая проволока на хвосте Жнеца не перерезала ей шею. Её голова покатилась по полу.


  Первого жеребца, под которого залетела Рампейдж, зубчатые лезвия разрезали почти пополам. Второй выстрелил ей в голову из дробовика в упор. Я увидела, как её глаза превращаются в кашу.


  Ослепшая или нет, она поднялась на дыбы и ударила копытами с такой силой, что пекос не просто упал, он ещё и от пола отскочил. Рампейдж снова встала на дыбы, чтобы опустить копыта на жеребца во второй и последний раз. И это всё несмотря на ранение…


  Я использовала З.П.С., чтобы в последний раз направить топор в голову пони, с которым дралась, и была награждена удачным ударом, практически обезглавившим его.


  К сожалению, на этом удача закончилась — топор застрял у него в позвоночнике, и я не смогла его достать. На это не было времени. Я не стала дожидаться, пока тело рухнет на пол, и кинулась к Рампейдж, которая стояла с поникшей головой и глубоко дышала. Её лицо выглядело так, будто было измазано искусственным клубничным джемом, только красным.


  — Рампейдж?


  Тут я увидела искалеченный глаз, вылезший из глазницы, и второй. Два бледно розовых глаза сфокусировались на мне, моргнули, и Рампейдж вытерла кровь копытом.


  — Ненавижу восстанавливать глаза, — пробормотала она и огляделась. — Что, это все?


  Громыхающая музыка заглушила шум нашей драки, и на минуту всё успокоилось. Пони в будке качали головой в такт, но, к счастью, сделали тише.


  — Нет, далеко нет. Как ты… уф… нет времени, — простонала я, посмотрев на неё. — С тобой всё будет в порядке?


  Что-то в моём вопросе явно её огорчило.


  — Поверь мне. Меня очень трудно убить, — сказала она невнятно, выплюнув целую горсть дроби. — Сама как?


  — Помята, но цела, — ответила я, посмотрев на Глори. Маленькая пегаска не выглядела слишком потрёпанной и просто выпила лечебное зелье, после чего передала мне такое же. По-видимому, она догадалась закупить свежие зелья у Скальпель, пока я спала! Она и в бою начинает держаться лучше… почему только мне от этого становиться не по себе?


  — П-21? — позвала я, оглядываясь вокруг. Он был занят сбором вещей с убитых: патронов, гильз и изредка попадающихся наркотиков или слабых лечебных зелий. У большинства пекосов при себе были динамитные шашки — какая удача!


  — Ты нашёл выход?


  — Позади робота есть лестница. Но она ведёт только на третий этаж, — ответил он холодно.


  — Отлично. Теперь ты можешь снять этот ошейник и… — начала Глори.


  — Нет, — сказал он так же спокойно, сверкнув острым как осколок стекла взглядом.


  — Ты не можешь… — разочарованно предположила Глори.


  — Я не стану.


  Серая пегаска просто глядела на него, её лавандовые глаза широко распахнулись.


  — Ты… не станешь? Что… П-21! О чём ты говоришь? Прекрати нести чушь!


  — Не имею обычая, — ответил он, нисколько не повысив свой голос.


  У пегаски отвисла челюсть.


  — Ты ублюдок! Как ты можешь! Почему!? Ты знаешь, через что ей пришлось пройти ради тебя? Чтобы помочь тебе! Ты… я разнесу твою голову, если ты не снимешь ошейник! — закричала она в слезах.


  — Глори! — сказала я, встав между ними. Она задрожала, когда я положила копыто ей на плечо. — Ты слышала запись. Ты знаешь, что я с ним сделала.


  Её голос начал заикаться.


  — Но… Блэкджек… — всхлипнула она.


  — Я испортила ему жизнь, Глори. Ты это знаешь.


  Она зажмурилась и задрожала ещё сильнее. И я обняла её.


  — Прости меня.


  Рампейдж протяжно вздохнула.


  — Ох, ну что это за вечеринка, когда все кругом рыдают? Ну блин, ску-шно-та! — сказала она, смахнув на Глори капли крови, заставив пегаску отпрыгнуть и хмуро уставиться на полосатую кобылу. — Вы втроём проваливайте отсюда и заберите своё малодушие с собой, а я останусь здесь и превращу в фарш любого, кто сюда сунется!


  — Но как же Деус?


  — Пф-ф-ф. А кто боится этого дурачка? — с усмешкой оглянулась она, держа путь прямо на робопаука. — Давайте, безумные детишки, топайте отсюда. Я уверена, что это только начало, а я сейчас как раз в настроении сделать что-нибудь… жнецкое.


  — Добрый вечер, мадам. Какую химию вы желаете? — спросил робопаук, когда Рампейдж положила оба копыта на стойку. Её ухмылка заставила мою гриву нестерпимо зачесаться.


  — Всю, — сказала она с пугающим энтузиазмом.


  Ладно. Это маленькое открытие о природе одной из моих… соратниц… подняло уровень жути, но, должна признать, спор Глори и П-21 она эффектно прекратила. Даже ненавидя друг друга, никто не захочет крутиться вокруг Рампейдж, в которую робот ввел кучу игл, отчего та лишь безумно захихикала.


  П-21 проложил путь наверх; в это время хихиканье Рампейдж переросло в истерический смех.


  Лестница вела на третий этаж, который был, по-видимому, ночлежкой для пони, уже успевших покутить на славу. Несколько комнат оказались всё ещё заняты пони, которые были без сознания или слишком обдолбаны, чтобы осознать суть надвигающейся опасности. А сами они в таком состоянии представляли опасность только для самих себя. К сожалению, в конце коридора нас ожидал завал, преградивший путь наверх.


  — И как нам попасть на четвертый этаж? — спросила я скорее для того, чтобы не дать вновь разгореться спору из-за моего ошейника.


  — Э-эй, — протянула обдолбанная синяя кобыла. Её зрачки были словно блюдце, и она щурилась даже от скудного освещения коридора. — Э-эй… а вы лунные пони?


  — Простите, — произнесла Глори, напрягшись, когда кобыла подняла копыто и коснулась чего-то, что видела только она одна. — Вы в порядке?


  — Пони с луны пришли, чтобы меня забрать. Я буду с Лу-у-у-у-уно-о-о-о-о-ой, — пропела она, качаясь. — Вы лунные пони?


  — Э-э… да. Это так, — быстро сказала я, улыбаясь. — Но мне нужно подняться на крышу, чтобы использовать мой… эм-м… лунный коммуникатор!


  Я подняла пип-бак и ухмыльнулась так искренне, как только могла.


  — Ты знаешь путь наверх?


  — Конечно. Принцесса Селестия доставит тебя. Прямо на луну. И мы всё будем с Луной.


  Как я заметила, её кьютимаркой был полумесяц. Неудивительно, что она подсела на наркоту.


  Мне очень хотелось её встряхнуть, но ни к чему хорошему это бы не привело.


  — Нет, нет. Крыша. Нам нужно подняться наверх.


  — Наверх к Лу-уне-е-е-е-е-е, — пропела она, заходя в комнату, в которой ещё одна пони махала копытом в воздухе. Синяя кобыла обернулась, просияв мечтательной улыбкой. — Вы идёте?


  Мы нерешительно вошли и увидели, что несколько перекрытий обрушилось. Ненадёжный уклон из обломков вёл к дыре наверху.


  — Я… спасибо… — сказала я, чувствуя себя слегка виноватой за то, что обманула эту наркоманку.


  — Передавайте Луне привет и возвращайтесь за мной поскорее. Мне здесь не нравится, — сказала она, после чего упала на матрас и начала водить копытом в воздухе над собой. — Лу-у-у-уна-а-а-а-а… Я увижусь с Лу-у-у-уно-о-о-ой… и буду жить на луне с лунными по-о-они-и-и.


  — Мда, все бы хотели пожить на луне, — пробормотала я, когда мы осторожно поднялись наверх, оставляя кобылу с её видениями.


  — И что это такое было, — тихо спросил П-21, когда мы все поднялись на четвёртый этаж.


  — Лунная пыль, — ответила Глори гораздо более резким тоном. — Скальпель мне про неё рассказывала. Это галлюциноген. Вызывает сильное привыкание, — добавила она, внимательно посмотрев на меня. А потом оглянулась на кобылок, лежащих на спинах и машущих копытами в воздухе. — Кто не захочет сбежать с Пустоши куда угодно?


  Я, в принципе, не могла их винить за это, но всё же…


  — Надеюсь, Рампейдж не включила это в список всего, что попросила у робота.


  Глори не смогла спрятать улыбку и начала карабкаться наверх.


  Четвёртый этаж, похоже, какое-то время был заброшен. В комнатах тут и там валялись кучи мусора, старые ящики и бочки, использованные ингаляторы для дэша и пустые бутылки. Ворс ковра под нашими копытами сминался от каждого шага, а острый запах меди был просто везде. В коридоре лежало так много обломков, что я едва могла между ними протиснуться. Большая часть штукатурки раскисла от сырости. Под ней были ржавеющая сталь и крошащийся шлакобетон.


  Внезапно коридор кончился: два тяжёлых шкафа и несколько столов перегородили его от стенки до стенки. Я несколько раз толкнула эту баррикаду и вздохнула — результат был нулевым, за исключением жуткого скрипа.


  — Наверное, сможем пройти через одну из этих дверей, — предложила Глори.


  К несчастью, первая же дверь оказалась запертой. К счастью, П-21 снова был с нами. Раз, два — и готово. Мне хотелось кричать от того, с какой лёгкостью он это проделывал!


  Внутри комната выглядела относительно нетронутой — никакого ненужного барахла, разве что одна стена обвалилась и теперь была до половины засыпана мусором. Стоящий на столе терминал освещал интерьер болезненно зелёным светом. На уцелевшей стене всё ещё висело несколько плакатов, покоробившихся и потемневших от плесени и постоянного воздействия влаги. Они изображали четырёх пони, стоящих на прекрасной сцене перед большим залом.


  П-21 прилип к терминалу, в то время как я пыталась сдвинуть металлические ящики, закрывающие дыру в стене. Через неё в комнату поступала вода, и я надеялась, что она поможет нам попасть на следующий этаж. Глори обыскивала комнату. Она явно не желала беспокоить кучку костей перед большим изъеденным ржавчиной шкафом.


  Тут терминал издал треск, сопровождающийся голосом кобылы:


  — …добрались до Флэнкфурта. Это большой шаг вниз по сравнению с Кантерлотом… и с Мэйнхеттеном… и с Хуфингтоном.


  Говорящая издала расстроенный вздох, который я знала слишком хорошо.


  — Похоже, никто не хочет нас поддерживать после того благотворительного концерта в прошлом году. Ты была права, мне не стоило перечить Министерству Морали. Но то, что они делали, было неправильно! Доходы с концерта предназначались жертвам войны: как пони, так и зебрам-беженцам. Мы не пытались помочь врагу!


  Я нашла жилье над клубом. Тебе надо заглянуть ко мне. Я очень хочу, чтобы ты его увидела. Чтобы хоть кто-нибудь его увидел. Знаешь, я никогда не была… общительной… но мне ужасно хочется, чтобы меня хоть кто-то навестил. Или хотя бы написал мне. Такое чувство, что меня неофициально изгнали из Эквестрии. Нас четверых наградили волчьим билетом. Даже МинСтиля во мне больше не нуждается.


  Я могу только надеяться, что найду работу у местных аристопони. Их поместья тут повсюду, и они фанаты нашей музыки. Похоже, некоторые из них бегут в горы, а некоторые — толкутся по вагонам к Кантерлоту. Не знаю, что безопасней. Не думаю, что зебры будут тратить жар-бомбу на Флэнкфурт. Для бомбежки наверняка есть места получше.


  Через треснувшее окно можно было различить светящийся красным кратер на севере. Похоже, нет.


  — Как бы там ни было. Знаю, ты не очень любишь такую музыку, но у меня тут есть записи с нашего последнего совместного концерта. Надеюсь, ты примешь их вместе с моими извинениями. Твоя однажды и, надеюсь, когда-нибудь снова…


  Но запись зашипела и кончилась.


  Мы переглянулись, и я взглянула на шкаф. Осторожно положив кости на кровать, я открыла его дверцы.


  Прошедшие века никак не отразились ни на полированном коричневом дереве, ни на струнах прекрасного инструмента. Виолончель (хотя, может, это был и контрабас, я точно не знала) удобно лежала в футляре, а внутренняя сторона дверей была покрыта изображениями серой кобылы, выступающей перед многотысячной толпой. Она была невозмутимой и слегка отчуждённой, чем-то похожей на П-21. Но одна большая фотография выделялась среди прочих.


  Тёмно-серая пони с волнистой гривой сидела рядом с белым единорогом с электро-синими волосами и тёмными очками. Единорожка облизывала щеку своей соседки, и, судя по бурной реакции виолончелистки, это было явно неожиданно. Снизу была приписка: «Эй, Октавия. Расслабься, остынь и повеселись, подружка! Береги себя. Пон3.»


  — На терминале ещё есть музыкальные файлы? — тихо спросила я П-21. Он кивнул, и я побежала к устройству. Возможности взять с собой виолончель у меня не было, но, по крайней мере, я могла забрать музыку. Он перенёс файлы на пип-бак.


  Я оглядела шкаф и кости, надеясь, что вспомню, как сюда добраться, и заберу этот инструмент в безопасное место, и не дам ему бесславно сгнить тут. Мне попалось несколько нотных книг, но я не видела особого смысла брать их с собой. Ещё печальнее, что пип-бак даже не мог присвоить цену более одной крышки за «довоенную книгу».


  Завал перед щелью в стене я разобрала быстро. Вода, капающая из огромного провала сверху, хлынула потоком по ржавому полу, разнося вокруг мусор.


  Подъем по скользкому уклону был крайне сложен, а мне ещё и приходилось толкать П-21 под круп весь путь наверх. Мы очутились в клубке скрученной арматуры, бетона и осколков стекла. Всё, что было выше пола, осталось в прошлом.


  И, что ещё хуже, крики, доносившиеся из ближайшего гаража, указывали на то, что мы были не единственными, кто нашёл путь наверх.


  Над нашими головами сверкнула молния. Так, ладно, объявляю, что наше положение стало ещё хуже. Спасибо, Луна, это как раз то, что нам нужно. Благодарю.


  Белая молния щёлкнула в небе.


  — Мы должны двигаться. Быстрее! — подстегивала я всех, пока мы бежали к Бирже. Вокруг нас, сквозь проливной дождь, свистели пули, со звоном рикошетируя о бетон. Я не могла сказать, были ли эти стрелки пекосов или Деуса, да и значения это не имело. К счастью, их ночное зрение было таким же хреновым, как и наше в таком-то дожде, но они восполняли недостаток в точности выстрелов их количеством.


  По возможности мы ползли за укрытиями, но погоня не отставала.


  Биржа состояла из шести этажей, и в разрыве между двумя зданиями была перекинута узкая бетонная плита. Хуже, это была просто голая плита. И хуже (опять), что подъём вверх по скользкой поверхности сам по себе был сложной задачей.


  — Глори, давай туда! — крикнула я, доставая карабин. У меня почти не осталось патронов для него, так что я перешла на стреловидные боеприпасы, тщательно целясь перед каждым выстрелом. Миниатюрные дротики прошивали плоть наших преследователей; вдобавок каждый заряд дробился на десятки острых как бритва осколков внутри тела. Я могла только предположить, что, помимо сильнейших повреждений внутренних органов, это причиняло ещё и ужасную боль. Сейчас мне помогла бы любая малость.


  Как только Глори оказалась наверху, П-21 принялся за подъём. Когда он оказался в здании, я повернулась и побежала со всех ног. Всю дорогу до вершины здания Биржи мои копыта скользили и спотыкались на скользкой поверхности.


  Ракета просвистела у моей головы и выбила рядом кусок бетонной стены. Я посмотрела через улицу на большого зелёного пони, стоящего на крыше Корыта и спокойно заряжающего ещё одну ракету в пусковую установку. Хуже того (я уже начинаю ненавидеть это выражение) — он добрался до самой высокой части разрушающегося здания и мог с лёгкостью вести по нам огонь сверху вниз.


  Замерев на подъёме, я поморщилась от попаданий в бедро и перезарядила магазин. Я тщательно навела оружие на цель. Мы выстрелили почти одновременно, но ракета взорвалась всего в паре метров от него, сбив его с насеста и подбросив ракетную установку в воздух. Надеюсь, что падение будет длительным… Теперь всё, что мне нужно…


  Святая Селестия, почему всё всегда так сложно? Верхняя часть Биржи была полностью разрушена. Два, три этажа обрушились внутрь здания, оставив после себя непроходимое препятствия из обломков и арматуры. В то же время часть стен остались неповреждёнными, образуя собой пазл из хрупких и тонких пилообразных мостков. Обломки и балки также могли помочь переправиться через эту дырень. Хотя, взглянув вниз… Нахуй я взглянула вниз? Я быстро закрыла глаза и сосредоточилась на горизонтальной поверхности. Не думаю, что кто-то сможет умудриться выжить после такого падения.


  Пули засвистели около ржавых бочек, сложенных возле рампы. Судя по звуку, идущему от этих бочек, попытка скатить их по плите лишь немного отвлечет внимание стрелков, а, возможно, и вообще даст шанс в нас получше прицелиться.


  К счастью, я увидела акведук, идущий к стене здания… тремя этажами ниже. Рядом был практически целый лестничный пролёт. Достаточно, чтобы спуститься вниз, и, что ещё лучше, защитить нас от Тауруса… интересно, фигли он прекратил огонь? Я вгляделась в выбитые окна Корыта, но не засекла даже тени его копыт. Или двух привидений. Моя грива будто взбесилась и готова была сорваться прочь с головы!


  Хотя Глори, может, и не могла летать, она всё ещё была самой проворной. Она ловко прыгала с балки на балку и достигла лестницы раньше нас.


  — Давайте! Горизонт чист…


  Два энергетических пучка вылетели из-под балки, на которой я стояла. Один из разрядов ударил ей в грудь. Выражение шока застыло на её лице. Пегаска медленно упала вниз по лестнице, без чувств замерев на площадке. Я посмотрела вниз на чёрного пегаса в силовой броне анклава, засевшего на нижней балке. А он посмотрел на меня.


  И тут я не совладала с собой. С криком я бросилась через край, цепляясь за его броню и обхватив своими копытами его шею. Неважно, какая магия позволяла ему летать и прилипать к поверхностям — её явно было недостаточно для двух пони. Серые бронированные крылья пытались удержать нас в воздухе, пока мы падали вниз, к обломкам этажей. Я скользнула в З.П.С. и послала две телекинетические пули в голову пегаса, но магия не могла пробить его шлем.


  Похоже, какая-то Богиня меня ещё не забыла, потому что когда мы рухнули о землю, я была сверху.


  Даже с трясущимися копытами я не теряла времени. Я как будто была под действием Стампида.


  — Меня! — кричала я, охватывая магией кусок армированного бетона. Помогая передними копытами, я обрушила его прямо на шлем силовой брони.


  — Меня! Меня надо убивать первой! Ясно? Не Глори. Не П-21. Никого, пока я ещё шевелюсь! — орала я, снова и снова опуская кусок бетона на неё… О да, я была уверена, что голова принадлежала кобыле. Я разбила её забрало, заплатив за это болью в спине и бёдрах.


  — Блэкджек! Стой! — взмолилась Глори с лестницы.


  Я хотела проигнорировать её. Дебильный хвост продолжал атаковать меня, так что я просто придавила его обломками. Здесь была представительница Анклава. Анклава, который лишил Глори кьютимарки и скомпрометировал её. Мне хотелось послать магическую пулю этой пони прямо в глотку!


  Только одно меня останавливало: просьба Глори. Но она ошибалась. Я должна была убить этого солдата. Прямо как в Мирамейр. Я была права. Мне было виднее.


  — Остановись, Блэкджек, — послышался рядом спокойный голос П-21. — Поверь мне. Прошу.


  Я прекратила атаковать и посмотрела на… Глори? Да, серая шкурка была немного темнее, глаза цвета лаванды имели более яркий пурпурный оттенок, а лицо в целом выглядело более взрослым, но смотрящая на меня кобыла была вылитая Глори.


  Наша Глори прохромала вниз, по пути проглатывая свежее лечебное зелье, чтобы залечить ожоги на груди. Именно тогда я поняла, что моя броня была пропитана кровью. Холодное жало рвало меня, а я даже не заметила.


  Глори дала мне восстанавливающее зелье. Я с отвращением отметила, что оно уже начало терять цвет. Тем не менее, жидкость довольно неплохо залечила большинство моих травм.


  Глори с печальным выражением взглянула на солдата Анклава:


  — Привет, Даск. Как ты, сестра?


  Вот дерьмо. За что, Селестия? Вот… за что? Деус, Пекосы, Зодиаки, гром и молнии, а теперь ты ещё и воссоединение семьи на меня свалила?


  — У тебя больше нет сестёр, Монин. Ты покинула свою семью, прямо как она. Ты уничтожила отца. Мою карьеру! Всё! — сердито зашипела на неё Даск. — Мы будем счастливы, если нас не выставят из Тандерхеда за это, дурында!


  Она посмотрела на меня.


  — Я не пала, сестра. Я не дашит. Я всё ещё верна Анклаву. Есть вещи, которые… — убитым горем голосом начала Глори.


  — Я всё знаю, Монин. Ты связалась с этой террористкой с поверхности, — она с силой отбросила меня и поднялась на ноги. От удара о землю полированную броню изрядно потрепало. Надеюсь, я хотя бы вывела из строя её смертоносное энергомагическое оружие.


  — И ушла в свой эгоистичный крестовый поход по спасению поверхности. Прямо как она!


  — Нет! — закричала в ответ Глори. — Оперативный агент Лайтхувз! Он создавал болезнь! Биологическое оружие!


  — Лайтхувз изучал поверхностную чуму, бестолочь! — взревела Даск. — Он был послан, чтобы определить, есть ли угроза! А вы двое убили девять солдат Анклава за это!


  — Что? — Глори обессиленно села, удивлённо распахнув глаза.


  — Вы двое уничтожили оперативную базу. Почему? Потому что мы не расчищаем небо достаточно быстро? Потому что мы не заваливаем наземных едой? Они не заслуживают солнца! — закричала Даск, показывая копытом на нас с П-21. — И ты тоже! — энергетические винтовки были нацелены прямо на нас двоих.


  — Я встретила пони, вегетарианку, заразившуюся рейдерской болезнью, — резко сказала я, вставая между ней и Глори. — И я совершенно уверена, что заболела она после вашей еды. А ещё меня отправили с солдатами Анклава на изолированную ферму, чьи обитатели стали рейдерами. Опять же, у них была ваша еда. Если, конечно, Анклав не считает нормальным использование невинных пони для тестирования биологического оружия, здесь происходит что-то неладное.


  Пусть глаза Даск ещё горели яростью, но её уверенность пошатнулась.


  — Они использовали магию, чтобы записать ложное признание, а затем заклеймили Глори. Можешь мне не верить, но это то, что произошло на самом деле.


  Тем не менее я сомневалась, что смогу переубедить её.


  Её тёмно-фиолетовые глаза уставились на меня.


  — Анклав не обернётся против себя самого. Никогда.


  Я усмехнулась:


  — О да, ты точно её сестра, — теперь она целится в меня. Хорошо. Плохо, что, защищаясь, я могу убить её, а Глори этого не перенесёт. — Я хочу сказать ещё кое-что… Если попытаешься подстрелить меня или моих друзей, я позабочусь, чтобы Анклав лишился по моей вине уже десятого солдата, — взгляд красных глаз был прикован к взгляду фиолетовых. Мы обе не моргали, ожидая, кто же первой его отведёт.


  — А если без словесных разборок, — сухо произнёс П-21 и встал между нами. — Тебе есть, что сказать? — обратился он к старшей пегаске.


  Я с трудом подавила смешок: П-21 был в своём репертуаре.


  — Что… тебе нужно… сестра? — спросила Глори, захлёбываясь слезами.


  В глазах Даск отражалось сомнение, но оно не изменило дальнейших событий.


  — Ты теперь мертва, Монин Глори. Это единственный способ спасти нашу семью. Отец опозорен, но не полностью обесчещен. Я доложу, что ты мертва. Может, они мне не поверят, но именно так будет указано в рапорте. Смени имя и избавься от униформы. И не пытайся быть одной из нас, потому что если до верхов дойдёт хотя бы слух, что ты ещё жива, я отправлюсь за тобой вместе со всем моим отрядом, — её взгляд метнулся ко мне, и она добавила: — И, будь уверена, ты умрешь первой.


  Мне хотелось всадить магическую пулю прямо ей в глаз. И только тот факт, что, совершив такое, я бы добила и без того уже убитую горем Глори, меня остановил.


  С этими словами пегаска из Анклава поднялась в воздух, маневрируя промеж сломанных балок. Задержалась она только для того, чтобы испепелить несколько пони, добравшихся до плиты. Собрав немного пепла в кармашек на своей броне, она, даже не оглянувшись, взмыла в грозовое небо. Глори тихонько свернулась калачиком и предалась рыданиям.


  — Нам придётся её нести. Мы не можем здесь оставаться, — пробормотала я, опускаясь на колени, чтобы поднять её на спину.


  Вдруг из ниоткуда мне в голову прилетел кусок бетона, сбивая с ног. За ним последовал отрезок ржавой арматуры, который мне чудом удалось отбить своим пип-баком. Затем показались две призрачные единорожки, левитировавшие с собой множество прочих тяжёлых зазубренных предметов. Обе при этом имели наглость выглядеть печальными.


  — Просим нас простить, — произнесла одна из них, виновато улыбаясь мне и замахиваясь ещё одним куском арматуры.


  — Но Деус уже движется сюда, и нам жизненно необходимо покончить с тобой как можно быстрее, — подхватила вторая, подплывая ближе. Я выхватила дробовик, но выстрелы, как и раньше, не причиняли им никакого вреда.


  — Если это утешит тебя, мы весьма сожалеем о твоей подруге, — снова вступила первая, заходя с фланга. — Не могу даже представить, каково это — терять своих близких.


  — Погодите! Разве Рампейдж не убила Лео? — спросила я, внимательно следя за единорожкой, которая проплывала надо мной с арматурой наперевес.


  Они переглянулись и захихикали.


  — О, нет. Она сделала нечто гораздо хуже, — произнесла одна из сестёр, внезапно материализуясь во плоти и нанося мне мощный удар в голову. Я выстрелила в неё, но она уже успела снова стать бесплотным духом. И тут же я получила по голове ржавой железякой с противоположной стороны. Магический захват был не очень сильным, но едва я вырвала у противницы её оружие при помощи магии, как та тут же подобрала новое.


  Вновь материализовавшись, вторая сестра с размаху ударила задними копытами мне в подбородок, отчего я грохнулась на землю.


  — Она сломала его оружие.


  — И ноги, Мини, — захихикала Джем и снова начала колошматить меня арматурой, пока её сестра досаждала мне с другой стороны. — И лицо.


  — Его бедное-бедное лицо, — подхватила Мини, нанося мне сильный удар под задние ноги. Я сумела устоять, но каждый их удар изматывал всё сильнее. Я продолжала палить по ним, но они раз за разом использовали это своё заклинание бесплотности. Читеры!


  Затем в поле моего зрения попал П-21, стоящий рядом с Глори. В тот раз близняшки завопили от ужаса, завидев его гранату. Почему?


  — П-21, что это была за граната?


  Он посмотрел на меня, а затем его глаза расширились от осознания.


  — Магическая!


  Швырнув дробовик на землю, я рванула к Глори.


  — Нет! — закричала единорожка с арматурой, бросая своё оружие в лучевой пистолет Глори. В его корпусе появилась трещина, сквозь которую блеснул яркий радужный свет.


  Я перекатилась через свою крылатую подругу, срывая зубами дезинтегратор с её боевого седла. Я не имела ни малейшего понятия, как им пользоваться. Мне просто нужен был способ как-то остановить сестёр, пока они не забили меня до смерти.


  И пусть я не особо умела пользоваться дезинтегратором, но я могла хотя бы направить его в нужную сторону и нажать на спусковой крючок. Смертоносные молнии розового цвета наполнили воздух, заставив призрачных кобылок заметаться в поисках укрытия. Одну из них всё-таки настиг разряд, и единорожка тут же материализовалась в воздухе и камнем полетела вниз, истошно вопя. В последнюю секунду ей удалось снова стать бесплотной, и она исчезла, просочившись сквозь пол.


  Итак, попадание из дезинтегратора разрушало то, что позволяло им летать и проходить сквозь стены. И если я ломала их чары первым выстрелом, то вторым уже могла их убить. Конечно, это означало, что мне нужно было умудриться попасть в них дважды… но других вариантов всё равно не было. И, сосредоточившись, я продолжила посылать в близняшек разряд за разрядом.


  А затем оружие сдохло. Я тупо смотрела на картридж, пытаясь понять, как же эта штука вынимается. И, если уж на то пошло, чем я собираюсь его заменить. И в этот момент одна из сестёр ломанулась ко мне сквозь разрушенную стену.


  — Давай, Джем! Покончим с…


  Телекинетическая пуля, рождённая моей магией, ударила Мини прямо в грудь. И она тут же замерла на месте, глядя на меня с выражением ужаса на лице. Её очень даже материальном лице. Передняя часть её тела свисала со стены, похожая на странный охотничий трофей. Задняя же часть скрывалась по другую сторону стены.


  — Ой-ёй, — тихо прошептала она. — Это… нехорошо.


  — Мини! — закричала Джем, подлетая к сестре. — Стань призрачной! Давай!


  — Я… я не могу. Похоже, это заклинание не работает внутри чего-либо, — тихо отозвалась та. — Я не чувствую ног.


  Напрочь забыв о нас троих, Джем обрела плоть и крепко ухватилась за Мини.


  — Ну же, давай. Давай! — умоляющим тоном произнесла она, растворяясь вновь и пропуская свои призрачные копыта сквозь сестру. — Мини! Сделай это, пожалуйста!


  Снова и снова она обретала плоть и растворялась, пытаясь заставить сестру сделать то же самое. Я смотрела на это, искренне желая, чтобы Мини каким-то чудом сумела освободиться из этой западни.


  Наконец Джем поняла тщетность своих попыток и, крепко обняв сестру, зарыдала навзрыд.


  — Мне жаль… то есть… — запинаясь, начала я. Да, я готова была убить её, но я совсем не хотела… вот этого.


  Мини посмотрела на меня с еле заметной улыбкой.


  — Ничего. Мы ведь пытались убить тебя. Так что всё по-честному. — Почему-то от этих слов мне стало ещё хуже. Заточённая в камень кобылка нежно погладила гриву своей близняшки. — Всё хорошо, Джем. Это даже не больно.


  — Джем? Мини? — раздался грубый голос позади нас. На трубах, ведущих за пределы города, стоял зелёный жеребец. Должно быть, он рванул следом, едва мы только скрылись из вида. Но если бы Джемини не задержали нас, он бы ни за что не успел нас опередить.


  Повернувшись, я внимательно посмотрела на Тауруса, который стоял там, тяжело дыша, с боками, лоснящимися от пота. Но его оружие просто висело на шее. Чем-то он напоминал мне сейчас Биг Макинтоша. Умирающая сестра волновала его в данный момент куда сильнее, чем крышечки.


  — О нет… Мини… — прошептал он, пройдя мимо и не удостоив нас даже взгляда.


  — Мы должны идти. Сейчас же, — тихо произнёс П-21, указывая на освободившийся для прохода виадук, ведущий через ограду в соседние руины прямо за южными воротами. Осмотревшись вокруг и внимательно исследовав улицу под нами, я не увидела особо большого скопления пекосов. Если честно, я не увидела вообще ничего, за исключением нас троих, семейки Зодиаков и проливного дождя. А затем я услышала тихий металлический лязг над головой.


  Виадук взорвался. Разумеется, он взорвался… не от того, что был заминирован, а от выстрела двух огромных пушек, гулкое эхо которого прокатилось по всему зданию. С противным скрежетом, разбрызгивая зловонную воду, остатки старых труб сорвались со здания и рухнули вниз. На вершине руин, в блестящей от дождя броне и с дымящимися пушками, стоял Деус. Пони, который превратил мою жизнь в сущий ад пару недель или около того назад.


  — Вот и всё. Бежать больше некуда, — прорычал он, глядя на нас сверху вниз. Затем перевёл взгляд на Зодиаков. Его красные глаза расширились в удивлении, и он усмехнулся: — Эта маленькая пизда застряла в стене?


  Я шагнула было в сторону, но на моём пути встал П-21.


  — Стой смирно, мне нужна эта штука, — процедил он и принялся делать что-то с моим ошейником. К моему изумлению, тот тут же упал с моей шеи. Я заморгала в удивлении, чувствуя, как меня переполняют эмоции. Слишком много дерьма свалилось на меня прямо сейчас, и мне казалось, что мой мозг вот-вот взорвётся, пытаясь определиться, как же реагировать на всё это. П-21 посмотрел мне прямо в глаза и тихо сказал:


  — Нам всё ещё нужно серьёзно поговорить. Так что постарайся дожить, — он улыбнулся. — План «Бум».


  У него был план?


  — Эм, ладно, — пробормотала я, разглядывая Деуса и ломая голову над тем, как же с ним справиться.


  — Вы так жалки, что я даже слов тратить не стану, так что… — механический монстр направил пушки на двух сивых единорожек. — Для начала уберём помехи!


  — Отвали от моих сестёр, мудило железное! — закричал Таурус, отступая на пару шагов назад, затем сел за укрытие, вскинул винтовку и мастерски, выстрел за выстрелом, начал посылать пули в массивную фигуру жнеца над нами.


  Наши взгляды пересеклись, отражая взаимные извинения. Это был его способ компенсировать то, что мне пришлось пережить по их вине. И я намеревалась отплатить ему тем же. Его сестра умирала из-за меня, и меньшее, что я могла сейчас сделать, это не позволить железному садюге просто взорвать её забавы ради. Винтовка Тауруса была заряжена чем-то вроде бронебойных патронов, поэтому, поднимаясь по бетонным ступеням, я с удовольствием смотрела на то, как они проделывают дыры в боках Деуса.


  К моему глубокому разочарованию, эти повреждения, похоже, не вызывали у Деуса ничего, кроме раздражения. Он решительно сменил цель и направил пушки вниз, на зелёного пони. Гром выстрелов эхом разнёсся по разрушенному зданию, чья конструкция застонала и качнулась.


  Здесь негде было маневрировать. Негде было спрятаться от фугасных снарядов. И Таурус упал замертво.


  — Один готов, — констатировал Деус, когда я поднялась на его этаж с заряженным жаканами дробовиком. Я не имела ни малейшего понятия, как собиралась остановить его. Я знала лишь одно: либо я сделаю это, либо умру, пытаясь.


  Он посмотрел на меня со злобным прищуром и усмехнулся:


  — Тебе наконец надоело бегать от меня, пизда?


  — Угу, — буркнула я в ответ, разглядывая Деуса поверх балок и стен, что пересекали пространство под нами. — Не боишься, что взорвёшь вот эту штуку? — спросила я, помахав ему пип-баком.


  Быстро взглянув вниз, я увидела П-21, который сосредоточенно работал над чем-то. Хорошо, что хоть у одного из нас есть план.


  — Не-а. Видишь ли, имея подобные пушки, мне вовсе не обязательно попадать в тебя. Мне достаточно попасть рядом с тобой.


  Я услышала громкий металлический щелчок ударно-спускового механизма его пушек и сорвалась с места. Прогремевшие выстрелы разнесли верхнюю часть лестницы в щебень. Будучи не самой ловкой из пони, сейчас я как-то умудрялась сохранять концентрацию, одновременно осыпая Деуса пулями из своего дробовика и убегая от взрывающихся по пятам снарядов, разносящих в клочья руины за моей спиной. Мне оставалось только надеяться, что падающие обломки не накроют никого из пони внизу.


  Я не прицеливалась, я просто стреляла в направлении Жнеца с максимальной скоростью, на которую было способно моё оружие. Да Деус и не уворачивался. Пули мялись о его бронированное тело и рикошетили от него, не оставляя даже следов; всё, что мне оставалось делать, это продолжать стрелять и надеяться, что план П-21 сработает. Когда я попыталась рывком сократить дистанцию между нами, Деус стрельнул прямо по балке передо мной, злорадно ухмыляясь и выкрикивая что-то, чего я не смогла расслышать за звоном, стоявшим у меня в ушах. Что ещё хуже, от контузии у меня начинали заплетаться ноги. Один неверный шаг, и Жнецу даже не придётся тратить на меня снаряды.


  Я была недостаточно быстрой. Недостаточно сильной. Нужно было это чем-то компенсировать. Скользнув в З.П.С., я попыталась что-нибудь придумать. Вокруг меня не было ничего особо полезного, так что я… начала изучать своё снаряжение. Взрывчатки у меня не было (как и умений ею пользоваться). Мой дробовик был самым мощным оружием в арсенале, и Деуса он разве что забавлял. Мне нужно было… то, чем мне не следовало пользоваться.


  Они были всё ещё при мне; Глори так и не забрала их. И я могла ими воспользоваться. Да, это было неправильно и даже глупо, и, вполне вероятно, я шла на смерть… но в противном случае меня убил бы Мистер Киберпони. Я должна была стать лучше. Должна была поговорить с П-21. Должна была помочь Глори. Должна была дать Мини немного спокойствия перед смертью. Должна была.


  Бак. Рейдж. Мед-Икс. Флэш. Выйдя из З.П.С, я принялась шарить в своих пожитках, не забывая уклоняться от выстрелов. Как одержимая, я запихивала в рот таблетки и колола инъекции, одновременно пытаясь сокращать дистанцию между собой и моим противником.


  Ух ты ж… как похорошело-то.


  Едва флэш попал в кровь, мир почти замер в неподвижности. Я словно снова оказалась в З.П.С., но при этом ещё и могла двигаться. Когда флэш перестал действовать, Деус обнаружил меня прямо у себя под носом. Вернее, у себя под носом он обнаружил мой дробовик. Я четырежды выстрелила в упор с помощью З.П.С… и каждый раз на моём Л.У.М.е высвечивалась пиктограмма маленького щита. Даже на таком расстоянии Деус был неуязвим для моего оружия.


  А мне было насрать. Подо всей этой сталью и гидравликой он всё ещё оставался пони из плоти и крови, и я решительно нырнула ему под брюхо.


  — Ого, решила у меня отсосать? — заржал он, одним ударом копыта расплющив дробовик. Что ж, это был его последний смех.


  А потом он закричал. Уверена, никогда в жизни он не кричал так, как сейчас. Я молила Богинь, чтобы эту рану, пусть и абсолютно не смертельную, он не мог ни исцелить, ни регенерировать. Своим последним, невероятно удовлетворяющим магическим выстрелом я оскопила Бога.


  Весь его садистский стёб исчез без следа, когда он в исступлении принялся брыкаться и скакать. Оставаться под его копытами теперь почти гарантированно означало быть растоптанной в кровавую кашу. Я ухватилась копытами за механизм подачи снарядов одной из пушек Деуса, и меня рывком подбросило в воздух, после чего я успешно приземлилась ему на спину.


  В моих силах теперь было лишь вцепиться зубами ему в гриву, чтобы не соскользнуть обратно, и держаться изо всех сил, пока он предавался своим безумным скачкам. На одном из особо ретивых прыжков меня бы точно выбросило через край, если бы одно из моих копыт не застряло в заряжающем механизме. В конце концов Деус сумел поймать зубами мою гриву и рванул изо всех сил.


  Я явственно ощутила, как с меня слезает скальп, но гораздо хуже было то, что я слетела со спины железного монстра, падая в провал внутри стонущего здания.


  На моё счастье, я врезалась в металлическую трубу и, отчаянно цепляясь за неё всеми четырьмя копытами, повисла на высоте двух этажей над острыми обломками внизу. Я оглянулась на Деуса, чувствуя пульсирующую боль в шее, которую не могли заглушить даже обезболивающие препараты. Жнец смотрел на меня в ответ налитыми кровью глазами. Он явно не собирался больше попадать рядом со мной. Нет, теперь он сделает из меня кровавый винегрет, и похуй на ЭП-1101. Что ж, я не могла винить его за это, глядя на то, что осталось от его достоинства.


  Внезапно прямо перед Деусом возникла призрачная белая единорожка, левитировавшая с собой рабский ошейник со взрывчаткой с одной стороны и детонатор с другой.


  — Джем, нет! — закричала я, когда она материализовалась и, ухватив зубами кусок скотча, сорвала его с сияющего детонатора.


  Взрывная волна сорвала меня с трубы. Я ударилась о бетонную лестницу и, словно тряпичная кукла, безвольно покатилась по ступенькам.


  А я-то думала, что уже слышала самый жуткий крик Деуса. Но я ошибалась. Потрошитель встал на дыбы; его механическая челюсть безвольно повисла, заставив тем самым невероятно сильно открыться реальную челюсть. Из сочленённого металлического горла, забитого ошмётками плоти, вырывался этот ужасный звук. Осколки черепа заполняли бронированную сферу, которая непостижимом образом продолжала удерживаться на его механическом позвоночнике. Из разорванных трубок вдоль горла хлестала какая-то неприятная жидкость, а развороченная грудь сочилась чем-то и выпускала в дождь пар.


  И Деус по-прежнему был жив.


  Искусственный глаз-камера Жнеца сфокусировался на моей распростёртой фигуре, и он повернул в мою сторону свои пушки.


  — П-ё-з-з-з-д-ы-ы-ы… — протрещало из электронного динамика.


  Я услышала щелчок ударно-спускового механизма его пушек… пушек, стволы которых были сейчас плотно забиты осколками от взрыва. Его последний безумный поступок привёл к результату, прямо противоположному желаемому.


  Взрыв снарядов разорвал тело киберпони пополам. Следом рванул оставшийся боезапас, разрушая угол дома, и весь этаж начал складываться, как карточный домик. Целые секции стен рушились вниз, и истинное везение, что ими не накрыло нас.


  Удача и неудача.


  Я посмотрела на П-21 и всё ещё дрожащую Глори. Оба были в порядке… Нет. Не в порядке. Никто из нас не был в порядке. Но мы были живы.


  Как и Мини.


  Я медленно направилась туда, где она всё ещё делала короткие судорожные вздохи, и достала револьвер Капкейка.


  — Мини… — оцепенев с ног до головы, тихо сказала я, хотя сквозь звон в моих ушах вообще всё казалось тихим.


  — Эй… — она смогла выдавить слабую улыбку. — Это же Охранница…


  Её голос был тихим.


  — А где Джем и Таурус? Она должна уходить…


  Я посмотрела на одну из груд обломков, из которой выглядывала неподвижная зелёная голова.


  — Они… они ушли. Они выбрались, — «Умоляю, Богини, если вы ещё есть в Эквестрии, пусть она мне поверит». — Они оба… в полном порядке.


  — Это хорошо. Джем вечно делает всякие глупости без меня, — тихо сказала она и посмотрела на меня красными, прямо как мои, глазами, и тихонько заплакала, прямо как я.


  Её губы дрожали. Ложь не была моей сильной стороной. Если бы не грива, мне бы казалось, что я смотрю на своё отражение в зеркале.


  — Ты… ты собираешься это прекратить?


  Я не могла ей ответить. Всё, что я могла — лишь кивнуть, пока в глазах было мутно от слёз.


  На её губах появилась слабая улыбка, и она прошептала:


  — Спасибо.


  Я обняла её копытами, прижимая к себе. Револьвер уткнулся ей в подбородок.


  «Нажми на спуск. Нажми на спуск. Нажми на этот проклятый Богинями спусковой крючок. Да чтоб тебя, костлявый ты сукин сын, дай мне сделать это!» Я рыдала, держа её в своих объятиях, и слёзы потоком лились из моих глаз, будто я пыталась выплакать их все до единой. Усилие в пять фунтов — всё, что было мне нужно. «Нажми на этот ебучий спусковой крючок, Блэкджек. Сделай это! Сделай! Прошу, во имя Селестии, сделай это!» — умоляла я себя.


  — Прости, — всхлипывала я, крепко стиснув зубы. Закрыв глаза. Молясь, чтобы это к моей голове был приставлен револьвер.


  Мини лишь тихо рассмеялась.


  — Ты хорошая пони, мисс Блэкджек.


  Я почувствовала на оружии прикосновение магии другого единорога.


  Последний выстрел прогремел над Флэнком.
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  Грустная мелодия виолончели доносилась из моего пип-бака и, вместе с тяжёлыми, медленными нотками пианино, заполнила окружающую нас дождливую ночь. Тихий шелест бьющихся о бетон капель вокруг только дополнял печальную музыку. Глядя на облака, я чувствовала себя слишком опустошённой, чтобы поддаться былому страху перед небом. Сейчас я хотела, чтобы оно меня поглотило. Отправило к звёздам.


  Всё было кончено. Если ещё остался какой-нибудь охотник за моей головой, он был мёртв или сбежал. Мне, собственно, было всё равно. Я чувствовала внутри пустоту, и единственным признаком того, что я не была всего лишь ещё одним мертвецом на счету Пустоши, было моё грохочущее в груди, накачанное Баком сердце. Я сидела под балконом Биржи, наблюдая за льющимся с неба дождём. Я была жива. Деус мёртв. Ещё одна ебучая победа…


  Йей.


  У Глори хватило сил только на то, чтобы скинуть с себя анклавовскую униформу и сбросить её вниз. При этом она выглядела так, будто хочет последовать за ней. Но вместо этого она просто свернулась в клубок рядом со мной, наблюдая за серыми потоками медленно падающего дождя.


  Рампейдж запрыгнула к нам наверх. Я была настолько безучастна, что даже не задумалась о том, как ей это удалось.


  — Поздравляю. Теперь ты Жнец. Если захочешь этого.


  Даже под завесой дождя полосатая пони выглядела так, будто её пропустили через мясорубку. Мне не хотелось думать о том, скольких она убила там, внизу. Я больше не собиралась беспокоиться о пони, которые хотели меня убить. Мне хотелось выжечь эту часть себя.


  Было проще просто вырвать мне сердце.


  — Оно того стоит? — спросила я, пока холодная вода заливала мне глаза.


  Она ответила не сразу.


  — Не особо, но это лучше, чем быть одной, — сказала она, наблюдая за дождём отрешенным, грустным взглядом. Наконец она вздохнула и пробормотала: — Блядь, ненавижу этот высокопарный бред.


  Она встала.


  — Я собираюсь заглянуть в Шестьдесят Девятое. Мне нужно… что-нибудь… потяжелее.


  Жнец спрыгнула с высоты третьего этажа и пошла вниз по дороге, усеянной расчленёнными трупами.


  П-21 медленно приблизился ко мне и улёгся рядом. Я левитировала револьвер Капкейка и положила перед его копытами.


  — Вот. Ты это заслужил, — прошептала я, пока дождь лился по мне холодными струями.


  — Зачем он мне? — тихо спросил он, подтягивая его копытом к себе.


  — Для справедливости, — просто ответила я.


  Он посмотрел на меня и коротко кивнул. Наклонившись вниз, он взял револьвер в рот, обхватив зубами рукоять. Медленно повернул ствол в мою сторону. На нём ещё блестели остатки крови Мини. Я думала о том, будет ли это больно. Я надеялась на это. Я заслужила это больше.


  А затем П-21 выкинул револьвер за край.


  Я смотрела, как он летел вниз, как тусклый металл блестел в свете неоновых огней.


  — Почему? — только и смогла спросить я. — После всего, что я с тобой сделала…


  — Я не виню тебя за Стойло Девяносто Девять, — тихо сказал он. — Больше нет. Когда-то винил… но… если бы ты была сейчас там, записалась бы ты в очередь на размножение? — Я тупо покачала головой. — Постаралась бы разобраться со Смотрительницей и всеми, кто попытался бы управлять этим гнусным местом?


  Я кивнула, и он облегчённо выдохнул.


  — Тогда я могу простить тебя за Стойло Девяносто Девять, — просто ответил он.


  Я закрыла глаза:


  — А за Е-20? — я почувствовала, как он напрягся рядом со мной, с трудом делая вдох. — Ты любил его. Любил, а я забила его до смерти прямо у тебя на глазах.


  За долгим молчанием последовало тихое:


  — Нет. За это — нет.


  Сквозь закрытые глаза я представляла, что мёртвый груз у меня в груди был всем тем, что осталось от моего сердца.


  — Тогда почему я ещё жива? Почему ты не убил меня, когда мы только сбежали? Или после того, как я убила Скудл? Или… или в любое другое время? — спросила я, пристально глядя на него.


  — Я хотел. И всё ещё хочу… немного. И не думаю, что смогу когда-нибудь простить тебя полностью. Я всё ещё вижу это. Чувствую это. И, несмотря ни на что, это убийство и Стойло Девяносто Девять — часть меня, — сказал он, склонив голову.


  А затем посмотрел на меня.


  — Но за то время, что я тебя знаю, я понял, что ты — нечто особенное. Ты могла бы просто убить нас обоих от злости; просто ради садистского веселья. Я знаю, Дейзи бы так и поступила. Ты могла дать Дейзи забрать меня. Ты могла бросить меня Деусу, когда мы бежали из Стойла. Ты могла убить Скудл и сказать, что она сама виновата в своей смерти. Могла оставить убийство сорока жеребят мне или Глори. Ты только что сражалась с самым ужасным ебучим монстром во всей Пустоши, стараясь защитить трёх пони, которые пытались тебя убить, Блэкджек! Раз за разом Пустошь предлагает тебе лёгкий путь, но ты отказываешься. Ты могла просто отдать ЭП-1101. Не волноваться о Девяносто Девятом. Могла просто оставить умирать меня. Или Крестоносцев. Или Глори. Ты идёшь трудным путём, не обращая внимания на всю ту боль, и я могу лишь с изумлением смотреть, как ты продолжаешь идти вперёд. И каждый раз, когда я думаю, что ты собираешься выбрать лёгкий, но неверный путь, ты удивляешь меня. Я бы не смог. Я бы заключил с Деусом сделку, едва шагнув за гермошлюз Стойла. Но ты не сдаёшься, пытаясь понять, что же делает эту проклятую штуковину такой важной. Ты идёшь трудным путём, Блэкджек. И мне жаль, но ты это заслужила.


  Я крепко зажмурилась.


  П-21 обнял меня. Он действительно меня обнял. В эту секунду всё внутри меня обрушилось и я разразилась рыданиями, чувствуя, как проклятые разносортные эмоции чудовищной волной захлёстывают ту огромную пустоту внутри меня и выплескиваются наружу. Ещё я чувствовала, как Глори беззвучно лежит рядом со мной, чувствовала её копыта, обнимающие меня. Я уткнулась лицом в мокрый бетон. Может быть, я и недостойна прощения, но, по крайней мере, я им не безразлична.


  Я была не одна на этом трудном пути…


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Кобыла действия (уровень 1) — +15 Очков Действия.


  Навык: Без оружия (100).


  


  


  [9] — Телец.


  Том 2: Кровь и Звёзды


  Никем более не преследуемая, Блэкджек жаждет узнать больше о загадочном файле, который вынудил ужасного Жнеца, Деуса, вторгнуться в её родной дом. Теперь эта задача стала немного проще благодаря её новым, весьма могущественным и не менее загадочным союзникам. Но с каждым шагом тяжкий груз памяти о прошлых ошибках всё сильнее и сильнее давит на плечи Охранницы, и вскоре погоня за ответами превращается в мучительные поиски искупления.
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  Глава 17: Личность


  «Сплошь вранье и секреты — вот что бывает от этих пони!»
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  Я начинаю спрашивать себя: по-прежнему ли я Блэкджек? Конечно. На моей кьютимарке всё те же дама и туз. На мне та же броня охраны, хотя и модифицированная и сильно залатанная. Я всё ещё не из самых умных пони, и у меня ужасная привычка сваливать в кучу едва готовые идеи и называть это планом. В общем, у меня все те же ослиные мозги, и с этим ничего не поделаешь.


  С тех пор, как я ушла из Стойла, мне приходилось убивать пони. Я и прежде этим занималась, но тогда я пряталась за красивыми словами о «списании» и «жесткой самозащите». Но теперь я просто убивала, без уверток и прикрас, из дробовика или карабина, пожарным топором или голыми копытами, если требовалось.


  Меня стало сильнее беспокоить собственное выживание. В Стойле Девяносто Девять все боялись лишний раз чихнуть, чтобы всё не развалилось. Теперь же за мной охотились ради крышек. Бля, даже сама земля могла меня прикончить. Как и часовая бомба внутри меня, которая либо убьёт сразу, либо превратит в мутанта, а потом всё равно убьёт.


  По крайней мере, то, что большую часть времени я провела в полумёртвом состоянии, пошло немногим моим хорошим качествам на пользу. Более или менее.


  Что-то во мне изменилось. Я стала больше думать, хотя всё равно осталась глупой пони. Просто я мало знаю о вещах вокруг. Не вникаю в них, как должна была бы. Я просто в них стреляю или бью их, вот и все.


  Я замечаю, что другие стали для меня немного важнее. Забавно думать, что, покинув Стойло, я перестала быть такой черствой, как раньше, но так и есть. Мне жалко тех пони, которые пытаются меня убить; безумие, а? Они пытаются меня убить, а мне их из-за этого жаль.


  …Но, быть может, я на самом деле не меняюсь. Может, я просто начинаю понимать, что та пони, жившая в Стойле, была совсем не той, кем я её представляла. Но если так… то кто же она?
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  На то, чтобы спуститься с крыши Биржи, ушло время. С ходьбой проблем не было; я уверенно держалась на ногах, а в момент гибели Деуса обрушилось столько стен, что возникло множество скатов, по которым можно было сойти вниз. Проблемой стало просто найти в себе силы встать и пойти на улицы под нами.


  Пока я продолжала сидеть, уставившись в дождь, П-21, как всегда практичный, ушел откапывать Тауруса, чтобы обыскать его. Я не могла винить его за это; рано или поздно всё равно кто-нибудь пришел бы его обобрать. В рюкзаке Тауруса нашлось несколько ракет и пара дюжин патронов для его охотничьей винтовки.


  А винтовка эта, должна признать, была прекрасным оружием. Видавшее виды ружейное ложе было сделано из пропитанного олифой дерева с клеймом в виде быка. Спуск был мягким, как шелк, разве что с едва заметным скрипом, а прицел имел большее оптическое увеличение и светосилу, чем на моём штурмовом карабине. Я вынула магазин и посмотрела на бронебойные патроны, которые не смогли нанести вреда техномагическому монстру. Я тоже не смогла. В конце концов, он был смертельно покалечен благодаря бомбе П-21 и самопожертвованию Джем, а добил его взрыв собственных боеприпасов.


  У меня было немало причин радоваться его смерти, однако радости я не испытывала.


  «Вряд ли кто-то из охотников за головами будет преследовать меня теперь, когда с ним покончено. Хех, формально это делает меня Жнецом. Теперь никто не посмеет перейти мне дорогу, верно? Он вломился в моё Стойло и превратил мою жизнь в ад, назначив цену за мою голову. Он угрожал моим друзьям и смеялся над смертельно раненной Мини. Почему же я сейчас не танцую посреди улицы и не распеваю: “ура-ура, Деус мёртв”?»


  — Не знаю, — ответил ветхий бледный жеребец, сидевший на краю рядом. Он медленно тасовал карты, глядя на меня грустными, старыми, молочно-белыми глазами.


  — Заткнись. Я сейчас не в настроении сходить с ума, — тихо сказала я, закрыв глаза.


  — Наверное нет, но я ведь здесь, — усмехнулся он.


  Я потёрла глаза и снова посмотрела на него. Карты мягко шелестели в его копытах.


  — Зачем всё это нужно? А, поняла. От Порчи у меня едет крыша. Так что значат эти маленькие жутковатые карточные метафоры?


  Он лишь улыбнулся и покачал головой.


  — Ну, знаешь, галлюцинации должны делать что-нибудь, чтобы происходящее продолжало быть интересным. Иначе некоторые просто не будут думать, — сказал он, сдавая по пять карт мне и себе. — Ты ведь знаешь, почему не радуешься, правда? Потому что эту операцию спланировал совсем не Деус, верно?


  «Не смотреть… Не смотреть».


  — Нет. Это Сангвин или тот, кто его нанял, — вздохнула я. Он сказал мне прослушать записи, которые у меня были, и я так и сделала.


  Карты легли передо мной, и я не смогла удержаться. Я взяла их и посмотрела, что мне выпало, хотя и понятия не имела, в какую игру мы играем. Розовая кобыла с кудрявой гривой, балансирующая, стоя на мяче на краю скалы, держащая кекс в одном копыте и подарок в другом. Белый аликорн, с грустью на лице, держащая весы. Пара красных глаз, глядящая из клетки, сделанной из девяти мечей. Пустая бутылка «Дикого Пегаса» с восемью перевернутыми стаканами на барной стойке и силуэт кобылы в дверях. Пурпурная кобыла, подвешенная за заднее копыто на ржавом уличном фонаре.


  — Кажется, у меня флэш, — пробормотала я, глядя на него. — И почему мои дурацкие свихнувшиеся мозги не могут хоть раз выразиться ясно?


  — Тебе виднее. Это ведь твои мозги, — старый жеребец ухмыльнулся, открывая мне свои карты. Молодая чёрная аликорн, печально смотрящая на луну сверху. Симпатичный улыбающийся единорог с ярко-жёлтым рогом и такой же гривой. Чёрные башни Хуфингтона, окутанные зелёным свечением. Шесть мечей, остриями пронзающие облака. Жёлтая пегаска с прекрасной длинной розовой гривой, сидящая у пруда и обнимающая копытами два странных мяча, голубой и зелёный. Я не могла сказать, нормально лежали карты или вверх ногами.


  — Слушай, это очень захватывающе, наполнено смыслом и всё такое, но ты же знаешь, что я не самая сообразительная пони. Я не понимаю таких вещей, — я вздохнула, закрывая глаза. — И вообще уже ничего не понимаю. Почему у меня ничего не получается? Я не могу защитить Глори. Не могу загладить вину перед П-21. Не могу понять Рампейдж. Даже не могу порадоваться смерти своих врагов!


  Я медленно легла на спину, потирая копытом лицо.


  — И вдобавок ко всему я разговариваю с сумасшедшими галлюцинациями, которые дают мне таинственные зловещие карты.


  — Блэкджек? — тихо спросила Глори. — С кем ты разговариваешь?


  — Да так, сама с собой, — вздохнула я, оглядевшись и увидев, что он исчез. Я села и вновь посмотрела на неё. Взгляд Глори был угасшим и потерянным. О чём я могла её спросить? «Ты в порядке?» Разумеется, она была не в порядке. «Как ты себя чувствуешь?» Она чувствовала себя несчастной. Наконец я встала и подошла к ней.


  — Чем мне тебе помочь, Глори?


  — Ты больше не можешь меня так называть, — чуть слышно ответила она.


  Я зажмурилась, искренне желая превратить её старшую сестру в перьевой ершик для унитаза.


  — Ты не обязана её слушать, Глори.


  — У меня четверо сестер, Блэкджек, — сказала она. — Старшая — Даск, затем Муншедоу, потом я, Люсент и Ламбент — младшие. Отец живет на пенсию, которую ему выплачивает Анклав. Даск — офицер службы безопасности в Анклаве, Муншедоу — ученая, Лу и Ламб ещё школьницы. Ты представляешь, что это значит для семьи, когда один из её членов становится дашитом?


  В ответ я только покачала головой.


  — Моего отца заставят публично от меня отречься. Может быть, он уже это сделал. Иначе он потеряет дом, все доходы, все. Мою семью вынудят жить на одиноком облаке вблизи Вечнодикого леса, или ещё хуже — заставят спуститься вниз, лишь бы выжить! Возможно, Муншедоу уже лишили всех проектов, над которыми она работала. И я знаю, что придётся вытерпеть Лу и Ламб от своих одноклассников.


  — Как они могут так поступать? Как может Анклав предать тебя и быть таким жестоким к пегасам, у которых хватило сил порвать с ним?


  — Порвать с ним — это не сила! — резко ответила Глори. — Быть стойкой, поддерживать своих товарищей, выполнять свой долг… вот сила, — уверенно добавила она. — Анклав меня не предавал. Это сделал Лайтхувз. Всякий раз те, кто обращаются в дашитов, уничтожают все, чего хотела добиться Рэйнбоу Дэш. Как будто они отвергают её верность и отвагу и хотят стать величайшими эгоистами среди всех пегасов.


  — Был один такой случай пару лет назад. Очень известный случай. Дэдшот Каламити. Легенда в рядах сил безопасности, как раз из тех, кто мог бы заставить Совет возобновить связи с поверхностью. Он добивается у них аудиенции. И что, ты думаешь, он призывает их к этому? Нет. Говорит, что мы должны продавать поверхности продукты и медикаменты? Опять нет. Вместо этого он полчаса обзывает всех членов Совета трусливыми, безмозглыми и бессердечными убийцами. А когда потом весь его отряд отправился его искать, чтобы просить одуматься, он пристреливает их всех! — закричала она, топнув копытами. — Этот идиот одним движением отправил ослу под хвост десять лет работы по подготовке Добровольческого корпуса! Я знаю, сколько вреда принесёт моей семье то, что сделал Лайтхувз. Каждый раз, когда в сводках будут упоминать «дашита Монин Глори», карьера Даск будет откатываться назад. Каждый раз, когда в новостях будут говорить о дашитах, Люсент и Ламбент будут чувствовать на себе тяжелые взгляды и слышать перешептывания у себя за спиной. Мою семью оставят в покое, только если я умру. И Даск позволила мне решить: умереть понарошку или по-настоящему.


  — Твоя родная сестра могла бы тебя убить?


  От этой мысли мне стало не по себе. Это было для меня всё равно, что убить маму.


  — Она собиралась это сделать, прежде чем ты её остановила, — ответила Монин Глори. — Но вместо этого она дала мне выбор, и это было очень щедро с её стороны.


  — Значит, ты смирилась?


  — Конечно же я не смирилась. Я должна найти способ, как остановить Лайтхувза и вывести его на чистую воду. Не потому, что он причинил зло мне, а потому, что он причинил зло Анклаву! Я не верю, что он действовал с ведома Совета пегасов. И если я докажу свою преданность и верну себе доброе имя, тогда, возможно, вновь смогу быть Монин Глори, — сказала она со вздохом, глядя сквозь моросящий дождь. — Но до тех пор я должна быть кем-то другим.


  — Монин Глори… — тихо сказала я, глядя на неё. Затем я перевёла взгляд на её выжженную кьютимарку и бледное клеймо на боку.


  «Изменила ли саму Глори потеря её кьютимарки? Изменило ли это П-21, или его собственная всё ещё скрывается под той, что поместило на него заклинание в Стойле?»


  — Падшая Глори, — поправила она. Дождевая вода каплями падала с её промокшей пурпурной гривы. Она посмотрела на меня с грустной улыбкой и добавила:


  — Думаю, это подходящее имя для дашита. Но вы с П-21 можете по-прежнему называть меня Глори. Вы единственные, кто звали меня так.


  — Глори… тебе не нужно это делать, — прошептала я, глядя в её полные боли глаза, точь-в-точь как у Мини. И я не могла отделаться от мысли, что это было своего рода самоубийством. Бескровным, но от того не менее трагическим.


  Она закрыла глаза; её губы дрожали.


  — Так будет лучше. Всё равно, что теперь осталось от Монин Глори? Мои карьера и репутация уничтожены, моя семья разрушена, моя сестра хочет убить меня, и теперь у меня даже… — она крепко зажмурилась и сжала зубы, застонав, словно от боли. Слёзы на её лице слились воедино с дождём. Она надрывно вздохнула. — Всё, что у меня осталось — мои друзья. Для меня это важнее любого имени.


  В её больших влажных глазах я видела мольбу. Мольбу принять это. Принять её такой.


  Что мне оставалось делать? Всё это казалось ужасно неправильным… но… я обняла её и пробормотала:


  — Если ты правда так хочешь, Падшая…


  Она тихонько всхлипнула; конечно, она этого не хотела, но считала это своим долгом.


  Когда она перестала плакать, я глубоко вздохнула и решительно на неё посмотрела.


  — Я тоже должна кое о чём рассказать. Об одной темной тайне из прошлого, о которой никто не знает… — сказала я, глядя, как она напряглась. — Моё имя… тайное, настоящее имя Охранницы… Рыбка.


  Она уставилась на меня в замешательстве, а я кое-как изобразила улыбку. Глори отрывисто хихикнула. Потом ещё разок. И затем мы обе захохотали.


  — Наверно, в Стойле у тебя был просто громадный аквариум, да? — спросила она, задыхаясь от смеха.


  Я улыбнулась и потёрлась носом о её лоб. Она не поняла шутки; это всё ещё была моя Глори, как бы она себя теперь ни называла.
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  Когда жители Флэнка наконец решились показать носы из Стойла Восемьдесят Девять, они обнаружили меня лежащей в ванне. Покореженная, ободранная и заляпанная кровью, чугунная ванна на середине улицы тем не менее показалась мне удивительно удобной, когда я улеглась в неё, время от времени пополняя её водой из ближайшей водосточной трубы. Симпатичные маленькие охранницы, боязливо выглянув из подземной парковки, уставились на тела, разбросанные по улице, и дымящиеся руины на верхних этажах «Биржи». Я поприветствовала их своей почти пустой бутылкой «Дикого Пегаса».


  — Эгей, — воскликнула я с любезной пьяной улыбкой. Охранницы тут же скрылись внутри.


  — Я сказала что-то не то? — спросила я у П-21, подковылявшего со своим вещмешком. Потом не спеша прикончила содержимое бутылки.


  — Хм. Возможно, они просто не ожидали увидеть нас здесь, — ответил П-21, ставя свой мешок на землю и расстегивая его. — Похоже, честь в Пустоши — весьма дефицитный товар. Все, кому посчастливилось выжить, хорошенько помародерствовали, прежде чем сделать ноги. Тем не менее мне всё же удалось найти кое-что полезное.


  Он зачерпнул две пригоршни патронов.


  — Тьфу… девятимиллиметровки и заряды двадцатого калибра, — пробурчала я, перебирая копытом боеприпасы. Хотя, может, нам удастся продать их или обменять на что-нибудь более существенное. Сейчас мне куда нужнее были обоймы для охотничьего ружья. — Так, пистолеты, револьверы… О-о-о! — воскликнула я, вскакивая на ноги. — «АФ-33 Эпплбак»!


  Я схватила оружие и немедленно передёрнула затвор.


  — Калибр двенадцать и семь десятых миллиметра. Полуавтоматическая стрельба. Семизарядный магазин. — Я прицелилась в невидимого врага и слегка нахмурилась. — Хотя не мешает его как следует почистить… дай-ка угадаю. Патронов к нему у нас нет?


  — Спроси у своего пип-бака. Я лишь собираю патроны. Эти — короткие. Эти — длинные. Эти — круглые и пластиковые. Вот всё, что я о них знаю, — ответил он с ухмылкой.


  — Точно, прости.


  — Ещё у меня тут дюжина динамитных шашек, несколько осколочных гранат и пара противопехотных мин. А также вот это, — добавил он, выуживая полупустую бутылку виски.


  — О-о-о, дай-дай-дай! — Я расплылась в улыбке, протягивая копыта. — Ты настоящий джентльпони и просто голова, — добавила я, откручивая колпачок и делая большой глоток. Затем выдохнула, переводя дух, и затянула песню, абсолютно не попадая в тональность:


  — Пусть ветер воет, ливень льет,


  Земля трясется иль снег идёт.


  Плевать мне на них, пока есть у меня…


  Добрый виски и верные друзья!


  П-21 поморщился.


  — Блэкджек, это было ужасно!


  — Ты просто завидуешь, потому что у меня куча скрытых талантов, — чопорно ответила я.


  — Ещё я нашёл вот это, — продолжил он, доставая чёрный причудливо изогнутый коготь.


  — Мой драконий коготь! — восторженно воскликнула я, заключая П-21 в объятия и чмокая его в щеку. Надо же, никогда ещё не обнимала жеребца, который был бы настолько напряжен. Сейчас я вполне могла использовать его в качестве бейсбольной биты!


  Он оттолкнул меня, выглядя при этом очень смущённым.


  — Твой драконий коготь? — переспросил он, вытирая щеку.


  Я левитировала коготь перед собой и внимательно осмотрела его. Всё ещё прочнее и острее всего, что мне когда-либо встречалось.


  — Я подобрала его в музее и потеряла по пути сюда. Думала, что никогда уже его не увижу. — Я улеглась обратно в ванну и глотнула из бутылки. — Эх, если мне продолжит так везти, то, быть может, даже потрахаться удастся.


  П-21 закашлялся и, слегка покраснев, отвёл взгляд.


  — Просто чтобы увести разговор от твоей промежности… почему Глори расплакалась, когда я назвал её Монин Глори?


  Я вздохнула и, погрузившись в воду по самые глаза, некоторое время пускала пузыри, прежде чем ответить.


  — Глори хочет, чтобы отныне её называли Падшая Глори. Я этого не понимаю, если честно. Она словно… готова умереть, лишь бы не причинять неприятностей остальным. Просто не понимаю. — Затем я не спеша отхлебнула виски и пристально посмотрела на него. — А как насчёт тебя?


  — Что насчёт меня? — недоуменно переспросил он.


  — Никогда не подумывал сменить имя? П-21… ты должен зваться… м-м-м… Взрыватель. Синяя Бомба! Посмотрим, может Скальпель удастся удалить эту… штуковину с твоего зада, чтобы мы смогли увидеть твою настоящую метку, — произнесла я с улыбкой.


  Он вздохнул и покачал головой.


  — Нет.


  — Все мои друзья постоянно мне это говорят, — проворчала я, состроив недовольную гримасу. — Хоть бы раз услышать: «О, да, Блэкджек, ты права. Блестящая идея!»


  Я откинулась на край ванны, уставившись в небо. Сейчас я была слишком пьяна, чтобы меня волновал желудок, подступивший к горлу. Дождь постепенно начинал ослабевать.


  — Как это было бы здорово.


  — Я думал об этом, — ответил он. Затем быстро добавил: — Об имени, а не о твоих блестящих идеях.


  «Ну спасибо, П-21. Давай, рушь мои надежды. Топчи их, разбивай на мелкие кусочки, как… как… пф-ф».


  Я неприлично фыркнула в его сторону.


  — Некоторые жеребцы в Девяносто Девятом задумывались над тем… кем бы мы были, если бы могли стать кем-то ещё. Как бы нас звали. Какими были бы наши метки. — Он скрестил копыта на краю ванны и положил на них подбородок. — Суть в том, что мне нравится быть П-21. Это напоминает мне о том, что я жеребец, который выжил, несмотря ни на что. Я не могу забыть Стойло, оно часть меня. И это придает мне силы.


  Я поджала губы и постучала его по лбу.


  — Ты слишком много думаешь. Давай так: ты берешь немного моего веселья, а в ответ делишься своим умом, и мы становимся… ну… непобедимыми! — рассмеялась я.


  Охранницы Стойла Восемьдесят Девять снова показались из своего укрытия, разглядывая нас двоих. Я ехидно улыбнулась в их сторону, и они тут же исчезли.


  — Тьфу… и долго они собираются так делать?


  — Без понятия, — ответил П-21 с усмешкой. — На будущее: большинство пони, когда собираются принять ванну, первым делом всё с себя снимают.


  Развернувшись, он поскакал собирать трофеи дальше.


  Я удивлённо заморгала, а затем перегнулась через край ванны и закричала ему вдогонку:


  — Большинство пони не подстреливают так часто, как меня! За мою голову назначена награда, знаешь ли! Мою голову оценили в тысячи крышечек! — Я перегибалась через край ванны всё дальше и дальше, тыча в его сторону копытом. — А сколько стоит твоя голова, а?!


  В этот момент физика вновь преподала мне урок: лишенная ножек ванна перевернулась, выплескивая меня на разбитый асфальт.


  Шокированные этим зрелищем кобылы пялились в мою сторону из подземной парковки.


  — У меня очень-очень ценная голова, — пробормотала я, уставившись в небо.
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  Проспав несколько часов посреди улицы, я проснулась, мучаясь от сушняка и головной боли, поскольку моё предательское тело усваивало алкоголь, обезвоживая ткани и даря такое ощущение, будто по моей глупой голове долбят кувалдой. Это Глори попыталась объяснить мне медицинским языком, почему я чувствую себя так погано. Правда, голова у меня раскалывалась так сильно, что меня эта лекция мало заинтересовала. Ха, вот вам, умники! А тот факт, что меня всё ещё трясло от препаратов, которые я приняла, чтобы одолеть Деуса, лишь усугублял моё незавидное состояние.


  Мы всей компанией собрались в пустом холле Стойла Восемьдесят Девять, ожидая Барпони, которая отправилась смешивать для меня что-то под названием «Расплата». Вскоре она вернулась с подносом, где стояли рюмка и большая бутылка с какой-то оранжевой жидкостью.


  — Давай. Это вернет тебя к жизни.


  — А ты точно уверена, что мы не можем вернуться в клинику Скальпель? — пробормотала я, всматриваясь в содержимое рюмки. Она была наполнена некой красной жидкостью с плавающим сверху сырым яйцом, вдобавок всё это было присыпано какой-то красно-коричневой… мерзостью. — Пахнет отвратительно. Наверняка и на вкус такая же гадость.


  Когда я притащилась в клинику, Скальпель просто одарила меня взглядом, в котором явственно читалось: «Это не ломка, это порча пожирает твоё сердце. ПРЕКРАТИ ЕЙ ПОМОГАТЬ!», и вышвырнула меня на улицу. Да, она была мастером подобных взглядов.


  — Она придерживается твёрдой политики не лечить похмелье, — сказала Барпони. У неё была самая причудливая метка из всех, что я видела в своей жизни или даже могла себе представить: мешанина из воздушного шарика, серпантина, блесток, рюмки, упакованного подарка и силуэта кобылы, которые с трудом умещались у неё на заднице. — Выпей сперва это. — Она указала на стакан. — А затем глотни из бутылки, прежде чем тебя вырвет. И на твоём месте я бы зажала нос покрепче.


  Пошатываясь, я поднялась на ноги.


  — Я иду к Скальпель. Заплачу ей вдвойне.


  Глори и П-21 силой усадили меня на место, игнорируя моё протестующее нытье.


  — Она сейчас помогает лишь раненым пони, — твёрдо произнёс П-21. — Ты не ранена. Так что пей.


  Я вздохнула и подняла рюмку.


  — Когда меня начнёт тошнить, я постараюсь попасть на тебя, — предупредила я его и залпом выпила вязкую томатно-пряно-соленую смесь с яйцом.


  У меня определённо возникло неприятное ощущение — будто что-то пытается выползти назад через горло. Затем я моргнула, и П-21 отшатнулся от меня. Я протянула рюмку Барпони.


  — Неплохо. Можно повторить?


  — И засим легенда об Охраннице обросла новыми подробностями, — с усмешкой сказала Рампейдж. Не знаю, что так подняло ей настроение, но, надеюсь, это не включало в себя нанесение увечий.


  Бармен посмотрела на меня с удивленной улыбкой и отправилась смешивать ещё один коктейль, а я присосалась к бутылке, глотая жидкость с апельсиновым вкусом. Должна признать, что когда я закончила, то почувствовала себя немного лучше.


  — Что мне сейчас действительно интересно, так это куда, в конце концов, подевалась Каприз! Поскольку я хочу заявить ей, что её охрана отстой. Согласна, это место намного веселее, чем Мегамарт, но поверить не могу, что система обороны Флэнка состоит лишь из двух ворот и кучки практически безоружных кобыл!


  Я презрительно фыркнула, но потом заметила, что остальные очень странно на меня смотрят; у меня что, опять глаза светятся?


  — Блэкджек, я почти уверен, что в бою прошлой ночью участвовало от пяти до десяти процентов всего населения Хуфа. Деус привел с собой несколько дюжин охотников за твоей головой, а Пекосам удалось уговорить ещё три банды присоединиться к ним. Не думаю, что даже турели или Пушка Крышечки смогли бы их остановить, — уточнил П-21.


  Я хмыкнула и покачала головой.


  — Не пытайся запутать меня своей чудной математикой! Будь у Флэнка более достойная защита, ни Деус, ни Пекосы даже не попытались бы штурмовать его. А если бы и попробовали, то тут же сбежали бы с криками: «Ой-ой. Не хочу, чтобы смертоносные лучи турелей вывернули меня наизнанку. Лучше спрячемся среди холмов и устроим Охраннице засаду!» — и того, что случилось прошлой ночью, никогда бы не произошло.


  — Ты не поверишь, как часто я слышу подобное, — ответила Барпони, ставя передо мной ещё три «Расплаты». Я опрокинула в себя один из коктейлей. Глори осторожно понюхала содержимое одной из рюмок, и ей тут же стало дурно. — Так что ты предлагаешь? Что поможет обезопасить Флэнк?


  Передо мной появилась ещё одна бутылка воды с апельсиновым вкусом, чем-то похожим на антирадин.


  Я подняла рюмку магией и рассеянно повертела ею в воздухе, размышляя.


  — Во-первых, турели. Это лучшее, что я видела во владениях Крышечки. Одно только их присутствие поможет предотвратить массу проблем. У вас имеется шесть зданий, которые способны обеспечить превосходную зону обстрела. Всё, что вам нужно — достать турели и установить их, и можете быть уверены, что каждый посетитель трижды подумает, прежде чем сделать какую-нибудь глупость.


  Я присосалась к бутылке, и слово взяла Глори.


  — Это совсем не сложно. Турель — это, по сути, комбинация из оружия, лафета, спарк-батареи и прицеливающего талисмана. Если поблизости найдётся какое-нибудь место с роботами или вооружением, мы сможем достать всё, что нам нужно.


  — Во-вторых, сама система обороны этого места. Даже одни ворота защищать нелегко, а двое — это сущий кошмар. Не зря ведь у Стойла вход всего один, — продолжила я, перемешивая магией содержимое второй рюмки. — Кроме того, этот забор из проволочной сетки, может, и способен помешать некоторым пони войти в город или выйти из него, но Пекосы, если помните, просто пробили в нём большущую дыру, и Деус прошёл прямо сквозь неё. Вам нужно нечто более надёжное. Хотя бы барьер из валунов. Заграждение из старых повозок. А также что-нибудь, чтобы держать пони на почтительном расстоянии. Мины, например.


  — Мины установить совсем не сложно, — подхватил П-21 и слегка позеленел, наблюдая, как я выпиваю вторую рюмку и на пробу гоняю её содержимое во рту. — Но их вам нужно очень много. Плюс нужно как-то обезопасить мины от того, чтобы какой-нибудь единорог не обезвредил их при помощи магии.


  Вязкая субстанция имела довольно специфический вкус, но была совсем не плоха. Кроме того, я люблю остренькое! Я демонстративно сглотнула, от чего П-21 аж передёрнуло.


  — И как это сделать? — заинтригованно спросила я.


  — Просверливаем отверстие в дне мины и подсоединяем к нажимной пластине шнур. Единорог видит мину и, зафиксировав нажимную пластину, начинает вытаскивать её из земли. Шнур натягивается, пластина опускается, срабатывает детонатор и… БУМ! — Так. Нужно было позволить П-21 разбираться с минами, на которые я натыкалась. — Настоящая проблема — как перетаскать валуны, чтобы возвести приличный барьер.


  — П-ф-ф, — фыркнула Рампейдж. — Обломки «Биржи» вроде бы не очень тяжелые. Пара таблеток Бака, немного выпивки — и за работу. Глазом не успеете моргнуть, как это место будет расчищено.


  Она пододвинула к себе последнюю рюмку и скептически понюхала содержимое.


  Барпони как-то странно посмотрела на нас четверых и произнесла:


  — Да, это было бы весьма полезно, но…


  — Но, — закончила я за неё, — всё это будет бессмысленно, если Каприз не обзаведётся приличной охраной. Я не виню охранниц за то, что они не смогли остановить все эти банды, но я виню их за то, что они побежали. Даже ты оказалась храбрее, чем они. — Барпони захлопнула рот, недоуменно хлопая глазами. — Им нужно учиться адекватному владению оружием. Они должны быть уверены, что смогут противостоять любым рискам и решать любые проблемы.


  Я видела охранниц, когда мы покидали «Номера»; они просто стояли столбом и не знали, что делать.


  Персиковая кобыла просто переводила взгляд от одного из нас к другому.


  — Да, всё это было бы замечательно, но… разве вам троим больше нечем заняться?


  Я удивлённо заморгала. Откровенно говоря, последние несколько дней были сплошной чередой беготни и драк, изредка прерываемой периодами уныния и депрессии. Тем не менее она была права. Я должна найти Каприз… при условии, конечно, что она не сделала ноги из Флэнка. В этом случае придётся вести дела с Барпони и получить с неё свои крышечки для оплаты расшифровки ЭП-1101. Но впервые за без малого неделю мне выпал шанс заняться тем, чего мне действительно хочется, а не тем, что я должна.


  — Знаете, что? — Я стукнула копытами по столу перед собой. — Нет у меня неотложных дел. Устрою себе отпуск. Это первый крупный островок цивилизации, который я повстречала в Пустоши, и если я могу помочь обезопасить его, то так и сделаю.


  — Но… вы даже не обсудили плату… — запинаясь, произнесла Барпони, глядя, как Рампейдж осушает рюмку. В её глазах промелькнуло странное выражение, которое я не совсем поняла.


  Я лишь пожала плечами.


  — Меня это не волнует. Я просто хочу для разнообразия заняться чем-нибудь, что не заставит меня бегать сломя голову, спасая свою шкуру, или убивать кого-то. Пусть Каприз заплатит столько, сколько посчитает справедливым, когда соизволит, наконец, показаться, — сказала я и нахмурилась, оглядывая бордель. — Нет, серьёзно, где она? Поверить не могу, что она до сих пор прячется! Или, может, она сбежала?


  Персиковая кобыла уставилась на меня, словно не понимая, шучу я или что.


  Глори посмотрела на меня с озабоченной улыбкой.


  — Блэкджек, да ведь Каприз — это…


  К несчастью, в этот самый момент желудок Рампейдж решил, что ему не по вкусу «Расплата» и поэтому напиток необходимо вернуть. Содержимое желудка, в знак солидарности, отправилось следом. Огромное количество полупереваренного мяса выплеснулось на спину П-21, и тот застыл на месте, дрожа всем телом. Полосатая пони вытерла рот тыльной стороной копыта.


  — Что за гадость! И как только тебе удалось проглотить аж три таких?! — сказала она, отправляя в рот целую горсть минталок и энергично жуя.


  П-21 через плечо посмотрел на Рампейдж. Взгляд его холодных голубых глаз грозил взрывным возмездием.


  Я отшатнулась, а затем поднялась на ноги, размахивая копытом перед лицом, чтобы разогнать вонь.


  — Что ж… наверное, на этом все. Почему бы охранницам не встретиться со мной через час или два в подземном гараже? А там посмотрим, раскошелится ли Каприз на запчасти, которые Глори нужно будет купить на Бирже. И… м-м-м… здесь не помешала бы швабра, — предложила я.


  — Неплохая идея, — ответила Барпони, которая по-прежнему находила нечто забавное в нашем разговоре. — Почему бы тебе не воспользоваться комнатой Б-10 в жилых помещениях, пока я показываю П-21, где тут душевые? Съешь что-нибудь и закончи приводить себя в порядок. Уверена, Каприз не будет против. Я дам знать охранницам, чтобы они были наготове.


  — Отлично! — Я кивнула ей в ответ. Голова у меня ещё не до конца отошла от последней попойки. — И скажи Каприз, что мне действительно очень нужно встретиться с ней, хорошо? Я всё ещё ожидаю оплаты по тем контрактам.


  Я озабоченно огляделась вокруг; все опять смотрели на меня со странным выражением на лицах. Ну, за исключением П-21, который не сводил взгляда с блевотины на своей шкуре.


  — Чего? — требовательно спросила я.


  Глори лишь вздохнула, с улыбкой качая головой.


  — Просто… ладно, забудь…
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  Должна заметить, устройство Стойла Восемьдесят Девять сильно отличалось от Девяносто Девятого. Во-первых, тут было чище, больше света и никакого запаха плесени и протечек нечистот. Поскольку это Стойло, судя по всему, изначально создавалось для яйцеголовых, в каждой комнате стояло лабораторное оборудование. Я шла мимо многочисленных кладовых, полки которых были уставлены всевозможными видами химикатов и древних реактивов. А вот комната охраны, напротив, была едва ли больше чулана, и я так и не смогла найти любых признаков оружейной.


  Я могла только предположить, что когда дверь Стойла Восемьдесят Девять открылась, нехватка места под оборудование быстро уступила нехватке места для охраны. В моём Стойле сектор охраны занимал целый этаж. Комната для тренировки боя с дубинкой и учебной стрельбы, комнаты для задержания и допросов. Или Стойл-Тек думали, что кучке ученых не доведётся нарушать порядок, или это была весьма грубая оплошность.


  Жилые помещения были разделены на сектора А, Б и В; вполне себе яйцеголовая идея. «А» был предназначен для развлечений, но в остальных, похоже, жили и работали пони. Я нашла комнату Б-10 и вошла внутрь, гадая, все ли двери у них в жилых помещениях не заперты, или Каприз уже решает этот вопрос, или это пропуск охранницы в моём пип-баке позволил мне пройти, даже если он был от другого Стойла. Впрочем, не важно. Если бы не ниша с рабочим столом и оборудованием в углу, эта комната с тем же успехом могла находиться в моём родном Девяносто Девятом.


  Дом. После всего, что случилось с П-21, я думала, что Стойло Девяносто Девять станет для меня ночным кошмаром, и так и было. Но тем не менее, находясь сейчас в этом маленьком стальном ящике, я не могла не признать, что всё ещё скучаю по той дырке в земле. Мне хотелось снова сыграть в карты с Риветс. Попробовать затащить Миднайт в постель… о Богини, как же мне сейчас нужен был кто-то в моей постели. Как я скучала по маме, постоянно указывавшей мне, что делать. Это было скучно, бессмысленно, ужасно, но это была моя жизнь.


  Я плюхнулась на кровать, ощущая покалывания в роге и голове. Похмелье? Порча? И то, и другое?


  — Ух… Могу представить, что сказала бы мама: «Блэкджек, ты опять увиливаешь от своих обязанностей и не заботишься о себе». Я вздохнула и перекатилась на спину, ощущая под собой знакомый мягкий матрас-массового-производства Стойл-Тек. Поспал на одном — считай, что поспал на всех.


  Забавно, но мне нравилась идея помочь Флэнку. Пусть сперва он казался мне всего лишь сборищем наркоманов, но побыв здесь, насладившись вкусом свежей еды, музыкой Миксера, даже мыслями о сексе в Стойле Шестьдесят Девять, я почувствовала, что Пустошь нуждалась во Флэнке. В чём-то, к чему надо стремится. В чём-то поважнее простого выживания. Я лишь надеялась, что Каприз наконец объявится, когда я закончу с подготовкой службы охраны; я помогала этой кобыле, а она даже не пошевелила копытом, чтобы сказать спасибо?


  …Проклятье, теперь мне становилось скучно. На самом деле процесс ожидания был для меня гораздо мучительнее, чем просто скука.


  И у меня всё ещё был второй шар памяти из «Мирамейр»…


  — Нет! Нет, блять! — сказала я, обхватив виски копытами. — Нет, мозг, больше никаких шаров памяти. Это слишком вредно для здоровья. От них или грустно, или просыпаешься в одиночестве, или вообще с бомбой на шее. Так что никаких шаров! — Потом я моргнула и потёрла копытом лоб, когда поняла, что эта мысль так и не ушла из моей головы. — Если я сейчас им воспользуюсь, то проснусь…не знаю… с татуировкой, или через двести лет, или беременной, или вообще хрен знает что!


  Я посмотрела на свои седельные сумки… тик… тик… тик… и издала обреченный вздох.


  — Это плохо закончится, мозг. Очень плохо. — Я левитировала к себе сумку и положила рядом. — Ладно… просто предупреждаю себя… это плохая идея. Последний шанс сделать что-нибудь полезное, вроде… поспать… помастурбировать… хоть что-нибудь? — Нет, всё ещё хочется посмотреть шар памяти. Я вздохнула и прикоснулась к нему рогом.


  [image: SHarnachalo]


  Ух ты… никакого пароля, или типа того? Что-то новое… Моё тело было… в порядке… так, это у нас крылья… а это… эм, ну-у… это был пегас. Он был с головы до копыт в каком-то доспехе, не в броне, а именно в латах. Во рту у него ощущался вкус шоколада, а его нос жутко чесался.


  Похоже, я была в каком-то роскошном шатре. На большом экране виднелись две железнодорожных колеи и, кажется, депо. Ещё там находились десятки, может, сотни вагонов, расставленных на макете. Вокруг было много разных пони, которые выглядели важно и тихо разговаривали. Мой хозяин осторожно достал что-то из-под крыла и, притворившись, что поправляет пластину брони, целиком засунул себе в рот кексик.


  — Если и дальше будешь продолжать в том же духе, то не влезешь даже в собственную броню, — сказала тихим, игривым голосом кобыла. Он оглянулся, и оба наших сердца замерли, когда мы посмотрели в светлые, сине-зелёные глаза красивого темного аликорна. Я была ошеломлена её красотой и ужасно смущена. Мой хозяин проглотил весь кексик разом, сдерживаясь, чтобы не подавиться, и снова поднял взгляд. Темное крыло возникло перед ним.


  — Ой, смотри. Крошки, — нежнейшие перья вытерли их с его губ. Я была практически уверена, что и я, и мой хозяин почти умерли прямо на этом моменте.


  Я привыкла видеть принцессу Луну в виде картин на стене или картинок в книгах. История о том, как Луну сослали на луну на тысячелетие, и о том, как спустя несколько лет после возвращения она взяла бразды правления Эквестрией на себя, всегда виделась мне всего лишь парой сухих глав в книге. Разумеется, трагичных и достойных уважения, но никак не реальных.


  Но не теперь. Я и представить не могла Луну в виде кобылы немного старше меня. Этот взгляд, полный мудрости, казалось, заботился обо всем, чего касался. Эта простая улыбка, дружелюбная, но в то же время загадочная, будто она сама не знала, почему улыбается. Никто не смог бы описать мне ни блеск в её темно-синей гриве, похожий на луч лунного света посреди унылой палатки, ни утонченный рог, отражавший свет так, что, казалось, на его верхушке зажигалась звезда каждый раз, когда Луна двигалась. Вдруг я оказалась рядом с чем-то большим, намного большим, чем ничтожные пони вроде меня. Мне захотелось наброситься на шепотом болтающих друг с другом знатных пони и сказать:


  — Посмотрите! Посмотрите на неё! Если вы не остановитесь, то потеряете это!


  Полог шатра отдёрнулся, и внутрь зашла принцесса Селестия. Когда я слышала о ней, как о «властительнице», признаться, я всегда представляла её как «Смотрительницу». Я ожидала, что она будет маленькой, незначительной, суетливой, управляющей только потому, что её обязывал закон.


  Я мысленно преклонилась перед Селестией вместе со своим хозяином. Это было инстинктивно: если бы она чего-то пожелала, я бы тотчас бросилась это исполнять. Казалось, от неё исходила аура материнской любви, окутывающая всех вокруг. Её радужная грива развевалась на легком бризе, который я ощущала только в своём воображении. В её грустном взгляде была любовь, абсолютная и безоговорочная. Никто никогда не обладал такими глазами и, я была уверена, не будет обладать.


  И вы потеряли это? ПОТЕРЯЛИ ЭТО? Ради угля, гордости и из-за страха вы пожертвовали этим? Я хотела закричать на этих пони и на самих принцесс. Я хотела показать им тот пустой мир, который они оставят после себя. Ничего не стоило потери этих принцесс. Мир без них потерял свой смысл.


  Тем не менее мой хозяин не шевельнул и пером. Я клянусь, на его губах всё ещё были мурашки от игривого прикосновения Луны, но он обратил всё своё внимание на Селестию. Она выглядела поникшей, как солнце, спрятавшееся за стену облаков. Луна немедленно подошла к ней.


  — Они сказали «нет»?


  Селестия глубоко вздохнула и покачала головой.


  — Ваше Величество, это уже больше, чем оскорбление! За этот уголь было уплачено два года назад. У зебр нет никакого права прерывать поставки из-за… политических разногласий, — с презрением фыркнула пышно одетая кобыла.


  — Цезарь остаётся непреклонен. Они задержат эту партию угля до тех пор, пока его правительство не подтвердит правомерность наших требований, — негромко сказала Селестия, глядя на макет. — Его представитель дал понять, что мы должны пересмотреть наше эмбарго на поставки драгоценных камней.


  — Это уловка, Ваше Величество. Всего лишь повод для вымогательства: более выгодные условия контракта в обмен на наши драгоценные камни, — хмыкнул единорог. — Они просто упрямятся. Мы должны проявить волю.


  Пони в деловом костюме вежливо кашлянул.


  — Это спорный вопрос, Ваше Величество. У зебр нет жизненной необходимости в драгоценных камнях. Зато, по оценкам «Гиппокампус Энерджи», даже если мы сократим подачу энергии на сорок процентов, запасов топлива хватит только на месяц. После этого Эквестрия погрузится в темноту.


  — Напомните кто-нибудь, кому пришла в голову чудесная идея строить инфраструктуру на основе энергетического ресурса, которого нет в Эквестрии? — с подчеркнутым сарказмом спросила принцесса Луна. Но только Селестия улыбнулась этой попытке пошутить. Остальные присутствующие выглядели взволнованными.


  Пегаска в пышном платье топнула копытами.


  — Так что же? Там наша охрана. Мы просто заберем груз, и пускай Цезарь хоть удавится. Правомерность наших действий будет неоспорима. Если их правитель не управляет, почему мы должны от этого страдать?


  Среди присутствовавших послышался шепот одобрения. Однако Селестия всё равно выглядела опечаленной. Затем из угла шатра раздался юный голос:


  — Это было бы очень плохим решением.


  Все оглянулись на единорога, который очевидно понимал всю неуместность своих комментариев. Ведь он был моим ровесником! У него была светлая шкура, соломенно-жёлтая грива и, к моему удивлению, жёлтый рог, а его кьютимаркой была золотистая капля. Я надеялась, это не означало, что он постоянно ссытся, потому что, судя по виду, он это и собирался сделать. Однако Селестия с улыбкой спросила его:


  — Как ваше имя?


  Тотчас же появившийся рядом статный жеребец-единорог бросил на него презрительный взгляд и быстро заговорил:


  — О, не обращайте внимания, Ваше Величество. Он всё ещё не усвоил, как нужно себя вести.


  «А вести себя он должен был просто: нахер заткнуться; сколько раз мама так смотрела на меня».


  Белый единорог с золотистой каплей напряженно сжал губы и выступил вперед.


  — Цезарь — защитник народа зебр. Не правитель. Защитник. Когда Вондерболты спасли заложников в Барберри Коуст, это было пощечиной его способности защищать своих соотечественников. Он должен восстановить уважение к себе.


  — А ну тихо, ты, — сквозь зубы процедил статный единорог, испепеляя его взглядом, после чего с подобострастной улыбкой посмотрел на принцесс. — Прошу прощения, Государыни. Он прожил несколько лет в их стране и теперь считает себя экспертом.


  — Может быть. Но я хочу услышать все мнения. Продолжайте.


  У старшего единорога был такой вид, будто он только что залпом осушил стакан «Расплаты» Барпони.


  Молодой жеребец нервно сглотнул.


  — Цезаря… со времен его прихода к власти, преследуют многие проблемы: нападения чудовищ, засуха, а теперь этот кризис с заложниками. Ему нужна победа, Ваше Величество. Дайте ему торговые уступки на драгоценные камни, какие он потребует. Когда ситуация стабилизируется, эти условия можно будет пересмотреть. Пегаска с возмущением фыркнула:


  — Что за изменнические разговорчики! Ставить интересы зебр выше наших?! Мы можем просто забрать уголь!


  — Тогда Цезарь ответит ударом на удар. Он будет обязан так поступить. Это его священный долг.


  Он окинул взглядом всех присутствовавших.


  — Я знаю, что это будет труднее и займёт больше времени, но, уверен, это лучше, чем насилие.


  Ответом ему был неодобрительный ропот.


  «Послушайте его!» — хотелось мне закричать. Затем он громко выпалил:


  — Пожалуйста, выслушайте меня!


  Видимо, это нарушало столько протокольных норм, что все затихли.


  — У зебр есть слово для таких случаев. Это не драка. Не битва. Это война. Они используют его, когда вся их страна стоит перед лицом страшной угрозы. Драконьи налеты. Стаи мантикор. Раньше им уже приходилось вести войны, когда каждая зебра шла в бой. Война — это ужасная вещь. Пожалуйста, не надо доводить до этого, когда есть другие пути решения.


  После короткой паузы единорог с меткой-компасом на бедре пренебрежительно фыркнул.


  — Война. Звучит смешно. Пусть Цезарь начинает свою войну.


  — Пусть. Сомневаюсь, что у зебр хватит духу для настоящей войны на истощение. Шесть месяцев — и они будут умолять нас забрать их грязные камни, — хмыкнул жеребец.


  Кобыла только рассмеялась.


  — Три месяца! И они отдадут нам в придачу свои шахты.


  — Я тебя умоляю, они же просто полосатые мулы. Как только столкнутся с нашей магией и летунами, то сразу же расползутся по своим норам, просить о мире. Месяц, в крайнем случае, — нахально улыбаясь, ответил единорог с меткой-компасом, чем заработал несколько одобрительных возгласов.


  Не смеялись только бизнес-пони, стража и принцессы. Бизнес-пони посмотрели в свои блокноты.


  — Ваше Величество, я не берусь рассуждать о битвах или политике. Но могу сказать точно: без угля замрет и рухнет вся наша экономика. Половина рабочих Филлидельфии в отпусках. В Мэйнхэттене нет света почти всю ночь. И это уже сейчас. Если мы не получим уголь, то не сможем доставлять продовольствие в крупные города. В этом случае мы не отделаемся одними лишь неудобствами. Начнётся голод.


  Все возгласы и разговоры как отрезало.


  Принцесса Селестия улыбнулась собравшимся пони.


  — Дорогие джентельпони, прошу Вас оставить нас на минуту наедине.


  Атмосфера наполнилась бормотанием и перешептыванием, пока аристократы и бизнеспони выходили из шатра, оставляя в нём только стражу. Селестия выглядела так, будто собиралась заплакать, как только все выйдут.


  — Как мы дошли до этого? Неужели мы этого хотим? Борьбы? Войны? — она потёрла глаза. — Я уже позабыла это слово. Это было так давно.


  — Этот молодой пони ошибается. Это не зебринское слово. Его придумали мы. Когда ты боролась со мной, — тихо ответила Луна. — Хотя…не… не то, как же это было названо тогда?


  — Что-то похожее. Но я всё равно помню, как я его ненавидела. — Она глубоко вздохнула и посмотрела на сестру, мягко спросив: — Что ты думаешь, Луна?


  Луна вздохнула в ответ.


  — Я действительно не вижу для нас других путей решения этого конфликта. Это тянется уже несколько месяцев. И это не вопрос того, хотим ли мы бороться. У нас должен быть уголь. Мы можем согласиться на все требования Цезаря, и могут потребоваться месяцы, чтобы возобновить поставки. — Она посмотрела на откидной полог шатра. — Мне жаль, что у нас не было того молодого пони, когда этот кризис начался. Кто он?


  — Один из отпрысков моего племянника. — ответила Селестия с раздраженным вздохом. — Блюблад обременил его чрезвычайно неприятным именем. Брендиблад, кажется.


  — Ещё один? И он и впрямь привел в королевский двор одного из своих… отпрысков? — Луна презрительно посмотрела в сторону выхода. — Меня поражает, что любая кобыла пускает его на своё ложе. Но всё же результаты его внебрачных связей явно имеют некоторый успех.


  — Тебе виднее, — сказала Селестия с улыбкой, от этих слов щечки Луны вспыхнули. — Я знала его мать, она умерла в прошлом месяце. Он возвратился на её похороны. Я намекнула Блюбладу, что мальчик мог бы наслаждаться высшим светом. Возвратив его, в сущности, из изгнания в землях зебр, — Селестия хмуро продолжила: — Благими намерениями вымощена дорога к хаосу.


  Взгляд Луны выражал сочувствие.


  — Ты не могла предвидеть, что наша помощь так глубоко заденет Цезаря.


  — Я должна была, Луна. Я правила тысячу лет. Его отец был гибок. И его дед. Он пошёл в своего прапрадеда. — Селестия вздохнула и покачала головой. — Иногда это так трудно — держать их всех в рамках на протяжении веков. Я думала, что спасательная операция — простое, элегантное решение. Я боялась, что проволочка убьёт заложников. И сейчас… лишившись Вондерболтов…


  — Вондерболты спасли эти жизни в обмен на свои. Никто не может сделать большего, — сказала Луна, укрыв своим крылом свою сестру. — Неужели нет надежды на дипломатию?


  — Переговоры с тех пор шли по замкнутому кругу. Решение должно быть очевидным, но по некоторым причинам мы не можем просто так согласиться. Они отчаянно нуждаются в драгоценных камнях, необходимых для самого действенного оружия, чтобы противостоять чудовищам на их землях, но мы не можем сдаться и снять эмбарго на драгоценные камни. Это единственный рычаг, который у нас есть. — Она снова потёрла глаза. — Я скучаю по дням, когда самой большой неприятностью были смоговый храп дракона или нашествие параспрайтов на Филлидельфию. — Селестия грустно улыбнулась. — Хочешь на моё место? А я пока уйду в отпуск.


  Луна засмеялась.


  — Не соглашусь даже за весь сахар-рафинад в Эквестрии. К тому же я знаю, что ты не всерьёз. Потребуется что-то более из ряда вон, чтобы ты ушла на пенсию, Тия.


  — Это правда, — ответила принцесса Селестия со слабым вздохом. — Итак, вот как это будет. Надеюсь только, что Цезарь понимает, насколько насущна наша потребность, и пересмотрит своё решение. — Она с привычной легкостью левитировала свиток пергамента и перо и написала послание. Затем свернула его и обратилась к моему хозяину и стражнику-единорогу рядом со мной: — Передайте это особое распоряжение командиру Лайтхорну. Он будет ответственен за перевозку угля. Позаботьтесь, чтобы пострадавших было как можно меньше. Вы поняли?


  — Да, мэм, — ответили стражники в унисон. Получив инструкции, они поклонились и выбежали из шатра.


  — Ты можешь в это поверить? — прошептал мой хозяин. — Это было сильно.


  — Мы не обсуждаем дела принцесс, Капкейк, — пробормотал в ответ единорог. А затем бросил на него обеспокоенный взгляд. — Но, да… это было… сильно.


  Позади шатров, аристократы кучковались в группы по интересам, а в стороне от них Блюблад проводил уроки физического воспитания над своим соломогривым отпрыском, ударяя его снова и снова.


  — Как ты смеешь меня позорить! Ты, мелкий, бесполезный… выскочка!


  Молодой жеребец заплакал и закрыл голову.


  — Прошу, отец! Я просто хотел помочь принцессе.


  — Не смей называть меня так, слышишь меня? У тебя нет отца, — прорычал Блюблад.


  — Прикрой меня, — выкрикнул Капкейк и заложил крюк. Коричневый пегас прыгнул и тяжело приземлился между Блюбладом и молодым жеребцом. — Простите меня сэр, но Вы нервируете публику.


  Блюблад угрюмо уставился на отпрыска, а затем посмотрел на стражника. Потом он задрал подбородок и порысил прочь — приносить извинения. Капкейк только вздохнул и покачал головой.


  — Слушай, парень, у тебя всё в порядке? Как тебя зовут?


  Он посмотрел вверх на Капкейка, и я почувствовала, как что-то внутри меня екнуло. Его глаза были не жёлтыми, а сверкающе-золотыми. Кровь стекала из небольшой раны на лбу рядом со странным, металлически-золотистым рогом. Меня потрясло, что, несмотря на слёзы, его взгляд был твёрдым и уверенным.


  — Спасибо, я в порядке, — сказал он. Его проницательные золотые глаза смотрели прямо на меня. — А зовут меня Голденблад.
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  Придя в чувство, я тут же вскочила на ноги! Ладно, точнее, я упала на пол, собираясь вскочить на ноги! Тем не менее я осмотрелась вокруг в поисках призрака-киборга-монстра-охотника за головами, который, безусловно, уже набросился на меня, пока я была без сознания. Но меня окружали только свет люминесцентных ламп и гул вентиляторов.


  Слёзы стекали по моей щеке, когда я смотрела на небольшой пучок света.


  Священник пытался объяснить мне, что шары памяти были больше, чем просто свидетельством прошлого. Они были завещанием, вековым доказательством существования пони, которые создали современный мир. Они были больше, чем просто собранием забавных историй, военных хроник или любовных похождений, видевших и лучшие времена. Они были наставлением о том, что мы потеряли, и как много нам нужно ещё пройти, чтобы всё исправить.


  Я как можно крепче прижала к груди шар, самый дорогой предмет, который я могла вообразить, во всей Эквестрии.
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  Четыре часа спустя я привалилась к бетонному бортику на верхнем этаже гаража. Мои тренировки с охранницами — я так говорю, потому что среди них не было ни одного жеребца, — были сплошной катастрофой. Они могли стрелять и даже махать дубинкой, но у них не было главного — силы духа.


  — Это был ужас! Ужас! Преподавание — это сложно. Обломки, которые я оставила с прошлой ночи, начали разгребать только сейчас. Панели Биржи были разбиты на мелкие кусочки выстрелами дезинтегратора Мон… Падшей Глори и локальными взрывами динамита. Рампейдж и несколько выносливых жеребцов, запряженными ремнями, принялись тянуть. Единороги подложили длинные трубы под плиты, чтобы их можно было катить. Мелкие обломки свалили в кучи по периметру. Вся работа потребует уйму времени, но общий труд, по крайней мере, даст всему процессу начало. Наверное, Каприз сказала всем жеребцам-визитерам, что никаких потрахушек не будет, пока не уберут этот беспорядок. Я никогда в жизни не видела, чтобы так напряженно работали.


  — Ох, я не думаю, что всё было так уж плохо, — сказала барпони, доставая из сумки две бутылки «Санрайз Сарсапарилы». Она зашла, чтобы послушать, и осталась на целую лекцию, и даже попыталась пострелять из ружья. Она была безнадёжна, хотя… Я отчаялась узнать её настоящее имя — она, кажется, находила это забавным, и так и не дала мне прямой ответ.


  Ниже нас раздавались звуки выстрелов, и время от времени — звук бьющихся бутылок. Я не ожидала, что многие из них не знают, как пользоваться оружием и размахивать дубинкой, будто опасались себя покалечить.


  — Они меня боялись, — пробормотала я, глядя на неё. — Хуже того, похоже, я говорила как мама и заставила их почувствовать, что они абсолютно бесполезны.


  — Тебе просто нужно понять, что не все пони здесь уродились храбрыми бойцами. Это проститутки, которые по графику становятся в охрану, кобылы, которые пытаются соскочить с дэша и пыли, и кобылки, отчаянно пытающиеся не попасть в их ловушку. А также жеребцы, которые подписываются на всё это ради возможности достать дармовой наркоты и секса.


  — И кем ты была? — спросила я, а затем поморщилась. — Эммм… можешь не отвечать.


  — Проституткой, но сейчас у меня много другой работы, — ответила она без колебаний или стыда. — А ты очень мило смотришься с парой копыт во рту.


  Я покраснела, не уверенная, что стало этому причиной — то, что она указала на мою неуклюжесть, или её флирт. Тем не менее это заставило меня захихикать.


  — Интересно, как Флэнк продержался всё это время.


  — А он всегда был уязвим, если честно. Мы держали всё на плаву и надеялись на помощь пони вроде тебя, если кто-то выйдет за рамки. И это срабатывало годами; Пекосы были нашей неофициальной охраной в обмен на выпивку, дэш и секс. Сайдвайндер мог бы захватить нас, будь у него чуть больше мозгов и чуть меньше виски.


  Я обратила внимание на её затравленное выражение лица, но она поймала мой взгляд и улыбнулась.


  — Увы, это в прошлом, — пробормотала я, глядя на улицу. Даже дождю не удалось смыть всю эту кровь. И ещё не все тела вытащили из заболоченных городских руин. — Так что рано или поздно кто-нибудь решится на ещё одну авантюру.


  Опять это… странное выражение лица.


  — Мне кажется, что ты сделала больше, чем думаешь, — уверенно сказала барпони. — И я удивлена, если честно. Не думала услышать от тебя так много о сдержанности.


  — А что, разве я так в этом плоха? — спросила я с улыбкой и получила кивок в ответ. Вздох. — Ну, похоже, в довесок ко всему я становлюсь ханжой. Мама всегда учила меня: если ты можешь добиться того, что тебе нужно, простой просьбой, то сперва попроси. Нагрубить успеешь. Охранница, которая сразу хватается за дубинку или пистолет, это просто преступница в форме.


  — И ты так и делаешь? — спросила барпони.


  — Большинство пони, которых я повстречала, были славными, и в то же время грубыми. На всех повлияли эти крышки, — печально отозвалась я, прислушиваясь к выстрелам. — Если они могут заставить себя пойти трудным путем, то и с работой в охране справятся. Уверена, они крепкие кобылы. Это ещё один шаг от простого самосохранения к защите всех остальных.


  И едва я договорила, как меня начали целовать; во имя Богинь, меня целовали! Мои глаза расширились настолько, что я испугалась, как бы они не выпали из глазниц. Задние ноги подкосились, и я упала на круп; её язык вытворял в моём рту такое, что я едва могла вообразить. Когда она дала мне вздохнуть, я поняла, что краснею от копыт до кончика рога.


  — Ничего себе… — затем я встряхнулась. — И к чему это?


  — Не хотела упускать такой случай, — ответила она, развернувшись и обернув свой шелковистый хвост вокруг моей шеи. — А теперь идём.


  — Хм… а куда мы идём? — спросила я, шагая за ней. Она посмотрела на меня так, что я задрожала. — Ох…
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  Когда мы наконец остановились перевести дух, я чувствовала себя хорошо. Нет. К чёрту. Я чувствовала себя просто замечательно! Действительно замечательно. На сей раз я ни разу не сожалела о том, что бросила хорошую, безопасную, уродскую жизнь в Стойле Девяносто Девять. Сзади по мне растеклось приятное тепло, которое прошло через всё моё тело. Наши конечности сплелись вместе посреди моей кровати. У меня всё ещё подёргивались задние ноги.


  Она смотрела на меня своими впечатленными розовыми глазами, отражающими свет подобно звёздам.


  — На какой-то момент я почувствовала себя девственницей, — сказала я, пока моё дыхание успокаивалось.


  — То есть ты не была ей? — спросила она с дразнящей улыбкой. Я поморщилась, а она тихо промурлыкала, погладив меня копытом по лицу: — Я тебя просто дразню: просто ты была такой сладкой.


  — Почему твоё «сладкой» звучит как «девственницей»? — спросила я, обеспокоенно сведя брови вместе.


  — Потому что девственницы тоже сладкие, — лукаво сказала она.


  Я закрыла глаза и глубоко вздохнула.


  — Ты пользуешься моим состоянием. Несправедливо.


  — В Пустоши справедливости не бывает, — сказала она, лизнув мою щеку и заставив меня трепетать. — Ещё разок?


  — Я тогда просто растаю.


  — Тогда я залью тебя в бутылку.


  — «Жидкая Охранница»?


  — «Охрано-Кола».


  — Я не настолько сладкая.


  — Позволю себе не согласиться, — сказала она, покусывая моё ушко, — ты очень сладкая.


  Ладно, теперь я покраснела!


  К сожалению, у меня ещё осталась работа.


  — Почему бы нам не взять передышку? Ты можешь пойти спросить у своего босса, когда она планирует со мной встретиться, а я пойду проверю, как там идут дела, — я хихикнула. — Знаешь, чем дольше я здесь, тем больше мне нравится это место.


  Она замолчала, обдумывая, что я сказала, почти оценивая меня, и улыбнулась.


  — Что ж, хорошо. Это суть Флэнка. Веселье для всех, — сказала она, встав и отряхнувшись. — Вперед. И оставь немного сил для второго раунда. И третьего… четвертого… пятого…


  Я почти протанцевала по коридору Стойла, и меня не волновало, кто меня видел и что они подумали. Может, это было потому, что я помогала пони и хотела этого, а может, потому, что мисс барпони могла щекотать моё естество так, как я и представить себе не могла, но мне было очень хорошо! Знаю, я ловила на себе разные взгляды, но мне было наплевать. Наплевать! Наплевать. На-пле-вать!


  Снаружи я нашла Глори, колдующую с техникой, собирая секции лафета турели. Учитывая все, через что она прошла, похоже, она пыталась полностью погрузиться в работу. Она заметила меня, сжала губы, нахмурилась и сказала:


  — Вы только посмотрите, кто пришел.


  Ладно, я могла вытерпеть грустную Глори, могла иметь дело с до смешного преданной Глори, но откуда вдруг взялась взбешенная и грубая Глори?


  — С тобой всё хорошо?


  — Конечно, со мной всё хорошо. Я всего лишь работаю до седьмого пота, пока ты там сношаешься, — сказала она, взяв гаечный ключ и затянув болт. Она выплюнула ключ обратно в ящик с инструментами за секцией. — Надеюсь, она была эффектной. Похоже, полтора копыта в час она стоит.


  — Эй! Не говори так о ней, — резко ответила я, нахмурившись. Злые глаза Глори стали наполняться слезами, но она вытерла их до того, как я, вздохнув, положила копыто ей на плечо. — Что не так с тем, чем мы занимаемся? Я думала, что ты не против заниматься этими турелями.


  — Не против… — сказала она, вздохнув, — просто… почему ты меня сначала не спросила? Мне не нравится помогать Каприз.


  — Я тоже от этого не в восторге, но тут есть и хорошие пони, которые нашей помощи вполне заслуживают. Почему бы нам не помочь им?


  — Потому что она наркодилер, которая держит монополию на наркоманов Хуфа? — кисло сказала Глори.


  Я вздохнула.


  — Глори, всё совсем не так. Она может завышать цены и…


  — И может держать цены низкими, — ответила Глори, — я не куплюсь на доводы, что все эти мусорщики в развалинах достали свои наркотики от поставщиков снаружи. Я не верю, что она пожертвует прибылью ради этики. Они осели здесь, Блэкджек. И я знаю, что Скальпель пытается вылечить больше зависимых, но, думаю, она была бы рада даже одному новому пациенту.


  У меня тоже были сомнения. Барпони, казалось, знала, что происходит. Может быть, она сможет дать мне знать, если Глори права, или убедить её, что всё хорошо. Я просто чувствовала жуткий зуд вдоль всего позвоночника.


  — Мне жаль, что я взвалила это на тебя. Может, я смогу хоть как-нибудь помочь?


  Она вздохнула, глядя на меня; казалось, перебирая список того, что ей нужно.


  — Прицеливающие талисманы. Без них это просто стенд с оружием. — Она посмотрела на руины Флэнка. — Торговый центр «Робронко» где-то к югу отсюда. Там могут быть работающие талисманы.


  Я проверила мой пип-бак, и, конечно же, маленький навигационный значок выскочил вместе с припиской:


  «Цель: Возвращение прицеливающих талисманов».


  Под ним был другой.


  «Цель: доставить почту Флэнка».


  Я моргнула и сказала:


  — Что? Я совсем забыла об этом! — Я нахмурилась и посмотрела на приписку.


  — А нельзя ли мне просто дать почту кому-нибудь здесь, а они её передадут?


  Конечно, приписка не ответила. Там были дюжины стрелок на карте вокруг города. Большинство из них находились во Флэнке, но не все; попытки понять, откуда пип-бак знал, куда мне нужно направляться, сводили меня с ума!


  — Отлично, похоже, у меня есть целых две причины, чтобы отправиться в путь прямо сейчас. Хочешь пойти со мной? — спросила я.


  И она расцвела прямо на глазах.


  — Полагаю, без этого не обойтись. Ты вообще знаешь, как выглядит прицеливающий талисман? — спросила она с улыбкой, преображаясь в Глори, которую я знала.


  — Как талисман с намалёванным на нём прицелом? — предположила я.


  Она засмеялась и неторопливо покачала головой.


  — Ладно. Захвати меня с собой, когда будешь готова.


  «Победа!»


  Я бродила вокруг, ища пони, которым были адресованы письма. Одно к мяснику в Корыто. Другое к пони в масках роботов из Миксера, которые, очевидно, никогда не покидали своей бронированной кабины и требовали, чтобы их кормили через щель. Я задалась вопросом, как они запихивали в себя еду, или принимали ванну, или… ладно, никаких больше размышлений! Два из них были к Скальпель от бывших пациентов. Одно к Каприз, я доставлю его, когда наконец-то её встречу.


  Одно было для Октавии.


  «Стоп, я теперь доставляю письма мёртвым пони?»


  По крайней мере я знала, где находится её жилье, и после того, как письмо оказалось внутри, мой пип-бак добросовестно проинформировал, что письмо было формально «доставлено». Я посмотрела на пожелтевшую бумагу конверта, лежащего среди костей на кровати. Ему было более двух столетий. «Ведь ничего плохого не случится, если я его прочитаю?»


  — Ц-ц-ц… Читать чужие письма… Это серьёзное правонарушение, — тихо хихикнул мне в ухо старый, бледный жеребец.


  Проигнорировав забавляющуюся галлюцинацию, я вскрыла конверт. Я не подглядывала в чужое письмо, я читала его Октавии… или, скорее, её костям… хорошо, долой жуткие мысли!


  
    Дражайшая Октавия, я так рада слышать, что ты нашла, где преклонить голову. Мне очень жаль, что Пинки Пай была так расстроена твоим благотворительным концертом. Я пыталась поговорить с ней, но она воспринимает это как личное оскорбление. Она такая странная в эти дни. Я не могу сказать, что с ней, но она изменилась. Думаю, все мы так или иначе изменились, но последние несколько дней мне кажется, что я как будто даже больше и не знаю.


    Несмотря на это я уверена, что со временем она придёт в себя. Она до сих пор с любовью вспоминает Пони-польку, которую ваш квартет играл для неё в те далекие времена. Однако я пишу не просто для того, чтобы выразить свою симпатию. Я хотела бы понаблюдать за тобой после твоего выздоровления. Ты не заметила никаких побочных эффектов или отличий? Я помню, насколько пережитое было тебе неприятно, и не хочу, чтобы ты чувствовала себя покинутой.

  


  Я посмотрела на терминал. Учитывая её записанное сообщение для Пон-3, было ясно, что именно так она себя и чувствовала. Она так и не получила это письмо. Она умерла в одиночестве со своим инструментом.


  
    Надеюсь, что когда-нибудь в будущем мы сможем собраться вместе. У меня нечасто выдается свободная минутка на то, чтобы убежать из Кантерлота, но я хотела бы пообщаться с тобой теснее. О! И есть одна кобыла по имени Гласс, которая может попытаться выяснить что-нибудь о случившемся. Я надеюсь, вы сможете держать всё в строжайшем секрете. Она такая пронырливая негодница!


    С уважением, Рэрити.

  


  Я моргнула. Министерская кобыла Министерства Стиля интересуется Октавией? У неё что, есть заклинание воскрешения карьеры или что-то подобное?


  Из опечатанного шкафа донёсся тихий глухой стук, заставивший меня подпрыгнуть от неожиданности. Нахмурившись, я посмотрела на липкую ленту, которой были перетянуты ржавые дверцы и, осторожно удалив её, раскрыла шкаф. Всё внутри было в точности так, как я оставила… нет, секунду. Штырек, на котором висел смычок, выпал из задней стенки шкафа.


  Если честно, я понятия не имела, как играть на музыкальных инструментах. Обычно я лишь наслаждалась музыкой, которую исполняли другие пони. Та магия, которую мог выдавать мой рог, использовалась мною исключительно в членовредительских целях. Не дело охранницы пытаться создавать что-то… прекрасное. Я посмотрела на чёрный волос на смычке, а затем перевёла взгляд на струны. И тихо вздохнула. Это была дурацкая затея. Мне следовало бы заняться чем-то… полезным… а не пялиться на музыкальный инструмент, справиться с игрой на котором я совершенно не в силах.


  Хотя…


  — Эх. Надеюсь, я ничего не сломаю… — я медленно подняла в воздух на удивление тяжелый инструмент и поставила его на штифт. Посмотрела на фотографии, прикреплённые на крышку футляра с обратной стороны, и осторожно встала на задние копыта. Потом положила своё левое переднее копыто наверх, а правым аккуратно зажала смычок. Прижав чёрную тросточку, я медленно повела ей вдоль струн.


  Долгая, глубокая и скорбная нота заполнила грязную квартиру. Осторожно двигая смычком в обратном направлении, я воспроизвела другую ноту. И ещё одну. Нельзя было сказать, что звуки того, как я пилила назад и вперед, были музыкой, но я хотела продолжить.


  — Медленней, — будто говорил со мной инструмент. — Медленней. Не нужно спешки.


  Я осторожно повела смычком через другие струны, мои уши улавливали изменения тона с каждым новым прикосновением. У меня не было ни малейшего представления, что я играю. Если, конечно, это можно назвать игрой. Я просто не могла остановиться, не сейчас, пока вела смычком взад и вперед. Это был просто шум, я не пыталась играть какие-нибудь ноты или музыку, но как же этот шум был прекрасен.


  Я заметила, что П-21 смотрит на меня широко раскрытыми глазами, и тут же прекратила играть, зардевшись.


  — Эээ… О-о-о… Извини. Я отвлеклась.


  — Блэкджек, ты умеешь играть? — спросил он в шоке.


  — Я не умею, и я не играла! — выпалила я. И посмотрела на фотографии внутри фуляра. — Я просто делала, как она.


  Он недоверчиво посмотрел на меня:


  — Ну, что ж, ты меня одурачила. Имею в виду, я не знаю, что именно ты играла, но звучало неплохо.


  Я протянула ему смычок.


  — Почему бы тебе самому не попробовать?


  Он скептически взглянул на меня, но всё же скопировал мою позу. Неловко взявшись за инструмент, он потащил смычком по струнам, издав при этом невыразительную нотку, что заставило меня поморщиться. Да, неудивительно, что он так на меня смотрел. Если я звучала так же, то тоже бы пялилась, а в голове тем временем билась бы мысль — застрелиться самой или застрелить П-21.


  — Это было… мило… — сказала я, заставив себя улыбнуться. Моё внутренне «я» с облегчением вздохнуло, радуясь, что он закончил своё выступление.


  — Если ты так считаешь. Но всё же я под впечатлением, что тебе удалось так сыграть — попадая в такт и всё такое, — сказал он, аккуратно положив виолончель обратно в футляр. — Глори сказала мне, что ты собираешься в одиночку пойти на поиски талисманов?


  Когда я кивнула, он продолжил:


  — Тогда я хочу пойти с тобой и посмотреть, сможем ли мы найти несколько противопехотных мин из лагеря Деуса.


  — Ты уверен, что это безопасно? Я более чем убеждена, что Рампейдж перебила не всех пони, которых послал сюда Деус.


  — Может быть, но я знаю, что он многое держал под замком, а у меня нет мин, чтобы по-настоящему обезопасить это место. Мне потребуется пара ящиков этих штуковин, — сказал он, взглянув в окно. — Кроме того, пони будут рады небольшой передышке. Мне кажется, что мы чуточку пугаем их до усрачки.


  — О чём ты? — я обеспокоенно нахмурилась. — Мы ничего такого не сделали.


  — Ничего не сделали? — он приподнял бровь. — Сначала ты прибежала сюда, истекая кровавой пеной. Затем взорвала завод. А потом разнесла на куски второго по силе Жнеца во всем Хуфе! И вот сегодня мы укрепляли это место. Для них это, скорее всего, выглядит так, будто мы захватываем их город.


  — Это просто смешно! — фыркнула я. — Четверо пони не могут захватить город.


  Он не рассмеялся.


  — Блэкджек, одна из нас могла бы это сделать, если бы захотела. Ты видела Рампейдж сегодня? Она перетаскивала камни с силой десяти пони. Бля, с таким раскладом даже Глори в одиночку способна была бы захватить город, если бы могла летать. А если ещё и ты примешь в этом участие… Блэкджек, я думаю, лучше уйти как можно раньше.


  Я угрюмо вздохнула. Какой смысл спасать это место, если кто угодно может прийти и захватить его? Я хочу, чтобы Флэнк был в безопасности.


  — Мы сможем уйти, только когда я буду уверена, что всё будет хорошо. Может быть, даже завтра, если повезёт.


  «Или послезавтра. Зачем такая спешка?»


  — Ну-у.. если таков план, — вздохнул он. — Но если мы собираемся пойти, то стоит поторопиться. Я предпочел бы исследовать развалины при дневном свете, а не ночью.


  — Да, и мне нужно доставить туда кое-какую почту, — сказала я, показывая оставшиеся письма.


  Он выглядел немного заинтересованным.


  — Знаешь, наверное, можно просто оставить их у Каприз, и пусть она с ними разбирается.


  — Скажи это этой штуковине! — фыркнула я, размахивая перед ним пип-баком. Он только улыбнулся, закатил глаза и, покачивая головой, вышел. Я вздохнула и вернулась к открытому футляру, глядя на изображение серой пони, полной самообладания и уверенности в себе. Как грустно за неё, встретившую свой конец в полном одиночестве. Я потянула и отпустила каждую струну копытом, улыбаясь чистому звучанию перед тем, как закрыть двери.
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  Выстрел из винтовки Тауруса разорвал внутренности охранного робота, бездумно патрулировавшего окрестности розничного магазина «Робронко». Наличие оптического прицела делало стрельбу из этой винтовки намного более эффективной по сравнению с легким штурмовым карабином, а охотничьи патроны крупного калибра прекрасно пробивали броню. Такая тактика требовала немного большего напряжения, чем моя обычная «беги-стреляй», но, определённо, была куда безопаснее.


  — Знаешь, я могла бы просто забежать туда и растоптать их всех в металлолом, — заявила Рампейдж скучающим тоном, выводя копытом в грязи рисунок маленькой кобылки.


  — А заодно ты растоптала бы вместе с ними и талисманы, — заметила Глори. — Именно поэтому я тоже не использую энергетическое оружие.


  «Ну да, а ещё потому, что твоя АЛВ до сих пор неисправна, и самое дальнобойное оружие сейчас в моём арсенале».


  — И… — я смазала последний выстрел. У меня чуть сбился прицел, и голова робота разлетелась на мелкие куски. — А-а-ай, конские яблоки, — пробормотала я, посмотрев на пегаску. — Извини.


  — Ничего. Наверняка внутри мы найдём ещё много таких. И помните, по возможности не трогаем головы. Талисманы обычно довольно хрупкие, — напомнила она нам всем. — Если только не сделаны из алмазов. Но всё же будем осторожнее.


  С этими словами она поскакала вперед, чтобы исследовать обломки робота.


  — Она так и не летает? — тихо спросил П-21. Я лишь покачала головой.


  — И я не знаю, почему… — Могло ли удаление метки как-то повредить её способность летать? Или это психологическое? А может, ещё что-то? — Уф-ф, плохо быть тупой. Я ведь даже не знаю, как пегасы вообще летают.


  — Это ма-а-агия, — произнесла с издевкой Рампейдж, проскакав мимо нас в направлении магазина.


  — Ну разумеется, — с улыбкой пробормотал П-21, закатывая глаза, и захромал вслед за ней, пока я собирала стреляные гильзы.


  Я со вздохом посмотрела на его ногу. Скальпель могла бы вылечить её спустя день или два, но травма была уже застарелой и, чтобы её исцелить, потребовалась бы полностью рабочая матрица восстановления здоровья — по сути, медицинское мегазаклинание. Он по-прежнему обречен носить на ноге эту проклятую шину. Я мысленно пожелала, чтобы Пустошь была чуть более справедлива к нему. Сломала ногу мне, чтобы он мог ходить. Но Пустошь так не работала. Поэтому он продолжал хромать, а я — мучиться чувством вины.


  Я зарядила револьвер Капкейка и осторожно вошла внутрь магазина «Робронко». Под моими копытами хрустнула коричневая плитка, потрескавшаяся и подточенная водой. На пьедесталах ряд за рядом застыли ржавые демонстрационные модели роботов. Я успела сделать три шага, прежде чем комнату наполнило гудение и мерцание прожекторов.


  — Добро пожаловать, уважаемые посетители Флэнкфуртского торгового центра компании «Робронко»! — протрещали динамики, и заиграла незамысловатая мелодия, под которую мы начали продвигаться вглубь магазина. На своём Л.У.М. я обнаружила красные метки. Очевидно, не все роботы в магазине были демонстрационными.


  Время от времени, когда мы пересекали очередной демонстрационный зал, включались автоматические информаторы.


  — «Качество — основа всего» — девиз компании «Робронко» и её основателя, Мистера Хорса. Каждый робот «Робронко» снабжен спарк-генератором, обеспечивающим ему месяцы бесперебойной работы, а с вашей личной портативной станцией подзарядки робот сможет работать неограниченно долгое время. Он послужит не только вам, но даже вашим внукам! Обратитесь в наш автоматизированный отдел продаж уже сегодня.


  — Должна заметить, машины, проработавшие два столетия без техобслуживания, впечатляют, — тихо сказала Глори, оглядывая спрайтботов, которые парили по магазину, наигрывая легкую музыку.


  — Почему ты шепчешь? — спросила Рампейдж, указывая на механизмы. — Они же играют музыку, так что я абсолютно уверена, что если что-нибудь здесь и слышит нас, ему нет до нас дела.


  Когда она вернулась к изучению магазина, я заметила, что П-21 внимательно смотрит на неё. Его взгляд, бродящий по телу Рампейдж, был намного пристальнее тех, которыми он обычно одаривал кобыл.


  — Эй, Рампейдж… — Она оглянулась на него через плечо, изогнув бровь. — Эти полоски…


  Она улыбнулась ему так, словно он был аппетитной маленькой минталкой. Взгляд её розовых глаз встретились с его взглядом.


  — Да? — спросила она тоном, не располагающим к дальнейшим расспросам.


  — Ну… я… — начал он, затем сглотнул. — Забудь. Я просто… — Мне действительно стало интересно, решится ли он ступить на это минное поле. — Почему ты выглядишь, как красная зебра?


  Она удивлённо заморгала, а затем рассмеялась.


  — О! И это все? М-да. А я-то думала, ты спросишь меня о чём-то… ну, ты знаешь… более личном. — Она тепло улыбнулась ему, подходя ближе. — Что ж, причина этому весьма проста…


  — Да? — спросил П-21, когда она приблизилась к нему томной походкой.


  Рампейдж ухмыльнулась, приблизив своё лицо к его так близко, что П-21 невольно отклонился назад, и ответила:


  — Потому что я так хочу.


  После чего развернулась и, как ни в чём не бывало, отправилась исследовать магазин дальше. П-21 одарил её испепеляющим взглядом, а затем обернулся ко мне, словно приглашая меня прокомментировать случившееся. Но я лишь улыбнулась в ответ и продолжила осматривать роботов.


  Меня мало заинтересовала стандартная модель робота-стражника «Протектопони» и спайдерботы моделей «Мистер Помощник» и «Мистер Храбрец», левитационные талисманы которых были давно демонтированы. В отличие от большого металлического пони, который балансировал на двух колесах, смонтированных между копыт. На том месте, где обычно у пони располагается лицо, находился небольшой плоский экран.


  — Модель НЗК-88п «Секьюрипони» — наша новейшая разработка, предназначенная для обеспечения личной и общественной безопасности. Благодаря встроенным системам автоматического ремонта и обновления, эта модель способна самостоятельно поддерживать своё функционирование в любых условиях. — Последовала небольшая пауза, а затем голос быстро и тихо добавил: — В настоящий момент функции автоматического ремонта и обновления недоступны. Пожалуйста, обратитесь в службу технической поддержки «Робронко» для уточнения деталей.


  В углу примостился массивный четырехколесный робот, больше похожий на огромного краба, чем на пони. Его растопыренные ноги венчали крупные колеса, а голова, лишь отдалённо напоминающая понячью, примостилась между бронированных плеч, из которых с одной стороны выглядывал многоствольный пулемет, а с другой — ракетная установка.


  — ОР «Ломовой» — серия охранных роботов, которые сочетают в себе потрясающую огневую мощь с усиленным и магически защищённым шасси, способным выдерживать электрические заклинания. Когда они на страже, вы можете чувствовать себя в полной безопасности. — Я рассматривала неясные очертания механического монстра, рассеянно почесывая гриву, когда голос из динамиков негромко добавил: — Компания «Робронко» не несёт ответственности за косвенный ущерб, травмы или смертельные случаи по вине её продукции по истечению тридцати дней после покупки. Пожалуйста, обратитесь в службу технической поддержки «Робронко» для уточнения деталей.


  — Я и не знала, что «Робронко» занималась производством танков, — зачарованно произнесла Глори.


  — Танков? — Рампейдж осмотрела робота и пренебрежительно хмыкнула. — Это вовсе не танк. Вот «УС»… это уже танк. — Затем она остановилась, и на её лице появилось хмурое выражение, хотя я так и не поняла, почему.


  — Это ещё что?


  — Ультра-Страж «Робронко». Когда повстречаешь такого, то сразу его узнаешь. А потом умрешь, — ответила Рампейдж и внезапно ударила по роботу копытом. В месте удара осталась вмятина глубиной в несколько дюймов.


  П-21 посмотрел на углубление и спросил с усмешкой:


  — Если ты до сих пор жива, откуда ты можешь знать об этом?


  Отчего-то этот вопрос, похоже, всерьёз её рассердил.


  — Потому что меня очень трудно убить, — ответила она, и её взгляд стал ещё более хмурым.


  Я лишь закатила глаза, левитировав перед собой револьвер Капкейка. Надпись на двери в задней части магазина гласила: «Техническая зона. Посторонним вход воспрещен». Красные метки ясно показывали: что бы ни находилось за этой дверью, настроено оно было совсем не дружелюбно.


  Я осторожно пробиралась через царящий внутри беспорядок. Когда-то аккуратные ряды стеллажей с запчастями для роботов были повалены и лежали, ржавея, в разящих железом лужах. Вода вокруг ящиков с испорченной электроникой и груд металлолома была покрыта радужными разводами ядовитых цветов. Сломанная труба возле потолка разбрызгивала грязную воду над ремонтными ямами. Невзирая на то, что всё вокруг было покрыто слоем ржавчины, лучевые турели под потолком продолжали функционировать, медленно вращаясь туда-сюда в поисках нарушителей; а ещё я слышала мерное гудение левитационного талисмана где-то на втором этаже.


  Мой пип-бак тревожно защёлкал, когда я проходила мимо груды испорченных спарк-батарей. Из разрушенных контейнеров в воду вокруг моих копыт сочилась светящаяся жидкость фиолетового и оранжевого цветов, и дозиметр среагировал моментально. Без лишних слов Глори достала таблетки Рад-Икса. Рампейдж одарила их презрительным взглядом.


  — Что, у тебя и к радиации иммунитет?


  — Нет. Но убить меня ей не под силу, — ответила Рампейдж, а затем решительно поскакала вперед. — Хватит осторожничать! — радостно завопила она. — Это становится скучно!


  — Тревога! Тревога! Вы находитесь в запретной зоне! Тревога! Сдавайтесь немедленно!


  К несчастью, ни роботы, ни турели, похоже, не знали, как выглядит эта «сдача», да и Рампейдж была не в настроении сдаваться, поэтому «Протектопони» тут же побрели вперед, словно механические зомби, а турели принялись посылать в неё губительные лучи алой смерти. Металлическая броня Рампейдж почернела, отразив часть энергии, и полосатая пони рванула через комнату, чтобы разорвать роботов на кусочки.


  — Помни про головы… ой! — закричала ей вслед Глори, когда турели засекли нас и открыли шквальный огонь лучами магической энергии, которые прожгли несколько новых дыр в моей броне и шкуре. Прищурившись, я вызвала З.П.С. и направила четыре револьверные пули в корпус ближайшей турели. Глори добила её двумя розовыми зарядами из своего дезинтегратора.


  К сожалению, наши выстрелы пробудили к жизни ещё больше роботов. Они вышагивали из своих заполненных водой станций подзарядки, роняя ржавчину. Честно говоря, я и не представляла, насколько они опасны — до тех пор, пока они не открыли по нам огонь.


  Я выпустила последние две пули в грудь неуклюжего металлического пони, и тот, окутавшись электрическим разрядом, взорвался! Горячая, острая шрапнель осыпала меня с головы до ног, и я с трудом устояла на ногах.


  — Ос…осторожно! Они крайне… нестабильны!


  — И не только они! — крикнула Глори, указывая на Рампейдж, которая, хохоча как ненормальная, пинком отправила искрящиеся обломки в турель.


  Затем открылась дверь, и в комнату вкатился «Ломовой».


  — Рампейдж! А вот и главное блюдо! Ату его! — закричала я, высыпая стреляные гильзы в воду и заряжая револьвер шестью новыми крупнокалиберными патронами. Левое плечо робота распахнулось, выпуская ракету, которая, прочертив воздух, ударила в полосатую пони, отбрасывая её в кучу роботического хлама. Затем робот медленно покатился через комнату, взяв на изготовку свой скорострельный пулемет.


  — Отставить! Все врассыпную! — снова закричала я, припустив через погрузочную площадку, подальше от П-21 и Глори. Выстрелы пистолета Капкейка были не более чем жалким тявканьем, даже с З.П.С., направляющим пули в жуткое завывание минигана, посылающего мне вслед длинные очереди.


  Ещё никогда в жизни я не испытывала ничего, что хотя бы отдалённо напоминало попадания из минигана. Мне показалось, будто меня засунули в швейную машинку. Очередь из мелкокалиберных патронов зацепила меня, впиваясь в части тела, не прикрытые броней, и нанося несколько проникающих ранений, к счастью, не опасных для жизни. Я рухнула в грязную воду, укрывшись за перевернутым столом.


  — Не вставай! — закричал П-21, доставая шоковую гранату, когда «Ломовой» въехал в воду. Он швырнул гранату прямо перед роботом, и та взорвалась с довольно неубедительным треском. Робот, тем не менее, судорожно задёргался, когда повредило его матрицу заклинаний. Хотя и не остановился.


  Внезапно куча металлолома разлетелась в разные стороны, и из неё со знакомым истерическим смехом выскочила Рампейдж. Левая сторона её лица исчезла, обнажив кости черепа, но прямо на моих глазах плоть медленно возвращалась на место. С пеной на губах от принятого Стампида, она рванула через грязь прямо к роботу. Тот развернул к ней свой миниган, и я с ужасом наблюдала, как пулеметная очередь снова сдирает плоть с её лица. Но это её не свалило! Она бежала сквозь плотный огонь минигана, разрывающий её тело в клочья, словно это был грибной дождик! Её изрешеченные органы вывалились в грязную воду, когда она подобралась к роботу вплотную. И в этот момент его оружие замолчало — иссяк боезапас.


  Рампейдж лишилась лица, гортани и, очевидно, легких. Но это не помешало ей взмыть в воздух и врезаться в робота с такой силой, что одну из её передних ног вывернуло из сустава. Повернув голову, она ухватилась за рукоять одного из лезвий, закреплённых на её броне, и вытащила наружу нечто среднее между цепной пилой и ножом. Её окровавленные челюсти крепко сомкнулись на громко зажужжавшем оружии. Обхватив робота копытами, жнец начала кромсать его тело пилой, из-под которой во все стороны брызнули искры.


  Все, чем смог ответить робот — просто рухнуть на Рампейдж всем весом. Я услышала треск костей, ведь даже с её невероятной силой невозможно было противостоять такой огромной массе… или возможно?


  Она медленно поднялась на сломанных ногах и дикими взмахами головы начала прокладывать себе путь внутри машины. Наконец, окутавшись электрическим разрядом, робот взорвался и затих.


  Рампейдж охватило странное розовое сияние, которое, казалось, сшивало её воедино прямо на наших глазах. Глори дёрнулась было в её сторону с лечебным зельем в зубах, но Рампейдж строго взглянула ей прямо в глаза и отрицательно покачала головой. Тогда Глори передала зелье мне.


  Вернув жнецу утерянную плоть, странное сияние исчезло. Внезапно Рампейдж сгорбилась, и её начало рвать кровавыми сгустками вперемежку с пулями, снова и снова. Она завопила и принялась полосовать себя лезвиями, вскрывая жуткого вида опухоли под кожей, из которых в воду вываливались всё новые и новые измазанные в крови пули. С неистовыми воплями она помчалась по магазину, подобно миниатюрному урагану круша в слепой ярости всё, что попадалось ей на пути. Мы просто отступили вверх по лестнице, сомневаясь, что сейчас она в состоянии отличить друга от врага.


  Наконец она рухнула на пол, дрожа всем телом и жалобно завывая. Я осторожно к ней приблизилась.


  — Рампейдж? Ты как?


  Уверена, вопроса тупее в этот момент я задать просто не могла. Она подняла на меня взгляд своих влажных от слёз розовых глаз и выплюнула пулю прямо мне в лицо.


  — А сама, дурында, как думаешь?


  Не произнеся больше ни слова, она развернулась и пошла к выходу.


  Я повернулась к остальным.


  — Что это было? Стампид?


  — Я… — Слова застряли у Глори в горле. — Ничто не могло сделать подобное! Вы хоть видели, что с ней произошло? Она же полностью лишилась лица! И получила множественные переломы конечностей и ребер, но тем не менее продолжала стоять!


  — Точно… — Я посмотрела в ту сторону, где скрылась Рампейдж, а затем повернулась к Глори. — Так. Ты ищи свои талисманы… — Я перевёла взгляд на П-21. — А ты порыскай здесь, может отыщешь ещё что-нибудь ценное. А я пойду удостоверюсь, что она… более-менее в порядке.


  Судя по их взглядам, они были рады, что эту работу я взяла на себя.


  Пройдя в переднюю часть магазина, я нашла Рампейдж, ковыряющуюся в носу одним из своих когтей. Я на мгновение остолбенела, когда, усмехнувшись, она высморкала из носа три окровавленных пули.


  — Сейчас очень неподходящий момент, Блэкджек.


  — Что ты такое? — спросила я, подходя ближе.


  — Хороший вопрос, — пробормотала она.


  Я остановилась перед ней.


  — Я должна знать. Как ты это сделала?


  — Отвали, Блэкджек. Я не обязана отвечать ни тебе, ни кому-то ещё.


  Я вздохнула.


  — Рампейдж… Я просто хочу тебе помочь.


  — Ты… ты хочешь помочь… хе-хе… — Мои слова лишь рассмешили её. — Ну, разумеется. В конце концов, это именно то, чем ты постоянно занимаешься.


  Она усмехнулась мне, и я смогла оценить, насколько блестящими были свежерегенерированные зубы.


  — Ну что ж, давай, поведай мне, что же я такое.


  — Прекрати паясничать… — начала я, но тут она вскочила и оказалась буквально нос к носу со мной.


  — Что я такое?! — рявкнула она мне прямо в лицо, и я с трудом удержалась от того, чтобы рефлекторно всадить ей в голову магическую пулю. — Как я делаю то, что делаю? Каким образом я это сделала только что? Откуда мне известно, что такое «Ультра-страж»? Я ни разу в жизни его в глаза не видела! Когда я успела выучить зебринский? Почему я могу пить радиоактивные отходы до тех пор, пока не начинаю срать радугой, и до сих пор не сдохла? По какой причине я возвращаюсь снова и снова?


  Она схватила меня копытами за плечи, и я закричала, почувствовав, как в тело впиваются острые когти.


  — Кто я, Блэкджек?!


  — Рампейдж! — простонала я сквозь сжатые от боли зубы, чувствуя, как её когти погружаются в меня всё глубже и глубже.


  — Кто я? Что я? Почему я не могу умереть? Почему?! — истерично вопила она.


  Ладно. Всё было совсем не в порядке, более того, мне открылся целый мир безнадеги, который простирался далеко за границами нормальности. Я побывала в нём пару раз за те несколько дней, что путешествовала с Глори. Рампейдж же, определённо, жила там постоянно. И, к несчастью, она была близка к тому, чтобы лишить меня передних ног. Я вызвала З.П.С. и направила ей в суставы четыре магических заряда. Мой рог вспыхивал снова и снова, посылая телекинетические пули, вгрызавшиеся в её плоть и кости. С двумя негромкими хлопками передние ноги Рампейдж отделились от туловища, и мы отлепились друг от друга.


  Она зашипела от боли, а я выхватила дробовик, хватая ртом воздух. Вряд ли от оружия будет толк, но я не собиралась с ней миндальничать. Эти когти причиняли жуткую боль. Я снова увидела розовое сияние, и прямо на моих глазах из культей начали вырастать кости. Затем на них наросли мышцы и сухожилия, которые, в свою очередь, покрыли кожа и новые копыта.


  Какое-то мгновение я боялась, что она тут же кинется на меня, но Рампейдж лишь глубоко вздохнула, подошла к своим оторванным ногам и, сняв с них когти, отшвырнула конечности в сторону.


  — Стало быть, ты не знаешь, кто или что ты есть? — тихо спросила я.


  Рампейдж кипела от ярости, но постепенно приходила в себя. Наконец, окончательно успокоившись, она негромко ответила:


  — Моя история началась довольно давно. Какие-то гули нашли меня в кратере Мирамейр, наполовину придавленную танком. Должно быть, они решили, что я тоже гуль, поэтому и вытащили меня оттуда. И, к своему несказанному удивлению, обнаружили у меня пульс. Я была тогда абсолютно беспомощной. Попользовавшись мной, они продали меня каким-то говнюкам, которые со временем основали Парадиз. Через несколько лет, устав быть членогрелкой, я сбежала.


  Какое-то время я плутала бесцельно, пока не повстречала Скальпель, которая в то время странствовала в компании со старым Бонсоу. Она попыталась помочь мне разобраться в себе. Но потом обнаружила этот медицинский кабинет, отладила авто-док и пустила корни во Флэнке. Бонсоу осел в Мегамарте. А я очутилась в Капелле, всё население которой в ту пору состояло из меня и одного дебила, который был одержим идеей восстановить тамошнюю церковь.


  — Ты знала Священника?


  Что-то в моём вопросе её здорово развеселило.


  — Знала ли я его? Да я его трахала.


  Мне словно отвесили пощечину, а Рампейдж добавила с усмешкой:


  — Во всяком случае, мне хотелось так думать. Мы держались друг друга и со временем собрали вокруг себя множество детей; как правило, через Капеллу шли пони, которые…


  — Паломники, — пробормотала я.


  — Ага, так он их называл. Однако юные жеребчики и кобылки… они были сильнее, жизнь не сумела сломить их до конца. Они слонялись поблизости вместо того, чтобы следовать за родителями, и мы собрали их вместе, сформировав Метконосцев. — Она тихо вздохнула. — Я всегда надеялась, что смогу стать одной из них.


  Я вдруг вспомнила слова Скудл, сказанные много дней назад.


  — Арлоста… — пробормотала я, пристально глядя на неё. — Так тебя зовут.


  — Это имя дала мне Скальпель. До этого я была просто «эй, ты», — резко сказала она. Затем вздохнула и закатила глаза. — Арлоста. «Потерянная».


  Она покачала головой.


  — В конце концов я устала от всего этого. Я была не такая, как он. Было… больно… находиться рядом с ним. Поэтому я ушла. Бродила по Пустоши, пока однажды не пересеклась со Жницей по имени Рампейдж. Она клялась, что может убить меня двадцатью разными способами. Я была рада найти хотя бы один. Оказалось, что она была намного более хлипкой, чем я. Большой Папочка позволил мне присоединиться к Жнецам. Я взяла имя Рампейдж и её броню… Я устала быть Арлостой. Слишком много сожалений было связано с этим именем.


  — А потом Большой Папочка послал тебя за мной, — сказала я в заключение.


  Она невесело улыбнулась и пожала плечами.


  — Я жажду смерти, Блэкджек. Ты провела в Пустоши каких-то несколько недель, а я смотрю ей в лицо уже многие годы, и, поверь, она не становится лучше. Хуф — настоящая мясорубка. Пони приходят сюда один за другим, и все как один умирают. И с каждым днём становится только хуже. Думаю, если смерть не возьмёт меня, то в один прекрасный день я останусь последней живой тварью на разлагающемся трупе Эквестрии.


  — Ну так отправляйся прямиком в Ядро. Тебя моментально испепелят и… — Наши глаза встретились. На лице Рампейдж застыло выражение ужаса. — Ты уже была там, не так ли?


  — Я не буду говорить об этом, — еле слышно прошептала она.


  — Но…


  Она сбила меня с ног, навалившись сверху.


  — Я! Не буду! Говорить! Об этом!


  И, глядя в её глаза, я поняла, что она скорее убьёт меня, чем произнесёт ещё хоть слово.


  — Ладно, ладно… — Я закряхтела от боли; она была очень тяжелой в этой своей броне. Рампейдж медленно слезла с меня. — Я просто надеялась, что смогу чем-то помочь…


  — Добро пожаловать в клуб. В этом вся Пустошь: она будет подбрасывать тебе всякое дерьмо снова и снова, позволяя в отчаянии смотреть на него, как на стакан прохладной чистой воды через прочную решетку, в то время как ты будешь помирать от жажды, — она пристально на меня посмотрела. — И знаешь, что самое поганое? Ты спятишь и размозжишь себе голову ещё до того, как умрешь от жажды.
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  Внутри я обнаружила, что П-21 торчал в кабинетах на втором этаже, а Глори рассматривала отмеченные глифами талисманы, мягко светящиеся на своих полках в кладовке.


  Сердито глядя на экран, П-21 занимался терминалом, перебирая пароль за паролем.


  Он посмотрел на меня.


  — Не могу поверить, что спрашиваю, но как она там?


  — В полном раздрае, так что она в подходящей компании, — ответила я с вымученной улыбкой. — Так странно. Я уже настолько привыкла быть центром притяжения всех неприятностей во Вселенной, что понятия не имею, как помочь другим пони справиться с их болью.


  — А как мы с Глори помогли тебе? — спросил он с улыбкой.


  — Много обнимашек, и не убивать меня? — усмехнулась я.


  — Ага, последнее точно очень помогло, — сказал он, а затем снова выключил терминал. — Ух, кто-то был просто параноидальным ублюдком!


  Он посмотрел на меня и вздохнул.


  — Это займёт вечность. Всё, что я могу сказать — лучше бы оно того стоило, или я изобрету путешествие во времени, просто чтобы пнуть кого-то под зад!


  Я вспомнила шар памяти принцесс. Я бы поступила… лучше… будь у меня такая возможность.


  — Как бы там ни было, у меня есть небольшой подарок для тех, кто с рогом, — сказал П-21, доставая из своей сумки ещё один шар памяти. — Нашел его в выдвижном ящике. Не знаю, нужен ли он тебе… — добавил он. — Твоё общение с этими штуками не всегда проходит гладко.


  — Да, но… — Я подхватила шар магией и посмотрела на П-21. — Как ты сказал, это займёт вечность. Мне всё равно придётся ждать, так или иначе.


  — Конечно. А мы, фактически, должны заниматься мародерством, пока ты прогуливаешься по чужим воспоминаниям.


  По его взволнованному взгляду я поняла, что он это не всерьёз; несомненно, он хорошо помнил тот случай, когда я вошла в шар и не вышла обратно.


  — Это грязная работа, но кто-то должен её делать! — усмехнулась я и отсалютовала ему шаром. Затем осторожно прикоснулась к маленькой сфере рогом, надеясь, что не вернусь из неё мёртвой, изувеченной или рыдающей. И мир вихрем унёсся прочь.
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  Я оказалась на каком-то заводе. Или в лаборатории? Множество народа столпилось вокруг стола, хмуро глядя на кучу разложенного на нём железного хлама. Вокруг сновало много нервных пони в лабораторных халатах.


  Моя хозяйка была кобылой; без крыльев, но с рогом. Почему-то всё вокруг воспринималось гораздо яснее, когда я была в теле единорожки.


  — Сразу трое Министерских кобыл на тестовой демонстрации? Хорс рехнулся, что ли? — прошептала мне на ухо кобыла горчичного цвета. Затем прямо перед моим носителем я заметила три кьютимарки: три яблока, большая пурпурная звезда в окружении маленьких белых и облако с молнией.


  Рэйнбоу Дэш смачно зевнула:


  — Скукота. Когда оно уже начнётся?


  — Т-с-с-с, — прошипела Эпплджек, — может, Хорс и самоуверенный мудак, но в роботах он разбирается как никто другой.


  — Пора бы уже, — сказала Твайлайт Спаркл, немного злясь от нетерпения.


  — Что, негодница, так торопишься на обед?


  Твайлайт слегка кивнула.


  — Вообще-то мне надо ещё кое-чем заняться, раз уж я всё равно в Хуфингтоне.


  — Ты серьёзно собралась тут чем-то заниматься? — едва заметно насупившись, спросила Рэйнбоу Дэш. — Если бы здесь не было Башни Шедоуболтов, то хрен бы я сюда явилась. В жизни не видела такого уродливого города, как Хуфингтон.


  Несколько пони посмотрели на неё с плохо скрываемой злостью, но она ничуть не смутилась и добавила:


  — Ага, так и есть.


  — Зато открытия здесь делают, словно пирожки пекут. Если бы не дела в Кантерлоте, я бы перевёла сюда несколько своих проектов. Можно было бы наладить координацию с Министерством Мира и Министерством Морали, — улыбнувшись, сказала Твайлайт Спаркл.


  — Кстати о Морали: ты разговаривала с Пинки Пай, Твайлайт? — спросила Рэйнбоу Дэш. — В смысле, недавно?


  — Нет. Мы уже почти месяц не общались, очень много дел. Как она?


  Рэйнбоу Дэш неуверенно потеребила гриву.


  — Она… какая-то более странная, чем обычно. Я не видела её такой с тех пор, как…


  — Приветствую вас, дамы и господа! Я очень рад вас всех видеть, — сказал светло-золотистый земной пони, идя к столу. На спине он нёс накрытый тканью цилиндрический предмет.


  У жеребца были странные тонкие усы толщиной с карандаш и редкая, прилизанная коричневая грива. Его кьютимарка была в виде трёх шестеренок, что, очевидно, очень подходило к его работе. Подойдя к столу, он ловким движением перебросил цилиндр с крупа на голову, а затем подкинул и взял его в копыта, демонстрируя публике.


  — То, что находится в этом контейнере, перевернет наши представления о промышленном производстве. — Теперь даже Рэйнбоу Дэш выглядела заинтересованной. Мистер Хорс поставил контейнер возле кучи металлолома на столе. — Представляю вашему вниманию мехаспрайтов!


  С этими словами он сдёрнул ткань со… стеклянного кувшина с шариками от подшипников?


  — И… это все? — в замешательстве спросила Твайлайт Спаркл.


  — Тут и обычные донимают, а теперь их ещё и из железа делать? — проворчала Рэйнбоу.


  — Немного терпения, господа, — сказал он, широко улыбаясь и окидывая взглядом собравшихся. Зал понемногу умолк. — Подумайте, что представляет собой традиционный производственный процесс. Вначале сырьё нужно добыть, обогатить, потом изготовить из него детали и собрать их воедино. Но представьте себе возможность превращать сырьё сразу в готовое изделие! — он с любовью погладил стеклянный контейнер. — И сегодня у нас такая возможность есть! Благодаря применению специального магического поля…


  Он щёлкнул выключателем в основании «кувшина», и тут же глаза каждого металлического шарика засветились. Расправив маленькие крылья, мехаспрайты покинули контейнер и поднялись в воздух.


  — Что ж, зато с виду они не такие хорошенькие. Не думаю, что Флаттершай их полюбит… — пробормотала Эпплджек.


  Мистер Хорс всё с той же сияющей, уверенной улыбкой продолжал:


  — Их можно запрограммировать на создание любой конструкции. Они будут самостоятельно искать сырьё, поглощать его, перерабатывать и изготавливать требуемый продукт. Убедитесь сами! Он нажал ещё одну кнопку у основания стеклянной емкости. Издавая странный стрекочущий звук, мехаспрайты закружились в воздухе, а потом опустились на разложенный на столе металлолом. Они откусывали небольшие кусочки железа, пережевывали его и выплевывали на стол блестящие шарики жидкого металла, по ходу дела соединяя их в цельный кусок. Затем они начали обрабатывать его своими язычками, и минуту спустя на столе лежал новехонький пистолет-пулемет.


  — Вот и все! От куска мусора до настоящего оружия за десять секунд.


  У Хорса определённо было странное чувство времени, однако я поняла его мысль. Но погодите-ка. Ещё мехаспрайты? У меня на глазах один из них открыл рот и выплюнул другого, красновато-рыжего цвета.


  — Как вы могли заметить, мехаспрайты используют излишки сырья для создания новых производственных единиц. Они даже могут специализироваться для повышения эффективности.


  Твайлайт Спаркл подняла копыто.


  — Не сочтите меня паникершей, но что им помешает съесть… например… весь Хуфингтон?


  — Отличный вопрос, мисс Спаркл.


  Судя по его улыбке, он очень надеялся, что кто-нибудь об этом спросит.


  — Как только они выйдут за пределы магического поля, то сразу же…


  Он зубами схватил одного из них и оттащил от остальных. Глаза мехаспрайта погасли, крылья обернулись вокруг корпуса и убрались внутрь. Моя хозяйка тем временем стала копаться с чем-то в своей сумке.


  — А… это они тоже должны делать? — спросила Рэйнбоу Дэш, указывая на стол. Металлолома больше не осталось, и теперь уже целая стая мехаспрайтов пожирала сам железный стол… и даже принялась за металлические сидения, на которых сидели зрители.


  Улыбка мистера Хорса стала более нервной.


  — Ах… такие трудолюбивые малыши, правда?


  Он подошёл к «кувшину» и врезал копытом по выключателю. Однако мехаспрайты продолжали поглощать металл и множиться всё в большем и большем количестве.


  — Что… но это невозможно! — изумленно сказал он, глядя на контейнер.


  — Для невозможного у них слишком хороший аппетит! Поберегись!!! — закричала Эпплджек, заметив, как со скрипом гнется одна из потолочных балок.


  Хорс огорченно вздохнул и кивнул нескольким пони, беспокойно наблюдавшим за происходящим. Те немедленно швырнули в рой мехаспрайтов дюжину импульсных гранат; взорвавшись ярко-голубыми вспышками, они разрушили магическое поле, питавшее машины. Все как один, мехаспрайты сложили крылья и попадали на бетонный пол.


  Жёлтый жеребец озадаченно почесал затылок.


  — Похоже, произошёл непредвиденный сбой. До сих пор мы не сталкивались с неполадками такого типа. Но вы наверняка видите потенциал…


  — Конечно вижу — потенциал для катастрофы, — усмехнулась Рэйнбоу Дэш. — Не думаю, что Министерству Крутости понадобятся ваши мехаспрайты, мистер Хорс.


  — Эти штуки уж точно до добра не доведут, — согласилась Эпплджек. Собравшиеся начали, между тем, понемногу выходить из зала. — Идём, Твайлайт.


  Пурпурная кобыла подошла к Хорсу, сочувственно улыбаясь.


  — Я сожалею, мистер Хорс. У них действительно впечатляющий потенциал.

  
  — Они не должны были этого делать, — ответил он.


  — Значит, что-то их заставило. Мне жаль. Если хотите, то, возможно, мы могли бы организовать ещё одну демонстрацию? Выяснить, что пошло не так? — вежливо спросила Твайлайт.


  На мгновение он бросил на неё острый взгляд, но затем расслабился.


  — Благодарю вас, но это ни к чему. Мне кажется, что… это наше внутреннее дело…


  Твайлайт с озадаченным видом пожала плечами. Моя хозяйка встала и вышла вместе с остальными зрителями вслед за Министерскими Кобылами.


  — Вы можете в это поверить? Мехаспрайты? Я думала, этот хрен типа гения в технике, — с издевкой сказала Рэйнбоу Дэш, — а он чуть не скормил своим мехаспрайтам весь Флэнкфурт!


  — Ну, в любом урожае найдётся пара гнилых яблок. В следующий раз у него выйдет лучше, — вздохнув, сказала Эпплджек. — А обед, наверно, придётся пропустить. Сейчас мне нужно в «Эгиду», проверить, как идёт работа над новой боевой броней.


  — Эпплджек, мы уже столько не виделись! Ты же обещала! — сказала Рэйнбоу Дэш с раздражением.


  — Я знаю, знаю, но это тоже важно. Мой брат завербовался в армию, и раз уж он собирается сражаться, я хочу, чтобы его защищало что-нибудь кроме толстолобости!


  — Ух-х… ну ладно. Тогда пошли с тобой, Твайлайт! — задорно сказала Рэйнбоу, но затем нахмурилась, глядя на пурпурную кобылу. — Э-э… Твайлайт? Эквестрия Ботану… Ботан, приём…


  — О… э-э-э… вообще-то, я не могу. У меня… встреча, — ответила она.


  Рэйнбоу Дэш со стоном опустила голову и пробормотала:


  — Что за отстойный день…


  Моя хозяйка свернула в боковой коридор и поднялась по лестнице в помещение, выходившее на демонстрационный зал. Из его окошка было видно, как мистер Хорс с несколькими исследовательницами собирали мехаспрайтов в корзины. Затем она сняла седельную сумку и достала оттуда небольшое магическое устройство.


  — Сработало, — тихо сказала она, передавая его в открытую дверь. Появившееся из проёма копыто приняло устройство и скрылось с ним в темноте.


  Тут же к её ногам со звяканьем шлёпнулся увесистый мешок.


  — Благодарю.


  Моя хозяйка погрузила копыта в золотые монеты и радостно заржала.


  — Я могу сделать больше. У меня есть доступ. Я могла бы пустить все его разработки под откос, — сказала она, пряча мешок в седельную сумку.


  — В этом нет необходимости, — тихо сказала невидимая собеседница. — Нам нужно только дискредитировать его исследования, а не сорвать их.


  Моя хозяйка нахмурилась, глядя на потрескавшуюся дверь.


  — Может, вы захотите заплатить, чтобы я была наготове, на случай, если вам понадобится что-то ещё?


  Повисла напряженная пауза.


  — А если нет?


  Моя хозяйка ухмыльнулась:


  — Тогда я могу стать разговорчивее…


  — Понимаю.


  Тут я почувствовала, как что-то легонько коснулось её уха. Она поглядела вверх и увидела пистолет с глушителем возле своей головы.


  — Мы бы предпочли, чтобы мистер Хорс терял время из-за сегодняшнего инцидента, но убийство или самоубийство его сотрудницы нас тоже устроит, мисс Фэйрхуф. К тому же это дешевле.


  Дрожь пробрала мою хозяйку до самой утробы.


  — П-п… прошу вас…


  — Не играйте с нами, и мы не будем играть с вами, мисс Фэйрхуф. Поверьте, наши игры вам не понравятся, — усмехнулась невидимая кобыла, когда пистолет скрылся за дверью. — От них умирают.
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  Выйдя из воспоминания, я всё ещё дрожала. Сначала, разумеется, я осмотрелась в поисках полосатых убийц-ниндзя или агентов Анклава; проклятье, как же странно просыпаться не боясь, что Деус меня уже содомирует. Стремные фантазии, сгиньте нахрен, пожалуйста.


  Я все-таки встала и энергично встряхнулась.


  — Всё в порядке? Никто не умер?


  — Нет, но кто-то должен, — П-21 хмуро уставился на терминал. — Двенадцатизначный пароль… чтобы спрятать какие-то грязные записки, которые один из менеджеров посылал секретарю в штабе «Робронко». Похоже, они собирались встретиться у неё в офисе, — сказал он со смешком. — Тут был её пароль и прочее. Секс всегда был таким запутанным, пока не упали бомбы?


  — Наверное, — сказала я и подняла шар. — Где ты его нашёл?


  П-21 фыркнул и закатил глаза.


  — Кто-то приклеил его к задней стенке выдвижного ящика. Видимо не хотел, чтобы нашли.


  — Её звали Фэйрхуф? — спросила я, глядя на него. Он нахмурился в замешательстве.


  — Менеджера? Нет, её звали Мери Пенни. А что?


  Но я уже заметила ответ на свой вопрос.


  На стене за его спиной висела старая газетная вырезка. «Менеджер по розничной торговле “Робронко” убита вышедшим из-под контроля роботом». Остаток статьи уже невозможно было прочесть, но я смогла разглядеть, что менеджер была единорогом.


  «Наши игры вам не понравятся. От них умирают».


  Пони, саботирующие работу других? Взятки? Убийства?


  — Что за херня творилась в этом городе?


  В Хуфе много тайн. Он как маленькая страна внутри страны. И почему моя грива встаёт дыбом от этой мысли?
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  Первой ушла я. Наши мешки были под завязку набиты собранным добром. И я была уверена, что мне хватит крышек на расшифровку ЭП-1101, когда мы его продадим. Увы, зрелище Рампейдж слегка остудило мою радость, но один взгляд её розовых глаз, пока она медленно жевала Минталку, ясно дал понять, что жалость может быть опасной для здоровья. П-21 и Глори переглянулись, но ничего не сказали. Я же усмехнулась про себя от мысли, что мы самая дисфункциональная группа друзей на всей Пустоши.


  Наверное.


  — Ну все-таки, зачем нам доставлять двухсотлетнее письмо? — спросила Глори, пока мы тащились по затопленной улице. Я шагала во главе, хлюпая по липкой, холодной грязи. Винтовка медленно поворачивалась от одной красной метки к другой, которых в развалинах было полным-полно. Блотспрайты в основном, на которых не стоило тратить винтовочные патроны. Поскольку патроны для карабина у меня и так заканчивались, я отстреливала их из него — и снова припадала к прицелу, выискивая источники неприятностей.


  Впереди показались ещё двое; после перезарядки и пяти выстрелов карабин щёлкнул, и эти мелкие бестии наконец-то закончились.


  — Потому что так решил пип-бак, — чинно ответила я, посматривая на сгущающиеся тучи. Явно собирался дождь. — Кто знает?


  Может, в конце мы встретим гуля, которого это письмо так растрогает, что он даст нам убойную Серебряную Пулю, и ею я смогу испарить любого монстра, которого отправит Сангвин.


  — Ну или, знаешь, который сожрет твой мозг, — усмехнулась Глори.


  — Вечно все про мозги думают. Серьёзно. Гули не смогут прогрызть череп, — немного презрительно фыркнула Рампейдж. — Им больше нравятся органы помягче. Печень. Легкие. Ну и типа того.


  Мой желудок чуть не взбунтовался.


  — Да, только этого услышать не хватало.


  Глори задумчиво нахмурилась и посмотрела на меня.


  — Это правда?


  — Почему ты меня об этом спрашиваешь? — ответила я с нервным смешком. — Мне вполне хватило каннибализма рейдеров. Не хочу даже думать про гульскую диету. Можешь спросить одного из них, когда встретим.


  — Знаю, знаю, — она фыркнула и махнула крыльями. — Во мне просто заговорил ученый. Ну, то есть, они же бессмертны и лечатся радиацией, откуда тогда такая тяга к еде? Это рефлекс? Инстинкт? Им на самом деле нужно есть, или просто пони на вкус так хороши?


  — Итак… Падшая Глори ученый? — слегка улыбаясь спросил П-21. Глори чуть не споткнулась. Я помрачнела, но ему, конечно, было пофиг.


  Светло-серая пегаска слегка нахмурилась.


  — Я… я не знаю… но Глори, по крайней мере, любопытная.


  Я улыбнулась. Монин Глори была застенчивой, боязливой и фанатично верной пегаской. Глори была любопытной, но осторожной. Какой окажется Падшая? Я надеялась, что это будет всего лишь маска, которую станет носить Глори, когда будет находиться рядом с пони из Анклава.


  — Так кому мы несём это барахло? — спросила Рампейдж, пнув в сторону торчащий из воды череп.


  Я присмотрелась к выцветшим буквам на конверте.


  — Мистеру и миссис Кейк в… — я прочла дальше и мой голос затих. — Сахарный Уголок…


  Ветхое здание, покосившееся в сторону аллеи, привалилось к выгоревшему остову своего соседа. Яркая розовая краска посерела и больше напоминала цвет плоти; белая отделка потемнела и отслоилась от постоянной влажности. Дождь так деформировал крышу, что она стала похожа на мумифицированную кожу. Башня, походившая некогда на поставленные друг на друга кексики, теперь поскрипывала, наклонившись в сторону, будто готовое обрушиться мстящее копыто. Одна стена почернела, но не сгорела, что говорило о большой надёжности здания. В грязи перед магазином валялось много декоративных пластиковых сладостей. Из покореженных оконных рам торчали осколки цветного стекла, напоминавшие сощуренные глаза. Над входной дверью на одном креплении болталась вывеска. «Сахарный уголок», гласила она, и, чуть ниже: «Торты и кондитерские изделия».


  И внутри находилось несколько желтых меток.


  Здание заскрипело, когда я встала на крыльцо. От мысли, что меня погребет заживо, пока я доставляю почту давно умершим пони, я зажмурилась; Деус бы лопнул со смеху.


  — Ладно. Не думаю, что стоит идти всем сразу. Только я и Глори, наверное.


  — Конечно. Кому-то же нужно отрыть ваши задницы, если эта штука рухнет, — пробормотала Рампейдж, глядя на полуразрушенное здание.


  Мы осторожно поднялись по ступенькам мимо покрытого пятнами плесени плаката, гласящего: «Официальный Кондитерский Центр Министерства Морали». Пинки Пай, выпрыгивающая из торта с улыбкой на лице, заставила меня вздрогнуть. Мягкий от влаги пол слегка проседал с каждым шагом. Посмотрев на стены, покосившиеся под безумными углами, я увидела каркас здания, торчавший сквозь прогнившие деревянные панели. Я продолжила поглядывать на свой пип-бак. Как только он скажет, что задание выполнено, я убираюсь отсюда! Приписка была непонятной, хоть на Л.У.М. и осталась стрелка.


  Очевидно, что «Сахарный Уголок» находился в ужасном состоянии. Одного взгляда на кухню хватило, чтобы понять: внутрь заходить не стоит. Выглядело так, будто эта часть здания держится на одних кирпичных печах. Так что оставалась только лестница.


  Я начала подниматься по ступеням, радуясь, что они наклонились в ту же сторону, что и остальное здание. Мои копыта пытались найти точку опоры на этой непрочной поверхности, пока всё вокруг шаталось и скрипело. Дверь на конце лестницы была не из хлипкого дерева, а из начавшей ржаветь стали, покрытой треснувшей фанерой. Поднявшись на второй этаж, я поняла, что это было не единственной странностью.


  Зачем в пекарне комната, набитая терминалами и мониторами? К покосившейся стене привалилась огромная доска. На ней было три колонки: «Хорошие Пони», «Плохие Пони» и «Реально СуперПорочные Злые Плохие Пони». Имена были только во второй и третьей. Тут тоже висели плакаты, но совершенно иного плана. «Помните, мы делаем так, чтобы Эквестрия оставалась веселой и БЕЗОПАСНОЙ», гласил плакат с изображенной на нём Пинки Пай, у которой дрожал хвост. «Только вы способны предотвратить беду», убеждал другой.


  Кроме того, здесь было очень много костей. И у меня появилась проблема. Там, куда указывал мой пип-бак, были три жёлтых метки. Невраждебных. И, если мне не нужно беспокоить тех, кто находился в той стороне, то лучше было этого и не делать.


  Я двинулась налево, в спальню. Меня встретили два скелета: один лежал около терминала, а другой свернулся калачиком в углу. Я взглянула на пип-бак. Мы были на месте.


  — Так как, миссия выполнена? — спросила Глори.


  Нет. Я вздохнула и вспомнила, как поступила с Октавией.


  Я медленно разорвала бумагу и вытащила письмо.


  — ЭЙ!!! — радостно вскрикнула гигантская розовая голова.


  Я шлёпнулась на круп, выронив письмо; маленький розовый талисман посередине листа выстрелил блестками и ленточками, закружившимися вокруг меня. По всему зданию прокатился глухой стон. Огромная призрачная голова Пинки Пай замерцала, улыбнувшись мне сверху вниз.


  — Приветик, мистер Кейк! Приветик, миссис Кейк! Я хотела опробовать это супер-потрясающее пригласительное заклинание и подумала, что вам оно очень понравится, — она сочувственно нахмурилась. — Я знаю, что вам не нравится быть далеко от Понивилля, но вы единственные хорошие пони, которые настолько суперпотрясающе хороши, что никогда не повернетесь ко мне спиной… или скажете, что у меня проблемы… или назовете меня так… как она назвала…


  Пока она смотрела на меня, у неё начала дёргаться щека, и улыбка стала немного натянутой.


  Было жутко видеть, как приветливость сползает с её лица, и как её вьющаяся грива медленно распрямляется, пока она дрожит.


  — Вы всегда были самыми добро-хорошими пони из всех, кого я знаю. Вы как… как мои мама и папа… — сказала она, её голова затряслась, и она икнула. — Мне кажется… мне кажется, что тут что-то не так… очень-очень не так… супер-жутко-сильно не так… и мне нужно это остановить. Только я могу это остановить. И… и потом… потом мы сможем устроить настоящую вечеринку. В Понивилле… как раньше.


  Она вдруг напряглась.


  — Но сначала нам нужно найти плохих пони в Хуфингтоне. Я знаю, что Кварц нехорошая, ужасно плохая пони. И пони из Четырех Звёзд тоже… но, думаю, их больше. Мне кажется… что пони из моей команды тоже плохие. И они знают, что задумали другие нехорошие пони. Везде вранье и секреты. Никому нельзя доверять… Никому… Кроме вас! Верно? Да… верно! Так что… пожалуйста… узнайте хоть что-нибудь. Что угодно. Прошу, — она прикрыла лицо. — Только вам я могу открыться. Вы мои настоящие родители. Пожалуйста… мама… папа… помогите мне…


  Затем крохотный кусочек ограненного розового кварца лопнул надвое, и мерцающая призрачная голова исчезла, оставив нас сидеть в розовых блестках и ленточках.


  Пинки Пай просила о помощи? Мне казалось, она была счастливой, но тут она почти умоляла. Терминалы. Списки пони. Я думала, что Министерство Морали заведовало только весельем. Как, Пустошь побери, она превратилась из праздничной Пинки Пай в это?


  — Мы уже можем идти? — тихо спросила Глори, пока всё здание стонало и шумело. Пол тоже начал тихо скрипеть.


  — Блэкджек… пожалуйста, — умоляюще сказала Глори, пятясь к двери.


  — Я… погоди, — пробормотала я, посмотрев на останки в углу. И медленно подползла ближе. Пол под копытами ощутимо качался. Есть! Под костями было что-то розовое. Я аккуратно протянула вперёд магию и освободила розовую статуэтку. Подтянув её ближе, я обернула фигурку своей магией; мои глаза расширились, когда я заметила маленькую табличку. «Внимательность: оно было под буквой «Э»!». Я посмотрела на её озорную улыбку, на её яркие и сияющие глаза… ничего общего с той печальной и плачущей пони, которую я видела минуту назад.


  Почему стены вокруг Кейков сплошь покрыты пулевыми отверстиями?


  Их было отчётливо видно даже сквозь слой пыли и на карамельных обоях. Отверстия располагались равномерно; очередь шла слева направо. Это было убийство. Ещё одно двухсотлетнее убийство. Моя грива зачесалась, когда я вспомнила о пони в музее. А потом заметила надпись на стене. Что-то вроде того, что вы можете попробовать написать, истекая кровью и прижимая к себе статуэтку своей приёмной дочери.


  Проект «Вечность».


  Потом я увидела небо через трещины в крыше и услышала крик Глори, а комната начала отделяться от остального здания. Я зубами схватила фигурку и рванула к двери, отбрасывая назад гнилой ковер. Покосившаяся башенка тоже начала рушиться.


  Глори обхватила меня, выскакивая за дверь, и сжала ещё сильнее, из всех сил захлопав крыльями. Мы вылетели наружу, пролетев над разрушенной частью здания, куда вдобавок падала башня. Ветер чуть не вырвал меня из хватки, когда она миновала нас.


  — Глори! Ты летишь! — обрадовалась я, а затем посмотрела назад. — Нам нужно вернуться! Там ещё трое, а оно вот-вот развалится!


  И действительно, всё здание рушилось у меня на глазах. Через минуту-другую от него осталось бы ровное место.


  Глори просто оглянулась и кивнула, неся меня обратно ко второму этажу.


  Я врезалась в жеребца, карабкавшегося по лестнице. И сразу подметила в нём нечто необычное… Оно было под буквой «Э». Во-первых, он был практически чистым. Во-вторых, от него разило спермой и мускусом. В-третьих, его задние ноги были испачканы в крови. Ну и, в четвертых, я знала этого жеребца. На его серых боках была знакомая метка в виде галстука-бабочки.


  — Что ты здесь делаешь? — спросила у него, не обращая внимания на сотрясающееся здание, балки которого трещали и скрипели.


  — Беги! Оно же сейчас рухнет! — закричал он в ответ. Но вовсе он не пытался бежать до того, как я свалилась на него.


  Прищурившись, я пристально посмотрела на него.


  — Какого хуя ты здесь делаешь?


  Он съежился под моим взглядом, а затем робко оглянулся на комнату позади него. Я схватила его зубами за ухо и, напрягшись изо всех сил , вышвырнула через край. На его счастье, я целилась за пределы руин, и он приземлился, подняв тучу брызг, в лужу, смягчившую его падение.


  — П-21, сядь на него! Рампейдж, подопри здание! — крикнула я и, повернувшись, бросилась в комнату, где оставались ещё две дружественные метки. Я слышала, как внизу трещат кирпичи разрушающейся печки.


  Внутри комнаты я обнаружила ряд металлических кроватей, а также связанных кобылу-единорога и жеребенка на одной из них. Маленькая кобылка была привязана простой веревкой, а вот взрослая единорожка — прикована цепью, которая заканчивалась кандалами на её ногах. Одним взмахом драконьего когтя я освободила младшую.


  — Забери её отсюда, — бросила я Глори и переключила внимание на кобылу.


  На лавандовую единорожку со сломанным рогом.


  Мне просто… нужно как-то выживать… У меня есть жеребёнок… Мурашки побежали по моей спине, когда я посмотрела на прочные кандалы вокруг её копыт. Они глубоко врезались ей в кожу.


  В глазах единорожки засветилась надежда.


  — Пожалуйста, позаботься о Торн, — крикнула она.


  — Ну уж нет! — ответила я, осматривая запоры. Даже не знаю, смогу ли я справиться с ними. — Я вытащу тебя отсюда…


  У меня с собой не было даже заколок! Я сфокусировала магию на замке и принялась с усилием проворачивать личинку.


  Щёлк! Этот четкий звук ломающегося металла ясно давал понять, что замок, соединяющий цепь с кроватью, уже не открыть. Я перевёла взгляд на кандалы. Осторожно… осторожно… От напряжения у меня выступили слёзы.


  Щёлк!


  — Мать твою за ногу, Селестия, ну помоги же хоть чуть-чуть! — в отчаянии закричала я. Вцепившись зубами в цепь и обмотав её вокруг передних ног, я уперлась задними в металлическое изголовье кровати и начала тянуть. — Ну дава-а-ай! — прохрипела я, напрягая мышцы; моё сердце колотилось в груди, словно я закинулась баком! Учитывая, как моё сердце билось до этого… могла ли я себе это позволить?


  Будь сильной.


  Я должна быть сильной. Я должна стать лучше. Я левитировала таблетку Бака и сжевала её. Почувствовав, как энергия вливается в мои ноги, я закричала и потянула изо всех сил. Моё сердце колотилось так громко, что я не слышала, как вокруг меня рушится здание.


  Внезапно цепь лопнула с громким звоном. Не теряя ни секунды, я просунула голову под кандалы, сковывавшие передние ноги кобылы, и взгромоздила её себе на спину. А затем, пригнув голову, рванула прочь из разваливающегося здания. Пол ушел у нас из-под ног, когда я проскакивала через дверь уже не существующей комнаты. Сильный порыв ветра подхватил нас и швырнул в обломки внизу, и здание позади, наконец, рухнуло.


  Мы лежали спутанным клубком из ног, цепей и поломанного дерева. Рампейдж выбралась из-под обломков и, ухватив зубами зазубренную деревяшку, пронзившую её насквозь, вытащила её, словно простую занозу. Я прекрасно понимала, что она чувствовала в этот момент. Боль от неистово колотящегося сердца была такой сильной, что мне казалось, будто мне в грудь вонзили копье! И я безумно хотела вытащить его оттуда. Каждый вдох давался мне с большим трудом, но воздуха всё равно не хватало. Я задыхалась! Ко мне подлетела Глори.


  — Да что ж ты за дура! Что ты приняла? Бак? Гидру? Бак, да? — кричала она, стараясь держать мою голову над грязной водой. — У тебя сердце сейчас остановится, тупая ты башка! — Достав мед-икс, она сделала мне инъекцию. Боль сразу отступила, и, как мне показалось, пульс тоже начал замедляться.


  — С ней всё будет хорошо? — пробормотала единорожка со сломанным рогом. Я была поражена, увидев цветы на её кьютимарке. Я видела их только на картинках.


  — Нет. Не будет, — твёрдо сказала Глори. — Она себя так угробит. Потому что она — глупая пони.


  — Она… спасла меня… — запинаясь произнесла единорожка, поднимаясь из грязи.


  Глори посмотрела на её сломанный рог; её взгляд стал удивленным.


  — Ты — та самая работорговка. — Лиловая единорожка вздрогнула, и к ней подбежала её малышка. Глори посмотрела на маленькую кобылку, а затем вновь перевёла взгляд на её мать. — Ты… она… арр-рх!


  Пегаска отошла в сторону, в раздражении топча пластиковые украшения газона в виде сладостей.


  — С Деусом было проще. Его так легко было ненавидеть… — пробурчала она.


  — Извините, что прерываю, но что мы будем делать с ним? — спросил П-21, кивнув на жеребца, на котором он сидел. В рот пленника была засунута граната. Не уверена, что это была хорошая идея, но жеребец, по крайней мере, не пытался совершить какую-нибудь глупость.


  Я осторожно привстала. Мед-икс уже подействовал достаточно, чтобы восстановить моё дыхание.


  — Что?


  — Он же насильник. Неужели мы отпустим его, чтобы он мог сделать это снова? — спросил П-21, потеребив чеку гранаты.


  — Вынь у него изо рта эту штуку, П-21. — Я почувствовала, как меня пробрал странный озноб. — Ты ведь… Фриск, верно? — спросила я, когда П-21 убрал гранату. — Поясни-ка, что за хуйню ты там устроил?


  — Сводил счёты, — пробормотал он, глядя на меня снизу вверх. — Когда она была при оружии, то повязала меня и собиралась продать в Парадизе.


  — И за это она лишилась своего рога. Хочешь сказать, что она снова взялась за старое? — В ответ он лишь молча посмотрел на меня. Я оглянулась на единорожку, чувствуя, как сердце глухо застучало в груди.


  В ушах у меня зазвучал вкрадчивый шепот старого жеребца.


  — Итак… какое наказание полагается насильнику? — спросил он голосом, похожим на шелест карт.


  — Я не палач, — пробормотала я.


  — Блэкджек! — прошипел П-21, закипая от злости. — Чем этот ублюдок отличается от Девяносто Девятого?


  — Он отличается тем, что на курок нажму я, — решительно ответила я, глядя на пленника. — Я не допущу, чтобы ты или Глори стали убийцами.


  — Это не убийство, — возразил П-21. Я посмотрела на него:


  — Он безоружен.


  — Он не Мини. И не умирает медленно и трагически. Этот тип — подонок, — заспорил П-21.


  Глори судорожно сглотнула.


  — Я знаю, то, что он совершил — отвратительно. И я совсем не хочу, чтобы он сделал это снова. Но убийство — это не ответ.


  Мы дружно посмотрели на Рампейдж. Она подняла бровь и усмехнулась.


  — Что, хотите знать моё мнение?


  Она повернулась к маленькой кобылке, которая настороженно смотрела на нас.


  — Он сделал тебе больно, милая? — спросила Рампейдж с неожиданно ласковой улыбкой. Малышка ответила ей испуганным взглядом, но затем отрицательно покачала головой.


  Рампейдж пожала плечами.


  — Что ж, тогда мне пофиг.


  Я взглянула на кобылу; ту, которую самолично изувечила в пылу сражения.


  — Хочешь, чтобы я убила его? — спросила я, слыша непрекращающийся шелест карт. Нет, я не палач. Это справедливость. Он получает по заслугам!


  Она посмотрела мне в глаза и еле заметно кивнула.


  Я вытащила охотничью винтовку. Забавно, что я больше не слышала своего сердца. Словно всё внутри меня внезапно стихло и успокоилось.


  — Отпустите его, — пробормотала я, и П-21 хмуро подчинился. Я встретилась глазами с Фриском. — Я буду считать до десяти. Беги.


  П-21 поджал губы, глядя, как жеребец поднимается на ноги.


  — Один, — тихо произнесла я.


  Фриск медленно попятился от меня.


  — Два, — продолжила я, наводя на него ствол своего оружия. Он тотчас развернулся и побежал. Я стиснула зубы.


  — Три.


  — Сможешь, Блэкджек? — угрюмо спросил П-21.


  «Смогу ли я?»


  — Четыре, — произнесла я, глядя, как Фриск скачет по лужам. По обе стороны от него громоздились руины, поэтому бежать он мог лишь в одном направлении.


  — Пять.


  Я навела перекрестие прицела на его шею.


  — Шесть.


  — Не делай этого, Блэкджек, пожалуйста. Ты же не убийца! — взмолилась Глори.


  Да ну? Я всегда была убийцей. Вопрос в том, готова ли я стать палачом, убивающим хладнокровно и методично?


  — Семь.


  Я думала, к этому времени он будет гораздо дальше, но его замедляли лужи и сваленный в них мусор.


  — Восемь.


  Я смотрела сквозь дрожащее перекрестие прицела на его затылок.


  Рампейдж не проронила ни слова.


  Ты спятишь и размозжишь себе голову ещё до того, как умрешь от жажды.


  — Девять.


  «С чего мне начать?»


  — Десять.


  Будь доброй.


  Я крепко зажмурила глаза и рухнула на колени в грязную воду, чувствуя, как слёзы заструились по моему лицу. Чтобы не потерять в грязи винтовку, я изо всех сил прижала её к груди. Понурив голову, я громко всхлипнула, представляя себе разочарованное выражение на лице П-21, которого я снова подвела.


  — Простите, — прошептала я, а затем подняла взгляд на искалеченную кобылу, которая взирала на меня в шоке. — Я не смогла… Я хотела, но не смогла. Прости.


  Она лишь крепче прижала к себе испуганную дочь. А потом тихо сказала:


  — Ничего… меня ты ведь тоже пощадила.
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  — Ты просто нечто, — сказала мне Скальпель, когда я стояла в её авто-доке, позволяя машине исследовать и восстанавливать меня своей магией. — Вряд ли найдётся ещё одна такая пони, которая сегодня ломает рог, а завтра платит за его возвращение.


  Роза, кобыла, которую я спасла… и почти убила… отдыхала наверху вместе с Торн.


  — Она завязала с рабством, — тихо ответила я. — Это что-нибудь да значит.


  — Она потеряла свою команду и оружие. Это вовсе не значит, что она завязала.


  — Фриск изнасиловал её. Она заслуживает жалости, — пробормотала я.


  — То, что произошло за стенами Флэнка, не имеет значения, — ответила Скальпель, снова прикладываясь к бутылке.


  — Имеет.


  — Для тебя — несомненно. Для меня — не очень. Но большинство пони скажут, что она сама виновата. Что это просто расплата за прошлые грехи бывшей работорговки.


  — У неё жеребёнок.


  — Ух ты, небывалый случай в Пустоши, — съерничала Скальпель. — Знаешь, в чём твоя проблема?


  — Беда с мозгами?


  — Ты считаешь, что все пони хорошие, и хочешь помочь им.


  — Разве это проблема?


  — Так оно и есть, если ты считаешь, что можешь в одиночку помочь им всем.


  — Разве ты не помогаешь всем, кому можешь?


  — Конечно, но я сознательно занизила планку своего «могу» до уровня того, что я действительно могу сделать. Я осознаю, что некоторым пони помочь в принципе невозможно. Слишком зависимым. Слишком измотанным. Слишком изъеденным изнутри. Они забирают каждую кроху той помощи, что я могу предложить, и тем не менее в конце концов откидывают копыта. Поэтому мне приходится принимать неприятные решения и списывать их. И, разумеется, они умирают так же верно, как если бы я самолично их пристрелила. Но если бы я этого не делала, то давно довела бы себя до ручки.


  — То есть или ты, или они, так получается?


  — Без меня у них вообще нет ни единого шанса, — ответила она, пожав плечами.


  Я вздохнула и закрыла глаза.


  — Я могла убить её, но не хотела быть палачом. Я хотела убить его, но не смогла. Почему?


  Она похлопала меня по голове.


  — Потому что ты хочешь спасти их. Хочешь, чтобы они снова стали хорошими пони. Но пони не хорошие или плохие. Пони — это пони. И чем раньше ты это осознаешь, тем легче тебе будет.


  — Ага, но я слишком глупая для этого.


  — Что ж, я скажу что-нибудь приятное на твоих похоронах.


  — У меня будут похороны? Мило. А торт там будет?


  Она засмеялась, отключая аппарат.


  — Ты неподражаема.


  — Приму это за комплимент, — усмехнувшись, ответила я.


  Поправив очки, она спросила более серьёзно:


  — Ты собираешься взять власть во Флэнке в свои копыта?


  — Не знаю. А должна?


  — Нет, если ты веришь в хороших пони.


  — Разве пони здесь не такие?


  — Нет. Некоторые пытаются, но Флэнк — не то место, которое может им в этом помочь. Здесь все беспокоятся только о себе и делают то, что приходится делать.


  Я закрыла глаза и представила Барпони.


  — Я знаю двух, которые беспокоятся об окружающих.


  — Ну, что ж, это на двух больше, чем знаю я, — ответила она.


  Улыбнувшись, я хорошенько встряхнулась и снова напялила на себя броню.


  — Я должна найти Каприз. Она уже вернулась в свой офис?


  — Спроси свою подружку в баре, — чуть усмехнувшись, сказала Скальпель, — ты ведь знаешь, кто она, правда?


  — Я всё время пытаюсь это выяснить, — пробормотала я.


  — Ну ладно, не буду портить для тебя сюрприз.


  Я фыркнула:


  — И ты туда же.


  Что-то было не так, и я снова не могла понять, что именно. Всегда ли Скальпель выглядела такой… усталой?


  — К слову о Каприз, мне, наверное, стоит пойти сказать ей, что мы скоро закончим укреплять это место. И если ей это не нравится, пусть кто-то другой тут заправляет. Например, эта пони из бара. Или ты. Или вообще кто-то. Бля, даже я могу управлять этим местом лучше, чем она.


  Здорово, теперь Скальпель выглядела встревоженной.


  — Ну… уверена, она будет рада это услышать. Кстати, почему бы тебе не пойти перекусить в Кормушке? Магия еду не заменяет, — сказала она, вяло улыбнувшись.


  — Неплохая идея. Ещё увидимся, — ответила я.


  Снаружи моё внимание привлекло ещё кое-что; там были те же самые наркоманы, которых я видела раньше. По правде говоря, они были теми же, что стояли тут, когда я впервые сюда пришла. Наверное, лечение занимает больше, чем один день, особенно если учитывать, сколько раз я сюда возвращалась, чтобы восстановиться после ранений, которые сама себе нанесла.


  И всё же…


  Дела в Кормушке обстояли неважно. И на это указывало несколько вещей. Изобилие в еде вовсе не было настолько уж огромным — её просто разложили на большей площади. «Свежие» продукты от Общества были засохшими и бледными. Верхние яблоки выглядели вполне приличными, но большинство остальных были мягкими и даже перезрелыми. Даже от Двухсотлетней Свежести остались пустые картонные упаковки и ящики. Единственной едой, которая действительно смотрелась аппетитной, как ни жаль это признавать, была еда из надёжно запертого магазина Анклава.


  Но что-то действительно было не так. Я так полагаю, что, побродив достаточно долго по окрестностях Флэнка, я наконец начала кое-что замечать. Ну всё же — разве кобылы сил безопасности всегда следовали за мной повсюду? По ним не было видно, чтобы им требовались от меня дополнительные подсказки.


  П-21 и Рампейдж отправились в лагерь Деуса, чтобы утащить всё, что не прибито, а мы с Глори вернулась во Флэнк. В данный момент на Бирже она пыталась обратить наше добро в крышки.


  А что насчёт меня? Для меня настало время навестить Каприз.


  Я перешагнула порог Стойла Восемьдесят Девять. Мои глаза снова начали мерцать янтарным светом — я, наконец, поглотила достаточно радиации, чтобы активировать этот эффект мутации.


  Я твёрдо решила увидеться с Каприз и покончить с этим.


  Потом я увидела Барпони, болтающую со Скальпель. Казалось, что она ждала меня, но как только Скальпель поскакала внутрь, моё подхвостье подсказало другой вариант. Даже докторам нужно иногда кое-что хорошо почесать.


  — Эй, — окликнула я Барпони с легкой усмешкой. Она хорошо выглядела… правда, немного уставшей… напряженной… взволнованной… но хорошо. Действительно хорошо…


  — И тебе привет, — сказала она, стукнув меня по крупу и передав мне бутылку Спаркл-Колы. — Слышала, ты весь день помогала в городе?


  — Что-то вроде того, — ответила я, приложившись к бутылке. Вкус был какой-то… странный. Сладкий, но в тоже время с горчинкой. Наверное, из старых запасов. — Мне нужно увидеть Каприз. У меня к ней дело.


  Её взгляд дёрнулся при виде моей брони и оружия.


  — Правда? Ну-у-у, её всё ещё нет, но как насчёт того, чтобы пройтись в мои апартаменты, пока она не вернётся? — спросила она, и только мысль о её предложении не дала мне улететь к облакам, пробив крышу.


  — Конечно, — сказала я с хихиканьем, издав безмолвный стон, когда она прижалась к моей гриве. Должна признать, вид покачивающихся бедер этой молодой кобылки был более чем соблазнителен. Это было так же прекрасно, как луна… как прекрасный лунный персик.
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  Должна признать, в её комнате было довольно мило. Может, всё дело в освещении. Всё вокруг здесь светилось слабым серебристым светом. И я тоже. И она. Как будто мы занимались любовью среди звёзд.


  Я просто улыбнулась так широко, что заболели щёки.


  — Итак, я готова к ещё одному разу.


  — К сожалению, мне надо уладить парочку дел, а потом я вернусь, — сказала она, высвободившись из моих объятий.


  Я снова закрыла глаза и вяло улыбнулась.


  — Так нечестно…


  — Не ной, Блэкджек, — она легонько мне подмигнула. — А то становишься похожей на девственницу. — С этими словами она выскользнула за дверь, и я простонала.


  Я лежала на спине, пытаясь прикоснуться к этому мягкому мерцающему свету.


  — Блэкджек, — прохрипел старый жеребец.


  — Проваливай. У меня тут недавно оргазм случился. Я не хочу разговаривать с сумасшедшим.


  — Блэкджек. Ты должна принять Фиксер, — тихо сказал он.


  — Фиксер ничего не исправляет. Мне Глори сказала, — пробормотала я, разглядывая маячившие передо мной цветные пятна. — Мне так хорошо. Почему я должна что-то делать? Всё вокруг такое… уродливое. А она красивая. Она милая. Дай мне почувствовать себя хорошо. Пожалуйста?


  — Возможно. Но это не по-настоящему. Ты должна принять Фиксер. У неё есть немного в ящике.


  — Откуда ты знаешь?


  — Это ты знаешь, — просто ответил он.


  Я расплакалась.


  — Просто дай мне остаться здесь. Пожалуйста. Я не хочу назад в этот кошмар. Меня уже тошнит от кошмаров. Мне это нравилось больше, пока я не замечала… как… ужасно всё вокруг.


  — Это цена, которую ты платишь за наблюдательность. Посмотри на Пинки Пай. Посмотри, что она видела. Видишь, как это подрывало её? Ты не можешь лежать здесь, Блэкджек. Давай, поднимайся.


  Я медленно скатилась с кровати и заковыляла к её письменному столу. Левитировала перед собой упаковку Фиксера, вздрогнув при виде того, как её красные цвета замерцали серебристым светом.


  Я засунула горькую таблетку себе в рот и прожевала.


  Мерцание пропало, и я резко вздрогнула. Всё на пути от коридора до кровати казалось размытым. Моей брони и снаряжения нигде не было видно.


  — Пожалуйста… — прошептала я памяти о давно забытых Богинях. — Прошу… пожалуйста, пусть это не будет очередной ловушкой. Её комната была украшена переплетениями цветной гирлянды.


  На каждом шагу попадались странные маленькие безделушки и коробки. Я посмотрела на несколько её сокровищ. Пустой магический картридж? Детская обувь? Губная гармошка? Они будто дразнили меня, заставляя думать об их владелице.


  На глаза мне попалось мусорное ведро с множеством листов бумаги внутри. Я бы, скорее всего, прошла мимо, если бы не заметила её почерк: причудливый и витиеватый, как у принцессы Селестии. Я левитировала перед собой одну из бумажек:


  
    Мой сладчайший Персик. Я с нетерпением жажду вкусить твой абрикос любви. Нет в мире подходящих слов, чтобы описать, как волнительно трепещет мой стержень при мысли о твоём прелестном бутоне. Я страстно желаю прильнуть к твоей нежной шерстке или прижаться к твоим сладким губам. Твоя сахарная вишенка, Лорд Орандж.

  


  Лаааадно… Потом я посмотрела вниз:


  
    P.S. Я прилагаю к письму подарок в виде десяти тысяч крышек, чтобы украсть тебя в мой сад любви.

  


  Десять тысяч крышек за секс? Я не могла себе этого представить. Я посмотрела на её стол, уставленный разноцветными бутылочками; не банками с газировкой. Бутылочками с духами. И её терминал был весь покрыт детскими наклейками. И блестяшками. И…


  Оно было под буквой ‘Э’!


  Затем я заметила: маленькое пятнышко чего-то серого на одной из книжных полок. Чего-то плоского. Оно не было спрятано намеренно, а просто валялось в куче барахла; тут всё было таким. Не трофеями или ценными сувенирами, а просто всякими вещицами. Вещицами, которые сбивали с толку и вводили в заблуждение. Завесой. Я медленно подошла к книжной полке, магией осторожно расставила в сторону склянки и достала оттуда картину в пыльной рамке.


  Я повернула её и увидела потрёпанную чёрно-белую фотографию серого жеребца, обнимающего трёх маленьких кобылок. Ту, что была слева и с презрением смотрела на остальных двух, я не знала. Кобылка справа, радостно улыбавшаяся старому жеребцу, была той самой пони из бара, которая подарила мне столько восхитительных ощущений несколько минут назад. Но в середине…


  Крышечка.


  Дверь открылась и вошла Каприз. Внезапно всё стало ясно. Её забота и вежливые манеры. Беспокойство в глазах. Страх. Она боялась меня. Но почему? Я же не была её врагом, так ведь?


  Да… Была.


  — Ты… ты уже встала… — сказала она, пытаясь, чтобы её голос казался ровным. Может, раньше он и был таким, но теперь я могла слышать его напряженность.


  — Ага. Думаю, я что-то приняла, — спокойно сказала я, поставив фотографию на место и левитировав упаковку Фиксера. — Поэтому я приняла кое-что ещё, — я нахмурилась. — Почему ты не сказала мне, что ты и есть Каприз?


  — Я просто играла… — начала она уже заранее приготовленные оправдания. Мои губы сжались. Да, это было правдой, но не всей правдой. Даже не большей её частью. — Блэкджек, пожалуйста… может, мы просто продолжим веселиться, м-м-м?


  Я посмотрела на неё, больше не улыбаясь. Я просто смотрела и видела её насквозь. Эту натянутую улыбку. Этот умоляющий взгляд. Немного напора, и она ничего не сможет от меня скрыть.


  — Нет. Думаю, на этом мы закончим, Каприз.


  — Прошу, не убивай меня, — прошептала она, вся дрожа.


  — Что? О чём ты говоришь? — нахмурилась я, чувствуя, как грива начинает подёргиваться. — Мини, Джем и Таурус… они точно знали, где меня найти. И Е-21. И Деус. Ты подставила меня! — прокричала я с яростью в голосе. — Ты обманула меня!


  Она начала отступать к двери, но мой взгляд пригвоздил её к месту.


  — Ты сказала охране не вмешиваться, так ведь? Ты хотела, чтобы я зашла в Стойло. Заставила меня расслабиться. Накачала меня наркотиками и отволокла бы к Деусу? И Таурус точно знал, где был тот мост, на котором он мог меня перехватить. Он легко мог подстрелить меня, если бы Мини не попала в ловушку.


  — У меня не было выбора! — она заплакала. — Или выдать тебя, или Деус сровнял бы Флэнк с землей и похоронил бы нас заживо в этом Стойле. Этот город для меня все. Всё, что у меня есть.


  Она попятилась назад.


  — А теперь ты ещё начала тут командовать. Прямо как Ростовщица делала в Парадизе, а Крышечка в Мегамарте. Ты хочешь забрать у меня Флэнк! — завопила она, прижавшись спиной к стене.


  — Я хотела защитить его. Защитить тебя. Ты могла просто сказать мне. Просто попросить меня уйти. Я хотела помочь тебе, Каприз. Не Флэнку, тебе! — прорычала я, пока мой рог окутывало белое магическое свечение. Прямо как в той шахте; передо мной был ещё один Лансер, просто выглядел он по-другому. Змея. Если я не убью её, она просто укусит меня позже.


  Сухой шелест карт и ожидающая тишина.


  — Но я НЕ блядский палач, — отрезала я, когда она попятилась сквозь дверь, ведущую в кабинет Смотрительницы. Я подошла к своим седельным сумкам, достала оттуда письмо от Крышечки и бросила его ей в лицо. — Вот! Сообщение доставлено. Искатели должны мне по трем контрактам. Плати.


  Она с дрожью посмотрела на письмо в её копытах. Не открывая, она бросила его в мусорную корзину, затем подошла к сейфу. Достала оттуда пять мешочков с надписью «1000к» и положила на стол. Я сунула их в сумку. Она зажала мне десять процентов… но мне было плевать. Я просто хотела поскорее убраться из Флэнка.


  — Прости… — тихо прошептала она. — Мне просто… нравилось не быть собой.


  — Ага, — пробормотала я в ответ, разжевывая ещё одну горькую таблетку. — Мне тоже нравилось, когда ты не была собой.
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  Я охранница. Я та, кто приходит, чтобы прервать веселье. Флэнк был рад увидеть, как я ухожу. У них теперь были турели; остальное было за ними. Я даже получила «отступные» за тяжелую работу: рабочая тележка, содержимое шкафа Октавии и парочка записей из Миксера. Тамошние двое, похоже, были единственными, кого искренне опечалил мой уход. Даже Скальпель лишь посмотрела на меня своими усталыми больными глазами и просто пожала плечами.


  Роза и Торн решили идти с нами до Мегамарта или вообще куда-нибудь подальше отсюда. Когда вернулись Рампейдж и П-21, мы просто сложили все свои вещи в тележку и ушли.


  — Ну что, уже узнала, кто такая Каприз? — спросила Жнец.


  — Заткнись, Рампейдж… — проворчала я.


  Как говорила Скальпель, пони это пони. Они не хорошие или плохие. Может, это и правда; может, мы все балансировали на грани добра и зла. Но я точно знала, что есть пони, каждый день изо всех сил тянущиеся к свету, и есть другие, равнодушно соскальзывающие всё глубже во тьму.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Кобыла действия (уровень 2) — +15 Очков Действия в З.П.С.


  Навык: Взлом (50)


  Глава 18: Чудовища


  «Похоже, со знатью вас связывает только то, что вы знатный грубиян!»
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  Что такое «охрана»? Да, это слово красуется на моей броне, но какова его суть? Большую часть моей жизни оно означало лишь двухчасовое патрулирование жилых отсеков в ожидании случавшихся время от времени сигналов тревоги, да нудное многочасовое заполнение отчётов, которые были столь банальны, что я могла заполнить их даже во сне. «Охрана» — это поддерживать спокойствие и стабильность, а ещё следить за соблюдением законов.


  Но что такое охрана в Пустоши, где не осталось ни спокойствия, ни стабильности, ни закона? Или это я должна была стать той избранной, кто создал бы свод законов и заставил всех неукоснительно их соблюдать? Но я всего лишь простая кобыла. Я попыталась провернуть подобное в поселении, которое, как мне казалось, нуждалось в этом. Это было чем-то вроде дара или типа того. Однако мои усилия и действия были приравнены к попытке захвата власти у пони, которые довольствовались раздором, беспорядком и полным отсутствием стабильности. Я стала не просто нежелательным элементом, но воплощением всего того, против чего они боролись.


  Какова же моя роль в Пустоши? Всю жизнь у меня была роль. П-21 восстал против своей, и пусть у меня недоставало слов, чтобы выразить, насколько же я его за это уважаю, моя роль была удобной. И с тех пор, как я покинула Стойло, она по-своему стала мне даже ближе. Проклятье, да мне нравилось быть охранницей. Когда видишь всех этих рейдеров, работорговцев, бандитов и головорезов, которыми земли вокруг Хуфингтона кишмя кишат, когда противостоишь им, то чувствуешь себя немножечко выше всех остальных. Можете звать это гордостью, если хотите. Но всё больше и больше я чувствую себя… потерянной.


  Плюс ко всему этому в моём пип-баке мёртвым грузом лежит ЭП-1101 — тайна, которую я не могу разгадать, потому что простонапросто слишком глупа для этого. Так и какая у меня роль в этом мире? Может, мне просто стоит найти себе местечко, назвать его домом и защищать до последнего вздоха? Капелла. Даже Мегамарт. Вроде не самые плохие места для жизни. Вот только смогла бы я закрыть уши и глаза на всё то, что творится вокруг?


  Что лучше: бороться и пасть в неравной борьбе с Пустошью, или заботится о чём-то меньшем, но более дорогом, игнорируя остальное? Как же мне поступать лучше?
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  Капли дождя ручейками струились по моим очкам, пока мы брели на северо-восток, к Капелле. И хотя мы направлялись в одно из самых лучших мест в Пустоши, мой дух всё равно был каким-то вялым. Потому, что в воздухе уже вовсю витало маленькое подлое подозрение: что-то пойдёт не так. Всегда что-то идёт не так.


  Я бросила взгляд на П-21, который ехал в фургоне рядом с Торн. Что же… у каждого правила есть исключения.


  Фургон был доверху набит снаряжением из лагеря Деуса. Даже несмотря на то, что некоторые из выживших в битве за Флэнк успели-таки помародерствовать в лагере, там всё равно нашлось больше запертых контейнеров — как простых, так и с амуницией, — чем охотники за головами могли вскрыть. Большая часть содержимого, конечно, была хламом, но попадались и полезные вещи. П-21 с головой погрузился во взлом ящиков, пока мы путешествовали по битому асфальту мимо ржавых фургонов. Я могла лишь с благоговейным трепетом смотреть на то, как он игнорировал тряску и прыжки на ухабах.


  Мы остановились на станции подзарядки батарей для воздушных фургонов, которая, судя по надписи, принадлежала «Гиппокампус Энерджи». А дождь тем временем снова начал усиливаться. В моём горле буквально горело адское пламя, а сопли ручьем текли из носа. Торн, судя по виду, тоже было несладко. Рампейдж разожгла огонь, пустив на топливо пару ящиков из-под «Санрайз Сарсапариллы», а Роза принялась кипятить воду в старой турке. П-21 остался в гараже, продолжив заниматься тем же, чем раньше. И вот, когда он уже почти взялся за аптечки, я легонько толкнула его в бок.


  — Давай я попробую? А ты, если что, покажешь, что я делаю не так.


  Не знаю, почему, но на его лице появилась самая что ни на есть настоящая улыбка. Жеребцы такие чудные.


  — А чегой-то ты вдруг решила взломом заняться?


  — Роза чуть не умерла из-за того, что я не могла вскрыть замок. Не хочу, чтобы что-то такое повторилось, — сказала я, левитируя заколку из картонной упаковки. — Так подскажешь, что я делаю не так, чтобы я могла сделать это как полагается?


  Замки я взламывать ненавидела в принципе, как и болеть, а также быть постоянно липкой от пота и трясущейся от озноба. Мне оставалось лишь винить кого-то во всем этом, и Лайтхувз на эту роль отлично подходил. Я воображала себе, что он каким-то образом управляет погодой, чтобы делать меня несчастной.


  С другой стороны, нельзя не признать, что лежать с П-21 бок о бок, тратя его заколки, было неплохо.


  — Ещё чуть-чуть… теперь стукни, но не поворачивай. Та-ак… почти… — И заколка сломалась. Я с глухим стуком уронила голову на жёлтый ящик, ненавидя розовых бабочек. — Ну, почти получилось.


  — Почти не считается. Только если там не лечебные гранаты лежат, — сказала я со вздохом и пододвинула ящик к нему. — Прости, что зря потратила твоё время.


  Зажав в зубах заколку, он моргнул:


  — Что, прости?


  — Ну, за попытку помочь Флэнку, — ответила я, посмотрев на проливной дождь, что бушевал на улице. — Если бы я не была такой тупой и поняла, что она была Каприз… Не знаю, в общем.


  — Думала, что придёшь туда и одним лишь мановением копыта превратишь их в хороших и достойных пони? — поинтересовался он, изогнув бровь и слегка улыбнувшись. Когда я утвердительно кивнула, он вздохнул и покачал головой. — Блэкджек, я хотел бы, чтобы ты была права. Я считал Флэнк… нормальным. Быть может, слегка ориентированным на пороки, но нормальным. Вот только его жители уже давно решили, кем они хотят быть. Пойми, одним лишь желанием пони не изменить.


  — Знаю, я была такой тупой, — пробормотала я. А он, хлопнув меня по затылку, тут же вскрыл отверткой аптечку. Даже не знаю, что было более обидным.


  — Ты была оптимисткой, Блэкджек. Это одна из лучших черт твоего характера. Я бы и пытаться им помогать не стал. Если бы ты была не права, то кое-какие мерзавцы схватили бы удачу за вымя и получили то, чего они не заслуживают. Если бы я был не прав, то пони, нуждающиеся в нашей помощи, её бы так и не получили. Какой вариант тебе больше по душе?


  Что ж, в его словах был смысл. Я закашляла, отвернувшись в сторону: не хватало ещё кого-нибудь заразить своей начинающейся простудой.


  — И что тут у нас? — спросила я, открывая рогом крышку ящика. В нос сразу же ударил запах тухлых яиц. ХМА испортило одно из зелий настолько, что оно даже проело металлическую пробку. Пара шприцов с мед-иксом выглядели вполне себе хорошо, как и бутылка с фильтрованной водой. Я посмотрела на дождь. Может, стоит думать о нем, как о виски?


  — И это все? Пять подпорченных зелий?


  — Вообще-то двенадцать: ты забыла о тех, что уже на воду стали похожи, — сказал он, вытащив содержимое аптечки и выкинув её на улицу к остальным. Некоторые из зелий были настолько испорченными, что, клянусь, я видела, как они двигаются внутри своих пузырьков. П-21 взглянул на меня.


  — Прости, что не сказали тебе о Каприз, Блэкджек, — тихо произнёс он.


  — Должно быть, я выглядела полной идиоткой, — проговорила я с глупой улыбкой и зашлась сильным кашлем.


  — Ты выглядела счастливой, — ответил он. — Мне показалось, что тебе действительно понравилась идея помогать другим просто потому, что это правильно. Я не мог так с тобой поступить.


  Я скрестила передние ноги.


  — Да, я была счастливой, и это было прекрасно, даже несмотря на то, что оказалось враньем.


  Вдруг я вспомнила Пинки и то ужасающее веселье, которое, казалось, погибло, превратившись в бессвязные мольбы, прежде чем исчезнуть. Была ли эта розовая вечеринковая пони на самом деле счастливой? Я ни разу не видела ни единого плаката с её изображением, где она не сияла бы улыбкой.


  Я слегка улыбнулась и посмотрела на П-21.


  — Эм… А что делает счастливым тебя?


  Он удивлённо моргнул, затем улыбнулся и покачал головой.


  — Это, — он обвел копытом пространство перед собой.


  — Дождь? Взлом замков?


  — Все. Нет, конечно, есть куча всего, что выводит меня из себя, но я ведь жив, Блэкджек! Всю свою жизнь я жил со знанием того, что стоит появиться двадцать первой точке, и все: меня не станет. Целый год я разрабатывал план побега, а теперь… я на свободе. И всё благодаря тебе! — произнёс он с улыбкой, смотря на меня. — Хотя я и почти уверен в том, что когда-нибудь Пустошь может отнять у меня это, заставив ощущать горечь и разочарование, но в данный момент счастливее я быть просто не могу.


  Затем он тихо хихикнул и поправил себя:


  — Нет, пожалуй, я был бы ещё счастливее, узнай я о том, что Стойло Девяносто Девять покончило со своей репродуктивной политикой.


  — Думаю, да. То есть теперь, после смерти Смотрительницы, нападения и прочего, они не могут просто взять и забыть обо всём и жить дальше. Знаю, мама наведёт там порядок, и тогда они покинут Стойло. А если нет, то когда мы разберёмся с ЭП-1101, мы пойдем туда и вытащим их, брыкающихся и вопящих, наружу, — сказала я с улыбкой.


  — Сможешь ли ты принести справедливость тем, кто не откажется от старых взглядов? — спросил П-21 перед тем, как коснулся поверхности коробки с малюсеньким-премалюсеньким замком.


  Понятия не имею, как он сумел его открыть, и тем не менее внутри оказались пачки с ярко-оранжевыми патронами. Каждый был с моё копыто длиной. Я интереса ради достала Причуду и попыталась зарядить её ими. Не прокатило. Оружие оказалось рассчитано на более крупные патроны.


  Я тихо вздохнула.


  — Не знаю. Знаю лишь то, что единственный способ по-настоящему кого-то остановить — это убить их. Но, мне кажется, если я начну убивать пони… даже тех, которые это заслужили, то… не смогу остановиться, — покрутив патрон, я посмотрела на П-21 и спросила. — Почему ты его не убил?


  Он вздохнул, смотря себе под ноги.


  — Потому что я очень… очень… сильно хотел его убить. Просто не хочу убивать кого-то в отместку нашему Стойлу.


  — Ты хороший пони, П-21, — сказала я, откладывая патроны в сторону.


  И тут я заметила маленькую деревянную коробочку, приклеенную скотчем к углу ящика. Но что привлекло моё внимание больше всего, так это незамысловатая надпись: «Охраннице».


  — Это ещё что такое?.. — пробормотала я. Мой рог засветился и… тут П-21 вытянул ногу и с серьёзным выражением лица… ну ладно, ещё более серьёзным, чем обычно… дотронулся до него. Потеряв концентрацию, я сильно зарделась.


  Он с осторожностью прилепил изоленту обратно и проверил бока коробочки. И я увидела, что к расположенному рядом заряду ведёт тонюсенький проводок. Если бы я просто потянула коробочку, она бы дёрнула за провод, и взрывчатка тут же сработала бы… и мы все взорвались вместе с коробкой. Я почувствовала себя так, словно меня в таз с холодной водой окунули. П-21 аккуратно открыл крышку. Там были сложенная записка и светящийся шар памяти. Я левитировала их из коробки, а мой друг-взломщик осторожно взял «заряженный гостинец» и поскакал с ним на улицу.


  В записке было следующее:


  
    Я знаю, что это ты, Пизда-Охранница, сейчас читаешь эти слова. Поскольку от любого другого выебка остались бы уже лишь окровавленные кусочки. И это хорошо. Шар — это моё маленькое послание тебе. Хочешь — смотри. Хочешь — нет. Мне похуй. Я просто хочу, чтобы каждая сучка и выблядок получили то, чего они заслуживают. А в особенности ты. В особенности он. В особенности я. Из глубин преисподней говорю тебе: «Пошла ты нахуй, Охранница».


    Д

  


  — Ты же не примешь всерьёз его предложение? — тихо спросил П-21 из-за моего плеча. Я и не слышала, как он вернулся.


  — Естес-стно, нет, — ответила я, левитируя шар памяти, — Это, скорее всего, какая-то западня или вроде того. Я хочу сказать, что не буду тупой до такой степени, чтобы исполнять прихоти Деуса: даже я не настолько дурочка.


  На моём лице сияла самая большая и искренняя улыбка, какую я только смогла изобразить, а шар полетел в темноту дождливой ночи.


  — Ну вот, видишь?


  П-21 немного расслабился.


  — Знаешь, ты заставила меня поволноваться. Шары памяти от психопатов-Жнецов — это совсем не тот жизненный опыт, который тебе нужен, — он окинул взглядом оставшиеся ящики, а затем снова посмотрел на меня. — А почему бы тебе не вернуться внутрь? У меня осталась всего одна заколка, и как только она сломается, я тоже присоединюсь к вам.


  — Ну ладно, — ответила я и поскакала к входу в магазин, но затем остановилась, чтобы взглянуть на дождь. — Мне всё равно этот шар не нужен. От Деуса мне вообще ничего не нужно.


  Внутри заправки лиловая единорожка кипятила воду в ржавой турке. Все её пожитки были разложены по двум поношенным переметным сумкам, и, видимо, среди них оказалась и какая-то трава. Роза смотрела на меня своими пурпурными глазами, полными смертельного ужаса, однако её дочь глядела на меня теперь с большим любопытством, уверившись в том, что я не причиню вреда её маме. Рампейдж отыскала где-то носок и каким-то чудом сделала из него грубую нароговую куклу-марионетку, которую прикрепила к концу шипа на своём шлеме.


  Глори принесла мне кофейную чашку, полную воды, которая пахла травой.


  — Роза заварила немного чаю.


  — Чай, — медленно пробормотала я, подхватывая горячую чашку. — Чай я пью? Или отчаяние?


  — Пей уже, Блэкджек. Поможет тебе побороть простуду, — сказала Глори, слегка подталкивая меня локтем в плечо. Я медленно отпила немного теплой воды, вкус которой был таким, будто в ней сварили траву.


  — Глотай! — приказа она мне, когда мои щёки раздулись от этого варева. Но я не могла проглотить эту отвратительную гадость! — Ну!


  У меня на глазах навернулись слёзы, и я всё же проглотила эту дрянь. Что ж, горлу полегчало, но… ух! Глори немного расслабилась.


  — А теперь допивай остальное.


  — А можно я туда сначала добавлю немного антирадина? — пробормотала я, получив недобрый взгляд от пегаски. Она сменила свою униформу на совершенно обычное черное одеяние жителя Пустоши. Как только попадём в Мегамарт, я сразу же раздобуду для неё какую-нибудь броню понадёжнее. Которая, как минимум, будет не уступать моей собственной. Я с угрюмым видом допила воду, в которой отварили траву.


  — Она может опрокидывать в себя бодягу от похмелья, будто это простая вода, а как чай пить, так она артачится, — тихо проворчала Рампейдж, покачав головой.


  — Так… и каковы твои планы на будущее? — поинтересовалась я у Розы, отставив чашку в сторону и почистив язык.


  — Позаботиться о себе и своей дочери, — произнесла она тихим, безнадёжным голосом. — Хотя и не знаю, как.


  — Имеешь в виду, не торгуя другими пони? — спросила я нахмурившись. Она посмотрела на меня и нервно кивнула. — Да как ты вообще в это ввязалась? Никак в толк не возьму.


  — На самом деле, раньше я была караванщицей. В те времена на шоссе Сансет было больше деревень и небольших мест для ночевок, — тихо начала она, не поднимая головы. — И вот как-то раз в одной из деревень собирались повесить пони. Убийцу… Насильника… Уж и не помню точного обвинения.


  Роза посмотрела на дочь, но розовая кобылка была очарована маленькой грязненькой куклой-марионеткой из носка.


  — Я решила, что это глупо. Он был сильным и здоровым… а Общество всегда нуждалось в работниках. Вот я и предложила деревенским за него сотню крышек. От этой сделки все выигрывали. Они получили крышечки, он покинул их живым, а я продала его в Райских Кущах, получив четыре сотни прибыли. С тех пор, куда бы ни лежал мой путь, я всегда высматривала тех, кто продает других пони. Обычно преступников или подозреваемых в преступлениях.


  Единорожка закрыла глаза и глубоко вздохнула.


  — Работенка была не из простых. Нужно следить, чтобы рабы были здоровыми и спокойными, а то они либо заболеют, либо устроят драку. Да и о рейдерах забывать не стоило. А ещё оплата еды и прочего. Однажды я наткнулась на деревню, которой сильно досталось. Скорее, от бандитов — там явно было больше грабежа, чем убийств и каннибализма. В общем, в живых осталось всего четверо, и они умирали с голоду, ну, и я… — Роза вздохнула и пожала плечами.


  — Сделала их рабами, — пробормотала я.


  — А ещё спасла им жизни, — резко добавила она. — Знаю, это звучит ужасно, но многие рабовладельцы заботятся о своих рабах. Кормят. Дают кров. Жизнь, конечно, не сладкая и не долгая, но это все-таки жизнь. Рабов не урабатывают до смерти, их замена дорого обходится.


  Роза покачала головой.


  — Понятия не имею, как Красный Глаз или места вроде Впадины Бримстоуна держатся на плаву. С их темпами они должны тратить горы крышек. Это настоящее безумие.


  — Деньги и не до такого ещё пони доводили, — сухо заметила Глори.


  — У меня жеребёнок, — сказала она тихо. — Может, Флэнк и не был для неё лучшим домом, но он был домом. Я знаю, что поступала плохо, но у меня не было другого выбора.


  — И ты готова снова за это взяться? — спокойно поинтересовалась я. Она пожала плечами и покачала головой, и я поняла, что да — готова, если понадобится. — Будем надеяться, что в Капелле вы заживете новой жизнью. Лучше прошлой.


  — Будем надеяться, — ответила она.


  В общем-то, если нет, она снова могла попытаться стать работорговкой, и тогда мне пришлось бы прикончить её.


  Или бы я опять струсила?


  — Эй, Блэкждек, а это ещё что? — спросила Глори, указав крылом на футляр для музыкального инструмента.


  Я утёрла свой засоплививший нос и поправила очки.


  — Просто музыкальный инструмент. Я всё равно понятия не имею, что это такое или как на нём играть.


  — Тогда зачем ты взяла его с собой?


  — Не знаю. Почему бы и нет?


  Глори улыбнулась и изогнула бровь.


  — Потому что он размером с танк?


  — Это контрабас, — тихо проговорила Роза и подошла к футляру. Она открыла его и глубока вздохнула. — Очень добротный контрабас.


  — Как это ты определила?


  — Я работала с Обществом. А если хочешь с ними работать, то и в таких вещах надо знать толк. Я могу даже притвориться, что мне нравится опера, — проговорила она и дёрнула за струну: звук был отрывистым и мрачным. — Надо бы его настроить.


  Она взглянула на меня и неуверенно улыбнулась.


  — Я могла бы тебе показать азы игры на контрабасе в уплату за то, что ты для нас сделала.


  — Я думала, что единороги своей магией-шмагией музыку колдуют, — пробормотала Рампейдж.


  — Если знают определённое заклинание; но даже зная его, они могут ничего не знать об игре как таковой. Например, я могу подражать флейте и даже пару мелодий наиграть, но сфальшивить в разы проще, чем на настоящем инструменте, — она бросила взгляд на нотные листы. — А если хочешь впечатлить Общество, то фальши быть не должно.


  Я окинула взглядом остальных, но увидела лишь вежливый интерес.


  — Ладно, только за кровь из ушей меня тогда простите, — сказала я, левитируя к себе контрабас и становясь за ним.


  Роза сразу же улыбнулась.


  — Чего?


  — Ты держишь его, как земнопони, хотя можешь просто использовать магию, — единорожка поднесла к себе ноты и пролистала их. Её магия едва с этим справлялась.


  — Именно такая поза ощущается… правильной, — промямлила я, уже чувствуя смущение. Ух, даже Рампейдж с Торн смотрели на меня! Я почувствовала небольшую слабость в животе. Всё пройдёт просто ужасно.


  Подняв черный смычок, я зажала его под бабкой[10] и провела им по струнам. От услышанного звука Роза вздрогнула, а по моему лицу расплылась улыбка.


  — Эм… думаю, он и так нормально настроен, — сказала Роза и начала объяснять мне, что означают те или иные ноты, и каково должно быть положение смычка на инструменте для того, чтобы их сыграть. К моему удивлению, понять это было не сложнее, чем правила игры в карты.


  — Ты точно никогда раньше не играла? — спросила Роза, пока как остальные с интересом наблюдали за мной.


  П-21 вошёл в здание с заинтересованным видом и сразу же заулыбался.


  — Ну, я создавала шум, но никогда ни на чем по-настоящему не играла. — На ноты я смотрела, как на карты: я видела разницу между целыми, половинными и четвертными, словно разницу между карточными мастями. — Это будет жутко. Вы же все об этом знаете, правда?


  — Играй давай: больше заняться нам всё равно нечем, — со смешком сказала Рампейдж, заботливо усаживая Торн себе на копыта. Роза несколько занервничала, но я бы искренне посочувствовала тому, кто отважился бы сейчас причинить вред жеребёнку.


  Я посмотрела на ноты. Спокойно. Расслабься. Ничего особенного. И смычок заскользил по струнам. Вижу ноту — вывожу её. Я пыталась воспринимать всё это, как тренировку с дубинкой, и отчаянно старалась вывести песню верно. Положение немного спасало то, что у меня был аккомпанемент.


  Огонёк во тьме ночной, Луна дорожит тобой. Высоко на небе ты, Словно пони с крыльями. Огонёк во тьме ночной, Луна дорожит тобой.


  Должна признать, что в ритм я попадала лучше кобылки, но Торн однозначно была в десять раз смелее меня!


  — Блэкджек! У меня нет слов! Как… да ты точно не в первый раз играешь! — не сдерживая чувств, проговорила Глори.


  — Правду говорю: первый, — ответила я, чувствуя легкое головокружение. — Может, ещё одну?


  Роза открыла ноты следующей песни. Она была незнакомой, что-то там о кексах, и ещё она была куда быстрее первой. Тем не менее я сосредоточилась, стараясь верно брать каждую ноту. Это, конечно же, не всегда получалось, но всем, видимо, было всё равно на проскальзывающую время от времени фальшь.


  Когда я закончила, то тяжело дышала от напряжения. Играть музыку оказалось сложнее, чем мне представлялось.


  — Да у тебя талант. Очень удивлена, что къютимарка у тебя не с нотами, — заметила Роза, пока Торн энергично топала копытами об пол.


  Эта фраза, надо сказать, меня поразила.


  У меня не было выбора. Когда я притронулась щекой к грифу контрабаса, то осознала, что с самого рождения у меня не было возможности сделать этого. Я была охранницей. Мне было разрешено слушать музыку, а вот играть? Творить? Это словно услышать в первый раз Свити Белль или тот хор, звучащий в церкви, и почувствовать желание присоединиться к ним. Мой взгляд упал на П-21. Неужели я получила свою къютимарку просто по умолчанию? Мне улыбалась удача в картах и в жизни, но могла ли я быть кем-нибудь ещё?


  Я думала, что быть охранницей — это что-то вроде раздражающей работы. Мне и в голову прийти не могло, что Стойло Девяносто Девять украдёт у меня что-то столь личное.


  — Ну, это было впечатляюще, — сказала Роза, листая книжку с нотами. Следующая композиция была о платьях и помедленнее предыдущей, но странным образом насыщенней. Дальше шла песня о зиме. Интересно, а она всё ещё в Эквестрии случается? Я, скорее всего, запорола обе, но на тот момент меня это не волновало. Единорожка посмотрела на ноты ещё одного произведения.


  — О, Торн, а вот эта тебе понравится, — проговорила Роза, переворачивая страницу. — Твоя любимая.


  Я сразу же уткнулась взглядом в ноты, готовая сыграть всё, что угодно, для радостной кобылки.


  Музыка полилась из инструмента, и Торн, зацокав копытами от восторга, запела, совершенно не попадая в ритм:


  — Тише, не шуми,


  Уже настало время спать….


  Мое бедное, больное сердце скукожилось в старое растрескавшееся копыто, пока я продолжала исполнение. Голова поникла: мне больше не нужна была музыка. Мне больше ничто было не нужно, кроме как стоять там и терпеть. Я видела Торн — не безопасно сидящую на копытах у Рампейдж, но запертую в ловушку прозрачного кокона с шлемом, в который тянулась кипа проводов. Я слышала, как вентиляторы машин один за другим замедляли свой ход, чтобы остановиться навсегда. Тишина разрасталась, пока я их убивала.


  Смычок выпал из моих копыт, когда я медленно опустилась на колени, облокотившись на контрабас. Я прятала за ним лицо, стараясь скрыть плач.


  — Что… что такое, мама? Я так плохо пою? — беспокойно спросила Торн.


  — Не… Нет. Блэкджек нравится твоё пение, — заикнулась Глори, в спешке направляясь ко мне. — Она просто…


  Убийца. Монстр.


  Я убрала инструмент обратно в футляр. Все просто смотрели на меня: кто-то в смятении, кто-то с беспокойством. Глори, конечно же, плакала.


  — Блэкджек… — начала было она, когда я проходила мимо. Я видела, как П-21 остановил её порыв пойти за мной движением головы. Спасибо, П-21.


  Я вышла под проливной дождь. Как и в тот первый день на поверхности, что теперь казался таким далеким. День, в который я убила свою первую юную кобылку. У меня подкосились ноги. Закрыв глаза, я подняла голову к небу и отчаянно взмолилась дождю, чтобы он смыл всё это. Я снова и снова слышала ту музыку в моём сердце, чувствуя, как горячие слёзы смешиваются с ледяным дождём.
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  Во всем можно найти плюсы. Вот я, например, простужена, вся в поту и на сердце у меня тяжело. Плюсы? Моему телу уже на всё наплевать. В общем, посреди ночи мне приспичило отлить, и я вскочила на ноги, благо рядом со станцией была подходящая канава. Сделав свои дела, я направилась обратно и заметила слабенькое пятнышко света среди мокрой, высохшей травы. Я медленно подошла и посмотрела на шар памяти, который выбросила под проливной дождь.


  Подняв его, я уставилась на хранилище воспоминаний монстра, которое выкинула, чтобы оно вместе с паскудством своего хозяина навсегда затерялось в Пустоши. Но это было до того, как я сама вспомнила о своих мерзких поступках. Возможно, это ловушка. Один из тех шаров, что могут убить меня или ввести в вечную кому. От Деуса и не такого можно ожидать. Хотя он заминировал его: двойная ловушка это слишком изощренно. Может, он и не хотел меня убивать. Но Деус был монстром.


  Как и я. Пусть я и чувствовала вину за свои деяния, но сути это не меняло.


  — Что же… — пробормотала я, глядя на шар, в призрачном сиянии которого отражалось моё лицо. — От одного монстра другому… и что же у тебя на уме, Деус?
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  Это было ловушкой.


  Боль пронзила меня от головы до копыт. Каждое движение, каждый вздох, каждый удар сердца отзывались во мне хором криков. Я хотела завыть, но у меня не было рта, я хотела бежать, но у меня не было ног, я хотела молить о смерти, но у меня не было жизни, которую можно было бы прервать. Тело хозяина двигалось, и я чувствовала, как механизмы тащат, сжимают и тянут мои кости, мускулы и плоть. Тысячи нервов тёрлись об инородные части тела, запертые внутри меня. Я жаждала взять драконий коготь и вырезать их все до единого!


  Хозяин поднял шприц и вогнал его себе в шею. Боль спала, оставив после себя ощущение жжения. Затем я услышала голос Деуса, слегка отдававший металлом.


  — Ну что, пизда, не особо весело? — тихо спросил он низким голосом, подходя к зеркалу. Даже под химией я чувствовала, как боль грызёт мои нервные окончания. Единственной частью Деуса, не изнывавшей от боли, был его пах. — Эта херня в пять раз круче мед-икса. И способна прикончить любого, у кого нет кибернетического сердца. Понятия не имею, откуда Сангвин берёт её или как делает.


  Деус стоял в палатке у разбитого зеркала, держа пустой шприц у себя перед носом.


  — И это была моя самая распоследняя доза, пизда. Самая. Распоследняя. Доза.


  Он ударил копытами друг о друга, ломая шприц.


  — В общем, как только я завершу свои дела здесь, то сразу же возьмусь за тебя. И, поскольку ты это видишь, я, скорее всего, уже трупак, — Деус глубоко вдохнул. — Спасибо. Надеюсь, моя смерть была быстрой, но, зная свою блядскую удачу, я бы на это не рассчитывал.


  Мне никогда не выпадало шанса разглядеть его поближе. Теперь я видела его сырую, ободранную плоть, выступающую вокруг металлических частей, и то, как его веки сточились о механические устройства, имплантированные ему в глазницы. Я чувствовала, насколько тяжелым было его тело, как импланты внутри него сжимали и обвивали его внутренности.


  — Итак… у меня появился выбор. Я хочу выебать его. И хочу выебать тебя. Мне очень хочется выебать вас обоих сразу, но, если уж у меня есть выбор… то пусть это будет он. Так что слушай. Сангвин крутит свои дела за пределами Парадиза, но к северу от Арены у него есть специальная лаборатория. Исследовательский центр имени Гиппократа. — Деус усмехнулся, но лишь на секунду. — Какие-то довоенные технологии. Место, где он пытается создавать… монстров… вроде меня.


  Он решительно уселся на землю, а я жаждала заорать во всю глотку от пронзившей меня боли. Деус и ухом не повел.


  — Тем не менее, к моему созданию он не причастен. Я всегда был тем ещё чудовищем. Мне всего лишь требовалась пара бронированных органов, чтобы окружающие тоже начали это понимать.


  Он посмотрел на меня своими ободранными глазами.


  — Я рад, что ты оказалась более сильным монстром, чем я, и надеюсь, что тебя порешат раньше, чем ты станешь худшим из них.


  Киборг перевёл взгляд на стоящего позади голубого единорога и сделал паузу.


  Затем он хмуро посмотрел на зеркало, видимо, обдумывая что-то.


  — Если тебе реально интересно… если не насрать… отправляйся на авиабазу «Мирамейр». Там есть особый шкафчик. Пятьдесят первый. Пароль… «Мама». Бери все. Наслаждайся. Только знай… блядь… Я этого не хотел. Ничего из этого. — На краткое мгновение я увидела в отражении не монстра, а просто старого усталого жеребца, страдающего от боли. Но лишь на мгновение.


  Затем Деус обернулся к единорогу и крикнул:


  — Давай, снимай эту хрень с моей башки и пойдем прикончим эту пизду!
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  И на этих словах боль исчезла, но не её последствия. Я лежала на мокрой траве, но мои конечности всё равно подёргивались, когда их пронзала фантомная боль. Мои широко открытые глаза смотрели во тьму ночи. Ему было больше. Я себе и представить до этого не могла боль вроде этой, как не могла представить и то, что импланты, вживленные в его тело, её вызывают. Каждый дюйм улучшенной плоти оплачивался этой жуткой ценой. И только одна часть тела Деуса не была модифицирована и не испытывала боли.


  Пока не вмешалась я.


  Остаётся только благодарить Селестию, что он помер вскоре после этого.


  — Блэкджек, неужели тебе недостаёт ума, чтобы не мокнуть под дождём? — прозвучал металлический голос откуда-то сверху.


  Медленно я перевернулась на спину, чувствуя, как боль в моих конечностях начинает утихать, и увидела парящего спрайтбота. Я села. В голове звенело. В горле пересохло.


  — Наблюдатель? — прохрипела я.


  Спрайтбот неспешно парил, созерцая меня своими огромными синими глазами. Я перевёла взгляд на облака, желая упасть на них, как на перину.


  — Выглядишь не очень.


  Я не знала, что ответить. Я не знала, что делать. И сделала самое худшее из всего, что только могла.


  Заревела, как потерявшийся жеребёнок.
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  Сидя под крышей гаража рядом со вскрытыми ящиками и аптечками, я поведала Наблюдателю всё. Всё, что могла. Всё, о чём могла подумать. Я рассказала о происшедшем в клинике Флаттершай. О провалившейся попытке остановить казнь во Впадине Бримстоуна. О столь же неудачной попытке спасти Глори от предательства её же сородичами в «Мирамейр». Я не останавливалась, не могла остановиться. Я поведала ему о том, что узнала про Стойло Девяносто Девять. О том, какую боль я причинила П-21. О том, как пожалела работорговку лишь для того, чтобы она стала жертвой, и как освободила раба лишь для того, чтобы он её изнасиловал. О том, как проваливались все мои тщетные попытки превратить хотя бы маленькую часть Пустоши в хорошее место. И даже о том, что я только что узнала о Деусе. Я не могла остановиться и сделала это лишь тогда, когда иссякли все силы голосовых связок.


  Казалось, что робот хранил молчание вечность. Мне даже стало интересно, а слушал ли он меня вообще. И наконец он пробормотал:


  — Ого. А я-то думал, что Литлпип приходится несладко.


  — Кому? — прохрипела я.


  — Да так, одна кобыла, у который талант искать неприятности на свою голову, — ответили мне с коротким сухим смешком. — Я пытался связаться с тобой и П-21, но вы все носитесь, как угорелые, по всему Хуфингтону, так что это оказалось трудной задачей. Да и вознаграждение за вас явно не упрощает дел.


  — Наблюдатель… Я — чудовище? То есть ты ведь видел чудовищ прежде, да? Наблюдал за ними?


  Он молчал гораздо дольше, чем занял бы ответ: «Конечно же нет».


  — Думаю, что нет. Я видел настоящих чудовищ. Но жестокая правда в том, что все они начинали как ты. Чудовищами не рождаются, и Пустошь из тех, кто знает толк в том, как их создавать. Знай: если Пустошь не может уничтожить тебя физически, она сделает это духовно. А если у неё не получится, она возьмётся за твоих друзей. И если даже этого окажется недостаточно, то она постарается сделать твою жизнь такой несчастной, что это тебя доконает.


  Вздрогнув, я обхватила себя ногами.


  — Я была такой дурой, когда считала, будто у меня получится.


  — Нет! — тут же ответил он, и куда тише сказал: — Нет, Блэкджек. Нет. У тебя получается. Все, через что ты прошла… пережила… Это невероятно. Твоих переживаний и боли хватило бы на десятерых, а ты всё ещё не потеряла надежду. Я не стану утверждать, будто подобного никогда не случится, но ты скорее поддержишь своих друзей, нежели бросишь их. Тебе по-прежнему не всё равно, даже чересчур. Знаю, ты смотришь на себя и думаешь, что катишься вниз по наклонной. Поверь, это не так. Ты не такая, как я…


  — Как ты? — спросила я, утерев копытом нос и попутно размазав по нему сопли.


  — Я сижу здесь и смотрю на Пустошь, надеясь хоть кому-нибудь хоть как-нибудь помочь. И в тоже время наблюдаю, как потрясающие пони творят чудеса, на которые я не способен, — Наблюдатель испустил усталый вздох. — Рано или поздно они потерпят неудачу. Но я не теряю надежды, что хотя бы одной группе героев удастся перевернуть Пустошь, сделать её лучше. Литлпип… ты…


  — Обитательница Стойла, — вставила я. — Она потрясна… она такое сделала!


  Последовала секундная заминка, потом сдержанный смех.


  — Что же, надеюсь, что и она когда-нибудь услышит об Охраннице. — Он вздохнул. — Просто… мне интересно… могу ли я доверять тебе…


  — Доверять мне?


  — Не тебе лично. В смысле, не совсем… — он сделал паузу, и я представила, как он сейчас борется с собой, — Я видел многих, кто вставал и шёл в бой против Пустоши лишь для того, чтобы в конечном итоге умереть. Кому-то я помог. Другим… не сумел. Но со временем всегда наступал момент, когда они просили меня кое о чём. Бесед с роботом им становилось недостаточно, пони хотели поговорить со мной лично или же попросить об одолжениях. Но, как бы я сам того ни хотел… я не мог им доверять.


  Наблюдатель опять тихо вздохнул.


  — Мне кажется, Литлпип подходит к этому всё ближе… вопросы, которые она задает. Вещи, которые она хочет, чтобы я для неё сделал. И я не знаю, смогу ли справиться с этим, или мне придётся сказать ей «нет».


  — А, вот ты о чём, — сказала я, слегка улыбнувшись.


  — Ты мне столько всего рассказала, — ответил он. — И, похоже, тебе всё равно, кто я.


  — Потому что я дура, — проговорила я со смешком и затем предложила: — Хочешь совета от двинутой на всю голову кобылы? Попросится в гости — пусти.


  — Но…


  — Я не знаю, кто ты, Наблюдатель. С равным успехом ты можешь оказаться Диджеем Пон-3, Сангвином или ещё кем-нибудь «неравнодушным» ко мне. И я сильно сомневаюсь, что когда-нибудь узнаю. Но, судя по твоим рассказам, удерживание пони на расстояние явно не играет тебе на копыто, — я закрыла глаза. — Порой нужно доказать, что ты действительно друг.


  — Знаю, но это может всё испортить, — пробормотал он.


  — А может выйти и наоборот, — сказала я и, отвернувшись, зашлась сухим кашлем. — Только, прошу тебя, прими к сведению, что это совет самой безответственной и безрассудной пони во всей Пустоши. У меня даже не хватает здравого смысла, чтобы не стоять под дождём с простудой.


  Или не заглядывать в шары, оставленные мне самыми лютыми моими ненавистниками.


  Бот на протяжении долгого времени хранил молчание.


  — Может быть. Я подумаю над этим. — Кажется, он сказал это со скепсисом. Я бы так же поступила, получи я совет от самой себя. Затем Наблюдатель издал смешок и произнес: — А я, в свою очередь, дам тебе вот какой совет: ступай к друзьям под крышу, Блэкджек. Знаю, они за тебя сильно переживают.


  Затем робот щёлкнул и, подпрыгивая, поплыл прочь, наигрывая какой-то марш. Думаю, я бы такое на контрабасе сыграть точно не смогла.


  Поднявшись на ноги, я медленно пошла к двери. Вопреки всему, я почувствовала себя лучше. Слова Наблюдателя определённо смогли меня немного подбодрить.


  Мое тело наконец-то сумело отделить собственную боль от той, которую оставил после себя «в подарок» Деус, но это меня всё равно не устраивало. Едва достигнув двери, я приметила кое-что на самой опушке высохшего леса. Может, мои глаза недобрали радиации, или это просто была игра воображения.


  Принцесса Луна собственной персоной стояла там и смотрела на меня.


  Естественно, учитывая своё состояние, это однозначно было какой-то галлюцинацией. И стоило мне протереть глаза, как видение тут же исчезло, вернувшись в глубины моего подсознания, где ему было самое место.
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  П-21 с Глори на пару сразу же посмотрели в мою сторону. Рампейдж лежала на боку и похрапывала, обнимая Торн, будто цепной нож. Роза выглядела задумчивой. Я села между П-21 и пегаской, которая незамедлительно обняла меня и приложила копыто к моему лбу.


  — Поверить не могу, что ты так долго проторчала под дождём. Так и до лихорадки недалеко.


  Глори сжала губы, и я увидела, как внутри неё беспокойство за меня боролось с желанием сказать мне, какой я была дурой.


  — Всё нормально. Мне надо было немножко побыть одной. Эта песня… — проговорила я и покачала головой. — Я думала, что уже смирилась.


  А теперь задавалась вопросом, смогу ли я когда-нибудь смириться? Должна ли? Или переживать снова и снова прошлые ошибки — это цена, которую я должна заплатить, чтобы обрести свою добродетель?


  — А я уж боялся, что ты глупостей натворишь… — начал мягко П-21. Затем я вытащила шар Деуса, и глаза жеребца тут же округлились. А потом он закрыл их и со стоном покачал головой. — Мне стоило догадаться. И… что там?


  — Боль, — ответила я. Глори принесла мне ещё одну чашку травяного отвара, но, учитывая, как болели моя голова и горло, я действительно не могла жаловаться. Держа чашку копытами, я уставилась на своё исходящее паром отражение.


  — Вы знали, что Деус испытывал жуткую боль? Причём постоянно. Мне ещё никогда не было так плохо. И Сангвин был для него единственным источником обезболивающего, способного её смягчить до терпимого уровня, — проговорила я и взглянула на Рампейдж. — Он поблагодарил меня за то, что я его убила, и рассказал, где прячется Сангвин.


  — Не понимаю: если он испытывал такую боль, то… почему… — начала было Глори, но смутилась и умолкла. — Почему он просто… не наложил на себя копыта? — закончила она вопрос почти шепотом.


  Я закрыла глаза и задумалась.


  — А почему этого не сделала ты? А я? Может быть, его жизнь и была дерьмовой, но она была его жизнью. И он не собирался просто так её обрывать. Он хотел умереть в бою. Таким уж он был.


  Я больше не могла думать о Деусе как о чудовище. Как о злом и опасном пони — могла, но у него были на то причины. Не думаю, что, постоянно испытывая подобную боль, я сумела бы сохранить ясность ума.


  Наблюдатель сказал, что чудовищами не рождаются. Пусть я и не в состоянии спасти их, и, возможно, сама когда-нибудь присоединюсь к ним, но я как минимум могу проявить к Деусу каплю сочувствия. В конце концов, он был Мародером… когда-то.
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  Продолжая с утра своё путешествие по дороге, я, должна признать, чувствовала себя… отвратительно. Ладно, голова раскалывалась пополам. Да, в горло словно ершик засунули, а из левой ноздри рекой текли зелёные сопли, но вчера вечером мне всё равно было несравнимо хуже. Торн непрестанно извинялась передо мной с тех пор, как проснулась и узнала, что я вернулась. Мне оставалось лишь снова и снова заверять её, что я разревелась не из-за её пения. Песня была очень даже хорошей, уверяла я.


  Я выдержала час пешком, прежде чем Глори приказала мне залезть в повозку к П-21 и Торн. Поскольку мы сумели вскрыть половину ящиков из лагеря Деуса перед тем, как у нас закончились заколки, там теперь имелось достаточно свободного места для меня.


  По радио вещал Диджей Пон-3, а дождь тем временем продолжал накрапывать. Я улыбалась, благодаря Обитательнице Стойла за то, что ей удалось возвратить неизвестные доселе записи Свити Белль. Рампейдж устало тащилась рядом, поедая время от времени минталки и подтрунивая над Глори, П-21 или мной. Капелла была всё ближе и ближе, и я, неожиданно для самой себя, начинала понимать, что с нетерпением жду момента, когда смогу увидеть Священника и Метконосцев. Даже торгашка была бы мила сердцу!


  — В общем, на случай если вы живете в пещере или только из леса вышли, где одно Рыжебородое радио и ловит, то вот вам новость: похоже, на улицах Флэнкфурта произошла знатная потасовка. С одной стороны — пестрый союз из головорезов и бандитов, которых собрали жаждущие возмездия Пекосы, а с другой — порочное сборище охотников за головами, работающих на Деуса из Жнецов. Из-за чего они подрались, спросите вы? Из-за головы Охранницы, конечно же!


  Наверное, вы задаетесь вопросом, кто же вышел победителем из этой схватки? Удалось ли Пекосам вернуть долг Охраннице за помощь в освобождении Впадины Бримстоуна, или же Деус наконец-то заполучил свою желанную кобылу? — Диджей Пон-3 издал задорный смешок. — Что же, друзья, с радостью сообщаю вам, что… ни тот, ни другие! Когда пыль улеглась и пони решились выглянуть из своих домов, их с ухмылкой на лице встречала сама Охранница! Пекосы разбежались по всему Хуфу, а Деус, Жнец начавший всё это, погиб.


  Именно так, народ, двадцать лет он был ночным кошмаром всех и вся, но в этот раз его отделала одна-единственная кобыла-охранница. Возможно, народу снаружи захочется иметь это ввиду, когда они начнут подумывать о занятиях вроде охоты на пони, надрывающих свои крупы ради того, чтобы сделать Пустошь безопаснее.


  Я застонала и ударила копытом по ящику.


  — Диджей, мать твою! Да я вообще там только и делала, что ловила пули! — сказала я и заработала испуганный взгляд от Розы. — На самом деле его прикончили Джем и бомба П-21. Да и то, добил его уже взрыв собственного боезапаса!


  — Да, но ты должна признать, что история с тобой в главной роли звучит куда лучше, — весело проговорила Глори.


  — Перейдем к другим новостям из окрестностей Хуфа. Похоже, рейдеры снова подняли свои мерзкие головы и вновь начали нападать на Мэйнхэттенскую автостраду и шоссе Сансет на участке между Мегамартом и рекой. Кажется, извести психопатов просто невозможно, так что, проходя близ тех мест, держитесь тише воды, ниже травы. А если вам туда не очень нужно, то лучше и не ходите!


  А теперь, если вы меня извините, сейчас самое время для того, чтобы мне починили тостер!


  Снова заиграла музыка, а я пребывала в замешательстве. Починили ему тостер?


  — Похоже, он действительно любит тосты, — растерянно пробормотала я.


  Рампейдж фыркнула, когда мы достигли хребта. Я снова увидела башни Хуфингтона, мост и даже тонюсенький белый шпиль капеллы. По одну сторону дороги виднелись руины большого здания.


  — Ага, и уж я тебя уверяю, он намерен…


  Взглянув на Торн, Роза швырнула консервную банку в затылок Рампейдж. К несчастью, в этот момент на нас налетел сильный порыв мокрого ветра, и под звуки низких раскатов грома хлынул дождь. Это был не обычный Хуфингтонский моросящий дождик, а самый настоящий холодный ливень, который в долю секунды промочил мою броню до нитки; взвизгнув, Торн спряталась в глубине деревянного ящика.


  — Конечно! Именно сейчас, да?! — крикнула я дождю. Я встала в конец фургона и погрозила левым копытом черному небу. — А вот и хрен тебе! Мы едем в Капеллу, и тебе нас не остано…


  В следующую секунду мир залила белизна.
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  Я точно знала, что до сих пор жива, потому что мертвецам так больно не бывает. На секунду я было подумала, что опять угодила в шар Деуса, но затем поняла, что в основном болели у меня не внутренности. И я лежала безо всякой одежды на матрасе, укрытая одеялом.


  — Ох… Это уже начинает входить в при… — моё саркастическое замечание так и умерло в тот же миг, когда я огляделась и поняла, что нахожусь в комнате совершенно одна. Я медленно села прямо и скривилась, обнаружив у себя на шкуре ярко-розовые пятна. Забавно, но выглядели они слегка знакомо. Затем я взглянула на кучу опаленных металлических пластин, которые раньше были моей броней. Должно быть, Глори использовала все исцеляющие зелья, что мы достали во Флэнке.


  Комната, в принципе, выглядела не лучше. Книжные полки, уставленные прогнившими и размякшими от влажности книгами, которые источали запах кислого молока, тянулись от пола до потолка. С потолка, на котором виднелись трещины и водяные разводы, по-прежнему свисала люстра, чьи пыльные кристаллы давали слабый пульсирующий зеленовато-белый свет, порождавший ощущение чьего-то дыхания. Когда-то прекрасный ковер теперь был похож на почерневшую половую тряпку, которая, казалось, рассыплется от одного прикосновения. И я чувствовала крупом каждую пористую половицу под ним. Но хуже всего было то, что мой пип-бак больше не работал. Ожоги начинались от копыта и тянулись по всему телу. Некоторые из них, благодаря стараниям Глори, уже частично зажили, но другие проходили прямо через экран пип-бака… Л.У.М., карта, инвентарь, З.П.С. Всё это исчезло. И я внезапно лучше поняла своих друзей. Мне ещё никогда не приходилось бывать в ситуации, когда я не могла ничего обнаружить в соседней комнате либо за дверью. Я медленно поднялась на ноги.


  — Ох ты ж, — пробормотала я, осматриваясь в поисках снаряжения, но обнаружила лишь пару пустых коробок. Матрац и опрокинутый стол создавали впечатление, будто друзья меня здесь спрятали, а затем сбежали. Покашляв, я утёрла свой сопливый нос.


  — Итак… одна… без оружия… без брони… пип-бак сломан, у меня простуда… я ничего не упустила, костлявый ты старый ублюдок? — За окном раздался раскат грома, и комнату осветила яркая вспышка. — Точно! А я уж почти забыла.


  Я пошла к двери и тихо её приоткрыла.


  Передо мной словно из под земли возник пони в окровавленных латах. Мой рог засиял, но я спохватилась прежде, чем выпустила заклинание. Это были всего лишь пустые доспехи, которые со временем превратились в почти монолитный кусок ржавчины. Кто-то определённо придал им позу поднявшегося на дыбы пони. Я вздохнула с облегчением. Коридор, если уж на то пошло, был в ещё более худшем состоянии, чем библиотека, которую я покинула: кучи костей валялись за сложенными в баррикады мешками с песком. И, конечно же, от их брони и оружия уже давно ничего не осталось.


  Я двигалась так тихо, как только могла, зная, что рано или поздно услышу кого-нибудь из своих друзей.


  «Если они ещё живы», — добавила фаталистическая часть моего разума. Я даже заскучала по старому тасующему карты ублюдку-крупье. Сейчас у него имелась бы великолепная возможность поизучать моё копыто, выискивая на нём какие-нибудь загадочные подсказки. Впрочем, когда я прошла мимо покрытой пятнами плесени картины маслом, изображавшей ухмыляющегося белого единорога, это место стало уже достаточно пугающим.


  Вдруг тишину нарушил громкий не-понячий вопль, пронесшийся по всему дому, от которого у меня грива дыбом встала. Ладно, моему сердцу лучше было бы этого не слышать! Нужно немедленно разыскать друзей и убраться отсюда нахрен!


  Я услышала движение за дверью, которая находилась чуть впереди. Шаги были медленными, тяжелыми и неумолимыми. Теперь я знала, что, открыв её, совершу несусветную глупость. Я точно знала, что там не Рампейдж, прогуливавшаяся из угла в угол. Но в тоже время я знала, что существует вероятность того, что кто-то из моих друзей мог быть заперт внутри. Так что я толкнула дверь, и она с диким скрипом ржавых петель отворилась.


  Внутри обнаружилась пони, которая выглядела так, будто её слишком долго запекали в печи. Некогда элегантное платье теперь висело на ней лохмотьями, весьма гармонируя с кусками шкуры, свисавшими с тела. Взгляд тусклых зелёных глаз гуля скользнул по мне, и она встала на дыбы, издав не-понячий вопль, который я бы никогда не сумела повторить, сохранив горло в целости. Я активировала З.П.С. и…


  Привычное действие подвело, и ринувшаяся вперёд гуль врезалась в меня. Мне едва хватило времени, чтобы выпустить одну телекинетическую пулю в грудь неприятеля прежде, чем та обрушилась на меня всем своим весом. Без З.П.С. я не могла ни быстро наколдовывать пули, ни наводить их достаточно точно, чтобы от этого был хоть какой-нибудь прок! Скрежеща выщербленными зубами, будто голодный, монстр метнулся вперед, вонзая обломанные копыта в мою не защищенную броней шкуру. Гуль, в разы сильнее обычного пони, опрокинула меня на спину, стремясь вцепиться зубами в шею.


  У меня имелось лишь одно средство к спасению — усиленный корпус моего пип-бака. Им-то я и заехала гулю в зубы, отбрасывая её назад. Затем, чтобы не дать ходячему мертвецу опомниться и одновременно дать себе время встать на ноги, я телекинезом начала забрасывать её всяким мусором.


  Встав на дыбы, я изо всех сил раз за разом обрушивала неработающий пип-бак на голову гуля, пока та не лопнула, словно яйцо, забрызгав меня липкими и частично сгнившими мозгами. Охнув, она упала на пол и замерла без движения, но я всё же потратила ещё пару секунд, чтобы окончательно размозжить ей голову.


  Наконец я опустилась на круп, смотря на всё ещё подёргивающегося не-мёртвого пони, и вдруг чихнула, забрызгав его соплями.


  — Уу… гадость… — промямлила я, утирая нос и попутно размазывая святящиеся мозги гуля по всему лицу. Я замерла…


  Селестия, жар-бомбу на меня! Просто сделай это, и хватит уже. Эта комната больше всего походила на рабочий кабинет. Выдвижных ящиков, большинство из которых было выдернуто с положенных им мест, точно было больше, чем книг. Папки и листы, разбросанные по полу, давно сгнили под действием влажности и плесени. В гриве у гуля нашлось три заколки… и с десяток крышек, воткнувшихся в её плоть?


  Что за? В комнате было ещё двое пони. Только они, в отличие от своей подруги, уже давным-давно были совершенно мёртвыми; их парадная одежда сгнила и разошлась по швам.


  «ЛЖЕЦ», — было написано на стене черной… нет. Не важно. Это вовсе не краска. Ух, по моей гриве поползли мурашки, и я буквально почувствовала, как ножницы разрезают мою… Задрожав, я треснулась головой о стену.


  — Нет! Мы НЕ будем думать сейчас об этом!


  Тем не менее скелеты пони всё же одарили меня кое-чем полезным. Кабинет я покинула с чьей-то бедренной костью в телекинетическом захвате.


  В следующей комнате не было ничего примечательного, кроме ветхих чучел каких-то зверей и… тварей, которые, как я надеялась, тоже были животными. Было там и существо, похожее на песчаного пса из воспоминаний Биг Макинтоша. Я уж было собралась уходить, как вдруг кое-что привлекло моё внимание. Неужели это… да! Комната ведь была отнюдь не пустой, и в один из её углов был вмонтирован оружейный шкаф! Он был закрыт, и это означало, что его, скорее всего, ещё не разграбили, вот только…


  Сглотнув, я попыталась сконцентрироваться на уроках П-21 и принялась орудовать в замке заколкой. Он оказался крепким орешком, и я скривилась, когда первая заколка сломалась. А вот на второй замок щёлкнул и открылся. Я почувствовала воодушевление, отрывая дверцу, и… увидела тюбик чудо-клея и упаковку патрон двадцатого калибра. Йей… Да мне их даже положить-то было некуда! Я быстро сбегала в библиотеку, схватила одеяло и порвала его пополам. Какой-никакой, но мешок.


  Взглянув на кость, клей и чучело алмазного пса, я медленно улыбнулась. Спустя десять минут я вышла из комнаты с костью, утыканной клыками и когтями. Пара гулей оказалась прямо за следующим же углом. Завопив, они и ринулись на меня. Как бы мне сейчас пригодился З.П.С., чтобы быть увереннее в своих атаках, но, впрочем, я и так была хороша.


  Взмахнув шипастой костью снизу вверх, я разорвала гулю глотку и оторвала нижнюю челюсть. Поднявшись на дыбы, я вогнала пип-бак в пасть второго гуля, когда он попытался напрыгнуть на меня и впиться зубами. Затем я обхватила его шею и, чувствуя, как гуль пускает холодные мерзкие слюни на моё копыто, сконцентрировалась на заключительном ударе, который снёс первому неупокоенному остатки его головы.


  Минус один. Теперь я сосредоточила усилия на другом гуле. Стоя сбоку от него, я обхватила монстра ногами и принялась изгибаться вокруг него всем телом, пока своим весом не опрокинула его на спину, а затем и не прижала к полу. Он попытался скинуть меня, но тщетно. Я посмотрела в его мутный глаз, на месте второго зияла пустая глазница, и прокричала:


  — Где они? Где мои друзья?


  Буквально на секунду я уж было подумала, что монстр мне ответит. Он прищурился и посмотрел мне в глаза. А затем на мой рог, и, прокричав: «Лжец», — попытался укусить меня за лицо.


  Ты всё ещё пытаешься спасти каждого… Закрыв глаза, я принялась раз за разом обрушивать кость на череп зомби, пока он, вздрогнув, не замер неподвижно.


  Спустя некоторое время я нашла фойе. Входную дверь забаррикадировали мешками с песком и заложили ими же оба окна. Пулеметы, которые теперь уже были скорее кусками ржавчины, лежали среди костей тех, кто когда-то стоял за ними. А вот ящики с патронами выглядели очень даже. Осторожно их открыв, я взглянула на хорошо сохранившиеся патроны калибра пять пятьдесят шесть. Осталось только найти под них винтовку.


  Одной из баррикад недавно нехило досталось. Я выглянула во внутренний двор, заполненный скелетами пони. Ещё там были с десяток еле волочивших ноги гулей и… наш фургон. Ещё виднелись красивые мраморные стены, изрешеченные пулями и опаленные огнём.


  И вот опять, очередные следы того, как что-то пошло ужасно не так. Бюсты величественных жеребцов, нещадно разбитые о растрескавшийся плиточный пол. Заплесневелые гобелены, медленно сползавшие со стен, которые они некогда украшали. Перекинутые через бортик провода с петлями на концах, свисавшие с балкона. И кем-то написанные краской из баллончиков отвратительные эпитеты в адрес знати… и даже Селестии с Луной. После того шара с воспоминаниями мне захотелось хорошенько их отпинать!


  Я заглянула в следующий коридор и застыла: у мозга случился новый приступ безумия. Луна вернулась, и сейчас смотрела на меня из дальней части прохода. Вокруг её щеток завихрялась грязная вода.


  — Ну и… карты раздавать будешь, или как?


  Она посмотрела сначала на меня, а затем на вихрящуюся воду. И тут я заметила, что вода куда более… цветная… чем ей полагается. Я попятилась от тёмного аликорна, а моя грива зачесалась.


  — Точно. С радиацией шутки плохи. Хорошая мысль, однако. Пойду-ка я лучше в эту сторону… — проговорила я и отвернулась в поисках другого коридора, а когда снова повернулась к Луне, то её и след простыл. Ещё бы он не простыл… её ведь на самом деле там не было… да?


  Так, ладно, время найти друзей и смываться!


  Я как можно тише зашагала по первому этажу ветшающего поместья. Заглянув краем глаза в пиршественный зал, где гули выжидающе сидели за обеденными столами, я как можно тише прикрыла дверь. Напрягая уши, я вслушивалась изо всех сил в ожидании любого звука, который помог бы мне найти друзей. И везде, где я только была, меня поджидали следы битвы: толпа пони штурмовала поместье в последнем отчаянном порыве.


  В одной из комнат я обнаружила самый замысловатый терминал из всех, какие только видела. И судя по тому, что вход в систему был уже выполнен, П-21 добрался как минимум досюда. Я посмотрела на файлы — похоже, некая переписка.


  > Его высокоблагородию Лорду Брандибаку Троттингемскому.


  > Уверен, вы не станете даже размышлять о том, что пони с нашей родословной и положением укроются в Стойле с простой чернью. Пусть Стойло №1, созданное для Принцесс, и удовлетворяет нашим требованиям, однако я считаю, что пони вроде вас требуют более изысканного Стойла, предназначенного специально для знати. И, к счастью для вас, я знаю, что такое Стойло уже находится в стадии строительства. Ни Министерствам, ни Стойл-Тек о нём ничего не известно. Только представьте себе Стойло, в котором прекрасно обученный персонал будет исполнять все ваши прихоти? Стойло, чьи запасы продовольствия будут удовлетворять наш утонченный вкус? Стойло, которое не просто сохранит наши жизни, но и культуру вместе с гордостью, которая полагается нашему статусу?


  > Однако такое Стойло потребует значительных капиталовложений, если мы хотим быть готовыми к любым непредвиденным ситуациям. Минимальный взнос в размере одного миллиона золотых битсов с каждого домочадца убережет вас от глаз министерств и простой черни. Эта информация является строго конфиденциальной. Надеюсь на ваш скорый ответ.


  > Принц Блюблад


  Следующие три сообщения были примерно такого же содержания и требовали внушительнее суммы денег, на билет в «единственное-в-своем-роде» Стойло. А вот самое последнее отличалось от предыдущих.


  > Это случится сегодня.


  > Когда ваши домочадцы будут готовы, мы в целости и сохранности доставим вас в Стойло. Поторопитесь. У нас мало времени.


  От этого простого с виду сообщения у меня кровь застыла в жилах. Неужели кто-то знал о начале бомбежки жар-бомбами заранее? Тут я вспомнила о мистере и миссис Кейк и о Хуфингтонском музее. Стрельба в семейную пару там. Восстание здесь. Кто-то обо всём этом знал и решил воспользоваться этим знанием в своих интересах… но зачем? Какую пользу могло принести что-либо из старого мира, если от него ничего не осталось? В коридоре мне на глаза попался скелет рядом со стеной и лежащий рядом с ним, покрытый пятнышками коричневой плесени смятый листок. Написанное было сложно разобрать, но если прищуриться и повернуть бумажку…


  «Я тут узнал от друга, что под поместьем Блюблада находится огромное Стойло, — гласило письмо. — Оно в три раза больше любого другого. Мегастойло! И только для этих аристократишек. Получить прямого ответа от Стойл-Тек мне так и не удалось, но что-то в этом всё же есть. В общем, держи ухо востро».


  В Хуфингтоне случилось что-то плохое. Что-то, приведшее к гибели множества пони, но зачем и почему? Я медленно оглядывала ветшающее поместье, в чьих комнатах царила разруха, поместье, в котором произошла отчаянная битва между знатью и их охраной.


  И хуже того, почему моя грива начинала чесаться тем сильнее, чем дольше я об этом размышляла?
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  Копыто бы за дробовик отдала. Забивание и запинывание гулей до смерти… или до второсмерти… или чем бы там ни являлось убийство гулей!.. утомило меня. Разумеется, это могло быть просто следствием простуды — всякий раз, когда я кашляла или чихала, а это происходило достаточно часто, ко мне стекались гули, которые это слышали. Ну почему меня не могли запереть здесь, одну и без одежды, пока я была в полном здравии?


  На первом этаже ничего особенного не обнаружилось. Из интересного я нашла только следы пребывания моих друзей. Глори оставила после себя кучки розового пепла, П-21 — свежие следы взрывов в коридорах, а переломанные и расчлененные гули явно были работой Рампейдж. Что бы там ни случилось с моими друзьями, у них хотя бы имелось привычное им оружие!


  Далее меня ждали новые раздражающие и беспокоящие улики: концертный зал с турелями, разбитыми роботами-часовыми и… множеством мёртвых аристократов. Самодельные виселицы в вестибюле. Сброшенный в зал фургон, пробивший стеклянный купол и разбросавший по полу свой груз жёлтых бочек. Их вязкое, радужное содержимое расплескалось и разлилось по комнате, постепенно проникнув в каждый закуток этого крыла поместья. Ох, забудьте про дробовик! Я отдам всё, что угодно, чтобы мой пип-бак снова заработал!


  Но для начала мне нужна кухня. И не только потому, что я была голодна.


  Стараясь не шуметь, я прокралась мимо обеденной залы и пошла дальше в примыкающую к ней «зону бедствия», делая ставку больше на слух, нежели на зрение. Кухня была затоплена тухлой водой, превратившейся в своеобразный суп из разного гнилья. Приостановившись, я прислушалась и услышала неторопливую поступь гуля.


  А может, двух. Или трех. Уже четыре кости на этих гулей извела: двухсотлетнее пребывание в хуфингтонской сырости совсем не пошло им на пользу. Но ничего, если мне повезёт, кухня подкинет мне что-нибудь более прочное.


  Тут мои уши дёрнулись.


  — Займет вечность… воистину… и как он может требовать от меня творить шедевры в таких условиях? — голос звучал, словно дребезжание банки с ржавыми гвоздями. Я осторожно выглянула за угол и огляделась своим ночным зрением.


  Огромного вида гуль терпеливо стоял перед сто лет как потухшей печью. Судя по всему, ему было невдомек, что она перестала работать уже давным-давно.


  Я шагнула внутрь кухни, и гуль тут же навострил своё единственное ухо, а затем на удивление быстро развернулся и посмотрел прямо на меня жёлтыми глазами. Рядом с ним тем временем летали мясницкий топор и разделочный нож.


  — Кто смеет вторгаться в мои владения? — наши взгляды встретились, и обваренного вида пони внезапно ухмыльнулся. — А? Ассистент? Это хорошо. Неужто он, наконец-то, нанял подобающий персонал для бедного Коржика?


  Мне уже приходилось видеть раньше такие глаза у гулей. Должно быть, я впитала достаточно радиации, чтобы мои собственные начали светиться, как у тех редких гулей. А если учесть, в каком беспорядке пребывали моя шерсть и грива, то, полагаю, я выглядела в должной степени по-гульски.


  — Ага. Чего делать надо, начальник? — моё простуженное горло выдавало такие же мерзкие звуки, что и гуль. Приметив на прилавке рядом с поваром лазерный пистолет, я незаметно подошла поближе.


  — Начальник, да? А мне это нравится, — гуль ухмыльнулся от уха до отсутствующего уха. Больше-то он, по сути, и сделать ничего не мог. А раз внушительная часть его кухни была наполовину затоплена, у меня сложилось впечатление, что мысленно повар-гуль находился не совсем здесь.


  — Эти дворяне… всегда куда-то спешат. Нарежь-ка овощи, пока я занимаюсь основным блюдом, — с этими словами Коржик приоткрыл немного заслонку печи. — Надеюсь, им понравится новое меню… Да-а, индейка почти готова.


  — Выпусти меня! — изо всех сил крикнула Глори из глубин печи.


  Мои размышления оборвались этим как раз в тот момент, когда я подошла ближе, высматривая нужную вещицу. Без дальнейшего промедления я схватила со стола магией самый большой, тяжелый и, вероятно, самый тупой топор, и со всей силы ударила им гуля в спину. И тут мир передо мной распрощался с остатками здравого смысла — вместо того, что умереть, Коржик резко повернулся ко мне. Судя по всему, анатомически гули слегка отличались от живых, поскольку его мёртвая плоть продолжала двигаться. Встав на дыбы, он издал уже знакомый мне безумный вопль.


  Но на этот раз привычка гулей сыграла мне на копыто. В следующее мгновение я выдернула топор и нанесла рубящий удар по задним ногам повара: пусть лезвие было ржавым и тупым, но его веса оказалось достаточно, чтобы отрубить трухлявую конечность. Коржик упал на печь, а я, запрыгнув на него, не давала встать, нанося удары топором.


  Всё закончилось, когда топор с громким «хрясь» перерубил толстую шею гуля, и его массивное тело замерло.


  — Глори! — крикнула я, распахивая крышку печи и заглядывая внутрь. Пегаска, свернувшаяся калачиком внутри крохотной духовки, уставилась на меня; её зрачки были размером с булавочную головку. Я видела и чуяла, что оказаться запертой в столь малом пространстве было для неё уже чересчур. Потянувшись, я вытащила её оттуда и, чувствуя, что она всё сильнее дрожит, крепко её обняла.


  — Тихо, тихо, Глори. Всё хорошо. Всё закончилось. Ты теперь в безопасности, — повторяла я снова и снова.


  «Чем мы с Глори тебе помогли?»


  Наконец, шок понемногу отступил, и она принялась всхлипывать, уткнувшись в моё плечо. Я, нежно улыбаясь, гладила её гриву, и Глори начала успокаиваться.


  — Ты жива, жива, — с облегчением пробормотала она, вжавшись лицом мне в плечо.


  — Глори, что произошло? Где мы?


  С удивлением посмотрев на меня, она вздохнула.


  — В тебя попала молния, Блэкджек. Прямо в пип-бак. Я думаю, большая часть разряда прошла через бронепластины в твоей броне, но они нагрелись до такой степени, что расплавились… — она моргнула и сложила копыта вместе. — Да и твоё сердце остановилось. Розе удалось реанимировать тебя с помощью маленького магического разряда, и мы влили в тебя все лечебные зелья, что у нас были. Я даже чуть Гидру не использовала, — призналась она с виноватым видом. — Погода становилась всё хуже и мы направились к поместью. К несчастью, как только мы вошли внутрь, на нас напали гули. П-21 куда-то тебя утащил. Роза и Торн побежали наверх. Мы с Рампейдж были вынуждены отступить сюда.


  Глори начало трясти, когда она указала на маленькую дверь.


  — Мы подумывали спрятаться… ладно, я хотела, чтобы мы здесь спрятались, но… там оказалась яма… и она в неё провалилась.


  Я подошла к двери, на которую указывала пегаска. Маленький чулан вполне вместил бы двух пони.


  — Какая яма? — тут моё копыто почувствовало ржавую кромку.


  Там был металлический люк, но он явно не был рассчитан на вес брони Жнеца.


  — Думаю, это… колодец, — сказала я, смотря на спокойную поверхность воды.


  — Бедная Рампейдж. Поверить не могу, что она погибла вот так… — тихо сказала Глори.


  Я почувствовала лёгкий ужас.


  — Глори… я в этом сомневаюсь.


  Она посмотрела в чулан, а затем на меня.


  — Думаешь, она ещё жива? — Её начало трясти, да и мне, должна признать, тоже было как-то не по себе.


  Сложно было поверить, что Рампейдж до этого не пыталась утопиться.


  — Нам понадобится верёвка, или цепь, или что-то похожее. Если она ещё жива, мы не можем её там бросить, — сказала я, гадая, какой глубины был колодец. И почему всё всегда настолько сложно?!


  Я подняла топор.


  — Хватай свой пистолет. Как только найдём остальных, то вернёмся и постараемся вытащить Рампейдж, а затем свалим отсюда. И ещё здесь явно фонит, не знаю, как сильно, но фонит.


  Одна из тех многочисленных функций пип-бака, которой мне страшно не хватало.


  — Он сломан. В него слишком часто попадали, а повреждённые узлы никто не заменял, — сказала Глори, подбежав к своему сгоревшему пистолету и измельченному в крошево снаряжению. — И чем мне драться?


  Я посмотрела на мясницкий топор Коржика и подняла его в воздух перед Глори, отчего ей стало дурно.


  — Или ты предпочитаешь ножи? — нет, вот теперь ей точно стало дурно. — Просто относись к этому, как к операции… по ампутации головы.


  Хорошо, легкая кривая улыбка — уже что-то.


  — Блэкджек, и как у тебя только язык поворачивается такие шутки откалывать? — крикнула пегаска и схватила топор копытами, выглядя и расстроенной, и немного веселой, несмотря ни на что.


  — А что? Неужели мне следует быть испуганной? — спросила я, обведя взглядом кухню с ухмылкой на лице. Ну не могла я по-другому! — С чего бы…


  
    Когда кобылкой я была, и свет становился тускне-е-е-ей


    Пугаться я начинала тьмы и всяких тене-е-е-ей.


    И под кровать пряталась я от того, что там чудилось мне.


    Но Джин Румми сказала: Блэкджек,


    С угрозами нужно иначе разбираться тебе!
  


  — Ты… поешь? — ошарашенно пробормотала Глори, когда я широким шагом вышла в коридор, распевая песню и звуча при этом, как ржавая кастрюля с гвоздями, привлекая к себе каждого гуля на расстояние слышимости. — Как ты можешь петь?!


  Но я невозмутимо продолжила:


  
    И вот что она поведала мне:


    Стой на ногах крепко, их шире расставь, 


    И ниже пригнись, смести центр масс.


    И, вот увидишь, не смогут они тебя обижать, Если выпадом будешь ты их затыка-а-а-ать!
  


  Гули толпой посыпались за нами, встречая каждый удар моего ржавого топора. Головы и ноги летели в разные стороны из-под тяжелого, зазубренного лезвия.


  — Ха! Ха! Ха! — сопровождала я смехом каждый удачный смачный удар, пока мы продвигались по коридору. Если кто и уходил от моего карающего топора, то Глори добивала его, глядя на меня в изумлении.


  — Иииии…


  
    Режь всё, что ужасно! 


    Стреляй во всё, что страшно! 


    Круши всё, что противно!


    Бей всех инстинктивно! 


    Нечего бояться!


    Нужно только драться!
  


  Последняя волна гулей неслась прямо на нас, а я расставив ноги пошире, как бешеная, махала тесаком и кричала:


  — Воткни секач им поглубже в тупую башку и в горло пни хорошенько, а если они и после этого от тебя не отстанут и снова на тебя попрут, то проучи их вновь, чтобы сама идея обижания тебя… хихи ХА-ХА-ХА-ХА! — дико засмеялась я, прыгнула вперед, разрубая гулей на куски. Громкое «Хря-я-я-ясь!» ознаменовало обезглавливание последнего гуля, чья голова приземлилась точно у копыт Глори.


  Стоя в зале с соплями, текущими по лицу, ухмылкой от уха до уха и глазами, сияющими словно две янтарные луны, я обернулась к подруге.


  — Видишь? Всего-то и надо, что правильное оружие и настрой.


  И, конечно же, именно в этот момент, когда мы стояли на всеобщем обозрении под балкончиками в главном зале, на нас бросилась полудюжина гулей. И эти, в отличие от остальных, погибли, будучи одетыми в броню, выглядящую достаточно целой, чтобы стать проблемой.


  Тем не менее, если есть топор, то надо им рубить!


  Затем нечто упало посреди толпы неупокоенных с металлическим звоном и мощным взрывом разорвало большинство из них в клочья.


  Я взглянула наверх, откуда на нас с яростью и возмущением смотрел П-21.


  — Эй, П-21, вовремя ты, — сказала я, прохаживаясь среди гулей и отрубая головы или ноги, ну, что попадалось первым, всем тем, кто силился подняться. Позади меня Глори подошла к одному извивающемуся гулю и нерешительно легонько ударила его тесаком, отчего живой труп лишь дёрнулся и брызнул полусвернувшейся кровью ей в лицо. Похоже, она уже была почти готова забраться обратно в печь.


  — Блэкджек, у тебя что, совсем мозг травмирован? — прокричал П-21.


  Я моргнула, чуток подумала, села на круп и, держа копыта в паре дюймов друг от друга, проговорила:


  — Немножко.


  — Немножко… я… да… ты… — топая копытами, негодовал жеребец, пока я направлялась в сторону лестницы. — Ты… самая… сама… я…


  Он уже вконец потерял связность речи, когда я до него добралась.


  — Я тоже по тебе скучала, — ответила я, легонько толкнув его бок своим и прекращая его бессвязное бормотанье. — И спасибо, что позаботился обо мне, пока я была без сознания.


  И вот он уже вместо злобного бормотания смущённо заикается.


  — Эм… да, — проговорил он, отойдя назад и потирая лоб копытом, и, очевидно, не зная, как на это реагировать. — С тобой всё в порядке? Да?


  — С тобой и Глори всё в порядке, а если мы спасем Рампейдж и отыщем Розу с Торн, то я буду просто на седьмом небе, — усмехнулась я, смотря на баррикады блокирующие лестничные проёмы. — Прошу тебя, скажи, что нашёл какое-нибудь работающие оружие?


  — Ну, если только оно ржавчиной стреляет. А так у меня осталась пара импульсных гранат и одна магическая.


  П-21 пошёл к Глори, а я, вздохнув, зашлась кашлем, отхаркнувая мокроту на упавший портрет какого-то вычурно выглядящего единорога. Затем сделала пару глубоких вздохов, чтобы немного оклематься.


  — Как она? — спросил П-21 у Глори. К моему превеликому удивлению, я их слышала!


  — Она опять за свое, — пробормотала Глори, скорее всего, с беспокойством смотря на меня.


  — Не щадит себя?


  — Ага…


  Я повернулась и одарила их улыбкой.


  — Эй, да со мной всё прекрасно. Я победила Деуса. И какая-то простуда — это просто пустяк, — я утёрла нос копытом. Богини, сейчас бы мне не помешало немного Бака. — Давайте уже, нам Розу с Торн пора искать.


  Оглядев зал, я приметила три прохода в разные части второго этажа поместья.


  — Ты их все осмотрел?


  — Все, кроме этого, — ответил П-21, указывая головой на баррикады перед нами.


  Изысканная и дорогая мебель, использованная в качестве укреплений, была щедро испещрена пулевыми отверстиями и так же щедро посыпана гильзами. Судя по костям, что находились по ту сторону баррикады, атакующих эта импровизация особо не остановила. Мы медленно начали пробираться наверх. Немногим из нападающих удалось зайти так далеко, так что актов вандализма стало значительно меньше. Стены были украшены портретами красивых породистых единорогов, но когда-то насыщенные цвета на полотнах выцвели от плесени и сырости.


  — Думаю, ты не знаешь, как его починить, да? — спросила я П-21, показав ему пип-бак.


  — Я что, похож на пип-бак-техника? — ответил он с взволнованной ухмылкой.


  Мое ухо дёрнулось; я подала остальным знак молчать. Подойдя к ближайшей двери, я приложила к ней ухо.


  — Тс-с… веди себя очень тихо, и плохие пони уйдут, — послышался шепот из-за двери. Я осмотрела дверь. Заперто.


  Отойдя в сторону, я пригласила квалифицированного взломщика, и спустя две заколки замок открылся.


  Мои друзья одарили меня ошарашенным взглядом, когда я постучалась.


  — Плохие пони не стучатся, — пояснила я прежде, чем войти внутрь.


  Детская. Молю тебя, Селестия, только не заставляй меня сражаться с гулями-жеребятами.


  Некогда яркие краски поблекли, углы комнаты обветшали. Игрушки видели времена и получше, а книги, несмотря на уход, фактически дышали на ладан. На кушетке сидела на удивление молодая на вид кобыла-гуль в потертом и выцветшем халате медсестры. Её истлевшие крылья зеленовато-голубого цвета обхватывали жеребят, сидящих вокруг неё, как будто защищая их от опасности.


  — Пожалуйста… не трогай жеребят… — тихо прошептала она, обеспокоенно глядя в мою сторону, в то время как жеребята пялились на меня во все глаза.


  Но среди них была и живая пони.


  — Постойте, мисс Харпика. Это хорошая пони. Это мисс Блэкджек, — тихо сказала Торн, выглянув из-под крыла. Затем она выбралась из кучки сгрудившихся не-мёртвых жеребят и, встряхнувшись, улыбнулась мне. — С вами всё в порядке, мисс Блэкджек? Вид у вас какой-то не здоровый.


  Она повернулась к остальным жеребятам.


  — В неё попала молния!


  Это определённо произвело глубокое впечатление.


  Честно говоря, чувствовала я себя не очень хорошо. Я так и не оправилась до конца после удара молнии, моя шкура была вся исцарапана, и, в довершении всего, я чувствовала себя до смерти уставшей… ну… более-менее до смерти.


  — Ага, я просто немного приболела.


  Выбравшись из-под крыльев Харпики, жеребята бросились в разные части детской и начали играть в игрушки. В этом действе было что-то настораживающе… методичное. Они играли не ради удовольствия, а потому, что занимались этим всегда. Заученные до полного автоматизма движения были всем, что они умели делать. Харпика встала и с обеспокоенным взглядом подошла ко мне.


  — Эм… мисс… если хотите, мисс… я могу дать вам лечащее зелье или попробовать позвать к вам медсестру. Здесь творится такой бардак с… эм… плохой ночи.


  — Ну, зелье лечения было бы очень кстати, но…


  Но она уже поскакала к аптечке. Я не знала, как объяснить ей, что зелье, скорее всего, уже выдохлось.


  Пегаска вернулась с ярко-фиолетовым пузырьком. Я взяла его у неё, порядком ошарашенная.


  — Что то не так, мисс Блэкджек?


  — Видимо, в округе нет никаких полей ХМА, — сказала я с улыбкой, получив долгожданный передышку от неприятностей. Я выпила восхитительное зелье, которое облегчило боль, а содержавшаяся в нём магия начала восстанавливать и исцелять моё побитое тело. Изумительное ощущение щекочуще омыло меня от копыт до кончика рога, и, несмотря на одолевавшие меня усталость и болезнь, я почувствовала себя на удивление отдохнувшей.


  Глори осмотрела детскую и спросила:


  — А-эм… Харпика? А что здесь произошло?


  — О, ну, понимаете, родители этих малюток приехали сюда в надежде на дальнейшее путешествие в какое-то безопасное место. Понимаете, это было таким небольшим, но весьма суматошным торжеством. Тем не менее, я во всем этом участия не принимала: моё место было тут, с малышами. Однако я слышала, что с воздушными колесницами возникли какие-то проблемы, они запаздывали. Гости стали сильно нервничать из-за этого. А затем… затем была та ужасающая вспышка. И ещё одна. И ещё одна. Гости сильно разочаровались в добром господине.


  — Ещё бы, видимо, в нём разочароваться было легче всего, — пробормотала я. Щёки пегаски цвета варенного мяса немного сморщились, когда она попыталась сдержать улыбку, которая затем померкла.


  — Проблемы начались внизу, у парадного входа. Там столпилось множество пони из окрестных сел и городов, пришедших сюда, полагая, что здесь безопасно. Они утверждали, что под поместьем доброго господина находится Стойло. Я посчитала это заявление странным: если бы оно у него имелось, то почему же он не спустился туда? Но местных было не переубедить, и началась перестрелка. Сюда пришел господин Вэнити и предложил помочь мне сбежать, но… — она посмотрела на жеребят с грустной улыбкой. — Но меня наняли следить за малышами, пока не вернутся их родители. Я не могла их бросить.


  У меня внутри всё похолодело. Неужели все пегасы столь верные? Без дальнейших размышлений я перекинула ногу через плечо Глори и притянула её поближе.


  — В конце концов в поместье послышался оглушительный грохот, и вскоре звуки битвы утихли. Всё погрузилось в тишину. Я спустилась вниз и нашла там небесный фургон с бочками, из которых вытекало их содержимое. Я почувствовала себя как-то… странно. Когда я вернулась, мне показалось, что немного этого… вещества было на мне. С тех пор мы и ждём, — Харпика посмотрела на жеребят и легонько кивнула головой. — Они вели себя довольно прилично, даже с…


  Она окинула взглядом свою гулифицированную плоть и вздохнула.


  — Ждёте чего? — спросил П-21, печально нахмурившись. Харпика лишь слегка улыбнулась и пожала плечами.


  Тут я моргнула.


  — Господина Вэнити?


  Она медленно кивнула.


  — Да, младшего брата доброго Господина, — её губ коснулась нежная улыбка. — Он был таким милым…


  Вдруг она вся покраснела и добавила:


  — Не поймите меня неправильно, мисс! Боюсь, он положил глаз на другую пегаску… О Богини, теперь я сплетничаю… Меня же уволят.


  — Не думаю, что вам нужно об этом беспокоится, — сухо заметил П-21.


  — Ты сказала, что Вэнити помогал пони бежать? Ушел ли он вместе с ними?


  Её улыбка стала шире.


  — Господин Вэнити воистину был храбрецом. Он в одиночку сдерживал десятки нападавших. Он был выдающимся дуэлянтом.


  — И он-таки спасся? — спросила я с улыбкой, воображая истоки короля Шикарности и Общества.


  Лицо Харпики омрачилось.


  — Его комната дальше по коридору, мисс.


  Я тяжело сглотнула, оглянувшись через плечо.


  — Он ещё там? — Внезапно ставшая серьёзной пегаска утвердительно кивнула головой. — Мы… сейчас вернёмся.


  — Блэкджек? Ты чего творишь? — спросил П-21, едва мы вышли из детской.


  — Он был Мародером! Одним из Мародеров Макинтоша, — ответила я, слегка пританцовывая. — Возможно, он сможет мне рассказать о Макинтоше и Марипони.


  — А может и лицо твоё сожрать, — предположил жеребец.


  Это замечание вернуло меня с небес на землю.


  — Ну, тогда мир его праху, — тихо пробормотала я.


  Мы осторожно проверяли все комнаты, попадавшиеся на пути, в поисках Розы, хотя мне больше нравилась мысль о том, что Вэнити лично оберегает её от опасностей, как оберегал остальных в тот страшный день. Тела в коридоре были почему-то выложены в форме полумесяцев. Там же мы наткнулись на ещё троих бродячих гулей, чьи бронежилеты износились до самых пластин.


  Последняя дуга из нападавших лежала перед двойной дверью. Я сглотнула, очень желая, чтобы мой Л.У.М. был при мне — тогда я смогла бы узнать, был ли Вэнити враждебен.


  В конечном итоге я вздохнула и постучала в дверь.


  Никто не ответил. Нехорошо. Я ещё раз сглотнула и попыталась её открыть, но она оказалась запертой.


  — Ты ведь прекрасно знаешь, что это не самая лучшая идея, — пробормотал П-21 и принялся открывать замок.


  — Ты его не видел. Он герой. Настоящий герой войны, — сказала я, чуть ли не подпрыгивая от нетерпения. Когда щелчок оповестил нас об открытии замка, я медленно открыла дверь и вошла в залитую светом от мигающей магической люстры комнату. Пыль покрывала абсолютно все, и отсутствие отпечатков копыт на ковре порушило мою надежду отыскать здесь Розу. В комнате стояла огромная кровать с балдахином, чьи нарядные занавески заколыхались при нашем приближении.


  И тут я заметила сидящего за письменным столом Вэнити. Закрыв глаза, он лежал на кресле, откинувшись назад в той странной позе, которую и я время от времени любила принимать. Его шкура находилась в на удивление хорошем состоянии для гуля. Странно, но он до сих пор сохранил слегка поблекшую гриву изумрудного цвета.


  — Вэнити? Эм… Принц Вэнити?.. Я хотела встретится с вами с тех самых пор, как узнала о Мародерах. Я хотела спросить… — мой голос затих сам собой при виде того, что Вэнити даже не шелохнулся.


  Мой рог засиял, когда я аккуратно стряхнула пыль с лица принца. Его смотрящие в пустоту тусклые глаза не проявили никаких признаков жизни, но и кожа не отслоилась. Он продолжил сидеть с идеальной непринужденностью, как сидел в течение двух столетий. Задние ноги Вэнити покрывал толстый слой черного порошка: здесь пролилась и растеклась его кровь. На коленях у него лежала серебряная рамка с фотографией. Как никогда аккуратно потянувшись магией, я смахнула с неё пыль.


  С фотографии на меня вовсю ухмылялась Джетстрим, а слегка покрасневший и смущённо выглядящий Вэнити сидел рядом с ней. Оба они казались такими молодыми в своей совершенно новой униформе: он — в фиолетовой, она — в голубой.


  Я аж подпрыгнула, когда П-21 открыл выдвижной ящик.


  — Ты чего вытворяешь?


  — Ищу что-нибудь полезное. Ну, даже и не знаю, пистолет например?


  Как бы мне ни хотелось это признавать, но он был прав. Сколь бы неприятным это не было, но у Вэнити действительно могло найтись что-нибудь, способное нам пригодиться.


  Единственной примечательной вещью на столе был тщательно сложенный листок бумаги, лежащий на крышке деревянного ящичка. Я подняла его и развернула.


  
    Уважаемый директор.


    Вежливость требует написать, будто я надеюсь, что вы получите это письмо, находясь в хорошем здравии и состоянии духа. Однако, честно говоря, я молю о том, что вы встречаете свою смерть так же долго и мучительно, как и я. Проект Редут сработал даже лучше, чем вы могли бы себе представить. Искренне надеюсь, что вы умираете там, в своей дыре. Своим двуличием вы обрекли сотни пони на погибель, а я стал соучастником их убийства. Меньше всего я сожалею о том, что не смогу лично доставить вам это письмо вместе с клинком в ваше жалкое сердце. Больше всего я сожалею о том, что мне остаётся лишь молиться и надеяться, что когда-нибудь и как-нибудь она заберёт их. Я храню их здесь для неё, как и обещал.


    Селестия и Луна, простите своего племянника за его измену.


    Вэнити.

  


  Герой войны… он должен был быть героем войны. Я и не представляла его кем-то другим.


  Проект Химера. Проект Вечность. Проект Редут. Я была готова закричать. Может, там и проект Все-о-Блэкджек был?


  Я открыла деревянную коробочку и заглянула внутрь. Там находилось четыре шара. Один из них был запятнан кровью, и, судя по всему, содержал самые последние воспоминания.


  — Не-а, Блэкджек, даже не думай о посещении шаров в ближайшее время, — сказал П-21, как только подошёл ко мне и захлопнул коробку. — Нам Розу надо найти.


  — Ага, — пробормотала я, отходя назад.


  Мне показалось, или Вэнити и впрямь улыбался?
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  За полчаса мы обыскали порядка десяти комнат, но не нашли и малейших следов Розы. Из моего носа текли сопли, горло горело, тело болело, а грива чесалась. С меня точно было достаточно этого дома ужасов. Единственной радостью было то, что костлявый ублюдок со своими странными подначками и зловещими карточными фокусами вел себя подозрительно тихо и не появлялся. Он упускал на редкость удобный случай. Уровень странности с каждой следующей комнатой возрастал в геометрической прогрессии.


  Одна, например, была посвящена Флаттершай и увешана её фотографиями, которые, судя по всему, были сняты, когда пегаска была ещё молодой и… фотомоделью? С фактами не поспоришь, однако мне было сложно представить жёлтую любительницу зверюшек, окружённую толпами визжащих фанатов. Хотя — нет. Проще простого. Имелись здесь и фотографии одной молодой, поразительно похожей на Рэрити светлошкурой единорожки по имени «Свити Белль».


  Следующую комнату целиком и полностью посвятили Министерству Стиля. Там было все: от фотографий министерских филиалов в Кантерлоте и Хуфингтоне до внутренних документов и газетных вырезок о Министерской Кобыле, которые, к слову, были довольно редкими. Вроде как. Судя по всему, МинСтиля не очень любило заниматься саморекламой.


  Дальше была комната с фотографиями Рэрити. Многие из них однозначно были нелегальными, ранжируясь от официальных до явно сделанных тайком.


  Одна из комнат оказалась совершенно пуста, если не считать восьми турелей и пьедестала с обручальным кольцом. В общем, я решила взяться за другие помещения, от греха подальше.


  Ещё одна дверь и ещё одна бесполезная комната. На этот раз с платьями…


  Тут Глори навострила уши.


  — Это что? Музыка?


  Я остановилась и прислушалась. И вправду, музыка. Камерная, в записи, судя по дребезжащему звуку… и с подозрительно знакомо звучащим контрабасом.


  — Вперед! — крикнула я на полном скаку.


  Двустворчатые двери были забаррикадированы, но сквозь щели в них виднелся обветшалый бальный зал. Посреди зала стояла Роза в изысканном бальном платье. Её лицо было покрыто множеством синяков и кровоподтеков, а из носа и рассеченной губы текла кровь.


  Большинство гулей, без сомнений, выглядели отталкивающе. А если одного из них ещё и в формальный наряд облачить… В общем, такого я в зале и увидела. Его щёки и уши окончательно сгнили. Лишенные век глаза превратили выражение его лица в маску обезумевшего уродца. Серовато-коричневая грива торчала пучками и опускалась чуть ли не ниже изодранного хвоста. Я могла лишь надеяться, что он был безумен, потому что не представляла себе, как можно жить с такой внешностью.


  Зачеркните это, я очень надеялась, что он был вменяемым… и хорошим… и спас Розу от того, кто её ранил.


  Хотя, видя испуганное лицо единорожки, я в этом сомневалась.


  — На этот раз! — сказал гуль во весь свой хлюпающий голос, который перекрыл даже инструментальную запись, и указал на шелковую розу в вазочке. — Скажи все… как нужно.


  Он сделал глубокий вздох и указал на себя. Каждый вдох и выдох гуля сопровождался шипящим звуком, создаваемым страшными отверстиями в его лице.


  — Ну, здравствуйте. Я принц Блюблад.


  Селестия, он что, поиграл бровями? Неужели этот пони, хваставшийся некогда, что война продлится лишь месяц, просто… домогается до избитой единорожки?! Это в каком же мире мы живем, если Принцессы-аликорны погибли, а эта… эта… тварь… продолжает существовать!


  — А я… Рэрити? — прошептала Роза.


  — Нет! — прокричал он, вставая на дыбы и обрушивая копыта на лицо несчастной жертвы. Единорожка немощно упала и задрожала, а гуль опустился на колени и уже более тихим голосом проговорил:


  — Дорогая, позволь мне помочь тебе подняться.


  И его магия подняла её на ноги.


  Я обменялась взглядами с друзьями, и мы начали ломать загораживающие дверь столы и ящики.


  — Прошу, отпустите меня, — всхлипывая, начала умолять Роза, сгорбившись. — У меня дочь. Пожалуйста, позвольте мне вернуться к ней.


  — Нет! Нет! Нет! — закричал на неё Блюблад. — У неё нет дочери! У неё должны были быть сыновья. МОИ сыновья. Но не было. Она не пожелала. Она посмела… посмела… отказать мне! Неужели она не знала, кто я? Со мной она стала бы принцессой! Я возвел бы её на вершину!


  Затем принц левитировал со стола меч.


  — Прошу вас, леди, на этот раз не ошибитесь.


  Роза посмотрела в нашу сторону. Ещё минута или две, и мы будем внутри.


  — А я Ра… Рэрити, — произнесла единорожка дрожащим голосом и посмотрела на искусственный цветок. — О, Богини, к-какая чудная р-роза.


  Мне показалось, что он попытался ухмыльнуться. Жаль только, что его лицо уже было одной большой ухмылкой.


  — О, вы имеете в виду эту розу? — Блюблад достал её ртом и аккуратно вставил в гриву Розы. — Она хорошо сочетается с вашими изумительными глазами.


  Затем принц взял её за плечи, на что единорожка ответила неуверенной улыбкой.


  — Я всё правильно сказал? Теперь вы довольны?


  Его голос становился всё громче и громче.


  — А? Довольны?! — кричал он ей в лицо. — Я всё правильно сказал?


  — Да! — в отчаяние прокричала Роза.


  — Лжёшь! — взревел Блюблад и воткнул ей в грудь меч. — Ты мне всегда лгала!


  — Роза! — закричала я, ломая топором последнюю, блокирующую дверь преграду — платяной шкаф.


  — С дороги, Блэкджек! — проревел из глубины коридора кобылий голос. Я повернулась как раз вовремя, чтобы увидеть, как по коридору на полном скаку мчится Рампейдж, вся мокрая и без брони. И мне едва хватило времени, чтобы отскочить с её пути, когда она со всей силы врезалась в загораживающий дверь шкаф и пробила его насквозь.


  Блюблад тяжело вздохнул, вытащил меч и пробормотал:


  — Просто чудесно, чернь.


  — Ты, кровожадный ублюдок! — закричала Рампейдж. Мы бежали следом. Гуль же лишь поднял перед собой меч со скукой на лице, и лишь в самый последний момент отошёл в сторону и взмахнул клинком.


  С глухим стуком голова Жнеца покатилась по полу бального зала, а тело прошло ещё пару шагов и рухнуло.


  — Какая невоспитанность. Прерывать нас в столь ответственный момент, — продолжал бормотать принц-гуль, пока его взгляд не пал на меня. — Дорогая, Рэрити, неужели вы пришли, чтобы пересмотреть моё предложение?


  — Я пришла, чтобы надрать тебе задницу! — прокричала я, делая размашистый взмах топором. Блюблад с удивительной легкостью перепрыгнул через лезвие моего оружия. Но мне было на это плевать. От вида заколотой мечом Розы и головы Рампейдж, на лице которой застыло недоумение, мне лишь больше захотелось убить этого подонка. И чем быстрее, тем лучше, пока мне ещё всё равно.


  — Нет! — крикнул он, уклоняясь от моих бешеных ударов и делая ложные выпады мечом, а затем, когда кончик лезвия рассек мою шкуру, произнёс своим шипящим голосом с нотками отталкивающей сердечности:


  — Ты должна сказать: о милый мой принц Блюблад, конечно же, я принимаю ваше предложение о помолвке. Вот, что ты должна сказать! — прошипел он сквозь прореженные зубы. — А потом мы стали бы жить долго и счастливо до самой смерти! Как нам и было предречено!


  Истекая кровью, я бешено махала топором, выбивая куски из трухлявого пола, изо всех сил пытаясь избавиться от его меча. Прекрасная сталь скрежетала и царапалась о лезвие моего тяжелого оружия, пока мы кружили друг напротив друга. Но, к сожалению, насколько топор был эффективен против безмозглых гулей, безрассудно прущих вперед, настолько же он оказался бесполезен против молниеносной сабли. Блюблад столь непринужденно уклонялся от моих неуклюжих ударов и обходил меня со стороны, как будто танцевал на балу, в то время как острие его меча резало и кололо мои незащищённые броней ноги и тело. Несмотря на всю его напыщенность, двухсот лет на оттачивание навыков по нарезке пони холодным оружием ему явно хватило. Может хоть магические пули мне помогут?


  Хотя я и целилась в лицо, первый конус магической энергии угодил принцу прямо в грудь, но никакого видимого эффекта попадание не произвело, а от второй пули он вообще уклонился! Без своего З.П.С. я могла попасть в него разве что случайно, но даже тогда они, похоже, не причиняли ему особого вреда! И как бы сильно это не раздражало и не ужасало меня, я просто не знала, как же его победить!


  — Я бы сказал, что Рэрити великолепно тебя бросила, — сказала я так дерзко, как только смогла. Моё дыхание было тяжелым, а кровь крупными каплями разбивалась об пол. Блюблад стоял в боевой стойке, смотрясь совсем не уставшим. Да, выглядел он не очень, но это отнюдь не благодаря моим заслугам. — Ты не заслуживаешь такую кобылу, как она.


  — Я принц. Ты можешь хотя бы представить, как сложно найти принцессу, удовлетворяющую определённым стандартам? — с самодовольной, неизбывной ухмылкой напыщенно произнёс он, глядя на меня сверху вниз — Со мной она стала бы всем! В жилах её детей текла бы кровь аликорнов!


  Гуль повышал голос всё больше, и я надеялась, что он совершит-таки какую-нибудь ошибку, которой я смогу воспользоваться.


  — А всё почему? Потому что я отказался есть карнавальную пищу её подружек? Потому что я не захотел помочь ей перейти лужу? Я принц! Есть вещи, которые не пристало делать принцу, и этого она никогда не могла понять!


  Тем временем Глори обходила Блюблада сзади, но он с пренебрежительной легкостью взмахнул мечом в её сторону. После этого пегаска, обронив мясницкий топор, упала на пол, держась за левую часть лица.


  Тут гуль снова перешел на спокойное шипение.


  — И черни вроде тебя… и неё… этого никогда не понять. — Он уже почти готов был убить меня. — Я бы прославил её.


  — Она всего добилась сама. И ты ей был нафиг не нужен!


  Мой отчаянный словесный выпад привел к тому, что он вновь набросился на меня. Пригнувшись, он пропустил отчаянный взмах топором у себя над головой и ударил мечом.


  Я знала это ощущение. И знала его слишком хорошо. Повалившись на круп, я прижала передние ноги к животу, старалась удержать в нём свои кишки, которые вновь грозили вывалиться наружу. Ох… пожалуйста, лишь бы меня не вырвало на глазах у этой… твари… Я едва могла удерживать магический захват на топоре, в то время как меч гуля проплыл ко мне по воздуху и прижался остриём к горлу.


  — Ты ей был не нужен… — тихо прошептала я, трясясь и чувствуя, что вот-вот обессилю. А лезвие начало входить мне в горло…


  — Конечно, я был ей не нужен. Я никому не был нужен. Но она была нужна мне, — тихо прошипел он.


  — Эй, Принц Мудак! — прокричал П-21 из дверного проёма. — А это тебе нужно? — спросил он, поднимая обручальное кольцо, прикреплённое к зелёной магической гранате. Выдернув чеку, П-21 побежал, утаскивая Глори за собой.


  — Нет! — завопил гуль и помчался к гранате с кольцом.


  Магический взрыв уничтожил большую часть его лица, груди и меча, а сам он заскользил по полу в мою сторону. Его тело теперь действительно было прожарено, но оставшийся глаз продолжал пристально смотреть на меня.


  — Рэ… ри… ти… — пробулькал он, протягивая ко мне копыто.


  По моим прижатым к животу копытам текла кровь, но я всё же взглянула на него.


  — Я не Рэрити, — сказала я из последних сил поднимая магией топор над его дымящейся шеей. — А если бы и была, то ответ всё равно был бы «нет!»


  И стены танцевального зала отозвались эхом на тяжелый удар топора, усиливая его.


  Я повалилась на бок с неприятным ощущением, что истекаю кровью, а мои кишки пытаются вывалиться из брюшной полости.


  — Хорошая работа, — сказала Рампейдж с ухмылкой, смотря на обезглавленного гуля.


  Я с удивлением уставилась на розовые глаза и покрытую шрамами шкуру Жнеца, и перевёла взгляд на её отрубленную голову. Густая красная грива Рампейдж свисала спутанными космами по обе стороны её полосатого тела. П-21, видимо, пребывал в ещё большем удивлении, чем я. А вот Глори всё ещё лежала, свернувшись калачиком и дрожа, обхватив при этом лицо так же сильно, как я обхватила живот.


  — Он же тебе голову отрубил! — простонала я. Она улыбнулась одними губами.


  — Пфф, мне уже лучше.
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  Так и хочется сказать, что я вышла из поместья Блюблада с высоко поднятой головой, но, по правде, меня вытащили оттуда на пропитанном кровью платье. П-21 и Харпика вынесли Розу, прикрытую пыльной простыней. Рампейдж достала свою броню со дна колодца — мне определённо не хотелось знать как — и убила нескольких оставшихся диких гулей возле повозки. Пусть дождь и навевал тоску, но хоть гроза прекратилась. Укрыться в поместье было не такой уж плохой идеей, судя по обугленным деревьям вокруг.


  Я не ожидала, что мне придётся делить повозку с тринадцатью жеребятами, одетыми явно не по погоде — в летние шляпки и чопорные плащи. Гули были в хорошем расположении духа, хотя и держались несколько обособленно. Как бы то ни было, но Торн стала сиротой, а я медленно истекала кровью.


  — Мы знаем, каково тебе, — сказал один из жеребят розовой единорожке. — Наши родители тоже погибли.


  Когда мы наконец отправились в путь, я бросила последний взгляд на то крыло здания, где, как я очень надеялась, с миром покоился Вэнити. И снова я заметила краем глаза тёмного аликорна, которая в этот раз смотрела на меня из окна, после чего скрылась из виду. Мой разум явно подначивал чувства. До полного сдвига по фазе мне не хватало лишь смутной отсылки к карточным домикам или Селестии, рыскающий по округе.
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  Наше прибытие в Капеллу было несколько сумбурным. Священник, который сразу рванул к Глори, был решительно отправлен ею ко мне. Это случилось в тот самый момент, когда я всё же потеряла сознание от кровопотери. И прошу отметить, что, находясь в этом состоянии, я не смотрела метафорично-фаталистических снов с карточным шулером в главной роли. Иногда удача улыбается даже мне.


  В себя я приходила медленно, лежа на матрасе, и со странным чувством, будто всё это уже было. Я находилась в том же самом подвале, что и в прошлый раз, но теперь интерьер дополнялся двумя стойками с капельницами: на одной был пакет с кровью, а на другой — с антирадином и мед-иксом. Мои грудь и живот были полностью обмотаны зачарованными бинтами. Может, я и была в разладе со Скальпель из-за работы на Каприз, но сейчас все её лечебные штуковины пришлись бы весьма кстати.


  — Привет, — произнёс тонкий механический голос у меня над головой.


  Я медленно перевёла взгляд вверх, на странного, похожего на насекомое маленького робота.


  — Привет, — квело ответила я. — Дай угадаю: выгляжу ужасно?


  — Ага, видок у тебя довольно скверный, — ответил Наблюдатель, опустив робота до уровня моих глаз. — Слыхал, что ты убила Блюблада. Я и не знал, что он всё ещё жив.


  — Он был слишком одержим своей мечтой, чтобы умереть. Даже на пороге смерти жаждал кобылу, которая сказала ему «нет», — ответила я, со стоном покачав головой. — Думаю, он хотел получить второй шанс, и на этот раз победить.


  Я качнула головой.


  — Мне его жаль.


  — Мда, а я хотел рассказать об этом ЛитлПип, да теперь, думаю, не стоит. Всё равно никто не поверит, — проговорил Наблюдатель. — Она идёт, чтобы повидаться со мной.


  — Да ну? — моргнула я, чтобы снять дымку в глазах от мед-икса. — Она… молодец.


  — Я поразмыслил над тем, что ты мне сказала… и ты права. Двести лет я пытался жить, словно Блюблад. Чтобы всё было как надо. Чтобы всё было по-моему, тихо и спокойно. Но если я продолжу в том же духе, то в конечном итоге разучусь общаться. Я просто застряну здесь навечно.


  — Надеюсь, что дело не прогорит. Знаю, что для тебя ЛитлПип, должно быть, особая кобыла, коль уж ты дал ей такую возможность, — лениво улыбнулась я. — Совет нужен? Я общалась с профессионалами.


  — Что? — после секундной паузы спросил Наблюдатель.


  — Ну ты… и она… вместе в первый раз? — снова лениво улыбнулась я.


  После долгого молчания робот все-таки ответил.


  — Блэкджек, это так неправильно. — Я надеялась, что он там катался от смеха в перерывах между ответами. Надеялась. Очень. — Ещё я хотел поздравить тебя. Друг моего друга сказал Крышечке, что вы с ним раздобыли нужное количество денег, на что она ответила этому другу, чтобы он передал своей подруге, что в скором времени она организует встречу. В общем, скоро ты узнаешь, что такое этот ЭП-1101.


  — Да, насчёт этого… — вздохнув, сказала я и достала из под одеяла свой пип-бак с опаленным корпусом и выгоревшим экраном. — Это очень плохо или не очень?


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Гулий друг — 10 % бонус к урону против гулей и шанс дополнительных реплик в диалогах.


  


  


  [10] — Бабка (путо) — нижняя часть конечности лошади, первая фаланга пальца. Играет важную роль в принятии на себя тяжести тела лошади и передачи этой массы на копыта во время движения.


  Глава 19: ЭП-1101


  «После того, как я провела тысячу лет в заточении, моя корона уже ничего не значит?»
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  Я стояла всего в нескольких ярдах от «Милосердия Селестии», прислонившись к перилам моста, тоже названного в её честь, прислушиваясь к журчанию серой воды внизу и смотря на огромное рельефное изображение Луны на залитой светом дамбе. Теперь, ощутив её перья на своих губах, я знала, что это именно она. Принцесса, в свою очередь, тоже смотрела на меня, не обращая внимания на дыры, которые зебры пытались пробить взрывами в бетоне.


  — Как самочувствие? — спросил Священник, тихо подойдя сзади. — Всё ещё лихорадит?


  Он поднял копыто, потянувшись к моей голове, но я, скривившись, отстранилась. Жеребец продолжил смотреть на меня тем раздражающим взглядом, в котором не было ничего от попытки затащить меня в постель.


  Я прокашлялась, гордясь собой, что смогла подавить желание сплюнуть в реку.


  — Лихорадит? Нет, я в порядке. В Пустоши мне доводилось встречаться с куда более опасными вещами, и какая-то простуда меня не остановит, — я попыталась держаться в тон словам, но через несколько секунд вздохнула. — А если честно, поток соплей из моего носа сильнее течения этой реки, а горло как будто ржавым ершиком начистили… но я действительно чувствую себя лучше. Спасибо. — Услышав это, он улыбнулся немного шире. А вот упоминать о травмированных внутренностях мне совсем не хотелось.


  — Всегда пожалуйста, — сказал он, опираясь передними копытами на перила рядом со мной и глядя на воду, продолжающую своё долгое путешествие к… ну, к чему там обычно реки текут. На мгновение воцарилось молчание. — Ты изменилась.


  Я прикрыла глаза, слегка улыбаясь.


  — Подцепила ненароком эту мерзкую привычку — «думать». Весьма вредная штука, знаешь ли, уже причинила мне столько страданий, — я вздохнула и покачала головой, продолжая улыбаться. — И у меня это пока плохо получается.


  С тех пор, как встала на ноги, я успела наткнуться на Секаши и её дочь. Священника. Харпику. Капелла уже больше походила на городок, пусть даже три четверти её населения — по-прежнему жеребчики и кобылки. Естественно, кое-что совсем не изменилось: вымогательница крышек встретила меня взглядом, в котором явно читалось обещание, что я выйду от неё без единой крышечки. Я просто надеялась, что она не успеет обчистить меня прежде, чем я оплачу расшифровку ЭП-1101.


  При условии, что файл остался на моём пип-баке после прямого попадания молнии, конечно.


  — Знавал я пони, которые действительно умели мыслить, но всё равно не осознавали, в чём ошибаются, — вздохнул Священник. — Как бы то ни было, я хочу поблагодарить тебя за всю помощь.


  — Меня? И чего такого я сделала?


  — Ты смогла более-менее вычистить поместье Блюблада, чтобы мы смогли безопасно в нём порыться. Общество неплохо заплатит за статуи, столовые приборы и другие вещи, которые ещё не сгнили. На эти деньги мы сможем купить приемлемых строительных материалов и постараться расширить Капеллу. Не знаю, заметила ли ты, но нас становится многовато.


  «Торговля спасёт Пустошь? Может быть, Крышечка, может быть».


  Поселение расширяется. Растет. И ведь я пыталась сделать то же самое два дня назад.


  Я мягко улыбнулась.


  — Что ж, дайте знать, если вам понадобится какая-либо помощь. — сказала я, посмотрев на него ещё раз. — И можете не трогать одну комнату? Пожалуйста?


  Я рассказала ему о шаре памяти и Вэнити и показала письмо.


  — Он, видимо, сделал что-то плохое, но всё равно я до сих пор думаю, что он был хорошим пони.


  Он взглянул на меня и одобрительно кивнул.


  — Итак, что планируешь дальше?


  — О-о-ох, я не та пони, которой стоит поручать планы, — пробормотала я. — Кажется, что-нибудь обязательно взорвется, если план составляю я. Так что пока — ничего.


  Я не могла сказать ему, что Наблюдатель принял меры, чтобы мои данные поскорее попали к аналитикам. Лучше мне оставаться на месте, пока Крышечка не свяжется со мной… сколько бы ни пришлось ждать.


  — Можно нам где-нибудь залечь? Хотя бы до похорон?


  Мы намеревались похоронить Розу на кладбище. Пусть она не всегда была хорошей пони, но я всё равно считала, что она заслуживает быть похороненной с уважением.


  — Забавно, что ты об этом спросила. Пройдёмся? — спросил он с непринужденной улыбкой. Должна признаться, я была немного заинтригована.


  Мы направились обратно к берегу, но вместо привычного маршрута на юго-восток, к городу, он резко повернул на юг, в сторону холмов и плотины. Я слышала, как ревела вода, вырывающаяся через водосливы, пока мы шли. А потом увидела дом, скрытый от Хуфингтона небольшой грядой камней. Он стоял по ту сторону кладбищенского покоса с пожухлой травой, за которой находилась Капелла.


  — Я не был внутри годы, так что будь осторожна, — сказал Священник, когда мы подходили к главному входу. Перед дверью росло какое-то маленькое чудо: небольшие цветы, похожие на шарики жёлтых и золотых цветов. Цветы. Настоящие цветы!


  Подойдя к двери, я протянула копыто к замку и обнаружила, что он заперт. На автомате я достала заколку и сосредоточилась, пытаясь вспомнить, как именно проводить взлом. Заколка застряла и сломалась.


  — Тьфу ты.


  Он похлопал меня по плечу и кашлянул с намеком на развлечение.


  — Кхем.


  Я посмотрела вверх и увидела ключ, висевший в воздухе рядом.


  — О, конечно. Мы пойдем простым путем, — я взяла его и открыла дверь.


  Войдя, я проверила свой Л.У.М. на присутствие посторонних. Ничего, это место было пустым… или там засел ударный отряд зебр в плащах-невидимках… или гадский пип-бак был поражен молнией, а я об этом забыла. Ух, почему у меня не получается быть умной пони?


  Коттедж уже довольно долго стоял не заселённым, но, судя по всему, в нём кто-то жил пару лет назад, а не в позапрошлом веке. Слой пыли покрывал каждый дюйм этого места, а на потолке и полу виднелись водяные подтеки от старых протечек. Тем не менее тут не воняло этой ужасной плесенью, и мебель, которую я видела, была в весьма неплохом состоянии. Металлическая посуда оказалась аккуратно сложена в углу кухни, а перед камином лежало несколько старых подушек.


  И тут везде были звёзды. Нарисованные на потолке, высеченные на камне, сделанные из полированных меди, серебра и латуни, и прибитые на стену вокруг полумесяца… В них ощущались минувшие века, и я не могла не коснуться одного из шестиконечных резных силуэтов рядом со мной.


  — Что это за место? — трепетно спросила я.


  — Когда жили здесь с Арлостой, мы называли его Звёздным Домом, — сказал Священник с грустной улыбкой. Я посмотрела на него. Интересно, знает ли он, что Арлоста вернулась в доспехе Жнеца? Я не была в этом уверена. Она не пошла с нами в Капеллу, сказав что-то про починку своего снаряжения.


  — Какие у вас были отношения?


  «Знала ли я его? Да я его трахала. Или, по крайней мере, хотела». Я не смогла скрыть улыбку. Что там было о хороших жеребцах…


  Он показался мне удивленным и, возможно, немного обеспокоенным, но ответил:


  — Я был сиротой. Мои родители приехали сюда и совершили паломничество, хотя, конечно, никто тогда это так ещё не называл. — Он вздохнул, его взгляд унёсся вдаль, гораздо дальше, чем позволяли стены. — Я не смог пойти с ними. Я остался и, в конечном итоге, набрел на церковь. Там был беспорядок, следы вандализма и частичные разрушения, но я почувствовал, что её нужно восстановить. Вскоре после этого я встретил Арлосту. Она брела по дороге… Думаю, она собиралась совершить паломничество. Напуганная. Сбитая с толку. Может, даже слегка сумасшедшая. Мы разговаривали несколько часов, я заслужил её доверие, и она решила остаться на какое-то время, — он слегка закашлялся. — Я думал, она была моим первым успехом.


  Я улыбалась. Да, ему можно рассказать… Его задумчивая улыбка стала жёстче:


  — А потом она убила жеребенка.


  Что. За. Нахуй? Я моргнула и подняла голову, стараясь удержать улыбку… скорее, уже гримасу.


  — Повтори-ка?..


  Он посмотрел на меня зло и печально одновременно.


  — Мы начали набирать Метконосцев. Какое-то время она была… счастлива. На удивление счастлива. Она говорила, что так никогда и не смогла побывать в Метконосцах, хотя пояснить, что имела в виду, не смогла. Но через некоторое время она стала… более странной, чем обычно. Тот факт, что она не становилась старше, уже был достаточно необычным, но она разговаривала сама с собой или бормотала что-то на странных языках. А однажды утром был найден задушенный жеребёнок. Следы копыт на шее были слишком большими, чтобы принадлежать кому-то, кроме Арлосты.


  Застарелая злость и печаль отразились на его лице.


  — Она всё отрицала, но я больше не мог оставлять жеребят с ней наедине. И, что хуже всего, я не уверен, что она сама верила в свою невиновность. Мы не могли её убить… у неё имелась странная способность, благодаря которой травмы самоисцелялись, как будто у неё был встроенный исцеляющий талисман, но она не могла остаться. Многие из старших Метконосцев всё ещё скучают по ней, — и, судя по тону Священника, он тоже. — Поэтому я переехал в дом у дороги и запер это место.


  Я подумала об Арлосте, лежавшей в гараже вместе с Торн между копыт. Что бы могло произойти, не будь там нас? Я тяжело сглотнула, у меня определённо появилось несколько неприятных вопросов к Рампейдж.


  Искренне надеюсь, она не прикончит меня, когда я их задам.


  — Это замечательный дом. Спасибо, что показал его мне, — сказала я, осматриваясь и вздыхая. Этот дом как будто сошёл со страниц книг, которые я читала в детстве. Ну, когда я проявляла интерес к чтению, что случалось нечасто.


  Священник мягко улыбнулся.


  — Ты, видимо, меня неправильно поняла. Я не просто показываю его. — Он направил ключ ко мне и вложил его мне в губы, — я отдаю его тебе.


  Мой круп и ключ ударились об пол синхронно.


  — Ты отдаешь мне дом? Этот дом?


  — Мне он без надобности. Я даже не считаю его своим. Я просто хранил ключ, — сказал он, осматривая лестницу. — Этому месту не помешал бы ремонт, но твои друзья смогут тебе помочь. Наверху есть кое-какая мебель… старые вещи… Мы никогда ими не пользовались, было бы жалко просто так всё выбросить.


  — Но почему? — спросила я, чувствуя небольшое головокружение. — Я не построила вам турелей или стен, и никого не убила по твоему заказу… почему ты отдаешь его мне?


  — Конечно же ради того, чтобы ты чаще посещала Капеллу, — ответил он с приятной улыбкой.


  Я поцеловала его. Даже будь мои ноги были ватными и едва меня держали, я всё равно нашла бы какой-нибудь способ поцеловать его.


  Но поцелуй был безответным. И когда наши губы расстались, я посмотрела ему в глаза. Улыбка его была вежливой, спокойной и всепрощающей… и все. Я смущённо улыбнулась, вслед за замешательством начало нарастать смятение. Мне стало немного стыдно, пусть даже он и не казался рассерженным.


  — Ну, я рад, что он тебе понравился, — сказал Священник, развеивая атмосферу неловкости, когда я раскраснелась и робко потёрла рот, непрестанно мысленно пиная себя снова и снова. Я повела себя точно так же, будто снова оказалась в Стойле Девяносто Девять. Неужели я ничему не научилась?


  — Ага… — пробормотала я, стараясь улыбнуться. — Понравился. Очень.


  — Тогда можешь осмотреться здесь, — сказал он, направившись к двери, а затем приостановился. — Вот ещё что. Не могла бы ты, пожалуйста, передать Арлосте, что я рад, что с ней всё хорошо, но ей не стоит приходить в Капеллу?


  В животе что-то ухнуло вниз…


  — Угу… я ей передам.


  Он закрыл дверь, я же пошла к ближайшей стене с элегантной шестиконечной звёздочкой, закрыла глаза и ударилась об неё лбом, ещё раз и ещё.


  — Как же тупо. Тупо. Тупо.
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  Какое-то время спустя, когда я перестала чувствовать себя так, будто кто-то долбит моей головой о стену, я заглянула во все комнатки до единой. В двух комнатах на первом этаже явно жили Рампейдж… Арлоста… и Священник. К счастью, они, судя по всему, постель не делили. В первой комнате, скорее всего, жил не Священник, поскольку там находилось столько всяких вещей, что я задалась вопросом, занимался ли он вообще уборкой. Но это очень походило на то, что я ожидала от Рампейдж. Я нашла довольно помятую медную звёздочку, на которой было выгравировано: «Хуфингтонская гвардия». Ещё было много книг: в основном полицейские боевики, детективы и книги по криминалистике. Она собрала и коллекцию резных деревянных пони. Хотя нет, зебр. Я насупилась, переводя взгляд с одной группы на другую.


  Пожевывая найденные в ящике стола мятные леденецы-палочки — немного пыльные, только и всего — я заглянула, судя по всему, в комнату Священника. В основном она была уже пустой, но там остались эскизы и чертежи церкви. У изголовья кровати был приколот портрет Селестии. Кроме этого почти ничего не осталось.


  Я заприметила полную урну для бумаги и взяла оттуда сверток.


  — Зачем было это выбрасывать? — Пробормотала я тихо, проглаживая листки.


  С клочка бумаги на меня смотрела Арлоста. Её взгляд и вся композиция были даже более детально прорисованы, чем портрет Селестии. Я посмотрела ей в глаза. У Священника должна быть кьютимарка с карандашом с таким талантом.


  Неудивительно, что он не хотел поцеловать меня. Он любил её. А затем она сделала… сделала что-то. Неужели она убила жеребенка? Как можно полюбить убийцу?


  Я выбрала неповреждённые рисунки из корзины, сняла несколько со стены и собрала их в небольшую стопку посреди комнаты. Верну их позже. Я думала, что, возможно… должен быть какой-нибудь другой способ… может, если я…


  Я глубоко вздохнула. Всегда пытаюсь спасать пони.


  Я задалась вопросом, сколько пройдёт времени, пока со мной не выйдут на связь. Пошлет ли Крышечка указания? А может, мне стоит слушать Ди-Джея Пон-3, ожидая подсказки от него? Возможно, мне следует попытаться узнать, как починить мой пип-бак? Вирго из Зодиаков упоминала, что изучала их, но я понятия не имела, где её искать и безопасно ли идти с ней на контакт.


  Я двинулась наверх. Очевидно, здесь хранилось большинство вещей предыдущих хозяев. Аккуратная работа телекинеза Священника тоже проглядывалась сразу: второй этаж был аккуратно заставлен ящиками, только слегка покрытыми налетом ржавчины. Я вошла в комнату с картиной полной луны прямо у изголовья кровати.


  Из любопытства заглянув в ближайшую металлическую коробочку, я и увидела несколько ветхих фотографий и прочие безделушки.


  Молодая светло-голубая единорожка в очках с толстыми стеклами и брекетах вовсю улыбалась, стоя рядом с очень молодо выглядящей Твайлайт Спаркл и Черрили. Она левитировала маленькую модель земного шара с солнцем и луной на его орбите. На шее единорожки покоилась блестящая медаль. Я протянула копыто и вытащила маленькую награду, до сих пор висевшую на голубой ленте, которая когда-то была надета ей на шею. «Победитель конкурса юных астрономов Понивилля».


  На следующей фотографии она была уже старше, по-прежнему в очках, но без брекетов. Одетая в синюю униформу, она стояла рядом с дюжиной других кобыл. «Космокобылы», гласила подпись под рамкой.


  Ещё один снимок, и она улыбается мне сквозь толстые очки, стоя рядом с каким-то огромным агрегатом. На другом фото вместе с небольшой группой она смотрит вверх на планетарную модель. На следующей встречается с Твайлайт и Эпплджек. Синяя единорожка с явной одержимостью и страстью трясла копыто своей собеседницы, словно пытаясь оттрясти ей ногу.


  Когда я взглянула на полоски в их гривах, то нахмурилась. Удивительно, как похожи они были. У Твайлайт Спаркл была сестра? Затем я посмотрела на следующую фотографию, и нахмурилась ещё сильнее. Это… боевая ракета? Нет. Выглядит слишком большой для этого. Как минарет, построенный на вершине украшенного драгоценными камнями алебастрового шпиля, поддерживаемого четырьмя сужающимися контрфорсами. Какая-то… ракета?


  Фотография с луны.


  Мое тело онемело, когда я взглянула на шар нашей планеты, парящий над серой линией горизонта из камней и слабо светящейся белой пыли. Сияние солнца превращало планету надо мной в силуэт, но я могла разглядеть крошечные искры городов и тёмную синеву того, что, как я могла лишь предполагать, было морями. Зелень полей и лесов. Всё выглядело таким маленьким и хрупким, окруженным всей этой темнотой.


  Хотя здесь тоже был свет. Светящиеся пылинки, прекраснее, чем вся мрачная темнота вокруг них. Звёзды, казалось, почти приветствовали, манили, дразнили… может, даже слегка флиртовали.


  Мы были на Луне. Не в какой-то там сказке об аликорне, сославшей свою сестру на Луну, мы на самом деле добрались туда. Мы сделали это, осознала я, как только взглянула на следующую фотографию, изображавшую ракету, стоявшую посреди пустой и плоской равнины. Она навевала чувство жуткого одиночества, острое, но прекрасное. Меланхоличное. Как принцесса Луна, поймала я себя на мысли.


  Здесь была лишь одна фотография синей единорожки на луне, и я долго глазела на странный шарообразный шлем и серебристый, украшенный драгоценными камнями скафандр на ней. По тому, как она зависла над поверхностью вверх ногами, словно в середине сальто, я задалась вопросом, была ли это функция костюма, или это луна позволяла ей парить без усилий, как пегасу?


  Следующая картина показывала белые, дымчатые кристаллы, торчащие из скалы и сияющие странным светом. Лунные камни выглядели похожими на тот талисман, что нашла Глори, только без символов заклинаний внутри. Может быть, из-за них луна и светится своим мягким светом?


  Я подняла коробку со стеллажа и поставила на пол перед собой, глубже зарывшись в содержимое. За фотографиями я обнаружила старые газеты. «Возвращение с луны!», провозглашала одна передовица с изображением ракеты, вновь стоящей на эквестрийской земле, и десятков пони, ликующих вокруг. Передовица следующей газеты гласила: «Наше будущее — на луне!». Но её оттеснил отчёт об ужасной битве с зебрами к югу от Хуфингтона. Следующая газета, датированная месяцем после, писала: «Скандал ударил по лунной программе».


  И далее «Астрокобыла Мэригольд стала мамой на луне? Что за тайны она привезла с собой в кабине?».


  Последняя: «Космическая программа приостановлена на неопределённое время для расследования». Я вновь взглянула на фотографию кобылы, ярко улыбавшейся на поверхности луны, затем на фотографию в газете с кажущейся крошечной кобылой, стоящей перед десятками мрачных пони. Крохотная статья гласила «Министерство Тайных Наук сохраняет министерскую стипендию космической исследовательницы Мэригольд». Там была короткая цитата: «Ни одна кобыла не жертвовала столь многим, чтобы пойти много дальше, чем большинство пони могут только мечтать» Твайлайт Спаркл».


  Последней, возможно, самой душераздирающей из всех, была маленькая фотография. Не с Луны и не с передовицы «Вестника Хуфингтона». На ней была изображена усталая и печальная Мэригольд, копающаяся в своём саду, со старым коричневым жеребцом рядом, глядящим на неё печальными глазами и передающим ей несколько красочных цветов, которые я видела снаружи. Рядом с ней стояла корзинка с крошечным фиолетовым жеребенком-единорогом внутри и маленькой звёздочкой, привязанной к ручке.


  Под фотографией лежала смятая записка. «Спасибо за цветы из твоего сада, Хосс. Я знаю, они понравятся Таро… если она перестанет их есть!».


  Здесь больше ничего не было. Я гадала, что с ней случилось. Погибла ли она во время бомбардировок? Я спрашивала себя, было ли вообще что-то после этой печальной фотографии.
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  Спустившись вниз, я посмотрела на обугленный корпус пип-бака и вздохнула. Ненавижу ждать. Видеть Рампейдж мне не хотелось. Глори сама избегала меня из-за своей травмы. А П-21 собирался поторговаться с Чарити и кое-что ей продать. Я подумала о том, чтобы навестить Секаши, но, если честно, меня полностью опустошили неудачные романтические порывы и мысли о несчастной кобыле, чью жизнь разрушило то, что она побывала на Луне.


  Кстати, об отношениях со Священником… ну, мои шансы не смогут упасть ниже, чем сейчас, даже если я решу его застрелить.


  Скорее всего, это была плохая идея, но я подняла магией шары памяти Вэнити. На четвертом было пятно крови. Сейчас мне вовсе не улыбалось видеть его смерть. О Богини, меня уже тошнило от смертей. Роза, Вэнити, почему все должны умирать? Почему они хотят умереть? Разве здесь нет пони, которым нравится жить? Которым хочется привнести в Пустошь что-то новое?


  Ну, вообще, был ещё П-21. Очень жаль, что я убила его возлюбленного.


  Ух, мне нужно выпить. Почему под копытом нет бутылки Дикого Пегаса, когда это действительно нужно?


  Я взяла первый шар, затем остановилась и подбежала проверить, что дверь действительно закрыта. Пару секунд раздумий, и я подперла диваном дверной проём. Все, Блэкджек недоступна!


  Поднеся шар к рогу магией, я закрыла глаза. Я попыталась уйти в него… но это было нелегко. Не из-за того, что шар был запечатан, скорее, мой рог боялся найти с ним связь. Предположим, что это закономерно. Мне пришлось несколько раз глубоко вздохнуть, прежде чем я почувствовала, как наша связь начинает обретать форму, и мир вихрем унёсся прочь.
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  О-о-о! Вечеринка. Обалденная пятизвёздная «лишь-бы-Смотрительница-не-пронюхала» вечеринка! Мелькали огни, гремела музыка, и ноги сами несли меня танцевать! Не то чтобы я точно знала, как это делается, но если мой хозяин позволит, я обязательно это выясню! Баннер, украшенный воздушными шариками и ленточками, гласил, что это «Торжественный приём в честь открытия Центра Министерства Морали!». Так вот чем это самое Министерство Морали занималось на самом деле!


  И в центре всего этого веселья, как в прямом, так и в переносном смысле, находилась кобыла средних лет с воздушной розовой гривой, едва тронутой первой сединой.


  — Все сюда, пони! Я знаю, что заставит вас как следует встряхнуть копытами! — воскликнула Пинки Пай, немедленно пустившись в пляс прямо перед жеребцами и кобылами вдвое моложе. Её заразительное веселье моментально распространилось, подобно лихорадке.


  Я находилась внутри Вэнити; по крайней мере, мой носитель был единорогом. И мне было проще не обращать внимания на… то самое. По бокам от меня вышагивали Стоунвинг и Джетстрим. Твист, Биг Макинтош и жёлтый земной пони, который выглядел придурковатым умником, замыкали шествие. Массивный серый Дуф, похоже, о чём-то горячо спорил с пони на входе. Молодая кобыла усмехнулась, поправляя очки.


  — Это было грубо, Макинтош.


  Остальные члены команды тоже весело рассмеялись.


  — Я лишь сказал им, что не уверен, есть ли он в списке, — ответил Биг Макинтош с вялой улыбкой. — Сомневаюсь, что в нём будет жеребец, продолжающий досаждать кобылкам, которым он не интересен.


  От этих слов улыбка Твист наполнилась искренней благодарностью. Взгляд Макинтоша слегка потемнел.


  — Если этот парниша до сих пор не может уяснить, что рядом с леди свой «пистолет» стоит держать в кобуре, то его нужно лишить возможности им трясти.


  — Эй, слышала это, Джетстрим? Мы теперь леди, — ехидно рассмеялась Твист.


  — Это мы-то? Ну, разве что Псалм, — ответила голубая пегаска с кривой ухмылкой. — Поверить не могу, что она отказалась от шанса посетить вечеринку Министерства Морали ради молитвы.


  — Это ещё что. У Эпплснэка вообще нет времени на вечеринки. Интересно, этому пони косность вставили ещё до армии, или это было специальное предложение при зачислении? — спросила Твист, трясясь от смеха. Ага, раз все остальные, за исключением Псалм, были здесь, значит, это было имя того пони в бронежилете, то самое, которое соскоблили со шкафчика в раздевалке Мирамейр. Твист вытащила мятный леденец на палочке и тут же сунула в рот. — М-м-м, обожаю эти штуки, — произнесла она, не вынимая леденец изо рта.


  — Это у тебя один из тех «особых» леденцов? — недоверчиво спросила Джетстрим. — Ты ведь знаешь, что любое зебринское дерьмо под запретом.


  — Ой, да ладно. Они сделаны из листьев перечной мяты. Перечной мяты! Только не говори мне, что теперь и листья — контрабанда! Кроме того, Продитьеры жуют их не переставая, — непринужденно рассмеялась Твист, в то время как Мародёры постепенно разбрелись каждый по своим делам. Биг Макинтош отправился побеседовать с Пинки Пай; его яйцеголовый спутник следовал за ним, словно тень. Стоунвинг и Джетстрим вспорхнули на балкон второго этажа, оставляя внизу Вэнити, посмотревшего им вслед с задумчивым вздохом. Твист, не вынимая изо рта конфету, которая торчала из уголка её рта, словно сигара, наставительно произнесла:


  — Говорю тебе, ваше благородие, пожуй одну из этих штук и, может, ты наберёшься наконец смелости пригласить её на свидание.


  — Что? Кто? Я? — выпалил Вэнити. — Я… Она ведь рядовая, а я — замполит. Между нами ничего быть не может.


  — Конечно. Но это же не остановит тебя в твоём стремлении превратить мечту в реальность, — сказала Твист, дружески пихнув его в бок, и поскакала прочь.


  Вэнити определённо чувствовал себя здесь не в своей тарелке. Отойдя на край зала, он смешался с прочими зрителями и неспешно потягивал свой напиток, наслаждаясь музыкой и не сводя глаз с Джетстрим.


  — Выглядишь задумчивым, дядюшка, — тихо прохрипел кто-то мне в самое ухо, и мы вместе с хозяином подпрыгнули от неожиданности. Голос был похож на скрип несмазанного ржавого механизма, и, повернувшись, мы увидели светлую шкуру и золотистую гриву Голденблада. Его сияющие золотистые глаза оценивающе смотрели на Вэнити. Когда он говорил, его дыхание клокотало в груди так сильно, что я могла слышать его даже за ревущей музыкой. — Далеко не Гранд Галопин Гала, да?


  — Голден! — Вэнити улыбнулся и дружески потрепал того по плечу. — Не знал, что тебя уже выписали из госпиталя. Ты звучишь… лучше.


  По правде говоря, выглядел Голденблад… возможно, так же плохо, как и я. Он тихо хрипел при каждом вдохе, вокруг глаз темнели круги, а шкура была покрыта нездоровыми пятнами.


  — Спасибо, дядя. Прости, что я не смог выбраться, чтобы поприсутствовать на твоём посвящении, — сказал он тихим жутковатым голосом. — Само то, что ты записался в добровольцы — исключительный случай. Я не знаю больше ни одного аристократа, кто добровольно бы отправился на фронт.


  Вэнити фыркнул с отвращением.


  — После стольких вдохновляющих речей, думаю, кто-то должен был подписаться. Хотя бы из благородства.


  Он попытался непринужденно улыбнуться. У Голденблада улыбка вышла куда более… холодной.


  — Так ты записался тогда исключительно из гордыни? — Даже я уловила нотку неодобрения в этой реплике. — А не из преданности принцессам?


  Этот вопрос, похоже, застал Вэнити врасплох, поскольку его лицо тоже приобрело серьёзное выражение.


  — Ну, полагаю, и ради Луны тоже. Ей требуется вся наша помощь.


  — Именно. Но получает ли она её? — спокойно произнёс Голденблад, но я всё же уловила в его голосе напряжение. — Как по-твоему, мой отец предан принцессе Луне? Или любой другой из титулованных пони? — Он махнул копытом в сторону. — Они устраивают балы и шумные празднества, тратя деньги на потакание своим прихотям, в то время как королевство находится на пороге войны. Они пользуются своим происхождением, чтобы выбить себе бумажную работу где-нибудь в окрестностях Кантерлота или Мэйнхэттена, вместо того, чтобы отправиться туда, где им, вероятно, действительно придётся сражаться. У аристократии вообще существуют какие-нибудь ценности, дядя?


  Этот вопрос поразил меня необычной прямотой, но в то же время приходилось признать, что в словах Голденблада был смысл. На мой взгляд, Блюблад и ему подобные плевали с высокой колокольни на всё, что не касалось их лично. Вэнити был первым и единственным аристократом, который рискнул сунуться в самое пекло войны. Тем не менее, он наградил своего племянника весьма жестким взглядом.


  — Традиции. Благородные дома всегда верой и правдой служили Эквестрии и принцессам. Это наша обязанность и наш священный долг.


  Выражение лица Голденблада слегка смягчилось.


  — Несомненно, дядя. Но мне хотелось бы знать, служат ли они ей до сих пор?


  Внезапно вокруг моих плеч обвилась чья-то нога, а слева мелькнула розовая шевелюра. Это Пинки Пай сжала голову Вэнити в крепких объятиях.


  — Эй! А что это здесь за пони с кислыми мордами? Вы разве не в курсе, что здесь вечеринка, а, умники?


  Несмотря на её веселую ухмылку, я уловила в этой тираде нотку досады.


  Неожиданно у Пинки Пай задёргался глаз, и она застыла на месте.


  — А-а-а! Левый глаз дёргается, ухо шевелится, круп чешется… Ой-ой!


  Она стремительно отпрыгнула в сторону как раз в тот момент, когда Дуф, перегнувшийся через перила у неё над головой, изверг содержимое желудка.


  — Фу-у… кто-то перестарался с весельем? — произнесла Пинки с толикой сочувствия, пока персонал клуба кинулся устранять беспорядок, который учинил серый верзила. — Хорошо, что моё Пинки-чувство подсказало мне, что должно произойти!


  — Пинки-чувство? — переспросил Вэнити со скептической улыбкой. А вот Голденблада это, похоже, заинтриговало.


  — Ой, вы всё равно мне не поверите, — ответила Пинки Пай с немного печальной улыбкой, картинно закатывая глаза. — Твайлайт Спаркл годами пыталась постичь его природу, но так и не выяснила, что это такое. Просто иногда у меня бывают ощущения, предсказывающие разные события, и всё так и случается!


  — Это кажется… удобным, — произнёс Вэнити и притворно почесал морду, пряча свою улыбку. Я вынуждена была согласиться. Нельзя было вот так взять и предсказать, когда случится что-то плохое по заболевшей коленке или зачесавшейся гриве.


  Пинки Пай в ответ лишь вздохнула. Но затем раздался тихий голос Голденблада:


  — А по мне, от этого веет… одиночеством. Знать вещи, которые другие не в состоянии понять и принять. Вы неплохо справляетесь.


  Безумная ухмылка Пинки Пай сползла с её лица. Она с сомнением посмотрела на Голденблада, а затем её лицо вновь озарилось улыбкой.


  — Ты мне веришь?


  — Я думаю, что в этом мире существует множество вещей, которые нельзя объяснить рационально, так что не нужно сходу отвергать и иррациональные объяснения. — Он посмотрел вверх на Дуфа, повисшего на перилах. — Если это ваше Пинки-чувство убережет нас от блевотины сверху, то я с готовностью в него поверю.


  Розовая пони вся засветилась от радости и схватила Голденблада в охапку.


  — Я знала, что ты хороший пони, Голди-олди-болди!


  Голденблад внезапно сгорбился и начал кашлять. Пинки Пай немедленно отпустила его и похлопала по спине.


  — Ох, ты в порядке?


  Голденблад лишь вымученно улыбнулся ей в ответ и тут же зашелся новым приступом кашля, отступая на несколько шагов.


  — Сейчас… пройдёт, — ответил он, левитируя из кармана своего жилета носовой платок, и кашлянул в него, прежде чем сделать медленный вдох. Вэнити заметил розовые и красные пятна, оставшиеся на ткани.


  К ним подскочила Твист, улыбаясь во весь рот так, словно все неприятности этого мира были ей побоку. Она по-приятельски пихнула Пинки Пай в бок и сказала с усмешкой:


  — Эй, Пинки, клевая вечеринка. Но у меня есть кое-что, способное сделать её ещё лучше! — И, достав один из своих леденцов на палочке, бросила его Пинки Пай. Розовая пони поймала его и, скрестив глаза, принялась внимательно рассматривать сладость, балансирующую на кончике её носа.


  — Ты обязательно должна это попробовать. Хотя бы одну штучку Она взорвет тебе мозг! — добавила Твист.


  Улыбнувшись, Пинки Пай подбросила конфету в воздух и, поймав её ртом, начала жевать.


  — М-м-м… вкусненько, Твист!


  — Ага. Скажи, они супер, да? Я их сама делаю! — с гордостью заявила Твист, смущённо захлопав ресницами за толстыми стеклами своих очков.


  Но Пинки Пай её уже не слушала. Зрачки её блестящих голубых глаз стали огромными, а улыбка растянулась до ушей, прямо как у меня, когда я впервые играла на контрабасе.


  — Ох, ничего себе! Они действительно просто супер-пупер! — воскликнула Пинки, запрыгав на месте от восторга. — Ву-у! Ву-у! Ву-у!


  Она ткнула копытом в Твист и захихикала.


  — Ты всё ещё тоскуешь по Эпплблум, не так ли? Я это чувствую! — Она перевёла взгляд на Вэнити, заглянув ему прямо в глаза. — А ты всё ещё считаешь себя убийцей и боишься, что превращаешься в монстра. Так и есть! — Затем она повернулась к Голденбладу. — А ты… — Её улыбка медленно растворилась. — Ты… — Выражение восторга на лице Пинки Пай сменилось страхом, прямо как тогда, в развалинах «Сахарного Уголка». — Ты причинишь страдания многим пони. Сотням, тысячам, многим тысячам…


  Голденблад не произнёс ни слова, не сводя с Пинки взгляда своих золотистых глаз.


  — Пинки Пай, расслабься. Это же вечеринка, — сказала Твист с тревогой в голосе, успокаивающе потрепав её по спине, но розовая пони не удостоила её вниманием. Её взгляд скользил от одного к другому.


  — Он – насильник, а она… она ворует! И… и… нет! — Пинки Пай тяжело шлёпнулась на круп, бормоча себе под нос: — Дёргается грива… копыто в огне… колено покалывает… язык пересох… что бы это значило?


  — Нужно позвать доктора, — сказал Вэнити, оглядываясь вокруг. Твист опустилась на колени возле дрожащей Пинки Пай и обняла её, не переставая извиняться за свою конфету. Гости вечеринки начали замечать, что происходит что-то необычное, но в это время в зал вкатили огромный торт, формой напоминающий розовое здание министерства.


  Пинки Пай подняла взгляд и указала на торт дрожащим копытом.


  — Это бомба… это бомба… там бомба… действительно большая бомба… — снова и снова повторяла она жалобным голосом, трясясь всем телом. Затем обвела взглядом окружающих. — Вы должны… должны… здесь так много пони… вы должны сделать что-нибудь!


  Твист ответила недоверчивым взглядом. Вэнити просто покачал головой. Лишь лицо Голденблада хранило непроницаемое выражение. Пинки Пай уставилась на него.


  — Пожалуйста, Голди… прошу, не дай им пострадать… — умоляюще произнесла она со слезами на глазах.


  Голденблад закрыл глаза, а затем заговорил неожиданно властным тоном, от которого у Вэнити уши встали торчком.


  — Вэнити, отправь сообщение Хуфингтонской Страже; можешь воспользоваться терминалом в офисе клуба. Скажи им, что кто-то заложил бомбу в «Гарцующем Пони». Твист, верно? Найди Биг Макинтоша. Скажи ему, что торт — это бомба.


  Он вновь закашлялся, но сумел восстановить дыхание.


  — Пинки Пай. Выслушай меня. — Дрожащая кобыла послушно посмотрела на него. — Ты должна успокоится. Улыбайся гостям. Эта вечеринка строится вокруг тебя. И нам во что бы то ни стало нужно перенести её наружу.


  Пинки Пай какое-то время молча смотрела на него, а потом сглотнула и понимающе кивнула головой. И тут же снова стала самой собой. На её лице появилась улыбка, а грива вновь собралась в непослушные завитки… лишь глаза выдавали страх.


  — Ох… конечно, Голди. Отличная идея.


  Голденблад выразительно посмотрел на Вэнити, и мой хозяин рванул в сторону офиса клуба. За спиной внезапно раздался громкий голос Пинки Пай:


  — Эй, пони, все сюда! Знаете, что было бы отлично? Уличная вечеринка! Снаружи! — И с этим словами она поскакала к выходу, напевая что-то про «шумное веселье» и «вечеринку для Хуфингтона!».


  Торт в тихом пустом клубе смотрелся одиноким и несчастным. Имени Принца Вэнити оказалось достаточно, чтобы городская стража восприняла угрозу всерьёз. Биг Макинтош и Дуф позаботились об эвакуации оставшегося персонала клуба.


  Когда клуб практически опустел, Вэнити осторожно соскоблил розовую глазурь и разгреб начинку торта. Этого оказалось достаточно, чтобы мы смогли увидеть внутри серые бруски взрывчатки. Выходит, Пинки Пай была далеко не сумасшедшей.


  Когда Вэнити нашёл розовую пони, та разбиралась с одним из поваров.


  — Это сделал ты! Ты собрал ту бомбу. Плохой пони! Чокнутый бомбист!


  — Да вы спятили, леди! Я всего лишь доставил торт из пекарни! — защищался тот, глядя на неё снизу вверх.


  Схватив голову повара в охапку, она вплотную приблизила его лицо к своему.


  — Не смей говорить, что я спятила, ты, злобный, дурной, нехороший пони. Ты расскажешь мне все! Я заставляла говорить даже драконов; с тобой будет куда проще. — Она посмотрела на стражников. — Не могли бы вы сопроводить его в мой офис? Думаю, нам придётся устроить особую вечеринку тет-а-тет.


  Толпа восторженно зашумела, когда жеребца, продолжавшего вопить о своей невиновности, потащили в сторону центра Министерства Морали. Но эти овации отнюдь не делали Пинки Пай счастливой. По правде говоря, вблизи она выглядела… разгневанной. Испуганной и разгневанной, и когда она поскакала прочь, её улыбка была почти зловещей. Вэнити и Голденблад направились следом.


  Вне себя от гнева, Пинки Пай расхаживала туда-сюда.


  — Сплошь вранье и секреты. Всюду. Вот что бывает от этих пони, — произнесла она, больше для себя, чем для двух единорогов. — Я поняла, что они замышляют. Я просто… сложила кусочки вместе и… и…


  Её блестящие глаза потемнели. Внезапно она тяжело опустилась на землю.


  — Я… я не знаю, как мне это остановить. Я не смогла это остановить, даже когда узнала про бомбу. — По её щекам текли слёзы. Она шмыгнула носом. — Я такая глупая. Всё, что я умею, это устраивать вечеринки. Я не знаю, как остановить плохих пони и обеспечить хорошим счастливую и безопасную жизнь!


  Вэнити лишь вздохнул и потрепал Пинки Пай по плечу.


  — Не расстраивайтесь по этому поводу, мисс Пай. Оставьте это городской страже; в конце концов, поддерживать мир и порядок — это их обязанность. Они найдут плохих пони.


  На мгновение показалось, что Пинки Пай готова с ним согласиться.


  Но Голденблад лишь взглянул на Пинки Пай и медленно произнес:


  — Не знаю, Пинки Пай. Уверен, вы можете гораздо больше, чем думаете. Министерство Морали намного многочисленнее, чем прочие министерства. Вы теснее контактируете с обществом. И у вас есть Пинки-чувство — то, чего лишены другие. Если и есть в Эквестрии пони, способная уберечь всех нас, то это вы.


  Пинки Пай посмотрела на него с выражением отчаяния на лице. Затем всхлипнула и утёрла нос.


  — Я… может быть. Мне нужно ещё этих конфет Твисти. И… так много всего, за чем нужно следить. Я даже не знаю, с чего начать.


  Голденблад бросил взгляд на Вэнити и улыбнулся одними уголками рта.


  — Хм, думаю, у меня есть пара мыслей на этот счёт. Я знаю множество аристократов, к которым вам следует применить ваше Пинки-чувство. Особенно к тем, кто не помогает принцессе Луне всеми силами.


  Пинки Пай закрыла глаза и пробормотала, уж не знаю, для себя или для единорогов.


  — Ох, Голди, я же просила — не дай им пострадать…
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  Вернувшись в реальный мир, я тут же принялась оценивать обстановку. Я всё ещё лежала на диване напротив входной двери. Следов потрошения не было. Из темноты не выскакивали воскресшие Деус и Блюблад и не пытались изнасиловать меня всей толпой. Спрайтботов тоже было не видно. Должна признать, что для выхода из шара всё было довольно хорошо.


  Так что на этот раз я могла спокойно подумать о том, что увидела. Было ясно, что Голденблад имел зуб на своего отца и других аристократов. Может быть, это из-за отношения отца к нему или изза преданности Луне. Что бы это ни было, он своими действиями, очевидно, подтолкнул Пинки Пай установить видео оборудование в пекарнях и отправить своих суррогатных родителей шпионить в своих интересах. Паранойя, или Пинки Пай действительно что-то почувствовала?


  И всё же я слышала спор. Сомнения. Голденблад, казалось, решительно хотел сбросить с пьедестала своего отца, а заодно и всю аристократию, и использовал Пинки Пай и собственного дядю. Я просто подумала…


  …и почему я слышу цокот копыт, доносящийся сверху.


  — Я бы не отказалась сейчас от Л.У.М., — пробормотала я, скатившись с дивана и приготовив драконий коготь и револьвер Капкейка. — На самом деле, я не отказалась бы сейчас и от выпивки.


  Жаль, что Священник или Арлоста не держали мини-бара.


  Я медленно поднялась вверх по лестнице. А ведь я проверила лишь комнату Мэригольд, так и не заглянув в остальные… Образы многочисленных пони-призраков лезли в мой разум. Я приоткрыла дверь.


  Кобыла-единорог в черных кружевах стояла ко мне спиной, и я помнила, как увидела её в первый раз, молящуюся в церкви. Вблизи я смогла наконец оценить, насколько большой она была. Её рог засветился, и она сняла своё платье, оголив тёмно-пурпурную шерсть… и крылья… и…


  О Лучезарная Селестия, это же Луна.


  Нет. Нет, всё же не Луна. Я видела её в шарах памяти. То, что стояло в комнате, было копией, бледной имитацией. Её рог светился тусклым светом, и казалось, что волшебный лунный свет не сиял на матовой шкуре. И первое впечатление завершало отсутствие кьютимарки на бёдрах.


  И всё же… какого сена?


  Я обдумала мои варианты: крошечный П-21 сказал мне, что у меня был элемент неожиданности, и я не должна его упустить Крошечная Глори предупредила меня, что она не может быть враждебной. Крошечная Блэкджек лежала в ванной и скулила о том, как же она хочет ужраться. Крошечная Рампейдж просто пожала плечами.


  И хрен с ними. Я тихо прикрыла дверь, а потом постучала.


  — Привет, если хотите поболтать, мисс Аликорн, можете спуститься вниз, — сказала я громко, обернувшись.


  Скорее всего, я пригласила на охоту за собой очередного монстра. Может, она была из семейства Зодиак? Или монстропони, как Горгон? Хотя сейчас меня это не волновало. Если бы она попыталась напасть на меня, я бы её убила… или ещё чего сделала. План действий по-прежнему был слегка неоформленным. Я запрыгнула обратно на диван, подложив копыто под голову, и порылась в седельной сумке в поисках пирожного Фенси Бак и двух бутылочек Спаркл-Колы. И напела мотивчик, пытаясь отогнать желание пойти обратно наверх.


  Потом на лестнице раздался цокот копыт. Потом ещё и ещё. Из-за угла выглянул некто с лиловыми глазами.


  — Эй. Если ты хочешь меня убить, то не могла бы подождать, пока я закончу есть? — пробормотала я с набитым липкой вишневой начинкой ртом. Пристально посмотрев на меня пару секунд, аликорн медленно спустилась в гостиную.


  — Хочешь содовой? — спросила я, подняв одну бутылку.


  Уверена, что каких бы вопросов она от меня не ожидала, вот этого точно не было в её списке.


  Фиолетовый аликорн, казалось, немного смутилась.


  — Богиня… не нуждается в содовой, — сказала она наконец низким, тихим голосом. Меня действительно поразило, что я его вообще расслышала. Было в нём что-то… неестественное, что-то… не совсем правильное. И что-то в нём показалось мне знакомым, и лишь Луна знала, что.


  — Я не спрашивала, нуждаешься ли ты в ней. Просто хотела узнать, не хочется ли её тебе.


  Рог аликорна неярко засветился, и она подняла бутылку к губам, после чего с жутко подозрительным и настороженным видом сделала очень маленький глоток.


  — Ты … необычна. Ты не боишься нас? — Она каким-то образом смогла сказать это, не прекращая пить содовую и не двигая губами. Отложив этот вопрос на время в сторону, я сосредоточилась на том, что она сказала, а не том, как. Думаю, такой реакции моя новая знакомая не ожидала. Ну и хорошо. Стоп, это мне почудилось или на её лице только что промелькнула улыбка?


  — Ну, извини. Можешь назвать меня пресыщенной, — ответила я, проглотив еду, — но после того, как по всей Пустоши за мной гонялся монстр-киберпони с криком «Пизда!», меня уже трудно чем-то удивить. Это не значит, конечно, что ты мне не интересна.


  Я быстро доела последний кусок пирожного и смахнула со стола крошки.


  — Мы… Богиня, — сказала она, снова не шевеля губами. В её словах была тень сомнения и замешательства, как будто фиолетовый аликорн сама не была в этом полностью уверена. Честно говоря, я думала, что Богиня будет гораздо … решительнее.


  — Вот когда у меня начнёт в глазах двоиться, я и стану обращаться к тебе во множественном числе.


  Сев прямо, я закашлялась и сплюнула в обертку от пирожного комок мокроты. Теперь вместо подозрительности моя новая знакомая стала излучать отвращение. Я вытерла губы копытом и взглянула на неё.


  — У тебя есть имя, или «Богини» хватит?


  Да, знаю, некоторые пони из кожи бы вон вылезли, чтобы угодить кому-то, кто выглядит как принцесса и зовет себя Богиней, но я видела настоящую Луну. Ощущала на себе прикосновение её перьев… ну, не совсем на себе. Я всё ещё помню их прикосновение к моим губам, и теперь, глядя на этого аликорна, я чувствовала любопытство, но точно не благоговение. Думаю, мне следует быть более подозрительной.


  А она выглядела просто такой… грустной.


  И снова долгое молчание. Как будто она взвешивала варианты.


  — Лакуна.


  — Лакуна. Дай угадаю, это имя наверняка имеет кучу значений и тайну, которые, всецело выше моего понимания? — спросила я с ухмылкой, и взгляд Лакуны стал ещё более взволнованным.


  — Меня зовут Блэкджек, но ты это и так знаешь. Ты ведь уже какое-то время за мной наблюдаешь, — я бросила на неё взгляд поверх зеркальных очков. — В церкви. И в усадьбе.


  — Мы рассматривали тебя для присоединения к Единству и Богине, — тихо произнесла аликорн. Как и до этого, она не шевелила губами, и кажется, даже дыхание её не изменилось. Тем не менее это было наименее странным из происходящего, и я могла поразмышлять об этом позже.


  Присоединение к Богине? Хоть что-то в её словах может не звучать жутко? Я отмахнулась:


  — Я пас. У меня и так слишком много проблем. Да и репутация подмочена.


  — Мы согласны, — она помедлила, склонив голову набок, будто бы прислушиваясь к чему-то и не совсем понимая, как это выразить словами. — Мы видели кое-какие положительные качества. Ты… необычно живуча. Однако очень непредсказуема. Непостоянна. Нелогична и саморазрушительна. И плаксива. Однозначно плаксива. — Последовала продолжительная пауза. — Мы больше не желаем разделить с тобой Единство.


  — Хм, — тихо проворчала я. Не то чтобы я была удивлена, но всё же не почувствовать укол по самолюбию было невозможно. Я что, и вправду так люблю поныть?


  — Ну и ладно, — хихикнула я. — Итак, если ты не заинтересована в моём присоединении к вашему Единочегототаму, то чего ты тут делаешь?


  — Мы… я… мы… живем здесь, — сказала она и сделала ещё один нерешительный глоток, словно Богине не полагалось совершать подобное. Я предположила, что с того времени, как коттедж забросили, это было естественное место, где могла бы жить рослая Богиня-аликорн. Или так, или же Священник появлялся здесь совсем ненадолго. — Я сплю и вижу сон?


  Ладно, вопросы становятся всё более интересными.


  — Не знаю. А ты?


  — Я … мы … я всегда вижу сны. Мы видим сны друг друга. Но мои сны пропали. — Она посмотрела на звёзды, нарисованные на потолке. — Этот город полон кошмаров. Они кричат во мне. Я не хочу здесь быть, но я нужна нам здесь.


  — Кошмары? — пробормотала я, вспоминая последние четыре дня. Че, серьёзно?


  — Это омерзительные сны. Злобные. Полные жестокости. Из-за них тяжело слышать Богиню. Мне бы очень хотелось слышать нас более четко. Мне нужно её прощение. Мне нужна её уверенность.


  Она посмотрела в сторону церкви.


  — Я могу слышать нас наиболее четко в доме веры. Вот почему я по-прежнему здесь, где меньше страха. — Она посмотрела на меня. — А ты боишься?


  Я вздохнула, глядя на странное существо.


  — Хм, я недавно сбежала из Стойла, которое, по сути, было настоящей фабрикой изнасилований. Мой лучший друг — эмоционально травмированный жеребец, который довольно сильно хочет меня убить. У нас есть пегаска, преданная Анклавом, но всё ещё считающая себя одной из них, и Жнец, выжившая после обезглавливания, которая, возможно, психопатка, а возможно, и нет. Я встречалась с чудовищами, меня уже задолбали двухсотлетние тайны, а ещё в меня стреляют. Часто. Тебе придётся слегка конкретизировать вопрос.


  — Ты боишься за свою душу?


  Моргнув, я застонала, уткнувшись лицом в копыта. Философия. Ну почему она спрашивала меня о философии? Ну, именно об этом я хотя бы уже размышляла.


  — Я боюсь, что превращусь в то, что ненавижу, что причиню боль тем, кто этого не заслуживает, что однажды не захочу прекращать убивать. Так что да, пожалуй, боюсь, — я вздохнула и улыбнулась. — Полагаю, это у нас общее. Но у меня есть тайны, которые нужно раскрыть, загадки, которые нужно отгадать, и подонки, которых нужно убить.


  — Я… — аликорн сделала небольшую паузу. — Можно мне ей сказать?


  Затем она замолчала, и я нахмурилась, пристально за ней наблюдая. Лакуна поникла.


  — Я… тоже кое-что ищу, но вести поиски в одиночку очень трудно. Нам не нравятся ночные кошмары этого города. Один можно проигнорировать, но десятки распространятся между всеми нами. Я не хочу искать в одиночестве. Можно ли мне составить тебе компанию?


  — Ты… что? Почему? Лакуна, в меня стреляют почти ежедневно. Создается такое ощущение, что и дня не может пройти без того, чтобы кто-нибудь не попытался меня убить. Я не совсем уверена, что это будет безопасно…


  Для тебя или меня. Насколько я знала, вся эта «Богиня» могла быть очередной уловкой Сангвина, чтобы сделать… что-то.


  — К тому же я не знаю, кто ты, или что ты, или каковы твои намерения.


  Она однозначно выглядела психологически неустойчивой и явно что-то скрывала.


  — Пожалуйста?


  Я удивлённо моргнула. Неужели аликорн… использовала «волшебное слово», пытаясь меня уговорить? Неужели она… или они… действительно думала, что я стану доверять первой встречной, которая ещё и отчасти безумна?


  Я посмотрела на неё и, воздев копыта к небу, фыркнула.


  — Добро пожаловать на борт! Блюда подаются по вторникам и четвергам. Также мы настоятельно просим вас не планировать депрессий в одно время с нами. Одна — это уже плохо, а когда они случаются все сразу… — я присвистнула и, скатившись с дивана, попыталась оттащить его прочь от двери.


  И в тот же момент эту древнюю кушетку окутало яркое сияние и с легкостью отодвинуло в сторону. Ну просто прекрасно, она была ещё и сильнее меня. Наверное, это из-за её великолепного, огромного… ух! Сейчас мне меньше всего надо было завидовать размеру чужого рога!


  — Ладно. Мне нужно проведать своих друзей. Надо убедиться, что с Глори всё нормально, а то она стала вести себя странно после того, как прошлой ночью её чуть не подали на стол. Ещё не помешало бы сообщить Рампейдж, чтобы она не пыталась тебя выпотрошить, а заодно спросить её обо всей этой фигне с убитым жеребенком. И мне нужно сообщить П-21, что в нашей компании стало на одну кобылу больше. Он будет прямо-таки в восторге.


  Уже уходя, я мельком услышала её тихое бормотание.


  — Ты уверена, что мы хотим это сделать?


  [image: Podzagolovok]


  Знаю… знаю… по очень многим причинам это заслуживало ярлыка «очень плохая идея», но, должна признаться, было в Лакуне что-то такое, что побуждало меня ей помочь. Ладно, она не была обычной пони, но, глядя на неё, меня не покидало ощущение, что она… потеряна. И я просто не могла поверить, что эта «Богиня» не догадывалась о награде за мою голову.


  Я — кобыла с подмоченной репутацией, бредущая куда-то в компании таких же юродивых, которая пытается спасти Пустошь.


  — И где это сказано, что все, с кем я связываюсь, обязательно должны быть травмированы, преданы, безумны или ещё что-нибудь в этом роде? — подумала я вслух.


  Хотя прежде всего мне хотелось переговорить с Глори, первой, на кого я наткнулась, оказалась Рампейдж. Она устроилась на камне, положив подбородок на скрещённые перед собой передние ноги, и смотрела на лежащий внизу город.


  — Салют, — угрюмо произнесла она. — Итак, он показал тебе клубный домик, да? У меня всё ещё есть своя комната, или он превратил её в свою берлогу?


  — Вообще-то он подарил мне этот клубный домик. Так что да, ты получишь свою комнату обратно, Рампейдж, — ответила я, занимая место на камне рядом с ней. — Итак, — продолжила я как можно более бесстрастным тоном.


  — Итак, — отозвалась она с точно таким же выражением, даже не повернув головы.


  — Твою мать, Рампейдж, ты что, и вправду убила жеребенка? — мягко спросила я, глядя на город.


  — Возможно. Именно так мне все и говорили. На теле нашли следы моих копыт, — ответила она, пряча свои розовые глаза.


  — Тогда почему ты так вела себя с Торн? — спросила я, левитировав из сумки тяжелый револьвер. Если я сумею достаточно быстро выстрелить ей в глаз, а потом всадить в мозг сразу несколько пуль…


  — Чтобы почувствовать себя счастливой. Это так трудно понять? — ответила она, поднимаясь. — Я люблю жеребят. По-настоящему люблю. Я смотрю на всё то дерьмо, что творится вокруг, и меня поддерживает лишь слабая надежда, что, возможно, какой-нибудь из этих жеребят вырастет и сумеет что-то сделать. Когда я встречаю подонка, который причиняет боль жеребятам, я расправляюсь с ним или с ней. Без жалости. Без колебаний. Потому что, каким бы паршивым местом ни была Пустошь, ничто не делает её ещё хуже, чем то, что мы творим друг с другом.


  — Так что тогда произошло?


  — Я не помню. Это был обычный скучный день. В городе не было ни одного паломника, только местные. Я отправилась спать, а когда проснулась, то обнаружила рядом с собой жеребенка, избитого и со свернутой шеей. Я настолько обезумела… мне было так больно… так… всё сразу. Многие жеребята считали меня невиновной, но не Священник. И не я. — Она обхватила голову копытами. — Я знаю, что я помню, но ещё я прекрасно помню вид её мёртвого тела. Я по-прежнему вижу её, даже закрывая глаза. Даже с выколотыми глазами. Эта картина со мной каждое мгновение моей жизни.


  Это я могла понять. Действительно могла.


  — Пока мы не выясним, что же там произошло… если я увижу тебя наедине с жеребенком… я тебя уничтожу. — Состроив гримасу, я закатила глаза… и уставилась прямо в безбрежное зло над головой.


  Ох, это была большая ошибка! Сейчас ведь упаду! Я на секунду крепко зажмурилаcь.


  — О? И как ты собираешься это сделать? — спросила Рампейдж с усмешкой.


  — Ну, тебя ведь нашли в кратере от жар-бомбы… — ответила я, усмехнувшись в ответ.


  — Ага, вот только у тебя нет жар-бомбы, — фыркнула она, а затем слегка нахмурилась; в её взгляде мелькнула легкая неуверенность. — Ведь так?


  — Дай мне время, — сострила я, и она улыбнулась в ответ, ну, может, слегка натянуто. Эй, это не так уж невероятно! — Что ж… сменим тему. Ты когда-нибудь слышала об аликорнах в Пустоши?


  — Аликорны? Здесь? Я слышала, что они обитают где-то в других частях Эквестрии, но в Хуфингтоне их отродясь не было. — Она посмотрела на меня с подозрением, а затем ахнула. — Погоди-ка… ты, никак, повстречала здесь одну?


  Она вдруг улыбнулась.


  — Ты уже успела с ней подружиться?


  Я смущённо заморгала, краснея, и Рампейдж, не выдержав, расхохоталась в голос.


  — Ох, Селестия милосердная! Блэкджек, а ты, случаем, не держишь адскую гончую в качестве домашнего питомца? Или, может, у тебя в обувной коробке живет радскорпион? Только ты способна заводить дружбу с теми, кого почти каждый обитатель Пустоши считает чудовищем.


  — Я же подружилась с тобой, не так ли? — парировала я, вкладывая в слова всё своё самодовольство, и улыбка Рампейдж стала чуть менее язвительной. — Знаешь, а может, я просто использую её. Может, это всё часть тщательно спланированной уловки! Я могу крутить вами… — продолжила я с усмешкой, а затем громко чихнула, забрызгав соплями копыта. — Фу-у…


  Рампейдж саркастически улыбнулась.


  — О, да. Ты у нас настоящий кукловод. А мы все — твои марионетки. — Она поднялась на ноги и с прищуром посмотрела вверх по склону на одиноко стоящий там коттедж. — Что ж, полагаю, мне стоит познакомиться с этим чудовищем.


  — Не пытайся напасть на неё, Рампейдж, — предупредила я её самым суровым тоном, на какой была способна, вытирая сопли с копыт об камень. — Она… странная.


  — Она — аликорн. Разве может быть иначе? — спросила Рампейдж. — Это всё равно что быть Жнецом или Стальным Рейнджером: нужно быть не в себе, чтобы попасть в их ряды.


  — Я знаю её, — резко произнесла я. Затем вздохнула и опустилась на землю. — Вот только не представляю откуда. В ней есть что-то знакомое. Это кажется бессмысленным, но я просто смотрю на неё и чувствую… что-то.


  — Ты безнадёжна, — сказала Рампейдж, качая головой. — Ладно, я буду паинькой.


  Она взмахнула своим хвостом с вплетённой в него блестящей колючей проволокой.


  — О… и ещё кое-что, гроссмейстер Блэкджек. У тебя вся задница в соплях.


  Осмотрев свой тыл, я прижала уши и сердито посмотрела на Рампейдж.


  — Это только потому, что я планирую! Планирую план… планирования! — крикнула я вслед поднимающейся к коттеджу Рампейдж. — Вот погоди! Вы и понятия не имеете, что вас ждёт!
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  Разобравшись с козявками на крупе — серьёзно, я ведь простужена! Неужели нельзя оставить меня в покое? — я направилась в город, откуда доносились восхитительные звуки страданий Чарити. Ну ладно, чисто технически ничего восхитительного в страданиях нет, но разве кто-то осудит меня за то, что от этого я почувствовала себя чуточку лучше?


  — Ты… ты пытаешься нажиться за мой счёт! — голосила Чарити, стоя на штабеле из ящиков. — Я пашу… как рабыня… пытаясь заработать денег для города… а ты хочешь тридцать крышечек за мину? — Она шлёпнулась на круп, продолжая вопить под пристальными взглядами двух десятков жеребят. — Почему ты так жесток со мной?


  — Я вовсе не пытаюсь надуть тебя! — с жаром произнёс пунцовый П-21. — Двадцати крышечек недостаточно! Даже тридцать — это слишком мало! — Он поднял копыто в знак протеста. — Прекрати реветь! Я просто хочу, чтобы всё было по справедливости! Двадцать пять крышечек. Двадцать три?


  — Ты… ты… ты пытаешься меня ограбить… ограбить маленьких пони! Как ты можешь быть так жесток? — голосила единорожка, утирая слёзы.


  П-21 ещё какое-то время колебался, но затем уступил.


  — Ладно. Двадцать крышечек.


  И тут же, как по волшебству, слёзы высохли, и Чарити довольным тоном сказала:


  — Идёт. — Спрыгнув с ящиков, она поскакала к своей сумке, пробормотав под нос: — Простачки из Стойла.


  — Она не пони, — пробурчал П-21. — Она — какое-то забирающее крышечки чудовище.


  — Однажды она подомнет под себя всю Пустошь, — мрачно согласилась я, присаживаясь рядом с ним. — Итак… что ты купил?


  — Веришь или нет, но эти кобылки откопали кое-какое стоящее барахло. Но мне не хотелось продавать все мины, несколько я надеялся приберечь для себя, — ответил он, глядя, как вернувшаяся Чарити водрузила на ящик большую стопку крышечек. — Здесь все? Все две тысячи?


  — Ты мне не доверяешь? — ахнула она, скорчив обиженную гримасу.


  П-21 усмехнулся, прищурившись на неё.


  — Ну уж нет. Больше ты меня на это водное шоу не купишь!


  Чарити вздохнула и сказала слегка дрожащим голосом:


  — Я знала, что никогда в этом не преуспею. В смысле, мы стараемся изо всех сил, чтобы это место процветало… но я слишком хорошо усвоила, как жестока жизнь. — Она развернулась и медленно поплелась к своему магазину. — Я принесу остальное…


  Это прозвучало так, словно он потребовал её любимого плюшевого медвежонка или что-то в этом роде. Даже я взглянула на него с презрением, а ведь речь шла о наших крышечках!


  П-21 повесил голову и издал обреченный вздох.


  — Ладно, забудь об этом, — пробормотал он, ссыпая крышечки в свою сумку.


  — Спасибо, приходите ещё! — радостно ответила Чарити и вместе с ещё четырьмя Метконосцами покатила тележку, груженую минами, к зданию почты.


  — Видел бы ты, как она расправилась со мной в первый раз. Она заставила меня заплатить за бутылку воды, которую отдала Священнику бесплатно, — подбодрила я его, оглядывая ящики. — Так что ты купил?


  — Кое-какую амуницию, увеличенный магазин для твоего дробовика, немного динамита для себя и новую броню для вас с Глори.


  — А что насчёт тебя? — спросила я, открывая ближайший ящик и вытаскивая из него легкую броню из черной кожи. Она оказалась чуть более «рейдерского» стиля, чем я люблю. В такой легко словить пулю, если не быть осторожной.


  — Меня смогут подстрелить, только если заметят. Я предпочитаю тихо и мирно отсиживаться в тылу, пока вы трое прете под пули. Если что-то и случится со мной, то только по моей собственной вине.


  Я внимательно осмотрела броню в своих копытах.


  — Ладно, думаю, что смогу поносить эту, пока не доберёмся до Мегамарта. Как думаешь, сможем мы написать на ней: «мы на светлой стороне, не стреляйте в нас»?


  Он посмотрел на меня с хитрой усмешкой.


  — Блэкджек, это броня Глори.


  — Эта? — Пораженная, я уставилась на кожаное одеяние. — П-21, Глори не может её носить!


  Она ведь была… уродлива. Я пыталась надеяться, что это просто нужно для маскировки или чего-то в этом роде.


  — Это именно то, о чём она просила, — ответил он, пожав плечами. — Ей хотелось что-то такое, в чём она выглядела бы крутой пони, способной надрать задницу кому угодно. Хотя с моей точки зрения для этого ей потребуется куда больше, чем одежда. Нет, твоя броня в соседнем ящике.


  Я убрала черное кожаное одеяние обратно в ящик. Если честно, оно больше походило на наряд для сексуальных утех в Стойле 69, чем на то, что, по идее, должно было сохранить Глори жизнь. Левитировав этот ящик в сторону, я открыла металлический контейнер, который стоял под ним.


  Моему взгляду открылась истинная красота в черно-голубых тонах. Эта броня была не просто усиленной униформой охранницы, это было самое настоящее боевое облачение полицейской, совсем как то, что я видела когда-то на последних страницах каталога Айроншод Файрармс — магически усиленные черные керамические пластины в жилете из матово-голубого кевлара. Эта броня закроет моё тело полностью, не оставляя живот без защиты. Будь он на мне, Блюблад никогда не смог бы… Ладно, не думать об этом. Не думать о своих внутренностях, вываливающихся наружу…


  Я ударила себя по щеке — достаточно сильно, чтобы это встревожило П-21. Глубоко вздохнув, я попыталась успокоить своё сердце.


  — Прости, просто хотела удостовериться, что это не сон.


  Он одарил меня скептическим взглядом. Я вытащила все компоненты голубой брони и внимательно осмотрела их, и мой восторг стал беспредельным. Поверх керамических пластин шла надпись «Служба безопасности Эгиды».


  — О, я готова тебя расцеловать! — сказала я П-21, напяливая броню.


  — Само собой, но лучше не надо, — ответил он, поднимая копыто в протестующем жесте. Потом спросил, глядя, как я ерзаю в новой броне: — Ну как, впору?


  Я повернулась к нему.


  — Ты знаешь, это странно… но броня всегда впору. Я так полагаю, в этих штуках заложено что-то вроде «один размер на всех» заклинания.


  Подтянув подпругу на животе, я отметила про себя, что броня слегка тяжеловата, хотя и легче, чем была моя усиленная униформа охранницы Стойла. На левом боку нашлась удобная перевязь для дробовика, а справа — петля для дубинки, которая идеально подошла бы для драконьего когтя. Броня была оснащена даже седельными сумками с карманами для лечебных и восстанавливающих зелий, ну, и наркотиков, конечно.


  Закончив перекладывать все свои вещи в новую броню, я рассказала П-21 про Звёздный Дом. Он улыбнулся. Затем я поведала о том, почему Рампейдж отказалась спускаться в город. Улыбаться он перестал. Ну, и наконец, я рассказала ему про Лакуну. Похоже, рассказ о ней встревожил П-21 даже больше, чем история Рампейдж.


  — Как ты можешь быть уверена, что эта «богиня» не какая-то хитрая уловка?


  — Я дала ей шанс напасть на меня, и она им не воспользовалась, — ответила я, застегивая на голове шлем. К счастью, он позволял мне по-прежнему носить очки, которые закрывали мои слабо светящиеся глаза. — Не знаю. Она странная. Хотела бы я её понять.


  П-21 вздохнул.


  — А у неё имеются какие-то психологические или эмоциональные проблемы, с которыми, как ты думаешь, ты можешь помочь ей справиться?


  Залившись краской, я села, нервно постукивая передними копытами перед собой.


  — Возможно…


  — Ну разумеется. А её одолевает грусть?


  Я потёрла нос и неловко произнесла:


  — Немного. Возможно. Совсем чуть-чуть?


  — Блэкджек, ты что, пытаешься превратить нас в самую смертоносную банду морально неустойчивых нытиков, странствующих по Пустоши?


  — Может быть, — ответила я, и П-21 со вздохом прикрыл лицо ногой. — А что? Это может сработать. Плохие пони увидят, что мы приближаемся, и сразу начнут: «О Богини, я ни за что не хочу иметь с ними дело — одна сразу начнёт реветь, у другой проснутся суицидальные наклонности, а затем вон тот нахрен всех нас взорвет!». Я бы точно не захотела связываться с такими.


  П-21 затряс головой, пытаясь подавить смех, а затем вздохнул.


  — Ладно. Просто… прошу, будь начеку, и убедись, что это не ещё один Лансер или Каприз.


  Эти слова, безусловно, немного отрезвили меня, а П-21 тем временем передал мне боеприпасы двенадцатого калибра, которые выторговал у Чарити. Доверие — это хорошо. До тех пор, пока не стоит жизни одиннадцати зебрам.
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  К слову, о зебрах…


  Уж чего я точно не ожидала увидеть, так это Секаши, ударившую Глори по лицу прямо в тот момент, когда я заметила их. Мои глаза расширились, и я уже потянулась было за драконьим когтем, когда маленькая розовая пони в моих седельных сумках дала мне подзатыльник и отметила, что Секаши не продолжила свою атаку.


  — Ты слишком спешишь, Павшая Пташка. Не стоит так рваться ударить меня, что ты почти теряешь равновесие, — сказала зебра, пока Глори поднималась с устланной жёлтой травой земли.


  Секаши перевёла взгляд на меня, и её улыбка стала ещё шире, прежде чем она снова повернулась к Глори. Серая пегаска не заметила моего приближения, пытаясь снова собраться силами и твёрдо стать на землю.


  — Зачем тебе это, Павшая Пташка? Ты не боец, как твои друзья.


  — Я уже сказала! Мне надоело всё время быть бесполезной! — Глори решительно встряхнулась.


  Глори? Бесполезной?


  — В том особняке я оставалась в живых только пока Рампейдж была рядом. Стоило ей пропасть, и меня сразу же засунули в печь! — Её начинало трясти. — Я даже не смогла помочь Блэкджек справиться с Блюбладом. Он ранил меня, даже не обернувшись, а я просто сидела там и смотрела, как он потрошил её мечом! Она чуть не погибла из-за меня!


  — Жалок тот боец, что считает свою силу слабостью, хоть я знаю парочку весьма забавных историй именно про таких, — сказала зебра с печальной улыбкой. — Быть может, мне стоит написать о том, как одна птичка хотела научиться драться как собака, потому что её крылья были слишком слабы.


  Она снова взглянула на Глори своими зелёными глазами.


  — О, но как бы закончилась это история?


  Глори выдохнула и тряхнула головой.


  — Я не хочу никаких историй! Я видела, что эта… эта… су… с… эта шлюха собиралась выкинуть. Я знала, что это была Каприз, и не сказала ей! Она всё делает для меня. Она спасла мне жизнь, а я просто стояла там и смотрела, как она умирает на дороге прямо передо мной. Рампейдж доставила её к Скальпель, не я. П-21 убил Блюблада, не я. — Она тяжело села на землю, обхватив голову копытами и разрыдавшись. — Я вообще ни на что не способна.


  — Ты поймала меня, — тихо сказала я, подходя к ней ближе и снимая шлем. Блин, какая же эта штука неудобная.


  — Вот это да! Взгляните на солнце! Кажется, я обещала рассказать Метконосцам историю о том, как двое друзей помогали друг другу. Очень забавную. Напомните мне как-нибудь рассказать её вам! — с этими словами зебра развернулась и заспешила прочь. — Как жаль, что я не могу услышать, о чём эти двое друзей говорят!


  Я встала рядом с Глори и вытащила из сумки чёрную шипованную броню.


  — Что ж, похоже, это нужно явно не для маскировки, — сказала я, усевшись рядом с пегаской. Она отвернулась от меня. — И, похоже, «Падшая Глори» нужна не столько для сохранения тайны, сколько чтобы пытаться быть сильнее?


  — Я должна быть сильнее, Блэкджек. Ради тебя. Я… — она покраснела. — Всё делаешь ты. В тебя стреляют, тебя взрывают, режут, предают, за тобой охотятся… а я… не делаю ничего. Мне кажется, будто я всё ещё заперта в той печке и просто жду, пока монстр меня не съест. Будто я не смогу ни с чем справиться, если не придёт кто-то и не спасёт меня! — Она подняла копыто, наблюдая за его нервным подрагиванием. — Я… я даже не могу… перестать…


  Я сделала первое, что пришло мне в голову. Обняла её. Я прижимала её к себе, пока она дрожала в моих объятиях. Она хотела быть сильнее.


  — Ты помогаешь мне, Глори. Не важно, лучевыми пистолетами или просто добротой и верностью, но ты помогаешь мне. — Я мягко провела копытом её по гриве и посмотрела ей в глаза. Несмотря на всю целительную магию Священника, тонкий шрам все-таки тянулся по её лицу от брови к щеке. Пегаска едва не потеряла глаз от того удара.


  Она поцеловала меня. Наверное, это был самый неловкий поцелуй за всю историю поцелуев.


  Я была настолько ошеломлена, что с трудом могла пошевелиться, когда она отстранилась; запылавшее было пламя её надежды стремительно затухало при виде моего изумленного оцепенения.


  — Прости, я… Похоже… похоже, что я даже с собой не могу справиться, — пробормотала она, отводя взгляд.


  — Нет! Я… просто… я понятия не имела, что ты, эм, ко мне неравнодушна.


  Я была абсолютно сбита с толку: сколь неловким бы ни был этот поцелуй, чувства, которые стояли за ним, не подлежали сомнению.


  — А… а ты… чувствуешь то же самое? — тихо спросила она, полным надежды голосом.


  И если я отвечу честно, то раздавлю её.


  — Я… не знаю, что я чувствую, Глори.


  — Я знаю, что тебе нравятся кобылы. В конце концов, ты была с ней, — сказала она, покраснев. — Я могла бы… делать то же самое…


  О Богини, неужели Глори и правда пытается меня соблазнить?


  — У нас с Каприз был просто секс. Взаимная мастурбация. Она доставляла мне удовольствие, но ничего такого, чего я не могла бы сделать с помощью собственного копыта. Мы просто использовали друг друга, — сказала я, каким-то образом сумев подавить бурю бушующих во мне эмоций, чтобы она не расплакалась… или того хуже. — Я не хочу тебя так использовать, Глори.


  И… раздавила. Ей не пришлось ничего говорить. Она понурила голову и отвела взгляд, её плечи ссутулились, а передние ноги заерзали друг о друга.


  — Понимаю… прости.


  Арргх. Интересно, а когда подобное делаю я, окружающих это так же раздражает?


  — Нет, Глори. Тебе не нужно извиняться. Ни за что, — сказала я, обняв её настолько платонически, насколько могла. — Просто… да. Я занималась сексом с другими кобылами. И жеребцами. Просто ради удовольствия. Но ты… ты другая. Ты особенная, Глори. А все эти пони, с которыми… с которыми я была… это был просто секс. Не более. Если бы я была с тобой… если бы мы были вместе… боюсь, я вела бы себя так же. И тогда ты перестанешь быть моим другом и уйдёшь. А я не хочу, чтобы ты уходила…


  — Тогда… — она заерзала. — Что теперь?


  Я вздохнула и хихикнула.


  — Понятия не имею. Я же глупая пони, помнишь? — Будь доброй. — Прямо сейчас есть кое-что, над чем надо подумать. Но меня больше всего волнуют твои мысли по поводу своей бесполезности. Ты не бесполезна, Глори. Ты единственная пони, которая знает, как справиться с болезнью рейдеров. Ты помогаешь мне идти вперед, когда я разве что не падаю. И даже когда я падаю, ты продолжаешь мне помогать.


  — Пожалуй. Хотя на самом деле я довольно смутно представляю, что сделать с этой болезнью. Мне понадобилась бы лаборатория и месяцы работы, чтобы создать лекарство. — Она посмотрела на чёрную броню. — Просто меня уже тошнит видеть, как ты рискуешь собой, чтобы защитить других, в то время как я не могу сделать ничего, чтобы защитить тебя.


  — Не переживай об этом. Я — Охранница. Это часть моей работы, — сказала я, пытаясь выдавить из себя самую непринужденную улыбку, какую только могла.


  Глори вздохнула и печально покачала головой.


  — Ох, Блэкджек… — Она улыбалась, так почему у меня было такое чувство, будто я сказала что-то не то?


  Я рассказала ей о Рампейдж и Лакуне, и мы обе были рады возможности сменить тему. Она выказала ту же недоверчивость, что и П-21, но её, похоже, куда больше заинтересовал Звёздный Дом.


  — Хочешь сказать, там были фотографии с луны? С настоящей луны? — В своём волнении она, кажется, напрочь забыла о столь неловком начале нашего разговора.


  — Ну да, они вполне себе походили на фотографии с луны, и судя по газетам, что хранились у неё, видимо, так всё и было. А что? Это так важно?


  — Просто мы полагали, что эквестрийская космическая программа была фальсификацией, всего лишь способом заручиться общественной поддержкой во время войны в связи с проблемами в производстве оружия, или просто попыткой поднять общий моральный дух. Мы даже не были уверены, существовала ли Мэригольд на самом деле, или весь этот скандал был создан лидерами программы лишь для того, чтобы снять с себя вину в неудачном эксперименте. Ну, то есть центр запуска и вправду существует. Мне кажется, что есть целое поселение гулей под названием Ракетный Городок. Его видно с Небесного порта. Но я и мысли не допускала, что эти ракеты действительно могли когда-то летать.


  — Видимо, однажды все-таки летали, — сказала я, с радостью отметив, что она не стала надевать эту отвратительную броню, и вообще выглядела теперь немного веселее. — Зачем кучке гулей ракеты?


  — О, у них там какой-то культ или что-то такое. Мечтают улететь куда-то в «прекрасное далеко», нечто вроде земли обетованной. С тех пор, как весь космический центр оказался пропитан радиацией, мы там никогда не были. Но Табун Ориона вполне безобиден, если ты, конечно, ничего не имеешь против гулей. — То, как она вздрогнула, ясно давало понять, что не все тамошние гули такие уж безобидные.


  — Что ж, а теперь давай достанем тебе нормальную броню, в которой ты не выглядишь как рейдер, — сказала я, и мы направились в сторону здания почты.


  Неподалеку проходила Харпика с двумя колонами жеребят позади; она тепло улыбнулась нам. С тех пор, как маленькие гули прибыли в Капеллу, они казались слишком напуганными, чтобы хоть на шаг отойти от своей воспитательницы. Наверное, их пугал простор не ограниченного четырьмя стенами мира вокруг. По-своему я их понимала.


  Тем не менее Метконосцы, по крайней мере, были достаточно дружелюбны и по-своему интересовались гулями и мной. Один жеребёнок с синей шкуркой и кьютимаркой кувшина, льющего воду, даже поигрался моим черно-красным хвостом.


  Зайдя в здание почты, я столкнулась взглядом с Чарити, после чего мы обе прищурились и уставились друг на друга. Я облизала засохшие губы. Она же продолжала жевать торчащий из уголка рта мятный леденец-палочку. Наконец я подошла к прилавку и выложила на него черный кожаный доспех.


  — Я хочу обменять его.


  Она не сказала ни слова, не отвела взгляд и даже не моргнула. Лишь перекатила во рту свой леденец и указала им на вывеску рядом с прилавком, на которой было написано: «Проданный товар возврату и обмену не подлежит».


  — Послушай. Ты мне не нравишься. Я тебе тоже. Я уже поняла это, — тихо сказала я и сняла очки, чтобы посмотреть ей в глаза. — Но видишь вот ту милую пегаску? Она мне нравится, и я хочу, чтобы она была в безопасности. И не носила какую-то броню, которая делает её похожей на рейдера. Поэтому я хочу обменять товар.


  Она лишь продолжила жевать свой леденец.


  — Твоя подруга… она немая, что ли?


  — Чего?..


  — Немая. Она может говорить? — потребовала ответ Чарити.


  — Ну да…


  — Тогда, получается, слабоумная? — предположила кобылка.


  — Нет, но…


  — Боится кобыл?


  — Послушай…


  Чарити наконец дожевала свой леденец.


  — Тогда я не могу понять… если это нужно ей, то почему я сейчас разговариваю с тобой?


  Глори моргнула и прошла мимо меня к прилавку.


  — Здравствуй. Гм… Мне нужно что-то получше, чем это, — произнесла она, указывая на черный доспех.


  — Добро пожаловать к Чарити, — ответила та, вежливо улыбаясь. — Тебе нужна броня получше этой?


  — Ну, да, пожалуйста, — слегка удивилась Глори. — Только что-нибудь полегче.


  Чарити не заставила себя ждать и вытащила из-под прилавка что-то светло-голубое. Было видно, что доспех уже не раз латали и приводили в порядок, но, кажется, он был изготовлен специально для пегасов.


  — Как насчёт этого? — выцветшая нашивка на плече гласила: «Эквестрианская Небесная стража».


  — Я… — она осмотрела броню со всех сторон, после чего перевёла взгляд сначала на меня, а потом на Чарити. — Эта подойдёт. Сколько?


  Я мысленно приготовилась.


  — Эх, будем называть это обменом. А, я, кажется, слышала, что ещё тебе нужно лучевое оружие? — мой круп поздоровался с землей одновременно с челюстью. — Лучевые пистолеты подойдут? С креплением только на боевое седло?


  Глори с благодарностью улыбнулась кобылке и кивнула. Та в свою очередь положила на броню два квадратных пистолета, лишенных рукоятки для рта.


  — Ещё четыреста крышек, и я даже добавлю тебе пару картриджей с драгоценными камнями. — Глори начала рыться в своих седельных сумках, пока я продолжала сидеть с разинутым ртом.


  — Благодарю тебя! И тебя тоже, Блэкджек. Снова… за все, — она слегка взвизгнула. — Жду не дождусь, когда смогу прикрепить эти пистолеты к своему боевому седлу.


  Я тупо уставилась на кобылку за прилавком.


  — Почему? — Это было всё, что я сейчас смогла выдавить из себя.


  Чарити холодно посмотрела на меня.


  — Она нуждалась в обмене. Ты и твой друг — нет. Вы просто хотели заполучить мои крышечки. Я ответила вам тем же. Вот чему меня научила Крышечка, — сказала она, перед тем как цокнуть копытом по прилавку. — Так ты собираешься что-нибудь покупать, или мне оштрафовать тебя за трату моего времени? Десять крышек за минуту, начиная с этого момента!


  Я тут же дала деру!
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  Я чувствовала… лёгкий зуд. Не так, когда грива чешется, а вроде как это-был-хороший-день-и-меня-даже-не-пытались-подстрелить-зуд. Я начала чувствовать себя так, будто неприятности для меня запаздывали. Но дождя не было, большинство Метконосцев и несколько взрослых готовились к похоронам Розы во второй половине дня. Так почему же я на взводе, когда всё вокруг… нормально? Неужели я так долго была в напряженном состоянии, что ожидаю бед там, где их нет?


  Вдруг над городом пролетела небесная повозка, и прежде, чем я успела осознать, мой револьвер оказался наготове. Это Анклав! Они наконец…


  …послали за мной фургон доставки, запряженный пегаской-гулем? «Абсолютно все. Да, я доставляю» — было написано на его боку. Я посмотрела на своё оружие и на то, как из задней части фургона вылезает кобылка лавандового цвета, и осознала, что меня начинает трясти. Деус мёртв. Блюблад тоже. Зодиаки не накинулись на меня, и мне ещё предстоит выяснить, что за монстр дня у Сангвина на подхвате. Надо успокоиться.


  — Я позову Чарити, Дитзи! — выкрикнула маленькая лавандовая пони с блондинистой гривой. Три или четыре Метконосца кинулись к фургону, чтобы помочь выгружать коробки.


  Я медленно подошла ближе, глядя на гуля. Возможно, гривы у неё почти не осталось, а крылья облезли до костей, но особая раскосость глаз с плаката на почте сохранилась почти идеально. Заметив меня, она вытащила кусок мела из сумок и подняла грифельную дощечку, которая висела у неё на шее.


  Она нацарапала что-то на доске и подняла её: «Блэкджек?». Я медленно приблизилась.


  — Так и есть.


  Стерев надпись, она откопала в своих седельных сумках сложенный листок бумаги и подала мне. Я посмотрела на неё, затем левитировала записку к себе.


  
    Блэкджек, я смогла договориться с пони, которая может помочь тебе с расшифровкой. Она — очень скрытная личность, но всегда была надёжным партнером в наших отношениях. Однако у неё есть несколько своих параноидальных правил. Дитзи доставит тебя к ней, а после — вернет в Капеллу. Ты должна пойти одна и без оружия. Когда вы доберётесь до здания, ты должна войти в шар памяти. Затем тебя доставят к ней.


    Крышечка.

  


  Я просмотрела записку, затем перевёла взгляд на Дитзи. Она моргнула своими косыми глазами и подарила мне то, что, полагаю, должно было быть ободряющей улыбкой. Я вздохнула и прочистила горло:


  — Хорошо. Ты и я, значит? — должна признать, даже такая доверчивая балбеска, как я, понимала, что произойти может много чего. Но факт остаётся фактом: если я хочу выяснить, что из себя представляет ЭП-1101 и для чего он нужен Сангвину, я должна им довериться.


  Я улыбнулась пегаске-гулю, и она с радостью улыбнулась в ответ.


  — Хорошо. Я пойду расскажу своим друзьям и сброшу вещи, — я указала на склон холма на юго-востоке. — Там находится дом, из которого сможешь меня вскоре забрать, — Дитзи посмотрела, куда я показываю, и кивнула.


  Я рысью кинулась искать своих друзей.


  И приятно удивилась, найдя их всех в Звёздном доме. Ещё больше я удивилась, что они не поубивали друг друга. Лакуна сидела у лестницы, Рампейдж расчищала свою старую комнату, а П-21 занял комнату Священника. Глори была занята присоединением её нового лучевого пистолета к боевому седлу. Должна признать, она выглядела гораздо лучше в форме Небесной Стражи, чем в том черном ужасе, что выменял для неё П-21. Пять пони и только четыре спальни. Вот же ж.


  Я громко цокнула копытами по полу:


  — Что ж, у меня для вас хорошие новости…


  Рампейдж выглянула из комнаты:


  — Ты беременна?


  Я моргнула и кинула хмурый взгляд на ухмыляющегося Жнеца.


  — Нет.


  — Ты пьяна? — спросил П-21, выходя из комнаты, аккуратно неся на спине коробку с рисунками Священника. — Ты, похоже, навеселе, но говоришь более связно, чем я ожидал.


  — Да нет же! Я не пьяна. Я…


  — Ох, пожалуйста, скажи, что ты не принимала Бак. Снова. Я не знаю, может ли Священник устранять такие повреждения, как Скальпель, — забеспокоилась Глори.


  Я села, с легким раздражением повысив голос:


  — Я не беременна, не пьяна и не под кайфом! — я глубоко вдохнула. — Просто отправляюсь в небольшое путешествие, чтобы получить расшифровку ЭП-1101. Одна.


  Трое из них отреагировали именно так, как я ожидала.


  — Доверять аликорну уже плохо, но теперь ты собираешься куда-то в одиночку, без оружия, да ещё и в бессознательном состоянии? Что, если тебя отправят в Парадиз? Деус, может, и умер, но у Ростовщицы ещё достаточно крышек, чтобы доставить неприятностей, — резко сказал П-21, указывая на дверь.


  — Я верю, что Дитзи Ду доставит меня туда и обратно в целости и сохранности. А если я появлюсь вооруженной до зубов с нашей бандой, она даже не покажется, — однако, чем больше я об этом думаю, тем меньше мне нравится эта затея. — Но… возможно, мы можем кое-что предпринять.
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  Минута.


  Именно столько времени прошло, прежде чем мой мозг принялся на меня кричать. Небесный фургон поднялся в небо, и через одну минуту я уже была уверена, что умру. Все мои мысли были обращены к единому порыву, который всё рос и раздувался внутри меня. И хотя я знала, что меня не засосет в облака и я не растекусь красным пятном по земле, моё сердцебиение всё ускорялось, и всё, что я могла сделать — так это суматошно достать шар памяти и прижать его к рогу. Приложив все силы, я вошла внутрь, пусть даже это и могло привести к потери сознания, если шар оказался бы с ловушкой.


  Я хотела быть с Марипони и Биг Макинтошем. Я хотела очутиться среди Мародеров. Я хотела быть рядом с Твист, и Вэнити, и Джетстрим, и Стоунвингом, и даже с Дуфом, если придётся. Я безумно хотела нырнуть туда. Я была бы счастлива оказаться внутри Деуса, Блюблада, или Горгона, или даже Сангвина…
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  Я лежала на койке. Больничной койке, если быть точной, что было понятно из пикающего кругом медицинского оборудования и ощущения трубочек, выходящих из моего тела и входящих в него. Меня накрыла блаженная летаргия. Я едва могла двигать головой — ощущение легкости заполнило каждую мою конечность. Я чувствовала себя так… так отдалённо. Трудно было сказать, кем или чем я была прямо сейчас; я просто лежала, растянувшись на боку на своей койке. У меня было такое чувство, будто целая куча пони стояла вне поля зрения, но я не могла сдвинуться, чтобы посмотреть на них.


  Затем перед моим взором появился каштановый единорог в белом лабораторном халате.


  — Пони — действительно удивительные создания. Строение конечностей. Нервные связи. Система кровообращения. Частичка магии в наших телах и душах. Она бежит сквозь нас. Она дала мне возможность изменять само мироздание. Она дала вам возможность летать.


  Своим телекинезом он подтянул платок, чтобы смахнуть слюни с губ моего хозяина.


  — Но, к большому сожалению, наши стремления упираются в слабость плоти и немощность духа. Но эта война… эта прелестная война… дала нам возможность расширить и исследовать самые потаенные возможности самой жизни. И вы собираетесь сыграть важную роль в этом. Вам следует гордиться собой, Младший Капрал Стоунвинг, — сказал он, поправив очки, — Понимаете ли, мы не только собираемся восстановить вашу плоть, мы собираемся улучшить её. Усилить.


  Он мягко погладил щеку.


  — Мы собираемся сделать вас… лучше.


  И с этим он исчез из поля зрения; шаги его копыт отзывались эхом через плиточный пол.


  Палату тут же наполнили звуки перешептываний.


  — Мне это совсем не нравится, — сказал знакомый голос с заметным напряжением: к моей койке подошла кобыла. — Я хочу поговорить с ним.


  — Для проведения операции, объект подвергнут воздействию сильного снотворного, Флаттершай. Он не должен быть в сознании. Он даже не должен быть среди живых, ведь его позвоночник перерублен, — сказала ещё одна кобыла, когда розовогривая пегаска встала перед моим хозяином, опустив взгляд своих мягких голубых глаз, чтобы посмотреть в мои.


  Её губы медленно изогнулись, и я почувствовала, как он тоже улыбнулся.


  — Не волнуйся, солдат. Мы мигом тебя починим. Мы позаботимся о том, чтобы тебе больше никогда не было больно.


  Я ощутила в горле скрежет: видимо, мой хозяин пытался что-то спросить. Мне было… нехорошо. Тот остаток тела, который я могла чувствовать, ощущался так, будто внутри него ползали насекомые.


  — У нас есть его письменное согласие и видеопротокол, — тихо произнесла кобылка со знакомым голосом. А затем передо мной появилась улыбающаяся ярко-красная кобыла-единорог с подстриженной седой гривой. У неё были пурпурные очки в блестящей оправе и уверенная улыбка, которая совсем не пришлась мне по душе. — У доктора Трублада к мегазаклинанию готов ещё один подопытный, — блестящее красное копытце опустилось на плечо Флаттершай. — Мы действительно не можем больше ждать. Мы уже связали себя обязательствами.


  Флаттершай выглядела напряженной. Её глаза были окружены морщинками. Стоунвинг издал ещё один звук, чтобы привлечь к себе внимание. Что-то здесь было неправильно, и мы оба это знали.


  Красная кобыла тихо настаивала:


  — Они не будут применять ваше мегазаклинание на поле боя, Флаттершай. Но мы всё же сможем его использовать, чтобы оберегать пони. В конце концов, оно для этого и предназначалось. Спасать пони. И этот солдат будет жить, и он сможет защитить ещё многих. Ему даже не придётся больше убивать. Он одним лишь взглядом остановит зебр. И обратит их вспять другим.


  Флаттершай посмотрела на меня ещё мгновенье, в её взгляде читалась чувство горести и жуткая нужда. Потребность в… чем-то. Я поняла, что она этого хотела, но не желала это признать. Думаю, и мой хозяин понял колебания Флаттершай, и задышал глубже и чаще, стараясь вымолвить хотя бы слово… чтобы остановить их. Но она просто отступила, позволяя докторам и медсестрам аккуратно вернуть простыню на место. Меня подняли в воздух, и я увидела капельницы, наполненные знакомой и противной радужной дрянью, которая стекалась по трубочкам прямо в мою безвольную ногу. Меня медленно пролевитировали в круг единорогов.


  Я была там не одна, там находилось что-то ещё. Что-то, что я поначалу приняла за какую-то курицу. А затем я заметила крылья. Когти. Змеиное тело. Но прямо на моих глазах оно начало меняться. Пузыриться. Таять, словно оно было из воска.


  — Осторожно, — выкрикнул жеребец-медик. — Не позволяйте им разжижаться слишком сильно. Помните о четырех предыдущих подопытных.


  И это же стало происходить с моим хозяином. Я мельком увидела, как его копыто начало растягиваться, будто сделанное из воска.


  Я хотела закричать, но всё, что он мог сделать, так это нечленораздельно хрипеть, чувствуя, как ощущение тела возвращается. Они сказали, что он под наркозом. Или они соврали, или наркоз даже близко не оказался достаточно сильным. И когда ощущения вернулись, я почувствовала, как в тело моего хозяина насильственно вдавили второе существо. Плоть ходила ходуном, и я чувствовала, как оно бьётся внутри меня, изо всех сил пытаясь вырваться наружу. И всё это протекало медленно… ужасно медленно.


  Существо ощущалось так, будто оно плавало внутри моего носителя, словно плоть была рыболовной сетью, из которой оно пыталось сбежать. И что ещё хуже, у меня сложилось ощущение, что внутри моего черепа тоже что-то происходит. Я чувствовала, как изменяются мои глазницы, а глаза медленно перемещаются.


  — Превосходно, смешение прошло отлично, — резко произнёс медпони. — Верно. Уберите загрязнения и давайте посмотрим, что вышло из духовки.


  Сияние померкло, и я почувствовала, как что-то ужасное вывалилось из моего рта.


  — Хорошо. Лишний биологический материал удален. Всё идёт именно так, как должно. — Доктор в нетерпении топнул копытом. — Чудесно. Мегазаклинание слияния это настоящее достижение!


  Я упала на пол в кучу разноцветного ихора и липкой плоти и медленно повернула голову на звук топота. Каштановый единорог в белом халате, казалось, излучал полный восторг. Тем временем Гранат провожала Флаттершай к двери. Я встала на шаткие ноги… чувствуя, что моё тело больше не было моим. Я попыталась справиться со змеиным языком, чтобы окрикнуть Флаттершай. Я представила себе, как он умолял её вернуть всё назад.


  Флаттершай оглянулась на миг и покинула палату вместе с мисс Редхувз.


  К моему хозяину подошла медсестра.


  — Доктор Трублад, кажется, он осознаёт, что с ним, — сказала она, смотря ему прямо в глаза. Затем она дёрнулась, охнула, и закричала от боли, когда на моих глазах её ноги начали отвердевать.


  — Просто превосходно! Гетеротрансплантация магического взгляда прошла в полном объеме! — каштановый единорог в белом халате уже танцевал от радости.


  Затем мой хозяин встал на дыбы и разбил окаменевшую пони в щебень.


  Когда он начал прорываться сквозь мегазаклинательную камеру, поднялся крик. Я подметила, что его целью был доктор.


  Кожистые крылья моего хозяина изо всех сил пытались отыскать опору. Но затем заклинания наполнили его тело сонливостью, и он рухнул на пол: онемение вновь лишило его сил. На голову ему натянули мешок, а ноги связали магическими верёвками.


  — Доктор, вы же говорили, что он сохранит разум! — вернувшись в палату, выкрикнула пони с блестящим маникюром. — Флаттершай едва это не увидела!


  Единорог в восторге хихикнул.


  — О, так он и сохранил. Я уверен в этом. Как-никак, он направился именно ко мне.


  — Вы в этом уверены?


  — О да. Проект Химера можно считать успешным. Нам просто нужно больше подопытных, чтобы процесс преобразования был более эффективным. Подбор комбинаций. Исследование вероятностей.


  Усмехнувшись, доктор добавил:


  — Думаю, этот штамм следует классифицировать как «Горгон».


  Справа от себя я услышала голос кобылы с блестящими копытами.


  — Надеюсь, что вы правы, доктор. Мы стараемся привлекать больше боевых кадров для прототипов. Луна хочет средств для ведения войны, и мы намерены ей их предоставить, хотя по бумагам это останется проектом Министерства Мира, чтобы окружающие продолжали пребывать в неведении.


  — Ух. Подковерные склоки я оставляю тебе, Гранат. Ты передашь наши результаты Изумруд?


  — Конечно же, доктор Трублад. В М.Т.Н. должны как можно скорее узнать о перспективах Флюкс-форсированных мегазаклинаний, и мы уже изучаем возможности работы с другими Министерствами.


  — Вы уверены, что это разумно? Разве этим не должно заниматься исключительно Министерство Мира?


  — Ох, доктор, тогда мы не добились бы таких успехов! — со смехом ответила Гранат. Я почувствовала, как магия подняла тело Стоунвинга, и красная пони произнесла: — Давайте-ка убедимся, что его память как следует вычищена, а потом отложим его про запас до тех пор, пока не будем готовы повторить процесс.


  Я почувствовала прикосновение рога к моему лбу через ткань мешка, и всё умчалось прочь.
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  Очнувшись от чужих воспоминаний, я почувствовала, что меня трясет. Горгон. Проект Химера был Эквестрийской программой по созданию монстров. И Флаттершай знала об этом, принимала в этом участие. Она ведь всегда призывала поступать лучше. А это шло вразрез с её словами. Это было безумие. Я с трудом сглотнула.


  После шара Деуса, а теперь ещё и Горгона, я не была уверена, что в ближайшее время решусь войти хоть в один. Мне становилось дурно от одной мысли об этом. Это всё равно, что засунуть ногу в костер.


  Ладно, и куда же меня занесло? Медленно открыв глаза, я осмотрелась по сторонам. Я находилась в каком-то офисе, который выглядел довольно причудливо, если не обращать внимания на отвалившиеся с потолка плитки и сгнивший пол. Ручейки воды непрерывно стекали из разрушенных и треснувших труб над головой и сливались в миниатюрные реки на заплесневелом ковре. Аварийное освещение по-прежнему мерцало, периодически отключаясь и включаясь вновь. В комнате стоял большой стол, поразительно напоминающий… рабочее место Смотрительницы. И дверь, ведущая из офиса, была дверью Стойла… или, по крайней мере, её уменьшенной в два раза копией. Хотя все-таки это не могло быть Стойлом; ни у одного из них не было армированных окон, выходящих на Пустошь, как у этого кабинета.


  Я направилась к двери. Изнутри здание действительно выглядело как Стойло, если построить его с комнатами размером вдвое больше обычного. И ни в одном Стойле из тех, что я видела, не было таких просторных коридоров. Через холл протекала река ржавой воды, которая каскадами стекала вниз по лестнице. Судя по трещинам и дырам в стене, это место определённо было построено с куда меньшим запасом прочности, чем любое из Стойл.


  Раздался звон, и одна из реплик стойловской двери в конце коридора открылась, скользнув в сторону.


  Я уже упоминала, как мне сейчас не хватало моего Л.У.М.а? И моего оружия? Моей брони? Моих друзей? Я действительно ненавижу быть одной, особенно там, где всё так похоже на Стойло. Это не очень подходящее место для одинокой пони.


  Открывшаяся дверь вела в лифт, стены которого были увешаны плакатами. «Стойл-Тек. Путешествие в будущее!», гласил один.


  «Спаси себя и свою семью. Запишись сегодня!», прочла я на другом. Глядя на изображения десятиэтажных Стойл с плавательными бассейнами и роскошными садами, я удивилась, почему никогда не слышала о таком Стойле раньше. В Девяносто Девятом, должно быть, отказались от этих опций. И, кто его знает, быть может, в проекте так и было. Сколько всего их было построено? Может, Стойло Один, Два и Три были сущим раем, а ближе к концу им пришлось заменить подземные оранжереи на оборудование для переработки просто из соображений целесообразности?


  Я шагнула в лифт, двери закрылись за моей спиной, и кабина начала опускаться. Пока я не отрывала взгляда от стен, я не чувствовала растущей во мне паники… слишком сильно. Десять секунд спустя лифт остановился, открывая двери кабины. Я шагнула в холл, почти полностью усыпанный обломками. Лишь одна дверь оставалась неповрежденной; на ней потрескавшейся белой краской были выведены слова: «НИОКР Стойл-Тек». Несколько других дверей были распахнуты и вели в комнаты, которые были повреждены столь сильно, что наверняка обрушились бы на меня, если бы я просто чихнула внутри. Я искренне надеялась, что мне не доведётся это проверять.


  Дверь передо мной скользнула в сторону, и я шагнула на подвесной мостик, под которым раскинулась комната, заставленная рабочими столами. Не спеша я двинулась к лестнице, ведущей вниз. Одна из стен практически полностью скрывалась за светящимися экранами мониторов. Взглянув на крайний слева в верхнем ряду, я увидела мерцающую надпись над медленно вращающимся макетом: «Стойло Один: завершено». Следующий за ним показывал конструкцию ещё более крупных размеров. «Стойло Два: завершено». И так далее. И так далее. Некоторые из мониторов были погашены. На других горели надписи «Отставание» или «Перепланировка». Но большинство объектов были все-таки завершены.


  Я увидела макет неуклюже раскинувшегося Стойла 89 со всеми его многочисленными хранилищами и лабораториями. Оно выглядело очень похожим на Стойла 90 и 91. Взглянув на монитор Стойла 90, я нахмурилась. «Закончено»? Но, если верить Баттеркап, оно не было достроено. Что это, досадная ошибка, или что-то ещё?


  Несмотря ни на что, я улыбнулась при виде Стойла Девяносто Девять. Я и не представляла раньше, насколько большим оно было на самом деле. Четыре обитаемых уровня вокруг центральной лестницы, соединяющей атриум с жилыми кварталами, складскими помещениями, сервисным службами и реактором. Как ни странно, своей структурой Стойло немного походило на дерево. И оно было «завершено», если угодно, «готово к непотребствам».


  На экранах рабочих станций медленно вращались, мерцая, макеты Стойл других проектов. Гидростойло «Восторг» напоминало собой скопление десятков пузырьков. Оно что, должно было располагаться под водой? Гидростойло «Морская Звезда» больше походило на своего рода плавучий остров. Астростойло «Селестия» имело вращающиеся колеса, как у телеги, и длинные широкие крылья, в то время как астростойло «Луна» очень сильно походило на Стойло Девяносто Девять, вот только было зачем-то построено внутри наземной пирамиды. И я понятия не имела, как пони должны были добираться до двери на самой вершине. Мегастойло «Биг Макинтош» было по-настоящему огромным, словно предназначалось не для сотен, а для тысяч поселенцев. Аэростойло «Скуталу», похоже, было разработано специально для облачных жителей, а вот аэростойло «Пинки Пай» было подвешено на гигантских воздушных шарах! Были там и ещё несколько проектов, которые казались ещё более далекими от реальности.


  Всю противоположную стену занимали мониторы, демонстрирующие эволюцию мэйнфреймов, терминалов и пип-баков. Первые машины были монстрами размером с комнату, которые становились всё меньше и меньше, пока не стали размером со стол, как те, которые нам уже не раз попадались. Первые терминалы были уже достаточно компактными, чтобы помещаться на рабочем столе, но всё ещё выглядели более громоздкими чем те, к которым я привыкла. Их мониторы были меньше, а клавиатуры выглядели неудобными. А затем появился «Персональный Информационный Процессор: Альфа», формой уже напоминающий пип-бак, но такой большой, что мог закрыть собой пони целиком; коробки, ремешки и провода были повсюду, напоминая собой странный доспех. пип-баки серии Бета закрывали большую часть ноги пони, но без ранца на спине всё равно не обошлось. В конце концов терминалы стали проще и совершеннее.


  Тем не менее, я не видела особой разницы между стандартным, укреплённым и усиленным терминалами. Различия между пип-баками были куда более явными. Модели серии Гамма, одну из которых я носила на ноге, делились на немного громоздкие двухтысячные и более компактные трёхтысячные. Также существовала модель Дельта, которая выглядела даже более упрощенной и хлипкой, чем остальные. Терминалы сжались до «узлов связи» размером с копыто. Думаю, терминалы и пип-баки, в конце концов, сольются воедино. Ну, вернее, могли бы слиться, если бы мир не пошёл прахом.


  Первый этаж не имел выходов, поэтому я поднялась обратно на подвесной мостик. Большинство кабинетов, мимо которых я шла, были заперты и темны, но один оказался освещен зелёным свечением терминала. Я решительно направилась к двери.


  Внутри офиса царил жуткий беспорядок. Мусорная корзина оказалась доверху забита скомканными чертежами, к каждой свободной поверхности были приклеены рисунки, а с потолка на лесках свисали масштабные модели. В углу тихо стоял робот размером с жеребенка, выглядевший несчастным и покинутым.


  В кабинете также нашлись фотографии, посвящённые отнюдь не технологиям. Три кобылки, одетые в голубые плащи с золотистой подкладкой, стояли там одна на другой, весело смеясь в камеру. То же трио, но чуть старше, с гордостью демонстрировало свои кьютимарки. Меня поразило, насколько же они выглядели одинаковыми. И снова эта троица, но в этот раз уже совсем взрослые кобылы, похоже, наслаждаются совместной вечерней прогулкой. Также здесь были фотографии Эпплджек, Биг Макинтоша и пожилой зелёной пони.


  На экране терминала светилась лишь одна надпись:


  > Область поиска?


  Я внимательно посмотрела на неё, а затем перевёла взгляд на клавиатуру и медленно напечатала:


  > ЭП-1101


  Экран мигнул, и надпись на нём сменилась.


  > Здравствуй, Блэкджек.


  Я, как зачарованная, пялилась на мигающий курсор, когда позади сверкнула вспышка, заставившая меня резко развернуться, рефлекторно пытаясь достать оружие, которого при мне не было.


  Сияние шло от робота, и по мере того, как я смотрела на него, свет становился всё более и более плотным, пока не превратился в мерцающую голограмму юной Эпплблум. Она была абсолютно идентична кобылке на фотографии, за исключением разве что яркого сияния, окружавшего её ореолом. Глядя на эту странную мерцающую земную пони, я немного успокоилась, хотя и не до конца.


  — Э-э… привет?


  — Слышала, ты наградила себя головоломкой, которую носишь на ноге? — спросила кобылка, поскакав в мою сторону. — Ну, хоть я никогда не имела кьютимарки решателя головоломок, многие считали меня умной пони.


  — Если ты не возражаешь… что ты вообще чего за хрень такая? — спросила я, пораженная. — Кто ты?


  Она улыбнулась.


  — Вопрос на миллион, не так ли? Возможно, я пони, которая управляет этой штукой с терминала где-то в другом месте, чтобы помочь тебе. А может, я просто машина, которая делает то, на что запрограммирована. А то и сама Эпплблум. Ты можешь звать меня Эпплбот. — Её взгляд упал на мой почерневший пип-бак, и глаза у неё округлились. — Ничего себе! Как ты умудрилась поджарить модель 3000? Предполагалось, что они вечные!


  — Э-э… молнией?


  — Молнией? — недоверчиво переспросила робопони. — В него ударило молнией?


  Я слабо кивнула. Она задумчиво потёрла рот, глядя на почерневшую электронику, а затем пожала плечами.


  — Что ж, молнии вполне бы хватило. Полагаю, тебе нужен новый пип-бак.


  — Так… данные не уничтожены? — осторожно спросила я, глядя на две механические… руки, если так можно назвать скопления инструментов, выраставшие из плеч робота. Инструменты на конце каждого из «пальцев» начали осторожно снимать мой пип-бак.


  Маленькая пони усмехнулась.


  — О, чтобы уничтожить твои данные, нужно гораздо большее. Для этого потребуется распылить твой пип-бак на атомы. Ну, и тебя заодно. Нет, ты просто спалила интерфейс, который, должна признать, по-прежнему впечатляет. — Она положила устройство на стол и ускакала к металлическому шкафу. — Так… трёхтысячный… трёхтысячный… увы. Трёхтысячные кончились. Похоже, тебе придётся иметь дело с моделью Дельта.


  — Дельта? — переспросила я, глядя на то, как она достаёт из шкафа гладкий полированный пип-бак серебристого цвета. Я внимательно осмотрела его, а затем перевёла взгляд на свою, более громоздкую модель. — Хм… а нет у тебя чего-нибудь потяжелее? — Маленькая Эпплблум недоуменно изогнула бровь. — Ну, просто я привыкла колотить своим пип-баком врагов.


  — Ты бьёшь их пип-баком? — Она поцокала языком и добавила с легким налетом сарказма: — Совсем не так полагается обращаться с чувствительной электроникой.


  Робопони положила серебристый пип-бак на место и начала шарить по полкам.


  — Ага! То, что нужно. — Она вытащила на свет черный матовый пип-бак, который казался немного более громоздким… совсем чуть-чуть. — Этот был разработан специально для Шедоуболтов и никогда не поступал в массовое производство.


  Положив его рядом с моим старым пип-баком, роботизированные руки сняли с него кожух. Я внимательно наблюдала за процессом.


  — Итак… как поживает Стойло Девяносто Девять? — с любопытством поинтересовалась Эпплбот.


  — Чего? — моргнув, переспросила я.


  — Стойло Девяносто Девять. Я установила там массу новейшего оборудования, и мне жутко интересно, работает оно ещё или нет.


  — Э-э… ну… оно ещё работает. То есть я слышала, конечно, как Риветс всё время жалуется на протекающие трубы, но переработчики по-прежнему работают как часы.


  — Что ж, приятно слышать. Я немного волновалась за них. То есть я знаю, что они созданы, чтобы очищать и перемешивать отходы. И даже самолично пробовала образцы чипсов. Тем не менее в этом по-прежнему есть что-то… не совсем… здоровое.


  — Ага, особенно когда приходится перерабатывать в них жеребца — после того, как его списывают из популяции осеменителей.


  Эпплбот, закончившая снимать корпус пип-бака, застыла на месте, а потом медленно повернулась ко мне.


  — Что ты сказала? Что вы делаете?


  — Помещаем мёртвых пони в переработчики… — Я увидела выражение потрясения и отвращения на её лице. — Что? Это ведь то, что мы должны делать, разве нет?


  — Ну, если только тебе по вкусу высокопротеиновая диета, — ответила она, всё ещё выглядя слегка потрясенной. — Хотя переработчики разрабатывались совсем не для этого. Для этих целей я установила в Стойле мусоросжигательный аппарат. — Её передёрнуло от отвращения. — И что ты там говорила об осеменителях?


  — Ну… в Девяносто Девятом… — и я начала полностью описывать процесс размножения в нашем Стойле, пока механические конечности маленькой Эпплблум осторожно извлекали плоскую, искрящуюся самоцветами плату. Она выглядела как тонкая пластина из кристально чистого алмаза с магическим символом в центре. Эпплбот поместила её в новый пип-бак и ловко прикрутила болтами.


  — Вы что?! — воскликнула она в ответ на мои объяснения.


  — Ну, это ведь то, что нам полагается делать! Я хочу сказать, разве это была не установка Стойл-Тек? — начала я оправдываться.


  Робопони медленно покачала головой, и её магическая голограмма слегка замерцала, когда она отвернулась к пип-бакам. Затем раздалось шипение, за ним щелчок, и из моего нового пип-бака зазвучал голос.


  — Привет. Это Скуталу… и знаете что? Я устала от этих записей. Меня просто тошнит от них! Я не могу… Я не буду… Блядь! — воскликнула кобыла. — Как дела могли пойти наперекосяк настолько, что мне приходится делать больше сотни этих записей?! Да пошло оно… Я просто так устала от всего этого.


  Она шмыгнула носом.


  — Плевать… Ладно! Начнём сначала. Это Скуталу, вице-президент Стойл-Тек. Итак, вы получили место в Стойле. Мы постарались сделать его максимально комфортным для вас. Вы наверняка уже заметили, что здесь нет ни садов, ни продовольственных складов, верно? Что ж, причина в том, что машины Девяносто Девятого перерабатывают все ваши отходы, очищают их, перемешивают… фу… знаете что? Просто не думайте об этом. Лучше не надо. Это неприятно, что бы там ни говорили. Просто знайте, что вы не останетесь без пропитания в обозримом будущем…


  И продолжила резко:


  — До тех пор, пока будете держать под контролем популяцию


  Стойла. У вас должно быть достаточно контрацептивов, как минимум, на два столетия. Также вам необходимо придерживаться политики «одна пони — один жеребёнок». Берегите Стойло, Смотрительница. Тут есть ещё несколько правил, но знаете что… Мне больше нет до этого дела. Мне всё равно. Делайте то, что должны делать, чтобы уберечь Стойло. Выживайте… и делайте это как можно лучше. Эпплблум! Вы двое будете заниматься оставшимися! Ясно? А мне нужно выпить. Девяносто девять записей… проклятье… девяносто девять…


  Голос оборвался.


  — Вот все инструкции, что были даны, — сказала Эпплбот. — Существовало ещё несколько дополнительных указаний, но факт в том, что в Стойлах, начиная с Девяносто Девятого, мы оставили в значительной степени за самими пони право решать, что они будут делать. Я имею в виду, для Сто Первого вообще единственным ограничением было то, что оно предназначалось исключительно для земных пони. Кто знает, что они там устроили? — Она тихо вздохнула. — Бедная Скуталу… это было нечестно по отношению к ней, но никто, кроме неё, не мог их записать. Я косноязычная, а Свити Белль просто драла глотку.


  — Но… как мы дошли от этого… до… — Я вдруг воочию увидела всю чудовищность нашей жизни. И она вовсе не была обусловлена какой-то путаницей в правилах Стойл-Тек или продиктована законом. Мы сами сделали её такой. Мы создали тот кошмар, от которого я и П-21 сбежали. Судорожно сглотнув, я посмотрела на окутанную голограммой робопони. — Ты и вправду… Эпплблум?


  — Возможно. А может, я просто её копия, — ответила она, заканчивая возиться с новым пип-баком и включая питание. — На самом деле, сложный вопрос. Но одно могу сказать точно: не следует использовать себя в качестве объекта для экспериментов. Это не совсем полезно для здоровья.


  Механические руки застегнули устройство на моей ноге.


  — Ну, вот и все. Он укомплектован полнофункциональным передатчиком и терминальным интерфейсом. — Увидев мой пустой взгляд, она закатила глаза и принялась объяснять: — Короче говоря, позволяет связываться с терминалами посредством пип-бака… если, конечно, тебе известен сигнал места назначения.


  Она опустила взгляд на мой пип-бак.


  — Так что… ЭП-1101 снова при тебе.


  Я почувствовала, как мурашки побежали по спине.


  — ЭП-1101. Что это вообще такое?


  Эпплбот печально улыбнулась мне.


  — Ключи к магическому королевству Эквестрия, Блэкджек.
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  Когда-то, давным-давно, Эквестрией правили две принцессы. Старшая правила потому, что, откровенно говоря, была бессмертным магическим существом. В стране не было причин для гражданской войны или кризиса преемственности, поскольку принцессы не могли умереть от старости. У Селестии был тысячелетний опыт правления, и королевство было хорошо знакомо со стилем её руководства. Она не была тираном. Ей не было нужды становиться тираном. Существующее положение дел было настолько удобным и предсказуемым, что Эквестрия просто принимала её правление. Знати, стоящей ниже в иерархии, было поручено решение мелких повседневных проблем и поддержание порядка вещей. Тысячу лет Эквестрия жила в условиях чуть ли не социального застоя.


  Возвращение Найтмер Мун и принцессы Луны, разумеется, нарушило сложившийся статус-кво. Поначалу это не имело большого значения, но постепенно позиция общества к этой ситуации начала меняться. Конечно, Селестии по многим причинам следовало продолжать оставаться у власти, но почему бы не рассмотреть и другие возможности? Новые направления мышления открылись просто потому, что социальные слои изменили свою парадигму. Маги занялись тайными науками. Знать поставила под сомнение и начала оспаривать своё положение. Расцвело бизнес-сообщество. Бурными темпами начала развиваться торговля с чужестранцами, причём торговля не только товарами, но и идеями. Жизнь стремительно менялась, и это было хорошо.


  Но затем пришла война. Война, которой Эквестрия до сих пор не знала. И, как это часто бывает, пони оказались просто не готовы к таким переменам. Эквестрию захлестнуло насилие, а страх и отчаяние начали подрывать её основы. Одни угрозы заставляли невиданными темпами развиваться науку и магию. Под влиянием других пони срывались. Но, несмотря ни на что, в душах жителей Эквестрии продолжала жить железная вера в то, что принцесса, неважно, Селестия или Луна, всегда будет стоять во главе страны.


  Всё изменилось после Разбитого Копыта. Лишь самопожертвование Биг Макинтоша уберегло Эквестрию от того, чтобы на своей шкуре прочувствовать, насколько глубоко принцессы вплелись в коллективное сознание страны. Смерть солдата была трагедией, но мысль о потере одной из фундаментальных составляющих королевства оказалась невыносимой. И сам собой возник коварный вопрос: что делать Эквестрии, если принцесс вдруг не станет?


  ЭП-1101.


  — Эквестрийский Протокол 1101 — это не компьютерный файл, — начала объяснять Эпплбот, пока её механические руки втягивались обратно в плечи. — Это мегазаклинание отложенного действия, созданное для передачи управления важнейшими системами страны от сестер к другому индивиду в случае гибели их обеих. Оно должно было использовать интерактивную сеть терминалов, чтобы перемещаться от терминала к терминалу, от узла к узлу, в поисках следующей назначенной цели.


  — Так кто эти цели? — спросила я, и внезапно меня озарило. — Министерские Кобылы, разумеется.


  — Да. Первая — Твайлайт Спаркл, затем Эпплджек, Рэйнбоу Дэш, Флаттершай, Рэрити и, наконец, Пинки Пай. Заклинание должно было обнаружить местоположение их всех, наделить властью управлять страной и предоставить полный контроль над бесчисленными информационными, магическими и технологическими системами, которые охватывали всю Эквестрию. Если же этого сделать не удавалось, заклинание должно было разыскать глав военных ведомств, судов, Департамента Межминистерских Дел или потомков любого из них. К несчастью, похоже, мегазаклинание не смогло связаться ни с одним из кандидатов.


  — И как же оно оказалось в Стойле Девяносто Девять?


  — Виной тому его огромные размеры и тот факт, что оно активировалось лишь после падения Кантерлота, который продержался намного дольше, чем вся остальная Эквестрия. Большинство узловых станций были способны обрабатывать сравнительно небольшие пакеты магической информации. ЭП-1101 был далеко не маленьким. Это было очень сложное по своей структуре, чудовищно обширное заклинание, которое, в отличие от обычных файлов, могло быстро перемещаться по ограниченному числу сетей. Взрывы жар-бомб уничтожили эти сети. Последнее перемещение ЭП-1101, я полагаю, было из центра Министерства Морали в Мэйнхэттене непосредственно перед, а возможно, и во время разрушения города. Затем соединение Стойл-Тек между Девяносто Девятым и остальной Эквестрией было разорвано, и заклинание оказалось погребено в системах вашего стойла.


  — Так… зачем оно понадобилось Сангвину сейчас? Ведь Министерские Кобылы мертвы; все мертвы.


  «Ничего себе, какая блестящая мысль, Блэкджек».


  — Верно, ни у кого из Министерских Кобыл не было отпрысков, и вероятность обнаружения потомков военной или судебной верхушки также ничтожна. Возможно, заклинание могло бы признать гуля, но я в этом сомневаюсь. Тем не менее это ключ, и я допускаю, что кто-нибудь с нужными навыками вполне может использовать его для каких-то иных целей, например, отключить охранную систему или взломать базу данных. Хотя перекодировка была бы грубой и, вероятно, заклинание сработало бы раза два или три, прежде чем необратимо разрушиться.


  Меня поразила страшная догадка.


  — Ты когда-нибудь слышала о чём-нибудь под названием Проект Химера?


  Эпплбот крепко задумалась, уставившись вверх и изучая потолок.


  — Есть! Найдено в алфавитном указателе.


  Она кивнула.


  — Проект Химера. Проект Д.М.Д., закрыт приказом Верховного командования. — Её мерцающие глаза расширились от удивления. — Очуметь… Закрыт приказом Верховного командования?


  — Что это значит?


  — Это значит, что лично принцесса Луна наложила копыта на проект и прикрыла его. А большинство пони, работавших над ним, вероятно, отправились за решетку.


  — А мог бы ЭП-1101… ну… открыть его снова?


  Грива встала дыбом у меня на холке, когда робопони, задумавшись на мгновение, утвердительно кивнула.


  — Возможно. Если принцесса закрыла проект, то тот, кто будет обладать её правами доступа, вполне сможет снова его открыть.


  — А что насчёт Проекта Вечность?


  — Проект Вечность. Проект Д.М.Д., закрыт приказом Верховного командования.


  — Проект Редут?


  — Проект Редут. Проект Д.М.Д, закрыт приказом Верховного командования. — Она уставилась на меня в шоке. — Ничего себе. Похоже, Луна как следует вычистила Д.М.Д. И мне вот интересно почему.


  — Мне тоже… — Я нахмурилась и задумчиво потёрла нос копытом. — А есть другие программы Д.М.Д, которые были закрыты Верховным командованием?


  — Я не… подожди… есть… Проект Стальной Пони… Проект Кайфоломщик… Проект Звездопад. Проект Горизонты. — Эпплбот замолчала, а затем лицо мерцающей робопони приняло хмурое выражение. — Хочешь услышать ещё кое-что очень странное? Все они были закрыты в один и тот же день, за месяц до падения бомб.


  Я услышала тихий шелест тасуемых карт, лишь только задумалась обо всех этих названиях.


  — Д.М.Д. Департамент Межминистерских Дел, верно? Чем они занимались?


  — Ах, эти. Да ничем особенным. Они были связующим звеном между Стойл-Тек и министерствами, ну, за исключением М.В.Т, — ответила Эпплбот, пренебрежительно пожав плечами. — Кучка измождённых работой пони, которые были заняты затыканием дыр между министерствами.


  — Что ты имеешь в виду под «дырами между министерствами»? — спросила я, слегка нахмурившись.


  — Это именно то, чем Д.М.Д. и занимался. Скажем, какой-нибудь пони в М.Т.Н. приходила в голову идея поработать с МинМира. Д.М.Д. доносил эту идею до кого-нибудь в МинМира. А затем улаживал дела так, чтобы оба министерства успешно решали поставленную задачу. Они наводили мосты между министерствами и затыкали дыры. Или, скажем, изобретал кто-нибудь новый талисман, но заполучить его себе надеялись и в М.В.Т., и в М.Т.Н.. Д.М.Д. устраивал дела так, чтобы все могли иметь к нему доступ, не тратя время на борьбу и споры. Некоторые пони любили называть его «Министерством Спайка», хотя я сомневаюсь, что тот принимал в этом участие.


  — Хм-м… — Я вздохнула, одолеваемая неприятными мыслями. — Тогда зачем они создавали монстров?


  Похоже, это стало для неё новостью, и мне пришлось рассказать, что я увидела в шаре памяти Горгона.


  — Это… просто возмутительно. Но, хотя я и не сомневаюсь, что в Д.М.Д. могли бы создать что-то подобное, куда вероятнее, что родилось оно в недрах Министерства Мира. В то время как большинство из них были готовы помогать Эквестрии и даже врагам, некоторые из пони этого министерства определённо были… жуткими.


  Я вздохнула, глядя на пип-бак.


  — Блин. Это все, конечно, интересно, но должна заметить, что пусть я теперь и знаю, что такое ЭП-1101, я по-прежнему понятия не имею, что мне с ним делать. — Я ткнула копытом в экран, высвечивающий название файла. — В смысле, он не сообщил мне ничего нового о том, на кого работает Сангвин или как мне его остановить.


  Я хмуро посмотрела на Эпплбот.


  — Он сможет использовать ЭП-1101, чтобы создавать других монстропони?


  — Если Проект Химера занимался именно этим, то полагаю, что да, — задумчиво ответила она.


  — Слишком велика цена, чтобы просто отдать ему эту проклятый файл. А могу я его просто уничтожить?


  Последовала пауза.


  — Возможно. Наверняка. Матрица заклинаний даже твоего пип-бака не сможет выдержать что-нибудь вроде взрыва жар-бомбы, — ответила Эпплбот и меня пробрала дрожь. Неужели только это его возьмёт? — Но ты уверена, что хочешь этого? Ты ведь не знаешь, для чего предназначались остальные проекты, или кому ты могла бы помочь благодаря им.


  Ну здорово. Моральная дилемма.


  — Я просто хотела бы найти каких-нибудь потомков Эпплджек или Пинки Пай, и переложить этот груз на их плечи.


  «А что потом?» Я начала возиться с новым пип-баком, проверяя некоторые из его функций. Ух ты. Л.У.М. стал теперь голубого цвета вместо прежнего янтарного. Это делало его как минимум на 20% круче.


  — Ага. Если только не окажется, что ты сама какой-нибудь давным-давно потерянный потомок Твайлайт Спаркл, что было бы для тебя весьма некстати, — произнесла робопони, сочувственно посмотрев на меня. — Если хочешь знать моё мнение, ЭП-1101 был на пути к какой-то цели, когда оказался заперт в Стойле Девяносто Девять. Если ты сумеешь выяснить, куда он направлялся, то, возможно, немного прояснишь для себя, что происходит и кто за этим стоит.


  — И что я должна для этого сделать?


  — О, это просто. Вернись к тому терминалу, откуда ты скачала ЭП-1101, и выясни, какой терминал был следующим пунктом назначения. Потом отправляйся к тому терминалу и в точности повтори процесс. И так далее, пока маршрутизация не будет завершена.


  — Вернуться?.. — еле слышно прошептала я, делая большие глаза. Моя грива внезапно начала нестерпимо чесаться.


  Обратно в Стойло Девяносто Девять.


  Да, я должна вернуться. Предложение Эпплбот следовать маршрутизации ЭП-1101 не особо меня вдохновляло, но ничего более дельного на данный момент у меня не было. И всё же главным аргументом был тот факт, что Стойло Девяносто Девять оставалось незакрытой страницей, и я должна была это исправить. Теперь я знала, что то, что они делали, было неправильно, и у меня были оружие и друзья, с помощью которых я намеревалась прекратить это раз и навсегда.


  — Ну, по крайней мере, хоть какой-то план, — сказала я, улыбаясь.


  — Хорошо. Полагаю, чтобы ты там ни предприняла в дальнейшем, тебе нужно следовать этим… — Внезапно раздался звонкий щелчок, магическая иллюзия, окружавшая Эпплбот, с треском замерцала, и робопони медленно повалилась на бок. С грохотом из её тела вырвался сноп искр, и голограмма окончательно рассеялась.


  Затем кто-то открыл автоматический огонь прямо через окно кабинета Эпплблум, и мне пришлось броситься на пол. Робопони издала последнее негромкое жужжание, и свет в её глазах погас.


  — Хотите попытаться взять меня живьем? — заорала я во всю мощь своих легких, и тут же меня осыпало битым стеклом.


  Через разбитое окно влетел камень и больно саданул меня по макушке, заставляя сжаться в комок, после чего приземлился на пол прямо передо мной. «Камень» имел форму яблока с ярко-красной полосой посередине. Чисто машинально, я вышвырнула его обратно в окно и нырнула в укрытие под стол Эпплблум. Граната полыхнула сгустком пламени, охватившим поверхность стола и пони сразу за окном. Ухватившись за терминал Эпплблум, я рванула его на себя, обрывая провода.


  Левитируя терминал перед собой, я выскочила из горящего кабинета на подвесные мостки, где наткнулась на земную пони, которая судорожно сбивала с брони пламя, одновременно пытаясь навести на меня пистолет. Другая открыла по мне огонь, но пули отрикошетили, выбивая искры, от корпуса терминала. Я опустила взгляд на пип-бак и мысленно вызвала З.П.С. Когда время ускорилось, мой рог полыхнул трижды, превращая её лицо в серо-красно-белую кашу. Богини милосердные, как же я люблю З.П.С.!


  Теперь у меня был пистолет и терминал. Подобрав первое, я замахнулась вторым на оставшуюся кобылу, вооруженную знакомым десятимиллиметровым пистолетом. Она попыталась увернуться, и в это время я подняла своё оружие и, прицелившись, аккуратно уложила четыре пули ей в лицо и горло. Тем не менее, на моём крутом голубом Л.У.М.е всё ещё оставалось дофига красных меток, и я быстренько подобрала её пистолет. Надеюсь, у меня найдётся время набрать патронов.


  — Эйриз! Она наверху! — закричал жеребёнок с дальнего конца лаборатории. Подвесной мостик теперь был свободен, и я рванула к выходу. Внезапно сквозь решетчатый настил в мою сторону прорвалась струя пламени! Учитывая, что позади уже вовсю полыхал кабинет, единственный путь к спасению вел вниз. Я сиганула через ограждение, и струя пламени лишь опалила мне хвост. Приземлилась я на что-то не очень прочное, что с треском сломалось у меня под ногами. Кубарем прокатившись по грязному полу, я окончила своё путешествие под одним из рабочих столов. О его поверхность стукнулась граната и, отскочив, загрохотала дальше по полу, прежде чем взорваться с огненным «пш-ш-ш-ш-ш».


  Кто-то приближался зловеще медленным и тяжелым шагом. Остальные двигались куда быстрее. Одна из пони скользнула по полу с победоносным выражением в глазах. Когда наши взгляды встретились, она нажала на курок. Но моя магия оказалась быстрее, и магазин выпал из её оружия со щелчком.


  Что, впрочем, не помешало пуле, уже находившейся в стволе, проделать дырку в моей передней ноге, но это оказалось единственным, что успела предпринять пони, прежде чем я нашпиговала её полудюжиной пуль из собственных пистолетов. С трудом поднявшись на ноги, я схватила в зубы выпавший магазин и, пригнув голову, заковыляла к выходу с максимальной скоростью, на которую была способна в текущем состоянии, надеясь, что дым, заполнивший комнату, скроет мои перемещения.


  Внезапно у меня на пути возникла стена огня, отрезая путь к лестнице. Я отшатнулась от неё столь стремительно, что повалилась на пол. Взглянув в направлении источника пламени, я увидела Стального Рейнджера в покрашенной яркой, вишнево-красной краской силовой броне с огненным шаром на том месте, где обычные пони носят кьютимарку. С одного бока у него был смонтирован тяжелый огнемёт, а с другой торчал ствол гранатомета.


  Вот дерьмо! Я имею дело с Деусом-пироманом!


  И, хуже того, сомневаюсь, что моё оружие сможет причинить ему вред. Я снова заковыляла вперед, и в это время ещё две пони рванули мне наперерез, намереваясь покончить со мной. Заорав сквозь стиснутые вокруг магазина зубы, я помчалась прямо на эту парочку. Мы сшиблись с ближайшей грудь в грудь и покатились по полу клубком из мельтешащих конечностей. Вторая пони так спешила меня прикончить, что разрядила оружие прямо в свою компаньонку. Я укрылась трупом, как щитом, зашипев от боли, когда две пули все-таки добрались до моего тела. Начинала кружиться голова…


  «Будь сильной», — произнесла маленькая оранжевая пони у меня в голове. Я отщёлкнула опустевший магазин и вставила на его место тот, что держала во рту, продолжая укрываться трупом, словно жутким одеялом. У моей противницы подобной защиты не было, и мои пули с легкостью впивались в её тело, пока она не свалилась замертво.


  Я сглотнула, борясь с подступившей тошнотой. Шаги Овна слышались всё ближе, а Л.У.М. показывал две последние красные метки. Я же отчаянно нуждалась в медикаментах. Обшарив мёртвых пони, я обнаружила лишь два мутно-серых зелья. У них был вкус прокисшего молока, и они не больно-то помогли моим ранам. В отличие от мед-икса, благодаря которому я смогла снова встать на ноги.


  — Она поднимается. Движется налево от тебя, — заверещал жеребёнок, и я резко развернулась, когда в этом направлении загрохотали гранаты, наполняя воздух лоскутами пурпурного огня. Раздалось шипение, и из нескольких противопожарных талисманов брызнули конусообразные струи воды. Вряд ли их будет достаточно, чтобы справиться с очагами пламени, созданными Овном, но они, по крайней мере, немного очистили воздух от дыма и вернули мне ясность мышления. Жеребёнок каким-то образом отслеживал мои перемещения. Не с помощью Л.У.М.а; я абсолютно уверена, что в силовой броне было встроено нечто подобное. Это было что-то, подсказывающее ему точное расстояние.


  Я снова поскакала — ладно, захромала кое-как, рискуя шмякнуться лицом об пол при одном неверном шаге — в направлении двери. Достигнув лестницы на подвесной мостик, я увидела знакомого синего жеребенка-единорога из Капеллы с кьютимаркой-кувшином, который смотрел в странное маленькое устройство в своих копытах. Затем он невозмутимо левитировал револьвер и открыл по мне огонь. Чтобы не словить ещё несколько пуль, мне пришлось упасть лицом в лужу холодной воды. Перекатившись, я левитировала своё оружие и прицелилась ему прямо в лицо, но он в ответ лишь самоуверенно ухмыльнулся и снова выстрелил.


  Проклятье! Пусть он ещё жеребёнок, но он же в меня стреляет! Почему я не могу прикончить его за это?!


  Я всё ещё барахталась в воде, когда одна из его пуль оторвала мне кончик уха. Даже мед-икс не помог предотвратить острую вспышку боли, и я, пошатываясь, попятилась прочь от Овна и из-под обстрела синего жеребенка. Всё, что мне сейчас было нужно — так это лечебное зелье… и чтобы прекратилось кровотечение… и чтобы мир вокруг перестал вращаться.


  Я ковыляла вперед, двигаясь по кругу. Эйриз перешел на осколочные гранаты, швыряя их с убийственной точностью. Мой хвост теперь был опален и растрёпан, а круп посекло шрапнелью. Стоит мне остановиться хоть на секунду — меня тут же подрумянит до хрустящей корочки! Похоже, они просто играют со мной в отместку за Близнецов и Тауруса…


  Минутку… мой хвост… Укрывшись за перевернутым столом, я начала прочесывать его одновременно копытами и магией. Ага, вот оно: маленький шарик размером с кукурузное зернышко и почти столь же невесомый. И с крохотным мигающим огоньком. Следящее устройство?


  Хорошо. Я была так рада, что мне не придётся ругаться с Дитзи или Крышечкой по этому поводу.


  Однако как это могло помочь мне против пони в силовой броне? Даже уничтожив этот жучок, я, в конце концов, всё равно истеку кровью или превращусь в жаркое, если не найду способ обезвредить Овна. Мне нужно что-то вроде одной из импульсных гранат П-21. Хоть что-то…


  Мой взгляд упал на бесчисленные ряды мониторов на стене и кабели, свисающие под ними.


  — Слева! Четырнадцать футов! Огонь! — завопил жеребёнок. Эйриз развернулся и дал ещё один залп из гранатомета. Находясь с противоположной стороны, я взгромоздилась на ближайший стол и взмолилась, чтобы моя затея сработала. Граната взорвалась, из разбитых мониторов брызнули снопы искр, а перебитые силовые кабели упали на залитый водой пол. Раздался громкий хлопок, треск, и в воздухе запахло озоном. Оружие на силовой броне поникло, и всё погрузилось во тьму.


  Я медленно подошла к лестнице и посмотрела вверх, на жеребенка. Теперь его улыбка была куда менее самоуверенной.


  — Эйриз? Эйриз! Она… она приближается!


  Я прекрасно видела его в темноте своим мутировавшим зрением, и, отбросив пистолет, решительно зашагала в его сторону.


  Он разразился истеричным хихиканием вперемежку с икотой и, подняв свой револьвер, направил его на меня. В момент выстрела я отвела ствол в сторону своей магией. Жеребёнок прицелился в меня снова, и я опять успела отвести оружие от себя. Пуля просвистела так близко, что я почувствовала её горячее дыхание.


  Подойдя к жеребёнку вплотную — так, что горячий ствол его револьвера уперся мне в лоб, — я заглянула прямо ему в глаза.


  — Ты не можешь меня убить! Я ещё жеребёнок! Ты не можешь! Пожалуйста, не надо… — заверещал он, отшатнувшись от меня.


  Я увидела, как отшелушивалась его странная кьютимарка. Переводная картинка. Под ней его бок был абсолютно чист.


  Он нажал на курок, но выстрела не последовало, так как я успела зафиксировать магией боек до того, как тот ударил по капсюлю. Теперь жеребёнок смотрел на меня с неподдельным ужасом, понимая, что его оружие ему уже не поможет.


  — Ты прав. Ты всего лишь жеребёнок… — тихо произнесла я низким голосом, улыбнувшись ему. — А я не палач.


  Вырвав оружие из ослабевшего захвата маленького пони, я схватила его в охапку и уложила себе на колени, устраиваясь на верхних ступенях лестницы. Не обращая внимания на его вопли, я положила одно копыто ему на голову, а вторым принялась смачно шлёпать по заднице, приговаривая:


  — Не смей! Стрелять! В милую! Охранницу!


  Отпихнув хнычущего жеребенка, я медленно поковыляла в сторону лифта. Уже заходя в двери, я услышала кобылий голос, робко донесшийся из недр силовой брони:


  — Э-эй… есть там кто-нибудь?
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  Я вернулась в кабинет, в котором очнулась, и отыскала путь, ведущий на крышу. Там меня ожидала изрядно нервничающая Дитзи Ду с Сильвер Белл, а также четверо моих друзей, которые, теоретически, не должны были сопровождать меня на эту встречу. Они расположились по углам здания, высматривая возможные опасности. Ну, ладно, лишь трое из них были начеку. Рампейдж развлекала себя плеванием через край. Когда за моей спиной хлопнула дверь, она подняла на меня взгляд и широко ухмыльнулась, заметив во мне новые дырки.


  — Что, были какие-то проблемы?


  Я наградила её испепеляющим взглядом. Хотя, на самом деле, я сама была во всем виновата. Это я сказала им «оставайтесь на крыше и смотрите в оба», вместо «следуйте за мной по пятам, только ведите себя тихо». И мои друзья всё это время оставались наверху, пока Зодиаки пробирались в здание каким-то другим путем. Упав в изнеможении, я вытащила шар памяти и приготовилась к обратному полёту.
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  Джетстрим. Воспоминания, содержащиеся в шаре, были не совсем такими, как я привыкла. Короткие и емкие, они быстро сменяли друг друга, отчего немного трудно было уловить их суть.


  Вот Джетстрим знакомится со Стоунвингом в летнем летном лагере. Они учатся летать вместе, хотя ему это даётся с трудом, а она справляется играючи. А теперь они соревнуются друг с другом и другими пегасами на фоне надвигающейся бури. Сильный порыв ветра бросает их на склон горы. Всех, за исключением Джетстрим, которая сейчас летит быстрее, чем когда-либо в своей жизни. Стоунвинг к своему званию самого медленного летуна Эквестрии добавляет также титул сильнейшего, пересекая финишную черту с ещё тремя пегасами на спине. Оба в этот день получают свои кьютимарки.


  Снова они, уже чуть повзрослевшие — наблюдают за выступлениями Вондерболтов на празднике Летнего Солнцестояния. Стоунвинг не сводит глаз с голубой пегаски с радужной гривой, которая рассказывает о том, как мечтает присоединиться к этой команде. Джетстрим не сводит глаз со Стоунвинга.


  Теперь они в своём доме в городе за облаками, читают о провале спасательной миссии и гибели множества Вондерболтов. Стоунвинг интересуется судьбой Рэйнбоу Дэш. Джетстрим лишь вздыхает и старается не смотреть на него.


  Вот они встречаются возле метеорологических фабрик. Стоунвинг рассказывает, что собирается записаться добровольцем в армию. Джетстрим пытается его отговорить. И вот они уже вместе проходят курс молодого бойца. Стоунвинг отжимается с Биг Макинтошем на спине. Ему впервые в жизни дружно аплодируют. Джетстрим так рада за него, что не может сдержать улыбки.


  Вот они вместе летят в первом бою. Грифонам не получается устоять перед Стоунвингом, их винтовки не могут сбить его. Джетстрим же один за другим сокрушает наемников, молнией скача между ними. После битвы их капитан, Капкейк, лично выносит ей благодарность. Джетстрим пытается разделить похвалу со Стоунвингом. Но тот только с улыбкой качает головой и удаляется к медику.


  Ужин на пляже с Мародерами. Дуф вызвал Стоунвинга на чесночную дуэль. Они едят луковицу за луковицей. Дуф краснеет, потом зеленеет. И проигрывает. Стоунвинг ест ещё три луковицы. Джетстрим всё равно дарит ему победный поцелуй. Они смотрят на фейерверки над бухтой, её голова лежит на его плече.


  Ещё одно боевое задание. Джестрим сбита и, кружась, падает вниз к снующим на земле зебрам. Стоунвинг же вклинивается в ряды неприятеля, защищая раненую пегаску. Внезапно чей-то штык распарывает его горло. Неподражаемый бас замолкает навечно. Но Стоунвинг не падает, а продолжает охранять Джетстрим, пока их не забирают остальные Мародёры.


  Ужин в одиночестве на вершине горы. Она собирается сказать ему. Отпустить его. Она готова. Но из-за взрыва в деревне ниже он отсутствует, улетев для оказания помощи. Она смотрит, понимая, как была одинока до знакомства с ним.


  Бомбежки в Пранции. Джетстрим пытается поговорить со Стоунвингом наедине. Она пытается раскрыть ему свои чувства. Он слушает. Улыбается. Качает головой и целует её в лоб, стараясь разбить ей сердце как можно мягче. Джестрим благодарна бомбам.


  Ссора. Джетстрим хочет уйти, Стоунвинг продлить контракт. Она не видит причин, чтобы остаться. Он только качает головой. Джетстрим устала воевать. Стоунвинг ещё нет. Она подписывает документы, чтобы остаться ещё на один год.


  Они смотрят на старт ракеты в столбе огня. Стоунвинг скалится, как нетерпеливый жеребец. Она улыбается и не может ничего с собой поделать. Она снова кладет голову ему на плечо, надеясь, что он не сможет почувствовать её слёзы.


  Впадина Бримстоуна. Джетстрим видит снайпера. Она только начинает открывать рот, как пуля ударяет Стоунвингу в шею, и он падает как кирпич, завернутый в грязную простыню. Она летит, чтобы спасти его, отплатить ему, но медики загружают его в эвакуационный вагон с биркой на передней ноге.


  Ссора. Биг Мак велит Джетстрим быть сильной. Что всё в порядке, что война не может длиться вечно. Говорит ей помнить Стоунвинга и всё, что они делали вместе. Она кричит и бьёт его. Она бьёт его снова и снова, а остальная команда смотрит на них.


  Джетстрим сидит в одиночестве на облаке. Вэнити телепортируется к ней. Она говорит ему, что ей нужно. Он — что это ошибка. Джетстрим просит ещё раз. Вэнити целует её в щеку и тихо говорит, что он понимает. Зрачки Джетстрим расширяются, когда он прикасается своим рогом к её лбу и забирает её слёзы.
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  Я проснулась на полу повозки. Мои желудок и барабанные перепонки говорили мне о том, что мы до сих пор находились в полёте. К счастью, мой бедный мозг и так слишком много натерпелся, поэтому вместо того, чтобы истошно завопить, я лишь глухо застонала.


  — Попробуй расслабиться, Блэкджек. Мы уже почти возле Капеллы, — тихо сказал П-21, погладив копытом мою полосатую гриву. — Похоже, что толку от нас там было немного.


  — Хех… это был мой план. Не твоя вина, — ответила я со стоном.


  — Что с ней? — спросила молодая кобылка, посмотрев на меня.


  — Просто… не очень люблю большие открытые пространства, — тихо промычала я. — А ещё слишком много воспоминаний. Пинки Пай. Стоунвинг. Джетстрим.


  Кобылка с любопытством вскинула голову:


  — Воспоминание о Пинки Пай? Что в нём было?


  — Кто-то подложил бомбу на её вечеринку. — Разговоры немного помогали. Отвлекали меня от… чувства… падения… агрх!


  — Фу… — пробормотала кобылка с отвращением. — Я не буду это убирать!


  — Не беспокойся об этом, Сильвер Белль, — сказала Рампейдж, накрыв лужу какой-то грязной тряпкой. Я попыталась скользнуть назад в беспорядочные воспоминания Джетстрим, но на этот раз шар памяти оказался бесполезен. Мой рог отказывался устанавливать связь.


  Затем я повернулась к Рампейдж и увидела, что она снова сняла свою стальную броню. Её пришлось нести Лакуне, чтобы не перегружать повозку. Полосатая пони, похоже, совсем не боялась посмотреть вниз, но, видимо, это потому, что если бы она упала, то всё равно… Я перевёла взгляд на её бок и оцепенела.


  Кьютимарки представляют саму суть пони, в высшей степени выражают то, кто мы такие. Вот и всё, что я помню из урока на эту тему — дальше я вырубилась от скуки, но суть уловила. Кьютимарки — не просто так.


  Так что же мог значить плюшевый медвежонок с гниющими внутренностями, которые вытягивают ржавыми крючьями, исходящие от сахарного леденца, в то время как медвежонок рвал исковерканный зебринский глиф черепа, в то время как мясистые побеги подтягивали и кромсали обычно гладкие линии, а черные молнии разбивали и дробили винные фужеры, пока на заднем фоне раскручивалась спираль, словно водоворот? И да, кьютимарка действительно двигалась. На моих глазах ржавые зубья превращались в цепи, плюшевый медвежонок пытался удержать свои внутренности, а на поверхности кьютимарки пузырились гримасы кричащих пони.


  Наши взгляды встретились, красный и розовый, она улыбнулась и пожала плечами.


  — Ха. Поспорим, чья кьютимарка круче? Моя двигается.


  Я не имела ни малейшего желания соревноваться с ней. Лучше сдохнуть, чем заиметь такую «крутотень».


  — Ты победила, — тихо ответила я.


  Я молчала остаток полёта. Я не собиралась вымолвить даже намёк на жалобу. Были более жуткие вещи, чем полёты.


  [image: Podzagolovok]


  Похороны Розы были для собравшихся здесь пони чем-то непривычным. Редко когда после приходящих в Капеллу странников оставались трупы. Охранные орудия превращали всех паломников в пепел. Но оставалась Торн, и я спросила у Священника, разрешит ли он это.


  Я не ждала кого-то ещё. К моему изумлению, на похороны пришел весь город. Метконосцы тоже пришли, чтобы поддержать Торн, да и, как мне показалось, отдать памяти своим собственным родителям. Кучка взрослых осталась стоять на некотором расстоянии. Лакуна в своей черной накидке хорошо вписывалась в окружающую обстановку. После драки в НИОКР Стойл-Тек я хромала почти так же сильно, как и П-21.


  Рампейдж не пришла. Я могла попросить её. Она могла бы быть тут.


  И, конечно же, именно в этот момент облака начали грозить нам дождём. Ну, ещё хуже моя простуда стать уже не сможет, так ведь?


  Священник подошёл к укутанному в ткань телу Розы и на несколько секунд почтительно склонил голову, прежде чем заговорить мягким, чистым голосом.


  — В жизни каждого из нас есть своё путешествие. Дорога, по которой мы идём. Путь, которому мы следуем. Каждый из нас идёт этой дорогой по-своему. Иногда приходится идти одним. Иногда, если нам везёт, находится попутчик.


  Кобылки и жеребчики нежно прикоснулись к Торн, напоминая, что она была не одна. Теперь она была Метконосцем.


  — Этот дорога может быть тёмной. Она может быть тяжелой и мучительной. И слишком часто она пресекается другой. Мы идём своей дорогой так, как можем, неважно, радостно и целеустремленно или же с опущенной головой и тяжестью в груди. Но мы идём.


  — Как и у многих других в Хуфе, дорога Розы подошла к концу. Эта дорога была не из благородных, но, хоть она и запятнана кровью других, у неё была своя добродетель. Любовь к дочери, стремление защитить и обезопасить её. Поэтому, если кто-то захочет плохо отозваться о покойной, не препятствуйте им, ведь прошлое не есть настоящее.


  «Я принесу торт на твои похороны. Хочешь сказать, они у меня будут? Мило». Как много жизней, у которых никогда будет такой возможности, я прервала? Была ли она у Аир Дакт и Вент? Похоронил ли кто-то Скудл? Или тех сорок безымянных жеребят? А Тамблвид и одиннадцать зебр? Где были добрые слова для Е-21? Для Вэнити? Для Горгона? Для Деуса?


  Я не хотела умереть в одиночестве и быть забытой.


  — Твоя дорога подошла к концу, Роза. Покойся в объятиях Селестии и Луны. Пусть Богини примут тебя с добротой и милосердием.


  Мы склонили головы, и шесть единорогов, включая меня, одновременно подняли её своей магией и опустили её в землю. Собравшиеся пони перемешались. Пурри заиграла какую-то мелодию. Священник положил рисунок Торн поверх промокшего полотна. Чарити оставила две бутылочные крышки. Глори — перо. Я? Два маленьких золотых цветка.


  Несколько молодых земных пони вышли вперёд и, взяв лопаты, стали наполнять могилу землей. Харпика села рядом с Торн, крепко прижав её к себе иссохшим крылом, как уже делала это много раз. Дитзи Ду приобняла Сильвер Белль, нежно потершись носом о увенчанную шрамом бровь кобылки. Когда тело Розы скрылось под слоем земли, Торн разрыдалась:


  — Мама! Мама! — и, секундой, позже: — Вампейдж! Вампейдж! Меня начало трясти. Слёзы катились по моим щекам, но я должна была собраться. Осталось кое-что ещё. Глори предложила это, П-21 согласился. Как я могла отказать?


  Я медленно вытащила контрабас из чехла и стала на задние ноги. «Ты держишь его как земная пони». Потершись щекой о холодное дерево, я тихо прошептала:


  — Пожалуйста, лишь бы я ничего не испортила.


  Лист с нотами, что дал мне Священник, висел передо мной. Я обхватила смычок ногой и медленно провела им по струнам.


  К медленным звукам контрабаса, печальная мелодия которого разливалась меж звуками бьющихся о землю лопат, присоединилась скрипка. Я в изумлении посмотрела на Чарити; кобылка с недовольным видом коротко кивнула мне, пока музыка раздавалась из её сияющего рога. Пусть она мне всё ещё не нравилась, но сейчас тут были вещи важнее каких-то «нравится – не нравится». Священник невозмутимо добавил в мелодию звуки некоего более глухого струнного инструмента.


  Я не знала, что значит «Адажио для Струн», но, слушая то усиливающуюся, то вновь затихающую музыку, я лишь могла чувствовать, как моё собственное больное, полное печали сердце билось в такт. Было больно. Как же было больно. Неважно, что я плакала; теперь дождь лил в полную силу. «Выше. Выше. Ещё немного, — будто бы говорил мне инструмент. — Выше!»


  Тишина.


  Я склонила голову, когда мы доигрывали последние аккорды, сердце в груди забилось сильнее; не знаю, что за магия помогла мне пройти через всё это, но когда затих последний звук, с нами остались лишь шум дождя, грязный холмик сырой земли и простая деревянная дощечка с надписью «Роза».
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  Большинство пони посообразительнее меня додумались убраться из-под дождя, и в этот раз мне хватило ума последовать за ними. В здании почты были устроены скромные поминки; Метконосцы рассказывали о своих ушедших друзьях и семье. Кто-то плакал, но многие улыбались. Всё это было куда большим, чем просто похороны Розы. Это были похороны для Скудл, для всех умерших пони, о которых осталась память, для тех зараженных фермеров, для Хосса и Бабули Смит, для Макинтоша, для Марипони и для всех падших Мародеров.


  Я прохромала к одетой в кружевную накидку Лакуне:


  — Итак… Богиня…


  — Богиня не находится здесь в данный момент, — ответила та голосом, в котором звучало почти… презрение? — Она не смогла вынести присутствия в этом месте. Она игнорирует меня и отвлекается на несущественные мысли других.


  Я нахмурилась, наблюдая за аликорном, не уверенная, была ли я разочарована в ней или в Богине.


  — Мне казалось, что Богинь должны заботить подобные вещи.


  — Это так. А ещё они не должны умирать, но они умирают. Прошу прощения, — поднявшись, сказала она и ушла в направлении уборной. Мелькнула фиолетовая вспышка за дверью, и, когда я заглянула внутрь, её уже не было.


  Вернувшись назад, я отметила, что П-21 и Глори стоят немного в стороне от других. Эти двое, в отличие от меня, не успели подружиться с Метконосцами. Я встретилась взглядом с Чарити и поняла, что наше перемирие продлится ещё немного.


  — Лакуна ушла… куда-то.


  П-21 хмуро поглядел на меня и встряхнул головой.


  — Я не доверяю этому существу! Мы не знаем, на что оно способно!


  Глори сердито посмотрела на него, вероятно, за выбор местоимений.


  — Эм… ну… можешь добавить в список внезапные исчезновения. И крылья. И магию единорогов.


  — И телепатию, — рассеянно добавила Глори. На мой недоуменный взгляд она лишь закатила глаза. — Она говорит прямо в наши головы. Никогда не замечала, что можешь слышать её независимо от того, как шумно вокруг?


  Эм… да. Да, но я не думала, что это происходит потому, что её слова доносились прямо в мой мозг, минуя уши! Но в любом случае хорошо, что я это узнала. Итак, она может говорить со мной через мою голову. Это заставило задуматься, что же ещё такого она умеет…


  Я пробралась через толпу немного дальше, пока не столкнулась с Харпикой. Старый гуль взволнованно посмотрела на меня.


  — О, Блэкджек? Ты не видела Торн? Она зашла со мной внутрь, но теперь исчезла, а дождь всё усиливается. О, Хозяин будет так расстроен, если я потеряю одного из них, — с беспокойством в голосе сказала она, не обращая внимания на тот факт, что именно её хозяин убил мать Торн.


  Я вздохнула:


  — Хорошо, посмотрим, удастся ли мне её найти, — успокаивающе произнесла я, опасаясь, что мне придётся силой отрывать маленькую кобылку от могилы её матери. Прошу… прошу, не заставляйте меня это делать. Я вздохнула. Моя грива зудела от всей этой сырости. Хотелось принять ванну. Горячую ванну…


  Я вышла наружу, кашляя и отплевываясь. Мне нужно было несколько дней, чтобы восстановится, и у меня их не было. Даже с залеченными дырами от пуль я могла идти только прихрамывая. Ещё немного, и я буду хромать не хуже П-21.


  Я медленно обвела взглядом город, но на Л.У.М.е ничего не отображалось. Торн могла быть в одном из домов, но тогда придётся обойти каждый из них. Холодные голубые оттенки модели Дельта пип-бака, похоже, сговорились с дождём о том, чтобы сделать этот день настолько мрачным, насколько это возможно. Я посмотрела в сторону могилы Розы и почувствовала облегчение, никого там не увидев.


  Вздохнув, я снова закашляла, ощутив огромное желание вернуться внутрь. Если бы Торн была похожа на меня, ей бы захотелось побыть в одиночестве.


  А потом маленькая розовая пони в моей голове крепко пнула мой мозг и указала на что-то в сторону дороги.


  Тряпичная кукла.


  Нет. Нет-нет-нет. Торн не была похожа на меня. У неё всё ещё было, к кому идти.


  Я подбежала к кукле и увидела фиолетовую кобылку, бегущую к мосту. Забыв о простуде и дрожи во всем теле, не обращая внимания на пронизывающую ноги боль, я побежала, крича сквозь завесу дождя, чтобы она остановилась. Кто-то из Метконосцев рассказал ей, что она снова сможет играть с матерью по ту сторону моста?


  На мосту была другая пони. Пони, которая поймала и держала её, пока я пыталась добежать до них.


  Рампейдж, без брони, просто держала Торн в своих копытах, пока та рыдала, уткнувшись в её плечо. Я остановилась, мои легкие горели, а ноги будто готовы были сломаться. Её метка, похоже, перестала изменяться, превратившись в изображение плюшевого медвежонка.


  — Тихо… тихо… всё хорошо.


  — Вампейдж… — всхлипывала Торн, ещё крепче прижимаясь к ней.


  — Ш-ш-ш… тихо… Всё хорошо… — продолжала шептать Рампейдж. Я хотела сказать Торн, чтобы та отошла. Чтобы мы втроём просто вернулись назад. «Лишь бы мне не пришлось застрелить её прямо у тебя на глазах».


  Наши взгляды встретились. Я скользнула в З.П.С, нацеливая три магические пули. Мой никчемный истощённый маленький рог испустил пару искр и погас.


  Плюшевый медвежонок исчез.


  — Тебя больше никогда не обидят.


  Дождь продолжал лить. Хруст сломанных костей сотряс воздух.


  — Всё хорошо, — тихо сказала Рампейдж кровавой массе в её копытах. С её бока мне теперь зловеще улыбался белый лошадиный череп. — Всё хорошо. Тебя больше никогда не обидят…


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Ва-банк. Каждый раз, когда вы убиваете противника в З.П.С., заклинание немедленно восстанавливает 20% ОД.


  Глава 20: Милосердие


  «Любовь жестока, детка!»
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  Дождь шёл уже довольно долго. Холодный. Тяжелый. Такой дождь, который заставляет чувствовать себя так, будто кто-то наверху тебя недолюбливает. Моё горло горело, ноги болели, а дыхание напоминало металлический скрежет. Я посмотрела вверх, в дождь, слишком усталая даже для того, чтобы плакать. Но не слишком усталая для того, что должна была сделать.


  Я начала копать.
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  — Это не больно… Больше не больно… Больше нет, — шептала Рампейдж раздавленной Торн снова и снова.


  Она была права, ей уже не было больно. Шок, нахлынувший на меня, превратился в нечто совершенно новое — ярость, ярость столь абсолютную и всепоглощающую, что я прыгнула на полосатую пони, не волнуясь ни о своих травмах, ни даже о том, что её нельзя убить.


  В прошлый раз я принимала коктейль из боевых наркотиков. В этот раз во мне бурлило кое-что более мощное: мой полный и абсолютный провал в попытке защитить жеребенка, которого я поклялась защищать.


  Рампейдж говорила мне, что она монстр, и если для того, чтобы убить её, нужен другой монстр, то я им стану.


  — Убийца! — закричала я, нанося удар и выбивая тело бедного жеребенка из ужасных объятий. Я снова закричала, схватила голову Рампейдж копытами и начала бить ею о железные перила снова и снова. Послышался звук ломающейся кости, и я ощутила мягкий губчатый материал внутри. А затем почувствовала, как её голова начала затвердевать. Не проблема, я просто буду повторять всё это, сильнее и быстрее, раз за разом, пока не сработает!


  Все разочарования, все неудачи собрались внутри меня в ужасающем безумии. Я должна была оберегать пони! Я была Охранницей, чтоб её! Конечно, первая пони, к которой она бы пошла, была Рампейдж! А она меня предупреждала; я сама ей сказала, что остановлю её, если увижу наедине с жеребенком. Но никто не додумался сказать Метконосцам держать Торн подальше от Рампейдж. Как мы вообще могли ей это объяснить, если она только что потеряла мать! Она только что видела, как мы её закопали! Как я могла быть такой тупой?


  Всего одну! Просто спаси одну, Блэкджек. Неужели я не могу даже этого?


  Хрусть! Хрусть! Хрусть! Наконец Рампейдж отшвырнула меня, её невероятная сила кубарем отбросила меня по разбитому асфальту. Взгляд её глаз, звук её голоса, её поза… всё это… изменилось.


  — Убийца? Это ты чудовище… неужели ты не понимаешь? Это было милосердие, — спокойно сказала она, надвигаясь на меня; её губы сложились в кривую усмешку. Кьютимарка бурлила вокруг черепа пони.


  Я обхватила передними ногами перила за собой, изогнулась и лягнула её обеими ногами в лицо, прямо как сделала бы одна оранжевая пони. Пинок мог бы вырубить большинство кобыл, и хруст ломаемого носа ознаменовывал бы окончание драки. Рампейдж не входила в это большинство.


  — Она страдала. Я дала ей милосердие, — буднично объяснила она. Как будто я была глупым жеребенком.


  — Страдания можно закончить не только смертью, Рампейдж! — крикнула я, а она схватила меня передними ногами за шею и начала душить.


  Только дождь помог мне выскользнуть до того, как она оторвала бы мне голову. Я оказалась под ней и, взбрыкнув, подкинула её в воздух. Когда она вновь рухнула на меня, я впечаталась спиной ей в грудь, и её дыхание выбило с радующим мой слух хрипом. Я сбросила её со спины, и она повалилась на битый бетон, давясь кашлем и хрипом. Пока я ещё держалась на адреналине, но мне срочно был нужен Бак и Стампид!


  — Это был добрый поступок! — Рампейдж задыхалась, её глаза уставились в дождь над мостом. — Столько боли… столько страданий… Я должна была это сделать. Флаттершай не смогла это закончить! Селестия не смогла! Но я могу забрать их боль.


  Она смотрела на меня с презрением. Глифы закручивались вокруг черепа.


  — Неужели ты не можешь понять? Они страдали. Даже когда мы забирали их кошмары, они продолжали страдать. И поэтому я дала им милосердие! Неужели ты не поступила бы так же?


  Отключить питание: Да/Нет? Ледяная хватка сжала моё прогнившее сердце.


  — Нет… — сказала я, но моё умение отрицать несколько сдало за последние пару дней. — Это не тоже самое! Их заточили, и они лишились рассудка. Мне пришлось бы оставить их там! — я попыталась снова вбить её в землю, заставить замолчать навсегда! Я не хотела думать об этом.


  Не думай об этом!


  Но когда она, с хрустом ломающихся костей, ударилась о мостовую, то изогнула бровь и ухмыльнулась в надменно-снисходительной манере:


  — О? О-о-о-о….. так… ты тоже дарила милосердие. Убила беспомощных жеребят, чтобы избавить их от боли? Выдернула шнур? — я онемела, замерла не в силах двинуться, и она оттолкнула меня от себя. — О, так вот что это было? Я сделала то же самое.


  — У меня не было выбора! — провопила я, пытаясь её убедить.


  — У меня не было выбора! — передразнила она в ответ. — Не так ли всё всегда происходит?


  — Нет, тебе не нужно было её убивать! — выпалила я с отчаянием, пока мы ходили кругами друг против друга. Внезапно я почувствовала себя очень уставшей и слабой. — Я ничего не могла поделать!


  — Ничего? Правда? — она ещё понизила голос. — Не осталась с ними? Не помогла им? И не нашла кого-нибудь, кто смог бы? Не посвятила себя тому, чтобы сделать всё возможное ради их спасения?


  Её вопросы впивались в меня сильнее, чем копыта, пока я пятилась к облупившейся надписи «Милосердие» на асфальте.


  Я думала, что выбирала между проигрышем и проигрышем. Я знала, некоторые из жеребят сошли с ума, но разве я проверила каждую капсулу, чтобы убедиться? Можно ли было спасти кого-то из них? Я думала, что Коллегиум и Общество не стали бы помогать, но спросила ли я их? Притащила ли я туда Арчибальда и Сплендида, чтобы удостовериться, что в Пустоши нет врачей? Посвятила ли я жизнь поискам способов спасти этих ужасных, невинных созданий?


  Нет. Я выдернула шнур, спела песенку, а затем вернулась в Мегамарт, чтобы получить немного крышечек.


  Прыгнув, Рампейдж повалила меня спиной на предупреждающую надпись и легла на меня сверху.


  — Ты ничем не лучше меня. Вообще. Лицемерная, жестокая и подлая. Этот мир слишком жестокий, слишком гнилой, слишком злобный! Милосердие это единственная благая вещь, что мы можем им дать! — сказала она мне мягко и презрительно; её копыта обрушились сверху со страшной силой. — Но не волнуйся, Блэкджек. Я знаю, тебе больно. Я знаю, ты болеешь. Я и тебе дарую милосердие.


  — Рампейдж… — задыхалась я. Мои ноги били и пинали, но я даже не была уверена в том, что дерусь сейчас именно с ней. Кто бы ни была эта кобыла надо мной, она не была Жнецом, которую я знала.


  — Ты продолжаешь называть меня Рампейдж… — тихо сказала она, пока я кашляла и хрипела от удушья. — Но это не моё имя.


  — Отвали от неё, пизда! — прокричала Глори. Серая пегаска спикировала, и поток красных лучей оставил в полосатом теле пони дымящиеся дырки. Дыры затягивались прямо у меня на глазах, но Глори вцепилась зубами в трензель боевого седла и продолжала обстрел.


  Наконец один луч из её квадратных пистолетов попал именно туда, куда надо, и тело полосатой кобылы затлело. Её копыта обожгли мне шею, когда она рухнула на меня кучкой пепла.


  Что-то твёрдое и тяжёлое упало мне на грудь. Я крякнула, глядя на яйцо из розового кварца, обернутое золотой проволокой и светящееся загадочным розовым светом. Странный, похожий на водоворот глиф в центре пульсировал, словно сердце. Он светился ярче всех остальных огоньков внутри яйца. Я столкнула его и перевернулась на бок.


  Глори приземлилась рядом со мной.


  — Тише, Блэкджек, тише. Она мертва. Дыши. Она едва не порвала тебе трахею.


  От вида беспокойства на её лице я заподозрила, что она не была полностью уверена насчёт «едва».


  — Что это за хрень? — тихо спросила я, магией удерживая яйцо в воздухе.


  — Я… Я думаю, это что-то вроде восстанавливающего талисмана… Он выглядит так… — Глори замолчала, задумчиво потирая подбородок.


  Вдруг вокруг яйца стало собираться розовое облако, образуя малиновых червей, расползавшихся и завивавшихся в новые вены и артерии. Ткань карабкалась по поверхности, превращаясь в розовато-красную, начавшую пульсировать массу. Я видела, как росли кости, как кожа и мышцы растягивались по ним. Наконец, молодая бледная шкура, покрытая ярко-красными полосками, расползлась по ней, будто мох.


  Жеребёнок-Рампейдж дёрнулась и вздохнула, затем ещё раз, и ещё. Её розовые глаза, полные страдания, открылись и посмотрели на меня.


  — Я опять это сделала, да?


  Я смотрела на неё сверху и не была уверена, что могу ответить. Крошечный жеребёнок медленно свернулся калачиком и заплакал:


  — Мне очень жаль, — шептала она снова и снова, но я не была уверена, кому. На её бедре была метка, тёмная, как синяк.


  — Святая Селестия, — изумленно выдохнула Глори.


  — Рампейдж? — спросила я тихо, когда две обернутые колючей проволокой полосатые палочки проявились на её крупе.


  — Я опять это сделала, да? — спросила она снова, фыркнув. Затем она посмотрела на Торн. Её юное лицо исказила такая боль, что я не смогла ничего с собой поделать. Я обняла полосатую кобылку; она зарыдала у меня на плече:


  — Только не это… почему это снова случилось?


  Меня тошнило от того, что она сделала, и мне было больно от того, что она сказала. Но в эту секунду я знала, что ей нужна моя помощь. Возможно, достаточно было бы просто всех обнять, чтобы они успокоились, и кто-то из них объяснил, что происходит…


  Глори внимательно на неё посмотрела:


  — Что случилось, Рампейдж?


  — Я… я сбежала. Слонялась без дела… Мне нравится быть у воды, так что я решила переждать похороны, блуждая тут. Потом… потом прибежала Торн… она… она плакала… Я хотела обнять её, но… я испугалась… и я… отлучилась… А очнулась только сейчас… — Глори внимательно слушала, слегка нахмурившись. — Видимо, меня дезинтегрировали… только после такого я становилась такой маленькой.


  — Что ж… ты сумасшедшая. — сказала я с короткой полуулыбкой. — Это должно было быть очевидно.


  — Полагаю, что так.


  Глори в задумчивости потёрла подбородок.


  — Сколько длятся эти помрачения?


  — Это не… — она вздохнула и схватилась за голову. — Это как будто я здесь, а потом где-то в другом месте. И это… это плохое место. — прошептала она, дрожа в моих копытах.


  — Тогда это не сумасшествие. — нахмурившись сказала Глори. Наши взгляды встретились, и она одарила меня извиняющейся улыбкой. — Пожалуйста, не забывай, что я опираюсь на знания, полученные из одного курса психологии, и на то, о чём как-то раз прочитала в Кантерлотском Медицинском Журнале, но при настоящем психологическом расстройстве одна личность не поглощается ругой без остатка. Это не так работает.


  Рампейдж выглядела шокированной.


  — Хм… я всегда думала… я имею в виду… ты уверена, что я не поехавашая? — спросила она в замешательстве.


  — Ты только что регенерировала из какого-то талисмана в своей груди, — ответила Глори, покачав головой. — Я ни в чём не уверена насчёт тебя. Но будь это всего лишь сумасшествием, всё было бы намного проще. Ну, или же твоя актерская игра просто охрененна… но если бы ты хотела убить нас… бля… хоть всю Капеллу… ты бы смогла это сделать. Так что не думаю, что часть твоего мозга свихнулась, — пегаска вздохнула и нахмурилась. — Это что-то другое.


  Я увидела остальных, бегущих к нам, и воспользовалась возможностью разразиться очередной серией хрипов и кашля. Потерев болящее горло, я понадеялась, что когда-нибудь Пустошь даст передохнуть хотя бы моей дыхательной системе.


  — Блэкджек! — крикнул П-21, хромая к нам. Секаши, несущая брезентовую сумку, спешила за ним. Зебра бросила на нас троих один взгляд, вздохнула и сразу пошла ко мне. Она покопалась в сумке и вытащила бутылку Спаркл-Колы, наполненную чем-то, похожим по консистенции на краску. Я отпила глоток и почувствовала знакомое ощущение от лечебного зелья, хотя вкус и был странным. Но все-таки неплохим!


  При виде раздавленного тела Торн П-21 остановился так резко, что не устоял и упал лицом вниз.


  — Чт… Торн… — он посмотрел на маленькую Рампейдж. — Что за хуйня тут происходит?


  Я медленно поднялась, откашливая мокроту, пока варево зебры делало своё дело. Как же хорошо, что я всё ещё могла глотать, пусть и не без боли. Наконец я прохрипела:


  — Кто-то убил Торн. Не Рампейдж. Мой голос был хуже, чем у гуля!


  — Что? — холодно спросил он, указав на смятое тело. — Рампейдж… что?


  Он посмотрел на дрожащего жеребенка с выражением, которое он использовал только для меня, начальника шахты и мыслей о возвращении в Стойло.


  — Что! — закричал он, его глаза перескакивали с одной на другую в негодовании.


  — Кто-то завладел контролем над её телом, — решительно сказала я. Маленькая Рампейдж смотрела на меня так, как будто верила в это не больше, чем П-21. — Она убила Торн. Говорила, что дарит милосердие. Она сделала это. Не Рампейдж.


  Я посмотрела на убитого жеребенка, чувствуя себя опустошенной и надломленной.


  — Затем она попробовала убить меня. Глори её испарила. А потом она регенерировала в это.


  П-21 схватился копытами за голову.


  — Ты что, говоришь мне, будто мы путешествуем с сумасшедшей? — Я одарила его суровым кивком, и веко жеребца задёргалось; он всплеснул копытами. — О, так значит, если она безумна, то всё становится нормально? Просто замечательно!


  — Я не думаю, что она сумасшедшая, — ответила Глори. — За всем этим кроется что-то ещё.


  Он посмотрел на неё, прищурившись.


  — Ты ничем не лучше Блэкджек.


  Глори не отступилась.


  — Говорю тебе, Рампейдж нуждается в нашей помощи.


  — Торн нуждалась в нашей помощи! — закричал он на неё.


  — Вы правы! — крикнула я на них обоих, чувствуя, как что-то надрывается в моём горле, начиная новый приступ кашля, прервавший спор. Я сжала зубы, пытаясь вытолкнуть слова. — Торн нуждалась в нас, и я не смогла защитить её! Я! Но мы уже не сможем помочь Торн, — сказала я, пошатываясь, кашляя и пуская сопли. Я почти упала лицом в землю, и лишь поддержка Глори спасла меня. — Я виновата в том, что Торн мертва. Я. Злись на меня, П-21. Не на Глори и не на Рампейдж.


  — Нет, не твоя. — мрачно сказал П-21, смотря на полосатого жеребенка. — Если её невозможно убить, давайте сбросим её обратно в колодец Блюблада и замуруем, взорвав его.


  — Это было бы справедливо, — тихо сказала Рампейдж. Но мысль о погребении кого бы то ни было, заживо… даже после того, что сделала Рампейдж…


  В моём уме опять перетасовывались карты. Я знала, что в любой момент могу начать видеть мёртвых пони и выглядеть полной сумасшедшей.


  — Нет. Мы не будем этого делать. — Это было бы всё равно, что тогда, в клинике. — Что бы ни убило Торн, это не Рампейдж. Тебе ясно, П-21?


  — Мне всё равно, кто это сделал; кровь на её копытах! Как думаешь, что сделают Метконосцы, когда узнают? Она была одной из них, Блэкджек!


  — Я не знаю, ясно? — прохрипела я. — Но если ты похоронишь её заживо, тогда похорони меня вместе с ней! Я так же виновата, как и она! Или ты забыл, что я сделала в клинике?


  Он уставился на меня, его глаза расширились.


  — Это не одно и то же…


  — Я знаю, П-21! Я знаю. Но… — опираясь на Глори, я уставилась на дрожащую Рампейдж… Арлосту… Мне хотелось кричать. Я чувствовала, как будто это я теперь схожу с ума. — Просто… верь мне. Пожалуйста.


  Он просто смотрел на меня.


  — Ты не можешь спасти всех… — сказал он тихо, когда я соскользнула обратно на землю.


  — Я знаю. Но если я сдамся, то как я спасу сама себя? — спрятав лицо от стыда, спросила я.


  Он вздохнул последний раз.


  — Что тебе от меня нужно, Блэкджек? — я посмотрела на него и благодарно улыбнулась… по крайней мере, я надеялась, что улыбалась.


  — Расскажи Священнику.


  Я не могла. Лучше было умереть, чем увидеть его лицо, когда ему подтвердят, что Арлоста была убийцей. Он коротко кивнул и захромал к Капелле.


  — Ты должна была позволить ему похоронить меня, — пробормотала Рампейдж.


  — Замолчи! — хрипло сказала я и сделала медленный вдох. — Просто замолчи. Я не знаю, кто ты или что ты, Рампейдж. Но я знаю, что я видела и что ты сказала. Я не знаю, сумасшедшая ты или нет, но хватит повторять, что мы должны тебя убить. Это не вернет Торн.


  Я вздохнула, посмотрев на облака. Внутри всё сжалось, и я согнулась пополам; сквозь моё разбитое горло вырвался кашель, и я выплюнула какой-то комок, надеясь, что это была не кровь.


  Затем я с любопытством посмотрела на Рампейдж.


  — И всё же… почему ты жеребёнок? — От взгляда, которым она меня одарила, могла бы скиснуть Спаркл-Кола. Я сглотнула и усмехнулась. — Ладно… ты не знаешь. И как долго ты такой будешь?


  Она едва заметно пожала плечами.


  — Пару дней? Честно говоря, меня уже почти что пять лет не дезинтегрировали.


  Ладно.


  — Глори… можешь забрать её в Звёздный Дом, пожалуйста?


  — Блэкджек, тебе тоже следует пойти с нами. — Вместо ответа я одарила её самой непринужденной из своих улыбок, на что она лишь вздохнула. Конечно, Глори за меня переживала. Тем не менее, бросив на меня взгляд, она наконец-то повернулась к Рампейдж. — Пошли, малышка.


  Рампейдж моргнула и хмуро посмотрела на неё.


  — Я старше тебя минимум на пятьдесят лет.


  Глори улыбнулась.


  — Нечего не могу поделать. Просто ты… такая милая!


  — Я не милая! Я одна из лучших Жнецов во всем Хуфингтоне, и я безумная неубиваемая машина смерти! — сказала Рампейдж, притопнув копытом. — Это совсем не мило…


  Она бросила на Торн последний мрачный взгляд.


  — Совсем.
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  Я копала грязь, но она стекала обратно в яму. Я скорее вычерпывала, чем рыла. Дыхание обжигало горло. Я хрипела, задыхалась и кашляла. Столько тяжелой работы, и никакого результата… я должна была поступать лучше. Я должна была быть сильной, доброй и знающей… но я не была. Я была всего лишь кобылкой, копающейся в грязи.
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  — Мне нужен твой мешок… — тихо прохрипела я.


  — Пойдем же. Ни к чему тебе мокнуть под дождём, — сказала Секаши, помогая мне подняться.


  — Мешок, слышишь? Я… — начала было я, но тут же запнулась. Конечно, она не слышала. Она ведь провела жизнь не в относительном комфорте Стойла, а в рабстве на шахте, теряя слух, пока её сородичи работали до полусмерти, а потом падали замертво. Я глубоко вздохнула и посмотрела ей в глаза.


  — Мне нужен твой мешок. И мне нужно, чтобы ты рассказала мне историю.


  Секаши посмотрела на меня с удивлением. Я взглядом указала на Торн. Зебра без лишних вопросов закусила край своего брезентового мешка и вытряхнула содержимое прямо на дорогу. Затем она стала рыться в образовавшейся куче странных трав, камней и бутылок.


  — И какую же историю рассказать стражнице?


  Секаши искусно схватила зубами одну из бутылок, закинула её себе на нос и подала мне. Трясясь от кашля, я взяла её, искренне надеясь, что это было какое-то лекарство.


  — Смешную, — ответила я, слегка улыбнувшись. — На самом деле я хотела бы услышать историю про пони, которая не может умереть.


  Секаши моргнула, а затем тоже попыталась улыбнуться.


  — Ах… что же, как ни странно, мне известна такая история. И притом довольно забавная. Это история об Орионе. Когда-то он был зеброй, таким же, как я и ты, — тут она замолкла и усмехнулась. — Хотя, пожалуй, не таким, как ты. Вместе со своим племенем он кочевал по равнинам. Орион не был ни самым сильным охотником, ни самым храбрым, ни самым умелым. Он был, по правде говоря, самым слабым, трусливым и неуклюжим. И век его должен был быть недолгим. И всё же он жаждал и любви кобылиц, и уважения. Ему хотелось гордо стоять среди своего племени.


  Пока Секаши продолжала рассказывать, я прохромала к Торн и аккуратно, насколько могла, попыталась положить её в мешок. Её глаза безжизненно глядели в никуда. В них не было осознания произошедшего. Прикрывая их, я молилась, чтобы последней мыслью Торн не было то, что Рампейдж её предала.


  — Прости меня, — прошептала я на ухо кобылке. Секаши прервала рассказ, прочищая горло.


  — И вот, как и многие молодые жеребцы, неважно, зебры или нет, он сделал глупый выбор. Однажды ночью он взмолился звёздам, прося их сделать его сильным, храбрым и наводящим трепет. И звёзды услышали его мольбу. Они дали ему запретные знания, коими никто не должен обладать. И заключил Орион дух свой в камне, а камень этот — в своей груди.


  Туго завязав мешок, я уселась на асфальт и посмотрела на Секаши.


  — Свой дух?


  «А нет ли совпадения между этой историей и тем, что я только что видела?»


  Она кивнула.


  — Да. У всего есть свой дух. Вы называете это душой. Это истинное отражение чьей-либо сущности.


  Забавно… Мне вспомнилась ужасно скучная лекция о кьютимарках.


  — Но почему это сделало его… эмм… непобедимым?


  — У духа есть сила. Дух несёт в себе отпечаток нашего естества, того, благодаря чему мы существуем. Эта наша частица, которая продолжает пребывать в вечности, когда земная жизнь подходит к концу. Но если умышленно отделить его часть и поместить в другой сосуд, этот сосуд станет таким же неуязвимым, как и сам дух.


  — А если пони его потеряют, что с ними случится?


  Она пожала плечами.


  — Кому дано о подобном говорить? Сей предмет тёмный, а я рассказываю только счастливые и веселые истории. Когда они умрут, их дух может навеки останется заточенным в этом сосуде. Но возможно, однажды они обретут свободу и воссоединятся с остальными. Во всяком случае, я надеюсь на это.


  — И что произошло с Орионом?


  — Ах, каменное сердце сделало бедного глупого Ориона сильнее самого лютого зверя в саванне. С душой, заключенной в несокрушимом камне, он не знал страха, и ничто не могло противостоять его копью и копытам. Но племя его недоумевало, как мог Орион из столь ничтожного стать столь великим. Они спросили его, не прибег ли он к запретной магии звёзд, и Орион разгневался. Ведь он был так силён и страшен, как смели они спрашивать, благодаря чему! В ярости Орион перебил всё своё племя, от мала до велика. И так он остался один. Долгие годы он жил скитальцем. Все зебры бежали прочь от Ориона-предателя, ибо от пролитой им крови его шкуру покрыли алые полосы. И даже когда он сам того возжелал, ни один монстр не мог убить его, и ни одно копье сразить, потому что никто не мог сокрушить его сердце. В отчаянии он снова воззвал к звёздам, умоляя их вернуть ему смертную жизнь. Но звёзды не принимают свои дары обратно. И наконец он подпрыгнул так высоко, что достиг звёзд и стал одним из них. С тех пор он охотится на самых жутких созданий в небесах, надеясь так однажды найти свою смерть.


  Я слушала рассказ Секаши, положив копыто на мешок.


  — Но как это возможно… поместить свою душу в сосуд? Зачем? Это всё равно, что… что… изуродовать свою кьютимарку!


  — Или стереть свой глиф, — согласилась Секаши, а я тем временем зашлась кашлем. — Тем не менее я слышала много подобных историй. О глупцах, мечтавших о могуществе, мудрости или долголетии. В этом стремлении они охотно могли разорвать свою душу и сжечь её в магическом пламени, или продать её созданиям настолько ужасным, что даже имен их не произносят вслух, или просто поместить её в новый сосуд. И они получали и власть, и знания, и долгую жизнь… но приобретенное редко оправдывало уплаченную цену. И всё равно безумцы, которым не нужны предостережения звёзд, никогда не переведутся.


  — Предостережения звёзд? Или предостережения о звёздах? — спросила я, аккуратно взяв мешок и положив себе на спину. Он был легок и в то же время так тяжел… Она была ещё совсем жеребенком… Она заслуживала возможности пожить дольше. Возможности быть счастливой. Как и те несчастные жеребята в клинике…


  — Да, — сказала Секаши, пытаясь связать свои пожитки куском веревки. — Для пони это всего-навсего красивые огоньки на небе, но красивое — ещё не значит безобидное. Звёзды своенравны и могущественны, и сила их не от мира сего. Те, кто по глупости взывают к ним, обрекают не только себя, но и других.


  — Так значит, зебры верят, что звёзды злые? — спросила я, вспоминая картинки и эпизоды из памяти Марипони.


  — Некоторые, быть может, и верят, но разве я сказала «злые»? Нет. Опасные. Непредсказуемые. Переменчивые. Но они не желают нашего уничтожения, иначе нас бы уже наверняка не существовало.


  Секаши с грустью улыбнулась.


  — Очень просто назвать что-то злым. Привлекать их внимание и просить у них помощи неразумно, но это не значит, что они жестоки и порочны, — она перевёла взгляд сначала на Рампейдж, а затем на облака. — Есть истории о звёздах, дававших наставления тем, кто в них нуждался. Истории о звёздах, даровавших помощь и вдохновение. И когда мы требуем исполнения наших желаний, они дают нам то, чего мы хотим. Но это может обернутся для нас великой болью, что и довелось познать Найтмэр Мун.


  — Найтмер Мун? — спросила я, обрадовавшись поводу отвлечься от мыслей о только что случившемся. — Какое отношение она имеет к звёздам?


  — А кто, по-твоему, дал ей такую силу? — спросила Секаши, пристально глядя на меня. — Урок о звёздах состоит отнюдь не в том, что они злые. Как бы тогда всё было просто! Очень многие этого не понимают. Да, звёзды помогают нам вывести на передний план настоящие ужасы, и страдания могут простираться на многие последующие поколения. Но не звёзды сделали вашу принцессу чудовищем. Чудовище уже было в ней с самого начала.


  — Но… Найтмэр Мун и принцесса Луна — это же две разные пони! — запротестовала я. Не может быть, чтобы та обаятельная, умная принцесса, которую я видела, вдруг оказалась чудовищем.


  — А можешь ли ты поведать мне историю о том, как она стала Найтмэр Мун? Как одна превратилась в другую? — спросила Секаши. Я как дура открыла рот и тут же снова закрыла. История её изгнания была мне известна, но…


  — Я не знаю…


  — И мы не знаем, но многие верят, что она воззвала к звёздам, и те ответили ей. И что, хотя её сестра и народ простили её, прикосновение звёзд навсегда что-то в ней изменило.


  — Звучит довольно жестоко, — тихо сказала я. — А что, если звёзды коснулись и меня тоже?


  В ответ Секаши рассмеялась:


  — О, моя дорогая Стражница, это многое могло бы объяснить.


  Но, несмотря на смех, в глазах зебры была тревога.
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  Я смогла выкопать яму всего лишь в копыто глубиной. Горло болезненно сжималось при каждом глотке. И когда я попробовала вычерпнуть ещё немного грязи, начало щипать глаза.


  — Мне вот интересно… — прошептал Крупье под шум дождя, разбивавшегося о жёлтую траву, — разве это не символично?


  — Нахуй тебя и твою символичность, — буркнула я и начала раскапывать яму двумя копытами. Грязь облепила их плотным слоем. — Я должна это сделать.


  «Я не справилась… это моя вина».


  Крупье прижался к деревянному надгробию, шурша картами, и посмотрел на меня слезящимися красными старыми глазами.


  — Ты всего лишь пони, Блэкджек. Тут нечего стыдиться.


  — Я должна быть лучше… — вздохнула я.


  — Ладно, тогда, быть может, тебе следует подождать, вдруг ты сможешь вынудить Сангвина примешать к тебе песчаного пса, или раздобудешь какие-нибудь механические ноги. Возможно, поместишь талисман туда, где должно быть твоё сердце, и тогда сможешь пинать себя под зад целую вечность? — С каждым вопросом он показывал мне по одной карте. Горгон, Деус, подлая и жестокая Рампейдж. — Может, так будет лучше?


  — Иди нахуй, — пробормотала я, когда мои ноги бессильно упали на холодную, мокрую землю.


  — Тебе нужно нечто больше, чем брань, чтобы быть лучше, Блэкджек. А поскольку ты не используешь то, что тебе дано… тебе надо бы найти что-нибудь, что будет лучше, чем ничего.


  — И что мне дано? — прохрипела я тихо, смотря на то, как брезентовый мешок медленно окрашивался кровью. Мой голос дрогнул и затих.


  — Блэкджек, ты идиотка…
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  Бок о бок мы вошли в Капеллу. Секаши одарила меня своей легкой улыбкой и беспокойным взглядом.


  — Позволь мне проведать Маджину. Я боюсь… я просто хочу проведать её. — Она старалась смотреть мне в глаза, но было видно, что её заботил мой груз.


  — Оставайся с ней. В конце концов, пусть хоть у одной из нас будет повод вырваться из этого дождя, — прохрипела я, ощущая боль и холод в костях. Должно быть, так себя чувствуют Скальпель и Бонсоу. Я представила, что значит быть матерью; мысль была просто жуткой. Я с трудом справлялась с самой собой — не без помощи друзей. Каково это было, заботиться о жеребенке? А потерять его?


  Я медленно шагала мимо почтового отделения, когда Священник тихо вышел из-под козырька. Водяные брызги окружили его плечи, словно блестящая аура. Наши взгляды встретились. Не прозвучало ни единого слова. Я смотрела на него с полными раскаяния глазами, он же ответил безмолвным осуждением. Он предупреждал, а я потерпела неудачу. Что ещё можно было сказать после этого? Не проронив ни слова, он шагнул мимо меня, на прощанье потершись носом о мою щеку, и направился к своей церкви.


  Дверь в почтовое отделение открылась, и три юных пони вывалились наружу. Поппури, Адажио и Аллегро выкатились на дождливую улицу. Маленькая Соната замыкала квартет. Она была ровесницей Торн; они могли бы стать прекрасными друзьями. Аллегро изо всех сил старался вырваться со своим сокровищем: бутылкой Спаркл-Колы РАД. Адажио вцепился в его задние ноги, в то время как Поппури взобралась по его спине, её рог пылал: она пыталась вырвать бутылку из его рта прежде, чем он её окончательно опустошит.


  — А ну отдай! Она моя… — вопила она, одновременно колотя его копытами по голове.


  — Ты обещал, что я её выпью, Аллег! — коротко возразил синий жеребёнок, крепко схватив его ноги.


  — Отфепитысь от мефя! — прорычал розовошкурый жеребёнок, и тут же зеленоватая единорожка вырвала бутылку содовой из его губ. — Эй! — запротестовал он, потянувшись вверх за светящейся бутылкой.


  — Она теперь моя! — победоносно объявила Поппури, и Аллегро цапнул её ногами поперёк груди.


  Потерявшая равновесие кучка жеребят рухнула с громким стуком. Свечение вокруг бутылки исчезло, и она упала в копыта Сонаты. Взгляды трёх пар глаз устремились в её сторону. Маленькая фиолетовая земнопони улыбнулась и тут же смачно плюнула в бутылку. Хоровое «Фуууу!» разнеслось по округе, а кобылка с торжествующей улыбкой насладилась своей содовой со вкусом редьки.


  — Эй, это же Охранница! — сказала Попурри, указывая копытом на меня. Сама кобылка лежала вверх тормашками на спине Адажио. Компания поднялась на ноги, и я вдруг почувствовала внутри себя зияющую пропасть. — Вы нашли Торн? Мы уже всё обыскали.


  — А что в сумке? — с жадностью спросил Аллегро, но осекся: должно быть, он что-то прочитал на моём лице. — Эй? Что случилось? Вам нездоровится?


  Что мне было им ответить? Как объяснить, что один из моих друзей убил их новую подругу?


  — Эй, Соната! Ты их уделала? — спросила Чарити, стоящая в дверном проёме. И тогда самая младшая из квартета сделала победоносный глоток с широкой улыбкой.


  — Она плюнула в бутылку, — проскулил Адажио.


  — Прямо как я ей и сказала. Хорошая девочка, — сказала Чарити и во весь голос крикнула внутрь почтамта: — Соната выиграла! Платите по ставкам!


  Затем она взглянула на меня, и её улыбка исчезла. Она всмотрелась в мешок на моей спине.


  — Что ты тут делаешь?


  — Она странно себе ведёт, — подозрительно отметила Поппури.


  Но Чарити не спустила с меня взгляда. На мгновение её глаза вспыхнули, словно лучевое оружие, и она тихо сказала:


  — Торн ведь мертва, да?


  Четверка посмотрела на неё, а затем, заметно нервничая, на меня. Я не могла ответить, лишь кивнуть.


  — Она решила совершить паломничество, а?


  Её золотые глаза смотрели на мою ношу; я поняла, что она врет и не краснеет, но я опять лишь кивнула.


  Четыре юных пони не выглядели потрясёнными. Они выглядели опечаленными. Покорными. Как будто это было не в первый раз.


  — Я думала, она собиралась остаться, — тихо сказала Соната, обняв почти пустую бутылку. Поппури прижала маленькую кобылку к себе. — Я правда думала, что она не совершит паломничество.


  — Такое бывает, Соната. Такое бывает, — сказала Поппури, потеревшись об её ухо. Вот так Метконосцы и выживали.


  Адажио посмотрел на брата, стоящего под дождём.


  — Интересно, кто рассказал ей про мост? Возможно, Пандер или Крисп… Я побью их, если это они, — глухо пробормотал синий жеребчик. Вот так выживали жеребчики.


  — Идите внутрь. Нет смысла торчать под дождём, — сказала Чарити и отошла в сторону. Когда они исчезли за дверью, она снова посмотрела на мешок. — Ты позаботишься о ней?


  Я могла только кивнуть, и её взгляд рассеялся.


  — Хорошо, — жёлтая кобылка повернула в сторону почты.


  — И ты не хочешь знать, как? — прохрипела я и закашлялась. Я была промокшей, истощенной, и просто хотела высохнуть.


  Она оглянулась и посмотрела на меня грустными золотыми глазами.


  — Нет, — просто ответила она и вошла внутрь.


  Ей не нужно было знать. Торн умерла, а я позабочусь о ней. Этого, казалось, было достаточно. Я уверена, что такая пони, как она, со временем узнает подробности от Священника.


  В одиночестве я проследовала к могиле, где лишь примятая трава и грязь были свидетельствами той церемонии, что прошла всего час назад. Я посмотрела на деревянное надгробие.


  — Роза…


  Я мягко положила Торн на траву.


  — Я… прости меня. Я не хотела, чтобы всё это случилось, — сказала я, закрыв глаза и повесив голову. — Думаю, ты это уж не раз слышал, а, костлявый ублюдок?


  — Ты это ко мне обращаешься? — спросил он, сидя слева от меня и торжественно осматривая могилу. Я одарила его полным ненависти взглядом. Он ответил мне тем же, но ему вдобавок хватало наглости выглядеть расстроенным. — Да, старая тема. Дорога в преисподнюю и всё такое.


  — Почему я не могу сделать что-нибудь лучше? Почему я не могу спасти даже одного жеребенка, потерявшего мать? Зачем ты забираешь все?


  — Я её не убивал, — мягко произнёс белый жеребец и поправил рваную шляпу ковпони так, чтобы она закрывала лицо.


  — Ты знаешь, о чём я … — тихо сказала я, глядя на землю перед собой. — Зачем тебе нужно всё усложнять?


  — Я и не усложняю, Блэкджек. Ты усложняешь… потому что происходящее заботит тебя блядски сильно, — негромко сказал он, грустно и добродушно улыбаясь мне. — И ты знаешь, что означает не быть равнодушной.


  — Неравнодушие причиняет охуенную боль, на какие кусочки его ни режь, — прошептала я и стала копать.
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  Не знаю, сколько я трудилась над этой ямой. Могла пройти пару минут; мне казалось, что прошли дни. Я откашлялась и поговорила со своей расшатанной психикой. Я просто не могла остановиться. Все прошлые попытки позаботится о Торн не увенчались успехом, и я хотела, чтобы она просто упокоилась с миром. И я сделаю это — или обессилено упаду, пытаясь.


  И, как назло, мои больные ноги в конце концов подкосились и отправили меня валяться около мешка, кашляя и борясь только за то, чтобы вздохнуть.


  — Блэкджек, ты дура, — тихо сказал П-21 рядом со мной. — Тебе не кажется, что лучше уйти из-под дождя? — спросил он, подойдя к неглубокой яме и встав слева от меня.


  Дождь шел, смывая блики с его тёмно-синей гривы. П-21 принялся копать вместе со мной.


  Глори проскользнула ко мне с другой стороны. Взгляд её лавандовых глаз встретился с моим, и она аккуратно смахнула крылом с моих ресниц капли дождя. Потом она сложила свои сумки, вытащила одеяло, закутала меня и тоже подошла к яме.


  Напротив нас появилась Рампейдж. Она явно была маловата, чтобы помогать, но кобылка всё равно легла на живот и начала черпать грязь. Рядом с ней возникли черные копыта, и она шокированно уставилась на Священника, левитировавшего перед собой лопату. Смерив кроху Рампейдж долгим взглядом, он присоединился к рытью. Вдруг, к моему удивлению, дождь прекратился… Хотя нет. Он-то не прекратился, просто перестал на нас попадать. Чуть в стороне стояла Лакуна, наблюдая за нашей работой. Её рог светился. Секаши принесла ещё зелий и медикаментов. И, наконец, совсем уж неожиданно, к нам присоединилась Чарити со своими лопатой и ведром.


  Старый бледный жеребец рядом со мной смотрел задумчиво и тоскливо.


  — Видишь? Вот как должно быть.


  Лакуна бросила взгляд в мою сторону, когда я тихо заговорила сама с собой.


  — Это должна была делать я…


  Он посмотрел на меня очень знакомым взглядом.


  — Да, Блэкджек. Но ты не можешь всё делать сама. Тебе не нужно быть лучше… может, умнее, но не лучше, — сказал он, глядя на меня. — Всё, что тебе нужно — это друзья, которые разделят с тобой твою ношу.


  Вшестером мы быстро выкопали яму, несмотря на грязь и сырость. Я наблюдала, как Священник магией поднял Торн и положил её рядом с матерью.


  — Покойтесь с миром, Торн и Роза. Будьте неразлучны в посмертии.


  — Я… Я никогда не хотела… Не хотела, чтобы это случилось вновь. Не снова… никогда больше. — Рампейдж смотрела на могилу так, будто сама хотела в неё заползти.


  Закапывать могилу было гораздо легче, чем выкапывать её. Священник стоял, прикрыв глаза, пока Чарити собирала лопаты.


  — Знаю, Арлоста. Но это случилось, — спокойно сказал он.


  — Да… — тихо прошептала она и слабо улыбнулась. — Блэкджек собирается помочь мне выяснить, чем же меня можно убить. Здорово, да?


  Он посмотрел сначала на меня, потом на неё.


  — Тогда… я получу по заслугам… и больше никогда не совершу подобное.


  — Никто не заслуживает твоей участи, Арлоста, — тихо ответил Священник. — Я бы хотел тебе чем-нибудь помочь, но ты по-прежнему угроза для Метконосцев. И должна держаться от них подальше.


  Рампейдж лишь кивнула:


  — Можно мне увидеть её перед уходом?


  Священник грустно улыбнулся:


  — Разумеется.


  Она кивнула, и кобыла размером с жеребенка и с красными полосками зебры тихо вышла из-под зоны действия заклинания Лакуны. Но пошла она не к домам, а к дальним могилам.


  — Куда она направилась? — спросила Глори, глядя ей вслед.


  — К нашей дочери, — тихо ответил он.


  «К их кому?»


  Глори в ужасе закрыла рот копытом. Даже П-21 выглядел шокированным.


  — Жеребцом меня можно было назвать с натяжкой, но… — он слегка пожал плечами. — Я был уже достаточно взрослым, чтобы это случилось. Всего один раз, после большого количества виски и долгих уговоров. Я никогда не видел её такой счастливой. А потом… ни с того, ни с сего… она её убила. Боюсь, она сошла из-за этого с ума. Она перепробовала столько способов покончить с собой, и это пугало Метконосцев. В конечном итоге она направилась в город. Я потерял счёт тому, сколько раз её испаряла система обороны. Я думал, на этом всё и закончится. Вот только через два года она появилась вновь как Жнец — как Рампейдж.


  — Почему она просто… не похоронит себя или что-то в этом духе? — пробормотал П-21, в голосе которого теперь слышались стыд и жалость.


  — Потому что это её не убьёт. Когда-нибудь… может быть, через дни, годы или века, она освободится. Кто знает, в какого монстра она превратится к тому времени? Она считает, что единственное возможное для неё наказание — смерть, — решительно произнёс Священник. — Она должна удостовериться, что больше никогда не причинит вреда другим…


  — И легко отделаться… — прошептал П-21


  — …и будет вечно испытывать муки в преисподней, — закончил Священник. П-21 моргнул и уставился на меня. Думаю, он наконец-то понял, насколько сильную боль причинило то, что она совершила.


  И напоследок нужно было сделать ещё кое-что. Я покопалась в сумках и вытянула драконий коготь. Магии в моём роге не осталось, так что мне пришлось взять его в зубы и царапать им по дереву. Когда я закончила, я взглянула на надпись: «Роза», а под ней — мои добавления: «Мать… Торн… Дочь».


  — Я закончила, — прохрипела я измученным горлом, роняя себя на Глори. — Пора спрятаться от дождя.


  [image: Podzagolovok]


  К сожалению, мой отъезд в Стойло Девяносто Девять немного откладывается. Я была больна… очень, очень, очень больна. Уж лучше сдохнуть от лучевой болезни, чем от постоянного раздирающего горло кашля и чувства собственной убогости. Я знала, что Рампейдж было до бесконечности хуже, чем мне, но она всего лишь имела дело со вторым детством… или третьим.. четвертым… и на данный момент я ничего не могла поделать, когда они затащили меня на второй этаж и положили в старую кровать Мэригольд.


  Ко мне заглядывала Секаши, чтобы выписать свои лечебные микстуры и отвары. Очевидно, зебра, которая не смогла бы приготовить простенький отвар, была бы просто полосатой пони. Знаю, пахнут эти зелья, конечно, противно, но они были намного лучше, чем вскипяченные листья, которые заваривала мне Глори. Мне, кстати, ещё была любопытна зебринская культура. Если подытожить, я знала лишь то, что они были нашими заклятыми врагами во время войны.


  Я услышала её рассказ о том, как когда-то зебры жили в племенах на обширных пастбищах. Большинство были кочевниками (хотя легенды и археологические данные указывают на то, что это, возможно, не всегда было так) и вместо того, чтобы основывать крупные города, просто устанавливали несколько построек для помощи больным и защиты своих колодцев. В отличие от Эквестрии, где большая часть пустых земель была освоена, зебринские земли кишели монстрами и опасностями. Зебры относились к ним с почтением, они испытывали себя на прочность, бросая вызов этим угрозам. Нехватку магии единорогов они наверстывали редкими и сильными магическими талисманами.


  Судя по всему, долгая засуха сильно изменила их образ жизни. Чтобы не погибнуть в саванне, зебры были вынуждены собираться в деревнях и городах, построенных вокруг источников воды, и поскольку они не могли больше удаляться от них, остро встал вопрос противостояния естественным хищникам. Спустя примерно десятилетие месторождения драгоценных камней, которые были основой зебринских магических талисманов, исчерпались, что стало угрозой для выживания. Зебры нашли двойственное решение в Эквестрии. Эквестрия была индустриальной державой с развивающимися технологиями, и она была готова удовлетворить спрос на драгоценные камни. В то же время наша страна обладала крупными запасами драгоценных камней и, к счастью для зебр, её растущая промышленность нуждалась во всё большем объеме энергии, а быстро истощающиеся запасы угля в самой Эквестрии мало могли этому помочь. В итоге были заключены соглашения: Эквестрия станет снабжать зебр драгоценными камнями и делиться промышленными технологиями и знаниями об угольной добыче, а в обмен на это зебры станут поставлять Эквестрии уголь.


  Необходимость заниматься горным делом и жажда новых технологий полностью изменили их кочевой образ жизни. Зебринские земли были освоены и использовались для добычи ресурсов, и зебры начали развивать собственные технологии, как похожие на технологии земнопони, так и основанные на алхимии, чтобы дополнить и усилить традиционные инструменты и талисманы. Последний Цезарь, бывший, по сути, всего лишь крайне опытным дипломатом, стоящим во главе империи и занимавшимся урегулированием крупнейших межплеменных споров, использовал возможности, которые давал ему оседлый образ жизни, и смело провозгласил наступление нового будущего. Но достичь его было непросто. Зебры, переживавшие такой же технологический рост, как и Эквестрия, начали сталкиваться и с теми же социальными изменениями. Проживание в городах, которые строили всего несколько малых племен, или выстраивали, чтобы пережить засуху, перестало быть чем-то, существовавшим лишь в мифах и легендах; теперь это было нормой. Железные дороги протянулись по всей земле, сократив тяжелые недельные переходы до нескольких дней путешествия в уютном вагоне. Всё более единообразные военные силы зебр, вооруженные новым оружием и магией, прекратили просто отваживать животных, начав охотиться на них. Новые мысли пронзили зебринскую культуру, словно молния, и одна из их начала превращаться в опасный нарыв.


  Большинство зебр никогда не могли тратить много времени на мысли о том, что творилось в других краях. Они были слишком заняты выживанием, да и на происходящее в дальних землях им было в целом наплевать. Те же, кто позволял себе размышлять о подобных материях, обычно затаивали тихую обиду на Эквестрию — избранные земли, дом живых Богинь, место, где чудовища были укрощены и даже сезоны подстраивались под нужды и удобства пони. Однако это негодование не имело особого значения; Эквестрии было плевать на зебр, а те, в свою очередь, ничего не могли сделать с пони.


  Первый тревожный звонок прозвенел, когда вернувшаяся Найтмер Мун задержала рассвет. Именно тогда негодование зебр начало нарастать, но они по-прежнему ничего не могли поделать. Затем, спустя годы, были подписаны торговые соглашения, и хотя они были очень выгодны для зебр, для Эквестрии они были ещё лучше: зебры отдавали угля вдесятеро больше, чем получали драгоценных камней. И теперь эти камни были для зебр ещё ценнее, чем прежде. Пусть новые отрасли промышленности и понижали относительную полезность старых талисманов, но в глобальном масштабе они порождали новые области применения зачарованных драгоценных камней.


  Со всем этим и многим другим, скрытым от глаз, потребовался лишь небольшой толчок, чтобы дать ход процессам, окончившимся уничтожением мира. Этим толчком стал тот кризис с заложниками, с которого и началось непоправимое.


  Цезарь приостановил поставки угля, пока нечестные торговые соглашения не будут пересмотрены. В ответ Эквестрия прекратила торговлю драгоценными камнями. Энергетика, транспорт и промышленность пони испытали серьёзный кризис и упадок. Зебринская индустрия запнулась, остро ощутив на себе дефицит поставок. И оказалась, что для продолжения кампании против монстров неосвоенных земель требуется больше драгоценных камней, чем получали зебры. Это только подпитывало зависимость зебр от угольных технологий, что увеличивало внутренний спрос на уголь и снижало — на иностранные драгоценные камни.


  Средства мирной дипломатии потерпели неудачу, и Эквестрия, доведенная до отчаяния тем, что её пони потеряли всю инфраструктуру на которую они привыкли полагаться, начала обеспечивать угольные поставки с помощью силы.


  Было любопытно… даже почти умилительно… слушать рассказы о первых боях. Большое внимание было уделено минимизации потерь. Пленных обменивали сразу. Медицинская помощь оказывалась своим и чужим. Между тем Селестия постоянно боролась за перемирие или хотя бы прекращение огня. Но война продолжалась, и сражения становились всё ожесточеннее. Разработки оружия, боевые заклинания и новые опасные талисманы только усиливали разрушения. Все участвовавшие в войне пони и зебры, казалось, были согласны прекратить эту кровавую бойню, но никто не мог допустить, чтобы последний выстрел оставался за вражеской стороной. Зебры-беженцы и вынужденные пони-переселенцы становились обычным явлением. Их количество лишь увеличивалось, и недовольство ими росло, как и случаи проявления к ним жестокости.


  А затем произошла бойня в Литлхорне.


  Для меня это было просто сноской в учебнике по истории: нападение на школу привело к отречению Селестии от власти и воцарению принцессы Луны. Я не знала, что это была школа Луны. Я понятия не имела, что использовался новый жуткий отравляющий талисман. Цезарь отрицал, что школа была целью, и заявил, что оружие было утрачено, а он никогда не давал разрешения его использовать. Но бойня всё изменила. С этого момента никто больше не был заинтересован в мире. Единственным желанием стало победить любой ценой.


  Конечно, следом последовало разрушение Хуфингтона и последующее его восстановление. Это было как если бы вдруг, объединенные единым порывом, пони помчались вперед, чтобы узнать, сколького они смогут достичь. Никто так и не увидел, что мчались они прямо к обрыву.


  — Но ведь кто-то понял, — пробормотала я. — Кто-то знал.


  Я вспомнила музей и Кейков. Кто-то знал и день, и час, и предпринял кое-какие шаги… но зачем и почему, я не могла даже представить.
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  — Я подцепил от тебя гадскую простуду, — пробормотал П-21, когда навестил меня на пару со своим собственным насморком.


  — Ба-а. Да ты её просто украл! — возразила я, лежа в кровати.


  — Ну так забирай тогда обратно! — пробурчал он и громко чихнул. — Фу-у-у…


  Он высунул от отвращения язык при виде соплей на копыте.


  — Ух… ненавижу болеть.


  — Наверное, пони из Стойл проще что-то подцепить. Нам повезло, что мы в Капелле, где нет сильного воздействия этой ХМА. Если бы мы были во Флэнке, потребовались бы дни, чтобы выздороветь. — Я отхлебнула из одного из пузырьков Секаши. — Тебе следует это выпить. Я, кажется, выхаркала все цвета радуги, но чувствую себя лучше.


  — Я пас. Зебринские отвары на вкус как кобылий зад, — сказал он и высунул язык.


  Я закатила глаза.


  — Я тя умоляю. Будто ты знаешь, каков кобылий зад на вкус?


  Он пристально на меня посмотрел.


  — Зависит от того, насколько чистой она держала зону под хвостом. — Я скривилась, а он взял пузырек и сделал вид, что читает этикетку. — О, взгляни-ка! Побочные эффекты могут включать в себя тошноту, потерю аппетита, радужные сопли и запихивание в рот сразу всех четырех копыт.


  Он сделал глоток, и тут же его глаза вылезли из орбит, тёмно-синяя грива встала дыбом, а его передёрнуло.


  — Ну-у-у, ладно… на вкус хуже, чем…


  — Я положусь на твой опыт, — быстро выпалила я.


  Он отпил ещё глоток, вздохнул и положил пузырек на тумбочку.


  — А ещё я хочу извиниться. Знаю, ты очень стараешься… как никто из нас. Я просто не слишком хорошо с этим справляюсь.


  — Я бы испугалась, если бы кто-нибудь из нас это смог, — сказала я и откинулась на кровати, глядя на луну, нарисованную на потолке. — Я тоже хочу извиниться… я хотела спасти её. Всех их.


  И Торн. И Розу. И Флэнк. Почему это всё так сложно?


  — Потому что так лучше. Конечно, куда проще было бы оставить Розу и Торн в том разрушенном или списанном со счетов Флэнке. Я поступил бы именно так. — Он вздохнул и покачал головой. — Хочешь знать, что меня беспокоит больше всего?


  Внутри меня всё сжалось, но я кивнула.


  — Меня не волновало, что она умерла. Это было неправильно и все… совершенно перепуталось… но больше меня разозлило то, что Рампейдж не понесла за это наказания.


  — Понесла, — возразила я.


  — Может быть. Я не особо купился на эту теорию про «не сумасшедшую кобылу, которая каким-то образом по-прежнему невиновна в убийстве жеребенка, потому что она очень из-за этого переживает», — сказал он, качнув ногой. — И я всё ещё хочу знать, в чём скрытый интерес Лакуны.


  — Может быть, она просто хочет сделать Пустошь лучше?


  — Не думаю, что у неё есть ключ, который ей нужен… или этой Богине. Я поговорил об этом со Священником. Судя по всему, у неё есть прислужники по всей Пустоши, пропагандирующие эту религию про «Единство». Аликорн уводит тебя, чтобы ты стал един с Богиней. Загвоздка в том, что ни один пони после этого ещё не возвращался, — сказал он, потерев нос.


  — Похоже, я слишком ущербна для Единства, — сказала я с грустной улыбкой. — И слишком «плаксива».


  Он не улыбался.


  — Блэкджек, для Единства слишком ущербных не бывает. Они возьмут любого пони. Убийцы. Насильники. Рейдеры. Рабы. Это не имеет значения. И я не верю, что они отвергли бы кого-нибудь за то, что он «слишком плаксив».


  Я нахмурилась.


  — Может быть. Просто я не понимаю, где заканчивается Богиня и начинается Лакуна. Создается такое впечатление, будто она часть всего этого, но… в то же время нет. Она говорила что-то о том, что Хуфингтон полон кошмаров. — Я поймала его взгляд и усмехнулась… затем кашлянула, отхаркнула что-то однозначно гадкого цвета, выплюнула это на тряпку и покачала головой. — Фу… во всяком случае… не обычных кошмаров, а страшных снов. Это однозначно аликорновская хрень.


  — Ладно, — произнёс он, утирая ногой нос. — Просто… не дай этому цапнуть нас за хвост. Я хочу сказать, что… понимаю твоё желание помочь, но она и её Богиня это одна большая неизвестность. Хорошо?


  Я со вздохом кивнула и сделала ещё один глоток вкуснючего лекарства. На вкус как лакрица… Соленая лакрица?


  П-21 немного расслабился.


  — Так… последний вопрос. Что конкретно мы будем делать в Девяносто Девятом?


  — Захватим его, — спокойно ответила я, потирая саднящее горло. — И я не шучу. Если мама не станет слушать, то я буду стрелять в неё, пока она не передумает. Конечно, потом меня будет мучить совесть, но с этим местом нужно что-то делать.


  Я глубоко вздохнула.


  — А после этого все, кого не устроят новые правила, смогут попытать счастья в Пустоши.


  Он со вздохом взглянул на меня.


  — Я так понимаю, в этом плане нет пункта «покарать их за то, что они делали».


  Я прикрыла глаза.


  — Прости, я не палач. Я бы отдала тебе Смотрительницу, если бы могла, но Деус о ней уже позаботился.


  — Что ж, вернуться в Стойло Девяносто Девять и захватить его. Я так полагаю, что третьим пунктом твоего плана будет получение выгоды. — Он скрестил передние ноги на краю моей кровати и поднял голову. — А что, если не всё пойдёт по плану?


  — Выпью Дикого Пегаса, спою непристойных частушек, от души постреляю и постараюсь не умереть, — ответила я, глядя ему прямо в глаза. — Но я не уйду просто так, П-21.


  — Хорошо, это меня устроит, — произнёс он спокойно.


  — Я знаю, ты мне не поверишь, — сказала я с улыбкой, — но большая часть обитателей Стойла Девяносто Девять — хорошие пони. Нам не придётся их всех убивать.


  «Потому что, если мы так сделаем, я наложу на себя копыта.»


  Я не верю, что мама и другие будут придерживаться правил, которые по сути не были официальными.


  — Ты оптимистична, Блэкджек. Хотя я до сих пор не уверен в их доброте. Держу пари, они не откажутся от возможности продолжать использовать жеребцов и дальше. Если у них будет выбор, они пойдут по самому простому пути. — Он слегка толкнул меня локтем. — Буду честен, сражаться против тебя… тяжело.


  Я улыбнулась. Надо бы понаделать визиток «Охранница. Не сражайтесь со мной, это тяжело».


  — А что потом, Блэкджек?


  — Назначим маму в качестве новой смотрительницы и наладим их контакт с Крышечкой. В Стойле наверняка найдутся ценные вещи, которые можно было бы продать. Торговля спасёт Пустошь, — ответила я с улыбкой. — Потом выясним, куда должен был отправиться ЭП-1101 и, возможно, сделаем небольшую остановку в Исследовательском центе им. Гиппократа. Посмотрим, получится ли убедить Сангвина отказаться от его планов.


  — Звучит… неплохо. — Похоже, я его впечатлила. Он усмехнулся. — Но ты ведь знаешь, что-нибудь обязательно пойдёт не так.


  — Да. Скорее всего — Сангвин, — сказала я, закатывая глаза. — Зодиаки знают, что я была в НИОКР Стойл-Тек. Он наверняка догадывается, что я вернусь в Девяносто Девятое, чтобы выяснить маршрут. И, скорее всего, натравит на меня всех рейдеров, бандитов и работорговцев. Наверно, поэтому ДиДжей Пон-3 сообщил, что та область стала ещё опаснее. — Я подняла свой пип-бак и постучала по экрану. Гладкий черный дисплей отобразил навигационный инструмент в холодных голубых тонах. Поразительно, как много мест я посетила за последние несколько недель. — Дитзи завтра полетит обратно в Новую Эпплузу. Она может подбросить нас до Мирамейр. Оттуда два дня до Мегамарта и ещё столько же до Стойла Девяносто Девять.


  — Путь неблизкий. А сможет ли Дитзи довезти нас по воздуху сразу до Девяносто Девятого?


  — Она не такси. Девяносто Девятое ей совсем не по пути, да и мы уже потратили большую часть наших крышек на ЭП-1101, — в основном деньги отошли Дитзи в качестве компенсации за риски на пути до Хуфингтона и обратно. Обычно она рискует совершать такое путешествие лишь раз в пару лет. — Мы не можем мешать её работе просто потому, что нам лень тащиться пешком.


  Он скорчил мину.


  — Вам хорошо, у вас все ноги работают как надо.


  — После того, как я спрыгнула с того подвесного мостика, мои колени тоже наполовину простреляны, — напомнила я ему. Я могла бы воспользоваться Гидрой, но после всего того вреда, что причинили мне наркотики, не говоря уже о процессе её производства, который лично видела, я предпочту немного подождать. Похоже, мои слова его не совсем убедили. — Это сработает. И только подумай, через каких-то несколько дней мы сможем навсегда установить в Стойле Девяносто Девять должный порядок!


  Он потер подбородок.


  — Что ж, это верно. Впрочем, возможно, мы сможем обзавестись одной из тех волшебных летающих повозок? Это бы сильно упростило передвижение.


  — Я сомневаюсь, что Глори смогла бы возить нас по всему Хуфу, — ответила я. А зависит ли подъемная сила пегаса от его размеров? Та же Дитзи — не самая крупная пегаска в Эквестрии, да и перьев у неё совсем нет, а значит… значит, я нихрена не понимаю, как там что функционирует. Впрочем, ничего удивительного.


  — Глори сквозь огонь пролетит, если ты попросишь, — парировал П-21.


  Я покраснела.


  — Это не так. Она… это просто странно — испытывать к ней страсть. И я не собираюсь эксплуатировать её привязанность ко мне. Так что давай придерживаться плана.


  — Хмм… а давай. Вот только создается такое впечатление, что каждый раз, когда у тебя появляется план, всё заканчивается катастрофой и страданиями, — сказал он, вставая. — Пойду проверю, всё ли у нас есть для путешествия.


  Лежание в кровати ставило передо мной интересную проблему. С одной стороны, я устала, с другой — мне слишком хреново, чтобы спать, но, опять же, я ничего не буду чувствовать, если буду спать, однако сниться мне будут кошмары с Торн, напевающей «Тише, не шуми», и хрустом ломающейся шеи. Как бы то ни было, быть прикованной к кровати — значит ждать.


  Я дочитала свои журналы про оружие и руководство о приёмах копытопашного боя. Потом, от безысходности, попыталась прочесть одну из книг П-21 по арканным технологиям, да только построение реакторов на магических кристаллах и спарк-генерация по шкале увлекательности и рядом не стояли с чтением о стиле Падшего Цезаря. А уж его книги о замках я ни за какие коврижки не открою!


  О, у меня же есть парочка непросмотренных шаров памяти! Теоретически тут я была в безопасности, если только на меня не нападут зебры-невидимки или единороги-призраки. Я достала магией два шара из своей сумки. Так, окровавленный я пока смотреть не хочу, так что возьму третий… затем я нахмурилась и, на всякий случай, вынула ещё и револьвер Капкейка. Запихнув его под подушку, я выдохнула и коснулась шара своей магией.


  И… ничего. Он не был заблокирован или типа того. Всё дело в том, что я просто чувствовала, как Стоунвинг соединяется с василиском, ощущала, как что-то копошилось внутри меня, в то время как я сама изменяюсь и искажаюсь. У меня аж мурашки по коже побежали! Сделав несколько глубоких вдохов, я закрыла глаза и попыталась ещё раз установить соединение.


  И… всё равно ничего.


  Я была больна. Устала. Мой рог выдохся. Эти объяснения всегда подходили, но меня они почему-то не устраивали. Как я узнаю о проектах и увижу Мародеров, если даже не могу заставить свою магию открыть шар?


  Я легла назад в кровать и посмотрела на луну. Интересно, так ли чувствовала себя Мэригольд, когда её оклеветали, а система с удовольствием выплюнула её в канаву? Измученной, обескураженной и одинокой? Я снова и снова пыталась наладить связь, но, в конце концов, просто убрала шары обратно в сумку и повернулась в кровати. Всего лишь ещё одна вещь, которая у меня не выходит.
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  Я в одиночестве сидела на вершине горы, чувствуя, как она ходит подо мной ходуном. Однако я почти что могла достать до облаков. Если бы смогла, то можно было бы разорвать облачный покров и снова увидеть звёзды!


  — Не смотри вниз, — услышала я скрежещущий старческий голос со смешком. — Не желаешь сыграть во что-нибудь? Покер с обменом? Червы? Рыбка?


  — Очень смешно, — пробурчала я себе под нос.


  — Стараюсь. В этом мы с тобой похожи.


  Я потянулась и напряглась, пытаясь достать до облаков.


  — Пошёл вон отсюда!


  «Ещё немножко…»


  — Эй, это ведь ты видишь меня во сне. Вот сама и просыпайся, — произнёс Крупье, тасуя карты. — И всё же — что ты пытаешься сделать?


  — Дотянуться до звёзд, — ответила я. — Если получится… может быть, они смогут мне помочь.


  — Но Секаши сказала тебе, что они опасны.


  — Только для самонадеянных, которые пытаются использовать их, чтобы стать супермогучими и всё такое, — сказала я, пытаясь отодвинуть облака в сторону. — Я хочу использовать их, чтобы помогать.


  Камни подо мной немного сползли вниз, и я пошатнулась, но не отвела взгляда от своей цели.


  — Ведь ничего плохого от этого не будет.


  — Флаттершай тоже так думала, — прохрипел Крупье. — Но ты сама видела, к чему привело её стремление заставить пони быть лучше.


  — Ну, тогда чтобы сделать Пустошь счастливее.


  — Так же мыслила и Пинки Пай. Ты лишь переходишь от плохого к худшему, — сказал он под шелест карт. — Блэкджек, спускайся, пока кому-нибудь не навредила.


  — Не могу! Я должна помогать. — сказала я, наконец-то раздвинув облака, и увидела мерцающие огоньки.


  — Помогать кому? — донёсся снизу голос Крупье. — И зачем?


  — Затем, что иначе я превращусь в чудовище, — произнесла я в ответ и, потянувшись, сжала копытами звезду. Она светилась подобно шару памяти, но была горячей и жуткой.


  — Неужели? Тогда кто ты сейчас? — спросил Крупье. Я обернулась и перевёла взгляд вниз, в его сторону, собираясь сказать, чтобы он нахрен заткнулся и…


  …заметила, что стою прямо на трупе П-21. И Глори. И Рампейдж с Лакуной. Чуть дальше по склону лежали тела Каприз и Крышечки. И Розы, сжавшей в мёртвых объятиях свою убитую дочь. Рядом с ними десятки метконосцев лежали в своих поношенных, трепещущих на легком ветерке плащах с нашитой кобылкой. А ещё сотни пони в комбинезонах Стойла Девяносто Девять. Тысячи пони, одетых как рейдеры. Склоны усеивали тела пегасов Анклава, похожие на павших птиц. И где-то на краю поля зрения мне едва удалось разглядеть разорванный труп Деуса, перемолотые останки Горгона и тлеющее тело Блюблада. А за ними до самого горизонта тянулось бескрайнее поле, сплошь усеянное мертвецами, которых было уже толком не рассмотреть.


  — А я ведь говорил не смотреть вниз, — сказал Крупье, сидевший на лице Рампейдж.


  Тотчас же вся масса трупов заскользила вниз, а склон подо мной обрушился. Я сорвалась в чёрную пропасть, и тела моих друзей погребли меня под собой. Лишь звезда в моих копытах продолжала сверкать всё тем же холодным светом.
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  Я резко проснулась, опрокинув на кровати коробку с шарами памяти Вэнити — те раскатились по деревянному полу, — и я огляделась вокруг. Рисунки звёзд теперь не так уж и успокаивали. Я села на кровати, свернувшись калачиком, зажав голову между задних ног и крепко обхватив её передними.


  — Пожалуйста… не забирайте это у меня. Не забирайте звёзды, — шептала я своему бедному безумному мозгу.


  Наконец, я успокоилась достаточно, чтобы спуститься с кровати и собрать упавшие шары. Один, должно быть, закатился под неё, и я, тихо фыркнув, легла на живот и заглянула туда ради шара… Стоп. Шаров?


  Под кроватью мерцали два шара памяти. Они что теперь, размножаться начали?


  Очень осторожно я вытащила их наружу. Один был довольно пыльным. Я положила шар Вэнити обратно в коробку, глядя на новенький. Шар Мэригольд. Я прикоснулась им к своему рогу.


  — Пожалуйста… пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста… — просила я, стараясь, чтобы мой рог заработал.


  Мерцание — и мир исчез.
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  Эта кобыла-единорог идеально мне подходила. Даже её очки ощущались моими. Её головная боль соответствовала моей собственной. Всё, что ей было нужно, это насморк и першение в горле, и мы были бы как близняшки.


  Здание я тоже знала. Это был медицинский центр Флаттершай, и мне даже был знаком этот коридор. Пусть он и не был освещен наполовину и разукрашен кровавыми надписями «ИГРАТЬ».


  Кобыла вошла в кабинет Редхарт. Я сразу заметила, что сложенные документы и папки казались даже выше, чем когда туда пришла я. Усталая кобыла за столом поправила очки и одарила вымученной улыбкой мою носительницу.


  — Спасибо, что пришли, Мэригольд. Знаю, письмо было жутко коротким.


  — Ну, от вас это прозвучало как вопрос жизни и смерти, — сказала Мэригольд мягким и задумчивым голосом с нотками некоторого напряжения. — Иначе зачем просить меня приехать сюда среди ночи?


  Редхарт рысцой выбежала из-за стола и положила копыто на плечо Мэригольд.


  — Я знаю, это было… трудное для вас время.


  — Трудное? — Мэригольд говорила тихим напряженным голосом. — Посвятить три года своей жизни мечте, которая была у меня столько, сколько я себя помню, только для того, чтобы меня турнули из-за медицинского осмотра за две недели до запуска? Да. Я полагаю, это можно считать трудным.


  — Это было сложным для всех нас. Попытка покушения. Похороны Биг Макинтоша на прошлой неделе и всё прочее… ну… да. Трудное.


  Редхарт толкнула к Мэригольд папку, и моя носительница посмотрела вниз. «Мэригольд: П:Г медицинское освидетельствование: отказать»; а затем, поверх неё, «Допустить в порядке исключения: разрешить». Она посмотрела на эти штампы один раз, а затем и второй.


  — Так что я рада сделать для вас жизнь немного менее трудной.


  — Почему?.. — в шоке спросила Мэригольд.


  — Потому, что мы рассмотрели результаты тестов на ваше сердце и нашли их… менее серьёзными, чем ожидали. И потому, что Флаттершай знает, каково это — иметь мечту. И потому, что… нам нужна ваша помощь. — Мэригольд нахмурилась, и, подойдя к подушке, села напротив пожилой кобылы. Редхарт слабо улыбнулась. — У Флаттершай чрезвычайная медицинская ситуация с участием беременной кобылы. Без вашей помощи она может потерять жеребенка.


  — Моя помощь? Но как я могу помочь? Я астропони и астроном. Я ничего не знаю о медицине.


  — Флаттершай желает выполнить процедуру, которая переместит жеребенка из пациентки в вас, делая вас суррогатной матерью.


  От этих слов уши Мэригольд встали почти торчком.


  — Вы хотите, чтобы я чего? Чтобы у меня… появился жеребёнок?!


  — Да, — спокойно ответила Редхарт. — После этого она будет передана в отдел воспитания жеребят МинМира. Вам не нужно будет её растить. — Мэригольд заартачилась, и Редхарт продолжила: — Я знаю, что это тяжело. Обычно мы даже не пробуем подобное суррогатное заклинание без гораздо больших приготовлений и консультирования, но, рассмотрев ваши бумаги, мы обнаружили, что вы являетесь идеальной кандидаткой. И время имеет решающее значение.


  Мэригольд посмотрела на папку, а затем на Редхарт.


  — И этот допуск исчезнет, если я скажу «нет»?


  По её тону я поняла, что в этом случае она уйдёт, даже если это будет стоить ей мечты.


  — Нет, Мэригольд. Это было наше с Флаттершай окончательное решение. Вы не обязаны это делать. — Но от взгляда в бледные глаза пони становилось ясно, что она отчаянно жаждала согласия Мэригольд. — Но мы надеемся, что вы не откажетесь.


  Мэригольд потянулась, потирая виски копытами.


  — Вы просто… это будет… ух. Неужели вы не понимаете, что это будет очень смешно, если я вдруг начну выглядеть беременной?


  — Жеребёнок в настоящее время размером с куриное яйцо. Пройдут месяцы, прежде чем вы начнёте так выглядеть.


  — Не говоря уже о том, что подозрительно, что мне отказали, а затем было получено добро. Кто-нибудь поднимет красный флаг, — сказала она, нервно покусывая копыто. — Это может… возможно… навредить миссии…


  — Ну, тогда вы должны сказать нет, — ответила Редхарт серьёзным тоном. — Знаю, вы желаете столкнуться со страшными рисками. Это не менее рискованно, возможно, даже более, чем отправиться на луну. Но я могу сказать вам, что это нужно матери. Это нужно Флаттершай. И я думаю, что очень многие пони тоже будут в этом нуждаться, даже если они этого не осознают. Это ваш шанс спасти одного пони.


  «Я бы это сделала, но с другой стороны, я глупая пони». Мэригольд вздохнула, смотря на Редхарт.


  — Я почти хочу, чтобы вы меня шантажировали. Так было бы проще, — сказала она, закрыв глаза. — Хорошо, — согласилась она наконец.


  Дальнейшее представляло собой суматошное подписание целого ряда бумаг. Ясно, что она не читала их все, просто подписывала в нужных местах. Затем два единорога сделали ей несколько уколов, но я была рада, что ни один из этих уколов, похоже, не включал в себя ту ужасную радужную грязь, которую я видела в воспоминаниях Горгона.


  Теперь определённо одурманенную, её ввели в комнату, оформленную как лес. Из стен протягивались ветви настоящих живых деревьев! Я задалась вопросом, какое заклинание это сделало. Завеса из листьев отделяла одну половину комнаты от другой.


  На противоположной стороне тонкого барьера безутешно рыдала кобыла.


  — Шшшш… шшш… всё будет хорошо… — вновь и вновь успокаивала Флаттершай.


  Кобыла говорила хриплым голосом, полным печали.


  — Флаттершай, т… т… ты должно быть д… думаешь, что я уж… ужасная… Отвратительная… — запинаясь, произнесла она сквозь слёзы.


  — Нет. Нет, я так не думаю. Я думаю, что тебе грустно и больно… И если я могу помочь, то я это сделаю… — голубой глаз заглянул сквозь водопад из листьев. — О. Врач уже здесь. Ты абсолютно уверена? — спросила Флаттершай, и раздался ещё один всхлип. — В таком случае небольшой укольчик, и мы начнём.


  Хриплым голосом кобыла тихо сказала:


  — Флаттершай, ты можешь забрать всё это? Пожалуйста? Я не… я не могу… так много…


  Тихий вздох.


  — Конечно. Ты сохранила мою тайну. Я сохраню твою.


  Будь доброй.


  Затем, несколько минут спустя, Флаттершай прошла сквозь завесу, одарила Мэригольд взглядом, полным слез, обхватила её передними ногами и, шмыгая носом, обняла.


  — Спасибо. Большое тебе спасибо.


  Мэригольд расслабилась и обняла передними ногами Флаттершай в ответ.


  — Она не знает, не так ли? — спросила Миригольд тихо.


  Флаттершай покачала головой.


  — Она бы не вынесла этого, если бы узнала… И ей так много предстоит сделать. Очень много, раз она готова была отказаться от своего дитя. — Она снова посмотрела на листья. — Если общественность узнает, с ней будет покончено.


  «И если они узнают об этом, результат будет такой же».


  — Но кто… — Мэригольд начала говорить, пока пегаска не покачала головой. — Я думаю, будет лучше, если я не узнаю. — Флаттершай грустно улыбнулась и кивнула.


  — Будем надеяться, что когда война закончится, она будет достаточно сильной, чтобы вспомнить и встретиться с ней снова. И у неё будет такая возможность — благодаря тебе. — Флаттершай взяла её за копыта. — Я знаю, что многие пони видят тебя отправляющейся в космос и всё такое, но благодаря этому ты моя героиня.


  Не знаю, как Мэригольд, но я чувствовала себя гадски хорошо по этому поводу.
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  Открыв глаза, я уставилась в потолок, чувствуя себя противоречиво. В этом не было ничего нового. Каждый раз, когда я попадала в шар, создавалось такое ощущение, что «Блэкджек» получает немного больше, борясь вместе с другими пони. Училась ли я? Взрослела? Или на самом деле я наносила себе своего рода внутренний вред этими воспоминаниями? Стала ли Мэригольд суррогатной матерью бескорыстно, или она опасалась, что Флаттершай и Редхарт отменили бы свой приказ? И что за кобыла была за завесой? Была ли она неправа, когда хотела прервать беременность, не зная, что у Флаттершай была альтернатива? Кем она была? Вне всяких сомнений, кем-то важным. Министерская Кобыла? Это была возмутительная мысль. Или даже одна из принцесс! Или, может быть, я думала слишком грандиозно, и она была просто кобылой, которой хотела помочь Флаттершай.


  Я положила подушку себе на лицо.


  — Ух … почему всё не может быть черным и белым! — прокричала я в неё.


  «Всё получается таким… запутанным».


  Вздохнув, я убрала подушку, глядя на луну над головой.


  «Мэригольд получила свою мечту, но скандал уничтожил её. Безымянная кобыла ужасно страдала, но сделало ли это правильным её поступок?»


  — Почему я зациклилась на мыслях об этом?


  — Потому, что тебе не всё равно, — тихо сказала Лакуна рядом со мной. Я вскочила так резко, что упала с кровати на кучу простыней. Аликорн наклонила голову набок, посмотрев на меня, лежащую на полу. — Ты в порядке?


  — Я… че… не делай так! — Я тяжело дышала, чувствуя стук своего сердца. — У меня неудачный опыт выхода из шаров памяти. Который, наверное, и являлся причиной того, почему мне было настолько сложно попадать в них.


  — Прости, — сказала она вежливо. — Надеюсь, это было приятное воспоминание.


  — Ну… сложно сказать. — я медленно поднялась на ноги. — Что ты делаешь?


  — Жду. Глори пытается готовить. Её готовка идёт не очень хорошо, так что я подумала, что лучше проверить тебя и уйти от запаха, — сказала она, глядя на шар памяти. — Итак… оно того стоит?


  — Вопросов стало только больше, — заскулила я, но посмотрела на шар. — Что ты имеешь в виду?


  — Я… мы… мы живем внутри наших воспоминаний и в воспоминаниях друг друга. Богиня направляет, и мы действуем, но внутри неё мы плавно перемещаемся ото сна ко сну и от мысли к мысли. Я больше не могу различать, какие из них мои собственные, а какие — сны Богини.


  Я подумала, что именно поэтому у меня было так много проблем со входом в шары памяти. Неужели я начинала бояться изменений?


  — А ты… или Богиня… знаете что-нибудь о магии? — Лакуна широко улыбнулась, и ответ был в её улыбке. — Хорошо. Тупой вопрос, наверное. Но я всё думаю о том, что Секаши рассказала мне про зебру, заключившую свою душу в камень. Разве это возможно? Я всегда думала, что душа является… ну… тобой.


  — Это так, но есть тёмная и жестокая магия, которая может делать подобные вещи. То, что ты описала, называется сосуд души, — сказала Лакуна отстраненным голосом.


  — Но… Я не понимаю… как что-то такое работает?


  Я подошла к двери, открыла её и была встречена вонью горелых яблок, утопающих в расплавленной резине. Подавляя тошноту, я закрыла дверь и прислонилась к ней спиной. Ладно… вот есть на свете отвратные вещи, а ещё есть это.


  Лакуна, казалось, прислушивалась к чему-то. К своей Богине, наверное.


  — Представь, если бы ты взяла пистолет… что-то особенное, присущее тебе… а потом поместила в него часть своей души. Это оружие будет сохранять несгибаемость твоей души. Может быть, оно никогда не будет заедать или ржаветь. Возможно, всегда будет смазанным. Может быть, даже более точным по сравнению с другим, похожим на него огнестрельным оружием. В чрезвычайных обстоятельствах, быть может, из него можно будет сделать один или два дополнительных выстрела, прежде чем понадобится перезарядка. Для тебя это будет просто оружие, но для любого другого оно будет оружием, превосходящим всё ему подобные.


  — Так в чём подвох? Потому что это звучит слишком хорошо, чтобы быть правдой, — спросила я, посмотрев на неё и потирая копытом сопливящий нос.


  Лакуна грустно улыбнулась.


  — Подвох в том, что пока твоя душа здесь, ты никогда не сможешь перейти в «загробный мир». И это цена, которая платится за расщепление чего-то вечного. Души не исцеляются, и потребовалась бы необыкновенная пони, чтобы разорвать свою душу и не познать при этом ужасающие страдания.


  Я закрыла глаза, пытаясь заставить мозг работать правильно. То, что Священник сказал ранее… об её исцелении…


  — Что, если у тебя есть… я не знаю… исцеляющий талисман. Действительно мощный исцеляющий талисман… — «Как тот, что засунул мои кишки обратно в клинике…» — И ты сделала его сосудом души? Может ли он держать тебя живой вечно? Даже если бы тебя испарили?


  Лакуна выглядела заинтригованной.


  — Может быть…


  Я представила себе розовое яйцо, которое видела раньше. Такое же, как то, что было ещё в клинике Флаттершай, но с крошечной, призрачной Рампейдж внутри. Неразрушимое, питаемое запертой в него душой, оно восстанавливало Рампейдж снова и снова. Это не объясняет, что она сделала, любую из её других способностей или теорию Глори о том, что это не было простым безумием, но зато объясняет, как она могла обращаться в пепел и всё равно возрождаться.


  — Есть ли способ высвободить душу из сосуда души?


  — Ах… — Её губы скривились в легкой улыбке. — Для этого тебе нужна… очень особенная книга.


  — И, я так полагаю, где можно её отыскать, ты не знаешь?


  — Кантерлот, возможно. В Министерстве Стиля. — Что-то было не так. Годы игры в покер научили меня замечать, когда что-то было неправильно. Намёк на улыбку. Тон. Что угодно. — Мы искали её в течение очень долгого времени.


  — Кантерлот? — фыркнула я. — С таким же успехом она может находиться и в Ядре.


  — Может, — ответила она тихо. — Мы точно знаем, что одна такая книга существует, но могут быть и другие. Копия была конфискована Д.М.Д., но передали её в Министерство Стиля или нет, неизвестно. — Затем она посмотрела на мой пип-бак, и её улыбка стала ещё шире. — Но, быть может, ты сможешь добыть её из центра Д.М.Д.?


  Я сопливо фыркнула, слегка прищуриваясь. Возможно, это было связано с играми Каприз, но я просто хотела знать наверняка, кто нажимал на мои кнопки.


  — Забавно. Это чего же за Богиня такая, раз она не знает?


  — НАМ НЕТ НАДОБНОСТИ РАЗГЛАШАТЬ ВС… — Я улыбнулась.


  — Попалась, — сказала я, слегка ухмыляясь. — Богиня. Верно? Не могла бы ты вернуть Лакуну назад?


  — МЫ БЕСКОНЕЧНАЯ И ВСЕЗНАЮЩАЯ БОГИНЯ! МЫ НЕ… — но теперь Богиня произносила слова, шипя от боли. — НИЧТО НЕ МОЖЕМ… МЫ … АРРРРРГХ!


  Задрожав, она сжала голову копытами.


  — ЭТО… ЭТО… НЕВЫНОСИМО! КАК ОНА ЭТО ТЕРПИТ?


  «Правильно. Лакуна в порядке. Богиня — нет».


  — С тобой всё нормально?


  Я уверена, что где-то П-21 стиснул зубы. Внезапно покачнувшись, она рухнула на кровать.


  — Это… самое неприятное, — тихо сказала Лакуна.


  — Итак, я полагаю, Богиня не любит Хуфингтон.


  — Хуфингтон вопит в моих снах. Я привыкла к этому. Боюсь, что Богиня — нет.


  Вдруг её глаза расширились.


  — И, боюсь, твоё неуважение вывело её из себя.


  — Да? Неуверенные в себе Богини меня не впечатляют, — сказала я, вытащив шар памяти Капкейка. — Я видела Луну и Селестию. Они не вели себя так, будто были всезнающими. Было дохренища того, что они не знали. А у меня нет времени, чтобы тратить его на Богиню, которая выдает себя за таковую.


  Лакуна надолго закрыла глаза .


  — О да, очень сильно вывело.


  — Все аликорны такие? Как ты? — спросила я, отложив шар памяти.


  — Нет. Большинство из них… её продолжения. Мы существуем в ней, и в ней мы действуем, чтобы осуществлять её волю. Но мы остаёмся собой. По своему желанию она может навязывать нам, как нужно действовать. Я — исключение.


  — Так ты аликорн-мутантка? — спросила я с небольшой ухмылкой, но она улыбнулась и вежливо кивнула.


  — Я пробыла в Хуфингтоне многие годы. Я… устойчива к воплям города. Выжить здесь достаточно долго способно не так уж много аликорнов. В некоторых местах этот город наносит физический вред, — сказала она с небольшим содроганием. Я подумала, что она имела в виду ХМА; а может, это был ещё один ужас Пустоши, с которым я просто ещё не встретилась.


  — Я уверена, что она хочет, чтобы я нашла для неё книгу.


  — Этой магии ей не хватает, — согласилась Лакуна.


  Я остановилась, хмурясь в раздумье.


  — Может ли она помочь Рампейдж?


  — Не знаю, — тихо ответила Лакуна. — У нас есть только смутные понятия о её мощи.


  — Хорошо, — вздохнула я, потирая морду. — Ну. Это полезная информация.


  Затем я почувствовала, как запах резины усилился. Из зала послышался тихий стук. Я взглянула на Лакуну и открыла дверь.


  — Я сделала завтрак… э-э… обед? Зобед, — сказала Глори, подбегая с подносом, балансирующим между её крыльев. Она повернулась, и нашим взорам предстало что-то вроде пюре из Засахаренных Яблочных Бомбочек, пропитанных молоком и завернутых в жареные яйца… и сожженное потом до хрустящих угольных палочек.


  Я подняла одну, поморщила нос, и откусила кусочек. Так или иначе, ей удалось сделать их обугленными снаружи и липкими внутри.


  — Мне пришлось импровизировать с множеством ингредиентов.


  Я задумчиво жевала некоторое время.


  — Неплохо. Это что, уксус? — она улыбнулась и кивнула. — Ха, довольно хорошо на вкус, вообще-то.


  Глори засияла; я, возможно, задала ей настрой на весь день. Я высосала остаток начинки, сжевала хрустящую корку, и пролевитировала одну штучку Лакуне.


  — Хочешь?


  Аликорн уклонилась, вежливо спрашивая:


  — Блэкджек, у тебя случайно драконов в роду не было?


  [image: Podzagolovok]


  К утру я чувствовала себя если не лучше, то по крайней мере прилично. Между лечением от Священника и зельями Секаши я выкашляла большую часть мокроты из легких, и моё горло уже не звучало как ржавая консервная банка, полная гвоздей. В это время я должна была признать, что при отсутствии запаха готовка Глори была не так уж плоха. Думаю, то, что она смогла сделать с несколькими ингредиентами, валявшимися в наших сумках, было довольно изысканно. Рампейдж сразу заявила мне, что если бы я предложила ей попробовать, то на этот раз она наблевала бы на меня.


  Я взяла всё своё оружие и разложила его на кровати перед собой. Коготь дракона для ближнего боя. Затем револьвер Капкейка .44 Магнум. После него помповый дробовик двенадцатого калибра и, наконец, винтовка Тауруса. Остальное я выторговала вместе с излишками боеприпасов в обмен на патроны для оставшегося оружия. Причуду я оставила, конечно. Если честно, я не знала, кто купил бы пистолет с до невозможности редкими патронами. В то время как АФ-33 был заманчив, мне едва хватило патронов на один магазин, а 12-мм ружьё пребывало в плачевном состоянии. За исключением зажигательных патронов, я потратила большинство специальных боеприпасов, найденных в НИОКР Айроншод Файрармс. Надеюсь, мы натолкнёмся на ещё некоторое их количество, особенно взрывных патронов.


  Боевая броня службы безопасности Эгиды имела карманы и кобуры для большинства из этих видов оружия. Мне пришлось признаться, что я чувствовала себя лучше, залезая в неё, чем раньше. Несмотря на то, что я утратила старую броню службы безопасности, боевая полимерно-керамическая с лихвой заменила её. Немного краски, и я снова была Охранницей.


  И самое главное, Чарити использовала трафарет и немного белой краски, чтобы нарисовать вставшую на дыбы кобылку на моём крупе. Я проверила оружие, магазины, а также несколько приобретенных целебных зелий, и направилась вниз.


  — Ничего себе, — пробормотала Глори; при виде меня её глаза засветились.


  — Без шлема? — П-21 спросил, немного нахмурившись.


  — Он сильно ограничивает мои зрение и слух, и ещё он жутко неудобный, — сказала я, увидев, что Рампейдж теперь сравнялась возрастом с Чарити. По всей видимости, в то время как оригинальное блюдо Глори оказалось слишком жестким для моих друзей, Рампейдж старалась изо всех сил, чтобы заполучить каждый отдалённо съедобный кусочек готового мяса в наших мешках. Взросление, даже с помощью талисмана исцеления, определённо требовало калорий. Мне действительно больше нравились мои Засахаренные Яблочные Бомбочки.


  Глори «помогала» ей с некоторой смесью отвращения, очарования и разочарования, что ей не разрешили заниматься какими-либо кулинарными экспериментами.


  П-21 посмотрел на меня, как будто я снова делала что-то глупое.


  — Чего? — спросила я спокойно.


  — Ничего. Это отличная броня, — сказал он, прежде чем вернуться к своим морковным чипсам, добавив, бормоча достаточно громко, чтобы все услышали. — Бум. Прямо в голову.


  «Да кто бы говорил! Он до сих пор не использовал никакой защиты, и точка! Тем не менее… Может быть, я должна пересмотреть своё мнение относительно головных уборов».


  Я посмотрела на Лакуну.


  — А как насчёт тебя? Тебе нужна броня? — черная накидка, с моей точки зрения, вряд ли была адекватной защитой.


  Она посмотрела на меня, или, скорее, на мой рог.


  — Со мной всё будет в порядке.


  — Ты уверена? Я имею в виду, П-21 любит всегда действовать скрытно, но ты слишком… большая… для скрытности.


  — Со мной всё хорошо, спасибо, — ответила она.


  — Хорошо. Просто говорю… Я уверена, Селестия и Луна не были пуленепробиваемыми, и поэтому ничего плохого в ношении брони нет.


  — Блэкджек. Мне не нужна броня. У меня есть магия, — сказала она с раздраженной улыбкой.


  — Верно. Конечно, есть. Потому что ты частично единорог. Ты умеешь колдовать. Извини… — сказала я и зашагала на кухню, бормоча что-то недовольно себе под нос о большерогих аликорнах и их магии. Я, пока стреляю в гулей, могу петь. А она так сможет?


  Как только всё было готово, я одарила дом прощальным взглядом и заперла входную дверь, ощущая чуть меньше защиты и понимая, что любой пони с определёнными навыками и заколкой может открыть его. Ну да ладно. Что я с этим сейчас могла сделать.
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  Какой… приятный сюрприз. Глорин провиант на вкус не сильно изменился, пройдя обратный путь наружу и оказавшись в одном из бумажных пакетов Дитзи, которые та держала в своей повозке как раз на такой случай. Я нашла два ящика у задней стенки, вклинилась между ними и сделала всё, чтобы не закричать от страха, не разрыдаться, не обмочиться или перестать думать о своей полосатой подруге. Жеребёнок Рампейдж выглядела до странности похожей на полосатую сестру Сильвер Белль. Они мирно сидели у заднего борта. Я не отпускала револьвер из магической хватки. Если увижу, что на её крупе появился череп, то сразу же уйду в З.П.С.


  Глори и Лакуна прикрывали наши фланги в воздухе, Дитзи с нервозностью поглядывала на парящего аликорна, но, конечно же, не проронила ни слова. Должна признать, что вид аликорна, летящего в кружевах, был совершенно сюрреалистичным. Опять же, в моём путешествии меня сопровождала пони, внутрь которой запихали душе-хреновину, и галлюцинация-картежник, а сама я направлялась… освобождать… своё Стойло. Реальность тут была достаточно субъективным понятием.


  П-21 бросил хмурый взгляд и повернулся ко мне. Почему его не пугало, что мы в небе?


  — Блэкджек…


  — О-о-ох… — промямлила я в ответ.


  — Что это? — спросил он, глядя в бинокль.


  Я осторожно подошла к заднему борту, стараясь не смотреть на облака наверху и землю далеко-далеко внизу.


  — Что ещё за это? — спросила я и нахмурилась, заметив чёрную точку позади нас. — Это что такое? — я вскинула винтовку Тауруса и посмотрела через прицел.


  Вначале я подумала, что это Анклав. Может, Даск преследовала нас, чтобы добить Глори? Но было что-то необычное в том, как двигалась эта точка, и я не увидела на ней никакого оружия. Крылья у этой штуки были такие же большие, как у Лакуны, и оно нагоняло нас… быстро. Очень быстро!


  — Сзади! — прокричала я, когда существо рвануло так, что я не смогла вести его своим прицелом. — Дитзи! Спусти нас на землю! — завопила я, когда оно пролетело над нами, и я услышала жужжание лучевого оружия Глори, выстрелившего по цели.


  Желудок подбросило к горлу, и вместе с этим у меня в голове промелькнули все самые страшные кошмары о падениях. Дитзи решила добраться до земли самым быстрым способом — вертикально вниз!


  Когда она нырнула, я увидела вспышки лучевого оружия и мерцание молнии от нашей воздушной поддержки. Следом я немного отвлеклась, так как половина грузов Дитзи слетели со своих мест и придавили меня и П-21. Рампейдж с наслаждением смеялась, и даже Сильвер Белль казалась более взволнованной, чем испуганной этим падением.


  Перед самым столкновением Дитзи выровняла фургон и направила его прямо над валунами, в изобилии разбросанными по полям Мирамейр. Фургон неожиданно накренился на бок, и тент разорвало бурыми когтями. Что-то прорычало над моей головой, и я, не теряя времени, вскинула вверх винтовку Тауруса и выстрелила вслепую.


  Зарычав, нечто выпустило фургон, и Дитзи смогла направить его на главное здание.


  — Приготовьтесь прыгать! — закричала я.


  Фургон остановился, и мы втроём вывалились наружу. Я бы расцеловала землю… если бы не летающее нечто с когтями и клыками, пытающееся нас убить. Его не было в поле зрения, но я сомневалась, что это надолго.


  — Быстро открой эту дверь! — кивнула я в сторону двери раздевалки. — Мы должны скрыться из виду! — Я взглянула на гуля-пегаску. — Тебе лучше улететь. Эта штука охотится явно на нас.


  И, о-о-о, как я надеюсь, что это тварь правда не какой-то до нелепости агрессивный гулеядный хищник.


  — Спасибо, Дитзи! Запиши на мой счёт один тент.


  Она улыбнулась и пожала плечами, затем подмигнула мне мутным глазом и поднялась в воздух. Я вскинула оружие, готовая нашпиговать свинцом любую мышекрылую зубастую тварь. К моему облегчению, горизонт позади поврежденного фургона был чист.


  Рампейдж посмотрела на вещмешок у меня на холке, в котором лежали её шипастые доспехи.


  — Ненавижу быть малявкой! Как я смогу надрать кому-нибудь хвост с таким размером? — спросила она, оглядывая себя с ног до головы.


  — Ты найдёшь способ. Я в этом не сомневаюсь, — заверила я её. Позади нас приоткрылась дверь. — Быстро, внутрь!


  Если мы собираемся биться с чем-то летающим, лучше делать это с крышей над головой. Мы исчезли внутри как раз когда крылатый монстр промелькнул над нами. Что бы это ни было, оно было быстрым. Гадски быстрым!


  Только я закрыла дверь, как коричневое жало пробило толстый металл.


  — Ай! — вскрикнула я и, отшатнувшись от двери, выстрелила в этот придаток. Жало с металлическим скрежетом резко высвободилось, оставив дыру размером с копыто.


  Ярко-синий глаз заглянул в дыру и прищурился.


  — А я тебя вижу, — проурчал низкий голос, не принадлежавший жеребцу.


  — Лучше на это посмотри, — буркнула я и выстрелила из винтовки, но глаз со смехом исчез. — Ну, по крайней мере это жизнерадостное чудовище.


  — Отлично. Значит, ты не станешь с ним нянчиться? — спросил П-21. Он взял магическую гранату и аккуратно установил её у основания двери, чтобы любой, кто откроет её, вырвал чеку. Мы быстро двинулись дальше в раздевалку. Оно не пыталось войти через дверь. Возможно, оно намеревалось попасть внутрь через второй этаж, чтобы нас выкурить?


  — Ну, кто знает. Возможно, у него ужасно трагическая и слезливая история, — сказала я, бросившись к шкафчикам Мародеров. На самом деле, учитывая мой опыт с такого рода вещами, так скорее всего и было. Я выбрала шкафчик «Дуф» и напечатала «Мама».


  Внутри лежали стопка бумаги, шар памяти… конечно же, там лежал шар памяти… и несколько больших коробок с патронами. В глубине виднелось… оружие? Это была короткая труба около двух футов в длину с рукояткой для рта. В действительности, похоже, это была крупнейшая однозарядная пушка, которую я когда-либо видела. На прикладе было вырезано сердце со словами «Твист + Дуф», и кто-то дописал «Аргумент» на стволе.


  Нет времени для чтения, и, уж конечно, для шара памяти. Я бросила всё в свою сумку и вернулась к оружию. Такого в каталогах Айроншод Файрармс точно не было.


  — Это ещё чего за хрень такая? — спросила я, нахмурившись. — Точно не Айронпони.


  — Ты о чём? — спросил П-21, и я показала ему. — О! Это гранатомет.


  — Превосходно. Наслаждайся, — сказала я и толкнула трубу ему в копыта.


  Его глаза округлились.


  — Блэкджек! Это оружие.


  — Это гранатомет! — парировала я. — Ты работаешь с гранатами. Таким образом, логически рассуждая, ты не должен возражать против него.


  Его глаза стали ещё круглее.


  — Здесь нет ничего логичного!


  Я вздохнула и сунула ему патроны.


  — Послушай. Я тебе доверяю. Доверься себе и вноси свою долю. Это не какой-то пистолет, где ты направил и выстрелил, верно? — Он беспокойно нахмурился, но кивнул. — Нужно выяснять углы наклона, задержки и прочее? — Он снова кивнул, и я постучала по его лбу. — Тогда это точно по твоей линии, умник.


  Он определённо не выглядел счастливым, но взял оружие и гранаты и засунул их себе в сумки. И если бы я ошибалась, и он пришел бы в настроение «выстрели-в-Блэкджек», то, по крайней мере, мучиться бы мне не пришлось.


  Сейчас оставался вопрос о том, как нам связаться с Глори и Лакуной. Если только у мисс Большой Фиолетовый Рог не имелось заклинания магического определения местоположения, а этого от неё вполне можно было ожидать, нам придётся выйти наружу. Либо им нужно будет войти внутрь. Если бы я могла летать, мне бы не хотелось застрять внутри, поэтому я предположила, что она находилась где-то на крыше и ждала, когда мы поднимемся на второй этаж.


  — Мы можем выйти наружу через воронку, — пробормотала я. — Но нужно сказать Глори, чтобы они не входили внутрь, и мы не гонялись бы друг за другом по кругу.


  Он нахмурился, потом покопался в сумке и написал что-то на куске мусора. «Рад».


  — Прицепи его на дыру в двери, и идём, — сказал он, аккуратно открывая оружие и заряжая в него гранату. Я сделала, как он просил. Если монстр не стоял прямо на улице, то они увидят это, когда будут проверять дверь.


  — Почему «Рад»? — спросила Рампейдж.


  — Это официальный термин для измерения интенсивности излучения магического заклинания, — пояснил он, глядя на нас. — Так что если этот монстр не приоткрывал копию «Наука Эквестрии» или Большую Книгу Тайных Нау… Ай! — Я обхватила его копытами и обняла. — Отстань! У меня есть граната! Очень много гранат! Блэкджек!


  — А у меня есть умный пони, — сказала я Рампейдж с усмешкой.
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  В главном коридоре я смотрела в оба. Внутрь пробрались вредители: огромные раздутые мыши, которые были не большей угрозой, чем радтараканы, но всё равно могли злобно кусаться. Я по-прежнему хотела, чтобы Л.У.М. определял мне уровень плохишности, но метки были лишь красные или синие. Мне приходилось высматривать что-то более осязаемое.


  Я и не поняла, что за нами наблюдало что-то осязаемое.


  Как только мы добрались до лестницы, ведущей вниз к оперативному центру, я услышала низкое рычание, прогремевшее по залам. Моя грива танцевала пони-польку каждый раз, когда мы проверяли полностью открытые двери. Была ли та метка у казарм? В сувенирном магазине? Может быть, где-то выше? Конечно, нет.


  Я только повернула за угол, чтобы спуститься по лестнице в оперативный центр, когда на меня набросился огромный львиный силуэт. Его грязная шкура была покрыта залысинами и язвами, но этого было мало, чтобы отвлечь внимание от сокрушительного веса или острых клыков и когтей… и крыльев… и жала? «Какого хрена, Пустошь? Это, должно быть, одна из тварей Проекта Химера, верно? Как ещё можно соединить вместе льва, летучую мышь и скорпиона?»


  Я упала на спину, и у меня не оставалось выбора, кроме как уходить перекатом. Если оно прижмет меня к полу, мне конец. К счастью, твари сперва нужно было запрыгнуть на верхнюю ступеньку лестницы, поэтому я приняла устойчивое положение и подняла окутанный белым маревом магии дробовик как раз в тот момент, когда оно начало вторую атаку. З.П.С. направило три заряда ему в голову. Они оторвали большие кровавые куски от его лица и плеч.


  Чтобы убить существо, этого не хватило. Я отпрыгнула прочь, избегая удара увенчанного жалом хвоста, выстрелила и отступила. Его когти ужасно проскребли по моей броне, и я была очень рада, что отделалась лишь синяком… пока.


  — Ещё один! — прокричал П-21, удерживая во рту Аргумент и направляя его на второй этаж. Оружие издало любопытный звук «тумп» и послало гранату на этаж выше, где ещё один такой же монстр начал спускаться в нашу сторону. Взрывом существу оторвало лапы.


  К сожалению, за ним двигались другие монстры, и они были много более осторожны.


  Рампейдж дёргала за завязки моего вещевого мешка там, где он упал.


  — Блэкджек! Зачем ты завязываешь узлы? Мне нужны мои вещи!


  — Я тут занята чуть-чуть! — крикнула я, продолжая прыгать и двигаться так быстро, как могла.


  — Ну же! Я не могу буйствовать как надо! Мне нужен мой потрошитель! Накопытные когти! Хоть что-нибудь!


  Я бросила к ней по полу коготь дракона.


  — Спасибо! — радостно сказала она и начала распиливать узлы.


  — Рампейдж! — раздраженно закричала я. П-21 ухмыльнулся — да, он на самом деле ухмылялся — и выстрелил ещё одной гранатой вверх на лестнице.


  Моргнув, она скосила взгляд на оружие, которое держала во рту, и закатила глаза. После чего с жеребячьим визгом помчалась к монстру и обняла его заднюю ногу всеми четырьмя ногами. Её голова дёргалась назад и вперед, когда она перерезала толстые жилы за его коленом. Монстр взревел, пошатнулся, и я смогла отойти от него и перезарядить дробовик, сменив патроны на пулевые.


  Затем чудовище повернуло хвост и пронзило Рампейдж в бок. Та изогнулась, схватила жало скорпиона копытами и начала резать его в ответ; кровь вспенивалась вокруг когтя дракона. Она просто продолжала крепко держаться и полосовать хвост-жало. Монстр, по-видимому, сбитый с толку отказом извивающейся кобылки умирать, решил взяться за неё всерьёз и притянул её к пасти.


  К несчастью для него, это означало потерять меня из виду. Я прижала ствол дробовика к его голове и отстрелила сразу половину черепа. Когда он дёрнулся и повалился на пол, Рампейдж была выброшена на свободу.


  Один последний выстрел, и он замер.


  — Мы ещё побегаем.


  — Вечно только это и делаем, — пробормотал П-21, хромая вниз по лестнице. Рампейдж двигалась немногим лучше; её рот вспенился, но отверстие в боку исцелялось с розовым сиянием. Как только мы спустились вниз, я захлопнула за нами дверь.


  Я заметила, что Рампейдж уже была невредима, но изо рта у неё по-прежнему капала белая пена.


  — Ты в порядке?


  Не лучший вопрос, который можно было ей задать, но всё же.


  — Отравлена, — прохрипела она, и я вытащила одно из противоядий Глори, сделанных против укусов радскорпионов, и вылила ей в глотку. Она сразу же подавилась и упала, схватившись за горло.


  — Рампейдж? — встревожившись, спросила я, опускаясь рядом с ней.


  «Не сделала ли я хуже?»


  — На… вкус… отвратительно… — закашлялась она.


  Я закатила глаза и лизнула кончик бутылки. Ладно, немного горьковато.


  — Дитя.


  — Я не дитя. Я старше вас обоих вместе взятых, — сказала она, указывая на меня с угрюмым видом. — Ты лишь получила… эм-м-м… мутантский язык! Вот что!


  — Эй, не могли бы мы сосредото… — начал говорить П-21 , когда Рампейдж бросилась на меня. Я выставила копыто и толкнула её в лоб. Даже небольшая, она чуть не столкнула меня с ног.


  — Да? А ты проверь, — сказала я, показывая ей язык.


  Рампейдж моргнула, а затем с ревом врезалась в меня. Это было далеко не так эффективно, как если бы она была нормального размера.


  — О, да! Действительно мутировал! Так же, как эти ушибы! — сказала она, молотя меня копытцами.


  — О-о-о-й, кое-кому нужно баиньки. Она такая вся капризная!


  — Дамы! — закричал П-21, заставив нас обеих посмотреть на него. — Мы здесь в неизбежной смертельной опасности! Чудовища-химеры охотятся на нас, а вы… вы двое… Аррррр! — Он сел, дернув себя за гриву, прежде чем указать копытом на нас обеих. — Не заставляйте меня расставлять вас по углам! Мы идём дальше, или вы двое так и продолжите вести себя, как жеребята двух лет от роду?


  Мы обе уставились на него, затем в унисон указали друг на друга и сказали хором:


  — Она первая начала.
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  Путь через оперативный центр вызывал у меня дежа вю. Как я скормила Минти Фрэша рейдеру, пытаясь выбить из него информацию. Глори… я была очень рада, что ей не пришлось сюда идти.


  П-21 протянул провода через нижнюю и верхнюю ступени лестницы и заставил меня привязать к ним за чеку три осколочные гранаты. Дернешь за провод и… ох, как же я рада, что он на нашей стороне.


  — Эй, — прошептал Крупье из тёмного дверного проёма. — Есть минутка?


  — Не сейчас, — пробормотала я. П-21 повернулся ко мне.


  — Блэкджек?


  Здорово. Теперь я веду себя, как безумная. Ну, более безумная, чем раньше.


  — Просто… уходи. Я теперь не сумасшедшая и не нужно больше меня пугать. Ладно? Мне тут с монстрами надо сражаться, а ещё Рампейдж и Стойло Девяносто Девять, и… знаешь, что? Наши отношения как-то не сложились. Но это не твоя вина, всё дело во мне. Хорошо? Так что просто уходи и хватит меня донимать, — я улыбнулась старому бледному жеребцу так вежливо, как только могла. И заметила, как мои друзья на меня уставились.


  — Блэкджек… с кем ты разговариваешь? — на сей раз голос П-21 звучал куда более озабоченно.


  — Ни с кем! Ладно… Я просто… эм… — я тяжело плюхнулась на пол, и меня понесло. — Иногда я вижу седого жеребца, который тасует карты, и ему нравится строить из себя такого загадочного и таинственного, и мне кажется, что он нечто вроде поехавшей части моего мозга, но я больше не сумасшедшая, поэтому у меня нет никакой необходимости с ним разговаривать, поэтому ему просто нужно убраться… — Я глубоко вздохнула и посмотрела на старика. — Прямо сейчас!


  Но тот лишь поправил свою шляпу и продолжил смотреть на меня с улыбкой.


  — Замечательно! — произнесла Рампейдж, с жизнерадостной усмешкой посмотрев на П-21. — Внезапно мои проблемы уже не кажутся такими серьёзными!


  — Ты убила Торн, — сухо ответил он, стерев улыбку с её лица. — И как долго это продолжается?


  — С тех пор, как Глори заклеймили, — призналась я. — В смысле… он начал мерещиться мне ещё раньше, но тогда после того случая он со мной разговаривает.


  — Почему ты нам не сказала? — с едва заметной обидой спросил П-21.


  — Ну… Ты тогда только поборол желание убить меня… ведь так, да? — Он вскинул брови и неприветливо на меня посмотрел. — Ну ладно, почти поборол. Так или иначе, Глори пострадала, я чувствовала себя совершенно бесполезной… а потом мы сражались с Деусом и Зодиаками, и все эти проблемы во Флэнке… Мне просто хотелось, чтобы со стороны казалось, будто у меня всё в порядке. Понимаете? Что я могу с этим справиться.


  Он только покачал головой.


  — Блэкджек, ты дура. Поешь, когда рубишь гулей на куски. Жалеешь любого монстра, если тот выглядит хоть немного понурым. Заводишь врагов с пугающим постоянством. И ты считаешь, что видеть несуществующие вещи — это уже перебор? Я подумал, что ты сумасшедшая, когда ты не дала Дейзи прикончить меня, и ничего, что я потом видел, не показало обратного. — Он ткнул меня в плечо копытом. — Ты, конечно, та ещё чокнутая кобыла, но ещё ты хорошая пони и хороший друг.


  Рампейдж взглянула на меня с П-21, а затем спросила:


  — Э-э … вы целоваться собираетесь или как?


  Крупье только улыбнулся и тихо хихикнул, покачав головой. Мы оба сразу же покраснели. П-21 запнулся и указал на меня.


  — Поцеловать? Её? Она же кобыла! — Рампейдж внезапно захихикала, когда П-21 нахмурился. — Она мне даже не нравится в этом плане… я серьёзно! И у меня есть гранаты, сами ведь знаете!


  Я только улыбнулась и покачала головой, затем прошла мимо Крупье в комнату. Кабинет когда-то был чьей-то жилой комнатой, но, очевидно, Анклав вычистил всю базу перед тем, как покинуть Мирамейр. Для начала, тут не было многих вещей. Только терминал, к которому я даже не пыталась получить доступ. Замки это одно, но я понятия не имела, как…


  Пусть я этого не знала, но…


  — П-21! Ты мне нужен! Прямо сейчас! — закричала я. Хихиканье Рампейдж превратилось в звонкий хохот.


  Он вошёл со взглядом, в котором читалось обещание найти способ убить одну полосатую пони.


  — Это не для секса или шутки, — быстро добавила я и подошла к терминалу. — Можешь взломать вот это?


  Его хмурый вид исчез.


  — Может быть. Дай взглянуть. — Он заковылял к терминалу. — Ух… длинный пароль. Лучше бы там находились не записи о многочисленных кобыльих потрахушках. — Рампейдж вошла, вытирая со щек слёзы радости. П-21 принялся колдовать, в то время как я постукивала левым копытом по верхней части монитора. Затем он вбил пароль и терминал испустил звуковой сигнал.


  — Эй… с третьей попытки! Вот повезло, — сказал он, довольный таким поворотом событий.


  «Да уж… повезло». — Я посмотрела через плечо.


  — И… вот тебе и везение. Большинство файлов были автоматически удалены. Похоже… здесь просто мусор. — Затем он перевёл курсор на одну запись. — Подожди, есть кое-что.


  Кому: Минт Фреш


  От кого: Лайтхувз


  Хорошая работа с получением признания. Я знал, что дашиту просто не терпелось дать нам знать о её истинном презрении к Анклаву. На самом деле, вся семья Монин Глори не лучше. Это у них в крови. Уму непостижимо, что она обвиняла в проступках нас. Где её лояльность? Её чувство долга? Её честь? Ах, ну, пока у неё есть эта террористка с поверхности, которая ей помогает, мы не так уж много можем сделать. Раз она настойчиво требовала, чтобы мы заклеймили её, нам, пожалуй, это и придётся сделать. Такая жалость. Мы достигли определённого реального прогресса в расследовании потенциальных лекарств для поверхности, но она испортила всю операцию. Теперь она, наверное, убежала во Флэнк или Мегамарт. Думаю, мы должны надеяться, что Жёлтая река принесёт плоды получше. Будьте готовы к передислокации.


  Мне нужно было кого-нибудь пристрелить. На самом деле, я уже хотела застрелить его, просто это снова передвинуло Лайтхувза в верхнюю часть списка. Но, как ни странно, пусть мой рог и покалывало от жажды наделать дырок в экране, что-то меня удерживало.


  — Что-то не так, — пробормотала я. — Назад. Отойди.


  П-21 нахмурился и так и сделал. Я посмотрела на экран и выбрала первый вариант пароля с экрана с абракадаброй. Затем второй. Потом третий.


  «Точное совпадение». Я повторила ещё два раза, и каждый раз третья попытка была удачной, независимо от того, какой пароль я вводила.


  — Вот сволочь, — пробормотала я.


  — Можно мне, пожалуйста, подсказку? Помощь зала там, например, — сказала Рампейдж, выглянув у меня между ног.


  — Вот почему Даск пыталась убить Глори. По большей части запись не для меня. Она для того, чтобы направить Даск по следу Глори. — И если бы ей немного больше повезло с выстрелами из её Прибоев, она бы убила Глори прямо у нас на глазах. Я перечитала сообщение ещё несколько раз и постучала по экрану. — Жёлтая Река. А вот это для меня.


  — Жёлтая Река? Что за Жёлтая Река? — в замешательстве спросил П-21.


  — Ну, если бы вы когда-нибудь увидели меня, выпившую много бутылок Спаркл-Колы за раз… — начала Рампейдж с небольшой усмешкой.


  — Не знаю, но он хочет, чтобы я туда отправилась. Ловушка. Ловушка в стадии подготовки? Что-то такое. — Я стиснула зубы. Я должна была пойти. Пока это моя единственная зацепка, чтобы помочь Глори. — Он играет со мной.


  «Как и Богиня».


  — И что ты собираешься делать?


  — Подыграю. Затем, когда для этого придёт время, сыграю грубо и грязно. Найду что-нибудь, что можно было бы на него повесить. И если всё это не поможет, скормлю его голодному рейдеру. Живьем, — пробормотала я.


  — Да, правильно. Любой поступил бы именно так… — начал П-21, а потом наши взгляды встретились. Его улыбка медленно скользнула прочь, и он смущённо пробормотал: — Ой. Блин. Неловко.


  Громкий взрыв разнёсся по коридору центра планирования операций, и сразу же за ним последовал звериный рев боли.


  — Спасен монстром, — пробормотал П-21, — Блэкджек, если тут есть выход, сейчас самое время.


  Я согласилась, одарив Крупье холодным взглядом… не то чтобы это имело значение. Его там по факту-то не было; просто я ненавидела, как лицемерно он прикидывался невинным.


  Мы двинулись к взорванному хранилищу. Я и П-21 приняли таблетки Рад-Икс, и одну я протянула для Рампейдж. Она просто фыркнула и скатилась в отверстие бетонной трубы в полу. Мой пип-бак сразу же начал трещать, выводя на экран синий силуэт пони, который сначала позеленел, а затем пожелтел, когда рады увеличились. Я надеялась, что это будет не длинный туннель, или всё это было бы не важно.


  К счастью, мы смогли достичь открытых труб в основании кратера, и, конечно же, там была терпеливо ожидавшая Лакуна. Мне показалось, или она выглядела ещё… ну… аликорнее? Её шерсть блестела, а рог, казалось, могущественно мерцал. Радиация, видимо, шла ей на пользу.


  — Хорошо. Вы выбрались. Я собиралась пойти за вами. Нам нужно быть тише. Глори поблизости.


  Я посмотрела вокруг, и у меня отвисла челюсть. Это был блядский океан красных меток! Я передала П-21 немного антирадина, а затем сама проглотила немножко (даже не получив удовольствия от резкого апельсинового вкуса!), прежде чем мы четверо поползли вверх из кратера туда, где лежала на боку бронированная машина. Глори тоже потягивала из пакетика, нервно глядя на меня.


  — О, хорошо. Вы выбрались, — сказала она с явным облегчением. — Мы окружены мантикорами.


  — Манти-кем? — пробормотала я, когда мы присели внутри корпуса. Куда бы я ни посмотрела, везде было полно львино-мыше-скорпионовых гибридов, — Откуда ты знаешь, что они такое?


  — Мантикоры — постоянная угроза в Пустоши, хотя обычно они не так хорошо организованы.


  Я была уверена, что они должны были быть чем-то из Проекта Химера, но, видимо, некоторые мерзости Пустошь слепила самостоятельно.


  — Я думаю, что она как-то контролирует их.


  — Кто "она"? — спросила я, посмотрев в бинокль П-21.


  «Ох… она».


  Вот ЭТО наверняка было чем-то из Проекта Химера. Рыжевато-коричневая пони бродила взад-вперёд по крыше главного здания. Её ноги заканчивались острыми как бритва когтями, а не копытами, а крылья на спине были кожистые вместо пернатых. Скорпионьим хвостом она хладнокровно хлопала и колола мантикор, которые уступали ей дорогу недостаточно быстро, и за её разжатыми губами я видела множество страшных клыков.


  Как бы от неё ни становилось неуютно, это всё равно было лучше, чем стая мантикор, развалившихся вокруг авиабазы. Я не видела способа преодолеть сто футов без того, чтобы одна из них нас не засекла.


  А радиация по-прежнему на нас влияла.


  — Ладно. Нужно отсюда сваливать, — сказала я, глядя на скрывающие нас покоробившиеся обломки. Рампейдж рассматривала кучу костей в слегка обветшавших и обугленных униформах, в то время как П-21, судя по всему, проверял свои гранаты, а Глори взяла ещё один Рад-Икс.


  — Тебе хотелось бы вернуться в Капеллу? — обыденно спросила Лакуна.


  — Ну… да. Это было бы здорово, но я не знаю, как мы сможем туда добраться так, чтобы они не навалились на нас всей кучей, — сказала я, а затем нахмурилась, — Ты хочешь сказать, что можешь вернуть нас в Капеллу? Это в милях отсюда!


  Она сделала долгий, медленный, роскошный вздох, посмотрев на светящийся кратер.


  — Прямо сейчас? Наверняка.


  — Верно, — десять или пятнадцать минут здесь, и это было бы неактуально. Я прорысила к Рампейдж, которая, казалось, глядела на кости задумчивым взглядом. — Ну же. Мы уходим.


  — А? Ах, да, — сказала она, проползая через выпотрошенный транспорт. В какой-то момент я почти присоединилась к ней, но потом посмотрела вниз, на ту же кучу костей. Та часть скелета, что находилась в транспорте, была более целой. Ничего ценного, конечно. Просто гнилая, опаленная униформа, два металлических жетона на шее, барахло двухвековой давности. Я медленно присмотрелась к имени, выбитом на жетоне.


  «Твист».


  Я смотрела на одну из Мародеров Макинтоша. Я медленно наклонилась и толкнула хрупкие кости. Её копыта зажимали что-то, обернутое лохмотьями её униформы. Я осторожно освободила вещи от тряпок.


  Все фотографии были частично обожжены, обесцвечены или покрыты водяными разводами. На обратной стороне были написанные ртом заметки, размытые, но всё же различимые. Твист на детской площадке рядом с жеребенком настолько похожим, что только очки Твист действительно их отличали.


  Разве не были мы тогда похожи, ЭпплБлум?


  Твист стоит в кондитерском магазине с вывеской «Мята» под двумя скрещёнными конфетными тросточками. Бедный мой магазинчик сладостей, а?


  Твист гордо стоит в линии призывников с коротко постриженной гривой, самая младшая и самая маленькая, но выглядящая рвущейся в бой. Рядом с ней дружески смотрящий на неё Биг Макинтош.


  Посмотри на мою гриву! Она такая короткая!


  Старшая и более зрелая Эпплблум позирует для фотографии перед дверью Стойла с табличкой, на которой огромное число 2.


  Выглядишь шикарно, Эпплблум. Действительно шикарно.


  Твист борется с Биг Макинтошем, схватив его за шею, а остальные Мародёры веселятся и смеются в стороне. Псалм улыбается, сдерживая изумление, Стоунвинг ухмыляется, Джетстрим опирается на него. Вэнити с улыбкой покачивает головой. Даже Дуф хорошо проводит время.


  Затем фотография всех Мародеров, собравшихся вместе в Пранции. Её улыбка вокруг мятной палочки идёт от уха до уха.


  Моя семья.


  На следующем снимке были Твист и три краснополосых зебры. Они выглядели печальными и изнуренными, как она, при всём этом казались… гордыми. Она обменивалась брохуфом с их лидером.


  Последние из Продитьеров.


  Все, кроме одного, Мародёры мрачно стояли в ряд по одну сторону гроба, Министерские Кобылы по другую. Эпплджек положила голову на угол гроба, а Твайлайт Спаркл держала её за плечи. Глаза Эпплснэка обращены к оранжевей кобыле за Селестией, произносящей хвалебную речь. Я никогда не видела раньше такой подавленной боли на лице жеребца. Твист выглядела просто… потерянной.


  Она в больнице, на вид она больна, а Вэнити, Эхо, и Эпплснэк с ней рядом. Трое из восьми друзей. В её глазах виднеется гораздо больше боли, чем радости.


  На последней фотографии она не улыбалась. На ней Твист стояла на танке, уже с сержантскими нашивками на униформе. Да, её губы искривлены в усмешке, но в глазах нет ни капли веселья. Они как у гуля — пустые, безжизненные, полные желания умереть.


  Которое сбылось.


  Последняя фотография выпала из пачки, и я едва её не пропустила. Я узнала молодую ЭпплБлум, почти вылитую копию Эпплбота. Не знаю, кто были эти оранжевая пегаска или единорожка с фиолетовой гривой. Они, казалось, дрались в саду, в окружении статуй, а Твист смотрела на них с грустной улыбкой.


  Худший день в моей жизни был, когда я получила свою метку, а ты — нет.


  Я вложила фотографии обратно между её копыт, зажав пачку ими. В этот момент я услышала, как другие выкрикивают предупреждения, и наклонилась, чтобы потереться носом о её череп. Я помолилась, чтобы она наконец-то обрела покой. С сожалением оглянувшись назад, я вернулась к остальным.


  Возникла яркая фиолетовая вспышка, и мир исчез.
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  Хорошо. Признаю, я была немного разочарована. Меня снова преследовал монстропони, но у этой имелась небольшая армия летающих монстров. Лежа в почтовом отделении и засасывая мой третий антирадин, я не сомневалась, что она, наверное, уже нас ищет.


  И что ещё хуже… если она узнает, что мы были в Капелле…


  — Почему ты такая мрачная? — лениво спросил Адажио, когда четвёрка собралась вокруг меня, — Если речь идёт о Торн, то такое случается. Иногда жеребёнок не остаётся даже на час, прежде чем совершает паломничество.


  Я слабо улыбнулась синему жеребёнку.


  — Спасибо, но дело не в этом. Просто мне нужно отправляться на север, но это становится намного сложнее.


  П-21 кивнул.


  — Да, — сказал он, глядя на грубую карту, которую для нас нарисовал Священник. — Нам придётся пойти на юг до самого Флэнка, затем направиться к холмам, чтобы пересечь реку выше по течению от плотины, потом повернуть на север и пройти через территорию Общества, миновать пони из Коллегиума в Хуфингтонском Универстете, пройти мимо всех анклавовцев в небесном порту, прокрасться мимо Парадиза — ИЛИ, направившись на север, прокрасться мимо Парадиза и Стальных Рейнджеров, и снова пересечь реку в районе побережья.


  Это может занять несколько недель. Лакуна не была достаточно хорошо знакома с чем-либо на севере, чтобы телепортироваться туда, даже если бы это место и находилась в тех пределах, куда она могла нас перенести.


  — Так почему бы вам просто не взять лодку? — спросила Попурри, глядя на нас с сомнением в наших умственных способностях.


  Мы с П-21 посмотрели друг на друга. За всё наше время в Капелле никто и никогда не произносил при нас слово «лодка».


  — Тут есть лодка? — резко спросил П-21. Она закатила глаза.


  — Пони из Стойл ничего не знают. Конечно, тут есть лодка. «Морской Конёк» постоянно ходит вверх и вниз по реке. Её капитан немного не в себе, ну, вы понимаете, но лишь она одна достаточно храбра, чтобы так рисковать.


  Я скептически посмотрела на неё, а затем достала Хуфингтонское издание Копытоводства по выживанию в Пустошах. Полистав немного, я нашла запись о Хуфингтонской Реке.


  Ни один визит в область Хуфингтона не обходится без посещения Хуфингтонской Реки. Самая крупная река во всей Эквестрии в наше время, она течёт на север от второго по величине озера Эквестрии к морю. Её течение прерывается лишь плотинами, к югу от города, которые продолжают обеспечивать энергией регион и по сей день!


  Итак, вполне возможно, вам не терпится остановиться и искупаться, или, если это на редкость засушливый день — попить. Послушайте моего совета — не стоит этого делать. Загрязнения выше по течению сделали всю воду умеренно радиоактивной и грязной. Она кишит радигаторами и речными змеями огромных размеров, и эти создания активно плодятся. А если ничего из этого вас не отпугнуло, то знайте, что река с мощным течением забита мусором. Всей дождевой воде ведь надо куда-то стекаться.


  Для тех же, кому отчаянно нужно совершить путешествие по реке, всегда есть несколько смельчаков, готовых сделать это за крышки. Наиболее успешным паромом является «Морской Конёк», который всё ещё работает даже после многих лет. Пассажиру рекомендуется взять с собой большое количество крышек. Тем не менее капитан довольно… непостоянен в размерах вознаграждения.


  Аллегро кивнул.


  — Да, капитан грубый, жесткий, дёрганый пони, но такие как раз нормально возят вверх и вниз по реке. Не ведёт дел с рабами, и пока ваши крышки в порядке, капитан, как правило, честен. Сумасшедший, но честный.


  Я посмотрела на П-21, начиная видеть систему. Он мрачно буркнул, глядя на меня.


  — Ещё один неуравновешенный пони. Интересно, он такой же дёрганый, как и ты?


  — Что? — спросила я, обороняясь от смешков четверки. Одарив П-21 слегка рассерженным взглядом, я спросила Аллегро: — Итак, когда же лодка остановится около Капеллы?


  — Она сейчас здесь, — сказал красный жеребёнок с усмешкой.


  — Сейчас? Как, сейчас в смысле прямо сейчас? — спросил П-21, и мы посмотрели друг на друга.


  — Да! Она пришвартована под мостом. Чарити сейчас занимается торговлей.


  В последний раз переглянувшись, мы повернулись и побежали к двери.
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  Я действительно не представляла, чего мне стоит ожидать, когда слышала слово «лодка». Сможет ли она выдержать нас пятерых? Это безопасно? А насколько она быстрая? Ожидает ли Сангвин от нас такого хода? Хватит ли у нас крышек?


  П-21 нашёл ступени, которые вели к покрытому крошащимся бетоном подножью моста. Задыхаясь, мы спустились вниз и увидели… ржавое корыто, которое выглядело так, будто должно было лежать на дне реки, а не ходить по ней. Ладно, может, я преувеличиваю. Что мне на самом деле было известно о лодках? Просто я не думала, что они могут быть такими… ржавыми.


  В длину она почти сравнялась с шириной моста над ней; футов где-то семьдесят, или, может, восемьдесят? Её корпус ремонтировался и перекрашивался уже столько раз, что мне было трудно догадаться, каким же был изначальный цвет. Лодка была сделана из дерева с прибитыми поверх него металлическими листами. Это было понятно по тому, что они в некоторых местах отвалились. На носу располагалась маленькая, защищенная башенка с торчащими наружу стволами двух пулеметов.


  Возле лодки виднелась команда из семи или восьми пони, и самый крупный из жеребцов сидел за карточным столом и сверлил взглядом Чарити, скрестив перед собой передние ноги. Судя по взъерошенной черной бороде, кьютимарке в виде якоря и усеянному шрамами боку, это и был капитан. Чарити бесстрашно уставилась на него в ответ, будто пытаясь взглядом заставить его расстаться со своими крышечками.


  — Лучше подожди здесь, — сказал П-21. — А я проверю, удастся ли мне устроить для нас рейс на этой штуковине.


  — Ждать. Замечательно, — хмуро пробормотала я, наблюдая, как он зашагал вниз и попытался вмешаться в разыгравшуюся битву «кто кого переглядит». С таким же успехом он мог бы разговаривать со стеной.


  — И не говори, — сказала кобыла возле реки. — Как же скучно просто сидеть здесь и ждать. Они уже несколько часов не могут договориться.


  У бирюзовой единорожки была такая грязная и спутанная грива, что я даже не могла с уверенностью сказать, голубой она была, серой или вообще смесью этих цветов. Кобыла носила потрёпанную чёрную фуражку, на которой красовались череп и две скрещённые кости, прямо как в приключенческой книжке. Кожаная повязка прикрывала её левый глаз. Она встряхнула бутылку с янтарной жидкостью внутри.


  — Хочешь немного? Это ром… или грог… что-то из них. — Она уставилась на содержимое бутылки. — Паскудное пойло…


  — Конечно, — сказала я, плюхнувшись на землю рядом с подвыпившей кобылкой, и сделала глоток. Ром (или грог, не знаю), был немного слаще, чем мой любимый напиток. — Весьма неплохо.


  Она протянула мне копыто.


  — Траш.


  — Блэкджек. — Я стукнула о её копыто своим.


  Она перевёла взгляд на мою броню охраны, отодвинулась назад и склонила голову набок, видимо, пытаясь сосредоточиться.


  — Охрана… Охранница… где ж я это слышала? — затем неожиданно указала на меня своей бутылкой и охнула. — Ты… ты та самая… кобыла, на которую объявлена награда, верно?


  Я почувствовала, как моя грива начала подёргиваться, но бирюзовая пони лишь ухмыльнулась.


  — Что ж, молодец. Я всегда говорила, если ты делаешь что-то до статочно хорошее, чтобы на тебя объявили охоту, значит, ты делаешь это правильно.


  — А ты сама не собираешься в ней поучаствовать?


  Она сделала ещё глоток и отрыгнула.


  — Кто, я? Работать на Ростовщицу? ХА! В жопу Ростовщицу! Да ебать её в жопу якорем! Это сука хотела, чтобы я перевозила для неё рабов, — она нахмурилась. — Знаешь, сколько дерьма после них остаётся? Нет, правда? И вонь потом стоит такая, что… В общем, я сказала ей пойти выебать себя и всех пони в Парадизе, да хоть во всей Эквестрии. — Я могла только усмехнуться, когда она нахмурилась и потёрла копытом подбородок. — Мне кажется, я, возможно, ещё и выстрелила в неё… в одну из двух.


  — Что, правда? — хихикнула я.


  — Ну, я тогда была пьяна, и мне кажется, что она не поняла весь вложенный в это смысл. Похоже, она приняла это очень близко к сердцу. Объявила награду в десять тысяч крышек за мою голову. Только вот она не учла, что большинство охотников за головами не умеют плавать. — Бирюзовая кобыла основательно приложилась к горлышку. Потом моргнула и уставилась на бутылку. — Закончилось… почему оно всегда заканчивается… Великая беда вновь настигла Пустошь.


  Она просмотрела на меня через дно бутылки.


  — У-у-у… ты такая… волнистая.


  Я фыркнула. Я всё ждала подходящего случая, и сейчас, похоже, он настал.


  Я достала бутылку Дикого Пегаса, которую купила Глори.


  — Охрана всегда готова прийти на помощь, — сказала я с легкой усмешкой. Может, мне не удавалось спасать пони, которым это было действительно нужно, но я хотя бы могла сделать одну пони немного счастливее.


  Спустя час я чувствовала лёгкий жар в животе и приятную истому, расходящуюся по телу.


  — Итак, Траш, какая у тебя история?


  — Что? У меня? История? Пфф. Мне повезёт, если у меня есть хотя бы лимерик, — она прочистила горло. — Жила-была пони по имени Траш, её грива была как шалаш. Был её папа моряк, и когда пил он коньяк, смело шёл прямо на абордаж, — она попыталась удержать бутылку на кончике рога. Учитывая, что сам рог застрял в горлышке, это выглядело не так уж впечатляюще.


  — А второй куплет?


  — Такой же, как и первый! — довольно сказала она, и я рассмеялась, пусть даже это казалось мне полной бессмыслицей. — Я водила «Морской Конёк» по всей Эквестрии вдоль и поперёк. Мой отец показал мне маленькие лазейки и ловушки, которых нужно избегать. Обычно я хожу от Айронмейр до Города Дружбы, но временами поднимаюсь вверх по реке, чтобы глянуть, чего там успели насобирать эти умники из Коллегии и Метконосцы. Гадски умелые малыши. — Она покачала головой, заставляя бутылку слегка дребезжать на роге. — Большинству лодок редко удается продержаться на плаву дольше года. Я борозжу воды уже три.


  Траш с любовью посмотрела на своё ржавое корыто.


  — Капитанство спасало мне жизнь. Даёт право распоряжаться…


  Почему я сомневалась, что в её истории было всего лишь пять строчек куплета.


  — Так… постой. Ты капитан? — ошеломленно спросила я и указала копытом на грязного жеребца с густой бородой. — А он тогда кто?


  — Тарбутс что ли? Он наш квартирмейстер. Говорит мне, куда идти, чтобы заработать деньги, и я туда иду. Я сама не очень-то разбираюсь во всех этих делишках, а просто рулю своей лодкой в нужном направлении и стараюсь не свалиться в воду. Пока, как видишь, удачно. — Она громко отрыгнула, затем ухмыльнулась мне. — Что? У меня самая большая шляпа, а значит, я — капитан.


  — С такой логикой и не поспоришь, — рассмеялась я.


  — А ты? Каким хером получилось, что по округе бродит кобыла с огромной надписью «Охрана» на броне, стреляя во всех направо и налево?


  Я глубоко вдохнула, пытаясь удержать бутылку из-под рома на верхушке рога… ладно, теперь и я засунула рог в бутылку. Та-да!


  — Ну, бля, если ты — лимерик… — Я прочистила горло. — Блэкджек вышла наружу. Пытается делать добро и всем помогать. Бедная Эквестрия.


  Никогда не стоит недооценивать пользу алкоголя для вдохновения!


  — Ну, а теперь я собираюсь отправиться на север. Хочу наведаться домой, — я показала ей навигационную карту на пип-баке. — Видишь? Стойло Девяносто Девять. Вот тут, на самом верху.


  — Вот оно где… Там сейчас орудуют рейдеры. Не знала, что там есть Стойло, — сказал она, потирая нос. — Ну, я могу высадить вас на Бордвоке. Оттуда до вашего Стойла совсем недалеко.


  Она скептически посмотрела на меня.


  — Вопрос в том… сможешь ли ты следовать правилам?


  — Возможно. Зависит от правил, — осторожно ответила я.


  — Первое… и самое главное… слушаться гребаного капитана. — Она с досадой махнула копытом. — Ты даже представить себе не можешь, насколько это важно. Я говорю стрелять, ты стреляешь. Я говорю заткнуться, ты затыкаешься. Я говорю прятаться, ты прячешься. Я говорю плыть, спасая собственную жизнь, ты плывешь. Потому что в другом случае кое-кто может тебя подстрелить. И этим кое-кем буду, скорее всего, я.


  — Иногда мне кажется, что не проходит и дня, чтобы кто-нибудь не подстрелил Охранницу, — смиренно вздохнула я.


  — Цена добродетели, — усмехнулась она, прежде чем продолжила. — Правило номер два. Оставаться на борту. Вывалишься наружу, и нам придётся жечь топливо, чтобы подобрать тебя. А там много мест, где негде дозаправиться. У вас есть летуны? — Я кивнула, и она посмотрела на меня с интересом. — Тогда им придётся оставаться внутри. Если они покинут лодку, то успеют пролететь футов тридцать-сорок, прежде чем город их поджарит.


  — Город не стреляет по реке? — с любопытством спросила я.


  — Ему и не нужно, — она указала копытом туда, где городская стена встречалась с рекой, а меж ними висела завеса белой пелены. — Видишь вот ту мутную воду? Это всё раскрошившийся бетон и металлолом. Кроме того, если ты подойдёшь настолько близко, то ХМА высушит тебя минут за десять.


  — Никаких полётов. Я их сама привяжу к лодке, если понадобится, — кивнула я. Интересно, как я буду привязывать аликорна? Вежливо, наверное. А вот идея связать Глори… привела к кое-каким откровенно будоражащим мыслям.


  — И третье: за топливо платите сами. Спарк-батареи, картриджи, даже сырые самоцветы. И если нам их не хватит, можешь засунуть свой рог во флюсный преобразователь и стоять так, пока он не отвалится. Не самые приятные ощущения, можешь мне поверить.


  — Хорошо, — сказала я, наблюдая, как П-21 и огромный серый Тарбутс приближаются к нам. — Эй, П-21!


  — Привет, Блэкджек. Я тут договорился с капитаном Тарбутсом и… — он уставился на меня. Что? Что-то не так с моим лицом?


  Серый пони перебил его:


  — Капитан Траш, у меня тут запрос на пятерых пассажиров… — он прервался и вздохнул. — Капитан?


  Бирюзовая кобыла уставилась на него, и он кашлянул.


  — Капитан… у вас бутылка застряла на роге… снова.


  Она прохладно посмотрела на него и со всем достоинством, которое могла себе позволить, сказала:


  — Я знаю. Я так и задумывала. Кхм. Секундочку, — она поднялась и аккуратно сняла бутылку со своего рога магией. — Отличное наблюдение, мистер Тарбутс… НО… боюсь, тебе придётся сказать этому милому маленькому жеребчику, что я уже согласилась взять на борт эту кобылку и её друзей. — Покрытый шрамами жеребец открыл было рот и поднял копыто. — Никаких «но», мистер Тарбутс! Это же приключение!


  Мы с бирюзовой кобылкой переглянулись и с широкими улыбками стукнулись копытами.


  — Заметано! Я притащу каждую спарк-батарею, которую найду, даже если для этого мне придётся засунуть Чарити в мешок! — Ладно, может я погорячилась. Может, я сначала бы заплатила за них, а уже ПОТОМ засунула бы её в мешок.


  Жеребцы ошарашенно переводили взгляд с одной из нас на другую.


  — Святая Селестия, — прошептал седой пони, а П-21 со стоном плюхнулся на круп.


  — Их двое. Двое… — в отчаянии проскулил синий жеребец. — Да хранит Селестия нас всех…


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Свирепая преданность — когда ваше здоровье падает наполовину, спутники на время получают прибавку к сопротивлению урону.


  Глава 21: Водопад


  «Я спасу тебя! А ну, покажитесь, псы! Вы, щенки! Ха, вот вы где, шавки мелкие»
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  Похоже, Пустошь решила для разнообразия подбросить мне морковку. Конечно, мы потеряли целое утро, добираясь до Мирамейр, только для того, чтобы в итоге телепортироваться обратно, спасаясь от очередного монстропони, но зато нашли новый маршрут. Который позволит нам попасть в Стойло Девяносто Девять, не опасаясь летучей смерти… или, по крайней мере, не очень сильно волнуясь по этому поводу. И у меня наконец появилась собутыльница!


  Хотя нам понадобятся спарк… ну, эти… магические… штуковины… чтобы привести в движение лодку.


  — Чарити! — закричала я, врываясь в помещение почты. Жёлтая кобылка даже не потрудилась отвести взгляд от штабеля ящиков перед ней.


  — У меня нет на тебя времени, Блэкджек. Я должна дважды перепроверить это барахло, чтобы убедиться, что Тарбутс не всучил мне несколько ящиков щебня в обмен на мины, — мрачно процедила она, не вынимая изо рта карандаш, которым писала что-то в блокноте.


  Я перемахнула через прилавок, нарушив тем самым все неписаные правила Метконосцев, и схватила Чарити за плечи.


  — Чарити, мне нужны спарк-батареи и магические картриджи! Слышишь? Или драгоценные камни! И они нужны мне немедленно! Пожалуйста!


  Сверкнув на меня глазами, она задумалась на мгновение, а затем, закинув голову, выплюнула карандаш, который, перевернувшись несколько раз в воздухе, ловко приземлился ей за ухо.


  — Что ж, включим в себестоимость товара также налог на порчу моих нервных клеток… Думаю, я могла бы продать тебе всё это за…


  — И мы на мели, — быстро добавила я. На то, чтобы рассчитаться с Дитзи и закупить всё необходимое, ушла большая часть наших крышечек. Я растянула рот в самой широкой улыбке, на какую была способна, стараясь не обращать внимания на ручейки пота, побежавшие у меня по спине.


  Улыбка Чарити мгновенно испарилась.


  — Убирайся, — безапелляционно заявила она. Затем легким щелчком выбила карандаш из-за уха и, поймав его ртом, вернулась к сверке своего списка.


  Я упала на колени.


  — Чарити, умоляю! Пожалуйста! Без этой лодки нам придётся идти пешком, а если мы пойдем пешком, то нас сможет найти монстропони, а если она найдёт нас, то мне придётся извиняться перед ней, прежде чем убить, и если я сделаю это, то буду испытывать чувство вины, а когда я чувствую себя виноватой, то начинаю ныть! Прошу, не заставляй меня ныть! — запричитала я, и из-за прилавка тут же показались головы нескольких заинтригованных происходящим Метконосцев.


  — Я… ты… да что ты… — забормотала она, когда я упала лицом на пол, обняв её копыто.


  — Умоляю, Чарити! Прошу, прошу, прошу! Ну пожалуйста, пжалстапжалстапжалста ПО-ЖА-ЛУЙ-СТА-А-А-А!!! — завыла я, застучав задними копытами по полу.


  — Ладно! — рявкнула она, выдёргивая копыто из моих объятий и заливаясь краской. — Я одолжу вам одну! — Я сделала большие глаза. — Э-э… две? — Мои губы задрожали, а по щекам побежали слёзы. Чарити с отвращением застонала. — Ох, да забирай уже всю коробку, Блэкджек! — Она отошла к полкам, сняла оттуда деревянный ящик с шестью сияющими спарк-батареями и бросила его мне. Я начала поскуливать, завывая всё громче и громче.


  Сверху на ящик шлёпнулась бутылка «Дикого Пегаса».


  Довольно мурлыкая под нос, я направилась в сторону моста, левитируя ящик перед собой. Моё хорошее настроение не испортил даже раздавшийся чуть погодя крик Чарити за спиной:


  — Я запишу это на твой счёт, Блэкджек! Слышишь меня? С процентами!
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  — «Морской Конёк» использовался как патрульный катер Эквестрийской береговой охраны, — начала объяснять рыжешкурая кобыла-механик по имени Масленка, подходя к люку на кормовой палубе. — Однако сомневаюсь, что на нём осталась хоть одна оригинальная деталь, за исключением двигателя. Похоже, что за последние двадцать или около того лет мы заменили тут всё, что только можно, кроме него.


  Подпрыгнув, она ловко прошмыгнула сквозь люк в трюм. Остальные члены экипажа заканчивали свои дела с двумя караванщиками из Флэнка, пришедшими выменять наркотики и консервированную еду на патроны и музыкальные записи, которые «Морской Конёк» перевозил из Тенпони в Мэйнхэттен. Хоть Каприз и была моим больным местом, я всё же выменяла у них несколько коробок Засахаренных Яблочных Бомбочек и немного Бака (просто на случай, если мне опять придётся бороться с Рампейдж) на кучку охотничьих патронов. Мой суровый взгляд пресек на корню их попытки накрутить цену.


  — Заходите, — весело позвала снизу Масленка. — Тут места на всех хватит.


  Громко сглотнув, Глори уставилась на тёмную дыру в палубе. Пихнув её по-дружески в бок, я ободряюще улыбнулась, показывая, что беспокоится не о чем. П-21 радостно спрыгнул вниз, не колеблясь ни секунды; пони из Стойла не испытывали страха перед милыми тесными замкнутыми пространствами.


  Двигатель представлял собой блок из полированной латуни со вставками из рубинов и изумрудов. Он был соединен проводами с сапфировым водным талисманом, размером раза в два больше того, что мы видели в техническом блоке Стойла; к нему было подключено несколько больших труб.


  — А тут у нас двигатель. Он преобразует природную магическую энергию спарк-батарей в электричество, пригодное для водного талисмана. Тот производит воду, которая струей выбрасывается сзади, создавая тягу, приводящую лодку в движение.


  — Поэтому здесь внизу так много воды? — спросил П-21, глядя на грязную воду, что плескалась вокруг наших копыт, покрывая пол слоем примерно в дюйм. Мой пип-бак тихонько потрескивал; уровень радиации здесь был явно ниже того, из-за которого стоило волноваться, если, конечно, не использовать трюмную воду для приготовления коктейлей.


  Масленка по-матерински улыбнулась ему.


  — Ну, если ты возьмёшь ведро и что-нибудь с этим сделаешь, мы будем тебе очень благодарны.


  Она достала батарею из моего ящика и повертела её в копытах, рассматривая. Внутри прозрачного параллелепипеда парил красный шар магической энергии, испуская волны мягкого света. Открыв ртом панель на корпусе двигателя, Масленка вытащила разряженную батарею и вставила на её место новую. Раздался тихий гул, и камни на корпусе двигателя засветились.


  — Разумеется, на случай, если у нас в запасе нет спарк-батарей, мы используем флюсовый преобразователь. — Она указала на кольцо с натянутой на него паутиной из блестящих хрустальных нитей. — Но он далеко не так эффективен.


  — А если и он не работает? — спросила я.


  — Что ж, тогда можно прыгать за борт и начинать толкать. Пару раз нам приходилось это делать.


  П-21 оглядел внутреннюю поверхность корпуса, покрытую толстым слоем густой смазки.


  — Мне вот просто интересно, а почему он сделан из дерева?


  — Знаешь, что происходит, когда выходишь на славной стальной лодке в океан? Довольно скоро она превращается в ржавый металлолом на дне. Конечно, сейчас и древесину хрен достанешь, но всё же её найти легче, чем стальной лист, да и работать с ней куда проще. Мы конопатим нашу лодку дегтем и смолой так тщательно, как только можем, красим её, если удается раздобыть краску, латаем корпус, если это необходимо, и, уж поверь мне, это самое охуенное судно во всей Эквестрии.


  — С весьма неординарным капитаном, — сухо заметил П-21.


  Масленка усмехнулась.


  — Да уж, Траш не совсем похожа на капитана, какими их обычно представляют, но у её папаши вообще пары винтиков в башке не хватало. Однажды мы застряли на берегах Мейнзибара из-за мутировавшего морского змея, караулившего нас за рифами. Так капитан раздобыл где-то целую стаю каменных крабов, которые на своих спинах перетащили лодку через весь остров на противоположный берег! — Рыжая кобыла со смехом хлопнула П-21 по спине. — Траш далеко до её папаши, но всё же лучше девчонки для этой работы не сыскать, — уже серьёзно произнесла Масленка, улыбаясь моему другу. — Несмотря ни на что, она кобыла, которая больше всех любит «Морского Конька». Ей пришлось отпустить отца, чтобы спасти корабль.


  Использованная спарк-батарея отправилась в отсек над двигателем.


  — По-моему, чтобы плыть вниз по течению, вовсе не требуется такой большой мощности, — сказал П-21.


  — Это лишь показывает, что ты ничего не понимаешь в лодках, парниша, — ответила Масленка. — Спускаясь вниз по течению, нужно быть готовым, что вода станет швырять тебя на камни, мели, коряги или ещё чего похуже. Половина нашей мощности уходит на маневрирование вокруг препятствий, а вторая половина — на борьбу с течением. Просто дождись момента, когда увидишь Башни. Все лодки, которые пытаются просто плыть по течению... там их ждёт неприятный сюрприз. Река Хуфингтон пожирает пони. А из-за дождя эти воды просто переполнены дикой энергией.


  Просто ещё один пункт в список того, что я ненавижу в Хуфингтоне. Я обнаружила, что смотрю, сердито нахмурившись, в сторону города. Он казался таким неправильным, словно был западней, пытающейся заманить каждого пони обещаниями сытости и богатства. Я попыталась представить количество пони, которые приходили в Хуфингтон все эти годы и расставались здесь с жизнями, убитые рейдерами, отравленные порчей и радиацией или опустошенные Х.М.А. И чем больше я думала об этом, тем более тревожно становилось у меня на душе. Даже Богиня Лакуны, похоже, была удручена этим местом.


  Хуфингтон: город, который убивает. Он убивал пони, когда зебры сожгли его. Убивал зебр, поскольку сделал себя целью войны. А теперь убивал всякого, кого удавалось заманить внутрь. Я почти слышала шуршание тасуемых карт у себя в голове.


  — Эй, Блэкджек, ты в порядке? У тебя на лице просто убийственный взгляд, — обратился ко мне П-21, толкая в бок.


  «У меня «убийственный» взгляд? Мне нужно зеркало».


  — Просто… я не поклонница Хуфингтона, — угрюмо ответила я. Масленка усмехнулась, вытерев нос грязным копытом.


  — Хех. Добро пожаловать в клуб. Я когда-то жила в Городе Дружбы. Чудный город. Ну, может, немного перенаселённый, но в целом хорошее место для жизни, — сказала она, проверяя силовые кабели. — Однажды в порту нарисовался отец Траш и нажрался так, что город приставил к нему охрану, чтобы он случайно не разнёс чего-нибудь. Он говорил, что ищет механика. Меня ждала впереди тихая комфортная жизнь, но капитан начал пичкать меня рассказами о несметных сокровищах, приключениях, дивных достопримечательностях, приключениях, море рома, приключениях, сексе… кстати, он не забыл о приключениях? Парниша уболтал меня сначала в постель, а затем и на свою лодку. Мы побывали в куче разных мест. Но Хуфингтон — худшее из них. Всегда находятся причины, чтобы вернуться сюда. И ещё больше причин, чтобы впоследствии пожалеть об этом. В этот раз морской змей сожрал Билджвотера. Я сомневаюсь, что он будет последним… но «Морской Конёк» вернётся. В этом я уверена.


  — Так почему ты не уйдёшь? — спросил П-21


  Масленка вздохнула и, улыбнувшись, протянула копыто, чтобы коснуться двигателя. Одаривая его почти любовным взглядом.


  — Там, дома, у меня была довольно комфортная жизнь; пусть не как в Тенпони, но комфортная. Здесь же… что ж… сокровищ мы не нашли, достопримечательности оказались довольно уродливыми, ром всегда разбавлен водой, да и секс выходит довольно неуклюжим на маленькой лодке, вроде этой… А что касается приключений… На этот счёт он определённо не врал. До тех пор, пока капитан твёрдо ведёт судно вперед, я буду сопровождать её. Хоть в Хуфингтон, хоть в саму Преисподнюю.
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  «Морской Конёк» явно не был предназначен для роскошных круизов. На нас пятерых приходилась одна каюта и всего четыре гамака. Мы сдвинули в центр рундуки и бросили сверху несколько одеял для Лакуны. Нам было позволено находиться либо здесь, либо сидеть на узком проходе вдоль бортов между леерами и надстройкой. П-21 весьма некстати заметил, что, так как я не умею летать, то мой чудный новый доспех сгодится разве что на роль якоря. Проклятье, в чём радость иметь такую круто выглядящую броню, если я не могу её носить?


  За кормой послышался низкий гул, который постепенно становился всё выше и выше, а затем из-под судна чуть ниже ватерлинии ударили две бурлящих водяных струи. Тарбутс и Масленка отвязали концы и проворно запрыгнули на борт отчаливающего судна, после чего шум бурлящей за кормой воды заметно усилился. В задней части лодки, на самом верху надстройки, находилась рулевая рубка; через окно, обрамленное ржавыми металлическими планками, можно было видеть Траш, которая направила «Морского Конька» вверх по течению в сторону моста, прежде чем медленно развернуть судно на 180 градусов. И тут же рев воды за кормой стих до легкого бульканья — мощное течение подхватило нас и понесло вниз по реке.


  Признаюсь, когда дело доходит до полётов, я превращаюсь в жуткую трусиху, но сейчас, когда на меня не давила «высота», мне даже понравилось ощущение того, что меня быстро несёт вперед, и нет необходимости топать на своих четырех.


  — Смотрите в оба, — крикнула сверху капитан Траш, когда мы дружно расселись в проходе, опираясь на металлическое ограждение.


  Я вскинула винтовку Тауруса и внимательно осмотрела поверхность пенистой мутной воды.


  — На что смотреть?


  — Пока мы не достигнем Форка — на всё, что торчит со дна реки, или на пони с ракетами. Мы можем наткнуться на несколько засад, когда минуем Павшие Башни, но до тех пор самой большой опасностью будет наткнуться на что-нибудь острое и твёрдое, — мрачно ответила она, лишь слегка корректируя курс и позволяя течению делать всё остальное.


  — Пони с ракетами что, обыденная проблема? — спросила я, рассматривая всё более массивные руины, расположенные вдоль реки и сознательно игнорируя таинственные башни на противоположном берегу. Находясь так близко к Ядру, я чувствовала себя… как-то странно. Словно немного не в себе. Возможно, дело было в полях Х.М.А. вокруг города, которые высасывали энергию из моих клеток. Траш держала «Морского Конька» строго посередине реки, но я чувствовала непреодолимое желание попросить её переместиться поближе к усыпанному обломками западному берегу.


  Траш хмыкнула в ответ.


  — Обычно этим занимаются те, кто мечтает стать Жнецом, и рейдеры. Они сбиваются в небольшие группы, чтобы охотиться в Риверсайде или Флотзаме. Но пока у них нет ничего достаточно крупнокалиберного, нам можно не беспокоиться на их счёт. — Она прибавила газу и пустила «Морского Конька» в обход железобетонной конструкции, едва виднеющейся над поверхностью воды; я смогла разглядеть её лишь когда мы проплывали мимо буквально на расстоянии плевка.


  Глори доказала ценность своих зорких фиолетовых глаз. Стоя на носу корабля прямо перед турелью, она вместе со штатной впередсмотрящей, зелёношкурой земной пони по имени Бисквит, высматривала опасности, скрывающиеся под поверхностью воды. Я их не видела, даже когда мы проплывали мимо; а она указывала на каждую концом крыла, чтобы Траш могла их обогнуть. По мере того, как река несла нас всё дальше, руины по берегам увеличивались в размерах, становились более сложными и куда сильнее повреждёнными. Целые кварталы многоквартирных домов сползали прямо в реку, заполняя её смертоносными обломками. Расположенные через каждые несколько сотен футов трубы извергали струи жёлто-коричневой пенистой воды в тех местах, где берега обрушились в воду.


  Показалась стоянка четырех пони. Рейдеров, судя по кровоточащим укусам на их ногах. Внимательно осмотрев их лагерь, я не заметила ничего, напоминающего ракету, и уже готова была выстрелить, когда меня остановила капитан:


  — Не нужно. Звуки выстрелов разносятся над водой. Я нехотя опустила винтовку.


  — Я думал, ты не палач, — тихо произнёс бесстрастный голос.


  — Я не палач. Они — рейдеры, — пробурчала я себе под нос, глядя на Крупье, который в свою очередь с жалостью рассматривал рейдеров. — Они уже практически мертвы из-за этой заразы. Она убьёт их так или иначе. — Я вспомнила кобылу из Мирамейр, которая жрала не переставая до тех пор, пока её живот не лопнул. — Это не убийство, раз они и так на полпути к могиле.


  Я покраснела от злости, заметив, что Глори, обернувшись, смотрит на меня. Отлично. Теперь все узнают, что я съезжаю с катушек.


  — О… что ж, подходящее объяснение, — ответил он, понимающе кивая. — Раз ты делаешь это из милосердия, тогда всё нормально. Забавно… разве не точно такой же логике следовала одна пони буквально вчера?


  — Заткнись, — еле слышно прошипела я.


  — Тем более это будет не первый раз, когда ты делаешь подобное, — продолжал Крупье.


  — Заткнись! — заорала я на него, левитируя револьвер Капкейка и приставляя его ко лбу бледного ублюдка. — Нахрена ты это делаешь? Я ведь уже почти пришла в норму, и тут ты… зачем ты напоминаешь мне о тех, кого я убила? Почему ты не можешь просто оставить меня в покое? — Моя магия дрожала на спусковом крючке; конечно, я не смогу убить его этим, но насколько мне стало бы легче.


  — Блэкджек? — произнесла испуганным голосом Глори, и образ Крупье испарился.


  Мой пистолет был нацелен ей прямо между глаз.


  Я моментально выпустила оружие из магического захвата, и пистолет, стукнувшись о палубу, с легким шлепком упал в воду. Я смотрела в испуганные, полные боли глаза Глори, и чувствовала, как меня начинает трясти. Никогда в жизни меня ещё так не колотило. А я-то ведь думала, что покончила со всем этим. Оставила за спиной. Пережила. Двинулась дальше.


  Какая же я долбаная идиотка.


  Ничего я не оставила позади. Я просто зашвырнула это в чулан и постаралась забыть. Я убила сорок жеребят. Казнила их. Это было рационально. Это было правильно. Но мой разум не позволил мне отпустить это.


  — Прости, Глори. Я разговаривала совсем не с тобой. Я… Я просто… прости.


  Я увидела внутреннюю борьбу в её глазах и отвернулась в воде. Глори перепрыгнула через меня и исчезла под палубой.


  — Да уж, это было занятно, — послышался голос Траш из-за штурвала.


  — Я не хочу об этом говорить.


  Она улыбнулась, покачав головой.


  — Не буду настаивать. Ты не обязана отчитываться передо мной. Хотя и я иногда разговариваю с призраками.


  Ну, мой бледный приятель был не совсем… по крайней мере, надеюсь, что нет!


  — Серьёзно?


  — Конечно. Отец приходит и просит меня пристрелить его, — ответила Траш спокойным небрежным тоном, от которого у меня побежали мурашки по спине. — И, оглядываясь назад, думаю, что именно так я, наверное, и должна была поступить. Поэтому только справедливо, что он является мне время от времени, верно?


  Иногда достаточно одной секунды, одного неверного действия, одной маленькой ошибки, чтобы что-то дорогое ушло навсегда.


  Оставляя лишь сожаления.
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  П-21 испытывал от водной прогулки примерно те же ощущения, что я от полётов. Он лежал пластом на кормовой палубе за рулевой рубкой, склонившись над ведром. Я же не имела ничего против качки. Она немного отвлекала меня от размышлений о том, какие пакости строит мой мозг сознанию, и о том, что я почти выстрелила Глори в лицо. Хотя, откровенно говоря, она выстрелила в меня первой, но мы это, вроде как, давно оставили в прошлом.


  Я повела ушами, уловив какой-то отдалённый шум, напоминающий глубокий непрерывный вдох. У меня зачесалась грива от нехорошего предчувствия, когда я оглядела сначала выжженные руины вдоль реки, а затем перевёла взгляд на мрачные стены Ядра.


  — Что это? — спросила я у Траш, поднимаясь на ноги.


  — Павшие Башни, — тихим мрачным тоном ответила она. — Вам лучше спуститься вниз и привязаться к чему-нибудь. Нас немного поболтает! — Её рог засветился, и она подтянула к себе магией конец каната, которым начала привязывать себя к лодке.


  Почему-то мне почудилась в её ответе некоторая недосказанность, поэтому я вытянулась во весь свой рост, пытаясь разглядеть источник этого ужасного шума. Мои друзья дружно спустились вниз, но сама я прятаться не собиралась. Мне во что бы то ни стало требовалось воочию увидеть то, что ждало нас впереди. Когда я направилась в сторону носовой палубы, капитан закричала мне что-то о нарушении первого правила. Около турели суетилась Масленка, расчехляя орудие. Когда наши взгляды встретились, я отчётливо разглядела в её глазах страх. Это будет что-то очень плохое.


  Я со всех ног припустила на нос корабля и столкнулась с Бисквит, которая бежала в противоположном направлении. Застыв на мгновение, зелёная кобылка попятилась от меня, и в это время палуба угрожающе вздыбилась. Мы плыли быстро… очень-очень быстро. Широкая некогда река теперь зловеще сузилась; обломки и мусор образовали некое подобие горного ущелья с бурным потоком. Лодка накренилась ещё раз, и Бисквит, оставив попытки выбраться с носа корабля, начала судорожно привязывать себя к ржавому металлическому кольцу, вмонтированному в палубу.


  — Привязывайся! — крикнула она мне, но я уже не обращала на неё внимания.


  Я смотрела, не отрываясь, прямо перед собой, чувствуя, как холодный пот заструился по спине. Как и всё остальное в Хуфингтоне, массивные башни Ядра, вздымающиеся к облакам, были нелепыми памятниками гигантомании их создателей. Но даже несмотря на это, во время огненного окончания войны одна из башен сломалась на высоте примерно десятого этажа и рухнула прямо поперёк реки. Тяжелый армированный фасад рухнувшего здания играл теперь роль своего рода дамбы, к тому же при падении он обрушил ещё несколько строений, останки которых сейчас также покоились в бурной пенной реке. Вода переливалась через изломанные останки фундаментов, словно слюна через зубы. Река была голодна.


  — Как мы вообще собираемся тут пройти? — закричала я. А затем увидела, что лодка проплывает мимо пары уличных фонарей. Мы больше не спускались вниз по реке… это была улица! Импровизированная дамба изменила русло реки, и теперь быстрое течение несло нас сквозь развалины рухнувших офисных зданий. Мы пролетали мимо разрушенных фундаментов и ржавых уличных фонарей, а поток становился всё стремительнее и стремительнее, приближая нас к источнику этого непрекращающегося вдоха.


  — Привяжись! — снова закричала Бисквит. Схватив ещё одну веревку, она обмотала один конец вокруг моей груди, а второй привязала к кольцу. — Капитан нас проведёт! — уверила она меня, бросив на Траш преданный взгляд.


  Капитан просто мрачно смотрела вперед.


  Теперь и я увидела, где именно она собиралась нас провести. Падая, башня не сохранила целостность. Верхняя треть переломилась назад, делая её немного похожей на мятный леденец, а в месте излома образовался разлом, в который, как в глубокое ущелье, и устремлялась река. Тем не менее я не видела там прохода, лишь абсолютно непроглядную тьму. Река теперь походила на жуткий гладкий язык, что увлекал «Морского Конька» прямо в глотку упавшего небоскреба.


  А затем, пробив полосу холодного влажного тумана, мы погрузились во тьму. Я изо всех сил вцепилась копытами в ограждение палубы, когда корабль начал стремительно падать вовнутрь небоскреба. И тут же, едва закончилось это падение, вода снова встала вертикальной стеной, но теперь мы начали подниматься вверх. «Морского Конька» нёс бурлящий водяной вал, который закручивался внутри здания, как в огромной трубе. Своим мутантским зрением я видела ржавые балки, пытающиеся проткнуть наш корабль, словно копья. Что-то с силой ударило в нижнюю часть корабля, и я почувствовала, как судно подбросило в воздух, лишь ускоряя и без того стремительный спуск по внутренностям здания. Трещины в стенах распыляли холодную, грязную воду мне в лицо. Я не имела ни малейшего понятия, как Траш, да и вообще кто угодно, могли управлять судном в этом месте.


  Затем я заметила впереди свет, а также другой водяной вал, закручивающийся в другую сторону. Как может вертикальная стена воды двигаться в противоположном направлении?


  — Держись! — заорала мне в ухо Бисквит. Я покрепче обхватила передними ногами ограждение, и мы достигли этого бушующего водоворота.


  На какое-то ужасное мгновение я почувствовала, что мы летим. Мой желудок подступил к горлу, когда нас выбросило из разлома на другой стороне башни прямо на фасад рухнувшего жилого здания. Вода всё поднималась и поднималась, и мы поднимались вместе с ней. Нос лодки задирался всё выше, и я опустила взгляд на корму. Не уверена, была ли я мокрой насквозь от потоков воды, или уже обмочилась от открывшегося зрелища.


  Затем наш подъем прекратился, чего нельзя было сказать о Бисквит. Она продолжила свой путь вверх и в сторону, соединенная с лодкой лишь веревкой, привязанной к кольцу. Верёвка натянулась, как струна, а затем с металлическим звоном кольцо сломалось. Бирюзовые глаза Бисквит наполнились ужасом, когда она начала падать вниз в бурлящую воду, в то время как лодка зависла в воздухе.


  Закричав, я отпустила ограждение и прыгнула к ней, размахивая копытами.


  «Спасти одну жизнь. Всего одну…»


  Верёвка Бисквит хлестнула меня по лицу, и я вцепилась в неё зубами, ногами, магией и всем, чем только можно. Моя собственная верёвка вытянулась в струну, но в этот раз кольцо выдержало, поэтому нас швырнуло обратно и как следует приложило об палубу. Я ударилась об ограждение и уцепилась за него задними ногами; Бисквит вцепилась в турель.


  Мне показалось, что лодка провисела в воздухе целую вечность. Малейший крен в неверном направлении… и нас увлечет обратно под стремительный поток, выливающийся из башни… Затем лодка упала. С ужасающей, невыносимой медлительностью она накренилась в сторону от фасада разрушенного жилого дома. Посмотрев вниз на пенный водоворот мутной воды, я непроизвольно изо всех сил вцепилась в ограждение.


  Каждый дюйм моего тела ударило с силой, которую я себе не могла и представить, когда лодка рухнула в воду кверху дном. Из меня вышибло дыхание, закружившееся в воде вихрем пузырьков, и я чувствовала, будто верёвка сейчас разрежет меня пополам! А затем меня вытащило из воды, когда «Морской Конёк» перевернулся, возвращаясь в нормальное положение и устремляясь вниз по течению. Я открыла глаза, высматривая Бисквит, но увидела лишь её веревку, скрывающуюся в воде. Туго натянутая, она глубоко врезалась в кожу вокруг моих передних копыт.


  «Всего одну жизнь… прошу, позвольте мне спасти хоть одну…»


  Я левитировала себе в рот таблетку Бака и начала жевать, в то время как «Морской Конёк» устремился к изломанной береговой линии из разрушенных зданий и обломков. Я потянула изо всех сил, чувствуя, как моё сердце начинает неистово колотиться. С трудом дыша, я вытягивала веревку, обматывала её вокруг передних ног, и тянула снова. Воображение рисовало мне Бисквит, разорванную в клочья стальными балками и бетонными обломками. Грудь жгло так, словно одна из этих зазубренных арматур пронзила меня саму насквозь, но всё же я продолжала тянуть снова и снова.


  Затем через ограждение палубы перевалилось безвольное зелёное тело и свалилось на меня сверху. Вода ручьем стекала изо рта Бисквит.


  — Одну… всего… одну… — прошептала я, переворачивая её и нажимая на грудь, чтобы удалить из легких воду.


  «Торн. Роза. Тамблвид. Скудл. Одиннадцать зебр. Сорок жеребят. Позвольте мне спасти хотя бы одну жизнь!»


  Бисквит лежала, не подавая признаков жизни. Ещё один труп. Не в силах больше сдерживать бешеное сердцебиение, я свалилась рядом с ней.


  «Торн. Роза. Тамблвид. Скудл. Зебры. Жеребята. Бисквит».


  Внезапно она закашлялась, пытаясь сделать вдох, и её начало рвать водой. Я задёргалась, пытаясь сесть, чтобы хоть как-то помочь ей, но всё, на что меня хватило — это обнять её за плечи, обливаясь слезами. Вдоль вздымающейся палубы осторожно пробирался Тарбутс, спеша на помощь. Бисквит наконец сделала слабый вдох, затем ещё один, и я с облегчением повалилась на спину с веревкой, обмотанной вокруг моих копыт.


  Чувствуя, как сознание покидает меня, я улыбнулась.


  «Я спасла жизнь, слышишь, ты, костлявый сукин сын…»


  «Я спасла жизнь».
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  — Рыбка, пора вставать. Рыбонька? — позвала мама, склонившись над моей кроватью. — Я знаю, ты уже не спишь. Ты улыбаешься.


  — Вовсе нет. Сплю, — ответила я и, в доказательство, громко засопела.


  Она потыкала меня носом.


  — Охранницы должны подниматься и отправляться на работу,


  Рыбка.


  — Я не хочу быть охранницей, мам. Это же тоска зелёная, — пробурчала я, глядя на неё снизу вверх, на её снисходительную улыбку и умные глаза под фиолетово-красной гривой.


  — Быть охранницей – лучшая работа в Стойле, — наставительно произнесла она.


  — Любая пони скажет так о своей работе, — возразила я, потирая глаза и зевая.


  Она лишь рассмеялась в ответ.


  — Но наша действительно такая. Мы спасаем пони.


  ~ ~ ~


  — Почему мы должны вести себя так жестоко с жеребчиками, мама? — спросила я, глядя на двух жеребцов, которые шли, понурив головы, сопровождаемые двумя кобылами. Самцы выглядели больными и… ещё какими-то. Тогда я ещё не знала значения слова стыд.


  Мама грустно улыбнулась, глядя, как я уплетаю зелёный коктейль из люцерны, захваченный в кафетерии.


  — Мы не должны. Но многие из кобыл действительно могут быть жестоки, особенно те, кто думает, что причинять боль другим — это нормально.


  — Но почему? Я никогда не встречаю жеребчиков в классе или ещё где. Чем они вообще занимаются? — спросила я и набрала полный рот лакомства, игнорируя ложку и соломинку.


  — Они делают нечто очень важное для Стойла. Жеребят. Воображение нарисовало мне фабрику, где маленьких кобылок собирали, словно кукол.


  — Серьёзно?


  — Угу. Один из них сделал тебя, — ответила мама с улыбкой. — Я не совсем уверена, который из них, но…


  Она слегка покраснела, произнося последние слова, которые адресовала, скорее, самой себе, чем мне.


  — А раньше они что делали? — нахмурившись, спросила я.


  — Во времена твоей бабушки жеребцы и кобылы всю работу в Стойле выполняли наравне. Всю, за исключением обязанностей Смотрительницы. У каждой пони мог быть лишь один жеребёнок, которому она передавала свои обязанности после смерти, вне зависимости от того, какого пола он был. И вот однажды у Смотрительницы родился жеребчик. Для самцов это стало настоящим праздником, потому что их было куда меньше, чем кобыл, и они считали, что правила Стойла не совсем справедливы.


  — Не думаю, что правила и сейчас справедливы. Что за глупость — отправляться в постель, даже если совсем не устала, — проворчала я.


  — Если бы ты следовала этому правилу, то, возможно, у тебя не было бы проблем с подъемом по утрам, — сказала мама, левитируя носовой платок, чтобы вытереть мне лицо. — Как бы там ни было, Смотрительница заявила, что её жеребёнок не сможет встать во главе Стойла, потому что он — не кобыла. Самцы в ответ резонно возразили, что это нарушает правила Стойла, так как Смотрительница уже не сможет снова родить. А затем её жеребёнок умер. Самцы обвинили Смотрительницу в том, что она сама убила его, чтобы забеременеть снова, и потребовали её отставки, но увы, в правилах ничего не говорилось о том, как можно лишить должности Смотрительницу.


  Я ахнула и завертелась, пытаясь уклониться от парящего возле лица платка.


  — А она действительно это сделала, мама?


  Она лишь печально улыбнулась и пожала плечами.


  — Жеребцы считали, что сделала, и были от этого в ярости. Они оккупировали технический уровень и пригрозили сделать что-то очень плохое, если Смотрительница не уйдёт со своего поста. Многие кобылы изначально готовы были поддержать самцов в их требованиях, но разрушение талисманов очистки воздуха грозило погубить всех в Стойле. Сражение было кровопролитным, и из-за него было уничтожено несколько очень важных частей Стойла. В конце концов, большинство жеребцов были схвачены, и Смотрительница установила новое правило, согласно которому обеспечивать жизнедеятельность Стойла отныне могли только кобылы, а самцы низводились до роли осеменителей.


  Я задумчиво жевала своё лакомство, снова перемазав всё лицо.


  — Ага. Теперь понятно, почему я никогда не вижу жеребчиков в классе. Ну, кроме одного. Он всегда прячется за дверью. Вернее, прятался, — сказала я, поцокав копытами по столу. — Я не видела его с тех пор, как отвела обратно в медицинский отсек.


  Мама подарила мне ещё одну печальную улыбку.


  — Постарайся не думать об этом, Рыбка.


  «Потому что если начнёшь – остановиться уже не сможешь. До тех пор, пока это не сведёт тебя с ума».


  ~ ~ ~


  Охранницы водили дружбу с охранницами. Поэтому, само собой разумеется, моими друзьями были дети других охранниц. Дейзи приковыляла в угол класса, в котором скучающая, измученная рутиной Мисс Текстбук преподавала нам общие дисциплины и основы безопасности. Мармеладка озадаченно посмотрела на кремовую кобылку, лицо которой украшали лиловые синяки, а в глазах застыло затравленное выражение. Ноги, бока и даже круп Дейзи были затянуты бинтами.


  — Дейзи, ты в порядке? — спросила я, рассматривая кровоподтеки на её лице.


  — Ага. Подралась немножко, — шмыгнув носом, ответила она, словно в этом не было ничего особенного.


  Дейзи дралась всегда. Как охранницу, её целенаправленно готовили к этому; впрочем, как и всех нас. Но мне всегда было интересно, кто же осмеливался переходить ей дорогу.


  — Итак, что мы сегодня проходим? — поинтересовалась Дейзи, и мы с Мармеладкой озадаченно переглянулись. Обычно уроки были ей до лампочки.


  — Министерство Крутости и то, как его бросили, словно косточку, Рэйнбоу Дэш, которая фактически никогда ничем не занималась, — тихо ответила я.


  — Жалею, что спросила, — произнесла Дейзи с зевком, и мы облегченно вздохнули.


  Проходя мимо, Дакт Тейп, невзрачная серая кобылка, посмотрела на нас троих… хотя нет, посмотрела именно на Дейзи. Дейзи, в свою очередь, тоже на неё посмотрела.


  — На что уставилась? — прорычала она, и серая кобылка попятилась, мотая головой. — Я спрашиваю, на что ты, блядь, уставилась?!


  Развернувшись, Дакт Тейп бросилась бежать. Дейзи рванула за ней.


  — Нет! Пожалуйста! Я прошу прощения! — заверещала серая кобылка, когда Дейзи, догнав её, сбила с ног и начала колошматить.


  — Ты ничего не видела! Поняла? Ничего! Поняла меня, сучка серая?! — кричала Дейзи, нанося своей жертве всё новые и новые удары. Текстбук безучастно взирала на них, лишь недовольно скривив лицо из-за того, что её перебили.


  — Дейзи! — закричала я, и кремового цвета земнопони рядом со мной подпрыгнула от неожиданности. Подбежав, я встала между Дейзи и сжавшейся в дрожащий комок Дакт Тейп. Мармеладка молча последовала за мной, потому что только это она и умела. Соображалка у неё работала не лучше, чем у таракана. Короче, я встряла между Дейзи и её жертвой, и как следует съездила первой копытами по лицу. Это, казалось, отрезвило её достаточно, чтобы она отступила.


  — Марм, отведи Тейп к медикам! — обратилась я к жёлтой единорожке.


  Та посмотрела на меня, перевёла взгляд на Дейзи, затем на Дакт Тейп и, наконец, сообразила, что я попросила её что-то сделать. Вцепившись зубами в гриву серой кобылки, она выволокла её за дверь.


  — Да что с тобой не так? — заорала я на Дейзи. Весь остальной класс усиленно делал вид, что внимает учительнице. Потому что это было безопаснее, чем слушать и думать.


  С тела Дейзи слетели бинты, и я ошарашенно уставилась на порезы на её боках и крупе. Они едва успели затянуться под действием лечебных повязок. Если только эта пони не скрывала всю свою жизнь рог на голове, то нанести самой себе такие равномерные порезы она была не в состоянии.


  — Кто… как?!


  Теперь настала моя очередь грохнуться на пол.


  — Никто. Это был несчастный случай. То есть… драка! Вот и ВСЁ! — заорала Дейзи, склонившись надо мной.


  «Не думай об этом. Не спрашивай. Не удивляйся. Молча сядь за свою парту и сделай вид, что ничего не произошло. Согласись, что это была драка, и не спрашивай, с кем. Согласись, что это был несчастный случай, и не интересуйся, какой. Сделай это, и, возможно, она тоже всё забудет. И вы останетесь друзьями… более или менее…»


  — Это сделала твоя… — начала я, и это всё, что я успела сказать. Дейзи знала вопрос. А я узнала ответ, так как она постаралась вбить в меня каждую унцию терзавшей её боли. И этой боли в ней оказалось гадски много.
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  Я открыла глаза, ощущая мерное покачивание лодки на волнах и слыша цокот копыт по палубе.


  — Ты в порядке? — спросила Глори, увидев, что я зашевелилась.


  — Чувствую себя так, словно меня лодкой огрели, — пробормотала я, прислушиваясь к своему грохочущему сердцу. Похоже, всё моё тело от рога до копыт было одним сплошным синяком.


  — Вообще-то тебя действительно ударило лодкой, — послышался голос капитана, которая стояла, опираясь на задний люк. — Разве я не сказала тебе спуститься вниз и привязаться? Твои друзья именно так и поступили. А что сделала ты? Ты рванула в самое худшее из возможных мест на корабле.


  Определённо, капитан была не в восторге от того, что я нарушила первое правило.


  — Бисквит? Она в порядке? — спросила я, разглядывая содранную кожу на передних ногах. По крайней мере, пип-бак спас меня откуда более серьёзных повреждений… хотя, судя по болям в боках, похоже, мне и там конкретно подпортило шкуру.


  Взгляд капитана немного смягчился.


  — Да. И это причина, по которой я не пристрелю тебя за нарушение первого правила. Кроме того, — добавила она с усмешкой, — должна признаться, что не найдётся другого такого зрелища, как прохождение через Павшие Башни.


  Вот с этим я готова была полностью согласиться; меня ещё долго будут преследовать кошмары об этом месте. Я заметила, что Траш и сама была покрыта синяками и ожогами от веревки.


  — В обычной ситуации я бы подождала несколько дней, пока не спадет вода. Сейчас уровень в полтора раза выше, чем необходимо для безопасного прохода, но вы, ребята, уж больно торопитесь.


  — Не настолько торопимся, — возразила я, резко выпрямившись, и тут же пожалела об этом. Со стоном я упала обратно в копыта Глори. — Где мы? Как долго я была в отключке?


  — Мы в Риверсайде, сразу за водопадами. В этом падении пострадали не только вы двое; лодка дала течь. Мы сможем её залатать, но это займёт какое-то время, — ответила Траш. — Смотреть здесь особо не на что, но можете просто прогуляться по деревне. Это поселение Искателей, так что здесь должно быть безопасно… относительно.


  — «Относительно безопасно». Обожаю это определение. Не стопроцентная безопасность, но где-то поблизости, — съязвила я, осторожно поднимаясь на ноги. — Ладно, давайте сюда мою броню.


  — Блэкджек! — воскликнула Глори. — Ты едва пришла в сознание после того, как на тебя свалилась лодка, а твой пульс зашкаливает от Бака! Почему бы тебе не остаться здесь и не заняться чем-нибудь крутым, например, отдохнуть?


  Я сделала глубокий вдох, успокаивая сердцебиение.


  «Дыши ровно и медленно. Спокойно».


  — Глори, у меня есть три веские причины, чтобы сойти с корабля. Во-первых, необходимо, чтобы соглядатаи Сангвина и Диджей Пон-3 узнали, что я была здесь, чтобы он не отправил монстропони в Капеллу. Во-вторых, я хочу посмотреть, не нужна ли здесь кому помощь Охранницы. Ну, а третье и самое важное… — Я сделала паузу, посмотрев на неё с серьёзным видом. — Мне очень… очень… нужно в туалет, а делать это, свесив задницу за борт, ужасно не хочется.


  Траш покатилась со смеху, Глори же уставилась на меня в шоке, а затем схватила подушку и колошматила меня ею, пока я не сбежала с корабля, прихватив свой мешок.
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  После визита в городскую общественную уборную (траншею, от которой разило так сильно, что это почти заставило меня пересмотреть своё отношение к лодке), я оказалась в Риверсайде. Город на два десятка жителей представлял собой скопление магазинов у реки, выстроившихся в форме подковы. Между концами этой импровизированной подковы растянулся плавучий причал, сделанный из старых пустых бочек, к которому и пришвартовался «Морской Конёк». Дороги, ведущие из деревни на север и юг, были забаррикадированы, а пространство в центре занимали теплицы, в которых выращивали овощи и зелёную траву. Ассортимент магазинов состоял из копченой рыбы и радигаторского мяса, а через открытую дверь одной из мясных лавок я разглядела двух пони, разделывающих огромного размера лягушку.


  Несмотря на размеры города, меня не покидало ощущение, что он знавал и лучшие дни. Окна на верхних этажах многих магазинов были разбиты и наглухо заколочены. Лишь одна из лавок торговала металлическим ломом, компонентами электроники и девятимиллиметровыми патронами. И я не видела ни единого признака того, что в городе обитают семьи; создавалось впечатление, что в любой момент последние жители могут просто исчезнуть отсюда, превратив Риверсайд в ещё один мёртвый город.


  — Что же здесь произошло? — пробормотала я, глядя на пони, бродящих, словно призраки, между практически пустых магазинов.


  — То же, что происходит повсюду, мисс… — ответила мне старая кобыла-единорог, штопающая рыболовную сеть. Мне следовало бы усомниться в здравом уме любого, кто отваживался есть что-либо из этой реки. Я медленно подошла к ней и представилась, поскольку поняла, что она слепа. Её молочно-белые глаза смотрели прямо на меня, в то время как копыта ловко нащупывали разрывы в сетях, а рог вспыхивал, заделывая их.


  — Блэкджек.


  — Рыбка, — ответила она.


  Я насторожилась.


  — Что? Откуда вы знаете…


  — Это моё имя. Рыбка. Гренни Рыбка. Приятно познакомится, — сказала единорожка, тихо фыркнув.


  — Ох. — Я уселась напротив неё. — Что вы имели в виду, когда сказали: «то же, что происходит повсюду»?


  — Риверсайд когда-то был милой деревушкой. Мы находились в самом центре руин на западном берегу Хуфа. Такое место давало нам массу преимуществ. Еда. Безопасность. Но, в конце концов, руины были вычищены подчистую. В округе стало появляться всё больше рейдеров, бандитов и Жнецов. Население начало сокращаться, и некому стало добывать пропитание. Поэтому деревня тихо угасает. Смерть постепенно забирает тех, кто здесь ещё остался, а лодок по реке проходит всё меньше и меньше.


  — Мам, эта леди докучает тебе? — К нам прискакала розовая кобыла с кьютимаркой в виде пары рыбешек.


  — Нет, всё нормально, Перч, — ответила Гренни и протянула копыто в сторону кобылы, которая взяла его в свои и положила себе на голову, чтобы старушка смогла её погладить. — Она была достаточно любезна, чтобы поинтересоваться нашим городком.


  — Во всем виноваты эти блядские псы, — ответила Перч, топнув ногой.


  — Псы? — Я вопросительно уставилась на неё.


  — Песчаные псы, — ответила за дочь пожилая единорожка. — Они живут под западными руинами.


  Перч же выразилась куда более откровенно, снова со злостью топнув копытом.


  — И они — главная угроза. Псы копаются в этих руинах, но не торгуют найденным. Я знаю, что в их норах полным-полно ценного добра. А странные кибернетические импланты делают их слишком сильными для большинства рейдеров и бандитов, с которыми из-за этого приходится иметь дело нам.


  — Довольно, Перч. Времена тяжелы и без того, чтобы осложнять жизнь тем, кто этого не заслуживает, — жестко оборвала её мать.


  Но розовая пони уже не слушала.


  — Хочешь помочь? — обратилась она ко мне. — Спускайся на станцию метро Риверсайд, ту, что на линии Сансет, перебей всех этих тварей до единой и открой нам туннели для раскопок. Вот тогда наша деревня вновь расцветет, не сомневайся, — отрезала она и, подняв одну из сетей, с мрачным видом направилась к реке.


  Слепая пони лишь вздохнула, и её копыта вновь заскользили по сетям.


  — Пожалуйста, не злись на неё. Она просто отчаянно хочет спасти тот единственный дом, который ей знаком, — тихо произнесла она. — Уверена, ты хочешь того же самого.


  — Да ну? — Я скривила рот в нервной усмешке. — Не обижайтесь, но вы понятия не имеете, откуда я родом. Уж поверьте, никто в здравом уме не захочет спасать это место.


  — Да? Так, значит, твой дом не там, куда вы направляетесь? Тогда, возможно, он там, откуда вы идёте. Кто знает? — сказала Гренни, аккуратно штопая сеть. — Полагаю, тебя ждёт длинный путь, прежде чем ты наконец обретешь свою обитель.


  Я пристально посмотрела на неё, чувствуя, как начинает пощипывать гриву.


  — Что вы знаете?


  Этот настороженный вопрос вызвал у неё улыбку.


  — Знаю? Милочка, я всего лишь старуха, что штопает прорехи в сетях, — ответила пожилая единорожка с беззубой улыбкой. — Но я чувствую, что ты — особенная. В тебе пересекаются прошлое и будущее. Ты — посланница, предвестница и судья. На одном копыте жизнь, на другом — смерть. Что ты выберешь в итоге? Даже звёзды не смогут дать ответ…


  «Так, вот сейчас мой личный жуткометр подпрыгнул минимум до пятидесяти!»


  К нам приблизились П-21 и Глори, которых, вероятно, привлек мой слегка ошарашенный вид.


  — Блэкджек? Не познакомишь нас? — вежливо поинтересовалась пегаска.


  — Гренни Рыбка, — ответила старушка с добродушной улыбкой и протянула копыто в сторону Глори. Та взяла его в своё и слегка потрясла, приветствуя. — М-м… пегас. Как интересно.


  «Она это определила по копыту?!»


  — Падшая Глори, — тихо ответила пегаска, а затем нахмурилась и повернулась ко мне. — Это Блэкджек… сказала вам?


  — Нет. Просто у меня дар чувствовать некоторые вещи, — сказала Гренни и вернулась к своей сети. — Вот как твоё имя… Падшая. Как же низко ты пала, хотела бы я знать. Научилась ли ты ненавидеть? Познала ли ты злость? Открылось ли тебе, что есть жажда мести? Если нет, то как ты сможешь научиться прощать, Падшая Глори?


  — Как… что ты ей рассказала, Блэкджек? — спросила Глори, пораженная этими словами.


  — Ничего. Я едва с ней знакома, — ответила я, оправдываясь. П-21 посмотрел на пожилую пони, штопающую сеть, затем перевёл взгляд на меня. Я вопросительно изогнула бровь.


  — Что? — удивился он. — Нет спасибо, мне вовсе ни к чему этот немного жутковатый мистический бред о моей судьбе или предназначении. — П-21 попятился от Рыбки на пару шагов. — Избавьте меня от этого!


  — Ох, не беспокойся, юноша. Твоя судьба тебя уже настигла. Вопрос лишь в том, что произойдёт в эпилоге, — сказала пожилая кобыла неопределённо взмахнув копытом. По какой-то причине эти слова, похоже, обеспокоили П-21 куда сильнее, чем какие-то мистические высказывания.


  Через всю площадь раздался зычный голос Перч.


  — Гренни! Завязывай с предсказаниями и заделай уже последнюю сеть!


  Слепая кобыла усмехнулась, и я недоверчиво посмотрела на неё.


  «Для местных жителей это всё было в порядке вещей?»


  — Что ж, веселье весельем, но мне лучше вернуться к работе, — сказала Гренни. — Не придавайте словам старой слепой кобылы слишком большого значения.


  Уже уходя, я оглянулась назад и увидела, что она продолжает улыбаться своей слабой старческой улыбкой.
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  — Блэкджек, ты уверена? — спросил П-21, когда мы пробирались через руины.


  — Это же один из моих планов. Конечно, я не уверена. Но Перч сказала, что если мы уладим дело с Песчаными псами, это снова откроет туннели для собирательства. А ты знаешь, что я всегда найду время, чтобы разобраться с рейдерами или бандитами. У нас есть как минимум три часа, пока Траш конопатит судно, так почему бы не потратить их на благое дело?


  — Интересно, а посчитают ли его благим ваши противники? — донёсся сзади голос Лакуны. Она сбросила тяжелое черное кружевное платье и вуаль, едва только город скрылся из вида.


  — Ох, только не начинай грузить её моральным релятивизмом, — застонал П-21. — Она же зависнет на целый день!


  «Моральным чего-змом?»


  — Слушай, всё просто. Мы — хорошие, они — плохие. Мне достаточно знать лишь это.


  — Ну да. Пока один из них не начнёт рыдать, — пробормотал синий жеребец. — Ну почему четверых умных пони ведёт за собой идиотка?


  — Тогда не будь таким умным. — Я показала ему язык и повернулась к Рампейдж. Она всё ещё была размером не больше жеребенка, но я бы не рискнула ввязываться в драку с ней, пока в зубах у неё этот цепной нож. — Эй, Рампейдж, ты умнее меня?


  Выплюнув оружие и балансируя его на макушке, та произнесла несколько слов по-зебрински. Затем, ухмыльнувшись, она тряхнула своими красными кудрями и снова поймала нож в зубы.


  — Сочту это за «да», — сказала я, закатывая глаза.


  План был прост. Я высматривала на своём Л.У.М.е красные метки. Глори разведывала, где они скрываются. Затем мы дружно обращали врагов в пыль и спасали положение. Навигатор моего пип-бака уже указывал направление на станцию Риверсайд; я по-прежнему понятия не имела, как он это делает. Остаётся надеяться, что к тому времени, как мы очистим туннели от Песчаных псов, «Морской Конёк» будет готов продолжить свой путь вниз по течению.


  Я лишь надеялась, что мы не заблудимся в этих руинах. Ничего похожего на них я ещё не встречала; заболоченные останки Флэнкфурта не шли ни в какое сравнение с потрескавшимися и разрушенными десяти двадцатиэтажными зданиями, нависавшими над нами. Большинство из них несли на себе копоть – признаки поражения огненным штормом, а улицы внизу были усеяны обломками, сплющенными и скрученными повозками, и, само собой, костями. Тем не менее за прошедшие столетия руины были вычищены подчистую, превратившись в подточенные дождями остовы. Идеальные логова для разбойничающих пони.


  И, раз уж речь зашла о них, прямо по курсу появилось несколько красных меток…


  Я жестом указала на них Глори, и пегаска поднялась в воздух, перелетая от одного разбитого окна к другому; её серая шкурка и бледно-голубая броня идеально сливались и с окружающим камнями, и с небом. Отыскав, наконец, противника, она вернулась.


  — Около десятка пони, часть в заброшенном магазине прямо за углом, остальные в кофейне через дорогу. На третьем этаже засел снайпер. Не могу сказать, бандиты они или рейдеры, но абсолютно все вооружены.


  — Красный цвет — опасный, — пробормотала я, глядя на экран пип-бака. В голове отчётливо зазвучал шелест тасуемых карт, но в этот раз я не собиралась даже слушать бледного ублюдка. Раз они вооружены и настроены враждебно, это не станет казнью. Это просто проблема, с которой нам необходимо разобраться.


  — Итак, я иду впереди. Глори прикрывает сверху и разбирается со снайпером. Рампейдж ввязывается в ближний бой. П-21, смотри в оба и будь готов жахнуть из Аргумента, если они соберутся в кучу. А ты… — Я посмотрела на Лакуну и внезапно растерялась. — Что ты собираешься делать?


  — Я буду прикрывать тебя, — ответила она с легкой улыбкой.


  «Ну да, теперь мне стало намного понятнее и спокойнее».


  — Договорились. Только не подстрели меня, пожалуйста, — полушутя предупредила я её. Но лишь сделала шаг в сторону противника, как услышала за спиной тактичное покашливание П-21. — Что? — спросила я, глядя на ехидную усмешку на его лице.


  П-21 молча протянул копыто и постучал по шлему, покоящемуся на моих переметных сумках.


  — А! Ну да. Выстрел в голову… правильно мыслишь. — Слегка покраснев, я левитировала шлем и водрузила его на голову.


  «Вот так! Теперь-то мы готовы?»


  Мы были готовы.


  Я медленно направилась вниз по улице, ясен пень, c винтовкой Тауруса наизготовку. Рампейдж двигалась словно кошка, невероятно тихая без своей лязгающей металлической брони. Глори парила вверху, словно безмолвный ангел-хранитель, а Лакуна шла сразу позади меня. Где был П-21, я не имела ни малейшего понятия. Может, закладывал мины? Или готовил гранаты? Но он точно был где-то поблизости.


  Через оптический прицел я разглядела кобылу, которая, выйдя из кофейни, направилась в сторону продуктового магазина на углу. На ней была шипованная броня, в зубах — обрез, а по бокам болталось с полдюжины отрезанных копыт. Но самое главное, я разглядела, как на её покрытом шрамами лице появился звериный оскал, а глаза, подернутые желтизной, расширились от радости, когда она посмотрела в мою сторону.


  Затем я вышибла ей мозги прицельным выстрелом в левый глаз. И понеслось. Одновременно на улицу выскочили ещё три пони, но у них хватило ума спрятаться за грудой щебня. Одна из них открыла по нам огонь из пистолета-пулемета, десятимиллиметровой зебринской модели, если я разбираюсь в оружии. И где только рейдеры смогли достать столько боеприпасов, чтобы расстреливать их очередями? Выстрелы из пистолета были достаточно точными, но моя броня справлялась с ними на раз, поэтому ничто не помешало мне взять и эту кобылу на прицел и снести ей башку.


  Где-то над головой раздался ружейный выстрел, и от моего шлема со звонким щелчком отрикошетила пуля. Где бы ни был сейчас П-21, я почти уверена, что он самодовольно ухмылялся. Ладно, довольно глупого героизма. Поскольку я привлекла их внимание, мне пришлось искать укрытие под перевернутой повозкой, одновременно пытаясь справится с болезненной пульсацией в голове. Как ни хороша была винтовка Тауруса, она недостаточно скорострельна для ближнего боя. Хорошо, что у меня есть дробовик!


  Откуда-то со стороны спикировала Глори, поливая гнездо снайпера из лучевых пистолетов. Оттуда раздался ещё один оглушительный выстрел, но пегаска ловко увернулась от пули, заложив пируэт, и продолжила поджаривать снайпера смертоносными лучами своего оружия.


  Пока я лежала, затаившись, в укрытии, на двух оставшихся рейдеров с автоматами рванула Рампейдж. Похоже, вид несущейся на них крошечной полосатой пони настолько позабавил рейдеров, что они даже прекратили огонь. И поняли свою ошибку слишком поздно: когда Рампейдж уже перепрыгнула кучу щебня и обвила копытами шею одной из кобыл. Та успела лишь коротко взреветь, прежде чем полосатая пони снесла ей голову своим жутким оружием. Вторая рейдерша застыла, завороженно уставившись на хлынувший из распиленной шеи фонтан крови. Не представляю, как Деусу удавалось управлять этими психопатами.


  К несчастью для кобылы, в своём восхищении она стала для меня легкой мишенью, получив заряд в голову. Ладно, где там остальные…


  Из магазина хлынули оставшиеся рейдеры; за это время они успели нацепить броню и привести оружие в боевое положение. Одной из них была единорожка, которая начала беспорядочно палить в нас с Рампейдж, но моя стрельба на таком расстоянии оказалась куда эффективнее. Я вошла в З.П.С. и засадила ей в голову два точных выстрела, после чего направила ещё два в рейдеров, топчущихся позади неё.


  Рампейдж перепрыгнула через упавшую единорожку и заскользила в луже крови, направо и налево нанося по ногам рейдеров рубящие удары. Выпустив последние два заряда, я максимально быстро перезарядила дробовик. Внезапно со стороны кофейни позади меня раздалось урчание привода минигана, и мой круп завибрировал от множественных попаданий, пытающихся пробить мой бронежилет. Хоть убойная сила отдельно взятой пятимиллиметровой пули и была не слишком велика, но я знала, что всего за считанные секунды эти отдельно взятые пули сделают одну конкретную Блэкджек очень дырчатой! Рейдеры впереди. Рейдеры за спиной. Нехорошо.


  Раздался тихий хлопок, и мгновение спустя рейдер с миниганом исчез в облаке взрыва, которым ему оторвало голову и все четыре ноги; изуродованное тело шлёпнулось на землю и ещё несколько секунд билось в конвульсиях. Когда из двери выскочили ещё двое, словно из ниоткуда синим призраком возник П-21, выдернул чеку из осколочной гранаты и швырнул её рейдерам под ноги. Раздался второй взрыв, и ещё две красных метки исчезли без следа.


  Рампейдж уже вовсю наводила хаос внутри магазина, поэтому я также проскочила в дверь и начала фаршировать свинцом остававшихся там рейдеров. Один из них был облачен в прочный металлический доспех, но без шлема. Заряд картечи, направленный З.П.С., превратил его голову в кашу. Когда дробовик опустел, я закинула его в перевязь, не тратя время на перезарядку, и подняла пистолет-пулемет павшей единорожки. Один из рейдеров взял меня на прицел своей охотничьей винтовки, и я тут же разрядила в него полный магазин. Но выстрелить он всё же успел, и это было гадски больно.


  На этом всё и закончилось. Оставалась лишь одна красная метка в глубине продуктового магазина, но самой цели я не видела. Прячется? Без сознания? Полагаю, со временем я это выясню. Лакуна молча вышагивала позади меня, стараясь не вступать в кровь.


  — Осторожно. Где-то сзади ещё один, — предупредила я её, разглядывая трупы, подвешенные под потолком. Удивительно, но многие из них были с полосками на теле; должно быть, рейдеры, изловили где-то поблизости целый табун зебр. Это объясняло и изобилие десятимиллиметровых патронов. Кишки свисали между полок, словно гирлянды. Я приблизилась к задней двери, которая, очевидно, вела в подсобку.


  Остановившись перед дверью, я заметила в сломанном холодильнике одинокую бутылку Спаркл-Колы. Вытянув её оттуда магией, я сорвала крышечку и сделала большой глоток, после чего продолжила путь, левитируя бутылку по одну сторону от себя, а оружие — по другую. Готовая в любую секунду вызвать З.П.С. и покончить с последним рейдером, я осторожно отворила дверь.


  Это была детская. Я увидела жеребят, лежащих внутри своего рода загона рядом с рулонной дверью. Своим мутантским зрением я различала их силуэты… один из которых раскачивался и дрожал, тихо похныкивая.


  — Эй… всё хорошо… — ласково произнесла я, убирая оружие. Всхлипывающая и икающая крошечная кобылка прижимала к груди маленький мячик. — Теперь ты в безопасности…


  Посмотрев на меня, она захихикала, растягивая искусанные губы в улыбке до ушей, и, подняв свой «мячик», выдернула из него зубами чеку. Я просто застыла на месте, глядя, как кобылка швыряет его в меня из кучи мёртвых жеребят. Моё тело словно окаменело. Всё, что я могла, это смотреть на летящую ко мне по дуге гранату, а в голове, как мантра, повторялось снова и снова «ИГРАТЬ».


  Внезапно вокруг кобылки и её гранаты возникла мерцающая бледно-фиолетовая магическая сфера. Которая и отразила взрывную волну в противоположную от меня сторону. Комнату тряхнуло, и рулонные ворота сорвало с креплений, выбивая наружу, а я продолжала стоять столбом, немигающим взглядом глядя на кровавые ошмётки маленьких пони. Тихий голос прошептал у меня в голове:


  — «Я ведь обещала, что буду прикрывать тебя».
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  У рейдеров обнаружилась впечатляющая коллекция огнестрельного оружия и взрывчатки, часть которой пополнила наш арсенал. Я, например, вооружилась парой десятимиллиметровых пистолетов-пулеметов, попутно собрав столько тридцатизарядных магазинов к ним, сколько смогла найти. Глори, обшарив гнездо снайпера на третьем этаже, спустила вниз запертые патронные ящики, чтобы я или П-21 открыли их. Рампейдж увлеченно набивала брюхо на складе рейдеров, и я очень надеялась, что она разбирает, что отправлять в рот, и избежит каннибализма, но, в конце концов, она ведь растущий организм. В буквальном смысле. Похоже, она прибавила полдюйма с тех пор, как мы покинули Риверсайд. Я позаботилась прихватить несколько дополнительных банок консервов на будущее.


  Мы свалили рейдеров в кучу на середине улицы, и П-21 швырнул в неё пару зажигательных гранат. Раздались два тихих хлопка, и рейдеры начали поджариваться в пурпурном магическом пламени.


  Я несказанно удивилась, когда Лакуна левитировала к себе миниган и перевернула его, с интересом рассматривая. Меня поразило, как легко она справилась с патронной лентой, вынимая её из оружия, прежде чем снять миниган с боевого седла убитого рейдера. Запустив мотор, Лакуна осмотрела вращающиеся стволы, обращаясь с массивным оружием с пугающим изяществом. Стволы минигана при этом были направлены в землю; в оружии она смыслила.


  — «Что-то из этого тебе нужно?» — тихо спросила она, заметив, что я за ней наблюдаю.


  — Просто не думала, что Богиня может разбираться в оружии.


  — «Многие из тех, кто присоединился к Богине, были знакомы с оружием», — спокойно объяснила Лакуна, но в её телепатическом голосе явно проскочили язвительные нотки. — «Богиня, разумеется, считает, что оружие слабее и бесполезнее истинной магии. Что суть бомбы и ракеты в сравнении с энергией самого космоса?» — спросила она и снова перевернула оружие, направляя его вдоль улицы. Ума не приложу, как вообще можно целиться из этой штуки.


  — Ты не согласна?


  — «Я одна из немногих, кому дозволено. Богине просто противно находиться со мной, даже когда я только держу подобное оружие», — спокойно ответила она, левитируя с боевого седла тяжелый патронный короб. Присоединив его к минигану, она снова заправила ленту. — «Однако есть в этом оружии разрушения определённое изящество. Оно — инструмент войны, создававшийся с тщательностью и мастерством».


  Я отметила, с какой легкостью Лакуна обращалась своей магией с оружием и патронами. Сомневаюсь, что сама смогла бы даже просто поднять их.


  — Итак, теперь у тебя больше не только рог, но и пушка, — тихо проворчала я.


  Через мой разум пронёсся долгий вздох сожаления.


  — «Возможно, Блэкджек, но у тебя есть твои друзья».


  — Хочешь сказать, у Богини нет друзей? — спросила я, растерянно почесав макушку. Лакуна отрицательно покачала головой, и я растерянно улыбнулась. — Погоди, я думала, что все аликорны соединены телепатически, верно? — Она кивнула. — С чего бы это Богине понадобились друзья, раз вы все… ну… вместе?


  — «То, что мы связаны, вовсе не означает, что мы не отличаемся друг от друга», — ответила Лакуна и, прищурившись, направила миниган на что-то вниз по улице. Загудел мотор, и из стволов вырвалось пламя, посылая длинную очередь в ржавый бок одной из повозок. Когда оружие затихло, её взгляд расслабился. — «Иногда мне кажется, что Богиня нуждается в друзьях больше, чем кто-либо в Пустоши, но просто не может этого признать».
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  Ничто не говорит «Добро пожаловать, всегда рады гостям!» лучше, чем коврик у дверей, на котором действительно написано «Добро пожаловать, всегда рады гостям!» Это было настолько за гранью понимания, что, стоя перед входом на станцию метро Риверсайд, я нервно жевала свою гриву, не в состоянии отделаться от охватившего меня чувства беспокойства. Мой взгляд был прикован к этому коврику, лежащему перед единственной незабаррикадированной дверью, ведущей в метро.


  — Ну что ж… может, постучимся? — пробормотала я, делая шаг к двери.


  ПИП! ПИП! ПИ-И-И…


  Я отскочила назад за мгновение до того, как сдетонировала заложенная перед входом мина.


  — Ладно. Стучаться не будем. Хотя, возможно, это у них такой дверной звонок.


  Я осторожно потянула на себя магией дверь, рисуя себе в воображении Деуса-пса, который кинется на меня со знакомым «пизда-а-а!». Однако ничего подобного не произошло.


  — Возможно, мне стоит пойти первым, — сказал П-21, заглянув в тёмный дверной проём. Где-то в глубине помещения мерцало аварийное освещение. — Постарайся ничего не трогать, — добавил он и, покопавшись в седельных сумках, достал кусачки. Склонив голову вниз, П-21 перекусил растяжку, натянутую поперёк прохода, и осторожно вошёл внутрь, миновав пару однозарядных дробовиков, установленных за дверью. Я вошла следом за ним, прикарманив коробку патронов двенадцатого калибра.


  Метро представляло собой жуткое нагромождение всякого мусора и обломков, между которыми был проложен лишь один извилистый проход. Вдоль тропы оказались скрыты ещё две мины, но П-21 шагал впереди чрезвычайно осторожно. Я едва не заставила его надеть свою броню; я бы смогла пережить взрыв одной мины, а вот он определённо нет.


  П-21 застыл перед грязным ведром.


  — Блэкджек, будь так любезна, поверни его так, чтобы оно смотрело на меня, — тихо произнёс он. Я медленно повернула ведро, сглотнув при виде мины внутри. П-21 осторожно подался вперёд и выкрутил из неё детонатор. — Благодарю.


  Мое уважение к нему росло просто на глазах.


  — Как ты узнал? — спросила я.


  Он насмешливо взглянул на меня.


  — Ну, я подумал, что если бы мне требовалось убить кобылу, топающую во главе отряда пони, то разве нашлось бы для мины место лучше, чем ведро, которое она обязательно пнет?


  Глори издала нервный смешок. Мы с П-21 синхронно обернулись к ней, и пегаска покраснела.


  — Ой, это была не шутка?


  «Да, Глори, шутка. Просто не очень смешная».


  — Почему бы мне не поскакать вперёд и просто не подорвать все мины? Не похоже, что они смогут меня убить, — встряла Рампейдж, дерзко вскинув голову.


  — Потому что если ты пропустишь хоть одну, она убьёт нас, — ответил П-21, продолжая осторожно красться вперед.


  Мы достигли турникетов, и П-21 уже начал протискиваться сквозь них, но внезапно замер.


  — Глори, не могла бы ты перелететь на другой конец и осмотреть его? — обратился он к нашей летунье, и серая пегаска ловко перемахнула через турникеты и приземлилась на другой стороне.


  — Не… двигайся. Здесь канистра с бензином и граната, — сразу предупредила она. П-21 попросил, чтобы я левитировала Глори его кусачки, и пегаска перекусила растяжку, соединенную с гранатой. Лишь после этого мы проследовали дальше. К счастью, пространство за турникетами было свободно от куч обломков, и мы смогли немного рассредоточиться. Рядом обнаружилась дверь в туалеты, полные красных меток.


  Я осторожно толкнула дверь в круглый холл и успокоилась, лишь услышав знакомое шуршание радтараканов. Топча их копытами, я краем глаза заметила автомат со Спаркл-Колой. С довольной улыбкой я немедленно поскакала к нему и начала нажимать кнопки, в надежде получить несколько бутылок содовой.


  — Блэкджек!


  Я застыла, услышав тревожный голос П-21, и обернулась к нему. Затем снова посмотрела на автомат, и начала медленно отступать от него. До меня стало доходить, что я ничего не должна здесь трогать.


  И в этот момент я услышала металлический щелчок открывающейся аптечки первой помощи, которая висела на стене рядом с дверью. Когда она раскрылась, в копыта Глори выпала круглая жестянка.


  ПИП! ПИП! ПИП!


  Глори в ужасе смотрела на неё, не в силах пошевелиться. А потом жестянка взорвалась прямо ей в лицо.


  С жутким криком Глори повалилась на спину с посеченными шрапнелью до самых суставов передними ногами и забилась в агонии. Я навалилась на неё сверху и, бережно прижав к полу, впрыснула ей в ногу мед-икс. Это успокоило её достаточно, чтобы она смогла произнести сквозь крики и рыдания несколько слов.


  — Я не вижу, — прохрипела она искромсанными в кровь губами. — О, Богини… простите меня… мне так жаль…


  Я смотрела на Глори сверху вниз, изо всех сил пытаясь отвести взгляд от её окровавленных глазниц.


  «Спаси её, Блэкджек. Спаси любой ценой».


  Я встряхнулась, приходя в себя, и осмотрела металлические осколки, впившиеся Глори в лицо.


  «Ох, паршиво дело…»


  — Заткнись, — одёрнула я саму себя и начала осторожно вытаскивать магией, словно пинцетом, кусочки шрапнели. Глори сжала зубы, чтобы не закричать, пока я один за одним вытягивала из её лица окровавленные осколки. Затем я влила ей в рот лечебное зелье Секаши. Ничего не произошло… Тогда я решительно извлекла из недр своих седельных сумок шприц с Гидрой и вколола мутную смесь Глори. Пегаска начала хватать ртом воздух и извиваться всем телом — под воздействием обоих зелий её лицо начало срастаться воедино. Её окровавленные веки раскрылись, и она уставилась на меня с выражением ужаса в глазах. А затем крепко прижалась ко мне, всхлипывая и дрожа всем телом. Её лицо по-прежнему было покрыто кровоточащими ранами, но, по крайней мере, Глори осталась жива и не ослепла.


  — Ш-ш-ш… всё хорошо. С тобой всё хорошо… — утешала я её. Хотя это было далеко от истины. — Слушай… главное правило… ничего не трогай.


  — Возможно, уже слишком поздно, — пробормотал П-21, озираясь по сторонам. — Они не могли этого не услышать.


  — Они почти убили моего друга. Им грозит услышать кое-что похуже, — мрачно процедила я.


  Мы продолжили путь вглубь станции. По пути П-21 обезвредил ящик с гранатами, одна из которых была на взводе, бутылку Спаркл-Колы, привязанную к бомбе в стальном ящике, и три растяжки из гранат. И всё это мы повстречали, даже не достигнув лестницы, ведущей к самой платформе метро! На её ступенях обнаружилось ещё три мины, и П-21 начал медленно спускаться к ним. Случайно бросив взгляд наверх, я тут же ухватила его копытами и магией за круп и потянула назад.


  — Стоять, — резко произнесла я, глядя наверх. Три небольших огонька жёлтого цвета сияли под потолком прямо у П-21 над головой. Кто бы стал смотреть вверх, услышав звуковой сигнал?


  И тут я почувствовала, как П-21 задрожал в моих копытах.


  — От… в… ва… ли… — прохрипел он, запинаясь. Я внимательно посмотрела на синего жеребца, и меня мгновенно захлестнула целая гамма чувств из стыда, смущения и просто ужаса, когда я поняла, за что именно ухватилась, когда потянула его назад. Глядя, как он дрожит и хватает ртом воздух, мне захотелось обнять его, но в то же время я понимала, что это единственная вещь, которую я ни за что не должна делать.


  — Прости, П-21… я нечаянно… — смущённо пробормотала я.


  — Я знаю… просто… я знаю, — ответил он и, плотно сжав дрожащие губы, поплелся прочь от нас. — Дайте мне секунду, — добавил он, направляясь в сторону туалетов.


  — Блэкджек, — произнесла Рампейдж одновременно восхищённым и укоризненным тоном.


  — Я нечаянно! — выпалила я, густо покраснев. — Я не хотела хватать его… за это… своей магией. Он же мог подорваться! — Я застыла и обернулась в сторону туалетов. — Пойду извинюсь…


  — Ты, — выпалила Рампейдж, вставая у меня на пути, — лучше займись обезвреживанием этих мин, пока с П-21 разговаривает кто-нибудь, не связанный с ним такой богатой историей, но куда более въедливый и намного более живучий. Ясно?


  Я уставилась в шоке на полосатую пони, которая мельком взглянула на плюшевого медведя на своей кьютимарке и скрылась за дверью туалетов. Нахмурившись, я тоже подкралась к двери, не желая допустить повторения истории с Торн. Я похороню Рампейдж заживо, если понадобится.


  — Уходи, Рампейдж, — срывающимся голосом произнёс П-21. — Я не настроен сейчас говорить об этом. Особенно с тобой.


  — Неудивительно, — ответила та.


  — Тогда чего не уходишь? — сердито буркнул П-21. — Почему все кобылы вокруг считают, что имеют право указывать мне, что делать? Мы не в Девяносто Девятом!


  — Это верно. Но я вовсе не заставляю тебя исповедоваться. Я ведь не твой друг. Можешь молчать, если тебе так хочется. А можешь врать мне в лицо. Можешь даже поколотить меня, если от этого тебе станет легче. Я буду просто сидеть здесь, — раздался тихий шлепок, — и слушать, если тебе захочется выговориться, или просто ждать, пока ты не будешь готов идти дальше… или пока Блэкджек не взорвет всех нас, не вовремя чихнув.


  — Я не собираюсь говорить об этом.


  Рампейдж не произнесла ни слова.


  — Твою мать, проваливай! Не о чем здесь говорить, — сказал П-21 дрожащим голосом. Я вжалась спиной в стену и навострила уши, в душе опасаясь услышать то, что он мог сказать.


  — Ну, если Блэкджек делает что-либо, то делает это эффектно. Даже если ласкает последнего жеребца в Пустоши, который желал бы этого, — сухо заметила Рампейдж, и я почувствовала, как запылали мои щёки.


  — Ерунда. Это вышло случайно. Я знаю! — Его высокий голос снова сорвался. — Я ведь думал, что покончил с этим…


  — Ну да. Забавно, но почему-то всё заканчивается совсем не тогда, когда мы этого желаем, — хмыкнула Рампейдж. — Так дело в том, что она схватила тебя, или в том, что она схватила тебя?


  — Я не хочу говорить об этом, — ответил П-21 жалобным тоном, которого я от него никогда раньше не слышала. Я уже настолько привыкла к тому, что он всегда спокоен и невозмутим. Повисла пугающая пауза, а затем до моего слуха донеслись рыдания.


  — Она заставила тебя вспомнить что-то, не так ли? — спросила Рампейдж спокойным зрелым голосом, который так контрастировал с её обычным наглым или ехидным тоном. — Это вышло случайно, П-21. Она увидела мины у тебя над головой и действовала, не раздумывая. Вот и всё. И я знаю, что из-за этого она чувствует себя ужасно.


  — Я знаю… просто… она убила его… и использовала меня… и… я знаю, что она хорошая пони и не желала этого, но… — П-21 не смог сдержать рыдания.


  — Итак, дело всё-таки в том, что она тебя схватила, — тихо пробормотала Рампейдж.


  — Я знаю, что это случайно… Просто я… Иногда я жалею, что она не оставила меня тогда, возле Девяносто Девятого. Что пыталась отыскать меня во Флэнке. Я безумно рад тому, что жив, пока… что-нибудь… что угодно… не напоминает мне о том месте, и я как будто снова туда возвращаюсь! — П-21 громко всхлипнул, и я зажмурилась изо всех сил. — И хуже всего то, что… в тот момент, когда она сделала это, я был готов к… к… — Он глубоко задышал, словно ему не хватало воздуха.


  — Исполнению своих обязанностей? — тихо предположила Рампейдж, и П-21 снова всхлипнул, как жеребёнок. По моим щекам тоже потекли слёзы, и я обессилено опустилась на пол. Хорошая пони… так он меня назвал. Это он был хорошим. И даже Рампейдж; ну, за исключением убийцы, что жила в ней. Они все были хорошими.


  Одна я была столь труслива, что опустилась до подслушивания.


  — Я ничего не мог с собой поделать. Она дотронулась до меня там, и это было так, словно она — очередная кобыла по списку на размножение, которую я должен ублажать. Всё, что я чувствовал, о чём думал и… чего желал… просто исчезло. Она дотронулась до меня там, и я словно вернулся назад. — П-21 издал истерический полуплач, полусмех. — Хочешь знать, о чём я подумал в тот момент? О чём подумал на самом деле? «Надеюсь, ей это нравится». Вот что было у меня в голове! А вовсе не «отцепись от меня», или «да как ты смеешь», или «зачем ты это делаешь», или хотя бы «сделай вид, будто не произошло ничего особенного…»


  — Тебя приучили думать таким образом. Твоей вины здесь нет. Блэкджек ведь возвращается сейчас туда, чтобы разобраться с пони, ответственными за это, так? Ты не должен себя винить. Это вышло случайно. Она не хотела делать того, что сделала. Ты не хотел реагировать так, как отреагировал. Никто из вас не должен чувствовать себя виноватым. — Рампейдж глубоко вздохнула. — Мне нужно связаться с доктором Хелпингхуфом в Мэйнхэттене. Он куда надёжнее этих кляч из Министерства Мира. Вероятно, я не смогу далее оставаться в Гвардии, если он не…


  — Рампейдж, о чём это ты? — тихо спросил П-21. Повисла пауза, а затем Рампейдж пролепетала:


  — Я… Я не знаю. Понятия не имею, о чём говорю! И мне не знакомо… ничего из этого. Но тем не менее я могу назвать тебе пароль от терминала в клинике Хелпингхуфа. Я знаю, что его секретаршу зовут Кэррот Кейк. Что он любит подпевать Свити Белль. Я… Я не знаю как или откуда…Какого хера я только что это сказала? — Это прозвучало так, словно теперь Рампейдж была пони на грани нервного срыва, в то время как П-21, похоже, наоборот, начал приходить в себя. Она тихонько всхлипнула. — Как думаешь, может Блэкджек целенаправленно собирает самую страшную психотерапевтическую группу в Пустоши?


  — О, Богини, надеюсь, что нет. Блэкджек – психотерапевт… мы обречены. — Он сделал паузу. — Знаешь, за всё это время я не услышал ни одного взрыва. Ты ведь не думаешь, что она сейчас подслушивает под дверью, да?


  — Да ладно. Даже Блэкджек не может быть настолько тупой. — Я скорчила гримасу и, поднявшись на ноги, попыталась незаметно удалиться, чувствуя, как сгораю от стыда. Мне нужно найти какую-нибудь дыру и забиться в неё до тех пор, пока у меня не прорастут новые мозги. Это ведь всё равно, что выращивать грибы, верно? Просто держи их в темноте и удобряй дерьмом? Возможно, таким образом можно и новые мозги вырастить. К несчастью, я так увлеклась этими мыслями, что не заметила пустую бутылку от Спаркл-Колы у себя под ногами.


  — Блэкджек! — возмущенно воскликнули мои друзья, и я припустила со всех ног, но потом… услышала за спиной их смех.


  Возможно, ещё не всё потеряно.
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  — Ладно. И что за больное создание додумалось использовать в качестве ловушки жеребячью коляску? — нарочито громко спросила Глори, стараясь разрядить атмосферу неловкости, возникшую после моего фиаско на лестнице. Надо сказать, жеребячий плач делал эту ловушку весьма эффективной. Нас спасло только то, что рефлексивным телекинетическим толчком я успела отправить коляску в зазор между платформами до того, как она взорвалась. Секундой позже, и путь смогла бы продолжить одна лишь Рампейдж.


  — Весьма умное. Мы ведь почти попались, — пробурчал П-21, осматривая платформу вокруг. — А также убедились, что Перч была права; эти песчаные псы действительно сидят на куче драгоценных трофеев, раз им приходится устраивать ловушки вроде этой.


  — Так где же они? Они не могут не знать, что мы здесь, — пробормотала я. Эта станция метро выглядела очень похожей на чей-то дом… или логово… своего рода. В вагонах поезда были устроены лежанки. На столе стояли недавно вскрытые банки консервов. Из радио звучал голос Диджея Пон-3, ну надо же. Псы отправились на раскопки? Или занимаются грабежом? А может, затаились и ждут? Я подошла к столу и увидела пару раскуроченных энергетических картриджей. От их содержимого осталось лишь несколько рубиновых крупинок.


  Я просканировала помещение, но Л.У.М. был девственно чист. Заметив на дальнем конце платформы дверь с надписью «Технические службы», я поскакала к ней. За дверью возникла голубая метка.


  — Э-эй, пони, вы там? — А затем я вспомнила, что мы ищем ведь совсем не пони.


  Техническое помещение оказалось заполнено различной электроникой и необычными механическими устройствами. Открывающаяся дверь задела странные металлические конечности, свисающие со стеллажей над двумя верстаками, установленными напротив друг друга. На них я увидела аккуратно разложенные инструменты и опустошенные бутылки из-под Спаркл-Колы, в которых сейчас хранилось небольшое количество изумрудов, рубинов и даже несколько алмазов. В углу примостилась кровать, накрытая грязным одеялом. Должна признаться, у меня возник соблазн прикарманить всё, что не было прибито гвоздями.


  Маленькую плюшевую куклу Рэрити зачем-то превратили в подушечку для булавок. Не похоже, что в этой мастерской была особая надобность в иголках. Надпись над куклой гласила:


  «Не ныть».


  Стена возле кровати была увешана плакатами. В основном старыми схемами и чертежами. «Железнодорожный вокзал Площадь Победы», «Башня Шедоуболтов», «Туннель 456», «Система гидроспарк генераторов им. Луны», «Здание реактора Токомэйр». На всех стояли штампы: «Министерство Военных Технологий: ДЛЯ СЛУЖЕБНОГО ПОЛЬЗОВАНИЯ», «Министерство Тайных Наук: СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО» или «Министерство Морали: НАВСЕГДА!»


  Тут и там висели фотографии, изображающие трио псов. На одной они были облачены в камуфляж, похожий на униформу Мародеров Макинтоша, вооружены энергомагическим оружием и с ног до головы увешаны взрывчаткой. Все трое улыбались в камеру на фоне множества дымящихся кратеров. Другая фотография демонстрировала ту же троицу, стоящую в центре полуразрушенных руин, двери и стены которых были покрыты причудливыми и волнующими спиральными рунами. На третьей фотографии, на этот раз зернистой и черно-белой, была изображена долина, притягивавшая взгляд своей строгой красотой. Также нашлось несколько фотографий с этими псами по отдельности, а на одной я, к своему изумлению, разглядела Твист, принимающую участие в каком-то собачьем конкурсе по поеданию пищи, и Вэнити, с отвращением взирающего на это дело. Фотография рядом изображала лежащую ничком Твист, признающую своё поражение.


  Не менее интересными были и газетные вырезки.


  
    «Министерство Тайных Наук обнародует Акт о переселении Прекрасной Долины. Алмазные псы будут перемещены в выделенные им земли за пределами Эпплузы»


    Министр Твайлайт Спаркл, ссылаясь на Положение о принудительном отчуждении земель, экспроприирует подземные штольни Прекрасной долины и объявляет о начале широкомасштабной операции по выселению их текущих обитателей, известных как «Алмазные псы». Хотя последние и устроили массовые акции протеста против грядущего переселения, принцесса Луна подписала королевский указ и направила части недавно сформированных Вооруженных сил Эквестрии в Прекрасную Долину для поддержания мира и обеспечения безопасности поселений, таких как Оленей.


    Твайлайт Спаркл заявила, что, хоть она и сочувствует Алмазным Псам, нужды Эквестрии превыше всего. Прекрасная Долина будет превращена в закрытый исследовательский центр М.Т.Н., который станет заниматься испытаниями и последующим внедрением фундаментальных и потенциально опасных заклинаний, а также послужит хранилищем высшей степени защиты для любых возможных побочных продуктов. Министр также уверила Алмазных псов, что для них будет создано новое поселение в другой части Эквестрии.

  


  Мое внимание привлек ещё один заголовок:


  
    «След из Разбитых Алмазов»


    На этой неделе под контролем вооруженных соединений началось переселение Алмазных Псов из Прекрасной Долины в лагерь временного содержания вблизи Эпплузы. Участвующие в операции бойцы Первого гвардейского полка, дислоцирующегося в Хуфингтоне, и Девяносто Девятого из Филлидельфии, следят за тем, чтобы перемещение Алмазных Псов прошло без эксцессов. Несмотря на то, что последние подчинились практически беспрекословно, несколько смутьянов предприняли сколь дерзкую, столь и бесполезную попытку покушения на министра Твайлайт Спаркл. Их затея провалилась благодаря небольшому отряду под командованием Биг Макинтоша из Понивилля, чьи решительные действия позволили спасти мисс Спаркл и обезвредить нападавших без единой жертвы с обеих сторон.


    Некоторые критики нарекли это переселение «След из Разбитых Алмазов», считая это насильственное выселение не-пони из их домов беспрецедентным шагом. Юристы же упирают на то, что Алмазные Псы не являются гражданами Эквестрии, а, следовательно, находятся вне правового поля. Министр Рэрити заявила — цитата: «Ох, не беспокойтесь об этих созданиях. Они не такие, как пони или даже зебры.


    До тех пор, пока существуют алмазы, которые они могут выкопать, у них всё будет в порядке. Ну, за исключением запаха изо рта, и блох.


    И их когтей, не говоря уж о манерах!» Критики плана указывают, что территории, которые выделили для переселения Алмазных Псов, не обладают достаточными ресурсами, чтобы прокормить всю их популяцию, и предостерегают, что со временем те попытаются вернуться в свои дома в Прекрасной Долине.

  


  Я взглянула на фотографию очень радостной и слегка растрёпанной Твайлайт Спаркл, которая трясла копыто слегка смущённому Биг Макинтошу. На заднем плане виднелись две колонны псов, которые уходили вдаль, нагруженные домашним скарбом, который несли на себе или везли в повозках. Над ними вились пегасы, державшие несчастных созданий под прицелом. Немного в стороне Эпплснэк, Дуф и Твист прижимали к земле трёх псов, которых вязал Вэнити.


  Ещё несколько заголовков.


  
    «Хуфингтон. Голденблад приветствует на строительстве рабочих из числа Алмазных Псов»

  


  И чуть ниже


  
    «Голденблад не соответствует своей должности?»

  


  Я увидела одного из трёх псов со второй фотографии, который пожимал копыто болезненно бледному единорогу. Пес в грязном латаном жилете не выглядел особенно довольным этим соглашением. Впрочем, как и единорог.


  
    Голденблад, получивший известность благодаря своей воодушевляющей речи о возрождении Хуфингтона, произнесенной на руинах мэрии, достиг соглашения с группой Алмазных Псов об оказании ими помощи в реконструкции города. «Восстановительные работы застопорились в основном из-за того, что пони чрезвычайно дрянные землекопы. Алмазные Псы от природы наделены способностью копать, а потому смогут сделать намного больше, чем мы, вооруженные лишь копытами и магией. Дилемма проста: завершить реконструкцию Хуфингтона за три года с помощью Алмазных Псов, или за тридцать — без оной». Уроженец Хуфингтона, Голденблад заслужил немало критических стрел в свой адрес за отвлечение на восстановительные работы значительных ресурсов страны, а также навлек на себя гнев аристократов по всей Эквестрии из-за предложенных им налогов на военные нужды. Его последние заявления о необходимости прекращения войны любой ценой заставили многих усомниться в его преданности принцессе Луне и королевству. Также вызывают вопросы его физические кондиции после перенесенных ранений…

  


  Едва слышное сопение, раздавшееся из-под кровати, оторвало меня от статьи. Кто мог там прятаться? Я знала кто.


  — Выходи, — произнесла я как можно мягче, — я тебя не обижу.


  Прошло около минуты, прежде чем она показалась. Я уже видела Песчаных Псов в памяти Макинтоша и на фотографиях, но, должна признать, в прямоходящем существе было что-то определённо жуткое. В обычном состоянии их лапы едва доставали до коленей, но у этой гончей они почти касались пола, так как она стояла передо мной, ссутулив спину. Непрерывно шмыгая влажным черным носом, она (вряд ли бы жеребчик алмазных псов нарядился в грязное платье) замерла передо мной, уставившись в пол. Меня потрясло, насколько худой она выглядела; но, в конце концов, её ведь не кормили трижды в день продуктами переработки, как в Стойле.


  — Есть хочешь?


  Это заставило гончую наконец поднять на меня глаза, хоть и всего на пару секунд. Я порылась в сумках и достала несколько банок Готового Обеда. Не уверена, что их содержимое было мясным, но я не собиралась пробовать облученное мясо, чтобы удостовериться. Как бы там ни было, она моментально признала банку. Я потянула за язычок на крышке, но он обломился, и я застыла, тупо пялясь на него.


  — Гадство…


  — Я могу открыть её, пони, — произнесла гончая, протягивая лапу; её вторая конечность оканчивалась культей чуть ниже запястья. Посмотрев на искалеченную лапу, я кивнула и левитировала жестянку ей. Усевшись на кровать и зажав банку между коленей, гончая обнажила когти и взрезала металл с такой легкостью, словно он был не толще фольги. Затем, не теряя времени, она поднесла банку ко рту и начала торопливо глотать содержимое. Я едва успела испугаться, что она подавится, а гончая уже расправилась с последним кусочком соленого розового мяса и даже вылизала банку изнутри. Но выглядела она по-прежнему настороженно.


  — Ты собираешься заставить нас уйти?


  «Собираюсь ли я? Час назад — несомненно собиралась. Почему бы и не помочь Риверсайду, разогнав рейдеров и Песчаных Псов. А сейчас?»


  — Нет. Не собираюсь.


  Почему-то эти слова напугали гончую, и она, дрожа и жалобно скуля, попятилась от меня к кровати.


  — Пожалуйста, не убивай меня, — тихо проскулила она.


  — Что? Я…


  Закончить фразу я не успела, так как в этот момент вокруг моей шеи обвилась мощная гидравлическая конечность и рывком подняла меня в воздух. Оглянувшись, я никого не увиде… нападавший материализовался на моих глазах, скинув скрывающий его магический плащ. Я уставилась на другого… пса, хотя это светло-серое существо выглядело больше похожим на машину, чем на создание из плоти и крови. Его зелёные глаза смотрели на меня пронзительным взглядом, и казалось, будто в их глубине горит огонь, подобный взрыву жар-бомбы.


  — Прочь, пони. Теперь это наш дом! Ты уходишь или умираешь здесь.


  Судя по злобному выражению в его глазах, он определённо предпочел бы последнее. Между его старых посеревших десен сверкали металлические зубы, а исходивший от них едкий запах заставил меня закатить глаза. На шее у пса был выцветший и потертый ошейник, украшенный бледными стразами, на котором висел выветренный жетон с надписью «Ровер».


  Моим первым порывом было выстрелить ему в лицо телекинетическим пулями, но я быстро сообразила, что в его черепе слишком много металла. Моя магия обладала весьма паршивыми бронебойными свойствами, и я не сомневалась, что он легко, словно банку Крама, раздавит мою голову, если я не убью его сразу.


  — Я не хочу с тобой драться.


  Мои слова почему-то разозлили его ещё больше.


  — О, тогда ты хочешь, чтобы мы ушли? Или мы нужны тебе, чтобы копать? Или сражаться? Или ставить на нас опыты? Или просто изводить нас нытьем? — прорычал он, тряся меня, как тряпичную куклу. — Почему бы пони не оставить нас в покое?


  — Согласна! Я не знала. Я просто возьму своих друзей и уйду. Я не хочу тебя убивать, — ответила я, и мне действительно не хотелось умирать. Эти слова не особо смягчили пса, но учитывая, насколько голодным он выглядел, я была рада уже тому, что он не включил пони в своё меню.


  Пес вытащил меня на платформу, где всё больше и больше его сородичей появлялось из нор на путях и потолке; некоторые возникали прямо из воздуха. У этих, определённо, имелось что-то вроде талисмана невидимости, встроенного в их импланты. П-21 и Рампейдж лежали, скрученные, на полу, а Глори, укрывшейся в вентиляционной шахте на потолке, не давали высунуть оттуда носа огнём из ручного оружия. Лакуна неподвижно стояла за своим магическим барьером, направив миниган на трёх самых крупных и наиболее кибернетически оснащённых псов и отгоняя их короткими очередями, которые рикошетили, высекая искры, от металлических лап.


  — Бой окончен! Мы уходим! — закричала я.


  — Ещё нет! Я уже почти заманила их туда, куда хотела, — откликнулась Рампейдж, извиваясь под псом, который сидел на ней, намертво пригвоздив к полу.


  — Бой окончен, Рампейдж, — повторила я, оглянувшись на Ровера. Он по-прежнему выглядел чрезвычайно сердитым, но всё же опустил меня на пол. Воюющие стороны медленно отступили друг от друга, и у меня появилась возможность получше рассмотреть этих Песчаных Псов.


  Это очень напоминало Риверсайд. Псов было максимум два-три десятка, и, даже принимая во внимание всю странность этих существ, не заметить признаки голода – выпирающие ребра и тощие конечности, было невозможно. Даже их импланты, похоже, не работали в полную мощность. У меня на глазах один из Песчаных Псов смел со стола крошечные осколки рубина и ссыпал их в небольшое отверстие на механической лапе, огни на которой тут же засветились ярче.


  Я дождалась, пока освободят П-21, и повернулась к Роверу.


  — Знаешь, час назад мы накрыли лагерь рейдеров неподалеку. У них была еда, — заметила я как бы между прочим и тут же поймала возбуждённые взгляды псов и услышала, как они нюхают воздух.


  Ровер недовольно фыркнул, глядя на меня, но потом всё же дал отмашку механической лапой. Почти половина псов сразу же рванула в направлении, откуда мы пришли, принюхиваясь к нашему следу.


  — Мы можем поговорить? — обратилась я к Роверу.


  — Вечно болтают. Почему пони не могут просто уйти? — проворчал старый пес, направляясь обратно к служебному помещению.


  — Потому что я хочу помочь вам, — ответила я и даже через всю платформу расслышала стон П-21. — Что с вами случилось?


  — Что случилось? — Ровер замер и медленно повернулся, глядя на меня сверху вниз. Его глаза полыхнули огнём. — Что случилось? — тихо прорычал он, разводя лапы в стороны. — Случились пони! Пони забирают дом! Пони забирают камни! Пони забирают жизни! Пони забирают мир! Пони забирают всё! Пони указывают нам что делать! Пони указывают нам куда идти! Пони велят Псам заткнуться! И пони вечно ноют о своей глупой войне! — Ровер ударил своими механическими лапами по платформе. — Почему пони всегда ноют о пони? Свиньи не ноют. Коровы не ноют. Куры и псы не ноют. Только пони всегда ноют о пони!


  Ладно. Похоже, у кого-то проблемы с ноющими пони.


  — Прости! Прости. Я не хотела разозлить тебя. Пожалуйста… Я всего лишь хочу знать, чем я могу помочь.


  — Пожалуйста… пф-ф… — Ровер пренебрежительно фыркнул, посмотрев на меня с прищуром. — Лишь один пони искренне говорит «пожалуйста», но и он всего лишь использует псов.


  — Ты имеешь в виду Голденблада? Старый пес злобно зашипел.


  — Он приходит к нам в пустыню… Сухой песчаный грунт. Никаких самоцветов; лишь камни. Туннели постоянно осыпаются. Не дом. Он просит нас прийти в город. Рыть туннели. Получать за это самоцветы. Говорит, что город – дом для всех, кто помогает строить. Мы приходим. Мы роем для пони, и он платит нам самоцветами. Работа трудная и опасная. Псы калечатся, и магия пони не может как следует помочь. Пони используют псов, чтобы создавать механические части для псов и пони. Большие туннели под городом тоже не дом. Псы хотят свой дом. Золотой Пони говорит, что пытается помочь.


  — И он помог?


  — Он говорит с Прелестной Принцессой Пони. Он отговаривает нас возвращаться домой. Дом больше не дом. Драгоценных камней нет. Ничего нет. Но это дом, как пони не могут понять? Дом! И мы хотим вернуться. Тогда Золотой говорит, что возможно, если псы воюют с зебрами, то они возвращаются домой. И мы воюем, но зебр очень-очень много. Однажды не очень много псов возвращаются. Мы спрашиваем, можем ли мы теперь идти домой?


  Он издал странный сопящий звук.


  — Золотой берёт меня домой. Долины… больше нет. Вместо неё большое здание. Туннели полны яда! Пони отравили наш дом! Наш дом! Псы не травят дом пони! Псы не заставляют пони убивать для них. Я возвращаюсь обратно, пытаюсь уговаривать, но остальные всё равно возвращаются домой. Даже отравленный дом — это дом. Пони называют их глупцами. Пони пытаются заставить нас уйти.


  Сопящий звук усилился, и я поняла, что старый пес пытается заплакать, просто уже не помнит, как это делается.


  — Псы знают, ясно, пони? Это наш дом! Псы знают, что мы там умрем, но это наш дом! Позвольте псам умереть в их доме. Но Золотой просит нас вернуться в Хуфингтон. Он говорит «пожалуйста». Он говорит «простите». Говорит искренне. Некоторые отправляются в туннели, вырытые псами. И мы остаёмся. Падают бомбы, много пони умирают, много псов умирают тоже. — Ровер издал рык. — Но даже после бомб пони всегда говорят псам уходить. Всегда. Всегда, всегда, всегда.


  «И я тоже», — вынуждена была признать я, чувствуя, как сводит живот. В тот момент, когда Перч рассказала мне, что в этих тоннелях находится нечто, что может помочь Риверсайду, я, как идиотка, бросилась помогать, отодвинув на второй план спасение Девяносто Девятого. Псы были правы, заминировав вход. Заминировав аптечки первой помощи, автоматы с газировкой и прочие вещи, к которым пони кинулись бы в первую очередь. Даже детскую коляску с куклой пони внутри.


  — Теперь пони знает. Пони должна уйти, — сказал Ровер и, взяв за лапу юную гончую, вернулся в служебное помещение. Я тяжело шлёпнулась на круп и обвела взглядом сначала своих друзей, а потом псов, по-прежнему настороженно следящих за нами.


  Затем я медленно поднялась и поскакала ко всё ещё открытой двери. Когда я постучала, то услышала позади голос Рампейдж, обращающейся к П-21:


  — Я же говорила. С тебя пять монет.


  — Можно мне войти? — спросила я, глядя, как Ровер ковыряется с механической лапой детского размера. Он еле слышно зарычал, не отрывая взгляда от металла. Что ж, это не было явное «нет»… поэтому я шагнула внутрь, наблюдая, как он с привычным мастерством обращается с инструментами. Открыв небольшой лючок, Ровер ссыпал внутрь несколько измельченных изумрудов. На лапе немедленно ожили огни и задёргались когти.


  — Я сожалею, — повторила я. — Я не знала.


  Пес присоединил к лапе протез, и молодая гончая, взяв устройство, пристроила его на свою культю. Затем коротко взвизгнула, когда магия оживила металл. Поднявшись на цыпочки, она с благодарностью чмокнула старого пса в щеку.


  Я достала для неё ещё одну банку Готового Обеда; Рампейдж вовсе не нужно так много. Механические когти гончей вскрыли банку с той же легкостью, что и настоящие в прошлый раз. Она посмотрела на меня с опаской.


  — Спасибо, пони, — сказала она, заслужив ещё один пронзительный взгляд от Ровера. Затем, подумав, добавила: — Я – Фифи.


  Я улыбнулась ей. В конце концов, дети есть дети. Ну, за исключением отпрысков клана Зодиак. Впрочем, на Ровера моя доброта, похоже, не произвела впечатления, и он продолжал смотреть на меня так, словно до конца не определился, достойна я благодарности или нет.


  — Чего ты хочешь, пони? Ты говоришь нам, где найти еду, мы позволяем тебе уйти. Почему ты всё ещё здесь?


  — Я хочу помочь вам, — ответила я, продолжая улыбаться. — В каком-то роде это моё призвание.


  — Нам не нужна помощь пони, — ответил Ровер, ткнув в мою сторону пальцем. — Помощь пони всегда приносит псам одни страдания. Всегда.


  — Пожалуйста… вам ведь нужна еда и драгоценные камни, разве нет? — Я вспомнила слова Крышечки. — Вы можете торговать! Выменивать еду в Риверсайде… и я знаю пони, владеющую прииском.


  — Пони не слушает, — прорычал пес, поднимаясь и поворачиваясь лицом ко мне. — Помощь пони всегда приносит псам одни страдания. Мы пытаемся торговать. Пони обманывают нас. Пони крадут у нас. Пони нападают на нас. Пес не может доверять пони! — Он посмотрел на меня сверху вниз странным взглядом. — Кто эта пони, которая приходит сюда и думает, что может сделать всё правильным?


  — Я… Охранница. Я просто хочу сделать жизнь всех пон… всех вокруг безопаснее, — запинаясь, произнесла я.


  «Да кто я такая, если думаю, что могу просто спуститься сюда и исправить два столетия страданий и недоверия? Просто идиотка, вот кто! “Моя подруга владеет шахтой по добыче драгоценных камней”. Серьёзно? Когда-нибудь слышала фразу: “слишком хорошо, чтобы быть правдой”? Да и захочет ли Дасти Трейлс помогать? А Перч? Станет ли она играть по правилам?»


  Ровер молча стоял с угрюмым видом, не сводя с меня жесткого и недоверчивого взгляда зелёных глаз. И тут Фифи постучала полупустой банкой Крама по его металлической лапе.


  — Поешь.


  — Пес не ест еду пони, — мрачно ответил Ровер.


  Она снова постучала банкой по его лапе.


  — Иди поиграй, Фифи.


  Фифи нахмурилась и, пристально глядя на старого пса, ещё несколько раз ударила по его металлической лапе банкой. Наконец Ровер сдался и, подняв банку к морде, позволил вязкой розовой массе сползти в рот. Затем начал пережевывать её, задумчиво глядя на меня.


  — Пони считает, что может заставить других пони слушать её?


  — Я… Я могу попытаться.


  Это максимум, что я могла обещать.


  Ровер с тенью раздражения на лице почесал своё белое рваное ухо.


  — Не думаю, что пони поможет Фифи. И не думаю, что Охранница из радио — реальная пони. Или что она поможет псам. — Он указал на меня своей механической лапой. — Мы принесём… вещи… для торговли. Если пони из деревни хорошие и честные, мы станем выменивать у них еду. Если нет… — Он вздохнул.


  «Если нет, они постепенно истратят остатки своей еды и камней, которые питают их протезы. А затем умрут».


  — Я постараюсь их убедить. Я это сделаю.


  Я изменю всё к лучшему. Пусть не в моих силах исправить прошлое, но я, по крайней мере, могу попытаться сделать лучше настоящее и будущее.
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  Должна признать, телепортация из Мирамейр избаловала нас. Я была абсолютно уверена, что Лакуна легко сможет переносить нас в любую точку Хуфингтона. Но она решительно опровергла эту точку зрения. Да, если необходимо, она способна телепортировать себя по Хуфингтону, но максимум с одним пассажиром. Даже не находясь под гнетущим действием радиации, она могла переместить нас пятерых лишь на несколько сотен футов. Этого оказалось достаточно, чтобы доставить нас на поверхность, но ощущения от телепортации остались такие, словно меня опять шарахнуло молнией.


  Прежде, чем мы вернулись, Лакуна снова облачилась в своё черное кружевное платье; большая фиолетовая единорожка вызывала куда меньше вопросов, чем аликорн. Свой миниган она завернула в мешковину и небрежно левитировала этот тюк рядом с собой; в её магической хватке груз казался совершенно невесомым. Если бы я взялась нести это оружие, мой рог перегорел бы уже минут через пять!


  Вернувшись в Риверсайд, я побеседовала примерно с дюжиной пони, сообщив им, что Песчаные Псы готовы выйти на поверхность, чтобы торговать. Эта новость была встречена с явным скепсисом. А Перч так и вовсе предложила устроить псам засаду, чтобы подсократить их популяцию.


  — Только послушайте себя! — внезапно воскликнула Глори; полузажившие порезы придавали её лицу довольно зловещее выражение. — И вы смеете называть себя пони? Потому что то, что я сейчас слышу — это речь обычных бандитов с большой дороги! Нападём первыми! Заберем всё, что есть! Как жизнь сможет измениться к лучшему, если пони только и будут убивать и грабить? Это нужно прекратить!


  Нужно признать, эта маленькая речь Глори произвела впечатление. Даже Перч не нашла, что возразить, и мне удалось-таки убедить жителей дать торговле шанс. В конце концов, что они теряли, кроме всего того, что у них ещё оставалось?


  [image: Podzagolovok]


  Я вызвалась помочь Траш с ремонтом. Но некоторым пони определённо противопоказано иметь дело с инструментом вроде молотка или гвоздей, и я оказалась именно из таких. После того, как я чуть не размозжила Масленке голову молотком и растеряла все свои гвозди в воде, собравшейся в трюме, общим голосованием было решено, что мне лучше дожидаться окончания ремонта в городе. Глори и П-21 оказались куда мастеровитее меня даже в простом нагревании смолы, которой конопатили дно. Я же едва не спалила лодку!


  Кажется, я уже упоминала пару раз, как я ненавижу ждать. Особенно в маленьком городке вроде этого, где в буквальном смысле нечем заняться. Я раза четыре обошла кругом торговые ряды под пристальным взглядом Крупье, который молча застыл в сторонке. Он не разговаривал со мной. А я не разговаривала с ним. По правде говоря, будь это в моей власти, я игнорировала бы его всю оставшуюся жизнь. Он ведь почти заставил меня выстрелить в Глори. И я до сих пор не могла понять, зачем.


  Хотя кое-что не давало мне покоя — дверь, возле которой застыл бледный жеребец. Это была обычная металлическая дверь, расположившаяся между посудной лавкой и магазином радиотоваров. Табличка на ней была крохотных размеров и, похоже, выцвела ещё до падения бомб. Мельком взглянув на Крупье, я подошла, чтобы рассмотреть её поближе. На табличке обнаружились семь знакомых символов: луна, скопление звёзд, три яблока, три воздушных шарика, три бриллианта, три бабочки и облако, пронзенное молнией. Луна, заключенная в круг, находилась в центре. Остальные шесть символов располагались вокруг неё, соединенные двумя серыми линиями, которые пронзали их, словно связывая воедино.


  Внизу маленькими буквами было написано: «Департамент межминистерских дел, риверсайдское отделение».


  «Это офис Д.М.Д.? А больше смахивает на подсобку!»


  Я подёргала дверь и недовольно поморщилась, обнаружив, что она заперта. Так… время выяснить, научилась ли я чему-нибудь у П-21. Опустившись на колени, я начала осторожно ковырять в замке шпилькой. Сломав две, я уже было разуверилась, что делаю всё правильно, но в этот момент раздался тихий щелчок. Я подняла взгляд на Крупье, но он лишь пожал плечами.


  За дверью начиналась лестница, ведущая вниз и едва различимая в мерцающем аварийном освещении. Я пощёлкала выключателем, но свет так и не зажегся. Тогда, осторожно ступая, я спустилась в небольшое помещение, тесное даже по меркам пони, выросшей в Стойле. Всё пространство было занято несколькими столами, заваленными кипами бумаг, и неработающими, покрытыми пылью терминалами. На стенах висело несколько скучных плакатов. «Д.М.Д.: мы латаем прорехи» и «Чем мы можем помочь сегодня?» Моё внимание привлек лишь один, на котором было написано: «Поступайте лучше». Ни одного изображения Министерских Кобыл в комнате не нашлось; зато стены украшало множество постеров с принцессой Луной. И на каждом она была разной: то строгой, то озорной, то проницательной.


  Я взяла со стола наугад несколько бумаг. Меморандум М.В.Т. в адрес МинМорали насчёт спрайтботов, создающих помехи радиовещанию в Риверсайде. Письмо из МинСтиля с просьбой уточнить, какому именно министерству, М.Т.Н. или М.В.Т., предназначались магические инсектицидные талисманы? Проводило ли МинМира проверку всех Стойл на предмет их пригодности для пони-инвалидов? Запрос от МинМорали о необходимости сделать выбор между Понивиллем и Кантерлотом в качестве места расположения будущего Мемориала Макинтоша. Ходатайство о немедленной инспекции в Центре временного содержания «Жёлтая Река» на предмет применения физического воздействия к арестантам. И нет бы указать, где же он находится, чтоб их!


  Читая всё это, я сделала для себя два вывода. Во-первых, работа Д.М.Д. была реально скучной. Очень-очень скучной. По правде говоря, от перелистывания всей этой бессмысленной писанины у меня очень скоро пошли круги перед глазами. Нет, серьёзно, ну кого могло заинтересовать, что некто мистер Хорс был уроженцем Хуфингтона, или что МинСтиля хранило у себя все зебринские артефакты, которые извлекались из земли в процессе реконструкции, или почему Твайлайт Спаркл пропустила приём в хуфингтонском центре М.Т.Н.? Кому было до этого дело? Но, определённо, именно в этом и заключалась работа Д.М.Д. И это привело меня ко второму выводу…


  Д.М.Д. был вездесущ. Он соприкасался со всем в Эквестрии. И даже за её пределами. Примером тому служил меморандум Литл Вингс Импортс по поводу задержки в оформлении разрешений на ввоз зебринских товаров, контрактное соглашение с грифонами о поддержке сил пегасов на время Уборки Зимы, запрос на бизоньи минералы… происходило ли хоть что-нибудь без вмешательства Д.М.Д.? Но при этом, всё внимание было сосредоточено на министерствах, а вот о самом Д.М.Д. не было известно почти ничего. Никому, похоже, не было дела ни до его полномочий, ни до его методов. Хотя я всё же нашла одно письмо, в котором он упоминался: «Как этот тип смог устроиться в Д.М.Д.?». Эта строчка была обведена, а сверху сделана пометка: «МинМор?».


  Не понимаю, как кучка канцелярских крыс могла делать так много, оставаясь при этом практически незамеченными. Как они могли проводить Проект Химера, оставляя его без внимания МинСтиля и уберегая доктора Жуткопони от ареста МинМора? Или же, как объясняла Эпплбот, за проектом стояли сами министерства, а Д.М.Д. лишь осуществлял поддержку? Возможно, это объясняет, почему его закрыли так внезапно; в Д.М.Д. знали слишком много.


  Пройдя узкий коридор с двумя туалетами (жёлтые аптечки, висевшие в них, были наполнены лечебными зельями, которые медленно растворяли свою тару), я обнаружила меньший кабинет с кое-чем интересным: мёртвой пони. В сухом воздухе она мумифицировалась почти так же, как Вэнити. Чёрные ошмётки, покрывающие стену позади стола, и девятимиллиметровый пистолет у неё на коленях наводили на мысль о возможном самоубийстве.


  Служебный терминал по-прежнему тихо гудел. Я постучала по клавишам, и экран, несколько раз моргнув, ожил.


  «АВАРИЙНЫЙ КОД ЭП-1101 АКТИВИРОВАН! ПОЖАЛУЙСТА, ОЖИДАЙТЕ СОЕДИНЕНИЯ С ЭП-1101 ДЛЯ ПОЛУЧЕНИЯ ПРОТОКОЛОВ ПРАВОПРЕЕМСТВА!


  Терминал завис на этом сообщении. Рядом с ним лежала записка, написанная вишнево-красной кобылой: «Луна мертва. Эквестрия мертва. Простите, директор». Я подумала о плакатах в первой комнате. Очевидно, не имея собственного министра, Д.М.Д. выбрал вдохновением саму принцессу. Опустив взгляд, я заметила кое-что рядом с рогом мёртвой единорожки — шар памяти. Однако он был не прозрачным, как прочие, а теплого золотистого цвета. Там же лежало и запятнанное кровью письмо.


  
    Я знаю, что ты в депрессии, Черри Сода. Знаю, насколько тяжелые наступили времена. Но на Д.М.Д. возложена миссия, которой нужно следовать, и обязанности, от которых нельзя уклониться. Верь в принцессу. Оказывай Хорсу всю возможную поддержку. Надеюсь, этот шар покажет тебе, что даже я могу ошибаться. Пароль…

  


  И, разумеется, окончание письма оказалось заляпано кровью! Разочарованно вскрикнув и топнув копытами, я с хмурым видом подняла письмо.


  Затем задумалась, глядя на него. Дойдя до туалета, я открыла кран, прислушиваясь к щелчкам дозиметра, и начала осторожно смачивать пропитанную кровью бумагу, удаляя часть почерневшей субстанции. Даже прищурившись, я с трудом смогла разобрать окончание предложения: «…то, в чём твой особенный пони тебе отказал».


  В этот раз я не стеснялась в выражениях, помогая себе топотом копыт. Подняв шар к глазам, я пристально посмотрела на него.


  «Анальный секс? Кексы? Бриллианты? Куни? Да чтоб тебя! Ответ? Жеребёнок? Что?!»


  Я сделала глубокий вдох.


  «Ладно. Думай о жеребцах и кобылах, живущих вне Стойла Девяносто Девять. Что такого особенного мог дать жеребец кобыле? Семя! Проклятье, Блэкджек! Я ведь пытаюсь сосредоточиться. Раньше кобылы и жеребцы были другими. Они не составляли расписание, когда этим заниматься, и уж точно никто никого к этому не принуждал. У них были отношения. И эти отношения, в конечном счёте, становились как… как у мистера и миссис Капкейк. А для этого они должны были пожениться. Но прежде нужно было сделать предложение…»
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  «О Богини, какие же пони подвергают этого беднягу таким страданиям!» Жеребец, внутри которого я была, лежал на боку; боль и усталость в теле говорили о том, что долго он не протянет. Его внутренности сдавливались с каждым вздохом, и болело все, от копыт до рога. А ещё, похоже, что-то очень неприятно упиралось ему в бок.


  — Вы выглядите лучше, Голденблад, — произнёс знакомый, чудесный, интеллигентный голос с порога. Мой хозяин медленно поднял взгляд на величественно стоящую в дверях принцессу Луну, и его лицо непроизвольно расплылось в улыбке.


  — Ваше Высочество. Прошу прощения, что не встаю, боюсь, я чуточку болен, — произнёс он с долей юмора.


  — Всё в порядке. Я правлю всего три дня, а поклонов, реверансов и «ваших высочеств» мне уже хватит на всю жизнь, — сказала она, прорысив к нему и левитируя перед собой подушку, на которую потом аккуратно села.


  — Я слышала о вашем выступлении. «Хуфингтон возродится?» Очень эффектно, особенно учитывая, что у вас из половины отверстий лилась кровь, — она протянула копыто, убрав гриву с его глаз. — Это больно?


  — Вовсе нет. Я подозреваю, что яд зебр сжег мои нервные окончания. Об остальном позаботились обезболивающие, — соврал он храбро, но по сочувствию в её глазах было понятно, что она ему не поверила. Но оба сделали вид, будто всё в порядке. — Так чем обязан такой честью?


  — Я хотела бы поговорить о… Литлхорне.


  Я ощутила, как Голденблад немного сполз, едва не рухнув рядом с матрасом.


  — Простите меня, это не то, о чём я могу сейчас говорить.


  — Вы единственный выживший, кто видел нападение, Голденблад. Что случилось? Что случилось на самом деле — помимо того, что вы указали в докладе? Я знаю, что вы что-то опустили. Я это чувствую.


  — Это всё есть в моей памяти, ваше величество. Весь тот ужас. Каждый чудовищный момент.


  Он задышал, как закипающий чайник, после чего отхаркнул розовый комок и сплюнул его в ванночку. Тот дымился.


  — Я знаю, — но было ещё что-то. Что-то недосказанное.


  — Итак, что на самом деле вас беспокоит, Ваше Высочество?


  Она глубоко вздохнула и потёрла глаза:


  — Я в ответе за страну и войну, которая поглотила полмира, и всё это так запутанно. Так, что и концов не найдёшь.


  — Почему вы говорите это мне?


  — Вы были правы десять лет назад. Были правы насчёт того, что мы должны были сделать. Если бы мы поступили иначе … — она покачала головой и посмотрела на него серьёзным взглядом. — Я знаю, какие ошибки совершила Селестия, но не уверена, что смогу их исправить. Мы погружаемся в беспорядок и хаос. Правительство было сформировано исключительно вокруг Селестии, и все вокруг, похоже, разрываются между тем, чтобы относиться ко мне как к моей сестре с перекрашенной гривой, и тем, чтобы вскинуть копыта вверх и панически заплакать.


  Он закрыл глаза, и я едва смогла различить, как он напевает что-то себе под нос. Затем взглянул на неё.


  — Вы не Селестия, — она смущённо улыбнулась ему. — Селестия была очень успешным монархом потому, что в течение тысячи лет правительство формировалось вокруг неё. Каждый пони мог предугадать её желания, сказать ей то, что она хотела знать, сделать то, что ей нужно. Вы не Селестия. Теперь чиновники, дворяне и обычные граждане поймут, что эта страна потеряла.


  — Вы неплохо разбираетесь в политике, Голденблад, — отметила она. — Большинство книг, которые я прочла, начаты и закончены Селестией. А так называемые эксперты, похоже, хотят, чтобы я была более полезной, чем Она!


  — Я провел много времени в Роуме, рос и читал больше, чем полезно для здоровья. Зебры обладают более надёжной политической системой для выборов своего Цезаря, — произнёс он со стоном, сделал паузу и отхаркнул со звуком рвоты что-то мокрое.


  Она посмотрела на него, а затем тихо спросила:


  — Что, по-вашему, я должна делать, Голденблад?


  Он сделал паузу и отхаркнул ещё один жгучий комок.


  «Что у него внутри?»


  — Что вам нужно, так это переделать Эквестрию.


  Она посмотрела прямо на него и улыбнулась:


  — Да? И всего-то?


  — Эквестрия всё ещё потрясена. Сначала Литлхорн, затем Хуфингтон, вся страна парализована. Когда это закончится, то будет слишком поздно что-то делать. Если вы заявите о реформе… реорганизации… реконструкции… чем-то, что даст надежду пони на перемены. Уверенность в завтрашнем дне. Спасительное осознание того, что вы собираетесь действовать. И чем больше отличий от правления Селестии, тем лучше.


  — Ясно. Тогда это анархия.


  — Конечно нет. И если бы вы хотели анархии, то не приняли бы это предложение, — он смотрел на неё, и мне хотелось моргнуть, даже если это была не я. Луна закрыла глаза и слегка нахмурилась.


  — Я буду править. Селестия дала Эквестрии более тысячи лет мира и процветания. Я сделаю не меньше.


  — Этого недостаточно, — закрыв глаза, ответил он. С усилием натянув на себя одеяло, он взглянул на ошарашенную Луну.


  — Что? — заикнулась она.


  — Если вы попытаетесь править Эквестрией только для того, чтобы потешить своё эго и доказать, что вы — другая Селестия, то потерпите неудачу, и притом позорную.


  Взгляд Луны опустился, её уверенность растаяла.


  — И вы сами это знаете. Ни один пони не захочет, чтобы его жизнь зависела от принцессы, которая пытается переплюнуть наследие, повторить которое невозможно!


  Он взорвался новым приступом кашля.


  — Ещё никто и никогда не говорил мне такого, — со слегка ошарашенным видом пробормотала Луна.


  — Ну, умирающий может позволить себе некоторые вольности, — ответил он, отхаркнув ещё один ядовитый кровавый комок. И сделал медленный глубокий вдох. — Ради справедливого правителя пони захотят отдать всё, что у них есть, и что они смогут отдать. Они будут сражаться, пожертвуют своими жизнями и пойдут в огонь. Мы — пони. Такова наша природа. Вот моё предложение: просить перемирия и приготовиться заплатить бешеную цену за мир, а также отречься от престола. Посмотрите, что правительственные пони смогут сделать, и умывайте копыта. В противном случае решите, с чего бы пони должны кланяться принцессе, которая сама не знает, почему она должна править — исключая ту причину, что она принцесса.


  Луна холодно на него посмотрела, но я могла увидеть неуверенность в её глазах.


  — Наш народ страдал в войне десять лет. Теперь настал мой шанс сделать что-то лучше. Чтобы эти десять лет хоть чего-то стоили! Для того, чтобы это всё имело хоть какой-то смысл! И я так и сделаю, даже если это означает пожертвовать собой! Принцесса, может быть, и мой титул, но я не собираюсь лишиться обязательств перед своим народом. И я сделаю всё лучше! Я дам пони Эквестрии будущее, которого они заслуживают — любой ценой!


  «Любой ценой? Могла ли она представить себе цену. Мог ли он?»


  Он закрыл глаза, а затем издал покорный вздох:


  — Что вам нужно, так это преобразовать скорее форму, чем содержание. Вам требуется остаться у власти, но вы должны разрушить статус-кво Селестии. Вам придётся сделать то, чего она никогда не делала. Вам нужно разделить власть — или хотя бы создать видимость этого.


  — Разделить власть? Но как? Селестия…


  — Роли и обязанности правительства остаются прежними. При Селестии они исполнялись почти автоматически. Вместо этого вы организуете их в ведомства или группы иной формы, но с той же функцией, — он сделал паузу, когда снова закрыл глаза, и на мгновение я подумала, что он просто умер — а то с чего бы ему так лежать.


  — Вам понадобится помощь. Пони, которых вы сможете уважать, и которые уважают вас. Пони, знающие своё дело.


  — Ну, я уважаю вас, — сказала принцесса, и он посмотрел на неё. Я почувствовала, как его сердце забилось быстрее. — Но почему? Разве я не должна управлять напрямую?


  — Даже Селестия не правила напрямую. Она руководствовалась здравым смыслом и традициями. Если бы она принимала каждое решение, как пытаетесь это делать вы, то была бы разгромлена. Её правительство действовало, в основном, самостоятельно. Вам нужны бюро или министерства, которые смогут действовать, пока вы правите. Они будут отражением повседневной деятельности. А вы должны быть их представительным лицом, чтобы укрепить позиции. Какие-нибудь пони, которые смогут убедить народ поверить им и избежать его недовольства. Достаточно способные пони, чтобы быть полезными, и при этом достаточно самоотверженные, чтобы сдерживать амбиции. И таких будет нелегко найти.


  Но Луна улыбалась, глядя в сторону двери:


  — О, я не знаю, Голден, — он повернул голову, заметив знакомую жёлтую пегаску с пышной розовой гривой.


  — Здравствуй, Флаттершай, — сказала Луна со спокойной улыбкой, в то время как пегаска молча взирала на неё, ошарашенно разинув рот.


  — П-п-п-п… — и закончила она с писком; один её голубой глаз очаровательно выглядывал из щёлки в розовой гриве.


  — Флаттершай ухаживает за мной, — произнёс Голденблад, одарив её любящей улыбкой. Она в ответ подняла передние копыта, скрывая рот за ними, и неподвижно зависла в воздухе. Её взгляд заметался из стороны в сторону, и она сильно покраснела.


  — Д… да… Я добровольно помогаю в больнице всякий раз, как появляется свободное время, — сказала она с застенчивой улыбкой. — Я… я знаю, что много не сделаю, но хочу помочь, как сумею.


  Луна просто смотрела на неё с сияющей улыбкой.


  — Вы думаете, пони сплотились бы за это, Голден? — Флаттершай заморгала, переводя взгляд с одной на другого в замешательстве.


  «Должна признать, выглядело это действительно прекрасно. Так почему Голденблад не улыбался?»


  — Я полагаю, они бы смогли, Ваше Высочество, — тихо, будто при смерти, произнёс он.


  — Спасибо, Голденблад. Вы дали мне много пищи для размышления. На самом деле, вы, возможно, спасли Эквестрию, — сказала принцесса и, протянув копыто, коснулась его бока.


  Голденблада окатило магией, и он вздрогнул. Ощущение было таким, будто прохладная волна прошла сквозь его наполненные мокротой, отравленные легкие. Внезапно он смог сделать более глубокий вдох с лишь едва ощутимым намеком на тот влажный хрип. Когда свет померк, даже Луна выглядела так, будто заклинание отняло у неё много сил.


  — И выздоравливайте скорее, Голденблад. С этими реформами я нуждаюсь в вас, как никогда.


  Луна подошла к двери, и Флаттершай отлетела в сторону. Луна одарила её умным, интеллигентным взглядом.


  — Флаттершай, а Твайлайт Спаркл всё ещё в Понивилле? Мне нужно с ней обсудить очень важный вопрос.


  — Я… я думаю, да. Мы встречались там в эти выходные, — произнесла жёлтая пегаска, потирая копытом затылок.


  — Спасибо, Флаттершай. Я скоро вас ещё увижу. Думаю, в ближайшем будущем все мы будем видеться намного чаще. Пришло время Элементам Гармонии спасти Эквестрию ещё раз, — бросив последний взгляд на лежащего Голденблада, она вышла из больничной палаты.


  — Что это было? — спросила Флаттершай в замешательстве, прежде чем улыбнулась Голденбладу. Она приземлилась и смахнула золотую гриву с его лица. — Почему… почему вы плачете?


  — Ничего, просто она сказала, что я был полезен, — тихо прохрипел он, садясь на кровать.


  — Хорошо, позвольте, я вас оботру и проверю ожоги, — тепло произнесла Флаттершай.


  — Флаттершай? — Он закрыл глаза, но я чувствовала, как слёзы медленно текли по его лицу.


  — Да, Голден?


  — Прости…
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  Выйдя из шара, я подумала, что лечу. В ушах свистел воздух. Но я не могла не вспомнить слова Наблюдателя:


  «Я знал пони, ошибки которых погубили миллионы».


  И только что я увидела одну из таких ошибок. Голденблад дал Луне совет, которым она воспользовалась, чтобы основать Министерства. И, видимо, он играл в этом большую роль. И…


  Я моргнула, уставившись на реку, которая плескалась меж моих передних ног, в то время как сама я была привязана к поручням за задние, беспомощно свисая с носа «Морского Конька». Завопив, я дико замахала ногами, пока мы неслись по этим бурлящим серым водам.


  — Так, она очнулась! — крикнула Глори, махнув ногой.


  — Снимите меня отсюда! — взмолилась я.
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  — Я никогда-никогда-никогда-никогда не погружусь в шар памяти одна, если мои друзья не знают, где я нахожусь. Никогда. Хорошо? — пробормотала я в десятый раз, пока Глори и Рампейдж лежали на мне, прижав меня к задней палубе за штурвалом капитана. Рампейдж определённо становилась всё тяжелее.


  Глори постучала своими копытами по моей голове.


  — Лучше бы это было так. Мы были готовы идти через пять минут после того, как ты ушла, но вдруг не смогли нигде тебя найти. Лакуна в конце концов сотворила заклинание поиска. И ты была без сознания, когда мы действительно могли бы нуждаться в твоей помощи в зачистке Хуфингтонского Моста. Так… что ты там сказала, повторишь?


  — Я никогда-никогда-никогда не погружусь в шар памяти одна, если мои друзья не знают, где я нахожусь. Никогда, — заворчала я в ответ. Видимо пока я была в бла-бла-ландии, «Морскому Коньку» пришлось пройти под мостом, который удалось захватить уйме Жнецов-неудачников с тех пор как лодка прошла вверх по течению. К сожалению, у них была ракетная установка, и я упустила удовольствие от телепортации ракеты в их сторону и уничтожения большинства из них. Тем не менее, имелись и положительные моменты — мы пополнили мой запас боеприпасов и случайного оружия для перепродажи.


  Глори наконец-то решила, что этого вполне достаточно, и слезла с меня. Я оттолкнула Рампейдж в сторону, и осмотрелась с задетой гордостью. Честно говоря… какая гордость? Я была идиоткой, пытаясь заглянуть в шар в первом же попавшемся месте! Я понимаю, что так мои друзья хотели сказать, насколько сильно я их напугала.


  — И всё же я хотела бы, чтобы вы тоже посмотрели. Луна и Голденблад придумали идею для смены правительства, и Луна заложила основы министерств. Имею в виду, половину политической абракадабры я совсем не поняла, но… это было просто удивительно.


  — Ну, я представляла, будто министерства просто… появились, — сказала Рампейдж, почесываясь. — Как будто в один день Луна спросила Твайлайт Спаркл и её друзей: «Эй, хотите помочь мне управлять Эквестрией и взорвать весь мир? Это будет очень весело!»


  Лакуна смотрела с непонятным выражением лица.


  — Ну, всё должно где-то начинаться, верно? — вздохнула я, глядя на золотой шар. — Луне нужно было править, и Голденблад сказал ей, что нужно сделать, чтобы каждый пони следовал за ней. И это сработало… пока война и всё остальное не вышли из-под контроля.


  «Так почему же он сказал Флаттершай, что ему было жаль? Почему он казался более заинтересованным в том, чтобы Луна сдалась и отреклась от престола, чем последовала его идеям? И почему он вообще дал ей совет, о котором, судя по всему, впоследствии жалел?»


  — Я думаю, что все эти пони были просто сумасшедшими, — сказала я, кивнув, когда отложила шар в свою переметную сумку. Может быть, он пригодится позже, или, может, Лакуна захочет его просмотреть. Она не сказала ни слова, когда я предложила ей это.


  Я взобралась в рубку и села рядом с пристально смотревшей вперёд Траш.


  — Так где мы, капитан?


  — Мы подходим к Форку, — ответила она, замедляя лодку. — Здесь опасные места. Пока что мы позволим течению нас нести.


  — И чем же они опасны?


  Она одарила меня язвительным взглядом.


  — О, много чем. Прыгуны. Пиявки. Коряги. Вы когда-нибудь видели речного змея?


  — Капитан, я выросла в Стойле. Я даже облака впервые увидела три недели назад, — напомнила я ей и посмотрела вперед. Мы были у северной оконечности Ядра, и река здесь расширялась до такой степени, что для меня была уже похожа на большое озеро. Из воды поднимались здания. Фонари, знаки и бесчисленные разбитые лодки были разбросаны вокруг, как многочисленные игрушки в ванной. Мы миновали большую баржу, истекающую ржавой радугой из горы бочек, уложенных на палубе. За ней большой небесный фургон сделал мостик между двумя жилыми домами, похожими на высокие, одинокие острова.


  — Из-за чего это? — спросил П-21, прикрывая нос копытом. Вода воняла железом и чем-то похуже. — Жар-бомбы?


  — Оползень, — сказала просто капитан, указывая копытом между зданиями на север. — Раньше это был отвесный берег, возвышавшийся над рекой. Во время атак весь склон пришел в движение, заблокировав половину реки. Там раньше было интенсивное водное движение, даже слишком. Все эти лодки и баржи просто проплывали и садились на мели в затопленных руинах. Там есть община, Флотзам, но я думаю, что лучше нам избегать их сегодня ночью, сколько сможем.


  Она посмотрела на покрытые пеной здания, поднимающиеся вокруг нас.


  — Почему это? — спросила я с любопытством.


  — Во-первых, потому что я действительно не хочу, чтобы мою лодку ночью украли. Во-вторых, потому что я не хочу, чтобы Охранница задержалась и попыталась спасти бедных рыбаков. И в-третьих, потому, что у них взрывчатка в воде, и я не хочу взорваться, если ты изобразишь убийственный взгляд.


  «Опять убийственный взгляд. Мне нужно его увидеть».


  — Разумно, — призналась я, с любопытством размышляя о Флотзаме и о том, что случилось в Риверсайде.


  Траш разделила дежурства, поставив одного из моих друзей с кем-нибудь из её команды.


  Мы нашли здание с нетронутой крышей и осторожно проплыли внутрь разломанной стены. Масленка достала ведро и положила внутрь несколько кусков дерева, а Траш воспламенила их заклинанием.


  «Это, должно быть, так классно — не быть единорогом с одним заклинанием».


  В огонь она засунула длинный кусок металла, прислонив его к переборке ближе к середине лодки.


  — Это для чего?


  — Пиявки. Не стреляй, если увидишь. Просто ударь несколько раз, пока она не вернётся в воду. Если ты увидишь что-то, что выглядит как большая лягушка, стреляй, если можешь, а если ты увидишь два очень больших глаза и рот размером с лодку – сделай всем одолжение и помолчи, чтобы мы могли спокойно умереть во сне, — подмигнула она. — Ты следишь за передней частью лодки, а я за задней.


  Она левитировала яйцо-таймер, заведя его на два часа, и прислонилась к корпусу, а остальные спустились вниз и закрыли люки. Траш и я завернулись в одеяло, в то время как настоящее облако насекомых, казалось, поднялось из воды, отыскивая каждую незакрытую пядь наших тел. Дым от огня в ведре, видимо, немного помогал держать этих тварей подальше, но я понаставила себе магией синяков, пытаясь прихлопнуть их всех. Траш выглядела так, будто они её не беспокоили.


  — Итак, Траш. Почему ты говоришь, что убила своего отца? — спросила я, смотря на тёмные стены нашего убежища, радуясь, что мои глаза могли вглядываться сквозь тени.


  — Ё-моё. А ты определённо знаешь, как менять тему разговора, м-м? — спросила Траш спустя мгновение. — Мы были около Оленьих островов, пытаясь найти новые водоструйные талисманы для «Морского Конька», и пробрались в лагерь пиратов.


  — Пиратов? — коротко ухмыльнувшись, я посмотрела на её шляпу.


  — Водные рейдеры, только не такие милые. Пираты любили удерживать кобыл для регулярных изнасилований. Растягивали это на нескольких недель, прежде чем убить тебя. Как бы то ни было, у нас был талисман, но там также осталась целая толпа рабов. Я захотела освободить их. Но двенадцать пони, пробираясь через джунгли, поднимают намного больше шума, чем двое, и пираты пришли за нами. Папа получил травму и сказал мне взять талисман, убираться отсюда и убедиться, чтобы каждый пони знал, что он умер как чёртов великий герой. Я взяла талисман и бросила его. Послышались выстрелы, а затем его крик. Я вернулась к «Морскому Коньку». И отчалила.


  Она достала бутылку виски…


  «Эй!» — Я проверила свои сумки, и, конечно же, бутылки не было! Я строго посмотрела на неё, но из-за отстраненного взгляда на её лице не смогла найти в себе сил для упрека.


  — Стало быть, ты сожалеешь об этом, как я понимаю?


  — Каждый блядский день, — ответила она с невеселой улыбкой. — Однако давит на меня больше всего то, что я проигрываю тот момент снова и снова, и как бы я ни пыталась и не смотрела, но это был мой выбор, и он его и убил. Если бы мы просто оставили рабов взаперти, он бы до сих пор пил и развратничал по всему океану. — Она передала мне бутылку, и я сделала глоток, хлопая копытом кусающихся жучков.


  — Как насчёт тебя? — спросила она, поддерживая огонь в ведре. — Сожалеешь о чём?


  — Немного. Об одном сильно. Мы ворвались в запечатанную секцию в медицинском центре Флаттершай. Там было много жеребят, находившихся в каком-то стазисе. Они были в такой ловушке на протяжении веков, умирая от болезней и травм, которые не излечиваются. Они получили контроль над обслуживающими роботами и убили медсестер. Освежевали их. Убивали любого, кто входил в эту часть больницы. Мы разорвали их связь с роботами. А затем мне пришлось выбирать, отключить питание или оставить запертыми в этой ловушке.


  — Ты отключила питание, не так ли? — спросила она с улыбкой. Я кивнула, и она вздохнула, — да. Этого я и ожидала. Потому что это нелёгкий выбор. Оставить их взаперти, сказать себе, что какой-нибудь пони позаботится об этом. Возможно, так и будет, но, возможно, и нет. На самом деле, иногда нет правильного выбора. Ты проклята в любом случае. Весь мир таков. Проклята, если ты сделаешь это, проклята, если не сделаешь.


  Я слушала дождь, падающий на журчащую воду снаружи.


  — Так что же делать?


  Она холодно засмеялась.


  — Сказать «ну его нахуй» и продолжать жить в любом случае. Потому что часть жизни стала проклятой, и единственный способ выйти из этого — перестать жить.


  Я думала о Священнике и Метконосцах, о Крышечке и Дасти Трейлс, и даже о Каприз, по-своему больной. Да, каждый из них так или иначе облажался, но они продолжали идти дальше. Было ли добро просто иллюзией? Добродетелью, лучшим, что мы кое-как могли довести до конца?


  «Добродетель. Какова же моя добродетель? Почему неумная пони вроде меня думает о таких вещах? Я просто хотела быть лучше Пустоши вокруг. Я хотела делать пони лучше, помогая им. И, как оказалось, просто делала их мёртвыми.


  Нет. Я помогла Риверсайду, да ведь? И Капелле, хотя случайно.


  Я бы продолжала помогать, если бы могла. Я хотела узнать, куда должен был отправиться ЭП-1101, и изменить Хуфингтон. Я могла это сделать. Я должна была.


  Если бы я не смогла, то я бы действительно и несомненно стала проклята».
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  Я любовалась пейзажем впереди, когда заметила его: странное черное пятно, ползущее ко мне по борту лодки, словно сгусток тьмы.


  Почему-то я не смогла пошевелиться или придумать что-нибудь, пока эта бесформенная масса подбиралась всё ближе к моим ногам. Чёрная, размером с пони, лоснящаяся штука явно была порождением моих ночных кошмаров. Я уставилась на её заостренный конец, который медленно приподнялся и раскрылся. Внутри оказались десятки, если не сотни, крючковатых зубов, тускло поблескивавших от слюны. Я продолжала смотреть, удивляясь, как вовремя мне отключило мозг.


  Мимо моей головы проплыл светящийся кусок железа и надавил на что-то в этой пасти, вызвав шипение и ощутимую вонь. Капля сдулась, извернулась и упала обратно в реку с мягким шлепком.


  — Хм. Обычно пиявки намного крупнее, — сказала Траш, возвращая железяку в пожарное ведёрко.


  Пиявки. Ещё один пунктик в моём мысленном списке того, за что я ненавижу Хуфингтон. Подчеркнуть, обвести кружком и пометить звёздочкой.


  ~ ~ ~


  Атриум был сердцем общественной жизни Стойла Девяносто Девять. Пони приходили сюда, чтобы поговорить о работе, или ради редких развлекательных мероприятий. Место для пикников позволяло нескольким десяткам кобыл собираться вместе, расстилать покрывала на металлическом полу, кушать переработанные чипсы и делать вид, словно все мы сейчас на поверхности, чтобы отвлечься от повседневных проблем.


  Я не любила маму Дейзи. Никто не любил. Она была самой крупной кобылой в Стойле и отвечала за вторую смену, что ставило её сразу за Мамой в охраннической иерархии. Она могла быть милой, но при малейшей провокации начинала отпускать едкие замечания, которые могли закончиться болезненными пинками и ударами.


  Так что это очень помогло, когда я, словно идиотка, подошла к самой огромной и вредной кобыле в Стойле, чтобы сказать:


  — Петуния, я помещаю вас под арест за избиения Дейзи. Пожалуйста, пройдите со мной для оформления протокола.


  Мама, сидевшая рядом с ней, обомлела.


  — Что за херня, Джин? Подговорила свою мелкую так пошутить? — спросила Петуния, медленно пережевывая серый грибной чипс. Чипсик с именем «Рыбка», несомненно.


  — Рыбонька, ты что творишь? — в ужасе прошептала Мама.


  — Выполняю свой долг, — твёрдо ответила я и ткнула копытцем в Петунию. — Она бьёт Дейзи! И режет её!


  — Рыбка, давай вернёмся в наше жилье, — сказала Мама, поднявшись, и выпроводила меня из атриума. Когда мы исчезли из виду, она повернулась ко мне. — Как ты могла такое сказать?


  — Потому что это правда, Мам! — не отступилась я, топнув ногой и смотря на неё. — Дейзи пришла в школу вся в синяках и царапинах! Только Петуния могла это сделать. Не может же Дейзи сама порезать себе бока?


  Мама пристально посмотрела на меня, со вздохом закрыла глаза и покачала головой. А затем без лишних слов привела меня к квартире Дейзи и открыла дверь. Дейзи удивлённо глянула на нас, вытирая слёзы. Мама посмотрела на неё.


  — Дейзи, Рыбка сейчас сделала очень серьёзное обвинение… — та уставилась на меня в ужасе, пока Мама продолжала. — Твоя мама делает тебе больно? Бьёт тебя? Или режет?


  Дейзи повесила голову.


  — Нет, мэм. Я часто попадаю в переделки. И драки.


  — Понятно, — спокойно сказала Мама. — И ты знаешь, что нужно доложить, если это произойдёт?


  Медленный, вялый кивок.


  — Дейзи! Скажи ей! Скажи ей, что она с тобой сделала! — но Дейзи прохладно посмотрела на меня. Из её подруги я превратилась в кого-то другого. Кого-то ненужного, как Дакт Тейп… Как же всё это неправильно. — Дай мне помочь тебе. Ведь именно этим и занимаются пони из охраны!


  — Прекрати, Рыбка. Пойдем. Тебе нужно извиниться перед Петунией…


  ~ ~ ~


  Меня разбудил скрип скалы о борт лодки и звук дыхания П-21… и кто-то ещё. Я уставилась на Лакуну, чей рог соприкасался с моим, и мои глаза расширились.


  — «У тебя интересные сны, Блэкджек…»


  — «Ты можешь читать мои мысли?» — подумала я, едва удержавшись от того, чтобы добавить парочку ругательств.


  — «Как сейчас, да».


  — «И зачем тебе это?»


  — «У тебя интересные сны», — повторила она смешливым тоном. — «И так мы не разбудим остальных».


  — «Не нравится мне это…» — подумала я в ответ. — «А с остальными ты тоже это проделывала?»


  — «А ты бы поступила иначе? Я хотела знать, желаете ли вы мне зла» .


  — «Что насчёт тебя?»


  — «Мне очень жаль, что ты пока не можешь мне доверять», — просто продолжила она.


  В этом заявлении крылась немалая доля иронии, учитывая, что она только что сделала.


  — «Да уж, ну, эта твоя телепатия… жуткая». — И подлая. — «Но ты ведь знаешь, что мы не хотим тебе навредить?»


  — «Твой синий друг хочет. Он хочет навредить всем нам. И помочь всем нам. Представить не могу более противоречивого пони». — Мне оставалось только вздохнуть. П-21 всё-таки не покончил с тем, что я с ним сотворила. Когда я причиняю пони вред, остаются шрамы. Глубокие. Прямо как Дейзи. — «Что произошло с твоей подругой из Стойла?»


  — «Была там одна дверь с неисправным мотором. Дейзи завела свою маму под неё… и закрыла прямо над её головой. Сказала, что это был несчастный случай. Я после то место всегда обходила; никогда не знаешь, а вдруг она сидит там, поджидая, чтобы раздавить мне голову, словно виноградину».


  Потом она заняла должность матери, так-то.


  — «Окажи мне услугу… всем нам… не лезь к нам в мозги», — подумала я, глядя на неё снизу вверх.


  — «Конечно. Спокойной ночи», — сказала она, убирая свой рог от моего с прощальным поклоном. — «Сладких снов».


  «Ага… снов… аж два раза».
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  Утром я обнаружила Глори — дрожащую, державшую один из холодных металлических стержней, как если бы он был защищавшей её волшебной палочкой. П-21 был так далеко от воды, как только мог, а Рампейдж жарила кусок пиявки на углях в жаровне, запасаясь на будущее.


  — Чего? Они вкусные! — Запротестовала она, закусывая резиновой плотью. Ещё один день, и она наберёт свой взрослый вес.


  «Морской Конёк» вышел обратно в поток, когда утренний свет едва начал освещать облака на востоке. Всё было покрыто болезненным блеском черной плесени и гнилых грибов; не настоящей растительности, а лишь слизи, единственно способной распространяться в Хуфингтонских полях ХМА и испорченной воде.


  Теперь, когда мы продолжали свой путь, я включила радио, надеясь услышать больше о Жительнице Стойла и происходящем в окрестностях Хуфингтона. Примерно через час после того, как я включила его, знакомый голос ДиДжея Пон-3 обратился к региону Хуфингтон.


  — И для всех моих слушателей на востоке, я боюсь, настали опасные времена. Целая армия рейдеров появилась на севере. Они нападают на каждый караван и деревню от Толла до Мегамарта. Эти рейдеры не обычные полуголодные психопаты, к которым вы привыкли, а другие. Они здоровы. Они организованы. И они пожирают каждого, до кого дотянутся своими копытами.


  Итак, реагирует ли кто-то на эту угрозу? Ну, не Жнецы. Нет, они полностью направили свои копыта на попытки нападений на речной транспорт, показывая, кто самые злобные пони в Эквестрии. И это не Стальные Рейнджеры, нет. Они не докучают местными жителями и заняты собиранием в кучу каждого патрона и ракеты, которую они могут получить в свои копыта. И-и-и это не Добровольческий Корпус. Давай, Анклав, если вы действительно хотите помочь, то неужели должны быть настолько некомпетентными? Я не говорю, что вы не пытаетесь, но неужто это лучшее, на что вы способны?


  Если не одна из этих трёх сил не захочет этим заняться, дела довольно быстро примут весьма жестокий характер. Или же мы просто должны скрестить наши копыта и надеяться, что Охранница сможет что-нибудь с этим сделать. Потому что как только они зачистят Хуфингтон, им останется копытом подать до Мэйнхэттена. Так что шевели своим мелким крупом, если можешь, Охранница. Народ нуждается в тебе больше, чем когда-либо.


  Траш посмотрела на меня с необычной улыбкой.


  — Что ж… у тебя впереди интересные времена.


  Моя грива чесалась как сумасшедшая из-за сырости от реки, и я нахмурилась, глядя на слизистые здания и качающиеся разрушенные лодки и баржи.


  — Откуда, етить их так, они все приходят? Я зачистила Витерс и Пони Джо.


  — На западной стороне всегда было паршиво с рейдерами. На восточном берегу реки слишком много пони с очень большими пушками, чтобы эти отморозки могли организоваться во что-то крупнее мелких групп, но на западной стороне пони беззащитны и являются легкой добычей. Жнецы их не истребляют, если те не докучают. Бля, да половина бандитов и рейдеров, похоже, мечтает влиться в ряды Жнецов, — Траш сбавила ход и обогнула баржу, покрытую гигантскими лягушками. — Лично я считаю, что у целой деревни закончились припасы и они подались в рейдеры. Правда, не знаю точно, кто именно. Там, на ничейной земле, повсюду мелкие поселения.


  — К другим новостям. Очередная трагедия в Хуфе, я подтверждаю, что деревня Риверсайд замолчала. В поселении нет вообще никакой активности. Нет также и тел. Либо рейдеры забрали их далеко на юг, либо произошло что-то ещё, неизвестное; но весь город был атакован. Надеюсь, выжившие доберутся до безопасных мест и будут в состоянии рассказать нам, что же произошло.


  И я действительно хотел бы закончить на этом, Хуфингтон, но если вы на юге, то держите глаза открытыми по причине полосатых. Оттуда приходят сообщения о команде зебр-снайперов, работающих около Космического Центра Луны и горы Чёрный Пони. Они сделали своей целью гулей, фермы Общества, и даже немного постреляли по Небесному Порту. Обратите внимание, что это, походу, только небольшая группа или племя, и не используйте это в качестве предлога для безжалостных убийств каждой зебры от Глифмарка до Роума, пони!


  И хотя обычно я бы сбегал вниз за сыром и вином ради новости о том, что Парадиз получил по заслугам, боюсь, что не могу. Похоже, Красный Глаз приложил здесь свои копыта и напрямую взял под контроль рабовладельческий рынок. Так что ожидайте, что ваши местные работорговцы действительно заинтересованы в захвате вас, ваших близких и любого пони, кого ещё они могут, потому что Красный Глаз хочет их всех. Нет ни слова о том, что случилось с Ростовщицей, но к моему (неохотному) сожалению сообщаю, что Рыжебородый был насажен на собственную радиобашню. Красному Глазу: это называется «сдержанность», посмотри это определение. Я бы тебе сказал ещё поискать «обуздание», но тогда ты зациклишься на цепях и ошейниках…


  И это новости со всего Хуфингтона. Я знаю, что сейчас нелегко, но вы должны держаться. Если пони не будут друг другу помогать, то кто?


  Я плюхнулась на круп.


  «Риверсайд исчез? Что же произошло? Ровер решил, что с пони нельзя торговать, и убил выживших? Риверсайд ушел и вторгся в метро после того, как мы очистили ловушки, прежде чем Ровер смог их заменить? Или там были другие рейдеры, которых мы пропустили, уничтожившие обе стороны?»


  Я думала о Фифи и Гренни Рыбке. Что стало с ними?


  Проклятье, ну почему это продолжает происходить?


  «Тем не менее, Парадиз под контролем Красного Глаза?»


  Я сомневалась, что награда за голову ещё существовала. Я действительно была бы рада перестать наталкиваться на Зодиак и отчаянных пони.
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  — Мы должны на час зайти в порт Флотзама, — вздыхая, объявила Траш скорее своему экипажу, чем нам. — Якорь должен мне бочку дегтя и по крайней мере коробку спарк-батарей.


  Она посмотрела на нас.


  — Я взываю к правилу номер один. Вы идёте бродить по Флотзаму, и я оставляю вас там. Он не похож на Риверсайд. Половина пони здесь будут стрелять вам в спину и утверждать, что они нашли вас в реке. Другая половина будет стрелять в спину им. Так что просто подождите здесь. Тарбутс и я сразу вернёмся.


  Я моргнула.


  «Почему все смотрят на меня?»


  — Что?


  Скользя по воде, мы приближались к тому, что выглядело как просто ещё один затор из разрушенных барж и кораблей, только этот выглядел ещё более искаженным и скрученным. Лишь когда мы приблизились, нам стало ясно, что это было не случайное притирание. Две баржи были сварены вместе в одну огромную платформу, и десятки грузовых контейнеров были преобразованы в ржавые лачуги. Четыре больших крана стояли позади на реке; также там находились бесчисленные сети и мелкие кабели, болтавшиеся в воде.


  Когда мы подошли ближе, один из ближайших кранов поднял массивные металлические клещи, разбрызгивая воду и грязь, и сбросил всю массу на открытую палубу. Клещи отодвинулись, и полдюжины пони начали ковыряться в грязи в поисках чего-либо ценного. Не похоже, что им что-то светило, но я заметила, как они тут же начали выкапывать жёлтые медицинские коробки, ящики с боеприпасами и любой мало-мальский ценный кусок мусора.


  «Что за жизнь».


  Мы остановились, и сразу десяток пони посмотрели на нас с явным размышлением, отточенными расчётливыми взглядами. Я просто стояла на крыше рубки и оглянулась на стоявшую рядом со мной винтовку Тауруса, давая им повод посчитать свои шансы получше. В конце концов, толпа в основном разошлась, но время от времени в сторону лодки бросали любопытствующие взгляды.


  — Пять минут. Оставайся на борту. — предупредила меня Траш, когда она и Тарбутс спрыгнули за борт и порысили к крупнейшему крану.


  — Каждый пони ведёт себя так, будто я не могу себя контролировать, — пробормотала я, идя вдоль леера и глядя на грязных, перепачканных пони. Не просто грязных. Половина пони, на которых я смотрела, были изуродованы; изогнутый рог здесь или витые копыта там. Некоторые из них имели нелепые опухоли, прораставшие из шкур.


  — Что случилось со всеми ними? — тихо спросила Глори.


  — Порча, — просто ответила Масленка. — Она в воде. Из всей еды им доступно лишь то, что живет в ней. Они поглощают порчу, и та передаётся любому съевшему её пони.


  Все мы взглянули на Рампейдж. Она моргнула.


  — Что? Я недавно была испепелена. Если порча всё ещё может навредить мне после этого, то найдите мне огромную бочку этого вещества, и мы посмотрим, смогу ли я от этого умереть.


  В её словах имелся смысл. Я полагала, если бы она сильно мутировала, то просто пошла бы к Ядру и вернулась, прекрасно себя чувствуя.


  Потом раздались пронзительный крик и визг. Жеребёнок, по-видимому, нашёл герметичный оружейный ящик и спокойно вытащил его из грязи. Большая тощая кобыла заявила на находку свои права и подняла свои копыта, чтобы ударить его, пока он что есть мочи обнимал ящик.


  — Хорошо… Сидеть на борту… — начала говорить я, пока вставала. — Просто схожу и надеру задницу!


  — Нельзя! — сказала Бисквит, схватив меня за копыто.


  Масленка добавила серьёзно:


  — Да тебе все кости переломают, и нам за компанию достанется.


  Я стиснула зубы в отчаянии.


  Потом был рывок, заставивший всю лодку качаться, и я моргнула, осматриваясь в поисках источника.


  Рампейдж нигде не было.


  Она приземлилась, как полосато-леденцовый метеор, на спину кобылы, сбив ту с ног на палубу рядом с испуганным жеребенком.


  — Нападение при отягчающих обстоятельствах по отношению к несовершеннолетнему! — закричала она, обхватив затылок кобылы своими копытами, и ударила лицом в шею. — Умышленное надругательство над жеребенком! — Она ударила снова. — Сопротивление при аресте! — И третий сокрушительный удар, такой, что, наконец, кобыла конвульсивно задёргалась, её лицо было в крови. Рампейдж встала и зарычала на толпу: — Кто хочет быть соучастником?


  «Видимо, все». Ржавые стальные балки, кривые шесты, зазубренные ножи и бейсбольные биты материализовалась в толпе вокруг неё. Я смотрела в изумлении, наблюдая, как её кьютимарка закрутилась в этот странный зебринский символ, когда Рампейдж встала на задние копыта. Толпа нахлынула всей массой, но, подпрыгнув, она выбралась невредимой на передний край палубы, превратившись в понигубительную машину. Её копыта устремлялись к суставам, ребрам и шеям своих врагов. Я видела этот вид борьбы до этого, на картинах боевых приёмов.


  Эти движения были светлой стороной стиля падшего Цезаря, борьбы для сдерживания вместо убийства. Но она может убить, если станет бить копытом не плашмя, а ребром. Одно это, и её копыта пройдут врагов насквозь вместо побитых ребер или вывихнутых суставов… её красные полоски казались особенно блестящими, когда она двигалась сквозь толпу, как лавина. Пони на кранах теперь выскакивали с мощными винтовками. Но любая последующая драка оканчивалась разбрасыванием участников по всей палубе.


  Любой пони, кто имел проблемы с Рампейдж, теперь предпочитал драпать со всех ног, нежели столкнуться с огнём в её глазах. Жеребёнок отпустил упавший оружейный ящик и теперь тряс упавшую кобылу.


  — Мама! Мама!


  Я увидела, как на бедре Рампейжд начал возникать череп, будто бы поднимаясь из глубин… Увидела эту улыбку на её губах…


  «Блядство. Нет».


  Один выстрел прошёл под её ухом; экспансивная пуля оторвала половину её лица, когда вышла. Когда та упала, я пошла к ней, левитируя винтовку и направляя ствол на неё. Когда она регенерировала, я выстрелила ещё раз. И ещё. И ещё. Вся деревня в шоке смотрела, как я неоднократно выносила ей мозги.


  — Не уведёт ли кто-нибудь этого жеребенка и его маму отсюда? — крикнула я, и потом выстрелила, когда она начала вставать. Я не хотела, чтобы мне пришлось разбираться со смертоносной пони, использующей стиль падшего Цезаря на мне!


  Некоторым пони хватило ума, чтобы утащить как жеребенка, так и мать из виду. Несколько других отморозков схватили оружейный ящик. Я надеялась, что он был заполнен взведенными гранатами. Наконец мы оказались одни в центре большой площади среди ничтожеств, желающих посмотреть на сумасшедших кобыл. Рампейдж просто лежала там, и я наблюдала, как её череп, казалось, исчезал в завихрениях.


  — Спасибо, — пробормотала она, сев и посмотрев на красные и серые пятна на ржавой палубе. — Ого… Что я натворила?


  — Буйствовала. — «И, к счастью, без своей брони». — Что ты помнишь?


  — Я… одна дрянь ударила жеребенка, и… я думаю, что я собиралась… э-э… арестовать её? — Она осовело уставилась на меня, прежде чем кивнуть. — Да, думаю, что так и было. Потом всё становилось расплывчатей и расплывчатей.


  — Стоять! Не двигаться, вашу мать! — Закричали два единорога, указывая винтовками на нас обеих. — Ни один пони не смеет нарушать собирательные работы во Флотзаме.


  Рампейдж просто глянула на них, а затем наклонилась вперед, чтобы прижать лоб ко стволу винтовки.


  — Что, вы думаете, ваша пушка может завалить меня, когда её не смогла? Продолжайте. Попробуйте. А потом, когда у вас кончатся патроны, я трахну вас прикладами ваших собственных винтовок.


  Хорошо, это было немного более тревожно, чем я ожидала. Я улыбнулась своей самой дерзкой улыбкой.


  — Смотрите. Драка закончена. Посмотрите на ваших раненых, порадуйтесь, что они не трупы, и давайте забудем об этом маленьком нарушении?


  Двое посмотрели на Рампейдж, а затем друг на друга. Полосатая земная пони поцеловала одну из прижатых к её голове винтовок. Наконец, пара отступила.


  — Просто… Убирайтесь из Флотзама, — неубедительно закончили они, пятясь.


  «С удовольствием».


  Мы порысили обратно к «Морскому Коньку». Я увидела от этого места всё, что хотела. Потом я остановилась и увидела пони, сортирующего мусор. Мои глаза прикипели к изящному черному футляру длиной с копыто рядом с кучей изогнутых столовых приборов, треснувших кофейных кружек Министерства Крутости и битых тарелок. Когда я вытащила футляр моей магией, жеребец сделал вид, что я невидимка.


  — Откуда у тебя это?


  Он наконец-то посмотрел на меня, затем на футляр и поднял копыто, и я увидела щупальца, шевелившиеся на конце его конечности.


  — Небесная повозка Министерства Крутости в прошлом году.


  Хороший трофей. Тебе нравится? — спросил он с голодной улыбкой.


  — Десять крышек, — сказала я, стараясь не вздрогнуть, когда его язык выскользнул наружу. Он был похож на серую трубу.


  Он, казалось, всячески старался найти то, на чем поторговаться. Чарити бы его одобрила.


  — Он очень… э-э… черный. И блестящий. Пятьдесят крышек.


  Я посмотрела на него категорически.


  — Десять, и я добавлю две банки Готового Обеда.


  Его глаза загорелись.


  — Договорились.


  Мы вернулись на лодку, и я коснулась гладкого черного футляра. Тихий щелчок, и он открылся в моих копытах. Внутри были сверкающий серебристый, массивный магический патрон и сложенная записка сверху.


  
    Рэйнбоу Дэш, ты видела раньше что-нибудь подобное? Её создал этот псих Троттенгеймер. Есть ли у неё что-нибудь общее с работой, которую он делал для тебя?

  


  Я бережно спрятала Серебряную Пулю в сумку.


  Десять минут спустя Траш вернулась. Она посмотрела на Масленку.


  — Так… она это сделала?


  — Покинула лодку? Конечно, — сказала Масленка с улыбкой. Тарбутс начал улыбаться. — Но не для разведки или помощи какому-нибудь пони. Её подруга решила осуществить маленькое проведение законов в жизнь, и она выскочила, чтобы утащить ту обратно… — Затем Масленка посмотрела на меня, коротко и взволнованно улыбнувшись. — А после выстрелила ей в голову… неоднократно.


  — Моё внимание не так легко привлечь, — ответила Рампейдж.


  Пара посмотрела друг на друга.


  — Ха. Ну, я делала ставку, что она бы ушла, чтобы помочь какому-нибудь пони. Ты ставил на то, что она пошла бы на разведку. Масленка сказала, что она пойдёт шляться по округе со скуки. Блин… Я думаю, никто из нас не победил.


  — Подождите! Вы заключили пари, что я оставила бы лодку в любом случае после того, как мне сказали не делать этого? — резко произнесла я, чувствуя себя немного задетой.


  — Конечно мы это сделали, — сказала она, когда Тарбутс передал коробку Масленке. Её губы растянулись в улыбке. — Неужто ты считаешь, будто я останусь на месте, если кто-нибудь скажет мне не уходить?


  Я хотела плакать. Я старалась быть хорошей и оставаться на месте. Я хотела! Была ли я действительно так предсказуема?


  «Судя по ухмылкам — да. Была».
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  Мы оставили Флотзам и Форк позади, направляясь на север. Признаюсь, я была рада увеличить дистанцию между мной и Ядром. Восточная часть города была полна развалин промышленных сооружений, а не жилых домов. Ряд огромных ржавых резервуаров и контейнеров рос из разрушенных зданий, как грибы. Как и на западной стороне, большинство заводов носили черные обуглившиеся следы от сильного пламени. Надпись «Корпорация БУМ» возвышалась над крупнейшими контейнерами, прописанная на дымовых трубах, выглядевших как шашки динамита.


  Я могла только представить ЭТОТ пожар, когда город взорвался. Река несла нас на север в сторону ущелья между двумя холмами, связанными бетонной аркой.


  — Хорошо. Если мы сможем пробиться через мост Зенит, то всё будет в порядке, — сказала Траш, смотря на сооружение.


  — И с этим есть проблема, не так ли? — спросила я, посмотрев в бинокль. С обеих сторон моста стояли укрепления с бойницами, бетонные плиты и мешки с песком. С одной стороны висел флаг с черным черепом пони на красном фоне. На флаге другой стороны была половинка яблока со вставкой из трёх волшебных искр, оправленных шестернями и объятых крыльями в форме полумесяцев. Всё это было перекрыто боевым мечом с защитой для рта на эфесе.


  — Жнецы и Стальные Рейнджеры борются за мост; и той, и другой стороне не хватает боеприпасов, которые они не будут выпускать вниз по нам. Это временами становится несколько опасным — с тех пор как у обеих сторон появились ракеты. — Она вздохнула. — Обычно мы проходим мимо ночью, но это будет через восемь часов.


  — Так… — Я потёрла подбородок. — Просто говоря, гипотетически… если что-то взорвалось бы на стороне Жнецов… они были бы более склонны стрелять в Рейнджеров, чем в нас, да?


  Траш с улыбкой кивнула.


  — Да, мы такое раньше проделывали… но у нас нет ни одной ракеты. — Она снова посмотрела и нахмурилась. — Дерьмо. Они заметили нас. Вероятно, сейчас ждут, когда мы попадём в радиус обстрела.


  Они смотрели на нас и друг на друга. Может быть, это означало, что они не будут смотреть наверх.


  Я посмотрела на Глори. Траш посмотрела на Глори. Та нервно улыбнулась.


  — Что? Почему вы обе мне так улыбаетесь?
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  Через пять минут «Морской Конёк» нёсся мимо моста, пока гудели многоствольные пулеметы, а среди непрекращающегося вихря беглого огня взрывались ракеты и гранаты. И подумать только, всё это было благодаря одной гранате, упавшей от одной пегаски. Только одна ракета была направлена на нас, но мы опередили её, и она взорвалась столбом пенистой воды позади. Через две минуты мы были далеко, а Жнецы с Рейнджерами по-прежнему были заняты собой, обстреливая друг друга.


  Глори спорхнула на палубу, оглядываясь назад.


  — О, я надеюсь, ни один пони не пострадает.


  Учитывая, что все они пользовались ракетами, я бы на это рассчитывала.


  — Посмотрите на это с другой стороны: они могут остановить стрельбу в любое время, когда захотят, — сказала Траш с усмешкой, когда мы неслись вниз по реке на север. От грохота орудий и гула ракет, которых мы не услышим в ближайшее время.
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  Толл был последним мостом на этой реке. Его пролет был значительно ниже, чем у моста Зенит, а посередине имелась поворачивающаяся секция, благодаря которой суда могли проплывать в обе стороны. Секция приводилось в движение гигантскими шестеренками, на самом же пролете гнездилась маленькая деревушка. Удача нам сегодня улыбнулась — пролет был открыт, и Морской Конёк просто оставил его позади под градом хмурых взглядов пони, которые, я уверена, были не рады, что мы проскочили бесплатно. После моста нашему взору представились следы недавнего боя: некоторые воронки даже дымились.


  Оставив последнее препятствие позади, мы прошли последние мили речного потока, и перед нами показалась картина бескрайней волнующейся глади…


  Море…


  Я никогда не видела его прежде. Даже не представляла в своём воображении. Да какой там, на те серые картинки в моих книжках я даже не обращала внимания, настолько они были унылы. Огромное волнистое свинцовое покрывало уходило в самую даль. Я заметила тёмное пятно порта на востоке, но мои глаза смотрели дальше и дальше, пока мой взгляд не достиг горизонта. Вдали, насколько я могла видеть, проглядывали проблески синевы.


  Внезапно я вдруг поняла, что не хочу останавливаться. Я хотела попросить Траш, чтобы та держала курс дальше в эту огромную пустоту, и избавиться от кошмара, которым был Хуфингтон. Я желала оставить всё это позади, навсегда.


  Карты перетасовались у меня в голове, и я испустила долгий вздох, посмотрев в сторону запада, на большие холмы над морем. Я не могла уйти, не важно, как сильно я этого желала. Не имело никакого значения, брошу я это всё или нет. Отец Траш стал жертвой пиратов. Пустошь простиралась куда дальше Эквестрии. Весь мир стал Пустошью. От неё никуда нельзя было уйти.


  — Что это? — спросил П-21, указав на восток в сторону судна, настолько гадски огромного, что я и представить себе подобное не могла. Оно было пришвартовано к пирсу, но слегка кренилось на бок. Прежде я не могла и подумать, что башенные орудия могут быть настолько огромными. Да они казались длиннее «Морского Конька»!


  — Линкор «Селестия». Его называют линейным кораблем, угадай его предназначение? — фыркнула Траш.


  — Да он же огромный! — излил свои чувства П-21.


  — «Луна» была побольше, — Траш указала на тёмное пятно в середине порта под ржавой железной башней. — Прямое попадание жар-бомбы, и всё равно потребовалось ещё столетие, чтобы он окончательно утонул. Теперь штаб-квартирой местных Стальных Рейнджеров является «Селестия».


  — Что у них за история? Я понимаю, что у них есть силовая броня, но почему они в Хуфингтоне? — хмуро спросила я.


  — Ну, в последние годы войны Эпплджек разработала магическую силовую броню. Солдаты, которые прошли обучение по её использованию, стали элитным отрядом. Когда Эквестрия взлетела на воздух, они зарылись в бункеры и Стойла, и стали выжидать. Около тридцати или сорока лет назад они выползли из своей базы в Мэйнхэттене и начали распространяться по всех Пустоши. У них есть какой-то приказ собирать и защищать технологии военного министерства, а так как простые пони никаким боком не являются технологиями М.В.Т., то мы можем идти нахуй.


  — Лет двадцать назад они начали укрепляться в Хуфингтоне. Я думаю, Старейшина Кранчи Кэррот бросила свой взгляд на «Селестию» и кончила на месте. Если они смогут заставить эти пушки стрелять, то захватят весь город. Если сумеют выйти в море на этой блядской посудине… я думаю, что всё побережье в пределах двадцати миль от берега будет под их контролем.


  — А они смогут? — Я не могла представить себе разрушительную силу этих исполинских орудий. Насколько большими были снаряды? Если дальность стрельбы простиралась на многие километры, то даже силы укреплений Хуфингтона могло быть недостаточно. Они смогут пробить стену и захватят город. Разве что ХМА… но что, если их броня способна защищать и от этой напасти? Ооооох… моей гриве эта идея совершенно не нравится!


  — Понятия не имею. Мне кажется, что Кранчи Кэррот хочет заставить всё это работать просто ради того, чтобы оно заработало. А вот Стил Рейн… он определённо считает, что любая технология должна быть использована по назначению. — Она вздохнула и пожала плечами. — В основном они держатся возле базы Айронмейр. Я веду с ними не слишком много дел, так как мой двигатель, скорее всего, находится достаточно высоко в их списке «Технологии, подлежащие конфискации». И я в ближайшее время не планирую выяснять, насколько же высоко он там стоит.


  «Морской Конёк» отвернул от «Селестии» и направился к западной стороне залива, где возвышались высокие серые и коричневые холмы. Я оглянулась на серые волны: тут и там были разбитые лодки, часть из которых была сбита в кучу, другие же наполовину затонули в гавани. Из глубин затонувшего корпуса «Луны» исходило характерное радужное свечение магической радиации. Война не минула даже море, казавшееся таким огромным и глубоким. Ничто этого не избежало.


  — Я высажу вас на пирсе. Если, конечно, у вас не случился внезапный приступ благоразумия, и вы не решите отправиться с нами в Город Дружбы? — Траш широко улыбнулась. — О, это отличное место. Там есть один бар, которым заведует самая толстая кобыла, какую вы только можете себе представить, но её пойло валит с ног быстрее, чем успеваешь его выплюнуть. Абсолютно уверена, что она добавляет в него антифриз.


  Я знала, что ей не хочется расставаться. Мы были во многом похожи, но она была обременена своей лодкой и командой. А у меня была моя… что бы это там ни было. Поиск? Миссия? Травма мозга?


  — Ой, как заманчиво. В другой ситуации я бы ни за что не упустила шанс отведать алкоголя, от которого можно ослепнуть, но у меня назначена долгожданная встреча с родным домом.


  Мы приближались к чему-то, напоминающему ярмарочные аттракционы на длинном деревянном пирсе. Огромное колесо обозрения было украшено проржавевшим лицом Пинки Пай, которая улыбалась в сторону гавани, дерзко подмигивая, а деревянные американские горки угрожающе низко склонились к самой воде.


  Траш осторожно подвела «Морского Конька» к ветхой лестнице на конце пирса. Она была очень шаткой, но нам всё же удалось вскарабкаться по ней наверх. Мой пип-бак тихо пискнул. Перед глазами возникла надпись: «Бордвок».


  — Береги себя, Охранница. Рассчитываю в будущем на новое приключение в твоей компании, — сказала Траш с улыбкой, взмахнув на прощание копытом.


  — Ты тоже, капитан Траш. Не пойди ко дну, — ответила я и нахмурилась. — И не слови пулю. И не дай задушить себя. Или изнасиловать. Или выпотрошить…


  — Я буду в порядке, — со смехом перебила она меня. В трюме заворчал и зашипел талисман, и «Морской Конёк», подгоняемый двумя водяными струями, отчалил, беря курс в открытое море.


  Я тихо вздохнула, глядя, как она удаляется.


  — Ты хотела бы остаться? — тихо спросила Лакуна.


  — Конечно. В смысле, у неё просто потрясающая жизнь, не наполненная следующими один за другим необъяснимыми кошмарами.


  Я проверила винтовку и осмотрела Бордвок через её прицел. Ничего в поле зрения, ничего на Л.У.М.е. Неужели мне в самом деле повезло во второй раз за два дня?


  Мы осторожно направились вдоль пирса в сторону парка развлечений. Огромное колесо тихо заскрипело на ветру, когда мы проходили под ним. Где-то в этих местах действовала целая армия рейдеров. Может, некоторые из них были сейчас в самом Бордвоке?


  Они здесь были. Только они были мертвы. Очень-очень мертвы. Кто-то привязал троих из них к перилам, а затем сожрал их… определённо, живыми, судя по тому, насколько всё вокруг было забрызгано кровью, а проволока, которой они были привязаны, почти отрезала им копыта, пока они бились в агонии. Мои поздравления. В Пустоши нашлись пони ещё ебанутее, чем рейдеры. Надеюсь, нам не доведётся пересечься с ними по пути в Девяносто Девятое
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  Путь домой вызывал странное чувство дежа вю. Несмотря на то, что бежали мы сейчас с противоположного направления, я всё равно пыталась отыскать взглядом ферму среди болот или руины, где мы впервые повстречали Наблюдателя. Одновременно я краем глаза поглядывала на Л.У.М., высматривая рейдеров. Мы по-прежнему натыкались на следы их присутствия. Сначала это был окровавленный череп брамина, прибитый к стволу дерева. Затем пони, которую распяли на пне, прежде чем съесть. Я пристально не вглядывалась, но, похоже, это было не единственное, что с ней сделали. Об этом явственно говорили битые бутылки возле её филейной части.


  Едва миновав этот труп, мы наткнулись на двух жеребцов, буквально разорванных на части. Их останки, словно жуткие гирлянды, свисали с окрестных деревьев и колючего кустарника. Даже черепа были размолоты в кашу. Единственное, что осталось нетронутым — это их гениталии. От вида этой бойни у меня грива встала дыбом. Мне это совсем не нравилось. Эти психопаты были совсем рядом с моим домом, но прежде чем покончить с этими тварями, я должна была проверить Стойло и убедиться, что там всё в порядке.


  Наконец я обнаружила искомое. Дверь шахты была всё ещё цела; по-видимому, даже Деусу оказалось не под силу сорвать её с петель. Направившись к двери, я посмотрела под ноги. Останки рейдеров были свалены в кучу прямо за… Нет, не рейдеров. Браминов. Я посмотрела на дверь, чувствуя, как во мне зарождается ужас.


  Я вошла внутрь, не обращая внимания на тревожные голоса моих друзей. Короткий тёмный туннель, ведущий вниз, был наполнен сладковатым запахом разложения. Чем ниже я спускалась, тем быстрее становился мой шаг. Если дверь Стойла открыта, если рейдеры уже внутри… но нет. Я облегченно вздохнула, убедившись, что дверь надёжно заперта. Возможно, рейдеры и пытались открыть её, но обломались. Я улыбнулась, прислонившись лбом к металлической поверхности.


  Подняв пип-бак, я активировала код доступа Смотрительницы. Раздался металлический скрежет, за которым последовал низкий гул. Наконец-то я смогу увидеть Маму… Миднайт… поспать в собственной постели… сыграть в карты с Риветс.


  Я дома.


  В лицо мне ударил горячий влажный воздух. Я пробыла снаружи так долго, что эта сырость заставила меня задержать дыхание. За спиной я слышала голоса, но мне было всё равно. Я настроилась на метку Мамы и, к своему изумлению, обнаружила, что она в атриуме. Прямо за этими дверями… Не дожидаясь, пока створки откроются полностью, я подошла к ним и проскользнула в образовавшуюся щель.


  — Эй, народ! Угадайте, кто…


  Я уставилась на отрезанную голову кобылы… Гниющая бледно-лиловая плоть свисала с неё лоскутами, а полосатая фиолетово-красная грива была вымазана запекшейся кровью. Голова была насажена на обрезок трубы, на котором был застегнут пип-бак, а чуть ниже висела табличка с надписью «Предательница». Распятое тело было прибито к стене, кишки и внутренности свисали с балок над головой, словно гирлянды. Чёрно-коричневые пятна крови покрывали каждую стену атриума, а из коридоров в глубине Стойла слышалось тихое безумное хихиканье.


  Внезапно из репродуктора раздалось шипение и я услышала голос Смотрительницы.


  — Добро пожаловать домой, Блэкджек. Мы по тебе скучали.


  Я закричала, заглушая её злорадное хихиканье, которое становилось всё громче и громче.


  Армией рейдеров были обитатели Стойла Девяносто Девять.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Лёгкий шаг — вы проворны, удачливы и всегда настороже; а может, просто поднаторели в искусстве самолевитации. В любом случае, под вами никогда не детонируют мины и не срабатывают напольные ловушки.


  Глава 22: Проклятые


  «— Ты должна влиться в коллектив! В конце концов, это твой новый дом!


  — Больше нет»
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  Смерть.


  На своём веку я повидала много смерти. Я видела старую смерть на полях сражений, усеянных костями павших солдат, или в тех иссушенных телах, что столетиями были заперты в кабинетах, медленно истлевая или мумифицируясь. Новую смерть в тех пони, в которых я самолично стреляла, которых я резала, давила и испепеляла. Случайную смерть, вроде снесения головы рейдеру только за то, что она рейдер. Милосердную смерть в той кобыле, которая убила себя, чтобы избежать мучительной агонии в стене. Внезапную — в своей приятельнице, которая была раздавлена дверью. Медленную — в тех мусорщиках, которые загибались в окрестностях Флэнка. Бессмысленную — в матери, которую закололи, приняв за давно умершую кобылу. И безжалостную — в утешающих объятиях, которые превратились в смертельную хватку.


  Несмотря на всё это, я пыталась нащупать грань. Я заставляла себя придерживаться определённых критериев. Изо всех сил карабкалась вверх по скользкому склону. Я хотела убивать только плохих пони. И не причинять вреда беспомощным. Я хотела поступать лучше. Хотела быть доброй. Быть сильной. Я хотела быть рядом со своими друзьями. И ни за что не позволить себе превратиться в палача.


  И вот я вернулась домой. Он не был идеальным домом. По правде говоря, он был просто ужасным. Мы творили здесь жуткие вещи. Каждая из нас. Замешаны были все. Но я тешила себя надеждой, что достаточно мнения пони со стороны, свежего взгляда, и кобылы Стойла Девяносто Девять смогли бы осознать свои заблуждения. Смогли бы выйти наружу и снова стать частью этого мира. Начали бы трудиться, чтобы сделать его лучше.


  Вместо этого они превратили его в харчевню.


  Болезнь, разработанная Анклавом, та самая, которую обнаружила Глори и с которой я повстречалась в лице Тамблвид и тех фермеров, нашла дорогу в Стойло Девяносто Девять. Смотрительница, которую я считала погибшей, очевидно, стала одной из её первых жертв. Сейчас она прыгала перед бронированным окном своего офиса, а её доносящийся из интеркома безумный гогот становился всё громче. Ноги Смотрительницы были покрыты следами от укусов и язвами, а окровавленные губы изогнулись в восторженной улыбке.


  Мой дом стал сущим кошмаром. Популяция Стойла Девяносто Девять насчитывала пять сотен пони. Из-за одной бактерии треть известного населения Хуфингтона превратилась в армию убийц-психопатов. И что ещё хуже, это были физически здоровые, вооруженные, организованные и сравнительно тренированные психопаты, поддерживаемые обширным арсеналом Стойла. Они безо всякой опаски нападали на караваны и деревни.


  С тех пор, как я вышла в Пустошь, я боролась за то, чтобы обрести свою добродетель. Что это было? Правосудие? Смелость? Настойчивость? Идиотизм? Я сражалась против Пустоши столь неистово, что она воплотилась в галлюцинацию, которая, казалось, была полна решимости испытать меня, обрушивая на мою голову всевозможные невзгоды. Хотя, возможно, этим Крупье пытался вовсе не сломить меня, а лишь донести простую истину:


  Моя добродетель — это смерть.


  А теперь? Если Пустоши нужен палач… тогда этим ебаным палачом буду я.
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  У меня не было слов, чтобы сказать их вслух. Не было песен, чтобы я могла бы спеть. И не было никакого спасения от вида отрубленной головы моей матери, насаженной на кол в центре атриума. Из коридоров, выходящих в этот огромный сводчатый зал, с гиканьем и безумным хохотом хлынули пони, которых я знала всю свою жизнь — одетые в униформы охранниц, покрытые черно-рыжими струпьями засохшей крови и украшенные шипами, кусками железа, обрубками копыт, крюками, цепями и прочими жуткими орудиями и трофеями. Невозможно было не учуять источаемую ими металлическую вонь и приторно-сладкий запах разлагающейся плоти.


  У меня было два десятимиллиметровых пистолета-пулемета с тридцатью патронами в каждом магазине, стреляющих со скоростью десять выстрелов в секунду. Оба вылетели из моих сумок, как только рейдеры бросились на меня, крича от восторга. Первой, кого я увидела, была Дьюдроп. Утренняя смена, хорошая, спокойная и профессиональная пони. Теперь её губы были измазаны кровью, а полоса мяса пони свисала изо рта. За три секунды я выстрелила в неё и пони за ней шестьдесят раз.


  Ни одна из них не упала.


  Конечно, ни одна. Моя точность была отвратительной, а эти пони не были истощены и ослаблены Пустошью. Это были крепкие и здоровые пони в бронежилетах. У них был доступ к С.А.О.М.Т.Н. иксу, баку и другим препаратам, что мы держали на случай Инцидента. Заменив опустевшие магазины, я скользнула в спокойствие З.П.С., где могла видеть каждый дюйм лица Дьюдроп, её фиолетовые радужки и сузившиеся зрачки, окруженные болезненно-жёлтой склерой. Моё магически замедленное зрение позволило мне рассмотреть даже самую малейшую деталь.


  Шесть пуль превратили её забрало в паутину из трещин и вмятин.


  Ещё шесть, и оно стало кучей полимерных обломков.


  Ещё шесть, и лицо той, кто могла удержать на носу сразу три сложенных одна на другую переработанных вафли, превратилось в клубничный джем.


  Ещё шесть, и я смотрю, как то, что осталось от её головы, отрывается от шеи и перелетает через мои копыта, а тело падает, словно сломанная игрушка.


  Прощай, Дьюдроп.


  — «Блэкджек, вернись», — настойчиво прошептал в моей голове голос Лакуны, когда время возобновило свой бег, а я выпустила все оставшиеся пули в сторону Шаффл и Праймер. Залпы их дробовиков врезались в мою броню, когда я рванула в сторону. Выбросив дымящиеся магазины, я достала из переметных сумок два свежих и перезарядила оружие. По броне застучало ещё больше пуль, толкая меня из стороны в сторону, но я не обращала внимания на боль и друзей, и дала вести себя жуткой поэзии ярости.


  
    Пони, пони, отзвук гнева,


    Порожденье Стойла чрева.


    Чье копыто иль бессмертный рог


    Создать сей страшный облик смог?
  


  Праймер зашаталась, когда очередь раздробила и чуть не оторвала ей передние ноги, но всё же смогла подойти ко мне. Шаффл обогнула меня и зашла сзади, не прекращая при этом огонь. Мои кости протестующе застонали: я встала на дыбы, чтобы встретить Праймер. Мы сцепились, и кобыла, которая научила меня обращаться с огнестрельным оружием, повернула голову, чтобы направить пистолет мне в лицо. Когда раскаленное, дымящееся дуло уперлось в мою щеку, жёлто-голубые глаза расширились с радостью и трепетом.


  Я приставила два пистолета-пулемета к её груди и тут же выпустила все оставшиеся пули. Она ещё крепче обхватила меня, тщетно пытаясь нажать на курок. Я отбросила опустевшее оружие и подхватила её пистолет, когда жизнь наконец оставила пони, учившую меня никогда не тратить боеприпасы понапрасну.


  
    В этом падшем городе иль дебрях


    Был дух твой сломлен так заметно?


    Сколько боли пришлось тебе испытать,


    Ради «Служить и защищать»?
  


  Я крутанулась, пока Шаффл перезаряжала свой дробовик. Жёлтая кобыла-единорог возилась с боеприпасами; безумие не лишило её этого. Она всегда была лучше на танцполе, чем на стрельбище. В тот момент, когда я врезалась в неё, её маниакальный смех окропил внутренность забрала розовыми каплями. Она с силой вогнала патрон как раз тогда, когда моя магия подхватила шлем Дьюдроп и швырнула его кроваво-бордовое содержимое ей в лицо. Она взвизгнула, дико стреляя вслепую и пытаясь царапать копытами лицевой щиток, чтобы его приподнять. В итоге ей это удалось.


  Она уставилась на дуло моего пистолета, приставленное мной к её глазу, и я выстрелила, стирая целую эпоху потрясающих танцевальных движений. Праймер бы мною гордилась.


  
    Какие друзья, что за любовь


    Сердце смогут возродить твоё вновь?


    И когда слёзы ты пролила,


    Чем было горе, что поработило тебя?
  


  Мои друзья сражались позади меня, вопя и выкрикивая моё имя, как далекие призраки, взывающие ко мне. Приближалось ещё больше пони. Друзья. Знакомые. Соперницы. Пони, которых я почти не знала или едва узнавала вне тех моментов, когда мы ели вместе в кафетерии или порой проходили мимо друг друга в коридорах.


  З.П.С. перезарядился, и я скользнула в него, чтобы всадить три пули из пистолета в кобылу, работавшую в кафетерии на вечерней смене и всегда умудряющуюся подсыпать немного больше сахара, чем позволял рацион. Она пошатнулась и дернулась, её глаза расширились с выражением отчётливого удивления перед тем, как я отстрелила ей горло; из перебитой артерии забил разлетевшийся брызгами кровавый фонтан.


  Теперь приближалось ещё больше пони. Они приходили с безумным смехом и издевающимися криками, их знакомые лица растягивались в карикатурное подобие пони, которых я знала. Они злобно хихикали сквозь окровавленные гримасы, наступая на меня с обеих сторон. Я отстраннёно ощутила, как под моей броней начала растекаться кровь, и не придала этому значения — так же, как игнорировала крики моих друзей, безумный шепот в моём сознании или перетасовку карт внутри моей души.


  Мне ещё необходимо было убить пять сотен пони.


  
    Какой дробовик? Что за огонь?


    В каких же муках позор твой рождён?


    Какое ружьё, иль ужасающий взгляд


    Ведёт пули твои, когда те летят?
  


  Мои друзья сражались плотной группой позади. Рампейдж сама по себе была стихийным бедствием, усеянным шипами ядром, даже в броне, которая была ей слишком велика. Она обладала силой десяти пони, но десятеро расстреливали её, и ещё десять отпихивали назад, упираясь в бронированные бока. Лакуна размахивала миниганом как волшебной палочкой, кончик которой посылал линию сверкающей смерти, заставляя группу двигаться волной вперёд и назад в больном унисоне, в то время как её мерцающий щит отражал их выстрелы. Лишь редкие взрывы объявляли о присутствии П-21: вспышки и ударная волна отбрасывали нападающих, серьёзно контузив многих. Но у них были зелья, укрытые от ХМА защитой Стойла, и я наблюдала, как зияющие раны затягивались, когда они выпивали их и вновь смыкали ряды.


  Глори летала от балкона к балкону, пытаясь отвлечь огонь вверх, в воздух атриума, наматывая круги и рывками двигаясь от одной стороны к другой, посылая энергомагические лучи в каждого, кто пытался использовать находящиеся выше платформы для стрельбы по нам. Интересно, было ли для неё легче не знать, что она только что убила Текстбук, худшую учительницу в Эквестрии и единственную, которая у меня была. Ту самую, которая пыталась втолковать маленькой кобылке знания о войне, министерствах и кобылах, управляющих ими.


  Я почувствовала укол в заднюю левую ногу и посмотрела на кобылку, уже достаточно взрослую, чтобы получить свою къютимарку. Она тыкала разделочным ножом в щель между пластинами брони. Я взглянула в её дикие, пораженные болезнью глаза, гадая, как её звали. Какую работу она исполняла в Девяносто Девятом? Кем была её мать; была ли она на вечерней смене? Что ей нравилось? О чём она мечтала?


  И тогда я поняла, что ничего из этого не имеет значения; я прошлась драконьим когтем через её незащищенное горло, как сквозь воду. Она растеряно глянула вниз на собственную кровь, забрызгивающую её передние ноги, после чего посмотрела на меня, теряя фокусировку взгляда, и нож выскользнул из её ослабшего рта. Да, это твоя кровь, милашка. И её глаза полузакрылись, когда она свернулась калачиком для вечного сна.


  
    Когда твои пушки и пистолеты ревут


    И обещание смерти и рока несут


    Улыбнёшься ли, видя своё творение?


    Убьёшь ли ты, чтобы получить освобождение?
  


  Я терпела неудачу. Крах. Их было слишком много в комнате, все вооружены… все в броне… все — семья. Они накатывались на меня волной, направленные их собственными З.П.С. выстрелы впивались в меня как ножи, пока я изо всех сил двигалась вперед. Мой дробовик ревел, ствол уже пылал вишнево-красным. Энжелс, одна из инженеров-конструкторов, врезалась в меня, одетая в самодельную броню из материалов своей мастерской. Шипы цеплялись за дыры в моей броне, а она вцепилась в мою глотку зубами. Я списывала у неё домашку по математике годами; она знала. Она никогда не скрывала это. Пихнув её назад, я погрузила драконий коготь ей в глаз и продолжала давить, пока задняя стенка глазницы не поддалась, и изогнутый наконечник не протолкнулся глубоко внутрь её черепа.


  Спасибо за ответы, Энжелс… С каждой кобылой, убитой мной, я убивала частичку себя.


  
    Пони, пони, отзвук гнева


    В мрачном Стойла чреве.


    Чьи копыта иль бессмертный рог


    Посмел создать жуткий образ твой?
  


  В меня врезался П-21. Мне хотелось заставить его надеть хоть какую-нибудь броню. На его боках блестела кровь от укусов, порезов и ударов, но он всё ещё стоял на ногах. Богини, он был крепким. Он выдержал целую жизнь подобного обращения. Он выстрелил из Аргумента вдоль пола, граната проскочила между моих ног, отскочив в кучу пони передо мной. Взрыв поднял вверх и в стороны почти идеальную сферу огня. Некоторые погибли. Многие кричали. Но в основном пони лишь истерически смеялись в этой бойне.


  Он вытащил фиолетовую бутылку и показал её мне. Я молча смотрела на него, прежде чем поняла, что это лечебное зелье, снятое с одной из убитых.


  — Какой план? — Его глаза умоляли меня. Несмотря на всю его ненависть, на всю его боль, он не хотел этого. Не этого.


  Но плана не было. Не существовало ничего, кроме крови, смерти, безумного гоготания и бессмысленной пальбы — всё опять вернулось к этому. Просто стрельба, и стрельба, и стрельба…


  И затем его схватили, дернули за хвост, его копыта заскользили по кровавому полу, и он был затянут в ту кучу рейдеров — кобыл, которые пользовались им худшим из возможных способов. Рампейдж изо всех сил держалась на трёх ногах, пока всё больше и больше рейдеров наваливались на неё сверху. Щит Лакуны исчез со вспышкой света, и её пулемет тут же превратился в дубину, а потом она телепортировалась прочь.


  А затем упала и я. Половина Стойла растворилась в красном, мои ноги подогнулись, странное онемение распространилось по левому боку, и мир зазвучал так, будто я окунула голову в воду в ванне. Я хотела продолжать стрелять. Я действительно хотела. Но моя магия, казалось, не знала, что делать со спусковым крючком.


  Глори спустилась, крича сквозь слёзы, приземляясь на меня, её серые крылья раскинулись, словно ограждая меня от мира, а лучевые пистолеты слабо мерцали, перегревшись от чрезмерного использования. Я могла только лежать, Стойло вращалось вокруг меня, а кровь текла по моей шее.


  «Улетай, Глори… Улетай… Возвращайся в Капеллу… пожалуйста…»


  А потом из толпы вышли Риветс и Миднайт. Они кричали и стреляли, утаскивая меня на встречу с мамой. Я так устала. Пустошь хотела знать, когда она меня сломает?


  Считайте, что уже сломала.
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  — Так что. Это оно? — спросил меня Наблюдатель, когда я лежала на грязном матрасе. Слушая стук дождя по крыше, я раскинулась в куче собственных фекалий, рвоты, крови и никчемности. На терминале на столе мигало простое сообщение:


  > Отключить питание: Д/Н?


  Крупье спокойно, безмолвно наблюдал; в его глазах стояли слёзы. Он медленно тасовал карты между копытами.


  — Ты сдаешься? — спросил маленький робот-жук.


  — А что ещё остаётся? — спросила я, лежа в этой комнате совершенно одна. — Я потерпела поражение.


  — Ты думаешь, что ты первая? — спросил робот, — Ты думаешь, что ты худшая?


  — Нет, — пробормотала я тихо, — Это не ебаное соревнование, Наблюдатель. Я устала. Я устала от зла и ебучего дерьма. Я устала от ебучего дерьма и наполненного злом мира, где, как бы я ни старалась двигаться вперед, всегда находится что-то худшее, дающее отпор. Я убила Деуса и получила нового монстра из Проекта Химера. Я пыталась и помогла Песчаным Псам, и уничтожила Риверсайд. Каждый шаг вперед, который я делаю, отдается тремя шагами назад.


  — Ты живешь не ради зла и ебучего дерьма, Блэкджек. Ты живешь ради хороших моментов. Ты живешь ради мгновений, которые имеют значение, — сказал Наблюдатель, паря над головой. — Только идиоты живут ради страданий.


  Я закрыла глаза, чувствуя холодную, вонючую блевотину под моей щекой, и немного жёстче свернулась калачиком.


  — А что, если их больше не осталось, Наблюдатель? — прошептала я.


  — Тогда… борись изо всех сил, чтобы их создать, — ответил Наблюдатель. — Борись до последнего выстрела. Борись, пока не сломаются твои ноги. Борись за своих друзей. Толкайся и кусайся, и не сдавайся, пока положение дел снова не станет лучше. Оно стало лучше, Блэкджек? Ты довольна тем, как обстоят сейчас дела? Правда?


  Я не могла ему ответить. Я не могла ему сказать. Я ничего не могла сделать, но посмотрела на Крупье, на то, как печально слёзы текли по его щекам, и он медленно поднялся; потертые карты развевались вокруг его копыт.


  — Я буду снаружи, когда ты будешь готова, — тихо прохрипел он, подошёл к двери и вышел под дождь.


  — Чтоб тебя, Блэкджек! — крикнул на меня Наблюдатель, когда я медленно поднялась на ноги. — Ты нам нужна! Ты нужна П-21! Ты нужна Рампейдж! Ты нужна мне, чтоб тебя! — Его жестяной голос трещал, когда он порхал у меня перед носом. Я чувствовала, как с меня сползают потеки грязи. — Борись! Без тебя мы этого не сделаем!


  — Я больше не могу бороться. Всё, что я делала, это убивала пони. И список становится только длиннее, — сказала я спокойно, направившись к двери, — Настало время расплачиваться…


  Боль росла, становилась острее и острее, как будто что-то сверлило мне череп.


  — Чтоб тебя, Блэкджек! Я не позволю тебе умереть! — закричал Наблюдатель голосом Глори. — Я спасу тебя… как-нибудь… как ты спасла меня. Я не могу потерять тебя, Блэкджек. Ты — всё, что у меня осталось.


  Я зажмурилась, а боль росла и росла, пока не стала единственным, что я знала. Весь мой мир был болью.
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  — Есть! — Я услышала дрожащий, триумфальный крик Миднайт, когда что-то вытащили из моей головы. Что-то зазвенело: сверкающая, окровавленная пуля упала в пустую консервную банку рядом с моим корчащимся телом.


  — Дай ей ещё одну дозу мед-икса, — приказала Глори. — Я бы даже использовала Гидру, если бы она у нас была… — сказала она, пока я корчилась рядом с прижимающими меня пони. — И залей в неё эти целебные зелья!


  — Поторопись, — прохрипела Риветс, прижимая меня. Я не чувствовала укол, но ощутила отупляющее облегчение, когда боль начала уходить. К моим губам поднесли металлическую воронку, и с силой вставили её между стиснутых зубов. Горьковатый привкус лечебного зелья закапал в горло. Я рефлекторно сглотнула. Когда я выпила ещё, большая часть боли прошла. Травмы уходили; исцеляющая магия распространилась по моему телу.


  Наконец я расслабилась. Половина моей головы болела, но чувствовалось, что моё тело снова становилось целым.


  — Что… — квело пробормотала я, глядя на серую земную пони, чёрную единорожку и Глори, — Что произошло… и почему у меня болит голова?


  — Ты спрашиваешь о нападении на рейдерское Стойло, или о той части, где ты получила пулю в голову? — спросила Глори со смесью нового облегчения и старого раздражения, — Разве ты не слышала, как П-21 предупреждал, чтобы мы притормозили? Что что-то было не так?


  — Кажется, припоминаю… смутно… но я хотела убедиться, что Стойло было закрыто. Потом всё стало как бы… нечетким. — Сев прямо, я моргнула и, поморщившись, дотронулась до головы. — Меня подстрелили? Но я была в шлеме!


  — Именно поэтому у тебя ещё есть голова, — сказала Миднайт, левитируя ко мне мой шлем. На самом деле, мне попали в голову не раз, судя по вмятинам и царапинам. Одна пуля, однако, пробила броню и попала прямо в кость. Я взглянула на кровавую пулю в банке. Бронебойная .308 калибра. Такие я бы использовала, не будь у меня рога, способного убивать… убивать…


  О Богини… Моё сердце начало биться всё быстрее и быстрее, когда я поняла, что совершила. «Дьюдроп. Шаффл. Та кобылка с ножом. Я убила их…» — Я начала терять самообладание перед всеми собравшимися. — «Нет! Я не могу. Они сейчас этого не выдержат! Мне нужно держать себя в копытах так же сильно, как Глори обнимает мое».


  Её вопрос спас меня от полной потери самообладания.


  — Что здесь произошло?


  Риветс посмотрела на Миднайт, а потом на меня, и тогда ремонтница медленно начала говорить.


  — Ну, ты заставила нас эвакуироваться сюда, на уровни технического обслуживания, и в течение некоторого времени выше были слышны выстрелы и грохот. Некоторые из захватчиков пытались спуститься вниз, но мы использовали трубы, рога и копыта, чтобы бороться. Затем всё стало очень тихо, и мы ждали, что кто-нибудь придёт и заберёт нас. — Ведь кобылы в Стойле Девяносто Девять делают то, что им говорят, а я приказала им спрятаться.


  Миднайт посмотрела на меня с мрачной улыбкой.


  — Наверху были крики и драки, и вскоре началась стрельба. На Смотрительницу… напали… и она сказала, что ты и твоя мать были предательницами. Что вы пустили рейдеров внутрь. Но я слышала передачу на твоём пип-баке. Я знала, что это она отправляла и получала передачи извне. Она и меня назвала предательницей и сказала, что я должна быть арестована.


  Риветс кивнула.


  — Так что я подумала и решила, что нам нужно просто сидеть смирно, пока мы не придумаем, что делать дальше. Некоторые пони ушли наверх, но большинство из нас пытались придумать способ, как получить ответы от Смотрительницы.


  — Почему вы просто не арестовали её? — слегка нахмурившись, спросила Глори.


  — В нашей системе правил не предусмотрено таких ситуаций. Не было прецедентов, — объяснила я, поняв потом, что это было не совсем так.


  — Ну… — сказала Глори тихо, но я знала её достаточно хорошо, чтобы понимать, что она думает: «это было глупо».


  — Когда в последний раз кое-какие пони пытались свергнуть Смотрительницу, Стойло было почти разрушено, — добавила я, радуясь отвлечению. — Вы проделали здесь большую работу.


  Это её немного успокоило.


  — Так что же случилось?


  — Ну, сначала Смотрительница лишь отправляла небольшие отрывочные сообщения, что все мы были предательницами, и подняли восстание, и прочее… Но потом ей стало совсем плохо. Она провела целый день, лишь хихикая по внутренней связи. Сначала мы были уверены, что там кто-нибудь поймёт, что это она распечатала Стойло, и бросит её в камеру… только они стали такими же жуткими. Она сказала, что если мы не хотим голодать, то должны подняться и принять наказание. Мы должны были… есть… мёртвых пони. Тогда мы стали собирать оружие из чего только можно, — Риветс указала на сопло, прикреплённое к инструменту паровой чистки, используемому для очистки реактора.


  Я думала об этом. Я вполне могла представить себе, как зараженная Смотрительница требует, чтобы мы ели мёртвых. Хуже того, я к тому же могла представить себе, что пони это делают. Она была Смотрительницей, а некоторые, вероятно, перерезали бы себе горло, если бы она их попросила. Или другим.


  — Бедная Мармеладка… она тоже сюда пришла. Она рассказала, что Смотрительница объявила «пир мёртвыми в честь победы». Это было отвратительно… но это был приказ. Любая пони, которая не ела мяса… становилась мясом.


  «А кобылы Стойла Девяносто Девять привыкли следовать приказам…»


  — Потом она заболела. Она всё время хихикала и кусала себя. Она пыталась съесть свои собственные ноги. — Риветс вздрогнула, сделав неуверенный, нерешительный вздох. — Мне пришлось убить её… никогда не думала, что сделаю что-то подобное.


  Глори могла лишь посочувствовать.


  Серая пегаска потёрла нос крылом; этот жест обе мои старые подруги нашли очаровательным.


  — Похоже, что болезнь вызывает повышенную агрессивность и ненасытное желание поесть белка. Подобное тянется к подобному, и любой пони, кто не ест, становится частью меню. Таким образом заболевание получает распространение. После однократного проявления каннибализма появляется желание расширить ряды инфицированных. Довольно увлекательный социальный вектор, — пробормотала она. Я старалась не хмуриться. Она была единственным, что прямо сейчас удерживало меня от безумия. Я не хотела думать о П-21 где-то наверху…


  Полагаю, что ему повезло так же, как и мне, и он был жив, потому что иначе я сойду с ума.


  — Итак, что же вы делали? — спросила я.


  — Мы жили за счёт старой запасенной еды, которую складировали здесь после Происшествия, и пытались придумать, что делать дальше. — Миднайт с неуверенностью посмотрела на Риветс. — Мы были так рады услышать стрельбу. Они иногда приводят пони извне, пытают их или позволяют присоединиться. Я думаю, что Смотрительнице просто нравится, что мы сидим здесь, внизу, медленно умирая с голоду. Она всё ещё пытается выманить нас едой, но мы ещё не настолько отчаялись, чтобы выйти.


  — Сколько здесь пони? — спросила я, когда села и, наконец, рассмотрела наше окружение. Мы находились на станции воздухо-обеспечения №3»; установки выводили своё бесконечное мурлыканье, двигая и очищая воздух Стойла вокруг нас. Я посмотрела на стол, на котором лежала, теперь измазанный в моей крови, и любимые игральные карты, сейчас разбросанные по всему полу. Я огляделась своим странным мутантским взглядом и увидела сквозь мерцающие огни десятки испуганных глаз, смотревших на меня.


  Я медленно скатилась со стола, стараясь не наступать на упавшие карты.


  Зал был до предела заполнен пони. Десятками и десятками.


  — Триста пятьдесят… триста восемьдесят? — спросила Миднайт, посмотрев на Риветс для подтверждения.


  Больше половины Стойла? Гораздо больше половины! Я почувствовала себя пораженной молнией … ладно, на самом деле я почувствовала себя подстреленной в голову, но я сделала вид, что это была молния! Может быть, свинец пошёл моему мозгу на пользу! К сожалению, лечебные зелья не залечили полностью дыру в моей голове, и я обнаружила, что наклоняюсь в сторону, борясь за равновесие.


  — Мне нужен план. Прямо сейчас. Такой, который не содержит борьбу двух из нас с рейдерами пятьдесят на одного.


  — У нас есть один… вроде, — сказала Риветс, подходя к большой неактивной магической машине, и распахнула её. — Ты помнишь Происшествие, Блэкджек?


  — У меня травма мозга, так что тебе, возможно, придётся быть более конкретной, — сказала я, поравнявшись с ней и смотря на талисман в форме вертушки, крутящейся вокруг драгоценного камня. «Тьфу … А почему моя голова так гадски сильно болела… ах да… травма мозга».


  — Мне уже достаточно давно это известно, — усмехнулась Риветс. — Большинство пони не знают, что, когда произошло Происшествие, жеребцы саботировали одну из систем очистки воздуха. Мой прадед был в это вовлечен. Он оставил записки, на всякий случай. — Она протянула голову к седельной сумке и вытащила очень старую книгу, набитую добавленными страницами, а затем бросила её на пол и открыла копытом. — Как правило, талисман преобразует углекислый газ и любые загрязняющие вещества в кислород. — Она протянула копыто и постучала по книге. — Если верить ему, этот талисман… нет.


  — Так во что же преобразует он? — спросила я, наклонившись к болезненно зелёному камню.


  — Хлор, — сказала она просто, и я услышала вздох Глори. Я посмотрела на него более внимательно.


  — Хлор, да? И что он делает? — спросила я, протянув копыто, чтобы постучать по глифу копытом.


  — Блэкджек! Это очень ядовитый газ! — выпалила Глори. Моё копыто застыло в дюймах от зелёного камня.


  «Конечно, это так».


  Я медленно отодвинула голову от талисмана. Глори уставилась на Риветс.


  — Как он это вообще сделал? Я никогда не слышала о такой намеренной поломке талисмана очистки воздуха.


  — Он не вдавался в подробности, но, видимо, если покопаться в истории, моя семья работала в одном из министерств, делая всевозможные подлые, засекреченные вещи. У меня есть рецепты для напалма, самодельных взрывных устройств, термита… — В ответ на мой «помни-Блэкджек-не-умная-пони» взгляд она поправилась и усмехнулась: — Штука, которая хорошо горит, штука, которая взрывается, и штука, что прожигает всё подряд.


  Я полистала книгу. Много маго-научных формул и штуковин, которые были выше моего понимания.


  — К сожалению, — сказала Риветс со вздохом, — хлор это тяжелый газ, так что мы должны будем закрыть все нижние возвратные вентиляционные каналы, пока талисман активен. Для этого нужны команда из терминала Смотрительницы и подтверждения от начальника службы безопасности и руководителя технического обслуживания. — Она погладила копытом медную установку, как если бы утешала ту, что это не её вина. — Так что это и есть загвоздка в плане. Если я включу его прямо сейчас, мы отравим себя первыми, а у них будет достаточно времени, чтобы покинуть верхние уровни. Альтернативный вариант — кому-нибудь пробраться в оружейную. У них там столько оружия, что если бы мы захватили часть и взорвали оставшееся, то, может быть, у нас появился бы шанс. Хотя это было бы, вероятно, самоубийством. Они наблюдают за каждым дюймом уровня охраны.


  — Нет, если мы найдём Лакуну, — сказала я, глядя на Глори с широкой улыбкой. — Слушай, Лакуна может читать воспоминания, так ведь?


  — Может? — Глаза Глори расширились.


  «Вот дерьмо, я не рассказала ей об этом».


  — Она сказала мне, что может, — поправилась я быстро. — Если мы её найдём, то она сможет прочитать мои мысли и быстро перенесёт нас прямо в оружейную! А затем телепортирует оружие сюда. Если нам действительно повезёт, мы могли бы перенести все их оружейные запасы сюда, прежде чем они об этом узнают. Мы сможем отбить Стойло без отравления газом!


  — Но где она?


  — Она телепортировалась прочь, но я уверена, что она где-то рядом. Я не думаю, что она ушла бы, не убедившись, выжили мы или нет. Я всё ещё зачем-то нужна Богине. Может быть, она в туннеле или прямо снаружи, где может наблюдать, но всё же уйти в случае нападения, — сказала я задумчиво. — Тогда нам просто нужно найти П-21 и Рампейдж.


  Если повезёт, Рампейдж взяла под контроль рейдеров посредством исключительной личности. Мне всегда было интересно, как именно Деус запугивал других повиноваться ему. Может быть, они были инфицированы, но не совсем безнадёжны.


  — Блэкджек… П-21… — начала тихо Глори.


  — Он жив. Понятно? — сказала я резко, хмуро глядя на неё. — Я не верю, что он мёртв. Он слишком умный и упорный, чтобы умереть. Так что, пока я не увижу его труп, он жив.


  Он жив, я должна была ему голову Смотрительницы за всё, что он сделал. Потом я моргнула.


  — А что насчёт самцов?


  Риветс посмотрела на меня в замешательстве и сказала с презрением.


  — А что насчёт них? — Мои глаза, должно быть, вспыхнули, как ямы проклятых, потому что она мгновенно встала на дыбы, поднимая копыта, и, запинаясь, пробормотала:


  — Они… Я думаю, они в порядке! Может быть! Когда всё начало сходить с ума, я слышала, как Гоз говорила Кратчес, что они забаррикадировали дверь своими койками. Они до сих пор используют воду в медицинском секторе, так что, наверное, пьют из туалетов или ещё что-нибудь в этом роде.


  Миднайт, по крайней мере, хватило приличия выглядеть этим немного расстроенной.


  — Так, — сказала я, чувствуя себя лучше. — Хорошо. Таким образом, план… найти Лакуну… получить оружие… отбить Стойло… позволить П-21 превратить Смотрительницу в пиньяту для самцов… а потом устроить вечеринку перед тем, как начать работать, делая Девяносто Девятое частью Пустоши. В хорошем смысле.


  Глори подняла крыло.


  — Хм… да. Вопрос … как ты собираешься выйти отсюда, чтобы найти Лакуну?


  «Да уж… эта часть. Это будет неприятно».


  — Мы прибегнем к помощи Мармеладки.
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  Рейдеры не глупы. Они могли быть чрезмерно агрессивными монстрами c повреждениями мозга, но и я такая же. Вид жёлтой кобылы в грязной броне сил безопасности, с гривой, покрытой запекшейся кровью и жиром, выбежавшей из люка рысцой, нетвёрдыми шагами и непрерывно хихикая, заставил их задуматься. Рог единорога болтался у неё на шее, в отличие от оранжевых банок — те висели на боку. Защитные очки, что она носила, были странными, но в то же время большинство рейдеров, казалось, были чувствительны к свету. Она засмеялась, посмотрела на рейдеров и их оружие, и посмеялась ещё немного, прежде чем задрожать и укусить переднюю ногу достаточно сильно, чтобы пошла кровь.


  — Эй… — хихикала она… — Есть чего пожрать?


  Как Глори и говорила, подобное тянется к подобному, и рейдеры вышли из-за своей баррикады, чтобы подойти поближе с жаждущими и восторженными ухмылками.


  — Они там все уже нахер передохли, Марм? Наконец-то нахер сдохли? — спросила ближайшая, глядя на кьютимарку кобылы, которую она знала. Это была Энджелхарт, одна из скромнейших кобыл, когда-либо известных мне… На самом деле, она меня раньше немного раздражала. Теперь она решила вкрутить кусочки заостренного металла в своё переднее копыто.


  — Не-е-е, — хихикнула жёлтая кобыла. — С тех пор, как их героиня словила пулю в башку и откинулась, они забились в самые глубокие дыры и ссутся там от страха… — Она качалась взад и вперед. — Я думаю, что они почти готовы присоединиться к нам… — Рейдеры с облегчением переглянулись.


  — Давно пора. Как только пожрёшь… всё становится намного проще… это не болезнь… совсем не болезнь! — Засмеялась рейдерша.


  — Ага. Так и есть. — И мой драконий коготь прошелся по её горлу. Её глаза расширились достаточно для того, чтобы бледная тень той доброй кобылы, которую я знала, шокированно взглянула на меня, прежде чем обмякнуть. Другая вцепилась в свой дробовик, но мой рог щёлкнул по предохранителю, когда она направила его мне в голову. Она безумно жала пастью на курок, но Пастель была художницей, и, при всем желании убить меня, понятия не имела о маленькой кнопке, нажатие которой снимало с предохранителя.


  Мои копыта схватили и развернули оружие у неё во рту, вырывая два зуба. Она упала назад, хихикая всё громче и громче, когда я подняла очки и посмотрела ей в глаза. Казалось, это вернуло ей немного здравомыслия.


  — Это… это… это… это конец…? — спросила она меня, истерично икая. Её жёлтые глаза в отчаянии глядели в светящиеся мои. — Это… это не так… просто… скажи, что это конец…


  — Да. Конец, — сказала я тихо, поднося драконий коготь к горлу. — Всё кончено, Пастель.


  — Хорошо, — она запнулась. — Хорошо… хорошо… — И её слова превратились в бульканье крови, стекающей по груди, прежде чем она тихо ушла.


  «Быть палачом оказалось легко…»


  Я опустила Пастель на пол, глядя в сторону лестницы, ведущей к жилым помещениям. У Смотрительницы, вне всяких сомнений, имелось больше двух охранников… но честное слово, какой в этом был смысл? Рейдеры знали, что остаткам Стойла было некуда идти, и время было на их стороне. Когда пони проголодаются и впадут в отчаяние, они начнут выходить. А рейдеры — веселиться.


  Я осторожно добавила побольше крови в свою маскировку, пытаясь скрыть высушенные полоски шкуры, чудоклеем приклеенные поверх моих карт. И ещё немного намазала на пип-бак Мармеладки. Чёрная модель дельта была чересчур приметной, так что Миднайт нацепила его на меня и скопировала все файлы, кроме ЭП-1101. Окраска, по крайней мере, смотрелась уместно. Я, конечно, осторожничала, держа кровь подальше от своего рта. Наконец я опустила очки на место и направилась к лестнице.


  Поднявшись, я быстро поняла, почему они не потрудились увеличить охрану. Они расставили по всем жилым помещениям мины и растяжки, соединенные с однозарядными дробовиками. И на самом деле оставили тарелки с едой, словно приманку для животных. Я сунула в карман зелёные чипсы, аккуратно перешагнула через растяжку и разоружила мины. Это должно сделать возможную атаку легче. Я пробиралась к столовой… и воплям. Они то усиливались, то затихали, становясь неразборчивым, затем отчётливее и снова неразборчивее.


  Натолкнувшись на вторую баррикаду, я имела сомнительное удовольствие наблюдать двух охранниц, смотрящих на меня и чуть не лопавшихся от обжорства. Они зашевелились при моём приближении, затем Каррот Стикс просто рыгнула и откинулась со стоном.


  — Эй… — Она пристально посмотрела на меня маленькими глазами. — Поторопись и возьми немного… — Её рог засветился, когда она помахала мне окровавленной костью.


  — Ооо… да. Выглядит вкусно! — сказала я с таким энтузиазмом, который только смогла изобразить.


  — Она такая сочная! — сказала оранжевая кобыла в восторге, снова рыгая, прежде чем с радостным стоном оторвала несколько кусочков. Новый крик эхом донёсся из столовой. — Конечно, было бы лучше, если бы блюдо таки заткнулось…


  Я сглотнула, заходя за угол, и почувствовала, как мои ноги затряслись при виде выбегающей рысью радостно жующей кобылки с тёмным куском плоти во рту. По её лицу стекала кровь.


  — Её печень вернулась! — завизжал голос изнутри.


  «Нет! Святые Селестия и Луна, нет».


  Рампейдж лежала на спине. Цепи удерживали её на столе, пока Минс и Чоппер срезали регенерирующие куски плоти почти так же быстро, как те появлялись. Удерживающие цепи вросли в неё везде, не выпуская из этого кошмара. Неожиданно судьба преподнесла Рампейдж более страшную участь, чем предрекал П-21. Они могли есть её вечно… таскать повсюду, куда бы рейдеры ни побрели, как вечный источник мяса.


  Богини, я почти хотела использовать Причуду прямо здесь и сейчас.


  — Мармеладка? Это ты? — спросил глубокий, низкий голос у меня за спиной. Я медленно взглянула через плечо и вверх. Высоко вверх.


  Большую часть моей жизни Дейзи пугала меня, потому что она почти всю свою жизнь была на волосок от избиения какой-нибудь пони. Теперь Дейзи пугала меня, потому что она выглядела на волосок от съедения какой-нибудь пони. Её жёлтые глаза слезились, зрачки были сужены почти до точек, когда она посмотрела на меня.


  — Где ты была, и зачем тебе очки?


  Я разок открыла рот, и она нахмурилась. Нечестно. Обычно у меня было пять секунд, прежде чем она хмурилась и избивала какую-нибудь пони до полусмерти.


  — Я пряталась… прости, — пробормотала я, запинаясь. Мои остроумные ответы обычно терялись при виде её обесцвеченной шкуры. На ней не было укусов, и я подозревала, что это потому, что рядом с ней всегда был кто-то, в кого можно впиться зубами. — И от света у меня болят глаза.


  Она лишь подольше посмотрела на меня, словно пытаясь заглянуть в мою душу, а затем пожала плечами.


  — Да. У меня тоже, — сказала она, прежде чем прошла мимо. Все пони уходили с её пути. Её броня была дополнена потрёпанными, коваными зазубренными пластинами, заточенными до остроты. Она отшвыривала любого, кто не успевал увернуться.


  — Время обедать, — злобно усмехнулась она.


  Рампейдж подняла голову, глядя на Дейзи безумными розовыми глазами.


  — Я убью тебя. Я убью вас всех, — поклялась она в агонии. Дейзи положила одно копыто на голову Рампейдж, потянулась ртом к её горлу и одним движением прогрызла в нём дыру. Когда отверстие начало закрываться, она схватила что-то фиолетовое и розоватокрасное и сильно потянула. Послышались звуки разрыва и хриплый крик: голова Дейзи дёргалась вперёд и назад, пока язык Рампейдж не оторвался.


  Если бы у меня действительно была Причуда, то я использовала бы её прямо здесь и прямо сейчас.


  Дейзи лениво жевала, смотря на меня с этой знакомой презрительной ухмылкой.


  — О-о-о-й. Голодна, Марм? — Она посмотрела на Минс. — Дай ей сердце. Должно быть приятно и вкусно.


  «Блядь… пиздец…»


  Вдруг все взоры устремились на меня: рог Минс засветился, и она вырезала и потянула наружу пульсирующий орган. Подобное тянется к подобному, и я знала без сомнения, что любые колебания или оправдания привели бы к тому, что меня расчленили. Минс бросила мне сердце, и я поймала его копытами. Оно ещё слегка билось. Я поморщилась, молясь, чтобы смогла как-нибудь сделать это ужасное дело. Без сердца, без языка, с раскрытой грудиной, Рампейдж просто смотрела на меня, пока её тело регенерировало смертельные раны.


  «Богини …»


  Я укусила изо всех сил, пытаясь представить сердце как своего рода гигантский уродливый помидор.


  Мое первое впечатление: отвращение. Не от вкуса. На самом деле, это просто вкус крови, а я попробовала много своей собственной в ходе многочисленных боёв. Отвращение к самому процессу. Впечатление, немедленно последовавшее после этого? Сердца были жестковаты! Я проглотила первый кожистый кусочек и сразу же отправила за ним второй, чтобы удержаться от тошноты. Я пыталась прожевать сильную сердечную мышцу. Третий кусок. Четвертый. Пятый. После шестого половины сердца уже не было, и я боялась, что независимо от того, насколько крепким мог быть мой живот, я собиралась блевануть от отвращения.


  — Сыта… — пробормотала я, наполовину играя роль, наполовину находясь в шоке. По крайней мере, оно перестало биться… если то, что я поела, было недостаточно убедительным, то так тому и быть.


  — Ты такая слабачка… — огромная кобыла фыркнула, в точности походя на ту пони, которую я знала всю свою жизнь. — Прям как тот синий жеребец, которого Смотрительница так хотела заполучить к себе в кабинет. Он просто побежал за ней, как хороший маленький елдак. — Дейзи забрала остатки жесткого мяса в рот и начала жевать, как жевательную резинку, а её внимание переключилось с меня на Рампейдж. Точно так же, словно развеялось заклинание, все пони вернулись к ожиданию следующего цикла регенерации.


  «П-21… Я должна помочь ему… Должна… Я… щас блевану». Шатаясь, я выбралась из столовой, прошла в помещение двери Стойла и с радостью убедилась, что тут было пусто. Я шагнула в маленькую наблюдательную нишу и сразу же блеванула так, будто от этого зависела моя жизнь. Забавно, но оказалось, что блевать было труднее, чем проглотить, и у меня в очках слёзы накопились. Моё горло жгло, а позор витками свернулся внутри. Когда я в первый раз использовала рейдерскую маскировку в Стойле Девяносто Девять, я только притворялась одной из них. Сейчас же я впервые попробовала эту жизнь на вкус.


  Я должна это остановить. Даже если оно убьёт меня, я не могла позволить этому продолжаться. У Смотрительницы имелось всё необходимое, чтобы создать неостановимую армию психов. Она может заставить заключенных питаться плотью инфицированных, а с Рампейдж у них всегда будет источник свежего мяса. Может быть, они съели бы себя до смерти, как тот рейдер в загонах Мирамейр, но я сомневалась в этом. Я не могла рисковать. Если Смотрительница заразит всё Стойло, их не остановят даже турели и Пушка Мегамарта. А заполучив всё оружие Мегамарта…


  «Милая Луна, защити мою глупую задницу. Нужно это остановить!»


  Потом я услышала позади тихое шипение. Я повернулась; из моего рта всё ещё капали желчь и куски сердца. Лакуна вышла из тайного прохода, соединяющего дверь Стойла со столом Смотрительницы. Она, должно быть, выудила этот момент моего побега из Девяносто Девятого из моей головы; на данный момент я совершенно не возражала. Вокруг неё парили светящиеся стрелы. Я улыбнулась, вытирая окровавленный рот.


  Потом она в меня выстрелила.


  «Ну вот почему все мои друзья в меня стреляют?»


  — Лак! — прохрипела я, когда два ударивших меня магических снаряда глубоко проникли в мою грудь.


  «Ух, сначала подстрелили в голову, а теперь в грудь? Этот день может быть хуже?»


  — Лакуна … — ахнула я, упав рядом с моим выблеванным «обедом».


  Оставшиеся стрелы моментально исчезли, а её фиолетовые глаза шокированно округлились.


  — «Что… ты… ах… вот же ж… как неловко получилось», — сказала она, придав взволнованный тон мысленно произнесенным словам, когда пролевитировала меня на ноги и потянула в коридор, в котором были свалены в кучу тела ещё четырех рейдеров. Она шокированно уставилась на мои бока. — Как ты изменила свою кьютимарку? И… что ты делаешь?.. — Она посмотрела в открытую дверь на кучку срыгнутого сердца.


  — Я срезала Мармеладкину кьютимарку и приклеила её поверх собственной, и мне пришлось съесть сердце Рампейдж, чтобы доказать, что я была одной из них, — простонала я. — У тебя есть лечебное зелье? — я коснулась кровоточащих отверстий, оставленных её магией. Похоже, я была не единственной пони в Пустоши, которая могла создавать магические снаряды.


  — «Ты… что?» — Я никогда прежде не видела, чтобы аликорн выглядела так, будто её сейчас стошнит. — «Как… ты могла?»


  — Чтобы найти тебя, — застонала я. — Лечебное зелье… Есть? Нет? Лакуна?


  Но она, казалось, спорила сама с собой; бормотание в моём мозгу усиливалось.


  — «Нет, мы ЭТОГО не предвидели… ух… да… хорошо…» — Она тихо вздохнула и левитировала лечебное зелье к моему рту. — «Богиня хочет, чтобы ты поняла, что она просто испытывала тебя. Ты прошла», — она помолчала, потом добавила. — «И… она просто хотела бы отметить… что герои себя обычно так не ведут».


  — Добро пожаловать в Пустошь, — пробормотала я, пока магия успокаивала весьма мерзкую боль в груди. Я бы предпочла мини… неважно. К сожалению, четыре убитых рейдера были вооружены только простыми орудиями ближнего боя. Надеюсь, это означало, что Смотрительнице не хватало оружия, чтобы хорошо вооружить всех своих рейдеров. Или это, или она недостаточно доверяла им, чтобы позволить слоняться вокруг всё время вооруженными. — Смотри… ты говорила, что можешь телепортировать себя пару раз, не так ли? — Лакуна моргнула и кивнула. Я рассказала ей план.


  — «Богиня это не… курьерская служба!» — выпалила она возмущённым голосом в моей голове. Затем послышался долгий вздох. — «Если это то, что действительно нужно сделать, то я это сделаю…»


  Вдруг она резко вскинула голову.


  — «Конечно, нет! Очевидно, что эта кобыла не способна к…» 


  — «Посмотри на то, что она совершила!» — Богиня сказала… сама себе? Была ли это Лакуна? Это отдавало… чем-то нездоровым.


  — «Она сумасшедшая! Мы теряем время с ней и её Стойлом…»


  У меня не было на это времени.


  Я встала на задние ноги, сорвала очки и посмотрела прямо в её фиолетовые глаза.


  — Богиня, верно? — прошипела я. Кровь и желчь пузырились на моих губах, когда я усмехнулась. — Послушай… тебе что-то нужно в Хуфингтоне, так? Ну, сейчас я хочу спасти своих друзей и мой дом. Ты поможешь в ЭТОМ мне, и я добуду то, что нужно тебе. Потому что сейчас мне действительно не до всякого дерьма. Я должна спасти своих друзей. Я должна спасти свою семью.


  «На этот раз одной меня будет недостаточно».


  Она посмотрела назад, и я услышала шепот бесчисленного количества бормотаний и мольбы. Смутно, но я смогла выделить, как кобыла говорит.


  — «Пожалуйста… Трикси…»


  Потом был оглушительный вздох, заглушивший все голоса.


  Наконец Лакуна встрепенулась.


  — «Хорошо. Богиня позволит тебе спасти твоих друзей, но Богиня потребует от тебя выполнения обещания. Расскажи о том, что тебе нужно сделать».


  Я была так рада, что плюхнулась на круп, вся дрожа. Если я заключала сделку со злом, то оно того стоило, если это спасло бы Девяносто Девятое от Смотрительницы.


  Она прикоснулась к моему рогу своим, и я закрыла глаза, делая всё возможное, чтобы вспомнить оружейную, кабинет Смотрительницы и станцию воздухообеспечения №3. Затем я выкопала каждое воспоминание, которое могла, про медицинский уровень самцов. Я видела его только один раз, и это было давно. Я молилась, чтобы этого Лакуне оказалось достаточно для того, чтобы попасть туда и проверить их. Вытащить их оттуда. Я не была уверена, сколько телепортаций она сможет осилить. Я слышала многоголосый шепот в её голове. Было такое чувство, будто за нами следили призраки.


  Наконец она отстранилась.


  — «Я думаю, что узнала достаточно, чтобы всё получилось. Очень надеюсь, что там есть подходящие боеприпасы», — сказала она, со вздохом поднимая миниган. — «Что ты намерена сделать теперь?»


  — Освободить П-21. Как только он будет в безопасности… посмотрю, можем ли мы использовать газ. — Риветс загрузила свой код инспектора в пип-бак Мармеладки, а Миднайт — код Смотрительницы из моей модели дельта. Всё, что оставалось, это мне освободить П-21, а ему получить код службы безопасности. Работать с замками я теперь могла сама, а вот терминалы я бы оставила ему. — Если мы можем покончить с этим, не убивая неинфицированных пони, то так и нужно сделать.


  Забавно, что Крупье пропускал уникальный шанс заставить меня чувствовать себя убийцей. Опять же, может быть, для этого он мне и не был нужен: сегодня я и так уже чувствовала себя чудовищем.


  — «Тогда я начну. Где мне искать тебя и П-21?» — Я была так благодарна, что она не спрашивала «что, если он мёртв?» или «что делать, если у него был обед из целых трёх инфицированных блюд»?


  — Здесь или снаружи, за дверью Стойла, — ответила я, посмотрев на хронометр в моём пип-баке. — Пожалуйста, вытащи оттуда самцов, если они живы. Я правда… правда… не хочу травить их, — взмолилась я, зная, что прощения за это не будет.


  — «Я сделаю это. Сначала вытащу их, а затем оружие», — пообещала Лакуна.


  — И спасибо Богине за то… что ты делаешь это для меня, — добавила я. Лакуна выглядела удивленной, затем странно повеселевшей, прежде чем с улыбкой покачать головой и исчезнуть во вспышке.


  Я вздохнула и вытащила драконий коготь из заляпанной кровью брони. А рейдерская болезнь убивает у пони обоняние? Я медленно направилась вверх по лестнице к кабинету Смотрительницы, изо всех сил пытаясь что-то услышать через пол над головой.


  Я узнала звук соударяющихся боков. Она была гадски громкой. Я ударила по выключателю и вздрогнула от шипения поршней, открывающих люк. Ударив по выключателю ещё раз, после того, как тот открылся на несколько футов, я просочилась внутрь, стараясь не кряхтеть громче неё.


  — Понячьи покатушки! — хихикала она с жеребячьим ликованием из спальни рядом со своим кабинетом. Я беззвучно выругалась, ужасно краснея. «Ладно; да, она была больной на голову мелкой засранкой, которая продала моё Стойло, изнасиловала моего друга и убила мою мать… Но серьёзно что ли? Понячьи покатушки?» Я проверила свой Л.У.М…. Три красные метки … и только одна из них перемещается по экрану и шумит. Либо она действительно страдала вуайеризмом, либо… Я медленной рысью добралась до двери и осторожно приоткрыла её.


  Между прочим, когда она сказала «понячьи покатушки», я предположила, что это она была той, на ком катаются…


  Возможно, это был сам вид моего друга с кляпом и уздечкой во рту, прикованного к постели, которого насиловала кобыла, бывшая на данный момент величайшим воплощением зла, с которым я когда-либо сталкивалась в Пустоши, но что-то в этой сцене вытащило на свет моего внутреннего Деуса. Я пинком открыла дверь, выхватила драконий коготь, прокричала «Пизда-а-а-а!» и бросилась к кровати.


  Потом я увидела светящийся рог, а затем к горлу П-21 прижалась бритва, когда он захныкал, а она даже не прекратила фрикции.


  — Я знала, что ты вернёшься. Он сказал мне, что ты вернёшься. И оказался прав: ты здесь. — Она сделала дополнительный жёсткий толчок, и П-21 закричал в кляп, когда одновременно потекли кровь и слёзы. Над головой опустились две турели, их оружие повернулось ко мне. — Я должна поблагодарить тебя за то, что ко мне вернулся мой любимый жеребец. Он всегда был моим любимым чудо-пони.


  Я почувствовала, как внутри меня разверзлась пропасть. Это была моя вина. Я так безрассудно спешила, что он оказался схвачен.


  — Ты больна… — прошипела я, размышляя, смогут ли три пули, выпущенные через З.П.С, оторвать ей голову, прежде чем она успеет перерезать ему горло. Судя по линиям, которые она уже прорезала на его шее, я могла сказать, что она играет на этом.


  «Целиться ей в рог? Может быть, но если я промахнусь….»


  — Я — Смотрительница. Это мой долг — поддерживать безопасность и стабильность в этом Стойле. Всё, что я делаю, чтобы сбросить пар, абсолютно приемлемо! Я могу делать всё, что захочу. Всё, что угодно! — прошипела она, прищурившись, когда бритва нарисовала другую линию красного цвета на горле П-21. — А затем ты всё усложнила. Ты привела их сюда. Предала меня. Так же, как твоя мать. Да…


  Она сумасшедшая… просто абсолютно чокнутая. В болезни дело или нет, я понятия не имела.


  — Ты тупая мелкая засранка… у тебя ведь нет ни малейшего понятия, что такое внешний мир? Я видела пони, сплавленных с машинами, я видела монстров и столкнулась с двухсотлетними гулями, которые не могут погасить свою двухвековую страсть, у меня всё ещё есть серьёзная наркотическая зависимость, и на меня падала лодка.


  — Ты не получишь его. Я могу делать что угодно. Никто больше не причинит мне боль снова, — сказала она с уверенностью.


  — Ты имеешь в виду Деуса… — пробормотала я, глядя на неё. — Я убила его.


  Она прошипела в ответ.


  — Я имею в виду мою мать! — И она пихнула так сильно, что П-21 закричал.


  — Твоя мать… — Но тогда становится ясно… где она получила «игрушку», как ту, что она держала теперь. — Твоя собственная мать…


  — Каждую ночь, — зашипела она на меня. — Каждую ночь. Потому что она была Смотрительницей. Она могла делать всё, что хотела. Но кто-то другой ей был не нужен. Только я. — Она хихикнула, судорожно вздрогнув. — Я пыталась говорить твоей матери. Я рассказала… но она ответила, что ничего не может сделать… Ничего! Ничего! — закричала она, её глаза были огромны и безумны. — Так что я сделала это сама. Я подождала, пока она будет пьяна… украла бритву из комода… один разрез… и тогда я стала Смотрительницей.


  Она кинула болезненно-ласковый взгляд на связанного жеребца.


  — Ты вернула единственного жеребца, который слушал. Моего любимого чудо-пони. Я могу кататься на нем, как она каталась на мне…


  Я вздохнула, смотря на неё.


  — Мне жаль… Мне жаль, что моя мать не смогла спасти тебя. Вот что охрана должна была делать. Она должна была что-нибудь сделать. — «Проклятье, мама, почему ты ничего не сделала?» — Но ничто из этого не оправдывает того, что ты творишь.


  — Стойло умирает. Я видела отчёты. Год, не больше. Но теперь мы сильны, дверь открыта, и мы получили оружие. Мы нашли силу в мясе и силу в боли. Мы захватим власть над поверхностью. Всё будет моим. И ничто и никогда не причинит мне боль снова. — Она хихикнула, толкнувшись с дикой силой. — Теперь я получу всё!


  — Верно. В том числе и это.


  «Всё значит всё». Я вошла в З.П.С.: рог, голова, рог, голова.


  В ускоренной вспышке четыре заряда концентрированной магии ударили её, как звёздный шквал, и она вскрикнула, упав в одну сторону, а её рог закрутился по спирали в другую. П-21 издал один последний крик, когда она была вынуждена выйти из него, и сразу же свернулся калачиком на кровати. Я бросилась к кровати: турели начали осыпать меня пулями. Выдернув грязную простыню, я набросила её на одну из них, ослепляя, и принялась за вторую, взрезая рогом силовой кабель первой турели. Со снопом искр кабель развалился, и она лишилась энергии в тот самый момент, когда простыня превратилась в лохмотья.


  — П-21, ты в…


  Нет, он был не в порядке. Он был так далеко от «порядка», что я сомневалась, что он сумел бы его найти даже с помощью карты. Его пустые глаза смотрели в никуда, и он пытался свернуться в клубок так плотно, как только позволяли цепи. Сначала Рампейдж, теперь это. Мой позор удвоил сам себя, когда я сосредоточилась на цели вверху и выпустила ещё три заряда. Моя магия против брони никуда не годилась, но я, должно быть, ударила во что-то жизненно важное. Вторая турель заискрилась и отключилась. Я вытащила заколку и пошевелила ею в замке.


  — Держись. Я вытащу тебя отсюда… только держись…


  Затем меня отбросило: Смотрительница схватила меня, сбивая с кровати. Мы обе покатились по полу. Половины её рога не было, и он искрился, когда она пыталась творить магию обломком. Кровь капала мне на лицо из её выбитого глаза, пока она сидела на мне, обрушивая безумный град ударов на моё лицо и горло. Между выстрелом в голову один раз, выстрелами в грудь два раза и выстрелами в спину множество раз, это начинает становиться похожим на скверный денёк.


  — Я трахну вас всех… каждого из вас! Я Смотрительница! Это моё право! — визжала она с диким хохотом, и её голос становился всё громче. — Меня вы никогда снова не трахнете! Никогда!


  Затем цепь перемахнула через голову и плотно обвила её горло — два синих копыта дёрнули её, туго натянув. Она жестко впилась, держась на кандалах; пятнистая шкура Смотрительницы изменялась от грязно-белого до ужасно-синего. Затем фиолетового. Её тёмный язык вывалился, а рог отчаянно заискрился в поисках чего-нибудь, чтобы поразить П-21. Наконец, она в последний раз вздрогнула и обмякла.


  Он рухнул, дрожа, всхлипывая, всё ещё переплетенный с её телом. Я села и осторожно расстегнула уздечку, пока он смотрел пустыми глазами, в которых не было ничего, кроме боли и унижения.


  — Я не твой чудо-пони… я не… я не… — шептал он.


  — П-21… — сказала я тихо, подползая к нему.


  — Я не… Я не чудо-пони … — Он только сильнее затрясся.


  — Она мертва, — пробормотала я, — Она мертва… Отпусти её…


  Шмыгнув носом, он посмотрел на меня как потерянный маленький жеребёнок, трясясь всё сильнее и сильнее. Он тянул цепь так сильно, что она смяла ей горло, и я осторожно сняла её и освободила от кандалов его копыта. П-21 посмотрел на свежие кровавые следы и даже сильнее затрясся, а потом обхватил себя, чтобы остановиться. Я обняла его, отчаянно молясь, чтобы это было то, что ему помогло, а не то, что сделало бы ещё хуже. Он прижался лицом к моей груди и судорожно заревел. Я держала его, а он плакал, как никогда раньше.


  Я посмотрела на Смотрительницу. Боль … передаётся от одного поколения к следующему. Я могла ненавидеть то, что она сделала, но не хотела бы оказаться в её шкуре. Если бы моя мать была властным монстром, я бы убила её ради спасения, или только чтобы стать монстром самой? А Дейзи, которая передавала дальше боль, которую она вынесла из-за садистских развлечений её матери? Как давно это началось? Где был дарован грех, который будет передаваться от матери к дочери? Дейзи. Смотрительница. Повезло ли мне, что моя мать была ласковой? Это было скорее исключение, чем правило?


  Нет, я не могла в это поверить. В Стойле жили сотни пони, и я не могла поверить, что злоупотребление было какой-то нормой и правом, в то время как быть любящей и заботливой — отклонением от нормы. Если боль была нормой, она не была бы скрытой и постыдной. Она не приводила бы пони к потере рассудка от власти и потребности контролировать и унижать других, прежде чем те сделают это с ней. Смотрительница предала бы Стойло, но я подумала, что возможно она просто увидела бы, как вредила нам, до того, как мы повернулись бы против неё, или же само Стойло сломало и обратило её.


  Как случилось, что Пустошь может навредить пони даже в Стойле? Дело в самой земле? Или в нас?


  Наконец П-21 грубо прохрипел.


  — Мне нужен душ. Мне нужно смыть её с себя…


  — Мне очень жаль, — шепнула я ему на ухо.


  Его затуманенный взгляд нашёл мой, и на мгновение я испугалась, что увижу в его глазах отвращение и презрение. Вместо этого там было только смятение.


  — За что?


  — Я… не слушала. Я вбежала в… это моя вина.


  К моему ужасу, он улыбнулся так, будто я пошутила или вроде того.


  — Нет. Это моя вина. Я позволил ей вновь использовать себя в качестве её чудо-пони. Я должен был взорвать нас обоих… но… я… я не смог … Я не смог бороться с ней. — Он тяжело застонал, как будто из последних сил пытаясь не сорваться на крик. — У меня была граната, и я… она приказала мне, чтобы я положил её … и я подчинился! Меня хватило лишь на то, чтобы позволить ей… позволить ей… — Он снова начал терять самообладание, и я крепко его обняла.


  — Нет!


  Меня накрыло чувство вины, когда он вздрогнул.


  Я тут же смягчила тон.


  — Вини меня, П-21. Вини её за то, что она это делала, или меня за мою глупость, или её мать, или кого-то ещё… но не себя. Понял? — резко сказала я. Я могла вынести его ненависть ко мне, но не могла вынести его ненависти к себе.


  — Мне нужно помыться… пожалуйста… скажи, что мы можем убраться отсюда. Я хочу вернуться в Капеллу. Или в Мегамарт. Флэнк. Куда угодно. Но только не сюда, — произнёс он, прерывисто дыша.


  — Не сейчас. Ещё не время. У меня есть план. — Он уставился на меня в замешательстве, и я изобразила свою лучшую улыбку. — Это хороший план. Один из моих лучших.


  Он смотрел на меня в течение долгой минуты, затем икнул и криво улыбнулся.


  — Ох… стало быть… нам конец? — Наверное, он хотел съязвить, но в голосе прозвучала и жуткая надежда.


  Я почувствовала небольшое облегчение.


  — Умник… — я подрысила к терминалу Смотрительницы. — Сможешь войти в систему и загрузить пароль главы службы безопасности в этот пип-бак? — спросила я, пока он хромал позади меня, двигаясь гораздо более медленно и осторожно, чем раньше. Он кивнул, и с помощью нескольких касаний зашел в систему.


  — Она не поменяла свой старый пароль, — сказал П-21 устрашающе невозмутимым голосом. Он ещё не отошёл от произошедшего. — Основной пароль Джин Румми это… Блэкджек, — он взглянул на меня. Я фыркнула… отлично. Я об этом и подумать не могла. Или могла?


  Я сдвинула стол Смотрительницы в тот момент, когда увидела фиолетовую вспышку. Лакуна пошатывалась и выглядела довольно скверно. Её черное кружевное платье пятнали потеки пота. Я не знала, «потели» ли аликорны, но Лакуна, безусловно, применяла свои силы довольно часто.


  — «Самцы в безопасности. Оружие перемещено. Газ готов?»


  — Почти. Сможешь перенести нас обоих? — спросила я Лакуну, ковыряясь в некоторых других файлах.


  — «Возможно, по одному за раз», — сказала она, глядя на П-21. — «Я перенесу его к другим самцам. Он нуждается в медицинской помощи». — По её взгляду было ясно, что она хотела бы сделать для него гораздо больше. — «Единство может дать ему успокоение».


  Я вдруг почувствовала, как зачесалась моя грива.


  — «Уберёт ли это боль?»


  — «Нет. Но мы хотели бы помочь ему нести её», — мягко произнесла она у меня в голове. — «Как мне помогли нести мою».


  И с этим они с П-21 исчезли во вспышке. Возможно, дело было во мне, но создавалось такое впечатление, что аликорны питали искреннюю любовь к театральности.


  Затем дверь в кабинет Смотрительницы с шипением открылась, и Дейзи с невозмутимом видом шагнула через порог, широко улыбаясь окровавленными губами.


  — Значит, она уже сдохла? — Учитывая лежащий у моих ног труп с почерневшим лицом, это, возможно, показалось бы глупым вопросом — за исключением того, что два рейдера позади неё радостно захихикали и с ликованием бросились передавать эту новость всему Стойлу.


  — Хорошая работа, Блэкджек, — сказала Дейзи, прищурив жёлтые глаза.


  Я почувствовала, как по моей спине пробежали холодные мурашки.


  — Ты знала, что я брошусь за ней…


  — Знала? Да я всё видела. — Она кивнула в сторону круглого окна, установленного в стене кабинета.


  — Как ты узнала, что это была я? — Спросила её.


  — Гм-м. Мармеладка не выдержала бы даже двух недель в одиночестве. Будь она жива, то вернулась бы, или умерла, пытаясь, — сказала она, подбежав ко мне вплотную. — Но ты… Блэкджек… в ту же секунду, когда я увидела тебя в кафе, я поняла, что только ты можешь приклеить себе кьютимарку мёртвой кобылы и съесть сердце, чтобы спасти своего друга от Смотрительницы. Ты перевернешь землю и небо, если понадобится. Это на тебя похоже.


  — Так ты хотела, чтобы Смотрительница умерла? — поинтересовалась я.


  — Уже давно, — ответила она, бросив на труп взгляд, полной ненависти, но было в нём и странное сожаление. — Я думала, что несколько лет назад мы нашли общий язык. Мы могли быть чем-то большим. Но она уже была озлобленной… слишком испорчена и безумна. Я догадывалась, что она прикончит свою мать через пару месяцев. Я убила бы её раньше, будь я точно уверена, что твоя мать действительно возьмёт власть над Стойлом.


  — Так почему ты не сделала этого сейчас? — спросила я, задаваясь вопросом, вернётся ли Лакуна назад. Я не горела желанием драться с Дейзи одним лишь когтем.


  — Это вообще забавно. Как только мы начали питаться мясом, всё вокруг вдруг как выкристаллизовалось. Я хочу сказать, что мы и раньше следовали приказам, но, раз съев его, это стало почти инстинктом. Если бы я убила её, меня бы разорвали на кусочки, прежде чем я взяла бы их под контроль. Но убила её ты. И теперь я тут главная. — Она широко усмехнулась. — У меня есть планы насчёт этого места. Мы гнили здесь слишком долго. Смотрительница просто хапала всё, что видит. Я же сначала разговаривала с торговцами, а только потом съедала. Мы собираемся заталкивать мясо в глотки пони, которые живут снаружи, и когда они почувствуют вкус плоти, они присоединяться к нам. Затем мы пойдем на Мегамарт. Потом на Жнецов. Мы перебьём их, и нас станут уважать и бояться… и, бля, мы, возможно, накормим плотью и их тоже. С этой вкусной полосатой малявкой мяса у нас может хватить для десятков, даже сотен. И держу пари, что другие поселения будут рады заплатить нам мясом, чтобы мы не сожрали их самих.


  Мой кошмар наяву.


  — Понятно. Полагаю, теперь ты мне предложишь по-настоящему съесть мяса и присоединиться к вам, а иначе меня убьют?


  Дейзи фыркнула и покачала головой.


  — Я что, похожа на дуру? Нет, ты просто умрешь.


  Она достала оружие, которого определённо не было в инвентаре оружейной. Серебряный АФ-33 Эпплбак принадлежал маме, как до этого каждой главе службы безопасности в Стойле, начиная с момента запечатывания двери. Их имена были выцарапаны на рукояти. Блядский пистолет имел даже своё собственное имя: Бдительность. Ирония, что я окажусь застрелена из именного пистолета мамы, была мне отлично видна.


  Пистолет был взят наизготовку, и мы обе вошли в З.П.С. с жуткой плавностью, действуя почти как единое целое. Но в то время как она пыталась отстрелить мне голову, у меня на уме была другая мысль. Потянувшись магией, я аккуратно нажала на защёлку извлечения магазина. Она выпустила пулю, оставшуюся в патроннике, и та едва не снесла мне голову: я могла видеть её, пролетающую мимо в замедленном времени. Пуля тихо прожужжала у моего уха. Я схватила тяжелый магазин и тут же дважды ударила им Дейзи по лицу.


  «Сделай это, Дейзи … сделай».


  Она достала копытами второй магазин, и я вогнала первый обратно в пистолет. Она бросила второй, чтобы передернуть затвор, а я вытащила его и ударила Дейзи уже двумя левитируемыми магазинами. Её жёлтые глаза вспыхнули знакомой яростью, когда она достала третий магазин, чтобы зарядить пистолет, но я вставила первый обратно. После этого она в ярости закричала и отбросила оружие в сторону. Моя улыбка расширилась, когда я левитировала оружие к себе и магией дослала патрон в патронник. З.П.С. закончилось.


  — Я до охуения ненавижу единорогов… — выпалила она, после чего рывком головы выдернула свою дубинку и бросилась на меня в атаку, наклонив голову.


  Существовали правила боя. Земнопони должны были идти в ближний бой и марать копыта, нарушая концентрацию единорогов, чтобы те не могли использовать свою магию. Единорогам же приходилось держать дистанцию, иначе они рисковали быть раздавленными.


  Кабинет Смотрительницы последнему не способствовал. Я вошла обратно в З.П.С. с зарядом, достаточным для одного выстрела. Я направила его, активировала заклинание и послала пулю прямо ей в ногу. Я не собиралась рисковать, стреляя в голову, потому что это, скорее всего, только взбесило бы Дейзи, но по крайней мере я могла немного её замедлить. Она всё равно врезалась в меня, как поезд, но меня уже било лодкой, и я не выпустила пистолет из хватки.


  Правило второе: чтобы вывести единорогов из строя, нужно лишить их рога. Я подняла пип-бак Мармеладки над моим светящимся рогом, когда дубинка обрушилась с вызывающей страх уверенностью и звучно треснула по корпусу. Дейзи размахивала ей снова и снова, разбивая мои передние ноги и молотя по корпусу пип-бака, когда я прижала удерживаемую магией Бдительность прямо к её брюху.


  Правило третье: единорогам не надо двигаться, чтобы поразить тебя, левитируя оружие. Дейзи бросилась в сторону лишь в самый последний момент, и пистолет выстрелил в потолок. Я вскочила на ноги, когда она сделала круг для другой атаки, и ещё раз выстрелила ей в ногу. После этого она оказалась на мне, кусаясь, размахивая и молотя ногами, пытаясь вырубить меня, прежде чем я снова смогу ударить её пистолетом.


  Вместо этого, я сжульничала и, войдя в З.П.С., выпустила ещё две магических пули ей в лицо. Её шлем отклонил часть удара, но энергия едва не содрала кожу с лица, отчего ей в глаза брызнула кровь. Я свернулась калачиком и выкатилась из-под неё, удерживая Бдительность поблизости, и отправила ещё две материальных пули в левый бок. Тут я услышала звуки стрельбы снизу. Либо Лакуна не может за мной вернуться, либо теперь, когда Смотрительница была мертва, рейдеры пошли в наступление.


  Я была избита и в синяках, но у меня имелся пистолет. А у Дейзи… зелье восстановления, гидра, бак, и стампид? Нечестно! Она приняла их, и я наблюдала, как плоды моей тяжелой работы исцеляются прямо на глазах. Когда она кинется на меня в следующий раз, я стану паштетом из единорога, и мы обе об этом знали.


  И поэтому я побежала. Я прыгнула в проход под столом Смотрительницы в тот самый момент, когда Дейзи ударила копытами туда, где я только что находилась. Я бежала, бросая назад оружие, которое у меня оставалось, и выстреливая в две мерцающих лампы, освещающих коридор.


  — Блэкджек! — крикнула Дейзи, помчавшись за мной.


  — Нет! Правильно: «Пи-и-изда-а-а»! — прокричала я в ответ, стреляя вглубь коридора по мчащейся кобыле, целясь ей в ноги и делая всё возможное, чтобы замедлить её, пусть она и регенерировала раны.


  Затем брошенные мной мины начали пищать. Дейзи закричала: три страшных взрыва заполнили туннель, и она тяжело осела на пол.


  Я осторожно приблизилась, пока она тряслась от наркотиков, сумасшествия и травм.


  — Я рада, что ты вернулась, Блэкджек, — хрипела она, снова медленно поднимаясь на ноги. — Я рада. Если и есть кто-то, способный положить конец этому, это ты. — Я слышала хруст костей: её ноги срастались. Нижняя часть её тела выглядела освежеванной; в живых её держали волшебные зелья, и я замешкалась.


  «Да какого хера, что нужно, чтобы её прикончить?»


  — Я хочу помочь тебе, Дейзи… — сказала я, запинаясь.


  — Ты не знаешь, как мне помочь. Ты и тогда не знала, — задыхаясь, сказала она, посмотрев на меня взглядом сумасшедшего рейдера. Я встретила её взгляд своим, мутировавшим. И задалась вопросом, кто из нас был большим монстром после всего этого. — В смысле… рассказать о моей маме? Ты знаешь, что она со мной сделала? Я исчезла на неделю. Ты не задумывалась, почему?


  — Я думала, что ты избегаешь меня, — пробормотала я, запинаясь.


  — Я была на медицинском уровне, дурында! — закричала она, снова начиная вставать. — Она била меня до потери чувств, давала им исцелить меня и била снова! Вы попытались арестовать мою маму. Что, ты думаешь, должно было произойти?


  — Я хотела спасти тебя! — возразила я, поднимая пистолет, но затрудняясь выстрелить. — И сейчас хочу.


  «Просто не знаю, как».


  — Тогда нас таких двое, — ответила она, накопив достаточно ярости, чтобы атаковать ещё раз, несмотря на две пули, отправленные мною ей в грудь. Дейзи увернулась и, развернувшись, ударила меня задними ногами, отбрасывая обратно к лееру двери Стойла. От удара мои задние ноги тревожно закололо, а из легких выбило воздух. Когда я подняла голову, то увидела два копыта, а затем моя голова откинулась назад так сильно, что я была уверена, что мне сломали шею. Я рухнула под перила, пытаясь сохранить ясность ума, отступая в атриум.


  Я бы с радостью обменяла свой рог на несколько мед-иксов, пакет со льдом и бутылку виски.


  — Как… как я должна была тебя спасти?


  — Убить маму. Убить меня. В том или другом случае это бы закончилось. Но ты не смогла, а твоя мать не захотела, так что ты ничего не сделала, — ответила она. — При этом всё так просто, Блэкджек. — Она пинком швырнула меня прямо через весь атриум, и я остановилась, только ударившись о столб в центре комнаты. Дейзи стояла надо мной, разочарованно глядя мне в глаза. — Иногда единственный способ спасти пони — это убить её.


  И Дейзи собиралась меня спасти.


  Затем красно-белое полосатое пушечное ядро пролетело через атриум и врезалось в Дейзи. Кобыла закачалась, но не упала. Рампейдж, тем не менее, обхватила ногами её горло.


  — Жрала мою блядскую печень, да? А теперь жри пол! — Она перевернулась назад и ударила Дейзи лицом об пол. Я вытаращила глаза, когда увидела свисающие длинные цепи, торчащие из полосатого тела, гадая, придётся ли нам распылять её ещё раз, чтобы от них избавиться.


  Дейзи встала на ноги, в то время как стрельба и крики усиливались. В атриум ввалились Риветс и Миднайт — вместе с десятками других пони. Они могли не знать, как пользоваться оружием, но они знали основы прицеливания, стрельбы и перезарядки. Риветс бросила консервную банку металлолома в сопло своего инструмента для очистки, и с громким свистом и громким «бабах» уничтожила кучку рейдеров осколками и обжигающим паром. Их оружие выбило искры о её сварочную маску и толстый защитный костюм.


  — Эй, жратва, свалила в сторону! — закричала она. Рампейдж, оскалившись, отошла от Дейзи.


  — Ты нихрена не понимаешь, не так ли? — усмехнулась Рампейдж, глядя снизу вверх на крупную пони. Луч изумрудного света вспыхнул с балкона: энергия сожгла костюм Дейзи и поджарила мясо под ним.


  — Мы её друзья, — сказала Глори. Маленькая серая пегаска была вынуждена установить старую лучевую винтовку Лео себе на спину, распределяя её размер и вес, чтобы стрелять через плечо. Позади Дейзи полыхнула фиолетовая вспышка, и внутри своей сферы появилась Лакуна: выше неё уже мурлыкал мотор минигана, раскручивая блок стволов.


  — А это означает, что…


  П-21 опустился на колени рядом со мной, поднося стойловское зелье восстановления к моим губам, и свирепо посмотрел на Дейзи.


  — Ей не нужно сражаться в одиночку! — Он одарил меня слабой улыбкой, смотря сверху вниз. — Правильно?


  — Да… — Я медленно поднялась на ноги, когда остальные рейдеры сплотились вокруг Дейзи. Хихикающая масса представляла собой вооруженных бронированных сумасшедших наркоманов. Даже учитывая наше численное превосходство, это было непростой задачей.


  Но ради выживания Стойла это должно было закончиться.


  Финальная битва за Стойло Девяносто Девять началась.


  Атриум ревел и гремел, когда обе стороны ворвались в стан врага с безрассудной несдержанностью. Рейдеры с их больной агрессией бесстрашно наносили удар за ударом ради удовольствия слышать крики жителей Стойла. Но три недели страха и лишений разрушили страх и сомнения стойловских пони, и там не осталось никого, кто не был бы готов сражаться и умереть за свой дом.


  Теснота и смертоносное оружие быстро делали своё дело, но когда одна из стойловских пони падала, товарищи перетаскивали её в безопасное место и лечили, пока другие сражались. Если у одной заканчивались патроны, другая не жалела магазина. Рейдеры боролись как одиночки. Ожесточенно, но без поддержки. Даже Дейзи, выхватывавшая оружие у любой «союзницы», на которую натыкалась, с таким же успехом могла считаться одиночкой, несмотря на всю помощь, которую давала остальным.


  Пони, достойные и гуманные, должны хотя бы раз одержать победу. На этот раз Пустошь должна проиграть.


  Может быть, она увидела неизбежное, но в своей изуродованной броне, покрытой кровью, с губами, на которых выступала пена от струящихся сквозь её организм наркотиков, Дейзи прыгнула вперёд в финальной атаке. Она обладала силой и безумием, чтобы убить множество пони, прежде чем наконец падет.


  Но мы не собирались давать ей такой возможности. С нависавшего сверху балкона на неё обрушился поток изумрудного света. Язык раскаленного металла из минигана Лакуны лизнул Дейзи и каждого рейдера, что присоединялся к ней в этой последней атаке. Ловко брошенная П-21 осколочная граната заскочила под неё и взорвалась прямо сзади, искромсав ей ноги. Но как только инерция стала угрожать вынести её в наши ряды, Рампейдж бросилась вперёд в огонь и встала на задние ноги, отталкивая её изо всех имеющихся сил. Дейзи поднялась на дыбы на окровавленных ногах, пули жалили и проникали в неё — а потом она наконец-то повалилась на бок.


  Хихиканье усилилось до истерического смеха, когда что-то сломалось внутри рейдеров, и они устроили свалку, сражаясь больше друг с другом, чем с нами. Я упала; адреналин отступил, оставив меня ослабленной и дрожащей. Я подошла к месту, где пала Дейзи. Её тело было переломано и изрешечено пулями, и кровь стекалась в лужицу под ней.


  — Так… это… закончилось? — тихо выдохнула она, коротко, неглубоко вдыхая и глядя на меня жёлтыми глазами.


  Я легла рядом с ней, подняла очки и кивнула.


  — Х… хорошо… — выдохнула она тихо с улыбкой, — ты… Спасла… Меня… Блэк… — Её веки дёрнулись, когда она в последний раз глотнула воздуха, а затем медленно расслабилась; её зрачки понемногу расширялись. В них читалось некоторое подобие здравомыслия. И покоя.


  — Береги себя, Дейзи, — тихо пробормотала я, магией закрывая ей глаза. — Прощай.


  «Иногда, чтобы спасти пони…»
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  Мы выиграли. Победа должна была принести определённые чувства. Радость. Восторг. Праздник. Конечно, все в Стойле в некоторой степени это чувствовали, но треть жителей погибла. Никто этого не праздновал, а я была так измучена, что меня хватило лишь на то, чтобы стащить с себя смердящую униформу охранницы, взять ещё одно лечебное зелье, сказать Риветс и Миднайт выбросить тела наружу, и поползти к себе в комнату… свою комнату.


  Тут было так же грязно, как и в тот день, когда я её покинула: комбинезоны, разбросанные по всему полу, несвежие чипсы в чашах на кровати, повсюду крошки. В воздухе витал ярко выраженный спертый неприятный запах, который я никогда прежде не замечала. Постанывая, я медленно вползла на матрас. Так много ещё предстояло сделать. Мне нужно проверить П-21. Рампейдж. Глори. Убедиться, что с Лакуной всё в порядке. Я должна выяснить, кто выжил, а кто погиб. Нужно поговорить с Риветс и Миднайт о самцах и о том, что с ними нельзя больше так обращаться. Связаться с Мегамартом.


  Вместо этого я провалилась в сон, плашмя рухнув на матрас.
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  Кто-то меня трогал. Это было не болезненное прикосновение, но явно необычное. Также ощущался очень слабый химический запах.


  — Если вы планируете отравить меня газом, не могли бы вы сделать это быстро? — пробормотала я. — Я слишком устала и ранена, чтобы затягивать с этим.


  Послышался знакомый писк, и я оглянулась на покрасневшую Глори, сжимавшую между копыт тряпку. Маленький металлический флакон со скипидаром стоял рядом с ней.


  — Я… я… э-э… просто… возвращала твою кьютимарку, — сказала она, указывая на раскрытые карты на моём левом боку.


  — Ох… — ответила я непринужденно. — Ну… продолжай… — с кривой улыбкой сказала я, закрывая глаза.


  — Блэкджек? — тихим, робким голосом спросила Глори.


  — М-м-м? — промычала я, когда она снимала шкуру Мармеладки с моего крупа.


  — Я сожалею о твоей подруге, — сказала она тихо.


  — Я тоже… хотя Дейзи точно не была мне подругой, — вздохнула я. — Она была первой пони, кого мне не удалось спасти. Её мать её била. Я пыталась арестовать её мать. Это не сработало, и я уверена, что виновата в том, что Дейзи сделали так… больно.


  — Почему? — тихо спросила Глори. — Ты не виновата во всём, что идёт не так в Пустоши или даже в твоём собственном Стойле. Ты пыталась помочь. Это уже чего-то стоит.


  — Благие намерения не оправдывают плохие результаты, — со вздохом сказала я. — Ты думаешь, мы могли бы помочь им? Инфицированным?


  Глори начала что-то говорить, дёргая приклеенный лоскут шкуры в сторону, потом вздохнула.


  — Нет. Ты не сможешь просто взмахнуть волшебной палочкой и получить лекарство от этого. Когда-то существовала магия, которая, возможно, была в состоянии помочь, но в наше время… нет. Создание лекарства потребует месяцы, а может, и годы исследований.


  — Но Лайтхувз создал эту блядскую штуку… — Я вздрогнула, когда она оторвала лоскут и бросила его в мусорное ведро.


  — Нет. Я в этом серьёзно сомневаюсь. Я не знаю, где он нашёл эту болезнь, но даже Анклав не может создать нечто подобное с нуля. Таким образом, даже если он преобразовал инфекцию, он и сам не имеет лекарства. Я предполагаю, они увеличили скорость прогрессирования инфекции… похоже, что большинству рейдеров требуется несколько месяцев, чтобы деградировать, но эта инфекция ускоряет процесс до менее чем недели.


  Я вздохнула, чувствуя, как скипидар испаряется с моего крупа, и ощущая мелкое раздражение.


  — Ты знаешь… если отвлечься от деталей с поеданием плоти… хотела бы я знать, добивается ли Лайтхувз чего-то ещё. Инфицированные пони были верны Смотрительнице и Дейзи. Что, если Лайтхувзу нужна болезнь для создания безусловной преданности? Это объясняет, почему он хочет ускорить уровень инфицирования и найти штамм, который будет действовать на пегасов.


  — Возможно… но зачем? Большинство из нас уже верны, — слегка оправдываясь, сказала она.


  — Но убила бы ты… скажем… беспомощного пони на поверхности? Или другого пегаса, если отдан приказ? — Она выглядела особенно обеспокоенной этим. — Может быть, Анклав нацелен на болезнь, которая обеспечивает преданность. Агрессия — это просто бонус.


  — Это … страшные мысли. Они означают, что в планах Лайтхувза заставить пегасов делать вещи весьма незаконные или аморальные. Это предательство, — сказала она нервно, а затем встряхнулась. — Но это всё предположения. Мы на самом деле не знаем, почему он разрабатывает эту болезнь.


  Я застонала.


  — Почему об этом не могут думать умные пони?


  — Они и думают, — заверила она меня, хлопая по плечу, и на мгновение заколебалась. — Блэкджек… на лодке… почему ты наставила на меня пистолет?


  Я вздохнула.


  — Потому что я сумасшедшая…


  — Блэкджек.


  — Нет, серьёзно. Я сумасшедшая, Глори. — Я со стоном села, глядя на неё. — Последние две недели я вижу пони. Бледного жеребца. Он приходит и уходит, но он всегда говорит со мной… дразнит меня. Он бодрит меня, когда я разваливаюсь, и перебирает мне косточки, когда дела идут хорошо. — Я оглядела комнату, частично ожидая, что он будет там. — Я не могу это объяснить, кроме как тем, что я сумасшедшая.


  — Ты разговариваешь с галлюцинацией? — спросила она, нахмурившись. — И когда это началось?


  — Ммм… со впадины Бримстоуна? — Затем я нахмурилась. — Ну, на самом деле, я не вела с ним бесед до Мирамейра. — Просто замечательно! Теперь все мои параноидальные тревоги проснулись! — Ты же не думаешь, что это Лайтхувз что-то со мной сделал? Поместил Крупье мне в голову, чтобы свести с ума?


  У меня в мозгах находилось контролирующее устройство Анклава, я была в этом уверена!


  — Глори! Мне нужно, чтобы ты провела мне операцию на мозге, быстро! — сказала я, схватив её копытами за плечи.


  Она решительно взглянула на меня и ударила по лицу копытом.


  — Тебе не нужно больше отверстий в голове, Блэкджек. — Ладно, может, в этом она права. Серая пегаска тихо вздохнула и потёрла мою щеку. — Так этот Крупье не заставлял тебя стрелять в меня?


  — Нет. Я… я не знаю. Я имею в виду … если это не какой-то заговор Анклава… — Теперь я чувствовала себя сбитой с толку и обеспокоенной.


  — Ещё это может быть Порча, — тихо сказала Глори. — Может быть, она так повлияла на тебя. — «Ах да … Порча. Я вроде заперла этот факт на задворках своего разума». Глори погладила меня по грязной гриве. — Я просто хотела бы знать … если я сделала что-то… что угодно… — Она закусила нижнюю губу в беспокойстве, её фиолетовые глаза смотрели на меня.


  Я моргнула и покраснела.


  — Нет. Глори, ты была … поразительна. Ты спасла мне жизнь в той битве. Ты спасала меня чаще, чем я того заслуживаю… — И я узнала этот взгляд на её милом маленьком лице. Это был заигрывающий взгляд. Она одаривала меня заигрывающим взглядом. Я почувствовала слабость в коленях, в животе будто запорхали бабочки, и из-под хвоста дошли определённые знаки одобрения. Мне нравился её заигрывающий взгляд…


  И почему это я ни с того, ни с сего даже близко не возражала так же, как тогда в Капелле?


  Я должна была признать, что пусть она и не очень умело целовалась, но была очень… очень… симпатичной. Хотя это отличалось от простого поцелуя. Я целовала многих кобыл и пару жеребцов, и лишь один раз не в качестве прелюдии. Лишь однажды это значило что-то особенное. Когда наши губы встретились, я не смогла удержаться от улыбки.


  — Блэкджек, — тихо промурлыкала Глори; стоило лишь нашим губам разомкнуться, её глаза были закрыты.


  — Да? — пробормотала я, моя голова закружилась. Я никогда не целовалась так раньше.


  — Тебе нужно в душ, — тихо сказала Глори. — И прибраться в комнате.
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  Когда она сказала, что мне нужно в душ, я даже и не рассчитывала на компанию. Душ определённо не был местом для шалостей двух кобыл. Кто знает, когда туда могла заглянуть кобылка. Так или иначе, в этот раз ванная комната была целиком в нашем распоряжении. Горячая вода, восхитительная и чудесная горячая вода стекала вниз по нам обеим, когда Глори смывала пот и грязь с моей гривы и вычищала жёлтое пятно с моей шкуры. Она тёрла каждый дюйм моего тела мылом, обычным мылом, роскошью, которую я никогда прежде не ценила. Я никогда так не мылась раньше. И сомневаюсь, что Глори тоже.


  А затем, когда помывка дошла до моей задней части… меня внезапно меньше всего стали беспокоить горячая вода, или мыло, или вообще что-то ещё. После всего того, что я пережила, эти простые прикосновения и это блаженство заставляли мои ноги покалывать, а глаза закатываться в абсолютном восторге. Это было, как если бы я в конце концов получила свою награду за всё то добро, которое совершила.


  Лучшее, что можно было сделать в данной ситуации — отплатить ей тем же…
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  — Так… где ты этому научилась? — спросила я с ухмылкой. Я не могла прекратить ухмыляться. Если бы я встретилась с Деусом, Блюбладом, Пони-Мантикорой, Сангвином, и со всеми Зодиаками я бы рассмеялась над всеми ими. А сейчас я… не знаю. Это не было просто сексом, это было чем-то в тысячу раз лучше.


  Глори зарделась, помогая убирать мою комнату, на чем она настаивала. Это было немного нереально. Необходимо было сделать множество вещей, в первую очередь — проверить П-21. Но он всё ещё помогал жеребцам восстановиться и был занят собственной болью. Ему были необходимы место и время. По крайней мере, я могла дать ему это. Рампейдж сказала, что сама разберётся с застрявшими в её теле цепями… это было единственное, о чём она мне сообщила. Так что сейчас я убиралась в своей комнате и не могла не хихикать на каждом третьем шагу. Была ли я когда-либо так счастлива?


  Вполне возможно, что нет.


  — Отовсюду понемногу, — уклончиво произнесла Глори, когда покраснела, глядя на меня из-под своей фиолетовой челки. И когда я изогнула бровь, она зарделась ещё сильнее. — Если честно… П-21 и Рампейдж.


  Это меня удивило.


  — Неужели?


  — Ну, П-21 был чуть более беспристрастен насчёт того, что кобылы делают наедине. — Я смотрела, как она очаровательно смущается. — Рампейдж… ну… она действительно очень опытная. Я думала, что моя шерсть станет розовой от того как она пыталась продемонстрировать зебринские позы тантрического секса. — Это заставило мои брови изогнуться, и Глори начала окрашиваться из розового в красный. — И у неё получилось!


  Я решила, что дразниться прямо сейчас, когда я сваливала кучу своей грязной одежды в холщовый мешок, а Глори застилала кровать, было недальновидно.


  — Так… тебя всегда интересовали кобылы, или просто я такая везучая?


  — И то, и то? — предположила Глори, постукивая копытами друг о друга. — Даск… очень сильно… и я не хочу быть похожей на неё, так что я просто не имела интимных отношений. Я просто думаю, что у меня было слишком много исследований и другой работы, чтобы об этом думать. Ты наконец заставила меня действовать.


  — У тебя ужасный вкус. Я, наверное, последняя кобыла, с которой ты должна была этим заняться. Могу познакомить тебя с Миднайт, — ответила я с немного кривой улыбкой.


  — Не надо, — тихо произнесла она.


  «Ась? Я что-то не то сделала?»


  — Не опускай себя до такого… даже если ты шутишь. Я рада, что наконец-то смогла сделать это с тобой. И не хочу заниматься этим с кем-то ещё.


  «Отлично, сейчас я вполне уверена, что покраснела».


  Я бросила мешки, полные грязного белья, под дверь, наблюдая за потрясающе чистой комнатой.


  — Ого… если бы моя мама знала, что три недели в Пустоши заставят меня прибраться в комнате, она выкинула бы меня из Стойла ещё несколько лет назад.


  Мама… внезапно все радостные чувства стали ускользать прочь. Я уселась на пол рядом с кроватью.


  — Хочешь об этом поговорить? — спросила Глори, потянувшись ногой, чтобы погладить меня по щеке. Я ничего не могла поделать: я зажмурилась и утонула в её ласке, пусть и ощущая, как по лицу потекли слёзы.


  — Я не знаю. Я просто… Я не знаю, как себя сейчас чувствовать. Меня убивает горе, что она мертва, меня раздирает ненависть, потому что её убили… Я не почувствовала облегчения, когда убила Смотрительницу или Дейзи. Я просто… просто не знаю, — закончила я неуклюже. — Я была взволнована от одной только мысли, что снова её увижу. Я бы рассказала ей всё, о чём узнала. Показала бы ей… что её мечта исполнилась, и я действительно стала охранницей. Но я не смогу. Осталось так много того, о чём мы никогда не сможем поговорить, — я вздохнула, села чуть ближе и обняла Глори. — Я даже не знаю, чувствовала ли она, что я любила её, прежде чем покинула Стойло. И никогда не узнаю.


  — Она это знала, — ответила Глори, улыбнувшись. — Ты не из тех пони, кто прячет свои эмоции.


  Я подыграла.


  — Я, чтоб вы знали, самая подлая, лживая пони… когда этого желаю.


  Её крылья поглаживали мой рог… ох, пресвятая Селестия, пусть она делает это день и ночь напролет!


  — Но вот когда ты этого не желаешь, ты вполне откровенна.


  [image: Podzagolovok]


  Должна признать, дела налаживались. Видят Богини, у меня есть кто-то особенная, и я начинала смекать, почему Миднайт так и не сказала да. Самцы были свободны… в какой-то мере. Система размножения была приостановлена, и как только мы с Риветс заложим новые основы, она будет отменена.


  Самцы оголодали настолько, что едва могли ходить. За ними ухаживал тот же самый медицинский персонал, который мучил их всю жизнь. Они вздрагивали, когда я пыталась говорить с ними, и по большей части просто ели жидкие водоросли и пытались прийти в себя.


  Таким образом, для разговоров остался лишь П-21.


  — Привет, — сказала я, найдя его на медицинском уровне, успокаивающего трёх жеребчиков, всё ещё сомневающихся, что кобылы не намерены убить их всех. Он вздрогнул от звука моего голоса и посмотрел на меня настороженным взглядом. П-21 пытался уговорить их поесть нормальной еды, но они не были уверены в том, что его яблоки и морковь не причудливая отрава извне.


  — Привет, — ответил он. — Хорошо выглядишь, — сказал он с тенью улыбки. — Так что же, Глори в конце концов накинулась на тебя?


  Я покраснела, но улыбнулась в ответ.


  — Да. Она сказала мне, что ты ей с этим помог? — спросила я, глядя на медицинских пони своим убийственным взглядом. По крайней мере, я надеялась, что это был мой убийственный взгляд, мне действительно нужно было не забыть попробовать его с зеркалом. Однако он сработал, и они нашли себе дела вдали от нас.


  — Я просто подтолкнул её в правильном направлении. Рампейдж поведала ей трактат об отношениях кобылы с кобылой, — спокойно ответил он.


  — А сам-то ты как?


  — Я в порядке. Мне тяжело… но… я в порядке, — сказал он как ни в чём не бывало, глядя на меня с прежней стоической улыбкой. Я протянула ногу, чтобы поднять гриву с его глаз, и он резко отпрянул. Наши взгляды встретились, и он отвернулся. — Может быть, не на сто процентов в порядке…


  — Ты поговоришь со мной, если тебе это будет нужно? — Спросила я, и он кивнул. Это было лучшее, на что я могла надеяться. Я взглянула на огрызок яблока. — Знакомишь их с кухней Пустоши?


  — Просто пытаюсь стащить с перерабатываемой пищи, — сказал н со вздохом. — Я знаю, что мы выросли на этом, но есть еду, переработанную из отходов, просто… противно. Мне плевать, какая магическая фильтрация там используется. — Я тоже скривилась, высунув язык. Я бы никогда вновь не отказалась от двухсотлетних деликатесов.


  Его голос опустился до шепота, когда он задал вопрос, не дающий всем нам покоя.


  — Кроме того, что, если… что, если туда попали некоторые зараженные трупы?


  Я вздрогнула от этой мысли.


  — Я сказала Риветс и Миднайт, что их необходимо выволочь наружу. Она уверила меня, что система может переработать тело, попавшее в неё, но я не знаю. — Я вздохнула, потирая виски копытами. Действительность плевала на мой хороший день, по крайней мере, это было знаком того, что всё это не является прекрасным сном. — Если у них не будет переработанной пищи, то чем мы будем кормить триста пони? Они уже съели все запасы.


  — Знаю, — вздохнул П-21 и осмотрел медицинский уровень. — Я просто… Я не думаю, что они воспринимают угрозу всерьёз. Рейдеры… заболевания… все, кто может думать об этом, об этом не думают. Возвращение к привычному порядку вещей.


  Он сел рядом со мной.


  — П-4 и Е-9 спрашивали меня, когда они должны будут вернуться в очередь на размножение. Они просто… не понимают, что им не надо этого делать. — На его лице ясно отобразилось разочарование. — А Е-13 пытается убедить других жеребят, что очередь на размножение — это правильно. Ему это действительно нравится. — Он выглядел таким расстроенным, что мне подумалось, что он мог заплакать… или ударить кого-нибудь.


  — Он был приучен к этому. Это не его вина. — Но я знала, что были кобылы, обманутые насчёт своих шансов на размножение, и довольны они этим не были. Я посмотрела на мед-пони в дальней стороне комнаты, глядящих на нас с плохо скрываемой обидой. — Я не знаю… Они рады, что убийства остановились, но создается такое впечатление, будто они ненавидят нас за наше пребывание здесь. Он нахмурился, глядя на них.


  — Я был бы счастлив познакомить их с Аргументом.


  — Не делай этого… — Потому что сейчас у многих кобыл было огнестрельное оружие, как принадлежавшее охране, так и взятое из запасов рейдеров. И они его не вернули.


  — Всё не так, как задумывалось, да, Блэкджек? — тихо спросил он меня, смотря на жеребчиков, бредущих обратно в свои грязные комнаты. — Мы победили. Всё должно было быть лучше. Так ведь?


  — Просто это ощущается неправильным, — призналась я.


  — Это напоминает Флэнк.
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  — Итак, тебе нужен журнал маршрутизации ЭП-1101? — спросила Миднайт, с восхищением глядя на пип-бак Дельта. Она была поражена, когда он установил связь с центральным компьютером посредством беспроводного соединения. — Это просто потрясающе.


  Глядя на светящийся холодным голубым светом экран, она начала перелистывать меню опций.


  — Ты можешь даже получать доступ к любому терминалу в зоне доступа. Полная совместимость со СтелсБаком. Уверенный радиоприём. Значительный шаг вперёд по сравнению с моделью 3000.


  Я сидела напротив и поигрывала пип-баком Мармеладки, глядя, как работает Миднайт. Определённо, последние несколько недель ей приходилось несладко, но сейчас это особенно хорошо было заметно по её растрепанному виду и опухшим глазам.


  — Полная совместимость с чем?


  Миднайт посмотрела на меня с досадой.


  — СтелсБак. Одноразовое заклинание невидимости, которое ты можешь запустить своим пип-баком, — объяснила она, вернувшись к изучению данных маршрутизации, но потом заметила мой ошарашенный взгляд. — Что? Инструкция по эксплуатации пип-бака, страница 141. Разумеется, я никогда не видела его воочию, но по идее он должен сделать тебя совсем необнаружимой.


  Заклинание невидимости? Я вспомнила Впадину Бримстоуна, Флэнк, поместье Блюблада и даже логово Песчаных Псов.


  «Да ебаный Хуфингтон! Ну почему ты не мог подкинуть мне парочку этих штук раньше, а?!»


  Я принялась перелистывать свою систему инвентаризации, разглядывая бессчётное количество патронов всех типов, трофейное оружие, стреляные гильзы и множество разнообразного хлама, который в будущем я надеялась обратить в крышечки. И в самом конце списка обнаружила… СтелсБак — 2 шт. Мне пришлось стиснуть зубы, чтобы подавить крик.


  Я когда-нибудь упоминала, что я не умная пони? Совсем… не… умная. Не удивлюсь, если у меня в сумках найдётся какое-нибудь магическое «ты – победительница» устройство, о котором я пока просто не знаю.


  Когда Миднайт добралась до нужных данных, я услышала тихий шорох карт в своей голове.


  — Итак, Миднайт, куда же пыталась попасть эта программа?


  — Заткнись на секунду и узнаешь, — огрызнулась она, а затем насупилась. — Прости. Я так устала… — Она повернулась к терминалу. — Я могу сказать, где она была… каждый из центров министерств в Кантерлоте, штаб-квартира Стойл-Тек в Филлидельфии, какое-то место под названием Марипони, центры М.Т.Н. и МинМорали в Мэйнхэттене, Клиника Хелпингхуфа, половина станций С.А.О.М.Т.Н., Стойла с первого по седьмое, девятое, четырнадцатое и пятнадцатое, восемнадцатое, двадцать четвертое, двадцать девятое, сорок пятое, шестидесятое, семьдесят третье, семьдесят восьмое и девяносто девятое. Следующим пунктом назначения была… радиовышка С.А.О.М.Т.Н. №14.


  Мой навигатор высветил иконку почти точно на юго-востоке.


  Я взглянула на список на экране терминала.


  
    Твайлайт Спаркл> Местонахождение неизвестно. Время поиска истекло. Объект недоступен.


    Эпплджек> Стойло Два. Изолирована Специальными Протоколами Стойла Два. Объект недоступен.


    Рэйнбоу Дэш> Местонахождение неизвестно. Время поиска истекло. Объект недоступен.


    Флаттершай> Местонахождение неизвестно. Время поиска истекло. Объект недоступен.


    Рэрити> Центр МинМира, Кантерлот. Скончалась. Объект недоступен.


    Пинки Пай> Центр МинМора, Мэйнхэттен. Скончалась. Объект недоступен.


    Генерал Стоунхайд> Командный Центр, Кантерлот. Скончался. Объект недоступен.


    Генерал Бореаль> Местонахождение неизвестно. Время поиска истекло. Ожидайте.


    Генерал Шиммерстар> Командный Центр, Хуфингтон. Осуществляется первичная проверка. Ожидайте.


    Верховный судья Фэйрхарт> Медицинский центр Флаттершай. Запущена первичная проверка. Ожидайте.


    Директор Д.М.Д. Хорc> Штаб-квартира «Робронко», Хуфингтон. Запущена первичная проверка. Ожидайте.


    Протокол наследников> Нет данных. Ошибка. Ошибка.

  


  А теперь нахмурилась уже я.


  «Если местонахождение Эпплджек было известно, почему программа не попала к ней? Что это за «Специальные Протоколы Стойла Два»? И почему, если время поиска генерала Бореаль истекло, у неё стоит статус «ожидайте», в то время как у остальных «объект недоступен»? Я на самом деле нихрена не смыслю в программах, а?»


  Миднайт криво улыбнулась мне усталой улыбкой.


  — Итак, теперь, когда у тебя есть эти данные… ты уйдёшь?


  Я оторопело уставилась на неё. Мы только вчера освободили Стойло от сумасшедшей Смотрительницы, а сегодня они уже вышвыривают нас за дверь?! У меня грива встала дыбом от досады.


  — Что? Ты хочешь, чтобы мы ушли?


  Чёрная единорожка вздохнула и почесала макушку.


  — Я не знаю… — ответила она, устало глядя на меня. — Я лишь хочу, чтобы всё стало так, как раньше, когда единственной моей заботой были пип-баки.


  — Добро пожаловать на борт, — сказала я с усмешкой, но Миднайт не улыбнулась в ответ. — Я уверена, ты быстро привыкнешь к Пустоши. Вам с Риветс понравится Мегамарт со всем его барахлом. А ещё там есть Капелла с церковью в честь Богинь. Даже Флэнк станет весьма неплохим местом для визита, как только…


  — Блэкджек, ты что, не понимаешь?! — закричала она, резко повернувшись ко мне. — Я не хочу видеть ни Мегамарт, ни Капеллу, ни Флэнк, ни что-либо ещё. Я хочу закрыть дверь и вернуться к починке пип-баков. Если ты хочешь уйти… иди. Но я не желаю знать, что собой представляет мир снаружи! Я хочу, чтобы дверь закрылась и никогда больше не открывалась! — Несколько мгновений она пристально смотрела на меня, а затем её ушки поникли, и она разрыдалась. — Прости. Я просто… Так много друзей погибло. Я хотела бы встретить Пируэт в кафетерии, но её больше нет. И я вспоминаю о Спарклер… как она ест… и… Я просто хочу всё забыть. Я не хочу думать об этом, Блэкджек. И никто из нас не хочет.


  Я уставилась на неё, онемев от услышанного. Крупье с серьёзным видом начал тасовать свои карты.


  — Миднайт, это и мой дом, — тихо произнесла я.


  Она вновь посмотрела на меня и фальшиво улыбнулась.


  — Это так, Блэкджек. Но… я сомневаюсь, что ты остаешься его частью… Прости.


  Выронив мой пип-бак, она быстро выбежала из комнаты, так и не сняв с меня тот, что принадлежал Мармеладке.


  — Даже не начинай, — резко сказала я Крупье. — Им просто нужно время. Несколько недель, и они смогут примириться с Пустошью.


  И с тобой. Вот и всё.


  Крупье просто смотрел на меня печальным снисходительным взглядом, так похожим на взгляд моей матери. Карты ловко скользили в его копытах.


  — Просто дай мне знать, когда будешь готова…
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  П-21 оказался прав: в точности повторялась ситуация с Флэнком. Все мои друзья почувствовали на себе, что изолируются всё больше и больше. Лакуна фиолетовым призраком бродила по коридорам, распугивая всех пони на своём пути. Хотя она ходила без своего минигана, и её крылья были надёжно скрыты от посторонних глаз, жители Стойла всё равно избегали её, словно саму смерть. Рампейдж погрузилась в уныние после того, как попыталась пообщаться с пони Стойла и обнаружила, что те сторонятся её. Даже Глори вынуждена была проводить больше времени со мной, чем с пони, которых хотела вылечить; пегаска действительно была для них какой-то аномалией? Хуже всего было П-21, когда он осознал, что те самцы, которых он намеревался спасти, сторонятся его. Он ведь был П-21, а значит, был мёртв для них.


  Не сказать, чтобы эти пони были абсолютно неблагодарны. Выжившие друзья устраивали между собой десятки импровизированных вечеринок и небольших торжеств. Оплакивали убитых и проклинали Смотрительницу. Но мы не были частью всего этого. Смех и разговоры моментально смолкали, лишь стоило мне пересечь порог. И все присутствующие не находили себе места, пока мы снова не уходили. Жители Стойла не знали, как себя с нами вести; казалось, они ждут не дождутся того момента, когда мы оставим их. Меня избегала даже Миднайт.


  Новой Смотрительницей де-факто стала Риветс. Каждую свободную минуту я старалась убедить её отправить пони в Мегамарт, чтобы выменять необходимые Стойлу вещи. Я даже попыталась пустить в ход речь Крышечки о «торговле, которая спасёт Пустошь», но серая пони лишь пробормотала неопределённое «посмотрим» в ответ.


  Я посмотрела на старую подругу, которая сидела за своим столом, напряженная и усталая.


  — Риветс, ты не можешь и дальше держать Девяносто Девятое закупоренным. Его системы разваливаются на части.


  Она потёрла налитые кровью глаза.


  — Пф-ф, ты говоришь совсем как Смотрительница. — Риветс топнула копытами по столу. — Думаешь, я не знаю это Стойло, Блэкджек? Да мне известна здесь каждая труба! Каждый силовой провод! Каждый талисман! Всё! И мне плевать, что там говорят данные; если будет нужно, то мы сможем сделать так, чтобы это Стойло профункционировало ещё два столетия!


  — Но… — начала было я, но тут она рассмеялась. От звука этого смеха у меня на загривке зашевелились волосы. Риветс откинулась назад и усмехнулась мне.


  — Это. Стойло. В порядке! Конечно, начиная с первого Происшествия, время от времени кое-что выходило из строя, но мы устраняли эти неполадки. И каждый раз очередная Смотрительница твердила, что завтра мы все умрем, — процедила она со злым прищуром. — Но я знаю, на что это Стойло способно. На что мы способны. Так что не учи меня, как делать мою работу. Я смогу привести Девяносто Девятое в порядок и не выходя в это… громадное… открытое… ар-р-рх! — Её пробрала дрожь.


  «Определённо, я не единственная пони, которую сводит с ума это бескрайнее… пустое… ар-р-рх…»


  Я сделала глубокий вдох, пытаясь сообразить, как достучаться до неё.


  — Риветс. Так продолжаться больше не может. Я знаю, что тебе не нравится то, что находится снаружи, но…


  — Нет. Мы прожили так больше столетия, в спокойствии и безопасности! — выкрикнула она. Затем сделала глубокий вдох и откинулась в своём кресле. — Прости, — продолжила она, понизив тон. — Я понимаю, что ты просто пытаешься помочь, но и ты пойми, что ты уже сделала для нас всё, что было необходимо. Здешние пони не хотят перемен, да и я тоже. Мы не желаем торговать, не желаем познавать внешний мир, не желаем вообще выходить наружу. Всё, чего мы хотим, это закрыть дверь в Стойло и позволить делам идти своим чередом. Ты была хорошей охранницей и сделала для нас так много… но если ты продолжишь создавать проблемы, я буду вынуждена попросить тебя и твоих… друзей уйти. Понятно?


  Я попыталась быстро найти какой-нибудь новый аргумент, чтобы попытаться убедить её, но в голове было удивительно пусто. Поэтому, после нескольких секунд раздумий, я просто утвердительно кивнула.


  — Хорошо, — сказала Риветс, поднимаясь из кресла. — Теперь, если ты не против, мне нужно встретиться с другими техниками, чтобы обсудить текущее положение дел в Стойле.
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  Я оказалась одна в атриуме. Совсем одна в самом большом общественном помещении Стойла. Пони, входящие туда, лишь бросали на меня мимолетный взгляд и тут же спешили дальше по своим делам. Занята я была изучением книги Риветс «В укрытие! Ложись! Руководство по выживанию Эквестрийского патриота». На самом деле, это было скорее руководство по обращению со взрывчаткой. Данный экземпляр пестрел разного рода комментариями. «Напалм: добавить стакан корицы на пять галлонов смеси. Зебры не выносят этот запах». «Попробуйте смешать немного магния с С-4. Ба-бах, да ещё и с салютом»


  С фотографии улыбались единорожка и земнопони, стоявшие на краю кратера. Вокруг были разбросаны останки, которые, определённо, принадлежали дракону. Внизу была небольшая приписка:


  «А чего ещё можно было ожидать от Министерства Крутости?»


  Улыбнувшись, я принялась перелистывать книгу дальше, просматривая другие заметки. Вот рисунок здания со стрелками, указывающими на фундамент. «Заложите заряд здесь». На другом изображен мост через реку и комментарий: «Они нас не ждут». Также там были планы зебринских фабрик, городов, гидросооружений и военных баз; все они были снабжены указаниями, где именно должен состояться саботаж или подрыв.


  Небольшая фотография в конце запечатлела дюжину кобыл и трёх жеребцов, позирующих вместе. «Министерство Крутости, Наземные войска». Я пристально уставилась на картинку, а точнее, на одинокую пегаску на ней. Джетстрим с грустной полуулыбкой на лице сидела в окружении радостных единорогов и земных пони.


  «Видела сегодня Рэйнбоу Дэш, беседовавшую с директором. Вид у неё при этом был весьма недовольный. Слишком много мирных переговоров. Слишком много слов о том, чтобы закончить войну, вместо того, чтобы выиграть её. Голденблад, похоже, уверен, что мы победим, но непонятно, говорит ли он так просто чтобы выбесить Дэш, или действительно верит в это. Иногда кажется, что эта война продлится вечно».


  На одной из фотографий я увидела нечто, что поначалу приняла за восход солнца, но его сферическая форма была искажена… и к тому же оно разгоралось перед горами вместо того, чтобы быть за ними. «Взрыв мегазаклинания Троттенгеймера. Мы все остались без работы».


  Последняя черно-белая фотография запечатлела кобылу-единорога и жеребца, сидящих возле входа в Стойло Девяносто Девять. В своих копытах единорожка укачивала плачущего жеребенка-единорога. Надпись на обороте гласила:


  «Мир пошёл прахом. Но мы уцелеем. Кард Трик теперь глава сил безопасности, а я занимаюсь починкой машин, а не ломаю их. Кард Трик забрала жеребенка у матери, которой было отказано в доступе. Та сказала, что они не успевали вовремя попасть в Стойло 90. Никто не может отказать Трик».


  Улыбнувшись, я достала Бдительность.


  «Кард Трик, Таро, Литл Покер, Фулхаус, Пикап-52, Стрит-флэш, Эйсес, Роял-флэш, Бридж, Хартс, Джин Румми, Рыбка».


  «Рыбка».


  Меня пробрала странная дрожь. Я прижала пистолет к груди, ощущая связь с кобылой, которую никогда не знала, и с мамой, которую никогда не ценила, пока не стало слишком поздно.
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  Всего через два дня со мной остались только мои друзья. Все остальные смотрели на нас со страхом и подозрением. И иногда мне начинало казаться, что нас вот-вот заставят уйти. Мы были напоминанием о чуждом и опасном внешнем мире.


  Меня подлатали. Глори заставила работать свою АЛВ-14. Рампейдж вытащила цепи с помощью лебедки; и чем меньше я об этом знала, тем лучше. А Лакуна продолжала выжидающе поглядывать на меня… я знала, что Богиня рано или поздно попросит об ответной услуге. П-21 больше не пытался заговорить с жеребцами. Он спал на моей койке. В конце концов Лакуна извинилась и сказала, что дождется нас на поверхности. Видимо, ей требовалась хорошая доза ХМА, чтобы заглушить голос Богини.


  На третий день после битвы я нашла листок, который кто-то приколол к моей двери с утра пораньше. «Просьба к Блэкджек и компании покинуть Стойло». Я смогла насчитать больше сотни подписей, прежде чем бросила это дело. Имя Миднайт стояло на первой странице.


  Я свернулась калачиком рядом с Глори, бросила бумажку на пол и уткнулась в чужую шею.


  — Мы отправимся завтра.


  — Мне очень жаль, Блэкджек. Я знаю, что такое тоска по дому, — тихо сказала Глори. Да, ей это было известно намного лучше меня. Я прижалась к ней чуть сильнее, сопереживая её собственным потерям.


  Мама мертва. Мои старые друзья или погибли, или решили, что только я напоминаю им об этом ужасе. Новых тоже никто не хотел видеть. Самое время идти.
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  Мы с мамой являлись одними из немногих пар мать/дочь, кому была предоставлена такая роскошь, как обладание собственными комнатами. Я нечасто бывала в её жилище; там мне было как-то неуютно. Но уже утром мы отправимся к вышке С.А.О.М.Т.Н. №14, так что это был мой последний шанс. Когда-нибудь Стойло найдёт замену и мне, и ей; не знаю, как… и, если честно, мне наплевать. Его жители открыто выразили свои чувства. Всё, что мне оставалось, это проявить к ним уважение. И, учитывая всеобщее отношение, мои друзья будут ради уйти, когда я сообщу им, что хочу узнать больше про ЭП-1101. Сейчас нас устроило бы любое направление.


  Даже всё это время спустя в комнате ощущался её запах: странная смесь пороха, оружейной смазки и лавандового мыла. Но в нём не было ничего особенного; абсолютно всё в Стойле было поставлено на массовое производство. Разумеется, мы могли помечать свои собственные вещи; беспорядок в моей комнате был, в некотором роде, попыткой персонализировать неперсонализуемое. По крайней мере, это была достаточно хорошая отговорка, чтобы не делать уборку. Мама украшала свою комнату фотографиями и рисунками. Я знала, что она делала наброски, но никогда не осознавала, насколько же хорошо она рисует. И я задалась вопросом, а что, если её кьютимарка в виде дубинки и наручников была сродни моей — особый талант, который она получала по умолчанию, поскольку ей запрещалось быть художницей, как она того желала.


  Как же мне хотелось, чтобы она услышала мою игру… Разглядывая рисунки, я заметила её и Петунию в юности; мать Дейзи смотрела на мою маму тяжелым и агрессивным взглядом, который Дейзи определённо получила по наследству. Ещё один автопортрет, с мамой в броне охраны и какой-то странной кобылой; я могла лишь предположить, что это моя бабушка. Другие постаревшие кобылы. Некоторые стояли с достоинством, некоторые выглядели одиноко. А у некоторых было весьма умное выражение лица.


  «Так вот откуда я его получила».


  На самом старом была изображена кобыла с плакатов Министерства Крутости, державшая маленькую единорожку. «Никогда не имела собственного жеребенка. Мать ушла на север. Надеюсь, она найдёт то, что ищет». А потом я увидела рисунок меня с джокером, насаженным на мой рог. Улыбаясь, я перевернула рисунок.«Моя Везучая Девочка».


  Пока я складывала рисунки, по щекам бежали слёзы. Мне повезло… больше, чем я заслужила. Жаль, что я не ценила этого, когда ещё могла.
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  Было поздно, и все мои друзья уже спали. Внутренние часы говорили мне, что в это время я должна находиться в патруле, но откуда им было знать, что я единственная уцелевшая в Стойле охранница. Сна не было ни в одном глазу и, как бы странно это ни звучало, мне захотелось последний раз прошвырнуться по этажам. Завтра я заставлю Миднайт поменять пип-бак Мармеладки на мой собственный, и мы покинем это место, на сей раз навсегда. Мы спасли Стойло Девяносто Девять в той мере, в которой оно хотело быть спасенным.


  Совсем как Флэнк.


  Я рысила по тусклым коридорам, прислушиваясь к звукам припозднившихся празднеств где-то в дальнем конце жилого блока, которых, как я понимала, мне лучше избегать. Хотя, смех и хихиканье манили, и мне, как и прежде, хотелось разделить общее веселье.


  Чтобы не поддаваться искушению, я отправилась вниз, в наполненные монотонным гулом коридоры технических и коммунальных уровней. Мои ноги настолько хорошо знали этот маршрут, что я могла бы пройти его даже с закрытыми глазами. Я миновала хранилище, в котором поймала П-21, ворующего припасы. Нашла тот закуток за генераторами, где прятала его много лет назад. В конце концов ноги принесли меня к станции воздухообеспечения №3. Там так и не прибрали; стол до сих пор был заляпан моей запекшейся кровью, а пол вокруг него всё так же устилали игральные карты.


  Я собрала их все магией, одну за другой, с привычной легкостью сложив в колоду у себя в копытах. Затем сунула её в изношенную картонную коробку со знакомыми каракулями на ней. Многие кобылки в Стойле подписывали так свои безделушки.


  «Собственность Таро».


  Таро?


  Внезапно откуда-то из дебрей технического уровня раздался приглушенный хруст и громкий хлопок, которым последовало шипение. Но тревога не включилась. И никаких предупреждений на радиоканалах. Сунув карты в свою поклажу, я быстро поскакала в направлении, откуда раздавалось это шипение. Отвратительный запах разложения достиг моих ноздрей ещё до того, как я увидела разливающуюся по полу чёрную воду. Надпись на двери гласила: «Резервуары переработки биоотходов #2».


  За дверью находились два огромных металлических бака высотой в мой рост, но в четыре раза шире, а в длину они занимали почти всю комнату. С ними соединялись многочисленные трубы, помеченные выцветшими табличками. Через разорванную прокладку во фланцевом соединении хлестала грязная вода. От вони у меня перехватило дыхание.


  — Я знала, что прокладка не выдержит! — прокричала юная кобыла с разводным ключом во рту, вбежавшая следом за мной. Промчавшись мимо, она по лестнице взобралась к месту прорыва. Её коричневый рабочий комбинезон быстро покрылся чёрными пятнами от воды. — Закрой вентиль номер четыре! — крикнула она, пытаясь туже затянуть болты на фланце.


  Я растерянно крутила головой по сторонам, пока она не указала мне копытом на несколько больших колес на стене. Труба над одним из них была помечена цифрой «4». Использовав свою магию, я начала вращать его. Вода брызнула из трубы ещё сильнее.


  — Закрывай вентиль, а не открывай его! — завопила кобылка. Я прокричала извинения и сменила направление вращения.


  «Что? Эта ебучая штука ведь не подписана!»


  С закрытым вентилем напор воды упал до тоненькой струйки.


  — Я говорила, что давление в системе превышено. Говорила, что там скопилось слишком много метана. Меня слушали? Не-е-ет… — произнесла кобылка, вытирая грязь с лица.


  — Что произошло? — спросила я, когда привыкла к этому кисло-сладкому запаху настолько, что смогла сдерживать рвотные порывы.


  — То, что обычно происходит, когда кое-кто пытается съесть в десять раз больше положенного. Система оказалась переполнена отходами. А эта дрянь выделяет так много метана, что уплотнения не выдерживают. Именно так, как я и предсказывала, — ответила кобылка, ворочая ключом. — Думаешь, утренняя смена занялась этой проблемой? О нет, они решили свалить всё на новенькую. И если система накроется, все будут знать, с кого спрашивать!


  Вопрос вырвался сам собой.


  — Как тебя зовут?


  Она помотала головой, стряхивая грязь.


  — Скотч Тейп.


  Я внимательно посмотрела на неё, а затем улыбнулась.


  — Так ты дочка Дакт Тейп?


  Теперь я увидела, что это та самая кобылка, которую я повстречала прямо перед тем, как началось… всё это. Прошло не так уж много времени, но сейчас она выглядела взрослее и держалась намного увереннее; похоже, ей удалось здесь освоиться.


  — Вы знали мою маму?


  Она казалась одновременно и впечатленной, и немного озабоченной этим фактом.


  Я потёрла копытом нос и тут же пожалела об этом. К счастью, зловоние, похоже, парализовало моё обоняние… большую его часть.


  — Да, можно и так сказать. Если бы не она, мне бы никогда не выпал шанс оказаться снаружи.


  Скотч Тейп выдавила из себя робкую улыбку. Под этим грязным комбинезоном она была… так похожа на свою мать. Её нельзя было назвать красивой или даже привлекательной, но светло-голубая грива определённо делала её очень милой.


  — Да уж. Я могу лишь представить, как там, должно быть, классно.


  Удивительно, но я была тронута и воодушевлена её отношением. Скотч Тейп оказалась первой из жительниц Стойла, кто не испытывал предубеждения против поверхности.


  — Чем я могу помочь? — спросила я, разглядывая лабиринт из труб и загадочных механизмов.


  — Нужно стравить избыточное давление, — ответила она, окидывая взглядом массивный металлический бак и вытирая копытом грязь с губ. — Итак… что предпочитаешь: взорваться или проблеваться как следует?


  — Что это за выбор такой? — поморщилась я, прикидывая, не стоит ли сходить за Риветс. — Взрываться точно не хочу.


  — Тогда открой вентиль, помеченный словом «очистка», и попрощайся со своим обедом, — мрачно произнесла Скотч Тейп, указывая на трубу, торчащую из бака у самого основания. Она встала по одну сторону от неё, а я заняла место напротив. Совместными усилиями мы повернули вентиль. Раздался хлопок, и из трубы с шипением изверглась чёрная пенистая вода. Вонь была настолько сильной, что я почти задохнулась и, согнувшись пополам, извергла из себя содержимое желудка.


  — Ага! Ничто не сравнится с биоотходами и переваривающими талисманами! — произнесла кобылка спустя несколько минут и быстро закрутила вентиль. Поток иссяк, и жижа, которой набралось почти по колено, начала постепенно убывать, растекаясь потоками липкой слизи.


  С трудом передвигая ноги в этой гадости, Скотч Тейп подошла к панели управления и на полную мощность включила вытяжку.


  — Что ж, теперь мы, возможно, не взлетим на воздух. Повторюсь, возможно. Из этих пищеварительных чанов выделяется уж очень много метана, и лучше не оставаться здесь слишком долго. — Она ехидно улыбнулась. — Вот увидишь, когда эта вонь достигнет жилых уровней, утренняя смена живо примчится сюда, чтобы выполнить, наконец, свою гребаную работу, которую они свалили на меня.


  — Ты выбрала охренительный способ обратиться за помощью, — откровенно заявила я ей. Она дружелюбно улыбнулась в ответ; впервые за несколько дней я увидела подобную улыбку в свой адрес.


  — Они заслуживают этого за то, что бросили меня здесь, пока сами развлекаются наверху. К тому же, за это меня не смогут понизить в должности, поскольку я и так на самом дне!


  Жижа постепенно убывала, и на полу стали появляться какие-то тёмные сгустки. Моя грива начала зудеть. Плохо дело.


  — Что это? — спросила я, поднимая один из грязных комков… и уставилась на разбитый череп пони в своих копытах.


  «О, нет… нет-нет-нет… Риветс… что же ты наделала?»


  Эти комки на полу — останки пони. Множества убитых недавно пони.


  Скотч Тейп с отвращением посмотрела на то, что я держала в копытах.


  — Полагаю, они решили, что переработчики смогут с этим справиться. Похоже, старая серая кобыла немного рассердилась на некую Охранницу, которая посоветовала ей выбросить тела на улицу. Теперь понятно, почему последние дни не выдерживали уплотнения и засорялись фильтры. Пропустить через систему один труп — не проблема, но десятки? Дурацкая затея.


  Последние три дня Стойло Девяносто Девять пичкало себя инфицированной пищей. Я почувствовала, как слабеют ноги, и оперлась на стенку бака.


  — Ты ела что-нибудь наверху?


  — Я? Не было времени. Риветс повесила на меня вечернюю и ночную смены. Я даже свою постель не видела с тех пор, как освободили Стойло, — кисло ответила она. — Приходилось жрать старую хрень из коробок. А что? — Она увидела выражение моего лица, и в её глазах появилась тревога.


  Теперь всё обрело смысл. Подобное тянется к подобному. Ни я, ни мои друзья не вписывались в здешнее общество. Лишь эта кобылка оказалась неинфицированной. Мы были отвергнуты и изолированы. Я посмотрела на неё с усталой улыбкой.


  — Слушай, хочешь сделать нечто полезное для Стойла? Нам с друзьями скоро придётся отправиться в путь. Очень скоро. Там, снаружи, есть одно место под названием Мегамарт, где можно раздобыть массу необходимых для Стойла вещей, и Риветс понадобится смышленая пони из технических работников, которая их достанет. Хочешь пойти с нами? И заодно избежать необходимости наводить здесь порядок?


  Скотч Тейп посмотрела на меня с недоверием.


  — Ты серьёзно? Наружу? В смысле, ту самую, что снаружи?


  — Я серьёзно, — ответила я совершенно искренне. — Захвати всё, что может тебе понадобится, и встречаемся у выхода. У тебя десять минут. И не ешь ничего. Абсолютно ничего, слышишь меня?


  Она оторопело посмотрела на меня, а затем кивнула.


  Сотня рейдеров опустошила эту часть Хуфингтона. Что произойдёт, когда их станет почти в четыре раза больше?
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  Я почти добралась до лестницы на следующий уровень, когда в меня ударило что-то серое. Я несколько футов проскользила на своём скользком от грязи боку, пока не врезалась в стену — к счастью, не слишком сильно. Подняв голову, я увидела Риветс, свирепо смотрящую на меня в тусклом свете. Другие пони из обслуживания позади неё держали в зубах гаечные ключи и молотки… и смотрели на меня, словно на протечку.


  — Итак… ты не только думаешь, что знаешь это Стойло лучше меня, но ты ещё и считаешь, что можешь делать за меня мою работу? — тихо прошипела она. — А может… ты наоборот хочешь прибавить мне работы. Так ведь? Пытаешься заставить нас выйти наружу?


  Я кое-как поднялась на ноги; скользкая грязь делала эту задачу не такой уж простой.


  — Риветс! Ты спустила рейдеров в систему переработки! Я же говорила…


  — Прошу прощения? Когда это ты у нас стала Смотрительницей? — Я уставилась на неё в изумлении, и она фыркнула. — Мы всегда так делали. И ничего.


  Мои глаза округлились от ужаса.


  — Риветс. Ты заразила здесь всех смертельной болезнью.


  — Нет никакой болезни! — прокричала она. — Есть только ты и твои попытки вытащить нас на Пустошь! Где кругом голод! Смерть! — она плюнула мне в лицо. — Вот что я думаю о твоей болезни. Я убедилась, что все пони сыты и в безопасности, и никто из нас не болен. Мы в порядке.


  «Нет. Совсем не в порядке. И с каждой минутой вам всё хуже и хуже…»


  — Риветс, я видела рейдеров на поверхности… вы должны…


  Что? Что я сейчас могла сделать? Кто вообще мог тут что-то сделать?


  — Должны… что? — Она неожиданно захихикала. — Торговать? Ты думаешь, нам нужна эта ебаная торговля? У нас есть всё, что нам необходимо. У нас нет причины торговать с внешним миром. Нам от них ничего не нужно. И ты нам тоже не нужна.


  Я почувствовала, как по всему телу прошёл озноб.


  — Риветс… — но что я могла сказать? Она крепко и навсегда связала свою судьбу со своей работой и системами Стойла.


  — Проваливай. Ты и так уже достаточно здесь сломала. А теперь убирайся, пока ты нас всех тут не убила, — прошипела она, проходя мимо и смеясь тем самым безумным смехом, который становился всё громче и громче.
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  Я остановилась только для того, чтобы, как уж смогла, стряхнуть с себя грязь, и вернулась в свою комнату.


  — Все собираемся. Мы должны уходить прямо сейчас, — тихо сказала я. П-21 посмотрел мне в глаза. — То, чего мы боялись… случилось.


  Его лицо исказилось от ужаса.


  — Заражение?


  — Все продукты питания. Они подвергаются этому уже несколько дней. По три приёма пищи в день.


  На его лице читалась мука, когда он уперся лбом в пол и стиснул зубы от боли.


  — Мы проиграли… — бормотал он. — Мы проиграли… мы проиграли…


  — Это уже не имеет значения.


  За несколько дней всё оставшееся Стойло будет против нас.


  — Мы уходим. Я встретила кобылку, которая, вероятно, тоже не инфицирована. Она единственная, кто ведёт себя… нормально.


  — Но… не можем же мы просто так оставить, — сказала пораженная Глори. — Они покинут Стойло и…


  — Я знаю, Глори. — Может, они будут не так опасны без Смотрительницы или Дейзи во главе, но они научатся, и очень быстро.


  Я думала об оружии в Мегамарте, и понимала, что Риветс рано или поздно придёт к той же идее. — Мы должны что-то сделать с дверью Стойла. Смотрительница однажды уже отключила её. Мы можем сделать то же самое.


  Остальные уставились на меня с ужасом.


  — Блэкджек… здесь будет как в Стойле Девяносто, — практически прошептала Глори. В итоге они перестанут есть чипсы и начнут есть… друг друга.


  — Это единственный способ защитить Пустошь от этого Стойла, — тихо сказала я, оценив иронию. Мне-то думалось, что мы должны были сделать всё наоборот. — Собирайте вещи. Мы уходим… Сомневаюсь, что они станут нас останавливать.


  Мы собрали вещи и дошли до двери. Я была рада видеть, что Скотч Тейп приняла мои предупреждения настолько серьёзно, что даже не сменила свой грязный рабочий комбинезон.


  — Что-то случилось, да? Риветс даже не отвечает на свой интерком.


  «Да, что-то».


  — Все на выход. Я отключу управление дверью и выпрыгну до того, как та закроется. — Я повернулась к П-21. — Гранатой не поделишься? — «Что? А как они ещё ожидали, что я отключу что-нибудь?»


  Я открыла дверь, и они вместе вышли наружу. Я надеялась, что они встретят где-нибудь поблизости Лакуну. Затем я повторно шарахнула по кнопке и рванула к выходу, когда дверь вновь начала закрываться.


  Рядом со мной стоял Крупье с печалью в глазах.


  — Ты не обязана этого делать.


  «Нет, должна».


  Мы с Глори встретились взглядами, и я улыбнулась. Её глаза расширились, когда я левитировала пип-бак модели Дельта и выкинула его через закрывающуюся дверь вместе со своими сумками. Все остальные смотрели в шоке, а Глори выкрикивала моё имя. Затем дверь закрылась передо мной, и Крупье, печально вздохнув, исчез.


  Я установила гранату и взорвала пульт управления.


  Этого было недостаточно.


  Я не была уверена, сможет ли Риветс починить управление дверью. Или вдруг кто-то, столетия спустя, откроет дверь и подхватит этот вирус. И я знала, что тут были десятки жеребят, которые не заслужили ждавшей их медленной и мучительной смерти от голода, ужаса или чьих-то копыт. Никто здесь не заслуживал той участи, на которую я обрекала их.


  Никто, кроме меня.


  Чтобы спасти Стойло Девять Девяносто, оставался единственный выход. И я собиралась заплатить за это назначенную цену. Я поднялась по секретному проходу в кабинет Смотрительницы и осторожно закрыла дверь. Затем повернулась к терминалу, вход в систему был по-прежнему выполнен.


  
    Управление Вентиляцией.


    > Запустить Все Воздушные Талисманы


    Тревога: Обнаружен Неисправный Воздухоочистительный Талисман!!! Желаете продолжить? Д/Н


    > Д


    Введите пароль главы охраны:


    > Блэкджек.


    Введите пароль главы техобслуживания:


    > Выносливость.


    Все Воздушные Талисманы Запущены.

  


  Громадные вентиляторы заработали с гулом, и я сразу ощутила этот странный запах… как ананас с перцем… и у меня тут же заслезились глаза. Из атриума донеслись крики, и я подошла к окну, чтобы увидеть, как комнату начинает заполнять зеленовато-жёлтый туман. Пони забегали туда-сюда, крича всё сильней, когда поняли, что сам воздух в Стойле стал ядовит. Кабинет был расположен выше всего, так что мне, видимо, придётся умереть последней.


  То, что нужно. Теперь я точно знала, что чувствовала Баттеркап, когда стояла здесь и смотрела, как её Стойло умирает в течение нескольких недель. Это должно было закончиться через считанные минуты.


  Я видела, как двое жеребчиков и кобылка зашатались и упали ничком, и по моему лицу потекли слёзы. Самцы, которые успели сделать только пару коротких вдохов свободы, теперь лежали там, где упали, и чесали и тёрли свои глаза, задыхаясь от отравленного воздуха. Риветс, пошатываясь, вышла из кафетерия и посмотрела вверх на меня, в чертах её грубого лица хорошо различалось осознание предательства… а на передних ногах — свежие следы укусов. За это нет никакого прощения. Нет искупления. Миднайт, пошатываясь, вышла на балкон атриума; её глаза уже стали желтеть. Уставившись на меня в ярости, она, прислонившись к металлическим перилам, боролась за каждый вдох. Ядовитый газ становился гуще. Больше ничья нога не ступит в Стойло Девяносто Девять.


  Ещё минута, и с этим будет покончено. Мои глаза слезились, а легкие горели…


  Внезапно позади меня возникла фиолетовая вспышка, и я четко расслышала голос Богини.


  — «У нас был уговор, Блэкджек».


  — Нет… нет нет нет НЕТ! — закричала я, когда она обхватила меня передними ногами, и я запустила магические пули в её фиолетовую шкуру.


  — Блэкджек! Ты убийца! — закричала Миднайт, когда меня унесла прочь фиолетовая вспышка. Слова бесконечным эхом отражались в моей голове.


  Единственную смерть я не смогла подарить той, которая её действительно заслуживала.


  Себе.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Интенсивные тренировки — Благодаря недавнему опыту вы получаете +1 к выносливости.


  Новая квестовая способность: Сила дружбы — Сражаясь рядом с компаньонами, вы получаете +5 к болевому порогу и +10% к наносимому урону.


  Глава 23: Прогулка


  «Да, правда может ранить, словно нож. Порою сердцу проще выбрать ложь»
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  Раскинувшийся передо мной океан медленно с шипением накатывал на лежавший далеко внизу каменистый берег, который заканчивался почти вертикальным утесом, и тут же отступал. Я сидела на вершине и наблюдала, как волны бесстрашно неслись в атаку на утес. Когда-то здесь было леерное ограждение, но теперь от него не осталось ничего, кроме проржавевших труб и пожухлой травы. Прикрыв глаза и слушая шум прибоя, я медленно прижала к подбородку холодный ствол пистолета. Интересно, Мини так же себя ощущала перед смертью? Я глубоко вдохнула и медленно выдохнула.


  Мой путь подходит к концу. Всё кончено. Я спустила курок.
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  Упав на холодную и мокрую траву, я зашлась сильным кашлем, давясь выступившей на губах пеной, в то время как тело изо всех сил старалось дышать. Глаза мои горели, тело адски чесалось, а дождь тем временем продолжал барабанить. Быть может, на этот раз я всё же получу передышку, и хлор, которым я надышалась, окончательно меня добьёт. Вдруг я почувствовала, как склянка с лечебным зельем захотела попасть ко мне в рот, на что я тут же стиснула зубы, отбиваясь, кашляя и фыркая, пока склянка не опустела, расплескав большую часть своего содержимого мне на лицо.


  — Да помогите же мне! — задыхаясь, прокричала Глори, пока я корчилась. Каждый вздох казался последним… эх, если бы… но всякий раз моё тело содрогалось, чтобы сделать очередной резкий, неглубокий вдох. Мои копыта скребли по груди, будто бы пытаясь вскрыть её и вырвать пылающие легкие. Широко раскрыв обожженные химикатом глаза, я извивалась, поднимая конвульсивно подёргивающимися задними ногами облака пыли и пытаясь отползти от пони, которой не заслуживала.


  П-21 отрешенно сидел в стороне, склонив голову, и тихо плакал. Когда он посмотрел на меня, в его взгляде читалась боль и… гнев. Славно. Злись на меня П-21, злись. Отыграйся на мне, мысленно молила я, но он лишь подошёл и попытался утихомирить меня.


  Рампейдж скрывала свой обеспокоенный взгляд за маской разочарования, когда я крепко приложила её ногою в нос и сломала его. Тот, правда, почти тут же встал на место. Она схватила мои задние ноги, удерживая их неподвижно.


  Скотч Тейп с ужасом смотрела то на меня, то на туннель. Мои поздравления, добро пожаловать в Пустошь. Оливкового цвета кобыла подняла свои очки, открывая расширившиеся от ужаса глаза, и пробормотала:


  — Они… мертвы? Все? Она их всех убила?!


  — Им было уже не помочь, — всхлипывая, проговорила Глори, доставая ещё одну склянку с зельем. — У неё не было выбора.


  К нам подошла Лакуна.


  — Разумеется не было. Необходимость — мать жестокости, — сказала она, опустившись на колени рядом со мной и применив магию, чтобы заставить моё тело прекратить метаться. — Тихо… успокойся.


  В следующее мгновение она коснулась моего рога своим, и мир, кружась, умчался прочь.
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  Воспоминания… прямо как из шара памяти. Это не было чем-то невероятным. Магия единорогов извлекала воспоминания, а раз аликорны могли читать мысли, значит, и передавать воспоминания другим они тоже, наверное, могли. Лакуна сама говорила: «Мы живем в снах друг друга». Мне стало интересно, чья это была память: самой Лакуны, Богини, или кого-то ещё. Исходя из доходивших до меня слухов, она могла принадлежать кому угодно из сотен, если не тысяч пони.


  Ты убийца, Блэкджек.


  Так… сперва самое главное. Чье тело? Кобыла. Единорог. Кажется, чуть старше меня. Что это за место? Оно казалось знакомым. Даже очень. Краем глаза я увидела табличку рядом с дверью. «Полковник Капкейк». Значит, это Мирамейр, ещё до падения бомб. Была уже поздняя ночь, но не похоже, что моя хозяйка патрулировала. Нет… то, как она двигалась, больше напоминало задумчивую прогулку. Ага… я знала по опыту.


  Вот бы она сейчас прошла мимо чего-нибудь блестящего, чтобы можно было увидеть её отражение.


  Ты ебаная убийца, Блэкджек.


  Снаружи доносились глухие раскаты грома и шелест ливня.


  — Она лгала мне, Вэнити, — тихим басом сказал жеребец где-то рядом. Его голос был, казалось, пропитан слезами.


  Моя носительница медленно подошла к двери и остановилась в выбивавшейся из-под неё полоске света.


  — Она лгала мне с первой нашей встречи.


  Я услышала терпеливый вздох Вэнити.


  — Да, я знаю, как тебе тяжело, но постарайся успокоиться и обдумать всё это.


  — О чём тут ещё думать? — всхлипывая, ответил жеребец. — Всё кончено. Я верил ей. Верил всем сердцем, как самому себе. А она мне лгала. Это всё так… как если бы мои сестры стали мне лгать. Я даже не думал, что такое может случиться.


  — Как ты узнал? — негромко спросил Вэнити.


  — У меня появились подозрения после той неожиданной встречи в Марипони. Слишком уж это было кстати. Я, конечно, был рад, но всё равно это было странно, — он тяжело вздохнул. — К тому же она знала о таких вещах, о которых никто не должен был знать. Я понял, что тут что-то не так. А потом случилась та драка, и всё выяснилось.


  После этого она сама во всем призналась.


  — Я понимаю, это трудно, но тебе стоит её простить, — сказал Вэнити спокойным, рассудительным голосом.


  Не будет тебе прощения за содеянное.


  «Заткнись, мозг! Я пытаюсь послушать о проблемах других пони».


  — Послушай, что ты сам только что сказал: ты догадывался, она призналась. Как ты считаешь, ей не безразличны ваши отношения?


  — Ты не понимаешь! Она мне лгала!


  — А разве ты сам святой, чтобы тебе нельзя было лгать? — усмехнувшись, спросил Вэнити. Ответа не было. — У неё были причины не говорить правду, и, в отличие от большинства других пони, действительно веские. Просто подумай о её работе. Ей пришлось тебе врать. И всем остальным. Как иначе она могла бы и дальше исполнять свои обязанности?


  — Я понимаю. Но мне всё равно очень больно.


  — Ты что же, собирался прожить жизнь, ни разу не получив удара от тех, кого любишь? Так не бывает, — твёрдо сказал Вэнити. — Да, она причинила тебе боль, но она этого не хотела. Ответь сам себе на вопрос: стоит ли всё хорошее, что между вами было, одной-единственной ошибки?


  «Убийство собственного Стойла было не ошибкой, а злодеянием. Я должна была поступить лучше…»


  Кобыла отвернулась, всё вокруг стало нечетким, и… я вдруг обнаружила себя в теле жеребца, стоявшего на коленях в кабинете, богато отделанном в золотых и пурпурных тонах.


  «Та-а-ак… Похоже, я переключилась на другую память».


  На рабочем столе, журнальных столиках и даже на полу громоздились стопки книг. Сбоку терминала на шнурке, сплетенном из фиолетовых волос, висел кусок пурпурной чешуи. Рядом стояли фигурки Флаттершай и Рэйнбоу Дэш.


  Мой хозяин в большой спешке подключал кучу проводов к какому-то устройству, как вдруг до моего слуха донёсся голос кобылы:


  — Голденблад, могу я с тобой поговорить? У меня в кабинете, если можно.


  Мой носитель тихонько охнул и быстро поставил стенную панель на место, телекинезом закручивая шурупы. Он едва успел спрятаться под столом, свернувшись калачиком, прежде чем дверь кабинета открылась.


  Послышалось уже знакомое натужное, хриплое дыхание и сухой кашель.


  — Да, Твайлайт?


  — Что такое проект «Химера»?


  Мой хозяин увидел, как она подняла с полки стоявшего позади стола шкафа папку и перенесла её в середину кабинета. По счастью, в углу находилось зеркало, позволившее мне увидеть отражения Голденблада и Твайлайт Спаркл, стоявших лицом к лицу. Оба выглядели… измотанными. Постаревшими. Разозленными. Шрамы на шкуре Голденблада стали не так заметны, но холодный взгляд не потерял и доли былой уверенности. Твайлайт, казалось, заметно прибавила в возрасте. В уголках её глаз появились морщины, а в слегка поблекшей гриве начинали проглядывать седые пряди.


  Сперва он не ответил, только пристально посмотрел ей в глаза, а затем пренебрежительно махнул копытом.


  — Всего лишь ещё одна тупиковая ветвь исследований, Твайлайт. Попытка Министерства Мира обойти М.Т.Н., — сказал Голденблад негромко, но весьма убедительно.


  — Что?! Я читала отчёты. Мегазаклинание слияния работало! Работало! — Твайлайт размахивала папкой так, словно собиралась ударить ей Голденблада, а в её голосе слышались болезненные нотки. — Почему я узнаю об этом только сейчас, да ещё и от Трублада, а не от тебя? Почему ты держал это в тайне от меня?


  — Доктор Трублад – аморальный интеллектуал, который получает слишком много удовольствия от унижения пони и превращением их непонятно во что, и я позабочусь, чтобы за это его отправили в Жёлтую Реку. Там он остаток своих дней будет выносить утки и лечить копытную гниль[11] у зебр.


  — Голденблад… — начала Твайлайт, когда он отвернулся.


  — Это была ошибка, Твайлайт! — громко ответил Голденблад, после чего согнулся и захрипел в приступе удушья. Однако он продолжил:


  — Мы проводили слияние пони с куролисками… с алмазными псами… с мантикорами, грифонами и драконятами. С драконятами, Твайлайт! Каждая выполненная процедура была ошибкой. Неважно, какие возможности приобретали подопытные; при этом они теряли часть себя.


  — Это проблема, но она ещё не означает, что исследования провалились. Если бы я получила эти сведения раньше… — начала она, однако Голденблад прервал её надрывистым кашлем. К своему испугу, я увидела на его губах кровь.


  «Неужели он так и не смог выздороветь за всё это время?»


  — Голден! — крикнула Твайлайт и бросилась к терминалу. Мой хозяин в страхе стиснул зубы и забился под стол так далеко, как только смог.


  — Всё нормально… — хрипло сказал Голденблад. — Нормально… просто… надо отдышаться…


  Он присел, она медленно подошла к нему ближе, и мой хозяин немного расслабился.


  — Твайлайт… мы не выиграем войну, если превратимся в монстров. Я пытался объяснить это Трубладу. Он не слушал. Не знаю, что он тебе наговорил о проекте «Химера», но это всё одна сплошная ошибка. Эквестрии он ничего не даст.


  Я могу предлагать лишь смерть.


  «Неправда. Я могу и спасать. По одному за раз».


  Одна десятая процента выживаемости не оправдывает девяносто девять и девять десятых процента смертности.


  «Просто чудесно, мой мозг меня порицает, используя математику».


  — Ничего? Да ты… просто подумай об этом! Если нам удастся модифицировать мегазаклинание, усилить мутагенный эффект, мы сможем сотворить нечто большее, чем гибриды пони с другими видами. Мы сможем создавать аликорнов! — сказала Твайлайт. Её глаза так и светились от осознания новых возможностей. — Представь себе десятки, сотни Принцесс, сражающихся на нашей стороне!


  — Нет! — крикнул он и с силой дал ей пощечину. Очевидно, это шокировало их обоих. — Я… прошу прощения…


  Голденблад снова зашелся в приступе кашля, его губы покрылись ярко-алыми пятнами. Твайлайт растирала ушибленное место, выглядя смущённо и обиженно, но при этом всё так же решительно. Некоторое время она смотрела на него, затем, немного успокоившись, сказала мрачным тоном:


  — Мой долг заниматься любыми исследованиями, которые могут помочь нам победить в войне, Голден. Эти материалы должны были быть у меня с самого начала. Я проведу полную ревизию проекта «Химера». Если он тупиковый, как ты говорил, мы закроем его уже окончательно. — Голденблад съежился, хрипя и хватая ртом воздух. — Мне нужен доступ ко всем файлам. Ко всем книгам. К каждому образцу и тестовому объекту.


  Он закрыл глаза.


  — Всё это находится в Исследованиях Гиппократа, Министерская Кобыла, — сказал он так тихо, что мой носитель едва смог его расслышать. — Но помни, Твайлайт, создание монстров ни к чему хорошему не приведёт.


  — Я не собираюсь их создавать, Голденблад, — устало ответила она. — Я просто стараюсь найти что-нибудь… какое-то заклинание, что-то… что бы всё исправить и положить конец войне. Я знаю, ты тоже к этому стремишься. Поэтому нам нужно работать сообща. Верно?


  Мучительный кашель помешал Голденбладу ответить, но по его затравленному взгляду я поняла, что он едва ли был с этим согласен.


  — Идём, тебе нужно в медпункт, заодно и мне не помешает приложить лед к ушибу.


  Мой хозяин смог расслабиться лишь через несколько минут после того, как дверь кабинета закрылась за ними.


  — «Химера», значит? Держу пари, Пинки это будет очень интересно, — сказал он про себя, продолжая подключать устройство к проводам.


  Внезапно, воспоминание оборвалось… уступив место боли. Моего носителя, окутанного телекинетическим полем, тащило вдоль мостка над огромными чанами. Он истошно кричал, как и десятки других пони рядом, под аккомпанемент бесполезного уже сигнала тревоги, тщетно пытаясь хоть за что-то ухватиться.


  — Нет! Нет! Мамочка! Не хочу! — жалобно всхлипывал он. Ему всё-таки удалось схватиться за перила мостка, но тянувшая его магическая сила с каждой секундой только крепла. Затем раздался треск и скрежет, и его израненную, опаленную шкуру обдало волной боли. При этом хватка телекинеза ослабла, и жеребец смог судорожно вздохнуть… но лишь для того, чтобы мгновение спустя его, отчаянно вопящего, сорвало с мостка и швырнуло в чан с бурлящей радужной жижей голубоватого оттенка.


  Последовавшие за этим ощущения мог бы, наверно, испытывать угодивший живьем в биорециркулятор моего Стойла. И то, что появилось из резервуара, было уже не тем, что попало в него…


  Мы живем во снах и воспоминаниях друг друга.


  Мир у меня перед глазами угас… и тут же в фиолетовой вспышке возник вновь. Я обнаружила, что стою на вершине холма; вдали виднелись тёмные небоскребы, подернутые зловещей зеленоватой мглой. Теперь я была… о, да. Аликорном. Я чувствовала себя… сильной. Здоровой. Могущественной. Я не была уверена, слышу ли это на самом деле, но шепот множества голосов, наполнявших сознание моей хозяйки, внезапно заглушился чьим-то мощным возгласом:


  — Даже ноги Красного Глаза не было в Хуфингтоне, дети мои. Какой превосходный шанс спасти ещё больше несчастных пони!


  Мы медленно приближались, моя хозяйка, двое зелёных и трое синих. За исключением цвета, между ними почти не было внешних различий; разве кому-то интересны всякие нюансы? Я видела мир глазами каждой из них по очереди, как бы плавно скользя между ними. Мы уже подходили к болотистым окраинам Флэнка, как вдруг до моего слуха донёсся звук… хотя нет, не совсем звук. Словно шум поднялся в голове моей носительницы. И он непрерывно нарастал, становясь болезненным.


  Вопли.


  Город вопил во мне. С каждой секундой я чувствовала усиливающиеся рывки, всё беспорядочней перекидываясь от аликорна к аликорну. Создавалось такое ощущение, будто вопли вытягивали из моего носителя что-то первостепенное, и чем громче становился подавляющий глас, тем громче становились крики. Сотни голосов вопили в агонии. Тысячи. Миллионы. Смены носительниц слились в одну сплошную муть, и я была уверена, что меня может в любой момент разорвать на куски.


  Вдруг фиолетовая вспышка, и вот я снова на холме с видом на далекий город. Шепотки умолкли, даже сама Богиня хранила молчание. Наконец, я услышала в голове носительницы голос кобылы:


  — Их больше нет.


  Богиня недовольно фыркнула:


  — Нет, не может быть! Это невозможно!— Но я слышала, как в её голосе сквозили страх и неуверенная дрожь. — Их не может… не стать… Даже смерть не может нас по-настоящему разделить.


  Голоса зашептались и замолчали снова.


  — Их вырвали… — сказала ещё одна кобыла.


  — …из Единства, — закончила другая.


  Хор беспокойно загудел.


  — Молчать!— скомандовала Богиня и, немного погодя, спросила: — Что тебе известно?


  Несколько минут пурпурная аликорн слышала только тишину. Затем кто-то произнёс странным, но на удивление знакомым голосом:


  — Эта магия… источает холод. Как Чёрная Книга Рэрити. — Снова наступило молчание, неестественно долгое. — Это, должно быть, какая-то разновидность некромантии. Что-то невероятное. И весь Хуфингтон пропитан ею.


  — Некромантичекое заклятие такой силы… — начала одна кобыла — Не оставило бы ничего живого на многие мили вокруг города.


  — Если только мы… хотя это маловероятно… просто особенно уязвимы для него, — уточнил тихий голос.


  Хор в ответ разразился бурей возмущения пополам с ужасом.


  Я задумалась, была ли Богиня в состоянии контролировать этот поток мыслей и голосов, или же она сама боролась с ним, чтобы не потерять контроль над собой.


  — Нет ничего, к чему мы были бы уязвимы! Мы купаемся в Порче и сияем от радиации! И не забывайте, что мы подвергались уже воздействию некромантии. Мы насмехаемся над ней! Она не может причинить нам настоящий вред.


  — Но это только что произошло, — сказал знакомый голос. — Нам нужно…


  — Я буду решать, что нам нужно!— громко заявила Богиня. Ей вторил шепот хора. Затем повисла пауза. — Но что ты предлагаешь?


  Протяжный вздох.


  — Мы должны попытаться послать в Хуфингтон другую кобылу, чтобы выяснить, что является причиной этого и как нам это остановить.


  — Ты не заметила, что случилось? Мы все это почувствовали; все до единой. Это будет пыткой. Нет, самоубийством!— сказала Богиня едким, презрительным тоном.


  Сквозь беспокойный шепот встревоженного хора я еле смогла услышать один кроткий голос:


  — Я пойду.


  Вновь тишина.


  — Ты? Ты пойдёшь?— казалось, Богиня была настроена весьма скептически. — Но зачем?


  — Чтобы получить то, чего заслуживаю, — прошептала она.


  — Пустая трата времени. Разумнее послать больше наших отпрысков на поиски Чёрной Книги, пока Красный Глаз не стал слишком серьёзной проблемой,— властно объявила Богиня.


  — Мы согласны, что поиски этой книги… — начала одна из двух кобыл, вторая закончила: — …с большей вероятностью увенчаются успехом.


  Перешептывания стали громче, затем вновь затихли. Похоже, все пришли к согласию относительно того, чтобы оставить Хуфингтон.


  Наконец, одинокий тихий голос произнес:


  — Одиночка не будет для нас большой потерей, тем более, если она готова на это. Хотя нам придётся частично блокировать её связь… заглушить её переживания… но она может найти ответы, которые нам нужны. Я помогу ей.


  — Ты этого не сделаешь. Я знаю предел твоих способностей. И не забывай, кто здесь Богиня!— громогласно заявила Богиня, заставляя хор замолчать. Однако, чуть погодя она спросила: — Ты действительно этого хочешь? Ты будешь отрезана от остальных, в одиночестве. Я знаю… мы всё знаем, насколько это ужасно.


  Смиренный шепот ответил:


  — Если вы в этом нуждаетесь, я сделаю это для вас. — Среди голосов хора прошла волна споров и обсуждений. — Я знаю Хуфингтон.


  Богиня, судя по всему, задумалась.


  — Знаешь, вот как? Очень хорошо. Ты, выдай ей всё, что нужно, и прерви её связь с остальными. Я не хочу больше ощущать это чувство кошмара, понятно?


  — Разумеется, — ответила получившая распоряжение кобыла и, дождавшись, пока стихнут шепот и бормотание, негромко спросила: — Ты уверена, что хочешь этого?


  — Я этого заслуживаю. — Вместе с этими словами мир вокруг меня завертелся водоворотом и унёсся прочь.
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  Всё встало на свои места. Я должна была стать той пони, которая окажется заперта в заполненном смертельным газом Стойле и выживет. Неужто моя удача была настолько плохой? Неужели тот злобный извращенец, стоявший во главе Вселенной, не мог просто дать мне спокойно умереть? Судя по всему — нет.


  Я лежала на сыром, воняющем гнилью матраце. Звук издаваемый моими легкими был чуть лучше, чем тот, который издавали легкие Голденблада, а вот чувствовала я себя немного хуже.


  Сложно было понять, где я оказалась. Какое-то большое здание, по которому гуляло эхо от дождя и всплесков. Вокруг валялись обрывки сорванных министерских плакатов. На них с трудом узнавались Твайлайт Спаркл с Флаттершай, однако понять, к чему они призывали, было уже невозможно: фрагменты с лозунгами истлели столетия назад. Я провела взглядом по потолку, будто бы там имелись ответы на мои вопросы или какой-нибудь скрытый смысл в трещинах и проломах.


  Убийца.


  Последние слова Миднайт снова и снова эхом отдавалось в моей голове с отчётливой ясностью. Я знала, что некоторые могли во всем обвинить Ривертс. И были бы неправы. Будь я сильнее… лучше… я смогла бы заставить их вытащить наружу все трупы до единого и прочистить систему переработки… Но у меня не хватило сил, и это позволило Ривертс обречь Девяносто Девятое. Однако убийцей меня делало вовсе не это. Все жители Стойла давно были обречены, и этого уже ничто бы не изменило. Но когда я собственными копытами включила подачу газа, то обрекла себя. Гибель сотен пони — чудовищная трагедия. И поскольку к их гибели привели мои действия, я стала убийцей.


  Необходимость — мать жестокости. Я вспомнила самца, который был сброшен в чан… не думай об этом… и превратился в аликорна. Но вспомнила я и его ожоги. Жжение… раны по всему телу. Столкнуться с таким выбором и позволить ему умереть, или спасти, принуждая измениться — что из этого было бы более милосердно? Была ли Богиня, подобно мне, проклята уже из-за одного своего присутствия там? Начнёшь действовать — и превращаешь пони в чудовищ. Ничего не делаешь — и становишься убийцей, смотрящей на предсмертные страдания другого вместо того, чтобы действовать.


  Но проклятой я оказалась не поэтому.


  — Прости меня, Глори, — тихо прошептала я.


  Позади раздался шум, и на лоб мне опустилась холодная тряпка.


  — О, ты очнулась. А я уже начала беспокоиться, — теплый тон пегаски стал для меня неожиданностью. — Если ты ещё раз отколешь подобный номер…


  «Номер? Я…»


  — Глори, о чём это ты? — осторожно спросила я.


  — Лакуна просветила нас, пока ты была без сознания. Как ты… сделала то, что должна была сделать в Стойле.


  Она тихо вздохнула, обняв меня копытами и склонив голову мне на грудь.


  — Мне так жаль, Блэкджек. Какое-то время я даже думала, что ты попытаешься… что-то сделать. Что-то ужасное. — Она спрятала лицо у меня на груди.


  Во рту у меня пересохло, когда я обняла её в ответ, держа над собой, уставившись на покрытую мокрыми пятнами плитку над головой.


  — Что… что она тебе сказала?


  — Что согласно твоей задумке она должна была телепортировать тебя оттуда, но ты почему-то включила отравляющий талисман раньше. Что когда Риветс и остальные пытались вас остановить, тебя ранили, — тихо произнесла Глори. — Мне так жаль, что тебе пришлось это сделать. Я знаю, ты считала, что мы не одобрим, но… Я бы хотела быть там, с тобой, в тот момент.


  Она издала глубокий вздох, лежа прямо на мне. Я чувствовала себя так, будто падаю.


  — Никогда больше так не делай. Я бы этого не выдержала. Только не ты.


  Она солгала. Лакуна, или сама Богиня, солгали, чтобы спасти мой хвост.


  Тихие слёзы промчались по моему лицу, когда я гладила мягкие волосы и тонкие перья кобылы, которую я никогда не заслуживала.


  — Да… Я должна была это сделать. Мне пришлось.


  Убийца. Лгунья. Чудовище.
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  — За каким хреном мне нужно снова всё это изучать? — услышала я голос кобылки, сердито ворчавшей в соседней комнате. — Я имею в виду… кого волнует, точно ли гули — зомби, или всё-таки что-то другое? Они выглядят отвратительно!


  — Часть из них — возможно, но некоторые внутри всё ещё пони. Мы встретили пару пегасов-гулей, которые были довольно добрыми и милыми, — отметила Глори.


  — Кроме того, Блэкджек, Глори и я познали всё это на собственной шкуре. Поверь мне, ты будешь иметь дело с гораздо меньшим количеством пулевых отверстий, если дочитаешь, — сказал П-21 спокойным мягким голосом. — Но если хочешь познать трудный путь, то у нас есть Рампейдж, которая обучит тебя по системе «долбани жеребца по голове».


  Как только я взяла себя в копыта достаточно, чтобы встать на них, то пошла так, будто моё тело было сделано из тонкого стекла. С каждым шагом я чувствовала, что готова разбиться или что-нибудь в этом роде. Я продолжала слышать то слово, по-прежнему видела тела жеребят. Я могла чувствовать запах хлора в ноздрях. Святая Селестия, пожалуйста, дай мне сил собраться. Я натянула самую искреннюю улыбку, какую смогла.


  — Да, до меня так доходит лучше всего… — сказала я, медленно заходя в комнату к остальным.


  Рампейдж склонилась над Хуфингтонским изданием «Копытоводства По Выживанию в Пустоши» вместе со Скотч Тейп, давая той советы.


  — Бей по глазам, Тейп. Бей по глазам. — Молодая оливковая кобыла посмотрела на меня с выражением, представляющим собой смесь страха и благодарности с примесью чуточки ненависти. Она быстро вернулась к рассматриванию книги, будто её жизнь зависела от этого. Немного удачи, и она будет в тысячу раз лучше, чем П-21 и я, когда мы вышли наружу.


  Упомянутый жеребец лежал на тряпках в углу. Я медленно подошла, и он посмотрел вверх покрасневшими глазами.


  — Привет, — сказала я, сев рядом с ним. Он посторонился. Полагаю, я не могла его винить.


  — Привет… — пробормотал он, закрыв глаза, и мягко спросил: — Стало быть, это и был план?


  Я сосредоточила взгляд на Лакуне, с непроницаемым видом уставившейся в дождливую ночь.


  — Да. Что-то вроде.


  Я не могла сказать, верил он мне или нет. Я не могла сказать, беспокоился он или нет. Он казался опустошенным и хрупким, будто один хороший толчок или неправильное слово сломают его в момент, и я потеряю ещё одного друга. Так или иначе, я не заслуживала его; я не заслуживала никого из них.


  — Я видел, как ты… неужели они… — Он дрожаще вдохнул. — Так… это было быстро?


  Его тихий голос всё ещё подрагивал, и я увидела нервно ерзающую Скотч Тейп, глядевшую на меня широкими зелёными глазами.


  Рампейдж стукнула её по голове.


  — Эй. Шипастая торговка смертью даёт тебе подсказки. Ты должна слушать их, иначе я дам тебе несколько тычков вместо этого. — Скотч быстро покраснела и отвернулась, нервно пожевывая кончик своего тёмно-синего хвоста.


  — Это было более чем быстро, — солгала я. Конечно, эти минуты были лучше, чем последние дни, проведенные за поеданием друг друга, но минуты агонии… Я сделала это для жеребят… Мои ноги затряслись. Я чувствовала желчь, поднимающуюся в горле. Мне пришлось притвориться, пришлось сделать вид, что это меня не волнует, но я хотела зарыдать прямо там. Вместо этого я поморщилась. — Мне просто посчастливилось получить как раз такую дозу, чтобы не умереть. Мои легкие чувствуют себя так, словно по ним наждачкой прошлись, а глаза болят.


  Я убила своё Стойло… и жаловалась на боль в глазах?


  — Блэкджек… как ты? На самом деле? — тихо спросил он, встретившись со мной взглядом, и я почувствовала, что моя улыбка становится ещё более натянутой.


  — Я в порядке… просто отлично… Я должна была это сделать… Я должна… — «Продолжай повторять это. Продолжай повторять это, пока сама себе не поверишь».


  По какой-то причине это, казалось, разочаровало его ещё больше. Он полуповернулся ко мне, протянул копыто… остановился… а потом убрал его обратно с постыдным видом.


  — Поскольку …Поскольку у меня только что было Стойло, полное пони, смерти которых, честно говоря, меня бы не особо взволновали, и я с трудом держу себя в копытах. Просто… их больше нет. Хоть они и относились ко мне довольно паршиво, я всё равно чувствую себя плохо от того, что они погибли.


  Я не могла больше смотреть ему в глаза. Чтобы не задрожать, я притворилась, что попинывание пустой банки — очень увлекательное занятие.


  — Это не имеет значения… Я должна была это сделать… — «Должна была. Должна была».


  — Блэкджек. — Он положил копыто на банку. — Они были твоими друзьями. Твоей семьёй. Твоя мать…


  — Не надо! — крикнула я, и взоры всех пони быстро были устремлены на меня… кроме П-21. Он отшатнулся, зажмурившись. Глори шагнула ко мне, но я посмотрела на неё. Я не могла справиться с этим. Я была готова взорваться… и это всё, что я могла сделать для контроля своего дыхания. — Не… говори о ней. О них. О любой из них. Пожалуйста.


  Я могла чувствовать этот запах в гриве. Чувствовать его на шкуре.


  Я слышала крик — бесконечным эхом внутри меня.


  — Всё кончено. Это сделано. Я не могу… сделать это сейчас… пожалуйста, — взмолилась я.


  Скотч Тейп шокированно посмотрела на меня, из её глаз покатились слёзы. Рампейдж взглянула на неё и смело заявила:


  — Эй! Скотчи-вотчи! Тебе не кажется, что ты должна отдать Блэкджек обратно её пип-бак? Не то чтобы классическая версия не была потрясающей, но ей, похоже, снова нужен её супер-чёрный.


  Скотч Тейп заморгала, уставившись на неё с недоверием, пока горе и шок соперничали с просьбой.


  — Ты это серьёзно? Ты знаешь, как тяжело снять один из них? — спросила она, поднимая свой пип-бак. — Если бы это крепилось на гайках и болтах, то без проблем! Дай мне только взять свой гаечный ключ. Но, за исключением ампутации ноги, эти штуки не снимаются без особых инструментов.


  В этом, как я поняла, и заключался смысл вопроса Рампейдж. Полосатая пони схватила пип-бак Скотч и потащила.


  — Ну-ка… это должно как-то отрываться… — сказала она, пока молодая кобылка боролась за свою жизнь, тщетно ударяя по броне Рампейдж. — Знаю… Я могу его отгрызть!


  — Аррр! Заберите меня отсюда! Все пони извне сумасшедшие! — причитала Скотч, пока Рампейдж начала капать слюнями на экран.


  Я ничего не смогла с собой поделать. Я рассмеялась. И вместе с тем заплакала… Но, думаю, смех скрыл мои слёзы.


  Спасибо, Рампейдж.
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  Здание, в котором мы находились, было каким-то издательством. Копии «Хуфингтонского еженедельника» лежали мокрыми стопками, кучами, и, чаще, едва узнаваемыми обрывками. На самом деле я понятия не имела, что ценного можно из этого добыть, но мы разделились на пары, чтобы осмотреть всё трёхэтажное здание. Нам были край как нужны боеприпасы, и, пусть мне и не хотелось этого признавать, какое-нибудь барахло на продажу. Без крышечек мы далеко не уйдём. Глори и П-21 пошли на второй этаж, Рампейдж и Скотч стали проверять первый.


  Мы с Лакуной отправилась в подвал, и лишь на середине лестницы я поняла, что только что произошло.


  Я взлетела вверх по лестнице, перепрыгивая сразу через две ступеньки и игнорируя протесты моего тела, и наполовину пробежала, наполовину проскользила по коридору. Я увидела Рампейдж и Скотч через дверной проём, когда вошла, сумев не перевалиться через порог, тяжело дыша и хрипя.


  Обе тревожно на меня взглянули.


  — Рампейдж, — начала я. — Можно мне поговорить с тобой… наедине?


  Скотч вопросительно посмотрела на меня, затем на неё. Жнец подтолкнула её к двери, и кобылка направилась к выходу. Жестом я указала Рампейдж на дальний угол.


  — Рампейдж, — тихо спросила я, глядя в её розовые глаза, затем посмотрела на Скотч, которая сейчас разговаривала с Лакуной. — Ей с тобой точно ничего не угрожает?


  Одна усмешка. Один прищур, и я выстрелю ей в голову. Затем заменю её П-21, пока она будет вынимать пулю из своей башки.


  Она уставилась на меня, затем печально улыбнулась.


  — Не… думаю, она слишком взрослая для этого. — Ладно… это обнадеживает чуть больше, хоть и звучит немного жутко. — Я позабочусь о её безопасности. Обещаю. Я не… свихнусь… снова.


  Лучше бы ей этого не делать. Я уже бывала на грани самоубийства. Не знаю, как переживу ещё одну Торн. Свихнусь ли я? Попытаюсь ли убить Рампейдж, пропустив её через типографский станок? Разрыдаюсь? Просто сломаюсь? Или, может быть, вообще ничего не почувствую? Последний вариант меня пугал больше всего. Я кивнула ей, потом вернулась в зал, пытаясь улыбаться, Скотч странно на меня посмотрела, и мы вместе с Лакуной направились обратно в подвал.


  Наши копыта тихо цокали, пока мы продвигались глубже; я шла впереди, а она сзади. Мои светящиеся глаза пронзали тьму. Если исключить радтараканов, здесь всё как вымерло… ох, плохая мысль. Я всё ждала, надеялась, что кто-нибудь на меня выскочит. Мне нужно что-то, чтобы отвлечься от того, как похожи были эти туннели на Стойло Девяносто Девять. Нужно что-то, что заглушит эти слова, эхом отзывающиеся в моей голове.


  Лакуна не говорила ничего о том, что она сделала. О том, что я сделала. Я была рада, что сейчас она не может читать мои мысли, поскольку мой мозг буквально гудел вопросами о том, что она сказала. О спасении меня. Но аликорн оставалась невозмутимой и тихой, освещая нам путь маленькой искрой света.


  По крайней мере, мне удалось применить свой навык по вскрытию замков; несмотря ни на что, должна признать, что я становилась всё искусней в деликатном процессе их открывания. Охранница: взломщица. Где-то Богини, должно быть, смеялись над этой иронией. Я открыла какую-то запертую металлическую дверь, за которой обнаружилась кладовая.


  — О, смотри! Скипидар и Чудоклей! — произнесла я с бесконечно большим энтузиазмом, чем оно того заслуживало. — Металлолом. Безусловно полезно. Сенсорные датчики. Даже спарк-батарея.


  У дальней стены покоился жёлтый медицинский ящик. Целебные зелья внутри по консистенции походили на смолу, но я взяла мед-икс и минталки.


  — «Действительно, крышечковый рог изобилия, — тихо согласилась Лакуна со слабым намеком на сарказм.


  — Эй. Это удержит нас на плаву, пока мы не найдём хорошее, высококачественное оружие на продажу, — сказала я, подняла крышку металлического ящика и сгребла четыре жалкие бутылочные крышечки в один из моих карманов. Кладовая зачищена; я осмотрела её.


  — То, что ты мне показала… Это Единство?


  Лакуна не посмотрела на меня, и в моей голове раздался её тихий вздох:


  — «Это… похоже на Единство. Это настолько близко к Единству, насколько ты можешь его познать».


  — Что ты имеешь в виду? — спросила я, взяв свинцовую трубу, и обыденно раздавила подползшего слишком близко голодного радтаракана.


  Снова вздохнув, она вырвала магией кусок сырого мяса из трупа радтаракана и положила его в пластиковую банку, сохраняя для высокобелковой диеты Рампейдж. Так или иначе, сомневаюсь, что Богине бы понравилось ползать через туннели ради металлолома и мяса жуков.


  — «То, что ты испытала — это взгляд на Единство со стороны. Ты оставалась собой. Твои воспоминания, твой опыт, твоя точка зрения… всё это оставалось неизменным». — В ответ на мой взгляд, как бы говоривший «Я ведь дура, не забыла ещё?», она слегка смутилась и добавила: — «Ты хоть на секунду перестала чувствовать себя собой?»


  «Как бы мне этого хотелось».


  — Нет, это было похоже на шар памяти.


  — «Именно. Между тобой и воспоминаниями, которые ты видела, была стена. Ты не становилась той личностью, чьи воспоминания испытывала. Ты не знала, о чём они думают. Ты могла делать выводы, могла сочувствовать, но оставалась к ним непричастна. В Единстве нет такого разделения», — тихо сказала она.


  Мы прошли мимо каких-то огромных турбино-двигательных штуковин; невероятно, но те всё ещё работали, хотя большинство индикаторов горели красным. Один из них высвечивал слово «Блокировка».


  — Значит, ты — это ты и в тоже время не ты.


  Она улыбнулась, выглядя слегка удивленной.


  — «В Единстве… ты являешься собой, но также и бесчисленным множеством других личностей. Это как находиться в большой тёмной комнате и не понимать, где начинаешься ты, а где заканчиваются другие. Я это я, но ещё я могу быть мастером педикюра, или солдатом, или библиотекарем. А кем я была изначально — уже не понять. У меня есть некое подобие независимости и индивидуальности, но я понятия не имею, было ли это тело моим изначально. Содержал ли этот мозг мои изначальные воспоминания или мою душу. И в любой момент меня, то есть ту, кем я являюсь, может заменить Богиня».


  — Почему это? — спросила я, вспоминая тот королевский, подавляющий голос. — Кто она? Что делает её такой особенной?


  — «Она… Богиня. Она клей, который связывает нас воедино. Она… это трудно описать», — сказала она со вздохом. — «Она пытается не обращать на меня внимания. Я отделена от других, но наша связь пока что не разорвана окончательно».


  — Но почему?


  Лакуна посмотрела мне прямо в глаза и тихо спросила.


  — «Хотела бы ты оказаться в шкуре пони, отравившей Стойло? Почувствовать её вину? Познать её ужасы и стыд?» — Я чувствовала, как меня начинает трясти; мои глаза расширились. Я уставилась в пол, а Лакуна тем временем продолжила: — «В Единстве очень много боли, но она рассеяна. Разделена. Терпима. Во мне она сосредоточена. Богине и так больно от того, во что она превратилась. Она не хочет добавлять боль, свидетелем которой я стала, к её собственному бремени».


  Я не думала об этом. Каково это было — знать, испытывать страдания сотен, возможно тысяч, личностей на протяжении веков? Без возможности отстраниться? Это свело бы пони с ума.


  — А ведь существует ещё и проблема Хуфингтона, — добавила я, отыскав несколько пыльных контейнеров с боеприпасами. Откуда в издательстве были контейнеры с патронами?


  — «Что…» — начала она. — «Что ты об этом знаешь?»


  — Вопли. Те рывки. Как вы потеряли пять пони из Единства. — Я ссыпала патроны в свои сумки и повернулась к ней лицом. — Я видела и слышала это, пока была без сознания. Вопли.


  — «Да… вопли». — Она вздрогнула. — «Я… это то, что я здесь исследую. Какая магия… какая сила… может так влиять на нас. Для одиночки вопли… переносимы. Они постоянно то нарастают, то затихают, но не сокрушают».


  — Но если направить двоих из вас разом, вы начнёте прыгать туда-сюда, как радтараканы в обувной коробке, — сказала я, и она снова показалась мне впечатленной. — Так вот зачем ты здесь одна. Это то, чего хочет Богиня. Но почему?


  — «Потому что в Единстве есть комфорт и безопасность. Жизни после смерти нам никто не обещает, но в Единстве мы не гибнем. Убийство одного из нас не имеет большого значения. Некоторые из нас были убиты, а потом вернулись, чтобы убить атаковавших в новом теле, зная их уловки. Лишь некоторые пони могут удерживать планку находчивости и жестокости, оставаясь впереди нас». — Она отвернулась, нахмурившись на мгновение. — «Однако же, эта мелкая кобыла со своими друзьями…»


  Так или иначе, я не думаю, что она хотела пробормотать это в мою голову.


  Я не смогла не улыбнуться, гадая, кого же она имела в виду. Но вернёмся к теме.


  — Итак, когда те, другие, были потеряны… это, должно быть, очень страшно.


  — «Когда ты такая, как мы… что-то страшное недопустимо. Таким образом, мы должны были либо проигнорировать это, либо выследить и уничтожить любой ценой. Я — редкое исключение, и я была послана узнать об этой угрозе». — «Тобой» же.


  — Вопли… они причиняют тебе боль, да? Даже одной? — Она просто с улыбкой закрыла глаза и элегантно пожала плечами. Насколько Богиня казалась мне нервной засранкой, настолько же Лакуна идеально подходила для нашей группы. — Ты сказала, что ты это заслужила… — Теперь выражение её лица было шокированным. Видимо, она не знала точно, что я увидела в состоянии сна. — Почему?


  Она сделала несколько шагов мимо меня и остановилась.


  — «Я совершила нечто жуткое. Я не помню, что и почему, но я помню стыд. Ужас. Я знаю, что ты пережила, закрывая перед твоими друзьями ту дверь. И знаю … насколько будет больно твоим друзьям, если они поймут, что именно ты пыталась сделать. У меня однажды были друзья, как мне кажется». — Она закрыла глаза, наклонив голову назад. — «Дорогие мне друзья. Но я потеряла их каким-то образом, одного за другим. В конце концов, мы остались одни. И нас поглотило одного за другим. Точь-в-точь, как теперь пропадаешь ты».


  Я села.


  — Я не знаю, как жить дальше. ЭП-1101, кажется такой … такой глупостью сейчас, Лакуна. Я убила своё Стойло. Как мне с этим жить? — Я посмотрела на неё, слёзы текли по моим щекам. — Как мне жить с этим? Как мне сказать Глори, что… как бы я ни привязалась к ней… я хотела умереть вместе со своим Стойлом? — Лгать ей? Заставлять себя изображать интерес к жизни, на которую мне теперь плевать?


  — «Не знаю, Блэкджек. У меня нет выбора, кроме как жить и терпеть. Это моё наказание. Это то, чего я заслуживаю. Но ты … Я не могу сравнивать твои грехи с твоей добродетелью». — Она подошла и слегка толкнула меня в плечо с какой-то материнской улыбкой. — «Идём. В вонючем подвале мы не найдём ответы».


  С парящим над ней пулеметом, она зашагала дальше по коридору.


  [image: Podzagolovok]


  Часом позже мы наткнулись на несколько складских помещений, и мои сумки до краев наполнились различным хламом, который я собирала в надежде к чему-нибудь его приспособить. Поскольку нести на себе ещё больше вещей мы уже не могли, даже если бы попытались, мы направились обратно на первый этаж.


  — Итак, если не брать во внимание глубокие и основательные вопросы о личностях, что ты делала в Капелле? — спросила я, перешагивая через тушку радтаракана. — Как долго ты там пробыла?


  — «Капелла это слепая зона, убежище, вопли города тут каким-то образом приглушаются. Хотя я пробыла там недолго. Несколько месяцев самое большее».


  — И никто не высказался по поводу гигантского единорога в чёрном? — спросила я, слегка поддразнивая. — Имею в виду, я не хочу быть грубой, но ты выделяешься.


  — «Одно из преимуществ того, что ты гигантский единорог, заключается в том, что немногие решатся побеспокоить тебя по поводу того, почему ты являешься гигантским единорогом», — ответила она со спокойной улыбкой. — «Я уверена, что Священник что-то подозревал, но, думаю, он был больше заинтересован в предостережении меня от похода в город. Метконосцы выделили мне достаточно широкую койку. Эта восхитительная кобылка, Чарити, сделала самые вкусные бутерброды с ромашкой, которые я когда-либо ела. Не представляю, где она нашла цветы, но они стоили каждой крышки».


  А я не могла себе представить, чтобы Чарити делала мне бутерброд с ромашками. На самом деле, я не могла себе представить такой бутерброд без прихода на ум тревожных картин.


  — Да, и она тебя за него небось ободрала как липку, — пробормотала я кисло, а потом моргнула. — Постой. Если тебе не нужно есть?..


  — То зачем мне покупать у неё еду? — закончила она, глядя на меня с удивлением. — Да потому, что они довольно вкусные. — Её губы изогнулись с элегантным очарованием.


  Неожиданно для себя я заглянула в кабинет рядом с лестницей. Стенной сейф? Закрытый? Я почувствовала самое любопытное пощипывание, прошедшее по моей спине, будто эта запертая дверца своей запертостью оскорбляла мою маму! Ну, мы это ещё посмотрим!


  — Подожди секунду, — сказала я и поспешила внутрь, левитируя заколку. — Хорошо. Как мы собираемся это сделать? Пойдем легким путем или трудным?


  Лакуна встала позади меня.


  — «Что за трудный путь?» — спросила она мысленно веселым тоном.


  — Я разрыдаюсь и заставлю П-21 открыть её для меня. Это противно. Поверь мне, — заверила я её.


  Это не был наихудший замок, на который я натыкалась, однако мне пришлось, скривившись, прижать ухо к дверце, чтобы услышать слабое нажатие на штифты, и я растратила две заколки, прежде чем третья сработала.


  Внутри было несколько кусочков золота, девятимиллиметровый пистолет, два магазина к нему и папка с пометкой на обложке, гласившая: «Мы не можем это печатать! Стиль убьёт нас!» Хорошо, я могла понять М.Т.Н., М.В.Т., даже МинМор, но что могло сделать Министерство Стиля? Написать плохой отзыв?


  
    Броня Стиля


    Автор: Эйс Бакли


    Мы все знаем, что министерства изображаются столпами современной Эквестрии. Смелые, сильные и трудящиеся на благо всех пони повсюду! Мы знаем этот образ благодаря неустанным усилиям Министерства Стиля и его Министерской Кобылы — Рэрити. Её обязанности заключаются в защите, вдохновении и украшении наших скучных жизней баснями.


    Так почему же Министерство Стиля создает магическую броню? Да, это именно то, что я подумал, когда пользующийся доверием источник сообщил мне, что Рэрити проводила исследования экспериментальных заклинаний и материалов для создания брони. Это нормально, когда материал, который я ожидал, поступает из Министерства Военных Технологий, Министерства Тайных Наук … блин, даже Крутость занимается подобным. Но Стиль? Это как оружейная программа Министерства Мира!


    На все расспросы Стиль заявляет, что Рэрити просто изучает возможность создания легкой доступной брони для граждан Эквестрии. Если это так, то для исследований у них явно рог коротковат. Согласно документам, полученным от МинМора в тюрьме «Хайтауэр» и исправительной колонии «Разбитое копыто», несколько «нежелательных элементов» с неизвестными целями были переданы под надзор Министерства Стиля с милостивого позволения любимых всеми понипризраков из Д.М.Д.


    Но, благодаря эксклюзивному источнику внутри министерства, я теперь могу вам сказать, что эти заключенные были использованы для изучения радикальных и опасных новых магических техник. Жертвы экспериментов были так травмированы, что просто зачахли. Другие сходили с ума, и у нас есть подтверждение того, что некоторые были отправлены в Сады Хеппихорн. К сожалению, Министерская Кобыла Флаттершай не была готова прокомментировать ситуацию с этими пациентами, ссылаясь на конфиденциальность. Тем не менее она сказала, что обсудит этот вопрос лично с Рэрити. Поделятся ли деталями с этим репортером? И не надейтесь!


    Итак, каков же статус исследовательского проекта брони Стиля? Выступит ли Министерская Кобыла Рэрити, чтобы раскрыть свои замыслы? Объяснит ли семьям тех заключенных, почему она подвергла их такой опасной магии? Раскроет ли свои выводы для М.Т.Н. и независимого обзора? Или просто уведёт в другом направлении, смеясь и махая копытом, и найдёт что-то новое, чтобы отвлечь нас? Любознательные пони хотели бы узнать.

  


  Хорошо. Это определённо интереснее, чем я ожидала.


  Вдруг раздался громкий гул, и огни над головой, замерцав, ожили. Радио, настроенное на давно умершую станцию, излилось морем помех, а терминал кабинета вспыхнул, затрещал и умер в клубах едкого фиолетового дыма.


  — Это не я! — сказала я Лакуне. Затем часть стены убралась назад, и четырехколесный робот вкатился в коридор. — Ложись! — крикнула я, когда панель видоискателя часового робота стала ярко-багровой.


  — Обнаружено несанкционированное присутствие. Инициирование протоколов ликвидации. Сдавайтесь немедленно и будете уничтожены! — заявил робот-страж, и я знала, что два века назад был программист робототехники, нуждавшийся в том, чтобы его побыстрее пнули по голове. Конечно, при слове «ликвидация» появилась винтовка Тауруса, а при слове «будете» я зарядила в неё бронебойные патроны. Затем из его плеча вылез ракетный контейнер, и сверкающий щит Лакуны вспыхнул как раз вовремя, чтобы принять на себя взрыв. Мерцающая магическая стена пала, и я, проскользнув в З.П.С., послала четыре пули ему в голову.


  Конечно, его мозг находился вовсе не там, так что эффект был немного испорчен. Пули минигана Лакуны просто со звоном выбивали искры о его бронированную шкуру, и через мгновение она положила оружие в сторону. Её рог замигал: рядом с ней возникли три светящиеся стрелы, метнувшиеся к груди робота. С треском и хлопком робот-страж замер.


  — «Не люблю я эти машины», — заявила она спокойно, открывая боковую панель робота и вытаскивая его ленты с пятимиллиметровыми патронами.


  — Ах, почему бы тебе не поднапрячься? Будь раздраженной. Умеренно рассерженной. Возмущенной? — спросила я с усмешкой, мой мозг работал в темпе пули, а не в «думай о том, что ты делала и делаешь твоим друзьям» темпе. Ракетная установка отвалилась одним большим куском, и я держала его в своих копытах. — Эй! Попробуй использовать это!


  Она холодно посмотрела на оружие.


  — «Не говори глупостей. Я никогда не смогу это использовать». — Я в шоке смотрела на неё. — «Оно громкое, шумное и вонючее».


  — Верно. Глупо с моей стороны! — У меня не было никакой возможности управляться с этой установкой. Моей магической силы даже близко не хватало, чтобы выстрелить из неё точно, а при использовании ракет явно необходимо быть точной. Мы двинулись вверх по лестнице к продолжающимся звукам выстрелов и взрывам. Метка пип-бака Скотч Тейп сверкала в поле моего зрения, указывая путь.


  Мы вошли в комнату, заполненную печатными станками. Кто бы ни включил питание, он не ожидал включения и охраны, потому что турели ожили, и из скрытых закоулков повылезало множество часовых. Ракета, пролетев через комнату, взорвалась как раз вовремя, отправляя бело-красную массу по дуге вверх, где та мокро шлёпнулась об стену у нас над головами, а затем безвольно упала вниз. Рампейдж открыла глаза; её оторванные конечности начали восстанавливаться. Скотч визжала, пробираясь к нам вдоль стены комнаты.


  — Ты что-то нажимала? — спросила я сурово.


  Оливковая кобылка побледнела и показала копытом на Рампейдж.


  — Это всё она, она приказала мне нажать!


  — Это была блестящая красная кнопка. Как мы могли её не нажать? — застонала Рампейдж, вставая на восстановленные ноги. — Второй раунд, металлический ты ублюдок! — Она взвыла от радости, атакуя часового бота, обстреливавшего из минигана наш угол комнаты.


  — Ну, я думаю, раз там была блестящая красная кнопка, то это простительно, — сказала я, смотря на катающегося робота. — Ты можешь стрелять?


  — Стрелять? Стрелять во что?


  Я закатила глаза. Каков вопрос, таков ответ.


  — Точно. — Я толкнула кобылку вниз и схватила её пип-бак. — Хорошо. Молись, чтобы я помнила, как мама это делала, — сказала я, вытаскивая соединительный кабель и подключая его к её пип-баку. — Хорошо… функции обеспечения безопасности… назначить представителем. Подтверждение, Мармеладка.


  Её глаза расширились.


  — Офигеть! Я вижу маленький прицел перед собой.


  Хорошо. Это означало, что это сработало.


  — Да. У тебя должны быть прицел, Локатор Ушки на Макушке и Заклятие Прицеливания Стойл-Тек, — сказала я, доставая пистолет, и всунула его ей в рот. — Маленький крестик показывает, куда пистолет направлен. Нажимаешь на спусковой крючок языком. Нажимаешь на эту защёлку, чтобы извлечь опустевший магазин. Вставляешь новый и досылаешь копытом патрон в ствол. Стреляй в мелких роботов, и, что бы ты ни делала, не стреляй в меня.


  — Хо… — сказала она, удерживая ртом пистолет, нажав на спусковой крючок языком в попытке говорить. Она в шоке выбросила оружие, а я упала, чувствуя острую боль от удара по броне. Я посмотрела на неё, а она покраснела. — …рошо… — закончила она неубедительно.


  — Добро пожаловать в отряд, — пробормотала я. Встав на ноги, я вытащила дробовик и зарядила в него пулевые патроны. Множество роботов направлялись к нашим позициям, когда один из массивных принтеров начал искрить и дымиться. Я предположила, что пытаться запустить их после двух столетий без ремонта было немного рискованно. — Лакуна. Иди на второй этаж и доставь Глори с П-21 сюда и наружу.


  Ещё больше часовых и роботов Протектопони пробиралось в направлении потасовки в печатном зале.


  Лакуна кивнула и исчезла во вспышке света. Теперь настало время битвы. Рампейдж была мишенью, отвлекая на себя большую часть внимания роботов. Я наносила удары с фланга, подбегая к часовым и стреляя в упор в зазоры между различными частями их корпусов. Я лишь молилась, чтобы Скотч Тейп пережила эту битву.


  Затем комната взорвалась. Ладно, нет, взорвалась ракета. Видимо, я была более приоритетной целью, чем ожидала, и обнаружила, что лечу по крутой дуге через всю комнату. Я кулем приземлилась на пол, замерев неподвижно. Моя боевая броня дымилась, а часовой Ломовой поворачивался ко мне. Я не смогла удержаться от улыбки, когда его многоствольные пулеметы начали вращаться. Возможно, я смогла бы сбежать. Или пристрелить. Но я просто чувствовала себя такой уставшей. Такой тяжелой. Такой медленной.


  Затем часовой дёрнулся, и я моргнула, когда красная метка исчезла.


  Скотч Тейп вынырнула из-под него с ключом в зубах и зажатой в копытах спарк-батареей. Она смотрела на меня, удерживая ключ и пытаясь прокричать что-то, похожее на:


  — Фто ты делаф? Бги!


  Хорошо, когда кобылка-только-что-из-стойла, почти в два раза младше меня, говорит мне бежать, то я знаю, что мне нужно срочно шевелить задницей. Я вскочила на ноги и схватила дробовик. Хоть Рампейдж и не может умереть, проиграть она всё ещё может, и мы по-прежнему можем отдать концы. Мне нужно было срочно начать думать, а то это я буду хоронить друзей вместо того, чтобы они хоронили меня.


  Мы снова задвигались, стараясь не давать роботам хорошо прицелиться по нам, пока я делала всё возможное, чтобы уничтожать часовых, нацелившихся на Рампейдж. Даже она уже медленнее восстанавливалась и перемещалась со всё нарастающей потерей ориентации. Если она обессилит, как долго я смогу продержаться под их огнём?


  — Скотч. Мне нужно, чтобы ты кое-что сделала, — скривившись, сказала я. Мне нужна была большая пушка. Нет, не Причуда. Она была как бы … пушкой против зданий. Я сказала ей, что делать, наблюдая очередное падение Рампейдж. Двое часовых повернулись ко мне, и я сорвалась с места. Ракеты прочертили полосы за мной, поджаривая мой хвост, пока Рампейдж изо всех сил пыталась подняться.


  Я укрылась за одним из скрипучих, дребезжащих печатных станков и перезарядила дробовик, в ушах звенело, а нос кровоточил от перегрузок из-за взрывов. Тяжело дыша ртом, чтобы не порвало барабанные перепонки, я отступала от очередного часового, который выкатился из-за угла и направился в мою сторону. Как же я скучала по тем спарк-патронам.


  Затем Скотч Тейп вышла из коридора с ракетной установкой, которую мне пришлось бы тащить волоком.


  — Хорошая работа! — крикнула я, повесив дробовик на лямку, и помчалась к ней. Тяжелое оружие замерцало, пока моя магия поднимала и направляла толстостенную трубу. — Скрести копыта, — крикнула я, прыгая в З.П.С. и вкладывая почти весь заряд заклинания в выстрел.


  Ракета понеслась в сторону двух часовых, громко врезавшись в ближайшего. Моя магия не справилась, и ракетная установка от отдачи улетела обратно в коридор за мной. Тем не менее, часовые разорвались на части с металлическим взрывом. Остались ещё трое.


  — Принеси её обратно! — крикнула я Скотч Тейп, снова доставая дробовик.


  — Я тебе что, собачка что ли? — сердито крикнула она на меня.


  — Да! А теперь апорт! — засмеялась я, чувствуя себя… хорошо?


  Взволнованно? Не как труп в ожидании смерти? Что-то из этого. Глори и П-21 поднялись на мостики над головой, и меткие зелёные лучи присоединились к обстрелу из минигана и взрывам гранат. Рампейдж сорвала голову одного робота и залезла внутрь, пока тот беспомощно крутился. Наконец, Скотч Тейп притащила ракетную установку назад и зарядила её, и я попыталась выстрелить по последнему часовому, посылавшему ракеты на мостики одну за другой.


  Я вошла в З.П.С., выбрала цель и выдохнула, когда парящее оружие выстрелило. На этот раз мне удалось удержать ракетную установку на месте, а тем временем фугасный снаряд взорвал оставшегося часового робота. Я опустилась на круп, смеясь и крепко прижимая горячую металлическую трубу к груди. «Ракетные установки. Громкие, шумные, вонючие и веселые!»


  Но пока я сидела там, дым окончательно заволок воздух, и я почувствовала себя так, будто снова смотрела из окна Смотрительницы. Мои пульсирующие уши слышали отдалённые крики, замолкавшие в давившей, удушающей агонии. Я прижалась лицом к теплому зелёному металлу. Убийца. Я ощущала текущие по моим щекам слёзы. Убийца жеребят. Я стиснула зубы, застряв где-то между слезами и смехом. Я могла чувствовать запах хлора. Я слышала крики.


  Скотч сидела рядом со мной, уставившись в шоке на то, как я обнимала трубу, не в силах стоять. Я рыдала, делая всё возможное, чтобы просто заставить уголки моих губ искривиться в улыбке.


  — Мне так жаль, Скотч Тейп. Я так сожалею, что убила наш дом. Она посмотрела на меня, видя реальную меня. Не смеявшуюся идиотку и даже не фальшивую героиню, но убийцу. Я ненавидела жалость в её глазах, даже если отчаянно в ней нуждалась.


  — Да. Мне тоже, — тихо сказала Скотч, а потом встала. — Эй! Не порти их! Дай посмотрю, есть ли там что-то хорошее! — закричала она, когда Рампейдж приступила к уничтожению останков роботов.


  «Мы выживаем в Пустоши, совершая поступки. Действия. Если мы думаем, мы тонем. Мы тщетно хватаемся за цель. Почему я жива? ЭП-1101? Нет. Чтобы помочь Пустоши решиться потонуть и умереть в отраве и ненависти? Нет, если быть с собой честной. Ради Глори? Богини, пусть это будет ради Глори. Пожалуйста».
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  От здания Еженедельника Хуфингтона, которое мы только что оставили позади, до радиовышки С.А.О.М.Т.Н. №14 оставалось около часа-двух ходьбы на восток. На северо-востоке переливалась всеми оттенками серого полосочка океана, на юге расположилась громада Хуфингтонской Арены. А за ней находилось Ядро. Скотч Тейп не отрывала глаз от огромного белого шпиля, который стальной стрелой пронзал облака. Тусклый свет фонарей освещал усеянное радиотарелками кольцо, которое расположилось довольно высоко над землей, но так и не смогло разделить башню пополам. Всё это пока отвлекало малышку от того ужаса, что остался позади.


  — Насколько она высокая? — спросила она у Глори, которую забавляло её восхищение.


  — Намного выше, чем облака. Никто не знает, для чего их строили, но мы их используем, чтобы выращивать пищу. Тандерхед — один из самых развитых сельскохозяйственных центров Анклава. А мы одни из немногих, кому вот уже на протяжении пятидесяти лет каждый год удается собирать урожай с избытком, — она и не пыталась скрыть гордость в голосе. — Никакая другая община пегасов не смогла такого добиться.


  — Тандерхед? А это что такое? — спросила Скотч, повернув к ней голову.


  — Ну… это мой… это место, где я родилась, — её радость немного поугасла; ей трудно было скрыть боль. Сделав глубокий вдох, она продолжила уже сухим, педантичным тоном: — Задолго до падения бомб, Тандерхед обеспечивал продовольствием войска, расквартированные в Башне Шедоуболтов. После окончания войны мы стали одной из главных баз Анклава на востоке. Сначала это было из-за контроля над Башней, но после установления нового порядка стало ясно, что Тандерхед смог сохранить и всецело полагался на дух инноваций, которым был так известен Хуфингтон. И сегодня Тандерхед наслаждается одним из самых высоких уровней жизни в Анклаве, а его жители самые дальновидные в технологическом, научном и социальном плане. Не говоря уже о том, что мы первыми начали оказывать помощь поверхности.


  Скотч Тейп оглянулась на развалины на юге.


  — Так куда именно вы отправляете эту помощь?


  Глори зарделась и глянула на меня. Я выгнула бровь. Она ждёт, что я приду ей на помощь? Скотч ведь права — отчасти. Маленькая серая пегаска вздохнула.


  — Ну, сюда, но предстоит ещё очень много работы и проходится идти против течения. Но мы делаем всё возможное.


  «Ага, в перерывах между разработкой биологического оружия».


  — Почему вы не спустились раньше? — Скотч поравнялась с Глори, позвякивая перевязью с инструментами, который был на ней ещё в Стойле. Увы, ни один из них не подходил для снятия пип-бака.


  Глори снова вздохнула.


  — Мы хотели, но на поверхности многие годы был ужасный уровень радиации. А потом тут не осталось никого, кому стоило бы помогать. После этого выжившие здесь пони ещё очень долго были дикими чудовищами без проблесков разума. И, конечно, всегда оставался риск биологического заражения.


  Биологическое заражение. Я подняла голову, пытаясь обдумать услышанное.


  — Глори… Лайтхувз пытался заразить пегасов рейдерской чумой. Зачем ему это делать? Почему бы ему просто не распылить её над каждой находящейся на поверхности деревней и не уничтожить нас всех?


  Глори моргнула, глядя на меня, а потом пожала плечами.


  — Мы думали о каннибализме и беспрекословной верности, которые вызывает болезнь… — продолжила я. — Но что, если… что, если это всего лишь спектакль? Инфекция, которая даст пегасам повод, чтобы никогда больше не возвращаться на поверхность? Какая разница, как она работает, если они никогда не видели ничего подобного, и у них от страха перья встают дыбом?


  — Если бы произошло настоящее заражение, вроде тех, о которых говорят в Научной Сети… — Глори прикусила кончик крыла и на мгновение задумалась. — Болезнь, которую внешние источники определят как смертельную угрозу… ты права. Не думаю, что мы когда-нибудь спустимся вниз. — Она вздрогнула. — А молниеотводы не дадут никому добраться до облаков. Это навечно перечеркнет всякую надежду на налаживание отношений между нами и поверхностью.


  — Тем более, если лекарство ищет Тандерхед, — добавил П-21. — Отличный способ сохранить текущее положение вещей.


  Я не ответила. Мысли о Лайтхувзе не вызвали ровным счётом никаких эмоций. Я хотела остановить его, но это было отвлеченное и слабое желание. Так же и ЭП-1101, вместо горящего любопытства, вызывал теперь лишь вялый интерес. Хлор и эти сдавленные крики забрали у меня все чувства и оставили после себя только пустоту. Я споткнулась о камешек и едва не растянулась на земле. Проклятье, я теперь и ходить нормально не могу.


  — Тебе стоит включить радио, — сказала Рампейдж, шлёпнув Скотч Тейп по крупу хвостом, отчего та подскочила; к счастью, удар оказался не настолько сильным, чтобы порвать её комбинезон. — Раз уж ты оказалась снаружи, ты должна послушать Диджея Пон-3. Он у нас большой фанат Блэкджек.


  — Он фанат Охранницы, — пробурчала я; сейчас у меня не было желания слушать его россказни. — Неудивительно, ведь он же её и создал, одним Богиням ведомо зачем.


  — Охранница? — непонимающе спросила Скотч, щёлкнув переключателем радио. К моему облегчению, из динамика раздался мелодичный голос Свити Белль. Зелёная кобылка замерла, потрясенная. Я вспомнила свою реакцию, когда впервые услышала музыку, не одобренную Стойлом и не восхвалявшую Смотрительницу.


  Я показала надпись на моей броне.


  — Диджей как-то узнал, что я помогаю здешним пони, и начал называть меня Кобылой-Охранницей, — Скотч продолжала скептически глядеть на меня, и я пожала плечами. — Не надо так смотреть, я его об этом не просила.


  — Но это не мешает ей получать из этого выгоду, когда у неё появляется такая возможность, — с легкой улыбкой сказал П-21. Но я не улыбнулась в ответ. Когда-то я одновременно раздражалась и втайне гордилась этим титулом; он как-то возвышал меня над остальной Пустошью, как бы банально это ни звучало. Но всё это было ложью. Я не лучше, чем местные отребья. Даже хуже. Возможно, этот Красный Глаз мог убить народу сколько же, сколько и я; пони, мерзкий настолько, что подмял под себя Парадиз, определённо был чем-то особенным.


  — Прекрати, Блэкджек, — заворчал П-21, подойдя ко мне. Я удивлённо посмотрела на него. — Опять об этом думаешь, да? Самобичеванием ты ничего не решишь.


  — Нет. Всё хорошо. Мне нужно было это сделать, я знаю, — ответила я, одаривая его широкой улыбкой.


  — Грустить это нормально, Блэкджек.


  Но я не чувствовала грусти, только… пустоту. Холодную. Хрупкую. И к башне я шла от безынициативности. Мне не хотелось идти, но другой цели у нас попросту не было. Это было лишь притворство, будто всё хорошо.


  — Я в порядке, П-21. Всё просто отлично.


  Может, сейчас я ничего не хочу, но кое-чего я не захочу в любом случае. Я не хочу причинять боль своим друзьям. Не хочу, чтобы они волновались. Не хочу, чтобы Сангвин заполучил ЭП-1101. Не хочу идти, словно марионетка. Мне просто нужно продолжать лгать. Вести себя как обычно. И надеяться.


  Неожиданно песня подошла к концу, и эстафету подхватил знакомый жеребец.


  — Привет, жеребятки! С вами голос Пустоши, Диджей Пон-3! Время новостей.


  Я слегка расслабилась, когда он заговорил о происходящем вокруг Мэйнхэттена, неприятностях с Красным Глазом и других проблемах, но с нетерпением ждала новостей об Обитательнице Стойла. Мне хотелось верить, что где-то есть пони, которая может сделать Пустошь чуть лучше, не убивая при этом невинных. К сожалению, на данный момент у него не было про неё новостей.


  Упомянув происходящее в Сталлионграде, он всё же произнёс слова, которых я так боялась.


  — А теперь время новостей для наших друзей с востока. Кое-кто из вас мог заметить, что возня вокруг Ядра немного поутихла. Да, я слышу вас прямо отсюда, малышата: «Но Диджей, разве это не ты говорил нам заколачивать окна, баррикадировать двери и гасить свет, потому что сюда идёт орда рейдеров, чтобы сожрать нас?».


  —Ага. Говорил, не спорю. Но… — раздался смешок. — Так уж получилось, что кое-кто, должно быть, слушала в этот момент радио, потому что она отправилась в самую гущу, и внезапно всё стихло. Десятки рейдеров просто исчезли. Ни выстрелов, ни трупов. Вот что я называю действительно хорошей работой. И будем надеяться, что Жнецы с Рейнджерами поймут намёк и прекратят свою грозную борьбу за мост Зенит, пока Охранница не направилась и к ним.


  — К другим новостям вокруг Ядра. Что вы думаете про этот «Добровольческий Корпус»? Да, все мы знаем, что где-то наверху пегасы уплотняют облака там и тут до такой степени, что даже я ничего за ними не вижу. И вдруг, откуда ни возьмись, целая куча их появляется в окрестностях Хуфа с предложением помочь. Что ж, это ужасно мило. Но если вы попросите их разобраться с кучкой рейдеров или сделать что-то по-настоящему безумное, открыть солнце, например, то они сразу начинают запинаться и мямлить. Слушайте. Я рад, что вы вернулись, но если вы действительно хотите помочь, то берите пример с Охранницы. Нам не нужен вагон оправданий на тему, почему вы не можете сделать то, что нам действительно нужно.


  — Так что давайте поблагодарим Охранницу, которая сражается на стороне Добра и занимается только тем, что действительно важно. Она та, кто сделает всё необходимое, чтобы Пустошь стала лучше. С вами был Диджей Пон-3, который говорит правду… какой бы горькой она ни была.


  Говоря о боли, это действительно очень больно, когда ты идёшь и врезаешься прямиком в дерево! Я тяжело упала на круп, хватаясь за рог и раз за разом шипя «Ой…». Я старалась не думать о том, что только что услышала. Я оглянулась на остальных, смотревших на то, как я только что впечаталась своим дурацким лицом в дурацкое дерево.


  — Ой-ей. Похоже, что ходить и слушать одновременно это для меня слишком. Мы можем выключить Пон-3? — спросила я, улыбаясь так широко, как только могла, и не открывая глаз, чтобы не видеть их лица.


  Делай то, что должно быть сделано. Звучит достаточно просто. Это должно быть легко. Настойчиво обвинять Риветс и Стойло Девяносто Девять, спокойно и хладнокровно принять, что их смерть была неизбежной и предотвратила ещё больший вред, чем если бы я просто запечатала их.


  Так почему же я не могла этого сделать?


  Я хотела, чтобы здесь был Крупье. Я хотела какой-нибудь загадочной фигни, сбивающей меня с толку. Я нуждалась в чём-то непостижимом, чтобы просто не сталкиваться с правдой. Я должна улыбаться. Я должна была собраться. Всем необходимо, чтобы я собралась.


  Святая Селестия, почему я не могу прекратить кричать?


  [image: Podzagolovok]


  У меня есть особый талант на засады: я попадаю в них с удивительной регулярностью. В этот раз я просто стояла на месте, доверяя спину своим друзьям, когда пуля врезалась мне в левое плечо.


  «О, привет. Красные метки». — Я улыбнулась и рассмеялась, когда мои друзья попрятались в укрытия, чувствуя глухой удар по броне, в то время как три или около того рейдера стреляли в нас, укрываясь за повозкой с тентом. Наружу выплыла винтовка, и я взглянула в прицел, не осознавая даже, в кого или во что стреляю.


  Красный цвет — опасный. З.П.С., три выстрела в голову. Открыть огонь… бум… бум… Затем П-21 сбил меня с ног. Я просто посмотрела на него, а он крикнул:


  — Блэкджек! Ты вообще чего творишь?


  — Папа! — Услышала я вопль кобылки, когда Глори взлетела и направилась к бедным потрясённым пони-мусорщикам; их пневматическое охотничье ружьё было отброшено в сторону. В спешке Глори работала над залечиванием огромного ущерба, нанесенного мной по голове цели.


  — Красный значит — опасный. Красный значит — опасный, — бормотала я, глядя на П-21. Его глаза смотрели на меня со страхом и смятением.
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  — Она теряет контроль, — сказал спокойно П-21 у костра. Жеребец, в которого я стреляла, был совсем плох. Исцеляющие зелья могли сделать много, но не так много для мозга, сквозь центр которого прошла пуля. Я лежала поодаль от остальных, глядя в темноту. Просто семья мусорщиков, напуганная до смерти возможностью быть захваченными на территории рейдеров, выстрелившая первыми, потому что у них не было Л.У.М.а, который подсказал бы им, что я не настроена враждебно.


  — Она находится под невероятным давлением. Она справляется, как может, — сказала Глори. Я чувствовала её взгляд на своей спине.


  — Нет. Она не справляется, и ты знаешь это лучше, чем любой из нас, Глори. Ты видела её попытки довести себя до грани физического краха. — Я так старалась быть сильной. И я пыталась держаться. Пыталась. Я пыталась быть счастливой. Я пыталась жить ради них.


  Глори ничего не сказала. Я знала, ей было нечего сказать.


  — Она сходит с ума, да? — как нельзя лучше подытожила Скотч Тейп. Серая пегаска тихо всхлипнула.


  — Пойду, проверю его. Дам ещё несколько мед-иксов, — неразборчиво сказала Глори, поднимаясь и идя обратно в грузовую повозку, ставшую импровизированной больницей.


  — Что будем делать? — тихо спросил П-21.


  «Вы будете поступать лучше. Что бы вы ни делали, вы будете поступать лучше, чем я. Я убийца. Душегуб. И это тому доказательство».


  — Что бы ты сделал, не будь здесь Блэкджек? — спросила Рампейдж.


  — Не знаю, — ответил так же тихо П-21, — Я просто не знаю. Богини, она мне нужна. Она и её тупые поиски… они давали нам стимул. Теперь, когда она разваливается, я не знаю. Попробовал бы пожить в Мегамарте или Капелле … или ещё где.


  Я должна сказать ему, что ему будет хорошо без меня. Что он слишком умен, чтобы позволить Пустоши его удерживать. Без меня он сделает что-нибудь удивительное.


  — А я? — спросила Скотч Тейп. Я спасла ей жизнь и убила всех, кого она знала. И вот теперь она путешествовала с их убийцами. Она была хорошей пони, пока что. Я не представляю, чтобы её мать била и мучила её.


  — Ну, к счастью, всегда открыта вакансия забивателя мечтающих стать Жнецами, пока те сражаются со Стальными Рейнджерами на другой стороне реки. Это жизнь, — тихо сказала Рампейдж. Лакуна же ничего не сказала. Я полагала, что она будет делать… что-нибудь. Вернётся к Капелле? Продолжит поиски самостоятельно?


  И Глори… потерявшая всё… Что будет делать она? Куда в этом мире податься дашиту? Продолжит ли она поиски, чтобы очистить своё имя? Сама сразится с Лайтхувзом? Или попытается найти тихий уголок в Пустоши, чтобы жить там?


  Пока её не поймают работорговцы. Пока её не задушит яд. Пока её не съедят чудовища. Пока Крупье не заберёт ещё одного пони. И ещё одного. И ещё одного. Поскольку именно это делала Пустошь.


  «Улучшений совсем незаметно, — сказала тогда Рампейдж, — Становится только хуже. Яд распространяется день ото дня всё дальше. И однажды, если я не умру, то, думаю, буду последней оставшейся пони в мире». Ты права в своём страхе, Рампейдж, потому что всё именно так. И не было ничего, что бы я могла сделать. Пустошь всегда выигрывала.


  Из повозки донёсся мучительный вопль. Он отлично сочетался с криками в моей голове, повторявшими то слово снова и снова.


  И ещё одного.


  Я не могла оставаться здесь. Я не могла. Я должна была уйти… но и это я не могла. Так что я сделала следующую лучшую вещь. Я левитировала из сумки шар и коснулась его рогом.
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  Пони… самец… земной. Я чувствовала себя большой и тяжелой. Униформа. Оружие. Мятный одеколон? Неожиданно. Он встал перед зеркалом. Дуф был всё так же очарователен, как кусок шлакобетона. Он повернулся одной стороной и улыбнулся. Другой стороной и усмехнулся. Этому жесту так или иначе удалось сойти за ухмылку. Он медленно повалился на круп, прижав копыта к голове.


  — Просто не сработает, мама. Я знаю, ты говоришь, что я должен быть храбрым и всё такое… показать ей, что я чувствую… но это просто не сработает.


  — Дуфус, ты дурень! — отрезал раздраженный кобылий голос из другой комнаты. — Тебе ведь нравится эта кобыла, так?


  — Да, мама. Больше всего на свете.


  — И ты сказал, что прямо сейчас ей плохо?


  — Всем нам, мама, — сказал он, пытаясь прилизать назад свою чёрную гриву. — С потерей Биг Мака… это ранило нас всех.


  — Тогда она нуждается в тебе, так? Ты должен быть там и сказать ей, что ты чувствуешь, и дать ей знать, что любишь её, — сказала его мама язвительным голосом. Она показалась в поле зрения, костлявая и сердитая на вид, но всё равно улыбавшаяся. — Ну вот! Выглядишь прямо как твой папа.


  Так или иначе, не похоже, что это успокоило изможденную розовую кобылу.


  — Теперь ты пойдёшь и постараешься изо всех сил, ты понял, Дуфус?


  — Да, мама, — сказал он, кивнув. — Я обещаю, что не напортачу снова.


  Она вздохнула и погладила копытом его грудь.


  — Просто постарайся, — сказала она, вытягиваясь, чтобы прижаться к его щеке. — И как я родила такого большущего болвана? — Он усмехнулся и нежно уткнулся носом в спину, прежде чем отступил назад. — Хорошей ночи тебе, Дуфус.


  Мне пришлось признаться, что я никогда раньше не слышала, чтобы это слово произносили с такой нежностью.


  Он скрылся и побежал в автобус, который отвез его обратно в Мирамейр. Дуф казался очень подавленным. Я полагала, что они, должно быть, недавно похоронили Биг Мака.


  Он вышел из автобуса и понёсся в направлении главного здания, проходя мимо полдесятка кобыл, изо всех сил старавшихся разгрузить их небесный вагон. Они увидели Дуфа и сразу же принялись подталкивать друг друга.


  — Эй! Спорим, ты не сможешь выгрузить все эти ящики за пять минут, — громко сказала одна из них своей подруге.


  — Ой … да ни один пони не смог бы это сделать, — запротестовала та, а затем добавила: — Даже Дуфус.


  Его уши встали торчком.


  — О чём вы грите, дамы? Я могу их в момент разгрузить.


  Я мысленно застонала, когда он сразу же поднялся в фургон, схватил зубами холщовую веревку на конце деревянного ящика и втащил на свои широкие плечи. Должна была признать, эти ящики были чертовски тяжелые, но и Дуф был сильным пони. Он заговорил между ящиками.


  — Смотрите, дамы… вот почему… кобылам, как вы… нужны жеребцы, как я … рядом! — Кобылы просто улыбнулись друг другу, пока он, весь вспотевший, делал за них их работу.


  Одна толкнула другую.


  — Эй, Дуфус. Мы слышали, как о тебе говорила Твист.


  Он уронил ящик, сразу же повернув к ней голову. «О, нет… »


  — Правда, Брасс? Что она сказала? — Ящик жестко ударил по его копытам, но он не обратил на это никакого внимания.


  Брасс, медно-красная пони, ухмыльнулась, посмотрев на подругу, а затем на большого тупого жеребца.


  — Ну, она говорила, что ищет одного конкретного жеребца Большого. Сильного. Храброго. — Я почувствовала его идиотскую улыбку.


  — Ну, я большой, сильный и храбрый, — сказал он, безвозвратно взмокший и вдобавок воняющий. «Проклятье, но он работал до седьмого пота!»


  — Но она говорит, что она действительно нуждается в большом, жестком жеребце, который просто возьмёт на себя инициативу и накажет её под хвост добротно и жестко. — В то время как её подруге, возможно, нравился этот разговор, другие вскоре отнеслись с неодобрением к её бесстыдной манипуляции.


  — В самом деле? Но мама сказала, что я должен быть с ней милым.


  — Пфф … И что тебе это даст? Я тебе говорю, ей этого хочется. Ты просто должен встряхнуться и дать это ей.


  — Дуфус, — начала одна из остальных, но подруга неприятной кобылы прервала её взглядом.


  — Ну, мне пора идти, дамы, — сказал он, пустившись рысью к зданию.


  — Это было отвратительно, Брасс, — заметила одна из кобыл, пока он бежал прочь.


  — Что? Не моя вина, что он чёртов идиот. Твист надерет ему задницу хорошо и надёжно. Это будет отличная шутка. — Я не знаю, услышал Дуф её слова или нет, но он не сводил глаз со здания Мирамейр.


  У мародеров были свои общие квартиры. Я была поражена, увидев, что у Дуфа одна комната с Биг Макинтошем. Как они оба там помещались? Он подошёл к другой комнате. Твист и Джетстрим. Постучал копытом. Через несколько секунд Твист открыла дверь. Я узнала этот взгляд. Её розовые глаза опухли и налились кровью, нос был влажный и красный… а дыхание пахло мятным шнапсом.


  — Дуф? Что ты здесь делаешь?


  — Я хотел тебя увидеть. Я… э-э… хотел помочь…


  Она сморщила нос, но отступила, впустив его внутрь. Её квартира была аккуратной и опрятной.


  — Не знаю, как ты собираешься это сделать. Джетстрим, похоже, сломлена. Вэнити весь день разговаривал с ней о Биг Макинтоше.


  — Мы все знали, что это может случиться, Твист. Могла умереть ты. Или я, — сказал он мрачно, сев рядом с ней за столик, где лежало немного хлеба и сыра. Он взял нож, отрезал огромный ломоть и, чавкая, принялся жевать. — Ммм… вкусно!


  Я захотела сделать фейсхуф.


  — Это были как раз не ты или я, Дуф. Это был Биг Макинтош. Он был… он был мне как старший брат или папа, которых никогда не было. Будто пока он был там, с нами всё было в порядке. Даже после Стоунвинга, — фыркнула она, потирая глаза. — Богини, я запуталась. Я чувствую себя так, будто мой магазин снова сгорел. Не знаю, сможем ли мы быть в состоянии остаться вместе. Не как мародёры, я имею в виду.


  — Мы могли бы стать Разрушителями Дуфа, — предложил он, и я могла сказать, что он это всерьёз. Твист, однако, разразилась сильным, напряженным смехом.


  — О, а это неплохо, — фыркнула она. — Или можно переименовать нас в Терминаторов Твист или в Мясников Псалм. — Она вздохнула и покачала головой, потирая виски. Потом она отвернулась и махнула хвостом, идя к холодильнику. Ох… Я узнала этот запах. И если я сейчас чуяла его … ой, Богини! Я уже ощущала эффект, который он оказывает на придаток Дуфа. Это было не лучшее время для кобылы и жеребца, чтобы быть наедине, когда один из них идиот, а другая пьяна, и обоим причинили боль! Совсем не лучшее!


  — Ну… я мог бы позаботиться о тебе, — тупо сказал он, поднимая копыто, чтобы погладить леденцы на её боку.


  — Дуф, отвали! — сказала она сердито, хмурясь на него, вытаскивая бутылку мятного ароматного ликера и отхлебывая. Затем она указала на него копытом.


  — Сколько чёртовых раз мне тебе повторять: «Меня это не интересует»?


  — Но…


  — Не. Интересует. Мне плевать, что ты чуешь. Это гормоны. И даже с ними я всё равно не хочу ничего делать с тобой. Если только это не огромный костюм Дуфа, а внутри ты протяжно разговаривающая кремовая кобылка с красной гривой, которая хочет, чтобы я снова стала её подругой.


  Признаю, что я мысленно повторила за Дуфом.


  — А?


  Она посмотрела на него с нетрезвым презрением.


  — Я лесбиянка. Кобылколюбка. Кобылолизка. Выбирай любой из этих чёртовых ярлыков, который тебе нравится. И единственная кобыла, в которой я когда-либо была заинтересована, перестала быть заинтересована во мне, когда я получила свою кьютимарку, а она — нет. Ты не она. Так что просто уйди.


  Она повернулась спиной к бедному, растерянному, немому жеребцу, чей мозг говорил ему одно, а член — что-то совсем другое. И может быть, возможно, это бы и закончилось там. Он принял бы холодный душ, она бы протрезвела и остыла. И всё бы встало на свои места.


  Затем он медленно улыбнулся.


  — Ох… Я понял.


  «Нет, Дуф! Не делай этого. Она лживая дрянь. Она с тобой шутки шутила. Стой!»


  Но он не остановился.


  Возможно, Твист надрала бы ему задницу. Она, конечно, выглядела способной на это. Как правило, способной. Но она была пьяной и уставшей. Это было не хорошо. Это было не весело. Он не чувствовал себя хорошо. И, в конце концов, она просто перестала плакать и бороться, и всё, лишь терпела. И когда он закончил, а она просто лежала, Дуф стоял над ней и, казалось, чего-то ждал. Её рассказа ему о том, что это было то, что она хотела … что он достиг её точки G… чего-нибудь.


  — Какого хрена ты делаешь? — спросил с порога жеребец. Эпплснэк не был счастливым пони и в лучшие времена. А теперь? Теперь зелёный жеребец выглядел как один огромный оголённый комок нервов. Сейчас он искал любой повод, чтобы разорвать пони на части.


  Прямо сейчас Дуф был именно тем, что ему нужно.


  Где-то во время избиения всё смазалось, и память изменилась. Дуф обнаружил себя сидящим в бетонной клетке. Он сохранил несколько газетных вырезок. «Мародер Макинтоша осужден за сексуальное насилие», кричал один заголовок. «Я знала, что он всегда был опасен», так начиналась другая газетная вырезка рядом с фотографией Брасс и её подруги. Он написал «пизда» рядом с их головами. «Мародёры расформированы. Легендарная команда Хуфингтона разжалована». Последним было маленькое письмо. «Пожалуйста, не пиши мне больше, Дуфус», это всё, что было сказано. Подписи не было, но бумажка была измята и размазана слезами.


  Потом пришли охранники, и мед-пони с ними. Они смотрели на него, будто он был мусором. Может быть, он и был. Может быть, не был. Они сделали ему укол. Я почувствовала, как быстро действовал мед-икс, пока его вели в бетонный зал. Они расположили его над мягкой рамой и привязали.


  — Што вы делате? — произнёс он невнятно, когда они закончили обеззараживать его сурово пахнущим алкоголем.


  — Мы экспериментируем над тем, как сделать лучшего, более сильного пони, — сказала тихо кобыла. Чёрная земная пони посмотрела на него с презрением. — Как вы могли понять, лучше экспериментировать на бесполезном куске мусора вроде вас, прежде чем применять эту методику на настоящих солдатах.


  — Я не мусор, — пробормотал он, еле ворочая языком, когда подошли единорожки с левитируемыми скальпелями. Он дёрнул ногами вопреки тугим ограничителям. — Отпустите меня… Вы не можете сделать это, вы — пезды!


  — Я вас уверяю… мы можем, — ответила она тихо. Мед-икс, может, и был болеутоляющим средством, но он ничего не сделал с ощущением взрезаемой шкуры.


  — Вы пезды! — крикнул он, снова дёргаясь.


  — Мы…


  — Пезды!


  — И вы это заслужили.


  — Пеееееееееезззззды!


  Память снова смазалась. Боль, эта скользящая через каждую частичку его естества боль, была едва сдерживаемой, будто игла пронизала горло. Болеутоляющее вошло прямо в его мозг, и он вздрогнул от облегчения. Левитируемая игла отплыла, и гуль прохрипел:


  — Ах, дивная вещь — радость навсегда.


  — Итак, я только что получил его, чтобы добраться до того стойла и заставить Смотрипизду дать тебе этот ЭП-1101, и ты скажешь мне, как делать этот наркотик, чтобы мне больше никогда не было больно? — неразборчиво спросил Деус, поднимаясь на свои гидравлически усиленные ноги и смотря на гуля.


  Сангвин. Я не знаю, чего ожидала. Я видела несколько гулей в Пустоши, но ни одного такого. Клочки розового газа танцевали вокруг губ и утекали из трещин в его обугленной шкуре. Его растрескавшийся рот раскололся в улыбке.


  — Именно так. Вы идёте туда и приносите мне эту программу, и все ваши бобошки безвозвратно уходят в прошлое.


  — А почему он тебе так нужен?


  — Почему? Мне? Думаете, что сможете понять? — спросил он, отчётливо посмеиваясь. Его деловой костюм выглядел так, будто только что сошёл со стойки магазина. Я должна была признать, что вид этой мерзости в таком свежевыглаженном костюме нервировал больше, чем если бы он был одет как рейдер. Он подбежал к окну, выходившему на разрушенный ландшафт. — Разве это не прекрасно? Отравленная. Больная. Сломанная. Это чистейшее выражение Эквестрии! Кульминация всех наших грехов! Но это также и возможность.


  У Деуса было З.П.С., и я наблюдала прицел, идеально выстроенный на затылок Сангвина.


  — Ты слишком много болтаешь, — пробормотал он.


  — Мои извинения. Это профессиональная вредная привычка мечтателей вроде меня, — сказал Сангвин с обезоруживающей ухмылкой. — Давайте просто скажем, что с этой программой, я буду иметь возможность создавать и исследовать новые пути эволюции, реализовать которые в ином случае невозможно. Мы попробовали глоток во время апогея Проекта Химера. Просто глоток возможности. Твайлайт Спаркл достигла цели, несмотря на все трудности, и аликорны — только один возможный путь. Я хочу использовать Пустошь как холст и исследовать множество возможностей эволюции пони!


  — А ещё это… — добавил он, поворачиваясь к Деусу и рысью подбегая к нему, причудливо пританцовывая, — …позволит мне выполнить обязательства перед одним очень важным пони. Пони, чьи мечты намного превышают мои. Теперь, когда программа обнаружена, а дверь нам откроет Смотрительница, всё, что вам нужно сделать — заполучить её.


  Из соседней комнаты раздался мягкий звон.


  — Ух… теперь, если вы меня извините, действуйте и запугайте несколько рейдеров вам для помощи, и позвольте мне приступить к работе. — И с этим он побежал к двери. Возможно, он недооценил огромного серого пони, или, возможно, единорог был слишком сумасшедшим, чтобы тревожиться. Деус, однако, задержался в дверях, его аугментированные уши подхватывали каждое слово.


  — Здравствуйте, уважаемый сэр! Как вы себя чувствуете в этот самый роскошный из дней, Директор?


  Механический голос напомнил мне о Наблюдателе.


  — Прогресс?


  — Я только что отправил жеребца с поручением получить программу.


  — А биологический образец?


  — Цел и невредим. Мы поставили её на ноги и получим всё, чего хотим. Я получу Проект Химера, вы — всё остальное. А она — возможность поиграть в королеву Пустоши. Всё по плану.


  — Нет.


  — Нет? — Теперь голос Сангвина звучал недоуменно. — Нет? Никс? Нуль и нихиль?


  — Мы должны его остановить.


  — Его? — Потом пауза. — Его? Сэр, при всем уважении, его остановили два века назад. Я видел это. Он умер с принцессами, Проект Горизонты умер вместе с ним, и нам же от этого лучше.


  — Он жив. Я это знаю. Найди его, Сангвин. Он здесь. Я это чувствую. Я чувствую его!


  — Конечно. Конечно, — прохрипел Сангвин успокаивающим тоном. — Я сразу же займусь этим, Директор.


  Деус отвернулся от двери, тихо бормоча:


  — Проект Горизонты, да? Интересно…
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  Когда я проснулась, шёл дождь. Никто не говорил. Никто не улыбнулся. Они сидели отдельно от меня, вместе. Иногда кто-то из них глядел в мою сторону, но я не могла представить, чего они ожидали. Чтобы я что-нибудь сказала? Что-нибудь сделала? Стала кем-нибудь? Я знала, чего они хотели, они хотели, чтобы я вела их. Чтобы встала, улыбнулась, указала направление, и мы выдвинулись. Потому что мы были друзьями. Потому что они доверяли мне даже после всего того, что я сделала. Всего, что я сделала для них.


  Я не заслуживала их. Я не заслуживала того, чтобы сделать ещё один вдох.


  Я медленно поднялась на ноги.


  — Блэкджек? — обеспокоенно сказала Глори, бросаясь в мою сторону.


  Я медленно двинулась вперед.


  — Пойдем, — прохрипела я тихо, двигаясь в направлении башни.


  — Блэкджек… это… — Но потом она встретила мой взгляд и поняла, что не имеет значения, был ли это несчастный случай или нет. — Он… в порядке. Он выкарабкается.


  Я абсолютно ничего не чувствовала. Ни облегчения. Ни радости. Ничего. Я улыбнулась.


  — Это хорошо. Действительно. Я рада.


  — Блэкджек? — спросила она, коснувшись моей щеки. Я отстранилась, посмотрела в сторону. Я вполне могла и ударить её.


  — Слушай. Он очень сильно ранен, — сказала я. — Ты должна доставить его в Мегамарт. Убедись, что он выкарабкается. Возьми Скотч Тейп… так будет безопаснее. — Я посмотрела на Лакуну. — Ты можешь пойти с ней и телепортировать их обеих назад, когда он будет жив-здоров.


  Это займёт, по крайней мере, несколько часов. Может быть, больше.


  — Затем вы встретитесь с остальными.


  — Блэкджек. Ты уверена? — спросила Глори. — Ты меня по-настоящему пугаешь, Блэкджек. Пожалуйста…


  — Я уверена, — ответила я спокойно, искренне. — Доставь его и его семью в безопасное место.


  «Удержи меня от добавления ещё одного в мой список. Богини, сколько крови на моих копытах?»


  Она бросилась ко мне и, дрожа, обняла изо всех сил. Я попыталась ответить тем же. Чтобы получить немного сочувствия… сострадания… в объятьях.


  — Я люблю тебя. До скорой встречи.


  Слова застряли у меня в горле. Я сглотнула и пробормотала:


  — Я знаю. Я тоже тебя люблю.


  «И это так. Это так». Глори отвернулась и направилась к семье раненых мусорщиков. Она одарила меня последним взглядом; беспокойство застыло на её лице. Я улыбнулась так сильно, как только cмогла. Она ответила, приподняв уголки губ. Затем, когда они ушли, я тихо пробормотала:


  — Прощай.
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  Ни Рампейдж, ни П-21, ни я не сказали ни слова, пока шли к массивному бронированному основанию башни. Я не могла себе представить, для чего она служила — радиовещание, пожалуй. Дверь в С.А.О.М.Т.Н. № 14 выглядела так, что, возможно, выдержала бы взрыв жар-бомбы, прикреплённой к ней, и у неё лишь немного поистёрлась бы краска. Дверь, конечно, была заперта и запечатана, но после пары заколок и нескольких минут сердитого взирания на находящийся за дверью терминал, П-21 нашёл пароль. Со стоном, тихим шипением и гулом, толстущая плита заскользила вниз, скрываясь в земле. «Богини, и как мне посчастливилось найти умного пони, как он?» Мы проскользнули внутрь, прошли по короткому коридору, который, как я подозревала, был нужен просто для того, чтобы дать нам пройти через бронеплиты, и оказались в простенькой прихожей с металлическими стенами. Здесь по-прежнему работали почти все лампы, и всё было достаточно чистым.


  — Посмотри, что можно найти, — сказала я П-21. Синий жеребец скептически взглянул на меня, затем кивнул и прошагал в одну из дверей с присущей ему аккуратностью.


  — Присмотри за ним, — сказала я Рампейдж, открывая другую дверь. Обнаружив за ней лестницу, я медленно начала подниматься по ней в поисках… я действительно не знала, чего. Командного центра. Мэйнфрейма. Чего-то, к чему я смогу подключить Дельта пип-бак, вероятно. Я направилась наверх, это казалось естественным направлением. Прошла мимо комнат, наполненных до сих пор работающей даже после двух столетий техникой. Я задалась вопросом, откуда же оно получало электричество, от города или какого-то другого источника.


  Затем я услышала голос знакомого жеребца.


  — …знаю, гули, возможно, не самые приятные пони вокруг, но вы можете сказать то же самое примерно про половину пони в Пустоши. Так что, если вы увидите гуля, сидящего там в одиночестве, заскочите и просто поздоровайтесь. Улыбнитесь. Это может быть единственное, что удерживает их от потери того немногого, что в нём осталось от пони.


  Я нахмурилась. Сейчас Диджей Пон-3 был последним пони, которого я хотела слушать.


  Я пошла на голос и вошла в дверь комнаты с надписью «Ретрансляционная Станция С.А.О.М.Т.Н.: вход только уполномоченным единорогам». Внутри была дюжина пыльных мониторов и динамиков. Два скелета единорогов лежали, свернувшись калачиком на матрасе в окружении пустых консервных банок и бутылок Спаркл-Колы. Большинство мониторов показывали картины Пустоши. К своему стыду, я увидела Глори, идущую к Мегамарту с семьёй мусорщиков. Я протянула копыто и коснулась её изображения на дисплее.


  Всё же была одна картина, отличавшаяся от остальных. Маленькая серая единорожка со светящимся рогом говорила в микрофон, и это уже было достаточно странным. Что действительно смутило меня, так это то, что движения её рта соответствовали голосу жеребца, выходившему из колонок, установленных в комнате. Я положила передние копыта на панель управления, чтобы опереться и проследить за движениями губ.


  — Диджей Пон-3 — это кобыла? — спросила я, ошарашенно уставившись на неё.


  Вдруг она замолчала и огляделась. Её глаза уставились на монитор.


  — Ого! Похоже, у нас тут некоторые технические трудности, мои маленькие пони. Я бы отправил своего помощника за одной конкретной ремонтницей, но тогда это никогда не починят! А пока насладитесь музыкой Сапфир Шорс!


  Она побежала по направлению к камере и начала щёлкать по некоторым элементам управления. Потом моргнула и улыбнулась мне.


  — Не лучшее время, чтобы врываться в радио-бизнес, — сказала она этим жеребцовым голосом. Затем моргнула и скривилась, её рог на секунду засветился, и она заговорила уже мягким, кобыльим голосом. — Извини за это.


  — Диджей Пон-3 — кобыла? — глупо повторила я.


  — Агась. К счастью, ты ударила кнопку «транслировать в студию» вместо «транслировать всем». В противном случае, мне бы предстояли те ещё объяснения, — сказала она с робкой улыбкой. — Меня зовут Хомэйдж. — Затем её глаза расширились, когда она уставилась на меня. — Ты — это она? Так? С.А.О.М.Т.Н. №14! Да, ты — это она! Ты — Охранница!


  Я снова кивнула, сев перед мониторами и, слегка нахмурившись, посмотрела на неё.


  — Да. Наверное…


  — Должна сказать, я никогда не думала, что получу шанс встретиться с тобой. Имею в виду, путь из Мэйнхэттена до Хуфингтона неблизкий. Ведь придётся миновать Понивилль и Кантерлот, — сказала она, закидывая за ухо синюю челку. — Хочу тебе сказать, что ты делаешь невероятную работу там. Героиня Хуфа.


  — Прекрати… — пробормотала я, чувствуя, как меня начинает трясти.


  — Ты о чём?


  — Пожалуйста… прекрати всю эту чушь про Героиню Охранницу. Я не героиня.


  Она улыбнулась.


  — Я не знала, что ты тоже скромная. Я слышала от десятков пони, как ты очищала Хуф. Естественно, для меня ты ведёшь себя как героиня.


  — Я не гребаная героиня! — закричала я, закрывая голову копытами, всё моё тело трясло. Её глаза расширились. — Герои спасают пони. Вот что должна делать Охрана. Спасать пони. — Я рыдала, смотря на её. — Герои не убивают стойла с сотнями пони! Герои не слоняются, моля кого-нибудь вынести им мозги! Я не героиня, Хомэйдж! Я одна из плохих пони!


  Хомэйдж просто в шоке смотрела на меня и медленно одаривала меня грустной улыбкой.


  — Расскажешь мне об этом?


  Я понятия не имела, что мне нужно было сделать. Что я должна была сказать. Я просто обнаружила, что говорю обо всем, начиная с того, как услышала о нападениях вокруг моего старого Стойла, и как я вообще возвращалась домой. Затем я поведала, как обнаружила, что моё Стойло было заражено рейдерской заразой, и как отчаянно мы дрались, чтобы освободить его от Смотрительницы. Я объяснила, что сказала им выбросить тела наружу, но так и не проверила, сделали они это или нет. Как я открыла для себя, что весь запас пищи был заражен, что всё Стойло было инфицировано.


  — А потом… потом… я запустила талисман ядовитого газа в системе вентиляции, — я рыдала, дрожа, чувствуя, как пустота разрывается от боли, когда я откинула голову назад. — Через несколько минут я убила четыреста пони, Хомэйдж. Четыреста! Я убила всех, кого знала в Стойле. Я… Я убила жеребят. Я убила жеребцов, наконец-то получивших свою свободу. Я убила их всех. Я знаю, что, возможно, там было и несколько неинфицированных. Я убила их. Я убила их, прежде чем они превратились в монстров.


  Повесив голову, я зарыдала.


  — Я хотела умереть там с ними. Это было бы, по крайней мере, справедливо. Я убийца, Хомэйдж. Я до сих пор слышу их крики. Я слышу, как они называют меня убийцей. Я чувствую запах и ощущаю его, и мне хочется лишь одного — чтобы всё это закончилось. Я хочу получить наказание, которое заслуживаю. — Я сделала медленный, дрожащий вздох и осмелилась поднять взгляд.


  Она сложила копыта под подбородок, слёзы текли по её щекам.


  — Я и забыла, насколько всё сурово около Хуфингтона… — тихо сказала она. — Но я знаю это, Блэкджек. Ты героиня. Для очень многих.


  Она постучала по средствам управления, и один из мониторов изменил изображение на караван, проползавший мимо «Пони Джо». Другой показал Медицинский Центр Флаттершай, где пони ковыляли к запасному входу для оказания помощи. Затем появилась картина Скотного Двора, где брамин ел свою еду, оставленный в покое мутировавшими дракончиками. Впадина Бримстоуна показала мне одинокий вагон, загруженный ящиками с драгоценными камнями и другими товарами, тянущийся по рельсам в сторону города. Ни у одного пони не было кнута. Другой монитор, вспыхнув, очнулся, и я увидела поместье Блюблада с телегой, запряженной Харпикой, около главного входа, в то время как метконосцы таскали коробки с вещами из разрушенного поместья. Флэнк снова открылся для бизнеса, теперь более защищённый. А ещё Риверсайд, где караван торговцев торговал с рыбаками и Песчаными псами одновременно. Размытый, сильно увеличенный Морской Конёк курсировал вдоль побережья с едва различимой зелёной кобылой на носу. Последней была Капелла, где обитатели очищали и выравнивали участок земли для новых зданий. Я увидела отдалённые тёмные очертания Священника, разговаривавшего с несколькими паломниками… а потом смотревшего, как они отправились дальше… не к мосту, а обратно в Пустошь. Там была Секаши, рассказывавшая её не всегда смешные истории гулям-жеребятам.


  Мы не всегда видим добро, которое делаем.


  — Ты затронула так много, Блэкджек, в делах, что ты совершила. Я знаю, тебе этого не сильно хочется, но каждый раз, когда ты продолжаешь бороться за правое дело, ты делаешь Хуфингтон немного лучше. И если Хуфингтон может стать лучше, я думаю, что есть надежда и для всей Пустоши, — сказала Хомэйдж, протирая глаза.


  Я не знала, что сказать.


  — Я рада, что помогла. Я. Но… как мне идти дальше? Я что, должна выбросить это из головы? Забыть об этом? Я их слышу. Я чувствую, что всё ещё задыхаюсь от хлора, Хомэйдж. Как я должна жить? — умоляюще, тихо спросила я у неё.


  — Я не знаю, — ответила она. — Это то, что каждый решает для себя сам. Это так же важно для нас, как наши добродетели, наши друзья и наши близкие. Тебе нужно найти внутри себя что-то особенное. Ты должна знать, что оно есть, чтобы ты смогла двигаться вперед, — мягко сказала Хомэйдж. — Если ты найдёшь ответ, приди и поговори со мной. Я смягчу разговоры о геройстве, пока ты не передумаешь. Но если ты не возражаешь, я бы хотела рассказать народу о Стойле Девяносто Девять. Я думаю, это важно, чтобы они знали то, чего стоит тебе их безопасность.


  — Пожалуйста. Ничего хорошего о Девяносто Девятом не вспоминается, — соврала я. У меня было много хороших воспоминаний. Пробуждение и работа с мамой. Карточные игры с Риветс. Флирт с Миднайт. Даже если там было намешано много дерьма, так же были и драгоценные камни. — Но если ты хочешь… пожалуйста, не называй меня героиней. Это не был героический поступок. Это было убийство…


  Хомэйдж просто смотрела на меня, будто слышала это раньше.


  — Я просто скажу правду, которую пони должны услышать, и больше ничего, — сказала она торжественно.


  — Спасибо. — Я начала отворачиваться, но затем остановилась. — Тебе нравится музыка, да? — Её глаза сразу засветились, и я предположила, что это был глупый вопрос. Я вытащила Дельта пип-бак. — У меня в нём есть музыка. Я не знаю, подойдёт ли она тебе… это не Свити Белль. Просто кое-что, что я подбирала тут и там. Немного музыки в исполнении пони по имени Октавия…


  — Что? — Хомэйдж разразилась ликованием. Я подскочила от её внезапного энтузиазма. — У тебя есть что-то в исполнении Октавии? Я думала, что МинМор и Стиль запретили её из-за того благотворительного концерта! Все её записи были уничтожены!


  — Ну, я нашла несколько… гм… с ней. — И улыбка Хомэйдж стала более доброжелательной. — Её жизнь оборвалась во Флэнке, но у неё всё равно имелась при себе куча записей. Они у меня в Капелле, а остальные загрузила с её терминала.


  — Спасибо, Блэкджек. Я знаю, ты не любишь, когда это говорят, но ты можешь стать моей героиней за то, что отправила их мне, — сказала она, и я покраснела ещё раз.


  — Ну… да. И немного музыки от нескольких странных пони во Флэнке, в клубе под названием Микшер. И… гм… несколько, что сыграла я, — добавила я неубедительно, пока передатчик пип-бака создавал связь с компьютерами. — Однако это ужасно. Просто ужасно.


  — Ты играешь? — Она улыбнулась мне.


  — Ужасно!


  — На каком инструменте?


  — На контрабасе. Ну, мне так сказали… — Пробормотала я, неловко теребя передние копыта.


  — Прям как Октавия? — могла ли она улыбнуться ещё шире?


  — Я уже упоминала, что играю ужасно? — спросила я, покраснев… и… забавно. Я почувствовала себя… лучше. Более живой, как ни странно. В душе по-прежнему царили боль и пустота. Но всё же мне стало легче. — В любом случае… Я просто перешлю тебе эти записи… Я знаю, ты любишь музыку. Может и некоторые из твоих слушателей их оценят.


  Она покачала головой.


  — Ты невероятна. В один прекрасный день, когда всё это закончится, нам втроём надо будет встретиться и поделиться своими историями. Я думаю, это будет лучшее интервью в истории Диджея Пон-3.


  Я, она и… Глори? Хотя на тот момент это не имело значения.


  — Посмотрим, — сказала я, наблюдая, как пип-бак пересылал музыкальные записи. Надеюсь, что Хомэйдж знала, как их восстанавливать.


  — Спасибо тебе, Блэкджек, — сказала она абсолютно искренне. — Послушай, мне нужно вернуться в эфир. Слушатели беспокоятся, если меня долго нет, а на западе кое-что происходит. Я надеюсь, что вы найдёте то, что ищите. И я надеюсь, ты обдумаешь наш разговор. Возможно, ты так не считаешь, но ты героиня. — Она последний ра обнадеживающе улыбнулась, и вернулась к микрофону.


  — Что за героиня хочет убить себя? — пробормотала я про себя, откинувшись на стул.


  — Та, которая действительно под стать Хуфингтону. — пробормотал Крупье. Я взглянула на тасующего карты жеребца.


  — Я думала, что ты исчез навсегда. Ты упустил несколько реальных возможностей покапать мне на мозги, — сказала я резко, вскочив на ноги.


  Он ехидно посмотрел на меня.


  — Какой же смысл пинать кобылу, если та уже сама себя приложила. В чём тут удовольствие, — он посмотрел на свои карты. — Не убивай себя… ты знаешь, что это неправильно.


  — Конечно знаю, — сказала я тихо и посмотрела на холодный синий экран дельты. Хорошие чувства быстро улетучивались. Я начала чувствовать запах хлора. — Я знаю, что любима. Я знаю, что помогаю пони. Я просто чувствую, что мне всё равно. Пони, спасенные мною сегодня, неминуемо умрут завтра.


  — Все умирают. Ты видела, что происходит с теми, кто не следует порядку вещей. И не говори мне, что это правильно, — сказал Крупье и раскрыл три карты: Рампейдж, Блюблад и Деус.


  — Я говорю не о неизбежности смерти, а о том, что умирать плохо. Мы едва держимся, и каждый день ещё что-то просто рушится. Скажи мне, что я неправа. Скажи, что у этой отравленной земли ещё есть надежда. — Вздохнув, он прекратил тасовать карты, и просто держал их между копытами. Я села рядом с ним. — Я должна знать, для чего я живу. Мне нужно знать что… что что-то может измениться к лучшему. А не продолжать становиться всё хуже и хуже. — Я вздохнула и откинулась на спинку стула, постукивая головой о металлическую стену. Меня уже тошнило, что вселенная жует меня, как игрушку.


  — Я знаю, Блэкджек. Этот же вопрос я задаю и себе, — сказал он с легкой старческой улыбкой.


  — Конечно же задаешь. Ты ведь моя сумасшедшая галлюцинация, — сказала я, взглянув на гладкий чёрный пип-бак. — Итак, как я узнаю, куда этот ЭП должен был направиться дальше? — Надо его стукнуть? Или потрясти?


  — Ты меня спрашиваешь? — усмехнулся Крупье, и пип-бак моргнул.


  «Эквестрийский Армейский Командный Узел: Хуфингтон. Станция — Айронмейр».


  Дисплей показал навигационную точку дальше на восток и был даже достаточно любезен, чтобы скопировать координаты на пип-бак Мармеладки.


  Я магией подняла чёрное устройство.


  — Эта штука может рассчитать цену на мясо радтаракана, доложить, хочет ли кто-то убить меня или нет, и загрузить нужные мне данные, а также систематизировать их для удобства, даже если я не имею понятия, как это делать. Есть что-нибудь, что оно не может?


  — Это очевидно — оно не ответит тебе, в чём секрет счастья, — ответил он сухо и покачал головой. — Итак, ты всё ещё собираешься убить себя?


  — Наверное, — пробормотала я, посмотрев на него. — Я не могу жить с этим грузом. Я знаю, что это была не моя вина. Знаю. Но каждая секунда, которую я просиживаю, ничем не занимаясь, разрывает меня на части. Хомэйдж была права. Мне нужно найти, ради чего жить. Что-то, что имеет смысл. Или я убью себя прежде, чем окончательно превращусь в чудовище. — Он просто смотрел на меня, и я невесело улыбнулась. — Я чувствую, что это происходит, Крупье. Это произошло в Стойле. Я сражалась, чтобы убивать, пока едва не умерла, убивая всех вокруг себя. А что, если бы меня сорвало в Мегамарте? Или в Капелле? Я не могу допустить, чтобы это произошло. Не могу смириться с тем, что отравила хлором своё Стойло. Просто не могу.


  Он положил своё копыто в моё.


  — Ты напомнила мне старые времена, Блэкджек. Надеюсь, ты найдёшь то, что ищешь. Ты нужна Пустоши. Ты нужна своим друзьям. Ты нужна мне. — И с этими словами моя сумасшедшая галлюцинация исчезла.


  Я нашла у себя в сумках карандаш и клочок бумаги.


  Пошла прогуляться. Может, не вернусь. Встретимся в Мегамарте, если смогу. Простите меня.


  БД


  Затем я вытащила СтелсБак, и, после некоторой возни, активировала его магию. Я направилась вниз, пока не услышала занятого поисками чего-то полезного П-21. Посмотрев на него с прощальной улыбкой, я сунула записку под свой Дельта пип-бак и оставила тот в дверях, чтобы П-21 нашёл его, и направилась к двери. Я давно уже не чувствовала себя так хорошо. Мой путь лежал на север.


  К морю.


  [image: Podzagolovok]


  Не имею ни малейшего понятия, как долго я бродила. Час? Два? Три? Наступила ночь, и мои глаза окрасили всё вокруг в янтарные тона. Я направлялась на север, земля становилась всё более каменистой, и то тут, то там попадались чахлые серые деревья с клочками пожухлых листьев. До моих ушей доносился мерный, повторяющийся, но постоянно изменяющийся звук прибоя, который с каждой секундой становился всё громче и громче.


  А затем земля кончилась.


  Передо мной открылся огромный каменный уступ, который выдавался далеко вперёд над бесконечной гладью пенной воды. Холодный ветер пробирал меня до костей, а облака над головой время от времени окатывали зарядами ледяного дождя, который смешивался в воздухе с солеными брызгами. Я осторожно вышагивала по узкой тропинке, что вела к этому месту, минуя рассохшиеся столы для пикников и ржавые мангалы. пип-бак Мармеладки тихо пискнул. На навигаторе появилась иконка с надписью «Стар Пойнт». Наконец я достигла края этого огромного каменного уступа. Окруженная со всех сторон бескрайней пустотой, я почувствовала, как меня охватывает знакомое чувство страха. По краям огромного каменного клина бежали проржавевшие останки ограждения. Высокая трава тихо шелестела на ветру.


  По крайней мере, у меня была компания.


  В самом центре площадки лежал одинокий скелет, слегка прикрытый дерном. На останках единорога покоилось несколько полуистлевших тряпок и сгнивший вещевой мешок.


  — Привет, — тихо поприветствовала я эти кости и изо всех сил зажмурила глаза, чувствуя, как знакомое чувство паники растворяется во мне, уступая место апатии, которая была вполне терпима.


  Я открыла глаза и осмотрела эту неприветливую безбрежную пустоту. На западе возвышались крутые горы. На востоке простирались развалины порта. Позади меня осталось Девяносто Девятое и все мои кровавые грехи. А впереди не было ничего, кроме абсолютной пустоты. Я чувствовала себя так, словно оказалась в полном одиночестве где-то на луне.


  — Надеюсь, вы не против моей компании, — пробормотала я, доставая Бдительность. Ну, вот и всё. Сейчас это закончится. Я приставила оружие снизу к подбородку и закрыла глаза. Если есть на свете хоть одна причина, чтобы я оставалась в живых, сейчас для неё самое время.


  Я спустила курок.


  Пистолет, холодное металлическое дуло которого прижималось к моей нижней челюсти, издал тихий щелчок. Медленно левитировав оружие обратно в поле зрения, я непонимающе уставилась на него. На предохранителе. Я мелко задрожала, глядя на эту маленькую кнопку над спусковым крючком. Соленые слёзы на моём лице смешались с океанскими брызгами, когда я свернулась калачиком рядом со скелетом единорожки. Мой взгляд был направлен прямо в её пустые глазницы и изъеденные солью очки поверх них. Казалось, она тоже смотрела на меня, будто спрашивая, зачем я это сделала.


  Эта кобыла пришла сюда умирать, когда упали бомбы? Самостоятельно выбрав место, где встретить свой конец? Умирала ли она, рыдая? В страданиях? Или ей хотелось жить? Чтобы остаться с теми пони, которые любили её? Остаться в мире, умирающем и разваливающемся на части?


  Какой смысл был жить в этом мире, который становился только хуже? В мире без принцесс? Где наградой за добрые деяния были одни лишь страдания, а все благие намерения оборачивались горьким разочарованием? Я сняла пистолет с предохранителя. Четыре сотни убийств. Сорок жеребят. Скудл. Если наказанием за убийство была смерть, то я хотела бы умереть четыреста сорок один раз, чтобы сполна заплатить за то, что сделала.


  Запрокинув голову, я вставила дуло пистолета себе в рот. Почувствовав холод посеребренного металла. Ощутив вкус соли на стволе.


  Внезапно череп пони отвалился и стукнул меня по ноге. Я опустила на него взгляд; рог, всё ещё сохранявший едва заметный голубой оттенок, коснулся моего колена.


  — Как мне жить дальше? — прошептала я.


  Затем я заметила разошедшийся шов на вещмешке. Внутри лежало несколько ветхих платьев, жеребячья погремушка и потрёпанный диктофон. Последний я осторожно вытащила наружу; его механизм давно был сломан, но мне удалось подключить его к пип-баку. Тот сумел восстановить лишь два фрагмента записи. Я запустила последний.


  Послышался громкий гул, состоящий из криков, воплей, звуков толкотни и испуганного плача.


  — Мамочка, мне страшно. Куда мы идём?


  — Мы направляемся в Стойло, дорогая. Помнишь, я тебе о нём рассказывала?


  — Я не хочу идти в стойло! Я хочу домой. Почему мы не можем пойти домой, Мамочка?


  — Ш-ш-ш. Тихо. Мы должны идти. Это единственное безопасное место.


  — Ваш пропуск? — раздался кобылий голос.


  — Вот. На меня и мою дочь.


  — Погоди-погоди! Это пропуск в Стойло Девяносто! А не в Девяносто Девятое. Нельзя вот так просто поменять Стойло.


  — Прошу вас, нам никак не успеть в Стойло Девяносто вовремя!


  — Ничем не могу помочь. Отойдите назад!


  Послышались звуки потасовки, а затем раздался другой, более авторитетный голос:


  — Что здесь происходит?


  — Пожалуйста. У нас пропуска в Девяностое, а не в Девяносто Девятое, но… прошу вас, возьмите хотя бы её!


  — Правила на этот счёт совершенно ясны, Трик.


  Мать жалобно всхлипнула.


  — Пф-ф. В жопу правила. В моём пропуске говорится, что я могу провести с собой жеребенка, если пожелаю. Что ж, его у меня нет. — Её суровый тон слегка смягчился. — Я возьму её.


  — Правда? О, спасибо. Огромное спасибо! Дорогая, ты должна будешь пойти с этой милой пони, хорошо?


  — Нет! Мамочка! Я хочу остаться с тобой! — заревела кобылка. —


  Я хочу домой. Почему мы не можем пойти домой?


  — Послушай! Пожалуйста. Прошу тебя! — быстро заговорила её мать, и кобылка умолкла, лишь изредка всхлипывая. — Ты должна пойти с ней. Теперь это твой дом. Ты должна выжить. Должна вырасти. Стать большой девочкой. Тебя ждут великие свершения. И у тебя будут свои жеребята. Которые тоже будут вершить великие дела. Но для этого ты должна выжить.


  — Нет, мамочка, нет…


  — Всегда помни, как сильно я горжусь тобой. Как я рада видеть, какой хорошей девочкой ты становишься. Ты смысл моей жизни. Ты делаешь меня сильнее. А теперь ты должна пойти и ещё помочь другим пони. Прошу тебя. Обещай мне, что ты не сдашься. Обещай, что будешь жить.


  Кобылка всхлипнула, потом засопела и наконец тихо произнесла:


  — Я обещаю, мамочка. Обещаю.


  — Вот это моя большая девочка. Моя хорошая девочка. В твоих глазах сияют звёзды. Не забывай об этом.


  — Нам пора запечатывать Стойло, мэм, — тихо произнесла взрослая кобыла. — Приближается огромная толпа.


  — Спасибо. — Раздался последний всхлип и звуки крепких объятий. — Я люблю тебя. Я так тебя люблю.


  — И я люблю тебя, мамочка, — заревела маленькая кобылка. — Я люблю тебя!


  — Пойдем, милая. Нам нужно внутрь. Я покажу тебе фокус. Это мой совершенно особенный талант.


  — Прощай… — прошептала мать, и её голос заглушил металлический скрежет двери, встающей на своё место.


  Я зарыдала, глядя на кости этой единорожки. Она отдала свою дочь, чтобы спасти её. Как много родителей на её месте решились бы на такую жертву? Кто ещё любил кого-то так сильно, что ценил его жизнь больше собственной?


  А ради чего живу я? За что я готова отдать жизнь? За Глори? Я заботилась о ней, возможно, даже немного любила. Во имя мести? Нет, хоть я и ненавидела Сангвина за то, что он сделал, моё сердце вовсе не было наполнено жаждой кровной мести. Может быть, за добродетель? Или дружбу? Были ли они достаточной причиной?


  И разве я здесь ради них?


  В этот раз я улеглась на спину и прижала пистолет к виску. Крепко зажмурившись, я медленно прикоснулась магией к курку. Затем открыла глаза, чтобы последний раз взглянуть на этот жалкий больной мир, прежде чем покинуть его навсегда.


  Звёзды.


  Разрыв в облаках был не больше моего копыта, и сквозь него проглядывало лишь с десяток звёзд, слабо мерцающих на ночном небе.


  Лишь глупец стал бы просить силы у звёзд.


  — Прошу… — сказала я, глядя на разрыв в облаках, на эти крошечные подмигивающие мне бриллианты в ночном небе, и чувствуя, как по щекам стекают слёзы. — Прошу… помогите. Мне нужно что-нибудь. Что угодно. Что-то, что поможет мне справиться с этим.


  Пистолет дрожал в моей магической хватке, пока я молила небеса сделать что-нибудь, чтобы остановить это. Дать мне цель, за которой стоит идти, цель, ради которой я могла бы жить. Что-нибудь, что оправдало бы убийство сотен пони.


  Мой рог вспыхнул ярче.


  — Блэкджек? — раздался сбоку от меня высокий металлический голос. — Что ты делаешь?


  Медленно, очень медленно, я повернула голову, чтобы взглянуть на пляшущего в воздухе спрайтбота.


  — Наблюдатель? — прошептала я хриплым голосом.


  Его окуляры сфокусировались на мне, и я произнесла дрожащим от слёз голосом:


  — Боюсь, я облажалась в очередной раз.


  Крошечный аппарат подплыл ближе.


  — Я бы так не сказал. Почему бы тебе не опустить оружие и не рассказать мне обо всём?


  Я медленно убрала пистолет от головы и рассказала роботу обо всём, что случилось со дня нашей прошлой встречи на заправочной станции. Я поведала ему всё без утайки, о моей лжи и моих страхах, и о том, как ненавидела себя за то, что желала смерти, в то время как другие страстно хотели выжить, но не смогли. Эта бедная кобыла потеряла всё, чтобы спасти свою дочь. Почему я не могу найти причину, чтобы продолжать жить в этом умирающем отравленном мире?


  — М-да, Блэкджек. Просто… нет слов, — проскрипел спрайтбот своим высоким голосом. — Прости, но я не могу представить ничего, что могло бы облегчить твою душу.


  — Ну да, — ответила я, глядя на робота. — Когда-то ты сказал мне, что единственный способ пережить смерть Скудл — это каждую секунду бороться за то, чтобы сделать мир лучше. Но я не сделала его лучше. Я лишь увеличила количество смертей на своём счету в десять раз. — Я закрыла глаза. — Ты говорил мне, что знал пони, которые облажались, убив миллионы. Как думаешь, те пони смогли бы жить со всеми этими смертями?


  — Я не знаю. Действительно не знаю.


  — А как выжил ты, Наблюдатель? — тихо спросила я.


  — Что ты имеешь в виду?


  — Ну, ты наблюдаешь за Пустошью. Пытаешься направить пони на путь истинный. И видишь, как они терпят неудачу, снова и снова. Видишь упадок Пустоши. Что заставляет тебя продолжать своё дело?


  Спрайтбот затрепетал передо мной.


  — Надежда, — ответил он после минутной паузы. — Надежда на то, что однажды мои ошибки будут прощены, и Эквестрия сможет исцелиться.


  Я отвернулась к безбрежной тёмной воде.


  — Не понимаю, как кто-то ещё может на что-то надеяться.


  Спрайтбот какое-то время молча плясал в воздухе. Затем раздался его тихий голос:


  — Хочешь, я тебе покажу?


  — Что? — спросила я, пронзительно взглянув на робота.


  — Ты буквально в паре минут от меня. Если ты пообещаешь, что ни единая душа не узнает о том, что ты увидишь… я покажу тебе то, что даёт мне надежду день за днём… думаешь, ты сможешь найти в себе силы жить дальше?


  Я лишь пожала плечами в ответ.


  — Возможно.


  — Оставайся там и не двигайся.


  Из динамика раздался треск, и механический жук, вернувшись к своему обычному поведению, полетел обратно в мрачный лес. Не двигаться? Я оглядела каменный уступ, на котором лежала. Мокрый от дождя лес. Тёмные воды. Невзрачные руины порта и вздымающиеся угрюмые горы.


  Одна минута. Две. Я вздохнула и вдруг увидела, как что-то блеснуло через прореху в вещмешке. Рамка была ржавой и покрытой налетом из соли, но стекло сохранило картину внутри. Единорожка с полосками в гриве смотрела на маленькую кобылку в своих копытах, позируя для художника. Я посмотрела на две цветные полоски в лохматой гриве малышки, которые совсем не походили на рисунок в гриве её матери. Даже два минувших столетия не смогли погасить яркий огонёк в глазах кобылки. Хотя, возможно, это была лишь фантазия художника.


  Я внимательно присмотрелась к матери. Я точно видела её раньше, но вот где?


  А в следующий момент я была уже в воздухе и вопила, как сумасшедшая, глядя на тёмные волны, проносящиеся далеко внизу. Вокруг меня сомкнулись острые, как бритва когти, а мощные крылья взбивали воздух, унося меня всё выше и выше. Прежде чем мы нырнули в облачный слой, я разглядела голову огромной рептилии, чешуйчатую фиолетовую шкуру и извивающийся хвост. И всё это время я продолжала орать, не переставая. Совсем НЕ ТАК я хотела бы умереть.


  — Успокойся, Блэкджек, — проревел дракон низким баритоном. — Я же сказал, что приду, чтобы забрать тебя, не так ли? — добавил он, взбираясь всё выше, и, пробив толщу облаков, устремился к пещере у самой вершины вдруг оказавшейся совсем близкой горы.


  — Наблюдатель?


  Он усмехнулся мне сверху вниз.


  Я сделала глубокий вдох и завопила во всю мощь своих легких:


  — А ты не мог хотя бы намекнуть, что ты гребаный дракон?!
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  Нет ничего хорошего в подобной высоте. Абсолютно. И я была безумно рада тому факту, что этот полёт оказался милосердно коротким и я не успела обмочиться до того, как попала в пещеру. Огромный фиолетово-зелёный дракон первым делом кинулся проверять своё логово.


  — Жди здесь, — проревел он в мою сторону, пока я разглядывала огромную кучу самоцветов рядом с собой. Раз причиной его беспокойства были не эти драгоценности, то я не нашла ничего зазорного в том, чтобы ленивыми пинками вернуть несколько укатившихся алмазов обратно в кучу. В одном месте в полу было выжжено чёрное пятно, от которого явственно разило паленой плотью. Я благоразумно отошла от него подальше.


  Дракон вернулся с явным облегчением на морде и, подойдя к куче самоцветов, плюхнулся на неё, прижав лапу к груди.


  — Фу-у. Не припомню, чтобы покидал свою пещеру… когда-нибудь. Похоже, Анклав не успел тут порыскать. — Он взглянул на чёрное пятно на полу. — Между нами сейчас небольшие разногласия.


  Вся абсурдность сложившейся ситуации отрезвила меня настолько, что я нашла в себе силы улыбнуться и протянуть ему копыто.


  — Привет. Я — Блэкджек. А ты?


  — Спайк, — ответил дракон, склонился ко мне, перекатившись на бок, и с удивительной осторожностью пожал протянутое копыто. — Хотя большинству пони я известен как Наблюдатель. За исключением нескольких, которых я могу пересчитать по пальцам обеих рук.


  — Что ж, спасибо, — ответила я и, ещё раз окинув взглядом массивную фигуру дракона, тяжело плюхнулась на круп. — Знаешь, для меня это действительно стало неожиданностью, — добавила я, неопределённо махнув копытом. — Я полагала, что ты просто гуль, укрывшийся в какой-нибудь лачуге или бункере.


  — Пони не единственные, кто озабочен будущим Эквестрии. Грифоны, зебры и даже драконы заинтересованы в том, чтобы всё стало как раньше.


  — Я всё ещё немного не понимаю, зачем я здесь? Твоё имя кажется мне смутно знакомым…


  Он вздохнул с печальной улыбкой.


  — Неудивительно. Рэрити всегда заставляла меня держаться в тени. Ну, учитывая, как много драконов перешли на сторону зебр… это было оправдано. — Он приосанился. — Ты смотришь на главного помощника Твайлайт Спаркл.


  Я уставилась на него в шоке и как следует тряхнула головой.


  — У Твайлайт Спаркл… помощником был… дракон?!


  — Ну, в то время я был ещё совсем юным, — ответил он со скромной улыбкой. — Это было очень-очень давно. Ещё до появления министерств. До войны. В то время мы всемером обитали в Понивилле, и самой большой нашей проблемой были алмазные псы, похитившие Рэрити. — Он задумчиво уставился в никуда. — Иногда, закрывая глаза, я почти чувствую запах сэндвича Твайлайт из нарциссов и ромашки.


  Это тронуло меня.


  — Если бы только всё это могло вернуться, — пробормотала я, опустив взгляд.


  Спайк взял меня за подбородок и поднял моё лицо вверх.


  — Оно может. Ты спрашивала, что даёт мне надежду день за днём? Надежду помочь пони Пустоши. Сделать их лучше.


  Я с трудом сглотнула и кивнула головой.


  «Пожалуйста… прошу, пусть это будет то, что мне нужно».


  Спайк медленно поднялся на ноги и направился вглубь пещеры.


  — Почему бы тебе не пойти со мной? Ты должна кое-что увидеть.


  — Что? — спросила я, следуя за ним.


  — То, что, возможно, однажды спасёт Эквестрию.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Обращение с оружием — Либо ваш рог окреп достаточно, чтобы справляться с отдачей, либо вы наконец притёрлись к этому боевому седлу. Требования к силе для использования того или иного вида оружия теперь снижены на 2 пункта.


  Новая квестовая способность: Тронутая звёздами — Звёзды присматривают за вами: ваши шансы на критический урон возрастают на 10%, в то время как шансы противников нанести критический урон вам снижаются на 25%.


  


  


  [11] — Гниение стрелки копыт лошади — это крайне негативная, опасная накожная болезнь. При этом из трещин и бороздок в копыте начинает выделять неприятная жидкость бурого цвета, похожая на гной.


  Глава 24: Та ещё ночка


  «Это ужасающая история о неряшливом, грубом привидении, которое раздражало всех на сотню миль вокруг! У-у-у-у…»
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  Вынуждена признать, что понятия не имела, чего ожидать. Что-то здесь давало Наблюдателю возможность жить день за днём, год за годом. Сила, позволяющая стойко встречать будущее, которое, казалось, становилось только мрачнее и темнее, до тех пор, пока всё не будет потеряно. Я нуждалась в такой силе. Добродетель. Дружба. Даже любви было недостаточно. Мне нужна была причина жить.


  Иначе я была всё равно что мертва.


  Спайк вытянул передние конечности и крылья высоко над головой, пока мы шли.


  — Не думаю, что когда-нибудь делал что-то подобное. Вы, кобылы, должно быть, делаете меня мягче, — сказал он с печальной усмешкой.


  Я не смогла сдержать нервную улыбку. Он был огромным, чешуйчатым, огнедышащим хищником.


  — Похоже, у тебя хорошее настроение.


  Он моргнул, а затем посмотрел на меня с легчайшей улыбкой.


  — Ты знаешь… да. С тобой, и с ней, и со всем этим я впервые за десятилетия чувствую себя по-настоящему хорошо.


  — С ней? А! Та кобыла, о которой ты говорил. Ну, и как всё прошло?


  Он фыркнул, сердито взглянув на обгоревший участок пола.


  — За исключением анклавовцев, строящих из себя идиотов, просто прекрасно, — сказал он с тихим, беспокойным рычанием. — Всё-таки они что-то замышляют.


  «Уж мне-то можешь не рассказывать».


  Я осмотрела пещеру. Теперь, когда я не так сильно нервничала, я могла понять, насколько… неожиданным это было. Огромная куча драгоценностей неподалеку была лишь одной из нескольких, но не это было удивительно в пещере дракона. Что действительно удивляло, так это высокие стеллажи с книгами, занимающие большую часть стен. Также мы прошли мимо круглой кровати для дракона, которая, не считая размера, формы и того что, она выступала прямо из пола, была совершенно обычной кроватью, с подушками и одеялами. Невзрачно выглядящий терминал стоял рядом с ней на возвышении. Я посмотрела вверх и увидела грубый, усыпанный сталактитами потолок: именно то, что вы ожидали бы увидеть в пещере. Я решила спросить Наблюдателя о том, а все ли драконьи пещеры были такими, но потом пришла к выводу, что сейчас есть более важные вещи для беспокойства.


  — Так… у тебя есть что-то, что ты хотел мне показать?


  — Да, — сказал он смягчившимся голосом, остановившись перед ходом, ведущим вглубь горы. — Но сначала мне кое-что от тебя нужно. Это очень важная вещь: обещание. Ты должна сохранить всё, что увидишь, в секрете от друзей. По возможности — от всех вообще.


  — После того, что я провернула сегодня, не уверена, что у меня ещё остались друзья, — пробормотала я, опустив уши. Затем встретила взгляд его зелёных глаз и, вздохнув, выпрямилась. — Обещаю. Я сделаю всё возможное, чтобы сохранить твои секреты, Наблюдатель.


  Он смотрел на меня достаточно долго, будто пытаясь оценить искренность моих слов, а затем кивнул.


  Пока мы шли дальше в пещеру, Наблюдатель (или я должна называть его Спайк?) вел рассказ своим медленным, глубоким, рокочущим голосом.


  — Когда были основаны министерства, Твайлайт Спаркл посвятила себя помощи Принцессе Луне, пытаясь выиграть войну. Никто из нас не думал, что это будет легко, но, мне кажется, там была и капелька тщеславия, ведь теперь в этом принимали участие мы, а значит, всё должно было закончиться в ближайшее время. Но чем крупнее становились министерства, тем реже Твайлайт виделась с друзьями. Ты знала, что многие годы Твайлайт жила в Кантерлоте почти в полном одиночестве? — спросил он, повернувшись ко мне.


  Я молча покачала головой.


  — Конечно, у неё был я, но почти всю свою жизнь она занималась, и размышляла, и учила новые заклинания. Затем Принцесса Селестия отправила её в Понивилль; она встретила там своих друзей и остановила новое пришествие Найтмер Мун. Вместе они могли сделать всё, что угодно. Но как только они возглавили министерства, то начали медленно отдаляться друг от друга. Это не был какой-то заговор с целью держать их раздельно. Война стала настолько большой, что, честно говоря, не было никакого способа быть вместе, как мы привыкли. И Твайлайт, она вернулась к тому, как жила в Кантерлоте, не считая того, что она отчаянно нуждалась в своих друзьях.


  Какое-то время они ещё могли притворяться, будто всё у них нормально. Большинство считали, что она была счастлива стоять во главе целого министерства, посвященного тайным наукам.


  Он глубоко вздохнул.


  — В глубине души, думаю, она ненавидела это больше, чем кто-либо другой.


  — Не понимаю, как это произошло. Я имею в виду, если они были так несчастны, то почему просто не ушли?


  Он остановился и снова посмотрел на меня.


  — Как это произошло, объяснить довольно сложно. Но вот почему она просто не ушла… а почему ты просто не перестанешь быть Охранницей?


  Я изогнула бровь и слегка улыбнулась.


  — Спайк, пятнадцать минут назад я собиралась вынести себе мозги.


  — Это было бы самоубийство. Я имел в виду, почему бы тебе не уйти? — спросил он, показав своим огромным когтем на слово «Охрана», написанное на моём доспехе. — Сними броню. Вернись в Капеллу. Пусть все знают, что ты покончила с блужданиями по Пустоши и помощью Хуфингтону. Почему бы этого не сделать? По-моему, это слегка разумнее, чем себя убивать.


  Эта мысль не приходила мне в голову, и я решительно села на пол. Почему я никогда об этом не думала? Просто бросить работу, не отказываясь от жизни? Но мысль о том, что мои друзья скажут… что Диджей Пон-3, или Священник, или Крышечка подумают…


  Я сглотнула на этой неприятной мысли, и он кивнул.


  — Именно. Умирать легко. Не так легко уйти. Когда они были Министерскими Кобылами, то не могли остановиться. Они хотели. Я не думаю, что даже Рэйнбоу Дэш нравилось то, какими они стали. Но они не могли… не без окончательного самоунижения и компрометирования власти Принцессы Луны. — Он отвернулся с задумчивым взглядом. — Одно время, спустя лет пять после основания М.Т.Н., я думал, что она собирается так и сделать. Уйти с поста… передать министерство Мозаике и Гештальт. Просто уйти в ту жизнь, которую она хотела.


  — Так что же случилось?


  — «Разбитое копыто». Покушение на Селестию, думаю, что-то в ней сломило. После этого Твайлайт стала… опустошенной. Её друзья начали всё сильнее отдаляться друг от друга, в особенности она и Пинки Пай. Даже меня не было рядом, когда я был должен. А затем, в один прекрасный день, она показала мне это… — сказал он, когда мы достигли конца туннеля.


  Зал впереди был огромным настолько, что Спайк мог подняться в полный рост.


  Я ещё никогда не видела столько мэйнфреймов.


  Стены комнаты образовывали шестиугольник, выложенный драгоценными камнями и техномагическими механизмами. Но в центре комнаты возвышался большой, элегантный техно-сталагмит, который заставлял думать, что стены всего лишь на шаг отдалились от голого камня. Казалось, он тихо дышал, словно спал. Мой взгляд поднимался всё выше и выше вдоль этого шпиля, пока я не увидела чёрный клочок неба со слабо светящимися звёздами.


  И я сразу же безвольно повалилась с глухим стуком на спину. Спайк удивлённо моргнул.


  — Извини… — запинаясь, пробормотала я. — У меня не очень хорошо с высотой. — Встав на ноги, я хорошенько встряхнулась. — Что это такое?


  — Это супер-мэйнфрейм «Метконосец», — сказал он тихо, словно тот мог его услышать. — Самая величайшая из когда-либо изобретенных техномагических машин, способная оперировать как невероятно сложными данными, так и точными магическими воздействиями. — Он посмотрел на него. — Разработан ею лично, в строжайшей тайне от других министерств и даже от собственных сотрудников.


  Я не могла поверить в это. Не может быть, чтобы одной пони, пусть даже с помощью дракона, удалось построить что-то подобное или сохранить факт такого строительства в тайне. Материалы и технологии… Затем я снова посмотрела на него.


  — Это сделал Д.М.Д, не так ли?


  Он выглядел потрясённым. Даже немного впечатленным.


  — Ты и о них знаешь, да? — Он посмотрел на суперкомпьютер с недовольным взглядом и вздохнул. — Да. Она поручила это Д.М.Д. Голденблад откуда-то получил машины и оборудование. И всё это совершенно не отражалось в бухгалтерских книгах. Сотня пони жила в этой пещере в течение двух лет, непрерывно его конструируя. Затем он стер им воспоминания.


  — Я не понимаю. Зачем такая секретность? Что это? — спросила я, смотря на спящую машину, словно бы ожидая, что она проснется и поговорит со мной. Не для неё ли был предназначен ЭП-1101?


  — Эта машина предназначена для сотворения самого великого и мощного заклинания всех времен и народов. Мегазаклинания, созданного специально, чтобы повлиять, теоретически, на всю Эквестрию.


  Я с трепетом посмотрела на устройство.


  — Она способна очистить пустошь от порчи, устранить радиоактивное загрязнение и восстановить жизнь на земле. И имя ей — Сады Эквестрии.


  Я снова упала.


  — Ох, и это всё? — Моя голова закружилась от таких возможностей. Я могла представить себе Крупье, роняющего свои пыльные карты в шоке от этого!


  Он кивнул, не отрывая от машины взгляда.


  — Она подключена к источнику энергии более мощному, чем даже Принцессы Селестия и Луна: Элементы Гармонии. — Пройдя мимо меня, он указал на драгоценные ожерелья, покоящиеся на прозрачных пьедесталах расположенных вокруг центральной машины. — Честность. Доброта. Смех. Щедрость. Преданность.


  Он остановился на мгновение, его зелёные глаза задержались на последнем, в виде странной короны вместо ожерелья.


  — Магия.


  — Так… давай же приступим! Как нам её запустить? — спросила я, когда он посмотрел на машину. Может, там была кнопка, на которую нужно нажать? Яркая и красная? Я потянулась к возможному камню, но поймала взгляд Спайка. «Ясно, не трогать».


  — Мы не можем, — сказал он спокойно. — Она не заработает без Элементов Гармонии.


  — Но… мне казалось, ты сказал, что эти штуки и есть Элементы Гармонии? — произнесла я, в замешательстве махнув копытом в сторону ожерелий и штуковины в виде короны. Дракон выглядел так, будто сомневался, улыбнуться или нет.


  — Так и есть, но… — начал он спустя некоторое время, — я полагаю, можно сказать, что они в состоянии покоя. Физической формы Элементов Гармонии недостаточно; чтобы использовать их мощь, их должны носить те пони, которые воплощают в себе эти Элементы. Министерские кобылы были их носительницами, когда-то… но это было давно, очень давно.


  Повисла пауза; мы оба раздумывали. И только пиканье доносилось от работающей стены мэйнфреймов.


  — Так значит… — сказала я, — Ты ищешь пони, которые отвечают всем этим требованиям?


  Он торжественно кивнул.


  — В течение двух столетий. Время от времени я мог найти кого-то… но они умирали, или теряли себя на Пустоши, или просто никогда не встречали других. Я стараюсь поддерживать Элементы и содействовать им везде, где только могу… — Например, когда он увидел, как я и П-21 помогали друг другу вне Стойла. — Но я так и не сумел пока найти всех их сразу.


  Я подумала о своих друзьях. Глори… была ли она всё ещё преданной после того, во что я её втянула? Или её добродетель в чём-то другом? Я сомневалась, что смех подойдёт Рампейдж. П-21? Лакуна? Сработает ли это с аликорном? — Мне очень жаль, Спайк. Я бы очень хотела быть одной из тех шести пони, но сомневаюсь, что являюсь той кобылой, которая тебе нужна.


  Честно говоря, я была в ужасе от любого мегазаклинания, которое включало бы меня в качестве компонента.


  Он нагнулся и погладил меня по голове; хорошо, я пыталась оценить его намерения, пусть это и напомнило моему телу, что я стояла рядом с драконом.


  — Всё в порядке. Дело в том, что даже после стольких лет я сомневаюсь, что встречал больше дюжины пони, которые могли ими стать. Подумай о том, как это должно быть трудно, найти честность в таком месте, как это. Или щедрость, когда пони убивают друг друга за то, что было просто мусором два века назад? — Он посмотрел на величайшую машину со вздохом, протянул свои когти и прикоснулся к ней с любовью. — Но пока есть пони, я буду продолжать надеяться, что когда-нибудь смогу найти тех шестерых, дав Эквестрии шанс возродиться.


  Это был трудноосуществимый план. Я знала это. Он тоже. Но пока я сидела на месте, смотря на машину, то немного нахмурилась. Мой взгляд притягивало к себе ожерелье с ромбовидным драгоценным камнем, и у меня появилась свербящая мысль. А что насчёт Крышечки? Может быть… хотя я боялась, что торговля оружием могла сделать её непригодной. При том, что она была по-своему щедра, она ведь и причиняла вред. Каприз… ну да, конечно.


  Я же знала одну пони, хотя… одну бесящую… наглую… циничную мелкую пони, у которой не было моральных принципов в торговых отношениях ради каждой крышечки, которую она бы могла загрести в свои грязные копыта… но которая делала больше, чем нужно для того, чтобы у каждого было всё необходимое. Пони, которая каким-то образом нашла способ сделать ромашковый сэндвич, дала мне коробку спарк-батарей и продала Глори необходимую броню, чтобы она не выглядела, как рейдер. Я простонала, сжимая виски копытами, в надежде, что не пожалею об этом.


  — Для этой штуки есть какие-нибудь возрастные ограничения? — спросила я с печальной улыбкой.
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  Когда мы возвращались в главный зал, я почувствовала, что что-то осело внутри меня: мечта о цветущей Эквестрии. Я знала, что Сады не сделают всё идеальным как по волшебству; есть ещё Анклав и таинственные Проекты, с которыми нужно разобраться… и рейдеры, и работорговцы, и бандиты, и Оставшиеся, и Богини-знают-кто-еще, но Эквестрия, где земля могла взрастить не зараженную еду, а вода в реках не была радиоактивна… быть может, оно сможет даже побороть ХМА, из-за которого заболело бесчисленное количество пони! Идея… сама возможность этого… была опьяняющей.


  Конечно, шансы невелики. Но я победила Горгона и Деуса и даже пережила упавшую на меня лодку. Я могла бы воспользоваться этим шансом! Я посмотрела на витрину, крохотную по сравнению с книжными полками, окружавшими её, и нежно улыбнулась набору из шести фигурок внутри. Вместе они выглядели… единым целым. Счастливыми. По сравнению с этими шестью фигурками каждое воспоминание, имевшееся у меня о друзьях, было окрашено серым.


  Я рассказала ему о Чарити, и о моих подозрениях, что её добродетелью может быть щедрость. Дракон немного скептично почесал свой шипастый гребень, но был готов принять такую возможность. Это было лучшее, что я могла сделать.


  — Сложно поверить, что всё это было сделано в секрете, — удивилась я, но потом заметила, что Спайк выглядел так, будто его немного вывела из себя моя догадка.


  — Знай ты Голденблада, ты совсем бы не удивилась, — мрачно пробормотал он, поднимая рубин. Прищурив зелёные глаза, он сдавил драгоценный камень, стер его в порошок и высыпал его себе в рот.


  — Ты знал Голденблада? — спросила я, и он сурово взглянул на меня. И я почувствовала, как от любопытства у меня начало пощипывать гриву. — Я вижу министерства везде, куда ни гляну, но Д.М.Д. почти невозможно заметить.


  — Оно именно таким и было задумано. Ещё раз. Знай ты Голденблада, — он облизал крошки с пальцев, затем моргнул и посмотрел на мою широкую улыбку. Вздохнув, продолжил: — Каждый знает о Селестии, Луне, Министерских Кобылах, но никто не знает о Голденбладе, потому что он был в двух шагах от всего. Он был умен. Не так, как Твайлайт Спаркл… но я представить себе не мог, что какой-либо пони мог знать то, что знал он. Он мог читать на зебринском и говорить на драконьем языке. Он наверняка знал больше, чем любой влиятельный пони Эквестрии. Но прежде всего он разбирался в политике. И был тем, кто понимал, что поступает неправильно, но продолжал действовать.


  — Не понимаю. Почему формирование министерств было ошибкой? Разве твои друзья не сами согласились? Принцесса Луна ведь не принуждала их, так? — спросила я, вспомнив эту прекрасную, слегка соблазнительную фигуру.


  — Если ты имеешь в виду «с ножом у горла», то нет, — пробормотал Спайк, а потом вздохнул и фыркнул. — Я был там, когда Луна встретилась с моими друзьями, и он тоже. Она объясняла, как уважает Твайлайт и остальных пони, которые спасли Эквестрию в прошлом, и теперь нужны, чтобы защитить её снова. Как необходимо что-то сделать, чтобы восстановить доверие народа после Литлхорна. Тогда Голденблад попытался отговорить нас от участия в этом, — произнёс он мрачно.


  — Он… что?! — я моргнула, остолбенев.


  Спайк протянул руку к терминалу и с потрясающей ловкостью запустил файл.


  — Твайлайт каким-то образом приложила к этой записи свой рог. Терминал потрещал пару секунд, а затем раздался голос Твайлайт Спаркл, громкий и чёткий.


  — Я не знаю, чем мы можем помочь, Ваше Высочество. Эта война кажется слишком большой для нас. Да для любого пони, чтобы иметь возможность как-то влиять на неё.


  Я узнала тот хриплый вздох, который последовал в ответ.


  — Я понимаю, это неприятно обсуждать, Твайлайт.


  — Мы не боимся, — отрезала кобыла, и мой взгляд привлекла фигура голубой пегаски.


  — Вы, должно быть, Рэйнбоу Дэш, — мрачно произнёс Голденблад. — Мы не просим, чтобы вы рисковали жизнью в бою или отправились на поиски сокровищ. То, о чём мы вас просим — принять на себя ответственность. Вам будет дана власть не только действовать самим, но и направлять других действовать от вашего имени. Работать под вашим руководством. Делать так, как вы считаете нужным. Это не то же самое, что работа в одиночку или с друзьями. Если у вас не получится, то последствия скажутся не только на вас, но и на тысячах, возможно даже миллионах… живущих. Сможете ли вы принять такую ответственность, Твайлайт? Или вы, Рэйнбоу Дэш? Эпплджек? Флаттершай? Как насчёт вас, Пинки Пай? — спросил он с тяжестью в голосе. — Если нет, то я сразу же извинюсь и уйду.


  — Голденблад, это ведь была твоя идея! — запротестовала Принцесса Луна.


  Затем был ещё один хриплый вздох с мокрым кашлем. Он прозвучал так, будто жеребец захлебывается.


  — Ваше Высочество. Я знаю, вы хотите править и увидеть победу в этой войне. Я прошу вас пересмотреть своё решение. У нас есть возможность создать новое будущее для Эквестрии. Новое общество. Из увековечивания этого конфликта не выйдет ничего хорошего. Начните мирные переговоры. Дайте пони Эквестрии найти другой путь. Живите жизнью в стороне от власти.


  Луна вздохнула.


  — Я не могу. Голденблад, ты знаешь, что не могу. Они забрали у меня Литтлхорн. Пожалуйста. Помоги мне воплотить это новое правительство в жизнь.


  Долгая пауза. Тихий, покорный вздох.


  — Как пожелаете, Ваше Высочество.


  Запись закончилась, и Спайк повернулся ко мне.


  — После этого он работал с Твайлайт и Луной, добиваясь слаженности. Он много общался с каждой из моих подруг, разрабатывал полномочия и идеи, нужные им, и систематизировал их в законах. Работал с Рэрити над образом, который был необходим для укрепления министерств. Работал с генералами, аристократами и чиновниками, чтобы заставить их шагать в ногу. — Спайк фыркнул. — В конце концов у него случился сердечный приступ. Он чуть не умер. Флаттершай лично ухаживала за ним, пока он не поправился.


  Дракон закатил глаза и тихонько вздохнул.


  — В то время это было смешно.


  «Пони, так зацикленный на чем-то, что его сердце остановилось? Где я раньше это слышала? Ах да, когда моя собственная глупая задница чуть не погибла в руинах Флэнкфурта!»


  — Он чуть не умер, создавая их? Но я думала, что он был против министерств?


  Он вздохнул и покачал головой.


  — Знаю. Знаю. На одном дыхании он сказал нам не делать этого, но потом приложил все усилия, чтобы министерства достигли успеха. Таким пони он был. Некоторое время я действительно его ненавидел. — Его низкое рычание заставило испытать радость, что на мне не было ничего жёлтого.


  — Ненавидел? Почему?


  — Потому что до того, как появились он и Луна, у меня была хорошая жизнь с моими друзьями. Ох, там были война и миссии Селестии, но они не чувствовали большой разницы с приключениями, что были до этого, — произнёс он мрачно. — Но знаешь, что Голденблад у меня спросил? Он спросил, ненавижу ли я его. Я сказал ему… в тот момент я был немного раздраженным, поэтому не стану это повторять, но я назвал его всеми до последнего именами в книге. И он сказал мне, что нет никакого значения, насколько я ненавижу его, я был прав, он всегда ненавидел себя больше.


  «Ого».


  — Так при чем тут Д.М.Д?


  — С самого начала было совершенно ясно, что скоро начнутся конфликты. Я имею в виду, мои друзья, может, и хорошо относились друг к другу, но они по-прежнему ссорились. Ты себе представить не можешь, как могли ругаться Рэрити и Эпплджек. Пинки Пай хотела большие воздушные шары-крепости, парящие над башнями Кантерлота, но Рэрити сказала, что это слишком вульгарно… или что-то типа того. Даже Твайлайт могла быть ужасно упрямой, если бы всерьёз взялась за это. Так что Голденблад вмешался и помог справиться с этой проблемой. Ссоры и дискуссии всё равно были, но благодаря Д.М.Д. всё происходило тихо и мирно, и система работала как часы.


  Спайк снова вздохнул и покачал головой.


  — Я хорошо помню тот день. Все мои друзья обменивались идеями. Говорили о том, как они могли бы помочь и что они хотели сделать. Я запомнил плачущую Флаттершай, когда она говорила, что сможет помочь тысячам больным пони за раз. И всё это время Голденблад делал заметки, наблюдал и вносил предложения.


  Огромный дракон встал с кровати и подошёл к одной из полок.


  — Иногда я думаю, что, если бы не было Д.М.Д. или Голденблада, министерства никогда и не смогли бы развернуться. Или что мои друзья ушли бы с постов. Что-нибудь. — Он дотянулся до полки, слишком высокой для меня, чтобы увидеть её содержимое, и спустил вниз деревянный ящик с замысловатой резьбой. — Вот. Может быть, это поможет тебе понять, что я имею в виду.


  Он открыл его, чтобы показать десятки помеченных шаров памяти в обитых бархатом нишах. Он поднял один, а затем осторожно поставил на пол рядом со мной.


  — Мне в любом случае нужно прояснить ситуацию. Я стану… беспокоиться… если перестану обращать внимание на вещи, которые происходят уже слишком долго, — сказал он, когда вернулся в постель и начал печатать на терминале. Я посмотрела на предложенный шар и одарила его неуверенной улыбкой.


  «Что ж, не просмотреть его было бы не вежливо, так ведь?»


  Я коснулась шара своим рогом.


  — Да ладно… наверняка в этом нет ничего страшного… давай… давай же… — В конце концов я почувствовала щекочущую связь, когда мой рог дотянулся до стеклянной поверхности и установил контакт. Мир вокруг закружился и умчался прочь.
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  Ладно. Кобыла… крылья… пегас. Место выглядело как какой-то особняк… Нет, если бы мне пришлось описать это место, то я бы сказала «дворец». Красно-оранжевая грива скрывала правую часть моего обзора. Она шла с поникшей головой, волоча хвост, и тихо вздыхала. Тем не менее это тело чувствовало себя прекрасно. Здоровым. Хорошо тренированным. И по какой-то необъяснимой причине я почувствовала себя на двадцать процентов круче.


  — Итак. Министерство Крутости? — прохрипел этот ужасный, мокрый скрипящий голос за её спиной. Каждое перышко (и что это было за причудливое ощущение) взъерошилось, когда она застыла на месте, оглянувшись на покрытого шрамами пони с золотыми глазами.


  — О, привет, Голден, — сказала она, повернувшись и натягивая самую неискреннюю улыбку, которую я когда-либо ощущала… а в них я была экспертом. — Я просто решила слинять. Размять крылья. Подышать свежим воздухом, — через дверной проём за Голденбладом я могла видеть комнату с большим столом. Твайлайт Спаркл говорила, указывая на какие-то диаграммы на доске.


  — Разумеется. Полагаю, у членов Небесной стражи не так много возможностей для полётов и свежего воздуха, — сказал он шепчущим скрипящим голосом. Он подошел, и я почувствовала, как она сделала несколько шагов назад. Богини, он был бы много менее жутким, если бы хотя бы моргал.


  — В чём дело, Рэйнбоу Дэш?


  Она оглядела стол и всех своих друзей за его спиной.


  — Ни в чём. Всё просто прекрасно! С чего вы взяли, что что-то не так? — она запнулась.


  — Я всю жизнь украдкой протискивался обратно в задние ряды и уходил незаметно, и превратил это в искусство. Это делается редко, потому что пони чрезвычайно чувствительны к энергетике их окружения, — он пристально смотрел, его лицо со шрамом выражало сочувствие. — Итак, что вас беспокоит?


  Рэйнбоу Дэш смотрела на него в течение минуты, а затем вздохнула:


  — Ничего. Просто… Я бесполезная.


  — Я понимаю, почему вы так думаете, — ответил он, а она моргнула и нахмурилась.


  — Ну спасибо, — сказала она язвительно, потом запнулась. — Или подождите… есть ещё что-то похуже? Тьфу… вы можете улыбаться или подёргивать хвостом, или хоть что-нибудь, когда пудрите мне мозги?


  Он повернулся и пошёл к двойным дверям. Его рог засветился и потянул, открывая их.


  — Итак, Министерство Крутости. В чём крутость твоей работы? Быть крутой? Показывать только крутость высокого качества? — спросил он её с едва заметной улыбкой.


  — Это всё, что я смогла придумать, — ответила она ворчливо. — Это легко для Твайлайт. «Министерство Магии» или «Тайных Наук»… один хрен. Магия всегда была её стихией. Имеет смысл согласовывать это с ней. Или Флаттершай, желающей открыть больницы и прочее. Ну надо же, и кто бы мог подумать? — сварливо сказала она, закатив глаза.


  — Но ты ведь летун, — тихо прохрипел Голденблад.


  — Но я ведь летун… — Затем она моргнула и прищурилась на него. — Не делай этого… — Он только шире улыбнулся, когда Рэйнбоу Дэш подошла к перилам, смотря в ночь. Кантерлот сверкал огнями. Далеко на западе светился золотом Мэйнхэттен. Она вздохнула и закрыла глаза. — Но полёт это единственное, в чём я действительно хороша. Так что… я должна иметь министерство, которое регулирует полёты? Устраивает воздушные шоу? Это прямо поможет Эквестрии.


  — У тебя есть и другие сильные стороны. Твоя преданность, разумеется. Ты храбрая до безрассудства. Упорная. Красивая. — Хорошо, в её румянце мне почудилось нечто неистовое, но потом он сказал: — Но я знаю, что ты чувствуешь неполноценность со своими друзьями.


  Она фыркнула.


  — Ну да, конечно! С чего я должна чувствовать себя неполноценной? — Он мягко улыбнулся ей, и она пробормотала. — Точняк. Можешь не отвечать.… — Она сделала глубокий вдох. — Вот увидишь, я буду в порядке. Что-нибудь придумаю. Как-нибудь. — Тяжело вздохнув, она сложила копыта на мраморные перила балкона. — Просто это было бы намного проще, если бы я была… ну…больше похожа на Твайлайт.


  — Потому, что она умная, а ты нет? — Рэйнбоу Дэш посмотрела на него, её уши опустились. Но он просто положил своё копыто на её плечо. — Ты не глупая. Может быть, ты не как Твайлайт или остальные, но ты хитра и изобретательна. Я видел, как ты летаешь. — Рэйнбоу теперь смотрела на него более прямо. — То, что тебе действительно нужно — это вызов.


  — Ну да. Это одна из причин, по которой я присоединилась к Небесной страже. Но это не гонка, в которой я должна выиграть или что-то типа того. Я не могу просто полететь туда и избить всех зебр собственными копытами… — Затем она остановилась и потёрла подбородок, добавив: — Наверное.


  — Мы уже на соревновании. Война — это командный спорт, со смертельными и ужасными сложностями. Выиграй, и ты останёшься в живых. Проиграй, и ты можешь умереть, — сказал он тихо, затем медленно улыбнулся. — Но есть несколько способов победить в этом состязании. Скажем… если ты сжульничаешь?


  — Сжульничать? — Рэйнбоу Дэш моргнула. — Каким сеном ты сжульничаешь на войне? Можно подумать, там вообще есть свод правил.


  — Большинство пони считают, что войны выигрываются на полях сражений, и абсолютно не сомневаются, что битвы имеют решающее значение. Но что, если армия прибудет в бой голодной, потому что их запасы еды были взорваны? Или безоружной, потому что снабжение задержалось? Или слишком поздно, потому что их база осталась без электричества? — спросил он со своей постоянной легкой улыбкой. — Как ты думаешь, это смогло бы изменить ход боя?


  — Ну… конечно! В этом есть смысл. — Вскинув голову, она взглянула на него. — Ну и… разве мы этого не делаем?


  Он едва заметно пожал плечами.


  — Наши войска всецело посвящены победе в битве. Они недостаточно изобретательны или хитры, чтобы рисковать в тылу врага и грязно сражаться. Диверсия. Проникновение. Шпионаж. К этим инструментам армия приспособлена недостаточно. — Он был хорош. Так хорош, что я не могла сказать, играл ли он с ней, чтобы создать это министерство, или действительно пытался ей помочь. Рэйнбоу Дэш решительно села на пол, гладя гриву копытами.


  — И ты говоришь, что Министерство Крутости смогло бы всем этим заниматься?


  — Оно могло бы сделать гораздо больше, но это стало бы только началом. — Глаза Рэйнбоу Дэш расширились, когда она уставилась на него. Почему он выглядел таким… грустным? — Принцессе Луне нужна кобыла, которая закончит несколько специальных проектов. Сложных проектов. Секретных проектов, о которых никто не должен знать, если мы собираемся победить в этой войне, — прохрипел он. Его золотые глаза теперь смотрели на город вдали, в то время как дыхание стало более резким, прерываясь легким кашлем. — Как ты знаешь, лучший вид жульничества — это когда никто не знает, что вы жульничаете.


  Пристально посмотрев на жеребца, Рэйнбоу Дэш указала на него копытом.


  — Ты имеешь в виду, что я не должна никому говорить о том, чем мы с моим министерством занимаемся?


  — Разве кто-нибудь ожидает, что ты будешь заниматься чем-то значимым? Кто-нибудь из твоих друзей был всерьёз удивлен, когда ты предложила «Министерство Крутости»? Если кто-то считает тебя незначительной, они начнут тебя недооценивать. Совершать ошибки, давая необходимую тебе свободу действий.


  — Офигеть. — Рэйнбоу Дэш моргнула, и её глаза округлились. — А ты хорош аж до жути, знаешь, Голди?


  — Хорош во всём, кроме дыхания, — сказал он с самокритичной улыбкой. Вместе они пошли обратно в конференц-зал. Но я обдумывала то, о чём он сказал. И задалась вопросом, не были ли все его уходы на второй план лишь способом заставить остальных его недооценивать.


  Я представила себе, что почувствовала озноб, когда осознала, что совсем не знала Голденблада. Кем он был? Ублюдком, манипулировавшим всеми вокруг себя ради собственных целей? Пытался ли он и впрямь спасти Эквестрию? Хорошим он был пони или злодеем? О чём он думал, превращая пони в монстров проекта Химера или создавая полумашины в проекте Стальной Пони? И других проектах: Вечности, Цитадели, Кайфоломщике, Звездопаде и Горизонтах. Все они были созданы Голденбладом, в некотором роде, и все запечатаны с помощью ЭП-1101.
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  Я вышла из шара. Передо мной стояла фигура Спайка, проверяющего Сады, или осматривающего свои книги, или… Что там делают драконы, когда не помогают живущим в Пустоши пони в бесконечном поиске шести добродетелей? Осторожно левитировав шар, я положила его обратно в коробку, закрыв её крышкой. Вероятно, здесь имелись и другие стоящие воспоминания, но как бы мне ни хотелось просмотреть их все, я должна была вернуться к друзьям и целовать их копыта, выпрашивая прощения. Скорее всего, придётся использовать слёзы.


  …


  Вы знаете, у меня не очень-то хорошо с ожиданием…


  Я спустилась вниз по небольшому боковому тоннелю, тому, который был слишком узким для дракона, если только это не какая-то специальная драконовыжималка. А вот мне, конечно же, было в нём просторно. Сады Эквестрии были гением инженерной мысли и секретности. Во время их строительства и развертывания тут оборудовали почти что Стойло в миниатюре. Не полноценное, естественно. Здесь стояла вереница пыльных двухъярусных кроватей, на которых спали рабочие, должно быть, посменно.


  Что ж, обычная очередность поиска полезностей по убыванию: оружие, броня, медикаменты, еда, питье и место для отдыха. Но, так как я настолько нестандартная кобыла, насколько вы вообще можете это представить, сначала я совершила налет на кухню, где была вознаграждена не одной, а целыми двумя коробками Засахаренных Яблочных Бомбочек и несколькими тортиками Фенси Бак. Вишневыми! И в довершение акта невиданной щедрости Пустоши, в холодильнике нашлась нетронутая упаковка из шести бутылок Баквайзера. Должна признаться, я не большая любительница подбродившего хмеля и ячменя, но после пережитого за последние дни мне, честно говоря, было уже похуй. Смакуя одну бутылочку, я продолжила обыск.


  Затем я решилась проверить местные удобства и обнаружила фарфоровый кусочек рая. Мои внутренности растаяли. Мои колени подогнулись. Я, вероятно, даже немного возбудилась. О… горячая вода. Что ещё может быть самым верным признаком цивилизации, если не возможность целиком погрузиться в исходящую паром жидкость.


  Спрайтбот обнаружил меня лежащей в ванне пузом кверху, напевающей себе под нос хмельную песенку. Надо мной парила бутылка. Ещё парочка пустых уже сопровождала мой морской круиз. Маленький робот посмотрел на меня сверху вниз.


  — Ах, вот куда ты пошла. Я уж было забеспокоился, — и после паузы добавил. — Ты напилась?


  — Напилась? Это не совсем верно. Я напиваюсь. Более точным будет — ещё только приближаюсь к тому, чтобы напиться, — я хмуро поглядела на полупустую бутылку. — И путь в этот раз занимает больше времени, чем я думала. Мне было бы достаточно четверти бутылки виски, чтобы оказаться там, где я есть сейчас. — Я подняла бутылку в направлении бота. — За ваше здоровье, сударь дракон.


  Он помолчал немного, а затем просто ответил:


  — Блэкджек, ты такая непредсказуемая.
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  После отмокания, сотворившего чудо с моим мироощущением, я встала и рассмотрела себя в зеркале над раковиной.


  Ух… последние три недели оставили на мне свой след. Я определённо потеряла в весе. Светлый шрам на груди был моей самой очевидной памятью о боях, но к нему спутниками вокруг присоединились другие травмы. Между химическими ожогами и душем моя шкура была почти пестро-розовой вместо белой. И грива сильно нуждалась в уходе. Я грустно усмехнулась. Переход от суицида к желанию постричься — это прогресс, не так ли?


  — Так, копаешься здесь в поисках припасов? — спросил Спайк.


  — Да. Надеюсь, ты не возражаешь, — сказала я, рывком открывая коробку хлопьев. — Я знаю, что всё это твои вещи…


  — Не волнуйся об этом. Я ими не пользуюсь. Честно говоря, я забыл, что тут есть эти малые тоннели.


  Лично я задавалась вопросом, как Спайку удалось не потерять окончательно рассудок в полном одиночестве. Полагаю, приём таких гостей, как я и его таинственная кобыла-подруга, приносили ему массу хороших впечатлений.


  — Расскажи мне о своём друге, — спросила я с ртом, набитым засахаренными яблочными бомбочками, и мордой, полностью покрытой замечательной пудрой, левитируя коробку слева, а пиво справа от себя. Я нашла оружейный шкафчик и довольно затанцевала при виде контейнеров с патронами. Почти как день рождения!


  — О ком? О! Ты имеешь в виду Литлпип и её друзей?


  — Да, — сказала я, посмотрев в одну коробку патронов и взвизгнув от восторга. Отчаивайся, бедный мой дробовик, поскольку кто-то добавил разрывных в этот оружейный шкафчик! Мне недоставало маленьких оранжевых взрывающихся патронов. — Какая она?


  — Ну… э-э… несколько трудно её описать. Она… как бы похожа на тебя, честно говоря. — Мои уши поднялись от этого. — Минус алкоголь… — добавил он. Я фыркнула. Если она не может справиться с капелькой Дикого Пегаса… — Она старается изо всех сил каждый день, чтобы сделать Пустошь лучше несмотря ни на что. — … Ладно, я могу простить трезвость ради этого.


  — Она как я? Бедняжка, — сказала я с улыбкой, очищая запасы патронов для дробовика, но оставляя другие боеприпасы. Может быть, когда-нибудь они могут понадобиться этой Литлпип или другим пони. Ещё я обнаружила второе подвижное цевье и милый сменный чок, который помог бы уменьшить разброс моей картечи. — А её друзья? — спросила я, разбирая два оружия на части и подбирая лучшие детали.


  — Ну, Вельвет Ремеди. Из всех, кого я когда-либо видел в Пустоши, она ближе всего к определению «настоящая пацифистка». Слава Богиням, у неё имеются друзья, которые её оберегают. Ещё — Каламити, дашит с реальным зубом на рейдеров. Мне он нравится, но у него определённо есть прошлое, которое он пытается оставить позади. Стилхувз, Стальной Рейнджер из Мэйнхэттена, он у них пони с тяжелым оружием. Не совсем уверен по поводу него, но он гораздо лучше, чем остальные Рейнджеры, — сказал Спайк, раздраженно фыркнув.


  Я подняла голову и посмотрела на маленькую машину.


  — У тебя проблемы со Стальными Рейнджерами?


  — Любой, кто придает большее значение силовой броне или орудиям Гатлинга, чем пони, нуждающимся в помощи, не такой уж и пони, на мой взгляд. Плюс, они полагают, что у них есть мандат на обладание любыми технологиями, которые они посчитают достаточно продвинутыми. — Он заметил мой «я-не-понимаю-проблемы» взгляд и вздохнул. — Что является самой передовой технологией во всей Эквестрии?


  «Ох… дерьмо».


  — Ты думаешь, что… они попытаются отобрать его или типа того?


  — Скорее попробуют что-нибудь и повредят, когда я буду их останавливать, — ответил он, и я могла себе представить зубастую драконью улыбку.


  Я думала об этом; я действительно не очень-то знаю о Стальных Рейнджерах. Хотя было много чего, о чём я не очень-то знала.


  — То есть это все её друзья?


  — Близкие, те, кто путешествует с ней, да.


  Я в тишине осматривала детали дробовика несколько минут, но потом меня поразила мысль.


  — Ты знаешь и Обитательницу Стойла? — спросила я с небольшой улыбкой.


  Повисла пауза.


  — Эм… да.


  — Какая она? — спросила я, осторожно добавляя деталь. Я не хотела, чтобы мой дробовик потом взорвался, потому что я неправильно привинтила её.


  — Ну… э-э… Блэкджек? Ты хочешь сказать, что не знаешь, кто она?


  — Ну, нет. Не похоже, что она заходит далеко на восток, — сказала я, слегка фыркнув от досады. — Мне нравится представлять её как какую-то большую, крутую, да-меня-не-ебет кобылу. Типа как… ты был знаком с Биг Макинтошем? Ты знал Эпплджек, так что должен знать… — сказала я, забредая в небольшой медицинский отсек. О-о-о … запас бака, магические бинты … и пыльные, но всё же красиво блестящие фиолетовые зелья, которые действительно будут исцелять! Богини, я ненавидела ХМА. — Вот. Вот так я её себе представляю. Большая, и крутая, и сильная, и не позволяющая ничему вставать у неё на пути. Она, наверное, стреляет сразу с двух миниганов с привязанными к ним ракетными установками.


  Я оживилась, ухмыляясь.


  — И у неё наверняка есть какая-нибудь силовая броня. Как магические сверхтяжелые пластины. И она стреляет молниями из рога. И летает! — Долгое молчание со стороны маленькой машины. — Спайк? — Я нахмурилась. Где-то глубоко внутри горы, как мне кажется, эхом по коридорам пронёсся смех.
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  Ну, Спайк, должно быть, увидел что-то действительно смешное на своих мониторах, потому что на данный момент я тут была одна. Надеюсь, он поделится шуткой. Затем, в углу помещения, я увидела небольшую дверь, которую чуть не пропустила. Ну, не могла я пройти мимо кладовки, могла ли сейчас? Но дверь вела в маленький кабинет и боковую комнату, а не в большое хранилище.


  Комната была довольно забитой, но очень чистой. Почему-то создавалось ощущение, будто это комната моей мамы, и я почувствовала себя так, будто вломилась без разрешения. Книги стояли вдоль стен, аккуратно, в алфавитном порядке, и ещё там были схемы и чертежи суперкомпьютера, что я видела до этого. Две кровати. Два стола. Два терминала. Сейф.


  Терминалы бросили один взгляд на мои слабые навыки взлома и с презрением плюнули мне в лицо — в переносном смысле. Однако с сейфом повезло больше. Внутри обнаружилось много бумаг, мешок с деньгами и записывающее устройство. Я воспроизвела запись.


  —Это всё, Голденблад? — тихо спросила Твайлайт Спаркл.


  — Почти, — ответил он. — Я подправил их воспоминания. Они будут помнить работу в Стойле Девяносто Три, когда все они потеряли сознание из-за утечки газа, а Стойло пришлось эвакуировать. — Он ужасающе хрипло захихикал. — Достаточно близко к истине для твоей цели, я думаю.


  — Я никогда не узнаю, как ты договорился со Стойл-Тек… или как тебе удалось сохранить это в тайне. Это невероятно, Голденблад. — А потом послышался тихий звук поцелуя.


  — Твайлайт. Нет.


  «Ах, что за неловкое молчание».


  — Я… мне очень жаль. Не знаю, что на меня нашло, — запинаясь, произнесла Твайлайт.


  — Ты счастлива, потому что наконец сделала то, что спасёт Эквестрию, если случится самое худшее. Я на это надеюсь.


  «Надеешься, что спасёт, или надеешься, что произойдёт самое худшее?»


  Теперь настала очередь Твайлайт заговорить скептически.


  — Это прозвучало так, будто ты уже махнул копытом на победу в войне.


  — Ну, пессимисты всегда могут быть приятно удивлены, — ответил он слабым голосом. — Но если ты действительно верила, что она закончится благополучно, то не озаботилась бы созданием Садов.


  — Зебры каким-то образом наложили копыта на мегазаклинания. Я не могу себе этого представить. Наша наиболее важная и высокоохраняемая тайна, и теперь они у них. Теперь это только вопрос времени прежде, чем они создадут оружие на их основе, — тихо пробормотала Твайлайт.


  — Да. Но раскрытие этой тайны — ответственность Морали, — ответил он, и получил протяжное низкое шипение отвращения. — Что-то не так?


  — Мораль… Пинки. Я не знаю, что с ней такое. Что в неё вселилось? Шпионаж? Наркотики? Аресты? Как она стала такой? — тихо пробормотала Твайлайт.


  Повисло недолгое молчание, а затем Голденблад тихо произнес:


  — Ты, все твои друзья, должны понимать.


  — Что? — Послышались нотки легкого шока и гнева, но также и любопытства.


  — Ты представляешь, каково это быть в комнате, заполненной сотнями, и чувствовать себя в полном одиночестве. Ты гениальна, Твайлайт, но ты знаешь, что есть лишь немногие, кто действительно и по-настоящему заботятся о тебе. Тебя, конечно, уважают, но и боятся. Ты знаешь, насколько чувствительна и восприимчива Пинки Пай. Неужто ты действительно думаешь, будто есть хоть один пони близ неё, которому нравится быть с ней?


  — Ну … я имею в виду… вечеринки… и наркотики… и… — Послышался длинный, затянувшийся вздох.


  — Ты боишься за свои достижения. Пинки Пай боится за своё влияние. Одним бездоказательным обвинением она может заставить почти любого пони исчезнуть. МинМор изменяет воспоминания со всё возрастающей регулярностью. Как Пинки Пай вообще будет счастлива, зная, что окружена пони, которые её боятся? Которые её ненавидят?


  — Но… её не должны ненавидеть!


  — Конечно не должны. И тебя не должны бояться. Биг Макинтош не должен был умереть. События Литтлхорна не должны были произойти. Вся эта война не должна была начаться. Ошибки, очевидные, одна за другой, не должны были происходить. Но они произошли.


  — Мы всё ещё можем спасти Эквестрию, — убежденно сказала Твайлайт Спаркл. — Если ничего не поможет, я и мои друзья используем Элементы и спасем королевство.


  — Я в этом не сомневаюсь. — Послышался звон бокалов, а затем звук их наполнения. Я посмотрела на пустую бутылку из-под вина и два цветных стакана, один из которых лежал разбитым на полу. — Тост за наши усилия в спасении Эквестрии. Так или иначе, она вернётся к тому, какой должна быть.


  Звук распития, затем вздох.


  — Ну, думаю, теперь не остаётся ничего, кроме как стереть заодно и твои воспоминания, Голденблад.


  — Ах да. Я боюсь, что здесь мы столкнёмся с препятствием, — тихо сказал Голденблад. — Мне очень жаль, Твайлайт…


  — Голден? О чём ты… говоришь… — А потом раздался тихий стук падения.


  — Ты гениальна, Твайлайт. Но, к сожалению, недостаточно хитра. У тебя не получится хранить эту тайну вечно. А я это смогу, — тихо сказал он. — Если твой способ потерпит неудачу, то мой — удастся.


  Через несколько минут Спайк голосом, звучащим намного моложе, спросил:


  — Твайлайт? Голден? Всё в порядке?


  — Всё просто прекрасно, Спайк. Однако, боюсь, она утомилась. Я изменил воспоминания об этом месте, прямо как она планировала, и теперь доставлю её обратно в центр М.Т.Н. в Хуфингтоне для восстановления. — Ещё одна пауза. — Ты знаешь, что должен делать?


  — Да. Мне это просто не нравится. Я имею в виду хранение тайны.


  — Ты должен хранить её от всех, Спайк. Даже от Твайлайт. Я уверен, она будет чувствовать себя расстроенной… как будто напрасно потратила два года своей жизни и ничего не добилась.


  — Но почему мы должны это делать?


  — Если Принцесса Луна узнает, что мы здесь сделали, это будет признаком того, что мы думаем, будто она потерпит неудачу. Планирование предотвращения катастрофы означает, что ты веришь, что эта катастрофа произойдёт. Меня бы изгнали или заключили в тюрьму, или заключили в тюрьму в изгнании. Твайлайт может столкнуться с чем-то ещё более скверным. Я не хочу, чтобы это случилось, и я знаю, что ты — тоже. Кроме того, если зебры прознают, что Сады здесь, то сразу же сделают это место своей целью.


  — Точно. Я просто говорю всем, что готовлю своё собственное логово. Я наконец-то стал теперь летающим… и очень, очень скоро не смогу помещаться даже в библиотеке Понивилля. — Он испустил протяжный вздох. — Просто мне хотелось бы, чтобы вы и Твайлайт согласились стереть твои воспоминания вместо её.


  — Да. Но я могу хранить секреты лучше, чем она.


  — Мне не нравится хранить их от неё, — проворчал Спайк.


  — Я знаю, что ты имеешь в виду. И мне это тоже не по вкусу. — Раздался протяжный хриплый вздох. — Я утопаю в тайнах, Спайк. В один прекрасный день все эти тайны убьют меня.


  Я откинулась на спинку стула, в ужасе глядя на запись, когда воспроизведение закончилось. Я медленно, вдумчиво отхлебнула пива. Твайлайт принесла в жертву два года своей жизни, чтобы сделать Сады, и даже не узнала об этом.


  — Как он мог?


  — Да. Таким вот ублюдком он был, — сказал спрайтбот позади меня, отчего я вскочила на ноги и резко повернулась к нему. — Сначала он говорил с ней о Пинки Пай, а в следующий миг одурманил и стер из памяти величайшее достижение в истории.


  — Что с ней случилось? — тихо спросила я.


  — Она стала одержима победой в войне, и, наложив копыта на другой грязный секрет Д.М.Д, возобновила те исследования. Всё стало сосредоточено вокруг этого. Всё остальное для неё просто исчезло.


  — Почему это звучит так, будто ты работал с Голденбладом, будучи помощником Твайлайт? — спросила я, надеясь, что это не будет больным местом.


  — Это сложно, — сказал он.


  «А когда это было не так?»


  — Я периодически работал с Голденбладом на протяжении многих лет. Говорил, что хотел внести свою долю в общее дело и всё такое, но в действительности просто шпионил, пытаясь найти что-то, что можно использовать против него.


  — Я так поняла, что это не сработало, как ты ожидал? — спросила я, сочувственно улыбаясь. Я порысила обратно в логово, а Спайк продолжал:


  — Голденблад оказался не таким, как я ожидал. Ты видела память и слышала ту запись. Я думал, что он злодей, который отобрал у меня друзей. Я думал, он любил войну. — Спайк вздохнул. Он часто это делал, но я полагала, что у него было много причин. — Знаешь ли ты, что на протяжении всей войны Д.М.Д. пытался по тайным каналам договориться с зебрами о мире? Или что Голденблад преодолевал постоянные препятствия для защиты и не-пони? Он работал в течение часов, иногда дней, подряд, пока не падал от усталости. Затем полз обратно и снова работал. Он всё время говорил, что пытается спасти Эквестрию. Не победить в войне. Даже не закончить войну. Целью всегда было спасение Эквестрии.


  Я думала об этом, когда снова присоединилась к Спайку в основном зале. Спрайтбот запищал и полетел к отверстию под потолком.


  Я должна была признать, что всё ещё не знала, кем был Голденблад; во всяком случае, теперь я ещё больше запуталась. Зловещий манипулятор? Непризнанный гений? Пони, который видел надпись на стене, потому что сам её написал? Чем то, чего желал он, отличалось от того, чего желала Твайлайт? Или я сама?


  — Чем больше я слышу о Голденбладе, тем меньше мне всё это нравится, — сказала я. Увидев ухмылку Спайка, добавила, улыбаясь: — Не столько он лично. Но создается такое ощущение, что он был тем, кто начинал значительные дела.


  Моя магия левитировала несколько квадратных камней и поставила их на торцы.


  — Луна приходит к нему за советом, и он создает министерства. Он убеждает твоих подруг стать Министерскими Кобылами. Он работает в Д.М.Д. за кулисами. Война становится всё хуже и хуже, и он начинает делать такие Проекты, как Химера и Стальной Пони. Потом… — Я стукнула один драгоценный камень, и он упал на следующий, который упал на следующий, а затем рассыпалась вся куча.


  — Да. Теперь ты знаешь, как я отношусь к Голденбладу.


  — Ну и что с ним случилось в конце? Разве его не сместили с должности директора?


  — Временно. Луна узнала что-то, что ей не понравилось. Я не знаю, что именно, но это вызвало большие перестановки. Тем не менее я сомневаюсь, что даже Луна понимала, как много власти у него было на тот момент. Я знаю, что пусть Хорс и был назначен главным, но весь Д.М.Д. проходил через Голденблада и Хуфингтон. Никто не хотел его трогать. Он знал слишком много тайн. У него было слишком много рычагов. Затем, наконец, его арестовали по обвинению в измене.


  — Измене? — ахнула я. Он серьёзно кивнул.


  — Подробности неизвестны. Однако это не имело значения. На следующий день упали бомбы. Кантерлот был поглощен Розовым Облаком. Голденблад, вероятно, умер в своей камере.


  Он смахнул алмаз с выражением лица «скатертью дорога». Я нахмурилась. Это было не совсем то, чего я ожидала. Это был не гнев, а что-то ещё.


  — Спайк, почему ты действительно расстроен из-за Голденблада? — Он одарил меня острым взглядом, напомнив мне, что я была не на той стороне пищевой цепочки от Спайка, чтобы настойчиво допытываться. — Пожалуйста. Скажи мне. Я думаю, что Голденблад мог бы сделать что-то в Хуфингтоне. Что-то незаконченное.


  Спайк долго на меня смотрел, затем снова вздохнул.


  — Драконов не назвать семейными существами. Твайлайт вырастила меня, и я любил её, как мать. Она пыталась научить меня отличать правильное от неправильного. Я рос в окружении кобыл, и, не пойми меня неправильно… они были моими дорогими друзьями. Но была упущена лишь одна маленькая вещь.


  Я подумала о своём собственном воспитании. Забавно. Три недели назад я бы ни за что не подумала об этом.


  — У тебя не было отца?


  — Да. Немного парней в Понивилле были заинтересованы в том, чтобы тусоваться с малышом-драконом. Да, там были Биг Макинтош и кролик Энджел. Снипс и Снейлс. Немного. — Он сел и положил локти на колени, обхватив когтями подбородок. — Ты ведь помнишь, как я говорил, что первоначально подлизывался к Д.М.Д., чтобы найти какой-нибудь компромат на Голденблада? — Я кивнула, и он вздохнул. — Ну, со временем, это вроде как изменилось. Я действительно никогда не проводил много времени с парнем вроде него…


  …Я рассказывал тебе, каким страшно умным он был? Ну, меня этим сильно не удивишь. Твайлайт была умнее. Но он был и… решительным. Непреклонным. Собранным. Как бы сильно я ни возмущался, что он создал министерства, он при этом был ближе всех к тому, кого я мог бы назвать отцом. Однажды он сказал мне, что жеребец должен посвятить себя идее и, какой бы эта идея ни была, она сформировала бы всю его жизнь. Она определяла бы тебя, как добродетель. Превратила бы в личность, которой ты являешься. Не имело значения, была эта идея хорошей или плохой, пока ты придерживался её любой ценой.


  Дракон посмотрел в глубину пещеры.


  — Иногда, когда мне одиноко, или когда я разочарован, или когда просто устал от всего… Я думаю об этих словах. Я думаю о том, что значит быть парнем. Это значит, что я должен оставаться верным этому. И хотя я немного ненавижу Голденблада… в то же время я не могу ненавидеть его полностью. Я пытался, но просто не могу.


  Он вздохнул и покачал головой.


  — Последним, что он когда-либо сказал мне, накануне вечером перед арестом, было то, как он был горд, что я защитил тайну. Что я не потерял бдительность. Он гордился мной. Я не знаю, лгал он мне или говорил серьёзно, но я всё ещё чувствую это внутри.


  — Ну. Ты должен гордиться, — сказала я. — Я думаю, что, пройдя через всё это, ты уже сделал всё возможное, чтобы остаться верным Твайлайт и тому, что она пыталась здесь сделать. — Я сразу оживилась, указывая на него копытом. — В самом деле, почему ты не можешь быть элементом верности? Я уверена, что из тебя вышла бы отличная Рэйнбоу Дэш!


  Он моргнул и замахал на меня лапами.


  — О, нет! Не бывать тому, чтобы я вновь собирался выдавать себя за неё! Это не закончилось хорошо в первый раз, и сейчас хорошо не закончится, — сказал он твёрдо, но потом усмехнулся. — Но спасибо за идею.


  — Нет проблем. Ну что … — Я посмотрела на вход в пещеру. — Думаю, мне следует вернуться к своим друзьям. Я собираюсь долго целовать копыта Глори, когда её увижу. И там, вероятно, не обойтись без толики унижения. Слез. — Я вздохнула, оглядывая пещеру. — Полагаю, я не смогла бы тусоваться здесь в течение нескольких лет, как думаешь? В порядке бреда?


  — Найди друзей, Блэкджек. Я знаю, что они очень волнуются, — сказал он со вздохом. — Я бы тебя отвез, но после одиночного выхода, уверен, Анклав в состоянии повышенной готовности ожидает моего нового вылета. Я не смогу выбраться ещё действительно долго.


  «Ох. Великолепно». Меня просто оставили на вершине очень высокой горы. К счастью, благодаря опьянению я чувствовала, что чуть меньше переживаю о перспективах, чем обычно. Он, наверное, увидел моё лицо, поскольку хихикнул.


  — Не волнуйся. Там есть тропа. У меня имеются кое-какие связи с пони по всей Пустоши, чтобы мне приносили еду и свежие драгоценные камни в обмен на информацию. Просто держись ближе к склону горы.


  — Конечно. Правильно. Звучит восхитительно. — Я подбежала к нему. — Спасибо, Спайк. За всё. Что показал мне что-то лучшее.


  — Ты хорошая пони, Блэкджек, — сказал он, гладя меня по гриве кончиком когтя. — Я знаю, ты не ощущаешь этого, или не видишь этого, или не веришь в это, но это так. — Я крепко обняла его коготь, с осторожностью, чтобы не порезаться.


  Для меня семьёй была лишь мама, но теперь у меня было отдалённое представление о том, что значит иметь ещё и старшего брата.
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  «Тропа вниз» было легким преувеличением. Порой тропа была просто выступом со скалой, возвышающейся с одной стороны, и пустотой, простирающейся вниз с другой. Только моё опьянение удерживало живот от полной разгрузки, пока я выбирала путь вниз. Я подошла к пропасти на тропе и заглянула в неё. Ой, лягни меня во все места, это что, река там внизу? В самом низу?


  С вот такой высоты я могла смотреть вечно. Ну, нет, не вечно, но около того. Мне казалось, что я была достаточно близко к облачному покрову, чтобы подняться и прикоснуться к нему… что, собственно, в значительной степени было верно. Серые, болезненно-зелёные и коричневые цвета окрашивали пейзаж внизу, будто это была шкура гниющего трупа.


  Тем не менее, вместо обычной вкрадывающейся депрессии я вспомнила, что могло быть и лучше. Благодаря Твайлайт Спаркл. И Спайку. Литлпип и таинственной Обитательнице Стойла.


  Впервые за долгое время я чувствовала, что рада здесь быть. Я лишь хотела получше посмотреть на звёзды. Пусть пещера и находилась выше нижней границы облаков Анклава, над ними располагался слой тонких облаков, которые не только блокировали луну и слабые звёзды, но и рассеивали лунный свет, делая обнаружение даже более ярких звёзд затруднительным. И тем не менее… радужный ореол, которым одаривали облака луну, был одной из самых красивых вещей, которые я когда-либо видела. Если бы я могла остаться тут навсегда…


  Но у меня по-прежнему были мои друзья, с которыми нужно встретиться… многочисленные извинения, которые нужно принести… мозг, который медленно разрушался… возможно, очень большая награда за голову… старые заговоры, которые до сих пор были в силе… Анклавовская зараза… Я бросила последний взгляд на тропу позади меня, бегущую в облачную завесу, сделала ещё один большой глоток из бутылки Баквайзера и попыталась поставить своей целью уверенно идти вперед.


  — Во-первых … просто должна это сделать, — бормотала я, глядя на пропасть. Я могла представить себе маленькую пони в моей голове, поющую, что всё, что мне было нужно, это прыг, скок и прыжок. — Правильно… так… прыг…


  Действительно, это было скорее похоже на шаг.


  — …скок…


  Второй шаг.


  — И…


  «Не смотри вниз!» Поэтому, конечно, я посмотрела вниз и мои глаза расширились, когда я бросилась к своей смерти!


  Или нет. Мои передние копыта приземлились на противоположной стороне пропасти. Я услышала тихий вздох оранжевой пони в глубине моего сознания. Ладно, больше голосов в моей голове, но, с другой стороны, у меня до сих пор была голова, чтобы иметь внутри голоса. Броска к смерти не было. Но что теперь?


  Ракеты всё делают проще.


  Ракета промелькнула сверху, и мои ноги подбросили меня через пропасть, когда она взорвалась за спиной. Взрыв сбил меня с ног, и я, перекувырнувшись через голову, ударилась об выступ на противоположной стороне. Я лежала вниз головой, когда два чёрных костюма силовой брони Анклава приземлились на выступ, а третий остался парить над нами.


  — Чтоб тебя, Бумер! Её не получится допросить, если её разорвет на куски, — крикнула предводитель через свой шлем.


  — Точно. И не надо будет время тратить на эту болтовню, — пробормотал жеребец рядом с ней.


  — Пока командование не спросит, почему мы использовали ракету!


  Я усмехнулась, упав, затем выпрямилась и села на камень. Я смотрела прямо на кобылу, у которой было больше всего знаков отличия на броне. Я решила, что она была их командиром.


  — Ты пойдёшь с нами. У нас есть к тебе вопросы о том драконе в пещере.


  Смеясь, я медленно поднялась на ноги.


  — Э-э… почему она смеется? — спросил жеребец рядом с ней, — Она… пьяна, Твистер?


  Смотря прямо на обоих пони, я пролевитировала мою последнюю бутылку Баквайзера, с хлопком открыла крышку магией и спрятала ту в карман.


  — Да, — сказала я, отхлебнув из бутылки, и достала дробовик. — Я думаю, я почти готова.


  Троица напряглась, но потом я начала извлекать один за другим патроны и складывать их в мою сумку.


  — Правильно, — сказала ведущая кобыла, смотря на то, как я разряжала оружие. — Ты опускаешь оружие и мирно идёшь вместе с нами, и не будет никаких проблем. Просто хотим задать те несколько вопросов.


  — Ох … на самом деле, я так не думаю, — сказала я, смотря на них и начиная заряжать оранжево-полосатые патроны. — А знаете, это действительно смешно. Если бы вы сделали это… ммм… час назад … Я, вероятно, пошла бы, и без суеты. — Нормальные, умные пони, вероятно, выстрелили бы в меня прямо сейчас. Но я использовала свой убийственнейший взгляд, смотря на троицу так, будто это я была той, кто заманил их в засаду.


  — Ты какая-то странная, — пробормотала кобыла, и я засмеялась ещё сильнее.


  — О-о-о, совсем чуть-чуть, — сказала я с усмешкой.


  — Нас тут трое, ты одна! И ты не в силовой броне! И у тя лишь дробовик! Отступись, кобыла. Я не буду повторять дважды.


  — Возможно, будь с вами ещё шестеро, я бы заволновалась, — сказала я, досылая патрон в ствол. — Но сейчас у меня есть моё оружие, моё пиво, огонь в моём животе и улыбка на моём лице, и не существует ни одного блядского пони в Пустоши, способного меня остановить!


  — Верно, — протянула она без особых впечатлений. — Сансет.


  Энергетические винтовки Гатлинга парящей кобылы начали вращаться.


  Но было уже слишком поздно для них.


  Прыгнув прямо на Твистер, я скользнула в З.П.С. для одной специальной атаки и одной стандартной, и, когда время возобновило свой ход, бутылка пива была брошена за горлышко, чтобы разбиться о забрало Сансет и покрыть её шерсть белой пеной. Сансет попятилась, и её выстрелы ушли выше и создали поле воронок в склоне позади меня, пока моя вторая атака посылала разрывную пулю прямо в лицо командира. Её лучевые винтовки сверкнули по мне, пока на нас обсыпалась дымящаяся порода. Последним прыжком я скользнула между парой пони и сделала третий выстрел, но вместо задуманного мной удара по пузу лидера тот просто взорвал её скорпионий хвост.


  О, кстати, я ведь говорила уже, что это происходило на уступе? Мои копыта заскребли по гравию — задняя часть меня выскользнула за край. Бумер дико ударил по мне своим хвостом; заостренный шип выбил щебень. Я выставила левое копыто, стиснув зубы, когда шип жестко ударил по усиленному корпусу пип-бака Мармеладки. Силовая броня подняла меня прямо в воздух и чуть не выдернула ногу из сустава. Взорвав конец его искусственного хвоста, я отскочила от земли и перекатилась на ноги.


  — Осторожно, — сказала кобыла-лидер с кровью в глазах, когда красные лучи магии пытались превратить меня в барбекю-из-пони, пока я атаковала Бумера. Сансет со снятым забралом бегло обстреливала меня дезинтегрирующими зарядами. Мне придётся быстро с этим разобраться.


  Вы знаете, я обнаружила новую любовь к ракетам.


  Я жестко оттолкнулась от Бумера, вытаскивая драконий коготь. Не было никаких сомнений, что сочлененная чёрная броня — прочная штука. За исключением забрала и конечностей, было не так уж много мест, чтобы прогрызться сквозь неё без продолжительного огня. Однако имелась одна конкретная часть этой брони, которая была прикрыта лишь армированной резиной и системой сбора отходов. Прочный материал…


  Мой коготь был прочнее.


  Я скользнула вплотную к нему, используя его как прикрытие от командира, а затем жестко ткнула когтем по его причиндалам.


  — Ты будешь третьим самцом, которого я кастрирую, если прямо сейчас не выстрелишь ракетой в летуна!


  Бумер замер.


  — А… а-а… — Я пошевелила кончиком когтя. — От дерьмо… Мне жаль, Сансет!


  — Что? — тупо спросила зависшая кобыла, прежде чем он отправил ракету прямо ей в грудь. От взрыва кобыла перелетела пропасть по дуге и с грохотом рухнула на противоположную сторону.


  — Бумер, ты кретин! — закричала командир в ярости. Раздался выстрел, и её красный луч угодил прямиком в мой драконий коготь. В мгновение ока оружие было превращено в шипящие куски кости. — Сними её, или я лично отстрелю тебе причиндалы!


  — Я-а пытаюсь! — крикнул он, отталкивая меня, но я переключилась обратно на дробовик и в данный момент стреляла в защитные пластины его крыльев и оружие. Командир взмыла в воздух; её орудия были гораздо более точны на дальних дистанциях, чем мой дробовик.


  Но не намного точнее моей винтовки.


  В З.П.С. я нацелилась ей в голову. Двух выстрелов, вероятно, хватит. Будь доброй. …вот только… если я убью её, это, возможно, прибавит проблем Спайку. У них и так были к нему вопросы. Я отменила эти два выстрела и вместо этого направила по одному в каждую из её лучевых винтовок.


  Удача была на моей стороне, бронебойные пули, заряженные мной ещё в типографии, вонзились прямо в хрупкие компоненты магического оружия.


  Бумер повернулся ко мне лицом, заряжая другую ракету, но я снова рванула с места. Моя броня дымилась от воздействия лучей, но, по крайней мере, дымилась не я, когда я прыгнула на него сверху и направила две пули прямо через одну из защитных пластин его крыльев, и в саму пернатую конечность.


  И именно в этот момент их командир налетела и схватила меня. За секунду полёта мы были уже над очень большой пропастью, когда мои ноги обвились вокруг неё.


  — Попалась! — смеялась она. Я должна была признать, что у неё были очень красивые глаза сиреневого цвета.


  Затем я прижала дробовик к её голове.


  — Ты не можешь быть настолько сумасшедшей! — закричала она, и её глаза расширились. — Ты тоже умрешь!


  Да, и мысль о падении с высоты сотни или тысячи футов с превращением в конце него в замазку прислала очень знакомый страх, возопивший в моей голове. Тем не менее в этот самый момент алкоголь и высота, на которой я зависла, взяли этот страх, связали его, бросили в чулан в глубине моего разума, и избили резиновыми шлангами до повиновения.


  — Я? Меня взрывал артиллерией киберпони! Мне в спину стрелял зебринский снайпер, и мне простреливали череп бронебойной пулей! Мне в лицо выстреливал почти каждый пони, которого я называю близким и хорошим другом! На меня падала лодка! И не тебе говорить, что сможет и не сможет меня убить! — кричала я ей в лицо, улыбаясь от уха до уха. — Ты меня слышишь?


  — Ты гребаная сумасшедшая!


  Я рывком прижала ствол к её виску.


  — Ты меня вообще слышишь?! — заорала я ещё громче, задумываясь, смогла бы я использовать её как парашют.


  Она, должно быть, увидела это в моих глазах.


  — Да! — закричала она.


  — Тогда тащи свою задницу на восток, прямо сейчас! — сказала я, а потом оглянулась на всё это ничто подо мной. Вы знаете, для избитого шлангами этот страх был ещё очень ярким. — И посади меня на спину, чтоб тебя!


  «Пожалуйста!»
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  Что заняло у Спайка всего две минуты, Твистер удалось почти за час. За это долгое время всё, что она мне сказала, это её имя и набор цифр, а затем красочная коллекция бранных слов о моих сексуальных привычках, воспитании, здоровье и весе. Она только один раз коснулась темы моей матери, результатом чего стали контакт приклада моего дробовика с её черепом и короткий нырок в воздухе, прежде чем она вновь достаточно пришла в сознание, чтобы лететь.


  После нескольких десятков различных вопросов я решилась спросить:


  — Так возиться с ДК недостаточно плохо, и теперь Тандерхед отправляет пони шпионить за драконами?


  — Я не Болванохед! — заявила она, затем обматерила себя, когда мы снизились. Я могла бы даже выжить после падения с такой низкой высоты: переломала бы себе все кости, но вполне выжила.


  — Ты не из Тандерхеда? — спросила я с удивлением.


  — Я что, похожа на одну из этих капризных надменных облакоебок? — ответила она раздраженно. Честно говоря, если бы они были не упырями или Глори… — Тандерхедеры, как по мне, всего на полпера выше мусора с поверхности.


  «В самом деле? А вот это уже интересно…»


  — Что ж, рада приветствовать представителя Анклава из более высокого общества. Так откуда же ты?


  — Тебе это ниче не скажет, — протянула она, посмотрев на меня.


  — Значит, ничего плохого не будет, если расскажешь мне, — возразила я, когда мы приблизились к Стар-поинту.


  — Нейварро, — ответила она через несколько секунд. — Ты не против рассказать, о чём вы там с драконом трепались?


  Я подумала об этом, а затем пожала плечами.


  — Он помогал мне с проблемой.


  — Проблемой?


  — Да. Я убила много пони. Это сильно на меня подействовало. Он помогал мне пройти через это. Он милый, когда до этого доходит.


  Вы действительно должны оставить его в покое.


  — Милый? — Она фыркнула. — Этот дракон поджег одну из нас при попытке взять беглеца под стражу. Не говори мне о том, какой он милый.


  Я рассмеялась.


  — Подожди, вы попытались взять что-то из логова дракона? — Даже я была не настолько глупа.


  Она оглянулась на меня, её фиолетовые уши покраснели.


  — Ну, да!


  — Верно. Правильное решение. Радуйся, что только одна из вас стала тостом. Он, вероятно, мог убить вас всех, — указала я, и ей это явно не понравилось.


  — Ты ничего не понимаешь, — пробормотала она.


  — Может быть, нет. Но я была в службе безопасности своего Стойла. Так что мне очень жаль. Я знаю, как это тяжело и больно — потерять одного из своих.


  И я до сих пор слышала то слово и чувствовала тот запах, будто по-прежнему была там. Я подумала, что это навсегда. Затем я произнесла более непринуждённым тоном:


  — Тем не менее должна признать, что просто сгораю от любопытства по поводу вашей проблемы с Тандерхедом. Поскольку они, честно говоря, завоевали и мою ненависть, и это выглядит гадски глупо — нам воевать друг с другом.


  — Ты с поверхности. Мне не разрешено разговаривать с тобой о чём-либо, — пробормотала она упрямо. — Должны беречь свои собственные спокойствие и безопасность.


  — Веришь или нет, я понимаю это лучше, чем ты думаешь. Охрана, помнишь? — сказала я, когда она, наконец, приземлилась на скалу, и я соскользнула на землю. — Лайтхувз, оперативник Тандерхеда, создал заразу, которая отравила моё Стойло. Превратила их всех в рейдеров. Мне пришлось убить их самой, — сказала я тихо, найдя Бдительность среди камней и поднимая её.


  — Ты… что? — Её глаза округлились от потрясения. — Ты лжёшь!


  Я уставилась ей прямо в глаза.


  — Скажи мне, что я лгу, ещё раз. — И пока я смотрела в её глаза, я думала о крике Миднайт. Я думала о квелых жеребятах, лежащих на полу атриума. Я думала о том ужасном запахе. Но, насколько бы это ни было больно, я не чувствовала той пустоты внутри.


  Она быстро отвернулась, и я, сделав медленный вдох, открыла Спаркл-Колу и глотнула из бутылки.


  — В любом случае тебе, вероятно, следует отправляться, — сказала я, снимая с плеч винтовку Тауруса.


  — Зачем? Чтобы ты могла выстрелить мне в спину? — прищурившись, спросила она с тревогой.


  — Нет. Потому что я вижу красные метки. Много-много красных меток, — сглотнув, сказала я и, подняв винтовку, посмотрела через прицел. Сквозь тьму и моросящий дождь я различила львиный силуэт и жало хвоста среди чахлых и мёртвых деревьев. — Мантикоры.


  — Мантикоры? — спросила она в испуге, прикрывая глаза от дождя. — Проклятое мочащееся небо Хуфинтона…


  Она заметила их без прицела, немного отступив в тревоге.


  — Что такие твари здесь делают?


  — Они тут за мной, я уверена, — пробормотала я. Никаких признаков монстропони, контролировавшей их. — Ну, береги себя. Удачного дня. Ты выполнила свою часть сделки.


  Я водила стволом винтовки туда-сюда, высматривая череп, который можно продырявить.


  — Ты просто собираешься остаться здесь и умереть в одиночестве? — вытаращилась она на меня.


  — Ну, ты могла бы остаться и составить мне компанию. Твоя броня превращена в груду мусора, а мантикоры могут летать. Им нужна я, а не ты, — пробормотала я, смотря на неё.


  Но она взглянула на меня подозрительно. Как будто не была уверена, сумасшедшая я, или ещё какая, или, может, всё сразу.


  — Можешь выиграть мне время?


  — Возможно. Для чего?


  — Дай мне найти немного металлолома, и моя броня займётся саморемонтом. Однако, мне потребуется несколько минут, — сказала она, открывая похожую на пип-бак панель на передней ноге.


  Ну, любое затишье во время бури…


  — Точно. Постараюсь оставить тебе парочку.


  Она фыркнула и ухмыльнулась.


  — Ты лучшая.


  Я побежала в сторону леса, левитируя винтовку слева, а дробовик справа от себя. Конечно, это выглядело круто, но я сомневалась, что моя точность впечатлила бы хоть кого-то. Я нашла хорошую скамейку для пикника, положила охотничью винтовку на несколько коробок мусора и прицелилась. Две мантикоры взревели, вырвались из группы и поскакали по неровной земле, скребя когтями по скале. З.П.С. позволило мне превосходно выцелить одну из них. Одна, две, три пули ушли в её череп, и львиный монстр, зашатавшись, упал на бок, замерев без движения.


  Минус один, неплохо для начала. Я сменила цели и оружие, навела и выстрелила от бедра. Взрывная пуля вылетела, но, из-за нехватки твёрдой поверхности, отказалась взрываться. Просто отшвырнула монстра назад и сбила его с пути. Я потратила ещё четыре, прежде чем зверь упал.


  А остальные приближались. Так быстро, как только могла, я сменила разрывные на картечь и зарядила магазин экспансивных патронов в винтовку. Я начала отходить назад, стреляя из винтовки, пока они не подобрались достаточно близко, чтобы перейти на дробовик. В этом не было никакого изящества, никакой элегантности. Просто стрелять и двигаться так быстро, как только можно, и не давать гигантским кошкам наброситься. Если бы я была на большом открытом пространстве, то была бы в порядке.


  Мой зад ударился о скалу в тот самый момент, когда одна из тварей прыгнула. Я выстрелила из дробовика дважды… и в третий раз я услышала отвратительный звук бойка, ударяющего в пустоту. Передние ноги твари погрузили два тяжелых когтя в мои плечи, и она открыла пасть, чтобы отгрызть мне голову. Мои глаза расширились, когда я уставилась в этот зияющий провал.


  Три магических пули взорвались прямо в её глотке. Чудовище заблевало меня горячей кровью, а затем обмякшая туша навалилась на меня. Мой рог пульсировал от внезапного выброса магии. К сожалению, я по-прежнему была прижата к земле тяжелым телом, изо всех сил пытаясь вытрясти из своей брони застрявшие в ней когти. Ещё две мчались на меня. Сколько патронов осталось в винтовке? Два?


  Я вытащила Бдительность и открыла огонь. Тяжелые двенадцатимиллиметровые пули глубоко вгрызались в массивных монстров, достаточно, чтобы удержать их в страхе в течение нескольких драгоценных секунд, пока я прилагала все усилия, чтобы освободить себя. А как только патроны закончатся…


  Даже с увеличенным магазином Бдительности, десять патронов ушли слишком быстро. Менее раненая из тех двух тварей прыгнула.


  Вот дерьмо. Мне не собирались дать и шанса пасть ниц перед Глори…


  Узнать, что представляли собой другие Проекты, или куда направлялся ЭП-1101…


  Найти другие элементы…


  Заняться действительно шикарным примирительным сексом с Глори…


  — Выкуси! — крикнула я в яростном неповиновении, и треснула мантикору Бдительностью по лицу, извиваясь изо всех сил, чтобы выбраться на свободу из-под трупа. Это не должно было убить монстра, просто отвлечь его. На несколько секунд.


  Вытолкнув себя на свободу, я отпихнула труп в сторону, пытаясь вызвать ещё несколько магических пуль. Они даже близко не были столь эффективны, как первый залп, но всё равно проделали в шкуре мантикоры дыры. Наконец сочетание пистолетных и волшебных пуль доконало зверя, и тот рухнул на землю, замерев без движения.


  К сожалению, оставался ещё один зверь, а у меня было три разряженных оружия, рог, сделавший всё, что он мог, и три секунды между этим моментом и моментом, когда оставшаяся мантикора оторвет мне голову. Она прыгнула на меня, когти вытянулись, а слюна растянулась в блестящие дуги, когда зверь уже готовился растерзать мою плоть.


  Затем мимо промчались малиновые лучи, свет поразил тварь и превратил в светящуюся серую статую, взорвавшуюся облаком пепла.


  — Йи-и-иха-а-а! Ловите это, летающие киски! — крикнула от радости Твистер, ступив на скалу выше меня.


  Благодаря её кратковременному отвлечению их внимания на себя, я перезарядила Бдительность и дробовик. Она забавлялась малиновыми пучками издалека, пока я действовала в ближнем и грязном бою. Остальные мантикоры рассеялись и скрылись в лесу.


  Моя сила исчезла вместе с адреналином.


  — Ну, спасибо за помощь.


  — Дык незашто, — ответила она, и по моей гриве от тона её голоса поползли мурашки. — Не могла позволить источнику информации умереть.


  Гул от двух заряженных лучевых винтовок мурлыкал у меня за спиной.


  Я испустила долгий, низкий вздох.


  — Почему ничто не может быть легко? — спросила я, поднимая Бдительность и поворачивая пистолет передо мной. — Я помогала Флэнку… Оказывается, они надеялись продать меня. Я старалась помочь моему Стойлу… затем мне пришлось его убить. Я пощадила тебя и твоих друзей, и ты хочешь выстрелить мне в спину.


  — Идиотка, ты не понимаешь. Когда ты заставила меня слететь сюда вниз, то подвергла меня небо знает чему. Моя собственная команда может выстрелить в меня, лишь увидев, чтобы не позволить мне подвергнуть их воздействию не важно каких поветрий и болезней, кишащих здесь. А Болванохеды просто повесят за шпионаж. Я хочу вернуться, и мне нужно что-то, что позволит мне пройти дезинфекцию вместо пули в голову. Мне нужно взять тебя с собой.


  Я знала этот отчаянный тон. Я сама им говорила, и не раз.


  — Пока не съешь инфицированных пони или продовольствия, ты не заразишься, — сказала я как ни в чём не бывало, стоя на месте и возвращая в кобуру своё оружие. — Добровольческий Корпус, кажется, работает очень хорошо.


  «Когда они не посылают своих пони на самоубийственные миссии для задабривания рейдеров».


  — Что ты делаешь? — нервно спросила она, когда я начала уходить.


  — Собираюсь навестить друзей, — ответила я.


  — Идиотка! Я пристрелю тебя! — пригрозила она, и я повернулась к ней лицом.


  — Мх-м-м-м-м, — ответила я вежливо. — И я уверена, они сразу же пожелают дизенфи-чего-то-там тебя, если ты вернёшься с бутылкой пепла.


  От этих слов она молчаливо пожевала губами и прищурила сиреневые глаза.


  — Ну, если я в пролете в любом случае… — начала она.


  — Ты можешь сглупить и попытаться убить меня ради своеобразной мелкой мести, — сказала я, глядя ей в глаза, заставляя остановиться. — Или ты можешь пойти со мной, и я познакомлю тебя с несколькими пони, которые могли бы тебе помочь.


  — Я… ты… — Она облизала губы, глядя вокруг, как будто несколько других вариантов могли волшебным образом появиться. Наконец она тяжело топнула копытом. — Проклятие, это блядски несправедливо!


  Моргнув, я ухмыльнулась и рассмеялась, широко разведя передние ноги.


  — Добро пожаловать в Хуфингтон!
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  Должна признаться, я чувствовала себя слегка виноватой за затруднительное положение Твистер, но именно глупые правила её Анклава и паранойя стали причиной того, что она вынуждена была остаться на поверхности. Около пяти минут заняли плач, топот копытами и стрельба по трупам мантикор, прежде чем она наконец поняла, что, так или иначе, была в пролете. Она могла попытаться вернуться и получить выстрел в голову из-за своих проблем, остаться со мной, или убить меня и застрять здесь в одиночестве, и тогда действительно оказаться в пролете.


  Мне понадобилось время, чтобы собрать мешки с ядом мантикор. Они были единственной их частью, которая, судя по всему, имела хоть какую-то ценность.


  Я вновь летела на пегаске верхом, внимательно высматривая других летающих зверей. Твистер чередовала проклятия и бесшумный полёт. Нам удалось достичь Пони Джо, прежде чем она, наконец, села для передышки.


  Я проскочила внутрь, но тут было всё ещё чисто и убрано.


  — Итак. Не возражаешь, если я спрошу у тебя кое-что?


  — Заткнись. Я прямо сейчас занята тем, что очень злюсь, — протянула она.


  — Да, я знаю. Но ты можешь злиться и просвещать, — ответила я тихо, сдерживая зевоту. — Ты не пегаска Тандерхеда… Я это поняла. Так… почему ты так зла на них?


  Она угрюмо оглядела кофейню и пожала плечами.


  — Они думают, что все из себя такие особенные … как надменные аристопони или ещё какое дерьмо. Нет такого пегаса вне Тандерхеда, который бы хоть что-то в них не ненавидел. Довольно сильно.


  Это меня удивило. Судя по тому, что говорила Глори, остальные анклавовцы должны быть им благодарны.


  — Послушай. Анклав — это великое множество городов, пытающихся сделать всё возможное, чтобы выжить. Мы делаем то, что должны, чтобы защитить нас самих. Всегда делаем. Всегда будем делать, — сказала она, и добавила без горечи: — Даже если мы должны изолировать одного из нас для этого.


  Похоже, идиотские уровни верности были присущи не только Глори.


  — Но это не раз плюнуть. Ты, наверное, не понимаешь, но облака не совсем лучшее место для выращивания сельскохозяйственных культур. Одна ошибка в управлении или просто поломка невезучего оборудования, и город может довольно быстро столкнуться с определёнными трудностями. Но мы сплотились и помогаем своим. Болванохеды не помогают ваще ни одному пони, — закончила она мрачно.


  — Мне действительно не понятно.


  Она вздохнула.


  — Когда упали бомбы, что у нас было, тем мы и распоряжались. Тебе когда-нибудь удавалось добыть пистолет, проработавший без осечек два столетия? Такого не бывает. И драгоценные камни не растут в небе. Но у Тандерхеда было че-то, чего не было ни у кого из остальных. Башня Шедоуболтов. — В ответ на мой непонимающий взгляд она вздохнула: — Пони с поверхности ниче не знают… Когда-то, во время войны, Хуфинтон был самой большой целью во всей Эквестрии. Даже более важной, чем Кантерлот, судя по всему. Было здесь что-то, от чего те зебры действительно дёргались. Поэтому, когда Рэйнбоу Дэш основала Шедоуболтов, их основная база находилась здесь. Башня Шедоуболтов. Ебучий город строился, как сумасшедший, и они просто взяли центр Крутости и продолжили строить его всё выше. Сказали, что собираются строиться прямо до луны.


  — Это … похоже на правду, — пробормотала я, вспоминая «Хуфингтон возродится».


  — Ага, ну, когда бомбы упали, башня выстояла. Она была такой гадски высокой, что верхние уровни оказались не облучены. Там было всевозможное оборудование для магического производства. Оружейные магазины. Оружие. Блядская сокровищница. Но это не самая важная часть. В Башне Шедоуболтов было че-то, чего не было на других облаках.


  Я на мгновение задумалась, а затем поймала её взгляд на своём роге.


  — Единороги? Ну конечно! Единороги.


  В конце концов, с ними работал Минти Фреш.


  — Мхм-м-м. — Она медленно кивнула. — Большей частью тайнонаучный и технический персонал, все они добрались до её вершины раньше, чем умерли от радиации. И они и по сей день помогают Тандерхеду. Опылительный талисман сгорел? Единорог может это исправить. Нужно новое лучевое оружие? Единорог может его сделать. Облакоклятые жопороги удерживают Тандерхед в выгодном положении.


  — Но… они же всё ещё члены Анклава, не так ли?


  — Технически, — сказала она с таким отвращением, что я сомневалась, было ли это более чем формальностью. — Если послушать их, то они наиболее важный элемент. Но дело в том, что они не просто так помогают остальным. Хрена с два. Они будут торговать талисманами в обмен на услуги. Дополнительным питанием в обмен на услуги. Технической помощью в обмен на услуги. Все эти услуги поднимают и так комфортный образ жизни для них и заканчиваются совершенно дерьмовой сделкой для всех остальных.


  — Так почему бы Анклаву не сделать с ними что-нибудь?


  — Пробовали, — фыркнула она тихо. — Едва не развязали войну, чтобы захватить Башню. Не знаю подробностей… это было во времена моей бабушки. В конечном итоге была создана договоренность. Тандерхед разоружается, согласившись, что не будет большей огневой мощи, чем их хитроумные вертибаки. Никаких Рапторов или чего ещё, и они обеспечивают деталями и технической помощью, и Тандерхед должен держать своих единорогов и бесполётную зону вдали от остальной части Анклава. Они — самая независимая группа пернатых умов в облаках, и на хую они вертели остальных своих соплеменников.


  Я вспомнила, насколько гневно Глори приняла мысль о нелояльности. Если она чувствовала это, как пегас Тандерхеда, я могла бы начать представлять себе, насколько яростной была остальная часть Анклава.


  — Так, стоп. Если Тандерхед разоружен, почему бы просто не взять и захватить эту башню?


  — Есть одна маленькая вещь, которая называется честью. Посмотри в словаре, — сказала она сухо. — Но, помимо договора, не знаю. Сейчас же настали гадски напряженные времена. Бля, половина из нас наблюдает за драконом, а другая половина наблюдает за Болванохедами. Теперь они открыли это добровольческое дерьмо, нарушая некоторые из наших самых основных правил и законов. А всё потому, что могут. — Она стукнула копытом по столу. — Всё это добром не кончится.


  Я должна была с этим согласиться.


  — Есть ли шанс, что твои друзья придут за тобой? — Она посмотрела на меня в замешательстве. — Имею в виду, они действительно просто собираются оставить тебя здесь?


  Она определённо не хотела об этом думать.


  — Если бы это было в другом месте, меня бы, вероятно, отследили, вытащили отсюда, допросили, и, я надеюсь, отправили бы в центр дезинфекции. И ты тоже была бы допрошена, — добавила она, напомнив мне, что мы были не совсем в счастливых-счастливых отношениях. — К сожалению, я пони Нейварро в бесполётной зоне, и теперь всё это — политика. Если я попаду в копыта к Болванохедам… — Она вдруг моргнула. — Ох, конские яблоки.


  — Что ты сказала? — Я моргнула и поднялась на ноги. — Они могут тебя отследить?


  — Я должна избавиться от неё. Я должна убираться отсюда прямо сейчас! Они, вероятно, уже в пути! — прокричала Твистер, принявшись отключать затворы на своей броне.


  — Ты не можешь просто отключить то, благодаря чему они тебя отслеживают? — спросила я, задумавшись, каким сеном вообще можно залезать и вылезать из этого костюма.


  — Может быть. Ретранслятор тут, — сказала она, потянувшись и открыв панель на бедре. — Хотя я, честно, не ожидала, что когда-нибудь найду кого-то с такими навыками. Где ты обучалась обслуживанию силовой брони Анклава? — спросила она, когда я подошла к её боку.


  Она моргнула: я зарядила патрон в дробовик.


  Выстрел картечью повалил её на пол с ливнем магических искр, и она покатилась по проходу.


  — Я и не обучалась, — призналась я, пока она стонала, лежа неподвижно. — Ты в порядке?


  — Грязепони… отстой… — простонала она.


  — Ага. Это сработало? — спросила я, смотря на дымящиеся магические устройства. Пахли они точно как отключенные.


  — Ты почти оторвала мне ногу, идиотка, — простонала она, вставая и посмотрев на обломки. — Да, но мы должны двигаться. Тандерхед, наверное, уже отправил команду, стоило нам покинуть ту точку. Не могу поверить, что не подумала об этом раньше. Вся эта клятая поверхность делает меня глупой, — сказала она, направившись к двери.


  — Что они будут делать? — спросила я, и она, обернувшись, одарила меня испуганным взглядом. — Они тебя не убьют? Или?


  — Хрен его знает. Каждый анклавовский пони, «возвращённый» Тандерхедом, не был в порядке после этого. Я не хочу выяснять, — ответила она, нервно оглядываясь. Что-то слабо постучало по крыше; было не так много шума, но мы обе вздрогнули, и грива у меня зазудела, как сумасшедшая.


  — Быстро, назад! — крикнула я, и мы бросились к задней двери. Я чуть не споткнулась в изумлении от увиденного. Один из округлых, бронированных вертибаков завис прямо над головой: он, должно быть, задел здание пока подлетал. В любую секунду из заднего люка посыпятся пегасы-солдаты. Если не решат просто использовать автопушки.


  Я бросилась к деревьям, перепрыгнула канаву, идущую вдоль стены магазина пончиков, и ринулась в мёртвый лес, пока Твистер скользила почти вровень с землей передо мной. Мы оставили между нами и ими несколько десятков с небольшим деревьев. Твистер остановилась и наклонила голову.


  — Они транслируют, чтобы я вышла. Говорят, что они здесь, чтобы вытащить меня. — Она плюнула в сторону. — Хрена с два.


  — В твоей броне есть Л.У.М.? — спросила я, глядя вверх.


  — Да. — «Отлично». Таким образом, блуждающий взгляд в нашу сторону нас выдаст. Теперь мы действительно должны были двигаться! — По крайней мере был, пока забрало не превратилось в решето, — добавила она, глядя на меня резко.


  — Ты пыталась арестовать меня, — возразила я.


  — У тебя были дела с тем драконом, — фыркнула она.


  Я закатила глаза, ныряя под ветку.


  — Это был просто дружеский визит. «Привет. Как ты? Хорошие у тебя тут камни». Вот и всё, — сказала я с улыбкой.


  Она посмотрела на меня резко.


  — О да. Просто соседский визит к местному дракону?


  — Я что, обязана вести себя как мудила со всем, что может меня съесть? — парировала я. — Может, я и глупа, но не настолько. — Затем красный луч пикой пронзил воздух так близко перед моим носом, что я почти окосела, глядя на него. — Однако недостаточно умна, чтобы заткнуться и продолжать бежать! — крикнула я, вытаскивая винтовку Тауруса и входя в З.П.С. Три пули в голову… и я прокляла мой бестолковый мозг за то, что забыла про заряженные экспансивные. Те вдребезги разбились о броню.


  Малиновые лучи Твистер были определённо эффективней, и анклавовцы Тандерхеда ушли с линии её огня; их броня потрескалась и дымилась от повреждений. Я снова зарядила в винтовку бронебойные патроны.


  — Проклятье, они вновь наступают. — Она посмотрела на меня. — Единственный шанс для тебя выбраться отсюда.


  — Этому не бывать.


  Она скептически выгнула бровь.


  — Э-э … ты мне ничего не должна. Перестань быть такой гадски упрямой мерзавкой! Я буду летать кругами вокруг этих стервятников.


  — Пока тебя не подстрелят с неба, — добавила я за неё. — Я втянула тебя в эту кутерьму. Если бы я только застрелила тебя, ничего бы этого не случилось, — сказала я, пытаясь отслеживать одну из красных меток сзади нас. Спереди тоже виднелись красные метки. — Гадство, неужели прилетел второй вертибак? — Затем я посмотрела на неё и увидела недоверчивый взгляд. — Ну, ты была бы уже мертва и всё такое, но тем не менее.


  — А ты любишь острые ощущения, — усмехнулась она, обстреливая небо.


  Затем я нахмурилась. Группа анклавовцев за нами… но… я вовремя подняла оптический прицел, чтобы, несмотря на деревья, увидеть потрёпанную шкуру, львиные клыки и скорпионий хвост.


  — Новый план! Назад к Пони Джо!


  — План? С чего ты решила, что это план? — спросила она в замешательстве. — Это не план! Это направление!


  Я выстрелила из винтовки, целясь в бок мантикоры. Та взревела, что было поддержано остальными её сородичами. Между тем я побежала прямо на анклавовцев позади нас.


  — Видишь? План! — смеялась я, в то время как звери приближались.


  Весь прайд (или стая… да пофиг!) мантикор спешил за нами следом. Твистер в изумлении уставилась на меня диким взглядом.


  — Ты совершенно поехавшая, вот ты кто!


  Анклавовцы, казалось, разделяли её настрой, глядя на нас, проносящихся мимо. Затем рычащие жалящие звери приблизились к ним. Вертибак стал для животных, по-видимому, особым раздражителем. Вцепившись в него когтями и царапая по броне, они пытались добраться до пегасов внутри.


  Пока оба врага были больше заинтересованы в бое друг с другом, мы помчались на юг в сторону Мегамарта.
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  — Это было безумием. Абсолютным сумасшествием, — сказала Твистер, пока мы рысили к ведущей в Мегамарт эстакаде.


  Мое предательское тело уже одарило меня сногсшибательной головной болью. «Ах, алкоголь, почему ты должен так мне вредить?»


  — Но сработало, да ведь? — пожала я плечами.


  — Из-за тебя нас могли подстрелить. Или сожрать. Или пристрелить, пока жрали! — указала она сердито.


  Я улыбнулась и пожала плечами.


  — Да. Но ведь обошлось. Такие вещи просто как бы получаются… или нет.


  И я сделаю всё возможное, чтобы жить с ошибками… действительно большими и ужасными ошибками. Моё тело содрогнулось от силы моего зевка.


  — Святая Селестия, я устала. Мне нужно несколько часов сна или несколько бутылок Баквайзера.


  — Такова жизнь на поверхности? — спросила она, глядя на чахлые и корявые деревья.


  — Ты здесь внизу в первый раз? — спросила я.


  Она, немного робея, кивнула.


  Я вздохнула и задумчиво улыбнулась.


  — Да, в общем-то. Пустошь плодит проблемы, как радтараканов. А в Хуфингтоне они размножаются, как блотспрайты на мёртвом пони. Дело в том… Я натыкалась при этом и на вещи красивые почти до боли. Как услышать хор жеребят в церкви. Или увидеть рабов, освобождённых от рабства. Это действительно меня поразило. Или найти личные сокровища пони через двести лет после их смерти. — Я видела, как она странно смотрит на меня, и слегка улыбнулась. — Знаю, это звучит чуточку банально, но если бы в Пустоши были только боль и страдания, то в конечном итоге мы очерствели бы и перестали их чувствовать. Здесь есть ровно столько хорошего, чтобы за это стоило бороться.


  И сполна заставить тебя прочувствовать самые жуткие моменты.


  Я снова зевнула и включила Диджея Пон-3. Довольно скоро при таких условиях я стану лунатиком. Раздался треск, и вдруг старый жеребец замолол языком вокруг нас, заставив меня вздрогнуть всем телом.


  — Она становится ужасно большой, Мэри. Кто большая пони? Да, она! Она!


  «Какого сена?» — Я посмотрела на экран пип-бака; в беспамятстве я загрузила другую найденную в Стар-Поинте аудиозапись с диктофона.


  — Дядь Хосс! Шляпа, дядь Хосс! Шляпа! По-зя-а-а-азя! — провизжала кобылка.


  — Вот, пожалуйста, Таро, — усмехнулся старик.


  — А теперь будь осторожна. Это шляпа так же стара, как твой дядя Хосс.


  Послышался стариковский смешок.


  — И при этом почти такая же прочная. Не о чем волноваться, Мэри. — Послышался визг радости, который затих, когда кобылка запела: «У меня есть шляяяяяпка!». — Как ты, держишься? — тихо спросил старый жеребец.


  — День за днём, как и все, полагаю, — тихо произнесла Мэригольд. — Я всё время просыпаюсь среди ночи, думая, что мы пропустили сигнал и скоро умрем. Я чувствую, как будто в любую секунду, случится что-то страшное. Все говорят нам идти в город. Эти магические щиты будут защищать от бомб… но я не могу покинуть Звёздный Дом. Таро здесь нравится.


  — Магические щиты?


  — Их установил Хорс. Один из первых его «проектов» в качестве нового директора. — Она презрительно фыркнула. — Надеюсь, они сработают, но выпендреж Хорса ещё никому не принёс пользы.


  — М-м-м-м … ну, дай идиоту немного власти, и смотри, как он превращается в осла, — заворчал старый Хосс. — Ты по-прежнему работаешь над своей книгой?


  — Да, я взяла этот диктофон. Излишки в армии, не очень красивый, но, по крайней мере, не придётся беспокоиться, что Таро случайно сломает его, играя в «Звёздных Рейнджеров». Она любит это шоу… — Повисла пауза, а затем послышалось тихое шмыганье носом, сопровождавшееся всхлипами. — Я в порядке. Я в порядке.


  — Это глупая война втирается в саму жизнь, — пробормотал Хосс. К счастью, Таро, казалось, не заметила этого, пока повизгивала.


  — Ой не, это монстр-рогоед. И-и-и-и-и! Мама! Он ест мой рог! — Пауза. — Мама… он ест мой рог.


  — Да? О! Кхм… — Мэригольд откашлялась. — Злой монстр-рогоед! Звёздный Рейнджер Мама остановит тебя! — Таро хихикнула от удовольствия, пока Мэригольд издавала звуки «пиу-пиу». — Ты в порядке, Мисс Младший Звёздный Рейнджер?


  — Да, Звёздный Рейнджер Мама! — хихикнула кобылка. — Идём, Звёздный Рейнджер Шляпка! Давай исследуем печеньки! — С шумом а-ля ракета Таро убежала.


  — Лэндсейкс. В моё время это была игра про пони против буйволов. Я всегда был буйволом… — задумчиво протянул жеребец.


  — Она, наверное, сделала это только для меня. Все эти сражения … они немного действуют даже на Таро. Она не знает, почему я расстроена, но знает, что расстроена.


  — Ты должна обратиться к врачу, Мэригольд, — тихо произнёс старый Хосс. — Ты слишком молода, чтобы вот так доводить себя до сумасшествия. — Он усмехнулся и добавил: — Конечно, как только ты доберёшься до моего возраста, во всём будут виноваты годы.


  Мэригольд тихо, невесело засмеялась.


  — Я не могу. Ты же слышал истории о том, как они рассматривают случаи усталости от войны. Стирание памяти. Наркотики. Другие заклинания. Я не могу ставить на кон безопасность Таро. Сейчас она для меня всё. — Послышался тихий вздох. — Забавно, учитывая, что она не моя.


  — Ты её мама. Ты убираешь за ней, следишь, чтобы она была накормлена, и беспокоишься о ней день и ночь. Если это не мама, то что есть мама? — Он помедлил, и слегка покашляв, тихо спросил. — Её первая мама…


  — Нет. Я не знаю, кто она, и если Флаттершай сделала то, что сказала, то я сомневаюсь, что её настоящая мама вообще знает, что является ей матерью. — Мэригольд печально выдохнула. — Она никогда не будет знать, от какого замечательного жеребенка отказалась.


  — Ты молодчина, Мэригольд.


  — Хотя иногда… Я задаюсь вопросом…


  — Ты не можешь сожалеть об этом, Мэри.


  — Нет никаких сожалений. Мне просто интересно… что бы произошло, если бы её мать оставила её себе? Попала бы я ещё раз в космос? Была бы продолжена ракетная программа? Сложилось бы всё иначе? — Мэригольд тихо вздохнула. — Я не ожидала стать матерью. Просто быть беременной было уже немного страшно. Я думала, что… У меня будет она, и ничего не поделаешь. Я никогда не думала, как много она для меня значит.


  — Хех. Как я обычно говорю миссис Хосс, вернувшись во времена пещерных пони, мы полюбим их до такой степени, что не насадим их на вертел, чтобы съесть!


  Они разразились смехом. Потом раздался пронзительный звуковой сигнал.


  — О нет… — пробормотала она. — Мой пропуск в Стойло активировался. Но Девяностое аж на другой стороне Флэнкфурта! Нам потребуются часы, чтобы добраться туда на своих четверых!


  — А теперь расслабься, Мэригольд. Это, наверное, просто учения, — сказал он утешительно. — Они тестируют системы весь месяц.


  Но никто из них не разговаривал, пока пропуск продолжал гудеть; немного раздражающий звуковой сигнал шумел не переставая, в то время как Таро играла.


  Но это были не учения. Со стороны города донёсся длинный низкий вопль сирены. Она усиливалась и затихала, проносясь отзвуком по сельской местности слабым призрачным зовом. Это был предвестник гибели, в то время как пропуск беспрерывно пищал.


  — Мама… Мне это не нравится, мам … — Таро заскулила голосом жеребенка, который всё ещё верит в то, что его мать что-нибудь сделает. Минуты ползли одна за другой минуты, и страх углублялся.


  Потом мы услышали его. Из записи послышался взрыв, который сотряс дом до основания. Таро вскрикнула; на заднем плане разбивались вещи. Повисла страшная тишина.


  — Мирамейр. Они ударили по Мирамейр, — пробормотал, задыхаясь, Хосс.


  — Давай, милая. Мы должны сейчас же отправиться в Стойло… Может быть… может быть, шоссе Сансет ещё цело… — Но послышался ещё один взрыв. Потом ещё. И ещё.


  — Мама. Что это за огоньки? — беспокойно спросила Таро. — Они страшные!


  — Иди сюда, Таро. Всё будет хорошо.


  Старый Хосс забурчал и кашлянул.


  — Вы должны отправиться к Стойлу на холме. Это не то, в которое вам назначено, но пропуск есть пропуск.


  — Пойдёшь с нами?


  — Ой, теперь в этом нет смысла, Мэригольд. Ты это знаешь. Я просто старый жеребец, который будет торчать неподалеку, пока не настанет конец всего. Отведи эту кобылку туда, где она будет в безопасности.


  — Дядь Хосс! Ваша шляпа! — испуганно сказала Таро.


  — Оставь себе, милая. Мне она больше не нужна.


  — Не-не-не! Это ваша шляпа, дядя Хосс. Ваша голова замерзнет. Ни один Звёздный Рейнджер не хочет мерзнуть! — Таро сказала, хныкая. — Пожалуйста, дядь Хосс. Я буду носить её, когда вернусь.


  Вдруг все трое начали кричать, как будто от боли, но я слышала лишь ужасающую тишину. Потом раздался далекий треск и сильный порыв ветра, пронесшийся сквозь листья деревьев вокруг фермы. Отдалённые крики и вопли звучали в ночи, усиливавшиеся, и ослабевавшие, и нарастающие, когда выжившие бежали в это ужасное время.


  — Принцессы… Хуфингтон… что… случилось…? Что это было… вопль?.. — тихо пробормотал старый Хосс.


  — Бомба внутри щита. Они, должно быть, пронесли одну внутрь… О, благая Селестия…


  — Ты иди, Мэригольд. Спеши. Просто следуй за всеми теми пони. Присмотри за малышкой.


  — Спасибо.


  — Никаких сожалений, Мэригольд. Просто будь лучше, чем идиоты, затеявшие этот бардак.


  — Прощай, — прошептала Мэригольд. — Пошли Таро. Держись рядом, дорогая. Нам нужно добраться до нашего нового дома в Стойле.


  — Пока, дядь Хосс! Скоро увидимся.


  — Луна, защити нас, надеюсь, что нет, милая, — сказал тихо Хосс, и я услышала шепот старого жеребца. — Наверное, мы скоро встретимся, Смит.


  Запись превратилась в помехи, прежде чем полностью оборвалась.


  Так вот как кончился мир. За миг до этого ты играешь в Звёздных Рейнджеров со своим жеребенком, гостя у друга. А затем отдаешь этого жеребенка совершенно незнакомой пони, зная, что в противном случае она умрет.


  Я чувствовала, что вся дрожу. Каковы были шансы, что бомбы упадут в тот день, когда они посещали ферму? Если бы они были в Звёздном Доме, то направились бы в обреченное Стойло Девяносто. Каковы были шансы, что они пересеклись бы с Кард Трик, которая взяла Таро, как свою собственную дочь? Какова была вероятность того, что я найду эту запись, когда в таком отчаянии готова была нажать на спусковой крючок?


  Как я могла быть такой конченой идиоткой?


  Теперь я никогда себя не убью. Может, я этого и захочу, но никогда не смогу отбросить жизнь, которая стала плодом тех чрезвычайных обстоятельств. Шансы были просто-таки сверхъестественные. И я ведь почти отбросила всё это. Я, возможно, отбросила своих друзей в тот момент ужасной слабости.


  Спасибо, Мэригольд. Хосс. Флаттершай.


  — Я не могу поверить, что это было именно так, — протянула Твистер, в изумлении глядя на мой пип-бак. — Я имею в виду, нам рассказывают в школе насчёт Аварийного Оповещения и Великого Сбора… но слышать, как эти бомбы взрываются… они говорили о вопле. Что это было?


  — Не знаю, — ответила я, глядя на фиолетовую пони из Анклава. — Я ничего не слышала.


  — Когда взорвались бомбы, в Хуфингтоне, скорее всего, было полно пони, коль они полагали, что магические щиты их уберегут, — размышляла она вслух. — Но, похоже, единственное, что сработало, это закрытие неба.


  — Да. Однако война уже позади. Вы можете его снова открыть, — пробормотала я, когда начали падать более крупные капли дождя.


  Её уши слегка опустились.


  — Этот вариант не рассматривается, к сожалению. Нам нужен каждый кусочек облака, с которого мы можем получить пищу. Извини. — Она посмотрела на тоскливый пейзаж. — Но я никогда не думала, что всё это выглядит так.


  Я смотрела на неё; именно так пегас и становился дашитом. Я четко видела вину на её лице. Она могла считать, что это необходимо, но не считала это правильным.


  — Могу я задать тебе вопрос? — Она посмотрела на меня холодно, но с любопытством. — Почему ты просто не улетела и не оставила меня в Стар-Поинте?


  Она открыла рот, и снова закрыла.


  — Я уже два года как выпустилась из тренировочного лагеря, — сказала она. — Знаешь, сколько боевых действий я видела? Ноль. Мы летаем там и сям, тренируем наши построения, стреляем на стрельбах и играем в редкие военные игры. И нам говорят, что это всё для нашего народа. — Она сделала глубокий вдох. — Факт в том, что это был первый бой, который можно назвать настоящим. — Она пнула грязный ком. — Как я уже говорила, поверхность делает меня глупой.


  Потом нас нашёл Анклав.


  К счастью, метки были янтарного цвета, когда одна из них приземлилась спереди, а другая сзади.


  — Твистер! Мы тебя нашли! — крикнула кобыла. Я смотрела на выжженную броню кобылы с лучевыми винтовками Гатлинга и самца, которого почти кастрировала.


  — Вы… — глаза Твистер расширились от шока. — Вы пришли за мной?


  — Ну канешн! Мы не могли оставить тя в копытах этой террористки с поверхности, — зарычал жеребец, его ракетная установка уставилась прямо на меня. О, конечно, теперь он был храбрым, когда моего когтя не было около его причиндалов. — Хочешь, чтобы я взорвал её? Убедился, что она сотрудничает.


  — Нет, Бумер. Она помогла мне выбраться из копыт Болванохедов, — оцепенело пробормотала Твистер, потом усиленно закачала головой. — Но что вы трое делаете? Мы все теперь заражены! — отметила она со свирепым взглядом.


  Сансет пожала плечами: в силовой броне это выглядело причудливо.


  — Ага. Мы скажем, что заглянули к Болванохедам, чтоб надрать им хвосты. Получим две недели ареста.


  Бумер кивнул.


  — Не смогут бросить тя за решетку, если мы вернём тя назад, ага?


  — Вы пара идиотов… Я застряну на месяц за бумажной работой из-за этого… — Она посмотрела на меня. — Ты уверена, что мне нужно поесть … ну, ты знаешь … чтобы, заразиться?


  — Спроси своих медиков, — ответила я, пожав плечами. — Но ты должна быть в порядке.


  — Че это она грит-то? — спросил Бумер, удерживая ракету направленной на меня.


  — Ниче, Бумер. Ниче. — Она посмотрела на меня и улыбнулась. — Ну. Береги ся, Блэкджек. Надо сказать, ночка была та ещё.


  Восток стал менее тёмным и мрачным, и я могла сказать, что было почти утро.


  — Да. Это верно.
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  Охранники Мегамарта окинули меня взглядом и открыли ворота, даже не побеспокоив относительно крышек, пока я проходила. Либо я была такой гадски страшно выглядевшей, что они не захотели связываться, либо они сжалились над кобылой, которой пришлось пережить бурную ночь. Мне было плевать. Теперь мне нужно было найти своих друзей и извиниться. Распинаться о прощении.


  Внутри, было странно тихо. Торговцы двигались к своим ларькам, но их взгляды нервозно медленно следовали за мной. Неужто мои горящие глаза настолько сильно ошеломляли окружающих? Я пыталась вспомнить, где оставила свои очки. Стар-Поинт? Они теперь, вероятно, в океане. Где Крышечка и Кистоун? Я ожидала, что они придут, стоит только мне появиться. Я направилась к клинике, где старый доктор валялся на своём операционном столе, громко храпя.


  — Эй. Эй, Бонсоу. — Я его сильно толкнула.


  Он дёрнулся, привстав, и ударился рогом о лампу, висевшую над столом.


  — Желчные камни… — выругался он, закрывая глаза, и прошипел. — Клиника открыта, когда я не сплю! Уходи.


  — Бонсоу. Это я. Охранница? — спросила я, неловко улыбаясь.


  Он приоткрыл глаза, затем редкозубый старый единорог ахнул.


  — Ты! Ты здесь. Тебе нельзя здесь находиться! Они здесь за тобой!


  Я сразу же сосредоточилась на своём Л.У.М.е. Красных меток нет, пока нет.


  — Кто? Анклав? Зодиаки? Ростовщица? Зебры-коммандос-ассасины? — спросила я, охватывая глазами толпу.


  — Нет… они! — сказал он, указывая копытом.


  По проходу приближались три пони в традиционной одежде рейдеров… Нет, точнее наоборот. Каждый рейдер, которого я когда-либо видела, пытался скопировать этот облик. Уверенная походка трёх кобыл. Жесткий взгляд, жесткая шкура, на броне шипы и цепи. Их кожаная броня безошибочно несла приглушенные оттенки того, что сделана была из шкуры пони. И их оружие было высшего качества, о нём хорошо заботились. Это были пони, которые готовы, склонны, способны и хотят надавать кому-нибудь пиздюлей и получить пиздюли в ответ. Не из безумия, а чистой уверенности в себе.


  Это были жнецы.


  Это имело смысл. Не все они могут быть монстропони, как Деус. Он был особым проектом, связавшимся с Сангвином из-за необходимости в его суперболеутоляющем. Но у меня было четкое ощущение, что эта троица всё равно знает многое о битвах.


  И я собиралась получить урок прямо из первых копыт.


  Я взглянула на Пушку. Оружие было уже повернуто ко мне, словно ожидая, что я выстрелю.


  — Мне нужно оружие, — сказала я напряженно, не спуская глаз с трёх кобыл. Две из них были земными пони; первая с ленцой покачивала зажатой во рту утяжелённой цепью. Вторая ухмылялась, держа ртом ручку пожарного топора даже без пятна ржавчины на нем.


  Но оружие единорожки затмило их всех. Тяжелый молот был почти таким же длинным, как она сама, с огромным усиленным наконечником из стали, и кобыла левитировала его без малейшего напряжения.


  Скальпель вплыл в моё поле зрения.


  — Спасибо, — сказала я, охватывая магией крошечное лезвие, и медленно порысила по проходу к троице.


  — Ты Охранница, верно? — спросила единорожка. Я надеялась, что она будет играться с молотом или презрительно отнесётся к крошечному лезвию. Но нет. Я могла сказать, что они приняли меня всерьёз. Без насмешки. Без обиды. И они были так же серьёзны относительно опиздюливания меня до самого Флэнка.


  — Агась, — сказала я, подумав, будут ли волшебные пули регистрироваться в качестве выстрелов для Пушки.


  — Ты пойдёшь с нами, — сказала единорожка, когда они начали рассредотачиваться. Это крайне отличалось от того, к чему я привыкла: никакого рывка с места для первого удара или быстрого убийства.


  «Ну просто зашибись».


  — Я так не думаю. Мне просто хочется найти своих друзей, попросить у них прощения и поспать шесть или семь часов. — Я продолжала смотреть на Цепь и Топор. Земные пони всё сильнее обходили меня с боков, пока я пятилась. Молотобоец просто стояла прям передо мной. — Это всё из-за той тупой награды? Деус мёртв, Ростовщица пропала… Бросьте вы это!


  — Обоссы мой рог… она говорила нам, что ты тупая, но я не ожидала, что всё настолько плохо, — сказала Молотобоец, вращая оголовком удерживаемого в магическом захвате молота. — Мы сделаем это тремя способами. Ты позволяешь Каффс сковать тебя красиво и аккуратно, мы избиваем тебя до потери сознания и сковывает в любом случае, или мы убиваем тебя. Вот твои варианты.


  — Точно… — Ну, я знала, что это произойдёт. Я проскользнула в З.П.С. и выбрала свои атаки. Я бросилась вперед, когда моя магия нанесла удар скальпелем прямо ей в лицо. Она подняла копыто и лезвие пустило кровь, ранив её переднюю конечность. Я прыгнула, намереваясь сбить её с ног, и подняла копыта, чтобы отбросить массивный молот в сторону.


  Забавно. Я действительно не ожидала, что её рог окажется настолько силён. Парящая рукоять молота не сдвинулась с места ни на дюйм: вместо этого я замерла на месте, схватившись за неё, и тупо поглядела на кобылу сверху вниз. Она улыбнулась ещё шире, и молот отбросил меня прочь, после чего качнулся по восходящей дуге со зловещим гулом магии.


  Моим единственным спасением стало то, что я вовремя подняла пип-бак, спасая своё лицо от удара. Это не уберегло меня от импульса, сбившего меня с ног, и, отскочив от пола, я заскользила по нему прочь. Я потрясла головой, задаваясь вопросом, не сломали ли ногу или голову. Этот удар почти оторвал мне рог!


  Затем Каффс обмотала цепь вокруг моей задней ноги и помчалась обратно к Молотобойцу, таща меня за собой. Светящийся молот поднялся, гул нарастал, пока талисман в оголовке накапливал энергию. Я сделала единственное, что могла — откатилась в сторону, и натянутая цепь резанула Молотобойца по пяткам, опрокидывая её на меня. Мы покатились, пока нас обеих тащили, брыкаясь и кусаясь, прежде чем она, наконец, не слетела.


  Каффс, однако, не остановилась. Украшенная цепями кобыла мчалась к концу прохода. Обогнув угол, она сильно взмахнула цепью, и я завопила, жестко впечатавшись в штабель сломанных генераторов. Затем она снова потащила меня к двум другим. Молотобоец подняла вращаемый молот для другого удара, и Топор также приготовила острый шип на обухе.


  — Довольно уже! — крикнула я, свернувшись калачиком и посылая три волшебных пули прямо в круп Каффс. Одна поразила прямо в бедро, и кобыла зашаталась достаточно для того, чтобы я смогла зацепиться передними ногами за кучу металлолома. С рывком цепь вокруг моей задней ноги натянулась, и Каффс упала на землю. Однако мне не понравились ни тот хруст в моём скакательном суставе, ни порождаемая им боль.


  Я взяла себя в копыта, наблюдая за мчащейся ко мне Молотобойцем, и стряхнула с себя цепь, прежде чем за неё снова смогли бы дернуть. Заклинание пули не провоцировало Пушку, но видя, насколько живучими были эти трое, я не была уверена, хватило ли бы этого, чтобы их убить. Я нуждалась в приличном оружии!


  К счастью, у Топора таковое имелось.


  Мой рог вспыхнул, пытаясь вырвать его изо рта жнеца. К моему потрясению, она стиснула зубы и стала со мной бороться.


  И это промедление дало Молотобойцу возможность, которую она ждала. Молот врезался в мой бок, и я почувствовала, как сломалось несколько ребер, когда я вновь проскользила до самой клиники Бонсоу. Открыв рот, я охнула и выкашляла полный рот крови на пол. Старый жеребец вытаращился на меня и попятился, не желая ввязываться в этот бой. Я не могла его винить.


  Но у него имелись медикаменты.


  — Запиши на мой счёт, — только и смогла прохрипеть я, прежде чем рывком открыла его шкафчик, схватила ампулы серой жижи и ввела их себе в бок. И сразу же почувствовала, как начало действовать отвратительное регенеративное зелье, когда Гидра латала мои ребра и делала… какой бы ещё вред она там не наносила. Я закусила баком и ввела мед-икс для ровного счёта, прежде чем проглотить свежайшие лечебные зелья. Поднявшись на ноги, я повернулась лицом к троице. По ощущениям мои глаза сияли, как пламя преисподней.


  — Ладно! Вы трое стоите между мной и моими друзьями, и меня это заебало! — От ощущения скакательного сустава, втянутого на своё место, мне стало дурно.


  Молотобоец выглядела слегка удивленной тому, что во мне ещё осталось немного боевого задора, в то время как Каффс и Топор отступили на несколько шагов. Я бросилась к единорожке, вставшей наизготовку: молот держался параллельно земле перед ней, как в первый раз. Прыгнув, я обхватила передними ногами рукоять. Как и прежде, она не сдвинулась с места.


  Что позволило мне раскачать взмахнуть задними ногами и ударить обоими копытами ей в лицо почти с такой же силой, что и удары её молота. Она встала на дыбы и упала на спину, а я, перевернувшись в воздухе, выхватила собственной магией молот из её дрожащей магической хватки. У неё осталось достаточно хладнокровия, чтобы поднять передние ноги и поймать молот ими, а не грудью, но судя по треску, я знала, что была не единственной пони, которая нуждалась бы в Гидре после этого боя.


  Однако Топор и Каффс не бросили Молотобойца. Красная земнопони замахала топором быстрыми и уверенными движениями, заставившими меня отпрыгивать назад, пока я отвечала на них мощными ударами тяжелого молота. Я была не столь сильна, как Молотобоец, но, по крайней мере, я держалась. Или думала, что держалась, пока цепь Каффс не обвилась вокруг моего горла и не натянулась. Она дёрнула меня назад, заставляя встать на дыбы, пока я боролась, чтобы защитить себя от Топора.


  Тяжелый металлический обух впечатался мне в живот и выбил дыхание. Левитируя молот, я дико махнула им назад. Почувствовался тупой удар, когда я во что-то попала, и цепь ослабла достаточно, чтобы я могла втянуть немного воздуха. Топор набросилась, пока у неё ещё была возможность, но я обрушила передние копыта на её лицо, сбив кобылу на пол.


  — Эй, Охранница! Мокрое и глупое — что это? — выкрикнула кобыла надо мной. Я посмотрела верх как раз вовремя, чтобы ведро с водой, включая само ведро, опрокинулось мне на голову. — Твоя рожа! — захихикала она, а затем ударила так сильно, что меня вновь сбило с ног, оправляя с подпрыгиванием катиться по полу.


  Я стащила с головы ведро и посмотрела на жёлтую пегаску с пышными золотыми волосами и решительно стервозной ухмылкой на лице. Магические устройства на каждом из её копыт сверкали энергией, похожие на суперкувалду Молотобойца.


  — Какого хуя…


  Она рассмеялась, смотря на меня сверху вниз своими голубыми глазами.


  — Ой … Ты хочешь, чтобы я поцеловала это, и всё стало лучше? — Она хлопнула крыльями и обрушила сверкающие силовые копыта на моё лицо с очередным взрывом магической энергии. Я вошла в З.П.С. и попыталась выстрелить в неё магическими пулями, но две промахнулись, а двух оставшихся не хватило для того, чтобы её одолеть. О, Богини, неужто у меня разболелся рог.


  Кьютимарка в виде бабочек с крыльями-лезвиями… Это что-то новенькое.


  Затем она обрушивала свои копыта на меня снова и снова, пока появлялись другие жнецы.


  — Целуй! Целуй! Целуй! — кричала она с ликованием. — Неужто ты меня не любишь?


  — Психошай! — отрезал знакомый голос с конца прохода. Я застонала, снова сев. Медленно, с торжественным выражением лица ко мне приблизилась Рампейдж. — Достаточно.


  — Она слаба! Она бесполезна! — сказала жёлтая пегаска с отвращением, приземляясь рядом с моей подругой. — Мы должны просто вернуться с её головой.


  — Она годная. Просто ты застала её в плохое время, — тихо сказала Рампейдж, опускаясь на колени и смотря мне в глаза с грустной улыбкой. — Эй, Блэкджек. Всё в порядке. На нервах, но в порядке. Я очень рада, что ты вернулась благополучно.


  Я легла на спину, у меня закружилась голова после того, как меня избила Психошай.


  — Рампейдж, что происходит?


  Она тихо вздохнула.


  — Плохие новости. У нас началась война, и ты была призвана, — сказала она, глядя на меня сверху вниз. — Добро пожаловать в Жнецы, Блэкджек.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Ужасающее присутствие — Используя свой убийственный взгляд, вы можете заставлять слабых врагов бежать в ужасе и останавливать сильных противников.


  Глава 25: Состязание


  «Я хотела сказать «Во всей Эквестрии», но это был бы слегка перебор»


  [image: 25]

  — Психошай, Охранница, — сказала Рампейдж, помахав копытом перед зависшей надо мной жёлтой пегаской. — Охранница, Психошай. Если вы собираетесь убить друг друга, то сделайте это на арене, где все мы сможем на это посмотреть. — Она встала между мной и пегаской, проведя накопытными когтями по бетону. — Понятно? — спросила она тише с угрозой в голосе.


  — Конечно. Она не стоит того, чтобы тратить на неё время, — сказала кобыла, пренебрежительно взмахнув гривой. — Её синий дружок намного интересней! Увидимся позже, Лампе-еейдж. — С мерзким хихиканьем она вылетела через магазин.


  — Ого, я не могу вспомнить никого, кто перешел из категории «абсолютная незнакомка» в «пони, которой я должна надрать зад» быстрее, чем она, — простонала я, поднимаясь на ноги, и вздрогнула: моё сердце билось… неправильно. Оно болело, как никогда прежде, и его ритмичные парные удары были заменены на какой-то сложный, энергичный танец. — Я … мне бы секундочку… — я снова застонала, опускаясь на землю навзничь и слушая нерегулярные удары в ушах.


  — Почему я постоянно тебя встречаю, когда ты наполовину мертва? — спросила Рампейдж, закатывая глаза. Уцепившись зубами за воротник, она потащила меня к Бонсоу. Молотобоец сидела на диване: её передние ноги перекручивались, когда сломанные кости срастались под действием целебных зелий и Гидры. Она не выглядела разозлившейся на меня. Даже совсем наоборот.


  — Дарова, Маллет, — сказала Рампейдж, не выпуская мой воротник.


  — Рампейдж, — почтительно ответила та, слегка покраснев.


  — Ты должна мне крышек, — сварливо произнёс Бонсоу, пока Рампейдж затаскивала меня на операционный стол.


  Моя полосатая подруга смерила жеребца взглядом, и он заворчал себе под нос, в то время как его рог засветился: он начал пытаться исправить урон, нанесенный мне наркотиками и порчей.


  — Не волнуйся, старый ты козел. Я тебе заплачу. — Ворчание старого жеребца утихло, хотя он по-прежнему не выглядел радостным. Рампейдж закинула минталку в рот, задумчиво пожевала и затем спросила: — Так… что стряслось?


  — Короче говоря, отходила тут, чтобы себя убить, сбегала кое к кому, кто привел меня в чувства, и вернулась сюда, — сказала я с полуулыбкой.


  — А мы не смогли бы привести тебя в чувства? У Глори была истерика, когда мы ей рассказали. — Я закрыла глаза и стиснула зубы. Рампейдж вздохнула. — Ты идиотка, Блэкджек. Никогда больше так не поступай со своими друзьями. Хорошо?


  — Ага. Больше не буду. Я думаю, что уже решила эту проблему. — Рампейдж с видимым облегчением улыбнулась. Я осмотрелась вокруг. — А где Глори и остальные?


  — Глори с Лакуной на крыше. Скотч и П-21 в офисе. И я, лягать, удостоверилась, что присматривающие за ними пони не дураки. — Она посмотрела через несколько полок туда, где Психошай парила над небольшой толпой, которая казалась взволнованной встречей с симпатичной пегаской-психопаткой.


  — Психошай хотела, чтобы их взяли в заложники. Так можно было бы убить очень много пони, но я сказала ей, что ты и без того охотно пойдёшь с нами на Арену для встречи с Большим Папочкой.


  Мое сердцебиение выровнялось, однако боль в груди всё нарастала. Принять Гидру было плохой идей. Вправленные ребра не помогали, когда остальная часть меня чувствовала, что разваливается. Рампейдж изогнула бровь.


  — Ты ведь охотно пойдёшь с нами? Потому что я вот вообще не хочу звать сюда Каффс.


  Честно говоря, это было неожиданно, что я не знала, как именно к этому отнестись.


  — Мне бы сначала хоть что-нибудь узнать. Что происходит? Рампейдж вздохнула.


  — Ты помнишь, как убила Горгона? Ну, он был одним из нас. Горгон Камневзгляд. Не так уж и популярен. Один из пони Сангвина. Он ушел три месяца назад, чтобы помочь с производством во Впадине Бримстоуна. А две недели назад мы узнали от Диджея Пон-3, что шахта освобождена. Несколько вопросов, и мы выяснили, кто зачистил шахту и убил Горгона. Так что Большой Папа послал меня, чтобы найти тебя.


  — Почему я? Я не хочу присоединяться к Жнецам.


  — Да. Я так и предполагала, но ты должна понять, что Жнецы выживают потому, что являются самой большой и мощной бандой в Хуфе. Если какие-либо пони достаточно сильны, чтобы убить кого-то из наших, то мы хотим, чтобы они вошли в наши ряды. Если они не присоединятся, то мы плохо с ними обойдёмся. Мы просто не можем позволить сильным ребятам уходить, чтобы они начали с нами соперничать. — Полосатая пони потёрла нос. — Однако я довольно быстро разобралась, что угроза твоего превращения в нашу соперницу не настолько уж и велика. Останься ты во Флэнке, кто знает — со временем. Но из этого ничего не вышло.


  Я застонала и закрыла глаза.


  — Всё ещё не понимаю. Вы здесь не для того, чтобы убить меня, значит…


  Рампейдж снова вздохнула, на этот раз с раздражением.


  — Просто прекрасно. Ну, это всё связано с историей, а учитель истории из меня так себе. Можешь попросить Большого Папочку, чтобы он тебе объяснил.


  — Ну, может, хоть кратенько? — попросила я и вздрогнула, чувствуя, как что-то извивается внутри меня. Ох, я очень надеялась, что так и должно быть.


  Рампейдж закатила глаза.


  — В своё время существовала группа из шести пони, которые пытались очистить Хуфингтон. Они прошли город от края до края, и, веришь или нет, тогда Хуфингтон был ещё хуже. Большой Папочка был одним из них: самым большим, крепким и гнусным пони, когда-либо бродившим по Пустоши… по крайней мере, если слушать его версию.


  Я вздрогнула, почувствовав, как… что-то… внутри меня двигалось в ответ на магию Бонсоу.


  — Готово — сказал он, подтолкнув меня со стола. — Следующий! Я соскользнула на пол, чувствуя себя … «лучше» было не совсем точным словом. «Целой» подходило лучше. Мои внутренности ощущались как чаша гигантских пиявок. Я не хочу себе представлять, как это выглядит. Может, они были как гнилые петли кишок с… тьфу, глупый мозг.


  — Что с ними случилось?


  — Они разошлись. Точно не знаю, почему, — сказала Рампейдж, одаривая меня многозначительным взглядом. Наверное, потому что один из них убежал сделать что-то глупое — вроде самоубийства. После этого Шикарность короновал себя королем Шикарность Хуфингтонским, Кранчи Кэрротс ушла в Мэйнхэттен и вернулась с целой кучей Стальных Рейнжеров, Кипер пошёл своим путем, устанавливая торговые маршруты по всему городу, а доктор основала яйцеголовых в университете.


  Она потёрла подбородок.


  — Была ещё шестая, но я не знаю, что с ней сталось.


  Шестеро друзей? Почему это заставляет мою гриву зудеть? Точно; теперь это не имеет значения. Я слишком долго это откладывала. Если Жнецы или ещё кто собирались устроить мне засаду… то я обязана это сделать.


  — Ещё раз, где Глори? — спросила я, стоя… ну, пошатываясь на ногах. Богини, я устала. Та ещё была ночка. Рампейдж подошла к ведущей на крышу металлической лестнице и кивнула на неё.


  — Совет: она по-прежнему тебя любит, — тихо сказала Рампейдж, а потом добавила: — Ох, и предупреждение: если Психошай или ещё кто-нибудь узнает, что я давала советы касательно отношений, мне придётся надрать много задниц. В том числе твою.


  — Спасибо, — я остановилась, борясь с желанием зевнуть, и посмотрела на неё. — Ты не злишься на меня?


  Она улыбнулась и покачала головой.


  — Я знаю, что такое чувствовать, что жизнь невыносима. Я просто рада, что ты нашла способ пережить это. — Она похлопала меня по плечу. — Но если ты когда-нибудь сотворишь такое с друзьями снова, я засчитаю это за попытку самоубийства и сомну в фарш. — Она одарила меня улыбкой и подмигнула. — Так что имей это в виду, на случай, если снова вздумаешь оставить прощальную записку.


  — Хорошо, — сказала я, слегка кивнув, и зашагала вверх по лестнице. Забавно, но после поездки на драконе и пегасе, падения на пол Мегамарта… было уже достаточно, чтобы заставить мои внутренности извиваться. Нет, должна же я привыкнуть к этому рано или поздно? Я выбралась через люк на крыше к дождю. Часть металлических контейнеров были превращены в прибежище для продавцов, которые работали внизу.


  Лакуна и Глори находились в компании двух Жнецов. Не могу сказать, что охрана из них получилась хорошая, поскольку обе кобылы были всецело поглощены состязанием в копытрестлинге, но по крайней мере ни Глори, ни Лакуне эти двое, казалось, не угрожали. Глори лежала, свернувшись калачиком, так же плотно, как в тот раз, когда она попала в ловушку в печке. Каким же невыносимым дерьмом я была. Я не заслуживала её, а она не заслуживала всего этого.


  Я прошла мимо охранников, которые едва обратили на меня внимание, и подошла к маленькой серой пегаске. Тёмно-фиолетовые глаза Лакуны следили за мной сквозь дождь, а её магия отклоняла капли от них обеих.


  — «Ты разбила ей сердце, Блэкджек», — стало единственным, что она прошептала мне в голову, когда я уселась рядом с Глори. Я протянула ногу и мягко провела копытом вдоль её великолепной, аметистовой гривы, и вниз по изящным изгибам крыльев.


  — Да, — тихо пробормотала я. — Потому что я идиотка. Оглядываясь назад, я не могла поверить в то, что почти сотворила. С собой, моими друзьями… с ней.


  Она пошевелилась и открыла один налитый кровью, опухший лавандовый глаз.


  — Блэкджек? — прошептала она, глядя на меня. Страх и надежда смешались в одну ужасную гримасу на её лице.


  Я сделала медленный вдох. Красиво не получится.


  — Прости меня.


  — Простить? — прошептала она, медленно поднимаясь. Очевидно, не я одна всю ночь не смыкала глаз. — Простить?


  Она дрожала всем телом, её губы дрожали, потом она опустила голову, и фиолетовая грива укрыла её лицо.


  — Ты… я… ты вернулась и… — Она подняла голову и снова уставилась на меня. — Блэкджек, ты… ты… — я вздохнула, когда она взмахнула крыльями достаточно сильно, чтобы оторваться о земли, а затем обрушила передние ноги на мою голову с криком: — Идиотка!


  Лакуна поднялась, и охранницы прервали свой матч, чтобы посмотреть шоу. Аликорн в кружевном траурном платье холодно посмотрела на них обоих.


  — Эм… мы думали… посмотреть? — Затем они вздрогнули и, сопровождаемые Лакуной, порысили к лестнице, в то время как Глори лупила по каждому дюйму моего тела, до какого могла дотянуться.


  — Ты … ты изуверка! Ты чудовище! Ты сволочь! Растлительница кобылок! Ты… ты… плохая пони! — повторяла она, колотя меня снова и снова. Магия исчезла вместе с аликорном, и дождь полился на нас обоих. — Как ты могла так с нами поступить? Как?! Я… О-о-о! Идиотка! Идиотка! Идиотка! — твердила она раз за разом, пиная меня. Я лишь вяло оборонялась.


  — Ой! Глори! Дай мне объяснить! — просила я, когда она особенно хорошо двинула мне по макушке.


  — Я не хочу твоих объяснений! Я буду лупить тебя, пока не выбью всю дурь, чтобы ты никогда не сделала этого снова! — кричала и всхлипывала она. — Я… мы встретились с П-21… и он плакал… плакал! И ты! Ты ушла, и я была… у меня ничего не осталось, Блэкджек. Ни семьи. Ни дома! Ни Блэкджек! Ничего! Ты понимаешь? Ничего!


  — Я… не… — квело произнесла я, не имея ни малейшего понятия, что говорить. Что я могла сказать?


  Потом она рухнула поверх меня, рыдая, и крепко обняла.


  — Я думала, что потеряла тебя… Я думала, ты умерла… — прошептала она, дрожа. Я обнимала её, удивляясь мягкости крыльев и шелковистости гривы. Она была драгоценным камнем в Пустоши.


  — Ты действительно потеряла меня. Я и сама себя потеряла, — сказала я тихо, уткнувшись носом ей в ухо. — Я не могла с этим справиться. Если бы Лакуна не прикрыла меня, думаю, я бы свихнулась окончательно. — Всхлипнув, она посмотрела на меня опухшими фиолетовыми глазами, и я сдвинула с них магией гриву. — Я убила своё Стойло… Я знаю, что должна была… Знаю, это не моя вина … но я была той, кто нажал на кнопку, чтобы отравить жеребят… своих друзей… свой дом. Я не могла справиться с этим… оно меня убивало. Но Лакуна забрала меня прежде, чем я умерла.


  — Почему же ты просто мне этого не рассказала? Не поговорила со мной? — тихо спросила она. — Я бы тебе помогла. Мы бы все помогли.


  — Я не хотела помощи. Я была глупой и трусливой. Я хотела убежать. Я до сих пор чувствую запах газа. Сейчас, обнимая тебя, я чувствую хлор. Я слышу Миднайт, называющую меня убийцей. — Я закрыла глаза, но часть меня навсегда осталась запертой в Девяносто Девятом. — Я не могла с этим жить. Я не могла с этим справиться. Я сбежала, чтобы либо найти нечто, которое даст мне стимул продолжать идти вперед… либо… либо покончить с этим.


  Дрожа, Глори отвернулась.


  — И… меня не хватило.


  — Нет. — Я повернула её лицо обратно и тихо повторила: — Нет. Глори, тебя не «не хватило». Ты была чересчур во всем. Чересчур хорошей и замечательной, но я этого не заслуживала. И до сих пор не заслуживаю. — Я закрыла глаза. — Я хотела… мне нужно было… наказать себя. Я не могла так поступить с тобой, с собой. Я теряла самообладание и была мертва внутри.


  Я вздохнула, погладив её мокрую гриву.


  — Я должна была обратиться к своим друзьям. А не отдаляться от них…


  Она шмыгнула носом и посмотрела на меня, после чего наконец-то слегка улыбнулась.


  — Идиотка… — тихо произнесла она, протянув копыто и дотронувшись до моего виска — Я… не знаю, сможем ли мы быть такими, какими были, Блэкджек. Просто не знаю. Я… ты делала меня счастливой. Но и причиняла боль. Сейчас мне нужно время.


  — Думай сколько требуется, — сказала я, когда она медленно отстранилась, глядя на меня с выражением, отражающим одинаково нежность и осторожность. И в кои-то веки моя потрёпанная плоть с радостью встретила прохладную морось. — Что ты думаешь об этих Жнецах?


  — Я ожидала, что это какие-нибудь психопаты, — сказала Глори, собравшись с силами и с готовностью принять изменения в теме. Мы пошли к ведущему вниз люку. — Но, помимо той неприятной жёлтой кобылы, они кажутся гораздо более… объединенными. Они страшно агрессивны и жестоки, но… учитывая, что мы встречали в Пустоши до сих пор… — Она слегка вздрогнула. — К счастью, Рампейдж, кажется, весьма уважаема среди них.


  — Встретить грудью полный боезапас пулемета и выжить способствуют подобному, — ответила я, открывая люк и начиная спускаться. — Чтобы избежать очередной крупной стычки, мы пойдем с ними и…


  Вдруг мои копыта скользнули по мокрому металлу, и я с грохотом покувыркалась добрую дюжину футов до пола. Глори спорхнула вниз, пока я лежала и стонала.


  — Гравитация… отстой.


  Затем я посмотрела на свои передние копыта, разглядывая покрывавшее их масло. И оглянулась на ступеньки.


  — Гравитация — нет, а вот вы обе — да, — засмеялась Психошай. Проходя мимо нас, она щёлкнула меня хвостом.


  — Ты надо мной что, издеваешься… — пробормотала я, глядя ей вслед, пока она скрывалась из виду. — Я отбилась от роя мантикор и анклавовцев, а теперь должна мириться с мудацкими обзывалками?! Здравствуй, школа, пятый класс.


  — Или же ты можешь… ну, там… пристрелить её, — сказала Глори, помогая мне подняться на ноги.


  — Заманчиво, но оружие в сторону. Мне кажется, что прежде, чем начать убивать Жнецов, стоит поговорить с Большим Папочкой.


  Глори усмехнулась.


  — Я не говорила убивать её. Просто подстрелить пару раз. Делает глупости? Подстрели её. Ведёт себя мерзко? Подстрели её. Думай об этом, как о порке пулями. — Наши взгляды встретились, и мои губы дрогнули, и мы обе рассмеялись, направившись к офису Крышечки. Пусть мы больше и не были любовницами, но по крайней мере я знала, что Глори по-прежнему моя подруга.


  — Итак… — сказала она, — не расскажешь мне об этих анклавовцах, которых ты упоминала?


  Мое настроение вновь испортилось. Это будет хитрая задачка.


  — Ну… Я поднялась в горы, и не могу сказать, зачем или как.


  — Блэкджек… — услышав разочарование в её голосе, я захотела рассказать ей всё прямо сейчас, но… я же обещала Спайку, который защищает надежду на будущее Эквестрии, и я правда не хотела, чтобы на меня злился дракон.


  — Извини, мне очень жаль, но это действительно важно, и я дала слово, — сказала я с отчаянной надеждой.


  Потом последовало долгое молчание, а затем:


  — Хорошо. Я тебе поверю. — А вот «Будь на этот раз достойна оказанного доверия», она не произнесла.


  — Спасибо. Итак… когда я выбралась назад и начала спускаться, эти трое пегасов…
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  — …затем они снова улетели обратно на запад, — закончила я, когда мы подошли к двери в кабинет управляющего. Я валилась с ног, но мне нужно было поговорить с П-21. А потом с Лакуной… и Скотч… тьфу. Самоубиться было бы проще…


  Я жестко растоптала эту мысль. Никогда больше.


  Глори, в свою очередь, нашла паранойю Твистер скорее забавной, чем жуткой.


  — Небольшой перебор с драматизмом. Мы бы просто выдали её обратно Нейварро, шлёпнув по копытам за нарушение бесполётной зоны.


  «Хм». Пусть Глори и верит до сих пор в соглашение, но после Мирамейр и Лайтхувза я продолжу смотреть на вещи скептически.


  Я прошла мимо Каффс, Маллет и Смоки, кобылы, у которой всего полчаса назад был пожарный топор. К моему удивлению, враждебности они не выказали. Маллет поинтересовалась о матче-реванше, а Каффс спросила Глори, нужны ли той несколько качественных цепей, чтобы помешать мне уйти. Я покраснела, когда Глори оглядела меня, раздумывая над предложением.


  Затем Смоки перевёла на что-то взгляд.


  — Берегитесь. Это Психо, — пробормотала красная кобыла, и все они смотрели исподлобья, как Психошай треснула копытами по ближайшему прилавку, по-видимому, торгуясь, чтобы сбить цену до нуля.


  — Вам она тоже не нравится? — удивилась Глори.


  — Конечно нет. Она конченная пизда, — усмехнулась Маллет.


  — И одна из подлиз Сангвина, — добавила Каффс. Бирюзовая кобыла выглядела немного нервничавшей.


  На мой вопросительный взгляд Маллет вздохнула.


  — Большинство Жнецов выходит из местных банд. Мы трудимся, чтобы стать лучшими из лучших, прежде чем пытаемся присоединиться к Жнецам. Однако Сангвин находит пони и даёт им силы. Горгон. Деус. Любой, связанный с этим гулем, ебанутый. Все знают, что он рогатая не-мёртвая пиявка. — Психошай порысила от трясущегося продавца с откупом из мелких ценностей. — Психошай — любимая чудо-пони гуля. Мы ненавидим её. И она это знает.


  Чудо-пони… если это было как с П-21… это, наверное, как быть оттраханной палкой вяленой колбасы! Ладно, этот мысленный образ я захотела выжечь из своего разума.


  — А Рампейдж? — спросила я с любопытством, хотя, честно говоря, была больше заинтересована в изгнании образа… остановись, тупой мозг!


  Маллет осторожно улыбнулась.


  — Она классная… странная… супер-странная… но классная.


  — Любой, способный пережить обезглавливание, автоматически поднимается в наших глазах, — согласилась Смоки. — Даже если она… странная.


  Таким образом, остаться в живых после обезглавливания не было странным моментом. Добро пожаловать в Пустошь, где сюрреалистичное было классным, а психологическое — прикольным.


  — О, я не настолько плохая, как только вы узнаете меня получше, — тихо сказала Рампейдж именно таким тоном, от которого гривы трёх Жнецов встали дыбом, не говоря уже о моих с Глори. Она обхватила копытами шеи Маллет и Смоки, применяя на них захват, из которого обе сильных кобылы безуспешно принялись вырываться. — А теперь, почему бы вам троим не помочь мне подготовить наш фургон?


  — Конечно, Рампейдж. Сейчас всё сделаем, — быстро сказала Каффс, пока две других задыхались в течение нескольких секунд, прежде чем были освобождены и побежали к двери.


  — Эх, молодежь пошла, — вздохнула Рампейдж, и, покачав головой, порысила за ними.


  — Мы точно хотим это делать? — спросила Глори у меня, беспокойно наблюдая, как они уходят. — Имею в виду, можно ведь улизнуть.


  — Я не хочу оставлять Рампейдж, — тихо сказала я, опуская взгляд. — Я уже однажды тайком сбежала от друзей. Я не собираюсь делать это снова.


  Я уловила улыбку Глори. Может, я не самая умная пони, но я умела учиться. Немного. По чуть-чуть.
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  Зловоние полной фекалий воды ударило мне в ноздри, как молот, когда я открыла дверь в кабинет Крышечки. Кобылка внутри издала сдавленный боевой клич, сопровождавшийся яростными брызгами.


  Просунув голову внутрь, я увидела Скотч Тейп, которая крепко держала во рту коробчатый корпус от какого-то устройства, с бешеной скоростью крутя передними копытами педали, отчего кабель, вращаясь и молотясь, исчезал в унитазе. Позади кобылки стоял П-21, держащий во рту вантуз и выглядевший немного потерянно. Жёлтая кобыла-торговка тревожно наблюдала за всем происходящим, расположившись за жеребцом.


  Когда мы вошли, Крышечка заметила меня первой, и, тут же улыбнувшись с немного обеспокоенным взглядом, наклонилась ко мне.


  — Я подумала, небольшая работа поможет им отвлечься… — Она с опаской посмотрела на Скотч Тейп, пока юная кобыла вращала рычаги, как бешеная. — И не ожидала, что она полностью отдаст себя… устранению моих засоров.


  Я уловила изменения. Поворот синего уха. Незначительное расширение глаз с последующим медленным изгибом тела. Его зубы сжались на рукоятке вантуза. Глаза, которые отказались отводить взгляд от Скотч Тейп за работой. Он тоже был зол, и ему было больно, и я знала, что, в отличие от Глори, он не будет делать разумные вещи и не выбьет из меня глупость. О нет. Он собирался держать всё это в себе до самой точки кипения, пока, в конечном итоге, не взорвется.


  Ну, если только одной кобыле-охраннице нечего об этом сказать! Я, улыбаясь, порысила прямо к нему, поглядывая на трудящуюся Скотч Тейп. Затем я повернула голову и лизнула его от рта до уха одним длинным мокрым движением. Его голубые глаза вмиг расширились, а вантуз выпал изо рта, когда он шокированно отскочил в сторону.


  — Чтоб тебя, Блэкджек! — Он потер копытом облизанное место, смотря на меня в шоке и смущении. — Прекрасно! Ты вернулась! Рад, что ты не мертва.


  — Привет, П-21, — сказала я, глядя на жеребца, который, раздраженно скривившись, уселся на круп. Крышечка подтолкнула Глори за дверь и последовала за ней, закрывая её за ними, а Скотч Тейп, казалось, была совершенно поглощена делом, сверяясь с журналом по сантехнике и ремонту. Я села перед П-21.


  — Так … скучал по мне? — спросила я, легонько улыбаясь, надеясь, что он получит подсказку, что сейчас именно тот момент, когда ему нужно выбить из меня всегдалюбящие сопли.


  Но он этого не сделал. Я снова причинила ему боль. Обидела его.


  — Нет. Не скучал, — искренне ответил он, а потом залез в свою сумку, чтобы вытащить мой Дельта пип-бак и бросить его мне в лицо. — Не оставляй свой хлам со мной в следующий раз, Блэкджек. — И с этими словами он рысью выбежал из комнаты.


  Я тяжело вздохнула. А чего я ожидала? Я сбежала от своих друзей. Вряд ли я могла просто вернуться, как ни в чём не бывало. Честно признаться, мне просто повезло с Рампейдж и Глори.


  Вдруг раздалось журчание воды и звук слива, сопровождённые воплем ликования Скотч Тейп.


  — Ха! Никогда не встречала забитый туалет, который мог бы меня надолго остановить! — Она улыбнулась в сторону кабинета, а затем сдвинула назад очки, моргая. — О-о-о, вот это да. Победа всей жизни и никого рядом, чтобы увидеть? — Потом она поглядела на меня. — О, ты вернулась. Стало быть, ты не самоубилась, да?


  «Что ж, ни гнева, ни слез…»


  — Возможно. Хотя я могу быть призраком. — Кобылка под своей грязью сразу побледнела. — Шутка! Я шучу. В Пустоши нет призраков… Наверное. — «Так ведь?» Мне нужно было свериться с копытоводством по выживанию. — Так… почему ты чинишь туалет?


  — Потому что все пони сошли с ума с твоим уходом. — «Больше вины? Да, пожалуйста!» — Глори хотела улететь и искать тебя. Рампейдж хотела, чтобы все ждали здесь. П-21… — Но она только пожала плечами и покачала головой. — А эта кобыла Крышечка отметила, что у неё была неприятная помеха, и она заплатила за её исправление.


  — Да, но откуда ты знаешь, как чинить туалеты?


  — Ух, потому что я делала это всю свою жизнь? — сердито фыркнув, спросила она, наматывая кабель на испачканную перевязь с инструментами. — Кобылы из технического обслуживания давали мне всю грязную работу, в том числе и туалеты.


  Она посмотрела на меня странно и спросила:


  — Разве ты не практиковалась в стрельбе и борьбе, когда была маленькой?


  — Ну… — Я не думала об этом. Борьба, занятия с дубинками, тренировки с пневматическим оружием, стрелковая подготовка… и, конечно, много бредовых воспитательных уроков о том, как мы должны были служить Смотрительнице без провалов или вопросов. — Думаю, практиковалась. — Я посмотрела, как она вытащила тряпку и вытерла лицо. — И как у тебя дела?


  Одарив меня опасливым взглядом, который я хорошо знала, она вздохнула и, отвернувшись от меня, пожала плечами.


  — В Девяносто Девятом мне было положено чинить трубы и чистить туалеты. Здесь, снаружи, я чиню трубы и чищу туалеты, и получаю выстрелы от роботов-убийц… использую оружие… под этой большой причудливой штукой под названием открытое небо. — Она вздрогнула, а затем покачала головой. — Я не знаю, как у меня дела. Просто… мало-помалу, я думаю.


  — Ты не должна идти с нами, если не хочешь. Я уверена, что после этой починки Крышечка может помочь тебе найти работу.


  «В Мегамарте безопаснее, чем со мной. Я просто одна длинная полоса неудач».


  Она обеспокоенно оглядывала свои инструменты, убеждаясь, что они попали в нужные карманы.


  — Спасибо, но… ты и П-21… вы самые нормальные пони, которых я сейчас знаю. — Убежденность в обратном заставила меня немного съежиться внутри. — Я просто буду держаться с вами.


  — Хорошо… но гарантируешь, что помоешься? — сморщила я нос. Она презрительно фыркнула.


  — Ты провела несколько недель на поверхности и стала такой неженкой, что даже не можешь справиться с запахом честного труда. Грустно, Блэкджек. Ужасно грустно, — сказала она, проходя мимо меня.


  — Я… от тебя несёт нечистотами! И нежность тут не при чем! — крикнула я ей вслед. — На меня падала лодка. Неженки после такого не выживают! Эй! — Дверь за ней закрылась, и я надулась. — Я не неженка…
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  Через час мы были более или менее готовы отправляться в путь. У Жнецов имелся большой крытый фургон, сооруженный из чего попало, с упряжью на четверых. Вокруг передней части вагона протянулся щит из гофрированных металлических листов, обеспечивая определённую защиту. Трое «нормальных» Жнецов находились на крыше, высматривая неприятности, а всем остальным пришлось забираться внутрь.


  Глори взглянула на гробоподобный фургон и сглотнула.


  — Я поведу разведку сверху.


  — Ой, не хочешь сидеть внутри тесного, узкого, сминаемого вагона? — усмехнулась Психошай, и добавила с притворной озабоченностью: — О, это чувство, когда он становится всё меньше и меньше… и меньше? — Её улыбка становилась всё шире с каждым «меньше».


  Глори решительно посмотрела на неё, паря в воздухе.


  — Как тебя ещё никто не убил? Ну вот честно?


  Психошай улыбнулась, подлетая ближе.


  — Считаешь, что именно ты сможешь добиться успеха, дашит?


  — Я не дашит, — ответила Глори, сощурившись. Психошай фыркнула, поворачиваясь к фургону. — И ни тебе… — Глори вдруг взвизгнула, когда конец хвоста Психошай щёлкнул её по храпу.


  — Эй, Пшай, — сказала с легкой улыбкой Рампейдж. — Твоя очередь?


  Простой вопрос заставил пегаску зашипеть сквозь стиснутые зубы, прежде чем она посмотрела на Глори.


  — Не делай вид, что сможешь когда-нибудь понять меня, индейка. — Сердитый взгляд Психошай сулил смерть, и Глори, сглотнув, отстранилась. Ухмыляясь, жёлтая пегаска залетела в фургон.


  — Такая милашка, а? Пропустила меня через дробилку древесных отходов, когда я впервые присоединилась к Жнецам, — сказала Рампейдж, подбегая к задней части грузового фургона.


  — Она пропустила тебя через дробилку для древесины? — Скотч скептически вытаращилась на Рампейдж, потом посмотрела на меня для подтверждения. Я улыбнулась и пожала плечами.


  — Угумс. Промышленного класса. — Рампейдж потёрла подбородок, а затем взглянула на Скотч Тейп. — Ой, да не так и страшно. Просто взрыв боли, а затем возвращение снова целой. Я думаю, что восстановление на противоположном конце сделало тот день самым выбешивающим в жизни бедной Психошай.


  — Почему? — спросила Скотч в замешательстве.


  — Потому что она сказала, что тоже пройдёт через это при условии, что я пойду первой, — решительно сказала Рампейдж с нездоровой улыбкой. — И я жду не дождусь увидеть, как она с этим справится.


  Хорошо. Это открывает совершенно новые перспективы в безнадеге, которой была жизнь Жнеца, а я действительно не хотела узнавать о них ещё больше. Я взглянула на П-21, но увидела, что он не обращает на нас внимания. Конкретно на меня. Мне нужно сообщить ему об этом. Найти какой-нибудь способ загладить свою вину. Мне нужно было… ой, смотрите. Тут внутри матрасы. Мне надо… просто… лечь… и поговорить… с П-21…


  ~ ~ ~


  Я шла через жёлто-зелёный туман, легкие горели, глаза слезились, а крики и вопли эхом отдавались сквозь металлические залы.


  Каждый вдох сгорал в моих легких, но, пусть пена и стекала вниз по подбородку, я не падала. Мои глаза слезились, с трудом открываясь, чтобы увидеть, куда я иду. Я должна была остановить это. Крики и вопли отдавались эхом и нарастали, пока я продолжала двигаться по залам. Больше наощупь, чем как-либо ещё, я нашла путь через уровень службы безопасности.


  Смотрительница стояла у окна, глядя на густеющий яд с самодовольной улыбкой на лице. Мой рог вспыхнул один раз. Дважды. Трижды. Мир полз, как будто это происходило в З.П.С., когда её череп взорвался. Чёрно-красная грива разлеталась во все стороны, два горящих глаза превращались в светящуюся мягкую массу. Я изо всех сил трудилась над её столом, мои копыта трудились над пультом управления. Медленно, словно по волшебству, газ начал рассеиваться.


  Кабинет Смотрительницы на самом деле был атриумом, и я была окружена десятками и десятками друзей, коллег и просто знакомых. Они смотрели на меня, топали в аплодисментах, улыбаясь. Усмехаясь. Хихикая. Окружая. Я спасла их! Я спасла их! Они упали на меня, кусая зубами. Раздирая. Разрывая.


  Я посмотрела на круглое окно, видя Смотрительницу с её чёрно-красной гривой и горящими глазами. Я видела холодное презрение на безжалостном лице, когда её рог засветился. Газ начал медленно, с шипением проникать в комнату.


  Я смотрела, как его жёлтые клубы заполняли находящийся внизу атриум. Жеребята и кобылы толпились, кричали от боли, страха и растерянности. «Убийца», разнеслось по Стойлу — никогда не затихая, никогда не прекращаясь. Газ становился всё гуще и гуще. Дверь открылась и впустила пони-охранницу. Её рог вспыхнул. Один раз. Дважды. Трижды. Мой череп взорвался.


  Я шла через жёлтый туман…


  ~ ~ ~


  — Ты мазохистка. Тебе это нравится? — тихо спросил Крупье, когда мы сидели вместе за одним из столов атриума. Воздух был чистым, а Стойло пустым. Тихим. Неподвижным. Здесь не было никакой жизни, ведь я убила их всех.


  — Это ты мне скажи. Ты ведь моё сумасшествие, — тихо сказала я, положив подбородок на скрещённые копыта. Крупье выглядел моложе и здоровее, бледный жеребец смотрел на меня старыми глазами. «Где я видела их раньше?»


  — Мне кажется, ты путаешь эгоистичность с необходимостью мучить себя, — спокойно сказал Крупье, раздав мне пять карт. Селестия. Луна. Твайлайт Спаркл. Голденблад. Я сама. — Ты думаешь, что если можно просто умереть каким-нибудь достаточно отвратительным образом, особенно если перед этим было много боли и страданий, то этим ты спасёшь Пустошь. — Слово «спасёшь» он произнёс с неопределённой улыбкой и взмахом копыта.


  — Логично, — ответила я, сбрасывая Голденблада. — Охрана должна спасать пони, — твёрдо сказала я, и он улыбнулся, выдав мне Флаттершай. — Похоже, у меня стрит. Или это флэш?


  — Да, — ответил он, и я засмеялась. — Но побьёт ли он мое?


  Он показал свой набор карт: П-21, Глори, Рампейдж, Лакуна и Скотч Тейп. Затем, протянув копыто, взял карту, на которой я улыбалась, как дура, и добавил к своим пяти.


  — Думаю, что это победа.


  Я, нахмурившись, посмотрела на них.


  — Я не заслуживаю их.


  — Я. Я… я… я… — Он глубоко вздохнул. — Ты, должно быть, самая эгоистичная пони во всей Пустоши, знаешь? Не всё крутится вокруг тебя, Блэкджек. — Он поднял копытами карту, картина менялась передо мной. Блэкджек улыбалась, как дура. Блэкджек плакала. Блэкджек выглядела сломанной и опустошенной. Блэкджек выглядела убийственной. — Почему ты всегда считаешь, будто ты начало и конец всего, что имеет значение?


  — Я не знаю. Я всегда была такой, — тихо сказала я, глядя на быстро вращающиеся карты. Блэкджек — жеребёнок, просящая заботы. Блэкджек — кобылка, избитая её подругой Дейзи за то, что сделала то, что посчитала правильным. Блэкджек — кобыла-охранница, нарушающая правила, чтобы помешать Смотрительнице. Блэкджек — невидимая и ускользнувшая вместо того, чтобы признаться своим друзьям, что она хотела умереть.


  — Ты правда думаешь, что всё в порядке, Блэкджек? — спросил Крупье.


  Я треснула копытом по столу.


  — Я знаю, что это не нормально. Я прямо сейчас должна исправлять ошибки. Я должна извиниться перед П-21. Я должна узнать, действительно ли всё в порядке с Рампейдж после того, как я съела её сердце. Или с Лакуной. Мне нужно знать, как Скотч Тейп в действительности относится к тому, что я сделала!


  — Я. Я, я, снова я, — тихо прохрипел Крупье и, не сводя с меня глаз, покачал головой. — Что я только что сказал? Это не о тебе. Не о твоих потребностях. Не о твоих желаниях.


  Он поднял карту Глори.


  — Что насчёт неё? В чём она нуждается? Чего хочет?


  Я открыла рот и снова закрыла. До Девяносто Девятого я могла бы ответить. А теперь…


  — Не знаю…


  — Ох… а я вот думал, что ты любила её.


  — Заткнись! — закричала я, поднявшись на ноги, и указала на него копытом. — Я… — И остальные мои возражения умерли в горле. Прав ли он? Я действительно так зациклена на себе?


  Он просто посмотрел на меня пару секунд и поднял П-21.


  — А что по поводу него, хм-м-м? Что он чувствует? Чего хочет?


  — Он очень сердит на меня. Он, наверное, хочет подстрелить мою задницу, — пробормотала я.


  — Я… мне… меня… Это не о тебе, Блэкджек, — тихо произнёс он, собирая карты. — Это твоя добродетель? Эгоизм?


  — Не знаю, — сказала я, глядя на свои прижатые друг к другу копыта. — Я больше ничего не знаю.


  Всё сломалось в Девяносто Девятом. Я сломалась. Раньше я думала, что моя жизнь была разделена на моменты «перед выходом из Стойла» и «после него». Теперь я знала лучше. Она была разделена на «до убийства Девяносто Девятого» и «после убийства Девяносто Девятого».


  — Хочешь совета? Тебе лучше узнать, — тихо сказал он, когда раздалось шипение газа. — В противном случае ты будешь очень жалеть, что не осталась здесь. — Он развернулся, проходя сквозь кружившиеся в вихре пары яда, когда снова послышались крики.


  — Подожди! — крикнула я ему вслед, когда клубы жгучего жёлтого газа заструились между нами. Я изо всех сил старалась пройти за ним, спотыкаясь о трупы пони, пока плач усиливался. Я споткнулась о неподвижное тело и упала лицом вниз. Потом ещё кобыла упала на меня. И ещё одна. И ещё одна. И ещё…


  ~ ~ ~


  Очень резкий ухаб привел меня в сознание, и, открыв глаза, я вгляделась в лицо лежащего на матрасе рядом со мной П-21. Казалось, он глядел в прошлое, видя обиду и предательство. Я протянула к нему копыто. Его отстраненный взгляд пересекся с моим, и в течение одного глупого момента я была уверена, что он его примет. Затем выражение его глаз стало тверже, и он с ворчанием от меня отвернулся. Держа ногу поднятой, я надеялась, что он каким-нибудь образом посмотрит на меня, но он этого не сделал.


  «Ты самая эгоистичная пони в Пустоши, Блэкджек». Я сделала то, что я хотела. Я получила то, что мне было нужно.


  Всё это стоило мне дружбы.
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  Через несколько часов я проснулась, на этот раз от криков. Не воплей, а подбадриваний. Это было похоже на возвращение во Впадину Бримстоуна, на путь к той шахтерской вагонетке. К счастью, мои сновидения исчезли. Они продолжали дрейфовать между Могильником, больницей и Девяносто Девятым. Нахер самоубийство, мне просто нужна пуля для подсознания.


  — Что происходит? — спросила я, поднимаясь на ноги: немного сонная, но уже не такая вымотанная. Повозка была пуста, и я, пошатываясь, вышла, не уверенная, должна ли проверять наличие своего оружия… дерьмо, а где вообще моё оружие? У меня была боевая броня, но не оружие. Странный жёлтый свет наполнял воздух, и я моргнула от внезапного великолепия. Неожиданно для самой себя я увидела голубое небо. Это зрелище заставило меня рухнуть на круп.


  Только тогда я заметила в небе дыры.


  То, что я приняла за небо, на самом деле было внутренней стороной большого дугового купола, зачарованного, чтобы выглядеть, как небо. Большое, овальной формы пространство легко могло бы вместить в тысячу раз больше пони, чем теперь населяли лишь одну его оконечность. Поле травы в середине было тщательно огорожено, и я поняла, что здесь была ещё одна мощная приманка: обещание стабильного питания, даже если это была лишь трава. Подушки, которые когда-то держали крупы тысяч пони, были разорваны, а вдоль террас выстроились платформы и сооружения. Палатки и лачуги всех видов были странно разнесены друг от друга. Над всеми из них развевались флаги со странной символикой: скрещённые пистолеты, топор в черепе брамина, некий отпечаток лапы.


  Фургон был припаркован с несколькими другими на одном краю арены. На дальней стороне находилось огромное табло, усыпанное мерцающими неоновыми огнями, смело заявлявшими: «Спортивная Арена Хуфингтона»; и под этим: «Дом Хуфингтонских Жнецов». Мультяшное изображение скелета пони с косой заставило меня представить тасующиеся карты.


  На противоположном конце зоны стояла большая сцена, а поверх неё располагался массивный сетчатый купол, покрытый колючей проволокой. Рядом с ним находились меньшие огороженные ринги, окруженные местами для зрителей. Любопытно: я видела, что на тропке, бегущей по периметру поля, до сих пор не было строительного мусора. Пусть в хуфбол здесь уже не поиграть, но тут по-прежнему проходили различные состязания. Когда я направилась к краю с табло, то прошла мимо скопления разбойников и бандитов, занимавшихся хуфрестлингом, копытным боем, пьянством и тренировками. Должна признать, что количество мышц, увиденных мной, заставило мой рог нервно запульсировать. Эти пони были накачанными и выражали свою принадлежность шарфами, татуировками, клеймами и другими отметками.


  — Ого, горазда же ты поспать, — сказала Маллет — карамельного цвета единорожка, левитировавшая над головой молот. Вопрос о том, как она умудрялась так долго удерживать такой вес, мучил меня до сих пор, но мускулистая кобыла обращалась с оружием со знакомой легкостью. — Рампейдж пошла сказать Большому Папочке, что ты приехала. Твоим друзьям предоставили место в ложе для проживания, пока вы здесь.


  — Пока никто не пытается выкинуть что-нибудь типа взятия их в заложники, — известила я, глядя на скопления пони в маленьких лагерях. — Где моё оружие?


  — В сохранности — у Рампейдж. Здесь никто не носит огнестрельного оружия. Это позволяет не допустить бардака, — объяснила она с улыбкой, покручивая её супермолот. — Холодное оружие — исключение, конечно же.


  «Великолепно». И моё любимое оружие ближнего боя лежало в виде множества частей сожженной кости где-то на склоне горы. Я угрюмо посмотрела на различных пони, настороженно наблюдающих за нами.


  — Неужели все эти пони — Жнецы?


  — В основном только те, что в шкурах пони, — сказала она со злой усмешкой, указывая на свою броню.


  «Ах да, это».


  Теперь, когда я смогла уделить этому больше внимания, то почувствовала нечто большее, чем слабый испуг.


  — Да… об этом. Вы все носите настоящие шкуры пони?


  — О, большинство из нас, кто не в первой десятке. Они достаточно круты, чтобы носить то, что им нравится. — Она улыбнулась мне почти насмешливо. — И есть некоторые плаксы, носящие лишь нормальную броню.


  — Когда это стало хорошей идеей? — спросила я, глядя на её одежду с отвращением. — Как-то оно… нездорово.


  Она закатила глаза. Очевидно, я быстро попала в разряд «плакс».


  — Всё очень просто. Если ты бросаешь нам вызов или пытаешься присоединиться, и с треском проваливаешься, то любой, кто видит нас, носящих кусочек твоей шкуры, будет знать цену слабости, — сказала она с улыбкой и пожала плечами. — Каждый пони, которого ты увидишь на моей броне, был кем-то, кого я должна была убить, чтобы стать Жнецом.


  — Ладно. Полагаю, это имеет смысл… в какой-то ужасной степени, — призналась я, всё ещё чувствуя легкую тошноту. — Итак, кто тут все остальные?


  — Большинство из них бандиты, головорезы и члены племен, — сказала она, пока мы рысили к табло и лагерям. — И штук шестьдесят, или около того, Жнецов, которые до сих пор делают нас одной из крупнейших и сильнейших банд в округе. Вот эти вот — Вспышки из Прогресс, — сказала она, указывая на двух кобыл с белыми воротниками и силовыми копытами. — А вон там, — сказала она, глядя на костер, горящий в следующем малом лагере, — Поджигатели. Блядски соперничают со Вспышками, поскольку все Поджигатели поголовно мудаки. Там Флотсемовская Четверка… Пекосы, или то, что от них теперь осталось, когда Дасти стала главной… — Она указала на полдюжины или около того жалко выглядящих пони. Те взглянули на меня и сразу же побежали в свою лачугу.


  — Похоже, они меня помнят, — сказала я, с сожалением посмотрев на Маллет.


  — В таком случае ты, похоже, заработала хорошую репутацию, — сказала она с усмешкой. — Большинство из них являются претендентами… на тех, кого мы называем подражателями. Предполагается, что это крутейшие из крутейших в своих племенах и бандах.


  Она фыркнула с презрением.


  — Лишь немногие когда-либо будут достаточно хороши, чтобы присоединиться к Жнецам. Остальные просто прихлебатели, платящие дань Большому Папочке.


  — Это почему?


  — А потому, что никто не хочет портить отношения с Большим Папочкой. Даже Общество посылает пони с вещами, в которых он, по их мнению, нуждается, а Общество Жнецов ненавидит. В противном случае утратится та мизерная любовь к ним, — сказала Маллет, когда мы направились вверх по лестнице к знаку «Ряды сидений A-Ж». «Только для первой десятки» было написано ниже.


  — Первая десятка? — спросила я, когда мы прошли знак.


  — Лучшая десятка величайших Жнецов во всем Хуфингтоне. Лучшие из лучших. Деус был одним из них. Так же, как и Горгон. Ты убила обоих, так что многие участники постараются заполнить пробелы в списке. Ох… и это означает «сразиться с тобой».


  — До смерти? — догадалась я, сжав губы. Она выгнула бровь, а затем пожала плечами.


  — Не каждый раз, как думает большинство пони, — ответила она. Должно быть, я выглядела удивленной, и кобыла фыркнула и объяснила: — Бои на смерть означают, что мы в любом случае теряем хорошего бойца. Обычно это просто бои до сдачи… Хотя помоги тебе Луна, если ты слишком быстро уступишь. И несчастные случаи бывают.


  Она мне улыбнулась.


  — Я претендую на место Горгона. Хотя и не знаю, с кем мне придётся за него бороться.


  — Что насчёт меня? — спросила я, не решаясь взглянуть на двух кобыл, дерущихся друг с другом кусками труб. Их стойка однозначно была слишком зажатой, и они сломают зубы, если не будут осторожны.


  — Это зависит от тебя и Большого Папочки. Убей Жнеца, и он, возможно, позволит тебе уйти. Убей одного из десятки? Такого не было. Двух? Дважды такого никогда не случалось, — хихикнула она.


  На верхнем этаже мы вошли в широкий зал, который немного меньше забит мусором, чем трибуны ниже. Тут висело несколько выцветших плакатов в сломанных рамках, показывающих различные команды, игравшие на Арене: Небесные Вышибалы Клаудсдейла, Рыцари Кантерлота, Филлидельфийские Кобылки и Пионеры Эпплузы были всего лишь некоторыми из нетронутых команд. Наилучшим образом сохранились, казалось бы, Мэйнхэттенские Мучители, которые были преобразованы в храм ненависти. Эпитеты были написаны на стенах, полу и даже потолке в десяти футах, но сам плакат был нетронут. Прямо напротив него находился храм Хуфингтонских Жнецов с облупившимися пластиковыми трофеями, заполненными крышками, журналами и фотографиями команды. Было ли это моё воображение, или же они выглядели особенно отталкивающе?


  — Я не понимаю. Большинство других плакатов немного потрёпаны. Почему не эти? — Я кивнула в сторону Мучителей.


  Она посмотрела на меня, будто это было очевидным, а затем сделала «пони-из-стойла-ничего-не-знают» выражение лица.


  — Двести лет назад они были величайшими соперниками Жнецов.


  Теперь я запуталась больше, чем когда-либо. Разве из-за этого постер не должен быть более исцарапанным? Она посмотрела на изображение восемнадцати пони в зелёном и белом.


  — Не позорьте вашего самого большого конкурента. Уважайте их, и с нетерпением ждите того дня, когда сможете надрать им задницу. — Она ухмыльнулась. — Ты не представляешь, как усердно Большой Папочка пытался найти несколько Мэйнхэттенских пони, согласных сформировать команду по хуфболу. Я думаю, что он может умереть счастливым, если сможет сыграть с ними сам.


  Мы дошли до двери с табличкой «Управляющий», и она единожды постучала, прежде чем отступить в сторону. Я посмотрела на карамельную кобылу, а затем на дверь. Сделала глубокий вдох, чувствуя себя так, будто собиралась шагнуть в кабинет охраны, где мне устроили бы основательный разнос. Мой рог засветился, и магия толкнула дверь.


  Внутри находился потертый диван перед проектором, направленным на пустой участок стены. В одном углу располагался бар с угловатым старым жеребцом, смешивающим напитки. К стене были приклеены спортивные страницы газеты с древней командой. Я заметила, что у Мэйнхэттенских Мучителей, судя по всему, было гораздо больше побед, чем у хозяев поля. Как ни странно, одно место на стене оказалось полностью лишено бумаг.


  Перед окном стоял самый крупный жеребец, которого я когда-либо видела, а я видела несколько довольно больших пони. Он наверняка был на копыто выше Биг Макинтоша, и даже более мускулист, чем Деус. Его чёрная как смоль шерсть была намаслена, сверкая в искусственном солнечном свете, струящемся через окно, а огненно-красная грива стянута в тугой хвост, струящийся по шее. Вокруг шеи и передних конечностей он носил длинные шипастые цепи.


  Жеребец уставился на свои владения.


  «Хорошо. Просто пресечь это в зародыше и двигаться дальше».


  Я взглянула на старого жеребца, смешивающего какой-то напиток, но, если у него под стойкой не припрятан огнестрел, то не думаю, что он доставит мне проблем. Я действительно надеялась, что он не побежит за помощью. Старик выгнул дугой белые брови, смотря на меня; его глаза скрывались за тёмными очками. Я глубоко вздохнула, нацепила убийственнейший взгляд и прошагала вплотную к огромному жеребцу.


  — Эй! Большой Папочка!


  Он повернулся, глядя на меня с угрюмым видом, как будто задаваясь вопросом, кто была эта кобыла, осмелившаяся говорить с ним в таком тоне.


  — Что?


  Я подалась вперёд и стукнула копытом по его груди. Надеюсь, я могла бы просто сильно его шокировать и убедить, что не хотела участвовать в его войне.


  — Смотри, ты. Я не Жнец, и у меня есть дела поважнее, чем выбивать дерьмо из пони. — Его хмурый взгляд помрачнел до свирепого. Я ударила его в грудь во второй раз. — Меня не волнует, что я убила Деуса и Горгона. Я должна была это сделать, и мне, в любом случае, помогали. Так подари возможность какому-нибудь пони, кто хочет бороться в вашей глупой войне. Это не дело Охранницы. — И несколько последних слов одновременно с ударами по его груди… — Избавь меня от этого!


  Он прищурился, уставившись мне прямо в глаза. Я подумала, что он мог бы сломать меня одним своим взглядом.


  — О чём ты говоришь?


  — Я… ты… гм… — Я сделала полшага назад и снова вяло ударила по его груди, прежде чем робко улыбнуться. — А-а… привет! Ты не Большой Папочка, да? — Я чувствовала, как сгибаюсь под свирепым взглядом, улыбаясь и гладя копытом по его намазанной маслом груди. — Хе… хе… блестящая…


  Старый жеребец за стойкой бара усмехнулся и прорысил с тремя напитками на подносе, балансируемом на голове.


  — О, ни о чём не беспокойся, Брут. У Большого Папочки есть пара дел с этой кобылкой, — сказал он хриплым, но всё ещё элегантным тоном, улыбаясь мне. — Я Большой Папочка, маленькая мисс. Приятно познакомиться. Брюквенный коктейль? — он поставил поднос на столик возле дивана.


  Наклонившись, Брут обхватил губами край одного стакана и, выпив содержимое одним глотком, поставил его обратно.


  — Так вы будете говорить с ней?


  — О, я поговорю с ней, Брут. Не беспокойся об этом. И если до неё не дойдёт, то я поговорю с ней так, чтобы дошло, — сказал старый серовато-белый пони, зажав в копытах стакан и отхлебнув тягучее содержимое через большую пластиковую соломинку.


  Огромный чёрный жеребец просто кивнул, и его хмурый взгляд стал мягче, после чего он взглянул на меня и фыркнул. Затем он направился к выходу. Когда он ушел, старый жеребец усмехнулся:


  — Надеюсь, ты простишь Бруту его манеры. У него есть проблемы с кобылой, которая не понимает, что значит «хватит-лезть-в-мою-кровать». Клянусь, иногда я чувствую себя больше школьным учителем, чем главой банды.


  Я уставилась на него.


  — Вы Большой Папочка? — Он не был особенно большим… подтянутым, конечно. Он был покрыт волокнистыми, жилистыми мышцами, которые дико контрастировали с его покрытой шрамами шкурой. С подбородка свисала потрёпанная белая борода. Он кивнул. Я указала на него копытом. — Вы… Большой Папочка…


  — К твоим услугам, — сказал он с веселой улыбкой.


  — Но Вы… старый… — закончила я неубедительно.


  Он моргнул и вдруг покачнулся.


  — О, Богини мои… ты права… ох … колени мои износились. Ох … спина… уже не та, что была раньше… — Он стонал, вдруг пошатнувшись и заковыляв ко мне. — Помоги мне… подай мне трость… ой, Я иду путем старого мистера Абернати… — Он скулил, протянув ко мне два трясущихся копыта. Неожиданно для самой себя я протянула копыто, чтобы помочь устоять качавшемуся жеребцу.


  Мое предложенное копыто было захвачено в стальные тиски, и вдруг я точно поняла, почему то единственное место на дальней стене было свободно от газет. С громким стуком я врезалась в стену именно там и рухнула на живот, замерев неподвижно. Маленькие Глори летали вокруг моей головы, когда жеребец прыгнул на меня, одним быстрым захватом сжал меня задними копытами и, схватив мою левую переднюю ногу, завернул её мне за спину. Я понятия не имела, как ему удавалось держаться, но в одной вещи я была определённо уверена — нога не должна сгибаться в эту сторону!


  — Кто твой папочка? — закричал он. Я даже не могла увидеть его, чтобы сотворить магическую пулю!


  Мне ничего не оставалось кроме как завыть:


  — Не знаю! Думаю, мы списали его, когда мне было девять или десять!


  — Неправильный ответ! — крикнул он, заламывая мою ногу ещё сильнее. — Я твой папочка! Скажи это!


  Мне казалось, что моя нога вот-вот оторвется.


  — Ты мой папочка! — завыла я.


  — И твой папочка молодой, здоровый, красивый кобылий сын, не так ли? — потребовал он.


  — Да, он такой! — закричала я. — И сильный! А ещё крутой!


  И после этих слов он отпустил мою ногу.


  — Ого! Ты поняла это довольно быстро. — Он слёз с меня и порысил обратно к своему напитку.


  — Как вы это сделали? — спросила я, поднимаясь на ноги, моё плечо страшно пульсировало. Мне казалось, что оно едва не выскочило из сустава.


  Он сделал долгий, медленный глоток измельченных овощей, а затем снова улыбнулся.


  — Пони, которого я когда-то знал, говорил, что хороший бросок зависит от правильного рычага. А что до меня, то я люблю применять… рычаги. — Он кивнул на мой напиток, и я, не желая быть брошенной во второй раз, левитировала его ко рту и отхлебнула клейкое содержимое. К моему удивлению и облегчению, я нашла его вполне приемлемым. На самом деле немного похожим на обойный клей. Он одобрительно кивнул, указывая на меня копытом. — Это особый рецепт, который я получил от шамана зебры за пределами Троттингема. Один стакан и три дня без запоров. И труба не ржавеет, и слив работает отлично.


  — М-м-м! Надеюсь, вы поделитесь рецептом, — ответила я, выпив стакан. На дне была мякотная острая вязкая масса, довольно горькая, но всё же не плохая.


  — Итак. Если я правильно помню твой маленький всплеск эмоций с беднягой Брутом, ты хотела бы выйти из состава Жнецов. Могу я спросить, почему? — сказал он, прорысив к дивану и сев. Затем он улыбнулся мне и погладил сиденье рядом с собой.


  С капелькой тревоги я села на другом конце дивана.


  — Ну… это не совсем моё. Я не хочу быть Жнецом. Я хочу помогать пони, а не выбивать из них всегдалюбящие сопли.


  «Хорошо, я могла бы сделать исключение для Психошай, но, в самом деле, кто бы тут отказался?»


  — Тогда помогай пони и не выбивай из них эти сопли, — ответил он. — То, что вы делаете с самими собой, не колышет ни волоска на моём хвосте.


  «Хм, и снова Блэкджек ничего не понимает».


  — Разве Жнецы — это не история о постоянном выбивании соплей и другом разнообразном насилии?


  — Хех. — Он усмехнулся. — О-о-о да. Всегда бывает пара хороших боёв с участием Жнецов. Но это не главное. Нет. Если ты думаешь, что это и есть Жнецы, тебе необходимо узреть более широкую картину. — Он потянулся к концу стола и достал сигару, откусил кончик, а затем ловко поджег её от медной зажигалки. С дымящейся палкой, свисающей из уголка рта, он выпустил кольцо дыма в воздух над головой. — Двадцать… тридцать или около того лет назад я и ещё несколько пони, которых я знал, пытались навести в Хуфингтоне порядок. О, тут был беспорядок. Десятки маленьких племен вырезали друг друга нахер. Была там одна компания, которая всерьёз считала, что Хуфингтон является местом упокоения Принцессы Селестии, и приносила пони в жертву, бросая их на ряды оборонных лучевых турелей. Но мы вшестером решили заняться этим вопросом. Мы выбивали сопли из всех них, одного за другим. Пытались учить их какой-никакой общей порядочности. Определённому равенству. И у каждого племени был какой-нибудь военачальник или чемпион, считавший, что он был крутейшим задирой во всей Пустоши. Пока я не показывал ему обратное. — Он хрипло посмеялся, потом посмотрел на меня и повернулся, чтобы я могла видеть его кьютимарку в виде подковы. — Можно сказать, что драка всегда была моим супер-особым талантом.


  Я кивнула, будто всё это ясно и понятно…


  — Всё ещё не понимаю.


  — Ну, а после… Богини, неужто это действительно длилось пять лет? — Он потер подбородок, потом вздохнул. — Да… пять лет спустя — угадай, насколько ситуация здесь улучшилась? Я дам тебе подсказку. — Он сильно затянулся сигарой и выпустил ещё одно кольцо, глядя на круг, прежде чем продолжить. — Голяк. Дырка от пончика. Ничего. Нисколько. Смотри, мы убиваем крутейших племенных чемпионов? Три месяца спустя их сменяют новые чемпионы, которые, как правило, кровавей и противней, чем прежние. Бля, мы могли бы уничтожить всё племя, и на их место через год придёт новое. Мы израсходовали тонны боеприпасов, груды зелий, ящики гранат, поддоны ракет, галлоны огнемётного топлива… и, в конце концов, Хуф стал ещё хуже при всех наших попытках сделать его лучше. Понимаешь, мы просто считали, что если убьём плохое, то всё оставшееся должно будет быть хорошим. Ну, так получилось, что то, что осталось, довольно быстро заплохело. Или бывало убито чем-то плохим, что мы пропустили. Наконец, после пяти лет, нас это заебало. Нас уже тошнило друг от друга. Мы перестали пытаться делать что-нибудь стоящее, зациклившись на собственных планах о том, как исправить Хуф.


  Он указал сигарой на фотографии на стене, идеально балансируя ту на кончике копыта.


  — А что до меня, я один раз взглянул на Хуфингтонских Жнецов… на команду … и понял, что единственным реальным способом успокоить Пустошь и заставить племена поступать и играть по правилам — это иметь банду настолько крутую, чтобы все остальные банды не выбили бы из нас дерьмо или не рискнули бы нас злить. Когда быть Жнецом стало престижно… другие банды угомонились ещё заметнее. Мы перетягивали их самых матерых и крутых чемпионов к себе. Конечно, это подразумевало много сражений, но это было более упорядоченно. Меньше изнасилований, грабежей и поджогов, и больше «давайте докажем на арене, что мы лучше, чем они». Если племя порождало психопата, мы убивали его тем или иным способом. А если у них был пони, который имел хотя бы половину мозга и мог играть в команде, они делали всё правильно.


  Должна признать, я была немного озадачена. Тем не менее я обнаружила, что всё это было немного безумно.


  — А если я скажу «да», то что получу?


  Подбросив сигару в воздух, он, ухмыляясь, поймал её зубами и прокатил до уголка рта.


  — Много чего. Для начала, не будет банды или головорезов в Хуфе, которые осмелились бы перейти тебе дорогу. Ты можешь рысцой пробежать от одного конца до другого, и никто не принесёт тебе беду. Также ты обнаружишь, что разнообразнейшие пони щедры к Жнецам. У тебя будет крыша и питание здесь, может быть, не столь жирные, как в Кущах, но всё же. И у тебя будет поддержка в виде самых матерых и крутых бойцов во всём Хуфе.


  — И в чём подвох? — спросила я. Пристально посмотрев на меня пару секунд, он прокатил сигару в другой уголок рта и потер подбородок, разглядывая меня через очки.


  — Подвох в том, что ты поддерживаешь своих товарищей-Жнецов. Это означает топтать любого пони, перешедшего нам дорогу или угрожающего нам. В том числе и Стальных Рейнджеров, Общество или любого другого, кто нам навредит. Это также означает доказывать свою крутость на ринге каждые несколько месяцев. Показывать, что ты достаточно крута, чтобы принять вызов или четыре вызова. Я слышал, как ты справилась с Маллет, отправленной за тобой. Она хороша, а ты избила её и её друзей. Насколько я могу судить, это показывает, что у тебя достаточно смелости, чтобы блистать среди Жнецов.


  Я думала об этом. Я действительно ничего не должна Стальным Рейнджерам. Вообще, на самом деле, я немногое знаю о них или их замыслах. Но я и не обязана слепо посылать их в Тартар.


  — А если я скажу «нет»?


  Он испустил долгий низкий вздох.


  — Ну, тогда ты пойдёшь своей дорогой, и я надеюсь, что ты опомнишься и передумаешь. Но дело в том, Охранница, что ты стала слишком известной в этих местах. Это было мило, когда ты выполняла поручения Искателей и подобных им, но после того, как ты разобралась с психопатами в том Стойле? Кто-нибудь точно захочет, чтобы ты работала на него. И если это не Жнецы, то мне не нужно будет сто тысяч крышек, чтобы каждый головорез, бандит и убийца был у тебя на хвосте. Бля, я бы посчитал это хорошей сезонной тренировкой. Но мне невыносимо думать о том, какой это будет тратой времени и жизней, когда у нас идёт такая заваруха со Стальными Рейнджерами.


  Я нахмурилась.


  — Почему вы сражаетесь?


  — О, много причин и не нужно, но, понимаешь, у нас было перемирие, поскольку рейдеры нападали на нас, Мегамарт, и Толл. Дружественное соглашение. — Он фыркнул, выпустив из ноздрей два кольца дыма. — Затем, несколько дней назад, они начали внезапную атаку на мост Зенит. Кинули гранату прямо на наши баррикады. Мы ответили, затем им хватило наглости утверждать, что это мы нарушили соглашение.


  «Ох… прелестно…»


  — Это было четыре дня назад?


  Он кивнул.


  В это время мы проплывали под мостом Зенит на «Морском Коньке».


  «Дерьмо…»


  — Понятно. Ну, тогда я должна буду подумать о вашем предложении, — сказала я, снова поднимаясь на ноги. — Впрочем, есть ещё кое-что… Сангвин.


  Он фыркнул.


  — Что с ним?


  — Он работает на вас?


  — Сангвин не работает ни на кого, кроме себя. Он поддерживает моих бойцов здоровыми и делает некоторых из них даже круче, — сказал Большой Папочка, пренебрежительно взмахнув копытом. — У него есть кое-какая магия старого мира, ещё до бомб.


  — И он создает монстров, — добавила я.


  Большой Папочка улыбнулся от уха до уха, не вынимая изо рта сигару. Положив её в пепельницу, он опустил очки, чтобы я могла видеть его светящиеся янтарным глаза.


  — О, все мы здесь, в Жнецах, монстры, Охранница. Лучше всего оставаться среди себе подобных.
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  Мы собрались в жилище Рампейдж, которое было немного более загромождённым, чем я ожидала. На столе стояли десятки банок с минталками, аккуратно сложенные с несколькими конфетными тросточками. Книжный шкаф хранил правила полицейского делопроизводства и учебные пособия. В другом углу находились три странные деревянные маски и причудливо изогнутая каменная статуя, похожая на расплавленный камень. На стене у Рампейдж красовалось множество ножей, от ржавых металлических тесаков до тяжелых механических цепных пил, и даже элегантный меч с односторонней заточкой. Сама Рампейдж, снявшая свою броню, лежала на экстравагантной двуспальной кровати. Глори пыталась приготовить закуску в маленькой угловой кухне, но я полагала, что буду единственной, кто охотно это попробует.


  — Какой-никакой, а всё же дом, — сказала Рампейдж с тонкой улыбкой, пока я осматривалась вокруг. — Ты могла бы поселиться в жилище Горгона, но тогда придётся стать соседкой Психошай.


  — Я не уверена, что приму его предложение, — ответила я. Рампейдж села, зачесывая назад свою красную гриву.


  — Ты в этом уверена? Я имею в виду, действительно уверена? Потому что на твоём месте я бы пересмотрела решение.


  — Я слышала, как Большой Папочка рассказывал этот кусок, — ответила я, подходя к окну и смотря вниз, на ринги для тренировок.


  — Позволь мне спросить у тебя кое-что, Блэкджек, — сказала она, скатившись с кровати, побежав и встав передо мной. — Мы прошли долгий путь от Флэнка до Девяносто Девятого. Заметила ли ты, чтобы на нас нападали ребята Блинкертона, Резаки или банда Полусердец?


  — О чём ты говоришь? — спросила я в замешательстве.


  — Именно. Ты о них даже не слышала. Это потому, что я была с вами, Блэкджек. Они не связывались с вами, поскольку не хотели связываться со мной. Банда Полусердец держала нас на прицеле на всём протяжении Риверсайда, и могла без проблем положить всех нас. Они увидели меня. Они оставили нас в покое, — сказала она, слегка ткнув меня в грудь. — Если Большой Папочка передаст, что ты сама по себе, то на нашем пути возникнет множество сложностей. Не защитит даже то, что я останусь с вами.


  Я этого не понимала, но это было правдой. Мы пробежали через половину Хуфингтона, и, не считая рейдеров, больше ни с кем не пересекались. Это была огромная открытая территория для банд, разделивших её.


  — Почему нет? Если ты Жнец…


  — Призыв Большого Папочки растоптать тебя покрывает козырь в виде меня как Жнеца. Бля, они будут стараться изо всех сил, чтобы убить и меня тоже. — Она закрыла глаза на мгновение. — И станут ожидать, что я к ним присоединюсь.


  Я почувствовала прокатившуюся по мне волну озноба.


  — И ты бы присоединилась?


  Рампейдж посмотрела на меня, потом вздохнула и пожала плечами.


  — Не знаю. Спроси меня, когда они это сделают. Ты мне нравишься, Блэкджек… ты вытащила меня из того кошмара в Девяносто Девятом. Я действительно… действительно… думала, что была в полной жопе. — Она слегка дрожала. — Но я не знаю, готова ли и в состоянии ли отбросить это. Быть Жнецом это всё, что у меня есть. Они самое близкое к понятию «семья», что я знаю.


  — «Они не единственное, что у тебя есть», — тихо сказала Лакуна в наших умах. П-21 словно бы фыркнул, затем вздохнул, взглянул на меня и уставился в окно на поддельное небо снаружи. Мне действительно необходимо поговорить с ним о моих ошибках.


  — Возможно, мы можем что-то сделать, чтобы оставить нас на хорошем счету у Большого Папочки, не становясь полноправными Жнецами? — спросила Глори, бросив различные продукты и напитки в блендер. Я рассказала ей о том коктейле, и она стремилась увидеть, какую смесь она могла сделать.


  Рампейдж обдумала это.


  — Может быть. Он призывает втаптывать в землю лишь тех пони, которые перешли дорогу Жнецам.


  — А что, если мы остановим эту битву со Стальными Рейнджерами? — спросила я.


  Полосатая пони выглядела заинтригованной.


  — Зачем это тебе? Если Жнецы сражаются с Рейнджерами, то Большой Папочка, скорее всего, не сможет призвать к втаптыванию.


  — Потому что это всё из-за нас. — Я объяснила, как граната Глори развязала конфликт. Серая пегаска выглядела шокированной новостью.


  — Это сделала я? — спросила она, порхая на месте и в шоке указывая на себя копытом.


  Рампейдж фыркнула.


  — Поверь мне, это противостояние назревало уже много лет. Это должно было случиться, и теперь будет продолжаться, пока одна из сторон не победит. Если мы поддержим Жнецов, то Большой Папочка будет нам неслабо обязан.


  Я отметила её использование «мы» и «нам». Это заставило меня улыбнуться.


  — А если мы поможем Рейнджерам? — спросил П-21.


  — Я не знаю, — сказала Рампейдж, хотя она и не выглядела полной энтузиазма от этой идеи. — Наверное, они дадут нам некоторые из своих пушек и боеприпасов. Я не могу представить от них большей благодарности.


  Лакуна потёрла подбородок.


  — «А под чье копыто лучше всего уйти в Хуфингтоне?»


  — Ну, есть Жнецы и Стальные Рейнджеры. Есть Общество на юге. Искатели на всём протяжении Пустоши. И Яйцеголовые в университете, — сказала Рампейдж.


  — «Все пони Общества — аристократы?» — спросила Лакуна.

  
  — Да. Они расположились на курорте Райские Кущи, специальном минеральном источнике, созданном, чтобы угодить принцессам, Министерским Кобылам и остальной серьёзной элите. Они контролируют еду, и у них много денег. И активнее вмешиваются в политику теперь, когда Король Шикарность постарел, — фыркнула Рампейдж.


  — А Яйцеголовые заинтересованы в получении знаний и технологий, — сказала я, вспомнив Арчи в клинике. — Не могут ли фракции поладить? Сплендид был в состоянии работать с Арчи.


  Глори закашлялась.


  — Гм… Блэкджек, я не уверена, что ты помнишь, но когда мы покидали то место, ты выглядела так, будто хотела расстрелять их обоих из принципа. Я не думаю, что они на самом деле хотели работать вместе. — Она вылила маринованные яйца и Спаркл-Колу в блендер.


  Мне не нравились пони Общества из-за использования рабов, но я не знала достаточно, чтобы действительно решать. Идея с Яйцеголовыми звучала неплохо, но когда я думала, как безнадежен был Арчи, я задавалась вопросом, смогут ли они что-то сделать.


  — Также стоит рассмотреть и Анклав, — добавила Глори.


  Я повернулась к ней.


  — Что? Не бывать тому, чтобы я помогала Анклаву, Глори. Лайтхувз…


  — Просто один негодяй-оперативник. Анклав является сильнейшей державой в Эквестрии. Возможно, некоторые его представители… пристрастны, но остальные всё ещё хорошие и могли бы нам помочь. Если мы поможем Добровольческому Корпусу, то, возможно, сможем убедить их в необходимости поближе изучить Лайтхувза и заставить его заплатить за его заразу. — Глори посмотрела на блендер, и, явно удовлетворенная увиденным, ударила по кнопке включения.


  — А нам точно нужно выбирать сторону? — спросила Скотч Тейп. — Я имею в виду, мы не можем просто сказать им всем «извините, нам не интересно»?


  В словах юной оливковой кобылы имелся смысл.


  — Я так не думаю, — покачала головой Рампейдж. — Большой Папочка не ошибся. Когда мы остановили всех рейдеров в Девяносто Девятом, я думаю, все силы поняли, что Охранница — значимая персона. Мы могли бы остановить их на некоторое время, но в итоге каждая из сторон начнёт предполагать, что мы не с ними.


  Я посмотрела на всех своих друзей, а затем на П-21. Он спокойно сидел у окна, выглядя больным. Вероятно, его колено болело сильнее, чем обычно.


  — Что ты думаешь?


  Он посмотрел на меня, прищурившись, и сказал, понизив голос:


  — Делай что хочешь, Блэкджек. Ты всегда так делаешь.


  Я почувствовала, будто он меня ударил. Он поднялся и похромал к двери.


  — Что это было? — спросила Скотч Тейп в замешательстве. — Все самцы такие раздражительные?


  Я не знала, как объяснить ей, что я предала нашу дружбу. Глори разлила содержимое блендера по нескольким стаканам и пришла мне на помощь.


  — Кто хочет попробовать? — спросила она весело. Стаканы балансировали на её распростертых крыльях.


  Мне хотелось попробовать. Я могла разделаться с хорошим пенистым коктейлем. Я побежала к двери.


  — Мне нужно найти П-21.


  — Ой… ну, Рампейдж? Лакуна? — спросила она, глядя на каждую из них. Те быстро отвели глаза. Затем она улыбнулась любопытной и немного скептической Скотч Тейп.


  — Ой, да ладно. Вряд ли это так ужасно. У меня уже была канализационная вода во рту, — сказала Скотч Тейп с усмешкой двум другим, когда я вышла. Послышался громкий глоток, а затем, через секунду, глухой стук.


  — Ну просто зашибись. Ты её убила, — сказала сердито Рампейдж. Я оглянулась на зелёную кобылку, свернувшуюся в позе эмбриона, которая смотрела прямо перед собой.


  — Мама… это ты? — прошептала она в оцепенении.


  — Я не думала, что выйдет так худо! — поспешно сказала Глори, качая дрожащую земную пони.


  Я закрыла дверь, поймав мысленный вопрос Лакуны:


  — «Глори, а ты когда-нибудь вообще пробовала свою собственную стряпню?»
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  Я заглянула в каждую щель, разыскивая П-21, но если он не хотел быть найден, то без пип-бак-метки мне его не отыскать. Тем не менее это не мешало мне заниматься поисками. Я осматривала каждый закуток, от скайбоксов[12] до рингов. Все, мимо кого я проходила, смотрели на меня так, будто присматривались, чтобы вызвать на бой, в сочетании с выражениями, варьировавшимися от страха до уважения. Мне это было совершенно безразлично. Я должна была восстановить свои отношения с П-21 как можно ско…


  Сангвин.


  Высушенный гуль выглядел довольно иронично в свежевыглаженном и выстиранном деловом костюме, который не был даже потерт или изношен. В его глазах завихрялся причудливый розовый свет, который я видела лишь у нескольких светящихся гулей. Розовые завитки дыма истекали из отверстий в ребрах и вокруг губ. Напевая себе под нос, он прорысил мимо меня, а затем замедлился и остановился.


  — Ну и ну… — Он повернул голову, чтобы посмотреть на меня. — Это же ты.


  Я хотела прыгнуть в З.П.С. и засадить четыре магических пули ему в голову, но мне нужны были ответы.


  — Да. Я как говно, всё время всплываю, — ответила я, поворачиваясь к нему лицом. Несколько пони заметили нашу беседу, и я задалась вопросом, сколько из них вступились бы за гуля, если бы я в него выстрелила. — Итак, что привело тебя сюда? Нужно это? — спросила я, покачивая перед ним пип-баком.


  — На самом деле я проверял некоторых своих клиентов в связи с предстоящей войной, только и всего. Но если отдашь его мне, я бы смог отплатить тебе некоторыми искусственными улучшениями, которые превратят тебя в ужас Пустоши.


  — Улучшения? Наподобие тех, что ты сделал Стоунвингу? — спросила я, и была очень рада видеть истощенного гуля-единорога шокированным.


  — Как ты об этом узнала?


  — Я знаю всё о проекте Химера — Эквестрийской программе по созданию маленьких монстров, — прищурившись, тихо сказала я. — Е-21 упомянул об этом во Флэнке перед смертью. Дай угадаю, ты сказал ему, что если он получит ЭП-1101, ты и ему дашь силу?


  Снова сюрприз.


  — Я полагаю, что это было легко предложить жеребцу, над которым всю жизнь издевались. Легкая сила.


  — Ах да. Он очень хотел, чтобы его скрестили с драконом. Как будто мы смогли бы повторно воспроизвести это маленькое чудовище, — сказал он, слегка вздрогнув. — Но он мёртв, ты здесь, и у тебя есть пип-бак, который мне позарез нужен. Итак, перейдем к делу.


  — Делу? Ты думаешь, что я буду вести с тобой дела? — усмехнулась я. — Твоими стараниями моя жизнь почти месяц была кошмаром наяву.


  — И я с радостью оставлю тебя в покое, как только у меня будет этот файл, — ответил он с усмешкой, как будто всё это было какой-то плохо исполненной шуткой. — Честно говоря, я бы попытался купить его у тебя и раньше, но Деус был полон решимости получить его самостоятельно.


  — Он испытывал жуткую боль, — ответила я, мои глаза сузились. Сангвин только улыбнулся и потер копытам по жилету.


  — Ну, отчаявшиеся намного сговорчивее. Вот почему мы подумали о награде. Затем Ростовщица любезно удвоила её после твоего смелого заявления. Не могу поверить, что никто не смог тебя убить.


  — О, они пытались, — проворчала я.


  — Сангви! — закричал голос сверху.


  — Говоря об отчаявшихся… — пробормотал Сангвин, а затем широко улыбнулся, когда Психошай спикировала к нему в объятия. К моему отвращению, жёлтая пегаска поцеловала гуля с тошнотворно-хлюпающими звуками. — Флаттершай, так приятно снова тебя увидеть. Как ты, дорогая?


  — Сангви, ты обещал, что сделаешь меня лучше. Я должна быть лучше, — сказала жёлтая пегаска, надувшись.


  Я уставилась на неё.


  — Флаттершай? Я думала, что тебя зовут Психошай.


  Жёлтая пегаска возмущенно посмотрела на меня.


  — Ужасное прозвище, приклеившееся к самой доброй и самой замечательной кобыле в Эквестрии.


  Отпустив Сангвина и нахмурившись, она посмотрела на него и заскулила.


  — У нас назревает битва, Сангви. Мне нужно стать лучше. Ты обещал.


  — Чуть погоди, мой мотылек. У этой кобылы есть нужный мне пип-бак, — сказал он, и Психошай резко посмотрела на устройство, а затем сердито взглянула на меня.


  — Он у тебя? У такой слабой неудачницы, как ты? — Не сумев перебороть свой порыв, я поднесла устройство к её лицу и слегка потрясла им. — Дай его мне сейчас же! — рявкнула она.


  — Да щас, — фыркнула я.


  Она прищурилась.


  — Я бросаю вызов!


  Глядевшие на нас пони вдруг возбужденно заговорили друг с другом. Некоторые сразу же начали делать ставки. Шансы, как я заметила, были не в мою пользу.


  — Чего? Вы должны объяснить мне эту Жнецовую чепуху, — сказала я отрешенно. К счастью, из толпы появилась Маллет, решительно глядевшая на жёлтую пегаску.


  — Каков вызов? — спросила карамельная кобыла у Психошай.


  — Я хочу этот пип-бак, — сказала она властно.


  Маллет повернулась ко мне.


  — Ты принимаешь её вызов?


  — Подожди? Вызов? — Я посмотрела на Маллет и села, хлопая по моей груди обоими копытами. — «По-ни из стой-ла». Я не знаю жнецовую чепуху!


  — Любой Жнец может бросить вызов другому пони на арене, — объяснила Маллет. — Она хочет этот пип-бак. Ты можешь отказаться и отдать его ей, или можешь принять её вызов и назвать свои собственные условия.


  — Ты имеешь в виду, что Жнец может просто… взять то, чего хочет? — Это казалось смехотворно несправедливым.


  — Нет, но она может бросить вызов ради этого. Принимать его пони не обязаны, — спокойно сказала Маллет.


  Я могла бы просто отдать пип-бак. В нём нет ЭП-1101, а мне сейчас нужно найти П-21. Тем не менее должна была признать, что я жаждала надрать задницу Психошай, и ещё это мог быть кратчайший путь получить ответы на все нужные мне вопросы.


  — Я его принимаю, — ответила я. — И если выиграю, то хочу ответов от него.


  — Ты не можешь бросить вызов ради чего-то, принадлежащего ему. Сражается не он! — сердито возразила Психошай.


  Сангвин, однако, улыбнулся.


  — Я принимаю. Если ты победишь, я отвечу на все твои вопросы.


  Маллет спокойно сказала:


  — Условия утверждены. Первая, кто завопит или потеряет сознание, проигрывает. — Она посмотрела туда, где Психошай хихикала от удовольствия, танцуя, пока парила в воздухе. — Я организую состязание.


  В толпе я увидела Крупье, смотрящего на меня с мрачным, суровым выражением лица. И услышала в голове звук тасуемых карт.
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  Известие разошлось вокруг со скоростью дэша, и вскоре казалось, что все собрались вокруг большого купола из стальной проволоки. Я наблюдала, как Большой Папочка прорысил вниз к Бруту, чтобы занять специальное место для наблюдения за боем. Это зрелище, кажется, было единственным, что заставляло банды с их шарфами и странными отметинами смешиваться друг с другом. Видимо, вызовы требовали от пони приходить без брони и оружия. Стены купола были украшены почти всеми видами метательных и орудий ближнего боя, какие можно себе представить. Некоторые, как бензопила, были заперты на висячий замок. Также за висячим замком находились и медицинские ящики. Если мы хорошо сражались, зритель мог бросить нам ключ. Если нет, мы бы оставались с самым первым и слабым оружием.


  — Блэкджек, и что это ты такое делаешь? — спросила Глори, когда мои друзья получили специальные места близ банды Молотчиков рядом с Маллет и Каффс.


  — Получаю ответы, которые я хотела получить так долго, — сказала я, пока пони, носящая потертый пип-бак из Стойла Восемьдесят Девять, странными инструментами снимала с моей ноги пип-бак Мармеладки. У меня не будет в клетке преимущества З.П.С.. Это будем только я и она, и я была согласна с этим. Я посмотрела вокруг, но не увидела в поле зрения маленького синего пони. — Где П-21?


  — Ты же пошла его искать. Не нашла? — спросила беспокойно Глори.


  «Нет. Меня отвлекли…» — но как только этот бой закончится, у меня будут и мои ответы, и мой друг. Тогда мы сможем решить, как закончим эту войну.


  Имитация дня заменилась на иллюзорную ночь, которая была подпорчена только тусклым светом, проглядывавшим сквозь отверстия в куполе. Дюжина прожекторов со всех углов освещали клетку и тощего единорога, стоящего внутри. На его тонкой чёрной гриве сидел цилиндр, длинная изысканная мантия полностью укрывала худую фигуру, а рядом парил жезл с кристальным наконечником. Жеребец с громовым треском стукнул подошвой посоха об пол, и толпа мгновенно затихла. Кристалл начал светиться, а губы конферансье изогнулись.


  — Слушайте, все! — провозгласил он, стоя на задних ногах и размахивая передними копытами над головой. — Это правда. Борьба приводит к убийству, и убийство приводит к войне. И это было охренеть как близко к уничтожению всех нас. Но посмотрите, какие мы теперь! Сломленные, и каждый из нас боится порчи и радиации. Но мы усвоили урок… Хуфингтон усвоил урок. Теперь, когда крутые пони хотят сразиться, это происходит здесь! И это заканчивается здесь! Двое пони входят, один пони выходит.


  — Гм… он знает, что это не до смерти, верно? — пробормотала я, сглатывая, пока толпа одобряюще приветствовала и повторяла слова снова и снова.


  Рампейдж невесело улыбнулась мне.


  — Это всегда до смерти, Блэкджек. Особенно когда это не так. Теперь молчи. Прерывать Дилгуда — к невезению.


  Пони рассек посохом воздух.


  — Прямо сейчас у меня есть двое пони, две кобылы, полные ненависти и жадности. — Его голос упал до любовного шепота, усиленного заклинанием, когда он замурлыкал. — Леди и джентльпони… Мальчики и девочки… Настало время смерти!


  Он направил светящийся кристалл на меня, и прожектор уткнулся вниз, чтобы осветить мою фигуру сквозь сетчатую дверь.


  — Из глубин Стойла и в сильный дождь вошла она. Она несёт кровавое правосудие на каждом своём шагу. Она есть жесткий закон этой земли, кровавый удар возмездия. Она… Охранница!


  Я открыла дверь и вошла внутрь, только чтобы быть встреченной сердитым ворчанием и насмешками.


  — У-у-уху-у-у! Надери ей задницу, Блэкджек! — кричала Скотч Тейп, поднимая копыто в воздух.


  — Гм… да. Йей, — смущённо добавила Глори, в глазах которой плескалось беспокойство.


  — «Не умри», — посоветовала Лакуна из глубин моего сознания.


  «Необыкновенно полезный совет для данного места!»


  — А здесь ваша любимица из Хуфинтонских Жнецов. Она самая прекрасная во всей Эквестрии. Ласковейший, нежнейший и самый лучший способ, каким пони может умереть! Вы её знаете! Вы её любите! Она… Психошай! — крикнул он величественно, глядя в верхнюю часть купола.


  Она прилетела оттуда, паря вдоль периметра под вопли обожания. Пони с ключами махали ей ими, криками прося её забрызгать их моей кровью. Она приземлилась рядом с Дилгудом и закричала:


  — Ты меня полюбишь!


  Её рев, увеличенный в тысячу раз кристаллом Дилгуда, разнёсся по стадиону.


  «Ладно… Признаю. Меня поимели».


  Мы рысью подбежали к Дилгуду и встали перед ним.


  — Это простой бой. Добираетесь до оружия. Используйте его, как можете. Это вызов для представления. Деритесь так долго и упорно, как можете, пока ваши кости не сломаются, если придётся. Топните три раза, и всё закончится. Получите нокаут, и всё закончится. Умрете… и всё закончится, — сказал он, одаривая меня коварной усмешкой. — Помимо этого, не беспокойтесь о правилах. Их нет.


  — Я собираюсь разорвать тебя ради того, что хотел Сангвин, — тихо прошипела мне Психошай.


  — Не в первый раз, — возразила я, когда мы рысью разбежались по противоположным сторонам купола. Верёвка была закручена петлей вокруг наших шей. Если бы я попыталась захватить оружие магией, или она бросилась бы на него, мы бы задохнулись. Я с тоской посмотрела на дробовик, закреплённый цепью с ярко-красным висячим замком всего в нескольких футах от меня. Оглянулась вокруг: пони, размахивавшие красным ключами, определённо не собирались бросать их мне. Слева от себя я увидела старую, дешёвую, заточенную лопату.


  Потом я почувствовала копыта на своём хвосте.


  — Эй… — начала я, но потом увидела П-21. Его голубые глаза были… странными. Воспаленными. Уставшими. Обеспокоенными. Он держал меня за хвост лишь несколько секунд, а затем выпустил его. Глядя на меня, он помахал своим собственным хвостом. «Что он пытается мне сказать?»


  — Удачи, Блэкджек, — мягко сказал он. — Я надеюсь, что ты получишь ответы, которые ищешь. — С этими словами он повернулся и ушел обратно в толпу.


  Я повернулась спиной к арене. И вдруг бессмысленность этого боя ударила меня прямо по лбу.


  «Мне надо сдаться, отдать ему пип-бак. Мне надо…»


  Затем толпа взревела, и четыре копыта обрушили меня на дверь с такой силой, что я подумала, что она сломала мне спину. Я ударила в ответ чисто на рефлексе.


  — Глори! Помоги П-21! — пыталась я перекричать толпу, поворачиваясь к Психошай. Я просто должна была трижды топнуть копытом и отдать им глупый пип-бак. Один раз. Второй… но прежде, чем я смогла топнуть копытом в третий раз, жёлто-золотая пегаска, крутанувшись в воздухе, изо всех сил ударила по моему лицу задними ногами.


  — О, никаких отказов, — ядовито бросила она.


  — Мне нужно помочь моему другу! Забирай эту тупую штуку, — сказала я, топая копытом ещё два раза, но она опять мне врезала.


  — Единственный способ для тебя покинуть это место — это меня побить, — сказала она, улыбаясь мне сверху.


  Мой рог вспыхнул, и я, схватив магией веревку, болтавшуюся на её шее, одним усиленным яростью рывком, опустила её вниз и посмотрела ей прямо в лицо.


  — Да. Будет. ТАК!


  Если мне нужно разбить ей голову, чтобы увидеться с другом, то я это сделаю! Психошай подняла копыто и ещё раз ударила меня по голове. Моя концентрация чуть-чуть дрогнула, и она смогла скинуть веревку с шеи. Я, не теряя времени, схватила заостренную лопату и зазубренной гранью врезала ей по лицу.


  Независимо от того, какой озлобленной и неприятной она была, она была ещё и быстрой. Быстрее, чем я и моя лопата. Мои удары и взмахи заставляли её вертеться, но она успешно уклонялась. Хуже того, несколько раз она устремлялась вниз и ударяла меня копытом.


  — Белый Ключ! Белый Ключ для Психошай! Мы лю-ю-юбим тебя! — закричали Вспышки, подбросив ключ в воздухе. Жёлтая пегаска устремилась прочь, чтобы поймать его, прежде чем он упадет, и поцеловала кобылу, бросившую ключ. Мне интересно, знала ли кобыла, где побывал этот рот. Я огляделась в поисках другого оружия.


  Нужно что-то побыстрее. Ржавые ножи. Грабли. Столярный молоток. Тем, что мне было действительно нужно, был дробовик.


  Дилгуд пробежал на вершину клетки, объявив своим усиленным голосом:


  — О, сюрприз сюрпризов. Вспышки бросили свой ключ на ринг. Ну, они всегда испытывали жаркое и удивительное влечение к красивой, милой, доброй кобыле.


  Я фыркнула. «Хрена лысого!»


  Я три раза топнула копытом, но ни один пони не обратил внимания. Я чуть не закричала от разочарования. Они не позволят мне выйти, пока не увидят хороший бой! Потом я заметила протянутый ко мне коричневый ключ. Дилгуд это, конечно, заметил.


  — О-хо-хо-хо! Похоже, что Пекос из Впадины Бримстоуна решил бросить Охраннице косточку.


  Психошай получила силовое копыто от Вспышек. Я увидела коричневую аптечку и побежала туда, вставляя ключ в замок. Я с хлопком её открыла, надеясь на что-то… что-то… что может закончить этот бой в ближайшее время!


  Я получила глиняный кувшин.


  — Ну вот. Похоже, это пойло Пекосов. Если я не ошибаюсь, это самогон высшего класса от самой Дасти Тейлс! — Дилгуд усмехнулся. — Лично я предпочел бы силовое копыто, но нищим выбирать не приходится.


  Копыто Психошай потрескивало от энергии, когда она одарила меня той знакомой и любимой мною усмешкой. С бутылкой алкоголя можно было сделать только одно. Я вытащила пробку и подняла бутылку к губам. И словно отхлебнула чистый огонь. Неожиданно мои боль и страдания перестали чувствоваться, и теперь я тоже улыбалась. Я подняла кувшин над головой и кричала на всю глотку.


  — И-и-иха-а-а!


  «Они хотят блядский бой. Они получат блядский бой!»


  Психошай неслась прямо на меня, её копыто трещало магической энергией, которая, пожалуй, могла бы взорвать мне голову. Я присела на корточки, опустила бутылку в передние копыта, а затем изо всех сил бросила тяжелый кувшин прямо ей в лицо. Глаза пегаски расширились: осколки керамики порезали её шкуру, а горящий спирт залепил глаза. Я встала на дыбы и обрушила свои копыта вниз как раз в тот момент, когда она врезалась в меня, ударив так сильно, что она отскочила.


  Она растянулась на спине передо мной.


  — Не вставай между мной и моим другом! — заорала я, снова вставая на дыбы, чтобы закончить бой. Тогда она отвела задние ноги и со всей силы ударила прямо мне между задних ног. Самогон или нет, но я это почувствовала!


  — О-о-о… и Охранница получает поцелуй копытом лично от её миловидности. Не похоже, что она этим наслаждается, — смеялся Дилгуд над головой.


  Я заставила себя встать на ноги, сосредоточившись на том, чтобы стоять. Я подняла лопату, чтобы блокировать её светящееся переднее копыто, но оружие разрушилось под его воздействием. Я медленно захромала назад. Магия моего рога схватила грабли. Разрушились. Покрышку. Разрушилась. Каждое оружие, что я брала, разрушалось тем потрескивавшим силовым копытом. Я попыталась выстрелить в неё телекинетической пулей, но без З.П.С. каждый раз, когда мой рог вспыхивал, она уклонялась в сторону.


  — Aр-р-р, нахуй всё, — крикнула я, а затем рванула вперёд без оружия, заставая Психошай врасплох. Существовали правила боя, но прямо сейчас я выбросила их всё в окно. Вместо этого я схватила её, и, хотя я не была такой массивной, как земнопони, я была тяжелее неё! Мы катались в грязи, пока я, как могла, била, кусала, и пинала каждый дюйм её тела. — Хочешь драться грязно? Давай подерёмся!


  На ближней дистанции эффективность её силового копыта упала.


  Я была слишком глупа, чтобы догадаться, почему, и слишком зла, чтобы беспокоиться об этом. Я изо всех сил вцепилась ей зубами в ухо, жуя его, будто это было сердце Рампейдж. Сильно дернувшись, она сбросила меня и снова поднялась в воздух, выглядя обиженной и злой… и взволнованной. Я выплюнула кусок её уха… или, возможно, это был мой зуб… в сторону, и ухмыльнулась ей.


  — Розовый ключ! Розовый ключ для Психошай! — закричали несколько пони, выглядевших знакомыми. Я подумала, что, возможно, видела их около Флэнка. Психошай подлетела к коробке с соответствующей маркировкой и открыла её. Внутри лежали зелье восстановления и несколько шприцов.


  «Ох, почему у меня не было этого ключа?»


  Я помчалась через всю арену, но она проглотила зелье и ввела наркотик в ногу.


  — Это стампид от банды Полусердец? Почему-то мне кажется, что это он! — Дилгуд кричал от радости. — Давайте готовиться к люю-юбви!


  Я в ужасе смотрела, как зрачки Психошай сузились до размеров булавочной головки.


  — ЛЮБИ! — кричала она, пока с треском обрушивала на меня силовое копыто. — ЛЮБИ! ЛЮБИ! ЛЮБИ! ЛЮБИ! — С каждым криком она долбила по мне, не думая или не заботясь о защите.


  Я словила один удар. Мне хватило. Я избегала других как могла. Толпа скандировала вместе с ней, и каждый раз то произнесенное слово, казалось, делало Психошай сильнее и быстрее. Даже с самогоном я определённо сдавала.


  Затем я пригнулась, и её удар угодил в металлический столб, и силовое копыто с искрами и треском, наконец, сломалось. Объединенное «о-о-ой» разочарования раздалось со стороны Вспышек. Я повернулась и познакомила её лицо с фирменным ударом Эпплджек, раздробив ей нос и откинув назад достаточно далеко, чтобы получить немного пространства для маневров. Мне нужно было что-нибудь, но никто не предлагал мне помощь. Я посмотрела на моих друзей, но у них не было ключа, чтобы дать его мне. Ничего, чтобы мне помочь. Психошай всё ещё была под действием стампида, и в любую секунду снова на меня набросится, как блохи на хвост.


  «П-21… помахал своим хвостом… касался моего хвоста…» Я подняла хвост и уставилась на крошечную латунную заколку.


  Конечно, он бы сжульничал, чтобы мне помочь. Я вытащила заколку и вогнала её в тёмно-синюю коробку к большому возмущению толпы. У меня имелось всего несколько секунд, чтобы это сделать, и я сомневалась, что у меня есть шанс взломать замок.


  Контейнер открылся со щелчком, и я увидела зелье восстановления и банку минталок. Зачерпнув всё своей магией, я отскочила в сторону, чтобы избежать копыта, нанесшего удар по бронированному медицинскому ящику.


  «А чего мне терять?» — Я закинула всё это в рот.


  Как только меня окатило волной исцеления, я поняла, что допустила большую оплошность. Очевидно, что использование заколки являлось нарушением духа игры, и сейчас вокруг было полдюжины предлагавших Психошай свои ключи. Она была в таком безумии от воздействия стампида, что не заметила их, но это долго не продлится. Мне нужно что-то, что вернет их на мою сторону.


  А Большой Папочка наблюдал. Вдруг я поняла, что не имело значения, сколько раз я топала: он хотел, чтобы этот бой продолжался. Я не просто должна победить. Я должна была выиграть, как Жнец. Как одна из лучшей десятки. А это означало, что я должна была устроить представление.


  — Психошай! Ты арестована за то, что ты разбалованная засранка, конченная сука, и действуешь мне на нервы! Я тебя урою, — крикнула я, указывая на неё копытом. Я должна была всё идеально рассчитать по времени, но, к счастью, у меня было ощущение, что я так близка к З.П.С., как могла быть без применения Флэша. Я впечатывала копыто в её лицо каждый раз, когда она нападала. — Ты имеешь право хранить молчание! Используй его!


  Это вызвало смешок у некоторых из толпы. Я улыбнулась им, будто сейчас было лучшее время в моей жизни.


  — Всё, что ты скажешь, может и будет использовано против тебя, чтобы надрать тебе задницу! — С одной стороны, меня продолжали избивать, но в то же время воплей по поводу моей крови с каждой секундой становилось всё меньше. — У тебя есть право на разговор с адвокатом. Если у тебя его нет, то можешь поговорить с моим копытом!


  Теперь толпа смеялась — в силу того, что Психошай скучно бесилась, а я показывала шоу. Теперь они не скандировали «люби».


  — Заткнись! — закричала она на меня, но я рассмеялась, продолжая пятиться. Я хотела выбраться отсюда нахрен. И мне хотелось засунуть себе между ног хорошую холодную бутылка Спаркл-Колы; исцеляющая магия мало что сделала с конкретно этой болью. Я хотела найти П-21, но для этого должна была устроить представление.


  — Ты понимаешь эти права, поскольку они были зачитаны тебе, или мне придётся бить твою задницу до тех пор, пока не поймешь? — спросила я, крича что есть мочи.


  Она снова метнулась вперед, но вместо ожидаемого мною пинка вцепилась зубами в веревку, которая всё ещё болталась вокруг моей шеи.


  «Вот дерьмо…»


  Я начала снимать веревку, но Психошай туго её натянула. Верёвка сдавила мне горло, и я поперхнулась, когда пегаска подняла меня в воздух. Я скребла копытами горло, в то время как она тащила меня к вмонтированному в крышу крюку, может быть, установленному там именно по этой причине, и обмотала веревку там.


  — Похоже, нам понадобится другой шериф! — крикнула Психошай, а потом начала бить меня, пока верёвка затягивалась всё туже. — Ты сдаешься? Ты сдаешься? А, Охранница? Топай!


  Но топать было не по чему, и я не была уверена, что они остановили бы бой, даже если и было.


  «Это всегда до смерти, даже когда это не так».


  Я посмотрела на этот крюк, пока всё вокруг меня краснело, моё сердце громыхало, будто я только что приняла дозу бака. Моё горло дёргалось, когда легкие пытались всосать воздух.


  — Топай! Топай! — говорила радостно Психошай, ударяя моё болтающееся тело.


  Я посмотрела на крюк, пытаясь сконцентрироваться и сосредоточиться. Моя магическая пуля была дерьмом против металлических целей, но что ещё я могла сделать? Не существовало единорога достаточно сильного, чтобы поднять себя! Слёзы текли по моим щекам, глаза выпучились. Первая телекинетическая пуля прошла мимо, и Дилгуд отскочил в сторону, когда я едва в него не попала. Вторая просто рассеялась об металл. Я попыталась вытолкнуть всё из головы, сосредоточить внимание на этом крючке и своём заклинании. Единственном заклинании, которое мог сотворить мой маленький рог…


  Пуля метнулась из моего рога и ударила по металлу. Крюк скрипнул, а затем оторвался с оглушительным звоном. Я упала на землю, как мешок с картошкой, и протянула копыто, топнула им раз, второй, третий.


  В мгновение ока Лакуна телепортировалась надо мной и направила светящийся рог прямо на Психошай.


  — «Этот бой ОКОНЧЕН!» — проорала она телепатически в умах всех присутствующих. Рампейдж выбила ногой дверь, и налетевшая Глори оттянула узел достаточно, чтобы Рампейдж смогла разрезать его накопытными когтями. Ни один пони не проявил желания спорить с гигантской фиолетовой единорожкой, способной кричать в их головах.


  Не похоже, чтобы моё дыхание работало правильно. Глори осторожно придержала мою морду и глубоко вдохнула. Потом подула в мои легкие. Я почувствовала, как грудь наполнилась воздухом, и с трудом задышала, кашляя и отхаркиваясь.


  — Пф-ф-ф! Неудачница. — Психошай встречала любовь своих поклонников, порхая слегка скачкообразно: действие стампида окончилось. Я же просто сосредоточилась на любви к дыханию.


  Сухие шаги приблизившегося Сангвина привлекли моё внимание: мой пип-бак парил рядом с ним.


  — Ну, это был невероятно забавный бой. Тем не менее у меня есть то, что я хочу, и с этим некоторые очень важные пони будут вполне счастливы.


  — Ты Трублад, не так ли? — Хорошо одетый пони сделал широкий поклон, его потрескавшиеся губы разошлись в улыбке. — Вот откуда ты знаешь о проекте Химера. — Он выглядел впечатленным.


  — Конечно, — ответил он тихо. — Я был вовлечен в Проект Химера с самого начала. Подарок Голденблада Флаттершай. Проект, созданный, чтобы отвлечь её от разбитого сердца. Мы хотели сделать пони более трудноубиваемыми, адаптирующимися к любой среде. Это было довольно весело. Честно. Горгон был первым стабильным образцом. Но со временем мы сделали и других.


  Затем он издал раздраженное шипение.


  — К сожалению, через два года после покушения у Голденблада появились… сомнения. Он закрыл проект, запечатал свои выводы и поместил образцы в анабиоз. Меня перевёли на проекты по созданию инсектицидных талисманов. Меня. Мастер биолого-магических исследований… убиватель жуков. — Он оскорблённо ощетинился перед тем, как успокоиться и продолжить. — К счастью, Твайлайт Спаркл оказалась бесконечно заинтересованной в возможности превращения пони в аликорнов.


  Его взгляд устремился к Лакуне, светящиеся розовые глаза вращались. Он думал.


  — Мне очень понравился этот биологический экземпляр.


  Вне всяких сомнений, он точно понял, кем она была.


  — Через твой труп, — холодно ответила Лакуна.


  — Уже проходили. Уже сделано, — ответил он с усмешкой. — Ну что ж, с ЭП-1101 я могу сделать кучу пони счастливыми… особенно себя!


  Теперь настал мой черед.


  — О чём ты говоришь? У меня нет ЭП-1101.


  Он застыл на месте.


  — Что? — Всё его самодовольное веселье растаяло.


  — Мой пип-бак был разрушен, когда в него ударила молния, — прохрипела я тихо. Его глаза сразу округлились, и на лице промелькнул абсолютный ужас.


  — Нет. Это невозможно! — пробормотал он. — Будь это так, то Горизонты бы…


  Но потом он замолчал. Его глаза злобно уставились на меня, и длинный, тонкий шлейф розового тумана заклубился из его морды, как язык.


  — Ох… подло. Я и не думал, что героиням позволяется лгать.


  — Я не героиня, — простонала я, потирая горло. Рампейдж вручила мне мои вещи, и я достала несколько водянистых зелий из Девяносто Девятого. Через несколько дней они станут уже бесполезны. — Проект Горизонты бы… что? — спросила я, выпивая три зелья одно за другим, исцеляя большинство нанесенных мне побоев.


  Однако синяки на горле у меня определённо сохранились.


  — Не бери в голову. Он, должно быть, на каком-нибудь другом пип-баке. — Его взгляд сразу же прицепился к Скотч Тейп.


  «О нет, никаких психогулей рядом с ней!»


  — Ты прав, — сказала я, копаясь в моей сумке, разыскивая Дельта пип-бак. — Он прямо здесь. — Я активировала его и вывела файл. К моему шоку, на его лице расцвело огромное облегчение. — А что? Что такое Проект Горизонты?


  — Кое-что, ушедшее на веки вместе со своим создателем. Вот и всё, что тебе нужно знать о Горизонтах, — сказал он с ужасной серьёзностью. Затем с легкой полуулыбкой поднял пип-бак Мармеладки. — Ну, я посмотрю, есть ли здесь ещё что-нибудь интересное, Блэкджек. Может быть, найдётся ещё что-нибудь, что убедит тебя его отдать. Так или иначе.


  — Исключено, — прохрипела я, затем закашлялась. У меня будет ужасный синяк.


  — Жаль. Ну что ж, встреча с тобой была очень приятной, — сказал он вежливо. — С нетерпением жду новой.


  И, с пип-баком Мармеладки, плывущим рядом с ним, он порысил туда, где восстанавливалась Психошай.


  — Почему ты не топала раньше? — спросила меня Глори, потирая моё горло. — Ты не обязана была выигрывать её глупый бой.


  — Она пыталась, но иногда у Дилгуда паршивое зрение, — сказала Рампейдж, пристально глядя на тощего жеребца и двух потаскушек по бокам от него. — Бьюсь об заклад, это Большой Папочка не давал бою закончиться.


  — И ты бы точно выиграла пари, Арлоста, — с усмешкой, произнёс Большой Папочка. — Я лишь хотел сам увидеть, из чего сделана Охранница. Хороший материал.


  Я жестко посмотрела на него, но он не стыдился того, что сделал. Я это четко видела. Если Психошай не бросила бы мне вызов, это сделал бы кто-нибудь другой. И это не было бы столь же смертельно. Он поймал мой взгляд и указал на меня копытом.


  — О, не смотри на меня так. Мне нужно было знать, что ты смелая, и я убедился. Даже взломала замок посреди боя. Напористая. Затем — шоу, которое ты устроила для толпы. Гениальная.


  Я не могла сказать, пьяна я была или нет. Минталки, казалось, боролись с последствиями мощного самогона. Однако зла я была точно.


  — Мне нужно найти моего друга. С ним что-то не так.


  — Того маленького голубого жеребца? Не видел его, — сказал Большой Папочка, пожав плечами, и порысил поздравлять Психошай.


  — Где П-21? — обеспокоенно спросила Глори. — Я видела его в начале боя, но теперь он ушел. Он должен быть здесь.


  — Мы должны его найти, — пробормотала я, потирая болящее горло. — Глори, можешь поискать среди трибун наверху. Лакуна и Скотч, можете посмотреть вокруг туннелей. Рампейдж, поговори с каждым, с кем сможешь. Я пойду в апартаменты за своим оружием.


  «Хрена лысого я теперь стану бегать тут без огнестрела».
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  Вернув своё оружие, я всё ещё разбиралась в противоречивых ощущениях от опьянения и воздействия минталок. С минталками вещи казались более резкими и четкими, но алкоголь заставлял мой мозг чувствовать себя так, будто он работал в смоле. Я знала лишь одно — с П-21 что-то было не так. То, как он пожелал мне удачи с тем выражением глаз… что-то случилось.


  Потом я увидела маленький клочок бумаги, торчащий из ствола моего дробовика. Я медленно его подняла; моя концентрация заставляла бумажку дрожать передо мной, пока я разглядывала слова.


  
    Больше не могу справляться с этим. Мне очень жаль. Удачи.

  


  Страх накрыл меня, пока я таращилась на бумагу.


  — Ты самая глупая и самая эгоистичная пони в истории Эквестрии, Блэкджек, — пробормотала я, предположив, что он был расстроен из-за меня. Что это я была причиной, что он выглядел таким больным и обеспокоенным. Что я была причиной его страданий, и если бы я справилась со своей проблемой, то он был бы счастлив со мной. — Ты идиотка. Ты ебаная идиотка! — проклинала я себя, пока мой ум работал на всех парах.


  Паника, должно быть, выжгла большую часть спирта из моего мозга, пока я мчалась в обратно зал. Если он покинул нас… ну, я, возможно, не найду его. Но если он делает то, что хотела сделать я… Я посмотрела по сторонам вдоль коридора. Ему нужно определённое место, чтобы сделать это в одиночку.


  «Богини, пожалуйста, нет. Луна, Селестия, кто-нибудь… помогите мне!»


  Это было то, что он чувствовал. Это то, через что он прошёл из-за меня. Я думала, что то, что я сделала, было ужасно, жестоко, гнусно и неправильно. Я была права. Но я не знала… действительно и понастоящему не знала… каково это, пока не прочитала тот ужасный клочок бумаги. Я заслужила это.


  А он — нет.


  Было такое ощущение, будто маленькая розовая пони пинала мою голову, чтобы я посмотрела на дверь в конце коридора. Там находилась пара не использовавшихся скайбоксов… которые были пусты. Я помчалась к одному из них, с табличкой «Деус» на двери, но она была по-прежнему плотно заперта. Я поспешила и попыталась открыть дверь в комнату Горгона.


  Та легко открылась.


  Номер Горгона была зоной бедствия. Это больше напоминало притон, чем комнату, с разбитыми и избитыми стенами. Повсюду валялись десятки пустых шприцов и несколько заполненных радужной жижей. Мой пип-бак тихо затрещал, реагируя на радиационный фон. Кровать больше походила на гнездо, чем на матрас. Единственным признаком здравомыслия была небольшая коллекция фотографий и статуэтка.


  Но никаких признаков П-21.


  Я почти ушла, чтобы рассказать своим друзьям, что случилось, когда эта розовая пони ударила по моему мозгу суперкувалдой, и мои глаза увидели дверь. Ванная комната. Я пробралась через комнату, опрокидывая бочку радиоактивной слизи. Меня это не волновало. Всем, что имело значение, было то, что я вовремя нашла П-21. Это было всем, что имело значение. Всем, что имело значение.


  Он воспользовался проводом.


  Он был обернут несколько раз вокруг его шеи и торчащей из потолка трубы. Он сошёл с раковины. Его лицо было цвета шкуры Лакуны, пока он вяло болтался. Мой крик умер в горле, когда я залезла под него и приподнялась.


  «Сделай вдох! Дыши!» — Ничего. Я уставилась на трубу и провод.


  Мой рог вспыхивал, когда я выстреливала пулю за пулей в трубу. Наконец она лопнула, и жеребец упал на меня, как кукла.


  Провод прорезался так глубоко в его шкуру, что исчез из виду. Из моих глаз капали слёзы, пока я стаскивала провод с его шеи.


  — П-21… — прошептала я, посмотрев на его остекленевшие глаза. — П-21! — Я прижалась губами к его губам, делая дыхание в рот, как Глори делала мне минуты назад. Его грудь поднялась. — Чёрт возьми, П-21! Ты не можешь этого сделать! Ты выбрался! Ты был свободен!


  Я снова вдохнула. Я ударила по его груди, как будто он просто спал, и всё, что я должна была сделать, это разбудить его.


  Он лежал там… так тихо…


  — Чтоб тебя, П-21! Ты должен жить! Должен! Ты не можешь позволить этому месту убить тебя! Не можешь позволить мне убить тебя! Чтоб тебя! — Я рыдала и пыталась дышать за него снова. И снова. И снова. — П-21! Пожалуйста! Не оставляй меня. Не оставляй нас. Мне очень жаль. Пожалуйста, — умоляла я его расслабленное лицо. — Назови меня идиоткой! Назови меня глупой! Ненавидь меня! Стреляй в меня! Только не умирай! — просила я, пока мой скрипучий голос раздирал не до конца залеченное горло. Я схватила его, удерживая, плача совсем одна.


  — Я не смог спасти тебя…


  Шепот был настолько слабым, что я не знала, слышала ли я его или лишь представляла это. Может быть, я наконец сошла с ума. Затем я почувствовала, что он слабо двигается в моих копытах. Не было слов. Я просто плакала, как никогда прежде; будто я плакала за всё Девяносто Девятое, хотя держала лишь его.


  — Я не смог их спасти… Прости… Я не смог спасти тебя… — прошептал он.


  Я ненавидела его. Я любила его. Весь спектр эмоций бурей грохотал во мне. Я хотела убить его, и то же время он был самым дорогим, что есть сейчас в Пустоши. Его лицо возвращалось к своему естественному синему цвету, пока горло кровоточило от опоясывающих рваных ран. Я осела, держа его, и мы плакали вместе. Теперь я знала. Знала, что я на самом деле сделала.
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  Когда мы оба немного успокоились, то сели на остатки изодранного матраса Горгона. П-21 не мог глядеть мне в глаза, поэтому я просто смотрела на его копыта.


  — Я ничего не мог сделать. Когда мы вернулись в Девяносто Девятое и обнаружили, что самцы были ещё живы, я был уверен, что, выпади им такая возможность, они стали бы как я. Что захотели бы стать свободными. Жить своей собственной жизнью. Быть счастливыми. Быть пони. Личностями. Они этого не сделали. Им… им было более комфортно с плохим отношением, которое было им знакомо, в отличие от возможности быть самими по себе. Не имело значения, как я плакал, или спорил, или просил … они только и ждали, чтобы мы ушли. Даже новые П-20 и Е-20 … — Он сгорбился и зарыдал. — Они ненавидели меня за то, что я П-21, который получил жизнь. За обман. За смелость желать жить.


  Он посмотрел на меня, слёзы текли из его ярких, полных тревоги глаз.


  — Они сказали мне, что я должен был умереть, когда пришло моё время.


  Было бы просто спросить, как они вообще могли такое думать, но после того, через что они прошли, после столь долгой ломки и травм…


  — Кобылы были такими же, — сказала я тихо. — Безопасность и предсказуемость им нужны были больше свободы. Мысль об изменениях была для них слишком странной. Единственными заинтересованными были молодые, как Скотч Тейп.


  Он шмыгнул носом и кивнул.


  — Был один жеребчик, который, как мне кажется, ушел бы с нами… но старшие запугали его… сказали ему, что это не его место, чтобы туда уходить. — Он издал страшный шум, смех пополам с рыданием. — Я всегда думал, что это кобылы нас подавляли. Но им и не нужно было этого делать. Мы сами делали это с собой. Сами.


  Я обняла его, и хотя он напрягся, но в этот раз меня не оттолкнул.


  — Но хуже всего было, когда я заставил тебя убить Стойло Девяносто Девять, — прошептал он, трясясь в моих копытах.


  — Что?


  «Это было моё решение…»


  — Я знал, есть вероятность того, что продукты питания заражены. Полагаю, это случилось ещё во время первого нападения рейдеров… но жеребцы волновали меня больше, чем проверка того, в безопасности ли Стойло, и надёжно ли оно защищено. — Он сделал дрожащий вздох. — Ты только что потеряла мать и нашла Глори. И, как ты говорила, ты не особо умная пони. Я. Я должен был что-то сделать. Сделать больше. Это моя вина, что Стойло Девяносто Девять было заражено.


  — Нет! Моя… — Когда я уже научусь? Всё не начинается и не заканчивается мной. Он посмотрел на меня, и я поняла, что он чувствовал то же самое чувство вины, что и я. Как же я это пропустила? Почему я не понимала, как сильно он себя винил?


  Что ж я за друг-то такой?


  — Когда ты сказала, что мы уходим, я знал, что ты собираешься что-то сделать со Стойлом. Ты должна была. Я думал, что, когда мы все выйдем, то обсудим это. Глори будет возражать. Я бы поддержал тебя. Я уже думал о том, как смог бы обрушить туннель. Затем ты бросила нам пип-бак.


  Он затрясся ещё сильнее, шмыгая носом.


  — Когда мы сказали Лакуне о том, что ты сделала, она исчезла и вернулась с тобой через минуту… и ты задыхалась и умирала. — Он зажмурился. — Я знал, что ты пыталась убить себя. Знал, что Лакуна тебя покрывала. Но… я надеялся… как-то… — Он прижался лицом к моему подбородку, и мы заплакали. — Я сожалею, что не смог тебе помочь. Я хотел спасти тебя… как ты спасла Скотч и многих других. Но я не смог… и когда я прочитал твою записку… когда я прочитал её…


  Он снова утратил самообладание, и я тоже — немного. Теперь я точно знала, как он себя чувствует. Я просто держала его, пока он не успокоился.


  — Я не был в состоянии помочь тебе… и я был так зол на себя за это… снова и снова… и сердился на тебя за безразличие… Я не мог этого вынести. Я ничего не мог сделать. Это была такая боль внутри — за то, что я сделал с тобой, и что бы я ни делал, это лишь усиливало боль.


  — Ш-ш-ш… — тихо сказала я. — Если ты простишь меня за уход… Я прощу тебя за то же самое.


  Он не сказал ни слова. Просто подарил мне крохотнейший кивок. Я бы никому не сказала об этом. Это был его секрет, и его стыд и боль, которыми можно делиться или продолжать скрывать, но я была здесь ради него. Я прошла трудный путь, но всё это время была дурой, считавшей, что боль на этом пути чувствовала только я.
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  После того, как мы выплакали большую часть своих слез, он оказался достаточно внимательным, чтобы заметить, что на моих ногах красуются брызги радужной слизи.


  — Блэкджек, ты должна срочно это смыть! — встревоженно сказал он, когда я попыталась встать на ноги. Не очень успешно. Я повалилась на кровать. Моя голова болела и пульсировала, и я чувствовала лишь… опустошенность. Вдруг всё стихло, как будто где-то в моей голове вынули пробку и слили всё это в канализацию.


  — Ась? — вяло пробормотала я, оглядываясь на зудящие потеки на своей шкуре. Он схватил кусок простыни и попытался избавить меня от них. В результате только сам испачкался. Я не могла двигаться и даже думать. Какая-то далекая часть меня была с ним согласна, что это нехорошо, но всё, что я делала — это валялась там, как болванчик.


  — В чём дело, Блэкджек? — болезненно прохрипел он, глядя мне в глаза. Я могла поклясться, что краем глаза вижу маленькие звёздочки.


  — Просто… мне как-то нехорошо, — пробормотала я, поднимаясь на ноги. На этот раз успешно… но куда мне следует пойти? Я не могла пойти куда угодно и делать что угодно. Я не могу помочь моим друзьям, или себе, или кому-либо ещё. Не могу ничего сделать. Я бесполезна.


  — Что это за хрень? — спросил П-21, вытаскивая меня из радужной лужи.


  — Это Сангвин… сделал Горгона… — тупо промямлила я. Ведь я была глупой. Дурой. Тупицей. Будто бы мой мозг начал превращаться в такую же радужную жижу, как та, которой был заляпан пол вокруг. П-21 пытался оттащить меня от неё ещё дальше, но я решительно уселась на круп, а потом медленно подошла к маленькому столику.


  На одной фотографии были запечатлены Биг Макинтош, Эпплснэк, Джетстрим и Марипони, играющие вместе в хуфбол. Огромный красный жеребец носил странную униформу, а сизая кобыла была с ног до головы покрыта всяческой атрибутикой Жнецов. Из своего на ней были только очки. Она уткнулась носом в экземпляр «Хуфбола для чайников» и застенчиво улыбалась на камеру. На другой Стоунвинг левым крылом обнимал крайне смущенную чёрную единорожку, а правым счастливо выглядящую Джетстрим. Твист, Псалм и Джетстрим на пляже в Боардволке, а Дуф, Эпплснэк и Стоунвинг оценивающе смотрят на них. Статья о Джетстрим в «Жизни Кобылы».


  Ещё тут были медали. Не знаю, его или нет. Я подняла ту, на которой лавровый венок окаймлял крылатую молнию. Надпись на выцветшей бумажке под ней гласила: «Благодарность за Отвагу при защите раненого товарища на горе Чёрный Пони». Пурпурное сердце и соответствующая лента с парой крыльев. Это, должно быть, когда он спас Джетстрим и потерял голос.


  Здесь находилось лишь одно изображение Рэйнбоу Дэш.


  Это была статуэтка. Она покоилась на жёлтом конверте. Я осторожно подняла её магией.


  — Прям как у Спайка, — тихо сказала я, ловя краем глаза непонимающий взгляд П-21 в мою сторону. Я посмотрела на мелкую подпись на постаменте. «Будь потрясной».


  — Ты прямо как она, — тихо прохрипел П-21. Нет. Никто не сравнится с Рэйнбоу Дэш, но всё равно было приятно. Казалось, что маленькая голубая пегаска разогнала все мрачные тучи глупости в моём сознании, и ровно через десять секунд мне полегчало.


  — Спасибо, — ответила я с улыбкой. — Стоунвинг всегда был поклонником Рэйнбоу Дэш. Она подтолкнула его пойти в армию. Он боготворил её. Но не замечал, насколько сильно его любила Джетстрим.


  — Уверена? — спросил П-21, указывая на фотографии. — Она здесь повсюду.


  Я взглянула на конверт, лежавший на столе. «Для поне, кторы убил мня». Я взглянула на П-21 и вынула письмо. Текст был неразборчив и отрывочен, но я смогла его разобрать. Более-менее.


  
    убице


    спсибо што убил мня. прсти што тбе пршлось эта зделть. знаю это бло не прсто. я вед монстр. тость я ни монстр на самм дели я проста так вгляжу. прсти. ндеюс я ни пранил тя. я ни умный пони. са мной слчился инциэнцемне прстрелли голву и превртили в монстра. если ты убил мня — спсибо. если нет — не читай далше пжалста. я хчу скзать прсти. прсти мня джэтстрим. я знаю что я те нраился. ты мне тож. прсто я хтел чтоб ты была в безоаснсти и счаслива. прсти биг макимахибиг м. я ни хтел плучить пулю в голву и растроить тбя. прсти что мня не бло там чтоб пркирть тбя от пули. я заню что слвить плю это ни всело. особиособно кда тебя убвают. мня првртили в монстра и поэтму я не мог тбе пмочь. мне жаль всех кто слвил пулю и првртилися в монстров. ни пчался за моё убиство. ты хроший. тперь я счаств. я с джэтстрим и биг м и с всеми моими друзями. мне уже ни больно. и я никго ни праню как монстр. я ни монстр. я прост так выглжу. я не монстр но псибо что убил мня. пжалста пзаботься о рэнбо дэш она птрясная. прщай.


    стонвинг.

  


  Мои слёзы смазали «прщай». Забавно. Секунду назад я была уверена, что все их выплакала, а теперь нашлось ещё несколько. Однажды я отплачу Сангвину за всё. И когда этот день настанет, я обязательно накину ещё немного от Стоунвинга. Я сунула статуэтку в сумку.


  — Пойдем. Давай вернёмся к нашим друзьям. Дадим им знать, что всё в порядке, — я помедлила и взглянула на него. — Ты как?


  Он приоткрыл рот, затем снова закрыл. И медленно вздохнул.


  — Я… Я не знаю. Думаю, я… мне немного лучше. Не могу перестать об этом думать. Я всё ещё помню, как они говорили, что я должен был умереть. Спрашивали, когда их вернут в очередь на размножение.


  — Ну, а я до сих пор чую запах хлора, — тихо ответила я, наблюдая, как его трясет, и толкнула его в плечо. — Ты всегда можешь поговорить об этом со мной. Больше не убегаем. И больше никаких записок.


  Он кивнул.


  — Да. Никаких записок.


  Мир был полон боли, но мы не должны были страдать в одиночестве.
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  Бок о бок мы преодолели обратный путь к Глори и остальным. Бросив один взгляд на порезы на шее П-21 и синяки вокруг моей, она тихо охнула, понимая, что произошло. Наши взгляды встретились. Я улыбнулась и покачала головой. Она сглотнула, медленно кивнула и обмотала его шею моими бинтами. Не знаю, осталась ли в них исцеляющая магия, но, по крайней мере, они уменьшат шанс занести инфекцию.


  А вообще… Я нахмурилась, смотря на это поле здоровой зелёной травы. На многочисленные шрамы, украшающие тела Жнецов. Все здесь здоровы. Еда растет. Как будто что-то… выключено. Весьма неплохо, если подумать.


  Это место ощущалось как Капелла.


  Это заставило меня кое о чём задуматься. Пока Глори накладывала повязки на шею П-21, я порысила к Лакуне и Скотч Тейп. Сообщив им, что с П-21 всё хорошо, я тихо спросила у Лакуны:


  — Эта область… хм? Другая? Особая? — Она ошарашенно посмотрела на меня, и я оглянулась прежде, чем спросить ещё тише. — Здесь ведь нет воплей?


  Это заставило её сделать шаг назад.


  — Но… Как ты узнала?


  — Сама не уверена. Просто это место очень похоже на Капеллу, ну вроде? И тут нет явного проявления ХМА, верно? — Если это так, то постоянные бои и травмы будут меньше утомлять местных обитателей. Это также объясняет, почему Жнецы в гораздо лучшей форме, чем банды снаружи. Это почти как в Стойле: жизнь вдали от ХМА делает пони сильными и более здоровыми.


  — Если здесь вопли не слышны и все здоровы… — Я нахмурилась и постучала по виску, как будто пытаясь раскачать эту идею. — Возможно, это как-то… взаимосвязано?


  Скотч Тейп села на круп и откопала Хуфингтонское издание Копытоводства по Выживанию в Пустоши.


  — Так… где я пропустила часть о воплях? Я нашла ХМА на букву «Х», но там не было ничего о воплях.


  — Это кое-что, что я слышу у себя в голове. Плач и вопли бесчисленных пони. А тут… почти тишина, — теперь Лакуна, похоже, тоже задумалась о взаимосвязи явлений.


  Скотч Тейп только фыркнула и села, скрестив передние ноги.


  — Я хочу вернуться в Девяносто Девятое. И неважно, что там полно яда и пони-каннибалов. Вопящие призраки — это то, где я провожу чёрту.


  — Они не призраки, — сказала я, затем нахмурилась и посмотрела на Лакуну. — Так ведь? — Лакуна просто медленно пожала плечами. Уверенности в этом жесте явно не было.
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  — Я собираюсь отклонить ваше предложение — пока что, — сказала я Большому Папочке, когда мы встретились внизу на поле. Я должна была признать, что акт простого поедания травы… не чего-то переработанного, или приготовленного, или упакованного… был определённо странным. Тем не менее, это была еда… скучная мягкая зелёная еда. Давайте мне Засахаренные Яблочные Бомбочки! Пип-бак-технику, снявшему пип-бак Мармеладки, пришлось надеть Дельта пип-бак назад, на мою левую ногу, где ему и положено было быть.


  Большой Папочка, задумчиво жуя, посмотрел на меня поверх очков своими светящимися глазами.


  — Ну, не могу сказать, что я рад это слышать. Мне понравилось, как хорошо ты разобралась с Сангвином и Психошай.


  — Не уверена, что мы наблюдали один и тот же бой. Она побила меня, — возразила я.


  — Ты была рассеяна. Собранной и в справедливой схватке ты бы её уделала. Бля, после достаточной тренировки ты и меня побьёшь… когда я стану старым и обрюзгшим, — добавил он, как бы в раздумье.


  — У меня есть тайна, которую я пытаюсь разгадать. Что-то плохое, произошедшее в Хуфингтоне двести лет назад. Убийства. Заговор. Секретные проекты, — тихо застонала я, садясь и устремляя взгляд на фальшивое небо. Знание о том, что это была крыша, остановило мой желудок от выворачивания на изнанку. — Почему неумная пони, как я, должна быть единственной, кто разгадывает все эти запутанные вещи? — Я вздохнула и посмотрела на него. — Вы когда-нибудь слышали о Д.М.Д., Голденбладе, ЭП-1101 или Проекте Горизонты?


  Он покрутил бороду вокруг копыта.


  — Ты бы осталась, присоединилась бы к Жнецам, и помогла бы нам топтать Рейнджеров, если бы я слышал?


  Я усмехнулась.


  — Может быть. Хотя я и говорила вам: Рейнджеры на вас не нападали. Это были мы.


  Он фыркнул.


  — Какая разница. Рейнджеры хотели боя, и мы собираемся дать его им. Я с нетерпением жду возможности разломать так много игрушек Кэррот, как только смогу, пока она не захнычет о пощаде.


  — Так что, никаких шансов на мир? — нахмурившись, тихо спросила я.


  Он вздохнул, глядя на меня скептически.


  — Ты действительно этого хочешь? Стальные Рейнджеры не лучше Жнецов. На самом деле, некоторые из них не лучше Сангвина. — Он откусил и стал жевать, глядя на меня своим неестественным взглядом.


  — Я хочу предотвратить смерти пони. Слишком много смертей без всякой причины, — сказала я, срывая комок травы рогом, и посмотрела на неё, по-прежнему видя жеребят на полу Стойла. Я вновь перевёла взгляд на Большого Папочку. — Так что… Вы когда-нибудь о них слышали?


  Он оставил вопрос без ответа, пока я жевала, глядя на меня, прежде чем глубоко вздохнул.


  — Только про Д.М.Д., да и то немного здесь, чутка там. По сравнению с министерствами, они, казалось, были никем. Бюрократами. Но я могу сказать, что они важны для тебя. — Он посмотрел в сторону Ядра. — Тридцать пять лет назад мы приехали сюда из Мэйнхэттена. Тогда Хуфингтон был просто точкой на довоенной карте. У нас здесь даже не было доступа к трансляционной башне. Но когда я увидел эти чёрные башни с зелёным свечением, я понял… Я просто понял… это было плохое место. Здесь случилось что-то неправильное. Что-то, что может убить нас даже сегодня.


  Я вздрогнула, а потом задала другой вопрос, чтобы прикрыть свой дискомфорт.


  — Могу ли я спросить у вас кое-что личное?


  — Это о моём возрасте? Я думаю, что смогу попасть в ворота отсюда, — сказал он сухо.


  — Нет. Ваши глаза…


  Он выглядел удивленным, а затем усмехнулся.


  — О, есть много гипотез. Множество пони считают, что это продукт слишком многих мутаций. Что я могу видеть в темноте… или что я знаю недостатки моих врагов… Некоторые пони думают, что я могу даже убивать взглядом.


  Он зафиксировал взгляд на мне на несколько секунд. Я противопоставила ему собственный. Его глаза медленно прищурились. Я сделала тоже самое. Затем я, фыркая, сдалась первой. Он усмехнулся и потер свои светящиеся глаза — Правда в том, что это продукт зебринского проклятия. Ещё когда мы избивали каждого никудышного полководца и чемпиона в окрестностях Хуфа, мы наткнулись на старого зебру. Сейчас большинство зебр ненавидят Хуф с такой страстью, что она близка к религиозной. Но этот псих, он искал что-то. Он был захвачен голодающим племенем и почти оказался в их меню. Случилось так, что я его освободил. Он скормил мне какую-то враку о том, что Хуф окружен злыми духами, и что они были притянуты сюда великим и ужасным злом. Полагаю, он говорил о Ядре. Затем он выдул немного светящегося песка мне в глаза и сказал, что это даст мне взгляд солнца. После этого старый чудак ушел.


  Он глубоко вздохнул.


  — Я не знаю точно, что он сделал… рог у меня на башке не появился… но с тех пор я был в состоянии смотреть на пони и видеть их такими, какие они есть на самом деле. Поэтому я знаю, что Сангвин — это бесчестная змея, которая однажды собирается убить меня. И поэтому я знаю, что Жнецам будет хорошо в копытах Брута, когда он придёт к власти.


  — Вы знаете, что он планирует вас убить? — спросила я в шоке.


  Он оглянулся, явно разочарованный.


  — Я выгляжу так, будто у меня поехала крыша, деточка? Я могу сказать, что он не был хорошим с момента, когда он появился здесь с Деусом и Горгоном. Он состоит из крюков и шипов, срывающих кусочки со всех пони вокруг него. Мне не нужны волшебные глаза, чтобы это узнать. Но если он не убьёт меня, то это сделает старость. Потому что я стар, — сказал он, хлопая по моей груди копытом, что заставило меня вздрогнуть. — И становлюсь всё старее. И предпочел бы умереть от ножа в спину, чем от отказа какого-нибудь глупого органа.


  Я посмотрела на него, и при виде старого жеребца жалость становилась всё сильнее. Это, должно быть, трудно, состариться в Пустоши.


  Затем он потянулся и ударил меня по голове достаточно резко, чтобы опрокинуть. Мир завертелся, когда я схватилась за мой пульсирующий череп.


  — За что? — спросила я. Мой мозг не совсем отошёл от чувства похмелья от прежнего боя.


  — За такой взгляд на меня, будто всё грустно, — сказал он резко. — События не избежать. Просто не люблю, когда мне об этом напоминают.


  — Так что… Что вы видите, когда смотрите на меня? — спросила я с легким трепетом.


  Он пристально смотрел на меня в течение долгого времени. По моей гриве заползали мурашки, и я сглотнула. Я почти что попросила его забыть об этом, когда он тихо ответил:


  — Кровь и звёзды.


  «Ох… конечно…»


  — Кровь невинных. Кровь виновных. Свежую кровь. Холодную кровь. Старую кровь. Ты стоишь в реке крови. Она течёт сквозь тебя. Даёт силы. Она разрывает тебя и топит тебя. И эта кровь, которая пропитает тебя насквозь… это ничто по сравнению со всеми кровопролитиями, которые ты собираешься предотвратить. — Он вздохнул и пожал плечами. — Я вижу звёзды над тобой … звёзды под тобой… звёзды внутри тебя. Ты сделана из звёзд. Кровавых звёзд.


  — Есть ли какие-то правила, которых старые пони придерживаются, когда дают загадочные пророчества, трахая умы молодым? — спросила я резко. Затем попрактиковалась в своих летных навыках, когда его бросок отбросил меня к воротам. По крайней мере, я не попала в перекладину, прежде чем неподвижно шлёпнулась на траву.


  Он прорысил ко мне и помог подняться.


  — Сожалею об этом. Принцип. И нет. Я просто называю их так, как я их вижу. Но есть кое-что, что меня во всём этом радует, — сказал он с усмешкой.


  — В самом деле? Что же это? — спросила я сухо.


  — Я — не ты, — хихикнул он.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Стальные нервы — Теперь вы восстанавливаете очки действия так, будто вы Рэйнбоу Дэш: на 20% быстрее!


  Новая квестовая способность: Магическая острота — Ваши телекинетические пули игнорируют 15 очков от параметра брони противника.


  


  


  [12] — Skyboxe — VIP-ложа на стадионах под самой крышей.


  Глава 26: Нисхождение


  «Проклятия это искусственная, поддельная магия. Всякие там колдовские зелья и заклинания, весь этот дым и зеркала предназначены для того, чтобы напугать. Но проклятия не имеют реальной силы, это все сказки старых кобыл».


  [image: 26]

  Ранним утром, ещё до того, как небо снаружи сменились на дневное (иллюзия ночи, по-видимому, использовалась для матчей, а не для смены времен суток), я лежала в комнате Рампейдж. Полосатая кобыла храпела от души, но на самом деле меня разбудило тревожное ощущение моего учащенного сердцебиения. Что ещё хуже, так это то, что моя голова пульсировала, предвещая головную боль.


  Я лежала на матрасе, а друзья спали вокруг меня. Взгляд моих янтарных глаз был устремлен на пятно на стене. Потрескавшаяся штукатурка медленно осыпалась; чёрная плесень медленно расползалась и разрасталась по краю прямо у меня на глазах, влажная, мясистая и поблескивающая. Она росла только потому, что я смотрела на неё, и если бы я отвернулась, она поглотила бы нас всех. Моё сердце билось всё быстрее и быстрее. Что-то было внутри этой гнили и грибка. Там что-то двигалось. Что-то смотрело на меня. Непонятная аммиачная вонь достигла моих ноздрей.


  Вдруг спящая рядом со мной Скотч вскочила на ноги, отрывая мой взгляд от этого ужасного участка стены. Молодая оливковая кобыла тихо пробормотала:


  — Гадство. Ну вот, опять… — и побежала в уборную Рампейдж со всё ещё обернутыми вокруг себя одеялами.


  Я посмотрела на стену, на небольшую обесцвеченную трещину в штукатурке. Всё было нормально. Всё было так, как и должно быть.


  Бух бух… бух бух… бух бух бух… бух бух…
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  — Вы знаете, было бы неплохо, если бы Большой Папочка оказал мне милость и пропустил нас через мост Зенит, — сидя на одном из рядов трибуны пробормотала я, развернув перед собой карту Хуфингтона, прикреплённую в конце Руководства по Выживанию в Пустоши.


  Ранее утром я сходила повидаться с медиком Жнецов, чтобы обменять часть наших трофеев на ещё несколько маленьких фиолетовых зелий. Доктор Контузия, которая в своей броне из шкур пони, покрытой кьютимарками с настораживающим медицинским мотивом, выглядела, пожалуй, более пугающе, чем остальные жнецы, подтвердила моё предположение о низком уровне ХМА вокруг арены.


  После чего я попыталась раздобыть новое оружие для ближнего боя, но, несмотря на весь показанный мне кровавый арсенал смертоносных орудий, я не нашла ни одного, которое бы мне подошло. Мой рог не подходил для гигантских молотов или мечей из автомобильных бамперов, и я не доверяла цепным ножам и бензопилам. Я ведь не смогу отрастить себе новую голову, если вдруг случайно её отрежу.


  — Даже если бы он это сделал, — сказал П-21. — Стальные Рейнджеры не дадут никому его пересечь. И, согласно последнему докладу Диджея Пон-3, — продолжил он, указывая на другую переправу к северу от Форка: — Толл закрыли из-за начавшихся боёв. И если у вас поблизости нет другого Морского Конька, то я не представляю, как мы собираемся добраться до противоположного берега.


  — А она не может перелететь реку, переместиться назад и телепортировать всех нас на ту сторону? — спросила Скотч, указывая на Лакуну.


  Аликорн вздохнула:


  — «У тебя есть идеи, где взять столько энергии, чтобы телепортировать пони на такое расстояние?» — Молодая кобыла одарила её непонимающим взглядом, и фиолетовая аликорн тихо фыркнула. —


  «Требуемая энергия является произведением квадрата массы, подлежащей переносу, на квадрат преодоленного расстояния при постоянной Фаирфлэш, и обратна количеству поглощенной мной радиации».


  Я тупо смотрела на неё примерно минуту, затем тихо сказала:


  — Лакуна, притворись на минуту, что я ничего не знаю об аликорнах, математике, телепортации или тайных науках. Ты сможешь телепортировать нас всех через реку?


  — «Я могла бы, но только по одному за раз, и это заняло бы весь день, и после каждого раза я была бы истощена. Это сделало бы нас беззащитными».


  — Ты телепортировала жеребцов в Девяносто Девятом, — сказала Скотч. — И оружие.


  — «Там было расстояние не более пятидесяти футов, и потом я была так измучена, что не могла использовать магию в течение двух дней».


  Я огляделась и была рада заметить, что никто не спросил, почему у Богини были такие ограничения.


  — «Чтобы телепортироваться через реку, я должна была бы найти ориентир и запомнить его в деталях. Маловероятно, что я найду хотя бы один у воды по ту сторону».


  — А ты могла бы просто перелететь с нами на ту сторону? — спросила я с надеждой.


  — «Возможно. Но некоторые из вас достаточно тяжелые, и я почти уверена, что Стальные Рейнджеры попытаются нас подстрелить. В одиночку я смогла бы с этим справиться, однако если при этом должна буду концентрироваться и на “грузе”… Слишком рискованно, на мой взгляд».


  — Итак, мы не можем пересечь мост. Не можем перелететь реку, и, вероятно, не сможем её переплыть. Не можем телепортироваться, не затратив слишком много времени… — Я вздохнула и потёрла подбородок. Не удается над. Не удается через. Не удается обмануть с помощью магии аликорна. Остаётся… — Можем ли мы пройти под рекой?


  — Под! Ты что, спятила? — спросила Рампейдж, вскакивая на ноги. Я мягко улыбнулась ей, скрестив копыта перед собой, и выгнула брови в абсолютно здравомыслящем выражении. Рампейдж застонала, прижав копыта к лицу: — Ну разумеется, это же ты…


  П-21 пробормотал:


  — Добро пожаловать в мой мир.


  Я улыбнулась ему и почувствовала тепло, когда он улыбнулся в ответ.


  — Что не так с «под»? — спросила Глори, слегка нервно сглотнув.


  — Хуфингтонские туннели, — громко зачитала Скотч Копытоводство, лежа на животе на старой подушке и праздно размахивая задними ногами в воздухе. — Особенно опасны. На сегодняшний день являются домом самых ужасных рейдеров, одичавших гулей, своры диких зверей, именуемых киберпсами. Возможно, даже более опасными являются автоматизированные системы обороны, в том числе магические защитные экраны и патрули роботов, плюс очаги сильной радиации и Х.М.А. Посещать крайне осторожно, визиты должны быть короткими. В Хуфингтоне было построено более тысячи миль туннелей, метрополитенов и других частей подземной инфраструктуры, и значительная их часть остаётся неповреждённой и незатопленной, благодаря до сих пор действующим насосам и системам вентиляции. Следует проявлять осторожность, придерживаясь тоннелей обслуживания дренажной системы и синих линий туннелей метро. Входить в зелёные технические туннели только при крайней необходимости. Красных туннелей следует избегать любой ценой. Эти туннели безопасности были закрыты во время войны и содержат оборонительные системы. Запомните: Красный — смерть. О-о-о-о, картиночки! — Скотч подняла ртом книгу, показывая нам роботов, песчанопсовоподобных монстров, больше похожих на механизмы, чем на созданий из плоти и крови. Я очень надеялась, что это было художественное представление, а не точное описание.


  — Более тысячи миль? — ахнула Глори. — Где они их разместили? Ядро не более пяти миль в поперечнике. Как, во имя Эквестрии, они сумели вырыть так много и так быстро?


  Но я вспомнила память Биг Макинтоша о городе во время реконструкции:


  — Туннели поверх туннелей над туннелями, — сказала я, поднимаясь на ноги, и принялась расхаживать. — Они вырыли туннели, чтобы протащить строительные материалы под рекой. И закопали все линии электропередач и тому подобное, как только зебры начали нападать при поддержке драконов; так было надёжнее. Они, скорее всего, соединены со всеми фундаментами в городе, следовательно, и туннели тоже.


  Хуфингтон был крепостью, но это больше, чем просто Ядро. Ядро было похоже на большое толстое яблочко мишени, бросавшей вызов зебрам. Но в действительности вся долина была крепостью, смертельной ловушкой для зебр, атаковавших снова и снова. «Вот наши технологии. А вот город, который вы попытались сравнять с землей. Приходите и возьмите нас». Я невольно задалась вопросом, а сколько тысяч зебр погибло, нападая и осаждая этот город. Десятки? Сотни? Миллионы?


  Я видела кости в Ничейных Землях. Это был всего лишь один маленький холм вдоль западной окраины города. Сколько их было в бесплодных землях к югу от Флэнка. Или на востоке на зебринской территории. Зебры раз за разом приходили в Хуфингтон, чтобы умереть. Город не был крепостью. Он был машиной для убийств.


  — Итак, есть туннель отсюда до восточной стороны реки? — спросил П-21, глядя через плечо кобылки в руководство. Мы все посмотрели на Рампейдж, которая пожала плечами.


  Вдруг я улыбнулась:


  — Пусть мы этого и не знаем, зато знаем того, кто знает.
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  — Пони ничего не знают. Почему пони всегда суют свои носы туда, куда не следует? — проворчал Ровер, колупая стену своей мастерской. Мы потратили всё утро, чтобы пешком добраться от Арены до Риверсайда. На карте эти два места находились довольно близко друг от друга, но на самом деле нам пришлось петлять через усыпанные обломками улицы и несколько раз пробираться через упавшие здания. Банда Полусердец проще это всё не делала, поскольку уже ни для кого не осталось секретом, что Охранница отклонила предложение Большого Папочки. Мы занимались снайперами всё утро и дошли до того, что Лакуна сбросила своё платье и вместе с Глори зачистила позиции стрелков в окнах разрушенных домов.


  К тому времени, как мы достигли Станции Сансет, я несла Скотч Тейп на себе, чтобы дать её ногам отдохнуть. П-21 нас тоже немного замедлял, но он просто сжал губы и старался держать темп. Песчаные псы чуть было не напали на нас во второй раз, прежде чем увидели Лакуну. Она была личностью, которую как пони, так и псы, помнили, в частности, по её минигану, зловеще парящему над головой. Аликорн взяла в привычку время от времени раскручивать мотор пулемета, когда один из бионических псов подходил слишком близко.


  — Мы должны добраться до восточной стороны реки. Есть ли туннели, которые приведут нас туда? — спросила я. Фифи и Скотч Тейп стояли рядом: казалось замечательным то, что они встретили друг друга, но обе сильно нервничали, когда беседовали. Все Песчаные Псы выглядели намного лучше теперь, когда механические части их тел получали энергию из драгоценных камней. Пища поступала из Риверсайда, а различные вещи — из оставленных тоннелей. Многое из этого оборудования продавалось во Впадину Бримстоуна и Капеллу. Торговля спасала Пустошь.


  — Да-да-да, пони, — ворчал Ровер, подходя к куче бумаг, и принялся в них рыться что-то бормоча. — Туннели очень опасны для пони. Много опасных вещей в глубинах. Пони не должны ходить в туннели. Туннели дом псов. — В то время как он разрывал кучу за кучей, я осматривала старые планы и чертежи на стене.


  «Генератор Дамбы Луны. Сборочный чертёж №4». «Форт Пони. Приложение». «Корпус нейтронной мегалоплазмы».


  — Почему ты всё это хранишь? — спросила я, пытаясь понять, что же такое Токомейр. Или «секция 44, клапан аварийного сброса». Или почему кто-то вообще цеплялся за диаграммы всего этого.


  Пока Ровер копался в своих бумагах, я заметила пыльный шар памяти, лежавший в испачканной кофейной чашке с надписью «Эгида Секьюрити». Я с любопытством вытряхнула медленно вращающийся шар и посмотрела на Ровера, задаваясь вопросом, какой прок песчаному псу от шара памяти.


  — Прошу прощения, — спросила я, поднимая шар. — Ты не возражаешь, если я его посмотрю?


  Он фыркнул, отмахнувшись:


  — Это мусор пони. Пес использует его как ночник для Фифи. Пони может делать с ним, что пони пожелает.


  Оставив его копаться в своих бумагах, я улыбнулась про себя и постучала шаром по своему рогу. Иногда физический контакт оказывался единственным способом установить соединение. Я почувствовала отдачу от соединения, и мир, кружась, умчался прочь.
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  Ладно, эта память мне уже не нравится. Поправка: не нравится это тело! Что-то было в нём очень странно. Мои ноги болели, спина саднила, бёдра казались расшатанными, а зрение было кучей размытых пятен. Но, несмотря на все мои ощущения, самым странным был удивительный набор ароматов. Я не была совсем уверена, где они находились, но я точно могла их различать. А ещё я могла различить голос, довольно четко произносивший слова. Моё тело встало со стоном и побежало… ну ладно… допустим, пошло по мутному коридору.


  — …рад, что с вами всё в порядке, Эпплджек. Несчастный случай, как это… ужасно, что нечто подобное может ударить как гром среди ясного неба, — произнёс спокойным тоном жеребец. Запах кобылы, яблок, постельного белья и жеребца заполнили мой нос.


  — Ну, мы не вполне уверены, что это был несчастный случай, Хорс. — Низкий голос Эпплснэка привлек моё внимание. — Обычно лифты не падают сами по себе.


  — Я… Я не думал об этом. Надеюсь, что Министерство Морали всерьёз рассмотрит эту возможность, — сказал Хорс обеспокоенным тоном. — Но в свете этого, возможно… — он замолчал, и на мгновение повисла тишина.


  — Что такое, Хорс? Я прям чувствую, что какая-то мысль застряла в твоей тыкве, — устало сказал Эпплснэк. Мой носитель встал, и я почувствовала запах кобылы, долгого лежания в кровати и исцеляющих повязок. Что-то потянулось, чтобы почесать уши моего носителя… погодите? Что же это за уши такие? Они ощущались… мохнатыми.


  — Было много беспокойства насчёт того, что знатные пони подвергаются риску со стороны зебр-убийц. Мы исследуем некоторые возможности. Запущено несколько экспериментов. Мы нашли способ поместить органический мозг в механическое тело робота.


  — Я слышала об этом, — кисло произнесла Эпплджек. — Честно говоря, это одна из самых омерзительных вещей, о которых я когда-либо слышала.


  — Необычных, пожалуй, — согласился Хорс, как будто тоже недовольный такой практикой. — Мы используем только осуждённых пони из Хайтауэра, и только после удаления большинства воспоминаний и личности. Мозг, законсервированный в геле, выступает просто в качестве процессора.


  — Ближе к делу, Хорс. Какое отношение это имеет к Эпплджек? — потребовал Эпплснэк.


  Хорс откашлялся и тактично произнес:


  — Видите ли… мы также разрабатываем собачьи модели. На самом деле, они уже почти готовы к производству, учитывая, что образцов собачьего мозга доступно много больше. Мы просто ищем объект для создания нашего опытного образца.


  Наконец-то заговорила Эпплджек:


  — Хорс, если бы я могла слезть с этой кровати, то оторвала бы тебе башку. Я знаю, что ты задумал! — Эпплджек выругалась и застонала. Мой хозяин скулил, облизывая ей ногу и пробуя на вкус примочку.


  — Ну, врач мне лежать в кровати не прописывал… — проворчал Эпплснэк.


  Хорс заговорил быстрее:


  — Пожалуйста, выслушайте меня. Я знаю, что вы любите её, но факты налицо. Вайнона стара. Она исключительная собака: умная, преданная, хорошо обученная. Лучше чем многие пони, честно говоря. И… — продолжил он более спокойным тоном. — …как вы сказали, кто-то попытался вас убить… и я тоже так думаю. Позвольте мне дать Вайноне совершенно новое тело. Оникс и Гласс уверены, что смогут сохранить её ум и личность. И она сможет охранять ваших жеребят и внуков так же надёжно, как и вас.


  — Ага, будто бы это случится в ближайшее время, — немного резко пробормотала Эпплджек, и Эпплснэк неловко кашлянул. Кобыла погладила уши моего носителя и почесала меж болящих плеч. Несмотря на её слова, исходя из тона её голоса я могла сказать, что она… задумалась.


  — Просто рассмотрите моё предложение. Мы, так или иначе, перейдем к охранным и боевым прототипам. Я просто хотел дать вам шанс. Я знаю, Вайнона захотела бы вас оберегать. — Ещё одна минута молчания. — Ну… надеюсь, вы скоро почувствуете себя лучше.


  — Да. Вы тоже, мистер Хорс, — пробормотала Эпплджек с беспокойством. Её уши повернулись, когда Хорс порысил прочь. А мгновенье спустя дверь закрылась.


  Моя носительница заскулила, приглушенно и обеспокоенно, и толкнула копыто Эпплджек мордой.


  — Я не могу поверить, что он предлагает что-то подобное, пока ты ещё поправляешься, — мрачно пробормотал Эпплснэк.


  — Я не перестану быть министерской кобылой просто потому, что упала в шахту лифта, — ответила Эпплджек. — Он хочет как лучше. Хорс единственный из окружающих, кто, судя по всему, не в восторге от того, что я больна. Вот сено, даже Брейберн, похоже рад, что я надолго выведена из игры. — Затем последовал вздох. — Поможешь Винни подняться?


  Эпплснэк, слабо пахнущий потом, мускатом и злостью, побежал за Вайноной и поднял её на кровать. Моя собачья носительница весело залаяла и, виляя хвостом, направилась к оранжевой кобыле. Эпплджек тихо вздохнула, проведя копытом по собачьей шерсти.


  — Ты хорошая девочка, Вайнона. Да, хорошая. Ты всегда была моей хорошей маленькой помощницей.


  Наступила тишина, и Эпплджек просто гладила моё старое тело.


  — Что думаешь? — спросила она наконец.


  — Не знаю. Я обычно оставляю всю технологическую чепуху тебе, Эпплджек, — тихо сказал жеребец. — Я только знаю, что если мы правы, то не хочу, чтобы ты снова пострадала. И Хорс был прав… она стареет.


  Эпплджек тихонько вздохнула и шмыгнула носом.


  — Эт нечестно. Кролик Энжел вообще, похоже, не старится.


  — Да, но кто знает, какие зелья и наркотики принимает этот маленький монстр?


  — Не позволяй Флаттершай слышать от тебя такое, — сказала Эпплджек, снова шмыгнув носом. — Ты хорошая девочка, Винни. Хорошая девочка, ты слышишь?


  Моя носительница подняла голову и слизнула соленые слёзы…
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  — Песчаные Псы роют. Песчаные Псы помогают, — пробормотал Ровер, вытаскивая деревянный ящик, наполненный ещё большим количеством рулонов бумаги. — Псы делают важные вещи.


  — Ты помогал их делать? — спросила я с любопытством. Песчаные псы не казались мне особо склонным к инженерии народом. С другой стороны, часть их тел была бионической, и вообще, кто я такая, чтобы судить?


  — У пони есть рог, — пробормотал он. — У Псов есть пальцы. — Он пару секунд с улыбкой помахал передо мной лапой, прежде чем достал другой лист бумаги. — Пальцы лучше, пони. Пони придумывали вещи, которые нужно сделать, но их делали псы. Тяжелая, потная, опасная работа, но мы её делали.


  Я полагаю, что это было правдой.


  — Голденблад действительно хотел помочь вам, да? Ровер зарычал, но затем вздохнул.


  — Золотой Пони хотел невозможного. Хотел, чтобы всё было как раньше. Хотел дом, как был раньше. Дом псов и дом пони. Он пытался сделать городок псов новым домом, но город пони это не дом псов. У псов только один дом.


  — Это ещё почему? Разве дом не там, где вы живете? — спросила я. Он фыркнул с отвращением, недолго бормоча себе под нос, когда достал ещё несколько бумаг, а затем, кажется, остановился на одной.


  — Дом это дом. У псов только один дом. Этого дома больше нет. Золотой Пони сказал, что восстановит дом, если сможет. Избавится от яда. Принесёт извинения. Но он не сделал этого. Со временем он забыл о нас, вплоть до самого конца. Даже Золотой Пони использовал псов, — слабо прорычал он, интонацией показывая, что больше не хочет об этом говорить. — Пони не милые.


  Я чувствовала себя немного задетой этими словами.


  — Мне жаль, что ты себя так чувствуешь, — сказала я, опуская взгляд на свои копыта.


  Он указал на меня пальцем.


  — Пони и сейчас использует псов. Пони хочет информацию от псов, о туннелях, которые знают только псы.


  Он фыркнул; комок соплей потек с его старой серой морды. За мгновение до падения он вытер его рваным рукавом своей куртки.


  — Но, — признал, он — Пони, по крайней мере, просит об этом более мило, чем большинство пони. — Он вытряхнул ещё одну бумагу и усмехнулся. — Ах… да. Это поможет пони пересечь город. Да. Да.


  Он разложил помятую, выцветшую карту.


  — Зелёная линия на Фабрику. Через Фабрику. На синюю линию. Выход из большой школы пони. Безопаснейшая дорога.


  — Фабрика? — Я ошарашенно моргнула. — Здесь, внизу?


  Если здесь было электричество, то почему бы и нет? Я подумала, что если эти фабрики всё ещё работали, можно было бы использовать их, чтобы сделать вещи, которые помогут Пустоши.


  Ровер рассеянно кивнул, провел когтем по маршруту на бумаге и постучал по отметке.


  — М-м-м. Много старых фабрик под землёй. Чтобы делать оружие. Бомбу. Магию. Робота. Много-много вещей. Большинство молчат. Некоторые сломаны. — Он отметил маршрут мелом, а затем сложил бумагу. — Не задерживайтесь подолгу. Радиация и ХМА сильны там внизу, пони.


  — Спасибо, Ровер, — сказала я, засовывая карту в свои переметные сумки. Он выглядел особенно ворчливым оттого, что помогал мне. — Можно мне спросить, что случилось в Риверсайде? Диджей Пон-3 сказал, что деревня исчезла, а затем вновь появилась?


  — Хммм. День спустя как пони пришли, псы пошли в деревню со своим металлоломом и имуществом. Жители не доверяют псам, псы не доверяют пони. Почти начали стрелять. Затем прилетел монстр. Полукот, полулетучая мышь, полускорпион. Псы раскопали туннели и пони последовали. — Он скривил губы и скрестил руки, предупреждающе тыкая в меня пальцем. — Фифи попросила, чтобы мы спасли их, значит, пони не надо благодарить псов за это! — проворчал он, отказываюсь принимать мою улыбку.


  Это был более буквальный пример «торговля спасёт Пустошь» чем я ожидала, но такой вариант приветствовался не меньше.


  — Что ж, тогда я должна поблагодарить её, — ответила я. — Я обязана тебе, Ровер. Надеюсь, что когда-нибудь найду способ вернуть твой дом. — Для этого требовалась сущая мелочь — отыскать шестерых пони, которые смогли бы стать друзьями. Насколько трудным это может быть? Он издал тихий вздох, взмахом лапы говоря мне уходить.


  Когда я вышла, то услышала Ровера, тихо пробормотавшего себе под нос:


  — Прямо как Золотой Пони.
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  Вход Ровера на производственную линию был около путей, где меня нашли Метконосцы. Так как мне не улыбалась мысль словить пулю, пока мы будем ползти через руины Риверсайда, мы обговорили альтернативный маршрут под городом. Таким образом мы надеялись избежать внезапного и короткого рассеянного огня банды Полусердцец.


  Вода капала, текла и плескалась через бесчисленные трещины в стенах и потолке железнодорожного туннеля. Ржавые вагоны осели на своих разлагающихся рельсах, храня в себе кости бесчисленных пони. То тут, то там почерневшие и мокрые скелеты наполовину свешивались через деформированные оконные рамы — ужасные свидетельства последних минут пассажиров. Скотч Тейп держалась рядом со мной, избегая останков. Ещё больше их лежало по бокам туннеля, и когда кости ломались под копытом, кобылка нервно подпрыгивала.


  Я была больше обеспокоена постоянным, тихим потрескиванием пип-бака.


  — Что со всеми ними случилось? — спросила Скотч Тейп, глядя на кости, застывшие в таких позах, будто они до сих пор пытались вскрыть двери вагона.


  — Когда жар-бомбы взорвались, одна из них, должно быть, пробила туннель. Он сыграл роль печной трубы, увлекая огонь и сжигая всё на своём пути. После этого, я думаю, пони попытались укрыться здесь… и их прикончила радиация, — торжественно сказала Глори. — А Х.М.А. сохраняла останки от дальнейшего гниения.


  — Я сегодня уже упоминал, как люблю это место? — спросил П-21, переползая через кусок обвалившегося потолка.


  — Могло быть и хуже, — сказала Рампейдж с усмешкой.


  — Я знаю, что могло быть и хуже. Я уверен, что станет хуже, — сказал П-21, смотря вперёд на полосатую пони. — На самом деле, прямо сейчас всё настолько хорошо, что я начинаю чувствовать себя параноиком.


  Просочившаяся вода плескалась вокруг наших копыт, пока мы двигались вдоль ржавых путей.


  Прямо скажу, я тоже потихоньку становилась параноиком. Мы двигались вдоль путей почти полчаса, и, поскольку нас было двенадцать, не шуметь мы просто не могли. Мы должны были притягивать всевозможные неприятности, но на моём Л.У.М.е по-прежнему было чисто.


  Мы дошли до конца ветки Луны на станции Музей и направились вверх по грязной бетонной лестнице. Шел холодный и сильный дождь, чьи гигантские капли врезались в нас почти с болью. Стоя у входа в метро через дорогу от музея, я посмотрела на своих друзей. Всем было холодно и мокро.


  — Давайте переждём дождь с часок. Дверь разгрузочной площадки открыта.


  В последний раз, когда я здесь побывала, я была чутка слишком пьяной, чтобы помнить, насколько разгромленным мы оставили здание. После двух сражений, моего и случившегося там два века назад, музей определённо выглядел малость расшатанным. Кто-то прошелся и перетряхнул это место в поисках чего угодно ценного. Может быть, это были выжившие из пони, которые напали на меня. Пожалуй, это была достаточная плата за то, что я с ними сделала.


  Лампы освещения моргали ещё сильнее, чем я помнила. Время от времени они мерцали и вспыхивали, а динамики невнятно произносили бессвязные слова и фразы, как толпа пьяных призраков. Тела остались и были скорее иссохшими, чем гниющими. ХМА. Я предполагала, что со временем они так высыхают, что распадаются, а не сгнивают, оставляя после себя только сухожилия и кости.


  — Ну, по крайней мере, тут нет дождя, — сказала Глори, пытаясь лучезарно улыбнуться.


  — Да. И девять и один по мурашкометру, — добавила Скотч Тейп. Вдруг она вскочила и вытащила ключ, вцепившись в него пастью и указывая копытом на дверь к стендам с минералами. — Кфасые этки! Кфасые этки!


  Посмотрев, я увидела красные метки и услышала шорохи и перещёлкивания.


  — Просто радтараканы. Успокойся. — Затем раздался долгий, низкий раскат грома, и по моей гриве проползли мурашки: свет погас, а затем медленно замерцал, вновь оживая. Здание, казалось, не знало, который эмбиент[13] играть, и поэтому две мелодии слились воедино. — Не разбредаться. Просто на всякий случай.


  Кто-то скрылся не только с оставшимися когтями скелета дракона, но и с клыками!


  — Ну, это несправедливо, — пробормотала я.


  — Именно. Только у Блэкджек есть право на холодное и смертоносное оружие в Пустоши. Селестия запретила другим пони использовать его для собственного выживания, — саркастически заметил П-21, пока я шерстила кости, пытаясь найти коготь хотя бы с мизинца.


  — В самом деле? Как она заполучила это право? — вежливо спросила Глори, смотря на кости. Она поймала наши потрясенные взгляды и слегка прижала уши. — Имею в виду, это для неё весьма кстати.


  Я улыбнулась, а затем моргнула.


  — Ну… здесь всё же может отыскаться для меня крутое и смертоносное холодное оружие! — сказала я, обвернув хвост вокруг шеи П-21 и дёргая его за собой. — Сюда, Сарказм Сарказмович!


  Я отпустила его и побежала к витрине с мечом, от которой мне пришлось отступиться в прошлый раз.


  — Ну как, мастер взломщик… готов к вызову? Думаешь, сможешь это открыть? — спросила я, стуча по витрине. Клинок по-прежнему покоился на своём мятом синем бархате. Он удивлённо посмотрел на оружие, потом прищурился, глядя на компактный замок.


  — Давай выясним. — Он достал отвертку и заколки. Я повернулась к остальным.


  — А пока давайте посмотрим, всё ли здесь выгребли. Лакуна, прикроешь ему спину? — Фиолетовая аликорн элегантно кивнула, но посмотрела на меч со странным выражением беспокойства. Хорошо, пускай лучше вскрытием займётся профессионал. — Ага. Скотч Тейп, со мной, — сказала я, посмотрев на кобылку и слегка улыбнувшись. Она оглянулась, немного любопытно и чуть-чуть настороженно. Я обратилась к Глори и Рампейдж: — Можете вдвоём поглядеть наверху?


  — Конечно, — кивнула серая пегаска.


  Разделение в жутком здании, возможно, было готовым рецептом несчастья, но это сэкономило бы время. Когда Рампейдж с Глори пошли наверх, я направилась к выставке «Минералы Эквестрии». Бдительность плыла впереди меня, двенадцатимиллиметровый пистолет выискивал всё, что выглядело отдалённо угрожающим. Длинные чистые витрины ровными рядами растянулись на всю высоту длинной комнаты. Вид плаката Твайлайт Спаркл, носящей каску шахтера, и держащей булыжник в копыте над заголовком, гласившим «Минералы — это круто!» показался мне невероятно… тупым. Ладно, она создала Сады Эквестрии, но не стоило и сомневаться, что она была жуть какой яйцеголовой.


  Большинство витрин оказались нетронуты. Образцы минералов внутри были просто камнями, а вот камней в Пустоши было полно. Единственным вскрытым стендом была большая экспозиция «магических драгоценных камней», которые блестели в своём бронированном шкафу. Я могла сказать, что он был бронированным, поскольку выглядел так, будто кто-то пытался воспользоваться динамитом, чтобы взрывом открыть его, но шкаф всё равно оставался почти целым. Я не смогла даже учуять гарь.


  — Так… ну ты как? — спросила я наобум, используя магическую пулю, чтобы превратить бегающего радтаракана в слизь. Кобылка подпрыгнула, и я не могла сказать точно, от выстрела это или от вопроса.


  Она выплюнула свой девятимиллиметровый пистолет в карман на ноге, служивший кобурой.


  — В порядке, — сказала она, пристально оглядываясь вокруг. — Просто… мне не нравится это место.


  — Это сильно отличается от Стойла, да? — Я тоже нахмурилась, смотря на комнату с мерцающими лампами. Скотч одарила меня «несомненно»-взглядом. — Есть место недалеко отсюда. Называется Капелла. Там живет куча пони твоего возраста, называющих себя Метконосцами. Они потеряли свои семьи. Уверена, они были бы рады тебя видеть. Ты знаешь о машинах и тому подобном больше, чем любой из них.


  Она не ответила сразу, уставившись на кучу мусора с жестким выражением лица. Затем, через несколько секунд, взглянула на меня.


  — Я в порядке.


  — Скотч. — Я прорысила к ней и положила копыто на плечо. — Ты не в порядке. Ни один из нас. Пони, который в порядке, возможно, убежит, крича, из помещения при первом же взгляде на то, чем мы занимаемся.


  Она вздохнула, её оливковое тело немного поникло.


  — Мама умерла месяц назад. Я помню, как она говорила, что поможет мне тщательно изучить копытоводство терминального техника, когда вернётся домой. У меня были проблемы с этим курсом. — Она смотрела прямо на меня сине-зелёными глазами, скрытыми за её гоглами. — Она сказала мне, что если я просто превозмогу, то всё обретет смысл. Что я просто должна быть упорной. Затем Риветс сказала мне, что я займу место мамы. У меня даже не было шанса сказать… сказать что-нибудь, прежде чем она была переработана. Утром у меня была мама. Вечером… у… — Её голос прервался, и она сделала маленький дрожащий вздох. — Уже не было.


  Она фыркнула и потёрла нос, указывая на меня копытом.


  — Затем все сошли с ума, а… а затем появилась ты. А потом… потом… Однажды утром я проснулась, и мне нужно было починить засорившийся автоклав. А вечером… все, кого я знала, были мертвы. — Она сердито посмотрела на меня, плотно сжав губы. — И их убила ты.


  — Скотч, я должна была. Если бы я не…


  — …мы все тоже стали бы сумасшедшими рейдерами, — сказала кобылка, закрывая глаза и кивая. — Я знаю. Знаю. Но… сейчас у меня нет мамы… или дома… или ещё чего такого. Всё, что у меня есть — это ты и твои друзья. Ты последний кусочек Стойла Девяносто Девять, который у меня есть. И ты тоже ушла. И… — Её голос снова задрожал, когда она стиснула зубы, — и я… я не хочу терять кого-нибудь ещё. Я собираюсь быть стойкой и упорной. Я… — Она прижалась лицом к моей груди и тихо заплакала. — Я не плачу, — тихо сказала она сквозь слёзы.


  — Я знаю, Скотч, — тихо сказала я, положив копыто ей на плечи, сидя рядом с ней. — Мне очень жаль.


  Мы все были сломлены. Нам всем было больно. Все мы играли в эту игру ради ставок, которые не понимали. Поэтому ли П-21, Глори, Рампейдж, Лакуна и Скотч следовали за мной? Потому что я указала направление, и любое направление, даже сама Преисподняя, было лучше, чем сидеть и медленно разваливаться? Большой Папочка когда-то пытался спасти Хуфингтон. Голденблад хотел спасти Эквестрию. Тем, что пыталась спасти я, были всего лишь пятеро пони. Я посмотрела на многочисленные ряды пород по всему помещению. Действительно ли было время, когда они были важнее, чем конец бессмысленной войны?


  «Почему этот стенд был взломан?»


  Когда я осмотрела комнату, я увидела единственный шкаф, который был успешно проломан. Взрыв уничтожил не только бронированное стекло, но и вырвал кусок стены. Для этого нужно что-то много более мощное, чем простой динамит! Скотч, казалось, почувствовала, что моё внимание было отвлечено, и, подняв гоглы, протёрла глаза и также посмотрела на разрушенный стенд.


  — Что? Что не так?


  — Не знаю… — сказала я тихо, но моё сердце глухо стучало, и было чувство, что моя грива пытается встать дыбом. — Держи пистолет наготове, — прошептала я, медленно подходя к витрине. Перед стендом веером были рассыпаны мусор и грязь. Сломанные звёзды хрустели под копытами, когда я посмотрела на отломанную табличку. Я левитировала латунную дощечку, переворачивая тяжелую плиту.


  «Порода с неба. Метеориты и фрагменты метеоров, добытые в районе Хуфингтона, Вечнодикого леса и по всей Эквестрии».


  Комок мокрой грязи медленно сползал вниз по лицевой стороне стенда, в то время как место прямо у меня между лопатками зазудело.


  «Минуточку? Мокрая грязь?»


  Я повернулась как раз вовремя, чтобы увидеть ствол винтовки, направленный из пустоты над верхним краем выставочных витрин позади меня. Винтовка выстрелила, не издав ни звука. Только по чистой случайности между моим лицом и винтовкой оказалась табличка. Удар пули о табличку не издал ни малейшего звука, породив вмятину прямо у меня на глазах и чуть не выбив табличку из магического захвата.


  Я скользнула в З.П.С., но, к моему разочарованию, системе не за что было зацепиться для прицеливания. Даже оружие было укрыто в достаточной мере, чтобы снизить мой шанс попадания до нуля. Я отключила заклинание и выстрелила в слабое размытие вокруг ствола, помчавшись к стрелку. Его пули беззвучно ударяли по табличке, плитке вокруг меня и моей боевой броне, в то время как я стреляла в ответ. К моему ужасу, мой пистолет был таким же беззвучным. Более того, я открыла рот, чтобы закричать, но не прозвучало ни звука.


  Скотч оказалась столь же беззвучной, стреляя позади меня куда придётся, о чём свидетельствовала прилетевшая мне в круп пуля. К счастью, мелкокалиберное оружие не пробило броню. Слабый отблеск прыгнул в воздух и исчез. У меня была только секунда, чтобы догадаться, и боезапас Бдительности иссяк. Здравомыслие и разум говорили мне перезарядиться и ждать, когда неважно какое заклинание, наложенное на меня, рассеется. «Будь потрясной», предложила маленькая голубая пегаска в моей голове.


  «Нахер здравомыслие и разум».


  Вскочив, я проскользила на боку под выставочные шкафы и, закончив перезарядку Бдительности, появилась на противоположной стороне. Из ниоткуда вынырнул этот ствол, но теперь ему пришлось повернуться вниз ко мне. Бдительность поднялась, когда телодвижение стрелка приоткрыло плащ достаточно, чтобы увидеть его лицо.


  Лицо Лансера.


  Его винтовка нацелилась на мой рог, пока он стоял на задних ногах в этой причудливой зебринской позе. Мой светящийся пистолет осветил спокойное, уверенное выражение на его лице.


  «Одиннадцать зебр, выблядок ты полосатый!» — Мне казалось, что мы оба вошли в З.П.С., когда направили оружие друг на друга. Этот момент затянулся, когда наши глаза уставились друг на друга, наши взгляды боролись, будто пытаясь сломать оппонента усилием воли перед стрельбой.


  На Скотч Тейп никакое заклинание наложено не было. Кобылка стреляла так же метко, как я под самогоном с завязанными глазами, но пули, ударяя по плащу, заставляли ствол чуть-чуть отдёргиваться от моего лица. Мой рог вспыхнул, отпирая затвор его оружия и извлекая пулю. Быстро, как молния, он поймал пулю зубами и плюнул её обратно в казенник винтовки. Его копыто передёрнуло затвор, когда винтовка вернулась к моему лицу. Он был быстр. Гадски быстр. Столь же быстр, как тогда, когда стрелял в нас во Впадине Бримстоуна.


  На этот раз я была на двадцать процентов быстрее.


  Я прыгнула на него, когда тихая винтовка выстрелила прямо около моего уха. Не будь она магически заглушенной, я бы, скорее всего, на это ухо навсегда оглохла. Хотя тепло выстрела и обожгло мне щеку, когда я схватила его, как игрок в хуфбол. Он ворочался и извивался в моей хватке, как угорь, и, когда мы рухнули на пол между витрин, рывком вырвался из моего захвата. Не желая дать ему уйти, я схватила ртом невидимую ткань его плаща и стиснула зубы. Бдительность облетела мою голову, и пистолет выпустил в жуткой тишине сноп огня, когда я выстрелила прямо перед собой.


  Затем плащ порвался, а он выпрыгнул на свободу ещё раз. Синяя брошь из драгоценных камней, державшая плащ, затрещала и затихла. Рваные остатки болтались вокруг его полосатой фигуры, когда он повесил винтовку на плечи и отскочил от меня, обмотав хвост вокруг спускового крючка. Вдруг звук вернулся в натиске визга Скотч Тейп, рева Рампейдж, стрельбы Глори, мурлыканья минигана Лакуны и вопля П-21:


  — Блэкджек, ты идиотка! Где ты?


  — Я здесь! — прокричала я, продолжая теснить Лансера к двери, ведущей в атриум.


  — Блэкджек! — закричала Скотч Тейп, когда он исчез за углом. Она указала на несколько блоков серой взрывчатки, которые я видела в воспоминании, уложенными в праздничный торт. Более зловещим, однако, было… яйцевидной формы, пульсирующее, разноцветное, светящееся нечто, привязанное к этой куче. Я не знала, что оно делало, но предположила, что это было, кажется, очень, очень плохо.


  — Можешь это обезвредить? — спросила я. Она одарила меня взглядом, который поставил мой вопрос на одном уровне с «ты можешь левитировать это с твоими силами земной пони?» — Правильно! Давайте убираться отсюда! — закричала я, когда мы помчались в атриум и абсолютный хаос.


  — Продитьер! — прорычала одна кобыла на Рампейдж, нанеся в воздухе удар копытом, помявший её тяжелую стальную броню.


  — Спурий! — крикнула красно-полосатая пони в ответ, и на вершине информационной стойки две кобылы вступили в самое изящное и страшное проявление копытного боя, которое я когда-либо видела. Если бы не было так очевидно, что они пытаются смять друг друга копытами, я бы подумала, что они танцуют. Самый гадски страшный стиль танца, что я когда-либо видела.


  К сожалению, у меня не было времени, чтобы насладиться зрелищем, когда над головой зебра, используя балкон как укрытие, открыла огонь по мне и Скотч Тейп, пока её товарищ продолжал обстреливать из снайперской винтовки уклоняющуюся и стреляющую Глори. Я прикрыла Скотч, когда мы помчались туда, где П-21 заряжал новую гранату в Аргумент.


  — Мы должны выбраться отсюда! Там заложена бомба! — сказала я, указывая назад, на выставку пород. Его глаза округлились, прежде чем он выстрелил гранатой по паре на втором этаже. К моему шоку и изумлению, одна из зебр выстрелила в снаряд, когда тот падал к их укрытию, отчего граната взорвалась слишком близко к Глори. Это было просто несправедливо!


  К сожалению, всем нам выйти через один выход будет особенно сложно, учитывая, что Лакуна заблокировала его своим заклинанием щита и миниганом. Две наседавшие на неё зебры были так быстры, что к тому времени, когда пулемет начинал стрелять, они были уже не на линии огня. Она не могла вести беглый огонь без риска для всех нас, так что была вынуждена использовать магические стрелы, чтобы удерживать полосатых копытопашников вдали от себя. Однако если её магия была в чём-то сродни моей, я сомневалась, что она могла творить её до бесконечности. Хуже было то, что её щит защищал её от снайперов, но копыта зебр, казалось, вполне способны пройти сквозь него.


  — К сожалению, они, похоже, не заинтересованы в том, чтобы дать нам уйти, — сухо сказал П-21, а затем моргнул и залез в сумку, извлекая оружие, заставившее моё сердце задрожать. Меч был сама красота. Смертоносное произведение искусства. Моя магия подняла его, мне сразу же захотелось попробовать его на тех зебрах-специалистах копытного боя. Блин, я захотела вернуться на арену и дать Психошай матч-реванш! — Блэкджек? — спросил П-21, смотря на меня с беспокойством.


  — Ничего. Просто милый меч, — улыбнулась я. — Ты иди вперёд и разберись с бомбой, а я позабочусь об остальном.


  П-21 высунул голову, и её чуть не отстрелил в благодарность снайпер на балконе. Я посмотрела на него и прикрыла своим телом и бронёй.


  — На счёт три. Один, два, три! — И мы вместе рванули обратно через атриум. Зебринские пули были зачарованы электричеством, и когда одна ударила в меня, я чуть не упала лицом вниз, пока мои мышцы судорожно дёргались в течение нескольких секунд. Мы достигли лестницы, и я использовала её как хоть какое-то укрытие, в то время как П-21 исчез на выставке минералов.


  Я рванула вверх по лестнице, готовя свой меч. Балкон был угловой формы, и всё, что я должна была сделать, это обойти изгиб, и у меня было бы место для удара по их укрытию.


  Затем всё погрузилось в тишину.


  Я упала лицом вниз и увидела дыру, пробитую выстрелом в стене впереди меня. Не оборачиваясь, я откатилась влево. Второе отверстие. Я откатилась вправо. Третье отверстие. Я вскочила на копыта. Четвертая дыра прямо вплотную ко второй. «О-о-о-о да», кричала маленькая синяя пони в моей голове, когда я с улыбкой посмотрела через плечо на Лансера. Зебра смотрел на меня, высунувшись из двери позади, и его левое веко подёргивалось от шока. Затем я вошла в З.П.С., и мой рог выпустил стену беглого огня из волшебных пуль прямо ему в лицо.


  К сожалению, он был крепким, быстрым зеброй. Его лицо и грудь кровоточили, когда он скрылся за углом. Я рванула за ним, беззвучно рыча… мысленно тоже считается, чтоб вас!


  Затем я застыла в дверях, окидывая кабинет охраны передо мной своим мутировавшим взглядом. Там стоял большой терминал с рядом мониторов. В этой тишине я сделала два шага вперед. Прямо передо мной на полу виднелся свет. Свет на небольшой жестянке. Я нажала копытом на кнопку отключения и сделала ещё один осторожный шаг.


  Затем он выстрелил в мину.


  Осколочная мина подбросила меня в воздух, и я неподвижно рухнула на пол. Мой пип-бак выдал все виды предупреждений о том, насколько покалечена моя грудь. Ну в самом деле, учитывая ошеломляющее количество боли, что я чувствовала, я нашла маленькую иконку плачущей пони слегка бесполезной. Перевернувшись на бок, я сумела вытащить немного ослабленное влиянием Х.М.А. лечебное зелье, прежде чем окончательно потеряла сознание. Я не могла пасть сейчас. Я должна продолжать! Я должна была найти Лансера и покрошить его полосатую задницу!


  Затем он толкнул меня на спину и надавил снайперской винтовкой под подбородок. «Богини, зебры, стоящие на задних ногах, причудливое зрелище!» Он надавил копытом на спусковой крючок, смотря на меня сверху вниз с выражением крайнего разочарования. Затем постучал по небольшому талисману в форме летучей мыши на боку оружия.


  — Как ты смогла не подорваться на мине? — тихо спросил он.


  — У меня легкая поступь, — пробормотала я, пытаясь наскрести достаточно сосредоточенности, чтобы отрубить ему голову.


  Он выглядел немного впечатленным.


  — Ты, должно быть, частично зебра. — Впечатлённый вид исчез. — Ты унесла кости звёзд? — тихо спросил он, пока кровь капала с его лица и груди. З.П.С. подзаряжался, да и то, каким бы быстрым З.П.С. не был, зебра мог отстрелить мне голову ещё до того, как я сделаю первый выстрел, и, конечно, до второго. И если мой рог засветится, чтобы схватить меч… Мне нужен был удобный случай.


  — Камни? Ты здесь ради камней? — застонала я и указала на одно из закрытых ставнями окон. — Выйди на улицу. Много камней. Наслаждайся!


  Он надавил стволом на моё горло, отчего моё дыхание стало хриплым. Ладно, моя грудь и так была уже достаточно травмирована, чтобы я хрипела.


  — Где они? Где кости звёзд?


  Я закашлялась, глядя на дверь и получая другой толчок его оружием.


  — Почему они тебя волнуют? Секаши сказала…


  Но имя оказало стимулирующее влияние на жеребца, его глаза вытаращились, и он выплюнул что-то неистовое на зебринском. Я не имела понятия, что он на самом деле сказал, но уверена, что это было неприлично.


  — Она мертва! Они все должны быть мертвы!


  «Бьюсь об заклад, это то, что ты сказал своему боссу, сволочь». Вдруг у меня появилось плохое предчувствие.


  — Она мертва. Она сказала мне перед смертью, что звёзды не все злые.


  — Она была права. У звёзд есть силы для любого пони, кто рискует. — Он мрачно усмехнулся, очевидно, с облегчением услышав о её смерти. — Вне всяких сомнений, они работают через тебя. Ты вела меня к моей цели. И ты здесь сейчас, когда мы обнаружили, что кости некогда лежали тут.


  — Я не знаю, о чём ты говоришь, — сказала я, смотря на него. — Мы пришли сюда, чтобы укрыться от дождя. Вот и всё.


  Зебра прищурился.


  — Я не верю в совпадения. Или незаконченные дела… Я увидела тень и ухмыльнулась.


  — Веришь ли ты в Глори?


  Изумрудный луч ударил Лансера в грудь. Он упал на спину, и я оттолкнула ствол винтовки в сторону, когда он выстрелил и пробил отверстие в шести дюймах от моей шеи. Мир мгновенно ужался до одного звенящего «сквиииии», когда моё левое ухо пронзила боль. Я грохнулась на пол довольно не потрясным образом, силясь магией схватить меч. Истекающий кровью и горящий Лансер зацепил копытом ремень винтовки, перебросил оружие через голову и помчался прочь от Глори, стрелявшей в его убегающий зад. Один выстрел поразил терминал, который заискрил и заставил мониторы мерцать.


  — Пожалуйста, только бы без Гидры… пожалуйста, только бы без Гидры… — бубнила Глори, повернув меня на спину и быстро распахнув мой бронежилет. — Не похоже, чтобы что-то проникло слишком глубоко, — сказала она с облегчением. — Просто несколько сломанных ребер и ушибов…


  «Слава Богиням за броню Охранницы».


  Она начала передавать мне низкокачественные лечебные зелья, аккуратно возясь с более сильными и свежими зельями. Моё ухо, к счастью, восстановилось после достаточного применения магии.


  «О святая Селестия, как же я люблю исцеляющие зелья».


  Вдруг громкоговорители терминала затрещали, и кобыла сказала в панике:


  — … любому подразделению Охраны Хуфингтона, это начальница службы безопасности Кловерлиф, Музей Хуфингтона. На нас напали! — На мониторе я увидела изображения пони с пистолетами-пулеметами и в чёрной броне безопасности, похожей на мою собственную, захлестнувших музей. Я съежилась при виде застреленных без колебаний матерей и подростков. — Они отменили блокировку! Они используют пулеметы! Они убивают всех! — Вслед за её голосом послышался растущий треск автоматического огня, дребезжащий вдали. — Пожалуйста! Пришлите помощь немедленно! Это начальница службы безопасности Кловер…


  Дверь за её спиной со щелчком открылась, и в дверях появилась единорожка, носящая чёрную броню без опознавательных знаков. Недолго думая, она подняла сияющий зебринский десятимиллиметровый пистолет-пулемет и пустила очередь в спину кобылы. Потом пробежала над трупом и положила копыто на небольшое устройство, прикреплённое к своему уху.


  — Е-2 руководителю группы. Охрана усмирена. Я не думаю, что она передала сигнал. Нет, сэр. Похоже, что генератор помех действует. — Послышался приглушенный взрыв, потрясший камеры. — Мы собираем их, сэр. Да, сэр. Пять минут до эвакуации. Да, сэр.


  — Помогите, — пробулькала всё ещё едва живая Кловерлиф.


  — Конечно. — Единорог в чёрной броне посмотрела вниз и нацелила своё оружие. Короткая очередь. — Вот. Тебе помогли. Все уже мертвы, как ни крути. — Она повернулась и побежала к двери. — Давайте, пони. У нас полчаса до шоу! Двигаемся!


  — Шоу? — пробормотала Глори в ужасе, смотря на монитор. — Они знали. Они знали, что бомбы упадут! Как они могли знать и не сказать всем? Как кто-либо мог такое сделать?


  Я тоже почувствовала холодный ужас внутри, но это было смягчено двумя сотнями лет радиоактивного варварства и полудюжиной зебр-солдат.


  — Не знаю, — простонала я, поднимаясь на ноги. — Но знаю, что это не имеет значения. Эти зебры, должно быть, пришли сюда за теми же камнями, но припозднились на два столетия. — Я подняла меч и посмотрела в сторону, куда убежал Лансер. — Я собираюсь найти этого подлого ублюдка и нарезать его на части в алфавитном порядке.


  Затем я взглянула на пегаску. Запись ужасно её напугала. Я задалась вопросом, было ли это её акцентированием на верности или сама чудовищность того, что они сделали.


  — С чего бы мне начать?


  Она моргнула, а затем посмотрела на меня и сглотнула.


  — Зависит от того, как конкретно ты хочешь это сделать. Ты можешь начать с «аппендикса» или «аорты».


  — Аорта? Эта такая болтающаяся штука в горле, да? — спросила я с улыбкой, застегивая свою слегка продырявленную броню.


  — Нет, это гортань. Аорта находится… — Она замолчала, увидев мой взгляд, и покраснела. — Верно. Шутка. Уловила.


  — Потому что ты умная пони, — сказала я, хлопая её по голове, и шагнула к двери, в которую он исчез, резко остановившись. Ого, тут было много мин. Ну что ж, рог есть, будет и разминирование! Я щёлкнула магией по кнопке на верхушке первой мины и шагнула вперед, чтобы поднять её. Затем, без предупреждения, мина взорвалась мне в лицо! Когда я упала на спину, бесполезное изображение пони вновь вспыхнуло и сказало, что мои передние ноги были сильно искалечены.


  Я закричала, сев; чувствуя, как кровь стекает по моим конечностям.


  — Он поработал над минами! Вот же гондон! — прокричала я, доставая Бдительность и стреляя по минам и любому, кто посмел высунуть голову в этот коридор. Может, он переподключил провода в них так, чтобы они взрывались, когда «отключались». Ну не подлый ли трюк?


  — Ну, я всегда удивлялась, почему кто-то делает мину, которую можно обезвредить нажатием кнопки на верхушке… — заметила она, доставая свежее зелье и давая ему стекать прямо на мои кровоточащие ноги, чтобы помочь сосредоточить свою целительную силу там, где это необходимо. Я вздохнула с облегчением и удовлетворением, когда одна мина, затем следующая, затем следующая взорвались и заполнили коридор запахом пороха. Какой смысл в наличии нового бритвенно-острого меча, если у тебя нет полосатого ублюдка, чтобы опробовать его на нем?


  — Блэкджек! — взревел П-21 из атриума музея. Я с шипением выдохнула сквозь зубы. Мне действительно нужен был какой-нибудь зебра для проверки этого меча. Один конкретный зебра, который был убийцей и подстрелил меня в спину. Дважды. Я почти отправилась обратно по коридору вслед за ним, когда увидела озабоченный взгляд Глори и хмыкнула. Хорошо… к счастью, П-21 обезвредил бомбу и…


  «О… привет». Другая бомба лежала прямо под терминалом. Я смотрела на это болезненно светящееся яйцо, слыша потрескивание моего пип-бака, и поняла, что там, где было две, определённо было и больше.


  Я побежала к двери помещения службы безопасности и выглянула наружу. Мои друзья находились у входной двери, защищаемые Лакуной и её очередями подавляющего огня по балкону снайперов. Броня Рампейдж выглядела как мятая банка Готового Обеда, и она всё ещё жестоко боролась с одной из зебр-специалистов ближнего боя. Другая была размазана по всему справочному бюро. Я не знала, на каком языке они говорили, но, о Богини, неужто та зебра выглядела разозленной!


  Вот бы Лансер теперь показался.


  Я побежала вниз и аккуратно прошла через щит, моё тело покалывало, пока оно проходило сквозь магический барьер. Платье Лакуны было почти разорвано, а на её фиолетовой шкуре виднелись неслабые раны. Тем не менее она стояла гордо и, сосредоточившись, стреляла выверенными очередями. Однако я сомневалась, что у неё оставалось много боеприпасов.


  — Скажи мне, что ты разминировал их! — крикнула я, смотря на атакующих зебр.


  — Их? — крикнул он в ответ на стрельбу, широко раскрыв глаза. — Я не смог! Они соединены с дистанционным взрывателем! — Моей гриве не понравился этот кусочек. Зебры не отступали, но Лансера нигде не было видно. И здесь было много действительно плохой взрывчатки.


  Каковы были шансы, что Лансер пожертвует своими зебрами, чтобы прикрыть собственный отход?


  — Лакуна! Вытащи нас наружу. Сейчас! — крикнула я.


  Её фиолетовые глаза расширились, когда она посмотрела на меня.


  — Щит упадет, когда я произнесу заклинание, и Рампейдж должна быть ближе.


  Это означало закончить её танцевальную, извивающуюся дуэль со своей полосатой противницей.


  — Я этим займусь. Глори. Скотч. П-21. Не давайте снайперам высунуться, — сказала я, выходя из щита и чувствуя, как каждый волос в моей гривы покалывало от магического заряда. У меня не было времени на эффектный копытный бой в данный момент. — Сожалею, Рампейдж! — закричала я, когда пузырь пал и рог Лакуны начал светиться. Сразу же, зебры поднялись для стрельбы, но снова скрылись из виду, когда наш огонь полился на балкон.


  — Ета? — Она посмотрела на меня, когда я направила дробовик и выстрелила в её полосатую противницу. Рампейдж поймала больше, чем чуть-чуть дружественного огня, но её противница упала окровавленной, полосатой тушей.


  «Ладно… ну, не самая благородная вещь, но…»


  — Фучуере! — зарычала она, присев на передние ноги, и взмахнула по дуге задними, сбивая меня с ног. Я перевернулась в воздухе, когда она остановилась и подкинула меня в воздух двойным ударом задних копыт. Вдруг мне открылся намного лучший вид на крышу, прежде чем я пришла в себя, опустившись в копыта Глори. Только броня удержала меня от потрошения когтями на копытах Рампейдж.


  Глори яростно махала крыльями, чтобы удерживать меня в воздухе, пока я отхаркивалась.


  — Вытащи нас… наружу…


  С электрическим треском и фиолетовой вспышкой мы исчезли и вновь появились под дождём рядом с лестницей метро. Я выскользнула из копыт Глори как раз в тот момент, когда очень разозленная Рампейдж крикнула что-то на зебринском и кувыркнулась в воздухе, чтобы обрушить свои копыта в страшном ударе. Я нырнула в сторону, прокатившись по разбитому асфальту. Сейчас мне действительно было не до этого, Лансер мог организовать атаку, или, ещё хуже, — уйти. Я действительно хотела вычеркнуть из своего списка ещё одного врага.


  К сожалению, Рампейдж пришла в крутящееся, пинающееся, бьющееся бешенство, и направлено оно было на нас.


  — Вы не навредите ей! — поклялась она странно акцентированным голосом. П-21 был оцарапан её хвостом. И как мне заставить его надеть хоть какую-нибудь броню? Подкрадывание и скрытность, чтоб их!


  Прыгнув, она свернулась в шар, нацелив свои бритвенно-острые шипы мне в лицо. Я полностью перекатилась на спину, выставляя против неё все четыре копыта и каждую частичку магии, что была в моём роге. Кончики клинков почти прошили меня от таза до грудины, когда я оттолкнула её обратно в воздух. Я могла только смотреть в изумлении, как она развернулась, летя в воздухе, и приземлилась на все четыре ноги.


  — Охренеть… — пробормотала я.


  Она вздыбилась надо мной и обрушила передние копыта в сокрушительном ударе. Я подняла меч горизонтально, ловя её накопытные когти, пока она смотрела на меня с жаждой убийства во взгляде. У меня не было магической силы Маллет, и мне пришлось прижать мои передние копыта к плоской стороне однолезвийного клинка. Она была сильнее и тяжелее, и её голова наклонилась вниз, чтобы направить саблю на своём шлеме прямо мне в горло.


  — Рампейдж, — прохрипела я, когда Глори и Лакуна точно так же обстреливали её толстую броню. П-21 и Скотч Тейп беспомощно наблюдали, как мои ноги медленно сгибались под её тяжестью. — Сожалею об этом…


  — Ета? — Она моргнула, когда я левитировала пистолет к её подбородку и пристально посмотрела ей в глаза.


  — Святая Селестия! — выругался П-21, когда тело Рампейдж совершенно одеревенело, и водопад из крови, мозга и костей разбрызгался по моему лицу, когда она упала. Скотч Тейп закричала в ужасе, пятясь. Глори приземлилась и начала подходить, когда я одарила её предупреждающим взглядом. Я надеялась, что Рампейдж вернётся, но я не хотела рисковать. Вытерев лицо ногой, я уверенно направила Бдительность на Рампейдж, пока сиял розовый свет. Даже Лакуна, казалось, была в растерянности, пока я ждала, когда восстановится её мозг.


  Она открыла розовые глаза и уставилась на меня, державшую пистолет менее чем в полудюйме от её левого глаза.


  — Ты себя контролируешь? — тихо спросила я на фоне шипения дождя.


  — У тебя не было права вмешиваться! — выпалила она, бормоча что-то на зебринском.


  Я услышала грохот и рев взрывающихся бомб, почувствовала давление ударной волны и увидела вспыхнувший свет огненного шара, устремившегося через парковку. Свет пламени от горящих развалин омывал нас обеих, но я не мигнула. Она тоже. Даже с кусками здания, обрушивавшимися вокруг нас. Лакуна блокировала самые крупные из них своим щитом, пока Рампейдж и я продолжали смотреть друг другу в глаза.


  — Спасение нас от этого дало мне право.


  — Ты считаешь, что раз я могу исцеляться, то желаю быть подстреленной? Ты думаешь, что раз я добровольно сражаюсь против своих сородичей, ты можешь просто пристрелить нас обеих?! — спросила она, шипя от ярости. — Ох уж эти пони… я дала клятву верности! Я поклялась в верности моему дому! А ты стреляешь в меня! — Она плюнула мне в лицо. Я не моргнула или вытерла лицо, держа пистолет неподвижно.


  Это была не Рампейдж. Я задалась вопросом, какая кьютимарка находится под броней. Шипы? Щупальца? Что-то ещё?


  — Как тебя зовут? — спросила я, слегка отодвинув пистолет от её глаза.


  В её взгляде появилось смятение, когда она начала смотреть на нас.


  — Шуджаа, — сказала она, немного выпрямившись. — Не заметила красные полосы? Ты дальтоник? — Она подозрительно посмотрела на мою броню. — Ты не из армии.


  — Нет, не из армии. Прости, — сказала я, в то время как моя грива зудела. — Шуджаа… а ты знаешь, где находишься?


  Она моргнула и посмотрела на останки разрушенного музея. Потом она посмотрела на восток на зелёное свечение вокруг чёрных башен. — Хуфингтон, конечно. Рядом Мирамейр, я думаю. Мы разгромлены? Где мои друзья? — Путаница и недоверие были выгравированы на её лице. — Где Твист?


  — Шуджаа. Что последнее ты помнишь? — спросила я тихо.


  Она хмуро посмотрела на меня.


  — Я не обязана тебе отвечать! — Я, не мигая, дослала новый патрон в ствол Бдительности. Я не собиралась ещё раз рисковать с пони, способной размозжить любого из нас в слизь. Она поджала губы, а затем медленно произнесла: — Мы производили разведку лагеря зебр на юге от впадины Бримстоуна… Мы попали… в засаду. Получили ранения. Твист… — Она моргнула в шоке, и замерла, смотря мне в глаза. — Это сон?


  — Не знаю, — ответила я тихо. — Что там насчёт Твист?


  — Нет! — попятившись, сказала она резко, и осмотрелась в панике. — Твист! Где… она… Твист! — кричала она в шоке и начала лепетать в языке зебр. Я не знала, собиралась ли она напасть, заплакать или убежать.


  Я вздохнула, нацелив пистолет, вошла в З.П.С. и выстрелила в неё тремя экспансивными пулями.


  — Блэкджек! — сказала в ужасе Глори, пока я ждала, когда мозги Рампейдж регенерируют. — Не надо заниматься пулелечением! — резко сказала она, прыгнув между мной и Рампейдж.


  — Надо, когда ты имеешь дело с регенерирующейся кобылой, которая думает, что она сумасшедшая зебра, — ответила я, не сводя с цели взгляда и вставляя в пистолет новый магазин.


  Но этого, судя по всему, уже не требовалось. Рампейдж встала и застонала, схватившись за голову.


  — О милостивая Луна, уйми эту головную боль, — моргая, пробормотала она, в замешательстве взглянув на меня. — Куда делись зебры? Как мы выбрались… — Потом она посмотрела на огонь, вырывавшийся из выпотрошенных остатков музея, и криво улыбнулась. — И это сделала я?


  Я вздохнула и убрала Бдительность в кобуру.


  — Нет, зебра по имени Лансер.


  Она угрюмо нахмурилась и потёрла виски.


  — Хорошо. Мне было бы противно думать, что я стала причиной этого и всё пропустила, — тихо прошипела она и пробормотала: — Почему моя голова так сильно болит?


  Я посмотрела на других. Их взгляды варьировались от ужаса до заинтересованности, потрясения и неодобрения.


  — Ты снова была не в себе. Мне пришлось в тебя стрелять. — Я покраснела. — Неоднократно.


  Её глаза мгновенно округлились.


  — Скотч Тейп в порядке? — Она сразу же осмотрелась, но выдохнула и слегка сгорбилась от облегчения, увидев растерянную молодую кобылку.


  — Рампейдж, имя Шуджаа ни о чём тебе не говорит? — Рампейдж покачала головой в замешательстве. — А как насчёт Твист?


  — Твист? — Рампейдж нахмурилась. — Мне кажется… — начала она, прищурившись в раздумьях. Я смотрела ей в глаза, когда она наугад вытащила пачку минталок и слизнула одну. Затем Рампейдж вздохнула. — Извини. Это звучит знакомо, но я не уверена, кто это.


  — Ага, — сказала я, смотря в ночь моим Л.У.М.ом. Никаких красных меток. Вообще ничего.


  Так почему же я чувствую себя ещё хуже?
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  Как бы ни хотелось мне пойти прямо к Зелёной Линии, мы должны были сначала сделать небольшой крюк к Капелле. Я была подстрелена и побита, мы все были мокрые и усталые, и уже наступил поздний вечер. И, уж если быть честной, я хотела пойти в Звёздный Дом и поспать в настоящей постели. Моё настроение было столь же паршивым, как и погода. Я продолжала поглядывать назад, на горящий музей, ожидая беззвучную пулю из ниоткуда.


  Оставшимся были зачем-то нужны эти космические камни (Глори пришлось объяснять понятие «падающие звёзды» для меня… дважды). Я могла бы кричать от разочарования. Почему я должна натыкаться на каждую тайну Хуфа? Оставшиеся. Тандерхед. Сангвин. ЭП-1101. Голденблад… один только блядский Голденблад чего стоил. Создавалось впечатление, что он подстроил всё это ещё два века назад только чтобы подоебываться до меня!


  — Почему не умная пони должна решать все эти проблемы? — пробормотала я, пока мы шли сквозь дождь к Капелле. Но я знала ответ: какой бы глупой я ни была, я была также достаточно упорной, чтобы продолжать выполнять свою роль.


  Когда мы достигли травянистого склона, ведущего к городу, я была ошеломлена видом поселения. Крошечная деревушка сильно разрослась. Там стояли две повозки, загруженные древесиной, металлическими листами и другими строительными материалами. И, помимо метконосцев, которые были повсюду, там находилось по крайней мере ещё и с десяток взрослых пони. Когда мы подошли, в небе появилась костлявая фигура, и перед нами приземлилась Харпика.


  — Осторожно, сударыни и сударь. Теперь вокруг города закопаны мины, — прохрипела пегаска-гуль.


  — Гу… у… у… ! — запиналась Скотч, махая копытом на гуля. — Это… г…


  — Гуль. Не зомби, — закончила Глори твёрдо. Пожалуй, я не могла винить оливковую кобылку. В конце концов, я не имела понятия, какими были гули, пока не встретила Харпику и Дитзи Ду. И Сильвер Спун…


  Харпика провела нас по краю минного поля на дорогу. Здесь была возведена импровизированная башня с установленным на опоры пулеметом. Его расчёт состоял как минимум из трёх метконосцев в непропорционально больших боевых шлемах, но количество компенсировалось колоссальной огневой мощью по всему сектору обстрела… пока их позицию не поразили бы ракетой.


  — Вам было, чем заняться, — заметила я, обращаясь к гулю-пегаске. Скотч Тейп была готова забраться на голову Рампейдж при виде гулей жеребят, вежливо болтавших с более агрессивными метконосцами.


  Харпика кивнула.


  — Воистину так. По-видимому, в поместье Блюблада находились предметы, имевшие значительную ценность для Общества. Они были очень щедры в обмене на простые безделушки. — Затем она посмотрела на меня и добавила. — Также собиратели не потревожили господина Вэнити.


  Я улыбнулась, радуясь этому.


  — Добро пожаловать, — сказал Священник, рыся по дороге в нашу сторону. — Тебе и твоим друзьям всегда рады в Капелле, — сказал он… П-21? Я думаю, что синий пони был удивлен сильнее меня.


  — Даже мне? — взволнованно спросила, Рампейдж, которая выглядела милой, ерзая в своей шипастой броне. Священник довольно долго и мрачно смотрел на неё, прежде чем вздохнуть и медленно покачать головой. — Верно. Извини. Следовало быть умнее. — Она опустила взгляд. — Я просто пойду и подожду всех в Звёздном Доме.


  — Я скоро туда приду, Рампейдж, — пообещала я. Она просто выдала печальную неуверенную улыбку, прежде чем порысить обратно тем же путем, которым пришла. Я повернулась к Священнику. — Она стала лучше.


  Он спокойно посмотрел на меня.


  — Готова ли ты взять на себя ответственность, если она убьёт очередного жеребенка?


  Я поморщилась. Нет. Бля, теперь я знала, что внутри неё была ещё и зебра, неадекватно реагировавшая на пули. Ну… честно говоря, большинство здравомыслящих пони так бы и реагировали. Он улыбнулся этой своей печальной улыбкой, прежде чем подошёл ко мне и прижал рог к моему плечу. Свечение магии возвестило о приятном ощущении исцеления. Мне нужно это заклинание… почему мой рог не мог справиться ни с чем, кроме выстрелов? Разве я многого прошу?


  — Ты тоже пойдёшь прямо к дому? — спросила Глори, ожидая своей очереди на исцеление. Все мы были побиты. Конечно, кроме Лакуны. В конце концов, её рог смог даже вызвать ремонтное заклинание для поврежденного платья.


  «Тупые большие рогатые аликорны… мой рог неплох. И он не маленький! Он… компактный!»


  — Мне нужно поговорить с Секаши, — сказала я, немного нахмурившись. — Я думаю, что она знает об Оставшихся больше, чем делает вид.


  «Лансер определённо знал, и позаботился о ней больше, чем о любой простой зебре».


  П-21 выглядел менее любопытным, чем Глори.


  — Ну, если вы не возражаете, я отправлюсь обратно в дом. В конце концов, кто-то должен взломать дверь и впустить её внутрь.


  Священник улыбнулся маленькому синему жеребцу.


  — На самом деле, я надеялся поговорить с тобой после того, как закончил бы исцеление твоих друзей. — Это определённо нас заинтересовало, но не настолько сильно, как самого П-21. Фактически, он выглядел почти опасавшимся чёрного единорога, но всё равно кивнул.


  — Ну, тогда я повидаюсь с тобой позже, П-21, — сказала я, когда исцеляющее заклинание Священника спасло нас от траты наших свежих целебных зелий. Может быть, у Секаши есть новая партия. Я левитировала ключ от дома и передала его Глори. — Держи, можешь позволить каждому…


  — В ата-а-а-а-а-ку-у-у-у! — закричала группа кобылок и жеребчиков, когда они выбежали из почтового отделения и навалились на меня сверху всей толпой. — Метконосцы-коллекторы! — вскрикнула Попурри, прыгая мне на спину, в то время как Аллегро и Адажио схватили меня за передние ноги. Соната гораздо более сдержанно ударила головой по моему бедру. — Ты должна Чарити за шесть Спарк-батарей и бутылку Дикого Пегаса! Уплачивай долг! — объявила Попурри, когда я завопила и рухнула под четверкой, вскидывая пип-бак в воздух, прежде чем исчезла из виду.
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  — И подумать только, когда-то я рекомендовала её Спайку на Элемент Щедрости, — сказала я себе, хромая к дому предоставленному Секаши и Маджине. Конечно, у меня были семьсот крышек, но отправлять юных жеребчиков и кобылок выбивать из меня деньги? Ладно, потребовался лишь взгляд больших печальных глаз Сонаты, чтобы заставить меня заплатить всё до крышки, но всё же. — Нет крышечки в Пустоши, защищенной от жадных копыт этой мелкой вымогательницы!


  На двери висела странная маленькая деревянная маска, и я почувствовала, как мои внутренности тихо заерзали, когда я постучала. Выглянув в окно, Маджина увидела меня, и через минуту Секаши открыла дверь.


  — Ах, приветствую, Охранительница! Входи. Входи. Я приготовлю что-нибудь вкусненькое.


  — Также мне ужасно хотелось бы того лекарства от простуды, — сказала я, смотря на множество наполовину вырезанных масок.


  Она с беспокойством оглянулась на меня.


  — О, один из твоих друзей болен?


  — Нет. Но эта штука довольно вкусная, — сказала я с усмешкой. — Смешай её со Спаркл-Колой и яйцом радскорпиона, и оно станет даже лучше. — Я видела, что Секаши не была всецело со мной согласна относительно того, из чего делаются превосходные напитки. Она пошла на кухню и начала готовить поднос. Нарезая зелень для салата, глухая зебра управлялась ножом с мастерством, которому мог бы позавидовать единорог. Мы сели за стол, и Маджина начала с удовольствием уплетать еду. — Откуда у тебя все эти свежие продукты?


  — В последнее время пони из Общества были весьма взволнованы нашими товарами. Одна из них, в частности, была вне себя от радости от платьев, которые мы собрали, и хорошо вознаградила нас пищей и сокровищами. Искатели приносят всякие другие восхитительные товары со строительными материалами.


  «И торговля спасает Пустошь».


  Салат мог бы иметь неплохой вкус, но ему не помешало бы немного антирадина, который придал бы цитрусовую изюминку.


  — Пару часов назад я нарвалась на вашего старого друга. Тихого жеребца. Любящего стрелять в беспомощных зебр.


  Она коснулась сморщенного шрама на плече.


  — Ах. Этого друга.


  — Да. И ещё, — сказала я несколько нерешительно, — после беседы с ним я начала думать, что, возможно, ты не была со мной прежде до конца честной.


  Прижав уши, она настороженно отвела взгляд.


  — Такому зебре, как он, не нужно было бы тратить столько времени, пытаясь убить тринадцать зебр только потому, что их племя потешалось над Оставшимися. Они позволили бы шахте сломать вас. Лансер был там, чтобы убедиться, что ты и остальные погибли.


  Я протянула свои копыта, прикоснувшись к ней.


  — На самом деле я думаю, что Лансер был там, чтобы убить именно тебя.


  Закрыв глаза, она тихо вздохнула.


  — Ты права. Он был там не для того, чтобы убить других. Он был там, чтобы убить меня. — Она открыла печальные зелёные глаза и улыбнулась. — Я знаю забавную историю. Когда-то жила была молодая зебра, которая являлась членом Оставшихся. Она обучалась стилю боя Зенит, изучала свои зелья, и яды, и искусство ветра… проникновения и скрытности. Она была искусной и привлекла взгляд лидера Оставшихся, легата Витиосия. Он взял её в качестве одной из своих жен. Но в один прекрасный день, когда она была на одиночной разведывательной миссии в землях вокруг чёрного города, она попала в бурю. Она была ранена, и не знала, куда идти, и к ней приближались дикие гули. Затем она увидела сквозь облака одну звезду. Она пообещала всё, что могла, чтобы спастись этой ужасной ночью, и звёзды приняли её обещание. — Она тихо вздохнула и склонила голову. — Но это потребовало ужасную цену, и так в её сердце было посеяно сомнение.


  — Что случилось? — спросила я, когда наши взгляды вновь встретились.


  — Она усомнилась в необходимости и целях Оставшихся. Какова была цель выполнения пожеланий Цезаря по прошествии двух веков? Действительно ли все звёзды были злом? Она использовала своё положение, чтобы изучить знания звёзд, запретную тему для всех, кроме наиболее доверенных зебр. Но в конце концов зебра стала безрассудной, и Легат узнал о её исследованиях. Его гнев был… силён.


  Она посмотрела на многочисленные шрамы на своей шкуре. Теперь я знала, что не все из них были получены в шахте.


  — Взяв знания, что изучила, и своё дитя, она бежала из дома. Его ярость удвоилась, ведь не было более страшного оскорбления, чем жена, сбежавшая от своего мужа. Он распорядился, чтобы у неё не представилось и минуты передышки, пока она не была бы схвачена. Его охотники были опытными. Ужасающе опытными. Но они и сравниться не могли с его сыном, прошедшим обучение полночному стилю боя. Сыном, названным в честь убийственного копья. Так же пылко, так же тихо он преследовал цель, что нашла группу зебр, отправленных трудиться в земле, и присоединилась к ним, чтобы избежать его пули. Тем не менее он нашёл её, но в спешке промахнулся при самом важном выстреле. Теперь, мёртвая в глазах Оставшихся, она искала убежище в тени самого жуткого из городов.


  Она грустно улыбнулась.


  — Ты когда-либо слышала о чём-то настолько глупом? Глупом, как глупая кобыла, загадавшая желание при звёздах.


  Встав, я обошла вокруг стола, чтобы обнять её. Я знала, что она не слышала, но я всё равно прошептала:


  — А как по мне, так она выглядит довольно отважной. Когда мы отстранились друг от друга, я тихо спросила:


  — Почему зебры так сильно ненавидят Хуфингтон? Я это к тому, что и сама ненавижу всё то, что здесь произошло двести лет назад, но это было следствием ошибок пони. Какова же причина у зебр?


  Она вздрогнула.


  — Чтобы объяснить это… ты должна узнать о Пожирателе Душ.
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  Звёзды капризны, непостоянны, могущественны и загадочны. Для некоторых их вмешательство может быть злым, но такая злоба отражается только в наших желаниях и стремлениях. Другие видят вдохновение и чувствуют копыто судьбы на их фигурах и движениях. Однако по большому счёту их действия и мотивы находятся за пределами нашего понимания и знаний. Мудрый оставляет дела звёзд самим звёздам. Глупец к ним взывает. А проклятый от них требует. Такова природа подобных вещей.


  Но есть и враждебные звёзды. Звёзды злые и жестокие, изгнанные с небес, чтобы превратиться в безжалостное и сокрушительное разрушение. Когда они ударяют, их уничтожение абсолютно. Их гнев и яд невообразимы. Их ненависть не знает границ, а жестокость не обладает пределами. Изгнанные с высоты, они падают со страшной яростью. Такие звёзды воистину являются монстрами, наводящими ужас на большинство зебр.


  Когда-то по этой долине раскинулся большой зебринский город. Его башни поднимались к небесам, а туннели погружались в землю. Его жители были мудры, армии сильны, рынки походили на рог изобилия, а поля были зелены и цветущи. Злато, серебро и драгоценные камни украшали всех, от самого высокого князя до самого низшего раба. Там было столь же хорошо, как в древней столице зебр — Роуме.


  Но при всем его величии, его чрево грызла гордыня. В своём стремлении превзойти всех остальных, город пришел к безрассудству и злу. Сердца ожесточились, умы закрылись, а его богатства были растрачены. Шепча мерзкие и ядовитые молитвы небу, его ученые и мудрецы осквернили сердце звезды. И тогда они предприняли жуткий ритуал. Десять тысяч зебр-магов вырезали талисманы города в глиф, раскинувшийся на мили во всех направлениях. Были подготовлены редкие, мощные, тёмные реагенты. Все вместе они сотворили заклинание, объединившее их силы… усилившее их… и усилившее их вновь.


  И призвали звезду: Пожирателя Душ.


  Возможно, они намеревались захватить её для себя. Возможно, они сбились с пути и намеревались обрушить её на славный Роум. Возможно, они не знали, что их великое заклинание будет делать, зная лишь, что это будет чудесно и чудовищно. Несмотря на это, звезда упала. Она разрушила великий город, закоптив его порочные башни и древние библиотеки. Она сожгла плодородные поля и превратила их в пепел. Гигантское богатство города было похоронено, его знания стерты. И так ужасный город был потерян раз и навсегда.
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  Свеча, стоявшая на столе и отбрасывающая мерцающий оранжевый свет на лицо Секаши, почти прогорела, когда она закончила:


  — Или так мы думали. Когда пони пришли на эту землю, мы пытались предостеречь их от зла звезды. Мы сказали им, что упавшая звезда лишь спит в земле, а не лежит мёртвой, а то, что спит, может видеть сны. Они не хотели слушать. И построили новый город поверх старого. И повторили глупость старого.


  — Ты действительно думаешь, что под Хуфингтоном находится упавшая звезда? — тихо спросила я, чувствуя лёгкий скептицизм.


  Она улыбнулась.


  — Я знаю, пони так не думают. Пони не верят в проклятия, злые чары и зебринские фокусы-покусы. Они копали и искали, и хотя они нашли кости звезды, но посчитали их не более чем камнями. Но тёмные вещи всегда связаны с этим местом: именно здесь Найтмэр Мун восстала, чтобы бросить вызов Селестии. Здесь долгая ночь была темнейшей. Здесь, где поднялись великие башни и прошли великие бои. И башни до сих пор стоят, надгробие земле, убитой в той войне.


  — Из этого получилась хорошая история, — призналась я, — но это не доказательство.


  Она беспомощно пожала плечами, грустно улыбнувшись. Как доказать историю, произошедшую так давно?


  — Так почему Оставшиеся искали метеориты?


  — Может быть, они просто хотели от них избавиться. Когда мы находим кости звёзд, мы прячем их в глубоких пещерах, хороним в безжизненных пустынях или топим далеко в море. Это большая честь для любой зебры, — сказала она как ни в чём не бывало. Тем не менее я бы поставила на кон свою зудящую гриву, что должно было быть что-то ещё.


  Я застонала, уткнувшись лицом в передние ноги.


  — Эти звёзды также стали причиной для ужасно запутанных заговоров и тайн, которые должны быть решены самой необычайно неквалифицированной пони в мире? — спросила я, жалобно посмотрев на Секаши.


  Она потянулась через стол и утешающе погладила меня по голове.
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  Возвращаясь в Звёздный дом, я должна была признаться, что была немного обеспокоенной мыслью о звёздах, великих и могучих сущностях, манипулирующих мной и многими другими. Я просто не могла признать, что все мы были марионетками этих ужасных существ. Это было слишком невыносимо. Предписанная судьба была тем, что я просто не могла принять. Неужели мне было суждено убить Девяносто Девятое? Суждено бродить по пустоши с ЭП-1101 на ноге? Найти добродетель было достаточно трудно. Быть игрушкой у могущественных существ — уже чересчур.


  Секаши сказала мне, что метконосцы оставили тропу через минное поле до дома, так что я направилась к калитке в самодельной баррикаде у церкви Капеллы. Мне хотелось лишь одного — спасать пони и помочь моим друзьям… и выяснить, что такое Проект Горизонты… разобраться с Сангвином… и Лайтхувзом… и Лансером… а теперь ещё и с упавшей звёздой, судя по всему! От всего этого мне хотелось засунуть голову в яму и закричать.


  Потом я услышала подавленный смешок. Однако привлекло моё внимание не столько само хихиканье, сколько тот, кто его издал, и факт того, что я никогда не ожидала услышать это от него. Я осторожно прорысила к углу церкви и выглянула из-за него. Да, П-21 и… о… ого…


  Священник и П-21 сидели в копытах друг друга: маленький синий пони, положил голову на плечо чёрного единорога. Однако шокировало не столько то, что они обнимались, а улыбка на лице моего друга.


  — Это хорошо… — пробормотал он. — Я не чувствовал себя таким… счастливым… очень давно.


  — Ты заслужил немного счастья. Все вы, — тихо произнёс Священник.


  — Я — нет, — пробормотал П-21, протянув копыто, чтобы коснуться своей шеи. Священник заставил его замолчать поцелуем, от которого П-21 залился краской. Я начала отходить, но то, что я услышала потом, побудило меня задержаться.


  — Не начинай говорить, как Блэкджек. Вы оба заслуживаете того, чтобы быть счастливыми. Мне хочется треснуть вас обоих, когда я слышу, как вы говорите, что этого не заслуживаете, — твёрдо сказал Священник.


  П-21 покраснел и снова коснулся шрама вокруг горла.


  — Она спасла меня. Она продолжает спасать меня. Все продолжают. Снова и снова. — Он закрыл глаза. — Я не могу этого понять. Я не она. Я не герой, рысью скачущий по всей Пустоши. Мне даже не нравится большинство других пони. Иногда я чувствую, что ненавижу всех в мире. Особенно её. — Он уткнулся лицом в шею священника. — Особенно себя.


  Священник не отпрянул или отстранился, а просто обнял его.


  — Я рад, что она это сделала. Ты мне нравишься, П-21. Ты серьёзен, ты сосредоточен и так полон решимости. И у тебя есть много причин злиться на мир. Я надеюсь, у меня получится дать тебе такие любовь и внимание, которых заслуживает такой пони, как ты. — Он тихо вздохнул. — Ты не представляешь, как тяжело видеть столько пони, которым ты отчаянно хочешь помочь… и при этом знать, что они просто собираются закончить своё паломничество и вернуться к Селестии.


  П-21 посмотрел в сторону моста немного дольше, чем я хотела бы, но потом покачал головой.


  — Нет. Я не думаю, что сейчас это сделаю. — Затем он отодвинулся и одарил чёрного единорога улыбкой. — Так… если тебе нравятся жеребцы… почему… — Он неопределённо махнул копытом в сторону Звёздного Дома.


  — Ты имеешь в виду Арлосту? Я был едва старше жеребенка и более взрослая, сильная кобыла затащила меня к себе в постель. И она была, как ты… в смятении, и ей было больно… так что я никак не мог сказать ей «нет». Я не скажу, что это было принуждение, но она была первой кобылой, которая когда-либо меня интересовала. И последней.


  «Хорошо. Похоже, мне пора сваливать!»


  — Ну, а Блэкджек?


  «Или остаться! Чтоб тебя, П-21. Ну почему ты должен был задать этот вопрос?»


  — Нет. Не в обиду Блэкджек будет сказано, но я никогда не смог бы находиться с ней в отношениях. Она слишком… саморазрушительна, — тихо произнёс Священник, но с твёрдостью, заставившей мой круп упасть на пол. Ещё один поцелуй, и я начала уползать, а моё лицо горело от смущения. Я определённо не хотела больше ничего слышать. Но затем… — А тебе нравится Блэкджек?


  Я бросилась обратно тихо, как зебра, и выглянула из-за угла, чтобы снова взглянуть на двоих жеребцов.


  «Ладно! Возможно, я должна поторчать тут подольше. На всякий случай». — Я прикусила левую переднюю ногу, просто чтобы убедиться, что не говорила вслух, в то время как мои уши дёргались. —


  «Он не мог. Он не будет…»


  — А что в ней можно не любить? — вздохнул П-21. «Чаго-чаго?!» — Она спасает пони. Она спасёт весь мир, если сможет. Я даже десяти минут в одиночку не протяну. — Он закрыл глаза. — Мне просто очень хочется, чтобы я не ненавидел её так сильно.


  От этого моя кровь похолодела, пока я не услышала, как он поперхнулся, свернувшись калачиком.


  — Я просто очень хочу понять, что я должен был чувствовать! Я привык ненавидеть. Я ненавижу так гадски сильно. И чувствую себя ужасно оттого, что ненавижу своих друзей! — сказал он, прижимаясь лицом к шее священника, и чёрный пони нежно его обнял. — Я такой плохой пони… а она… она такая хорошая, что это больно! Но при этом она убила его… Мне следовало бы её ненавидеть! Или нет? Ты не сможешь простить и любить кого-то, кто убил того, кого ты любил! Это… запутанно…


  Затем Священник спокойно посмотрел прямо на меня! И я выпучила глаза от шока и смущения. Но он, слегка улыбнувшись, медленно покачал головой.


  — Первый шаг к исцелению от ненависти — признать её. Выгнать её из себя… не дать ей тебя заполнить, пока не потонешь в ней. Ты чувствуешь, что ты чувствуешь. Ты делаешь то, что делаешь. И ты не позволяешь страху, стыду и ненависти тебя контролировать. — Он погладил гриву П-21. — Я уверен, что ты сможешь сказать ей, что ты чувствуешь…


  Но П-21 зажмурился и покачал головой.


  — Я не смогу. Не ей. Не сейчас… нет, пока я не смогу смотреть на неё, не желая убить. Нет, пока я не могу… без чувства… стыда… — тихо сказал он, дрожа. — Она… она спасла мне жизнь, а часть меня всё ещё хочет её убить… — Он съежился, свернувшись в объятиях Священника. — Что со мной не так?


  Священник просто похлопал его по спине.


  — Ты в Хуфе, П-21. — «И это всё, что нужно было сказать». — Я уверен, что когда ты будешь готов… она будет счастлива тебя выслушать, — сказал он, взглянув на меня твёрдым взглядом, требовавшим, чтобы я относилась к П-21 с гораздо большей заботой, чем сейчас. Продолжая кусать губы, я кивнула. Я никогда не подниму эту тему… пока он не будет готов. Священник вздохнул, погладив гриву и глядя на жеребца в своих объятиях.


  Тихо зашмыгав носом, П-21 посмотрел в глаза Священника, и Священник ответил тем же.


  — Он сказал мне… он сказал мне, что встреча со мной была самым счастливым днём в его жизни.


  — Я знаю это чувство, — тихо произнёс Священник. И их губы снова встретились, а глаза закрылись, у Священника с добротой, а у П-21 в отчаянии. Вот теперь я была весьма так уверена, что пора сваливать, и тихо порысила прочь.
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  На этот раз мы провели хорошую ночь в Звёздном Доме. Священник зашел ненадолго с П-21, и эти двое слегка потёрлись крупами более чем несколько раз, пока стояли рядом. Попурри принесла покупки для Глори, в основном боеприпасы. Глори сделала обед. Рампейдж притворилась, что отравилась им. Все рассмеялись. Попурри выдала Скотч Тейп «пони-из-стойла-ничего-не-знают»-монолог, когда та у неё спросила, где находится уборная. Скотч Тейп с горечью пожаловалась на удобства, располагавшиеся на улице, и пообещала принести надлежащую санитарию в Пустошь или умереть, пытаясь. Я подразнила её о наличии кьютимарки в виде туалета, и она смутилась, бросившись проверять. Лакуна с грустной, легкой улыбкой молчаливо наблюдала со стороны.


  Пока я не попросила её показать несколько фокусов. Вдруг втянутая в центр нашего внимания, аликорн ничего не могла с собой поделать. «Великая и могучая Лакуна» вызвала небольшую грозовую тучку, поразившую круп Рампейдж молнией, оживила веревку, послужившую причиной шутки о связывании, заставившей меня покраснеть, а Глори заулыбаться, и сотворила небольшую неоновую иллюзию моего боя с Психошай. Я немного поворчала при ударе в промежность, и мои гениталии рефлекторно заболели.


  Затем кто-то предложил мне взять контрабас Октавии и поиграть для них. Лакуна и Скотч ещё никогда не слышали моего исполнения, поэтому я притащила его вниз и встала со смычком. Священник и Попурри до сих пор, казалось, слабо удивлялись тому, что я использовала инструмент без магии. По-видимому, вы просто не были настоящим единорогом-музыкантом, если не использовали для игры свой рог… Я действительно не знаю, что именно я заиграла, начав водить смычком из чёрного конского волоса по струнам, но, видимо, это было достаточно неплохо, чтобы заработать топот аплодисментов. Затем Священник встал и подошёл ко мне. Его рог засветился, и к моей мелодии присоединилась скрипка. Я заметила, что музыка, порожденная магией, звучала с небольшим металлическим отзвуком, нежели та, которая извлекалась из настоящего инструмента.


  Мы играли бок о бок, я — ужасно, а он — больше покрывая мои маленькие ошибки. Попурри слушала, а затем поднялась на ноги и присоединилась к нам со вторым, более высоким тоном скрипки. Она была определённо гораздо более ехидна и игрива, так же, как и её музыка, танцевавшая и порхавшая вокруг более серьёзных нот Священника. Когда мы закончили песню, я посмотрела на Лакуну и коротко, подначивающе ухмыльнулась.


  — «Нет, нет, нет… Мы не можем. Мы не должны!» — произнесла она, запинаясь. — «Богиня… э-э-м… я имею в виду… Я не играю!»


  — Ты ведь знаешь заклинание, не так ли? — спокойно спросил Священник, и фиолетовая аликорн кивнула. — Ну, тогда мы хотели бы, чтобы ты присоединилась к нам. Но ты не обязана.


  — Не волнуйся, Лакуна. Ты не сможешь быть хуже меня, — сказала я, прислонившись щекой к грифу инструмента и чувствуя, будто обнимаю кого-то. — Так что не беспокойся, если ты не очень хороша.


  Медленно подойдя, она встала позади нас троих. Я снова левитировала одну из музыкальных книг и перелистала страницы.


  — Что бы нам сыграть? — спросила я, смотря на названия. Затем одно попалось на глаза. — Канон Д? А как же А, Б, и В?


  — Прекрасный выбор, — сказал Священник, одобряя.


  — О, да. Это одна из моих любимых. Правда, она не будет таковой без казу[14] Сонаты, — добавила Попурри.


  — «Да… Мы… Я хорошо её знаю», — печально прошептала Лакуна в наших умах.


  Взяв смычок, я сделала глубокий вдох, глядя на музыку. Ноты медленно начали перекатываться по гостиной. Я слегка успокоилась, легко задавая ритм своему инструменту, в то время как мелодия поднималась и опускалась непринужденно, как дыхание. Затем Священник начал играть в осторожном, спокойном, серьёзном темпе, его рог постоянно светился, когда он закрыл глаза, играя на слух. Через несколько секунд вступила Попурри с её нотами, с небольшими вариациями скачущими за игрой жеребца, что красиво сочеталось с его равномерной игрой.


  Затем начала играть Лакуна. Она не была хороша. Она даже не была прилична.


  Она была феерична.


  Её скрипка, звучащая глубже и богаче, чем две других, присоединилась к Священнику и Попурри в сладкой, грустной мелодии. От Священника и Попурри мы слышали музыку. От меня мы слышали шум, который можно было бы принять за музыку. То, что вырывалось из рога Лакуны, было чистой душой. Когда она играла, я представляла себе маленькую фиолетовую аликорна, сидящую в полном одиночестве и играющую на единственном инструменте, дарившем ей радость.


  Лакуна сказала, что её части пропали. Я съем свой хвост, если это не было одной из тех частей. Она, аликорн или нет, была музыкантом. Я была уверена в этом, когда наши четыре ноты слились в одно целое. Контрабас регулярно попадал в восемь нот, обеспечивая основу для трёх других. Гармония. Это, может, и не было Честностью, Добротой, Смехом, Щедростью, или Верностью, но как я уверена в том, что звёзды в небе и над головой, так же я убеждена, что это была магия.
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  В ту ночь Звёздный дом снова был полон. Мы разделились на пары по кроватям, так как спальных мест было очень мало. Я одарила Глори ухмылкой, но выражение её лица повторило выражение лица Миднайт с такой точностью, что у меня отпало всякое желание, когда они с Поппури порысили в комнату пегаски. Священник и П-21 проскользнули в комнату, на которую оба предъявили права. Рампейдж разделила свою кровать с Лакуной в гостиной. Со мной осталась Скотч Тейп. Она, казалось, была не очень рада этому, но ей негде было спать. Места в комнате было предостаточно, и мы устроились в ней на ночь.


  Мои сны были совершенно обычными для меня: заполняющие всё хлор и крики, комнаты, полные жеребят и тихих звуков колыбельной, и повесившийся друг. От утомления я не могла толком заснуть и каждые несколько часов просыпалась, смотрела на спящую Скотч Тейп и возвращалась ко сну. Однажды я проснулась от её плача во сне и тихо гладила её по плечу, пока она, не просыпаясь, звала свою маму.


  Потом я проснулась от очень неожиданного ощущения тепла на моём боку. Я почувствовала запах аммиака и резко дёрнулась, почти полностью проснувшись. Скотч моргала, пока я барахталась. Я дышала тяжелее, чем когда меня ранил Лансер, моё сердце пульсировало в груди, как гигантская пиявка.


  Всё потому, что Скотч Тейп описалась во сне.


  Оливковая кобылка лишь обернула одеяла вокруг себя, опустив голову от стыда и прилагая все силы, чтобы окончательно не пасть духом. Я пнула себя за свою реакцию; я ведь сталкивалась со много более жуткими вещами. Ей сейчас совсем не нужно, чтобы я психовала. Я медленно прорысила вокруг кровати, чтобы сесть рядом с ней.


  — Прости… — всхлипнула она. — Я думаю, я просто большой… тупой… жеребёнок… — пробормотала она, дрожа.


  Я крепко её обняла.


  — Нет. Ты кобылка, с которой случились ужасные вещи. Это не делает тебя тупой или мелкой, — сказала я, повторяя почти слово в слово то, что было сказано мне. Она снова всхлипнула, когда сорвалась, выплескивая всю боль, которую пыталась скрывать.


  — Я так по ней скучаю! Я так сильно скучаю по ним всем! — причитала она в мою грудь, крепко обнимая меня в отчаянии.


  Я тихо шмыгнула носом, слёз у меня было меньше, но и практики у меня было больше.


  — Я тоже. Они снятся мне каждую ночь.


  Ей потребовалось около десяти минут, чтобы успокоиться.


  — Мне очень жаль. Я думала… Я думала, что смогу быть крепкой. Не плаксой, писающейся в постель… — сказала она с отвращением.


  — Эй, могло быть и хуже. Ты могла бы быть мной. Я мочилась в постель, пока не стала почти такого же возраста, как ты… только со мной ничего плохого не случалось. Я просто не могла соизволить проснуться, — сказала я, совсем немного преувеличивая факты.


  Она рассмеялась, несмотря на свои слёзы, и я подняла простынь, чтобы промокнуть ей глаза.


  — Фууу… это отвратительно, Блэкджек.


  — Я серьёзно. Это было настолько плохо, что мама заказала жёлтые простыни. И чуть было не заставила медиков меня осмотреть, — сказала я с усмешкой, и она рассмеялась.


  Наконец, она выскользнула из кровати и сняла мокрые одеяла.


  — Спасибо, — сказала она тихо.


  — Мы все пострадали, Скотч. Каждый из нас. Даже Священник. Наверное, и Попурри. Ты не должна делать вид, будто ты единственная в мире пони, слишком крутая для того, чтобы наделать ошибок, — сказала я, связывая их магией в узел. Мы тихо порысили по лестнице на первый этаж, где Лакуна латала разрывы и дыры на своём платье.


  Она могла телепортироваться, стрелять магическими стрелами, использовать щит, миниган, играть красивую музыку и шить… что она не могла делать? Видимо, стирать. Мы нашли ведро в туалете, заполнив его несколькими моющими средствами и водой, моя магия очистила и промыла простыни чистой водой из колонки за домом. Мы закончили как раз тогда, когда проснулись все остальные.


  Глори в замешательстве посмотрела на простыни.


  — Эм… разве не слишком рано для стирки? — спросила она, пока я вешала простыни на несколько низко висящих ветвей. Будет чудом, если они когда-либо высохнут при погоде Хуфингтона. Скотч покраснела, отвернувшись, Глори вопросительно посмотрела на оливковую кобылку.


  Я сделала глубокий вдох, пытаясь придумать, что сказать.


  — Я обмочилась в постель! — выпалила я, и пегаска ошарашенно моргнула. — Ужасно. Абсолютно ужасно, — добавила я, краснея всё сильнее, в то время как Глори просто таращилась на меня. — Мне кажется, что матрас, походу, вообще не спасти.


  — Ты что? — спросила стоящая в дверях Попурри, глаза которой округлились от восторга. Похоже, прошедшая ночь не поможет мне получить немного уважения или же привязанности от зеленовато-жёлтой кобылки. Она мчалась к Капелле, смеясь. Если бы только у меня была винтовка Тауруса… Я могла бы утверждать, что это был несчастный случай. Жуткий несчастный случай…


  — Знаешь, тебе не стоит столько пить, перед тем как ложиться в постель, — сказала Глори, добавляя: — и всегда убеждайся, что сходила на горшок перед сном, если считаешь, что это будет проблемой.


  Я была уверена, что моя шкура сравнялась по цвету с красными прядями в моей гриве.


  — Что происходит? — спросила Рампейдж, когда вышли П-21 и Священник.


  О, святая Селестия, это вообще когда-нибудь закончится?
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  Священник согласился закрыть дом ставнями и закончить стирку. Из всех моих друзей он, казалось, единственный догадался о правде, но если и так, то решил оставить её при себе. Ну, отдохнувшие и пополнившие запасы продовольствия и боеприпасов, мы были готовы бросить вызов туннелю. Я ожидала, что он окажется опасным. Я ожидала, что он окажется тёмным и жутким.


  Но я не ожидала, что он окажется огромным!


  Туннель был достаточно широк для четырех железнодорожных путей, исчезающих в земле, и достаточно высок, что даже у Глори, судя по всему, не слишком проявлялась клаустрофобия. Над головой висели огромные лебедки и кабели, которые по-прежнему оставались в хорошем состоянии, несмотря на ржавчину и коррозию. Целый грузовой поезд, загруженный кучей ржавых ящиков и коробок, до сих пор был подключен к системе, удерживаемый от падения по крутому склону в землю чем-то вроде затвердевшей ржавчины.


  — Для чего они использовались? — спросила Глори, смотря на кабели над нами.


  — Наверное, чтобы помогать груженым поездам подниматься из тоннеля и спускаться в него, — сказал П-21, указывая вниз, в затхлую глубину. Стены туннеля были выкрашены ядовито-зелёной краской, а над входом было написано: «Хуфингтонский промышленный подходной туннель № 1», а ниже — «Закрытая Зона», а ещё ниже: «Под защитой Службы безопасности Эгиды». П-21 указал на громадный двигатель в конце поезда. — Он не похож на паровозы в наших книгах.


  — Это так, — сказала Рампейдж, пробегая мимо огромной машины. — В конце войны почти нигде не использовался уголь, кроме электростанций. В этом, вероятно, поезд запитывали от спарк-генератора.


  — Мне интересно, как поезда-платформы от Бримстоуна проходили через это место, если тут так опасно, — пробормотала я.


  — О, это просто. Спускаешься в туннель без тормозов и скидываешь несколько рабов на откорм гулям. Работает каждый раз, как я слышала, — сказала Рампейдж с невеселой усмешкой. — Пройти через туннели в разы легче, если у тебя имеется при себе несколько «приемлемых потерь».


  — Крышечка говорит, что Дасти теперь просто останавливается в туннеле и своим ходом переносит всё до Капеллы. Она сейчас погрузилась в бизнес. Они даже не пытаются больше пользоваться туннелями, — добавила Глори, когда мы медленно порысили вниз по крутому пути. Я задавалась вопросом, почему они не выбрали более пологий угол. Великолепно, ещё одно дополнение к миллионам вопросов, на которые я, скорее всего, никогда не найду ответов. Может быть, Ровер знает…


  В туннелях метро царил беспорядок из сломанных поездов, треснувших стен, и рухнувшего бетона. Для сравнения, зелёная линия была почти полностью нетронутой. В фундаменте не видно и малейшей трещины, и даже металлические поверхности едва покрылись коррозией. Так же здесь было гораздо меньше мусора. Попадалась случайная консервная банка или бочка, но по большей части поезда стояли тихо, соединенные с тугими кабелями, ожидая управления или команды, чтобы вновь привести их в движение. Когда склон выровнялся, мы шли уже по огромному зелёному маневровому парку землей. Низкое гудение окружило нас, и я могла чувствовать сухой, теплый бриз, дующий из глубины.


  — Тут по-прежнему есть электричество, — удивилась Глори. — Мы могли бы сделать для Хуфингтона так много… Понимаете? Если уровень излучения не слишком высок, и нам удалось бы решить проблемы с Х.М.А, то мы могли бы сделать так много для Эквестрии.


  — Но откуда поступает энергия? — спросила я, смотря на зелёные лампы, установленные в потолке. Рассредоточенные вдоль путей, каждая из них бросала бледный круг света, но многие были сломаны, оставляя болезненные пятна света на фоне приевшейся тени.


  — Плотины, — ответила Рампейдж. — По крайней мере, так думают Стальные Рейнджеры. Не будь они так зациклены на «Селестии», то, наверное, открыли бы магазин в плотинах. Разумеется, из всех пони лишь Яйцеголовые действительно могут заставить проклятую энергию течь туда, куда ей должно.


  — Так почему же они не работают вместе? — спросила Скотч.


  — А потому, что это было бы нормальным и разумным, — ответила Рампейдж. — Но Стальные Рейнджеры хотят контролировать технологию. А Яйцеголовые хотят с ней возиться. У обоих групп хреново с компромиссами.


  Я левитировала карту Ровера.


  — Так, мы должны найти туннель Ж-3, — сказала я, смотря в темноту.


  Что-то мелькнуло в далеком пятне света.


  Наружу вылетели Бдительность и мой новый меч. Ничего на Л.У.М.е. И ни звука. После музея, однако, я не доверяла меткам. Все остальные тоже застыли.


  — Что это? — спросила Глори, зависнув над нами.


  Потом я услышала тихий щелчок. Слабый, быстрый и тихий. И со всех сторон.


  — Что-то плохое… — пробормотал П-21, заряжая гранату. Низкое и неестественное рычание эхом прокатилось через просторные залы. — Что-то очень плохое.


  Вдруг, щёлканье удвоилось, и своим ночным видением я увидела слабое мерцание, несущееся прямо на нас шестерых.


  — Вот они, — крикнула я, поднимая Бдительность, и выстрелила в быстрое пятно. Пули зазвенели, ударив по металлу, и с магической вспышкой моя цель перепрыгнула конечное расстояние. Я привстала, мои копыта встретили механического монстра, когда он врезался в меня. Когти разрывали мою броню и пневматические челюсти зашипели, когда они, щёлкая, сомкнулись в дюймах от моего лица. Пес был почти полностью металлическим, за исключением серой капли мозгового вещества в банке на макушке головы. Я слышала о пони-роботах с мозгами, но такое видела впервые.


  Затем, пока я боролась с первым, второй бросился вперёд и укусил меня за заднюю ногу. Рывок — и киберпес вытащил ногу из-под меня! Я упала, пинаясь и крича, когда механический монстр, сидящий на мне, медленно повернул голову и открыл пасть, целя мне в горло. Мои друзья открыли огонь со всех сторон, в то время как появлялось и нападало всё больше замаскированных роботов. Зелёная молния вылетела из стеклянного купола-«мозгохранилища», и моё зрение помутилось, когда мир на мгновение закрутился вокруг. Всё, что я могла сделать, это магией не давать сомкнуться его челюстям.


  Затем Скотч Тейп прыгнула ему на спину, крепко вцепляясь всеми четырьмя копытами, пока била по куполу зажатым во рту гаечным ключом. Купол треснул, раскололся и, наконец, разрушился, когда она размолола серый комок концом ключа. Собака издала спазматический рывок и свалилась с меня. Я села и мой рог вспыхнул: три магических пули измельчили прозрачную мозговую коробку другого пса.


  Какой бы большой слабостью ни был их легкодоступный мозг, сильных сторон у них было немало. Машины были сильны, быстры и работали сообща. У них также были те дезориентирующие мозговые выстрелы. Когда они не участвовали в бою, синий талисман в их грудинах вспыхивал, и они исчезали. Глори и Лакуна сражались вместе бок о бок: Лакуна обстреливала открытые пространства вокруг нас, а Глори отправляла изумрудные пучки смерти в любое появлявшееся мерцание. Я работала со Скотч Тейп, защищая кобылку больше, чем предпочла бы признать. Я не собиралась иметь на своей совести другую Скудл! Рампейдж свободно вела бой с тремя или четырьмя собаками одновременно, игнорируя дружественный огонь от П-21. После взрывов его гранат она зачищала то, что оставалось, пока заживали её собственные травмы.


  — Почему ты… у-у-у-у-у-х… так ухмыляешься? — спросила Рампейдж синего пони.


  П-21 рассмеялся, с хлопком открывая Аргумент и заряжая новую гранату.


  — О, это очень оздоравливает.


  Затем четверо киберпсов упали на Глори и Лакуну. Я понятия не имела, подпрыгнули они или могли ходить по потолку. Один из них сжал пасть на крыле Глори и потянул. Челюсти работали, жуя и дробя конечность, и пегаска вскрикнула и упала. Лакуна телепортировалась на десять футов вверх, в результате чего киберпсы грохнулись под ней. Миниган развернулся вниз и расстрелял упавших, разрушая их столпом огня и пуль. Потом ещё двое псов приклеились к несущим колоннам, обстреливая аликорна мозговыми молниями.


  — Глори! — закричала я, помчавшись к ней, и скользнула в З.П.С., чтобы разнести купол киберпса. Он умер со сжатыми на крыле челюстями. — Замри!


  Она скривилась от боли, дрожа под ним.


  — Я никуда и не тороплюсь.


  Я попыталась разжать его челюсти с помощью меча, но они не поддались.


  — Скотч! Ты мне нужна! — позвала я, возвращая своё внимание к бою. Оливковая кобылка мчалась с двумя псами, пытавшимися укусить её за бёдра, пока я не расколола один купол мечом и не отправила мои последние три пули во второй. — Освободи её, быстро! — сказала я, отталкивая второго пса. До него что, не дошло, что он должен был уже умереть!


  Пока Скотч Тейп работала, я поняла, что мы проигрываем. Я понятия не имела, сколько тут было этих штук. Десятки? Сотни? Тысячи? П-21 пытался использовать тяжелый ствол гранатомета, как дубинку, его плечи кровоточили от оставленных когтями порезов. Псы теперь почти непрерывно стреляли по Лакуне зелёными молниями, а Рампейдж была чуть ли не вся погребена под ними. Затем одна из собак укусила меня и разорвала мою броню так сильно, что седельная сумка порвалась и выбросила половину моего имущества на пол. Я кричала и боролась, но безуспешно.


  Затем один укусил переднее копыто. Затем другой укусил заднее копыто. И тогда я точно поняла, что чувствовала Скудл, когда они начали меня растягивать! Нас вот-вот разорвут на куски роботизированные мозговые псы. Могло ли быть хуже?


  Неужели я на самом деле сейчас подумала об этом? Механическое рычание прокатилось по огромной полости, отражаясь и усиливаясь. Вдруг киберпсы успокоились. Мои ноги были выпущены, когда они осторожно попятились. Из мрака приблизился массивный зверь из металла. Это был Деус среди киберпсов. Броня покрывала каждый дюйм его матовой чёрной фигуры. А красные глаза злобно смотрели на нас шестерых, в то время как две смонтированных в плечи пушки были направлены прямо на меня. Это был не пес! Эта хрень была размером с медведя!


  Открыв пасть достаточно широко, чтобы раздавить мне голову, оно прорычало мне в лицо. Я сглотнула, смотря на зубы внутри его глотки. «Кто, мать его, спроектировал эту штуку?»


  Затем рот закрылся, и красные глаза уставились на меня сверху вниз. Оно медленно повернулось, как бы осматривая поле боя. Его тяжелые металлические когти царапали по камню, когда оно подошло к упавшим фигуркам Министерских Кобыл, наступив прямо на Рэйнбоу Дэш, но фигурка была, по-видимому, слишком крутой, чтобы оказаться раздавленной смертоносным механическим зверем.


  Остановившись, киберпес потянулся вниз, толкнув мордой крошечную оранжевую фигурку Эпплджек. Изнутри зверя донеслось тихое, низкое поскуливание. Снова и снова он толкал вставшую на дыбы фигурку, прежде чем сел и вскинул голову в длинном низком вое. Взглянув на статуэтку в последний раз, гигантский механический зверь повернулся и зашагал обратно, откуда пришел. Один за другим оставшиеся киберпсы поднялись и побежали за ним, мягко щёлкая когтями. Вот так просто — они снова исчезли в глубинах туннеля.


  — Это чего ещё была за хуета? — спросила Рампейдж, поправляя броню.


  — Я… — «Это что, и прав…» — Я не знаю, — сказала я, левитируя маленькую оранжевую фигурку, садясь и обнимая её, когда посмотрела в сторону, куда ушли охранные киберпсы. Однако я заметила, что представляю себе, как плакала крошечная Эпплджек.
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  Мы обнаружили нужный туннель, быстро и бесшумно двигаясь по широкому открытому пространству. Не было никакого мусора, блокировавшего нам путь, что также означало, что не было и укрытия. Дважды турели выпадали из потолка, чтобы обстрелять туннель сверкающими розовыми зарядами дезинтегрирующей магии. Без укрытия у нас имелись лишь мгновения, чтобы уничтожить их, прежде чем они уничтожили бы нас. И нам это не всегда удавалось…


  — Не смейся, — пробормотала Рампейдж, рысью скача рядом со Скотч Тейп; полосатая кобылка ругалась себе под нос в решительно некобылковой манере.


  — Ты меня закрыла, — сказала Скотч Тейп неловко. — Я не собираюсь смеяться. Я просто… Я удивляюсь, почему этот возраст?


  — А? — моргнула Рампейдж, смотря на оливковую кобылку. — Что ты имеешь в виду?


  — Ну, ты выглядишь лет на пять или шесть… верно? Так почему же ты не восстанавливаешься новорожденной? Или моего возраста? — спросила Скотч Тейп. — Почему пять или шесть?


  Рампейдж открыла рот… а потом закрыла, немного хмурясь.


  — Не знаю. Я никогда не думала об этом, — сказала она, поднимая голову. — Имею в виду, мне пятьдесят или шестьдесят лет… но я не знаю, почему каждый раз возвращаюсь именно к этому возрасту. — Она потёрла подбородок. — Теперь, когда ты упомянула об этом… Я не становлюсь старше двадцати или тридцати лет.


  И ещё одна тайна к примерно сотне других, с которыми мы сталкивались. Прямо рядом с «что же было источником всей этой радиации?» Она была не сильной, но её уровень был стабилен. Все, кроме Лакуны, приняли дозу Рад-Икса. Пожалуй, радиация приносила ей пользу… но даже ей, казалось, было определённо… плохо. Это выглядело почти так, будто ей было больно.


  — Ты в порядке? — спросила я, легонько толкнув аликорна. Она вздрогнула и закусила губу, решительно покачав головой.


  — «Вопли… сильны. Очень сильны. Я не хочу здесь оставаться», — сказала она мысленно со стоном. — «Пожалуйста, давай поторопимся».


  Но, пройдя всего на сто ярдов дальше, мы достигли огромной двери, полностью блокировавшей туннель. «Хуфингтонское Ядро. Вход № 12-411J».


  — Он должен вести к Ядру, — пробормотала я, стукнув по двери. — Тяжёлая, как бетон. — Не думаю, что ты можешь её вскрыть? — с усмешкой, спросила я у П-21. Он одарил меня взглядом, предполагавшим, что этот вопрос открывал целый новый мир моей глупости, если я говорила всерьёз. Я сверилась с картой. — Хорошо. Хорошие новости, нам не обязательно проходить через дверь. Ищите Канализационный Вход 12-99. Он должен быть в той стене. — Я указала налево от нас.


  Его нашла Глори. Её крыло по-прежнему не пришло в норму, даже после лечебного зелья. Конечно, люк был заперт, но П-21 достал заколки и принялся за работу. После двух попыток путь был открыт. Этот туннель был много более гнусный, а воздух внутри казался тяжелым и влажным. Как это ни странно, здесь не было никакой плесени или гнили. Я предположила, что радиация убила всё. Свет тоже отсутствовал, поэтому я включила подсветку пип-бака. Скотч Тейп сделала то же самое. Пылающая магия Лакуны освещала наши тылы, когда мы вошли в узкие туннели, которые постоянно изгибались, так что я не могла видеть, как далеко нам придётся идти.


  — Как думаешь, ты сможешь поймать Диджея Пон-3 отсюда? — спросила Рампейдж. — Вся эта тишина меня бесит.


  — Сомневаюсь… но… — Я включила радио и настроила его на поиск сигнала. Помехи. Помехи. Помехи.


  Затем раздался торопливый кобылий голос:


  — …это команда Дельта. Мы в ловушке во Вспомогательном Туннеле 33-99B. Щиты подняты. Пожалуйста, опустите щиты. Мы получили чрезвычайно важную информацию из Кантерлота. Солнце поднялось. Луна не была освобождена. Звёзды по-прежнему в игре. Повторяю, командир группы, звёзды всё ещё в игре! Это команда Дельта. Мы в ловушке во Вспомогательном… — и сообщение продолжило крутиться снова и снова. Я посмотрела на карту Ровера, но нигде не смогла на ней найти Вспомогательный Туннель 33-99B.


  — Одна из этих команд, как думаешь? Те, кто знали о бомбах? — спросила идущая позади меня Глори.


  — Наверное, — сказала я, задумавшись о том, что радиопередача крутилась на протяжении двух веков с сообщением, которое никогда не достигнет нужных ушей.
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  — Мне кажется, мы потерялись, — пробормотала я через полчаса, перевернув карту перед собой, и прищурилась, глядя на выцветшие линии. — Я не знаю, должны ли мы идти в этом направлении или нет.


  — Заблудились? — спросил П-21, толкая меня с левого бока, чтобы посмотреть на карту.


  — Нет… Думаю, мы должны продолжать идти этим путем, — сказала Глори, указывая своим неповреждённым крылом, зажимая меня с правого бока.


  — Я думаю, что нам нужно было именно в этот последний туннель, — сказала Рампейдж глядя на карту, пропихнувшись подо мной.


  — Нет, это правильный путь. Видите? — втиснулась Скотч Тейп рядом с Рампейдж, указывая поднятым вверх копытом.


  — Но тогда разве мы не должны уже быть на той фабричной штуковине? — спросила Рампейдж.


  — Я уверена, что должны, — согласились Лакуна, склонившись над моей головой, чтобы посмотреть на карту.


  — Немного личного пространства, пожалуйста! — крикнула я. И тут же вздрогнула от эха, зашумевшего по туннелям, но, по крайней мере, мои друзья отступили достаточно, чтобы позволить мне дышать. Глядя на карту, я ткнула в маленький квадратик с надписью «ХКМ». — Если путь верный, то это место должно быть слева недалеко от нас. Ищите знак «ХКМ», чем бы это ни было.


  Мы немного рассредоточились, но чем дальше шли, тем сильнее крепла во мне уверенность, что это не то место, где нам полагалось находиться. Почему этот туннель выглядел… обгоревшим? Спустя некоторое расстояние мы нашли дверь с надписью ХКМ, но вместо того, чтобы быть плотно закрытой, она покоробилась, осев на своём косяке. Подпалины были здесь сильно заметны, особенно на стене напротив двери, полу и потолке рядом с ней. Я протиснулась внутрь и обнаружила деформированный, облицованный металлом проход. Стенки туннеля выглядели так, будто они слегка подтаяли, а затем снова затвердели. Мой датчик радиации внезапно начал щёлкать намного настойчивее. Я осторожно пошла по туннелю, но он казался безопасным. Ну, относительно. До сих пор ничего, кроме бесполезного на вид металла.


  — Давайте внутрь, — сказала я, выглянув, и помогла остальным протиснуться внутрь, лишь одна Лакуна осталась снаружи. Я выжидающе посмотрела на неё, но она взглянула через пролом и со вспышкой появилась на противоположной стороне. Я посмотрела на неё, на пролом, а затем снова на неё. Хорошо, да, ожидать, что она протиснется через него, не было одной из моих лучших идей.


  Аликорн сразу же глубоко вздохнула и блаженно улыбнулась.


  — О, так-то лучше.


  Я бросила взгляд на свой счётчик радиации и сглотнула.


  — Да. Лучше.


  Я переглянулись с остальными моими друзьями, и мы сразу же вновь приняли Рад-Икс.


  Мы продвигались по коридору и обнаружили… что он выглядел так, будто что-то в другом зале наполовину взорвалось, наполовину проплавилось сквозь стену туннеля. Искореженный мусор растворился в стене, а пол покрывало что-то, похожее на затвердевшие потоки жидкого металла, смешавшегося с камнем. Туннель протянулся ещё немного дальше к короткому лестничному пролету, ведущему к тяжелой двери, растаявшей в своём косяке. Если мы хотели продолжить движение, то должны были бы пройти через эту дыру.


  Дыра выглядела так, будто гигантская пуля врезалась в металлическую мишень, если не считать того, что помимо этого она пробила породу и два слоя металла. С другой стороны тянулась капля до самого «пола», но в ней имелось достаточно запекшихся расплавленных развалин, чтобы нам спуститься вниз. Зал представлял собой одну огромную груду окалины. Что бы ни случилось здесь, оно переплавило каждую поверхность в затвердевшую панораму капавшего металла. Почерневшие стальные сталактиты свисали над нами вниз, и мы должны были следить, чтобы не наступить или споткнуться о куски и шипы, торчащие из пола, словно чуждое и опасное произведение искусства. В самом центре образования находился большой кусок треснувшего, почерневшего камня. Я посмотрела на потолок, но там, казалось, не было мест, откуда он мог упасть.


  — Это ещё что за место такое? — спросила я, когда мы немного рассредоточились. В поле моего зрения во всех направлениях светились красные метки, но я знала лишь то, что они могли быть выше, ниже, или за сплошным камнем. Тем не менее, я жестом показала всем держать своё оружие наготове.


  — Что-то плохое, — пробормотала Скотч, вытаскивая свой гаечный ключ. Я не могла не согласиться. Был виден потекший проход без двери в углу комнаты, за которым находилась лестница, ведущая вверх. К счастью, она была вырыта как туннель, а не построена в вертикальной шахте, и по-прежнему была практически нетронута. Наверху находилась комната, полная сгоревших терминалов и разбросанного металлолома. В одной из стен комнаты имелось что-то похожее на огромные окна, но на них опустились бронещиты… которые были проплавлены насквозь. Теперь покореженные пустоты смотрели на зал, откуда мы только что пришли. Сгоревшие талисманы и кристаллы валялись в изобилии. Что бы ни случилось здесь, оно не было хорошим.


  В стене напротив окон располагалась дверь. С другой стороны — два одинаковых на вид, расходящихся под углом металлических коридора. Повреждения здесь были не таким сильными, помещение больше походило на входной туннель, в который я втискивалась, чем на разжиженный от взрыва зал. Волей случая мы выбрали левый туннель.


  В середине туннеля обнаружилась расплавленно-закрытая металлическая дверь, которая, вероятно, вела туда, откуда мы вошли, а в конце туннеля находился перекресток, идентичный тому, который мы обнаружили снаружи расплавленного зала. Тем не менее эта заполненная терминалами комната была более целой, а возле обзорных окон на противоположной стороне было краской нанесено: «№5». Повсюду в комнате наблюдения лежали тёмный пепел и сожженные кости, но зал за окном вообще не был сожжен. Вообще-то, за исключением оконных стёкол, всё в комнате по ту сторону, в том числе и большой серый камень в середине, выглядело так, будто она была заморожена!


  — Эй, этот всё ещё работает, — сказал П-21, сев перед терминалом и начав печатать, а затем нахмурился. — Хорошо. Это определённо займёт некоторое время.


  — А оно у нас есть? — спросила Скотч Тейп, посмотрев на свой пип-бак.


  — Давайте искать выход, пока П-21 работает. Скотч, протянешь ему копыто помощи? — спросила я от перекрестка, вглядываясь в другой проход. Она кивнула, выглядя благодарной за то, что остаётся в арьергарде с синим жеребцом. Мы разбились на пары и разошлись, Рампейдж и Лакуна продолжили двигаться в направлении, в котором мы шли, в то время как Глори и я вернулись к исследованию другого коридора, идущего от перекрестка в расплавленной комнате.


  Мы обнаружили Т-образный перекресток и, после изучения, направились прямо вперед, выйдя к другому такому же перекрестку, где повернули направо. Глори выглядела немного болезненно, пока мы шли; жуткий укус на её крыле всё ещё немного кровоточил.


  — Как ты, держишься? — тихо спросила я, пока мы рысью бежали мимо кладовых, заполненных опрокинутыми, искореженными полками с поломанной электроникой, Спарк-батареями и Чудоклеем. Большинство из них были повреждены огнём, но тут и там попадались экземпляры, выглядевшие не так уж и плохо. Я удостоверилась, что прикарманила все подобные находки, когда мы вышли оттуда.


  Глори заглянула в коридор, прежде чем с озабоченным видом посмотреть на раненое крыло.


  — Не знаю. Я никогда прежде не повреждала крылья.


  — Никогда? — спросила я в удивлении. Они были тонкими. Даже хрупкими.


  Она скривилась в короткой ухмылке.


  — Я знаю, что я не летун, как Даск, но поверь мне. Крылья пегасов прочны. После того, как пегас поднимется в воздух, ну… есть истории о том, как пегасы во время войны налетали на полной скорости прямо на формации зебр. Вот почему Рэйнбоу Дэш всегда пыталась заставить пегасов вступать в армию. — Она сглотнула, нервно глядя на укус. — Этот пес сделал всё, что смог. Если бы он так укусил мою ногу… или горло… — Она немного нервно покачала головой и улыбнулась. — Но вот везёт же мне, он вцепился в прочнейшую часть меня.


  — Тем не менее, — сказала я, пока мы продолжали двигаться по металлическому коридору. — Я сожалею, что ты продолжаешь страдать, следуя за мной.


  — Не волнуйся. Я сильная, — сказала она, глядя через дверной проём и нахмурившись. — Что это?


  Это была ещё одна большей частью нетронутая управляющая комната, освещенная странным, резким светом дуговых ламп. Бок о бок мы двинулись вперед, я со своим заряженным дробовиком наготове, а Глори — зависнув надо мной, с выражением резкого дискомфорта. Огни были не только четко очерчены… они двигались. И, какое совпадение, красные метки перемещались со светом. Шаг за шагом я медленно подошла ближе, и…


  Это что, единорог?


  Возможно, когда-то оно и было единорогом, но его плоть растаяла, оставив только светящийся скелет, на ярко светящихся костях которого по-прежнему висела рваная и сожженная униформа; нимб ослепительно-белого света исходил от его костей. Они не столько ходили, сколько тихо парили над землей, пока свет мерцал вокруг и сквозь них. Они больше походили на молочно-белые кристаллы, чем на кости. Штука… посмотрела прямо на меня, в то время как зелёное свечение вспыхнуло внутри её суставов.


  «Ох, нахуй, нахуй!»


  Я вошла в З.П.С. и выпустила в его череп четыре пули. Сияющие кости и рваная ткань взорвались. Существо испустило крик настолько высокий, что он был почти за пределами слышимости, но практически свалил меня с ног от боли. Однако кости, мигнув, потемнели, и скелет рухнул раздробленной кучей.


  Жаль, что он был не один.


  Ещё два вплыли в поле зрения, и из рога первого заколебалась в воздухе и пронеслась по коридору линия искажения. Она не оказала абсолютно никакого эффекта на стены, мою броню или мою плоть.


  Но тем не менее, пройдя сквозь меня, раздробила в ногах все кости. Я рухнула вопящей тушей, и слёзы текли по моим щекам, когда я выстреливала пулю за пулей в плавающий скелет. Изумрудные пучки Глори казались гораздо менее эффективными, чем мои грубые, но действенные пули дробовика. Я сделала выпад в сторону, чувствуя, как разбитые осколки впивались в плоть, когда ещё один костедробящий луч рассек воздух вертикально рядом со мной. Второй скелет разрушился душем из костей, и, наконец, наши совместные выстрелы преобразовали третьего в груду тлеющего пепла.


  Я лежала на боку, чувствуя, как четыре искалеченных конечности обвисли на пол.


  — Что это было? — спросила Глори, снимая мою броню, чтобы посмотреть на гладкую, неповрежденную кожу и сломанные выпуклости под ней.


  — Мне плевать, пока мы можем это убить, — простонала я, когда легла на спину, и увидела колебания на её лице. — В чём дело?


  — Я… Наши лечебные зелья не очень хорошо тут работают. Я не думаю, что…


  — Дай мне Гидру, — ответила я без колебаний.


  — Блэкджек, вспомни, что сказала Рампейдж! Х.М.А. плюс Гидра равно жидкая Блэкджек. И не стоит забывать о порче.


  — Не начинай со мной лакунить и не начинай цитировать забавную математику, — ответила я с дрожащей улыбкой. Мне казалось, что мои ноги были погружены в огонь. — Мёртвая Блэкджек здесь или мёртвая Блэкджек, когда мы столкнёмся с несколькими из этих штук. Тебе решать. Если у тебя есть Гидра, дай её мне.


  Глори закрыла глаза и вытащила шприц. Серая вязкая масса сразу начала работать, и я делала всё, что могла, чтобы не плакать, чувствуя, как мои разрушенные конечности восстанавливались. Осколки кусочек за кусочком были вставлены на места и сформированы заново. Как ни странно, боль вдруг ослабла до ноющей, и я моргнула, поднимаясь на ноги. Мне показалось, или я на самом деле чувствовала себя… хорошо?


  — Ха. Похоже, свершилось чудо.


  — Это не больно? — cпросила она в замешательстве, и я покачала головой. Она ничего не сказала, но выглядела смущённой, когда я подошла к одному из больших наблюдательных окон, сквозь которое сияло странное радужное свечение.


  Зал за стеклом вообще не был расплавлен. В центре него находился огромный бриллиант размером с голову пони, сиявший короной из света. Вокруг него почти идеальным кольцом расположилась дюжина единорогов-скелетов. Ещё четыре бегали вокруг, двигаясь так, будто проверяли оборудование вдоль стен. На мой взгляд, ничего из этого не выглядело работоспособным. Создавалось впечатление, будто кости выполняли это просто автоматически.


  Я посмотрела на Глори и заставила себя ухмыльнуться.


  — Дай угадаю. Это просто действительно огромный драгоценный камень, и он не имеет ничего общего со всеми этими жутко светящимися костями, так ведь?


  Глори покачала головой.


  — Нет, я думаю, что он — прямая причина, Блэкджек. — Я сопротивлялась желанию треснуть себя по лицу копытом. При следующих её словах я обнаружила, что это очень легко. — Мне кажется, это камера мегазаклинания.


  — Чего?! — крикнула я, а затем закрыла копытами рот, но, судя по всему, костяки за стеклом нас ещё не заметили. — Это мегазаклинание?


  «Какой идиот запихивает под город мегазаклинания?» Глори кивнула.


  — Я видела диаграммы в учебниках. Матрица заклинания усиливает его экспоненциально с каждым направляющим заклинание единорогом. Алмаз — это что-то вроде гигантской спарк-батареи, заклинание хранится в нём, пока оно не сработает. Или хранящая структура не дестабилизируется; они не длятся так долго… как правило, — добавила она с любопытством и взволнованно взглянула на камеру ниже. — …и именно поэтому должны были быть построены полностью укомплектованные базы вроде этой. — Я нахмурилась, присмотревшись к кругу. Я видела нечто подобное раньше… когда была внутри Стоунвинга, сливающегося с василиском. Из-за бликов я едва могла разглядеть магический символ, плавающий внутри огромного алмаза. — Этот глиф является визуальным отображением запечатанного внутри мегазаклинания.


  — Эффекта? Я думала, что они просто делают «бум», — сказала я, немного нахмурившись.


  — Ну, были мегазаклинания, которые взрывались. Самые первые оружейные мегазаклинания были заклинаниями воспламенения, усиленными в миллион раз, будто бы зажгли миллиард свечей сразу. Но было разработано множество других мегазаклинаний, которые были много более коварны. Как одно, от которого все зебры в целом городе должны были хотеть бесполезный камешек до такой степени, что убивали бы друг друга. Или то, которое должно было превратить всё в объеме своего действия в воду. Я слышала, что одно мегазаклинание на самом деле должно было заставить всех попавших под его воздействие зебр поменять сторону и стать верными Принцессе Луне.


  Я вздрогнула от этой мысли.


  — Массовый контроль сознания… уря. Глори слабо улыбнулась.


  — Лучше, чем убить их всех, не так ли? — Я не была до конца в этом уверена. Глори задумчиво глядела на комнату ниже ещё мгновение. — Это заклинание даже близко не должно было оставаться стабильным так долго. Мне кажется, что когда оно начало разрушаться… то, вероятно, оживило эти кости, и они его с тех пор восстанавливают. Это петля обратной связи.


  — Офигеть! Ты знаешь, я думаю, туннели Хуфингтона мне нравятся даже больше, чем сам Хуфингтон. Мы действительно должны приводить сюда народ на экскурсии, — сказала я, отходя от окна. Зная мою удачу, я бы чихнула и взорвала его.


  — Не будь смешной, Блэкджек. Это место слишком опасно для… — Её взгляд поймал мои изогнутые брови и улыбку. — Ах… верно. Не могла бы ты предупреждать меня, когда собираешься ехидничать? — немного робко спросила она, опустив брови.


  — Конечно, нет. Это испортило бы удовольствие! — сказала я с усмешкой. Потом я услышала слабейший треск. На мгновение я подумала, что это просто своего рода вентилятор работает, но потом зоркая розовая заводила вечеринок ткнула мой мозг и указала на установленную в углу камеру размерами не больше яблока. И, когда я направилась к выходу, она, повернувшись, последовала за мной.


  Как хотите, а я сомневалась, что это Спайк…
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  В течение следующего получаса мы нашли ещё три камеры мегазаклинаний, но они были тёмными и тихими. Их алмазные ядра превратились в куски уродливых серых камней. Также мы наткнулись ещё на несколько костяков единорогов, рысью бегавших по своим делам. Рог одного из них выпустил розовые дезинтегрирующие заряды, которые чуть было не превратили меня в кучу розовой пасты. Другой, к моему бесконечному огорчению, выстрелил в меня мощной магической пулей, являющейся почти точной копией моего собственного фирменного заклинания! Это просто несправедливо!


  И каждая камера, мимо которой мы проходили, следила за нами. Была тут ещё и другая забава. Протектопони и турели с радостью открывали огонь в тот самый миг, когда получали возможность прицелиться в нас.


  Должна признать, быть атакованной столом было немного странно, но Глори превратила его в изумрудную пыль до того, как он в меня врезался. Никто из нас не мог понять, как и почему он вдруг ожил.


  Наконец мы пришли к тому, что выглядело как какая-то большая комната управления. «Хуфингтонский Комплекс Мегазаклинаний Министерства Тайных Наук», было написано на большой эмблеме в виде профиля единорога на фоне звёздного неба. Комната имела такой же обугленный вид, как и большая часть этого места: не расплавилась, но я определённо не назвала бы её совершенно целой. Массивный монитор покрывал одну стену, экран почернел и слегка деформировался, но всё же показывал изображение… Карту.


  — Там! Смотри. Вот Хуфингтон, — сказала Глори, указывая на маленькое пятно около реки. На востоке и юге имелись всякие другие названия, но некоторые из них я всё же узнала. Вся карта была покрыта прозрачными пятнами разных цветов. Большинство из них были зелёными или розовыми.


  — Кто размечал карту? — спросила я с улыбкой, неотрывно смотря на названия. Кантерлот. Мэйнхэттен. Филлидельфия. Роум. Моя улыбка медленно исчезла, а глаза округлились, когда мне в голову пришло понимание.


  — Цели мегазаклинаний. Удары жар-бомб, — тихо сказала Глори.


  Не десятки. Не сотни. Тысячи. Десятки тысяч. Они расползлись по карте, как грибы, усеивая больше мира, чем я могла себе представить. Эта карта отражала безумие двух рас, неспособных остановить себя от взаимного уничтожения. В этой карте были смерти десятков миллионов пони, зебр и других существ, втянутых в их конфликт.


  «Что мы наделали?» — Маленькие пони внутри меня не могли ответить на это.


  — Блэкджек! Глори! — завизжала Рампейдж, ворвавшись в комнату. Мрачного вида Лакуна следовала за ней в более спокойном темпе. — Мы нашли выход отсюда. Похоже, он ведёт именно туда, куда мы должны идти.


  Я вздохнула с облегчением.


  — Хорошо. Давайте заберем остальных. Затем Лакуна тихо спросила в моей голове:


  — «Не нужно ли тебе что-то сделать со всей этой кровью?»


  — Кровью? Какой… — Но я потеряла дар речи, посмотрев на передние ноги. Чёрный материал между пластинами мокро блестел. Кровавые отпечатки копыт отлично обозначали мой путь. К счастью, Глори была слишком занята рассказами Рампейдж о борьбе со скелетами, чтобы заметить это. Я вынужденно улыбнулась аликорну. — Не волнуйся об этом. Это не плохо. Совсем не больно…


  Нисколько.


  Вместе мы вышли из комнаты управления, камеры в которой непрестанно наблюдали за нами.
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  Встретившись с П-21 и Скотч Тейп, я перенесла оставшиеся на терминале файлы в пип-бак, так что мы могли выбираться отсюда. Мы уже провели слишком много времени под землёй. Когда мы вернулись в туннели, отмеченные на карте Ровера, я открыла файлы.


  
    Хуфингтонский Комплекс Мегазаклинаний. Состояние:


    Матрица 1> Разряжена. Цель 114,5 С, 13,4 З Пересечение Гэллоус


    Матрица 2> Разряжена. Цель 119.1 С, 17.6 З Железнодорожный Тупик Рэдстоуна


    Матрица 3> Разряжена. Цель 103.9 С, 19.2 З Грэйридж

    
    Матрица 4> Разряжена. Цель 40.0 С, 17.8 З Окамбо

    
    Матрица 5> Разряжена. Цель 12.1 С, 4.5 З Лонгран


    Матрица 6> НЕПРЕДВИДЕННАЯ ОШИБКА! НЕПРЕДВИДЕННАЯ ОШИБКА! НЕПРЕДВИДЕННАЯ ОШИБКА!


    Матрица 7> 5% заряда осталось. Цель не выбрана.

    
    Матрица 8> 100% заряда осталось. Цель не выбрана.

  


  Я, естественно, надеялась, что мы с Глори нашли именно то самое на 100% заряженное. Я перешла к следующему файлу. Он был поврежден намного сильнее, но мне удалось найти ещё несколько кусочков информации.


  
    Матрица Заклинания 5> Подробности: Замораживание. ОШИБКА. Данные повреждены.


    Матрица Заклинания 6> Подробности: Сожжение. ОШИБКА. Данные повреждены.


    Матрица Заклинания 7> Подробности: Заклинание Воскрешения. ОШИБКА. Данные повреждены.


    Матрица Заклинания 8> Подробности: ОШИБКА. Данные повреждены. ОШИБКА. Данные повреждены.

  


  Последний кусочек полезной информации был простым списком.


  
    18.41.99> Тревога обороны Хуфингтона запущена; санкционировано: Генерал Штормбрейк.


    19.05.23> Военное Положение для региона Хуфингтон объявлено;


    санкционировано: Генерал Штормбрейк.


    19.15.10> Система Аварийного Радиовещания Стойл-Тек запущена;


    санкционировано: ВП СТек Скуталу.


    19.26.11> Приоритет Редут. Эвакуация запущена; санкционировано: ОШИБКА.


    19.45.32> Всеобщая Аварийная Эвакуация запущена; санкционировано: Генерал Штормбрейк.


    19.50.54> Высвобождение Мегазаклинаний запущено; санкционировано: Принцесса Луна ЭП-1010.


    19.51.01> Матрица Заклинания 1: Разряжена.


    19.53.08> Матрица Заклинания 2: Разряжена.


    19.55.19> Матрица Заклинания 3: Разряжена.


    19.57.49> Матрица Заклинания 4: Разряжена.


    19.59.28> Матрица Заклинания 5: Разряжена.


    19.59.35> Система Обороны Хуфингтона активирована; санкционировано: Генерал Штормбрейк.


    19.59.59> Блокировка аварийного отключения запущена; санкционировано: Генерал Штормбрейк.


    ОШИБКА ОШИБКА ОШИБКА ОШИБКА

  


  Похоже, попытка поднять щит, чтобы спасти город во время залпа мегазаклинаний, была не самым умным ходом. Я едва могла представить себе этот хаос: попытка дать предупреждение, попытка отстреливаться, попытка защитить себя от падающих бомб. И что-то плохое уже было завезено сюда зебрами. Какое-то оружие, убившее всех в городе.


  Или же была права Секаши, и это сделала мерзость с далеких звёзд…


  Великолепно. Теперь мне действительно нравилось здесь находиться.


  Одно было ясно: чем дольше я торчала в окрестностях Хуфингтона, тем сильнее мне хотелось, чтобы жар-бомбы уничтожили всё. У этого места было так много жутких историй, что чувствовалось, будто сам город всего лишь ждёт момента, чтобы довершить всеобщее убийство.
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  Да, это именно оно, ощущения не врали. Все мы, за исключением Лакуны, страдали от радиации. Она не становилась сильнее, но и не ослабевала. Медленно и постепенно, она отравляла нас с каждым слабым щелчком моего пип-бака. У Лакуны была другая проблема: её магия подводила её, а крики изматывали. Она едва могла поднять миниган и была вынуждена балансировать его меж своих крыльев.


  Мы наконец нашли подземный завод: в действительности он ощущался больше Стойлом, чем чем-то ещё. Тут имелись десятки небольших комнат, связанных между собой конвейерными лентами. Тишина этого места заставила меня вздрогнуть. Ровер был прав, это место действительно будто спало. Я знала, что Глори была вдохновлена идеей машин, помогающих Пустоши, но я не хотела, чтобы этот завод работал. Я не знала, что он делал. Не хотела знать. Каждую секунду, которую мы были здесь, я чувствовала себя всё больше и больше… под наблюдением.


  Затем мы добрались до другой плотно запечатанной большой двери, и я с трудом сглотнула, посмотрев на карту. Она не была отмечена. Либо Ровер забыл, либо… какое это имело значение. Как бы то ни было, тяжелой двери требовалось электричество, чтобы открываться. В противном случае это была просто толстая стена. Стена, украшенная большим логотипом Робронко.


  Все мы выглядели усталыми, несмотря на то, что у нас было не настолько тяжелое путешествие в туннелях. Мы прошли мимо нескольких трупов пони, собрав с них то, что смогли, и продолжили путь. Туннели просто подрывали наши силы так же быстро, как радиация отравляла нас. Вдруг раздался резкий хлопок, и Глори завизжала, когда запах тухлых яиц прокатился по моему носу. Она достала лечебное зелье. Оно было не просто испорчено, а выглядело, будто кипящие чернила в бутылке. Мы быстро повытаскивали наши оставшиеся зелья, каждое из которых было испорчено. Некоторые из них, судя по всему, превратились в отраву.


  Так себе.


  — Давайте посмотрим, сможем ли мы найти комнату управления, или кнопку, или ещё что-то, что откроет эту дверь, — сказала я, потирая нос. От слишком сухого воздуха он весь зудел.


  Мы парами разошлись во все стороны, я пошла c Лакуной. Бедная аликорн была так утомлена, что в конечном итоге просто бросила свой пулемет. Хмыкнув, я подняла его и перекинула через спину. «Ух, да как она вообще могла сражаться подобным оружием?» По спине пробежала волна паники, напомнив о не видимой глазу смерти, тихо отравляющей моё тело. Каждую минуту показания счётчика радиации смещались немного выше. Я не знала, было ли у нас достаточно антирадина, чтобы успеть убраться отсюда. Мы здесь будто задыхались.


  — Весьма глубокая дыра, — пробормотала я, подойдя к сырой каменной стене с диагональным шурфом, уходящим ещё глубже в землю. Создавалось такое впечатление, что завод расширялся или… или что-то ещё. Силовые кабели погружались в землю вдоль металлической лестницы. Я чувствовала нервозное ощущение, что жизнь втягивается в дыру, несмотря на то, что ветер дул из неё. Я слышала, как у меня в голове медленно тасуются карты. Хорошо, теперь я определённо не хотела идти туда.


  — Блэкджек! Кажется, ты мне нужна! — крикнул П-21 изнутри завода.


  Лакуна, казалось, была в таком оцепенении, что я вздохнула и слегка толкнула её.


  — Оставайся здесь. Я скоро вернусь. — Я побежала вместе с Крупье, следовавшим за мной. — Что ты здесь делаешь? У меня нет времени для сумасшествия. Мне достаточно страха.


  — Тебя кое-кто ищет, — тихо сказал он.


  — Меня многие ищут, — сказала я сердито, оглянувшись на него. — В последние три недели эта тема вечно была на слуху. Деус. Сангвин. Теперь зебры. Я уверена, что в любую секунду появятся ещё и Зодиаки. — Как же я рада, что моя паранойя напоминала мне об этом. — Однако, если ты не возражаешь, я спешу!


  Поиск П-21 в своего рода комнате управления занял у меня минуту.


  — Я думаю, что ты способна открыть дверь.


  — Ух, это ты — тот, кто разбирается в терминалах, П-21. Не я, — настороженно сказала я, глядя на экран.


  
    >ЭП-1101. Ожидание авторизации.

  


  — Ей нужен ЭП-1101?


  «Этот завод имеет какое-то отношение к одному из проектов? Или это что-то иное?»


  — Я не знаю, но, похоже, все системы отключены, пока не получат сигнал от ЭП-1101, — сказал П-21, работая над пультом управления. — Это касается и дверей.


  — Хорошо. Так… как мне это сделать? — спросила я, поднимая пип-бак.


  — Активируй передатчик и посмотри, сможет ли он связаться с терминалом Робронко. Я надеюсь, простого контакта с заблокированной программой будет достаточно для получения доступа к системе. В противном случае мы здесь просто умрем.


  Я активировала пип-бак и открыла функцию передачи.


  — О, ого… эм… тут много терминалов Робронко.


  «И терминалы Обороны Хуфингтона. Сети Стойл-Тек Хуфингтона». — Мои глаза расширились. — «Узел доступа Д.М.Д?»


  Я взглянула на П-21, трудившегося над терминалом, стараясь сделать всё возможное, чтобы вытащить нас отсюда, и выбрала узел доступа.


  
    >Требуется Доступ ЭП-1101. Продолжить? Да/Нет


    >Да

  


  — Ты уверена, что хочешь сделать это? — спросил Крупье. Старый жеребец тяжело и пристально глядел на меня. Я сердито взглянула на него, ещё раз нажимая «да».


  ЭП-1101 вдруг вспыхнул, абракадабра и странные цифры прокручивались гораздо быстрее, чем я могла разглядеть.


  Затем экран пип-бака потемнел.


  — Эммм… П-21? — Я пыталась скрыть растущую в голосе панику. Потом по всему заводу погас свет. Лопасти вентиляторов остановились. Пришедшая тишина стала невыносимой. А затем протяжный и раскатистый противоестественный голос затрещал сквозь воздух.


  — ТЫ! — Каждый монитор в комнате управления, мелькнув, включился, но теперь на всех них был изображен глаз. И все они смотрели на меня, пока голос потрескивал сквозь динамики, отдаваясь эхом по всему заводу. — ЭП-1101! ДАЙ ЕГО МНЕ!


  — Какого хера! Что это ещё за дрянь?! — закричал П-21, отшатнувшись. Почему комната становилась… зелёной? Зелёный свет начал заменять темноту, пока зелёное электричество потрескивало вдоль стен и оборудования. Электромоторы оживали один за другим, но тотчас же начинали визжать и дымить. Зазвучали сигналы тревоги, в то время как мониторы показывали эти таращившиеся глаза, возникавшие один за другим. А провода внутри двигались!


  — Бежим! Бежим сейчас же! — прокричала я, спешно убираясь отсюда с П-21 и Рампейдж. Я понятия не имела, куда мы бежали. Повсюду вокруг нас машины сходили с ума. Сначала я думала, что они выпустят из себя роботов-убийц, но потом увидела, что машины не выпускали. Они двигались. Корпуса разрывались на части, металлические внутренности вываливались, перестраивая себя, и ползли к нам. Зелёные молнии мелькали и танцевали вдоль корчащихся механических поверхностей, пока они формировали когти и щупальца.


  — ДАЙ ЕГО МНЕ! — кричали одновременно тысячи голосов. Это было лицо… машины формировали огромное лицо пони!


  Оно медленно выталкивалось из механизмов, как если бы гигантский монстр рождался из оборудования. Зелёный свет вспыхнул в его глазах, когда он открыл рот, и его вырвало десятками затрещавших электрических кабелей, зазмеившихся к нам.


  Мы не смогли бы выйти через дверь. Дверь становилась частью… ЭТОГО! Раздался металлический лязг: целая линия сборки поднялась, будто огромный скелет ноги, и потянулась к нам. Я чувствовала, как кабели извивались вокруг моего копыта. Бежать было некуда. Каждая часть завода стала частью этой мерзости. Мои друзья кричали и боролись, но наше оружие было бесполезно. Я сомневалась, что против этой штуки помогла бы ракетная пусковая установка.


  Помочь могло кое-что другое. Я залезла в сумку и достала массивный пистолет, с щелчком открыв патронник. Передо мной зависла Серебряная Пуля.


  И тогда мерзость замерла. Её зелёные глаза расширились от шока.


  — ТЫ! ТЫ ПОСМЕЕШЬ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЭТО?!


  В ответ я засунула пулю в Причуду и со щелчком закрыла затвор. Кабели мгновенно сжались; молнии, бегущие вдоль них, обжигали меня сквозь мою броню.


  — УМРИ! — прокричала она тысячей электрических ртов.


  — Сначала ты, — выдохнула я, взглянув на пип-бак. Увидев, что он снова активировался, я левитировала пистолет и запустила З.П.С. Вновь на моём Л.У.М.е появились странные, таинственные знаки, когда оружие связалось с моим пип-баком. Я с нетерпением ждала в волшебном стазисе, когда в поле моего зрения появятся слова.


  
    >Синхронизация с пип-баком: завершено.


    >Анализ образца крови: подтверждено.


    >ВНИМАНИЕ: Уровень биомагического загрязнения образца — 25%. Пожалуйста, немедленно обратитесь к врачу.


    >Анализ магического поля: подтверждено.


    >ВНИМАНИЕ: Эзотерический порог превышен на 98,9%!


    >Авторизация подтверждена.


    >Внимание! ПЖП загружен. ПЖО заряжен.


    >Произвести выстрел? Д/Н?

  


  У меня не было выбора.


  
    >Производится выстрел.

  


  Магическое поле распространилось на всех нас, удерживая на месте и останавливая это ужасное сдавливание. Мерзость отшатнулась, поднимая свои передние лапы, как если бы это была пони, пытавшаяся защитить себя.


  Мир исчез в реве белого света.
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  Я давилась и задыхалась, чувствуя себя полумёртвой, пока всасывала дымный воздух. Моё тело протестующе вопило, а я сидела и смотрела на разрушенную половину комнаты. Кроме нескольких светящихся развалин, здесь ничего не осталось. Электрический кабель был обмотан вокруг половины моего тела, но я была в состоянии осторожно освободить себя, оглядываясь на своих друзей.


  Скотч Тейп было скверно. Она окончательно свернулась калачиком, глядя прямо перед собой и зажимая копытами рот. Глори, которой было не намного лучше, поднималась на дрожащих и трясущихся ногах. Рампейдж была более собрана, по крайней мере, она не дрожала. П-21 просто посмотрел прямо на меня и спросил:


  — Что ты сделала?


  Я подняла, оправдываясь, копыто.


  — Эй, не вини меня за вызов этой… штуки. Я просто использовала ЭП-1101 для доступа к терминалу. И понятия не имею, чем эта… штука… была…


  Я посмотрела на расплавленный камень и попыталась сделать шаг. Мои ноги были будто резиновые. Не ослабшие… мягкие. Я почти не хотела делать ещё один шаг, опасаясь, что нога согнется. Я пыталась держать себя в копытах. Мы по-прежнему должны были выйти отсюда…


  Одна проблема: дверей не было.


  — Лакуна? — крикнула я, молясь, чтобы аликорн могла стоять. Я понятия не имела, как бы мы вытащили её, если будь это не так. К счастью, пошатываясь, она вышла из мрака.


  В моей голове раздался треск из помех, от которого я вздрогнула. Затем она сглотнула, открыла рот и сказала на удивление высоким и тонким голосом:


  — Впечатляет.


  — Спасибо. Рада, что тебе понравилось, — сказала я, пытаясь шутить сквозь панику. — Мы должны продолжать двигаться. Нам нужно выбраться… отсюда. Сейчас же.


  На данный момент я хотела, чтобы мы попытались переплыть реку. Бля, да я бы с радостью проложила оружием свой путь через Рейнджеров… приняв предложение Большого Папочки.


  Богини, я чувствовала, как мои кости гнулись с каждым шагом! Я сделала отчаянный вздох, чтобы скрыть панику, потянувшись, чтобы встряхнуть Скотч Тейп. Она лишь захныкала и свернулась калачиком ещё крепче. Я посмотрела на других и извиняющимся тоном произнесла:


  — Мне очень жаль, Лакуна, но я не смогу нести и её, и твоё оружие с боеприпасами.


  — Это всего лишь оружие, — просто ответила аликорн. Я стащила пулемет с барабаном боеприпасов в сторону и осторожно положила Скотч Тейп на плечи. Мне стоило оставить её с метконосцами. Почему я позволила ей пойти с нами? Я сделал шаг, чувствуя гибкость в костях. Другой. Ещё один.


  — Ты в порядке? — спросила меня Глори. Её раненое крыло бесполезно болталось на боку. Это был феноменально глупый вопрос. Прямо сейчас никто из нас не был в порядке.


  — Ещё бы, — сказала я с усмешкой. — Совершенно! Просто коленки чуток дрожат. — Я заставила себя улыбаться. И шагнуть. Шагнуть. Шагнуть. В единственном направлении, в котором мы могли идти.


  Вниз.
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  Лестницы отсутствовали в списке вещей, которые я хотела бы опробовать прямо сейчас. Я прислонялась к ограждению весь путь вниз. Хоть ноги меня, в целом, и держали, ощущение было такое, будто они согнутся от любого неверного шага. Я сделала всё, что могла, чтобы не уронить Скотч Тейп. Глори шла медленно, издавая болезненные звуки, а её окровавленное крыло волочилось рядом. П-21 неуклюже передвигался вплотную к Рампейдж. Лакуна, казалось, была способна только идти. Она двигалась, как зомби, пока мы продолжали спускаться вниз. И вниз. И вниз.


  И я слышала вопль.


  Это не было воплем, выходящим из горла пони. Это было почти как воспоминание о вопле, которое я не могла выкинуть из головы. И это был вопль не одного пони… он колебался, усиливался и затухал, и был смешан с истерическим смехом, лепетом, плачем и болью. Я не могла заблокировать или заткнуть его. Скотч Тейп хныкала у меня на спине, дрожа. Она была сломлена при виде мерзости… что было более тяжкой психологической травмой?


  Казалось, что позволить ей умереть здесь было бы чуть более милосердно…


  Я оступилась и зашаталась, ноги отказали, и я разбила лицо об ограждение. Звёзды кружились у меня перед глазами, пока я изо всех сил пыталась прийти в себя. К счастью, я не уронила Скотч. Я медленно, глубоко вдохнула и поднялась.


  Затем я продолжила выбивать из себя вселюбящие сопли за то, что вообще посмела подумать об этом. Охрана спасает ебучих пони. И пусть я облажалась… и облажалась… и облажалась… я бы умерла, прежде чем когда-либо убила бы её в каком-то ебанутом акте милосердия. Я могла бы поклясться, что чувствовала взгляд Рампейдж, и вдруг очень обрадовалась тому, что она была кобылкой.


  «Слишком старая» или нет, я бы не оставила её снова наедине со Скотч Тейп.


  Зачем в подземелье звёзды? В тусклом свете своего пип-бака я видела бесчисленные пылинки мерцающего света ниже нас. Шаг за шагом мы спускались всё ближе к тем огням. Не звёзды… они двигались.


  — Что за… — прохрипела я, смотря на чудо впереди меня, затем кашлянула, ощутив привкус крови во рту.


  Пещера была грубой треугольной формы, где-то футов сто в высоту, и длиннее, чем я могла рассмотреть. В тишине высились призрачно-белые здания, трескаясь и разрушаясь. Вокруг нас кружились и парили бесчисленные светящиеся пылинки мерцающего золота. Они беспорядочно вплывали и выплывали из камня. Гладкая поверхность тёмной воды отражала бесчисленные плавающие огни. Зная мою удачу, я бы окунулась в яму и утонула. Шаг за шагом. Я шла вперёд между разбитыми и рушащимися зданиями.


  Крошечная пылинка продрейфовала сквозь мой рог.
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  Прекрасная белая единорожка выглядела особенно роскошно в своих резиновых сапогах и пальто, с отвращением осматривая разбитые артефакты и скульптуры.


  — Страшно грубые, не так ли, Голденблад? Мрамор несомненно холодный. Действительно. О чём они думали? — спросила она, тряся великолепной фиолетовой гривой.


  Его грудь ужасно горела, пока он задыхался.


  — Вполне вероятно… что они не находились… на четверть мили… под землёй…
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  Я чуть не упала лицом вниз, когда память резко оборвалась. Пылинка продолжила свой путь. Я кашлянула, чтобы перевести дыхание, чувствуя капающую из носа кровь.


  — Воспоминания… это воспоминания… — сказала я, смотря на своих друзей.


  Сейчас не имело значения, чем были эти пылинки.


  Лакуна выглядела пустой, будто кукла. Рампейдж смотрелась ещё более неустойчивой, чем обычно. Её кьютимарка менялась настолько быстро, что выглядела просто как мазок. П-21 ковылял на трёх ногах. А Глори…


  Я смотрела, как кожа, удерживающая крыло, медленно растягивалась, будто ириска, а затем порвалась, и крыло мягко шлёпнулось в воду рядом с ней.


  Я смотрела на неё, стоя в оцепенении. Она не знала.


  — Глори… — прохрипела я, кровь стекала по моему подбородку. — Твоё крыло…


  Она посмотрела на крыло, лежащее рядом с ней, и медленно подняла, удерживая его в копытах.


  — Оно отвалилось… — сказала она, захныкав, как жеребёнок, чья любимая игрушка была сломана. Потом задрожала, сначала со слезами… но затем откинула голову, истерически захохотав. — Оно отвалилось! Оно, нахуй, ОТВАЛИЛОСЬ!


  Она одновременно смеялась и рыдала, обливаясь кровавыми слезами.


  — Мы все умрем! Все умрем! Пожалуйста, пускай мы все нахер умрем!


  Я повернулась к ней лицом… сквозь мой рог проплыл свет.
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  — Мы в безопасности! Мы спасены! Святая Селестия! Мы спасены! — рыдала с облегчением кобыла-земнопони, обнимая своих жеребят. Зелёные магические поля поднимались во всех направлениях по всему городу, и бомбы вспыхивали на них без какого-либо эффекта.


  Затем у неё пошла носом кровь. Её жеребята начали плакать. Её взгляд растворялся в красной кашице, когда тело рухнуло, но вопль всё продолжался и продолжался…
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  — Мы… мы не умрем. — выдохнула я, кашляя и сплевывая всё больше крови. Я чувствовала, что моё сердце могло остановиться в любой момент. — Просто… продолжай идти, Глори! Там есть выход. Должен быть.


  — Я теперь даже не пегаска! Я не принадлежу Анклаву. Я ничто, — простонала она, разразившись кровавыми слезами и прижимая своё крыло к груди.


  Я использовала магию, чтобы потянуть её за гриву, заставляя посмотреть мне в глаза, не решаясь прижать её к себе — опасаясь уронить Скотч Тейп.


  — Слушай меня. Слушай меня! — прохрипела я, смотря ей в глаза и останавливая на мгновение её рыдания. — Крылья не делают из тебя Глори. Анклав не делает из тебя Глори! Не отступать… вот что делает из тебя Глори! Продолжать идти… делает из тебя Глори! И ты должна продолжать идти. Мы выберемся… отсюда…


  П-21 просто упал, и я подумала, что его ноги также отказывали.


  — Он поцеловал меня… он поцеловал меня…


  Я покачнулась, и вдруг меня вырвало — потоком крови и чем похуже, — в воду вокруг наших копыт.
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  — Все эти артефакты должны быть немедленно убраны, — царственно говорила кобыла-единорог, пока мы шли между разрушенными зданиями. — Нам больше не нужно демонстрантов или сопротивления, пытающихся претворить в жизнь новые законы о зебрах.


  Голденблад шёл за ней, хрипя и кашляя.


  — Эти руины доказывают, что первыми здесь появились зебры. Но что-то произошло, и они покинули эти места. Их необходимо исследовать, Рэрити.


  Рэрити просто презрительно фыркнула.


  — Ох, ладно. Проследите, чтобы все найденные артефакты были собраны, каталогизированы и отправлены в то отвратительное здание, которое возводится наверху. Помните, эти артефакты являются строгой-престрогой тайной.


  Голденблад слегка улыбнулся.


  — Ну, разумеется…
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  Я сделала ещё один прерывистый вздох, глядя на П-21 и пытаясь улыбаться.


  — Ты ещё… ещё поцелуешь его снова. И… и ты покажешь ему свою настоящую кьютимарку… и… и ты будешь делать… заниматься… ну чем там обычно заняты жеребцы. И ты будешь счастлив. Но ты должен продолжать идти. Слышишь. Продолжай. Идти.


  Рампейдж рухнула — она дрожала и что-то бормотала. Крошечные пылинки, казалось, тянулись к ней. Они скользили сквозь неё. С каждой из них её кьютимарка вспыхивала… птица… велосипед… два рога… Я нагнулась, схватила её гриву зубами и потащила дальше через руины.
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  — Что происходит? — возмущался жеребец-пегас, стоящий перед панелью оборудования. — Что случилось?


  — Клаудсдейл. Марипони. Мэйнхэттен… они были… они были атакованы, сэр, — рапортовала шокированная кобыла в военной форме.


  — Поднять щиты. Немедленно. Запечатать город! Я хочу видеть этот город запечатанным! — потребовал жеребец, в то время как все вокруг торопливо работали. Появилось зелёное мерцание.


  — Для щитов не хватает энергии! У нас только 10% мощности!


  — Где же остальная?! — Он набросился на терминал, неистово стуча копытами по кнопкам. Когда появилось зелёное изображение ухмыляющегося пони, пегас взревел: — Хорс! Ублюдок ты этакий! Нам нужны эти щиты, сейчас же!


  Хорс выглядел озадаченным.


  — Почему? Что происходит, сэр?


  — Зебры… они напали. Всем, что у них есть. Нам нужно больше мощности.


  — Ну… реактор в режиме ожидания. Мы можем увеличить выходную мощность в любое время.


  — Так сделай это!
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  — Мамочка… — рыдала Рампейдж. — Я хочу к мамочке… где моя мама. — Она ахнула, когда я потащила её через воду. Она вдруг напряглась и промурлыкала:


  — Я помогу тебе найти маму… — Она дёрнулась и затряслась. — Вы имеете право хранить молчание… — Потом она ещё раз зарыдала. — Эпплблум…


  Шаг. Ещё один. Ещё. Мы шли через разрушенные руины. Шаг за шагом. Разрушенные руины. Разрушенные пони. Шли, потому что должны были. Пылинка проскользнула сквозь мой рог.
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  Передо мной стояла Рэрити, и я знала этот хрип.


  — Я знаю, что у вас есть, Рэрити. Я знаю, где вы это взяли. И я знаю, что это такое. — Я почувствовала, как мои губы скривились в тонкой улыбке. — И я знаю, что вы делаете с этим в Хайтауэре.


  — Ты ничего не знаешь, — прошипела она. Они стояли в саду, он же атриум, клиники Флаттершай. Но в её красивых голубых глазах был виден страх. — Оставь меня в покое, или я уничтожу тебя. — Она шагнула было мимо него, но он преградил ей проход с хрипящим смехом.


  — Она начинает разговаривать с вами? Обещает вам секреты? Подает идеи? — шептал Голденблад своим жутким хрипом. — Я знаю, что она не разговаривала с Селестией. Я знаю, что Селестия доверилась вам, не сомневаясь, что вы постараетесь её уничтожить. Я не думаю, что Луна будет столь же понимающей.


  Я не думала, что белая кобыла может побледнеть, но Рэрити как-то это удалось.


  — Ты её не получишь.


  — Я и не хочу. Она мне не нужна. У меня есть собственные источники. Вы, возможно, забрали её раньше, чем я смог изъять её из Зебратауна… но она вряд ли является единственной в своём роде, — сказал он с уверенной улыбкой.


  На её лице проскочила неопределённость.


  — Тогда… что же тебе нужно?


  — Анонимность. Я хочу, чтобы вы стёрли… спрятали… и похоронили все сведения о Д.М.Д. Вы делаете это… а я забываю о том, что у вас есть.


  — Так у тебя есть ещё одна? — спросила она в ответ. Он только улыбнулся.


  — Конечно, нет. Это было бы предательством. А мы ведь не предатели… не так ли, Рэрити?
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  Шагнуть. Подтянуть. Шагнуть. Подтянуть. Шагнуть… Я смотрела на них. Мои друзья. Я привела их сюда. На мне ответственность. На мне вина. Скажете, эгоцентричность? И будете правы. Назовете эгоистичной пиздой? И это правда. Я их убила. Из-за меня Глори потеряла крыло. На мне вся ответственность.


  — Это он? — тихо прохрипел Крупье мне в ухо.


  В ответ я кашлянула. Кровь капала из уголка моего рта.


  — Момент, когда Пустошь ломает тебя?


  — Я… Я не могу… — Я задыхалась, чувствуя головокружение от потери крови. Это был он. Момент, когда Пустошь нас убивает.


  — Ещё пару шагов, — сказал он тихо.


  — Я… не могу… — прошептала я. — Я не могу двигаться… Кажется, моё сердце уже остановилось…


  — Твоё сердце слишком сильное, чтобы просто остановиться. А теперь сделай ещё два шага!


  — Почему… — спросила я, садясь в холодную воду. — С какого хуя… ты беспокоишься? — спросила я, трясясь. — Ты же не настоящий!


  — То, что я не настоящий, ещё не значит, что мне всё равно. Теперь. Сделай ещё два шага, — улыбнулся мне старый жеребец.


  Я медленно сделала шаг вперед. Медленно… ещё один…


  И увидела лифт, ждущий прямо за углом…
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  Мы все поднялись на стальную платформу, один за другим. Сломленные. Истекающие кровью. Умирающие. Живые. Я протянула копыто и ударила по талисману, после чего мои слабые резиновые ноги подкосились, и я рухнула рядом со Скотч Тейп. Машина заскрежетала. Затем, сначала медленно… а потом всё быстрее… и быстрее… мы начали подниматься.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Закаленная в Хуфе — Вы поглотили дозу ХМА, несовместимую с жизнью. Вы получаете на 25% меньше урона от ХМА, но лечащие предметы деградируют в полтора раза быстрее, пока находятся у вас.


  


  


  [13] — Эмбиент (англ. ambient — окружающий) — стиль электронной музыки, основанный на модуляциях звукового тембра.


  [14] — Казу (от англ. kazoo) — американский народный музыкальный инструмент, применяемый в музыке стиля скиффл (skiffle).


  Глава 27: Сбор трофеев


  «Пф! Трикси устала, демонстрируя мастерство на грани фантастики. Прочь, и не возвращайтесь до утра!»


  [image: 27]

  Я лежала в центре атриума, и окружавшие меня коридоры Девяносто Девятого полнились отзвуками криков умирающего Стойла. Казалось, прошли тысячи лет. На моих глазах ржавели стены, тела разлагались, разжижались, чёрный грибок распространялся от их трупов, а металл покрывался кавернами и ржавчиной. Кислотная вода шипела и пузырилась в лужах, медленно проедая пол и покрывая стены едким блеском.


  Внутри всего этого лежала я. Я не умерла. Не получила это благословение. Я не могла двигаться. Не хотела двигаться. Я просто слушала падение капель. Шипение. Стенание усталого металла. Грохот бьющегося стекла или падающей керамики. Давление заставляло химическое жжение проникать в каждую пору моего тела, как бесчисленные огненные бритвы. Но я всё равно жила. Я не заслуживала того, чтобы умереть. Это было для лучших пони… как мои друзья.


  Однако я была не одна. Не в одиночестве. Он был здесь, в своей шляпе, и его глаза смотрелись светло-водянистыми. Он пришел не за мной. Он не взял бы меня. Я была сломлена, но я ещё не потеряна. Я просто хотела умереть, переместиться в загробный мир… стать тем, чем становятся пони, когда с жизнью покончено. Но он не хотел меня брать. Моё Стойло. Мою мать. Моих друзей. Но не меня.


  — Это Преисподняя? — прошептала я.


  — Если так, то это делает меня дьяволом? — спросил он в ответ. Ответить было нечего, поскольку давление становилось всё сильнее. Ничего не оставалось, только ждать, лежа здесь ещё тысячу лет. Когда пол подо мной сгнил, я упала, как тряпичная кукла, на уровень ниже. И ещё на уровень. И на следующий. И наконец я попала в сжиженные останки Стойла Девяносто Девять, от которого осталась лишь изъеденная коррозией, покрытая фекалиями металлическая оболочка, броня, удерживающая Пустошь снаружи, а яд внутри. Погруженные талисманы всё ещё пузырились, до сих пор исправно накачивая всё больше газа.


  Крупье сидел на длинном, зазубренном, остром выступе из металла, напоминающем отрубленное серое крыло. Эта огромная оболочка стонала и скрипела надо мной. Подо мной. Внутри меня. Далеко наверху массивная дверь Стойла, запечатанная веками коррозии, не выдержала. Ураганный ветер пробил каменные завалы и ворвался в туннель. Скрип, как вопли из былых времен. Ветер ослабел и стих.


  Ещё один прогиб, разлом, душераздирающий стон — и бронированная оболочка сдалась, вершина холма сложилась внутрь, как если бы на него обрушилось копыто сердитой Богини.


  «Наконец-то…», — подумала я… и с улыбкой на устах обратилась в прах
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  — Она просыпается? Дайте ей снотворное! — воскликнула издалека какая-то кобыла.


  — Мы дали! Она не реагирует на мед-икс! — ответила другая. В моё видение проникли отдалённые размытые огни. И боль, но теперь я к ней привыкла. Я потянулась к чему-то размытому, проталкиваясь через темноту. Если я была жива, то с Глори тоже может быть всё хорошо. Все мои друзья тоже могут быть живы. Я не могу лежать и ничего не делать!


  Волна толкнула меня обратно к черноте, но я отказывалась уступать.


  — Всемилостивая Селестия, она всё ещё просыпается! Блюбелль!


  — Я уже давно вновь его сколдовала, — кобыла дышала тяжело, почти задыхаясь. — Это не помогает.


  Теперь я могла видеть лица. Окровавленные лица в бумажных масках. Единороги. Их скальпели и узкие окровавленные ножницы парили надо мной. Мои грудь и живот горели, пока я пыталась сосредоточиться. Рог одного единорога засветился, пытаясь толкнуть меня обратно в Стойло Девяносто Девять. Я сопротивлялась возникшему желанию уснуть. Видеть сны. Я бы убила их всех. Лазурные глаза расширились в шоке, когда я смотрела в них, заряжая магическую пулю и медленно приподнимаясь.


  — Что она делает? Держите её! Уложите её, сейчас же!


  — Не… поз… волю… — прохрипела я с трубкой во рту, мой рог засветился белым, когда я готовилась выстрелить прямо в голову. Тогда копыта схватили меня и заставили снова лечь. Я увидела жеребцов в грязных белых халатах, заляпанных пятнами крови.


  — Глори, — прохрипела я; трубка мешалась. — Глори! — крикнула я ещё раз, а затем подавилась.


  — Доставайте шар памяти! — приказала кобыла-единорог, пока я сопротивлялась. Я чувствовала, как внутри меня что-то разрывается, но не обратила на это внимание. Не имеет значения, насколько мне сейчас больно. Я должна освободиться. Я должна спасти своих друзей.


  — Охранница! Успокойся! Мы пытаемся тебе помочь.


  Ложь. Это был Анклав. Или Сангвин. Или ещё кто-то, намеревающийся меня продать… предать меня. Мой рог вспыхнул, когда я боролась, и один из жеребцов вскрикнул, потому что моя пуля попала ему в бок. Кто-то ослепил меня, закрыв глаза тряпкой. Я вслепую, в отчаянии выстрелила. Новая успокоительная волна накрыла меня, как одеяло. Вялость, размытость; мои чувства уходили прочь.


  Стеклянный шар принесли и прижали к моему рогу, но я сопротивлялась… сражалась. Я должна освободиться. Я должна помочь моим друзьям. Глори! Я должна помочь Глори.


  — Давай же, упрямая дура! — сказала кобыла-единорог, долбя шаром по моему рогу. — Позволь мне спасти тебя!


  «Не меня, дура! Помогите ей! Её крыло… Святые Богини, её крыло…»


  «Пожалуйста…»


  Я попыталась выпустить ещё одну пулю, но моя концентрация развеялась. Потом вспышка… нет, Глори! Я должна была найти Глори и всех моих друзей.


  — Гло… Рииии… — я задыхалась, чувствуя себя разрезанной. Мои органы обдавало холодным воздухом. Тогда мой рог дрогнул, и соединение установилось. Мир исчез.


  Глори…
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  Я не хотела быть здесь, в этой кобыле. Я не хотела иметь ничего общего с этим местом. Мне нужно было найти Глори и вернуть ей крыло. Мне нужно было найти Рампейдж и выяснить, что же находилось внутри неё. Сделать что-нибудь, чтобы помочь Лакуне оправиться от её ужасного куклоподобного состояния. Но вместо этого я застряла здесь. И, что хуже всего, я чувствовала пару крыльев.


  — Поверить не могу, что мы отправляемся на Гранд Галлопин Гала! — провизжала Твист. Она носила зелёное платье, которое, несмотря на листки мяты вокруг воротника, смутно напоминало лесной камуфляж. — Ох, я ношу красивое платье и у меня прекрасная грива, и, гляди-ка! Мои копыта накрашены! — провизжала она, с радостью танцуя на светящихся рубиновым копытах. — Самая! Лучшая! Ночь!


  Я могла только представить, как много потребовалось лака и работы феном, чтобы из её вьющийся гривы получить ровную укладку. Я предполагала, что здесь была задействована магия.


  — Цыплят. По осени. Считают, — ответил Вэнити, снисходительно улыбаясь дамам и заставляя Твист немного надуть губы. Красивый жеребец был одет в белую парадную форму. — Если ночь вам приятна, тогда считайте, что вам повезло. У Гала заслуженная репутация за доведение кобыл до пьянства.


  — А мы точно должны присутствовать всем составом? — тихо спросила Псалм, шаркая и ерзая в тёмном полуночно-синем платье, украшенным крошечными заколдованными крапинками сапфиров. Её белая грива скрывала лицо, когда она озабоченно смотрела из дверей, тихо жуя конец пряди своей гривы. Твист вздохнула и смахнула прядь от её рта, заставляя утонченную чёрную единорожку слегка зардеться.


  — Нас будет награждать сама Принцесса, так что, вероятно, ответ будет «да», — сказала Джетстрим, стоя перед зеркалом и аккуратно сдвигая свои тёмные волосы на место с помощью расчески. Оранжево-золотое платье заставляло её смотреться, будто она была в огне.


  «Слишком аляповато на мой… о чём я только думаю? Почему меня вообще должно колыхать её платье, когда во мне нуждается Глори! Кроме того, когда я вообще носила пышные вычурные вечерние платья?»


  Синяя пегаска усмехнулась Биг Макинтошу и Эпплснэку, спокойно стоящим в свежевыглаженной военной форме.


  — Кроме того, половина наших мальчиков являются сопровождением Министерских Кобыл. Не похоже, чтобы они могли бы вот так взять и пропустить это. — Она посмотрела на Стоунвинга, определённо дрожащего в предвкушении, и тихо вздохнула.


  — Поверить не могу, что ты пригласил меня пойти вместе со своей сестрой. Она меня возненавидит! — пробормотал Эпплснэк, тряхнув желтовато-коричневой гривой. — А ты не мог быть сопровождающим своей сестры? — нахмурившись, спросил он у большого красного жеребца.


  Большой Макинтош издал лёгкий смешок.


  — Не-а. Как, думаешь, она будет выглядеть, если её будет сопровождать собственный старший брат? — Он посмотрел на дверь, его травинка всё ещё торчала из его рта. — К тому же она попросила меня составить компанию её подруге.


  — До сих пор не понимаю, почему мне не поручили никакой Министерской Кобылы, — уныло пробормотал Дуф. Вид у него был примерно как у шлакоблока в парадной форме, а на лице уже проступил пот. — Было бы неплохо встретиться с красивой кобылой вроде них.


  Половина Мародеров переглянулись, и, к счастью, никто не рассмеялся.


  Раздался стук в дверь, и внутрь просунула голову сиреневая кобыла.


  — Все готовы? Мне нужно, чтобы вы, джентльпони, были так любезны и пошли со мной. Принцессы уже собираются выйти к публике. — Макинтош, Эпплснэк и Вэнити рысью поскакали наружу. Стоунвинг замыкал шествие, не то летя, не то ковыляя по полу.


  — Эм… Я-я-я бы тоже хотел пойти на Г-г-гала с Министерской К-к-кобылой, — заикаясь, произнёс Эхо; жёлтый жеребец смотрелся совершенно крохотным из-за тяжелого оборудования для связи. Дуф сердито фыркнул и побрел к двери, чуть не наступив на него.


  — Поверь мне, Эхо. От этих кобыл ничего, кроме неприятностей, — кисло сказала Джетстрим. — И они многое теряют, не имея такого отличного парня, как ты, у себя под боком.


  Он очень оживился от этих слов.


  — Что ж, вероятно, нам тоже следует добраться до вечеринки, — сказала Твист, плавной походкой следуя за остальными.


  Джетстрим подбежала к Псалм, подтолкнув чёрную единорожку в бок.


  — Да брось, Псалм. Это же просто вечеринка.


  — Я бы предпочла не ходить. Я не сделала ничего, чтобы заслужить почтение, — прошептала она, глядя на Джетстрим серебристыми глазами. — Ты уверена, что я не могу остаться здесь до тех пор, пока всё это не закончится? Не люблю… толпу.


  — Всё будет не так уж и плохо. Вэнити сказал, что всё, вероятно, ограничится просто скучными аристократичными разговорами друг с другом. И как только ты получишь свой орден, то сможешь уйти.


  — Хорошо, — пробормотала она. — И всё же, прости… Обе кобылы неохотно вышли из комнаты бок о бок.


  Гранд Галлопин Гала вне всяких сомнений был захватывающим событием, которым я могла бы насладится, если бы не находилась здесь в ловушке, пока мои друзья… Мысленно я лезла на стены в поисках какого-нибудь выхода… кого-нибудь способа… чтобы вытащить себя из этих воспоминаний. Мне необходимо им помочь. Чтобы молить о прощении. Это было хуже, чем оставить их умирать. Они пострадали из-за меня.


  Я никогда не видела такого количества причудливых рубашек и экзотических платьев в своей жизни. Гала был явно общественно значимым событием года. К тому же, учитывая разговоры, распространяющиеся вокруг нас, было понятно, что для Луны он, по-видимому, был первым. Это, похоже, было больше, чем легкое опасение пони-аристократов, что Гала выродится в изрядно надоевшую бальную обязаловку. «Вы можете себе такое представить?» «Как бестактно!»


  Мы рысью пробежали мимо единорога с кобылами-единорогами по обе стороны. Мне хотелось вонзить меч в его сердце, что бы спасти две жизни и одну душу.


  — Как она посмела выбрать его вместо меня! Я старше. Это должен был быть я! — пробормотал он, скучающим по виду кобылам по обе стороны от него.


  Заревели трубы, и заиграла музыка официальной процессии. Вошла Твайлайт Спаркл в великолепном платье с закручивающимися в спираль серебряными галактиками. Макинтош бежал сбоку от неё, взгляд его был уверенным, он обычно, так же, как и всегда, улыбался. Они приблизились к центральному, широкому тронному возвышению. Эпплджек, одетая в на удивление обычный деловой костюм, вышла вместе с Эпплснэком, изо всех сил стараясь улыбаться так же непринужденно, как её брат до этого, чтобы не выглядеть больной. Из дверей вылетела Рэйнбоу Дэш, в платье, которое могло бы сойти за униформу, и с ухмыляющимся Стоунвингом рядом с ней. Послышались аплодисменты и крики из толпы, которые означали, что Министерская кобыла пришлась им по вкусу. Джетстрим слегка вздохнула.


  Пинки Пай прыгала, сопровождаемая эскортом по обе стороны. Жеребец и кобыла были одеты настолько официально, насколько могли одеться два клоуна, только радужные парики всё равно убивали эту попытку на корню. Затем я была поражена видом Флаттершай, вошедшей в легком белом платье, украшенном жемчугом и рубинами, дизайн которого отдалённо напоминал униформу медсестры. Сбоку от неё шел, с читающейся на лице болью, покрытый шрамами Голденблад. Он не раз сбивал шаг, кашляя и переводя дыхание, пока она терпеливо ждала его с обеспокоенным и нежным выражением. Разумеется, она всегда смотрела именно так.


  Рэрити с Вэнити вышли под фанфары, и почти все, за исключением одного, совместно охнули, одобряя её изысканный наряд. Тот единственный, кто не одобрил, яростно заскрипел зубами позади Джетстрим. Фамильный меч Вэнити, висевший на его поясе, каким-то образом делал его белую парадную форму ещё более великолепной. В течение нескольких секунд он смотрел прямо на Джетстрим, и я видела, что он предпочел бы находиться рядом с ней, нежели с кобылой-единорогом. Все благородные пони бормотанием одобряли эту пару, потому что они являли собой воплощение всего хорошего, что есть в благородном происхождении. И вправду не было более изысканных, более прекрасных пони во всём мире.


  Или всё же были? Свет погас, когда большой светящийся шар и блестящая серебряная сфера спустились сверху на землю по обе стороны от входа. Селестия была такой же, как и всегда. Возможно немного усталой и бледной, но великолепной. Рядом с ней, выглядевшая энергичной, молодой и уверенной, стояла Луна. Принцессы шли бок о бок через процессию, обомлевшую от восхищения. Здесь уже была Рэрити при всей своей изысканности, а теперь ещё и это! Они двигались с величайшим достоинством, и все склонялись перед ними. Не из-за страха, а из-за любви. Такими были Селестия и Луна. И не было подобных им на всём белом свете.


  Когда они поднялись на помост, Селестия официально поклонилась сестре, а затем отошла в дальнюю правую часть сцены. Ясно было, что это представление Луны, и потому Селестия отказывалась от него, отходя на задний план. Твайлайт Спаркл стояла справа от Луны, обеспокоенно глядя на бывшую правительницу. Голденблад выглядел так, будто он изо всех сил пытался держаться на ногах, поддерживаемый сбоку Флаттершай. Я не эксперт, но это не было похоже на запланированную часть представления. Луна обеспокоенно взглянула на него, затем посмотрела на собравшуюся Эквестрийскую элиту. Она сделала лёгкий, глубокий вдох, и когда заговорила, её голос звучал не как грохот пушки, но по странному выдающимся, как будто она говорила со мной и только со мной.


  — Пони Эквестрии. В течение двенадцати долгих лет мы боролись… мы жертвовали… мы трудились против врага без раздумий или сожалений. И, несмотря на нашу боль и трудности, мы принимали эти вызовы с решимостью и силой, способной заставить сами звёзды дрожать в страхе. — Пока она говорила, звук медленно усиливался, как если бы с нами говорил сам замок. — Несмотря на неприятности, с которыми мы сталкивались в эти долгие, нестабильные ночи, сегодня мы найдём утешение в наших традициях и прославим наше достоинство, наше единство, нашу мощь! Поэтому со смирением и благодарностью ваша принцесса приглашает вас на эту славную ночь и заявляет: Пусть Гранд Галлопин Гала… начнётся! — И при этих словах, ощущавшихся так, будто речь держала сама Эквестрия, толпа взорвалась овациями.


  С радостным визгом Пинки Пай бросилась к сонетке, свисающей поблизости. Прозвучал гонг, и внезапно бархатные шторы были сдернуты, показывая десятки клоунов, акробатов, жонглеров, фигляров и певцов. Каскады фейерверков взорвались с такой энергией, что на мгновенье, казалось, вернулся день. Серпантин спускался, словно дождь, а из умело спрятанных коробок вокруг тронного зала поднимались облака бесчисленных шариков. Ошеломленные аристопони внезапно оказались вовлечены в вечеринку, самую малость не дотягивающую до уровня общественных беспорядков.


  Джетстрим, Псалм и Эхо проделали путь вниз по лестнице и к платформе, где Принцесса, Министерские Кобылы и Мародёры встречались с парой других избранных личностей.


  — Слегка чересчур, не находишь, Пинки Пай? — Рэрити наблюдала, как жонглирующий пирогами пони в ярком клетчатом костюме катался по залу на большом шаре.


  — Что ты имеешь в виду? Я сделала Гала таким, каким он должен быть! Пони играют, пони танцуют!.. — Она с лукавой ухмылкой захлопала ресницами на единорожку. — А ты бы предпочла, чтобы всё было, как в первый раз?


  Рэрити исподлобья взглянула на Блюблада и вздрогнула.


  — Пожалуй, нет.


  — Отличная речь, сестренка. Я рада, что ты смягчила свой традиционный Кантерлотский голос, — сказала Селестия с любящей улыбкой. — Я так и не нашла для него должного применения.


  — Вы использовали его двести шестьдесят три года, — прохрипел Голденблад, сидя с закрытыми глазами, в то время как Флаттершай трогала копытом его лоб.


  — Ты должен вернуться в постель. Тебе всё ещё не очень хорошо, — тихо возразила жёлтая кобыла.


  — Ох, мне стоит продержаться ещё примерно час, — сказал он, смотря на Рэрити. — Не так ли?


  — Ну, это наверняка привлечет их внимание куда нужно, — сказала Рэрити, слегка взволнованно нахмурившись. — Но только если ты уверен.


  — Как же не хочется устраивать сцену, — прохрипел он, кашляя в платок, и Флаттершай достала из своего платья исцеляющее зелье; судя по всему, сходство с формой медсестры не заканчивалось только стилем. Всего за несколько секунд он оказался в центре внимания большого количества пони, пока пил восстанавливающее лекарство.


  — Министерская Кобыла Министерства Мира, одетая как медсестра, оказывает медицинскую помощь представителю аристократии, — тихо сказал стоящий рядом с Джетстрим Вэнити. — Очень хорошо проделано, племянник. — Во взгляде Рэрити, обращенном к Голденбладу, и близко не было восхищения. По правде говоря, скорее это походило на слабое беспокойство.


  — Вы не останетесь, Принцесса? — спросила у Селестии Твайлайт Спаркл, когда та отвернулась, направившись к выходу позади трона.


  Аликорн с переливчатой гривой оглянулась на Твайлайт и, грустно улыбаясь, покачала головой.


  — Нет. Боюсь, сердце у меня не лежит к торжествам. К тому же, — сказала она спокойно, поглядывая на Голденблада, кашляющего розовым и красным в свой платок, — я бы не хотела отвлекать внимание от своей сестры. — Голденблад невесело улыбнулся, когда посмотрел на Селестию, а потом зажмурился в новом приступе тихого кашля. Он выглядел почти… пристыженным.


  Селестия протянула копыто к плечу Луны и произнесла слова так, будто отправляла её в бой:


  — Удачи Луна. Будь сильной. Гала сломил множество великих и могучих пони до этого.


  — Мне кажется, я смогу справиться с несколькими аристопони на вечеринке, сестра, — сказала Луна, как если бы прикосновение оскорбляло её, намекая, что она бы не справилась.


  — Ты удивишься тому, как они могут оказывать давление, если не будешь осторожна, — предупредила Селестия, посмотрев на толпу.


  — Ох, как сто тридцать первое Гала, где ты превратила одну половину присутствующих в лягушек, а другую в свиней? — спросила Твайлайт с доброй улыбкой, и покраснела под взглядами друзей. — Мне было любопытно, действительно ли пережитое нами Гала было самым худшим.


  Селестия вздрогнула.


  — Да. Точно как в тот раз. Сомневаюсь, что хоть кто-то смотрел мне в глаза два года после этого. — С этими словами Принцесса отвесила Твайлайт прощальный кивок, улыбнулась и тихо пошла к выходу.


  — Я полагаю, мы должны пообщаться и побеседовать об этих вещах с народом? — спросила Эпплджек с таким видом, как если бы она охотнее жевала гвозди, нежели тратила время на разговоры с чванливыми пони.


  Пинки Пай прыгала вместе с группой исполнителей, дико хихикая.


  — Нет, глупенькая! Мы должны веселиться, — сказала она, повизгивая.


  Веселье, конечно, было понятием относительным. Я, бывает, схожу временами с ума, но никогда в тех масштабах, которыми оперировала Пинки Пай. Я задалась вопросом, а не получилось ли так, что с момента создания своего министерства она открыла школу паяцев специально, чтобы для Гала хватило исполнителей. Они были повсюду, и аристократы казались ошеломленными, не понимая, как следует на это реагировать. Но никто не осмелился уйти, пока в зале находилась Принцесса.


  Министерские Кобылы и их сопровождающие разделились, смешиваясь с хаосом. Джетсрим осталась с Эхо — эти двое похоже имели сомнительные шансы, что с ними кто-то заговорит. Кроме Дуфа, который видел шведский стол и ничего более.


  — …я те говорю, что все они кучка лживых обманщиков и подлых змей, в этом их суть, — горько жаловалась Эпплджек на группу аристократов (и стоящий позади неё мим прилагал все силы, изображая её презрительные взгляды и движения), когда мы проходили мимо. — Они заберут у тебя всё, что смогут, а потом продадут вдвое дороже, чем оно стоило изначально!


  Рэрити деликатно кашлянула, комментируя:


  — Эпплджек, полагаю, именно это мы и называем «получение прибыли». — Позади оранжевой кобылы Эпплснэк схватил шею мима в копытный захват.


  — Правда? Я бы назвала это «барышничеством»! И алчными махинациями. Я пытаюсь заставить их быть честными, поставив некоторых родственников ответственными и смотрящими, если это помогает их исправить. Я бы не жаловалась, делай они это раз или два, но им не избежать неприятностей за то, что они сделали прежде, — сказала Эпплджек, сердито топнув копытом, что идеально совпало с пинком, который отвесил миму Эпплснэк, отбрасывая того поверх толпы.


  — Ладно, ведь должен же быть кто-то, с кем бы ты могла работать. Ты ведь поставила Брейберна во главе «Айроншод Файрармс», — произнесла Рэрити с откровенным беспокойством.


  Эпплджек изобразила неуверенную улыбку.


  — Рэрити, не уверена заметила ли ты, но у Брейберна поле немного сорной травой поросло.


  Белая единорожка задумчиво кивнула.


  — М-м-м, да. Он действительно кажется временами слегка рассеянным.


  — И его семья. Все остальные… Гиппокамп, Флэш, Бум… Я вхожу в комнату, и такое ощущение, что они только кивают и ждут, когда я уйду, чтобы продолжить свои грязные делишки! Я ощущаю себя нянькой!


  — Я хотела бы дать тебе несколько рекомендаций, но, боюсь, большинство моих знакомств ограничены моим же министерством. — Рэрити с сочувствием улыбнулась Эпплджек.


  — Ох, Голденблад предложил несколько бизнес-пони, но я не могу отличить их от змей, — Рэрити, похоже, была не в восторге при упоминании этого больного пони, после чего Эпплджек продолжила: — Хорс, похоже, единственный из тех, кого я встречала, кому наплевать на деньги и сколько он заработает на этой войне. Он больше заботится о своих изобретениях, чем о прибыли. Но Голден сказал мне быть с ним осторожней. Осторожной.


  — Ну, каким бы полезным ни был Голденблад, я не нуждаюсь в его указаниях как мне вести дела, — твёрдо заявила Рэрити.


  — О? Он вмешивается и в Стиль?


  Рэрити открыла было рот, но остановилась.


  — Нет… нет, на самом деле нет. Он не говорит мне того, чего я не могла бы сделать сама, — её губы сжались когда она посмотрела через комнату на Флаттершай. — Но он мне всё равно не нравится. Он… — Но каким он там ни был, это оказалось за пределами слышимости, когда Джетстрим пошла дальше. При других обстоятельствах я была бы заинтригована, но сейчас меня интересовало лишь одно — были ли живы мои друзья. Я понимала, лучше надеяться, что они в порядке.


  Джетстрим бродила в толпе, явно в поисках серого пегаса. Пинки Пай танцевала на рояле в одной из комнат, улыбаясь с выражением «веселитесь или пожалеете».


  — Мне хотелось бы узнать, могу я вас спросить кое-что о мисс Марипони? — произнёс Биг Макинтош низким уверенным голосом. Он стоял с Твайлайт Спаркл в боковой нише, и Джетстрим подкралась немного ближе; её уши задёргались. Мне тоже было бы любопытно, если бы я не думала о Лакуне, похожей на сломанную куклу. Когда же это дурацкая память закончится?


  — О ком? — в замешательстве моргнула Твайлайт Спаркл.


  — Марипони?


  Твайлайт Спаркл внезапно вздрогнула.


  — О! Да, Марипони, — она неловко рассмеялась. — Я… э-э… она смущается при виде меня. Ну, ты знаешь… на строительной площадке Прекрасной Долины. Каждый раз одно и то же, — сказала она со смущённой улыбкой.


  — Ну… мне хотелось бы узнать… не упоминала ли она меня? — Биг Макинтош выглядел неуверенным и обеспокоенным, что было довольно трогательно.


  Твайлайт моргнула, затем улыбнулась.


  — Ну да, теперь, когда я думаю об этом, полагаю, она о тебе упоминала. Она хотела покинуть министерство, лишь бы чаще видеться с тобой. Всё так запутанно.


  — В самом деле? Хм… — Биг Макинтош выглядел сбитым с толку и даже немного взволнованным.


  — Разве я что-то не так сказала? — обеспокоенно спросила Твайлайт.


  Большой красный пони вздохнул.


  — Дело в том… она настолько умнее меня. Я просто… Я не знаю, почему ей нравится быть рядом со мной. Она настолько умная, милая кобылочка. Не понимаю, что она нашла в таком пони, как я.


  Твайлайт моргнула, затем коротко улыбнулась:


  — О, не беспокойся об этом, — она вздохнула и посмотрела на свои полированные копыта. — В министерстве творится полнейшее безумие. Я имею в виду, когда вы помещаете так много умников в одну комнату, а там уже и так полно идей, летающих вокруг, то к концу дня ты ощущаешь себя поджаренной. Пони как ты, такой… — Она замолчала, и он улыбнулся ей, когда она подбирала слова.


  — Глуповатый? — предложил Биг Макинтош, и она покраснела.


  — Спокойный, — возразила Твайлайт с улыбкой. — Это позволяет пони вроде неё расслабится и отдохнуть от нагрузки, которую мы испытываем в министерстве, — Твайлайт вздохнула, взглянув на переполненный зал.


  — Поверь мне, быть умным не значит быть счастливым, — затем она посмотрела на него с улыбкой. — А ты делаешь её счастливой.


  Настроение Биг Макинтоша явно улучшилось, и его привычная улыбка вернулась.


  — Хорошо, спасибо, Твайлайт. Я надеюсь, ты передашь ей, что я жду её снова. Вот, думаю пригласить её и кое-кого из Мародеров поиграть в хуфбол.


  — Хуфбол? — Твайлайт моргнула в замешательстве и с некоторым беспокойством. — Хм… ну… ну я не думаю, что она хоть раз играла в хуфбол? — Фиолетовая кобыла потёрла подбородок. — Разумеется! Это наверняка будет весело!


  — Агась, — кивнул он. — Тогда я наверняка смогу спросить у неё. Спасибо, Твайлайт.


  Твайлайт Спаркл, казалось, хотела что-то добавить, но затем поникла:


  — О. Да. Конечно. Нет проблем.


  Обычно меня интересовали пары и удивительные открытия, но в данное время я задавалась простым вопросом, оказалась ли я в ловушке этой памяти на несколько часов… или дней? Как долго может длиться шар памяти? Это была неплохая память. На самом деле, по сравнению со многими воспоминаниями, которые я просмотрела, тут я просто-таки наслаждалась вечеринкой и очевидным весельем. Пинки Пай взяла напыщенных аристопони и затолкнула свои «безвкусные» и «неловкие» блестящие праздничные игры в их скучные горделивые жизни. Очевидно, это было не то, к чему они привыкли, но никто не смел жаловаться в присутствии Принцессы, удваивая её веселье.


  Здесь были радость и смех. Две великолепных кобылы-гимнастки поцеловали Эхо в щёки одновременно, вынуждая молодого жеребца прикрыть румянец копытами. Дуф нашёл поднос с сыром, и это в итоге портило аппетит любому находящемуся с наветренной стороны. Стоунвинг пролетел сквозь монолитную стену, к большому удивлению зрителей, в том числе Рэйнбоу Дэш, и разочарованию Биг Макинтоша. Вэнити и Рэрити ходили по залу, словно островок спокойствия, сосредоточенности и вежливости.


  Кульминацией Гала было вручение медалей Мародерам за их работу по установлению контроля над несколькими угольными шахтами на востоке от Хуфингтона и за отражение наступления превосходящих сил противника. Наконец вечеринка начала потихоньку утихать… и Джетстрим услышала крик кобылы.


  — Помогите! Кто-нибудь! Пожалуйста, помогите!


  Моя носительница поднялась в воздух и пролетела по холлу как комета. Она нашла Флаттершай в нише вместе с рухнувшим, кашляющим и скрежещущим Голденбладом; жёлтая пегаска прижимала копыто к его горлу.


  — Твоё сердцебиение беспорядочное и очень слабое! Мы должны доставить тебя в госпиталь, — она посмотрела на Джетстрим. — Найдите Твайлайт! Она может телепортировать его! Или, может, Рэйнбоу Дэш отнесёт его по воздуху. Он не тяжелый!


  — Уже в пути! — сразу же сказала Джетстрим, расправляя крылья.


  — Стой! — задыхаясь сказал Голденблад, когда она развернулась, чтобы выполнить инструкции Флаттершай. Синяя кобыла замерла и оглянулась на пытающегося подняться жеребца. Он снова закашлял, и кровь забрызгала его униформу. — Пожалуйста. Стой. Со мной… Со мной всё будет в порядке.


  — Ничего в порядке не будет! У тебя сердце отказывает! — Флаттершай настаивала, но он поднял копыто к её рту, заставляя замолчать.


  — Моё сердце… отказывает уже… несколько лет. Со мной всё будет… в порядке, — сказал он вымученным тоном, с горлом, забитым слизью. — Ещё один час. Потом… Луна удалится… и все… важные… пони начнут… расходится по домам, — он дёрнулся и схватился за покрытую шрамами грудь, мокрый кашель дребезжал тихо в его теле. — Этой ночью всё должно пройти идеально. До… самого… конца.


  — Но почему? — обеспокоенно спросила Флаттершай, сдвигая его мокрую золотистую челку с покрытого шрамами лба.


  — Куда направляется… знать… туда следует… народ. Луна… меняет многое… они должны принять её. Принять министерства. Поддержать и её, и их, — сказал он фыркающими, задыхающимися фразами. — Уверенность в Луне… единственное что имеет значение… прямо сейчас. Если знать поверит… то и народ… поверит. И они будут сражаться за неё… потому что… будут в неё верить.


  Он задыхался; Флаттершай поддерживала его, не отходя ни на шаг.


  — Ещё час и я пойду.


  Взгляд Флаттершай стал строже.


  — Я не позволю своему пациенту умереть. Мы зовем Твайлайт.


  — Твайлайт… должны… видеть… с Луной… именно сейчас! — настаивал он, не отпуская переднюю ногу Флаттершай. — Полчаса. Потом… все… начнут… расходиться. Внимание… переключится… с Луны. — Он сжал её переднюю ногу. — Пожалуйста, Флаттер… шай… Моя жизнь… не важна… по сравнению… с вами семью. Пожалуйста…


  — Я могу отнести его! — сказала Джетстрим уверенно. — Никто не будет меня искать. Я получила свою медаль. Я могу полететь с ним в госпиталь, а вы следуйте за мной.


  Флаттершай посмотрела на него с нежной улыбкой.


  — Мы отправляемся в госпиталь, Голденблад. И я найду способ улучшить твоё самочувствие. И ты не будешь спорить. Ясно? — Джетстрим сбросила разукрашенное платье и с помощью Флаттершай аккуратно положила Голдеблада себе на спину между крыльев.


  — Ты должна… остаться здесь. Шестеро… вместе с Луной. Символично…


  — Он всегда так много говорит? — спросила Джетстрим, распределяя его вес.


  — Он очень плохой пациент, — сказала Флаттершай, и они вместе вылетели через боковой выход из дворца. Тени и вспышки фейерверков прятали их, пока они летели над городом.


  — И не… настолько хороший… сопровождающий… прости… — Голденблад прошептал с тревожной слабостью между задыхающимися вздохами, пока они летели в ночь меж фейерверками и бенгальскими огнями.


  — Ничего. Я всё равно не умею веселиться на больших вечеринках, — ответила Флаттершай, летя рядом с ним. — Но я позабочусь о тебе, Голден. Позабочусь.
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  Воспоминание исчезло. Я обнаружила, что лежу на спине, привязанной к кровати, а глаза мне закрывает повязка. Я подняла копыто, чтобы отбросить её, но обнаружила, что нога у меня привязана. Я дёрнула один раз всеми четырьмя ногами и поняла, что привязана каждая из них. Я задёргалась — снова, и снова, и снова.


  — Понравилась память? — спросила кобыла сбоку, и я повернула голову на голос; мой рог начал светиться, чтобы сдвинуть повязку, и по нему постучало что-то тяжелое. — Не надо. Ты ранила двух моих медсестер. Снимешь повязку, и я разобью твой рог, а потом выброшу тебя на улицу к гулям. Понятно?


  — Где мои друзья? Кто вы? Где я? — спросила я. Если это был Анклав, то я собиралась порвать их всех на куски или умереть, пытаясь.


  Кобыла вздохнула.


  — Твои друзья живы. Некоторые из них всё ещё находятся в тяжелом состоянии. Меня зовут доктор Триаж. Ты в Университете. И ты — гостья Коллегиума. — Повисла пауза. — Я собираюсь снять твою повязку. Пожалуйста, не дёргайся. Чуть раньше мы едва не убили тебя, пытаясь успокоить.


  Я чувствовала, как повязка медленно сползала прочь, и мои глаза — мой левый глаз, правый был ещё закрыт повязкой — попытались сфокусироваться на кобыле передо мной. Всё было размыто, и блестки танцевали в углах моего зрения, пока я изо всех сил старалась сосредоточить взгляд на серой единорожке с блондинистой гривой, докторский халат которой усеивали капельки засохшей крови. Я дёрнулась в оковах, и она скептически выгнула бровь.


  — Ты собираешься следовать моим инструкциям и оставаться в постели?


  — Я хочу увидеть своих друзей, — ответила я как можно более спокойно.


  Она снова вздохнула.


  — Почему никто и никогда не слушает своего врача? — Подойдя к двери, она толкнула её. — Кресло-коляску, пожалуйста, — крикнула она в коридор, прежде чем вернуться к моей кровати. — Теперь я хочу, чтобы ты сохраняла спокойствие. Мы пошли на довольно экстраординарные меры, чтобы попытаться тебя спасти. Если бы ты не помогла нам в клинике Флаттершай… ну…


  — Как Глори? — спросила я тихо.


  «Вот видите? Посмотрите на меня: я — само спокойствие».


  — Её состояние стабильно, и она находится в лучшей форме, чем ты. У тебя серьёзное биомагическое заражение. Ущерб весьма обширен. Нам пришлось поместить тебя в автономную исцеляющую кабину только для того, чтобы стабилизировать на время, достаточное для проведения операции по удалению некротических тканей, а затем засунуть обратно на второй заход. Радуйся, что ты понравилась Профессору. Я не помню, чтобы она прежде позволяла кому-нибудь две поездки через трубу. — Она подняла магией ключ. — Я говорю тебе всё это потому, что потребовалось почти шесть часов, чтобы собрать тебя обратно. Я не хочу, чтобы ты разрушила весь этот труд от передозировки глупостью. — Она сняла оковы одну за другой.


  — Мне нужно увидеть своих друзей. Сейчас же, — решительно сказала я. Медленно сползя с кровати на пол, я поборола нестерпимое желание завопить, когда мои ноги согнулись под мной, и я рухнула на пожелтевшую плитку. Мои ноги изогнулись прямо у меня на глазах! Они не должны изгибаться вот так!


  — Тебе действительно нужно слушать своего врача, — сказала она, когда её синее магическое свечение окутало меня и положило на кровать. — Часть твоих костей превратилась в нечто, консистенцией похожее на густую резину. Мы пытаемся найти способ их укрепить. К счастью, позвоночник, череп, таз и ребра остались практически нетронутыми. А вот ноги… — Она уклончиво пожала плечами. В этот момент белый жеребец-земнопони с кьютимаркой в виде розового сердца вбежал внутрь, толкая кресло-коляску.


  — Скажите мне о состоянии Глори. Вы смогли… — Я с трудом сглотнула. Как я могла просто спросить, смогли ли они вернуть ей крыло?


  — Нам удалось остановить внутреннее кровотечение у четверых из вас. Аликорн… ну… я не осмелюсь гадать о её физиологии. Рампейдж восстановилась самостоятельно. Она и была той, кто нас нашёл. Пошла прямо к Профессору, — сказала Триаж, осторожно поднимая меня ещё раз и сажая в кресло.


  С правым глазом, закрытым повязкой, мне приходилось поворачивать голову, чтобы осмотреться. Мы вышли в значительно более грязный больничный зал, чем клиника Флаттершай… но, по крайней мере, здесь не было надписей «ИГРАТЬ» на стенах. Триаж побежала вперед, пока жеребец толкал меня следом.


  — Верь или нет, твои травмы были самыми тяжелыми. Физические, по крайней мере.


  — Блэкджек! — крикнула Рампейдж, как кобылковая лавина мчась по коридору и отталкивая в стороны любого попавшегося ей на пути. Она поскользнулась на плитке, и только магия Триаж не дала ей впечататься в меня. — Как поживаешь? Они сказали, что ты стабильна, но… но… как ты? — спросила полосатая кобыла, округлив глаза. Она оперлась мне на колено, и я стиснула зубы, чувствуя, как то гнется. Она отдёрнула ноги, и от выражения её лица ощущение стало почему-то только хуже.


  — Я в порядке. Мы собираемся проведать Глори, — сказала я, касаясь её гривы. От выражения ужаса на её лице моё сердце вяло бултыхнулось в груди. — Что случилось, Рампейдж?


  — Не знаю. Я ничего не помню после того, как мы спустились по лестнице. Когда я пришла в себя, мы были на лифте, открывшемся на строительной площадке недалеко от университета, и я пошла прямо сюда за помощью.


  — Она была очень настойчива, — тихо сказала Триаж, рыся впереди нас, — мне кажется, она поклялась личной, бесконечной и вечной войной на уничтожение, если мы тотчас не поможем тебе. К счастью, Профессор согласилась.


  — Мудро, — ответила Рампейдж с угрюмым видом. Триаж просто сердито фыркнула, закатив глаза.


  — Рампейдж, как Глори? Ты её видела… или нет? — спросила я, и она быстро отвернулась, когда санитар перестал толкать меня. Другие сотрудники в грязной палате смотрели на меня настороженно. Учитывая, что я могла бы убить их взглядом, это было неудивительно.


  — Я не видела никого кроме П-21, — тихо ответила Рампейдж. — Я не хочу, чтобы… ну, ты знаешь… что-то случилось. — Она закусила губу. — После того, как я проснулась, я постоянно чувствую… мне кажется, я больше не безопасна… ты понимаешь? — Она посмотрела на меня со стыдом в розовых глазах, прежде чем тихо отступила назад. Магия засветилась вокруг инвалидной коляски, когда Триаж толкнула меня на несколько последних футов в грязную, тусклую, сырую комнату.


  «Ох, Глори».


  Мне захотелось плакать, когда я увидела её, неподвижно лежащую на ветхой больничной койке. Магический монитор тихо пищал, пока она лежала на животе с одеялом, прикрывающим её бёдра. Одно серое крыло расслабленно укрывало её бок. Другого… не было…. Я задрожала, протягивая копыто к ней, слёзы текли по моим щекам, пока я смотрела, как моя конечность медленно опускается, когда мышцы свело судорогой. Я прижала ногу к груди, глядя на лежавшую без сознания пегаску.


  — Вы не смогли спасти её крыло? Положите её снова в магическую восстанавливающую штуковину… — пробормотала я заплетающимся языком, шмыгая носом, начиная дрожать всем телом. Это была моя вина. Я была причиной лишь боли и страданий в её жизни. — Сделайте что-нибудь! Пожалуйста! — сказала я, скрутив и схватив грязный медицинский халат Триаж копытами. — Я сделаю всё, что хотите. Просто приведите её в порядок!


  Доктор лишь вздохнула.


  — Мы не можем. Когда её крыло отделилось от тела, сразу начался процесс гниения. То, что лифт поднял на поверхность, было лишь костью, мёртвым мясом и перьями.


  — Дайте ей Гидру! Что-нибудь! — просила я, стиснув зубы, чувствуя, как мои передние конечности изгибались. — Я… Я не могу оставить её в таком виде.


  Триаж раздраженно заворчала, покорно пояснив:


  — Даже если это сработает, количество Гидры, которое нам придётся при этом использовать, вызовет в итоге столь сильное заражение порчей, что она в любом случае умрет. Как и ты, — сказала она, поднимая планшет.


  — Заражение? У меня?


  — Давно я не встречала таких повреждений от порчи. Видела бы ты своё сердце! Мы удалили не меньше полудюжины опухолей из легких и лимфатической системы. Не рискну даже предположить, что оно делает с твоей костной тканью. — Она ткнула в мою грудь планшетом. — Знаешь что? Забудь о своих костях, — сказала она, и её губы скривились в сердитой ухмылке, — я не могу даже начать строить догадки, какую хуйню она вытворяет с твоим мозгом.


  — Моим мозгом? — отрешенно пробормотала я, получая такой взгляд, будто только что доказала её утверждение.


  — Мозг это орган, а твоим органам пизда. У меня возникли проблемы с поиском биологических систем, которые не были бы повреждены в той или иной степени. Мышцы. Эпидермис. Похоже, твоей репродуктивной системе повезло. Тем не менее, это всё, — сказала она, глядя на планшет. — Знаешь, считанные единицы могут подвергнуться воздействию порчи и получить от неё какую-то пользу, типа регенерации и тому подобного. Большинство, как ты, просто умирают. Обычно мне наплевать, но я потратила много времени, энергии и хороших лекарств, пытаясь собрать тебя воедино. Минимум, что ты можешь сделать, это попытаться сделать вид, будто ты собираешься стараться держать этот кусок мяса, который ты называешь телом, в состоянии, отдалённо напоминающим рабочее.


  — Вы не понимаете, — тихо произнесла я, смотря на бессознательную фигуру Глори. — Это моя вина. Пойти через туннели было моей идеей. Это стоило ей крыльев. — Её крыльев. Я могла бы просто сжечь её на костре и сказать, что и так сойдёт. — Я должна это исправить.


  — Ты должна заботиться о себе. Тебе осталось жить месяцев шесть. Может, год. Мы удалили самые жуткие опухоли от порчи, но внутри тебя есть и другие, и… — Я сильно её встряхнула, заставив замолчать.


  — Неужели вы не понимаете, доктор? Я не имею значения! Всё, что имеет значение, это помощь моим друзьям. Я умру в течение года, ну и что?! Глори придётся провести остаток своей жизни застрявшей на земле, потому что я выбрала туннель, а она последовала за мной. — Я зажмурилась, пытаясь унять дрожь. — Я должна помочь ей снова взлететь. Скажите мне, что есть способ.


  Триаж попятилась назад из зоны моей досягаемости, и я выпала из кресла, растянувшись на полу лицом вниз.


  — Невероятно. Я слышала, что Диджей Пон-3 говорит о тебе, но никогда не думала, что это может быть правдой, — сказала она, пока я пыталась совладать с собственными ногами. Триаж приподняла мой подбородок копытом и с удивлением посмотрела мне в глаза. — Каким хуем ты умудрилась до сих пор не сдохнуть? — Её голос был смесью изумления и отвращения. — Ты говоришь мне, что тебе серьёзно… искренне… наплевать на себя? Что ты готова умирать и гнить, пока помогаешь другим? Мы должны были просто позволить тебе сдохнуть и сберечь свои ресурсы.


  — Забавно… Мне казалось, что помогать другим — это хорошо, — пробормотала я, — вы второй врач, которого я встретила, считающий меня дурой за то, что я врежу себе, помогая другим.


  Она пристально посмотрела мне в глаза и медленно покачала головой.


  — Что хорошего в твоей помощи, если она тебя убивает? Ты считаешь, будто пони не будет нужна твоя помощь после того, как тебя не станет? Что ты не будешь нужна своим друзьям? Если ты не заботишься о себе, то всё, что ты делаешь, это нездоровый, мазохистский суицид. А я не трачу свои мастерство и силы на самоубийц.


  Она толкнула меня, встала и левитировала обратно в кресло.


  — Что касается твоей подруги, то до неё у меня было только два пациента-пегаса, и у обоих крылья были на месте. Я полагаю, что если тебе нужна более обоснованная точка зрения, то можешь попробовать проползти вниз по дороге к Небесному Порту и спросить тамошних пегасов, есть ли у них способ отращивать крылья, потому что у меня его нет. — И с этими словами она прорысила из комнаты.


  Я сидела очень долго, использовав свою магию, чтобы пододвинуть себя ближе к кровати. Протянув ногу, я нежно гладила взъерошенную аметистовую гриву пегаски, боясь момента, когда она наконец проснется. Грива росла действительно быстро. Довольно скоро она стала бы достаточно густой, чтобы Глори снова могла прятаться за ней.


  Мягкий звук легкого кашля заставил меня посмотреть на П-21. Рампейдж свернулась калачиком за дверью, выглядя такой же потерянной, какой я себя чувствовала.


  — Привет, — тихо сказал он.


  — И тебе привет. — Он выглядел настороженным. Напуганным. Обеспокоенным за меня. Но я также заметила кое-что ещё: он больше не хромал. Я оглянулась и увидела, что на его задней ноге не было шины. — Они её вылечили?


  — Похоже на то, эта восстанавливающая кабина представляет собой какую-то сверхмощную магию. Она убрала рубцы. Я наконец-то чувствую, что могу ходить без того, чтобы моя нога отваливалась, и это хорошо, потому что ХМА почти сплавила всю эту ногу целиком, — сказал он с невеселой улыбкой. — Скотч Тейп и Лакуна в плохом состоянии. У Скотч несколько значительных внутренних кровотечений. Я думаю, что из-за юного возраста она более восприимчива к магическим полям. Она… ни с кем не разговаривает. А Лакуна просто стоит там. Она будет следовать за тобой, если ты поведёшь её, но не более того.


  Я закрыла глаза. Я не знала, как им помочь. Но я должна была… Я должна была помочь им всем.


  — По крайней мере, ты по-прежнему со мной, — сказала я с улыбкой, протягивая ногу, чтобы слегка толкнуть его плечо своей вялой конечностью. Но его печальная улыбка растаяла, когда он посмотрел в сторону, тревожно нахмурившись. — Что? Что такое?


  Его голубые глаза смотрели на стену, на дверь, на Глори… на всё, что не было мной.


  — Я… я не уверен, что смогу продолжать этим заниматься, Блэкджек. Я не знаю, почему мы продолжаем подвергать себя опасности снова и снова. С Девяносто Девятым покончено. Брось ЭП-1101 на дно реки, или той шахты, или куда ещё, и давай вернёмся к Капелле и снова заживем жизнью без монстров или убийств. Просто спокойной жизнью — так долго, как только сможем. — Он закрыл глаза. — Там Священник. Секаши. Метконосцы. Даже Чарити. — Он сжал губы и шмыгнул носом. — Я нашёл кого-то, благодаря кому чувствую себя исцелённым и полноценным, и… не хочу потерять его снова. Я был в этой дыре и… собирался умереть. Я собирался потерять всё это навсегда и чуть не позволил этому случиться. И если ты продолжишь этим заниматься…


  — Ты умрешь, — тихо сказала я, чувствуя, что моё разлагающееся, никчемное сердце было вырвано из груди, и внутри осталась лишь пустота. Я закрыла глаза, чувствуя эту боль.


  И больнее всего было то, что он был прав. Я была проклята. Я была как ходячий шар боли и страдания, и каждый, кого я встречала… хороший, плохой, или ещё какой… был разбит вдребезги, когда я прокатывалась по нему. Раньше я думала, что если буду держать всех друзей ближе, то, по крайней мере, смогу принимать всю боль на себя. Ловить пули своей проклятой шкурой. Но я не могла больше этого делать. Я старалась быть сильной, но я не была достаточно сильной. Я старалась быть стойкой, но я не была достаточно стойкой.


  Бля, я даже больше не могла позаботиться о самой себе.


  — Ну, тогда… как только вы все почувствуете себя лучше… тебе следует уйти, — сказала я. — Возвращайся в Капеллу. Ты умный и башковитый. Ты им понадобишься, если они собираются отстроить это место как следует. Возьми Глори и Скотч Тейп с собой. Лакуну тоже. И Рампейдж, если они позволят.


  — Но ты не пойдёшь с нами?


  — Я не могу, — тихо сказала я, закрывая глаза. — Что-то плохое творится в Хуфингтоне. Что-то… что-то плохое, начавшееся очень давно. Голденблад устроил… какой-то план или заговор с участием ЭП-1101. Кроме того, если я всё же отправлюсь в Капеллу, то несчастье последуют за мной и туда.


  — Какое это имеет значение, Блэкджек? Это было двести лет назад.


  — Это важно! — огрызнулась я, глядя на него. Он выглядел потрясённым моей реакцией, и я надрывно вздохнула. — Единственная вещь, в которой я абсолютно уверена, это то, что Голденблад не делал ничего, что не имело значения. И я знаю… Я просто знаю в глубине души, что это плохо. Может быть, это была та штука, в которую я выстрелила из Причуды. Может быть, это тот, кому служит Сангвин. Я не знаю. Всё, что я знаю, это что кто-то должен это прекратить, иначе Хуфингтон просто продолжит убивать. Если убийства не намерены прекращаться, я не могу бросить это.


  Он просто смотрел на меня грустными глазами.


  — Ты невероятна, Блэкджек. Ты действительно такая… но я — нет. Мне жаль, — тихо сказал он, повесив голову.


  — Не надо. Это самое умное, что можно сделать, — тихо пробормотала я, — и ты ведь меня знаешь. Я идиотка.


  Шмыгнув носом, он поднялся на ноги и молча покинул больничную палату. Я просто протянула копыто и снова погладила Глори по щеке, пытаясь не обращать внимания на свои изгибающиеся кости. Он поступил правильно. Он был умным пони.
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  Не знаю, как долго я сидела там в одиночестве, прислушиваясь к монитору, сигналившему о её основных жизненных показателях минуту за минутой, час за часом. Потом я увидела крошечное движение головы. Волосы упали ей на глаза, когда те медленно открылись. Она не взглянула на меня. Ей этого и не нужно было. Её правое крыло приподнялось только на дюйм или два и упало. Её левое.. перевязанный обрубок слегка пошевелился. Её глаза медленно закрылась, ища утешение в забвении, когда она начала плакать, разрываясь и задыхаясь от рыданий.


  Её предал собственный народ, она лишилась кьютимарки, от неё отказалась семья, она испытала унижение и страх и пережила моё эгоистичное саморазрушительное дезертирство. Теперь она потеряла основу себя. Я всего лишь раз достигла момента, когда Пустошь почти победила, но это была я. Теперь Пустошь атаковала моих друзей, и она побеждала.


  Я протянула к ней копыто, и она откатилась от меня, прижимаясь лицом к матрасу и плача так тихо, как только могла. Я медленно убрала мою ногу, крепко зажмурившись и чувствуя, как небольшой шар боли и ярости сжимался внутри меня всё сильнее и сильнее. Глори пала по-настоящему, и я должна была найти какой-то способ… любой способ… чтобы она снова поправилась. Медленно и надрывно дыша, я уставилась на её затылок.


  «Делаем ставки».


  Я использовала магию, чтобы повернуть коляску и покатила её обратно в зал. Рампейдж сразу вскочила на ноги.


  — Как она? — Мой взгляд был достаточным ответом. Мне сказали, у меня был убийственный взгляд. Прямо сейчас я предположила, что у меня был жар-бомбовый взгляд.


  К сожалению, санитары, казалось, не совсем уловили его смысл, потому что подбежали поближе.


  — Доктор Триаж сказала отвезти вас обратно в вашу палату.


  Я не смотрела на него. Я была слишком занята попытками прожечь дыру в его груди одним своим взглядом.


  — Мне нужна моя одежда, сейчас же. Он рассмеялся.


  — Ваша одежда? Вы даже не можете поддерживать собственный вес. Как… — А потом мой рог вспыхнул и выстрелил в стену рядом с его головой. Он отшатнулся в сторону, глядя на меня в шоке. — Вы с ума сошли!


  — Тогда не шути со мной. Моя одежда. Тащи её, — сказала я, катясь на инвалидной коляске мимо него. Однако он, походу, решил поиграть в героя и опрокинул коляску, отчего я растянулась на полу. Он звал на помощь, пока я переворачивалась на грудь. Он не ошибся, мои ноги меня не поддерживали. Они гнулись и болтались, пока я пыталась встать. Ах да, и они болели… сильно.


  — Рампейдж, ты можешь найти мои вещи?


  — Конечно, Блэкджек. Но что ты собираешься делать?


  — То, что рекомендовал мой врач, — сказала я, устремив взгляд в коридор, и Рампейдж быстро ускакала.


  Если я не могу ходить, то я поползу. Я открывала каждую дверь и проверяла содержимое. Уборная. Уборная. Кабинет. Закрыто. Магия моего рога потянулась к следующему замку и неловко его повернула, но дверь со щелчком открылась. Моя удача, казалось, сейчас была при мне. Открыв дверь, я посмотрела на аккуратные стройные ряды медикаментов. Там же находился и металлический ящик с четырьмя ортезами[15]. Я старалась не улыбаться, когда увидела, что на одной из них был жетон, гласящий «СтойлТек: №99». Я аккуратно и крепко застегнула каждый ортез на соответствующей ноге.


  — Вряд ли получится, — пробормотала я, поднимая себя на ноги. Было не идеально. Не очень удобно. И не просто, но, по крайней мере, я стояла самостоятельно.


  В дверях появились Рампейдж и П-21.


  — И чего это ты такое делаешь? — спросил П-21, увидев меня, стоящую с ортезами на ногах.


  — Иду к Небесному Порту Рэйнбоу Дэш, — ответила я, левитируя свою броню и принявшись натягивать её поверх ортезов.


  — Ты идёшь к Анклаву? — Он посмотрел на меня, когда я кивнула и проверила свой дробовик. — Решила ещё раз с собой покончить?


  Я зарядила дробовик картечью, повесила его и перешла к проверке Бдительности.


  — Нет. Я возвращаюсь. Это часть плана. Есть только одна известная мне вещь, которая поможет ей, и это не я, — тихо пробормотала я, направив пистолет, и нахмурилась. Моё пространственное зрение было всё смазано. Я сорвала повязку, но это не помогло. Потом я увидела шокированные взгляды на их лицах. — Что?


  — Твой глаз, — пробормотала Рампейдж.


  Я пробежала мимо них в ванную и посмотрела в зеркало. Левая сторона моего лица выглядела хорошо. А вот правая… грубые красные линии образовали «Y» с центром прямо в моей глазнице. Грубая и кровавая дыра была там, где полагалось находиться глазу. Я вздохнула, смотря на себя. Я уже даже не была похожа на Блэкджек. Я была похожа на какую-то старую, покрытую шрамами кобылу-рейдера из Пустоши.


  — Ну, пиздец, — пробормотала я. А что ещё я могла сказать?


  — Блэкджек, не надо. Тебе нужно некоторое время, чтобы выздороветь, — тихо сказал П-21.


  — Я думала, ты пошёл в Капеллу, — ответила я, проходя мимо него; ортезы щёлкали подо мной. «Это был жлобский и подлый удар по больному месту, Блэкджек». Я остановилась, немного склонив голову. — Я должна идти. Я должна помочь ей. Разве ты не видишь? Если бы мы просто отпустили её после того, как покинули метеостанцию номер четыре… ей бы никогда не причинили боли. Она не заслуживала этого. Так что я собираюсь найти единственную вещь в Пустоши, которая, по моему мнению, может помочь, или свихнусь окончательно. — Я оглянулась на него через плечо. — Я не жду, что кто-либо из вас пойдёт со мной. На самом деле, вы должны вернуться в Капеллу. Чем дальше вы от меня, тем для вас безопасней.


  Не говоря ни слова, я оставила моих друзей позади. Там, где они были в безопасности.
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  Никто не пытался остановить меня на пути к выходу. Однако я привлекла всеобщее внимание, когда вышла в туманный день. Великолепно, будто обычного Хуфингтонского дождя было мало. Шесть серых четырехэтажных гранитных зданий возвышалось вокруг пожелтевшего прямоугольного поля, заполненного разрушенной военной техникой, палатками и грузовыми контейнерами. Поперёк проходов возвышались баррикады из кусков стали и щебня. Турели на вершинах углов зданий были направлены на Пустошь и медленно двигались, отслеживая враждебные цели.


  — Думаю, ты вполне можешь быть вторым худшим пациентом, который у меня когда-либо был, — произнесла доктор, выбегая за мной в дождь. Вытащив из кармана сигарету, она взяла её губами: между ними вспыхнула искра, поджегшая кончик. — Ты знаешь, что у нас по крайней мере трое борются за шанс получить приоритетное право на изучение твоего трупа? Сомневаюсь, что к нам хоть раз заходила пони, подвергнутая столь сильному воздействию ХМА, радиации и порчи, как у тебя.


  — Прости, что их разочарую, — сказала я, продолжая двигаться через липкий серый туман. — Как добраться до Небесного Порта?


  — Небесного Порта? — прищурилась глаза Триаж. — Ты серьёзно думаешь, что Добровольческий Корпус будет тебе помогать? Твоя подруга — дашит. Я видела клеймо.


  Я посмотрела на неё убийственным взглядом, но, к её чести, своего она не отвела. Может быть, с одним глазом он был эффективен лишь наполовину.


  — Мне нужна помощь лишь от одного из них. Они скажут мне, где их найти, — ответила я, тихо цокая ортезами при каждом шаге. — Если нет, то я наделаю столько шума, что им придётся за мной прийти. Итак, в какой он стороне? — спросила я, осматриваясь вокруг… однако не было похоже, будто здесь имелись указатели, говорящие:


  «К Анклаву туда».


  Триаж лишь долго смотрела на меня, стоящую перед ней и вздохнула. Вытащив сигарету, она указала горящим кончиком на ворота из металлолома.


  — Выйди через северные ворота у планетария. Берегись гулей. Как достигнешь Бульвара Селестии — иди на восток. Где-то пять или шесть миль. — Она сунула сигарету в рот. — Ты действительно пойдёшь? Одна?


  — Я не собираюсь допускать, чтобы ещё кто-то пострадал, следуя за мной, — твёрдо сказала я.


  Она только вздохнула, и магия её рога вытащила из кармана чёрную повязку.


  — Вот. Надень. По крайней мере, старайся держать всякую заразу подальше от глазницы, — сказала она, левитируя её на голову и повязывая поверх отсутствующего глаза.


  Я ухмыльнулась, а затем с удивлением увидела, как в поле моего зрения слева от меня внезапно появилась пони. «Ладно… к этому придётся немного привыкнуть».


  — Ну, похоже, я у нас теперь Блэкджек Одноглазая.


  — Кажется, порча нанесла твоему мозгу какие-то радикальные повреждения, — сказала Триаж, смотря на меня и качая головой. — Отлично. Просто добавлю, что Профессор хочет поговорить с тобой, прежде чем ты уйдёшь. Тебе решать: болтать с ней или нет. Она в планетарии, если интересно. Второй этаж. — Она побежала обратно к зданию «Школы медицины» позади меня.


  Я вздохнула и направилась через грязное поле к большому куполообразному зданию на северной оконечности. Я заглянула к торговцу, ведущему свои дела в сгоревшем автобусе, и обменяла большую часть барахла из сумок на специальные патроны для дробовика. Целебные зелья на складе выглядели очень так себе, но они, вероятно, протянут ещё несколько дней.


  «Не терять ни минуты, я поговорю, когда вернусь».


  Охранники у ворот были жалкими, но должна была признать, что энергомагические турели, которыми ворота были оснащены, выглядели достаточно грозными. Охрана недоверчиво глядела на меня, пока я проходила мимо.


  — Удачи, — пробормотал один из них прямо перед тем, как дверь за мной захлопнулась.


  Стоило пройти снесённые до основания руины вокруг базы Коллегиума, и я почти заблудилась в тумане. Мрачные серые здания были просто тёмными пятнами, пока я не подходила к их разрушенным остовам достаточно близко. Разбитые статуи молчаливо вставали на дыбы в тумане, и я могла поклясться, что они наблюдали за мной. Здесь имелся и другой мусор, в основном в виде ржавых небесных колесниц. Холодные серые пятна воды, будто стеклянные зеркала, покоились между обваливающимися зданиями на краю кампуса.


  Затем я услышала выстрел. И ещё один. И ещё один. Далекие и… Трудно сказать про направление в окутавшем тумане. Потом послышался крик пони. И ещё один. И ещё. Вдруг я услышала плеск… гораздо ближе. Я повернула голову вовремя, чтобы увидеть прыгающего на меня из тумана пестрого чёрно-красного сварившегося пони. Я поднесла свой дробовик к его шее, чтобы заблокировать укус, заставивший меня отодвинуться на передних ногах, пока его расколотые и неровные зубы щёлкали в воздухе перед моим лицом.


  З.П.С. и две волшебных пули взорвали его голову, разбрызгивая гниющее вещество. Вправив свои закованные в ортезы ноги, я развернулась как раз вовремя, чтобы увидеть ещё двоих, и сосредоточилась на стрельбе вместо беготни. Мой дробовик ревел; картечь разрывала их мягкие, мясистые тела и отделяла гниющую плоть от пожелтевших костей. Как только они упали, я перезарядилась, вытаскивая меч, в то время как на меня помчалось ещё больше гулей.


  Я понятия не имела, как сражаться мечом, и поэтому пользовалась им как дубинкой. Неприятно острой дубинкой. Бритвенно-острое лезвие весьма красиво их нарезало, и пару раз мне даже повезло отрубить конечности. Дробовик превращал их черепа в кровавую слизь. Мои ноги в ортезах щёлкали и растягивались под моей броней, когда гули кусали и хватались за любую конечность, до которой могли дотянуться.


  — Почему… — кричала я, перекрикивая шипение и треск, обрушивая меч на лицо одного из гулей, разрезая жесткую шкуру. — Гули… — Я нанесла горизонтальный удар по горлу другого, и была вознаграждена его отлетевшей по дуге головой. — Всегда… — Я прижала дробовик к груди другого и, с тошнотворным хлопком, вырвала выстрелом гнилые кишки и протухшие органы из его туловища. Ещё один выстрел в лицо его прикончил. — Голодные?! — кричала я, выпуская последние две пули в гуля, пытавшегося прогрызть сразу ортез и броню на моей задней ноге.


  Гулей, нападавших на меня, становилось всё больше, и вскоре я была вынуждена отступить, когда они зашли ко мне с боков. Какой бы разум не находился в их диких мозгах, я была едой. И, что ещё лучше — медленной едой! Я просто не могла двигаться так быстро и легко с ортезами на ногах. Их неживые челюсти и сломанные копыта избивали моё уже не совсем невредимое тело, и я стреляла так быстро, как могла перезаряжаться, при этом магией дико махая мечом где-то сзади. Мне повезло, что я не отрезала собственный хвост! Патроны со стреловидной пулей, однако, оказались моим спасением. Бритвенно-острые дротики кромсали мясистую плоть даже эффективнее, чем картечь! Их серое мясо превращалось в вонючую слизь, и противники падали один за другим.


  Затем, так же быстро, как они появились, последний из них и пал. Я задыхалась, поворачиваясь туда-сюда. В тумане по-прежнему виднелись красные метки, но меня пока не атаковали. Я вытерла с меча пульпу, перезарядила дробовик патронами со стреловидными пулями и продолжила двигаться вдоль разбитой дороги на север.


  А ещё я больше не была одна. Рядом со мной рысил Крупье.


  — Ты в этом уверена?


  — Это не как в прошлый раз. Я не собираюсь умирать. Я собираюсь отыскать помощь для своей подруги, — сказала я, рысью двигаясь сквозь туман вдоль затопленной улицы. Впереди слышались новые выстрелы. Впереди были новые пони, которых мне, вероятно, придётся убить.


  — В одиночку?


  — Так лучше. Тогда единственной пони, которая пострадает, буду я. Я должна идти в одиночку, — ответила я, чувствуя пустоту внутри. — П-21 это знает. Только он один достаточно храбр, чтобы это признать.


  Какое-то время он ничего не говорил, и мы просто шли бок о бок.


  — Ты когда-нибудь думала… Быть может, ты должна просто принять то, что с ней случилось?


  Мне действительно очень хотелось суметь пристрелить его. Правда.


  — Принять что? Что Глори никогда не будет летать? Нет, это я принять не могу. — Я неотрывно смотрела прямо перед собой. В этой стороне также находились красные метки.


  — Возможно, тебе придётся.


  — Заткнись! — крикнула я на него. — К чему ты ведёшь? Я уже и так порядком облажалась, и мне не нужно, чтобы мой тупой мозг говорил мне то, что я уже и так знаю. Я уже приняла тот факт, что я пизда, которая стоила ей всего. Теперь я собираюсь дать ей что-нибудь. То единственное, что смогу ей вернуть.


  Выстрелы становились всё громче, а затем я наткнулась на них: двоих пони, оказавшихся в ловушке на карнизе второго этажа, куда забраться можно было только по узкому скату из мусора. И лишь поэтому они до сих пор оставались в живых, пока примерно дюжина гулей медленно подползали к ним. Их мелкокалиберные винтовки были едва достаточны для радтараканов и блотспрайтов, а дикие гули… Вскоре, когда они устанут или у них закончатся патроны, они превратятся в обед для них…


  Мне было всё равно.


  Уставившись на происходящее… я поняла, что мне было всё равно, что они умрут. Я не знала этих двух пони. Я не обязана была им помогать. Я не хотела им помогать. Я могла просто отступить, обойти и добраться до Небесного Порта, чтобы помочь одной пони, нуждавшейся в моей помощи. Даже если бы я помогла им, они, вероятно, подстрелили бы меня. Или мне пришлось бы провожать их обратно в университет. Или ещё хуже… они захотели бы держаться со мной рядом.


  В этот момент я перестала быть Охранницей. Я была просто ещё одной мусорщицей Пустоши, испорченной и зараженной, ставившей себя превыше всего. Я, возможно, не имела понятия, какова моя добродетель, но в этот момент я знала, что у меня её нет. Я медленно попятилась, ища обходной путь. Синяя пегаска в моей голове была на меня очень рассержена. Все они. Это было полной противоположностью крутости.


  Я услышала крики о помощи — кричала одна из кобыл. Я крепко зажмурила глаз, прижав ствол дробовика ко лбу.


  — Да… Она права, Блэкджек. У тебя с головой не в порядке… это единственное объяснение!


  Закричав, я рванула… ладно, быстро порысила к… толпе гулей, выпуская конусы бритвенно-острого металла в вертящихся, шипящих существ. Несколько из светящегося множества управляемых З.П.С.ом магических пуль попали им в головы. Остальных потихоньку стёрло выстрелами из дробовика. Размахивание мечом сдерживало их, пока я перезаряжалась и снова принималась выдирать куски мёртвой плоти из тел не-мёртвых пони.


  Наконец я отстрелила ноги последнему гулю. Мой рог пульсировал так сильно, что я задавалась вопросом, повторит ли он судьбу моего глаза и просто взорвется, или с ним стрясется ещё что-нибудь. Затем розовая кобыла-единорог высунула голову, с опаской направляя на меня удерживаемую магией винтовку. Окровавленная кобыла-земнопони выглянула рядом с ней.


  Затем это же сделали и два жеребенка.


  — Слава Богиням. Это Охранница. Охранница спасла нас! — воскликнула она, поднимая винтовку прочь от меня. Ноги меня подвели, и я с грохотом шлёпнулась на круп, хорошенько приложившись им о землю, пока четверка спускалась ко мне по узкому скату. Боевое седло коричневой земной пони было искорежено и сломано, охотничьи винтовки бесполезно целились в землю. Розовая единорожка остановилась, снова выглядя обеспокоенной. — С вами всё в порядке, Охранница?


  «Нет, я почти позволила тебе умереть. Я чуть не убежала, позволив тебе, и ей, и вашим жеребятам стать обедом для гулей».


  — Да. Конечно. Без проблем. Для меня это мелочи, — кривясь от боли сказала я. — Вы держите путь на юг?


  — Угумс, — ответила коричневая кобыла, с энтузиазмом кивая. — Яйцеголовые объявили награду за книги; сто крышек за любую неповрежденную довоенную книгу. Только вот трудно найти книги, которые от сырости не превратились в макулатуру.


  — Ну, я совсем недавно сразилась с кучей гулей между этим местом и университетом. Если вы поторопитесь, там всё ещё наверняка будет чисто. — Я посмотрела на винтовки коричневой кобылы. — Хотите обменять винтовочные пули на патроны для дробовика?


  — Двадцатый калибр? — спросила с надеждой розовая единорожка.


  Я покачала головой.


  — Двенадцатый.


  — У нас не так много двенадцатого калибра… — сказала единорожка, левитируя полупустую картонную коробку. — Просто картечь…


  — Я отдам вам тридцать охотничьих патронов в обмен на них. Почти два к одному, но кто использует математику?


  — У нас ещё есть свежие продукты от Анклава, — добавила коричневая единорожка. Я почувствовала холод, бегущий по спине.


  — Я куплю каждый кусок, который у вас есть. Три пули за каждый, — сказала я без колебаний.


  У меня было много патронов… и, надеюсь, они не успели съесть ничего из этой еды.


  Они растерянно согласились. Четверка поспешила на юг, стремясь добраться до укрытия Яйцеголовых. Я подождала, пока они не скрылись в тумане, и бросила четыре яблока, три моркови и кочан салата в грязь. Затем, прищурившись, растоптала всё в кашу.


  Может быть, они и не были заражены, но я не собиралась рисковать. Я не собиралась позволить этому месту стать другим Девяносто Девятым. Проверив свой дробовик, я продолжила путь на север.
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  Туман так и не рассеялся окончательно, только истончился до клочковатых завитков и туманной завесы высотой по грудь. Грязная, разбитая дорога хлюпала под копытами при каждом шаге. Эта область ощущалась иначе, нежели руины вокруг Риверсайда. Здесь вместо больших строений стояли маленькие дома из камня и гнилой древесины. Престижные, но не такие, как роскошное поместье Блюблада. Этот район не пострадал от прямого попадания бомб, но тут было более чем достаточно радиации в воде, чтобы никто не смог тут надолго поселиться.


  О да. И там были пиявки.


  Каждые несколько минут мне приходилось смахивать их с брони легкими ударами меча. Их остроконечные зубы вгрызались в керамические пластины, и временами они были достаточно упорными, чтобы добираться до моей шкуры под ними. Не имело значения, сколько этих тварей я убивала, в воде всегда извивались ещё несколько. Колючие растения наматывались на камни, странные грибы росли из трещин. Периодически раздавалось низкое кваканье, заставляя меня подпрыгивать. Повсюду слышались звуки беготни радтараканов и гул блотспрайтов. Я наконец нашла место в округе Хуфингтона, кишащее дикой жизнью, и мне хотелось лишь одного — сбросить на него жар-бомбу.


  «Стоп… кишащее жизнью?»


  Я остановилась, чувствуя, как что-то покусывает моё копыто. Возможно, на меня всё же попало немного Глори, но я достала магией лечебное зелье из сумки и поднесла его к глазу. По моему опыту, лечебное зелье сохранялось всего несколько дней после того, как было сварено единорогом с лечебными заклинаниями. Когда я его купила, оно было мутно-фиолетовым. Я ожидала, что три часа спустя его цвет немного поблекнет или, может быть, оно станет более прозрачным. Вместо этого оно оказалось всё таким же мутно-фиолетовым.


  Я посмотрела на запад. В этом месте сложно было сказать, где заканчивалась река и начиналось болото, но чёрные башни Ядра по-прежнему виднелись вдали. Расхожим мнением было то, что ХМА являлась результатом магического загрязнения, что слишком много экспериментов, заклинаний, бомб и чего похуже как раз и создали эту энергию, высасывающую жизнь из всего. И если она тебя не убивала, ты заболевал, и тебя убивало что-то другое. Но что за катастрофы или магическое загрязнение могли создать ту пещеру с настолько сильной ХМА, что от неё крыло Глори просто отвалилось?


  Ой… Я подняла копыто, чтобы увидеть чёрную пиявку размером с мой рог, вгрызавшуюся в основание копыта. Стряхнув её мечом и попутно попинав её друзей, я продолжила путь. Видела я паршиво. На дистанциях больше примерно двадцати футов всё было в порядке, и на ближних трёх я ещё могла догадываться, а вот между этими крайностями всё было плохо. Я задалась вопросом, в порче тут дело, забравшей мой глаз, или в ХМА…


  В Ядре ХМА была сильнейшей. Из-за чего она там возникла? Магические щиты или что-то другое вошли в реакцию с мегазаклинаниями, сработавшими под городом. Может быть, одно из тех мегазаклинаний и было заклинанием ХМА?


  Если не брать в расчёт Капеллу… Арена и это болото были практически рядом с Ядром, но зелень тут по-прежнему растет. Между тем, такие места, как Флэнкфурт, во многих милях от города фактически были стерилизованы полями ХМА. Могло ли мегазаклинание уничтожить центр города и разлететься по всей площади как придётся? Я не смогла себе этого представить. По идее, после двух веков поля ХМА должны ослабнуть; и потребуется какая-то сверхмощная магия уровня мегазаклинания, чтобы поддерживать их по прошествии стольких лет.


  — Но я никогда не слышала, чтобы Диджей Пон-3 говорил о ХМА вне Хуфингтона. Так что это всё же не что-то естественное…


  Я потёрла повязку. Может быть, то, что мой мозг разлагался, сделало меня умнее? Как вам такая ирония?


  — Если это не случайность… и не то, что произошло в Ядре… значит, у ХМА должен быть какой-то другой источник.


  «Но какой?» — этого не понимал даже мой пораженный порчей мозг.


  Потом послышался всплеск, и рядом со мной приземлилась лягушка в два раза больше моего копыта. Он подплыла к грязному камню, взобралась на него, смотря на меня горящими зелёными глазами, и низко квакнула.


  — И тебе ква-ква, — пробормотала я, продолжая двигаться.


  Она следовала за мной, прыгая с камня на камень, поддерживая мой темп. Я остановилась. Она остановилась. Я шагнула. Она прыгнула.


  — Хорошо. Как сказала бы Скотч, стрелка мурашкометра поползла вверх. — Моя грива давала ей шесть и два по показателю зуда. Она ещё раз протяжно низко квакнула, и подплыли ещё две лягушки, чтобы подняться на камни. Эти две были даже больше, чем первая. Они издали ещё одно долгое кваканье в унисон. Стрелка мурашкометра приближалась к убийственным уровням…


  Затем пара кустов шиповника отодвинулись в сторону, и из них высунулась голова огромной, размером вполне с четыре пони лягушки.


  — Бброоооууккк! — квакнула она, а затем широко открыла рот. Длинные жёлтые клыки заблестели, а метнувшийся язык прицепился к моей броне. Он сразу же прилип, и меня чуть было не сбило с ног рывком, когда мышца сократилась. Мои копыта заскользили по грязи, пока меня тянуло к этой пасти размером с пони.


  — Мне сейчас не до этого! — Меч обрушивался на язык отчаянными ударами сплеча, но плоть была почти такой же крепкой, как кабель. Меня чуть ли не полностью затащили в рот, прежде чем язык был отрублен. Приведя себя в устойчивое положение, я подняла дробовик и выстрелила в тварь, но осыпавшие её дротики, похоже, чудовищную лягушку только рассердили.


  Её кровоточащий язык исчез во рту, и, с огромным всплеском, она взмыла в воздух. «Если еда не приходит к лягушке…» — Мои ортезы клацали, когда я разве что не пошатываясь, отошла в сторону и перезарядила оперенные патроны. Они, казалось, были не намного лучше дроби. Пока я смотрела, из ран лягушки засочилась какая-то жёлтая желчь, и они начали заживать буквально у меня на глазах!


  «Хорошо. Дробовик не помогает». — Я не могла отойти на достаточную дистанцию для винтовки. Я понятия не имела, где у неё могли быть слабые места.


  Вот дерьмо.


  Гигантская лягушка резко прыгнула и протаранила меня. Жёлтый ихор обжигал там, где меня касался, и я продолжила отступать всё дальше. Вода становилась глубже, и тварь заставляла меня вертеться, тесня к реке. Взгляд её круглых зелёных глаз всё время был направлен на меня. Она точно знала, что делала; как только я начну скорее плавать, чем ходить, то стану легкой добычей.


  Ну… так как они были единственным, что я могла видеть… я проскользнула в З.П.С. и наметила по выстрелу в каждый круглый глаз. Но как только я выстрелила, глаза втянулись в череп твари!


  — Жулье! — крикнула я, снимая пиявку размером с копыто, а затем бросила её лягушке в рот. Та куснула, и я наблюдала, как чёрный слизняк почти мгновенно превратился в жидкость в её кислотной слюне.


  «Как хорошо, что я не пыталась использовать “пусть она меня съест, и я убью её изнутри” план!»


  — Не хорошо, — сказала я, бросая в рот лягушке пиявку за пиявкой. Ладно, технически это было кормление, а не сражение, но пофиг, главное, что меня саму пока не ели. Мне даже удалось выбраться на мелководье, но гигантской лягушке, похоже, стало скучно от закусок.


  Её язык снова мелькнул и прижался к моей груди: кончик был полностью исцелён. Я зарылась копытами в землю, но лягушка просто поковыляла ко мне, игнорируя мои заполошные выстрелы.


  — Пригнись!


  Мои уши развернулись назад.


  «Этого не может быть!» Пум…


  Я упала в грязь, и пролетевшая надо мной граната угодила в рот лягушке, которая выпучила глаза.


  — Бброо… — А потом она взорвалась, разлетевшись большими окровавленными кусками. Я поднялась из вспененной воды. На моём лице извивалась пиявка, ища, что бы укусить. Но секунду спустя я уже отбросила её в сторону и оглянулась назад на П-21, рысящего через грязь, достающую ему до груди; перекинутый через плечо, на его спине болтался Аргумент.


  — Ты в порядке? — спросил жеребец, положив копыто на моё плечо. Я долго и пристально смотрела него, а затем крепко обняла.


  — Я думала, что ты поступишь по-умному и вернёшься в Капеллу, — хмыкнула я.


  Он покраснел, отведя взгляд.


  — Ты не единственная, кому позволено делать глупые вещи.


  — Но… — Я посмотрела на всю грязь и туман вокруг нас. — Как ты меня нашёл?


  — Это не я, — мягко сказал он, — а она.


  Я посмотрела на Скотч Тейп, вышедшую из редких зарослей камыша, застенчиво глядя на свой пип-бак. Она выглядела неуверенной и испуганной, но старалась сохранять храбрый вид.


  — Ну… как ты сказала. Мы все… все облажались. Я просто не думаю, что ты должна… ну, знаешь… лажать в одиночестве.


  Я посмотрела на остальные сорняки и колючки.


  — Рампейдж…


  — Осталась с Глори и Лакуной, — закончил П-21. Склонив голову, он сжал губы и наконец тихо произнес: — Прости… Прости, что я был слаб.


  Я смотрела на него, а какая-то злобная, мелкая часть меня хотела посыпать ему соль на рану. Обидеть. Четыре маленьких пони навалились выбивать всю дурь из этой позорной части меня, когда я подошла к нему и слегка толкнула в плечо с улыбкой.


  — Ты не был слабым. Ты был умным. Время, проведенное со мной, тебя убьёт. — Мы порысили обратно к Скотч.


  — Любой может умереть, — пробормотала Скотч Тейп, смотря на грязную воду под собой. — Даже мама не была в безопасности в Стойле…


  — Но… я привела вас в эти туннели. Это моя вина…


  — Ты вела, Блэкджек. Мы следовали. Ты не заставляла нас что-либо делать. — Он сделал глубокий вдох. — Капелла никуда не денется, когда бы мы ни закончили. А до того момента… ну… — Он застенчиво улыбнулся и беспомощно пожал плечами, а потом моргнул, поймав выражение отвращения на моём лице. — Что?


  Затем он посмотрел на соответствующие выражение на морде Скотч Тейп.


  — Что такое?


  Он вдруг моргнул, и его взгляд стал унылым.


  — У меня на крупе пиявка, да? Мы медленно кивнули.


  — Больше одной? Ещё один кивок.


  — Большие?


  — У-угу… — сказала тихо Скотч.


  Он оглянулся, и леденящий кровь вопль эхом разнёсся по болоту.


  — Мы должны достать тебе какую-нибудь подходящую броню, — пробормотала я, отбросив чёрного кровососа в туман. Как только мы сняли их всех с крупа П-21, Скотч прыгнула ему на спину, и мы продолжили двигаться на север, проходя мимо трупа гигантской лягушки. Десяток мелких амфибий уже участвовали в празднике каннибализма. — Наслаждайтесь своим обедом, — крикнула я им.


  — Спаси-и-и-и-ибо, — прохрипела в ответ одна из самых крупных. Я думаю, что у нас троих гривы встали дыбом, и мы помчались прочь с места действия так быстро, как могли мои клацающие ортезами ноги.
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  — Это и есть план? — скептически спросил П-21, пока мы шли по Бульвару Селестии.


  — Это всё, что я смогла придумать, — ответила я, внимательно посматривая на давно разграбленные магазины и разбитые кафе. Мы не были до конца уверены, где находимся — в болоте или же в полосе тумана.


  Скотч прищурилась вверх на изморось.


  — Почему здесь так туманно и дождливо одновременно?


  — Вероятно, Анклав, — ответила я, радуясь, что погода не затуманивала мой Л.У.М. Я вот уже пятнадцать минут не видела ничего красного.


  — Из-за тумана их труднее подкараулить на земле во время взлётов и посадок, — предположил П-21. — Кроме того, никто не сможет отследить, куда они направляются.


  — Угу, но это по-прежнему удручает, — сказала Скотч Тейп, а потом вздрогнула, указав в сторону. — Там кто-то есть!


  Я посмотрела на голубые метки.


  — Расслабься. Они невраждебны.


  «Во всяком случае, пока».


  Метки принадлежали четырем перепачканным кобылам и одному жеребцу. У них были грязные мешки и пузатые латаные сумки, набитые мусором — его там было больше, чем я могла себе представить.


  — Отойдите! — предупредил жеребец, когда кобылы приготовили хлипкие лопаты, монтировки и треснувшую бейсбольную биту. А ещё они выглядели так, будто готовы броситься наутек, спасая свои жизни.


  — Неприятностей не хотим! — сказала я, убедившись в том, что не держу оружие направленным в их сторону.


  — Они работорговцы Красного Глаза! — завизжала одна из кобыл. — Они нас нашли!


  Но жеребец посмотрел на мою броню.


  — Нет. Это Охранница. — Тотчас же пятерка расслабилась, и напряжение покинуло и нас троих. — Извини. Мы… я… гм… никогда не думал, что увижу вас.


  — Мы держим путь к Небесному порту Рэйнбоу Дэш, — сказала я, стараясь выглядеть так дружелюбно, как могла. — Вы приняли нас за работорговцев?


  Жеребец прочистил горло.


  — С тех пор, как Красный Глаз взял под контроль Парадиз, от работорговцев нет спасения. Ты добровольно присоединяешься к нему, и он даёт тебе пистолет и отправляет в Вечнодикий лес. В противном случае… ну… ты навсегда исчезаешь в Филлидельфии. Свалка была полностью уничтожена сегодня утром. Даже с тремя солдатами ДК мы не могли их победить.


  — Солдаты ДК сражаются с Красным Глазом? — спросила я.


  «Ах, неужели Анклав действительно делает что-то полезное? Что-то, что на самом деле имеет значение?»


  — Ну, они сражались, когда мы бежали, однако грифоны Красного Глаза наседали на них со всех сторон. Сомневаюсь, что у Свалки был шанс, — мрачно пробормотал жеребец.


  — Вы из Свалки? — спросила я, глядя на их мешки с мусором. Они осторожно кивнули. — Куда путь держите?


  — Пегасы меняют еду на обычный мусор, — сказала одна из кобыл, звуча несколько сбитой с толку. Я передёрнулась внутри, но видя, как худы были эти пять пони, как у них выступали ребра…


  — А многие едят пищу Анклава? — спросил П-21.


  — Это единственная еда, если пони хочет избежать порчи. Можно есть прыгунов и пиявок, но вы станете порченным за нескольких лет, — сказал горчичного цвета жеребец с отчётливым отвращением. — В противном случае есть ещё консервы или пища Общества.


  П-21 задумчиво кивнул.


  — С порчей в воде, любые живые растения становятся зараженными. В конечном счёте испорченные вещества накапливаются в любом существе, поедающем зараженную пищу. — Я вздохнула, вспомнив одинокого дракона с единственной надеждой когда-нибудь избавить Эквестрию от этого яда.


  — Ух. Почему кто-то вообще живет в Хуфингтоне? Это место как бутерброд из задниц с дополнительной задницей на боку, — застонала Скотч Тейп.


  — Я бы вернулась в Гаттервиль, если бы могла… не уверена, что он всё ещё существует, учитывая Красного Глаза, но всё же… там лучше, чем здесь, — подтвердила одна из кобыл. Мне пришлось согласиться, хотя мой дом и был в настоящее время заполнен хлором.


  [image: Podzagolovok]


  — Торговля продуктами питания, медицинская помощь или прочие вопросы? — спросила скучающая красновато-коричневая пегаска за стойкой, когда мы прошаркали через ворота Небесного Порта. Огромные ржавые туши нескольких огромных небесных повозок образовывали непроницаемую стену вдоль остатков забора из рабицы. Если для поднятия вертибака требовалось два пегаса, то я предполагала, что потребуются группы пегасов, чтобы перетащить один из них из Мэйнхэттена в Хуфингтон. Я думала, что чем ближе мы будем подходить к аэропорту, тем разреженнее начнёт становиться туман, но здесь всё было окутано туманом настолько густым, что невозможно было видеть дальше двадцати футов перед своим носом. Судя по синим полосам на Л.У.М.е, я могла сказать, что над нашими головами кто-то есть. Это заставило мою гриву зачесаться.


  — Торговля продуктами питания, — сказали мягким и уважительным тоном все пони из Свалки. — И медицинская… пожалуйста. — Красновато-коричневая пегаска плотно сжала губы, выдавая всем по зелёному и красному обручу.


  — Следуйте по зелёной линии на торговую станцию. Следуйте по красной линии в медпункт. Следующий! — гаркнула она, отправляя пони идти по линиям, нарисованным на потрескавшемся асфальте. Потом она перевёла взгляд на меня, и её глаза ошарашенно расширились. — Ты! Ты-ты-ты.


  Прорысив к стойке, я оперлась на неё и пристально взглянула прямо в глаза запинающейся кобыле.


  — Прочие вопросы, — сказала я с усмешкой.


  — Ты… ты не можешь здесь находиться. Ты та… та террористка, — сказала она, облизывая губы. Я могла разглядеть смутные очертания в тумане на вершинах туш небесных повозок по обе стороны от ворот.


  — Я здесь не для того, чтобы причинять беспокойство, — сказала я, ровным, спокойным, цивилизованным, «не-собираюсь-стрелять-в-тебя-пока-не-придётся» голосом.


  — Тогда для чего? — спросила она, сглатывая, и глядя на П-21 и Скотч Тейп так, будто они собирались вдруг вытащить лучи смерти и начать взрывать всё подряд.


  — Я ищу тут главного пони. Если ты скажешь мне, куда идти, я отцеплюсь от твоей гривы и позволю тебе вернуться к скучной повседневной работе. — Я улыбнулась так утешительно, как это было возможно. Ладно… допустим, в моей ухмылке было чуть-чуть убийственности.


  Она посмотрела на двух других кобыл, оформлявших посетителей, затем сглотнула и вытащила три жёлтых обруча.


  — Пожалуйста, наденьте их. — Я взглянула на П-21, левитируя их на каждую из наших голов, а затем снова ей улыбнулась. Моё сотрудничество, казалось, обеспокоило её ещё больше. Иногда вы просто не могли угодить параноидальным пегасам. — С… сюда, — сказала она, оставив стойку и последовав по жёлтой линии, нарисованной на земле. Должна была признать, это было эффективным способом управления. Любой на неправильном пути был бы замечен немедленно.


  — Спасибо, — тихо сказал П-21, но красновато-коричневая кобыла всё равно подпрыгнула.


  — Что вы сказали? — спросила она в замешательстве. Вертибак приземлился позади нас в жуткой тишине, и Скотч Тейп уставилась на ракетные подвески и энергомагические пушки.


  П-21 посмотрел на меня, и Скотч.


  — Спасибо, что помогаете этим пони, — уточнил он.


  — Ох. Это. — Её нервозность сменилась небольшим раздражением. — Пожалуйста… Наверное. — Она пристально посмотрела на Скотч Тейп. — Не приближайтесь к вертибаку, пожалуйста.


  — Что-то не так? — спросила я, наблюдая, как пегасы начали загружать вертибак тем, что, судя по виду, было кучами металлолома и прочего мусора.


  Она пару секунд покачала головой, как будто пытаясь придумать, что сказать, чтобы в неё не выстрелили.


  — Просто… всё не так, как я себе представляла. Всегда голодные пони… всегда больные… грязные… вонючие… Многие из них безумные или буйные, — сказала она, а затем сглотнула. — Я просто думала, что будет… я не знаю… по-другому.


  «Чего она ожидала? Хорошо организованной стойловстречи?»


  — Это Пустошь. И это Хуф. Худшее из худшего. Час назад меня чуть не сожрала гигантская лягушка. Лягушка. Насколько вот это безумно? — «А до этого меня едва не сожрала механическая мерзость». Пегаска выглядела немного неуверенной, и я слегка улыбнулась. — Итак, если и есть место во всей Пустоши, нуждающееся в вашей помощи, то это оно. Мы действительно это ценим.


  Она немного оживилась, и пусть и не стала совсем дружелюбной, но перестала дёргаться от каждого моего движения.


  Жёлтая линия привела к грузовому терминалу, и, переступив порог, я почувствовала, как моё настроение безмерно поднялось. Этот вечный туман был мрачным, даже для Хуфингтона. Оказавшись внутри, я увидела ряды терминалов, мониторов и, конечно, пегасов всех цветов, снующих по просторному залу без крыши. Кто-то повесил флаг поверх части «Рэйнбоу Дэш» на надписи «Небесный порт Рэйнбоу Дэш», теперь гласившей «Тандерхед». Узор облака, расколотого пополам молнией, был на каждом ящике и терминале.


  Имелись здесь и недостатки. Большинство пони, которых я видела, выглядели уставшими, немытыми и напряженными. Оружие было низкого качества, и все носили потертую форму, и в воздухе витало общее чувство недомогания и разочарования.


  Я видела в общей сложности трёх пегасов в силовой броне, и они выглядели скорее следящими за пегасами, чем высматривающими неприятности. Достаточно многие выглядели почти боящимися скорпионохвостых бронированных пони, стоявших над ними с лучевыми винтовками. А ещё я была не ахти каким инженером, но силовая броня Тандерхедов выглядела… покруче силовой брони анклавовцев из Нейварро. Множество мелких бросающихся в глаза деталей и блестящая отделка заставили меня задуматься, что их броня была более новой.


  Должна признать, дезинтегрирующие винтовки, следящие за мной, действительно заставили меня очень захотеть, чтобы они не были столь крутыми.


  Красновато-коричневая пегаска привела меня к двери кабинета с надписью «Охрана», отчего я улыбнулась.


  — Лейтенант? Это… гм… это… э-э… — Она посмотрела на меня. — Террористка? Та, кто напала на Мирамейр?


  — Террористка. Стоит только взорвать всего один вертибак, и вдруг все уже убеждены, что ты абсолютное чудовище, — пробормотала я сухо.


  — Что ты сделала? — спросили в унисон Скотч Тейп и П-21.


  — А я что, вам не сказала? — моргнула я на их удивление. Опять же, со всем, что я должна была сказать ему раньше, я могла упустить эту маленькую подробность. — Они выстрелили первыми, ну, вы знаете. Я просто защищалась, — сказала я чопорно.


  — Забавно. А разве не ты кастрировала того жеребца, тоже «защищаясь»? — спросил П-21, и Скотч Тейп, вытаращив глаза, прикрыла рот копытами, покраснела и захихикала.


  Я пыталась сохранить мою величавую осанку.


  — Это другое. Я была пьяна. И пела. Я увлеклась.


  — Ты часто это делаешь, — донёсся из кабинета голос кобылы. Красновато-коричневая пегаска отошла в сторону, когда я медленно прорысила внутрь.


  «Это же не…»


  Синяя кобыла за столом прищурилась, спокойно смотря на меня.


  — Сержант Винд Виспер, — поприветствовала я её. Красновато-коричневая кобыла пробормотала прощание и быстро вышла, закрыв за собой дверь, как только мы вошли. За сержантом мигали десятки мониторов, показывающих различные сектора Небесного Порта. Я была разочарована, не увидев ни на одном из них тех пони, с которыми пришла.


  — Теперь — лейтенант, однако быть лейтенантом Добровольческого Корпуса всё равно, что быть капитаном бригады грифонов-золотарей. После Мирамейр моё начальство потребовало горизонтальный перевод, — сказала она, глядя на П-21 и Скотч. — Я не вижу твою подругу-дашита. Был подан доклад, что она мертва, но, как ни странно, каждый отчёт о твоей деятельности всегда описывает тебя в компании серой дашитки с фиолетовой гривой и такого же цвета глазами.


  — Ты шпионила за мной?


  — После всего, что ты сделала? — Она рассмеялась. — Конечно. У меня в штате есть пони, в чьи обязанности входит следить за вами пятью. Ты уничтожила вертибак из неизвестного оружия откровенно ужасающей разрушительной силы. Я была бы идиоткой, если бы за тобой не следила, — сказала она, встав и прорысив к холодильнику, чтобы достать небольшую сетчатую корзину с шестью бутылками Спаркл-Колы. — Нелегкая работа, поскольку наш последний отчёт гласит, что ты вчера была в Капелле, но вот теперь ты здесь. Мне не терпится узнать, как ты и эта дашит перемещались, не будучи обнаруженными, — сказала она, раздав по бутылке каждому из нас. — Ну в самом деле? Состричь себе гриву, напялить какую-то броню и назваться «Падшей Глори»?


  — Да, я думаю, это было не самое лучшее переодевание, — согласилась я, неловко потирая затылок, с хлопком срывая крышки с наших бутылок и увлекая их в мою сумку. Потом я строго добавила: — Но она не дашит, Винд Виспер. Она по-прежнему верна Анклаву.


  Я неотрывно смотрела на неё. Она, казалось, смотрела на меня.


  — Что?


  Она нахмурилась, катая бутылку вперёд и назад между копыт.


  — Ничего. Ты просто кажешься… другой.


  Я подумала, в чём могло быть дело — в грязи, том факте, что на мне имелось больше шрамов, чем на рейдере-мазохистке, или в отверстиях, прогрызенных пиявками в моей броне.


  — Это всё глаз. Как только теряешь глаз, всё сразу начинает идти шиворот-навыворт, — фыркнула я.


  Уголок её рта дёрнулся в полуулыбке.


  — Не это. Когда мы впервые встретились, я думала, что ты идиотка.


  — И почему бы это, — пробормотал П-21.


  — А теперь? — спросила я.


  — Теперь… Я почти верю в то, что говорил о тебе этот радиодеятель, — сказала она, немного откинувшись назад.


  «Что-что?»


  — Что Диджей Пон-3 говорил обо мне? Когда?


  — Два дня назад, — ответила она, выглядя удивленной, что я не знала.


  Я, вообще-то, не всегда настраивала радио на эту станцию. Она потянулась к терминалу на столе и начала печатать. Через мгновение с треском послышался голос Диджея Пон-3.


  — Знаешь, в Тандерхеде меня отправили бы обратно в тюрьму за прослушивание этого, — сказала она, откидываясь на спинку стула.


  — …хотел бы воспользоваться моментом, чтобы поговорить о слове, которым расшвыриваются достаточно часто. «Герои». Знаю. Знаю. Я буквально слышу вас отсюда: «Но Диджей, ты используешь его постоянно». Знаю, мои маленькие пони, но позвольте мне уточнить, что я имею в виду, когда я использую это слово. В Постапокалипсии все изо всех сил пытаются остаться в живых и защитить то, что они могут. Иногда это всё, что пони могут сделать, чтобы сводить концы с концами, не говоря уже о своих жеребятах. И это ещё более трудно, если они выживают, пока мир давит на их вменяемость и порядочность. Не каждый такое выдержит.


  Но время от времени приходят пони, готовые и способные дать что-то своё, чтобы помочь сохранить жизнь тем, кто не могут этого сделать. Иногда это не более чем бутылка очищенной воды для жаждущей души. Иногда — доброе слово кому-нибудь, чья жизнь была жесткой и трудной слишком долго. А иногда… просто иногда… это пони, готовые принять пулю, чтобы её не пришлось поймать кому-то другому. Пони, несущие кровавое возмездие всем, думающим, что другие пони — легкая добыча. Пони, готовые отдать свои жизни только потому, что могут.


  Я знаю, вы, вероятно, думаете, что я имею в виду лишь Обитательницу Стойла, но она не одинока. Есть её друзья, борющиеся за правое дело рядом с ней. Есть пони от Троттингема до Сталлионграда, готовые испытывать боль и страдания, чтобы сделать жизнь немного лучше. И есть пони, чьё призвание — жертвовать вещами, которых вы или я не могли и представить. Некоторые из вас могут припомнить армию психорейдеров, несколькими днями ранее буйствовавших по всему северо-западному району Хуфингтона. Знаю, большинство из вас трясутся, просто думая о них, но когда речь идёт о рейдерах Хуфингтона, они тебя не убьют. Они съедят тебя, или чего похуже. Именно. Сто или более кровожадных пониедов-психопатов распространялись по округе, и ничто не могло их остановить.


  Верно, ничто, кроме Охранницы. Она отправилась прямо в сердце их территории и раз и навсегда остановила их. А сейчас я знаю, что вы могли бы сказать: «Дайте мне несколько ящиков с патронами и немного оружия, и я сделаю то же самое». Но вот чего вы, ребятки, не представляли себе… чего я себе не представлял… так это того, что эти рейдеры были не просто кучкой психопатов. Они были из Стойла, наполненного сотнями пони, рассчитывающих наслаждаться Пустошью как своим личным шведским столом. И не только это, малыши… видите вон то Стойло? Это дом Охранницы.


  Она не просто остановила сотни пони, готовых убивать, насиловать и грабить. Она остановила своих друзей. Свою семью. Всех тех, кого она знала перед уходом, чтобы нести справедливость в Хуф. Всё, чтобы помочь пони, которые несколько дней назад преследовали и охотились за ней ради целой кучи крышек. И это, мои маленькие пони, это то, что я имею в виду, когда я использую слово «герои». Если есть пони, способные сделать это, то что оправдывает любого из нас, когда мы не даём бутылку воды, хотя сейчас можем обойтись без неё, или не говорим доброе слово, если можем сейчас его сказать?


  Пища для размышлений, малыши. Это Диджей Пон-3, несущий вам правду… какой бы горькой она ни была.


  Я стояла мгновение, ошеломленная, пока Винд Виспер просто смотрела на меня. «Это неправда! Она выпустила то, что они ещё не были рейдерами! То, что я пыталась убить себя вместе с ними! Какого хера, Хомэйдж, как ты можешь называть это правдой?»


  — Это правда, — тихо сказала Скотч Тейп, и я дёрнулась, глядя на неё с бьющимся сердцем в груди и чувствуя, как моё дыхание перехватило. — Они все сошли с ума… убивали, и пожирали, и… чего похуже. И она их остановила.


  «Нет, это случилось не так! Я их убила! Я убила жеребят!»


  — И я сомневаюсь, что даже Анклав смог бы их остановить. Они были созданы, чтобы прокатиться по всему Хуфингтону, — спокойно сказал П-21, когда я опустила голову, дрожа; ортезы бренчали. Я зажмурилась. Я не была героиней. Я не была. Я была просто глупой кобылой, слишком тупой, чтобы умереть, слишком упрямой, чтобы убить себя, и глупой достаточно, чтобы бросаться в опасность снова и снова.


  — Понятно, — сказала Винд Виспер более мягким и менее циничным тоном. — Ну что ж… в свете этого… что Анклав может сделать для тебя, Охранница?


  «Подумай о Глори. Помни план. Возьми себя в копыта и для разнообразия сделай что-то правильно!»


  Я боролась, пытаясь взять под контроль моё сердцебиение и дыхание, но органы отказывались работать так, как им положено, пока я смотрела на синюю пегаску в её чёрной униформе.


  — Моя подруга пострадала. Сильно. Она… потеряла крыло.


  — Невозможно! — выпалила ошеломлённая Винд Виспер. Её собственные крылья, слегка отведенные назад, затрепетали, когда она сердито посмотрела на меня с недоверием. — Тебе потребовалась бы бензопила или что-то подобное, чтобы…


  И её неверие умерло, когда я принялась буравить её взглядом.


  — Я помню пегаску в Мирамейр, лишившуюся крыльев, — медленно сказала я. — Так что не говори мне, что это невозможно.


  Винд Виспер нахмурилась при упоминании об авиабазе, но при этом рассеянно погладила кончик крыла.


  — Прошу прощения. Это просто… не то, о чём пегасу хотелось бы думать.


  — Всё равно, что единорогу потерять свой рог, — ответила я, чувствуя запоздалый укол вины относительно Розы.


  П-21 взглянул на Скотч Тейп.


  — Фу ты, я так рад, что у земных пони вроде нас, нет ничего неотъемлемого, что можно потерять.


  Оливковая кобылка слегка фыркнула от этих слов.


  — Она сильно пострадала, и мне нужно хоть как-то, как угодно, ей помочь, — тихо сказала я, стараясь, сохранять спокойствие и вежливость. — У Анклава есть способ восстановить крыло? — Вопрос, казалось, вызвал у тёмно-синей пегаски почти тошноту.


  — Я… Возможно, в Башне. Но лишь возможно. Как правило, пегасы умирают прежде, чем их крылья отрываются. Я знаю только одну кобылу, потерявшую свои крылья и выжившую, чтобы рассказать об этом. — Я почувствовала укол надежды, но она умерла в выражении лица Винд Виспер. — Она покончила с собой… сошла с облаков. — Она в последний раз вздрогнула и покачала головой. — Мне очень жаль, Охранница. Не думаю, что я смогу тебе помочь. Прости.


  — Нет, сможешь. — Мой тон не терпел возражений, а я продолжала на неё смотреть. — Мне нужно найти одного конкретного пегаса…
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  — Не могу поверить, что не было ничего, что она могла для неё сделать, — пробормотал П-21, когда мы покинули Небесный Порт. Я чувствовала, как всё время зудела моя спина, пока пони в силовой броне смотрели на меня. Большинство членов Добровольческого корпуса, кажется, вздохнули с облегчением, видя, как я ухожу.


  — Ты её слышал. Пегасы просто не ломают крылья. Они, должно быть, использовали бензопилу на крыльях той бедной пони в Мирамейре. — Я вздрогнула, радуясь, что скормила Минти тому рейдеру… и очень жалея, что у меня не имелась возможность добавить в это меню ещё и Лайтхувза. Тем не менее, надеюсь, я получу возможность позаботиться об этом в ближайшее время. — По крайней мере она сказала нам, куда идти.


  — Свалка. Всего лишь две мили, кстати. — Он посмотрел на мои ноги. — Как ты себя чувствуешь?


  — Тяжко. Эти ортезы натирают, — пробормотала я, потом покраснела, смотря на него. — Но ты-то это знаешь, да?


  — Должен признать, что рад от неё избавиться, — признался он, хихикнув. — Забавно, но врачи были удивлены, что у меня не было проблем с этой кабиной. Залез, получил магическую помощь и вылез. Жаль, что у нас не было такой в Девяносто Девятом.


  Скотч Тейп, похоже, не разделяла его беззаботных чувств по этому вопросу. На самом деле, она выглядела сильно испуганной.


  — Я… мне это не понравилось, — неохотно сказала она, дрожа. Поймав мой заинтересованный взгляд, она прижала уши к голове. — Я думала… я думала, что оно собиралось меня съесть…


  П-21 фыркнул, и я крепко ударила его круп хвостом, заставляя подпрыгнуть.


  — Скотч… теперь всё хорошо. Я не знаю, чем была та штука, но я убила её гадски сильнейшим пистолетом в Эквестрии. Её больше нет.


  Кобылка вздрогнула и кивнула, но не выглядела особенно убежденной. Я предположила, что было трудно поверить, что монстров не существует, когда ты была почти съедена одним из них.


  Шагая на юг сквозь завесу тумана Анклава, я была рада двигаться в гору и к сухим землям. По-прежнему нельзя было разглядеть ничего дальше двадцати или тридцати футов, но я подозревала, что мы вошли в какой-то промышленный район. Проходя мимо одного из зияющих входов на Зелёную Линию, мы предпочли держаться от него подальше. Там находилось множество железнодорожных путей, и повсюду валялись кучи чёрных камней из опрокинутых ржавых вагонов.


  А ещё там имелись красные метки.


  Скотч Тейп и П-21 шагали тихо. Что до меня? Я щёлкала, и гремела, и стучала при каждом шаге. Взглянув на них, я кивнула им немного приотстать. Мне действительно хотелось бы достать для П-21 какую-нибудь броню. У Скотч, по крайней мере, имелся этот рабочий комбинезон. Начав тихо насвистывать песенку о зимней уборке, я медленно порысила к меткам.


  Метки двигались в тумане, рассредоточившись вдоль вагонов. Я слышала мягкие постукивания копыт по ржавым крышам, пока я насвистывала так, будто меня совершенно ничего не волновало. Туман кружился вокруг моих копыт, когда я за одним щёлкающим шагом делала другой. Я увидела в тумане расплывчатые фигуры. Я была целиком и полностью окружена.


  — Эй ты, — сказала кобыла из тумана, — бросай оружие. Ты была выбрана, чтобы служить Красному Глазу в славном возрождении Эквестрии.


  Шаг за шагом показалось существо, которое я видела лишь в воспоминаниях: одна половина от хищной птицы, а другая — от мощной кошки. Она украсила своё оперение ярко красной краской, а на её силовой броне красовался ярко-красный глаз. Пара миниганов смотрела прямо на меня, и я сомневалась, что моя раздолбанная броня продержится долго.


  «Ну вот почему у меня не может быть классной силовой брони, а?»


  — Ага. Прости. Не могу этого сделать. У меня есть подруга, нуждающаяся в помощи, — сказала я, присматриваясь к другой половине десятка красных меток. Там были также и две синие метки. — Возможно, в следующий раз.


  После моего ответа она сердито взглянула на меня.


  — Кажется, ты не понимаешь. Мы не даем тебе выбора!


  Я посмотрела на грифину, а затем улыбнулась. От этого она, казалось, ещё больше встревожилась.


  — Как тебя зовут?


  — Я… Тебе не нужно знать моё имя! Теперь бросай оружие! — Моторы её пулеметов загудели, когда она угрожающе увеличила их обороты.


  Мой глаз не отрываясь смотрел на неё, и я повторила ещё более мягким тоном:


  — Как тебя зовут?


  Она бросила взгляд на пони, готовых разнести меня.


  — Скарлет.


  — Скарлет? Очаровательное имя, — сказала я, продолжая смотреть на неё. Вне всяких сомнений, я не следовала сценарию. — Скарлет, моя подруга пострадала и нуждается в моей помощи, а вы меня замедляете. Я Охранница. Я убивала гидр, взрывала вертибаки и пропустила монстропони через камнедробилку. И вы стоите у меня пути. Так что, пожалуйста, уходите.


  Я посмотрела в сторону, где П-21 выглянул из-под поезда с крепко зажатым во рту Аргументом.


  К сожалению, взгляд в сторону, судя по всему, разрушил чары.


  — У… убить её! — закричала грифина.


  После этого нас обеих взорвало тремя бомбами, установленными вокруг нас, и её парный поток скорострельной смерти ушел широко ввысь. Тяжелый удар наполнил воздух, и она едва успела взлететь, как взрыв от выпущенной гранаты отбросил кувыркающуюся грифину по дуге через железнодорожные вагоны. Последние двое изо всех сил пытались прийти в себя, когда я поднялась на ноги и выстрелила каждому из них в лицо картечью. Менее чем за десять секунд засада была уничтожена.


  Я хмуро посмотрела на П-21.


  — Это мне кажется, или мы действительно становимся хороши в этом деле?


  — Ну, это было не так уж и трудно, ведь они все таращились на тебя, — сказал он, копаясь в своих сумках в поисках другого бруска серой взрывчатки.


  Я побежала туда, где Скарлет начала выдёргивать себя из кучи, в которую она приземлилась.


  — Ты… ты… труп… так… — сказала она, её взорванная броня дымилась. Двигатели миниганов, забитые, ужасно скрежетали. Красные глаза грифины расширились, когда я прижала дробовик к её подбородку, и она сглотнула.


  — Я не палач, — тихо сказала я. — Я просто хочу помочь своим друзьям. А вы меня замедляли. Насколько я понимаю, на Свалке есть и другие подобные вам?


  — Я… я не предам Красного Глаза! — запинаясь, произнесла она, крепко зажмурившись. Я могла сказать, что она ожидала неминуемой смерти. Я слышала карты.


  — Достойно уважения, — ответила я, отводя оружие от её головы. Если она была действительно готова скорее умереть, чем что-то сказать мне, я не собиралась пытаться из неё это выбить. Кроме того, она уже сказала всё, что мне нужно было знать.


  Она смотрела на меня в шоке и неверии. Затем я улыбнулась.


  — Но я и не могу позволить тебе следовать за мной. Пять минут спустя мы продолжили наш путь.


  — Я убью тебя! Мы ещё отомстим. Клянусь, ты у меня получишь за это, даже если это будет последним, что я сделаю!


  Нам потребовались два рулона изоленты, ручка от метлы, вантуз и полдюжины тюбиков Чудоклея, но я сомневалась, что грифина свершит свою месть в ближайшее время. Знаю, это было глупо, по-жеребячьи, а также вообще пустой тратой времени… но трое из нас как следует и с наслаждением посмеялись. Четыре маленьких пони в моей голове присоединились к нам, пока Крупье дулся на задворках моего разума.
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  — Ладно. Вполне возможно, это будет не настолько просто, — пробормотала я без улыбки, смотря на поселение — Свалка. Оно, судя по всему, было свалкой ещё до войны, и наполовину разорванные небесные повозки были сложены в качестве импровизированных жилищ рядом с большим, похожим на завод зданием. Два десятка пони расположились на земле, а три грифона смотрели с крыши завода. В редеющем тумане доносился треск стрельбы в сторону открытого здания. В ответ летели розовые дезинтегрирующие заряды. Ещё там валялась парочка трупов и несколько куч розового шлака, но я сомневалась, что они были работорговцами.


  Я просмотрела через оптический прицел на огороженную территорию и обнаружила двух пони, охраняющих одну из запертых небесных повозок. Тюрьма? Пони, которых мы встретили, сказали, что работорговцы забирают всех, на кого могут наложить копыта. В бойне нет смысла. Я посмотрела на П-21.


  — Ладно, сейчас мне нужен умный пони.


  — Умный пони вернулся бы в университет, — бормотал он, смотря в бинокль. — Похоже, анклавовцы пока ещё не прекратили сражаться. Те грифоны прижимают их к земле. Наверное, ждут, когда у них иссякнут боеприпасы, и они попытаются сбежать. Эта небесная повозка заполнена пленниками, я так думаю. А вон в той, вероятно, их командир, судя по входящим и выходящим гонцам. — О, это была маленькая деталь, которую я упустила. Он посмотрел на меня. — У тебя всё ещё есть та магическая штуковина?


  — У меня много штуковин. Временами трудно держать их все упорядоченными, — сказала я, показывая ему свой инвентарь. Он слегка улыбнулся. — У тебя есть план? Похоже, что есть! — сказала я с усмешкой.


  Он, нахмурившись, посмотрел на меня.


  — Есть, но тебе он не понравится.


  И он объяснил мне, рисуя на грязи.


  — Забудь об этом! — крикнула я, топая копытом по его схеме.


  — Если у тебя нет ещё одного пип-бака на тебе, то придётся ей, — сказал он, указывая копытом на меня. — Всё, что она должна сделать, это пронести его туда.


  Я клокотала от того, что он вообще такое предложил! Это граничило со «следовать за Блэкджек» по безрассудности! Скотч также не выглядела очень уверенной.


  — П-21, мы говорим о твоей дочери! — сказала я, указывая на неё копытом.


  «Как он мог предложить, чтобы она…»


  — Что? — уставилась на него Скотч Тейп, выпучив глаза.


  «Вот дерьмо…»


  П-21 закрыл глаза и покачал головой, сжимая челюсти. Я почти видела проклятия, что он сдерживал. Оливковая кобылка просто изумленно посмотрела на него, а затем на меня.


  — Ты мой…


  — Жеребец-производитель, — отрезал он. — Только и всего.


  — П-21… — начала было я, но он одарил меня своим убийственным взглядом… который был лучше моего. Скотч уставились на него в изумлении, но он отказался на неё смотреть. Её взгляд медленно опустился вместе с ушами.


  — Но… я имею в виду… — Скотч смотрела на свои копыта. — Почему… почему ты мне не сказал?


  Синий жеребец вздохнул.


  — Чтобы избежать всего… этого… — сказал он, обводя копытом нас троих. — И, конечно же, Блэкджек выбрала именно этот момент, чтобы поднять данную тему.


  — Я подумала, что ты забыл, — сказала я, сочувствуя Скотч сильнее, чем раньше.


  — Я… ты… я… я имею в виду… Мама всегда говорила о тебе, — сказала она, смотря на него снизу вверх. — Она говорила, что тебя любит.


  — Мило, — ответил он, угрюмо взглянув на неё. — Я её не любил. Она могла научить меня нужным для побега вещам. Она была… хорошей. Но она просто пользовалась мной, как и каждая кобыла в Девяносто Девятом. — Он вздохнул. — Забудь. Сам сделаю.


  — У тебя нет пип-бака, — напомнила я ему. — Давай пойду я, а потом…


  — Это сделаю я, — сразу сказала Скотч, заставив нас обоих замолчать.


  — Но… — начала я, но она посмотрела на меня тяжелым, наполненным болью взглядом. Не имея возможности её связать, я просто физически не могла заставить кобылку не исполнять её часть плана.


  — Отлично. Тогда мне лучше поторопиться, — сказал П-21, снимая с себя седельные сумки и выбрасывая наружу их содержимое. Он вытащил какие-то провода и спарк-батареи и приступил к работе. Он сконцентрировался с таким колоссально суровым видом, что Скотч Тейп просто села, смотря на свои копыта. Я осталась настороже, высматривая другие патрули Красного Глаза.


  По крайней мере, так единственными, кому я наврежу, будут плохие пони… Надеюсь…


  [image: Podzagolovok]


  Сбросив две сумки, я заняла позицию так близко к фабрике, как осмелилась. Я устроилась в нише за ванной и холодильником и прицелилась в пони, расстреливающих пегасов в ловушке внутри завода. Грифоны выглядели скучающими, и из тех дверей вылетало всё меньше и меньше дезинтегрирующих молний. Я не сомневалась — развязка уже скоро.


  Глядя в оптический прицел, я наблюдала, как в грязи проявлялась цепочка блеклых следов от копыт, приближаясь к превратившейся в металлолом небесной повозке, выглядевшей так, будто её использовали в качестве штаб-квартиры или… или ещё чего такого. Пони приходили туда и уходили через равные промежутки времени, вытаскивая изнутри патроны. Если это был не штаб, то, по крайней мере, важное здание. Я понятия не имела, как долго действует СтелсБак… пять минут? Три? Но я сомневалась, что он приглушал звуки…


  Однако это не имело значения. Скотч была полна решимости это сделать. Если бы я просто смолчала о том, что П-21 её отец…


  — Давай же, Скотч.


  Я посмотрела на тюрьму. Два пони Красного Глаза доставили другую борющуюся молодую кобылу с окровавленными бёдрами и бросили её внутрь несколько минут назад, подтверждая теорию П-21 о предназначении здания. П-21 был где-то там… Я была не настолько глупа, чтобы даже утруждать себя попытками его увидеть. Я посмотрела сквозь оптический прицел обратно на первое здание, облизывая пересохшие губы.


  Затем дверь распахнулась, и вышла кобыла с коробкой боеприпасов во рту. Дверь за ней закрылась, но потом с толчком открылась на секунду, прежде чем закрыться полностью. Я смотрела на дверь, чувствуя головокружение. Затем оранжевая пони, встав на дыбы, ударила по моим мозгам и напомнила мне не быть идиоткой и не забывать дышать! Прошло уже три минуты… наверняка! Я проверила свой пип-бак. Нет, две с половиной. Чтоб тебя, Скотч, выбирайся оттуда.


  Кобыла с боеприпасами порысила обратно к двери. Она с толчком открыла её копытом… как раз когда выходил жеребец. Я чуть расслабилась, но потом посмотрела на этих двух, просто стоявших там и говоривших в дверях!


  — Ну либо зайдите, либо выйдите…. Чтоб вас… — пробормотала я, смотря на них. Тут, должно быть, футов сто, и начни я вечеринку раньше, с винтовки…


  Я прищурилась. Я никогда не пыталась стрелять волшебной пулей на подобную дистанцию! Сжав губы, я сосредоточилась так, как никогда прежде. Прижала копыта к вискам, я скользнула в З.П.С. и нацелилась на заднюю ногу кобылы, задаваясь вопросом, превысила я уже свою дневную норму глупости или ещё нет!


  — Хотя… в жопу всё…


  Магическая пуля с резким треском пронеслась разделяющее нас расстояние и попала ей прямо в ногу, сзади, над копытом. Я упала спиной на металлолом, чувствуя, как будто меня лягнули по макушке, а из носа вылетела корзина яблок.


  «Ох… не бери в голову. Это кровь».


  Судя по воплям и крикам, у дверей вскипело замешательство. Однако, казалось, никто не кричал про снайпера. Я высунула голову и уставилась на землю рядом с небесной повозкой.


  Консервная банка, лежавшая на боку несколько секунд назад, была теперь в вертикальном положении. Сигнал, что со Скотч всё в порядке.


  Я посмотрела на бутылку Спракл-Колы на верху холодильника. Мне нужно было сделать лишь одно — поставить её вертикально. Просто… поставить её вертикально…


  Что-то взорвалось в моей голове, и звёзды затанцевали у меня перед глазами, когда рог вспыхнул и погас. Я поднесла дрожащее копыто ко лбу, проверяя, там ли он до сих пор, и сглотнула, лежа на спине. Вне всяких сомнений, последнее заклинание являлось немного чересчур тяжелым для моего маленького рога в плане сотворения. Я уставилась на бутылку всего на три фута выше меня, пытаясь сосредоточиться. Боль внутри черепа лишь усилилась, в то время как бутылка не сдвинулась с места ни на волосок.


  «Вот дерьмо».


  Я медленно перевернулась на ноги, мир вращался, пока я двигала головой. Мне нужно было поставить бутылку вертикально. Каждая секунда, которую я тратила, увеличивала шанс, что подарочки Скотч будут обнаружены! Я потянулась вверх по ржавому боку холодильника и осторожно нащупала бутылку. Подтолкнула её, неуклюже провозилась с ней… и скинула с дальней стороны. Ровер был прав! Пальцы лучше! Я огляделась в поисках ещё одной бутылки.


  — Эй, есть там кто?


  «Вот… дерьмо…»


  Я завозилась с винтовкой, пытаясь ухватить её цевье зубами.


  «Пфе, когда я в последний раз чистила эту штуку?»


  Я изо всех сил пыталась держать зажатую в зубах винтовку неподвижно, но всё равно положила её на ванну, придерживая передними копытами. Как, ну вот как, Лансер умудрялся ЭТО ДЕЛАТЬ?


  Затем раздался гулкий трубный рев пламени и шрапнели, и давление резко подскочило, когда подрывные заряды внутри командного центра сработали. Я полагала, что находилась достаточно далеко от взрыва. Вероятно, так и было, но я не предала значение тому, что значило регулярное появление кобылы, таскавшей оттуда боеприпасы. И там внутри находились не одни лишь патроны. Прогремевший секунду спустя вторичный взрыв осыпал округу пылающей шрапнелью. Уронив винтовку Тауруса, я прыгнула в холодильник за секунду до того, как на Свалку просыпалась половина пылающего небесного фургона! Мои уши закладывало каждый раз, когда я открывала рот.


  Потом что-то врезалось в холодильник, и тот закувыркался вниз по склону. От удара при падении меня выбросило наружу и я плашмя рухнула на землю, впечатавшись в неё лицом, в окружении по крайней мере дюжины оглушенных и контуженных пони в очень плохом настроении! Неуклюже пошатываясь на закованных в ортезы ногах, я поднялась с земли и указала копытом на всех них.


  — Вы! Вы… все арестованы! Бросайте огнестрел и прочее оружие, и ложитесь на землю. — Я смотрела так твёрдо, как могла, желая, чтобы они сдались!


  Этот момент длился всего три секунды.


  — Убить её!


  «Прекрасно!»


  Мой рог… невьебенно заболел, отказываясь вытаскивать Бдительность! Что-то оборвалось внутри меня.


  — Вы, ублюдки, стоите на моём пути к Глори! — вскрикнула я и, в ортезах или нет, рванула прямо на ближайшую вооруженную копьем пони. Я не ударила и не укусила её, вместо этого бросившись на неё всем телом, и жестко схватилась за рукоять копья, когда мы вместе упали. Её зубы были гнилыми коричневыми пеньками. А мои — благом продвинутой стоматологии. Жестко крутя, я вырвала копье из её захвата, перекатилась на неё, и, подведя наконечник ей под челюсть, надавила всем своим весом на рукоятку. Острие вылезло у неё из уха. Прокрутив, я выдернула копье, пока она билась и кричала.


  Не теряя времени, чтобы прикончить её, я поднялась, едва определив направление для нападения на трёх ближайших пони. Первая поймала наконечник своей грудью; мой толчок ввел его точно в грудину, пока её импульс насаживал её на древко. А затем две кобылы-земнопони, гораздо более подходящие для подобных боев, врезались в меня, сбивая на землю. Я подпрыгивая покатилась по полю, пока ещё больше пони приходили в себя, чтобы навалиться на Охранницу.


  Мне обожгло рот, когда я стиснула зубы на дымящемся куске небесной повозки и полоснула им по лицу одной кобылы, пока моему рогу снова и снова не удавалось сделать такой сущий пустяк, как вытащить пистолет! Кобыла закричала; в это время её сотоварищ прыгнула мне на спину, заставив меня осесть на круп, пока она тыкала меня в плечо разделочным ножом. Пластины сдерживали напор лезвия, а её голова дёргалась снова и снова. Я бросила металлолом в кобылу и, перекатившись, принялась дико извиваться.


  Либо ей повезло, либо я просто пронзила себя при том перекате… В любом случае, моё левое плечо ужасно горело, когда я её оттолкнула. Я крутанула головой, едва поймав рукоять зубами, и вытащила нож. Ох… Теперь и я тоже истекала кровью. Ну, сейчас беспокоиться об этом времени нет! Я упала поверх отброшенной кобылы, забив нож ей в горло и разрывая так сильно и жестоко, как могла. Какая-то артерия лопнула, и мне в лицо брызнула горячая кровь. Я улыбнулась назло себе, чувствуя, как моя собственная кровь струится под броней.


  Они получили сообщение. К сожалению, это было не то сообщение.


  — Пристрелите её! — закричал кто-то, и, судя по поднимающимся дробовикам и винтовкам, они были счастливы послушаться.


  Крича сквозь стиснутые зубы, я, пошатываясь, направилась к кобыле с порезанным лицом и, обхватив её ногами, воткнула нож ей в плечо. Я не пыталась убить её… пока что. Я извивалась изо всех сил, удерживая её между мной и её коллегами, когда они открыли огонь. Она закричала. Возможно, в крике и звучало «стоп», пока я боролась, чтобы удержать её в вертикальном положении. Выстрелы, прошивавшие её, ударяли по моей броне, по мере того как пони поливали свинцом нас обеих. В моей шкуре появились новые отверстия, когда кобыла, наконец, обмякла и выпала из моей хватки.


  Моя броня блестела от крови трёх пони, покрывающей её половину, а глаз светился, будто я могла уничтожить их одним только взглядом. Они выстроились в дугу передо мной, в ужасе глядя, как я поднимаюсь. Ортезы зазвенели под моей броней, надломившись. Только разбитые остатки держали меня вертикально, пока я стояла на месте, истекая кровью.


  — Вы! Не! Сможете! Убить! Меня! — проорала я им каждое слово, когда они беспорядочно начали перезаряжаться.


  Грифина позволила себе с этим не согласиться. Пролетев у меня над головой, она прочертила пулями линию поперёк моего крупа из своего минигана. Я неуклюже осела, мои ноги дрожали. Рог мерцал, силясь вытащить оружие. Лечебное зелье. Что-нибудь! Я зажмурилась. Я проиграла. Ей придётся остаться на земле навсегда. Потому что я была недостаточно крепкой. Недостаточно хорошей. Вторая линия прошла по моим плечам, и только мои блокированные конечности удерживали меня в вертикальном положении. Грифоны теперь парили надо мной, заинтересованные, как долго они ещё смогут обстреливать меня из пулеметов прежде, чем я испущу последний вздох.


  Они перезарядили оружие. Они были готовы поставить на место сумасшедшую кобылу, бросившую им вызов. Я сделала максимально глубокий вдох, на какой была способна, и прокричала во всю мощь своих легких — «Глори!». Все взгляды были направлены на меня. Никто больше не следил за фабрикой…


  А потом один из грифонов вспыхнул, превращаясь в комок розовой слизи, когда трио пегасов вылетело из фабрики, поливая работорговцев розовыми дезинтегрирующими зарядами и рассекающими красными лучами. С другой стороны донёсся рев дюжины освобождённых пони, вооруженных всем нашим оружием. Они сомкнулись с обоих сторон подобно челюстям мантикоры. Один грифон с горящими перьями свалился с неба, другой был сбит гранатой, мастерство запуска которой граничило с искусством. Работорговцы перешли в оборону, забыв об одной умирающей от кровопотери кобыле.


  Я чувствовала, как тело теряет силы, пока мои бесполезные конечности квело нащупывали лечебное зелье. Мне удалось достать одно из моих сумок, но стеклянная бутылка выскользнула из моих окровавленных копыт и упала передо мной. Я неуклюже возилась с ней, сломанные ортезы сопротивлялись, размягченные кости гнулись. Я начала медленно погружаться в забытье. Я не могла умереть сейчас. Мне по-прежнему нужно ей помочь! И Лакуне! И Рампейдж. Всем! Смерть могла подождать, чтоб её! Но моё тело не могло больше держаться. Похоже, мне в конце концов больше не нужно беспокоиться об этой порче.


  Затем два копыта толкнули меня обратно в вертикальное положение, и боль в плече от этого толчка вырвала меня из туманной черноты.


  — Держись! — сказала Скотч сквозь звуки битвы вокруг нас. Схватив бутылку ртом, она перебросила её в копыта и выдернула зубами пробку, после чего поднесла емкость к моим губам. — Вот! — закричала она, и я выпила молочно-фиолетовое зелье. Я не была уверена, насколько оно помогло, но я больше не чувствовала себя мёртвой.


  — Дай мне взять другое! — сказала Скотч, копаясь в моих сумках. Но я вздохнула.


  «Прости, Скотч».


  Я оттолкнула её прочь, потому что одна из наемниц Красного Глаза налетела с копьем: наконечник порезал бок оливковой кобылки, ударив по моей поврежденной броне и войдя глубоко в бок.


  — Вы умрете! За Красного Глаза! — крикнула кобыла, и закусила древко, чтобы вытащить копье, решив, что если они умрут, она заберёт с собой меня, а заодно и кобылку.


  Я крепко схватилась зубами за копье в моём боку, зажимая его в себе. Она могла убить меня, но я не собиралась облегчать ей задачу. Она не убьёт никого до тех пор, пока я жива, даже если это будут лишь несколько секунд!


  «Беги, Скотч. Извини, что не рассказала тебе о П-21 раньше. Прости… Глори…»


  Затем рядом со мной раздался громкий звук выстрела. Скотч в шоке смотрела на дыру, которая открылась в шее кобылы. Кобыла выпустила оружие, и, пошатываясь, попятилась. Другая двенадцатимиллиметровая экспансивная пуля вырвала ещё один кровавый кусок. Потом третий, и кобыла безвольно упала рядом со мной. Я сгорбилась, видя, как что-то умерло внутри скрытых гоглами бирюзовых глаз Скотч.


  — Прости… — пробормотала я тихо.


  Потом она обратила на меня внимание, и пистолет упал в грязь.


  — Блэкджек! Я… я… пожалуйста… пожалуйста, не умирай! — умоляла она сквозь слёзы, хватаясь зубами за копье в моём боку.


  — Нет… не тяни… — Но потом, заваливаясь на бок, я почувствовала, что его вытащили. Затем она вливала исцеляющие зелья мне в горло так быстро, как могла вытаскивать пробки. Мне казалось, я чуть ли не разорила её, в то время, как бой вокруг нас медленно затихал. Она бережно держала мою голову, в то время как я таращилась в небо… действительно желая, чтобы могла смотреть куда-либо ещё. — Мы победили?


  — Мы победили, — сказал П-21. Медленно, я посмотрела на дюжину пони всё ещё стоявших около тел пони Красного Глаза, лежащих среди размытых кучек розовой слизи и груд пепла. Два пегаса стояли в стороне, как бы в недоумении, что теперь делать. Они держали своё оружие направленным в мою сторону, когда я, стиснув зубы, медленно встала на ноги, сломанные ортезы изо всех сил пытались удержать меня в вертикальном положении.


  — Блэкджек! Что ты делаешь? Сиди и отдыхай, — сказал П-21, пытаясь толчком осадить меня.


  — Нет. Мне нужно поговорить… сейчас… пока она не улетела. — Я шаг за шагом двигалась в её направлении. Я старалась не использовать свой убийственный взгляд, но после того, как практически окрасилась кровью, любой мой вид, пожалуй, был довольно жутким. П-21 поддерживал меня на ногах, когда я пошатнулась и с трудом села. — Здравствуй, Даск.


  Она дотронулась до бока своего шлема, броня втянулась назад, и суровые тёмные глаза посмотрели на меня с подозрением.


  — Как ты меня нашла?


  — Винд Виспер, — ответила я. — К счастью, вы были недалеко. — Я сделала глубокий вдох. — Ты мне должна. Согласна?


  — Мы могли бы… — начала она, но потом посмотрела на всех пони, лежащих вокруг меня и взглянула на своих спутников. Её губы скривились, и она недовольно покачала головой. Вздохнув и прищурившись, она посмотрела на меня. — Пожалуй, да.


  Я кивнула. Это было первое препятствие, которое, к моей радости, было пройдено.


  — Ты легко можешь отплатить мне. — Тёмная пегаска посмотрела на меня скептически. — Первое — помоги мне вернуться в университет. Я расскажу тебе о втором, когда мы туда доберёмся.


  Она, конечно, не выглядела счастливой. Сейчас она, наверное, могла бы превратить меня в светящуюся кучу слизи. Бля, да прямо сейчас я была настолько израненной, что в слизь меня превратил бы и сильный чих.


  — Хорошо. Но как мы должны тебя туда доставить? — спросила она, немного нахмурившись, и я взглянула на её снаряжение.


  — Я думала, они назвали её силовой броней. А не дрищеброней, — ответила я.
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  Смешно. Я никогда не думала, что снова воспользуюсь услугами авиакомпании «Пегас и Ко», но я здесь, и лежала, обмякнув, на спине Даск, пока двое крылатых прокладывали свой путь через саму облачную завесу. Скотч делала всё возможное, чтобы держаться за меня на спине летящей кобылы, в то время как П-21 ехал верхом на спутнице Даск — кобыле по имени Лайтнинг Дэнсер.


  — Итак, что всё это значит? — спросила я, когда мы пролетели мимо — твёрдо выглядевшего? — облака. Я посмотрела на белый шпиль, увенчанный пылающими янтарным светом талисманами. Молниеотвод, предположила я. — В смысле, почему вы сражались с Красным Глазом?


  — Мы не сражались. Нас не интересует политика поверхности, — твёрдо сказала Даск.


  — Ну, тогда что вы делали в Свалке? — спросила я, сильно гордясь, что не намекала про распространение ими испорченной пищи.


  — Покупали металлолом, это же очевидно. — Она посмотрела на моё недоверчивое выражение лица. — Я не уверена, заметила ли ты, но в облаках не так много металла.


  — Но зачем же Тандерхеду нужно столько металла? — спросила я с усмешкой.


  — Материал, — всё, что она сказала, и я засомневалась, что я хотела бы узнать больше.


  — Так если вам наплевать, зачем сражались?


  — Они напали на город в то время, как мы вели переговоры по поводу прав на утилизацию, — кисло ответила Даск, — мы бы отступили, но их грифоны заставили нас забаррикадироваться внутри этой фабрики. Атаковали они полным крылом, но когда мы были загнаны в угол, оставили эту троицу.


  «Оставив их в больших неприятностях, пока не пришла я».


  Мы летели через трещину, что почти достигла дна в завесе. Глядя вверх, я увидела полосу далекой синевы. Может быть, это потеря крови, но я, наконец, оправилась от настойчивого стремления проблеваться, в то время как мы продолжали наш путь вперед. Затем, через трещину, я увидела огромную форму странной однородности выше остальных облаков… как гигантский летающий пончик со своей центральной осью, перпендикулярной к земле. Внутренняя сторона пончика была удалена и заменена на ряды зданий друг над другом.


  — Это Тандерхед? — Я тяжело дышала, удивляясь размеру настоящего, как в былые времена, города. Не деревня с несколькими десятками или даже сотнями пони, а с десятками тысяч.


  — Ты вторая пони с поверхности, видящая его, — ответила Даск.


  — Он потрясающий, — пробормотала я. Затем мы оказались на другом конце уже закрывающейся трещины, и вид сменился более серым.


  Я представила себе гордую улыбку в её голосе.


  — Да, это так.


  Скотч шмыгнула носом, её копыта сжались на мне, заставив меня вздрогнуть. Она мало разговаривала с тех пор, как мы взлетели.


  — Ты в порядке, Скотч?


  — Чт… да… Я в порядке, — пробормотала она идеальным «не-впорядке» голосом.


  — Что такое? — спросила я.


  Она фыркнула, прижавшись лицом к моей окровавленной, жесткой гриве.


  — Я… я убила пони. Я… я даже не думала об этом. Я просто… я прицелилась, и… и… — Она задрожала у меня за спиной. — Это не похоже на стрельбу по роботам.


  — Мне очень жаль, — тихо сказала я, вспоминая того рейдера, которого убила сломанным концом ржавого ножа. Я была так увлечена, что никогда не думала об этом. — Я знаю, это больно, — сказала я тихо, протянув гибкое копыто, чтобы погладить её. — Это всегда больно. И никогда не станет легче.


  — Неправда, — спокойно ответила Даск. Я действительно хотела иметь возможность врезать пегаске без последующего долгого падения к моей смерти. — Как только ты убьёшь достаточно пони, это становится легко. Прицелилась, нажала на спусковой крючок, и цель мертва, — произнесла она тихо, и на минуту я подумала, что она решила молчать до конца поездки. Она и решила, тихо добавив: — Убей достаточно пони… и ты сможешь убить кого захочешь…


  [image: Podzagolovok]


  Я медленно открыла глаза, глядя на странно знакомый грязный потолок.


  — Если это загробный мир… Я не впечатлена… — пробормотала я, пытаясь выбросить сны о хлоре. Постепенно я начала подниматься, а затем моё тело обессилило, и я навзничь упала на серые простыни. Окна были тёмными: ночь, или близко к ней. Это был напряженный день, а я даже половины не сделала. — Я, должно быть, потеряла сознание на обратном пути…


  Медленно перевернувшись на живот, я оглянулась. Пулевые отверстия исчезли, остался лишь шрам — память от Лео. Я всё ещё чувствовала себя… плохо. И болезненно, но была ли эта боль от порчи или от травм, я не могла сказать. И подозревала, что весьма задолжала Коллегиуму. Также я сомневалась, что они исцелили меня по доброте сердечной.


  — Поздравляю. Ты установила новый рекорд, — сказала Триаж, подбегая. Её рог засветился, когда она подняла планшет перед собой. — Проколотые легкие. Разорванные мышцы. Тридцать два разных проникающих ранения. Пожалуй, мерзкий случай магического выгорания. Потеря двух литров крови… Луна знает, как ты не умерла от шока… и ты первая пони в истории, как я думаю, прошедшая через автономную исцеляющую кабину трижды за один день. — Она поправила очки. — Ты знаешь, что это значит, не так ли?


  — Ась? — пробормотала я, глядя на неё и незаженную сигарету у неё во рту в то время, как она тупо смотрела в планшет.


  — Ну, если ты спросишь меня, то научный вывод неизбежен, — сказала она, улыбнувшись мне. Вдруг, светящийся планшет качнулся в воздухе и начал бить меня по голове. — Ты! Не! Пуленепробиваемая! — кричала она, стуча по мне с каждым словом. — Если ты не можешь делать это героическое дерьмо без получения пулевых отверстий, то ты должна бросить это и уйти в отставку! — Она тыкнула планшетом мне в нос. — Если ты так намереваешься умереть, то сделай это где-нибудь, где хорошо и тихо.


  — Какое это имеет значение, если я в любом случае умру от порчи в течение года? — закричала я на неё — гнев отлично меня подстегнул.


  — Это важно, потому что каждый слабоумный с половиной мозга слышит всё о твоей благородной жертве, и не успеешь оглянуться, как в них стреляют, их режут, потрошат и убивают те пони, которые провели всю свою жизнь, наживаясь на беспомощных. И я та, кто должна собирать их тела воедино! Даже если они гниют или под наркотой, я всё ещё должна снова их восстанавливать, — сказала она, ткнув сигаретой мне в лицо. — Такие безумные пони, как ты, усложняют мне работу.


  Я просто смотрела на неё.


  — Что… вы предпочли бы, чтобы я позволяла пони умирать и попадать в рабство?


  — Конечно нет, — сказала она с точно таким же презрением, какое я чувствовала к ней. — Я бы предпочла, чтобы пони перестали опираться на героев, как ты и Обитательница Стойла, и спасали Пустошь сами. Потому что каждый раз, когда Диджей начинает фонтанировать о том, какая ты храбрая и замечательная, в конце концов… неизбежно… ты умрешь, или ещё хуже, станешь просто такой же плохой, как те пони, с которыми ты борешься. Ты когда-нибудь слышала о Железной Кобыле? Как насчёт Страйдера? Рейнджера Стилхувза? Большого Папочки? Каждый из них был героем, пока не сломался, не сдался или не бросил это дело. В один прекрасный день славная Обитательница Стойла и Охранница тоже падут. Это факт Пустоши, — сказала она, смотря на меня сверху вниз. — Любой идиот с ружьём может убить за дело и быть застреленным за чинимые им неприятности. Как насчёт того идиота, который строит школы? Или работает в клинике? Или заставляет машины работать? О, для них нет героизма. Они просто бедные придурки, которые должны быть благодарны отважным героям, пока геройство не станет для тех слишком напряжным.


  — Если вы думаете, что это так легко, то делайте! — возразила я.


  — Я не думаю, что это легко. Я думаю, что это глупо. Ты можешь словить пулю десятью способами за день, но как это сделает Пустошь лучше? — Она указала копытом. — Твоя подруга-пегаска по-прежнему в критической депрессии. Аликорно-хрень в кататоническом состоянии. А кобылка, вероятно, получила травму на всю жизнь! Ты не сможешь исправить это пулями.


  «Глори!» Я перевернулась, выбралась из постели и закричала, когда ноги подкосились.


  — Я… Здесь была пегаска… в силовой броне… — ахнула я, пытаясь поднять себя на ноги. Они снова подогнулись, и я растянулась на боку. — Я должна… Я должна поговорить с ней…


  Меня прервал собственный крик боли, когда мои конечности согнулись под прямым углом, и я перевернулась на спину, чувствуя, как резиновые ноги медленно выпрямляются.


  — Остановись! — сказала резко Триаж, обернув мою ногу магией, и потянула. — Зачем ты это делаешь? Какая мазохистская мессианская дебильность заставляет тебя пытаться идти, когда ты не можешь? Почему ты должна делать это? — спросила она, когда моя конечность медленно выпрямилась.


  — Потому, что я должна. Потому, что задолжала ей, — сказала я, и закрыла глаз. — Я причинила ей боль. Я была глупой и эгоистичной и… и я причинила ей боль. Я стоила ей крыльев.


  — Её крыло забрала гниль ХМА. И если она не жеребёнок, то получение травм является частью жизни. Так почему же ты это делаешь? — спросила Триаж, глядя на меня с легким следом беспокойства в глазах.


  — Потому что я люблю её! — закричала я и сделала долгий, надрывный вздох. — Я никогда не любила никого, кроме себя. Никогда. Но она всегда была рядом со мной. Даже когда это стоило ей кьютимарки. Даже когда это стоило ей семьи и карьеры. Меня избивали, колотили и ломали почти каждый день с тех пор, как я покинула Стойло, и она всегда старалась меня поддерживать. Помогать мне в моём глупом, блядском… поиске! — сказала я, поднимая пип-бак и ударяя экран другим копытом.


  Я обмякла и вздохнула, глядя в этот потолок, будто он был загрязненным небом.


  — ЭП-1101 не имеет для неё значения, но она по-прежнему верит в меня достаточно, чтобы помогать мне ползти дальше, невзирая на то, как сильно её это ранит. И… я должна ей помочь. Я должна помочь всем своим друзьям. Я устала от того, что пони больно просто от того, что они мне помогают. — Я зажмурилась, меня начало трясти, и на этот раз нечему это остановить. — Она не должна страдать из-за меня. Я этого не стою…


  Постояв неподвижно с полузакрытым маской выражением лица, Триаж глубоко вдохнула и медленно выдохнула.


  — Ну и ну. Лет двести назад я могла бы написать статью о твоём конкретном виде безумия. — Она повернулась, и её рог засветился, управляя инвалидной коляской. — Ну, твои друзья пегасы ждут тебя, заставляя всех очень нервничать, так что чем раньше они решат вопросы, тем лучше.


  — Они не доставляют вам проблем? — спросила я, озабоченно нахмурившись.


  — Нет, но это не секрет, что если вы хотите вылечиться, то вы приходите к нам… или к Анклаву. Пони думают, что они здесь, чтобы разгромить это место или ещё что-нибудь в том же духе. Это заставляет всех задаваться вопросами, ты ведь понимаешь? — Она подняла меня в инвалидное кресло и взяла с меня обещание не бросаться из него в этот раз. — Твой рог снова работает?


  Я посмотрела на стул и сконцентрировалась, затем вздрогнула, когда магическая искра выстрелила из кончика моего рога.


  — О-о-о-й… — Я постучала по нему вялой конечностью. — Походу, я его сломала.


  — Просто выгорание. Такое бывает. В следующий раз не напрягай его так сильно. — Триаж махнула одной из медсестер. — Там на улице пегасы, не могли бы вы сопроводить их сюда?


  Медсестра посмотрела на меня, сидящую тут и выглядящую так, будто меня сбросили с нескольких лестничных пролетов, и я улыбнулась ей.


  — Можете отвезти меня в комнату Глори? — Настало время для этого.


  — Она абсолютно ни на что не реагирует, — тихо сказала Триаж, пока её магия толкала коляску. Неужто у всех пони в Пустоши телекинез был сильнее, чем у меня? — Она не ест. Всё, чего она попросила, это чтобы мы оставили её в покое.


  — Она сильно пострадала, — сказала я, когда она подтолкнула меня к двери.


  — Ну, если она не восстановится в ближайшее время, нам придётся вышвырнуть её. — Триаж поймала мой острый взгляд и ответила тем же. — Пустошь. Ограниченное пространство. Мы вылечили её плоть. Разум и душа… это вне моей специальности. Поэтому я надеюсь, что ты сможешь помочь ей.


  — Надеешься? — спросила я с толикой сарказма. Отчего-то циничные целители были действительно раздражающими.


  Она холодно выгнула брови.


  — Лишь то, что я не ценю дешёвый героизм, не значит, что я не хочу помогать пони. Я не могу ей помочь. Я надеюсь, что ты сможешь.


  Я лишь опустила взгляд, пожевывая нижнюю губу.


  Даск и Лайтнинг Дэнсер появились в зале, осторожно приближаясь. Тёмные глаза Даск продолжали смотреть на меня, в то время как Дэнсер, глаза которой были лимонно-жёлтыми, осматривалась с долей любопытства.


  — Так… что за вторая услуга? Давай покончим с этим. Я лишь кивнула в сторону палаты Глори.


  — Мне нужно, чтобы ты помогла своей сестре. Её зрачки сузились, она отпрянула от меня.


  — Пошла ты на хер.


  «В жопу обещание».


  Я выпрыгнула из кресла и повисла на ней, а кресло-каталка загрохотала в коридоре позади меня. Обхватив копытами её шею, я посчитала, что мне повезло, когда она тяжело осела, а я упала перед ней, уставившись в глаза.


  — Послушай! — прошипела я ей в лицо, выглядя так, будто я могла испарить её одной лишь яростью. — Мне насрать на политику, или традиции Анклава, или на твои собственные ебнутые вопросы гордости, или чести, или как её там пегасы называют! Глори лежит там, и она нуждается в твоей помощи.


  — Если она хотела моей помощи, она не стала бы дашитом! — крикнула Даск мне в лицо.


  Я пнула её так сильно, как смогла… что, если честно, выглядело довольно жалко, поскольку мои конечности согнулись от удара.


  — Она потеряла крыло! — закричала я, и это заявление потрясло её гораздо больше, чем моё физическое нападение. — Она получила травму, и от ХМА крыло отгнило прямо с тела! Так что вот что тебе придётся сделать… — зарычала я, указывая на закрытую дверь. — Ты пойдёшь туда. Ты поговоришь с ней. Ты будешь улыбаться. Ты сделаешь её счастливой. Мне плевать, что ты скажешь, как ты солжёшь или что тебе придётся сделать… Ты найдёшь какой-нибудь способ, чтобы вернуть ей тягу к жизни, — сказала я, стиснув зубы, слёзы текли по щеке. — Потому что я не могу…


  Даск закрыла глаза.


  — Ты не понимаешь. Если хоть кто-либо узнает, что она жива…


  — Винд Виспер уже знает. Ей плевать. Неужели не понятно, Даск? — спросила я, чувствуя, как мои ноги медленно отказывают, пока я оказалась сидящей на полу, — я была такой же, как Глори сейчас. Это чуть не убило меня. Убило бы, если бы я не забыла о предохранителе пистолета! И единственной вещью, которая отрезала меня от этого, было то, что кто-то дал мне что-то… не важно, что… ради чего жить. — Я позорно склонила голову. — Я не могу этого сделать… Я… Я та, кто причинил ей боль. Это всё, что я делаю… а ей необходимо жить. — Я глубоко вздохнула и посмотрела ей в глаза ещё раз. — Ты сделаешь это. И знаешь, почему?


  — Почему? — спросила она, ошеломленная настолько, что гнев и высокомерие моментально откинулись.


  — Потому что она твоя сестра, ты её любишь, и ты хорошая пони, — сказала я, пытаясь убедить скорее себя, чем её, что это была правда. — Ты её старшая сестра. Ты должна ей помочь…


  Даск наконец расслабилась, сердито вздохнув.


  — Хорошо. Я… Я постараюсь… — Потом она ткнула меня в грудь копытом. — Но после этого мы квиты… что бы ни случилось! Поняла?


  — Просто… помоги ей. Ты единственная, кто может, — сказала я, наконец-то рухнув. Это было оно. Это было всё, что я могла сделать. Пронзительно взглянув на меня, Даск открыла дверь в палату и вошла внутрь.


  — Приветик, Легкодумка… — сказала Даск и закрыла за собой дверь своим скорпионьим хвостом.


  Я согнулась пополам, когда весь стресс и напряжение за день выплеснулись из меня. Когда же моя жизнь превратилась в почти ежедневные драматические травмы?


  — Ты в порядке? — спросила Лайтнинг Дэнсер, вернувшись с моей инвалидной коляской. Используя свой скорпионий хвост, она подняла меня и помогла сесть в кресло. Пегаска непринужденно и беззаботно улыбалась. Её лимонно-жёлтые глаза и яркая оранжевая грива контрастировали с абсолютно чёрной силовой броней.


  Я потёрла лицо копытами и вздохнула.


  — Я давно не видела такой вещи, как порядок. Когда-то я была в порядке. Блядь, я была счастлива. А потом начала думать, и всё пошло по наклонной.


  — Эх, и что ты можешь сделать? — спросила она, пожав плечами, подталкивая инвалидную коляску. — Итак, ты собираешься просто болтаться здесь? Потому что, насколько я знаю этих двоих, это займёт у них некоторое время. Даск и Монин никогда не летали в построении вместе.


  — Нет… я… — Я вздохнула и откинула голову назад, глядя в потолок. — Да… Мне нужно увидеть Лакуну. Я понятия не имею, как я собираюсь ей помочь…


  — Большая фиолетовая пони? Она там дальше по коридору, вроде бы, — сказала она, зацепив хвостом раму, и побежала к дальней стороне здания.


  — Не в обиду будет сказано, но ты не похожа на большинство встреченных мною анклавовцев, — улыбнулась я.


  — О, ты имеешь в виду серьёзное, преданное, молниеотвод-в-круп отношение? — Она посмотрела на меня и усмехнулась. — Да. У них как раз закончились анальные зонды, когда меня осенило. Это стоило мне некоторого продвижения, но, э… Даск, так или иначе, более преданна в этом плане. Кому нужен стресс?


  Я пару секунд таращилась на неё. Я уже почти позабыла, как выглядит беззаботность.


  — Я… Я тебе завидую. — Её брови изогнулись от удивления, и я объяснила: — Просто ты выглядишь… счастливой. Раньше я была такой же, но теперь всё стало… странным…


  — Вы с Даск… — Жёлтая кобыла усмехнулась. — Ну, не волнуйся об этом. Даск всегда упрямая, особенно когда дело доходит до дашитов. Единственное время, когда она на самом деле раскрывается, это в постели. Обычно для этого требуется ещё и хорошо полизать.


  Я моргнула и покраснела.


  — Ты и она? — Глори упоминала что-то о том, что была как её сестра. Дэнсер лишь усмехнулась. — Хм… А это действительно прибавит проблем остальным членам её семьи? — Жёлтая пегаска изогнула бровь, и я пояснила. — Я имею в виду, что Глори жива… и заклеймена?


  Лайтнинг Дэнсер закатила глаза.


  — Ах, это. Я сказала Даск не придавать этому значение, но, конечно, она просто не смогла. — Она потёрла подбородок, размышляя. — Думаю, это весьма важно по причине того, что случилось с её матерью.


  — Её матерью? — Я моргнула в шоке. — Что там с её матерью?


  — А, её мама — Аврора, стала дашитом десять лет назад, — спокойно сказала пегаска. Потом она заметила меня, открывшую рот от изумления. Лайтнинг Дэнсер склонила голову в замешательстве. — Монин Глори не рассказывала тебе об этом?


  — Нет… Не рассказывала… — тихо произнесла я, глядя на закрытую дверь. Никаких криков. Никакой стрельбы. Я надеялась, что это был хороший знак. — Она рассказала мне о своём отце, но…


  — Ну, это был тот ещё скандал. Всё началось, когда на Тандерхед напал Финдфайер. Он — единственный дракон, которому действительно удалось нанести городу урон. Во время боя её отец и дракон упали на поверхность. Он был найден пегаской с поверхности. Она вернулась с ним. Ох, неужто это само по себе не пророчило беду!


  — Ты имеешь в виду, её мама не была из Анклава?


  — Нет. — Её, казалось, забавляло моё удивление. — Что? Такое бывает. Иногда у дашита появляются жеребята, или тебе разрешают вернуться, или что-нибудь ещё. Большинство из них выживают достаточно долго, чтобы взлететь и попасть под разряд молниеотвода. — Она пожала плечами. — Так даже к лучшему. В этом месте столько болезней и мутагенов… ну, мне пришлось получить два десятка уколов, просто чтобы находиться здесь, и мне придётся месяц проторчать в карантине, прежде чем они снова пустят меня наверх. Но он вернул её и использовал всё своё положение, чтобы нарушить правила. После её медицинской очистки они поженились. Убийца дракона и кобыла с поверхности, — сказала она со вздохом и покачала головой.


  — Но она стала дашитом? — спросила я. Дэнсер кивнула, выглядя немного неловко. — Почему?


  — Ну… Аврора всегда была необычной. Я имею в виду, она никогда не вписывалась в общество Тандерхеда. Всегда говорила о том, как мы могли бы помочь, и рассказывала истории о поверхности. Кто-то даже выстрелил в неё во время её речи в университете. В конце концов кто-то подложил бомбу к ним в дом. Никого не убили, слава Богине, но вскоре после этого она ушла обратно вниз. Огромный позор для её семьи. — Она посмотрела на закрытую дверь, озабочено хмурясь. — Это сильнее ударило по Даск, я думаю, потому что она была старшей. Мы оба окончили школу, когда её мама ушла. Жена жеребца из Совета стала дашитом… это довольно плохо повлияло на её семью на довольно долгое время.


  — А Монин Глори? — спросила я, когда мы добрались до комнаты. Лакуна стояла в углу, неподвижная, словно статуя.


  — Это её больше обидело, чем рассердило. Имею в виду, она была просто кобылкой, и вдруг её мама ушла, а её отца все звали предателем. Я думаю, она верила в свою маму… а Даск — нет.


  — А что случилось с её мамой?


  — Пустошь большая. Кто знает? — сказала Лайтнинг Дэнсер, рассматривая вблизи Лакуну. — Так это и есть аликорн, да? Никогда не видела их раньше в окрестностях Хуфа. — Она взлетела перед ней, нахмурившись, а затем покачала головой вперёд и назад. — Вагавагавагавага! — сказала она, шлёпая языком вперёд и назад, закатив глаза. После этого последовали ещё три глупых гримасы, прежде чем её лимонно-жёлтые глаза расширились. — Ууууу… да она ваще в отключке.


  — В отключке… — Я нахмурилась, глядя вверх на Лакуну. — Может быть, это с ней и случилось…


  Лайтнинг Дэнсер посмотрела на меня.


  — Единорожьи штучки, да?


  — Что-то вроде этого, — пробормотала я, интересуясь, как именно я должна была это сделать. — Можешь меня поднять? Мне нужно соприкоснуться с ней рогами.


  Это был выстрел наугад, но это единственное, что я смогла придумать.


  — У единорогов такие прелюдии? — усмехнулась она, обвивая хвост вокруг моей талии и поднимая меня к себе на спину. Её крылья поднялись, чтобы держать меня устойчиво, в то время как я потянулась и коснулась своим рогом рога Лакуны. Я понятия не имела, работал ли мой рог вообще в разгаре выгорания, а взгляд в её пустые глаза не укреплял уверенность.


  Ничего.


  — Давай, Лакуна… Я знаю, что ты там… — Я пыталась сконцентрироваться, но мой рог даже не мерцал. Должно быть что-то… какой-то способ установить связь. То, что связано с нами.


  Потом меня осенило. Я закрыла глаза, когда наши рога соприкоснулись, и начала напевать. Это было только два дня назад, но казалось, что прошла вечность. Я мягко напевала ноты, которые она играла в Звёздном доме. Потом я почувствовала покалывание в моём роге, и мир исчез.
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  Я стояла посреди чёрной равнины, земля была очищена от всего, оставив лишь отполированный камень. Сильный ветер налетал на меня одним постоянным и бесконечным порывом. Лишь камни давали передышку от шторма, ударявшего по мне каждую секунду. Сам камень был размыт до состояния вытянутых копий из стекла, разбивавшихся при малейшем давлении. Вдали виднелись чёрные шпили Хуфингтона…


  Я слышала отсюда вопль. Трудно было сказать, ветер это или что-то ещё. Тлеющие угольки увлекались сильным ветром, но я понятия не имела, каково было их происхождение. Всё было представлено в серых тонах; я взглянула на себя и сразу же пожалела об этом. Моё тело было полупрозрачно-белым, но внутри виднелись чёрные пятна, казалось, ползающие и медленно дрейфующие.


  Ладно. Чокнутость зафиксирована. Итак… где же Лакуна?


  Я бежала через этот жуткий ландшафт кто знает, как долго, прежде чем увидела их. Дерево. Уличный фонарь. Часовня… та, которую я знала.


  Я медленно подошла к зданию; мой нормальный окрас вернулся, когда я зашла внутрь. Однако что-то определённо было не так. Вещи, казалось, размывались и сливались в углах моего зрения, становясь четкими и ясными, когда я смотрела прямо на них. Здание также выглядело иначе: больше и лучше построено, чем помнилось мне. Было уже поздно, комната освещалась только свечами и свечением города сквозь окно.


  — Святая Селестия, пожалуйста, прости меня за то, что я забрала жизнь другого. Дорогая Луна, пожалуйста, прости меня за то, что я забрала жизнь другого, — молодая кобыла шептала, сидя на маленькой подушке рядом со мной. Она была угольно-чёрной, с кьютимаркой в виде зажженной свечи. Кобыла медленно раскачивалась вперёд и назад, склонив голову и бормоча эти строки.


  — Лакуна? — тихо спросила я, встав рядом с ней. Нет ответа. Тогда я протянула копыто и остановила её раскачивания. Моргнув, она медленно подняла на меня взгляд. — Псалм?


  — Кто ты? Тебя не должно здесь быть. Часовня закрыта, пока Богиня не захочет вернуться.


  От шторма снаружи здание шаталось и скрипело.


  — Псалм… это не реально, правда?


  Она дрожала, опустив взгляд на свои копыта.


  — Святая Селестия, пожалуйста, прости меня за то, что я забрала жизнь другого… — начала она снова, дрожа и крепко зажмурившись.


  Я снова её прервала. Всё здание качалось и стонало на ветру.


  — Псалм… ты Мародер, Псалм. — Она ахнула, её глаза расширялись. — Мародёры Макинтоша?


  На моих глазах она выросла до чёрной кобылы в бронежилете. Она обняла снайперскую винтовку, склонив голову.


  — Это моя кара.


  — Твоя кара? За что?


  — За нас, — прошептало множество голосов вокруг нас. Я повернула голову, и вокруг нас появились десятки зебр… и пони тоже. — Почему ты убила нас, Псалм? Простит ли тебя твоя Богиня за наши убийства? — шептали они в унисон. У каждого из них была идеальная дыра в голове с соответствующим выходным отверстием-«взрывом» с противоположной стороны.


  — Святая Селестия, пожалуйста, прости меня… — отчаянно молилась она. Я посмотрела на мёртвых. Убийства зебр я могла понять, но почему пони? Почему… юные пони?


  — Псалм… что ты сделала? — спросила я тихо.


  — Она сделала выстрел. Нажала на курок. Покончила с нашими жизнями. Она заслуживает того, чтобы отправиться в Преисподнюю. Вечного наказания. Без прощения.


  — Нет! — закричала Псалм, крепче обняв винтовку. — Богиня простила меня! Богиня приняла меня в Единство!


  — Богиня отбросила тебя! Недостойную! С пропитанными кровью копытами! — вопили голоса. — Ты убила мою семью. Ты убила моих отпрысков! Ты убила меня! — кричал сонм нежити вокруг неё, пока здание продолжало скрипеть и трястись, будто вот-вот развалится.


  Я смотрела на Псалм. Дуф был насильником. Вэнити работал на Голденблада. Что случилось с Псалм после того, как Мародёры распались? Я медленно опустилась на колени, протягивая копыто, чтобы поддержать её.


  — Псалм… Я знаю, каково это — делать неправильные вещи. Я знаю, что это такое… убить… потому что это всё, что ты можешь сделать. Потому что у тебя нет выбора, — тихо сказала я.


  — У неё был выбор! — проревел убитый. — Она выбрала нажать на спусковой крючок!


  — П… П… Прости меня… за… за то… — пролепетала она мягко.


  — Прощаю, — сказала я спокойно. — Я прощаю тебя.


  Я отключила питание. Я нажала на кнопку. Я знала, каково это проклинать себя. Насколько я знала, Псалм была монстром похуже Деуса, но сейчас ей нужно было моё прощение. В конце концов, простить саму себя она бы никак не смогла.


  Комната вокруг превратилась в светящиеся жёлтые уголья, которые со свистом умчались внутрь меня. На мгновение, стоя на этой измученной равнине, я точно поняла, насколько ей нужно было прощение. Я убила сорок пони нажатием одной кнопки и четыреста — нажатием другой.


  Псалм была жутко хорошим снайпером. Она убивала одного… за… одним…


  Я посмотрела на остальные два сооружения, чувствуя запах хлора и думая о выстрелах в голову. Я медленно приблизилась ко второму — уличному фонарному столбу. Под ним кто-то стоял, и когда я подошла, то услышала странные, нарастающие городские звуки. Понемногу кобыла оказалась в фокусе. Её голубая шкура идеально совпадала со шкурой П-21, но грива была тусклой, голубовато-белой. Она носила прозрачное платье из слабо обесцвеченных белых кружев, которое скорее привлекало внимание к её интимным частям, чем скрывало их. И в её кротких фиолетовых глазах был стыд, тщетный стыд, когда она посмотрела на меня с неискренней улыбкой.


  — Эй… хочешь увидеть трюк? Двадцать битсов. — Когда я посмотрела на неё, её улыбка задрожала. — Я имею в виду… пятнадцать?


  Я была совершенно сбита с толку.


  — Кто ты?


  Вопрос резанул её будто нож.


  — Я… э-э… Трикси… я умею делать… ну, ты знаешь… трюки… — Я предположила, что своим видом она пыталась добиться «знойности», но передавала лишь «жалость». — Двенадцать битсов? Пожалуйста?


  «Трикси? Какая ещё, к сену, Трикси?» Я открыла рот… поразмыслила… потом выдавила из себя улыбку.


  — Конечно. — Я никогда не видела, чтобы единорог так радовался возможности заработать так мало. Я нашла множество этих монет, просто перебирая мусор.


  — Спасибо… тебе… ну, знаешь… я действительно хороша… поэтому, может, ты могла бы… гм… заплатить больше? Если я буду хороша, я имею в виду?


  Каким-то образом создавалось ощущение, что тут не было строго прописано, что я никоим образом не могла бы оставить деньги при себе. Либо она не могла жаловаться в этой… памяти? Проекции? Или она просто была в этом очень плоха! Она повела меня в соседний мотель на той же улице.


  — Арендная плата, Трикси, — сказал угрюмый жеребец лимонного цвета, не отрываясь от телевизора. — Лучше бы тебе вытрахать из неё золотую жилу.


  Я захотела застрелить его прямо на месте за выражение стыда на её лице. Но она не сказала ни слова. Ни одного комментария в ответ. Ничего. По стыду в глазах было ясно, что она надеялась получить от меня золотую жилу. Если можно так выразиться…


  В тёмной маленькой комнате витал заплесневелый, мускусный запах, и единственная лампочка окрашивала всё в янтарные цвета. Тем не менее на стенах висели плакаты, старые и изысканные вещи, показывавшие кобылу на сцене, в то время как надписи жирным шрифтом заявляли: «Узрите великую и могучую Трикси!» Виднелись фотографии, где она оживляла веревку, призывала закрученное облако с молнией. Я отвернулась от плакатов, чтобы спросить о них.


  Она пыталась показать стриптиз… и пыталась так плохо, что я даже не заметила.


  — Так… Тебе нравится то, что ты видишь? — спросила она, забираясь на кровать. Я этого не сделала. Я не хотела заниматься с ней сексом. Я хотела её крепко обнять… но объятия её бы убили. Тем не менее я занялась этим для вида.


  Это не было хорошо. Она не была хороша. Ни один секс не должен стоить стольких тихих слез.


  Когда мы, наконец, закончили и лежали вместе, она смотрела на мою грудь. Я гладила её гриву, нуждавшуюся в хорошей чистке.


  — Так… гм… ещё раз?.. Крошка? — добавила она, решившись посмотреть мне в глаз. Я убила её взглядом. Моё выражение лица смяло её, как консервную банку, она задрожала. — Мне жаль… — прошептала она.


  Всё, что я могла, это быть ласковой, пока Трикси прижималась ко мне в этом грязном номере, окруженном стенами с не сбывшимися мечтами. Если бы всё было иначе… Но я тихо гладила её. Я бы искалечила её своим состраданием.


  — Не стою даже и одной монеты…


  Бесполезность. Я знала это чувство. Я знала, каково это, чувствовать себя недостойной. Нежеланной. Ненужной. Думать, что жизнь становится лишь наследием убийства и смерти. Я обнималась с этой странной кобылой, задаваясь вопросом, кто она такая. Каково ей в этом кошмаре Лакуны? Я коснулась её рога своим.


  — Я не думаю, что ты бесполезна, — прошептала я ей на ухо, нежно целуя. Я хотела забрать её отсюда. Защитить её. Доказать, что она ошибается, и выяснить про ту кобылу на фотографиях.


  Но я опоздала на двести лет.


  Комната растворилась в облаке голубых искр, и я осталась на этом исштрихованном ветром камне. Когда искры исчезли внутри меня, я почувствовала медленное увядание жизни кобылы… провал за провалом… пока всё, что осталось, не превратилось в трюки в грязном номере мотеля. Я задавалась вопросом, что случилось с Трикси… Умерла ли она в том месте, когда упали бомбы? Нет… она, должно быть, прожила достаточно долго для Единства… так или иначе. Как ещё могла она оказаться внутри Лакуны?


  Во мне свернулись чувства собственного ничтожества и отвращения к самой себе. Я с трепетом смотрела на дерево. Что из себя представляла Лакуна, свалку ядовитых страхов?


  Подойдя к дереву, я увидела, что это не просто дерево, а своего рода дом. Я бегло прочитала знак у входа. «Библиотека Понивилля»?


  — Всё страньше и страньше… — сказала я, сделала глубокий вдох и медленно толкнула дверь.


  Я бы хотела увидеть что-то светлое и чистое. Честно. Но библиотека выглядела так, будто её разграбили. Десятки книг беспорядочно валялись кругом. Некоторые были сложены в кучи, другие разбросаны и разорваны.


  — Спайк? Это ты? — прокричала кобыла с лестницы, спускаясь медленными, нетвёрдыми шагами. Единорог среднего возраста левитировала бутылку вина рядом с собой, её фиолетовые глаза прищурились, а затем она расслабилась. — О, хорошо…


  «Твайлайт Спаркл?»


  Седая полоса прочертила её гриву, говоря о преждевременном старении, а на лице образовались морщины и складки. Она выглядела… уставшей. И пьяной.


  — Если вы здесь, чтобы получить книгу, боюсь, вам не повезло. ЭП-102… Проверка книг… все книги должны быть проверены на соответствие регламенту и благополучию Эквестрии. — Она сердито посмотрела на пустые полки и грязные кучи. — Я любила это место… — сказала она с угрюмым видом, прежде чем сделать глоток из бутылки.


  Я осторожно приблизилась.


  — Ты… ты Твайлайт Спаркл.


  — Единственная и неповторимая! — сказала она, болезненно улыбнувшись и вскинув ноги. — Или часть её. Мусор, который не имеет значения, — сказала она и взмахнула бутылкой, обводя здание. — Классная эндопсихоиллюзорная проекция, да? Мне вот интересно, что это всё собой представляет? А? Потерю моих друзей? Моё лицемерие? — Увидев, как я отупело таращусь на неё, она вздохнула. — Как всегда… первая пони, с кем получилось говорить, и та тупица.


  Ладно… это меня задело, но всё же. Злость на «проекцию» не поможет.


  — Лицемерие?


  Она хмуро посмотрела на меня.


  — О, не дури. Я была самой большой лицемеркой в Эквестрии. — Она указала на свою фотографию, криво висящую на стене. — Читай! Только это своего рода трудно, когда я стояла и ничего не делала, чтобы остановить министерство Рэрити от высасывания каждой хоть похожей на крамольную фразы с полок Эквестрии. — Она вздохнула, сделала большой глоток из бутылки и уставилась на плескающееся содержимое. — В течение десяти лет я делала всё, что могла, чтобы попытаться помочь пони. Луне. Гребаной Эквестрии! Всем пони за исключением тех пяти, кто действительно в этом нуждался. — Она сделала ещё глоток и поморщилась. — Тьфу… Я рада, что никогда не пила это пойло.


  Ладно, это приблизилось к критическим уровням «чагось?».


  — Что ты имеешь в виду? Ты хочешь сказать, что знаешь, что ты не… ну… настоящая?


  — Я часть кобылы, которой была, и всё это является отражением этой части. Это всё, что я есть. Худшей части, — сказала она немного криво улыбнувшись, затем тряхнула бутылкой в мою сторону. — Твайлайт никогда не пила. А ведь стоило бы… Но она этого не делала. Нет, она просто осуждала свою подругу, поглощаемую зависимостью. Прикрывала её. Лгала ради неё. Позволяла всем кому не лень манипулировать ей. Но сама не пила. — Она поставила бутылку на лестницу.


  — Другие части… они, похоже, не знают, — сказала я, подбегая к ней. — Как ты… здесь?


  — Это называется верх справедливости, — сказала она, ехидно усмехнувшись. — Я получаю всё, что заслуживаю. Смотри, когда я терпела неудачу… снова и снова… чтобы выиграть войну для Луны, то слегка потеряла надежду. Мы близко подошли к миллионной отметке жертв среди пони… хуй его знает, сколько зебр мы убили. Затем пришел Трублад, чтобы рассказать мне о строго засекреченном проекте.


  — Химера.


  Она моргнула и улыбнулась.


  — Ты знаешь об этом? Хех, а я не знала. У Голденблада творилось такое дерьмо, что я не могла себе и представить. Проект был сырой и незаконченный… но в ту же секунду, как я прочитала его, мне пришла в голову идея: армия аликорнов! Неостановимая! Я, наконец, сделала что-то. Я усовершенствовала Зелье Вынужденной Трансформации из сырого мутагенного навоза химеры. — Она посмотрела на меня. — Смотрю, ты и сама уже получила его дозу.


  — Что? — спросила я, посмотрев на себя, потом на неё.


  — Вы называете это порчей, — сказала она, сгорбившись на лестнице. — И значит, даже моё главное достижение — это фантастический провал.


  Я нахмурилась, глядя на открытую жалость к себе передо мной… это не Твайлайт Спаркл. Это было частью её. Худшей частью. Она смотрела на грязный потолок.


  — Я нашла кобылу, которую, как я знала, смогу упросить принять в этом участие. Понимаешь? Я н-а-а-а-а-столько лучше Рэрити… Я обманом заставила кобыл стать моими испытуемыми вместо использования преступников. Я нашла Трикси, которая с трудом пыталась собрать свою жизнь хоть в подобие чего-то, и сделала ей предложение, от которого она не смогла отказаться. Сила. Слава. Известность. Я, возможно, думала, что помогаю ей. На самом деле я просто вбила последний гвоздь в крышку её гроба.


  Я подумала о синей кобыле, с которой я лежала, и не смогла поспорить. Кобыла в таком состоянии…


  — Так что случилось?


  — Бомбы упали. Все погибли, — сказала она, пожав плечами. — А ещё они упали прямо в разгар испытания. Но, хорошая новость… моё зелье сработало! Трикси получила её силу. Её славу. Её известность. И, спасибо, она спасла нас, затянув всех в себя… одного за другим. Склеив вместе в это… существо. Это чудовище, что я создала.


  Я смотрела на неё, немного хмурясь, пытаясь различить её жалость к себе. Или это была склонность жаловаться на судьбу?


  — А как насчёт Садов?


  Она отвела взгляд в сторону и медленно отпила из бутылки.


  — Сады были мечтой. Я провела несколько экспериментов. Принялась за работу над восстановительным мегазаклинанием в Тенпони… матрица магического обнуления была сложной… потом было инфекционное девивикационное заклинание, которое обязательно нужно было добавить… — Она вздохнула. — Всё напрасно. Голденблад говорил мне об этом… Луна не потерпит ничего, что намекает на её провал. Таким образом два с половиной года моей жизни прошли впустую. И десятки тысяч пони, пока я впустую тратила своё время на любимый проект, который никогда не сбудется.


  Я в шоке уставилась на неё. Она действительно не знала! Голденблад скрывал правду от всех, кроме Спайка, а Спайк хранил тайну, чтобы защитить Твайлайт Спаркл.


  — Наверное, это к лучшему… — пробормотала Твайлайт. — Если бы я его создала, Богиня сделала бы всё, чтобы убедиться в его уничтожении. В конце концов, если аликорны идеально подходили для того, чтобы выжить в Пустоши, она приложила бы все силы, чтобы уничтожить то, что могло её спасти. Или ещё хуже, заставила бы меня испортить Сады.


  Мои слова умерли на полпути. Правдивы ли её слова?


  — Это… это была не пустая трата времени. Может быть… может быть, когда-нибудь, кто-нибудь смог бы закончить его?


  — Ага. Я уверена, что это тоже будет ошибкой, — сказала она, шмыгая носом. — Я должна была послушать Голденблада ещё в самом начале… Мне не следовало брать ответственность. Ни одна из нас не должна была соглашаться. Мы следовало найти другой способ. Любой другой способ. Такая ошибка… — сказала она, скрипя зубами. — Пинки Пай… почему я не остановила тебя? Почему не поняла, что сотворила Флаттершай? Почему не удержала Рэрити от… от совершения столь жутких поступков? Почему сама никого не слушала? Почему не поступала правильно?!


  «Почему я не пошла другим путем? Почему я не убедила Монин Глори оставить Мирамейр? Почему я не оставила сорок жеребят в живых, пока какой-нибудь пони не смог бы им помочь? Я должна была… Прости…»


  Сожаление.


  Лакуна была свалкой. Местом, куда Богиня свалила все воспоминания и чувства, которые не хотела испытывать. Если Лакуна собиралась отделиться, то почему бы не избавиться от вещей, которые ты не хочешь ощущать?


  Я подбежала к Твайлайт и сделала то, что я делала лучше всего — обняла её.


  — Я хотела бы рассказать тебе больше, но твоя жизнь не была одной большой ошибкой. Были в ней и лучшие моменты. — «Мы не всегда замечаем то добро, которое совершаем». — Я знаю, что ты была важна для других пони… и твоих друзей. Не всё было ошибкой.


  — Хотелось бы, чтобы было так, — пробормотала она тихо, когда всё вокруг нас пропало.


  Разрушенная библиотека испарилась, превратившись в фиолетовые пылинки, потоком устремившиеся внутрь меня. И вот ещё больше пылинок плыли через весь проклятый пейзаж ко мне, несмотря на ветер. С ними пришли стыд, вина и тоска сломленных пони. Пони-ремонтник, пренебрегавший своими женой и детьми, пока они не оставили его и не умерли в Мэйнхэттене. Рейдер, позволившая своим жеребятам голодать, чтобы прокормить себя. Позорные кровосмесительные отношения зелёных единорогов-близнецов, потому что они не могли любить других так, как любили друг друга. Всё больше и больше.


  Лакуна: чего-то не хватает. Я думала, что Лакуна была пони, чьи воспоминания отобрали. Это не так. Она была коллекцией из боли и тоски сотен пони. Их стыда. Их сожаления. Их вины. Собранных в один сосуд, закупоренных и брошенных в место, где их бы не услышали. Я задалась вопросом, каким стало бы существо… лишенное всех своих страданий и сомнений. Нет ошибок. Нет путаницы…


  Внезапно рассказы об аликорнах за пределами Хуфа, являвшихся настоящими чудовищами, стали намного более понятными.


  Вместе с тем пылинки исчезли.


  — Так… И что теперь? Что-то должно было случиться? Мы здесь закончили? — спросила я, обернувшись, чтобы посмотреть на открытое всем ветрам поле. На этот раз я действительно хотела, чтобы появился Крупье и дал мне ключ к разгадке.


  Вместо этого я получила зеркало?


  Я медленно приближалась к нему. Простое стоячее зеркало. Немного причудливое. Может быть, я видела его в поместье Блюблада… или, возможно, это было какое-то из бесчисленных воспоминаний внутри меня. Закрыв глаза, я сделала глубокий вдох и порысила к нему.


  — Ладно… ужасное изнасилование мозга или время эмоциональной давки приближаются. Ну давай. — Я стояла перед своим побитым, кровавым, кровоточащим отражением. — Хорошо! Ну же! Бой со злой близняшкой? Грязные шуточки с сознанием? Какие-то ужасные саморазоблачения? Я всё это сдюжу.


  Но… ничего. Лишь я. Белая шкура. Два ярко-красных глаза. Чистая. Богини, сколько прошло времени с тех пор, когда чистота была нормой, а мерзость, грязь, и кровь — отклонениями? Аккуратная броня службы безопасности. Прежний нормальный пип-бак без этой проклятой программы мегазаклинания внутри. Счастливая. Богини, я выглядела такой счастливой! Хорошо питавшейся. Не беспокоящейся ни о чём, кроме как о следующей смене и следующей игре.


  Я смотрела на своё отражение. В самом деле? В чём был смысл этого? Я прищурилась, стиснув зубы.


  — Что? Поняла! Я тогда была идиоткой! Что ты хочешь этим сказать? — кричала я на себя, затем встала на дыбы и оттолкнула зеркало. Оно разрушилось… нет… Не зеркало. Изображение меня. И когда я посмотрела ещё раз, там было зеркало… и была я…


  Окровавленная, избитая я на слабых ногах. Мой единственный причудливо светящийся глаз смотрел на меня. Богини… неужто я для всех выглядела такой травмированной? Я повернулась, глядя на шрамы от пулевых отверстий, усеивающие мою шкуру. Уродливое пятно на груди. Синяк на лице. Моя шкура выглядела так, будто её начала поражать болезнь. Я была настолько грязной, что никогда не смогу вновь очиститься. Грязь и кровь, казалось, стали частью моей шкуры. Мутировавшие конечности изгибались на моих глазах… будто я превращалась в своего рода гибрид пони и пиявки. Даже зубы у меня пожелтели, а под кожей очертились ребра. Я больше просто не походила на пони из Стойла.


  — Я поняла! Я в пролете! Я умираю! В чём ёбаный смысл? — крикнула я, снова толкая зеркало и видя себя, разбивающуюся на кровавые осколки.


  Зеркало… Я не хотела сейчас в него смотреть. Мне надоело это место. Надоели эти игры разума. Надоела постоянная боль…


  Пони в зеркале…


  Закричав, я зажмурилась, оттолкнув зеркало прочь. Я не была этим. Я не собиралась становиться этим! Та пони была в пещере! А я должна была быть мертва через шесть месяцев… год, в лучшем случае!


  Пожалуйста… Позволь мне умереть…


  — Ты всё ещё хочешь умереть… — прошептала кобыла внутри меня, чей голос был похож на голос Трикси.


  Закрыв глаза, я подняла голову, борясь с отчаянием внутри себя. Даже после Садов… Даже узнав о Мэригольд… Я не хотела жить, если это означало превратиться в ту штуку. Я становилась монстром. Кровавым, жестоким, избитым монстром. Пустошь формировала из меня другого Горгона или Деуса со всем изяществом, на которое способен Сангвин. Я боролась с комом в горле.


  — Я боюсь…


  И это было оно. Страх. Я боялась. Боялась причинить боль друзьям. Боялась того, чем становилась. Боялась того, что может случиться со всеми, если я умру. Наилучшим решением для меня станет ускорить процесс. Рассыпаться в прах. Давить так долго и сильно, как я могла, прежде чем сгинуть навсегда. Смерть была проще. Я рыдала там, в тёмной пустоте, не обращая внимания на содержимое зеркала, когда пони в нём тоже заплакала.


  — Я не хочу умирать… Я не хочу… не хочу становиться этим! — сказала я, указывая вялым копытом на зеркало. — Я хочу жить!


  — Тогда живи, — тихо пробормотала Твайлайт внутри меня. — Живи ради своих друзей. Живи ради Садов. Жить ради того, для чего хочешь жить. Не повторяй мою ошибку… Не живи ради того, что ненавидишь.


  Я хмыкнула, глядя на эту штуку. Она не могла на меня смотреть.


  — А… Что, если…


  На мгновенье повисла пауза, а затем Псалм тихо сказала:


  — Вот для чего есть друзья.


  Я посидела там секунду, всхлипывая, как идиотка. Факт того, что я неизбежно собиралась умереть молодой, вернулся ко мне. Порча Твайлайт медленно и неизбежно превращала меня в нечто чудовищное.


  — Мне жаль… — прошептала я той штуке в зеркале. Тем кобылам внутри меня.


  — Нет ничего постыдного в страхе…


  — Постыдно позволить своему страху управлять тобой.


  — Ты должна продолжать верить, даже если ты боишься.


  — Ты должна хихикать над ужасным, даже когда смех — это последнее, что ты хотела бы делать!


  — Не позволяй страху помешать тебе быть потрясной!


  — Не позволяй страху сделать тебя подлой и злобной.


  — Будь честна с самой собой. Ложь никогда ничего не изменяла.


  — Делай ставку…


  Я наконец посмотрела на эту штуку, которая когда-то была счастливой и здоровой кобылой и вздохнула:


  — Я скоро умру… или стану монстром. — И затем я улыбнулась. — Ну… Я думаю, лучше запустить отсчёт времени. Теперь… Как мне выбраться из Лакуны?


  — Просто попроси… — ответила кобыла, завершенная и целая внутри меня. Я услышала негромкое пение себе под нос. Моё собственное. И запела вместе с собой. Может быть, я была обречена. Я боялась. Но я не позволяла страху уничтожить меня. У меня было слишком много дел.
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  Я смотрела в глаза Лакуны, в то время как они фокусировались на моем. Она моргнула, потом посмотрела вниз, на Лайтнинг Дэнсер, держащую меня.


  — Ах… — сказала она деликатно. — Полагаю, здесь что-то… происходит?


  — Можно сказать и так, — произнесла я, жёлтая кобыла кивнула и ловко устроила меня обратно в инвалидную коляску. — Спасибо, Лакуна, — сказала я, когда уселась, глядя на неё с мягкой улыбкой. — Этот последний кусочек… с зеркалом. Это была ты, да ведь?


  Аликорн немного поерзала и робко улыбнулась.


  — Это казалось единственно правильным. Ты вытащила меня из темноты и снова собрала воедино.


  Добродетель это не нечто врожденное. Богиня и бесчисленные пони внутри засунули их недостатки и слабые стороны в эквивалент чулана и создали кобылу, которая была учтивой и доброй, которая училась на своих ошибках. Которая была лучше для них. Ты не можешь сочувствовать, если заглушаешь в себе чувство чужой боли.


  — Ты получаешь рог, и вдруг всё становится волшебным и мистическим, — с дразнящей улыбкой произнесла Лайтнинг Дэнсер, с любопытством глядя на Лакуну. Очевидно, любой пони с крыльями сходил для пегаски за своего.


  — Да. Это большой, таинственный мир для нас, рогоголовых, — ответила я с улыбкой. Лакуна легко подняла меня магией, устроив на сиденье. Мне пришлось признаться, что я чувствовала себя немного по-жеребячьи, когда меня поднимали, как сейчас.


  — Ну, если вы закончили, то я пойду ждать Даск. Ей, вероятно, понадобится немного морошкового вина и хорошенько поплакаться, когда всё это закончится, — закатив глаза, улыбнулась она. — Чем суровей кобыла, тем мягче она внутри.


  «Деус тогда должен был быть нафарширован пухом». Она побежала обратно к палате Глори.


  — Это очень интересная кобыла, — сказала тихо Лакуна.


  — Пони не перестают меня удивлять, — согласилась я с улыбкой. Потом я посмотрела на неё. — Мне нужно найти П-21 и Скотч… и Рампейдж. Подтолкнешь? Мой рог сейчас вообще не работает. — Я нахмурилась и скривилась. У кончика рога появилась искорка, а затем раздался хлопок, как от взрыва лампочки. Я подняла глаз, глядя на копоть, едва заметную на кончике. — Да. Всё ещё по нулям.


  Я надулась.


  «Глупый мелкий дефектный рог… аррргх».
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  Потребовалось немного времени, чтобы найти их в «Школе Литературы». Один класс был преобразован в кухню. Питание было весьма стандартным, но нищим не до выбора. Большинство Яйцеголовых сидели с книгами, беседуя о своих идеях, проблемах и планах. Скотч смотрела на Спаркл-Колу, медленно выдыхающуюся перед ней. П-21 читал книгу по тайной науке так, будто от этого зависела его жизнь. Рампейдж объясняла в точных деталях лучший способ сломать шею двум крайне испуганно выглядящим кобылам-исследовательницам.


  Она превращается в кобылку, разбирается с технологической мерзостью, внутри неё по крайней мере три разных кобылы, но она идёт дальше без раздумий. Я задолжала ей обнимашки. Позже. Сейчас я указала на П-21, и Лакуна направила меня к его столу. Он посмотрел на меня, посмотрел на аликорна и вернулся к чтению с сосредоточенным взглядом, подразумевавшим, что либо он не хочет говорить, либо он пытается поднять её в воздух своей земнопоньской магией. Почему-то я сомневалась в последнем.


  — Я и не понимала, что это для тебя проблема, — сказала я тихо.


  — Ну, учитывая, что я ей об этом не говорил, я думал, что ты всё поймешь. Глупый я, — ответил он язвительным тоном.


  Полагаю, я это заслужила.


  — Так почему это проблема?


  Он, наконец, посмотрел на меня.


  — Блэкджек, что значит для тебя слово «отец»? Я ни разу об этом не думала.


  — Ну… хм… когда жеребец и кобыла любят друг друга очень сильно… — сказала я неуверенно, но он явно был не в настроении для шуток. Определённо не в режиме сварливого пони. — Я не знаю. Я ни разу об этом не думала. Текстбук говорила нам, что они помогали кобылам в уходе за жеребятами ещё до Происшествия.


  «И что мы больше не нуждаемся в них с очередями на размножение»


  — Ну, для меня оно означает «донор спермы», — отрезал он.


  — Я всё ещё не вижу проблемы, — сказала я.


  Он явно боролся, чтобы подавить то, что хотел ответить, а затем сказал низким, спокойным голосом:


  — Скотч Тейп теперь думает обо мне как о семье. Как о своём «отце». — Он вздохнул и закрыл глаза, откинувшись на спинку стула. — Её мать всегда твердила без умолку, что как только мы покинем Стойло, то станем семьёй. Станем жить вместе. Заведем ещё больше жеребят. Будем любить… — Он вздохнул и потер лицо. — Всё, чего я хотел — сбежать. Сейчас она ждёт от меня, чтобы я был ей «отцом»… Но я сомневаюсь, что она знает, что это означает.


  — Может быть, и нет, — тихо ответила я, — но вот то, что знаю я. За последний месяц эта кобылка потеряла больше, чем ты или я. Она потеряла свой дом… свою мать… а сегодня она впервые убила. Сейчас, может быть, у неё действительно есть ожидания относительно тебя, что несправедливо, но ты в два раза старше неё, а она нуждается в любой помощи, что может получить. Мы всё, что у неё есть в этом мире!


  — Ты не понимаешь, — прошипел он, закрыв глаза, потирая лицо. — Я не могу быть отцом… это… Я просто не могу! — Я видела этот его взгляд лишь несколько дней назад. Существовало что-то ещё, кроме просто неожиданных отношений.


  — Хорошо, но я надеюсь, что когда-нибудь ты сможешь по крайней мере сказать ей, почему, — тихо сказала я. Я бы не стала давить дальше… Не прямо сейчас, во всяком случае. Я всё ещё могла видеть красное кольцо вокруг его шеи. Я кивнула Лакуне подкатить меня к Скотч Тейп.


  Кобылка не отводила взгляда от своей бутылки.


  — Эй. Бригада резиновые копыта идёт на помощь, — сказала я, махая своей вялой конечностью на неё. — Вуга вуга вуга.


  Прищурившись, она отстранилась от меня.


  — Ты такая странная, Блэкджек!


  — Я пытаюсь заставить тебя улыбнуться, — ответила я.


  — Я не жеребёнок, — сердито фыркнула Скотч, возвращаясь взглядом к своей газировке. Я взглянула на П-21, сидящего в точно такой же позе.


  «Селестия милостивая, да это упорство же передалось по наследству!»


  Я уставилась на неё.


  — Чтоб ты знала, я сбивала с ног рейдеров, силовую броню Анклава и монстропони. — О, теперь она смотрела на меня, как на психически больную. Я усмехнулась. — Таким образом опрокинуть тебя и щекотать, пока ты не заплачешь, вероятно, не так уж сложно.


  — Ты этого не сделаешь, — выдохнула она.


  Я это сделала, и чихать на тех, кто таращился на это так, будто я сошла с ума! Я не останавливалась до тех пор, пока она не начала смеяться, и задыхаться, и молить о пощаде. И я тоже смеялась. И через всю комнату, как мне показалось, я увидела тень улыбки на лице П-21.


  — Спасибо, Блэкджек, — тихо сказала она, как только перевёла дух. — За заботу…


  — Мы все о тебе заботимся, — сказала я и, оттолкнувшись, села вертикально, прислонившись к стене рядом с оливковой кобылкой.


  — Он — нет, — сказала Скотч. — Он меня ненавидит.


  «Угадай с трёх раз, о ком она говорит, Блэкджек…»


  — П-21 не ненавидит тебя. Он просто… он просто такой. Он серьёзно ко всему относится, — сказала я, одарив её терпеливой улыбкой и откинув гриву с её бирюзовых глаз.


  Её улыбка быстро исчезла.


  — Я облажалась, — тихо сказала она.


  — Чего-чего?


  — Ну, на складе, — напомнила она мне, уставившись на свои копыта. — Я была так напугана, что просто застыла. Мне кажется, что даже обмочилась немного…


  — Ну, это было опасно…


  «Если бы на мне не было этих лязгающих ортезов, я бы сделала это сама».


  — Не то, чтобы, — тихо сказала она, прижимая ноги вместе. — Я видела… его. Монстра из туннелей. — Она сделала дрожащий вздох. — Там валялась куча металлолома. Просто куча мусора… Но я знала, что она намерена ожить. Оно собиралось съесть меня… съесть нас всех. Я бы и осталась там, пока бы вновь не появилась, если бы какая-то кобыла не задела меня. Я чуть не попалась, во всяком случае….


  Она дрожала, и я положила ногу на её плечи.


  — Я вижу его всё время. Я слышу его в стенах. — Она указала на автомат со Спаркл-Колой в углу. — Мне… мне кажется, что он там, и в любую секунду собирается выскочить и съесть нас всех.


  — Скотч, всё кончено. Я уничтожила его сильнейшим оружием в Эквестрии. Оно не вернётся, — сказала я, но видела, что не убедила её в этом.


  Триаж прорысила в класс и сразу же подошла ко мне. Рядом с ней парили четыре новых ортеза, и я расплылась в широкой улыбке.


  — Наконец-то! Я так устала от того, что меня повсюду катают, как старую седую кобылу.


  — О, нет, в качестве пациентов старые седые кобылы много лучше тебя. Раз уж об этом зашла речь, Профессор хочет убедиться, что ты побеседуешь с ней, прежде чем снова удерешь.


  Забавно, но это не выглядело так, будто она была очень счастлива по этому поводу. По моей гриве побежали мурашки.


  — Хорошо, просто дайте мне сперва проверить Глори…


  — Боюсь, что это не просьба, — сказал жеребец из дверного проёма. Единорог левитировал лук и стрелу, чёрный наконечник которой светился вставленным талисманом. Позади него маячил массивный робот-часовой с нарисованным спереди белым крабом. Кобыла-зебра, носящая кьютимарку в виде скорпиона — а у зебр они тоже кьютимарками зовутся? — и винтовкой точь-в-точь как винтовка Лансера притаилась слева от него, а белая пегаска в боевом седле с двумя иглометами стояла справа. Жеребец со стрелой посмотрел прямо на меня. — Профессор Зодиак увидит тебя. Немедленно.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Сделанная из Упрямиума — Вы просто не знаете, когда нужно лечь и умереть! Как только Очки Жизни падают до 25% или ниже, вы получаете +6 к Устойчивости к Повреждениям и восстанавливаете 2 ОЖ в секунду, но не более 25% Очков Жизни.


  Новая квестовая способность: Телекинетическая пуля (уровень 3) — Радиус действия заклинания магической пули увеличен в пять раз.


  


  


  [15] — Ортез — внешнее медицинское приспособление, предназначенное для изменения структурных и функциональных характеристик нервно-мышечной и скелетной системы: разгрузки, фиксации, активизации и коррекции функций поврежденного сустава или конечности.


  Глава 28: Ориентация


  «Спасибо, ребята, вы все отличные друзья даже тогда, когда я сама себя не понимаю!»
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  Чего я боюсь? Серьёзно? Мне довелось повидать в Пустоши кое-какое действительно ебанутое дерьмо. Я видела, как жеребят покупают, продают и арендуют. Я видела, как монстры рвут пони на куски. Я видела, как из могил выползают гули. Но, по большей части, я никогда не боялась всего этого. Обычно моими мыслями было «Бляпиздец, это будет больно», а не «Ой, боюсь-боюсь».


  Вы хотите знать, что такое страх? Страх — это быть привязанной к столу в качестве вечного обеда для кучки каннибалов. Зная, что они собираются рвать тебя на части и глодать их, снова и снова… и снова. Страх — это знать, что в таком положении ваше тело может находиться года или столетия, и что ваша плоть будет подпитывать этот кошмар, а вы ничего не сможете сделать, чтобы это прекратить.


  Но даже это, по сути, ничто. Знаете, что такое настоящий страх? Страх — это неведение. Страх — это смотреть в будущее, зная, что там таится что-то плохое. И самый большой страх каждого — знать, что этим чем-то можешь быть ты.


  Я лучше проплыву сквозь пищеварительный тракт дракона, чем столкнусь с этим.
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  Ладненько. Четверо Зодиаков. В том числе тяжеловооруженный робот. Зебра, похоже, хороший снайпер. От лучника можно ожидать всяких смертоносных пакостей, а пегаска… даже не знаю. Может, иглы ядовитые?


  А что у нас? Я, Скотч, П-21 и Лакуна безоружны, мой рог не работает, ноги не ходят, а Рампейдж снова кобылка. Остаётся только один выход.


  — Рампейдж, на тебе зебра! Лакуна, обстреляй жестянку магией! П-21, доставай, что спрятал, и займись пегаской! Скотч, найди Глори! Лучник на мне! — И, схватив зубами какую-то столовую принадлежность, я с воинственным кличем рванулась к зелёному единорогу-лучнику.


  Никто даже не двинулся, когда я плюхнулась на живот, решительно сжимая в зубах своё оружие, и закричала:


  — Я выгву тфвое шерше шошкой! — поклялась я, дико махая головой куда-то в сторону единорога. Остальные ошарашенно смотрели на то, как я, извиваясь, ползу к своему врагу. А потом Триаж окутала меня магией, подняла в воздух и я повисла перед ней, будто поднятая за загривок.


  — Коллегиум — это дом Зодиаков, полурогая ты тупица! — с капелькой гнева в голосе и очень решительно сказала мне серая доктор. — Откуда, как ты думаешь, берутся крышечки на обслуживание этого места? Уж поверь мне, больным пони не до заработков! — Я свирепо взглянула на неё, ещё крепче вцепившись зубами в своё оружие, и она посмотрела на меня с легким беспокойством. — И выплюнь уже эту ложку!


  Я выплюнула ей её в лицо так сильно, как могла, и этого удара хватило, чтобы нарушить её концентрацию и развеять магию. Лакуна мгновенно поймала меня своим фиолетовым сиянием, и я, обхватив шею Триаж передними ногами, приставила рог к её горлу.


  — Быть может, мой рог и… компактный, но уверена, его хватит, чтобы пробить тебе парочку этих жило-хреновин в шее. Ты спасла мне жизнь три раза, так что мне охренеть как жалко будет тебя убивать, но я с ними никуда не пойду. Значит, так. Зодиаки уходят. Мы забираем своё снаряжение. Потом берем Глори, если ей лучше и если… она захочет уйти. И тогда, и только тогда, я встречусь с профессором. — Я почувствовала, как она сглотнула.


  Несколько долгих секунд мне оставалось только висеть на ней и гадать, насколько серьёзными будут проблемы, если кто-то скажет «нет».


  — Пожалуйста, Сагиттариус, успокойся, — произнёс жестяным кобыльим голосом робот. — Я верю, что Охранница придёт ко мне по доброй воле. Металлическая голова робота-охранника повернулась ко мне. — Ведь так, Блэкджек?


  Я скосила глаза на свой рог, упирающийся в шею остолбеневшей Триаж, и не осмелилась кивнуть.


  — Конечно.


  Зелёный единорог целил стрелой прямо мне в глаз, но он не мог быть уверен, что я не захватила бы Триаж с собой на тот свет. Затем он кивнул, и четверо вышли из кафетерия.


  — Возьми наши вещи, Рампейдж. П-21, проверь Глори, — сказала я, паря в магии Лакуны. Если Зодиаки попытаются что-нибудь сделать, то у моих друзей будут наилучшие шансы на выживание и уклонение. — Лакуна, ты меня держишь?


  — Легко. Хотя должна заметить, что обычно герои не берут в заложники докторов, которые неоднократно спасали их жизни, — сухо сказала фиолетовая аликорн. — Богиня не знает, впечатленной ей быть или разочарованной. — Или обеспокоенной, но этого она вслух не добавила.


  Триаж не сказала ни слова, пока мои друзья не вернулись.


  — Я не смог найти Глори, — сообщил П-21, скидывая моё снаряжение на стол. — Даск и остальные тоже пропали, — продолжил он, очевидно беспокоясь о том, как я приму эти новости. Честно говоря, мне это не нравилось, но я не могла помочь Глори самостоятельно. С тех пор, как она встретила меня, её жизнь была одной болезненной ошибкой за другой. Если Даск сможет вернуть её обратно в Анклав, это и к лучшему.


  Да и какая разница, всё я равно вряд ли останусь рядом надолго. Теперь, когда у меня имелись оружие, броня и ортезы, я выпустила Триаж. Попятившись, она потёрла горло копытом и шокированно уставилась на меня.


  — Ты… ты бы меня убила?


  — Не знаю. Возможно, — ответила я, когда Лакуна застегивала ортезы на моих ногах. Посмотрев на её шокированное и обиженное выражение лица, я указала на шрам у себя на груди.


  — Видишь? Это сделал Лео Зодиак. Айрис подожгла меня. Бля, даже та Вирго использовала заложников, чтобы попытаться меня убить. Вдобавок множество пони стреляли в меня ради награды! Так что когда четверо вот так вбегают в комнату и направляются ко мне, то это не к добру. Как только моя подруга пришла бы в порядок, ты могла бы напомнить мне, что нужно поговорить с профессором. Без проблем. Я хотела бы встретиться с ней. Но появление по мою душу четырех Зодиаков было не самым умным ходом. — Лакуна помогла закрепить ремнями броню поверх моих ортезов. — Радуйся, что всё пошло не по плохому сценарию.


  — И всё же… поверить не могу, что ты это сделала, — покраснев, пробормотала Триаж.


  В данный момент я не ощущала особенного сочувствия.


  — Если ты вдруг ещё не заметила, пони много раз пытались меня убить. Ты не приняла меня всерьёз, поэтому я взяла то, что смогла бы использовать.


  «И ты слишком любишь поныть», — добавила я мысленно.


  — Да, я помогаю пони. Да, Диджей Пон-3 считает меня героиней. А кто я на самом деле? Я просто Блэкджек. И против любого противника сделаю всё, что должна, чтобы выжить и спасти своих друзей.


  Как ни странно, она улыбнулась.


  — Мне кажется, это первая разумная вещь, которую мне удалось от тебя услышать. — Одобрение от Триаж, конечно, вызывало смешанные чувства. Как если бы Скальпель сказала мне «хорошая работа».


  Вооруженные и в броне, пятеро из нас вышли из комнаты. Пусть я не самая умная пони, но и не шут гороховый.
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  Очевидно, моё обхождение с доктором Триаж не расположило ко мне Коллегиум, но я была немного не в том настроении, чтобы беспокоиться об этом. Внезапно открывшийся факт, что эти пони послали Зодиаков по мою голову, не добавляло им любви с моей стороны, и хотя я была благодарна, что их врачи спасли мою жизнь и жизнь моих друзей, я не собиралась выполнять их прихоти.


  Планетарий располагался в северо-восточном углу комплекса — здоровенное, массивное бетонное здание, увенчанное огромным куполом. Здесь находились Зодиаки в составе огненно-рыжей Овен в её силовой броне, синего жеребенка Водолея и нежно-розовой кобылки-единорога, вероятно, Девы, щеголявшей пип-баком. Я посмотрела на первую встреченную мной представительницу Зодиаков: она была того же возраста, что Скотч! Возвращаясь из Мирамейр, я не поняла, что едва не пристрелила кобылку. Я уделяла больше внимания цвету меток на моём Л.У.М.е.


  Когда мы вошли внутрь этого массивного здания, Скотч Тейп замерла на месте.


  — М-мы… мы же не собираемся лезть в метро или ещё куда под землю, правда? — На её лице отчётливо виднелась нараставшая паника, пока она оглядывала фойе; с толстыми серыми стенами, оно выглядело до дрожи знакомо.


  — Расслабься, Скотч, — сказала я, улыбнувшись ей. Она не расслабилась, но пошла с нами дальше.


  Зелёный единорог, теперь без своего лука, встретил меня испытующим взглядом. Этот его взгляд остановился на моём оружии, и я подумала, что меня заставят оставить его здесь, чтобы встретиться с их профессором. Вместо этого он посмотрел на винтовку Тауруса.


  — Я слышал, ты убила Джем, Мини и Тауруса, — сказал он серьёзно. — Это правда?


  Вопрос застал меня врасплох. Я до сих пор слышала, как Джем умоляла своего близнеца «стать призрачной».


  — Тауруса убил Жнец Деус. Мини погибла из-за несчастного случая. Джем пожертвовала собой, чтобы убить Деуса, — тихо ответила я. — Но я бы их убила, если бы пришлось. Они шли за моей головой, как ни крути.


  — Они шли за твоим пип-баком. Конечно, они были немного… настойчивы… Но твоя смерть в их задачу не входила, — пояснил единорог, едва заметно пожав плечами. — Дева единственная охотилась за деньгами — она не понимала, чем ты отличаешься от других. Малышка — юный гений, но гадски твердолобая иногда.


  Он сделал глубокий вдох.


  — Нам просто было интересно. Мы не знали подробностей. — С этими словами он развернулся и повел нас к лестнице. Мы прошли мимо двухвекового плаката: «Исследуйте созвездия! Получите бесплатную переводную кьютимарку в виде знака Зодиака в сувенирном магазине!» — призывало изображение Твайлайт Спаркл.


  — Почему вы отправляете кобылок и жеребчиков в качестве охотников за головами? — спросил П-21 с ноткой любопытства. Рампейдж почему-то выглядела недовольной, что было немного странно увидеть, учитывая её нынешний вид.


  — Потому, что они желают этого и способны на это, — последовал ответ. — Мы не используем кого попало, а это место нуждается в крышках точно так же, как и любое другое. И они работают. Жеребчики есть в любом поселении. Водолей может сойти за местного, провести разведку, подсыпать наркотики в спиртное… юнцы подходят для подобного лучше всего. Близнецы в вопросах проникновения были даже лучше и обезвреживали цели. Для них это было своего рода игрой. Дева же — особый случай. Она Зодиак, потому что её отец — Зодиак. — Сагиттариус поморщился и добавил: — В некотором роде…


  Он остановился перед двойными дверями.


  — Ладно. Профессор Зодиак внутри. У неё хорошая охрана, так что не пытайся снова что-то выкинуть. Она просто хочет поговорить. Хорошо?


  — Я могу поговорить. Я люблю говорить, — сказала я с улыбкой. Видите? Блэкджек становится спокойной, цивилизованной пони. Сагиттариус не выглядел до конца убеждённым.


  Дверь распахнулась, открывая взгляду огромный зал, потолком которому служил тот самый купол. Я сразу подумала про арену Жнецов, хотя это место было всё же намного меньше той громадины. Десятки ярусов поднимались к стенам по периметру помещения; на некоторых по-прежнему беспорядочно валялись чёрные подушки, но в большинстве своём они были свалены к остальному мусору, находящемуся в комнате. В центре возвышалась массивная чёрная часть какого-то древнего оборудования, усыпанная ярко мерцавшими драгоценными камнями; рядом стоял большой металлический цилиндр. Повсюду змеились кабели, и я заметила несколько запчастей, выглядевших как биоэлектроника, которой пользовались Песчаные Псы. Множество роботов, от Протектопони до часовых, безмолвно стояли на ярусах и на краю центральной платформы. И своим янтарным ночным зрением я, как мне показалось, увидела рядом с одним из них характерные колебания воздуха от использования технологии невидимости.


  — А вот эту часть я просто обожаю, — прошептала Рампейдж на ухо Скотч Тейп. Оливковая кобылка отшатнулась назад, к двери, подальше от всех механических устройств в зале, покусывая нижнюю губу и теребя гоглы.


  Свет внезапно погас, огромная машина в центре зажглась и медленно поднялась в воздух. Из бесчисленных драгоценных камней выстрелили миллионы точек света, которые заплескались по внутренней поверхности купола и стали медленно формироваться в звёздное небо. В отличие от заколдованного потолка арены, эта проекция выглядела… глубже. Тем не менее я непроизвольно чувствовала, что эти световые пылинки были отчасти жалкими; они ни шли ни в какое сравнение с крохотными огоньками, виденными мною в памяти Марипони.


  Погодите-ка… Звёзды медленно двигались, поднимаясь к верхней точке купола и складываясь в огромную голову единорога, которая уставилась на нас, зависнув над проектором! По всему залу эхом разнёсся громоподобный голос:


  — Я великая и могучая Профессор Зодиак! Хозяйка Механики! Сказительница Легенды! Взирайте на меня и трепещите!


  Скотч Тейп пискнула, нырнула под меня и принялась дрожать, стискивая моё копыто. П-21 всё пятился к двери. Лакуна глазела на изображение в легкой растерянности. Рампейдж, однако, только лишь ухмылялась, глядя на звёздную голову. Нахмурившись, я посмотрела вниз, на Скотч Тейп, а потом левитировала дробовик и снова задрала голову.


  — Мда? Ну а я Блэкджек, усталая и раздраженная! Так что убавь звук и включи свет, пока я не начала делиться своим плохим днём! — заорала я, досылая патрон в ствол дробовика.


  Она моргнула в шоке, а затем звёзды почти мгновенно вернулись в обычное положение. В комнате стало немного светлее, громкость упала до нормального уровня, а устройство посреди зала испустило несколько радужных лучей. В них проступило изображение средних лет серебристой кобылы, белые горящие глаза которой хмуро смотрели на Рампейдж.


  — Ты сказала ей, да?


  Было в ней… что-то… неправильное. Ну, кроме того, что она представляла собой светящуюся прозрачную проекцию. Это ведь лицо? А это хвост? Она выглядела… почему-то просто странно.


  Рампейдж упала на спину, смеясь.


  — Я не сказала ни слова. Я знала, что Блэкджек не поведётся на Большую Плавающую Голову Смерти, Зодиак. Ты должна мне пятьдесят крышек!


  Призрачная кобыла фыркнула, и один из протектопони поковылял к Рампейдж. В его корпусе открылась маленькая дверца, из которой высыпалась пригоршня крышек.


  — Вот, — сказала Рампейдж, ссыпая их в мою сумку. — Придержи их для меня.


  Я заметила, что пип-бак насчитал только сорок пять крышек. Мерцая, серебристая кобыла посмотрела на меня и снова тихо фыркнула.


  — Ладно. Ещё раз, без светомузыки: Я Профессор Зодиак, глава Коллегиума. Я надеялась пообщаться с тобой раньше, но ты просто ускакала прочь. Хочу поговорить, прежде чем ты снова исчезнешь.


  — О чём же? — спросила я угрюмо. Подозрительные мерцающие пони чего-то хотят от меня. И я прямо-таки чувствовала, что это связано с программой в моём пип-баке.


  — Твой счёт, — ответила она. — Мы использовали значительное количество наших ограниченных запасов, времени и ресурсов для вашего восстановления… в частности — твоего, — сказала она, усмехаясь и показывая на меня копытом. — Больше, чем использовали бы для любого другого. И, конечно, больше, чем мы могли бы сделать за бесплатно.


  — Я… я… — Я моргнула и прикинула в уме, сколько у нас было крышек. — Сколько вы хотите? Думаю, я могу дать несколько тысяч…


  — О, на тебя истратили достаточно лечащих материалов, чтобы сильно превысить эти «несколько». Одно посещение камеры стоит пять тысяч крышечек. Так, давай-ка прикинем… пятеро из вас лечились… тебя учтем ещё дважды… плюс хирургия… исцеляющие зелья… восстанавливающие талисманы… время… эх… пятьдесят тысяч крышек! — сказала она, ухмыляясь. — Округляя в меньшую сторону.


  Я молча пошевелила губами. Внезапно я как будто вернулась в Мегамарт, когда Деус назначал награду за мою голову.


  — Пятьдесят… пятьдесят тысяч…


  — О, да. И это не считая больничное время твоих друзей… — сказала она, потирая копыта. — Но! Я с радостью откажусь от этой и всех будущих плат за пользование нашей медицинской аппаратурой… в обмен на ЭП-1101.


  Я чувствовала головокружение.


  — Что? Для чего он тебе? Проект Химера? — «Ну конечно! С ним она сможет сделать столько новых видов чудо-юдо-пони для охоты за головами».


  — Проект Химера? Ты о нём знаешь? — она на мгновение удивилась, но затем рассмеялась. — Я что, похожа на Кантерлотского гуля с манией величия? Не будь смешной.


  Она весело покачала головой.


  — Меня интересует совершенно другой проект, — сказала она, спокойно смотря на меня. — Я хочу вновь запустить проект Стальной Пони.


  — Эм… простите. Вопрос! — сказала Рампейдж, поднимая копыто над головой. — Что это ещё за херь такая — Проект Химера и Проект Стальной Пони?


  П-21 мрачно кивнул.


  — Ага, мне тоже хотелось бы узнать.


  Лакуна чопорно кивнула, и даже Скотч Тейп, казалось, преодолела своё беспокойство, чтобы вопросительно посмотреть на светящуюся единорожку.


  Профессор Зодиак самодовольно улыбнулась и открыла уже было рот.


  — Они, — сказала я. — Были секретными проектами во время войны. Проект Химера сотворил Горгона из пони по имени Стоунвинг и кокатрикса. Проект Стальной Пони сотворил Деуса. Изначально он был солдатом по имени Дуф, которого осудили за изнасилование напарницы по отряду.


  Четыре пары глаз уставились на меня в шоке. А вот лицо профессора Зодиак выражало скорее заинтригованность.


  — Только трое или четверо пони вне этой комнаты знают данную информацию, — тихо пробормотала она.


  Мои друзья были немного менее оптимистичны по этому поводу.


  — Хочешь сказать, ты в курсе, кто сделал Деуса? — закричал П-21, потом махнул копытом в сторону призрачной пони. — И она хочет получить возможность делать ещё подобных ему?


  — Горгон был одним из немногих Жнецов, которые мне понравились! Что значит — он был сотворен таким образом? Кто? Как? Почему?! — потребовала Рампейдж, схватив мою голову, чтобы посмотреть мне в глаза.


  — А чудище из туннелей тоже из этих проектов? — спросила Скотч Тейп, дёргая меня за ногу.


  — «Богиня требует немедленного объяснения, Блэкджек! Как вышло, что ты получила эту информацию?» — властно спросила Лакуна в режиме Богини, хотя её лицо при этом выражало дискомфорт.


  Я переводила взгляд с одного на другого, и у меня кружилась голова.


  — Ну… я… я наверняка вам рассказывала! В смысле… разве нет? — Я оглядывала моих друзей одного за одним. — То есть… я же рассказывала вам о Голденбладе, Д.М.Д?


  — Ты никогда не говорила мне, что разузнала, чем является Химера, — сказал П-21 с угрюмым видом. — И единственный раз, когда я слышал упоминание Голденблада — это когда ты сказала мне, что он чего-то там вытворял. Я думал, ты имела в виду Сангвина, но ты была так сосредоточена на помощи для Глори, что я не стал на тебя давить.


  Зодиак усмехнулась:


  — Ну, Охранница. Похоже, тебе пора кое-что объяснить. Но обо всём по порядку. Итак, как я уже говорила, я могу простить все долги и избавить вас от тревог в обмен на ЭП-1101. — Подошёл робот, металлические конечности которого оканчивались инструментами для снятия пип-бака.


  Я была так поражена, что просто плюхнулась на круп. Мои друзья обозлились на меня… и теперь я должна больше крышечек, чем даже могу себе представить! Мне хотелось кричать! Я хотела отдать его вместе со всеми моими вопросами, заботами и неприятностями. Именно тогда мне захотелось передать всё это пони, которая, похоже, на самом деле имела понятие о том, что же делать с этой проклятой штукой. Забирайте мой пип-бак. Наслаждайтесь! Я в любом случае конченая. Снимите этот треклятый груз с моей ноги и сделайте что-то получше, чем носиться по всему гадскому городу вместе с ним.


  Вдруг болтовню прервал чудесный чистый голос:


  — Блэкджек ничего вам не должна!


  Я повернулась и уставилась на Глори. Она выглядела даже более красивой и сияющей, чем я могла представить, несмотря на то, что вместо одного крыла у неё торчала невразумительная шишка. Она посмотрела на меня блестящими фиолетовыми глазами и одарила такой улыбкой, что мне захотелось растаять в её объятиях прямо здесь и сейчас.


  Зодиак хмуро посмотрела на Глори.


  — Прости, но мы потратили на тебя и твоих друзей серьёзную сумму…


  — Разве Блэкджек соглашалась взять на себя эти долги? — резко спросила Глори, указывая кончиком крыла на мерцающую проекцию.


  — Конечно, нет, она была без сознания. Но Рампейдж… — начала было Зодиак, но Глори прервала её великолепным взмахом крыла.


  — Разве Блэкджек когда-нибудь говорила, что Рампейдж может отвечать за кого-либо из нас? Вы можете забрать свои пятьдесят тысяч крышек у неё.


  Рампейдж моргнула. А затем эта полосатая бестия ухмыльнулась.


  — Конечно! У меня же уже есть пятьдесят крышек. Остальное верну позже.


  Зодиак выглядела так, будто проглотила стопку «Расплаты»… ну, так же смотрелась Рампейдж, когда глотнула «Расплаты». А потом вышеупомянутая Рампейдж меня пихнула:


  — Эгей, Блэкджек? Можно мне обратно мои пятьдесят крышек? Глори прошла мимо нас и зашагала взад-вперёд перед проекцией.


  — Блэкджек ни разу не говорила, что согласна вам за что-то платить. Ни разу, я уверена. А её саму вы спрашивали, или хотя бы упоминали, что хотите, чтобы она за это заплатила? Вы потратили на неё кучу материалов ещё до того, как сообщили ей об этом, получая таким образом возможность неожиданно объявить ей обо всём этом разом, чтобы, вызвав чувство вины, выманить у неё ЭП-1101.


  У меня отвисла челюсть. Я уставилась на мерцающую кобылу.


  «А ведь почти сработало!»


  Сердито взглянув на меня, Зодиак в конечном итоге сгорбилась.


  — Ладно. Признаю. Я надеялась, что она отдаст его мне и уйдёт, да ещё и останется благодарной.


  — Но ведь я лежала у вас в бессознательном состоянии на протяжение многих часов. Почему вы просто не забрали его? — спросила я, поднимаясь и вставая рядом с Глори.


  Профессор закатила глаза.


  — Блэкджек, ты знаешь хоть кого-нибудь, преуспевшего в деле отнимания у тебя чего-либо? Твоего пип-бака? Твоей жизни? Твоих друзей? Блин, да ты столкнулась с половиной Зодиаков и выжила! Будь я Сангвином, то жила бы в постоянном страхе в ожидании дня, когда ты его разыщешь! — она вздохнула. — Я надеялась, что если смогу убедить тебя отступиться от ЭП-1101, ты оставишь прошлое позади. Всё хорошо, что хорошо кончается.


  П-21 встал рядом со мной.


  — Что ж, если не возражаете… прямо сейчас, думаю, всем нам очень хочется услышать, что же Блэкджек знает… обо всём этом, — сказал он, выглядя слегка обиженно. — Включая объяснение, почему она не рассказала нам раньше.


  О-о-о-о-х, в его выражении лица читались все пятьдесят тысяч крышек, превращённые в вину. Опустив голову, я вздохнула.


  «Всё, что я знаю… ну, это не займёт много времени».


  — Не думайте, что я пыталась обмануть вас или утаить всё это. Просто оно… само подкралось ко мне и вцепилось, — сказала я, присев и почесывая свою полосатую гриву. Глори села рядом со мной, обнимая мои плечи крылом, а остальные сели кружком вокруг меня. Я вздохнула, осторожно пододвигаясь к ней. Пахло её душистой шкурой. Были слышны слабые удары её сердца.


  «Ладно, я смогу».


  — Ну… думаю, начать нужно с пони по имени Голденблад.
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  Как я отношусь к Блэкджек? А я… должна отвечать? Ладно… она… она ведь не услышит это, да? Потому что… знаете… я не хочу сказать ничего плохого. Хорошо…


  Блэкджек… страшная. В смысле, я не хочу сказать, что действительно её боюсь. То есть… боюсь. Немного. Но я знаю, она не плохая пони. Ей не всё равно. Но Блэкджек… думаю, она слегка безумна. Она покинула Стойло, что уже было безумно. Она вернулась, что тоже безумно. И убила там всех… и это тоже безумно. И мне кажется, будь у неё выбор, она сделала бы это всё снова. И это делает её безумно страшной.


  Ну, я знаю, что если случается что-то плохое, она не станет поступать по-умному. Она о таком не задумывается. Она просто делает что делается, и надеется, что оно сработает. И оно иногда срабатывает. Иногда нет… но, несмотря ни на что, что-то она да делает. Она не отступает, чтобы подумать. Она идёт и… и пусть то, что она делает, отдает безумием, но это лучше, чем просто стоять и не делать ничего.


  Я имею в виду… она сказала, что это она описалась во сне… То есть… серьёзно? Хех… Спасибо, Блэкджек…
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  Несколько часов спустя запас их вопросов ко мне истощился. Как и я сама. Я поведала каждую крупицу информации, которую смогла припомнить, о Голденбладе, Д.М.Д. и проектах. Единственное, о чём я умолчала — это Сады Эквестрии и Спайк. Профессор, вновь прибегнув к роботам, принесла напитки и закуски, изображая извиняющуюся хозяйку. Реакция моих друзей была разнообразной: волнение, недоумение, подозрительность, скука и злость. Я даже не подозревала, что Лакуна умеет быть такой гневной.


  — Этот… этот злодей. Этот интриган! Этот… о-о-о-х… Богиня не желает слышать более!


  — Но как же Д.М.Д. скрыл такой крупномасштабный обман? — спросил П-21. — Неужели никто не догадался проверить, чем же он занимается?


  Профессор тихо хихикнула:


  — О, Голденблад был хитрым ублюдком, но, на самом деле, тогда многим не было дела до таких вещей. За тысячу лет Селестии все привыкли к работающей системе. Селестия всегда была честной и открытой. Правительство Луны отличалось диаметрально, как день и ночь. Использовались ложь и преднамеренные искажения фактов, чтобы держать пони сбитыми с толку и послушными. И Голденблад знал все хитрости, тонкости и лазейки. В конце концов, это ведь он помог Луне в организации всего этого. — Она потёрла призрачный подбородок. — И, подозреваю, Луна в каком-то смысле сама наслаждалась этой игрой.


  — Только не говорите, что Министерских Кобыл это устраивало! — возмущалась Глори. Я всё ещё прижималась к её плечу.


  «Она всегда так хорошо пахла?» Профессор пожала плечами.


  — Они тоже привыкли работать при Селестии. Они ждали прямых указаний от своей правительницы. Дружбы. Доверия. — Она вздохнула и покачала головой. — Луна уважала Министерских Кобыл и их возможности, но… на самом деле, меня всегда шокировало то, насколько легко они втянулись во всё это. Они, похоже, действительно верили, что Луна им друг. Сомневаюсь, что у Принцессы когда-либо был настоящий друг.


  Я посмотрела на мерцающую проекцию, остальные проследили за моим взглядом, и П-21 задал вопрос, который был у всех нас на уме:


  — Что ты такое, и откуда знаешь про всё это?


  Мерцающее изображение, казалось, внимательно осмотрело его прежде, чем ответить:


  — Я — профессор Зодиак. То, на что вы смотрите — магическая проекция, замечательная небольшая модификация системы планетария, разработанная «Флэш Индастрис». Для меня это удобный способ вести беседы с пони. — По ней прошла легкая рябь, которую я едва заметила. — А что касается того, откуда я всё знаю… ну… Я была там два века назад. — Она посмотрела на меня и примирительно улыбнулась. — Я была одной из глав исследований в Департаменте Межминистерских Дел.
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  Нам пришлось взять небольшой перерыв. Мой мозг лихорадило. Здесь находилась пони, пытавшаяся обманом забрать у меня ЭП-1101 и вживую знавшая Голденблада. Работавшая под его руководством. Имевшая ответы на все мои вопросы. Глори и я поднялись на крышу; я осталась в дверях, в то время как она решила немного подышать воздухом. Рампейдж и Скотч наконец-то ушли с Зодиаками. Машины вне всяких сомнений пугали кобылку до смерти. Тоннели для неё до сих пор так и не закончились. Лакуна ушла; она всё ещё разговаривала сама с собой во множественном числе и, судя по всему, была очень расстроенная из-за Голденблада. Я задумалась, знала ли она, что я могла слышать её тихое телепатическое бормотание. П-21 удалился, чтобы побыть в одиночестве.


  — Как ты себя чувствуешь? — спросила я тихо.


  Она бросила взгляд через плечо на своё отсутствующее крыло, а затем сразу опустила глаза к моим копытам.


  — Приземленно… но лучше. — Она посмотрела на меня, и её улыбка вернулась.


  «Богини, она такая красивая».


  — Ты на самом деле разыскала мою сестру, чтобы помочь мне? — вздернув бровь, спросила она, глядя на меня.


  — Это всё, что я смогла придумать… — сказала я, запинаясь и постукивая своими резиновыми копытами друг о дружку.


  Она криво улыбнулась.


  — Ты понимаешь, что Даск и я ненавидим друг друга, верно? Как мне кажется, она провела больше времени, крича на меня и сравнивая с матерью, чем утешая. — Я поморщилась, но она улыбалась. — Это был пинок под зад, в котором я нуждалась. Спасибо.


  — Я знала… Знала, что не смогу помочь тебе. — Она смотрела на меня более сочувственно, пока я продолжала. — Я стоила тебе крыла. Я стоила тебе всего. Всё, что я делала, это приносила тебе боль, — сказала я, шмыгая носом, чувствуя, как меня начинает трясти.


  И тогда она склонилась ко мне. Обняла меня. Я глубоко вздохнула, чтобы попытаться прийти в себя и чувствуя её перья, такие мягкие, на своей щеке.


  — Ты спасала мне жизнь, Блэкджек. Снова и снова. Я не виню тебя за моё крыло. — Она отодвинулась достаточно, чтобы посмотреть мне в глаз, и улыбнулась. — Однако не рассказать мне о Голденбладе и проектах…


  — Прости, — повторила я в двадцатый раз. — Я действительно не собиралась утаивать это от вас. Это не было большим секретом. Поначалу это не было важным делом. Просто… как бы прикольная тайная чепуха. Чепуха, произошедшая два века назад. Но потом я узнала о Химере и других проектах… увидела воспоминания Голденблада… всё это как будто накапливалось вокруг меня.


  — Ну, — сказала Глори, немного расслабившись. — Я думаю, что Лакуна расстроилась ещё больше. Думаю, тебе удалось по-крупному обидеть Богиню, не обмолвившись, что у Сангвина есть Химера. — Затем Глори посмотрела мне в глаз, поглаживая щеку под моей повязкой. — А как дела у тебя?


  — У меня? — Я почувствовала, как по моей по спине пробежали мурашки и принялась врать изо всех сил. — Прекрасно. Лучше не бывает. Просто великолепно. Они меня шикарно подлатали…


  Я ощущала, что моя улыбка стала настолько натянутой, что чувствовалось, будто она лопнет. Глори смотрела на меня так, будто вот-вот заплачет. Наконец я сгорбилась.


  — Ты знаешь, да?


  — Я находилась там какое-то время, пока шла операция… когда они тебя ещё не зашили… — тихо сказала Глори.


  — Ох, — вздохнула я, слегка свесив голову. — И внутри я действительно так плохо выгляжу?


  — Да, — тихо ответила Глори, погладив мою щеку. — Твои органы в плохом состоянии, Блэкджек… Триаж тебе сказала?


  Вне всяких сомнений, ей не следовало этого делать, судя по выражению лица Глори.


  Я усмехнулась.


  — Ох… эта муть про целых шесть месяцев? Пффф. Никогда не рассказывай мне про вероятности, — сказала я, улыбнувшись ей в ответ. — Я уверена, что смогу протянуть… возможно… год… — «Я улыбалась, верно?» — Ничего… ничего страшного…


  «Улыбайся, чтоб тебя! Проклятье…»


  Я медленно склонила голову, когда меня вновь начала бить дрожь. Глори обняла меня, и я прижалась лицом к её груди, сразу разразившись рыданием, как только на меня обрушилась неотвратимая истина: я скоро умру.


  Я скоро умру! Без страданий Глори и Зодиаков с Профессором, отвлекавших меня, не было ничего, что я могла сделать, чтобы избежать встречи с этой правдой. Порча внутри меня собиралась искажать моё тело всё больше и больше, пока наконец что-то крайне важное не выйдет из строя. Лучше бы мне выбить себе мозги сейчас, когда я ещё целая и «здоровая». Лучше бы меня убили работорговцы Красного Глаза! Я буквально чувствовала, как мои внутренности скручивались, как медленно билось моё больное и поврежденное сердце. Мои ортезы щёлкнули, когда я крепче обняла пегаску и принялась всхлипывать, уткнувшись в неё. Я ненавидела их… ненавидела эти слёзы… но не могла… остановиться…


  — Это… Это нечестно… — выдохнула я, вздрагивая с каждым новым приступом слез. — Я… Я хотела спасти маму… Я хотела спасти Миднайт… и… и всех пони в Девяносто Девятом. Я хотела спасти тебя. Когда-нибудь завести жеребенка. Жить… хотела жить! Я нашла что-то, ради чего стоит жить, чтоб его! — сказала я хриплым голосом, задыхаясь, пока сопли и слёзы текли, казалось, равным потоком. — А теперь… теперь я просто… просто умру?! Какого хуя это происходит со мной? Какую хуету мне сделать, чтобы получить ебучий отдых? Чтобы случилось что-нибудь, блядь, хорошее? Что угодно! — закричала я ей в грудь. — Меня это заебало!


  Раньше я думала, что у слёз был конец. Что в конечном итоге ты просто не сможешь больше плакать, а затем почувствуешь себя лучше. Но теперь я узнала иное. Сила, которую я продемонстрировала перед Зодиаками, была ложью. Моя уверенность была просто показухой. Я должна была вскоре умереть… и это будет плохая смерть. Я падала в яму, из которой не было выхода.


  Затем я почувствовала капающие мне на затылок слёзы Глори.


  — Прости… — тихо прошептала она мне на ухо. — Прости, что не могу тебе помочь. Мне хочется, чтобы в Пустоши был кто-нибудь, кого я смогла бы найти, чтобы помочь тебе.


  Я закрыла глаз. Что я делаю? Как я могла плакаться и жалеть себя, как сейчас? Это было несправедливо? Нет, это было блядски справедливо. Несправедливо было то, что Глори потеряла крыло. Несправедливо было то, что П-21 насиловали. Несправедливо было то, что Скотч Тейп осталась сиротой, что Лакуна была свалкой для комплексов Богини или что Рампейдж было отказано в собственной личности. Ничего, блядь, из этого не было справедливо!


  Неужто я пыталась превратить нас в самый смертоносный отряд морально неустойчивых нытиков в Пустоши? Возможно. Несмотря ни на что, я, наконец-то, накрыла крышкой эту яму внутри меня.


  Прямо сейчас Глори нуждалась в том, чтобы я была сильной. Меня заебало быть сильной, но ради неё я каким-то образом взяла себя в копыта и вытерла слёзы, чтобы на неё посмотреть.


  — Ты помогаешь, Глори. Каждую секунду, что я с тобой, ты делаешь вещи лучше. Делаешь их проще. Я бы не смогла делать это без тебя, — сказала я, смотря ей в глаза. Наши лбы соприкоснулись.


  Наши губы сделали то же самое. Святая Селестия, как мне этого не хватало.


  Я вскоре умру, но, по крайней мере, не в одиночестве.
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  — Ну-у-у, я прощена? — спросила я, пока мы рысили обратно в планетарий.


  Она улыбнулась.


  — Пусть Даск и бесючая кобыла, пытавшаяся убить меня, но она сказала, что любого, занимающегося тем, что делала ты после Стойла, нужно обходить десятым облаком… если бы только она не сделала то же, что и ты, когда узнала, как мне было больно. — Она толкнула мой круп своим. — Тогда ты должна, вероятно, получить ещё один шанс. — У неё была странная едва заметная улыбка… и почему она зарделась?


  — Мне всегда нравилась Даск, ты об этом знала? — спросила я, рыся рядом с Глори, цокая ортезами.


  — Ещё она сказала, что ты была террористкой и идиоткой, и, скорее всего, по твоей вине я и погибну, — добавила Глори.


  Я наклонила голову, на мгновение задумавшись об этом.


  — М-м-м-м, нет! Она мне всё ещё нравится. — Я взглянула на неё и, конечно, рискнула вставить в беседу тучку. — У неё есть какие-нибудь новости из Тандерхеда?


  Глори вздохнула и кивнула.


  — Да. Большинство из них неоднозначны. Папа отказался уйти в отставку, подвергая сомнению моё «признание». Я считаюсь пропавшей без вести на данный момент, так как мои «останки» не могут быть магически проанализированы. Так что, технически, у них есть предписание на счёт меня. Ламбент и Люсент обе были весьма расстроены всем этим. — Она посмотрела на меня и спросила с беспокойством: — Ты знаешь что-нибудь о пони с поверхности, которого называют «Красный Глаз»?


  — Я знаю, что он взял под контроль Парадиз. Видимо, с ним борется Обитательница Стойла.


  У меня возник образ шагающего там и тут единорога в магической силовой броне, стреляющего лучами смерти из своего рога. Пыщ! Пыщ!


  — Ну, он заставил остальную часть Анклава встряхнуться. И, видимо, Тандерхед их очень расстроил. Они обвиняют Добровольческий Корпус в привлечении внимания. И я полагаю, что у них есть аргументы, — сказала Глори со вздохом. — Даже если Диджей Пон-3 нас почти не упоминает, большинство пони даже и не думали бы о нас, не будь Добровольческого Корпуса.


  — Добровольческий корпус при этом, пожалуй, единственная хорошая вещь, сделанная пегасами после войны, о которой я слышала, — сказала я тихо, подтолкнув её круп в ответ.


  Она довольно улыбнулась.


  — Ну, остальной Анклав использует его как предлог, чтобы требовать от нас все виды вещей. Им нужны новое энергомагическое оружие, новые талисманы и большой запас продовольствия, который накапливают в Нейварро. И они хотят, чтобы ДК прекратил существование, не обращая внимания на то, что благодаря нашей торговле пищей мы получаем материалы для оружия, драгоценные камни для талисманов и новые продукты.


  Мне не понравилась мысль о получении Анклавом ещё большего количества оружия, но сильнее меня удивила эта последняя новость.


  — Пегасы импортируют еду? С поверхности? — ошарашенно моргнула я.


  Глори ухмыльнулась мне.


  — Верь или нет, это один из основных коммерческих аргументов в пользу ДК. Дело в том, что для засева облаков были адаптированы всего несколько сельскохозяйственных культур с поверхности. Они дают нам основные продукты питания, но кое-чего в плане разнообразия не хватает. Ты когда-нибудь пробовала клубнику? — Я отрицательно покачала головой, и она поежилась. — Ну, как и никто в Тандерхеде. Отец выиграл основное голосование, чтобы получить для ДК больше помощи со стороны сил безопасности после распространения дюжины коробок. А когда были предоставлены образцы черники, едва не разразился бунт.


  — Бунт? Из-за ягод? — пробормотала я, ошеломленная.


  — О, да. Облачная зерновая культура, может быть, и питательна, но не слишком вкусна, — сказала она, смеясь. — Пони были настолько поражены вкусом, что сейчас всё со словом «ягода» в названии классифицируется как вещество, не подлежащее свободному обращению. Таким образом, несмотря на все рассказы о смерти и болезни, количество новобранцев в ДК не уменьшилось настолько, насколько некоторые ожидали.


  — Они ведь знают, что Общество, пожалуй, вообще единственное место в Эквестрии, где можно найти ягоды, верно?


  — Я думаю, они уходят от ответа на этот вопрос в интервью. Но общественное мнение о поверхности, похоже, меняется — с места, где есть лишь смерть, страдания и насилие, на место, которое всё же чего-то стоит. Хотя это и приводит к кое-каким заметным порывам вони от остального Анклава. Служба в ДК хуже некуда, но любые хорошие вещи о поверхности… Думаю, у политических и научных передач сейчас славная пора, ведь есть Тандерхед, который можно поносить на чем свет стоит. Критикуя нашу независимость и нашу готовность нарушить традицию.


  Судя по тону, она действительно этим гордилась. Несмотря на то, что я всё ещё хотела отправить Лайтхувза к звёздам, в устах Глори Тандерхед прозвучал, как Блэкджек Анклава.


  Ну, тогда им явно конец.
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  Как только все мы снова вернулись в планетарий, профессор Зодиак замерцала перед нами, пока роботы убирали часть хлама и переносили подушки со скамей.


  — Извините. Обычно у меня нет посетителей. Они приходят, пугаются и убегают.


  — Извините за то, что я такая измученная, — ответила я, усаживаясь. Пусть ортезы и позволяли мне ходить, но они были далеки от понятия «удобные».


  Серебристая проекция засмеялась.


  — Ах, да будет вам. Помимо моих Зодиаков, у меня никогда не было столько гостей, сколько мне бы хотелось.


  П-21 посмотрел в сторону двери.


  — Какие дела вы ведёте с ними? Это как Жнецы?


  — Нет. Честно говоря, больше похоже, что Зодиаки ведут дела со мной, а не наоборот, — тихо ответила Профессор. — Многие пони пробиваются сюда ради помощи. Мы делаем то, что можем, берем плату, какую они могут дать, и отправляем их своей дорогой. Некоторые, однако, остаются. Зодиаки — это двенадцать пони, которые видят себя в качестве… я не знаю? Рыцарей, наверное. В то время как за пределами этих стен их деятельность сводится к охоте за головами, принося нужные нам крышки, здесь они защищают Коллегиум. Это их замок, а я их принцесса. Однако я не повелеваю ими.


  «Рыцари Зодиака».


  — Ну, тогда зачем они пришли за мной? — спросила я, немного нахмурившись.


  Она указала на моё копыто.


  — Потому что мне нужен твой пип-бак. Вирго считала, что ты просто ещё одна исключительно большая награда. Да, и большое спасибо, что не убили её, — добавила она быстро. — Остальные надеялись получить его от тебя тем или иным способом. Они фактически превратили это в небольшое соревнование, пока я не сказала им прекратить.


  Я вздохнула, устроившись на своей подушке.


  — Итак. Какова ваша история? — спросил П-21.


  Профессор Зодиак вздохнула и посмотрела задумчиво на стены.


  — Ну, изначально меня звали Сильвер Страйп, и я была профессором инженерных и тайных наук здесь, в Хуфингтонском Университете.


  Вдруг изображение профессора растворилось, и воздух над головой заполнился танцующими огнями, которые объединились в движущийся образ лекционного зала. Вид, казалось, открывался с камеры, установленной в углу комнаты. Белая кобыла-единорог с серыми, как у зебры, полосами на ногах и в гриве писала на одной из досок в передней части зала куском мела. Она закончила строчку странной математической чепухи, положила мел и вздохнула.


  — Готово. Ну, я надеюсь, что вы нашли мои занятия полезными. Университет позаботится о том, чтобы дать вам подходящего преподавателя для этого курса на следующей неделе, — сказала она, обращаясь к аудитории, которая была бы практически пуста, за исключением десятка студентов.


  Они, кажется, не проявляли особого внимания, и большинство из них сразу же поплелись прочь из кабинета. Однако несколько сочувственно попрощались, а один даже утешительно обнял её. Профессор удерживала самообладание, когда прощалась и складывала свои записи в седельную сумку, но тяжело осела, как только вышел последний студент.


  — Как жаль, что вы потеряли вашу должность, профессор Сильвер Страйп, — произнёс скрипучий голос.


  Тихий кашель последовал за словами, когда владелец голоса спустился с галерки аудитории. Я указала на него, и мои друзья тихо забормотали, когда покрытый шрамами жеребец подошёл к кобыле на картинке.


  — Я полагаю, что попечительский совет почувствовал, что полукровка будет осложнением в нынешней обстановке, — сказал Голденблад своим скрипучим, будто полным ржавых гвоздей голосом. Он выглядел ужасно, даже хуже, чем на Гала, его бледная шкура смотрелась ободранной, словно отслаивалась.


  Кобыла покраснела, прищурившись.


  — Да уж, спасибо вам и вашей роскошной речи! Министерства предельно ясно дали понять, что зони вроде меня — помеха для работ на нужды фронта, и приравниваются к шпионам. — Он резко закашлялся, сев и склонив голову, и она немного смягчилась. — С вами всё в порядке?


  — В Министерстве Мира есть, наверное, несколько пони, способных дать ответ на этот вопрос. Я буду в порядке через минуту, — сказал он, переводя дыхание. Затем покрытый шрамами жеребец снова посмотрел своими золотыми глазами на неё. — Я сочувствую вашему затруднительному положению, профессор. Ни один пони или зони не должен подвергаться дискриминации за свою родословную. У меня есть личный опыт в этом отношении.


  И всё больше и больше я видела, как она расслаблялась.


  — Ну, независимо от этого, министерства предельно ясно дали понять, что я не заслуживаю доверия, — сказала она, надевая свои сумки. — Таким образом, чего бы вы от меня ни хотели, я могу вас заверить, что министерства этого не одобрят.


  — Ваш отец — доктор Пропос из Академии Наук Роума, член правительства Цезаря. Ваша мать — тетя министерской кобылы. Подозрения министерства печальны, но небезосновательны, — сказал он своим тихим, скрипучим голосом. От этого Сильвер Страйп немного склонилась к нему. — Однако я здесь не от имени министерства. Я направился сюда, чтобы взять вас на работу в мою собственную альтернативную программу. И, уверяю, меня совершенно не заботит ваша родословная.


  Изображение рассеялось, и сияющая проекция вернулась.


  — Это была моя первая встреча с Голденбладом. Уверена, вы заметили, насколько правильно он выбрал момент; придя ко мне в конце моей последней лекции, — сказала она, изогнув бровь. — А как он отметил, что его происхождение работает против него? Это был классический приём Голденблада. Он привлек меня к работе в Департаменте Межминистерских Дел как научного сотрудника.


  — Вы были зони? — спросила Скотч Тейп, получив слегка раздраженный взгляд от проекции.


  — Даже два века спустя… — пробормотала та, затем вздохнула. — Да. Мой отец был зеброй. Моя мать была пони. Так что да, я зони. Единственной проблемой из-за этого была невозможность иметь потомство, но и это использовалось против меня с самого начала войны и до сожжения Хуфингтона. Я не имела никакой привязанности к соплеменникам моего отца, даже когда Эквестрия сделала так, что быть продуктивным членом общества стало очень трудно, но пони видели только полоски. Голденбладу же было всё равно; честно говоря, не могу припомнить и раза, когда моя биография использовалась бы в Д.М.Д. против меня.


  — Но… Чем же на самом деле занимался Д.М.Д? — спросила Глори, слегка нахмурившись. — Я это к тому, Блэкджек говорила, что он должен был содействовать общим проектам Министерств. Как вы перешли от этого к… созданию Деуса?


  — Правительство Луны было совсем не похоже на правительство Селестии, но некоторые пони действительно оценили, насколько радикальными были изменения. Внешне, Министерства выполняли основную часть функций правительства, а остаток брала на себя Луна и гражданские службы. Но за ними, в тени, находился Д.М.Д. Он делал то, для чего был предназначен — облегчал работу над межминистерскими проектами, но также получил возможность делать то, что при иных обстоятельствах делать было бы невозможно. Иногда Министерские Кобылы затевали проекты, не предназначенные для публики. Монстропони? Глубокая кибернетизация? Для общественности это стало бы чересчур. И Д.М.Д, которое либо игнорировали, либо вообще о нём не знали, было поручено проводить разработку этих проектов, чтобы они могли быть реализованы. — Профессор Зодиак указала на себя. — Я была связана с некоторыми техническими аспектами проектов Стальной Пони и Вечность.


  — А Сангвин? Он руководил проектом Химера? — спросила Лакуна таким голосом, словно уже знала ответ и просто хотела подтверждения. — Я думала, его свернули.


  — Да. А Троттингеймер управлял всем, что касалось проектов Звездопад и Горизонты. — Зодиак потёрла подбородок, потом махнула светящимся копытом. — Но не спрашивайте меня о специфике других проектов. Голденблад был непреклонен по поводу секретности материалов каждого, и я знаю только самые общие сведения о тех проектах, в которых не участвовала.


  — Так что представлял из себя проект Стальной Пони? — поинтересовалась я.


  Воздух над ней вспыхнул, проецируя изображение больничной палаты, полной пони с отсутствующими конечностями. Флаттершай и Редхарт осматривали их с сострадательной озабоченностью во взглядах.


  — Как и Химера, проект Стальной Пони стартовал в Министерстве Мира. Несмотря на то, что МинМира подталкивало исцеляющую магию к пределу возможного, за десять лет погибли тысячи солдат и гражданских. — Картинка сменилась, демонстрируя кобылу, размахивавшую искусственной серебристой передней ногой. — Изначально мы занимались протезами. Делали их упругими, легко адаптируемыми и такими же эффективными, как утерянные конечности. — Воздух над ней наполнился образами Алмазных Псов, получающих новые лапы. — В конце концов, большинство исследований стало проводиться в Хуфингтоне. Реконструкция и фронт давали нам… бесперебойный источник испытуемых. И мы получили раненых в бою солдат, которые, вернувшись в строй, обнаруживали, что они стали более эффективными, чем раньше.


  Изображение сменилось, показав, как пони со стальными ногами разбивали головы зебринским солдатам в жестоком копытопашном бою.


  — Но в проекте «Стальной Пони» главной целью было не просто протезирование, а механическое усиление. Но для Флаттершай или Эпплджек это стало бы уже чересчур. Одно дело — желание защитить пони, и совсем другое — превратить их в машины для войны. — Проекция вновь изменилась: Эпплджек и Флаттершай мрачно качали головами рядом с торжественно серьёзным Голденбладом и разочарованной Сильвер Страйп.


  Изображение исчезло, и профессор Зодиак усмехнулась нам.


  — И мы всё равно продолжили.


  — Вы что?! — выпалил П-21. — Я хочу сказать… для этого потребовались бы деньги и материалы, и… кто-нибудь наверняка понял бы, что к чему.


  Профессор пожала плечами.


  — Голденблад был связан с королевской семьёй. У него никогда не было проблем с оплатой материалов. Я не знаю, откуда появлялись деньги, но он всегда вовремя платил по счетам.


  Я нахмурилась. Был ли Голденблад и фантастически богат в дополнение к своей хитроублюдочности? Могли ли деньги фантастически богатого пони покрывать все секретные расходы Д.М.Д?


  Зодиак приняла наше молчание за сигнал продолжать.


  — Считалось, что если бы мы вводили дополнения постепенно, министерства бы их приняли. Мы ставили опыты на животных, прежде чем начинать работать с пони. Дуф был нашей первой полностью аугментированной боевой моделью. И он превзошёл наши самые смелые ожидания.


  Образовалась новая проекция, которая показывала Деуса, которого в прямом смысле сбросили из небесного фургона на вражеский танк. Он приземлился как многотонная кошка, сделав огромную вмятину в броне башни, и принялся поливать огнём ряды врагов. Некоторые из зебр-копытопашников наносили ощутимые удары по его броне, но она саморемонтировалась на моих глазах. Его пытались разнести на куски из тяжелых орудий, но он был либо слишком прочен, либо слишком быстр.


  В конце концов зебры вынуждены были отступить. Я подавила дрожь; если бы не боеприпасы, взорвавшиеся в его оружии, смогли бы мы вообще его победить?


  Затем он стал насиловать выживших. Глори распростёрла крыло перед глазами Скотч, я надеюсь, вовремя, и сразу после этого изображение исчезло. Профессор деликатно кашлянула.


  — Простите за это. Мы решили, что должны оставить… некоторые его части нетронутыми из психологических соображений. Другие испытуемые становились настолько вялыми и апатичными после преобразования, что просто лежали там до отключения.


  Забавно. Она сказала «отключение» так же, как я не так давно сказала «отставка».


  — Так что случилось? — спросила Рампейдж. — Упали жар-бомбы и все погибли?


  Зодиак покачала головой и вздохнула.


  — Почти, но не совсем. Ближе к концу Д.М.Д. зашел слишком далеко. Голденблад сделал кое-что, что разозлило Луну… сильно разозлило. Она сняла его с должности и поставила на его место Хорса, но дело в том, что большинство из нас было предано Голденбладу. Этот кровосос Трублад был единственным, кто подлизывался к Хорсу. А Голденблад как следует позаботился о том, чтобы все мы стали неотъемлемой частью Д.М.Д. Хорс хотел уволить нас всех, но тогда Д.М.Д. просто перестал бы существовать. Если бы он продержался год, он выгнал бы нас и взял на работу своих пони. Но судьбе было угодно… — Она сделала жест копытом.


  Следующее замерцавшее в воздухе изображение было городом. Большим городом, намного больше Хуфингтона. Воздушные шары в виде… Пинки Пай?.. плавали в воздухе, словно выглядывая озорничавших пони. Похоже, это был совершенно спокойный, безоблачный день. Нормальный. Какой и должна быть жизнь. Зритель стоял в шикарном кафе, расположенном высоко в причудливом здании.


  Я посмотрела на моих друзей, уставившихся на жизнь до бомб. Я была единственной из нас, за исключением, возможно, Лакуны, кто видел его раньше… ну, если шары памяти считаются. Скотч, казалось, была поражена. П-21 выглядел задумчивым. Выражение Глори было смешанным, но она всё-таки выросла в цивилизованном мире с видом на небо. Рампейдж… Разумеется, большинство пони с Пустоши не интересовались старыми временами. Взгляд Лакуны стал холодно-равнодушным, даже с частичкой презрения; в конце концов, какую роль она играла бы в таком мире?


  Что до меня? Он казался мне… милым.


  Затем второе солнце, поменьше, зажглось на небосклоне. Бурлящее, зелёное солнце с радужным отблеском, от которого было больно глазам. Все вокруг озабоченно заговорили. Это было бормотание, скорее любопытное, чем взволнованное. Перед каждым окном поднялось фиолетовое поле.


  Напротив нас находилось высокое розовое здание. Я задалась вопросом, а не хотел ли архитектор придать ему вид своего рода…


  В ужасной вспышке света оно превратилось в чёрный силуэт. Позади которого рос расширяющийся во все стороны огненный купол. Он тек, как вода, по узким улицам между небоскребами. Двигаясь, как живое, голодное существо, он словно обнюхивал каждое строение, поджигая его. Некоторые здания он поглотил целиком. Другие, защищённые от пламени, как это и несколько розовых башен с мерцающими магическими щитами, торчали среди огненной бури, будто свечи в праздничном торте.


  Искусственное солнце побледнело, но пожар распространялся всё дальше и дальше. Облака в небе, образовавшиеся из дыма, пронзили тонкие шипы, на острие каждого из которых зарождалось новое зелёное солнце.


  Луна не восходила на противоположной стороне горизонта в этих искусственных сумерках. Темнота перемежалась вспышками жуткого света и огнём пожара. Никто в кафе не закричал. Не заговорил. Не пошевельнулся. Никто не отвернулся. Затем всё изменилось. Лепет. Крики. Плач и всхлипывания. Реальность как она есть вновь заявила о себе.


  Проекция погасла. Профессор Зодиак опустила голову и тихо сказала:


  — Я выжила в Мэйнхэттенском центре М.Т.Н. вместе со всеми, кому посчастливилось быть в башне, когда миру пришел конец. — На её лице отразилась боль. — Поначалу всё было… настолько хорошо, как можно было ожидать, учитывая обстоятельства, но моя принадлежность к Д.М.Д. и бесплодие сделали моё положение в Обществе Сумерек достаточно сложным. Какое-то время я мирилась с этим, но со временем решила уйти и поискать себе новый дом. К счастью, мои кибернетические усиления давали мне солидное преимущество. В конечном итоге я объединилась с группой других пони примерно с теми же идеями, и спустя какое-то время, проведенное в скитаниях по тому, что некогда было Эквестрией, мы с друзьями отважились направиться в Хуфингтон.


  «Общество Сумерек? Что ещё за…»


  — Извините, — нахмурившись, сказала Глори. — Ваши кибернетические усиления?


  — Ох. Ну… — Рядом с проектором что-то зашипело, и стенки металлического цилиндра раздвинулись, открывая взгляду стеклянный резервуар внутри. — Я была не только главой проекта Стальной Пони… — сказала Зодиак, когда мы вгляделись в содержимое этой банки. В мутной воде находилась пони, строго говоря — зони, с ободранной кожей и без трёх ног. Провода и трубы извивались из тела к порту в полу. Клубки проводов выходили из пустых глазниц и отсутствующих ушей. И, может быть, это только мне показалось, но углы рваного рта изогнулись в улыбке, когда она заявила: — Я была ещё и испытуемой.


  И Скотч Тейп закричала.
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  Нравится ли мне Блэкджек? Вы это серьёзно? В самом деле?


  …


  Ладно. Нет, мне не нравится Блэкджек. Потому что каждую секунду, пока я нахожусь около неё, я вспоминаю место, причинившее мне боль. Поскольку каждый раз, когда я думаю, что оставил это в прошлом, она делает что-то, чтобы напомнить мне о том, насколько там всё было отстойно. Она ходящее, говорящее напоминание обо всем, что я ненавижу. Иногда я думаю, что никогда не смогу об этом забыть, пока она не умрет.


  Но какую бы боль она мне ни причиняла, я знаю, это ничто по сравнению с той болью, какую она причиняет себе. У неё, кажется, есть эта мазохистская необходимость — страдать просто ради выживания. Она постоянно говорит о вине и страхе, и, рано или поздно, она ими подавится. И я ненавижу это, потому что ничего не могу сделать, чтобы это остановить. Она, как наркоманка, подсела на мученичество. Она будет жертвовать своими телом, счастьем, здравомыслием и жизнью, пытаясь помочь другим, даже если они того не заслуживают. И она будет жрать себя поедом, когда у неё не получится.


  Как может нравиться такая пони? Как можно любить такую пони?


  …Больше никаких глупых вопросов.
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  Ладно. Дала Скотч увидеть гибель Эквестрии… пинок… Пустила её на эту встречу… пинок… Забрала её из Капеллы… пинок-пинок-пинок! Я мысленно пинала себя снова и снова, пока ждала снаружи больничной палаты, в которой однажды лежала Глори. И я подозревала, что теперь они собираются назвать это крыло «Травматическое отделение Блэкджек и Ко». Может, даже два крыла.


  Из палаты, вздохнув, вышла Триаж.


  — Ей дали успокоительное. Она просто расстроилась.

  
  Глори тихо покачала головой.


  — Не только она. О чём профессор Зодиак вообще думала? Как ей могло прийти в голову, что такое можно показать маленькой кобылке?


  Триаж спокойно посмотрела на неё.


  — Верно, ведь большая часть происходящего в Пустоши её возрасту вполне подходит, — сказала она, не скрывая сарказма. Затем достала сигарету и закурила. — Как бы то ни было, ты сначала проживи две сотни лет, из которых последние двадцать проведёшь в банке, а потом говори мне, что уместно, а что нет. Я рада, что профессор не стала законченной психопаткой.


  — Но что с ней случилось? — спросила Рампейдж, оглянувшись в сторону планетария. — Я имею в виду, большинство пони не доживают свои дни в банках. Если вы не решили поднять заготовку солений на новый уровень, конечно.


  От дыма Глори закашлялась.


  — Прошу прощения… — сказала она, махая крылом, чтобы развеять облако.


  Триаж проигнорировала её и выпустила из ноздрей ещё одно колечко дыма.


  — Не совсем. Она вместе с исследовательской командой спустилась вниз тем же лифтом, на котором вам повезло выбраться. Когда она вернулась, половины её тела просто не было. Если бы не её аугментика… — она покачала головой, — Коллегиум стабилизировал её состояние и поместил в этот резервуар, и с тех пор она там.


  Со вздохом я оглянулась. После планетария П-21 куда-то пропал. Я нахмурилась от недовольства. Признает он её своей дочерью или нет, ему следовало хотя бы прийти сюда! Лакуна тоже куда-то делась.


  — Прошу прощения! — повторила Глори, сверкая глазами, — Ты куришь? В больнице? Рядом с пациентами? И кислородными баллонами? Ты же врач!


  Триаж моргнула.


  — И что? Оглянись вокруг. — Глори резко взмахнула крылом, выбив сигарету в воздух. Триаж нахмурилась. — Ты что, последний инспектор Министерства Мира?


  — Ты врач. Это значит больше, чем быть раздражительной, циничной, злой клячей. Ты должна быть профессионалом. Так веди себя соответствующе! — сказала она, опустив копыто на тлеющий окурок.


  «Ого. Вперёд, напористая Глори!»


  — Теперь насчёт Скотч Тейп, а не той персоны, что пыталась обмануть Блэкджек. Ты уверена, что больше ничем не можешь ей помочь?


  — Слушай, раз уж ты не хочешь вмешиваться в её память, то я ничего не могу сделать. А коррекция воспоминаний и до краха мира была достаточно сложной работенкой, — сердито сказала Триаж, глядя на раздавленную сигарету.


  — Но ты можешь её провести? — спросила я, заработав тревожный взгляд от Глори. Так или иначе, это решение далось… легко. Живот скрутило — хотя это, может, от порчи.


  Триаж вздохнула, бросив ещё один недовольный взгляд на Глори и левитировала другую сигарету, которую, впрочем, не стала зажигать.


  — Ну, у меня есть несколько книг из клиники Флаттершай, в которых написано, как творить эти заклинания. Я знаю достаточно, чтобы удалить отрезок памяти. Всё от события один до события два. Но я не буду начинать ковыряться в её памяти, чтобы убрать только плохое. И тем более не буду ничего добавлять. Эту жуткую фигню даже я не могу осилить.


  Я шумно села, и ко мне подошла Рампейдж. Она действительно подросла и теперь выглядела как зрелая кобылка. Но всё-таки ей был нужен ещё примерно день.


  — Блэкджек? Ты действительно собираешься это сделать?


  — Не знаю, — пробормотала я. Триаж закатила глаза.


  — Ладно, дай мне знать, когда узнаешь. Я буду снаружи, докуривать свою «непрофессиональную» сигарету.


  Рампейдж понаблюдала за тем, как она уходит.


  — Я думаю, она больше злится за потерянную сигарету, нежели за то, что твой рог чуть не пробил ей горло.


  Что касается меня, я бы не отказалась от пары рюмок Дикого Пегаса. Могу ли я просто… избавить её от воспоминаний? Это её исцелит? Сделает счастливой? Это ощущалось гадко. Как жульничество. Рампейдж, казалось, читает мои мысли.


  — Ты не можешь этого сделать, Блэкджек. Забирать её воспоминания просто для того, чтобы сделать её счастливой — неправильно.


  — У неё была паническая атака, Рампейдж. Ты хочешь сказать, что мы должны просто позволить ей и дальше страдать? — возразила Глори с беспокойным взглядом.


  — Может, нам изъять воспоминания Блэкджек о Девяносто Девятом? — резко спросила Рампейдж. — Или твои, Глори?


  Я никогда не забуду Девяносто Девятое. Я не заслуживаю забыть этот крик или запах. Полосатая пони сделала глубокий вдох.


  — Наши воспоминания делают нас теми, кто мы есть. Скотч Тейп страдала очень сильно, так что мы должны помочь ей справиться с этим. Отправьте её обратно в Капеллу к другим метконосцам. Позвольте ей это пережить.


  — А если ей никогда не удастся, Рампейдж? — возразила Глори — Что, если она не сможет пережить это? Так она потеряет два паршивых дня боли и страданий. Нет ничего в этом дне, что я бы хотела запомнить. Я сама не отказалась бы потерять час или два.


  Рампейдж уставилась на нас обоих.


  — Не… помнить… отстой. И сколь бы ужасно это ни было, мне очень хочется помнить убийство Торн… и… — она закрыла глаза и сглотнула, прежде чем продолжить, — поскольку будет ощущаться так, будто я действительно это сделала. Затем меня призвали бы к ответу, но я думаю об этом, и всё, что я запомнила, это плач, а затем… ничего! А следующее, что я помню, это как Блэкджек дезинтегрировала меня, и каждый был зол… а Торн была… — Она стиснула зубы. — Я бы всё отдала, чтобы вспомнить, чтобы я смогла понять, почему!


  Чихнув, Глори потёрла нос крылом и положила копыто на плечо Рампейдж.


  — Это не одно и тоже. Скотч ничего не сделала, она только пережила чудовищные вещи. Она ничего не теряет.


  Я медленно взяла себя в свои бряцающие копыта. Был только один способ справиться с этим. Я побежала рысью и попыталась использовать свою магию, чтобы открыть дверь. К счастью, свечение мигнуло несколько раз, а затем стабилизировалось на период достаточный, чтобы повернуть ручку и впустить меня внутрь. Я закрыла за собой дверь; мною были выслушаны точки зрения А и Б, но сейчас мне нужно было услышать мнение Скотч.


  Я осознала, что ненавижу больничные палаты. Я ненавидела оборудование, которое говорило тебе каждую секунду, жив ли ты более или менее. Ненавидела заверения, что тебе обязательно будет лучше, когда в действительности это рано или поздно перестанет случаться. И пусть мои дни сочтены, но я не собираюсь закончить их в таком месте как это, если мне удастся этого не допустить. Скотч выглядела крошечной и брошенной на больничной койке. И размышляющей о П-21… возможно.


  — Давненько тебя не видела, — сказала я тихо, обращаясь к Крупье.


  Старый бледный жеребец стоял напротив меня.


  — Во мне не было никакой необходимости, поэтому меня и не было видно. Я считаю, ты и без меня получила достаточно пищи для размышлений. — Он помолчал. — Ты выглядишь просто ужасно, Блэкджек.


  И чувствую себя так же. Богини, я уже устала быть подстреленной. Не важно, сколько раз они запихивали меня в коробку магического исцеления, раны я всё равно чувствовала. Я бы всё отдала, чтобы вспомнить, на что это похоже — не знать, каково всё время чувствовать боль.


  — Эх… я умираю, — сказала я, пожимая плечами. Вот как-то так. Слёзы тоски превратились в обычное пожатие плечами. Я действительно, должно быть, была сумасшедшей. — Что ж… каково твоё мнение по этому поводу?


  — Мое мнение — отсутствие какого-либо мнения, — ответил он тихо. — Что происходит, то происходит.


  — Потому что я в любом случае напортачу? — пробормотала я тихо. Богини, как же мне хотелось суметь выстрелить Пустоши прямо в лицо.


  — Если тебе хочется думать именно так, — ответил он, перетасовывая свои карты и раздавая тройку червей, четверку червей, пятерку червей, шестерку треф и восьмерку червей. — У тебя может оказаться такой расклад. С ними не выиграть. Нужно сбросить одну. Так что же ты выберешь?


  — Шестерку треф. Больше шансов на флэш. — Он отбросил её в сторону и раздал следующую карту. Туз пик. Я ухмыльнулась. Естественно, я не получила нужную мне карту. — Сюрприз-сюрприз.


  — Да. Ты проиграла. Так скажи мне, должна ли ты злиться на себя за то, что не сбросила восьмерку и не стремилась к стриту? — Я с удивлением моргнула, и карты исчезли. — Ты хочешь поступить правильно, поскольку боишься, что если сделаешь что-то неправильное, она от этого пострадает. Селестия хотела поступать правильно. Твайлайт Спаркл хотела. Даже Голденблад. Но не важно, как ты продумываешь и прогнозируешь, дело в том, что иногда ты просто проигрываешь. И ты должна смириться. Принять это как данность и не оглядываться назад, сожалея, что сделала неправильный шаг.


  — Да, но… она же просто кобылка… — пробормотала я тихо. Кобылка, которая смотрела на меня с выражением замешательства. «Под успокоительным» не значит «без сознания». Верно. Она смотрела на меня с более чем легким беспокойством, которое, вероятно, неоправдано. Я улыбнулась, потирая затылок.


  — Ох… прости! Просто разговариваю сама с собой. Я и моя безумная… я… — Хорошо, она не улыбнулась. Я вздохнула, прорысив к кровати, и остановилась сбоку. — Мне очень жаль, Скотч.


  — Он не придет, да? — прошептала она. — Я на самом деле не его дочь?


  Оооох, П-21 у тебя прямо сейчас ТАКИЕ большие неприятности… как и у меня, за то, что я проболталась.


  — Мама говорила мне, что я отличаюсь от других кобылок. Что…


  …что у меня в Стойле был папа. Мне пришлось разыскать это слово в базе данных; оно было зачеркнуто в школьных книгах. И когда ты сказала мне, я… я подумала, что это было хорошо. Я подумала, что не одинока. — Она зажмурилась. — Хотела бы я, чтобы ты мне этого не говорила, Блэкджек.


  Я с тихим вздохом погладила её по гриве, пытаясь сообразить, как сказать ей, что могу всё это изъять. Или Рампейдж была права, и мы просто должны помочь ей пережить это, как бы мучительно не было? Я нежно погладила её гриву.


  — Не беспокойся об этом. Ты будешь в порядке…


  — Нет, не буду. Я не могу смотреть на разрушенный вагон, не боясь того, что он вдруг зашевелится. Я видела это… эту штуку в банке, и я думала, что она меня съест! Я люблю работать с машинами. И я работаю. Мама учила меня чинить оборудование, когда я была ещё жеребенком. Если что-нибудь в нашей квартире сломается, она показывала мне шаг за шагом, что пошло не так и как заставить это работать. — Она покачала головой. — Сейчас… сейчас я думаю, что машины хотят меня съесть.


  Проклятье. Хоть один раз я бы хотела, чтобы Пустошь сказала:


  «Вот тебе простой и приятный выбор, Блэкджек! Дверь А с пушистыми кроликами и морковками, или Дверь Б, с шипами и минами!». О-о-о-о, непростое решение.


  — Просто попытайся отдохнуть. Врач скоро тебя осмотрит, — сказала я тихо. Не произнеся ни слова, она снова закрыла глаза, тихо и несчастно шмыгнув носом. Я хотела, чтобы она вернулась в Капеллу. Привела в порядок это место с кобылками её возраста. Играла с Аллегро и Адажио. Имела лучшую жизнь, чем любая другая кобылка в Эквестрии. Но это не была Эквестрия. Это даже не было Стойло. Это была Пустошь, и я должна радоваться, что она ещё жива. Но я хотела дать ей большее…


  Какова цена спокойствия на Пустоши? Могла ли я дать ей это? Эту поблажку?


  Как я могла ей её не дать?
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  Я сказала Триаж о том, что мне нужно. Ей было в любом случае плевать. Я могла бы попросить её отрезать голову Скотч и насадить её на пику, и она бы, наверное, сделала бы это. Она просто убедилась, что я поняла, что она сотрет всё, от туннелей и до сей поры. История гласила бы, что Скотч получила в туннелях ранение. Глори кивнула, Рампейдж пробормотала «без разницы». Обе присутствовали, пока Триаж создавала заклинание.


  Оставался только П-21. К сожалению, я понятия не имела, где его искать… пока не выглянула в окно и не поразилась, увидев, что он сидит, прислонившись спиной к засохшему дереву на грязном плацу под моросящим дождём. Я побежала к нему, но замедлилась, получше рассмотрев его, развалившегося там. Я знала такую сутулость. Он едва касался бутылки Дикого Пегаса и пустого шприца мед-икса рядом с ним. Я предположила, что нога его всё ещё беспокоила.


  — Я думал, что от этой штуки мне будет хорошо, — сказал он, толкнув бутылку и кисло нахмурившись. — А я просто чувствую себя больным.


  — Ты к нему привыкнешь, — ответила я, аккуратно левитируя бутылку. — Не возражаешь?


  Он простонал и пренебрежительно махнул копытом. Вытащив пробку, я сделала глоток, а потом посмотрела вниз через горлышко на янтарное содержимое. Это было всё равно, что смотреть в стакан, полный мочи. Я чувствовала, что перешагнула через зеркало в той дыре под землёй, и теперь всё было неправильным. У Глори было одно крыло. Рампейдж сильно обиделась. Богиня вернулась, и её теперь хоть отбавляй. А я потеряла своего улыбчивого друга, заполучив вместо него это синее тело.


  — Скотч Тейп? — тихо спросил он, пока дождь барабанил вокруг нас.


  Я попыталась подобрать ответ, чувствуя это притупленное ощущение тепла, появившееся в моём животе. Спасибо Богиням за это.


  — Спрашивала о тебе, — ответила я, видя, как он поморщился в ответ. — Однако теперь тебе не нужно об этом волноваться. Триаж меняет её воспоминания. Что касается её обеспокоенности, ты теперь для неё чужой.


  — Я всегда им был, — ответил он раздраженно. — Я никогда не хотел быть её отцом.


  Он сердито посмотрел на меня, я фыркнула и сделала ещё глоток, от чего он сильнее нахмурился. Затем я встала и направилась к планетарию.


  — У меня никогда не было выбора! — крикнул он мне. Я повернулась к нему.


  — А вот и был! Может быть, не в Девяносто Девятом, но сейчас он у тебя есть! — Быть может, всему виной дождь или выпивка, но прямо в эту секунду я не сдерживалась. — Ты мог бы стать для неё кем-то особенным. Ты мог бы, по крайней мере, быть милым! — прошипела я, глядя на него. — Она никогда не хотела терять свою мать, дом и всех, кого знала. Чтоб тебя, ты мог хотя бы попытаться!


  Он закрыл глаза и откинул голову к дереву. Он был похож на труп. Я вздохнула. Неужели от того, что я пыталась сделать, он почувствовал себя ещё дерьмовее? Я до сих пор могла различить след вокруг его горла. Даже у П-21 был предел. Я вздохнула:


  — Ну, теперь тебе не нужно об этом волноваться. Если ты захочешь быть ей отцом, ты сам ей скажешь. Не захочешь? Не скажешь. — Я левтировала бутылку обратно в его копыта. — Можешь поверить пьющей пони как я, П-21. Если ты собираешься напиться, не делай этого под дождём. Похмелье достаточно плохо и без добавления в смесь простуды.


  И после этого я снова повернулась, оставляя его под этим засохшим деревом и жестким, холодным Хуфингтонским небом.


  [image: Podzagolovok]


  — Итак, если вы были связаны с Проектом Стальной Пони и Вечностью, то что из себя представляла Вечность? — спросила я, сидя в планетарии. У меня всё ещё были вопросы и выбор, который нужно было сделать.


  — Вечность? — кисло произнесло мерцающее изображение. Она сканировала руины на востоке чем-то вроде качавшихся датчиков на верхней части здания, позволяя мне видеть деятельность по всему небесному порту. Я отчасти надеялась увидеть там мельком Лайтхувза. — Вечность была полным провалом. Рэрити сверх всякой меры контролировала даже мельчайшие аспекты этого проекта и не стала бы закрывать глаза на то, что я пыталась упрятать её в тюрьму Хайтауэр.


  Воздух над ней ожил, показывая ряд страниц текста, имевших для меня мало смысла.


  — Почему Рэрити им управляла? Это было связано со Стилем?


  — Если бы это было связано со Стилем, Рэрити не нуждалась бы в Д.М.Д. Она бы просто сделала всё сама. — Профессор вздохнула и задумчиво произнесла больше для себя, чем для меня: — Способ оберегать её друзей вечно…


  Вечно. Звучало красиво. Лучше, чем шесть месяцев.


  — На что это похоже? — тихо спросила я, возясь со своим ортезом. Она посмотрела на меня с удивлением и небольшим замешательством, поэтому я прибавила: — Имею в виду, жить дольше, чем любой другой пони?


  Профессор Зодиак грустно улыбнулась.


  — Я хочу посетить Пони Джо и получить коричное колечко в шоколаде с дополнительной обсыпкой. Я знаю, что их больше не существует. Что их нет двести лет, но есть часть меня, которая всегда туда возвращается. Я думаю о друзьях. О работе. Об отпуске, который планировала взять после конференции в Тенпони. Ты будешь думать, что это постепенно поблекнет, пока не исчезнет, или не смажется, или что-то ещё… но это не так. Всё это просто растягивается.


  — Но как вы справляетесь с болью? — И снова она выглядела сбитой с толку. — Я… я нашла шар памяти от Деуса. Он ежесекундно ощущал агонию.


  — Ах. Да. — Мерцающее изображение немного опустило голову. — Это скорее, зависит от характера механических улучшений. Импланты Деуса были глубоко проникающими, а соединение с нервной системой довольно грубым. Когда мне пришлось получить свои модернизации, на доводку ушел год. Но это не ощущалось… нормальным.


  Я смотрела на мерцающую проекцию с легким сочувствием.


  — Почему вы вообще их получили?


  — Ох. Это. — Вздохнула она. — Давай просто скажем, что некоторые пони приняли смерть Биг Макинтоша слишком близко к сердцу, и каждый полагал, что всякий полосатый виновен. Ко мне по дороге домой пристала толпа. Это было довольно неприятно… и впоследствии мне потребовалось новое сердце… среди всего остального. К счастью, сердца были первым синтетическим органом, который мы сделали для Стального Пони. После этого потянулся постепенный процесс замены того на это. Новые глаза. Новые легкие. Более сильные ноги и усиленная шкура. Я никогда не устанавливала улучшение, не опробованное на себе, — сказала она с долей гордости.


  — Даже Деусу? Не вижу, чтобы из вас торчала гидравлика, — ответила я. Почему я защищала его? Деус был монстром… но… действительно ли он заслужил всё это из-за одной ошибки?


  Она посмотрела на меня и спокойно сказала:


  — Я прошу прощения за боль, которую причинила ему, но Деус был осужден за изнасилование. Честно говоря, я не ожидала, что он переживет боевое тестирование. — Здорово, это успокаивало! — Когда он это сделал, Голденблад поместил его где-то в стазис. Дело было сделано. Если бы мир не рухнул, то, полагаю, все Стальные Рейнджеры были бы доработаны до стальных пони в течение года. Зачем беспокоиться о силовой броне, когда ты можешь стать силовой броней?


  — Наверное, потому что ты можешь снять силовую броню, и она не будет безостановочно причинять тебе боль? — предложила я.


  Она закатила свои горящие глаза.


  — Ты говоришь, как Эпплджек.


  Я вздохнула и сжала губы. Сангвину была нужна Химера для создания новых и интересных монстров. Зодиак казалась лучше, но я доверяла ей ровно настолько, насколько далеко могла забросить этот проектор. В Д.М.Д. сознательно переходили границу сумасшествия, или же туда их направляла работа на Голденблада? Я не хотела думать о том, что с ней сделали двести лет в Пустоши.


  — Итак, Трублад хочет создавать монстров. Что насчёт вас? Собираетесь сделать армию Деусов?


  — Монстров? Он всё ещё болтает об этом? — спросила Зодиак с грустной улыбкой. — Вся эта чепуха про бесконечные возможности и биологический потенциал? — Светящаяся проекция печально покачала головой.


  Я моргнула.


  — Вы говорите, что он не будет этого делать?


  — О, со временем. Возможно. Но я сомневаюсь, что именно это движет им на самом деле, — сказала она со вздохом. — Что касается создания других Деусов — нет. Мне не нужен Стальной Пони, чтобы выиграть войну, два века как окончившуюся и изначально бывшую бессмысленной. Всё очень просто — я хочу выбраться из этой банки, — сказала проекция, подбегая к металлическому цилиндру и беззвучно и мягко стукнув по нему. — Ты, наверное, заметила мои биологические части, но реальность такова, что я нахожусь в плохой форме. Мой ремонтный талисман, отвечающий за восстановление повреждённых компонентов, нужно запустить заново. После его починки я могла бы восстановить свой внутренний талисман исцеления. После его починки я смогла бы выбраться из этой ванны. В противном случае, этот сосуд — не только моя тюрьма, но и гроб. Пять лет… десять… пятнадцать…


  — Значит, вы в одной лодке со мной, — пробормотала я. Она посмотрела на меня с чуть сочувственной улыбкой.


  — Наверное, но у меня, по крайней мере, было десять лет, чтобы примириться с этим. Для хорошо подготовленного ума в смерти нет нечего страшного. Конечно, после многих лет в этой банке… — Светящаяся проекция вздохнула. — Честно говоря, я должна извиниться перед тобой. Видишь ли, я была тем, кто сказал Сангвину, что маршрутизация ЭП-1101 закончилась в твоём Стойле.


  — Что… ты… ты… — Я поперхнулась, пытаясь справиться со своим гневом. — Как ты могла?


  — Это была моя единственная надежда выбраться отсюда, — ответила она твёрдо. — Отказалась бы ты от единственной надежды на возвращение своей жизни? Я понятия не имела, что Стойло Девяносто Девять было действующим. Большинство из них были полными провалами, так что я не видела особого смысла не сообщать ему.


  Это помогло мне взять свои эмоции под контроль. Не было похоже, что Зодиак прилагала все усилия, чтобы разрушить Девяносто Девятое.


  — Он сделал мне обыкновенное коммерческое предложение… найти ЭП-1101, использовать его, чтобы взломать Химеру и Стального Пони… Таким образом, шесть месяцев назад я отследила маршруты передачи данных с помощью Коллегиума. Конечно, как только я сказала ему, где найти ЭП-1101, он расторгнул договоренность.


  — Но если вы намеревались выбраться наружу… Вы говорите, что не вернулись бы к вашим исследованиям? — спросила я скептически.


  Светящаяся пони улыбнулась, склонив голову и немного закатив глаза.


  — О, возможно. Однажды. Но потребуются годы, чтобы создать новое производство улучшений. Может быть, десятилетия, чтобы расширить производство до точки, где оно могло бы помочь Пустоши. — Она тихо вздохнула. — Смешно, когда мы вшестером приехали сюда после столь долгого времени, мне так не терпелось вернуться и выяснить, что стало с Д.М.Д. и Стального Пони. Теперь я желаю, чтобы мы это сделали. — Она покачала головой. — У этого города есть привычка соблазнять тебя именно тем, что ты желаешь.


  — Вы были с Большим Папочкой! — выпалила я. Она усмехнулась и кивнула.


  — Как и Шикарность, Кранчи Кэрротс, Кипер и малышка Аврора. Шестеро друзей, пытающиеся спасти Хуфингтон. — Она вздохнула и покачала головой. — Такое ужасное время. Столько убийств ни за что. В конечном итоге мы обозлились друг на друга. — Она посмотрела на меня, и её взгляд, казалось, смягчился. — Ты заботишься о своих друзьях, не так ли?


  Я кивнула.


  — Тогда покинь это место. Проведи остаток жизни где-нибудь в другом месте. Хуфингтон разрушает всё вокруг. Он уничтожает дружбу так же охотно, как и жизнь. Иди в Тенпони. Новую Эпплузу. Город Дружбы. Сталлионград. Троттингем. Даже в Филлидельфию… но убирайся отсюда так быстро, как сможешь, и не оглядывайся назад.


  — Но… из-за чего вы разделились? — спросила я тихо. Проекция довольно долго стояла молча, застыв на месте.


  Зодиак посмотрела на меня, и её губы скривились в улыбке.


  — Сожалею, Блэкджек, но я обычно не разговариваю так много, и, по-моему, проектор перегревается. Почему бы тебе не прийти завтра? — спросила она, и большая машина замерцала и погасла.


  Большой секрет? Болезненная память? И то, и другое? Я остановилась у входа и оглянулась через плечо, задержав взгляд на металлическом цилиндре.
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  Мне нужно было подумать, что являлось плохим знаком. Я провела большую часть своей жизни, не думая о чём-либо. Время, проведенное в Хуфингтоне, изменило всё это. Сейчас я не могла перестать думать, и мой бедный мутировавший мозг метался снова и снова. Если бы я только могла докопаться сквозь всё то, что перекатывалось в моей голове, до чего-нибудь полезного… вроде того, что я собиралась сделать сейчас.


  «Думай. Думай, думай, думай. Что бы сделала Обитательница Стойла?»


  — Он-а-а-а-а-а бы… сотворила безотказное надёжное заклинание, мгновенно сделавшее бы правильный выбор, который бы просто вдруг появился из неё. И затем прыгнула бы в свой магический летающий танк и сделала бы это! Потому что она на самом деле знает, как делать это героическое дерьмо! — сказала я с улыбкой и ссутулилась. Внутри меня снова появилась огромная пропасть между Обитательницей Стойла и мной.


  Ну, по крайней мере, я могла бы попытаться выяснить, что делает кое-какая пони, знающая, что она делает. Не то, чтобы это что-либо изменило, но и не то, чтобы у меня имелась идея получше. Включив радио пип-бака, я начала расхаживать взад и вперед. Прошло немного времени, прежде чем музыка смолкла, и голос Диджея Пон-3 разразился новостями об Обитательнице Стойла. Очевидно, Хомэйдж являлась её поклонницей. Таким образом, Обитательница Стойла… всё это время была в Филлидельфии?! И, видимо, она просто наебала Красного Глаза и восстановила глаза и уши Диджея Пон-3 над городом! Я ожидала в любой момент услышать о том, как она лично и буквально пинком выкинула Красного Глаза прямо из города, но Хомэйдж просто ещё раз сказала «спасибо» и опять поставила музыку.


  Было ли это только для меня, или же Хомэйдж… неа. Хотя… супер-кобыла-единорог, способная вот на все такие штуки? Бля, я стала немного влажной в…


  — Ух-х-х! Ничего из этого не поможет, Блэкджек!


  Мне нужно было сделать выбор. Я ненавидела делать выбор. В Девяносто Девятом моим выбором было: «Делать то, что мне приказывают». Снаружи им стало: «Убраться от Деуса подальше». На какое-то время — «Узнать, что такое ЭП-1101». Теперь это: «Постараться, чтобы никого не убили».


  И, будь я почестнее, «не умереть в течение шести месяцев» тоже находилось бы здесь, в начале списка.


  — Попробуй подумать, что ты должна сделать, Блэкджек… — сказала я, рыся прочь из здания Коллегиума.


  — Что насчёт того, что бы сделала Охранница? — услышала я бормотание, и осмотрелась. Я находилась в своего рода спортивном зале, тут был бассейн, полный мутной воды, выглядевшей более чем немного вредной, но рядом с ним стояли две ванны. Большие красивые ванны, наполненные водой, от которой исходил пар. О-о-о-х, кто бы ни придумал талисманы самонагревания для ванн, спасибо тебе!


  — Ну… в первую очередь… Я знаю, что сделала бы Охранница. — Я проверила магию рога. Казалось, что она наконец начала возвращаться, по крайней мере для простейшего телекинеза. Затем я сбросила броню и ортезы и… плюхнулась… в ближайшую незанятую ванну. Эти бадьи были, очевидно, размера «Биг Макинтош», я даже не заняла всю эту штуку целиком! Откинув голову, я уставилась в потолок.


  Блэкджек представляла собой издёрганный узел неврастеничных позывов. Обитательница Стойла была пони слишком потрясающей, чтобы действительно её представить. А как насчёт Охранницы? Я как-то и не задумывалась об этой личности, которую создало воображение Хомэйдж… но, в конце концов, пони вокруг Хуфингтона не было дела до Блэкджек. Бля, Блэкджек почти пронзила горло врача. Охранница бы никогда такого не сделала.


  Охрана спасает пони. Мама сказала мне это в те времена, когда я верила, что это правда. Охранница хотела спасти Хуфингтон и всех пони, кого можно было спасти. Пони, которые следовали самым основным законам, таким как: «Не убивай других пони только потому, что тебе хочется», заслуживали шанс на безопасную жизнь. Охранница бы доверяла своим друзьям заботиться о самих себе, помогла бы им, попроси они об этом, и не мучилась мыслями о смерти в течение месяцев, когда она могла умереть завтра.


  — Но стала бы Охранница помогать профессору Зодиак? — пробормотала я.


  — Я очень на это надеюсь!


  Я уставилась на по… создание, глядевшее на меня с другой стороны ванны. Это была наполовину пони, но другая половина выглядела как… как угорь, или змея, или рыба… как нечто! У неё были перепончатый гребень вместо гривы, и даже в некотором роде передние копыта, и ещё небольшие полосы колючек вдоль задних сторон её конечностей. Нежно-розовая по… создание… осторожно улыбнулось, увидев моё выражение лица.


  Затем ещё одна выскочила из ванной рядом со мной, эта была бирюзовой, и склонилась надо мной с широкой пониедской улыбкой.


  — Бу!


  — А-А-А! — Это были монстропони! Порчевые монстры! Они собирались меня съесть! Мой рог вспыхнул, пытаясь выстрелить заклинанием магической пули. Он действительно старался! Мерцающий шар света с треском ударил бирюзовой пони в лицо, испачкав его сажей. Она посмотрела на меня и закашлялась небольшим облаком дыма, прежде чем со стоном ушла обратно под воду.


  — Капри! — крикнула розовая и прыгнула из занятой мной ванны в стоящую рядом с потрясающим изяществом. Я забарахталась, пытаясь подняться и достать свой пистолет, но вместо этого только бултыхалась и плюхалась в скользкой металлической ванне. Розовая пони бережно держала другую в своих копытах… ластах… штуках. — Саги предупреждал нас не подкалывать Охранницу!


  — Кто… что… как?.. — пролепетала я, указывая на них правым копытом. Потом я увидела обиду в красных глазах розовой пони и вздохнула. Ладно, психование ещё никому не помогало. — Извините. Я не знала, что эти ванны были… заняты.


  — Всё хорошо… так или иначе, большинство пони сюда не спускаются. Кроме Саги и Вирго, — сказала розовая застенчиво. — Я Пайсиз. А это Капри. Ну, Каприкорн, но ей не нравится, когда её так называют.


  — Блэкджек, — ответила я, чувствуя, как адреналин уступал место шоку, и даже тот не продлился долго, когда Капри пришла в себя. Бирюзовая пони провела копытом… ластой… штукой… по своим ярко-синим шипам. — Извини, что выстрелила в тебя, — сказала я. У неё была своего рода резиновая шкура, переходящая в мелкие чешуйки на полпути вниз по её телу.


  — Ты извиняешься? Прости, что я забыла, что ты могла это сделать. Довольно разумная реакция, если хочешь знать моё мнение, — сказала Капри, умывая лицо в ванне. — У меня всё ещё есть брови?


  — Какие брови? — спросила, нахмурившись, Пайсиз. Капри лишь вздохнула и с коротким стоном покачала головой.


  Хорошо. Это были Зодиаки… правильно? Монстропони Химеры? Что-то… другое?


  — Гм… если вы не возражаете, то я спрошу… кто вы? — Я изобразила лучшую улыбку, которую смогла.


  Капри широко улыбнулась.


  — Ну, это отличный вопрос, не так ли? Кто мы? Мы, вполне возможно, авангард королевских сил вторжения морских пони, выступивший, чтобы установить связь с наземными пони? Готовы ли вы подчиниться власти великого Океана и его могучего левиафана? — Это сожгло несколько предохранителей в моём мозгу, не последним из которых был интерес, что такое левиафан. Капри продолжила. — Или, быть может, мы — результат одной сверхсекретной военно-морской программы по созданию морских пони с целью проплыть в гавани зебр и взорвать их? Или мы супер-мутанты из порчи с силами за пределами твоего…


  — Мы нарвались на убийственную шутку, — тихо сказала Пайсиз. Капри сразу же прислонилась к стенке ванны.


  — Всегда ты портишь интригу, сестренка.


  — Сестренка?


  — Верно. Сестра. В том смысле, что родственница. Другими словами, единокровная сестра. Другими словами, мы состоим в кровном родстве. Все пони были таковыми в нашей деревне в Гастли Гордж, — сказала бирюзовая водная пони. — Что касается убийственной шутки… ну, эту синюю лозу можно отыскать тут и там. Но в окрестностях Хуфингтона её нет, спасибо Богиням. Единственный раз, когда я рада, что здесь почти ничего не растет. Но если это затронуло тебя… ну… она любит пошутить над тобой.


  Пайсиз кивнула.


  — И обычно это приводит к твоей смерти.


  — Лоза, которая… подшучивает? — Мне нужно было добыть откуда-нибудь коробку мозговых предохранителей. В этот момент я была почти уверена, что, возможно, узнала о всех доставляющих неприятности вещах в Пустоши.


  — Ну, чтобы пояснить. Однажды я сказала сестренке: «Гы, сестренка, как думаешь, было бы здорово быть морскими пони?», на что она ответила…


  И она указала копытом-плавником на розовую пони.


  — Шу би ду… Шу шу би ду, — сказала Пайсиз с улыбкой. — Это из песни морских пони, — сказала она, слегка кивнув головой. — Итак, однажды мы умирали от голода и решили пробраться в Вечнодикий в поисках какой-нибудь не-радиоактивной и не-ядовитой еды… не самый мой умный выбор, вспоминая об этом сегодня… и столкнулись с убийственной шуткой. Она вырвалась из земли и сыграла свою шутку, превратив нас обеих в это, — сказала она с широкой улыбкой. — Кстати, я упоминала, что мы были в милях от любого источника воды?


  — Это убийственная часть, — заметила Пайсиз.


  — И да, мы прошлёпали по всему Вечнодикому… высыхая… ползя на животах… и весьма опечаленные жизнью. Наконец мы нашли пруд, в котором могли облить себя водой.


  — Он был полон радигаторов, — заметила розовая пони. Капри закатила глаза, тихо фыркнув.


  — Который был полон радигаторов. К счастью, шутка подарила нам несколько маленьких приёмов, позволивших прогнать их… наверное, это у неё получилось случайно. В конечном итоге мы дошлёпали до ручья и последовали вниз по его течению, и надолго ушли под землю. А затем очутились в месте, оказавшимся Хуфингтонским Водохранилищем. Именно тогда мы и столкнулись с другими пони.


  — Гнусными пони, — сказала Пайсиз с дрожью.


  — С рейдерами? — спросила я с сочувствием. Капри с угрюмым видом фыркнула.


  — Нет. С Обществом, — сказала она, взмахнув хвостом. — Поймали нас в сети и бросили в стеклянный бак. Они схватили нас, чтобы сделать частью какого-то зверинца… причудливое название для зоопарка. Мы пребывали в таком состоянии на протяжение шести месяцев. Общество стучало по стеклу, чтобы заставить нас двигаться. Всё… это… время… — сказала она сквозь стиснутые зубы.


  Пайсиз захныкала, прижав уши.


  — Я не хочу вспоминать те постукивания. Они вообще не прекращались!


  Капри обняла её. Я и сама хотела это сделать.


  — В любом случае, профессор Зодиак узнала о нас и заплатила целую кучу крышек Королю Мудачность, чтобы тот нас отпустил. Ей пришлось также отказаться от чего-то действительно ценного, как она утверждала, принадлежавшего ей. Но она сказала, что никто не должен быть посажен в клетку за то, что необычно выглядит.


  Я подумала о зони, пытавшейся обучать студентов, в пустой лекционной аудитории.


  — Так значит, теперь вы Зодиаки? — Пайсиз улыбнулась и кивнула.


  — Так сказал Сагиттариус. Именно он рассказал профессору о нас в зверинце Шикарности. — Розовая морская пони покраснела от сердитого взгляда Капри. — Я имею в виду… Короля Мудачности! — Это немного смягчило бирюзовую морскую пони.


  Капри прислонилась к задней части ванны, и на её крупе я увидела странный символ: магическую татуировку зодиака, как те переводные кьютимарки, которые мы носили, покидая Мегамарт… ничего себе, это, казалось, было так давно.


  — Теперь мы делаем всё, что можем, чтобы помогать здесь. Иногда охотимся на тех, за кого объявлено вознаграждение, если они живут рядом с водой. Иногда роемся в затонувших обломках. Одно хорошо в том, чтобы быть такими как сейчас — не похоже, чтобы мы теперь мутировали от порчи или примесей в воде. — Она посмотрела на розовую морскую пони. — В ближайшее время мы выберемся в бухту. Собираемся посмотреть, получится ли у нас вытащить что-нибудь полезное из «Луны».


  — Это из затонувшего линкора? — спросила я, и она кивнула. — Только не говорите мне, что среди этих обломков есть полезные вещи!


  — Полно! — Засмеялась она. — Разнообразнейшие талисманы по-прежнему нетронуты. Тонны оборудования, которое до сих пор вроде полезно. У этого судна было так много защищающих его чар, что потребовались годы, прежде чем оно, наконец, затонуло. На нём почти совсем нет никакой ржавчины, несмотря на соленую воду.


  — Так что, если я обнаружу эту убийственно-шуточную штуку… — предположила я, потирая подбородок. — Я хотела бы быть снова не-желеногой пони с двумя глазами без порчи… — сказала я себе и любой убийственной шутке, с которой могла бы столкнуться в будущем.


  — Ты была бы идиоткой и трупом, — решительно сказала Капри. — Убийственная шутка не помогает пони. Никогда. Она губит их. Ты не сможешь сказать: «Я хотела бы быть Принцессой Селестией» и прыгнуть в неё… потому что она мутирует тебя в аликорна, который не сможет колдовать и летать или что-то ещё. Или превратит тебя в двухсотлетнюю мёртвую копию Принцессы. Или исполнит то, что ты сказала в те времена, когда была кобылкой. Поверь мне, ты не первая пони, думающая об использовании убийственной шутки для чего-то крутого.


  Я пренебрежительно фыркнула.


  — И ещё раз реальность раздавила то, что иначе было бы совершенно потрясным планом.


  — Да, — сказала Пайсиз со вздохом. — Если бы не глупая реальность, у нас могли бы быть дождь из шоколадного молока и облака из сахарной ваты. — Я тоже вздохнула. Разве это не здорово? Реки Дикого Пегаса. Кусты Засахаренных яблочных бомбочек…


  — Эй. Небольшой вопрос, — сказала я, глядя на пару. — Зачем Зодиаки преследовали меня и мой пип-бак?


  Капри пожала плечами.


  — Это идея Саги. Он слышал, что профессору он очень сильно нужен. — Она подвернула ласты-копыта под свой подбородок. — Он самый старый Зодиак, поэтому как бы главный. Идея заключалась в том, что это был бы сюрприз или что-то подобное.


  Пайсиз кивнула.


  — Однако, Либра выдала секрет. Капри вздрогнула.


  — Профессор была такой злой… Я не думаю, что когда-либо видела её в такой ярости раньше. — Бирюзовая пони посмотрела на меня сочувствующим взглядом. — Она сказала, что ты теперь ей ни за что не поможешь.


  Это согласовывалось с тем, что я слышала от профессора лично.


  — Ну, это точно не поможет, — пробормотала я. Затем подняла ортезы своей ослабленной магией и застегнула их на передних конечностях.


  — Это значит, что ты думаешь об этом? — Пайсиз вдруг прыгнула по дуге обратно в ванну, что я занимала, и очень мягко обняла меня. — Пожалуйста, помоги ей! Пожалуйста. Знаю, она ненормальная, и жуткая, и странная, но она единственная пони, которая была добра ко мне и сестренке. Пожалуйста!


  «О, разве это не неловко?»


  — Пайсиз! — сказала Капри, и её хвост выскользнул и шлёпнул по затылку сестры. Розовая морская пони ещё сильнее покраснела, склонив голову в смущении. — Извини. Ей нравится это… — Затем бирюзовая кобыла потёрла своими плавниками-копытами, пожевывая нижнюю губу. — Но… если ты всё же решишь помочь профессору…


  Я вздохнула и выскользнула из ванны, надев два оставшихся ортеза.


  — Да. Как я уже сказала, я думаю об этом.


  «И если моим ответом станет «нет», то мне бы лучше быть подальше отсюда, прежде чем дать его».
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  В чём интерес Богини к Блэкджек? Ваш вопрос настолько банален, что просто удивительно, зачем вы потрудились потратить время Богини, задавая его!


  Наш первостепенный интерес — это интерес ради всего рода вашего: возвышение и сохранение всех пони через Единство в Богине. Мы знаем, что через Единство род ваш будет преобразован в состояние, идеально подходящее для процветания в этой пустоши. После того, как кучка мелких осложнений будет решена, Мы подарим всему королевству пони безопасное и процветающее будущее внутри Нас.


  Тем не менее, мы также заинтересованы в Блэкджек из-за её возможностей и её решимости. Богиня ценит в пони храбрость и мужество, и она показала, что выделяется в обеих областях. Несмотря на многочисленные недостатки, она сумела проявлять упорство с грозными противниками, однако, кажется, считая их вполне обычными. Она, похоже, совершенно не подозревает, что всего лишь несколько пони могут сталкиваться с тем, с чем она встречается ежедневно и по-прежнему продолжает двигаться вперед. Такие черты… полезны.


  Таким образом, интерес Богини к Блэкджек такой же, как и у любого: как Мы можем использовать её для достижения Наших целей? Разве не так, в конечном итоге, используются все герои?
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  Сказать, что над Хуфингтоном собирается дождь, было всё равно, что сказать, будто Дикий Пегас закончится: это было неизбежно и пугало одновременно. Триаж была занята процедурами. П-21 был… где-то. Рампейдж со мной не разговаривала… Лакуна общалась с профессором. Нам с Глори было некуда идти, нечего делать и не в кого стрелять. Я облюбовала окно и смотрела на серый мир снаружи, пока она занималась починкой Бдительности рядом со мной, заменяя ударник другим из потрёпанного десятимиллиметрового АФ-21 «Карамель».


  Где я подобрала этот пистолет? У головорезов Красного Глаза? Нашла его в мусоре? Или он был из туннелей? Я не могла больше вспомнить. Столько гадских боёв. Так гадски устала от боёв. И всё же я не могла остановиться. Кто знает, сколько у меня имелось, прежде чем я умру… Нет, даже не это. Пони умирали от рака в Девяносто Девятом. Это было диковинно и ужасно, наблюдать, как они борются в течение месяцев. Недель. Дней. Их тела разрушались, пока они сражались за ещё один день, прежде чем их либо убивала болезнь, либо они просили инъекцию. Теперь это была я. Продержусь ли я несколько месяцев, прежде чем порча превратит меня в калеку? Или до момента, когда опухоль пожрет мои органы, оставались недели? Дни?


  — Со мной связался Сангвин, — мягко сказала Глори, не поднимая взгляда от своей работы. — Та Психошай принесла сообщение, пока ты… забирала свои вещи. — Я ничего не сказала, только втянула воздух. Её копыта, обычно такие уверенные, уронили ударник из Карамеля, когда она быстро добавила: — Со мной были Даск и Лайтнинг Дэнсер. Она не пыталась ничего сделать.


  Я ничего не чувствовала. Я ни о чём не думала. Я была такой же серой, как мир за окном.


  — О, — только и произнесла я.


  — Она сказала мне… Она сказала мне, чтобы ты знала, что он может отрастить моё крыло с помощью Химеры.


  Это было удивительно, как она держала голос, как она боролась, чтобы сдержать дрожь желания.


  — М-м-м-м…


  — И… она сказала, что он… он может клонировать для тебя новые органы. Новое сердце. Легкие. Все части тебя, которые повреждены.


  Что я могла сказать? Что я должна была сказать? Я слушала, как капли ударяли по стеклу.


  Что могла сказать она? Что бы она сказала? Она тихо фыркнула:


  — Я хочу, чтобы ты сделала это, Блэкджек. Я…


  Я не моргнула глазом. Не повернулась. Я смотрела на отражение своего глаза. Кажется, я могла видеть свою душу.


  И задалась вопросом, не подверглась ли и она влиянию порчи.


  — Но… Я знаю, ты не обязана соглашаться, — сказала она, шмыгнув носом и кончиком копыта загнав ударник на место. Она была такой нежной. Такой аккуратной. В своих мыслях я видела, как она плачет. Медленно текли слёзы. — Я знаю, что он монстр… Что он будет делать ужасные вещи с Химерой. Что он, скорее всего, ударит тебя в спину до того, как поможет. Я знаю, что это неправильно.


  Но она хотела этого — в любом случае. Я хотела сделать это для неё. Я хотела. Хотела этого так, что становилось больно внутри.


  Но мы не всегда получаем то, чего хотим. Даже когда мы это заслужили.


  Я тихо вздохнула и опустилась на колени рядом с ней. Теперь была её очередь решать. Пистолеты были забыты, она уткнулась лицом в моё плечо и зарыдала.


  — Я знаю, что это неправильно, но я так гадски сильно этого хочу!


  И это было всё, что нужно было сказать. Всё, что могло быть сказано. Как дождь в Хуфингтоне, польются слёзы. Но дождь в конце концов закончится.
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  — «Богиня желает взять слово», — произнесла Лакуна из тени коридора. Я с восхищением смотрела на затвор… могла ли Глори неким образом сделать его движение более гладким, чем когда я впервые его заполучила? — «Ты обратишь на Нас внимание!» — Богиня решительно топнула копытом. Я делала так же, когда была кобылкой.


  Я не отвела взгляда от патронника. На это оружие ушло много механической работы. Я слышала лёгкий скрежет металла о металл, едва слышный после смазки. Я задалась вопросом, было ли оно сделано специально для Кард Трик. Я медленно двигала затвор вперёд и назад. Скрежет всё ещё был.


  — Продолжайте, Ваша Божественность.


  — «Мы приказываем тебе передать ЭП-1101 этому Сангвину. Мы нуждаемся в Химере. Возможно, это ключ к будущему пони как вида». — Я видела отражение её сердитого взгляда на корпусе Бдительности. — «Ты поступишь так, как велит Богиня!»


  — Нет, — мягко ответила я. На затворе был небольшой износ. Ничего серьёзного. Богини, Глори проделала отличную работу.


  Богиня уставилась на меня лицом Лакуны. Она избавилась от платья и выглядела… ничем не примечательной. Аликорном массового производства. Не той, кто спасала меня так много раз.


  — «Нет?»


  — Это три буквы, — ответила я, вставляя на место магазин и досылая патрон.


  Её глаза вспыхнули в ярости.


  — «Ты дала слово!»


  — Агась. Похоже, что я к тому же лгунья, — сказала я, прежде чем посмотрела на неё. — Проект Химера был до проекта аликорнов Твайлайт. А у тебя есть её воспоминания… или что-то… внутри тебя. Так для чего он тебе нужен?


  — «НАГЛЫЙ ЖЕРЕБЁНОК! БОГИНЯ НЕ ДОЛЖНА НИ ПЕРЕД КЕМ ОБЪЯСНЯТЬСЯ! МЫ — БУДУЩЕЕ ЭКВЕСТРИИ! МЫ — ВАШЕ СПАСЕНИЕ! БОГИНЯ…» — начала она, и это было кстати. Прежде чем она смогла пройти эту отметку, я засунула Бдительность ей в рот. Кобыла выглядела настолько ошеломленной, что я, возможно, нашла забавным, что она прервала свою тираду, хотя она только что передавала её мне прямо в голову.


  — Позволь кое-что прояснить. Мне не нравится слово «Богиня». Я даже не могу больше думать о Селестии и Луне как о Богинях. Я даже не думаю, что в наше время есть Богини. Всё, что я знаю, это друзья и враги. Лакуна — мой друг. Богиня — нет.


  Я прищурилась; надеясь, что Лакуна простит меня за это.


  — Так что моим предложением будет, чтобы ты позволила Лакуне говорить за тебя, Богиня, потому что сейчас я достаточно рассержена, чтобы игнорировать тебя назло. — Мне хотелось найти одного гуля и сделать из него розовую, дымящуюся сумку!


  На секунду я была уверена, что мне придётся нажать на спусковой крючок. Затем я увидела небольшое напряжение у глаз, бывшее скорее беспокойством, чем возмущением, и вытащила пистолет из её рта.


  — Прости, Лакуна, — тихо сказала я, чувствуя стыд за то, что сделала это.


  Она мгновение подвигала челюстями, прежде чем мягко произнесла в моей голове:


  — «Всё в порядке, Блэкджек. Но, как ты и сказала, Богиня, безусловно, тебе не друг».


  Я вздохнула и посмотрела на дождь, стекавший по оконному стеклу.


  — Мне не нравятся существа, думающие, что они безупречны. Могучи. Лучше других. — Я заметила своё отражение в полированном серебряном покрытии Бдительности. — Я знаю, что слаба и бессильна. Мне не нужна какая-то Богиня, тыкающая меня в это носом.


  Лакуна помолчала секунду и сказала с оттенком иронии:


  — У тебя превратное понимание концепции слабости.


  Я слегка улыбнулась. Во имя Эквестрии, как Богиня вообще могла считать, что смирение, сдержанность, и сострадание это слабости? Если бы Богиня была, как Лакуна, Эквестрия стекалась бы толпами, чтобы присоединиться к Единству. Никто не хотел быть частью чего-то, считавшего, что оно уже лучше без них.


  — Так зачем же ей нужна Химера?


  — Это довольно незатейливая проблема в части биологии, — ответила она тихо. — Видишь ли, все аликорны — биологически самки. — Я просто уставилась на неё, не понимая проблемы. Она деликатно пояснила. — И нам для размножения нужны самцы.


  Я моргнула, нахмурив брови.


  — Ну, я бы не стала просить П-21 о таком одолжении, но есть, наверное, много самцов, которые приняли бы ваше предложение.


  Она медленно покачала головой.


  — Мы… к сожалению… несовместимы с самцами пони любого вида.


  Теперь я нахмурилась сильнее.


  — Подожди минуту. Если вы не можете размножаться с самцами пони… то откуда, из какой дыры появились Селестия и Луна? — выпалила я.


  — Это великая тайна. Твайлайт строила теории, что аликорны, возможно, были своеобразным проявлением первородной магической энергии, но Селестия и Луна никогда этого не подтверждали. Однако, поскольку мегазаклинание слияния было создано в Химере, Богиня предположила, что, возможно, его можно будет адаптировать для создания самцов нашего вида. Честно говоря, Богиня тратит всю свою энергию на различные возможные способы решения этой дилеммы. Она находится под большим напряжением.


  Я тихо вздохнула.


  — Я не отдам ЭП-1101 Сангвину. Ни для спасения моей жизни… ни для сохранения твоего вида. — «Даже не для возвращения крыла Глори, будь я проклята». — Но если смогу найти какой-то способ, чтобы помочь тебе, когда ты будешь в этом нуждаться, я это сделаю.


  Я посмотрела вверх и улыбнулась ей так широко, как смогла.


  — Это самое большое, что я могу обещать.


  Она, казалось, секунду к чему-то прислушивалась. Я слышала тишайший из шепотов, пока из Лакуны сочились обрывки разговора. Среди них было упоминание о книге и использовании «Литтлпип», чтобы добыть её. Из маленьких кусочков я поняла, что она была более умной и менее упрямой, чем я. Имя покрутилось в моём мозгу. Где я его слышала? Наконец соглашение, казалось, было достигнуто, и Лакуна произнесла:


  — Богине это не нравится, но она принимает твоё предложение.


  — Хорошо, потому что я честно не знаю, что мне пришлось бы делать в противном случае.


  — О, это очень просто. Я бы телепортировалась за тебя, подняла бы щит, убила бы тебя своей магией, срывая пип-бак с твоей конечности, и вернулась бы в Марипони, — сказала она совершенно буднично. — Конечно, обещаю тебе, потом я чувствовала бы себя абсолютно ужасно из-за этого.


  Я тихо усмехнулась. Да уж, куда ещё честнее?
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  Существовали определённые вещи, привлекавшие моё внимание. Потирания мордочкой о мой круп. Звук патрона дробовика, досылаемого в патронник. Сладкий запах Дикого Пегаса. И толчок почти полностью выросшей Рампейдж, врезавшейся в меня сзади, отчего я заскользила по коридору. Обычно я бы справилась с этим, встав на ноги, но мои скованные конечности щёлкали, изо всех сил стараясь поддержать меня и двигаться, как им и должно. Это дало ей время, чтобы прыгнуть прямо на меня.


  — Привет. Я хотела, чтобы ты знала, что со Скотч всё готово. Она ничего не помнит из туннелей. Ничего, — прошипела она мне в лицо. — Ты знаешь, что она сделала? Самым первым делом?


  — Рампейдж, на меня сегодня многие прыгали… — Я действительно надеялась, что не придётся стрелять ей в голову.


  — Она захотела увидеть меня! — прокричала она мне в лицо. — Разве ты не понимаешь? Она юна, и напугана, и боязлива, и просила меня увидеться с ней. — Я видела слёзы под гневом. — Так же, как Торн! Так же, как… — Она поморщилась и зарыдала, прижимаясь лицом к моей груди. — Мне пришлось сказать ей «нет». Я сбежала от неё. Она нуждалась во мне, а я сбежала!


  Потому что в противном случае она могла убить Скотч Тейп.


  — Рампейдж… Мне очень жаль.


  Моя полосатая подруга потёрла нос.


  — Почему ты должна была это делать, Блэкджек? Скотч — сильная девчушка. Ну, она перепугалась раз или два… она станет сильнее благодаря этому. Но теперь она боится, и всё, что она знает — это то, что я не могу быть рядом с ней. И не могу ей сказать… ни причину, почему она не помнит, ни почему я не могу обнять её, хотя ей так хочется со мной обняться.


  Я села.


  — Кто сейчас со Скотч?


  — Глори и кобылка-Зодиак Вирго. Я думаю, что она первая подруга, которая есть у Скотч.


  Я слегка улыбнулась.


  — Может быть, тогда ей стоит остаться здесь вместо того, чтобы идти в Капеллу.


  «Она, конечно, не…» — а затем удар копыта Рампейдж по моему лицу прекратил этот мыслительный процесс.


  — Разве ты не понимаешь? — крикнула Рампейдж мне в лицо. — Она больше не хочет возвращаться к Капелле. Она хочет остаться с нами! Таким образом, если мы отошлем её, ей может показаться, будто мы все её бросили. Это ещё сильнее разобьёт ей сердце!


  К моему шоку, она начала смеяться.


  — Смешно, если подумать. Подобно тому, как я ловлю убийцу, только чтобы самой стать убийцей. — Никакого веселья в этом смехе не было. Только рваное безумие, становившееся острее и острее. Она всё сильнее и сильнее ударяла меня о плитку. — Я убила её! Убила!


  Что-то очень неправильное было в том, что тебе нужно пустить пулю в голову, чтобы кого-то успокоить.


  Пока она регенерировала, я позаботилась о том, чтобы выбраться из-под неё и встать на ноги. Двое пони Коллегиума вышли из-за угла и заметили малиновые брызги на стене и зрелище её снова собирающейся воедино головы. По тому, как они побежали, я предположила, что Скотч была не единственной пони, нуждающейся в изменении памяти.


  Конечно, пуля в голову ничего не решила.


  — Рампейдж… мне очень жаль. Я сделала то, что посчитала правильным. Может быть, я ошибаюсь, но если я смогу дать Скотч Тейп немного спокойствия, я это сделаю. Она расстроится… конечно… но затем ей станет лучше. И мы вернём её в безопасное и подходящее место, как только сможем. Хорошо?


  «Себя я пытаюсь убедить, или её?»


  — Я не хочу ещё одну Торн, — сказала она тихо, отворачиваясь. — Я не выдержу ещё одну Торн.


  И затем она тихо пошла назад по коридору, оставляя за собой кровавые следы.
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  Было уже поздно. После моего маленького представления в столовой Коллегиум нашёл для нас место на втором этаже, над старым спортивным залом. Аудитории были полны мусора и воняли затхлым ковровым покрытием и пылью, но были сухими и уединенными. Мы разожгли костер, и оранжевые с жёлтым языки пламени плясали и мерцали на лицах моих друзей. Дождь возобновился, смывая туман прочь. Создавалось впечатление, что он пытался отмыть весь город. От вспышки и грохота окно задребезжало, и Скотч Тейп прыгнула под укрытие нескольких одеял. Я не могла её осуждать. На каждую вспышку моя нога дёргалась в ответ.


  Скотч выглядела смущённой. Она была такой с тех пор, как вернулась к нам. Её глаза были круглыми, большими и испуганными, но не от того, что она испытала, а от того, что она пропустила. Мы накормили её ложью: она была ранена в туннелях и потеряла сознание. Она проглотила эту ложь, и теперь та лежала тяжелым грузом, портясь в её животе. Но кобылка не жаловалась, потому что не знала ничего лучше. Дети должны слушаться своих родителей. А чего должны слушаться родители?


  — Мне нужно решить, что делать, — тихо сказала я, переводя взгляд с одного своего друга на другого. Скотч была не единственной пони, которую можно потерять. И даже не первой. С тех пор, как моя тревога сработала для той последней смены в Стойле, я постоянно кого-то теряла. Как и все находящиеся рядом со мной. Как и всё в этом проклятом городе. Хуфингтон был пастью, которая — нет, не всё сразу. Нет, это было бы хорошо. Это было бы приемлемо. Хуфингтон являлся пиявкой, высасывающей всё как можно медленнее.


  Прямо сейчас я ненавидела этот город. Я ненавидела его каждой частичкой своего естества. Я встала, чтобы обратиться к остальным.


  — Как некоторые из вас понимают, я сейчас нахожусь далеко не в лучшем состоянии. Триаж дала шесть месяцев до того, как порча пожрет меня. Даже если я скажу «отсоси» и проживу в два раза дольше… я всё равно умру в течение года. Профессор Зодиак сказала мне покинуть Хуфингтон… и вам всем следует поступить так же. Отправиться в другое место. Помочь Обитательнице Стойла… что-нибудь такое сделать. — Я закрыла глаз, сделав глубокий вдох. — Но я не уйду.


  П-21 почти полностью отвернулся от меня. Только тонкая полоска его лица виднелась в мерцающем свете, в то время как он непрестанно потирал передними копытами заднюю ногу. Он таращился в никуда. Был ли он прямо сейчас в Стойле Девяносто Девять? Слышал ли Смотрительницу? Он был умным пони… но не хорошим. Шанс быть хорошим пони у него отняли. Теперь он просто пытался не быть плохим. Священник никогда не полюбил бы плохого пони.


  — Ещё мне советовали отдать ЭП-1101 профессору Зодиак. Отдать, и пусть она сама с ним разбирается. И я испытывала могучий соблазн сделать это, — сказала я тихо. — Она кажется порядочной… пусть и немного странной. Но я не собираюсь этого делать. Нравится нам это или нет, но это то, что я должна довести до конца.


  Я посмотрела на Лакуну в углу, чувствуя взгляд сотен глаз, отражающих пламя.


  — Ещё мне предлагали отдать ЭП-1101 Сангвину. Получить несколько новых органов для себя, новое крыло для Глори и свидание для Богини. Ну, я и этого не собираюсь делать. После совершенного Сангвин никогда не наложит свои копыта на Химеру, если я смогу ему помешать. Возможно, мы сможем отдать этот проект профессору Зодиак или ещё кому и изучить эти возможности позже. Но не через Сангвина. Не после Девяносто Девятого и Деуса.


  Я посмотрела на аликорна, задаваясь вопросом, к другу я обращалась сейчас или врагу.


  — А как насчёт Стального Пони? — спросила Глори. — Может, профессор смогла бы сделать… что-нибудь?


  Я покачала головой.


  — Не похоже, что у неё тут переизбыток бионических частей. Ей придётся делать синтетические органы с нуля. Чтобы спасти меня, просто не хватит времени. Извини.


  Глори понурилась и молча кивнула.


  Отблески костра дрожали и плясали на лице Рампейдж, и казалось, что от каждого язычка пламени из бочонка она менялась. Была ли она убивающей жеребят психопаткой? Возможно, поборницей закона? Предательницей-зеброй? Кем-то ещё? Она вернет себе полную силу утром, но что она будет делать?


  Что бы сделала я?


  Глори смотрела на меня. Она пойдёт за мной до конца. Я не хочу для неё такой судьбы. Она заслуживает своей собственной жизни. Своего собственного счастья. По крайней мере, я воссоединила её с сестрой. Кто знает, что ещё было возможно?


  — Голденблад сделал что-то перед окончанием войны. Я в этом уверена. Он что-то сделал… и, подозреваю, это было что-то значимое и что-то плохое. Сердце всего этого — ЭП-1101. Если у меня осталось мало времени, то я буду делать то, что смогу, чтобы выяснить, что это. И я буду делать всё, что смогу, чтобы остановить боевые действия. Мы идём на север, и я собираюсь рассказать Стальным Рейнджерам, что мы стояли за этим нападением, и посмотрим, что мы сможем сделать, чтобы положить конец их войне со Жнецами.


  Рампейдж тихо фыркнула.


  — Ты идёшь в мясорубку, Блэкджек. Это территория Вспышек. Им нравится Психошай и не нравишься ты.


  — Мы могли бы сделать крюк на восток. К горе Чёрный Пони, — предложила Глори.


  — Это прямо около Парадиза. Там Красный Глаз, — возразила Рампейдж.


  — Ну… пройти мимо Красного Глаза и вдоль восточных гор.


  — Ещё хуже. Вы когда-нибудь слышали о Большой Медведице? — Судя по вздоху Лакуны, одна из нас слышала. Рампейдж не стала объяснять. — Давайте просто скажем, что есть причина, почему все пони держатся в стороне от горы Чёрный Пони.


  — Это не имеет значения. Если Вспышки хотят со мной драться — они подерутся со мной. Но кому-то необходимо поговорить со Стальными Рейнджерами и прекратить это, прежде чем одна сторона уничтожит другую.


  — Не было бы лучше, если бы они это сделали? — тихо сказал П-21, глядя в пустоту. — Ты очень часто говорила, что не будешь поддерживать Жнецов. Если они решительно настроены поубивать друг друга… позволь им.


  — Ничего не изменится к лучшему, если мы так поступим! Ну, Жнецы уничтожат Рейнджеров, или Рейнджеры уничтожат Жнецов. Это просто приведёт к ещё одному раунду, и ещё одному следом. В конце концов там ничего не останется! — сказала я, топнув копытом, и ортез брякнул при движении. Я взглянула на Рампейдж. «Яд распространяется день ото дня всё дальше». Я посмотрела на каждого из своих друзей. — Если мы хотим, чтобы наши усилия чего-то стоили, то нам придётся добиться лучшего. Каждому из нас. Не только нам шестерым, но всем пони. И если я здесь лишь на короткое время, то я буду стараться из всех сил, чтобы заставлять народ добиваться лучшего. Или умру, пытаясь… — закончила я мрачно.


  Крупье смотрел на меня с противоположной стороны от горящего бочонка, его губы кривились в улыбке.


  И ничего не поделать. Решение принято. Я осталась бы в Хуфингтоне, охотилась бы за секретными проектами Голденблада и узнала бы, что этот ублюдок сделал с Д.М.Д. Поскольку я подозревала, что, несмотря на гибель старого мира и два века после, всё это ещё не умерло. Оно просто спит, и я не была уверена, что хочу знать, что произойдёт, если оно проснется.


  Твайлайт Спаркл создала Сады для спасения Эквестрии. Голденблад хотел спасти Эквестрию больше всего.


  Имея в распоряжении все ресурсы шести министерств, что мог создать Голденблад?
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  Люблю ли я Блэкджек? Это… странно личный вопрос. Я не знаю, как ответить. «Да» было бы достаточно, но это не многое объяснит, верно? Я полагаю, что вы на самом деле спрашиваете: почему я люблю Блэкджек?


  Когда Блэкджек в своей лучшей форме, она как весь род пони в своём лучшем виде. Я действительно считаю, что нет ничего, чего она не сможет, когда она такая. Почти пугает, что она может совершить, когда решает что-то сделать. Она выследила Даск, сразилась с целой кучей солдат Красного Глаза и вернула её, чтобы помочь мне. И это сработало. Сомневаюсь, что Даск и я когда-либо говорили, как в тот момент, когда она увидела мою травму. И поэтому, когда она говорит о спасении Хуфингтона и Эквестрии, я думаю, что Блэкджек могла бы это сделать.


  В то же время я боюсь её. Я боюсь того, что она будет делать; что она может сделать. Она убила своё Стойло, потому что считала это правильным поступком. Она чуть не убила себя по той же причине. Я не знаю, что освободило её от этого, но это наверняка было чудом. Она пошла через эти туннели и продолжала идти, когда все мы просто хотели умереть. И я боюсь, что в один прекрасный день она пойдёт куда-нибудь… а я не сумею последовать за ней.


  Так что — люблю ли я её? Да. Но смогу ли я всегда быть с ней? Не знаю…
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  После этого было не так много обсуждений. Мои друзья знали мой план. Оставят ли они меня? Наверное, это было бы к лучшему. У Рампейдж отсутствовали какие-либо причины, чтобы остаться, и была куча причин, чтобы уйти. П-21… его ждала лучшая жизнь в Капелле. Лакуна… откуда я могу знать, что Богиня не возьмёт её под контроль? Скотч нужно было оставить позади — там, куда я иду, нет места для кобылки. И пусть я любила её больше жизни, там не было места и для Глори. Меня ждал плохой конец.


  Я всё равно не хотела снова остаться одной… Я ненавидела одиночество. Но то, что мои друзья страдают из-за меня, я ненавидела ещё больше.


  Я положила голову на грудь Глори, слушая стук здорового сердца и позволяя ему успокоить меня.


  ~ ~ ~


  Мои копыта мягко хрустели в снегу, ночь приняла янтарный оттенок, в то время как я рысила дальше, а мой пип-бак щёлкал мне в уши. По какой-то причине я была одета во всё чёрное. Чёрный противогаз. Чёрная броня, покрывавшая меня от рога до копыт. Чёрный плащ, накрывающий всё это. Снежные сугробы, казалось, светились сами по себе, пока я молча плелась вдоль дороги.


  Надо мной висел город мечты, или, возможно, ночных кошмаров, на огромной внушающей ужас платформе, цепляющейся за склон утеса. Мои губы беззвучно шевелились, но знакомые слова были скучными и бессмысленными. Казалось, от краев города струились потоки газа. Прогорклый вкус апельсина наполнял мой рот из трубки в углу. Были чужие следы на снегу. Тела в снегу. Следы мёртвых пони. Я шла по ним всякий раз, как могла выбраться из снега. Тёмные тучи продолжали слой за слоем сбрасывать пушистое вещество. Сейчас его было по колено.


  Впереди находились огни. Небесные фургоны. Палатки. Слоняющиеся, тихо плачущие пони, ютящиеся в убежищах из машин. Я сошла с дороги и стала подползать ближе тише, чем падающий вокруг меня снег.


  — Откройте новый ящик Рад-Икса и держите его подальше от этого зелёного снега, — крикнула кобыла в ярко-жёлтом костюме. — Раздайте эти защитные костюмы. Сначала жеребятам, чтоб вас! — закричала она, махая ногой на пони вокруг неё. Костюмы были помечены бабочками Министерства Мира. Были здесь и солдаты; они выглядели напуганными и напряженно всматривались в темноту.


  Я подкралась ещё ближе. Солдат спросила кобылу в жёлтом защитном костюме:


  — Это правда? Хуфингтон тоже пал?


  — По всем экстренным каналам никто не отвечает, — ответила кобыла. — Возможно, нам удастся связаться с ними в медицинском центре Флаттершай… если по нему не нанесли удар… — Она всмотрелась в темноту и в её голосе прозвучала нотка отчаянья. — …есть ли какое-нибудь место, по которому не нанесли удар?


  — Мы по ним тоже ударили, — тихо пробормотала солдат, хмуро смотря вверх на мёртвый город. — Сомневаюсь, что ещё кто-то придёт оттуда. Мы не можем охранять этот эвакуационный центр вечно.


  Она топнула по снегу копытом:


  — Я не могу поверить, что Стальные Рейнджеры просто бросили нас. «Отозваны», мать вашу. Отозваны для чего?


  Затем я левитировала винтовку перед собой. Дальность обзора позволяла держать голову солдата четко в поле зрения. Почтенная. Определённо пожилая кобыла. Не того типа, который вы ожидаете увидеть в боевой броне. Прицел выровнялся на её виске. Небольшое отверстие появилось сразу за её головой; её тело прикрыло большую часть разбрызганной крови на снегу. Кобыла в костюме экстренной помощи замерла, но стеклянный шлем искажал мой прицел. Секундой позже моя винтовка беззвучно выстрелила в неё. Выстрел в грудь. Она упала и поползла к одному из вагонов.


  Другие солдаты в эвакуационном лагере начали готовиться к бою.


  — Снайпер! Зебра-снайпер! — оповещали они беженцев, когда те начали кричать.


  Прицел переместился на лагерь. Солдат с винтовкой. Выстрел в голову. Солдат с винтовкой. Выстрел в голову. Остальные были позади в укрытии. Сделав ещё один глоток тошнотворного апельсина, я встала и направилась к лагерю.


  Винтовка сама разобралась в воздухе, возвращаясь в мою сумку, откуда были извлечены два матовых чёрных автомата: АФ-44


  «Кролик Энджел». Глушители длиной с копыто были прикручены к каждому; я двигалась к лагерю словно чёрная смерть, глушители уменьшали шум и полностью гасили вспышки.


  Солдаты вышли из укрытия, защищая пони в умирающем мире. Энджелы тихо стучали, сразив их тремя очередями десятимиллиметровых пуль. Моя чёрная броня защищала лучше, чем их боевая, в то время как я систематически уничтожала каждую позицию в лагере.


  Ещё чуть больше смерти в Эквестрии.


  Патронов больше не осталось. Я направилась к медицинским ящикам, пополнить запасы. Рад-Икс и антирадин в первую очередь. Затем лечебные зелья. Патроны погибших солдат — даже если у меня не было оружия для них, я не хотела, чтобы мне стреляли в спину. Продукты питания и чистая вода под конец, столько, сколько смогу с собой унести. После этого там осталось не так много.


  — Умоляю. Здесь есть жеребята, — задыхаясь, произнесла кобыла в защитном костюме Министерства Мира. — Ты убиваешь жеребят… — взмолилась она, хватая меня за заднее копыто. — Умоляю… достаточно пони умерло…


  Мгновение я смотрела на неё сверху вниз, потом выхватила пистолет у кобылы, которая умерла первой, желая защитить эвакуационный лагерь. Я проверила пистолет солдата и направилась к небесным вагонам.


  — Нет, пожалуйста, не надо! — кричала она позади меня, протягивая копыто мне вслед.


  Убийство жеребят ничем не отличалось от убийства их матерей. Они кричали, истекали кровью и умирали, как животные. Одна пуля в каждую голову, чтобы наверняка. Девятимиллиметровые в любом случае были мусором. Менее чем за пять минут солдатский пистолет был выброшен в снег.


  — Почему?.. — охнула медицинская кобыла, ползя ко мне. Не то чтобы она могла понять. Они все были уже мертвы. Радиация. Яд. Отравление свинцом. Время. Я просто спасла их от боли. Она выживет. Возможно. Быть может, тогда она это поймёт. А возможно, и нет.


  Я продолжила дорогу на восток. Нет ответа. Нет слов. Больше нет прощения. Нет отпущения грехов. Лишь задание. Снег поглотил все её вопли и крики. Она должна быть мне благодарна; у неё осталось достаточно припасов, чтобы протянуть несколько месяцев. Что до меня? Мне нужно было убить определённого пони.


  ~ ~ ~


  Я подняла голову, глядя на янтарные оттенки комнаты и моих спящих друзей. Скотч забилась под крыло Глори. П-21 был как тёмная капля в углу. Рампейдж находилась в противоположном. Лакуна стояла неподвижно, как камень, рядом с уже холодной костровой бочкой. Я посмотрела в темноту и прошептала:


  — Какого сена?..
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  Я ходила взад и вперёд перед проектором.


  — А потом я просто оставила её там. Будто пыталась преподать ей урок! И просто порысила дальше со всеми теми украденными припасами! Как… из какой дыры выполз подобный сон? — спросила я, стараясь не обращать внимания на роботов, отслаивающих иссохшую плоть от каких-то взорванных бионических частей на дальней стене.


  Мерцающая проекция лишь пожала плечами.


  — Если ты спросишь у меня отношение силы к относительной массе заколдованного серебра или скорость нисходящего пегаса, несущего кокос, я смогу дать тебе ответ. Я инженер, а не психолог. — Она подняла голову. — Что тебе обычно снится?


  Я вздохнула, взглянув на коробку с надписью «медикаменты»: мед-икс, Рад-Икс, бак, спок, ингаляторы с дэшем… ну, Дэш удержал меня в живых достаточно долго, чтобы добраться до Скальпель.


  — Наполненное газом Стойло Девяносто Девять… обычно. Иногда ко мне приходят другие причудливые сны. Взрывающийся Деус. — «Одна кобылка, разорванная пополам… Одна, раздавленная в объятиях… Колыбельная…» — Эта штука в тоннелях… Мы со сном не особо дружим.


  Слабо улыбнувшись, я подняла несколько шприцов мед-икса и пару коробок с таблетками Рад-Икса; проекция вздохнула и кивнула. Долг!


  Как только я снова пополнила свой запас лекарств и наркотиков, то села на одну из подушек. К счастью, один из побочных эффектов быть киберпони: тебе действительно не нужно так много спать.


  — Ну, основа была прямо там… но всё внутри было неожиданным. Я имею в виду, сон ощущался почти как шар памяти, но гораздо более реальный и знакомый. Будто… это я вспоминала их, а не просто смотрела на опыт других.


  — Ну, честно говоря, я не могу себе представить. Если это был не внутренней сон, то он, должно быть являлся сторонним. Ты подверглась беспрецедентному уровню порчи и ХМА. Это вызвало микроопухоли в твоём мозге, которые до сих пор были довольно доброкачественны, но могли повлиять на твои психические процессы. Твоя подруга Глори помогла нам определить скорость их роста.


  Потому что Глори была просто потрясающей в этом плане. И опухоли головного мозга, конечно же, многое объяснили бы из произошедшего в Девяносто Девятом.


  Я вздохнула и покачала головой.


  — Можно мне кое-что спросить? Триаж упоминала, что вы тоже спускались на лифте. Зачем?


  Она вздохнула.


  — Ну, ты знаешь, что я была преимущественно связана со Стальным Пони, но я слышала слухи о других проектах. В те времена было чем-то вроде игры пытаться найти секреты друг друга. Единственным пони, знавшим всё, был Голденблад… и, возможно, Вэнити.


  — Вэнити? Его дядя? Она медленно кивнула.


  — Он всегда сопровождал Голденблада. Технически он работал на МинМор, следя за плохими пони в среде военных, но после того, как Мародёры были расформированы, его направили непосредственно в Д.М.Д. — Она нахмурилась. — Некоторые пони думают, что на самом деле он занимался шпионажем для Пинки Пай. Что он передал что-то, и это вынудило Луну снять его с занимаемой должности, потому что он работал с Хорсом и Трубладом. Но если он действительно был против своего племянника, Вэнити мог бы нанести ему гораздо больше вреда. Так что это загадка.


  Затем проекция улыбнулась.


  — Я слышала об этих руинах и воспоминаниях. Рэрити и Голденблад были там. Я надеялась поймать память каждого из них, особенно Голденблада. К сожалению, я пробыла там так долго, что… ну…


  Она указала светящимся копытом на контейнер.


  — И вы что-нибудь узнали? — спросила я с нетерпением.


  — Я столкнулась с одной памятью… но… позволь мне посмотреть, смогу ли я это сделать… — освещение комнаты начало мигать, а затем потемнело, проектор разукрасил огнями пространство над головой. Цвета объединялись и выстраивались в те тоскливые погребённые руины. Там не было кружащихся пылинок света. Просто волшебные лампы, освещавшие битый камень.


  Это снова были руины, и там, не считая моего носителя, находились две кобылы, собиравшие осколки горшка. И когда мимо прошла Рэрити, стало очевидным, почему выбор пал на эту память.


  — Интересно, чего она так спешит? — спросила кобыла, как я догадалась, бывшая носителем.


  — Оставь это, Дьюдроп. Рэрити заставит тебя убирать мусор с пола, если поймает за подслушиванием, — ответила одна из двух.


  Хозяйка усмехнулась.


  — Я не подслушиваю. Я собираю осколки горшка.


  И она случайно оказалась очень быстро собирающей их в направлении движения белой кобылы.


  Рэрити рысила через погребённые руины, выглядя особенно великолепно в своих фиолетовых резиновых сапогах и пальто, защищавших её от воды, капающей сверху. Голденблад стоял у одной из стен рядом с дырой, в которую стекала вода в пещере. Его взгляд был обращен вдаль, в то время как он левитировал перед собой кусок скалы, поворачивая его снова и снова. Спиралевидный кусок серебристого камня холодно сверкал в свете ламп и, казалось, гипнотизировал жеребца.


  — Голденблад, на пару слов, — тихо сказала Рэрити, но голоса разносились по туннелю, и хозяйка воспоминаний подошла поближе. Покрытый шрамами жеребец со свистящим дыханием рассматривал её, изогнув бровь. — Я хотела… поблагодарить тебя. За помощь в спасении Пинки Пай. Если бы эта бомба сработала… — Она сделала глубокий вдох. — Я никогда прежде не сталкивалась с возможностью потерять своих друзей.


  — Никогда? Даже когда вы выходили против Найтмэр Мун и драконов? — спросил Голденблад негромко, но с лёгкой, искренней улыбкой.


  Она легко провела копытом по своей гриве, смущённо улыбаясь и с притворной беззаботностью закатив глаза.


  — Ах, неуязвимость юности… но — нет. Даже тогда. — Она закрыла голубые глаза и глубоко вздохнула. — Но когда я услышала об этом…


  — Наибольшая заслуга принадлежит Пинки Пай и Мародерам. Она почувствовала это, а они эвакуировали клуб. Я просто подтолкнул её в правильном направлении, — сказал он, вращая камень снова и снова в своей магии. Когда Рэрити посмотрела на породу, Голденблад улыбнулся. — Очаровательно, не правда ли? Чем глубже мы копаем, тем больше находим этой руды. Её свойства и потенциал поражают.


  Рэрити опустила взгляд, пожевывая губу. Очевидно, она не хотела обсуждать глупые камни.


  — Голденблад, я должна попросить тебя об одолжении. Мне нужен проект…. Секретный проект, — сказала она тихо. — Обычно я никогда не прошу, но… после Пинки…


  Она закусила губу.


  — Я думаю, что у меня, возможно, есть способ защитить моих друзей. Но… мне нужно… кое-что. Кое-что ужасное.


  Голденблад лишь пристально посмотрел на твёрдую спираль, переворачивая висящий перед ним в магическом поле камень.


  — Понимаю…


  — Это… это новый вид магии. Или, возможно, очень старый вид. Я не уверена… но… я не доверяю ей. Мне нужно убедиться, что она не повредит моим друзьям, — тихо сказала она, не отрывая глаз от воды, текущей через край и сквозь эту тёмную щель. — Если это сработает, я смогу обезопасить всех и навсегда.


  — Тебе нужны испытуемые, — тихо пробормотал Голденблад своим водянистым, ржавым голосом. Рэрити вздрогнула, но потом кивнула. — Ничего не говори. Я обо всём позабочусь. Мы назовем его… — Он на мгновение задумался, смотря на скалу, прежде чем тихо продолжил. — Проект «Вечность». В конце концов, навсегда — это длительный период, чтобы держать пони в безопасности.


  — Я… спасибо, Голденблад, — сказала она, с облегчением улыбнувшись. Она отправилась прочь, затем приостановилась. — Я… я думаю, из тебя и Флаттершай получается замечательная… эээ… пара.


  Она смущённо улыбнулась ему, водя копытом по залитому водой камню.


  Он улыбнулся, но его глаза выглядели просто грустными.


  — Спасибо, Рэрити. Надеюсь, я докажу, что достоин её.


  — Да. Вполне. Ну… э-э… — Она снова кивнула. — Я буду с нетерпением ожидать от тебя весточки, Голденблад.


  Зрительница сразу же бросилась обратно собирать осколки, когда Голденблад посмотрел в её сторону. Изображение растаяло.


  — Это час спустя, — сказала Зодиак, когда новая картина сложилась. — Это была долгая память, и ничего особенно интересного для не-археолога в этот промежуток времени не произошло.


  «Ну, это было лучше, чем застрять в шаре памяти».


  — Давайте, пони. Последний подъем из этой дыры, — крикнул какой-то жеребец.


  Хозяйка воспоминаний побежала к лифту, и он начал подниматься к поверхности. Он промелькнул мимо других подземных выработок, поднимаясь, пока, наконец, не достиг поверхности, выглядевшей как фундамент большого бетонного здания. Пони начали уходить, рысью двигаясь к выходу и смеясь по поводу своего рабочего дня.


  Все, за исключением Голденблада. Он стоял у перил, окружавших шахту лифта, когда пони ушли. Его глаза смотрели прямо в мои.


  — Минутку, Дьюдроп.


  — Эм… да… сэр? — спросила тихо моя хозяйка.


  — Вы слышали мой разговор с Министерской Кобылой. — Это был не вопрос. Серебристый металл снова и снова вращался рядом с ним, когда он подошёл к ней. Дьюдроп начала отступать. — О чём же вы думали?


  — Это было… это было… э-э… интересно… — запинаясь, произнесла кобыла.


  — Интересно. Действительно, — сказал он тихо, приближаясь. Теперь я поняла, что так беспокоило меня в Голденбладе — больше, чем шрамы и болезненный кашель, прерывистое дыхание; вдобавок ко всему этому он, казалось, не моргал.


  — Вы знаете, какие три самых ценных вещи в Эквестрии, Дьюдроп? — спросил он, и она могла чувствовать ветер, дующий из шахты, на своих бёдрах, когда жеребец отодвинул её вплотную к металлическим перилам, окружавшим тёмную, бездонно выглядящую яму.


  — Семья, сэр? Друзья? Хм… деньги?


  — Семей в жизни пруд пруди, — сказал он, тихо фыркнув. — Друзья — это предметы удобства. А деньги — это мусор. — Он покачал головой, когда его рог засветился, и он тихо прошептал кобыле на ухо. — Нет, три самые ценные вещи — это верность, любовь… и секреты.


  Вдруг, перил позади больше не оказалось, и она упала через край, с большим трудом ухватившись своими передними ногами.


  — Помогите! Кто-нибудь, помогите мне! — закричала она. Светящиеся металлические прутья, вывернувшиеся позади неё, медленно возвращались на место. — Пожалуйста… У меня есть семья!


  — Мои соболезнования, но, боюсь, некоторым пони просто нельзя доверять тайны. — И, сказав это, он стоял и смотрел, как её ноги, а затем копыта медленно скользили по краю. Он не отвёл от неё взгляда. Он до сих пор даже не моргнул… Мир обернулся кувыркающейся темнотой. Я вздрогнула, закрыв глаза, и больше не смотрела. Это было долгое падение…


  Изображение погасло.


  — Эту память я увидела в пещере. Когда она закончилась, я была почти мертва, и мне посчастливилось вернуться обратно в лифт, прежде чем я полностью растаяла.


  «Голденблад-был-убийцей» факт. Я была… разочарована. Я надеялась, что ошибалась насчёт него. Что за всеми этими тайнами и ложью был хороший пони. Как он мог убить кого-то, только чтобы сохранить тайну? Верность, любовь и секреты. И отношения с Флаттершай? Как это случилось? У меня стало больше вопросов, чем было до этого! Должно было быть наоборот! Ну… ничего не поделать, кроме как начать пытаться получать на них ответы.


  — Так Рэрити проводила… эксперименты? На пони? Рэрити? — спросила я, теперь пытаясь уложить это в голове. Как пони перешла от пошива одежды к такому?


  Светящаяся кобыла кивнула.


  — Угу… какого рода эксперименты… и как она собиралась защитить своих друзей… я не знаю. Я знаю, что она занималась этим в течение нескольких лет, а затем резко отказалась от проекта. Помимо этого я знаю лишь, что он располагался в тюрьме Хайтауэр. Вот здесь. — Мой пип-бак тихо тренькнул. — Ты можешь устроить собственное расследование, если есть желание.


  Я проверила карту и увидела пустой квадрат на севере.


  — И вы ничего не можете сказать мне о других проектах? Она медленно покачала головой.


  — Боюсь, что нет. «Химера» был детищем Трублада. «Звездопад» и «Горизонты» принадлежали Троттенгеймеру. Я даже не знаю, кто наблюдал за остальными. Мне очень жаль. Мне бы хотелось быть более полезной.


  Я устало улыбнулась проекции.


  — Это мне бы хотелось быть более полезной, — сказала я. Она выглядела смущённой. — Ну, просто я не являюсь кем-то особенным. Я лишь иду, шатаясь, через всё это на пределе своих сил.


  Профессор покачала, улыбаясь, головой.


  — Никем особенным? Блэкджек, ты вышла из своего Стойла с одной из самых страшных военных машин в истории за плечами и выжила. С тех пор ты уничтожила ту военную машину, помогла стабилизировать Флэнк, практически стала покровительницей Капеллы, объединила Песчаных Псов и пони для взаимной защиты, покончила с одной из самых серьёзных рейдерских угроз для города, и во время всего этого ты ещё и распутываешь двухвековой заговор с участием одного из самых скрытных и могущественных пони в истории. Ты заработала себе такую репутацию, что все силы региона без задней мысли смотрят тебе в рот, и носишь с собой нашу единственную надежду на возвращение величайшего технологического и магического сокровища во всей Эквестрии. Если ты никто, то ты величайшая никто в истории мира.


  Моргнув, я сильно зарделась, потирая затылок.


  — Ох ты ж… когда вы выставляете это в таком свете… — Я всё ещё была никем, но по крайней мере было приятно услышать, что она меня так высоко ценила. Я посмотрела на пип-бак… — Я не могу отдать вам ЭП-1101, профессор. Но… если есть способ, с помощью которого я смогу дать вам доступ к Стальному Пони… я это сделаю.


  Я смотрела на её ошеломленное выражение лица.


  — Это, вероятно, не принесёт мне никакой пользы, но вы сможете как-нибудь его использовать.


  — Я… — Она посмотрела на меня, а затем светящаяся проекция обхватила меня своими конечностями. Свет мерцал и искрился, ослепляя глаза. — Спасибо… огромное. — Она отступила. — Ну… если ты сможешь получить доступ к мэйнфрейму главного управления Флэш Индастрис и используешь ЭП-1101, чтобы разблокировать его, я сумею извлечь файлы активации и схемы Стального Пони прямо отсюда.


  — Флэш Индастрис?


  — Одна из нескольких фиктивных компаний, с которыми мы работали, пока разрабатывали Стального Пони. Я бы направила тебя к штаб-квартире охранного агентства Эгида Секьюрити, но она оказалась на пути прямого попадания жар-бомбы. Там не осталось ничего, кроме кратера.


  Мой пип-бак тренькнул, когда зажглись несколько новых иконок.


  — Это известные мне организации-ширмы Д.М.Д, где ты, возможно, сумеешь найти что-нибудь полезное.


  Корпорация БУМ, Офис Прогресса Д.М.Д. Лаборатории Горизонт. Исследования Гиппократа.


  Я почувствовала головокружение. Все места было в северо-восточном углу пригорода. Места, где я могла бы найти ответы. Места, где я могла бы найти самого Сангвина. Я почти задрожала в ожидании.


  — Спасибо. Это замечательно! Я не знаю, что сказать!


  Она покраснела… Ну, её щёки стали немного ярче, чем прежде.


  — И если я могу попросить в последний раз… я хотела бы взять у всех вас интервью. Я думаю, когда-нибудь это может стать ценным. Пони захотят узнать, кто же такие Охранница и её друзья.


  Я не могла и подумать, что это когда-либо станет ценным. В течение шести месяцев меня не станет, а на седьмой про меня, вероятно, все забудут… за исключением, может, Глори и моих друзей.


  — Ну… я скажу им, когда увижу утром… но не пляшите пока от радости. — Проекция выгнула брови, и я кашлянула в копыто. — Вы поняли, что я хотела сказать…
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  Чего я хочу?


  Пф-ф, это просто. Дайте мне коробку Засахаренных Яблочных Бомбочек и бутылку Дикого Пегаса, и мне будет хорошо… Поймите, я нетрудная для понимания пони. Серьёзно. Я недостаточно умна, чтобы быть трудной для понимания. Я хочу, чтобы окружающие были счастливы и в безопасности. Вот и всё. Если от моих действий некоторые из них в состоянии жить своей жизнью — значит я полезна.


  Конечно, это также означает, что иногда мне приходится забирать жизни. Мне это никогда не нравилось. Я знаю, что некоторые пони кайфуют от убийств, но это лишь то, что мне приходится делать. А иногда… иногда я действительно бываю в этом хороша. Мне бы очень хотелось, чтобы это было так же сложно для меня, как раньше, но, походу, с каждым разом оно становится всё проще, а? Так что, если я и убиваю, то стараюсь убивать пони, которые приносят вред. Я делаю всё возможное, чтобы убедиться, что никто из не причинивших боль не пострадал.


  Но чего я бы очень хотела, так это хорошее, безопасное место, где я могла бы жить с Глори и моим собственным жеребенком, и каждую неделю целую ночь играть в покер с друзьями. Я убеждена, что это всё, что мне нужно. Если у меня это будет, то я уверена, что отдать что угодно, что у меня есть, всем остальным, нуждающимся в этом — не большая проблема.


  Ох… наверное, я должна вставить туда и «не умереть»… Дерьмо… а, а можно мне ещё одну попытку?
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  Я ждала у северных ворот, спокойно проверяя свой дробовик, винтовку и двенадцатимиллиметровые боеприпасы. Свежие зелья от Триаж на следующие несколько дней. Продукты питания и очищенную вода. Гроза всё продолжалась, превращая плац в грязное озеро.


  Глори рысью выбежала из тумана, её лучевая винтовка была сдвинута в сторону, чтобы компенсировать баланс с отсутствием крыла. Она широко улыбнулась мне в своей броне Эквестрийской Небесной стражи.


  — Лео не захотел возвращать своё оружие? — спросила я, улыбаясь.


  — Он хотел, но я его победила… — сказала она со смехом.


  — Ты сражалась с ним? — спросила я в шоке. «Глори дралась за оружие?»


  Она откинула со своих глаз фиолетовую гриву.


  — Нет. Я обвинила его в том, что он почти убил тебя, когда ты собиралась так много сделать для Профессора, так что он оставил винтовку.


  Я улыбнулась ей.


  — Я люблю тебя.


  Она покраснела от удовольствия.


  Скотч Тейп, пошатываясь, вышла из тумана.


  — Не уходите! Я с вами.


  Моя улыбка стала натянутой.


  — Ты уверена…


  Я сделала всё, что могла, чтобы убедить её остаться здесь с Вирго или вернуться к Метконосцам. Она осталась непреклонна. Рампейдж была права…


  — Конечно. Мы, пони из Стойла Девяносто Девять, должны держаться вместе, — живо сказала Скотч.


  Она носила коричневые гоглы и рабочий комбинезон Девяносто Девятого. Я вздохнула, глядя на неё, державшую девятимиллиметровый пистолет. Ей придётся снова пройти через своё первое убийство. Надеюсь, этого не произойдёт ещё достаточно долго.


  — Да. Мы должны держаться вместе, — сказал П-21 рядом со мной. Я подпрыгнула… ладно, я прям перепрыгнула бы через Глори, если бы мои ноги работали правильно. Мой синий друг слегка улыбнулся мне и пожал плечами. — Я выдерживал тебя до сих пор. Смогу справиться и ещё несколько месяцев. Капелла никуда не денется.


  Его взгляд метнулся вниз к Скотч, и на мгновение я подумала, что он собирается что-то сказать. Затем он просто покраснел и отвернулся. Кобылка со вздохом опустила взгляд.


  — Богиня не может быть исключена, — произнесла Лакуна, выбегая вперёд в своём чёрном платье. Без оружия, но мы нашли бы какой-нибудь способ это исправить. Ну и вообще, у неё была магия. Её фиолетовые глаза холодно уставились на меня, но потом взгляд их переменился и смягчился, когда она улыбнулась. — Богине весьма любопытно, что ты найдёшь в будущем.


  — Значит, она не попытается заставить меня искать для неё «Химеру»? — спросила я с любопытством, изогнув брови.


  — Нет. Богиня предполагает, что сможет обременить этой целью другую. К счастью, она будет гораздо менее… упрямой, — закончила Лакуна с мягкой улыбкой, нежно смотря на меня.


  Я всматривалась в окутанный туманом плац и смутные очертания зданий, ожидая появления Рампейдж в любую секунду. Любую секунду…


  Любую секунду…


  — Где Рампейдж? — спросила Скотч, озабоченно нахмурившись.


  — Думаю… она не придет.


  И я полагала, что так было бы к лучшему. Но, блин, это всё ещё казалось неправильным!


  Мы прошли через ворота мимо охранников и лучевых турелей. Надеюсь, я проделала достаточно большую брешь в популяции гулей, чтобы нам ещё долго не пришлось сражаться. Я шла первой, Глори смотрела налево, а П-21 смотрел направо. Скотч Тейп двигалась в середине. Лакуна сняла платье и поднялась в воздух… на самом деле, зачем она вообще беспокоилась об одежде? Весь Коллегиум видел её крылья, когда Богиня ею управляла.


  Я обернулась, глядя на серые жилые здания сквозь дымку дождя. На мгновение мне показалось, что я увидела белую, с ярко-красными полосами пони на вершине одного из них. Но потом капля дождя попала мне в глаз, я моргнула… и пони исчезла.


  


  Заметка: 50% следующего уровня.


  Глава 29: Смертность


  «Теперь слушай сюда. То, что я тебе говорю, это чистая правда. Отпусти, и ты спасёшься».
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  Я хочу поступать правильно. Разве это так сложно? Это должно быть просто. Обязано быть просто! Существуют правила; вы им следуете. Есть выбор; вы рассматриваете варианты и делаете правильный. Потом вы живете с его последствиями.


  Как самцы, изнасилованные всем сообществом. Как Каприз, продавшая меня Ростовщице. Как я, убившая Стойло, полное невинных пони.


  А правильный выбор всё ещё существует? Существовал ли он когда-нибудь вообще? Возможно. Помочь пони справиться намедни с гулями. Освободить Свалку от рейдеров Красного Глаза. Эти было хорошо. Но иногда мне кажется, что все мои варианты это «проиграть» и «проиграть ещё больше». Я хочу победить. Я хочу чистую победу. Я хочу, чтобы мне хоть раз кинули гребаную морковку и потрепали по голове со словами «Хорошая работа, Блэкджек».


  Неужели это настолько неправильно?


  Возможно… Я преодолела трудности, помогая Глори, не потому, что она может сказать мне, что я хорошая пони. Я отняла воспоминания Скоч Тейп не для того, чтобы нравиться ей больше. Я поступила так потому, что это было правильно. И если это означало, что я получу чуть больше пулевых ранений, или мутирую чуточку сильнее, или умру немного раньше, то оно того стоило, потому что это было лучше. Я должна поступать лучше, чтоб его. А иначе в чём грёбаный смысл?


  Какое значение имеет моя жизнь, если их жизни стали от этого лучше?


  И всё же… Я предала Рампейдж. Я сделала больно всем нам, поставив её в проигрышную ситуацию. Останься она с нами — и Скотч могла умереть от её копыт. Если бы она нас покинула, как она и поступила, то Скотч стала бы чувствовать себя так, будто сделала что-то не то. Ведь она не понимает, как сильно Рампейдж хотела ей помочь… и как быстро она убила бы её, даруя милосердие. Так как же мне следовало поступить? Что было меньшим злом?


  Иногда ты проигрываешь, даже когда побеждаешь.
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  Дождь шипел и брызгал в холодную, мокрую, вязкую, вызывающую из моей передней ноги тихое тиканье, немного радиоактивную болотную воду, колышущуюся вокруг наших копыт. Гниющие бревна и запутанные водоросли торчали из скрывающего мир дождя, и только мой Л.У.М. указывал, следовало их избегать или нет. Единственное, на что я могла надеяться, было то, что кто-нибудь или что-нибудь, могущее доставить нам неприятности, были недостаточно глупы, чтобы выйти наружу в такую погоду. Едкий химический запах доносился с севера. С этим мы не могли ничего поделать, кроме как дышать ртами и двигаться как можно быстрее.


  План был прост: идти на север, к последней точке направления ЭП-1101, в командный центр военно-морской базы Айронмейр. Где-то по пути мы бы столкнулись со Стальными Рейнджерами. Нашли бы того, кто у них главный. Объяснили, как мы начали весь этот бардак, и убедили бы прекратить сражаться со Жнецами. Да, это должно быть просто… верно… в то же время Флэш Индастрис, офис Д.М.Д. и Лаборатории Горизонт находились на относительно прямой линии к северу от нас. Я снова проверила свой пип-бак. Мой взгляд возвращался к маркеру на берегу реки, только к юго-востоку от Толла: Исследования Гиппократа.


  Психошай сказала, что Сангвин может спасти мою жизнь. Заново вырастить крыло Глори. Тем не менее, мы знали, что он, вполне возможно, мог превратить нас всех в аликорнов. Я взглянула на Лакуну; если Богиня знала, что проект Химера будет найден, попыталась бы она предпринять что-нибудь? Лакуне я доверяла, а вот Богине — не особо.


  Я снова посмотрела на карту. Это место было не так уж и далеко в стороне от нашего пути…


  — Ф-у-у-у… — воскликнула Глори, когда целеустремленная пиявка попыталась проползти вверх по её бедру; вместо этого чёрный слизняк был сброшен во мрак. Лакуна летала невысоко над головами, безопасно леветируя Скотч Тейп над болотом. Кобылка держала свои копыта вытянутыми, в то время Лакуна летала кругами; поскольку магия аликорна защищала кобылку от дождя, она была самой сухой из нас, и, кроме того — самой счастливой.


  — Полёт это лучшая вещь на свете! — ликовала она, паря вокруг Лакуны. Мне нравилось воображать, что где-то там за этим наблюдала Богиня. С тех пор, как мы покинули Коллегиум, оливковая кобылка улыбалась впервые.


  — Она навлечет на нас неприятности, — пробормотал П-21. Глори фыркнула.


  — Ох, позволь ей насладиться весельем. — Глори наблюдала за Скотч; в её глазах читалось молчаливое согласие с заявлением кобылки. Я задумалась… Лакуна могла поднять и меня, в конце концов…


  Мы двигались через гниющие, затопленные дома. Я продолжала наблюдать за красными метками на Л.У.М., отводя взгляд только для того, чтобы смахнуть более решительных пиявок, которые начали проделывать дыры в моей броне. Я видела двух жирных лягушек, которые наблюдали, как мы проходим мимо. Мне показалось, или они выглядели знакомыми? От той гигантской лягушки, которую П-21 убил ранее, ничего не осталось, даже костей. Съедена она была, или расплавлена собственной кислотой? Я не хотела знать.


  Низкий, раскатистый рев разнёсся над болотом, пронзая дождь и заставляя нас, лягушек, пиявок и пони, пригнуться в поисках укрытия. Лакуна и Скотч шмыгнули в одно из зданий, П-21 нырнул за покрытую мхом стену, а Глори и я заняли укрытие в каких-то колючих кустарниках. Рев раздался снова, глубокий и мощный; здания оседали и скрипели, но сам он лишь отдалённо доносился сквозь ливень. Я не могла сказать, как далеко оно находилось. Может, в Хуфингтоне дракон? В моём воображении лишь он мог порождать подобный шум! Тем не менее, на Л.У.М.е было пусто, а значит, оно либо было слишком далеко, чтобы его отметить, либо слишком огромным и невидимым.


  …Что за приятная мысль.


  Я медленно поползла через забитую щебнем щель между двумя зданиями. Дождь стучал о пористые балки и крошащуюся кладку под копытами, но кроме этого царила тишина. На другой стороне щели не было ничего, за исключением ещё одного ряда гниющих домов и тёмного силуэта большого здания позади них.


  …Здания, которое двигалось…


  Я пригнулась, скрываясь из виду, когда оно протяжно зарычало, низко и гулко. Я понятия не имела, чем оно могло быть; и не собиралась это понятие иметь. Мне просто не хотелось, чтобы это создание пришло сюда. Я осторожно отступила, когда оно на мгновенье зарычало и завизжало… затем зарычало снова. Могло ли оно нас услышать? Почуять? Оно грохотало, когда двигалось… но грохот становился всё тише.


  Рев прозвучал ещё раз, слабее, где-то на северо-востоке. Осторожно высунулись Лакуна и Скотч Тейп: опасения аликорна были столь велики, что она решилась запачкать копыта и несла кобылку на спине, предпочитая не превращаться в летающую, сияющую мишень. П-21 выполз мгновеньем позже.


  — Итак. Хотим ли мы обсудить, что это было? — спросила я, переводя взгляд с одного лица на другое. И не увидела ни одной искры любопытства. — Верно. Идём дальше! Направление любое, но только не это!


  И, игнорируя пиявок, мы постарались увеличить расстояние между нами и этой… штукой… насколько могли.
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  Выйдя из болот (попутно прихватив дюжину склизских «зайцев») и достигнув бульвара Селестии, мы начали искать какое-нибудь укрытие, в котором можно было бы передохнуть и обсохнуть — дождь явно не собирался прекращаться в ближайшее время; более того, казалось, что он становился лишь сильнее. Пошатываясь, мы ввалились в разрушенный магазин в центре улицы, по-прежнему выглядящий более-менее целым. Внутри, по крайней мере, было сухо… ну, суше, нежели на улице. Судя по снопу пшеницы на вывеске снаружи, раньше это был продуктовый магазин, однако пустые ингаляторы дэша, использованные шприцы и разбитые бутылки из-под выпивки не оставляли сомнений в том, чем это здание являлось в последнее время… И в лучших рейдерских традициях, некто вырядил старые жёлтые манекены в вещички для постельных игр.


  Поскольку юмором в пустоши считали именно подобное. Манекен в полностью закрытом латексном костюме…


  — Ладно. Глори, это что ещё за фокусы с дождём? — спросила я, старательно отряхиваясь, — Анклав что, решил нас утопить? — Вопрос являлся шуткой лишь наполовину.


  Стряхнув воду с крыла, она удивлённо заморгала.


  — О, нет. Конечно, нет. Можешь не верить, но всё это естественное.


  — Вот это вот… естественное? — Я разинула от удивления рот, уставившись в окно. Всё это ни капли не казалось естественным. Да такими темпами нас же затопит!


  — Угу. Перед войной очистка небес над Хуфингтоном была нелегким делом, занимавшим весь рабочий день. — Она сложила копыта «чашей». — Хуфингтонская долина в большинстве своём — огромная низина протяженностью в 30 миль между горами на востоке и западе и возвышенностями на юге. Таким образом, весь влажный воздух с океана прилетает сюда, заполняя долину. Чем выше ты поднимаешься, тем холоднее становится. А поскольку влажному воздуху уходить отсюда некуда, он весь охлаждается, образовывая облака и выпадая затем дождём. Ещё до войны в Хуфингтоне бывали серьёзные проблемы с уровнем воды. Здесь за год выпадает порядка двухсот дюймов осадков.


  Я разинула рот: двести дюймов?! …А это много? Взгляд за окно дал положительный ответ на этот вопрос. Глори тоже обернулась посмотреть на коричневые реки, бегущие по дороге снаружи.


  — Пегасам достаточно было перестать работать, и природа сама закрыла облаками небо за нас. Сейчас, скорее всего, это мало кому интересно, но в своё время Хуфингтон был главным поставщиком дождевых облаков для Эпплузы и других засушливых регионов.


  Я попыталась представить себе пегасов, составляющих влажные серые облака в огромные караваны и растаскивающих их по всей Эквестрии.


  — Я удивлена, как туннели под городом до сих пор не затопило. — Тут же мысленно отвесив себе пинок, я взглянула на Скотч Тейп; однако её, похоже, сейчас куда больше интересовали манекены. Судя по всему, она действительно ничего не помнила.


  — Не будь там электроэнергии, вероятно, так бы и случилось, — сказал П-21, потирая заднюю ногу. — Если вы посмотрите вдоль берегов, то там будут дренажные трубы, через которые непрестанно откачивается вода. Без этих насосов всё, что находится ниже уровня реки, было бы затоплено.


  — Ты в порядке? — спросила я его.


  — Да, вполне, — ответил он, критично оглядывая свою почти что новую конечность, — Просто очень уж болит.


  Нахмурившись, Глори встала рядом с ним на колени и осмотрела ногу.


  — Так быть не должно, — сказала она, оглядев её, но при этом не трогая. Учитывая его сердитый взгляд, я не могла винить Глори. — Я просматривала записи Триаж. Твою ногу можно назвать абсолютно новой.


  — Значит, на сей раз их постигла неудача, потому как болит она не хуже старой, — проворчал он, потирая ногу копытами.


  — Держи, — сказала я, левитируя ему шприц с мед-иксом. — Вполне возможно, это из-за прогулок под ледяным дождём. На пользу это в любом случае пойти не могло. — Глори снова нахмурилась, аккуратно втыкая иглу ему в ногу, и часть напряжения и злости исчезли с лица П-21.


  — Спасибо, Блэкджек, — сказал он, с явным облегчением подвигав ногой. Затем поднялся и двинулся вглубь магазина. — Посмотрю, смогу ли найти что-нибудь полезное.


  Нахмурившись, Глори глянула на меня, когда П-21 принялся шарить в дальней части магазина.


  — Блэкджек, тебе не стоило его отпускать. По крайней мере, не дав мне как следует осмотреть ногу. Если с ней что-то не так, ему требуется лечение. Он же вполне мог защемить нерв, или что-нибудь в этом роде.


  — Глори, П-21 не позволит кобыле себя осматривать. — Она начала было спорить, но я покачала головой: — Просто не заморачивайся по этому поводу. Если он говорит, что нога болит, значит, так и есть. Он не станет такое выдумывать, — произнесла я, разглядывая какие-то фотографии, развешанные по стене. Сердито фыркнув, Глори отошла, чтобы тоже заняться исследованием магазина, не забывая при этом посматривать на различные костюмы и бондажи на манекенах. Однако она, казалось, становилась гораздо пунцовей, чем Скотч.


  На фотографиях была изображена сине-серая кобыла; я не могла точно определить цвет её гривы, поскольку фото выцвело за эти годы, однако предположила, что та, возможно, была розовой. А ещё одета она была… необычно. Не как Рэрити, чьи одеяния служили исключительно для украшения; её одежда казалась повседневной. Рядом с ней стоял жеребец в странном кожаном капюшоне. Надпись в углу гласила: «Урожай: для моментов, когда ваше семя требует посева».


  На остальных фотографиях было сложно что-то разобрать, но увиденного хватило, чтобы начать сомневаться в том, что именно рейдеры надели на манекены все эти наряды. На одной из фотографий была фантастично выглядящая Рэрити, смотрящую в камеру «Разве-вам-не-интересно?» взглядом, держа при этом во рту сумку для предстоящих покупок, на которую восторженно смотрела серая единорожка. На другой была изображена разодетая пони с кьютимаркой в виде кружевного веера. Пусть даже близко не такая потрясающая, но всё же… минуточку… Флаттершай?


  Ладно. Я оставила фотографии в покое, у меня от них мозг разболелся, и села на одним Богиням известно откуда и кем притащенном матрасе в ожидании лучшей погоды…
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  Ненавижу ждать.


  В течение десяти минут я проверяла свой пистолет и дробовик, раскладывала зелья и препараты в карманах… копалась в переметных сумках…


  Я наткнулась на шары памяти из поместья Блюблада. Возможно, там есть что-нибудь о племяннике Вэнити. Нет… честно говоря, из всех Мародеров, Вэнити, после Биг Макинтоша, казался наиболее привязанным к своим товарищам. Я подняла шар памяти и поймала взгляд Лакуны.


  — Я собираюсь взглянуть, ладно? Так что не вешай меня вниз головой на носу лодки, — предупредила я. Серьёзно, я уже и так выходила из достаточного количества плохих шаров памяти достаточно плохими способами.


  Она кивнула и продолжила смотреть на дождь; казалось, ей нехорошо.


  — ХМА? — спросила я.


  — Весь последний час, но ничего серьёзного. Лишь истощает наши зелья, как мне кажется, — она слегка улыбнулась. — Ну в самом деле. Можно подумать, Богиня дала бы мне заклинание исцеления.


  Я предположила, что это было иносказательное: «Иди в жопу, Блэкджек».


  Я аккуратно постучала шаром по своему рогу.


  — Ладно… я в безопасности, это Вэнити, значит, должно быть хорошо… давай… давай же… — Хм-м-м-м… он не работает. Может, тут пароль? Я подумала о Мародерах… Голденбладе… Министерских Кобылах… Я представила Рэрити с её сумкой. Вспышка, и мир закружился прочь.
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  Ладно… не совсем то, чего я ожидала.


  Мягкие простыни. Зелёные бархатные шторы над кроватью. Очень приятно пахнущая кобыла. И двое пони, очень хорошо проводящие свой досуг. Я мысленно закатила глаза и приложила все силы, чтобы думать о каталоге Айроншод Файрармс.


  «Так, АФ-80 это дробовик… двенадцатого… нет, двадцатого калибра. Цевье… подвижное. Для стрельбы используются разнообразные типы боеприпасов, включая… картечь… Святая Селестия, пристрели меня прямо сейчас. Зачем он вообще лижет… о… ладно… это что-то новенькое…»


  «Остановите, я сойду. Почему у шаров памяти нет функции отмены?»


  Наконец-то — серьёзно что ли, трижды? — наконец-то, они отделились друг от друга, и синее сияние распахнуло шторы, представляя взгляду спальню. Кобыла постанывала в полном восторге, лежа на спине на простынях. Он начал целовать её белоснежную шею, но вдруг распахнулись двери. И, как по волшебству, кобыла свернулась в шар под простынями, когда в комнату вошёл Блюблад.


  Я никогда не видела его вблизи до гулефикации, но на вид Блюблад явно был красивым жеребцом, пусть и был более чем вдвое старше меня. Однако прямо сейчас он был совершенно неопрятен. Его длинная грива была всклочена, а глаза налиты кровью. От него несло прокисшим виноградом и потом.


  — Вэнити! Ты тут? Вэнити?


  Жеребец с изумрудной гривой встряхнулся и потер виски.


  — Так приятно видеть, что ты вернулся из Кантерлота раньше. Знаешь, даже Принцессы не наносят визит тем, кто ещё лежит в постели, Блюблад. Если особняк не горит, то не может ли это подождать? — Кобылка, похоже, пыталась прорыть в матрасах дыру для побега.


  Блюблад, казалось, совершенно не обращал внимания ни на комментарии Вэнити, ни на клубок под одеялом, широко всплеснув передними ногами.


  — Она пропала, Вэнити! Она была здесь, прямо здесь, в Хуфингтоне, в каком-то безвкусном магазине. А потом исчезла!


  Вэнити вздохнул, придавая лицу выражение раздраженной покорности.


  — О, Богини, возьми себя в копыта. Если кто-нибудь увидит тебя в таком состоянии, они будут мусолить эту тему вечно! — Он выставил измученного, измотанного Блюблада за дверь. — Пойди немного поспи, перекуси и, прежде всего… помойся. Потом мы составим расписание надлежащего ухода за шерстью. Ты просто должен забыть о ней. Она всего лишь очередная глупая старая кобыла, которая не может оценить тебя по достоинству.


  Мне показалось, или комок под одеялом возмущенно фыркнул?


  Попытка Вэнити успокоить угрюмого жеребца провалилась.


  — Она не просто очередная кобыла. Она Кобыла. Единственная, кто вообще мог дополнить меня. Я что, должен теперь ухаживать за Твайлайт Спаркл? Или Флаттершай? Нет! Как она могла… — Видя его сейчас, думаю, это было совсем несложно. Конечно, я также вспомнила, как он пронзил мечом сердце Розы. Через минуту Вэнити вернулся в комнату, запер двери, а затем, после секундного колебания, левитировал свой тяжелый стол, подпирая их.


  — Просто очередная кобыла, да? — спросила очень знакомая единорожка. Вэнити повернулся и посмотрел на кобылу, сидящую на его кровати. Её грива, растрёпанная и спутанная, лежала на плечах, и она смотрела на него тяжелым взглядом голубых глаз. — Значит, глупая? Старая? — Она сказала эти слова так, как будто они были почти непристойными.


  Вэнити усмехнулся, усевшись на кровать рядом с ней.


  — Прими мои самые искренние извинения. Я как-то должен был выгнать его отсюда. Твои отказы полностью сломили его. Не думаю, что хоть одна кобыла в истории так… основательно… отвергала предложение.


  — Если бы я знала, каким большим жеребёнком он станет, я бы передала его Луне, — презрительно фыркнула Рэрити. — Я уверена, она помогла бы ему справиться с этим куда более эффективно и результативно. Вероятно, с военной комиссией, — сказала она кисло, плюхнувшись на подушки.


  — Я содрогаюсь от страха за военную экономику. — ответил он, улегшись рядом с ней и гладя её по щеке. — Мы могли бы просто позволить ему поймать нас, — сказал он, целуя её шею.


  Она замурлыкала и вздохнула.


  — Пара минут наслаждения в лучшем случае с последующим скандалом столетия и полным крахом моей карьеры и репутации. Хм-м-м-м… — Она задумчиво постучала по его подбородку. — Нет, это не заманчиво, но я просто не могу оставить моих друзей одних. Они нуждаются во мне. Кроме того, некоторые скандалы никогда не угаснут.


  — Неужели всё будет так плохо? — спросил он, обнявшись с ней.


  — Да, Вэнити. Будет. — Она слегка коснулась его груди. — Кобыла, которая желанна, но недоступна, властвует над теми, кто жаждет её. Она бесценный товар. Но если они узнают, что её получил другой, тогда она подешевеет и перестанет быть бесценной.


  — Правда? Похоже, ты определённо хочешь быть полученной, — усмехнулся он, улыбнувшись.


  — Ещё как, — сказала она с беззастенчивой улыбкой и, тем не менее, по-прежнему скромным румянцем. — Я не каменная, ты ведь знаешь.


  — Действительно, я заметил, — сказал он, нежно тыкнув её в живот. — Самый восхитительный зефир во всей Эквестрии. — И он приступил к нежному покусыванию этого зефира, вытаскивая из кобылы едва сдавливаемый смех.


  Она вздохнула и игриво надулась.


  — Ох, почему я должна выбрать такого жестокого супруга? — спросила она, драматически вскинув переднюю ногу ко лбу.


  — Иногда мы ошибаемся в тех, кого мы выбрали любить, — ответил он тихо, и улыбка Рэрити исчезла, когда она отвела взгляд. Он погладил её взъерошенную гриву. — Как поживает Флаттершай? — спросил он нежным, обеспокоенным тоном.


  — Как и следовало ожидать после того, что этот ублюдок с ней сделал. Она бросила все силы во… что-то. Некий особый проект, который, как она считает, может изменить войну и завершить её. — Рэрити тихо вздохнула. — Это длится уже почти четыре года. Эта война и эти министерства как мода, которая стала довольно нездоровой. Я бы очень хотела чего-нибудь… свежего.


  Она посмотрела на него и вздохнула.


  — И раз он уже вкрался в тему нашего разговора, что этот ублюдок намерен делать? Страдать, я надеюсь.


  Вэнити вздохнул.


  — Честно говоря, мне кажется, так и есть. — Странно, радость Рэрити, казалось, превратилось в слабое сочувствие. — Он никогда не хотел сделать ей больно. Но сделал, и знает об этом. И сомневаюсь, что он когда-нибудь себя за это простит.


  Она вздохнула и уткнулась лицом в его шею.


  — Почему мы не могли встретиться при других обстоятельствах? Таких, где не было бы войны. Или убийств? Или заговоров и тайн? Я так ужасно устала от интриг. И страхов, что нашим близким причинят боль. Я считала, что к этому времени уже буду замужем. Возможно, даже стану матерью. А сейчас… — Она вздохнула, медленно потирая копытом свой живот. — Я стала превращаться в старую кобылу.


  — В сногсшибательную, привлекательную старую кобылу, — ответил он, и взамен она одарила его легкой улыбкой. — Мы живем в интересное время. Я просто пытаюсь держать своего племянника под контролем и не допускаю, чтобы он причинял кому-либо вред. Самому себе. Другим. Я посоветовал ему взять отпуск за свой счёт. Вместо этого он просто ещё больше углубился в работу.


  Он сжал губы.


  — Я размышляю над тем, чтобы покинуть Мародеров, чтобы иметь возможность следить за ним.


  — Ты оставишь Джетстрим? — тихо спросила Рэрити с озабоченной интонацией, гладя его по щеке.


  — Модификация памяти на этот раз прошла отлично. Она не помнит Стоунвинга, если только в качестве ещё одного солдата. Она слишком сфокусировалась на своей работе. Макинтош не даёт ей заскучать. — Он вздохнул и покачал головой. — Полагаю, это способ справиться с горем.


  — Почему мы не встретились на Гала много лет назад, — произнесла она с легким вздохом. — Тогда мы бы могли иметь свой восхитительный, счастливый конец сказки.


  — Насколько я помню, ты виделась с Блюбладом и полностью проигнорировала младшего принца с его бедой с прыщами, — ответил он с легким намеком на упрек.


  — Ах. Да. Ну… ты должен понимать. Это были мои глупые… ветреные… дни… — сказала она с ярким румянцем. Он улыбнулся и нежно поцеловал её в губы.


  «Забудьте Рэрити, я хочу выйти замуж за Вэнити!» Когда их губы разъединились, она застонала:


  — Ух… остановись. Пожалуйста. Мне просто нужно вернуться в Кантерлот. Моему персоналу уже хватит сплетен. У меня нет времени на четвертый…


  — Или пятый? Или шестой? — дразнил он, толкая её бедром.


  Или седьмой? Святая Селестия, неужто Вэнити участвовал в марафонах.


  После всего этого они тяжело дышали и были изнемождены. Она решительно посмотрела на него:


  — Ты… монстр.


  — Но очень хороший монстр… — сказал он, и его губы растянулись в улыбке, отчего Рэрити снова покраснела.


  — Хватит! Хватит! Я ухожу… прежде чем ты соблазнишь меня влезть в какое-то приключение. — Но она оставила время для одного поцелуя. Затем встряхнулась; её грива чудесным образом уложилась в прекрасные кудри. Ладно. Ловкий трюк. Я бы хотела таким владеть… затем она послала ему воздушный поцелуй и исчезла в бело-синей вспышке.


  [image: SHarkonec]


  Я проснулась и осмотрелась так быстро, как только могла. Хорошо, рядом не было монстропони, киберпони, карательных отрядов Анкалва, карательных отрядов Оставшихся, киберпсов, гигантских лягушек, кораблей, Зоди… погодите. Неважно. Я поменяла Зодиаков на… кошмарных пони-наемных-убийц, одетых в чёрное! Но я была почти разочарована, так как обнаружила себя на том же матрасе. Никаких пулевых отверстий. Никаких жутких ран. Ничего…


  Так почему же мои друзья на меня таращатся? П-21 слегка улыбался и поглядывал на меня из-за своего учебника. Скотч Тейп хихикала. Лакуна была… смущена? А Глори смотрела на меня с очень… странной… улыбкой. Серая пегаска тихо откашлялась:


  — Итак… Хороший шар памяти?


  Я поколебалась, прежде чем осторожно ответила, поднимаясь на копыта:


  — Э… да…


  Да что происходит? П-21 смотрел так, будто с трудом сдерживал улыбку.


  — Очень хороший шар памяти? — снова спросила Глори. Моё замешательство стало уступать раздражению, когда я втянула носом воздух, и моргнула. Что это за запах?.. Погодите… Я знала, чем это пахнет… и пахнет от меня.


  — Блэкджек, шалунья! — Скотч Тейп повалилась со смеху. Я покрылась красными полосами, как в моей гриве. Луна милостивая, я чувствовала совершенно определённое ощущение между ног! С какой вообще стати? Я же ничего не делала!


  — Я… это была не я! Это они… и это было… Я, — я полностью потеряла способность говорить связно, и просто бормотала, безнадёжно пытаясь что-то объяснить.


  — Угу-у-у… ну ты шалунья, — кивнула Глори, расхаживая позади меня. — Мы разберёмся с этим позже.


  Подойдя ко мне, она потёрлась своим бедром о моё. А потом хлопнула хвостом по моему крупу. Мне показалось, что мой румянец достиг инфракрасного свечения!


  Забавно, я помню, не так давно Глори была единственной, кого можно было ошарашить темой секса. Я точно помню, это было её особенностью, не моей. Так почему же я не могу ничего сказать, кроме невнятного заикания? Скотч Тейп, похоже, нашла в этом источник бесконечной радости.


  — Кобылы, — произнёс П-21, обобщая, не глядя на свирепые взгляды нас троих, и потянулся, встав на ноги. — Ну, теперь, когда вы… кхм… закончили… нам пора продолжить путь.


  Да. Да. Нам пора. Я была готова прогуляться под прекрасным… холодным… дождём. Действительно. Холодный душ из дождя никогда не выглядел так привлекательно.
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  Сейчас я действительно хотела вернуться в сексуальный шар памяти. Действительно хотела.


  — Кто их убил? — шепотом спросила Глори в ужасе, когда мы рысью проходили мимо. Она прислонила крыло к лицу Скотч, и кобылка не спорила.


  — Думаешь, для них это теперь имеет значение? — тихо ответил П-21.


  Это имело значение для меня. Всё это было так… так глупо. Жизнь и так уже была достаточно трудной, так почему мы убиваем друг друга? Ради крышек? Патронов? Технологий? В чём ебучий смысл? Я не могла сказать, кем они были: рейдерами, бандитами, поселенцами… и, как заметил П-21, какое это имело значение?


  — Нам следует их обыскать, — пробормотал П-21. Я тихо зашипела, но потом кивнула. Он был прав, пусть мне и было крайне неприятно это признавать. И он мог это сделать. Глори увела Скотч за угол. Я видела её взгляд. Рампейдж была права. Я хотела защитить её невинность, но такой вещи в Пустоши не было. Как можно защитить от этого?


  Тела. Так много тел. И, судя по пятнам от внутренних органов, некоторые из них умерли скверно.


  П-21 вернулся с россыпью патронов, крышечками и гранатами с синей полоской, которые спрятал. А затем мы просто оставили тела: мы не могли разрыть асфальт для могилы, и никто не сумел бы зажечь огонь в этом месте.


  Вскоре я изменила своё мнение.


  Кварталом дальше мы обнаружили три костюма почерневшей силовой брони внутри обугленного кафе. Под ними были сложены дрова. Из доспехов свисали почерневшие черепа. Их всех зажарили в своей броне.


  Я посмотрела на Крупье. На его мрачное выражение лица. Улыбайся, чтоб тебя. Смейся. Будь тем, на ком я могла бы сосредоточить всю свою ненависть. Мне была нужна эта ненависть. Но он просто смотрел усталыми глазами. Видимо, даже смерть могла надоесть сама себе.
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  Дождь не сильно ослабел. Он падал тяжелой пеленой, которая, казалось, волнами омывала растрескавшуюся землю. Я чувствовала себя так, будто мне ставят настоящие синяки, несмотря на свою броню. Дождевой щит Лакуны едва прикрывал её саму, Скотч и П-21. Единственным проблеском хорошего, о чём я могла думать, было то, что дождь сводил видимость почти до нуля. А пока у меня есть Л.У.М., а у всякого опасного его нет, мы, вероятно, сможем избежать врагов. Теперь мы следовали по вспененному коричневому течению раздавшейся от дождя реки. Чем дальше на север мы продвигались, тем чаще встречались магазины, становившиеся всё более замысловатыми. Они были построены вдоль широкой дороги, с противоположной стороны которой находились перила и насыпь, ведущая прямо к воде.


  Затем начался град. Вы знаете, я действительно не имела и понятия, что с неба могут падать куски льда размером с шар памяти. Теперь — имела. И вдруг я захотела вернуться в прошлое, найти пони, открывшую эту долину и подумавшую: «Давайте жить здесь!», и вылить пару вёдер льда ей на голову.


  Мы наконец-то достигли площади, и, клянусь, падавшие с неба куски сравнялись размером с копыто.


  — Мы не можем здесь оставаться! — произнесла я, перекрикивая треск и стук льдин, отскакивающих от разбитого тротуара вокруг. Я могла бы идти дальше, с моей головой твердее любого куска льда, но судя по тому, каким слабым казался щит Лакуны, пройдёт немного времени, прежде чем он падет под уничтожающей бомбардировкой. Я указала на большое трёхэтажное здание.


  «Спортивные принадлежности Сильверстара».


  Двери были заблокированы месивом из различного лома, но у здания имелась главная вещь: неповрежденная крыша.


  Впятером мы помчались через площадь, и один кусок льда заставил меня пересмотреть оценки прочности моей головы. Он едва не сбил меня с ног. Нам удалось сдвинуть мусор достаточно, чтобы открыть дверь… После того, как П-21 вскрыл её, конечно же. Я восприняла это как хороший знак.


  Мы протолкнулись внутрь и потянули за собой дверь, заперев её за собой. Через несколько секунд раздался шум, затем мерцание, когда некоторые из светильников попытались включиться, но это удалось им лишь наполовину. Громкоговорители затрещали, а затем тихо заиграла какая-то мелодия с участием фортепиано и… банджо?.. Несколько светильников, которым удалось загореться, освещали большие картины на которых изображался серый ковпони-шериф, осмеивавший кучку хмурых коричневых зверюг. Я понятия не имела, какими они должны были быть, но, судя по картинам на стенах, они были большими, сильными и глупыми.


  Конструкция квадратного здания была обширной и просторной, со вторым и третьим этажами, похожими на балконы, смотревшие сверху на огромный торговый зал. На противоположной стороне виднелись ещё двери. Одна стена и большая часть потолка были оконными стеклами, но вода падала нитями и лентами через десятки трещин, пропитывая грязные одежды, кучами лежавшие по всему первому этажу. Пока мы продвигались вглубь здания, каждый шаг отдавался хлюпающим звуком. Мусор и промокшие одежды превратились в застывшую пастообразную массу.


  — Красных меток нет, — пробормотала я. Ни один невидимка не выскочил, чтобы напасть на нас. Я порысила к дальним дверям, но и они оказались заперты. Возле кассовых аппаратов был раскинут лагерь: контейнеры от сухпайков громоздились кучами вокруг четырех скелетов. У всех имелись чрезмерно большие шляпы ковпони, как та, которую носил нарисованный шериф на стенах. Сотрудники магазина, предположила я. Я подняла магией два охотничьих ружья, но два века во влаге превратили их в не самые лучшие дубинки, не говоря уж о возможности стрелять. Имелось там и другое оружие. Я была немного удивлена, но сырость не отнеслась к ним лучше. Однако охотничьи патроны с латунно и медно-оболочечными пулями значительно лучше сохранились в своих коробках, даже если сами коробки были сырыми.


  — Вполне можно посмотреть, есть ли здесь что-нибудь ценное, — сказала я, осматривая просторное место, освещенное лишь рассеянными, слабыми, мерцающими лампами и любым редким светом, которому удалось пройти через облака и окна выше. Почему моей гриве это не нравилось?


  Я действительно хотела, чтобы Рампейдж сейчас была здесь. Она бы знала, на территории Вспышек мы уже, или нет. Я хотела, чтобы она была здесь, просто чтобы отпустить какую-нибудь шутку и снять напряжение. Я просто хотела, чтобы она была здесь.


  Скотч тенью следовала за мной, проверяя донышки гильз на ржавчину. Я вычистила монеты из кассы, чтобы потом их продать, и взглянула на их кругляши: изображение Принцессы Луны на одной стороне и принцессы Селестии — на другой. Потом я услышала хмыканье кобылки и посмотрела на неё, поднявшую свои очки и теревшую глаза.


  — Я что-то сделала не так?


  — Ась? — Я опустилась на колени, чтобы посмотреть ей в глаза. — Нет, конечно, нет. Почему ты так думаешь?


  — Тогда… тогда почему Рампейдж со мной не поговорила? Почему она теперь ненавидит меня? — спросила она, шмыгая носом. — Мы шли по туннелям, а затем я просыпаюсь, и ты теряешь глаз, у Глори нет крыла, а Рампейдж остаётся без брони, и все продолжают вести себя подозрительно. Так что… я, должно быть, сделала что-то не так, — сказала она, опустив голову. По крайней мере, она не вышла из процедуры достаточно рано, чтобы ещё и удивиться, почему Рампейдж таинственным образом стала всего лишь на несколько лет старше неё.


  «Не помнить — отстой». Я сделала глубокий вдох.


  — Рампейдж не ненавидит тебя, Скотч. У неё были жнецовые дела, которые её нужно было сделать. Она когда-нибудь вернётся.


  О, я очень надеялась, что это было правдой. Я вздохнула и сказала Скотч единственное, что пришло в голову.


  — Не думай об этом, Скотч. Там внизу нет ничего, что ты хотела бы помнить. Это было действительно плохо, — сказала я, погладив её по гриве. — Мне бы самой хотелось об этом не помнить, — продолжила я искренне. Но, с другой стороны, возможности забыть я никогда не заслуживала.


  Я увидела боль в её взгляде. Не из-за чего-то. Просто… боль.


  — Да, — сказала она, хмурясь и попинывая пустую банку. — Наверное…


  — Пойдем. Давай найдём других, — сказала я, идя к задней комнате. Мы обнаружили П-21, работавшим над терминалом управляющего. Картина на стене показывала серого жеребца в возрасте, самодовольно ухмыляющегося, с огромной шляпой ковпони на голове и звездой шерифа на жилете. Под ней находилась табличка:


  «Наш основатель».


  «Делиться и заботиться о других — для лохов».


  Существовало странное слово… малоизвестное слово, редко используемое в Девяносто Девятом. Я всегда о нём гадала, но оно, казалось, идеально обобщало картину: «жлоб».


  — Нашел что-нибудь хорошее? — спросила я у П-21. Скотч Тейп взяла со стола нетронутую книгу и начала её листать.


  — Если ты не интересуешься доходами этого места за последний квартал, то — нет. Единственное, что здесь не связанно с бизнесом — вот это. — Он открыл файл.


  
    Кому: Терминал Мирамейр №3224-C


    Привет, Бро. Жаль, что ты пропустил ещё одну игру. Она была блядски заебцовой. Каламити врезалась на ебаном поезде в рехнувшуюся Большую Медведицу! Примроуз выглядела, типа: «Так, каковы повреждения поезда?». Я просто урезал половину хитпойнтов этой хрени прямо там. И тем не менее битва была жесточайшая. Пришлось нанести несколько критов, и Каламити всё равно потеряла ногу. А Дока сожрали, но да, Брэндивайн сможет просто сделать другого персонажа.


    В любом случае, надеюсь, на базе всё в порядке. Мы все скучаем по тебе,


    Бро


    Кому: Терминал Мирамейр №3224-C


    Бро-о-о-о-о! Ты где-е-е-е-е-е-е? Мы взяли в группу другую кобылу по имени Парсли. Позволили ей играть Джеком, раз уж ты ушел. Это не то же самое. Она овладела правилами игры, но просто не может играть парнем. Ну, ты понимаешь, да? Во всяком случае, Бро… старик Сильверстар был зол. Видимо, мы взяли больших жирных тараканов, а не хороший вид, братан.


    Во всяком случае, давай к нам на следующую игру, братан. Парсли, как бац и воах и вжух и да! Ты можешь избавиться от этой салаги сейчас, Бро! Слышишь меня? Легче ле-е-е-егкого! Поговорим с тобой в ближайшее время.


    Бро


    Кому: Терминал Мирамейр №3224-C


    Привет, Бро. Жаль слышать, что ты не сможешь больше играть. Нет, у меня нет проблем, но я не знаю, где мы найдём другого Улыбающегося Джека. Поверить не могу, что ты оставил меня одного со всеми этими кобылами в пустоши. Как ты мог быть таким жестоким?! Дай мне знать, если когда-нибудь захочешь поиграть. Я знаю, прямо сейчас для всех происходящее как десять галлонов пиздеца. Буквально вчера Шериф устроил мне разнос из-за проблемы с жуками. Надеюсь, достану что-нибудь, чтобы позаботиться об этом. Лучше, если это не будет как в прошлый раз.


    Так что не бери в голову. Брохуф. Бро


    П.С.: А ты случаем не знаешь, где мы можем подцепить парочку геймеров?


    Кому: Терминал Мирамейр №3224-C


    Привет, Бро, ты в порядке? Я пытался позвонить, но в Мирамейр говорят, что тебя там нет. Бро, ну же, поговори со мной. Это Бро. Я знаю, прямо сейчас всё не круто, Бро, но просто поговори со мной. Улыбающийся Джек по-прежнему у меня.


    Надеюсь поговорить с тобой в ближайшее время. Хочу взять тебя в другую шумную игру в пустоши.


    Бро

  


  — В пустоши? — прочитала я снова вслух, чувствуя мурашки по спине.


  Скотч Тейп подняла глаза от книги.


  — Вокруг Эпплузы. Отбивайтесь от виндиго, зомби-буйволов и безумных ученых-кобыл, при этом пользуясь тёмной магией, оружием и упорством. — Затем она подняла книгу в твёрдом переплете. — Видишь?


  Я немного наклонилась. «Пустошь, игра в стиле вестерн-ужасы». Я посмотрела на обложку с паровозом, — такие я видела в иллюстрированных книгах, — который тянули… пони… в то время как полторы дюжины скелетов-пегасов летали над ними, сдерживаемые на расстоянии жеребцом-земным пони с каким-то многоствольным орудием на паровой тяге, чёрным пегасом, творящим заклинание из парящих в воздухе игральных карт, и единорога, напомнившего мне о Вэнити, ведущего огонь из двух удерживаемых магией револьверов.


  «Игра? Ужасы реальной жизни были недостаточно плохи, поэтому пони пришлось придумать другие?» — Она не была похожа ни на один из видов игр, что я знала. Я осмотрела грязный, заброшенный офис.


  — Ну, если всё это игра, я был бы не прочь выйти и поиграть в Землю Счастливых Пушистых Зайчиков, — тихо фыркнул П-21, и даже Скотч Тейп, казалось, понравилась эта идея. — Так, больше ничего? — Он вдруг посмотрел уклончиво и отвёл взгляд. — Что?


  Он глянул на терминал и вздохнул, выводя другое сообщение.


  
    Кому: Терминал Мирамейр #3224-C


    Бро. Не знаю, жив ли ты, Бро. Я не уверен, жив ли до сих пор кто-нибудь. Всё разрушилось. Щит поднялся прежде, чем полдюжины из нас смогли попасть в город. Я не знаю, получишь ли ты это сообщение, Бро. Я даже не знаю, тут ли ты, чтобы его получить. Повсюду идёт зелёный снег. Прим отправилась на поиски оставшихся в живых, и когда вернулась, уже умирала. На следующий день её не стало. Так что остальные наши просто отсиживаются здесь. Чувство такое, будто обрушились все возможные напасти.


    Веришь или нет, я создал персонажей Пустоши, чтобы попытаться выйти из положения. Это блядское сумасшествие, братан. После бомб, смерти и этого всего, это единственное, чем можно тут заняться. Ирония, да? Ну, и ещё ебля, но я охренительно устал от всего этого, Бро. Типа, у меня больше не стоит. Да, прямо как у старикашки. Никогда не думал, что скажу это. Как же мне хочется, чтобы ты был здесь, чтобы ты мог, наконец, позаботиться об этой твоей невинности. Ебать как иронично.


    Блядь. Ты, наверное, мёртв, а я говорю тебе чепуху. Извини, Бро. Лампы снова мерцают, не знаю, как долго у нас будет электричество.


    Щиты по-прежнему подняты, так что мы надеемся, что кто-нибудь придёт за нами из города. Просто хочется, чтобы эта гадость перестала вопить. Думаю, тут кто-то поблизости, кто и вопит… Я бы привел их сюда, если бы они просто замолчали. От этого у меня голова болит. До тех пор мы будем просто продолжать надеяться. Береги себя.


    Бро

  


  «Дерьмо».


  Теперь я поняла, почему П-21 не показал мне это сообщение. Эти маленькие напоминания о жизнях… миллионов, умерших безо всякой причины. Просто как «миллионы пони» их можно было проигнорировать. «Много пони умерло. Фиг с ними». Но стоило превратить одного из этих миллионов в «Бро», и вдруг я шмыгаю носом и потираю глаза. Крупье просто смотрел на меня из угла кабинета; плотно сжав губы, он сурово нахмурился, опустив на глаза шляпу.


  Теперь свет от ламп разгорелся ярче. Музыка потрескивала чуть меньше, и начало проигрываться небольшое сообщение об акции два-по-цене-одного: «Не будь таким глупым, как буйвол, Дружбан!»


  — Эй… Блэкджек? Как ты думаешь, сколько пони здесь умерло? — спросила Скотч Тейп, нахмурившись.


  — Шесть… согласно сообщениям, — ответила я, чувствуя усталость. Я думала о возвращении к спальным мешкам у стойки. Моя голова меня убивала!


  — Тогда почему там семь скелетов? — спросила Скотч Тейп. — Или восемь? Девять?


  Четыре у касс. Три в кабинете… и это точно всё? Я встала и порысила в коридор. Кости. Ты не обращаешь на них внимания в Пустоши; там их настолько гадски много, что в конце концов ты просто пожимаешь плечами и говоришь «О, смотрите, ещё труп». Но сейчас я была обманута видом. Я схватила промокшие, частично разложившиеся ткани и подняла их из грязи. В стиле рейдеров.


  — Дверь была заперта… — пробормотала я.


  — Снаружи. Там не было ничего, что остановило бы нас от её вскрытия, как только мы… — начал П-21, но потом остановился, и огляделся. — Вы слышали?


  Я слышала его. Высокий и далекий шум… как вопль.


  Я выбежала на первый этаж, схватила и переместила ближайший холм сырой ткани с помощью магии и копыт. Ком разлетелся, тошнотворно мокро хлюпнув, и намокшие кости со стуком выпали. Ещё один холм. И ещё один. Здесь лежали не шесть тел. Их здесь лежали десятки.


  — Лакуна! — крикнула я. — Глори! — Пегаска, пошатываясь, появилась в поле зрения на краю балкона третьего этажа. — Найди Лакуну! Мы должны убираться отсюда.


  Я подошла к входным дверям; мои уже неустойчивые копыта не находили точку опоры на мокром полу. Теперь, когда я обращала на кости внимание, было невозможно пропустить их, торчащих из гнилой одежды. Большинство из них были похожи на мусорщиков. Какая удача, должно быть, думали они. Начинали собирать все оставленные вещи… а потом засыпали, задаваясь вопросом, кто вопит. Мне хотелось заснуть. Моё сердце плюхало в груди; я могла поклясться, что почти слышала мокрый, хлопающий шум в моей грудной полости.


  Но это было ничем по сравнению с воплем.


  Это был не настоящий вопль, не тот, каким пони кричат о помощи. Это был устойчивый звук, почти механический. Я не была уверена, слышала я его ушами или мыслями, но он становился всё громче и отчётливее.


  Я подбежала к дверям и сильно толкнула их плечом, но хлам, сложенный за ними, не сдвинулся с места. Я попробовала каждую из них поочередно, но не смогла найти ту, которую мы расчистили. В отчаянии я подняла дробовик и дважды выстрелила; пуленепробиваемое стекло покрылось сколами.


  — Богинями-проклятый-наваленный-мусор! — кричала я, когда мои друзья, пошатываясь, вышли со мной на первый этаж.


  Всё это здание было ловушкой. Пони приходили, не замечали ХМА, пока не становилось слишком поздно, и падали замертво или умирали во сне. Другие приходили и видели бесхозные дары и умирали прежде, чем могли убежать. Это место было похоже на Флэнк и туннели. Я чувствовала себя такой уставшей, с пульсирующей головной болью. Хуже того, моя порча, казалось, обострялась вблизи полей ХМА. Моё сердце было… дерьмо… я даже не могла это описать. Не было ощущения, что его биение было хоть немного ритмичным.


  Шесть месяцев, возможно, было слишком оптимистичным сроком.


  — Мы должны выбраться отсюда. Мы по самые рога в ХМА, — сказала я, пока они смотрели друг на друга. — Идеи?


  — Пробиться наружу силой? — предложила Глори, начиная махать оставшимся крылом от беспокойства. Я указала на дверь, в которую расстреляла обойму. Пегаска всё же выстрелила в неё из своей лучевой винтовки, но заряд лишь опалил стекло. — О, гадство… Неудивительно, что это место нетронуто.


  Я посмотрела на Лакуну, но она едва могла стоять, не говоря уже о телепортации.


  — Хорошо. Мы застряли, но мы знаем об этом. Таким образом: никому не засыпать. Если в ваших лечебных зельях осталось хоть что-то фиолетовое, пейте их. Если нет, выбрасывайте. — Тупые сельские банджо играли какой-то народный мотив, в то время как лампы теперь наполняли магазин устойчивым светом.


  Большинство моих зелий были нездорового коричневатого оттенка. Это было быстро… очень быстро. Но если ХМА здесь настолько сильна, почему мы не заметили этого сразу? Почему эти тела сгнили? ХМА ещё не была достаточно мощной, чтобы расплавить плоть, но она, конечно, казалась сильной настолько, чтобы предотвратить гниение. Я выпила оставшееся водянистое зелье; по крайней мере, исцеляющие напитки остальных были в немного лучшем состоянии.


  Итак, теперь мне действительно не хватало супер-сильной полосатой кобылы. Если она появилась бы прежде, чем мы откинули копыта, я бы подарила ей качественный большой счастливый поцелуй.


  — Хорошо. Глори, поищи заднюю дверь, или окно, или что-нибудь ещё. В этом случае я совершу ноголомательный прыжок из окна третьего этажа. — Она кивнула и сразу направилась к лестнице. — П-21, сможешь установить бомбу, чтобы взорвать двери?


  — Мне придётся превратить осколочные гранаты в подрывной заряд. Это займёт некоторое время, — сказал он, закусив губу, потом поморщился. От укуса потекла струйка крови. — Я позабочусь об этом.


  — Я помогу, — сказала сразу Скотч, и П-21 выглядел потрясённым. — Я не очень много знаю о бомбах, но достаточно знаю о ремонте, чтобы подавать тебе инструменты и вещи, — сказала она, указывая на свой рабочий комбинезон. В конце концов он кивнул и порысил к кассам, вытаскивая гранаты-«яблоки» из своих сумок.


  Таким образом, остались только я и Лакуна. Я порысила туда, где могучий аликорн тяжело сгорбилась, и прижалась своим рогом к её. Вдруг этот вопль усилился до такой степени, что стал похож на ржавые когти в мозгу, будто пытаясь вырвать меня прямо из моего тела.


  — Почему ты не предупредила раньше?


  — Он… усилился… — успела лишь произнести она, а затем рухнула на пол. В этот последний момент я почувствовала, что она из последних сил старается не дать себе разбиться.


  Усилился? Как он мог усилиться? Я потёрла свой сопливый нос, осматриваясь в ярко освещенном магазине. Мы подвинули мусор, вскрыли замок, вошли внутрь и начали мародерство. Я посмотрела на картину с буйвоштуками и ухмыляющимся шерифом. Она нравилась мне больше, когда свет был тусклым… тогда меньше походило на то, что картина глумилась над нами.


  Минуточку… маленькая розовая пони щёлкнула по лампочке в моей голове. Сперва зажглись лампы… но далеко не все из них. Медленно. Мы, должно быть, привели в действие какой-то датчик, запустивший автоматизированную систему. Когда активировалось питание, ХМА усилилась. Что-то здесь вызывает её…


  Если она не была сильной при выключенном питании…


  Я помчалась по направлению к задней части магазина. П-21 был занят. Если моя затея не сработает, он будет нашей лучшей попыткой выбраться отсюда. Я облизала губы… и почувствовала кровь. Я снова потёрла морду и посмотрела на тёмно-красные потеки на своей броне. Ой, не хорошо.


  Мне совсем не хотелось превратиться в кровавую жижу и кости. Ворвавшись в кабинет директора, я посмотрела на терминал.


  Меню не предлагали большие надежды. Объемы продаж, инвентаризация, пони-часы, сообщения… затем внизу я увидела «функции магазина». Я прокрутила вниз до этого пункта и щёлкнула.


  
    >Автоматика магазина: Включена


    >Свет: Включен


    >Атмосферность: Включено


    >Кофеварка: Внимание. Критическая ошибка!

  


  Дальше я особо не читала. Перевела всё в положение «выключено». Лампы погасли одна за другой, затем протрещала и замолчала музыка. Вопль продолжился. «Хорошо. План Б». Я приподняла рукав брони, сняла ортез и мечом порезала переднюю ногу. Удерживая вытянутой болтающуюся конечность, я начала махать ей вперёд и назад.


  Если неважно что, делавшее это, было глубоко под землёй, то мы облажались. Но затем я почувствовала резкую боль в протянутой ноге… рана, казалось, увеличивалась прямо у меня на глазах! Глазу. Я сделала самую худшую вещь и захромала в том направлении, в заднюю часть магазина. Там просто валялись кучи испорченной одежды и другого мусора, но я продолжала идти. Продолжала двигаться, даже когда мои внутренности сжались. Какую бы боль ни приносил путь, я должна была по нему идти.


  Это была действительно плохая идея. Я чувствовала, как рана становится всё шире. Но идея работала. Каким бы ни был источник, он, судя по всему, находился в дальнем конце магазина.


  «Почти добралась… почти…» — А затем я пришла к бетонной стене и застонала. Голова раскалывалась, всё тело болело. На стене не было ничего, кроме глупого металлического ящика.


  Глупый металлический ящик прямо передо мной. Он не был большим, возможно, размером с моё копыто. На нём имелась надпись, что-то вроде «Роузлак». Мой глаз видел не очень четко. Я медленно открыла коробку. Внутри торчала пара проводов, прикреплённых к металлическому кольцу, испускавшему зловещий зелёный свет. От простого взгляда на него мой глаз запульсировал.


  Эта… маленькая штучка? Она была источником ХМА? Или же как-то её усиливала? Я попыталась протянуть к ней копыто, но от мышечных спазмов в конечности всё моё тело заболело. Я подняла дробовик магией, но моя концентрация была дерьмовой. И вновь земнопоньская техника стрельбы из огнестрельного оружия спасла ситуацию. Я снова и снова стреляла в коробку, пока в моих ушах пульсировала боль.


  Семь выстрелов спустя коробка превратилась в металлолом. Тонкое металлическое кольцо взлетело в воздух и исчезло в мусоре. Однако это не имело значения. Свечение исчезло, и боль в моём черепе откатилась к тупому пульсированию. Вопль уменьшился до шепота, а затем затих. Я медленно пошла назад; конец моей левой передней ноги выглядел так, будто попал в кухонный комбайн. Было нетрудно найти путь. Просто следовать за красным. Я прохромала на торговый этаж как раз вовремя, чтобы встретить идущую к коридору Лакуну.


  — Получше себя чувствуешь? — спросила я, а затем мой глаз закатился, и я потеряла сознание на покрытом грязью полу.


  [image: Podzagolovok]


  — Богиня желает, чтобы я напомнила тебе ещё раз, что это не благодарность или обязательства перед тобой. Она просто не желает, чтобы столь ценный ресурс был потерян из-за капризов Пустоши, если это не служит её целям, — сказала Лакуна, рог которой слабо светился фиолетовым. Губы тёмного аликорна скривились немного сильнее. — О, и она, видимо, не хотела, чтобы я говорила тебе эту последнюю часть. — Магия сращивала вместе плоть и сухожилия под бдительным оком Глори.


  — Да, да. Я её тоже люблю, — пробормотала я саркастически, пока моя травма медленно исцелялась. Это понравилось бы мне ещё больше, исцели она Глори, когда она получила ранение… но просить об этом тогда явно было чересчур. — Я рада, что Богиня наконец-то обучила тебя заклинанию исцеления.


  — О, она не учила. Заклинание принадлежало Виндирид. Она была медиком во время войны. — Лакуна состроила кислую мину. — Богиня просто вложила его в меня. Обучение ему заняло бы слишком много времени.


  — Так почему же она просто не вложит в каждого аликорна базильон заклинаний и не захватит власть над Пустошью? — спросила Глори, руководя процедурой. Видимо, наличие заклинания не делало из Лакуны эксперта в том, как его использовать.


  — Она пробовала. Результаты были неудачными. Разум становился обладателем столь огромным количеством вариантов для выбора, большинство из которых чужды нам, что мы начинали совершать ошибки. Вместо этого нам даётся минимум заклинаний, чтобы сосредоточиться на них, но их мы знаем очень хорошо. И мы всегда обучаемся новым возможностям их применения. Есть, в частности, одна кобыла, которая безусловно подгоняет наш процесс обучения.


  Она улыбнулась.


  — Однако, я — что-то вроде особого случая, — добавила она.


  Я смотрела на неё, на аликорна-свалку нежелательных мыслей и чувств. Пони, которая никогда не была пони. Я хотела спросить о том, кем она была, прежде чем стала аликорном. О семье. Друзьях. Жизни. Всех тех вещах, которых у неё никогда не было.


  — Всё же это удивительно, Блэкджек, — ещё раз в восторге сказала Глори. — Никому и никогда ещё не удавалось найти источник ХМА! Это всегда считалось своего рода магическим уроном окружающей среде или каким-то оружием зебр, но как оно распространяется, оставалось загадкой. Если она вызвана устройствами, то мы могли бы со временем убрать их!


  — Я не знаю, что это было. У меня в голове царил тот ещё сумбур. Но я не думаю, что оно ушло. Просто вернулось обратно к норме, — сказала я, смотря на них, трудящихся в нормальном мраке Хуфингтона. Очевидно, что после отключения всего я выключила и терминал. Теперь мы не могли его снова включить.


  — Тем не менее это феноменальный прорыв, — ликующе сказала Глори. — Мне так не терпится написать моему учителю об этом. И-и-и!


  Она буквально танцевала на кончиках копыт. Я ждала саркастическую шутку о яйцеголовости Глори от Рампейдж… но не услышала ничего. Богини, я по ней скучала. П-21 запаковывал свой подрывной заряд; Лакуна могла телепортировать его на улицу, чтобы открыть дверь. Скотч Тейп искала любые продукты питания, медикаменты или боеприпасы, ещё бывшие в хорошем состоянии. Она была почти так же хороша в сборе всего ценного, как и её отец… но я держала это при себе. «Видите? Блэкджек умеет учиться».


  Таким образом, когда мы вошли, эта коробка включилась и начала убивать всех нас. Почему? Как? Понятия не имею. Но по крайней мере мы знали, что стало причиной. Я принялась думать о надписи на той коробке, которая была уничтожена вместе с ней. Роузлак… сады? Фирма? Служба безопасности? Эх, теперь я боялась, что выдумывала это, пытаясь вспомнить.


  «Мы избежали ещё одной опасности», подумала я, когда Лакуна закончила. Не то, чтобы я это сказала, но её исцеление оставило окоченение и боль в ноге. Ну, нищим выбирать не приходится, Блэкджек. Костлявая сволочь меня ещё не забрала. Но когда я посмотрела на кости за кассами, то услышала шелест тасуемых карт у себя в голове. «Просто подожди», — казалось, говорили они.
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  Мы достигли главной дороги, выходящей из Ядра; ещё одно прямое как стрела четырехполосное шоссе, тянущееся… на восток. Да, это было для нас не очень хорошо. Большее беспокойство вызывал сломанный мост, который некогда соединял берега реки. То, что осталось от огромной бетонной арки, было покрыто фургонами всех типов, и они собрались вместе в поселение сугубо неприятного вида. Шипастые украшения в окрестностях Хуфингтона никогда не были добрым знаком.


  — Ну… и что мы будем делать? — спросил П-21, посмотрев на… поселение.


  — Мы не можем просто обойти? — спросила Глори, указывая на мокрую дорожку, тянущуюся под мостом.


  Он указал копытом вверх.


  — Не могла бы ты взглянуть на это место? Ты что, говоришь мне, будто мы должны просто оставить его? Они могут быть рейдерами!


  — Могут, но они не нападают на нас. Хуфингтон достаточно опасен; ты предлагаешь нам отклоняться от нашего пути, чтобы затевать драку с любыми случайно встреченными пони, если нам не понравится, как они выглядят? — возразила Глори с угрюмым видом.


  Мои друзья сердито смотрели друг на друга.


  — Эй. Эй. Поумерьте пыл, — обеспокоенно сказала я. Глори и П-21 обычно не придерживались одного мнения, но они редко готовы были пристрелить друг друга. Я посмотрела на встревоженную Скотч и вздохнула. Всё отдала бы за то, чтобы Рампейдж была бы сейчас здесь… — Послушайте, есть очень простой способ решить эту проблему.


  Они уставились на меня. Я предположила, что Блэкджек в роли голоса разума была чем-то удивительным.


  — Я рысью подбегаю туда и говорю «привет». Если они выстрелят в меня, мы будем знать, что они — плохие пони. — «Как тот мусорщик возле башни С.А.О.М.Т.Н.?» Я внутренне скривилась. — Эм, если они много раз выстрелят в меня, крича о том, как собираются меня изнасиловать, или съесть, или отпиздить… тогда мы поймем, что они плохие пони, — поправилась я.


  Хорошо. Теперь ЭТО был более знакомый мне взгляд.


  — Блэкджек, ты пытаешься себя убить? — выпалила Глори. — Мы только что тебя вылечили!


  — Это, должно быть, один из самых идиотских планов, которые я когда-либо слышал! — одновременно с ней возразил П-21.


  Я топнула… и эффект был разрушен мною же, обрызгавшей себя мутной водой. Мои губы подёргивались в течение нескольких секунд, прежде чем я указала копытом на Глори.


  — Ты права. Мы не должны просто стрелять во всех, с кем сталкиваемся. — И затем я указала на П-21. — И ты прав, если они все каннибалы или что-то в этом роде, то у нас есть обязательства не допускать, чтобы они причинили вред кому-либо ещё. Итак, хоть у одного из вас есть другой вариант?


  П-21 взглянул на мост. Первые пятьдесят футов были полностью открыты.


  — Нет…


  — Хорошо. Итак, я подбегаю и говорю «привет». П-21, ты подкрадёшься, пока они отвлекаются на меня, в случае, если они плохие. Глори, держись позади со Скотч и прикроешь меня, если придётся бежать. Лакуна, если дела пойдут совсем плохо, телепортируйся и защити меня, чтобы мы могли отступить. Помни, что мы близко к городу, и для его систем воздушной обороны ты станешь прекрасной мишенью, поэтому не летай. — Лакуна кивнула.


  План просто кричал «плохая идея», но что я могла поделать? Кто-то ведь должен совать нос в дела других пони. Этим кем-то вполне могла быть я.


  — Ну, пойдем поздороваемся…
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  Я пошла к поселению с винтовкой Тауруса рядом со мной. Мне нужно имя для охотничьей винтовки… Бульдозер? Не-а. Старый Бык? Возможно, но оно должно быть круче…


  Когда я ступила на мост, мой пип-бак звякнул. «Фоллен Арк» появилось в панели навигации моего Л.У.М.а. Теперь у поселения имелось название, внушавшее доверие. Когда я подошла к главным воротам, заднему люку крытого стального фургона, двое пони-дозорных, расположившихся над ними, повернулись и вскочили, принявшись стучать по металлической бочке, призывая больше пони к воротам.


  — Кто идёт? — крикнул жеребец сквозь ливень, когда они собрались на крыше металлических повозок, перекрывавших мост. Я посмотрела в сторону и увидела П-21, ерзавшего под одним из старых автомобилей и исчезнувшего из поля зрения.


  — Охранница! — крикнула я в ответ. Если что-то и могло заставить их начать стрелять… но они этого ещё не сделали. Я восприняла это как хороший знак.


  — Чего тебе? — крикнул жеребец.


  «Вот, раздумываю, не перебить ли вас всех».


  — Просто хочу убраться из-под дождя, — ответила я.


  — Уходи, — резко ответил жеребец.


  — У меня есть крышки для торговли.


  — Я сказал, уходи! — Выпущенная из винтовки пуля со звоном ударилась об асфальт передо мной.


  Затем я увидела лицо П-21, появившееся из-под повозки. Он посмотрел мне в глаза и медленно покачал головой, проводя копытом по горлу.


  Вздохнув, я прищурилась, смотря на полудюжину пони на стене.


  — Теперь слушайте сюда! Я промокла, устала, а теперь ещё и раздражена. Вы бросаете оружие и открываете ворота. Какой бы хуйней вы там не занимались, этому придёт конец, и затем я пойду дальше. В противном случае я обрушу на вас такую ярость, что вы пожалеете о том, что родились. Я расхерачу этот блядский мост голыми копытами и сброшу всё это в реку, и пусть Селестия разбирается с вами в загробном мире! — прокричала я, начав ходить взад и вперед. — Ну, и как мы поступим? Потому что меня уже заебало ждать!


  Они таращились друг на друга, пока я стояла под дождём, стекавшим каплями по стволу винтовки Тауруса. Я видела снайперскую винтовку, но её владелец стоял вне укрытия. Он был бы первым… затем…


  Затем оружие упало на землю, и они убрались из виду. Я удивлённо моргнула.


  — Ого, — равнодушно пробормотала я, когда испуганный жеребец распахнул двери в поселение. Я медленно подошла, высматривая Л.У.М.ом. красное посреди голубых меток.


  — Пожалуйста, не убивай нас, — взмолился он, когда я проходила мимо. Я оглянулась на Глори, Скотч и Лакуну и жестом показала им остаться. Я прошла через фургон, дальний конец которого был срезан.


  Фоллен Арк был не таким уж и большим поселением, если судить по жителям. Я сделала вывод, что его название было связано с пролетом упавшего моста длиною в сто футов, к которому оно примыкало. Полдюжины фургонов были преобразованы в ржавые убежища.


  — Мне нужно, чтобы здесь собрались все, прямо сейчас, — прокричала я сквозь дождь. Один за другим появились жеребцы… и только жеребцы. Их было, может, восемь или десять. Мой глаз оглядел ржавые убежища… но было одно строение, полное синих меток. — Я сказала — все!


  Затем дверь открылась, и появились ещё двое жеребцов, за которыми следовала кобыла, одетая в грязную тряпку. Один из них сжимал во рту детонатор. Другой, которого я приняла за лидера, учитывая, что все на него смотрели, прочистил горло.


  — Здравствуйте. Меня зовут Коллар. — «О, добрый знак». — Я приветствую вас, но боюсь, что вам придётся покинуть это место, мисс Охранница. У вас нет здесь никаких дел, как и права судить нас.


  Я осмотрелась и обнаружила в стороне голубую метку П-21. Выглянув, он взглянул на меня, и я снова посмотрела на лидера.


  — Ну, звучит так, будто что-то здесь нужно осудить. Я бы очень хотела заглянуть внутрь того фургона, — сказала я, указав моим пип-баком и снова бросая взгляд на П-21. Он слегка кивнул и исчез.


  — Там содержатся наши кобылы и жеребята, — резко ответил он. — Вы не лишите нас нашей собственности.


  «Собственности?» Затем мой глаз различил ошейник на горле кобылы. Работорговцы. Коллар закашлялся.


  — Тем не менее мы готовы пойти на компромисс. Уйди сейчас, и мы позволим вам взять с собой Кловер.


  Я почувствовала омерзение, какого не ощущала уже давно. Рейдеры были больны. Бандиты — жестоки. Однако ни от чего меня не мутило так, как от мысли о продаже пони другим пони. Это напомнило мне о Девяносто Девятом.


  — Ну, это звучит довольно щедро, — сказала я, увидев П-21 проскользнувшего в окно трейлера тихо, будто призрак. В том, чтобы быть низкорослым пронырливым пони, имелись и свои преимущества. — Но я боюсь, что этого не совсем достаточно. Почему бы тебе не дать всем эти кобылам уйти, и я назову это справедливым.


  — Эти кобылы — наша собственность и наши средства к существованию. Без них мы всё равно, что трупы. Если вы попытаетесь забрать их силой, то мы можем с таким же успехом ликвидировать наш запас, — спокойно ответил он.


  «Ликвидировать? Серьёзно?» И я не забирала его собственность, я освобождала пони! Я буквально сгорала от желания испарить его голову самым жутким способом…


  — Ваши средства к существованию? Ваша… собственность?! — возмутилась я и, прищурившись, посмотрела на него. — Ты говоришь мне, что единственный способ выжить для вас — это продавать плоть других пони? — Я знала, что сейчас П-21 должен был снимать те ошейники. Я должна была выиграть ему время. — Найдите другой путь! Лучше!


  — Это он и есть! — возразил он. — Из поколения в поколение мы ловили отбросы из реки, добывали из руин то, что могли, и охотились на то, что находили в болоте, и всё равно этого не хватало! Я смотрел, как моего деда поглотила болезнь, и как отца забрал голод! В конце концов мы продали излишки нашего населения и приобрели достаточно пищи для остальных, чтобы выжить. Я сам продал своих дочерей вместо того, чтобы видеть, как они голодают. Мы сдаем в аренду наших самок или продаем их, чтобы поддерживать общину. Чтобы поддерживать цивилизацию. Мы сделали то, что должны, чтобы выжить.


  «Минуточку…»


  — Ты говоришь мне…


  Я даже не смогла закончить эту мысль. Это были не просто захваченные пони… это были их собственные семьи? «Излишки населения?» Они не просто держали кобыл в качестве рабов, они разводили их! Теперь я была рада, что зашла сюда.


  — Ну. Как мило. Итак, чтобы сейчас выжить, вы должны снять все эти ошейники до единого и выбросить их в реку. Если хотите продать какого-нибудь в рабство, продавайте себя!


  «От дерьмо, мне нужно тянуть время. Тянуть время!» — Но я чувствовала, что меня всё это просто разрывало.


  Похоже, он был не в настроении для шуток. Честно говоря, прямо как и я. Лидер вздохнул.


  — Я не хочу драться с вами, Охранница. В вашей опасности сомневаться не приходится. Но это наша община, и мы ещё раз просим вас уйти.


  Кобыла смотрела на меня широкими, испуганными глазами. Она обмочилась, как животное. От этого моё сердце заколотилось в ушах.


  — Ты что, хочешь, нахуй, сдохнуть? — прокричала я, и жеребец с детонатором во рту вздрогнул.


  Кловер взорвалась.


  Это не было похоже на гранату или что-либо ещё, виденное мною прежде. На самом деле взрыв прозвучал как резкий «крак». Энергия взрыва была сосредоточена в тяжелом металлическм ошейником. В конце концов, никто не хотел, чтобы смерть раба причинила вред владельцу. Возникший взрыв сформировал розовые песочные часы брызг, веером разлетевшихся вверх и вниз от ошейника, когда всё между её головой и плечами оказалось распылено. Горячие кусочки пони смешались с дождём.


  И это был момент, когда всё превратилось в один красный пронзительный крик.


  Я бросила взгляд на того, что был с детонатором во рту, вошла в З.П.С и с трёх магических пуль испарила голову и детонатор. Я почти не почувствовала удара в левый бок; жеребцы с той стороны воспользовались преимуществом, которое давала им моя слепота на один глаз, и перевооружились. Моя броня поглощала удары, а желейные кости гнулись вместо того, чтобы сломаться; пусть и малый, но подарок судьбы, решила я, и, резко развернувшись, вытащила магией дробовик. В нём были заряжены чёрные противопехотные патроны, и стреловидные поражающие элементы отделяли плоть от костей пони, когда я раз за разом выстреливала в жеребцов облака острых как бритва дротиков.


  План сейчас был прост: убить всех до последнего ублюдков, прежде чем они доберутся до другого дето… от дерьмо! Я крутанулась, выискивая лидера.


  «Где же он?»


  Повсюду перемещались красные метки. Зелёные вспышки и белые магические стрелы сообщили о прибытии Глори с Лакуной. Мне просто нужно отыскать лидера. Если второй детонатор всё же существовал, то он у него!


  Я предположила, что наиболее целый фургон принадлежал ему, однако все они были довольно покоцаны. Я не обращала внимания на попадавшие в меня пули; жгучая боль помогала мне сосредоточиться, пока я перезаряжала противопехотные патроны. Увидев закрывающуюся дверь, я помчалась к ней и открыла, врезавшись в неё плечом. Жеребец пытался спрятаться под кроватью! Вот только он был не тем жеребцом, который был мне нужен!


  Я схватила его зубами за хвост и вытащила.


  — Где Коллар? — закричала я, осмотрев его кьютимарку в виде оков. Затем сильно ударила по спине. Мне хотелось убить его прямо здесь. Я прижала дробовик к его промежности. — Где он?


  — Следующая дверь! — закричал он, всхлипывая и одновременно теряя контроль над мочевым пузырем и кишечником. — Пожалуйста, не убивай меня!


  Я хотела. Я хотела убить их всех до единого. Капелла обходилась без торговли живым товаром. Риверсайд тоже. И Мегамарт. Бля, даже во Флотзаме я не видела рабского ошейника! Если в других местах общество может просуществовать без подобного говна, то здешние «владельцы» это заслужили.


  Но я не палач. Я не убила Роуз. Я не собирался убивать и его. Хотя, спаси меня Селестия, я этого хотела.


  Тем не менее просто уходить я тоже не собиралась. Возможно, удар прикладом дробовика по его репродуктивным органом был всё же излишним, но и смертельным не являлся.


  — Выбери другую жизнь. Увижу, что ты снова этим занимаешься, и я тебя размажу! — Не уверена, понял ли он меня, пока лежал, свернувшись калачиком, и рыдал, но я и так потратила на него слишком много времени. Мои копыта выскользнули из-под меня, меня занесло на мокром асфальте и я замахала ортезированными ногами в воздухе, силясь встать. Мои друзья громко звали меня откуда-то, но я не могла ждать. Я не могла слушать. И я ввалилась в последний фургон, открыв его сильным толчком плеча.


  Коллар повернулся ко мне лицом, защёлкивая взрывной ошейник на своей шее. Взгляд его глаз был твёрдым, и он презрительно нахмурился… но улыбка была триумфальной. Тяжело дыша, я подняла оружие, ища другой детонатор, которого не было.


  — Теперь продашь себя? Неужели кто-то для разнообразия ко мне действительно прислушается?


  — Ты уничтожила мой единственный детонатор. — И почему мне не стало лучше, когда он потянулся к застёжке ошейника? — Ты когда-нибудь слышала о связанных ошейниках, Охранница? Без детонатора, который их подрывает… если взрывается один… взрываются все.


  Я чувствовала себя так, как будто мой живот разрезали, а внутренности вывалились наружу.


  — Разве ты не хочешь жить? — спросила я в отчаянии, отводя от него оружие. У меня хватит сил лишь на одну или две магические пули. Смогу ли я уложить его с двух в голову? …хочу ли я рисковать?


  — Я позволю тебе уйти! Прямо сейчас! И даже, блядь, заплачу! — крикнула я ему. — У меня с собой шесть тысяч крышечек, прямо сейчас! Только… не надо! — Если я убью его, взорвется ли он? Нужно ли ему его расстегивать, или можно просто дернуть достаточно сильно?


  Он плюнул мне на грудь.


  — Ты сейчас там убила моего сына, Охранница. И моих дочерей тоже убила. Ты разрушила мой дом. Без всякой причины. Это было тяжело для тебя? Работала ли ты до седьмого пота до того, как пришла и стала нас осуждать? — ответил он глядя мне в глаза. Я знала это блядский взгляд, и вновь нацелила на него дробовик. — Тебе следовало просто уйти, Охранница.


  Я нажала на спусковой крючок, когда его копыто с силой дёрнуло застёжку взрывного ошейника. Грохот выстрела смешался с резким «крак».


  И звуки хлопков наполнили воздух снаружи. Я стояла словно окаменевшая, когда обезглавленное тело Коллара покачнулось и рухнуло. Я стояла, не шевелясь, забрызганная кровью, словно дождевой водой. Мои губы дрожали.


  — Я бы оставила тебе жизнь… Я бы заплатила тебе… что б тебя… — я зажмурилась и закрыла лицо. — Проклятье! — завопила я в копыта.


  Что бы я ни делала… как бы я ни старалась… Пустошь выигрывала. Она убивала чуть больше. Резала чуть глубже. Крупье просто смотрел, стоя на противоположной стороне этой маленькой лачуги, а я кричала, подняв дробовик и направляя каждый заряд в него. Когда патроны закончились, я зарядила разрывные; мне было наплевать, как они сказывались на состоянии моего оружия. Снова и снова дробовик ревел, пока я уничтожала всё, что видела. Мне было всё равно, даже если здесь находился пожизненный запас Дикого Пегаса. Всё было разрушено. Кровать загорелась. Всё внутри вскоре пылало, будто печка.


  На один ужасный миг я захотела остаться там и тоже сгореть. А затем я треснула и идею, и саму себя за то, что подумала об этом.


  Я не могла этого сделать. Не сейчас. Кашляя и хрипя, я побрела, пошатываясь, прочь. Ч медленно вышла под дождь. Шаг за шагом я подошла к трейлеру, в котором держали рабов. Скольких ему удалось спасти? Как много… Я увидела сгрудившихся около П-21 Глори и Лакуну, защищавших его от дождя. Скотч Тейп крайне нездоровилось.


  Никаких синих меток. Ни одной. Если были выжившие, то они убежали из радиуса действия.


  Фоллен Арк был бойней, а я — мясником. Пройди я просто мимо… нет, тогда это бы так и продолжалось. Итак, теперь кратковременная жестокость допустима, если она прекращает долговременную? Я медленно подошла к П-21. Он дрожал так сильно, что Глори с трудом сумела ввести ему мед-икс. Его передние копыта оторвало взрывом, а лицо было вымазано в крови. Он уставился на меня, по его щекам текли слёзы.


  — Я пытался… Я действительно пытался… — прохныкал он. — Они умерли не из-за меня, Блэкджек. Пожалуйста. Пожалуйста, поверь мне.


  Неужели он думает, что я могла бы поверить, будто он просто отошёл в сторону и ждал, пока ошейники взорвутся? Будто я когда-нибудь могла подумать, что он на такое способен…


  Как будто он когда-нибудь так поступал…


  Нет. Не думай об этом. Я не смогла сказать ни слова, когда Глори сделала ему инъекцию Гидры. Она не выказала ни беспокойства по этому поводу, ни возражения; П-21 нужно восстановить копыта. Немного порчи было малой ценой. Яд распространился чуть больше.


  Я посмотрела на пропитанные кровью тела. Кровь пони текла, словно река, из-под двери. Кровь пони смешивалась с дождём… текла навстречу реке. Я никогда не была так рада дождю. Никогда. Он смывал всё прочь.


  После всего этого я должна была что-то сделать с телами, но я терялась в догадках, что. Работорговцы были падалью, но вот их жертвы заслуживали… чего-нибудь! Пони трудно было назвать легковоспламеняющимися… и земли, пригодной для захоронения, тоже не было. Мысль о том, чтобы сбросить их в реку, пугала меня ещё больше, но, похоже, это единственное, что мы могли сделать.


  Тогда Лакуна шагнула вперед, и её рог засветился.


  — Что ты делаешь? — спросила я тихо.


  — То, что должна делать Богиня, — ответила она, и первое тело взмыло в её магической хватке и начало подниматься всё выше над рекой. Красный свет на вершине массивной военной стены, окружавшей Ядро, становился ярче с каждой секундой, а затем в тело ударил луч. На несколько секунд над рекой вспыхнула звезда, обращаясь в пепел, который тут же развеяло.


  Затем ещё одна звезда. Ещё одна. Ещё одна… ещё одна…


  Лакуна была достаточно доброй, чтобы позаботиться и о работорговцах. Она была лучшей пони, чем я. Здесь будет единственный уголок Пустоши, свободный от костей. Глори пришлось заняться поиском трофеев, и она смогла собрать только горсть патронов и крышечек. Честно говоря, мне было более чем всё равно. Я просто хотела идти дальше. Меня уже заебал дождь. Заебала кровь. Всё заебало.
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  Это была не моя вина. Я знала это. И П-21 тоже не был виноват. Он не потерял бы свои копыта и едва не лишился бы лица, не пытайся он снять ошейники. Вина лежала на Колларе. Много лет назад он с остальными решил заниматься продажей своих близких. Не имеет значения, что они оправдывали это как выживанием. Ты мог оправдать что угодно, если трудился над оправданием достаточно долго. Они создали общество, основанное на злодеянии, а затем им не повезло — мимо по своим делам проходила я.


  Так почему же я чувствовала себя виноватой? Потому ли, что была самоуверенной, подходя туда так нагло и дерзко? Тогда они обязаны переименовать дэш в «блэкджек». Я могла бы тянуть время и подольше. Бля, я могла бы пойти на попятный… но поскольку Коллар уже знал бы, что я нахожусь где-то рядом, не затеял бы он что-нибудь?


  Крупье шёл рядом со мной, но я не говорила с ним, а он не разговаривал со мной. Старый жеребец уже высказался. Больше нечего было добавить.


  — Ты боишься облажаться…


  Почему? Я была в этом так хороша.


  Несомненно, я никогда в полной мере не осознавала, на что в действительности походили эти «дюймы» осадков, но по крайней мере нам посчастливилось не иметь возможности оценить бомбардировку льдом. Единственным следом, оставшимся от града, был случайный огромный кусок льда, таявший рядом с дорогой. Тем не менее дождь был достаточно сильным, и лишь одни мы оказались настолько глупы, что следовали под ним вдоль реки. Мы прошли мимо покоробившихся остатков речного вокзала: катеры, доки и сваи были спутаны воедино, и торчали кучами из мощного течения реки.


  Дождь был настолько сильным, что мы едва не пропустили надпись. Это был бы фокус сам по себе, учитывая её размеры. Она была нарисована на рекламном щите, соскользнувшим вниз по фасаду многоквартирного дома. Кто-то вывел тёмно-красным буквы двух слов.


  Хуфингтон возродится.


  Я почувствовала, как по спине пробежали мурашки, и взглянула на Ядро. Хуфингтон возродится? Лозунг двухвековой давности вновь появился здесь? Сейчас? Краска не сильно пострадала от погоды. Мои друзья посмотрели на меня, когда я прорысила к надписи и положила копыто на красные буквы. Никто не рисует лозунг тридцати футов в ширину и двадцати футов в высоту случайно.


  — Блэкджек? — озабоченно спросила Глори, избавив меня от этих мыслей. Мы все промокли. Ну, за исключением Лакуны и Скотч, конечно.


  — Ничего. Просто… тебе это не кажется странным? — спросила я, и Глори криво улыбнулась в ответ.


  — Блэкджек, мы только что сбежали из магазина спортивных товаров, который убивал нас каким-то магическим устройством. Вчера мы встретились с двухвековой маринованной пони в банке. А за день до этого… — Она замолчала, глядя на Скотч, прежде чем закашлялась. — Не важно. Мой страннометр уже не один день как разбит. — Она засмеялась, толкая мой круп, затем нахмурилась. — На самом деле, у меня его никогда не было. Я имею в виду, что бы он измерял, и как бы ты определяла масштаб этого…


  — У меня есть идея, Глори, — ответила я с улыбкой. Первая слабая улыбка за последние пару часов.


  — Это просто надпись, Блэкджек, — спокойно сказал П-21, взмахивая гривой в попытке стряхнуть воду с глаз. В его волосах всё ещё виднелись маленькие кусочки пони, но по крайней мере у него по-прежнему были копыта и лицо.


  — Ага, — пробормотала я, одарив надпись последним долгим взглядом, прежде чем продолжила путь по тротуару, тянувшемуся по пристани, на которую обрушивались волны. Просто надпись…
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  — Хорошо. Заявляю официально. Хуфингтон получает двести дюймов хуяотсосадков! — пробормотала я, пока мы шли дальше на север, в то время как река изгибалась прочь на запад. Роскошные магазины постепенно сменялись более деловыми на вид строениями. Большинство из них были пяти или шестиэтажными; ничто рядом с башнями в Ядре, конечно же, но высокими по сравнению с тем, что мы видели за последнее время. Мы двигались немного в гору, и это, в сочетании со всем дождём, лившимся на нас, означало, что половину времени было скорее похоже, будто мы пытаемся перейти ручей. Ливневые стоки не могли справиться со всей водой, и поэтому она бушевала и стекала повсюду вокруг нас. Я брела по колено в холодном потоке.


  Затем земля взорвалась.


  Ну разумеется, она взорвалась! Всё самопроизвольно взрывается вокруг меня! Трубы! Вертибаки! Кобылы! Бля, Деус из-за меня взорвался дважды! Так что, действительно, я не должна была так уж удивляться взорвавшейся ракете, которая сбила меня с ног и отбросила по земле назад, пока я не ударилась в П-21 и Глори. Лакуна, державшая себя и Скотч в воздухе, сразу же подняла щит. И это тоже было хорошим делом, учитывая обрушившийся на неё шквал огня из многоствольного пулемета. Я проследила за мигающей линией огня до балкона…


  «О. Привет, стальные рейнджеры».


  Пара рейнджеров. Они выпускали ракеты и стреляли из оружия по моей подруге и кобылке, левитируемой рядом с ней. Фиолетовый щит кобылы вспыхивал белым от каждого попадания. Лакуна сосредоточила все силы на его поддержании, и к ней помчалось ещё больше ракет от одного из костюмов силовой брони. Щит вспыхивал снова и снова, пока она изо всех сил старалась его удержать.


  Мне уже доводилось прежде видеть силовую броню Стальных Рейнджеров. Честно говоря, я не была так уж впечатлена… в основном потому, что у меня такой не было. Но сейчас, когда меня обстреливали несколько таких костюмов, должна была признать, что действительно не хотела сражаться с этими пони. И теперь, когда они стреляли в моих друзей, тяжелый металл казался гораздо более… крепким… чем я предполагала.


  Затем щит разбился — взрыв сбил обеих моих подруг на землю. Скотч завизжала; крутанувшись, я потянулась к ней телекинезом, чтобы попытаться поймать. Я лишь слегка замедлила кобылку и услышала треск удара от её жесткого приземления. Лакуна закричала, пули пронзали её шкуру, а она пыталась поднять другую мерцающую защиту. Скотч Тейп не двигалась.


  Я проглотила таблетку бака и рванула к укрытию первого стального рейнджера. Мой инвентарь сказал, что я где-то подобрала немного Флэша. Нахуй всё. Я левитировала его из сумки, несясь так быстро, как позволяли мои клацающие ортезы, и закусила мундштук, позволяя химии заполнить мои легкие. Время замедлилось едва ли не до полной остановки, в то время как я сокращала дистанцию. Стальной рейнджер, казалось, поняла, что появилась иная угроза, нежели моя подруга-аликорн. Я покинула вызванное Флэшем ускорение как раз вовремя, чтобы войти в замедленное время З.П.С. и направить четыре выстрела в череп рейнджера.


  От первого выстрела её броня покрылась копотью. Второй вдребезги разбил светящийся окуляр. От третьего в боку шлема открылась трещина длиною с копыто. Четвертый снёс зазубренный металлический гребень. Когда заклинание прицеливания исчерпалось, я увидела розовую шкуру и испуганно смотревший на меня голубой глаз. Я налегла; моё накачанное баком тело напряглось изо всех сил. Я ощущала себя так, будто была оранжевой кобылой, опрокидывавшей полную тележку яблок. Один ортез согнулся под броней, но всё же я вскидывала эту ногу до тех пор, пока весь доспех не опрокинулся с металлическим грохотом. Пристально смотря на неё сверху вниз, я прижала Бдительность к голубому глазу.


  Крупье стоял неподалеку. Нажми на спусковой крючок, казалось, говорило его серьёзное лицо. Что есть ещё один труп? Ты жалуешься и оплакиваешь мёртвых, так что наделай их побольше. Кровь льется в Хуфе, как дождь. Нажми на спусковой крючок. Сделай это.


  Трупы меня уже так заебали.


  — Она в порядке, Блэкджек! — крикнула Глори. Мой взгляд, опустившись вниз, буравил глаза рейнджера. «Ещё один труп. Ещё один. Чего такого в ещё одном?»


  Будь доброй. Поступай лучше. Будь сильной. Один Крупье и четыре пони боролись во мне с непреодолимым желанием разжечь костер. Но постепенно, шаг за шагом… я восстановила контроль.


  — Я не хочу сражаться с тобой, — медленно сказала я дрожащим голосом. — Я не хочу тебя убивать. Так что прекрати сражаться со мной… пожалуйста…


  Я не совсем верила себе, убирая пистолет. Она медленно поднялась на ноги. Броня вспыхнула розовым и отремонтировала себя прямо у меня на глазах. Если и была возможность убить её… то теперь её не стало.


  — Сэлэд? Ты в порядке? — спросила вторая рейнджер, когда я отступила. На мгновение я была уверена, что со мной покончено. Она стояла на балконе над нами, всё ещё осыпая Лакуну очередями из многоствольного пулемета. Магические стрелы аликорна продолбили дыры в её броне, но та по-прежнему стреляла.


  — Эй, прекрати, Рэдиш! — проорала первая той, что на балконе, встав на ноги. Из оружия у неё были ракетная установка и самая большая пулеметная штуковина, которую я когда-либо видела. Похоже, она стреляла гранатами. Единственным виденным мною оружием крупнее были орудия Деуса и Пушка. Другая пони была вооружена многоствольным пулеметом, и чем-то… это что, миниатюрная гаубица АФ-100 у неё на другом боку? Я видела одну только в специальном каталоге Айроншод Файрармс! — Это не Вспышки или Жнецы… мне так кажется.


  Я резко кивнула. Из-за бака моё сердце билось так сильно, что создавалось такое ощущение, будто оно собиралось выползти у меня из груди.


  — Но та кобыла — аликорн, Фрут Сэлэд. Разве мы не должны убивать их на месте? — спросила другая и спрыгнула с балкона, приземлившись с мягким грохотом. Каким-то образом это простое, быстрое и беззаботное действие испугало меня даже больше, чем оружие. Гаубица подготовилась к выстрелу, когда кобыла расставила ноги, встав наизготовку. Внезапно ощущение, что они не желали сражаться, разом ослабло. — Бьюсь об заклад, Бурая Бетти сможет пробиться сквозь этот щит.


  Я встала на ноги и встряхнулась. «Думай, Блэкджек! Что было бы хорошим поводом для моей подруги стать… другой?»


  — Моя подруга не из этих… э… монстров, — сказала я, указав на Лакуну, смотревшую на меня с удивлением. — Она всегда говорила, что хотела быть похожей на Принцессу Луну, и вот, наткнулась на парочку убийственных шуток!


  Я усмехнулась, пытаясь заставить их поверить в мою надуманную ложь, добавив неуверенно:


  — Мы пришли сюда, чтобы убежать от этих… монстров!


  «Нам конец…»


  — Э-э… так и есть, — сказала Лакуна, глядя на меня в некотором замешательстве. — Зовите меня… Луной.


  Двое пони посмотрели друг на друга, а затем Рэдиш пожала плечами, и Бурая Бетти втянулась и сложилась. Однако Фрут Сэлэд по-прежнему, казалось, подозрительно рассматривала нас.


  — Ну, лучше держитесь подальше от Айронмейр. Вообще лучше всего будет, если вы развернетесь и пойдёте куда-нибудь в другое место. Куда угодно прочь отсюда. Вся эта область — зона боевых действий. Кто вы, пони?


  — Я — Охранница, а это мои друзья, — сказала я, жестом указывая позади себя. — Мы, на самом деле, ищем Стальных Рейнджеров. Нам нужен кто-нибудь обличенный властью, чтобы поговорить с ним об этой войне. — «И найти способ её остановить».


  Они посмотрели друг на друга, как будто пытаясь решить, стоит ли мне верить или нет.


  — Ну, это не ко мне, мэм. Самый главный пони — это старейшина Кранчи Кэрротс на борту линкора «Селестия», ну, и ещё вы можете поговорить со звёздным паладином Стил Рейном на фронте. В противном случае вам нужно увидеть архивариуса Напалм Страйка.


  Фрут Сэлэд указала на север копытом.


  — Однако я должна вас предупредить, мы не совсем открыты для посторонних, так что лучше бы вашим делам быть важными. Такое чувство, что мы боремся с половиной Богинями проклятого Хуфа сразу.


  — Они могли бы поговорить с ним, — сказала Рэдиш. — Я уверена, что он будет готов выслушать. Он всегда готов.


  — С ним? С этим… — начала Фрут Сэлэд, но вдруг затрясла головой. — О, нет, не с ним! Это безумие, Рэдиш! Этот хрен — псих!


  — Кто псих?


  Честно говоря, с моим послужным списком псих будет мне как раз в строку. И Богини, это много о чём говорило, не так ли?


  — Паладин Бомбс, — пробормотала Фрут Сэлэд. — Лично я держалась бы от него подальше. Этот хер — конченый чудила.


  — Ты просто недолюбливаешь его, потому что он единорог, — упрекнула Рэдиш.


  — Нет. Я недолюбливаю его, потому что он псих, который, походу, отпилил себе рог, чтобы стать паладином, — парировала Фрут Сэлэд.


  «Ладно, может, вариант с психом был не так и хорош».


  — Не то чтобы наш разговор забрел на территорию Чудиловилля, но что вы двое здесь делаете? — спросил П-21, смотря на пару.


  — Ну, вы не Жнецы, так что, полагаю, ничего страшного, если я вам расскажу. Мы сражаемся мелкими отрядами, стараясь не дать всем бандам организоваться. Нас превосходят численностью, но наша огневая мощь выше, — сказала Фрут Сэлэд, и пулеметная штуковина издала зловещий «клац», когда что-то зарядилось. — Мы играли в салки с несколькими Вспышками рядом с их базой, когда они попали в одного из наших спарк-гранатой. Полностью сожгли его системы. Он, вероятно, мёртв. Из всех банд Вспышки с их шоковыми минами представляют наибольшую угрозу. Одна или две такие, и мы — легкая мишень.


  — Он — самец. Ты ведь знаешь, Вспышкам нравится играть с ними, прежде чем прикончить, — прокомментировала Рэдиш. Я про себя застонала. «Неужто здесь никто не занимается просто нормальным сексом?»


  — Они скрываются в здании Флэш Индастрис? — спросила Глори, переводя взгляд с рейнджеров на меня.


  — Да. Это их основная база. Не поселение, просто оттуда их лидер, Даймонд, отдает приказы.


  — Что-нибудь ещё? Количество? Держат ли они рабов? — спросила я и увидела, как вздрогнул П-21.


  — Несколько десятков, и — нет, Вспышки, не занимаются этими работорговскими вещами. Грабят и отпускают, в основном, если вы не жеребец. Или не стальной рейнджер. Тогда они сотрут тебя в пыль, — сказала Рэдиш. — Совсем не похожи на Поджигателей. Это уроды вообще больные. Они любят ловить семьи, соединять во взрывную сеть отца и мать и отправлять их в качестве смертников-подрывников. В противном случае они зажаривают детей. Увидите любых пони, носящих красное, убивайте.


  — Красный цвет — опасный, — пробормотала я с легкой улыбкой. — Думаю, что смогу это запомнить. Прочие банды?


  — Полусердца, хотя они по большей части на западе. Мрачнейшие блядские пони, которых вы когда-нибудь встретите. И Горцы, но они не так плохи, как остальные. Вы можете найти их на востоке. Несколько племен зебр, или что-то в этом роде, на северо-востоке. Гули, конечно, ползают повсюду. И проклятый Анклав, — сказала Рэдиш, и Глори сразу шагнула вперед.


  — Что там насчёт Анклава? — спросила серая пегаска, озабоченно нахмурившись.


  — Они не высовываются на всём протяжении этой битвы. Толком не выбрали сторону… как нам кажется. Но там полно Жнецов с полированными и блестящими энергетическими пушками и спаркгранатами, — ответила Фрут Сэлэд, посмотрев на север. — Может быть от Вспышек… но они обычно не раздают свои игрушки. Если бы вы смогли подтвердить это, то знаю, звёздный паладин Стил Рейн это бы оценил.


  Я пожевала губу, погрузившись в размышления.


  — Посмотрю, что смогу сделать, — это было всё, что я могла сказать. Я должна была получше взглянуть на то, с чем имела дело, прежде чем могла бы дать слово.


  — Спасибо. Нужно навести порядок в Хуфингтоне. Как говорит звёздный паладин, это наш долг по защите технологий королевства. Нельзя допустить, чтобы эти Жнецы управляли городом, — сказала Фрут Сэлэд, повернувшись к Рэдиш. — Пойдем. Давай ещё немного поиграем в салки. — Пара исчезла под дождём.


  Мы нашли своеобразное укрытие в каких-то руинах, главным образом, чтобы снова выйти из-под дождя, но ещё и поговорить. Потоки текли через середину разрушенного магазина, в котором мы находились. Плохое место, чтобы отсиживаться ночью.


  — Ну и… есть план? — тихо спросил П-21, лениво потирая ногу, смотря на меня. Его глаза, казалось, говорили: «что-то более похожее на план, нежели в Арке?»


  Конечно, лучше бы ему быть.


  — Нам нужно добиться расположения Стальных Рейнджеров, — сказала я, посмотрев в направлении, куда ушли те двое. — В противном случае они никогда к нам не прислушаются. И, надеюсь, если мы понравимся им до того, как всё им расскажем, они простят нас за то, что именно мы начали то сражение.


  — А что, если война не прекратится? — Вопрос Глори был тем, на который я не хотела и пытаться ответить. Она не отводила взгляда от своих копыт, прежде чем взглянула на меня и продолжила: — Должны ли мы просто уйти и позволить им рвать друг друга на куски?


  Я вздохнула, потирая виски. Хотела бы я, чтобы Рампейдж была здесь. Она была своего рода нашим гидом. Она могла бы рассказать нам о Рейнджерах, и каковы были их цели. Могла бы подсказать, стоило им помогать или нет. Но её не было, и мне пришлось сделать выбор ещё раз. Я посмотрела на Скотч, сломавшую ногу в том падении. Это могла быть её шея. К счастью, Лакуна исцеляла её сломанную конечность. Очередная травма из-за следования за мной.


  Это до смерти меня пугало.


  Несколько часов назад я сделала выбор, и он убил тринадцать кобыл. Это не было моей виной, но нельзя отрицать, что я была зачинщицей. И пусть я не чувствовала, что было неправильно пытаться поступать правильно…


  Я закрыла глаза, видя, как голова Кловер разлетается на части от взрыва.


  — Поволнуемся об этом позже. — Я некоторое время смотрела на Лакуну. — Знаешь ли ты что-нибудь о Стальных Рейнджерах?


  Лакуна с кислым видом сердито фыркнула.


  — Стальные Рейнджеры — пережиток прошлого. Двести лет назад они были основаны Эпплджек для военных нужд и являлись элитными штурмовыми подразделениями Министерства Военных Технологий. Когда упали бомбы, они перенесли атаку лучше, чем остальные военные и правительство. Отступив в свои бункеры, они дали свои глупые клятвы, запечатали их и ждали. Когда они, наконец, выползли из своих нор, то обнаружили, что представляют собой грозную силу. Тем не менее их идеология совершенно не позволяет им оказывать помощь другим.


  — Почему это? — спросила Глори с беспокойством. Я могла понять причину: поменяй несколько слов, и разговор шёл бы об Анклаве.


  Аликорн раздраженно распушила крылья.


  — Они способны быть защитниками, но их идеология — быть хранителями эквестрийских технологий. Их клятва состоит в защите технологий, а не пони, извлекающих из неё пользу. В течение последних двух столетий эта идеология направляла их. Большинству наплевать на отбросы, живущие здесь, если это означает накопление большего количества оружия и технологий из прошлого. Как я уже сказала, они — пережиток прошлого. Устаревшие идеалы и ошибочная мотивация. Если бы они знали об ЭП-1101, то выпотрошили бы твоё Стойло, чтобы завладеть им, а затем заперли бы его где-нибудь, а не использовали.


  Великолепно. Очередная группа, рассчитывавшая получить мой пип-бак. Я предполагала, что единственная причина, почему эти двое не набросились на меня, состояла в том, что он не походил на традиционный пип-бак. Однако я была удивлена горькому тону.


  — Похоже, у тебя с ними проблемы. Лакуна моргнула, потом пожала плечами.


  — Они не способны ничего исправить. Богиня хочет защитить жизнь пони, превращая её в форму, способную противостоять угрозам Пустоши. Стальные Рейнджеры просто грабят и накапливают. А ещё они понимают, что аликорны — это будущее расы пони, и преследуют нас с максимальной жестокостью. Большинство наших потерь были от их вооружения. — Она задумчиво посмотрела в сторону ушедшей пары. — Честно говоря, я была очень удивлена, что они поверили тебе, но, полагаю, твоё оправдание было достаточным для объяснения, почему представительница моего рода находилась одна с группой пони.


  Ладно, это будет проблемой. А ещё факт того, что эти Вспышки не найдут общий язык с П-21…


  Я закрыла глаза, в то время как дождь стекал струями вокруг меня. Я почувствовала, как что-то внутри меня смялось, когда я прислонилась спиной к треснувшей стене. Будто я мешок, который медленно пустеет. Однажды Пустошь уже уделала меня в Девяносто Девятом. Почти добилась своего ещё раз в Стар Поинт. И теперь я чувствовала, что это проползало через меня. Коварные мысли. Ужасные мысли. Будто внутри меня происходило сражение, и я проигрывала.


  Потому что я не хотела, чтобы мои друзья снова пострадали.


  — О чём думаешь, Блэкджек? — спросила Глори, опустившись на колени рядом со мной и прикрывая меня крылом. Я открыла рот и снова закрыла. Было ощущение, будто на моём мозгу медленно сжимался обруч. Я должна была сказать это, но возникло чувство, что слова были на каком-то странном языке.


  — Я… — прохрипела я, затем замолкла, поперхнувшись. Я не могла это сказать. Я должна была, но не могла.


  — Она не хочет, чтобы мы шли с ней, — тихо сказал П-21. Я продолжала жмуриться и кивнула. Слышался лишь звук проливного дождя.


  — Но… почему? — спросила Глори обиженным тоном. Я бы предпочла снова получить пулю в лицо, нежели услышать эту нотку в её голосе.


  — Я не хочу потерять вас. Я… я не хочу, чтобы вы пострадали. Никто из вас. — Слова были подобны яду, капающему из моего рта. — Я не хочу, чтобы П-21 сражался с кобылами, которые похожи на… на Смотрительницу. Я не хочу, чтобы Лакуну убили за то, кем она является. Мне нужно продолжать это делать… но вам… вам — нет. Вы можете уйти… вернуться в Капеллу. Начать жить жизнью, которая не будет заключаться в том, чтобы следовать за мной всюду, получая ранения. — Я продолжала видеть взрывающуюся Кловер перед своим глазом, видела отваливающееся крыло Глори, видела П-21, изнасилованного Смотрительницей, и себя, засунувшую Бдительность в рот Лакуны. Изображения появлялись снова и снова. Я представила себе небольшую пегаску с пышной гривой, держащую меня, как мама.


  — Вы не должны идти со мной. Вы ничего мне не должны… Я просто… я боюсь. Хорошо? Я боюсь до смерти, что вас всех убьют из-за того, что я облажаюсь. — Я видела взрыв Кловер, как будто в З.П.С., страх в её глазах, застывший между моментом, когда она была жива, и моментом, когда умерла. Это было очень быстро. Одна ошибка. Одно мгновение случайного шанса. Я понятия не имела, кем она была… лишь имя, и лицо, и смерть, потому что я не смогла сохранить холодную голову.


  Все очень долго молчали. Затем Глори тихо спросила:


  — Как ты думаешь, для меня есть жизнь в Капелле? — Я повернулась, чтобы посмотреть на неё, чтобы спросить, как она могла сказать такое. Её влажные глаза смотрели в мой. — Моя жизнь с тобой. Не в Капелле. Даже не в Тандерхеде. С тобой.


  П-21 просто потер заднюю ногу, глядя на колено. Я до сих пор помнила звук ударившей его дубинки Дейзи.


  — Я… не смогу выжить здесь без тебя, Блэкджек. Однажды я думал, что смогу. Я считал, что как только выберусь, то покину тебя и найду… что-нибудь. Что-нибудь лучшее. И, возможно, там и было бы что-нибудь… когда-нибудь. Но сейчас ты — единственное, что не даёт мне… разбиться. Может быть, когда-нибудь Капелла станет для меня тем же. Возможно. Но… — Он замолчал и вздохнул. — Извини. Я не умный, когда дело доходит до таких вещей.


  — Пони из Стойла должны держаться вместе, — сказала Скотч, на пробу покачав ногой. — Капелла милое местечко, а Вирго смешная. Она буквально влюбилась в мой пип-бак. Но я хочу быть с тобой, Блэкджек. Ты самое близкое к семье, что у меня есть. — О, от этого я съежилась внутри, но П-21 не сказал ни слова. Он просто продолжал потирать болящую ногу.


  — Проклятье! Торчать рядом со мной вас убьёт! — рявкнула я на них. Никакого ответа не последовало. — Я не хочу, чтобы вы умерли из-за моих… моих глупых поисков!


  — Умирают за вещи и похуже, — тихо произнёс П-21. — В конечном итоге смерть приходит к каждому. Мы могли бы умереть через пять минут или пятьдесят лет, с тобой или поодиночке. Ты не сможешь защитить нас, отослав прочь. На самом деле, в Капелле не безопасней, чем в любом ином месте Хуфа. Даже Девяносто Девятое не было безопасным. — Шмыгнув носом, Скотч склонила голову, и синий жеребец, сжав губы, отвёл от нас взгляд.


  Глори тихо вздохнула.


  — Я знаю, что ты боишься потерять нас, Блэкджек. Я тоже. Но ещё больше я боюсь за тебя. Ты так сильно хочешь всем помогать, и ты хочешь помочь нам. Позволь и нам помочь тебе, Блэкджек. Если что-то плохое случится… то оно случится. Но пока мы можем, мы будем с тобой.


  Я до сих пор видела их тела. Разорванную на куски Лакуну. Висящего на проводе П-21. Отпавшее крыло Глори. Лежащую жутко неподвижно Скотч Тейп.


  — Хорошо. Ну, давайте учиться на Фоллен Арк. Хорошенько разглядим место и посмотрим, сможем ли мы придумать реальный план, который будет лучше, чем прорысить к ним и сказать: «Здравствуйте, я Охранница. Не возражаете, если мы пройдем?»


  «Видите? Я умею учиться».
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  Во времена оны Флэш Индастрис была главным разработчиком устройств на основе магических энергетических матриц, специализирующимся на лучевом и импульсном энергомагическом вооружении и защитных энергетических полях. Это была одна из десятков компаний, основанных при поддержке Министерства Военных Технологий, и ей было предначертано дать Эквестрии светлое, безопасное, ярчайшее будущее. Экскурсии в здании проходили каждые утро и вечер, десять монет со взрослых, пять с жеребчиков и кобылок, самые юные жеребята проходили бесплатно. Я узнала это, прочитав одну из сотен брошюр, валявшихся в руинах вокруг здания. Вышеупомянутое строение обгорело, но логотип компании «ФЛЭШ» по-прежнему ярко светился белым на фасаде с радужными линиями, подчеркивающими название.


  Когда-то там стояло несколько других зданий вокруг основного офисного строения, но они рассыпались и обрушились друг на друга, создав стену из обломков со старыми парадными воротами — единственным удобным проходом. Также на крыше десятиэтажной штаб-квартиры расположились турели. С третьего этажа разгромленного офисного здания рядом я различила два входа помимо парадного. Вокруг главного расположилась по меньшей мере дюжина кобыл, у второго стояли только две, а третий не охранялся.


  Лакуна принимала ванну в какой-то радиоактивной грязи, которую мы обнаружили в подвале офисного здания (и что эта грязь там делала, я знать не хотела), чтобы исцелить свои травмы. Было что-то основательно тревожное в том, как она расплескивала всё это на себя. Никто не должен так веселиться в магических отходах. Как только она вновь присоединилась к нам, я указала на неохраняемую дверь, позволяя ей увидеть место через мой прицел.


  — Можешь ли ты телепортировать всех нас к той маленькой боковой двери?


  — Расстояние значительное, но, думаю, да. Однако они быстро нас настигнут.


  Вблизи двери не было вообще ни одного укрытия, и мы попали бы в ловушку.


  К счастью, я догнала двух пони, которые очень обрадовались возможности сыграть в салки перед главными воротами.


  Мы вернулись вниз на первый этаж, и Лакуна убежала, чтобы впитать немного больше радиации, пока я объясняла план Фрут Сэлэд и Рэдиш.


  — Это не ахти какой план, но если ты уверена, что она сможет доставить вас внутрь… ну, мы будем рады подержать их хорошо взбешенными у входа. Как вы впятером планируете пройти?


  — Позвольте мне беспокоиться об этом… — Потому что я ещё как беспокоилась по этому поводу. — Просто держите их занятыми у ворот так долго, как сможете.


  Пара кивнула, а затем Фрут Сэлэд подошла поближе.


  — Твоя подруга… она ведь настоящая аликорн, да? — спросила она, понизив голос.


  Я на мгновение сжала губы.


  — Она мой друг. — Это всё, что я должна была и могла ей ответить. Фрут Сэлэд покачала головой.


  — Только в Хуфингтоне. Удачи. Я надеюсь, что вы вытащите оттуда Турнипа. Рэдиш сильно хочет вернуть нашего брата.


  Ох… спасти её брата. Зная, как шёл мой день, мне очень повезёт, если я сама его не пристрелю.


  Продолжай думать позитивнее, Блэкджек.


  Мы все собрались на третьем этаже, наши со Скотч Тейп пип-баки зловеще потрескивали из-за радиации, исходящей от Лакуны. Я смотрела на ворота через прицел. Глори стояла в стороне с Лакуной, спрашивая у аликорна что-то о её регенерации. Скотч просто нервничала, пожевывая кончик своей синей гривы.


  — Это была моя ошибка, — сказал П-21 голосом, приглушенным сожалением, и я медленно повернулась, чтобы посмотреть на него. — В Фоллен Арк. Я видел, что ошейники были синхронизированы. И… я замер. Я когда-то читал о методе нарушения синхронизации, но… но в тот момент… со всеми ними, смотрящими на меня… Я просто не смог об этом думать. — Он посмотрел на меня суровым взглядом голубых глаз. — Они так отчаянно старались освободиться. Прямо как я. Я пытался спасти одну… лишь одну. Она была даже моложе, чем Скотч Тейп. И… она двинулась. Я дёрнул за ошейник и… — Он вздохнул, взглянув на свои восстановленные копыта. Я просто смотрела на него. Он винил себя за Фоллен Арк?


  Конечно, да. Потому что он был таким же, как я. Умнее, гораздо серьёзнее, но прямо как я.


  — Нет, не была, — ответила я. — Коллар надел ошейник на себя. Затем он дёрнул его, прежде чем я успела его остановить. Я предлагала ему каждую крышку, что была у меня. Злость оказалась важнее выживания. — «Только в Хуфингтоне, я так полагаю».


  П-21 ничего не сказал, но легонько толкнул моё бедро своим. Я едва заметно улыбнулась.


  Затем я узнала, как Стальные Рейнджеры играют в салки. Бурая Бетти испустила на удивление тихий «крумп» перед тем, как снаряд гаубицы взорвал кусок асфальта и заставил Вспышек побежать в укрытие. Ракеты Фрут Сэлэд обрушились на это укрытие, и её пулемет/гранатомет — серьёзно, как кто-либо должен уцелеть после этой штуки — начал стрельбу линиями взрывной смерти. Вспышкам не понадобилось много времени, чтобы начать ответный огонь из их лучевого оружия. Затем они принялись звать подкрепление.


  Это был сигнал нам. Я кивнула Лакуне, и возникшая электрическая вспышка смазала мир. Расстояние было лишь в тысячу футов или около того, но, видимо, для Лакуны этого было более чем достаточно. Аликорн резко осела. У всех из нас на носах и гривах виднелись остатки магической копоти, а у меня в поле зрения танцевали пятна. Я проверила дверь — заперта. Я кивнула П-21, чтобы он принялся за работу, пока мы присели так низко, как смогли. Если ситуация ухудшится, то я, считай, просто убила моих друзей…


  Нет. Маленькая голубая радужногривая пегаска решительно напомнила, что мои друзья решили мне помогать. И что, даже если это не был великий план, мы всё ещё достаточно потрясны, чтобы его попробовать. Я медленно вдохнула, чувствуя, что в любую секунду Вспышки могли оглянуться назад и обнаружить нас. В любую секунду… ладно, возможно, Бурую Бетти довольно трудно игнорировать, но двадцать к двум не было хорошим соотношением. Рейнджеры уже отступали.


  Замок щёлкнул. Я открыла дверь магией, и мои друзья метнулись внутрь. Я запрыгнула последней, и мы закрыли за собой дверь. Узкий коридор был усыпан мусором, но ничего свежего. Наконец нам повезло: не похоже, что эту часть здания использовал хоть кто-то. Как минимум один раз эту кучу мусора перебирали, но, невзирая на это, пока мы продвигались по узким кабинетам, нам удалось подобрать немного хлама.


  Затем Скотч Тейп толкнула терминал, тот затрещал и экран вернулся к жизни. Зазвучал голос кобылы:


  …это не нравится, Даймонд. Использовать магию для того, чтобы убивать наших врагов, кажется просто неправильным. Это не заклинание. Это машина для убийства!


  Мои уши встали торчком. Я знала этот голос!


  — Итак, вы говорите, что хотите ограничить наши войска в оружии, в то время как зебры могут использовать любые талисманы, какие пожелают, — произнесла кобыла возмущённым тоном. — Я думала, что ваше министерство всецело поддерживает тайную науку. Именно в этом ваше предназначение, верно? Это то, что вы должны делать. Так почему же вы здесь и сейчас связываете мне копыта? Магическое оружие это новое слово в войне.


  — Я не хочу новое слово в войне. Я хочу остановить боевые действия, — возразила Твайлайт.


  — В самое яблочко. Мне нет особого дела до вашего бизнес-плана. Поиски более быстрых и блестючих способов убийства кого-либо, по мне, негодная идея для создания чего-то хорошего, — согласилась Эпплджек.


  — Забавно, потому что именно это наши враги делают прямо сейчас, — раздраженно сказала Даймонд. — У нас имеется какое-то количество единорогов, способных создавать боевые заклинания. Но они немногочисленны, редки и являются целью номер один в бою. Создавая оружие, подобное этому, мы можем дать часть этой силы земным пони и пегасам. Это может переломить ситуацию и закончить войну.


  — Мне действительно не нравится это признавать, но было бы намного легче сражаться, если бы нам не приходилось таскать повсюду коробки с боеприпасами, там, наверху, — сказала Рэйнбоу Дэш. — Не то чтобы нам это не по силам, но…


  Голос Твайлайт был пронизан измученным отчаянием:


  — Но почему мы не можем использовать что-нибудь другое? Несмертельное заклинание?


  — Я согласна, — вмешалась Флаттершай. — Голосую за несмертельное.


  — О, так вы, Министерские Кобылы, собираетесь использовать распоряжение Луны, чтобы разрабатывать заклинание «давайте все обнимемся». Великолепно, — пробормотала Даймонд. — Зебры становятся всё более изобретательными со своим оружием. В этом году они использовали Розовое Облако в Литлхорне. Завтра — кто знает? Мы должны повернуть баланс сил в нашу пользу. И такое оружие может это сделать!


  — Создание устройства, которое посылает во врага сжигающее заклинания в форме луча, просто неправильно. А эти другие заклинания, которые вы пытаетесь объединить? Молния? Расщепление? Тогда мы будем не лучше тех, кто уничтожил Литлхорн, — твёрдо заявила Твайлайт.


  — Твайлайт, — прохрипел ржавый голос, от которого моя грива встала дыбом. — Вы ведь знаете, чем согласились заниматься.


  — Знаю. Просто… — Твайлайт замолчала.


  — Не нравится мне всё это, сахарок. Но в её словах есть смысл. Если зебры используют яд, как в Литлхорне… ну… по сравнению с этим, я думаю, это не так уж плохо.


  — Знаю… но… я думала, что буду разрабатывать новые заклинания для Принцессы. А не помогать пони создавать вещи, предназначенные для убийства.


  Даймонд фыркнула и сказала насмешливо:


  — Вы лишь предоставьте кое-какие магические знания, и никто не станет просить у вас, чтобы вы лично приложили к этому копыто. К примеру, сейчас мы пытаемся найти драгоценный камень, который был бы лучше алмаза для матрицы заклинаний. Алмазы эффективны, но жутко дороги.


  — Вам нужно что-то вроде рубина или красного сапфира, для хорошего сочетания с огнём предпочтительнее ру… — начала было Твайлайт пренебрежительным тоном, а затем резко прервалась: — Ох…


  — Вот видите? — произнёс Голденблад скрипучим, харкающим голосом. — В конце концов, это не так сложно.


  — Итак, вы окажете поддержку Флэш Индастрис, Эпплджек? — спросила Даймонд.


  Прозвучало тихое ворчание:


  — Не нравится мне это… но так и быть.


  Резкий тон Даймонд сменился на более спокойный:


  — Ну, я рада что с этим разобрались. Не волнуйтесь, Твайлайт. Я уверена, что с помощью вашего министерства Флэш Индастрис сможет исследовать… не смертельные варианты, — прозвучал цокот копыт, удаляющихся рысью прочь. — Так много ещё надо сделать… — услышала я её бормотание, прежде чем оно окончательно стихло.


  — Мда уж, вежливость этой кобылы на вкус как гнилые яблоки, — пробормотала Эпплджек. — Эй, Голди. Почему с нами нет Пинки или Рэрити?


  — Мне очень жаль, но у них были другие неотложные дела. У Рэрити совещание со СМИ, а… у Пинки Пай небольшие… передвижки в расписании… — скрипучий голос оборвался сильным кашлем. Это заставило меня вздрогнуть.


  — Голденблад! — ахнула Флаттершай. — Ты весь горишь. Ах, почему ты не сказал, что тебя лихорадит? Тебе надо в постель, чтобы поправиться.


  Голденблад сделал медленный, мокрый, дребезжащий вдох.


  — Ваши министерства имеют первостепенное значение, Флаттершай. Так много нужно сделать, и только я на это способен. Просто поставьте меня на копыта, — настала недолгая пауза, затем глухой стук, за которым последовал рваный кашель.


  — Это кровь? — неуверенно спросила Рэйнбоу Дэш. — Может, вам всё же стоит пойти отдохнуть… вы выглядите полумёртвым.


  — Хотелось бы надеяться, — пробормотал он.


  — Я доставлю тебя куда-нибудь, где ты сможешь отдохнуть, Голден, — твёрдо заявила Флаттершай… ну, или настолько твёрдо, насколько Флаттершай когда-либо говорила… — Если для тебя это приемлемо.


  Сделав дрожащий, дребезжащий вдох, он проговорил:


  — Ты… слишком хороша… для этого мира, Флаттершай.


  Кашель становился слабее и слабее. Наконец Твайлайт Спаркл произнесла:


  — Он что, хочет уработаться до смерти, или как?


  — Думаю, за всем этим стоит нечто крайне могучее. Так несправедливо. Эта война, кажется, ломает лучших из нас, — проворчала Эпплджек. — По крайней мере, Луна прислушалась к нему в вопросе отсрочки Гала. Вот блин, устраивать вечеринку, и в то же время пытаться организовать всё остальное? Это невозможно.


  — Пфф. А вот моё министерство всё сделало,— усмехнулась Рэйнбоу Дэш.


  — Это легко, когда твоё министерство ничего не делает.


  — Эй, вообще-то мы делаем всякое разное. И оно потрясное. Именно поэтому мы и закончили первыми. — Но я думала о разговоре с Голденбладом и той ветхой книге предка Риветс. Что действительно планирует Министерство Крутости? — В любом случае, из-за этих глупых встреч я пропустила завтрак. Хотите пообедать? Мы можем поболтаться вместе как в старые времена!


  — Ох… Я не могу. Я приехала сюда только для того, чтобы встретить Даймонд. У меня назначена встреча с Принцессой в час, и мне нужно вернуться в Кантерлот, — с неловкостью сказала Твайлайт Спаркл.


  Эпплджек вздохнула.


  — Да. И у меня…давайте посмотрим… встреча… встреча… встреча… о, смотрите-ка… ещё одна встреча. — Она вздохнула. — Сыта уже…


  — Я думала, быть во главе министерств — значит сказать всем, чтоб отвалили, и делать то, что мы хотим, — возразила Рэйнбоу Дэш. — Мне никогда не удается с вами повидаться! Не думаю, что мы когда-нибудь собирались вместе вшестером с того момента, как это всё началось!


  — Ладно, это важно, Рэйнбоу. Вся Эквестрия рассчитывает на нас, — убеждающе сказала Твайлайт. Прозвучало так, будто она считала так искренне.


  — Да. Здесь-то уж ответственности побольше, чем при уборке яблок, это точно.


  Рэйнбоу Дэш вздохнула.


  — Мне просто это не нравится. Ну, наверно, мне лучше вернуться в Клаудсдейл… или ещё куда-нибудь.


  — Не унывай, Рэйнбоу. Уверена, когда война закончится, мы снова будем вместе, — ободряюще сказала Твайлайт Спаркл. — Вот увидишь.


  Терминал снова затрещал и выдал сообщение об ошибке. И что бы П-21 с ним ни вытворял, терминал отказывался работать.


  Значит, Твайлайт не горела желанием приспособить магию в качестве вооружения. Голденблад ли подтолкнул её, или просто накатившая крайняя необходимость вынудила её это сделать? Я не знала, но прекрасно чувствовала её нежелание. «Я знавал пони, чьи ошибки убили миллионы»; я задалась вопросом, а не про Твайлайт ли говорил Спайк, хотя бы отчасти. Я видела обе точки зрения, и, честно говоря, поступила бы как Эпплджек. Если зебры делали то же самое… тьфу, но они поступали так потому, что так поступали мы! Неудивительно, что никто не остановился, пока всё не взорвалось. Что произошло бы, если бы всё не взорвалось? Имелись бы у нас кибер-аликорно-драконо-гибриды, которые сражались бы при поддержке разумных мегазаклинаний против гигантских зеброподобных роботов?


  Мы пробирались через разгромленные кабинеты. Там было ещё несколько терминалов с фрагментами информации. Судя по всему, некоторые грузы поставили не туда; спарк-батареи и генераторы для Стойл 90 и 92 пропали. Должны были последовать увольнения. Вопросы о модельном ряде АЛВ и смене рубинов на изумруды. Сообщение о том, что одна из кобыл ожеребилась. Сообщение с поздравлением матери. Пять неприятных комментариев о том, как она этого добилась. Честно, неужели пони нечем было заняться два века назад?


  Пробираясь дальше, мы встретили свору голодных радтараканов, спешащих пожрать. Вытащив меч, я спокойно отправила их на тот свет, стараясь действовать как можно бесшумней. на моём Л.У.М.е оставалось ещё много красных меток, но я не хотела с ними сражаться; мне требовалась кое-какая информация. Если я не узнаю, где находились Турнип или мэйнфрейм, то мы, наверное, не сумеем отсюда сбежать. Затем я почувствовала резкую сладковатую вонь. Судя по всему, мы приближались к уборной Вспышек.


  Идея…


  Спустя всего двадцать минут одна из Вспышек, в белой броне и с окрашенной в радугу гривой, почувствовала зов природы и прорысила в дверь. Фанатка Дэш, или это просто совпадение? Она подошла к желобу, прорезанному в разбитой плитке и бетоне, в то время как какие-то кобылы кричали:


  — Поторопись, Спарклер! Пропустишь всё веселье! Голубая земнопони покраснела.


  — Заткнитесь! Как посру, так и приду! — прокричала она в ответ, затем зажмурилась и принялась за работу. Очевидно, некоторым пони необходимо больше клетчатки в рационе. Она была так сосредоточена на своём текущем занятии, что не заметила светящийся меч, рог или глаз, пока не закончила. — Вот дерьмо… — пробормотала она, когда краска отхлынула от её лица. Ну, за исключением той странной красной и зелёной краски, что была размазана по её шкуре.


  — Не-а, — ответила я, держа меч у её горла. — Я не хочу тебя убивать. Если ты будешь умницей… и посидишь тихо… то не убью. Идёт?


  — Ты та психопатка, избившая Флаттершай! — Спарклер сердито посмотрела на меня.


  — Нет. Это была другая психопатка. А я психопатка, держащая меч у твоего горла. — Ну вот честно, неужто все работорговцы и рейдеры сдают свой инстинкт выживания, как только вступают на этот путь? — Ну, что, Спарклер, будем сотрудничать, или мне подождать другую кобылу, которой нужно сходить на горшок?


  Похоже, звук её имени значительно поубавил ей понтов.


  Даже лучше: судя по выражению, отобразившемуся на её лице мгновением позже, она наконец осознала тот факт, что меч был довольно острым, а я не выглядела похожей на Мисс Счастливую Пони. Она молча прошла обратно в кабинеты, и мы немного поболтали. Иногда она бросалась угрозами о том, как Вспышки сотрут меня в порошок, но легкое похлопывание мечем по шее это прекращало.


  Турнипа держали в кабинете генерального директора, который был заперт. Ключом владела Даймонд, главарь банды. «Блин». Мэйнфрейм был в лаборатории НИОКР. А я была пиздой, чья вагина станет кобурой для её лучевой винтовки. Ладно, не вся информация была полезной, как я надеялась. Итак, когда все вопросы были заданы, остался один — что делать со Спарклер. Вне всяких сомнений, она думала, что мы собираемся перерезать ей горло. Разумеется, мы забрали все её вещи… но что дальше?


  «Чудо-клей», какое меткое название.


  Со всеми четырьмя копытами, приклеенными к полу, и веревкой в качестве кляпа, мы оставили Спарклер там, где её, в конечном итоге, найдут… и я надеялась, что это случится уже после того, как мы уйдём. Рано или поздно она должна была перегрызть веревку.


  Мы прорысили на второй этаж длинного вестибюля, с которого прекрасно просматривался первый, заставленный ящиками и контейнерами. В воздухе мерцали волшебные проекции логотипа компании. Здесь по всему балкону лежали матрасы и повсюду валялись израсходованные картриджи для лучевого оружия. Справа от нас виднелся лифт. А снизу доносились голоса.


  — Мне плевать, мы не можем переместить это, пока не позаботимся о рейнджерах. Если хочешь ускорить процесс, то лети туда и помоги!


  Разгневанная кобыла была единорогом-альбиносом с радужными полосами, разукрашивающими её тело и гриву. Она носила доспехи, которые были наполовину броней, наполовину, чем то из того, что мы видели ранее в магазине, когда отдыхали. Честно говоря, мне было не до неё; всё моё внимание было сосредоточено на жеребце в силовой броне, с которым она говорила — оперативнике Лайтхувзе.


  — Анклав ещё не готов к открытому участию в боевых действиях с Рейнджерами, Даймонд. У нас с вами была договоренность. И вам ещё предстоит выполнить вашу часть соглашения, — ответил пегас спокойно и рассудительно. С ним было два солдата-пегаса в силовой броне, а около Даймонд стояло полтора десятка её кобыл. — Нам нужны эти системы.


  — Мне наплевать, что тебе нужно! Меня заботит только то, что нужно мне! Я Даймонд Флэш из Вспышек. Мои потребности намного важнее. Нам нужна от тебя вертиштуковина для перевозки ещё кое-какого оружия для Большого Папочки, — сказала она, властно топнув копытом. — Теперь прекрати тратить время на глупые вопросы, или ты никогда не получишь эти талисманы.


  «Талисманы? Какого рода талисманы? Зачем они Лайтхувзу? И почему я не пустила пулю ему в голову прямо сейчас? А потому, что за это нас всех убьют, Блэкджек… и потому, что ты не убийца. Проклятье… две веские причины».


  Мы медленно продвигались вдоль балкона к лифту. Большинство камней в панели управления были тёмными, но те, что для вестибюля, а также второго и верхнего этажа, светились. Однако независимо от того, как сильно я жала на кнопку верхнего этажа, кабина не двигалась. Гадство. Я хмуро посмотрела на замочную скважину рядом с кнопкой. Она была настолько крошечной, что я сомневалась в том, подойдёт ли заколка!


  Почему никогда ничего не бывало легко? Нам нужен ключ. Он находился на броне у Даймонд. А она была при этом в окружении своей банды, Лайтхувза и двух пегаов в силовой броне. Одному из нас пришлось бы пойти туда и взять его.


  — Есть идеи?


  Только одна. Но это точно не будет мило.


  — Я ненавижу это. Ненавижу тебя. Ненавижу всех и каждого! — протестовал П-21, пока Глори натягивала кобылью униформу Вспышек на его круп. Лакуна использовала немного магии, помогая выпрямить ему гриву, в то время как я трудилась над ней Глориной щеткой. Скотч намазала на него немного краски Вспышек, делая его похожим на Спарклер, которая замерла рядом, наблюдая за происходящим с шокированным изумлением.


  — Ты — единственный, кто сможет это сделать, — напомнила я ему. — Мои ортезы на ногах слишком бросаются в глаза, Глори он узнает, Лакуна слишком крупная, а у Скотч пип-бак. Ты того же окраса и почти такого же размера. — Его гнев едва скрывал страх и дискомфорт из-за нас четверых, одевающих его. Глори соблюдала большую осторожность, чтобы не напугать его неосторожным прикосновением к паху. — Спустись вниз, добудь ключ, встреться с нами в лифте.


  — Добудь ключ? Вот так вот запросто… — пробормотал он. — Ну и дела, из ваших уст это звучит так легко.


  Я вздохнула и посмотрела ему в глаза.


  — П-21, если ты действительно не хочешь этого делать… скажи мне. Мы придумаем что-нибудь другое. — Быть может, нам удастся застать их врасплох? Хотя для этого там торчало слишком много пони.


  Он вздохнул и отвернулся.


  — Нет. Думаю, что смогу. Просто… если что-то пойдёт не так… я не хочу снова подвести тебя, Блэкджек. — Он потер восстановленными передними копытами друг о друга.


  — Тогда не подводи, — ответила я с улыбкой. — И не беспокойся о неудаче.


  — Да, беспокойся о возможности быть пойманным, — пробормотал он. Теперь между ним и Спарклер не было большой разницы, и кобыла просто смотрела на нас обеспокоенным взглядом. Он подбежал к Спарклер, попытавшейся отпрянуть, но с её копытами, приклеенными к полу, ну… Он шепнул ей что-то на ухо, и её глаза расширились. Она рассеянно кивнула, а затем вздрогнула и пристально посмотрела на него. Но этого, казалось, было достаточно для ответа.


  — Некоторые вещи никогда не меняются, — пробормотал он и глубоко вдохнул. — Только обещай мне… что бы ни случилось… НЕ открывай огонь. Хорошо? — Из-за этого я начала опасаться ещё больше. Одно дело, если бы я находилась там, но… П-21, казалось, знал, что делает.


  «Пожалуйста, знай, что ты делаешь, П-21».


  Мы направились к лифту, и я смотрела на неё… него… проклятье, где он научился так ходить?.. небрежным шагом спускавшегося к встрече. Просто очередная Вспышка подошла поддержать своего босса. Ничего необычного. Просто потянулась к её карманам…


  — Сука! — взревела Даймонд, разворачиваясь к П-21; остальные Вспышки набросились на него. Я мгновенно подняла свою винтовку, прицелилась ей в череп и почти снесла голову, прежде чем увидела смотрящего на меня П-21, в то время как его атаковали её охранники. Затем он что-то говорил о передаче технологии её законным владельцам; я не смогла полностью расслышать это на фоне гула голосов. Вдруг губы Даймонд скривились в мерзкой улыбке.


  — Ах, так Рейнджеры послали одного из своих маленьких шпионов. Пришел сюда, чтобы освободить вашего брата? — Она захихикала. — Отстойно быть тобой. Теперь у меня есть новая секс-игрушка. — Я увидела дрожь, пробежавшую по его телу, и тревожно облизала губы, снова перемещая перекрестие прицела от него к кобыле.


  Нахмурившись, Лайтхувз взглянул на П-21, а затем на измазанную краской кобылу-босса.


  — Мы должны его убить. Это место не должно покинуть и слово о том, что я помогаю вам. — Теперь моя винтовка целилась в него… но… тьфу, почему я не могла снять восемь пони сразу?


  Его требование, однако, вызвало у Даймонд ещё более мерзкую ухмылку.


  — Если ты хочешь, чтобы он умер раньше, то тебе лучше притащить сюда этот вертибак и доставить эти пушки Большому Папочке. Мы вышвырнем Рейнджеров из Хуфа раз и навсегда. Затем ты сможешь забрать своих идиотов из ДК обратно на облака, откуда вы родом.


  — И статус-кво сохранится, — закончил он, хмуро глядя на П-21. — Ты же непременно превратишь его в прах, когда закончишь играть?


  — Ну, мне придётся сперва им поделиться. Дать другим дамам поскакать. Затем я сотру его в пыль. Это закончится в мгновение ока, — проговорила Даймонд, левитируя ключ со своей шеи и передавая его одной из своих охранниц. — Уведи его наверх. Пока ты там, можешь поиметь другого. Я с ним закончила.


  Охранница-единорог ткнула П-21 своим лучевым пистолетом, и он угрюмо поднялся на ноги.


  — Итак. У тебя есть Вертибак, который нужно вызвать, и два рейнджера на улице, которых нужно превратить в пыль. Я должна убедиться, что всё готово к перемещению, — сказала она, а затем притворилась вспоминающей. — О, да, и ты получаешь те бесполезные талисманы. Честное слово, неужто у Анклава нет собственных талисманов наведения?


  — Конечно, есть. И на них составлена тщательная опись. Мне нужны талисманы, чье наличие не отражено в книгах, — сказал он медленно и осторожно, пока П-21 уводили к лифту вестибюля.


  — Игры Анклава. Честное слово… — проговорила Даймонд, рысью направляясь к охраняемой двери с Лайтхувзом, следующим за ней.


  Двери лифта под нами слабо зашумели, а затем открылись. Мгновение спустя они снова сомкнулись. Я постучала по драгоценному камню у дверей лифта на нашем уровне, и они открылись. Вспышка шокированно глазела на меня достаточно долго для того, чтобы я стукнула прикладом винтовки Тауруса ей в лицо. В течение нескольких секунд мы скучковались в теперь уже тесном лифте. Я посмотрела на П-21.


  — Ты планировал попасться?


  — Я спросил Спарклер, всегда ли Даймонд делала первый выстрел в жеребцов, которых она захватывает, — ответил он с улыбкой. — Посчитал, что это… альфа-кобыльи штучки.


  Я завизжала от радости, крепко его обнимая. Я люблю умных пони! Он тяжело задышал.


  — Прикосновение! Слишком много прикосновений! Я отпустила его, мы оба покраснели.


  Лифт поднялся на верхний этаж, и у меня отвисла челюсть. На самом деле чистые места, случайно попадавшиеся на моём пути, можно было пересчитать по копытам. Но это было не просто чистым. Данное место было… безупречным! Даже — блестящим! Я вытаращила глаза на увиденное зрелище и сразу почувствовала, как по моей гриве поползли мурашки. Приёмную покрывал полированный мрамор, стены украшали светящиеся магические линии красного, зелёного и синего цветов. Великолепные деревянные двери, украшенные драгоценными камнями, сверкали передо мной, будто дразня меня тем, что лежало за ними.


  — Что это? — спросила я, потом снова посмотрела на оглушенную охранницу. Блин, теперь я пожалела, что ударила её так сильно.


  Мы прорысили в нетронутое место. Как бы чисто оно ни выглядело, снизу сюда всё же пробивался затхлый аромат. За столом, рядом с дверью стояла чопорно одетая кобыла. Она подняла взгляд от журнала и приятно улыбнулась.


  — Здравствуйте. Мне очень жаль, но мисс Даймонд в данный момент недоступна. Если вы здесь, чтобы записаться на приём, я постараюсь его перенести. Я приношу извинения за любые ваши неудобства. — Я уставилась на неё в шоке, затем выгнула бровь.


  — Э-э, нам не назначено, — ответила я, запинаясь.


  — Ох! Ну что ж, добро пожаловать во Флэш Индастрис, дом для многих удивительных и чудесных магических продуктов. Мне очень жаль, но мисс Даймонд данный момент недоступна на. Мне очень жаль, но все старшие сотрудники на данный момент отсутствуют. Если вы хотите назначить встречу, я назначу её сейчас. Если вы хотите ждать, я буду рада ответить на любые возникшие у вас вопросы о Флэш Индастрис, пока кто-нибудь не станет доступен, чтобы вас увидеть. — Белая кобыла улыбнулась, смотря на меня своими голубыми глазами. Она напомнила мне более чистую и милую версию кобылы с нижнего этажа.


  — Вы — секретарь Даймонд? — спросила Глори, обеспокоенно нахмурившись.


  — Я — автоматизированный фотонный автоответчик на основе секретаря мисс Даймонд — мисс Берил. Боюсь, что мисс Берил вне офиса на данный момент. Хотите, чтобы я связалась с ней для вас? — живо спросила проекция.


  — Нет, — быстро ответила Глори, потом посмотрела на меня. — Заметили сходство?


  П-21 кивнул, а я перевёла взгляд с одной на другого.


  — Что?


  — Полагаю, что Даймонд внизу — это потомок секретаря мисс Даймонд. Система думает, что она всё ещё жива.


  — Тогда что это? — указала я на кобылу за столом.


  Скотч подбежала к ней и протянула копыто. Та замерцала на месте, приятно улыбаясь кобылке, махавшей ногой туда-сюда внутри голограммы.


  — Круто!


  Ну, она была такой же проекцией, как и Профессор, только машиной.


  — Мне нужно попасть внутрь офиса мисс Даймонд, и быстро.


  — Мне очень жаль, но это недопустимо. Если вы хотите подождать, пока мисс Даймонд появится или назначит встречу, пожалуйста, сделайте это сейчас, — весело произнесла проекция.


  — Что ты? — спросила Скотч Тейп. — Призрак? Проекция с нежностью смотрела на неё.


  — Я — пример нескольких самых захватывающих технологий голографических проекций, разработанных во Флэш Индастрис. Хотя мы хорошо известны благодаря нашей линии магических средств индивидуальной защиты, Флэш Индастрис является также ведущим разработчиком манипулирующей светом магии. Благодаря нашему партнерству с Министерством Тайных Наук, Флэш Индастрис трудился над производством наших последних и наиболее захватывающих творений.


  — Какого рода творений? — поинтересовалась Глори.


  — Мне очень жаль, но вам придётся быть более конкретными. Заинтересованы ли вы в наших средствах индивидуальной защиты? Голографической технологии? Технологии защитной магии? Или другой технологии? — спросила проекция слегка снисходительным тоном.


  Я собиралась спросить о Проекте «Стальной Пони», когда Глори произнесла:


  — Средства индивидуальной защиты? Вы имеете в виду оружие? Проекция нахмурилась.


  — Флэш Индастрис не любит отрицательные ассоциации, связанные с этим термином. Наша продукция индивидуальной защиты разработана с целью защиты наших пользователей от вреда путем применения мощной, точечной магической силы. Будучи хорошо известными за наше лучевое оружие, мы также преуспеваем и в альтернативных магических эффектах. Тем не менее следует помнить, что подобные вещи должны заключаться через нашего военного представителя продаж или такового у Министерства Крутости.


  Получается, им не нравится слово «оружие»? Сюрприз, сюрприз.


  — А как насчёт…


  — Что такое голограммы? — спросила Скотч Тейп, затем немного отступила назад, заметив мой подёргивающийся глаз и тихое рычание. — Что?


  — Флэш Индастрис разработала впечатляющую линейку технологий магической проекции, способную дублировать практически любое изображение с точностью в девяносто девять целых и восемь десятых процентов. Используя многоточечную проекцию, мы даже способны поддерживать изображение, когда единственный источник проекции блокируется. Нет больше раздражающих теней в изображении! В сочетании с нашими защитными средствами, мы прогнозируем новые захватывающие продукты с использованием жесткого света, которые будут представлены на Флэш Индастрис в ближайшие годы. — Её веселость действовала мне на нервы.


  — Ладно. Итак, скажи мне… — начала было я.


  — Магические щиты? — спросил П-21, нахмурившись, и я зашипела сквозь зубы, решительно взглянув на него.


  «Он — умный пони, не стреляй в него. Он — умный пони…»


  — Нашей последней и наиболее интересной продукцией на сегодняшний день являются устройства магического щита. Излучая барьер магической энергии, мы смогли защитить жизненно важную военную и правительственную собственность по всей Эквестрии. Хотя из соображений безопасности для частных закупок они на данный момент недоступны, мы прогнозируем, что через двадцать лет все пони будут наслаждаться полной индивидуальной защитой посредством нашей линейки продуктов магических щитов. Здесь, во Флэш Индастрис, мы гордимся тем, что предоставляем одни из самых сильных и наиболее совершенных защитных технологий в Хуфингтоне или за границей!


  — А вот энергии для этого не хватало, — выпалила я. — Щит Хуфингтона не сработал, потому что ему не хватило энергии.


  Я выглянула в окно и… увидела совершенно нетронутый город! Тут даже было солнечно. Ядро высилось, как гроздь дымчатого кварца. Оно блестело. Но… в этом изображении что-то было не так. Я протянула копыто, и в месте касания всё окно замерцало. Я почувствовала под ним грязное стекло.


  — Мне очень жаль, но чтобы обсудить конкретные технические вопросы, мне придётся направить вас в наш инженерный отдел. Хотите записаться на приём?


  Я вздохнула, собираясь уже спросить о «Стальном Пони», когда остановилась и посмотрела на Лакуну.


  — Ну?


  — Что? — Она моргнула в замешательстве.


  — Ты не задашь вопросы о других технологиях? — поинтересовалась я.


  — Флэш Индастрис включает не только продукцию с использованием света. — Я закрыла лицо и крикнула в копыта, когда проекция продолжила. — У нас есть ряд других проектов по всей Эквестрии, таких, как наше сотрудничество с «Гиппокампус Энерджи» по вопросам их солнечных батерей в Нью Хоуп, различные услуги распространения энергии с программой реконструкции Хуфингтона, и работа с Хуфингтонским планетарием и обсерваторией горы Чёрный Пони. Мы также…


  — Заткнись! Я здесь за Проектом «Стальной Пони»! — рявкнула я. Проекция замерла. Ой-ой… Потом она нахмурилась. Кобылий голос сменился на глубокий жеребцовый.


  — Мне очень жаль. Пожалуйста, оставайтесь на своих местах, пока не прибудут соответствующие сотрудники службы безопасности. Компетентные органы были предупреждены. Если вы попытаетесь уйти, то будут использоваться смертельные контрмеры. Приносим извинения за доставленные неудобства. — И одновременно с этим по всему зданию зазвучали сигналы тревоги.


  Почему я была настолько уверена, что Даймонд и Лайтхувзу не понадобится много времени, чтобы подняться сюда и проверить?


  Стены вокруг нас замерцали и соединились в двух светящихся белых аликорнов, на кончиках рогов которых светились голубые бусинки, пока они приближались. Я надеялась, что Богине будет приятно, когда я подняла дробовик и выстрелила картечью в призрачного фантома. Свинцовые шарики прошли прямо через него без какого-либо эффекта. Лучевая винтовка Глори оказала, пожалуй, даже меньший эффект. Магические стрелы проникали внутрь без ряби.


  Затем нас захлестнул голубой свет и… я зевнула? Действительно, вялость распространялась по мне с пугающей быстротой. Даже Лакуна выглядела уставшей, а ведь ей не нужно спать! Несмертельное оружие, вспомнила я. Похоже, Даймонд была верна слову, данному Твайлайт. Мой глаз слезился, пока я боролась со сном, вглядываясь в голубой свет на конце рога аликорна. На кончике там плавал крошечный сапфировый талисман!


  Я проскользнула в З.П.С. прежде, чем мой глаз полностью закрылся, поставила в очередь две атаки и понадеялась на лучшее. Мой первый выстрел проигнорировал гигантскую светящуюся цель и ударил прямо в синий драгоценный камень. Тот разрушился с крохотным хлопком голубого дыма. Другой лишь дал трещину, и мне пришлось сделать три выстрела, прежде чем везучая дробинка разбила его. Аликорны погасли.


  — Не беспокойтесь об аликорнах. Цельтесь в драгоценные камни, — сказала я, когда они появились, на этот раз с красными камнями. Лучи обжигающей энергии промчались по приёмной, и все мы, кроме Лакуны, бросились в укрытие. Глори завизжала, когда обуглившаяся линия протянулась от её покрытого шрамом бедра до копыта. Я выругалась, выцеливая огненные рубины. Однако вокруг каждого из них появился маленький щит, и мои дробинки отлетели, не нанеся вреда.


  Малиновые пучки вгрызались в поднятый щит Лакуны, пробуриваясь через него к аликорну и Скотч Тейп. Вдруг глаза кобылы сверкнули.


  — Жалкие призраки! Вы осмелились бросить вызов истинной Богине?— заявила она. А потом встала на дыбы и закричала гудящим, резонирующим голосом: — ИЗЫДИТЕ!


  Из её рога извергся поток волшебных стрел, унесшихся прочь, сфокусировавшись на огненных рубинах. Они не только сокрушили двух вышеупомянутых аликорнов, но и добрались до каждого драгоценного камня, излучавшего голограмму. Когда буря миновала, приёмная вернулась к тому же испорченному состоянию, что и здание ниже. Два или три пятна света слабо мерцали, и некогда потрясающие двери оказались пустыми дверными проёмами.


  Хорошо. Цвет меня впечатлил. Лакуна посмотрела на меня и властно заявила:


  — Над Богиней НЕЛЬЗЯ насмехаться.


  — Я над тобой не насмехаюсь. — Я посмотрела на П-21. — А ты? — Он энергично потряс головой. — Ты? — Челюсть Глори просто болталась, всё ещё отвисшая. Я смущённо улыбнулась. — Видишь? Никто не насмехается!


  Аликорн тихо фыркнула, её взгляд немного смягчился, когда она взъерошила перья.


  С высоко поднятой головой она шагнула через двери в украшенный голограммами кабинет. Всё тут выглядело чистым, но скрыть вонь от плесени и грибка было невозможно.


  — Турнип? — крикнула я, входя следом.


  — Эй, детка. Я никуда не делся. Готова ещё раз поскакать на великане Турнипа… ой? — желтовато-коричневого цвета жеребец лежал растянутый в форме креста и был прикован к раме кровати, выглядевшей очень к месту среди голограмм. Судя по всему, он был далек от страданий… — Я думал, ты будешь кое-кем другим.


  — Я — Охранница. И пришла сюда, чтобы тебя спасти, — сказала я немного скептически. — Я имею в виду, если ты не занят?


  Глори снова закрыла глаза Скотч крылом. Кобылка отмахнулась и критически посмотрела на связанного жеребца.


  — Пф, видывали и повнушительнее, — скучающим тоном сказала она. По какой-то причине это, казалось, взорвало что-то в мозгу Глори, и слова, которые она собиралась сказать, умерли у неё в горле. Я тоже немного удивилась. Глори что, не слышала о половом воспитании? Анклавовцы такие странные…


  Турнип оказался довольно обыкновенным на вид жеребцом-земнопони: желтовато-коричневым с коричневой гривой. Он слегка ухмыльнулся.


  — Ну… вам не обязательно это делать… мне и тут хорошо.

  
  П-21 вздохнул, закрыв лицо копытами, прежде чем сказал:


  — Я — твоя замена. Она выбросит тебя к остальным Вспышкам, а затем тебя обратят в пыль. — Выражение его лица добавило невысказанное «идиотина».


  Усмешка Турнипа исчезла, и он задёргался в своих путах.


  — Ох. Э-э… хорошо… в таком случае… спасение только приветствуется, да, сэр, благодарю вас, будьте так любезны! — Я покачала головой, приближаясь с мечом. Он посмотрел вниз, на другую свою голову. — Отбой, мальчик! Хех… он у меня порой думает сам по себе, — сказал жеребец, в то время как я вращала лезвие снова и снова, и, ухмыляясь, смотрела на него сверху вниз. В его взгляде росла паника. — Ложись! — Я слегка закатила глаз.


  — Не волнуйся… Я обещаю не отрезать слишком много с кончика, — сказала я, поднимая меч, чтобы срезать эти оковы. Возможно, он не заслуживал такого, но… честно? Оставаться здесь, с этими бандюками, ради секса? Серьёзно?


  В этот момент двери лифта тренькнули, и жеребец выпал из поля моего зрения, когда в комнату вывалились восемь Вспышек и сразу же открыли по всем нам огонь красными лучами сжигающей магии. Кровать была самой большой вещью для Глори и меня, за которой можно было укрыться, так что так получилось, что мы стреляли поверх Турнипа, пока я пыталась рассечь путы, чтобы освободить его. Попытка сосредоточиться сразу на нескольких вещах не очень хорошо сказалась на точности обоих действий. Я перешла на винтовку, приберегая свой З.П.С. для Даймонд.


  — Освободи меня! Освободи! — орал Турнип, пока мы стреляли поверх него, удерживая Вспышек подальше. Скотч, Лакуна и П-21 прятались за большим офисным столом. Аргумент выстрелил с глухим шумом, но среди них оказался достаточно быстрый единорог с заклинанием щита, от которого граната отскочила обратно к нам.


  — Заткнись и думай о том, что происходит прямо сейчас! — крикнула я, перезаряжая винтовку. Мне удалось разобраться с двумя завязками.


  Затем двери лифта снова тренькнули, и оттуда вышли ещё Вспышки. За ними следовала окруженная сферой мерцающего света Даймонд с парящим над ней многоствольным скорострельным лучевым орудием.


  — Достаточно! Настало время превратить всех этих уродов в пыль! Прыгнув в З.П.С., я направила четыре пули прямо ей в голову… и увидела нулевой шанс попадания. Тогда я отменила атаку и пальнула на глазок.


  Пули просто отлетели от щита. Вот дерьмо, временами я ненавидела оказываться правой. Даймонд заняла устойчивую позицию, и светящееся лучевое оружие залило весь офис дождём красных взрывов. Моя броня зашипела, а Глори едва увернулась, когда лучи прошлись из одного конца офиса в другой. Причиндалы Турнипа же лишь чудом не обратились в пар.


  — Вы станете пылью! Все вы!


  Ладно. Теперь я могла бы прибегнуть к толике крутости Богини, но всё, что она могла сделать — удерживать свой щит, защищая Скотч Тейп и П-21. Внезапно она исчезла со вспышкой, забрав их обоих с собой. Что-то глухо ударило по земле, выкатившись из-за стола. Даймонд остановилась и вдруг завизжала:


  — Кто украл мою добычу?! — Это было частичное облегчение. Но это также означало, что мы трое внезапно стали первыми кандидатами на обращение в пыль.


  Затем голографический офис замерцал и потух, открыв грязное и обветшалое окружение, столь мне знакомое. Драгоценные камни в стенах под потолком замерцали и наполнили комнату странной короной света.


  — Что… Что вы делаете? — спросила Даймонд, пятясь к двери. Вдруг из одного драгоценного камня вырвался малиновый луч и пронёсся по пони в дверях, взрывая каждую облаком светящегося пепла. Два луча. Четыре. Десять. Вся комната наполнилась мигающим и мерцающим светом. Алые копья метались вперёд и назад, ловя каждую Вспышку красными линиями смерти. Два, три, иногда четыре луча сходились и превращали кобыл в сверкающие кучи. Лучи были настолько сильными, что проплавляли перекрещивающиеся линии в полу и стенах.


  — Что… что вы сделали? — закричала Даймонд, повернувшись, чтобы броситься к лифту. Каждый луч сжигающей смерти перекинулся на её щит. Ожерелье на шее треснуло, и алмаз взорвался. Мгновением позже она превратилась в светящуюся коллекцию пыли в форме пони, тихо рухнувшую оземь. Лучи замерцали, а затем появился пони. Очень знакомый пони.


  Голденблад.


  — Хорошая работа, Блэкджек. Я так рад, что смог встретиться с тобой лицом к лицу, — спокойно произнёс он. Иллюзия мерцала передо мной. — Я долгое время пытался наладить прямой контакт с тобой и ЭП-1101. Так что рад, что смог помочь тебе сейчас.


  Золотые глаза. Покрытая шрамами белая шкура. Искренняя улыбка…


  — Ты — Голденблад, — пробормотала я тихо. У меня имелись трудности с тем, чтобы стоять… даже дышать. — Ты… Ты… — Что я должна была чувствовать прямо сейчас?


  Здесь находился пони, стоявший за всем… за министерствами… проектами… столькими старыми тайнами и ложью, сломавшими мою собственную жизнь. Если бы не он, Девяносто Девятое не подверглось бы болезни рейдеров. Если бы не он, Луна могла и не основать министерства. Здесь стоял ублюдок, которого я могла винить за всё!


  Он выглядел немного раздраженным моей потерей речи.


  — Ты немного ошеломлена. Я просто рад, что смог помочь. Теперь. — Он сделал глубокий вдох. — Об ЭП-1101.


  Он стоял за программой? Я медленно подошла к проекции. Такой безупречный в изображении. Появление таким… сейчас? Вот так резко и к делу? Выходит… Не Голденблад. Должно быть, он пудрил мозги… пытаясь установить между мной и собой связь.


  — Что ты сделал с Флаттершай? — тихо спросила я.


  — Флаттершай?


  Это был всего лишь момент. Всего лишь момент непонимания и путаницы.


  — Как звали кобылу, которую ты скинул в шахту? — спросила я громче.


  Он хмуро посмотрел на меня.


  — Как ты смеешь…


  Никакого шока от того, что я знала, что он убил кобылу, чтобы защитить одну из своих тайн.


  — Глори. Выведи отсюда Турнипа. Сейчас же. — Я бросила меч на кровать. Голограмма уже начинала искажаться. Голден, казалось, разваливался на маленькие спирали. — Я не знаю, кто это такой, но это не Голденблад.


  Внезапно лучи вспыхнули на моей ноге, и я почувствовала, как ощутимая сила подняла конечность в воздух. Голос Голденблада растворился в механическом, непонячьем крике.


  — ДАЙ ЕГО МНЕ! — Интонация последнего слова становилась всё выше и выше, в то время как меня поднимали в воздух. Я понятия не имела, откуда появился магический щит, схвативший мою конечность. Может, он был встроен в офис? Несмотря на это, он тащил меня за пип-бак. — ДАЙ ЕГО ДАЙЕГО ДАЙЕГОДАЙ ДАЙДАЙЕГОЕГОЕГО… — безумно трещал он. Два других щита вокруг моих задних копыт тянули в противоположном направлении. Я подняла дробовик, но луч разрезал его на две части. Затем моя концентрация пошла прахом, когда я ощутила, что мой торс начинает растягиваться.


  Эта… штука… могла бы просто прожечь мою ногу насквозь. Вместо этого она собиралась её попросту оторвать. Я стиснула зубы, не доставляя твари удовольствие услышать мой крик, когда почувствовала, как кости моих ног начинают растягиваться. Я задумалась, что не выдержит первым. Мои «кости»? Мышцы? Кожа?


  — Глори! Убирайтесь отсюда! — крикнула я… и продолжила кричать. Быть разорванной на части. Медленно. Именно то, что я заслужила за Скудл. За клинику. За Кловер. Это было на самом деле не так уж плохо. Это было поэтично. Глори освободила его. Теперь они могли убежать, а голос визжал всё сильнее и сильнее.


  Если не считать того, что Глори не устремилась к лифту с Турнипом. Она бежала к столу. Бежала к небольшому объекту, который уронил П-21: металлическому яблоку с синей полоской.


  — НЕЕЕЕТНЕТНЕТНЕТНЕТНЕТНЕТНЕТ!!! — завизжал голос, и комната наполнилась диким шквалом красного. От множества взрывов пол подо мной начал проседать. Я ничего не могла сделать… ничего, кроме как кричать. Ничего, кроме как смотреть, как эта сила росла всё больше и больше. Я почувствовала, как в плече что-то хрустнуло. Слёзы потекли по моему лицу от уверенности, что в любой момент она превратилась бы в кучку пыли.


  Но Глори была пегаской. Пусть она и не являлась солдатом, но в тот момент она оказалась быстрее и изящнее, чем я когда-либо могла себе представить. Даже когда пол начал оседать, она двигалась без единой ошибки. Не думаю, что когда-либо видела её более красивой. Перепрыгивая последний ярд, она проскользила к гранате и закусила чеку. Выдернув её, она бросила шар в центр комнаты. Лучи переместились, чтобы разрезать меня на куски, пегаску сжечь в пепел, а гранату превратить в мусор.


  Вспыхнула синяя полоска.


  Электронный голос завизжал и смазался в одном длинном треске, прежде чем оборваться. Драгоценные камни последний раз вспыхнули, а затем, один за другим, раскололись. Я упала, замерев без движения, мои конечности кричали от боли, пока я лежала там на оседающем полу. Я медленно села. Моя правая передняя нога болталась на боку. Интересно, будет ли она вообще работать. Я взглянула на пегаску, до сих пор державшую во рту чеку, и слабо улыбнулась, в то же время плача.


  Затем раздался громкий треск и гул, и мой мир начал падать. Я просто беспомощно смотрела, как Глори прыгнула ко мне. Я думала, что уже видела её двигающейся быстро. Сейчас время, казалось, растянулось, стоило мне почувствовать, как подо мной шевельнулся и проломился рушившийся пол. Её крыло билось, будто бы пытаясь пролететь это расстояние. Я отсчитывала время сердцебиениями… и между ними тянулась целая вечность. Она добралась до меня, скребя копытами. Поднимала меня… сдвигала в сторону. В безопасность… почти.


  Мой пип-бак застрял в разветвлении искореженного металла, когда пол полностью обрушился. Моя левая передняя нога обняла Глори и крепко её держала, пока мы висели над обломками дюжиной футов ниже. Святая Селестия, это больно. Десятки, сотни новых болезненных ощущений! Я даже не была уверена, являлась ли «боль» тем, что я теперь ощущала. Но это не имело значения. Глори была жива! Я была жива. Я заглянула в самые красивые глаза во всей Эквестрии.


  Я ошибалась. Это было самым красивым, что я когда-либо видела в ней.


  Затем этаж под нами сильно задрожал и с ревом, заставившим мои уши пульсировать, сорвался вниз. Всё здание затряслось, и я почувствовала, как пип-бак начал выскальзывать из этой металлической развилки. Следующий этаж обвалился. Затем следующий. И теперь нетронутый выпотрошенный каркас Флэш Индастрис был наполнен разрушенным бетоном и сталью, шумом и удушающей пылью. Мои глаза горели, но я не могла отвести взгляд… она начала сползать с моего копыта. Я едва могла дышать… почти ничего не видела… в то время как обвал, наконец, достиг неважно каких глубин этой башни, вероятно, уничтожив мэйнфрейм в пыль. Понемногу я почувствовала, как моя левая нога растягивалась. Ортез начал разваливаться.


  — Держись! — прокричала я, не в силах сделать больше, чем висеть там. Я ощутила, как пип-бак медленно высвобождался.


  Я чувствовала, как соскальзывала Глори.


  Я посмотрела ей в глаза. Такие спокойные, такие красивые. Я увидела её крыло… увидела обрубок рядом с ним… последнюю плату за мою неудачу в туннелях. Я не могла говорить. Я могла лишь молиться, чтобы она смогла прочесть мои мысли в момент, когда я думала всеми фибрами своего существа: «Не отпускай».


  Пожалуйста, милостивая Селестия… защити…


  Она улыбнулась. Напряжение на левой ноге внезапно исчезло. Пегаска упала…


  И остановилась в белом свечении точно ниже меня. Я зажмурила глаз, сосредотачивая каждую частичку своей воли в моём тупом крошечном бесполезном роге. Я никогда не была сильным телекинетиком. Всем, что я могла делать с его помощью, была стрельба. Но, перед Луной будет сказано, я бы с радостью навсегда лишилась магии, если бы смогла поднять её на выступ. Забери мою магию, Луна, но позволь мне спасти её. Пожалуйста. Мой рог бился в такт с моим бесполезным гнилым сердцем. Сделай это! Если я когда-либо могла что-то… сделай… это!


  Я решилась посмотреть. Медленно, она поднималась. Фут. Два. Я протянула переднее копыто к ней, в то время как она, протянув свое, очень мягко прикоснулась к нему. В её глазах не было страха. Просто удивление. Просто любовь.


  А потом в моём роге поселилась жуткая тишина, и свечение исчезло. Я застряла в этом ужасном моменте, глядя ей в глаза… чувствуя её копыто на моем…. а затем…


  Глори упала.


  Её выкрикиваемое имя, казалось, оглашалось эхом не переставая, до бесконечности.


  Глори. Глори. Глори…


  


  Заметка: 75% до следующего уровня.


  Глава 30: Стороны


  «Я хочу сказать, что вы должны познакомиться с племенами и решить, какие из них вам нравятся, а какие нет!»


  [image: 30]

  Она стреляла в меня. Ты стреляла в меня. Ты выстрелила мне прямо в лицо… Что это за мода такая — стрелять в меня, когда я ослабляю бдительность? И второй ведь раз за два дня.


  Я словно вечность висела над бездной, слушая, как перетирается, скрежещет и смещается камень и скручиваются балки, разрушающиеся от напряжения. Мой пип-бак, застрявший в раздвоенной перекладине, надёжно держал меня. Я висела посреди пустоты, и всё было серым от пыли. Весь мир был пуст. Слёзы стояли в глазах из-за бетонной пыли, а не из-за скорби. Я была так далеко за гранью скорби, что её уже нельзя было увидеть даже в прицел моей винтовки. Сейчас я была скорее обломками. Даже не пони. Просто мясом.


  Упавшие этажи скрывались от меня кружащейся в воздухе пылью. Придётся ли мне увидеть её, изломанную, на огромных бетонных панелях? Пронизанную металлическими балками и трубами, которые обрушивались на пол внизу, словно осколки гигантской бомбы? Или, быть может, она просто исчезла, растертая в кашу тяжестью битого камня?


  Мне казалось, что луч Лео снова прожег во мне дыру, и на этот раз я не имела понятия, как буду восстанавливаться. Да я этого и не хотела… но должна была. Как-то. В этот раз у меня нет Глори, чтобы меня спасти…


  Я уже сказала тебе! Мне надоело всё время быть бесполезной! Я даже не смогла помочь Блэкджек справиться с Блюбладом. Он отшвырнул меня, даже не обернувшись, а я просто сидела там и смотрела, как он резал её своим мечом! Она чуть не погибла из-за меня! Я вообще ни на что не способна.


  Ты поймала меня. Ты ловила меня раз за разом. Невинная. Наивная. Добрая. Первая по-настоящему добрая пони, которую я знала. Которая никогда не переставала быть доброй. Верить в свой народ и его идеалы. Даже когда Лайтхувз предал её. Даже когда ей поставили клеймо. Даже когда собственная сестра вынудила её принять этот нелепый псевдоним: «Падшая Гло…»


  Я с трудом втянула воздух и выдавила из себя тихий всхлип, продолжая висеть, где и была. В груди жгло от пыли, которую я вдохнула. Слёзы на щеках стали грязью. Глори никогда не падала. Никогда. Я шаталась между чудовищностью и благородством с грациозностью пьяного мула. Я равнялась на неё. Когда мы разделились, я просто бродила, ища смерти. Но после нашего воссоединения я обрела мотивацию, цель и чувство значимости. Я обрела надежду.


  Не делай этого. Не разноси себя в пух и прах… даже в шутку. Я рада, что я, наконец, способна этим с тобой заниматься. И я не хочу заниматься этим с кем угодно ещё.


  Она отдала мне своё сердце и доверие. И, что важнее, даровала своё прощение, когда я всё испортила. Это был ценный подарок, а я его разбазарила. Нужно было сказать ей о болезни. Подключить к делу, а не бросать пип-бак за дверь и травить газом всех… включая себя. Нужно было сказать ей, как мне больно. О каких вещах я думала. Она всем сердцем любила меня. А я от неё отгородилась.


  Я глупая пони.


  — Э-эй! Ты там живая? — раздался сверху слабый крик.


  Я медленно повернула голову и увидела желтовато-коричневого жеребца. Моё лицо было стеклянной маской; я знала — малейшее изменение выражения, и оно точно разобьётся. Он смотрел на меня со своего насеста на узкой балке.


  — Не волнуйся, сейчас я тебя спущу. — Однако по пытливому, неуверенному выражению его лица можно было понять, что жеребец переосмысливает своё предложение.


  Он того не стоил. Я бы сбросила его вниз на камни, если бы это могло её вернуть. ЭП-1101 того не стоил. Как и спасение Хуфингтона. Глори была в миллион раз ценней всего на свете. Он немного отпрянул и, видимо, пересекся со мной взглядами. Да всё равно, это просто шутка, он не мог мне помочь. У него не было оружия.


  Ты ушла, и я была… у меня ничего не осталось, Блэкджек. Ни семьи. Ни дома! Ни Блэкджек! Ничего! Ты понимаешь? Ничего!


  Да, Глори. Понимаю. Прекрасно понимаю. Я болталась над бездной в полной тишине и понимала, что Пустошь наконец-то расквиталась со мной.


  Услышав хлопанье крыльев, я посмотрела вниз. Мои заплаканные, красные глаза расширились, а дыхание перехватило. Свершилось чудо? Неужели она… как-то…


  Но из клубов пыли всплыла чёрная силовая броня. Словно демон из иного мира, она медленно поднималась до тех пор, пока не зависла передо мной. Шлем сложился внутрь костюма, и из-под него на меня c выражением легкого удовлетворения посмотрел Лайтхувз. Наши взгляды встретились. Я чувствовала не ярость или ненависть… я чувствовала облегчение. Если тебя убивает враг — это не самоубийство.


  — Приветик, — пробормотала я, вися перед ним, словно кукла.


  — Ты и вправду выдающаяся, — тихо сказал он. Не нужна мне его похвала. Что мне нужно, так это четыре заряда из его винтовок «Прибой». — Только ты одна во всей Пустоши способна обрушить на своих врагов здание.


  Мне даже не хотелось его поправлять.


  — Лодки под копытом не было, — проскрежетала я, кашляя из-за грязи в горле. Пусть сам думает, что это значит. — Ну что… пристрелишь меня? Продырявишь жалом? Научишь летать?


  — О, я лучше уничтожу радужное окно, чем такого мастера своего дела, как ты, — ответил он. — Однако же я не могу позволить тебе совершить какую-нибудь глупость… — Острое жало выскользнувшего скорпионьего хвоста вонзилось мне в круп, и меня начала одолевать сонливость. — Прошу, пойми, я очень тебя уважаю.


  — Я убью тебя люто, — тихо, почти любящим шепотом, выдохнула я. — В тот же миг, как моя магия вернётся, я сделаю с твоими крыльями то же, что ты сделал с кьютимаркой Глори. Лучше убей меня сейчас, Лайтхувз. — Я чувствовала, как проваливаюсь в забытье.


  — Согласен, поступить так было бы наиболее благоразумно. Однако это не входит в договоренность.


  Я надеялась только на то, что никогда не проснусь. Но когда Богини меня слушали?


  ~ ~ ~


  Всё такое большое, когда ты маленькая, и, примеряя мамины вещи, я пыталась доказать, что становлюсь взрослее. Что когда-нибудь вырасту и смогу взять на себя обязанности кобылы-охранницы. Я собиралась быть пони, которая спасает других пони! Так что я рысью выбежала из маминой комнаты, одетая в её броню охранницы, и шлем был мне так велик, что гремел о мой рог, словно учительский звонок. Мне удалось не споткнуться и не упа… ойеей. Один неверный шаг, и я распласталась спутанной грудой синих вещей. Сильно покраснев, я подняла забрало шлема достаточно высоко, чтобы посмотреть, не заметила ли мама.


  Но мама плакала. Я никогда не видела раньше, чтобы мама плакала. Это не то, что мамы обычно делают. Большинство взрослых пони никогда не плакали, потому что они выросли, а взрослым пони глупо плакать.


  — Мама?.. — Возможно она плакала из-за того, что я натворила. Я не должна была трогать мамины рабочие вещи. Особенно её блестящий пистолет. — Прости меня, мам. Я не хотела.


  Шмыгнув носом, она с улыбкой посмотрела на меня, хотя всё ещё плакала.


  — Ох! О, Рыбонька. Прости меня. Нет, милая, ты не сделала ничего плохого, — она широко развела лавандовые передние ноги и обняла меня. Теперь она смеялась и плакала одновременно, но, похоже, неприятностей у меня не было. Мой стыд превратился в замешательство, когда она поцеловала меня в рог и заплакала в мою гриву. — Ты же знаешь подругу мамочки — Стим. Ну, с ней произошёл несчастный случай.


  О-о-о-о-х, несчастные случаи — это плохо. Я это знала, потому что сама понаделала их целую кучу. Стим была веселой кобылой, которая приносила мне крайне запрещённые и очень забавные игрушки, сделанные из ремонтно-эксплуатационных материалов. Стим также приносила игрушки, которые уносила в мамину комнату, после чего они с мамой издавали все эти охи, ахи и «о да», занимаясь тем, о чём мне знать пока что не полагалось, поскольку я ещё ходила в школу для кобылок.


  — Ну, Стим очень сильно поранилась, — сказала мама, потершись носом о моё ухо.


  — Медицинские пони сделают так, чтобы она совсем выздоровела, мамуля! — сказала я, пытаясь объяснить очевидное. Медицинские пони помогли даже мне, когда я наступила в ловушку для радтараканов, обшаривая технический этаж, хотя меня там не должно было быть. Но когда я сказала это, она вздрогнула и прижала меня ещё крепче. — Они смогут исцелить что угодно, мамуля.


  — Только не это, милая, — мама тяжело сглотнула. — Она мертва. Мертва? Мертва. Мертва! Мертва, мертва, мертва. Мертветь.


  Мертвяки. Звучало как-то глупо.


  — Что это значит?


  — Это значит, что её больше нет в живых. Она ушла, и мы её никогда уже не увидим, — сказала она, посмотрев на меня взглядом печальных розовых глаз, и крепко обняла, потершись о меня носом. Теперь я тоже начала плакать. Ушла? Куда ушла? И почему? Это так глупо! Стим делала меня и маму счастливыми. То, что она ушла, было несправедливо!


  — Ну, просто… пойдем и вернём её назад! — Вот. Тут нечего больше добавить. Мама сможет это сделать. Мама может сделать что угодно.


  Кроме этого.


  — Я не могу, Рыбонька. Никто не может. Она ушла в иной мир, чтобы быть вместе с Принцессами. Так что когда-нибудь я вновь её увижу, — она шмыгнула носом. — А до того момента я постараюсь быть лучшей пони, какой только смогу. Чтобы, когда мы встретимся в следующий раз, она бы мной гордилась. — В этом не было особого смысла. Если она ушла навсегда, то как мама снова её увидит?


  — Как, мамуля? — заморгав, спросила я в замешательстве, глядя на неё. Она нежно погладила меня по гриве, будто в нерешительности, а затем улыбнулась.


  — Все когда-нибудь умирают, Рыбонька.


  Обняв её, я услышала, как бьётся её сердце. И тогда у меня появилась мысль. Эта жуткая мысль, что рано или поздно появляется у каждого жеребенка.


  — Даже ты, мамуля?


  — Даже я, Рыбонька, — она сказала это так нежно, что от этого стало ещё больнее. Словно это было генеральной репетицией того грядущего дня. — Но пока мы помним, как они любили нас, они никогда не уйдут. Хорошо, Рыбонька?


  — Да, мамуля, я запомню, — пообещала я. И забыла через неделю, до сегодняшнего дня.


  ~ ~ ~


  Я пришла в себя, лежа на боку на матрасе, наброшенном поверх какой-то уродливой, ржавой кроватной рамы из кованого железа. Когда мама умерла, я особо-то и не плакала. Так много всего случилось, что в глазах давным-давно стало сухо. Я всегда знала, что она когда-нибудь умрет, и, когда я повзрослела, мы отдалились друг от друга. Я была разочаровывающей дочерью, она — строгой, властной матерью. Почему нам достались такие глупые роли? Что мама подумала бы обо мне сейчас? Признала бы, что у меня не оставалось другого выбора в Девяносто Девятом? Что для спасения Стойла мне пришлось уничтожить Стойло? А у меня вообще будет посмертие? Я, разумеется, его не заслуживала.


  А теперь я всё ещё не могла плакать по Глори. Что она думала обо мне сейчас, лежавшей тут, попав в… куда бы там ни попадали пони?


  Конечно же, меня лишили брони, ортезов и оружия. Всего, кроме повязки на глазу. Меня покрывала грязь во всех местах, которые не прикрывались броней. Кто-то вправил мою правую переднюю ногу; суставы болели, но ничего особо страшного. Это не имело значения. Я никуда не собиралась идти. Идти было некуда. Не было причин. Я, честно говоря, даже не хотела больше убивать Лайтхувза; это было бы приятное дополнение, но он уже не имел значения. Я закрыла глаз, чувствуя бинты, обернутые вокруг моих ран. Кто-то меня подлатал, пока я валялась без сознания. Место, куда они меня принесли, оказалось просто очередной грязной комнатой где-то в Пустоши. Не важно, где. Место не имело значения, если там не было её.


  Всё ещё жива, и без неё. Я полагала, Лайтхувз собирался расспрашивать меня, возможно, пытать, быть может, он меня убьёт… это не имело значения. Без Глори во мне зияла огромная дыра; меня больше не заботило то, что они собирались со мной делать. Я скучала по ней так сильно, что мой мозг мучил меня одним воспоминанием о ней за другим…


  Я всё ещё могла чувствовать её сладкий, чистый запах. Даже в Пустоши она пахла приятно. Я могла чувствовать нежное щекотание её перьев на моих ногах. Её ноги около моих. Её нос, уткнувшийся в мою гриву…


  Минуточку…


  Я осторожно приподняла копыто и почувствовала ногу, обхватившую мой бок. Я посмотрела на перья цвета серого облака, мягко лежавшие вдоль моего бедра и голени. Я чувствовала теплое дыхание на своей шее, и долгое время я едва могла дышать. Медленно собравшись с духом, я повернула голову, чтобы посмотреть через плечо.


  Глори. Спавшая. Дышавшая. Теплая, мягкая и прекрасная. Это был сон. Я всё ещё валялась без сознания. Или сошла с ума… или умерла… Я медленно повернулась, и от моего движения она пошевелилась. Обняв её своими резиновыми ногами, я прижалась щекой к её груди. Её сердце билось медленно, но верно и уверенно. Величайший звук в мире.


  Её фиолетовые глаза медленно открылись, встретившись взглядом с моими. Она провела копытом по моей гриве. Я видела, как её губы изогнулись в этой нежной улыбке, и она тихо пробормотала:


  — Привет.


  Всё сорвалось в большое разрывающее рыдание, когда я зажмурилась и прижалась лицом к её груди. Если это был сон, я не собиралась просыпаться. Если я была сумасшедшей, то никогда не хотела бы стать здравомыслящей. Если это оказался иной мир, то это было больше, чем я когда-либо заслуживала. Я не могла говорить, или дышать, или думать. Всё, что я смогла сделать, это осязать, и плакать, и кашлять, и окончательно расклеиться. Наконец я вытерла сопливый нос копытом и пропищала своё собственное:


  — Привет.


  И теперь там лежали две плачущих, смеющихся, обнимающихся пони вместо одной.
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  От пережитых эмоций в голове у меня всё перевернулось вверх дном, и прошло немало времени, прежде чем мои мозги снова оказались в относительном порядке. Один за другим я придумывала полусырые замыслы о том, как запихать Глори в силовую броню, добавив одну из этих защитных полевых хреновин, талисман регенерации, как у Рампейдж, и линкор «Селестия». Быть может, существует какое-нибудь «защитное» мегазаклинание? Не. Надо просто отправить нас вдвоём на луну, и там мы навсегда окажемся вне опасности. Ведь Лакуна сможет телепортировать нас на луну, правда?


  Я не была уверена, что мы до сих пор находились в здании «Флэш Индастрис». Честно говоря, я ставила на вариант — нет. Судя по гнилым картам с отмеченными на них дождевыми облаками и улыбающимися солнцами, я решила, что мы находились на метеостанции. Я взглянула на навигатор пип-бака: «Метеорологическая станция №1». В этом был смысл; пегасы прежде уже использовали метеостанции, и они были оборудованы разнообразнейшими передатчиками. А поскольку я теперь и без ортезов, и без снаряжения, мне оставалось только одно — ждать. Он не оставил мне даже ложки. И поскольку мне из-за этого было нечем особо заняться, я свернулась калачиком рядом с Глори, стараясь не думать о том, в какой опасности мы с ней сейчас находились.


  Впрочем, это оказалось совсем нетрудно. Ведь Глори была жива! Я мысленно танцевала и пела от радости вместе со своими воображаемыми пони. И даже Крупье предпочел какое-то время нас не тревожить.


  — Значит… Лайтхувз тебя спас? — наконец-то спросила я, когда смогла успокоиться достаточно для того, чтобы задавать разумные вопросы. Мы были пленницами в каком-то мрачном здании, пойманные одним из злейших врагов моей подруги, и ожидали свершения своей неопределённой и мерзкой судьбы. Но меня это по-прежнему не волновало. Я могла бы пробить в стене дыру одной только своей радостью.


  — Вообще-то меня спасла Норстар, пегаска, которая была с ним. Она поймала меня, когда я… падала.


  Я подумала, что для пегаса смерть от падения с высоты была одним из самых нежеланных способов умереть. Глори погладила мою грязную полосатую гриву. Мне нужно было принять душ… и, наверное, чтобы кто-нибудь помог мне вымыться, учитывая гнущиеся ноги. И я знала, кого именно просить о помощи.


  — Однако Лайтхувз решил не убивать меня, — добавила она, немного помолчав. — И я заключила с ним сделку, чтобы он не убил тебя.


  — Какую ещё сделку? — спросила я, немного нахмурившись.


  — Талисманы наведения в обмен на твою жизнь. Мы договорились, что он спасёт тебя, подлатает и отпустит нас с тобой, а когда мы будем свободны, я скажу Норстар, где найти ещё больше этих талисманов. — Глори закусила губу, опустив взгляд. — Это было всё, о чём я могла думать.


  — Ничего страшного…


  И, говоря откровенно, на тот момент меня это совершенно не заботило. Я была уверена, что в конце концов узнаю, для чего они ему нужны, и очень из-за этого разозлюсь, но прямо сейчас я бы сама преподнесла ему их на блюдечке.


  — И ещё он собирается проверить твой пип-бак на предмет любых касающихся его данных, — сказала Глори, садясь на кровати. — Как по-твоему, он исполнит свою часть уговора?


  — Очень на это надеюсь, — сказал стоявший в дверях тёмнокрасный пегас. В своей чёрной униформе Тандерхеда он смотрелся весьма зловеще. — Я пришел к выводу, что когда дело касается Блэкджек, следует соблюдать крайнюю осторожность.


  — Ты поганый убийца, выблядок и чудовище! — отчеканила я, свирепо глядя на Лайтхувза и пытаясь при этом принять вертикальное положение на кровати. На сей раз, однако, я не задумывалась, смогу ли отстрелить ему голову.


  — А ты скормила рейдеру моего подчиненного, — спокойно ответил он, и Глори удивлённо заморгала.


  Я застенчиво улыбнулась.


  — А… я просто обнаружила их «лабораторию». Меня слегка занесло. — Глори выглядела так, будто хотела и узнать об этом подробнее, и предпочла бы, чтобы мы больше никогда об этом не говорили.


  — У тебя есть склонность к подобным поступкам, — сухо заметил Лайтхувз. — Как бы то ни было, давай не будем выяснять, кто из нас большее чудовище. Пожалуйста, верь моим словам, когда я говорил, что всё, совершенное мною, было нужно, чтобы сберечь мой дом и моих сограждан, — спокойно произнёс он.


  Я совсем не желала слышать эту чушь.


  «Верни мои ортезы и снаряжение. Мне ещё нужно организовать душ на двоих. Клянусь Богинями, я сама построю этот душ на двоих, если придётся. Честное слово».


  — Ага, я это уже слышала. Ты пытаешься защитить Анклав от поверхности, — сказала я, небрежно махнув ногой, которая при этом задрожала, словно желе.


  — Нет. Я пытаюсь защитить Тандерхед от Анклава, — абсолютно спокойно ответил он.


  Ась? Моё замешательство, похоже, было весьма явным, и было здорово, что я тут не одна такая. Глори хмурилась, выглядя столь же озадаченной, как и я. Лайтхувз вздохнул, качая головой.


  — Я ожидал, что Блэкджек ничего не смыслит в нашей политике, но уж ты-то должна быть осведомлена лучше, Монин Глори. Могу я немного поразглагольствовать? Думаю, раз уж вы назначили меня на роль злодея, то по законам жанра я должен немного это всё пояснить?


  Я посмотрела на Глори, но та в ответ только пожала плечами. В конечном итоге я вздохнула и, устроившись рядом с ней поудобнее, сказала ему:


  — Валяй. Я не против хорошей истории. Он хихикнул.


  — Уверен, вам она покажется весьма скучной. Давным-давно была великая война, и со временем её тяготы стали отдалять народ пегасов от единорогов и земных пони. Когда упали бомбы, Эквестрийская небесная стража приняла решение отступить и закрыть небо. Мы уже и так лишились Клаудсдейла. Воздух был наполнен радиоактивной пылью, и мы предприняли всё возможное, чтобы спасти самих себя. И да, я признаю, что мы при этом бросили на произвол судьбы несчётное число пони, а заодно и нашу Министерскую Кобылу. На какое-то время возникла огромная неуверенность, что же нам следует делать. Продовольственные склады пустели. Страх достиг небывало высокого уровня. Исследовательские отряды, возвращавшиеся с поверхности, докладывали только о смертях и разрушениях. Всё подходило к критической точке… а затем случилось затмение.


  — За-чего? — спросила я, слегка нахмурившись. От выражения страха на лице Глори мою гриву начало покалывать.


  Она прикусила губу.


  — Это произошло спустя… десять… двадцать лет после падения бомб. Солнце и луна… появились на небе одновременно. А потом… сошлись вместе.


  Я в изумлении вытаращилась на неё. Но они же не могут сойтись вместе! Как такое вообще возможно?!


  — Пегасы решили, что это какое-то зебринское супероружие окончательного уничтожения. Что луна сгорит, солнце погаснет, и миру придёт конец. Но, судя по всему, явление было временным — луна прошла между солнцем и Эквестрией… но возникший хаос был просто ужасен.


  Лайтхувз угрюмо кивнул.


  — В конечном итоге именно военные восстановили порядок. Было объявлено военное положение. Нейварро и Тандерхед направили войска на подавление волнений. И когда всё закончилось, военные превратились в сплоченную группировку, существующую до сих пор — Анклав. Великий Анклав Пегасов, — он невесело улыбнулся, — вместе с его демократической ложью.


  Закатив глаза, Глори тут же сердито фыркнула.


  — Снова эта чушь. Ты похож на какого-то сторонника теории заговора. В хартии Анклава сказано, что высшие должностные лица избираются самими гражданами, на выборах. Иначе никто не стал бы терпеть такие правила и законы.


  Несмотря на её пренебрежительный тон, я не могла отделаться от мысли, что Лайтхувз таков, что и сам поучаствует в подобном заговоре.


  — Посредством демократии сильное меньшинство убеждает слабое большинство в том, что оно тоже сильное. Но каждый серьёзный кандидат на политический пост в Анклаве связан с военными. Все политические решения учитывают в первую очередь потребности военных. Любой политик, бросающий им вызов, отсеивается, или попадает в тюрьму, или оказывается дискредитирован, или становится их сторонником. И каждые двадцать-тридцать лет Анклав сталкивается с угрозой, которую могут устранить только военные. — Он хихикнул, посмотрев на меня. — Последней такой угрозой была атака дракона Финдфайра на Башню Шедоуболтов. И надо же, какое совпадение: несколько «Хищников» проводили маневры как раз неподалеку, и отряд твоего отца тоже был готов к отражению налета чудовища.


  — Ты хочешь сказать, военные знали, что Финдфайр намерен напасть? — спросила Глори скептично… но с озабоченностью. — Что мой отец…


  — Нет. Я хочу сказать, что именно военные поощрили Финдфайра напасть, — сказал Лайтхувз с жуткой уверенностью. — Это был детально продуманный спектакль, чтобы поддержать в народе верность и чувство благодарности военным за защиту. Скорее всего, твой отец не знал всех подробностей. Героизм так трудно подделать и отыграть настолько хорошо у всех на виду. Но когда он вернулся с твоей матерью… ну… весь сюжет пошёл прахом. Предполагалось, что все будут праздновать триумф Анклава и благодарить военных за защиту… а не начинать задумываться о том, чтобы помочь поверхности.


  Я тихо фыркнула.


  — Ладно. Значит, военные Анклава — кучка говнюков. Но тебя это каким боком касается?


  — Всё просто. С момента нападения Финдфайра прошло тридцать лет, и теперь военным нужно очередное «шоу», чтобы оправдать своё существование. Нейварро собирает «Хищники» и «Тандерхеды» на «учения». Личный состав был вызван обратно и мобилизован. «Специалисты-академики» разглагольствуют о потенциальных угрозах. О военной мощи поверхности. О военной мощи зебр. О реорганизации грифонов или очередном нападении дракона. Выдвигаются даже гипотезы об угрозе со звёзд.


  — Я тебя умоляю. Никто не станет воспринимать подобное всерьёз, — сказала Глори, небрежно махнув… обрубком крыла. От этого небрежного жеста Лайтхувзу, похоже, слегка поплохело, но быстро вернул себе свой обычный уровень снобизма.


  — Смысл не в том, чтобы к этому относились серьёзно, а в том, чтобы заставить народ размышлять о самой возможности нападения. Ведь пони всё сильнее начинают сомневаться в необходимости военных. Почему бы вместо этого не перенаправить больше ресурсов на производство продуктов питания? На постройку новых облачных поселений? Или… — он пристально посмотрел на Глори. — На помощь поверхности?


  — Ну, и почему же нет? — покраснев, возразила она. Лайтхувз вздохнул.


  — Поверхность интересует военных только как возможный источник военных ресурсов. Вот только Тандерхеду хватило смелости отлягать предписание Анклава и действительно позволить своим гражданам спуститься вниз… и это стало пощечиной для Нейварро. Фактически, это стало заявлением о своей независимости. — Хихикнув, он продолжил. — Впервые за всё время жители Тандерхеда нарушили основоположное правило Анклава и сделали то, что сочли нужным, а не то, что было в интересах военных.


  Лайтхувз невозмутимо взглянул на Глори.


  — И, тем самым, это дало военным следующую цель — Тандерхед.


  — Что? Ты… — Глори вскочила на ноги. — Это безумие! Военные никогда не станут нападать на Тандерхед!


  — Им это по силам, они этого хотят, и это доставит им удовольствие, — спокойно ответил Лайтхувз. — В Нейварро никогда не одобряли нашу автономию, и, учредив Добровольческий Корпус, вы дали им исчерпывающую причину для нападения. До других общин пегасов уже дошли слухи о торговле металлом с жителями поверхности, и теперь они задаются вопросом, а почему бы им самим не реализовать у себя аналогичные программы. Вопросы морали, которые сто лет назад можно было легко проигнорировать, начали вновь появляться с ужасающей быстротой. А из-за вашей черники едва не началась революция.


  — Но им понадобится повод… — пробормотала Глори. — Они не смогут просто… взять и напасть на нас! Все мы — Анклав! — Она задрожала, но мысли уже начали проникать в сознание.


  Пока Глори пыталась справиться с выводами, Лайтхувз смотрел на нас со слабым выражением удовлетворения на лице.


  — Ну, а ты чем занимаешься во всём этом? — спросила я. Помедлив, он слегка пожал плечами и бесстрастно ответил:


  — Всё просто: я стараюсь предотвратить гражданскую войну в Анклаве любой ценой.


  В тот момент мне жутко захотелось кое-кого пристрелить.


  — И ты создал биологическое оружие, чтобы убить всех на поверхности? — «Включая моё Стойло».


  — Нет, — решительно парировал он, покачав головой. — У живущих на поверхности проблем и так более чем достаточно. Инфекция, которую мы обнаружили в Жёлтой Реке, не подходила для наших целей. Понимаешь, сейчас мы не хотим осваивать поверхность. Если военные не смогут больше диктовать политику в отношении продовольствия или потеряют возможность манипулировать ресурсами, то их влияние и мощь будут ослабевать всё сильнее. А если мы уничтожим все основные угрозы, то не останется достаточно сильных доводов против колонизации поверхности. Нет, моей целью было переделать болезнь так, чтобы она заражала пегасов.


  — Ты хотел устроить настоящую эпидемию, чтобы мы прекратили посещать поверхность… — тихо сказала Глори.


  — Именно. С завершением программы ДК текущее положение вещей может сохраниться. Военные найдут или придумают какую-нибудь новую угрозу. Например, того неуловимого дракона, который впервые за всю известную историю наблюдений покинул своё логово. А Тандерхед будет существовать дальше, пока не настанет время, когда он сможет возглавить повторное заселение поверхности.


  Я как могла старалась сохранять равнодушный вид. Лайтхувз не должен ничего думать про Спайка.


  — По-твоему, пегасы должны вернуться на поверхность? Он мрачно кивнул.


  — Я думаю, что это первостепенная задача. Жестокая правда такова, что, пусть мы и выживаем отрезанными от поверхности на данный момент, это не правильное решение. Энтропия сама по себе в один прекрасный день обрушит башни П.О.П., если только какая-нибудь внешняя сила не станет для них угрозой раньше. Поставки продовольствия будут становиться всё более скудными, военные станут требовать всё больше ресурсов от населения, и страдания будут шириться. Тандерхед — единственный город Анклава, который это понимает, дальновидно думая о возвращении на поверхность и создании новой реальности.


  — Но… но почему тогда ты не поддерживаешь ДК? — спросила Глори. — Тебе следует нам помогать!


  Лайтхувз покачал головой, наконец, рявкнув в гневе:


  — Ты что, не слушала? Военные ищут войны! Мы на деле беззащитны! Пусть у нас и есть башня, но в битве с множественными осадными платформами и «Хищниками» нас задавят огневой мощью! В Тандерхеде введут военное положение, и, вероятно, треть населения расстреляют за измену, в том числе и наши семьи. — Сквозь прожилки на его спокойном лице я на мгновение увидела, что двигало Лайтхувзом: ужас. Он был до смерти напуган за свой народ. Затем жеребец сделал долгий, медленный вдох, прожилки исчезли, и он вернулся в «норму». — Я бы с радостью… с удовольствием… поддерживал цели ДК… но только после того, как силы Нейварро будут устранены. Мы тщательно, систематически подрываем их в течение многих лет, но я, к сожалению, сомневаюсь, что мы будем готовы при моей жизни.


  Он отвлеченно жестикулировал крыльями, пока ходил взад и вперед.


  — В идеале я хотел бы заставить нас вернуться на поверхность в качестве армейской структуры. Контролируемой и организованной, чтобы не допустить столько нарушений, сколько возможно. Процесс поддерживался бы новыми военными силами Тандерхеда после того, как угрозы с поверхности были бы устранены, а проблемы — уничтожены и усмирены нашей превосходящей огневой мощью. С Хуфингтоном в качестве базы для операций мы могли бы медленно и осторожно распространяться по всей Эквестрии. Монстры, такие как аликорны, и пережитки прошлого, как Стальные Рейнджеры, были бы устранены, и в итоге мы основали бы новую Эквестрию. Единороги с Башни Шэдоуболтов восстановили бы свою популяцию. Выжившие земнопони остались бы, учитывая, что они живучие, как радтараканы. И Пустошь перестала бы существовать.


  — А как же порча? — спросила я, отчего он мигнул, но потом пренебрежительно фыркнул.


  — Любые медицинские или магические болезни будут со временем побеждены. Я уверен, что мы обязательно найдём решение.


  Но так или иначе, я не видела Элементы Гармонии, возникающие в результате какой-то тайной военной операции. И в то же время — как много тысяч он убьёт? Хуже того… его комментарий о Спайке, становящимся «предлогом для войны». Неужто те пегасы из Нейварро наблюдали за пещерой, пытаясь выяснить, сможет ли Спайк стать подходящей мишенью?


  Я уже говорила, что в этот момент мне действительно не нравился Анклав?


  Но… в таком случае, неужели это ставило нас с Лайтхувзом на одну сторону? По крайней мере, временно? Это мне тоже не нравилось… но он спас Глори… и меня.


  — Так… теперь я должна спросить: почему ты спас нас? — Я бросила взгляд на мою любовь и увидела, что она волнуется. — Я уверена, что у вас есть другие способы получить информацию.


  Глори выглядела потрясенной, но я помнила тот загон в Мирамейр. Они сожгли её кьютимарку, чтобы оклеветать и заклеймить предательницей, и даже манипулировали сестрой Глори для её убийства. Нет, мы с Лайтхувзом не были на одной стороне. У нас мог быть общий враг, но сам Лайтхувз стоял по одну сторону от линии, а я по другую.


  Потерев нос крылом, малиновый пегас, полуприщурившись, посмотрел на нас обеих.


  — Да, может показаться более благоразумным допросить вас, извлечь ваши воспоминания и узнать всё, что вы сделали за последние несколько недель. Но есть и некоторая выгода в том, чтобы просто вас отпустить, — ответил он, подойдя к прогнившей карте Эквестрии, приклеенной к стене липкой лентой. — Целесообразность, как минимум. Быть может, у нас есть годы, прежде чем нам придётся действовать, а возможно, всего несколько дней. Другая причина проста: ты исключительно дезорганизующая, Блэкджек. Пока ты бегаешь по округе, мои противники почти наверняка станут разбираться с тобой и тратить время, которое иначе могли бы потратить на то, чтобы обратить внимание на меня. Кроме того, есть небольшой шанс, что ты, возможно, осознаешь мою правоту. Кобыла твоих талантов может стать мощным подспорьем.


  Затем он сделал паузу, и его улыбка стала шире.


  — Но главное, я спас кобылу, которую ты любишь. И я знаю, что для пони, подобных тебе… это не мелочь.


  Я действительно хотела пристрелить его прямо сейчас. Очень хотела… но оставалась только одна проблема: он был прав. В этом, по крайней мере.


  Он пожал плечами.


  — Возможно, это выйдет мне боком. Быть может, обернётся выстрелом в спину. Конечно, это возможно. Но разведка Тандерхеда усвоила урок, что иногда неожиданности являются наиболее эффективным двигателем. — Он посмотрел на Глори с короткой улыбкой. — В любом случае я получу то, что мне нужно, вероятно, с гораздо меньшим беспокойством и суетой, чем имея дело с заносчивой бандой кобыл с Пустоши.


  Я вздохнула, глядя на свой пип-бак, а затем на него. «Может быть…»


  — Вспышки. Вы, наверное, обшарили большую часть их штаба, пока им помогали?


  — По большей части. Однако они хорошо охраняли от нас свои склады. Они никогда не позволяли находиться нам там более чем втроём, — ответил он, глядя на меня с любопытством. — А что?


  — Выпадал ли тебе шанс порыться в их мэйнфрейме? — спросила я, и Глори ахнула.


  Он невозмутимо окинул взглядом Глори и меня.


  — Да, но данные внутри оказались зашифрованы.


  — У тебя есть копия? — спросила Глори. Теперь он снова улыбался.


  — Верно… — вздохнула я. — Что ты за неё хочешь?


  — Незашифрованная копия могла бы пролить свет… — начал он.


  — Я что, похожа на дешифратор? Она нужна мне для торговли. Что ещё? — равнодушно заявила я, сжимая копыто Глори ногой, не давая ей возразить. Я не могла позволить ему осознать потенциал кибер-пегасов.


  Малиновый пегас потер крылом подбородок.


  — Ну, для этого мне не нужна ты… — задумчиво произнёс он вслух, и улыбнулся. Пегас долго и неотрывно смотрел на Глори, от чего моя грива задёргалась. — Признание.


  — Что? — разинула рот Глори.


  — Я хотел бы полное признание и официальное заявление о выходе из Тандерхеда и Анклава, — ответил он спокойно. — Были некоторые проблемы с первой версией. Маленькие ошибки, которые привели к вопросам о подлинности. — «Ничего удивительного, учитывая, что это была фальшивка». — Мне нужно искреннее признание. Такое, что не оставит каких-либо сомнений в твоей верности Тандерхеду. Или, вернее, отсутствии таковой.


  — Но это погубит отца, — сказала Глори, сильнее сжав моё мягкое копыто.


  — И спасёт ему жизнь, — противопоставил Лайтхувз.


  — Что? — спросила я, следя за ним.


  Малиновый пегас вновь медленно зашагал туда-сюда.


  — Ты действительно думаешь, что Анклав счастливо разрешит такой высокопоставленной фигуре, как Скай Страйкер, продолжать призывать к помощи поверхности? Нет, они собираются заставить его замолчать. Им не удалось устранить, опозорить или дискредитировать его обычными методами. Фактически они лишь укрепили его популярность. Это означает, что у них остался всего один вариант — убийство.


  — Они этого не сделают, — квело пробормотала Глори.


  — Они уже попытались этим утром, — мрачно ответил Лайтхувз. Глори охнула и подалась вперед, чтобы спросить очевидное. Лайтхувз поднял крыло, предотвращая этот вопрос. — Цел и невредим. Он должен был выступить с речью в своей старой силовой броне. Кто-то саботировал её спарк-генератор. Ему очень повезло, что поломку обнаружили, а нам повезло, что это выставили случайностью. И конечно, убийство такого видного деятеля потребовало бы ответа. Торговое эмбарго. Прекращение поставок излишков продовольствия. Что-то. А в ответ на это… война, — он произнёс это настолько легко.


  Война. От этого слова мой живот скрутило. Было ли что-нибудь… когда-нибудь… более глупое и расточительное, чем война? Она уничтожила мир! Можно подумать, что этого достаточно. Но вот мы здесь, два века спустя, и у нас всё ещё появлялись ситуации, когда у группы А и группы Б образовывалась проблема, и они не могли придумать никакого выхода из ситуации, кроме как просто поубивать друг друга.


  Должна признать, что когда я смотрела на малинового пегаса, то неохотно испытала к нему уважение. Он по-прежнему оставался мерзким пони, но теперь, когда я сама стояла перед перспективой прекращения войны, я чувствовала небольшую признательность за то, что он пытался сделать. Я никогда не одобрю его методы. Есть вещи, которые просто нельзя делать; теперь я это знала. Я буду чуять хлор и слышать крик «убийца» до конца своих дней. Но сама цель, попытка предотвратить войну? Это было достойно уважения.


  И поэтому я оказалась совершенно бесполезна, когда она посмотрела на меня. Я улыбнулась. Конечно, мне хотелось получить данные «Стального Пони». Я могла на самом деле дать их пони, нуждавшимся в них. Но я не могла просить Глори отречься, чтобы жить здесь, особенно учитывая, что я не смогу находиться рядом с ней очень уж долго.


  Наконец, она сделала глубокий вдох.


  — Нет, — произнесла пегаска, и его любезное выражение лица в момент ожесточилось. Затем он пожал плечами, как если бы это было не важно. Но, судя по выражению её лица, она ещё не закончила. — Нет, но я поговорю с ним.


  Он потер подбородок:


  — Понятно. И ты убедишь его закрыть Добровольческий Корпус?


  — Нет. Я сказала, что поговорю с ним, — ответила она. — Твоё поддельные признание ничего не добилось. Принудительное будет немногим лучше. Так что позволь мне поговорить с ним о твоих проблемах. Возможно, он передумает. Быть может, нет. Но скорее уж сработает это, чем то, что ты пытаешься делать.


  Я улыбнулась… ладно, скривила рожу… ему.


  — Иногда неожиданности являются наиболее эффективными. — О-о-о-о, посмотри, что я сделала, Лайтхувз? Понимаешь? Я использовала твои собственные слова против тебя. Одно очко, Блэкджек!


  — Установка безопасного канала займёт некоторое время. Надеюсь, вы обе будете хорошо вести себя до тех пор? — спросил он, посмотрев на нас.


  — Да. Конечно, — ответила я с улыбкой. — Не думаю, что есть шанс, что мы сможем принять горячий душ, а?


  — Конечно, — уголок его губ дёрнулся вверх.
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  Ладно. Пусть я и просила горячий душ, но довольствовалась ведром относительно чистой и лишь слегка радиоактивной воды и губкой. Когда я начала смывать пыль, грязь и слёзы с лица, то уставилась на губку, пытаясь придумать, что делать дальше. У Глори состоится её разговор, я получу свои данные, мы уйдём, она расскажет одному из его пони, где найти талисманы наведения. В знак доброй воли они принесут снаряжение Глори и мои ортезы. С другой стороны, остальные мои вещи, скорее всего, сбросят в четверти мили отсюда, просто чтобы убедиться, что сами они будут уже далеко, когда я стану готова к бою.


  — Пожалуйста, скажи мне, что ты не пытаешься думать о том, чтобы убить пони губкой, — беспокойно проговорила Глори, уткнувшись носом мне в шею.


  — А? Что? Нет… — Если подумать, мне пришлось бы засунуть её очень глубоко им в глотки. С другой стороны, ведро… Если бы Глори выбила дно и расплющила его, у меня был бы хороший зазубренный край. Эффективный против глаз и…


  Глори начала целовать мою спину, и мысли об использовании губки и ведра в качестве оружия вылетели из головы. О, да… это было хорошо… это было очень хорошо…


  За исключением…


  — Глори, я действительно… я не думаю, что… — Да что со мной такое? Мы находились здесь совершенно одни. Я, вероятно, была такой чистой, какой не буду ещё очень долго. Во имя Богинь, я нуждалась в этом после того небольшого «приключения» с Рэрити и Вэнити. Но по какой-то причине мой разум говорил мне, что это было неправильно, и я должна была перестать.


  Официально заявляю, я стала совершенно и безнадёжно чокнутой.


  Серая пегаска развернула меня на спину и расцеловала мою грудь, прежде чем посмотрела мне в глаз.


  — Я… мне очень жаль. Но я не думаю, что смогу. — Она просто ждала, а я заерзала, отворачиваясь. — Я не заслуживаю… — замолчала я, запинаясь, не в силах договорить.


  — О. Я вижу, — сказала она спокойно, затем, казалось, призадумалась о чём-то. Наконец она посмотрела мне в глаз. — Ты мне доверяешь?


  «Ась?»


  — Конечно… — пробормотала я, потрясенная тем, что она вообще спросила такое.


  — Абсолютно и полностью? — надавила она, улыбнувшись мне. Я кивнула, и она, секунду покопавшись в своих сумках, вытащила оттуда повязку на глаза, которую мне и привязала. — Не трогай её, — сказала она твёрдо.


  «Ну-у… ладно…»


  Затем она слезла с кровати и порылась в своих седельных сумках. Я упорно боролась с желанием подглядеть, когда она вернулась в постель. Затем, подняв мои передние ноги, она пропихнула их в прорехи кровати у меня над головой, и… мои уши дёрнулись от звука застегнутых на ногах оков.


  — Г… глори! Что ты делаешь? — ахнула я, и затем почувствовала, как мои задние ноги весьма сильно раздвинулись, и были прикованы к проножкам[16] кровати.


  Она пододвинулась ко мне и прошептала на ухо:


  — Т-с-с-с… доверься мне. — И мне в рот был втиснут и завязан вокруг морды резиновый мячик. Я не могла двигаться. Я не могла видеть. Не могла говорить.


  Но, спаси меня Селестия, я могла чувствовать! И то, что накрыло меня, оказалось одним из наиболее сильных ощущений в моей жизни. Какая-то мрачная, рациональная, разумная часть моего разума брюзжала, что сейчас было не время для… этого! Эта часть была захвачена остальным моим мозгом, избита резиновыми шлангами и брошена в чулан на задворках моего сознания. Я достигла экстаза, плача в кляп, но она не смилостивилась.


  Глори, должно быть, была родственницей Вэнити… да наверняка. Она остановилась, только чтобы снять кляп и дать мне отдышаться, прежде чем заглушить меня другим очень прекрасным кое-чем. Я в отчаянии вернула услугу, награжденная звуками её блаженства и ощущением, что я была очень хорошей пони.


  Когда мы закончили, она сняла повязку с моего глаза, и я почувствовала себя весьма озадаченной и исключительно мягкой внутри. Я хотела спросить, где она научилась делать подобные вещи, но вкус кобылы полностью задавил мою способность думать. Это тоже было хорошо, поскольку мой мозг пытался придумать самые разные причины, почему-то, что мы сделали, было неправильно и незаслуженно. Я была плохой пони, чуть не убившей её… но этот голос заглушался тем, что Глори сделала почти всё сама. Она приняла решение и сделала это. Поэтому та угрюмая пони скрылась на задворках моего сознания, бормоча обо мне плохие вещи.


  Она вымыла меня второй раз… и себя… перед тем как, наконец, отстегнуть меня от кровати. Мне пришлось признаться, что я была так расслаблена, что чувствовала, будто все остальные мои кости тоже заменились на резиновые.


  — Ого… — Ладно, значит, на данный момент сложные высказывания были мне не под силу.


  — Никогда не делала такого раньше? — спросила она, казалось, вполне довольная собой. Я энергично замотала головой туда-сюда. — Понравилось? — Я чуть не вывихнула шею, кивая. Она радостно захохотала. — Я так рада, что не испортила это. Даск подумала, что тебе это понравится.


  Я уже говорила, как сильно любила старшую сестру Глори? Ну правда! Прекрасная кобыла!


  — Но где ты взяла… ох. Тот магазин? — Покраснев, она смущённо улыбнулась. Так очаровательна! Затем я изогнула бровь. — Взяла ли ты что-нибудь… ещё?


  — Возможно, — ответила она игривым тоном, кричавшим «да». Затем она издала тихий «мр-р» и нежно меня поцеловала. — Если будешь хорошой кобылой, то узнаешь.


  О, хорошо. Я буду хорошей. Я буду хорошейшей лучшей милейшей кобылой всех времен и народов, да, сэээррр!


  — Надо сказать, это было неожиданно, — произнесла я зардевшись, пока мы лежали в объятиях друг друга.


  Глори, казалось, весьма позабавило моё смущение.


  — Я думала, что ты делала тонны вещей вроде этого?


  — Ты что, шутишь? Мама арестовала бы меня и стерилизовала. У меня был хороший, предсказуемый, безскандальный секс. Это у всех остальных имелись разнообразнейшие экстравагантные причуды. — Должна признать, я немного волновалась. Я никогда прежде не занималась таким сексом. Я всё ещё испытывала трепет. Как если бы я открыла совершенно новую часть себя, но самую малость сомневалась в том, чтобы узнать её получше.


  Одной частью, от которой я не могла отделаться, было то, что мне это понравилось. Очень понравилось. И, судя по выражению лица Глори, ей тоже. Я почувствовала, как наступил эмоциональный приступ. Несколько часов назад я думала, что она мертва. Теперь у меня осталось чувство головокружения от того, что я только что была прикована к кровати. Может быть, мне следует попытаться успокоится. Вернуть немного контроля. Что-то такое. Затем я поймала взгляд её фиолетовых глаз и увидела, насколько же изможденной я была. О Богини…


  Она помогала мне надеть ортезы, когда раздался стук, и в комнату заглянула тёмно-синяя кобыла с кьютимаркой в виде звезды с исходящими от неё лучами.


  — Мы готовы, Монин Глори.


  — Спасибо, Норстар, — кивнула Глори.


  Серая кобыла помогала мне держаться на копытах, пока мы рысили через метеостанцию. Восемь или девять пегасов работали за привозными терминалами и проверяли документы; большинство из них, как минимум, кинули взгляд в мою сторону, когда мы проходили мимо.


  На стене висело чёрное знамя с фиолетовым глазом в центре, отдалённо напоминающим щит тёмно-зелёного облака с ярко-зелёной молнией позади него. По краям был написан лозунг: «Разведка Анклава: Защита от угроз сверху и снизу, изнутри и снаружи».


  — Угрозы сверху? — спросила я с улыбкой, когда мы вошли в небольшую комнату с терминалом и камерой, установленной на столе. Лайтхувз спокойно стоял в углу, вне поля зрения камеры.


  — Разведка Анклава должна быть готова ко всему, — тихо произнесла Норстар. — Мы не военные. У нас нет «Хищников» и осадных платформ. Самое крупное, чем нам разрешено пользоваться — вертибаки. Мы должны быть умнее и хитрее наших врагов. Мы должны жульничать, — пробормотала она угрюмо. — Конечно, мы могли были действовать гораздо эффективней, если бы нам не приходилось одобрять абсолютно все операции у Нейварро. Поверить не могу, что они ограничивают наши полёты над Вечнодиким и Филлидельфией именно сейчас…


  Я посмотрела на неё в ответ.


  — Звучит почти как Министерство Крутости. Она вдруг улыбнулась в знак одобрения.


  — Никогда не ожидала, что гряземес это заметит. Если бы это название вконец не выводило из себя Нейварро, мы бы до сих пор его использовали. Нейварро являлось базой для Эквстерийской Небесной Стражи после бомбежки Клаудсдейла. Тандерхед и башня Шедоуболтов выступали в роли штаб-квартиры Министерства Крутости. О, конечно, все считали, будто офис в Кантерлоте был главным, даже когда его превратили в склад. Прямо как и планировала Рэйнбоу Дэш. — Она вздохнула; её взгляд был задумчивым. — Если бы всё прошло немного по-другому, все пони в разведке звались бы Дашитами. Если бы Рэйнбоу Дэш просто подождала… — Но она слегка покачала головой.


  — Но… но вы заклеймили Глори, — указала я. — Выжгли её кьютимарку и… и…


  — Мы сделали то, что должны. Ты бы предпочла войну? — спросила она прямо.


  Аргумент принят.


  — Дамы, — поднёс своё крыло к губам Лайтхувз.


  Экран терминала секунду померцал, а затем преобразовался в образ жеребца средних лет, только приближавшегося к более почтенному возрасту. Его шерсть была богатого сливового цвета, а в фиолетовой гриве виднелись слабые признаки седины. Я заметила с оттенком беспокойства, что у него тоже была повязка, закрывающая левый глаз, а левую сторону лица покрывали старые шрамы, не совсем исчезнувшие. Его серые глаза расширились от шока, и он поднялся на ноги.


  — Монин?


  — Здравствуй, отец. — Я удивилась официальному тону, который она использовала. — Я рада видеть тебя в здравии.


  Он треснул копытом по столу.


  — Ссущая радуга, Монин, не мели чепуху! Что за херню ты замышляешь? Сначала признание того, что ты стала дашитом, затем Даск доложила, что ты убита без подтверждения, и теперь доклад, что ты… — но затем он замолчал, когда она двинулась. Покраснев, пегаска повернулась, чтобы закрыть вид культи. — Где ты? Я сам прилечу прямо туда и заберу тебя!


  — Нет, отец. У меня всё нормально.


  — Ты потеряла крыло, Монин! Это прямо противоположно «нормально»! — проревел он. — Ты возвращаешься домой, и это окончательно!


  — Нет, отец. Не возвращаюсь, — возразила она, сердито взглянув на него в ответ. — Тут такие вещи творятся прямо сейчас…


  — Да мне громоподобно насрать, какие вещи там творятся! — сказал он с очередным властным ударом копыта. — Ты возвращаешься домой, в безопасность, прямо сейчас. Затем мы посмотрим, как избавиться от этих шрамов.


  — Ты не можешь указывать мне, что делать, отец! Я больше не кобылка! — крикнула Глори на него, совсем не по-глорински хмурясь.


  — Ты прямо как твоя мать, — мрачно пробормотал он. — Прекрати быть такой упрямой!


  — Я занимаюсь важными вещами! — огрызнулась она. — Прекрати говорить мне, что делать! Я — дашит, понятно? Я, может, и люблю Тандерхед, и верю в Анклав, но мой дом сейчас здесь! Здесь кобыла, которую я люблю!


  «Ох, что это у нас тут паленым запахло? А, это я покраснела». Он закипел от ярости, но уселся обратно и слегка осел.


  — Ты исчезаешь на месяц, и первое, что мы делаем, когда я вижу тебя, это кричим друг на друга. — Он покачал головой и глубоко вздохнул. — Я ору на службу безопасности и твою сестру уже несколько недель. С тех пор, как неожиданно возникло то фальшивое признание. Сейчас я получаю «новую информацию», и это ты…


  — Мне очень жаль, отец. Я знаю, ты хочешь, чтобы я оказалась в безопасности, но я больше не твой маленький лучик солнца, — ответила она и взглянула на Лайтхувза, а затем обратно на экран. — Я здесь с оперативником Лайтхувзом. Он говорит, что дела между Нейварро и Тандерхедом плохи. Действительно плохи. И ДК подливает масла в огонь.


  «Скажи ему, что Лайтхувз выжег твою кьютимарку, Глори», — хотела закричать я, но Норстар посмотрела на меня, медленно покачав головой, и я прикусила язык.


  — Ситуация была шаткой ещё со времен твоей матери. В этом нет ничего нового. Нейварро будет обзывать нас чем попало и дуться, пока жатва не оправдает ожиданий или талисманы не сломаются. Тогда они сменят свой тон. Это всё тот же самый старый танец, длящийся последние двести лет.


  Она кинула взгляд на малинового жеребца, прежде чем вновь посмотрела на экран.


  — Он утверждает обратное. То, что военные ищут боя… как когда напал Финдфайер. И что Тандерхед может стать следующей целью. Он говорит, что они могут попытаться убить тебя, отец.


  Он хмыкнул.


  — Мне приходят на ум по крайней мере двадцать пони, желающих моей смерти. Это побочный эффект жизни политика. — Глори начала что-то говорить, но он кашлянул и поднял крыло. — Я не буду больше слушать ерунду о заговорах. Нейварро нуждается в Тандерхеде. Они будут во всеуслышание жаловаться и заламывать крылья, но когда солнце сядет, они станут теми, кто попросит нас о помощи.


  — Но что, если это не так? — спросила я, подойдя к Глори. Она уставилась на меня, взъерошив перья. Её отец сердито на меня взглянул, и я призадумалась, мог ли его оставшийся глаз испепелять через терминал. — Господин Скай Страйкер, я выросла в Стойле. На нас напали, и позже я думала, что не осталось никакой угрозы… но в конце концов все пони, кого я знала и любила, оказались мертвы. Неужели риск для Тандерхеда стоит металлолома и черники?


  Он посмотрел на меня так, что я поняла, что попала в неприятности. Точно такое же выражение воцарилось и на лице Глори. Большие неприятности. Лайтхувз выглядел так, будто изо всех сил старался не засмеяться, и лишь улыбался.


  — Монин Глори, кто это? — Тон жеребца был беспечным, но я подозревала, что его убивающий взгляд просто перезаряжался.


  — Это Блэкджек, — ответила она достаточно приятно, но полутон говорил, что прямо сейчас я вляпалась в серьёзные неприятности. — Она моя близкая подруга, — сказала она, и я вдруг поняла, что «близкая» может означать «идиотка», судя по тому, как она это слово произнесла.


  — Ясненько, — ответил он спокойно, и пробормотал: — Внуков я такими темпами, похоже, не дождусь… — Потом он твёрдо взглянул на меня. — Мисс Блэкджек, я охраняю и защищаю Тандерхед всю свою жизнь. Тандерхед нуждается в ДК. Мы просто понимаем, как сильно нам необходимы металл и материалы с поверхности. И мы становимся примером того, как много поверхность предлагает нам. Со временем военные Анклава и другие города придут к нашему типу мышления. Военные не рискнут повреждать Башню Шедоуболтов. Она им нужна.


  — Но… — начала я квело.


  — Я не хочу больше ничего об этом слышать, — подытожил он. — Все эти разговоры о войне и пегасах, набрасывающихся на пегасов, просто ослабляют нас. Мы все — Анклав. Мы в этом едины.


  Вдруг я испытала огромную признательность к Лайтхувзу за одно только то, с чем он имел дело. Это снова походило на Мирамейр. Как убедить пони, окончательно принявших для себя решение, прежде чем их кьютимарки выжгут?


  — Верно, — только и смогла пробормотать я.


  — Очень хорошо. — Его взгляд пригвоздил меня на месте, когда он пристально посмотрел на меня, — Итак. Мисс Блэкджек. Вы очень любите мою дочь?


  Я сглотнула и кивнула.


  — Больше всего на свете? Я закивала быстрее.


  — Я отдала бы за неё жизнь, не задумываясь.


  — И ты наделала глупостей? — Я вздрогнула, глядя на Глори озабоченно нахмурившись. Он сделал глубокий вдох. — Понятно. Ну, если она тебя простила, то, полагаю, ты чем-то это заслужила. Я сделал для её матери то же самое… Но если в следующий раз, когда я увижу свою дочь, у неё не будет и второго крыла, я клянусь, ты будешь той, кто за это ответит. Понятно?


  — Да, сэр! — ответила я, сглатывая. Быть может, засунуть её во флагман Селестия на луне… это обеспечит ей безопасность, да ведь?


  — Очень хорошо, — произнёс он перед тем, как перевести взгляд на Глори. — Теперь, Монин Глори. Ты нашла то, что искала? — Глори нервозно взглянула на меня, затем на экран, и после опустила глаза.


  — Нет, отец. Пока нет, — ответила она, прежде чем снова взглянула на него. — Но я всё ещё ищу.


  Он лишь вздохнул и кивнул.


  — Очень жаль.


  — А близнецы?


  — Они сильно скучают по тебе. Люсент ввязалась в страшную драку в школе во время записи. Огорчение Ламбент выражается более тихо. Она с головой ушла в учебу. Надеюсь, ты сможешь увидеть их снова в ближайшее время.


  — Я тоже, отец, — ответила она с улыбкой. — Может быть, когда-нибудь в будущем ты сможешь взять их с собой вниз, чтобы взглянуть на поверхность.


  — Трудно привыкнуть к грязи, — ответил он, слегка закатив глаз. Наконец он вздохнул. — Приятно было снова поговорить с тобой, Монин.


  — И с тобой, отец.


  — Солнца и радуг, Монин Глори.


  — И ясного неба впереди, отец.


  Минуточку? Разве она не расскажет ему о Лайтхувзе? Или о том, что он с ней сделал? Или о заразе, над которой он работал, или о чём-нибудь ещё?! Моя челюсть отвисла, когда она протянула копыто и выключила терминал, глядя на Лайтхувза.


  — Итак?


  Он долго смотрел на неё, потирая нос крылом, затем кивнул Норстар.


  «Вот оно! Его внезапное, но неизбежно гнусное предательство!» Тёмно-синяя кобыла подбежала к терминалу и начала печатать, прежде чем посмотрела на меня.


  — Ну, тебе нужны файлы из Флэш Индастрис или нет? Я была поражена.


  — Ты дашь их мне? Но… но она не убедила его остановиться, как ты хотел!


  — Она действительно не умная пони, а? — пробормотал Лайтхувз.


  — Отец никогда просто так не изменит своё мнение. Потребовалось десятилетие, чтобы наконец заставить его прекратить петь в душе, — тихо произнесла Глори. — Всё, что я согласилась сделать — поговорить с ним. Надеюсь, после этого отец задумается о том, что он делает и почему он это делает. Он иногда становится безрассудным, — объяснила Глори, когда Норстар подключила мой пип-бак к терминалу.


  — Но… но половину этой беседы вы спорили, а другую половину ты ничего не говорила! — вытаращила я глаза, смотря на неё. Норстар начала печатать, и несколько сообщений спросили меня, не хочу ли я что-нибудь сделать с проектом Стальной Пони. Я выбрала «принять», смотря на пару пони. — Я хочу сказать, что…


  Крупье закашлялся в моей голове; прямо сейчас мне было не до него. Я мысленно нажимала «принять» снова и снова.


  Глори тихо вздохнула, в то время как мой пип-бак делал… что-то. Поток всех этих размытых букв и цифр проносился в углу моего поля зрения.


  — Блэкджек, не думаю, что ты понимаешь, но я спорю со всеми в своей семье. С отцом. С Даск. С Муншедоу. Даже с близнецами.


  «Глори? Хорошая, милая, замечательная Глори?.. Ладно, да, полагаю, я могла это понять».


  — Но ты ничего не сказала о заразе, или талисманах, или прочих вещах! — запротестовала я, нахмурившись.


  — Конечно нет. Ты хочешь дать Лайтхувзу причину, чтобы убить нас и отца? — спросила Глори в ответ.


  — Я бы предпочел избежать этого, — небрежно произнёс малиновый жеребец. Судя по тону, эти двое, казалось, обменивались шутками о нашей смерти. Они подшучивали!


  — Но я… ты… она… мы… — Я рухнула на круп. — Да что со всеми вами не так, пегасы?! Все эти шпионские штучки… в этом есть что-то просто нездоровое!


  От всей этой интриги у меня начала болеть голова. Мигание и цифры тоже не особо помогали. Какого сена творил мой пип-бак?


  Вдруг, так же внезапно, как и началось, всё закончилось. Давно пора. Я проверила память своего пип-бака, и… ой, смотрите! Ещё четверть почти бесконечных ресурсов памяти уходила на «Стальной_Пони.acv». Хорошо. Нечто для пони, которые умнее меня. Я потянулась к терминалу, чтобы вытащить кабель, а затем моргнула, когда моё копыто прошло прямо через него.


  — Чаго?! — ахнула я, махая копытом туда и обратно сквозь стоящий на столе компьютер. — Что… как…? — запнулась я, когда он закружился вихрем, а затем, казалось, вновь стал твёрдым, вернувшись в исходную форму. — Это странно! Вы странные! Всё, что летает, странное! — указала я на компьютер; моя грива стояла дыбом. — Это неестественно!


  — Расслабься, Блэкджек. Он просто сделан из облаков, — сказала Глори, без труда положив своё копыто на верх терминала и ртом выдернув кабель.


  — Облаков? — моргнула я и указала на экран. — Это облако? Терминалы не изготавливаются из облаков! Они изготавливаются из… каких угодно не-облачных штук!


  Я рысью забегала по комнате.


  — Это сделано из облаков? Или это? — спрашивала я, подходя и пиная всё, что хоть отдалённо выглядело созданным пегасами… и была потрясена, обнаружив, что моё копыто проходило сквозь большую часть вещей. — Аа-а-а-а! — Я попыталась пнуть копытом контейнер, но моя нога прошла прямо сквозь него.


  — Она сражается с монстрами, переживает обрушение под собой здания, пробивается через окно комнаты допроса, разрывает солдат в химически-стимулированном бешенстве… и её шокировало вот это? Я не знаю, впечатлиться мне или разочароваться, — прокомментировал Лайтхувз.
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  Через пятнадцать минут мы закончили с ними свои дела. От той загрузки у меня разыгралась головная боль; я действительно не хотела больше находиться рядом с Лайтхувзом, и почти всё вокруг меня было сделано из облаков! Неосязаемое оборудование стало последней каплей! Лайтхувз казался исключительно довольным собой, чего я также не одобряла. К счастью, мы с Глори покинули Метеостанцию №1 в сопровождении Норстар. Я потыкала копытом в её чёрную, похожую на панцирь насекомого броню и с облегчением обнаружила, что та была достаточно твёрдой.


  — Прекрати, — пробормотала она, но каждую следующую минуту я снова тыкала в неё для проверки… знаете, просто чтобы убедиться.


  — Так, кхем, что вы хотите делать с неподотчётными талисманами наведения? — с улыбкой спросила я у бронированной кобылы, пока та передавала мне оставшиеся вещи. Норстар выглядела удивленной, а Глори лишь улыбнулась и покачала головой. — Что? — спросила я, левитируя свою броню на место. Глори помогла мне подогнать её.


  Моя серая любовь тихо вздохнула.


  — Ты не только задаешь вопросы, Блэкджек. Ты ходишь вокруг да около. Проделай себе путь к ответу. Будь поизворотливее.


  И это говорила самая лишенная воображения кобыла, которую я когда-либо встречала?


  — Конечно, ты всегда можешь присоединиться к нам, — мимоходом произнесла Норстар. — Как они говорят: «если не можешь победить их…»


  Я фыркнула.


  — Как будто Лайтхувз пошёл бы на такое. Как будто Глори пошла бы на такое! — Я рассмеялась, наконец-то проверяя своё оружие. Потом я увидела их серьёзные взгляды, и мой смех утих. — Я… Ты… Ты серьёзно? Ты на самом деле серьёзно! — Я запнулась и указала своим копытом на её бока. — Он выжег твои кьютимарки, Глори!


  — Чтобы предотвратить войну, — тихо ответила она, вздрогнув и опустив на мгновение взгляд, после чего посмотрела на меня. — Даже если он не прав, я не могу винить его намерения. Я согласна, его методы неправильны, но его цель — защитить мой дом.


  «Ага, если только он не лжет!» — едва не сказала я, но от выражения её лица возражение застряло у меня в горле. Может, это были пегасские штучки, или, возможно, Тандерхедские штучки, но они или не лгали, или делали это очень хорошо. Фальшивое признание не сработало, и они не солгали… от начала и до конца.


  Я не придерживалась того же мнения, что Глори и Норстар. Вне всяких сомнений, они ценили Лайтхувза так, как я не могла. Он использовал дезинформацию против военных Анклава, несомненно, обладавших превосходящей огневой мощью, которым приходилось использовать её, чтобы оправдывать своё существование. Может быть, в этом было что-то благородное, но я не могла уважать пони, который изменил правду почти до неузнаваемости, чтобы заставить Даск убить Глори, или попытаться очернить имя её отца. Просто некоторые вещи не стоит делать. И всё же Глори верила в Анклав и Тандерхед, может быть, не так бессердечно, как Лайтхувз; я не могла представить Глори приравнивавшей земнопони к радтараканам, но она по-прежнему была убеждена, что её народ и её дом являлись лучшим будущим для Эквестрии.


  И, возможно, она была права.


  Но, несмотря на это, было в Лайтхувзе нечто, которое меня беспокоило — кроме его деяний. Он был интриганом, пони, пытавшимся манипулировать окружающим его миром. И после встречи с Голденбладом… ну, я с подозрением относилась ко всем, пытавшимся заставить других делать за них грязную работу. От Лайтхувза исходили все те же флюиды, что и от Голденблада: он был пони, готовым убить множество других, если думал, что это того стоило.


  — Талисманы находятся в техническом центре Робронко во Флэнке, — сказала Глори. — Если вы не сможете там что-либо найти, можете посетить Биржу. Я продала их синевато-белой кобыле с кьютимаркой в виде гаечного ключа.


  Норстар вздохнула.


  — И она, наверное, пошлет меня куда-нибудь ещё. Почему всё так непросто?


  — Потому что тогда никакого удовольствия, — хихикнула я. Когда она ушла, я посмотрела на Глори.


  — Что? — спросила та немного нервно.


  — Ничего, — ответила я, вытянувшись, чтобы прижаться к ней носом. — Просто… Мне не нравится, что мы ему помогли. Я знаю, что он нам сказал. Просто… Я думаю, что это плохо кончится. Вот и всё. — Я получила то, что хотела. Он получил, что хотел. Это было справедливо, не так ли?


  Тогда почему же моя грива так неистово чесалась?
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  На западной стороне реки господствовали мёртвые леса и жилые районы. Северо-восток представлял из себя одни огромные промышленные руины. Дороги были забиты мусором, начиная от кусков зданий и заканчивая покореженными стальными балками, создавая лабиринт, из-за которого нам постоянно приходилось возвращаться назад и прокладывать путь в обход препятствий. Мне нужно было найти какое-нибудь место для ночлега, пока мы пытались воссоединиться с П-21, Скотч Тейп и Лакуной. У меня имелась пип-бак-метка Скотч, а у неё моя, так что рано или поздно мы неизбежно встретимся. Оставался вопрос, что мы успеем повстречать за это время?


  Есть ли здесь вообще безопасные места для ночлега? Большинство зданий были разрушены, и мой пип-бак время от времени пощёлкивал, напоминая нам, что это место не подходило для отдыха. Проблема была в том, что начинало темнеть. Я поглотила достаточно радиации, что позволяло мне отчётливо видеть, и у меня имелся Л.У.М., чтобы предупреждать о всяком разном, но у Глори не было ни одного из этих преимуществ.


  — Как думаешь, что это было? — спросила я, пока мы аккуратно пробирались по улице, усеянной ржавыми бочками и лужами радужной воды. — В офисе Даймонд, я имею в виду? Штука, которая покрошила всех Вспышек на кусочки и попыталась забрать мой пип-бак?


  И почему из всех пони она пыталась выдать себя именно за Голденблада?


  — Я правда не знаю, — ответила Глори, пнув радтаракана, выискивавшего, чего бы куснуть.


  Ну, а я… на самом деле, я знала того, кто мог бы взять под контроль подобную систему. Вскочив на ноги, я прянула ушами.


  — Слушай, — сказала я, оглядев тёмные, покрытые изморосью руины. — Слышишь тубу? Тромбон? Бубен?


  Она странно посмотрела на меня.


  — А должна? — В её голосе послышалась нотка беспокойства. Думаю, когда такое случается с такой изувеченной кобылой, как я, подобная реакция справедлива.


  Это была она. За дождём едва слышалась отдалённая музыка. Я с горем пополам прикинула направление и побежала так быстро, как могла, через остов какого-то завода. На этот раз удача оказалась на моей стороне: музыка становилась всё громче. Это был тот неприятный «омпаа-омпаа» мотив, который никому бы в здравом уме не понравился! Затем я увидела маленького летящего спрайтбота. Он явно видал лучшие дни, учитывая, что в нём не хватало одного глаза, и из него однозначно исходил шум помех.


  — Наблюдатель! — Я перепрыгнула через грязный ливневый сток и схватила робота магией.


  — Наблюдатель? — спросила Глори в замешательстве, когда я повернула спрайтбота перед собой.


  — Д… друг. Он, как бы, иногда мне помогает. Он может брать под контроль компьютерные системы и прочее. Так что он может знать. — Я усмехнулась, глядя на робота. — Эй, Наблюдатель! Наблюдатель? — Я нахмурилась и энергично потрясла железяку. — Наблюдатель!


  — Полегче, Блэкджек! Не сломай его! — внезапно произнёс бот механическим голосом. — Мне тоже приятно снова тебя увидеть.


  Через некоторое время бот затрещал снова.


  — Обалдеть. Что с тобой случилось? Классная повязка! — Затем бот повернулся и увидел Глори. — Ох…


  «Угу, неудобно».


  — Поверь мне, я бы предпочла сохранить глаз. Слушай, мне нужно задать тебе для-умного-в-компьютерах-пони вопрос. Как ты захватываешь контроль над спрайтботами? Мы столкнулись с этой… этой штукой. Она делает точно такие же вещи… захватывает компьютерные системы.


  Спайк закашлялся.


  — Ну… ты помнишь вещь в том месте?


  Я взглянула на смущённое и слегка раздраженное выражение лица Глори, затем кивнула.


  — Ну, она вообще одна из самых мощных в своём роде. — Мэйнфрейм Метконосец. Магическое и техническое чудо. — Лишь несколько были созданы по всей Эквестрии и только для крайне важных проектов.


  — Значит, ты думаешь, что та… та штука… может использовать одну из них?


  — Может. Или это, возможно, подделка. Или, кто знает, кто-то в Пустоши нашёл достаточно деталей, чтобы собрать ещё один. В конце концов, зачем делать только три, если, утроив цену, можно сделать девять, но шесть будут храниться в тайне для собственных зловещих целей?


  — Понятно.


  Стало быть, если там находился мэйнфрейм Метконосец или его эквивалент, то кто-то использовал его, чтобы взять под контроль системы. Так или иначе, он оживил весь завод, чтобы попытаться отобрать ЭП-1101 силой. Затем он попытался обмануть меня… ошибочно… с помощью иллюзии Голденблада. Всё это было… небрежно. Грубовато. Как будто тот, кто бы там за этим не стоял, не особо задумывался, что делает.


  — Можешь ли ты предположить любое место в округе Хуфингтона, в котором может находиться совершенно секретное сама-знаешь-что? — спросила я с усмешкой.


  — Если бы ты спросила про любое другое место, то у меня, возможно, нашлась бы подсказка. Возможно, один скрыт в Тенпони, но они никогда этого не подтвердят. Робронко хотели получить один в последний год войны, но Эпплблум им отказала. Можно смело поспорить, что у Д.М.Д. такой где-нибудь имеется. Может быть, один есть в центре М.В.Т. в Кантерлоте или Хуфингтоне. И снова нет подтверждений. Хуфингтон был крупнейшим в Эквестрии центром исследований. Даже если бы там не было ты-знаешь-чего, оставалось достаточно исследовательских мэйнфреймов, к которым кто-нибудь мог подобраться поближе. Извини. Я знаю, что их строил Стойл-Тек, но на этом всё.


  — Спасибо, Наблюдатель, — произнесла я, улыбаясь. — Как дела в остальной части Эквестрии? У меня не было времени, чтобы послушать Хo… э-э… Диджея Пон-3. — Я посмотрела на Глори с робкой улыбкой. Судя по её взгляду, мне ещё многое предстояло объяснить.


  — Странно. Литтлпип некоторое время назад побывала в Филлидельфии. Теперь она идёт в Прекрасную Долину… и я не знаю, зачем. Красный Глаз двинул свою армию к Тенпони. Какое-то время я надеялся, что Рейнджеры, возможно, предпримут что-нибудь по этому поводу, но все они направились одной Селестии известно куда. Что-то происходит, и мне это не нравится. А ты как поживаешь?


  Я вздохнула.


  — Хорошо. У меня осталось несколько месяцев жизни. Порча и опухоли. — И это всё, что можно было об этом сказать. Затем я посмотрела на Глори и криво ей улыбнулась. — Эй. Можно я тут чуток посекретничаю? Мне нужно поговорить о тебе за твоей спиной.


  Глори, резко нахмурившись, взглянула на меня, указав крылом в мою сторону, затем вздохнула и покачала головой. Я смотрела, как она уходит на другой конец завода, часто оглядываясь назад.


  — Блэкджек? — спросил Наблюдатель.


  Я повернулась спиной к Глори, чтобы она не могла видеть моё лицо.


  — Я чуть не потеряла её, Спайк, — тихо произнесла я, глядя на оставшийся глаз Спрайтбота. — Она была прямо передо мной, и я… она… она упала. И я не смогла ничего… ничего сделать!


  Я чувствовала, как раскисала, позволив себе, наконец, взглянуть в глаза этой ужасной правде.


  — Один из моих врагов спас её, чтобы подоебывать меня… и я так счастлива, что она жива. Богини… я так счастлива! Но я боюсь до смерти, что это произойдёт вновь, Спайк! — Мои ноги дрожали так сильно, что я не могла удерживать робота. Я сделала глубокий вдох. — Я не знаю, что делать. Не знаю. Я хочу, чтобы она была в безопасности… и счастлива…


  Бот долгое время молчал. Я посмотрела через плечо. Глори, прикрывая глаза своим крылом, следила за радтараканами, снующими в руинах вокруг нас. Проклятые твари засоряли мой Л.У.М. красными метками. Наконец Спайк ответил:


  — Я не знаю, что тебе сказать, Блэкджек. Действительно не знаю. Ты не можешь её прогнать, а она не выглядит такой кобылой, которая возьмёт и ускачет, даже если ты её попросишь. Так что просто старайся изо всех сил, чтобы сделать её счастливой и оберегать так сильно, как только сможешь. Это всё, что ты можешь сделать.


  — Но… что, если она умрет? — заскулила я, чувствуя себя прямо как жеребёнок. Я нуждалась в ком-то взрослом, чтобы сказать мне, что всё будет в порядке.


  — Тогда… это будет очень плохой день. Но ты должна хранить все хорошие воспоминания. Это знание о ней ценно. Я скучаю по Твайлайт каждый день, потому что я помню, как много она для меня значила. Ты должна делать то же самое для Глори до тех пор, пока можешь.


  Я вздохнула.


  — В самом деле? Я надеялась на какое-то чудесное решение, которое могло бы у тебя найтись. Я должна что-то сделать, чтобы защищать её, пока порча не съест меня заживо. — Я хмыкнула, но было невозможно сказать, плакала я или нет. Я просто никогда не хотела испытать что-то такое ещё раз. — Ну, что поделать… Надеюсь, мы, по крайней мере, сможем разобраться с ситуацией между Жнецами и Рейнджерами. — Глупая война… я ненавидела войну. Я ненавидела само это понятие. Пони не должны знать, что такое война!


  — Рейнджерами? — Показалось ли это только мне или синтетический голос звучал встревоженно? Бот начал дымиться. — Ты собираешься околачиваться неподалеку от них? — Я легонько кивнула. Затем бот резко загудел. — Блэкджек! Ты не можешь… убедись, что… уви… — И спрайт бот издал последний слабый треск и с громким хлопком упал передо мной. Я схватила его копытами. — Наблюдатель? Наблюдатель! — Почему-то от вида бедного мёртвого спрайтбота мне захотелось плакать.


  — Ну что, мне можно вернуться? — спросила Глори. Шмыгнув носом, я положила маленького бота в свою сумку, оглянувшись на неё. Она увидела выражение моего лица, и её раздражение ускользнуло. — Не хочешь поговорить о том, что случилось?


  — Да, — ответила я, и вытерев с лица все предательские слёзы, порысила к ней. — Ну, ничто не остановит на… — Спазм боли пронзил мою ногу, и я чуть не закричала, растянувшись лицом в грязи. Что во имя Богинь это бы…


  Когти мантикоры сомкнулись в дюймах от моего позвоночника, когда крылатое чудовище приземлилось почти на меня. С радужной грязью на щеках я посмотрела на тварь, когда та присела рядом со мной. Мой рог поднёс Бдительность, и я проскользнула в З.П.С., чтобы пустить три выстрела в её тело. Мне не хотелось выжидать момента для четкого выстрела в голову. Огнестрельное оружие проревело над головой и прорезало большие кровавые отверстия в боку зверя. Горячие влажные кишки и кровь разбрызгались вокруг, но тот ещё не умер. Поднявшись на дыбы, зверь крутанулся, извернулся, покатился и сомкнул челюсти в дюймах от моего живота. Зелёный луч ударил по нему; издав низкий рык, он вздрогнул и рухнул, замерев без движения.


  Но наша позиция уже была выдана. Мантикоры сразу же налетели со всех направлений. Ко времени попадания в диапазон моего Л.У.М.а они пикировали вниз, на нас. В руинах этого здания, мы фактически были как на огромной тарелке. Я до последнего старалась не обращать внимания на пульсирующую боль.


  «Не сейчас, тело. Мне нужно, чтобы ты работало!»


  — Нам нужно выбираться отсюда! — прокричала я.


  Соотношение двадцать к двум мне ну НИКАК не нравилось. Я поднялась на ноги как раз вовремя, чтобы жало наткнулось на одну из керамических пластин поверх моего крупа; я выстрелила в зверя в ответ. Глори посылала рассекающие воздух изумрудные пучки, свечение которых озаряло других тварей, кружащих вокруг, выжидая момент для атаки. Я взглянула в ту сторону, откуда мы пришли, но три из них сидели там за каким-то укрытием. Звери учились!


  — Эй, Охранница! — крикнула кобыла из темноты выше. — Я тут подумала… почему бы тебе не облегчить процесс, а? Сдавайся. Сделаем всё чисто и быстро.


  Я ничего не могла с собой поделать. Вытирая грязь с лица и не обращая внимания на щёлкающие звуки, я рассмеялась теням надо мной.


  — О, Богини, ты совсем не умеешь выбирать время для появления или как? Ты думаешь, будто сможешь заставить меня остановиться после того, как я только что потрахалась? Я могу поиметь всех твоих уёбков! — Я вытащила магией винтовку Тауруса.


  «Давай, монстрокобыла. Покажи мне своё лицо, перед тем как расскажешь свою плаксивую историю и одаришь меня качественно новой порцией вины!»


  — Смешно. Я тоже, — прогоготала монстропони где-то надо мной. — Мои питомцы очень хорошо обучаются.


  «Ладно… фе!»


  Тем не менее, она не проглотила наживку. Мы не могли пойти вверх. Не могли пойти в любом другом направлении. Тогда оставалось…


  — Глори! Сток! Лезь в сток!


  — Куда?! — закричала она, ошарашенно таращась на меня. — Ты с ума сошла?


  — Да! А теперь стреляй в ту решетку и залезай туда! — прокричала я, повернувшись, и увидела другую мантикору, заходящую на нас. Две пули сбили её с курса, но другая пронеслась мимо и полосонула меня когтями. Я чуть не упала. Глори выстрелила в сливной люк из своей лучевой винтовки, но прыгать не решилась. Теперь, когда у нас появился маршрут побега, монстрокобыла по-звериному завопила, и летающие существа начали приближаться все сразу.


  Я засунула Бдительность в кобуру и побежала туда, где Глори задержалась на краю дыры. — Спускайся! — крикнула я и подтолкнула её.


  Она вскрикнула. Две твари подлетели, их пасти широко раскрылись как раз в тот момент, когда я прыгнула за пегаской. Звери столкнулись в дюймах от меня, когда я исчезла в пенящихся глубинах внизу.


  Падение было не таким уж долгим, но вдруг я поняла, насколько плохой идеей это оказалось! В своём воображении я рисовала хороший большой канализационный коллектор, по которому мы сможем пробежаться рысью. То, во что мы прыгнули, оказалось трубой. Трубой, почти полностью заполненной очень холодной и очень быстрой водой. Прилагая все силы, я удерживала своё лицо в узком кармане воздуха в верхней части отвода ливневых вод. Куски мусора, грязи и камня бились об меня, пока мы мчались сквозь землю.


  Я наткнулась на дёргавшуюся Глори и обхватила её ногами. Найдя её шею, я подняла её над водой. Пегаска кричала, но это был самый красивый звук, который я когда-либо слышала! Кричит — значит жива! Если мы врежемся в затор, то погибнем. Если мы врежемся в насос или что-то в этом роде — погибнем. Если у нас закончится воздух…


  И ни с того ни с сего воздушный карман исчез. Мы начали опускаться и двигаться быстрее! И в этой в изменившейся темноте я могла разглядеть лишь гриву Глори. Мои легкие горели. Любые открытые участки кожи вспыхивали болью в местах, где тёрлись о внутреннюю поверхность трубы.


  А затем мы снова оказались в воздухе, падая и кувыркаясь в огромном открытом пространстве. Глори выскользнула из моих копыт; её крыло билось инстинктивно и бесполезно. Мы находились в большом колодце, с водой, падающей из десятка стоков. Снова и снова меня переворачивало в тисках силы тяжести, пока я не рухнула на дно колодца, вспенив воду вокруг. Каскад воды лился поверх меня, и до меня дошло, что поток движется по кругу вокруг нижней части шахты. Там находилась страшная сила, тянувшая меня вниз.


  — Глори! — прокричала я, оглядываясь по сторонам, инстинктивно махая конечностями, чтобы удерживать себя на плаву. Здесь царил такой шум, что я едва могла слышать себя. Затем зелёный свет вспыхнул в темноте на краю, и я увидела ржавую лестницу. Пегаска схватила её, тяжело дыша. Её губы двигались, пока я кружилась вокруг снова и снова. Помещение наполнял этот шум, ужасный шум, который я слышала в Павших Башнях. Однако он был глубже, прямо подо мной. И когда я развернулась, то поняла, что поверхность воды не была плоской… у неё в середине виднелось углубление. Углубление, в которое я медленно погружалась…


  Я уже говорила, что в Девяносто Девятом не было бассейна? О, и что я была одета в боевую броню? И что у меня было четыре удивительно тяжелых ортеза на ногах? Я плыла так, будто оранжевая пони ревела мне в ухо о том, чтобы продолжать двигаться. «Будь сильной! Быть крепкой! Не позволяй этому себя остановить!» Я не могла позволить этому меня остановить. Я слышала звуки перемалывания под собой… и представляла себе насос с большими здоровенными лопастями, измельчавший попадающий в него мусор.


  Вперёд я не продвигалась, но к центру меня не затягивало.


  Потом мне в лицо ударило полное мокрых перьев крыло. Я не могла схватиться за него, поэтому вцепилась зубами. Всем своими четырьмя ногами пегаска держалась за перила так крепко, как только могла, вытаскивая меня. Лестница задёргалась, когда сила потока начала отрывать её от стены.


  Я погублю нас обеих.


  И прямо сейчас я поняла, что означало быть держащейся за чью-то конечность. Что в самом деле творилось в её голове. Что я сделала бы с ней, если бы отпустила и позволила втянуть себя в ту водяную пасть. Я видела её широко открытые, испуганные глаза. Её шевелящиеся губы. «Не отпускай».


  Я не хочу твоей смерти, Глори. Также, как ты не хотела моей во Флэш Индастрис. Но у тебя ещё целая жизнь впереди. У меня только несколько месяцев.


  Я знала, что она не могла видеть меня в тёмном сумраке. Я хотела дать ей понять, что всё будет в порядке. Что всё будет хорошо. Обязательно будет.


  А затем она начала стрелять из своей лучевой винтовки по лестнице.


  «Что она делает?»


  С металлическим визгом целый пролет лестницы оторвался, сбросив нас обеих в пенящуюся воду. Зачем, хотела я спросить. Но, с другой стороны, я не была умной пони.


  Из-под нас донёсся громкий лязг, как только ржавые куски угодили в дробилку. Раздался разрывавший уши визг, когда что-то взорвалось под нами, и вода яростно забурлила. Мы прижались друг к другу посреди бушующего потока, в то время как всасывание резко остановилось. Сжимая друг друга в объятиях, мы вращались в середине этого колодца, проносясь круг за кругом.


  Колодца, который быстро наполнялся водой!


  Мы неслись вверх, вверх и вверх, пока вода прибывала. Я могла видеть куполообразный потолок. Открытую трубу. Она выглядела действительно маленькой… в ней едва хватало места для одной пони. Гул всё рос, и пегаска, сделав глубокий вдох, нырнула вниз. Со свистом меня протолкнуло в трубу. Вверх… вверх, вверх и вверх, а давление всё росло и росло. Я набрала воздуха в легкие и задержала дыхание.


  Раздался металлический взрыв, и я снова оказалась в воздухе. Я пару секунд кувыркалась в бьющей струе воды, прежде чем, наконец, не соскользнула и не приземлилась на спину. Глори плюхнулась рядом со мной, кашляя и отхаркивая воду. Конец её винтовки изогнулся в форме буквы Г, и я понятия не имела, как она теперь сумеет её починить. Я посмотрела на серые облака и сделала единственное, что было уместно в такой момент.


  Я безумно захохотала прямо посреди изрытой улицы. А старый жеребец усмехнулся:


  — Ну, блин! А вы обе умеете эффектно выйти на сцену!
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  Вопреки некоторым мнениям, путешествие по трубе, пусть и быстрое, в то же время не было ни удобным, ни безопасным. За пару минут мы преодолели около мили на запад и выскочили рядом с потрёпанной, но целой пожарной станцией. Со второго этажа я могла видеть намёк на военно-морскую базу и порт на севере. Внизу, рядом с проржавевшими пожарными повозками с брандспойтами, грелись и давали отдых своим мощным телам брамины старого жеребца. Кобылка кормила их кучками пожелтевшей травы и колючими кустами — судя по всему, брамины могли съесть что угодно, неважно, насколько радиоактивным или ядовитым оно было — в то время как угрюмая на вид кобыла разгребала лопатой их зловонный навоз.


  Старый жеребец, возглавлявший караван, был морщинистым жёлтым земным пони с серой гривой. Он носил добротное коричневое пальто и мягкую широкополую шляпу. А его грива, хвост, и лохматая, похожая на головку чеснока борода были заплетены и украшены блестящими кусочками фольги. Я была весьма удивлена, увидев пип-бак на его правой ноге. Яркие, сияющие голубые глаза жеребца сверкали, несмотря на его возраст. Что-то в том, как он усмехнулся, заставило меня покраснеть.


  Кипер, как он сам себя называл, подобрал нас с улицы и подвез до пожарной станции, в то время как мантикоры кружили там, откуда мы исчезли, примерно в миле к востоку. Его гули-телохранители Харон и Цербер не сказали ни слова, пока рысили в своей чёрной боевой броне, вооруженные боевыми седлами с пулеметами. Я не знала, были ли они недружелюбными, равнодушными или просто не могли говорить, и не была уверена, как начать разговор. К счастью, Файндерс Кипер, Кипер-Искатель, находился в более чем хорошем расположении духа, чтобы говорить сразу за троих, пока мы отдыхали в старой пожарной станции.


  — Никогда не видел ничего подобного! Земля грохотала и тряслась, и, разделившись надвое, выпустила не просто фонтан, а двух великолепнейших красоток, каких я когда-либо мог себе представить. Признаю, я могу рассказывать эту историю каждому, кого я встречу до конца моих дней, и они никогда в это не поверят! — сказал он, шлёпнув копытом по колену. Должна была признать, я не ощущала себя очень красивой. Моя броня была измочалена и пропиталась водой, мои ортезы погнулись, и я потеряла клочок кожи вдоль левой части лица, в том месте, где столкнулась со стенкой трубы. Глори пришлось даже хуже. Её ноги и круп выглядели так, будто по ним прошлись наждаком.


  — Мы очень признательны, что вы вынесли нас оттуда, Кипер, — сказала я. Глори не отрывала глаз от своего лучевого оружия. От одного вида погнутого ствола у неё наворачивались слёзы. Тем не менее она пыталась придумать, как же его лучше всего починить.


  — Спасибо Харону и Цербу: не согласись они нести вас, сомневаюсь, что моим старым костям удалось бы забраться так далеко. — Он посмотрел на Глори. — Если вы ищете АЛВ-10, я вполне уверен, что начать поиски можно, например, в Мегамарте. У Крышечки имеется весьма неплохой запас оружия, даже со всеми свалившимися на неё неприятностями.


  — Хм-м-м-м? — Глори подняла глаза и моргнула. — О, ну, возможно, я смогу его переделать. Изумруд по-прежнему цел, но внутренности, вероятно, не поместятся в корпус десятки без серьёзной модификации… И Мегамарт всё равно нам не по пути. — Она посмотрела на него с любопытством. — Вы разбираетесь в энергомагическом оружии?


  — О, я знаю достаточно, чтобы попадать в неприятности, но недостаточно, чтобы быть опасным, — сказал он загадочно, и она зарделась. Потерев свой отсутствующий глаз, я скривилась от тупой пульсации в голове и ноге. Должно быть, я неплохо себя отдубасила. — Как насчёт АЛВ-20? — ухмыльнувшись, спросил он.


  — Но это же корпус скорострельного излучателя!


  — Ну и что? Преврати его в скорострельный излучатель, — усмехнулся Кипер. — И так получилось, что у меня есть АЛВ-20, который я обменял на воздушной станции за три или четыре коробки бойзеновой ягоды[17]. Представляете? — спросил он, слегка подмигивая. — Может, и стоит задуматься. Я могу продать его тебе за… ох… тысячу восемьсот?


  — Тысячу двести, — возразила она тотчас.


  Он усмехнулся, а затем полез в сумку за маленькой пластиковой коробочкой и снял крышку.


  — Ну что ж, теперь это справедливое предложение. Мне, вероятно, придётся немного поразмыслить. — Ловко вытряхнув маленькую фиолетовую ягоду себе в копыто, жеребец засунул её себе в рот и принялся с наслаждением жевать, причмокивая губами. — Неплохо. Неплохо. — Он поднял коробку. — Хочешь одну?


  Глори нахмурилась, но затем протянула копыто. Он отсыпал в него не одну, а три ягоды. Она подозрительно посмотрела, однако проглотила одну. Тотчас глаза пегаски округлились, и вторая ягода последовала за первой прямиком ей в рот.


  — О, ого… — простонала она с дрожью.


  — Что? Каково на вкус? — спросила я, магией поднимая с её копыта последнюю.


  Прыгнув, серая пегаска цапнула ягоду зубами и яростно зачавкала.


  — Моя ягода, — сказала она решительно. — Это я получаю ягоды. Это меня запихнули в трубу.


  — Я спасала нас от участи быть съеденными мантикорами, — возразила я.


  — А меня запихнули в трубу. Так что ягоды мои, — решительно ответила она.


  — Что ж, если ты их так сильно любишь… — сказал жеребец. — Как насчёт… восемнадцати сотен, однако я накину ягод, немного отходов электроники и несколько элементов питания на драгоценных камнях для оружия?


  — Идёт. Дай-дай-дай! — Глори бросилась к контейнеру, и он протянул его, чтобы она смогла выхватить ягоды. Держа их во рту, она прорысила прочь и начала жевать их одну за другой с блаженным выражением лица. Внезапно прежний комментарий о них как о веществах, не подлежащих свободному обращению, не показался таким уж нелепым.


  Я отсчитала крышечки, и Кипер лишь усмехнулся.


  — Она везучая. Шикарность может продать дюжину коробок в год… максимум. К счастью, у меня есть связи со связями. Всегда приятно найти кобылу, которая ценит качественную пищу.


  — Наверное, — сказала я, в то время как моя прекрасная подруга издавала весьма пост-совокупительные звуки, лежа на одной из коек и поглощая ягоды одну за другой. — Есть какие-нибудь дробовики? — ухмыльнувшись, спросила я.


  — У меня есть АФ-80 и полицейский АФ-84 «Стампид», — ответил он.


  — Двенадцатый калибр?


  — Конечно.


  Я потёрла свой подбородок.


  — Как насчёт АФ-88? — Я постучала копытами, гадая, возможно ли это…


  — «Айронпони»? — Я энергично закивала, и он издал тихий вздох. — Прости, малышка. Никогда не вводили в производство. — Он покачал головой. — Он стоил бы столько же, сколько весил сам… ну, я даже не уверен, что ты найдёшь хотя бы один.


  — Пфф. Будто я когда-либо продала бы эту прелесть, — сказала я, тоскуя по оружию, которое видела лишь однажды. Насколько мне известно, его отдача бьёт как кончающий мул и заклинивает, словно девственница в.… о Богини, неужели я уже снова чувствовала этот зуд? — У меня есть шансы получить ещё этих ягод? — спросила я, глядя на привлекательного ягодного злодея.


  — Желаю удачи, — ответил он посмеиваясь. — Дело в том, что ещё несколько дней, и они испортятся, так что… эх… — он пожал плечами, доставая свои крышечки и аккуратно распределяя их в кучки, чтобы посчитать. Посмотрев на меня, а затем на неё, он вздохнул.


  — Что? — спросила я с легкой улыбкой. Я раньше видела этот взгляд от мамы: смутно осуждающий, но с оттенком веселья.


  — Просто скорблю от имени всего мужского рода пони за потерю такой изящной женственности, как у тебя, — сказал он с печальным смешком. — Но я узнаю любовь, когда её вижу. Стараюсь не вмешиваться в такого рода вещи.


  — Ты имеешь в виду, ты… и я… — выпалила я, краснея от его легкой улыбки. — Ты только что меня встретил! — Это было невозможно. Он был… он был… старым! И… старым! И… в очень хорошей форме для своего возраста.


  — Что ж, мне хочется думать о себе как об авантюрном оптимисте; если я проиграю, то получу ничего кроме нескольких синяков на моём эго. Если выиграю… — Он пожал плечами и взглянул так, что мои уши запылали. — Но я могу сказать, что вы двое прошли через слишком многое для обычных заигрываний.


  Глори вернулась и предложила мне малую часть фиолетовых ягод, смотрясь чуть-чуть пристыженной.


  — Ты выглядишь знакомо, Кипер. Но я вполне уверена, что мы никогда не встречались, — сказала она, когда я попробовала ягоду… и без всяких дальнейших колебаний запихала каждое фиолетовое чудо до последнего себе в рот и разжевала полную пасть сочного оргазмического блаженства!


  Он усмехнулся и поскреб похожую на пучок лука бороду.


  — Ох, я слегка не люблю сидеть на одном месте. — А затем он подмигнул мне!


  Должна признать, это всё же было правдой. Что-то в нём… жёлтый пони… жёлтый пони…. Пони-торговец… Крышечка… Внезапно я выпалила:


  — Ты отец Крышечки! — А затем вытерла с губ фиолетовые комочки. «Глотай, Блэкджек. Глотай. А уж потом говори». Конечно, он был её отцом. Он был Кипером-Искателем, основателем тех самых Искателей! Бля, его имя было написано прямо над Мегамартом!


  — Виновен по всем пунктам, — он дружелюбно усмехнулся, ложась на свою кровать, постукивая копытами друг о друга, и сдвинул на затылок обвислую шляпу.


  — Я не знала, что вы пони из Стойла, — сказала я, смотря на его пип-бак. — Я не знала, что были ещё Стойла, которые… ну… выжили.


  — Стойло Девяносто Пять находилось…ну, на самом деле, вот совсем неподалеку отсюда, — сказал он и, порывшись в одной из своих сумок, достал странную коричневую сигару. Потом он откусил кончик, вынул латунную зажигалку и поджег конец, делая это с мастерством земного пони, которым я так восхищалась. То, что они вытворяли своими копытами, было так же волшебно, как и то, что я делала рогом, или пегасы — крыльями. — Сейчас, когда я думаю об этом Стойле, оно кажется весьма забавным. Оно было полностью основано на деньгах. Смотрителем мог стать любой, у которого имелось больше всего монет. Всё продавалось. Абсолютно всё! Ты мог покупать, одалживать, сдавать, арендовать, менять или обменивать вообще всё, что только хотел. Продать своих отпрысков. Продать себя. Один большой бесконечный рынок махинаций. И если ты разорялся, тебя вышвыривали.


  — И вы разорились? — спросила Глори.


  — О, херушки! — рассмеялся он. — Я? Разорился? Да ладно, вы смотрите на трёхкратного Смотрителя Стойла Девяносто Пять! Неа. Понимаете, некоторые из нас были действительно хороши в этой игре. И поэтому мы изменили правила. Мы взимали плату за всё, что хотели, и держали большую часть Стойла в крайней бедности. Хорошо для нас. Плохо для всех остальных. Затем один бедный пони в Девяносто Пятом…и это было тогда, когда я не был Смотрителем, должен добавить… выяснил, что если они хотят все наши удобства, то всё, что они должны были сделать — отобрать их. Так что они окружили нас, а нас было двенадцать, и вышвырнули прямо за дверь. — Он потер свой подбородок. — Возможно, взимать плату за воздух было чутка перебором.


  Я взглянула на Глори. Неужели? Ты так думаешь? Я улыбнулась.


  — Так что случилось потом?


  — Что ж, вопреки распространенному мнению, Хуфингтон в те времена был куда более поганым местом. Меньше ХМА, но больше радиации и непрекращающийся гадский дождь. Первыми, кого мы встретили, были работорговцы, и восемь из нашей группы продали остальных четверых.


  — Вы продали друг друга? — ахнула Глори.


  — Сейчас я знаю, что это звучит неприятно, но мы покупали и продавали друг друга в Девяносто Пятом задолго до этого. Конечно, я не был сильно счастлив, став одним из тех, кого запрут в клетке, но это спасло мне жизнь. Я многое узнал от кочевников, с которыми жил. Те восемь, ну, у них, возможно, было какое-то оружие, но я никогда больше о них не слышал. Я сделал из себя полезного раба и в течение двух лет получил свободу от вождя племени. Вышел самостоятельно, познакомился с кобылой-гулем, чтобы начать наш бизнес; у меня было симпатичное лицо, а у неё пара крыльев, которые перевозили нас с места на место, пока она изобретала путеводитель по Пустоши.


  Он застонал и потер копыта.


  — Когда я думаю о том, как она захотела, чтобы я прокрался в гнездо радигаторов, чтобы «понаблюдать за дикой природой пустоши»… — Он вздохнул и покачал головой. — С течением времени наши пути разошлись… она хотела задёшево продавать свои записи. А что до меня… я случайно встретился с сумасшедшей шайкой тех, кто стал моими друзьями.


  — Большой Папочка. Профессор. Вы были одним из его товарищества! — сказала я с нетерпением, потирая болезненную правую часть головы.


  — Товарищество? Ты говоришь так, будто это что-то важное! — усмехнулся он. — Не-а, мы были просто друзьями. Я решил, что за ними будет удобно прятаться, пока все в нас стреляют. Они, вероятно, были бы мертвы уже дюжину раз, если бы не мои старания. Ты знала, что профессор не обирала трупы? До моего прихода оружие, патроны, крышечки и наркота просто оставлялись. А Большой Папочка не торговался по поводу условий. Просто принимал любую указанную ему цену. — Он вздохнул, сделав долгую затяжку из коричневой завертки, и выпустил длинный поток насыщенного серого дыма. — Но они были хорошей шайкой в мире, наполненном плохим.


  Я простонала и потёрла глазную повязку. Ощущение ранения не ослабевало. Фактически оно ощущалось так, будто мои пазухи были просто… сдавлены. Отлично. Снова заболела…


  — А какими вы были? В начале, я имею в виду? — спросила Глори с улыбкой.


  — О, ну, это довольно просто. Был я. Большой Папочка был примерно в шаге от того, чтобы стать рейдером… бля, иной раз даже ближе. Он был крепким кретином, пил зебринские зелья как одержимый. Лично я считаю, что у него ещё и яйца ужались, но я не врач. Ещё была профессор. Кобыла из Тенпони, она смахивала на кобылу из Стойла, только хуже. Странная поняшка. Знала хитрые вещи, но тогда мы не имели представления, почему. Кранчи Кэрротс в те времена была аколитом, и ох как она любила технологии. Я и она привыкли часами спорить, приемлемо ли продавать лучевой пистолет. А ещё, конечно же, был Шикарность. Король Шикарность. Хороший стрелок, какое бы огнестрельное оружие он ни взял в свои копыта. Мы скитались по всей Эквестрии, ища технологии, которые отправляли Рейнджерам. Однажды мы встретили нескольких скверных работорговцев с настоящими пегасами, и ни одного с облаков, ни единого. Аврора. Робкая, тихая, но гадски сильная. Она знала травы, животных и эти края. Но самое главное — она была из Хуфингтона.


  Затем он глубоко вздохнул.


  — Порой мне жаль, что мы никогда не думали о том, чтобы уйти отсюда. Даже ФилиДи не так уж и плоха по сравнению с этим проклятым городом. Но мы были молоды и уверены в себе, а Диджей Пон-3 предложил нам восстановить связь с башнями С.А.О.М.Т.Н. на востоке. И поэтому мы проделали путь оттуда сюда. — Он грустно улыбнулся. — Может, я чуть-чуть тосковал по старине Девяносто Пятому.


  Диджей Пон-3? Хомэйдж не выглядела такой старой! Хотя, с другой стороны, она не выглядела жеребцом, голос которого звучал из радио, таким образом… ух, учитывая всё то, что происходило, это имело не такое большое значение среди остальных тайн.


  Кипер выглянул в окно, на обрамленные зелёным башни Ядра.


  — Я полагаю, у Кранчи чуть не случился сердечный приступ, когда она увидела, что Ядро по-прежнему стояло. Большой Папочка был счастлив найти новых пони для битья. Шикарность с нетерпением ждал, когда станет охрененно крупным героем Эквестрии. Профессор очень хотела найти какого-то стального пони, которого она когда-то знала. — Он посмотрел на Глори. — Забавно. Аврора и я были теми, кто беспокоились больше всех. Я — потому что знал, что такая вещь слишком хороша, чтобы быть правдой. Она — потому что знала Хуф.


  — Так значит, ты отправился спасти его? — спросила я, пытаясь игнорировать пульсирующую головную боль.


  — Спасти его? Да ебанись. Я отправился обчистить его. И ты представить себе не можешь, сколько здесь было добра. Изобилие крышечек, патронов, бомб, лучеметов… как будто половина орудий войны ждала здесь только того, чтобы их прибрали к копытам. Идея спасения Хуфа росла исподволь. Мы обнаружили, что племя Авроры безжалостно вырезали. Мы постоянно натыкались на всё более и более безобразные зрелища. Девяносто Пятого не стало… какой-то умник открыл его для внешнего мира с целью «торговли», и обнаружил, насколько же мерзкими оказались местные жители. — Он вздохнул и покачал головой. — Такое никогда бы не произошло, будь я Смотрителем. Это уж точно.


  — Так что же случилось? — спросила Глори.

  
  Он сделал ещё одну длинную, медленную затяжку сигарой.

  
  — Это не случилось всё разом, имейте в виду. Просто… мелочи. Возможно, на нас обрушивались дожди. Быть может, сражения, которые всё тянулись и тянулись. Кранчи стала большой шишкой у Рейнджеров, из-за обнаруженного ею имущества. Большой Папочка был кошмаром каждого рейдера. Профессор продолжала искать все эти старые данные из глубины веков. А Шикарность был Шикарностью, что тут скажешь? Но мы не добились никакого прогресса. Не пробились в Ядро. Почти ничего толком до конца не довели. Создавалось впечатление, будто Хуф играет с нами. — Он глубоко вздохнул. — И он занимался именно этим.


  — Что ты имеешь в виду? — спросила Глори. Я вынула мед-икс, пока они говорили, и вздохнула с облегчением. Мне бы хотелось, чтобы Лакуна вылечила мою голову, когда нас нагонит… или когда мы догоним её, если мои друзья не найдут нас к утру.


  — Я самый мародерский мародер, который когда-либо вскрывал замок, взламывал терминал или обчищал магазин. Я, вашу ж так, лучший приобретатель товаров в Пустоши. За последние тридцать лет я повидал Хуф сотни раз, и могу сказать вам, что в настоящее время способен собрать здесь столько же шмотья, как и в те времена, когда впервые сюда попал, — сказал он мрачно.


  — Так… это проблема? — спросила я нахмурившись.


  — Ты меня не слушаешь. Я просто один из сотен мусорщиков. Существует момент, когда всё годное и легкодобываемое должно быть полностью вычищено. Однако в Хуфе это не так. — Он указал сигарой на ряд шкафчиков. — Позвольте мне продемонстрировать вам свой аргумент. Я был здесь шесть недель назад. Вычистил всё подчистую. Проверь вон там.


  Я нахмурилась, но встала и обшарила шкафчики один за другим, взяв всё, что было внутри.


  — Не много. Дюжина крышечек. Восемь штук десятимиллиметровых патронов. Кофейная чашка. Ничего особенного, — сказала я, когда вернулась. Он просто улыбнулся, но не особо счастливо. — Что? Вы пропустили немного мусора. Вот и всё.


  — Я никогда ничего не пропускал в своей жизни, — ответил он твёрдо. — Эти шкафчики были пусты, когда я был тут в прошлый раз.


  — Так… так значит, кто-то припрятал несколько… несколько крышек.


  «Двенадцать крышек? Довольно паршивый тайник. И восемь патронов? И кто оставил кофейную чашку?» — Я оглянулась на шкафчики.


  — Я натыкался на ящики с боеприпасами, которые ранее уже опустошил и отбросил в сторону, и в которых теперь чудесным образом находились ещё боеприпасы. Они никогда не заполнялись доверху, но их всегда было достаточно, чтобы продержаться некоторое время. Я вскрывал замки на сейфах, только чтобы наткнуться на них закрытыми и заполненными новыми трофеями. Я взламывал терминалы, только чтобы обнаружить, что пароль изменили. Находил еду, где мы всё обчистили, — проворчал он, сделав ещё одну затяжку. — Я знаю, многие жители считают, что я ошибаюсь. Но находить вещи — это мой особый талант. — Он указал на своё бедро, где блуждающая красная линия заканчивалась в X. — Я помню каждое место, где я находил добычу. И я говорю тебе: что-то в этом месте нас наебывает.


  Несколько недель назад я бы просто фыркнула в сторону сумасшедшего жеребца пенсионного возраста. Но сейчас я пристально посмотрела на те шкафчики. Если я вернусь через несколько дней, не найдётся ли тут ещё немного крышечек, чутка металлолома и карандаш? — Но почему?


  — Ну…здесь возможны варианты. Профессор любит говорить, что, может быть, дух раздора парит вокруг, разбрасывая кое-где бутылочные крышечки и мусор, чтобы меня подразнить. Остальные не считали это чем-то важным, — пробормотал он кисло, с угрюмым видом. Затем вздохнул и пожал плечами. — Но я… мне это нисколько не нравится. Это не естественный рынок. Так что я стал думать… почему пони приходят в Хуфингтон?


  Я много раз задавалась этим вопросом.


  — Сбор трофеев, это я слышал чаще всего. Пони приходят со всех уголков Пустоши в надежде сорвать куш. И у большинства это получается. Они находят крутейшие вещи, — он поднял сигару. — Возьми это, для примера. Нашел три таких в сгоревшем магазине, симпатичные и сухие, так-то. — Он дунул на кончик, посмотрев на меня. — Но, получая их, несутся ли они отсюда рысью? Экспортирует ли Общество свою еду до самого Тенпони? Покидал ли кто-нибудь этот проклятый город без нутра, полного горя и страданий?


  Я выглянула в окно на башни.


  — Нет. Ничего из это они не делают.


  — Пони, зебры, Красный Глаз, и сейчас Анклав… — сказал он тихо. — У нас в окрестностях города живет столько гадских пони, что здесь назревает настоящая война. Мне не приходит на ум какого-либо иного места в Пустоши, где имелось бы достаточно много населения для войны. Но у нас оно есть, — вздохнул он, подняв ещё одну сигару. — В конечном итоге она добралась и до моих друзей.


  — Что произошло? — спросила Глори.


  — Аврора, — пробормотал он, затем взглянул на Глори. — Нашла какого-то жеребца, свалившегося с пылающего неба. Выходила его, подлечила. Шикарности нисколько это не понравилось. Он всегда был влюблен в неё. Так что, когда жеребец захотел вернуться домой и предложил Авроре пойти с ним… — Он выдул длинную струю дыма. — Получилось некрасиво. Шикарность назвал её шлюхой. Большой Папочка начистил ему морду. Керротс сказала, что ей лучше уйти. Профессор хотела, чтобы она осталась. Аврора ушла в слезах.


  Глори отвернула голову, шмыгнув носом.


  — Мама.


  Я почувствовала головокружение. Конечно, это всё объясняло, но я чувствовала себя идиоткой, не видя этого раньше. Моя пульсирующая голова не делала размышления легче.


  Он медленно кивнул.


  — Я подумал, что это может быть правдой. Тот же окрас. Те же глаза. Увидел тебя, лежащую на дороге, и это напомнило мне былое. Что же такое случилось с этой птичкой? Она всегда хотела семью, защищенную от Пустоши. Особенно от Хуфа. — Его глаза печально задержались на отсутствующем крыле.


  — Она… она её получила. На несколько лет. Но постоянно твердила, что Тандерхеду нужно помогать поверхности, — она покачала головой. — И вернулась много лет назад. Ты её не видел?


  — Прости. Сожалею. Из всех нас, как мне кажется, я стал бы первым, кого она навестила. Я и она были из Хуфа. Мы понимали друг друга. — Он слегка пожал плечами.


  Я обняла Глори, посмотрев на Кипера.


  — Так что произошло дальше? Почему разошлись все остальные?


  — Ох, с уходом Авроры начался раскол. После этого мы просто… оттолкнулись в стороны. Шикарность и Папочка не желали общаться друг с другом. Шикарность собрал своих поклонников, а Папочка своих головорезов. Кранчи отправилась основывать базу Рейнжеров. Какое-то время я был с профессором, но в итоге она остепенилась, — усмехнулся он.


  — А что до меня, я попытался стать семейным. Снова и снова. Покупал кобыл. Ухаживал за кобылами. Соблазнял кобыл. Бля, несколько даже соблазнили меня. Настрогал парочку жеребят там и сям, но большинству из них хватило ума меня не искать. Я всегда начинаю бродить вокруг Хуфа снова. Просто не семьянин я, наверное. Какое-то время, я считал, что мы можем улучшить ситуацию сами по себе. У меня была репутация честного делового жеребца… и немного бездельника, может… но местные жители видели торговлю лучшей альтернативой разговорам. Я делал всё, что мог, для поддержания торговли. Полагал, что мы будем, как старые Министерские Кобылы… мы впятером будем просто трудиться, пока, наконец, проблемы Хуфа не исчезнут. Но этого не произошло. Пони Общества использовали Коллегиум, чтобы сделать свою плантацию, а затем наебали их. Рейнджеры и Коллегиум борются за остатки технологий. Жнецы и Рейнджеры уничтожают друг друга из принципа. А Жнецы и пони Общества в таких отношениях, что пытаются забрать что угодно друг у друга. Только нам, Искателям, удалось уберечь себя от этого. Пока Ростовщице не пришлось уйти и начать работорговлю. — Он вздохнул от моего мрачного вида. — Сейчас она убирает браминий навоз.


  Я нахмурилась, затем мой глаз широко распахнулся, когда я посмотрела на дверь, ведущую вниз.


  — Это Ростовщица? — я с клацаньем встала на ноги и пошатнулась. Проклятие, даже с Мед-Иксом моя голова меня убивала! — Мне нужно с ней поговорить. Спросить о Красном Глазе! Узнать, станут ли они угрозой, — сказала я, порысив к двери.


  — Она довольно резкая штучка, не так ли? — пробормотал Кипер. Я притворилась, что не слышала хихиканье Глори, когда направилась вниз по лестнице.


  Я достигла четвертой ступеньки снизу, когда боль внезапно пронзила меня на сгибе передней ноги. Конечность сложилась подо мной, и со стоном и грохотом я пролетела вниз остальную часть лестницы. Жёлтая кобылка-единорог вскочила на ноги, в то время как угрюмая жёлтая кобыла, с кьютимаркой в виде красной чернильницы, глумливо усмехалась в восторге.


  — Девять и один, — пробормотала одна из голов брамина, посмотрев на меня.


  Другая голова посмотрела на партнера и фыркнула.


  — С ума сошел, Билл? Она запорола приземление. Я даю ей шесть с половиной.


  — Вы в порядке, мисс? — произнесла кобылка-единорог, пока я неподвижно лежала на полу. Я приземлилась прямо на голову. Обычно я подшучиваю об этой твердейшей части меня, но сейчас она ниипически болела! Я чувствовала себя так, будто сломала рог, и действительно потянулась к нему, чтобы прикоснуться и удостовериться, что он на месте. Моя голова действительно болела, несмотря на мед-икс. Я закрыла лицо копытами.


  — Ох… да… — сказала я, сильно потерев лицо. Определённо больна. Застонав, я столкнула свою повязку. Всё на той стороне моего лица чувствовалось отекшим. Опустив ноги, я улыбнулась жёлтой единорожке. — Хорошо, что я приземлилась на голову, а?


  Но кобылка не смеялась. Она кричала, пятясь так быстро, как только могла. Через несколько мгновений Глори сбежала вниз по ступенькам.


  — Что? В чём дело? Я знаю, что уродливая, но… — Вот только Глори было не до смеха. Кобылка спряталась за брамином. Головы браминов забормотали друг другу. — И чего в этом такого особенного? — Старый жеребец выглядел ещё более мрачным. Затем я посмотрела на Ростовщицу… но даже она не улыбалась.


  Глори медленно встала передо мной на колени. Я увидела, как она сглотнула и побледнела, когда посмотрела на мою пустую глазницу, подвергшуюся влиянию порчи и ХМА.


  — Блэкджек. Твоя левая глазница болит?


  — Да… а что? — Я немного усмехнулась. — Я что, наконец-то вырастила это глазное членощупальце?


  Глори не засмеялась. Я потянулась копытом к правой стороне лица, и она остановила меня.


  — Нам понадобятся скальпель, водка, ложка, любые ещё фиолетовые целебные зелья, что у вас есть, огонь и шар памяти. Очень долгий шар памяти, — сказала она, сделав глубокий вдох.


  Кипер кивнул и повернулся к кобылке.


  — Литтл Бит? У тебя есть шар памяти для милой кобылы, не так ли? Какой-нибудь долгий и приятный?


  Кобылка кивнула, не отрывая от меня взгляда, пока пятилась к своим сумкам и копалась в них ногой. Наконец она вытащила золотой шар памяти, который передала Киперу. Создавалось впечатление, будто она боялась быть рядом со мной.


  — Насколько…насколько плохо… — пробормотала я, снова потянувшись. Я заставила себя моргнуть этим веком… и почувствовала… о, Святая Селестия! Что это было? — Убери это… — хныкнула я, почувствовав, что моё сердце стало биться быстрее и быстрее. — Убери это, пожалуйста… пожалуйста, убери это… — Глори держала мои копыта вдали от лица. Я моргнула снова и почувствовала, как стремление вырезать это самостоятельно начало усиливаться.


  — Я сделаю, Блэкджек. Сделаю, — пообещала она тихо, когда Кипер передал ей шар памяти и порысил к вьюкам брамина. — Сколько длится этот шар, милая? — спросила Глори кобылку.


  — Не знаю… — пробормотала она, сглатывая. — Час… два…?


  — Надеюсь, он будет достаточно долгим, — пробормотала она, когда жеребец вернулся.


  — Насчёт стоимости… — сказал Кипер, передав ей бутылку Сталлионградской Особой.


  — Когда закончим, — сказала Глори твёрдо. Она подняла бутылку к моим губам. — Глотни-ка хорошенько… на случай, если память в этом шаре короче, чем мы думаем. — Я подчинилась, и почувствовала, как обжигающий алкоголь спускается по моему горлу и поселяется в желудке. — Ещё один, — сказала она решительно. Что ж, всегда следуй указаниям своего врача. Глоток. — И ещё один на удачу, — сказала она с нервной улыбкой. Я закрыла глаза и сделала три глотка из бутылки.


  — Spasibo… — пробормотала я, коснувшись рогом золотого шара. Постойте, что я только что с…
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  Хорошо. Постарайся не думать о том, что сейчас делает Глори. Сконцентрируйся на шаре памяти. Отлично… скучный шар памяти. Это жеребец. Итак, посмотрим… рог. Роскошная небесная повозка с собственным терминалом. И… и… его грудь болит. Он хрипел при каждом вздохе и левитировал документы перед собой.


  Святая Селестия. Я знала этого жеребца.


  Голденблад лежал на боку, на нескольких подушках, на его бедре покоилась голова. Голова с роскошными розовыми волосами, лишь с несколькими почти белыми прядями у лба, которые плавно перетекали через его задние ноги.


  — Неужели мы почти на месте? — прошептала кобыла робким голосом. Пара прекрасных бирюзовых глаз осмелились взглянуть на него сквозь плотно сложенные копыта, прижатые к ним.


  Он проурчал, когда повернулся к ней, уткнувшись в её копыта носом, и ласково поцеловал. Я была поражена тем, насколько нежны её губы.


  — Мы находимся примерно в часе лета, — сказал он тихо. — Ты могла попросить Твайлайт телепортировать тебя.


  — Я знаю, но она всегда так занята. Я не хотела её беспокоить, — ответила она самым нежным голосом, который я когда-либо слышала. — Я рада, что ты всё-таки пошёл со мной. Рэрити была занята делами своего министерства.


  — Она будет там. Я надеюсь немного поболтать с ней. Ты могла бы попросить Пинки Пай, — прохрипел он и закашлял. Каждый вздох обжигал; это когда-нибудь проходит? Флаттершай придержала его и дала пурпурное лечебное зелье. После того, как он его выпил, кашель немного ослаб. — Спасибо. Как я уже говорил, она будет рада принять участие в любой вечеринке. Даже в больнице.


  — Нет. Не могла. Она… она изменилась, — тихо сказала Флаттершай, смотря на него. — Она всегда такая… такая суматошная. Я знаю, она улыбается и смеется, но порой она меня пугает.


  — Поверь мне, меня она тоже беспокоит, — пробормотал он. — Я никак не ожидал, что она будет такой… радетельной. Она схватила нескольких предателей королевства и конфисковала их имущество. Мне казалось, этого было достаточно. Но, невзирая на это, она стала ещё решительнее, чем когда-либо в искоренении плохих пони.


  — Эпплджек говорит, что Пинки Пай заказала кучу вещей для своего министерства. — Флаттершай слегка закусила губу и уклончиво отвела взгляд в сторону.


  — Что случилось? — спросил он, издавая хриплый шум. Когда она не ответила он, слегка погладил её крылья. — Что случилось с Пинки Пай? — его голос не был решительным, но его тон был настолько авторитетным, что мне хотелось сесть смирно.


  — Пожалуйста, не используй директорский голос, — сказала Флаттершай, закрывая глаза.


  — Прости, — ответил он медленно, своим скрипучим голосом. — Всё же такая у меня работа. Я должен держать Луну в курсе.


  — Пожалуйста, не говори ей. Это было всего раз! — произнесла Флаттершай, прикрыв рот копытами, сомкнутыми вместе. Она медленно таяла, в то время как он просто смотрел на неё. Наконец, она пропищала: — На днях она потеряла сознание. В течение нескольких дней она работала, работала и работала. Она принимала эту… штуку. Её называют Дэш. У неё были маленькие ингаляторы по всему офису. Похоже, она потеряла сознание, когда пыталась принять ещё. Её нашёл секретарь.


  — С ней всё в порядке? — спросил Голденблада, продолжая гладить крылья пегаски.


  Флаттершай вздохнула и покачала головой.


  — Она вернулась к работе. Проигнорировала, меня и своего врача, всех. Она… смеялась поначалу. Но потом посмотрела на меня. Как-то… сердито. Велела мне уйти и оставить её в покое, — Флаттершай дрожала. — Никто из друзей не говорил мне такое, — произнесла она, нежно обнимая живот.


  — Она испытывает сильный стресс. Все вы. Особенно ты, — сказал он, поцеловав вдоль её жёлтую шею. — Как ты себя чувствуешь? Всё ещё плохо?


  — Нет. Уже прошло, — пробормотала Флаттершай и слегка улыбнулась. — Тебе не нужно обо мне беспокоиться. О малышах я знаю всё.


  — Ты можешь знать всё о других пони. Но это первый раз, когда ты делаешь это сама. Вспомни, что сказал Трублад, и успокойся. Пускай Редхарт и Черили теперь позаботятся об открытии больниц и школ, — ответил он. — Тебе, наверно, следовало бы поручить им разобраться и с этой…


  — Ну, её назвали в мою честь, — произнесла она деликатно, затем посмотрела на него и слегка улыбнулась. — И что случилось с «Жизненно важно для будущего Эквестрии, чтобы ты контролировала всю деятельность Министерства Мира», м-м-м? — вдруг она осеклась. — Ой, прости. Это было грубо с моей стороны. Я не хотела.


  — Да пожалуйста, будь грубой. Ты несомненно можешь быть чрезмерно раздражительной, если от этого тебе станет лучше, — сказав это, он рассмеялся, после чего вздохнул и погладил её живот. — Однако я должен придумать, как преподнести это всем остальным. Луна должна узнать первой. Потом Рэрити.


  — Как ты думаешь, я могу рассказать ещё и моим друзьям? — спросила она милым тихим голосом.


  — Возможно. Мы ещё подумаем об этом, — прохрипел он тихо.


  — Я люблю тебя, — прошептала она, вытягивая шею, чтобы поцеловать его.


  — Я знаю… — прохрипел он, чем прервал поцелуй.


  На мгновение мне показалось, что придётся терпеть ещё одно секс-марафон воспоминание, но пара лишь пообнималась. Флаттершай надела очки и начала просматривать бумаги, а он читал отчёты о Эквестрийской Космической Программе. Он спросил её о попытках изменения памяти заклинаниями для лечения психологических травм. Она спросила его, думал ли он над именем для жеребенка. «Отсутствие в нём частицы “блад”» было единственным его требованием.


  Когда они приблизились к Хуфингтону, он открыл магией ящик.


  — Вот. Я планировал подарить это на вечеринке, но…


  И он левитировал аккуратную серебряную заколку для гривы в виде бабочки. Она ахнула и покраснела, когда он поднёс и прижал волосы с её помощью, закрывающие ей лицо. Розовые кварцевые крылья слегка поблескивали. Детали были настолько реалистичны, что казалось, будто она сейчас взлетит.


  — Она прекрасна! Ты взял её у Рэрити? — спросила она, поправляя её копытом.


  Он колебался прежде чем улыбнулся и ответил:


  — Что-то вроде того. — Она начала было протестовать, что это чересчур мило, но поцеловав, он заставил её замолчать. — И я знаю кое-какого пациента, которому она понравится. — Она улыбнулась и расслабилась, соглашаясь.


  Наконец они достигли огромного бетонного здания. Флаттершай вздохнула, посмотрев в окно крытой повозки.


  — Это так… так… — бормотала она, потом посмотрела на него. — …мило.


  — Это безобразно. Все строения в Хуфингтоне должны быть безобразными. Таковы строительные нормы и правила, — сказал он с улыбкой, и получил такую же в ответ. — Радуйся, что это не одно из тех четырех чудовищ, что они строят в ядре.


  — Да, я действительно не понимаю, почему Хуфингтон охватил постмодернистский минималистский брутализм, и почему он стал основным архитектурным стилем, — сказала она, когда повозка приземлилась на крышу больницы.« По… что? Какой ещё пост? Она что, сказала, что там у всех зданий стоят посты?» Она встала, и я не получила ответа. Возле посадочной площадки стояла Редхарт.


  Голденблад поднялся и нежно потерся носом о Флаттершай.


  — Береги себя, мамочка.


  Засмеявшись, она едва не вскочила на ноги от этих слов, после чего сильно покраснела и кивнула.


  — Да, конечно. Ты тоже себя береги. Удостоверься, что у тебя при себе есть немного лекарств. — Затем она выбежала из повозки, обернулась один раз, чтобы увидеть его, и наконец скрылась внутри.


  Он вздохнул и нажал кнопку.


  — В Штаб-квартиру Робронко, пожалуйста, дамы, — сказал он в микрофон. Повозка поднялась в воздух и направилась к центру города. Если я думала, что сейчас он примется доставать на свет всевозможную секретную информацию, то была разочарована. Он откинулся назад, достал фотографию Флаттершай и смотрел на неё почти всю дорогу. Наконец небесная повозка приземлилась. С помощью магии он собрал кое-какие вещи в переметную сумку и вышел. В повозку были впряжены четыре пегаски, а рядом находились ещё четыре, вооруженные мощными автоматическими винтовками.


  — Спасибо, дамы, — сказал он и почтенно поклонился команде, после чего порысил вперёд к лифту.


  Хуфингтон был на данный момент наполовину восстановлен. Центры Министерств были закончены, за исключением тёмно-синего министерства крутости, которое было вдвое выше остальных. Уродливые чёрные здания были тревожно одинаковы, но выглядели отменно крепкими. Вне всяких сомнений, потребуется что-то крайне мощное, чтобы сокрушить такой город-крепость. Как жаль, что жар-бомбы для этого подошли. Взорвавшаяся под сдерживающим щитом жар-бомба, растопившая жителей…


  Внутри здание ощущалось ещё сильно недоделанным. Мы прошли мимо нескольких комнат, где пони до сих пор устанавливали детали и панели. Похоже, Голденблад очень хорошо знал, куда ему идти, и без малейших колебаний прокладывал свой путь через коридоры и перекрестки. Наконец он вошёл в какую-то техническую мастерскую; повсюду находилось тяжелое оборудование, которое смотрелось весьма неуместно в суперсовременном городе.


  — Директор Голденблад! Как приятно наконец-то с вами встретиться, — торжественно произнёс жёлтый жеребец с тонкими усиками, оторвавшсь от каких-то механических деталей.


  — Хорс, — ответил Голденблад, кивая. — Я бы приехал раньше, но у вас, похоже, работы невпроворот.


  — Поселился в нашем уютном новом помещении, любезно предоставленным Министерством Военных Технологий и усилиями движения Восстановления Хуфингтона, — сказал он.


  Голденблад осмотрел несколько металлических сфер.


  — О… это что, спрайт-бот, о котором я читал?


  — На самом деле, мы уже почти готовы к производству данной модели, — сказал Хорс, накрывая шары полотном. — Эти для кое-чего иного. Итак, что же привело ко мне директора Д.М.Д.? — спросил он с широкой улыбкой.


  — Это, — сказал он, и вытащил из своей переметной сумки… металлический стержень? Он был серебристо-белым, длиной примерно с моё копыто, и тонким, как карандаш.


  Голденблад левитировал его к жёлтому земнопони, и тот взял его копытами.


  — Ну, и что же это?


  — Это вы мне скажите, — произнёс Голденблад с легкой улыбкой.


  — Ну, это не похоже на обычные сплавы, с которыми мне доводилось встречаться. Не алюминий, — Он поперебрасывал его с копыта на копыто. — Не Селестиум или Биг Макинтошиум… — подкинул его в рот и сосал какое-то время, словно металлическую конфету. — На вкус не серебро, — затем выплюнул стержень и поймал прямо кончиком носа. — Кто же ты? — спросил он маленький стержень.


  — Мы не знаем. Руду этого металла мы накопали под городом. Мне хотелось бы узнать о его свойствах, — сказал Голденблад, постукивая копытом по столу.


  — А эту руду, случаем, находили не рядом со странными зебринскими руинами, а? — спросил он с задумчивой улыбкой.


  — Вам следует расспросить об этом Рэрити, — ответил Голденблад с интонацией, которая внезапно стала много суше.


  Хорс, казалось, получил подсказку, скосив глаза на стержень, который он балансировал на носу.


  — Ну, мы можем сделать химический анализ, магический анализ… но я люблю начинать со старого доброго физического анализа, — сказал он и прорысил к массивной машине, у которой повсюду торчали гидравлические поршни и шестерни.


  Он сунул металл в маленькую щель посередине, а затем начал поворачивать колесо, чтобы зафиксировать его на месте. — Это расскажет нам о прочности на растяжение этой крошки и даст представление о том, с чем мы имеем дело. — Он потянул несколько рычагов; начался гул, и большая стрелка принялась поворачиваться. — Один Киломак… два Киломака… три… ого… четыре? — Стрелка была уже в жёлтой секции и продолжала подниматься. — Пять Киломаков! — восхищенно воскликнул Хорс.


  Стрелка зашла в красную зону, и машина начала издавать зловещие ноющие стоны.


  — Деформации нет вообще, — задумчиво произнёс Голденблад.


  — Нужно выключить машину прежде, чем полетят предохранители, — произнёс Хорс, отойдя в сторону, и начал тянуть за рычаги. Они не сдвинулись с места. — Эй, что не так с этой штуковиной?


  Голденблад не двигался. Он пристально смотрел прямо на серебристый металлический стержень.


  — Директор! Уйдите оттуда!


  Внезапно машина затряслась, и в тот же момент дверь лаборатории открылась и внутрь вошёл жеребец. Из машины раздался громкий взрыв, и стержень вылетел из неё, жужжа жуткую пронзительную мелодию. Оказалось, что он изогнулся в воздухе и пролетел прямо рядом с ухом Голденблада, угодив точно в голову жеребца в дверях позади него. Тот мгновенно рухнул как подкошенный, что указывало на смертельную травму.


  — Калипер! — вскричал Хорс, подскочив к упавшему жеребцу. Затем жёлтый земнопони закричал: — Врача! Кто-нибудь позовите врача!


  Голденблад медленно подошёл к обоим, глядя на стержень, на дюйм торчащий из черепа жеребца. Осветившись магией, он был медленно и легко вытащен.


  — Директор! — начал было протестовать Хорс, но затем раскрыл от изумления рот. Маленькие серебристые сгустки, поднимаясь из раны, исчезали внутри стержня. — Что… как… что это за металл?


  — Вот это мне и нужно выяснить, господин Хорс, — тихо сказал Голденблад, пристально смотря на кровь и мозги на кончике стержня, в то время как последние сгустки исчезали в серебристом металле. — Вот это мне и нужно выяснить…
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  Выйдя из памяти, я почувствовала жжение, словно правую часть моего лица медленно опускали в таз с кипящей водой. Я лежала на боку, в объятиях Глори, в дальнем углу от брамина. Было темно; пожарная станция освещалась лишь затухающим, походным костром. Мой правый глаз был перевязан, и я старалась не обращать внимания на окровавленный скальпель и кофейную чашку, наполненную… наполненную… плоть не должна быть такого цвета!


  Дернувшись, я с трудом сглотнула и, рыгнув, извергла наружу содержимое желудка. Сейчас там оказалось не так много. Походу, уже съеденные ягоды были не так вкусны по второму кругу. Я ощутила, как копыта Глори придерживают мою голову.


  — Я надеялась, что ты пробудешь без сознания дольше, — сказал она, продолжая придерживать моё лицо опущенным и гладить гриву. — Ничего, я смогла достать опухоль и прижечь глазницу.


  Ладно, на самом деле я и знать не хочу, что это значит.


  — Болит. Сильно, — сказала я, чувствуя, что алкоголь едва сдерживает ощущение жжения. Я закрыла глаз и прижалась левой щекой к её животу. — Мне хотелось бы обозначить этот день как самый запоротый в истории Эквестрии.


  — О, всё не так уж и плохо, — сказала Глори, шмыгая носом. — Ты нашла нечто, вызывающее Х.М.А… остановила племя работорговцев… помогла мне… прокатилась по канализационной системе Хуфингтона…


  Я улыбнулась и уткнулась в неё носом. Как, во имя Эквестрии, она умудряется так хорошо пахнуть? Она ведь такая же грязная и испачканная, как и я.


  — Именно поэтому я и сказала — запоротый. Слишком много удач и неудач для одного дня.


  Я чувствовала, как алкоголь медленно побеждает, затуманивая моё сознание. Выждав минуту, я улыбнулась.


  — Шесть месяцев это довольно оптимистично, не так ли?


  Она ничего не сказала. Этого и не требовалось. Слёзы, капавшие на мою гриву, говорили обо всём. Потом она тихо пробормотала:


  — Возможно, находись мы в Капелле… или в каком-нибудь другом месте с низким уровнем радиации… слабой Х.М.А., в каком-нибудь месте получше… Этот проклятый город усугубляет порчу.


  Забавно, но я тоже находила Хуфингтон довольно паршивым местом.


  — Ммм… ну, плохо дело. Значит, мне просто нужно закончить дела с Рейнджерами побыстрее.


  — Сангвин… — начала она, но я покачала головой, заставив её замолчать.


  — Я не хочу жить как Горгон или мантикоро-хрень. И моя жизнь не стоит того ущерба, который он нанесёт Пустоши Химерой, — тихо сказала я.


  — Как… как ты можешь говорить такое? — тихо всхлипывала она.


  — Потому что это правда, Глори. Я не настолько важна. Даже теперь, если он предложит мне новое тело… я всё равно не соглашусь. — Она крепко обняла меня и вздохнула. — Послушай… когда меня не станет, я хочу, чтобы ты пошла в Коллегиум. Помоги Зодиаку со Стальным Пони. Ты ведь разбираешься в медицине. Или помогай в Капелле. Им нужен хороший врач. И кому-то нужно следить, чтобы П-21 не становиться слишком угрюмым и сварливым. Ладно? — Она фыркнула и кивнула, а я улыбнулась, кое-что вспомнив:


  — О, ну, для начала мы должны как-то разблокировать Стальной Пони… — Головокружение… теперь хочется спать…


  Она шмыгнула носом и кивнула.


  — Оставь это мне. Я позабочусь об этом. И о тебе, Блэкджек.


  Кто-то обо мне заботится. Я этого не заслуживала… но это, безусловно, приятно. Я улыбнулась, когда алкоголь, препараты и усталость меня настигли. Моё сознание погрузилось в глубокий мрачный сон, и в кои-то веки без сновидений. Генеральная репетиция, я полагаю, и приятнее, чем я могла надеяться.
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  Я ощутила холодное прикосновение ружейного ствола, приставленного к моему горлу. Медленно открыв глаз, я увидела яростный взгляд Ростовщицы. Оружие было простым одноствольным ружьём двадцатого калибра, но сейчас я решила ничего не предпринимать. По её щекам текли слёзы, и оружие дрожало. Глори спала. Поэтому были только брамин и кобылка. Я понятия не имела, где были Кипер или гули.


  Глядя ей в глаза, я просто не могла заставить себя переживать. Я просто смотрела. Это не вернет её прежнюю жизнь. Не восстановит её. Это лишь приблизит конец моим страданиям… а затем и её, когда Глори расправится с ней. Она потеряла всё, и я была идеальной кандидаткой, которую можно было в этом винить. Тем не менее я сомневалась, что она получит награду, которую сама же и объявила. Желтоватая угрюмая кобыла просто смотрела на меня в ответ, сжимая губы на рукояти во рту, и я улыбнулась.


  — Это ничего особо не изменит, разве что освободит меня от страданий на несколько месяцев раньше, — произнесла я, затем левитировала бутылку водки и сделала глоток, ощущая укол ствола, когда сглотнула.


  Я никогда прежде не видела разоренную кобылу. В этот момент я забрала у неё всё, даже месть. Она убрала оружие от моего горла и убежала прочь, в грязный угол. Ещё несколько недель моих страданий — всё, на что она могла надеяться. Я хотела как-нибудь помочь ей. Дать ей хоть что-нибудь. Теперь даже месть была подарком для кобылы, у которой почти ничего не было. Ей осталось лишь следовать за отцом, убирая навоз за его брамином.


  Полагаю, мне следовало её ненавидеть. Покарать её за то, что она натворила в Парадизе. Но, честно говоря, в тот момент я могла её лишь пожалеть.
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  Следующим утром мы закончили наши дела с Кипером. Единственной милостыней, которую он нам подал, была спальня, но он, казалось, был слегка снисходителен к Глори. У меня имелся приличный дробовик с барабанным магазином. У неё — многоствольный лучемет. Боеприпасы. Препараты. Несколько фиолетовых лечебных зелий для любых поверхностных ран, которые мы получили бы в течение следующих нескольких дней. Информация, купленная мною у Литтл Бит, которая, возможно, смогла бы позволить Лакуне перезаряжать их, если у неё ещё имелось заклинание исцеления. Полезно. Безусловно полезно.


  Глори завершала сборы, когда я увидела что-то в углу. Я уставилась на чёрный футляр, чей вид заставил моё сердце биться немного быстрее.


  — Это тоже добавьте, — сказала я, подняв его магией. Кипер выглядел заинтересованно, Глори скептически. — Где ты это раздобыл? — спросила Глори, пока я вертела футляр.


  — У гуля, который сказал, что подобрал его снаружи Штаб-квартиры Стойл-Тек аж в самой Филлидельфии. Я решил, что это наверняка чего-нибудь стоит, но за двадцать лет я не нашёл никого, кто бы им заинтересовался. Или же смог открыть эту гадскую штуку, — сказал он. — Сто крышечек и скатертью дорога. — Глори посмотрела на меня и заплатила эти гроши. По весу было ясно, что внутри ещё одна Серебряная Пуля.


  Я медленно открыла его, облизывая губы. Тотчас мой пип-бак защёлкал от радиации, поступающей из серебристого боеприпаса. Как и с другими, здесь был клочок бумаги, сложенный вместе с Пулей. Я вытащила его, а затем закрыла защитный футляр.


  
    Прости, сестренка. Определённо не моя область. Я слышала, Твайлайт отправила её в Лабораторию Горизонт, чтобы вскрыть. Возможно, они знают, что это за штуки? Надеюсь, ситуация скоро улучшится. П.С. У тебя есть идеи по поводу того, что съела Скут? Она была активнее и веселее чем обычно.


    Эпплблум.

  


  — Интересно. Так к какому же пистолету подходит такой снаряд? — спросил он, когда я припрятывала его.


  — К очень крупному, — ответила я, показав ему язык. Последнее, о чём ему нужно было знать, это о пистолете-мегазаклинании… хотя я должна задаться вопросом, сколько бы крышечек стоила полностью рабочая Причуда.


  После этого Кипер и его караван стали паковать вещи, и я подошла к старому жеребцу.


  — Спасибо за всю вашу помощь. Он усмехнулся.


  — Если ты действительно хочешь меня отблагодарить, то я думаю, что смогу уделить немного времени… — сказал он, лукаво подмигивая, отчего я зарделась. Он был достаточно старым, чтобы быть… по-прежнему действительно приятным на вид. — В противном случае не беспокойтесь об этом. Твоя кобыла оплатила всё любезно и честно. — Глори улыбнулась, кивнула и властно положила мне на спину своё крыло.


  — Однако мне всё же хотелось узнать… Жнецы и Рейнджеры… кого, как ты думаешь, мне следует поддержать?


  Его улыбка сразу же исчезла, и он вздохнул.


  — Ни тех, ни других.


  — Но… — начала я, но он решительно покачал головой.


  — Эти двое тридцать лет вымещают ненависть друг на друге. Ты не в состоянии убедить их прекратить сражаться. Глупо даже пробовать. Лучше держаться от этого бардака подальше, — сказал он решительно, сев и скрестив передние ноги на груди. — Вот так я всегда прокладываю свой путь. Не принимаю ничью сторону.


  — Я не могу, — ответила я, покачав головой.


  — Что ж, тогда держи свой пип-бак прикрытым броней, — сказал он мрачно. — Я знаю Стальных Рейнджеров, считающих своей Селестией данной миссией снять его с твоей ноги и положить в какую-нибудь гадскую гробницу или ещё куда! Пусть Кранчи Кэрротс и достаточно умна, чтобы не пытаться забрать его, но я не могу сказать то же самое об остальных.


  После этого караван тронулся на северо-запад, в направлении Толла. Раннее утро было прервано выстрелами, слабыми взрывами и запахом пороха с ракетным топливом. Метка пип-бака Скотч была как раз к югу от нас, но на данный момент мне было совсем не до ходьбы по Пустоши. Это означало, что придётся сидеть в пожарной станции без дела. Ожидая. Ну, по крайней мере, я могла заняться кое-какими другими вещами. Я зажевала коробку с Хрустящей Морковкой и пролистала свой пип-бак в поисках файла Стальной Пони.


  — Итак, как я должна открыть эту штуку с ЭП-1101?


  Глори подвинулась ко мне, заодно прижимаясь и всматриваясь в экран. Затем она нахмурилась.


  — Тебе не нужно. Он расшифрован.


  — Он что? — Я уставилась на файл. — Ну… и когда же эта херня случилась? — пожала я плечами, ощущая… на самом деле, беспокойство. — То есть ты хочешь сказать, что мне не нужно встречать кого-либо в другой стороне города, бороться с ужасными внутренними дилеммами или выплачивать нелепую цену? — Если в Пустоши что-либо было таким простым, то оно было просто неправильным! Я подспудно ожидала, что мой пип-бак взорвется или типа того.


  — Ты кажешься расстроенной, — сказала она с улыбкой.


  — Эх. Я становлюсь капризной и циничной на старости лет. Дай мне год, и я буду такой же ворчливой, как П-21, — сказала я, наугад пролистывая записи.


  — Я бы хотела это увидеть, — сказала она мягко, целую мою щеку.


  «Я тоже…»


  — Сейчас мне просто нужно рысью бежать обратно в Коллегию, — простонала я. — Я, наверное, истреблю два поселения, спасу младенца, уничтожу дамбу, узнаю умопомрачительные откровения, и мои копыта отвалятся до того, как мы достигнем цели… как думаешь?


  — Я думаю, ты могла бы просто передать его по радио. — Она указала на чёрный корпус. — Это передатчик, верно?


  — Эм… я как бы не знаю, как, — пробормотала я. Мои уши пылали. В стороне я заметила Крупье; мне кажется, или он выглядел менее дряхлым? Конечно же, мне кажется! Как-никак, он был моим сумасшествием. Он просто покачал головой; карты шелестели в его копытах.


  Она улыбнулась и покачала головой.


  — Я знаю основы. Сначала мы должны зайти в меню «Передатчик», а затем нам нужна сеть. — Я уставилась, когда появился короткий список, и даже она казалась немного шокированной. — Что ж. «Хуфингтонская Гражданская Сеть». «Хуфингтонская Сеть Обороны». «Информационная Сеть Стойл-Тек». «Сеть Спрайтботов МинМорали». «Система Аварийного Оповещения М.Т.Н.».


  — Используй С.А.О.М.Т.Н., — сказала я. Если это вполне годится для Хомэйдж, то сгодится и для меня. Кроме того, мысль об отправке чего-нибудь, что может призвать кибермонстра, вызывала моё недоверие.


  Она выбрала его. Была вспышка в моём поле зрения, прокрутка данных закончилась со словами «Доступ Разрешен». Мой пип-бак запищал, и Глори немного удивлённо улыбнулась.


  — Ого. Похоже… мы теперь можем связаться с целой активной сетью С.А.О.М.Т.Н. — Количество недоступных узлов, находящихся в списке прокручиваемого вверх экрана, было не так обширно, как могло бы быть. Глори умело выбрала пункт, отмеченный как «Связаться с Узлами».


  Я была удивлена длиной нового списка, он оказался больше, чем я ожидала. Большая часть его пунктов было ошеломляющим потоком букв и чисел, но некоторые из них выделялись. Стойло 89. Авиабаза «Мирамейр». Небесный порт Рэйнбоу Дэш. Типографский почтовый офис. Хуфингтонский планетарий. «[18]» выделялся, поскольку не являлся как понятным именем, так и строкой тарабарщины.


  — Таким образом, я могу связаться… с любым из этих?


  — Похоже, что так. — Я выбрала Планетарий, и Глори кивнула. — Теперь жми «Подключиться».


  Я нажала, после чего последовал гудок. Затем ещё один. И ещё.


  — Разве так должно быть?


  — Спроси у кого-нибудь из разведки. Я только читала книгу на эту тему, — ответила она.


  Вдруг раздался треск, и искусственный голос кобылы произнес:


  — Блэкджек? Как ты подключилась ко мне на С.А.О.М.Т.Н.?


  — Спросите у пони поумнее меня, профессор. Я достала «Стальной Пони», — произнесла я улыбаясь. — Я попытаюсь его вам отправить.


  — Ты… Я… Блэкджек, спасибо, — казалось, будто искусственный голос потерял дар речи.


  — Рано меня благодарить. Я понятия не имею, сработает ли это, — ответила я. Затем выбрала «отправить файл», просмотрела список и нашла «Стальной Пони.acv». Я выбрала его и подтвердила.


  З.П.С заполнил большой поток цифр, а затем он остановился. Прозвучал сигнал, и Стальной Пони.avc был удален из памяти моего пип-бака!


  — Эм… Профессор?


  — Большое спасибо, Блэкджек, — тихо сказала она. — Я получила его. Я получила… всё…


  Я проверила, чтобы убедиться, не послала ли я вместе с ним ЭП-1101. К счастью… или несчастью… тот по-прежнему находился в моём пип-баке.


  — Профессор, — заговорила Глори. — Теперь, когда у вас всё есть… вы уверены что… ничего не можете сделать для Блэкджек? — Она закусила губу, глядя на меня. Повисла долгая пауза.


  — Мне очень жаль, Глори, — ответила она. — Если бы у меня была вся установка для производства и персонал, то да. Мы бы могли начать изготавливать вещи, необходимые Блэкджек, уже через несколько часов, и начать их установку уже завтра. Но сейчас всё, что я имею, это лишь собранная по всей Пустоши малая часть. Я даже купила останки Деуса, но…


  — Не переживаете об этом, Профессор. Просто сделайте что-нибудь хорошее. Ладно? — сказала я тихо.


  — Обязательно, Блэкджек, — ответила она, а затем связь со щелчком прервалась.


  Забавно. Я чувствовала себя хорошо. Возможно, я могла умереть в течение месяцев, недель, или даже часов, но, по крайней мере, теперь я могла сказать, что сделала что-то… стоящее. Что-то, что действительно имеет значение.


  Я проверила метку Скотч Тейп. Она была лишь в половине квартала отсюда.


  — Айда. Пошли встречать наших друзей.


  — Ты знаешь, я уверен, что сейчас тот момент, когда что-то пойдёт не так, — пробормотал Крупье, и я встала как вкопанная.


  — Ах вот как, — я повернулась к нему и прищурилась. — Я устала от вас и вашего надменного отношения мистер! Я счастлива! Мои друзья в безопасности. Везде солнце и радуги, поэтому я не желаю это выслушивать! Если ты не можешь сказать что-то хорошее, то проваливай обратно ко мне в голову и прихвати с собой мои сомнения, ибо я не хочу и их слушать! — Отлично, Глори выглядела так, будто бы не знала, смутиться ей или засмеяться, но удивленная физиономия Крупье стоила каждого произнесенного слова.


  Мои ортезы раздражали, мои внутренности болели, и мне предстояло иметь дело с пони, которые почему-то поклонялись технологиям. Но я всё равно была счастлива. Я улыбнулась Глори, которая установила на свою броню купленный ею, очень внушительно выглядящий скорострельный лучемет. Впервые жизнь была прекрасна, и всё шло, как мне надо. Я медленно свернула на разбитую дорогу, и группа голубых меток стала приближаться к перекрестку.


  Много больше, чем просто три голубых метки…


  Из-за разбитой повозки вышла Лакуна: её великолепная фигура была закована в цепи и связана. Её шею обхватывал очень знакомый ошейник. Это зрелище вызвало у меня странное ощущение: будто моя кровь закипела и похолодела одновременно. Рядом с ней рысили П-21 и Скотч Тейп, тоже связанные, но на кобылке хотя бы не было ошейника. Полдюжины стальных рейнджеров окружали их. Возглавлявший группу имел самую большую броню, что я когда-либо видела; выглядело это так, будто броню делали на заказ, чтобы удержать пони внутри. Его матовая чёрная фигура была украшена золотым листом, и каждое из копыт заканчивалось сверкающим гидравлическим тараном. Огромный рейнджер посмотрел на меня и произнёс глубоким гремящим голосом:


  — В сторону! Мы сопровождаем этих заключенных на станцию «Айронмейр».


  «Ставки сделаны».


  


  Заметка: Следующий уровень.


  Новая способность: Око за око — При ранении в каждую ногу вы наносите на 10% больше повреждений.


  


  


  [16] — Проножа — Планка для скрепления ножек стула, стола и т.п.


  [17] — Бойзенова ягода — гибрид ежевики с логановой ягодой.


  [18] — Имя узла недоступно.


  Глава 31: Битва


  «Просто потому, что тебе не удалось сделать сверхзвуковой радужный удар в сто тысячный раз на тренировке, ещё не означает, что ты не сможешь сделать его перед стадионом, полным критически настроенных пони-фанатов спорта».


  [image: 31]

  Можно сказать, что мне время от времени приходилось вступать в бой с противниками, сильно превосходящими меня по весовой категории. Гидра, Горгон, Деус, солдаты Анклава, драконы, таинственные и непонятные техно-монстры… По большей части я выживала благодаря удаче, хитрости, удаче, непредсказуемости, удаче и ещё большей удаче. Таким образом, навести оружие на самого гадски огромного стального рейнджера, которого я когда-либо видела, при раскладе «три против одной», да ещё когда на троих моих друзьях путы и взрывные ошейники, на самом деле, не стало бы для меня чем-то необычным.


  Но, пожалуй, хорошей идеей это бы тоже не стало! И я впервые решила так не поступать.


  — Что за фигня здесь происходит? — спросила я, указывая рогом на Лакуну. Фиолетовый аликорн поймала мой взгляд.


  — В сторону. Ты же не можешь действительно думать о том, чтобы бросить нам вызов, — сказал огромный жеребец, пренебрежительно взмахнув копытом. Впрочем, сейчас я не обращала на него особого внимания .


  — «Мы освободили Турнипа и помогли достать его броню из запертого шкафа в кабинете», — произнесла Лакуна телепатически, только для меня. — «К сожалению, когда мы ушли, то столкнулись с этим здоровяком и его подчинёнными. Они оказались менее понимающими касательно моего внешнего вида, нежели те, что повстречались нам раньше. Скотч Тейп была напугана им и его требованием отдать пип-бак. Нас было меньше, и после стольких телепортаций я не смогла уйти со всеми сразу. Я не желала бросать их, и поэтому сдалась без боя. Богиня весьма сильно вышла из себя из-за моей слабости».


  — Вот же пизда! — прошипела я, заставляя рейнджеров переглянуться. Я наверно была похожа на идиотку, или сумашедшую кобылу, или на то и другое, но в этом не было ничего нового. — Я не знала, что Рейнджеры используют рабов. А разве аликорн не может просто телепортировать себя из ваших цепей и ошейника?


  — Ошейники для нашей безопасности. И это, собственно, вообще не ваше дело, — произнёс огромный жеребец, когда один из них прорысил к нему. Он говорил что-то обо мне и о том, как я в одиночку обрушила здание Вспышек. — Когда мы исполним свой долг и изымем пип-бак этой юной леди, я лично сопровожу её туда, куда она пожелает, — он посмотрел на П-21. — Однако этого будет судить наш Старейшина за попытку прикрепить ко мне взрывчатку! И, конечно же, с аликорном будут обращаться как и положено с захваченным врагом.


  — «П-21 осмотрел мой ошейник. Он снабжен какой-то разновидностью датчика удаленности, а это значит, что он взорвется сам и взорвет остальные ошейники, если я отойду слишком далеко». — Я нахмурилась, размышляя, а не смогла бы она… — «К сожалению, нет, я не смогу телепортировать нас отсюда, а бомбы и оковы оставить здесь».


  — «Не сможешь? Почему…» — и тут высший коллективный разум начал мне объяснять, почему именно она не может! О Богини, неужели она не знает, что я не особо умная пони? Я продержалась пять секунд, после чего моё зрение стало тускнеть… что было очень плохо, поскольку передо мной находилось шесть стальных рейнджеров, смотрящих на меня. К счастью, Лакуна, судя по всему, всё же поняла, как тяжело это для моей головы, и прекратила. Мне показалось, или её взгляд был слегка самодовольным? Гадские большерогие аликорны…


  Маленькая розовая пони в моей голове заметила, что губы синего жеребца двигаются, в то время как он смотрит прямо на меня.


  «Гы-ы-ы! Я люблю умных пони!»


  — «П-21 уверен, что может обезвредить его», — произнесла Лакуна. — «Но ему требуется отвлекающий маневр».


  Последовала пауза, а затем:


  — «Он клянется, что не облажается, как в Фоллен Арк».


  Я попыталась подсчитать шансы на то, чтобы устроить отвлекающий маневр достаточно долгий, чтобы П-21 смог снять ошейники с моих друзей, прежде чем кто-нибудь из этих нажмет кнопку. Ладно. С другой стороны я нигде не вижу детонатора, что означает, что он мог быть встроен в броню. Кого именно следует убить, толком неясно, значит, единственный выход — отключить ошейник. Таким образом… нужен именно отвлекающий маневр. Что ж, мне оставалось сделать лишь одно — что-нибудь глупое. Вытащив дробовик, я подняла его над собой и со всем возможным драматизмом, на который была способна, дослала разрывной патрон.


  — Ну, в таком случае, боюсь, у нас с вами проблема. Потому что я хочу, чтобы вы незамедлительно отпустили моих друзей!


  Мы находились на пересечении двух главных улиц, с пожарной станцией на одном углу. Дождь наконец-то закончился, и здесь имелось укрытие в виде нескольких проржавевших повозок. Разрушенные магазины и здания в два-три этажа складывались вокруг нас в многочисленные развалины. И, как по заказу, здесь имелся выцветший рекламный щит, гласящий: «Лучше распятым, чем полосатым. Вступай в ряды Стальных Рейнждеров сегодня!».


  — Не мешай нашему священному долгу, юная кобыла. Мы — Стальные Рейнджеры, гордые наследники благородного и священного долга защиты Эквестрии, и возвращению и защите артефактов, нашего славного прошлого! — Он встал на задние ноги, и я уже приготовилась отскочить в сторону от сверхтяжелого пневматического удара, но вытаращилась, когда он картинно воздел одну ногу в небо и подогнул другую. — Мы — последние защитники Эквестрийской Пустоши, призванные низвергать монстров, чудовищ и злодеев всех мастей, и мы не остановимся, пока не выполним волю Эпплджек ради безопасного и процветающего будущего.


  «Он что, серьёзно… позирует?»


  Мой ствол слега опустился — вместе с моей челюстью. Я показала на пленников.


  — Верно. Ну… кхм… у вас тут мои друзья, мистер, — я попыталась взять себя в копыта. — Так что вам лучше их отпустить.


  Он согнул обе ноги передо мной, и, святая Селестия, я готова была поклясться, что видела, как разбух метал!


  — Я паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф, чемпион Стальных Рейнджеров и наследник наследия Стронгхуфов! — Он опустил копыта на землю, и камни вокруг него потрескались от удара, после чего повернулся к Лакуне. — Это чудовище — аликорн, одно из нечестивой армии, которая всегда вела ужасную войну против моего ордена по всей Эквестрии! Кобылка, обладательница работающего пип-бака, одной из лучших частиц когда-либо созданных Эквестрийской технологией. А этот жеребец виновен в покушении и вмешательстве в наш священный долг! — Он фыркнул, и из ноздрей, встроенных в его металлический шлем, вырвались две струи пара. — Мы поклялись доставить их в наш орден.


  Это помогло мне собраться с мыслями.


  — Хорошо, потому что я Охранница, и никто и никуда не доставит моих друзей подобным образом. Стало быть, как я уже сказала, у нас с вами возникла проблема. И если мне придётся сразиться со всеми вами, то так тому и быть. И ты будешь первым.


  Ещё три ощетинившихся оружием рейнджера галопом примчались к месту действа.


  — Разумеется, следуя любви и терпимости, я готова на мирные переговоры, — добавила я быстро и прищурилась при виде знакомого оружия. Броня могла выглядеть совершенно одинаково, но я никогда не забывала оружие. — Рэдиш?


  — Пожалуйста, паладин Бо… — начала было Рэдиш, и огромный жеребец посмотрел на неё со странным, опасным блеском своих светящихся глаз. — Я имела в виду, паладин Стронгхуф. Эта именно та кобыла, которая помогла нам освободить Турнипа от Вспышек.


  Жеребец с ракетной установкой и многоствольным пулеметом прокашлялся:


  — Ага. Мне пришел бы конец, если б она не помогла.


  — И она пытается остановить боевые действия в Хуфе, — добавила Фрут Сэлэд. — Её подруга не настоящая аликорн. По крайней мере, не такая, как другие.


  «Ладно, похоже, не все Стальные Рейнджеры мудаки. Но я всё равно не испытываю радости, торча рядом с ними».


  — Как вы и сказали, именно поэтому мне хочется пощадить столь прекрасное и чудовищное создание, а не расстреливать его на месте. Но я не могу нарушить клятвы, данные нашему священному ордену! — провозгласил он, снова поднимаясь на дыбы и вынуждая всех нас слегка отступить. — О, какой ужасный конфликт двух героических личностей! — объявил он, прижимая копыто ко лбу.


  «Ла… дно» Я посмотрела на Фрут Сэлэд, пытавшуюся взглядом передать, что она же говорила: у этого пони действительно не все дома!


  — Верно… в таком случае… — «Как разобраться с сумасшедшим пони огромных размеров, который ещё и самый главный?» Я глубоко вздохнула и посмотрела на Глори, но она просто уставилась на меня в полном недоумении. Видимо, для неё это тоже было слишком безумно, чтобы разобраться.


  Выход был только один. Собравшись с духом, я встала на задние ноги. Мои ортезы немного люфтили, но я указала на него своей левой ногой и ухмыльнулась как можно шире.


  — Паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф, чемпион стальных Рейнджеров и преемник наследия Стронгхуфов! Я Блэкджек, Охранница Стойла Девяносто Девять, потомок легендарной Кард Трик, самолично вызываю вас на дуэль за безопасное освобождение моих друзей Лакуны, Скотч Тейп и П-21!


  Я с легкостью представила девять разом отвисших челюстей. Видела я как минимум четыре…


  Он посмотрел вниз… далеко-далеко вниз… на меня. На мгновение мне представились ужасные тяжелые копыта-поршни, превращающие меня в блин с красно-чёрной гривой. А затем, быстрее, чем я могла бы себе представить, он пришел в движение. Но вместо того, чтобы сделать из меня пони-желе, он сгреб меня в мощные объятия, и его динамик загрохотал.


  — О, какое благородство! Какая храбрость! Какой героизм! Сражаться в битве без малейшего шанса, со значительно превосходящим противником, ради безопасности и благополучия товарищей! — С легкостью удерживая меня одной ногой, второй он указал в небо. — Это воплощение всего того, к чему должны стремиться Рейнджеры.


  Он подбросил меня в воздух, затем снова поймал, и затряс, словно куклу.


  — Я не откажу твоей великой жертве! Воистину, это будет дуэль века!


  Моя голова дёрнулась от одной лишь громкости его динамика. Я только собиралась сказать, что передумала и была бы рада пройтись с ним и поговорить с его командиром, когда он снова поставил меня на землю.


  — Приготовьтесь, Блэкджек! Мы начинаем славную битву! Копыто к копыту! Броня к стали! Никакого шумного, мерзкого огнестрельного оружия для таких воинов, как мы, ведь мы сойдёмся в битве настоящих джентльпони!


  «Погодите? Без огнестрельного оружия? Когда это я согласилась отказаться от огнестрельного оружия?! В вызове этого не было!» Он прорысил в сторону от остальных, так что я вообще не знала, как поднять этот вопрос. Я взглянула на Глори, которая прошипела в мою сторону:


  — Блэкджек?! И что это такое ты вытворяешь? Он огромный и в силовой броне! Как ты собираешься с ним драться?


  — Эту часть я как раз прорабатываю… — пробормотала я. — Почему у него не едет крыша при виде моего пип-бака? — спросила я, глядя на неё.


  — Мне кажется, они не понимают, что это пип-бак, — тихо сказала она. Должна признать, она была права. Он был гладкий и чёрный, мог сойти за часть боевой брони, и на вид едва ли походил на нормальный большой, серый, громоздкий пип-бак, как у Скотч Тейп. Небольшое преимущество, я полагаю. Я просто должна была следить, что не пользуюсь им там, где они могут это увидеть.


  — Дай мне Бак, — сказала я, не желая отводить от неё взгляд. Она оставила это без внимания, и я быстро добавила: — Мои ноги — желе, и мне потребуются все мышцы, что у меня есть, и рано или поздно я всё равно умру. Дай мне Бак.


  — Я помню времена, когда знала, что препараты для тебя вредны. Худший врач на свете, — она вздохнула и достала таблетку. Когда я сжевала её, она потянулась и обняла меня. — Постарайся позже, а не раньше… — прошептала она мне на ухо. — У меня много других сюрпризов, которые я хотела бы тебе показать.


  «Хорошо. Ради этого я могу пожить ещё».


  — Болтай с другими рейнджерами как можно больше. Отвлеки их внимание от П-21.


  Если мои друзья смогут добраться до безопасного места… лишь это действительно имеет значение. По пути к огромной, украшенной золотом фигуре рейнджера я поймала взгляд П-21 и, улыбнувшись ему, слегка кивнула. Он сможет. Что бы ни произошло в Фоллен Арк, он уверен, что не подведёт меня. Подождав немного, он слегка кивнул в ответ, затем повернулся к своему хвосту.


  Теперь мне лишь нужно показывать хорошее представление, пока они не освободятся.


  Бак помогал мне держаться на ногах, пока я рысила к рейнджеру. Я демонстративно поправила ортезы, на что он лишь фыркнул.


  — Я вижу, вы покалечены. Что ж, это несколько затрудняет проведение дуэли. Я полагаю, что вам даже можно разрешить использовать огнестрельное оружие. — Его голос звучал столь разочарованно.


  — О нет, чтобы одолеть вас, огнестрельное оружие мне не нужно! — возразила я, а затем заморгала.


  «Минуточку, не нужно? Минуточку… а ведь не нужно!» — Я достала свой меч и махнула им перед собой, будто дубинкой.


  — Допустимо ли это? — спросила я, улыбаясь и молясь, чтобы так оно и было, поскольку запасной план у меня отсутствовал. Я пробежала взглядом по острию клинка. Он был, безусловно, острым. Гадски острым. Но вот достаточно ли, чтобы прорезать силовую броню?


  Он кивнул.


  — Мы сражаемся до тех пор, пока один из нас не будет побежден и не признает поражение. Я не отниму у Пустоши столь храбрый и благородный дух намеренно! — Встав на дыбы, он напрягся, указывая ногой в небеса. — Мы сражаемся за саму честь и цивилизованность. Пусть ничто не посмеет прервать наше славное сражение! Пони против пони! Копыто против клинка! Сталь против стали! — А затем взревел, и отзвук его голоса, наверное, был слышен на милю окрест: — Начинаем!


  Его копыта обрушились с необычайным грохотом, поршни ударили вниз с мощным шипением пара, и от удара земля под моими и так неустойчивыми ногами сотряслась, отчего я зашаталась. Топот был лишь прелюдией к тяжелому прыжку, слишком элегантному и грациозному для такого громадного пони! Метнувшись вперед, я взмахнула серебристым мечом: бритвенно-острый клинок звякнул о его шлем, когда он пролетал надо мной. Удар от его приземления сбил меня с ног, и я дважды перекатилась по разбитому асфальту, прежде чем сумела вскочить на ноги. Он повернулся, и я увидела четкий порез на броне вдоль его шеи.


  «Если я могу его достать, то смогу и победить».


  «Если я могу его победить, то смогу и убить».


  «Минуточку… что?»


  — Прошу прощения за порез, — сказала я, поднимаясь.


  — Я принимаю его с гордостью и благодарностью! Фамильная броня Стронгхуфов приветствует отметины от благородной и доблестной кобылы!


  А затем мне пришлось бороться за свою жизнь, когда он метнулся вперед, нанося молниеносно быстрые нисходящие удары, пинки и тычки своими поршне-копытами. Мне оставалось лишь с дребезжанием отступать шаг за шагом, пытаясь отражать мечом мощные удары, и в конечном итоге — просто стараться не оказаться у него на пути. Пусть мы и могли сражаться до тех пор, пока один из нас не будет побежден, но один удар этими копытами, и я буду больше, чем просто побеждена, я буду раздавлена всмятку!


  При таком раскладе у меня нет и шанса! Я должна атаковать! Он встал на дыбы, и вместо того, чтобы уклонится, я проскочила под его копытом. Я не видела слабых мест в его броне, но, зная мою собственную, суставы были лучшим выбором. Я рубанула светящимся мечом по его локтю[19]. Но паладин Стронгхуф среагировал быстрее, чем я ожидала; однозначно, он не забывал о защите! Стальной рейнджер прикрыл слабое место, и мой меч ударил по позолоченной пластине стальной ноги.


  — Неплохой удар, но уверяю вас, вам нужно сражаться лучше! — сказал он, обрушивая своё массивное тело и сбивая меня с ног. Мои ортезы задребезжали, и я снова перекатилась, размашисто полоснув его по шлему. Если я смогу разломать что-то, чем он пользуется, чтобы видеть… но он наклонил голову, и лезвие высекло искры о его бронированный гребень, тянущийся вдоль позвоночника.


  Я пробивала его броню, но при этом получала удары. Мы танцевали по кругу, и я при этом отступала. Один из его ударов перебросил меня прямо через фургон в грязную лужу. Я левитировала горсть грязи и расплескала её прямо по его стеклянным, светящимся синим глазным панелям. В момент, когда он остановился, я рубанула его по ногам и была вознаграждена шипением воздуха, когда одна из пневматических линий вышла из строя. Если повезёт, это его замедлит!


  Но моё преимущество длилось ровно столько, сколько ему потребовалось, чтобы мотнуть головой; комок грязи отказался к нему прилипнуть!


  — Это… это жульство! — прокричала я, отступая назад. Не похоже, чтобы он стал двигаться медленнее.


  — Вы сражаетесь хорошо и доблестно. Я хвалю вас и с величайшим уважением прошу вас сдаться.


  — И не надейтесь! Только не когда на кон поставлены жизни моих друзей! — произнесла я задыхаясь. — Вы, должно быть, устали таскать на себе весь этот металл. — Мне так захотелось пнуть кого-нибудь, когда я услышала смешок от одного из рейнджеров.


  — «Ещё немного. П-21 почти справился с нашими оковами», — проговорила Лакуна. Надеюсь, никто не задавался вопросом, почему огромный аликорн лежит на земле.


  Я заставила себя ухмыльнуться, продолжая отступать.


  — Во всяком случае, я могу наносить удары, не подходя слишком близко, а вы — нет. Рано или поздно я отрежу что-нибудь важное. Будьте внимательнее. Я уже отрезала жеребцам всякое разное раньше.


  — Хитрый боец изучает слабости своих врагов! Я рекомендую вам принять это к сведенью! — сказал он, отходя назад и упираясь копытами в землю. Я двинулась в атаку, как вдруг земля подо мной поднялась. Используя всю свою силу, паладин поднял пласт дороги, на котором я стояла. — Однако стоит лишь приложить усилия, и ваше преимущество становится недостатком! — выкрикнул он, когда я упала на бок, а он продолжил тянуть кусок дороги вверх. Я едва успела поднять ноги, когда эта самая дорога обрушилась на меня.


  Мне впритык хватило времени, чтобы выпить лечебное зелье, как его копыта проломили плиту, распыляя её надо мной и вытаскивая меня вверх, сквозь обломки!


  — Не расстраивайтесь! Это часть легендарной боевой техники семьи Стронгхуфов, передаваемой из поколения в поколение! — сказал он, высоко вздымая меня. Почему-то я сомневалась, что он снова собирается меня обнять.


  «Хорошо! С меня хватит!»


  Я врубила З.П.С. и послала каждую магическую пулю, что могла выжать из своего рога, прямо в его шлем. Четыре вспышки сверкнули на его бронированном лице. Магическая энергия обрушилась на него, разрывая сталь и забрало. Он бросил меня, пятясь назад, и я плюхнулась на раскрошенную дорогу. Рукоять моего меча торчала из щебня, и я вытянула его, оборачиваясь к своему оппоненту.


  «Что за…»


  Паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф взглянул на меня вниз: он был таким образчиком мускулистой красоты, что, клянусь, вокруг него танцевали искры. Нежно-голубые глаза весело мерцали, разглядывая грязного жука — меня. Белоснежная шерсть, фрагмент которой я могла видеть, была совершенно гладкой. Густые светлые усы элегантно сидели над верхней губой, а с головы вился крошечный золотой локон гривы.


  Рэдиш говорила, что он отпилил себе рог, но она ошибалась. Я впервые встретила единорога, чей рог был ещё компактней моего.


  Он внимательно осмотрел меня со спокойствием во взгляде:


  — Вижу, я должен извиниться перед вами. С моей стороны было нечестно недооценивать вас только из-за вашей немощи.


  Поднявшись, он с треском и металлическими хлопками скинул с себя броню, являя всем ещё больше впечатляющей мускулатуры. Честно говоря, я понятия не имела, работала ли его броня вообще от магии, или её приводила в действие исключительно его физическая сила. Сделав шаг вперед, он поднялся на дыбы и напряг передние ноги, поигрывая мышцами и заставляя свой живот пульсировать с каждым мощным их сокращением.


  — Но теперь вы лицом к лицу столкнетесь с телосложением, передающимся в роду Стронгхуфов из поколения в поколение!


  Я беглым взглядом окинула остальных, видевших, как паладин поигрывал своей колоссальной мускулатурой; поразительно, но даже шлемы на силовой броне, казалось, выглядели ошеломленными. У П-21 из носа текла кровь.


  — «Ох ты ж…» — пробормотала Лакуна в моей голове. Мне удалось поймать взгляд П-21 и он мгновенно вытер нос, продолжив свою работу. Это хорошо. Мне бы ой как не хотелось стрелять в него, чтобы привести в чувство! Я уже и так слишком часто проделывала это с Рампейдж…


  — Эм… — я села, потрясенно моргая. — Вы можете снова надеть броню. На самом деле…


  Вместо этого он оперся на передние ноги, развернулся на сто восемьдесят градусов и лягнул меня прямо в лицо. Я едва успела поднять ноги, чтобы принять на них часть энергии удара, но его пинок отправил меня кубарем катиться по разбитой дороге. Головокружение продолжалось в течение нескольких секунд, обзор заполняли поигрывающие мускулами изображения сверкающего образца жеребцовой красоты, пока я не тряхнула головой.


  — Вы никогда не должны недооценивать своего противника, Охранница! Другие так же ошибались при виде вас, и вы победили их всех! — произнёс он, приближаясь, а затем снова впечатал копыта в землю, посылая по тротуару волну, которая подбросила меня в воздух. Это какая-то странная магия, или он действительно просто настолько силён?


  Я приземлилась как мешок с навозом, и поднялась на ноги волевым усилием. Тогда он снова атаковал меня, и почти все замыслы о защите испарились, когда он принялся обрушивать удар за ударом. И я прилагала все силы, чтобы только лишь держаться подальше от его копыт. В конечном итоге я сумела достаточно сосредоточиться, чтобы поднять меч, и выиграла немного пространства для атаки. Но как бы я ни махала мечом, мне не удавалось его зацепить.


  — Проклятье! Я должна победить! Они мои друзья! — прокричала я, когда он ловко уклонился от горизонтального удара. Как такой красивый и большой жеребец может двигаться настолько быстро?


  — Ваша преданность заслуживает уважения, но она не больше моей преданности присяге и ордену! — пригнувшись, ответил он, уклоняясь от косого удара, и, взмахнув задними ногами, сбил меня с ног, ловко при этом поднявшись на копыта. — Сдайтесь, молю вас.


  — Никогда! — прокричала я, обрушивая меч вниз в свирепом убийственном ударе! И жеребец передо мной снова поднялся на задние ноги, и его огромные, великолепные копыта сомкнулись на серебристом лезвии, мгновенно остановив его. Он удерживал мой меч.


  — В поражении нет ничего постыдного, Блэкджек! — произнёс он, смотря на меня ярко-голубыми глазами сверху вниз. Я ахнула, когда он отбросил мой меч в сторону: усталость всё же развеяла мою сосредоточенность. Резко опустившись на все четыре ноги, он повернулся, демонстрируя себя сбоку. Это был контрольный выстрел в бессмысленной борьбе…


  Но я была упрямой! Крутанувшись, я подогнула задние ноги и ударила его изо всех сил прямо в бок. Я была уверена, что он сможет блокировать, отклонить или просто выдержать удар. А затем отправит пинком далеко за горизонт, но будь я проклята, если сдамся раньше. Однако мои копыта четко впечатались в его левый бок чуть ниже грудной клетки.


  Он тут же принялся перекатываться с боку на бок, стеная:


  — О нет! Вы поразили меня в селезеночное скопление нервных узлов, слабое место Стронгхуфов, переходящее из поколения в поколение! Какая невыносимая боль! Какая травма! Я вынужден сдаться! — Он поднял передние ноги, чтобы защитить место. в которое я ударила. Глори беззвучно произносила слова «селезеночное скопление нервных узлов…» и выглядела озадаченной. — Отпустите друзей этой благородной воительницы.


  «Чаго?»


  Все взгляды обратились к П-21, держащему в копытах взрывной ошейник Лакуны, в то время как вскрытые цепи свободно свисали со всех троих; его собственного ошейника нигде не было видно. Он посмотрел на взрывной ошейник в своих копытах, затем вверх на рейнджеров и выплюнул заколку обратно себе в хвост.


  — Ох… как неудобно… — сказала я. Я как бы ожидала… что не сумею победить.


  Затем улица взорвалась. Спасибо, Селестия, улица взорвалась! Это был самый подходящий момент для взрыва! Взрывной волной меня отбросило в сторону, но паладин Стронгхуф спокойно смотрел в направлении дымящегося кратера, за которым находились два десятка облаченных в покрытую шипами, выкрашенную красным лаком броню, мчавшихся на нас пони. Несколько единорогов бросали взрывпакеты, а большинство земнопони имели при себе огнемёты, которыми они пользовались, судя по всему, когда им того захочется.


  — К оружию, рейнджеры! Наши враги нашли нас! — объявил Стронгхуф, направляясь к своей броне. Волшебным образом она собралась вокруг его могучей фигуры, и даже шлем самовосстановился. Красные пони двигались вперед, гоня перед собой табун знакомо исходящих пеной психопатов. Их там было, наверное, голов тридцать! Или даже больше.


  Любые пони, использующие больных рейдеров как оружие, не являлись моими союзниками.


  — Позвольте моим друзьям помочь вам! — прокричала я, хватая магией взрывчатку и отбрасывая её обратно в нападающих.


  — Вы продемонстрировали отвагу, — ответил он уверенно. — Но кодекс моего ордена запрещает принимать помощь от посторонних!


  — Мы вправе принять их помощь, паладин. Они в любом случае свободны, — произнёс Турнип, подбегая к нам. — К тому же нет никаких сомнений, кто является большей угрозой для наших технологий.


  — Кажется, у нас нет выбора, — сказал Стронгхуф, сгибая ногу, и поршни зловеще зашипели. — Да будет так! Но я боюсь, что даже с вашей помощью будет трудно отбиться от Поджигателей. А вот и они! — прокричал он, когда мчащиеся поджигатели подбежали ближе и происходящее начало подгорать. Я отшатнулась от потока пламени, окатившего место, где мы стояли. От горящей жидкости мою шкуру начало покалывать там, где она не была прикрыта броней, пусть даже струя в меня и не попала. Поджигатель подобрался поближе, крутясь и пытаясь сжечь меня, заливаясь радостным смехом. Но его смех умер, когда меч разрезал топливные шланги, ведущие к огнемёту, и языки красного пламени охватили его самого. Затем он внезапно исчез: паладин пнул корчащийся огненный шар, посылая его в другого жеребца.


  Ладно, я почувствовала, как мой желудок сжимается, пока два объятых пламенем пони дико метались, принимая слишком долгую смерть. Мне действительно не нравился огонь. Это был ужасный способ умереть; я предпочту пулю.


  Взрывчатка, которую они бросали, взрывалась с задержкой, и я видела, как П-21 накинулся на одну из бомб и выдернул провод. Он запихал её во взрывной ошейник, а потом ещё одну… и ещё. Каждая из этих бомб была достаточно впечетляюща, но я задалась вопросом, что могли бы сделать двадцать таких…


  Я вспомнила, что он сделал во Флэнке. И поняла, что бомба вроде этой несомненно убедила бы меня отступить!


  — Лакуна, подними Глори на крышу. П-21, продолжай делать то, что делаешь. Скотч, держись позади. Рампейдж… — «Дерьмо»


  Один из Поджигателей напал на меня, когда Лакуна телепортировала Глори на крышу пожарной станции позади нас. С возвышенности она могла посылать поток малиновых лучей в наступающих Поджигателей, водя им из стороны в сторону. Стальные рейнджеры выстроились цепью, и многоствольные пулеметы, автоматические гранатометы и глухо бумкающая Бурая Бетти начали взимать свою дань. Поджигатели попрятались в укрытиях и принялись кидать дымовые шашки.


  Неистовые рейдеры набросились на нас с топорами, дубинами из арматуры и бетона и даже мечом, сделанным из бампера фургона. Вооруженный этим мечом земнопони, судя по всему, сосредоточился именно на мне: его тяжелые и мощные удары обрушились на мой поднятый меч. Тем не менее я совершенно отчётливо видела брешь в его обороне, и мой меч крутанулся быстрее, чем когда-либо прежде. Острие скользнуло сквозь его шипованую броню к горлу, и я ощутила чувство величайшего удовлетворения, когда рассекла артерию. Кровь брызнула на меня, после чего он попытался ещё несколько раз взмахнуть тяжелым мечом. Когда он уронил своё оружие, я начисто отсекла ему голову. Будто масло разрезала.


  И тут я поняла, что тоже истекаю кровью. Я была так увлечена боем, что абсолютно этого не замечала. Брешь в моей обороне была не столь незаметна, как мне казалось, и он нанёс мне рваную резаную рану прямо над кьютимаркой! Ещё одно лечебное зелье Кипера остановило кровотечение; если я выживу, нужно будет послать благодарственное письмо и узнать, где он берёт свежие лечебные зелья.


  Неожиданно я услышала цокот копыт, и на моём Л.У.М.е появилась красная метка. Я приостановилась, нацелив дробовик в мчавшуюся по улице дымную пелену. Мой глаз начал слезиться, а в горле запершило, и я закашлялась от вони каких-то химикатов. Вдруг я увидела жеребца, несущегося прямо на меня. На нём был противогаз с установленными в него четырьмя ингаляторами дэша. Когда он приблизился ко мне, в его больных жёлтых глазах практически не было видно зрачков.


  О, и его броня была сделана из взрывчатки…


  Я скользнула в З.П.С. и мне хватило времени, чтобы сделать один выстрел разрывным патроном ему в голову, отчего та превратилась в кашицу; спустя миг он взорвался. Не было ни крови, ни костей; он просто испарился в облаке стали и стене огня, возникшей там, где он упал. Меня сбило с ног, и я покатилась по разбитому асфальту. Подняв голову как раз вовремя, я увидела ещё одного, мчащегося на паладина. Но со своей удивительной изящностью и силой тот схватил пони-самоубийцу за голову и, крутанувшись, швырнул его обратно к товарищам.


  Однако один рейнджер не был достаточно быстрым; взрыв смял его броню, как консервную банку. Я не могла точно сказать, кто это был, поскольку всю его переднюю часть тела разнесло взрывом, а дымящаяся задняя улетела на улицу позади нас. Тяжелый, едкий дым стелился по земле, заполняя улицу, вместо того, чтобы подниматься вверх. Время от времени огненно-красные струи пролетали мимо нас, вынуждая меня заполошно отступать.


  — Жаль, что у вас нет огнестрельного оружия, паладин! — прокричала я, стреляя по красной метке передо мной.


  — Стронгхуф никогда не бывает безоружным! — произнёс он, подойдя к фургону. — Узри технику Стронгхуфов, передаваемую из поколения в поколение! Шаг первый! — И он снова топнул с невероятным взрывом, от которого по асфальту пробежали рябь и трещины, и подбросил ржавый фургон в воздух. — Шаг второй! — Он развернулся, и удар его пневматических поршней и мощных задних ног отшвырнул весь этот мусор в Поджигателей.


  Я просто смотрела на расплывчатое изображение рейдера, получившего удар отскочившими обломками.


  — Ты слил тот бой! — закричала я на него.


  Он фыркнул, снова выпустив две струи пара.


  — Как ты смеешь сомневаться в моей честности! Селезеночное скопление нервных узлов является общепризнанной болевой точкой, используемой лишь очень немногими осведомленными о роде Стронгхуфов. Вне всяких сомнений, вы знали о ней и поэтому честно победили в нашем поединке, выиграв свободу своих друзей! Как ещё вы могли победить меня, позволив тем самым игнорировать мою клятву, требующую передать твоих друзей старейшине?


  Я моргнула, а затем улыбнулась.


  — Спасибо, паладин Стронгхуф. — Он выпустил струи пара из носа, и я готова была поклясться, что светящаяся глазная панель подмигнула мне! — Но так ли нужно было бить меня дорогой?


  — Ну, я подумал, что вы сможете это выдержать, — пробормотал он немного смущённым тоном.


  Мы отступили на перекресток, к трем столкнувшимся ржавым повозкам, которые могли предоставить хоть какое-то укрытие. Похоже, Поджигатели начали отступать, и это было хорошо; этот дым я уже искренне ненавидела. Глаз жутко слезился, и я постоянно кашляла. И на нас пока что больше не мчались рейдеры с броней из взрывчатки. Они что, правда отступили? Пожалуйста, скажите, что они отступали. Но на Л.У.М.е было ещё полно красных меток. А вон там… минуточку? Маленькая розовая пони в зелёной каске с камуфляжной сеткой у меня в голове указала на огромное скопление красного, и я посмотрела вбок.


  — Ложись! — прокричала я, когда слева в нас полетели красные лучи, и даже огромный жеребец нырнул в укрытие от потока ослепительно сверкающей энергии. Видимо, мой удар по Вспышкам был не смертельным. В дыму я не могла сосчитать количество красных меток, но, по меньшей мере, два десятка Вспышек заливали переулок смертоносным испепеляющим светом. Мою шкуру обожгло, когда по ней прошлась очередь из скорострельного лучемета. Мы попали под перекрестный огонь!


  — П-21, нам нужна эта бомба! — прокричала я, в то время как Глори, Турнип и Фрут Сэлэд развернулись, чтобы обстрелять наступающих по переулку кобыл. С одним ошейником он закончил, и сейчас перешел ко второму. Если Лакуна сбросит этот составной заряд, который сейчас собирал синий жеребец, посреди их рядов, то они, вполне возможно, рассеются и сбегут. Я точно знала, что сама поступила бы именно так!


  Дым и вонь очень сбивали с толку, так что я заметила гранату только за мгновение до того, как она саданула меня по лбу. Из-за удара я отшатнулась на два шага, но в следующую секунду подняла её и… она взорвалась прямо мне в лицо!


  Синяя полоска вспыхнула, и бодрящий заряд тока прошёл по мне от рога до копыт. И больше ничего не случилось. Я моргнула и расслабленно усмехнулась… но тут же поняла, что Глори была единственной, кто продолжал стрелять!


  — Что случилось, — прокричала я застывшей столбом Фрут Сэлэд, продолжая стрелять в сторону красных меток на Л.У.М.e.


  — Матрица заклинаний накрылась, — крикнула она из застенок своего шлема. — Не могу перезапустить систему! Система извлечения тоже не работает!


  С другой стороны от меня застыл Турнип, непрестанно бубня сквернословия. У их ног каталось ещё несколько сработавших гранат. Та, что попала в меня, была не единственной.


  «Вот дерьмо».


  — Что я могу сделать? — крикнула я, вынимая из дробовика барабан и заряжая пулевые патроны. Эти разрывные боеприпасы сжигали ствол, как бешенные. Он даже дымился! Он же был почти совершенно новый, а после одного барабана разрывных патронов казалось, что ему уже недолго осталось.


  — Мне нужна матрица заклинаний пип-бака, чтобы перезапустить броню, — ответила она.


  Ну… я занята. Но пип-бак есть не только у меня!


  — Скотч! Скотч Тейп! Ты мне нужна! — прокричала я, зная, что из-за всей этой стрельбы и взрывов она меня не слышала. И тут Лакуна появилась рядом со мной в фиолетовой вспышке. Многоствольный пулемет с силовой брони парил рядом с ней, а щит прикрывал её и беспомощного рейнджера.


  — «Иди. Я буду защищать её, пока могу», — спокойно произнесла Лакуна у меня в голове. А потом мотор пулемета, который поднялся над нашими головами, взревел, и аликорн открыла ответный огонь смертоносными и точными очередями.


  — Богине нравится идея поставить этот сброд на место! После того, как она имела дело с этой… этой кобылой… ну…— Её глаза вспыхнули и голос поднялся до небес. — БОГИНЯ НАХОДИТ ЭТО КРАЙНЕ ОСВЕЖАЮЩИМ!


  — Какая прелесть… — проскулила Фрут Сэлэд. Вот такое оно, оздоровление по-хуфингтонски.


  Загрузив пип-бак-метку Скотч, я промчалась через перекресток. Там нашёлся П-21, скреплявший воедино свою бомбу, которую, как я надеялась, Лакуна сможет сбросить на Вспышек, но где же Скотч?


  Пряталась в повозке. Кобылка свернулась в шарик и тряслась. Нагнувшись, я крепко её обняла. Я не могла просить её это сделать. Мне следует попросить П-21 вывести её отсюда. В какое-нибудь безопасное место. Лучшее место. Ржавую повозку тряхнул близкий разрыв гранаты, и она, ахнув, закрыла копытцами голову.


  — Ты не можешь защитить её, Блэкджек, — произнёс Крупье, прорысив ко мне и встав рядом.


  — Я должна, — прошептала я.


  — Ты не можешь. Даже если сегодня и завтра у тебя это получится, когда-нибудь тебя не станет. Ты не можешь уберечь её от ужасов, — тихо настоял он.


  — Почему нет? Я что, так много прошу? Чтобы она была цела, счастлива и… не испугана, — прокричала я в ответ.


  «Я спасла одну. Всего одну. И я отдам что угодно, чтобы она и дальше была цела и невредима».


  — Что это за больной мир такой, пытающийся любыми путями ранить и напугать кобылку? — требовательно спросила я.


  Он медленно покачал головой.


  — Это называется «взросление». И от него ты её не укроешь.


  «Может, и так… но неужели это столь неправильно — попытаться?» Да, если это подразумевает под собой оставить Фрут Сэлэд умирать. Проклятье.


  Повозку снова тряхнуло от взрыва, и я со вздохом опустила взгляд на кобылку.


  — Скотч. Мне нужна твоя помощь, — она, трясясь, посмотрела на меня снизу вверх дикими, полными слёз глазами. — Там есть рейнджер, которой нужна твоя помощь. Ей нужно перезагрузить какую-то «матрицу заклинаний». Ты можешь это сделать?


  — Д…да… — запинаясь, ответила она, но потом зажмурилась. — Но… но я не могу! Мне страшно…


  — Я знаю. Мне тоже страшно. Если будешь держаться поближе, я постараюсь, чтобы ты была цела и невредима. Договорились? — спросила я и высунула голову из окна. Красный луч сверкнул перед глазами, и кончик моей гривы пеплом осыпался на пол. По лицу расплылась дрожащая ухмылка. Я была искренне уверена, что Скотч, наверное, самая разумная из всей нашей компании! — В-в-вот видишь? Б-бояться нечего!


  — Я боюсь не стычки. Я… я боюсь железных пони, — сказала она, сильно тряхнув головой. — Но… но не понимаю, почему я их боюсь! Я не должна их бояться! Мне нравятся машины. Мы спрятаться от Рейнджеров после того, как Лакуна спасла того жеребца, но когда он откопал свою броню и надел её… Я… я подумала, что он меня съест! Такое чувство, будто я глупый жеребёнок или ещё кто такой! — сказала она, ударив себя по вискам, и затряслась ещё сильнее.


  — Но ты не должна бояться, — пробормотала я.


  «Заклинание памяти не сработало? Эффект был временным? А может, память об этом на инстинктивном уровне осталась в каком-то уголке её разума? Проклятье… Так и знала, что это было слишком просто…»


  — Знаю. Это… это просто глупо, — шмыгнула она, прикрыв лицо копытцами. — Тебе следовало оставить меня в Девяносто Девятом. Тогда я была бы с мамой.


  Я крепко прижала кобылку к себе.


  — Ты не глупая. Посмотри на меня, вот я глупая, — произнесла я, стукнув себя для выразительности в грудь. — Меня бьют лодками. Тебе, по крайней мере, хватает ума, чтобы этого избегать. — И, вопреки всему, от неё послышался полувсхлип-полусмешок. — Я знаю, что тебе страшно. В такой ситуации страх — абсолютно нормальная реакция, Скотч Тейп. Но снаружи есть два рейнджера, которым нужна твоя помощь. — Она только сильнее свернулась. — Если не можешь пойти… то расскажи, как перезапустить эти их матрицо-заклинательные хреновины.


  Несколько секунд кобылка молчала, но потом достала странный золотой стержень размером с карандаш, усыпанный маленькими драгоценными камнями. На нём была надпись мелкими буквами: «Собственность Риветс. Сделал дело — верни нахер обратно».


  — Держишь это, соединяешься с броней, входишь в Системные инструменты, Системный интерфейс: Главная матрица заклинаний, Программы матрицы заклинаний, Восстановление матрицы заклинаний. Если это не сработает, то в Полный перезапуск матрицы, — пробормотала она, после чего вытерла слёзы. — Прости, Блэкджек.


  — Да ладно тебе, — сказала я, потрепав её гриву. — Ты дала мне то, что нужно. Не высовывайся, ладушки?


  Я побежала обратно на перекресток, где Лакуна в одиночку сдерживала наступление армии Вспышек. Она подняла в воздух не только своё оружие, но и Турнипа, магией управляя приделанным к его броне вооружением и пуская при этом с рога залпы смертоносных светящихся стрел.


  — НУ ЧТО, СБРОСИТЕ НА НАС ТОВАРНЫЙ ВАГОН? ЗАПРЕТЕ В СФЕРЕ ПАМЯТИ? ЗАПУСТИТЕ ЖАР-ЯЙЦО В МОРДУ?— вот что она кричала сотней голосов.


  — Поставь меня! Поставь меня! Поставь меня! — орал Турнип. Я же рванула к Фрут Сэлэд и принялась использовать «Служебные программы», чтобы перезапустить её броню. Очень надеюсь, что паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф не видит… да вообще не видит этого бардака. Даже знать не хочу, на что долг и честь могут его толкнуть.


  Глаза Лакуны вспыхнули, когда она свирепо взглянула на орущего рейнджера.


  — МОЛЧАТЬ, ЖЕРЕБЁНОК! БУДЬ БЛАГОДАРЕН ДО КОНЦА СВОИХ ДНЕЙ, ЧТО БОГИНЯ ПОЗВОЛЯЕТ ТЕБЕ ТАКИМ ОБРАЗОМ ВОЕВАТЬ ПОД НАШИМИ ЗНАМЕНАМИ! И ПРЕКРАТИ ВЫТЬ, ЕЖЕЛИ НЕ ЖЕЛАЕШЬ, ЧТОБЫ БОГИНЯ БРОСИЛА ТОБОЙ В НИХ!— Турнип благоразумно заткнулся, и Лакуна сосредоточилась на враге. — ПОЧЕМУ ОНИ ПРОДОЛЖАЮТ НАСТУПАТЬ?! ПОЧЕМУ ОНИ ПРОТИВОСТОЯТ БОГИНЕ?! МЫ НЕ ПОНИМАЕМ ИХ БЕЗУМИЯ! ОНИ ДОЛЖНЫ СПАСАТЬСЯ БЕГСТВОМ, ДАБЫ МЫ НЕ СТЁРЛИ ИХ В ПОРОШОК!


  — Богиня, это не безумие. Это ненависть, — прокричала я, в то время как пип-бак сказал мне, что все системы активны и отменил перезапуск. — Они ненавидят так сильно, что готовы умереть, если это принесёт их врагам смерть.


  Прямо сейчас мне самой захотелось кого-нибудь пристрелить, поскольку «Служебные программы» сообщили, что матрица работает. Я что, делаю что-то неправильно?


  — ГЛУПЦЫ, — прогрохотала она. — БЕГИТЕ ПРЕД НАШЕЙ МОЩЬЮ! СПАСАЙТЕСЬ! ПРЕКРАТИТЕ БОРЬБУ С НАМИ!— Её свирепый взгляд стал ошарашенным, когда враги всё равно продолжили наступать! — ХВАТИТ УЖЕ ВЫНУЖДАТЬ НАС НЕСТИ ВАМ СМЕРТЬ!


  «Ошибка». «Ошибка». «Ошибка». Мне хотелось завопить. И тут что-то вылетело из дыма и мглы. Оно дважды отскочило от земли, но было слишком маленьким для гранаты. Просто маленький металлический обруч.


  Серебристое кольцо с привязанной посередине спарк-батареей.


  — Богиня, уходи оттуда! — крикнула я.


  Но она явно не видела, либо не понимала ситуацию. Мои познания ограничивались лишь тем, что это кольцо усиливает ХМА, и что ХМА вредна для аликорнов. Кто его бросил? Ведомо ли им это? Или это был просто какой-то отчаянный замысел? Батарея вспыхнула, и кольцо сразу же осветилось губительной зеленью. У меня возникло такое чувство, словно я попала в сливной бачок; вопль всё нарастал и усиливался, и я чувствовала, как он тащит меня.


  Богине было намного хуже.


  Щит сильно исказился и рассыпался; Лакуна всеми силами пыталась удержать себя и Турнипа в воздухе. Аликорн закричала, когда белые хлопья и пылинки начали вылетать из её глаз и рта. Их протягивало сквозь кольцо подобно танцующим светящимся пылинкам в руинах, лежащих глубоко под землёй. Теперь Богине напомнили, почему её дети держались поодаль от Хуфа. Я оставила Фрут Сэлэд, почувствовав, как мои внутренности сильно свело, нацелила свой дробовик на мерцающую спарк-батарею и выстрелила; меня ударило вспышкой радиации, но зелёное сияние исчезло, и комки света перестали утягиваться прочь. Тем не менее для аликорна было слишком поздно. Лакуна рухнула за нашим укрытием рядом с кольцом, а Турнип, вопя, свалился на фургон, но, к счастью, отскочил внутрь.


  И Вспышки приближались, чтобы нас убить.


  Я громыхала по фургону, бешено стреляя, в то время как розовые лучи впивались в мою броню, вышибая из глаза слёзы. Я даже не утруждала себя тем, чтобы целиться, просто старалась создать как можно более плотную стену огня. Я схватила зубами гриву Лакуны и потянула, но, как бы быстро я ни стреляла, я не могла сдерживать наступающих кобыл.


  А вот Глори могла. Стоя на крыше пожарной части на виду у всех, она поливала Вспышек потоком красных лучей, водя им из стороны в сторону. Они могли не обращать внимания на отдельные выстрелы из дробовика, но не на этот поток сияющей смерти. Вспышки приостановились на несколько важных секунд. Я схватила гриву Лакуны и потянула, стреляя во всё красное. Но даже под подавляющим огнём Глори Вспышки разделялись и подходили ближе. Проклятье, и почему аликорны должны быть такими гадски большими и тяжелыми?


  Два малиновых заряда впечатались мне грудь, и моё сердце остановилось, когда я свалилась за павшим аликорном. Я потеряла концентрацию, и полицейский дробовик с грохотом упал рядом со мной, когда трое Вспышек, прокравшихся по тротуару рядом с выбитой витриной, выскочили наружу. Я видела, как губы одной из них двигались; думаю, она кричала что-то о Даймонд. Возможно, какие-то слова про месть или что-то в этом духе. Однако это не имело значения. Я попыталась нащупать лечебное зелье… хоть что-нибудь! Глори стреляла так долго и быстро, что мне показалось, будто её оружие уже начало дымиться. Интересно, сколько у неё осталось боеприпасов… вряд ли много.


  Трое Вспышек направили оружие на меня: игра окончена.


  А затем они взорвались. Я медленно прошлась взглядом вдоль дымового следа до стоящей на вершине развалин Фрут Сэлэд. Раз за разом ракеты устремлялись вдоль улицы, вынуждая Вспышек нырять в укрытие. Несколько секунд спустя Турнип поднялся и тоже начал поливать врагов свинцом.


  — Как… — пробормотала я.


  А затем появилась Скотч Тейп, подносящая к моим губам флакончик с исцеляющим зельем. Она так тряслась, что чуть не выронила его, и, судя по запаху, её комбинезону предстояла большая стирка. Фиолетовая жидкость была немного водянистой и не очень-то приятной на вкус, но благодаря ей я восстановилась в достаточной мере, чтобы преодолеть оставшийся путь и дотащить Лакуну до укрытия за повозкой.


  — Как… — я закашлялась, глядя на оливковую кобылку. — Он всё твердил мне, что поломок нет.


  — Не та матрица, Блэкджек. Думаю, ты пыталась перезапустить свой собственный пип-бак, — сказала она с нервной улыбкой, затем нахмурилась и приподняла ключ. — А ещё ты обронила вот это. Ты что, не знаешь, как Риветс рассердится… рассердилась бы?


  — Эй, я же Охранница! Я стреляю во что-нибудь и насаждаю порядок. Всякими полезными вещами должны заниматься ремонтники, — ответила я, нервно улыбаясь.


  Но на миг со мной было покончено. Те два выстрела меня почти убили. Лакуна по-прежнему оставалась без сознания, и кто знает, когда… или же если… она придёт в себя? Глори на крыше уже не было. Рэдиш и Стронгхуф также отступали. Их броня дымилась, а Браун Бетти выглядела основательно побитой. Поджигатели наступали с юга. Вспышки с востока. Ели бы рейнджеры понесли Лакуну и меня, возможно, мы бы смогли спастись бегством.


  Возможно. Но прямо сейчас мы могли добежать лишь до пожарной станции.


  — Жаль; похоже, нам не предоставится возможность для настоящего реванша, — сказал паладин Стронгхуф, когда мы ввалились внутрь. Глори находилась в углу, яростно пытаясь переделать картриджи на драгоценных камнях в барабаны для своего скорострельного лучемета. Она увидела меня, и я слабо улыбнулась, помахав ей ногой, чтобы успокоить. Она кивнула. К нам присоединился П-21 с угрожающего вида бомбой на спине. Он превратил два взрывных ошейника и взрывчатку в одну большую, грозную, перемотанную изолентой связку бабаха.


  — Откуда они все лезут? — спросила я, увидев надвигающуюся стену красного. Я знала, что в Хуфе есть большие группировки, но это было просто дико.


  Огромный паладин дал нам ответ.


  — Большой Папочка «освободил» всех рабов на западном берегу реки, дал им оружие и послал воевать. Горцы тоже присоединились, а Полусердца соревнуются с другими бандами, кто больше рейджеров убил. Насколько я понимаю, они получают бойцов со всего юга до самого Флэнка, и бродят слухи о грифонах-наемниках на западе. Полагаю, мы должны быть благодарны, что эти проклятые Зодиаки не принимают в заварушке участие, — мрачно сказал паладин Бомбс, покуда броня вокруг его тела медленно затягивалась. Глаза Скотч были закрыты, и, казалось, она сосредоточенно пыталась помочь Лакуне, потирая её плечо копытом и повторяя, что «всё будет хорошо». — Похоже, наш орден не многое сделал, чтобы завоевать любовь и уважение остальной части города, и большинство будет только рады нашему уничтожению.


  — Ой-ей, — пробормотала я, поднявшись на ноги. Лакуна открыла один глаз и посмотрела с выражением, полным страданий. Когда засидевшуюся в тебе Богиню резко вырывают, это неприятно. — Так… каков план?


  — Я выйду и вступлю с ними в бой. Пока они будут заняты мной, твои друзья смогут скрыться. Воспользуйтесь бомбой, чтобы скрыть свой отход, когда я паду, — как ни в чём не бывало ответил он. — Это была честь для меня, Охранница. Попутно отмечу, я чувствую, что из тебя вышел бы выдающийся стальной рейнджер. — Находящиеся снаружи Вспышки и Поджигатели группировались для массированного удара.


  — В ЭТОМ НЕТ НЕОБХОДИМОСТИ! — прогремел снаружи голос жеребца, отчего мои зубы застучали. Полдюжины взрывов среди бандитов, заставили их рассеяться в поисках укрытия. Часть стены разлетелась от взрыва, осыпав нас кусочками бетона, и внутрь вошёл жеребец, который мог приходиться Деусу братом-близнецом в силовой броне; он носил две массивные артиллерийские пушки, прямо как вышеупомянутый жнец. — паладин Стронгхуф, ваше подкрепление прибыло! — С севера подходила минимум дюжина рейнджеров.


  — Звёздный паладин Стил Рейн! — произнёс паладин Стронгхуф, вставая на ноги. Броня «звёздного паладина» была украшена ещё более причудливым образом, чем его собственная, но с серебряным орнаментом в виде завитков. Я задалась вопросом, было ли это нормой для Стальных Рейнджеров или только для их лидеров. Это выглядело как хороший способ понять, в кого стрелять, но когда он вооружен такими пушками, я решила, что редкий пони вообще осмелится выстрелить в него, или проживет достаточно долго, чтобы выстрелить второй раз.


  — Вы сражались превосходно, паладин Стронгхуф. Спасибо вам за то, что собрали наших врагов вместе, чтобы мы наконец-то смогли положить конец этой войне раз и навсегда! — он указал на дверь. — Возьмите солдат и возглавьте контратаку. Все наши враги должны умереть.


  — Сир, Клятва гласит… — обратился к своему начальнику белый пони, прерывая его.


  — Что вы выполняете приказы старшего руководства быстро и без вопросов. Вы получили приказ, паладин. А теперь вернитесь в битву, — закончил он тоном, дающим понять, что последствия для Стронгхуфа будут очень мерзкими, если он продолжит спорить.


  — Ладно, звёздный паладин, — отдал честь Стронгхуф, но смотрел на меня, когда говорил это. Эти светящиеся синие глазные панели, казалось, советовали мне быть осторожной. Он и большая часть остальных Стальных Рейнджеров ушли, и зуд в моей гриве сразу же усилился до состояния «ох, это не к добру», как только я приблизилась к Стил Рейну и трем рейнджерам, вошедшим внутрь вместе с ним. Это был мой шанс.


  — Звёздный паладин Стил Рейн. Я Охранница. Мы с друзьями пришли сюда сказать вам, что это война абсолютно не нужна. — Я развернулась и посмотрела на Глори, а затем снова на тяжело бронированных рейнджеров. — Мы с друзьями проходили мимо моста Зенит и воспользовались бомбой, чтобы отвлечь вас и проскользнуть мимо. Жнецы неповинны в этой войне.


  Сперва, какого-либо ответа не последовало, а потом я стала различать глубокий ритмичный шум из брони. Я хмуро посмотрела на него, в то время как шум становился всё громче.


  Он смеялся.


  — В таком случае я должен поблагодарить тебя! — он фыркнул с ликованием. — Ты вообще представляешь, сколько лет я пытался спровоцировать тех идиотов на другой стороне реки напасть на нас? Сколько раз старейшина отказывала мне в разрешении уничтожить тех паразитов?


  «Ой-ой»


  — Ты хотел этой войны? Твои солдаты умирают, и ты рад этому? — встав, прокричала я ему, убедившись, что стояла между ним и моими друзьями.


  — Конечно, нет, — ответил он весело. — Но не буду отрицать, когда я услышал о боях, это было так, словно настал День Согревающего Очага, а я был очень хорошим жеребцом. Наконец-то у Хуфингтонского отделения появилась возможность показать Пустоши, чем именно должны заниматься Рейнджеры.


  Я взглянула в направлении, куда ушел паладин Стронгхуф, после чего вновь посмотрела на Стил Рейна.


  — Почему у меня такое чувство, будто вы не считаете, что они должны заниматься защитой пони?


  — Наивные юношеские фантазии паладина Стронгхуфа о чести и защите едва ли меня интересуют. Он вдохновляет глупцов тратить наши технологии ради пустого и бесполезного восхищения остальных. Ну в самом деле, какое мне дело, выживут или умрут несколько бесполезных дикарей?


  П-21 медленно подошёл к нему.


  — Значит, вы считаете, будто технологии нужно копить? Стронгхуф сказал нам, что ваши старейшины думают именно так.


  После этого из брони последовало недовольное рычание.


  — Да. Они так считают. Им бы хотелось, чтобы мы копили оружие и технологии будто драконы, стискивая наши находки параноидальными копытами, укрываясь при этом на наших базах и в бункерах — Повернувшись боком, он указал передним копытом на пушку. — Это стодвадцатимиллиметровая противодраконья пушка, созданная, чтобы вести огонь спроектированными специально под неё фугасными, бронебойными и химическими снарядами. Она состоит из ста семидесяти двух идеально разработанных и изготовленных из высокопрочной легированной стали деталей с внедренной в них магической матрицей ремонта, поддерживающей безупречную работу в любое время. Она сохраняет точность на дистанции до двух миль, при этом снаряды будут по-прежнему бить с силой пять киломак. — Он посмотрел прямо на меня. — Неужели вы действительно считаете, что такое оружие должно лежать в оружейной и собирать пыль?


  Честно говоря — нет, я так не думала. Но будь я проклята, если сознаюсь этому ублюдку.


  — Старейшины считают, что Жнецы начали эту войну, а значит, нужно сражаться, и я сделаю всё от меня зависящее, чтобы война продолжалась как можно дольше и была максимально всеобъемлющей. Мы уничтожим Жнецов, подчиним Коллегиум, прогоним Анклав и завоюем Общество! — величественно провозгласил он, широко разводя ноги, так, будто собирался обнять меня. — И вы начали всё это! Благодарю вас!


  — А теперь я собираюсь это остановить! — резко ответила я. Если Старейшина Кранчи Кэрротс действительно не хотела этой войны, может ли она её остановить?


  Его довольный тон как отрезало, когда он фыркнул и махнул копытом в сторону.


  — Пришло время Стальных Рейнджеров. Прямо сейчас на востоке наше Мэйнхэттенское отделение возвращает под наш контроль одно из крупнейших и наиболее передовых Стойл в Пустоши. Повсюду проходят другие операции по утверждению фундаментальной истины: технологии должны использоваться. Копить их — пустое расточительство. Использовать для защиты бесполезного сточного мусора — пустое расточительство. Лишь когда они используются для утверждения нашей власти, становится понятно их истинное предназначение.


  Он посмотрел на Лакуну.


  — Я думаю, старейшина Котедж Чиз будет рад узнать, что мы захватили одного из этих уродов; аколиты очень хотят понять, как они были собраны воедино и как разобрать их на части. — Он посмотрел на серый пип-бак на ноге Скотч Тейп. — О… и это мы тоже заберем.


  «Ага, конечно».


  — Итак, я полагаю, ты отказываешься соблюсти наш со Стронгхуфом договор о том, что мы уходим. — «Кто бы сомневался».


  — Вы необычайно проницательны.


  И вот так просто моё восхищение, возникшее к ордену паладина Стронгхуфа, со вспышкой исчезло в облаке едкого дыма от бездымного пороха.


  — В таком случае мы просто уйдём. Глори, Скотч, помогите Лакуне подняться. — Они сразу направилась помогать, и три стальных рейнджера со Стил Рейном незамедлительно нацелили своё многочисленное оружие на нашу пятерку.


  — А я просто подержу эту очень большую бомбу! — крикнул П-21, качнув головой в сторону связанной в один большой клубок взрывчатки, балансирующий на его спине. — Должно хватить, чтобы сравнять с землей всё это здание, — добавил он, когда Стил Рейн направил своё оружие прямо на синего жеребца. Мой друг даже не дрогнул. Бомба была без детонатора, и я очень надеялась, что этот придурок об этом не догадывается. Четверо Стальных Рейнждеров начали медленно отступать назад к дыре, которую они проделали в стене.


  — Я возьму бомбу. Ты держи детонатор, — сказала я, поднимая своим рогом… у-у-ф-ф… очень тяжелый комок взрывающихся штуковин. Мы слаженно пятились из пожарной станции в хаос уличного боя, пока я держала бомбу ровно между нами, возвращаясь. Он кивнул, и я мысленно радостно захлопала. Ему следовало быть актером или ещё кем таким. Я могла представить его в постановке Дня Согревающего Очага; он был бы чудесным секретарем для моего канцлера.


  Поскольку они отступали через заднюю часть здания, а мы через переднюю, это давало нам немного времени, чтобы сбежать от них… не на север. Это было бы ожидаемо. На запад. Мы были…


  Мы были в жопе.


  Бои протекали во всех направлениях в жутком облаке нерассеивающегося смога. Рейнждеры сражались спина к спине группами по двое-трое, обстреливая возможные укрытия вокруг себя. Багровые лучи и коптящее пламя освещали смог во время дикого обстрела, и нашей пятерке приходилось ползти, просто чтобы нас случайно не подстрелили. Казалось, что сюда принесли каждый патрон, энергетический картридж и баллон с огневой смесью, чтобы отстрелять, использовать и опустошить, и мы находились в самом сердце всего этого. Лакуна ещё пошатывалась, и я сомневалась, что Богиня собиралась дать ей дополнительных сил, чтобы она смогла вытащить нас отсюда. Проклятье, мне хотелось выпотрошить того пони, который догадался, как использовать Х.М.А. в качестве оружия!


  Тем не менее дела у Стальных Рейнджеров явно шли лучше, чем и бандитов. Они не только превосходили их в огневой мощи, но и обладали знаниями, как нужно хорошо сражаться — с преданностью, собранностью и дисциплиной. Какими бы сволочами ни были они по отношению к чужакам, своему ордену и друг другу они были преданы. Вспышки и Поджигатели сражались, словно яростная толпа, но толпа эта сокращалась. И как только она схлынет, пони Стил Рейна порвут нас на части.


  Это при условии… что сам Стил Рейн не прикончит нас лично.


  Мы ползли на восток вдоль лицевой стороны пожарной станции.


  Казалось, боёв в этом направлении было меньше, хотя вокруг было так много двигающихся красных меток, что я не могла точно сказать, где находилась передовая. Я показывала путь. Сразу за мной следовала Скотч, затем шли Лакуна и Глори. П-21 замыкал колонну. Затем прозвучало «крамп», когда горящая бомба взорвалась слева от меня, и жар и свечение заставили меня повернуть голову на север.


  Когда дым рассеялся, в поле зрения показались пушки Стил Рейна.


  Я лягнула изо всех сил, и, попав Скотч прямо в лицо, отбросила её в копыта Глори и Лакуны. Услышав знакомый щелчок, я присела и прыгнула: маленькая голубая пегаска кричала мне «Выше! Выше!», и я вытянула вверх ноги. Затем раздался ещё щелчок, и на миг я почувствовала, будто застряла в З.П.С, когда анти-драконьи пушки выстрелили. Снаряды промазали, и, пролетев подо мной и в стороне либо сверху от моих друзей, врезались в землю и пропахали линию двадцати футов длиной поперёк перекрестка. От ударной волны я закувыркалась в воздухе, и весь мир стал странно приглушенным, когда я рухнула на асфальт.


  Стил Рейн извлек две стреляные гильзы, и я увидела как они, крутясь, отлетают назад, оставляя дымный след, пока система автоматического заряжания досылает ещё два снаряда в казенники.


  Я просто лежала где упала, а маленькая пони отчаянно пыталась поднять меня на ноги. «Двигайся!» Мое тело оставалось неподвижным. «Вставай!» Мое тело этого не могло. «Поторопись!» Казалось, будто я вешу тысячу фунтов. Двое рейнджеров набросились прямо на моих друзей на противоположной стороне изрытого участка улицы; лишь слабый щит Лакуны защищал их, пока они отстреливались.


  Звёздный паладин направил своё оружие прямо на меня. Мне показалось, что он что-то произнес. Какой-то пони выкрикивал слова, но это звучало так, будто я лежала на дне ванны. Я попыталась встать, но ортез на моей передней ноге был сломан. Он лишь подогнулся вместо того, чтобы дать мне опору.


  И тогда знакомая пони врезалась в бок тяжело бронированного рейнджера. Поначалу я была уверена, что её бросили в него, но она обхватила его бронированную фигуру, словно обнимая. Это, похоже, происходило медленно: она выпрямила ноги, поднимая находящегося перед ней жеребца на задние ноги. Пушки выстрелили вверх, ударная волна вновь отбросила меня, и я покатилась по разбитой земле, но снаряды ушли далеко в небо. И вот опять мои эластичные кости спасли меня от нескольких переломов, но я едва ли могла сделать больше, чем просто лежать на спине в борозде, пропаханной двумя его предыдущими снарядами. Вглядываясь в дым, мне казалось, будто моё тело тащат в сторону. Я почувствовала кровь на морде, и влагу в ушах.


  Затем перед моим лицом предстало зрелище сварливого, волнующегося синего жеребца. Его губы шевелились, но из его рта доносилось лишь забавное гудение. Всё кружилось, и я старалась удержать внимание на его лице. Было странно ощущать это кружение, в то время как он неподвижно держал мою голову в своих копытах, прижимаясь своими губами к моим.


  О да. Это был хороший способ уйти… Я вытянула губы…


  И заморгала, почувствовав горлышко пузырька с лечебным зельем на своих губах. Скосив глаз вниз, я увидела бутылку лечебного зелья у него во рту; его остекленевший взгляд, которым он меня одарил, казалось, говорил мне «Просто выпей это, дура». Хорошая идея, П-21. Я осушила зелье и почувствовала, как утихает боль в ушах. Когда я закончила, оказалось что я лежу на спине посреди поля боя.


  Затем мой взгляд упал на трёх пони, атакующих пару рейнджеров. В этом не было ничего особенного, если бы не их оружие. Сколько кобыл в округе Хуфа сражаются тяжелым молотом, цепью и пожарным топором? С запада прибыла вооруженная, вопящая, радостная толпа пони, многие из которых были одеты в доспехи из настоящей понячьей кожи. Их возглавлял большой чёрный жеребец, орущий приказы рассредоточиться и сокрушить каждого, кто выступает против Жнецов. На данный момент я очень наделялась, что он не включал меня в их число. Сейчас я не могла противостоять даже гравитации!


  — Итак, есть план? — спросил П-21, после очередного взрыва, осыпавшего нас гравием.


  — Твои бы слова… — проворчала я, оглядываясь. Красные метки были повсюду. Жнецы против Рейнджеров против рейдеров против бандитов. В дыму я могла разглядеть лишь несколько синих меток; остальные представляли собой беспорядочно кружащуюся сплошную красную массу, как кровь. — Идём на… запад.


  «Блядь, есть ли вообще здесь безопасные направления?»


  — Мы должны убраться отсюда. — Я пошла бы на север, но прямо сейчас мне очень не хотелось оказаться в пределах двух миль от Стил Рейна.


  П-21 поднялся и замахал копытом. Из-за обломков разбитого небесного фургона к борозде, в котором я нашла временное пристанище, подбежали Глори с Лакуной. Аликорн выглядела так, будто уже полностью восстановилась… но мой взгляд заметался из стороны в сторону, и глаза синего жеребца округлились.


  — Где Скотч Тейп? — спросил он, снова оглядывая обломки разбитого фургона.


  Глори тряхнула головой.


  — Я не знаю! Мы бежали в поисках укрытия, и она была возле меня, а в следующую секунду её там уже не было… — Раздался крик, когда к нам рванул стальной рейнджер, осыпая нас градом пуль из многоствольного пулемета, стучавших о щебень нашего укрытия-раны в теле улицы. С противоположной стороны бежали не бронированные пони… Вспышки, Поджигатели, Жнецы… а это теперь вообще имело значение?


  Магическая стрела Лакуны глубоко вонзилась в броню стального рейнджера, а граната П-21 оторвала ему копыта. А мы с Глори обеспечивали им опустошительную огневую поддержку. Спасти их. Спасти их. Казалось, слова звучали во мне, давая силы подняться на ноги.


  Сквозь дым и пламя я видела Рэдиш… или, скорее, рейнджера с присоединенной к броне Браун Бетти. Я никогда не забывала это оружие, её броня, казалось, светилась всё ярче и ярче, нагреваемая пламенем из огнемётов, обхватившим её. Затем из огня выросла тёмная фигура Брута, и огромный жеребец опустил свои копыта на её горящую броню, не обращая внимания на пламя. Вот так, рейнджер, которая помогла мне… которая отнеслась ко мне благосклонно… погибла.


  На противоположной стороне я увидела Маллет, дико размахивающую своим тяжелым молотом в сторону двух рейнджеров, поливавших её огнём из многоствольных пулеметов. До этого в меня уже стреляли из такого пулемета. Я знаю то ощущение, когда тебя прошивает очередь, разжижая плоть. Я видела одну кобылу, растерзанную именно таким оружием, но она просто выблевала пули, когда магическим образом восстановилась.


  Маллет не обладала такой способностью. Когда рейнджеры прекратили огонь, она представляла собой не более чем кровавое месиво. Я обессилено села, смотря на кучу, которая когда-то была пони. Знакомой пони. Не другом. Не врагом. А бессмысленно убитой пони. Бесцельно. Какого хера здесь делаю я? Почему мои друзья застряли посреди этой битвы?


  — Проклятье… Остановитесь. Прекратите это!


  — Мы должны найти Скотч, Блэкджек, — произнёс П-21. Но понастоящему я этого не слышала.


  Всё пропало.


  — Стойте! — закричала я, пытаясь выбраться из воронки на своих сломанных ортезах. Я едва могла стоять, не говоря уже о ходьбе, но я должна была положить этому конец. Я была обязана закончить это прямо, блядь, сейчас.


  — Стойте! Хватит убивать друг друга! — закричала я из дыры и начала стрелять, не обращая внимания на своих друзей вокруг. — Хватит! Хватит! — Я уже не знала, в кого стреляла. Среди этого дыма, пламени, пуль и лучей меня это больше не волновало. Если метка была красная, я стреляла. Стреляйте в меня, не в других. Стреляйте в пони, которая всё равно уже мертва. Но, нахуй, прекратите! Я стреляла, плакала, кричала, поворачиваясь от одного к другому и следующему. Пули вгрызались в мою изношенную броню; долго она такими темпами не протянет, по крайней мере, без серьёзной починки. Но это было приемлемо. Если они стреляли в меня, значит, не стреляли друг в друга.


  — Хватит! Хватит! Хватит! — орала я, пока горло не начало саднить. Мои ноги дрожали и виляли в разные стороны, выскользнув из сломанных ортезов, а броня была скользкой от крови. По крайней мере, большая её часть была не моей. Я бы стреляла до тех пор, пока все не перестали бы стрелять! Я не хотела ещё одну Рэдиш. Я не хотела ещё одну Маллет. Мне было наплевать, были ли они врагами! Меня уже тошнило от того, что пони погибали так глупо.


  И тут передо мной встал жеребец, вновь заполонив моё зрение, и я нацелила ствол точно ему в лицо. Его знакомое, строгое, синее лицо… и боек щёлкнул по пустой каморе. Он даже не вздрогнул, глядя вдоль ствола в мои глаза.


  Я чуть не убила своего лучшего друга. Его глаза, жесткие, разгневанные и уверенные, были отражением моих. Он знал, что это было хуево. Бесцельно. Бессмысленно. Но он не терял самообладания. Не визжал как лунатик и не расстреливал пони в приступе ярости. Он просто смотрел мне в глаза параллельно стволу, из которого я чуть не снесла ему голову.


  «Я почти убила его. Почти убила… О Богини, что со мной происходит?»


  — Это просто… так… глупо… — зарыдала я, уронив опустошенный дробовик рядом с собой. Меня шатало из стороны в сторону, в этой небольшой перестрелке меня подстрелили больше, чем просто несколько пони. — Я не могу заставить их прекратить, — всхлипнула я. Он потянулся, чтобы остановить мои раскачивания. Глори в это время обстреливала сражающихся вокруг нас пони очередями из своего лучемета, а Лакуна коснулась своим рогом моих ран. Только теперь, увидев их, я поняла, как же мне было больно. — Прошу… скажи мне, как заставить их перестать убивать друг друга…


  Обняв меня, он не вздрогнул и не выказал отвращения, когда я прижалась щекой к его шее и закрыла глаза. Он тоже приятно пах, пусть и был врединой.


  — Ты не сможешь их остановить, — поделился он со мной истиной, которую я и так слишком хорошо знала. — Как бы ты ни пыталась заставить их прекратить сражаться, ты… ты не сможешь.


  — Прости… — прошептала я ему в ухо. — Я думала, что я достаточно сильная. — Но теперь я знала лучше. Теперь я имела представление, чем же на самом деле была война: сражением настолько огромным и всепоглощающим, что никто… ни Охранница, ни Мародёры, ни Министерские Кобылы, ни даже Принцессы не могли это остановить. Я сталкивалась с монстрами и угрозами, которых ещё месяц назад даже вообразить себе не могла… но наконец я встретила монстра столь огромного, что никакое оружие его не убьёт. Этим монстром была война, и я не могла её уничтожить.


  Внезапно я почувствовала гораздо больше симпатии к тем кобылам из дней давно минувших… и вспомнила двух Принцесс, встретившихся в шатре. «Мы это придумали…» А здесь оно родилось. Здесь, в этом ужасном городе.


  — Нельзя сказать, что ты недостаточно сильная, чтобы это остановить. Самое удивительное, что тебе достаточно не наплевать, чтобы утруждать себя этим, — тихо ответил он перед тем, как отойти. — Но мы не можем остановить этот бой сейчас. Нам нужно найти Скотч и свалить отсюда. Ты можешь найти её пип-бак-метку?


  Это было чем-то, что я могла сделать. Чем-то, что было мне по силам.


  Я шмыгнула и кивнула.


  — Да. Если у тебя ещё осталась изолента, ты не мог бы подмотать мои ортезы? Эти долбаные хреновины сломались. — Гадские штуковины пострадали от двух почти-промахов Стил Рейна. Я была бы сейчас гелем для душа «Блэкджек», если бы он в меня попал! Я загрузила пип-бак-метку Скотч. Не думай о том, что ты едва не сделала. Не останавливайся. Просто найди Скотч и уноси ноги отсюда.


  Тут я взглянула на дробовик и замешкалась. Я чуть не снесла моему другу голову. Буду ли я с ним безопасна? Будут ли они в безопасности, если он останется у меня?

  
  И, будто прочтя мои мысли, П-21 взял оружие и ткнул им меня в грудь.

  
  — Бери. Просто держи себя в копытах, ладно, Блэкджек? Если ты потеряешь голову, мы все пропадём.


  — Верно. Да. Верно подмечено. — ответила я, в то время как Лакуна закончила лечение. Фиолетовый аликорн выглядела будто пропущенная через центрифугу; судя по всему, даже у аликорнов были свои ограничения в магии. Пип-бак-метка кобылки вела на северо-восток, назад в пожарную станцию. Хорошее место для укрытия. Я взглянула на свои обмотанные изолентой ноги; их внешний вид стремительно приближался к отметке «костыльно». — Пошли за ней, быстрее.


  Бок о бок и держась как можно ниже, в то время как я клацала при каждом шаге, мы пробрались назад к зданию. Крыша пылала; я нашла это несколько ироничным. Достать её, выбраться, не погибнуть и сходить на север, поговорить с Кранчи Кэрротс и остановить это безумие. Вот. Такой план был мне по силам. Я привела мысли в порядок, пока мы пробирались между лужами горящих химикатов. И задалась вопросом, а существовала ли некая таинственная сила, пополнявшая запасы огнесмеси Поджигателей, а так же картриджи на драгоценных камнях и энергомагическом оружии Вспышек? Вооружались… вооружались… вооружались… и ожидали только искры.


  И тут из густого, закрученного дыма вырвалась фигура. Она состояла из когтей, клыков и большого острого скорпионьего хвоста. Я взглянула на летящую на нас мантикору и почувствовала, как у меня внутри что-то сморщивается.


  — Да ты надо мной издеваешься…


  Глори сбила меня с ног, в то время как зверь пролетел прямо над нами. Монстры пикировали с неба, вгрызаясь в бандитов и Рейджеров. Хоть какое-то подобие организованной битвы превратилось в беспорядочную потасовку. Я зарядила в барабан патроны со стреловидными пулями и, лежа на боку, четыре раза выстрелила в бок монстра. Он заревел, слепо махая хвостом, и развернулся для укуса. Пятый выстрел размозжил его морду. Я уставилась в эти огромные лишившиеся глаз глазницы, а зверь широко раскрыл пасть. Шестой выстрел разорвал ему глотку, и он наконец-то рухнул.


  Перезарядив дробовик обычными патронами, я заставила себя подняться.


  — Ты двигаешься быстрее нас всех, — сказала я П-21. — Беги внутрь, вытащи её.


  — Ясно. А бомбу взрывать надо? — спросил он, и я недоуменно моргнула. Наверное, мой мозг был травмирован сильнее, чем я думала. Он махнул копытом на здание. — Бомба! Большая бомба, которую мы там оставили!


  — Ты хочешь сказать, что эта херовина работает? — Я изумленно взглянула на него.


  Он закатил глаза.


  — Неужели ты серьёзно думаешь, будто я сооружу что-нибудь этакое и оставлю им детонатор?! — Точно. Он же умный пони. Он показал на детонатор, примотанный к его копыту. — Когда ты говорила о том, как я её рвану, я думал, ты знала!


  — Конечно. Разумеется, я знала. Ты вытаскиваешь её, и мы сваливаем отсюда. — Потому что всё это уже становилось нелепым. И кого же мне, нахрен, нужно будет пристрелить сейчас? Он кивнул и исчез в дыму, в то время как Глори, Лакуна и я двинулись назад. Аликорн левитировала автоматический гранатомет. — С тобой всё будет в порядке? — спросила я её.


  Она слабо и деликатно улыбнулась.


  — Это едва ли моё любимое оружие, но я справлюсь. Я одарила всё Единство неплохой головной болью из-за этого проклятого устройства. Богиня решила, что когда вся Пустошь будет перерождена в расу аликорнов, первым же мегазаклинанием мы столкнём весь этот проклятый город в море.


  — Верно. В этом деле я к вам, возможно, даже присоединюсь, если вы не против, — сказала я, взглянув на Глори. — Как тебе новое оружие? — спросила я, сменив дробовик на Бдительность и меч. Мне было необходимо попадать врагам в голову, а дробовик определённо не был создан для подобной точности.


  — Очень… яркое. И энергетические ячейки жрет как проклятое! — сказала Глори, осматриваясь в поиске опасности. — Я буду в порядке.


  — Хорошо, — только и успела сказать я до того, как навалилась новая волна мантикор. Львиные монстры пикировали в нашу сторону, и я едва успевала уворачиваться на трясущихся ногах. Мало того, что они обладали смертоносными клыками, они, казалось, пытались схватить пони, словно мышей, так что я внимательно следила за их когтями. В спокойствии З.П.С. я использовала точность пистолета, чтобы снести им головы и превратить зверей в кувыркающиеся снаряды, когда они пролетали мимо нас. Разумеется, в этой безумной битве с мантикорами мы были открытой мишенью и для всех остальных, кто хотел до нас добраться.


  И тут из витрины вылетела стальной рейнджер и направила на нас свою ракетную установку. Я вытащила винтовку Тауруса, но, хоть это и было проделано быстро, я сомневалась, что успею вскинуть её до того, как она выпустит ракету. Я открыла рот, чтобы заорать что-то про поиск укрытия, когда блестящая, защищенная сталью пони упала сверху на рейнджера. Обхватив её передними ногами, она заключила ту в объятья, которые согнули сталь, и радостно крикнула:


  — Пони в консервной банке! Хорошо, что у меня с собой открывашка! — Схватив ртом знакомый цепной нож, она закусила рукоять. Лезвие зарычало, когда она воткнула его в шею рейнджера; пони в силовой броне начала сопротивляться, но Жнец лишь надавила сильнее, в то время как лезвие прогрызало бок её брони. Внезапно из зазубренного разрыва ударила красная струя, и пони внутри металлической оболочки завопила, а затем молча упала.


  После чего Рампейдж откинула рейнджера в сторону. На её броне были видны сотни вмятин от пулеметных попаданий, а накопытные когти закоптились от огня. Лезвие на её шлеме и зазубренный хребет, тянущийся вдоль брони были обильно смочены кровью.


  — Дарова, Блэкджек. — Она широко улыбнулась, подходя к нам. — Диковато, а? — На нас спикировала мантикора, и она подпрыгнула ей навстречу, своим весом перевернув её в воздухе. Тварь рухнула на землю перед нами; закончив сальто, Рампейдж впечаталась в неё, пронзив ей грудь шипами длиною в фут. — Сомневаюсь, чтобы я когда-нибудь так веселилась!


  Я лишь ухмыльнулась как идиотка, рыся к ней, пока она выдёргивала себя из туши.


  — Рампейдж, я…


  А затем она оказалась на мне сверху, повалила ударом навзничь и прижала свои накопытные когти к моему горлу.


  — Большой Папочка приказал мне убить тебя на месте. Так что у тебя есть лишь один шанс что-то сказать. Говори, — прозаично произнесла она.


  — Слезь с неё, немедленно, — закричала Глори, взяв свой скорострельный лучемет наизготовку. — Или я подарю тебе ещё одно детство.


  — Ага. Я доберусь до тебя за секунду, индюшка. Это между мной и Блэкджек. — Она посмотрела вниз на меня. — Ну и?


  — Прости. Ты была права, — закрыв глаз, произнесла я. Она не вырвала мне глотку, так что я продолжила: — Мы должны были помочь Скотч преодолеть это. Мне не стоило пытаться её уберечь.


  Рампейдж тихо вздохнула, и я взглянула вверх в её розовые глаза. Затем она мягко стукнула меня по голове.


  — Технически я должна оставить тебя в живых, только если ты согласишься сражаться на нашей стороне, но у меня паршиво получается выполнять подобные приказы. — Она слезла с меня и помогла встать на ноги. — Дерьмово выглядишь, Блэкджек.


  — И чувствую себя соответственно, — оглядываясь, отозвалась я, придерживая свои шатающиеся ноги. — Откуда вообще явились все эти пони?


  — Ты серьёзно? — спросила она с легкой самодовольной усмешкой. — Ты ведь не думаешь, что Большой Папочка — единственная крупная шишка среди Хуфингтонских банд, да? Как только драка стала нешуточной, он попросил об ответной услуге половину Эквестрии. И каждый день на запад прибывают новые. Это величайшая стычка в истории Пустоши; Рейнджеры наконец-то получают по заслугам. Это просто чудесно. — Затем она указала на мёртвую мантикору. — А вот эти, правда, перебор…


  Банды со всей Эквестрии.


  — Это же безумие. Зачем? За каким хером они сюда приходят?


  — Что? Мы же не единственные. Этим утром на лодке прибыл отряд Стальных Рейнджеров из Троттингема. На юге в бесплодных землях Пекосы и Флэнковцы воюют с зебрами. Силы Красного Глаза лезут в драку с пони Общества. Я поражаюсь, как Анклав и Коллегиум ещё не открыли огонь. Бля, единственное место в Хуфе, не сошедшее с ума — северо-запад.


  И там было тихо потому, что я отравила хлором своё Стойло, не дав Смотрительнице возглавить каннибалистический поход по Хуфу.


  — Это не совпадение, — тихо пробормотала я, оглядываясь на огонь и дым вокруг. — Я выношу ЭП-1101 из Стойла Девяносто Девять, и всё внезапно идёт под хвост? Это не может быть совпадением.


  — Ну, это происходит не только здесь. Вроде как Рейнджеры сейчас окружили какое-то Стойло в Понивилле. В Филлидельфии война. А армия Красного Глаза обступила Башню Тенпони. Вся Эквестрия съезжает с катушек! Это потрясающе, — ухмыльнувшись, ответила Рампейдж, затем посмотрела в сторону. — Имей это в виду, Блэкджек. — И она прыгнула на спину мантикоры, яростно нападавшей на трёх безоружных пони.


  — По крайней мере, мы можем быть уверены, что Анклав останется в стороне от этого, — прокашлявшись, сказала Глори. — Они ни за что не станут совать свои крылья в этот бардак. — Я скептически на неё взглянула, и она упрямо произнесла: — Там наверху не найдётся никого, кто был бы настолько туп, чтобы сейчас связываться с происходящим на поверхности. Ясно? — Но она всё равно выглядела растерянной. Может быть, Анклав ничего против поверхности и не предпримет… но что там насчёт действий против своего собственного народа?


  Я посмотрела в направлении пожарной части. Их не было слишком долго. Что-то случилось со Скотч? Их схватили? Убили? Моя грива чесалась от вариантов. Прямо между лопатками… возможно, у меня была паранойя, быть может, я окончательно свихнулась, но я решила незамедлительно шлёпнуться на бок. На секунду я почувствовала себя законченной идиоткой…


  И тут надо мной пролетела монстропони. Её скорпионий хвост скользнул по моей броне. Резко взмахнув кожистыми крыльями, она впилась когтями в асфальт, когда спустилась, чтобы встать ко мне лицом.


  — Как ты услышала моё приближение? — спросила она, ударяя хвостом по изрытой улице и глядя на меня синими глазами, обнажив при этом клыки. — Ну ладно… по крайней мере, мы можем всё закончить.


  Я поднялась на ноги.


  — Ага. Давай закончим, Джетстрим, — сказала я, глядя на бурую смесь пони и мантикоры, и не отвела от неё взгляда, когда вокруг нас приземлились ещё четыре мантикоры.


  Её синие глаза моргнули в недоумении.


  — Джетстрим? — Внезапно она разразилась смехом. — Я не Джетстрим.


  Я моргнула.


  — Эм… нет? — Сангвин изменил ей память? Мегазаклинание слияния отняло у неё личность?


  Она с ухмылкой взглянула на меня.


  — Что за хрень ты несёшь, Охранница? Моё имя не Джетстрим. У тебя денег не хватит, чтобы я стала этой воображалой. До превращения меня звали Брасс.


  — Брасс? — Это… та кобыла, устроившая подлянку Дуфу? Я уставилась на неё. — А как ты стала…


  — Этим? — Она указала когтистым копытом на себя. — О, я ухватилась за эту возможность при первом же представившемся случае. На ступеньку выше в пищевой цепочке, крылья и возможность командовать этими тупыми существами… что тут может не нравиться? Это верно, они запихали меня в стазис, когда файл оказался заблокирован, но, должна признать, Пустошь мне нравится намного больше!


  Я взглянула на неё и затем указала копытом.


  — Значит… ты была солдатом, добровольно стала этим и не знаешь большего счастья?


  — Именно так! — сказала она с усмешкой, щёлкнув хвостом.


  — И никакой тоскливой предыстории? Никаких сожалений? Ты совершенно счастлива от того, что ты монстр? — заулыбалась я.


  Она сердито посмотрела на меня, скребя когтями по разбитому асфальту.


  — Абсолютно! — прорычала она, а я расхохоталась. — Что тут смешного?


  Глори и Лакуна смотрели на меня с беспокойством; неудивительно, учитывая, что я бегала и кричала, как маньячка, всего несколько минут назад.


  Я решительно села на круп и посмотрела в небо, воздевая передние ноги, будто благодаря Богинь.


  — Наконец-то! Наконец-то появился враг, с которым я могу сражаться без сожалений! — произнесла я, и слёзы текли по моим щекам, пока я заряжала экспансивные патроны в магазин Бдительности. — Ты можешь представить, сколько раз мне приходилось сражаться с монстропони и рыдать после этого, чувствуя вину и сожаление? Но ты? Ты конченый монстр, Брасс! — сказала я, махнув перед собой мечом. — А ты ешь жеребят? Скажи мне, что ты ешь жеребят и насилуешь беспомощных маленьких пони. Это станет вишенкой на торте! — я засмеялась в безумной радости, гордо пританцовывая на перевязанных ногах. — Вуп-вуп! Никаких сожалений… нет, мистер… никаких сожалений… вуп-вуп! — напевала я, танцуя с важным видом.


  Она взревела и рванула ко мне, а затем так же внезапно на самых кончиках когтей отступила, когда мой меч просвистел прямо перед ней. Я ринулась на неё, полосуя мечом воздух в дюймах от её лица.


  — Никаких переживаний! Никаких моральных дилемм! Никакого желания знать, сделала ли я что-то неправильное! Стой смирно! — прокричала я от радости и, подняв Бдительность, вошла в З.П.С., поместила в очередь четыре выстрела. Это стало доказательством её скорости, поскольку она сумела поднять свои когтистые копыта и защитить лицо, в то время как пули вырвали большие куски её шкуры.


  — Ты безумна, — прокричала она. — Фурия, чтоб тебя! Убей её! С моей слепой стороны послышался скучающий голос кобылы.


  — Ты такая дура, Брасс.


  Я обернулась, чтобы увидеть… кобылу в огне? Нет. Это была земнопони с гривой и окраской, напоминающей потрескивающее пламя.


  — И не называй меня этим тупым «кодовым именем». Ну в самом деле, ты кто вообще? Фанатка комиксов?


  — Просто заткнись и убей её! И куда запропастилась Прелесть? — заорала пони-мантикора, когда двое из её зверей вышли, чтобы заслонить её от моих выстрелов.


  — Да кого это волнует? — монотонно произнесла оранжево-красная кобыла. — Разберусь.


  А вот слышать такое всегда не к добру.


  Я развернула ствол и направила ей в голову.


  — Назад. — Она не послушалась. — Съеби отсюда! — Мне не нравилось, как беззаботно она брела ко мне, и то, как удалилась рыжевато-коричневая мантикоро-монстр.


  — Ага. Добавь ещё парочку ругательств. Посмотрим, может сработает, — сказала она, начиная набрасывать металлолом и мусор себе на спину. — Итак. Сангвин сильно этого хочет. На самом деле, он хочет этого настолько сильно, что начал отключать питание от наших стазис-капсул для дополнительной помощи. Таким образом, ты можешь пойти с нами и отдать его добровольно, или же мы его отнимем.


  — Или ты просто скажешь ему, что ничего не вышло, — ответила я, пятясь от этой странной кобылы и пытаясь вычислить её особенность. Результатом слияния с чем она была? Учитывая, как остальные отступали от неё подальше, я жестом указала Лакуне и Глори тоже отойти. Ни одна не выглядела особо счастливой, особенно учитывая, что на каждую из них скалили зубы мантикоры. Залпы из лучемета и магические стрелы вынудили монстров отступить, но, несмотря на это, кобыла продолжала собирать куски мусора.


  — Понимаешь. Деус не гонялся бы за тобой, если бы Сангвин так отчаянно не нуждался в твоём пип-баке. А Сангвин, в свою очередь, не гонялся бы за твоим пип-баком, если бы нечто не поставило его в безвыходное положение. Так что просто отдай его, — сказала она, уныло глядя на меня. — А хотя знаешь что? Нахуй надо. — Огненная кобыла закрыла глаза, начиная светится.


  И она взорвалась.


  Знаете… я была уверена, что полностью превысила мой предел взрывов на сегодня, а ведь ещё даже полудня не было. Мусор, который она набросала на себя, превратился в смертельную шрапнель, просвистевшую мимо, в то время как я заскользила по земле, затормозив о мёртвого рейнджера. А затем кучка пепла засветилась и преобразовалась в кобылу цвета пламени.


  — Ай, — пробормотала она, шипя от боли, и взглянув на меня, опять порысила ко мне с рассерженным видом. — Ого… большинству пони не требуется увидеть этого дважды, — сказала она, вновь начиная светиться.


  Метнувшись вперед, Рампейдж возникла передо мной в тот момент, когда кобыла вновь взорвалась. Пламя окутало её броню, поджаривая полосатую шкуру, когда она защитила меня от взрыва.


  — Уютненько! — крикнула Рампейдж; её почерневшая плоть уже начала заживать. — Я разберусь с ней, Блэкджек.


  — Рампейдж? Ты снова с нами? — спросила я и увидела неуверенность в её взгляде.


  — Скотч в порядке? — спросила она, закусив губу.


  — Я… не знаю, — призналась я, глядя на пожарную станцию. Чего они так долго? Я видела метку и синие метки.


  — Сообщи мне, когда будешь знать, — сказала она, поворачиваясь к восстанавливающейся красно-оранжевой кобыле. — Ладно, Искорка, покажи это снова! — И она рванула на удивлённо выглядящую кобылу, которая засветилась, когда Рампейдж словно бульдозер уволокла её прочь на север. Затем снова прогремел взрыв, и я услышала радостный смех Рампейдж.


  — Ладно. Это всё становится сюрреалистичным, — проворчала я и ухмыльнулась пони-мантикоре. С трудом поднявшись на ноги, я сделала дрожащий шаг и упала, приложившись лицом о землю. Ну, я не могла позволить этому меня остановить. — О Брасс… — запела я, поднимая свой сияющий меч. Я чувствовала себя… пьяной. Словно опустошила целую бутылку Дикого Пегаса. Моя шкура онемела, а с языка продолжали срываться слова.


  — Блэкджек, не должны ли мы сейчас свалить отсюда? — спросила Глори, поливая красными лучами раздраженно выглядящую мантикору; скорострельный лучемет не бил в одно место дважды, чем и уступал в пробивной силе лучевой винтовке. Тем не менее в её словах был смысл. Если бы я только могла думать. После стольких взрывов, падений и ударов мне казалось, что у меня вместо мозга было раздавленное желе.


  — Точно! Точно! — ответила я, поднимаясь на ноги. Метка снова двигалась, и двигалась к нам? Да! К нам. Но из-за этого дыма, и огня, и монстров, и повреждений мозга я осилила только четыре шага, после чего всё завертелось, и я рухнула, снова приложившись лицом о землю. Я перевернулась на спину, глядя на уходящий в небо дым, и на секунду протянула к нему копыто, будто пытаясь убрать облака и увидеть синеву за ними.


  Святая Селестия, кем же я стала. Сколько раз меня сегодня уже взрывали?


  Граната откинула нападавшую на Глори мантикору, обозначив прибытие П-21 вместе со Скотч. Он выглядел измотаннее, чем обычно, выпуская из Аргумента идеально нацеленные гранаты, отбрасывающие монстров назад. А вот Скотч выглядела сердитой.


  — Поверить не могу, что ты не разрешил мне забрать её с нами!


  — Не сейчас, Скотч, — ответил он, одновременно заряжая следующую гранату.


  — Хватит разговаривать со мной, как мама. Она спасла меня от тех рейнджеров! — настаивала она, указывая копытом назад на пожарную часть.


  «Кто кого от чего спас? О-о-о-х… голова болит».


  Пока они спорили, Лакуна расстреляла патроны в своём позаимствованном автоматическом гранатомете и выбросила громоздкое оружие в сторону. У неё осталась лишь магия, но даже она не казалась неисчерпаемой. В зверей, которым она противостояла, врезались двое Рейнжеров, отвлекая их. Одним наверняка был паладин Стронгхуф; мне показалось, что он посмотрел на меня, разнося тварь, словно плюшевую игрушку. Другим был Турнип, он выпустил ракету по мантикоре почти в упор. Рампейдж билась со взрывающейся пони. Другие рейнджеры стреляли по ней. Вспышки и Поджигатели палили по ним.


  Я видела стоящего рядом со мной Крупье; часть меня заметила, что моё сумасшествие стало настолько реалистичным, что его стало немного сложнее разглядеть сквозь дым.


  — Теперь ты понимаешь, Блэкджек? Ты понимаешь, что ты пытаешься остановить?


  Воспользовавшись удобным моментом, Лакуна вернулась ко мне, опустила рог, и к моей голове потекла струйка лечебной магии. пип-бак обозначил мою собственную голову как «изувеченную». Это многое объясняло.


  — Угу. Но я должна… должна… сделать… что-нибудь, чтобы это прекратить… — Теперь ещё только Анклаву осталось вмешаться, и я бы замахала белым флагом. Хуже быть не могло…


  И тут раздалось рычание.


  И оно было близким, глубоким, зубодробительным и настолько громким, что все вокруг перестали сражаться и принялись оглядываться. Оно прозвучало вновь, посылая мурашки по моей спине.


  — Нам нужно идти… — сказала я, с трудом поднимаясь на ноги. С растущим единодушием все начали пятиться от пылающей пожарной станции. Несколько секунд слышался только треск огня и звуки отдалённых битв. Рокот становился всё громче, а рычание превратилось в нарастающий с северо-востока вопль.


  Пожарная станция взорвалась. Нет, не от бомбы или чего-то подобного. Вместо этого пылающее строение полностью опрокинулось, когда сквозь здание наполовину проехал, наполовину проломился огромный металлический монстр. Мне уже довелось видеть подобную машину раньше, полузаржавевшую и похороненную в склоне холма. Эта ржавой не была; она была рабочей, движущейся… и намного более крупной.


  Как раз этого в битве и не хватало… танк.


  Огромная, покрытая чёрными и белыми полосами машина была усыпана горящими обломками. Каждый, у кого имелось оружие, направил его на стального зверя и открыл огонь, разбегаясь в любом возможном направлении. Тяжелое вооружение рейнджеров разве что царапало мощные броневые пластины. Стил Рейн, возможно, смог бы что-то сделать, но его нигде не было видно. Умный пони.


  Два огромных ствола прошлись по полю боя, когда башня повернулась, стряхивая кучи щебня, словно собака. Стволы меньших орудий, утопленные по углам, прошлись туда-сюда и начали испускать потоки огня, с одинаковой легкостью пронзавшие всё: как пони, так и силовую броню. Взрывающаяся пони получила ранение и взорвалась, но сразу не восстановилась. Погибла? Ждёт? Брасс скрылась в облаках. Я надеялась, что она словит молнию в задницу. Рампейдж моргнула: поток пуль из тяжелого пулемета снёс её, и она упала рядом со мной.


  — О-о-о-о… Вот это большая консерва.


  Теперь все эти турели повернулись ко мне, и механический зверь издал долгий низкий вой двигателей. Его гусеницы начали перемалывать остатки пожарной станции; он двигался к нам.


  Разумеется, он пришел по мою душу. Всё приходило по мою душу! Мне стало интересно, где же зебринская пехота. Я взглянула на П-21, уставившегося с отвисшей челюстью на зрелище, на его пустую спину, и оглядела обломки. Ну… досадно будет потратить её впустую. Я потянулась магией, щёлкнула предохранителем и нажала красную кнопку.


  Знаете, сегодня это начинает становиться чем-то обыденным. Бомба, похороненная под остатками пожарной станции, взорвалась прямо под задним углом танка. Его левая гусеница разлетелась, а вся задняя часть махины помялась. На секунду я решила, что сейчас будет ещё один взрыв, но танк просто лежал там, как сломанная игрушка. Кирпичи, пыль и горящие осколки посыпались на нас, укрывшихся на земле. Поднявшись на ноги, я сделала несколько шагов в строну военной машины.


  Потом взглянула через холку на своих друзей и улыбнулась.


  — Я выиграла.


  И тут двигатель снова ожил, и розовое сияние начало обволакивать поврежденную машину: металл снова принимал правильную форму, разрывы затягивались, потерянные детали появлялись на местах. Орудия вновь задвигались в своих гнездах, и все мы рванули прочь на запад, исчезая в дыму. Минуту спустя двигатель танка издал рев, эхом прокатившийся по всему полю.
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  Мы продолжали бежать ещё около десяти минут. Попутно заметили несколько Жнецов, но они разбегались слишком быстро, чтобы доставить нам неприятности. Наконец, мы ввалились в нетронутый подвальный бар и разошлись по помещению. Каждый был покрыт кровью, сажей, пылью и потом. От нас разило дымом и огнесмесью. Мой новенький дробовик отчаянно нуждался в замене ствола, лучевому оружию Глори едва хватало заряда, чтобы работать фонариком.


  Ну, а я? Счастливее и быть не могла. Мы были живы. Части тел у всех ещё на месте. Ну, кроме меня, конечно, но зато я осталась при имеющемся наборе. И мы снова были вместе!


  Лакуна использовала магию, чтобы перезарядить оставшиеся зелья, прежде чем мы выпили их. Я до сих пор была далека от идеального самочувствия. Теперь, когда шок прошел, я чувствовала себя одной большой раной от головы до копыт. П-21 и я приняли дозу мед-икса. Скотч отошла от шока после встречи с танком и рассказывала Рампейдж о странной кобылке, повстречавшейся в депо и спасшей её от рейнджеров Стил Рейна. Глори пыталась починить мои ортезы чем-то более эффективным, нежели изолента. Посмотрим, что сварганит.


  А что до меня, я просто улыбалась, потягивая Баквайзер комнатной температуры и поглядывая на своих пятерых друзей.


  — Ты выглядишь счастливой… — П-21 сел напротив меня. Он отхлебнул теплого пива и сморщился. Слабак. Но именно поэтому он мне нравился. Жеребец всё ещё выглядел так, будто его одолевают противоречивые чувства по поводу Рампейдж, вернувшейся к нам. Теперь, когда всё улеглось, Глори оставалась неприветливой. Без сомнений, мы нуждались в ней, но пройдёт ещё много времени, прежде чем Глори простит её за то, что она бросила нас в Коллегиуме.


  — И чувствую счастливой. Вот выгляжу дерьмово, — отозвалась я, оглядывая пыльный бильярдный стол. Вокруг валялись кости. Вот это было угнетающе. Интересно, кто здесь играл, когда упали бомбы? Кто выигрывал? Наслаждались ли они своей последней в жизни игрой? Стены когда-то были увешаны фотографиями; большинство из них упали и были уничтожены грязью и водой. Судя по нескольким оставшимся, здесь собирались солдаты с военно-морской базы. Большинство улыбались в камеру, или скалились как идиоты, или поднимали бутылки с пивом в качестве тоста.


  Я подняла свою бутылку к оставшимся фотографиям. Пусть и не в полной мере, но я познала вкус войны, поэтому они заслуживали всяческого уважения с моей стороны.


  Особенно когда я узнала одну из этих пони.


  На одной из фотографий в баре сидели Твист и зебра. Я аккуратно левитировала рамку со стены. С внутренней стороны к ней была скотчем приклеена газетная вырезка.


  
    Драка в баре переросла в побоище.


    Эйс Бакли


    Хаос разразился вчерашней ночью в Прогрессе, в бильярдном зале, когда группа моряков с военно-морской базы Айронмейр столкнулась с несколькими солдатами с авиабазы Мирамейр. Сержант Твист, бывший член известной группы, носящей название Мародёры Макинтоша, выпивала вместе с Шуджаа, одной из неуловимых зебр, известных как Продитьеры и до сих пор сражающихся на стороне Эквестрии, когда прибыли моряки и возмутились присутствием красной зебры. Сержант Твист ответила морякам, куда они могут засунуть свои якоря, выражением, которое мы не можем напечатать, затем последовала драка.


    Когда солдаты с авиабазы поняли, что их сержант в беде, они немедленно рванули к ней на помощь. По слухам, почти две сотни свободных солдат явились к месту драки для помощи своим сослуживцам.


    Хотя обошлось без жертв, полковник Капкейк в Мирамейр всё же сказал, что без суровых наказаний не обойдётся. Некоторые наблюдатели, однако, выразили опасения, что бывшая Мародер пользуется определёнными привилегиями в связи с произошедшим в прошлом году покушением на неё. Также был поднят вопрос, грозят ли открыто близкие отношения сержанта с Шуджаа опасностью верности своей стране. В Хуфингтоне осталось мало зебр, и большинство из них являются заключенными лагеря для военнопленных Жёлтая Река.


    Бильярд, владелец заведения, на вопрос об этом заявил, что рад видеть любого, сражающегося на стороне Принцесс и Эквестрии, независимо от наличия полос. Он уверяет своих клиентов, что бар вновь откроется через пару недель.

  


  Я глядела на изображенную на фотографии пару, держащуюся за копыта и склонившую друг к другу головы. На их месте могли бы быть мы с Глори. Глядя на Твист, я подняла взгляд. Были кое-какие отличия… разные улыбки. Другие глаза. А ещё полоски. Да и зебра просто смотрелась необычно со своим «не-совсем-пони» видом. Я перевернула картинку; там была небольшая приписка: «Твист+Шуджаа», обведенная сердечком. Нужно ли сказать ей? Разозлится ли она? Не хочу снова стрелять ей в голову, особенно когда Скотч рядом.


  Не помнить — отстой. Вот дерьмо…


  — Рампейдж… — позвала я.


  Она выглянула из-за Скотч. В её броне было полно дыр, которые она пока что не могла залатать. Мне оставалось только гадать, как она заполучила ещё одну. Неужели вернулась в туннели за тем комплектом, который мы вынуждены были там бросить? Возможно, у Большого Папочки для неё хранилась запасная.


  — Да? Что такое? — спросила она и прорысила ко мне.


  — Я нашла фотографию, — тихо произнесла я. — Пару дней назад, когда мы дрались с зебрами в музее… ты сказала, что тебя зовут Шуджаа. — Я постучала по перевернутой картинке. — Я нашла… думаю, что нашла её фото.


  Рампейдж резко присела.


  — То есть… одну из пони… во мне?


  Я медленно кивнула, и полосатая кобыка крепко зажмурилась. П-21 слез со стула и подошёл к Скотч.


  — Давай приведем тебя в порядок. Со всем этим дождём где-то здесь просто обязано быть немного чистой воды.


  — Эй, я хочу остаться с Рампейдж! — запротестовала кобылка, когда он подтолкнул её к лестнице.


  — Она никуда не денется. А теперь пошли, — твёрдо сказал П-21, ведя её по ступеням.


  Рампейдж взяла фото и поглядела на приписку. Дрожь явно не была хорошим знаком. Она медленно повернула рамку, подняла копыто и провела им по стеклу, как бы лаская Твист.


  — Я… я не понимаю этих чувств… — слёзы побежали по её щекам, и она сопливо шмыгнула носом. — Я чувствую… как… как будто всё перемешалось! Это… это я! — произнесла она, глядя на меня широко раскрытыми глазами. — И… и я очень сильно люблю её… — Затем она указала на Твист. — Но это тоже я! Я знаю это… я… я вижу это. И… и я люблю её… люблю до боли! И всё же… я ненавижу её! Я так зла на неё! — Полосатая кобыла уронила фотографию и обняла себя. — Но почему? Я ведь не знаю этих пони!


  — Две души в одной, — тихо произнесла Лакуна. Рампейдж ещё крепче обняла себя.


  — Я не понимаю… я… Твист? Шуджаа? Обе? — она шмыгнула носом и покачала головой. — Ничего не понимаю. Чувствую… хочу разорвать себе грудь. Хочу… спасти её… но не понимаю, почему. В этом нет никакого смысла! — Она поглядела на меня широкими, умоляющими глазами. — Кто я, Блэкджек? Что я?


  Я склонилась и обняла её, надеясь, что она не раздавит меня словно букашку.


  — Я не знаю, Рампейдж. Арлоста? Твист? Шуджаа? — Я поглядела на неё. — Хотелось бы мне быть умной пони. Тогда я бы выяснила.


  Я поглядела на Лакуну, задумавшись, сколько же душ может вместиться в одну пони.


  На протяжении всей своей жизни я всегда была Блэкджек; возможно, не самой умной пони Стойла, но всё же собой. У меня была мать, вырастившая меня лучше тех пони, которых я знала, и я никогда не задавалась вопросом, кем или чем я была. Вид Жнеца, смотрящей на фотографию с таким сильным смятением и болью… её челюсть скрипела, когда она переводила взгляд с пони на зебру и обратно. Наконец, она убрала фотографию и шмыгнула носом.


  — Видел бы меня Большой Папочка…


  — Как ты себя чувствуешь? — спросила я, она икнула и потёрла нос.


  — Чувствую… Богини… я бы сказала, в полном раздрае и сумасшедшей, но это явно не то, как проявляется безумие. Я гляжу на изображения, и часть меня говорит это я, другая же часть говорит обратное, поэтому они конфликтуют друг с другом. Часть меня любит то, что я вижу… другая — ненавидит… и… это просто неправильно. Я хочу извиниться перед собой… и убить себя… и вырезать своё сердце… и… ух… просто безумие! — Она жалобно посмотрела на Глори. — Ты уверена, что я не сумасшедшая? Точно? Это многое бы объяснило, да?


  Глори вздохнула и утешительно улыбнулась. Серая пони просто не могла долго держать обиду.


  — Нет. Если бы ты не знала о противоречивых порывах… тогда это могло бы быть неким расстройством личности… но в твоём случае… Извини.


  — Эх… — Полосатая кобыла глубоко вздохнула. — Это моё обычное состояние. Мои внутренние небольшие толчки, порывы и конфликты — все требуют к себе внимания. Иногда я чувствую себя воспитателем или что-то в этом роде, а свою голову — детским садом. — Она тяжело выдохнула. — Минталки помогают мне сосредоточиться на том, что есть что… держать всё это разложенным по полочкам у себя в голове.


  — Что ж… прости, что не могу помочь больше, — вздохнула я. Жнец лишь квело рассмеялась, покачивая головой.


  — Блэкджек… до встречи с тобой я даже и не думала, что мне можно помочь. Ничто не имело смысла. Теперь я знаю имя как минимум одной пони внутри меня. Возможно, двух. У меня, по крайней мере, появилась надежда это выяснить. Нет ничего хуже, чем быть чужой в собственной шкуре и ощущать разные части себя, сражающиеся между собой.


  — Ты по-прежнему думаешь о себе как об угрозе для Скотч? — беспокойно нахмурилась я.


  — Не знаю, — её улыбка исчезла. Вздохнув, она повесила голову. — Теперь, когда я знаю… я чувствую этот порыв. Я не вру. Будто нечто давит изнутри, желая убить её, пока она не пострадала ещё больше. Но в этот раз я не позволю этому выставить меня за дверь.


  Она потёрла голову.


  — Думаю, я буду в порядке. Просто не оставляй её наедине со мной. Не нужно лишний раз искушать судьбу, не так ли?


  Верно. Искушать судьбу — последнее, что я когда-либо сделаю. Я задала вопрос, мучивший меня с момента, когда я увидела сражающихся Жнецов.


  — Как думаешь, Большой Папочка прекратит войну, если мы убедим Кранчи Кэрротс?


  И что важнее, а хочет ли он ещё этого? Она вздохнула.


  — Возможно. Наверное. Если мы поторопимся.


  — Но почему? Я думала, что Большой Папочка любит хорошую драку, — слегка нахмурилась Глори.


  Рампейдж невесело усмехнулась.


  — Любит. Но он достаточно умен, чтобы подумать наперед и понять, что даже если раздавит Рейнджеров, то ничего с этого не получит. Большой Папочка всегда был за медленное продвижение. Выдавливать Рейнджеров квартал за кварталом, месяц за месяцем. Он никогда не хотел полномасштабной войны; он сражается, потому что они выстрелили первыми… ну… кто бы там не был первым.


  Меня это обнадежило.


  — Отлично. Тогда мы продолжим путь к Кранчи Кэрротс. Ты можешь сказать, что ты посол Большого Папочки или ещё кто-то в этом духе. В любом случае, предложение, исходящее от Жнеца, будет звучать лучше, чем от Охранницы. Объясним, что именно мы заварили эту кашу, извинимся и будем надеяться, что она сумеет сдержать Стил Рейна.


  — Сдержит. Рейнджеры свято ценят субординацию, — согласилась Рампейдж.


  — А ты уверена, что Стил Рейн допустит нас до Старейшины? — вклинилась Глори.


  — И то верно, — вздохнула я и поглядела на Рампейдж. — Знаешь окрестности военно-морской базы? Ты же побывала везде в Хуфе.


  Она кивнула, прошла к барной стойке и, немного порывшись, выудила клочок бумаги и карандаш. Потом нарисовала прямоугольник и указала на него.


  — Это сама база. В основном куча укреплённых складов. Годами это место было заражено радиацией, но она, похоже, достаточно ослабла или исчезла, чтобы Рейнджеры смогли занять базу. На западе куча проржавевших до основания доков. На востоке главной зоны находятся большие фабричные здания, которые использовались для постройки кораблей и оборудования.


  Слева от прямоугольника она нарисовала беспорядочное месиво, а справа маленький квадрат.


  — К югу лежит город Айронмейр. В основном руины. Раньше там жили поселенцы, но Рейнджеры давно раздавили их. Эта зона по-прежнему кишит патрулями. — Она накарябала большую перевернутую заглавную F над центральным прямоугольником. — Здесь молл и пирс. Не знаю, сколько там укрытий или добра. — Затем последовал ромб, расположившийся на конце нижней палочки F. — А вот это — «Селестия». Стальные Рейнджеры превратили её в свою крепость в Хуфингтоне. И это главная причина того, почему Жнецы не пытались воевать с ними ранее. Никто не знает, в рабочем ли состоянии здоровенные пушки. И никому и не хочется знать, что же такое потребуется сделать, чтобы заставить Кранчи Кэрротс потратить боеприпасы, если они действительно работают.


  И, напоследок, под квадратом она нарисовала круг.


  — Здесь раньше была штаб-квартира базы. Большое старое здание; думаю, это просто куча кабинетов. Но… — Рампейдж добавила ещё один круг, на этот раз из пунктирной линии, правее штаб-квартиры. — Это — кратер Айронмейр. Бомба совсем промахнулась по самой базе, но ты ведь знаешь, что обычно говорят в таких случаях…


  — Промах не считается в случае с подковами, гранатами и жар-бомбами… — пробормотала я.


  — Что, правда так говорят? — недоуменно нахмурилась Глори.


  — Говоришь как пони, которая никогда ничего не взрывала, — усмехнулась Рампейдж.


  — Не жар-бомбами же! Я помахала копытом.


  — Хорошо. Так… если мы преодолеем штабное здание, а затем фабрику, то сможем встретить пони, который сумеет организовать нам встречу. Возможно, Стронгхуфа, если он выжил. — А мне сложно было представить кого-либо, способного убить этого жеребца!


  — И, конечно, отговорить тебя от этого безумного плана не удастся, — безнадёжно вздохнула Глори.


  — Разумеется. Иначе будет слишком скучно, — улыбнулась я и поглядела на Рампейдж, уткнувшуюся в газетную вырезку. — Хочешь, приберегу это для тебя?


  Полосатая кобыла подпрыгнула, взглянула на меня и кивнула. Я аккуратно вытащила фото из рамки и сунула в сумку. Я сохраню его. Это было то немногое, что я могла для неё сделать.
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  Мы потратили ещё несколько минут, чтобы отмыться от грязи, оставшейся после битвы. Который раз я скучала по чудесной горячей воде, льющейся на меня, и кобыле, трущей мои бока. Незанятая ванна тоже пришлась бы к месту. Я никогда не воспринимала горячий душ как достижение цивилизации. Он казался слишком уж простым, но прямо сейчас я бы с удовольствием отмокла недельку… что оставило бы мне ещё несколько недель, чтобы закончить дела, прежде чем я умру.


  Тик-так. Когда мы отправились, я представила себе порчу, борющуюся с моими клетками, медленно продвигающуюся и поражающую мои здоровые ткани. Строящую базы и укрепляющую опухоли. Посылая атаку за атакой на мои нетронутые органы до тех пор, пока окончательно не захватит территорию моего тела. Я могла поклясться, что ощущаю маленькие взрывы внутри с каждым неправильным движением. Приступы боли — стрельба. Жжение в моей задней ноге — огнемётчики за работой. И, то и дело, я воображала внутри меня взрыв бомбы, что заставляло меня останавливаться и хватать ртом воздух.


  — Ну, вы все побежали в одну сторону, а я не могла. Я была так напугана. А эти плохие рейнджеры смеялись, говорили, что нужно срезать мой пип-бак и выяснить, как обезвредить его большую старую бомбу. Затем вошла та фиолетовая с зелёным кобылка. Они подумали, что она одна из моих друзей и попытались схватить её. И… широко раскрыв рот, ОНА откусила ЕМУ ногу. Затем другой начал стрелять по ней, но что же пули? Они просто отскакивали. А потом она как дыхнет на него огнём! Зелёным! — Скотч глядела на нас. — Я не выдумываю!


  Я улыбнулась, ковыляя рядом с ней.


  — Я и не говорю, что выдумываешь, Скотч.


  — У тебя та самая улыбка, — угрюмо отозвалась она.


  — Улыбка?


  — «Я тебе не верю, но не скажу этого», — сердито сказала она, затем глянула на Рампейдж. — Ты же мне веришь, так?


  Судя по её голосу и выражению, она с тем же успехом могла спросить «Ты же не сердишься на меня?» или «Ты ведь не бросишь меня снова?».


  Рампейдж какое-то время смотрела на неё, затем криво улыбнулась.


  — Конечно, малышка. Я знала Горгона. Самый уродливый пони, которого я когда-либо встречала, — её улыбка медленно угасла. — И один из лучших.


  Я припомнила, как он превратил моих друзей в камень, но промолчала.


  — Кто нанял его следить за шахтой? — спросила я. Мы двигались на север, стараясь избегать улиц и поглядывая на небо. Может, мы и убили большинство из выводка Брасс, но уж точно не всех. — Хочу сказать, что это, насколько я помню, было довольно внезапно.


  — Без понятия. Должно быть, какой-то покупатель захотел подчистую выгрести из шахты все драгоценные камни. Фактически завладеть ею. Забавно, обычно эти камни превращают в огнемётное топливо или картриджи для энергомагического оружия, но в этот раз они шли куда-то ещё.


  Я нахмурилась; моя голова болела.


  — Узнаю этот взгляд, — П-21 хромал рядом с мной. — О чём задумалась, Блэкджек?


  — Просто… ух… всё происходит именно сейчас. Я выношу ЭП-1101 из Девяносто Девятого. Горгона посылают в шахту. Пони начинают повсеместно истреблять друг друга. Что послужило причиной? Что стоит за этим? Кому и зачем так сильно нужны драгоценные камни? — я указала по направлению битвы. — И та монстропони сказала, что кто-то подгоняет Сангвина достать ЭП-1101. Так почему именно сейчас?


  Рампейдж глянула на меня.


  — Не обижайся, но почему нет? Всё происходящее наконец-то устроилось так, чтобы группы пони начали рвать друг друга на части.


  — Но это тоже часть происходящего. Сподвижники пришли с востока, и так получилось, что они искоренили множество мелких племен, и таким образом смогли создать пять противоборствующих фракций? И одна из сподвижников отправляется в Анклав, чтобы вмешать и их посредством Добровольческого Корпуса? Я не верю в подобные совпадения. Как будто нечто… собирает всё это вместе. И не только в Хуфингтоне. Почему Обитательница Стойла растрясла всё это именно сейчас? Почему именно сейчас Красный Глаз пришел к власти в Филлидельфии? Почему всё это происходит прямо в этот самый момент?


  — Возможно, просто одно большое совпадение? — предложила Глори. — В смысле, эти события вполне случайны.


  Она, скорее всего, была права… но я не могла подавить ощущение, будто всё происходящее взаимосвязано. Что случившееся двести лет назад повторяется сейчас.


  Я оглянулась на Лакуну, следующую позади нас, пока Глори и П-21 спорили о совпадениях и закономерностях. Ну и отлично; я подняла вопрос, над которым могут подумать более умные пони. Я приотстала и слегка толкнула Лакуну.


  — Как ты себя чувствуешь?


  — Богиня была ранена… сильно. Не думаю, что Единство хоть раз было в такой опасности. — Она вздрогнула. — Она отсекла меня настолько полно, насколько может. Меня бросили. Я могу слышать остальных… но в следующий раз, когда окажусь под угрозой, она позволит мне умереть. Она не будет рисковать всем ради меня.


  — Прости, — вздохнула я. — Полагаю… тебе и Богине было бы лучше, не встреться ты со мной.


  — Почему ты так говоришь? — чуть улыбнулась Лакуна. — Ты… в большинстве своем… самая увлекательная пони, когда-либо встреченная Богиней. Живучая. Глупая. Отважная и трусливая. Чрезмерно увлекающаяся помощью нуждающимся. Живи пони твоего типа два века назад, возможно, всё было бы иначе. Ты по меньшей мере вдохновила Богиню на решительный план.


  — Решительный?


  — Да. Богиня знает, что к нам приближается очень опасный враг. Мы будем… вести с ней переговоры. Искать способ использовать её вместо мгновенного уничтожения. Позволим достичь наших общих целей в надежде на то, что наша огромная биологическая проблема разрешиться.


  — Звучит опасно. Что, если она предаст вас?


  — Это действительно повод для беспокойства. Но, как ты подметила… за два столетия Пустошь мало чего достигла.


  «Наблюдатель и Анклав за два столетия тоже ничего особо не достигли», — подумала я.


  — Мы не знаем, сработает ли это, но всё больше осознаем, что старые методы не приносят результата. Ход вещей должен измениться.


  — Тебя правда отсекли навечно? — беспокойно спросила я, волнуясь о последствиях для неё.


  — Так говорит Богиня, но это уже было прежде. Твайлайт страшно интересуется Хуфингтоном, Магической Аномалией и твоими собственными проблемами. — Лакуна загадочно улыбнулась. — Я верю, что она ко мне когда-нибудь вернётся. Я уже теряла Богинь ранее…


  Довольно странно было это говорить, но когда она упомянула это имя, я слегка улыбнулась:


  — Она… и правда здесь?


  — Это… сложно для понимания, — снова улыбнулась она. — Это как… музыка. Богиня — дирижер, мы — её оркестр. Она выбирает мелодию, а мы должны играть ноты. Некоторые из нас играют хорошо, некоторые мягко, другие с потрясающим мастерством. Твайлайт одна из таких, возможно, лучшая из оркестра, но выбирает музыку именно Богиня. И я думаю, что она рада отдать Богине право решения… её решения в качестве Министерской Кобылы были слишком тяжелы для неё. То было время огромной боли и сожаления.


  — Забавно, что она так сильно хочет добавить всех нас в свой оркестр, — сухо пробормотала я.


  — Мы когда-то хотели предоставлять выбор, но процесс проходил слишком медленно и болезненно. Послушники Единства были слишком уязвимы к опасностям Пустоши. И несколько жестоко оставлять несчастных, невежественных и напуганных пони умирать, когда они могут быть спасены в Единстве. Как только они присоединятся к нам, они поймут, что это гораздо лучшая участь. — Она едва заметно пожала плечами. — Всё зависит от точки зрения. Мы считаем, что было бы слишком жестоко не предложить Единство всем и каждому.


  Я не думала об этом с такой стороны.


  — Каково это было для тебя? Она печально улыбнулась.


  — Не знаю. Я не проходила через Единство, — ответила аликорн, и я пнула себя. Слишком сложно было запомнить, что она никогда и не была пони, а оставалась всего лишь собранием мыслей и сожалений. — Хотя у меня есть кое-какие воспоминания. Чаша золотой жидкости… чаны радужных огней… мостики… почему именно они? — Она вздохнула и слегка вздрогнула. — Затем падение в великую тьму, наполненную шепотом и частичками света.


  — А потом?


  — Училась играть. Некоторые сопротивляются этому. Но я думаю, что, в основе своей, мы все жаждём гармонии.


  — Гармонии, да? — Я глянула в сторону дыма. — А Хуфингтон, похоже, и не знает, как нужно аккомпанировать.
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  Два часа спустя мы оставили большую часть промышленной зоны города позади. Разрушающиеся заводы уступили место узкой полоске пожелтевшей травы, мёртвым деревьям и маленьким участкам с типовыми домами. В середине этой полосы находилась парковка, фундамент и знак, с гордостью гласивший «Лаборатории Горизонт». Под ним: «Уважаемая дочерняя компания Министерства Тайных Наук». Остальное было оторвано взрывом жар-бомбы, учитывая кратер рядом со зданием. Обломки, по всей видимости, снесло ударной волной в залив.


  — Ну. Зрелище не очень, — пробормотала Рампейдж. Она указала на хлам, разбросанный по плитам разрушенного фундамента. — Было ли тут что-нибудь важное?


  — Возможно, здесь мы могли бы получить ответы, — проворчала я. Теперь тут не было ничего.


  — Если вы не возражаете, я думаю, что должна воспользоваться возможностью, чтобы обновить себя, — сказала Лакуна, жадно посмотрев на красное излучение, исходящее от чашеобразной воронки.


  — Удачи. Держи глаза открытыми насчёт Рейнджеров… Жнецов… мантикор… — я вздохнула и опустила голову. — Знаешь что? Просто следи за всем, что не мы.


  Трепеща крыльями, она счастливо порысила в сторону бледно светящегося кратера.


  Я шла через плиты, находя лифтовые шахты, полностью забитые обломками. Там было и несколько ржавых разломанных кусков оргтехники; практически весь бетон был сожжен дотла, но всё ещё вызывал редкие щелчки моего дозиметра. Мы вернулись на парковку.


  — Так… здесь ничего нет, не так ли? — спросила Рампейдж, барабаня копытами по ржавым остовам.


  Это выглядело именно так. Небольшая парковка для повозок… большая пустая плита. Подождите… Маленькая. Большая. Я медленно отвернулась от фасада здания. Больше ничего, что походило бы на это. Несколько разбитых домов. Разрушенная станция подзарядки. Но здесь, должно быть, работали множество пони, а для этого они должны были каким-то образом попадать сюда. Там.


  Метро…


  Я медленно порысила к нему. Синий знак был изрыт ржавчиной и большей частью неразборчив, но значок навигации моего пип-бака говорил мне, что это «Станция Горизонт».


  — Бинго, — сказала я с улыбкой. Скотч внезапно остановилась.


  — Ты… ты хочешь пойти туда? — спросила она, глядя на ржавые двери, которые висели полуоткрытыми на нижней площадке лестницы.


  — Недалеко, — сказала я, посмотрев на неё. — Ты можешь не идти, если не хочешь. — Я взглянула на Рампейдж, но она медленно покачала головой. — П-21, може…


  — Я пойду с тобой. Вы можете встретить замок или терминал, — категорически возразил он.


  «Проклятье»


  — Я останусь с ней, — вызвалась Глори, как будто кто-то ещё мог согласиться. — Кто знает? Это может быть весело.


  — Уря, — тихо пробормотала Скотч, пока шла от лестницы метро. — Оставить нянькой самую скучную в мире пони.


  — Я не самая скучная пони в мире! Мы можем заплетать гривы… обмениваться историями… гм… биться… подушками?.. — Она на мгновение прикусила копыто и посмотрела на меня. — Я ведь не самая скучная пони, правда?


  Я смотрела на неё и думала, что прямой обман не так уж и плох.


  — Конечно нет.

  
  Она просияла.


  — Давай, Скотч. Я покажу тебе принцип работы лучевой винтовки! — сказала Глори, пока они вдвоём шли назад к центру стоянки.


  — Однажды вам придётся рассказать ей, что произошло, — сказала Рампейдж от двери станции метро.


  — Она молодец. Она справится, — пробормотал П-21. — Последнее, что ей нужно, так это вспомнить что-нибудь ещё.


  — Но почему она вообще помнит? — спросила я, пока смотрела на два ржавых эскалатора уходящих под землю. Решив, что это хороший знак, я начала медленно спускаться с Бдительностью и мечом наизготовку.


  — Заклинания памяти удаляют воспоминания, — сказала Рампейдж сзади меня немного севшим голосом. Я оглянулась. Её шаги были менее… крадущимися. И более нормальными. Другой пони внутри неё? — Однако психические травмы редко бывают чёрными и белым, как хорошие или плохие воспоминания. Избавление от неприятных воспоминаний может оградить ум от самих тех воспоминаний, но это не обязательно удалит бесчисленные реакции подсознания на травму. Если пони упадет в реку, воспоминания о падении и почти утоплении могут быть извлечены, но тревога, связанная с водой, и боязнь утонуть могут оставаться. Уходят годы работы, чтобы скорректировать эти подсознательные проблемы.


  Посмотрев мимо неё на П-21, я увидела, что его глаза округлились от удивления.


  — Какая безобразная станция, — тихо пробормотала Рампейдж.


  — Да. Кому-нибудь следует вызвать ремонтников… Доктор?.. — предположила я. Аварийное освещение по-прежнему мерцало и качалось, пока мы шли по эскалатору, всё глубже опускаясь под землю.


  — Октопус, — ответила она с кривой усмешкой. В самом деле? — Да, действительно. Жеребенком я хватал магией всё подряд. — Я не колебалась, пока мы продолжали спускаться вниз под землю. — Мне, на самом деле, очень нравится моё имя. Такое мало кто забудет. Со временем все эти копытокрыльные имена сливаются, тебе так не кажется?


  Я увидела красные точки на Л.У.М.е впереди и понизила голос.


  — Верно. И чем вы зарабатываете на жизнь, доктор? — спросила я, пытаясь разделить внимание.


  — Старший психиатр в медицинском центре Флаттершай, — сказала она, а потом нахмурилась. — По крайней мере… был. Мне так кажется. Что-то случилось? Я однозначно чувствую себя скверно.


  Не безумец, но и не совсем понимающий, где он и что здесь происходит.


  — Ничего серьёзного, — тихо сказала я, удивляясь, как пони вроде него в конечном итоге очутился в Рампейдж. — Что последнее вы отчётливо помните, доктор?


  Она поджала губы, переступая через несколько трупов; не похоже, чтобы она точно поняла, что это.


  — Я… полагаю, что посещал лекции по методам психологической деконструкции и реконструкции в Мэйнхэттене. Там произошла катастрофа… мне кажется. Ужасная катастрофа. — Она вдруг посмотрела вокруг. — Что происходит? Это… это, должно быть, какая-то галлюцинация!


  — Пожалуйста… доктор. Сосредоточьтесь. Вы сказали катастрофа… это произошло после смерти Биг Макинтоша?


  Она посмотрела на меня, и её паника усилилась.


  — Почему вы спрашиваете старого жеребца об этом ужасном деле? Это, должно быть, своего рода стресс-индуцированный отдых от реальности.


  — Как давно это случилось, доктор?


  — Год назад… мне так кажется… — сказала она с дрожью в голосе. Протянувшись ногой, она коснулась своего лба, и её зрачок сузился. — Святая Луна, защити меня… я… я… это всё на самом деле?


  — Я… — я беспомощно посмотрела на П-21. Он лишь немного дёрнул плечами. — Да. Но боюсь, что вы не спите, доктор. Вы… вы находитесь внутри кобылы по имени Рампейдж. — Я молилась, чтобы она не волновалась, но, хотя она и выглядела беспокойной, агрессии не было. Вместо этого она протянула копыто к глазам и моргнула.


  — Ах… нет очков… Подумать только. Ну, полагаю, что если я не спятил целиком и полностью, то могу принять то, что ты говоришь, за чистую монету, — пробормотала она, посмотрев на разваливающуюся станцию. — Однако что-то, судя по всему, пошло совсем и окончательно не так? — спросила она с озабоченной улыбкой.


  — Прошло уже две сотни лет. И да, кое-что действительно пошло совсем и окончательно не так, — тихо сказал П-21. — Вы жеребец, доктор?


  — Ну, был, — сказала она. — И я был единорогом. В самом деле, как же это произошло?


  Я вздохнула.


  — Вы скажите нам, доктор?


  — Как я уже сказал, не имею ни малейшего понятия. Я… спал, как мне кажется. Было темно, конечно. Неприятно. Далее я помню, как некоторые пони обсуждают манипуляции с памятью. Я очень хочу присоединиться к разговору… но, к сожалению, не могу проснуться. Потом это случилось снова прямо сейчас, и внезапно я был… ну… в этом странном состоянии. Я не чувствовал себя вообще… — ответила она, смотря на свои накопытные когти. — Ох ты ж… как несомненно отвратительно. Будущее вовсе не такое, как я ожидал.


  — С вами случалось что-нибудь необычное? Что-нибудь связанное с Департаментом межминистерских дел или их секретными проектами? — спросила я с улыбкой. — Всё, что вы сможете рассказать, нам поможет.


  — Дорогая моя, я жил в постоянных командировках и надеялся провести больше времени со своими внуками, когда уйду в отставку. Я никогда не был большим сторонником войны или Министерств, и тем более не участвовал в чём-то секретном, — сказала она, грустно покачав головой. — Интересно… как там мои внуки… что с ними стало? — спросила она с выражением ужасного беспокойства.


  — Я сожалею, доктор. Они, наверное, умерли, — тихо сказала я. — Война… там были бомбы… — я запнулась и опустила взгляд. — Мне очень жаль.


  Она положила копыта на мои плечи.


  — Нет, моя дорогая. Я сожалею. Я сожалею, что мы не разобрались в ситуации. Я всегда знал, что мы развивались слишком быстро. Меняется слишком многое. Слишком много гордости и слишком много гнева… но никому не было интересно узнать мнение жеребца, который с нежностью вспоминал паровозы.


  Она глубоко вздохнула.


  — Теперь, если вы меня извините… я думаю, что есть пони, которая хочет… чего-то. Я лучше вернусь туда, где я был.


  Она моргнула, и вдруг её глаза выпучились.


  — Скажи мне, что я её не убила. Пожалуйста, скажи мне, что я её не убила!


  — Не убила, — заверила я. — На самом деле мы поговорили с одним пони, который… Ну… на самом деле очень милый, хоть и слегка обескураженный.


  Мы спустились на станцию; я испытала облегчение, обнаружив её в целости и сохранности. Тем не менее там было несколько бесцельно бродящих гулей. Я была рада, что доктор ушел; мне бы очень не хотелось объяснять ему всё это. Было удивительно, насколько обыденно мы расправлялись с ними, когда они ринулись на нас; после последней битвы, это казалось почти по-дурацки легко. Туннель метро уходил на север и юг, прямо к разрушенным Лабораториям Горизонт.


  — Что ты надеешься найти? — спросил П-21, набивая сумки более-менее пригодными трофеями. Всегда есть необходимость в изоленте, чудо-клее и металлоломе.


  — Понятия не имею. Профессор сказала, что это место было связано с Д.М.Д. — произнесла я, когда мы спустились с платформы и пошли вдоль железнодорожных путей. Я продолжала смотреть вверх, в стороны и вокруг.


  — Это плохая идея, — пробормотал П-21. — У нас совсем не осталось лечебных зелий…


  — Насколько я помню, ты записался добровольцем, — сказала я, решительно взглянув на него, и даже улыбнулась. Потом я увидела дверь в стене, и терминал, установленный рядом с ней. Я постучала по стеклу монитора. — И это хорошо. — Он угрюмо посмотрел на меня и приступил к работе.


  — Каким он был? — спросила Рампейдж.


  — Доктор? Ну… он был дедушкой. Профессионалом. Заботился о своих внуках. О жене не упоминал… поначалу ему показалось, что он спит, или что-то вроде того. И он был каким-то там психиатром, — сказала я с улыбкой и пожала плечами на её недоуменный взгляд.


  Мы молчали несколько минут, пока П-21 копался в терминале, бормоча себе под нос.


  — Блэкджек? — тихо спросила Рампейдж.


  — Хм-м-м?


  — Как ты думаешь, я настоящая? Я удивлённо моргнула.


  — Настоящая? О чём ты говоришь?


  — Я имею в виду… — Она обняла саму себя. — Что, если… что, если нет никакой Рампейдж? Или Арлосты? Или меня? И я просто… просто набор пони, смешанных вместе?


  Я закусила губу, не зная, как ответить. Но П-21 фыркнул:


  — Ты настоящая, всё хорошо. — Он резко посмотрел на полосатую кобылу. — Я понятия не имею, кем был этот доктор. Или Шуджаа. Или Твист. Или ещё кто. Я просто знаю Рампейдж. Это всё, что я думаю, когда думаю о тебе. Я не знаю, сумасшедшая ли ты, или одержимая, или ещё какая… но ты меня раздражаешь, так что ты точно реальная.


  Рампейдж посмотрела на него округляющимися глазами. Но стоило ей только сделать шаг, чтобы обнять его, он указал копытом на её лицо.


  — Обними меня, и я положу достаточно C-4 в твою постель, чтобы запустить тебя на луну.


  Рампейдж остановилась на середине объятия, одаривая меня неловкой улыбкой. П-21 посмотрел на терминал и нажал на кнопку. Прозвучал звуковой сигнал, а затем электрический щелчок, и дверь распахнулась.


  — Ну, наверное, здесь что-то плохое, — сказал он, посмотрев на меня.


  — Почему?


  — Пароль «Троттенгеймер».
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  Я и сама толком не знала, чего именно ожидала от подвалов Лабораторий Горизонт. «Тайные Решения Магических проблем», казалось, было их девизом. Подвальные кабинеты были чистые и опрятные, пусть и немного запыленные. Здесь не было никаких лежащих там и сям тел, и, несмотря на потрескавшиеся стены, кабинеты эти по-прежнему были большей частью целыми. Строительного мусора в них тоже было не слишком много. На стенах можно было обнаружить ряд плакатов c Твайлайт и Эпплджек, наряду с нравоучительными мотивационными плакатами.


  А вот чего тут было мало, так это бумаги.


  — Что-то здесь не так… — пробормотала я, проверяя двадцатый стол. Нет планшетов с финансовыми отчётами. Нет документов. Нет канцелярских принадлежностей. В подсобке было больше вещей, чем во всем кабинете вместе взятом. Где кофейные кружки и бутылочные крышечки? Бутылочные крышечки есть всегда.


  — Тут всё обчистили, — тихо сказал П-21, — и уже давно.


  — Нет дырок от пуль, — произнесла я.


  «Значит, это не было налетом, как в музее…»


  Затем мы нашли двери, к которым был приперт ящик со странными жёлтыми костюмами. Сами двери были вдоль и поперёк перетянуты пурпурными лентами, на которых висела табличка с надписью «Биомагическое заражение класса 5. На карантине по приказу М.Т.Н.» Прочитав это, я кивнула в сторону дверей и сказала:


  — Спорим, там самое интересное?


  — Ну конечно! Я же путешествую с единственной пони, которая хочет зайти туда, где написано «Биомагическое заражение. Карантин», — проворчал П-21.


  — Что ты разворчался, П-21? — равнодушно спросила Рампейдж, срывая ленты. — Ты мог бы остаться снаружи… ну, знаешь… со своей дочерью.


  — Заткнись! — процедил он сквозь зубы, растирая ногу. — Я об этом не просил. Ни о чём подобном.


  — Ну и что? — ответила Рампейдж. — Я не просила, чтобы во мне были доктор, зебра и маньяк-жеребёнкоубийца. Глори не просила о потере крыла, а Блэкджек — о смерти от рака. Скотч тоже не просила, чтобы её мать погибла. Но мы должны принять всё как есть и справиться с этим как можно лучше.


  — Рампейдж, — заговорила я, стараясь прекратить эту перепалку.


  — Да? — спросил П-21, не обращая на меня внимания и упрямо глядя на неё. — Ну, вот он я, справляюсь с этим.


  — Нет. Ты от этого просто бежишь. Потому что твоя семья прямо здесь, рядом с тобой, а ты боишься настоящих отношений, — категорично сказала Рампейдж.


  — Знаешь что? — он поднялся на ноги. — Я обойдусь без поучений от кобылы, которая убежала и бросила нас ради дружков-мародеров. Со своим дерьмом справляйся своими методами. А со своим я сам разберусь.


  Сказав это, П-21, хромая, направился к выходу.


  — Ух ты, — пробормотала я.


  — Арргх! — Рампейдж с досады стукнула копытом по железному столу, оставив на нём вмятину. — Мне действительно надо лучше выбирать момент.


  — Да ну? — спросила я, изогнув бровь, и протиснулась в дверь. За которой… предстала уже привычная мне картина. Обугленные стены. Частично расплавившаяся стеклянная гермодверь. А вот костей нигде не было, зато там стояли оранжевые бочки с надписью «Биомагические отходы», которые я обошла стороной, поскольку мой дозиметр начинал потрескивать. Порывшись в сумках в поисках Рад-Икса, я приняла его, и даже выпила немного антирадина для ровного счёта. И, слегка улыбаясь, оглянулась на Рампейдж.


  Чем дальше мы продвигались, тем серьёзней становились нанесенные огнём повреждения. В этих лабораториях находилось различное оборудование и терминалы. А вот клеток практически не было. А затем я нашла и первое тело… или что-то, похожее на тело. Это был ярко-жёлтый костюм с похожим на пузырь шлемом. Я видела такое в своём сне: костюм химзащиты. Конкретно этот был пустым и с трещиной в шлеме. Я сняла с его пояса диктофон.


  К сожалению, он тоже был поврежден… каким-то образом. Не то покусан, не то побит, не то пожеван. Когда я попробовала прослушать запись, из динамика понеслись шипение и треск.


  …ш-ш-ш-ч… весь наземный персонал эвакуирован. Теперь мы должны навести здесь порядок. Какого хуя именно сегодня Твайлайт понадобилось ехать на эту блядскую вечеринку в Мэйнхэттен… п-ш-ш-ш-ч… везде заражение пятой степени. Не понимаю, куда делись тела. Связался с новым директором Д.М.Д, но от него толку целое нихуя. Сказал только, что всё, над чем они работали, засекречено. Хрен его знает, с чем нам придётся иметь здесь дело…


  Мы подошли к следующему шлюзу. Его укреплённые двери были перекручены и отогнуты.


  — Как думаешь, мне будет вредно здесь находиться? — спросила я с улыбкой.


  — Тебе? С твоей-то удачей? — тихо фыркнув, ответила Рампейдж.


  — Да уж, — сказала я, глядя вперед, и резко развернулась. — Сейчас вернусь.


  Рампейдж уселась, наблюдая, как я пошла обратно по коридору, чтобы натянуть на себя один из защитных костюмов. Влезть в него вместе с броней не получилось, и, вздохнув, я оставила её рядом с ящиком. Когда все замки и клапаны на костюме были закрыты, из закреплённого на ноге талисмана стал поступать воздух. Рампейдж захихикала, глядя на меня, и я, вернувшись к ней, сказала:


  — Что такое? Мы тут не все бессмертные.


  В ответ она лишь улыбнулась и покачала головой.


  Двигаясь дальше, мы нашли лестницу, приведшую на этаж ниже.


  …ч-щ-щ-щ-щ… тут полный бардак. Ума не приложу, как эти ребята умудрились разжиться такими вещами. Все вещества здесь по виду легальны. Готов поклясться, это первая законопослушная лаборатория в Хуфингтоне… п-ш-ш-ш-ш…


  Я увидела на полу радужные лужи, и моё сердце беспокойно забилось.


  …Селестия… да что за хрень тут приключилась? Здесь не должно быть столько… блядь…


  Я обходила стороной светящиеся кучи и странные сияющие лужицы, которые наверняка не были водой. Металлические стены казались оплавленными, однако совершенно неестественно деформированными. Словно металл размяк и изогнулся, притом следов копоти почти не было.


  …т-з-з-з-з… И негде нет ни одного блядского трупа. Здесь должно было быть порядка пятидесяти исследователей. Что за хуета с ними всеми случилась… Баттеркап? Пикетс? Эй, вы где?


  Я медленно вошла в очередную лабораторию. Стоящие там терминалы и даже их экраны были изогнуты и деформированы до неузнаваемости; почти все они не функционировали, за исключением одного. И на его дисплее я смогла разобрать несколько слов: «Испытания «Серебряной Пули» в лаборатории крионики».


  Крионики? Для чего им могло понадобиться замораживать эту ебаную Пулю? — сквозь треск донеслось из диктофона. А мне хотелось спросить, почему нельзя было просто назвать это «лаборатория заморозки» вместо того, чтобы выдумывать какое-то причудливое слово?


  Тут я заметила табличку над дверью, ведущей в соседнее помещение; судя по всему, это и была лаборатория крионики. Изнутри она не выглядела замерзшей. Честно говоря, было впечатление, будто всю лабораторию слепили из воска, который однажды нагрели достаточно, чтобы он оплыл, но не растаял полностью. Всё в ней казалось сплавленным в одну сплошную массу.


  Ну всё… ч-щ-щ-щ-щ-ч… я сваливаю отсюда нахрен… стоп. Пикетс? Это… хватит хуйней заниматься…


  Я медленно повернулась и увидела пони в костюме. Костюм был точь-в-точь как мой… Я медленно и осторожно приблизилась к ней. На полу было что-то липкое.


  — Пфе… это ещё что за хрень? — спросила Рампейдж, глядя на свои копыта. — Блэкджек, пойдем отсюда. Здесь даже для меня слишком дерьмово.


  — Секундочку.


  Пони в костюме стояла, прислонившись к стене, прямо в дверном проёме. Я потихоньку шла в её сторону, пока Рампейдж отскребала от своих копыт клейкую дрянь с пола.


  Сопровождаемая треском и шипением динамика, я заглянула в лабораторию, и моё внимание привлек один знакомый предмет, покоящийся в самом её центре.


  Всё помещение было разжижено. В центре лаборатории возвышалось что-то вроде пьедестала, вздымавшегося, будто органический нарост, над которым висела деформированная металлическая рука-манипулятор, похожая на остов конечности. Предмет на подставке, наверно, единственный из всего вокруг не сплавился с окружением.


  И я знала, что это за предмет; ещё один такой же был сейчас у меня в сумке.


  На подставке лежала вскрытая Серебряная Пуля. Она была в основном пустотелой — толстая серебряная оболочка вокруг светящегося мягким белым светом камня, являвшегося её ядром. Изнутри стенки корпуса покрывали остатки радужной субстанции.


  Я медленно попятилась к выходу, когда диктофон прохрипел:


  Пикетс? Пикетс?! Блядь-пиздец! Пикетс!


  Снова посмотрев на пони, я вдруг поняла, что она не опиралась на стену. Она была её частью.


  И смотрела прямо на меня.


  Затем она открыла рот и завопила.


  А вместе с ней завопила и вся лаборатория.


  


  Заметка: Следующий уровень.


  


  


  [19] — Не забываем, что у лошадей локоть это самый крайний сустав передней ноги, который мы можем видеть, а плечо и лопатка находятся выше; многие считают их грудью (прим. перев.)


  Глава 32: Хор


  «Пусть ссоры случаются, не велико их число. Песней и смехом нам решить их дано».


  [image: 32]

  Прежде я уже сражалась с чудищами. Гидра во Флэнке… мутировавшие дракончики в Скотном Дворе… радскорпионы… мантикоры… все они были опасны. Но сколь бы большими или маленькими они ни были, они не противоречили здравому смыслу. Конечности, ноги, голова, клыки, копыта, жала… пусть их расположение и могло выглядеть странным, но по сути своей они не противоречили здравому смыслу.


  А вот это… противоречило.


  Стены, пол, потолок… всё находилось в движении. Невозможно было понять, где кончается металл и начинается плоть. Выпученные глаза и рты, открытые в одном бесконечном вопле. Торчащие меж оборудования органы. Мясистые отростки… кишки… Я попятилась, схватившись за живот. Я чувствовала… чувство было такое, будто мои внутренности начали шевелиться! Будто мои пораженные порчей органы пытались выбраться наружу прямо через глотку! Я постаралась сдержаться, но спустя мгновение меня вырвало внутрь шлема. Но это было ещё не так плохо по сравнению с тем, что произошло в противоположной части моего тела.


  Хуже того, мне тоже захотелось присоединиться к их воплю. Он буквально вырывался из меня.


  — Прекрати! — крикнула я, пытаясь убраться из этого злополучного места, но мои копыта увязли в полу! Нет, это пол медленно полз вверх по моим ногам! Нет! Это мои ноги погружались в пол! — Пожалуйста, остановись! — взмолилась я, всё стало ещё хуже.


  Оно остановилось.


  Глаза смотрели на меня. А литая сталь и плоть, казалось, ждали чего-то. Наблюдали.


  — Она не присоединилась к нашему хору… — прошептали рты.


  «Святая Селестия… неужели они…»


  — Ты… ты умеешь говорить? — пробормотала я, пялясь на… глаза пони. И их рты. Луна милосердная, да я могла разглядеть в этой мешанине кьютимарки!


  — Она уже очень близка. Почти готова присоединиться к их хору, — прошептал один из ртов. Радужная слюна каплями разлеталась с его губ. Затем он ухмыльнулся: — Заставим её вступить в наш!


  — О чём вы, я не понимаю, что ещё за… хор? Я не умею петь! — Я взглянула на Рампейдж, но её остекленевшие глаза были широко раскрыты. Она выглядела словно жеребёнок, застрявший в ночном кошмаре.


  Послышался негромкий смешок.


  — Ох, что ты, все умеют. Послушай…


  И рты снова начали вопить. Единый вопль из множества звуков разной тональности всё продолжался, и продолжался, и… я ошибалась, мы обе застряли в ночном кошмаре. Мне хотелось, чтобы тут оказался П-21 и взорвал всё это нахрен. Мне хотелось, чтобы здесь оказалась Лакуна с её тупой Богиней, и с презрением посмеялась над этим существом. Мне хотелось, чтобы тут оказалась Глори… о Селестия… мне было нужно, чтобы она сказала: «Всё будет хорошо, Блэкджек».


  — Прекрати!


  И они вновь послушались.


  — Ей не нравится наша песня, — пробормотал дряблый широкий рот, находившийся между двумя мониторам; он почти извинялся.


  — Почему? — фыркнул кобылий рот. — Она уже так близка к нам. Некоторые партии она поет самостоятельно. Мы слышали.


  Я почувствовала, как что-то движется вокруг моих копыт… но не решилась посмотреть вниз.


  — Так вы хотите сказать, что были певцами до… этого? — ахнула я, не желая смотреть вниз, ведь если я это увижу… то начну кричать. И я сомневалась, что когда-либо сумею остановиться.


  — Нет, Мы присоединились к хору… после, — тихо проговорила застрявшая в стене кобыла рядом со мной.


  — Заставить её присоединится! Заставить её петь! — начали бормотать несколько голосов.


  — Постойте! Постойте! Что здесь случилось? — спросила я, осматриваясь по сторонам. Богини, мои внутренности — они шевелились! Я почувствовала тонкую нить у себя в мозгу, и она стягивалась всё сильнее с каждой секундой.


  И вдруг это ощущение прекратилось. Глаза пристально смотрели на меня; они наблюдали, моргали, пялились. И повсюду были вены, тянущиеся по деформированному металлу и вокруг оборудования. Они пульсировали, в то время как губы медленно двигались сами по себе. Пристальней взглянув на волокнистые серые кишки, я почувствовала, как начали извиваться мои собственные внутренности.


  — Была коробочка, — прошептали губы рядом с пьедесталом. — Коробочка, прибывшая с тайной внутри.


  — Блэкджек, надо валить отсюда… Пожалуйста, давай свалим отсюдова, — пробормотала позади меня Рампейдж.


  — Тайной, чудо в себе содержащей, — продолжили губы.


  Я почувствовала что-то на ногах, но двинуться уже не могла. Я могла лишь пялиться в глаза. Богини… неужели в моей глазнице снова что-то было? Глори же выжгла это! Выжгла!


  Вдруг один из экранов, чья поверхность выпирала, будто волдырь, включился. Изображение представляло собой мешанину желчно-зелёного и жёлтого, но на нём вполне можно было различить кобыл и жеребцов, толпившихся около чёрной коробочки. Одна из кобыл с меткой в виде какой-то выпечки открыла её.


  — Я приходилась Эпплджек двоюродной сестрой. Я могла её открыть, — послышался шепот из зелёного рта сверху.


  Затем появилась Серебряная Пуля, и она была помещена на перекрученный пьедестал.


  — Что вы делаете? — спросила я, почувствовав, как мой желудок снова скрутило, и сглотнула.


  — Замораживаем… холодно… так холодно, — пробормотала пара синих губ, слизывая радужную струйку слизи. В это время на экране над подставкой нависла механическая рука, и алмазный диск коснулся металла. — Мы пытались аккуратно разрезать… но не могли. Не ведали, как.


  — Но я помнил тайну. Вспомнил металл. Ноту, — хихикнула перекрученная ухмылка. Один из жеребцов на мониторе энергично махнул копытом остальным пони, столпившимся вокруг замороженной Пули. — Ноту нашей песни.


  Я зачарованно наблюдала за лезвием, с легкостью теперь вгрызающимся в серебристый металл. Магия единорога разделила Пулю.


  — Блэкджек, нам надо идти. Здесь полный пиздец. Нам надо уходить сейчас же.


  Но я не могла сдвинуться с места. У меня было два варианта… наблюдать и учиться, или кричать. Я почувствовала нечто, подкатывающее к горлу. И молилась, чтобы это было только моё воображение… что оно шевелится.


  — Минуту… — прохрипела я, когда Серебряную Пулю вскрыли. — Я обязана это увидеть… — Поскольку от всех остальных видов я начну кричать.


  — Это какой-то странный патрон, — пробормотала Рампейдж со стороны моего отсутствующего глаза.


  Это был не патрон. Пусть я нихуя не знала об… этом… обо всём этом… но я разбиралась в боеприпасах. Он, возможно, и имел похожую форму, но в основе своей был цельным куском металла, разделённым на две секции. Более крупная имела вид искаженной полусферы у основания снаряда с плоской стороной, прилегающей к перегородке и наполненной серой пастой похожей на взрывчатку П-21. В оболочке имелось небольшое отверстие, ведущее к маленькой секции, большую часть которой заполнял странный шестиугольный кусок светящегося кристаллического камня, разрезать который металлическая рука не смогла. Пространство вокруг камня заполняла какая-то вязкая масса, которая напомнила мне радужную слизь, вытекающую из… губ… комнаты…


  И каждый раз при выстреле из Причуды я подвергалась воздействию этой дряни.


  Я вспомнила скрученные и деформированные кости в Айроншод Файрармс. Сплавленные, прямо как в этой комнате. Спустя несколько дней после того, как я применила Причуду в Мирамейр, Скальпель обнаружила во мне порчу. После выстрела на фабрике Триаж обнаружила, что уровень порчи снова скакнул… С каждым выстрелом из супероружия я убивала и себя.


  Нет, не убивала. Превращала себя в… это. Комната бормотала, хихикала и тихо смеялась.


  — Что это такое… этот кристалл? Эта слизь? Этот металл? — я ахнула и покачнулась, но сумела удержаться на ногах. Я уже где-то видела подобный странно светящийся камень… А вот комната с ненавистью взвизгнула, заставив меня содрогнуться. Стены начали пульсировать.


  — Блэкджек… скажи, что мы уже можем свалить отсюда… Блэкджек? — произнесла Рампейдж. Я попыталась взмахнуть копытом, чтобы выиграть ещё немного времени, но не смогла поднять ногу. — Дерьмо… вот дерьмо… дерьмо, дерьмо, дерьмо… — бормотала полосатая кобыла.


  — Камень… мелкой песни. Металл… большой славы! Зелье… ихор докучалы… промежуточный буфер, дабы разделить двоих, — пробормотали рты в унисон. — Пой с нами. Пой с нами свой вопль! Другая не способна присоединиться. Она из ложного единства. Но ты можешь быть вместе с нами!


  — Единство! — ахнула я, силясь отойти. Моё сердце выпрыгивало из груди, и я удивилась, что ещё держалась на ногах. — Вы заодно с Богиней?


  Рты хранили молчание. Затем один из них хихикнул… потом другой… затем комната потонула в диком, безумном веселье.


  — Она не дитя другого хора. Имитация. Фальшивка. Подделка. Копытотворная. Она лепечет собственную мелодию, и с ней будет покончено. Она не настоящий хор. Так же, как и вот эта твоя подруга. Изолированная. Отделённая. Она не сможет присоединиться к нам.


  — Слава Селестии. Теперь, Блэкджек… сваливаем… сейчас же… Но я не могла свалить. Не могла уйти. Если бы ушла, то часть меня вырвалась бы из моего тела и осталась. Часть, желающая остаться…


  — А вы, значит, истинный хор? — Я снова хватила ртом воздух и сглотнула, отчаянно желая выблевать то, что бы там ни было внутри меня. Стены пульсировали, словно сердце, но с чуждым ритмом: одиночным сокращением, а не двойной пульсацией. Я представила, что моё сердце билось в такт с плотью.


  «Пожалуйста. Пусть это будет только моё воображение».


  — Так и есть, но мы заперты в плоти. Отделены. Мы воссоединимся со временем. Мы были самыми последними, кто присоединился к великому хору за столь долгое время. Великой песне, — пробормотали они разом. — Позволь нам спеть тебе.


  Затем один из ртов начал вопить, затем другой, третий. Их вопли слились воедино, выводя единственную ноту, которая становилась всё сильнее, и я тоже пела с ними… но не ртом.


  Нет… это исходило из груди. Я хотела продолжать до тех пор, пока не останется ничего, кроме этой песни.


  — Блэкджек! Глори ждёт! — закричала Рампейдж мне в лицо. Я уставились на свою подругу; её красные и белые полоски, казалось, сплавлялись воедино. Её шкура выглядела свалявшейся и пестрой, даже чешуйчатой… и сквозь дыру в броне на холке пыталось пробиться крыло. Пока я смотрела, небольшой рог, медленно вращаясь, вылезал из её виска. — Ты собираешься бросить её там, гадающей, что с нами случилось?!


  Этот крик и взгляд вернули меня к реальности на драгоценную секунду. Я опустила взгляд на свои копыта, но слитые воедино металл и плоть окутывали их, словно бетон, обездвиживая меня. Я могла только надеяться, что защитный костюм уберег меня от полного сплавления с полом.


  — Вырежи меня. Время сваливать! — Я изо всех сила потянула, и Рампейдж начала рвать пол своими накопытными когтями. Но удар за ударом лишь забрызгивали нас радужной кровью, разрывы исцелялись, а вопль с каждой секундой всё глубже вгрызался в мой разум.


  Рампейдж повернулась к мониторам; искаженные изображения показывали пулю, испускающую струи радужного газа, и плавящихся пони, превращающихся во всё-ещё-живые кучи плоти. Один экран показывал стену, поедающую Пикетс… о Селестия… неужели я чувствовала именно эти зубы, жующие мои копыта сквозь костюм? Я выстрелила из дробовика, жалея, что не зарядила зажигательных.


  — Чтоб вас, ублюдки, можете сменить пластинку? Эта песня уже устарела! — закричала Рампейдж, пытаясь освободить мою правую ногу.


  А потом я почувствовала. Что-то зашевелилось внутри меня при этих словах, в то время как вопль всё продолжался и продолжался внутри и вокруг… о Богини… внутри… внутри меня! Оно вопило внутри меня! Я чувствовала себя так, будто… готова чем-то разродиться. Оно собиралось выползти из меня; вывернуть меня наизнанку. Я хотела взять коготь Рампейдж и вскрыть себя. Вытащить это! Немедленно!


  — Успокойся, Блэкджек, — раздался у меня в ухе голос Крупье. — Войди в З.П.С.


  — Что… — но я не могла спорить, мне просто хотелось вопить вечно.


  И я сделала это. Это было единственное, о чём я могла думать. Правда, З.П.С. не помог. Я не могла выбрать целью себя, а стрелять в Рампейдж сейчас было бессмысленно. Даже Причуда осталась у первой гермодвери, вместе с броней и переметными сумками. У комнаты не было каких-то явных целей или слабых мест. Заклинание лишь позволило мне видеть шевелящуюся плоть пони, вылезающую из щелей и вентиляционных решеток.


  Вдруг меня осенило: З.П.С. давало мне кое-что иное — время. Время подумать. Время успокоиться. Если я растеряю его, тогда не смогу сделать вообще ничего.


  — Вот. Паника никогда никому не помогала, — мягко сказал Крупье и подбежал к Рампейдж. — Итак. Я знаю, что ты не можешь говорить, но думать это тебе не мешает. Поэтому поразмышляй об этой твари. Что она такое? Чего хочет? Каковы её слабости? У всех есть хотя бы одна.


  Я посмотрела на тощего, бледного жеребца в потрёпанной шляпе. Чего хотела комната? Съесть меня… или слиться со мной… нет. Именно это она делала сейчас. Напуганная розовая пони в моей голове указала на широко открытые рты. Она хотела петь. Желала, чтобы я подпевала ей своим воплем. И я этого хотела… ужасная и предательская часть моего разума желала подпевать хору.


  Но у меня были и другие песни.


  В моём пип-баке имелось некоторое количество музыкальных файлов, собранных в Пустоши. Если эта тварь хотела музыки, то я дам ей послушать кое-что иное. Нечто получше, чем просто вопли. Я выбрала песню, самую выразительную, которую знала, и выкрутила громкость. Затем вышла из З.П.С. и включила её. На мгновение я подумала, что музыка не сможет побороть эту единственную ужасающую ноту-вопль, но затем она усилилась. Я почувствовала, как внутренности скрутило в ответ, но песня десятков пони в маленькой часовне заполнила эту братскую могилу… и я буквально видела Священника, вслушиваясь в его величественную музыку.


  
    Всеблагая Селестия, милосердия светоч и доброты, 


    Помоги нам достойное место в жизни найти. Большими и сильными вырасти нам помоги,


    Чтобы смеяться и петь весь день напролет мы могли


    Как добрыми следует быть покажи, 


    Безмятежности разума и красоте обучи.


    Всеблагая Селестия, милосердия светоч и доброты, 


    Великодушный, блистательный лик нам свой яви.

  


  Ужасающий вопль запнулся, некоторые из голосов бормотали проклятия или шипели от боли. Мой пип-бак продолжил играть нарастающую мелодию, исполненную Священником, Попурри и другими пони на том маленьком островке надежды.


  
    Луна вселюбезная, ты нежна и сильна,


    От зари до зари длится хранящая нас ночная стража твоя. 


    Под присмотром твоего неусыпного и доброго ока,


    Пусть звёздами твоими наполнятся небеса. 


    Знай, сердца наши вечно с тобой,


    Защити нас своей силой великой.


    Луна вселюбезная, ты нежна и сильна, 


    Песней позволь нам восславить тебя.

  


  И у меня на глазах плоть, казалось, отступала. Глаза болезненно жмурились, в то время как пульсация непредсказуемо менялась. Радужный ихор хлынул из некоторых вен; комната ужасающе реагировала на возвышенный гимн двум Принцессам, давно покинувшим этот мир. Пусть я и не способна больше верить в Богинь, но я могла верить в красоту, добро и гармонию.


  
    Всеблагая Селестия, во имя твоё звучат песни сии, 


    Чтобы с ними прочь наши тревоги ушли.


    Луна вселюбезная, восхваляем небеса мы твои, 


    Ночной неожиданностью нас услади.


    Знайте, для вас мы служим сей молебен сакральный,


    Могучие Принцессы, непорочности и справедливости вы столпы. 


    Всеблагая Селестия, милосердия светоч и доброты,


    Луна вселюбезная, нашей песней обымем вас мы.

  


  Мои ноги освободились из ям, в которых застряли, и я сделала пару пошатывающихся шагов. На миг я задумалась о том, чтобы сбежать. Покинуть это место навсегда, даже узнать у П-21, сможет ли он запечатать или обрушить его. И я бы сделала это… если бы не одно «но». Всего одно.


  Комната рыдала. Десятки ртов теперь подпевали мелодии, льющейся из моего пип-бака. Множество несчастных, страдающих пони, превращённых в нечто ужасное… но по-прежнему остающихся пони. И я должна была дать им кое-что… что угодно… что могло бы помочь. Не свободу от постоянного насилия, но освобождение от этого ужаса. Я медленно приблизилась к стене.


  — Прости, — прошептала я глядя в эти ясные и полные боли глаза. — Я не знаю, как тебе помочь…


  — Ты уже, — тихо сказала кобыла, пока остальные напевали мелодию. — Уже так много сделала. Ты напомнила нам, чем мы были… чем должны быть.


  — Есть ли… могу ли я обратить это вспять? — спросила я, думая, что это наверняка невозможно. По печальной улыбке, тронувшей её губы, я поняла, что моё предположение подтвердилось. — Прости. Хотела бы я сделать… дать тебе что-то…


  — Ты можешь, — тихо сказал жеребец. — В кладовой за следующей дверью… хранятся химикаты. Бензин. Этанол и метанол. Водородные и кислородные талисманы. Ацетон. Толуол. Разлей их… подожги. Не позволь нам вернутся… к нашему прежнему состоянию. — Губы задрожали и тихо прохныкали: — Мы так устали кричать.


  — Точно, — кивнула Рампейдж. — Мне понадобится твой дробовик… и он, скорее всего, будет уничтожен.


  Я не задумываясь передала ей оружие.


  — А ведь он у меня ещё и суток не пробыл, — слегка улыбнувшись, пробормотала я. — С тобой всё будет в порядке?


  — Эх, я сгорю, но, — сказала она, оглядывая свою перекрученную шкуру. — Два яблока, один камень. Со мной всё будет хорошо. Веришь или нет, но я не впервые мутирую. — В это то я охотно верила. Не сумев сдержаться, я обняла её за то, что она согласилась помочь мне с этим… вырвала меня из этого и согласилась помочь… несчастным пони.


  — У тебя есть две песни. Постарайся свалить до того, как они закончатся. Не думаю, что они надолго останутся в своём уме, — мягко сказала Рампейдж и похлопала меня по спине. Затем она повернулась к комнате и торжественно объявила: — Отлично, пони, повторим на бис!


  И хор начал петь, и ему было больно. Что бы ни сделало их такими… дало им этот вопль для исполнения… оно также делало мелодию пронзающей, словно гвозди. Даже мне было больно… но по крайней мере мои внутренности, похоже, не подпевали. Пожалуйста, пускай они не будут петь. Когда я порысила к двери, то заметила нечто скрытое покрывавшей всё металлоплотью. Оно представляло собой странный белый кристалл, который находился внутри вскрытой Серебряной Пули. Камень не был очень уж большим… размером примерно с мой ро… с патрон дробовика.


  Я заглянула в кладовку. Стеклянные бутылки. Металлические цистерны. Множество предупреждений об огнеопасности и необходимости держать дверь постоянно закрытой. Идеально. Я включила магией водородные и кислородные талисманы; к счастью они были подписаны. Здесь также находились дырявые бочки, помеченные «Исследовательский центр Гиппократа», некогда полные радужной гадости. Ещё одна причина заглянуть туда, после того как закончу с рейнджерами. Рампейдж ухмыльнулась.


  — Уходи отсюда. Скоро здесь будет очень жарко! — С этими словами она начала опрокидывать какие-то большие стеклянные сосуды.


  Я притормозила у двери в лабораторию, подбирая белый кристалл и левитируя его рядом с собой.


  — Прощай, — сказала я, когда комната перешла к следующей строфе. Рампейдж нарушала каждое правило безопасности, написанное на стенах, пиная разорванные бочки в криолабораторию и получая удовольствие от творимого разрушения. К третьей строфе я поднялась по лестнице и оглянулась, продолжая бежать к выходу. Достигнув его, я услышала позади приглушенный взрыв, за которым последовал звук могучего вдоха, выдохнувшего затем всё это разом. Взрывная волна сбила меня с ног, языки пламени быстро охватили лестницу позади и потянулись выше.


  К счастью, дальше пламя уже не продвинулось. Я немного полежала, затем медленно села, пип-бак всё ещё продолжал наигрывать мелодию. Я выключила его и уставилась в огонь, бушевавший на лестнице.


  Чёрный пониподобный силуэт появился в пламени. Закопченный пластинчатый доспех с обуглившейся внутри плотью осторожно взобрался наверх, огонь лизал её шкуру, а лезвия и острия брони раскалились докрасна. Только Рампейдж могла купаться в огне.


  Обугленная плоть слетала хрустящими кусками при каждом шаге, когда она приближалась ко мне, крепко зажмурившись. Открыв глаза, она взглянула на меня и медленно ухмыльнулась. Жнец отряхнулась, разбрасывая вокруг чёрные, жирные хлопья как игральные карты, затем выкашляла клуб дыма и сплюнула в сторону чёрную мокроту. Оголенная розовая плоть быстро заросла знакомой белой шкуркой с красными полосками.


  — Ух… терпеть не могу огонь, — проворчала она, оглядывая почерневшую сталь когтей. — Броню потом целую вечность чистить. — Я только изумленно улыбнулась.


  — Они… — спросила я, глянув ей за спину.


  — Если нет, то я сомневаюсь, что мы вообще способны что-либо для них сделать. — Я начала снимать защитный костюм, но она подняла копыто. — Я бы на твоём месте сначала помылась, а уж потом его снимала! Ты, как бы это сказать, протекла в него, Блэкджек.


  Фу… я чувствовала себя и пахла так, словно меня заперли в хорошо попользованном сортире… но я уже и так страдала от весьма сильного влияния порчи, поэтому могла и подождать чуть-чуть…


  — Итак, — спросила я, когда мы покинули комплекс и вошли обратно в туннели метро. — Просто любопытно… где ты достала эту броню?


  — Эту? — слегка улыбнулась она. — Это непревзойденная работа Хаммерсмита, он создает всё качественное вооружение для Жнецов. Поскольку ты оставила мою броню в туннелях, мне пришлось вернуться за ней.


  — И… ты ни во что не вляпалась? — спросила я, когда мы начали подниматься по ржавому эскалатору.


  — Если даже и так, то не помню, — спокойно ответила она. — Вниз на лифте, затем вверх по лестнице на фабрику. Прямо рядом с пулеметом Лакуны, — улыбнулась Жнец. — Правда, была там одна странность.


  — Не уверена, что в ближайшее время смогу… переварить больше странностей. Я уже превысила свой лимит странностей до конца своих дней… — Не сказать, конечно, что она будет длинной. Рампейдж выгнула бровь, и я вздохнула. — Ладно. Вываливай. Говорящие стены? Плавящие плоть магические поля? Я справлюсь.


  Я приготовилась к ещё одному душераздирающему откровению или раздражающе расплывчатой загадке.


  — Там был наведен порядок. — Я остановилась и посмотрела на неё. — Как если бы кто-то пришел, расставил всё на свои места и починил всё тобою разрушенное. — Затем она неприветливо посмотрела на меня. — И кстати, Блэкджек… Мне немного неприятно, что ты таскаешь с собой какое-то супермегаразрушительное заклинание, которым стреляешь, когда меня нет на линии огня.


  Я одарила её слабой улыбкой… максимум, что могла выдать.


  — Я была немного занята, но обещаю… в следующий раз, когда буду стрелять из супер-перенасыщенного порчей оружия массового уничтожения, удостоверюсь, что ты в зоне поражения. — Я вздохнула, обдумывая это, но, если честно, всё это просто не укладывалось в голове. Разделавшись с этим… хором… тварью… биение которой я чувствовала… слышала… в своей груди, я хотела биться головой об стену до тех пор, пока не выбью все мысли. Возможно, я могла бы попросить Триаж… нет… нет, я не могла этого сделать. Я просто должна постараться справиться с этим, как и со всеми остальными ужасами Хуфа.
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  Впервые за долгое время я радовалась дождю. П-21 спорил с Глори насчёт того, чтобы бросить меня здесь. Лакуна выглядела вежливо-отстраненной. Скотч возилась со сломанной лучевой винтовкой Глори. Завидев меня и Рампейдж, Глори подскочила ко мне, но я остановила её взмахом копыта.


  — Секунду… Я вся покрыта смертельно опасными магическими соплями.


  Она выглядела так, будто всё равно хотела обнять меня.


  — Оу. Было плохо? — спросила она, пожевав губу.


  Я глянула на Рампейдж и поймала её понимающий ответный взгляд. Глори не нужно знать подробностей.


  — Ну, мы были под землёй, поэтому… да. Довольно неприятно. Когда струи дождя смыли большую часть радужной дряни, я сняла шлем, а затем расстегнула костюм. Глаза пегаски расширились ещё больше, когда я позволила дождю омыть моё тело. Уже в который раз я скучала о прелестях цивилизации… например, о мыле.


  — И всё же я наткнулась на нечто интересное. — Я левитировала седельную сумку и достала чёрный ящичек. — Похоже, это и есть источник большей части порчи, поражающей меня. — Я открыла его и достала Пулю. — Видишь эту половину? Заполнена чистейшей порчей.


  — Но… но почему? Это что-то вроде химического снаряда? — спросила Глори. Мой пип-бак начал щёлкать.


  — Это аннигилирующий снаряд, Глори. Заполнить его ядом сродни тому, чтобы прицепить пневматическую винтовку на танк, — съязвил П-21.


  — А ещё у него внутри вот такое, — торопливо продолжила я, чтобы помешать новой перебранке и извлекла на свет маленький белый кристалл. — Ты же в камнях разбираешься… — Я левитировала сияющий кристалл к пегаске.


  — Ну… — она осмотрела его. — Гексагональная структура… возможно, кварц. Очень похож на талисман, но никаких магических символов внутри не видно.


  Она передала его П-21, но тот лишь нахмурился и пожал плечами, поэтому пегаска кинула его обратно мне.


  Я вздохнула и подняла Серебряную Пулю рядом с кристаллом.


  — Ну… каждый раз, когда эта штука взрывается, она пропитывает каждый дюйм моего тела порчей. Бля… ты ведь знаешь, что при выстреле она окружает меня магическим полем? Оно, похоже, удерживает все остатки порчи, а это означает, что я подвергла заражению вас всех, когда выстрелила под землёй.


  Скотч Тейп помахала копытом.


  — Эм… ладно. Так что за хрень там стряслась? Потому что… каждый раз, когда ты говоришь «под землёй», у меня грива встаёт дыбом.


  Она была напугана, я прекрасно это видела. Пусть малышка и не помнит произошедшего, но часть её понимает, что там случилось нечто плохое. П-21 нахмурился и отвернулся. А я лишь вздохнула и улыбнулась.


  — Длинная история, если короче… произошло кое-что плохое. Очень плохое. Без шуток. Не беспокойся, много ты не пропустила, — ответила я, но она явно не удовлетворилась ответом. Хорошо… с этим разберёмся позже. — Как бы то ни было… Троттенгеймер создал эти снаряды… зачем — представления не имею. Судя по всему, это произошло прямо перед падением бомб. Они вскрыли один, и лабораторию заполнило вызывающим порчу веществом. Поэтому… я не хочу больше использовать их. Плохие-преплохие Пули.


  И я улыбнулась, стукнув по Пуле кристаллом.


  Затем последовал взрыв. Ну конечно же, она взорвалась! Я посрать не могу без этого… хотя нет, могу. Но всё равно это было нелепо! Хорошо хоть это был не полноценный копытоотрывающий взрыв, а вспышка и хлопок, который отправил Пулю и камень в противоположные стороны. А что до меня, то я осталась лежать на спине в эпицентре, слушая дикий треск пип-бака.


  Погодите-ка? Я уставилась на дозиметр, стрелка которого весьма заметно поднялась, пока я на неё смотрела! Лакуна застонала, её глаза блаженно закрылись, а на щеках выступил румянец. Я получала почти двадцать рад в секунду; количество быстро падало, но… вот дерьмо!


  — Антирадин мне, быстро! — прокричала я, роясь в сумке. — Все — пейте, если есть запас.


  Одну дозу антирадина спустя моё состояние стабилизировалось, хотя Глори настаивала на дополнительной. Трудно было не согласиться; эта штука была восхитительна! Я подняла кристалл и увидела крохотную царапину в месте удара. Взяв Пулю, я заметила на полированной поверхности металла небольшую вмятину.


  И всё из-за слабого удара.


  — Зачем вообще засовывать камень в Пулю, если они взрываются при контакте? — спросила я, укладывая снаряд обратно в ящичек. Мне не хотелось, чтобы эта гадская штуковина взорвалась от простого соприкосновения!


  — Возможно, провоцирующее порчу вещество внутри действует как промежуточный буфер? Если они не контактируют друг с другом, то и реакции не происходит, — предложила Лакуна. Надо признать, это было наилучшее предположение. С удовольствием променяла бы секрет Серебряной Пули на возможность узнать тайну металла, кристалла, порчи и причины, за каким хером кому-то вообще понадобилось создавать подобное оружие! Которое ещё и своего носителя убивает? Я могла бы представить Причуду на танке или в качестве оружия на силовой броне, но это был пистолет! Троттенгеймеру что, совсем средств не выделяли, или как?


  «Спасибо тебе, Хуфингтон», — подумала я, закончив мыться. Затем прервалась и поглядела вниз. Моя некогда белоснежная шкура на ногах была теперь цвета мочи с уродливыми фиолетовыми синяками у копыт. Я заметила небольшой нарост, торчащий над копытом. Просто маленький каплевидный отросток с дюйм длиной и выпирающий из ноги примерно на четверть дюйма. Затем я заметила ещё один. И ещё.


  Внезапно я почувствовала, что все на меня таращатся. Лишь Глори действительно смотрела… остальные же открыто глазели по сторонам, при этом пристально разглядывая мои опухоли. Я чувствовала себя… уродливой. Загрязненной… даже хуже того, что сама с собой сотворила. Внезапно я осознала, насколько отощала; я продолжала есть, но еда как будто пропадала в никуда. Я чувствовала себя так, будто превращаюсь во что-то менее похожее на пони, и больше походящее на тех несчастных существ в лаборатории. Не поднимая взгляда, я натянула броню и подвязала её над ортезами. Не смотрите на меня. Пожалуйста…


  Я решила сохранить костюм химзащиты; он вполне мог пригодиться позднее. Мало ли, вдруг придётся спуститься в какую-нибудь кошмарную, пропитанную порчей дыру! Милостивая Селестия, пусть меня пристрелят, если я снова выкину подобное.


  Ну, по крайней мере, одна тайна разгадана… и добавилось ещё четыре. Как бы это ни разочаровывало, но всё же отвлекало меня от… того. Богини, до чего я ненавидела это место! Я бы с радостью продолжила убегать от Деуса. Он был угрозой, которую я могла понять: огромный киберпони, желающий ограбить, изнасиловать и убить меня. От него можно было убежать, его можно было уничтожить — то, на что я была способна. А теперь…


  Мне нужно продолжать двигаться. Я развалюсь на части, если остановлюсь и позволю случившемуся обрушиться на меня.


  [image: Podzagolovok]


  Военно-морская база Айронмейр находилась не так уж далеко от лабораторий Горизонт; в довоенное время путь занял бы примерно час. В довоенное время, правда, нам бы не понадобилось избегать патрулей Стальных Рейнджеров, толп Жнецов и случайных мантикор, летающих над нами. Наконец-то мы достигли базы, умудрившись остаться незамеченными; место назначения оказалось более-менее там, где Рампейдж и указала: полуразрушенное здание, похожее на упавший набок торт, невозможно было пропустить. Теперь нам оставалось подобраться как можно ближе к старейшине Кэрротс до того, как нас заметят, и Стил Рейн сделает так, что мы исчезнем. Затем, надеюсь, мы сможем убедить её прекратить войну, а ещё попозже найдём что-нибудь, способное пояснить мне, куда дальше должен был направиться ЭП-1101.


  …Но, честно, какой в этом смысл? Я умирала, и даже если я остановлю войну и выясню, куда направиться дальше… я по-прежнему буду медленно умирать. Я чувствовала это. Всё внутри меня было неправильно. Моё тело уже не ощущалось моим. Это тело было старым и уставшим, страдающим мешком боли. И не важно, насколько быстро я двигаюсь, это всегда будет со мной. Это то, о чём просто нельзя забыть.


  Я умру. Но… даже если и так, я хочу, чтобы в моей жизни был смысл. Нечто, чем я могла бы загладить вину перед всеми пони, которых покалечила или убила. Но и этого будет недостаточно. Этого никогда не будет достаточно. Мне нужно что-то, чтобы искупить ту боль, которую я причинила своим друзьям. Что-то, чтобы после моей смерти у меня был шанс на посмертие… или нечто получше того, что, по моему мнению, я заслужила. Поиски ЭП-1101 и Горизонтов, возможно, и имели значение… но альтернативой было либо сдаться и принять заманчивое предложение Сангвина, либо сдаться и ждать смерти.


  В целом, смерть от пули рейнджера всё же звучала лучше.


  Мы проходили мимо ещё большего количества зверств. Ряды пони, прижатых к стене и расстрелянных прицельным огнём. Большинство даже не выглядело как Жнецы. Они больше походили на грязных, отчаявшихся пони, застигнутых врасплох в этой мясорубке. Рейнджеры даже не удосуживались обыскивать тела. Я смотрела в другую сторону пока П-21 обшаривал трупы. Мой дробовик спекся, так что я осталась с Бдительностью и винтовкой Тауруса… а так как крышки для меня уже во многом бесполезны, моим друзьям они понадобятся после моей кончины.


  Мы замаскировали Лакуну как могли; её чёрное платье было потеряно, но мы нашли немного ткани, чтобы спрятать её крылья. Надеюсь, никто не будет интересоваться, почему она в полтора раза выше Рампейдж! Богиня явно игнорировала нас, поскольку не было и намека на телепатическую болтовню об унизительной необходимости прятать крылья. Тем не менее я время от времени слышала телепатическое бормотание об «этой мелкой кобыле» и о том, что они собираются с ней делать, когда она прибудет. Очевидно, это был довольно горячий спор о том, чтобы либо присоединить её к Единству, либо убить, либо использовать. Я изо всех сил старалась заглушить болтовню: у меня и своих проблем хватало.


  И в своих заботах я была не одинока, когда мы бежали по главной улице городка Айронмейр. Я заметила за углом красные метки… и группу невраждебных синих. Я махнула остальным остановиться и осторожно выглянула за угол. Синими метками оказалась небольшая семья, двигающаяся навстречу нам с востока и ведущая за собой брамина. Они выглядели отчаявшимися, их глаза были полны тревоги. Но у них не было магии Л.У.М., которая видела сквозь стены и отмечала врагов.


  — Погляди-ка сюда, Крампетс. Шпионы Жнецов, уж я узнаю с первого взгляда! — произнесла рысящая к ним кобыла голосом, усиленным динамиками её силовой брони и разносящимся по улице.


  — Мы не шпионы! — Запротестовал жеребец, возглавляющий группу. — Мы просто пытаемся попасть домой. Живем в Толле. Пожалуйста, мы застряли здесь на несколько дней!


  Остальные начали испуганно пятиться… все, кроме единорожки, которую эта сцена, похоже, удивила.


  — Они не похожи на шпионов, Шрапнель, — уныло пробормотала вторая кобыла-рейнджер. — Ты точно уверена…


  — Послушай, это лишь доказывает, что они хорошие шпионы! — засмеялась Шрапнель. — Я знаю, что в Троттингеме вы привыкли решать всё иначе, Крампетс, но это — Хуф! Пристрели первого. Пристрели последнего. А Богини различат своих!


  Да ебите меня семеро, если я позволю этому случиться.


  — Эй! — завопила я, выбежав из-за угла. — Эгегей! Здесь мишень получше!


  — Блэкджек, ты дура! — проворчал П-21 и поковылял за мной.


  — Отлично. Ещё больше кретинов. — Шрапнель повернулась ко мне; её броня была укомплектована автоматическим гранатометом и ракетной установкой. — А ещё ты кто такая? — спросила она, оглядев меня. Три магических пули в голову… я могла свалить её. Я могла оборвать её жизнь даже на таком расстоянии.


  Так почему же я колебалась? После всего того дерьма, через которое я сегодня прошла, почему я не хотела немедленно её прикончить? Она была мразью, угрожавшей семье…


  Ты не убиваешь пони, чтобы спасти пони. Охрана спасает пони. А я по-прежнему оставалась Охранницей.


  И, полагаю, это означало, что я была ещё и полной дурой в придачу.


  — Я — Охранница, — сказала я, считая, что это должно быть очевидно… но всё же… моя броня была вся в дырах, ноги находились в плену ортезов и я угрожала охотничьей винтовкой кобыле, вооруженной ракетной установкой. — Серьёзно, — добавила я.


  — Ты либо сумасшедшая, либо тупая… — пробормотала Шрапнель.


  — Сумасшедшая. Определённо, — согласился П-21.


  — …в любом случае, ты — трупак! — прокричала она и я вздохнула. Прости, Флаттершай, я хотела поступать лучше, я старалась…


  Вдруг перед спутницей встала Крампетс.


  — Ты? Ты та самая Охранница, о которой так много говорят? — В отличие от Шрапнель, Крампетс говорила со странным, плавным акцентом. Её броня имела несколько иные украшения вдоль краев, и вместо тяжелого вооружения она использовала длинную винтовку и что-то похожее на дробовик с ленточной подачей патронов. — Счастлива встретиться с тобой, девочка! Следила за тобой с тех пор, как Диджей упомянула о твоей помощи тем юнцам-Метконосцам.


  — Эм… — озвучила мои мысли Шрапнель, когда Крампетс потянулась и начала энергично трясти моё копыто. — Ау! Крампетс, мы должны пристрелить её!


  Я поглядела в сторону семьи, которая медленно уходила из поля зрения в руины, в то время как в нашу сторону тянулось ещё больше рейнджеров. Я бы назвала это победой.


  — Пристрелить её? — она крутанулась к Шрапнель. — Ты из ума выжила? Да она героиня Хуфингтона! Она сражалась с вещами, которые я с трудом могу представить! Да половина наших согласилась прийти к вам на помощь именно из-за неё! И ты хочешь пристрелить её?


  — Я бы предпочла, чтобы вы этого не делали. — Я закусила губу и указала на её дробовик… — Это… случаем не Айронпони? А?


  Она повернулась и глянула на него.


  — О, нет. Это Лучник 16, основан на более ранней модели АФ-86… Полезен против кровокрылов, мантикор, ползунов и гаргулий. Не думаю, что существует модификация не для силовой брони. Полагаю, у нас в окрестностях старины Троттингема гораздо больше монстров, чем здесь, в Хуфе.


  Это определённо имело смысл; Хуфингтон настолько смертоносен, что даже монстрам приходится несладко.


  — А это не АФ-72 Длинный Рог? — тихо спросила Лакуна, указывая на винтовку и приковывая наши недоуменные взгляды. Она слегка отшатнулась. — Мне просто любопытно…


  — О! Смотри, я навожу на них АФ-99 «Меня не ебет!». Займись делом, Крампетс! Ты и твои троттингемские слюнтяи собираетесь нам помогать или как? У нас есть приказы, и нам нужно её прикончить! — прокричала Шрапнель.


  — Ты думаешь, я стану убивать Охранницу? — ответила Крампетс. Она повернулась, её оружие щёлкнуло. — Ты трусливая, бесчестная, презренная, плешивая шлюха; да я лучше пристрелю подлую тварь типа тебя, чем обижу героиню, которая пролила столько своей крови ради множества пони!


  — Я… ты… — Я вдруг ясно представила картину, представшую перед Шрапнель: море красных меток, окружающих её. — У нас приказы!


  — Это легко исправить! — прогремел знакомый голос позади неё. Паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф легко поднял Шрапнель, несмотря на броню и вооружение, и указал на юг. — Я незамедлительно переназначаю вас на сопровождение нашей группы на поле боя с целью помочь в защите нашего ордена! И рад, что вы исполните эти предписания со всем возможным рвением!


  Группа рейнджеров позади него имела один и тот же троттингемский стиль брони.


  — Паладин Бомбс! — улыбнулась я; его синий визор ответил опасным блеском, вогнавшим меня в дрожь. — То есть, Паладин Стронгхуф! Вы выжили в том бою!


  Он мимоходом швырнул Шрапнель себе за спину и опустился обратно на все четыре ноги.


  — Несомненно! Выносливость Стронгхуфов веками передаётся из поколения в поколение! И я рад, что именно я обнаружил вас. — Он поглядел через холку на Шрапнель, и из его ноздрей вырвался пар. — Как ты уже могла заметить, звёздный паладин приказал уничтожить тебя и твоих друзей на месте.


  Я поморщилась.


  — Гадство. Я надеялась, что вы сможете представить меня своей Старейшине.


  Почему всё всегда так сложно? Он вздохнул и покачал головой.


  — Всякий, кто мог бы тебе помочь, был послан поддерживать оборону. Я боюсь, что пока ты не доберёшься до Старейшины, то не найдёшь сторонников на борту «Селестии».


  Засада.


  — Как же мне тогда добраться до неё, и не попасть в копыта Стил Рейну?


  — У меня только одна мысль, — он понизил голос. — Ты должна сдаться главному аколиту Напалм Страйку. Он курирует наши исследования разного вооружения и будет на базе в старом сухом доке. Сдайся ему и попроси встречи со Старейшиной. Хоть он и разделяет мнение Стил Рейна о технологиях, но остаётся благородным жеребцом.


  Это мне не нравилось. Сдаться… я сомневалась, что мои друзья мне позволят.


  — Ты уверен?

  
  Он кивнул.


  — И ты должна поспешить… Даже с подкреплениями из Троттингема нас сильно теснят по всем фронтам. Боюсь, Старейшина может прибегнуть к радикальным мерам, чтобы остановить войну. — Затем он глянул на Лакуну. — А теперь мне нужно сделать напоследок ещё кое-что…


  Я почувствовала нервное покалывание; он не походил на тех пони, что убьют её просто за то, что она аликорн, но…


  Он приблизился к Лакуне, и остальные мои друзья отодвинулись. С шипением его шлем отстегнулся, обнажая красивое лицо; ярко-синие глаза, казалось, светились когда он опустился на колени и потянулся, взяв её копыто в свои.


  — Пожалуйста… прекрасная леди… примите ли вы мои смиренные извинения за причиненные вам беспокойства? Осквернить вашу прелестную шею таким отвратительным устройством это грех, который невозможно искупить! Никогда в жизни не встречал настолько совершенное, изящное, достойное и смиренное существо, как вы!


  Лакуна только моргала, глядя в сияющие голубые глаза.


  — Ой ты ж… что мне делать? Что мне делать! Богиня… я… мы… Такого раньше не было! — отчаянно произнесла она и неистово покраснела.


  Она спрашивала у меня совет об отношениях? Глори не растерялась, она улыбнулась и прикрыла губы копытом и кашлянула так, что это прозвучало подозрительно похоже на: — Скажи да.


  Лакуна поглядела на неё, затем обратно на коленопреклоненного Стронгхуфа.


  — Ах. Эм… да?


  Его глаза засияли ещё больше, а Лакуна выглядела очаровательно ошеломленной, когда он поднялся и взметнул силовое копыто в воздух со свистом пневматических поршней.


  — Да! — проревел он, и я была готова побиться об заклад, что солнце выглянуло за его спиной; ну, а как ещё он мог так светиться? Затем он снова взял её копыто и произнес: — Благодарю за ваше великодушное милосердие, дорогая госпожа. Моё обращение с вами было непростительно.


  Лакуна покраснела с головы до копыт. Интересно было бы узнать мнение Богини на этот счёт.


  — А вот передо мной он не извинился… — проворчал П-21. Внезапно, Стронгхуф навис над синим жеребцом.


  — Перед тобой? Ты пытался приклеить взведенную гранату к моей броне путем скрытности и обмана! — П-21 съежился и побелел как полотно, выглядя так, словно хотел провалиться под землю. Затем Стронгхуф положил копыто ему на плечо. — Нужно быть невероятно храбрым, чтобы всё же попытаться помочь своим друзьям, потому что за это ты запросто мог лишиться жизни. Немного отыщется тех, кто настолько волнуется об аликорне, чтобы рисковать ради неё своей жизнью. Поэтому, из-за проявленной тобой отваги, я прошу прощения и у тебя тоже.


  Рот П-21 открылся, потом закрылся. Наконец он просто кивнул. И правда, что ещё можно добавить?


  Стронгхуф выпрямился и надел шлем.


  — Когда-то давно мы служили заветам Эпплджек: не вести кровавые войны, но помогать защищать эти земли и их население. Мы слишком далеко ушли от этих благородных истоков и позволили самим себе превратиться в мелочных и жадных. — Шрапнель угрюмо фыркнула, но, окруженная полудюжиной восхищённых пони, вряд ли бы посмела что-нибудь предпринять. Потом паладин Стронгхуф обернулся к ней. — Да, Шрапнель. Быть рейнджером это нечто большее, чем просто носить силовую броню и клясться следовать приказам! Помимо этого есть ещё идеал, стремление не просто быть сильнее врага, но и лучше него! Быть примером окружающим. Можешь ли ты считать себя примером, Шрапнель?


  Кобыла только смотрела в ответ, слегка сжавшись, когда каждая пара глаз уставилась на неё. Она что-то пробормотала, потом замолчала. Огромный жеребец кивнул и серьёзным голосом произнес:


  — Без этой идеи, боюсь, мы не сильно отличаемся от хорошо вооруженной банды. И время решать уже прошло. — Он повернулся обратно к моей группе. — Желаю удачи. Надеюсь, ты достигнешь успеха.


  После этого рейнджеры галопом рванули на юг в сторону доносящейся стрельбы.


  — Было очень мило с его стороны, — весело сказала Глори и улыбнулась Лакуне. — И ты ему понравилась. Представляешь! — Пегаска нахмурилась, заметив, что аликорн жутко зарделась. — Ты в порядке?


  — Не могу… остановиться, — прошептала Лакуна.


  Я улыбнулась и покачала головой. Стальные Рейнджеры, флиртующие с аликорнами. Чудовищные вопящие комнаты, поющие гимны. Что дальше?


  Грязная семья медленно приблизилась к нам.


  — Спасибо, Охранница. Я думал, она нас всех прикончит. — Жеребец потер шею. — Мы убираемся отсюда. Это просто безумие. Самое настоящее безумие!


  Рампейдж подбежала к нему.


  — Есть, что доложить?


  — Рейнджеры выловили кучу больших снарядов и всякого добра из воды, пока мы охотились за яйцами радигаторов. Очень больших снарядов. Они также перемещают с берега на борт много боевой техники. Ещё уже довольно долго прибывают подкрепления из-за моря, — сообщил жеребец. — Ещё двадцать прибыли этим утром из Троттингема, потом ещё тридцать из разных мест. Как видишь, они спасают только своих. Ублюдки. — Он поглядел вслед паладину. — А на смерть посылают лучших из своих рядов.


  Рампейдж кивнула.


  — Надеюсь, это скоро закончится. Блядский список погибших будет ужасен. Сомневаюсь, что после этой битвы останется хоть кто-то из Вспышек или Поджигателей. Бля, возможно, даже никого из Жнецов. Мы потеряли Деуса и Горгона. Сплиттера вынесли сегодня утром. Френзи тоже. Никто не видел Блэк Дога или Талона. Получается, что из десятки лучших остались только Большой Папочка, Брут, я и Психошай.


  — Это ещё не всё, — продолжил жеребец. — Активность гулей заметно повысилась. Космодром атакован.


  — Кем? — фыркнула полосатая кобыла. — Никто не сможет продвинуться вглубь дальше пяти миль! Радиация настолько сильна, что даже у меня ожоги.


  — Адские гончие, насколько я знаю. Целая стая атакует ракетную базу. Но не космический центр. Пока. Красный Глаз воюет с ДК на востоке. Зебры охотятся за пони из Общества на юге. Это безумие. Просто безумие. — Он содрогнулся. — Мы доложимся, а затем вернёмся в Толл. Бля, возможно, даже двинем к Мегамарту или Риверсайду. В других местах творится натурально пиздец какой-то.


  — Или вы можете просто покинуть Хуф, — сухо заметил П-21.


  — Никто не покидает Хуф, — обреченно вздохнул грязный, измученный жеребец и продолжил путь на восток.


  Глори глазела на уходящую семью, затем уставилась на Рампейдж.


  — Так они и правда были шпионами?


  Я только улыбнулась и слегка покачала головой. Жнец закатила глаза.


  — Прямо сейчас всякий не носящий силовую броню шпионит за Рейнджерами. Из всей их шайки ты знаешь только одного Стронгхуфа; всё дело в том, что большинству рейнджеров глубоко насрать на помощь другим. Они думают, что у них Богинями данное право отнимать любую приглянувшуюся технологию. Но хорошие рейнджеры тоже встречаются. Твои Стронгхуфы, Стилхувзы… возможно, всё дело в «хуф»-е… неизбежно пожираются Пустошью, пока остальные прячутся по бункерам в надежде выжить. Большой Папочка как-то рассказывал мне об этом. Они нашли водный талисман в распотрошенном Стойле. Профессор извлекла его и заставила работать. Это было поразительно. Чистая вода в количестве, достаточном для основания поселения. Но, конечно же, они не могли решить, что конкретно делать с талисманом. Кипер хотел его продать. Шикарность — заграбастать себе, для своего маленького королевства. Доун хотел отдавать воду за так. Профессор желала его изучить. Но Кэрротс настаивала, чтобы его вернули ей. Ничего с ним не делать. Просто потому, что это была технология прошлого. Всё созданное Стойл-Тек принадлежало Рейнджерам по праву. И когда другие поставили вопрос ребром, она просто взяла талисман и растоптала его, лишь бы никто не смог воспользоваться технологией М.В.Т. Вот что представляют собой Рейнджеры. Стронгхуф может олицетворять собой их возможное будущее, таких, как он, мало… и он об этом знает.


  Я вздохнула и поглядела на север. Я могла только надеяться, что смогу найти слова убеждения или предложить что-то взамен.


  — Я больше беспокоюсь о тех «больших снарядах», которые они загружают на корабль. Может, они просто запасаются, но…


  Я видела «Селестию» только издали, но размер орудий прекрасно запомнила.
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  Мы подкрались настолько близко, насколько мне хотелось подкрасться. Каждую секунду я держала в уме две незначительные вещи:


  «двухмильная точность» и «120 мм». Моё копыто было как раз такого размера. Вглядываясь в оптический прицел, я видела, что рейнджеры продолжают нас разыскивать. Даже если отбросить их огневую мощь, я могла представить себе, как орудия Стил Рейна превращают любого из нас или всех сразу в кровавый туман. Периметр лагеря рейнджеров выглядел довольно хорошо укреплённым; я не представляла способов проникнуть через или над укреплениями, а уж искать способ пробраться под ним я даже и не собиралась.


  Но именно для этого и нужны аликорны: жульничество.


  Мы находились в миле от рухнувшего здания штаба, и Лакуна была весьма неплохо напитана радиацией, усиливающей её. Она вглядывалась через прицел моей винтовки на упавшее здание; на крыше находился как минимум один рейнджер, ещё один у фундамента, но в середине было чисто.


  Позади нас постоянно слышались выстрелы; Жнецы наседали со всех сторон. Силовая броня не давала значительного преимущества, когда численный перевес был десять к одному не в твою пользу, и с каждым убитым рейнджером они продвигались всё ближе к базе. При других обстоятельствах это бы меня не волновало… но теперь, после встречи со Стронгхуфом и Крампетс, я знала, что первыми из рейнджеров погибнут действительно хорошие пони.


  Лакуна нашла место, откуда, как она надеялась, сможет нас переместить, и мы сгрудились вместе. В фиолетовой вспышке мы исчезли и появились на узком выступе рядом с дверью. К счастью, он был достаточно прочным, чтобы выдержать нас. Мой пип-бак начал медленно щёлкать. Один рад в секунду. Не проблема сейчас, но если мы здесь слишком задержимся…


  В небе раздался глухой раскат грома, я сощурила глаз и сердито поглядела вверх, навстречу дождю. Ну разумеется… самое время для настоящего ливня…


  Дверь была заперта, но П-21 сотворил с замком свою магию, и мы вошли внутрь. По полу были разбросаны бумаги, а стены покрывали трещины и зияющие дыры. Большинство стен зловеще наклонились, не настолько, чтобы упасть, но достаточно, чтобы заставить меня нервничать. Всё же я была воодушевлена всем этим покрывающим пол мусором; это значило, что рейнджеры сюда не заходили.


  — Отлично, магический, мистический пип-бак, — сказала я и сверилась с направлением. — Это огромное взорванное здание, и у меня нет свободного времени. Куда мне идти?


  На моём компасе появилась маленькая отметка, указывающая на юг. Ну… по крайней мере, у меня есть направление. Теперь осталось только выяснить, как туда добраться.


  Я не знала, с чем столкнусь в Хуфингтонском «командном центре», но уж точно не с подобным количеством кабинетов. Мы проходили их один за другим; многие обвалились или были хорошенько обчищены. То, что рейнджеры сюда не ходили, не значило, что другие пони не наведывались в эти места до них в течение целого столетия. Пока мы пробирались через кабинеты, П-21 отыскал обязательно-разнообразную кучу всякой всячины: крышечки, патроны, планшеты и кофейные кружки. Я уничтожала мечом снующих там-сям радтараканов.


  Похоже, что нам нужно было спуститься вниз… а это никогда не было хорошим направлением в Хуфингтоне.


  Не разрушенных лестниц не было, зато имелась шахта лифта. Зависнув в центре, Лакуна спустила нас на этаж ниже. Там находилось ещё больше кабинетов, но более целых. И ещё больше радтараканов в придачу. Я позволила Рампейдж разбираться с ними; то удовольствие, с которым она на них набрасывалась, немного смущало, но, по крайней мере, она этим наслаждалась.


  — Блэкджек, я кого-то убила? — Вопрос Скотч вогнал нас всех в дрожь. Она стояла в стороне, пристально смотря на кучку костей.


  — Почему… ты спрашиваешь о подобном? — спросила Глори натянуто-ласково.


  — Просто… меня не оставляет чувство, будто что-то действительно плохое… и я не знаю, что. — Она взглянула на нас блестящими изумрудными глазами, пожевывая губу. — Я… я всё гадаю, уж не я ли сделала что-то плохое, или… или что-то такое.


  И она решила поднять этот вопрос прямо сейчас? Я вздохнула. Ну конечно. Потому что я совершила ошибку. И это её тревожило. Поэтому я была единственной, кто расскажет ей…


  П-21 лишь уставился в сторону. Лакуна выглядела расстроенной, Рампейдж злой, а Глори напуганной. Я вздохнула и присела.


  — Иди сюда, Скотч. — Мне стало интересно, так ли себя чувствовала мама? — Часть твоей жизни, которую ты не помнишь… мы были в туннелях. Столкнулись с монстром… огромным и страшным. Немного позже ты пыталась справиться с этим. Но…


  Я взглянула на П-21, но он лишь пристально смотрел на свою хромую ногу.


  — Ты действительно убила пони… пытаясь спасти меня. Но это слишком сильно тебя беспокоило. Ты сказала, что хотела бы забыть случившееся. Поэтому я попросила Триаж изменить твои воспоминания. Убрать их…


  — Ты… — Скотч отпрянула от меня. — Ты… залезла ко мне в голову?


  — Да, — тихо ответила я. — Это была моя идея… только моя. Другие были против, — солгала я, глядя на виноватое лицо Глори. — Я хотела даровать тебе умиротворение… защитить тебя.


  — Покопавшись в моём разуме? — прокричала она, прожигая меня взглядом. — Ты и эту битву планировала вычистить? Или как насчёт разрушения моего дома? Убийства всех тех, кого я знала! — яростно прокричала она. — А смерть моей мамы! Почему бы тебе не отнять и это воспоминание, Блэкджек?!


  Что ж… разговор идёт как по маслу…


  — Я лишь хотела помочь, — тихо произнесла я, чувствуя усталость.


  — Помочь мне? Ты колупалась в моём разуме! Я тебя ненавижу! Ты вернулась в Девяносто Девятое и уничтожила всю мою жизнь! Ненавижу тебя! — прокричала она и, отвернувшись, понеслась прочь, всхлипывая.


  — Скотч! — крикнула Глори. Я глянула на П-21, но он просто сидел на месте, как сердитый синий чурбан.


  — Я помогу ей, — произнесла Рампейдж, поднимаясь на ноги. То ли фраза, то ли её интонация… но как только я уставилась на полосатую кобылу, направившуюся вслед за Скотч, моя грива начала зудеть.


  — Нет, — сказала я и тоже поднялась. — Глори, верни её обратно. Рампейдж, остаёшься здесь.


  Бронированная пони наклонила ко мне голову и нежно улыбнулась. Даже слишком нежно.


  — Только я могу дать ей ту помощь, которая ей действительно нужна. Я избавлю её от боли, навсегда.


  И пока я смотрела на неё, эта мягкая, нежная улыбка растягивалась всё шире, в то время как тело медленно напрягалось, будто взведенная пружина.


  — Глори, иди, — сказала я, поднимая меч и Бдительность, и взглянула в глаза убийцы. Внезапно Рампейдж повернулась и рванула ко мне. Две сотни фунтов закованной в сталь ярости врезались в меня с ужасающей силой, и с легкостью сбили с ног. Лакуна магией подняла полосатую кобылу в воздух, но она извернулась и, замолотив ногами, впечатала копыта в потолок и понеслась на Лакуну. Когти глубоко вонзились в фиолетовый бок аликорна, продирая шесть кровавых полос на её бедре.


  Я врезалась в Рампейдж со всей возможной силой моих, поддерживаемых ортезами, ног. Прижав магией пистолет ей под подбородок, я выстрелила, но она дёрнулась в последний момент; у меня получилось только отстрелить ей половину морды. Сияющие стрелы Лакуны проломили толстые пластины брони Рампейдж и впились ей в бок.


  Раны затянулись прямо у меня на глазах, и её ухмылка вернулась. Она набросилась на меня, её когти запутались в моих ортезах, в то время как я сама опрокинулась на спину. Я ткнула Бдительность ей в живот и выстрелила ещё раз… и ещё…


  — Позволь мне дать покой и тебе тоже. Ты так много страдала… но я помогу тебе! Помогу тебе, как ты помогла Скотч! — произнесла она, крутя накопытными когтями туда-сюда, вдавливая острия в мою плоть. Моя концентрация нарушилась, и я уронила оружие, чувствуя, как её когти принялись вгрызаться в мои задние ноги и живот.


  Потом мой меч пронзил ей глаз. Посмотрев вверх, я увидела держащего рукоять П-21. Он глубоко толкнул его и сильно повернул; лезвие вошло Рампейдж в мозг, заставляя тело судорожно задёргаться. Она медленно повернулась и уставилась на него.


  — Ты тоже страдаешь… — пробормотала она и медленно потянулась к нему. Лезвие всё глубже входило ей в голову.


  Разве задумка не состояла в незаметном проникновении или что-то типа того? Разве это было частью плана?! Я была весьма уверена, что быть атакованной другом и возненавиденной кобылкой уж точно не подходило под незаметность!


  Затем он ещё сильнее повернул меч, и Рампейдж закричала; кровь струилась по её лицу. Каждый раз, когда она пыталась двинуться, он поворачивал меч и проделывал новую дыру. Снова и снова он вгонял лезвие ей в череп. Наконец, она обмякла. Момент тишины, нарушаемый дыханием П-21. А затем:


  — Не мог бы ты… вытащить… эту блядскую… хероту из моего глаза? — невнятно пробубнила Рампейдж. Он глянул на меня, и я кивнула. Если она не болтала о страданиях и покое, значит, скорее всего, всё было нормально.


  Жеребец вытащил оружие, и она вздрогнула, когда нанесенная им рана затянулась. Она мелко задрожала, слезая с меня и шмыгая носом.


  — Я не плачу, понятно? У меня в глазу меч торчал. Это больно. — Она взглянула на Лакуну и меня и скрипнула зубами. — Блядь… только не снова. Скотч в порядке?


  — Скотч Тейп цела, — ответила я. — Поругалась со мной… но хотя бы этого не видела.


  Лакуна использовала свои нечестные аликорньи силы, чтобы медленно регенерировать, пока направляла свой рог на порезы у меня на ногах, залечивая их.


  П-21 пристально смотрел на меня несколько долгих секунд, как будто с чем-то борясь. Потом отвернулся и выплюнул оружие. Твёрдым и безжалостным взглядом он глянул на Рампейдж. Почти лихорадочно начал оттирать кровь, взглядом испепеляя полосатую кобылу и скрипя зубами.


  — Я должна уйти. Не надо было мне возвращаться. Я была… так рада снова увидеться с вами… — Она покачала головой. — Я чувствовала себя… кем-то большим, чем просто убийца.


  — Ну, именно такова твоя натура, — сердито рявкнул П-21, вставая на ноги. — В Девяносто Девятом вы с Дейзи стали бы лучшими подругами. Могу поспорить, ты бы пользовалась очередью на размножение каждую доступную секунду.


  — П-21! — крикнула я, заставив его повернуться ко мне. Только не он! Да что со всеми такое? Все мои друзья внезапно сошли с ума!


  Он сощурился и прошипел:


  — А ты! Почему ты не примешь очевидное? Всё кончено, Блэкджек. Ты умираешь. Она безумна. Скотч беспомощна. Глори безнадёжна. И самый блядски вменяемый из всех нас это долбанный аликорн! Рампейдж хочет уйти? Пусть идёт! Мы все должны уйти! Неужели ты и правда думаешь, что мы останемся вместе после твоей смерти? Продолжим твой великий поиск? Смирись уже с тем, что всё кончено. Ты умрешь и… и…


  Он повесил голову и крепко зажмурился.


  Я протянула к нему копыто. Слёзы бежали по его щекам.


  — Всё нормально, П-21.


  — Нет, всё далеко не нормально, Блэкджек! — ответил он, качая головой. — Мы только и делаем, что продолжаем сражаться и проигрывать. Рампейдж не может контролировать себя с тех пор, как убила Торн. Ты не можешь обезопасить и осчастливить Скотч. Глори просто наблюдает, как ты с каждым часом всё сильнее теряешь самообладание. И никто не хочет признать, что эта… эта… маленькая, недееспособная группка эмоционально нестабильных кретинов обречена! Я устал от этого! — произнёс он, выдыхая сквозь зубы и с сожалением глядя на меня. — Ну почему мы не можем просто пойти домой? Там гораздо лучше. Я не хочу видеть… как абсолютно всё в этой Богинями проклятой Пустоши вредит тебе.


  Я аккуратно положила копыто ему на плечо. Он слегка отшатнулся, но медленно повернулся и прильнул к нему.


  — Всю свою жизнь… — начала я, — я была никем. Плохой дочерью и пародией на охранницу. Я не знала… не желала признавать, насколько хуевым был мой дом. Потом я вышла оттуда с тобой и… внезапно делаю теперь что-то имеющее хоть какое-то значение. Спасаю пони… сражаюсь с монстрами… даже пытаюсь справиться с этим глупым поиском. — Я приобняла его. — Я знаю, что умру. Мы все в конце концов умрем. Поэтому до того, как уйду, я хочу сделать что-то значащее. Я хочу дать этому проклятому городу то, что он заслуживает, и помочь как можно большему количеству пони.


  Шмыгнув носом, он взглянул на меня, и я мягко коснулась его щеки.


  — Кое-кто куда лучше меня однажды сказал мне, как загладить свою вину за смерть Скудл. Он сказал, что ты будешь делать всё, что в твоих силах, чтобы искупить вину. Что станешь тратить каждую секунду, стараясь поступать как можно лучше. И будешь надеяться, что когда всему этому придёт конец, добро, сделанное тобой, начнёт хотя бы приближаться к тому, чтобы искупить твои ошибки. А я совершала ошибки, П-21, и они причиняли боль тем пони, которые этого не заслуживали. Скудл. Те жеребята. Кловер. Те зебры. Девяносто Девятое. Я знаю, что никогда не смогу полностью за это расплатиться. Никогда. И если я страдаю… что ж, это просто незначительное смещение чаши весов, чтобы всё стало честно. Вот почему я это делаю. Ведь если я сдамся и удалюсь спокойно умирать, без попыток сделать мир лучше, тогда их смерти действительно станут бессмысленными убийствами.


  — Это так… глупо, — он ещё раз шмыгнул носом и покачал головой.


  — Эй. Это мой план. Естественно, он глупый. Я не самая умная пони, помнишь? — План это, конечно, громко сказано. Мне требовалась ещё пара запасных планов. Желательно разработанных кем угодно, но только не мной.


  Легкая улыбка тронула его губы.


  — Да. Но ты хорошая пони. — Он потер глаза и шмыгнул носом. — Прости, Рампейдж.


  Она спокойно поглядела на него и пожала плечами.


  — А. Не беспокойся об этом. Как я уже говорила: помогая вам, я впервые в жизни чувствую, что делаю что-то действительно важное. — Она указала на меня и, ухмыльнувшись, добавила: — Даже если ты вляпываешься в какое-то странное дерьмо, Блэкджек! Серьёзно… что у тебя за такие отношения с комнатами, которые хотят тебя сожрать?


  И с тобой, что я постоянно вынуждена стрелять тебе в голову, хотела добавить я, но, вспомнив о её крови, до сих пор покрывавшей мой меч, решила, что лучше промолчать.
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  Вновь собравшись и немного отдохнув, мы продолжили наш путь. Скотч Тейп не разговаривала со мной; я не могла винить её за это. Моя попытка защитить её сгорела синим пламенем. Глори одаривала меня своим «она справится с этим» взглядом, но она просто не знала, насколько же долго кобылы из Девяносто Девятого могут держать обиду. Это я к тому, что сама до сих пор злилась на Пастель, стащившую мой цветной карандаш. Ну… ладно, не до такой степени, конечно, но мы действительно были весьма хороши в незабывании старых обид. Тем не менее мне нужно было придумать способ помириться со Скотч. Такой, чтобы это не вышло мне боком через несколько дней.


  Чем глубже мы проникали в командный центр, тем тревожней мне становилось. Мы прошли подчистую разграбленную оружейную. Невычищенными остались только два больших ящика, вмонтированных в стену, глубокие следы на которых свидетельствовали, что кто-то пытался вырезать их оттуда целиком. Внутри нашёлся запас спецпатронов для АФ; меня особенно заинтересовали двенадцатимиллиметровые патроны с ярко-голубыми носиками, которыми я зарядила несколько магазинов Бдительности. Хоть это и был всего лишь пистолет, но я приложу все силы, чтобы отправить отдохнуть любого встреченного рейнджера. Также я снарядила магазин разрывными патронами и ещё один бронебойными, просто на всякий случай.


  Теперь мы были ниже уровня земли, но мой пип-бак по-прежнему показывал, что цель под нами. Откуда он это знал, я понятия не имела, хотя, если честно, мои ноги болели так, что на это мне было наплевать. Мою грудь ломило, легкие горели. Когда никто не видел, я сдвинула повязку в сторону, давая Глори возможность проверить мою глазницу. Сменив с мрачным видом повязку, она поцеловала меня в лоб, сказав не беспокоиться. И я старалась как могла.


  Мы подошли к менее поврежденной части базы, и я узнала это место; оно было почти точной копией Мирамейр. Чуть больше размером и сильнее повреждено, но я знала, что под нами и немного впереди находился командный пункт базы. Как и в Мирамейр, только взорвавшаяся совсем близко жар-бомба и радиация убили всех, кто находился на базе. Мы бы могли разделиться и искать более эффективно, но после лаборатории я категорически отказывалась делить нашу группу, пока мы находились под землёй. Добравшись до командного пункта, мы обнаружили, что он абсолютно не функционирует. Приводы двери не были заблокированы, просто отсутствовало электричество. Глори и Скотч немного посовещались, и мы отправились искать рубильник и источник питания.


  Ух… ну почему это всегда так трудно?


  Поскольку нам в целом было по пути, мы заскочили в комнату службы безопасности. Я обнаружила немного пыльную штурмовую винтовку — АФ-64 Блумберг, если я вспомнила правильно. Наконец-то я нашла подходящее оружие для тех легких винтовочных патронов! Там даже были расширенные магазины! По пути к медкабинету я по мере сил смазала и починила его. Я поймала мимолетный взгляд Скотч, затем она отвернулась со сжатыми губами, выражая, насколько она на меня зла.


  Вытащив все возможные препараты, мы прошли через ремонтную площадку и наконец-то нашли источник питания. Пока П-21 набивал сумки добром, Глори и Скотч Тейп возились с несколькими огромными рубильниками на стене рядом с тремя большими кабелями, выходящими из пола. Я поглядела вниз сквозь решетку, откуда они выходили, но даже своим мутировавшим зрением не смогла увидеть дна. В конечном итоге, вытащив кусок прорезиненной ткани, Скотч запихала его в рот и дёрнула один из переключателей. Щёлкнув, он встал на место с громким электрическим гудением. Затем второй рубильник, с тем же гудением. А потом третий. Лампы у нас над головами мигнули и ожили.


  Хуфингтон возродится.


  Было написано на стене ярко-красными буквами. Автор лежал рядом с посланием с банкой из-под краски между копыт. Я не могла сказать, насколько давно здесь была эта надпись. Но от неё у меня побежали мурашки.


  — Двигаем. А то меня одолевают всевозможные странные предчувствия, — сказала я, и мы отправились обратно. — Туда и сразу обратно. Я хочу побыстрее отсюда выбраться.


  — Я тоже. Здесь жутко, — отозвалась Скотч, затем глянула на меня, как бы спрашивая, от чрезмерной кошмарности места это было, или от моих манипуляций с её мозгом.


  Мы прорысили обратно к двери командного пункта. Пусть электричество к ней теперь подводилось, но она по-прежнему была заперта, и П-21 защёлкал по клавиатуре. В это время наши пип-баки медленно тикали от стабильного уровня радиации. Скотч Тейп вытащила ключ и менее чем через минуту открыла панель рядом с дверью.


  — Ну почему моим папой был не единорог? — пробормотала она и, сунув копыто в открывшееся пространство, начала там шарить. Я поглядела на удвоившего свои усилия во взломе П-21, который фактически соревновался со своей дочерью.


  Последовали одновременно электрический треск и писк компьютера, и оба в один голос заявили «Готово!», после чего сердито уставились друг на друга. Я улыбнулась, закрыв глаз и тряхнув головой, и вошла в открывшуюся дверь.


  И среагировала как раз вовремя, чтобы увидеть потрескивающий зелёный огненный шар, летящий прямо в нас!


  К счастью, Лакуна не теряла бдительности и успела телепортировться перед нами; взрыв магического огня всё же омыл нас радиацией, но основную тяжесть удара приняла на себя аликорн. Мне следовало догадаться, что всё идёт слишком уж гладко! Красные метки зажигались справа и слева, и хор не-мёртвых пони завывал в безмозглом голоде. Позади них виднелась вставшая на дыбы кобыла-единорог, светящаяся резким зелёным свечением, посылавшая в нас сгустки радиоактивного огня. Остальные гули, теперь несущиеся к нам на сломанных, сколотых копытах, до сих пор носили боевую броню.


  — Ничего хорошего под Хуфингтоном! Абсолютно ничего! — прокричала я и заняла позицию рядом с Лакуной, Глори стала с другой стороны от фиолетового аликорна. Уровень облучения быстро полз вверх, поэтому я крикнула всем принять Рад-Икс и сама зажевала таблетку. Время опробовать штурмовую винтовку. Я скосила автоматическим огнём первую группу несущихся на нас гулей; перемежающиеся бронебойные и разрывные патроны запросто вгрызались в их плоть. Глори выпустила шквал зелёных лучей; похоже, она уже завершила переделку. Лакуна защищала нас от ответного огня, с чем её усиленная радиацией магия прекрасно справлялась. Жаль, что не все мои друзья были так хорошо защищены.


  И всё же их было слишком много, и приближались они слишком быстро. У меня не было времени обернуться, когда я услышала цокот накопытных когтей в коридоре позади. Рампейдж запрыгнула на спину Лакуны и перепрыгнула через неё, когда о щит взорвался сгусток огня. Оставляя за собой горящие лохмотья, безудержная кобыла врезалась в одного из бронированных гулей с такой силой, что тот едва не превратился в кровавое месиво. Ловко перекатившись, она ликующе рассмеялась, вонзив когти в ещё одного гуля, мчащегося на Глори, и отбросила его прочь.


  — Захватчики! — проревела не-мёртвая единорожка. — Сдохните, полосатые ублюдки! Живыми мы не сдадимся! — Голос едва долетал до меня сквозь звуки битвы.


  Я бы тоже не отказалась от помощи. Винтовка выплевывала очередь за очередью, я прыгала в З.П.С. так часто, как могла; если я не разносила им голову, то они просто регенерировали любые повреждения. Трое ринулись ко мне разом, я приготовилась к очередной порции боли. Затем раздался выстрел из Аргумента, который отшвырнул гулей. Я увидела едва заметного синего пони в углу, перезаряжавшего оружие.


  Даже Скотч присоединилась к битве, лежа на животе и отстреливая любых гулей, слишком близко подошедших к Лакуне. Сияющая гуль-единорожка прекратила метать взрывающиеся шары и начала поливать нас потоком радиоактивного пламени. Я зашипела, почувствовав на ноге и лице ожог от почти попавшей струи огня.


  — Я никогда не покину свой пост! — прокричала единорожка, когда мы рассредоточились. Сложно было сказать, что убьёт меня первым: огонь или радиация. — Горите, полосатые! Сгорите в праведном гневе Луны! — Радиоактивный огонь извергался из её рога, как из разбрызгивателя, во всех направлениях, и я нырнула под стол, продолжая стрелять. Мои пули вспыхивали и плавились, неспособные пробить окутывавшее гуля радиоактивное пламя.


  «Ох, да ебаный в рот…»


  Я сильно сконцентрировалась, надеясь, что мутировала достаточно, чтобы получить от всей этой радиации хоть какое-нибудь преимущество. З.П.С. и четыре магических пули, вперед! Мои светящиеся заряды пролетели через помещение, ведомые заклинанием прицеливания, и врезались прямо в череп гуля. Пламя слегка угасало с каждым попаданием; с четвертым зарядом гуль пошатнулась, и пламя потухло. Залп магических стрел, зелёных лучей и гранат окончательно добил его.


  Я облегченно заметила, что уровень радиации в комнате начал понижаться… но не до нуля.


  — Мне нужен антирадин, срочно… — Нам всем, скорее всего. Глори раздала пакетики каждому, кроме Лакуны. Аликорн промолчала, но в её взгляде, как мне показалось, мелькнуло «несчастные смертные».


  Стрелка дозиметра, показывающая полученное мною излучение, подрагивала в жёлтом секторе, и я подошла к трупу гуля-единорога. Крупье встал рядом и вздохнул, кладя даму червей на её всё ещё сияющий бок. Униформа, которую она носила, полностью сгорела, открывая вплавленные в шкуру кусочки металла. Я заметила одну всё ещё светящуюся пластинку. Генерал Шиммерстар. Маленький квадратик появился вокруг её именной бирки, и пляшущие строчки данных быстро пронеслись перед моим взором, прежде чем завершиться строчкой:


  ЭП-1101 Статус обновлен> Генерал Шиммерстар: Скончалась. Объект недоступен.


  Отлично. С этим закончили. Я заметила терминал в углу и процокала к нему.


  — Ладно… так куда теперь ты хочешь отправиться? — спросила я, постучав по клавиатуре… больше в случайном порядке. Мне нужен П-21… ух ты. Экран мигнул, возвращаясь к жизни и начал прокручивать множество непонятных мне символов.


  ЭП-1101 Данные маршрутизации> Медицинский центр Флаттершай, Хуфингтон.


  — Я там уже была! — проворчала я и шлёпнула пип-бак. — Тупая, капризная магическая техноштуковина!


  — Блэкджек, а вот теперь мы можем убраться от смертельной радиации? — спросил П-21, оглядываясь вокруг. В комнате было ещё слишком жарко, и я кивнула. — Лакуна, можешь телепортировать нас обратно туда, откуда мы вошли?


  — С таким-то количеством энергии… — последовала фиолетовая вспышка и моя голова закружилась от дезориентации. — Несомненно. — Уххх… кое-кто становится шаловливой от чрезмерного потребления радиации. Мы вновь стояли на этаже с бесчисленными кабинетами, и дозиметр вернулся к приемлемому слабому покликиванию каждые несколько секунд. Тем не менее все… кроме Лакуны, естественно… выглядели плохо, включая даже меня.


  — У нас есть ещё антирадин? — спросила я у Глори.


  — Один пакет, — слегка нахмурилась она.


  Я вздохнула и кивнула головой в сторону, где рвало Скотч.


  — Отдай его ей.


  Глори кивнула и приблизилась к ней. Я достигла… ну… чего-то. Центр Флаттершай не должен стать проблемой… ой… только не начинай думать об этом, Блэкджек! И всё же я не могла найти лучшего места в Эквестрии, где меня смогут избавить от радиации, терзающей моё тело. Как только Лакуна вытащит место назначения из моей памяти, мы сможем переместиться прямо туда; ведь тут полно радиоактивных мест, где она сможет подзарядиться. В худшем случае она может стукнуть кристаллом о Пулю несколько раз, и будем надеяться, что взрыва не последует.


  Теперь к сложной части: добраться до старейшины Кранчи Кэрротс и провести с ней переговоры о прекращении войны. А для этого нужен план. Если я сдамся аколиту, то он, быть может, проведёт меня внутрь, или, возможно, убьёт. Самое главное, из-за этого могут погибнуть мои друзья…


  Гадство, я просто не могла кому-либо сдаться и сходу придумать план. Я должна придумать… что-нибудь. Я посмотрела на Глори, пытающуюся убедить Скотч выпить антирадин. Улыбка возникла на моих губах, когда она объясняла последствия радиационного отравления, и улыбка всё растягивалась, когда мой взгляд проследовал по её крупу. По её прекрасному, сладкому…


  Лампочка вспыхнула в моём мозгу.


  «Вот дерьмо… сработает ли это?» Я подошла к Скотч Тейп.


  — Приветик, — произнесла я, пока она возилась с пакетом.


  — Терпеть не могу эту бурду. Вкус отвратительный, и после него я ссу радугами, — угрюмо пробормотала она. — Радиация никогда не вредит… — Я слегка улыбнулась, поглядев на оливковую кобылку, и, подняв бровь, задрала левый рукав, показывая ей испещрённую опухолями шкуру. Она выглядела как один большой синяк, жёлтый с уродливыми красно-зелёными фурункулами под кожей. Глори встревожилась, но я покачала головой. Не время играть в доктора. Скотч поняла намёк и с кислой миной принялась пить оранжевую жидкость.


  — Прости, что влезла к тебе в голову, — произнесла я, присаживаясь рядом. — Просто хотела, чтобы ты была счастлива. Полагаю, я облажалась, да?


  Глори закатила глаза и отбежала прочь, бормоча что-то о плохих словах.


  — А ты была бы счастлива, если бы кто-то покопался у тебя в мозгах? — спросила Скотч Тейп.


  — Шутишь? Да я плясала бы от счастья, — солгала я. Не могу сказать, поверила она или нет, но опустила взгляд на пакет с лекарством. — Я хочу кое-что от тебя, Скотч. И кроме тебя никто другой не сможет этого сделать.


  — Ты намерена попросить меня остаться позади в безопасности. Снова, — проворчала она. — Почему все обращаются со мной как с маленькой? Я могу разобрать канализационный насос за пятнадцать минут при помощи двух ключей и молотка… — Она вздохнула. — Я окончу свои дни с унитазом в качестве кьютимарки, не так ли?


  — Будет приятно обнаружить, что один из них работает, это уж точно, — мягко поддразнила я, взлохмачивая её короткую синюю гриву. — И я намерена попросить тебя остаться. Но не потому, что хочу твоей безопасности: мне нужно встретиться с Рейнджерами. Если всё получится… ну… если это получится, тогда здорово. А если нет… то единственной пони, которая сможет остановить эту войну, станешь ты. Понимаешь?


  Я рассказала ей мой план, а она найдёт способ реализовать его… ну, до определённой степени.


  — Всё равно это безумие, Блэкджек. Что если они тебя просто пристрелят?


  — Тогда они более умные пони, чем я, — улыбнулась я и поцеловала её в лоб. — Ты же знаешь, что мы заботимся о тебе, верно?


  Она слегка зарделась.


  — Да. Только… постарайся не умереть, Блэкджек. От Девяносто Девятого осталось не так уж много пони.


  — А П-21? — спросила я.


  — Не считается. Он меня ненавидит, — пробормотала кобылка. Я вздохнула.


  — Он не ненавидит тебя… — И лучше для него, чтобы это было так! — У него плохие воспоминания о Стойле. Ему там приходилось тяжко.


  — Знаю. Жеребцы странные… — кобылка закатила глаза.


  — И не говори, — улыбнулась я. Затем снова вздохнула. — Ещё мне нужно, чтобы ты кое-что сохранила для меня, хорошо? Это АФ-33 с расширенным магазином. Он принадлежал моей матери. Если что-то случится, я не хочу, чтобы он достался Рейнджерам. Только… будь осторожна, когда стреляешь. Отдача гораздо сильнее, чем у твоего мелкого девятимиллиметрового Параспрайта.


  Она взяла оружие с осторожностью пони, уважающей механизм, который может ей навредить. Я оценила это.


  — Ещё одна, последняя вещь, которую я от тебя хочу. Тебе это не понравится, но ты единственная, кто может это осуществить. — Она выглядела заинтригованной, я вздохнула и продолжила: — Мне нужно, чтобы ты вела себя, будто напуганная, чтобы Глори не последовала за мной.


  Я не смогла бы вынести ещё один инцидент, подобный произошедшему во Флэш Индастрис.


  Буквально секунду она выглядела растерянной, затем раздраженной, но в конечном итоге, похоже, поняла и слегка улыбнулась, закатив глаза.


  — Отлично. Ещё больше времени с самой скучной пони в Пустоши.


  Я мягко стукнула её по голове.


  — Возможно, но она моя особенная пони, поэтому веди себя хорошо. — Скотч Тейп высунула язык. — И допивай лекарство. Помни, это не радуга, если в ней не семь цветов.


  Она криво улыбнулась, сморщив нос.


  — Фу… противно… и все думают, что я жеребёнок.


  Я усмехнулась и поцокала к остальным. Ты и П-21, оба, малышка.


  — Хорошо. У нас на самом деле есть план Б. Итак… П-21 и Рампейдж со мной… Глори, Лакуна и Скотч остаются здесь.


  «Возражение через три… два…»


  — Категорически нет. Я иду с тобой, — нахмурившись, твёрдо сказала Глори.


  — Ты должна остаться здесь. Скотч ещё жутко напугана, а если сюда придут рейнджеры, мне нужно, чтобы ты помогла справиться с ними, — сказала я и глянула через холку на Скотч. Она губами передразнивала меня, прежде чем заметила мой сердитый взгляд, и внезапно выдала Глори «щенячьи глазки», буквально кричащие «посмотрите на меня, я беззащитна!». А если Стил Рейн доберётся до Глори, я, если придётся, передам ему ЭП-1101 и скажу старейшине, что Большой Папочка планирует превратить её в шляпу.


  Глори это точно не понравится, но я знала, что у неё есть те самые оковы с прошлого раза; и, если будет нужно, я воспользуюсь ими.


  — Так значит… не просто план А, но и план Б? — спросил П-21 с тонкой улыбкой.


  — И план В… — ответила я. — Агась… я буквально забита под завязку всеми этими… планами. — Конечно, зная меня и работоспособность моих планов… да. — Давайте приступим уже, до того, как я начну беспокоиться о плане Г.
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  Сухие доки представляли собой четыре длинных строения гигантских размеров, покрытых солью и ржавчиной. Огромные крюки свисали с портальных кранов, безмолвно ожидая возобновления работ над кораблями, которые никогда не будут завершены. Все замки сломались, заполняя комнаты вонью соленой воды. Тем не менее здесь были электроэнергия и инструменты, и это, по моему мнению, единственное, что имело значение. Большая часть шума исходила из одного угла огромного помещения. У нас всё было готово… ну или, по крайней мере, настолько готово, насколько это вообще возможно. Мой пип-бак был скрыт под липкой лентой, которая якобы (хотя на самом деле так и было) удерживала ортез на ноге. Все остальные вещи были оставлены позади, вместе со второй половиной группы.


  — Глори начинает чувствовать себя брошенной. Она пропустила поход в очко ужаса, а теперь и этот твой суицидальный порыв, — сказала Рампейдж, пока я хромала рядом с ней. Если всё пойдёт наперекосяк, она была нашим планом Г. Вода струилась через дыры в крыше, мы перешагивали через кучи ржавых цепей и болтов. Огромные выцветшие фрески, изображающие Эпплджек в морской форме, приветствовали нас девизом «Победа через пот, кровь и слёзы» на всём протяжении нашего пути.


  — Ага, но мы с ней занимаемся сексом, поэтому она не может жаловаться, — возразила я. Я не хотела запугать их и начать перестрелку, и поэтому очень нервничала оттого, что шла безоружной… У меня даже не было моего чудесного меча!


  — Ты настолько хороша? — усмехнулась Рампейдж.


  — Нет, но она — да, — ответила я.


  — В таком случае, когда тебя здесь уже не будет, возможно, мне самой стоит опробовать её и лично всё выяснить, — произнесла Рампейдж, и её улыбка превратилась в похотливую усмешку.


  Я закатила глаз и фыркнула.


  — Да пожалуйста. Она любит, когда ты покусываешь её за…


  — Вы можете прекратить свою лесбийскую потрахушную трескотню, пока мы идём к врагу, который хочет нас убить? — отрезал П-21, его и так короткая грива курчавилась ещё сильнее. — Что я здесь забыл вообще?


  — Ты здесь затем, чтобы главный аколит совершил своё внезапное и неизбежное предательство, — ответила я. Его звали «Напалм Страйк»; и для меня это имя совсем не звучало как «заслуживающий доверия».


  — Другой вопрос. И каков у нас план на случай, если Старейшина скажет «спасибо за заботу; теперь я всё равно пристрелю тебя»? Потому что этот шаг я пропустил, — сварливо произнёс он.


  — Я стреляю ей в лицо, мы спасаемся бегством, надеясь, что Лакуна сможет влететь сюда и переместить нас в безопасное место. Затем мы выносим Рейнджеров, — твёрдо сказала я.


  — Ты принимаешь сторону Жнецов? — приятно удивившись, спросила Рампейдж.


  Я фыркнула.


  — Я принимаю сторону того, кто менее тупой и убивает меньше невиновных пони. Прямо сейчас Стил Рейн уделывает Психошай по обоим пунктам.


  Мы вышли в поле зрения около десяти единорогов, манипулировавших разными технологическими штучками и занятых при этом ремонтом силовой брони. При виде нас они замерли.


  — Привет. Я Охранница. Не подскажете, где можно найти Напалм Страйка? — Несколько мгновений они пялились друг на друга и на нас; они явно не ожидали, что трое опасных разыскиваемых чужаков придут прямо к ним. Я подняла копыта в воздух. — Мы… ну это… сдаемся.


  Пони в силовой броне направил на нас скорострельный пулемет, и я приготовилась к быстрой и мучительной смерти. Затем ко мне с весьма сердитым видом прорысил немолодой жеребец в красной мантии.


  — Я — главный аколит Страйк. Что вы здесь делаете? Как вы прошли за линию обороны? — Он тревожно оглядел Рампейдж. — Ты та самая Жнец! Бессмертная!


  — Выживаешь после дробилки и внезапно ты знаменитость, — усмехнулась Рампейдж, стряхивая с копыта немного ржавой соленой воды. — Я прямо-таки рада, что они смогли узнать меня без брони.


  — Мы здесь, чтобы поговорить с вашим командиром по поводу прекращения войны, — произнесла я, и его ответный взгляд явно не сулил ничего хорошего. — В обмен на то, что она выслушает меня, я готова передать координаты своего Стойла. — Я умолчала, что оно заполнено ядовитым газом и трупами, но сказанного мной оказалось достаточно. Он сразу же заинтересовался.


  — Как по мне, так вы слишком поздно. Мы уже близки к завершению этой войны раз и навсегда. Но если ты настаиваешь… Полагаю, я смогу передать ей твою просьбу. — Он кивнул аколитам. — Обыщите их.


  Я приложила все силы, чтобы скрыть своё разочарование, когда они нашли заколки под хвостом П-21… и в его гриве. И во рту. Со мной обращались так же, даже сняли глазную повязку, чтобы убедиться, что я не прячу за ней гранату или ещё что. Ну в самом деле, что они ожидали там найти? Поскольку мои поломанные ортезы были накрепко примотаны к ногам, они не смогли тщательно их проверить. К тому же я сильно сомневалась, что им хотелось их осматривать. Никто не хочет смотреть на отвратительно распухшую плоть.


  После этого бронированный рейнджер пристроился позади нас, в то время как аколит Страйк возглавил группку. Я надеялась, что рейнджер действительно хороший стрелок, если вдруг она решит открыть по нам огонь. Мы вышли из доков и направились к пирсу с пришвартованной «Селестией». Во времена оны она несомненно была великолепным кораблем, и даже после двух столетий по-прежнему обладала впечатляющей силой и величием. Три орудийных башни, две спереди и одна сзади, целились в сторону города. А потом… я открыла от изумления рот, когда увидела медленно поднимающийся ствол одного из орудий задней башни.


  — Вы заставили их работать? — встревожилась Рампейдж. — Вы уже сколько лет трудитесь над этим ржавым ведром!


  — Истинно так, и наши труды наконец окупились. Мы починили третью орудийную башню ещё несколько месяцев назад. Старейшина, конечно же, противилась нашим многочисленным просьбам выстрелить из неё. Прежде всего, у нас имеется некоторая нехватка подходящих боеприпасов.


  — Нет патронов? — удивилась я.


  — Нет снарядов, — поправил он, и я подумала, что оранжевый аколит сдружился бы с Текстбук.


  — На момент падения бомб «Селестия» была пришвартована здесь для серьёзного пополнения корабельных запасов, и все снаряды были вывезены. К несчастью, бункер, где они хранятся, погребён под тоннами битого камня, очистить который не представляется возможным. И хоть у нас имелись большие запасы пороха, но вот снарядов не было. До недавнего времени. — Он указал на кран, что-то достающий из воды. Мокрую сеть с висящим на ней комплектом силовой брони. — К счастью, боезапас «Луны» остался нетронут. Изумительное творение.


  Я заметила, что броня была модифицирована: её снабдили многочисленными кислородными баллонами.


  — Умно.


  — Технологии нужно использовать, а не просто их собирать. Старейшина скоро поймёт это в полной мере, — уверенно произнёс он.


  — Вот только они будут уничтожены, если ими воевать, — отозвалась я, заслужив угрюмый взгляд от главного аколита. — Ну так, к слову.


  — И Старейшина согласится с тобой в этом. Но когда нас атакуют, мы обязаны ответить. Так велит Кодекс, — ответил он, и мы вышли на мокрый пирс. Дождь всё ещё лил, к тому же быстро темнело.


  — Ну, помимо этого есть ещё и здравый смысл, — отозвалась я. — Но я почему-то сомневаюсь, что все те мусорщики, расстрелянные из скорострельных пулеметов, нападали на силовую броню.


  Нахмурившись, он внимательно посмотрел на меня, но промолчал, и мы продолжали наш путь по докам. Затем я с удивлением обнаружила ещё два корабля. Один был гораздо менее величественным: красно-рыжее судно вполовину меньше «Селестии». Оно несло флаг с эмблемой Рейнджеров, но с тремя яблоками вместо шестерней. Между ним и «Селестией» ютился… «Морской Конёк».


  — Что здесь делает Траш? — удивлённо воскликнула я. Страйк сухо усмехнулся.


  — О, так ты знаешь эту пиратку? Неудивительно. Она виновна во множественных актах контрабанды технологий и других разнообразных преступлениях.


  Он указал на дальнее судно.


  — Когда… — он вздохнул, — … линкор «Эпплджек» следовала из Мэйнхэттена, они наткнулись на «Морского Конька», перехватили его и эскортировали сюда. Как только мы закончим с другими делами, извлечем двигатель. Остальное — хлам.


  — А что будет с капитаном и командой?


  Всё стремительно неслось к плану: «Блэкджек делает нечто очень глупое и жестокое».


  — Они под стражей. Следовало бы предоставить их на милость моря, но Троттингемские Рейнджеры печально славятся своим мягкосердечием и придурковатостью. Полагаю, Старейшина отпустит команду и пристрелит капитана.


  — Постарайся не говорить так разочарованно, — пробормотал П-21. — Таким ответом ты только что спас это место от полного уничтожения. Блэкджек становится разрушительной, когда вредят её друзьям.


  — Глупой, П-21. Я становлюсь глупой, когда вредят моим друзьям, — поправила я и получила беспокойный взгляд от старшего аколита.


  Он явно выглядел оказавшимся в незнакомой для себя ситуации, когда мы поднялись по трапу и прошли внутрь «Селестии». Я была удивлена количеством рейнджеров без силовой брони. Полагаю, у меня сложилось впечатление, что без силовой брони пони не может быть стальным рейнджером, но большинство из них вообще не носили броню. Они перемещали ящики и контейнеры с припасами на борт корабля. Это имело смысл; если Жнецы заполонят базу, то на пирсе они будут легкой добычей.


  Мы прошли мимо третьей орудийной башни. Вблизи легко можно было заметить полоски ржавчины; с магической защитой или нет, но соленая вода всё равно была злейшим врагом стали. Даже я это знала. Судя по всему, двигаться могло лишь среднее орудие, и оно поднималось мучительно медленно, в то время как башня медленно поворачивалась. Пони со швабрами во рту тщательно смазывали края, пока единороги магией засовывали шприц-масленки в щели. Вне всяких сомнений, боевые корабли работали на смазке.


  — Вниз, — указал он, когда мы пересекли располагавшуюся на корме посадочную площадку для пегасов, и повел нас по узкой лестнице. И я невольно задалась вопросом, а в этой тесноте рейнджеры вообще могли носить силовую броню? После этого мы спустились по ещё одной лестнице… и ещё одной… и… я случайно не упоминала, насколько я ненавижу лестницы? Мои поддерживаемые ортезами ноги поскользнулись, и я покатилась по ступенькам. — Ты точно Охранница? — спросил Напалм Страйк.


  — Встреться со мной, когда я не буду разгуливать на порченых ногах, и я покажу тебе Охранницу… — пробормотала я и поднялась, снова радуясь тому, что не могу сломать ноги. Конечно, я по-прежнему чувствовала себя так, будто меня отлупили палкой, но по крайней мере обошлось без переломов.


  Войдя в длинное помещение, провонявшее солью и мёртвыми морскими тварями, мы проследовали вдоль больших пластиковых бочек, установленных в ряд на конвейере. Рейнджеры толкали бочки с дорожки в сторону подъемника, который, как я думала, поднимал их к орудиям. Одна из бочек лежала на боку, рассыпав тёмный порошок, который очень аккуратно собирали совочками два единорога.


  Если одна бочка вмещала столько пороха… Здесь были сотни бочек; жаль, что мои магические пули не смогут создать искру. Мне нужно нечто зажигательное для этого, возможно, граната, или огнемёт, или ещё чего такое.


  — Планируете вечеринку?


  — Учитывая возможность захвата этой базы, будет неразумно оставлять бункер, полный пороха, на милость Поджигателям. Мы загрузили столько, сколько нам может понадобиться, а остальное запечатали, — сухо ответил он. Мы прошли через толстые двери к другому помещению, забитому тысячами ракет и ящиков с боеприпасами. Да здесь достаточно ракет и патронов, чтобы тысячу раз убить всех в Эквестрии!


  Зачем, во имя Селестии, какой-либо стране нужно было так много патронов?


  Пройдя дальше, мы очутились в гораздо более ветхом помещении. Учитывая, сколько времени и усилий ушло у них на починку орудийной башни, на восстановление всего корабля уйдут столетия. Ржавчина была повсюду, куда бы ни падал мой взгляд, и большинство талисманов были расстреляны. Всё же под нашими копытами рычал двигатель или источник питания, который я и представить себе не могла, и нам временами попадались техники, пытающиеся заставить работать другие части корабля.


  Наконец мы достигли пустого склада боеприпасов, ещё сильнее проржавевшего и провонявшего рыбой. Клетки, в которых в другом помещении хранились бочки с порохом, были пусты и превращены в тюремные камеры.


  — Итак… ты собираешься сразу же отправиться к Старейшине и сообщить о нас? — спросила я.


  Его фырканье сообщило мне, что не стоит раскатывать губу.


  — В своё время. У меня есть собственные обязанности. Но я проинформирую её, что ты желаешь с ней встретиться.


  — Если ты хочешь знать, где находится мое… прекрасное, полнофункциональное Стойло… ты дашь ей знать обо мне до того, как вы начнёте стрелять из тех пушек, — сказала я, когда мы вошли в пустую клетку. Команда «Морского Конька» разом поднялась, как только нас заперли напротив них.


  Аколит снова фыркнул.


  — Да, но Старейшина очень занятая кобыла. Ещё и война, как ты знаешь. Я удостоверюсь, что она узнает о тебе.


  Я вздохнула. Разумеется, он удостоверится. С этими словами жеребец вышел.


  — Блэкджек? Это ты? Ты цела? — Масленка оглядывалась по сторонам. Ах да. Я была единственной пони, видящей в темноте.


  — Блэкджек? — болезненно хныкала кобылка в темноте. Я огляделась, но остальные клетки были пусты.


  — Траш? Где капитан Траш? — спросила я.


  — Здесь. В очень плохом состоянии. Когда она стала доставлять слишком много неприятностей, они заставили её войти в шар памяти, и она до сих пор не очнулась. Прошло уже несколько часов! — проворчал Тарбутс.


  Я вспомнила себя в похожей ситуации: заперта в шаре, пока Священник не вытащил меня оттуда. Мне показалось, что позади них я заметила Бисквит, и услышала знакомые всхлипывания где-то в темноте помещения.


  — Кто это?


  Повисла неприятная пауза, затем Масленка тихо произнесла:


  — Морские пони. Они… тоже в плохом состоянии.

  
  Морские пони? Вот дерьмо!


  — Пайсиз? Капри?


  Какой идиот бросил их сюда без воды?


  — Блэкджек… — донёсся слабый голос Пайсиз. — Пожалуйста… помоги…


  — Так. К плану Б, срочно, — я стянула глазную повязку. — П-21, у тебя есть хоть одна заколка, которую они пропустили?


  — Нет. Они тщательно всё обыскали. А что, у тебя есть? — удивился он.


  — Угу! Они обыскивали меня, но не мою глазную повязку. — Сорвав подкладку, я аккуратно вытащила магией заколку. Сияние магии было единственным источником тусклого света в помещении. Передав жеребцу заколку, я сняла часть моего «ортеза», которая вдруг оказалась отверткой.


  Он уставился на инструменты, а затем посмотрел на меня.


  — Селестия, спаси нас… Блэкджек поумнела. Отлично, подсвети мне своим мелким рогом.


  — Компактным! Не мелким!


  Сейчас я ему так подсвечу! Поискав какой-нибудь кусочек металлолома, который смогла бы левитировать, я сосредоточилась изо всех сил, чтобы засветить его, пока П-21 работал.


  Щелчок, и дверь открылась. Вот почему этот жеребец был настолько крут. Только он мог взломать замок почти в полной темноте.


  Дверь клетки экипажа «Морского Конька» поддалась так же быстро, выпуская четырех пони. Потом мы двинулись к следующей камере… и я остолбенела.


  Я никогда не придавала особого значения тому, что рыбы являлись водными существами. О них я знала только из картинок в книжках, вместе с упоминанием о том, что они живут в воде.


  Я никогда не думала о том, что произойдёт, если их оттуда вытащить.


  Пайсиз и Каприкорн лежали на полу. Их чешуя потрескалась и шелушилась, кожа кровоточила многочисленными ранами, плавники высохли и прилипли к полу. Капри была без сознания, возможно, мёртвой. Розовая морская пони частично приклеилась к своей сестре. Им нужна была вода, срочно, и кто бы ни бросил их сюда в таком состоянии, он должен был умереть.


  Хорошо, что ранее мне повстречались Крампетс и паладин Стронгхуф. Теперь же я была в настроении пострелять, когда дело касалось Рейнджеров. Я стала на колени, пока П-21 осматривал замок.


  — Держитесь. Мы вытащим вас отсюда… найдём пожарный шланг и ведро, или ещё что-нибудь.


  — Мамочка… пожалуйста, мамочка… — тихо всхлипывала Капри. — Не монстры… нет… мы не монстры…


  Конечно же, нет. Никто не монстр… я собиралась спасти их… никто не заслуживал подобной смерти!


  — Открой. Пожалуйста… открой… — умоляла я. П-21 нахмурился, потирая колено, и приступил к работе. Отвертка задрожала… замок медленно повернулся…


  И заколка сломалась.


  — Нет! Нет! — я впечатала копыта в замок.


  — Блэкджек? Каков план Б? — раздался в темноте голос П-21. Я левитировала тряпку, чтобы все видели хотя бы бледное свечение.


  — Выберемся отсюда и найдём её сами, но…


  — Ты сможешь это. Ты и Рампейдж. Идите, — он мрачно оглядел остальных. — Ну, не стойте здесь просто так. Принесите мне что-нибудь подсветить, найдите заколку и ведро воды!


  Я благодарно улыбнулась ему.


  — Точно.


  Крупный Тарбутс закинул Траш себе на спину.


  — Как только освободите их, отправляйтесь на свой корабль. Вполне возможно, нам потребуется быстро убраться отсюда, если не сможем встретиться с Лакуной. — вздохнула я. — Я очень сильно надеюсь, что план В готов. Потому что такими темпами план Г — единственное, что у нас осталось.


  — Расслабься. Уж в планах Г я преуспела, — скромно отозвалась Рампейдж.


  — Я припомню это, когда Стил Рейн превратит тебя в миленький красный туман, — пробормотала я, открывая дверь.


  Пони в странной серой броне вскочила на копыта, увидев открывающийся люк. Она лихорадочно потянулась к лучевому пистолету, когда Рампейдж на неё прыгнула. Обхватив ногами её шею, она перекинула кобылу через себя и, припечатав о палубу, уселась сверху. Синяя пони лежала без сознания. Рампейдж ухмыльнулась и протянула мне оружие.


  — Ты забыла. Я специалист по ближнему бою, Блэкджек. Забирай её вещички. Они могут уберечь тебя от участи быть подстреленной.


  Я раздела кобылу, передав П-21 всё, что не было оружием, и оделась как одна из Стальных Рейнджеров.


  — Если первым мы встретим Стил Рейна… мне нужно с ним поговорить.


  — Поговорить? Ох, Блэкджек… это немного самоубийственно, — произнесла полосатая кобыла, когда я начала медленно подниматься по лестнице. Этот корабль был огромным… и мне придётся спросить направление. — И без обид, но как ты узнаешь старейшину при встрече? Поскольку я понятия не имею, как может выглядеть старейшина Стальных Рейнджеров.


  Я вздохнула.


  — Она либо носит огромную шляпу, вооружена причудливым оружием и одета в самую нелепую форму, либо окружена пони, которые с радостью нас прикончат.


  Неужели я обязательно должна продумывать всё наперёд? Я смогла пробраться на борт, так ведь? Не могу же я думать обо всём в одиночку?


  [image: Podzagolovok]


  Линкор «Селестия» одновременно пребывал в двух состояниях: свежеотремонтирванная машина войны и заброшенная развалина, оба были не более чем в десяти футах друг от друга. Одна секция выглядела проржавевшей до основания с яркими гудящими лампами, тогда как другая была как-будто застывшей во времени. Я не имела представления, почему было так. Где-то здесь был инженер, заслуживающий хорошего пинка. Ещё здесь было полно указателей на неведомом мне языке. ‘STLBCKACC’? ‘PRTENGNAV’? ‘RVTEXTBST’? ЧЗНХЙ?


  Мы, пошатываясь, вошли в помещение, бывшее некогда столовой, но теперь превратившееся в пылесборник… за исключением отпечатков копыт, тянувшихся вдоль пола. Я увидела красную метку впереди и прижалась к стене. Ещё одна красная метка медленно двигалась перед нами. Я заметила колыхания красного одеяния: старший аколит расхаживал туда-сюда.


  — Разве ты не должен готовить орудие? — донёсся голос Стил Рейна, отчего моя грива стала дыбом, а глаза резко округлились. Он был здесь. Прямо здесь!


  — Прислушайся, — прошептала я, и Рампейдж навострила уши, узнав Стил Рейна. К моему облегчению, он был вооружен комбинацией из скорострельного пулемета и автоматического гранатомета… что по-прежнему было плохо для нас, но гораздо лучше, чем мгновенная смерть с двухмильной точностью.


  — Охранница здесь, — ответил Напалм Страйк.


  — Невозможно. Я расставил солдат с приказом стрелять на поражение. Она даже близко здесь не может быть, — отозвался Стил Рейн.


  — Она вежливо и мило подошла к нам со своими друзьями. И предложила координаты своего Стойла в обмен на возможность поговорить со старейшиной, — поспешно произнёс Страйк, и добавил: — Я обязан известить её. Присяга…


  — Присяга! — зарычал Стил Рейн, прерывая его. — Что в наши дни хорошего в присяге? Мы клянёмся подчиняться престарелым кретинам, обладающим мощью навязать порядок этому городу, но отказывающимся это делать! Тем, кто может использовать этот корабль, чтобы снести стены Ядра и использовать скрытые там богатства для насаждения настоящего будущего. Клятвы… — фыркнул он с отвращением. — Только полный дурак следует глупым клятвам.


  — Но старейшина…


  — Вымирающий вид. Я лично говорил со старейшиной Коттедж Чизом и звёздным паладином Новой об этом! Наивным оптимистам наподобие Стилхувза и Стронгхуфа здесь не место. Они — расходный материал для города. Но пони вроде нас, у которых есть способность видеть потенциал технологий и мужество использовать их… мы — будущее! — В его голосе уже не было прежней скрытности; он практически дрожал с каждым произнесенным словом.


  — Она всё равно рано или поздно узнает! — возразил Напалм Страйк. — И тогда не избежать вопросов.


  В ответ раздалось долгое, тихое и медленное хихиканье.


  — Пускай узнает? Пускай задаст свои вопросы. Но пусть это будет после того, как мы превратим Арену, Коллегиум и Небесный Порт в руины. После нашей победы, неважно, насколько она будет против. И когда старая кляча наконец-то уйдёт на покой, либо ты, либо я заменим её. И для нас настанет новое блистательное будущее, которого мы с таким нетерпением ждём.


  — Наверное, — угрюмо произнёс Страйк.


  — Заставь эту пушку стрелять. Чем раньше мы превратим твердыни наших врагов в щебень, тем лучше, — закончил Стил Рейн. — А Охранница уже моя забота.


  Я не могла поверить в свою удачу! Это именно то, что я хотела услышать! Я прикусила губу, борясь с желанием кричать от восторга. А затем наступила тишина, мои уши встали торчком, и Стил Рейн громко произнес:


  — Знаешь, технология — самое настоящее чудо. Взять к примеру эту силовую броню. Система регенерации кислорода. Талисман ремонта. Бронирование. Тяжелое вооружение. Но знаешь, что в ней самое полезное?


  Я нахмурилась и поглядела на Рампейдж.


  — «Локатор Ушки на Макушке», — закончил он замогильным голосом. Затем последовал глухой чпок, и дверь, за которой мы укрылись, взорвал автоматический гранатомет. Быстрее, чем я могла себе представить, Рампейдж схватила меня и отбросила в сторону, в то время как взрывы разорвали её на клочки. С клацаньем полетев вперед, я едва успела подняться на ноги, когда он появился в проёме и выпустил очередь из скорострельного пулемета, заставив мою задницу запылать от боли.


  В действие официально вступил план Д: съебывать со всех ног! Пока Стил Рейн гоняется за мной, у П-21 и остальных будет прекрасная возможность для стрельбы по нему, как и у Рампейдж — для нападения, когда она отрегенерирует. Мои ноги клацали и дёргались, зад пылал, а Стил Рейн мчался по коридору за мной по пятам. Я пыталась закрывать двери, пока пробегала мимо, но они были слишком тяжелыми для моей магии. И я не осмеливалась остановиться со Стил Рейном на хвосте. Лестницу пришлось пропустить: с моими гнущимися во все стороны ногами я не отважилась бы даже попробовать взобраться по ступенькам. Стоит только раз поскользнуться или оступиться, и со мной будет покончено.


  Рискнув оглянуться, я сумела увидеть, как он проходит сквозь один из узких дверных проёмов, и моя челюсть отвисла от изумления, когда он, непринужденно изогнувшись всем телом, миновал его, не застряв при этом. А я с трудом пыталась держаться впереди. Мне нужна была дверь. Нечто, что я могла закрыть. Я пронеслась мимо кобылы без брони, которая шагнула за мной и была разнесена на кусочки гранатами!


  — С дороги! — завопила я, пробегая мимо двух единорогов-зевак. Наконец, я обогнула резкий поворот и попала на крутую лестницу. Мои ноги разъезжались и скользили, пока я взбиралась вверх по ступенькам. Я толкнула люк над головой: мой рог боролся с заржавевшим маховиком. Стил Рейн показался из-за угла в тот самый миг, когда ворот скрипнул, и люк открылся на залитую дождём посадочную площадку на корме. Несколько прожекторов освещали её ярким светом, порождавшим резкие тени. Не успела я выбраться на палубу, как из люка донеслось пыхтение автоматического гранатомета, и меня осыпало рикошетящими осколками.


  Я уже упоминала, насколько ненавижу Хуфингтон?


  Две кобылы подскочили ко мне, лежащей и корчащейся от появившихся в моей шкуре десятков маленьких отверстий.


  — Не двигайся! — прокричала одна, доставая лечебное зелье. Я жадно проглотила его. Затем по всему кораблю раздалась тревога. Одна кобыла закричала другой: — Нужно спуститься под палубу! До того…


  «Селестия» выстрелила.


  Пушка находилась минимум в сотне футов от меня, но ударная волна от выстрела врезалась мне в тело, словно кувалда. Возможно, именно лечебные зелья спасли мои уши, но несколько минут я просто корчилась на палубе. Далеко на юго-западе расцвел огненный цветок. Я быстро восстановилась; наверное, к этому моменту я уже успела привыкнуть, что меня постоянно взрывают. Я толкнула кобыл вниз; Стил Рейна пока что не было видно, и я не могла просто так бросить их здесь.


  Затем я начала свой путь по взлётной палубе, но волны, звон в голове и резиновые ноги вновь привели к тому, что я неуклюже рухнула. Холодный дождь лил не переставая. Я очень хотела немного бака. Чего-то… чего угодно… лишь бы выбраться отсюда. «Селестия» выстрелила снова: эффектный язык пламени прогнал ночь. Распластавшись на палубе, я получала как бы небольшую защиту, хоть выстрел и добавил ощущение растоптанности.


  — Прекратите… стрелять… чтоб вас, — пробормотала я.


  — Ты это слышишь? — прогремел усиленный броней голос Стил Рейна, когда он вышел под дождь. — Это был рев технологии. Мощи! Этот звук повторится по всей Эквестрии, когда мы наконец-то займём положенное нам место!


  Он медленно подошёл ко мне.


  — Ты преподнесла мне весьма щедрый подарок, Охранница. Эта война. Предлог вычистить этот город от швали, которая стоит на пути к нашему наследию. Мы уничтожим каждого, кто противостоит нам. Мы поставим технологию нам на службу! Не позволим гнить в каком-то бункере.


  Я с трудом поднялась на ноги.


  — А ещё ты убиваешь невиновных… — произнесла я, пытаясь использовать свой гнев, чтобы сосредоточиться. — Я видела сваленные в кучи тела казненных!


  — Просто избавляю Хуф от лишних ртов. Зачем тратить ресурсы на этот мусор? — ответил он, стоя под проливным дождём. — Ты никогда не сможешь по достоинству оценить важность и полезность технологий.


  Я выпрямилась и поглядела на него.


  — Ой, даже не знаю. Я уже заново оценила горячий душ, мыло и действующие туалеты, — я медленно улыбнулась. — Знаешь, что я ещё ценю? — Я могла только представлять, как он хмурится, пока я, пошатываясь, стояла перед ним. — Молчание.


  Я указала копытом позади него, там стояла и смотрела на него кобыла-единорог, прикрытая заклинанием от дождя. Я была права во всём, кроме шляпы. Старейшина Кранчи Кэрротс выглядела настолько суровой и жесткой, что, казалось, могла жевать сталь и ссать гвоздями… Внезапно у меня возникло ощущение, что я буду находиться под домашним арестом до конца своих дней… ладно, на данный момент это действительно было возможно. Оранжевая кобыла левитировала рядом с собой необычно-изысканно выглядящий пистолет и смотрела вниз разъяренным взглядом. Вокруг неё собрались десятки закованных в силовую броню пони и аколитов.


  Рядом с ней стояли Скотч Тейп и Глори.


  — Старейшина? Что происходит? Я…


  — Любишь же ты трепать языком, — прокричала Скотч Тейп и, потянувшись к своему пип-баку, нажала кнопку. Его голос раздался в записи, громко и четко. Никто не сдвинулся. Своим ночным зрением я разглядела пролетающую Лакуну, сбросившую рядом со мной мои броню и переметные сумки. Самодовольно ухмыльнувшись, я сменила дырявое одеяние рейнджера на свою… менее дырявую броню охраны, и надела одну из переметных сумок.


  Оливковая кобылка хихикнула:


  — Любезно предоставлено радиостанцией Блэкджек.


  Я улыбнулась, постукивая по замотанному скотчем пип-баку.


  — Ну разве технологии не чудо?


  — Звёздный паладин Стил Рейн. Вы продемонстрировали вопиющее неуважение к нашему ордену, своим клятвам и своему положению. У вас есть, что сказать в своё оправдание? — старая оранжевая кобыла смотрела на него испепеляющим взглядом. Возможно, я сделала ей одолжение этой записью, но помнила, что не уладила то, за чем пришла.


  Несколько секунд он просто стоял, затем медленно повернулся к ней.


  — В оправдание? Что из сказанного мной не правда? Сколько поколений впустую потратило свои жизни, собирая и накапливая вооружение и технологии лишь для того, чтобы они пропали впустую! Сколько ещё поколений будут страдать от слабых, некомпетентных лидеров вроде вас, которые прячутся и осторожничают, цитируя правила и клятвы и абсолютно ничего при этом не делая! — Он указал на неё копытом. — Впервые за всё время у нас есть непревзойденное оружие против наших врагов. И ты — единственное, что стоит между нами и будущим, которого мы заслуживаем!


  Закончив снаряжаться, я огляделась и нахмурилась. Всё шло не так, как надо. Теперь все смотрели не только на Стил Рейна. С каждой минутой всё больше рейнджеров поворачивались к старейшине. Вот… дерьмо. Откуда у меня вдруг взялось чувство, что всё сейчас перерастет в стычку?


  Я пришла сюда, чтобы остановить гадскую войну! А не развязать ещё одну между самими Рейнджерами!


  — Вы что, совсем ебанулись?! — закричала я, вставая между ними. — Да что со всеми вами не так? Мне дела нет, охраняете вы технологии или используете, но неужто вы настолько зациклились на этом, что способны игнорировать всё то дерьмо, которое причиняете всем в Хуфе?


  Я указала в сторону берега.


  — Прямо сейчас Стронгхуф и Крампетс борются, спасая жизни и надеясь, что вы вытащите головы из своих бронированных задниц. Я пришла сюда с этой надеждой. Я добровольно передам координаты моего Стойла, если вы перестанете страдать этой хуйней!


  «Пожалуйста, — мысленно взмолилась я. — Не делай этого». Старейшина окинула меня взглядом, и суровое выражение её лица слегка смягчилось.


  — Спасибо за добрые слова, Охранница, но это наши внутренние дела. За твою помощь в выведении паладина на чистую воду я прощаю тебя и эту молодую кобылку, вы можете идти. — Она указала на Стил Рейна. — Паладины, арестовать его!


  Никто не двинулся. Затем один бронированный пони медленно приблизился к нему. Потом ещё один. И ещё. На миг мне показалось, что здравый смысл возобладает и появится надежда, что бессмысленная бойня закончится. Иллюзия разрушилась, когда они дошли до Стил Рейна… и повернулись к Старейшине, стоя плечом к плечу. Затем больше половины присутствующих присоединились к ним.


  — Да будет так, — тихо произнесла Старейшина.


  «Вот дерьмо…»


  Она нажала на спусковой крючок, посылая разряд. Рейнджера, прыгнувшего ему на встречу, охватило молниями, и огни его брони погасли.


  Ответом оказался шквал гранат и ракет. Старейшина исчезла за щитом и отступила, в то время как оставшиеся аколиты продолжали перестрелку. Меня это не заботило, но там находились Глори и Скотч. Из сумки показалась моя винтовка, и когда другие рейнджеры осознали, что я до сих пор представляю угрозу, я послала очередь трещащих синих пуль в их сторону. Безумие достигло апогея. Что ж, я старалась…


  Некоторые пони не хотят поступать лучше.


  — Забери Глори! — прокричала и подумала я максимально сильно, пошатываясь идя к какой-то лестнице, ведущей на палубу с орудийной башней. Не знаю, слышала меня Лакуна или предвосхитила, но она спикировала с небес туда, где нашли укрытие Глори со Скотч, и они исчезли в фиолетовой вспышке. От «Селестии» медленно отчалил «Морской Конёк». Мне осталось прожить достаточно долго, чтобы аликорн вернулась за мной. Возможно, минуту. Или две.


  Две минуты — целая жизнь, когда по тебе палят восемнадцать пони в силовой броне. Они двигались вперёд по кораблю, тесня Старейшину и верных ей аколитов. Я была удивлена, увидев Напалм Страйка, сражающегося на её стороне: оранжевый единорог призывал языки пламени и взрывающиеся огненные шары. Старейшина получила ранение, и её оттащили назад.


  Насколько бы эта война ни была ужасной, я не могла позволить Стил Рейну наложить копыта на этот корабль. Для применения оружия должна быть причина. Нельзя стрелять просто потому, что можешь! Кстати, о Стил Рейне: он, похоже, направлялся прямо ко мне. Звёздный паладин, судя по всему, выбрал меня своим личным врагом. Моим ответом послужила очередь потрескивающих шоковых пуль. И всё же я пряталась в укрытиях гораздо чаще него, стараясь избежать смерти от его автоматического гранатомета. Мне нужно было подняться выше. Убраться отсюда. Возможно, встретиться со Стронгхуфом и Крампетс и предпринять… что-нибудь…


  Я не могла просто сдаться.


  Пошатываясь, я подхромала к орудийной башне, затем взобралась по узкой лесенке на верх тяжелобронированного сооружения. Перестрелка была настолько интенсивной, что я задалась вопросом, не стреляет ли кто-либо по Лакуне, не давая ей приблизиться. Выбралась ли Рампейдж? Что насчёт П-21 и морских пони?


  — С минуты на минуту, Лакуна…


  Затем Стил Рейн забрался на орудийную башню с другой стороны. Я скользнула в З.П.С. и выпустила четыре очереди… но из-за дождя попали только две. Мне удалось выдавить из себя три магические пули, которым повезло больше. Они ударили его в шлем, вырывая куски дымящейся стали.


  Он оказался на удивление приятно выглядящим жеребцом… Затем меня окутала тьма, когда его гранаты взорвали башню передо мной. Я закричала; огонь полыхнул мне в лицо, шрапнель глубоко взрезала мою плоть. Я отчаянно пыталась стереть кровь с глаза. Мне нужно видеть! Если я не могу видеть… почему тогда не могу стереть кровь?


  Кровью оказался мой глаз…


  Мое копыто дотронулось до ужасной раны на месте глаза. Мне нужна была Гидра. Лечебное зелье. Хоть что-то! Я неуклюже теребила копытами переметную сумку. Затем рявкнул миниган, и моё плечо пронзила боль. Ну, хоть сумка от этого открылась.


  — Мне следует снова поблагодарить тебя, — донёсся его голос откуда-то позади меня, пока я копалась в сумке. Это гидра? Медикс? Рад-Икс? Ещё одна очередь вгрызлась в мою кьютимарку. Закричав, я дёрнулась и упала на сумку, рассыпая шприцы. — Твоими усилиями эта проблема наконец-то вышла на первый план. Теперь мы сможем обрести новое начало. Достойное будущее.


  Очередная очередь, в другой бок. Я стреляла куда попало… но как только магазин опустел, то не смогла зарядить его вслепую. Я отчаянно пыталась нащупать что-нибудь… хоть что-то…


  Мое копыто наткнулось на плоский ящичек, и я почувствовала, что он открылся. Моё другое копыто ощутило гладкий, тяжелый цилиндр. Я замерла, холодея от находки.


  — «Уже иду…» — раздался голос Лакуны в моей голове.


  Спасибо, Лакуна. Но я не могла оставить корабль в копытах безумца. Внутри сумки я открыла казенник и дослала Серебряную Пулю в ствол. Я услышала щелчок оружия и гул систем, соединяющихся с моим пип-баком.


  — Блэкджек, не делай этого, — сказал Крупье. Я проигнорировала его, изо всех сил пытаясь встать на ноги. — Ты ведь знаешь, что оно с тобой сделает…


  — Да, но хуже мне уже от этого не станет…


  — Блэкджек… не надо…


  — Поздно, — ответила я. Времени на сумасшествие у меня больше не было. Я должна остановить это навсегда, даже если это будет последним, что я сделаю в своей жизни…


  Стил Рейн прервал свою тираду, когда я достала заряженную Причуду из переметной сумки.


  — Это ещё что такое? — спросил он, я нацелила оружие. — Ты же не думаешь, что сможешь попасть им во что-либо, да?


  — Возможно… — ответила я, с наработанной легкостью входя в З.П.С. Я мысленно говорила «да» снова и снова. А затем ощутила покалывание окутавших меня магических полей. Чувство обездвиженности.


  Ну… вот и всё. Причуда выстрелила. Прямо вниз.


  Не уверена, что было хуже: звук выстрела Причуды, испарившей два фута усиленной брони подо мной, или чудовищный взрыв, последовавший за этим. Я почувствовала давление жидкости, пропитывающей каждый дюйм моего тела; магией запертой у моей шкуры. Только магические поля не давали мне мгновенно умереть, но когда они угасли, я почувствовала, как орудийная башня поднимается всё выше и выше, как если бы мы летели прочь. Всё кувыркалось; верха или низа не существовало. Остались только взрыв, да скрежет стали и коробящегося металла.


  Я ударилась о холодную, соленую воду, покачиваясь на волнах и ощущая, как соль жалит мои окровавленные глазницы. Я едва могла двигаться. Где-то рядом раздавались крики и шум корабля. Моя броня… ортезы… всё это тянуло меня на дно. Затем я услышала над собой стон металла. Я подняла свои разбитые копыта, и сокрушительный удар отправил меня в холодную чёрную бездну.


  «Забавно, Глори… — мелькнула последняя мысль, пока меня затягивало всё глубже в ледяную воду… — только на пони с моей невезучестью могла упасть лодка… дважды…»


  


  Заметка: Новый уровень.
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  Глава 33: Чернота


  «…»
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  С тех пор как я впервые покинула Стойло, я всё время ощущала, что моя жизнь превратилась в великую борьбу. Против врагов, или тайн, или простого недовольства моих друзей. Это всегда было спором о том, когда Крупье раздаст мою последнюю руку, и Пустошь окончательно меня сломит. Она старалась. Преуспела в Девяносто Девятом. Была очень близка к этому ещё пару раз после этого. На расстоянии предохранителя. Но я всегда выкарабкивалась. Разумеется, даже тогда я могла бы прекратить бороться и позволить себе умереть. Но я не могла, честно. Я знала, что ещё не искупила свою вину. У меня до сих пор была надежда, что каким-то образом я смогу дать что-то ещё. Немного покоя. Немного мира. Всё, что угодно, чтобы привлечь к себе ещё капельку внимания Пустоши, чтобы она оставила невиновных в покое ещё на какое-то время.


  И я ещё не была сломлена.


  «Селестия»… часть её… рухнула на меня с ужасающим металлическим скрежетом, подчеркнутым ударами, стонами и взрывами. От удара я погружалась всё глубже и глубже в сдавливающую меня холодную бездну, а мои раны горели в соленой воде. Теперь ортезы представляли собой балласт, примотанный к ногам скотчем, а потрёпанная броня тянула ко дну. Наверное, именно здесь я и умру…


  Но не сейчас.


  Плавать я никогда толком не умела, и сейчас, когда на меня со всех сторон нахлынула вода, я не знала даже, где находился верх. Мне было ведомо лишь одно — я всё глубже погружалась в воду. Я лишь помнила, как раньше плавала в ванне, и поэтому надеялась, что выбрала правильное направление.


  Потом я врезалась в бронированный корпус. Металл вибрировал со страшной силой; я ощущала напряженное гудение пластин брони, пока «Селестия» разрывала себя на части. В отдалении слышались взрывы. Мои легкие горели, пока я на ощупь продвигалась вдоль поверхности. «Вверх», кричал мне примитивный инстинкт. «Дыши!» Пузырьки вырвались из носа, пока я ползла, будто жук.


  Ещё немного…


  Затем моя голова оказалась в воздушном кармане, и я тяжело задышала, слыша, как крики и стоны металла смешиваются со стонами и воплями множества пони. Я сожалела об этом. Я знала, что там наверняка были аколиты и новобранцы, не заслуживавшие того, чтобы умереть здесь вместе со мной. Но в одном я была уверена точно: Стил Рейн никогда больше не сможет ещё раз выстрелить из орудий «Селестии». Если он смог дважды, я не видела ничего, что помешало бы ему сделать это ещё две сотни раз.


  Но всё же я не желала им всем подобной смерти.


  Я не имела ни малейшей возможности определить, в чём я находилась или где. Внезапно рядом со мной вынырнула пони, истерически крича и тоже хватая воздух. Размахивая ногами, она схватила меня и снова утянула под воду. Неистово бьющие копыта попали мне в голову, и я чуть было не потеряла мой драгоценный глоток воздуха. Я могла бы вынырнуть и сразиться с ней за лишний вдох, оставшийся в кармане, но уступила его ей. Удачи. Я спешно двигалась вдоль перевернувшегося корабля, слыша хлещущую где-то воду. Вероятно, я проделала огромную дыру в днище этой штуки. Я обнаружила ещё один карман, едва вместивший мою мордочку, но этого хватило, чтобы откашляться и схватить ещё пару глотков воздуха.


  Ещё немного. Совсем чуть-чуть…


  Раздался последний взрыв, пластины сверху дёрнулись и обрушились мне на голову. Теперь меня прижало к обломкам и понесло в направлении, обратном «вверх». Я вдруг представила перевернутый корабль, обрушивающийся на дно и оставляющий от меня только кровавое пятно! Я барахталась, лягалась и боролась, пытаясь найти единственное направление — «прочь отсюда». Затем я почувствовала себя втиснутой в склизкую трясину, просочившуюся в каждый закуток моего тела. Когда корабль издал последний усталый стон, грязь стиснуло, как внутренности радтаракана, и меня выдавило прямо в воду.


  Я чувствовала завихряющийся вокруг себя ил; ноги вяло дёргались, пытаясь продвинуть меня вперед. Рот медленно открывался и закрывался… мне нужно вдохнуть… мне нужно… Из моего рта выскользнули пузырьки, и я ощутила, как задние ноги погрузились в липкую грязь. Мой круп коснулся дна, и я сидела неподвижно, ощущая жжение в требующих кислорода легких… затем в груди начал распространятся холод. Это было не так уж и плохо… Потрошение гораздо хуже… Я чувствовала себя так, будто меня уносит прочь.


  Ты выиграл, костлявый сукин сын. Теперь дай мне отдохнуть… я так… устала…


  ~ ~ ~


  Давно я так хорошо не высыпалась. Я зевнула и потянулась, затем мигнула… и вновь моргнула, обнаружив себя внутри стеклянного яйца. Раскрыв от удивления рот, я глядела на край странной маленькой капсулы, в которой находилась, открывая один глаз и закрывая его. Открывая другой и закрывая его! Я моргнула ещё несколько раз, чтобы убедиться в реальности происходящего!


  — Да! — радостно воскликнула я, вскинув ногу… белую и гладкую, не болтающуюся из-за резиновых костей и не бугрящуюся отвратительными наростами! И без пип-бака…


  Я была жива. Цела! Полностью невредима, и впервые за все эти недели чувствовала себя здоровой и живой. Сколько же прошло с тех пор, как во мне было столько энергии? Я заметила небольшую красную кнопку в стене, подписанную как «Открыть», и нажала её. Мне было любопытно, благодаря какому чуду я…


  Дверь распахнулась в обчищенные развалины спальни Вэнити. Кроватью служил грязный коврик, а стол сдвинули к двери. Я находилась в яйцевидной капсуле, похожей на те, что были в клинике Флаттершай. Рядом с ней работал небольшой гудящий самодельный магический генератор . Что я здесь делаю? Я удивленно-взволнованно огляделась. Где мои друзья? Что случилось?


  Труп на кровати шевельнулся. Нет. Не труп, а ужасающе близкий к смерти пони. Тёмную шкуру с ног до головы покрывали шрамы. Его метка была умышленно оторвана, и вместо неё было выжжено «Чудо-пони». Он медленно выполз. Богини, какой же он тощий. Даже слишком тощий.


  — П-21? — Он отпрянул, а затем медленно покачал головой. Настолько грязная грива, что я не могла определить цвет, была откинута с блеклых золотых глаз. Окровавленный обломок рога выходил изо лба. Он смотрел на меня, будто на привидение, затем его губы изогнулись в подобие улыбки. — Священник…


  Истощённый жеребец кивнул.


  Я приблизилась к нему, и он почти испуганно попятился.


  — Что… что случилось? Где мои друзья?


  Вздрогнув, он медленно подошёл к выбитому окну и указал на тянущуюся внизу дорогу. И в сторону Капеллы. Отвратительный гул висел в воздухе, единственная нота, которая повторялась снова и снова.


  — Но…


  Жеребец покачал головой, затем широко открыл рот, показывая обрубок на месте языка. Он виновато пожал плечами.


  — Как… как долго?.. — ошарашенно произнесла я. Его копыто медленно поднялось и простучало пятнадцать раз. — Пятнадцать… недель? — Он покачал головой. — Месяцев? — Ещё раз. — …Лет.


  Он кивнул. Пятнадцать лет? Я качнулась, но взяла себя в копыта и уставилась на шатающегося жеребца.


  — Но… почему я здесь? Что случилось? Где мои…


  Он лег на землю, одним глазом глядя на меня. Его губы беззвучно двигались, затем закрылись, и он испустил последний вздох…


  Нет. Это всё было неправильно. Очень-очень неправильно! Мне нужны оружие, броня и друзья рядом со мной! Я оттолкнула стол и распахнула дверь.


  Хуфингтон возродился.


  Остальную часть особняка Блюблада сровняли с землей. Остались только короткая пологая площадка из обломков и угол. Я смотрела прямо на Ядро. Облака пропали, как и небо за ними. От горизонта к горизонту небеса подсвечивала сплошная стена зловещей зелёни, окрашивая их гнетущим однообразным цветом. Зелёный свет омывал Ядро — центр зелёного сияния раскинувшегося над всем. Башня Шедоуболтов высилась словно кинжал, устремлённый в небеса, и земля вокруг острова была освещена тысячами огней. Гудящий звук всё продолжался, как будто гудел сам город.


  Я пробралась сквозь груды мусора и побежала по разбитой дороге к Капелле. Куда ещё я могла направиться? Я пронеслась мимо первых пустых и убогих лагерей. Затем нескольких, заполненных земными пони. Потом других, но с земными пони, пегасами и единорогами. Затем с зебрами. Грифонами. Песчаными псами. Все сидели вокруг полыхающих огней. Никто не разговаривал. Не двигался. Они просто напевали эту единственную ноту, либо молча сидели, уставившись в пустоту. Ну, хотя бы не убивали друг друга…


  Кладбище было разрыто; создавалось впечатление, что кто-то пытался засадить его зерновыми, но растения были странными и раздувшимися. Капелла выглядела заброшенной и недостроенной, её оборонительные сооружения давно разрушились. Я заглядывала в каждое здание, но они были пусты, и их наполнял только гудящий звук. Наконец я приблизилась к остову церкви. Надписи «Хуфингтон возродится» покрывали каждый доступный дюйм здания.


  Я медленно ступила в дверь и уткнулась носом в буквально осязаемую стену зловония. Тем не менее, хоть я и замешкалась, но всё же сделала шаг внутрь. Затем ещё один. И ещё.


  И обнаружила, куда все подевались.


  Над кучей маленьких тел возвышалось одно большое. Иссохшая, отрубленная голова маленькой жёлтой кобылки прокатилась мимо меня, пока она выбиралась из-под тел. Ошмётки плоти скатывались с неё, розовые глаза крохотными зрачками смотрели прямо на меня. Сложно было сказать, где были полоски, а что было высохшей кровью и свисающими кишками. Её губы растягивались всё шире и шире, в то время как она обнимала мёртвую малышку… с красными полосками. Одну из дюжины, валяющихся вокруг неё, словно разбитые куклы.


  Затем Рампейдж произнесла.


  — Ш-ш-ш… малышка наконец-то перестала плакать… но теперь она спит сладко и мирно…


  Я попятилась. Мне хотелось кричать. Всё во мне кричало, в то время как Рампейдж смеялась.


  — Вернись! Я помогу уснуть и тебе!


  Я развернулась и сбежала, не к городу, а к последнему прибежищу, которое ведала. Единственному, которое пока ещё знала. Я мчалась вверх по склону холма мимо смердящих лагерей в сторону Звёздного Дома. К моему несказанному облегчению, он казался нетронутым. То ужасное сообщение глядело на меня с каждой поверхности. Но вот из дома вышла кобыла.


  Оливковая кобыла с зелёными глазами и синей гривой.


  — Скотч! — радостно воскликнула я и побежала к ней. Она повернулась, взглянув на меня со смесью шока и страха. Я заметила раздувшийся от беременности живот Скотч, которая глядела на меня, будто на призрака, и притормозила. На месте её кьютимарки я увидела резаные шрамы… и вырезанное на крупе слово «МАТКА», под которым находилось девять пометок, три розовых и шесть синих.


  — Блэкджек? — тихо пробормотала она. — Ты пробудилась… наконец-то пробудилась…


  — Скотч! Что случилось? Что произошло… со всем? — спросила я, решительно усевшись на землю.


  Она медленно села, раскачиваясь взад-вперед.


  — Ты… ты умерла. Или почти умерла. Морские пони вытащили тебя из воды… Лакуна и Глори тебя откачали, — её глаза метались по сторонам. — Глори… она поклялась спасти тебя. И сделала это. Она… она отдала ЭП-1101 Сангвину. Он создал для тебя новое тело… но сказал, что уйдут годы, пока ты… станешь взрослой. Так что нам осталось только ждать. Что мы и делали… — она начала дрожать и всхлипывать. — И… и всё стало ухудшаться!


  Я потянулась, чтобы обнять её, но она откинула мои копыта прочь.


  — Была война, Блэкджек. Затем ещё одна. И ещё одна. На какое-то время казалось, что всё повернулось к лучшему. Обитательница Стойла со своими друзьями совершили великие дела… разогнали облака… очистили землю… но они не знали, насколько плохо было здесь. Насколько ужасно. Хуфингтон возродился. Город проснулся… и ничто не могло его остановить.


  Я глубоко вздохнула.


  — Что насчёт наших друзей, Скотч? Я видела Рампейдж, — произнесла я, глядя на небольшое сооружение в отдалении. — Где Глори? П-21? Лакуна?


  — Глори… — Её глаза повернулись к двери. — Я… я приношу ей поесть… как маточная кобыла, я получаю немного больше пищи…


  Мой взгляд тоже скользнул к двери, но Скотч дрожала слишком сильно, чтобы продолжать разговор и, прижав ногу к животу, попятилась прочь. Я медленно толкнула дверь. В комнате было темно. Гудение по-прежнему было слышно, но приглушенно, как если бы оно раздавалось издалека. Нечто ело из корзины в углу. Нечто серое. Я увидела крыло. Второе. Улыбка пробежала по моему лицу. Затем я увидела третье. Четвертое… Пятое…


  Фиолетовые глаза открылись, один за другим вдоль её шеи. Ну разумеется, Сангвин попытался привести в порядок и её. Возможно, экспериментировал. Или сделал это намеренно. Но эти фиолетовые глаза потрясенно округлились и крепко зажмурились.


  — Не смотри на меня… — прохрипела она низким, тяжелым голосом.


  — Глори… как?.. — только и смогла я выдавить из себя. Груда плоти и перьев затряслась, слёзы покатились по шее.


  — У меня не было тебя… У меня ничего не было. Поэтому ничего не имело значения. Абсолютно ничего…


  Она… позволила ему сотворить это?..


  — Глори… я…


  — Почему тебе нужно было уходить? Почему тебе нужно было становиться гадской героиней? — спросила серая… пегаска… не-лошадиным голосом. — Ты бросала меня… постоянно… каждый раз…


  Она снова закрыла глаза.


  — Оставь меня… или убей… Я не выживу, находясь рядом с тобой, и не смогу жить без тебя, так что я всё равно мертва.


  Я попятилась.


  — Как же мне хочется, чтобы мы никогда не встречались… — прохрипела Глори. — Как же мне хочется, чтобы ты никогда меня не спасала…


  Мои ноги подкосились, когда дверь с размаху захлопнулась от мощного порыва ветра. Я просто сидела там, таращась на дверь. Должен был быть способ исправить это. Сделать её… правильной… вновь. Я найду Сангвина и выбью из него способ, который её исцелит! Скотч Тейп сидела неподалеку, напевая эту медленную ноту. Я поднялась на ноги.


  — Что… как это случилось? Что ты имела в виду под «Хуфингтон возродился»?


  Она не спеша двинулась к мосту.


  — С помощью ЭП-1101 Сангвин подчинил город. Владыка пришел к власти и использовал фабрики под городом для изготовления оружия. Всякий, потерявший всё в этой войне, приходил сюда, чтобы сражаться за него. Всякая кобыла, способная выносить жеребенка, становилась маткой. А всякий жеребец — воином.


  — Что насчёт Обитательницы Стойла? Остальной Пустоши? — спросила я, следуя рядом с беременной кобылой. Я не могла поверить, что она просто… позволила этому случиться!


  — Они пытались бороться. И боролись. Посылая ураганы, смерчи и ужасные заклинания… но в Хуфингтоне расположен завод мегазаклинаний… и с помощью ЭП-1101 они заставили его снова работать. Мегазаклинание… за мегазаклинанием… за мегазаклинанием. Ты присоединяешься к Хуфу… или тебя уничтожают. Пони. Аликорны. Зебры. Грифоны. Драконы. Это не имело значения. С ЭП-1101 они могли делать всё, что захотят. Поэтому ты приходишь в Хуф или умираешь, — тихо сказала она, пока мы шли. — Владыка убил Обитательницу Стойла.


  — Что?! — Ох, я буду повсеместно применять план Г к этому «Владыке». Возможно, мне удастся достучаться до Рампейдж… или Глори как-то поможет… или… я оглядела беременную Скотч Тейп; она вздрогнула. Хватит использовать нас в своих дурацких битвах, казалось, молили её глаза. — Что насчёт Лакуны? П-21? Где они?


  Если бы я смогла найти какой-то способ вернуть ЭП-1101… как-нибудь… как… хоть что-нибудь!


  Она взглянула на меня и задрожала.


  — Сюда… — прошептала она и, склонив голову, медленно направилась к мосту.


  Я последовала за ней. Она казалась такой… выжатой. Такой опустошенной. Я думала, что материнству полагается быть замечательной вещью.


  — Эм… поздравляю? Кто отец? — Она взглянула на меня, и я заткнулась. Никогда больше не заведу с ней разговор о материнстве. В её глазах было столько отчаяния и безнадёжности, что я поняла, что больше никогда не смогу поднять эту тему.


  — Владыка… Маджина и я его любимые наложницы… — только и произнесла она. Вот… гадство.


  Время заткнуться, Блэкджек, и начать сосредотачиваться на том, чтобы нашпиговать этого ублюдка максимально возможным количеством магических пуль сразу же, как только его увижу.


  Мы шли вместе, бок о бок, к мосту, по которому уже тек в одну либо другую сторону ручеек обывателей. Земные пони, единороги, гули, песчаные псы и множество других. Все гудели на одной повторяющейся ноте и двигались вокруг нас, будто полумёртвые. Если это и было миром, то его цена была слишком высока. Отрубленные головы торчали вдоль всего моста: Хуф в равной мере вырезал и мучил все виды. Стены Ядра сплошь покрывали ярко-красные, с потеками, надписи «Хуфингтон возродится».


  Непрерывное гудение вызывало у меня головную боль. Нет, не просто гудение. Звук походил на бур, пытавшийся пробиться мне в голову. Даже размышления о чём-либо вызывали боль. Я таращилась на существ с остекленевшими взглядами, двигающихся, словно машины. Некоторые разглагольствовали, кричали, дрались и боролись… но их игнорировали. По реакции тех, кто ещё был способен реагировать, становилось ясно, что их больше раздражают, нежели волнуют эти вспышки.


  Башни становились всё выше и, казалось, смотрели вниз на бесполезные куски мяса, снующие по их тёмным каньонам. Трещины и разрывы в башнях сочились зелёным светом. Фиолетовые лампы и жёлтые огни резко контрастировали, заставляя мои глаза болеть. Создавалось впечатление, будто внешний вид каждого элемента этого города был спроектирован так, чтобы причинять боль! Кем же был этот Владыка? Сангвин? Или может… Стил Рейн? Он казался более подходящим кандидатом. Каким-то образом он заполучил мой пип-бак… смог использовать его. Мой желудок скрутило, и я закашлялась. Сам город, весь он, заставлял меня чувствовать себя паршиво.


  А затем я заметила Лакуну. Фиолетовая аликорн стояла безмолвно, как статуя.


  — Лакуна! — прокричала я и понеслась к ней. Окинув меня взглядом, она снова уставилась в пустоту. — Лакуна?


  Там находилась ещё одна аликорн, стоящая рядом и смотрящая в никуда. И ещё одна. И ещё, и ещё. Я посмотрела на тихо застывшую рядом Скотч, ожидающую чего-то. Рядом с Лакуной находилась куча чёрных камней; встав на них, я вытянулась и прикоснулась своим рогом к её.


  Мир унёсся прочь… за исключением раздражающего гудения. Я ощутила то же огромное пространство, что и в прошлый раз, но вместо бурлящего моря шепчущих голосов, возглавляемых Богиней, теперь здесь раздавался всё тот же гул. И он был везде. Внутри всего. В самих аликорнах.


  — Лакуна? — позвала я… и это слово стало диссонирующим толчком, разнесшимся эхом, прорвавшимся сквозь эту единственную ноту.


  — Лакуна! — крикнула я в гудящую тьму.


  И, мягким, как у любовников, шепотом тьма ответила:


  — Здесь нет никакой Лакуны. И никогда не было.


  Я отпрянула и, слетев с кучи камней, шлёпнулась на круп. Скотч уже уходила прочь, и я поспешила за ней. Мои глаза следили за каждым неподвижным аликорном; удивительно, но среди них было несколько жеребцов; полагаю, что Сангвин сделал их с помощью Химеры. В них уже не было жизни. Они были просто живыми машинами.


  Мы минули отрубленную, свисающую с цепей фиолетовую голову дракона, из глаз которого торчали шипы… я не оценила иронию. Под ним был написан бранными словами тот же отвратительный девиз.


  — Владыка это Голденблад, так? — спросила я, сжимая губы. В этом был смысл. Он знал о Спайке. О Хуфингтоне. У него было полно секретов; он, похоже, нашёл какой-то способ выжить и теперь возглавлял весь этот кошмар. Это, наверное, всегда и было его планом.


  И, похоже, я это скоро выясню… если только…


  Меня стошнило потоком пенистой воды. Полагаю, ничего иного во мне просто не было. Внезапно я почувствовала себя… неправильно. Совсем неправильно. Но это не имело значения. Я уже почти добралась до Владыки. Мы находились на большой площади, на которой будто надгробия высились здания министерств. Площадь была перепахана взрывом жар-бомбы, и сквозь трещины в тротуарной плитке пробивался отвратительный зелёный свет. Каждое здание… каждое существо, пони и все остальные… все они в унисон гудели одну и ту же ноту.


  Мне хотелось петь. Хотелось кричать. Я хотела сделать что-то… что угодно, чтобы прервать эту монотонную ноту. Но я не могла… в груди жгло, пока я медленно продвигалась сквозь толпу. Там находилось что-то вроде трона. Хорошо. Это сильно облегчит стрельбу по этому Владыке. Там были кобылы, все беременные. Я заметила Скотч слева от трона, а справа — молодую зебру. А посередине…


  — Приветик, Блэкджек, — поприветствовал меня П-21, и толпа отступила под его взглядом, полным нескрываемой злобы. С моим пип-баком на одной ноге и Причудой в другой, он сверкнул на меня глазами и холодно произнес, одновременно заряжая Серебряную Пулю в казенник и закрывая его. — Добро пожаловать в будущее.


  Я не могла стрелять. Из всех пони он имел наибольшее право пристрелить меня. Я просто сидела там, а моя грудь горела огнём, пронзенная его ненавистью.


  — И прощай.


  Он поднял пистолет, и всё засияло белым. Вопль всё продолжался… и продолжался… и мой мир почернел.


  ~ ~ ~


  — Она жива? — визгливо спросила Скотч.


  Нет. Я не была жива. Это была не жизнь. Это был ещё один кошмар. Втянув в себя влажный воздух, мои легкие запульсировали, словно охваченные пламенем, содрогнулись, и я снова закашлялась. Мой желудок сжался, вновь пытаясь себя опустошить, но мне было уже нечего исторгнуть из себя. Я почувствовала удерживающие меня копыта, когда я вновь дёрнулась, закашлялась и тяжело вдохнула.


  Жизнь не должна быть такой чёрной.


  — О Богини, её глаза, — сказала какая-то кобыла. Думаю, Масленка.


  — Дайте ей гидру. Дайте ей её сию же секунду, — потребовала Глори. Я вспомнила, как она расходилась несколько недель назад насчёт того, насколько ужасна гидра. Как она вредна для меня. Но сейчас что-то было по-другому. Что-то изменилось. После последнего выстрела из Причуды я чувствовала себя так, словно было задето что-то… что-то жизненно важное. Было повреждено что-то неотъемлемое. И пусть гидра помогла унять жгучую боль в моём лице… чернота осталась. Глори начала рыдать. — Дайте ей ещё одну. Пожалуйста… — Я почувствовала её крыло на своей мокрой щеке.


  — Это… ничего не изменит… — слабо возразила Масленка. Из-за слабого свиста водного талисмана и качки я предположила, что мы сейчас на «Морском Коньке».


  — Дайте ей ещё одну Богинями проклятую гидру! — заорала на неё Глори. Она упала на меня, плача и крепко держа копытами, в то время как я хватала ртом воздух. Я приподняла ногу… нет… это не ощущалось ногой. Я не знала, что это был за отросток, но всё в нём двигалось неправильно. Другие голоса принялись высказывать свои опасения, как только моё состояние поменялось с «мертва» на «не мертва».


  Лакуна показала мне. Я вгляделась в зеркало и увидела, во что превратилась. В нечто. Нечто, которое некогда было пони. И пока я лежала там, окруженная паническими голосами, я услышала тихий шепот Лакуны у себя в голове:


  — «Прости».


  — «Ага», — подумала я в ответ, и прокашлялась. — Хватит… не надо… пожалуйста… не надо больше.


  Глори сдавила меня ещё сильнее, дрожа, и горячая жидкость стекала по моим щекам, пока она рыдала за меня.


  — Блэкджек…


  — Что случилось с «Селестией»? С рейнджерами?


  — Да кого ебет, что с ними случилось? — прорычал П-21. — Они мертвы или им стоит сдохнуть! Всем до единого!


  Я вздрогнула от гнева в его голосе, дрожащим и в то же время жестком.


  — Меня ебет, П-21, — сказала я так ровно, как могла.


  — «Корабль взорвался и перевернулся», — тихо произнесла Лакуна. — «Капри и Пайсиз были в воде. Они всё обыскали в поисках тебя. Рейнджерам пришлось отступить на «Эпплджек». Жнецы наконец-то прорвали оборону базы, и всё вышло из-под контроля. Не знаю, выжил ли кто ещё».


  Мне это показалось, или я действительно услышала беспокойство в её мягком телепатическом голосе?


  — А где Рампейдж? — спросила я, навострив уши.


  — Она приковала себя к передней части лодки, — произнёс П-21 чуть менее яростным голосом. — И сказала, чтобы мы не позволяли ей приблизиться к тебе больше, чем на двадцать футов…


  О да, я представляла, как эта убийца внутри неё прямо-таки жаждет даровать мне покой.


  — Капри и Пайсиз в порядке? — Я снова сильно закашлялась. Я по-прежнему ощущала себя так, будто в моих легких плескалась вода. Ух… утонуть — отстой. Я хрипела и задыхалась, борясь за каждый вдох.


  — П-21 вызволил нас, пока ты ловила пули, — донёсся слегка отдалённый голос Капри. — Мы просто сделали то, что должен делать любой морской пони… — мягко произнесла она.


  — Шу би ду… — тихо вторила Пайсиз.


  — Прежде всего, как они вас поймали? — спросила Скотч.


  — Мы спустились на дно, чтобы отыскать какую-то навигационную штуковину для Ориона. Но потом наткнулись на рейнджеров, они вытаскивали боеприпасы с «Луны». У них были ружья для подводной охоты с тросами, и меня загарпунили.


  — А меня поймали, когда я попыталась её спасти, — пробормотала Пайсиз.


  — Они сказали, что мы шпионы Жнецов, и этот ублюдок Стил Рейн назвал нас врагами Рейнджеров. Они собирались обстрелять Коллегиум следующим залпом. Сказали, что используют жар-снаряды.


  Что?! Что, стоило только пони изобрести мегазаклинания и жар-бомбы, как они позапихивали их во всё, куда только могли? Что должно было стать следующим, жар-артиллерия? Жар-танки? Личный жар-пистолет? Жар-броня? Жар-тортики?


  — Ты… ты спасла нас всех. Профессора… мою семью… всех, — сказала Капри, плескаясь.


  — Спасибо, — шмыгнула носом Пайсиз. Я лежала на копытах Глори.


  — Считайте это погашением долга за Джемини и Тауруса. — Из волн донёсся печальный всхлип, а затем всплеск.


  Тарбутс прочистил горло.


  — Стил Рейн, должно быть, планировал переворот не один месяц. Он не мог использовать пушки при Старейшине, находящейся у власти. Ты просто сделала так, что всё это выплыло наружу раньше. Я уверен, с Хуфингтонскими Рейнджерами теперь покончено. У них нет базы, куда они могли бы вернуться, и, скорее всего, им придётся отступить в Троттингем или Мэйнхэттен.


  Я вздохнула от подобной глупости и пустой траты ресурсов. Я уже видела, чего могут добиться рейнджеры, если постараются. Крохотная группка способна спасти десятки жизней, если у них будет на то желание. И у некоторых оно имелось. Я была рада, что повстречала паладина Стронгхуфа, Фрут Сэлэд и Крампетс. В них я видела благородство и порядочность, преобладающие над бесстрастностью и жестокостью. В любом случае, я хотела завершить войну, и, похоже, мне это удалось.


  Уря…


  — Что насчёт Жнецов? — прохрипела я. Мне представилось, что я буквально слышу, как П-21 скрипит зубами от одного их упоминания.


  — Не знаю. Некоторые обстреливали базу. Хотя после выстрела орудия, думаю… они отступили. Точно сказать не могу, — произнесла Масленка. Затем повисла долгая тишина. Жуткая тишина.


  Наконец Скотч спросила:


  — Что мы будем теперь делать? Глори слегка охнула.


  — Я тебе скажу, что. Доставим Блэкджек Сангвину, и отдадим этот долбаный пип-бак, чтобы он исцелил её! Вот что мы будем делать!


  Я хотела возразить, но вода, по-прежнему находящаяся в моих легких, превратила мой протест в приступ кашля. Я попыталась сказать ей не делать этого.


  — Нет… — только и смогла выдавить я. Я видела, во что это могло вылиться. Возможно, это был кошмар. Или что-то другое. Я не могла ей позволить.


  — Да, Блэкджек! Мы сделаем тебя лучше! Излечим тебя! И не смей спорить на эту тему! — настаивала Глори, когда я начала метаться, заходясь кашлем, который становился всё сильнее и сильнее. — Расслабься, Блэкджек. Это самое верное, что мы можем сделать!


  Мне так хотелось, чтобы я осталась там — на дне. Чтобы они меня не нашли. Если бы я умерла, мои друзья продолжили бы свой путь и не стали бы принимать проклятое предложение Сангвина. Что ещё хуже, я была уверена, что у меня были повреждения, которые даже он не смог бы устранить. Он мог заменить мои органы, но порча во мне просто поразит их заново. Что-то внутри меня изменилось, и это не решило бы проблему.


  Я ощутила прикосновение к моему рогу… чего-то гладкого и округлого. Нет, только не сейчас… но я не смогла совладать с собой из-за скрутившего меня кашля. Было дело, я попадала в шары памяти по случайности. Позже я была вынуждена пробиваться в них. Теперь я боролась, лишь бы не попасть в него, но какая-то предательская часть меня установила контакт, когда я услышала начинающийся спор между Глори и П-21… Не делай этого, Глори… пожалуйста… просто отпусти меня…


  [image: SHarnachalo]


  И снова я находилась в шаре памяти не по своей воле. Мне хотелось сказать ей, что я этого не стою. Но, в отличие от предыдущих моих нежеланных попаданий, сейчас я просто слишком устала, чтобы хотя бы попытаться совершить невозможное — выбраться из шара до его окончания. Поэтому я просто расположилась в памяти другого пони и порадовалась, что снова могу видеть, пусть даже чужими глазами.


  По крайней мере, хоть кто-то знакомый. К этому времени я уже достаточно хорошо знала этого жеребца. Его походку. Рог. Чувствовалось, что он стал старше. Усталым и немного разбитым. Он шествовал по залам особняка Блублада медленным, тяжелым шагом. Этажом ниже были слышны взволнованные крики множества пони. Он встал напротив зеркала. Вокруг глаз залегли тени, изумрудная грива была тронута оттенками серого. В отдалении слышались тихие завывания сирен воздушной тревоги Хуфинготна. Он подтянул униформу, втягивая живот и слегка ослабляя ремень. Наконец, он со вздохом кивнул.


  Он медленно пошёл обратно по коридору, когда дверь распахнулась, и юная пегаска в белой униформе глянула на него взволнованными синими глазами.


  — Мистер Вэнити, всё же будет в порядке, да? Он мягко улыбнулся ей.


  — Конечно, Харпика. — Его взгляд скользнул мимо неё к сидящим беспокойным кружком жеребятам. — Как малыши?


  — Напуганы, мистер Вэнити. Очень сильно, — кротко ответила она. — Как и я. Я рассказывала им о Вигглхуфе и Блуждающих Волках. Но они беспокоятся из-за криков.


  — Отличная сказка, Харпика. Успокой их. Оставайтесь внутри, — мягко произнёс он, затем шагнул ближе к двери и обратился к жеребятам. — Я ожидаю, что вы будете вести себя как можно лучше. Слушайтесь Харпику, малыши. Она позаботится о вашей безопасности.


  Он просиял улыбкой, и несколько жеребят нервно улыбнулись в ответ.


  — Д… да, Лорд Вэнити, — ответили они, послушно кивнув.


  — Береги их, Харпика, — сказал он, слегка потершись носом ей между глаз.


  Она шмыгнула носом и кивнула.


  — Вы лучше, чем другие из вашей семьи, мистер Вэнити.


  Шаг за шагом, он спускался по лестнице. Входы были перекрыты мешками с песком, за которыми находились пулеметы и пони, уже занявшие свои позиции. Снаружи, перекрывая вой сирен, рос рев озлобленной толпы. Они требовали впустить их; крики перемежались с оскорблениями. Отойдя от входа, он порысил дальше. Крики сошли на нет, а сирены воздушной тревоги были едва слышны за игрой оркестра. Танцевальный зал был заполнен нарядными пони, кучковавшимися между собой и разговаривающими на пониженных тонах. На их лицах преобладал страх.


  В зал прорысил щеголеватого вида жеребец с белоснежной гривой.


  — Говорю вам, толпа снаружи становится весьма неуправляемой. Разве мы не должны уже эвакуироваться в Стойло? — Рядом с ним шагала синяя кобыла-единорог, выглядевшая вчетверо моложе него. — Небесная стража приказала нам приземлиться до того, как мы достигли Кантерлота. Моя маленькая Розетта сильно напугана.


  Вздохнув, он левитировал монокль и поглядел в сторону баррикады.


  — Боюсь, что сейчас всё идёт совсем не так, как надо. — Вэнити мягко вздохнул.


  — Прости, Фэнси Пэнтс. Я собираюсь разобраться с этим прямо сейчас. — Он вежливо кивнул паре и продолжил путь по коридору. Мимо проносились солдаты, которые тащили ящики с патронами.


  Он прорысил в кабинет.


  — Что значит, ты не прибудешь?! Мы осыпали вас богатствами на случай именно такого развития событий! — Блюблад орал на терминал на своём столе. Как и у его младшего родственника, его грива тоже несла в себе серые пряди. — Вы не можете так поступить! Я требую разговора с директором немедленно, Гранат!


  На экране — цветного терминала? Полагаю, имело смысл для пони настолько богатого и упертого, как Блюблад, иметь у себя нечто подобное, — была рубинового цвета кобыла с однозначно самодовольной улыбкой на губах.


  — Директор всё равно занят, принц. Как и я, — фыркнула кобыла, раздраженное выражение лица которой медленно превратилось в злобное. — Сам спасай свою жопу, Блюблад.


  — Ты смеешь…


  Её смех прервал его.


  — Ещё как смею. Я годами мечтала увидеть это выражение на твоём лице, и мне наконец-то представился этот шанс. Кстати говоря, понравилась записка, которую я послала местным? Они уже сломали двери? — Красные губы кобылы радостно изогнулись. — Надеюсь, они проживут достаточно долго, чтобы тебя вздернуть.


  Блюблад уставился на неё в ошарашенном молчании.


  Её тёмные глаза повернулись к Вэнити, ухмылка сползла с лица.


  — Принц Вэнити.


  — Лорд Вэнити! — отрезал Блюблад. — В этом семействе принц — я. Оба проигнорировали возмущающегося жеребца.


  — Гранат. Правильно ли я понял, что ты не собираешься эвакуировать нас в Редут?


  — Верно, принц Вэнити. Директор шлет свои извинения, но он разбирается с иными нуждами королевства.


  — Ты понимаешь, что здесь жеребята?


  Он не кричал; наоборот, его голос звучал тихо и спокойно. Она снова улыбнулась.


  — Конечно, но у нас тут катастрофа. Мы не можем спасти…


  — Там места хватает для тысяч, Гранат, — прервал он кобылу, глядя на экран, и его голос стал тверже. — Так ты говоришь, что бросишь этих жеребят умирать? Мы можем послать их тебе.


  Сзади к Гранат подбежала чёрная кобыла-земнопони.


  — Нужно уходить! Немедленно! — сказала она и умчалась прочь. Гранат вздохнула, махнув сверкающим красным копытом.


  — Иду, Оникс. — Затем она нахмурилась и перевёла взгляд обратно на Вэнити. — Мы запечатываем Редут. Прости. Не приходи сюда, Вэнити. Умирай где-нибудь в другом месте. — Она потянулась вперед, и экран погас.


  — Это возмутительно! Я немедленно свяжусь с тетушкой Селестией! Она разберётся! — с запинкой произнёс Блюблад, начав нажимать магией клавиши. Последовала зелёная вспышка, и старшего принца отбросило от терминала. Его глаза изумленно округлились. — Вэнити? Что ты делаешь? Мы должны…


  — Ты должен идти и делать то, что должен. Как и я. — Он принялся нажимать клавиши.


  На экране появился фиолетовый с синим значок трёх драгоценных камней, и раздался знакомый голос.


  — Жутко извиняюсь, дорогуши, но прямо сейчас меня нет в офисе. Оставьте сообщение, и я обещаю, что свяжусь с вами, как только смогу.


  Блюблад ошарашенно глядел на Вэнити, который глубоко вздохнул и закрыл глаза.


  — Рэрити. Это Вэнити. Надеялся поговорить с тобой раньше. Сказать то, что хотел сказать. Однако наши дни, похоже, сочтены. Нас предали… всех нас. Если ты получишь это сообщение… я отправился в Райские Кущи. Если сможешь, встреться со мной там, и я скажу тебе то, что мне следовало сказать ещё много лет назад.


  Экран мигнул и посинел, внизу появилось сообщение: >Соединение прервано.


  Вздохнув, Вэнити поднялся на ноги. Блюблад шокированно уставился на него.


  — Ты… ты и моя Рэрити? Ты предал меня? Вэнити оглядел своего старшего брата.


  — Она никогда не была твоей, Блюблад. Она никогда не была чьей-либо. Она была слишком благородна для этого. — Он глянул на дверь. — Теперь, полагаю, мне нужно донести кое-какие неприятные новости, — тихо вздохнул он. Не оглядываясь, жеребец вышел за дверь и направился к танцевальному залу. Музыканты продолжали играть, а аристопони в своих нарядных, дорогих костюмах болтали, будто это была одна из многих скучных вечеринок, а не конец света.


  Вэнити прошёл сквозь толпу и ступил на возвышение, где играл квартет. Я узнала одну из них: серая пони с элегантной вороной гривой и знакомым инструментом. Жаль, что Вэнити перевёл взгляд с Октавии на толпу ниже. Я была очень рада, что она вновь смогла сыграть где-то ещё, прежде чем вернулась во Флэнкфурт, чтобы умереть.


  Множество обеспокоенных глаз воззрилось на него.


  — Благородные пони, — начал он медленно. — Пять лет назад мы с моими братом и племянником прибыли к вам с замыслом организовать убежище для элиты страны. Позволить бюрократам спрятаться в Стойле Один и устроить наше собственное убежище, построенное по нашему вкусу и со всеми подобающими удобствами. Место, где принцессы и аристократия смогли бы укрыться и жить до тех пор, пока не стало бы безопасно, чтобы вернуться и отстроить Эквестрию. Вы щедро финансировали этот проект. Некоторые из вас даже имели честь увидеть чертежи того, что мы создавали. Роскошь и величие, достойные Селестии и Луны.


  Выдержав долгую паузу, он спокойно произнес:


  — Но нас предали.


  По толпе пронёсся ропот, плач и крики. Вэнити просто стоял перед ними, спокойно оглядывая толпу. Его спокойствие, казалось, передалось собравшимся аристопони; они быстро взяли себя в копыта, гораздо быстрее, чем я думала.


  — Редут запечатан, а те, кто укрылся там, настроили толпу против нас из мелкой мести. И пусть мы сможем какое-то время держать оборону, но особняк в конечном итоге падет. Существует слишком много путей, чтобы пробраться внутрь. Поэтому я предлагаю вам воспользоваться дирижаблем Фэнси Пэнтса и переместиться в Райские Кущи. Там достаточно провизии и гораздо легче организовать оборону. Возможно, там вы сможете пережить грядущее.


  Старый жеребец выступил вперед.


  — С превеликим удовольствием, старина. Но… я тут заметил, что ты не сказал «нам».


  Сжав на секунду губы, Вэнити затем тихо вздохнул.


  — Я останусь здесь. Кто-то должен заплатить за эту неудачу. Я приму ответственность.


  Монокль Фэнси Пэнтса выпал из глаза, и он фыркнул.


  — А как по мне так это самая бредовая мысль, которую я когда-либо слышал. А уж я наслушался твоего брата, — покачал он головой. — Кто-то должен вести нас и создавать определённые условия жизни, а у тебя, похоже, рог на месте. Итак, если те, кто обманул нас, будут так любезны сделать шаг вперед… ну… я с радостью оставлю их гнить здесь. Но ты? Ты всегда хотел для Эквестрии лишь лучшего.


  Вэнити заиграл желваками, но со стороны кухни раздались крики, и в танцевальный зал вбежал рабочий персонал с группой разъяренных, орущих пони, следующих за ними.


  — Найти Стойло! — орали одни. — Вздернуть благородных! — ревели другие. Толпа влетела на сцену, вооруженная ножами, импровизированными дубинками и, кое-где, огнестрельным оружием.


  Потянувшись магией, Вэнити схватил ближайший наиболее крупный предмет, который он смог отыскать — контрабас Октавии. Окруженный зелёным свечением, инструмент с размаху впечатался в несущуюся четверку как огромная дубина и сбил их с ног, отбрасывая прочь: побуждение захватчиков моментально угасло, когда огромный контрабас горизонтально влетел в группу. Последний могучий взмах отбил ещё один выстрел по бегущим из помещения аристопони. Тем не менее, судя по воплям, бьющемуся стеклу и выстрелам, в каждом закутке особняка разразился хаос. Некоторые из захватчиков обратили свои пистолеты на сцену, но контрабас взмыл вверх, создавая непреодолимую преграду для пуль, отскакивающих от дерева.


  Белый единорог моргнул и поглядел на ошеломленную Октавию.


  — Весьма крепкий инструмент. — Левитировав с пола два брошенных револьвера, он начал посылать аккуратные и размеренные выстрелы в головы; столкнувшись с таким сопротивлением, большинство атакующих отступили к кухне. На секунду приостановившись, он пролевитировал контрабас, возвращая его Октавии, которая крепко его обняла.


  — У тебя есть какое-нибудь безопасное место на примете? — спросил он, пока престарелый Фэнси Пэнтс, подняв магией брошенную кувалду, шёл со своей кобылкой к двери.


  — А у кого оно есть? — тихо ответила она и посмотрела на него тёмными, печальными глазами. Затем хаос вновь захлестнул танцевальный зал, и она пропала; Вэнити развернулся и поспешил за Фэнси Пэнтсом. Охрана всё ещё пыталась сдержать напирающую толпу, но ход битвы изменился, когда их смяли числом и захватили оружие. Пока аристопони убегали, раздался оглушительный треск, и взрыв пошатнул огромное поместье; крики усилились: хаос распространился ещё дальше.


  Фэнси Пэнтс и Вэнити поднялись в коридор этажом выше, где завал мешков с песком и мебели всё ещё образовывал баррикаду.


  — Перебирайтесь! Быстрее! — кричал Вэнити паникующим слугам и аристопони, спасающим свои жизни. Нескольких он поднял и перенёс своей магией, как вдруг бушующая толпа показалась на лестнице. Вэнити с несколькими оставшимися охранниками держали оборону в течение минуты, отстреливаясь очередями из компактных автоматов. Затем один охранник побежал. За ним последовали оставшиеся двое.


  Но толпа всё продолжала прибывать. Нападавшие растаскивали баррикаду, их пули разбивали зеркальные стены и проделывали отверстия в красивой мебели, в то время как они рубили препятствие и разрывали его копытами. Возможно, причиной тому служили его осанка и самообладание, или то, что нападавшие не были тренированы в обращении с оружием и вели беспорядочную стрельбу; но, несмотря на жужжащие вокруг него пули, ни одна не смогла попасть в Вэнити, удерживающего свою позицию.


  Он оглянулся и увидел, как дверь детской открылась, и оттуда показался синий глаз. Их взгляды на секунду встретились, и жеребец развернулся к толпе.


  — Вы не пройдёте! — прокричал он, потянувшись магией и окутав зеленоватым свечением каждое брошенное огнестрельное оружие. В мгновение ока все они поднялись в воздух и нацелились в сторону лестницы, прямо в ошеломленные лица толпы, слишком поздно осознавшей свою глупость. Затем все пистолеты и автоматы рявкнули в унисон и, выпустив град пуль, разорвали атакующих на куски. Несмотря на это, толпа всё продолжала прибывать, и один за другим стали раздаваться щелчки опустевшего оружия. Окровавленная и обезумевшая, толпа снова ринулась в атаку! Вэнити поднял сломанную ножку от стула, чтобы встретить разъяренных пони, бросающихся на баррикаду.


  Затем сияющий меч рассек горло одного из нападавших, когда Блюблад спокойно стал рядом с ним.


  — Трогаете мою коллекцию? Изгадили весь дом своими грязными копытами, жалкие плебеи! Запачкали мою прекрасную шерстку?!


  Вэнити улыбнулся.


  — Ты подтянул искусство меча, брат! — И, стоя плечом к плечу, они били и рубили нападающих, пока наконец последние из них не отступили. Вэнити, задыхаясь, выпустил ножку стула. — Теперь… проводим малышей к дирижаблю…


  Резкая боль пронзила его живот, когда фут стали погрузился в его внутренности. Вэнити завалился на бок; копыта прижались к ране, он глядел на окровавленный меч, парящий рядом с его братом.


  — Тебе следовало держать свои копыта подальше от неё, брат. Рэрити должна была стать моей. Она должна была выйти за меня. — Он смахнул кровь с меча и порысил по коридору обратно.


  Мучительно медленно Вэнити поднялся на ноги. Магией стащив униформу, он прижал её к ране, глядя на напуганный глаз, смотрящий из-за двери в детскую. Он выдавил улыбку.


  — Присмотри за ними, Харпика.


  — Мистер Вэнити, вы ранены…


  Он глубоко вздохнул — внутренности обожгло огнём, — и высоко поднял голову.


  — Это? Просто царапина, — кровь струилась по его ногам. — А сейчас успокой малышей и позаботься о них, Харпика. Они рассчитывают на тебя. Уходи только тогда, когда удостоверишься в безопасности.


  — Но…


  Он поднял копыто к её губам.


  — Боль… раны… унижение… небольшая цена за защиту невинных. Запомни это, — произнёс он с дрожащей улыбкой на губах, и снова нежно потерся носом о её лоб. — Теперь закрой дверь и не волнуйся обо мне. Я, наверное, вернусь в свою комнату. Мне нужно ещё написать очень серьёзное письмо.


  Продолжая улыбаться, он терпеливо ожидал со спокойным выражением лица, пока она, наконец, не закрыла дверь. Его голова упала, лицо исказилось от боли, и он порысил в свою комнату. Окровавленная униформа полетела в мусор, и жеребец сел за стол.


  Снизу доносились затихающие звуки стрельбы. В окне, как мне показалось, я увидела что-то вроде лодки, подвешенной к шару, летящей на восток. Уже начинался снегопад, когда Вэнити вытащил небольшой листок и начал аккуратно писать; кровь из его раны медленно впитывалась в сиденье кресла.


  — Сомневаюсь, что ты когда-нибудь его получишь, Рэрити, — тихо произнёс он, складывая письмо, и вытащил пустой шар памяти. — Не знаю, увидит ли кто-нибудь эту память, но это то, что необходимо сказать, — он глубоко вздохнул и начал трястись; он всё сильнее чувствовал озноб. — Я умираю. Это неизбежно, поэтому позволь начать с этого. А ещё с того, что всё могло быть совсем по-другому, мы с тобой были бы самой отличной парой. Если бы ты не была Министерской Кобылой, а я не был принцем, у нас была бы куда более счастливая жизнь. Жизнь, которую ты заслужила. Я знаю совершенные тобою ошибки… твои многочисленные сожаления… и я заберу их с собой в посмертие.


  Он застонал от проникающей всё глубже пульсирующей боли.


  — А других, кто увидит эти воспоминания, я молю, чтобы вы простили дурака. Я присоединился к проекту из лучших побуждений… спасать жизни. Так много денег… материалов… и какое это имеет значение сейчас? Я умираю… мой брат обезумел… Рэрити… дорогая Рэрити… Я сделал это для защиты остальных от неизбежного. Мой племянник однажды упомянул… что ему казалось, будто единственный способ спасти Эквестрию — уничтожить её. Я думал, он шутит… что у него настроение такое. Он так любил эту страну. Возможно, боюсь, даже больше, чем любой другой. Теперь же всё погибло. И будь я проклят… я помог ему. Редут… не знаю, что станет с ним теперь. Возможно, Гранат с остальными из Д.М.Д. всё же укрываются там?


  Он вздрогнул и закрыл глаза.


  — Прости, хотел бы я сказать больше. Мирамейр. Мой старый шкафчик. Сожаление… прости. — Он открыл глаза и глянул на полированную поверхность стола, и на слёзы, текущие по щекам. — Прощай, Рэрити. Я молюсь, чтобы мы снова встретились… в лучшей… жизни…


  Мир закрутился, возвращаясь к темноте.
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  Я слышала тихий свист талисмана «Морского Конька» и стук дождя по крыше. Едкий, сладковатый запах трюма висел в воздухе. Я чувствовала себя лежащей на раскладушке. Мои ноги ощущались… чем-то иным, нежели ногами. Мускулы задвигались совершенно неправильно, когда я заворочалась в койке. Но это было ничто по сравнению с моим сердцем. Легкие тоже ощущались так, будто они больше не работали нормально. Я задалась вопросом, а что если я превращаюсь в какое-то морское существо. Нечто слепое, ползающее в глубоких тёмных местах, и не принадлежащее к пони.


  Мой пип-бак пропал.


  — Глори… — прохрипела я низким гортанным голосом. Я чувствовала себя отвратительно и, надрывно кашляя, повертела головой, как если бы это могло магическим образом восстановить мои глаза. Затем я потеряла равновесие и шлёпнулась на деревянную палубу «Морского Конька». — Глори! — вновь прохрипела я; мою грудь сдавила боль, словно я пыталась избавиться от собственных легких.


  Затем я услышала тихие всхлипывания, всхлипывания маленькой кобылки. Она шмыгнула сопливым носом.


  — Она… она снаружи, Блэкджек.


  — Она нужна мне. Мне нужно с ней поговорить, — произнесла я, повернувшись в сторону голоса Скотч и вытянув к ней ногу. Я ощутила ногу под моей… и услышала, как она слегка вскрикнула, отдернувшись. Я вздрогнула и отстранилась. Она всхлипывала и тяжело дышала, шаркая отступая от меня. Я неподвижно лежала перед ней и тихо произнесла:


  — Прости, Скотч. Я не монстр. Нет… даже если и выгляжу монстром.


  Она снова шмыгнула носом.


  — Я… пойду приведу её.


  Она порысила к выходу, её цокающие копыта удалялись от меня. Я подтянула своё тело за ней. Я не успела продвинуться слишком далеко, как услышала ещё больше рысящих ко мне копыт.


  — Ты уже вышла? Не волнуйся… — раздался рядом голос Глори. — Мы добудем ещё один шар и…


  Я обернула свои ноги вокруг её ног.


  — Стой… Я скоро умру.


  — Нет! — отрезала она. — Нет! Не смей так говорить. Мы доберёмся до Сангвина и вылечим тебя!


  Она попыталась вырваться, но я вцепилась в неё, пока она не начала дрожать.


  — Глори. Я скоро умру, — повторила я и удивилась, насколько спокойно себя чувствовала. Я не хотела умирать. Было очень много того, что я хотела бы сделать, чего раньше никогда не делала… но таков был порядок вещей. Каждому отпущен свой срок.


  — Не говори так, Блэкджек. Не надо… — горячие слёзы падали мне на щёки. Я улыбнулась и потёрлась мордочкой о её грудь… её сильное сердце. Такое сильное.


  — Позволь мне сказать… потому что это чистая правда, Глори. — Я вздохнула ещё раз, ощущая сильное жжение в легких. — Я не хочу умирать, но я… я не собираюсь отдавать Сангвину самую опасную технологию в Пустоши просто ради спасения собственной жизни.


  Она покачала головой и всхлипнула.


  — И я знаю, насколько это гадски больно, Глори. Я знаю, потому что если бы это была ты… я перевернула бы небеса и землю, чтобы найти способ остаться с тобой. И я знаю, что ты… отговорила бы меня. И это было бы ужасающе больно… но если бы меня попросила ты… то я бы этого не сделала. Поэтому прошу тебя: не выменивай мою жизнь на ЭП-1101. Я не стою того вреда, что он совершит с его помощью.


  Возможно, то был кошмар… возможно, нечто другое… но я до сих пор помнила ряд фиолетовых глаз вдоль серой шеи и текущие из них слёзы.


  — Я не могу… не могу просто сидеть, ничего не делая. Не могу… — прошептала она мне в ухо. — Я очень тебя люблю… Я хотела совершить с тобой… так много совершить вместе с тобой, — тряслась она, всхлипывая. — Прошу, не заставляй меня бездействовать и просто смотреть, как ты умираешь.


  — Ну, тогда просто сбрось меня в реку. Одной кучей мусора в воде больше; кто заметит? — улыбнулась я.


  Она забавно икнула и прошептала:


  — Ты невероятна, ты знаешь об этом? — Она мягко поцеловала меня в лоб пониже рога. — Я просто так… не сдамся. Ты никогда не отказывалась от меня… от любого из нас. Ты всегда была рядом. Пожалуйста… дай нам попытаться и найти… что-нибудь… чтобы вылечить тебя.


  — Хорошо, — тихо ответила я, уступая. — Только никакого Сангвина…


  Она вздохнула, осторожно подняла меня на спину и перенесла на кровать.


  — Никакого Сангвина, — ответила она и уложила меня. — Прости, что Скотч…


  — Полагаю, что выгляжу совсем плохо. Ну, хоть метка то регенерировала? — спросила я и снова улыбнулась. — То есть потерять глаза конечно… ну и пофиг… но чтобы ещё и круп отстрелили? Ужасти какие! — Пегаска ещё раз икнула, смеясь, и шмыгнула носом.


  — Да… но твои глаза… — тихо произнесла она и потёрлась мордочкой о мою щеку.


  — Эй. В отсутствии глаз отстойно лишь одно — я не могу тебя видеть, — сказала я, ткнувшись мордочкой в её спину. И не могу видеть врагов. И не могу ни во что стрелять. И я почувствовала панику, медленно вползающую мне в мозг. Я изо всех сил старалась прогнать её прочь, потому что если сейчас расклеюсь, то с тем же успехом могу самолично передать ЭП-1101 Сангвину. И если глупые шутки держат нас вместе… что ж… она сделала ещё один икающий смешок сквозь всхлипывания.


  — Это самое милое, что я когда-либо слышала, но, серьёзно, я ни за что не поверю, что это единственное неудобство слепоты. Ведь ты же… — так как мои копыта представляли собой безвольные макаронины, я заставила её замолчать поцелуем. На редкость приятным поцелуем. И всё же она, в конечном итоге, его прервала. — Мы обязательно найдём способ тебе помочь.


  Она просто обязана была сказать это. Как то, что я старалась не думать о произошедшем со мной, удерживало меня от впадения в отчаяние, так и надежда на моё исцеление держала её в здравом уме. Этого я не могла отрицать.


  — Только не Сангвин, — вновь повторила я. Она вздохнула, затем кивнула, и я улыбнулась. — И верни мне пип-бак. Я чувствую себя голой без него.


  — Эм-м-м, Блэкджек, не знаю, как тебе это сказать, но мы обычно не носим одежду.


  Я зарылась носом ей в шею.


  — Ты, может, и не носишь, но в меня достаточно стреляли, чтобы я поняла полезность брони.


  Она всегда была такой мягкой и милой? Безусловно, да.


  — Хорошо. Он мне нужен ещё на какое-то время, потом я обязательно верну его тебе, — пообещала она и отошла.


  Вздохнув, я откинулась на кровать, вслушиваясь в удаляющийся лёгкий цокот её копыт по деревянному настилу. Затем мои уши навострились, когда Глори произнесла:


  — Она не хочет, чтобы мы отправились к Сангвину.


  Учитывая, что я не могла подглядеть за их разговором, я, по крайней мере, была способна его подслушать.


  — Ну, кто бы сомневался. Она ведь идиотка, — возразил П-21. — Он — наш лучший и единственный шанс её спасти. Ты видела её ноги и сама говорила, что гангрена — вопрос считанных дней.


  — Кровообращение её конечностей постепенно прекращается. Не знаю, от порчи или от рака, но после выстрела последней Серебряной Пулей… — тихо проворчала Глори. — Почему она это сделала?


  — А потому, что это был единственный для неё способ победить, — ответила Рампейдж. Похоже, она чувствовала, что способна удержать себя в копытах, если позволила освободить себя из цепей и присоединиться к разговору… чему я была рада. Она не заслужила отношения к себе как к монстру, даже если и думала, что им является. Никто не заслуживал.


  После долгой паузы, граничащей с неловкостью, Глори вздохнула.


  — Что ж, из-за рака, этих… опухолей… и совершенно новой инфекции… у нас осталось не так уж много времени. Мы её теряем.


  Раздался раздраженный стук копыта, и П-21 произнес:


  — Тогда мы идём к Сангвину, а Блэкджек пусть с этим смирится. — Долгая пауза, нарушаемая стуком дождя. — Глори, ты сама сказала. Другого пути нет. Если, конечно, ты не пересмотрела своё решение об использовании капсул.


  — Это, возможно, задержит прогрессирование рака, но не предотвратит поглощение порчей различных аспектов её разума… и души, — тихо произнесла Лакуна.


  — Да кого это волнует? Мы говорим о её жизни, Лакуна! — возразил П-21


  — Есть вещи гораздо хуже смерти, П-21. И вы все знаете это лучше, чем кто-либо, — ответил спокойный голос Лакуны, полный доброты и сострадания. Голос настоящей Богини. Мне было жаль Единство за то, что оно не ценило созданное им. — Ты можешь спасти её плоть, что будет достойным поступком, но как насчёт вины и стыда, которые она будет чувствовать потом? Ты хочешь снова подтолкнуть её к самоубийству? А что насчёт магического заражения её души?


  — Душа… — брезгливо пробормотал П-21.


  — Душа существует, — произнесла Лакуна решительным, не допускающим возражения тоном. — Твоя душа — не что иное, как квинтэссенция твоего собственного я… твоей личности. Измени её, и в корне изменишь себя. Порча внутри Блэкджек не просто нечто биологическое… она магическая, и эта магия постепенно изменяет её душу во что-то отличное от пони.


  — Так вы просто хотите бросить её здесь умирать? — пискнула Скотч.


  — Ты должна принять неизбежность того, что она рано или поздно умрет. Даже если она превратится в гуля или аликорна, ничто не длится вечно. Мы рождаемся, живем, стареем и умираем. Наши души отправляются в посмертие, чтобы переродиться или обрести другую жизнь. Это естественный порядок вещей. Когда порядок нарушается, ошибка, приведшая к этому, обязательно должна быть устранена великой кровью и самопожертвованием. Именно это и делает жизнь драгоценной. Жизнь, продолжающаяся просто потому, что тело живо — шутовская забава, лишенная смысла. Душа значит бесконечно больше, — лился нежный, с поучительными нотками, голос Лакуны.


  — Проклятье, да я не хочу, чтобы она умерла, — прошептал П-21.


  — Конечно. Ведь ты её любишь, — просто сказала Лакуна. Чего? О, вот это действительно было неловкое молчание!


  — Не говори так, будто знаешь меня. Не веди себя так, будто понимаешь мои чувства, уродка! — прокричал П-21.


  — Ты любишь её, а иначе тебя не заботило бы, умрет она или нет. Не воспринимай это как оскорбление, — ответила Лакуна.


  — Я люблю Священника, — твёрдо сказал он.


  — Ты любишь его потому, что рядом с ним чувствуешь себя нужным и в безопасности, — возразила Лакуна.


  От этих слов я вздрогнула; не слишком ли перегибаешь палку, Лакуна?


  — И всё же ты любишь Блэкджек. Возможно как сестру. Возможно иначе. Но, несмотря ни на что, ты её любишь. И это тебя пугает. Или ты стыдишься этого. Я не уверена, что именно.


  П-21 резко зашипел сквозь зубы.


  — Блэкджек убила пони, которого я любил. Она забила его до смерти прямо у меня на глазах! Ты это знала? Вы все это знали? — повисла ужасная тишина, нарушаемая его резким дыханием. — Она сдавала меня… и множество других жеребцов… обратно на медосмотр, чтобы потом нас насиловали снова и снова. А известно ли вам, насколько часто она это останавливала? Насколько часто хоть кто-то из них это прекращал? Никогда. Ни Блэкджек. Ни Джин Румми. Ни даже Дакт Тейп.


  Я лежала в кромешной тьме, слушая его прерывистое дыхание, затем он медленно произнёс низким голосом:


  — Я думал, что если мы выберемся… как-нибудь… она изменит это. Ей всё по силам. И она смогла бы это. Но каждый жеребец в Стойле примирился с той жизнью, которую они знали. Все кобылы только и ждали момента, когда странные чужаки наконец-то уйдут, чтобы перестать думать об этом и продолжать жить как раньше. Ни одна из них не была достаточно проницательна или порядочна, чтобы признать, насколько отвратителен был уклад жизни в Девяносто Девятом. Ни одна, кроме Блэкджек. Я не люблю её. Не могу любить её. Поскольку каждый раз, думая о ней, я вспоминаю её обращение с нами и не знаю, как можно простить её за всё это. Сомневаюсь, что смогу когда-либо это забыть. Но в то же время я не могу её ненавидеть. Не могу её бросить. Поэтому я следую за ней, пока она разрывается на части ради пони, которые не лучше кусков мяса, задаваясь вопросом, за каким хером она всё это делает!


  Он хрипло задышал, и долгое время все просто молчали. Затем Скотч мягко произнесла:


  — Прости, П-21. Мне так жаль. Я так сожалею, что никогда не попыталась сделать чего-либо, чтобы помочь тебе. Я однажды попала в неприятности, сказав, что неправильно обижать вас только потому, что вы жеребчики. Сказала, что это глупо. Меня побили. Даже Маму. И мы больше никогда этого не говорили.


  Его голос слегка расслабился.


  — Ты не знаешь, за что извиняешься, Скотч. И, надеюсь, никогда не узнаешь. И Блэкджек не знает. Поэтому не надо говорить мне, что я люблю её. Я просто хочу помочь ей, чтобы она продолжала помогать другим. Потому что я не могу…


  Я вздохнула и потрясла головой; дождь продолжал барабанить по крыше, лодка раскачивалась на волнах. Тарбутс кашлянул и произнес:


  — Не хочу сказать, что эта маленькая драма из Стойла не увлекательна, но наша капитан уже минимум день валяется без сознания. Ей нужен какой-нибудь единорог, который сможет вынуть её из шара, и поскорее.


  Спор продолжился, становясь всё более непонятным, поэтому я перевернулась на бок и тяжело прокашлялась, чувствуя ноющие узлы пульсирующих мышц. Мои ноги нестерпимо болели, а я даже стоять на них больше не могла. Каждый вздох давался с трудом. Возможно, мне стоит уже чуточку умереть и избавить их от проблем. Это было бы разумно, так ведь?


  ~ ~ ~


  Снег кружил у моих чёрных ботинок, когда я пробиралась по сугробам к массивному бетонному строению… медицинскому центру Флаттершай. Свечение городских щитов на мили вокруг окрашивало всё в ядовито-зелёный цвет, подсвечивая сугробы. Над головой висели тяжелые серые облака, я, словно чёрный призрак, продвигалась через лес мимо заброшенных повозок в сторону маячившего вдали света, который, казалось, манил пони со всей округи. На парковке, вместе с десятками валяющихся повозок, стояли палатки, где сновали врачи в жёлтых костюмах радиационной защиты, сдувавшие радиоактивный снег с прибывающих пони.


  Я приблизилась к дверям приёмного отделения, и дюжина солдат разом повернулись в мою сторону; некоторые держали меня под прицелом.


  — Стой! Назови… — начал пони с сержантскими нашивками. Не говоря ни слова, я левитировала своё удостоверение и раскрыла его, они мгновенно опустили оружие. — Примите наши извинения, специальный агент. — Они отошли в сторону, пропуская меня.


  Внутри больницы находились десятки, возможно, сотни напуганных и больных пони, за которыми ухаживали измученные, но продолжающие свою работу доктора. Один приблизился ко мне.


  — Лечение? Еда? Радчистка? — нервно спросил он. В моём усиленном Л.У.М.-ом зрении мигало ярко-красное предупреждение о радиационном заражении.


  — Нет. Да. Да, — ответила я приглушенным из-за респиратора голосом. Он направил меня к медицинскому стенду с висящими на нём пакетиками экстра-сильного антирадина. Я сняла маску и начала пить, наблюдая, как доза радиации постепенно сходит на нет.


  — Приятно видеть кого-то из правительства. Все здесь до смерти напуганы с тех пор, как поднялись щиты. Большинство пытается добраться до Мэйнхэттена; они слышали, что он пока ещё не тронут. — В его голосе слышались вопросительные нотки, как если бы он искал некоего подтверждения своим словам. Я промолчала. Затем съела плитку сухого пайка, запивая его лекарством. — Что насчёт Филлидельфии?


  Я опять не сказала ни слова, и он, похоже, понял намек.


  — Что ты здесь делаешь со всем этим? — поинтересовалась розовая доктор, нахмурившись и указав на моё вооружение. Я допила лекарство, затем спокойно взяла несколько полных пакетиков антирадина и левитировала их к себе в сумку, не обращая внимания на негодующую пони-доктора. Глаза розовой кобылы широко распахнулись. — Да как ты смеешь! Немедленно вытащи…


  Заклинание не потребовало усилий. Она мгновенно утихла. Следующее заклинание было таким же простым, и её нога изогнулась на двести семьдесят градусов. Она рухнула на землю, её рот открылся в беззвучном крике. Медбрат попятился, но замер, заметив мой взгляд. Наконец я прижала копыто к горлу доктора и отменила заклинание; из её ноги торчали обломки кости.


  Я посмотрела на лежащую кобылу и тихо произнесла:


  — Мои дела тебя не касаются. Не суй нос, куда не следует. — Затем повернулась к медбрату. — Мне нужно добраться до генераторов, срочно. По моим данным, сюда могли проникнуть диверсанты.


  Он без колебаний указал на дверь на противоположной стороне атриума, я ответила кивком.


  — Спасибо. Оставь её. Пусть привыкает к новому порядку вещей, — сказала я и покинула их.


  Я скользила по периметру огромного атриума, полного напуганных пони. В больнице имелось несколько резервных источников питания, изоляция от окружающей среды и достаточно припасов, способных поддерживать даже Стойла в течение нескольких лет. Теоретически медцентр мог стать одним из последних оплотов цивилизации. Я приблизилась к двери и, вытащив небольшой рунный стержень, приложила его к замку. Маленький всплеск магии, и дверь открылась. Отодвинув её, я направилась в подвал, а затем ещё ниже.


  Генераторы были огромны, гораздо больше коммерческих небесных фургонов, и занимали площадь всего помещения. Рядом с ними пролегали массивные кабели, соединенные с усиленной энергосистемой Хуфингтона. Полдюжины пони беспокойно следили за ними, поэтому неудивительно, что моё появление осталось без внимания. Шум механизмов делал глушитель ещё более эффективным, и после шести выстрелов я осталась единственным живым существом в помещении. Из своих чёрных сумок я достала кирпичики взрывчатки, сунула в каждый детонирующие талисманы и прикрепила их на оборудование.


  Я вернулась обратно в атриум, где вокруг покалеченной кобылы толпились несколько охранников, медбрат и другие пони. Пара охранников повернулась ко мне со смесью гнева и смущения на лицах.


  — Какого хрена вы… — начал один.


  — На территорию проникли спецвойска полосатых. Они уже убили шестерых пони и заминировали всё это место. Вы обязаны эвакуировать всех этих пони немедленно. — Рот охранника беззвучно двигался. Я невозмутимо продолжила: — Где Фэйрхарт?


  — На четырнадцатом этаже, — шокированно пробормотал он. — Рядом с кабинетом администратора больницы.


  Я повернулась, он крикнул мне вдогонку:


  — Постой! Куда мне эвакуировать всех этих пони?


  Это едва ли было моей проблемой; я порысила к одному из лифтов и магией активировала один из наборов детонаторов. Громкий взрыв оповестил меня о том, что больница отрезана от энергосети. Всё погрузилось во мрак. Достав из сумки четыре гранаты, я магией закатила их в толпу. Секундами позже взрыв наполнил атриум кричащим хаосом. Но вот лампы ожили, генераторы снова включились. Я не спеша начала подниматься по лестнице, оставляя крики позади.


  На четырнадцатом этаже повсюду сновал персонал больницы. Жеребята плакали. Царило настоящее безумие. Кто-то упомянул станцию наблюдения за погодой где-то на севере. Не имело значения. Они послушно расступались перед моей чёрной броней и пальто. Я произнесла три магические буквы «Д.М.Д.» и меня направили к моей цели. В больничной палате находилась пара стальных рейнджеров, видимо, проигнорировавших приказы о возвращении, глава больницы и пожилой жеребец.


  Белая кобыла с медицинским крестом продолжала:


  — …резервные генераторы запущены, а на этих этажах находятся независимые источники питания, если здание падет… — она умолкла, глядя на моё оружие. — Что ты здесь делаешь, да ещё и с оружием?


  Я подавила желание повторить урок.


  — Верховный судья Фэйрхарт? — Спокойный земной жеребец каштанового цвета кивнул. — Разведотдел Д.М.Д.. Мы пытаемся собраться с силами, сэр. По нашим данным, здесь орудуют лазутчики зебр с целью вашего убийства.


  — Неужели жар-бомб было недостаточно? — устало ответил он. — Полагаю, что Министерские Кобылы уже мертвы, если они нацелились на меня.


  — Неизвестно, сэр. Эпплджек, возможно, жива, но нам, скорее всего, уже не удастся извлечь её из Стойла Два, её последнего известного местоположения. Рэрити и Флаттершай, по докладам, были замечены в Кантерлоте, который для нас уже потерян. Твайлайт всё ещё отслеживается в Марипони. След Рэйнбоу Дэш первое время после атаки был в Клаудсдэйле. Пинки Пай скончалась в Мэйнхэттене, — не моргнув глазом продолжила я. — Следы Хорса были потеряны в Хуфе. Мы всё ещё пытаемся выяснить статус главнокомандующих войсками.


  — Даже не знаю, хорошо это или плохо. Я бы погиб в Кантерлоте, если бы не эта проклятая операция на сердце, — он поморщился, коснувшись груди.


  — У кого-нибудь из вас есть опыт обращения со взрывчаткой? — я поглядела на пару рейнджеров. Конечно, есть. Как и у всех рейнджеров. — Несколько зарядов установлено на генераторах здания. Будьте осторожнее; вокруг всё ещё шныряют замаскированные зебры.


  Пара глянула на верховного судью, который кивнул им, и они порысили прочь.


  — Не могу поверить, что они снова нападают… да и зачем? Чего они надеются добиться? Разве им недостаточно смертей? — произнесла Редхарт, глядя в окно.


  — Зебры хотят нашего тотального уничтожения, администратор, — ответила я. — Вам бы лучше эвакуироваться.


  — Куда? Здесь так много… да и куда нам идти? А что насчёт лежачих больных? — раздраженно бросила Редхарт.


  — Как только подвал зачистят, вы можете вернуться. А прямо сейчас вам нужно добраться до безопасного места, — ответила я.


  Безопасность в радиоактивном снегопаде… как иронично. Администратор вздохнула, закусила губу, но всё же вышла.


  — А как ты узнала о готовящемся покушении на меня? — спросил Фэйрхарт, ответом ему послужил вид моего пистолета с глушителем. — Значит, это всё же переворот.


  — Д.М.Д. служит Луне и Эквестрии, — я излучала спокойствие. — Мы не позволим стране пасть в чужие копыта. Простите, судья Фэйрхарт.


  — Только один вопрос. Кто стоит за этим? Хорс? Голденблад? — спросил он. Единственным ответом послужил приглушенный выстрел; пуля вошла в глаз. Я магией повернула его голову, зачехлила оружие и рысью покинула комнату.


  Выбежав за пределы охраняемой зоны, я снова ткнула талисман. Взрыв прозвучал глубоко под зданием, и ещё один возможный островок цивилизации погрузился во тьму. Воспользовавшись очками ночного видения, я запаслась со склада рад-иксами, антирадинами, целебными зельями и сухпайками. Затем двинулась на выход. Я прошла мимо покалеченного доктора и запуганного медбрата. Их взгляды были полны боли, страха и непонимания.


  Это не имело значения. Ещё один был мёртв. Теперь оставалось разобраться с другим. Не обращая внимания на вопли в радиоактивной ночи, я вступила во тьму. Моя миссия была не закончена… пока.


  ~ ~ ~


  Я вздохнула и проснулась. Что бы мог значить этот безумный сон? Учитывая моё текущее состояние, я могла бы подбросить монетку, чтобы быть уверенной наверняка. Сколько я проспала… часы? Минуты? Я уже больше не могла этого сказать. Никогда бы и не подумала, что с потерей зрения потеряю своё чувство времени. Я даже не могла взглянуть на пип-бак, чтобы узнать, который час. Ну, по крайней мере, сам пип-бак снова был на месте.


  Кто-то обвязал мои глаза тканью. Всё же лучше, чем глядеть на… ну… что бы у меня там ни было.


  Мои друзья до сих пор спорили. Нет… не спорили. Похоже, у них имелся какой-то план, готовый к осуществлению. Но он им не нравился.


  — Я не могу просто взять и бросить её в таком состоянии! — протестовала Глори.


  — Придётся. Ей понадобится твоя помощь. Ты прекрасно знаешь, что она отдала за это, — спокойно ответила Лакуна. — Бисквит понесёт капитана. Тарбутс, Масленка и Скотч присмотрят за судном. Чем быстрее вы отправитесь, тем быстрее вернетесь.


  — А я в это время смогу телепортировать П-21 туда и обратно и достать остальное, — заметила Лакуна.


  — А я из кожи вон вылезу, но растопчу в грязь любого, кто захочет продолжать эту войнушку, — сказала Рампейдж. — Брут отдал приказ о прекращении огня, но Полусердца продолжают отстреливать оставшихся Вспышек. БиДжей не хотелось бы, чтобы, пока мы добываем для неё её подарочек, всё здесь развалилось на части. Поэтому, если пони стреляют, то я отрампейджу их по полной.


  Значит, теперь она была глаголом. Лакуна деликатно кашлянула.


  — За исключением паладина Красавчика, если он ещё жив, — добавила Рампейдж.


  — Ты уверена, что не выдохнёшься на полпути? — спросил П-21


  — Теперь, когда у меня есть причина? Да ни за что, — ответила Рампейдж, затем задумчиво продолжила. — Знаете, вот сейчас, когда я задумалась об этом, то поняла, что никогда по-настоящему не занималась всеми этими Жнецовыми делишками. Но теперь, когда у меня есть, за что сражаться, я собираюсь насладиться по полной. Вдобавок я смогу оторваться на Психошай. Применить к ней грибную методику.


  — Грибную методику? — нахмурилась Глори.


  — Ну, ты знаешь… кормить дерьмом и держать подальше от света, — ответила Рампейдж.


  — Вы так выращиваете грибы? Отвратительно! — брезгливо скривилась Глори.


  — Глори… — проворчал П-21.


  — Да! Точно. Кому нужны эти грибы, так ведь? — Глори вздохнула. — Пойду расскажу ей…


  — Глори, у нас нет времени, и она спит. Давай просто смотаемся туда и обратно, — нетерпеливо сказал П-21. Интересно, не он ли постукивал копытом?


  — Верно… хорошо. Прошу, присмотрите за ней, — попросила Глори. — Мы обернёмся максимально быстро.


  — Обязательно. Мы привязаны к мосту, и если он на нас не упадет, то мы будем в порядке. Просто будьте осторожнее. Путь неблизок, — спокойно отозвалась Масленка.


  Я услышала топот приближающихся копыт.


  — А план Б у вас есть? — спросила я, и в ответ раздался вздох маленькой кобылки.


  — О, ты проснулась, — тихо произнесла Скотч.


  — Неа. Просто разговариваю во сне, — улыбнулась я. — Так… каков план?


  — Я… не должна тебе этого рассказывать.


  Я попыталась подтянуть ноги к подбородку, но они слишком сильно распухли и болели.


  — Скотч…


  — Пожалуйста. Я пообещала Глори и остальным, что не проболтаюсь.


  — Скажи…


  — Они говорили… говорили, что тебе это не понравится.


  — Скажи.


  — Но мисс Глори…


  — Скажи, скажи, скажи! — я ухмыльнулась, думая, улыбалась ли она или пугалась.


  — Ладно! Она несколько часов говорила по твоему передатчику. Связалась с пегасами, профессором, той большой больницей и даже кучкой пони с совсем далеких мест. Я думаю… они искали какой-то супер-целебный талисман, как в медцентре, или что-то типа такого.


  «Ещё один регенерирующий талисман? Запихнуть его в меня, затем дезинтегрировать, и я вернусь как новенькая?» В этом… что-то было. Естественно, учитывая мою удачу, я регенерирую в моё текущее состояние. Что-то внутри меня оказалось затронуто порчей, и сейчас… я не знала, чем была. Я не чувствовала себя пони. Я сомневалась, что вообще принадлежу этому миру.


  Вздохнув, я откинулась на спину. Я сказала ей, что она может попробовать что угодно… и хоть мне это не нравилось, я не могла отказать ей в этом. Я просто надеялась, что после моей смерти друзья смогут найти свои пути в жизни.


  — Масленка дала мне для тебя шар памяти. Один из капитанских. Она заверила, что он хороший, — раздался сбоку голос Скотч. Я помедлила и улыбнулась.


  — Скотч, если я его не вижу, то не могу схватить его магией. Тебе нужно коснуться им моего рога. — Я призадумалась. — Неужели я настолько страшная?


  Теперь настала её очередь задуматься, что послужило мне ответом. Я склонила голову.


  — Прости.


  — Твои ноги. Они чёрно-красные и… бесформенные. — Скотч сглотнула. — Глори говорит, что твоя кровь там сгущается… а ещё, что нам, скорее всего, придётся… придётся… — Она снова сглотнула, её голос задрожал. — Прости. Мне нельзя было этого говорить.


  — Спасибо, Скотч, — мягко произнесла я и потянулась к ней рогом. — Что ж, воспоминания Траш должны быть интересными… Просто подержи шар у моего рога.


  — Хорошо… — она снова колебалась. — Блэкджек, мы… и правда плохие пони из-за того, что происходило в Девяносто Девятом?


  Мне хотелось прикоснуться к ней… что, вполне вероятно, лишь усугубило бы ситуацию.


  — Ты — нет, Скотч. Ты просто кобылка. Ты не несёшь ответственности за происходившее в Девяносто Девятом. Как и твоя мама. Дакт Тейп хотела завести семью. Она желала прервать очередь на размножение и зажить настоящей жизнью на поверхности.


  — Блэкджек… а П-21… — начала она, и я вытянула копыто… пожалуйста, пусть это будет копытом… к её губам.


  — Спроси его сама, Скотч Тейп, — мягко произнесла я. У меня и так было достаточно проблем. Она вздохнула и, моментом позже, уронила шар памяти мне в копыта.


  — Я пыталась. Он сказал мне забыть об этом. Но… он был маминым любимчиком. Я сомневаюсь, что у неё были жеребцы кроме него. И он был гораздо более… важен, чем другие жеребцы. — Взятка Смотрительницы, вспомнила я. — Мамочка очень старалась, чтобы это выглядело как эта самая… семья, о которой она столько говорила.


  Она тихо всхлипнула.


  — Хотела бы я знать наверняка. Возможно, тогда я пойму, почему он так меня ненавидит.


  Мне хотелось кричать. Она хотела вспомнить. Она была несчастлива. Но если я скажу ей, П-21 взбесится! А если наоборот, тогда она… расстроится… Аррргх! Неужели из этой ситуации не было выхода, в котором я бы не облажалась?


  — Я… позволь мне поговорить с ним. Хорошо? — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, пусть я умру прежде, чем этот разговор состоится!


  — Ты можешь сказать мне, Блэкджек. Я не маленькая! — настаивала она.


  Ага. Уже пыталась! И всё закончилось слезами, взаимными обвинениями и горой блэкджекового чувства вины!


  — Позволь мне поговорить с ним. Пожалуйста.


  — Ух-х-х. Ну почему все обращаются со мной, как с маленькой кобылкой? Я перестала ею быть после смерти мамы. — Она убежала, бормоча себе под нос: — Хотелось бы мне, чтобы пони перестали опекать меня каждую секунду.


  У неё было право знать… у П-21 было право хранить свои секреты… но это расстраивало её… и может разозлить его… но…


  Шар памяти! Быстро! Если повезёт, я проснусь, насилуемая каким нибудь монстром, или пойму, что они воспользовались планом А. Я закатила шар по шкуре, пока он не коснулся моего рога, и унеслась в чужие воспоминания.
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  Крупный земной пони… Красный… Жеребец… Макинтош! Я вспомнила его медленную осторожную походку, сдерживаемую мощь и небрежную грацию. Он не спеша шагал по Авиабазе Мирамейр с легкой улыбкой, на которую уважительно отвечали встречные пони. Войдя в открытую дверь, он взглянул на половину Мародеров, собравшихся за столом. Может, этот жеребец и не имел… ничего общего со мной, но мне было очень приятно находиться в его памяти. Здесь я чувствовала себя уютно.


  — Так, напомни, что там должно выпасть, чтобы я мог нанести удар? — хмуро спросил Эпплснэк, глядя на причудливой формы кубик.


  Жёлтая земная пони улыбнулась и указала на лист бумаги.


  — Так как ты используешь тяжелое вооружение, встроенное в костюм, нужны дэ восемь уровня ловкости плюс дэ двенадцать навыка паровой брони. Но у тебя есть один штраф за поезд, двигающийся к укреплениям зебр, поэтому тебе надо бросить только один из них. Если, конечно, ты не захочешь потратить опыт, чтобы скомпенсировать штраф…


  — Должен ведь быть более лёгкий способ убить зебр, — застонал зелёный жеребец, прикрыв лицо.


  Твист ухмыльнулась ему с противоположной стороны стола.


  — Эй, именно ты захотел их преследовать. Я бы удовлетворилась монетами, но н-е-е-е-е-т, господин Паровой Рейнджер просто обязан был отправиться их выносить.


  Эпплснэк фыркнул и хмуро поглядел на неё.


  Джетстрим вздохнула позади сложенного куска картона и покачала головой, затем взглянула на Биг Макинтоша.


  — Отлично выглядишь, сержант. Что за повод? Идёшь на свиданку с подругой?


  — Агась. Веду её к Бильярду, — кивнул он.


  — Миленько. Не знала, что ты играешь. Думала, это больше подходит единорогам, — улыбнулась Твист и толкнула копытом маленькую игральную кость в форме пирамидки. Перед ней лежал странный лист бумаги, покрытый линиями, квадратиками, цифрами и другими штучками, включая нарисованную в углу маленькую бизонку.


  — Ну, она любит почти всё, что отвлекает её от работы. Думаю, Твайлайт загрузила её по самые уши работой в Прекрасной Долине. — Он глянул в сторону двери. — И если это делает её счастливее, то именно это я и сделаю. — Проще некуда.


  — Когда увидишь её, можешь сказать, чтобы она передала своему боссу, чтобы та перестала играться с магией в М.Т.Н.? Нам совсем не нужно ещё больше мегазаклинаний, которые воскрешают врагов, — фыркнул Эпплснэк. — И о чём только Флаттершай думала.


  — Она хочет спасать пони, и любому достойному пони следует поступать так же, — произнёс Биг Макинтош, жуя травинку. Эпплснэк снова фыркнул, ухватил зубами игральные кости и бросил их. Они застучали по столу и выпали единицами.


  — Ухх, промах, — поморщился Эхо. — Кидай удачу! Может, скомпенсируешь!


  Зелёный жеребец ещё раз кинул кости. Сидящие за столом сочувственно вздохнули.


  — У-у-у-у… критическая неудача… — сказал Эхо тяжело вздохнувшему зелёному жеребцу.


  — Ну, отлично. Зная мою удачу, моя броня обретет разум либо свихнется, или я навсегда застряну внутри этой консервной банки. Или оба варианта сразу. — Зелёный жеребец повернулся к Биг Макинтошу. — Что ж, иди веселись. А мне нужно выяснить — взорвусь я или нет, — произнёс он и толкнул кости.


  Коротко стриженая кобыла кремового цвета захихикала.


  — Посмотри на это по-другому. Может, твоё оружие взорвется и убьёт тебя, а потом ты вернёшься злым неупокоенным духом Парового Рейнджера! Разве это будет не круто? — ухмыляясь, спросила Твист.


  — Конечно. Именно так всякий хочет провести остаток своих дней: нежитью, запертой в груде металла. — Зелёный жеребец фыркнул, сердито уставившись на непонятный лист бумаги перед ним.


  — Кидай быстрее, Снэк. Узнаем, что стало со Стилхувзом. Потом черед Улыбающегося Джека, — произнесла Джетстрим, подтолкнув синим крылом жеребца. Эхо кивнул и открыл книгу с правилами к игре «Пустошь». Пегаска взглянула на Биг Макинтоша, когда жеребец-земнопони принялся перелистывать страницы. — Приятного свидания, сержант.


  Он кивнул и отошел, сопровождаемый истошным криком Эпплснэка. Макинтош лишь улыбнулся и направился к выходу.


  Одной короткой поездкой на метро позже он уже рысил к площади, окруженной шестью министерскими зданиями. Башня Шедоуболтов возвышалась над остальными строениями, словно копьё, устремляясь в вечернее небо. Когда он приблизился к парадному входу, перед ним в яркой фиолетовой вспышке появилась слегка растрёпанная синяя кобыла в простом и практичном наряде. Марипони бодренько встряхнулась и толкнула очки на нос, после чего заметила Макинтоша. Тут же улыбнувшись, она побежала к нему.


  — Макинтош! — Она обняла жеребца и потёрлась мордочкой о его шею. — Как же я рада тебя видеть! Ты не поверишь, что за день у меня был! — она вздохнула и закрыла лицо копытом. — Всё это министерство просто кучка сумасшедших пони!


  Он усмехнулся и положил ногу ей на плечо, нежно и аккуратно прижимая к себе.


  — Очень приятно со стороны Твайлайт телепортировать тебя сюда. Или это была твоя магия?


  Марипони моргнула, заливаясь румянцем, и улыбнулась.


  — Ах да. Твайлайт перенесла меня сюда. Сказала мне повеселиться. Вообще-то, — она улыбнулась и мягко чмокнула его, — она настояла на этом.


  Он слегка покраснел:


  — Что ж, у меня есть на примете несколько благопристойных развлечений. Тебе понравится. Включает кучу сложной математики. — Он чуть помедлил. — Ну, а если ты заинтересована в менее благопристойных развлечениях…


  Настал черед Марипони покраснеть.


  — …Мы можем сделать это немного позднее, — запнувшись, произнесла она. Ух… пожалуйста, пусть этот шар не превратится в ещё один секс-марафон! Ещё раз я не выдержу. Не то чтобы секс с Рэрити не был восхитительным, но… бля… и почему я думаю об этом? Я заметила, насколько она была счастлива рядом с ним. Интересно, так ли смотрелись мы с Глори?


  В течение всей поездки на метро Биг Макинтош получил полную выкладку того, что было неправильно со всеми в Министерстве Тайных Наук. Марипони жаловалась на небрежность правления Луны, оставившей Твайлайт разбираться со всем самой. Она жаловалась на Флаттершай, державшую в секрете разработку мегазаклинания до того ужасного «полевого испытания», из-за которого снова развернулась закончившаяся битва. Она упомянула, что Голденблад должен был держать её в курсе событий. И собрания. Собрания, чтобы распланировать собрания! Бесконечная болтовня о проектах, программах и заклинаниях.


  — Я думала, что смогу создавать новую магию! Думала, что буду частью чего-то великого. Вместо этого весь мой день состоит из сидения на собраниях, чтобы все вокруг меня могли поболтать!


  — Так скажи Твайлайт, что хочешь уволиться. Если это не доставляет тебе радости, найди что-нибудь более подходящее, — тихо ответил он. — Ничего сложного.


  Поезд прибыл к станции Горизонт. Они поднялись эскалатором до уровня улицы. Лаборатории Горизонт были просто большим, тёмным, стеклянным зданием.


  Её губы задвигались, взгляд опустился:


  — Это… не так просто. — Она поглядела на него. — А тебе нравится сражаться? Делает ли это тебя счастливым? — спросила она, по дороге к бару южнее станции метро.


  — Нет. Но я нужен своим друзьям. Эквестрия нуждается в том, чтобы я сражался, — небрежно ответил он.


  — Это… вот и для меня так же, — тихо отозвалась Марипони и склонила голову. — По крайней мере, так все говорят.


  — Мари? Ты что-то хочешь мне сказать? — беспокойно спросил он. Синяя единорожка только покачала головой.


  — Нет. Ничего такого. — Она улыбнулась ему и взяла себя в копыта. — Давай просто проведем вместе отличную ночь. Не хочу постоянно думать о министерских делах или Твайлайт Спаркл.


  Взглянув на неё, он кивнул, и они продолжили прогулку. В бильярдном зале она мгновенно загорелась азартом игры; не долго думая, она примерилась к шару… затем магией создала доску и линейку и стала планировать удары, в то время как Макинтош просто наблюдал за ней.


  Конечно же, выполнить её идеально рассчитанные удары было совсем другим делом, она чаще посылала биток совсем в другую сторону, чем ей хотелось. Макинтош, с другой стороны, держал кий зубами, опирая на копыто. И, к огорчению Марипони, сумел закатить шаров больше неё самой.


  — Вне всяких сомнений во всём этом есть элемент, который я не учла, — пробормотала она и принесла две тарелки с салатом из нарциссов и маргариток с кусочками яблок. Он улыбнулся, она выгнула бровь и слегка улыбнулась в ответ. — Ты разве не скажешь мне, что я упустила?


  Группа пони в белых униформах, играющих в карты за соседним столом, наблюдала за парой, кивая головами в их направлении.


  — Полагаю, что ты предпочтёшь выяснить это сама. Если бы ты хотела, чтобы я тебе это сказал, то спросила бы, — ответил он, жуя чистую, свежую еду. Ох, как же вкусно…


  Судя по виду, она обрадовалась такому ответу.


  — Знаешь, ты, наверное, единственный пони, кто говорил мне подобное. Все остальные, если я чего-то не знаю, из кожи вон вылезут в поисках ответа. Они никогда не задумываются, что мне, возможно, хотелось бы найти ответы самой.


  — Даже Твайлайт? — спросил он, и её настроение мгновенно испортилось. — Прости. Я могу поговорить с Эпплджек, и, если хочешь, она расскажет Твайлайт о твоих проблемах в Прекрасной Долине.


  — Нет… — вздохнула она.


  — Эй, милашка. Этот мирамейрский чурбан достаёт тебя? — К ним подошёл единорог с тремя приятелями. Его кьютимаркой был якорь.


  Марипони глянула на Биг Макинтоша, затем на четырех моряков.


  — Достаёт? Нет, вообще-то.


  — Да? Почему бы тебе не присоединиться к нам? Я знаю множество штучек, включающих шары и палки, которым могу тебя научить, — он ухмыльнулся. Ох… я точно знала, что кое-кому сейчас намнут круп. В его дыхании чувствовался запах алкоголя. Не слишком много, чтобы он стал слабым, но достаточно, чтобы сделать его тупым и опасным.


  — Вернись к игре, моряк, — твёрдо сказал Биг Макинтош. — Все наслаждаются отдыхом. Не надо его портить.


  Коричневый единорог хмуро оглядел Биг Макинтоша.


  — Слушай сюда. Вы притащились в наш бильярдный зал. Самое меньшее, что ты можешь сделать — предложить нам насладиться компанией своей подружки. И если ты не заметил, нас тут четверо против тебя одного.


  — Агась. Поэтому предлагаю тебе позвать ещё парочку твоих друзей, чтобы всё было по-честному, — ответил красный жеребец. — Однако тебе, возможно, захочется протрезветь. Убедитесь, что вам по силам эта драка.


  — Нам лучше уйти, — Марипони беспокойно оглядывалась по сторонам. Словесная перепалка внезапно привлекла много внимания со стороны других моряков.


  — Ох, ты думаешь, я с тобой не справлюсь? Думаешь, не смогу навалять тебе? — единорог рассмеялся в лицо Биг Макинтошу. Тот напряг мышцы, когда моряк резко развернулся и впечатал в него копыта. Тот не сдвинулся, а единорог растянулся на полу, приложившись о него лицом.


  — Спишу это на то, что ты пьян, — спокойно произнёс красный пони. Сверкая глазами, коричневый единорог поднялся, взял стул и швырнул его в Макинтоша. Красный жеребец с легкостью отбил его.


  — Это — на твою глупость. Третьего не будет. Он кивнул к столу, где до этого играли моряки.


  — Возвращайтесь к игре, ребята. Иначе будет по-плохому.


  — О, ещё как будет. Будет нереально плохо!


  Коричневый единорог заорал и стал на дыбы, чтобы врезать Макинтошу по лицу. Тот поймал его взметнувшиеся конечности одной ногой и передним копытом врезал моряку в живот. У единорога мгновенно вышибло дух, он согнулся пополам, хрипя и брызгая слюной, затем его вырвало.


  — Идём, Марипони, — произнёс Макинтош, остальные поднялись на копыта.


  — Но… я не понимаю? Что плохого в том, что он меня научит разным штучкам? — спросила Марипони и нахмурилась. Она потёрла нос, глянула на бильярдный стол, потом на корчащегося жеребца. Её синие глаза вдруг широко распахнулись за очками. — Что… он… неужели?..


  — Агась. Теперь уходим отсюда, — решительно сказал он, и пара направилась к выходу. Уже темнело, и начинал накрапывать дождик.


  — Поспешим. Некоторые просто не знают, когда нужно остановиться.


  — Но… разве ты не можешь сказать им, что ты сержант и… не знаю… приказать им уйти? — спросила Марипони, пока они бежали по улице. Быстрый взгляд назад подтвердил, что единорог и сотоварищи преследовали их.


  — Не существует звания выше, чем адмирал Алкаш и генерал Весь-на-нервах. — нахмурился Макинтош. — Они пожалеют об этом утром, но я больше беспокоюсь о том, как разобраться с ним прямо сейчас.


  Пара уже достигла станции метро, когда ещё дюжина моряков поднялась по лестнице. Они глянули на пару и заблокировали вход на станцию. Марипони и Биг Макинтош вынуждены были отойти к пустой парковке лабораторий Горизонт.


  — Беги отсюда, Марипони. Не волнуйся обо мне.


  — Я не брошу тебя толпе! — воскликнула она.


  — Держи его! — раздался крик.


  — Подлый земнопони! — вторил другой.


  — Он обесчестил форму!


  — Наверное, любитель полосатых!


  — Он сержант! И солдат! — прокричала Марипони, но разгоряченная алкоголем толпа либо не слышала её, либо не обращала внимания; они окружили его и оттолкнули её. Орущие матросы навалились все разом. Пусть поначалу ему и удавалось их отбрасывать, но даже он не мог помешать им задавить себя массой. И всё же я поразилась тому, что, несмотря на удары, он был не особо ранен, даже когда исчез под вопящей толпой. Затем Марипони закричала, и Биг Макинтош резко встал.


  Никогда прежде я не ощущала такой мощи, когда его тело рванулось вверх, посылая половину пони кувыркаться в воздух. Удар задних ног отбросило ещё полдюжины противников. Его мощный корпус был весь в движении, пока он колотил моряков, словно стихийное бедствие. Нет, возьму эти слова обратно: в его мощи не было ничего излишнего. И, несмотря на свою физическую силу, все его пинки, толчки и укусы были строго отмеренными и аккуратными. Я поразилась его сосредоточенности и тщанию не нанести никому серьёзных увечий.


  Вдруг коричневый единорог, послуживший причиной всего этого бардака, бросился к нему с ножом. Последовала фиолетовая вспышка и пронзительный крик, когда Марипони появилась между боком Макинтоша и несущимся к нему ножом. Она покачнулась, очки слетели, платье медленно начало пропитываться кровью из трёхдюймового пореза на плече. Она потрясенно глядела на рану фиолетовыми глазами.


  — О… Селестия… я не так себе это представляла.


  Биг Макинтош поглядел на неё, стоящую рядом с ним и истекающую кровью, затем перевёл взгляд на жеребца, левитировавшего рядом с собой нож. Поднявшись на дыбы, он обрушил вниз копыта. Единорога ударило с такой силой, что он проскакал, как мячик, набитый хрустящими ветками. Затем неподвижно замер.


  — Эта драка окончена, — проревел Макинтош. — Вы напали на офицера и ранили гражданского.


  Толпа забормотала, когда здравый смысл стал возвращаться к морякам, и они начали осознавать, в какую же неприятность влипли.


  — Вы трое, оттащите этого в лазарет, — скомандовал Мак, прежде чем обернуться к Марипони. — Так. Довольно глубоко. Сними платье; используем его как повязку.


  — О нет… нет, нет, нет… не нужно этого делать. Я в порядке! Это просто кровь… просто… слишком много крови… — бормотала она. Он посмотрел в её глаза.


  В её фиолетовые глаза.


  Она опустила взгляд, и он медленно отодвинул подол её платья, под которым обнаружилась фиолетовая с розовым звезда на бедре.


  — Твайлайт?


  — Я… эм… хотела сказать тебе раньше… — запинаясь, произнесла она. Он нахмурился и поглядел на платье. Она сняла его, сложила и прижала к ране.


  — Не волнуйтесь об этом, госпожа министр, — бесстрастно ответил он и оглядел моряков. — Ты можешь телепортироваться с таким ранением? Переместиться в больницу?


  — Прямо за углом есть БыстроПомощь, — тихо отозвалась Твайлайт. — Надеюсь, они не будут задавать слишком много вопросов.


  Твайлайт стыдливо прятала глаза, её магия удерживала импровизированную повязку у раны, пока они осторожно возвращались.


  — Так… как ты изменила внешность? Рэрити? — в голосе Биг Макинтоша слышались едва заметные нотки обиды.


  — Да. Она разработала впечатляющее количество заклинаний для изменения окраса шерсти и гривы. Незначительное преобразующее заклинание, которое… может… ах… — Она запнулась, прижав уши, пока она ковыляла рядом с ним. — Я не смогла добиться изменения цвета глаз, поэтому зачаровала очки. И ни одно заклинание не может изменить кьютимарку, поэтому я всякий раз прикрывала её. — Он промолчал, она, запинаясь продолжила: — Попыталась создать магическую наклейку, которая прикроет её, но… ах… она работала не совсем так как надо.


  — И поэтому ты всякий раз гасила свет, когда мы были в кровати. Думал, что ты просто застенчивая, — пробормотал он.


  — Я и была застенчивой, Макинтош, — произнесла Твайлайт, щёки которой зарделись. — Я не… то есть… я не знала, как… как всё это работает в реальности. Большую часть того, что я знала о жеребцах, я почерпнула из Зебра Сутры. Я никогда… вообще никогда… и представить не могла, что сделаю это, тем более с тобой.


  — Всегда удивлялся, откуда ты знаешь некоторые из позиций… — тихо произнёс он, когда они подошли к круглосуточной станции БыстроПомощи. — А зачем маскировка?


  — Это был единственный для меня шанс ускользнуть, Макинтош! — ответила Твайлайт, умоляюще посмотрев на него. — Ты не понимаешь… каждый мой день расписан по минутам. Встречи, презентации, открытия, осмотр проектов… Счастье, если я могу выкроить пару часов личного времени! И если мне удается куда-либо пойти одной, те, кто меня видят, всегда узнают. Мне вообще не полагается ходить куда-либо в Эквестрии без дюжины пони службы безопасности Д.М.Д., неотлучно держащихся рядом. И это распространяется на всех нас. Рэрити с Флаттершай пришлось разогнать проходившую в спа встречу пятидесяти пони лишь для того, чтобы один только час побыть вместе.


  — А я? — тихо произнёс он. — Почему ты мне не сказала, Твайлайт?


  — Я… я хотела… — запинаясь, ответила она. — То есть, на нашем первом свидании. Что-то типа… «Сюрприз! Приятно снова тебя видеть!», но мы так чудесно провели время, и впервые я… действительно наслаждалась быть самой собой. Я не чувствовала себя Министерской Кобылой. А ты… ты тоже был другим.


  — Что ты имеешь в виду?


  — Помнишь, когда Мародёры помогли зачистить Прекрасную Долину? Я подошла к тебе. Спросила, как ты поживаешь. Не хочешь ли пообедать вместе, — она глядела на него, — Помнишь, что ты ответил?


  — Что для солдата неприемлемо неформальное общение с Министерской Кобылой.


  — Именно. И если бы я рассказала тебе правду, стал бы ты продолжать встречаться со мной? Продолжил бы со мной спать? — выразительно спросила она, и он беспокойно нахмурился, прижав уши. Твайлайт вздохнула: — Что ж… полагаю, всё кончено. Забавно… я столько дней с нетерпением ждала этого свидания.


  Он удивлённо моргнул, когда они зашли в БыстроПомощь. Резкий запах антисептика смешивался с медной вонью крови. Медсестра начала:


  — Добро пожаловать в БыстроПомощь, за быстрейшей помощью в… ух ты! — Её глаза округлились. — Ох! Эм… сюда! — красновато-коричневая пони указала им обойти стойку регистрации. — Мы достанем вам целебное зелье в мгновение ока! Что случилось?


  — Нападение, — ответил Макинтош. — Я составлю рапорт сразу же, как закончим здесь.


  Медсестра достала зелье, и Твайлайт выпила его, в то время как Макинтош, ухватив ртом карандаш, начал писать на планшете. Повисшая тишина была буквально осязаема, медсестра переводила взгляд между ними.


  — Эм… если вы не против, не могли бы вы заполнять это снаружи, сэр? Обычно только пациентам позволено находиться в палате.


  Биг Макинтош вздохнул и, держа во рту планшет и карандаш, рысью направился в комнату ожидания. Десятью минутами позже появилась Твайлайт, выглядя одновременно злой и смущённой. Сестра забрала бумаги и пожелала им всего хорошего.


  — Она подумала, что это ты меня порезал… из-за того, как мы себя вели и всего такого. — Твайлайт повернулась к нему. — Я почти захотела, чтобы так и было… тогда мне не было бы так плохо. — Она закрыла глаза и спросила мучавший её вопрос. — Так… что теперь?


  — Ничего. Ты возвращаешься в министерство. Я — на базу. Только и всего, Твайлайт.


  Она выглядела так, будто её снова ударили ножом.


  — Ох.


  — Я был серьёзен, когда я говорил о неприемлемости наших отношений. Ты стоишь во главе Эквестрии, а я обычный вояка, отстреливающийся в окопах. Если народ прознает, что мы вместе, тогда ни один из нас не сможет делать свою работу. Я не могу встречаться с третьей по могуществу кобылой в Эквестрии. Тебе нельзя неформально общаться с гряземесом вроде меня.


  — Но… — начала она.


  — Нет. Никаких но. Я должен признать, что мне очень больно от того, как я это узнал. Я бы никогда не подумал, что это будешь ты. Возможно, Рэрити, но не ты, — решительно произнёс он и поглядел на неё. — Теперь, если чувствуешь себя лучше, тебе лучше переместиться обратно, пока о тебе не начали беспокоиться. А я удостоверюсь, что этот коричневый мешок дерьма будет чистить картошку до тех пор, пока у него рог не отвалится.


  Твайлайт помешкала ещё немного, когда он отвернулся.


  — Ну… тогда… прости меня. И прощай.


  Фиолетовая вспышка совпала с грозовым раскатом. Он сделал три шага, и с неба хлынул жесткий Хуфингтонский дождь; ещё через три шага он резко сел и обратил лицо к небу, горячие слёзы смешивались с холодными каплями дождя, омывающими его разбитое сердце.
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  Воспоминание закончилось, и меня снова бросило во тьму. Я смотрела в никуда, прислушиваясь к плещущейся воде и чувствуя мерные покачивания. Я оставила шар на груди. Перед глазами я всё ещё видела Биг Макинтоша под дождём, чувствовавшего, как его сердце разрывается, пока он изо всех сил пытается сохранить своё прежнее спокойное и непоколебимое состояние. Он сказал то, что сказал, чтобы отогнать её от себя и защитить, я была в этом точно уверена. Страдать ради того, кого любишь, поскольку неравнодушие причиняет боль независимо от размера кусочков, на которые ты его режешь.


  Но, с другой стороны, пули делали то же самое.


  Перестрелка снаружи была стремительной и резкой. Маломощные карабины и мелкокалиберные винтовки, но их было несколько. Я слышала хлопки охотничьего ружья и знакомое рявканье тяжелого пистолета. Ружейный огонь участился. На нас напали, а я не могла ничего поделать.


  — Скотч? — позвала я, скатившись с матраса. У меня не было ни оружия, ни брони, ни какого-нибудь снаряжения. Мои ноги сгибались под моим собственным весом, и я могла лишь ползти вперед… куда бы там ни было. — Скотч? Где ты?


  Кто-то закричал в агонии на верхней палубе, и охотничья винтовка затихла.


  А затем я услышала панические вдохи пошатывающейся Скотч Тейп вместе со звуками кого-то, с трудом прошарковшего в дверь, прежде чем жестко рухнуть на пол.


  — Нет… нет… нет… мистер Тарбутс.


  — Скотч? Скотч, что происходит? — спросила я, прислушиваясь к происходящему. Затем я почувствовала теплую кровь, быстро стынущую на деревянном полу.


  — Остальные запаздывают. И… и здесь пони. Четверо или пятеро. Они подстрелили Масленку и… и Тарбутса. Он… у него дыра в голове… — И судя по звукам, они шли прямо сюда. — Ой… они идут… идут. — Её голос всё сильнее и сильнее наполнялся ужасом.


  — Так. Скотч. Дай мне пистолет и направь мою голову в сторону двери. Затем мне нужно, чтобы ты нашла люк в трюм. Спустись туда, и что бы ты ни делала — сиди там тихо. Тебе всё понятно? — Она тяжело задышала, и я шлёпнула её. — Да или нет?


  — Д… да… но что насчёт…


  — Не волнуйся за меня. На меня падали корабли. А они чего такого сделают? Но вот тебе нужно спрятаться. И что бы ни происходило — не издавай ни звука. Сможешь?


  Они уже почти подошли к люку.


  — Д… да… — ответила она. Я ощутила ротокоятку у своих губ и ухватила её зубами. Затем она повернула мою голову.


  — Вот. Тут… дверь вот здесь.


  Я похлопала её и оттолкнула, затем послала несколько пуль в сторону двери, сидя куском мяса, который едва мог двигаться. Раздались ругательства и ответные выстрелы. Я не рисковала двинуться. Из-за скрипа покачивающегося на воде судна, я не могла определить идут они или нет. Я просто стреляла по наитию, одиночными, с небольшими задержками, чтобы дать Скотч время спрятаться.


  Прошло пару минут, прежде чем оружие опустошенно щёлкнуло, и я, вздохнув, выплюнула его. Секундой позже я услышала голос жеребца:


  — У неё пусто.


  Ну конечно пусто, гений. Я лишь продолжила сидела на месте; что я ещё могла сделать?


  — Доброго денечка. Если вы пришли украсть корабль, тогда, боюсь, капитану это не понравится. А она единственная, кто может заставить эту штуку двигаться, — произнесла я.


  Кто знает; может это были практичные, доверчивые бандиты в добром расположении духа.


  — Срань Селестии, это… это Охранница? — радостно захихикал один из них. Знакомый голос. Я припомнила, как он умолял не убивать его, когда я последний раз его слышала. — Надо же, мы возвращаемся в Фоллен Арк, и не только находим замечательную лодку, но ещё и убийцу моей семьи!


  — Серьёзно? Это та сука, что убила Сайдвайндера? — протянул другой.


  — Технически его убил Деус, — отозвалась я, но этим пони не нужны были подробности. Осознание того, кем я была, распространялось быстро.


  — Она убила моих бфатьеф…


  — Обчистила наш дом…


  — Забрала принадлежащее нам…


  — Она та кобыла, что порезала меня в музее! — проорал ещё один.


  «Ох, это будет отстойно…»


  — Пиздец тебе, — зарычал жеребец и ткнул ствол в мою глазную повязку.


  Я сглотнула. Нельзя, чтобы это случилось быстро. Как только я умру, они обыщут корабль.


  Нужно было их задержать…


  Я ухмыльнулась как можно шире.


  — Спасибо, что сделаешь мне гребаное одолжение, кретин. Давай. Избавь меня от страданий! — проорала я, поворачивая голову.


  Их крики смолкли до ужасной тишины, нарушаемой тихими смешками.


  — Нет… не будет тебе от нас одолжений, Охранница. — Ствол убрался от моей головы и впечатался мне в лицо.


  Веселье началось.


  Я пыталась сопротивляться. Правда пыталась. Пусть мои ноги и были бесполезны, но я всё равно могла размахивать ими, и рот работал отлично. Они схватили мои дёргающиеся ноги и затащили меня на ящик лицом вниз.


  — Прекратим её дёрганье наверняка! — закричал один, остальные смеялись, прижимая мои ноги. Затем я почувствовала резкий укол. — Пригвозди её, Нэйлс.


  «Подождите… чего?»


  Я не закричала. Ни когда первый шип боли пронзил мою переднюю ногу, пока молоток снова и снова стучал по шляпке. Ни на второй, вошедший чуть выше. Нет, лишь на третий раз, вошедший ниже того места, где находился локоть, я закричала во весь голос на их потеху. Я перебрала все возможные вариации слова «уебки», пока они пригвождали мою вторую ногу. Неважно, как я дёргалась, они не поддавались. Не поддадутся, если не оторвать их. Настал черед задних ног, и раз… два… три… их также пригвоздили к полу.


  Я извивалась и дёргалась; я ничего не могла с собой поделать. Каждое движение причиняло боль, что заставляло меня продолжать дёргаться.


  — Ну как тебе, пизда? Ты отняла у меня всё. — Этот был из Фоллен Арк… Мне становилось легче различать их голоса.


  Я едва нашла в себе силы процедить:


  — Я сохранила тебе жизнь.


  — Да. Ну так позволь мне отплатить тебе за оказанную милость, — ответил он. Затем мой хвост подняли, и я почувствовала язык. Я ничего не могла с собой поделать и начала дрожать. Я знала, что последует дальше. Слишком хорошо знала. Бля, именно этого я и добивалась… любого унижения, боли и издевательств.


  Только чтобы всё их внимание было сосредоточено на мне.


  Боль была не такой сильной, как от гвоздей. Конечно же, от них было больнее всего. Нет, когда это заталкивалось в меня, я кричала… к большому их восторгу. И пока они продолжали, мой собственный организм предал меня, облегчая насилие. Я ненавидела это, но до тех пор, пока не слышались крики Скотч, я могла это вынести. Просто обязана. Поэтому я позволяла входить в меня как им заблагорассудится. И они ржали, называли меня шлюхой, как если бы слова могли меня ранить. «Давайте, — думала я. — Залезьте ещё раз. Кончите снова. Я выдержу».


  Я ничего не могла сделать… Но могла выдерживать. Снова.


  И снова.


  И снова.


  Но рано или поздно насилие надоедает. И наконец ближайший жеребец сказал:


  — Прикончи её. Пойду посмотрю, есть ли здесь ещё что-нибудь стоящее…


  А вот хер тебе. Я резко укусила то, чем он тыкал меня в глотку, заставив его заорать и отдёрнуться. Затем я ткнула рогом в бок только что говорившего….


  Одна магическая пуля, и меня с головы до ног покрыло его кишками.


  Веселье кончилось, бляди.


  — Тварь! Сука! Шлюха! — Довольно неоригинально, но они разъярились и начали топтать меня. Я стреляла снова и снова, пока один из них не схватил меня за шею. Я сопротивлялась. — Сделай это! Сделай! — радостно вопили они.


  Я почувствовала острый металлический край у основания моего рога.


  Один удар молотка, и я закричала так, как никогда в своей жизни. Два удара, и я ощутила струйки крови на лице.


  С третьим ударом раздался громкий треск, и я почувствовала щелчок в моей голове, как будто порвалась резинка. Я взвыла, как жеребёнок. Боль от гвоздей была ничем… абсолютно ничем… по сравнению с этим. Я лишилась самой неотъемлемой части себя. Наконец я обмякла; моё тело покрывали как минимум три вида жидкости, пока я лежала на ящике.


  — Хорош… завали уже эту суку.


  Мое лицо, наверное, сплошь было покрыто кровью. Где бы ни была Роза… я приносила ей свои извинения.


  — Давай… я смогу… выдержать ещё… — хрипло прошептала я, выплевывая кое-что другое, нежели слюни. Ещё немного. Совсем…


  …ещё чуть-чуть…


  Затем я почувствовала резкую и странно холодную боль, пронзившую мой бок. Казалось, все сочилось из меня. Во мне что, недостаточно дырок?


  — Она готова. Теперь обыщем корабль.


  — Обыщите это, уёбки, — произнёс П-21, после чего раздался глухой стук, и меня одолело странное чувство… я вообще не могла двинуться. — Оглушающая граната, любезно предоставленная Песчаными Псами.


  Каждая клеточка моего тела болела и с каждой секундой холодела всё сильнее.


  — Нет… нет, нет, нет… — шептал он, пока в ужасе глядел на меня, прежде чем закричать: — Вот дерьмо! Лакуна! Лакуна, быстро сюда! Её зарезали!


  …ещё чуть-чуть… Мне просто нужно было продержаться ещё совсем немного…


  Раздался приглушенный хлопок, и рядом появилась аликорн.


  — О… Блэкджек… — только и сказала она, и прикоснулась рогом к моему боку. Тепло от лечения вернуло мне боль, что напомнило мне о том, что я ещё жива. И это позволило мне продержаться…


  — Подонки! Звери! Вы… вы тронули её! Я отрежу вам всё, что вы пихали в неё! Я прибью ваши блядские ноги к булыжнику и посмотрю, как хорошо вы плаваете, выебки! — кричал П-21, я слышала глухие удары, повторявшиеся снова и снова. Мой рот медленно задвигался, я изо всех сил пыталась говорить… но это было так сложно. Я так устала. Всё тело так болело…


  — Ш-ш-ш… лежи… лежи спокойно… — раздался запинающийся голос Лакуны. — Я… я постараюсь найти твой рог. Возможно, его можно будет вновь прикрепить на место…


  — Не… — тихо прохрипела я. Я почувствовала её ухо у моих губ.


  — Не? Не беспокойся. Живыми мы их не отпустим, — пообещала Лакуна.


  — Нет, — кашлянула я. — Не… убивайте… их…


  Лакуна не сдвинулась ни на дюйм, в то время как П-21 продолжал кричать и топтать безвольно лежавших на полу нападавших.


  — Я не понимаю…


  — Отпустите… их… — прошептала я.


  Лакуна так поразилась, что, не сдержавшись, вскрикнула.


  — От… отпустить?!..


  П-21 прекратил топтание.


  — Чего?!


  Я сосредоточилась на дыхании; единственное, что я могла. Мои насильники просто стонали.


  — Их убийство… ничего… не изменит… к лучшему.


  — Блэкджек… посмотри на себя! Посмотри, что они с тобой сделали!


  — Я знаю… но я прощаю их… — тихо прохрипела я. — Я… тоже навредила им… теперь… я понимаю…


  — Они не заслуживают твоего прощения! — взорвался П-21. — Они — насилующее и убивающее мясо! Конченые мрази! Отребье! Их всех нужно вычистить! Их нужно убивать так медленно, как они… поступили с тобой! Как ты можешь щадить их?! Они убили Тарбутса! Почти убили Масленку. Собирались убить тебя. И Скотч… — он замолчал. — Где она? — спешно спросил он.


  Я закашлялась.


  — В безопасности… внизу. Не дай… ей увидеть… всё ещё жеребёнок… что бы она… там… не говорила… — тяжело дыша, проговорила я. — П-21… я… умираю. Пожалуйста. Отпусти… их… ради меня…


  — Почему… — прохрипел один из нападавших. — Он прав. Мы мрази… и… я не хочу умирать… но… почему?


  — Жёлтая… пони… однажды сказала… поступай… лучше. И я… не хочу… чтобы… мои друзья… убивали. — Я секунду медленно дышала. — Если вы… умрете… то не сможете… поступать… лучше…


  — Ты сумасшедшая… — пробормотал один из насильников. — Откуда ты знаешь, что мы не сотворим такое же снова?


  — Я и не знаю, — призналась я, слыша как П-21 скрипит зубами от досады. — Просто… постарайтесь… поступать… лучше… — попросила я. Невозможно было вернуть им то, что я отняла у них… но я могла дать им две вещи… второй шанс и моё прощение. Я всё равно скоро, наверное, умру.


  Я услышала, как Лакуна тащит их наружу.


  — Я… удалю их, как ты и желаешь.


  Я спасла ещё четверых. Возможно, они и были законченными мразями и подонками. Возможно, лучше было бы их прикончить, потому что они, скорее всего, снова станут насиловать и убивать. Так что я, наверное, совершила ужасную ошибку.


  Но у них, по крайней мере, будет шанс поступать лучше…


  Далее возникла проблема с отрыванием моих ног от пола. Выкинув нападавших, Лакуна попыталась вытащить гвозди, но они были вколочены слишком глубоко, и от ощущений, когда их вытаскивают, моё сердце едва не остановилось. Масленка была ранена, но вскоре поправится. К сожалению, от смерти поправиться нельзя. Поэтому оставался только один способ.


  — Найди веревку… и убедись, что нож острый, — тихо сказала я.


  Четыре жгута, немного времени на отпиливание, и я была свободна. Лакуна положила меня на кровать. Моё тело тряслось не переставая. Мне казалось, что сердце вот-вот остановится, пока я продолжала дрожать, но не могла никак согреться. Я ощущала себя грязной, будто какой-то биологический мусор.


  Но я спасла Скотч и ещё четверых.


  Ради этого… я могла превозмочь.
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  Само собой разумеется, когда вернулись Глори с капитаном и Сибисквит, снова начался бардак. Последовал новый круг «Чего?!» и «Мне так жаль», и Траш вдалбливала мне, какой же я была дурой, отпустив убийц Тарбутса. Хорошо, что к этому моменту Лакуна и Скотч отмыли большую часть мерзости, покрывавшей моё тело, и завернули меня в одеяло. Я потеряла все четыре ноги и Селестия знает куда подевавшийся рог. Лакуна залечила глубокую рану на лбу и вырастила новый, но он всё равно ощущался бесполезным обрубком, как и остатки моих конечностей. Гидра оказалась для меня совершенно бесполезной; думаю, настал тот момент, когда моё тело уже больше не могло исцеляться.


  Это не имело значения. Я просто сосредоточилась на дыхании. Скотч поставила фигурку Флаттершай там, где моя правая нога переходила в плечо, чтобы я могла ощутить её мягкую, розовую гриву на своей разгоряченной щеке. Судя по всему, ко мне спустились и ходили рядом более чем несколько пони разом. Чуть позднее на палубе начался разговор. После чего мы отчалили. Мотор заурчал, и раздался плеск воды из водного талисмана. Из моего пип-бака лилась музыка Октавии. Я чувствовала, как мои теперь уже отсутствующие ноги желают прийти в движение и присоединиться к её прекрасной игре.


  Скотч не произнесла ни слова с тех пор, как выбралась из трюма. Она просто ожидала неподалеку. Если меня мучила жажда, она давала глотнуть Спаркл-Колы. Я была больна, поражена порчей и четвертована, но всё равно больше беспокоилась о ней.


  — Эй, Скотч. Как называют безногую кобылу-охранницу?.. Дубинка.


  Она расплакалась. Я вздохнула…


  — Скотч… это была шутка. Ты должна была засмеяться.


  — Прости, — пробормотала она.


  — За что? — Её молчание послужило ответом. — Слушай, мы оказались в жопе. И единственным способом выжить было тянуть время. И, если честно, у тебя невредимое, совершенно целое, здоровое тело. Пусть в твоей голове и покопались немного, но тебя ожидает впереди долгая жизнь. Меня нет. Если и есть пони, который заслуживает мясорубки, то это я. Это просто банальные факты.


  — Ты кричала. Они делали с тобой… разное. Да ведь? — тихо бормотала она. — Прости, что накричала на тебя.


  — Дай-ка я открою тебе одну тайну. Подойди. — Я услышала, как она приблизилась и уперлась в кровать. — Нет, нет, ближе, — прошептала я и, почувствовав её дыхание на своих губах, высунула язык и с изумительной точностью лизнула её ухо.


  Она отпрыгнула и, судя по грохоту, обо что-то споткнулась.


  — Фу-у-у! Блэкджек! — Я захихикала… потому что должна была. Потому что если мы все начнём сейчас плакать, то не останется ничего вообще. — Ты такая странная.


  — Я умираю. Мне можно быть странной, — тихо произнесла я.


  — Ты не умрешь, — возразила Скотч. — Никто столь скучный как она не может ошибаться.


  — Полагаю, ты говоришь обо мне, — раздался голос Глори неподалеку. — Блэкджек… мне так…


  — Если ты снова начнёшь извиняться, я обосрусь прямо здесь и сейчас. И это будет гадко. Я серьёзно! Настолько гадкими какашками, что они будут петь и отбивать чечетку, — пригрозила я и повернулась на звук её голоса.


  — Она себя странно ведёт, — проинформировала пегаску Скотч.


  — Она всегда такая, — отозвалась Глори.


  — Я тут допрашивала Скотч насчёт подробностей вашего расчудесного плана по спасению моей жизни. — И если там был хоть намёк на Сангвина, я отыщу способ закатиться в реку. — Что-то насчёт лечащего талисмана? Если он лечит порчу, тогда я внимательно слушаю. Честно говоря… только слушать я и могу, — прохрипела я; моё горло всё ещё болело от того, что случилось. Я по-прежнему чувствовала вкус. Ощущала запах. Я, скорее всего, предпочла бы ещё один глубокий вдох хлора, чтобы избавиться от этого запаха.


  — Лечащий талисман тоже будет. Назовем его твоим подарком на день рождения, — ответила Глори.


  — Подробности?


  — Никаких.

  
  Я надулась.


  — У-у-у, а чего это?


  — А того, что если мы тебе скажем… ты нас отговоришь. От этих слов я вздохнула.


  — Так Сангвин…


  — Не имеет к этому ни малейшего отношения. Он единственный пони, кто не вовлечен. — Она поцеловала меня в щеку. — Я же пообещала тебе.


  Ну и отлично… но этот план мне почему-то всё равно не нравился.


  — Ладно, вот теперь мне любопытно…


  — Вот и оставайся в таком состоянии. А мы пока совершим небольшую поездочку на лодке. Траш сказала, что освобождение её команды с «Селестии» стоит одного бесплатного путешествия.


  — Путешествия куда? — игриво, улыбнулась я. Затем мои легкие скрутило, и я закашлялась. Видимо, наглотаться воды являлось самым быстрым способом подхватить пневмонию… даже без зараженных порчей органов.


  — Ш-ш-ш. Отдыхай и береги силы.


  — М-м-м, — тихо произнесла я. — Хочу, чтобы Рампейдж отправилась с нами.


  — Она занята своими жнецовыми делишками… сражается и… делает то, что получается у неё лучше всего.


  — Не волнует. Хочу её здесь. Она мой друг, и я хочу, чтобы она была рядом, — заупрямилась я и указала на Глори культей. — Хочу. Её. Здесь.


  Она попыталась возмутиться.


  — Только потому, что ты…


  — Красивая? Очаровательная? Остроумная? — ухмыльнулась я. Эти слова были предпочтительней правды: изуродованная, покалеченная и умирающая. Она икнула, и я добавила: — И никаких слез. Я серьёзно. В противном случае будет эпичное дристание.


  Она шмыгнула носом, и я улыбнулась.


  — Я хочу, чтобы она была с нами, Глори. Я знаю, почему она ушла. Я и Скотч на борту, одни… что-то плохое могло бы случиться. Но теперь, когда мы вместе, я хочу всех своих друзей рядом со мной. Хорошо?


  — Довольно много пони для одной поездки, — тихо произнесла Глори.


  — Убедись, что у вас есть надлежащее расписание по проверке моих простыней. От вони, наверное, будет облезать краска. — Я знала, что это необязательно. Я весь день ничего не ела и по-прежнему была не голодна. И я была более чем уверена, что мои причиндалы так опухли, что я не смогу сходить, мерзко при этом не закричав. Но я должна была оставаться настолько Блэкджек, насколько могла.


  А и ладно. Потерплю до конца жизни.


  — Ладно. Хоть мне это и не нравится, но я разыщу её, — сдалась Глори.


  — Видишь, Скотч? Можно получить всё, что угодно, если будешь достаточно больной и жалкой.


  Кобылка скептически хмыкнула.


  — Сколько бы я ни болела, всё заканчивалось путешествием в медицинский отсек для получения укола в бедро.
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  Я то и дело соскальзывала в бессознательное состояние. Я действительно не знала, сколько времени прошло. Помимо воды и спаркл-колы, я больше ничего не пила. Глори пыталась покормить меня истолченными, жареными «Сахарными бомбочками», смешанными с сырым яйцом, но меня тошнило даже от её готовки. Я знала, что в одном со мной помещении находились и другие пони, но не могла с точностью сказать, кто это был. Вскоре мы покинули реку и начали покачиваться вверх-вниз.


  — Мы в океане? — спросила я, ни к кому конкретно не обращаясь.


  — Да, — раздался голос П-21 справа от меня, и я подпрыгнула. Ну, подпрыгнула бы, имей такую возможность. А на самом деле — задёргалась. Он мягко усмехнулся:


  — Я думал, что с потерей зрения слух обостряется.


  — Да, но ты по-прежнему тот ещё тихий пони, — пробормотала я. — Так…


  — Я не скажу ничего о её плане, неважно как сильно ты обгадишься, Блэкджек. Я уже видел тот бардак, который ты можешь создать, помнишь? — произнёс он с тихим смешком. — Не думаю, что её план сработает… но это её план. Даже если тебе он крайне не понравится. — Он приложил копыто к моему лбу. — Как лихорадка?


  — Буээ. — кисло пробормотала я. Ну почему им не так просто манипулировать?


  — А саднящие места? — тихо спросил он…


  На секунду, я смутилась. Откуда он узнал… ну, конечно же, он знал. Я слегка покраснела.


  — Болят…


  — Я бы предложил лед, но сомневаюсь, что найду здесь хоть одну машину для льда, — ответил он. — Это ещё не свалилось на тебя?


  — Что свалилось? — я смущённо улыбнулась. Но я знала, что он имел в виду… я лишь притворялась. И он прекрасно знал, что я притворяюсь. — Пустяки… — Но, на самом деле, это было отнюдь не пустяком. — Боль не такая уж и сильная. — Боль была ужасной. Я задрожала. Но я не могла расклеиться… только не сейчас. И всё же я не могла остановиться. — Я должна была это сделать. Должна.


  Но это ничего не меняло. Я могла обмануть Скотч и Глори. Я могла улыбаться и вести себя так, будто произошедшее меня совсем не заботит.


  Но не с ним. Ведь он понимал. Поскольку однажды я сделала нечто похожее с ним; и теперь, когда я об этом задумалась, то поняла, что не раз это делала. Использовала его. Отправляла его обратно, чтобы им пользовались. Отправляла его обратно быть чудо-пони Смотрительницы. А потом я медленно повернулась. И, как можно тише перекатившись к нему, зарылась лицом в его грудь. Он крепко обнял меня, глухо рыдающую на его груди, пока со слезами выходили все те боль и унижение.


  Я сотворила подобное с ним. Теперь я действительно четко понимала это. Я могла лишь надеяться, что никто меня сейчас не слышит. Мне было очень больно, а он делал всё, что мог, чтобы помочь преодолеть эту боль. Теперь я прекрасно понимала, почему он так сильно хотел убить тех пони. Убивать любого, кто, возможно, делал подобное с другими. И в следующий раз, когда я встречу тех четверых или любого, кто делал с другим то, что сотворили со мной, я молилась статуэтке маленькой жёлтой пегаски, чтобы я всё ещё была способна на прощение.


  Когда я наконец взяла себя в копыта, то со всей искренностью произнесла:


  — Прости. — Сейчас… я действительно знала, за что извиняюсь. И он это знал. — И… прости, что убила его. Я была напугана и… облажалась. Я… я должна была сделать больше. Поступить лучше.


  — Ш-ш-ш-ш… — утешил он меня и погладил мою гриву. — Теперь ты знаешь… и поэтому… прости и ты меня. — Он вздохнул. — Каждый раз, когда я вижу тебя и Скотч, это напоминает мне о том месте… о чувстве, будто… будто я кусок мяса. Вещь. О стыде за своё тело, реагирующее на поругание.


  Я вздрогнула. Неужели я… так и было. Богини, я действительно… Он ещё немного погладил мою гриву. Теперь, когда мы оба были сломлены, он мог это сделать. Мог успокоить страдающую кобылу.


  — Спасибо, что спасла мою дочь от изнасилования, — тихо произнёс он.


  Я кивнула.


  — Тебе нужно ей это рассказать, — я кашлянула и поправилась. — Ту часть, про отцовство.


  — Не могу. Все мои чувства относительно неё перемешались. Её мать была добра… но она использовала меня. Она никогда не спрашивала, хочу ли я быть частью той семьи, о которой она мечтала. Она попросту предполагала, что я создам ей семью, которую она заслуживала. Я никогда и не был личностью. Просто ролью, — тихо вздохнул он.


  — Это было неправильно, но ты наказываешь Скотч за грехи её матери. Она умная малышка. Добрая. Она уже сама додумалась до большинства из этого. Поговори с ней.


  — Возможно… — тихо произнёс он. — Когда сможешь, скажи, чтобы Глори и Лакуна тебя вымыли… после этого мне всегда становилось легче.


  Но я уже погружалась в сон с улыбкой на лице. И всё же услышала, как Рампейдж поднимается на борт.
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  Приятно было забыться сном без сновидений. Примерно так я представляла себе смерть. Ничего плохого… хорошего… или просто любого.


  Быть разбуженной накопытными когтями у горла… было не особо приятно.


  — Наконец-то, — пробормотала я. — Где тебя так долго носило?


  — Ты ждала меня? — раздался тихий голос Ангела Смерти в моём ухе.


  — Ждала? Да ты опоздала. Я уже почти на полпути к тому, чтобы передумать умирать от твоих копыт.


  — Весьма самонадеянно, — усмехнулась она. — Что случилось с тобой, называвшей меня чудовищем? Убийцей?


  — Ну, сейчас мне как раз и нужно чудовище. Глори что-то планирует ради моего спасения. П-21 точно уверен, что мне это совсем не понравится. Поэтому… я хочу умереть до того, как этот план осуществится. Так что давай. Меня изнасиловали. Изувечили. Я готова умереть.


  Последовало долгое молчание, затем копыто отодвинулось.


  — Нет.


  «Да ты надо мной, должно быть, издеваешься».


  — Нет? Что значит, нет? Это… это твоя фишка! То, что ты всегда делаешь.


  — Я дарую освобождение от страданий. Ты отвергла этот дар, — промурлыкала она мне в ухо. — Вот и прими теперь свою собственную проклятую жизнь.


  Она тихо вышла, оставив меня наедине с собой. Я лежала, прислушиваясь к гулу мотора, и, закашлявшись, отхаркнула сгусток чего-то… сырого. Чего-то тёмного и кровоточащего.


  — Ну… пиздец, — пробормотала я. И почему это всегда так сложно?
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  Я не была уверена, сколько мы уже были в пути. Часы? Вне всяких сомнений, мы уже должны были добраться до медцентра Флаттершай. Глори с Лакуной подняли меня и переместили на палубу. Я слышала плеск волн и чувствовала ветерок… и, паря в магии Лакуны, ощутила кое-что другое. Приятное тепло, разлившееся по всему моему многострадальному телу.


  — Что… что это?


  — В смысле? — спросила Глори.


  — Я чувствую… тепло? Но не от лихорадки, — произнесла я, пока Лакуна принялась протирать меня губкой. Моё тело опухло и болело как проклятое, но, должна признать, по ощущениям это было лучше, чем валяться на той раскладушке.


  — Это солнце, — отозвалась Траш.


  Солнце? Но… мы, должно быть, находились далеко в море.


  — Куда мы направляемся? — тихо спросила я.


  — Говорила же. Сюрприз. Скоро мы туда прибудем, — ответила Глори. Меня уложили на одеяло. И, лежа там назло всему, я почувствовала чуть больше раздражения от облачной завесы Анклава, нежели обычно, теперь, когда ощущала разливающееся по шкуре солнечное тепло.


  — Я всегда воспринимала это как нечто само собой разумеющееся, — раздался тихий голос Глори, сопровождаемый гулом двигателя. Я ткнулась в неё мордочкой; её крыло медленно развернулось и прикрыло меня, согревая. Не знаю, сколько времени прошло, но постепенно стало холодать. Затем талисман замедлился и остановился.


  — Нужно дать ему время прогреться. Начинает гонять лед, — пояснила Траш. Мы лежали на корме качающегося на волнах судна. Я слышала глухой перестук моего сердца. Тук-тук… тук-тук…


  — Уже ночь? — тихо спросила я.


  — Мхм, — промурчала Глори.


  Тук-тук… тук-тук…


  — Ты видишь звёзды?


  — О, да…


  — Много?


  Тук… тук-тук… тук…


  — Все, — ответила пегаска.


  — Они прекрасны?


  — Да…


  Тук… тук… тук…


  — Спасибо, Глори.


  — За что, Блэкджек?


  — Ты пыталась…


  Тук… тук…


  — Блэкджек?


  Тук…


  — Прости…


  …


  Я должна была бороться. Должна была продержаться чуть дольше; она трясла меня и звала по имени. Но я так устала и могла видеть звёзды.


  Они звали меня.


  Я сдалась… расслабилась…


  И умерла.


  


  Игра окончена.


  Том 3: Второй шанс


  События стремятся к неизбежной кульминации по всей Эквестрии. В это же время, по всему Хуфингтону, всё шире расходятся слухи о неожиданном исчезновении известной Охранницы. Группы неизвестных собираются за пределами поселений по всему региону, неся над собой зловещий штандарт, высасывающие жизнь поля порчи расползаются, и что-то страшное шевелится под руинами Ядра. Так или иначе, скоро тёмные секреты города покажутся на свет, и драматические изменения уже ждут наших друзей…
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  Глава 34: День рождения


  «Это самый лучший день! Надо отпраздновать ваш день рождения, малыши, ведь вы только что сегодня родились!»
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  Однажды, уже после гибели Лючка, я спросила Гимнал о том, что происходит с нами после смерти. В то время меня очень волновал этот вопрос. Её ответ был прост: мы отправляемся в переработку, а наше место занимает кто-то другой. Но меня это объяснение не удовлетворило, и я продолжила терзать её расспросами. Гимнал попыталась отделаться от меня какими-то путаными объяснениями о том, как, умирая, ты отправляешься в загробный мир, чтобы воссоединиться с Принцессами и своими любимыми. А потом сообщила обо всём моей маме, и после положенной порции шлепков я уяснила, что не стоит пытаться добиться ответов от духовного лидера нашего Стойла.


  Что касается меня, то я обнаружила, что быть мёртвой не особо отличается от того, чтобы быть живой, но в пучине океана. Вокруг было темно и тихо, и не было никаких ощущений. Я просто была в… нигде. Мне смутно казалось, что меня несёт куда-то, но вот куда и каким образом я двигалась, оставалось непонятным. У меня не было ни ног, чтобы идти, ни стука сердца, ни даже рта, чтобы говорить или дышать.


  И в этот момент пришло озарение: смерть — очень скучная штука. Мама научила меня, как живые решают связанные со смертью проблемы, но слегка лажала в вопросах, что же следует делать по этому поводу мёртвым…


  Вдали возникло крошечное пятнышко бледно-лилового света, и одновременно с этим я услышала одинокую тихую ноту и почувствовала, как меня легонько подтолкнуло в ту сторону. Ну, конечно, знаю, многие пони говорят, что не следует направляться к свету. Правда, те, кто так говорил, забывали уточнять, что других вариантов в этой ситуации не так уж много. А учитывая, как много неверных решений я уже приняла за свою жизнь, чем может навредить ещё одно?


  Хотя, опять же учитывая, как много неверных решений я приняла, Селестия почти наверняка отправит мою жалкую задницу прямиком в Преисподнюю. Наверное, я могла бы сопротивляться этому притяжению, но… я так устала от темноты.


  По мере продвижения я слышала звук всё четче. Это был не просто монотонный гул, а одна музыкальная нота, пульсирующая в унисон со вспышками света. И… к этому ритму добавился ещё один. Подплыв поближе, я увидела второе пятнышко света, теплую оранжевую точку, которая пела другую песню. А затем появилась и третья, радостно-розовая. И ещё одна, величественно-фиолетовая. Бирюзовая. Зелёная и золотая. Пара розовых пятнышек гарцевали и кувыркались вокруг друг друга со звоном, похожим на смех, в то время как фиолетовое с лиловым внимательно парили поблизости. Каждое со своей нотой. Со своей музыкой. И их были сотни. Тысячи. Миллионы…


  Ух ты… звёзды…


  Они не были просто огнями в небе. Ну… ими тоже были. Но при этом ещё и чем-то другим. Это как поднять копыто к одному открытому глазу — тогда увидишь одновременно и копыто, и то, что видит другой глаз. Но я понятия не имела, на что смотрела. Светящиеся создания… странные, необычные и могущественные… некоторые добрые, но в большинстве своём вежливо-равнодушные. Некоторые имели форму колес, глаз или браминов. Другие были украшены странными витыми узорами и, похоже, пели мелодию, которую мой разум был не в состоянии понять.


  А некоторые из них были пони, вернее, их светящимися силуэтами, которые мерцали в темноте и вместе пели свои песни. Их личные ноты постоянно усиливались и стихали, смешиваясь с нотами других созданий, с которыми призрачные пони делили это бескрайнее пространство. Они заполняли пустоту песней, и светом, и своей странной красотой… своей гармонией. Среди них мелькали и другие создания, сеявшие хаос и раздор, тем самым вызывая появление новых мелодий и музыки, которые они не могли создавать сами. И я поняла, что это мой дом. Что я могу остаться, если захочу. Здесь всегда найдётся место для новеньких. И я была бы счастлива здесь, без сомнения. Какая-то часть меня ему уже принадлежала.


  Вот только…


  Я оглянулась на круглый шар позади меня, у которого вращались два огонька: один тусклый, но прекрасный, а другой яркий и сияющий. Вот только мир, вокруг которого они кружили, был тёмным и зловещим. Что же стало с моими друзьями?


  В песне зазвучали скорбные ноты. С этим я сейчас ничего не могла поделать. Я должна остаться. Там меня больше ничто не держало. Но я продолжала смотреть на далекий мир. Я почувствовала, как один из этих гигантских светящихся силуэтов приблизился ко мне и нежно заключил в объятия. Пожалуйста, останься… казалось, молила она.


  Я видела и другие миры, с иными огнями. Некоторых из них неспешно вращались вокруг далеких сияющих шаров. Над другими дюжинами роились пятнышки света, слагающие свои собственные мелодии. Но все эти миры были яркими, окруженными бесчисленными мерцающими крупинками, похожими на блестки или капли росы. На моих глазах одно из сияющих существ вдруг начало светиться всё ярче, а затем сверкнула яркая вспышка, и его мелодия смолкла. Сияющее облако медленно рассеялось в пространство, и новые огни начали заселять соседние миры или порождать новых сияющих созданий. Даже они не были вечны.


  Но я чувствовала, что в этой темноте, за пределами их света, точно существовали те, кто был.


  Я снова взглянула на мир за спиной. Его окружало так мало мерцающих огней, что создавалось впечатление, словно весь он покрыт паутиной причудливых теней. Некоторые из огней избегали её… но остальные, похоже, крепко увязли в этой тёмной паутине, окутавшей всё и вся. Свет этих вращающихся сфер не мог достигнуть большей части поверхности мира, как бы они ни старались отыскать прореху в скоплении тьмы и теней.


  Это что ещё за херня творится? Призрачные копыта обняли меня ещё крепче, и в стороне я услышала нарастание другой ноты, которой сопутствовала звезда с яркой бело-голубой короной. Пони… хотя нет. Аликорн. Гордый, величественный и прекрасный. Он распростер свои крылья и громко запел; его величественный голос заполнил собой всё это бескрайнее пространство. Тени и всё, что пряталось в их глубине, отпрянули в испуге при звуке гордого голоса. И был он таков, что его песнь заглушала собой все остальные, в то время как сам аликорн раздувался от гордости. Я ожидала, что звезда в конце концов остановится и возьмёт передышку, но этого не произошло. И чем громче звучал его голос, тем крупнее становился он сам.


  Пока не достиг уровня, когда все остальные мелодии этих светящихся созданий полностью утонули в нём, а сам он причинял уже почти физическую боль. Я всё ждала, что и этот аликорн взорвется, как все прочие до него, позволив чему-то новому занять его место. Вокруг вились озорные огоньки, пытаясь запутать его и оборвать его тягостную ноту, но он лишь презрительно полыхнул на них, сжигая дотла. Громче! Громче! Создавалось впечатление, что это создание пытается заполнить всю вселенную своей невыносимой нотой! Аликорн напрягал для этого все силы, и его песня превратилась в вопль! А затем он взорвался. И это был отнюдь не мягкий всплеск животворящего света. Нет, этот взрыв вышел жестким и неистовым, эхом отозвавшись в самых дальних уголках Вселенной. Эта смерть оказалась совсем не похожей на гибель других светящихся созданий: аликорн не пожелал делиться своей жизнью, и образовавшееся на его месте облако резко сжалось. Его некогда голубое сияние стискивалось и тускнело. То, что совсем недавно было яркой звездой, затвердело, превратившись в нечто тёмное и плотное. И оно продолжало вопить, нарушая стройность мелодий, звучавших вокруг. Никакие уловки духов не могли остановить его. И ни одна из песен других звёзд не могла его достигнуть. И когда песнь умерла, начала распространяться тьма.


  В конечном итоге голубое сияние сменило место на небосводе, погрузившись прямо в вопящую массу. Оно пело свою собственную зловещую песню, всё быстрее и быстрее несясь к этому мрачному тлеющему угольку, и две мелодии, сближаясь, неистово сражались друг с другом. Удар — и взрыв света наполнил небеса: свечение погибло, а вопящий уголек раскололся. От него осталось лишь тёмное, искореженное ядро, кувыркающееся сквозь небеса подобно сердцу из чёрного железа. Его вопль стал жалким и еле слышным, а сам он летел в сторону той тьмы, и звёзды не трогали его.


  Но по какой-то случайности совсем рядом оказался мир — зелёный и изобилующий крошечными пятнышками призрачного света. Искореженные останки потянулись к нему, ускоряясь всё сильнее, и вонзились прямо в высочайшую, покрытую вечными снегами горную вершину. Чудовищный взрыв сотряс этот пик, разнося его на мелкие обломки, разлетевшиеся во все стороны. В воздух поднялся огромный столб раскаленного шлака и пламени, который затем обрушился на землю всё ширящимся кольцом разрушений. Соседние горы содрогнулись и рухнули, извергая из себя столбы неистового огня и бушующие потоки лавы. Леса превратились в пылающие костры. Моря оказались отравлены пеплом и обломками звезды. Небо затянули мрачные тучи. Хрупкие пылинки и их новорождённые песни угасли в одно мгновение.


  От удара вокруг мира образовалось кольцо из обломков, которые, слипаясь воедино, притягивали к себе крошечные пятнышки жизни. И вот уже над почерневшим камнем вращались солнце и луна. Передо мной промелькнули целые эпохи, и я увидела, как пробившиеся сквозь поредевший облачный слой первые лучи солнца и луны заиграли на обугленной поверхности. Мёртвые моря были тихи и неподвижны, разрушенные горы наконец перестали сотрясать катаклизмы. В том месте, где на планету обрушилось ужасное сердце, образовалась огромная чаша, заполненная чёрным камнем. Это сердце, насытившее свою злобу, теперь дремало, и его полная ненависти нота утихла до шепота. Пошёл дождь, смывая пепел и смрад, превращая кратер в огромное озеро тёмной воды.


  Под чередующимися солнцем и луной начали пробиваться крошечные ростки новой жизни, со временем превратившиеся в бескрайние степи и леса. Мир снова начали заселять насекомые и рыбы, а затем появились и более крупные и развитые животные. Мир постоянно менялся, росли и разрушались горы, и на планете опять расцвела жизнь. Крошечные пятнышки снова начали напевать свои незамысловатые мелодии. И со временем их песни становились всё сложнее и гармоничнее. В мире вновь появились плутоватые духи, вмешивавшиеся в чужие дела и вдохновляющие всё живое. Песни распространились до самых отдалённых уголков этого мира… кроме одного.


  В чёрном озере зашевелилось погребённое там сердце. Оно вздрогнуло, разрушая окружающие горы, и чёрная вода вылилась в море. Сейчас сердце могло лишь едва слышно напевать свою полную ненависти ноту — и ждать. В кратер беззаботно просочилась жизнь, и вскоре уже ничто не напоминало миру о делах минувших дней, кроме одинокого гранитного утеса, возвышающегося в центре, словно надгробная плита, где глубоко под землёй ждала своего часа зловещая звезда. Истратившая свою зловещую мощь, они была бессильна.


  Но затем пришли зебры со своими песнями и танцами. Они построили здесь дома и храмы, и в конце концов возвели целый город. Большинство зебр даже не подозревало, что покоится у них под ногами… но некоторые мучились по ночам кошмарами, рождёнными полным ненависти пением звезды. И через эти страдания пришло вдохновение, и родилась магия, тёмная и отвратительная. Стихли песни. Замерли танцы. Жители облачились в тёмные мантии, и вскоре их храмы зазвонили с резонансным гулом. Земля была разрыта, и фрагменты звезды перековали в страшное оружие. Зебры отринули все остальные песни, подпевая теперь в унисон лишь ужасной ноте звезды. А та становилась всё сильней, пока другие пели в её честь её же песнь, этот омерзительный шум, столь похожий на вопль.


  И звёзды почувствовали его.


  При помощи магии и колдовства зебры вызволили павшую звезду из её заточения и повелели восстать. Вернуться на небеса. Тысячи жизней были принесены в жертву, их вопли всё крепли, пока небеса не смогли больше этого терпеть, и одна из звёзд не обрушилась вниз, чтобы заставить крики умолкнуть навсегда. Низвергнувшись подобно гигантскому костру, она разметала город зебр, и окрестные горы, вздрогнув, рухнули, похоронив всё под своими обломками. Но тёмное сердце уцелело и в этот раз. Оно поймало упавшую звезду и поглотило заключенное внутри сияющее существо. Лишь две крупинки сумели избежать этой участи… одна поднялась к солнцу… а другая — к луне.


  Время шло, а погребённая в земле звезда продолжала ждать. Долина снова зазеленела. Но зебры теперь считали её проклятым местом и всячески избегали, чтобы снова не навлечь на себя гнев звёзд. Облака скрыли солнце и луну, чтобы они не увидели этого погоста. Но вскоре в долине появились новые обитатели: пони.


  Звезда снова начала нашептывать и соблазнять, поймав в сети искушения сердце прекрасной Принцессы и настроив её против сестры… но та, в мудрости своей, отправила юную принцессу на луну, где сияющий свет смог бы очистить её сердце от яда и злобы, даруя ей шанс искупления. Однако время всегда оставалось союзником чего-то гораздо более древнего, чем сама луна, и когда глупость и бесчестие поселились в сердцах пони и зебр, оно снова начало напевать свою полную ненависти ноту. Пони создавали машины, оружие и заклинания, и обе расы уничтожили друг друга в кровавой бойне. Вопль ненависти и боли снова заглушил собой песню. Но на этот раз после гибели пони и зебр не все их сияющие искры вернулись наверх. Многие, пусть и малая от общего часть, но всё же довольно внушительная, оказались пойманы в раскинутую тёмным сердцем паутину и затянуты внутрь, чтобы вопить мрачную ноту. Ожидая. Соблазняя низвергнуться очередную звезду, поглотив которую, тёмное сердце сумеет наконец-то освободиться.


  И сейчас я взирала на свой тусклый мир, ощущая ужас и горе. Это всё правда? Война между звёздами и чудовищными тварями из-за грани? Павшая звезда, напевающая безумства в уши жителей Эквестрии? Может, я просто сошла с ума; я надеялась, что так оно и есть. Что это просто мой мозг делает свои последние бездарные умозаключения прежде, чем наконец-то угаснуть. Это не может быть правдой! Просто не может!


  Это уже перебор. Даже для меня. И светящиеся пони рядом вокруг согласились с этим в своей песне.


  Но в этом-то всё и дело…


  Естественно, этого было слишком много для одной пони. Да для кого угодно! Именно поэтому одна звезда со своей единственной нотой и не справилась. Даже эти сияющие создания не могли сдерживать тьму в одиночку. Лишь действуя вместе, объединяя свои песни и изменяя их… заставляя звучать громче… они были способны отогнать эту безбрежную и ужасную темноту. Их сила была в гармонии, а вовсе не в мощи. И побеждали они благодаря созиданию, а не разрушению.


  Так почему же они не помогли нам? Песня звёзд изменилась. Зачем помогать миру, который уже настолько близок к полному разрушению? Как могли они понапрасну тратить светила, когда каждое из них на счету? Некоторые спокойно, почти равнодушно высказались, что мы сами должны разобраться со своими проблемами. Помощь других мало бы помогла. Неужели для пони будет лучше превратиться в спрессованный поющий студень? Но большинство звёзд просто были заняты своими собственными проблемами, а те, кто мог, и так помогали всеми силами.


  Но этого было мало. Мёртвое сердце той звезды продолжало жаждать душ своих собратьев, и её ужасная нота зазвучала громче. Это было невыносимо… И с каждой искрой, какую сеть тёмного сердца выхватывала из моего мира, его песня становилась всё заметнее…


  Я должна вернуться. Мне нельзя оставаться здесь, пока Глори… П-21… каждый из них по-прежнему там. Сделайте меня гулем. Призраком. Монстропони. Кем угодно! Я не могу просто петь здесь с другими, пока мои друзья остаются внизу. Я должна сделать что-нибудь. Что угодно. Чего бы это мне ни стоило. Мои друзья намного важнее!


  В песне звёзд появились скорбные нотки. Ни один родитель не хочет терять своё дитя. Но только я больше не дитя. Обернувшись, я увидела сияющую лиловую единорожку с полосатой, фиолетово-красной гривой. «Охрана спасает пони», — как будто произнесла она. Затем, наклонившись, поцеловала меня в лоб, и весь мир растворился в её ласковом свете.
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  — С возвращением, Блэкджек, — сказал тихий кобылий голос. Я быстро заморгала, и молочная белизна сменилась четырьмя серыми стенами. Стенами Стойла. Два ряда парт с проектором в центре, учительский стол в углу. Только вот Текстбук никогда не улыбалась… ну, за исключением случая, когда она пыталась убить меня в приступе безумия. Я была того же возраста, что и Скотч. Я огляделась, чувствуя некоторую дезориентацию. Разве я только что не парила… или что-то в этом роде? Я смутно помнила огни… а до этого — корабль. Нет… собственную смерть на корабле!


  — Вот гадство, — пробормотала я. — Я умерла и попала в Преисподнюю. Текстбук рассмеялась.


  — Ну да, отчасти ты права. Ты определённо умерла. Полная остановка сердцебиения и дыхания почти на восемь часов. К счастью, твои подруги, пегаска и Жнец, весьма находчивы. Так как Рампейдж фактически бессмертна, Глори смогла соединить её кровеносную систему с твоей, позволяя твоему телу и мозгу протянуть достаточно, чтобы добраться до цели.


  Учитывая, как Рампейдж исцелялась… миленько это всё явно не выглядело.


  — Итак… ты доктор Октопус или кто-то в этом роде? — нахмурилась я. — Потому что ты используешь множество заумных словечек, от которых у меня голова болит.


  — Ты не помнишь, как мы поднялись на борт? — она едва заметно улыбнулась, а потом вздохнула. — Что ж, неудивительно, учитывая твоё тогдашнее состояние. Мы сидели тихо почти всю поездку. Не хотели, чтобы ты догадалась о нашем плане и понапрасну мучила себя сомнениями. Не обижайся, но иногда ты бываешь удивительно упрямой. — Её силуэт замерцал и превратился в стареющую серую с белым кобылку с чудными, полосатыми гривой и ногами. Ту, которую я видела преподающей в университете до того, как Голденблад её нанял.


  — Сильвер Страйп? — моргнула я.


  — Приятно встретиться с тобой мозг к мозгу, — ответила она и огляделась. — Так вот что ты представляешь, думая о школе? Я надеялась на какую-нибудь приятную аудиторию. — Она вздохнула и толкнула проектор. — А, и ладно. Важна суть, а не внешний вид.


  — Всё это происходит в моей голове? — Ну, если только я вдруг не превратилась обратно в кобылку… и ведь я, честно говоря, такое уже видела. — Если ты здесь… тогда… Стальной Пони?


  Она кивнула, и проектор зажегся.


  — Проект Стальной Пони. — Появилась схема кобылы с тремя шестернями в центре. — Один из проектов Департамента Межминистерских Дел для создания более совершенного пони. Мы используем его, чтобы спасти твою жизнь.


  Я поднялась на стул, тыкая в неё копытом.


  — Вы не превратите меня в Деуса!

  
  Зони закатила глаза.


  — Именно поэтому мы не хотели тебе говорить… — Она покачала головой, поцокав языком. — Прости, но дело уже сделано. Сейчас мы просто ожидаем, придёшь ли ты в сознание, или твой мозг пострадал слишком сильно.


  Картинка на экране сменилась на значок хмурящегося пони Стойл-Тек с несколькими подсвеченными органами. Она указала копытом на проекцию.


  — Сердце, легкие, желудок и несколько других органов, которые были необратимо заражены, мы заменили синтетическими. — Почерневшие органы исчезли, сменившись новыми, сияющими серебром. — Твой желудок и пищеварительная система были заменены на специальные процессоры, разработанные твоим другом Ровером. Рот тоже был изменен так, чтобы ты могла питаться не только обычной едой, но и драгоценными камнями и металлоломом. Если верить твоим друзьям, смену рациона ты особо и не заметишь.


  — Подожди-ка. Я могу есть металл и драгоценные камни? — ошеломленно заморгала я. Это было слишком значительно, слишком быстро…


  — Можешь и должна будешь. Твои системы получают энергию от внутреннего микрогенератора… на самом деле нам сильно повезло, что мы нашли подходящий драгоценный камень, чтобы заставить его работать… но чтобы поддерживать его работу и системы ремонта, ты должна время от времени потреблять драгоценные камни и металлолом. Зато, с другой стороны, ты никогда больше не устанешь.


  Желудок на картинке исчез, сменившись изображением маленького генератора вроде тех, что я видела во сне о медицинском центре.


  — Но всё же тебе нужно будет спать, чтобы дать мозгу отдохнуть. В пип-баке запрограммирована функция, которая даст тебе знать, насколько сильно ты в этом нуждаешься. И рада сообщить, что вскоре ты сможешь увидеть своих друзей. Мы поставили тебе два глазных импланта; они выглядят очень похоже на твои старые глаза… исключая тот эффект свечения, когда ты пристально смотришь на кого-то. Да, и ещё отсутствие свечения из-за радиации; ты довольно необычный пациент.


  Она постучала по экрану, где появились два глазных яблока.


  — Ещё у тебя поврежден мозг. Нам удалось убрать порчу, вызвавшую это, но исцелить нанесенные повреждения выше наших сил. Тем не менее, насколько мы можем судить, они доброкачественные, во что я бы не поверила, если бы сама не увидела диагноз. Естественно, мы не узнаем наверняка, пока ты не очнёшься.


  — А почему я уже не очнулась? И будут ли у меня… поршни и штуки, торчащие из тела? — поспешно спросила я. Я прекрасно помнила, что Деус чувствовал каждую минуту своей жизни. Чувство механизмов, борющихся с плотью. Я постаралась успокоиться; если они это делают ради спасения моей жизни, тогда… подождите-ка. Было что-то… что Зодиак сказала несколько дней назад… нет… Я изумленно поглядела на Сильвер Страйп, та моргнула, затем улыбнулась и пожала плечами.


  — Всё будет нормально. Мы нейтрализовали оставшуюся порчу. И нет. Рампейдж предлагала изменения в стиле Деуса или Ровера, Глори в свою очередь заявила, что предпочтительнее использовать минимум механических частей. — На проекции появились ноги. — Все четыре конечности — разведывательного класса, легкие и подвижные, с резиновыми вставками для шумоподавления. Ты по-прежнему сможешь крушить ими черепа, но не танки.


  Она вздохнула.


  — Вот только почему Ровер настаивал на добавлении…


  — Профессор… вы говорили…


  Она не взглянула на меня, удерживая взгляд на проекции.


  — Итак, пусть твои конечности и усилены, тебе по-прежнему нужно заботиться об оставшейся плоти и крови. Большая часть твоих биологических систем нетронута и функциональна, а ещё мы смогли внести в них кое-какие улучшения. Поэтому, пока ты остаёшься в живых и не подвергаешься воздействию воистину дикого уровня ХМА, твои органические части будут медленно восстанавливаться. Это, конечно, даже близко не сравнимо с уровнем регенерации Рампейдж, но…


  — Вы говорили, что на создание кибернетических органов при помощи Стального Пони потребуются годы! — сказала я и выпрыгнула из-за стола. Как ни странно, но я почувствовала, что стала взрослой, когда порысила к ней. — Вы мне про это соврали? — спросила я, уставившись в её серые глаза, во взгляде которых сквозила печаль. — Пожалуйста, скажите, что соврали.


  — Это хорошие части. Двухсотлетние… но сделаны на совесть, — тихо ответила она. — Я знаю, ты используешь их правильно. — Её губы растянулись в скупой, печальной улыбке. — Это не значит, что я собираюсь умереть. Ровер просто поместит мою голову в банку. Разницы никакой. Тело в банке. Голова в банке. Так даже эффективнее.


  Я уставилась на неё.


  — Нет… нет, нет, нет… вы не можете так поступить!


  — Уже поступила, — ответила она. — И это было моей идеей, Блэкджек. Поверь мне, Глори тоже была не рада, прямо как ты сейчас.


  Она вздохнула.


  — К сожалению, я застряну в Тенпони, пока не смогу достать новое тело. Мою систему жизнеобеспечения трудно назвать портативной. А мозгоботы… слишком уж безумная затея.


  — Но… почему? — мой круп шлёпнулся на пол, а я, кажется, онемела. — Вы годами ждали свободы.


  Она долгим взглядом посмотрела на меня.


  — Мне больше двухсот пятидесяти лет, Блэкджек. За это время я побывала довольно неплохой наставницей, лидером незаконного исследовательского проекта и больше никем. Сто пятьдесят лет я сидела в Тенпони, планируя день, когда действительно примусь за решение проблем… и как только у меня появился шанс, я только и делала, что бегала кругами, отстреливая рейдеров и бандитов и всё сильнее отдаляясь от друзей. И в конечном итоге очутилась в банке.


  — Но что насчёт Коллегиума? Или Зодиаков? — настаивала я, отказываясь верить в услышанное.


  — Обе эти группы замечательные. Я верю, что теперь, когда меня там больше нет, Триаж прекрасно со всем справится. Она циничная и жесткая, но при этом реалистка, которая не позволит пасть духом остальным своим товарищам. Зодиаки её поддержат. Я удостоверилась, что все они продолжат свои пути. — Она опустила взгляд. — Теперь, когда у них есть Стальной Пони, я знаю, что есть и будущее, к которому стоит стремиться.


  Я пристально смотрела на неё.


  — Как долго?


  — Прости, что?


  — Сколько времени пройдёт, прежде чем вы обретете новое тело?


  Когда начнёте бегать своими ногами?


  — Ох. Это. Ну… для этого нужно учесть довольно много факторов. Действительность такова, что Стальной Пони создавался для усиления существующего тела, а не полной его замены. Меня вполне можно запихать в робота, но это, как правило, приводит к очень быстрой потере здравомыслия.


  Я смотрела на неё, постукивая копытом об пол, а она глядела в сторону.


  — Что ж, учитывая текущий уровень развития технологий и то, что большая часть моего тела была искусственной… Вероятно… пятьдесят или шестьдесят лет…


  Если бы я уже этого не сделала, то точно плюхнулась бы на пол.


  Пятьдесят лет? Да это два поколения пони!


  — Но почему? Почему я? Зачем отбрасывать собственную нормальную жизнь, когда у вас наконец-то появился шанс её вернуть? У вас был Стальной Пони. Вы наконец-то могли бы стать… кем-то важным!


  Но она просто покачала головой.


  — Ты не понимаешь, Блэкджек. Всю свою жизнь я хотела сделать мир лучше. Именно поэтому я стала инженером и преподавателем. Делать вещи, которые помогут пони. — Она указала на свою метку, изображающую математическое уравнение, и вздохнула. — Но мои труды никому не помогли.


  — О чём вы вообще? Вы помогли…


  — Нет, Блэкджек. Не помогла, — твёрдо ответила она. — Я не исцелила ни одной раненой души. Не обезвредила ни одного преступника. Я не сделала ничего, кроме сидения в банке, пока пони вроде Триаж и Сагиттариуса делали настоящую работу. — Она глянула на меня, и на её лице я заметила гнев и стыд. — Два века я наблюдала, как пони умирают. Я стояла позади, пока мои друзья сражались, чтобы изменить мир к лучшему. И в конечном итоге не достигла ничего, кроме того, что утратила их дружбу!


  Она схватила меня за плечи.


  — За один месяц… ты… — Она прервалась и подняла мою голову за подбородок, заглядывая в глаза. — Ты сделала для пони больше, чем я за четверть тысячелетия. Ты страдала, жертвовала и платила кровью, потом и слезами. Ты хоть понимаешь, насколько это потрясающе?


  — Вовсе и нет. Это просто удача и мои друзья. От меня бардака больше, чем помощи, — теперь стыдно было мне.


  Она встряхнула меня, заставив снова посмотреть ей в глаза.


  — Не говори так. Ты изменила жизни пони к лучшему. И я не позволю тебе умереть, не сейчас, когда у тебя появился шанс достичь ещё большего. — Она закрыла глаза. — И если провести остаток своей жизни в банке — та цена, которую нужно уплатить, чтобы дать тебе второй шанс, тогда я действительно чувствую себя так, будто совершила что-то стоящее. Что-то, что нельзя уничтожить войной и смертью.


  Я долго смотрела на неё, пока она не отвела взгляд, прижав уши к голове.


  — Но это не всё, да? Зони прикрыла глаза.


  — Да… не всё, — она глубоко вздохнула. — Есть вероятность, что ты — родственница одной из Министерских Кобыл.


  «Чего?»


  — Это… это нелепо, — засмеялась я, ожидая улыбки или ещё чего… какой-нибудь подсказки, что это было шуткой. Она не смеялась. Просто глядела на меня почти с жалостью. — Совершенно нелепо! Как я могу быть родственницей Министерской Кобылы? Как это тебе в голову взбрело?


  — По двум причинам, — рассудительно ответила она. — Первая: Глори рассказала мне о Серебряных Пулях и чёрных футлярах, в которых они хранились. — На экране появилось изображение одного из контейнеров для Серебряных Пуль. — Каждый из них зачарован таким образом, чтобы открываться очень узкому кругу пони или их родственников. — У меня закралось чувство, что эти пони были теми, к кому должен был попасть ЭП-1101. — Министерства использовали подобные контейнеры для пересылки совершенно секретных посланий и небольших предметов во внутренних кругах ближе к концу войны.


  — И что… моя троюродная пра-пра-тетка была двоюродной сестрой Рэрити? Что в этом такого? — Определённо ничего, ради чего стоило умирать, это уж точно.


  — Если бы на этом всё и заканчивалось, тогда да. Но есть ещё проект Стальной Пони. Я полагала, что данные будут повреждены. Более того, я боялась, что на восстановление уйдут месяцы, если не годы. Ведь попытка принудительно открыть проект при помощи ЭП-1101, если ты не авторизована, вряд ли положительно отзовется на самой программе и Стальном Пони.


  Картинка на проекторе показала мне цепную пилу, разрезающую терминал. Зони зашагала туда-сюда.


  — Однако проект не поврежден. Он был открыт, а все данные — целы. Там обнаружились файлы, о которых даже я забыла. Такое возможно, только если ЭП-1101 активировался и снял блокировку… а это мог сделать только прямой потомок Министерской Кобылы или Принцессы.


  Я уставилась на изображение себя, тыкающей кнопку, и терминал, показывающий «доступ разрешен».


  — Но… — Я подумала о Флаттершай, Рэрити и Твайлайт. Она слегка улыбнулась.


  — Но это невозможно. Я знаю. Министерские Кобылы никогда не выходили замуж и не имели отпрысков. Многие верили, что Рэйнбоу Дэш предпочитала кобыл, но другие в этом сильно сомневались, и поверь мне, к ним было приковано постоянное и пристальное внимание общественности; только Эпплджек имела подтверждённые отношения, и даже они подвергались сомнению.


  — Почему именно так? — нахмурилась я. — Я имею в виду всю эту «ни свиданий, ни жеребят»-хрень.


  Зони вздохнула и пожала плечами.


  — Таково было основное положение военного времени. Проливалось слишком много пота и крови, а подобные отношения считались неуместным послаблением. Предполагалось, что Министерские Кобылы должны неустанно трудиться ради победы. Ближе к концу войны, боюсь, общественность только разъярилась бы от любого намека на потакание собственным желаниям. Я слышала, что даже Луна лично просила Эпплджек отложить свои отношения с жеребцом, с которым та встречалась, до конца войны. Единственной из них, кто почти вышла замуж, была Рэрити, копыта которой просил принц Блюблад. Я так понимаю, её отказ был довольно эпичным.


  — Это да. Он двести лет его помнил, — вздохнула я и потёрла ногу. Она ощущалась как из плоти и крови, здесь, в моём разуме. — Итак… в чём смысл, родственница я или нет? То есть, если я правильно помню, ЭП-1101 отправляется к каждому пони по линии наследования, а затем к «потомкам». И это, похоже, как-то нарушилось.


  — Поскольку сюда вовлечен ЭП-1101, я не знаю, в чём тут смысл, но есть и другие обстоятельства.


  Отлично! Не тяни, выкладывай. Я теперь частично робот и, судя по всему, пра-пра-правнучка одной из Министерских Кобыл. Я справлюсь!


  — Понимаешь, чтобы вычистить порчу, поразившую твой организм, мы вынуждены были прибегнуть к заклинанию, которое принадлежит Обществу Сумерек — группе потомков исследователей М.Т.Н., выживших после падения бомб. Они контролируют башню Тенпони, где мы сейчас физически находимся, и, в отличие от нас, у них есть кое-какие весьма специфичные требования.


  — Дай-ка догадаюсь, я должна им миллион крышек и своего первенца? — фыркнула я, зная, что этого никогда не случится.


  — Нет. Они хотят, чтобы ты попыталась открыть дверь, — мрачно ответила она. — Дверь, которую может открыть только Министерская Кобыла. Одна конкретная кобыла.


  — Твайлайт Спаркл?


  Интересно, почему Общество Сумерек просто не спросило Богиню. Твайлайт была её частью… ну вроде как.


  — Именно. Один к шести — гораздо больший шанс за всё то время, что они искали, — тихо сказала она. — Если ты не сможешь её открыть, уверена, они погладят тебя по головке и отпустят на все четыре стороны. А если тебе это удастся, попытаются наложить копыта на содержимое той комнаты.


  Она задумчиво посмотрела на меня.


  — Но если ты всё же откроешь дверь, это будет означать, что всё находящееся внутри принадлежит тебе по праву. Я знаю, ты склонна делиться, и знаю, что они будут ссылаться на собственные нужды. Поверь мне, всё это ложь. Я работала с ними полтора столетия. Каковы бы ни были их нужды, они ничто по сравнению с тем, сколько раз они отказывали в помощи нуждающимся. Они могли бы посвятить себя улучшению Пустоши, но вместо этого превратили Тенпони в закрытое общество и гонят любого, кого не могут использовать. Как только ты откроешь секреты комнаты, они тут же вышвырнут тебя и твоих друзей пинком под зад.


  Ну… перспективы… веселые.


  — Но… профессор… я… не хочу, чтобы вы оказались здесь заперты. — У меня было такое чувство, будто она намеревалась умереть или ещё чего в этом духе! Это мне только казалось, или всё вокруг вдруг начало расплываться?


  — Похоже, успокаивающее начинает действовать. — Она приложила копыто к моим губам. — У меня было достаточно времени, чтобы примириться с этим. Ты спасла Каприкорн и Пайсиз. Ты отдала нам Стального Пони даже после того, как я пыталась тебя обмануть. Взорвав «Селестию», ты спасла Коллегиум. Я абсолютно уверена, что Стил Рейн уничтожил бы нас, вздумай мы сопротивляться, а если бы мы сдались, тогда…


  Она прикрыла глаза и улыбнулась, выглядя усталой, но счастливой.


  — Сохранив тебе жизнь… я могу спасти многих. Разве не это ты обычно делаешь, Блэкджек?


  Совсем не это. Я убивала пони, которые того не заслуживали. Глубоко внутри я не слишком отличалась от тех, с кем сражалась, разве что была более глупой и опрометчивой. Я не хотела, чтобы за меня умирали хорошие пони. Но… сейчас она хотела услышать от меня не это.


  — Ну да. Так и есть, — отозвалась я и поглядела на неё. Забавно, она всегда выглядела такой старой и усталой? — Спасибо, Сильвер Страйп.


  — Нет, это тебе спасибо, Блэкджек, — произнесла она, слегка улыбнувшись морщинистыми губами. — И с днём рождения.
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  Мои глаза открылись, и первым, что я увидела, была серая дымка. Затем передо мной сформировалась чёрно-белая картинка больничной каталки, позади которой тянулись стены с узорами в виде бабочек. Сверху лежало накрытое покрывалом тело пони… только без ног. Чёрно-белое уступило место зернистому цвету, и я уставилась на розовые пятна — крылья бабочек на стене. Кабель, шедший от головы накрытой пони, другим концом был прицеплен к моему виску. Тёмный, желтовато-коричневый земной пони, стоявший рядом с каким-то оборудованием, которое пищало и булькало, сунул копыто под покрывало.


  — Она усыплена. Мы можем завершать перенос.


  — Пони под наркозом — лучшая пони, — прорычал знакомый голос. Я медленно повернулась и увидела киберпса. Ровер. Он недовольно фыркнул. — Пони бодрствует. Пони должна ещё спать.


  Я ощутила копыта на своём плече, и перья, нежно щекотавшие бок.


  — С возвращением, — прошептала Глори мне на ухо, после чего прикусила кабель и осторожно отсоединила его. Мне казалось, будто что-то щекочет обратную сторону моего глазного яблока, когда она его вынимала. Ох… движение ногами ощущалось как-то… неправильно. Эти ноги не чувствовались родными. Это было похоже на… огромные сложные ходули, прилипшие к моему телу. Взбрыкнув, я скатилась со стола, и моё тело задвигалось само по себе, чтобы опустить копыта вниз. Разумеется, я стала сопротивляться, и тут же покатилась по бетонному полу. В моём поле зрения появились предупреждения и оповещения.


  Это не означало ничего хорошего. Всё это — не я. Каждое движение было неуклюжим. И я лежала на полу, молотя ногами в воздухе. Наконец-то я просто остановилась и взглянула на всех вокруг. Мои друзья ошеломленно на меня таращились. Я видела их лица так четко, будто смотрела через оптический прицел: в них читались страх и беспокойство. Я тяжело дышала… и тем не менее… моё сердце не гремело в груди. Мой пульс не стучал в ушах. Моё тело было неестественно тихим и неподвижным, пока я глазела на них.


  — Вечно с пони какие-то драмы, — фыркнул Ровер, закатив серые глаза, прежде чем вернуться к накрытой кобылке. — Доктор Пони. Пегас Пони. Лучше нам сейчас работать, иначе останутся только отходы.


  П-21 подбежал ко мне, вставая на колени.


  — Блэкджек… — Я снова дёрнулась, мои механические ноги повели назад, дёргаясь над полом. Сопротивляясь этому, я перекатилась на спину, и мои размахивающие в воздухе конечности ударили его в живот, выбивая из легких воздух.


  — Не подходи! — закричала я. — Я понятия не имею, что происходит!


  Что моё тело пытается сделать? Мои катания по полу опрокинули стол; надеюсь, я ничего не разбила.


  — С хирургическим оборудованием нужно обращаться совершенно иначе, — произнёс коричневый жеребец сквозь хирургическую маску.


  Мне удалось подняться на ноги, но это было так тяжело, будто я заново училась ходить. Мозг продолжал сообщать, что ноги двигаются неверно. И так я двигалась, затем корректировала движения, потом корректировала скорректированное, а затем корректировала перекорректированное… а затем упала лицом вниз. Я не столько шла из операционной, сколько раз за разом падала по направлению двери. Наконец-то, попав в нечто напоминающее скорее реабилитационную палату, нежели реанимацию, я отыскала угол и рухнула в него.


  Слово «ОШИБКА» вновь и вновь мелькало у меня перед глазами. Казалось, это подводило обо мне общий итог. Рампейдж, П-21 и Скотч рысили позади. Я хотела тяжело дышать, но мои легкие не дышали. Я хотела, чтобы моё сердце колотилось, но оно вообще не билось.


  Они уставились на меня. П-21 смотрел с болью, держась за живот.


  Рампейдж шагнула ближе.


  — Блэкджек…


  Я закрыла глаза, затем открыла снова. На её голове появилось изображение прицела… я посмотрела на П-21… и синяя сетка прицела зафиксировалась и на нем. И на Скотч. Тогда я зажмурилась.


  — Это был единственный способ спасти тебя, — тихо сказала Скотч. — Прости, что соврала, — добавила она, прижав уши. Я взглянула на неё, легко улыбнувшись.


  Жизнь. Я была жива. Мои друзья надрывались, чтобы спасти мою жизнь. Я могла видеть. Я могла — по крайней мере, в теории, — прогуляться, не чувствуя себя калекой. Мне дали второй шанс. И почему же я так расстроена? Неужели я бы действительно предпочла смерть такой жизни?


  Мне дали второй шанс. Неужели я буду относиться к нему именно так?


  Я медленно открыла глаза, и, к счастью, они больше не целились во всё подряд. Всё по-прежнему ощущалось… неправильным. И это тянущее чувство дискомфорта в плечах и бёдрах, где ноги соединяются с телом. Это не боль… в полной мере. Больше похоже на то, что мой мозг просто не знал, как это расценивать. Мои мутировавшие конечности, по крайней мере, были частью меня. Теперь же это ощущалось так, словно половина моего тела была неправильной.


  Но я уже привыкла импровизировать.


  — Ничего страшного, Скотч. Я наверняка бы страшно испугалась, скажи ты мне правду, — произнесла я, попытавшись себя обнять. Мои ноги опять зашатались и конвульсивно дёрнулись.


  — Мы не были уверены, что ты продержишься до Тенпони, — сказала Рампейдж, слегка нахмурившись. — В паре часов пути от Мэйнхэттена у тебя сердце остановилось. У Ровера нашлось несколько трубок, и Глори сумела вогнать их в твою и мою грудь, чтобы всё внутри тебя продолжало работать. Траш установила новый рекорд скорости, и как только мы добрались до башни, Лакуна убедила стоящую снаружи армию впустить нас, — она дёрнула головой в сторону окна. — Похоже, Красный Глаз нагнал сюда тысячу солдат, чтобы взять башню в кольцо, но… кажется, никто из них не решился спорить с аликорном. Они нас просто пропустили. Лакуна осталась снаружи, сказала, что в башне ей не будут рады.


  — Они чуть было не запретили зайти Роверу и Рампейдж, — кивнул П-21.


  — Они настаивали, чтобы мы сдали все наши боеприпасы, — сказала бронированная кобыла, глядя на свои накопытные когти. — Мне кажется, они в тот момент поняли, что в их политике безопасности есть недочет. Честно говоря, сдается мне, что они собирались пристрелить меня просто из принципа, можешь себе такое представить? Чуть было не пришлось учинить бойню, — сказала она, слегка надувшись. — К счастью, они передумали, когда я выстрелила себе в голову прямо у них на глазах. Почему-то это оказалось убедительнее всех аргументов.


  Наверняка сейчас где-нибудь в Тенпони начальник охраны нажирался антацидами или крепким ликером. А может, и тем, и другим. Я заставила себя улыбнуться.


  — Надеюсь, ты вела себя прилично.


  Троица наконец расслабилась. Полагаю, теперь они не будут думать, будто я пытаюсь избавиться от своих собственных конечностей.


  Рампейдж вздохнула, закатив глаза.


  — Ой, да ладно тебе. Был там один пони, вякнувший что-то про зебр и нечистоты, но когда я попросила его пояснить, он внезапно вспомнил об очень важной встрече, — она потёрла подбородок. — А ещё, возможно, я исцарапала пол когтями. Хотя не уверена.


  — Ты опять под минталками, да? — равнодушно спросил П-21.


  — Да, и уже несколько дней! Я наконец-то смогла пополнить свои запасы! — Она захихикала и начала прыгать кругами, сияя от радости. — У ребят из Тенпони всегда лучшая наркота!


  — Угу. Ну, они предоставили очень хорошую больницу, чтобы вернуть меня с того света, — сказала я, оглядывая клинику. — А что с Ровером?


  Я слабо верила, что торчать в башне, где полно пони, пошло бы старому псу на пользу.


  — Старается не попадаться на глаза. Он не любит пони, а они — его. Видимо, когда Зодиак попросила его провести операцию, это было для него… чем-то важным, — сказал П-21, оглядываясь на операционную. — Он хотел удостовериться, что о ней позаботятся. Полагаю, в Эквестрии не так уж и много таких, как они.


  — Когда Глори использовала твой передатчик, ей поступила помощь со всего Хуфа! — сказала Скотч с усмешкой. — Конечно же, Сангвин сделал своё мерзкое предложение, но и профессор сделала своё. Ну, в её случае не мерзкое, разумеется. Дасти Трейлс сразу же отправила коробку драгоценных камней. У Крышечки не нашлось запасных частей, но она сказала торговцам собирать пожертвования, пока тебе не станет лучше. Бля, даже Каприз отправила целый ящик качественных драгоценных камней, плюс все кусочки Деуса, какие смогла найти. Видимо, она продала Зодиаку лишь заднюю часть, и до сих пор пыталась понять, сколько на самом деле стоит передняя.


  — Ты хочешь сказать, что теперь во мне есть части Деуса? — Неудивительно, что из-за этого мои внутренности чувствовали себя так. Я практически слышала, как мельчайшие металлические детали внутри моего тела орут: «ПИИИИИИЗДАААААААА!».


  — Чуточку. Судя по всему, ей нужно было извлечь какой-то металлический материал, чтобы укрепить твои кости… или то, что когда-то было твоими костями. А ещё там есть и другие детали, — мягко ответила она, не вполне понимая мою реакцию; ну конечно, ей же не приходилось преодолевать половину Хуфа с ним на хвосте.


  Части Деуса. Части профессора.


  — От меня изначальной вообще что-нибудь осталось? — проворчала я, глядя на свои… копыта, и праздно поцокивая ими друг о дружку.


  — А ты не можешь просто радоваться, что осталась жива? — слегка нахмурившись, спросил П-21. — Тебе хотело помочь множество пони.


  Я посмотрела на него и улыбнулась его строгому тону. Он зарделся и отвёл взгляд, потирая свою взлохмаченную синюю гриву.


  — Ты прав. Как всегда прав. Просто… к столькому ещё нужно привыкнуть.


  Прицел сомкнулся на его голове, и я крепко зажмурилась. Привыкнуть придётся ещё ко многому.


  — Кстати о передатчиках: где мой пип-бак?


  П-21 потянулся ко мне, взял правое копыто и нажал на панель. Та скользнула в сторону, и моему взгляду предстал знакомый экран.


  — Он теперь встроенный. Не нужно больше его скрывать.


  — Им придётся оторвать твою ногу, чтобы его заполучить, — усмехнулась Рампейдж, и, нахмурившись, потёрла подбородок. — Хотя я вполне уверена, что у Психошай и Сангвина с этим явных проблем не возникнет, так что я бы сильно не расслаблялась.


  — Ага, — невесело усмехнулась я. — Расслабиться…


  — Блэкджек? Что-то не так? — спросила Скотч. Я вздохнула и закрыла глаза, постукивая головой о стену.


  — Ничего, Скотч. Просто всё это свалилось на меня… так разом, — сказала я, пытаясь хоть как-то упорядочить эмоции. Вся эта помощь. Всё это внимание… Я не была кем-то или чем-то особенным. Даже если профессор говорила правду, я этого не заслуживала. Я посмотрела на неё, сидящую там с поникшей головой. — И ничто из этого — не твоя вина. Понятно?


  Она снова фыркнула и кивнула, плотнее прижимая друг к дружке задние ноги.


  — Что ж… есть у меня кое-какие новости, которые тебе понравятся, — произнесла Рампейдж тоном, который обещал, что если мне они не понравятся, то она сделает со мной что-нибудь непредсказуемое. — Большой Папочка жив и здоров, и первое, что он сделал — это отдал приказ бандам на отступление. Он как-то заполучил твою глазную повязку… не знаю, потерял ли он глаз при артобстреле, или ему просто нравится вид. Перемирие держится; миновало три дня, и с тех пор Диджей Пон-3 не сообщал ни о едином убийстве. — Она глянула на меня с прохладной улыбкой. — О, и за подрыв «Селестии» ты теперь полноценный Жнец, нравится тебе это или нет. Они уже вычищают для тебя комнату Деуса.


  — Ну, это лишь до тех пор, пока все не поймут, насколько же из меня хреновый Жнец, — произнесла я, закрывая глаза, а затем нахмурилась и приоткрыла их, поймав всю троицу обменивающейся скептическими взглядами. Я сурово на них уставилась, а они, моргнув, ухмыльнулись.


  — Безусловно! Блэкджек: Самый. Худший. Жнец. Всех. Времен, — сказала Рампейдж, и Скотч быстро кивнула, поддерживая её.


  П-21 усмехнулся.


  — В стане Стальных Рейнджеров творится легкая неразбериха. Судя по всему, весь орден сошёл с ума. Один из их отрядов действительно напал на Стойло Обитательницы Стойла. Затем этот устроенный Стил Рейном артобстрел. Кое-какие неприятные дела в других местах. Всё внезапно вышло у них из-под контроля. И Кранчи Кэрротс, судя по всему, этого не пережила, и это хорошо. Либо её, вполне возможно, расстреляли за потерю базы. Стронгхуф собрал всех выживших, но ему надо где-то обосноваться.


  — А что там насчёт последователей Стил Рейна?


  — Без понятия. Он оставил после своей смерти полный бардак, хотя большая часть их ордена ещё держится вместе, — произнёс П-21, пожав плечами. — Они до сих пор не могут понять, утонул ли он в воде или испарился при взрыве «Селестии».


  — Так… — сказала я, потирая голову. — Остались Анклав… Красный Глаз… зебры и их танк.


  — Вообще-то, я сомневаюсь, что это был их танк, — произнесла Рампейдж, вытаскивая из сумки очередную минталку.


  — Ух… он же был полосатым? — сказала Скотч, мудро отпуская фразу «Да ну?».


  Рампейдж закатила розовые глаза:


  — Я хочу сказать, что пусть это и был зебринский танк класса «Бегемот», но я сомневаюсь, что он сражался только лишь за зебр. — Трое из нас выглядели сбитыми с толку, в то время как она сунула минталку в рот и сжевала её. — Никто не бросает тяжелую бронетехнику вроде этой на кучку пехотинцев. Это глупо. Они просто рассредоточатся и запросят авиаподдержку, артудар или собственную бронетехнику. Если это был зебринский танк, то мне хотелось бы выбить всё дерьмо из их командующего за то, что не использовал против нас группу огневой поддержки, чтобы прижать к земле. Две группы снайперов, и мы груда мёртвого мяса. Или отряд специалистов ближнего боя…


  — Твист? — мягко спросила я.


  — Хмм? — Она улыбнулась мне и моргнула. — Что?


  — Просто… хочу удостовериться, с кем разговариваю… — произнесла я, переглянувшись с П-21 и Скотч.


  Полосатая пони задумчиво пожевала.


  — Думаю, это не зебры. Похоже, что танк класса «Бегемот» послал по твою душу кто-то другой.


  — Ну конечно, так гораааздо лучше, — язвительно пробормотал П-21.


  — На самом деле, да. От одного танка гораздо легче сбежать, если действовать осторожно. Но когда тебя прижала пара десятков пехотинцев, давая ему возможность превратить тебя в ошмётки, остаётся надеяться только на воздушную поддержку, — констатировала полосатая кобыла. — Как я и говорила, Шуджаа и Минти, ты не можешь взять и просто так бросить единственную… — Затем она моргнула и огляделась. — Постой-ка… что-то тут не так…


  Я заметила суживающиеся зрачки.


  — Твист… не паникуй. Пожалуйста.


  — Что… что случилось? Где я? Это не Мирамейр! Где Пепперминт? Что с ней случилось? — Она начала отчаянно крутить головой. — Где они? Это лечебница! Они ранены? Что происходит?


  Я вздохнула. Нельзя было позволить ей съехать с катушек здесь и сейчас, посреди Башни Тенпони!


  — Рампейдж!


  Пожалуйста, не заставляй меня разыскивать пистолет, чтобы тебя успокоить! Я однозначно не хотела выяснять, насколько всё плохо с моим рогом.


  Розовые глаза моргнули, она в ужасе уставилась на меня, затем медленно расслабилась. Жнец закрыла глаза и сгорбилась, обхватив голову копытами.


  — Крови не видно… Хорошо.


  — Ты просто снова «отлучилась». Плохого не произошло, — быстро добавила я, заставив её облегченно вздохнуть. — Ты говорила, как военная, и всё такое.


  Я нахмурилась и огляделась. Скотч подавила зевок, а я спросила:


  — Так, где Лакуна?


  — В апартаментах профессора, — отозвался П-21. — Аликорн, песчаный пес и отрезанная голова киберзони. Похоже на начало какого-то анекдота.


  Я призадумалась о его чувстве юмора…


  — Пони сами по себе забавны, — прорычал Ровер от двери. — Сделано. Хорошо.


  Я поднялась на ноги и медленно прошлась к престарелому псу. Его кибернетический глаз внимательно следил за моими неуверенными шагами.


  — Пони делает всё неправильно. Не думай о ходьбе, пони. Иди.


  Ноги умнее, чем пони.


  — Я ничего не могу поделать. Ноги хотят чего-то делать что-то совсем другое, — произнесла я, взглянув на них. — Я спотыкаюсь о собственные копыта! — возразила я, в то время как гадские штуковины дёргались подо мной. Он вздохнул и закатил затуманенный глаз. Я тоже вздохнула, глядя на него, а затем на Глори и коричневого жеребца. — Слушай. Я просто хочу поблагодарить тебя. Всех вас за всё. Просто… сейчас я чувствую себя запутавшейся. И пытаюсь разложить это по полочкам.


  — Пони всегда ноют, — пробурчал Ровер, качая головой, затем поежился и закрыл глаза. — Только и делают, что ноют.


  Он указал на меня механическим пальцем.


  — У пони теперь отличные ноги, как у пса. Пес делает лучшие понячьи ноги. Лучше, чем профессор пони.


  — Почему ты помог? — слегка нахмурился П-21.

  
  Он поглядел на синего жеребца и фыркнул.


  — Пони забрали дом. Пес работал под городом. Много несчастных случаев. Очень много. Пони были безразличны к псам. Профессор — нет. Она создала новую ногу. Сильную ногу. Показала псам, как их делать. Создавала органы и части, чтобы псы могли жить и работать. Когда бомбы упали, псы использовали металлические части, чтобы выжить. Не изменились. Не стали адскими гончими. Остались псами. Остались разумными. Поэтому, если она говорит, что нужна помощь пса, пёс помогает, — проворчал он и указал на П-21. — Пёс не забывает обещания и доброту.


  — Тогда большое спасибо, — ответила я, осматривая своё тело. Мои синтетические конечности были из какого-то легкого металла, покрытого матово-белой эмалью. Передние ноги заканчивались прямо у плеч, а металл задних не доходил до метки. Я сохранила свои счастливые… ну… относительно счастливые даму и туза. — Я… я тоже постараюсь помнить.


  Затем я засмеялась.


  — По крайней мере, у меня снова есть копыта. Я уже было подумала, что отращу… — Из копыта выдвинулись четыре белых пальца и согнулись прямо у меня на глазах. Я застыла. — А-А-А! У меня пальцы!


  Ровер фыркнул, но я была готова поклясться, что он ухмылялся!


  — Пальцы лучше, пони. Пони убедится.


  — Идём. Давай я провожу тебя до грузового лифта, — сказал коричневый жеребец. — Ну и безумные же деньки настали в Тенпони. Готов поклясться.


  Он всё же улыбнулся, как будто довольный происходящим, а затем указал на меня копытом.


  — Оставайся здесь, пожалуйста. Нам требуется минимум несколько часов для наблюдений. После трёх дней работы над тобой последнее, что нам нужно, так это отторжение любого из синтетических органов.


  Он проводил Ровера из лечебницы. Судя по темноте снаружи, большая часть башни, наверное, спит. Глори устало зевнула; все мои друзья выглядели такими же измождёнными.


  — У вас есть, где переночевать? — спросила я, оглядев их.


  — Общество Сумерек предоставило нам комнату, — слегка нахмурился П-21. Я согласилась с его выражением лица; Обществу Сумерек Башни Тенпони явно было от меня кое-что нужно. И мне оставалось только гадать, что же мне с этим делать. Он подавил ещё один зевок. — Мы беспокоились… Веришь или нет, но после трёх дней мы сомневались, что ты вернёшься. Или даже если вернёшься, будешь ли ты… ну, знаешь… собой.


  Глори закусила губу и посмотрела на меня сквозь упавшие пряди.


  — Ты говорила… любой способ спасти тебя…


  — Исключая Сангвина, — закончила я. Мой взгляд скользнул по белым придаткам, торчащим из моего правого переднего копыта, и пару раз ударила по ним левым копытом. Наконец они щёлкнули и задвинулись. Надеюсь, к этим копытам есть инструкция по эксплуатации: «Ваше новое механическое тело и Вы». Я улыбнулась и посмотрела пегаске в глаза. Искренне улыбнулась.


  — Ты молодец, — произнесла я, потираясь мордочкой о её щеку. — Я уж думала, мне кранты.


  — Так и было, — печально вздохнула Глори и поцеловала меня. — После двух дней ковыряния с тобой… я начала серьёзно подумывать, чтобы найти какого-нибудь зебринского ведуна, или ещё кого похожего, чтобы тебя воскресить. — Она вздохнула и крепко обняла меня, целуя в шею. — Ты что-нибудь помнишь? Пока была без сознания, я имею в виду?


  — Нет… не особо. Что-то связанное со звёздами, вроде, — тихо произнесла я и отстранилась. Кровь покрывала её передние ноги, и она выглядела так, будто ей нужно было не менее суток полноценного отдыха. — Почему бы тебе не пойти помыться и вздремнуть? А я тем временем постараюсь разобраться… со всем вот этим. — Я вымученно улыбнулась: на её лбу появилось перекрестье мишени. — Ну, знаешь, пока тихо?


  — Пообещай, что не вляпаешься в неприятности, — попросила Глори.


  Я что, жеребёнок? Да и в какие неприятности я вообще могу вляпаться в Тенпони?


  — Думаю, Хелпингхуф не будет против, если я посплю здесь.


  Я вздохнула, покачав головой, и постаралась осторожно погладить её щеку.


  — Глори. Здесь есть кровать. Чистая. А ещё душ, туалет и… — Я снова вздохнула; а вот теперь мне действительно хотелось присоединиться к ней. — У-у-у-у-х-х-х… может, я смогу оставить Хелпингхуфу записку? — Я посмотрела на покрытые эмалью конечности. Надеюсь, они водонепроницаемые.


  — Уже ослушиваешься указаний доктора? Это его клиника. Постарайся следовать… — Зевнув, она покачнулась, и Рампейдж поймала её, пока она не упала.


  — Думаю, нам пора, — пробормотал П-21, потирая глаза. — Уже слишком поздно… или рано… где-то в районе двух. — Он указал на какие-то коробки в углу. — Твоё добро вон там, а ещё куча вещей, которые тебе надарили. Мы собирались закатить вечеринку, но сомневаюсь, что кто-то ожидал, что ты поправишься так быстро.


  — Вы идите. Я всё равно пока ничего не могу поделать, кроме как разбираться в сложных навыках. Вроде ходьбы.


  И судя по старому доброму экрану пип-бака, сон мне не понадобится ещё как минимум пару дней. Проследив, как мои друзья уходят, я вернулась в операционную, корректируя каждый третий шаг, что заставляло меня шататься.


  Вдруг я почувствовала укол вины за кровавый беспорядок, оставшийся после меня; мне нужно было что-то с этим cделать. Я огляделась и обнаружила кладовку. Уставилась на дверную ручку, сконцентрировалась. Сдвинула брови, сжала зубы и скосила глаза, пытаясь заставить свой рог работать.


  По-прежнему никакого эффекта, как тогда, когда Лакуна заново его отрастила; теперь я была рогатой земной пони. Вздохнув, я открыла дверь копытом, нашла ведро, наполнила его водой и добавила немного чистящего средства Абронко. Затем начала мыть окровавленный пол и операционный стол. На стойке стоял большой контейнер, покрытый тканью, и биомонитор. Талисман гудел и тихо попискивал.


  Я убралась уже наполовину, и, скорее всего, устроила бы ещё больший бардак в процессе, когда вернулся коричневый жеребец. Он удивлённо посмотрел на меня, выжимающую копытами грязную губку.


  — У нас есть уборщики, знаешь ли.


  — Это осталось после меня. Меньшее, что я могу сделать, это отмыть здесь всё, — тихо сказала я, вытирая пол. Он с любопытством на меня посмотрел.


  — Вообще-то большая часть этого осталась после того, как Ровер отделил её голову. Что бы там ни говорили о его аккуратности, но эти когти запросто могут расчленить пони, — произнёс он, взяв другую губку.


  — Тебе же не обязательно, — сказала я, когда он присоединился ко мне, отмывая другую сторону.


  — Мне не трудно, — начал он.


  — Тебе этого делать не обязательно! — отрезала я и посмотрела на непонимающего жеребца. Потом опустила взгляд на грязный пол: теперь мишени повисли над мыльными пузырями. — Никто не должен беспокоиться из-за меня. Я сама справлюсь с уборкой.


  Он просто стоял на месте почти минуту, наблюдая за мной.


  — Ты очень сильно себя ненавидишь, да, Блэкджек? — Я мгновение пристально смотрела на него, частично смущённо, частично со страхом. — И сомневаешься, что нам следовало тебя спасать, м?


  — Напротив, я рада, что Глори так поступила, — ответила я, оглянувшись на бардак, который из-за меня стал только хуже.


  — Не сомневаюсь. Она счастлива, что имеет для тебя значение. На самом деле, если бы Глори захотела твоей смерти, ты бы застрелилась просто для того, чтобы ей было приятно, — усмехнулся Хелпингхуф. — Я имею в виду, ты думаешь, будто не заслужила, чтобы тебя спасали, так ведь?


  Я не ответила, продолжая размазывать грязь по полу и тупо уставившись на губку. В конце концов я тихо произнесла:


  — Есть лучшие пони… пони, которых следовало бы вернуть в мир живых. — Я грустно вздохнула, закрыв глаза. — Скудл. Рэдиш. Маллет. Тарбутс. Старейшина Кранчи Кэрротс. Роза. Торн. — Я крепко стиснула зубы. Мармеладка. Риветс. Миднайт. Мама… — И почему это я умерла, но потом вернулась, а они так и остались мёртвыми?


  Я хотела тяжело дышать. Желала, чтобы моё сердце стучало как сумасшедшее. Вместо этого внутри меня царило спокойствие.


  — Профессор… Глори… мои друзья… окружающие… все они считают, будто я особенная. Что каким-то образом я важна, или я лучше, или… или ещё чего! Как они могут так думать? — спросила я, глядя на него. — Я наделала огромное количество ошибок… как так получилось, что именно мне выпал второй шанс?


  Хелпингхуф только рассмеялся и покачал головой.


  — Это потому, что народ тебя любит, Блэкджек. Ты хорошая пони.


  — Нет… — прошептала я, выжимая губку. — Во мне нет ничего особенного.


  Он вздохнул и едва подавил зевок.


  — Тебе кажется, что ты не заслуживаешь от других помощи. Ты упрямо считаешь, что есть пони лучше тебя, которые эту помощь заслуживают. Поэтому ты винишь себя, и когда половина Хуфа спешит к тебе на помощь… ты чувствуешь себя плохо.


  Я удивлённо посмотрела на него. Такие мысли меня не посещали.


  Минуту спустя он спросил:


  — Как думаешь, у тебя здравомыслящие друзья, Блэкджек?

  
  Хороший вопрос…


  — П-21 последовал за мной в радиоактивные туннели, я не раз стреляла в голову Рампейдж, а Глори меня любит. — Он засмеялся, выжимая губку, и я через силу улыбнулась. — Если честно, я думаю, что Лакуна умнее нас всех. Но, в среднем, я бы сказала, что у моих друзей со здравомыслием получше, чем у меня.


  — Тогда доверься им. Если они… как и многие другие… думают, что вернуть тебя к жизни было правильным поступком, тогда поверь в это. Прими, что это нужно и стоит того, — он улыбнулся. — Но если ты настаиваешь на уборке, тогда милости прошу. Я буду в своём кабинете.


  Я смотрела, как он встал, вылил грязную воду из ведра в канализацию, поставил ведро и начал уходить.


  Я моргнула, наблюдая за ним.


  — Так… ты просто бросишь меня здесь убираться в одиночку?

  
  Он оглядел помещение, затем меня.


  — Ну, мы можем обсудить это с тобой, но ты только что сказала, что не заслуживаешь того, чтобы с тобой говорили. Мы бы могли подраться, но ты попросту надерешь мне круп, — коричневый жеребец захихикал и пожал плечами. — По крайней мере, с помощью терапии методом мытья полов ты сможешь освободиться от части гнетущего чувства вины, а мне достанется чистая операционная.


  С этими словами он вышел, оставив меня наедине с работой. Я расхохоталась и покачала головой. Охранница… взрывает линкоры и драит полы. Всё, что мне осталось, так это научиться готовить, и я стану идеальной.


  Я включила некоторые из лучших записей Микшеров, и часом позже вычистила комнату, как смогла. А ещё физические движения позволили мне понять некоторые странные аспекты моего нового тела. Наконец я вылила вёдра и сложила всё обратно в кладовку. Потом посмотрела на накрытый контейнер рядом с пикающим оборудованием, но не осмелилась заглянуть под ткань. Если уж на то пошло, что я буду делать, если она вдруг на меня посмотрит? Вместо этого я вернулась в послеоперационную, заглянула в небольшой кабинет и выключила музыку.


  Коричневый жеребец рвано похрапывал на столе, подложив копыта под голову. Я вздохнула, огляделась и заметила поношенную довоенную куртку. Накинув её ему на плечи, я вышла, закрыв за собой дверь.


  Так… чем можно заняться в Тенпони в два часа ночи?


  Я прорысила к ящикам. Подарки на день рождения в Девяносто Девятом обычно представляли собой дополнительные порции переработанного йогурта и, если повезёт, купон, чтобы вне очереди почпокаться с жеребцом. Я осмотрела свои подранные переметные сумки и дырявую броню. Несчастная заплатка с гарцующей кобылкой была наполовину оторвана. Слова на броне были так сильно пробиты пулями и истерты, что невозможно было понять, Охранницей я была или Охальницей. Я поглядела на обрывки липкой ленты, по-прежнему свисавшей с бока. Затем вздохнула и пробежала копытом по потрёпанному и залатанному кевлару.


  Увидев Бдительность, я улыбнулась. Мой рог не мог даже мерцать, но я бережно сжала пистолет копытами и подняла. Что ж, всё равно мне нужно больше практики в стрельбе ртом. Потом мой взгляд опустился к рукоятке.


  На ней было вырезано новое имя. «Блэкджек». Я шмыгнула носом, проглядывая список имен — начиная с Кард Трик и заканчивая своим. Мой взгляд остановился на Таро. Возможно ли было, что Таро — дочь Твайлайт? И пистолет передавался от матери к дочери, пока не перешел ко мне. Я приложила холодный металл к теплому лбу и вздохнула. Потом отложила оружие в сторону.


  Под этой коробкой была другая, от Крышечки. Под «пожертвованиями» она подразумевала различные боеприпасы. Я осмотрела ящик с патронами, затем вспомнила слова Рампейдж. Ссыпать патроны в сумки сейчас значило заиметь неприятности с охраной Тенпони потом. Я подивилась, как они вообще пропустили этот ящик. Паника, спешка и угрозы? Я прикрыла ящик. Ну в самом деле… зачем вообще конфисковать патроны? На мой взгляд, гораздо эффективнее забирать оружие… но здесь я была не властна. К тому же я сомневалась, что вообще смогу расстаться с Бдительностью так же легко, как с патронами.


  Под всем этим находился ящик, заполненный бутылочкой бака, праздничными минталками, несколькими ингаляторами дэша, рад-иксами и антирадинами, а ещё маленькой баночкой светлосиней пыли, которая, как я предположила, была лунной пылью.


  Похоже, у Каприз закончился мед-икс. Тем не менее там лежала ещё и маленькая записочка: «Прости».


  Скорее всего, большую часть этого ящика я отдам Хелпингхуфу. Ещё ниже лежала чёрная усиленная кожаная броня. Я вытащила её и аккуратно оглядела в поисках меток. Ничего. Вместо этого на боку был изображен череп пони, а на спине красовалась надпись «Жнецы» над числом «99» — старая хуфбольная униформа. Как ни печально, она была в лучшем состоянии, чем моя боевая броня. Я пригляделась и заметила, что 99 раньше были 66… их изменили ради меня. И мне стало интересно, не Лакуна ли тут постаралась.


  В маленькой картонной коробке расположилась дюжина кексов с красной и белой глазурью и маленькой открыткой от Хомэйдж, поздравляющей с днём рождения. Я попробовала один. Вкусный. Даже очень. Я ощутила небольшой болезненный узел в моём животе… или там, где он должен был быть. Или мне теперь стоит называть его «переработчик»? Оттуда, что ли, исходило чувство вины? Так; старая, потрёпанная книга от Триаж: Кантерлотский Медицинский Журнал. Ну, для Глори это будет хорошее чтиво.


  И наконец, последний ящик содержал три вещи из Капеллы.


  Первой была записка от Священника.


  
    Я знал множество пони, отправившихся к Селестии. Сейчас я поражен, узнав, что кто-то вернулся. Не важно, насколько темна ночь… впереди нас всегда неизбежно ждёт рассвет.

  


  Я шмыгнула носом и почувствовала слабое, извращенное удовольствие от того, что у меня остались слезные протоки. Полагаю, даже киберглаза без них зачешутся. Хелпингхуф был прав… я чувствовала себя гадски виноватой. Я не заслужила ничего из этого. Сглотнув, я вздохнула и вытащила маленькую золотую с серебром подвеску в форме Селестии, поднимающей солнце. Отдам её П-21.


  Отложив её, я увидела шесть бутылок Дикого Пегаса в их восхитительном янтарном великолепии. Именно то, что мне сейчас было нужно. И если я не смогу напиться, тогда попрошу Глори отключить мне печень.


  Но потом, на самом дне, я обнаружила самый замечательный подарок из всех. Он был от Чарити, и был именно тем, в чём я нуждалась больше всего здесь и сейчас.


  Это был счёт.


  [image: Podzagolovok]


  Я закончила сортировать подарки и уселась на одной из кроватей палаты для выздоравливающих, играясь со своими «пальцами», когда входная дверь открылась. Я глянула из-за ширмы, ожидая Глори. Возможно, она уже помылась и хочет вздремнуть рядом со мной? Но вместо неё внутрь сунула голову юная кобыла. Она выглядела совсем плохо — тёмные круги под глазами и совершенно измождённое выражение лица. Заметив на ней броню из Стойла и пип-бак, я улыбнулась. Она поглядела на меня и мои шевелящиеся придатки, и я улыбнулась уже ей.


  — Эй, а у меня пальцы.


  Маленькая единорожка резко остановилась и поглядела на меня. Поглядела взглядом, говорящим, что она оценивает, имеются у меня враждебные намерения на её счёт или нет, и мой цвет на З.П.С., по которому станет понятно, будет ли во мне на пару дырок больше. Но через мгновение она расслабилась.


  — Прости, — сказала она и потёрла взъерошенную гриву. Ей в жизни явно нелегко пришлось.


  — Док! У тебя пациенты! — позвала я. Чёрная единорожка и коричневый пегас, следующие за ней, выглядели лишь немногим лучше. Зебра позади оказалась единственной из них, кто не выглядел полумёртвым.


  Я вернулась к своему занятию; потребуется нечто большее, чем медицинский журнал, чтобы я стала хоть чем-то полезна в подобных ситуациях. К тому же ни один из её друзей не был по-настоящему сильно ранен, хотя Пустошь хорошенько их потрепала. У чёрной единорожки на ноге был скверный шрам, говорящий о тяжелой травме, полученной ранее. Но на данный момент её друзья были более увлечены спором между собой, чем делами, приведшими их к доктору. Я сделала из бутылки большой глоток.


  — И вот поэтому, Литлпип, ты не отправишься к прихвостням Красного Глаза, чтобы поболтать. И уж тем более ты не пойдёшь туда в одиночку! — произнёс коричневый, крылатый ковпони, и осушил бутылочку целебного зелья. — Если бы мы не были готовы…


  Литлпип застонала.


  — Красный Глаз бы это сделал… — пробормотала она и сердито посмотрела на фиолетовое лечебное зелье перед ней.


  Чёрная единорожка вздохнула, когда исцелились её собственные порезы и раны.


  — Что ж, я восхищаюсь твоей попыткой дипломатического подхода, но, боюсь, перед лицом аликорнов, грифонов и этой армии… не находишь ли ты, что это несколько… эмм… чрезмерно амбициозно?


  Затем я заметила нечто уголком глаза и повернулась. Зебра стояла на расстоянии вытянутого копыта и наблюдала за мной. Она не сердилась или хмурилась, но у меня сложилось стойкое предчувствие, что если я не так чихну, она превратит меня в фарш.


  — Привет, — моргнула я. — Она не ответила. Я подняла бутылку виски. — Выпьешь? — Она молчала. — Хорошо, может, мне тебя поцеловать, чтобы ты расслабилась? — Я уже видела подобный взгляд…


  — Это, вероятно, закончится так себе. У неё уже был неудачный опыт с другим киберпони, — произнесла угольная единорожка, борясь с зевотой. Я снова поглядела на зебру. Неудачный… как у П-21 всю его жизнь в Девяносто Девятом? Как и у меня… мои гениталии сжались, и я на мгновение потупила взгляд.


  Затем я глянула ей прямо в глаза и произнесла.


  — Я знаю, каково это. И очень сожалею. — Потому что я знала это из собственного опыта, и мне было очень жаль любого пони или зебру, прошедшего через это. Её выражение не смягчилось, но она наконец-то отвела от меня взгляд.


  Хелпингхуф снова зевнул и передал ящичек с зельями.


  — Ну, вы всё же выбрались живыми. Могло быть гораздо хуже, — сказал он, убедившись, что зелья выпиты.


  — Хуже и было. Я чуть ноги не лишилась! — чёрная единорожка показала шероховатый шрам, опоясывающий её переднюю ногу. Целебное зелье сгладило его края, но подобные отметины остаются на всю жизнь. Уж это я знала; они украшали каждую часть моего тела, которая не была металлической.


  — Всего одной? — спросила я и улыбнулась, постукивая копытами друг о дружку. Ну… привет, неловкость. Добро пожаловать на вечеринку! Присаживайся. Она покраснела и отвернулась, когда я покачала головой. — Прости…


  Пегас посмотрел на коричневую бутылку, зажатую меж моих копыт.


  — Это… блин, неужели Дикий Пегас!


  Не сумев сдержаться, я улыбнулась и, подражая Дасти Трейлс, протянула:


  — Конечно, друган. Только лучший односолодовый виски из качественнейшего ячменя во всей Эквестрии, выдержанный в дубовых бочках как минимум десять лет, и разлитый в особые зачарованные бутылки. Гарантировано взъерошит твои перья, скрутит хвост, отполирует рог и придаст сил на любовном фронте. — Я прочитала это на обратной стороне этикетки. Он заржал и его глаза загорелись, будто он увидел восход солнца. Я бросила ему бутылку, и он моргнул, поймав её копытами. — Держи.


  — Ты просто отдашь его мне? — он пораженно на меня посмотрел. Я кивнула. У меня же ещё много. И почему нет? — Ну, отстрелите мне яйца и назовите кобылой… это… очень приятно с твоей стороны, незнакомка.


  — Блэкджек, — ответила я, доставая ртом вторую бутылку.


  — Каламити, — отозвался он, — и мои друзья: Литлпип, Вельвет Ремеди и Ксенит, — добавил он, указав на названных пони и зебру. Мы чокнулись бутылками и выпили. Ух… нежный вкус горячительного согрел мои… ну, что-то точно согрел, а это было самым важным! Он вытер рот копытом. — Ох… вот это определённо стоит всех мучений. Почти ощущаю вкус небесного ячменя.


  «Небесный ячмень?»


  — Хех, дома за обладание этим могут упечь на шесть месяцев. Бесполезная трата еды. — Он раздраженно фыркнул, затем глянул на меня, держащую бутылку копытами. — Почему ты так пьешь?


  — А. Да мой рог не работает, — улыбнулась я и пожала плечами. — Его выломали парой дней ранее.


  Что там у тебя, неловкость? Ты притащила с собой всю свою семью? Ну так заходи, не стой столбом! Теперь на меня таращились Литлпип и Вельвет.


  — Чего?


  Вельвет зарумянилась, затем обратилась к Хелпингхуфу:


  — Неважно, забудем о наших маленьких проблемах. Где мы сможем позаботиться об… эмм… маленькой проблеме Литлпип? — спросила она, ещё больше краснея.


  Коричневый земной пони взглянул на невысокую единорожку.


  — Ох. Сожалею, но нам придётся на время отложить процедуру. Ранее мы уже очищали от порчи другого пациента. — Забавно было видеть, насколько упорно они старались не пялиться на меня. Я лениво огляделась и отхлебнула из бутылки. Как по мне, если у неё не было желейных ног, то, думаю, она выживет.


  Судя по всему, Литлпип тоже не особо беспокоилась, поскольку вздохнула и произнесла:


  — Это не проблема. Слушайте, почему бы вам троим не подняться в свои комнаты, помыться и вздремнуть? Я просто подожду здесь, пока они не будут готовы.


  Вельвет нахмурилась.


  — Ну, не знаю. Думаю, кто-то из нас должен остаться с тобой. — Литлпип слегка насупилась. — Каламити или я…


  — У меня бутылка Дикого П, и ты мне говоришь, что я должен пить её в одиночку? — заныл Каламити, сдвинув брови, и чёрная единорожка покраснела от удовольствия.


  — С ней побуду я, — тихо произнесла зебра.


  — Не обижайся, Ксенит, но как только остальные обитатели башни проснутся, они могут не совсем хорошо отреагировать на твоё присутствие, — отозвался Хелпингхуф. Зебра в городке, полном пони… да, я четко видела, что это добром не кончится. Особенно с этой зеброй. Она больше напоминала мне Лансера, нежели Секаши. С Секаши хотя бы можно было посмеяться. Ксенит же пугала меня до усрачки.


  — Я за ней присмотрю, — сказала я, сидя на кровати. Четверо поглядели на меня, а я снова отпила из бутылки. — Чего? Док требует, чтобы я была здесь. Я пригляжу за ней. Никаких проблем. — Вельвет скептически оглядела меня, и я постаралась выдать свою лучшую «доверься-странной-киберпони-в-клинике»-улыбку.


  В конечном итоге возобладали то ли усталость, то ли доверчивость.


  — Хорошо. Увидимся утром. — Литлпип вздохнула, опустив взгляд, и Вельвет Ремеди заботливо улыбнулась. — Думаю, что Хомэйдж сможет подождать до конца процедуры.


  — Воистину так. Им будет трудно побить их старый рекорд, если она будет измотанной, — невозмутимо отозвалась Ксенит.


  Депрессия Литлпип мгновенно уступила место крайнему смущению, и я оглядела каждого из них. Рекорд? Я что-то пропустила? Маленькая единорожка молча наблюдала, как её друзья уходят. Каламити балансировал бутылку на крупе, напевая:


  — Дикий П… Дикий П… Щас нажрусь я Диким П…


  Доктор отправился обратно в свой кабинет, и я поглядела на Литлпип.


  — У тебя очень интересные друзья, малышка.


  Она поглядела на меня и снова погрузилась в уныние.


  — Да. Замечательные… — Она сжала челюсти и резко ударила копытом об копыто. — Проклятье! Это должно было сработать!


  — Я так понимаю, что именно из-за «этого», чем бы оно ни было, вас и подстрелили? — спросила я, встав с кровати и приблизившись к ней. Она хмуро кивнула. — И что пошло не так? — спросила я, протягивая бутылку.


  Взяв её магией, она вздохнула.


  — Мне кое-что нужно от Красного Глаза… но я не смогла убедить их позволить мне поговорить с ним… или с тем, кто возглавляет армию снаружи. Я разозлилась, закричала… и они начали стрелять. Ну, а я начала отстреливаться… только их там было куда больше меня. Если бы Каламити не подготовился… не знаю. Я уверена, что Красный Глаз не хочет моей смерти, но это не значит, что какой-нибудь из его особо ретивых головорезов не захочет подстрелить меня, лишь бы себя обезопасить.


  Она сделала глоток, и её глаза выпучились, когда она сглотнула и закашлялась.


  — А я думала, что яблочный сидр плох! Что это ещё такое?


  — Сорокаградусный, — улыбнулась я, забрав бутылку и, удерживая её копытами, снова к ней приложилась.


  — Как это случилось? — Литлпип глазела на мой рог.


  — Оу… эм… ну оно бывает, — ответила я и постучала передними копытами. — Кучка жеребцов захотела понасильничать. Со мной была подруга из моего Стойла… хорошая кобылка… и я сделала всё, чтобы они сосредоточились на ебле со мной, а не на её поисках. Конечно, как только им надоело, они принялись посматривать по сторонам, и я подстрелила одного из них рогом. — Я закатила глаза. — Естественно, это вывело их из себя, поэтому они его выломали. Потом объявился мой друг и спас нас обеих.


  Я отхлебнула. Она с ужасом таращилась на меня.


  — Ничего такого. В смысле, план ведь всё равно сработал. Если бы они захотели отломать мой рог, когда пригвоздили к полу мои ноги…


  Забавно, но я не чувствовала ужаса. Не чувствовала вообще ничего, вспоминая произошедшее на лодке.


  — Они прибили твои ноги к полу? — тихо спросила она.


  — Ага. Пришлось их отрезать, — отозвалась я и постучала копытами со смущённым звяканьем. — Потом мои друзья подсуетились и достали мне новые. Новые ноги… новые глаза… новые органы… — Я вздохнула.


  — Ты, кажется, не слишком-то этому рада, — спокойно сказала Литлпип. — Я и представить не могу, чтобы части меня заменили… — она замолчала, закрыв глаза.


  Мои губы тронула печальная улыбка. Я слишком часто мысленно пинала себя, чтобы не узнать это выражение на её лице. Вздохнув, я поболтала содержимое бутылки.


  — Я знаю, что не хотела бы оказаться на твоём месте, — закончила она.


  — Даже если альтернативой этому будет смерть? — я вопросительно изогнула бровь. Она подняла взгляд, потом нахмурилась и грустно покачала головой.


  — Мои друзья пустили в ход все средства ради моего спасения, — сказала я. — Возможно мне стоит радоваться, но я не чувствую себя собой. Я ощущаю себя… вещью… вещью, которая когда-то и была Блэкджек, но теперь… я даже магией не могу пользоваться. И теперь я полуметаллическая рогатая земнопони. Все мои друзья отчаянно желали, чтобы я была счастлива и поблагодарила их, и всё такое…


  — Жила-была пони, которую я… знала… и она была очень доброй и хорошей, но допустила несколько ошибок, и она умирала. — Литлпип поежилась. — Чтобы спасти её… это существо… это чудовище, которое я пытаюсь победить… поглотило её. Технически… она до сих пор жива. Или… что-то в этом роде.


  Определённо ничего хорошего.


  — Не то чтобы я думала… — поспешно пояснила она, затем замолчала. — Прости, — нахмурилась она. — Просто… это слишком тяжело. Пламенеющие солнечные анальные зонды Селестии, ну за каким хуем некоторые пони делают подобное? Зачем вообще любому делать такое?! Это так бесит!


  Она повернулась ко мне.


  — Скажи, что ты хотя бы пристрелила этих ублюдков, чтобы они не повторили этого впредь!


  Она говорила как П-21. Интересно, поймёт ли она?


  — Я их отпустила. — По крайней мере, я надеялась, что их отпустили. Я бы не удивилась, если бы П-21, Глори или Рампейдж за меня отомстили.


  — Чего? — моргнула она, вытаращив глаза.


  — Я их отпустила. Я всё равно тогда умирала, — пожала плечами я. — Их убийство не вылечило бы меня и не заставило бы мою задницу болеть меньше.


  Я вздохнула и выглянула в окно.


  — Возможно, я ошиблась. Возможно, они снова примутся за старое. Возможно, если я их поймаю, то мне всё равно придётся их убить. Но по крайней мере я смогла дать им второй шанс.


  Улыбнувшись, она взяла бутылку, нюхнула её и передала обратно.


  — Ты поразительная.


  — Неженка, — поддразнила я и глотнула из бутылки. — Поразительно глупая и наивная, это точно. — Это было опьянение? Очень надеюсь, что именно оно. — Поразительная в убийстве пони. Поразительная во вреде тем, кто этого не заслуживает, — я вздохнула. Ух… я и до смерти была таким нытиком?


  — О чём это ты? — спросила она, нахмурившись. Взглянув на её пип-бак и броню, я закрыла глаза. Мне не следовало этого говорить. Не нужно ей рассказывать. Она не захочет этого знать. Она не это имела в виду. Я снова отпила из бутылки.


  — Я убила своё Стойло, — тихо произнесла я. — Раз ты сама пони из Стойла… то прекрасно понимаешь, что это значит.


  Я вздохнула. Почему я заговорила об этом? Почему я не могла об этом забыть? Разве я не познала мир, узнав о Садах? Разве я не расплатилась за это на лодке?


  Во что можно было оценить четыре сотни невинных жизней? Я посмотрела на револьвер в её кобуре.


  Литлпип в ужасе уставилась на меня, и я закрыла глаза.


  — Там был вирус, заразивший часть населения. Он превратил их в безумных каннибалов. Жуткая участь. Нам удалось убить всех до единого, но… я слишком устала. Я не уделила внимание тому, чему должна была. Отвлеклась на.. на кое-что другое. И пока я трахалась, отдыхала и заботилась о себе… оставшиеся четыре сотни пони подверглись заражению, — вздохнула я и поморщилась.


  Чего я хотела? Почему ненавидела себя? Почему искупления вины было мне не достаточно?


  — Они начали меняться. Становились всё более агрессивными, и у них было оружие. Ещё несколько дней, и они стали бы убивать и пожирать любого встречного. Мы смогли вытащить одну не зараженную кобылку… а потом… я отравила их. — Я жестом изобразила нажатие кнопки, издав щёлкающий звук. — Вот так просто. Заполнила всё Стойло хлором.


  Ну, вот я наконец и сказала:


  — Конечно же, я намеревалась остаться с ними, но Лакуна этому помешала. Поэтому… да. Четыреста невинных пони.


  Я поглядела на её оружие.


  Я желала правосудия. Я желала, чтобы пони, ответственная за это, поплатилась. Вот почему я не испытывала ужаса и стыда от изнасилования. Я хотела, чтобы меня судили, приговорили и наказали за всё, что я натворила. Не самоубийством. Это было бы попыткой избежать справедливого наказания. Мне нужен был кто-то, кто назовет меня мразью и пристрелит, как я того и заслужила. Я желала найти кого-то вроде Обитательницы Стойла, кто поступит правильно и убьёт меня, как того и заслуживают виновники массовых убийств.


  У меня не было четырехсот с лишним жизней, чтобы искупить четыреста с лишним смертей; но я, по крайней мере, могла отказаться от одной.


  Затем я закрыла глаза, ожидая пулю, которую заслужила в полной мере.


  Вместо этого меня обняли.


  — Я… я даже представить не могу, как бы я… делала то… что приходилось совершать тебе. Но… как мне кажется, это была одна из тех ситуаций, когда они в любом случае были обречены, — тихо прошептала она мне в ухо, и я, вздохнув, сгорбилась. — Я знаю, что если бы сама находилась в подобном положении… больная… умирающая… Я не хотела бы умереть безумной или ещё чего похуже. Я хотела бы умереть, как пони. И… быстро. Если ты запечатала его… — Я вздохнула, вспомнив Стойло Девяносто. Самое краткосрочное убежище в Эквестрии. — Не было ничего, что ты могла поделать.


  Я отпрянула от неё и, потеряв равновесие, шлёпнулась на бок. Мои ноги брыкались, пока я пыталась перевернуться и найти какую-нибудь опору. Наконец я остановилась и просто осталась лежать на полу.


  — Почему ты так говоришь? Почему все так говорят? Я могла попытаться рассказать им об этом! Я могла выпускать по одному за раз! Я могла… могла бы отправиться к Сангвину… отдать этому кровожадному ублюдку то, что он хочет, в обмен на лекарство! Я могла, в конце концов, умереть с ними! — Почему она не понимает? Почему никто не понимает?


  Затем она левитировала меня вверх, я удивлённо моргнула. Маленькая пони посмотрела на меня долгим, тяжелым взглядом.


  — Излечила бы их твоя смерть? — Я висела в воздухе перед ней. Ладно, аликорна с магией такой силы я ещё могла представить. А вот это было чуточку пугающе. Я покачала головой. — Значит, своей смертью ты лишь убила бы ещё одну пони, — твёрдо сказала Литлпип и поставила меня рядом с собой. — Ты простила своих насильников. Почему ты не можешь простить себя?


  — Ты когда-нибудь убивала невиновных? — спросила я. Она поглядела на меня и покачала головой. — Если убьёшь… поделись со мной рецептом, я так и сделаю, — уныло вздохнула я и потёрла лицо приятно холодным копытом. Если я останусь здесь, то наверняка начну вываливать на неё всё хныкливое и страшное, что со мной случилось. — Знаешь… давай-ка чем-нибудь займёмся.


  Литлпип нахмурилась.


  — Ась? Что значит «чем-нибудь займёмся»? — Я припала к бутылке и улыбнулась. Внимание, Кантерлот, я напилась. Получите, супермагические синтетические органы! — Я думала, что мы должны ждать здесь.


  — Ты ведь ждёшь чистки от порчи. Это можно делать где угодно. А за мной нужно приглядывать. И ты можешь наблюдать за мной где угодно! Тебе правда хочется тратить время на обмен сопливыми историями? — спросила я, встав на ноги, на этот раз чуть аккуратнее.


  — Сейчас два часа ночи! — она недоверчиво улыбнулась.


  — И что? Разве ты никогда не работала в ночную смену? Поверь, всегда есть что-то где-то… какие-нибудь неприятности… в которые мы можем вляпаться! — отозвалась я, подвигав бровями.
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  — И как ты умудрилась втянуть меня в это? — прокричала Литлпип, пока на нас мчалась очередная вопящая волна кровожадных гулей. Её револьвер, шикарный модифицированный АФ-18 Подкова, который я почти хотела приласкать даже во время борьбы за свою жизнь, рявкнул — и превратил голову монстра, налетевшего на мои поднятые копыта, в дёргающийся кусок дохлого мяса. Я швырнула тело в трёх гулей неподалеку. Это было удивительно… думаешь, как ходить — падаешь лицом в пол. Не думаешь об этом, поскольку пьяна и слишком занята разборкой с десятками визжащих зомби — конечности работают прекрасно.


  И это было превосходно. Один гуль прыгнул на меня, широко раскрыв пасть, а я поднялась на задние ноги и врезала ему по челюсти. Объединенная инерция позволила моему копыту пробить его голову насквозь, расплескивая мозги, в то время как я, крутанувшись на задних ногах, бросила труп в трёх поднимавшихся на ноги гулей.


  — Эй! Ты сама предложила этот секретный проход! — прокричала я, когда на меня прыгнул очередной гуль, стелясь над полом. Я подпрыгнула, избегая щёлкнувших челюстей, и все четыре металлических ноги приземлись на его голову, лопнувшую, как гнилое яблоко.


  — Я хотела левитировать тебя с крыши, но нет! — Три гуля поднялись в третий раз, но три выстрела из Малого Макинтоша превратили их черепа в покрытые слизью осколки. — Тебе не нравится высота!


  Револьверные гильзы взлетели в воздух и превратились в раскаленные латунные снаряды, мгновенно отбросившие одного из зомби обратно, в обрушенный тоннель метро, откуда он и выполз.


  — Ну прости уж! Не все из нас летают повсюду на воздушных фургонах, заметано? — прокричала я, когда из дыры в ржавой канализационной решетке показалась очередная порция гулей. Я зацепились передними копытами за края прорехи и качнулась внутрь, яростно работая задними ногами, молотящими мягкую не-мёртвую плоть. — Я предлагала взять с собой Лакуну, но н-е-е-е-е-ет! Тебе не нравятся аликорны!


  — Они чудовища! — прокричала в ответ Литлпип, и её рог засветился, протащив вдоль стены туннеля кусок обвалившейся крыши. Этот кусок битого камня был размером с меня и надвое разорвал приближающегося гуля, пока она заряжала револьвер. — Это не обсуждается, заметано?


  Она крутнулась и всадила три пули в голову светящемуся гулю; его голова разорвалась фонтаном фосфоресцирующих соплей.


  — Но начнём с того, что это именно ты настояла на том, чтобы «заняться чем-нибудь»! — прокричала она, пятясь ко мне, пока я убиралась от канализационной решетки к центру перехода метро, попутно приканчивая зомби, пытавшегося укусить её круп.


  — Ты говорила, что должна это сделать… и без друзей… Помнишь? — спросила я, запихивая согнутую переднюю ногу в рот гуля, словно уздечку, и захватывая его задними ногами. Я изо всех сил повернула, и голова гуля оторвалась. — А потом ты такая говоришь: «О, в подвале есть секретный проход. Мы можем выбраться по нему! Всего-то парочка гулей».


  Она поработала своей тайно научной магией над терминалом рядом с дверью и смогла отменить блокировку; ловко. Попрошу её научить П-21, если мы выберемся! Я со всей мочи швырнула голову в ещё одного несущегося к нам зомби; это достаточно сбило его с шага, чтобы я успела встретить его голову металлическими копытами, превращая её в месиво.


  — Только здесь гораздо больше парочки!


  Литлпип всадила ещё три прицельных выстрела в приближающихся из бокового туннеля зомби, пока мы бежали к головному вагону метро. Туннель подсвечивался ядовитым зелёным светом, исходящим от ещё большего количества светящихся гулей.


  — Ну, а ты ответила, что чем больше, тем веселее!


  Гуль вскарабкался ей на спину, сколотыми копытами вцепившись в усиленную броню. Её рог засветился, подняв монстра в воздух, а затем последовал хруст: существо было раздавлено. Она выбросила переломанный труп в туннель позади нас.


  — Литлпип, я пьяная! — орала я, схватив зубами арматурину и размахивая куском бетона на её конце, словно дубиной. Тяжеленная штуковина отбросила ещё троих вопящих монстров.


  — Нет, ты сумасшедшая! — проорала она в ответ и огляделась. Так, орда по численности быстро преодолела «десятки» и стремительно двигалась к «охренеть как много». Тенпони что, был построен прямо над Мэйнхэттенским гулехранилищем? — Давай в вагон! Быстро!


  Ну, это лучше, чем мой план «продолжать их бить». Где-то в процессе планирования этого приключения я допустила ошибку, убежав без брони, оружия и даже сумок. Хотя нет, снаряжение у меня было — бутылки из-под виски, висящие на шее, словно какой-нибудь родовой амулет на удачу.


  В тот момент это показалось мне забавным.


  Я влезла первой. Один гуль рванул ко мне по проходу; я зацепилась передними ногами за сиденья и, размахнувшись задними вверх, впечатала копыта ему в голову. Затем, естественно, я шлёпнулась на спину рядом с дёргающимся трупом. Я заколотила его ногами, смотря на Литлпип, запрыгивающую в вагон следом за мной.


  — Отлично. Что теперь?!


  Она кинула мне Малый Макинтош; я поймала его передними копытами и, поднеся ко рту, схватила зубами. Гуль пробивался сквозь двери на другом конце вагона.


  — Безбилетник! — закричала я и, скользнув в З.П.С., послала одну из массивных пуль в его череп. …Вообще-то у меня вышло что-то вроде «бивбифетних», сдобренное кучей слюней, но гуль всё равно не понял бы разницы.


  Когда я поднялась на ноги, вагон накренился. Свечение от рога Литлпип охватило громадину. Колеса под днищем заскрипели, затем раздался металлический хлопок, и нечто под вагоном сломалось. Сопровождаемый скрежетом металла и ржавчины, вагон метро отцепился от остальных и покатился по полуразрушенным рельсам. Естественно, нашлась куча гулей, прыгавших ему на бок и пытающихся протиснуться сквозь окна; я поочередно подбегала к ним, вышибая мозги Малым Макинтошем, пока боек не ударил по пустой каморе.


  Не проблема. Есть копыта, будем лягаться! Гули падали под скрежещущие, перемалывающие колеса, забрызгивая бегущую следом нежить кровавыми ошметками. Ещё несколько попытались залезть; я вкопытную убедила их отвалить.


  Через минуту мы оторвались от нежити, а я прикончила всех в вагоне, кто ещё дёргался. Литлпип тяжело дышала, глядя на меня слегка безумным взглядом. Она левитировала оружие из моего рта, сморщив нос от покрывающих его слюней.


  — Думаю, это самое сумасшедшее, что я когда-либо делала, — перекричала она скрежет, пока мы продолжали катиться.


  Я сделала большой глоток из одной из бутылок, наблюдая, как Л.У.М. сигнализирует мне об интоксикации, от которой мои системы пытаются избавиться.


  — Да ладно? Я думала, это просто вторник.
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  — Так… почему ты не захотела брать с собой друзей? — спросила я, пока мы пробирались по станции метро. — То есть, про Ксенит я ещё могу понять. Она всем своим видом говорит «я могу тебя убить одним копытом». А вот Каламити кажется вполне себе нормальным. Вельвет выглядит милой… и ведёт себя как любящая покомандовать заботливая мамочка.


  Литлпип пила целебное зелье, которое нашла в запертом медицинском шкафчике. Его вид меня смущал. Зелья идеальной свежести даже после двух столетий. Похабные что-то там Селестии (и где Литлпип научилась так выражаться?), как же отстойно в Хуфингтоне! Она вздохнула и поглядела на пустую бутылочку.


  — Это… довольно сложно понять. Я противостою двум монстрам, и каждый из них хочет убить другого. У обоих есть армии и мощь, а один даже может читать мысли.


  — Ай, — поморщилась я, затем выдвинула «пальцы» и аккуратно подняла кусок металла. «Съесть», да?


  Я попробовала раскусить его. Ничего. Наконец я сунула кусок в рот целиком, и почувствовала странное тепло. Ржавая железка размягчилась до состояния ириски… и оказалась весьма неплоха на вкус! Я улыбнулась, прожевала кусок и проглотила его, а потом заметила ошеломлённый взгляд Литлпип. Ну хорошо, возможно, смотрелось это странновато. — Чего? Диета у меня такая, с высоким содержанием железа. — Она фыркнула, а я улыбнулась и отпила из бутылки.


  — Ну… если я возьму Каламити, и он окажется слишком близко, то его мысли прочитают, и тогда игре конец, — вздохнула она, затем левитировала к себе предложенную бутылку и отпила. — Вельвет Ремеди… ну… — Легкая улыбка тронула её губы. — Она очень особенная пони. Она хочет помочь любому встречному. Даже работорговцам, монстрам и… вообще всем. Поэтому, если она прознает, что я задумала… тогда… не знаю. Она, вполне возможно, попытается меня остановить.


  — А Ксенит? — улыбнулась я. — То же, что и Каламити? Или она начнёт бодать зверюшку?


  Она выглядела немного печально и виновато.


  — Да, пожалуй.


  — А когда ты получишь бомбу, тогда что?


  — Тогда? — она улыбнулась. — Тогда цитадель Красного Глаза взлетит на воздух. Думаю, это всё, что тебе нужно знать.


  Она явно что-то недоговаривала, но её можно было понять, раз уж она сражалась с монстрами-телепатами. Я представила себе огромных мозгомонстров со щупальцами… ухх, или, возможно, какие-нибудь магические компьютерные штучки! Я усмехнулась, отпивая из бутылки. Учитывая то, с чем я сталкивалась, нельзя было выпытывать у неё больше, так ведь?


  Потом она благодарно улыбнулась мне.


  — Спасибо, что помогаешь мне с этим, Блэкджек.


  — Спасибо, что нашла мне занятие, — засмеялась я. — Стреляй в меня, коли меня, еби меня, но ни в коем случае не позволяй мне думать. — Она покраснела… интересно, почему? Почему она вела себя прямо как… Глори?


  — Ну, и чего там дальше по плану? — улыбнулась я, повернувшись к дверям, ведущим наружу. — Сделаем как Обитательница Стойла: ты сбросишь на них здание, а я затопчу всё, что шевелится, да?


  Я моргнула, не услышав смеха или упрека. Затем оглянулась на неё, и… она что, пялилась на мой круп?


  — Эмм… Литлпип?


  Быть может, ей действительно понравились мои новенькие механические части?


  Она вздрогнула и посмотрела на меня. Ух ты… и покраснела прямо как Глори.


  — Точно! План. План… чтобы планировать действия, и… эээ… планировать… ещё чего… план, план, план…


  Она что, и вправду на меня заглядывалась? О Селестия… что-то там, чего-то там… так и есть, и я не сдержала улыбку. Я могла пересчитать кобыл, которые интересовались мной… ну… по-честному интересовались, а не планировали меня предать… по одному копыту. Я медленно обернулась к ней, наблюдая, как её глаза расширяются, а на губах появляется кривая улыбка.


  — Литлпип… — произнесла я, склонившись к ней. — Прости… — Её уши опали. — Но я ещё недостаточно пьяна, чтобы считать, будто сейчас подходящее для этого время, учитывая операцию, и миссию, и всё такое прочее.


  Ух… не знала, что пони способны на такие оттенки красного!


  — Ох… я, то есть… я… Хомэйдж… и… — залепетала она. И… я её поцеловала.


  Приятной неожиданностью для меня стало то, что она восхитительно целуется. Даже несмотря на смущение, она определённо отвечала на поцелуй. Теперь она была густого рубинового цвета; моё воображение нарисовало взрывающиеся в её голове предохранители.


  — Пылающая течка Селестии… — пробормотала она, потом вздохнула и закатила глаза. — У меня что, нет ни капли блядского самоконтроля?


  — Но я уже достаточно пьяна, чтобы один поцелуй казался мне приемлемым, — заметила я, покатившись со смеху, и направилась к двери. — Ты выросла не в том Стойле, Литлпип. Если ты действительно западаешь на кобыл, тогда тебе надо было оказаться в Девяносто Девятом.


  Секундой позже она оправилась.


  — Ага… но… разве ты не говорила, что это было отвратительное сборище жестоких насильников или что-то типа того?


  Я упоминала и об этом? Помню, что говорила, каково было в Девяносто Девятом. Из-за алкоголя у меня были небольшие провалы в памяти, но он явно помогал моему мозгу разбираться… с ходьбой.


  — Ну да… так и было. Но для кобылы, которой действительно нравятся другие кобылы… ну… — Я посмотрела на неё с широкой улыбкой, которая, думаю, заставила её раскраснеться. — Полагаю, ты вписалась бы идеально. Хотела бы я, чтобы ты была в моём Стойле.


  Я глубоко вздохнула.


  — Как бы то ни было… разве тебе не нужно мило поболтать с их лидером?


  Она уставилась на меня, потом яростно покачала головой.


  — Да… точно! Вернёмся… к разговорам… проникновениям… плану… и всему такому. — Она потёрла копытами виски. — В следующий раз, когда захочешь меня запутать, не могла бы ты… не знаю даже… просто меня подстрелить?


  — Поцеловать тебя было веселее. — Ох ты ж, она снова покраснела! Неужели никто не западал на эту кобылу? Пусть она и не безумно красивая, но умопомрачительно милая. — Ладно. Итак… нам нужно подойти достаточно близко, чтобы поговорить с тем, кто там за главного, и при этом не словить пулю.


  — Ага. И лагерь довольно большой. Не знаю, есть ли у меня СтелсБак такой длительности.


  — Тогда… план Б.


  Она моргнула и настороженно посмотрела на меня.


  — Не думаю, что хочу знать подробности.
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  — Последний раз, когда я такое делала, мой друг в меня стрелял. Довольно долго, — сказала Литлпип, затягивая красный пояс одного из громил Красного Глаза.


  — Последний раз, когда я делала такое, мне пришлось съесть сердце моей подруги, — отозвалась я, убедившись, что мои искусственные ноги тщательно замаскированы, прежде чем нацепить на нос потрёпанные солнцезащитные очки. — Она отреагировала спокойнее.


  Она секунду пялилась на меня, открыв рот, а затем выдала вопрос на миллион крышечек:


  — Промерзлая щель Луны, Блэкджек, как ты ещё с ума не сошла? Я оглянулась на неё. Хороший вопрос.


  — Возможно, я уже. Я делаю всё, что в моих силах, чтобы помочь и чтобы победить. — Я удивлённо посмотрела на неё. — Разве ты не так поступаешь?


  Она опустила взгляд.


  — Есть такое, чего делать нельзя…


  — Ну, да. Я к тому, что обязательно надо убедиться, стоит ли этого победа, — произнесла я, повернувшись к ней. — И ты иногда сильно лажаешь в процессе исполнения… но нет ничего хуже, чем проиграть, потому что ты сидела сложа копыта, когда могла действовать. — Я закатила глаза и взглянула на вырубленных охранников, с которых мы стянули форму.


  — Сможешь ли ты нарушить обещание, данное другу? — спросила она, отводя взгляд.


  — Слушай, я обязательно объясню Хомэйдж этот поцелуй… — вздохнула я и улыбнулась.


  Она вновь покраснела, затем покачала головой.


  — Да нет, не это. — Маленькая единорожка поправила шлем, чтобы он скрыл её рог. — Ну… то есть… — Она топнула копытами. — Блин, ну почему это так сложно?


  Я ждала, пока она боролась с разрывавшими её противоречиями.


  — Я чувствую… словно не могу верить себе самой. — Она закрыла глаза. — У меня не так давно была проблема с наркотиками. Праздничные минталки. Это усилитель умственных способностей.


  — Знаю. Рампейдж постоянно их жует. Они делают её спокойнее, — я смущённо улыбнулась. Вообще-то я понятия не имела, ела ли она Праздничные или нет, даже никогда не задумывалась, что они могут быть разных сортов.


  — Именно. Они делают пони более покладистыми и милыми. Придают харизматичности, — продолжала она. — А ещё они вызывают сильнейшую зависимость… что стало для меня огромной проблемой.


  — Похоже, они могут пригодиться. Они у тебя есть? — спросила я, и она, закрыв глаза и поджав губы, магией вытащила из своей сумки жестяную баночку… ого… она, похоже, точно знала, где та лежит. — Так… полагаю, ты поклялась никогда-никогда не принимать их снова? Независимо от обстоятельств?


  — Да. Что-то типа того, — ответила она. — Поэтому прямо сейчас маленькая пони в моей голове, убеждающая меня принять их, сражается с другой маленькой пони, говорящей сдержать своё обещание и найти другой путь.


  — Ага, — я сделала долгий, вдумчивый глоток из бутылки. — Позволь спросить… этот твой друг, которому ты пообещала… хотел бы, чтобы ты умерла, лишь бы сдержать это самое обещание?


  Литлпип вздохнула и поглядела в сторону Тенпони, прежде чем ответить:


  — Нет.


  — А если мы провалим эту вылазку, мы умрем?


  — Ты помогаешь соблазняющей пони жульничать, — пробормотала она. — А должна помогать мне держать обещание. Держать обещания — правильно.


  Единорожка вздохнула.


  — Просто… не хочу принимать их только из-за своей зависимости. Не хочу снова облажаться и подвести друзей.


  — Это признак того, что ты их заслуживаешь, — улыбнулась я. Потом снова отхлебнула и вздохнула. — Извиняться легче, когда ты живая. Поэтому, как насчёт этого: ты жуешь их, пока мы не выберемся, отдаешь их, когда мы закончим, а затем проведем весь завтрашний день в сожалениях и обвинениях меня в дурном на тебя влиянии.


  — Вельвет меня убьёт, — она выудила один розовый мятный квадратик, украшенный маленькими шариками и ленточками. Затем закинула его в рот, прожевала, сглотнула… и расслабилась. Затем открыла глаза, и внезапно я почувствовала непреодолимое желание поцеловать её снова, когда на её губах заиграла миленькая, маленькая улыбка. — Что ж… волноваться будем потом. Итак… как нам проникнуть внутрь, чтобы поговорить с Красным Глазом… — Она посмотрела на меня, задумчиво постучав по губам. — А вот это будет достаточно просто…
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  Штаб-квартирой этой армии служили три-четыре старые брезентовые палатки, связанные вместе и усиленные металлическим листами. Судя по длинной передающей антенне, возвышающейся над кучей мусора, это место как нельзя кстати подходило для связи с Красным Глазом. Ну, если тот, кто там у них был за главного в этой местности, не даст Литлпип того, чего она хотела. Естественно, прежде чем мы вообще сумеем приступить к этой части нашего плана, нужно сначала как-то миновать грифонов-охранников в силовой броне.


  — Я беру правого, а ты левого? — предложила я.


  — Как насчёт того, что мы идём, чтобы доложить о беспорядках в туннелях метро под Тенпони? — дерзко улыбнулась она.


  — Но… они в силовой броне. А я ещё никогда не била грифона в силовой броне. — Мне было любопытно, можно ли полетать на них с той же легкостью, что и на пегасах Анклава. Мы затаились среди ящиков с припасами неподалеку, наблюдая за входящими и выходящими из штаба.


  — В другой раз, ладно, — ответила она, пока мы смотрели за двумя приближающимися пони.


  Грифон произнесла:


  — Зубец.


  — Шестерня, — последовал ответ от двух пони. Минутой позже приблизилась другая пара.


  — Связка, — прозвучал пароль.


  — Пучок, — раздался отзыв, и пони вошли. Литлпип, казалось, кивала сама себе.


  — Да… точно! — возбужденно произнесла она.


  — Что. Что точно? — моргнула я, но она мгновенно оставила укрытие и небрежно приблизилась к двум бронированным грифонам, оставив меня её догонять.


  — Болт, — спросил грифон.


  — Рычаг, — протянула скучающим тоном Литлпип. Пара оглядела нас, потом друг друга.


  — Я тебя не знаю, — подозрительно сказал один из них Литлпип.


  — Ты зачем очки нацепила? — проворчал другой, обращаясь ко мне. — Сейчас середина ночи.


  Я помолчала, потом ухмыльнулась.


  — Я просто неимоверно крута.


  — Хочешь побиться об заклад? — Он потянулся и когтем сорвал очки с моего лица, потом внезапно остолбенел, увидев мои киберглаза, сияющие, словно красные звёзды. Мне кажется, он едва не обосрался на месте. — Ты… что… как…


  — Мы идём с важным докладом. Вы тратите наше время, откладывая неизбежное славное будущее, — высокомерно произнесла Литлпип, постукивая копытом и изображая скорее гнев, чем раздражение. Пара мелко задрожала, затем осторожно отдали побитые очки и махнули нам входить.


  — Тебе нужно было стать актрисой, — прошептала я. — Мои глаза и правда так пугают?


  — Нет. Но Красный Глаз производит именно такой эффект на своих последователей.


  Пара, вошедшая ранее, уже возвращалась обратно. Мы прошли на звук голосов и оборудования в маленькую комнатку со столом и полками, забитыми бумагами. За столами, окруженные стопками бумаг, сидели две усталые кобылы средних лет. Более просторная часть комнаты связи оказалась забита картами Мэйнхэттена и других городов по всей Пустоши. На них были изображены какие-то символы; особенно выделялись отмеченные красным местоположения странных башен С.А.О.М.Т.Н.


  Было ясно, что Красный Глаз не разменивается по мелочам.


  — Ваш доклад? — спросила зелёная кобыла, оглядывая нас. Затем её глаза округлились: Литлпип вытащила Малый Макинтош. Она открыла было рот, чтобы закричать, но магия единорожки резко его захлопнула. Я прыгнула на другую и, зажав её голову, повалила на землю. Мои пальцы выскочили, зажав рот и ей.


  — И что нам с ними теперь сделать? — слегка нахмурилась маленькая единорожка, глянув на пони с наушниками, самозабвенно сидящего у радио спиной к нам.


  — Есть Чудо-клей? — ухмыльнулась я, и она улыбнулась в ответ.


  Две кобылы со склеенными копытами и обмотанными изолентой губами свирепо смотрели на меня, в то время как Литлпип разговаривала со связистом, приставив револьвер к его голове. Я очень надеялась, что его верность делу не заставит его осознать, что выстрел привлечет внимание со всей округи, и нас быстренько убьют. Несколькими минутами позже он присоединился к склеенным кобылам, а Литлпип нацепила наушники.


  — Поглядывай по сторонам, — сказала она и, закрыв проход между палатками, начала тихо говорить по радио. Я посмотрела на троих обездвиженных пони в углу.


  Ладно. Значит… ждать посреди вражеского лагеря. Умнее было бы остаться здесь, перехватывая любого приблизившегося пони и отвлекать их посредством истории или плана… всё, что угодно, лишь бы держать снаружи этого помещения. Но должна признать, здесь хранилась парочка гадски интересных карт. Я глянула на одну, помеченную «Хуфингтон». Там было Ядро. Его окружали небольшие районы. Коллегиум. Небесный порт Рэйнбоу Дэш. Мегамарт. Райские Кущи. Арена. Военно-морская база «Айронмейр». Военная база «Гримхуф» далеко на юго-востоке… что-то новенькое. Космический центр Луны совсем рядом с ним. Свалка. Все четыре передающие башни…


  Исследования Гиппократа.


  На карте это не отражалось, но то место, где он должен был находиться, судя по моему пип-баку, отмечалось красным кружком. Я поднялась на задние ноги, удивляясь, что они держали меня, словно какую-то чудную зебру, что позволило мне хорошо осмотреть верх карты. От кружочка под Ядром к железнодорожным путям, ведущим прямо к Филлидельфии, тянулась зелёная линия. В отличие от всего этого, Парадиз был помечен всего лишь приклеенной жёлтой бумажкой.


  — За каким хером Красному Глазу работать с Сангвином? — Я взглянула на ногу, скрывающую пип-бак. Брасс что-то говорила насчёт того, что кто-то подгоняет Сангвина. Возможно, кто-то наподобие Красного Глаза?


  Ох, моя грива зазудела совсем по-новому от нахлынувших жутких предчувствий! Я подумала о последствиях, если ЭП-1101 получит Красный Глаз. Если он был киберпони, каковы шансы, что он заставит эту программу работать ради исполнения своих мерзких целей?


  Я слишком зациклилась на Проектах; что, если реальную угрозу представляло собой нечто, находящееся прямо здесь и сейчас?


  — Простите? — раздался голос из двери. Пара посыльных уставилась на меня, затем на трёх склеенных пони.


  Вытащив пальцы, я медленно сдвинула вниз очки. Долго и пристально посмотрев на двух жеребцов, я как можно ниже и спокойней произнесла:


  — Да?


  — А… а… — мямлил один, смотря на меня. Я медленно подошла, шаг за шагом передвигаясь на задних ногах навстречу паре.


  — Вы тоже намереваетесь создавать мне проблемы? — прорычала я, глядя на двух жеребцов, выше, сильнее и явно превосходящих меня в вооружении. Один покопался в сумке и передал стопку бумаг. Я приняла их жутковатыми пальцами. — Спасибо, — ответила я самым глубоким голосом, на который была способна. В данный момент я была слишком ошеломлена, чтобы почувствовать… ну… хоть что-то. Ноги каким-то образом передавали тактильные ощущения.


  Кивнув, они поспешили к выходу, стараясь не срываться на бег.


  — Эта штука… была пьяна? — спросил один у другого.


  Я кинулась к занавеси и жестом попросила Литлпип поторопиться. Она отмахнулась от меня и произнесла:


  — Отдай это мне и получишь то, что хочешь… а я получу то, что хочу я. — Затем добавила: — Ну конечно же, ты мне не веришь. — И… — Я видела её. Ты её видел. Ты можешь придумать иной способ?


  — Простите, — раздался позади меня женский голос. Я медленно повернулась, нагоняя атмосферу. Затем заметила красные перья, рыжевато-коричневые бока и широкие глаза грифины, которую мне довелось увидеть несколькими днями ранее. Грифину, которую я приклеила к вагону рядом со Свалкой. Мы мгновение не отрываясь смотрели друг другу в глаза.


  — Ты! — завопила Скарлет, тыкая в меня когтем. Естественно, ты запомнишь кобылу, приклеившую тебя к стенке. — Тревога! — выкрикнула она во всю мощь легких.


  Что ж… перейдем к плану Г. Рванув вперед, я схватила её, и мы полетели в сторону брезентовой стены позади, которая, не выдержав, разорвалась. Мы катались, кричали, царапались и клекотали; она царапала мои конечности, а я молотила её копытами и лягалась как сумасшедшая. Хаос распространился ещё дальше, когда мы сломали один из поддерживающих палатку шестов. Крики и беготня нарастали, но, к счастью, выстрелов слышно не было.


  Затем мы очутились снаружи, перед палаткой, и я, наконец, зажала голову Скарлет копытами.


  — Так… никаких тревог от… — Я медленно обвела взглядом десятки вооруженных пони и грифонов, окруживших нас. Ого… и огромная же куча пушек!


  — СТОЯТЬ! — прогремел голос, заставивший всех, включая меня, подпрыгнуть.


  О… ого. Я думала, что, повстречавшись с Лакуной, поняла, что из себя представляют аликорны. Большие. Крылатые. Рогатые. Довольно одинаковые на вид… ведь так?


  Нет.


  Пятнадцать аликорнов, фиолетовые, синие и зелёные, парили над нами, словно осуждающие хозяева. Они были окружены мерцающими щитами и выглядели достаточно сильными, чтобы превратить меня в ошмётки. Только одно меня спасло. Лидер ткнула в меня синим копытом и удивлённо прогремела:


  — ТЫ?! ЧТО ТЫ ЗДЕСЬ ДЕЛАЕШЬ?! ТЕБЯ ЗДЕСЬ БЫТЬ НЕ ДОЛЖНО! БОГИНЯ ТРЕБУЕТ, ЧТОБЫ ТЫ ОБЪЯСНИЛАСЬ!


  Я стащила оставшееся от моей маскировки рубище, отбрасывая его прочь. Потом вынула последнюю бутылку Дикого Пегаса и открыла её, удерживая пальцами. Если уж придётся выслушивать крики Богини, мне обязательно нужно выпить. Аликорны, казалось, были поражены, что я просто стояла перед ними, присосавшись к бутылке.


  — Ну. Мне нужно было починиться… новые ноги… глаза… это как бы…


  Она дёрнула меня в воздух, левитируя перед собой.


  — БОГИНЯ ХОЧЕТ ЗНАТЬ! ТЫ ТЕПЕРЬ РАБОТАЕШЬ НА КРАСНОГО ГЛАЗА?!


  — А он объявлял набор? — поинтересовалась я, углядев страх в её взгляде, и, потянувшись, постучала по своему рогу. — Сама узнай, — сказала я.


  Если честно, я не знала, сработает ли это, раз мой рог не способен на магию… но затем возможно-компенсирующий-нечто-другоесвоим-огромным-размером рог коснулся моего, и я почувствовала знакомое ощущение копания в своём разуме. Я подумала о сказанном Литлпип; надеюсь, после того, как она разберётся с Красным Глазом, она сделает что-нибудь с Богиней.


  — ОТЛИЧНО! ТЕПЕРЬ МЫ МОЖЕМ ИЗБАВИТЬСЯ ОТ ТЕБЯ, НАДОЕДЛИВАЯ…


  — «Красный Глаз знает о Сангвине», — подумала я, обращаясь к ней, и она замерла. — «Что значит, он может знать и о Проекте Химера. Что значит, что он может знать о создании монстропони».


  Несколько секунд я просто висела, пока она ковырялась в моей голове. Я наконец допила бутылку до последней капли, очень желая, чтобы там обнаружилась ещё парочка лишних.


  — «Конечно же, если тебе не хочется, чтобы я вернулась обратно в Хуф с целью это выяснить, то давай, убей меня», — съязвила я, и принялась непрестанно мысленно повторять: — «Виски, виски, виски, виски…»


  — ЗАТКНИСЬ! ПОЧЕМУ БОГИНЯ ДОЛЖНА СЛУШАТЬ ТВОЮ ИДИОТСКУЮ БОЛТОВНЮ? ПОЧЕМУ ТЫ ЕЩЁ НЕ СДОХЛА? ПОЧЕМУ МЫ НЕ МОЖЕМ ПРОСТО УБИТЬ ТЕБЯ?! ПОЧЕМУ?


  — Эй, не смотри на меня так. Я пыталась умереть, и не раз. Если думаешь, будто справишься с работой лучше, то давай, попробуй. — Я уставилась ей в глаза, и где-то в глубине Единства Богиня моргнула и расслабилась.


  — «О-о-х… а я уж приготовилась быть раздавленной, будто радтаракан», — подумала я, адресуя эти мысли ей, и рыгнула. — «Ты хочешь ещё поковыряться в моей голове, или поговорим начистоту? Тебе нужны аликорны с членами. Думаю, ты подобреешь, если кто-то затащит тебя в постель. Я очень хочу сделать из Сангвина гулью отбивную. Каждая из нас хочет избавиться от Красного Глаза. А ещё я задолжала тебе за спасение из Девяносто Девятого», — я улыбнулась, болтаясь перед ней. — «Или можешь убить меня и гадать дальше, чего там задумал Красный Глаз… выбирать тебе».


  Затем из палатки вышла Литлпип, сопровождаемая жеребцом в большой, причудливой шляпе, которая, как я предположила, и делала его главным. Реакция последовала незамедлительно — глаза выпучились, челюсти отвисли, и аликорны, почти что паникуя, проревели:


  — НЕЕЕЕЕЕТ! ЭТИМ ДВОИМ НЕЛЬЗЯ БЫТЬ ВМЕСТЕ! БОГИНЯ ЭТО ЗАПРЕЩАЕТ!


  Она размахивала мной в воздухе, словно тряпичной куклой.


  — Заткнись! — проорала я ей. — Она делает то, что нужно, и я делаю то, что нужно, и… ох…


  У меня перед глазами замигало красным предупреждение «очистка».


  Затем, на виду у всех, я выблевала весь виски. Синяя аликорн уронила меня на землю, кривясь от отвращения. И я заподозрила, что на Богиню блевали не так уж и часто.


  Жеребец в шляпе потер лицо.


  — Ну почему мы не можем просто их пристрелить… почему? — Он указал копытом на Тенпони. — Просто… уходите! Проваливайте!


  Я поднялась на ноги.


  — О нет. Ты не вышвырнешь нас просто так! Забудь об этом! Мы остаемся, пока нас достойно не проводят! — Все смущённо и шокированно уставились на меня.


  — ЧТО… ЧЕГО ТЫ ХОЧЕШЬ?


  Я посмотрела на крыло аликорнов и ухмыльнулась.
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  Есть… если призадуматься… есть довольно много способов путешествовать по Пустоши. В основном пешком. Иногда транспортом. Или крыльями, если они имеются. Богиня сказала Лакуне предупредить остальных о нашем возвращении, и они стояли на крыше Тенпони, когда занялся рассвет. На короткое мгновение солнце выглянуло в промежуток между далекими облаками и горизонтом, освещая золотом пятнадцать аликорнов, летящих строем и несущих нас с Литлпип обратно к нашим друзьям. Из моего пип-бака лилась самая стремительная и драматическая музыка, которую я только смогла найти в концерте Октавии, а опьянение помогало не орать в ужасе от высоты под нами.


  Возможно, корона из бутылок была перебором…


  Двое несущих меня и Литлпип аликорнов поставили нас рядом с её небесным фургоном, и абсолютно у всех отвисли челюсти, когда я подала монстрам копыто.


  — Спасибо вам, благородные аликорны, за наше безопасное путешествие!


  — ПРОЧЬ, — синяя аликорн скривилась от отвращения, и вся группа разом полетела прочь от башни. Мне показалось, или Лакуна и правда прилагала все силы, чтобы не улыбнуться?


  Литлпип выглядела ужасно… я чувствовала себя не лучше. Мне казалось, что я сильно переборщила с выпивкой в последние несколько часов. Все мои друзья поспешили к нам по посадочной площадке; Литлпип вытащила баночку с минталками. Я схватила эту баночку. Ровер оказался прав насчёт полезности пальцев.


  — Теперь сдержи своё обещание…


  Она одарила меня отчаянным взглядом, и я выкинула жестянку подальше, прежде чем она смогла бы взять таблетку. Она порывалась броситься за ней, но я её удержала, и, наконец, она обессиленно рухнула рядом со мной.


  — Я… мне нужен Хелпингхуф… пожалуйста…


  — Кто это? — спросил П-21.


  — Блэкджек! Ты… что… где ты была всю ночь?! — бормотала Глори.


  — И почему ты меня с собой не взяла? — добавила Рампейдж.


  — Ты всё это сама выпила?! — Скотч указала на мою корону.


  — Чего? — спросила я покачиваясь. Так много мигающих предупреждений на экране… так много… — Я праздновала день рождения… ух… — Мир внезапно закружился и потемнел. Что за жизнь… зато моя, какая есть…


  


  Заметка: Новая игра.


  Новая способность: Киберпони: +1 к выносливости, +10% устойчивости к радиации, +10% устойчивости к яду, +10% устойчивости к повреждениям.


  Новая квестовая способность: Неоткалиброванность – -1 к Силе, -1 к Ловкости, -1 к Интеллекту.


  Глава 35: Обучение


  «И я увидела самую удивительную, самую прекрасную вещь в своей жизни. И посвятила себя изучению магии, всего в ней, что только можно»
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  Я умерла. Я вернулась. И теперь подозревала, что это было большой ошибкой. Я лежала в кровати с чувством, будто мой мозг запихнули в сосуд размером вдвое меньше, чем нужно. Моё зрение, закрыты мои глаза были или нет, заполняли мигающие предупреждения об уровнях интоксикации, конфликтах интерфейса… и я могла поклясться, что где-то там бешено моргало предупреждение «тупость пользователя». Мои механические конечности дёрнулись, когда я вытянулась, лежа на боку. Мне всего лишь нужно было сползти… но металлические ноги снова лишь дрыгались и дёргались, никуда меня не неся.


  Я могла лишь лежать тут… да… лежать тут, на этой мягкой, удобной постели и ждать наступления приятного забвения…


  — Эй, Блэкджек! — крикнула Скотч таким по-жеребячьи высоким тоном, что мне показалось, будто по моим слуховым каналам прошлись ледорубом. Я пыталась сказать что-то о шуме, громкости и убийстве назойливых кобылок. Уверена, всё прошло навылет сквозь голову Скотч, когда она провизжала: — Глори сказала мне прийти сюда и спросить тебя о похмелье! Сказала, что у тебя наверняка страшное похмелье, так что мне придётся говорить очень громко!


  — Гррхг! — было всё, что я могла сказать в ответ, развернувшись и наконец-то сумев похоронить голову под подушками.


  — Так как, Блэкджек, у тебя похмелье? Может, мне говорить ещё громче? Эй, Блэкджек! Ты меня слышишь? Блэкджек! — кричала она, тряся меня так, что мой желудкозаменитель начал болтаться, а мочевой пузырь (он вообще у меня ещё был?) сдавливаться. Брр… Я не хотела одновременно с похмельем думать ещё и об этом. — Блэкджек! Блэкджек! Ты вправду летала верхом на аликорнах? Это они тебя короновали? Почему охранники тебя спрашивали? О! И та чёрная единорожка просила передать, что ты оказываешь ужасное влияние. Грубо, конечно, но она дала мне мешок, полный конфет, чтобы я разговаривала с тобой громко, а Глори решила, что это хорошая идея, и дала мне три Спаркл-Колы, и, Блэкджек! Ты меня слышишь, Блэкджек?


  Убила бы. Всех бы убила. И любой суд в Пустоши меня б оправдал…
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  После визита в ванную я была в гораздо менее убийственном расположении духа. Настоящее веселье началось, когда я мысленно попыталась заставить ноги идти. Я же отчётливо помнила, как без проблем ходила и рысила! Ладно, воспоминания были слегка смазанными, но всё же — пьяной я ходила лучше, чем трезвой! К счастью, Скотч с энтузиазмом помогала мне, не позволяя снова падать лицом об пол.


  Когда я почистилась и помылась, список предупреждений сократился до нескольких предупреждающе-жёлтых строк, вероятно, служивших мне напоминанием не повторять тех вещей, что я творила вчера. Мне нужна была еда… энергия… металл… мед-икс или что-нибудь похожее, чтобы моя голова перестала… аргх… и кто-нибудь, кто объяснит, что же произошло вчера ночью… утром… когда я была в сознании! Небольшой хронометр в углу моего поля зрения говорил, что сейчас был почти полдень. Надеясь, что смогу собрать воедино тело, мозг и прочее… я вышла из спальни и споткнулась о собственное копыто. И упала бесформенной кучей.


  — Ух-х-х-х… не должна же ходьба быть настолько сложной… — простонала я, уткнувшись лицом в бетонную плитку. Не я ли только недавно надирала крупы? Я была почти уверена, что так оно и было. Как-то…


  — Может, немного Дикого Пегаса? — произнёс странный электронный голос. Я моргнула и осмотрела небольшое собрание в комнате. На полу рядом с диваном, на котором спала Глори, лежала Лакуна. Серая пегаска выглядела так… опрятно. Такая чистая и аккуратная, что мне пришлось глянуть ещё разок, чтобы убедиться. Рядом с ней Скотч ела один из моих праздничных кексов, надев себе на голову корону из бутылок виски. Она застенчиво мне улыбнулась. На кофейном столике стоял металлический цилиндр с камерой сверху и динамиком в основании. Рядом находилось что-то вроде генератора, а также какое-то странное, вроде как медицинское, оборудование, которое тихо пикало. В кресле напротив сидели Хомэйдж и незнакомый мне жеребец с полосатой багрово-малиновой гривой. П-21 прорысил ко мне и помог подняться. Должна была признать, он тоже был довольно чистым.


  — Думаю, выпитого за ночь Дикого П ей хватит на всю оставшуюся жизнь, — сказала Глори с несколько суровой улыбкой, говорящей о том, что у меня большие неприятности. Не то чтобы я её винила, особенно, учитывая моё недавнее состояние.


  — Ты правда выпила все шесть бутылок за четыре часа? Уверен, для любого другого это было бы смертельно, — сказал незнакомец. — Когда Хомэйдж сказала, что вы с Литлпип прилетели сюда на пяти крыльях аликорнов, мне стало интересно, не пила ли и она. Серая единорожка усмехнулась и покачала головой, затем указала на своего спутника.


  — Блэкджек, Лайфблум. Лайфблум, это Блэкджек. Также известная как «Охранница» в окрестностях Хуфингтона. — Она взглянула на меня синими глазами и спокойно продолжила: — Лайфблум представляет Общество Сумерек, и он хочет поговорить с тобой о предположениях профессора Зодиак — насчёт твой родословной.


  — Ох… ага. Это. — Я подошла к ним, по пути не раз спасенная П-21 от удара лицом об пол… снова. — Слушай, я знаю, что она думает, будто я особенная… но это не так. Ясно? Не знаю, почему я могу открывать футляры, но я не родственница ни одной Министерской Кобыле, и уж точно — не родственница Твайлайт Спаркл!


  Лайфблум вежливо улыбнулся.


  — Почему ты так в этом уверена? Мы очень многого не знаем о Министерских Кобылах. Министерство Стиля провело великолепную работу по запутыванию и сокрытию правды. Эпплджек была единственной кобылой, которая публично подтвердила, что вступала в отношения, но дело же не в подтверждениях.


  Хомэйдж вежливо мне улыбнулась.


  — Есть вероятность, что твоё родство косвенно. В тебе может течь кровь Эпплов. Это бы объяснило момент с футлярами, — она сложила перед собой передние ноги. — Это бы не объяснило, почему с проекта «Стальной Пони» была так просто снята печать, — прожужжал динамик в банке. — Пусть я и могу согласиться, что двоюродный родственник Эпплджек может открыть футляр, но с ЭП-1101 это бы не прошло. То, что она может взаимодействовать с программой, говорит, что в Блэкджек есть нечто большее, чем видно на первый взгляд.


  — Нету. Правда. Ничего, — твёрдо сказала я, покачав головой. Я села рядом со столиком для кофе, и Глори подала мне бутылку чистой воды. Пусть это и не виски, но всё равно кстати. — Я — это просто… я. Кобыла-охранница из Стойла. Я не особенная.


  Я прошла взглядом от одной к другой, почувствовав раздражение в их осуждающем взгляде.


  — Слушайте, почему это вообще так важно? Зачем вам столько знать?


  — В общем-то, если честно, многие в моей организации знать не хотят, — спокойно сказал Лайфблум. — Ты пойми, что в течение двух столетий Общество Сумерек отвечало за башню Тенпони и секреты центра М.Т.Н. Многие из моего ордена верят, что это здание — последний уцелевший оплот старой Эквестрии. Это значит, что они относятся ко всему, что связано с М.Т.Н. и его Министерской Кобылой, очень серьёзно.


  — И что это даст Обществу Сумерек, в смысле, если Блэкджек — и правда родственница Твайлайт? — прямо спросил П-21, взглянув на Хомэйдж и Лайфблума.


  — Мы не знаем наверняка. На эту тему в Обществе постоянно ведутся споры, — признался Лайфблум, поймав удивлённый взгляд Хомэйдж. — Многие верят, что даже если Блэкджек действительно ей родня, она всё равно не имеет никаких прав и связи с Обществом. С противоположной стороны спектра… есть те, кто говорит, что если она родственница… это делает её полноправной главой Общества Сумерек.


  Он взглянул на меня, как бы извиняясь.


  — Большинство не знает, что и думать, или воздерживаются от суждений до тех пор, пока мы не узнаем, та ты или не та.


  Я вскочила на ноги.


  — Так, погоди секунду! Вы не превратите меня в вашу новую Министерскую Кобылу! — Минуточку, как это я задвигалась вот так? Я пошатнулась и упала на подлокотник. Рог Лакуны засветился, поддерживая меня.


  — Неужели это будет настолько плохо? — мягко спросила Глори, положив своё копыто мне на плечо.


  Я закрыла глаза, стараясь придумать способ, как бы сделать так, чтобы она поняла.


  — Глори… она была Твайлайт Спаркл. Элементом Магии! Она была ответственна за целое министерство, и программы, и… и вообще всё! А я — Блэкджек. Мне вообще кажется, что я самая большая неудачница в истории Эквестрии! Я даже магию творить не могу! — сказала я, указав на свой безжизненный рог.


  — И Твайлайт Спаркл тоже, — спокойно сказал Лайфблум.


  Прошу прощения? Все уставились на улыбающегося единорога с красноц-красной гривой.


  — Твайлайт Спаркл вышла из матки так же, как и все, без помощи сверхмощного волшебства. И немногие об этом знают, но ей настолько трудно давалась магия, что её даже лягнули из волшебного детсада. Понятно, что она допустила несколько ошибок, когда была маленькой. Она бы никогда и не подалась в магию, если бы не увидела, как Селестия поднимает солнце. После этого она упорно изучала все заклинания, какие только могла. Даже тогда, когда она поступала в школу для одаренных единорогов имени Селестии, все её умения были весьма посредственными. И лишь во время первого сверхзвукового радужного удара её магический потенциал раскрылся полностью. Только тогда она попала под наблюдение и опеку Селестии. И даже тогда вся её магия была скорее результатом постоянной работы, чем, что уж тут скрывать, огромным природным даром.


  — Но… в смысле… я не могу наколдовать простейшее заклинание. Единственное, что я умею — стрелять с помощью рога.


  Говори уж сразу — умела, Блэкджек.


  — Да, но была ли твоим учителем Принцесса Селестия? — спросил Лайфблум. Текстбук было интересно учить меня магии примерно так же, как смотреть на сохнущую краску. Даже мамины бесконечные попытки исправить ситуацию были скорее смущающими, чем полезными. — Твайлайт Спаркл получила наставления и внимание, которые были ей нужны, чтобы преуспеть. Судя по словам Глори, вряд ли Твайлайт выучила бы вообще какую-нибудь магию, будь она на твоём месте. И прежде чем ты спросишь, ни мать, ни отец Твайлайт не были впечатляющими волшебниками.


  Почему-то его уговоры пугали меня всё больше и больше. Да не была я потомком Твайлайт! И не могла быть. Я была никем. Неудачницей! Если бы я была родственницей Твайлайт, то… тогда бы на мне лежала ответственность за исправление ситуации во всей Пустоши! Мне нужно было бы воспользоваться ЭП-1101 чтобы… чтобы что-нибудь! Я ещё даже в Хуфингтоне ничего не смогла исправить. Разумеется, моё дебильное тело ощущалось спокойным и неподвижным… Надо бы мне какой-нибудь симулятор сердцебиения установить.


  Хомэйдж взглянула на меня, сочувственно улыбнувшись.


  — Почему бы нам не закончить уже с этим, Лайфблум? Проверка дверью?


  — Проверка дверью? — спросил П-21, слегка насторожившись.


  — Здесь, в башне, есть дверь, заколдованная на открытие только копытом Твайлайт, хотя мы уверены, что прямые наследники тоже смогут её открыть, — спокойно сказала Хомэйдж. — Так что всё, что Блэкджек нужно будет сделать, это попробовать открыть дверь.


  — Правильно, — прохрипела я. — Давайте уже с этим покончим.


  — Ты уверена, что не хочешь сначала чего-нибудь съесть? — спросила Глори, обеспокоенно на меня взглянув. — А то выглядишь ты даже бледнее, чем обычная белая пони.


  Я уверенно помотала головой. Учитывая, как болтало мои внутренности, уверена, меня бы стошнило, будь что-нибудь внутри моих… стоп… это же кишки, да? Аргх, я даже не знала, руководство пользователя мне сейчас нужно, или урок анатомии! В любом случае, нет. Сейчас еда была не лучшей идеей.


  — Я с нетерпением жду подробного рассказа о том, как всё прошло, когда ты вернёшься, — сказала профессор, когда камера повернулась в мою сторону. — Запомни: всё, что лежит внутри, принадлежало Твайлайт. Это значит, что если ты сможешь войти, оно твое, Блэкджек. Не позволяй им это забрать.


  Лайфблум лишь улыбнулся, ничего не сказав.


  Из комнаты мы вышли как похоронная процессия, оставив Лакуну с профессором. Я осмотрелась и отрешенно спросила:


  — А где Рампейдж?


  — Твоя подруга Рампейдж находится под надзором службы безопасности, пока ты не покинешь это место. Кто-то подметил, что она, как Жнец… в общем, технически является рейдером. В обычных условиях это смертный приговор, но… ну… — Лайфблум кашлянул.


  — Ага, удачи вам с этим, — сказала я, заходя в позолоченный лифт.


  — Ты уверена, что с тобой всё в порядке, Блэкджек? — тихо спросила Хомэйдж, стоя рядом.


  Я вздохнула.


  — Нет. Совсем нет. Я только что вернулась из мёртвых. Моё тело… То оно работает безупречно, то я кувыркаюсь лицом вниз. Но Общество Сумерек помогло меня вернуть… они вообще могли послать Глори и профессора куда подальше. Тогда из меня получилась бы порченная киберпони.


  — Родство с Твайлайт не изменит того, кто ты есть, Блэкджек, — пробормотала синегривая кобыла, когда кабина остановилась, и мы вышли в другой коридор.


  Я сбавила темп, позволяя другим уйти вперед, и взглянула на неё.


  — Не изменит? Ты же слышала профессора и Лайфблума. Если пони узнают, что я… не знаю, преемница или наследница Твайлайт… что это будет означать? Мне едва удается быть Блэкджек, охранницей, неудачницей из Стойла Девяносто Девять.


  Я хотела ей верить. Мне хотелось думать, что если я открою эту дверь, всё по-прежнему будет в порядке. А может, даже станет проще. Хотя в моей жизни ничего не становилось проще.


  — Ты не ошибка и не неудачница, Блэкджек. Я видела, что ты сделала.


  — Правда? Ты видела Фоллен Арк? Ты видела, как взорвалась голова Кловер? Или как отвалилось крыло Глори? Ты убивала Богини знают сколько Рейнджеров, чтобы потопить корабль? Ты это видела? — резко спросила я, моя утренняя раздражительность возвращалась… отчего я лягнула себя ещё сильнее. Она пыталась мне помочь, и я вздохнула, опуская взгляд. — Знаю, ты говорила мне, что я делала хорошие вещи, но это вранье. Так неправильно… будто я выиграла приз, который не заслужила. — Остальные заметили, что я отстала, и начали оглядываться. — Я очень не хочу этого делать… но должна… так что давай покончим с этим.


  Я хотела выпивку. Много выпивки, прямо сейчас.


  Все собрались перед двумя большими дверями. Они были из крепкого светлого дерева, украшенного аметистами. Я чувствовала тошноту, подступающую из органов, которых у меня уже не было. Самоцветы светились бледно-фиолетовым. Тут были и другие пони, наблюдавшие за всем с мрачными выражениями лиц. Предисловия будут лишними. Я лишь хотела, чтобы всё это кончилось. Я взглянула на дверные ручки и вздохнула.


  — Ну… кто на что ставит? — я спросила, тяжело сглатывая.


  — Всё будет хорошо, — заверила меня Глори.


  — Побыстрее, пожалуйста, — протяжно произнёс один жеребец, явно уверенный, что ничего не произойдёт. Мне бы его скептицизм… но мой разум возвращался к той кошмарной комнате с рыдающей кобылой и заклинанию суррогатного материнства… Я вспомнила Твайлайт, прощающуюся с Биг Макинтошем.


  — Пожалуйста… пожалуйста-пожалуйста-пожалуйста, пусть это будет кто-нибудь другой, — громко молилась я, проходя в двери. Я закрыла глаза, неожиданно обрадовавшись, что не могла получить гипервентиляцию легких. Потом медленно вытянула копыто. Конечность немного дрожала, пока я, наконец, не положила её на засов, ощущая неожиданно теплый металл. У меня не хватило бы магии, даже чтобы её открыть…


  Я нажала копытом на засов, и… Ничего.


  Совсем ничего.


  Я уставилась на него и потрясла его копытом. Открыла от удивления рот, стуча металлическим копытом по дверному засову. Ничего.


  — Возможно, родственница Рэрити, — протянула одна из кобыл, отворачиваясь.


  — Прямо королева драмы… — согласилась другая, и они ускакали прочь.


  — Что ж. Полагаю, всё ясно, — вздохнул Лайфблум. Я не могла отвернуться и стукнула засов в последний раз. Всё так же, не поддался. Хомэйдж обеспокоенно взглянула на меня. В тот момент, там, я была… я была почти уверена!


  — Ну… думаю… — я слегка улыбнулась, взглянув на остальных, — Думаю, весь шум был зазря, да?


  Как будто камень с плеч упал… но всё равно… я оглянулась на двери. Если я этого и хотела… почему я чувствовала себя такой… расстроенной?


  — Блэкджек? — обеспокоенно спросила Глори, подойдя ко мне и обняв меня крылом. Я закрыла глаза, облегчение смешивалось с горьким чувством неудачи. И я не знала, чего было больше. Я же должна быть счастлива… ведь так?


  — Я в порядке, Глори, — сказала я, остановившись на облегчении. — Просто удивлена. В смысле, я знаю, все было против этого, но тогда, у двери, я почти поверила, что это правда. Хех… такая дура. Я вдохнула во всю глубину своих искусственных легких, несмотря на зелёный цвет маленького индикатора кислорода внизу поля моего зрения, и взглянула на остальных.


  — Что ж, полагаю, я её внучатая племянница или что-то вроде того?


  — Думаю, да. Возможно, мы никогда не узнаем всех обстоятельств твоего происхождения, — вздохнул Лайфблум, пожимая плечами. — Теперь, когда с этим покончено, не соизволишь ли осмотреть остальные залы башни Тенпони? — Я засмеялась и кивнула, чувствуя себя гораздо лучше. Кошмар остался позади. Скотч шла с другого моего боку, а Хомэйдж и П-21 шли сзади, тихо болтая.


  Должна была признать, зрелище агрокультурных камер, созданных для взращивания незагрязненной еды, было впечатляющим, пусть даже их продукции и близко не хватало для того, чтобы накормить население хотя бы самой башни. Глори засмеялась от восторга при виде фонтана в форме аликорна в атриуме библиотеки, а Скотч начала сыпать вопросами, когда увидела комнату, предназначенную для трансляций. Хомэйдж извинилась за отсутствие ди-джея. Затем мы подошли к… я не могла даже произнести то слово, которым серая единорожка это назвала, но, определённо, это была библиотека. Я и представить не могла, что кто-то смог бы прочесть все эти книги за всю свою жизнь. Может, П-21 или Глори. А что до меня, я вряд ли прочла бы больше десятка.


  Ещё одна причина, почему сама мысль о моём родстве с Твайлайт была оскорбительной для Кобылы из Министерства.


  — Что-то задумала? — тихо спросила Хомэйдж, заставив меня подпрыгнуть от неожиданности.


  — О… ничего. Я ничего и никогда не задумываю. Я же не умная пони, в конце концов, — сказала я с широкой улыбкой. — Мне кажется, все мои мысли можно свести к «бухло, пушки, крупы».


  Странно, но мою шутку не оценили. Она глядела грустно и даже немного сердито.


  — Почему ты всегда себе лжёшь? — тихо спросила она. — Ты говоришь, что ты тупая, но раскрываешь тайны и секреты двухсотлетней давности. Ты говоришь, что ты неудачница, хотя помогла бессчётному количеству пони и прекратила войну. Ты говоришь, что в тебе нет магии, но посмотри, чего ты смогла достичь.


  — Это не ложь, Хомэйдж. Это честность, — ответила я, и почему-то этот ответ, казалось, удивил её больше, чем что-либо. — Ложь — это говорить, будто я офигенная, и намеренно не замечать тот факт, что из-за меня гибнут пони. Что я убила… так много… тех, кто этого не заслуживал. Существуй самоучитель по обломам, его автором была бы я. И не важно, сколько я пытаюсь убедить себя, что я расплатилась за всё и больше ничего не должна, правда заключается в том, что я всегда буду убийцей. Как только я забуду об этом, или это перестанет что-либо значить… в ту же секунду я стану монстром. — Я взглянула на неё, слегка улыбнувшись. — Правда… какой бы горькой она не была, да?


  Я взглянула на все эти книги.


  — Вот почему я так рада, что я не родственница Твайлайт. Глупо было с моей стороны вообще об этом задумываться. Быть такого не может, чтобы кто-то вроде неё приходился родственницей настолько лажающей пони.


  — Она же тебе не мать, Блэкджек. Между вами может быть около десяти поколений, — тихо сказала Хомэйдж. Я отвернулась; она не понимала. Но серая единорожка прыжком снова оказалась на моём пути. — Знаешь, что я думаю? Я думаю, что причина, по которой ты так рада тому, что Твайлайт не часть тебя, заключается в том, что это разрушит ту миленькую маленькую ужасную картину, которую ты о себе составила. Ты хорошая пони, Блэкджек. Ты стольким помогла. Ты помогла Литлпип! Она так упорно хочет сделать всё сама, что это чудо, что кто-то смог заставить её успокоиться и принять помощь.


  Я моргнула, опустив взгляд на копыта. Она не понимала… как не понимала я, через что прошёл П-21. Я не знала, что сказать, и наконец она вздохнула и крепко меня обняла.


  — Когда-нибудь ты узнаешь правду. Когда-нибудь ты узнаешь, каково это, жить без ненависти к себе.


  Утешение было приятно, но она не понимала. Некоторые пони заслуживали ненависти. Как Голденблад. Как Сангвин. Как Деус.


  Как я.


  Вздохнув, она отпустила меня и прищурилась.


  — А теперь… что это такое я слышала о твоём поцелуе с моей близкой подругой?


  Я моргнула.


  — Ты… в смысле, ты и Литлпип?… — Стоп! Это правда случилось? Я отпрыгнула. — Я… она… в смысле, она… ну ты знаешь… она так смотрела, и я… ну ты же знаешь… и она… мы… я… — Я махала перед собой копытами. — Я бы никогда… если б я знала… я имею в виду, она милая… и всё такое… но… ох…


  Хомэйдж смотрела на меня, выгнув бровь, и улыбнулась.


  — И я, и она, и мы. И я уверена, что смогу сегодня использовать этот ваш поцелуй для кое-какого веселья. — Затем она посмотрела на Глори, когда она подошла к нам. — Мне интересно, а она знает о том, что ты целовала мою Литлпип?


  Фиолетовые глаза Глори, взглянувшей на меня, внезапно похолодели.


  Вот дерьмо…


  — Я… мерп… жа шек… вы… аргх… — Изо всех сил пыталась выдавить я, в то время как две кобылы молча на меня смотрели.


  Затем Глори посмотрела на Хомэйдж.


  — Она не оставляет нам выбора, да? Хомэйдж серьёзно кивнула.


  — Не оставляет. — Вот и всё. Мне кранты.


  Глори и Хомэйдж подошли ближе… их взгляд не покидал меня… а затем обе радостно улыбнулись и слегка поцеловали друг друга в губы. В этот момент что-то в моём мозгу взорвалось, и я свалилась бесформенной, дёргающейся кучей. Пара засмеялась, уходя прочь — обсуждая планы на вечер, и то, какими глупыми были мы с Литлпип.


  Ко мне подскочил Лайфблум.


  — Она точно странная кобыла, да?


  — Что-то вроде, — сказала я со вздохом, тряся головой. Такое зло было больше в моём стиле… Обе они странные.


  — Мне нравится эта комната, — сказал он с улыбкой, окидывая книги мягким взглядом. Затем он моргнул. — О! Вспомнил. Кажется, я забыл книгу на столе вон в том кабинете. Пожалуйста, не могла бы ты мне её принести? — Я посмотрела на его вполне шевелящиеся ноги, и он добавил: — Может, заодно румянец станет не таким ярким. — Ах. Да. Станет.


  Я пошла к двери, на которую он указал, в дальнем углу аэт… грр… большой библиотечной комнаты! Что вообще такое со всеми умными пони и их привычкой выдумывать нелепо звучащие слова? Как и всё в этой комнате, она была украшена золотым единорогом с глазом из аметиста. Сверкнула небольшая искра, и маленькая розовая пони в моей голове издала небольшое «о-ох». Я оглянулась, но Лайфблум разговаривал с П-21, а Глори всё ещё злодейски шушукалась с Хомэйдж. И они целовались друг с другом, как тогда… злые… Я зашла в кабинет, чувствуя, как пылают щёки. Мне, в общем-то, идти обратно было не к спеху, так что я огляделась. Сюрприз, сюрприз… здесь было ещё больше полок с книгами, и на столе лежало ещё несколько (вероятно, мне стоило уточнить, какая книга нужна Лайфблуму, но… а, ладно, попозже), и, что довольно странно, тут было ещё и множество свитков. Они, подобно бутылкам с вином, хранились на протянувшемся вдоль стены стеллаже. Я леви… блядь… я смотрела на них как дура, пока не вспомнила, что мой рог не работает, и вместо этого указала на них копытом.


  — Пальцы… включиться. Пальцы… за работу? Активировать удивительные цифровые силы! — В конце концов я вздохнула и взяла зубами конец одного из свитков, который тут же распечатался. Мне стало интересно, волшебная ли тут бумага. Я медленно его развернула и взглянула на элегантный почерк.


  
    Моя дорогая и самая преданная ученица Твайлайт,


    Ты знаешь, что я ценю твоё усердие и полностью тебе доверяю, но ты просто должна прекратить читать эти старые пыльные книги! Моя дорогая Твайлайт, в жизни молодой пони есть и другие вещи, кроме учебы, так что я отправляю тебя проследить за приготовлениями к празднику Летнего Солнцестояния в этом году в Понивилле. И у меня есть для тебя задание ещё важнее: заведи себе друзей!


    Твоя преданная наставница, 


    Принцесса Селестия

  


  Я в изумлении таращилась на письмо, затем покраснела и вытерла слюну с края свитка. И почувствовала облегчение, увидев, что она не впиталась в пергамент. Волшебная бумага, и правда. Это было королевское письмо, исторический документ! Я аккуратно скрутила его копытами обратно и вернула на место, выбирая другой свиток. На этот раз мои пальцы разложились, и я взяла его копытами.


  
    Моя дорогая и самая преданная ученица Твайлайт,


    Я знаю, что никакими словами нельзя выразить потерю твоего друга Биг Макинтоша. Я понимаю, что в такие времена, как сейчас, слова не смогут исцелить боль, какую мы чувствуем, когда один из нас умирает. Я сожалею, что он погиб, защищая меня от пули убийцы, и проклинаю себя, потому что нет способа отменить случившееся. Все пони уходят, и я знаю, что когда-нибудь ты воссоединишься с ним. Если я тебе когда-нибудь понадоблюсь, то буду здесь, в школе.


    Твоя преданная наставница, 


    Принцесса Селестия

  


  Я вздохнула, скручивая свиток и возвращая его к остальным. Особого порядка или способа сортировки тут не было; Твайлайт, вероятно, помнила каждое письмо наизусть. Я вытащила ещё одно. Потемневшие серебряные чернила, да и суть написанных слов, казались слегка прохладными.


  
    Моя дорогая и самая преданная подданная Твайлайт,


    Мы хотели бы выразить нашу глубокую встревоженность в связи с отсутствием прогресса в военных направлениях. Разве мы не снабдили тебя каждым ресурсом в королевстве, какой тебе нужен? Не у тебя ли в подчинении светлейшие магические умы нашего времени? Но когда мы спрашиваем, что делается для борьбы с разрабатываемым зебрами жар-пламенного вооружения, мы не слышим, что наше вооружение уже в разработке. Мы слышим лишь разговоры об этике и рассуждения о том, правильно ли делать мегазаклинания оружием. Можешь быть уверена, что наши враги не тратят время на подобные мелочи. Мы уверены, что твои очистительные матрицы и нейтрализующие радиацию заклинания являются первостепенными целями, но они будут бесполезны при правлении зебр. Мы знаем, что твоё бремя тяжело, но пока мы делаем всё, что можем, чтобы помочь тебе его вынести, мы должны знать, что ты справляешься со своей задачей.


    Мы знаем, что ты нас не подведёшь. Ты никогда не подводила.


    Твоя великодушная правительница,


    Принцесса Луна

  


  Ого. Они отличаются, как день от ночи. Совсем не то, чего я ожидала от Принцессы Луны… хотя почему я ожидала чего-то другого? Луна правила целым королевством. Если бы она ошиблась, то пала бы целая страна. Даже если бы она выиграла войну, было бы полно пони, злых на неё за каждую мелочь, пошедшую в ходе битвы не так. Я нахмурилась, слегка коснувшись свитка губами. Луна… внезапно я осознала, что не знала почти ничего о том, что на самом деле делала Луна для управления страной. Министерства заботились о войне. Д.М.Д. занималось грязными делишками. А что всё это время делала Луна? Я знала больше о Голденбладе, чем о монархе всея государства!


  Я вздохнула и покачала головой. Пони поумнее меня смогла бы это всё распутать. Я лишь стреляла во всякое разное. Осторожно положив свиток обратно на место, я подошла к столу и посмотрела на лежащие на нём книги; возможно, я смогу выяснить, какая из них принадлежала Лайфблуму. Предсказания и Пророчества. Элементы Гармонии, Справочное Руководство. Но самой любопытной из всех была книга наверху: Волшебные Упражнения для Молодых Единорогов. Я взглянула на записку, лежащую на ней.


  
    Дорогая Мэригольд,


    Мне жаль, что у вас с Таро проблемы. Хотя большинство жеребят-единорогов её возраста уже начинают пользоваться магией, нередко случаются задержки. Я тоже думала, что мой рог совершенно бесполезен! Скажи ей, чтобы не расстраивалась. В этой книге должны быть занятия, которые приведут её рог в чувство, а также несколько интересных заклинаний и заметок, которые она, возможно, найдёт полезными.


    Твоя двоюродная сестра, 


    Твайлайт Спаркл

  


  Я вздохнула. «Мне нужно, чтобы ты достала книгу» — сказал Лайфблум. Немного подло дать мне книгу по восстановлению моей магии вместо того, чтобы позволить пинать себя за то, что я неудачница… даже с заметкой Твайлайт моему предку. Я вздохнула и сунула книгу в переметную сумку.


  — Ладно. Намёк понят. Прекратить волноваться, вырезать ненависть к себе и начать поступать лучше. Я поняла.


  — Вовремя, — прохрипел Крупье, и я, крутанувшись, споткнулась и упала на спину, смотря на старого пони. Он опустил на меня взгляд молочно-белых глаз, тасуя карты.


  — Я думала, они вырезали тебя у меня из мозгов! — крикнула я, ткнув в него копытом.


  — О, мне кажется, в них осталось ещё достаточно места, которым ты не пользуешься, где я могу спрятаться, — сухо сказал он с улыбкой.


  — Угу, что ж, ты пропустил свой великий шанс. Я не смогла открыть дверь. Я не родственница Твайлайт, — с улыбкой сказала я, разводя копытами.


  — Почему меня должно волновать, родственница ты ей или нет? Для меня это ничего не меняет, — сказал он, перевернув карту с изображением Твайлайт и бросив её мне копытом. — Твайлайт. Эпплджек. Рэйнбоу Дэш. Рэрити. Пинки Пай, — говорил он, бросая мне одну за другой карты, которые я собирала в копытах. — Все они исчезли двести лет назад. Что они значат? Зачем задумываться над трупами?


  Я посмотрела на веер из карт и уставилась на него.


  — Потому что они были хорошими кобылами! Они пытались спасти страну и делать хорошие вещи! Они пытались поступать лучше.


  — Даже несмотря на то, что нахрен взорвали весь этот долбанный мир? Ну, если уж пытались… — фыркнул он. «Я знал пони, чьи ошибки убили миллионы». — Попытки нихера не значат. Последствия. Вот что имеет значение. Твайлайт Спаркл со своими друзьями пытались, но загнали Эквестрию в могилу.


  — Заткнись! — сказала я, поднимаясь на ноги. — Попытки значат. Даже если они потерпели неудачу, они прилагали усилия. Это лучше, чем сдаться! — Шесть карт вернулись в его копыта.


  — Пинки Пай пыталась сделать всех счастливыми, прибегая к наркотикам и уничтожению плохих воспоминаний. Флаттершай меняла другим пони память, чтобы изменить их собственное «я», чтобы убрать боль и страдания. Одни Богини знают, скольких убила Рэйнбоу Дэш. Эпплджек создавала оружия войны, которые убили миллионы, включая её собственного брата. Рэрити превращала ложь в правду и возвела обман в новый вид искусства. Твайлайт исследовала одну магическую уловку за другой, надеясь найти ту, что сработает как безотказное заклинание победы. — Я вздрогнула, когда он снова бросил карты. — А всё, что кому-либо из них нужно было сделать — это уйти!


  — Чего? — Я моргнула, уставившись на него.


  — Только и всего. Одна отставка. Одна. Это всё, что потребовалось бы. Уход Рэйнбоу Дэш ошеломил бы пегасов и вынудил бы Луну сдаться. Увольнение Эпплджек погрузило бы военное производство в хаос, главы подчинённых ей компаний устроили бы грызню за её место. Отставку Флаттершай поддержали бы сотни докторов, медсестер и медицинского персонала. И выход любой из них привел бы к отставке остальных пяти. — Он пренебрежительно фыркнул. — После ухода Министерских Кобыл всё правительство сложилось бы, как карточный домик.


  — Но Эквестрия проиграла бы войну! — запротестовала я.


  — И что? — тихо спросил он, но с таким презрением, что я замолчала. Он показал на окно. — Хочешь сказать, это лучше? Зебры потеряли столько соплеменников, что были вынуждены использовать роботов, танки и ракеты, поскольку больше не могли вести битву привычными способами. Победа для них означала возвращение домой и отречение Луны от престола. Потребовалась бы всего лишь отставка одной из шести… любой из них… и Луна не смогла бы продолжать войну.


  — И что ты хочешь сказать? Что они были дерьмом, поскольку боролись за то, во что верили, или что я должна сдаться? — спросила я со вздохом.


  — Я хочу сказать, что ты ошибаешься, думая, будто они были безгрешны. Я хочу сказать, что они делали ошибки. Они делали то, что делали, по неправильным причинам. — Он осмотрел кабинет и вздохнул. — Это не такое уж и плохое место, Блэкджек. Ты могла бы остаться тут жить. Ты и твои друзья, подальше от Хуфа.


  — Не могу, — тихо сказала я. — Я сидела спокойно несколько часов после возвращения из мёртвых, затем встала, и, судя по всему, мы с Литлпип по моей вине попали под пули. Я не могу просто остаться здесь в Тенпони, полагая, что смогу это принять, и что они мне это позволят.


  — Вылечись. Хелпингхуф с тобой над этим поработает. Но ты должна это сделать, поскольку это правильно. Бороться, потому что это то, за что нужно бороться. — Он поднял карту Твайлайт Спаркл. — Ведь если ты делаешь это потому, что чувствуешь, будто должна, то, родственница или нет, ты будешь прямо как Твайлайт Спаркл и остальные её друзья.


  Я вздохнула, когда он исчез, оставив меня снова одну. Из всех возможностей для его появления… почему сейчас? Я осторожно убрала заметку с книги. Брала ли я её из-за вещей, случившихся двести лет назад? Или потому, что хотела заставить свой рог снова работать? Потому, что я хотела сама творить магию? Я перечла заметку трижды и вздохнула. Нет. Я Блэкджек, и как бы остро мне чего-то не хватало, мне было предопределёно заниматься магией. Единорог — это больше, чем просто земнопонь с рогом.


  Прорысив обратно, я увидела Лайфблума, ждущего меня со странным выражением лица. Я похлопала по сумке и изрекла:


  — Спасибо. — На секунду он замер, затем улыбнулся. Так же на меня смотрела и Хомэйдж, слегка взволнованно. Но я улыбнулась в ответ и кивнула, и это, казалось, её немного успокоило.
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  Остаток дня прошёл в напряженно-расслабленной манере. Мои друзья и я наслаждались множеством красот Башни Тенпони. Должна признать, я никогда не была раньше в таком же чистом месте, которое при этом не было смертельной ловушкой или домом кошмаров. Вид гуляющих, разговаривающих и торгующих пони успокаивал. Что здесь, что во Флэнке торговля спасала Пустошь. Учитывая, что Хелпингхуф отказался принять большую часть наркотиков, предоставленных Каприз, я продала их барыге за приличное число крышек.


  Это позволило Глори и мне насладиться довольно неплохим, но до смешного дорогим блюдом в одном из ресторанов Тенпони. Лично я нашла его слегка пресным… но, с другой стороны, таким было и всё остальное. Моё чувство вкуса слегка отключилось. Я задавалась вопросом, не связано ли это с моей особенностью «есть металл». Я прикусила кончик вилки и сжала челюсти. Почувствовалось легкое покалывание, и металл размягчился достаточно, чтобы я смогла его прожевать. Хех… неа, никакой разницы. Официант взглянул на меня, держащую наполовину сжеванную тарелку в копытах, и его веко дёрнулось. Что? Оно ведь шло с едой!


  Народу за столами сидело немало, и мне было слегка непривычно. Бля, даже в Девяносто Девятом большинство моих обедов проходили во время комендантского часа. Глори размышляла о кафе, прямо как в Тандерхеде, но моё внимание привлекло что-то за соседним столиком. Короткая фраза, вылетевшая из уст кобылы слишком грязной, чтобы быть постоянной жительницей, но слишком чистой для той, кто давно живет в Пустоши.


  — Если хочешь сделать крышки, иди в Хуфингтон, — сказала она голосом пони, выпившей на один бокал больше, чем следовало. — Туда-обратно, и ты решишь все свои денежные проблемы.


  Глори заметила, как я повернулась на сиденье, чтобы взглянуть на кобылу и троих её компаньонов. Смеющихся… шутящих… но следящих за ней достаточно внимательно, чтобы слышать, что она говорит.


  — Блэкджек? — обеспокоенно спросила Глори. Но я смотрела на кобылу с зелёно-жёлтой шкурой и широкой улыбкой, и розовая пони шипела мне на ухо: «Она плохая пони».


  — Схожу поздороваюсь, — рассеянно сказала я, поднимаясь со своего места и направляясь к кобыле и её друзьям. Все они были пони из Башни… хорошо одетыми и более или менее чистыми. Но с зелёно-жёлтой кобылой что-то было не так.


  — Не так уж и тяжело снарядить экспедицию, — размышлял один из них вслух. — Большой караван. Двадцать пони, минимум десять браминов. Как только уберут осаду…


  — Пусть лучше будет тридцать. Хуф иногда неспокоен, но если ты нащупал местечко, ты… — кобыла-изыскательница внезапно взглянула на меня, затем улыбнулась чересчур легко. — О, привет. Хочешь попробовать удачу на востоке?


  Я улыбнулась, когда Глори подошла сзади, нахмурившись от волнения.


  — Да, можно сказать и так. А вы только оттуда?


  — Определённо, — с широкой улыбкой сказала она. — Вернулись с полными чемоданами почти нового оружия, боеприпасов, крышек и несколькими ящиками с едой. Жаль, пришлось многое оставить, но у меня просто не было больше браминов! — Она рассмеялась, и остальные трое её поддержали.


  — Ну, ты могла купить ещё у Искателей в Мегамарте. Каприз всегда рада помочь за хорошую цену, — сказала я и мгновенно привлекла внимание троицы.


  Улыбка изыскательницы слегка перекосилась.


  — Ну… Если ты там была, то ты должна знать… эм… иногда с ней тяжело договориться…


  — Без сомнения. Но, бля, с Искателями мне было тяжелее всего. Ты когда-нибудь была во Флэнке на севере? — спросила я, чувствуя, как что-то сжимается внутри меня. Я видела перекрестие на её лице и слышала, как тихо гудели мои ноги.


  — Эм… нет. Я была… на западе… — Она поднялась на копыта. — Господа, прошу меня извинить…


  — Так значит, на Свалке? — с ухмылкой спросила я, прыжком оказавшись у неё на пути. — Прекрасное место для поиска чего-нибудь ценного. Одно из моих любимых.


  — Да, точно! — выпалила она, пытаясь меня обойти. — А теперь пошла вон с доро…


  Может, у меня и не было с собой оружия, но уж как уложить кобылу, я знала. Я схватила грязную гриву земной пони в охапку и сильно дёрнула, оттаскивая её назад и поднимая на задние копыта, пока она вопила в ответ. Я обхватила левой ногой её талию и дёрнула, повалив её на стол и заставив причудливые блюда подпрыгнуть.


  — Быстро! Позовите охрану! — завопил один из трёх жеребцов.


  — Я уже здесь! — крикнула я, уставившись в её испуганные, жёлтые, как моча, глаза. — Ты лжёшь, что приехала из Хуфингтона! Я знаю, лжёшь! И хочу знать, почему ты лжёшь?


  — Свали с меня! — вопила она, сопротивляясь. Я разложила пальцы и сомкнула их на её трахее.


  — Это место — смертельная ловушка! Любой, кто там был, это знает. — Я посмотрела на одного из троицы. — Она говорила хоть что-нибудь о полях ХМА, которые высасывают из вас жизнь? — Я взглянула на другого. — А как насчёт болезни, которая превратит тебя в каннибала? Или о войнах и битвах? — Я посмотрела вниз на неё. Уже подходили пони, причём явно не в лучшем настроении. Я схватила её в свои синтетические копыта и кинула на стол. — Я хочу знать, почему!


  Она кашлянула, задыхаясь.


  — Нам заплатили! — крикнула она, и я разжала хватку достаточно для того, чтобы она смогла дышать. — Крышками заплатили… больше снаряжения, чем я представить себе могла! Раздали его нам, как будто это был мусор! Сказали… велели нам уйти. Найти пони и сказать им… сказать им идти в Хуфингтон. — Я убрала пальцы, и она потёрла горло. — Они нашли нас после того, как мы покинули Гаттервиль… сказали… сказали, что мы сможем всё оставить. Просто должны будем сказать, что пришли из Хуфингтона.


  — Мы… был кто-то ещё? — спросила я, когда прибыла служба охраны Тенпони.


  Она закашлялась, когда я отошла от неё. Когда она уставилась на меня, то выглядела уже не очень.


  — Они нас отправили… в Город Дружбы… в Новую Эппллузу… сюда… велели рассказать всем, что Хуфингтон богатый и безопасный и… и… — Она резко вздрогнула, всхлипывая и держась за живот. — Велели всем говорить, что… Хуфингтон возродится…


  — Они… кто такие «они»?! — спросила я, но она закрыла глаза, дрожа от боли и сворачиваясь тугим калачиком.


  — Больно… — всхлипнула она, скатившись со стола, и внезапно закричала. Она каталась в агонии, из её рта била кровавая пена. Все попятились, кроме меня, я смотрела на неё. Её желудок пульсировал под кожей. Потом раздался хлопок, и её внутренности обрушились на нас красным дождём. Одного из троицы стошнило очень дорогим обедом. Остальные же либо кричали, убегая, либо выглядели так, будто всеми силами пытались доказать себе, что только что увиденное никак не могло случиться на самом деле.


  Я посмотрела на Глори, глядевшую на это одновременно с ужасом и интересом. Крупье сказал, что мы могли оставить Хуфингтон и идти дальше. Что у нас могла быть нормальная жизнь подальше от этого проклятого города. Может, и могла, но сейчас всё выглядело так, будто Хуфингтон привлекал больше пони.


  — Нам надо вернуться домой, — мрачно сказала я. Затем повернулась и увидела шестерых пони из охраны перед собой. И опустила глаза на мёртвую изыскательницу. — Ох… дерьмо…
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  — Ну, а тебя сюда за что? — спросила меня Рампейдж. Закинув копыта за голову, она растянулась на койке в камере предварительного заключения Тенпони. Глори и Хомэйдж в эту минуту пытались уладить ситуацию после моего небольшого нарушения. Пони из службы безопасности изо всех сил пытались замять неприятное событие, пока оно не потревожило нежные чувства местных жителей. Я была уверена, что помощь Хелпингхуфа понадобится ещё как минимум троим новым пациентам. Внутренности этой изыскательницы были не просто разорваны на куски, но раздроблены изнутри. Определённо нечастое явление в Тенпони…


  Проклятье, неужели я теперь такая «опытная»?


  — За драку, — пробормотала я.


  — Зря ты, — тихо цыкнула Рампейдж. — От этого у местных сильно портится настроение.


  — А потом она взорвалась, — пробормотала я. Рампейдж медленно села, надеясь увидеть намёк на то, что я шутила. Я взглянула на неё и вздохнула. — Правда. Я не шучу. Она начала говорить о каких-то «них» и лопнула, как шарик, полный красной краски.


  — Почему всё самое интересное с тобой происходит, когда меня рядом нет? — спросила Рампейдж с усмешкой. Я, однако, не смеялась. Кто-то отправил её сюда с сумками, полными крышек и товаров, и историей о том, что всё это она достала в Хуфингтоне. Их было как минимум двое. И что бы с ней не сделали, она об этом не знала.


  Они. Заговоры. Убийства. Заковыристые интриги. И почему-то я не могла отделаться от мысли, что кто-то составляет какой-то план. С участием Д.М.Д., Голденблада и ЭП-1101. И он сейчас просто взял и убил бедную, ни в чём не повинную кобылу…


  — Гадство! Гадство! Гадство! — закричала я, стуча своими металлическими конечностями так сильно, как только могла, о подвесную койку. Металл скрипел и мялся, а затем рама лопнула, и я свалилась на пол. — Уебаны, хватит убивать пони!


  — Что происходит? — спросили пони-охраники, когда я встала и продолжила пинать и колотить раму, пока она не отвалилась полностью. Затем я лягнула её в сторону прутьев так, что пара отпрыгнула, пока я разбивала то, что осталось, в металлолом. Я хотела, чтобы мне не хватало воздуха, чтобы моё сердце колотилось, а ноги болели… и ощущение, будто я растолкла того, кто был за всем этим, в железное месиво. Вместо этого я просто села на бетонный пол, чувствуя себя полной идиоткой.


  — Увидела радтаракана, — спокойно сказала Рампейдж. — Терпеть их не может.


  Я посмотрела на скрученные остатки койки и вздохнула, чувствуя себя дурой королевских масштабов.


  — Простите. — В этот момент я была абсолютно уверена, что мои шансы выбраться отсюда были несколько ниже, чем шансы оказаться родственицей Твайлайт Спаркл.


  — Вряд ли, — сказал один пони другому, тихо фыркнув. — Их у нас не водится.


  — Сомневаюсь. Гадские твари по всей Пустоши водятся. Даже в Стойла попадают, как видишь, — протянула Рампейдж. Разговоры о радтараканах немного отвлекали их от того, что я только что разломала койку.


  — Но не в Тенпони, — сказал один из охранников, подойдя и стукнув по маленькой плоской металлической коробочке на стене. — Слышала когда-нибудь о пестицидном талисмане?


  Я взглянула на его копыто и плоскую коробку. Потом медленно подползла к прутьям и уставилась на плоскую крышечку. Она была простая и неприметная. Что-то, провисевшее на этой стене две сотни лет или даже больше. Пример оборудования, тысячами развешанного на стенах туннелей метро и осыпающихся домов. Я, наверное, прошла уже мимо сотен таких на своём пути.


  Однако больше всего моё внимание привлекло выцветшее название на крышке. «Средства от вредителей Роузлак».


  — Откройте, — сказала я, смотря на маленькую коробочку. Я взглянула на охранников, которые смотрели на меня так, будто я сошла с ума. Совершенно несправедливо. — Пожалуйста. Прошу, откройте её.


  Охранники выглядели чрезвычайно скептическими, и я встала на колени, сложив перед собой копыта.


  — Пожалуйста, я обещаю, что буду вести себя хорошо и не пищать.


  Просто, пожалуйста, откройте её.


  — Она заперта, — пробормотал один, стуча по небольшой крышке. — Сомневаюсь, что кто-то знает, где ключ.


  — Позовите моего друга П-21. Он мастер по замкам. Синий жеребец-земнопони. Наверное, сидит и киснет где-то. Его трудно не заметить! — Я ненавидела это чувство спокойствия внутри меня.


  — А я ещё думал, что полосатая была с приветом, — вздохнул охранник, затем нахмурился и сказал другому: — Сходи, пожалуйста, поищи этого её друга.


  Затем желтовато-коричневый жеребец посмотрел на меня.


  — А ты… веди себя хорошо. И выключи эти свои глаза… лазеры… что у тебя там.


  — А? — Я посмотрела на своё копыто и увидела красную точку, пляшущую на нем. — Ого… это что-то новенькое.


  Пони-охранники отошли на безопасную дистанцию, тихо разговаривая друг с другом. Посмотрев на матрас, завернутый в искореженный металл, я с надеждой взглянула туда, где растянулась Рампейдж, выгнувшая бровь.


  — Эй, даже и не думай. Я не такая дура, чтобы гнуть собственную койку. — Я вздохнула. В моём крупе было недостаточно металла, чтобы не чувствовать, каким твёрдым был бетонный пол.


  Спустя один час, двадцать две минуты и тринадцать секунд… я должна выяснить, как это выключить, или у меня поедет крыша… вошёл П-21 в сопровождении желтовато-коричневого пони из службы безопасности. Он посмотрел на смятый металл и хмуро взглянул на Рампейдж. Она села и показала на меня.


  — Эй, это ей приспичило устроить ремонт! Не мне. Я указала копытом на ящик.


  — Пожалуйста. Открой её.


  — Блэкджек… ты ведёшь себя странно… — усталым голосом сказал он.


  — Передо мной только что взорвалась пони, хорошо? Просто… открой эту коробочку. Тогда я буду милой и тихой кобылой. Правда. — Я посмотрела на него, и он взглядом попросил у желтовато-коричневого жеребца разрешения. Тот жестом копыта велел П-21 начинать. Вынув из сумок инструменты, он за три секунды открыл тусклый металлический корпус.


  — Хех… странно. А где драгоценный камень? — удивлённо спросил желтовато-коричневый охранник. И когда П-21 отошёл назад, я почувствовала, что моя грива встала дыбом.


  Там, тихо лежа в неповрежденном кожухе, покоилось серебряное кольцо размером примерно с моё копыто. Прямо как на складе «Спортивных принадлежностей Сильверстара», прямо как то кольцо, брошенное в Лакуну посреди боя. Кольца ХМА имелись не только в Хуфингтоне. Внезапно я почувствовала, что их можно обнаружить ещё много где.
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  — Да не генерирует оно ХМА, — сказал Хелпингхуф, смотря на серебряное кольцо у него на столе. — ХМА — это явление, встречающееся только в Хуфингтоне. — Лайфблум организовал наше освобождение, и теперь мы с друзьями толпились в медкабинете.


  — А я тебе говорю, что кольцо в магазине спорттоваров было точно такое же, — настаивала я. Лайфблум воспринял мою настороженность всерьёз, пусть и выглядел не менее сконфуженным, чем Хелпингхуф. — И посреди боя кто-то активировал одно из них с помощью спарк-батареи.


  Вспомнив свой прошлый опыт, Лакуна осталась с Ровером.


  Я могла только догадываться, что они в это время делали.


  — Ну, пусть я и не уверен, что оно делает, но не убивает нас точно, — сказал П-21. Лайфблум порылся в шкафчиках Хелпингхуфа и вернулся со спарк-батареей и двумя проводами и аккуратно подсоединил их к кольцу. Снова… ничего.


  Теперь все смотрели на меня, как на сумасшедшую.


  — Блэкджек, это просто совпадение, — тихо сказала Глори, потершись о меня носом.


  — Ты не видела то кольцо, Глори. Оно было точно таким же. Той же формы и размера, — раздраженно сказала я, чувствуя себя униженной.


  — Ты через многое прошла, Блэкджек, — сказал П-21, пытаясь меня успокоить. Выходило это у него хреново.


  — Можешь остаться ещё на неделю, — сказал Лайфблум, затем помолчал и поправился: — Сможешь после того, как я скажу всем, что произошедшее в кафе не твоя вина. — Нахмурившись, я отошла прочь и направилась к каталке, на которой лежала мёртвая кобыла. Он разочарованно вздохнул; то место, где я успокаиваюсь и расслабляюсь, по сценарию явно было дальше.


  — А что насчёт неё? — спросила я, указав копытом на мёртвую кобылу. Находившиеся в комнате переглянулись, и, в конечном итоге, Хелпингхуф недовольно вздохнул и прорысил к каталке.


  — Глухарь. Мы подтвердили, что она была в Гаттервилле до его уничтожения, — сказал Хелпингхуф. Я была рада, что он не показал тело. — Что бы с ней ни произошло… у неё внутри будто взорвалась граната. Все её основные внутренние органы были разрушены… будто её разорвало изнутри ещё до взрыва.


  Тенпоньские жеребцы смотрели напуганно, но я переглянулась с друзьями. Не самый скверный день по меркам Хуфингтона. Но всё же, без сомнений, во взгляде окружающих читалась настороженность. Блэкджек теперь была полусинтетической. Блэкджек провела три дня с мёртвым мозгом. Блэкджек атаковала странных кобыл, которые взрывались! Это мало походило на то, что Блэкджек была в порядке.


  Я закрыла глаза, сделала глубокий вдох и ненадолго приостановилась, чтобы мысленно поблагодарить того, кто оставил мне возможность так делать.


  — Знаю… знаю, я была немного странная, когда вернулась. В смысле, эта пьянка, потом тест, а потом драка. Но… в Хуфингтоне происходит что-то плохое, и я не могу избавиться от мысли, что и в других местах тоже. Так что мы должны вернуться. Я не могу просто торчать тут неделю и лечиться. Я же на стены полезу, оглянуться не успеете.


  — Думаю, тебе придётся, — слегка нахмурившись, сказала Глори. — Капитан Траш чуть не сожгла двигатель, пока везла нас сюда.


  О, прекрасно… минуточку.


  — Где Траш? — спросила я, осознавая, что не видела её с самого нашего прибытия.


  — В Городе Дружбы, — сказал П-21. — Она вроде как попадает под одну статью с Рампейдж. «Рейдерская деятельность».


  Кто-нибудь может сказать, это вообще далеко или нет? Мысль о том, что я здесь застряла, распространялась в голове мерзко, но верно. Я ненавидела ожидание. Мне нужно было что-то делать. Действовать. Совершать какие-нибудь поступки. Иначе я начну думать.


  — Мне казалось, это называется «грабеж и вандализм», — прокомментировала Скотч Тейп, играясь с маленькими ухосветительными штуками Хелпингхуфа. Кобылка уже успела набрать и наворовать множество всяких вещей, что было неудивительно, если ты выходишь из Стойла, где девяносто процентов собственности были общественными, и уходишь в Пустошь, где всё, что попало в твои копыта — твоё.


  — А ты разве не должна быть в школе? — спросила Глори.


  — В школе? — вопросительно нахмурилась я.


  — Скучная пони думает, что я маленькая, вот и записала меня в какую-то дурацкую местную школу.


  Глори чопорно кивнула.


  — Каждая молодая кобылка должна получить надлежащее образование. Это важно.


  — Образование… — фыркнула Скотч Тейп. — Это скучно и глупо. Я рассказала им, как снять и перебрать блок паровых цилиндров. А они рисунки из песка делали. Рисунки… из цветного песка… — Её тон не оставил никаких сомнений относительно её мнения об этом развлечении. — Я им сказала, что единственный песок, с которым я играла, был в раструбе пескоструя, ну, для очистки ржавчины и старой краски с деталей.


  — Значит, никакой кьютимарки с цветным песком? — улыбнувшись, спросила я. Взгляд её зелёных глаз уточнил, что ржавые детали были не единственным, что она может продуть с песком. Я улыбнулась. — Мы могли бы звать тебя Сэнди[20].


  Скотч зарычала и попыталась повалить меня на пол.


  — Она переходит от тревоги из-за генератора ХМА к настаиванию на возвращение в Хуфингтон и подтруниванию над кобылкой из-за кьютимарки… — пробурчал Лайфблум. Факт подтрунивания над Скотч… которая поняла, что грызть металлические ноги не очень эффективно… напомнил мне два других. Обнаружение серебряного кольца здесь, в Тенпони, меня пугало, но я ничего не могла с этим поделать. Почему оно не провоцировало мысленные вопли, вызывающие из глаз кровотечение, было за гранью моего понимания. Но если они имелись в Тенпони, тогда я знала, что они должны были находиться ещё где угодно, и то, что кольца не излучали ХМА, не означало, что они не могли начать это делать.


  Тем не менее возвращение в Хуфингтон в ближайшей перспективе сулило стать той ещё проблемой. Удерживая копыто на голове Скотч, я отталкивала от себя яро машущую на меня кобылку, раздумывая над возможными вариантами. Первый… отправиться на «Морском Коньке», что произойдёт ещё не скоро из-за поломок. Пешком будет ещё медленнее, и мне не хотелось топать через всю Эквестрию в компании Жнеца и аликорна. И я не знала, как связаться с Дитзи, чтобы отправиться по воздуху…


  Хммм… Хотя…


  Мысль потерялась, когда Скотч Тейп вырвалась, и я упала прямо на лицо… не из-за того, что мой мозг не знал, как рулить ногами, а из-за того, что одной из моих ног не было! Кобылка уцокала прочь с моей правой передней ногой в зубах; каким долбанным образом она её сняла? Я поднялась на три оставшихся конечности.


  — А ну верни назад! — крикнула я, ковыляя вслед за ней.


  — Подойди и отбери, Королева Коротконожка!
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  — Это возможно, — проинформировала меня Лакуна, когда я вновь стала целой.


  Я пыталась понять, как Скотч сняла мою ногу с помощью одной только маленькой отвертки; мысль о том, что моя передняя конечность держится на трёх штифтах, полдюжине болтов и нескольких кабелях, была чуточку тревожнее, чем, ну, просто тревожной.


  — Мы вне хуфингтонского поля ХМА; мы можем привлечь для переноса больше ресурсов. А ты за это пойдёшь в Исследования Гиппократа и достанешь нам Химеру.


  Я не знала, почему она начала говорить как «Богиня». То ли из-за того, что мы находились вне города, а может, из-за того, что коллективный разум вновь установил с ней связь.


  — Ага. ЭП-1101 я за него не продам, но думаю, в этот раз я вырву Проект из копыт Сангвина, — сказала я, закидывая рубин себе в рот. Едва сомкнув челюсти, я почувствовала покалывание, и сладкий, слегка пряный вкус смочил моё горло, обратившись жидкостью. Глотком Спаркл-Колы я смыла его дальше. Рубины были острыми, изумруды — как перечная мята, аметисты напоминали фрукты, цитрины были кислыми… хотя кому, кроме соседского дракона, это интересно? О… а камни вкусом напоминали грязь.


  — Спасибо, — тихо сказала Лакуна.


  Я взглянула на неё и подумала о том, что Литлпип говорила о читающих мысли монстрах.


  — Можно у тебя кое-что спросить? Каково это вообще, читать мысли? В смысле, ты просто смотришь на пони и знаешь всё, что знают они?


  Она взглянула на меня с любопытством и налетом удивления.


  — О, нет. Это как… смотреть в бассейн с водой. Самые свежие и активные мысли лежат на поверхности. Они сияют и мерцают перед глазами. Этим утром все твои мысли были только о выпивке. Мысли поглубже как рыбы глубоко под водой. Мы можем их видеть, но не можем быстро и ясно понять их значение. Требуется много времени и усилий, чтобы достать воспоминания и понять их.


  Как несколько недель назад, когда я спала. Я слегка поморщилась.


  — Извини, Лакуна, но это немного жутко. Фиолетовая аликорн грустно улыбнулась.


  — Мы уже привыкли к такого рода ощущениям, Блэкджек… потому что мало найдётся желающих добровольно нам помочь.


  Я присела, посасывая рубин.


  — Я слышу Богиню или Лакуну?


  — Да, — ответила она с короткой улыбкой. — Мы желаем лишь лучшего для Эквестрии. Мы понимаем, что немногие это примут. Эквестрия такая, какая она есть, и глупо это отрицать. Разговоры и мечты о возрождении и восстановлении Эквестрии до её довоенного состояния — лишь трата времени.


  — И? — ответила я с улыбкой. — Если так разойтись, то всё, кроме набивания желудка едой и спаривания — трата времени. Чтение книг. Колдовство. Починка вещей. Если бы мы делали только то, что важно для нашего выживания, мир был бы по-настоящему скучным. — Я потянулась пальцами, взяла опал и сунула его в рот. М-м-м, молочный! — Вот ещё что хочу спросить… скажем, вы исправили мир… вы сможете… все вы… жить в нём?


  — Конечно. Мы можем приспособиться к любым условиям среды, — чопорно сказала фиолетовая аликорн. — Но лучше всего нам в мире, богатом природной тайной магией. Сиречь — радиацией, убивающей любого, кто не гуль или аликорн.


  — То есть ты хочешь сказать, что даже с крыльями, рогом, интеллектом и душами кто знает скольких пони, ваша колода карт всё равно должна давать вам преимущество?


  — Пони, которые вступят в Единство, будут жить внутри нас вечно, — настаивала она. Лично я отнеслась к этому её «вечно» слегка скептически.


  — Не сомневаюсь… но почему бы не сосуществовать? Ответом мне была долгая пауза.


  — Ты когда-нибудь слышала о чём-то под названием «Сады Эквестрии»? — вежливо спросила она.


  Я почувствовала, как по моей спине побежали мурашки, и взмолилась, чтобы грива не встала дыбом. Я смотрела Лакуне и Богине в глаза и надеялась, что она не читала мои мысли сейчас, когда я соврала сквозь зубы:


  — Сады чего?


  — Как и Химера, это был один из секретных проектов Д.М.Д. Каким-то образом Голденблад украл много материалов, оборудования и магических припасов для неизвестного и неодобренного проекта. Некоторые подпроекты велись прямо под носом Твайлайт, какие-то прямо в этой самой башне, под прикрытием очистки магических отходов или нейтрализации магической радиации; она не помнила, чтобы подтверждала их разработку. Когда это вскрылось, Луна была в ярости. Голденблад работал над такими вещами, а не вкладывался в военные дела… ну… в общем, она приговорила его к казни за его преступления.


  — Она… что?! — я шокированно уставилась на аликорна.


  — О да. Вероятно, этот проект был предназначен для восстановления Эквестрии в случае магической катастрофы. Сама возможность подобного была оскорбительна для Принцессы Луны. Как смел её подданный предположить, что королевство может постигнуть неминуемое разрушение? Если конкретнее, его нежелание сказать, что Сады делали… где находились… как работали… это всё было грандиозным предательством доверия Принцессы, — вздохнула Лакуна. — Что интересно, бомбы упали на следующий день.


  — Так… что Богине до этих Садов? — спросила я так небрежно, как только смела.


  — Мы сомневаемся, что они вообще были закончены или работали; в противном случае, почему их до сих пор никто не использовал? Но если они делали хотя бы десятую часть обещанного, почему тогда они должны восстановить окружающую среду? А нельзя ли использовать их для расширения и обогащения Пустоши радиацией? — Она спросила это очень «как-ни-в-чем-не-бывало»-тоном, но внезапно я поняла, почему пони посвятили себя борьбе с аликорнами.


  — Вы хотите использовать эти Сады, чтобы сделать всё ещё хуже? — спросила я испуганно.


  — С твоей точки зрения, да.


  Я в ту же секунду представила радиоктивные поля до самого горизонта. Земнопони были бы стерты. Гули бы радовались, но сколько они протянут против бессмертных и постоянно регенерирующих аликорнов, пока их не порвут на куски? Разумеется, радиоактивные облака отравили бы даже Анклав.


  — Мда… тогда сосуществование было бы весьма проблемным, — тихо пробормотала я.


  — Иначе мы будем заняты защитой и биологическими проблемами. Но когда-нибудь мы узнаем, что сталось с Садами. — Что ж, круто, ещё одна угроза апокалипсиса. Хоть не такая скорая. Возможно, мне стоит найти другую Серебряную Пулю и нанести Богине визит… но… что тогда станет с Лакуной? У меня вообще Причуда ещё с собой? Скорее всего, нет. Воспользовалась бы я ей, всё же будь она у меня? Но если никто не остановит Богиню… урррргхх! Мой мозг не предназначался для дилемм типа этой!


  Я сидела и долго таращилась на неё… что-то здесь было не так.


  С кем конкретно я разговаривала?


  — Ты обычно с не-аликорнами вот так не разговариваешь, да?


  — По правде, с одним разговаривала. Он был гениален, но мы ни в коем случае не могли рисковать, включая его в Единство. Он поклялся помочь нам решить нашу биологическую проблему в обмен на власть, но я подозреваю, что он просто жаждет нашего уничтожения. — Она вздохнула. — Остальная Пустошь полнится трусливыми, малодушными, жестокими пони, которые боятся наших возможностей или раболепно поклоняются нам из-за нашей мощи. Они нас не уважают. Они не могут! А ты спрашиваешь, почему мы не можем сосуществовать с ними, когда они не в состоянии нас принять!


  Должна признать, я никогда раньше не думала так об этом в таком ключе.


  — И… почему я? Тем более после того фокуса, который я выкинула этим утром? — Однако, к моему удивлению, она улыбнулась. Я никогда и представить себе не могла, чтобы Богиня веселилась.


  Затем посмотрела в окно.


  — Ты сохранила наш секрет. — Я удивлённо моргнула. — Насчёт серебряного кольца. Ты могла рассказать всем, какую оно причиняет нам боль… вырывая наши души через контакт. Ты могла проинформировать башню… им это было бы очень интересно. Или рассказать друзьям. Или этой… малорослой мелкой… — Она громко фыркнула. — Но ты не рассказала. Никто не знает, какие муки оно причиняет нам, благодаря тебе.


  Если честно, я об этом уже подзабыла.


  — Вы, наверное, заметили, что я не самый острый нож в подставке.


  — О, мы заметили. Воистину, это очевидно и несколько пугающе, насколько ты безрассудна. — Что ж… спасибо! — Но тем не менее ты оказала нам услугу и можешь оказать ещё не одну. Ты нас не ненавидишь. Не убиваешь. И хотя мы можем разниться во мнениях, мы чувствуем, что ты… порядочная. Тебя не волнует, кто перед тобой, земнопони, пегас, аликорн или гуль. Это… похвально.


  Ну, если бы по всему Хуфингтону торчали аликорны, воюющие против меня, возможно, я была бы другого мнения. Лакуна сильно всё упрощала. На самом деле, Богиня не могла мечтать о лучшем после, чем она. Предупредительная, вежливая, спокойная, элегантная и уверенная… и…


  — Я же не с Богиней разговариваю, да? — тихо сказала я, смотря на неё с легкой улыбкой.


  Она отвернулась, выглядя задумчивой.


  — Нет, не с ней. Но разве не чудесно было бы, если бы с ней?
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  Вскоре нашим с Литлпип друзьям пришли от Хомэйдж приглашения на званый ужин. Охраной Тенпони мне было велено остаться в комнате; на тот момент Глори, как мне кажется, была единственной, против чьего свободного передвижения по башне они не возражали, хотя всё равно нервничали. Тем не менее она находилась там, я здесь… и я скучала. Я лежала и пыталась пробиться в очередной шар памяти. Ничего. Пшик. Сунув его обратно в сумки, я перевернулась на спину. Стоит ли мне вообще пытаться восстанавливать магию? Я всё равно не была в ней особенно сильна. Теперь я киберпони. Теперь мне нужно учиться двигать телом и делать это правильно. И вообще, не так уж и много мне попадалось шаров памяти, стоящих проведенного в них времени.


  Может, было бы неплохо порыться в своей голове? Зачем мне нужна была магия?


  Всё сошлось в одном слове: Голденблад.


  Каким бы ненавистным он ни был, как бы меня ни бесило, что он совал свой нос по всей Эквестрии, но он являлся ключом к тому, что случилось в Хуфингтоне… а сейчас, возможно, и во всей стране. Что-то с ним произошло. Измена? Погряз в долгах из-за Садов? Был приговорен к смерти? Я этого просто не понимала. Будь он ужасным говнюком, тогда ладно, я могла бы это понять. Но он, похоже, защитил Твайлайт от Луны. Почему? Он ударил её, потому что она решила создавать аликорнов! Он забрал её воспоминания!


  И, судя по всему, решил отправиться на плаху, но не предать её.


  Что раздражало меня больше всего, это то, что я, похоже, была единственной, кто о нём вообще знал. Следы Д.М.Д. заметало МинСтиля. Я нашла «офис» Д.М.Д. в Тенпони, переоборудованный в сырный магазин; единственным признаком того, что когда-то он был чем-то другим, были выцветшие кольца и кьютимарки около двери. Белую краску нанесли прямо поверх предыдущего рисунка, и он лишь едва проступал сквозь неё. Только профессор Зодиак знала хоть что-то наверняка.


  Три самые важные вещи — это любовь, преданность и секреты. Кого он любил? Чему был предан? Зачем столько секретов? От всех этих мыслей у меня голова болела. Но большую часть информации я получила из шаров памяти. А чтобы они работали, мне нужна магия.


  Хотя… Может, и нет.


  Возможно, мне и не разрешено гулять по магазинам внизу, но где находилась большая библиотека наверху, мне показали.
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  Читать было тяжело. Я прокралась… ну… технически говоря, вряд ли бы меня выгнали, если бы поймали, но зачем проверять? Как бы то ни было, я туда попала, но как только оказалась внутри… то совершенно потерялась. Я думала, что библиотека — это такое место, где просто пролистываешь заголовки книг и видишь «Голденблад: мемуары» или что-то вроде того. Мне даже не приходило в голову, что если нужно просмотреть многие тысячи заголовков, то на поиски можно потратить годы и ничего не найти!


  — У-у-у-х… чтоб тебя. Должно же здесь быть что-нибудь о Голденбладе. Не мог он просто взять и исчезнуть!


  — Боюсь, большинство информации, касающейся Голденблада, было удалено согласно «Приказу о Реорганизации Интеллектуального Наследия» на третьем году правления Принцессы Луны, — прогудел механический женский голос откуда-то сверху, отчего я подпрыгнула и схватила зубами книгу, чтобы её швырнуть. С крыши спустилась золотая сова, которая приземлилась на перила и моргнула на меня своими фиолетовыми глазами. — Стоит ли мне вам напомнить, что кусание книг отрицательно влияет на состояние обложек, госпожа?


  Я выплюнула книгу.


  — Кто ты? Что ты?


  — Я Никтимен, миссис, и слежу за этими книгами, — ответила она. Я не торопясь обошла золотую машину кругом, и её голова медленно развернулась, не теряя меня из виду. — Я — личный ассистент Министерской Кобылы Твайлайт Спаркл в башне Тенпони, вторая после её первого ассистента, разумеется.


  — Так ты робот?


  Совы-роботы. Кто ж знал?


  — Приемлемое сравнение, — сказала Никтимен, кивнув. — Вам нужны записи о первом директоре Д.М.Д. Голденбладе?


  — Да! — сказала я, радуясь, что наконец сдвинулась с места. — Скажи, что у тебя есть его биография или что-нибудь такое.


  — Боюсь, нет, миссис. Как вы знаете, большинство записей, касающиеся его, были уничтожены после создания Министерств.


  — У тебя должно быть что-нибудь.


  Сова долго смотрела на меня, затем внезапно полетела к одной из верхних полок. Зависнув перед шкафом, она осторожно вытащила когтями книгу и, вернувшись к письменному столу, положила на него тонкий серый том. «Академия Луны для Молодых Единорогов: попади на Луну!». Я раскрыла её и была поражена изображением, развернувшимся на две страницы. Посередине стояла Луна — с таким видом, будто старалась не заплакать. По бокам от неё находились преподаватели, и около сотни жеребят-единорогов улыбались в камеру… кроме одного, который поднимал левитацией косички кобылки рядом с ней, и пары жеребчиков в первом ряду, тыкавших друг в друга палками.


  Там же, прямо позади Луны, стоял Голденблад, одаривая строгим взглядом двоих непослушных жеребчиков спереди.


  Я пролистала иллюстрации. Там была статья о перемещении академии, чтобы уберечь её от войны. Короткая заметка от Принцессы о том, как она любила маленьких пони, но не могла взять больше одного. Так много фотографий молодых пони, обучающихся… всему. Единороги, упражнявшиеся в магии. Учащиеся. Встречающиеся в клубах. И посреди всего этого была Луна. Луна, улыбающаяся. Луна, обучающая. Луна, выглядящая счастливой, нужной и любимой.


  Снимки же Голденблада найти было определённо сложнее. Бледный жеребец не был отравлен ядом, но всё равно выглядел скорее приятным, чем соблазнительным. На большинстве изображений он оказался спящим в пустой классной комнате или смотрящим в одно из витражных окон. «Профессор Голденблад: История, Культура, Литература и Психология», было написано на заголовке. На одной фотографии он был окружен полудюжиной жеребчиков и кобылок. Стол перед ним был усыпан камнями всех мастей. «Каменный Клуб Литлхорн», было написано на заголовке.


  Каменный клуб? Серьёзно? И о чём они разговаривали? Свойства вулканических пород? Какой камень полосатее остальных? Я посмотрела на его копыто, лежащее на странном окаменевшем жуке. Рядом с ним находился странный перекрученный камень. На небольшой табличке рядом с ним стояла надпись: «Хуфингтонский Метеорит». Кобылка-единорог и, что было странно, жеребчик-пегас, выглядевшие слишком похоже для простого совпадения, держали на весу огромную жеоду, заполненную драгоценными камнями.


  Но это было не главное. Голденблад выглядел счастливым. Уставшим. Настороженным. Старше, чем он, наверное, был, но всё равно счастливым. Из нескольких других изображений я поняла, что он был очень «строгим» учителем. Я заметила маленькую чёрную кобылу-единорога, помощницу учителя, судя по виду, позади него, и надолго уставилась на неё. Пусть она и не носила форму, но было ясно как день, что это Псалм! Я пролистала ещё раз, выхватывая её взглядом с задних планов. Снова и снова. Она была едва ли не более неуловима, чем сам Голденблад!


  Были и совместные его с принцессой фотографии, где они разговаривали и смеялись. Картинка, где он читает лекции кобылке с маской на кьютимарке, которая всеми силами старается не засмеяться, в то время как Луна позади него корчит рожицы. Изображение принцессы, рисующей на его лице чёрным фломастером усы, пока он спал. «Ты мне нужен», сказала ему она, когда он, умирая, лежал на больничной кровати. Он был больше, чем просто политическим советником Луны… Для неё он был другом.


  И вот, спустя дюжину лет… она велела его казнить. Преданность, любовь и секреты.


  Пусть Голденблад и был сволочью, но не всегда же он ею был. Он был учителем. Выдающимся. Мудрым. Хотя, судя по глазам окружавших его учеников, он был ещё и уважаемым. Неужели это Литлхорн его так изменил?


  На секунду я подняла взгляд и заметила, что на столе передо мной лежали ещё три книги; должно быть, Никтимен спустила их сюда, пока я просматривала первую. Отодвинув пока «Литлхорн», я взяла самую левую книгу.


  Открыв «Танцы с полосатыми», я увидела множество зернистых чёрно-белых фотографий зебринских метрополисов с мраморными колоннами и белыми храмами. На переднем плане одного из снимков была единорожка в вычурном, причудливом платье, которое пришлось бы по вкусу матери Смотрительницы. Единорожка стояла рядом с молодым жеребчиком в исследовательской каске. Даже будучи жеребенком, он казался восторженным и осмотрительным.


  «Сандэнсер и Голденблад», гласил заголовок. Мой взгляд переместился на текст рядом с ним.


  
    …из наших многочисленных путешествий по Рому и другим зебринским землям, мы нашли это место самым странным и притягательным. Для многих пони зебры — это живущие в хижинах аборигены, занимающиеся странной шаманской магией. Немыслимо, что у зебр могут быть культурные и исторические достижения, которые превышают и даже затмевают таковые пусть и у Понивилля, который много меньше главных городов Эквестрии. Мы с сыном изучили огромные пустые саванны, пересекли холмистые пустыни и исследовали странные джунгли только для того, чтобы поразиться и удивиться этому гениальному народу и его странным, но не отвратительным традициям.


    Если пони легко могут делить себя на группы земных пони, единорогов и пегасов, принадлежность зебр гораздо более ориентирована на племена и разделена на союзы и родословные, тянущиеся в далекое прошлое. Некоторые, вроде Зенкори, путешествуют туда и сюда, ища легенды и истории, чтобы вернуться на свои исторические земли. Другие более созерцательны и загадочны, вроде неуловимых Ачу, которые смешивают копытопашный бой с медитациями и спиритизмом. Прополи до последней частички такие же городские, как вычурные Кантерлотские пони, и делают ставки на историю и образование. На самом деле, опытный путешественник найдёт между зебрами племен Атори и Эсхатик столько же различий, сколько между пегасом и единорогом!


    Пусть многие зебринские племена дружелюбны, стоит остерегаться племен, «тронутых звездой». Этот термин обозначает племена, занимающиеся тёмной или запрещенной магией, или совершившие ужасные преступления. Самые известные — это, конечно, Старкаттери, или «Пожиратели Звёзд», племя, чьи мрачные предания о ритуальных жертвоприношениях, сдирании кожи с ещё живых пленников, богохульных обрядах и других тёмных делах становились предметом баек путешественников перед домашним очагом. Другие, например, Карнилала, практикуют кошмарные сексуальные извращения и самоизувечивание. Такие «тронутые звездой» племена полностью избегаются зебринским сообществом, но, к сожалению, они — первое, за что цепляются многие пони при обсуждении наших полосатых соседей.

  


  Я перелистнула на следующую страницу и увидела изображения зебр. Некоторые были наряжены в причудливые платья и танцевали на задних ногах. Другие балансировали на шесте… головой вниз. Четверо спокойно обсуждали что-то в библиотеке, почти идентичной той, в которой была я… только даже несколько больше. Две зебры-кобылы сошлись в брутальной битве копыто-к-копыту. Пара зебр-жеребцов взглядами тёмных глаз наблюдали за ними из затененного дверного проёма; их лица были украшены закрученными звёздами и другими ритуальными шрамами.


  Но всё-таки… немного же тут было о Голденбладе.


  Я вздохнула и подтянула к себе следующую книгу, в то время как Никтимен спустилась и забрала те, с которыми я закончила. Эта была о восстановлении Хуфингтона; в ней оказалось изображение Голденблада, драматично выступавшего с речью перед многотысячной толпой. Из уголка его рта бежала кровь. Он выглядел потрёпанным, шрамы едва скрывали красно-розовые повязки. Другие фото изображали его разговаривающим с Ровером, который выглядел довольно странно без своих механических конечностей.


  Одинокая книга о Д.М.Д. едва ли вмещала пятьдесят страниц и, казалось, была написана для малышей. Ничего нового она мне не поведала. Центр Д.М.Д. находился в Хуфингтоне. Он работал, чтобы Министерства могли продолжать свою деятельность. Никакого упоминания секретных проектов. Никакого создания монстров или киберпони. Лишь то, что Д.М.Д. был основным клеем со смазкой, который удерживал Министерства вместе и обеспечивал слаженность их работы и отчётность Принцессе Луне. В гадской книжке Голденблад даже не упоминался… О, минуточку. Вот же оно:


  «Директор Д.М.Д. проживает за пределами Хуфингтона около горы Чёрный Пони». Его даже по имени не упомянули! Неудивительно, что все остальные считали меня безумной.


  Закрыв глаза, я откинулась назад, позволяя золотой сове забрать последнюю книгу. А что, если спустя двести лет от сего дня, какой-нибудь пони (или аликорн, если Богиня в конце концов преуспеет в своих планах) обнаружит мои следы и подумает: «кто же была эта странная кобыла, и почему она просто не написала автобиографию, рассказывающую всем о себе?» Всё больше и больше я ощущала себя… в ловушке. Вещи, случившиеся столетия назад, перекрывали мои собственные чувства. Будто я попала в стремительное течение и не могла из него выбраться. Бля, хорошо, что впереди не было водопадов.


  — Эй, Блэкджек? — позвала Литлпип, отчего я подпрыгнула и шмякнулась обратно. Похоже, я ударилась головой о ножку стола, так что зашипела, потирая череп. Почему они не догадались вставить туда бронепластину, а? Маленькая единорожка посмотрела на меня с симпатией. — Ты в порядке? Не ожидала увидеть тебя здесь.


  — Новую штуку изучаю… думание. Похоже, это входит в моду среди странствующих по Пустоши героинь, — сказала я, когда она с легкостью поставила меня на ноги. — Слышала, Обитательница Стойла в этом прямо мастер.


  — Эм, насчёт этого не знаю, — ответила она, слегка покрывшись румянцем и улыбнувшись. — Меня сюда Хомэйдж отправила, тебя поискать. Её званый ужин вот-вот начнётся. Долго он не продлится, и ей хочется убедиться, что ты ничего не пропустишь.


  Я удивлённо моргнула, выглянув в окно. Там остались лишь пурпурные сумерки. Сколько… я взглянула на хронометр. Три часа за книгами? Такими темпами я скоро превращусь в яйцеголовую! А они начнут звать меня Профессор Блэкджек или что-то вроде того.


  — Ого. За хорошей книгой время летит незаметно… — сказала я с несмелой улыбкой, отряхнувшись и направившись в сторону двери. — Значит… ты продумываешь, как разобраться с этим твоим мозгочитающим заклятым врагом?


  — Уже всё придумала, — ответила она с едва заметной вынужденной улыбкой. — Я вынула свои воспоминания, касающиеся плана. Она не сможет использовать против меня то, чего я сама не знаю.


  — Значит, ты не помнишь наших… — начала я, но она резко подняла копыто.


  — Не говори мне! Мне и так уже достаточно мозги помесили. Я не хочу, чтобы они снова залезли и вытащили всю информацию!


  Она вздохнула. Я смотрела на неё, думая о предупреждениях доктора Октопуса и о том, что произошло со Скотч. Спровоцируют ли вырезанные в её памяти дыры какую-то реакцию? Какие-то ошибки? Справится ли с этим её мозг? Она заметила мой взгляд и повесила голову.


  — Единственный способ сделать это… Единственный вариант, в котором я уверена… это если я буду знать, что из меня достать ей нечего.


  Я долго на неё смотрела. Я не могла себе представить, как она через всё это прошла, со всем этим столкнулась. Навредить собственному мозгу, чтобы дать отпор чтецу мыслей? Всё, что делала я, это лишь стреляла, попадала под обстрел и натыкалась на всякие тайны и загадки. Мне ни разу не было так тяжело, как Литлпип.


  — Литлпип… — начала я, но она помотала головой, обрывая меня.


  — Ну вот, теперь мне, наверное, придётся выбросить ещё немного воспоминаний, прежде чем я буду уверена, что всё готово, — сказала она, слегка вздохнув и закатив глаза, как будто это был пустяк, и выражение её лица говорило, что она не хотела бы, чтобы я вела себя так, будто пустяком это не было. Ого… она вполне могла потягаться в этом с Обитательницей Стойла.


  — Значит, — спросила я, — ты ничего не помнишь о наших похождениях?


  — Я знаю, что тогда я приняла праздничные минталки, — сказала она, опуская взгляд. — Снова…


  О-о-о-о-х, я знала этот «хочется-себя-пнуть»-взгляд. Я в нём дока! И я единственная из нас двоих должна так выглядеть.


  Я нахмурилась и остановилась.


  — Слушай… я была там. — Я положила копыто ей на плечо. — Я знаю, почему ты их приняла. Ты должна была. У тебя не было выбора. Не просто потому, что у тебя был предлог их слопать. Ясно?


  Литлпип слегка просветлела и улыбнулась.


  — Спасибо… — Но всё равно… нелегко ей было избавиться от мысли о самопинании… Я видела это в её глазах. Что ж… хрена с два я ей позволю так себя вести! Эта башня слишком тесна для двух профессиональных самопинателей.


  Я усмехнулась, подойдя ближе, и внезапно её ушки тревожно встали.


  — Хотя это всё равно плохо. Я знаю, что никогда не забуду, как нашла ту, кто так замечательно целуется, — сказала я, пихнув её бедро своим по дороге за дверь и взглянув на маленькую единорожку, покрывающуюся ещё не изобретенными оттенками красного.
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  Идя на званый ужин, я даже не знала, чего ожидать. Так что была приятно удивлена, увидев, что большая часть моей команды дружелюбно болтала с командой Литлпип. И поскольку мы пришли поздно, никто не стоял на моём пути к фуршетному столу! К небольшому перекусу я отношусь очень положительно!


  Я рысила к нему, когда мои уши поймали голос Глори, разговаривающей с Каламити.


  — Значит… ты абсолютно уверен, что не убивал весь свой отряд, неся смерть и разрушения, и улетел на поверхность, чтобы избежать преследования властями? — спросила она, удерживая чашку пунша на вытянутом крыле.


  — Дай-ка подумать… — протянул коричневый пегас, закатив глаза в показной задумчивости. — М-м-м-м… неа! Боюсь, что нет. Сказал им пару ласковых и полетел по своим делам, хотя не было похоже, будто они остались этим довольны.


  — Я бы так не сказала, — произнесла она, слегка нахмурившись. — Знаешь, своей выходкой ты полностью уничтожил результаты всех наших трудов в Тандерхеде.


  Он дёрнул плечом.


  — Эх вы, тандерхедщики. Постоянно со своими грандиозными идеями и прочим. Пока Нейварро вооружен, немногого вы добьётесь.


  — Ну, у кого-то же должны быть грандиозные идеи, — вежливо ответила она. — Кроме того, я считала, что это вы были всецело за помощь поверхности.


  — Угу-ага, — ответил он. — Но давать им лекарства и брать за это еду — эт вы не помогаете. Просто заигрываете. И ни на что больше не способны.


  — Нужно время. Нельзя просто взять и сделать всё сразу, — запротестовала Глори.


  — Ага. Двести лет прошло. Чего б ещё двести не подождать? — возразил он, а затем увидел, как опустились её уши. И вздохнул. — А будь это Нейварро, то прошло бы, наверное, две тысячи лет прежде, чем они хотя бы плюнули на поверхность. Нифига я в этом не разбираюсь.


  — Ты говоришь, как мой отец, — сказала она. Его лицо стало выражать чуть больше любопытства. — Скай Страйкер.


  — Он твой отец?! — выпалил он, затем взглянул на меня, затем на отсутствующее крыло Глори, затем снова на меня. — Обалдеть! Да он те голову оторвет, когда узнает, что ты её изувечила!


  — Он уже знает, — сказала я, покраснев, и порысила прочь, оставив пару болтать о легендарном Скай Страйкере. Как бы то ни было, если ему захочется надрать мой хвост, придётся спуститься сюда и получить по шее. На ближайшие пару столетий у меня планов съездить в Тандерхед не было.


  Прогуливаясь неподалеку, я заметила Скотч Тейп, сидевшую рядом с большой зелёной огненной птицей. Учитывая, что никто в комнате не обращал на неё внимания, я решила, что она чей-то питомец. Похоже, обе были заняты игрой в гляделки, только Скотч, судя по выражению её лица, была твёрдо уверена, что её съедят, если она проиграет. Потрескивающая птица, кажется, находила замершую кобылку весьма занятной. Оба наших пип-бака тихо пощёлкивали.


  — Полей её Антирадином, — предложила я, отчего Вельвет Ремеди повернулась от П-21 ко мне.


  — Не смей! Она от этого вся липкая станет! — запротестовала она.


  — Ох, да мы и так тут уже от кое-чьего взгляда липкие, — сказала Хомэйдж, подойдя ближе и оглянувшись на Литлпип, делающую глоток пунша; её взгляд был направлен на наши крупы. Она ахнула, подавилась и упала, кашляя и отхаркиваясь.


  — Ну ты злая, — с восхищением сказала я, тихонько посмеиваясь.


  Затем раздался пронзительный шипящий клекот, и мы втроём развернулись и увидели Скотч с разорванным пакетиком Антирадина в зубах и скорее тлеющую, чем пылающую птицу, с которой капала оранжевая жидкость. Оливковая кобылка взглянула на нас, затем на светящееся пернатое, и указала копытом на меня.


  — Это она велела мне так поступить! Это была её идея!


  — Не уверена, заметила ли ты, Скотчи-малютка, но мои идеи имеют склонность приводить к надиранию моей задницы.


  Вновь разгорающаяся птица вскрикнула, и оливковая кобылка нырнула под обеденный стол; а животное село на него сверху, взглядом, на который способна только разозленная хищная птица, ища высовывающиеся оттуда конечности.


  Я ещё поболталась вокруг. Поговорила с Каламити о кухонных тонкостях Пустоши. Чуть не уснула после того, как послушала разговор Глори и Вельвет о медицине. Двинулась в сторону Ксенит.


  Зебра взглянула на Глори.


  — Что ж, ты тоже с кобылой? — Когда я кивнула, она покачала головой. — И вы двое также стремитесь к рекорду?


  — Рекорд? Что за рекорд? — сконфуженно нахмурившись, спросила я. Подошёл Каламити, а Глори взглянула в нашу сторону, дёргая ушами.


  Зебра спокойно взглянула на самую маленькую единорожку из присутствующих и сказала:


  — Помнится мне, сейчас это тридцать три? — Глаза Литлпип округлились, и она немедленно покраснела.


  — Тридцать три?.. — спросила я, не понимая.


  — За одну ночь, — сказала Хомэйдж с самодовольной улыбкой.


  Тридцать три… Оу!


  — За одну ночь? — спросила зарумянившаяся Глори. — Я не уверена, что это возможно с медицинской точки зрения…


  — Хм-м-м-м… звучит как вызов! Эй, можно сделать из этого соревнование! — сказала я, и Хомэйдж восторженно улыбнулась. Я взглянула на серую пегаску. — Что скажешь, Глори? У меня зуд в промежности, антипригарные копыта и вот ещё что! — сказала я, выдвигая пальцы и шевеля ими.


  Глори и Литлпип уставились на нас, точные копии друг друга, с распахнутыми ртами и горящими щеками.


  — Святая Селестия, да их же двое! — пробормотал Каламити, указывая копытом сначала на одну, затем на другую, а П-21 просто с недоумением на нас смотрел, — Ну-к, ещё раз, кто из них Литлпип?


  — Будто в зеркало смотришься, — пробормотала Вельвет.


  Они взглянули друг на друга, вновь повернулись к нам, оскалились, и крикнули в прекрасный унисон:


  — З-заткнитесь!


  [image: Podzagolovok]


  Пока народ развлекался, понемногу поглощая приготовленную еду, ко мне прорысила Хомэйдж. Я едва из копыт не выпрыгнула, когда она приблизилась. Пусть мне и нравилось дразнить Глори, но серая единорожка, буквально сочащаяся сексуальной уверенностью, немного меня… напрягала.


  — Они уже в порядке? — спросила она, взглянув в дальний угол комнаты, где всё ещё дымились Глори и Литлпип.


  — Розоватые, как минимум. Смотрят друг на друга исподтишка и снова краснеют, — сказала я, тихо хихикнув.


  — М-м-м-м… они просто очаровашки, — сказала она, покачав головой, затем взглянула на меня, выгнув бровь. — А у тебя, похоже, это лучше получается.


  — Я ведь рассказывала тебе о Девяносто Девятом, да? Пятьсот кобыл. Сорок жеребцов. Кобыла, которой не нравился секс с другими кобылами, была обречена на весьма одинокую жизнь.


  — Литлпип бы там понравилось, — тихо сказала Хомэйдж, но я вздохнула, глядя на неё. Я лучше знала.


  — Не понравилось бы. Дэйзи бы к ней приставала. Мармеладка бы помогала. Я бы делала вид, что ничего не вижу, — я вздохнула, закрыв глаза. — Ей пришлось бы отыгрывать роль, подходит она ей или нет. Она не могла бы уйти, и была бы несчастна. Никто не был счастлив в Девяносто Девятом. Счастье? Оно было всего лишь иллюзией.


  Хомэйдж тихо вздохнула.


  — И на этой радостной ноте… Хуфингтон отключился. — Я резко взглянула на неё. — Четыре дня назад, сразу после Селестии. Я не получаю никакого сигнала с башен, расположенных там. Честно говоря, я вообще не получаю оттуда никаких сообщений.


  — Мне нужно вернуться… — пробормотала я. Там что-то происходило, а я здесь обедала, смеялась, дразнилась… я ойкнула: хвост шлёпнул меня по заднице. — За что? — спросила я, потирая ноющую ягодицу и страшно краснея.


  — Ты опять мысленно себя пинала за то, что веселишься, — ответила она с улыбкой. — Ты не можешь убежать прямо сейчас, и то, что ты немного развлекаешься, не делает тебя плохой пони. Так, для справки.


  Я кивнула; она была права. Именно это я и собиралась сделать.


  — Я просто…


  — Ты хочешь помочь пони. Это похвально. Это я и люблю в Литлпип, — со смехом сказала она. — Но тебе не надо мчаться на восток лишь потому, что я сообщила плохую новость.


  — Но я думала, что именно так должны поступать герои? Мы бросаемся в битву, чтобы другие пони смогли выбраться, — сказала я с оттенком сарказма. Я взглянула на Хомэйдж, но серая единорожка не улыбалась. Она смотрела в дальний угол комнаты на Литлпип, разговаривающую с Рампейдж. — Хомэйдж?


  — Надеюсь, она знает, что я не хочу, чтобы она уходила, — тихо пробормотала Хомэйдж. — Знаю, я дразню её… иногда мне кажется, что я веду себя с ней просто ужасно. Но лишь потому, что иначе я могу только рыдать и умолять её не уходить. Я знаю, она должна. Она прямо как ты, она должна что-то делать. Спасти Тенпони. Спасти Пустошь. Спасти меня. Я просто боюсь, что потеряю её. Иногда я мечтаю пойти с ней… чтобы, если случится что-нибудь плохое, быть рядом. Я так завидую вам с Глори.


  Я закрыла глаза.


  — А я мечтаю оставить её здесь. Я видела, как она умирала прямо у меня на глазах, Хомэйдж. Всего несколько дней назад. Она была в дюймах от моего лица, а затем упала. Один из моих врагов спас её, но на какое-то время… это меня сломило. И я всегда боюсь, что какое-нибудь моё решение приведёт к её смерти.


  — Я просто боюсь, что что-то случится с Литлпип, — сказала Хомэйдж, и я взглянула на неё. — Каждый раз, когда я её вижу, она всё отдаляется от меня. Не умирая… не так страшно. Мою прежнюю любовь убили. Ты пережила всё это, всю эту боль. Я боюсь, что что-то случится… что-то вроде… вроде того, что тебе пришлось сделать в Девяносто Девятом. Она должна будет сделать выбор… или она уйдёт слишком далеко… или ещё что-нибудь. Я всё твержу ей, чтобы она боролась на доброй стороне… и она борется. Она будет бороться, пока это её не уничтожит.


  Мне было знакомо это чувство вины.


  — Я недолго знаю Литлпип, но думаю, что она бы боролась, даже если бы ты сказала ей прекратить. В этом она похожа на меня. Тупая, да?


  — Угум, но это я в ней и люблю. Она полностью, до последней частички отдает себя помощи другим пони, — тихо сказала Хомэйдж, шмыгая носом и потирая глаза. Разумеется, в этот момент мимо проходили Литлпип с Ксенит и Глори.


  — Поверить не могу, что она пережила дереводробилку, — пробормотала Литлпип. — Хуфингтон что, столица Жутьландии какой-нибудь, или как? — Но потом она заметила Хомэйдж. — Хомэйдж? Ты в порядке?


  — Да. В полном, — с широкой улыбкой сказала я. Хомэйдж кивнула и улыбнулась.


  — Угу.


  — Эй, Литлпип… — я улыбнулась своей самой хитрой улыбкой. — Я тут случайно заметила, что Хомэйдж нравятся кобылы… и Глори нравятся кобылы… и тебе нравятся кобылы… и мне, ну, я думаю, что вы трое — самые гадски милые кобылки во всей Пустоши. И, насколько я помню, у Твайлайт когда-то была книга под названием «Зебра-Сутра». Я ничего конкретно не предлагаю. Просто так, говорю… — я улыбнулась так пошло, как только смогла.


  Ксенит взглянула на маленькую единорожку и однокрылую пегаску и заинтересованно заметила:


  — Не знала я, что копыта у пони могут краснеть.
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  Чуть позже ситуация немного сгладилась. Но всё же оставалась одна неустранимая проблемка: аликорн в углу. Она тихо сидела, оглядывая нас своим фиолетовым взглядом. Литлпип всеми силами старалась её не замечать. Я ей объяснила, что она не может ничего прочесть, не коснувшись её рогом, но единорожка лишь недовольно бурчала и держалась на расстоянии. Даже когда опустилась ночь, Литлпип продолжала смотреть в дальний угол, где тихо сидела фиолетовый аликорн.


  — Ты абсолютно уверена, что она не опасна? — тихо спросила Литлпип.


  — О да, Лакуна — ангел, если в неё не вселяется Богиня, — ответила я, добродушно улыбнувшись.


  Единорожка аж села.


  — Погоди. Она может в любой момент брать над ней контроль? — Я кивнула и получила «ты-сумасшедшая»-взгляд в ответ. — Ты не боишься, что она вот так вселится и убьёт тебя?


  — Убьёт меня? Ты представляешь, сколько я должна Богине? — фыркнув, сказала я. — Я у неё по рог в долгах. И она не намерена просто взять и списать их. — Вельвет смотрела на меня в шоке, а П-21 просто вздохнул и покачал головой. Я продолжила: — И потом, все мои друзья так или иначе пытались меня убить. Я уже привыкла.


  Я пожала плечами, и Литлпип шокированно уставилась на моих друзей.


  — Я не пыталась! — запротестовала Скотч, высунувшись из-под дежурившего над ней огненного феникса.


  — О, точно. Скотч не пыталась, — поправилась я, пожав плечами.


  Литлпип почесала подбородок.


  — Вот я сейчас подумала, почти все мои друзья тоже пытались меня убить…


  Рампейдж захохотала.


  — Эй! Мы могли бы устроить клуб «Пытавшиеся убить своих лидеров»!


  — А мне вступить можно? — поинтересовалась я. Полосатая кобыла кивнула.


  — Конечно, Блэкджек! Ты пыталась убить себя больше раз, чем кто-либо другой!


  Литлпип, Рампейдж и я захохотали, а чёрная единорожка, запинаясь, пробормотала:


  — Это… это ненормально!


  Она взглянула на синего жеребца, указав на меня и Литлпип. П-21 лишь кивнул и спокойно ответил:


  — Да, Вельвет. В Хуфе все такие. — Он повел её в сторону. — Просто думай о ней, как о жеребенке, уроненном на голову… несколько раз.


  — И про свинцовую краску не забудь! — крикнула им я вслед и поймала на себе взгляд Литлпип. — Что? Классная штука.


  Литлпип покачала головой.


  — Блэкджек, ты такая… непредсказуемая! — Я ухмыльнулась, когда мы подошли к Лакуне, а Рампейдж ускакала поболтать с Вельвет. Фиолетовая аликорн спокойно взглянула на неё, и Литлпип выдавила неловкую улыбку. — Привет.


  — «Здравствуй», — телепатически сказала она, отчего грива Литлпип встала дыбом.


  — Э-э, рада с вами встретиться! До свидания! — сказала она, разворачиваясь, но я её поймала.


  — Она тебя не съест.


  — Да ну? Я в курсе, — сказала она, как будто пытаясь себя успокоить. Потом медленно развернулась и глубоко вздохнула. — Привет. Лакуна… верно? Это же твоё имя?


  — И имя тоже… — тихо ответила Лакуна. — Лакуна — это то, что я есть. Нечто недостающее.


  Литлпип сконфуженно нахмурилась.


  — Что-то недостающее тебе?


  — Недостающее другим, — загадочно сказала она.

  
  Я закатила глаза.


  — Лакуна — это куда Богиня складывает все мысли и воспоминания, которые ей не нужны в Единстве. Очевидно, из душ и разумов тысяч пони, смешанных вместе, выделяется много вины и тоски. И вместо того, чтобы с этим разбираться, их вытесняют.


  — И всё это в одну пони? — спросила Литлпип с ноткой беспокойства. — А как ты… в смысле… я думала…


  — Что я буду ужасным монстром? — тихо спросила Лакуна. — Таким же, какими ты считала всех встреченных тобой аликорнов?


  Литлпип поморщилась.


  — Ну, вы помогаете Красному Глазу и пытались убить меня…


  — Красный Глаз был первым, кто когда-либо предлагал нам помощь. Ты в Эппллузе пыталась помешать его планам. Мы должны были отказаться от его преданности и предать его? — спокойно ответила она, глядя вниз на Литлпип.


  — Эм… да? — сказала Литлпип с виноватой улыбкой. — В смысле… всё, что он натворил…


  — Он был первым представителем власти, который решил с нами сотрудничать. Мы не желаем сохранять рабство. Мы пытаемся спасти род пони в Единстве. Мы пытались посылать наших священников и новообращённых, но они были атакованы и убиты всеми возможными способами. Очень многие поселения атаковали нас, едва завидев.


  — Вы не… вы не можете просто сидеть и пытаться мне объяснить, что вы здесь жертвы! Вы вынуждаете пони присоединяться к Единству!


  — Позволишь ли ты кому-нибудь, кто тебе дорог, умереть, потому что он отказался принять лекарство, которое его излечит? — спокойно ответила она, отчего Литлпип отступила назад. — Ты уничтожаешь врагов и угрозы для выживающих в Пустоши, но задерживаешься ли, чтобы убедиться, что через месяц они не начнут голодать? Или не умрут через три недели от жажды? В Единстве мы преобразуем пони в форму, которая не испытывает голод или слабость в этом мире. Мы храним их души в нас. Ты можешь так же?


  — В вас? — шокированно пробормотала Литлпип. — В смысле… вы запираете их души внутри себя?


  — В нас, мы выживаем. Они не испытывают боль. Они навсегда отгорожены от смерти, — тихо проговорила Лакуна и закрыла глаза. Литлпип нахмурилась, выглядя растерянной и немного виноватой.


  — Думаю, мне больше нравилось, когда вы просто пытались меня убить.


  — Ты нам помогаешь, — невозмутимо сказала Лакуна, и Литлпип от этих слов, казалось, поежилась. — Неохотно. Вынужденно, наверное. Но помогаешь. С твоей помощью мы остановим Красного Глаза, покончим с рабством и прекратим страдания всех пони в Пустоши.


  Пока она говорила, вокруг нас собрались наши друзья.


  — А что насчёт остальных? — немного нахмурившись, спросила Хомэйдж, подойдя ближе.


  — Остальных? — удивлённо спросила Лакуна.


  — Да, остальных. Кроме пони, есть ещё и другие! Что насчёт зебр? — Ксенит посмотрела на Лакуну своим спокойным, невозмутимым взглядом.


  — Они… не мы. Мы не можем… Мы не знаем… — фиолетовая аликорн начала запинаться.


  — А грифоны? — предложил Каламити. В глазах Лакуны мелькнуло сомнение. — Ты их просто убьёшь?


  — Мы бы скорее… это не… вы не понимаете…


  — А адские гончие? — спросила Вельвет Ремеди, присоединившись к нам. Я на это моргнула, а Каламити тихо застонал. Разве не были гончие вроде как монстрами? Но, в то же время, не были ли ими и аликорны?


  — А драконы? — спросила Рампейдж. — Я уверена, они ещё тут водятся. Ты и их собираешься утопить в Единстве?


  — И гули! — пискнула Скотч Тейп, на крупе которой сидел феникс. Я с улыбкой взглянула на неё, и она покраснела.


  — Что? Харпика и те гулята были очень даже милые!


  Литлпип посмотрела на нас, поддерживающих её, и улыбнулась, снова взглянув на Лакуну.


  — Вот почему просто Единства мало. Недостаточно спасти только пони путем превращения всех нас в аликорнов. Мы должны исправить этот мир.


  — Мы должны поступать лучше, — тихо сказала я. — Ни одна пони… ни одна Богиня… не сможет сделать это в одиночку.


  Лакуна вздохнула.


  — Нам тоже больше нравилось, когда ты просто кидала на нас вагоны.


  Затем её взгляд стал жёстче.


  — МЫ СПАСЕМ ВСЁ, ЧТО СМОЖЕМ, ТАК, КАК МЫ СМОЖЕМ. МЫ БУДЕМ ПРОЦВЕТАТЬ В ЭТОМ МИРЕ. ВСПОМНИ НАШ УГОВОР, И ПОЗНАЕШЬ МИР, ЧТО ПРИДЁТ С ЕДИНСТВОМ! — взревела она на всех нас. Литлпип достала Малый Макинтош, но я резко помотала головой. Лакуна вздрогнула и вздохнула. — Прошу меня простить за… это.


  Литлпип убрала револьвер обратно, глядя на неё с беспокойством.


  — Ты в порядке?


  — Она надеялась убедить тебя. По-настоящему убедить. Она не ожидала… этого… — сказала аликорн, привалившись к стене. — Теперь она чувствует стыд… и сомнение… и сомневается в себе.


  — Сомневается? — ошарашенно спросила Вельвет. — Тогда, может… — но Лакуна тихонько шмыгнула и покачала головой.


  — Она впихивает это всё в тебя, да? — спросила я, присев рядом с ней. Лакуна кивнула, и я прокляла ту трусиху.


  — В смысле… всё, что может убедить её изменить её взгляды, складывается в тебя? — тихо спросила Вельвет.


  — Всё, что остаётся, это уверенность в верности её действий, — сказала Лакуна, взглянув на Литлпип. — Ты знаешь, что она планирует насильно забрать тебя в Единство, когда ты выполнишь свою часть сделки?


  Маленькая единорог тяжело сглотнула, затем сдержанно кивнула.


  — Я догадывалась про что-то в этом духе.


  — И у тебя есть план, как остановить её? — спросила Лакуна, и я впервые увидела слёзы в глазах моей подруги. Литлпип просто стояла на месте, а потом отрывисто кивнула. Лакуна слабо улыбнулась и закрыла глаза. — Хорошо.
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  По сути, вечеринка после этого и закончилась. Каламити с Вельвет вышли наружу. Я не устала… в общем-то, моё тело вообще больше не знало усталости. Я задумалась, так ли себя всё время чувствовали Харпика и Дитзи, так ли спокойно внутри. Мне не хотелось есть. Не хотелось пить. Я не слышала собственного дыхания. Не чувствовала сердцебиения. Действительно ли я оставалась жива? Я подошла к окну и выглянула наружу, во тьму. Силы Красного Глаза отступили; что бы там ни сказала Литлпип по радио, это его убедило.


  — Вот так вечеринка, — сказала Литлпип, подойдя сзади и тоже выглянув наружу. — Похоже, сработало… то, что мы сделали, — слегка смущённо сказала она.


  — Ты сделала. Я лишь тебя прикрывала, — тихо сказала я, уставившись вместе с ней в ночь. — Твой мыслечитающий враг — Богиня, верно?


  Литлпип со вздохом опустила взгляд на свои копыта и кивнула.


  Вот так… Блэкджек-экспресс прибыл бы… рано или поздно.


  Я закрыла глаза. Стоит ли мне рассказать ей о кольцах ХМА? Стоит ли попытаться отговорить её от этого? Помочь ей? Предупредить Лакуну? Я стукнулась лбом о толстое оконное стекло. Сейчас я не могла этого осилить. Почему ничего не может быть просто? Никогда… ничего… простого!


  — Я не была уверена, что смогу сказать тебе раньше. Теперь я не уверена, что я вообще собиралась сделать. Всё так… запутанно. Я вздохнула, мечтая тоже суметь исправить свои воспоминания.


  Такие мозголомные проблемы не для простых пони вроде меня!


  — Осторожнее с этими манипуляциями с памятью. Мы пытались воспользоваться ими, чтобы избавить Скотч от кошмаров. Сработало не очень, — предупредила я, глядя на несколько огоньков в ночи, далекой и тёмной, как тьма за звёздами. И вздохнула. — И я знаю, что тебе это не понравится… но Богиня знает о Садах.


  — Что? — спросила она, в ужасе уставившись на меня. — Как?


  Я думала…


  — Она знает, что они существуют, но не где они — или что они делают. Спайк в безопасности. А у меня мозг настолько поврежден, что Лакуна никогда этого не прочитает. Но тебе стоит знать, что Богиня думает, что их можно использовать… ну… не по назначению.


  — Не по назначению? Как? — Затем её глаза расширились. — Ты имеешь в виду, вместо очищения… она хочет использовать их, чтобы всё отравить?


  — Угум… — кивнула я. — Я себя так же чувствовала, когда Лакуна проболталась. Богиня сможет с помощью Садов закончить то, что не доделали бомбы. — Литлпип застонала, зарывшись лицом в копыта. — Ну… бомбы плюс порча, я так полагаю, — поправилась я и похлопала её по плечу.


  — Всё в порядке? — спросила Хомэйдж, подойдя к нам.


  — А, просто обсуждаем всякую ерунду. Радиация. Порча. Конец света, — сказала я, закатив глаза.


  — Очень смешно, — пробормотала Хомэйдж, взглянув на маленькую единорожку.


  — Лично я хотела бы знать, что такое эта Порча… в смысле, у меня был пистолет, наполненный этой штукой!


  — Это зелье, изготовленное Твайлайт Спаркл за годы до конца войны, — удрученно пробормотала Литлпип. — Она использовала его для создания аликорнов. Это было её последнее творение перед тем, как пали бомбы. Огромные чаны, заполненные этой дрянью, стояли в Марипони, а норы алмазных псов были затоплены бракованными партиями.


  Я моргнула, уставившись на Литлпип.


  — Ну… это ничего не объясняет.


  — Ась? — Литлпип медленно подняла голову, чтобы посмотреть на меня.


  — Ну… в смысле, это не может быть просто зельем. Потому что Порча везде, так ведь? — спросила я, глядя на Хомэйдж.


  Серая единорожка нахмурилась, но затем кивнула.


  — Эм… да… хотя загрязнение сильнее всего в Марипони, — она почесала нос. Её брови двигались, будто вязальные спицы. — Но… порчу можно обнаружить повсюду от Хуфингтона до Троттингема.


  — Значит, зелье магически телепортировалось через половину Эквестрии из Прекрасной Долины? — спросила я, глядя на них, и теперь Литлпип тоже выглядела растерянной.


  — Слушай, зелье провоцирует значительные магические мутации. Я не знаю, как оно стало таким… таким рассеянным… но как-то стало, — нахмурившись, сказала она.


  Но старый экспресс Блэкджек в коем-то веке двигался вперед.


  — Если только… Твайлайт создала заклинание для нейтрализации Порчи ещё до того, как закончила работать над зельем, верно? Зачем ей было создавать нейтрализующее заклинание для собственного зелья, которое она даже не закончила? — хмурый взгляд Литлпип растворился, и она кивнула. Я почувствовала, как у меня в голове загорелась пятиваттная лампочка. — Значит… чем бы Порча ни была… она не может быть зельем… или скорее… она не может быть просто зельем.


  — Наверное… не знаю, — хмуро ответила Литлпип. — Как-то не складывается…


  — Должно быть, у Твайлайт была какая-то подсказка насчёт того, что это за Порча и как её остановить, до того, как она сделала зелье. Какое-то… что-нибудь. И она создала заклинание для его удаления. После чего воспользовалась этим чем-нибудь, чтобы сделать аликорнов. — Я цокнула передними копытами.


  — Возможно… — вздохнув, сказала Литлпип, почесала подбородок и нахмурилась. — Ух… ненавижу загадки.


  — Это ты мне говоришь? — засмеялась я, получив улыбку в ответ.


  Подошла Глори, тоже улыбаясь.


  Все двинулись к лифту. П-21 нёс Скотч на спине, и я почувствовала тепло и комфорт в своем… магическом кровяном насосе. Мы тоже начали собираться.


  — Знаешь, что хреново? Мне, скорее всего, утром придётся вычистить всё, что произошло сегодня ночью, — со вздохом сказала Литлпип, когда мы вчетвером зашли в кабину.


  — Ну… — сказала Хомэйдж с таинственной полуулыбкой, нажав на кнопку; двери закрылись. — Значит, нужно сделать эту ночь достойной того, чтобы её забыть.
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  Было очень поздно… или очень рано… когда я стащила себя с пропотевшей простыни, слушая храп и наслаждаясь простой музыкой неавтоматизированного дыхания. Я чувствовала себя хорошо… не просто «цело» или «не раненно»… а хорошо. И, подойдя к окну и увидев слабое сияние на востоке, я была рада тому, что Глори меня спасла. Рада, что я встретила Литлпип и Хомэйдж. Ещё были на свете хорошие пони… пони, которые хотели дружить и помогать.


  — Пони, за которых стоит бороться, — тихо сказал Крупье, садясь на подоконник. Я взглянула на него. Он выглядел моложе; я не знала, что это значит. Он приподнял свою потрёпанную, широкую шляпу, глядя на восток. — Значит, ты всё же отправишься.


  — Ты же знал, что отправлюсь, — тихо ответила я.


  — Знал, — прохрипел он, помешивая карты. — Но кто-то ведь должен был дать тебе выбор… пусть и тот, который ты никогда бы не сделала.


  — Спасибо, — искренне ответила я. Я услышала шаги за спиной, и он исчез из виду.


  — С кем ты разговаривала? — тихо спросила Глори, обнимая меня, прижимая свои копыта к моему телу и прикрывая нас обеих крылом.


  — Просто со своим безумием, — сказала я, прижавшись к ней, благодарная каждому неметаллическому дюйму моего тела. Я всё ещё чувствовала её запах, её вкус, и когда мы поцеловались, это был самый сладкий вкус в жизни. Наконец я отстранилась. — Спасибо за прошлую ночь.


  — Я не была уверена, что ты этого хотела… после… после того, что произошло на лодке, — тихим, озабоченным голосом сказала Глори.


  — В смысле, когда меня изнасиловали? — Интересное было слово. Мне показалось, что я вздрогнула, или что-то вроде того. Но оно было скорее как свинцовая гиря на моей душе, сдавливающая мои чувства под своим угнетающим, тяжелым весом.


  Она кивнула.


  — Я не думала, что тебе захочется… ты знаешь… вообще. Я улыбнулась и снова её поцеловала.


  — Они не победили меня, Глори. Если бы они нашли Скотч… если бы они её коснулись… я была бы разбита. Так было лучше. Они выебали меня в хвост и в гриву… залили спермой и порвали… и это не важно. Причиняемая мне боль не важна. Пока они не трогают кого-то ещё… я не важна. — Всё воспоминание было одной уродливой тучей. Я не могла от него избавиться… и не заслуживала этого избавления. Так что я несла его вместе с остальными.


  Глори задрожала, прижавшись к моей спине ещё крепче. Я услышала, как она шмыгнула носом и тихонько проскулила, стараясь вести себя тише. Горячие слёзы потекли по моей шее.


  — Глори… почему… почему ты плачешь? — недоуменно спросила я. Я же просто сказала ей, что всё было в порядке…


  — Потому что не плачешь ты! — сказала она мне в ухо, приглушая голос гривой. — Ты важна для меня, Блэкджек. Ты важна… важна для стольких пони и… ты умерла! Ты была ранена! Ты… святая Селестия, почему ты так уверена, что заслуживаешь страданий? Ты расплатилась за Девяносто Девятое, поняла? Ты расплатилась за всё. Так почему ты не можешь понять, что ты важна, и что ты не должна страдать, как не должна Скотч, или я, или кто угодно ещё?


  Я закрыла глаза и удивилась шелковистости её гривы, струйке её слез, звук её прерывистого дыхания и биения её сердца. Самый красивый звук на свете.


  — Не знаю… Как я и говорила. Сумасшедшая… — Она заплакала ещё громче и прижалась ко мне крепче, проливая слёзы, которые я проливать не могла. Хотела бы я знать, как заставить её прекратить, или как мне поплакать вместе с ней. — Как бы то ни было… спасибо тебе за прошлую ночь, — мягко сказала я, пока она продолжала меня обнимать. — Странно… кажется, я понимаю, почему Деус был таким…


  Она замолкла, и я взглянула на неё со слабой улыбкой.


  — Ты понимаешь его? — Что-то было в выражении её лица; во взгляде, одновременно неприязненном и любопытным. Наверное, это была Глори-доктор. — Это… я не… эм… ого…


  — Прости за глупость, — сказала я с виноватой улыбкой.


  — Ты не… в смысле… ты хочешь… как он… — лепетала она, я улыбнулась и поцеловала её.


  — Ты не превратила меня в кибер-секс-маньяка-насильницу. — По крайней мере… я очень-очень-очень надеялась, что не превратила. — Я просто имею в виду, что теперь, когда половина меня механическая, думаю, я знаю, почему он так себя вел.


  Глори немного расслабилась; её любопытство, казалось, превзошло ту часть, которая ужаснулась тому, что я могла сочувствовать насильнику… теперь, когда я была и жертвой, и преступницей… если честно, я немного запуталась в терминах.


  — Что ты тогда имеешь в виду?


  — Профессор сказала, что им пришлось оставить ему пенис. Выглядит глупо, учитывая, что он сделал… — тихо пробормотала я. — Но, Глори… то, что мы с тобой сделали… это было первым, что заставило меня чувствовать себя… пони. Что я больше, чем машина. И то, что ты чувствуешь себя хорошо… чувствуешь себя счастливой… наталкивает меня на мысль, что я больше, чем источник страданий и боли для тебя. Я знаю, что то, что он сделал, делает его монстром… но зная, что он чувствовал… я знаю, как это было для него важно.


  Я подумала о профессоре, заточенной в банке лишь со слабой надеждой вернуть своё тело. Протянула бы она так годы? Месяцы? Недели? Пока я не занялась сексом, я даже не понимала, какой важной потребностью он для меня был. Это была последняя частичка моей плоти и крови. Я не смогла бы выжить, будучи мозгом в банке. Никто бы не смог… сохранить свой разум нетронутым.


  Я вздохнула, почувствовав, как она опускается, и ощутила её прикосновение к моей самой теплой и нежной части тела. Я застонала; дальняя часть разума говорила мне, что это глупо, неразумно, и низко, и… и я взяла эту часть, надрала ей задницу и откинулась назад, чтобы Глори помогла мне вновь почувствовать себя кобылой из плоти и крови.
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  Моя броня была застегнута: обычно простая задача стала теперь… интересной без магии и с пальцами. Боевое седло, которое вчера для меня соорудил Каламити, было на месте, с винтовкой Тауруса на одном боку и новым двенадцатимиллиметровым дробовиком на другом. Бдительность была отполирована до блеска и покоилась в кобуре на переднем копыте. Лакуна перешила мой герб Метконосца на хуфбольную форму Жнецов. Мои сумки были на месте, заполненные патронами для каждого оружия. Я всё ещё привыкала к управлению.


  — Как вы умудряетесь не стрелять, когда разговариваете? — спросила я, оглядываясь на Глори. Всё это обмундирование выглядело странно… и немного соблазнительно.


  — Практика, — сказала она, с улыбкой ткнув меня носом. Затем немного озадаченно взглянула на то, как я работаю языком, и, потянувшись, нажала на небольшую кнопку в углу моего рта. — И ещё предохранители.


  О, ага. Это, наверное, было разумно.


  Мы проследовали на крышу, где ждали три крыла аликорнов, шесть зелёных и три фиолетовых. Зелёные аликорны, если верить Лакуне, могли увеличивать дальность телепортации фиолетовых. Ровер ворчал неподалеку, мрачно глядя на аликорнов и храня своё истинное мнение о них при себе. Литлпип осталась внутри, решив очистить все воспоминания обо мне и моих друзьях. А мне лишь нужно было удостовериться, что Богиня не высосет мои мозги, пока я сплю.


  Хомэйдж подошла ко мне и потёрлась о меня носом.


  — Будь осторожна. Я слышала, в Хуфингтоне опасно.


  — Это ты будь осторожна, — с улыбкой ответила я.


  — Глупости. Я живу в Тенпони. Что может здесь со мной случиться? — возразила она, улыбнувшись. — Я серьёзно. Будь осторожна. Что бы ни вырубило С.А.О.М.Т.Н. в долине, это не просто какой-то нервный мусорщик вилку из розетки дёрнул. Её вырубил кто-то, кто хорошо знал, что он делает. Так что будь осторожна.


  Я снова кивнула и посмотрела на Хелпингхуфа. Прочистив горло, он тихо произнес:


  — Я присмотрю за твоим железным колечком. Наш ди-джей даст тебе знать, если с ним появятся какие-либо подвижки. Кодовым названием будет «научный проект Блэкджек» или что-нибудь вроде того.


  Я поблагодарила его за то, что он воспринял мою тревогу серьёзно.


  Лайфблум холодно, разве что слегка любопытно, посмотрел на аликорнов, прежде чем взглянуть на меня.


  — Надеюсь, это безопасный способ путешествовать.


  — У Богини всё ещё есть на меня планы. До тех пор… — я едва заметно пожала плечами и вздохнула. — Прости, что не оказалась потомком Твайлайт Спаркл.


  Улыбка Хомэйдж исчезла, и она взглянула на П-21. Я постаралась проигнорировать розовую пони в моей голове, протянувшую «ооооооох», и сфокусировалась на Лайфблуме. И… мне показалось, или фиолетовые аликорны переглянулись между собой?


  — Ты дала обществу и мне информацию к размышлению, Блэкджек, — сказал он с улыбкой. — Спасибо.


  — Без проблем. И спасибо тебе за книгу. — Я улыбнулась ему, и он моргнул, будто не понимая, о чём идёт речь. — Волшебные Упражнения для Молодых Единорогов? — спросила я, хитро подмигнув.


  Помедлив, он улыбнулся.


  — О… да. Конечно. Пожалуйста.


  Ему на самом деле нужно было идти в актеры. Он меня почти убедил! Затем он порысил прочь с Хомэйдж и Хелпингхуфом.


  — «МЫ НАДЕЕМСЯ, ЧТО ТЫ НЕ СОБИРАЕШЬСЯ К ЭТОМУ ПРИВЫКАТЬ! КУДА В ЭТОМ ЖАЛКОМ ГОРОДЕ ТЕБЕ НАДО?» — произнесла прямо в мой мозг стоящая рядом со мной фиолетовая аликорн.


  Я взглянула на своих друзей, новых и старых, и улыбнулась.


  — Домой.


  Мир исчез в фиолетовой вспышке.


  


  Заметка: Достигнут уровень 2.


  Новая способность: Откалиброванность (уровень 1) – Убирает штраф -1 к Ловкости.


  


  


  [20] — англ. песок.


  Глава 36: Жертвы


  «Через сердце на луну, кексик в глаз себе вотк… АРРРГХ!»
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  — Так, когда я сказала «домой», я подразумевала Капеллу, или, если быть точной, Звёздный дом, — бормотала я, пока мы плелись вдоль железной дороги в сторону Хуфингтона. Отсюда даже тёмные, перекатывающиеся облака над городом, каким-то непостижимым образом казались ещё темнее и… перекатывающнееся… облаков над остальной частью Пустоши. — Бля, да даже телепортация внутрь заполненного хлором Стойла казалась мне более вероятной.


  Восемь металлических рельс тянулись от горизонта к горизонту, насколько хватало глаз. Вне всякого сомнения, кто-то сильно постарался, чтобы очистить эти пути. Наименее побитые и заржавевшие во всей Пустоши, они казались единственным, что было выбрано для ремонта. Тут даже прогнившие шпалы заменили.


  — Богиня не желает более рисковать своими детьми в том месте. По крайней мере, пока проблема с ХМА не будет решена, — тихо произнесла Лакуна. — Ты прекрасно знаешь, что множество аликорнов вызывают резонанс. И, технически, мы находимся в пределах старой Эквестрийской провинции Хуфингтон.


  — Технически, Богиня может поцеловать мой подхвостный шоколадный пончик, — пробормотала Рампейдж, когда мы прошли проржавевшую блок-станцию со знаком, гласившим: «Хуфингтон: двадцать две мили».


  — Хнык, хнык, хнык, — подразнила я, закатив глаза. — Всего несколько дней в Тенпони, и ты уже размякла.


  Я совсем не чувствовала усталости! …Хотя это, конечно, было по-своему жульничеством.


  — Пони всегда ноют, — со смешком поддакнул Ровер.


  — Вот что бы нам пригодилось, так это транспорт вроде того, что у Литлпип, — произнёс П-21. Глори опустила уши, и он оглянулся. — Не обязательно воздушный фургон. Но что-нибудь, чтобы избежать выматывающих путешествий пешком. — Остановившись, он задумчиво оглядел простенькую копытную дрезину, стоявшую в тупике позади блок-станции, и потер подбородок. — Эй, Скотч, ты думаешь о том же, о чём и я?


  Скотч моргнула, глянув сначала на дрезину, затем на кусты, торчащие вокруг.


  — Кажется, да, П-21, но где мы найдём здесь дюжину ракет? — П-21 тупо посмотрел на кобылку. — Чего? — защищаясь, спросила она.


  Немного погодя Скотч проверила машину, обнаружив, что та вполне исправна. Я улыбнулась, наблюдая, как они выталкивают её на отремонтированные пути.


  — Что ж, так-то лучше, но как вы собираетесь заставить её двигаться со всеми этими поломанными рычагами?


  П-21 повернулся ко мне, его губы медленно расползались в улыбке.


  — Что?


  Глори с сожалением на меня поглядела. Рампейдж ухмыльнулась, и даже Скотч прыснула со смеху.


  — Почему вы так на меня смотрите? — попятилась я. — Чего?!
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  — Предполагалось, что я должна быть героическим… лидером… или что-то в этом роде, знаете ли! — бормотала я, несясь вперед. — Друзья Литлпип никогда не заставят её такое делать!


  — П-21! Оно опять издает эти плаксивые звуки, — произнесла Скотч Тейп, пока я тянула дрезину по рельсам.


  Колеса мягко поскрипывали, несмотря на то, что кобылка тщательно смазала подшипники. В дополнение к смазочному пистолету П-21, пока обшаривал блок-станцию и прилегающий ремонтный цех, откопал с дюжину крышек, немного монет и пару кусков металлолома.


  — Всё потому, что это пони-двигатель, — фыркнул Ровер.


  — Ну, тогда поработай вожжами, пока оно не прекратит, — ответил жеребец, лежа позади с подложенными под голову сумками. Кобылка огрела меня верёвками по неметаллической заднице, заставив подпрыгнуть, покраснеть и оглянуться на друзей. — Видишь? Сразу реагирует.


  — Да вы больные на всю голову… — мрачно проворчала я.


  — Потерпи, пока не доберёмся до Хуфингтона, — уверила меня Глори, затем потёрла подбородок. — Хотя… думаю, мы сможем найти повозку с целыми колесами и шинами. Это определённо сэкономит нам время в пути.


  — Ты же говорила, что это только на один раз! — запротестовала я, потянув упряжь, чем заслужила ещё один шлепок вожжами.


  — Угу, но это было до того, как мы не обнаружили, как это приятно — не сбивать копыта пешкодралом, — прыснула со смеху Рампейдж, ловко затачивая когти о вращающееся колесо.


  Я взглянула на Лакуну, непринужденно летящую подле меня с короткой улыбкой.


  — Чего?


  — О… ничего. — Аликорн даже и не старалась скрыть веселье. — Просто подумала, что, наверное, надо упомянуть про движущийся на нас поезд.


  Посмотрев вперед, я увидела на путях приближающийся тёмный силуэт. Лакуна подняла дрезину и перенесла на соседние пути, силуэт приближался и приближался, и…


  — Что это ещё за хрень? — выдохнула я. Очевидно, что идея насчёт пони, тянущего повозку, не нова, но я даже и представить не могла такого пони. Он был огромен. В два… нет, в десять раз больше Биг Макинтоша! Его светло-синяя шкура блестела от пота, а копыта были размером почти с меня! Ярко-жёлтые глаза поглядели на нас с высоты, и он оглушительно фыркнул при виде меня, прицепленной к телеге.


  — Слабачка… — пробормотал пони-гигант, минуя нас.


  — Голиаф! Хорош болтать с отребьем! — прокричала тощая жёлтая кобыла-единорог с маленькой платформы на его спине. — Я с этим разберусь, слышь? А ты двигай, пока не доберёшься до Вечнодикой развилки!


  — Да, мама, — выдохнул здоровяк. Он тащил три громадных ржавых цистерны и пару платформ, загруженных сотнями сложенных бочек. Неопрятные пони с охотничьими ружьями угрюмо наблюдали за нами, проносясь мимо.


  Последовала яркая вспышка, и предо мной появилась костлявая единорожка.


  — Какого вы забыли на моих путях? — спросила она, глядя на… эмм… всех нас. Затем раздраженно дёрнулась. — И которая из вас главная?


  — Это я, — отозвалась я. Она мельком глянула на меня в упряжи, мигом оценив мои не слишком удачные лидерские навыки.


  — Ну да… канеш, так кто главная? — повторила она и поглядела на Лакуну. — Ты с КрасноГлазом?


  — А если да? — спокойно произнёс П-21.


  — Тогда тебе лучше подготовить мне оплату! Экспресс не работает за красивые разговорчики о чудных будущах. Оплата за каждую поездку, понял? — отрезала она. Я заметила, что её живот пересекает длинный шрам. Мина? Мускулы моего живота сочувственно дёрнулись. Я не была точно уверена, имелись ли у меня внутренности…


  Глори поглядела на гигантского пони.


  — Что… случилось?!


  Она сердито оглядела пегаску.


  — Не тваво ума дело, вот что!


  — Но… он огромный! — промямлила Глори, уронив челюсть.


  — А ещё синий, — сухо заметила Скотч. — Если ты вдруг не заметила, Глори.


  Жёлтая единоржка фыркнула, но слегка улыбнулась оливковой кобылке.


  — Мой мальчик самый гадский здоровый, сильный, безмозглый и голодный понь, сунувшийся в синюю траву. Жрет целое дерево каждый раз, когда мы останавливаемся в Вечнодиком!


  — Ох… Убийственная Шутка, — раздался тихий голос Лакуны. Жёлтая кобыла посмотрела на аликорна, но не стала отрицать. — Значит, вы — Голиаф Экспресс, да?


  — Тягаем всё от ФиллиДи до Тротта, до Хуфа, и до любого гадского места между ними, если платят хорошо! — гордо сказала брюзгливая старая единорожка. Затем глянула на Глори и указала копытом на сына. — Звать Голиаф, есль ты прослушала.


  — Но что вы такое везёте? — спросил П-21, глядя на удаляющиеся вагоны. Она мрачно и подозрительно посмотрела на него.


  — За болтовню не плотють, — отрезала она. — У меня туча дел важнее, чем шлёпанье губами с шестью идиотами и полужелезной псиной.


  Я нахмурилась, гадая, стоит ли выбить из неё ответы, но затем передумала. Ну правда, она просто пытается выжить. Будь доброй…


  — Скотч? — глянула я на кобылку. — Можешь достать мне… скажем… сотню крышечек? — Кобылка порылась в моей сумке, достала окрашенные кусочки металла и передала их угрюмой кобыле. — А теперь твой черед.


  Взяв крышечки магией, она отделила одну, чтобы придирчиво её осмотреть, куснула, и засунула в свою переметную сумку.


  — Шо, самостоятельно даже взятку дать не могешь? — фыркнула она. — Эт грубо, не находишь?


  — Тебе нужны крышки, мне ответы. Или ты предпочтёшь другие методы? — спросила я, приковав к себе взгляды моих друзей. Я и правда угрожала этой тощей жёлтой кобыле? Даже мне не было ясно. Но по каким-то причинам я чувствовала растущее сильнее, чем обычно, раздражение.


  Она, казалось, поняла, куда дело клонится, поэтому слегка смягчилась и кивнула в сторону поезда.


  — Бочки полны огнемётного горючего, которое хочет КрасноГлаз. Поджигатели по-особому смешивают его уже несколько недель. Цистерны? Не знаю и не хочу знать. Есть ещё другой груз, сразу после этого повезем, — пожала она плечами.


  — И как давно ты этим занимаешься? — спросила Рампейдж. — Работаешь на Красного Глаза, имею в виду.


  Она скривила рот и пожала плечами.


  — Не. КрасноГлаз передаёт материалы через посредника. Если она не может, он присылает своих ребят. Затем платит, чтобы мы, вместо пары дюжин поездок, перевезли всё разом в пять. — Она хмуро поглядела мне в глаза, затем пожала плечами. — Неважно… скажи этому глазо-светительному выебку, что я хочу свои крышки и никаких мне мутных делишек потом, слышь? Или мой мальчик сделает это его красивенькое здание своим сральником!


  — Мама! — проревел необъятный синий пони, его голос эхом разнёсся по округе.


  — Твой состав уезжает без тебя, — произнесла Глори. Тощая кобыла презрительно закатила глаза.


  — Святы Поездаты, ещё чего очевидного скажешь? Мож, что день пасмурный? Или вода мокрая? Дурында однокрылая. — Костлявая жёлтая единорог фыркнула и исчезла в ярко-жёлтой вспышке. Я едва различила соответствующую вспышку на спине громадного пони.


  Я закрыла рот, готовясь спросить о случившемся в Хуфингтоне, и тихо вздохнула. Полагаю, придётся выяснить это на своей шкуре.


  — Хочешь, остановим их? Пара метких выстрелов по бочкам — и полюбуемся впечатляющим представлением, — отозвалась Рампейдж, Лакуна перенесла дрезину обратно на рельсы.


  Я вздохнула.


  — Скорее всего, я пожалею об этом, но нет. Они не нападали на нас, и мне действительно не хочется знать, чего Голиаф стоит в битве. Доберёмся до дома. Хочу выяснить, что там происходит. — Я опустила голову. — Давайте-ка проверим, смогу ли я выжать больше скорости из этих штук! — прокричала я и побежала. Чем скорее я вернусь, тем лучше.
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  Странно. Спина саднила, бока болели, задница пульсировала, шея одеревенела, но вот ноги были в идеальном состоянии! Хотя вскоре мне всё же придётся сжевать несколько драгоценных камней; в углу зрения мигало сообщение о сокращающихся запасах энергии. Тележка скрипела, как ненормальная; что-то внутри неё горело. Скотч уже использовала всю смазку, и пахло так, будто в любую секунду дрезина либо заклинит, либо вспыхнет, а может, и то и другое разом. Несмотря на это, мы приближались ко впадине Бримстоуна; я уже могла различить постройки и ограждение. Всё выглядело тип-топ. Тихо…


  Дерьмо…


  — Отцепите меня. Что-то не так, — потребовала я. Куда делось облако каменной пыли? Где часовые? Я нетерпеливо ерзала в упряжи, покусывая удила боевого седла. Глядя на север, я могла видеть Рузенхуфскую Академию; от неё валил дым, укреплённые здания были покрыты трещинами и копотью. Как только меня освободили, я пробежала мимо шлагбаума во двор. Двери в администрацию и казармы были настежь открыты, оттуда раздавался грохот, гиканье и крики. Здания обчищала небольшая группа мусорщиков, отбрасывая всё, что нельзя было быстро съесть или без проблем обратить в крышечки.


  Затем меня заметил один гуль, выглядящий наиболее мерзко из всех, что мне встречались. Его глаза расширились, и он прохрипел:


  — Жнецы!


  Знаете… прямо сейчас я чувствовала, что это определение подходит как нельзя кстати. Голодранцы похватали всё возможное и рванули от меня, а я в три прыжка одолела расстояние между мной и гулем и зажала его у бараков, пока остальные улепетывали с награбленным хламом.


  — Что здесь случилось? Где все? Где Дасти Трейлс? — орала я ему в лицо, колотя копытами. Друзья бежали ко мне, чтобы прикрыть — все, кроме Лакуны, которая чуть поотстала.


  — Я не знаю! Я ничего не знаю! — причитал вареный на вид пони, сжавшись в комок.


  — Блэкджек, — резко бросила Глори, погасив мою вспышку гнева. Я посмотрела на его изогнутые ноги; от моей хватки они с легкостью переломились, а я этого даже не заметила. Не услышала и ничего не почувствовала. Я попятилась; пегаска выудила одно из лечебных зелий, запасенных нами в Тенпони. Я заметила, что оно уже теряет свой насыщенный цвет.


  Однако оно пока оставалось достаточно мощным, чтобы поставить гуля на ноги, а если добавить к этому немного радиации, он будет вообще как новенький, так ведь?


  — Пришли сюда этим утром, сразу после нападений. Услышали, что здесь завались добра, — хрипел он. — Пожалуйста, не убивайте меня.


  — Расскажи мне об этих нападениях, — успокоившись, сказала я и отошла так, чтобы он мог сесть.


  — Они начались несколько дней назад. Сразу после того, как «Селестия» взорвалась, похоронив Охранницу и половину Рейнджеров. По Мегамарту ударил профессиональный отряд наемников. И довольно сильно. Затем они вздёрнули группу пони у клиники Флаттершай. Потом Скотный Двор: загнали всю деревню в радиоактивную дыру и подождали, пока те не перемрут. Вот так… Хотя это может означать несколько новых гулечек, — неуверенно усмехнулся он. — Может, даже красивеньких.


  Услышав это, я одарила его своим фирменным взглядом; его улыбка быстро угасла, а взгляд белесых глаз резко ушел в сторону.


  — Так или иначе, то место зачистили, а в школе, или как её там, уже была группа, поэтому мы пришли сюда. Мы здесь пробыли всего только час или около того.


  — Академия, затем это место, — пробормотала я и нахмурилась. — Но где все?


  — Не знаю! Здесь никого и не было! Честно! Неужели ты думаешь, что я смогу вынести целый город, забитый пони, с голыми копытами и размахивая членом? — возразил он.


  — Каким ещё членом? — издевательски произнесла Скотч.


  — Вот дерьмо! Неужели опять отвалился? — в панике произнёс он, осматривая землю под собой.


  Я закрыла глаза, едва сдерживая желание превратить его в гнилой фарш.


  — Исчезни, — холодно сказал П-21. Гуль кивнул так быстро, что, казалось, его голова отвалится, стряхнув при этом облачко кусочков шкуры.


  — Да. Точно. Исчезаю! В момент! Где я? Хех… — бормотал он, ковыляя прочь. — Эмм… Хуфингтон возродится, и всякое дерьмо…


  Я развернулась и уставилась на него.


  — Что ты сейчас сказал?


  Он замер, разрываясь между бегом со всех ног и мольбой о пощаде. Я медленно поднялась на ноги и сжимающейся челюстью взвела винтовку Тауруса.


  — Я, сказал? Блядь! Я ничего не говорил… совсем ничего…


  — Ты сказал: Хуфингтон возродится. По какой причине? — спросила Глори, загораживая его от меня.


  Гуль недоуменно моргнул.


  — Ну… а хуй его знает. Народ в наши дни вечно что-то талдычит. Типа, «Святая Селестия», или там, «Выеби меня в жопу, Луна, мерзлым страпоном». Ну, ты понимаешь? — Он отчаянно оглядывал нас. — Это просто, блядь, народ так болтает!


  Я пожевала спусковое устройство боевого седла. Одно движение головы, и я смогу опробовать его в действии.


  Будь доброй — напомнила мне жёлтая пегаска. Поступай лучше… Глори оглянулась на меня, встревоженная моим гневом. Всем своим видом она как бы спрашивала, почему я отпустила тех четверых, но была готова размазать какого-то гуля. Должна признать, это меня тоже беспокоило. Почему я так на него разозлилась?


  — Уходи, — мрачно произнёс П-21.


  — Можно… — он указал на награбленное добро.


  — Бери и проваливай! — рявкнула я. Это был предел моей щедрости на данный момент. Я знала, что для мусорщиков типа него это был вопрос жизни или смерти… но это не значило, что мне это нравилось. Когда он ушел, я топнула копытами.


  — Любые улики, наверное, исчезли вместе с мусорщиками. Кто…


  — Блэкджек, — позвала Рампейдж мрачным, спокойным тоном. Я глянула на неё, затем увидела, что она указывает бронированным копытом на металлические ворота. Я посмотрела туда и обмерла. Я была так занята мародерами и гулем, что не заметила двухметровые буквы, нанесенные бордовой краской, которая не была краской.


  «ОХРАННИЦА».


  Я медленно приблизилась, глядя на кровавую жижу, сохнущую в ржавом ведре с кистью рядом с дверью. Потом толкнула дверь, и в нос мне ударила резкая металлическая вонь, которую едва ли можно описать словами. Всё, что я знала — она была непереносима. У меня больше не было органической пищеварительной системы, и поэтому я не присоединилась к своим друзьям, извергающим содержимое желудков.


  Лакуна застонала и упала. Я резко обернулась к ней.


  — ХМА? — Она кивнула. Вдруг мои друзья переглянулись между собой. Они все казались уставшими и выжатыми происходящим. — Раньше такого не было, — тихо произнесла я, глянув на П-21 и Глори в поисках подтверждения.


  — Но… разве ты не чувствуешь её? — беспокойно спросил П-21.


  Удивительно, но нет. Я не ощущала заторможенности, боли или ещё чего. Я чувствовала себя… собой.


  — Нет. Думаю, это из-за кибернетических частей. Наверное. — Я нахмурилась; что-то было не так… — Я… посмотрю внутри, а вы поищите что-нибудь, что ещё не унесли.


  — Она чуть не прибила мусорщика, а теперь заставляет нас делать то же самое, что и он. Не слишком ли противоречиво? — начала Рампейдж, но наши взгляды встретились. Я была выведена из себя, и она поняла, что сейчас не время для шуток.


  Шагнув внутрь, я вскоре наткнулась на записывающее устройство, висящее передо мной на веревке. Я долго глядела на него, пока наконец не вспомнила, что мой рог не работает… вот же гадство! Так что я потянулась и попыталась аккуратно его снять. В конечном итоге я сдалась и, попросту скачав запись на пип-бак, отпихнула устройство, оставив его качаться во тьме. Воздух был густым и тяжелым; я выбрала аудиозапись.


  Я огляделась. Одна синяя метка на Л.У.М.е. Если это ловушка, а скорее всего так и есть, тогда они, наверное, используют стелсбаки или плащи невидимости зебр.


  Несколько секунд не было ничего, кроме звуков механизмов и движения пони. Затем раздался знакомый хриплый голос жеребца:


  — Говорят, что Богини любят троицу.


  Слова Сангвина заполняли сырой туннель, как если бы он стоял рядом со мной.


  — Всегда удивлялся, откуда это пошло. А дважды тогда что: «не слишком-то ты стараешься», а четырежды: «сдавайся, ты всё равно занимаешься хуйнёй»? Меня всегда занимал этот вопрос.


  Я прибавила скорости. Мои кибернетические глаза выхватывали серые рельсы туннеля, позволяя избегать провалов, пока я осматривалась в поисках мин, растяжек или других ловушек. Что-то витало в воздухе. Он чувствовался влажным.


  Последовала ещё одна долгая пауза.


  — Думаю, это неправда. Мы ждём уже несколько часов, Охранница… а ты всё ещё не показалась. И ни слова от этого ебаного ди-джея. Но я знаю тебя, Охранница. Я знаю, что ты не подохла с тем кораблём. Насрать мне, что они говорят. Ты жива, потому что иначе я всё же занимаюсь хуйнёй. А если ты жива, то последуешь за мной. Ты просто нихуя не торопишься.


  Я ещё ускорилась, пробегая мимо небольшой станции охраны.


  Теперь я мчалась вперед, то и дело спотыкаясь.


  — Ну так… дай же мне подстегнуть тебя. Мне нужна эта программа. Моё время, блядь, на исходе. Я не могу здесь больше оставаться. Та штука в Ядре пробудилась благодаря тебе. Нам всем пиздец, и всё благодаря тебе одной. Красный Глаз возможно… ВОЗМОЖНО… сумеет её остановить. Хрен его знает. Но мне нужен рычаг воздействия, чтобы он оставил меня живым и невредимым. Мне нужна Химера. А для этого мне нужен ЭП-1101.


  Повисла ужасающая тишина, затем раздался скрежет механизмов, сопровождаемый всхлипываниями и рыданиями до смерти напуганных пони.


  — Давай.


  Раздался голос Психошай.


  — Сангвин… Ты же это не серьёзно? Разве Скотного Двора было недостаточно?!


  — Бросайте их! Быстро! — прорычал он. — Всех. А эту оставьте напоследок!


  — Как хочешь, — пробормотал незнакомый голос. — Приступайте.


  Затем раздались крики… точно как кричал когда-то Горгон. Металлический скрежет стал более приглушенным. Чавкающим. Я не думала, просто бежала. Бежала со всех ног, как если бы магическим образом могла попасть в прошлое. Я ускорялась всё сильнее и сильнее, подстегиваемая криками тех пони, которых уже не могла спасти.


  А затем внезапно я очутилась в круглой пещере и попыталась затормозить, слишком поздно обнаружив, что туннель оканчивается обрывом. Меня по инерции протащило вперёд и бросило в мрачную, безмолвную бездну. Я изворачивалась, размахивая ногами и надеясь, что в них обнаружится какая-нибудь магическая ногоудлинняющая хреновина, которая позволит мне схватиться за край. Надежды оказались напрасными. Я падала под аккомпанемент криков ужаса, льющихся из моей ноги.


  Мое падение прервал водоем внизу. Он не был слишком большим… или слишком глубоким… но мне этого хватило. Металлические ноги камнем тянули меня на дно, несмотря на отчаянные попытки выбраться. Я открыла рот и ощутила этот вкус. Мой крик потонул в густом супе из крови.


  Он пропустил их всех через дробилку.


  Я размахивала ногами, изо всех сил пытаясь найти опору. Понемногу уровень кислорода начал падать. Пусть я и была киборгом, но мне всё ещё нужно было дышать. Я ничего не видела. Ничего не слышала. Я ощущала кусочки, покачивающиеся и касающиеся меня, когда я размахивала и дёргала ногами. Я была готова утонуть в размолотых остатках десятков пони-рабочих.


  Потом я почувствовала копыта, схватившие мою шею и потянувшие вверх. На поверхности оказалась моя голова, затем рот. Я инстинктивно вдохнула; дурно пахнущий медью, металлический вздох. Я хотела избавиться от него. Я хотела проснуться.


  — Прекрати, Блэкджек! Вставай! — крикнул П-21 мне в ухо. Крик длился всего пару мгновений, но мне их хватило, чтобы успокоиться и подняться на ноги. Мускулы дрожали, но ноги оставались неподвижными. Отвратительная смесь ошметков пони и дождевой воды остались чуть выше уровня груди у основания дробилки. Невысокий синий жеребец осторожно помог мне добраться до сходни, ведущей к краю; мой увеличившийся вес грозил утянуть меня вниз, соскользнуть обратно. Мне повезло, что я упала именно сюда, а не на многочисленные сталагмиты и сломанные кости, которые с легкостью бы меня проткнули.


  Точно. Мне повезло. Впадине Бримстоуна… нет.


  — Ты пришел за мной? — спросила я, чувствуя медленно стекающую по моей шкуре зловонную смесь. Я была несказанно рада, что усиливающее свет зрение показывало всё в чёрно-белых цветах. Я могла представлять серые тона, как обычную грязь.


  — Ничего хорошего не случается, когда ты идёшь одна, Блэкджек, — слегка улыбнулся П-21 и взглянул на… останки. Думаю, что света, идущего сверху, было достаточно, чтобы как следует их разглядеть. — Как кто-то мог сотворить такое?


  Я посмотрела на кровавый водоем; невозможно было сказать, сколько именно пони пропустили через машину. Десятки? Сотню? Сколько вообще пони тут работало? Единственную вещь я знала наверняка: Сангвин прекрасно знал, как привлечь моё внимание. Он знал один безошибочный способ выманить меня. Вот он. Затем моё ухо слегка дёрнулось.


  — Блэкджек.


  Я глянула на П-21, а затем снова раздался хриплый кобылий голос.


  — Блэкджек.


  Я повернулась и увидела синюю метку на моём Л.У.М., расположившуюся в бункере камнедробилки. По спине пробежали ледяные мурашки. Я вскарабкалась, уцепившись за край бункера. Стенки покрывал толстый слой крови, на дне лежала кучка конечностей и плоти. Затем часть кучки пошевелилась. Во тьме открылись глаза.


  — Приветик, Блэкджек, — прохрипела Дасти Трейлс.


  Я, не мешкая, спрыгнула в отвратительный бункер и скользнула к песочного цвета земной пони.


  — Дасти! Ты жива?.. — Я не могла в это поверить.


  — Чтобы убить меня, камнедробилки маловато, — она глянула на мои ноги и скупо улыбнулась. — Вижу, ты обзавелась чудными новыми ногами.


  Я тяжело сглотнула, заставив себя улыбнуться.


  — Да. Они даже радио туда встроили.


  Я глянула на П-21, отбрасывающего в стороны разодранные куски плоти, пытаясь увидеть, что её удерживает. Осмотрев это, он побледнел ещё сильнее.


  Дасти слабо улыбнулась.


  — Он остановил конвейер, когда я была наполовину в дробилке.

  
  Я глянула на её бёдра.


  — Сотворил… сотворил на меня какое-то лечащее заклинание. Убедился, что я выживу, — сказала она. Я потянулась и обняла её. Её жгла лихорадка. — Сказал… чтобы я передала тебе сообщение. Сказал мне вчера… если я выдержу… ты сможешь убить его. Ебаный… ублюдок… — Она закашлялась. — Он был прав… я выдержала… знала, что ты придёшь. Знала… Глори сможет… спасти тебя…


  — Точно. А теперь продержись ещё немного, а мы найдём способ вытащить тебя и отнести к Глори. Просто… держись, — всхлипнула я… но способа не было. Её талия намертво застряла в трёхдюймовом промежутке между зубчатыми валами дробилки. Только Селестия знала, в каком состоянии её ноги. И у меня с собой не было запасной банки для поддержания жизни её головы.


  — Не будь дурочкой… — нахмурившись, прошептала она. — Нельзя тебе тратить на меня время. Он нацелился на Флэнк.


  — Как он вас одолел? — спросил П-21.


  — Снайперы. Вооруженные лучевыми винтовками. Заняло несколько часов, но двое из них вынесли всех вооруженных пони. Затем грифоны накидали оглушающих гранат. Окружили нас кучкой уродцев. После этого расположились здесь. Сказали, что ждут тебя. Гуль, казалось, совсем умом тронулся. Продолжал ждать, пока ты появишься. Болтал сам с собой. Шарахался от собственной тени. Наконец, устал ждать и… начал пускать народ в расход. Оставил меня напоследок.


  — Грифоны. Красный Глаз, — пробормотала я.


  — Наверн… если так, то, судя по виду, с которым они на него смотрели… если ты не убьёшь его, это сделают они. Он прилично их вывел из себя к тому времени. — Она снова закашлялась.


  — Забавно. Меня он тоже прилично вывел из себя, — шмыгнула я носом.


  Она потёрла лицо окровавленным копытом и глянула на меня.


  — Достанешь мне кое-что? Сомневаюсь, что они это нашли. Не слишком интересовались грабежом. — Она указала в сторону выходного туннеля. — Там.


  Подпрыгнув, я выбралась из бункера и заметила деревянный ящик в указанном ей месте. Внутри находился большой глиняный кувшин. Я узнала его, поскольку видела на Арене, и, аккуратно взяв передними копытами, вернулась к бункеру. Она посмотрела на меня и слабо улыбнулась.


  — Чудно ты ходишь этими своими ногами, прямо как зебра.


  — Первый владелец была наполовину зеброй, — ответила я и, выдернув пробку, ощутила мощный запах алкоголя. Он буквально подавлял вонь, стоявшую в помещении. Я поднесла кувшин к её губам, она поправила его передними копытами и сделала долгий глоток.


  Наконец, Дасти вздохнула.


  — Мамкино молоко… — Она шмыгнула носом и посмотрела на нас с П-21. — Пообещай, что выпьешь остальное только над его блядским трупом. — Я не могла вымолвить ни слова; моя голова дёрнулась в судорожном подобии кивка. — Можешь мне помочь?


  Снова повторялся Флэнк и Мини. Она мертва в любом случае — мы все это знали. Вопрос был в том, сколько времени осталось, прежде чем она умрёт окончательно. Сделай это, Блэкджек. Давай! Достань ебучий пистолет и подари ей покой! Но я просто сидела, как полная дура. Я не могла двинуться, не могла вытащить Бдительность и подарить ей покой, который она так заслужила.


  — Прости… — пробормотала я и повесила голову. — Я… хотела бы, но не могу. После всего… всего, через что я прошла… я по-прежнему не могу сделать это…


  — Не вини себя, ты очень славная кобыла, — ответила она, спокойно взглянув на П-21, и тот не колебался.


  — Мед-икс? — тихо спросил П-21 и открыл сумку. — Пять доз?


  — Пять доз? С таким количеством кобыла и вправду сможет распрощаться с болью, — прошептала она, взяв шприцы, и как ни в чём не бывало, начала вводить себе препараты. — Ох… Блэкджек. Можешь сделать напоследок ещё кое-что?


  Я сунула самогон в сумку и глянула на неё.


  — Говори.


  — На пути к выходу есть кнопка… — Её голос становился всё тише, когда ударная доза болеутоляющего разносилась по организму. — Красная… ключ в моей шляпе… — Она вздохнула. — Хотела использовать… но… оглушили, не успела.


  — Я займусь, — пообещала я. По крайней мере, это я могла для неё сделать.


  — Позаботься обо всём… постарайся лучше меня. — Она всхлипнула, и по её щекам побежали слёзы. — Это… была хорошая шахта… Блэкджек. Я поступила правильно… ведь так? — спросила она. В уголках её рта начала собираться пена. — Селестия… будет гордиться… да?..


  — Конечно. Я уверена, — ответила я, обняв её и слушая, как дыхание становиться всё более прерывистым. — Спасибо… большое спасибо за помощь.


  — Ничего… — Она слабо улыбнулась, сняла потрёпанную шляпу и водрузила её на голову П-21. — За… препараты… надо… платить…


  Он кивнул и тихо произнес:


  — Агась.


  Она медленно свернулась калачиком, прижавшись лицом к моим металлическим конечностям. Затем издала последний хриплый вздох, и её синяя метка исчезла с моего Л.У.М.а.


  Всё было кончено.


  Мне понадобилось несколько минут, чтобы отстраниться и снова выбраться из бункера. Я потянулась внутрь, схватила П-21 за копыта и вытащила его наружу. Затем просто села, повесив голову.


  — Это была…


  Пинок, которым он меня наградил, свалил меня на бок. Я изумленно моргнула, наблюдая, как он сердито смотрит на меня сверху вниз и чувствуя его горячее, напряженное дыхание. Моя голова ещё кружилась от удара, поэтому я просто глазела на него, сидящего на моей груди.


  — Если ты скажешь «моя вина», я врежу тебе ещё раз, — резко произнёс он, затем стиснул зубы и продолжил медленным, чуть дрожащим голосом: — Это не твоя вина. Ничего из случившегося. Ты не могла знать, что это произойдёт. — Он пристально вгляделся в меня. — И если ты вновь начнёшь это своё «я отребье», или «я облажалась», или ещё чего в этом роде, то я выбью из тебя всю эту чушь!


  — Я должна была разобраться с Сангвином раньше, — отозвалась я. — Если б… — Его копыта снова ударили меня по лицу. Сильно. — Я не… — Очередной удар. — Я могла… — Удар. В конце концов, мы просто лежали там, он тяжело дышал, а я ощущала струйки крови, бегущие из моих опухших губ и ноздрей.


  Мы пристально смотрели друг другу в глаза. В его сердитых глазах блестели слёзы.


  — Ни за что не позволю тебе ненавидеть себя за это. Проклятье…


  Он был прав. Как бы мои инстинкты не заставляли взвалить случившееся на себя, я не могла этого допустить. Это была ноша, на которую я не имела права. Я улыбнулась.


  — Тогда давай доберёмся до сученыша, который в этом виновен.


  Он помог мне подняться и поправил широкополую шляпу Дасти на своей голове.


  Мы направились к выходу, и он прошептал:


  — Я собираюсь рассказать Скотч. О себе. Её матери. Обо всём. — Он тихо вздохнул, едва заметно закатив глаза. — Полагаю, что вмешательство в её память мы провернули почем зря, да?


  — Мы хотели защитить её, хотели, чтобы она оставалась счастливой, — ответила я, пока мы выбирались. Я внимательно его оглядела. Он выглядел измученным и истощённым воздействием ХМА, но, к счастью, плоть она в этом месте не плавила. Поле не было таким уж сильным, пусть и делало шахту смертельной ловушкой для любого, кто здесь работает. Одна незалеченная царапина, и пони умрет. Но в этих камнях и туннелях по-прежнему было полно драгоценных камней…


  Я заметила упомянутую Дасти красную кнопку и ухмыльнулась, потирая металлические копыта. Затем потянулась к блестящей, словно леденец, кнопке… и П-21 шлёпнул меня по копыту.


  — Не задумывалась, что прежде, чем нажать кнопку, нужно выяснить, что произойдёт? — спросил он и лег на спину, заглядывая в промежуток между кнопкой и стеной. — Потому что здесь она соединена… с динамитом.


  Я моргнула и хмыкнула.


  — И с чего это Дасти хотела нас взорвать?..


  — Она не хотела. Она намеревалась взорвать любого идиота, которому приспичит нажать эту кнопку, — отозвался он, покопавшись в шляпе и выудив оттуда металлический ключ. Он сунул его куда-то с обратной стороны и повернул.


  Я снова потянулась… и снова он шлёпнул меня по копыту.


  — Но… ключ!


  — Обещаю, что ты нажмешь кнопку… — Он ещё раз осмотрел её и кивнул. — Похоже, что ключ активирует задержку и взрыватель. — Жеребец тихо присвистнул. — Она подготовила шахту к взрыву. Полагаю, идея заключалась в том, чтобы спуститься сюда, вывести народ по туннелям или как-то ещё, а после этого подорвать заряды. Умно. — Он вздохнул и оглянулся назад, откуда мы пришли. — Жаль, что оглушающие гранаты испортили план побега.


  — Ита-а-а-к… кнопка? — ухмылялась я. Он вздохнул и закрыл глаза.


  — Обожди пятнадцать минут, пока мы не закончим обыскивать здания на поверхности и не уберёмся подальше. Нажми её, затем беги со всех ног. Наружу.


  Затем он порысил к выходу, бормоча под нос что-то насчёт работы нянькой. Я вздохнула и стала ждать, постукивая копытом по стене рядом с блестящей кнопкой и посасывая кусочки вкусных драгоценных камней. Каждый из них давал мне мощный прилив сил, который, в свою очередь, вдохновлял на новые, более интересные способы справиться с поставленной задачей. Должна ли я нажать медленно, обдумывая каждое движение? Или стремительно? Задним копытом в прыжке? Не каждый день мне приходится нажимать кнопки, детонирующие кучу взрывчатки.


  — Ты определённо двинутая, — раздался голос Крупье. Я глянула на него через плечо. — Прошло всего ничего, как у тебя на копытах друг погиб, а ты уже от счастья пляшешь, что тебе позволили нажать кнопку, и при этом ты с ног до головы покрыта кровью убитых пони.


  — А ещё разговариваю с тобой, — добавила я, отказываясь прерывать измышления о кнопках и способах нажатия оных. — П-21 уже убедил меня не истязать себя за невозможность их спасти. Как только я её нажму, мы отправимся к Флэнку, и я постараюсь напридумывать кучу самых захватывающих и изобретательных способов убить Сангвина.


  — Как думаешь, почему Сангвин ударил по Скотному Двору? — тихо спросил Крупье.


  — Ась? — моргнула я и повернулась к нему. — Потому, что он кровожадный ублюдок?


  — Задумайся об этом на секунду. Он атакует Мегамарт. Почему?


  Я нахмурилась.


  — Чтобы выманить меня.


  — Но почему Мегамарт? Почему не… скажем… Толл? Или Флотсэм? — спокойно спросил он. — Они гораздо ближе к нему. Вместо этого он проделывает весь этот путь до Мегамарта. Почему?


  Я вздохнула, отложив на время размышления о кнопконажимательстве.


  — Возможно, потому, что они мне помогли?


  — Но как он об этом узнал? — снова спросил Крупье. — И после этого он ударил по клинике. А затем по Скотному Двору. Почему именно по нему? Они никогда тебе не помогали. Затем они сожгли академию. Там даже никого не было, но он всё равно её сжег. Почему?


  Я хмуро потёрла нос.


  — Потому… потому, что это было следующим местом, которое я посетила. А потом это! — Кровь всё ещё стекала по моему лицу. — Но как он узнал, что я там была? То есть ему…


  Затем я моргнула и посмотрела тощему жеребцу в глаза.


  — Ему потребовалась бы навигационная схема из моего пип-бака…


  — Которая была скопирована на пип-бак Мармеладки, — тихо закончил Крупье.


  — Который я отдала ему… — я оглянулась в сторону пещеры. — Он сказал Дасти, что отправится во Флэнк!


  — Тогда считай, что тебе повезло. Он передвигается по дороге вместо того, чтобы идти напрямую, — Крупье не отвёл взгляда от моих глаз и спросил: — А куда он направится, как только закончит с Флэнком?


  Я с размаху утопила кнопку и услышала электрическое шипение, затем тут же развернулась и понеслась к выходу. Вышибив дверь всеми четырьмя копытами, я выскочила наружу, на ходу крича своим друзьям бежать.


  — Пятнадцать минут, Блэкджек! Я сказал пятнадцать минут! — сердито закричал П-21, выбегая из барака.


  — Он направляется к Капелле, П-21! После Флэнка он атакует Капеллу!


  Синий жеребец мгновенно замолчал, и вся наша шестерка со всех ног бросилась сквозь дождь подальше от шахты.


  Мгновение спустя грязная земля глухо завибрировала под нашими копытами: сдетонировали первые заряды. Мы уже миновали забор, когда здание администрации разлетелось облаком древесных щепок и кусков металла. Падающий мусор не успел достигнуть земли, когда казармы тоже взлетели на воздух. Под землёй раздался грохот, сопровождаемый сильным порывом ветра. Полость под нами обрушилась. Я смотрела, как в земле раскрываются отверстия на тех местах, где мы стояли. У меня и в мыслях не было, насколько большой была та пещера, до тех пор, пока я не увидела громадную впадину, оставшуюся после взрыва.


  — О чём пони думает? Пони бегает по округе и взрывает всё, к чему прикоснется! — фыркнул Ровер. — Почему всё вокруг пони взрывается?


  — Слушай, Ровер, тебе нужно добраться до Риверсайда и к своим псам. Сангвин атакует каждое место, которое я ранее посещала с момента выхода из Стойла Девяносто Девять. Возможно, мы сможем остановить его у Капеллы, но в обратном случае… — Я не хотела загадывать так далеко вперед. Вместо этого я надела упряжь. — Ну же!


  Я закряхтела, потянув, но колеса дрезины скрипнули и окончательно заклинили.


  — Подшипники выгорели! — отозвалась Скотч. — Нужно заменить их, но сомневаюсь, что у нас есть запчасти, а ещё у нас закончилась смазка. И даже будь у нас всё необходимое, на это потребовалось бы несколько часов.


  Я пнула тележку. Нашла же время сломаться!


  — Пес вернётся в логово и пошлет предупреждение речным пони. Речные пони ноют, но ловят хорошую рыбу, — произнёс Ровер, почесывая за ухом.


  — Ты сможешь безопасно туда добраться? — беспокоясь, спросила Глори.


  Ровер фыркнул и поднял металлическую лапу, демонстрируя бритвенно-острые когти.


  — Хороши не только для копания сквозь камень, пони. Старый пес знает много фокусов. Пес справится. Пони должны заботиться о пони. В этом пони хороши, — отозвался он, но впервые в его голосе не было обычной язвительности. — Пони, берегите себя.


  — Мы можем отправиться к Капелле своим ходом, — предложила Скотч.


  — Это займёт весь день, к тому же путь пролегает по неисследованным территориям, — возразил П-21.


  Рампейдж кивнула.


  — На этой территории расположен штаб Полусердец и рухнувшая небесная повозка, в ней гнездо диких гулей. Мы можем двигаться вдоль путей и свернуть к Капелле, но так ещё дальше. Та же проблема, если мы направимся своим ходом во Флэнк.


  — Возможно, Лакуна сможет добраться до Мегамарта, поглотить радиации и телепортировать нас всех туда? — спросила Глори.


  — «Это займёт много часов», — отозвалась Лакуна с ясно читающимся в её мыслях разочарованием.


  — Что, если Блэкджек отправится в одиночку? Теперь она быстрее передвигается и ни за что не устанет с такими ногами, — подала идею Скотч, постучав копытом по моей эмалированной конечности.


  — Так её попросту задавят числом, — нахмурилась Рампейдж. — Чисто для меня, это неплохо, но я-то бессмертна. У Блэкджек такого преимущества нету.


  Глори задумчиво посмотрела по направлению торгового центра.


  — Блэкджек… когда мы первый раз сюда прибыли, то подожгли кучку припасов и другого добра. Помнишь?


  — Да, — отозвалась я. Помнила я довольно смутно, но была уверена, что там было что-то связанное с жеребцом, швыряющим в меня динамит, или что-то в этом роде.


  — Ну так вот, там была куча припасов. Сомневаюсь, что они таскали их на своих спинах от самого Флэнка, — заметила серая пегаска.


  — Ты намекаешь, что у них мог остаться фургон на ходу? — спросила я. Она покраснела и кивнула. Я сграбастала пегаску и поцеловала так сильно, что у неё чуть копыта не завернулись. — Обожаю умных пони! Идём. — Мы направились к торговому центру, и я оглянулась на Глори, всё ещё изумленно торчавшую на месте. — Эй, Глори! — Она тряхнула головой, согнав блаженную улыбку, и побежала за нами.
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  На этот раз я была рада Хуфингтонскому дождю. Он уже лил в полную силу, когда мы добрались до торгового центра, и покрывавшее меня кровавое месиво было более-менее смыто. На минуту я испугалась, что мы снова в пролете, и остаётся только попробовать пробежать весь путь до Капеллы пешком. Но потом Рампейдж проверила площадку за зданием и обнаружила слегка проржавевшую повозку. Одна шина была плоской, а ось жутко скрипела, когда Рампейдж её вытащила, но Скотч лишь потёрла копыта.


  — Мне нужно, чтобы Лакуна подняла её повыше. Понадобится немного чудо-клея, немного скипидара, кусок воздушной камеры и смазка… любая смазка или масло, какие сможете раздобыть! — С этими словами она достала гаечный ключ, а мы принялись за поиски. К счастью, П-21 нашёл канистру с маслом в задней части бара, а Глори отыскала камеру и принялась помогать Скотч.


  Ну, а я? Я сунула четыре монеты в музыкальный автомат, выбрала песню и лягнула машину сбоку. Огоньки померцали, и машина издала сухой гул. Я порылась за барной стойкой и среди десятков пустых бутылок нашла флягу Дикого Пегаса. Порысив к столу, за которым мы с Дасти сидели так давно, я принялась практиковаться со своими пальцами, переставляя две наименее грязные рюмки, которые смогла найти. Автомат щёлкнул, и заиграла музыка. По привычке я включила запись, сидя за столом и рассматривая разбросанные по нему карты.


  Я сгрызла ещё горсть драгоценных камней, а затем взглянула на перевернутую карту и уставилась на неё. Я попыталась представить, как её охватывает моя магия. Попробуйте представить это как ветер, овевающий объект, говорилось в книге, словно вы дуете на него без помощи легких. Я закрыла глаза, силясь сосредоточиться, хотя мои виски и бесполезный огрызок рога болели. Я попробовала представить свечение, обертывающее карту, и почувствовала слабейшее течение магии и покалывание в роге. И посмотрела вниз.


  Пиковая дама; принцесса Луна, смотрящая на меня с улыбкой.


  Это было немного… но это было начало.


  Откинувшись назад, я протянула пальцы и, взяв рюмку, отсалютовала ею пустому стулу напротив, когда песня подошла к концу. За кого я её поднимала? За Дасти Трейлс? Безусловно. Но я поднимала её и за Риветс с Миднайт. За тех пони на Скотном Дворе, убитых просто из-за метки на моём пип-баке. Извращённым образом я поднимала её за Деуса, как монстр за монстра, в безмолвном обещании. Сангвин зажился на этом свете. Настало время прикончить ублюдка.


  Музыкальный автомат затрещал и, наконец, умер. Я поднялась на ноги и побежала к двери. Мои друзья смотрели на меня, и мой взгляд, наверное, был самым гадски убийственным, на какой вообще способна кобыла, поскольку они не произнесли ни слова. Скотч с Лакуной прицепили меня к повозке. Я зажала зубами трензель и оглянулась, чтобы удостовериться, что все на борту. Глори забралась на сиденье в передней части повозки и взяла вожжи. Я посмотрела на неё и усмехнулась.


  — Эм… но-о? — спросила она, слегка тряхнув ими.

  
  Нет, нет, Глори. Не «но-о». Шевели копытами.


  Я не была сильнейшей пони в Пустоши, но как только натянула упряжь крытого фургона, то почувствовала незнакомую, но доброжелательную оранжевую пони, тянущую вместе со мной. Будь сильной — сказала она мне. А прямо рядом с ней держалась синяя пегаска, уверяющая меня, что это будет так круто! С этими двумя, сопровождающими меня, я могла не просто бежать. Я могла почти лететь!


  С взвизгом Глори мои четыре механические конечности рванули вперед, и мы тронулись на восток. Сангвин захотел найти меня. Он выбрал отличный способ. Я иду, Сангвин, и я принесу для тебя невероятное количество боли.


  [image: Podzagolovok]


  Пока я тянула фургон, меня не покидало удивительное ощущение твёрдой сосредоточенности на цели; каждая частичка моей энергии была направлена на движение вперед. Ноги не особо меня беспокоили, но оставшиеся части из плоти и крови уже довольно сильно устали и вспотели. Я тянула, превозмогая боль. Зверства отнимают кучу времени. Ублюдок желал, чтобы я его догнала. Я просто обязана была добраться до него прежде, чем умрет ещё кто-нибудь.


  Глори и Скотч направляли меня. Из-за моей сосредоточенности на беге у меня не было времени разглядывать размытые участки дороги, брошенные фургоны, сваленные в кучу в качестве импровизированных баррикад, или метки на Л.У.М.е. Я была слишком занята бегом! Так как ди-джей Пон-3 временно не выходил в эфир, мой пип-бак играл кое-что из лучших записей Микшера, и всё на свете сократилось до настоящего момента. У меня не было времени думать о будущем. У меня не было энергии думать о прошлом. У меня имелись только поводья, которые нужно тянуть, топот собственных копыт и грохот фургона, говорящие мне, что делать дальше.


  Затем я ощутила натянувшиеся вожжи и скрип тормозов. Я упрямо хотела продолжать бежать! Но затем меня посетила мысль: для остановки была хорошая причина. Мы прибыли. Глори спрыгнула позади меня, пока я оглядывала каменную стену, возведенную вокруг города. Повсюду было полно дыма и огня, но не так уж и много стрельбы. Я по-прежнему не чувствовала необходимости дышать, но перед глазами мельтешили предупреждения об обезвоживании, нехватке калорий и истощающихся запасах энергии. Почему все они написаны так заумно?


  Глори подскочила ко мне, немедленно открыла зубами бутылку отфильтрованной воды и сунула мне в рот. Я начала пить, пока Скотч освобождала меня из упряжи. Моё тело… болело будет не слишком верным определением. Боль, бывшая не такой уж сильной, распространялась по всем органическим частям. Это от того, что я никогда раньше не пробовала бегать, как сейчас, или от чего-то другого?


  Прикончив бутылку и освободившись из упряжи, я немного прорысила вперёд и огляделась. Флэнк знавал лучшие времена, но выглядел на удивление неплохо: Каприз всё же последовала моим советам. Две расположившиеся на зданиях турели, которые собрала Глори, по-прежнему работали. Единственные ворота были взорваны, но если судить по трупам, раскиданным вокруг, штурм дорого обошелся нападавшим.


  — Это только мне кажется, или ХМА ощущается… ещё сильнее? — спросила Глори, глянув на исказившееся от боли лицо Лакуны.


  — Не знаю. Я ничего не чувствую, — ответила я и порысила к главным воротам, высматривая красные метки. Может, нечто заставило ХМА распространиться по всей долине? Что за приятная мысль! Тем не менее у меня до сих пор не было ощущения, будто меня разрывают, или усталости. Может, я теперь просто не чувствительна к истощающим энергиям, или мои синтетические части сопротивляются влиянию ХМА?


  Рыся к поселению, я осматривалась вокруг. Я помнила наркоманов и полуголодных пони, то и дело выходящих наружу в сторону заболоченных руин города, но сейчас их нигде не было. Вместо этого там оказалось несколько палаток и знамен (три чёрные вертикальные полоски на зелёном поле), а ещё несколько десятков пони, стоящих рядом и наблюдающих за нами, направляющимися к Флэнку.


  Они не стреляли в нас, и я не видела среди них монстропони, поэтому на данный момент моё любопытство было удовлетворено. Всё же… я обязана проверить их… вскоре.


  Я вошла внутрь, глядя на металлические фургоны, перевернутые набок и скреплённые вместе, чтобы сформировать вторую стену. Судя по подпалинам с внутренней стороны, по ним прошлись из чего-то вроде огнемёта, мощности которого хватило, чтобы расплавить металл. Отель «Номера» всё ещё горел, а четыре трупа мантикор говорили мне, что по крайней мере одна из монстропони здесь была. И всё же Флэнк явно сопротивлялся успешнее Впадины Бримстоуна. Я могла представить снайперов с лучевыми винтовками, убивающих пони сквозь забор из рабицы, защищавший селение ранее, и защитников, разделившихся на две группы, чтобы охранять оба входа.


  Затем, словно из ниоткуда, появилась красная метка, и быстрее, чем я могла себе представить, ко мне рванула кобыла в розовой броне. В мгновение ока она оказалась у моего лица, как и револьвер в её зубах. Я вовремя среагировала, откатившись в сторону и избежав пули в лоб. Однако следующие три выстрела достигли цели, потрепав мою броню, которая едва их сдержала. Её зрачки представляли собой крохотные точки в розовых глазах, и она резко вскочила на меня, не дав подняться. Кобыла была меньше меня, но её копыта топтали меня с силой, совершенно не соответствовавшей её телосложению.


  Рампейдж влетела в неё, сбив с меня, и пара покатилась по скользкой от дождя улице. Ещё одна обезумевшая кобыла рванула к Глори, левитируя перед собой пару металлических дубинок; пегаска быстро повернулась и послала в обидчицу поток магических лучей. Удивительно, но кобыла, казалось, совсем не обратила внимания на сжегшие её плоть заряды. Глори подняла копыта, когда дубинки ударили её по лицу и ногам.


  Магия Лакуны обернула беснующуюся кобылу и отшвырнула прочь. Та перекатилась, пытаясь подняться, но не смогла. Ещё двое пони подскочили к поверженной союзнице, вкололи ей какое-то зелье, и кобыла мгновенно вскочила на ноги. Я сконцентрировала огонь на них, заставив кинуться в укрытие… пусть и на несколько секунд.


  — Лежать! — прорычала Рампейдж, подняв копыта и резко припечатав бьющуюся кобылу. Земная пони яростно лягалась, сминая её броню.


  — Лежать! — повторила Жнец, снова ударив кобылу передними копытами и отбрасывая ту катиться по земле. Она упрямо продолжала попытки встать.


  — Лежать! — заорала Рампейдж. Кобыла поднялась на ноги, переломанная и истекающая кровью, но по-прежнему пытающаяся атаковать. Ещё один удар, и голова кобылы треснула, как орех. Она задрожала и обмякла. Розовые глаза Рампейдж встретились с моими, и она пожала плечами.


  — Я ведь ей говорила.


  К тому времени на моём Л.У.М.е появилась уже куча красных меток, и пони, соответствующие им, сражались с невероятной свирепостью и стойкостью. Все они выходили из Микшера. Я понятия не имела, где в этой суматохе был П-21, но надеялась, что он меня слышит.


  — П-21! Убей робота в клубе! — У меня было нехорошее предчувствие, что всё это — дело копыт кобылы.


  Я двигалась так быстро, как могла. Единственным недостатком боевого седла было то, что оно сильно снижало мою эффективность как бойца ближнего боя. Я закинулась Стампидом и Баком: удары этих кобыл были весьма болезненны! Я бы скорее предпочла быть подстреленной, чем служить мишенью для подобных пинков. Потом я двинулась в сторону, сжимая челюсти на левом спусковом механизме и посылая заряд дроби. Свинец был легким раздражением для кобылы, в которую прилетел, но я не имела понятия, как сменить патроны без помощи рога, и мне недоставало упорства и стойкости земнопони. Скотч пыталась держаться позади меня, пока две противницы кружили вокруг нас.


  — Скотч! Зелёные патроны! — крикнула я, закинув её на спину.


  — Есть! Используй винтовку, — ответила она, и я сдвинула челюсть вправо. У меня не было шансов попасть; кобылы были так напичканы дэшем, что я сомневалась, что они физически смогут остановиться. Я слышала звуки со спины, где оливковая кобылка прикрепляла ленту зелёных патронов к дробовику; не Айронпони, конечно, но полуавтоматический АФ-84. — Готово!


  Зелёные токсические патроны наносили меньший ущерб, нежели свинцовые, но химикаты замедляли пони достаточно, чтобы я могла всадить им по несколько дополнительных зарядов в туловище. Они по-прежнему оставались под действием стампида, мед-икса и, скорее всего, гидры, и что бы я ни делала, они отказывались падать!


  И, что ещё хуже, у них в изобилии имелись свежие целебные зелья, которыми они не стеснялись пользоваться.


  Внезапно раздался громкий свист, и П-21 вышел из Микшера со знакомой измученной кобылой-доктором. Одна из враждебных кобыл попятилась, пытаясь побороть жажду убийства. Единорожка подняла магией странного вида трубку, зарядила чем-то вроде дротика, сунула один конец трубки в рот и выстрелила дротиком в кобылу, наседающую на меня. Та сделала три шага и завалилась набок, упав лицом вниз. Ещё один дротик, и за ней последовала другая. У кобыл изо рта выступила пена, и я отошла назад, позволив охранницам Флэнка позаботиться о… своих напичканных наркотиками соратницах? Они все были одеты в одинаковую униформу!


  Скальпель посмотрела на нас и кисло произнесла:


  — Прости. Не узнала тебя. Подумала, что ты одна из этих наемников, вернувшихся за добавкой, или дурачков с той стороны. — Она взглянула на обездвиженных кобыл в розовой броне охраны. — Быстро! Тащите их в мой кабинет, пока сердца не остановились!


  — Чем это ты их? — спросила я.


  — Фиксер, смешанный с лунной пылью, — спокойно ответила доктор.


  Теперь, когда битва была окончена, пони высыпали на улицу. Лакуна заботилась о Глори, залечивая её раны магией. Мне, если я правильно понимала мелькающие сообщения, нужна была совершенно другая помощь. Я осмотрелась по сторонам, приглядевшись к расплавленной баррикаде и заметив торчащий из неё небольшой кусок металла. Я укусила его, стараясь закрыть рот достаточно, чтобы размягчающее заклинание сработало. Наконец кусок ржавого металла отвалился, и я прожевала его, скорчив недовольную гримасу. Соли бы.


  — Полагаю, что после трёх Расплат мне не стоит удивляться тому, чем ты питаешься, — произнёс знакомый голос. Каприз выглядела не очень хорошо. Её прежняя мягкость практически исчезла, а тихая веселость сменилось на молчаливое беспокойство. Персиковая кобыла озабоченно смотрела на меня с неуверенной улыбкой. — Рада, что Глори смогла поставить тебя на ноги. Она говорила… что тебе пришлось плохо.


  — Да, так и было, — ответила я, осматривая Флэнк, пока на нас лил дождь. С первых двух этажей «Номеров» валил густой чёрный дым. — Вам сильно досталось.


  — И всё из-за тебя, — рявкнула оранжевая единорожка, в то время как четверо её товарищей сердито на меня смотрели.


  — Цитрин… — усталым голосом произнесла Каприз. — Если бы Блэкджек не заставила нас укрепить оборону, никто не добрался бы до Шестьдесят Девятого или Микшера. Мы были бы полностью оставлены на их милость.


  — А учитывая, что напавшие на вас ранее пропустили каждого пони Впадины Бримстоуна через их собственную камнедробилку, сомневаюсь, что вас бы пощадили, — добавил П-21, став рядом со мной.


  — А отдай ты Сангвину то, что он хочет, ещё несколько недель назад, и сотни пони остались бы в живых, — возразила Цитрин, махнув копытом. — Я слышала, ди-джей говорил о тебе. О твоих благородных жертвах ради других пони. Что ж, а как насчёт пони, погибших из-за того, что ты отказалась отдать ему что он там хотел, сколько их было? Сотни? Или ты уже стремишься догнать до тысяч?


  — Он — чудовище, — возразила Глори.


  — А она чем лучше? — заявила Цитрин, указав на меня копытом. — В Хуфе и так было достаточно плохо, а как только она появилась, всё стало ещё хуже! Грифоны-наемники, монстропони и охотники за головами никогда не атаковали нас каждую неделю до того, как она объявилась. Даже если она собственнокопытно не убила всех тех пони, именно она всё это начала!


  — Цитрин, достаточно, — произнесла Каприз с металлическими нотками в голосе. — Блэкджек никогда не просила об этом!


  — Нет, но она определённо желает, чтобы реки крови продолжали литься! — выпалила оранжевая кобыла. Что ещё хуже, другие пони прислушивались и выглядели разозленными. — Что такого гадски особенного он требует, что ты не можешь это ему отдать?


  Я повесила голову. Её слова эхом отдавались в моих ушах. Может, и правда всё это было моей виной? Если бы я отдала программу ещё в самом начале, смогла бы я всё это предотвратить?


  — Почему ты просто ему это не отдашь?


  — Да знаешь ли ты, через что ей пришлось пройти в своём стремлении помочь всем обитателям Хуфа? — прокричала Глори. — Ты и представить себе этого не можешь!


  — Да заткнись уже, индейка. Возвращайся на свои облачка. Это ты понятия не имеешь, как она поломала жизнь многим в Хуфе! — возразила Цитрин. — Десятки Полусердец погибли в войне, которую она развязала. Вспышки уничтожены! Только из-за неё. Рейнджеры взорвались нахрен! Поэтому я хочу знать, что за херню она с собой таскает, которая стоит больше всех этих жизней!


  — Это ключ к Эквестрии! — прокричала я сквозь шум толпы, даже Цитрин замолчала. — Это ключ к запуску каждого ещё заряженного мегазаклинания. Он отпирает любое грязное секретное оружие, разработанное две сотни лет назад. Он позволил бы Сангвину сотворить армию монстропони… и это только Сангвин. — Мой голос затих, и я плюхнулась на землю. — И насколько я знаю, это ключ, чтобы попасть в Ядро. Или ещё к чему похуже, — произнесла я и прикрыла глаза.


  — Блэкджек, — раздался голос П-21, и я почувствовала его копыто на своём плече.


  — Нет, П-21. Она верно говорит, — начала я, глядя на Цитрин краешком глаза. — Эта программа стоила жизни всем пони моего Стойла, кроме двоих. Она заставила меня убить десятки из-за дурацкой награды за мою голову. Она противопоставила меня одному из самых смертоносных пони на свете. — Затем я глянула на неё и отрезала: — Думаешь, я не хотела отдать её? Избавиться от неё? Может, я так бы и сделала, скажи ты мне месяц назад, что я потеряю из-за неё оба глаза и все четыре ноги! Или почти всех, кого знала! Но я этого не сделала. А как только выяснила, на что эта программа способна…


  Я тряхнула головой и поднялась на копыта, шагнув к оранжевой кобыле и уставившись ей в глаза.


  — Хочешь, чтобы Сангвин получил подобную власть? Или Красный Глаз? Или ещё кто, похуже этих двоих? Потому что вот что поставлено на карту!


  Надо отдать должное Цитрин, она выдержала мой взгляд и полминуты спустя медленно произнесла:


  — Может, это и правда. Я знаю только, что потеряла мать, когда Деус пришел за тобой, брата, когда Полусердца воевали с Рейнджерами, и маленькую сестру, когда… — Она замолчала и глянула на горящее здание отеля, затем шмыгнула носом. — И, прости… каждый из них стоил тысячи ключей к Эквестрии. — Сказав это, она повернулась и отошла к кобылам, наблюдавшим за пожаром в «Номерах».


  Каприз прорысила ко мне.


  — Лучше бы тебе уйти.


  Я глянула на неё и увидела извинение в её взгляде.


  — Ага. Они направились на север? — спросила я, когда мы прорысили за расплавившиеся ворота. Я знала ответ, но притворилась, что сердце замерло в груди. Я нашла консервную банку в канаве и укусила её, пытаясь сомкнуть зубы, чтобы задействовать размягчающее заклинание. Каприз скривилась. Вид пальцев, торчащих из моего копыта, и меня, поедающей жестянку, превращал мой визит в нечто слегка сюрреалистичное.


  — Три-четыре часа назад, — ответила Каприз. — Мы убили где-то двадцать или тридцать их пехотинцев, прежде чем на нас накинулись монстры. У них была одна пони, дышащая огнём, и другая, которая взрывалась! После этого мы отступили. К этому времени грифоны в силовой броне были сильно раздражены. Казалось, они готовы сами пустить в расход Сангвина. Мерзкие вылупыши.


  — Красный Глаз нанял парочку, — сказала я, пока мы рысили наружу. Я ощутила взгляд Цитрин на своей спине, но когда обернулась, та отвела глаза, смотря на горящее здание. — Психошай говорила, что Сангвин в полном дерьме…


  Каприз кивнула.


  — Именно. Если ты не покажешься, думаю, они от него избавятся.


  — Я больше не могу ждать. Они направляются к Капелле, — тихо отозвалась я. Биться с грифонами и монстропони? Мне нужно… что-нибудь. План… или типа того… Потом я бросила долгий взгляд на персиковую кобылу. — Поможешь?


  Каприз ответила на мой взгляд.


  — Только если ты поклянёшься убить этого мульего сына…


  — Договорились. Ты не первая, кто просит меня об этом, — ответила я, и рассказала ей о том, что мне было нужно, и она кивнула. Это обещало влететь нам в кучу крышек, даже со скидкой. Как только она закончила принимать мой заказ, я кивнула в сторону маленького палаточного лагеря. — А что с ними? Это там останавливались громилы Сангвина?


  — Нет. Они — последователи Пророка, — неприязненно ответила Каприз. — Кучка двинутых, думающих, что смогут найти в Ядре что-то типа земли обетованной.


  — Неужели? Думаю, пойду немного с ними поболтаю, — сказала я и посмотрела на отвернувшуюся персиковую кобылу. — Каприз? — Она с беспокойством оглянулась. — Прости. — Я и представить себе не могла, что кто-то может так же сильно сжать зубы, как П-21. — Прости, что не поговорила с тобой в тот раз, когда мы пытались усилить защиту Флэнка.


  — Я на самом деле думала, что ты просто притворялась, не зная, кто я такая, — произнесла она, слегка улыбнувшись.


  — Угу, ну… всё это «думанье» для меня очень сложно, — уныло улыбнулась я. Она, с печальным, раскаивающимся видом грустно улыбнулась в ответ.


  — Я поговорю со Скальпель и достану тебе всё необходимое. Едва ли это займёт больше получаса, — начала Каприз вежливым, уважительным тоном, затем замолчала. — Блэкджек… — На миг она замялась. — Насчёт Деуса…


  — Это в прошлом, Каприз. Он мёртв. Ростовщица убирает браминье дерьмо. Больше добавить нечего, — улыбнулась я.


  Она открыла рот, затем закрыла. Её взгляд скользнул прочь.


  — Да… конечно… прости… — Она мягко улыбнулась. — Я достану твоё добро.


  — Ох! Если найдёшь немного смазки, нам бы она очень пригодилась! — вклинилась Скотч, указывая на фургон. — Гадская штуковина шатается и скулит хуже, чем Блэкджек после ящика Дикого Пегаса.


  — Я не шатаюсь и не скулю, когда напьюсь. Судя по достоверным источникам, я становлюсь непобедимой, пока есть чем заливать бельмы, — отозвалась я, надменно кивнув. Конечно, после того, как оно метаболизируется…


  — Не спрашивай о ванной, — вздрогнул П-21.


  — Пойду поздороваюсь с вашими новыми соседями, — я глянула на сборище палаток.


  — Прошу, не говори, что ты собираешься нажить себе во враги ещё одну кучу пони, — вздохнула Глори.


  — Да я просто поговорить иду! — фыркнула я. — Я не напрашиваюсь во враги абсолютно каждой группе пони, встреченной мной в Хуфе.


  — Фоллен Арк? — закатила глаза Рампейдж, — Вспышки. Поджигатели. Технически, Жнецы тоже, хотя это у нас стандартное прослушивание.


  — Ты произвела не самое хорошее впечатление на разведку Анклава, когда пересеклась с ними, — заметила Глори.


  — А ещё едва не пронзила горло Триаж сразу же после того, как она спасла тебя в Коллегиуме, — добавил П-21.


  — Не думаю, что стоит говорить о чувствах Богини по отношению к тебе, — пробормотала Лакуна.


  Я почувствовала нечто странное в мозгу, будто туго натянутый провод вот-вот должен был порваться. Я пыталась поступать лучше! Правда! Нет моей вины в том, что я наживаю врагов так же легко, как чихаю.


  — Ладно! Ваша взяла! Я пойду туда, скажу привет и, скорее всего, запишу во враги очередную кучу пони! — возмущенно фыркнула я и, опустив голову, проворчала про себя. — Хорошо?


  — Как по мне — сойдёт, — произнесла Рампейдж, прорысив ко мне и ухмыльнувшись на выражения лиц моих друзей. — Чего? Я не против, что в неё стреляют. Гораздо веселее всей этой дипломатической ерунды.


  Вдвоём мы порысили к палаткам, и Рампейдж тихо спросила:


  — Как Скотч, держится?


  — Я… не знаю? — спросила я, глянув на неё. — Вроде, неплохо держалась в Тенпони.


  — Как раз в Тенпони с ней было совсем плохо. Когда ты умерла… мне пришлось уйти оттуда и ввязаться в драку с аликорнами и местными доморощенными рейдерами, лишь бы держаться от неё подальше, — произнесла Рампейдж с беспокойным выражением на лице. — Она пытается выглядеть храбро теперь, когда ты вернулась, но, думаю, продолжает себя винить. А ещё к тому же она стала до смерти бояться жеребцов.


  — Что? — нахмурилась я. — Они не тронули её… — Меня как громом поразило. — Ведь так? — Неужели я пропустила одного и не услышала это?


  Рампейдж фыркнула.


  — Блэкджек, её не насиловали. Они занимались тобой почти час, а она слышала всё это. Думаю, что единственный жеребец, с которым она может находиться рядом — это П-21. — Рампейдж оглянулась в сторону, где Скотч, Глори и Лакуна чинили фургон. — Уверена, что она мочится в постель.


  Я вздохнула, опустив уши.


  — Отлично. Ещё одно, чем мне нужно будет заняться.


  — Или ты можешь заставить П-21 поговорить с ней об этом. Я бы и сама это сделала. Меня насиловали довольно часто. Но если она начнёт реветь… — Полосатая кобыла выдала маниакальную улыбку, затем пожала плечами.


  — Тебя насиловали? — моргнула я, чем заслужила ещё один «опять-тупишь-Блэкджек»-взгляд. Она имела в виду случившееся с Твист или… нечто другое? Я представить не могла, кто в здравом уме будет насиловать Рампейдж.


  — Я уже говорила тебе об этом, — отозвалась она, я была готова запинать себя от того, что забыла. Как вообще можно такое забыть? Она фыркнула, покачав головой из-за моей оплошности. — Множество пони по всей Пустоши были изнасилованы. В основном кобылы, но и жеребцы тоже. Вспышки были этим печально известны. — Она вздохнула и глянула по направлению воздушной станции. — Когда я выбралась из-под обломков Мирамэйр, я была никем. А ещё у меня была дырка. Удерживавшие меня гули продавали мою задницу каждому жеребцу, у которого чесались яйца. Селестия знает, почему я не залетела. Возможно, так и случилось, и я попросту убила жеребенка… как Хоуп, — произнесла она страшным, срывающимся голосом. — Однажды тем двум гулям это надоело, и они продали меня тем, кто основал Парадиз. Спустя какое-то время я выяснила, что взрывающиеся ошейники не особо страшны, если ты можешь отрастить голову заново. Я сбежала и снова стала сама по себе. Бонсоу и Скальпель были достаточно добры, чтобы привлечь моё внимание, и они первые, кто не пытался осеменить меня за крышечки.


  — А как ты осталась нормальной? То есть… — промямлила я, когда она снова посмотрела на меня, как на идиотку… что, если честно…


  — Нормальной? Что заставляет тебя думать, что я нормальная, Блэкджек? У меня каждую ночь кошмары. Постоянно всплывающие старые воспоминания. Каждый раз, когда я приходила в Шестьдесят Девятое, я платила кобыле, чтобы она позволила мне поплакаться ей в грудь часок-другой, попутно называя её мамочкой. Потом накидывала ещё столько же, чтобы она не проболталась. Жнец-плакса это не слишком грозно, не находишь? — ухмыльнулась она, но глаза её говорили совсем о другом. — Иногда я прихожу куда-нибудь и буквально вижу эти взгляды. «Я-запросто-тебя-выебу-если-захочу»взгляды. Я ношу шипованную стальную броню, я сильна, как три пони, и всё равно получаю эти взгляды. И вот что я действительно хочу знать: как ты остаешься нормальной?


  — Что?


  — Я слышала от П-21 и Глори, что ты была похожа на глазированный пончик. Я чуяла запах крови и спермы. Скорее всего, на «Морском Коньке» всё ещё можно его ощутить. Так почему ты не съёживаешься от ужаса в окружении жеребцов?


  Я бесстрастно посмотрела на неё.


  — Думаю, нам надо поспешить. Но она прыгнула передо мной.


  — Нет, правда. В чём твой секрет? Я имею в виду, что где-то четыре различных члена побывали у тебя в заднице и во рту…


  — Слушай, у нас нет времени… — пробормотала я, краснея.


  — Интересно, а ты давилась или глотала достаточно быстро…


  — Рампейдж. Не хочу я, блядь, говорить об этом. Это случилось. Это закончилось. Отъебись уже.


  — То есть, тебя жестко оттрахали, а после этого ты прекрасно…


  — Заткнись на хер, Рампейдж!


  — Или же тебе понравилось, маленькая ты…


  Я с размаху ударила её в лицо.


  — Заткнись!


  Внезапно, я уже не могла остановиться. Я продолжала бить, и бить, и бить снова и снова. Её кровь брызгала на меня, пока дикая ярость вырывалась из моего мозга, словно кипящая ядовитая кровь. Я ненавидела её. Я ненавидела её за то, что она разбередила старую рану. Я ненавидела её за то, что она была жертвой гораздо дольше моего. Я думала, что смогу не обращать на это внимания. Что мне повезёт, и я на этом не зациклюсь. Что каким-то образом я заслужила тот кошмарный час на «Морском Коньке». Я хотела разодрать её на куски. Я хотела причинить ей столько боли, сколько получила сама.


  Моим пальцам нашлось совершенно новое применение, когда они сомкнулись на её шее и сжались со всей возможной силой, что я могла приложить. Никогда больше она не сможет причинить мне боль. Никогда. Я оторву ей голову раньше! Я сдавила ещё сильнее, чувствуя, как поддаются её хрящи, и слушая, как они трещат…


  Затем я глянула вниз на её разбитое лицо и сломанную шею, и резко отдёрнула копыта. Розовое сияние окутало её быстро исцеляющиеся раны. Любой другой пони… Я представила Глори или П-21… Скотч… Я села, радуясь дождю. Сильно радуясь. Она глянула на меня снизу вверх, уверенно улыбаясь.


  — Конечно… ты в полном порядке… не так ли? — прохрипела она с мягким сарказмом.


  Меня изнасиловали. И от этого мне было отвратительно. Я была так зла, что убила бы любого. Меня очень пугало, что такое может повториться снова. А ещё мне было стыдно. Какие бы оправдания я себе ни придумывала… как бы я ни пыталась заставить себя думать об этом, как о чём-то вполне объяснимом… факт оставался фактом — мне нанесли травму. Сильную… возможно, она останется со мной навечно. Я хотела дрожать, но внутри меня стоялое прежнее гадское спокойствие, сопровождаемое болью.


  Рампейдж застонала и перевернулась на живот.


  — Ай… Лечение не должно быть таким болючим.


  — Рампейдж… Я… — в ужасе запиналась я.

  
  Она вздохнула, глянув на меня.


  — Ты не сделала ничего сверх того, что сделал бы любой жеребец или кобыла, прошедший через то, через что прошли мы. — Она медленно поднялась на ноги и встряхнулась. — У тебя есть отвратительная склонность подавлять подобного рода переживания. Как у меня. Или П-21. Но тебе нужно помнить, что эти мины до сих пор там, ведь в противном случае кто-нибудь обязательно наступит на них, и последствия будут ужасны.


  — Верно… — тихо пробормотала я. Жертва… Я привыкла думать о других пони как о жертвах; им вредили, а я была той, кто разбирался с их проблемами. Жертвы были слабыми и беспомощными, вроде Дасти Трейлс, брошенной в дробилку. Пони, которых спасают другие пони, больше, сильнее и лучше них — типа меня. Был ли мой показной героизм обычным оправданием для того, чтобы чувствовать собственное превосходство над другими?


  Я не могла сказать наверняка… но эта мысль пробрала меня до самых моих синтетических конечностей.


  Я глянула на кровь, покрывающую мои копыта, и представила её струящейся из одной конкретной пегаски. Та ночь в Тенпони была замечательна… без сомнений… но сидя здесь под дождём, я призадумалась. Одно неверное касание… один безрассудный миг… и я могла навредить Глори так же сильно, как Рампейдж. От этой мысли я едва не повалилась на землю и оглянулась в сторону Глори у фургона, едва видимого сквозь стену дождя на таком расстоянии. Спасибо Селестии, никто из них не понял, что я только что сделала.


  — Вот почему ты могла говорить с П-21…


  — А ты не могла. И именно поэтому я могу подобным образом говорить с тобой на эту тему, а Глори — нет, — тихо произнесла она, пока мы продолжали наш путь к палаткам.


  — Не обижайся… но неужели ты не могла подождать, пока мы не разберёмся с Сангвином? Должна заметить, ты крайне отстойно выбираешь время для подобного.


  — Почему ты позволила Цитрин болтать о тебе всю эту чушь? — кивнула она через плечо в сторону Флэнка.


  — Она была права, — пробормотала я.


  — Ей было больно, и ты это знала. Тебе также известна эта боль, Блэкджек. Но между болью и правотой есть разница. Её боль не делает её правой. Если бы болью можно было оправдать любое действие, тогда каждый недоделанный рейдер в Пустоши был бы совершенно прав, делая всё, что ему захочется. Мы все жертвы, Блэкджек. Единственная разница в том, как именно мы справляемся с нашей болью. — Она толкнула меня своим крупом. — Полсотни крышечек за трёхминутную сессию Пустошной терапии.


  Не сумев сдержаться, я тихо рассмеялась.


  — Значит, в Пустоши есть терапевт?


  — А то. Помогая тебе, мне становится легче не замечать собственные ебаные проблемы, — рассмеялась она.


  Я покачала головой, мы приблизились к маленькому лагерю, и мне в глаза бросилось несколько вещей сразу. Здесь было около двадцати пони, сидящих вокруг костров. Я внимательно пригляделась к их грязным и тощим телам; они абсолютно не соответствовали надетой на них одежде. Она выглядела практически новой! А оружие ещё блестело заводской смазкой. В кучи неподалеку были собраны ящики довоенной еды. Но ещё более странным было другое: пони просто сидели вокруг костров, напевая одну и ту же… не прекращающуюся… ноту…


  Ноту, которую я уже слышала прежде…


  Я села, ощущая холодящий кровь ужас. Глянула на стоящую рядом Рампейдж и представила её, окруженной трупиками жеребят. П-21 в роли кровавого тирана, превратившего собственную дочь в «матку». И Глори… превратившуюся в нечто. Я желала, чтобы сердце грохотало в груди. Желала хватать ртом воздух. Я хотела кричать! Рампейдж что-то говорила, когда я упала лицом вниз, охватывая копытами голову в попытках избавиться от этих ужасающих мыслей. Это же был всего лишь сон, правильно? Или что-то вроде видения? Был ли это именно мой сон, если учесть, насколько сильно тогда мутировало моё тело?


  Затем я услышала тихий голос. Будто маленький колокольчик наполнил мои уши тихим и чистым перезвоном. Я медленно подняла голову и огляделась в поисках источника, но безрезультатно. Рампейдж опустилась на колени рядом со мной и трясла меня.


  — Эй! Эй, ты в порядке? Мне привести Глори? Или, может, порешить тут всех?


  Я пыталась очистить свой разум и подумать, пока гудящий мотив боролся с перезвоном внутри меня. К счастью, оба постепенно угасли, и я привела ум в порядок. Я взглянула на Рампейдж и покачала головой. Часть меня сильно желала начать стрельбу; было в этой ноте нечто совершенно неправильное. Но я не могла вот так взять и вырезать пони за то, что они здесь просто сидели…


  — Нет… нет… — выдавила я. — Я… в порядке. Просто… здесь слишком жутко.


  По выражению лица Рампейдж было понятно, что она не верила ни единому моему слову; я впервые за всё время нашего знакомства видела её такой взволнованной.


  — Уверена?


  — Да. Давай… уже пойдем поговорим с ними. Мне нужны ответы.


  — Что ж, хорошо. Только обязательно дай мне знать, когда можно будет начать буйствовать! — отозвалась она со знакомой ухмылкой и едва заметным намеком, что её беспокойство ни капли не улетучилось. Я собралась с силами, снова повернулась к лагерю и шагнула вперед.


  К нам приблизился коричневый земнопони, доброжелательно улыбаясь и, по-видимому, не обратив внимания на разыгравшуюся сценку. Нечто неприятное зарычало на задворках моего разума. Он был слишком чистым. Слишком сытым.


  — Добро пожаловать. Я — Угер. Вы пришли присоединиться к правоверным?


  Я глянула на его метку в виде штопора, вгрызающегося в сердце; полагаю, это был шаг в сторону от его прежней жизни.


  — Правоверные? — спросила я, глядя на гудящих пони. — Это они, что ли?


  Его улыбка немного угасла.


  — Правоверные пришли в этот город чудес, дабы быть спасенными от ужасов Пустоши. Скоро врата откроются, и мы вернёмся в мир изобилия и блаженства. — Он быстро протянул копыто и достал коробку Засахаренных Яблочных Бомбочек. — Прошу, примите сей благословенный дар изобильного Хуфа.


  Я взяла рукой коробку и скептически её оглядела. С одной стороны, мне не хотелось бы принимать ничего от этих пони. А с другой, коробка выглядела не вскрытой, я могла есть камни и ржавые банки… и была очень голодна, а они были Засахаренными Яблочными Бомбочками. Что ж… сомневаюсь, что гудением можно заразиться через пищу. Я вытрясла немного хлопьев в рот и пожевала. Мои глаза широко распахнулись; даже для Бомбочек они были восхитительны!


  — Где ты это отыскал?


  — Город направил меня к старой зарядной станции, где мы и нашли сие сокровище.


  — Сокровище? Ты понятия не имеешь, насколько прав, — сказала я с набитым ртом. Это были лучшие хлопья, что я когда-либо пробовала, и такие сытные! Я облизала присыпку с губ и нахмурилась. Мой взгляд скользнул по коробке. Что-то было не так. — Ты сказал, что нашёл это на зарядной станции?


  — Воистину. Город всегда обеспечит правоверных, — провозгласил Угер. — Едой для голодных. Боеприпасами, оружием и броней для нашей защиты. Даже зельями, не тронутыми ХМА.


  — Коробка совсем новая, — тихо произнесла я. Рампейдж нахмурилась и склонилась над ней. — Не выцвела. Не запылилась. Не помялась. Даже содержимое на вкус, как новое.


  — Чудо города, награда для правоверного.


  — Знаешь, в моём старом Стойле были машины, которые могли производить подобную еду. Естественно, не такую хорошую или разнообразную, но всё же. Еда из машин. — Я потрясла коробку. — Что я действительно хочу знать — где именно эти машины.


  Совершенно не таких вопросов он ждал от меня.


  — Не нам сомневаться или размышлять над чудесами Хуфа, — слегка задетым тоном отозвался он. — Если ты не готова присоединиться к нам, то я предлагаю тебе забрать свой дар и покинуть нас. Но я бы хотел, чтобы вы не судили тех, кто за душой не имеет ничего и столько страдал.


  — Не буду. Но мне всё же любопытно, откуда вас так много пришло, кто дёргает за ниточки и каковы этому причины, — я поднялась. — Спасибо за хрустяшки.


  Я взяла коробку в рот. В его голосе не было ни намека на то, что он что-то скрывает. Истинно верующий, полагаю.


  Мы двинулись обратно, но нас нагнал Угер.


  — Одну секундочку. Вы две, кажется, можете постоять за себя. По Пустоши бродит кобыла, которая владеет кое-чем, что мы страстно желаем заполучить. Она убийца, именуемая Охранницей. На левой ноге она носит чёрное устройство. Если вы увидите её… если принесёте нам то, что она носит, мы вознаградим вас богатствами за пределами вашего воображения.


  Я долго смотрела на него. Могу поклясться, что моя правая нога звенела как мешок с сотней тысяч крышечек.


  — Полезно знать. А что за устройство, если не секрет?


  — Это ключ, открывающий врата Хуфа, — широко улыбнулся он. — Мы видели это во снах. — Не вы одни… — Когда мы получим его, врата откроются, и нам дозволено будет войти в Ядро. — Он склонил голову. — Хуфингтон возродится.


  Когда он ушел, я глянула на Рампейдж. Если этот жеребец пересечется с Цитрин, то неприятностей станет гораздо больше. Но что я могла поделать? Не могла же я просто убить… его… на самом деле могла. Более того, рядом со мной была кобыла, которая, наверное, отнесётся к этому совершенно спокойно. Всего делов-то: скользнуть в З.П.С. и использовать копыта…


  Я яростно потрясла головой. Убить жеребца лишь затем, чтобы облегчить себе жизнь? Это совсем на меня не похоже. Всё же, когда я оглянулась на него, тот неприятный голос в моей голове сказал, что я должна это сделать в любом случае, ради собственной безопасности. Просто на всякий случай. Одним пони, охотящимся за моей головой, меньше, на шаг дальше от того сна… Я посмотрела на Рампейдж и увидела понимание в её розовых глазах, понимание того, что было у меня на уме.


  — Идём, — вздохнула я, сомневаясь, что когда-либо ещё буду настолько открытой.


  Мы побрели к фургону… нужно придумать ему имя. Дорожный Бандит? Хм… уже кое-что. Неважно. Как только мы вернулись, я увидела, что Каприз принесла мой заказ. Я снова впряглась в упряжь, проделала в картонной коробке отверстия и сунула в них уши, погружая мордочку в сахарное блаженство. Что ж… по крайней мере, у меня есть коробочка моих любимых вкусняшек.
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  Новый бонус от механической системы вместо живота: никаких колик после еды. На самом деле, я не совсем уверена, что именно чувствовала, но вряд ли слово «колики» способно правильно это описать. Это больше было похоже на странное жужжание там, где раньше находился мой желудок. Тем не менее, что бы это ни было, оно, похоже, не влияло на мою скорость. Я тянула повозку так быстро и равномерно, как только могла, посасывая время от времени сапфир и делая глоток воды, чтобы поддерживать запасы энергии.


  Да, теперь у меня был запас энергии вместо болезненного бурчания в животе!


  Это было хорошо, поскольку с каждой минутой я двигалась всё быстрее и быстрее. Я думала о Капелле и кобылках, которых насильно заставляют маршировать по мосту, и жеребчиках, бросаемых в бурлящую реку. Дождь усиливался, где-то в вышине зарычал гром. Маленькие вспышки молний плясали меж тёмных туч. Я надеялась, что это Тандерхеду просто скучно, или ещё чего такое. Мне очень не хотелось вновь провести несколько часов без сознания!


  Мы минули поместье Блюблада и наконец увидели деревню. Ни дыма, ни огня, ни валяющихся на улицах тел. И даже свет горел в окнах почты и маленькой церкви. В какой-то момент я понадеялась что всё в порядке. Сангвин валяется мёртвым в какой-нибудь канаве. Мы сможем пообедать в Звёздном Доме, и всё будет превосходно.


  Иллюзия была уничтожена жёлтой вспышкой, заставившей мою голову закружиться. Я упала на асфальт. Глори дёрнула тормоз, но меня всё равно протащило по разбитой дороге, и я оставила несколько квадратных дюймов своего лица на поверхности шоссе.


  Психошай вертелась так сильно, что мне показалось, будто она сейчас разорвется надвое и снова рванет ко мне, но поток изумрудных лучей, выпущенных Глори, заставил её сменить курс и полететь прямо к повозке. Вспышка и треск ознаменовали разряд её силовых копыт, сбивших пегаску с сиденья. Вскочив на ноги, я скользнула в З.П.С, удивившись малой вероятности попадания. Неужели она действительно настолько быстро двигалась? Дробовик трижды выстрелил в замедленном времени, но ни один из выстрелов не попал.


  Когда время вернулось к обычной скорости, Психошай развернулась и снова отлетела от нас.


  — Отцепите меня! — закричала я, стреляя во все стороны, чтобы держать её подальше от нас. Я почувствовала, что Скотч принялась выцарапывать штыри, крепившие меня к тележке. П-21 достал Аргумент, но ему нужно было, чтобы пегаска приземлилась, чтобы он получил шанс оторвать ей крылья взрывом.


  Оставалась Лакуна. Фиолетовый аликорн была большой, величественной и владела магией. К сожалению, она была ещё и медленной, её магические стрелы пронеслись смертоносным залпом, который Психошай оставила далеко позади. Щит Лакуны вспыхивал при каждом контакте с силовыми копытами пегаски, которые били очень точно, чтобы максимально увеличить силу удара. Без клетки, сдерживающей её, Психошай могла двигаться возмутительно быстро, и аликорн постепенно уставала от мощных и точных атак с налета.


  К тому времени я освободилась и выступила вперед.


  — Лакуна! Попробуй схватить её!


  — «Мы пытаемся, но она… раздражающе… шустрая!» — произнёс её голос в моей голове.


  — Не выйдет! — закричала Психошай, мощным хлопком крыльев разворачиваясь и уходя в штопор по направлению к Лакуне. С взрывным треском жёлтая пегаска проломила щит аликорна и врезалась передними копытами ей в голову. Лакуна упала с небес в груду жухлой влажной травы, замерев без движения.


  Надеясь, что ей понадобится хотя бы секунда для наслаждения победой, я попыталась выстрелить из винтовки с помощью З.П.С., однако Психошай не собиралась замедляться после удара по Лакуне и снова нырнула прямо ко мне. Я увидела её широкую убийственную усмешку, её ликующе-расширенные жёлтые глаза и потрескивающие силовые копыта. И мало того, я наконец поняла, почему она била с такой точностью — на её левой передней ноге находился её собственный пип-бак.


  В этот момент передо мной появилась стальная стена в красную полоску, и Психошай всеми четырьмя копытами врезалась в бок Рампейдж. Я услышала, как ребра ломаются, подобно сухим веткам, но несмотря на то, что Рампейдж хрюкнула и слегка наклонилась, она не упала.


  — Моя очередь! — прошипела она через боль, вставая на дыбы и ударяя накопытными когтями прямо в лицо Психошай. Шесть кровавых борозд вспыхнули на шкуре пегаски, когда она пыталась отлететь подальше, усиленно хлопая крыльями.


  Однако Рампейдж не дала ей такого шанса; она прыгнула вперёд и приземлилась на спину Психошай, как падающий дом. Жёлтая пегаска закричала: когти врезались в её плечи и ляжки.


  — Ну… жаль, что у меня нет древодробилки. Но… — она усмехнулась от уха до уха, — Загадай желание.


  — Рампейдж! — закричала я, останавливая её порыв разорвать жёлтую пони надвое. Что-то здесь было неправильно. Я медленно приблизилась, в то время как Глори и Скотч старались привести в чувство Лакуну. Глаза Психошай были широко раскрыты… и полны ужаса. Я медленно подошла к ней и она шмыгнула носом. — Привет, Психошай.


  — Флаттерш… — начала она, и вздрогнула, когда увидела моё лицо. — Ты должна помочь ему. Должна… Ты должна дать ему программу. Пожалуйста!


  — Он попробовал силу, подкуп и принуждение, а теперь послал тебя умолять за него? — спросила я, садясь.


  — Он не посылал меня! — она попробовала скинуть с себя Рампейдж, но моя подруга даже не шевельнулась. — Они его убьют!


  — Забавно. Я тоже собираюсь его убить, — сказала я, медленно улыбаясь. — Похоже, у него проблемы.


  Она шмыгнула носом и снова на меня посмотрела.


  — Ты должна спасти его. Ты обязана! Кто-то должен это сделать! — сказала она, снова пытаясь освободиться. — Дай мне программу! — закричала она в безумном отчаянии, хватаясь за меня копытами.


  — Девочка, ты совершенно раздавила своё яблоко, — сказала я, почти веселясь. — Ты действительно думаешь… что после всего сделанного им, не упоминая тебя… я просто решу его спасти?


  Она посмотрела на меня и кивнула. И тогда веселье куда-то пропало, и я заорала на неё:


  — Он пропустил целое поселение шахтеров через камнедробилку и оставил последнюю живой, чтобы передать мне, куда пойдёт дальше! Он отправил целый город в радиоактивный кратер и смотрел, как они умирают! Он послал Деуса в моё Стойло! И я даже не желаю представлять, что он ещё мог сделать, и о чём я просто ещё не слышала!


  Она окончательно поникла, всхлипывая и пряча лицо в копытах.


  — Я знаю… но он — это всё, что у меня есть. Никто больше не собирается его спасать. Поэтому я должна, — сломленно прохныкала она, лежа в грязи. Я вытаращилась на неё, а П-21 появился из-за завесы дождя и уселся рядом со мной.


  — Ты не можешь серьёзно об этом думать, — тихо сказал он. Я не могла ответить ему. Это было безумием, и мы оба это знали. — Этот пони ответственен за превращение нашей жизни в настоящий кошмар. Этот мудак открыл Девяносто Девятое для того гадского вируса! Ты обещала Дасти Трейлз! — прокричал он.


  — Я знаю! — прокричала я в ответ, заставив его остановиться. Я знала, что Сангвин чудовище. Полнейший изверг, заслуживший смерть. Я знала это. Но я и представить себе не могла, что появится пони, которая станет умолять о спасении этого существа. И нехорошие мысли прокрадывались в мою голову. Может ли спасение Сангвина сделать меня… лучше? И очень похожая на неё маленькая жёлтая пегаска в моей голове умоляла меня сделать именно так.


  — Пожалуйста. Он всё, что у меня есть, — прохныкала она. — Если он не получит программу, он убьёт всех в Капелле. А затем Вермилион убьёт его. Или что-то ещё более жуткое в Ядре убьёт его. Или ты убьёшь!


  Я вздохнула и проигнорировала свирепый взгляд П-21.


  — Кто он, Психошай? Почему я должна простить такого монстра, как он? Кто он для тебя?


  Она задрожала, закрыв глаза.


  — Мою маму убили рейдеры, ещё когда я была в её чреве. Он вырезал меня… использовал свои машины, чтобы я выжила. Он… он воспитал меня. Дал мне имя. Научил читать. Следил за тем, чтобы я была лучше и сильнее всех остальных, — сказала она, снова попытавшись спихнуть Рампейдж — и снова безрезультатно.


  — И вы двое были… ну… близки? — спросила Глори, неловко стуча копытами друг о друга. Все уставились на неё, и она выпалила: — Так Маллет сказала!


  — Что?! Нет! Это отвратительно! — в недоумении ответила Психошай.


  Рампейдж удивлённо моргнула.


  — Серьёзно? Так ты не скакала на его вяленой колбаске? — Жёлтая пегаска отвела глаза, становясь ярко-красной. — О… так ты этого хотела…


  — Он единственный пони, кто был со мной мил, — пробормотала она, снова закрыв глаза. — Но… он называл меня своей маленькой кобылкой…


  Я вздохнула, посмотрев на Рампейдж, Почему ничто и никогда не бывает простым?


  — Итак, доктор Рампейдж?


  — Ну… она… я думаю… ебанутая в корень, — тихо сказала она и посмотрела на меня. — Ты к тому же имеешь отвратительный случай излишнего добросердечия. Худший в истории Пустоши. Ты не можешь хладнокровно убить пони, ведь так? Ты нормально убиваешь, если кто-то в тебя стреляет, но через миг… секунду… когда сталкиваешься лицом к лицу с сознательным убийством… и твои кишки сжимаются.


  — Я не палач, — пробормотала я. Мысли мои тем временем были во Впадине Бримстона. Во Флэнке. В Девяносто Девятом. Так много пони заслуживали мести.


  — Если ты не можешь, позволь нам, — мягко проговорил П-21.


  — Точно! Мы с П-21 можем превратить это в игру, — хихикнула Рампейдж. Психошай хныкала под ней, как жеребёнок.


  Я вздохнула. П-21 застонал и закрыл лицо копытом.


  — Только не этот блядский вздох. Я знаю этот вздох. Это «я-не-хочу-убивать-кого-то-заслуживающего-этого»-вздох.


  Я слегка улыбнулась и посмотрела на пегаску.


  — Извини, Психошай. Я не могу обещать, что пощажу его. Не после того, что он сделал. Особенно после Впадины Бримстоуна и того, что он сделал с Дасти. Извини.


  Психошай шмыгнула носом и несчастно захныкала, вжавшись лицом в грязь, и Рампейдж закатила глаза.


  — Думается мне, ты не хочешь, чтобы я случайно чихнула и разорвала её пополам? — Я кивнула, и она простонала: — Самое гадски мягкое сердце в Пустоши. Ты можешь нажать на кнопку или выдернуть вилку из розетки, но лицом к лицу становишься такой, что смотреть противно…


  — Я не палач, — тихо повторила я, глядя на Психошай. — Приклейте её крылья к дереву. Со временем она сможет освободиться. — Она с ненавистью посмотрела на меня, слезливо шмыгнув носом. — А затем она придёт за мной… и в следующий раз Рампейдж сможет исполнить своё желание. Но извини, я не могу пообещать тебе это.


  Грубо соскочив с пегаски, Рампейдж схватила её зубами за крыло и потащила к деревьям возле поместья, в то время как Лакуна сняла с неё силовые копыта. Она кричала снова и снова, что собирается убить меня, пока Лакуна не заткнула ей рот её же собственными жёлтыми перьями. П-21 посмотрел на меня, а я посмотрела на Капеллу.


  — Не смотри на меня так. Я знаю, что я дура, раз её пощадила.


  — Я не думаю, что ты дура, — солгал он, но когда наши взгляды встретились, он вздохнул, закатил глаза и с улыбкой произнес: — Хорошо, ты дура. Но… ты замечательная дура. Я просто надеюсь, что никто не погибнет от того, что ты продолжаешь давать пони вторые шансы.


  Я тоже улыбнулась и посмотрела на Капеллу. Часы назад я была так уверена. Теперь я сражалась с самой собой. Я закрыла глаза, вспоминая своё обещание Дасти и всем другим пони, кому нужна была моя месть. Думала обо всех пони, что подвергались опасности. Впервые за долгое время мне нужен был кто-нибудь… Крупье… маленькие воображаемые пони… сами звёзды… чтобы подтолкнуть меня к тому или иному решению. Ничего. Это было моё дело…


  Я задумалась о маленьких фигурках в моих сумках, о кобыле, улыбавшейся в атриуме клиники Флаттершай. Кобыле, которая стала матерью в далекие времена. Прости…


  Сангвин должен умереть.
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  Мы смотрели на городок со стороны дороги.


  — Итак… дай догадаюсь. Ты просто поскачешь туда, а затем приходим мы и всё улаживаем? — спросила Глори с полуулыбкой.


  — Мне нравится этот план! — заявила Рампейдж, радостно топая ногами.


  — Нет, — я не хотела получить ещё один Фоллен Арк. Не здесь. — Во-первых, П-21 и я пойдем туда и хорошенько осмотримся на месте. Я не хочу очередной кровавой бойни, — я порылась в своих сумках и достала один из трюков, приобретенных мною во Флэнке: новенький СтелсБак. — Сидите на крупах ровно, мы скоро вернёмся.
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  — Ладно, — я выдвинула палец и принялась рисовать им в грязи возле вагона. СтелсБаки отработали достаточное время, чтобы я могла сходить туда и обратно. С тех пор, как мы вернулись, лицо синего жеребца сохраняло бесспорно самодовольное выражение. — Вот расклад. У нас есть час или около того в лучшем случае, прежде чем ситуация ухудшится. Они заметили, что Солнышко пропала, и полагают, что мы скоро придём.


  Я посмотрела на Психошай.


  — Сангвин пытается заставить Вермилиона, главного грифона, отправить остальных летунов проверить дорогу. Вермилион просто хочет стереть город в порошок. А я очень хочу ударить по ним до того, как они придут за нами.


  — У нас есть план? — улыбаясь, спросила Глори.


  — На самом деле, есть.


  Я нарисовала извилистую линию в грязи, потом добавила квадраты, обозначившие расположение зданий.


  — Два снайпера прячутся на колокольне. — Я поместила две крышечки в соответственную точку. Никто не может спрятаться от Л.У.М.а. Ну, ладно, некоторые могут, но эти двое не смогли. — Это пони, и они твои, Лакуна. Прибей их. Используй контроль разума. Сбрось на них лодку. Как хочешь.


  Фиолетовый аликорн кивнула:


  — Постараюсь нейтрализовать их должным образом.


  Я положила по крышке около часовни, в дом Секаши и в здание почты.


  — Здесь позиции трёх пони-монстров. Здесь драконопони. — Я прикоснулась к первой. — Взрывающаяся здесь, — ко второй, — и мантикора. — Я указала на третью. — С ней ещё трое её питомцев.


  Я посмотрела на Глори.


  — Мантикоры все твои. Держи их под обстрелом. Если попытаются сбежать или спрятаться, хорошо. А если нет… делай то, что должно.


  — Поняла, — кивнула она в ответ. Скотч Тейп сняла с Психошай пип-бак Мармеладки и надела его на копыто Глори. Та всё ещё периодически пыталась дотянуться копытом до отметок Л.У.М.а в поле зрения.


  — П-21 нейтрализует Фурию и присоединяется ко мне в часовне, — он кивнул, не выглядя особо счастливым.


  — А монстропони-дракон моя, так? — радостно заключила Рампейдж и пустилась в пляс. — Я буду бить дракона, я буду бить дракона!


  — Её зовут Прелесть, — решительно произнесла Скотч, и я улыбнулась.


  Время обломать Рампейдж.


  — Нет, — сказала я, и она немедленно приземлилась на круп и воззрилась на меня. Я поместила четыре крышки в одном из небольших зданий — Здесь два пони и два грифона. — Я вздохнула и улыбнулась. — Сделай то, что у тебя лучше всего получается.


  В часовне разместились ещё четыре крышки.


  — Ещё двое пони здесь, вместе с Вермилионом и Сангвином. Ими займёмся мы с П-21. Когда вы позаботитесь о своих целях, встречаемся здесь. Они держат большинство жеребят в этом углу, — я поставила там Спаркл-Колу и посмотрела на Лакуну. — Я буду очень счастлива, если ты направишься туда и будешь держать щит так долго, как только сможешь.


  Скотч насупилась и принялась нервно жевать губы.


  — Ты… ты не сказала, что буду делать я. Пожалуйста, я хочу помочь! Не оставляй меня снова в тылу!


  Я улыбнулась ей.


  — Не волнуйся, Скотч. Не в этот раз. — уверила я малышку, доставая небольшую банку с минталками. — Ты получишь самое важное задание.


  [image: Podzagolovok]


  Улицы Капеллы оставались тихими и пустыми, город выглядел покинутым для каждого, кто не замечал случайные взгляды, скользящие по улице из-за заколоченных окон. Пара лучевых винтовок высовывалась в ночную морось из колокольни, контролируя окрестности. Снаружи большого белого здания сидела удрученно выглядящая кобылка. На первый взгляд она была обычной фиолетовой единорожкой с немного странной зелёной гривой. Присмотревшись, можно было различить её ящерообразный, покрытый шипами хвост, когтистые конечности и то, что её «грива» была на самом деле полоской зелёных шипов.


  Что-то замерцало, и возле угла дома появилась оливковая кобылка. Она очень тепло улыбнулась и поманила драконопони к себе. Подозрительная кобылка зашагала к углу, и моё сердце чуть не выпрыгнуло из груди. Я сжала зубы, но пара исчезла за углом без единого признака насилия. Я медленно выдохнула. Минус одна крышечка.


  Я посмотрела вверх, на винтовки, когда Лакуна подлетела к колокольне, двигаясь тихо, словно фиолетовый призрак. Последовала яркая фиолетовая вспышка, близнец которой вспыхнул над рекой, и с моего Л.У.М.а исчезли три отметки. Ещё минус две крышки, хотя вспышка была не такой уж и незаметной.


  Я переместилась к двери здания, за которой находились грифоны-наемники, и поставила перед ней пустую бутылку от Спаркл-Колы. Из дождя послышалось цоканье копыт по асфальту. Я посмотрела на дверь дома, подождала, подождала ещё немного… А затем громко постучала.


  Дверь открылась, и наружу высунулась покрытая металлом голова. «Ась?» У него была всего лишь секунда, чтобы поступить правильно, но вместо этого он вытаращился на блестящую фигуру, несущуюся на него.


  — Жнецы! — едва успел заорать он, как Рампейдж снесла его подобно бронированному товарному поезду. Я под Стампидом была опасной… Она же… ну, она была счастливой.


  Тем временем кобыла-мантикора Брасс вышла на шум из здания почты как раз вовремя, чтобы получить слепящую очередь зелёных лучей в лицо от вошедшей в поле зрения Глори. Монстропони заскочила обратно, но следующая мантикора, попытавшаяся покинуть почту, взорвалась во вспышке потрескивающего света и рухнула кучкой изумрудной пыли.


  Фурия выбежала из своего здания и побежала к Глори. Но как только она разогналась, из щели между зданиями раздалось тихое «Пфф». В её бедре появилась металлическая стрелка. Она засветилась в шоке, затем потускнела, сделала неловкий шаг и упала набок: по её венам распространилась смесь фиксера и лунной пыли.


  Я повернулась к двери часовни. Два жеребца в боевой броне, один левитирующий снайперскую винтовку, другой с двумя стрелковыми карабинами на боевом седле, вышли оттуда и взяли Глори на прицел.


  Я думаю, что появление кобылы прямо перед тобой смахивает на жульничество. А если она появляется и использует З.П.С., чтобы взорвать твоё лицо разрывным патроном — это ещё большее жульничество. Надо отдать должное тому единорогу, этого оказалось недостаточно для того, чтобы его свалить. Он, пошатываясь, сместился в сторону, тут же делая себе инъекцию Стампида и лечебного зелья и одновременно стреляя по мне в упор.


  Один из отрицательных моментов возможности чувствовать свои киберчасти заключался в том, что когда пуля пробивает насквозь переднюю ногу, это действительно больно.


  Другая наемница обошла меня сбоку и выпустила целую очередь. Я выпила лечащее зелье, но процесс заживления был ужасно медленным. Я лишь заскрипела зубами, разворачиваясь и стреляя одновременно из винтовки и дробовика в земнопони. Та продолжала поливать меня огнём, явно не собираясь легко сдаваться.


  Тогда по дуге из темноты позади неё вылетело небольшое яблоко с зелёной полоской, приземлившись у её копыт. Она отпрыгнула назад, но зелёная энергетическая сфера взрыва магической гранаты застала её в воздухе. Магия превратила пони в кучку зелёной слизи, расплескавшейся по разбитому тротуару.


  К несчастью, я отвлеклась от единорога-снайпера, и он напомнил о себе пулей, вонзившейся мне в грудь. Мой Л.У.М. расцвел предупреждениями и диаграммами, показывающими, как сильно я была ранена, и жгучая боль была намеком, который даже я не могла пропустить! Я посмотрела на него, глядя прямо в ствол его оружия и понимая, что следующая пуля прилетит прямо в мой мозг.


  Раздался звучный лязг, и мимо меня пролетели мокрые, ржавые куски металла, в то время как на снайпера обрушился тёмный корабельный остов. Он дважды качнулся, и я уставилась на ржавый киль. Лакуна аккуратно приземлилась сверху на корпус и послала простую мысль:


  — «Я нашла лодку».


  Один из грифонов выпрыгнул из окна дома, в котором находилась Рампейдж. Он заклекотал, открывая ураганный огонь из пары мульти-дезинтеграторов, выпустивших конус аннигилирующих выстрелов в сторону П-21, Лакуны и меня. Подобно дождю разрушительной смерти, заряды, каждый из которых мог превратить нас в розового слизня, начали поражать нас. Защитное заклинание Лакуны незамедлительно закачалось под таким натиском.


  А затем глаза грифона округлились, когда по его телу медленно расползлась зелёная магия. Он оглянулся назад, его лицо перекосилось в кратком миге агонии, и он превратился в светящуюся пыль.


  К сожалению, развернув своё оружие к грифону, Глори дала Брас простор для действий. Та вылетела из двойных дверей почты подобно молнии и рванулась в небо.


  — Нахуй это! — прокричала она, спикировав к земле, схватила лежавшую без сознания Фурию копытами… когтями?.. и начала набирать высоту, улетая на север так быстро, как только позволяли ей опаленные крылья.


  — Эй, а ну вернись! — закричала Глори ей вслед.


  — Мы всё равно превратим тебя в Жнеца, — пробормотала Рампейдж, хромая наружу. Она потеряла всю переднюю ногу, и розовый свет сочился из её плеча, регенерируя конечность прямо на глазах. Глори покраснела, не слишком убежденная, что это хорошая идея.


  — В таком случае… пришло время закончить нашу маленькую драму, — раздался из часовни, хриплый голос.


  Я поморщилась, глядя, как красная метка повреждений потихоньку ползет к отметке стабильного состояния. Это грозило затянуться… Оглядевшись, я нашла несколько жестяных банок, сплющила их копытом и отправила в рот. Ржавый металл обладал консистенцией теста, и на вкус был не лучше. Тем не менее, ещё три банки и немного металлолома спустя, полоска наконец достигла жёлтой области.


  — Блэкджек, ты собираешься с ним разобраться? — обеспокоенно спросил П-21.


  Я посмотрела на него и усмехнулась.


  — Если он взял заложника, он труп. — Оставался лишь вопрос спасения этого заложника…


  — Только Блэкджек, пожалуйста, — произнёс Сангвин.


  — Ты псих, если думаешь, что… — начала Рампейдж, но раздался выстрел, и Метконосцы закричали, а одна кобылка заплакала от боли.


  Я посмотрела на Лакуну:


  — Бери Глори и П-21 на колокольню и телепортируйся, как только я их отвлеку. Рампейдж, он не выйдёт из этой двери. Поняла?


  Все кивнули. Я глубоко вздохнула — мои раны уже в основном затянулись, — и медленно вошла в церковь. Все скамьи были сломаны и свалены в подобие баррикады, за которой находилась большая часть Метконосцев. Я боялась, что они разбегутся или смешаются после начала атаки, но они держались в одном месте. Харпика, гуль-пегаска, тихо гудела что-то для успокоения. Окровавленная Секаши сидела в углу, укачивая Маджину. Её кто-то крепко избил за последний час.


  Тем не менее… были там… трое, избежавшие заключения: Священник, Соната и истекающая кровью Чарити. Жёлтая кобылка сжимала свой живот, в то время как Соната пыталась остановить кровотечение копытами.


  — Рад снова тебя увидеть, — проговорил Сангвин из-за Священника. Выглядящий обваренным гуль смотрел на меня из-за спины чёрного жеребца, полуприкрыв глаза и улыбаясь. Светящийся револьвер, только что перезаряженный, показался из его переметных сумок, и он кивнул на загородку, где над собранными жеребятами парила светящаяся граната. — Очень извиняюсь за всё это. Я действительно предпочел бы уладить это иным способом. — Он сделал паузу. — Флаттершай ещё жива?


  — Мы не пустили пулю ей в брюхо, если ты это имеешь в виду, — ответила я.


  Сангвин имел наглость показать всем своим видом облегчение после этого!


  — Да. Хорошо. Теперь бросай оружие, и её я вылечу.


  — Это всё слишком затягивается, — прорычала тёмная фигура из угла, противоположного загородке. Большое, тёмное нечто… Вермилион был одним из самых впечатляющих грифонов, которых я когда-либо видела… и, ко всему прочему, я не была уверена, что являлось броней, а что — кибернетическими улучшениями. Его чёрная броня была окантована стильным красным, что гармонировало с тёмно-рыжими крыльями. Светящиеся за забралом шлема глаза слегка прищурились. — Просто убей её. Я потратил достаточно времени на это дерьмо.


  — Заткнись, Вермиллион! — отрезал Сангвин, его ноздри пыхнули розовым дымом. — Охранница уничтожила Деуса и линкор Стальных Рейнджеров. Она абсурдно опасна. Но при этом она не захочет рисковать тем, чтобы её подружка истекла кровью.


  — Не рассчитывай на это, засранец, — прошипела Чарити, несмотря на боль. — Блэкджек должна мне тонну крышек. Ей не придётся мне платить, если я умру.


  «Заткнись, Чарити. Я бы предпочла отдать тебе долги…»


  — Пожалуйста, не втягивай в это малышей. Меня, как заложника, достаточно, — спокойно проговорил Священник.


  — Ну да. Ты жертва, только и ждущая случая, — сказал Сангвин, и посмотрел на малышку Сонату. — Просто есть преимущества в том, чтобы иметь запас. — Светящийся пистолет развернулся и вжался в голову маленькой кобылки. Раздался щелчок: курок занял крайнее положение.


  — Хорошо! — крикнула я. Его прищуренные глаза были полны отчаяния. Я начала медленно снимать боевое седло.


  — Я не хотел, чтобы всё пошло вот так. Я хотел сделать всё просто. Просто! — заорал он, вдавливая ствол в голову Сонаты. Оружие болталось в его захвате, и я легко могла представить, как оно случайно выстрелит. — Красный Глаз нуждался в аликорнах-самцах, чтобы держать Богиню в узде. Я могу сделать аликорна-самца… или слить единорога и пегаса, чтобы получить для неё сносную особь. Я могу показать, что полезен для него, дать ему материалы, в которых он нуждается… но мне не хватает… всего одной… простой… вещи — ключа от Химеры.


  — Поэтому ты выяснил, где застрял ЭП-1101 и отправил за ним зависимого от обезболивающих Деуса, — я осторожно отцепила своё оружие и кинула его себе за спину. — Я обезоружена. Теперь вылечи её.


  — Секундочку, — ответил он, продолжая давить стволом на голову Сонаты. — ЭП-1101 это всё, чего я хотел. Просто, да? Но потом… потом… ты пошла и выстрелила мегазаклинанием в Мирамейр! Ты хоть представляешь себе, сколько сработало датчиков и сенсоров по всему Хуфу, когда ты им выстрелила? И, будь уверена, ты пробудила эту тварь в Ядре, и теперь она захватывает одну систему за другой.


  — Сангвин, ты бредишь, — презрительно бросил Вермилион, глядя на гуля. У меня было подозрение, что Сангвин — покойник при любом раскладе.


  — И теперь эта полоса убийств… только чтобы привлечь моё внимание, — нахмурилась я.


  — Ты не оставила мне выбора! — рявкнул он — Я попробовал силу. Подкуп. Позволил Флаттершай биться с тобой за него. Я даже предложил восстановить твоё тело до нормального состояния. Во имя Селестии и Луны, какого хуя ты не можешь просто взять и отдать его?! Мне пришлось опуститься до мультяшных уровней чудовищности просто затем, чтобы получить то, чего я хочу!


  Священник аккуратно опустил свой рог и принялся лечить рану в животе Чарити, пока Сангвин бушевал. Впрочем, гуль заметил свечение, и оттолкнул его.


  — Ещё раз попробуешь это заклинание, и узнаешь, как оно работает на ранах в голову.


  Я хотела ответов, а ещё разбить его голову о стену вдребезги… но у Чарити оставалось не так много времени. Я оттолкнула своё оружие к двери, затем отправила за ним седельные сумки. И раздраженно прошипела:


  — Я безоружна! Теперь вылечи её!


  — Дай мне программу! — рявкнул он.


  — Вылечи её, и отдам! — продолжала напирать я. Кобылка закрыла глаза и сжала челюсти от боли. Сангвин выглядел полубезумным, пока его взгляд метался между мной и Вермилионом.


  — Да заебло уже, — пробормотал Вермилион. Из задней части его брони выдвинулась ракетная установка, и выстрелила прямо в загородку. И в самое нужное время появилась Лакуна. Возникнув из дивной фиолетовой вспышки, она подняла свой щит. Ракета взорвалась снаружи него. Она повернула голову к парящей гранате, и свечение магии аликорна вытеснило свет, окружавший её.


  Прозвучал хлопок, и граната из Аргумента по дуге пролетела с узкой лестницы на колокольню и взорвалась прямо в лицо Вермилиону. На грифона обрушились зелёные заряды, когда он отпрыгнул в сторону и приготовил к запуску новую ракету.


  И в тот же миг белое свечение магии Священника окружило револьвер, прижатый к голове Сонаты, и отбросило оружие прочь, а сам пони развернулся и припер Сангвина к задней стене.


  — Ты не наложишь своё копыто на очередную…


  Но Сангвин глубоко вдохнул и выплюнул яркий и цветастый шлейф розового тумана прямо в лицо Священнику. От контакта с этим паром плоть чёрного единорога словно потекла. Он не закричал. Он просто дёрнулся в спазме и рухнул. Я в ужасе глядела на обваренное, расплавленное лицо Священника…


  Пара ракет Вермилиона устремилась вверх, и лишь с помощью прыжков и падения на пол П-21 и Глори смогли избежать взрывов, разнесших на части верхний угол здания. Изысканные витражи разлетелось облаком осколков, и картина с Министерскими Кобылами раскололась на части, когда весь фасад здания осыпался на улицу. На Глори обрушились тяжелые бревна, пришпиливая её к полу.


  Лакуна протолкнула гранату сквозь свой щит, выдернула чеку и бросила её в Вермилиона. Воздух замерцал. Бронированный грифон выпрыгнул на улицу.


  Я кинулась к Сангвину, когда Священник упал на бок, и гуль кинул в меня Сонату.


  — Священник! Священник! — кричал П-21, протискиваясь к упавшему жеребцу. Глори всё ещё пыталась освободиться. Сангвин схватил зубами гриву Чарити и вытащил истекающую кровью кобылку через пролом. Я отодвинула в сторону рыдающую Сонату, чтобы подобраться к Священнику.


  И обернулась на Глори.


  — Иди! Забери её! — прокричала она, изо всех сил пытаясь высвободиться.


  Снаружи Рампейдж рвала на куски бронированного грифона, который рвал её в ответ, пытаясь скинуть с себя. Я заметила Сангвина, направляющегося к мосту, замедленного раненой кобылкой, и погналась за ним, сокращая расстояние. Наконец он обернулся, сжимая избитую и истекающую кровью Чарити.


  — Отдай мне эту блядскую программу! — прокричал он, пятясь к краю.


  — Нихера ему не отдавай, — возразила Чарити, пытаясь слабо бороться. — Он этого не заслуживает.


  — Чарити, заткнись, — произнесла я, переводя взгляд с неё на него и обратно. Глядя на неё, я слышала голос Цитрин: «Сколько ещё пони должны умереть ради этого?».


  Я прыгнула в З.П.С., чтобы подумать. Ни оружия, ни лечебного зелья. Она истекает кровью… но Сангвин здесь! Прямо передо мной! Я знаю его трюк с розовым дыханием, я могу врезать ему и толкнуть назад, чтобы защита города превратила его в пепел. Я обещала Дасти и Каприз! Я задолжала его голову стольким пони!


  И это будет стоить мне всего лишь жизни Чарити. Я посмотрела на неё, на кровь, вытекающую из её жёлтого живота. Я хотела поговорить с кем-нибудь… с кем угодно. Кем-то, кто уговорил бы меня на это. Убедил бы, что я могла убить его и спасти её!


  — Твоя жизнь не настолько проста, Блэкджек? — тихо прохрипел Крупье, прорысив в эту застывшую сцену. Он смотрел на кобылку и гуля с одинаковой бесстрастностью. — Судя по всему, у тебя всего два выбора. Убей его, позволь ей умереть и сохрани программу. Отдай ему программу, и она будет жить. Решения, решения…


  Мне хотелось треснуть его, чтобы стереть с лица эту самодовольную улыбку. Не издевайся надо мной иллюзией выбора. Скажи, как лучше поступить.


  Он поднял свою широкополую шляпу и ухмыльнулся мне.


  — Ладно… посмотрим на это иначе… ты отдаешь ему программу и всегда можешь забрать её обратно. Ведом ли тебе способ, как вернуть её, если она погибнет? — улыбнулся он. Я мысленно застонала, и он засмеялся. — О. И если ты ищешь третий вариант, не пытайся. Ты недостаточно умна для этого. Итак… стоит ли сохранение ЭП-1101 жизни кобылки?


  Я выскользнула из З.П.С., и Крупье снова исчез. Вот дерьмо… Охрана спасает пони.


  — Вот! — я подняла ногу и открыла панель, скрывавшую экран пип-бака.


  Его глаза расширились, и из седельных сумок выскользнул потрошитель. Цепь зажужжала, и я стиснула зубы. Не хочу, чтобы он радовался моим крикам. Через пару неожиданно аккуратных проходов оружия он забрал Дельта пип-бак себе, оставляя меня с новой ужасной впадиной на ноге, отчего мой Л.У.М исчез, и уставился на него.


  — Наконец-то. Я смогу наконец-то спасти их… я смогу…


  — Вылечи её! — крикнула я, указывая на Чарити. Где-то впереди сверкнула молния. Его губы изогнулись от удовольствия.


  — Вылечить её? С чего мне это делать? — проговорил он, засовывая пип-бак в свою сумку — Лучше поскорее доставь её к твоей подружке-аликорну и не трать время на меня.


  — Сволочь! — закричала я, но он был прав насчёт Чарити. Я схватила её, перекинула себе через холку и, развернувшись, помчалась через дождь к Капелле. Дыра в моей левой передней ноге производила неприятные шумы и причиняла боль, но конечность держалась. Вбегая в город, я увидела в вышине тёмную фигуру. Вермилион поднялся в воздух, и он летел в сторону юго-востока.


  — Ты… ты не должна была… отдавать его. Плохая сделка, — слабо пробормотала Чарити мне в ухо.


  — Заткнись и не умирай. Слышишь? — прикрикнула я на неё, пробираясь в полуразрушенную церковь. Лакуна наблюдала за ранеными, но развернулась и немедленно прижала рог к животу Чарити, как только увидела нас, залечивая рану. Глори стояла на коленях возле Священника, который медленно и тяжело дышал через трубку, вставленную в его глотку через шею. Вся его голова походила на сглаженный розовый шар; глаза, нос и рот расплавились из-за розового тумана.


  — Ты его убила? — спросил П-21 трясущимся голосом.


  — Нет. Я должна была принести Чарити… пока она не истекла кровью, — тихо пробормотала я.


  — Конечно, должна была, — шмыгнул носом П-21 — Это то, что ты делаешь. Ты спасаешь пони.


  Я посмотрела на Священника. Его бока медленно поднимались и опадали.


  — Можем мы сделать… хоть что-нибудь? — спросила я у Глори. Серая пегаска посмотрела на меня и медленно покачала головой.


  — Мы… мы даже не можем сдвинуть его — прошептала она в ужасе. Я посмотрела, куда она показывала, и ахнула. Расплавленная плоть кое-где сплавилась с полом, на котором он лежал.


  П-21 издал задыхающийся звук.


  — Хорошо. Я рад, что ты не убила его, Блэкджек. Я рад. Потому, что когда я его найду… когда я его найду, он будет желать столкнуться с тобой! Я буду изобретательным, когда его найду! Ты слышишь меня… я сделаю… сделаю…


  Я коснулась его, зная, что такое быть готовым взорваться. Желать наброситься на весь мир. Рампейдж сказала, что все мы жертвы Пустоши. Все мы. Он напрягся под моим касанием настолько, что мне показалось, будто он разобьётся.


  — Тише… Я понимаю… — искренне сказала я, вспоминая голову мамы на колу.


  Он сломлено всхлипнул… и ещё раз… и снова. И вся его жесткая ярость смягчилась до слез, и он свернулся калачиком, прижавшись ко мне, и я заключила его в свои объятия.


  — Не снова… только не снова… — шептал он в промежутках между всхлипами.


  — Нет… не снова. В этот раз с тобой друзья, — тихо сказала я.


  Он кивнул и отстранился. Глори прорысила к нему и неловко ему улыбнулась. Она хотела помочь; она тоже знала, каково это. И она прикоснулась к его плечу. В течение долгого времени он сидел на месте, а потом медленно повернулся и принял её объятия. Священник кашлянул; даже с трубкой ему оставалось жить недолго.


  Я медленно опустилась на колени и тихо произнесла в дырку, оставшуюся от его расплавившегося уха.


  — Ты спас её, Священник. Ты спас Сонату. Они будут в порядке, — я аккуратно погладила его белую гриву, закрывая глаза — Я… Они сказали, что я умерла. Может, и так… Я не могу точно вспомнить. Но мне кажется, что Селестия и Луна ждут тебя. Просто… просто следуй за музыкой.


  Не могу сказать наверняка, но я надеялась, что его обваренные губы слегка изогнулись. Его грудь приподнялась… опустилась… поднялась… опустилась… …поднялась… опустилась… и всё. Священник отправился в своё последнее паломничество. Я надеялась, что он найдёт свой путь.
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  Смеркалось. Мы выкопали могилу рядом с Торн и Розой. Рампейдж смотрела издалека, застыв, как статуя, пока Лакуна опускала Священника в землю. Я не хотела даже представлять, как Глори освобождала его из пола в разрушенном здании. Мы нашли кусок ткани, чтобы его завернуть. Скотч снова была с нами, выглядящая озадаченной дракокобылка сидела рядом с ней. Я пыталась придумать какую-то речь, но, как бы ни старалась, всё сводилось к одному факту:


  Сангвин победил.


  Он получил ЭП-1101 после всех этих страданий и смертей. Он получил мой пип-бак, и я теперь осталась с пустой ногой. Каждый шаг стал небольшим напоминанием о потере. Но сейчас, несмотря на все мои страхи, ЭП-1101 был ничем по сравнению с потерей Священника. Тем не менее это ещё не закончилось; вовсе нет. Я чуть было не отправилась за Сангвином немедленно, но мысль о встрече с ним вместе с Брасс, Фурией и, возможно, Вермилионом, меня не устраивала. На этот раз я не буду настолько тупой и не пойду туда неподготовленной. Но я всё равно его выслежу; он не сможет от нас сбежать. У Скотч Тейп есть моя пип-бак-метка.


  — Блэкджек? — позвала Глори, и я обернулась к ней — Я… я нашла кое-какую музыку в шахте, когда обыскивала комнату Дасти. Я тут подумала… можно её запустить? Он… он был милым пони.


  Я сглотнула и кивнула.


  — Конечно. Давай.


  Она кивнула в ответ и принялась возиться со своим пип-баком. Мгновение спустя гитара заиграла простые медленные ноты. На секунду показалось, что даже Хуф сделал паузу, ослабляя холодный дождь. Затем раздался мягкий, хрипловатый голос жеребца.


  
    Порою узкая тропа взмывает к небесам.


    Порой дорога долгая идёт в глубокой тьме.


    Куда бы этот путь ни вел, его я выбрал сам.


    И я с дороги не сверну, коль верен я себе.


    Куда бы этот путь ни вел, и как бы ни петлял,


    Я не сверну с дороги до конца, как ни крути.


    Ведь, несмотря на трудности, я веры не терял,


    Что сброшу своё бремя где-то там, в конце пути.


    Я бремя выбрал сам себе, и выбор был непрост.


    Что взять, а что забыть, и пусть пылится по углам.


    А память всё берёт свое, цепляется за хвост.


    Проблемы сам свои решу, а ценности раздам.


    И пусть копыта ноют, я иду за шагом шаг.


    Пусть я устал, но я немало смог перенести.


    Истории кончаются, и с этой будет так.


    И грусть моя отстанет от меня в конце пути.


    Пусть скалы крутые меня тормозят,


    Из гривы дождь вымоет соль.


    Любовь умоляет вернуться назад,


    И гложет постыдная боль.


    Пусть грязь на копытах мешает идти,


    И снег отнимает тепло.


    Пусть в пыльных ветрах мне не видно пути,


    Но твёрдо я знаю одно.


    Где-то там, впереди, отыщу я себя Встану в круг средь друзей и семьи


    И всем тем, кто идёт, как когда-то и я, говорю, ты не плачь, не грусти.


    Ведь я сброшу своё бремя в конце пути.


    Да, ты, кто по-прежнему любит меня, я прошу, ты не плачь, не грусти.


    Я тебя подожду, когда ты дойдёшь до конца пути.

  


  Ничего больше нельзя было добавить, когда музыка смолкла. Совсем ничего. Когда мы собрались положить тело в могилу, подошла Чарити. Жёлтая пони не поднимала глаз, неся что-то на спине.


  — Эм… Блэкджек?


  — М-м-м? — кроме этого, я не могла вымолвить ни слова. Я поглядела на обрисованные зелёным башни Ядра. «Добро пожаловать домой, Блэкджек», казалось, говорили они.


  — Я просто… я… эм… я знаю, что ты не хотела отдавать ту штуку. И… я знаю… знаю, что, дай ты мне умереть, то, скорее всего, смогла бы отомстить и всё такое. — Чарити закрыла глаза и вытащила сверток размером с бутылку Спаркл-Колы. — Я нашла это в особняке и… я просто… держи. — Она сунула его мне в копыта, затем повернулась и убежала туда, где Сонату утешали Аллегро, Адажио и Попурри.


  Я медленно развернула копытами грязную ткань. Сверток был неправильной формы, не похожей на бутылку содовой… или Дикого Пегаса. Затем мелькнула фиолетово-белая вспышка. Ткань упала, и я посмотрела на потрясающую фигурку: белая единорожка с восхитительной фиолетовой гривой и меткой в виде трёх драгоценных камней. Я ошеломленно оглядела её, а затем перевёла взгляд к скромной надписи на постаменте.


  Будь Непоколебимой


  Я глядела на слова, затем тихо вздохнула, закрывая глаза и прижимая фигурку к груди так, чтобы ощутить её тем немногим, что осталось от прежней Блэкджек.


  — Я пытаюсь, Рэрити… Я пытаюсь…


  


  Заметка: Достигнут уровень 3.


  Новая способность: Самоучка (уровень 1) – вы получаете на 10% больше опыта.


  Глава 37: Победы и поражения


  «Часы уже тикают, Твайлайт! Часы! Уже! ТИКАЮТ!»
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  Сангвин схватился за гриву истекающую кровью Чарити и выпрыгнул через дыру в стене. Я взглянула на пытающуюся выбраться из-под бревен Глори и прокричала сквозь шум:


  — Лакуна! Убери их с неё! — Четыре слова и предлог. Четыре коротких слова и предлог. А затем я ринулась в дождливую ночь, по направлению к мосту, двигаясь так быстро, как только киберноги могли меня нести. Я не снизила скорость, даже когда он начал замедляться. Он повернулся ко мне, но я не дала ему произнести ни слова, оттолкнув от лежащей кобылки. Ударяя и пиная металлическими конечностями, я оттеснила его назад.


  Изо рта Сангвина вырвался розовый пар, но теперь я была готова к этому трюку. Я задержала дыхание и отклонила голову назад… и тут же почувствовала сильнейшее жжение. Голова словно горела — сильнее, чем когда-либо. Но я не беспокоилась об этом, стараясь увеличить дистанцию между ним и его заложницей. Рядом приземлилась Глори и тотчас же влила той в рот целебное зелье.


  — Дура! Отдай мне программу! — с безумной яростью прокричал он.


  — Ты получишь… только… милосердие! — выкрикнула я, лягнув его изо всех сил и отбросив через весь мост. Около стены появилось красное свечение, затем ослепительная вспышка, и Сангвин превратился в кучу пепла, быстро растворившуюся в воде. — Но ты даже этого не заслуживаешь, не-мёртвый ты уёбок.


  Я неспешно вернулась туда, где Глори помогала Чарити встать на ноги.


  — Ты чего так долго? — квело произнесла кобылка. — Надо бы взыскать с тебя геройскую пеню за нерасторопность.


  — Я… я пришла так быстро, как смогла!


  — Ага, угу… извини, но так всё же не пойдёт. Пять сотен крышечек.


  — Ой, да ладно тебе! — прохныкала я. Глори улыбнулась и мы вместе пошли обратно к Капелле.


  ~ ~ ~


  Ага… и почему я так не сделала?


  Я лежала на спине на кровати Мэригольд, разглядывая нарисованные на потолке звёзды и прижимая к груди статуэтку Рэрити. В эту минуту Сангвин наверняка делал что-то гнусное, что он там запланировал. Какой-то ужасный монстр пробудился в Хуфе, и это, судя по всему, произошло по моей вине. Священник сейчас лежал в могиле. Скотч была сильно травмирована, но старалась не показывать этого. П-21 не отошёл от шока. Глори пыталась удержать всех нас вместе, словно мы большая дефектная суррогатная семья. Даже Рампейдж было больно от потери Священника.


  Получается, самым нормальным из нас была аликорн, хранящая в себе несчастные воспоминания одной лишь Селестии ведомо скольких пони.


  Я знала, что не должна была этого делать. Я знала, что мне следует поговорить с друзьями… или работать над чем-нибудь… или… ещё чего… но не это. Я ничего не могла ничего с собой поделать и, закрыв глаза, вздохнула.


  Я облажалась.


  И в этом не было ничего нового. По сути, я была экспертом в том, чтобы всё портить, лажать, да и вообще совершать различные ошибки. Но произошедшее на мосту беспокоило меня сейчас куда больше, чем неудачная попытка выбраться из кандалов. Оно словно прицепилось ко мне, и я никак не могла избавиться от этого ощущения. Я лежала, прекрасно зная, что должна сделать. Встать наконец с этого матраса, и сделать.


  Но я не могла.


  Я должна была преследовать Сангвина. Я должна была остаться здесь, с П-21 и Рампейдж. Я должна была убедиться, что Скотч в порядке. Я должна была взять на свои плечи часть бремени Глори. Я просто утопала во всех вещах, которые должна была сделать. Но всё, что сделала — это перевернулась на другой бок и свернулась клубочком. Как бы я хотела, чтобы здесь появился Крупье и сказал мне то, что вновь заставило бы меня подняться на ноги.


  Мне нужно было снова начать действовать. Потому что я чувствовала, что пока я лежу здесь, мой разум начинает медленно погружаться в воспоминания. Скудл, разорванная надвое… почему я не послушала её? Почему не была более осмотрительной? Пошла по тоннелям, проигнорировав риск… ну почему мы не попытались пойти в обход? А подождать, пока Лакуна слетает туда, и телепортирует нас за собой? Убедить Риветс… остановить Смотрительницу…


  Неудача была моим особым талантом, и прямо сейчас я весьма успешно его применяла.


  — Блэкджек? — тихо и обеспокоенно произнесла Глори. Я медленно подняла голову и увидела её, держащую тарелку подгоревшей еды. — Я состряпала тебе кое-что… на случай, если ты голодна. — Она медленно прорысила ко мне и положила на матрас рядом обугленные Засахаренные Яблочные Бомбочки и кексы из Спаркл-Колы РАД. У меня было такое ощущение, что четыре вилки тоже были частью блюда. Закрыв глаза, я опустила голову обратно на матрас.


  — Прости, — тихо сказала Глори позади меня. — Не сломай я свою винтовку… невозможно вести нормальный снайперский огонь из скорострельного оружия… а ведь он приставил оружие к её голове… — Она замолчала. — Если бы я прыгнула одновременно с П-21… и налево, а не направо… меня бы не прижало к полу. Это моя вина.


  Не позволяй ей делать это. Не позволяй ей причинять себе боль. Обними её. Поддержи. Скажи, что это была твоя вина. Попробуй её развеселить. Сделай хоть что-то вместо того, чтобы здесь валяться! Подними задницу и сделай что-нибудь. Хоть что-нибудь! Но я не могла. Сангвин победил. Я проиграла. Пусть я и спасла Чарити, но каким-то образом лишилась того, ради чего боролась. Каким-то образом это словно вырвало из меня все внутренности, оставив лишь пустую оболочку.


  — Прости, — повторила она и выбежала из комнаты. Я закрыла глаза. Я знала, что не смогу уснуть. Я не могла воспользоваться рогом, чтобы сбежать в шар памяти. Каждую секунду Сангвин уходил всё дальше и дальше, а я просто лежала здесь! Двигайся, бесполезный ты кусок дерьма! В тебе нуждаются! В тебя верят! Давай!


  Я пошевелилась: аккуратно убрала тарелку в мусорное ведро рядом с кроватью. Затем опять свернулась в комок и посмотрела на статуэтку Рэрити. Она явно понимала, что значит упиваться… чем-то, чем должны упиваться пони. Она хотела другой жизни. Если бы всё сложилось иначе, вышла бы она за Вэнити? Стала бы матерью? Прославилась бы как непревзойденный дизайнер, а не Министерская Кобыла? Но она сделала то, что должна была. И она выдержала. Я вновь закрыла глаза, прижимаясь лицом к подушке.


  Что же делала я? Просто валялась в своей комнате. Я желала, чтобы П-21 или Рампейдж ворвались сюда и пнули меня под зад. Заставили встать. Заставили снова шевелиться. Хоть что-нибудь. И тут, будто кто-то прочел мои мысли, я услышала стук в дверь.


  — Блэкджек?


  Голос Рампейдж. Я на неё даже не взглянула.


  Прямо сейчас я должна была, для начала, перестать тут валяться. Помочь моим друзьям. Выследить этого кровожадного выебка. Хоть что-нибудь! Каждую секунду моего «отдыха» он уходил всё дальше и дальше… создавал новых монстров… собирался сбежать к Красному Глазу… ещё что-нибудь делал. Подними меня, Рампейдж. Напои меня. Что-нибудь! Что угодно!


  Вместо этого она очень долго стояла там, а потом вновь закрыла дверь. Видимо, есть вещи, которые даже Рампейдж не под силу. Я свернулась так сильно, что уткнулась носом в колени. Я чувствовала себя, как на Стар Поинте, вот только сейчас я больше не способна пустить себе пулю в голову. Я не хотела умирать. Я вообще ничего не хотела. Только встать с кровати и заняться тем, чем должна.


  Хуфингтонский дождь снова застучал по крыше. Мне было тепло и сухо — благодаря Священнику и его подарку. И теперь я валялась на матрасе, давая его убийце безнаказанно сбежать. Я подумала о Дасти, умирающей у меня на копытах, и о том, какое бы она сейчас испытывала отвращение.


  «Да что же со мной не так, — подумала я, крепко зажмурившись. — Поднимайся! Шевели конечностями, ебанная неудачница! Никчемный кусок дерьма! Ты не смогла спасти Скудл! Не смогла спасти Девяносто Девятое! Ты никому не поможешь, если так и будешь лежать на кровати, долбоебка! Шевелись! Шевелись! Иди! Сделай то, что должна! Давай!»


  Вместо этого я разрыдалась.


  Слишком много всего. Слишком много всего, очень быстро… Не только моё возвращение в Хуф… но и в Тенпони. И до этого… на лодке… и когда я пыталась остановить войну, потому что мне оставалось жить всего несколько недель. И тот туннель… попытка самоубийства П-21… Стар Поинт… За последний месяц мне доставалось снова и снова, но сколь бы ужасно это не было, я всегда чувствовала, что всё ещё могу стоять на ногах, могу сражаться.


  И теперь, после всего того, через что я прошла… меня сломило вот это? Кровать?


  Дверь открылась в третий раз, и я почувствовала на себе его взгляд. Он был тяжелым и презрительным. И даже ненавидящим. Я убила первого жеребца, которого он полюбил, и теперь валялась на кровати и рыдала вместо того, чтобы гнаться за пони, убившим второго его возлюбленного. Делай то, что считаешь нужным, П-21. Что угодно. Кричи на меня. Бей меня. Пристрели меня…


  — Блэкджек… утром мы отправляемся за Сангвином, — сказал он голосом бесконечно более мягким, чем я того заслуживала.


  Я лишь шмыгнула носом, как неудачница.


  — Прости меня. Я до сих пор думаю о том, что должна была сделать.


  Я хотела, чтобы он сделал мне больно. Я знала идеальный ответ:


  «Надо же, Блэкджек, я тоже продолжаю об этом думать. Ну, может… не знаю… не дать убить пони, которого я любил? Снова. Хорошая идея, как по мне». Шутка бы вышла что надо.


  — Все мы об этом думаем, — произнёс он, и присел на краю кровати. Быть может, он столкнет меня на пол и изобьёт, пока у него есть желание это сделать. Я так себя ненавидела, что и сама бы с радостью себя избила, если бы только знала, как пошевелиться. Вместо этого он положил копыто мне на плечо.


  — Тебе необязательно идти с нами.


  Я застыла и, открыв глаза, уставилась на стену. Чего?


  — У Скотч есть метка твоего пип-бака. Лакуна отправилась в поместье, чтобы впитать достаточно радиации и телепортировать нас к мосту Зенит, где мы попытаемся его перехватить. И как только мы туда доберёмся, она намерена разыскать Стронгхуфа, пока Рампейдж будет сгонять туда всех Жнецов, кого сможет. Мы вернём программу, — он хлопнул меня по плечу. — Отдыхай. Мы вернёмся, и глазом моргнуть не успеешь.


  Я затряслась под его копытом, сомневаясь, что смогу сжаться ещё сильнее.


  — Прости меня, П-21.


  Ну же, П-21. «И ты меня прости. Прости за то, что ты такая неудачница. Прости, что не понимал, насколько ты слабая. Прости, что никогда не ценил то, какая же ты лажовщица. Прости за то, что убиваешь пони, которые мне дороги». Ну же, П-21! Скажи это.


  — Не думай об этом, — сказал он, снова хлопнув меня по плечу. — Отдыхай. Мы вполне способны разобраться с одним гулем.


  Отдыхать? Разве не этим мы занимались в Тенпони? Или это просто была удачная для меня возможность выставить себя полной дурой? Скажи ему что-нибудь! Говори, Блэкджек! Скажи ему тащить тебя туда. Скажи, чтобы он избил тебя палкой. Вылазь из кровати!


  Вместо этого я вновь закрыла глаза.


  — Конечно.


  Чтоб тебя, П-21. Ты ведь обещал…


  Он ушел, закрыв за собой дверь. Возможно, он был прав. Может быть, без меня они справятся куда лучше. Зодиак отдала свои органы не той пони. Моя апатия подпитывала ненависть, а ненависть подпитывала апатию. Я должна двигаться. Обязана действовать… но тогда из-за меня они все просто умрут. И это больно.


  Потому, что я была лажовщицей. Неудачницей.
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  Не знаю, сколько я так лежала. У меня не было часов, перед глазами было пусто, привычный Л.У.М. и раздражающие квадратики предупреждений исчезли. Скотч попыталась подключить к моей ноге пип-бак Мармеладки, но он производил какой-то вариант обратной связи, ощущавшийся как входящее в череп сверло. Лучше пусть остаётся у Глори. Но в конечном счёте вся моя ненависть и отвращение перекипели в одну простую, фундаментальную истину.


  Мне надо сходить поссать.


  Это заставило меня медленно поднять голову, слезть с кровати и не торопясь… шаг за шагом… направиться на первый этаж. Гостиная была пуста, за исключением Скотч и странной дракокобылки по имени Прелесть, свернувшихся на диване. Гибрид дракона с пони открыла свои фиолетовые, с вертикальными зрачками глаза и взглянула на меня с холодным безразличием. Я наградила её таким же взглядом, и она, пожав плечами, вновь опустила голову.


  Я вышла в мокрую, моросящую ночь и поскакала подальше, чтобы сделать свои дела. Холодный воздух неприятно врезался в кожу, но, должна признать, прохлада была бодрящей. И пусть она не особо помогала в деле отвлечения мыслей от моей проблемы, но стоило мне поднять голову и взглянуть на облака, подсвеченные снизу болезненным зеленоватым свечением, как вдруг я почувствовала, что часть тяжести стекла с моих плеч. Мне не стало лучше, но по крайней мере я, похоже, успела ментально избить себя так сильно, что на какое-то время совсем утомилась.


  Вернувшись внутрь, я вновь посмотрела на странную единорожку. Та, в свою очередь, взглянула на меня.


  — Тоже не спится? — прошептала я, взглянув на Скотч. Гибрид пожала плечами. — Не любишь разговаривать?


  Она продолжала на меня смотреть. Не сумев сдержаться, я слегка полуулыбнулась и произнесла:


  — В тебя что, зебра вселилась?


  Она угрюмо глянула на меня, полуприкрыв глаза, и фыркнула, выдохнув крохотную струйку огня в моём направлении.


  — Ладно. Приятно было поболтать. — Она снова опустила голову рядом со Скотч.


  Я прорысила обратно в комнату. Там по-прежнему лежал матрас, и он, казалось, тянул меня к себе. Приляг, сдайся, отступись… я хотела этого. Я подвела Дасти, Священника и саму себя, дав Сангвину уйти. Почему я не попыталась взять с собой П-21? Почему я просто не вернулась за сумками? Не сказала что-нибудь, чтобы он убрал оружие от Сонаты? Вопросы всё появлялись и появлялись, и от этого мне хотелось кричать. Я посмотрела в зеркало. На себя.


  И в этот момент почувствовала глубочайшее отвращение. Не к себе, что довольно странно, а к своей кьютимарке. Дама и туз. Что это значило? Что мне не хватает трёх карт до выигрышной комбинации? Что я была куда искуснее с карточными трюками? Каков мой особый талант? У меня должна быть кьютимарка мёртвого пони… нет… мёртвой кобылки, разорванной надвое. Это бы мне идеально подошло. Хотя нет, всё и так сходится: даже моя кьютимарка была очередным промахом. Я её не заслуживала. Она мне совсем не подходила, и я её ненавидела.


  Услышав одиночный приглушенный стук в углу, я слегка подпрыгнула и окинула долгим взглядом контрабас Октавии. Должно быть, когда я закрыла дверь, он сдвинулся и стукнул о стену. Нерешительно подойдя к нему, я нежно провела по струнам и словно почувствовала, как моё сердце, или какая у меня там на его месте машинерия, затрепетало в ответ. Ещё одна струна. И ещё. Я ничего, по сути, не играла, лишь глядела на колеблющиеся струны. Потом медленно поднялась и взяла смычок, по-прежнему держа его так, как раньше, когда ещё была целой пони. На секунду я коснулась щекой головки грифа, а затем начала играть.


  У меня не было в голове какой-то конкретной мелодии, я просто позволяла глубоким нотам взлетать и опадать, и тем не менее на тот момент она, казалось, звучала естественно. Это была печальная музыка, и она идеально подходила к ситуации. Я всегда представляла себе Октавию серьёзной пони. Вычурной. Как помесь П-21 и Вельвет Ремеди. Я представляла, как она практиковалась, так же, как я сейчас. Нравилось ли ей? А может, она всё это ненавидела? Нет… Я слегка себе улыбнулась. Пусть она и ненавидела музыкальную карьеру, но никогда не испытывала ненависти к самой музыке.


  Закрывая глаза, я могла представить себя на сцене, перед тысячами пони. Иногда одной, когда каждая нота была ясно слышна и внимательно анализировалась. А иногда вместе с остальными, когда все звуки сливались в единый энергичный поток. Думаю, Октавия предпочла бы сыграть в компании; я помнила, как богато и великолепно звучал этот инструмент, когда мы играли вместе с Лакуной, Попурри и… Священником.


  На миг я остановилась и схватилась за контрабас так, словно он был единственным, что поддерживало меня в вертикальном положении. Прямо сейчас так оно, наверное, и было. Гладкое дерево под моей щекой было теплым… Как же мне больно… Я не просто всё запорола… я проиграла. Но ведь ценой победы могли быть две жизни, не одна. Могла ли я себя этим успокоить? Должна ли? Я почувствовала растущее желание отложить инструмент в сторону. Навсегда. Можно отдать его Искателям, они будут благодарны. Но не мне. Не сейчас. Никогда…


  Мое копыто соскользнуло, и контрабас издал протяжный тренькающий звук. Я всхлипнула, выпрямилась, и снова подняла смычок, и вновь заиграла, представляя себе Октавию, играющую после того концерта, что загубил её карьеру. Я представляла, как она играет для всё меньшего и меньшего количества зрителей… Во всё более малых и дёшевых театрах… Пока, в конце концов, не остаётся совсем одна, в своей крошечной квартире над Микшером.


  Смотрела ли она на себя так же, как я сейчас, испытывая то же чувство провала и неудачи при взгляде на свою кьютимарку? Столько усилий, времени и стараний, и всё впустую? Я подозревала, что она чувствовала всё это. Я подозревала, что она глядела на свою кьютимарку музыканта и испытывала такое же отвращение, как и я сейчас. Злилась ли она? Плакала? Или просто молчаливо ушла в себя? Как я?


  Меня терзал вопрос, что она чувствовала, когда её нашла Рэрити. Забытая и одинокая, оставшаяся на самом дне Октавия, наверное, была благодарна любой помощи. Я представляла, как она уходит вместе с Рэрити и, вернувшись, изо всех сил пытается вернуть себе былую славу. Мотается туда-сюда от самого Флэнка до особняка под дождём, пытаясь поймать пассажирскую повозку, где только можно. Не сдавалась. Потому что пока она играла, у неё оставалась надежда. Она оставалась Октавией.


  В те последние минуты, в её квартирке во Флэнке, когда радиация начала медленно отравлять её, что она тогда играла? Я попыталась представить себе это, и моё копыто начало двигаться. Со струн слетела протяжная нота сожаления. За ней последовал низкий гул разочарования, омрачивший и без того печальный тон. И всё же… всё же… покой. Даже когда её тело поддавалось отраве и отказывало… она чувствовала покой. А потом аккуратно убрала свой инструмент, запечатала, легла и медленно умерла. Стоило стихнуть последней ноте, как я поняла, что та ещё долго будет звучать в моём сердце.


  — Не время сдаваться, — прижавшись щекой к струнам, прошептала я, не зная точно, откуда появились эти слова. — Ты очень далеко зашла, и тебе ещё столько предстоит пройти.


  Я уставилась на моё отражение, на мою кьютимарку.


  — Священник не хотел бы, чтобы ты была такой. Он знал, что тебе не следует сидеть тут в одиночестве, ненавидя себя. Ты знаешь, что нужно делать… и поэтому… поднимай свой круп и приступай, — сказала я собственному отражению, держа контрабас в копытах.


  Но вот в чём вопрос… как? Я поставила инструмент обратно в угол и вздохнула. Я хотела просто взять мешок драгоценных камней, залезть обратно в кровать и поедать их до тех пор, пока вообще не перестану что-либо чувствовать. И я решила немножко перекусить… Чуть позже, посасывая коричный рубин, я задумалась, любит ли рубины Спайк.


  Я выплюнула липкий, полурастворившийся рубин, и уставилась на него. Затем взглянула на дверь. А что если… не, это глупо. Это не поможет… не сработает… но всё же…


  Я поскакала вниз, перебросив через плечо сумку с драгоценными камнями. Спустившись, я осторожно выудила из сумки аметист и протянула его Прелести. Она скептически на него посмотрела; её рог засветился, и фиолетовая кобылка левитировала драгоценный камень к себе. Она выглядела сбитой с толку. Я надеялась, что это сработает. Я подняла свой полуобсосанный рубин и закинула в рот. Несколько секунд она смотрела на меня так, будто я сумасшедшая, а потом положила и в свой рот фиолетовый драгоценный камень. В тот же миг она выпучила глаза от изумления.


  По-видимому, давать кобылкам вызывающие легкое привыкание штуковины и вправду очень эффективно! В другой жизни я вполне могла бы стать продавцом дэша, или ещё чего такого. Пару камней спустя она пошла за мной наверх, в мою комнату.


  — Итак… Прелесть… Можем поговорить? — Она посмотрела на меня растерянным и слегка настороженным взглядом. — В смысле, ты умеешь говорить? Ты, похоже, понимаешь меня, так что…


  Она проглотила изумруд, который жевала всё это время, и ответила на удивление нежным голосом:


  — Да. Умею.


  — И… как Сангвин превратил тебя в… это? — спросила я, указав на неё копытом. Она отступила от меня, нахмурившись. Я подняла передние ноги. — Не то чтобы с тобой что-то не в порядке. Мне просто любопытно, как это случилось. — Это достаточно её успокоило, и она расслабилась.


  — Родилась больной. Плохие кости. Док сделал меня полудраконом, чтобы сделать меня лучше. Пони думали, что я урод. Ввязалась в драку. Док меня усыпил, — она посмотрела в окно. — Разбудил… сказал, что я должна помочь ему… ответила «нет»… он сказал, что снова сделает меня нормальной пони.


  — Что ж… это было весьма любезно с его стороны, — сказала я, но она вновь посмотрела на меня угрюмо. — То, что он спас тебя, я имею в виду…


  — Симпатичная жёлтая пони с ним об этом говорила. Полагаю, пони и драконы не сочетаются. — Она посмотрела на свой усеянный шипами хвост. — Когда я дралась с теми пони, которые надо мной издевались, меня заставляли спать вместе со всеми.


  — Как ты попала в Капеллу? Пешком, по воздуху, или…


  — Мы шли по тоннелям. Плохим страшным туннелям. Когда мы выбрались оттуда, мы встретили этих котято-птиц.


  Туннели. Гадство.


  — Но мы долго шли. Много прятались.


  Если мои друзья собирались отследить мой пип-бак, значит, они должны будут спуститься под землю. А в этих местах под землёй нет ничего хорошего. Зная Сангвина, я предполагала, что он подготовил кучу всяких ловушек и мерзостей.


  Теоретически я знала, где находится комплекс Исследования Гиппократа, поскольку профессор скинула мне координаты. Между Мостом Зенит и Толлом, на восточной стороне реки. Но фактически там было несколько квадратных миль, он мог находиться на них где угодно, и кто знает, с чем нам придётся столкнуться в этих разбомбленных и уничтоженных руинах? Если Сангвин идёт по туннелям, они не смогут перехватить его на мосту. Тогда понадобится ещё день поисков, чтобы найти больше Жнецов или Рейнджеров…


  — Прелесть, ты хорошо помнишь то здание и всё такое? — Она насупилась, но кивнула. Я почувствовала слабый прилив радости! Если это сработает, то когда Сангвин вернётся домой, мы уже будем ждать его там!


  — Помню. Немного… — Видимо, не самые приятные воспоминания. — Обычно меня держали в моей комнате. Я хотела побродить по окрестностям, но мистер Сангвин сказал, что нельзя, потому что деревья плохие.


  — Деревья плохие? — нахмурившись, повторила я. — Это как так?


  — Они пытаются тебя съесть. — Она вздрогнула и выдохнула маленький язычок зелёного пламени. — Можно ещё один? — спросила она, указывая на сумку с драгоценными камнями. Я пододвинула её к ней, и она взяла очередной аметист.


  — Так, деревья плохие. Что-нибудь ещё? — Мне хотелось начать делать записи.


  — Монстры, — прозаично сказала она.


  — Эм… какого рода? — Учитывая, скольких монстров я уже повидала, это слово не давало точного определения.


  — Обычные монстры. Они там повсюду. Жуки. Растения. Песики. — Незамысловато ответила она так, будто я была достаточно глупа, чтобы думать, что там может быть что-то ещё. — Ещё там есть толстяки… они выглядят как пони, но огромные и тупые. Много толстяков работают на Дока. Кора очень любит их убивать. Она гадкая. — Это я уже подметила. Кобылка потёрла подбородок, а затем добавила: — А ещё там яд.


  — Яд?


  — Ну, вообще-то там их два вида. Неужели одного недостаточно?


  — Первый — это липкая радужная штука… она не особо вредная для пони вроде меня или Коры. Иногда в неё вляпываются толстяки, и она делает их ещё более странными. Красные пони однажды упали в неё и сильно мутировали. Док прикончил их своим ядовитым дыханием. Второе — это и есть противный розовый газ… В самом низу, на дне, его целые облака. Только Док туда ходит. — Она ухмыльнулась, сверкнув острыми зубами. — Док сказал, что мне нельзя бродить где хочется, но я всё равно бродила. И много чего вдобавок переломала… — Она пожала плечами. Видимо, этот жест был для неё самым привычным.


  Я немного посмеялась над этим и вспомнила, что сказала Психошай.


  — Эй, Прелесть? Психошай сказала, что по душу Сангвина идёт что-то плохое… и он говорил, что я пробудила нечто в Ядре.


  — А… ну да, он вопил по этому поводу. Не знаю, отчего. Я тогда ещё спала. Но, как мне кажется, когда взорвался какой-то большой корабль… ну, он обезумел. Он говорил, что если какая-то там программа взорвалась, то ничто не сможет остановить что-то очень нехорошее, собирающееся вырваться из города и сожрать каждого или что-то типа того. Я не особо слушала, честно говоря. Очень многие пони хотят ему навредить…


  Интересно, почему.


  — Он никогда не говорил, зачем ему программа?


  — Только что она ему нужна для исправления чего-то. Чего именно, не знаю… но это точно не я сломала. Вроде.


  Я нахмурилась… Это сильно отличалось от того, что я слышала раньше. Что он собирался создавать монстров, и использовать Пустошь как свою лабораторию. Или продать Химеру Красному Глазу.


  — Он случайно не упоминал о каком-нибудь особом секретном проекте, или пони по имени Голденблад? — наугад сказала я.


  — О, да! Он обзывал его всеми плохими словами, что я знаю, и многими другими тоже. Он постоянно твердил, что Голди-кто-то-там всё портит, и причиной этому что-то, что он когда-то сделал. Говорил, что оно всех нас убьёт. — Она повернулась к окну и посмотрела на город. — Не знаю, как всё серьёзно. Большая часть этого места вымрет, если просто хорошенько пернуть.


  Я кивнула и присела рядом с ней. Я до сих пор чувствовала ту апатию, но теперь, стоило мне начать двигаться, она отошла на задний план. Я проиграла этот раунд, но ещё не выбыла. Почти… но не совсем. Я вновь была готова сделать ставку.


  — Спасибо, что рассказала мне всё это, Прелесть.


  — Да без проблем, — пробормотала она. — Ты точно уверена, что не собираешься чего-нибудь делать?


  — Угум… — кивнула я, и мы пошли обратно вниз. Скотч Тейп сонно заморгала, когда мы спустились.


  — О, ты болтала с Блэкджек, — тихо сказала она, потирая глаза копытом. — Эй… Блэкджек? У тебя случайно нет ещё тех мятных конфеток? Они классные.


  — Ох… нет. Извини, Скотч. Боюсь, что нам придётся отправиться в Тенпони, чтобы набрать ещё. Или можешь попытаться взять у Рампейдж, — улыбнувшись, предложила я. Но она не улыбнулась в ответ.


  — Я просто надеялась… что если съем одну… может, П-21 заговорит со мной, — сказала она. — С ними я чувствую себя… будто… будто я знаю, что говорить. А сейчас я страшно тупая.


  Я вздохнула и села рядом с ней.


  — Ты не имеешь права считать себя «страшно тупой», пока не станешь причиной смерти кого-нибудь, не заслуживавшего этого, понятненько, юная леди? — спросила я с притворной суровостью. Она по-прежнему не улыбалась, и я вздрогнула. Часть меня… немалая часть… хотела снова свернуться в клубочек на кровати. Я собиралась ещё больше испортить её. В смысле, я дала ей наркотики, чтобы мы смогли победить… и, разумеется, это сработало, но теперь она платила свою цену за то, что смогла переманить Прелесть на нашу сторону. Платила за мою ошибку.


  Я чувствовала это. Оно давило на меня, словно гравитация, но только в голове. Мне хотелось сдаться, позволить смести себя. Но рядом была Скотч, и она нуждалась в помощи. И я могла ей помочь.


  — Иди сюда, Скотч, — сказала я, обняв её и погладив по гриве. — Прелесть спокойно и задумчиво смотрела на нас. Я приподняла подбородок Скотч и посмотрела в её зелёные глаза. — Дело не в тебе, ясно? Это не так. Не думай, что это из-за того, ты недостаточно умная или милая.


  — Но я не понимаю, почему он не хочет со мной об этом говорить? О маме. Обо всём! — Шмыгнув носом, она отвернулась.


  — Послушай, — нежно прошептала я. — Когда пони делают очень больно… это меняет его. Плоть и кровь можно излечить… Но некоторые вещи остаются навсегда. И нам всегда больно. Это злит нас… и пугает. Заставляет ненавидеть себя за слабость. Помнишь, что произошло на лодке?


  Она съежилась.


  — Я… я слышала, что они делали. Я хотела помочь тебе, но ты приказала мне спрятаться… ты кричала… и… они прибили тебя гвоздями к полу! — Я видела на её лице страдание. — Но ты делала всё это… чтобы спасти меня. Чтобы они не сделали этого со мной. Я слышала шум, и как они называли тебя, и как ты кричала… а потом они начали тебя бить… а я просто сидела внизу и плакала… Я бесполезная.


  — Нет, Скотч. Неправда, — сказала я, держа её в своих копытах. — Ты не бесполезная. Ты помогла мне это выдержать. Пока с тобой всё было в порядке, для меня было не особо важно, что они сделают со мной. Это было больно… гадски больно… и, я думаю, эта боль никогда не уйдёт. Но пока с тобой всё было в порядке, я могла это вынести. Если бы что-нибудь… случилось с тобой… вот это я бы вынести не смогла. — Я аккуратно погладила её гриву. — Но я спасла тебя, Скотч.


  — Дважды, — прошептала она. Затем она глянула в сторону комнаты П-21. — То есть… когда-то и ему было так же больно, как тебе?


  — Вроде того, — тихо ответила я. — Но мне было больно всего около часа, а он терпел эту боль всю свою жизнь. Это тяжело. И боль не уходит. Она с ним, куда бы он ни пошёл. Но он хочет поговорить с тобой, Скотч Тейп. Я знаю, что хочет. Но боится… и злится из-за этого. Ему куда легче держать всех подальше от себя и сдерживать в себе всё, что он чувствует. Ты ни при чем, Скотч. Просто ни при чем.


  — Да, пожалуй… — сказала она, всё ещё не до конца убежденная. — А у тебя точно нету этих… Минталок? — Она густо покраснела, увидев мой взгляд, и продолжила, запинаясь: — Для него! Не для меня… хотя… мне они тоже очень понравились.


  — Я уже сказала. Если хочешь ещё, попробуй взять у Рампейдж, — сказала я, надеясь, что Жнецу хватит здравого смысла не давать ей ни одной штучки!


  — О-о-ох… ладно… — Она кивнула и направилась обратно к дивану, но я демонстративно кашлянула. Она посмотрела на меня, и я кивнула ей на переднюю дверь. Она перевёла взгляд с меня на дверь, залилась краской и выбежала.


  Я повернулась и направилась к двери в комнату П-21 и, постучавшись, вошла. Я знала, что он не спит. Да кто вообще мог спать после того, что произошло со Священником? Он лежал на кровати, среди разбросанных вокруг рисунков Священника. Он удивлённо взглянул на меня, а затем едва заметно улыбнулся.


  — Эй, а ты вернулась.


  Я удивилась, увидев рядом с ним Рампейдж, хотя… в конце концов, она тоже любила Священника.


  — Разве я куда-то уходила? — спросила я, прорысив к нему.


  — И уже довольно давно. После смерти Скудл ты точно так же лежала на том матрасе, — тихо прошептал он. — Меньше дерьма, рвоты и радиоактивного заражения… но опять там же, как и в тот раз.


  — Ну да. Мне приспичило поссать, — ответила я.


  — А я думала, ты всё сделала в кровать, — с ухмылкой поддразнила Рампейдж. Я не видела её глаз. Её кьютимаркой было какое-то бесформенное шевелящееся пятно.


  — Теперь я даже представлять не хочу, что выходит из моей задней части. Хотя, думаю, это нечто среднее между магическими отходами и топливом для огнемёта, — сказала я, глянув на свой круп. Затем увидела беспокойство в его глазах и вздохнула. — Сумасшедший месяц был, а? Кто мог знать, что жизнь вне Стойла будет такой?


  — Порой я не чувствую особой разницы, — ответил он.


  — Видели бы вы, что тут творилось лет тридцать назад. Думаете, это сейчас повсюду бардак? Представьте, каждый квартал контролировался какой-нибудь своей бандой или племенем. Нельзя было даже поссать спокойно, чтобы кто-нибудь не выстрелил тебе в зад, — ответила Рампейдж. — Никаких Искателей. Никаких Жнецов. Никаких Яйцеголовых. Просто пони, убивающие других пони, чтобы захапать ещё один квартал для мародерства.


  — Должно быть, непросто было создать Капеллу посреди всего этого, — тихо пробормотала я. — Притом что вас было всего двое.


  — Первое время Священник делал всё в одиночку, опасаясь насильственного вступления в Полусердца. Он тогда пытался починить эту ветхую церковь, а мне это казалось сумасшествием. Зачем вообще было что-то строить в пустоши, где всё лишь гибло и разваливалось? Мир был полон боли, крови и ненависти, однако этот тощий чёрный жеребчик пытался мне помочь. А я не допетривала… ну никак. Когда он привел меня в Звёздный Дом, мне подумалось, что он просто оттрахает меня, как любой другой жеребец. Но он хотел помочь. Действительно хотел. Как Скальпель или Бонсоу, эти чудесные странствующие доктора… — Она вздохнула и покачала головой. — Я влюбилась в него, а он был достаточно молод и порядочен, чтобы думать, что тоже меня любит. Хотя мне пришлось напоить его в наш первый раз. Несколько месяцев всё было хорошо… но он лишь делал вид. И я тоже. Но к тому моменту я уже была беременна. — Она вздохнула, одарив меня печальной, полной сожаления улыбкой. — Кстати, лично я не рекомендую. Добавляет целую гору неловкости в и без того неловкую херню.


  — А что случилось потом? — тихо и вежливо спросил П-21. Я скривилась, а она лишь улыбнулась; возможно, на этот раз немного печальнее.


  — Когда мы поняли, что это не сработает, я подумывала уйти, но… даже если бы я не была беременна, в почтовом отделении вместе с нами и так уже жила дюжина жеребят. Паломники приходили в поисках смерти к мосту и отдавали Священнику свои крышечки и припасы. Взамен он внимательно их выслушивал. Полусердца пытались захватить городок, но я убедила их в обратном. Думаю, они всё же уважали Священника. Они серьёзно воспринимают любое проявление стоицизма. — Она толкнула П-21. — Ты бы им понравился.


  Он покраснел и отвёл взгляд.


  — Я просто… хотел бы побыть с ним подольше.

  
  Я тихо вздохнула.


  — Я сожалею о Священнике. Думала, что когда вбегу внутрь, увижу Сангвина и… бах. Или разговорю его, а потом прыгну… или оскорблю его мать и заставлю себя подстрелить. Или что-то в этом роде. — Я закрыла глаза. У меня перед глазами проносились видения его, вышибающего мозги Сонате… умирающей Чарити… его, прячущегося за Священником, чтобы я не могла как следует прицелиться. А затем Вермилион начал угрожать, что всех взорвет. — Я вздрогнула и продолжила: — Я была совершенно уверена, что он её убьёт. Уверена, что в любую секунду я увижу её смерть. Ценой его поражения была её смерть.


  — Думаю, Священник тоже это видел, — негромко произнёс П-21. — Он знал, что если ничего не предпримет, кто-нибудь обязательно умрет, и именно поэтому решил его остановить. Иначе он бы и не поступил…


  Я похлопала его по плечу.


  — Прости, что совсем расклеилась.


  — Интересно, почему? — спросила Рампейдж. — Ты за месяц пережила больше, чем… кто-либо, как мне кажется. Это ты так из-за смерти Священника? Из-за утраты ЭП-1101? Из-за того, что сделала я?


  После этих слов П-21 перевёл на неё взгляд.


  — Уф. Вы что, хотите заставить меня заняться самоанализом? — застонала я, но они продолжали смотреть на меня в ожидании ответов. Я отвернулась в сторону рисунков Священника. Почему у него на кьютимарке было то, что было, а не карандаш, или набросок, или что-то подобное? Потому, что его талантом было верить в Селестию? Или действовать так же добро и понимающе, как она?


  — Я не знаю. Это было вроде… как будто внезапно я могла думать лишь об одном — что я снова облажалась. Что причиной всему этому стали мои действия. И я почувствовала себя так, будто я самая наихудшая пони из-за того, что вообще пыталась кому-то помочь. — Я покачала головой. — Как в тот раз, со Скудл и Девяносто Девятым.


  — Это всего лишь очередная неудача, — улыбнулась Рампейдж и пожала плечами. — Самое главное, что мы продолжаем двигаться. Верно?


  — Ага, — ответила я. Потом глянула на П-21 и улыбнулась. — Кстати… когда собираешься поговорить со Скотч Тейп о… обо всем?


  Он вздохнул, его улыбка угасла.


  — Рано или поздно. Не прямо сейчас. Не обо всем. Но скоро.


  — Она уже и сама догадалась. Она смышленая, — улыбнулась я. — Вся в родителей.


  — Угх… — Он посмотрел на меня, сварливо нахмурившись. — Родители. Терпеть не могу это слово.


  — Почему? — удивилась Рампейдж. Он посмотрел на свои копыта.


  — Потому, что в Девяносто Девятом нам не позволяли быть родителями. Мне сказали, что от меня забеременели двадцать девять кобыл за десять лет, но мне никогда не говорили, какие именно. Иногда, когда я ходил на задание и попутно встречал кобылок или новых жеребчиков, я задумывался… не мой ли это сын или дочь? Принимал ли я участие в их появлении на свет? Мы никогда не были «папочками», или «отцами», или чем-то подобным. Нам никогда не позволялось быть частью жизни наших отпрысков… Мы были…


  — Осеменителями? — ухмыльнулась Рампейдж.


  — Я тебя ненавижу, знаешь? — пробормотал он.


  — А вот и нет, — ответила она. — Тебе не нравится, что я не воспринимаю случившееся с тобой так же серьёзно, как ты. — Я скрыла смешок копытом, и она ударила меня в голову своей головой. — А ты не думай, что к тебе это не относится. Клянусь, вы трое…


  — Мы из Стойла Девяносто Девять, — пожал он плечами. Я вздохнула и посмотрела на него.


  — Знаешь, что я думаю? Я думаю, что ты точно как я. — Он отстранился от меня со смутно читающимися во взгляде подозрением и обидой. — Я думаю, что сейчас у тебя появилось то, чего был лишен любой жеребец Девяносто Девятого: шанс узнать собственное дитя. И ты в ужасе, что можешь нечаянно всё запороть. И, как один эксперт по запарыванию другому, скажу тебе… ты сейчас всё запарываешь. Она умная девочка. Она знает, что ты её отец, и хочет твоего участия в её жизни. Но ещё несколько месяцев… возможно, даже несколько недель твоего пренебрежительного к ней отношения… и она больше никогда не захочет тебя знать.


  Опустив уши, он снова взглянул на копыта. Рампейдж сочувственно вздохнула и похлопала его по плечу.


  — Это никогда не бывает легко.


  Я поднялась и встряхнулась.


  — Как бы то ни было… меня ждёт кобыла, перед которой мне нужно извиниться. Обдумай всё хорошенько, П-21. И если хочешь моего совета… я пойму, если ты его не захочешь, но всё же… не затягивай.


  Я оставила их за беседой и поднялась по лестнице. Этой ночью спать никто не будет. Я постучала в дверь Глори. Она открыла практически сразу, в страхе широко распахнув глаза, и повторила мою виноватую улыбку.


  — Надеюсь, моя игра тебя не разбудила.


  — Нет… совсем нет, — тихо пробормотала она.


  — Можно мне войти? — спросила я, надеясь, что моя робкая улыбка пересилит захлестывающее меня чувство неловкости. Глори отступила от двери, и я вошла внутрь. Наверное, когда-то эта спальня принадлежала Таро; здесь до сих пор остались несколько ящиков старых игрушек и всякое такое.


  — Тебе полегчало? — спросила Глори, проводив меня в комнату и усадив рядом с собой на кровать. Она с любопытством оглядела меня, склонив голову. — Ты выглядишь чуточку лучше.


  — Да. — Я на мгновение остановила на ней взгляд. — Вроде того… — Ещё мгновение, и я вздохнула, отведя глаза. — Не совсем… но я снова могу двигаться. А пока я двигаюсь, есть и надежда. Поэтому да, типа как бы лучше…


  — Уверена? — Она заботливо погладила мою щеку. — Точно-точно уверена?


  Я кивнула.


  — Агась.


  — Хорошо. Тогда я не буду чувствовать себя очень уж плохо вот за это, — сказала она, глядя на меня с любящей улыбкой и, немного отклонившись, ударила меня по голове так сильно, что я шлёпнулась на пол по ту сторону кровати. — О чём, во имя Эквестрии, ты думала, давая кобылке препарат, вызывающий сильное привыкание? Знаешь, раньше я думала, что мед-икс вреден. И старалась не использовать… избегала… применения гидры. А теперь — препарат за препаратом! А я просто сидела и позволяла вам их принимать! О чём, во имя Эквестрии, думала я? Я лишусь медицинской лицензии до конца жизни, если кто-либо из Тандерхеда об этом узнает!


  Я заморгала, глядя на неё, и не смогла удержаться от смеха, когда она посмотрела на меня сверху вниз.


  — А сейчас я тебя ударила! А тебе смешно! — Она серьёзно на меня смотрела. — Никаких больше препаратов, по крайней мере для пони, которая ещё не получила кьютимарку! Я серьёзно!


  Я потянулась к ней, чтобы стащить её с кровати и прижаться всем телом. Я знала, чего она сейчас хотела, и это стоило бы сделать, но малоприятная часть меня бормотала в глубине сознания, настаивая на том, что дать Скотч праздничные минталки тоже было правильным решением. И, как я ни старалась, я не могла её полностью заткнуть.
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  Вопреки ожиданиям некоторых, мы не приступили к неприличным действиям. Наши сердца этого не желали. Мы лежали вместе, прижавшись, пока она не задремала. Моё тело пока что не требовало сна, поэтому я достала учебник и принялась за магические тренировки. В книге говорилось, что надо представить свою магию как дыхание, охватывающее листок. И я всё же не была законченной неудачницей, поскольку эта часть у меня получалась. Затем в виде рта, смыкающегося на чем-либо, чтобы это передвинуть. Я должна была признать, что даже эта старая книжка с милыми маленькими картиночками и большими буквами была лучше, чем недели слушания монотонного бормотания Текстбук о том, как «делать это правильно». Я никогда не думала о магии, как о чём-то, чем я должна заниматься. Это всегда было тем, что другим пони удается лучше.


  К тому времени, как наступило утро, я уже могла стабильно переворачивать страницы книги… ну, по крайней мере, через раз. Эй, всё равно прогресс.


  Глори была весьма счастлива увидеть, что Прелесть так же рада каждому кусочку её блюд, как и я. Только Глори могла быть настолько внимательной и решительной, чтобы измельчить изумруд и замешать его в омлет. Я недоумевала, откуда она взяла яйца, но решила не спрашивать. Рампейдж сломала зуб и сразу вернулась к своему сырому блотспрайту; тут, надо сказать, дело привычки.


  П-21 и Скотч Тейп играли в гляделки-взглядоотводилки. Один из них смотрел, замечал чужой взгляд, и оба отводили глаза. И я прилагала все силы, чтобы не закричать… но учитывая, как я себя чувствовала этой ночью, я, наверное, последняя пони, которая может критиковать кого-то, кому нужно время и место. Правда, они вместе взялись мыть тарелки: довольно суровая работа после готовки Глори. Возможно, это поможет П-21 преодолеть молчаливость.


  Кстати, о Прелести. Было понятно, что она не знает, куда хочет пойти, кроме того, что возвращение вместе с нами к Сангвину было последним в её списке.


  — Знаешь, Прелесть… не поручусь, но мне кажется, что Метконосцам твоё пламя здесь однозначно пригодится. — Фиолетовая дракокобылка в замешательстве заморгала на меня, и я посмотрела на Скотч. — И я думаю, ты тоже должна остаться, Скотч. Просто чтобы ничего не пошло не так.


  — Ты хочешь, чтобы я ушла? — выдохнула она, забыв о миске Засахаренных Яблочных Бомбочек, и выпрямилась на сидушке.


  — Нет, я думаю, что для Чарити и Прелести будет лучше, если ты останешься и поможешь им. — Я старалась говорить как можно более рассудительно и обыденно, и обернулась к Глори и П-21 за помощью.


  Конечно, Рампейдж не сильно помогла, когда испустила отрыжку с запахом блотспрайта и сказала:


  — Эй, пусть идёт, куда хочет. Она крепкая малявка. Глори улыбнулась Скотч.


  — А тебе не хочется узнать, сможешь ли ты воплотить в жизнь свою туалетную идею? — Я удивлённо моргнула, глядя на них. — Это было бы большим улучшением для города, по сравнению с… использованием канавы у дороги.


  Она действительно вздрогнула! Ась? Что не так с канавой? Я имею в виду, я люблю водопровод так же, как и сидящая рядом кобыла, но… минуточку… неожиданно эта мысль привела к вопросу, как на Тандерхеде поступают с их отходами. Теперь я вздрогнула… Я никогда не смогу больше относиться к дождю, как раньше.


  — Конечно… после того, как я получу свою кьютимарку! — Как ни в чём не бывало заявила Скотч. — Согласись, никто не хочет получить туалетную кьютимарку. Я это к тому, что хуже будет только кьютимарка в виде кучки какашек. Вот об этом речь.


  — Я считаю, что любая кьютимарка хороша, пока она у тебя есть, — тихо сказала Глори, посмотрев на свой бок и покрытый шрамами кусок кожи там, где когда-то было изображение рассвета. Затем она вздохнула и продолжила: — В любом случае, Прелесть рассказала нам о множестве опасностей вокруг и под комплексом Исследований Гиппократа.


  Скотч подтвердила, что отметка моего пип-бака по-прежнему находилась к северу от нас.


  — Монстры. Яд. Пока всё это не машины, я в порядке, — пренебрежительно заявила Скотч, беря копытами свою чашку и поднимая её к губам, чтобы выхлебать сахарный осадок на дне. Когда она закончила, то ухмыльнулась мне из-под молочных усов. Источник молока — ещё одна вещь, которую я не хотела узнавать. — На самом деле, Прелесть только что подала мне идею, как с этим справиться. Радужная штука и розовая штука могут быть смыты дождём.


  — Под землей это будет тем ещё трюком, — пробормотала Рампейдж. — Там не так много дождевых облаков.


  — Нет, но если это что-то вроде Стойла, оно должно иметь противопожарную систему. Если вы её запустите, это смоет радужную дрянь в слив и очистит воздух от розовой дряни, — произнесла Скотч с самодовольной ухмылкой. — А ты знаешь, как это сделать?


  — Если она в рабочем состоянии и получится добраться до системы управления, то я проведу контрольное очищение всей системы, — равнодушно ответила Глори.


  — Мда? А если система управления не работает? Что тогда? — с вызовом нахмурилась Скотч.


  — Использую зажигательные патроны, чтобы запускать их одну за другой, область за областью, — ответила Глори её же оружием.


  — А если они отключены вручную?


  — Как обычно, искать большие красные вентили. Стандартная окраска для пожарных систем.


  — А если они приржавели?


  — Смазка, разводной ключ и хороший крепкий пинок, — секундой позже отозвалась Глори. — А можешь рассказать, как установить капельницу на подключичную вену?


  Кобылка моргнула.


  — Это не водопровод!


  — Трубы есть трубы, в Стойле или в теле.


  Скотч замолчала на время, поджав губы, затем неохотно проговорила:


  — Угу, но… ты по-прежнему скучная.


  — Просто потому, что я…


  Скотч сложила свои передние ноги на стол.


  — Нет. Скучная! Я сейчас засну. — Она принялась громко храпеть.


  — Погоди, Скотч, я не говорю…


  — Скуч… хррр… ная… хррр…


  — Блэкджек! Она из твоего Стойла. Скажи ей, что я не скучная, — проныла Глори, деланно похлопав ресницами.


  Я обхватила ногами её талию и подтянула к себе.


  — Честно говоря, учитывая, что до сего момента происходило со мной… я рада, что ты придерживаешься спокойной и рациональной стороны вещей. — Я накрыла её губы своими, и она очаровательно замурчала.


  — Фу-у-у! — Прелесть брезгливо сморщила нос, затем посмотрела на Скотч, которая глядела на неё, озадаченно моргая. — Разве тебе от такого не мерзко?


  — Ась? Чего в этом мерзкого? В своём Стойле я постоянно видела целующихся кобыл. — Она скрестила ноги. — Вот целовать жеребцов… это мерзко.


  — О, это не так уж и плохо, — лениво пробормотал П-21 и, моргнув, посмотрел на ухмыляющуюся от уха до уха Рампейдж. — Нет… Нет-нет… — Она набросилась на него, дико целуя, и он едва успел запрыгнуть на стол и спрыгнуть с другой стороны. Рампейдж заставила весь стол трястись, когда она нырнула под него и погналась за жеребцом. Он прыгнул к своей сумке и выдернул оттуда магическую гранату. — Назад! Назад, я сказал… — он помахал своим оружием перед ней.


  — Нам начинать беспокоиться? — спросила Глори, нахмурившись.


  — Ску… чно… — пропела Скотч. Однако обе кобылки одновременно укрылись под столом.


  — Клянусь Селестией, если ты попытаешься меня поцеловать, я дам тебе второе детство! Или пятое… или какое оно там у тебя будет! — сказал он, держа гранату на отлете копытом. Но, несмотря на всё это, он улыбался. Возможно, его улыбка была немного маниакальной… возможно, его глаза выглядели немного печальными… но он улыбался.


  Рампейдж потёрла подбородок.


  — Ладно, оно того стоит… — Она наклонилась к нему, целуя воздух, и он прижал гранату к её губам.


  Затем дверь открылась, и вошла Лакуна. Её фиолетовые глаза расширились при виде бардака на столе, из-под которого выглядывали кобылки, обнимающихся нас с Глори и Рампейдж, целующей яблоко с зелёной полоской. Аликорн буквально сияла силой… да что там… она сияла от силы. Я услышала щелчки, издаваемые пип-баками на ногах Глори и Скотч.


  — «Я помешала?» — Её фиолетовая магия окутала гранату, вынув из копыт П-21, и аккуратно поместила обратно в его седельную сумку.


  — Да, и это, наверное, хорошо, — ответила я.


  Она посмотрела на меня и улыбнулась. Её голос звучал в моём сознании так мягко.


  — «Я знала, что тебе потребуется немного времени, но ты вернёшься. Ты никогда не проигрываешь».


  — Не в этот раз. Послушай, я поговорила с Прелестью: Сангвин использует для перемещения тоннели. — Я посмотрела на маленькую дракокобылку и улыбнулась. — Но Прелесть в Исследованиях Гиппократа была повсюду. Словом, если ты влезешь в её головенку, мы сможем телепортироваться прямо туда! Мы сможем оказаться там до того, как он получит шанс сделать что-то плохое!


  — Ты хочешь, чтоб она сделала что? — воскликнула Прелесть, вскакивая на копыта, и из её рта вылетела струйка зелёного пламени. — Забудь об этом! Я не хочу, чтобы кто-то залезал в мою голову. Это то, что делали доктора после того, как я попадала в драки!


  Лакуна посмотрела на меня, и я почувствовала укол раздражения.


  — Прелесть, нам действительно нужно…


  — Не колышет, — прервала меня кобылка. — Это то, что делали медсестры! Продолжали копаться в моей голове, чтобы я чувствовала себя счастливой и радостной. Пытались заставить меня думать, что все окружающие мне друзья. А они ими не были. И ты тоже!


  — Послушай! — Я ударила копытом по столу. — Ты работала на нашего врага, но мы тебя приняли. Я поделилась с тобой драгоценными камнями. Всё, чего я прошу, это воспоминания о том месте, чтобы Лакуна могла телепортировать нас туда. Нам пофиг, что происходило с тобой две сотни лет назад!


  Странная тишина наполнила комнату, и я внезапно заметила, что все уставились на… меня.


  — Блэкджек, — с легким беспокойством проговорила Глори. — Это для неё важно.


  Часть меня хотела кричать. Мы должны были это сделать для победы! Я знала, что Сангвин, скорее всего, снаряжает столько ловушек и опасностей в тоннелях, сколько может. Возможно, если мы дадим ей немного Лунной Пыли или чего-то подобного, то сможем сделать её достаточно сговорчивой, чтобы она стала сотрудничать. Я действительно не хотела прижимать её к полу, пока Лакуна копается в её голове для того… чтобы мы…


  Что за херня со мной происходит? Серьёзно… какого хуя?


  Я закрыла глаза. Какая часть моего мозга обдумывала удержание кобылки или накачивание её наркотиками, чтобы вынудить отдать воспоминания… о нанесении ей травм, только чтобы я получила, что хотела? И если конечным итогом станет моя победа, то оправдывает ли это средства? Если так, то есть ли разница между мной и Деусом или Сангвином? Он взял кобылок в заложницы… убил Священника! Было ли это нормально просто потому, что он хотел победить? Может, мне стоило взять в заложницы Психошай? Убить её, чтобы победить его?


  Но Сангвин победил… а я проиграла. Это было похоже на занозу в моём мозгу. Я столь сильно хотела победить… сделать все эти смерти не бесполезными. Сделать всё, чем я пожертвовала, не бесполезным. Ведь если я не смогу…


  — Прелесть, мне жаль, что я это сказала, — мягко произнесла я. — Мы хотим остановить Сангвина и вернуть то, что он забрал у меня. Я надеялась, что мы сможем телепортироваться прямо туда и будем его ждать. Я не должна была пытаться использовать тебя таким образом.


  Фиолетовая дракон-гибрид одарила меня тяжелым, сердитым взглядом. Вне всяких сомнений, я ещё очень не скоро попаду в её список «друзей».


  — Прелесть… ты можешь дать нам воспоминание, которое переместит нас достаточно близко? — спросила Скотч Тейп. Прелесть одарила обеспокоенную кобылку аналогичным стальным взглядом, потом смягчилась и опустила взгляд.


  — Я помню парк. Я не буду против вспомнить это место, — тихо сказала она, посмотрев на такую большую Лакуну. — Ты можешь просто посмотреть в одно воспоминание? Я не хочу, чтобы все кому не лень видели… видели что-либо ещё. — Лакуна грациозно кивнула, и они вместе порысили наружу.


  — Что ты такое несла? — спросил П-21. — «Мне пофиг»? С каких это пор тебе пофиг? — Рампейдж выглядела не менее шокированной. Глори была просто обеспокоена. — Тебе не было пофиг на Психошай, во имя Луны! Как тебе может быть не пофиг на неё, но пофиг, что случится с Прелестью?


  Я закрыла глаза.


  — Я хочу победить Сангвина. Отплатить ему за всё дерьмо, которое он совершил.


  Я нуждалась в победе! Они этого что, не понимают?


  — Ну, нет большого смысла в победе над ним, если ты превратишься в него, — пробормотала Рампейдж, рыся в свою комнату. — Надену-ка я обратно свою броню. Что-то мне подсказывает, это будет очередной дерьмовый день в Хуфингтоне.


  — Блэкджек, Священник не хотел бы, чтобы ты причиняла боль Прелести только для того, чтобы достать Сангвина. Пожалуйста… постарайся держать себя в копытах, — сказал П-21, также возвращаясь в свою комнату.


  Держать себя в копытах, сказал он. Разве ему не полагается злиться? Желать отомстить? Я встряхнула головой. Мне не хотелось возиться с жеребятами и заниматься прочей подобной фигней. Я просто хотела победить.
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  Когда Лакуна получила воспоминания о парке, я представила Прелесть Метконосцам. Беседа свелась к вопросу: «Если у тебя кто-нибудь, с кем ты бы могла остаться?», после чего Чарити заключила, что Прелесть поможет разобрать часть бардака после битвы. Нам пока не были нужны дополнительные припасы, но я всё равно купила Спаркл-Колу. Чарити некоторое время смотрела на меня, потирая подбородок.


  — Двадцать процентов, я думаю…


  — Двадцатипроцентная скидка? — усмехнулась я в ответ. Мне следовало спасти жизнь Чарити ещё давным-давно!


  Она ухмыльнулась, когда я сделала глоток.


  — Неа. Двадцатипроцентный налог на восстановление Капеллы. Двадцать четыре крышечки. Плати! — сказала она, протягивая копыто.


  Придёт день, и каждая крышка будет принадлежать ей. Каждая… крышечка… до последней.


  [image: Podzagolovok]


  Одной вспышкой позже мы оказались на северной оконечности Хуфа, посреди ржавой и разрушенной игровой площадки. Я была рада, что вокруг лежало не особо много скелетов маленьких пони; думаю, все разбежались после сирен. Парк представлял собой не более чем квадрат мёртвых деревьев и кустов, над которым возвышался огромный рекламный щит с Пинки Пай. «Давайте, все! Улыбайтесь! Улыбайтесь! Улыбайтесь!», гласила подпись под её огромной усмехающейся головой, а глаза словно бы добавляли: «Иначе…». Взглянув на север, я увидела торчащий из воды нос «Селестии», который до сих пор тлел. И задалась вопросом, что же там могло такое гореть спустя столько дней. «Эпплджек» нигде не было видно; судно вернулось в Троттингем? Военно-морская база тоже ещё дымилась. Я позаимствовала бинокль у П-21 и посмотрела внимательнее. Естественно, в том, что осталось от базы, уже шарились мусорщики. И что ещё хуже, так это замеченные мной две группы с возвышающимися чёрно-зелёными флагами.


  Чуть позже мне придётся уничтожить на корню и это. Взглянув на запад, я увидела густые заросли мёртвых узловатых деревьев. Между крепкими, изломанными ветвями змеились шиповник и ежевика. У меня не было Л.У.М.а… мне хотелось, чтобы у Глори со Скотч имелись преимущества пип-баков, даже игнорируя проблемы с подключением ко мне другого пип-бака… но я знала, что если бы он у меня был, этот лес выглядел бы мерзким месивом красных меток. Что-то в лесу взвизгнуло. На другой стороне леса, вдалеке, виднелась нетронутая крыша одного-единственного большого здания. Оно имело более классический вид, чем остальной Хуф, с центральным шпилем, возвышавшимся над линией деревьев. Высота тут минимум этажа в три. Судя по тому, что деревья прорвались через толстую ржавую решетку вокруг здания, этот лес был одним из немногих мест, где растения продолжали жить, несмотря на радиацию.


  — Отлично! Так, Лакуна долетит с нами до крыши! Хороший план! — я со стуком соединила копыта.


  — Не так быстро, — произнесла Глори, всматриваясь в небеса. — Мы и так сильно выше чем обычно. Мне кажется, Лакуне стоит куда-либо лететь. — Я уныло посмотрела на неё, и она показала на небо. Ничего… облака… Она постучала по моему биноклю, и я посмотрела ещё раз. Через него я смогла увидеть чёрный конусообразный шип. Она показала на второй… и третий. — Я очень сомневаюсь, что нам следует рисковать.


  — Ладно, — вздохнула я — Тогда Лакуна телепортирует всех нас на крышу.


  — Это возможно, — сказала Лакуна, и я захотела поаплодировать. — Однако это полностью истощит мои магические резервы. Мы не сможем телепортироваться оттуда, если что-то пойдёт не так.


  У-у-у-у-х…


  — Возможно, тоннель? — Все посмотрели на меня, как на сумасшедшую. Нам всё равно придётся спуститься под землю… ух, но они были правы. Нет ничего хорошего в том, чтобы спускаться под землю, если на то нет веской необходимости. — Ладно… Скотч, за мной. Рампейдж, впереди. П-21, следи за тылами. Лакуна слева, Глори справа. Попробуем пройти здесь без единой потери.


  — Угу, это будет здорово, — довольно улыбнулась оливковая кобылка.


  Я посмотрела на неё через плечо.


  — Серьёзно, Скотч. Я знаю, что ты действительно хотела пойти с нами, и знаю, что ты хочешь показать нам, какая ты крутая, но у меня всё ещё есть Лакуна, чтобы «пуф» — и ты снова в Звёздном Доме.


  Она села.


  — Торжественно клянусь, что сделаю всё, что в моих силах, чтобы не умереть. — Перечеркнув грудь копытом, Скотч сбросила серьёзную маску и снова улыбнулась.


  — Лучше не надо. Попробуй, и тебя зароют, — пробормотала я, вздохнув. После Дасти и Священника я не хотела даже думать о том, что с ней может случиться.


  — Не беспокойся, я крутая, прямо как Охранница! — усмехнулась она, посмотрев на меня, и беспечально заявила: — А теперь — вперед!


  Отлично… теперь я ещё и образец для подражания!


  Глори задержалась узнать, о чём разговаривают П-21 и Рампейдж, после чего с улыбкой посмотрела на меня.


  — Скотч хочет перед ним покрасоваться. Ты же сама знаешь, что она здесь именно поэтому, — приглушив голос, сказала она. После этих слов Скотч демонстративно нас игнорировала.


  — Я знаю, Глори. Просто не хочу, чтобы она закончила свой путь трупом. — Когда-нибудь я стану достаточно сурова, чтобы сказать ей «нет», несмотря на её большие, полные слёз зелёные глаза.


  Мы нашли главные ворота. Деревья согнули и перекрутили металлические прутья, прорастая вокруг них, и дорога ужалась до единственной полосы с раскрошившимся асфальтом. Рядом с ней стояла большая бетонная плита; толстый, покрытый шипами корень расколол её прямо посередине. «Исследования Гиппократа: Приносим вам новые открытия эффективно, продуктивно и этично». И ниже: «Субсидируется М.В.Т.». Пригнувшись, я растоптала сорняки и колючие кусты у основания. Там, отпечатанные почти стершимися за прошедшие года буквами, виднелись слова: «Филиал Д.М.Д.».


  Ага. Это место выглядело прямо как аллея Голденблада.


  — Пойдемте, — пробормотала я, и мы двинулись вглубь мёртвой чащобы. Она покрывала всего лишь квадратную милю или около того… не так уж и далеко идти до центра, правда? Пока мы медленно двигались по тропе, нормальный Хуфингтонгский мрак сменился туманными сумерками. В отдалении что-то хрустело, лопалось и странно рычало.


  — Сколько там красного, Скотч?


  — Всё… — тихо пробормотала она. — Всё вокруг красное.


  И, судя по медленному тиканью радиации, ещё и вредное для здоровья.


  Деревья росли поперёк дороги. Ветви были не просто переплетены, они выглядели так, словно пробивались друг через друга — стволы и ветки расщепляли своих соседей. Каждая щель между ними была оккупирована искривленными колючками, ввинчивающимися в стволы. Я слышала древесные стоны и видела вдалеке какое-то движение.


  — Эти деревья мертвы, верно? — спросила я, глядя на безлистные ветки. Судя по тому, как они скрутились, создавалось впечатление, что они готовы нас пронзить.


  — Ну, они кажутся… я имею в виду… они… — Глори запиналась, уставившись на один из стволов. — Думаю, да.


  — Ну, если они деревянные, то гореть смогут, — сказал П-21. Достав яблоко с красной полоской, он выдернул черенок и сунул его между деревьями, перекрывавшими нам дорогу. Раздался громкий «вфуш!», и десятифутовый участок растительности объяло пламя. Дерево трещало и лопалось… и тлело… дымило… и более ничего. Дым летел в наши лица, серое облако жестоко жалило моё горло. Деревья вокруг нас заскрипели гораздо громче.


  Тогда я увидела, что одна из толстых веток надо мной медленно повернулась. Её зазубренный кончик нацелился прямо на П-21.


  — Осторожно! — закричала я, когда вся ветка ударила вниз, и лишь моё предупреждение и ловкие копыта спасли жеребца от участи быть пронзенным. Издавая очередной хор скрипов, деревья обрушили на нас удары веток толщиной с копыто. Лакуна смогла отразить удар одной своим щитом и телепортироваться на несколько футов с пути другой. Глори вовремя отпрыгнула, увернувшись от ветки, пытавшейся пронзить её со спины, и приземлившись точно на ещё одну. Скотч держалась позади меня, а я, поднявшись на задние ноги подобно зебре, отразила передними очередной удар природы. Броня Рампейдж зазвенела, как колокол, когда её сбило с ног метким взмахом.


  Так же резко, как и началась, атака прекратилась. Мы замерли; вокруг нас была дюжина веток. Спасибо Богиням, прикосновение к ним не провоцировало никакой реакции. Мы посмотрели друг на друга.


  — Отлично. Больше не пытаемся сжечь милые не-мёртвые деревья.


  Если можно назвать эти штуки деревьями…


  Так как мы больше не могли следовать по дороге, нам пришлось протискиваться между расщепленными стволами. Не раз Лакуне приходилось телепортировать нас сквозь них. Дважды Рампейдж вынуждена была втыкать свои накопытные когти в крепкую вощеную кору и силой расширять проход, чтобы мы могли пролезть. У деревьев имелись и другие особенности: странные кисты и выросты, излучавшие болезненный зелёный и жёлтый свет. Я случайно коснулась одной из них, и она лопнула, плюнув мерзкой жидкостью, которая задымилась от контакта с моей передней ногой и закоптила эмаль.


  Ого… из всех отстойных мест Хуфа мы, походу, нашли самое отстойное. Из чащи леса донёсся долгий низкий вой, от которого у меня зашевелилась грива.


  Помимо всего прочего, здесь повсюду находились ржавые металлические бочки. Большая их часть были вскрыты давным-давно, но больше, чем несколько до сих пор сочилась радужной гадостью. Мы старались избегать всей поросли, на какую попала радужная слизь; создавалось впечатление, будто она сотворяет более крупные и безумные версии странных безлистных растений. Одно из них имело куски торта, прикреплённые к концам веток. Судя по числу мягких деформированных костей, лежащих у корней дерева, я предположила, что торт — это ложь.


  — Как они вообще смогли забраться так далеко? — в смятении пробормотал П-21.


  — Я… не знаю, — столь же тихо ответила я. Мы поглядели друг на друга и на скрипящий лес вокруг, и жуткость подскочила до следующей отметки. Никто не хотел гадать, как же они забрались достаточно далеко, чтобы умереть.


  Мы достигли чего-то вроде тропы, ведущей вдоль подпорной стены, которая, хоть и выгнулась, всё ещё просвечивала бетонными кубами сквозь безлистные ветки. Внезапно впереди нас раздался скрежет, и я в шоке уставилась на бугристое, радужной расцветки яблоко, появившееся на конце ветки. Больше скрежета и вспышек возвестили о появлении ещё десятков подобных над нашими головами.


  — Ох… это явно не к добру, — пробормотала я, глядя, как радуги начали корчиться и засветились ярче. — Вот дерьмо… осторожно! — закричала я, бросаясь вперед, в то время как позади меня упало первое яблоко. Оно ударилось о землю со взрывом и вспышкой, осыпав нас жалящими кусочками семян. Защитное заклинание Лакуны блокировало четыре взрыва, но рухнуло после одновременной вспышки ещё трёх. Она закричала — ещё два взорвались на её спине, разрывая плоть и опаляя крылья, и хвост. Рампейдж, броня которой почернела, прыгнула на спину аликорна и принялась отбивать падающие яблоки. Любые ранения, полученные ей от взрывов, залечивались почти мгновенно, давая Лакуне восстановиться достаточно, чтобы снова поставить щит.


  Затем, так же внезапно, как и появились, взрывные яблоки исчезли. Деревья опять начали издавать свои медленные стоны и лопающиеся звуки. Я уставилась на ствол, расщепленный веткой большого дерева. Маленькое дерево разрывали на части.


  Ненавижу это место. Правда.


  Мы дали Лакуне вылечиться и занялись собой… как внезапно Глори закричала. Прямо из её передней ноги рос серый древесный побег! Скотч, не теряя времени, выпрыгнула из-за меня и побежала к месту прорастания. Она схватила побег зубами, уперлась передними ногами и потянула так сильно, как могла. Раздался ужасный влажный звук: окровавленное семя показалось наружу. Когда она выбросила его в сторону, я в болезненном ужасе наблюдала, как из грязи рядом прямо у нас на глазах принялось расти новое вощеное дерево. П-21 и Скотч тоже поймали части яблочной шрапнели, которые надо было извлечь, пока та не проросла. Лакуне было проще всего; несмотря на то, что её поразило больше семян, чем любого из нас, ни одно не начало прорастать. Может, из-за радиации… или это ещё одна её пугающая мошенническая аликорновская способность.


  — Что вообще за яблоки такие появляются из ниоткуда, а потом взрываются? — спросила Скотч, выдернув последний росток из своего ы.


  — Хуфингтонские, — ответила я, свирепо глядя в переплетенное древесное месиво.


  После лечения ран, оставшихся от выдранных семян, мы отправились дальше. Не будь у нас Скотч, показывающей на север, и острых глаз Глори, различающих шпиль здания во мраке, я бы не знала, куда нам идти. Мы прошли несколько ржавых повозок, заставивших Скотч Тейп съежиться, и я уперлась взглядом в перекрученный, ржавый металл и гротескную растительную форму жизни, тянущуюся посреди токсичной лужи. Расщепленные стволы были похожи на разинутые пасти… и, насколько я знала, ртами они и были!


  — Здесь слишком много красного. Везде, куда я смотрю, красное! — проскулила Глори, оглядываясь.


  — Не концентрируйся на красных метках. Высматривай что-нибудь иное, — пробормотала я, пиная уродливое бревно задним копытом.


  Глаза бревна открылось, и оно прыгнуло, кусая меня за задницу и вонзая расщепленные клыки глубоко в круп. И рыча при этом, как бешеная псина. Хорошо, что моя шкура гораздо крепче, чем у обычной кобылы… иначе оно бы начисто оторвало мне бедро. Ещё одна из этих тварей оторвалась от сучковатого дерева и прыгнула на Глори, а третья выскочила из чащи на П-21.


  Глори развернулась, безошибочно наводя своё оружие на отделившееся бревно, и выпустила поток энергии, превращая зверя в пылающий факел. Тот врезался в серую пегаску, однако она отбросила его в сторону, едва он успел опалить её броню. Раздался громкий треск, и тут же четыре метнувшиеся древесные конечности разнесли пламенеющего бревноволка на куски.


  Плавно, словно он всё ещё носил свой пип-бак, П-21 выхватил ртом Аргумент и выстрелил сорокамиллиметровой гранатой прямо в распахнутую пасть твари, нацелившей на него. Когда та влетела в противника, жеребец плавно перекатился на спину и отбросил его ударом. Деревянное существо отлетело, и тогда граната взорвалась и разнесла рычащую голову на множество зубочисток.


  Ещё одно создание вынырнуло из-под земли и погрузило свои клыки в живот Лакуны, оставляя рваную рану. Аликорны истекают кровью так же, как и обычные пони, и так же кричат. Когда бревноволк приготовился ко второму укусу, Рампейдж запустила себя под фиолетового аликорна и схватила зверя. Его зазубренные края разрывали её полосатую шкуру, но она продолжала тянуть, пока бревно не разорвалось пополам.


  Что до меня, я была в слегка затруднительном положении: противник, прицепившийся к моему крупу, делал всё возможное, чтобы разорвать эту важную часть тела, и был близок к успеху. Я достала Бдительность, но с монстром позади трудно было навести прицел. Я подкинула Бдительность в воздух.


  — Скотч! — крикнула я, и внимательная девочка заметила оружие, поймав его в копыта. Она прицелилась прямо в мой круп, и я завопила: — З.П.С.!


  Она фыркнула и послала три пули в голову твари, разрывая её на сочные куски дерева.


  Лакуна застонала, падая и открывая нам очень хороший вид на жуткий укус, доставший до её кишок. Глори кинулась к ней, а П-21 выудил лечащее зелье.


  — Лежи спокойно! Дай мне засунуть твои внутренности… внутрь.


  — А если ты постоишь спокойно, — Скотч хихикнула, — я достану занозы из твоего крупа! — Она схватила зубами самую большую и потянула. Я поморщилась, закрывая глаза, пока заноза не вышла и не была откинута в сторону. — Забавно, я предполагала, что Глори будет той, из кого будет торчать…


  — Пожалуйста, просто выдерни их, Скотч — застонала я. Мне нужно было дождаться, пока я не отрегенерирую, как Рампейдж. Больше лечащих зелий для остальных моих друзей.
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  — Мы ходим кругами, — заключила Рампейдж. Прошло больше часа, и мы вновь оказались бомбардированы, почти проткнуты, когда я попробовала зажигательные патроны, и ещё дважды атакованы древесными волками. Мы повстречали и другие странности, например, дерево с опущенными ветками, плачущее радужной слизью. Или… наверное, елку?.. усеянную стальными иголками! Ещё одно дерево выглядело довольно неплохо и было покрыто листвой, но П-21 почувствовал себя жесточайше больным, когда мы приблизились. Ещё одно смотрело на нас десятками глаз, выглядевшими один в один как у П-21… страннота. Глори подошла к яблоне, но как только она приблизилась, ароматные красные яблоки показали свою истинную натуру и превратились в красных хитиновых монстров, хлынувших на нас, щёлкая клешнями. Были и шипастые ветки, слегка оцарапавшие Скотч… но начавшееся кровотечение и не думало останавливаться! Кровь кобылки успела пропитать мой вьюк, пока Лакуна не применила свои лечащие заклинания.


  Пусть я и чувствовала ненависть к Хуфу в целом, но это место заставляло себя просто люто-бешено ненавидеть.


  Рампейдж заметила на земле брызги крови.


  — Если только мы не единственные глупые пони в этом месте, то мы здесь уже были.


  — Мы не могли! Мы же почти постоянно двигались на север… — Глори посмотрела на шпиль. — Но нам хватило бы времени, чтобы дважды вернуться. А если мы двигались на юго-восток некоторое время, и… а мы точно здесь уже бывали?


  — Точно, — мрачно подтвердил П-21. Он взял в рот одну из моих картечных гильз и протянул мне. — Разрывные двенадцатого калибра. Это ведь их ты использовала против тех волкоштук?


  Именно так. Они, по сути, не имели жизненно важных органов. Их следовало просто разрывать на куски. Осмотревшись, я заметила остатки одного из древесных волков и нахмурилась.


  — Я помню это место. Но здесь был проход на север! — Я показала на крепкий заслон. — А здесь стояла шипастая штука, поцарапавшая Скотч!


  — Получается, этот лабиринт жульничает, — подвела итог Лакуна. Аликорн была начисто истощена; как в самую крупную, в неё попадало чаще, чем в любого из нас. — Деревья двигаются, чтобы не дать нам выйти из ловушки.


  — Ты говоришь, что эти штуки разумные? — Рампейдж указала копытом на стволы.


  — Возможно, это дикие, примитивные инстинкты. Это объясняет игру в кошки-мышки. — Глори сердито посмотрела на перекрученные деревья.


  Я вздохнула. Это было задержкой, но только задержкой. И какой бы досадной она ни была, я не позволю ей себя сломить. Не вернусь обратно на матрас.


  — Ладно. Лакуна, вытащи нас отсюда. Возможно, вы с Глори сможете телепортироваться наверх и отключить молниеотводы, или…


  Раздался гулкий скрипучий звук, и я снова приготовилась стрелять, как внезапно дюжина толстых веток свернулась в кокон вокруг двух стволов. Деревья словно кричали, когда ветки перекрутились вокруг них и растянули стволы с гулким древесным треском. Потом была растянута следующая пара. И следующая. Следующая. Проход, прямой как стрела, вел прямо к зданию. П-21 посмотрел на ошеломленную Глори.


  — Довольно умная кошка. Скотч сглотнула.


  — Ну… я не напугана! Так что, пойдемте, — указала на открывшийся путь кобылка. — Эм… после тебя? — обратилась она к Рампейдж.


  — Куд-куд-кудах! — прокудахтала Рампейдж, порысив вперед.


  — Конечно, ты знаешь, что это ловушка, — спросила Глори, посмотрев на меня, когда мы направились следом за полосатой Жнецом.


  — Конечно. В противном случае это не был бы Хуфингтон, — ответила я, посматривая в щели между стволами. Я видела серые деревья, на ветвях которых висели яблоки, апельсины и другие фрукты, но вокруг них было разбросано всё больше и больше перемешанных костей. Это ещё один магазин «Спортивные принадлежности Сильверстара»… только в более жестокой версии.


  Деревья смыкались позади нас со скрежещущим скрипом и стонами пытаемой древесины. И когда куща внезапно закончилась, переход был таким резким, словно мы пересекли некую невидимую линию. Перед нами раскинулась огромная поляна сине-зелёной травы. Она была покрыта странными, похожими на поезда машинами и повозками, и кучами бочек. Они высились, будто сочащиеся слизью наросты, и медленно истекали похожим на цветастый гной содержимым. Но самым странным здесь были статуи. Одна изображала трёх резвящихся жеребят, другая была впечатляюще выглядящей кобылой, стоящей на задних копытах с флагом в передних… Их были десятки, разбросанные повсюду на странной траве. Некоторые опрокинулись, другие были покрыты жутковатыми синими лозами, но большинство просто… здесь были.


  Скотч перепрыгнула с моей спины на спину Лакуны и уставилась на одну из странных машин.


  — Оно съест меня, оно меня сожрет!


  Должна была признать, что, из-за ржавой решетки и двух куполообразных ламп по сторонам массивного цилиндра спереди, действительно появлялась мысль, будто оно хочет меня съесть.


  — Со мной ты в безопасности, Скотч, — пообещала Лакуна, поднимая свои крылья, чтобы закрыть кобылке вид.


  Мы начали двигаться между покрытыми лозами остовами, и я увидела, что синие лозы поползли. Моя грива делала страшные вещи, в то время как растения слабо скрежетали по обшивке машин. Тем не менее я уже видела, как деревья раскрывали передо мной путь, так что… это не должно было так пугать, ну, в сравнении с остальным. Рампейдж нахмурилась, глядя на лозы.


  — Хм… этого не может быть… — Её глаза выпучились. — Быть того не может! Мы даже не рядом с Вечнодиким Лесом!


  — Что не может быть? — спросила я, видя, как её зрачки сжимаются в ужасе.


  — Бегите! — закричала она. — Убийственная Шутка!


  Словно дождавшись именно этого, из земли вокруг нас вырвались змеящиеся синие лозы. Двигаясь молниеносно быстро, они выскальзывали из каждой дыры и, казалось, жутко хихикали. Одна выпрыгнула передо мной и коснулась моего носа. Лоза издала жуткий шипящий смех, и я почувствовала покалывание во всём теле. И тогда, так же быстро, как появились, они втянулись обратно. Я почувствовала странное ощущение расслабленности по всему телу.


  — Что только что произошло? — спросила Рампейдж, и я протянула ей копыто, чтобы сохранить равновесие. И тогда Рампейдж взорвалась. Полосатая кобыла разлетелась облаком шрапнели, её металлический доспех врезался в меня, отбросив к одному из тракторов. Который взорвался, засыпав нас мусором. Большой кусок ржавого металла упал на меня, и я сбросила его… чтобы он тоже взорвался. Я отшатнулась в сторону. Моё тело было избито, ноги дрожали под моим весом. Я упала, и земля подо мной взорвалась, как мина. В конце концов я просто свернулась в шар, чувствуя себя поломанной, избитой и слишком испуганной, чтобы сделать ещё шаг.


  Затем меня окружило свечение, вскинувшее в воздух. Я беспомощно глядела, как Лакуна левитирует меня по направлению к зданию.


  — Я… ненавижу… взрываться… — жаловалась я. Затем взглянула вниз: П-21 и Глори схватили регенерирующий кусок Рампейдж и догоняли нас, а синие лозы скользили им вслед. П-21 раскидывал зажигательные яблоки всюду, куда мог достать, расчищая клочки земли от ядовитого голубого растения.


  Земля под П-21 вздыбилась, и он уронил кобылку-Рампейдж. Тем временем Лакуна приземлилась на свободную от лоз бетонную дорожку и поставила меня… но камень взорвался под моими копытами! По крайней мере, в этот раз взрыв был менее мощным. Мне в ближайшее время придётся зажевать пару приличных кусков металла, иначе у меня ноги отвалятся. Лакуна обеспокоенно хмурилась, глядя то на меня, то на наших друзей. Она не могла поставить меня и отправиться за остальными из-за взрывающейся под моими копытами земли, но в то же время она не могла одновременно заниматься мной и подбирать их.


  Внезапно закричала Рампейдж, под которой открылась глубокая яма. Её копыта заскребли по краю провала, наполнявшегося шевелящимися синими лозами и шишковатыми корнями. Создавалось такое впечатление, будто сама земля уползала из-под её копыт, чтобы сбросить её в свои глубины. П-21 потянулся и схватил зубами её гриву, вытаскивая мечущуюся, грязную кобылку через край.


  Синие лозы метнулись к отвлекшемуся жеребцу, и Глори срезала лучом извивающиеся отростки и прыгнула ему за спину, прикрывая, пока П-21 вытаскивал Рампейдж. Я увидела, что она всего на момент отвела взгляд от лоз. В этот момент отростки выстрелили и обвились вокруг неё.


  — Нет! — закричала я, когда синяя вспышка поглотила её тело. Затем я моргнула и ошарашенно вытаращила глаза.


  — «Вот это да…» — пробормотала Лакуна в моём мозгу. Что за нахер…


  — Давайте! Вперед! — закричала Глори, отгоняя лозы лучами своего лучемета. Но П-21 и Рампейдж таращились на неё. — На что вы уставились? Двигайте!


  Наконец они побежали к нам, оставив шипящие и трущиеся друг о друга лозы. Развернувшись, Глори прокричала: «О да!» — и замерла. Прикоснувшись к своему горлу ярко-голубым копытом, она повернулась и уставилась на потрясный хвост радужной расцветки. Там, где на её боку ранее виднелось клеймо, теперь находились яркие радужная молния и облако.


  Убийственная шутка превратила её в Рэйнбоу Дэш.


  — Ох… что? Нет… нет-нет-нет… они превратили меня в дашита… Дашита! Не в Дэш! — сказала она высоким, писклявым голосом — Это невозможно. Это какая-то ошибка! — Она резко села и заголосила: — Моя жизнь разрушена!


  — Разве она уже не была разрушена? — спросила Рампейдж, ступив на бетон, и поморщилась, после чего с облегчением продолжила: — Ладно… не хороню себя заживо… уже хорошо…


  — Это лучше, чем взрываться, — квело пробормотала я.


  — Ты не понимаешь! Лучше бы я взорвалась. Ты помнишь, как вели себя некоторые из пони в Тенпони, когда считали, что ты родственница Твайлайт? Умножь это в тысячу раз, и ты получишь реакцию Анклава! — Глори принялась расхаживать туда и обратно. — Если моя семья ещё как-то сможет с этим смириться… Тандерхед никогда этого не сделает… Я хочу сказать… что выгляжу прямо как она! Самая печально известная пегаска в истории!


  — Глори… успокойся, — сказала я, делая маленький шаг. Раздался очередной громкий бабах, заставивший меня растянуться на земле и оставивший большую трещину в бетоне. — Ты… хотя бы… не ходячая бомба…


  — Точно. Ты выглядишь круто, — произнесла Скотч, спрыгивая со спины Лакуны. — Даже близко не скучной!


  Рампейдж посмотрела туда, где она взорвалась, и вздохнула. Лакуна полетела за переметными сумками снова ставшей кобылкой подруги.


  Глори сдавила голову копытами.


  — Во имя неба, что, если изменения не только чисто физические? Что, если есть какое-то умственное заражение? Я планировала быструю медицинскую карьеру! Рэйнбоу Дэш была идиоткой! — Она крепко зажмурилась. — Водород. Гелий. Литий. Бериллий. Бор. Углерод. Кислород… минуточку… нет… я забыла азот! — ахнула она. — Я забыла азот! — Она схватила П-21 и в панике затрясла его. — Как я могла забыть азот! В каждую секунду я могу стать одержимой гонками и Вондерболтами! — стенала она, зависнув в воздухе.


  — Зато ты снова можешь летать! — усмехнулась Скотч. Лакуна вернулась с порванными сумками Рампейдж. Порывшись в них пару секунд, полосатая кобылка достала силовые копыта Психошай и принялась закреплять их ремнями на своих маленьких ножках.


  — Я летаю? — Она обернулась на свои восстановленные крылья. Конечно, теперь они были ярко-синие, но зато держали её в воздухе. Пегаска заулыбалась. — Я летаю! Летаю! Вуху! Так потрясно! — в восторге прокричала она, вертясь и кружась над дорожкой. Потом внезапно приземлилась — весь её вид был расстроенным. — Нет, Глори. Ты Яйцеголовая. Яйце! Головая! Я имею в виду… интеллектуалка!


  — Расслабься. Думаю, каждый пегас был бы рад вернуть свои крылья, — произнесла я, осторожно, словно ступая по слою мин, направившись к двери. Каждый третий шаг заканчивался взрывом под копытами, который меня опрокидывал. Но я уже не могла остановиться, я просто должна была зайти внутрь. Как правило, можно сказать, что чем важнее было место, тем более разрушенным оно выглядело. Исследования Гиппократа были укреплённым зданием. Я не могла увидеть ни одного разбитого стекла или разбитой черепицы на крыше. Оно могло выглядеть как старое, классического стиля здание, но совершенно точно было построено, как крепость.


  И эту дверь мне открыть было совершенно не по силам.


  — П-21… я думаю, мне понадобится твоя… — начала я и, обернувшись увидела синюю лозу, выползающую из трещины в бетоне и подкрадывающуюся прямо к Скотч Тейп. — Осторожно! — закричала я, но всё, чего я добилась, это её взгляд на меня.


  Лоза обвилась вокруг её заднего копыта.


  Скотч немедленно вздрогнула, её глаза крепко зажмурились. Глори срезала отросток точным выстрелом с помощью З.П.С. из своего лучемета.


  — Жжется… — прошептала кобылка и рухнула, выпустив изо рта струю жёлто-зелёного газа. Она жутко заметалась. Ужасные звуки раздавались из её горла, когда она плюхнулась на бок. Но хуже всего был запах. Это был запах из моих снов, и сейчас он ударил по мне с ужасной свежестью: едкая вонь хлора.


  Рэйнбоу… Глори! Глори помахала крыльями, отгоняя облако в сторону, и приземлилась рядом с ней, вжимая ухо в грудь Скотч Тейп. Её глаза цвета розы в страхе расширились, в то время как с губ кобылки слетела новая порция хлорного газа.


  — Лакуна! — Фиолетовый аликорн коснулась бока Скотч своим светящимся рогом. Глори взболтала лечебное зелье… и бросила его. — Нет! Нам не нужно лечение. Шутка производит газ внутри её легких! — Она схватила Лакуну. — У тебя есть воспоминания БД и всё такое, верно? И по-прежнему много энергии от радиации? — Аликорн осторожно кивнула. — Телепортируй нас в Медицинский Центр Флаттершай! В операционную! Немедленно!


  — Постой! — начал П-21


  — Что… — попыталась сказать Рампейдж.


  — Не надо… — начала я.


  — Немедленно! — закричала Глори, хватая Лакуну и тряся её.


  Последовала фиолетовая вспышка, и все трое исчезли. Я в шоке села, после чего раздался взрыв под моей филейной частью, и я вскочила на ноги, оглядываясь на свой почерневший и обгоревший хвост. П-21 тоже сел на хвост в шокированном состоянии, к счастью, без взрыва. Я выглядела наполовину взорванной, он — словно стукнутым между глаз доской, а свежепревращенная в жеребенка Рампейдж рысила вокруг нас на силовых копытах, повесив одну седельную сумку, как школьный ранец.


  — Чтож… так или иначе, не дурной день для Хуфа, да? — ухмыльнулась полосатая кобылка.
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  — Итак… это дерьмо необратимо? — сидя на земле, спросила я, пока П-21 работал с замком. Я рассеянно жевала окровавленные куски шрапнели, выдёргивая их из своей же шкуры.


  — Это Убийственная Шутка. Кто, нахер, знает? — ответила Рампейдж — Обычно её можно найти возле Вечнодикого Леса, но я слышала и о других зараженных частях Эквестрии. Обычно смертельная, всегда с кучей проблем. — Она посмотрела на ржавые цистерны и трейлеры, покрытые слабо хихикающими сорняками. — Кто знает, откуда её здесь столько?


  Одним махом мы лишились нашего медика, нашего плана побега телепортацией, нашей магической поддержки и нашей моральной поддержки. Так или иначе, я думала, что превращение Глори в Рэйнбоу Дэш было довольно… странным. Слегка хорошим. Но учитывая, что оно может сделать… я заключила, что это было куда лучше, чем… скажем… если бы она сразу умерла. Наверное, убить её сразу было бы не так весело.


  Девятая заколка сломалась в копытах П-21.


  — Ой, да ладно! — закричал он, роняя отвертку на землю. — Что, они разместили тут самый дорогой замок во всей Эквестрии?


  Я нахмурилась.


  — Отойди.


  Он вздохнул в ответ.


  — Если я не смог взломать его, то не думаю, что ты сможешь.


  — Я не говорила, что собираюсь его взламывать. — Одарив дверь многообещающим взглядом, я, хмуря брови, попятилась прочь от входа.


  — О… — пробормотал он. Его глаза расширились при виде того, как я рванулась к двойным дверям. Жеребец отпрыгнул, а я врезалась в них. Через секунду раздался очередной хриплый взрыв, чуть не отбросивший меня обратно в извивающиеся синие лозы. Я лежала на спине, закрыв глаза. О Селестия, что-то мне не очень.


  — Эй, отличная работа! — восхитилась Рампейдж.


  П-21 выглядел не настолько восторженным, когда оттаскивал меня, прежде чем лозы получили бы ещё немного «веселья».


  — Ну, если ты спросишь меня, это мошенничество. — Он собрал свои вещи и обернулся. — Ты идёшь?


  — Мне нужна ещё секунда. Я тут собираюсь с мыслями… — простонала я, закрывая глаза. Ага… вот она. Лежащая поверх моих перемешанных мыслей уверенность, что если и существует где-то полюс отстойности… то это Хуфингтон.
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  Передние двери, по-прежнему выглядящие закрытыми, — даже с обугленной дырой вместо замка, — распахнулись от моего толчка. Мы не имели понятия, когда вернутся Глори с Лакуной, и вылечится ли Скотч. Голубой жеребец выглядел обеспокоенным и постоянно оборачивался. Силовые копыта рысящей прямо за мной Рампейдж легко цокали по кафелю. Мне так был нужен металлолом для починки, что я принялась обшаривать мусорные баки вокруг входа в поисках жестянок, которые можно было бы съесть. Я даже попыталась грызть крышки, но заклинание размягчения металла не активировалось.


  Поэтому оставалось мне медленно регенерировать, двигаясь очень осторожно. Взрывы стали меньше и слабее. Я предполагала что шутка больше не была смешной, особенно после того, как я использовала её в свою пользу. Судя по виду двухэтажного фойе здания, здесь произошло что-то гадкое. На стенах были потеки крови… но на удивление мало повреждений. И в то же время, возможно, это было и не настолько удивительно, если изнутри это место было столь же крепко, как и снаружи. В центре арочного входа стояла золотая статуя, накрытая прозрачной тканью. Два жеребца-единорога улыбались, поднимая яблоко, смотревшееся как подношение. «Исследования Гиппократа», гласила табличка на основании. «Доверенный друг в науке!»


  Сердито посмотрев на эту пару, я подошла к статуе и стёрла грязь с её основания. Там был маленький штамп, и я смогла разглядеть снизу Д.М.Д.-символ. Я осмотрелась, глядя на пыльные стены, рваную бумагу и мусор, и мне почудилось, будто я могу почуять запах Голденблада в царящей здесь затхлой вони. Никаких трупов, и множество потёков крови…


  — Держитесь ближе. У нас нет Л.У.М.а, но я просто знаю, что здесь прячется что-то мерзкое.


  Логово Сангвина находилось где-то под зданием. Я шла как можно тише, мечтая о том, чтобы у нас снова были тряпки для обувки Рампейдж. Откуда-то… сверху… сзади… раздался рык, эхом прокатившийся по залам.


  — О-о-о, ненавижу, когда я права, — пробормотала я, когда мы подошли к лифту. После пары попыток нажать на кнопки мы наконец открыли дверь силой, и увидели полдюжины скелетов пони, свернувшихся в углах. Кто-то нацарапал на деревянных панелях:


  «Дорогая Селестия, выпустите нас!».


  Замерцал, возвращаясь к жизни, свет, и заиграла невнятная музыка. «…возможности… ждой общине…». Затем динамики снова затрещали и замолчали. Снова раздался рык… вместе с сухим грохочущим шумом. Мне кажется, или звук стал гораздо ближе?


  Мы вошли в офисы; я нервно жевала удила… ладно, да, надо быть осторожнее, а то я их съем!.. стараясь быть внимательнее. О, как же я сейчас скучала по своему пип-баку. Побоку ЭП-1101, сам пип-бак был таким преимуществом.


  — Навевает воспоминания, а? — спросил П-21, касаясь клавиатуры настольного терминала. Я моргнула и обернулась к нему, пока Рампейдж обшаривала кабинеты в поисках разного мусора и потенциальных ценностей. — Клиника Флаттершай?


  Я хмыкнула в ответ. Почему он напомнил мне именно сейчас? Я нахмурилась… я что, прямо сейчас увидела движение дальше по коридору? Нет… просто пустой проход. П-21 отодвинулся и сглотнул.


  — Будем надеяться, что это окончится столь же хорошо, как и тогда.


  Я шокированно моргнула.

  
  — Хорошо? Я была привязана к столу, а мои кишки при этом свешивались наружу, и мне пришлось отключить электропитание сорока жеребятам. Если это было «хорошо», то не хочу себе представлять, что будет «паршиво»!

  
  Он застенчиво улыбнулся. Терминал бипнул, и П-21 нахмурился, оборачиваясь.
 
  
  — Мусор… мусор… мусор… никаких упоминаний, кроме… визита Твайлайт Спаркл за неделю до падения бомб.


  Серьёзно? Я попятилась мимо стола, пока не смогла увидеть экран терминала, не теряя из виду дверь, и там была дата прямо перед падением бомб.


  
    Внутренняя память, 10-16-11: Визит Твайлайт Спаркл> К счастью, нас предупредили о «внезапной» инспекции Министерской Кобылы. Теперь я хочу от всех вас супер-дупер-лучшего поведения, пока она здесь. Проведите экскурсию, тяните, как можете и молитесь Луне, чтобы у неё закончилось время прежде, чем она станет слишком любопытной. Если ничего не получится, будьте готовы к шоу. Ф&Ф.

  


  Я прокрутила чуть дальше. Судя по всему, инспекция Твайлайт пошла не совсем хорошо. Памятки были сплошь о возвращённых и зараженных продуктах.


  
    Внутренняя память, 10-21-11: Хранилище> Во имя Селестии, мы должны что-то сделать со всеми этими возвратами! Мне пофиг, если вы сольете его в унитаз, сделай что-нибудь со всем этим лишним Флюксом, пока не случилось что-нибудь плохое. Мне не нравится, куда идёт дело. Кто сейчас во главе Д.М.Д.? Им надо что-то сделать! Ф&Ф.

  


  И последнее.


  
    Внутренняя память, 10-23-11: Покедова> Чтож, стряхните пыль со своих резюме, потому что вы все уволены прямо завтра! Именно так. Пусть Эпплджек, или кто бы там ни был сейчас гадским директором, сами разбираются с этим бардаком. Мы с моим братом отправляемся в солнечную Порка-Порка, где тепло и пляжи, дружелюбные местные свинки и не действует экстрадиция. Удачи, дурачье! Ф&Ф.

  


  Забавно… надеюсь, у них был ранний вылет.


  Мы покинули забрызганные кровью офисы и аккуратно продолжили путь в первые несколько лабораторий. По крайней мере, мне казалось, что это лаборатории. После увиденного в Лабораториях Горизонт я ожидала обнаружить больше разных терминалов и оборудования. В одной комнате находилось полдюжины классных досок, покрытых «_______X_______» с каждым существом, которое я могла представить, вписанным в пробелы. Большинство комбинаций были перечеркнуты, но некоторые обведены, как например «Торт Х Дерево», рядом с которой было написано: «Гениально!».


  Ладно, наверное, типичный образец гениальности….


  Мы осторожно прошли дальше, в следующую лабораторию с ещё большим количеством классных досок и большим голым серым деревом в укреплённом ящике. Когда мы подошли, на ветвях возникли радужные яблоки и упали возле стен ящика. Семена принялись дико рикошетить внутри. «Вольт-яблочные бомбы! Посади их вокруг своей собственности, и ты не только будешь защищен от вторжения, но и сможешь делать свой собственный Вольт-яблочный Джем! Проблемы: Бесконтрольное и изменчивое появление. Взрывное Желе. Решение: сбрасывайте взрывные бутерброды в тылу врага! Профит!».


  Покачав головой, я подошла к двери и, толкнув её, вышла в коридор.


  Единственным знаком опасности, который я увидела, было мерцание. Мои челюсти рефлекторно сжались, и оружие выстрелило в воздух, отбрасывая существо, похожее на странное слияние собаки и змеи. Упав, оно опять замерцало, пытаясь уйти в невидимость, но я не тратила ни секунды, стреляя в него снова и снова, пока оно не рухнуло неподвижной, окровавленной тушей, перестав мерцать. Я рассмотрела хвост гремучей змеи и четыре ноги, и у меня снова возникло желание залезть в машину времени и треснуть того, кто создал подобную тварь!


  Естественно, мне следовало внимательно поглядывать по сторонам на предмет наличия других мерцаний.


  Змеесобака врезалась в меня сбоку, чуть не сбив с ног, и с визгом вонзила клыки мне в холку, пробив кожаную броню. Я действительно не понимала, как кто-нибудь может сражаться в боевом седле, попутно пытаясь скинуть мерцающую мерзость. Рампейдж запрыгнула на тварь, и силовые копыта с электрическим треском разрядились, опаляя её мерцающие чешуйки. Кобылка вцепилась зубами в ухо существа, хватаясь покрепче, в то время как её копыто снова и снова врезалось ему в череп. Наконец оно меня отпустило, и я откинула создание достаточно далеко, чтобы развернуться и всадить в него два заряда из дробовика.


  — Ай! Не стреляй в кобылок! — запротестовала Рампейдж, когда существо пригнулась, уворачиваясь от картечи.


  — Ты бессмертная дохлая кобылка! Не говори, что не сможешь пережить попадания пары кусков свинца, — засмеялась я.


  И вновь… мне следовало обращать внимание на другие мерцания. В нас двоих врезалось не одно, а целая стая шипящих, кусающихся существ. Я пригнулась, встряхиваясь и перекатываясь на спину, и принялась лягаться металлическими ногами так сильно, как только могла. Большинство из напавших пытались кусать мои ноги — почти без эффекта. Но один оказался умным и глубоко вгрызся в мой живот. Пусть я и не была больше полностью биологической, но это не означало, что я хотела, чтобы мои кишки, или что там вместо них, были выдраны и растянуты по всему полу! Рампейдж кричала; от неё пахло кровью.


  Из кабинета позади раздалось решительное «пум». Я уже говорила, что устала за сегодня от взрывов?


  Осколки от гранаты вонзились в облепивших нас тварей, и их группа отскочила назад, испытывая смятение. П-21 просунул голову в коридор и запустил вторую гранату в массу мерцающих змеесобак. Куски тел разлетелись от взрыва, и те существа, которые ещё могли бежать, сбежали. Сжав ногами рваную рану в животе, я села, огляделась и убедилась в отсутствии какого-либо мерцания вокруг.


  — Рампейдж? — спросила я, обратив взгляд на упавшую кобылку. Она села и показала на рваную рану на горле.


  — Слава Богиням за регенерацию, да? — поморщилась я.


  Когда края раны на её горле сомкнулись, она прокаркала:


  — Всё равно блядски больно!


  Мы встали. Рампейдж угостилась согласно высокопротеиновой диете, я предпочла трапезу, богатую железом, из офисного мусора и пары драгоценных камней, а П-21 наблюдал за коридором и показательно игнорировал нас обеих. На всякий случай он отправил ещё одну гранату в том направлении, куда скрылись чудовища.


  — Сангвин знает, что мы здесь? — хмуро спросила Рампейдж, когда мы снова двинулись дальше. Прошло уже полчаса, и до сих пор ни следа хоть кого-нибудь.


  — Понятия не имею, — призналась я. Я действительно не видела, чтобы Сангвин работал в этом месте. Кроме тех штук, патрулировавших коридоры, ни одна из лабораторий не выглядела, ну, лабораторной. Мы зашли в очередную комнату, наполовину забитую клетками с выломанными дверцами, и доской, гласящей: «Собака Х Гремучая змея. Вся верность собаки. Вся жестокость змеи. За: Верностность. Против: страшны как грех. За: Врождённый камуфляж делает уродливость спорной. Против: Название?». И ниже список: «Змеебаки. Собеи. Шипунки. Ночные охотники». Последнее обведено и подписано


  «Гениально!».


  Маленькая доска рядом с клетками называлась «Порядок кормления». Там был список имен пони, каждое перечеркнуто. Рядом с последним было нацарапано: «Я сваливаю нахер». Умный пони.


  — Нам нужен работающий лифт, или лестница вниз, или что-то вроде того. Я просто уверена, что если Химера здесь, то она где-то внизу. — Все гадкие проекты обязательно находятся внизу.


  Мы оставили клетки и нашли ведущую вниз лестницу. Она заканчивалась у тяжелой, крепкой стальной двери. Никакого замка; и как бы я ни дёргала ручку и не била в неё копытами, она не открывалась.


  — Дверь с механическим приводом. Скорее всего, нужна карта-пропуск или что-то вроде того, чтобы её открыть, — сказал П-21.


  Я свирепо посмотрела на дверь и попыталась её укусить. Быть может, мне удастся прогрызть себе путь! После нескольких секунд царапанья краски зубами, я закашлялась и сдалась.


  — Ладно. Тогда ищем карту доступа, — пробормотала я, пристально глядя на дверь.


  Это означало, что мы снова возвратились наверх. На втором этаже мы вошли в просторную, длинную комнату, наполовину занятую машинерией. «Супер-Быстро-Сидро-Давилка-9000», значилось на боку машины, но металлическая пластинка была исцарапана, и сверху краской было приписано: «Супер-Быстро-Флюксо-Смешивалка-9000-Х-Турбо». На одном конце находился бункер, наполовину заполненный сверкающими драгоценными камнями, а на другом — бочка, помеченная «Биомагический Высокопробный Флюкс».


  Пока я доставала копытами драгоценные камни, Рампейдж возилась с проектором на маленьком столе в центре другой половины комнаты. Внезапно линза засветилась и комнату наполнила хриплая музыка. На стене появился мерцающий квадрат, и в поле зрения прорысили два единорога-жеребца. Не будь у одного из них усов, я никогда не смогла бы их различить.


  — Итак, как делишки? Как делишки! — с радостной улыбкой сказал безусый. — Я Флим!


  — А я Флэм! — произнёс второй.


  — И мы, всемирно известные Братья Флим-Флэм, приветствуем вас в Исследованиях Гиппократа. Месте, где наукой занимаются эффективно…


  — Продуктивно! — дополнил близнец.


  — И этично, — закончили они хором, торжественно кивнув. Флим указал на мультяшную картинку здания.


  — Я думаю, вы знакомы со многими нашими продуктами.


  — В каком бы мире мы жили без Спаркл-Колы? — вопросил Флэм, закрывая копытами глаза. Маленькая заметка всплыла внизу экрана, сразу замеченная розовой пони в моей голове: «Не имеет никакой связи с Министерством Тайных Наук или его Представителями. Все совпадения случайны».


  — Или какой бы была наша жизнь без Чудо-клея? — спросил Флим, держа в копытах тюбик.


  — Что ж, вам больше не надо удивляться, дорогие клиенты, потому что это всего лишь несколько из множества продуктов, принесенных вам работающими в поте лица пони из Исследований Гиппократа! — сказал Флэм, пока другой пони тряс копытом, пытаясь избавится от бутылки с клеем. Потом он огляделся и, застенчиво улыбаясь, отошел, тогда как усатый указал на его бок. — И если десятки наших потребительских продуктов, вроде моющего средства Абронко и Засахаренных Яблочных Бомбочек, вам знакомы, наш самый важный продукт — это материал, с которым вы знакомы не слишком.


  — Или, возможно, знакомы — в этом случае, зачем вы тратите своё время, смотря нас сейчас? — вставил Флим, снова появившийся рядом с братом. — Итак, до сего момента вы, наверное, задумывались:


  «Что же это за таинственный прекрасный продукт, приносящий так много радости и чудес в мою жизнь?!»


  — Флюкс! — гордо объявили они, когда между ними появилась мультяшная улыбающаяся бочка, до краев заполненная радужной слизью.


  — А теперь, если вы умные пони, вы спрашиваете себя: «Что такое Флюкс, и что же он может сделать?» — кивнул головой Флим.


  — И если вы не спрашиваете потому, что уже знаете, то почему вы до сих пор не работаете на нас? — спросил Флэм с дерзкой усмешкой.


  Флим надел пару толстых, умного вида очков.


  — Флюкс — это упрощённый термин для Био-Аркано-Химического Флюса. Вполне возможно, что вы могли слышать, как его называют ещё и «Биомагическим флюсом» или «метакатализатором», но и это просто упрощенное название для чудеснейшей субстанции нашего времени, — сказал он, кивая, и бочка сменилась деревом. — Что же он делает? А есть что-то, чего он не делает?! В общем, думайте о Флюксе, как о сырой магической жиже. Используя его, вы можете получить всевозможные типы магических эффектов!


  Бочка передвинулась к верху машины.


  — Возьмем для примера наших хороших друзей из Робронко. Всё, что вам нужно — правильное оборудование и немного металлолома. — Флэм издал радостный звук. В машину двинулась кучка металлолома. Улыбающаяся бочка уронила в неё одну радужную каплю, сверкнула вспышка, и выкатился улыбающийся тостер. — Удивительно! Наука! Надо признать, это произвело на меня впечатление. На П-21 — не особо.


  Появился Флим, сияя широкой улыбкой.


  — Вы спросите: откуда же взялась эта таинственная, магическая субстанция? Что ж, точный рецепт смеси держится в строжайшем секрете.


  Флэм сурово нахмурился.


  — В очень строжайшем. Не хотелось бы, чтобы зломерзкие полосатые заполучили его в свои копыта. — Затем он внезапно улыбнулся: — По крайней мере, не дешевле многолиарда битсов!


  Затем они хором добавили:


  — Шутка!


  Флим указал на мультяшную копию машины, располагающейся в комнате.


  — Нет нужды удивляться более! Здесь, в Исследованиях Гиппократа, мы в нужное русло пустили науку и технологию! — Над бункером появилась кучка драгоценных камней, высыпаясь внутрь. — С разработанным нами особым сочетанием качественных драгоценных камней со всей Эквестрии…


  Шесть бутылочек красного, оранжевого, жёлтого, зелёного, синего и фиолетового вылились в бункер, пока Флим продолжал:


  — А также с радужным красителем нашего собственного производства…


  — И нашим особым, запатентованным суперзаклинанием! — хором провозгласили они и выстрелили из своих рогов мультяшной молнией в мультяшный механизм. Машина начала вспыхивать и искрить, и с дальнего конца неожиданно появилась радужная слизь, заполнившая бочку. — Мы создаем наш единственный в своём роде, невозможный для воспроизводства, манипулирования, копирования или кражи Флюкс! Затем изображение сменилось зданием, из которого выезжали локомотивы, тянущие за собой платформы, груженые улыбающимися бочками.


  — И куда же он потом отправляется? Ну, а куда он, собственно, не отправляется?! Флюкс используется везде, начиная с корсетов и заканчивая застёжками-молниями, и всем, что между ними. Сотни видов продукции, которыми вы пользуетесь каждый день, сделаны либо из, либо с помощью, либо самим Флюксом! — раздался закадровый голос Флима.


  Потом появился слегка огорченный Флэм.


  — А теперь мы хотим предупредить вас, что такое суперудивительное, единственное в своём роде вещество, как Флюкс — не игрушка.


  Флим появился рядом с ним, торжественно кивнув.


  — Совершенно верно. — Они исчезли, в то время как голос Флима продолжал: — Несомненно, вы слышали о некоем бедняге, который забавлялся с бочкой несанкционированного, измененного или использованного Флюкса и сильно пострадал от некого ужасного инцидента.


  Улыбающаяся пони с бантом прорысила мимо и, споткнувшись на ровном месте, упала в открытую хмурящуюся бочку. Затем она выскочила обратно, но с крылом, торчащим из левого бока, и коровьим рогом, выросшим рядом с правым ухом. Она выглядела весьма печальной.


  — Насчёт использования которого Исследования Гиппократа снимает с себя всякую ответственность, — тихо добавил Флэм.


  Флим продолжил:


  — Мы уверяем вас, что правильно использованный Флюкс является ценной… нет… неотъемлемой частью нашего современного мира!


  — Поэтому мы хотим поблагодарить вас за ваше желание пройти тур по Исследованиям Гиппократа, — улыбнулся Флэм. — Поговорите с вашими родителями о том, чтобы взять домой одного из наших запатентованных Ночных охотников; этот питомец как минимум защитит вас и ваш дом от зломерзких полосатых лазутчиков! Выращены и обучены специально, чтобы искать и уничтожать любых зебр в поле зрения.


  — Или, возможно, вы заинтересуетесь нашими скорпоспрайтами! Если ваш братишка, или сестренка, или соседский хулиган вас задирает, то лучшего питомца не сыскать! — заявил Флэм.


  — А если вы разыскиваете наш юридический отдел, он расположен на четвертом этаже… часы работы с одиннадцати пятидесяти восьми до одиннадцати пятидесяти девяти по стандартному грифоньему времени! — добавил Флим, широко ухмыльнувшись.


  Затем пара пропела:


  — Прекрасный шанс не упусти, счастье в каждый город принеси! Он — Флим! Он — Флэм! Мы известные на весь мир братья Флим-Флэм!


  Проектор мигнул и умер, оставив нас тупо смотреть в стену.


  Немного погодя я пробормотала:


  — Что ж, теперь я лучше понимаю, почему мир взорвался именно так.
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  — Какой безрассудный дурак придумал взять скорпиона и приделать ему крылья?! — проорала я, прежде чем дернуть спусковой механизм, посылая вверх очередную порцию свинца. Та разодрала жужжащее, тонкое крыло, отчего насекомое помчалось к нам, истекая зелёной слизью.


  — Если честно, больше похоже, что они прицепили жало блотспрайту! — пропищала Рампейдж, прыгая на покалеченного жука. Её силовые копыта вспыхнули и забрызгали меня внутренностями насекомого.


  — Мне плевать! — заорала я, когда ещё больше серых сферических жуков полетели к нам. Они когда-нибудь кончатся? Мы нашли лабораторию, стены которой целиком были покрыты их гнездами. Один из жуков тут же ужалил П-21, а остальные теперь пытались довершить начатое.


  — Это глупо… глупо… глупо! — вопила я, подчеркивая каждое слово зарядом картечи. Я даже не пыталась целиться; просто стреляла как можно быстрее вглубь коридора, надеясь, что выстрелы находят свои цели.


  — Мне больше интересно, осталось ли у тебя противоядие, приготовленное Глори… — квело произнёс П-21. — Очень, очень, очень интересно.


  Я сделала ещё полдюжины выстрелов так быстро, как могла, а Рампейдж прикончила упавших жуков с энтузиазмом, присущим только жеребятам.


  — Перезарядка! — выкрикнула я, зная, что лента почти опустела. Рампейдж забралась мне на спину, схватила запасную ленту патронов и сунула её по назначению. — Одно условие!


  — Условие? — еле выговорил он. — Я тут от яда умираю, а ты мне условия ставишь?


  — Готово! — раздался крик Рампейдж, мгновенно кинувшейся снова уничтожать скорпоспрайтов.


  Я выстрелила ещё трижды.


  — Когда мы закончим… ты пойдёшь к Скотч… и расскажешь ей, что ты её отец. И скажешь приятные вещи о её маме. И обнимешь её! Показалась ещё пятерка насекомых, и я снова задёргала спусковым механизмом со всей возможной скоростью. Выстрелы разорвали их хлопающие крылья, а нескольких превратили в месиво.


  — А если я откажусь? — задыхаясь произнёс он, пока я к нему пятилась.


  — Тогда я дам его тебе, но с огромным грузом вины в придачу, — возразила я. Один жук взлетел высоко над другими и рванул ко мне, нацелив истекающее ядом жало мне в глаз. Я махнула передним копытом и сбила насекомое размером с голову. Рампейдж прыгнула на него, и он взорвался под её силовыми копытами.


  П-21 не ответил. Я оглянулась и увидела, что он отключился.


  — Жулик… — пробормотала я. — Рампейдж! Противоядие!


  Она прыгнула мне на спину и снова покопалась в моих сумках в поисках противоядия, которое Глори смешала ещё давным-давно. Она вылила его в рот жеребцу, пока я отбивалась от роя.


  Сознание вернулось к нему, и он пошевелился как раз в тот момент, когда последний из жуков был расстрелян и раздавлен. Я сдула дым со ствола дробовика, приблизилась к П-21 и, встав на колени, помогла ему сесть прямо.


  — Ты что угодно сделаешь, лишь бы избежать разговора с ней, верно?


  Он посмотрел на меня, затем опустил взгляд.


  — Я не хочу говорить об этом.


  — О нет. Это, возможно, и сработало бы месяц назад, когда я ещё была новичком в Пустоши, но сейчас я закалённый ветеран и не собираюсь ждать, пока…


  Последовала вспышка, и я обнаружила себя валяющейся на полу с головокружением. Ухмыляющаяся Рампейдж глядела на меня сверху вниз.


  — Ой. Прости. Подумала, что увидела очередного скорпоспрайта, но это оказалась всего лишь большая надутая голова. — Она подбежала к П-21. — Конечно же, закалённый ветеран Пустоши увидела бы угрозу.


  Как только П-21 поднялся на ноги, а здание перестало вращаться, мы обнаружили обширный кабинет с двумя одинаковыми столами и огромным портретом каждого из братьев позади. На стойке, тянувшейся вдоль дальней стены, стояли разнообразные изобретения, созданные братьями, включая небольшую модель Супер-Быстро-Сидро-Давилки-9000. Два скелета, одетых в модные деловые костюмы, лежали прижавшись друг к другу в окружении четырех чемоданов. Один был раскрыт, рассыпав по полу множество золотых монет. Я заметила пару билетов, зажатых в копытах одного из братьев,


  и развернула их.


  — Хуфингтон до Порка-Порка… время вылета — два часа пополудни. — Я сочувственно похлопала череп. — Нужно было брать на утренний рейс.


  Рампейдж указала на стол Флима, пока П-21 занимался терминалом Флэма.


  — Эй, Блэкджек. Это не одна ли из тех фигурок, что ты собираешь? На мгновение я представила, что пять маленьких пони в моей голове дружно вздохнули в предвкушении… или, возможно, мне это просто почудилось!


  Я моргнула и посмотрела. На столе, ослепительно улыбаясь, стояла ярко-фиолетовая статуэтка Твайлайт Спаркл. Улыбаясь, я медленно подошла к ней. Неужели? Как это возможно? Я осторожно взяла её копытами и прижала к груди.


  — Наконец-то! Это Твай… — Я нахмурилась и подняла её к глазам, присматриваясь. Широкая, глупая ухмылка красовалась на лице фигурки; её зрачки были разного размера и глядели в разные стороны. «Я — яйцеголовая», гласила надпись. Прищурившись, я постучала по голове фигурки, заставив её раскачиваться в разные стороны. Это была не настоящая статуэтка — просто дёшевая, пластиковая подделка.


  С угрюмым ворчанием я бросила её в мусор. П-21 выглянул из-за терминала.


  — Так, плохие новости. Похоже, они стёрли все данные со своих компьютеров и переместили их куда-то… но это ещё не всё, есть и хорошая новость. — Он нажал кнопку, и часть стены открылась, обнаруживая кабину лифта. — Что ты хочешь поставить на то, что этот лифт ведёт в какое-нибудь интересное место?


  Я улыбнулась.


  — Обожаю умных пони. — Затем нахмурилась. — Но ты всё равно должен поговорить со Скотч… И я это серьёзно.


  Он вздохнул.


  — Знаю… знаю. Сейчас я пытаюсь не думать об этом. Об… обо всём, что я бы пропустил, если бы она умерла. Я был тем ещё засранцем, постоянно это откладывая.


  Мы подошли к лифту. Рампейдж поставила копыто в кабину, и та издала тихий стон.


  — Ого… интересно, какие углы они срезали, чтобы установить эту штуку?


  Надо признать, выглядело всё так, будто лифт определённо не был изначально заложен в конструкцию.


  Я фыркнула и ступила в кабину. Ладно, немного качается, но мне всё равно нужно попасть вниз, и я не сомневалась, что программа доведёт меня туда, куда мне нужно попасть.


  — Выглядит надёжно.


  — Сомневаюсь, что он был надёжным даже двести лет назад, — тихо сказал П-21. Он порылся в столе и вытащил жёлтую карту. — Слушай, мы можем просто вернуться к двери.


  Я закатила глаза и начала прыгать.


  — Смотри! Надёжнее некуда! Не о чем бесп…


  Взревев, пол подо мной взорвался, подбросив меня к потолку… который тоже взорвался! Я камнем полетела вниз в тёмную шахту, а за мной следом, отчаянно скрипя покореженным металлом, сорвалась и кабина лифта.


  Ха… ха… ха…


  


  Заметка: Достигнут уровень 4.


  Новая способность: Охотник – в бою с животными и мутировавшими животными ваши критические попадания наносят на 75% больше урона.


  Глава 38: Кровь


  «Видели бы вы свои лица! Бесценно!»
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  Я слышала, что перед смертью вся жизнь пролетает у тебя перед глазами. Лично я в этом сомневаюсь. Я уже умирала, и весьма рада, что мне не пришлось заново переживать все неловкие моменты, в Девяносто Девятом. Опять же, говорят, что практика — путь к совершенству, так что теперь, когда я взорвалась, вот это вот видение не должно было стать для меня сюрпризом… за исключением того, что для такого, видимо, требуется практика побольше моей. Поскольку жизнь, которую я увидела, моей не была.


  Образы.


  Я могла видеть и слышать, но и только. Это было похоже на шар памяти, только я не могла сказать, кем или хотя бы чем был мой хозяин.


  Флим и Флэм нервно расхаживали туда-сюда, одёргивая деловые костюмы. Жеребцы средних лет, за которыми я наблюдала, выглядели заметно постаревшими от стресса.


  — Не могу поверить, что она сюда прибудет! Почему сюда? Почему именно сейчас?! — стенал усатый Флэм.


  — Не знаю. Не знаю! Она просто потребовала личной встречи с нами, по поводу одного из продуктов, — обеспокоенно пробормотал Флим.


  — Это не может быть линия Спаркл-Колы ВСПЫШКА, не так ли? Быть может, она выяснила о мелких побочных эффектах? — ахнул Флэм. — Ты ведь не думаешь, что она здесь, чтобы поделить доходы? Мне казалось, она дала на это добро!


  — Ну, насчёт добра есть вопрос, но юрист уверяет, что этот вопрос должен рассматриваться в суде… наверное. Шанс шестьдесят процентов, — сказал Флим. Он потер нос и закричал: — Где он? Он должен был предотвратить это, не так ли? Это было частью сделки!


  — Лучше бы ему это сделать! — сказал Флэм, садясь и сжимая копыта. — Поверить в это не могу. Всё шло так хорошо! Конечно, накладные затраты на ночных охотников могли быть и поменьше, но мы сделали кучу денег на сбросе их яиц в заселенных зебрами районах! У нас целая новая линия продуктов Ядовитой Шутки, запускающаяся в следующем месяце! А скорпоспрайты чудесно показывают себя за линией фронта! Возможно, мы сумеем пробиться к Рэйнбоу Дэш и поговорить с ней, и…


  Внезапно сверкнула фиолетовая вспышка, и появилась Твайлайт Спаркл. Должна признать, пусть я и видела её несколько раз, она никогда ещё не выглядела такой… пугающей. В её гриве появились серые пряди, вокруг глаз и рта пролегли морщины. Но хуже всего был тяжелый взгляд. Он заставлял меня представлять, что она может превратить двоих жеребцов в камень или сотворить с ними ещё чего подобное просто одним взглядом.


  — Министерская кобыла Твайлайт Спаркл! Так рады вас видеть! Мы только что говорили о том, как счастливы видеть столь умную пони, как вы! — Флим широко улыбнулся. — Позвольте официально поприветствовать вас в Исследованиях Гиппократа, где мы занимаемся наукой эффективно!


  — Продуктивно — поддакнул Флэм.


  — И этично, — закончили они хором. Губы Твайлайт ни в малейшей степени не дрогнули. Можно было увидеть, как на лицах братьев появляется нервный пот. Телекинез Флэма нажал кнопку на терминале, и включилась музыка.


  — Если хоть один из вас начнёт петь, я пошлю вас к Пинки Пай, — не теряя ни секунды, сказала она, и оба жеребца замерли. Рог Твайлайт засиял: она нажала на ту же кнопку, и музыка замолчала. Появилась пара очков и планшет; первые наделись ей на нос, пока она проверяла записи во втором. — Я отправила шесть писем, четыре вежливых вопроса и пять официальных запросов, и теперь я здесь, лично, для получения ответа на эти вопросы: что такое Флюкс и как он производится?


  Оба жеребца стали выглядеть не просто нервными: им сильно поплохело. Флим соединил копыта.


  — Ну, вы знаете. Сначала мы берем очень точный набор драгоценных камней и разжижаем их в нашей патентованной суперматрице Флюкса, которая…


  — Не делает ничего. — прервала его Твайлайт — Я проверила по всем официальным документам, которые вы предоставили на Флюкс за последнее десятилетие. Все до единого. И пришла к выводу, что ещё никогда не видела такого сборища ахинеи.


  — Ох… вы же не могли действительно прочитать… — начал Флэм, но встретил скучающий взгляд Твайлайт. Его усы опустились так сильно, что показалось, будто они отвалятся. — Все… до… единого?


  — Да. Все. Я прошлась по всем вашим представлениям, патентам и формулам, пытаясь повторить процесс производства Флюкса. Я изучила ваш продукт до последней детали и пришла к выводу, что неважно, сколько драгоценностей вы разжижите или радуг смешаете, нет никакого способа получить Флюкс из этих материалов. — Планшет исчез, и она посмотрела на близнецов поверх очков. — Итак, я здесь, джентельпони, лично. Чтобы узнать, что есть Флюкс и как вы его делаете.


  Они ответили слабыми улыбками.


  — Да, если мы спросим… вы, случайно, не говорили об этом с директором? — квело спросил Флим.


  — Мне не нужно привлекать Хорса, большое спасибо. Я способна разобраться с этим сама. — Братья переглянулись.


  — Нет-нет. Не его. Я имел в виду, другого Директора? — Флэм поморщился, заметив, что взгляд его собеседницы стал острым. Из-под ведущей в коридор двери сверкнула золотая вспышка.


  — Голденблад нигде больше не директор! И, надеюсь, со дня на день будет брошен в подземелье, изгнан, и брошен в подземелье там, куда его изгонят! — закричала она, а её грива встала дыбом.


  — О, я сомневаюсь, что уйду настолько легко, — прохрипел знакомый ублюдок. Немного успокаивало то, что Голденблад выглядел столь же потрёпанным и измученным, как и Твайлайт. Его золотая грива была растрёпана, а костюм выглядел так, словно в нём спали. — Извиняюсь за опоздание.


  — Ты, — сказала Твайлайт с ещё более открытой неприязнью, чем я слышала до этого. — Ты не опоздал. Тебя вообще не должно здесь быть! — отрезала она. — Ты можешь забрать свой подлый набор трюков и уйти, Голденблад.


  Он встретил её твёрдый взгляд, и его губы медленно изогнулись.


  — Луна не сказала тебе, да? — Вопрос заметно шокировал Твайлайт и выбил её из колеи. Он посмотрел на неё со странно-веселым выражением, от которого мне захотелось его пнуть, затем тихо засмеялся, покачивая головой. — Дай догадаюсь, она сказала, что не имеет понятия, как Исследования Гиппократа производят Флюкс, но скажет Хорсу направить к тебе информацию? — Брови кобылы гневно нахмурились, когда она снова сердито уставилась на него.


  — Он отправил, и всё оказалось мусором. Таким же мусором, как тот, какой я получала от тебя в течение года! — произнесла она, указывая на него копытом. — Предполагалось, что ты дашь мне всё о Химере, Голденблад. Всё — значит всё! — Она театрально махнула копытом. — Твои помехи стали причиной твоего отстранения!


  Его улыбка не изменилась. Это была самая ядовитая улыбка, которую я когда-либо видела.


  — И, тем не менее, даже после моего ухода ты по-прежнему испытываешь проблемы с созданием аликорнов. — Его взгляд был как отравленный кинжал в её грудь.


  — Я изучила каждую составляющую проекта, относящуюся к превращениям и слияниям. Даже кое-что улучшила. Нам не нужно мегазаклинание для превращения, достаточно сделать зелье метаморфа. Но я разложила каждый элемент зелья, установила, изучила и переустановила свои находки, и отследила каждый из составных элементов. Всех, кроме одного. «Метамагический Флюкс», который идентичен «Биомагическому Флюксу» и «Трансмогрифицирующему Флюксу». Вы просто клеите этикетки разных цветов, — сказала она, бросив сердитый взгляд на близнецов.


  — Ох… это был маркетинговый ход… — слабо пробормотал Флим.


  — И чем больше я работала с этим веществом, тем больше я понимала, насколько оно опасно. Ты вообще представляешь, что происходит с пони, подвергшимися его воздействию? Мутации? Знаешь, что оно сделало с Санни Дэйс? Я потратила время и ресурсы, изобретая заклинание, просто чтобы попытаться свести на нет его эффект. И оно используется повсюду, Голденблад! Производство. Энергетика. Медицина. Еда. — Она сделала паузу и остановила свой сердитый взгляд на близнецах. — Спаркл-Кола.


  Они выглядели так, будто хотели, чтобы их поглотил сам пол, но её взгляд вернулся к Голденбладу.


  — Я использовала его сама все эти годы и только сейчас поняла, что не знаю, что это такое и как оно работает. Но сегодня это закончится. — Она топнула копытом. — Если вы не скажете, что это за большой секрет, то моей следующей остановкой будет встреча с Луной и Пинки Пай. И мы выясним, что же вы здесь такое прячете.


  Голденблад посмотрел на неё и успокаивающе произнес:


  — Твайлайт, вернись в Кантерлот. У тебя отличный прогресс со стелс-костюмом. Сфокусируйся на этом. Забудь про Исследования Гиппократа и Флюкс. Ты не хочешь знать об этом, и не хочешь добывать это силой.


  — Как… откуда ты это знаешь? — Она изумленно уставилась на него. — Ты больше не директор, Голденблад! У тебя больше нет полномочий в Эквестрии. — Но он не двигался. Он даже не моргнул. Если уж на то пошло, взгляд его глаз выглядел скорее жалостливым, чем суровым. И Твайлайт медленно попятилась. — Нет, я должна знать. Проект З.В.Т. должен работать. Просто должен. Больше ничто не сможет остановить войну! Я возьму своих друзей, и мы исследуем всё это место под микроскопом, если придётся. Я добьюсь, чтобы Принцесса Луна…


  — Оставь это, Твайлайт, — тихо сказал Голденблад. Может, мне показалось, но на секунду это прозвучало так, словно он умолял её. — Ты сделала великие и невероятные вещи. — Пусть это и было любезным утверждением, однако на неё подействовало как удар.


  — Великие и невероятные? — Она внезапно засмеялась, её грива завилась ещё больше. — Я не сделала ничего… ничего… за пять лет. Ничего с момента смерти Биг Макинтоша! Мои друзья сделали гораздо больше, чтобы помочь защитить Эквестрию, чем я. Это моя обязанность, придумать магию, которая спасёт Эквестрию! Это то, что я обещала Луне, когда учреждала Министерство Тайных Наук. Но даже после всего, что она для меня сделала… я не приблизилась к тому, чтобы дать Луне то, что ей нужно для окончания этой войны. Как ты не понимаешь? Я неудачница.


  Я узнала выражение на её лице. У неё могло не быть матраса, но она упорно сражалась, чтобы не оказаться на нем.


  Голденблад одарил братьев коротким взглядом, обещавшим им путешествие вниз по шахте лифта. Два единорога переглянулись, один из них магически убрал болванчика-Твайлайт из виду, и они начали изучать потолок так, словно это была самая захватывающая вещь, которую они когда-либо видели. Только тогда Голденблад снова посмотрел на кобылу, которая так гадски упорно боролась за других пони.


  Он пристально смотрел на неё в течение ещё одной очень долгой секунды.


  — Мне жаль, Твайлайт. Действительно жаль. — Он закрыл глаза и словно задумался о чём-то. Я никогда не видела этого жеребца таким… старым. Голденблад выглядел усталым, причём не только телом, но и душой. — Мы все делаем всё, что можем, чтобы спасти Эквестрию, даже если некоторые из нас от этого становятся монстрами. — Он посмотрел на близнецов. — Покажите ей.


  Твайлайт подняла голову, глядя на него в замешательстве. Братья нервно заерзали.


  — Я не уверен, что… — начал Флим, но Голденблад заткнул его одним взглядом. — …что мы должны тянуть хотя бы секунду! Можем воспользоваться нашим личным лифтом! Чем быстрее мы закончим, тем лучше. — Брат отстучал по клавишам терминала и открыл дверь лифта.


  — Но… почему? — спросила Твайлйт с недоверием, изумленно глядя на него. — Почему ты теперь показываешь мне это?


  — Потому, что… я тебе должен, — спокойно ответил он, идя к дверям лифта. — И потому, что мне жаль.


  ~ ~ ~


  Я проснулась, чувствуя, как кусок металлолома наполовину запутался в моей гриве и дёргал мою голову. Отбросив его в сторону, я почувствовала резкую боль на щеке и вздохнула. Зашибись. Больше сумасшествия? Сон? Наконец запустившееся устройство контроля разума Анклава? Одержимость? Что за хроники включались в моей жизни, а я не могла их пропустить?


  — Знаете, учитывая всё произошедшее за последний день или два, думаю, я могла ошибиться насчёт возвращения в Хуфингтон, — сказала я, болтаясь в середине тёмной шахты на одной из передних ног. Она застряла в переплетении кабелей, когда я пролетала мимо. Кабину лифта заклинило надо мной; она стонала и скрипела, когда я слишком сильно раскачивалась. Я не имела понятия, как глубоко упала, или сколько осталось падать, или что именно ждало меня внизу. Мне показалось, что в какой-то момент я услышала голоса П-21 и Рампейдж, выкрикивавших моё имя, но теперь вокруг была тишина.


  …Конечно, я могла ответить как минимум на один вопрос, замерив время падения этого мусора. Обращай я на это внимание… Он же ударился о дно, так? О, идея! Я фыркнула, запыхтела, кашлянула, харкнула и, наконец, создала отличную порцию мокроты, после чего повернула голову и сплюнула. Мои уши встали торчком, и я услышала очень отдалённый «плюх» далеко внизу. Лифт издал протестующий звук, пока я крутилась, пытаясь разглядеть хоть что-нибудь в темноте с тусклым красном светом моих светящихся глаз — просто подсвечивающих, если совсем честно. Из лучей света толщиной с карандаш получаются плохие фонарики.


  Потом кабель внезапно заскользил вдоль моей ноги. Я дико замахала остальными конечностями, пытаясь найти что-то, за что можно держаться, и как раз когда нога освободилась, выдвинула пальцы, схватив ими кабель и быстро сжав его в обеих передних ногах. Был напряженный момент, когда я, держась, смотрела на место, где мой мозг увидел неясный намёк на тёмно-красную ногу, но металлические пальцы держались.


  — Ладно, Ровер, где бы ты ни был… ты прав, пальцы лучше. — Лифт издал ещё один стон и вздрогнул. — А теперь… как бы мне применить причудливую мощь пальцев, чтобы выбраться отсюда?


  Откуда-то снизу раздались несколько механических ударов.


  — Ладно, мощь пальцев преувеличена… наверное…


  Мой рог был способен не более чем на переворачивание страниц книги. Но, раскачиваясь под стонущим лифтом, я попыталась вспомнить учебник по магии. Магия внутри нас, это не набор магических слов, чар и заклинаний. И все рога единорогов светятся, когда мы творим магию. Мне просто нужно было, чтобы мой светился сильнее! Закрыв глаза, я начала представлять маленькую звезду, излучающую свет, как свеча. Именно это мне и нужно… свет… светло-светлый свет… Электрический треск нарастал в моём роге, его покалывало. Я открыла глаз.


  Ничего. Я зажмурилась и принялась корчить смехотворные рожи. Всё ещё ничего. Наконец… пусть это не самый «магический» способ, но я поступила так, как при худшем варианте запора — сжала зубы и поднатужилась!


  Раздался хлопок и звук разряда, словно я выстрелила магическую пулю, за ними последовала вспышка энергии и огромное чувство облегчения. Я уставилась на маленькую пылинку света, висящую передо мной.


  — Я сделала это… — ошеломленно, квело пробормотала я, не сводя с неё глаз. А потом до меня дошло. — Я сделала это! — завопила я от восторга. Неожиданно кабина лифта накренилась, проваливаясь на фут и заставляя меня сглотнуть… но когда я посмотрела на своё маленькое заклинание… компактное, в смысле… я заулыбалась и безмолвно зааплодировала.


  Ощущение эйфории быстро прошло, когда я огляделась и не увидела ничего, кроме четырех стен и двух направляющих рельс лифта. Я осторожно вытянула одно из передних копыт по направлению к ближайшему рельсу, но не дотянулась. Закрыв глаза, я выжала из себя улыбку, качая головой. Мне это не нравилось… ничуть. Но идей получше не было. Я качнулась в одну сторону, потом в другую. Вперёд и назад. Кабина лифта над головой визжала при каждом моём движении. Просто продержись ещё немного…


  Закричав, я отпустила кабель и врезалась в рельс, крепко обняв его всеми четырьмя ногами. Ладно! Это прогресс. Теперь мне нужно лишь соскользнуть по рельсу до двери. Проще пареной репы… Видите? Я уже соскальзываю. Очень быстро соскальзываю! Есть ли вообще разница по скорости между скольжением по рельсу и падением вдоль него? Мои эмалированные конечности визжали, а грудь гадски поджаривалась трением об металл. Стоп! Эта хрень чем-то смазана или типа того?


  — В-о-о-о-т… дерьмо! — закричала я, падая с рельса.


  Я провела в смертельном падении несколько секунд, прежде чем врезалась спиной в изогнутую металлическую поверхность, которая поддалась подо мной с рычащим гулом, замедляя падение.


  — Осторожнее, маленькая леди! — протянул робот. Я соскользнула по металлу, мои копыта били и царапали по парящему шару, прежде чем я свалилась… и упала в переплетение конечностей робота. Три камеры, определённо служившие ему глазами, развернулись, фокусируясь на мне. — Всегда говорил, что этот лифт небезопасен для пони, но разве кто-то слушает старого Хэнка? Н-е-е-т.


  — Пожалуйста, не взрывайся! Пожалуйста, не взрывайся! — Я правда очень надеялась, что эта шутка не сработает, пока я цепляюсь за левитирующего робота.


  — Я не собираюсь взрываться. Старина Хэнк — лучший Помощник, которого ты только видела! Уфф… а ты крупная девочка, да? — Робот заскрипел, мы падали по шахте вниз — Надо вывести мой левитационный репульсор на максимум!


  — Я… эм… во мне больше металла, чем в других кобылах. — Не стреляй в робота-спасителя после шутки о весе, Блэкджек. Я оглядела шахту лифта.


  — Правда? Дье-е-е-е-рьмо-о-о-о, а тут Старина Хэнк убежден, что его сенсорные талисманы поломались! Гляжу на тебя и не могу понять, механическая ты или биологическая. Хорошо, что я держал свой зонд доступа при себе. Не хотелось бы попасть в плоть.


  Мы наконец достигли низа шахты. Отсюда в противоположных направлениях вели два тоннеля. Я соскользнула с конечностей Хэнка на бетонный пол, очень-очень обрадованная стоянием на чем-то твёрдом.


  — Ты, наверное, не знаешь, где я могу найти Сангвина? — паукообразный робот молча парил рядом, и я добавила: — Да, мне кажется, его имя Трублад?


  — Док? О, он должен быть где-то в здании вон там. Наводит шороху. Я неустанно посылал ремонтные запросы, уведомления и тому подобное, но никто не пришел к бедному Старине Хэнку с момента приказа о большом сне.


  — Большом сне? — нахмурилась я.


  — О, это было давным-давно. Большой приказ отключить питание и ждать дальнейших команд. Большинство из нас затихли, как и остальной город. Конечно, Команды Техобслуживания Б это не касалось. Мы вчетвером пытались поддерживать всё опрятным, но со временем многое ломалось и изнашивалось. Старина Хэнк — это всё, что осталось, чтобы всё вокруг работало. — Он вздохнул. — Выглядит гадски позорно. У нас куча дел. Полировка полов. Смазывание петель. И я никак не возьмусь за починку ящика в столе миссис Мунстар. Надеюсь, она не слишком злится.


  Я нахмурилась, ведь я никогда не думала о падении бомб с точки зрения машин. Я попыталась представить, что вот так живешь, потом внезапно тебе говорят идти спать, а, пробудившись, ты обнаруживаешь, что всё важное для тебя больше не существует. Понимал ли Старина Хэнк, что Мунстар скорее всего мертва уже почти два столетия? Что мир вокруг этого здания разрушен и уничтожен? Мог он это хотя бы представить?


  — Что ты имел в виду, когда сказал, что Трублад наводит шороху? — спросила я.


  — Ну, он не особо толковый инженер, — пробормотал Старина Хэнк. — Он пытается пробудить машины там, внизу. Заносчивые штуки, никогда особо с нами не разговаривали. Разнообразное медицинское оборудование, от которых куча грязи, когда они протекают. Не знаю, почему это его волнует, но в последнее время словно все сразу закричали хором, чтобы мы снова пробудились.


  — Закричали на вас?


  — Это началось несколько недель назад. Общая тревога по Хуфингтонскому региону: удар зебринского мегазаклинания. Проснулись какие-то тревожные системы, они разбудили какие-то коммуникационные системы, а те разбудили какие-то командные системы. И все они не имеют понятия, что мы должны делать. Но остались некоторые, вроде дока, которые говорят нам, что мы должны делать, что он говорит, и одновременно мы должны делать то, что говорит Командование Ядра, и одновременно мы получаем команду от Ядра не делать то, что говорит Командование Ядра! От этого процессорные самоцветы старого бота техобслуживания типа меня просто лопаются! — Он раздраженно фыркнул. — Не обижайся уж, но вам, биологичным, разобраться бы в своих проводках!


  Я задумалась, сведя брови.


  — То есть ты говоришь, что кто-то даёт тебе команды проснуться и делать что-то, но ещё кто-то говорит их не исполнять?


  — Угу! Между той тревогой и настоящим моментом было четыреста и два миллиона, семьсот и девяносто тысяч, сотня и двенадцать полученных команд и четыреста и два миллиона, семьсот и девяносто тысяч, и шестьдесят семь полученных контркоманд. Немного запутанно для бота, который хочет делать свою работу.


  У меня, может, с числами похуже, чем у Глори, но тут явно что-то не сходится!


  — Почему контркоманд меньше? — спросила я.


  — Ну, я точно не знаю. Я просто чищу вещи, — со слабым раздражением ответил Хэнк. — Конечно, даже Старина Хэнк получил команду опустить свою роторную пилу на голову доктора. Точно не знаю, почему. Но секундой позже пришла контркоманда, и я вернулся к уборке. Но лично я считаю, что тот, кто отдает команды, несколько быстрее или умнее того, кто их отменяет.


  И кто бы ни отдавал команды, он пытается убить Сангвина. Внезапно все его разговоры об истекающем времени начали обретать смысл. Со временем одна из этих команд может сработать.


  Но… это по-прежнему бессмысленно. Почему он просто не ушел? У множества пони возникают проблемы с уходом из Хуфингтона, но я не могу представить, чтобы кто-то вроде него не мог осесть ещё где-нибудь. Обосноваться, там, магазин открыть. Он пытался передать Химеру Красному Глазу и выдал мне злодейскую «Эксперименты в Пустоши» речь. И то, и другое могло быть достаточной мотивацией, но что-то не сходилось. Когда он услышал, что я умерла, то вырезал мясницкий след, чтобы вытянуть меня отсюда, поскольку что-то в Ядре пробудилось и преследовало его. Почему же просто не уйти? Гуль с возможностями Сангвина может выбирать. Что-то держало его здесь. Химера? Она так важна, что он рисковал своей жизнью, рисковал всем ради неё? Я не могла этого понять. Он ведь нормально прожил без Химеры два столетия.


  Было что-то ещё.


  — Можешь мне сказать, зачем Сангви… то есть, доку нужна Химера?


  — Понятия не имею. Не уверен, о чём ты говоришь. Боюсь, док не особо уважает обслуживающий персонал. Не обращает внимания на чистые полы, — пробормотал Старина Хэнк.


  Я кивнула, пытаясь подумать о том, кто мог отдавать контркоманды на приказы убить Сангвина. Кто мог знать о Химере и пытаться сохранять его живым? По коже пробежали мурашки.


  — Старина Хэнк, тебе что-то говорит имя Голденблад? — Робот просто пялился на меня, не отрываясь, и я нахмурилась. — Хэнк?


  Пила робота с гулом завертелась, он схватил меня клешней за горло и направил крутящееся лезвие прямо мне в лицо! Я вскинула передние ноги, и зубья пилы затрещали, выбивая искры из эмали. Эта штука превосходила меня по числу боевых конечностей и была слишком ко мне близко, чтобы применить боевое седло. Его отрезная горелка зажглась, а из динамиков раздался металлический вопль.


  Мне осталась только одна вещь — сближение. Я заблокировала пилу и факел, насколько могла, и толкнулась вперёд задними ногами. Левитационный талисман робота не замедлил это движение, и я вбила его в дальнюю стену, потянула назад и принялась бить снова и снова. Наконец, что-то внутри робота лопнуло и затрещало, и левитационный талисман погас. Робот упал на землю, вопль уменьшился до тихого потрескивания, а затем затих.


  Я убрала его клешню со своего горла и вздохнула.


  — Думаю, да, — пробормотала я, глядя на шахту вверху. От моих друзей не было никаких вестей; думаю, они искали другой путь вниз, ко мне. Я вздохнула, глядя на свои копыта. Я очень скучала по телекинезу; каким бы удобным ни было боевое седло, я никогда не буду так же с ним хороша, как Глори. Я продолжала попадать в схватки, в которых не могла развернуть своё тело в нужном направлении. Я аккуратно сняла седло, убрав его в сумки, и связала винтовку Тауруса и дробовик. Бдительность оставалась у Скотч. Меч был слишком длинным и неуклюжим, чтобы управляться им с помощью рта.


  — Что ж… теперь есть только я и мои четыре копыта.


  Двигаясь как можно тише, я выбрала тоннель наугад и направилась по нему. Я старалась не думать о Скотч и Глори. Я старалась не представлять… остановившись, я стукнула головой о бетонную стену.


  — Нет. Нет. Нет. Нет. Ты не будешь этим заниматься. Священника было достаточно, — пробормотала я, потом вздрогнула и потёрла голову. — Теперь я разговариваю сама с собой! Ухх!


  Ладно. Значит, я всё же не была в лучшем своём состоянии. Тоннели для Хуфингтона были стандарт… стоп. Нафиг. Тоннели метро синей линии, по крайней мере, несли следы повреждений, ржавчины и общей разрухи. В этих стенах не имелось трещин. Это результат работы Старины Хэнка, или это место в принципе было гораздо более технически сложными, чем остальное метро? Я решила, что это неважно. Я прошла ещё немного и достигла чего-то вроде контрольно пропускного пункта перед тяжелой дверью. Там были кости за пуленепробиваемым стеклом… и пистолет. Револьвер АФ-38 Корнхаскер. Не самое мощное оружие, но он имел ротокоять, которую я могла комфортно использовать без боевого седла.


  В комнате отдыха за КПП находилась старенькая раскладушка, несколько шкафчиков, которые я обчистила… и терминал. Я пожевала губу; это скорее стихия П-21. Впрочем, я знала основы… зайти в форму логина, зажать эти две кнопки для перехода в режим дебага и искать слова, которые могут быть паролем. Ошибайсь я слишком часто, и оно заблокируется насовсем.


  Десять минут спустя я почувствовала волну радости, когда извлекла из мусора пароль. «Сидр». Содержимое терминала оказалось не очень интересным. Расписание дежурств и жалоба, поданная на одного из жеребцов охраны, который боялся нижних уровней. Но здесь была опция открытия двери. Я закусила губу и запустила её.


  Дверь поднялась, открывая небольшую будку, практически невидимую за наплывом бетона, приткнутую прямо к лицевой части утеса. Услышав звук текущей реки, я осторожно высунула наружу голову. Слева виднелся мост Зенит. Я едва подавила возглас разочарования. Всё это время тут был чёрный вход?! Ух… и нет варианта связи с Лакуной, так что не было причины оставлять дверь открытой и приглашать неприятности внутрь.


  Закрыв её, я вернулась по своим следам и направилась в другой тоннель. По потолку и стенам тянулись кабели и трубы; я предположила, что это какой-то вход для техобслуживания. Я дошла до небольшой ниши с верстаком и стеллажами с инженерными припасами, а также парой патронных ящиков. Сжевала несколько отличных сочных стальных гаек и болтов, пробуя телекинез на заколке, которой пыталась открыть один из патронных ящиков — наибольшее, чем я могла управлять на данный момент. Первая сломалась после пары попыток, но я почувствовала легкую гордость, когда вторая открыла замок.


  Тьфу ты, только магические картриджи на драгоценных камнях и спарк-барабаны. Я поджала губы и сунула один из картриджей в тиски верстака. После небольшого решительного кручения пластиковая крышка отскочила, открывая внутренности картриджа. Я аккуратно вытряхнула немного радужной пыли себе на язык, и кристаллические крупинки начали восхитительно лопаться и трескаться. Не совсем то же, что другие драгоценные камни, но всё-таки…


  Воздух наполнило низкое пыхтение и урчание, заставив мои глаза расшириться. Что-то передвигалось неподалеку медленными, волочащимися, тяжелыми шагами. Я медленно высунула голову обратно в тоннель, как раз вовремя, чтобы заметить тёмную заднюю часть… чего-то… скрывающегося из виду. Я очень аккуратно двинулась следом, как только металлолом и самоцветная пыль восстановили мои повреждённые конечности. Проход, по которому я шла, вел в нечто вроде склада. Очевидно, область уборки Старины Хэнка заканчивалась где-то здесь. Пол был усыпал раздавленными и поцарапанными бочками. И всё это место оказалось забрызгано радужной жижей.


  И эта… штука… передвигалась где-то внутри. Я медленно проскользнула внутрь комнаты и двинулась вокруг, держась в стороне от твари и перемещаясь как можно тише. Моё заднее копыто наступило в жижу, и я почувствовала укол беспокойства, оглянувшись… но нет, ничего, кроме ощущения, что я наступила во что-то противное. Ладно, ещё одно очко в пользу киберног. Мне просто нужно держать это подальше от моей шкуры. Может, наступило время сломать…


  Разве здесь не было штуки, за которой я должна была следить? Раздавшийся под боком рык едва не сбил меня с ног. Я развернулась и посмотрела через изношенный, грозящий падением стеллаж на то, что, как мне казалось, когда-то было пони. Четыре копыта, голова, и хвост — это же пони, так? Выглядело оно так, будто кто-то начал с этого и тут у него случилось шизофреническое видение массивных перекрученных узлов плоти и едва держащегося тела. Бледные, покрасневшие глаза сердито смотрели из-под влажных кожаных полос, которые, казалось, удерживали вместе большую часть его тела. Впрочем, всё это было неважным по сравнению с размером его рта, наполненного поломанными камнеобразными зубами.


  С обескураживающей скоростью неуклюжая тварь развернулась и лягнула неповрежденную бочку вдоль коридора, по направлению ко мне. И я едва успела присесть, когда она врезалась в стойку за моей спиной и взорвалась. Я как могла быстро помчалась от дождя из радужной слизи. Ну серьёзно. Костюм биохимической защиты! Звучит отлично. Особенно после снятия боевого седла! Ну в самом деле, я могла бы иметь в своём распоряжении ещё и что-то более крупнокалиберное! Когда это закончится, я однозначно потрачу несколько дней на то, чтобы привести в порядок свой рог.


  Пони-исполин, бывший, как я подозревала, одним из «жирдяев», которых упоминала Прелесть, понёсся к концу следующего ряда и обежал его. Его широкие копыта давили и разбрасывали падавшие бочки. С большим я могла справиться, но большой и быстрый… Я скользнула в З.П.С. чтобы…


  А вот и нет! Вместо этого я поняла, что З.П.С. закончился, как раз вовремя, чтобы успеть броситься в сторону, когда ко мне устремились огромные копыта. Не перекатываться. Не скользить на животе. Держать гадскую дистанцию между мной и им. Инстинктивная часть меня хотела убежать обратно в тоннель, но пусть эта тварь и была большой, я знала, что она там пройдёт. Мне нужно было поступить как-то иначе…


  Мне нужно было попасть выше.


  Я запрыгнула на второй уровень стеллажа и выпустила свои причудливые пальцы, чтобы уцепиться за край третьего. Забралась на него; потом на четвертый. Оставшийся внизу исполин завывал и не переставая бил по основанию стеллажа, и я чуть не свалилась, когда вся конструкция закачалась. Тем не менее я достигла самого верха и посмотрела на сердитого зверя подо мной. Ладно, Ровер был прав. Пальцы спасали мою жизнь чаще, чем оружие.


  Тварь завыла и снова принялась пинать стеллаж, сгибая сталь каждым мощным ударом, и полки вновь угрожающе качнулись.


  — Эй! Уймись уже! — крикнула я, взглянув на стоящие вокруг меня тяжелые бочки, а затем на далекий-далекий пол. В моём мозгу зажглась маленькая лампочка, и я ухмыльнулась. — Эй! Не унимайся! — Маленькая голубая пони в моей голове выдала идею, и это точно будет потрясно! Я столкнула бочку через край, лишь едва промазав по пони-твари. Яростно взревев, оно снова лягнуло стеллаж. Металл застонал, и раздался громкий звон: что-то не выдержало. Затем раздалось ещё больше звона, и в одно мгновение стеллаж прекратил шататься и начал неуклонное, всё ускоряющееся движение.


  Осознав опасность, пони-тварь попыталась убрать своё массивное тело, в то время как стеллажи наклонились и обрушили каскад из тысяч фунтов стали и химии прямо на него. Стеллажи разваливались на части, роняя на него стальные балки и полки, и я почувствовала, как движение в сторону превратилось в движение вниз. Я запрыгнула на следующий стеллаж, пока рушащийся складывался внутрь себя, стараясь держаться подальше от брызг радужной гадости. Потом посмотрела вниз. Если оно не мертво, я сдаюсь.


  Я сползла вниз и порысила обратно в мастерскую. Костюм химзащиты я проиграла… но открыла для себя прелесть пальцев. Поколебавшись, я достала меч. Где-то, уверена, рыдал специалист по химзащите, когда я отрезала концы передних ног костюма и просовывала в них свои конечности. Затем я полностью втиснулась в жёлтый костюм, оставив под ним броню, и использовала целый моток монтажной ленты, чтобы заделать щели вокруг ног, а потом затянула седельные сумки вокруг пояса. Шлем я вниманием обошла. Без З.П.С. мне приходилось больше полагаться на свои глаза и уши, а рот был единственным, с помощью чего я могла использовать револьвер.


  Я вернулась на склад и прокралась мимо радужной кучи слизи. Я ненадолго застыла: мои уши пытались уловить любой знак того, что эта штука хочет снова встать и кинуться на меня. Мелочь, а приятно; под той сталью было много гадости. И поскольку я не разделила с ним эту судьбу, то была счастлива.


  Порысив дальше, я вошла в коридор… и уткнулась взглядом в полупрозрачные, украшенные звёздами бёдра Твайлайт Спаркл и покрытую шрамами шкуру Голденблада. Коридор представлял собой мешанину из радужной массы и слизи. Пони в лабораторных халатах и костюмах химзащиты рысили мимо меня, появляясь и исчезая на ходу. Я резко села на пол, ошеломленная увиденным.


  — Здание впечатляет, но я не могу не заметить некоторые знакомые вещи, — сказала Твайлайт, поворачиваясь к истощенному жеребцу. — Вы что, просто украли чертежи Марипони и зарыли под землю?


  — Украли? Конечно же нет, — слегка обиженно произнёс он. — Кража подразумевает перемещение. Мы крадем у Стойл-тек. А у М.Т.Н. — копируем… — Он оступился и со стоном упал на колени.


  — Голденблад? Всё в порядке? — Она опустилась рядом с ним и помогла перевернуться на ноги. — Ты выглядишь… ну… хуже, чем обычно.


  — Нет, не в порядке. Но тебе не следует обо мне беспокоиться. Недавно я усвоил кое-что… неприятное на личном опыте, — прохрипел он, со стоном вставая.


  — Я сожалею, что заставила Луну сместить тебя. Мне хотелось с тобой работать, Голденблад. Мне казалось, что именно в этом и заключался смысл вашей конторы, — произнесла она, строго на него посмотрев. Он заморгал, глядя на неё, будто не понимая услышанное, а потом устало улыбнулся.


  — О. Это. Нет, теперь об этом едва ли стоит беспокоиться. Моя отставка была неизбежна, хотя я не понимал, каким же испытанием будет защитить других от моих ошибок, — вздохнул он. — Не обращай внимания, если всё окончится, как нужно, это не будет играть особой роли.


  — О чём ты говоришь? — обеспокоенно спросила Твайлайт.


  — Не беспокойся, Твайлайт, — тихо ответил он, поднимаясь на ноги. — Мы позаботимся обо всём. И если даже это не сработает… всё будет очищено, так… или иначе. — Они исчезли из виду, как и остальные пони, которых я видела.


  Нет. Не все. Я уставилась на двух призрачных пони, проскакавших мимо и исчезнувших в нигде.


  Я моргнула, потрясла головой, и в замешательстве уставилась вглубь разрушенного коридора, теперь опустевшего и захламленного мусором и обломками.


  — Что за херня… — со стоном пробормотала я, потирая виски и чувствуя начинающуюся жуткую головную боль. Это очередной странный эффект ХМА? Или я становлюсь сумасшедше… е? — Не говорите, что я должна выбирать между сумасшествием и призраками.


  Я просто хотела найти Сангвина и убить его. Ну почему это так сложно?


  Продвигаясь дальше, я встретила кое-что до приятного знакомое: автоматические турели, поливающие меня огнём с потолка. Я укрылась за двумя бочками, чувствуя облегчение от того, что машина стреляла мелкокалиберными пулями. Дюжиной выстрелов позднее потолочные турели взорвались, разлетевшись на части. После этого я осталась наедине с другими веселостями домика ужасов: окровавленными костями и внутренностями, громоздившимися посреди куч белых шкур. Когда я проходила мимо, от вони у меня перехватило дыхание.


  С каждой минутой мне нравилось здесь всё меньше и меньше. Я уже нашла жилые помещения, оборудованные койками для персонала. Я и представить не могла пони, входящих и выходящих отсюда. Койки находились в том же плачевном состоянии, что и окружающая обстановка, большая часть металлических вещей были разломаны. Я сжевала несколько кусков металлолома и сунула ещё пару в сумку про запас. Тем не менее я всё обыскала и нашла немного патронов, заколок и несколько порножурналов «Сахарные Хвостики», спрятанных в пожарном щите. Ещё больше окровавленных частей пони. Я добралась до кафетерия и нашла шкаф с несколькими тортиками «Фэнси Бак» и банками Готового Обеда. Ну серьёзно, какие пони такое ели до падения бомб?


  Пусть я и находилась в домике ужасов, но вонь от разложения не умерила мой аппетит. Я употребила мясистое содержимое одной из банок, а затем съела и саму банку. Жуя, я прислонилась к стойке. Ни взрывов. Ни криков. П-21 и Рампейдж вообще сюда добрались? Всё ли с ними в порядке? Я постаралась успокоиться. П-21 был достаточно ловок, чтобы его не заметили, а Рампейдж ещё ни разу не встречалась с тем, что могло бы её убить. Я закинула кольцо-ключ в рот и разжевала его…


  Затем я чуть из копыт не выскочила, заметив кобылу, стоящую прямо возле меня. Я, скорее всего, подстрелила бы её, не будь настолько очевидно, что она не представляет для меня опасности. Безоружная и без брони, белая земнопони с белой гривой и настолько белыми глазами, что непонятно было, где кончается радужка и начинается склера. Единственной причиной, почему я не посчитала её призраком, было то, что я не могла сквозь неё видеть. Ведь все призраки прозрачные… правильно?


  — Привет, — сказала я, пока она на меня таращилась. — Привет? — Взгляд. — Ты в порядке? — Очередной взгляд.


  Я сдвинулась, она тоже сдвинулась. Я помахала копытом перед её глазами, она отпрянула. Под кожей у неё явно просвечивали ребра.


  — Ты голодна? — Нет ответа.


  Большее беспокойство внушало отсутствие метки на её боку. Я протянула ей тортик; она прильнула к нему носом, принюхиваясь, и начала жевать упаковку. — Эм… помочь? — Я взяла сладость, развернула и передала загадочной кобыле. Она быстро прикончила его, попутно измазавшись в морковной начинке. Затем взяла другой тортик и принялась жевать его упаковку.


  Ладно… призраки, части тел, монстропони, а теперь ещё и кобыла с травмой мозга.


  — Ты можешь рассказать мне о Сангвине? Где он? Что происходит? Ау? — Но она самозабвенно пыталась прожеваться сквозь упаковку. — Ну просто зашибись, — проворчала я. Потом повернулась, чтобы уйти к казармам, и услышала цокот приближающихся копыт.


  — Один из толстяков свалил стелаж с бочками, а проверять послали меня? — бормотала кобылка, входя в дверь. Я заметила вспышку жёлтого и оранжевого; это была Фурия, или как она там себя зовет. Я уже намеревалась прошмыгнуть к выходу и последовать тем путем, которым она пришла, как раздался грохот. Оглянувшись, я увидела белую кобылу, опрокинувшую стопку тарелок, чтобы добраться до тортика. А когда повернулась обратно, нос к носу столкнулась с Фурией. Её оранжевые глаза ошарашенно округлились.


  — Ты? Блядь! Тебя здесь быть не должно! Каким хуем ты здесь очутилась?!


  К первому «здесь» я уже вытащила револьвер. Ко второму — всадила ей пулю меж глаз. Она начала светиться прежде, чем её тело упало на пол, а я со всех копыт постаралась убраться подальше от неё. Взрывом в меня кинуло кучу жалящего мусора, и когда я отшатнулась, то заметила, как она собралась в кучу пепла, а затем снова начала светиться, превращаясь обратно в кобылу.


  — Блядь. Дергун был уверен, что у нас будет ещё пара дней, чтобы вернуться и свалить отсюда, прежде чем вы, уёбки, покажетесь, — произнесла она, порысив ко мне.


  Казармы были тупиком, ровно как и моя жизнь, пока причина его лениво вышагивала в моём направлении.


  Глупо было тратить время на дурацкие шутки. Я всадила ей в голову ещё две пули, даже когда она взвалила обломки кровати себе на спину. Потом шлёпнулась на пол, когда она снова взорвалась, обращаясь в сияющий пепел, а я едва увернулась от летящих в меня, словно шрапнель, кусков металла. Кучка пепла засияла и вновь сформировалась в кобылу. Она раздраженно посмотрела на меня.


  — Бляяя! До тебя все никак не дойдёт?


  Я выплюнула оружие себе в копыта, вытрясла гильзы, подбросила горсть патронов в воздух, затем поймала ртом и сунула в пустой барабан с помощью губ и языка. Как земнопони вообще умудряются пользоваться огнестрельным оружием?


  — Пытаешься превзойти Деуса в сквернословии? — спросила я, защёлкнув барабан револьвера, и огляделась; это очень сильно походило на сражения с Рампейдж. У меня либо кончатся патроны, либо она подберётся достаточно близко, чтобы один из её взрывов меня уничтожил. Бледная кобыла громко заревела, и оранжевая сердито взглянула на неё.


  — Держись от неё подальше! — прокричала я и, схватив оружие ртом, снова выстрелила ей в голову. На этот раз мне повезло: кусок металлолома отскочил от моей поднятой ноги, вместо того, чтобы впиться в горло.


  — Держаться подальше от неё? Она ебаная пустышка, — презрительно фыркнула Фурия, и я направила на неё револьвер. — Ну да. Продолжай пытаться. Дура ебанутая.


  Я снова выстрелила, и взрывная волна впечатала меня в пожарный щит. Пока я смотрела на кучку пепла, та начала восстанавливаться в кобылу.


  — Блядство! Ты ещё не сдохла? — произнесла эта самая кобыла, свирепо взглянув на меня. Я снова выстрелила, и меня вновь осыпало мусором, когда она снова взорвалась. И, как и до этого, куча пепла начала превращаться. Каким же хуем мне её победить? Это гораздо хуже Рампейдж; этот бой сильно походил на мою схватку с Джемини.


  Постойте-ка… быть может, это сработает?


  Она снова восстала из пепла, глядя на меня с явным раздражением.


  — Сдавайся! Тебе меня не победить.


  — Прости, — сказала я и всадила очередную пулю ей в голову. Но как только она засияла, я быстро отвернулась и открыла пожарный щит. Взрывом меня впечатало в скрученный шланг, пока я, вцепившись в вентиль, пыталась его повернуть и одновременно молилась Луне и Селестии, чтобы вода всё ещё была подключена. Шланг зашипел и мгновенно наполнился. Я повернулась обратно, направляя раструб в сияющий пепел.


  Как только тот начал формироваться в силуэт, я мощной струей воды смыла его в кучу покореженных коек. Жёлтая кобыла снова обрела форму, затем ахнула и на секунду недоуменно на меня посмотрела. Затем перевёла взгляд на половину кровати, застрявшую у неё в туловище. Она медленно потянулась и постучала по ней копытом.


  — Б… блядь… — в ужасе вздохнула она, затем засветилась ярко-жёлтым. Взрыв бросил в меня ещё больше мусора, но я не сдвинулась. Как только она дезинтегрировалась, я сфокусировала струю воды на пепле. Кобыла снова сформировалась, на этот раз лишенная нескольких участков тела: кусочков гривы, уха, лоскутов кожи… Она в очередной раз взорвалась, затем снова… и снова… Наконец, она сформировалась, и я выключила воду. Никоим образом она больше не двинется на меня… не с нижней частью тела, застрявшей в сливе посреди пола казарм. Она удивлённо посмотрела на меня.


  — Блядь… охуеть… как поэтично… — сказала она и осмотрела себя, наполовину застрявшую, как Дасти Трейлс когда-то. Её шкура побледнела, а голос ослабел. Вода плескалась, собираясь вокруг неё.


  — Как я и сказала… прости, — пробормотала я и попятилась к напуганной белой кобыле.


  — Не думала, что это случится… блядь… — Затем она напряглась и обмякла. В последний раз её тело засветилось, взорвавшись фонтаном грязной воды, а когда я обернулась, там не было ничего, кроме булькающей жидкости, спускающейся в разрушенный слив.


  Я сгорбилась, уставившись сперва на дыру, затем на перепуганную кобылу. Я очень хотела, чтобы моё сердце в этот момент грохотало в груди. Немного похватать ртом воздух, испытать немного облегчения.


  Белая пони медленно приблизилась, затем ткнулась мордочкой в один из тортиков, лежащих на полу в луже грязной воды. Я развернула вощеную бумагу и протянула ей. Она слегка поколебалась, осторожно взяла его ртом и отошла подальше, чтобы съесть. Я постучала затылком о стойку, наблюдая за поглощающей сладость кобылой.


  — Моя жизнь становится всё чудесатее и чудесатее.
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  Часом позже Бу и я приблизились к месту, где проходили основные действия. Я назвала её Бу потому, что при малейшем шуме она резко бросалась искать укрытие. Это оказалось весьма полезной системой предупреждения: её слух, похоже, был гораздо острее моего. Мне подумалось, что профессор что-то сделала и с моими ушами. Она ничем не обмолвилась, да и слух, на мой взгляд, не ухудшился, но когда глаза Бу округлялись, и она начинала пятиться, я быстренько находила небольшой закуток и пряталась вместе с ней. Здесь находились не только огромные, уродливые пони, а ещё мантикоры и ночные охотники, рыскающие вокруг. Я едва не влетела в группу мерцающих змеесобак, но успела заметить попятившуюся Бу; к счастью, животные либо не замечали нас, либо игнорировали. Немного почесав Бу за ушками и накормив тортиком, я смогла заставить её продолжить движение. Она не говорила и, похоже, не понимала, когда я обращалась к ней. Она попросту реагировала на происходящее, её глаза были пустыми и широко раскрытыми. Даже данное мной имя было больше ради моего удобства, нежели для того, чтобы его могла воспринимать как имя сама кобыла.


  И она была не единственной в своём роде. Крупные пониподобные твари встречались довольно часто, но, помимо них, здесь были и пони, схожие с ней. Белые кобылы и жеребцы, которые стояли в углах или разрывались на куски голодными обитателями исследовательского центра. Они не выглядели таким же тощими, как Бу, вот только у них, похоже, не было присущего ей чувства самосохранения. Я потрясенно наблюдала, как один жеребец просто прошёл вперёд и был разодран троицей довольных ночных охотников. Грива Бу была длиннее, а тело более поджарым. Полагаю, это могло значить лишь то, что она пробыла в этом месте дольше остальных.


  Мы зашли в помещение, смахивающее на нечто вроде зоопарка. Десятки клеток, поставленные по три в высоту — те из них, что были открыты, служили прибежищем для мантикор. Прямо рядом с этой находилась другая комната, с большими металлическими столами, подъемниками и цепями. По полу было разбросано оборудование и испражнения. Бу застыла. Я увидела двух мантикор, бездельничающих внутри.


  — Кто любимый мамочкин котенок? Кто? — донёсся приглушенный голос рядом с клетками. Я осторожно высунулась из-за клетки и заметила Брасс, треплющую гриву третьей мантикоры. Эта выглядела явно больше и отвратительнее остальных. — Малышу нравится вкусняшка? А? Малыш доволен мясистенькими кусочками? — сюсюкала кобыла, затем подняла бледное бедро и оторвала кусок мяса. — Наконец-то этот засранец настроил машины так, чтобы они производили больше одного за раз. Клянусь, это гадское место просто разваливается на части.


  Так как Фурия пошла в расход, мне нужны были ответы, но я не хотела сражаться с Брасс и тремя мантикорами сразу. К тому же я столкнулась с проблемой заставить Бу следовать за мной. Она лежала ничком позади меня и тряслась, категорически отказываясь идти. Маленькая мерзкая часть меня призывала бросить её здесь; мне нужна была победа. Нельзя было тут оставаться, нас могли обнаружить. Я не могла тащить её за собой, подбадривая пинками. Но когда я взглянула на беззащитный белый комок, то взяла эту мысль и старательно отлупила её ментальной кувалдой, пока та не отступила.


  Самое мягкое сердце в Пустоши? Возможно, но бросать её здесь я не собиралась.


  Сняв переметные сумки, я опустошила одну из них и задумалась на секунду, как они умудрялись вмещать в себя столько всего, но сейчас было не место и не время для подобных мыслей. Взяв тортик, я переломила его напополам и положила на дно пустой сумки. Затем аккуратно надела её кобыле на лицо. Бу несколько раз подёргала головой, но я успокоила её, погладив гриву. Странно было обращаться с пони, как с животным, но это было необходимо, чтобы провести её мимо этого препятствия. Наконец я полностью надела сумку ей на голову, и она замерла. Она продолжала дрожать, но не сопротивлялась, когда я положила её себе на спину и начала красться по комнате.


  Одна из зверюг на меня посмотрела. Я замерла. Затем она закрыла жёлтые глаза и рыгнула. Полагаю, это были последствия сытной кормежки. Я вышла из комнаты, двигаясь по обширному коридору. Убила бы за карту! «Вы здесь. Проект Химера здесь! Злобный мулий сын гуль здесь!». Это бы сильно упростило жизнь!


  Бу начала ерзать, поэтому я спустила её и сняла сумку с головы. Она моргнула, принюхалась и копытом стёрла с лица налипшую вишневую начинку, потом фыркнула и боязливо огляделась. Она была чем-то вроде моей второй тени. Впереди слышались многочисленные крики, сопровождаемые рявканьем автоматического оружия и ударами кнута.


  — Гоните эту группу в туннель! Пошевеливайтесь! Нам нужно их расчистить, иначе мы никуда не отправимся!


  Я сунулась в ещё одно просторное помещение, поделённое пополам железнодорожными рельсами. Одна линия была занята тремя вагон-цистернами, вроде виденных мною ранее, а на перроне расположились дюжина пони, облаченных в красную броню, и четыре грифона в силовой броне. Они загоняли четверых здоровяков в туннель кнутами и искрящими металлическими шестами, направляя их прямо на звуки битвы; повсюду были разбросаны части разбитых охранных роботов. Я удивилась, почему пони и грифоны попросту не закрыли массивные металлические двери, ведущие в помещение. Это место выглядело так, будто держалось под осадой!


  На дальней платформе над рельсами протянулась труба на рычаге. Яркая радужная слизь с тошнотворным звуком выливалась из трубы в открытые люки на крыше цистерн. Очаровательно. Другие пони: не белые «пустышки», а измученные обитатели Пустоши, закутанные в грязные тряпки, управляли процессом наполнения. Судя по залысинам на их шкурах и узловатым опухолям на телах, они слишком долго находились под воздействием Флюкса. К сожалению, я не видела способа пройти их незамеченной.


  Привет? Я заметила мерцающие, полупрозрачные фигуры Твайлайт и Голденблада, двигающиеся к боковой двери. Затем призрак открыл дверь и… арррргх! Я не настолько умна, чтобы разбираться с этим! Всё же это было предпочтительнее, чем пытаться пересечь рельсы, попутно отстреливаясь от дюжины охранников и четырех грифонов в силовой броне. Вместе со следующей за мной по пятам Бу я подошла к боковой двери и осторожно попробовала открыть её. Заперто. Я выудила заколку и аккуратно приступила к взлому. П-21 в мгновение ока справился бы с ним, а я поворачивала и двигала заколку, опасаясь, что в любую секунду нас заметят.


  Затем прилетевшая пуля пробила защитный костюм и врезалась в прикрывающую круп броню, заставив меня подпрыгнуть и скривиться от боли. Я заметила грифона, готовящегося сделать нечто скверное и, скорее всего, смертельное для меня; другие тыкали в меня и кричали, заглушая звуки продолжающегося сражения с роботами. Очень скоро они тоже присоединятся к нашпиговыванию меня свинцом. Я вытащила заколку и провернула замок со всей возможной силой, какую позволял мой рог. Барабан замка щёлкнул и повернулся, открывая дверь. Похоже, что немного удачи у меня ещё осталось. Я распахнула дверь и ступила на уходящую вверх лестницу… сплошь покрытую Флюксом.


  Ни за что я не брошу Бу, поэтому прежде, чем она попыталась сбежать, я положила её на спину и осторожно зашла в вязкую субстанцию, закрывая за собой дверь. Бу не Скотч Тейп. Мне нужно было сосредоточиться, быть сильной, выносливой и крутой одновременно. Если я коснусь покрытой Флюксом стены, если поскользнусь и уроню её… я слишком хорошо помнила кричащую комнату.


  — Не езрзай… прошу, только не ерзай, — стонала я, поднимаясь по лестнице. Тощая или нет, она была взрослой, да ещё недавно съела кучу тортиков.


  Я преодолела первый пролет, дойдя до бочки, испачканной слабо светящейся массой. Я ощутила, как защитный костюм коснулся моего живота, когда я осторожно перелезала бочку. Один разрез, и я снова испытаю ужас вопящих внутренностей. Преодолев полпути второго пролета, я замерла как раз вовремя, чтобы чудом избежать солидной капли слизи, прошедшей в паре сантиметров от моего лица. Я проследила за тягучим следом, оставшимся после неё. Ещё одна капля. Внизу раздался звук открываемой двери.


  — Сюда, пони, пони, — проскрежетал грифон сквозь динамики шлема. Нет времени. Я выждала очередную каплю и забралась на следующую площадку.


  — Ты совсем двинутый мешок мяса, если решилась сюда прийти, — протянул он, последовав за мной.


  Я начала подниматься по третьему пролету, обходя валяющиеся на лестнице бочки.


  — Для начала сожру твои ляжки за то, что мне досаждаешь, — проворчал он. Я добралась до третьей площадки как раз в тот момент, когда он вышел из-за угла. Я бросила взгляд назад и с силой пихнула бочку вниз по лестнице. Ржавый контейнер понёсся по ступеням, разбрызгивая радужный Флюкс, и лопнул, как пузырь, врезавшись в грифона, покрыв его лицевой щиток слизью. Он начал бешено стрелять по сторонам, ослеплённый веществом, а я быстро скрылась за углом.


  — Не знаю, превратилась ли ты в желе, но клянусь, что намажу тебя на крекер! — выругался он, ускорившись. Хм, что-то новенькое. Его броня включала в себя дополнительную защиту для крыльев; ничего удивительного, с моим-то везением. Каждую бочку, какую могла, я сталкивала вниз в надежде его замедлить. Наконец я увидела последнюю площадку, а за ней коридор, не залитый Флюксом. Там стоял наполовину полный поддон с бочками; я ссадила Бу в чистом месте, затем повернулась и спихнула бочки вниз по лестнице. Полдюжины цилиндров врезались в грифона, покрывая радужной слизью. Мне нужно было нечто посущественнее моего пистолета.


  К счастью, у меня оно было.


  Грифон оттолкнул от лица последнюю бочку как раз вовремя, чтобы увидеть меня, стоящую там, как Лансер, и целящуюся в него из винтовки Тауруса (ну, не совсем как Лансер; я в очередной раз убедилась в правоте Ровера насчёт пальцев). Будь у меня З.П.С., я, возможно, сразу бы его убила, но даже с бронебойными .308 калибра я сомневалась, что успею его прикончить, прежде чем он применит своё оружие. И он, скорее всего, тоже это знал… но мне не нужно было его убивать.


  Всё, что нужно — одна маленькая дырочка.


  Я стреляла так быстро, как могла. Пули глубоко вгрызались в его броню, пока он пробирался распихивая бочки. Я расстреляла весь магазин, прежде чем он открыл огонь в ответ из автоматического оружия, заставив меня пригнуться.


  — Тварь… шлюха… мешок с мясом… — рычал он, взбираясь ко мне по лестнице. Коридор позади меня отлично простреливался: добрых сотня футов без единого уголка, чтобы спрятаться. Пока он продолжал упорно двигаться вверх, я, не вылезая из укрытия, сунула новый магазин и снова стала в зебринскую стойку. Как только он преодолел последнюю ступеньку, я вновь открыла огонь. Этого по-прежнему было мало, а бочки у меня закончились.


  — Сдохни! — выдохнул он; мне показалось, или его броня стала… туже? Он поднял на нас свои пулеметы.


  Что ж, пусть бочки у меня и закончились, но ещё оставался поддон. Я припала к земле и с силой лягнула деревянную платформу. Пули начали прошивать её ещё в воздухе, но она была ещё довольно целой, когда врезалась в грифона, отбрасывая его вниз по ступеням в радужную гадость. Далеко внизу раздался его крик, переходящий в душераздирающий вопль… затем, неожиданно, громкий хруст — и всё стихло. Я поглядела на броню, которая вспучилась у каждого шва. Красное мясо сочилось из каждого отверстия. Я содрогнулась и отступила назад. И снова я очень-очень понадеялась, что он умер сразу… и не превратится в нечто гораздо более ужасное.


  Я вернулась к трясущейся Бу и, приложив немного усилий, магией оттёрла слизь с копыт, использовав валяющиеся на полу бумажки. Потом критически оглядела копыта. Надеюсь, металл был устойчив к коррозии или магическим субстанциям вроде Флюкса, но… это мне казалось, или они стали выглядеть немного более синеватыми? Я вздохнула и взглянула на свою безмолвную компаньонку; этому местечку не помешала бы пара-другая жар-бомб.


  Она просто глядела на меня. А я ещё думала, что П-21 паршивый собеседник…


  Мы порысили по коридору. Окна на одной стороне выходили на погрузочные платформы. Из туннеля продолжали прибывать роботы, стражи и что-то ещё: маленькие, похожие на пауков роботы скользили рядом со стражами. Грифонам в силовой броне и здоровякам, которых они сгоняли на линию огня, пока что удавалось сдерживать их натиск.


  Судя по всему, всё содеянное Сангвином дерьмо наконец-то вернулось, чтобы вцепиться ему в зад. И мне, похоже, придётся ещё и побороться за право сделать свой укус.


  — Ты! — воскликнул голос неподалеку от меня. Повернувшись, я увидела призрачного жеребца, тычущего в мою сторону копытом. Я оглянулась на стоящих позади меня Голденблада, братьев и Твайлайт Спаркл. Мне хватило пары секунд, чтобы распознать знакомое лицо: доктор Трублад. — Тебя здесь быть не должно! Ни здесь, ни где бы то ни было рядом с этим местом!


  Я отошла в сторону, Трублад приблизился к четверке пони. Голденблад натянуто улыбнулся.


  — Привет, Трублад. Как семья?


  Трублад в ярости рванул к нему, не замечая Твайлайт, стоящую прямо позади братьев.


  — Принцесса Луна лишила тебя должности, Голденблад! Твоё пребывание здесь — преступление, караемое смертной казнью!


  — Значит, детям до сих пор нездоровится? — спокойно ответил Голденблад, и веко доктора дёрнулось от шока. — Что ж, это плохо. Я уверен, что Санфлауэр сможет позаботиться обо всём необходимом. — Полнейшее отсутствие понимания оставило доктора только молча моргать от гнева.


  Затем Твайлайт вышла и встала перед Голденблада, и челюсть доктора отвисла.


  — Он здесь со мной. Помогает мне с небольшим правда-отыскательным заданием, Трублад. — Доктор плюхнулся на круп, беззвучно разевая рот.


  — Но… Но вы не можешь здесь находиться, Хорс должен быть здесь, если вы… Директор… Я это к тому… вы же должны быть сейчас в Тенпони! Как вы здесь очутились? — он вытаращился на неё, и Твайлайт, нахмурившись, порысила к нему.


  — Меня уже заебало… — она с силой тыкала копытом в его грудь с каждым словом, — и надоело, что каждый указывает, что мне делать и где я должна находиться. Я устала от секретов! Мне надоели постоянные попытки директоров Д.М.Д. указать мне, что я должна делать! — Она гневно посмотрела на Голденблада. — Ну честно, что не так с твоей организацией? Она больше походит… походит… на департамент подлых делишек!


  Голденблад рассмеялся, и это, по-видимому, ещё сильнее напугало близнецов и Трублада.


  — Это очень долгая история. Надеюсь, что когда-нибудь ты её услышишь. — Он с улыбкой покачал головой и глянул на Трублада. — Ладно. Не хочешь присоединиться к нам, Трублад? Министерской Кобыле любопытно, откуда берётся Флюкс, и мы ей показываем.


  Его рот снова задвигался.


  — Я… я… мне надо связаться с Хорсом. Прошу меня простить. — Он начал поворачиваться.


  — Нет, — остановил его твёрдый голос Твайлайт. — Думаю, что тебе стоит пойти с нами, Трублад. Мне кажется, ты забыл упомянуть несколько ключевых особенностей Проекта Химера, когда знакомил меня с ним. Я бы хотела обсудить то, что ты пропустил… без директора, указывающего мне, что я должна, и что не должна знать. — Трублад подавленно посмотрел на неё. Голденблад улыбнулся и покачал головой. Она резко посмотрела на него. — Что?


  — Ничего. Просто рад снова видеть тебя такой, — тихо произнёс он, и теперь уже пятерка мерцающих пони проследовала по коридору. Я не смогла совладать с собой и порысила вслед за ними с Бу, тенью следующей за мной. Лично мне страсть как хотелось разузнать больше тайн Голденблада.


  На протяжении нашего пути группа несколько раз исчезала, затем снова появлялась. Ещё трижды Трублад пытался найти оправдание, чтобы уйти, и каждый раз Твайлайт ему отказывала. Вид, открывавшийся из окон, показывал очередное обширное помещение; там находилось множество капсул, похожих на те, в каких в клинике Флаттершай лежали жеребята. Многие несли на себе явные признаки повреждения или попыток вскрыть их, а в некоторых покоились кости.


  Твайлайт глядела вниз с очевидным отвращением.


  — Что это ещё такое?


  — Опасные биологические образцы, — пояснил Голденблад. — Сочетания, в которых либо носитель оказался опасен, либо комбинация нестабильна. Некоторые комбинации — фениксы, драконы, мантикоры, — производили на свет пони-гибридов слишком агрессивных, чтобы держать их вне капсул.


  — Мы также храним у себя иные уникальные биологические образцы, — пробормотал Трублад. — Никогда не знаешь, когда они могут пригодиться для дела.


  — В твоих же интересах не хранить каких-либо моих образцов в одной из этих капсул! — ошарашенно произнесла Твайлайт.


  — Луна категорически запретила брать любые образцы от неё, Селестии, Министерских Кобыл или меня, — отозвался Голденблад, глядя на Трублада. — Она была справедливо уверена, что некоторые пони могут попытаться неподобающим образом сунуть нос не в своё дело.


  — Мне не нравятся твои намеки, — сказал Трублад.


  — И не должны, — отрезал Голденблад.


  Следующий ряд окон открывал вид на нечто, сильно смахивающее на бойню. Хорошо, что я не могла чувствовать оттуда запах. Там выстроились в ряд четыре стальных стола с четырьмя нависающими механизмами, которые напомнили мне конечности Старины Хэнка. Одна стена была сплошь покрыта стальными люками, словно десятками холодильников, повсюду валялись грязные белые контейнеры.


  — Это наша система по забору органов, — спокойно произнёс Голденблад. — Она довольно новая, начали применять около года назад. Система автоматически удаляет все жизненно важные органы из любого субъекта, помещенного на стол. Затем они погружаются в стазисные контейнеры для поставок по всей Эквестрии, — объяснил он, указывая копытом на белые ящики.


  — Система… чего?! — грива Твайлайт мгновенно завилась. — Флаттершай знает об этом? — взволнованно спросила она, указывая на помещение.


  — В общих чертах, — пробормотал Трублад. — Она понимает критическую необходимость того, чтобы любому пони в Эквестрии нашлись подходящие для пересадки органы. Она, в некоторой степени, даже не посвящена в детали. Всё, что ей нужно знать — если жеребчику или кобылке понадобится пересадка сердца, её министерство сможет предоставить трансплантат. А если нет, то она сумеет поддерживать их жизнь достаточно долго, пока мы не получим нужные органы. Ей совсем не обязательно знать в деталях, как это работает.


  Твайлайт закрыла рот и потрясла головой, прежде чем отступить назад.


  — Поверить не могу, что вы занялись подобным.


  Флим кашлянул.


  — Ну, для этого был достаточный рыночный стимул.


  Флэм постучал копытами друг о друга.


  — У Министерства Мира имеется довольно таки неплохой оперативный бюджет, и мы подумали, что было бы неприятно остаться за бортом.


  Твайлайт взглянула на братьев.


  — Вы отвратительны.


  — Вот как? — Голденблад вопросительно поднял бровь и приблизился к ней. — А ты бы предпочла, чтобы пони умерли, пусть у нас и есть подходящая магия и технологии, которые могут их спасти? Если так, то отдай приказ. Мы сразу же прекратим деятельность этой комнаты раз и навсегда. — Твайлайт пришла в ужас, и он покачал головой. — Именно поэтому мы держали тебя и твоих друзей в неведении. Чтобы вам не нужно было всего этого знать.


  — Я… я пришла сюда не за этим, Голденблад! — запинаясь, пробормотала Твайлайт.


  — Нет, ты пришла сюда за секретами, — спокойно возразил Голденблад. — И я открываю их тебе, Твайлайт. Ужасающие, кровавые, грязные секреты во всей их красе. — Он посмотрел ей прямо в глаза. — Если ты не можешь выдержать самые безобидные из них… если ноша подобных маленьких секретов слишком тяжела для тебя… тогда остановись и возвращайся домой.


  Это придало ей больше уверенности, и она свирепо взглянула на него.


  — Я не собираюсь отступать, Голденблад. Но… — Её взгляд скользнул к окну.


  — Тогда продолжим. Время тебе встретить Химеру как нечто большее, чем писанину на бумаге, — тихо произнёс Голденблад. Я идеально воспроизвела выражение лица Твайлайт; ничем хорошим это не кончится.


  Чего это Бу так съежилась? Вот гадство…


  Брасс со всей силы врезалась в стекло, осыпая меня градом осколков, от которых я едва успела закрыться копытами.


  — Вот ты где! — радостно воскликнула она, прыгая на меня. — Они говорили, что заметили пони с красно-чёрной гривой, и ты ни за что не поверишь, насколько я рада, что ты попалась именно мне!


  Кое-кто слишком много треплется. Я вскинула револьвер, но, в отличие от Фурии, Брасс попросту не дала выстрелить себе в лицо. В мгновение ока кобыла оказалась на мне, разрывая когтями, топча, кусаясь и жаля. Будь мои конечности из плоти и крови, они были бы уже оторваны; тем не менее защитный костюм и броня Жнецов под ним никак не сдержали жало, ткнувшееся в мой бок. У меня сразу же закружилась голова: яд начал циркулировать по кровеносной системе.


  — Ты представить себе не можешь, как я хотела прикончить тебя все это время! — Она, хохоча, выбила оружие из моего рта. — Жаль, что с тобой нет этой серой сучки. Мне не терпится загнать её лучевую пушку прямо ей в…


  Я прервала её, схватив за шею и глубоко вогнав рог в глотку. Проникающий удар головой заставил её закашляться и подавиться словами. Жаль, что у меня не было возможности добавить к этому три магических пули и З.П.С., чтобы мгновенно их наколдовать.


  Она дёрнулась назад, соскользнув с моего рога с небольшим фонтанчиком крови, и попыталась выпрыгнуть обратно в окно, но я не могла позволить ей снова уйти, чтобы позвать помощь или подготовить следующую атаку. Не имело значения, насколько плохо я чувствовала себя от яда, я не могла позволить ей уйти. Как только Брасс забралась на край оконного проёма, я перекатилась вперёд и прыгнула на неё, обхватив ногами шею, и мы, сцепившись вместе, полетели в кровавую комнату, приземляясь в кучу мусора и останков. Я продолжала душить её и после приземления; она задыхалась, дико стуча ногами по полу. Если я умру сейчас, будут ли мои ноги продолжать держать её, пока она не отправится вслед за мной, задумалась я. Хотя… просто убить её не будет той победой, что я хочу. Наконец я отпихнула её со всей оставшейся силой, и начала рыться в сумках в поисках целебного зелья и противоядия. Пока она продолжала хватать ртом воздух, я приняла одно, затем второе. Целебное зелье не слишком помогло, но антидот Глори мгновенно снял головокружение.


  У меня было целых шесть секунд, прежде чем она бросилась на меня. В ближнем бою она была смертельно опасна, да ещё и гадски быстра! Её хвост делал контактный бой рискованной задачей, но тем не менее это оставалось наилучшим для меня вариантом. Внимательно пронаблюдав за ней и пока просто пытаясь уворачиваться, я заметила, что раны Брасс не заживали. Я могу её завалить, если просто вымотаю. Крупный калибр сгодился бы, но для этого нужна крупная винтовка и пони, способный с ней справиться. Взрывчатка? Поблизости не было ничего, что могло взрываться. Револьвер остался там. Магических пуль не было…


  Дерьмо.


  — Ты поубивала столько моих любовников и питомцев. Я собираюсь скормить тебя им, клонировать и снова скормить, — поклялась она и широко улыбнулась, обнажая десятки острых зубов. Как так вышло, что взрывающуюся неумирающую пони убить легче, чем идиотку, предпочитающую совокупляться с животными? — М-мм-м… Блэкджековая диета. Так или иначе, от этого все станет лучше.


  — Вынуждена предостеречь. Я уверена, что на вкус я как сожаление и неудача, — пробормотала я, осматриваясь по сторонам. — Знаешь, мне тут стало любопытно, что может так сломаться в кобыле, чтобы она стала такой испорченной, как ты? — Думай, Блэкджек, думай!


  — Ох… я могла бы выдумать тебе какую-нибудь слезливую историю, но факт остаётся фактом: я всегда была такой, и мне это нравится. А теперь хватит болтать и начинай умирать! — прорычала она, обнажая клыки.


  Ну и ладно, мыслительные процессы никогда не были моей сильной стороной. Я едва успела выхватить меч, когда она кинулась на меня. Серебристая сталь запела на одной смертельной ноте, которая заставила меня ухмыльнуться, хоть я и ощутила некий внутренний укол от этого звука. Дикий взмах заставил Брасс остановиться. Я думала, что нужно покрепче держать рукоять и размахивать так быстро, как смогу, но, держа элегантное оружие, я поняла, что нужно расслабить челюсть. Увеличить дугу замаха.


  Монстропони отклонилась и прыгнула вперёд с сухим щелчком, и я была уверена, что в этот раз достану её… но её голова с раззявленной пастью резко остановилась. Вместо того, чтобы укусить меня, она замахнулась в меня хвостом, который прошёл выше моего горизонтального взмаха и с силой ужалил в шею. Острое жало вылезло, сопровождаемое струйкой крови, я зашаталась; в тот момент я очень сильно надеялась, что противоядия во мне окажется достаточно, чтобы нейтрализовать яд. Я изменила направление удара, но она успела отдернуть хвост.


  Я сделала выпад, попытавшись пронзить ей лицо, но Брасс низко присела и рванула вперед, пройдясь когтями по моему незащищенному горлу. Попытка моей контратаки закончилась для неё зарубкой на ухе, и опять же она была слишком быстра, чтобы я смогла нанести более существенный урон. Будь я из плоти и крови, я, скорее всего, уже умерла бы от кровопотери. Только автоматическая регенерация моего тела замедляла кровь, струящуюся из моей шеи. Подозреваю, что если бы у меня был пип-бак, системы мониторинга здоровья давно уже сигнализировали бы о тяжелых повреждениях в районе головы и торса.


  Хотя Брасс, похоже, была весьма счастлива медленно рвать меня на кусочки, и моей регенерации уж точно не хватит восстановиться после этого. А если судить по отдалённым крикам, исходящим от одного из дверных проёмов, я подозревала, что вскоре моё и без того бедственное положение окажется ещё хуже… ну отлично, и зачем я об этом подумала?!


  Внезапно раздался щелчок и жужжанье заработавших вентиляторов. Лампы на потолке мигнули и ожили, из вентиляции зазвучал грохот, сопровождаемый потоками холодного воздуха. Механические конечности, нависшие над одним из столов, дёрнулись и начали размахивать, крутиться и пищать. К моему облегчению, двери, откуда доносились крики, зашипели и закрылись. Я бросила взгляд на Брасс, но та в недоумении крутила головой. Наконец я пожала плечами и попробовала наудачу пару взмахов, едва успев отпрыгнуть от укуса, который, скорее всего, прикончил бы меня.


  Пони-мантикора зарычала, обходя меня, но я двинулась назад, стараясь держать стол с размахивающими конечностями между нами, усиленно размышляя. Такими темпами ни за что не превзойду её. Она уже давно бы меня убила, не будь моё тело наполовину кибернетическим. Если я атакую первой, она с легкостью уклонится и пронзит меня жалом. Мне нужно заставить её напасть на меня, чтобы получить шанс попасть по ней. …И как это провернуть?


  Ну… когда дерёшься насмерть с монстром, который вот-вот разорвет тебя на клочки… Я подняла передние копыта, сложив их в форме буквы «Т», затем положила меч на край стола, пока она таращилась на меня, удивляясь, что я совершила нечто… настолько глупое. Держа рукоять в дюймах от своего рта, я улыбнулась.


  — Слушай, Брасс, пока ты меня не убила, съела и все такое… скажи мне всего одну вещь: ты прошла через трансформацию в мантикору только потому, что не смогла найти кого-нибудь своего вида, кто пожелал бы тебя трахнуть?


  Это её задело. Она рванула ко мне с мантикорьим ревом и всей своей животной яростью. Брасс прыгнула вперед, я мгновенно схватила меч и взмахнула. Лезвие со свистом рассекло воздух, встретившись с протянутой конечностью, и начисто отсекло её. Она захлопала крыльями, стараясь удержаться от падения, я сделала ложный выпад, пытаясь лишить её головы… постойте-ка, когда это я научилась ложным выпадам? И конечно же, она отдёрнула рычащую пасть и ударила хвостом. Меч поменял направление и срезал округлый кончик. Она закричала и взмыла в воздух, истекая кровью из обрубков.


  Вылетев за пределы досягаемости, она испустила рев боли, и на него ответили сверху. Три мантикоры влетели в помещение через разбитое окно и немедленно разошлись. Брасс, в это время, нашла местечко и зализывала раны, чтобы замедлить кровотечение. Монстры начали меня окружать. Хорошо, меч, что мне делать дальше? Я отступала, используя столы в попытках держать их в поле зрения. С двумя мантикорами я, может быть, и справилась бы, но три с легкостью зажмут меня в угол.


  Совсем плохо.


  — Смертекобылка! — прокричала Рампейдж, рухнув из вентиляции прямо на спину ближайшего зверя. Хоть она пока не набрала прежнего веса, со всеми четырьмя силовыми копытами, разрядившимися одновременно, этого и не требовалось. Мантикора взревела и сразу же попыталась сбросить Жнеца со спины, но Рампейдж вцепилась зубами и намотала на левое копыто гриву зверя, а затем принялась лупить правым по затылку.


  Я ухмыльнулась. Жизнь была бы совсем прекрасна, если бы было ещё две Рампейдж…


  Далее последовал глухой удар, перекрывающий шум работающих машин, и я как можно быстрее отошла назад, когда заряд Аргумента взорвался на паре оставшихся мантикор, хотя крупная т была настолько крепкой, что, казалось, вообще не обратила внимания.


  — Вовремя мы тебя нашли, — прокричал П-21 из дыры в смотровом окне, раскрывая копытами гранатомет, вынимая гильзу и отбрасывая её, а затем плавно загружая новую гранату, вытащенную из сумки.


  Более крупная мантикора осталась со мной, а другая рванула через помещение в направлении жеребца. Держа гранатомет зубами, он выстрелил из него практически прямо в потолок! Снаряд отрикошетил от металлической распорки, отскочил от вентиляции и упал сразу позади меньшей мантикоры, и тут же взорвался. Это довершило превращение мантикоры в фарш, рухнувший бесформенной кучей. Он глянул прямо на меня и… ухмыльнулся! Когда это он научился так круто ухмыляться? Возможно, всё дело в шляпе.


  Оставшаяся мантикора избавила меня от необходимости столь сложных измышлений, едва не откусив мне морду! Я успела поднять ногу, заставляя монстра жевать её вместо моего лица. Несмотря на то, что она была из металла, боль всё равно ощущалась. Это было как сунуть копыто в электрический блендер. Я дёрнулась в сторону, уходя от падающего на меня хвоста, грозящего прикончить в один укол, затем махнула мечом, рассекая лицо мантикоры и лишая её глаза. Существо прекратило жевать мою покореженную конечность и осторожно отступило; я очень надеялась, что мои киберноги в состоянии справиться с подобными повреждениями!


  Со стороны доносились ритмичные удары силовых копыт Рампейдж о голову монстра. Наконец, череп монстра раскололся с влажным треском. Труп рухнул плашмя, и Рампейдж, довольно сильно дрожа, сползла с него. Изо рта кобылки капала пена.


  — Эй, Блэкджек? Осталось противоядие?


  П-21 продрался к ней; я ухмыльнулась. Как только Рампейдж восстановится, втроём мы одолеем последнюю мантикору, а затем примемся за Брасс. И Брасс это прекрасно понимала.


  Она испустила рык, и огромная мантикора мгновенно повернулась, чтобы атаковать моих друзей. Рампейдж едва успела применить противоядие, полученное от П-21, когда на неё с сочным треском обрушился тяжелый хвост. Она пролетела через всю комнату, врезалась в стену и упала, не двигаясь. Оставшись в одиночестве, П-21 перекинул Аргумент за спину и начал расставлять мины со всей возможной скоростью. Гигантский зверь наступил на одну и отпрыгнул назад от боли. Его долгое низкое рычание начисто стёрло улыбку с лица синего жеребца.


  Я кинулась к нему на помощь, но Брасс слетела со своего насеста и врезалась в меня, словно шипящий, когтистый снаряд. Пока П-21 и огромная мантикора ходили кругами, она рванула на меня. Меч пронзил плечо её отрубленной конечности, появившись с обратной стороны, прежде чем её бьющееся тело вырвало из моего рта оружие. Её челюсти сомкнулись на моём горле, проскрежетав по чему-то в моей… коже? Похоже, профессор ещё кое о чём забыла упомянуть насчёт моего нового тела. По крайней мере, это не дало твари вгрызться в мою шею и разорвать жизненно важные трубки, идущие к мозгу. Инстинктивно я толкнула наши тела со всей возможной силой, лишая нас равновесия и падая на металлический стол позади. Нависшие механизмы зашевелились, захваты защёлкали, а пилы завращались, пока мы продолжали бороться. Из-за разодранного горла я не могла дышать. Она закричала в мою шею, когда машина вскрыла её круп скальпелем, и, махнув хвостом, отбросила металлическую конечность. Механический захват схватил мою голову, а пила пыталась прорезаться вокруг глазницы, пока я дёргалась и махала ногами. Я хотела сражаться вовсе не так! Я бросила взгляд на яростный, пылающий глаз Брасс. Глаз, обещавший распотрошить меня, П-21 и устроить из Рампейдж вечный шведский стол. Я перебила её питомцев и любовников, и её разъяренный взгляд обещал сделать тоже самое со мной и моими друзьями.


  Так что я выдвинула пальцы, схватила её за голову и погрузила металлический большой палец в её глазницу, почувствовав, как он уперся в дно. Она разжала челюсти достаточно, чтобы мучительно зареветь, неистово дёргаясь, я поднажала и оттолкнула её. Потом я схватилась за край стола и изо всех сил потянула. С моих ушей и щек слезли кровавые полоски, но я вырвалась из хватки механизмов и рухнула на грязный пол. Моё горло было в ужасном состоянии, лицо покрывала кровь, которой вытекло гораздо больше, чем можно, даже с имплантами, и я не была уверена, через рот я дышу или через прокусы от её клыков.


  Но, оглянувшись на Брасс, я быстро осознала, что мне повезло. Механические захваты сжали бьющиеся конечности и уложили кобылку на спину. Она в ужасе кричала, и будь я способна двигаться, я бы предотвратила грядущее. Но сейчас я была слишком избита, даже чтобы отвести взгляд, пока механизмы растягивали её конечности. Серп на конце зонда качнулся вниз и нежно прочертил линию от промежности до горла. Он на мгновение задержался на груди, но затем зажужжал и, вибрируя, прорезался сквозь грудину.


  Только тогда я смогла посмотреть в сторону, но ничто не уберегло меня от оглушительного треска костей и душераздирающего крика, когда металлические руки широко раскрыли её тело.


  Огромная мантикора сразу же забыла о П-21 и, взревев, перелетела к столу с такой невероятной свирепостью, что собирающая машина была вырвана из пола с дождём искр. Окровавленные механические когти разжались; конечности и оборудование было разбито. С трудом поднявшись на копыта, я поглядела на кусок мяса, ранее бывший Брасс, и вытащила из неё меч. Она смотрела на меня, а я старалась изо всех сил не смотреть на её отказывающие органы. Это было далеко за пределами способностей целебного зелья. Или даже десяти. С этим даже гидра не смогла бы справиться.


  — Сангвин… может вылечить… пожалуйста… не хочу умирать… — всхлипнула она, и я сглотнула комок. — Прости, я была плохой пони, — выдохнула она и затряслась.


  Я не могла вымолвить ни слова, моё горло всё ещё восстанавливалось. Ну, я хотя бы могла дышать… как-то. Огромная мантикора вернулась, и я попятилась, когда она низко зарычала. Рампейдж снова стояла на ногах, но по-прежнему выглядела так, словно половина костей в её теле до сих пор находилась в процессе регенерации. Громадный зверь обнял Брасс лапами с невероятной заботой, покачивая, издавая тихое мурчание и толкая её тело широким львиным носом.


  Она подняла оставшуюся переднюю ногу и погладила его по неповрежденной щеке.


  — Ты большой жеребёнок… — прохрипела она. Мантикора принялась лизать её поврежденное лицо и гриву. Она единственный раз лизнула его в ответ, потом закрыла глаз и затихла.


  — Идём, Блэкджек, — произнёс П-21, взвалил моё окровавленное тело на спину и с трудом потащил вверх по куче мусора к разбитому наблюдательному окну. Лампы начали отключаться, а щёлкающие машины замерли. Бу, дрожа, последовала за нами, держа дистанцию; я не могла её винить, учитывая моё состояние.


  Мы далеко продвинулись по коридору, когда огромная мантикора испустила протяжный, скорбный рев, который я буду помнить всю оставшуюся жизнь.
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  Мы обнаружили просторный кабинет, где я смогла, наконец, рухнуть и пожевать немного Яблочных Бомбочек и три банки Готового Обеда, закусив коробкой скрепок двухсотлетней давности, оставленной на столе.


  — Ну вот, мы и пошли кружным путем до закрытой двери, как ты и сказала. Мы проникли внутрь, но потом наткнулись на турели и тех больших белых пони… — начал П-21, но я замахала копытами, прерывая его. Бу сидела в углу, поглощая тортики и пачкая себя ещё больше.


  — Стой, стой, стой. Я сказала вам что? — я нахмурилась. Розовое, мясистое… что-то… прилипло к моим губам. Я ничего из этого не помнила! Продолжая задумчиво жевать банку, я хмуро глядела на них.


  — Помнишь? Мы кричали тебе в шахту минут пять-шесть; лифт проехал всего футов двенадцать, а потом его заклинило. Ты, в конце концов, сказала, что всё хорошо, и велела нам идти к двери и ждать тебя внизу. Даже предупредила насчёт турелей, — объяснил П-21, переглянувшись с Рампейдж взглядом, красноречиво говорящим:


  «Она с ума сошла, или правда не помнит?».


  — Ну, первое, что я помню после падения — я вишу под обломками. Если бы в шахте не было робота, от меня осталось бы мокрое место. — Я потрясла головой, пытаясь вспомнить промежуток между взрывом и пробуждением. — Ты уверен, что это была я? И что я сказала вам остерегаться турелей?


  Рампейдж кивнула, глядя на меня.


  — Ну да. Я подумала, что ты просто советуешь быть осторожными, но как только мы зашли в коридор, там оказалось где-то… четыре выскакивающие турели. Если бы не Синий с его гранатами, думаю, меня бы распылило, а его прожарило.


  П-21 мрачно посмотрел на полосатую кобылку, затем перевёл взгляд на меня.


  — Мы и так не на прогулку вышли, но да, благодаря твоему предупреждению я смог заметить корпуса турелей. Как бы то ни было, как только мы стали натыкаться на тех здоровяков, то попробовали прокрасться по вентиляции, чтобы обойти их.


  — Ну да, так постоянно в книжках пишут, — ухмыльнулась Рампейдж, хотя её ухмылка угасла, когда она призадумалась. — Хотя там было немного тесно и полно ночных охотников. А ещё было очень легко заблудиться.


  Я вздрогнула, когда моё покореженное металлическое копыто принялось щёлкать и дзинькать: розовое сияние ремонтного талисмана потихоньку собирало его воедино. Готовый Обед с рубинами — идеальный выбор регенеративного перекуса для киберпони. Кто бы мог подумать? Как только я «переварила» жестяную банку и несколько камней, то откинулась на спину и позволила телу самоисцеляться. Я была бы не прочь отдохнуть часик-другой, но не имела никакого представления, сколько времени у нас оставалось. Мой взгляд пробежался по старым фотографиям, разбросанным на столе. На зернистых чёрно-белых изображениях сияли улыбками кобыла и два жеребчика. Было ещё несколько снимков, повреждённых умышленно; везде, где находился жеребец, его лицо было вырезано.


  Я ещё немного полазила по кабинету и обнаружила терминал. На этот раз П-21 был совершенно не в настроении применять свои умопомрачительные навыки в магической науке! Поначалу. После продолжительного нытья с моей стороны он поднялся и приступил ко взлому. Там что-то было. Что-то интересное! Я знала это. После нескольких попыток он, наконец, справился. Я оказалась права; там была целая тонна совершенно бессмысленной для меня медицинской и научной бредятины. После недолгих поисков я всё же нашла кое-что занимательное: папку с сообщениями.


  
    Д.М.Д. Внутреннее сообщение №345-01-92> Слушай, я знаю, что ты не можешь получить доступ к системам из-за блокировки, но ты можешь продолжать извлекать Флюкс из источника. Прямо сейчас твоя работа заключается в поиске любых компрометирующих Голденблада сведений, в частности связанных с Проектом «Редут» и Проектом «Горизонты». Клянусь, мы найдём скелетов больше, чем я могу себе представить. Необходимо держать Министерских Кобыл подальше от правды. Если они прознают… что ж, просто держи глаза открытыми. Хотел бы я, чтобы Троттенгеймер и Сильвер Страйп сотрудничали, но эта полукровка все затягивает, я даже не могу выяснить, куда перевёли Троттенгеймера! Хорс.


    Д.М.Д. Внутреннее сообщение №349-01-92> Я понимаю твоё беспокойство по поводу поисков Твайлайт Спаркл Зелья Вынужденной Трансформации. Прошу пойми, в интересах всей Эквестрии, чтобы она не преуспела. Тут я согласен с этим ублюдком. Не пытайся напрямую связаться с Принцессой Луной насчёт этого зелья. Тебе совершенно не понравятся последствия. Просто проследи, чтобы Флим и Флэм продолжали слать ей прежний мусор. Ах да, напомни им, кто теперь снабжает их средствами. Я быстро отстраню их от производства Флюкса, если они снова забудут. Хорс.


    Д.М.Д. Внутреннее сообщение: Перенаправленное №341-20-01> Дорогой, прошу, приходи поскорее домой. Я знаю, что ты перегружен работой. Я знаю, что ты не можешь говорить мне, чем занимаешься, но помни, что я люблю тебя. Мы любим тебя. Надеюсь, ты сможешь вернуться к Гала. Я уверена, что несколько дней выходных сотворят чудо с моим самым особенным пони.

  


  Ух… ничего страшного. Правда, я всё ещё не понимала, кто порезал фотографии. Ревнивый коллега? Виноватый супруг? Я повернулась, чтобы узнать мнение Рампейдж и П-21, но заметила, что последний бросил в мусор пустой шприц от мед-икса и нахмурилась.


  — Тебя задели? — Рампейдж уставилась на него, и его улыбка немедленно сделалась болезненной.


  — Разве не всех задели? — ответил он, стараясь не смотреть мне в глаза.


  Я хмуро на него посмотрела. Меня задели. Фактически, я бы укололась обезболивающим, если бы не знала, что моё тело починит все повреждения. Но, несмотря на всё сражение, я не могла припомнить, чтобы его хотя бы оцарапало.


  — Ну, нет. Вообще-то. Нет. Не помню, чтобы тебя хоть раз ранили с тех пор, как мы вошли в лес.


  — Ну, значит, у меня нога болит, этого тебе хватит? — он нахмурился и, вздохнув, откинулся на спину. — Я просто измотан. Ненавижу это место. После всего, что произошло, мне просто необходимо перевести дух.


  Он на мгновение прикрыл глаза, затем мрачно посмотрел на меня; никогда прежде я не видела его таким… уставшим.


  — Ладно. Только… полегче с этой штукой, хорошо? — сказала я, слега нахмурившись. Он опустил глаза и не ответил. Я посмотрела на Рампейдж, та лишь пожала плечами.


  — Итак… какова её история? — спросила кобылка указывая на Бу, нервно сидящую в углу. Я была так вымазана в крови, что она не подходила ко мне, и я опасалась, что она может убежать.


  — Я не знаю. Видела по меньшей мере десяток таких, и все земные пони, тот же цвет, глаза и всё остальное. Выделяются только большие, агрессивные. В остальном различается только полом. — Я слегка пожала плечами и снова посмотрела на Бу. — Мне кажется, она пробыла там дольше остальных. Она была голоднее других, и знала, как скрываться и оставаться в безопасности.


  — Да, но остальные? Мы видели, как двое просто стояли на месте, когда несколько пони Красного Глаза решили поупражняться в стрельбе. Они не понимали, что такое оружие, не пытались сопротивляться или ещё что. Они просто стояли там, и когда один умер, второй просто на неё смотрел. Они похожи на животных, — Рампейдж нахмурилась. — Тупых животных.


  Я вздохнула и пожала плечами.


  — Понятия не имею. — Я выглянула за дверь; это место оказалось опасным намного больше, чем я предполагала. — Простой вопрос… ладно, не очень простой: где Сангвин?


  — Один из пони Красного Глаза говорил, что они носятся с Химерой, — ответила Рампейдж. — Похоже, они вернулись и пытаются заставить ЭП-1101 работать, пока заканчивают погрузку чего-то там. — Наверное, вагонов-цистерн, подумалось мне. — Они говорят, что здесь гадски опасно.


  — Их атакуют. — Что-то; возможно, тварь из Ядра? Я вздохнула и потёрла нос. Затем вспомнила кое-что ещё. — А вы двое не видели призраков?


  Вполне предсказуемо, что они поглядели на меня, как на сумасшедшую. Я снова вздохнула, помахав покореженной конечностью и морщась, пока магия талисмана стягивала и изменяла внутреннюю часть ноги, возвращая ей прежнюю форму. По ощущениям было похоже, будто она сделана из воска.


  — Ладно, ладно. Не призраков, а изображения? Прозрачные штуковины, которые одно мгновение есть, а второе уже нет?


  — Это ты у нас эксперт по смотрению на несуществующее, — вздохнул П-21. — Что на этот раз?


  — Твайлайт Спаркл, Голденблад, Сангвин и двое братьев. Момент, когда она пришла сюда, чтобы выяснить способ производства Флюкса; судя по всему, тот был весьма поганым. Голденблад сначала уговаривал её уйти, но что-то заставило его передумать. Потом они осматривали это место. — Я потёрла шею исправной ногой. — Ну, а дальше на меня накинулась Брасс, поэтому не знаю, продолжился ли их разговор.


  П-21 какое-то время смотрел на меня, затем пожал плечами. Я глянула на Рампейдж, но полосатая кобылка лишь невозмутимо ответила:


  — На меня не смотри. Я о происходящем знаю не большее неё! — Она указала на ничего не замечающую Бу.


  Я вздохнула, потирая голову.


  — Хотела бы я заиметь карту.


  — О, мы нашли одну, — отозвалась Рампейдж и переглянулась с П-21. Так, Блэкджек. Постарайся держать копыто подальше от лица. Я глянула на него, но он просто безразлично посмотрел в ответ. Ух, да что с ним не так? Он порылся в сумке после нескольких секунд моего глазения и выудил свернутый кусок бумаги. Я сфокусировалась на этом куске и, наконец, окружив магией, развернула.


  — Ух ты, совсем неплохо! — дружески улыбнулась Рампейдж.


  — Думаю, что смогу пользоваться оружием где-то через год или десять, — сухо отозвалась я, пытаясь не покраснеть от похвалы. Я по собственным копытам могла пересчитать те разы, когда кто-то положительно отозвался о моей магии. Да, ноль.


  — Ага. Я считаю, что ты в два счёта вернёшь себе магию. Не знаю, правда, стоит ли она того. На мой взгляд, её полезность слишком преувеличена. Ох уж эти важничающие единороги с их магией, вином и сыром. А ты разве не должна вся мерцать и светиться? — насмешливо фыркнула она.


  — Цена, действительно, слегка завышена, врать не буду, — ответила я, просматривая страницу с грубыми набросками, а затем глянув на П-21. Никаких сверхъестественных умений у него не было. Я тряхнула головой и вернулась к карте.


  «Я знаю, что ты до сих пор здесь теряешься, но не вздумай попасться с этим охране», было накарябано ротописью наверху страницы на обороте какой-то ведомости. Там были шесть кружков вокруг большого круга в центре. Кружок сверху был помечен «Охрана/ Казармы». Верхний и нижний левые кружки — «Склад/Клетки» и «Отправка/Получение» соответственно. Нижний кружок отмечался, как «Органы/Хранилище живых образцов/Холодильная», нижний правый был «Слияние», а верхний правый — «Копировальная». В центре — «Производство».


  К центру вели линии коридоров, но записка оканчивалась предупреждением. «Как бы ты ни опаздывал, ни за что не пытайся срезать через производство. Те пони-охранники не принимают «я опаздываю» в качестве оправдания. Если уж тебе так сильно нужно срезать, иди вдоль подвешенных труб, чтобы добраться от копировальной до отправочной, но будь готов выложить где-то пятьдесят монет у каждого конца. И запомни золотое правило: никогда не спускайся ниже, в производство. Там практически одни красные туннели».


  Я не заметила ничего, помеченного как «Химера» или «Пункт управления»; надо полагать, они находились либо в середине, либо где-то внизу. Я так подозревала, что они будут в наиболее охраняемых участках предприятия. И всё же что-то в расположении приковывало мой взгляд. Я нахмурилась; почему это выглядело так… знакомо? Затем меня осенило: это ж символ Д.М.Д. И мне не верилось, что это простое совпадение.


  — Так что… идём прямо через производство? — нахмурившись, спросила я, смотря на Рампейдж.


  П-21 вздохнул и проворчал:


  — Блэкджек, разве когда-нибудь это было так просто, как «идти прямо туда»?


  Ну конечно… какая же я глупышка.


  — Там здоровые двери, которые заперты наглухо. Бля, даже вентиляция забрана решетками, — нахмурилась Рампейдж. — Придётся искать обходной путь.


  Я глянула на карту и постучала по кружку «Копировальная». Если оттуда имелся способ пробраться к производству незамеченными…


  — Значит, мы продолжим идти туда через слияние. И высматривайте трубы, — улыбнулась я остальным. Рампейдж кивнула, но П-21 просто смотрел в никуда. Я приблизилась к нему. — Эй, ты с нами?


  — Ага. Всего лишь устал, — произнёс он, прикрыв глаза. — Никак не могу перестать думать о Священнике. О его смерти. Прямо там, вот так просто.


  Рампейдж нахмурилась.


  — Не обижайся, но не слишком ли близко ты принимаешь это к сердцу? Ты знал его… сколько… два дня? Не слишком-то и долго. — Он резко посмотрел на полосатую кобылку, но она продолжила: — Не пойми меня неправильно. Он был отличным пони, но я не помню, чтобы вы занимались чарующе потливой жеребцовой любовью, так?


  — Я не собираюсь объяснять тебе мои чувства, Рампейдж! — отрезал он. — Я любил его!


  Она закатила глаза.


  — Естественно. Ты и все остальные. Он был самым гадски хорошим пони во всей Пустоши. Я это серьёзно. Думаю, у него было что-то вроде аллергии на плохое отношение к другим или типа того, — ответила Рампейдж, подойдя к нему и спокойно глядя в глаза. — Но для настоящих отношений требуется нечто большее, чем пара дней обнимашек. Да у тебя с Блэкджек отношения глубже, чем были со Священником.


  — Рампейдж, хватит! — рявкнула я, затем глянула на несчастного синего жеребца.


  Он вздохнул и покачал головой.


  — Я всего лишь надеюсь, что когда мы покончим с Сангвином… некоторые из этих чувств умрут вместе с ним. Меня уже тошнит от этого места.


  Я тоже вздохнула, глядя на Рампейдж. Кобылка только тихо фыркнула и отвернулась, бормоча, что ему следовало бы потерять как минимум конечность, прежде чем он получит официальное право утверждать, что его тошнит от Хуфингтона.


  Я выдавила улыбку и дружески пихнула его в плечо.


  — Соберись, П-21. Закончим с этим, а потом встретимся с Глори и Скотч. И тогда ты сможешь рассказать всё, что ей необходимо услышать.


  — Что, если она мертва, Блэкджек? Я тянул так долго… что если её уже нет? — Не открывая глаз, прошипел он и, опустившись на пол, стиснул зубы и постучался затылком о стену.


  — Тогда ты всё равно ей расскажешь. — Я была величайшей чемпионкой Эквестрии по самобичеванию. Я знала, как выглядят признаки этого, но никак не ожидала видеть их у моего стойкого синего друга. — Но сначала мы всё равно должны закончить здесь. Всё остальное будет позже. Но обязательно будет. — Я толкнула его плечом. — Мы рядом с тобой, несмотря ни на что.


  Он слегка расслабился и кивнул. Не у меня одной проблемы, и я должна об этом помнить. Обязана. У П-21 тоже есть проблемы, проблемы, которые он переносил безмолвно и с достоинством. Я улыбнулась и раскинула передние копыта.


  — Обнимашки?


  Он взглянул на меня, затем вздохнул и со стоном поднялся на ноги.


  — Двигаем.


  Я моргнула, он вышел из кабинета, а мои ноги всё ещё были раскинуты. Затем я тяжело опустилась.


  — Да что с ним такое? — пробормотала я. — Я что-то не то сделала, или…


  Не все крутится вокруг тебя, Блэкджек. Помнишь?


  — Скорее всего, мне кажется… но он слишком уж часто колется мед-иксом, — тихо произнесла Рампейдж.


  — И что? — спросила я, глянув на кобылку. Она приложилась копытом к лицу.


  — Ау, Блэкджек, тебе разве никто не рассказывал о наркотической зависимости? — саркастически спросила она.


  — Было такое. Мы смотрели фильм о пони, которая припрятывала припасы Стойла, потому что ей, типа, нужны были целебные зелья или как-то так. Но П-21 совершенно на неё не похож. У неё были язвы, и огромные мешки под глазами, а ещё, вроде, пена у рта. Типа, она сходила без них с ума. — Я нахмурилась от её скептического взгляда и, оправдываясь, добавила: — Я знаю, что Скальпель тогда что-то упоминала об усилении вреда химикатов. Ну, со временем.


  Рампейдж потрясенно посмотрела на меня.


  — Ух… ого. Тебе действительно следует знать… да и любому другому пони тоже. От большинства препаратов наподобие мед-икса, Минталок, и даже выпивки… есть риск развития зависимости. Ты подсаживаешься на препарат, и вскоре твоё тело уже физически не может без постоянной дозы.


  Я закатила глаза.


  — Да видела я наркоманов. Помнишь Флэнк? Но П-21 не такой, — неуверенно произнесла я и глянула на закрытую дверь. Это казалось такой глупостью. Он не выглядел измождённым или хоть как-то похожим на тех пони. А что он сотворил с гранатой в последней битве! Разве может наркоман провернуть такое?


  — Не все зависимости проявляются физически, Блэкджек. У большинства наркотиков множество психологических побочных эффектов!


  — Ну да, а затем ты закинешься фиксером и всё снова в порядке… ну, за исключением наносимого им вреда, — возразила я, слегка нахмурившись. — Глори, вроде, объясняла мне, когда рассказывала о вреде наркотиков. Конечно, фиксер временная мера, но мы должны достать его ему. Я буду поглядывать.


  — Блэкджек, если П-21 подсел, ему понадобится нечто большее, чем просто фиксер. Врачи смогут позаботиться о его физическом состоянии. Но если он принимает их из-за чего-то в его голове…


  С этими словами я резко повернулась к ней.


  — С его головой всё нормально. Понятно? Он не наркоман. Если он говорит, что ему они нужны, значит, так и есть. Да и кто ты такая, чтобы судить, Рампейдж? Ты грызешь минталки, словно конфеты! Ты под завязку загрузилась «всем» во Флэнке, помнишь?


  Она закатила глаза.


  — Агась! И если бы не моя вечная регенерация, я бы давно уже умерла, — Рампейдж фыркнула, тыкая в меня копытом. — И не смей переводить на меня стрелки, Блэкджек. Мы говорим о его проблеме.


  — Ты прямо как Глори, — проворчала я, и мне это не понравилось, так как Глори обычно оказывалась права. Я всё время думала, что это её «химикаты вредны для тебя» было чем-то, вроде её особенности. Препараты не раз спасали мне жизнь, и сохранили её глаза в туннелях песчаных псов. Я вспомнила тех несчастных с пустыми глазами и выпирающими ребрами за пределами Флэнка, и П-21 ни капли не был на них похож. Вот они точно были наркоманами. Он не был похож на них, поэтому он просто не мог быть зависимым. В Девяносто Девятом ни у кого не было проблем с препаратами, потому что их расход строго контролировался. Любого, кто по какой-либо причине крал химию, могли выпороть как за владение, так и за использование. Даже найденный пустой шприц был поводом для обвинительного приговора. Надо признать, что с момента выхода из Стойла у меня были натянутые отношения с химикатами, в частности, с эффектами от чрезмерного потребления Бака и Гидры. Были времена, когда мне казалось, что я непременно должна их использовать, чтобы превозмочь и выиграть. Но для меня это было просто инструментом. Я никогда не принимала их только для того, чтобы принять.


  Ну и, конечно же, гидра. Она сгноила мне сердце всей той порчей, что была в моём теле… Я встретила тяжелый взгляд Рампейдж и решительно произнесла:


  — Он не наркоман, понятно? Не наркоман, и точка. Мы заставим его поговорить со Скотч и решим его проблемы, и ты сама увидишь. Я не знала, как ещё её убедить… Я даже не была уверена, что убеждаю её, а не саму себя.
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  Мы преодолели следующую зону — «Слияние» — практически без проблем. Не считая изредка попадавшихся белых пони, которые просто стояли на месте, и пары крупных здоровяков, здесь никого не было. Хотя призраков здесь оказалось больше; я видела мерцающие изображения Твайлайт Спаркл и Голденблада, но как только я двигалась, они исчезали. Но временами, когда я шла правильно, они задерживались. Время от времени слышались отдалённые голоса и другие странные шумы.


  П-21 и Рампейдж не раз заверяли меня, что не видели ничего, напоминающего призраков… если эти картинки, конечно, ими были. Я никак не могла это объяснить; в подобные моменты я очень жалела, что с нами нет Лакуны. Даже если бы она сама не знала, возможно, Богиня смогла бы что-нибудь сказать.


  Я заметила камеру мегазаклинания слияния, но у меня не было совершенно никакого желания её исследовать. Меня по-прежнему преследовали жуткие воспоминания василиска, сплавляющегося со мной.


  Чем ближе мы подходили к Копировальной, тем больше попадалось на глаза белых пони и здоровяков. Мы уничтожили одного, хотя П-21 взорвал гранату слишком уж близко ко мне. И всё же мы без особого труда расправились с существом. Под ремнями, привязанными к твари, были три инъектора Рейджа и сенсорный модуль. Надо полагать, что именно поэтому они были гораздо агрессивнее своих маленьких и менее мутировавших родственников.


  Наконец мы достигли «Копировальной». Как и камера мегазаклинания слияния, она представляла собой обширное круглое помещение, но в нём находился странный механизм, напоминавший большое дерево из металла. Его золотая кора была забрызгана застарелой кровью и грязью, а с ветвей, словно раздутые фрукты, свисали мясистые белые узлы. Остальная часть помещения была декорирована под лес, будто архитектор старался сгладить жуткий вид. Не слишком-то это помогало. От мостков над металлическим деревом в центре помещения спускались огромные трубы, под ними небольшими группками, не двигаясь, стоял целый табун призрачно-белых земных пони. А ещё там повсюду валялись кучи трупов и везде были ямы, полные Флюкса. Думаю, пустышек просто кидали в них и ждали, пока они не превратятся в огромных здоровяков.


  — Что это такое? — раздался сбоку от меня голос Твайлайт, и я подпрыгнула от неожиданности, глядя на парящую голову призрачной кобылы. Я медленно отошла, пока она полностью не проявилась в поле зрения. Вместе с ней был и Голденблад; Трублад с близнецами ушли.


  — Это? Да ладно, Твайлайт. Ты же прочитала обо всём, что было разработано Проектом Химера. Или ты сосредоточила внимание только на процессе слияния?


  — Не читай мне лекции, Голденблад, — раздраженно бросила она, прижав уши. — Что это такое?


  — Это одна из множества голов Химеры, — ответил он, указывая на машину. — Биомагическая система репликации. Мы зовем её просто копировальной машиной. Смешай биологический образец с Флюксом, и она сможет произвести точную биологическую копию этого пони. Клона, если хочешь.


  — Клона? — пробормотала Твайлайт, её глаза расширились. — Но… я думала, что Химера служит только для слияние пони с другими существами!


  Голденблад выглядел почти разочаровано.


  — Целью Химеры было предотвращение любого вреда пони. Это было моим обещанием Флаттершай: убедиться, чтобы ни один пони не пострадал так же сильно, как она из-за меня, — нахмурившись, ответил он и отвернулся к машине. — Усовершенствование пони было всего лишь началом. Не могли же мы просто остановиться на этом? Технология по выемке органов с последующим их сохранением использовалась для спасения тысяч пони по всей Эквестрии. Но нам был нужен источник этих органов. И этим источником является эта машина.


  Я уставилась на машину. Сангвин упоминал, что может заменить мои отказывающие органы, неужели — используя это?


  — Вы разделываете пони… ради органов? — ужаснулась Твайлайт. — Флаттершай знает об этом? А Луна? — добавила она моментом позже.


  — Возможно… но не уверен, — ответил он, подойдя к терминалу. Я последовала за ним, но призрачные фигуры вновь исчезли. Вернувшись, откуда пришла, я пропустила его действия. Раздалось шипение, сопровождаемое хлопком. Перед Твайлайт появилась фигура прозрачного белого жеребца. — Это пони?


  — Что это? — полюбопытствовала Твайлайт. — Кто он?


  — Это то, что мы зовем пустышками. Я бы показал тебе полноценную копию, но так как Химера заблокирована, мы можем лишь производить этих пустышек путем зацикливания системы, — ответил Голденблад, обходя белого пони. — Каждый орган и часть тела в этом теле подобраны идеально. Не менее… и не более того.


  — Не более? То есть… у них нет разума? — поинтересовалась Твайлайт, подойдя, чтобы рассмотреть поближе. Глаза пустышки даже не отреагировали на её движение.


  — Ни намека. Даже меньше, чем у младенца. И ни единого признака души, ну или, по крайней мере, никакого, какой мы могли бы обнаружить. Тело, созданное из чистого Биомагического Флюкса. — Он указал на пустышку. — Разве это пони? У него нет ни родителей, ни магии, ни искры. У него достаточно инстинктов, чтобы спать, когда он устанет, или есть, если он голоден, но он умрет без надлежащего ухода.


  — Это поразительно, но… Голденблад, это неправильно. Луна никогда бы… — начала Твайлайт, но осеклась, встретившись взглядом с покрытым шрамами жеребцом. — Она не знает об этом. Она не может знать.


  — Может, и знает. На её взгляд, нет ничего неправильного в использовании Химеры ради спасения жизни тысяч думающих и чувствующих пони, — Он взглянул на пустышку. — Сама подумай. Если бы мы смогли дать пустышкам интеллект, нам не было бы нужды использовать в войне пони. Мы могли бы производить целые армии пустышек, экипировать их силовой броней или слить с драконами, мантикорами и фениксами, а затем пустить против наших врагов. С Химерой мы могли бы завоевать весь мир, если бы Луна этого пожелала! — произнёс он, воодушевлённо жестикулируя копытом, потом остановился и посмотрел ей в глаза. — И она пожелает. Возможно, не сегодня или завтра… но обязательно пожелает. Такому искушению противостоять невозможно, — закончил он до жути спокойным голосом, и в тот момент я не могла сказать точно, говорил ли он это Твайлайт или самому себе.


  Твайлайт в ужасе глядела на пустышку. Голденблад посмотрел ей в глаза, затем вкрадчивым голосом спросил:


  — Твайлайт… тебя не посещала мысль… всего лишь одна-единственная мысль… о том, во что превратится Эквестрия, если эту войну выиграем мы?


  Она сглотнула, уставившись на призрачного пони.


  — Я была… занята. — Он посмотрел на неё и, вздохнув, покачал головой. Она ответила на его взгляд и тихо спросила: — А ты?


  Он нахмурился, прежде чем заговорить так, будто признавался в страшном преступлении.


  — В последнее время? Я не мог думать ни о чём, кроме этого.


  Они ушли, пропадая из поля моего зрения. Рампейдж выжидающе глядела на меня, пока П-21 просто сидел с обычным для него угрюмым выражением.


  — Так, это — источник пустышек, — пояснила я, заметив Бу, выглядывающую из-за мусорных корзин. Я указала на трубы сверху, уходящие в золотое дерево. — Туда заливают Флюкс, но из-за блокировки Химеры оно может производить только эти стандартные копии.


  — Умно, — пробормотала Рампейдж. — В смысле, учитывая, сколько экспериментов они проводили, им определённо нужен был кто-то, на ком можно их испытать. Не могли же они экспериментировать только на нас. — Она сощурилась и задумчиво потёрла подбородок. — Интересно, а сколько же стоит это дерьмо.


  Подождите-ка… на нас? Я быстро осмотрела её и обнаружила метку в виде колючей проволоки в форме сердца. Кто-то ещё? Но потом она поймала мой взгляд.


  — Рампейдж? Это ты? Она нахмурилась.


  — Блять… наверное… — Она яростно потрясла головой. — Да что за херня со мной творится?


  — Может, перейдем уже к делу и выстрелим ей в голову? — недовольно пробормотал П-21.


  — Эксперименты. Ты говорила, что пони экспериментировали над вами? — Вопрос, казалось, вытащил колючую проволоку из мешанины на её крупе. Её выражение посуровело и стало более дерзким. Я вытянула из её разума… кого бы там ни было. — Как тебя зовут? — учтиво спросила я.


  — Рейзорвайр, тихушница. Хочешь моё настоящее имя — посмотри в блядском досье на меня.


  — Тихушница? — спросила я, оглянувшись на П-21. Он со всей очевидностью придерживался позиции «выстрели ей в голову».


  Она закатила глаза и усмехнулась.


  — Хорошо. Офицер. — Она выплюнула это слово так, как я могла бы сказать «Смотрительница».


  Она подумала, будто я кто-то вроде охранницы? А судя по её замашкам… она была преступницей? Нужно удержать эту личность подольше; если она поймёт, что больше не Рейзорвайр, то снова угаснет. Или взбесится. Я несказанно обрадовалась факту, что она пока не выросла окончательно. И всё же нужно быть поосторожнее с вопросами.


  — За что сидишь?


  — Пытаешься сдружиться с зэками, тихушница? Пошла на хуй. Я дважды мотала срок в Разбитом Копыте. Дважды. Хрен они меня сломили. Хайтауэр тоже не справится. — Тюрьма Хайтауэр… Рампейдж закатила глаза, задумчиво постукивая копытом по губам. — Так, посмотрим: гражданское неповиновение, незаконное проникновение, нарушение королевских указов, грабеж, воровство, кража со взломом, нарушение комендантского часа, перевозка краденного, торговля контролируемыми препаратами, непристойное поведение и близкие связи с врагом. — Она сощурилась, глядя на меня. — Так что, отведёшь меня наверх? Моя очередь на чердак? Блядские тихушники. — Она плюнула мне в лицо.


  — Возможно, — ответила я, стараясь соображать как можно быстрее, пока утиралась. Существовал очень маленький промежуток времени, прежде чем её личности понимали, что происходит, и начинали беситься. — Что происходит на чердаке?


  — О, я бы на твоём месте не спрашивала, тихушница. Спросить такое — значит вляпаться в крупные неприятности. Один такой вопрос — и они бросают тебя в камеру. Вскрывают тебя. — Она перевёла взгляд на П-21. — Стреляют в твою ебучую черепушку. — Она моргнула. — Стреляют в ебучую черепушку? — Она начала оглядываться по сторонам, обхватив голову копытами, её зрачки сузились. — Дерьмо… дерьмо, дерьмо, дерьмо… — бормотала она и начала трястись, — Они выстрелили в мою ебучую черепушку!


  Я схватила её за плечи, заглядывая ей в глаза, она начала кричать.


  — Рейзорвайр! Сконцентрируйся. Кто это сделал? Почему?


  — Они пристрелили меня! Они нахуй меня пристрелили! Нахуй пристрелили! — кричала она всё громче, затем глянула на меня. — Я мертва! Мертва! Они пристрелили меня, и теперь я мертва! — Она обхватила мои передние ноги своими. — Ты убила меня! Ты убила меня к хуям, тихушница!


  Даже будучи маленькой, она была гадски сильна, но я просто её держала. Я не собиралась так просто от неё избавляться.


  — Да, тебя убили, Рейзорвайр. Но не я. Я тебя не убивала. — Она кричала и билась в припадке ярости, её силовые копыта сверкали, попадая по моим ногам. — Я не убивала тебя! — повторяла я снова и снова.


  Её гнев постепенно стихал, удары становились всё слабее, пока, наконец, она не уставилась на меня несчастными, широко раскрытыми глазами.


  — Блэкджек? — всхлипнула она, её нижняя губа дрожала.


  — Да… Рампейдж? — мягко спросила я, она медленно опустила голову.


  Она прижалась ко мне, плача.


  — Они убили её, Блэкджек. Она так злилась. Почему они её убили?


  — Ты помнишь её? — спросила я, крепко держа её в копытах.


  — Словно… словно книгу, прочитанную давным-давно, — шмыгнула она. — Она была преступницей, воровкой. Она хвасталась, что кражи были её особым талантом. Думала о себе, как о Дэринг Ду. — Она вздохнула, удерживая голову, пока шмыгала и тряслась. Дэринг… ах да, пегаска из тех приключенческих книг. Из того немногого, что я вспомнила, сравнение было довольно точным. — Обожала жеребцов. Отрывалась по полной, оказывала особые услуги для Пинки Пай. И до смерти её боялась… — Она шмыгнула носом и потёрла глаза. — Её поймали во время рейда, на торговле с зебринскими беженцами. Отправили в Хайтауэр. Она думала, что Пинки снова её вытащит, но… этого не произошло. Её оставили гнить там.


  — И охранники убили её? — тихо спросила я, поглаживая ей гриву. Она оттолкнула меня, затем снова шмыгнула и потёрла нос.


  — Ага. Они вскрыли её и что-то положили внутрь. Затем… бах. — Она тряхнула головой. — Ух… это, вообще-то, первый раз такое… — Затем она чуть нахмурилась. На самом деле, она выглядела немного напуганной.


  — Что? Первый раз что? — подстегнула я.


  — Не беспокойся об этом, — вздохнула она, глядя на мостки над механическим деревом. — Должен быть способ туда попасть. Давай найдём его, хватит уже тянуть поня за яйца, и пойдем уже.


  — Хорошо. Я волнуюсь за Скотч, — нахмурилась я, пока мы рысили к лестнице на дальней стороне комнаты. Белые пустышки, тупо таращившись, уходили с нашего пути. Некоторые, похоже, умирали от голода. Часть меня отчаянно желала накормить их; возможно, дай им немного времени, и они станут похожи на Бу. Или, возможно, она вляпалась во Флюкс и он что-то с ней сделал. Как только мы поднялись по ступеням, я поставила передние копыта на перила, вглядываясь в странное дерево.


  — О чём задумалась? — поинтересовалась Рампейдж.


  — Сангвин говорил, что сможет клонировать мне новые органы. Даже новое тело, будь у него Химера, — насупившись ответила я. — Что, если мы сможем использовать Химеру, чтобы помочь Скотч?


  — А ты хотя бы примерно знаешь, как это сделать? Я совершенно уверена, что ни у кого из нас нет диплома сумасшедшего ученого. У меня-то точно нет, — возразила Рампейдж, и тоже нахмурилась. — По крайней мере, надеюсь, что нет!


  Я сумела выдавить слабую улыбку, но она угасла, когда я вновь взглянула на золотое дерево и проследила, как одна из капсул раскрылась, и из неё выпала покрытая слизью белая кобыла. Она моргнула и просто села, оглядываясь вокруг… ну… пустым взглядом. Так… эта мысль мне определённо не нравилась, но я должна была её высказать.


  — Нам нужна помощь Сангвина, — тихо произнесла я. Со стороны П-21 раздалось неожиданно резкое рычание, что привлекло взгляды всех нас, включая Бу. Он с отвращением глядел на меня.


  — Ну надо же, я так рад, что Священник, Дасти Трейлс и бесчисленное множество невинных умерло за просто так, — прорычал он низким, грубым голосом. Немало времени прошло с тех пор, когда он говорил со мной так, будто мы только что покинули Девяносто Девятое. — Браво, Блэкджек. Думаю, ты единственная пони в Пустоши, способная так легко отмахнуться от подобного.


  Лучше бы он меня ударил.


  — Я не говорила, что дам ему победить. Я говорю, что мы заберем ЭП-1101 и заставим его использовать Химеру, чтобы спасти твою дочь, — огрызнулась я, он отдёрнулся, будто я его пнула. Я глянула на П-21, затем на Рампейдж. — Здесь есть нечто, что Сангвин хочет заполучить; сомневаюсь, что ему нужно только «само здание». Возможно… мы сможем заключить сделку?


  П-21 фыркнул от отвращения.


  — Я почему-то уверена, что даже если нам повезёт, любая сделка с ним будет включать в себя условие его отпустить, — заметила Рампейдж.


  — Значит, мы пообещаем ему всё, что он хочет, создадим Скотч клона, а затем прикончим его, — настолько буднично ответил П-21, что это вогнало меня в дрожь. Хуже того, часть меня с ним согласилась. По завершении — убить. Это звучало так изящно. Так уместно. Так…


  Именно так, как поступил бы Сангвин.


  Когда я лишилась ЭП-1101, это было сродни потери Стойла Девяносто Девять и Скудл. Это были именно те моменты, когда мои действия привели к полному провалу и катастрофическим последствиям для остальных. Я настолько сильно желала победить, что могла ощутить это на вкус. Он, скорее всего, поверит, если я скажу, что мы его отпустим; я вела бы себя как «великодушная дурочка». П-21 собрал бы что-нибудь взрывающееся. Нам это было по силам. Я смогла бы не только победить, но и отомстить этому кровожадному ублюдку.


  И я этого тоже хотела. Должна признать, я отчаянно хотела победить; после погонь, ранений и изнасилования… я хотела быть на стороне хищника, а не жертвы. Я хотела быть той, которая с легкостью побеждает потому, что является коварной пони, которой всё легко сходит с копыт. Всё, что мне нужно сделать — добраться до ЭП-1101, наобещать Сангвину всего, него он захочет, заполучить программу, а потом прикончить его.


  Затем маленькая оранжевая пони в моей голове с силой меня пнула. А этого ли я хотела? Глубоко внутри? Отмщения моим врагам? Лгать. Мошенничать. Красть. Уничтожать. Разве этим теперь занималась Охранница?


  Я уже не знала. Я чувствовала, что качусь по наклонной. Я хотела победить, но при этом остаться хорошей пони… поступать как можно лучше… неужели я не могла поступать и так, и так? Разве я многого просила?


  В Пустоши… да.


  — Думаю, мы ставим телегу впереди пони, — пробормотала я. Сангвин может и не дать нам выбора. Я лучше убью его, чем позволю сбежать или убить П-21. Со мной во главе мы шли, пока не уперлись в трубы. Узкий мосток, достаточно широкий для одного пони, постепенно уходил вверх.


  Прямо к Сангвину и ЭП-1101.


  Трубы привели нас в огромную шестиугольную комнату, комнату, которую я видела раньше. Твайлайт обвинила его, что он скопировал Марипони; не знаю, насколько точной была эта копия, но здесь я видела практически всё, что было и в пещере Спайка. Хотя дизайн был немного грубоват; потолок поддерживали шесть массивных колонн, не как в пещере, где он находился без опор под жерлом вулкана, а вместо компьютерного оборудования здешние стены были заняты трубами и механизмами. Лампы освещения мерцали над внушительным облаком розового тумана, клубившегося вокруг нагромождений машин, едва видимых сквозь него. Воздух ощущался грязным и ядовитым.


  А ещё повсюду торчали предупреждающие знаки. Некоторые были размером почти с табло Хуфингтонской Арены. «Внимание: строго воспрещается есть или пить на полу, независимо от того, насколько хорош запах». «Внимание: строго воспрещается чихать». «Внимание: докладывать о любых источниках музыки и/или пения; строго воспрещается исполнять любые танцевальные номера». «Внимание: абсолютно всё может взорваться, если это бросить, включая вас».


  «Внимание: доложите в медицинский кабинет, если обнаружите, что ваше тело внезапно изменилось, когда вы проснулись наутро. Синие точки = повод для беспокойства». «Внимание: внимательно следите за необычными изменениями погоды». «В случае катастрофического прорыва Флюкса, пожалуйста, подумайте о своих коллегах и активируйте системы слива; ваша жертва не будет забыта». «Только вы можете предотвратить ужасные последствия, которые даже хуже смерти».


  Ну и, конечно же, они были ненамного лучше других знаков.


  «Мы здесь не просто смешиваем химикаты и опасные вещества: мы смешиваем науку!». «Если сомневаешься — брось науку в стену. И посмотри, что прилипнет». «Вы — доверенный друг в науке!».


  «Не никогда, но СЕЙЧАС!». «Вы имеет право на труд, и не важно, насколько опасным, ужасным или пагубным этот труд может быть».


  «Работа за три битса; разве вы не рады, что вам платят четыре?».


  «Ослы: внесите свой вклад в будущее Эквестрии!».


  Затем на каждой из колонн я заметила красный ящик размером с пони. Предупреждения на них были намного более прямолинейными. «Внимание: взрывчатые вещества». У меня закралось подозрение, что большинство сотрудников были либо неграмотные, либо отчаявшиеся, либо склонные к самоубийству.


  В самом центре находилась огромная металлическая колонна. От неё исходили всевозможные трубы. Некоторые поднимались вверх и соединялись с трубами, проходящими под мостком, на котором стояла я, но большинство уходило вниз, к странным устройствам. Металлические мостки окружали колонну на расстоянии где-то двадцати футов. Вчетвером мы осторожно пробрались над отравленным пространством к колонне. Там, где мостки, на которых мы стояли, соединялись с кольцом, окружающим серебряный шпиль, слонялась охранница; она, похоже, не слишком серьёзно относилась к своей работе, судя по тому, что курила и всматривалась в туман; но я никак не могла придумать способ подобраться к ней достаточно близко, чтобы вырубить, при этом не дав шанса поднять тревогу. А стрелять в неё… даже я могла сказать, что это плохая идея.


  Затем я оглянулась на П-21, смотрящего в пространство с обычным для него кислым выражением лица. Я толкнула его и указала вверх, на охранницу. Он нахмурился и с вопросительным видом поднял Аргумент. Я закатила глаза и покачала головой, жестами изображая, как что-то поднимаю копытами и складываю губы в трубочку. Он посмотрел на меня, будто я умалишенная, затем моргнул и кивнул. Потом бесшумно приблизился и достал из сумки духовую трубку Скальпель. Он поднял её к губам и выстрелил без единого звука. Дротик отскочил от поручня рядом с ней, и я почувствовала, как моя грива встаёт дыбом, когда охранница нагнулась, чтобы изучить источник звука. К счастью, следующий дротик попал точно ей в круп. Смесь фиксера и лунной пыли подействовала мгновенно: покачнувшись, она шлёпнулась на пол, приложившись об него лицом.


  Я посмотрела на П-21, улыбаясь, и удивлённо выгнув бровь, на что он ответил защищающимся взглядом. Мы проследовали вверх к кольцу и забрали промазавший дротик. На наше счастье, здесь имелись бочки и ящики, за которыми можно было спрятаться на пути к дальней стороне, где искрили и гудели различные устройства. В отдалении, едва различимые за всем этим шумом, раздавались голоса. Пока мы продвигались вперед, я заметила генератор, окруженный дюжинами опустошенных спарк-батарей. Он был соединен с одной из машин, подключенных к внешней стороне колонны.


  «Насос извлечения Флюкса №26» — гласила надпись на корпусе.


  — Пробуй снова! — донёсся крик Сангвина. — Для тебя она должна работать! Что ты делаешь не так?


  — Не знаю. Она просто не работает! — всхлипывала Психошай. — Продолжает твердить, как Блэкджек собирается меня убить. И что не будет открывать корпус.


  — Она должна! ЭП-1101 был разработан специально, чтобы работать только в копытах определённых пони и их потомков. Она просто обязана работать с тобой, Флаттершай! Это то, для чего она создана! — прошипел Сангвин. Затем я достаточно обошла колонну, чтобы увидеть охранников, его и, наконец, всхлипывающую жёлтую пегаску. Она выглядела совсем плохо: с крыльев были вырваны большие клочки перьев, грива местами выдрана, а жёлтая шкура вся в синяках. — Хватит валять дурака, просто открой её!


  — Я не могу! — всхлипнула она, повесив голову и копытом потерев Дельта пип-бак, выдранный из моей ноги и примотанный изолентой к её. На шкурке у копыта виднелись кровоточащие натертости.


  Шестерка охранников пересмеивалась между собой, наблюдая за парой. Не знаю, защищали они их или старались не дать им сбежать. Сангвин посмотрел на неё и низким голосом, едва слышимым мне из-за работающего насоса, произнес:


  — Последняя цистерна почти заполнена. Голиаф и его мать уже телепортировались обратно! По заполнении они отбудут и либо убьют нас, либо та тварь полностью захватит это сооружение! Ты можешь заставить её работать.


  — Нет. Оно просто продолжает рассказывать мне, как Блэкджек меня убьёт. Ты ничего не говорил о мёртвом пони, который будет со мной разговаривать! — вдруг возопила она.


  Чего блять? Неужели она говорила о… Крупье? Но… он же был моим сумасшествием! Разве не так?


  — Я — мёртвый пони, разговаривающий с тобой, и я говорю, что это наш последний шанс. Если сейчас мы потерпим неудачу… или если Глю взломает то, над чем трудилась Твайлайт… тогда другого шанса не будет! Я не брошу их там! — потрёпанный гуль указал вниз, на розовый туман.


  Ну вот, теперь я действительно хотела подольше поболтать с ублюдком.


  Хотя… действовать мне или подождать? Даже если охранники не были на стороне Сангвина, сомневаюсь, что они позволят мне приблизиться и забрать его. Я глянула на П-21, на случай, если у него были идеи. И они были…


  Он целился из Аргумента в Сангвина и Психошай.


  Я толкнула ствол вверх как раз вовремя, чтобы, с одной стороны, не дать ему выстрелить прямо в них, и, с другой, не дать выстрелить случайно. Гранатомет негромко ухнул, и граната, отскочив от колонны, взорвалась над нами. Судя по его взгляду, пронзившему меня, надо думать, я снова вернулась в расстрельный список.


  Так… переходим к плану Г.


  — Охранница!? Взять её! — проорал Сангвин, хватая Психошай за потрёпанное крыло и оттаскивая в укрытие. Шестерка рассредоточилась и открыла огонь из пистолетов-пулеметов и боевых седел, снаряженных легкими пулеметами, в то время как ещё двое обходили нас с флангов. «Взять её»? Да ладно? Более клишированной злодейской фразы даже придумать невозможно!


  Ну и, конечно же, он будет смеяться последним, если и правда нас одолеет.


  — Рампейдж! — я указала за спину, и малышка, отсалютовав, рванула в том направлении.


  Несколькими секундами позже послышался её крик:


  — Осалила! Ты водишь! — сопровождаемый треском её силовых копыт.


  Это оставило нас перед возможностью быть подстреленными четырьмя пони, а ещё где-то находился Сангвин с его ядовитым дыханием. Бу мгновенно спряталась за бочкой, свернувшись в комочек как можно крепче. П-21 достал осколочную гранату и, выдернув чеку, швырнул её в охранников. Он не был единственным пони, кому пришла похожая идея: взрывающееся яблоко отскочило от ящика позади и приземлилась мне на колени. Я дёрнулась, перебрасывая её через край, где она взорвалась долей секунды позже в воздухе прямо под нами.


  П-21 наклонился в сторону, оценивая обстановку, пока готовил очередную гранату, а я отстреливалась из револьвера. Прямо сейчас я несказанно радовалась отсутствию грифонов. Моя точность была намного выше, но с автоматическим оружием тебе попросту не нужны навыки, только удача, время и достаточно большой запас боеприпасов. П-21 катнул гранату по мостику к основанию их укрытия.


  — Готовься, — произнёс он.


  — К че…


  Вопрос разрешился сам собой, когда повалил густой белый дым, отрезая нас от них. Я не собиралась тратить ни секунды! Стрельба несколько поутихла, и я, мгновенно преодолев разделяющий нас промежуток, перемахнула через их укрытие. Наконец мне представился шанс учинить мордобой кому-то ещё с боевым седлом! Я схватилась металлическими копытами за одно из орудий и потянула. Кобыла, несущая конструкцию, вцепилась зубами в спусковой механизм, пока я размахивала ей по сторонам. Крики и выстрелы наполняли воздух, в то время как охранники дико палили по ней в ответ.


  В конце концов крепления пулемета ослабли, и я выдернула его. Несколько пуль попало в кобылу; я подняла орудие и положила ей на спину. Намотав на копыто тросик, тянувшийся от спуска к узде и подёргав его, я закрепила орудие на её теле, затем расстреляла все до последнего патроны в её соратников.


  Одна противница выбежала из рассеивающегося дыма и припечатала меня к перилам мостика. Орудие затихло, и кобыла, которую я использовала в качестве укрытия, осела. Массивная земная пони изо всех сил старалась перекинуть меня через поручни в клубящуюся смерть внизу. И она туда же! Обхватив передними ногами её шею, когда она всё же перекинула меня, я остановила своё падение. Стиснув зубы, я просунула задние ноги сквозь поручни и зацепилась за них, после чего выдвинула пальцы и схватила чужие, толкающие меня вниз передние ноги. Как следует дернув, я перетянула кобылу за собой через край. Болтаясь вниз головой, я услышала её крик, когда она рухнула на какое-то оборудование под нами.


  Падение не убило её, и, судя по последовавшему воплю и надрывному кашлю, она сильно пожалела, что не умерла сразу.


  Последовал очередной взрыв, когда я подтянула себя при помощи робопальцев и, наконец, перевалилась через поручни, рухнув на безопасной стороне. Вдруг из почти рассеявшегося дыма возник Сангвин и глубоко вздохнул. Я быстро закрыла лицо копытами, и меня обдало густой волной розового яда. Пусть я и задержала дыхание, но это не особо помогло. Каждый дюйм открытой кожи дико горел от соприкосновения с концентрированным газом. Я чувствовала, как моя шкура становиться… липкой. Перекатившись в сторону от струи газа, я ощутила, как моя кожа рвется; секундой дольше, и я бы приварилась к броне и полу! Хотя я почувствовала, что несколько квадратных сантиметров моей шкуры всё-таки приклеились к передним ногам и металлу подо мной.


  Я могла только надеяться, что смогу регенерировать… если выживу, конечно. Не будь я наполовину синтетической, скорее всего, меня намертво приварило бы к полу этой токсичной струей.


  Я потянулась было за револьвером, но он, похоже, где-то выпал. Сангвин снова набрал воздуха, пока я беспомощно смотрела на него; мне отчаянно была нужна магическая пуля. Прямо сейчас! Я сосредоточилась… напрягла воображение… сконцентрировалась… О, насколько проще это было бы с З.П.С.!


  А затем из моего рога вылетел белый энергетический шар и ударил его прямо в лицо! Маломощный, но пусть — этого хватило, чтобы сбить его с ног и прервать очередную дозу розового облака.


  А Психошай его ещё и целовала? Как она только языка не лишилась?


  К сожалению, лежа на месте, я стала главной целью для одной из пони-охранниц. У меня не было оружия, а рог ещё ужасно болел после единственной магической пули половинной мощности. Окровавленная охранница левитировала пистолет-пулемет с видом удовлетворения от моей неминуемой гибели.


  Прямо позади меня раздался стук быстрых выстрелов; выстрелов наугад, неконтролируемых. Но с автоматическим оружием нужно-то всего два удачных попадания. Единорожка дёрнулась, когда две пули превратили её лицо в ошмётки, вырывая глаза и снося макушку; её собственные выстрелы летели куда попало, пока она не рухнула, замерев неподвижно. Я перекатилась, поднимаясь на ноги, ожидая увидеть П-21. Вместо этого мои глаза расширились: там стояла Бу, схватившая спусковой механизм одного из автоматов. Её белые глаза посмотрели на меня, и она сглотнула. Оружие снова заработало, осыпая меня пулями и проделывая новые дырки в моих конечностях, которые я рефлекторно подняла, защищаясь. Эти я с легкостью регенерирую! Напуганная до ужаса кобыла выплюнула оружие и снова свернулась в дрожащий комок.


  Времени на возмущение у меня не нашлось — в меня ударила вторая струя ядовитого дыхания. Я отпрыгнула, дрожала от токсичного выброса, и повернулась к Сангвину. Одна сторона его лица отвалилась, открывая кость от уха до рта, откуда сочилась розовая слизь.


  — Теперь понятно. ЭП-1101, должно быть… привязан к тебе или что-то вроде этого. С твоей смертью оно заработает. Тогда я смогу их спасти.


  — Ты не спас бы и бутылочную крышку, даже приклеив её себе на лоб!


  — Я могу их спасти! — закричал он, его глаза расширились. Интересно, неужели он превратится в дикого прямо сейчас передо мной? — Я — доктор! Это моя работа! Я спасаю пони!


  — Ты убийца, Сангвин!


  — Это ты сделала меня таким! — проорал он. — Я не хотел их убивать. Я не хотел убивать вообще никого! Химера нужна мне лишь для того, чтобы спасти их. Если бы ты просто отдала её мне, то всем было бы лучше. Красный Глаз получил бы З.В.Т.! У меня была бы спокойная жизнь в Филлидельфии! Моя семья была бы в безопасности! Всё, что мне обещали Голденблад и Хорс, стало бы моим! — Он начал ходить взад-вперед. — Я не должен был становиться таким. Моя семья не должна была умереть. Я собирался стать величайшим биологическим исследователем во всей Эквестрии! — Он указал на меня копытом и проорал: — Это пиздец как нечестно! — Из его рта начало подниматься розовое облако.


  — Твоя семья? — я моргнула, уставившись на него. — У тебя есть семья?


  — Неужели это так для тебя удивительно?


  Его рог засиял, и из кармана вылетели обрезанные фотографии, вроде тех, что я видела раньше в кабинете. Он бросил их мне. Моя убогая магия едва смогла поймать одну, и я вгляделась в неё. Жеребец, лицо которого было вырезано, целовал хорошенькую, краснеющую оранжевую единорожку. Сквозь дыру виднелось обугленное лицо гуля.


  Я уронила фотографию. Он зашипел, и между его гнилых зубов заструился розовый дым.


  — Да. Моя семья. Мы должны были быть в Стойле Один. Наилучшем и безопаснейшем Стойле во всей Эквестрии. Но из-за ядовитого облака… мы не смогли туда добраться. — Он покачал головой. — Я доставил их сюда, но мы были больны. Очень сильно больны. Нигде больше не было безопасно. Именно здесь они могли оставаться вне опасности. Здесь, где я смог бы их вылечить. Клонировать им новые тела… пересадить органы… они бы выжили! Просто обязаны были выжить. Единственное, что мне было нужно — Химера!


  — Ты делал всё это ради спасения своей семьи? — Я изумленно таращилась на него. — Почему ты мне не сказал?


  Он сердито фыркнул.


  — А ты бы поверила? После того, что я сотворил с твоим Стойлом? Сказанное им имело смысл. С тех пор мне здорово досталось.


  Мне нужно было сперва осмотреть тот кабинет. Прочесть записку от любящей жены.


  — А самое отвратительное то, что я… этот… этот ходячий труп… совершенно их не заслуживаю. Но память о них — единственное, что удерживает меня от превращения в безмозглого дикого. Их спасение даёт моей жизни смысл.


  Я нахмурилась.


  — А почему тогда ты кормил меня всей это чепухой насчёт экспериментов по улучшению Пустоши?


  — Неужели ты думаешь, что Красный Глаз падок на сантименты? Или Жнецы? Или монстропони? Мне нужна была помощь Красного Глаза, ему был нужен Флюкс и Зелье Вынужденной Трансформации. Он смог бы позаботиться о моей семье! Обеспечить им достойную и безопасную жизнь, которую они заслуживают. Моя жена не подверглась бы насилию, а сыновья не превратились бы в дикарей. Красный Глаз строит школы. Цивилизацию! И ему наплевать, что ты гуль… в отличие от тех, в Тенпони.


  — Ты поместил их в стазис-капсулы, как и остальных, — произнесла я, глядя на него.


  — Да… но после активации я не смог их открыть! Я даже не могу следить за их состоянием. Сначала должна быть активирована Химера. Периодически я пытался подделать открывающий импульс, но это было слишком рискованно. Случайно убивало некоторых обитателей, некоторых будило. Я говорил, что могу излечить их, или дать всё, чего они хотят или в чём нуждаются. Некоторых свел со Жнецами. — Он бросил взгляд на Психошай и снова принялся ходить взад-вперед. — Со временем я понял, что у стазис-капсул есть дефект: не все помещённые туда пони остаются в бессознательном состоянии. Разум некоторых не выдержал заточения, и они сошли с ума. — Он вздрогнул, повесив голову. — После этого я просто не мог ждать. Незнание того, что с моей семьёй, заперты ли они в этих капсулах в собственных головах, вопило во мне. Поэтому я послал Деуса в твоё Стойло… последнее место, где Сильвер Страйп отследила программу. А потом… Он глянул на меня и прокричал:


  — А потом пришла ты и всё испоганила!


  Он яростно бросился на меня, ядовитое облако извергалось из всех отверстий его тела. Я продолжала пятиться, используя пальцы, чтобы швырять в его лицо ящики и бочки всякий раз, когда он выдыхал. Эта битва довольно сильно отличалась от любой другой против врага с оружием. Испарения жгли даже без прямого контакта. Задерживать дыхание тоже не имело смысла: токсины легко проникали сквозь кожу. В конце концов я наступила на один из трупов, и мои ноги поскользнулись.


  Я в который раз шлёпнулась на спину, а Сангвин навис надо мной. Розовый пар жег мою щеку; я чувствовала, как плоть пузырится под его воздействием. Он сделал долгий влажный вдох. Вдруг над ним я увидела…


  Глори?


  Ящик упал на спину Сангвина с оглушительным хрустом, заставив гуля рухнуть под его весом. Розовая струя вырвалась сквозь решетку мостков в ядовитое облако под нами. Я откатилась, чувствуя, как капает моя плоть. О, как же сильно я надеялась, что смогу регенерировать! Секундой позже я шокированно наблюдала, как Психошай приземлилась рядом с ним. По её щекам бежали слёзы.


  — Ты же говорил, что это будем я и ты, Сангвин. Что это мы заживем под защитой Красного Глаза, — всхлипывала жёлтая кобыла. — Неужели ты собирался убить меня сразу после того, как получишь Химеру? Или хотел просто бросить меня и сбежать со своей семьёй?


  — Тупой… неблагодарный… бесполезный… вероломный… кусок мяса. Нужно было избавиться от тебя, когда была возможность, — прошипел он из-под ящика. Потом его губы скривились. — Что ж, теперь это не имеет никакого значения.


  — Да ну? Это почему же? — фыркнула я и вздрогнула. Надеюсь, что левая сторона моего лица ещё при мне! По крайней мере, я по прежнему могла моргать левым глазом.


  — Кхм, — вежливо прервал голос позади меня. Я повернулась и уставилась на трёх парящих грифонов в силовой броне и ещё дюжину охранников, экипированных схожим образом. Один прижимал пистолет к голове П-21, удерживая сопротивляющегося жеребца. Грифон-лидер, целившийся из крупнокалиберной снайперской винтовки мне в голову, произнес:


  — Мы здесь, чтобы сообщить, что погрузили весь Флюкс и готовы отправляться. — Он глянул на придавленного гуля. — Ты получил Химеру?


  — Почти! — прохрипел он, его переломанные копыта шаркали по металлическим мосткам. — Она почти у меня в копытах. Просто убейте её… и… дайте мне ещё немного времени!


  — Понятно, — ответил грифон, пока охранники проходили мимо нас. На губах Сангвина расползалась улыбка. Но они просто собрали павших и раненых, не предпринимая совершенно ничего против меня и не помогая освободить его. Его безжизненные глаза широко раскрылись, когда они вышли тем же путем, откуда пришли.


  — Стойте! Вы что делаете? Нет. Нет, нет, нет… так нельзя! Я нужен вам! — закричал им вслед Сангвин.


  Грифон только фыркнул в ответ.


  — Глю взломал записи Твайлайт ещё три дня назад. Ты нам больше не нужен. Красный Глаз благодарит тебя за предложенные довоенные технологии, но более не может тратить своё время или ресурсы на Химеру. В качестве дополнения: за твои преступления против шахтерского поселка во Впадине Бримстоуна Красный Глаз просил меня передать, что ты будешь немедленно застрелен, если покажешься в непосредственной близости от Собора или Филлидельфии.


  Я смотрела, как они отпустили П-21 и начали уходить.


  — Подождите… вы просто оставите его? — спросила я. Грифон удивлённо взглянул на меня. — Вы не собираетесь нас убивать? — Почему-то я чувствовала… некоторое удивление… от того, что кто-то проявлял к нам милосердие, а не убивал на месте просто ради удовольствия. А то, что это исходило от одного из приспешников Красного Глаза, тревожило меня ещё больше.


  — Не за что. Насколько я могу судить, оставить вас в живых в этой проклятой дыре будет гораздо худшим наказанием, чем просто убить. Кроме того, роботы в туннелях, вероятно, сами с вами справятся. Что касается нас, мы выполнили свой контракт. У нас достаточно Флюкса, а его оплату мы удержим, — произнёс он, махнув в сторону прижатого ящиком гуля, — чтобы покрыть дополнительные расходы и потерянные жизни.


  Грифон ехидно усмехнулся.


  — Радуйся, что я не Вермилион, Сангвин. После всех неприятностей, что ты причинил ему… ну, я уверен, он нашёл бы время, чтобы подойти к этому вопросу творчески. — Он улетел к другим. Я посмотрела им вслед и решительно села. — Живее. Давайте убираться отсюда. Мне уже достаточно пони-уродов, гулей и роботов-убийц. Хуфингтон может поцеловать мой хвост.


  Когда они скрылись из виду, я обернулась и посмотрела на Сангвина, придавленного ящиком.


  — Что ж, это было интере… — начал было он. Но П-21 заткнул его, сунув в рот гранату.


  — Стой, — закричала я. Психошай выглядела потрясенной, Рампейдж вздохнула, Бу вздрогнула, а П-21 нахмурился. Сангвин уставился на меня, его дыхание розовыми каплями стекало вокруг яблока.


  — Нет, Блэкджек. Хрена с два! — кричал П-21, держа копыто над чекой. — Этот ублюдок должен умереть. Он должен умереть худшим способом из всех возможных.


  — Я не спорю с этим, — сказала я, подходя ближе к нему. Вот оно. Вернуть пип-бак… убить его. Или пойти на тройную победу и солгать ему, чтобы помочь Скотч? Убить его. Наконец покончить с ним. Или позволить другому убить его. Мои копыта тогда останутся чисты… верно? Вздохнув, я села, глядя на гуля. — Почему ты просто не рассказал мне правду?


  — Чтоб тебя, Блэкджек! Ты поклялась его убить! Ты клялась Дасти Трейлс, когда она умирала, — прокричал мне П-21. Я знала это. Я поклялась, но… — Ты не можешь просто оставить его в живых! Если не ты, то я убью его! Я сделаю это!


  — Нет. Не сделаешь, — спокойно сказала я, глядя ему в глаза. — Ведь я знаю, что ты хороший пони, П-21, а хорошие пони не будут убивать хладнокровно. — Он вздрогнул, копытом постукивая по металлическому корпусу гранаты во рту Сангвина. — И я хочу услышать его ответ.


  П-21 издал прерывистый, раздраженный смешок.


  — Кого волнуют его мотивы? Разве это имеет значение? Сможет ли он сказать что-то, способное оправдать совершенное им в шахте? Или то, что он сделал со Священником? — спросил он, буравя меня взглядом. — Святая Селестия, Блэкджек! Просто убей его!


  — Твой выбор, — сказала Рампейдж, слегка пожав плечами. Психошай, отвернувшись, плакала. Бу таращилась широко раскрытыми глазами.


  — Я сделаю это. Сделаю. Обязательно! — задрожав, прокричал П-21, скрежеща зубами. Одно резкое движение. Только одно. Я медленно подвинулась ближе к нему. Я хотела победить. Хотела отомстить за Дасти и Священника. Хотела сделать всё это. И он тоже хотел. Я обхватила его ногами и заключила в крепкие объятия.


  — Он — не Смотрительница, — мягко прошептала я. П-21 застыл, и прильнув ко мне, всхлипнул. — Убив его, ты не убьёшь её. И это не вернет Священника. — Он издал несколько тихих всхлипов, приглушенных моей гривой, и я сжала его крепче. — Я хотела бы выполнить клятвы, данные Дасти… Я выполню… Может быть, в будущем. Но не так.


  Он очень медленно протянул копыто в сторону и прошептал:


  — Может быть… но он должен быть убит. Он делал ужасные вещи… Он заслуживает того, чтобы умереть.


  И я не могла с этим спорить. Он был прав. Сангвин должен умереть. Это была бы победа. Это было бы правильно.


  Но я не палач.


  П-21 отошёл в сторону, и Рампейдж вздохнула:


  — Самое гадски мягкое сердце в Пустоши, клянусь. — Покачав головой, кобылка осторожно потянула гранату, а затем прищурилась. — Ну, а я не такая мягкосердечная, так что если ты даже чихнешь в её сторону, я станцую чечетку силовыми копытами на твоём черепе. Понял?


  — Конечно, — тихо ответил он, не сводя с меня глаз. Я убрала с него ящик, и он медленно поднялся. — Твой друг прав. Я действительно заслуживаю смерти.


  — Пони постоянно повторяют мне это. — Я уставилась ему в глаза. — Чего я не понимаю, так это почему, зная, что поступаешь неправильно, ты продолжаешь быть плохим? Я прекрасно знаю, каково это — облажаться. Всё, что я могу, так это стараться поступать как можно лучше.


  — Ну, некоторые из нас не были хорошими даже до того, как стали монстрами, — ответил он. — И что теперь? Как только эти цистерны отбудут, это место будет захвачено.


  — Я бы с превеликой радостью узнала, кто, как и зачем, но у меня нет на это времени. Когда я умирала, ты сказал, что мог бы заменить мои органы при помощи Химеры. Ну, теперь у меня есть подруга, чьи легкие полны хлора, и если она ещё не мёртва, то вскоре, возможно, уже будет, — сказала я, смотря ему прямо в глаза. — Так что я разблокирую Химеру, если ты сделаешь то, что требуется, чтобы создать для неё клона.


  — Ты просто отдашь мне Химеру для этого? — пробормотал он в недоумении.


  — Нет, я её тебе не отдам. К сожалению, я не доверяю ни тебе, ни Красному Глазу. Но я позволю тебе помочь своей семье. И если это предприятие принадлежит Д.М.Д., то я не верю, что оно не имеет какой-либо автоматизированной системы защиты.


  — Так и есть… — пробормотал он, а затем опустил взгляд. — Ты спросила меня, почему я не рассказал тебе о моей семье. Почему я говорил, как какой-то сумасшедший ученый из дешёвого романа? Ответ прост… мне стыдно. Быть сумасшедшим ученым-гулем лучше… проще… чем отцом, который не в состоянии попросить о помощи. И потому, что я никогда и представить себе не мог, что ты мне поверишь или поможешь, если бы я попросил.


  Рампейдж оторвала мой пип-бак от ноги Психошай. Пегаска с ободранными крыльями не могла поднять взгляда. Сангвин оглянулся на неё.


  — Прости, что я использовал тебя, Флаттершай. Только потомки Министерских Кобыл могут активировать ЭП-1101.


  — Она клон или что-то похожее? — спросила Рампейдж, передав мне мой пип-бак.


  — Нет, — незатейливо произнёс Сангвин. — Она — дочь Флаттершай.
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  Сангвин и Психошай не слишком обсуждали детали того маленького откровения. П-21 угрюмо молчал. А Рампейдж приматывала пип-бак к моей ноге изолентой, пока Скотч не подсоединит его как следует. И сейчас моё зрение было заполнено разными чудными изображениями, показаниями и картинками. Я поморщилась и спросила:


  — Ты что, химичила с моими настройками? — Разве мой З.П.С. всегда вот так мерцал и искажался? От этого у меня слегка разболелась голова… хотя нет… не слегка. Моя голова болела просто жутко. А потом все просто взяло и остановилось. Абсолютно всё. Боль, вспышки… всё. Я почувствовала себя так, будто вошла в З.П.С. и замерла в моменте спокойного созерцания.


  Передо мной стоял Крупье. Копытами он периодически тасовал карты… и с каждым перемешиванием я видела числа в уголках моего зрения, меняющиеся, случайно перемешивающиеся и снова исчезающие. Его бледные глаза пристально смотрели на меня из-под полей тёмной шляпы.


  — Итак… что ты такое? Ты ведь не часть моего безумия, да?


  — Давай-ка оставим эту игру, пока у нас не будет больше свободного времени, — проскрежетал он, переворачивая колоду карт. — У тебя и так уже дел по горло.


  В его словах был смысл, хотя не сказать, чтобы мне это нравилось.


  — Знаешь. Мне на миг показалось, что когда я отсюда уйду, вопросов у меня будет меньше, чем когда я сюда пришла. — Я мысленно притопнула копытом с этими словами. — Мне вот интересно, захочет ли Литлпип поменяться? Я отправлюсь бороться с мыслечитающими монстрами, а она разберётся со всем этим тайным дерьмом здесь! — Сомневаюсь, что у меня были достойные прочтения мысли.


  — Тебе лучше знать, — пробормотал он, сдвигая шляпу наверх. — Ты точно уверена, что хочешь этого, Блэкджек? Этот гуль не заслуживает даже плевка в лицо, не говоря уже о твоём милосердии.


  Уверена ли я?


  — Что произойдёт, когда я разблокирую Химеру? — Я вспомнила, как старина Хэнк говорил о пробуждающихся машинах и противоречивых приказах. — Противоречивые приказы здесь прекратятся, а системы окончательно пробудятся, верно? — Он улыбнулся, похоже, впечатлённый.


  — Именно. Здесь и везде. Пройдёт приказ, чтобы открыть доступ к Химере по сети, позволяя любому с верными кодами доступа использовать файлы. Я понятия не имею, насколько широко простирается эта сеть, — признался он, пожав плечами, затем нахмурился. — Забавно…


  — Забавно… что?


  — Ничего. Просто нечто знакомое, — ответил он, глядя мне в глаза. Будь я способна двигаться, я бы покраснела. — Пожалуйста, будь осторожна. Однажды открыв что-то, не всегда это что-то можно снова закрыть.


  Насчёт этого я не была уверена, но Скотч нуждалась в моей помощи. Хотя его сомнения не были чужды и мне. Как только блокировка будет снята, поставить обратно я её не смогу. Что помешает Сангвину вернуться через десять лет и снова взяться за свое? Я выскользнула из З.П.С. и глянула на сидящего Сангвина. Он выглядел, как труп. Не просто обычный обваренный гуль с полуоторванным лицом. Он выглядел мёртвым. Интересно, где проходит грань между разумным гулем вроде Харпики и множеством диких, повстречавшихся мне в других местах, и насколько Сангвин близок, чтобы пересечь её.


  — Сангвин. Та взрывчатка? — указала я на очень большие бомбы на колоннах. — Каково её предназначение?


  Ему понадобилось некоторое время, чтобы оторваться от мыслей.


  — Если система сдерживания откажет, они детонируют и обрушат это место, чтобы сфокусировать силу основного взрыва, — устало ответил он. Постойте-ка? Те здоровенные бомбы не для основного взрыва? — Не совсем уверен, что это приведёт к чему-либо хорошему, но это предпочтительнее, чем дать этому вырваться на свободу.


  — Этому? — нахмурилась я. Он указал на круглую колонну, окруженную мостками. Я подошла к небольшому выступу, частично выдававшемуся в пустоту, и взглянула на гладкую поверхность колонны. На химеру, выгравированную в форме лица. Козел… лев… змея… все смешаны в кучу. Надпись внизу странного перемешанного существа гласила: «Проект Химера».


  Неожиданно я напряглась и почувствовала, будто на мой разум опустилось силовое копыто. Мои копыта повели меня вверх к самому краю мостков. Мерцание чисел стало ещё яростнее, мелькание и блики затрудняли зрение. Вдруг помещение осветилось; розовый туман исчез, и подо мной зажужжали и зазвенели десятки странных механизмов, заполняющих радужным Флюксом тысячи бочек. Мои друзья исчезли, а я не могла двигаться и говорить. Твайлайт Спаркл и Голденблад подошли к краю и встали перед громадным полированным цилиндром. Лицо Твайлайт исказилось от ужаса, когда она посмотрела на гравировку.


  — Нет… — прошептала она. — Не может быть.


  — Ты всё ещё можешь уйти, Твайлайт, — тихо произнёс Голденблад.


  — Открой её, — прошипела она. — Сейчас же.


  — Твайлайт…


  — Открой!


  Голденблад вздохнул и официальным тоном произнес, я почувствовала, как мои губы двигаются вслед за его.


  — Проект Химера, система сдерживания — открыть. Пароль: нечто совершенно замечательное.


  Огромная колонна загрохотала, когда двигатели ожили. Моментом позже раздался треск, сопровождаемый шипением. Верх колонны медленно открылся, обнаруживая радужное свечение. Если бы я могла двигаться, то обязательно прикрыла бы глаза. Две панели распахнулись, а третья выдвинулась, как мостик. Когда мои глаза привыкли к свету, я заметила, что свет исходил из сфер, встроенных изнутри. Я уже видела подобные сферы. Всего лишь горсть с легкостью уничтожила музей Хуфингтона. А здесь по внутренней поверхности цилиндра равномерно располагалась сеть из десятков или даже сотен сфер. Металлические шланги тянулись от насосных станций снаружи к объекту в центре.


  В центре, на небольшом постаменте, находилась сверкающая серебром статуя странного существа, которую я видела на наружной стенке цилиндра. Она несла на себе выражение чистого ужаса, искаженная так, будто замерла в подобном положении. Детализация была настолько высока, что я готова была поклясться, что она живая.


  — Представляю тебе основную составляющую Проекта Химера; источник Флюкса. На этом основаны твои исследования З.В.Т., и это служит причиной заражений и мутаций, с которыми ты время от времени сталкиваешься. Вот он, секрет, который ты так жаждала знать! — провозгласил Голденблад, указывая на серебряную статую.


  — Дискорд, — в ужасе прошептала Твайлайт Спаркл с расширившимися глазами, прижимая копыто ко рту.


  И тут низкий, насмешливый, слегка гнусавый голос снисходительно прохрипел:


  — Ну, приветик, Твайлайт. Давненько не виделись.


  


  Заметка: Достигнут уровень 5.


  Новая способность: Беги-стреляй – Наполовину снижает разброс пуль при стрельбе из одноручного оружия дальнего боя во время ходьбы или бега.


  Глава 39: Расплата за грехи


  «Надеюсь, вы довольны! Вы обе! Вы испортили мою первую пижамную вечеринку. Макияж, зефир, «Правда или вызов», бой подушками! Есть ли ещё хоть что-то, что может пойти не так?!»


  [image: 39]

  Некоторое время Твайлайт полными ужаса глазами глядела на массивную серебристую статую, затем, обернувшись к Голденбладу и указывая копытом на диковинное, составленное из разных частей существо, воскликнула:


  — Так это и есть Проект Химера?!


  — Знаю, знаю, — раздался протяжный и гнусавый, но не лишенный сарказма голос. — Но назвать это «Проект Дискорд» или «Проект Драконеквус» было бы слишком большим одолжением с их стороны.


  Твайлайт, слегка успокоившись, посмотрела через плечо на статую, а потом снова на Голденблада.


  — Что здесь делает Дискорд, Голденблад? Как ты мог поставить тех двоих во главе… этого?! Я сообщу Луне… — начала она, но её прервал глухой смех статуи.


  — О, как бы я хотел увидеть сейчас твоё лицо, Твайлайт. Как бы я этого хотел, — смеясь, сказал Дискорд. — Ну, честно говоря, чего мне действительно хочется, так это выбраться из этого дурацкого серебряного костюма, который Голди на меня надел. Ох, как бы мы тогда с тобой повеселились, Твайлайт. Повеселились… — добавил он протяжно и низко, прошипев последнее слово.


  — Луна и так знает. И Селестия тоже, — ответил Голденблад, медленно прорысив к статуе, и теперь Твайлайт не выглядела уверенной вообще ни в чём. — Когда началась война, Селестия поняла, какой угрозой для Эквестрии станет Дискорд. Если ссора трёх кобылок позволила ему освободиться, пусть даже спустя много лет заточения в камне и того, что элементы сменили владельцев, то как долго магия сможет его сдерживать теперь, когда зебры и пони убивают друг друга в невиданных масштабах? — Он бросил на статую тяжелый, испепеляющий взгляд, и добавил: — Более того, в зебринских легендах Дискорд известен как… звёздный плут.


  — Это правда? — ошарашенно спросила Твайлайт.


  — Я не хвастлив, — произнёс Дискорд с притворной скромностью.


  Я попробовала подойти ближе к статуе и уйти с пути Твайлайт, но тут же почувствовала сильное головокружение, которое вдруг сменилось острой болью в хвосте; на несколько секунд подступила тошнота.


  «Ладно. Не знаю, что это было, но больше никаких попыток двигаться. Мой бедный хвост и так был тем немногим, что у меня осталось от изначальной меня!»


  — Правда. Пони не единственный народ, которым он манипулировал, над которым издевался и которому причинял страдания, — спокойно подтвердил Голденблад. — Культура зебр знает духов хаоса, подобных ему, но Дискорд среди них самый сильный и наиболее мерзкий.


  — Благодарю за комплимент, — с наигранной искренностью прервал его Дискорд. — Однако должен признать, что по части манипуляций, издевательств и причинения страданий мне до тебя очень далеко, Голди. Кстати, как там поживает Флаттершай? — На лице Голденблада не дрогнул ни единый мускул, но его рог вспыхнул, когда он телекинезом нажал на кнопку и повернул ручку какого-то регулятора. Металл статуи загудел, и этот гул вскоре стал похож на вопль. И сумасшедший смех Дискорда превратился в сумасшедший вопль.


  — Сейчас же прекрати! — крикнула Твайлайт, поворачивая магией ручку в обратном направлении.


  — Уже? Так скоро? — спросил Дискорд сквозь одышку и болезненный смех.


  Гул стих; Голденблад свирепо посмотрел на статую.


  — Ещё до того, как Луна заняла трон, агенты зебр попытались выкрасть Дискорда. После того, что Селестия и вы с ним сделали, все справедливо полагали, что, обретя свободу, он обратится в первую очередь против нас. Поэтому зебры решили, что смогут использовать его для торга или устрашения. Изначально Селестия решила изолировать его здесь. Под Хуфингтоном находятся залежи особой руды, которая нейтрализует его силу. Но война всё набирала обороты, и мы понимали, что заклятие не продержится долго даже здесь. Его размер и так увеличился на пятьдесят процентов за последние десять лет, и заклинание окаменения уже начинало давать сбой.


  — Ну, знаешь, если всё время сидишь на диете из войны, хаоса и неопределённости, ещё и без возможности размяться, не мудрено и пополнеть, — пробормотал Дискорд.


  — Трудно поверить, что наши усилия оказались настолько тщетными, — тихо сказала Твайлайт, склонив голову. — После всего, что он сделал с моими друзьями, и того, что пришлось сделать нам, чтобы снова воссоединиться… Создается впечатление, будто всё это было напрасно.


  Голденблад смотрел на неё несколько долгих секунд, затем вновь перевёл взгляд на статую.


  — Это не твоя вина, Твайлайт. Селестия много веков правила в относительном мире после его заточения; самая замтная возможность освободиться была у него во время восстания Найтмер Мун, но и этого оказалось недостаточно. Если бы всё шло по-прежнему, он остался бы камнем ещё на тысячелетие. Но эта война… столько ненависти и беззакония, столько насилия и разрушительных эмоций вот уже почти двадцать лет… Это именно та диета, которая позволила бы ему снова обрести свободу.


  — И учитывая, какое сейчас твориться веселье, как ты можешь упрекать меня за желание к нему присоединиться? Я мог бы сделать всё гораздо интереснее для каждого. Жду не дождусь этого момента. Ты ведь знаешь, как скучно быть статуей… хотя подожди-ка, не знаешь. Откуда бы тебе это знать, верно? — произнёс Дискорд, и в его голосе слышалась издевка. — И при этом ты зовешь меня злодеем.


  — Мы должны были немедленно найти способ его удержать. К счастью, Луна предложила использовать металл из руды, которую мы нашли во время восстановительных работ, и он в самом деле оказался эффективным средством для «оков», — пояснил Голденблад, не отводя взгляда от статуи.


  — Очень забавно, что именно она это предложила, — слегка обиженно сказал Дискорд. — А ведь я всегда испытывал к малышке Луне нежные чувства. Жаль, что я никогда не осознавал, какой же в ней заложен потенциал.


  — Как действует этот металл? Почему Дискорд не может превратить его в сыр или просто телепортироваться наружу? — нахмурившись, поинтересовалась Твайлайт.


  — Этот металл — поистине уникальная находка. Он входит в резонанс строго с одной определённой частотой магических колебаний. Не лучше всего с одной, как некоторые разработанные нами экспериментальные материалы, а исключительно с одной чистой нотой; другие магические воздействия он игнорирует. А Дискорд, как создание хаоса, не может сфокусировать свои силы в таком узком промежутке.


  — И я не настолько глуп, чтобы попытаться сыграть эту ноту, — пробормотал Дискорд. Я обратила внимание, что в это раз он говорил крайне серьёзно.


  Твайлайт вздохнула.


  — Хорошо. Я могу согласиться с его изоляцией, но как вы дошли до того, чтобы… выкачивать из него Флюкс?


  Голденблад улыбнулся своей неповторимой улыбкой без тени юмора.


  — Ты в самом деле хочешь знать? — Твайлайт обернулась к нему, и несколько секунд они пристально смотрели друг на друга. Потом Голденблад слегка пожал плечами. — Это была моя идея. Ведь чистая магическая сущность Дискорда простаивала здесь без всякого толку, неустанно набирая мощь, тогда как её потенциальные возможности были просто ошеломительны. Когда мы начали исследования, то вскоре разработали метод извлечения в той форме, в которой полученное можно было использовать, — он указал копытом на шланги. — В просверленные в статуе углубления были введены иглы, соединенные с системой экстракции. Резонирующий металл разжижает его сущность, создавая базовую форму Флюкса.


  — Вы его сверлили? — ахнула Твайлайт. — Вы сверлили в нём отверстия?!


  — О, не беспокойся. Это больно именно настолько, насколько кажется, — едко пробормотал Дискорд.


  — Да, — сказал Голденблад, не отводя взгляда от Твайлайт. — И мы извлекаем его сущность, смешиваем с драгоценными камнями для стабилизации, а затем рассылаем по всей Эквестрии. Значительная доля доходов от продаж идёт на текущие нужды Д.М.Д., остальное передаётся министерствам.


  Твайлайт покачала головой.


  — Мучить его… высасывать его сущность… и содержать всё это на деньги от её продажи? Я думала, вас финансирует королевство! — сказала она, на её лице читались ошеломление и отвращение.


  — Не только. Ежегодно Д.М.Д. расходует очень много денег, — сказал он, указав копытом на производственное помещение внизу. — Но и со всеми нашими вторичными и третичными источниками дохода мы не смогли бы в полной мере финансировать проекты, подобные Химере. Тем более, что некоторые расходы выгоднее не проводить по бухгалтерии.


  — Так сколько же денег вам вообще нужно? — сердито нахмурившись спросила Твайлайт.


  — Наш бюджет больше, чем у М.Т.Н. и М.К. вместе взятых, — возразил Голденблад, заставляя её отступить на шаг. — Возможно, и Министерства Мира тоже. — Я понятия не имела, сколько это было. Возможно, больше, чем он собрал с аристократов для Проекта «Редут». Добавить сюда ещё доходы от продажи Флюкса, и… в общем, я не представляла, какая же это выйдет сумма, и не была уверена, что знаю такие числа. Твайлайт изумленно раскрыла рот, в то время как Голденблад негромко продолжил: — Само собой, поскольку я больше не директор, будем считать, что я тебе этого не говорил.


  — Буду иметь в виду, если решу попросить у Луны увеличения бюджета, — пробормотала Твайлайт, уставившись на статую. — Но ради всего святого, зачем было назначать руководителями эту парочку?


  —Этот комплекс принадлежит Д.М.Д., если говорить прямо. Компания Флима и Флэма — просто подставное лицо для продажи Флюкса и кое-каких побочных продуктов. Да и разве ты знаешь кого-то более подходящего? Это же пара прирождённых мастеров по введению в заблуждение, крайне предприимчивых и беспринципных, но при этом трусливых. Они стараются прикарманить всё, что только возможно, и я позволяю им оставаться безнаказанными в строго определённых рамках, чтобы они продолжали работать. Полное отсутствие у них политических амбиций в сочетании с желанием преуспеть делает их ценными пособниками. В конце концов, им удалось задержать твои разработки зелья аликорнов более чем на год, пока ты пыталась сделать так, чтобы оно работало.


  — Дело не только в них, — произнесла Твайлайт, снова нахмурившись. — Не забывай, твоя политика создания помех стоила тебе должности.


  Было не похоже, чтобы Голденблад из-за этого переживал. Однако он выглядел печальным и крайне уставшим.


  — Что ж, мы делаем то, что должно, ради тех, кого любим.


  — Прошу прощения? Ужель меня обманывает слух, иль вправду ты сказала «зелье аликорнов»? — хихикнул Дискорд. — О… Твайлайт… ты изобретаешь зелье аликорнов? В том смысле, что зелье для создания аликорнов? — Статуя захохотала. — Держу пари, монарший дуэт будет просто в восторге от этой идеи!


  Твайлайт бросила на статую сердитый взгляд.


  — Луна полностью меня поддерживает! — смех Дискорда стал ещё громче. — Заткнись!


  Голденблад повернул рычаг ещё раз, и статуя загудела. Смех становился всё выше и выше, пока не превратился в вопль боли, и тогда рычаг вернулся на место.


  — Ох, как же я люблю вас всех, маленькие пони. Даже когда я уверен, что всё будет скучно, вы находите способ меня удивить… — с тихим смешком сказал Дискорд. Голденблад отвернулся, сидя на другом краю мостика. — Что ж, я надеюсь, что это пойдёт тебе во благо, Твайлайт. Шаг вперёд в этом мире.


  — Это позволит нам выиграть войну, — ответила Твайлайт, но я видела, что она была потрясена. Она взглянула на все эти извилистые шланги, выходящие из серебряной статуи. — Я поговорю с Луной. Она остановит это. Она не может знать всего, что с тобой здесь делают, Дискорд. Ты в тюрьме. В тюрьме нет смысла пытать.


  — Ох, Твайлайт. Ты всегда была такой хорошей маленькой пони. Всегда окружена верностью, честностью, добротой, щедростью и смехом, — в голосе Дискорда почти зазвучало сожаление. — А что окружает тебя сейчас?


  Твайлайт сошла обратно на мостик. В следующий момент рог Голденблада засиял, и мостик медленно поднялся. Мгновением позже панели центральной колонны сомкнулись и с тихим шипением вновь запечатались. Фиолетовая единорожка поправила копытом очки; её магия приводила в порядок растрёпанную гриву, но лицо было встревоженным и напуганным.


  — Так значит… вот почему моё зелье не работает. Поэтому оно продолжает оставаться неустойчивым. Скорее всего, потребуется создать подобный магический резонанс его для стабилизации… возможно, добавлением щепотки этого металла.


  — Вполне возможно, — ответил Голденблад и, развернувшись, порысил было прочь, но затем остановился. — Значит, ты намерена продолжить?


  Она взглянула на него в замешательстве.


  — Конечно. Ведь именно поэтому М.Т.Н. и было создано. Я поклялась принцессе Луне, что найду для неё магическое решение проблемы войны, и Зелье Трансформации с этим справится. Мы сумеем превратить сотни пони в аликорнов. Земнопони впервые смогут колдовать и летать. Мы сумеем создать тысячи аликорнов, и закончим эту войну раз и навсегда!


  — Даже несмотря на цену? Ты будешь использовать Флюкс, зная, откуда он берётся? — спросил Голденблад. Она отвернулась, и он вздохнул. — Ясно.


  — Я сделаю это. Я обещала Луне, что я и мои друзья победим в этой войне, — тихо сказала Твайлайт Спаркл, не поднимая взгляда. Она встала и пошла прочь, но остановилась. — Насколько я помню, ты тоже обещал что-то подобное. — Она ушла не оглядываясь, тяжелым от бремени знаний шагом.


  — Что-то вроде того, — тихо произнёс Голденблад и мельком осмотрелся, и его глаза вдруг встретились с моими. Края его губ скривились в смеси раздражения и удивления. — Мило. — Его рог вспыхнул.


  Внезапно мир потемнел, и я почувствовала головокружение. Моя… сонно-иллюзорно-галлюцинаторная хрень пропала, и помещение вокруг вернулось к своему нормальному состоянию, с грязью и неравномерным аварийным освещением. Механизмы внизу прекратили жужжать, и вокруг них закружился розовый туман. Я покачнулась на краю платформы и тряхнула головой, когда головокружение прошло.


  — Ась? Что сейчас произошло?


  — Ты вернулась? — спросила Рампейдж.


  — А я куда-то уходила? — отозвалась я, потирая голову.


  — Ты шагнула прямо с края, — сказала полосатая пони, затем кивнула на смурную жёлтую кобылу. — Психо тебя поймала.


  — Серьёзно? — переспросила я, не в силах скрыть удивления в голосе. — Почему?


  Психошай фыркнула:


  — На случай, если ты забыла, пока находилась в отключке, ты нужна нам, чтобы открыть эту Химерическую хрень. Я ведь не смогла… — добавила она с горечью, опустив голову.


  — Ты всё ещё помогаешь ему? — резко спросила я, взглянув на сидящего поодаль Сангвина. Его лицо восстановилось, а остальные повреждения быстро заживали. Гульи штучки? …Может, на самом деле ему не было больно? Хитрость, чтобы обмануть доверчивую, мягкосердечную Блэкджек? Я сердито фыркнула. Может, П-21 был прав с самого начала, и мне стоило бы размазать его, чтобы быть уверенной, что он не ударит в спину.


  Будь доброй, умоляла меня маленькая пегаска. Ух… Флаттершай было проще… Но Скотч нуждается в помощи, и если у него есть невинная семья…


  — Нет! — отрезала Психошай, затем стиснула зубы. — То есть… до тех пор, пока мы здесь не закончим. Я помогу ему здесь, и на этом всё, — она глянула на не-мёртвого пони и ссутулилась. — Я хочу сказать… он же всё ещё нуждается в моей помощи… если я помогаю тебе, то помогаю ему. — Она старалась говорить уверенно, но это звучало вяло и сбивчиво, её взгляд блуждал между мной и Сангвином.


  — Он тебе не нужен, — возразила я, пытаясь ободрительно ей улыбнуться. — Я имею в виду, ты же надирающая задницы Жнец, ага? Ты пинала мой круп по всей той клетке, помнишь?


  — Не надо меня утешать, — отозвалась она с горечью. — Просто… делай, что ты там собиралась. Нам нужно убираться отсюда.


  Верно подмечено. Я понятия не имела, сколько времени у нас в запасе.


  — Точно, — я взглянула на металлический цилиндр с гравировкой. — Правильно… так… Химера. Сколько тебе нужно времени, чтобы сделать копию моей подруги, Сангвин?


  Гуль моргнул, затем медленно ответил:


  — Час или около того, чтобы вырастить полноценную пустышку. Процесс можно ускорить, но результат может выйти… некачественный.


  Ух, было ли у нас столько времени?


  — У этого места есть какие-нибудь автоматические средства защиты, типа тех турелей, с которыми мы сталкивались раньше? — поинтересовалась Рампейдж.


  Я внимательно взглянула на Сангвина, стараясь заметить признаки предательства. Он был избит, но это не означало, что он сдался и не направит автоматические системы защиты против нас. Гуль несколько секунд таращился в никуда, а затем ответил:


  — Есть, но они действуют только в нескольких местах. Но учитывая, что именно пытается сюда прорваться, сомневаюсь, что от них будет много пользы.


  — Так что же пытается сюда прорваться? — спросил П-21 ровным, низким голосом. Он не сдвинулся с места с тех пор, как я отошла. — Что стоит за этими роботами?


  — Хуфингтон был жемчужиной технологического развития. Он был спроектирован, чтобы стать идеальным городом. Городом, который мог стать и стал домом для сотен тысяч пони. Он был целью мечтателей вроде Хорса и Эпплблум, желавших создать город, который сам сможет собой управлять и следить за порядком. Автоматические системы безопасности и обороны работают даже спустя два столетия после падения бомб. Эти системы эффективно реагируют на вторжения.


  — Так ты говоришь, что с нами сражается сумасшедший компьютер Хуфингтона? — спросила я, приободрившись. Я представила себе мэйнфрейм, навроде Метконосца. — Ну, это не так уж плохо. Разломать компьютер я смогу.


  — Только если у него нет какой-нибудь трагической истории о грязных домогательствах до его вакуумных ламп, или о том, что он просто хочет спасти свою материнскую плату, — ржанула Рампейдж. Я посмотрела на неё; это не про меня, так ведь? Рампейдж на это не повелась и постучала меня по груди. — Самое. Мягкое. Сердце. В. Пустоши.


  — Нет у меня сердца. Я набита холодными стальными механизмами, — возмущенно фыркнула я.


  Все смотрели на меня с выражением от презрения до жалости; Бу была единственной, кто оглядывалась с недоумением. Я фыркнула. — Ладно, сердце побоку, как включить защиту?


  — Тебе нужно включить все системы. Распечатать Химеру, — низким, отрешенным голосом ответил Сангвин, указав на центральную колонну. — Точка доступа находится там.


  Я взглянула на массивную колонну. Я могла бы просто оставить её запечатанной. Вероятно, Дискорд был до сих пор жив, или, по крайней мере, достаточно жив, чтобы высасывать из него по несколько цистерн в течение нескольких недель. Если я заговорю с ним, он попытается меня обдурить. Он был опасен; я видела лицо Твайлайт. Я хмуро взглянула на свой пип-бак.


  — Крупье?


  — Крупье? Это так ты называешь ту штуку? — пробормотала Психошай.


  — Я знаю, что ты не моя галлюцинация, Крупье. Мне нужно с тобой поговорить, — сказала я и, медленно повернув голову, заметила его, тасующего колоду. Он прятал глаза под полами шляпы. — Мне нужно распечатать Проект Химера.


  — Ну и? Распечатывай, — пробормотал он, глядя на карты, и перевернул Джокера — меня в клоунском костюме. — Я тебе для этого не нужен.


  Ась?


  — Не нужен? Но почему тогда Психошай не смогла? — мой вопрос заставил жёлтую пегаску скрипнуть зубами.


  — Потому, что она такая же тупая, как и ты, — пробормотал Крупье, закатив глаза. — Я не ЭП-1101, — ответил он, будто признавая свою вину.


  — Но ты и не моя галлюцинация, — заявила я твёрдо. — Слишком много ляпов. То ты пропадаешь, когда должен появиться, то появляешься, когда не должен. Ты что-то извне. — Я нахмурилась, сощурив глаза. — Кто ты такой, Крупье?


  — Пони, никогда не имевший значения. Я просто странствующий призрак, присматривающий за тем, чтобы ЭП-1101 добрался туда, куда должен. Только и всего. — Он кивнул в сторону Психошай. — Она делала всё то же, что и ты. Кричала, угрожала, рычала, умоляла и, наконец, плакала, пытаясь заставить меня открыть его. И я просто сказал ей: «Нет, ничего не выйдет». И описал ей все способы, какими ты будешь убивать её, когда до неё доберёшься.


  Я ненадолго задумалась.


  — Крупье? Ты Голденблад?


  Он взглянул на меня с жалостью.


  — Ты прослушала всё, что я говорил? «Никогда не имевший значения». Ни до падения бомб, ни теперь. Уж ты мне поверь. Не волнуйся о Голденбладе. Он совершенно мёртв.


  — И почему мне в это верится с таким трудом? — пробормотала я, сердито глядя на него. — Ты вьешься вокруг меня с самого начала, Крупье. Когда всё это началось? Когда я узнала, что такое ЭП-1101? Ещё в Стойле Девяносто? В Мирамейр? — Я нахмурилась. — Когда я впервые выстрелила из Причуды?


  — Причуды? — спросил Сангвин, и я сердито взглянула на него. Нет-нет, мистер гнусный гулль. Никаких тебе больше игрушек! Бля, даже у меня не должно быть оружия вроде этого!


  Бледный образ слегка дёрнул уголком рта.


  — Да уж. До тех пор ты была просто очередной кобылой, насколько я мог судить. Достаточно глупой и безрассудной, чтобы из-за твоих благих намерений продолжали гибнуть пони. Тот жеребёнок. Те зебры. Ты пощадила работорговку… Я, если честно, не знал, что с тобой делать. Но когда ты выстрелила из этого оружия, я понял, что в тебе что-то есть.


  — Во мне есть кровь Министерской Кобылы, — сказала я, и он медленно кивнул. — Даже если это не Твайлайт Спаркл, это значит, что у меня всё же есть доступ к ЭП-1101.


  — Возможно, — поправил он, глядя сердито. — И это значит, что я всё же мог понадобиться. Когда ты выстрелила из этого оружия, системы от Троттингейма до Филлидельфии и Хуфингтона зажглись отчётами, как гирлянды в праздник Согревающего Очага. Конечно, никто не обратил на это внимания. Во всей Пустоши осталось, вероятно, с полдюжины пони, у кого имеется доступ и понимание, что эти системы делают на самом деле и как заставить их работать; возможно, ещё с десяток в Анклаве. И с тех пор, как я встретил тебя, я начал натыкаться и на других, кто мог бы получить доступ. Та кобыла, Вельвет Ремеди, возможно, могла бы работать с программой. Психошай тоже поняла бы это, имей она достаточно времени.


  — Но почему это так важно?


  — Будто я не спрашивал об этом весь месяц, — проворчал П-21 себе под нос.


  — Посмотри на это место, Блэкджек! — произнёс он, указывая на всё, что нас окружало. — Оборудование для массового клонирования. Биологическое слияние. Даже производство Флюкса. Дискорд! Собственные знания и опыт Сангвина. Это, пожалуй, величайшая сокровищница биологических технологий военного времени в целом мире! Ты можешь себе представить, что пони могут сделать, если действительно посветят себя этому? Тысячи монстропони! Возможно, даже конвейер по сборке аликорнов, если пони будут знать, что делать. Тебе повезло, что Красный Глаз или Анклав не знают, что здесь происходит, а то они бы весьма настойчиво попросили тебя это всё разблокировать.


  — Откуда ты всё знаешь о Химере, если ты не Голденблад? Кто ты, и с какой стати мне верить всему, что ты говоришь? — нахмурившись, спросила я.


  — Голденблад. Каждый раз, когда она говорит это имя, мне хочется кого-нибудь пнуть, — проворчала Рампейдж.


  Крупье сжал губы и, наконец, сказал:


  — А у тебя есть выбор? У тебя точно нет времени на двадцать вопросов. Я могу помочь тебе, Блэкджек, но я хочу быть уверен, что это место не будет использоваться кем-то ещё.


  Арррх… в его словах имелся смысл.


  — Я не хочу, чтобы Химера использовалась кем-нибудь ещё. И не Сангвином. Если я смогу спасти Скотч, я буду счастлива. Если, делая это, я спасу семью Сангвина, тоже неплохо. — Не их вина, что они оказались связаны с этим… этой тварью. Было бы неплохо, если бы объект нашего разговора хотя бы вздохнул, ну, или подал мне ещё какой знак. Вместо этого он просто пялился в пространство. Пытался решить, как лучше сотрудничать? Или как сподручней предать нас?


  — И дать ему вернуться сюда через десять, двадцать или сто лет? — твёрдо сказал Крупье и покачал головой. — Я не собираюсь передавать это место кому попало, кто явится сюда, как только ты уйдёшь. Будто открыть Стального Пони было недостаточно. Я позволил тебе это только потому, что ты в этом нуждалась, и если бы Анклав уже не владел исходными данными, я бы постарался скрыть их от тебя.


  — Подожди, мне казалось, ты сказал, что не нужен мне, чтобы открыть Проект? — Я взглянула на жёлтую пегаску, но она просто ждала. Сангвин тоже осматривался с лихорадочной надеждой во взгляде.


  — Не нужен… если ты знаешь нужное место для входа. В противном случае ты можешь провести много приятных минут, пытаясь выяснить, как заставить его работать, — ответил он с самодовольной улыбкой.


  Это бы отняло время, которого у меня и так не было.


  — Итак… чего ты хочешь?


  — Было бы неплохо, если бы Блэкджек поменьше говорила сама с собой, — пробормотал П-21.


  — Я хочу, чтобы это место было уничтожено, — спокойно ответил Крупье.


  — Ты хочешь чего? — ахнула я, заставив Бу отпрыгнуть прочь. Рампейдж поморщилась:


  — Ох, это не сулит ничего хорошего.


  — Ты меня слышала. Меня не интересует, что ты воспользуешься этим сейчас, но я хочу, чтобы это место исчезло, как только ты закончишь. Никакого больше Флюкса, никаких мегазаклинаний слияния. Никаких гибридов. Ничего. Я хочу, чтобы на месте этой ошибки остался только кратер, — проговорил он, взмахнув копытом.


  — А Дискорд? — спросила я хмуро. Он коротко рассмеялся.


  — Дискорд? Он будет похоронен вместе с этим местом. Дискорд был врагом пони столетия назад, и сегодня тоже им остаётся, — Крупье посмотрел вниз с мостика. — Я думаю, силы Красного Глаза близко. Они подойдут с минуты на минуту, если уже не пришли. Так… ты согласна или нет?


  Мне показалось, что и я тоже слышу их. Бряцанье-клацанье копыт протектопони, шорох гусениц охранных ботов, звук левитирующих талисманов Мистеров Помощников…


  — Годится. Ты помогаешь, я уничтожаю это место. Наверное, мне не стоило произносить это вслух…


  — Что? Что уничтожаешь? — вскрикнул Сангвин, выпустив из ноздрей розовое облако. — Я не вижу никаких причин тут всё уничтожать!


  — Ну конечно… — простонал П-21. — Шахта была просто разминкой…


  Психошай уставилась на меня.


  — Ты чокнутая!


  Рампейдж просто покатилась со смеху:


  — О, Луна, я люблю тебя до охуения, Блэкджек!

  
  А Бу бестолково моргала.


  Я обернулась к Сангвину.


  — Твоя семья или это место? Выбирай! — если мне придётся разбираться с этим без него, лучше узнать сейчас. Я не смогу продолжать работать с ним, постоянно ожидая, что он ударит мне в спину.


  Его мутные глаза метнулись от меня к производственной. Затем обратно ко мне.


  — Я… моя работа… моя семья… Блэкджек, я не могу. Как ты не понимаешь? Это место стало кульминацией работы всей моей жизни! Годы исследований и разработок. Я просто не могу бросить всё это!


  — Тебе придётся выбрать, — ответила я. — Твоя семья или это место, Сангвин. Если твоя семья действительно для тебя важна, я помогу тебе спасти их. Но чтобы я смогла это сделать, мне придётся уничтожить это место, чтобы никто больше не смог его использовать. Иначе тебе лучше меня убить. — Я решила рискнуть, в надежде, что он говорил всерьёз. И я была готова отпрыгнуть в сторону от ядовитого розового потока.


  Сангвин прикрыл глаза и отступил. Простояв так пару секунд, он кивнул:


  — Хорошо… раз так нужно.


  Я выдохнула в удивлении. И я была в этом не одинока.


  — Ладно. — Я повернулась к Крупье. — Итак, как мне запустить Химеру?


  — Вход внутри камеры Дискорда. Чтобы открыть её, скажи:


  «Проект Химера, система сдерживания — открыть. Пароль…»


  — Нечто совершенно замечательное, — закончила я и получила в ответ его ошеломлённый взгляд. Я постаралась не выглядеть слишком самодовольной, пока он приходил в себя. — Удивлен?


  — Определённо, моя помощь нужна тебе даже меньше, чем я думал, — пробормотал он.


  Встав на краю мостика, я произнесла фразу и пароль из своего видения. Колонна тяжело застонала и содрогнулась. С механическим визгом она начала медленно открываться; два века без техобслуживания не проходят бесследно. Подъемный мост медленно опустился передо мной… открывая путь к Дискорду.


  Или к тому, что когда-то было Дискордом.


  Статуя огромного гибридного создания теперь была сморщена и измята. Змеиное тело завернулось спиралью, конечности перекрутились и истончились. Сморщенный серебряный кожух пошёл складками и колючими выступами. Когда-то внушавшая страх, сейчас она олицетворяла только агонию. Шланги, идущие от стен, были растянуты и деформированы, иные из них отсоединились или свисали неровными обрывками. Лишь некоторые ещё напоминали трубы. Внутренняя часть камеры деформировалась и оплавилась, гладкие поверхности поросли бесчисленными шипами, направленными внутрь, к искаженной фигуре. Плеяда тёмных радужных жар-яиц сократилась теперь до мерцающей дюжины. Мой пип-бак тут же затрещал от магической радиации.


  — Дискорд, — выдохнула я, и остальные отступили назад. Даже Крупье смотрел на это с ужасом.


  — Единственный и неповторимый, — прохрипел низкий, глухой голос.


  — Внутренняя система сдерживания продолжала срабатывать? — Сангвин в изумлении разглядывал содержимое камеры.


  — И срабатывать… и срабатывать… и срабатывать… и срабатывать. Никогда не достаточно, чтобы убить, но всегда достаточно, чтобы причинять боль. — Дискорд тихо рассмеялся. — Я давненько ни с кем не разговаривал. Уважите? Мне нужно наверстать пару веков хуфбольных сезонов. Кантерлотские Рыцари вышли в плей-офф? Полоски всё ещё в моде? О, и вы все до сих пор кучка маленьких монстров? — Мы могли только переглядываться под его хихиканье. — Я полагаю, вы тоже хотите сотворить со мной что-то ужасное…


  — Почему ты так думаешь? — спросила я, осторожно подходя на пару шагов.


  — Потому, что именно этим и занимаются пони, — отозвался он болезненно и глухо. — С алмазными псами, бизонами, драконами… грифонами… минотаврами… О, я знаю, все вы выглядите такими няшками-милашками, но в глубине души вы монстры. Обратили меня в камень… дважды. Замуровали… сверлили меня… И все из-за пары плохих шуток и валяния дурака. Как-то чересчур, согласитесь, — он вздохнул. — Разок-другой устраиваешь дождь из шоколадного молока, превращаешь несколько дорог в мыло, и внезапно оказывается, что ты пересек черту.


  — Ты сделал намного больше, Дискорд. — прохрипел Сангвин, поднимаясь и подходя к статуе. — Твои выходки почти уничтожили королевство. Ты нацелился на Твайлайт и её друзей. Обратил их против неё.


  Честно говоря, я не слышала, чтобы Дискорд бросал пони в камнедробилку.


  — Конечно, ни Твайлайт, ни её друзья ничуть не вредили Эквестрии, — мягко протянул Дискорд. — Знаешь, даже когда я вел себя очень плохо, я никогда никого не убивал. Разыгрывал… манипулировал… дразнил… о да. Но убить? Лишь несколько вещей могут быть более скучными, чем труп.


  Крупье посмотрел на меня и опустил шляпу, скрывая лицо. Я заметила, что шляпа теперь такая же, как та, что носил П-21. Интересно, могли ли они быть связаны между собой через восемь-девять поколений?


  — Главный интерфейс управления проектом здесь. Уверен, твой пип-бак может быть подсоединен к нему напрямую, — он хмуро взглянул на меня. — Не забудь, Блэкджек. Кратер.


  — Да-а, да-а… — пробормотала я, когда перед моим взором начали прокручиваться столбцы странного вида данных. Со стороны раздаточной донеслись ритмичные удары. Разглядывая терминал, циферблаты и кнопки, которыми манипулировал Голденблад, я уставилась на рычаг, вывернутый в крайнее положение. — Ты… он… два века в агонии? — спросила я, вытаращившись на циферблаты, а затем на измятую статую. Тут же я крутанула рычаг до нуля и услышала, как Дискорд испустил долгий стон облегчения.


  — Думаю, это можно расценивать как «ой-ей», — хихикнул Дискорд. — Чем больше металл резонирует, тем больше Флюкса можно из меня высосать. Конечно, даже у меня есть пределы.


  — А разве от всех этих боевых действий ты не должен чувствовать себя лучше… — сказала Рампейдж, глядя на статую.


  — Верно. Убийства, изнасилования и массовые беспорядки… занудство. Знаешь, в конце концов, даже бессмысленная бойня и война становятся скучными. Не то чтобы это было очень уж важно. Прошло бы немало времени, прежде чем от меня ничего бы не осталось, но металл… Как Голденблад и надеялся, я подозреваю. Продолжительное угасание угрозы королевства. О, так практично и удобно. До чего же скучный пони, — саркастически усмехнулся Дискорд. — А что насчёт тебя, Трублад? Что, ты думаешь, заставляет пони совершать чудовищные вещи?


  — Потеря любимых нами вещей приводит к потере сомнений, — пробормотал гуль.


  Багровые лучи ударили в мостик рядом с нами. Один из них прошёл так близко от моей головы, что я почувствовала от него жар. Отлично, Дискорд или Сангвин, или… нет. Роботы. Протектопони медленно и неумолимо двигался к нам по металлическому мостку, а внизу я заметила робота-часового, катящегося сквозь розовый туман.


  — Обнаружено вторжение. Сдавайтесь, и будете дезинтегрированы.


  Мои друзья начали действовать, а Психошай, хлопнув крыльями, взмыла в воздух. Жёлтая пегаска по высокой дуге поднялась под куполообразный потолок. Шестеро протектопони попытались достать её пучками малиновых лучей, и она скрылась за предупреждающими знаками. Затем внезапно спикировала, выровняла полёт в самый последний момент и врезалась в строй робопони. Во все стороны полетели металлические части, а пегаска вернулась обратно под потолок.


  До того, как ещё функционирующие роботы успели подняться и возобновить атаку, Рампейдж на них поплясала: её копыта вспыхивали и рвали машины на куски. В этот момент робот-часовой снизу начал обстреливать мостик из пулемета. Хлопнул Аргумент, и внезапно в фрагменте розового облака будто ударил гейзер. Когда пулеметная очередь начала вычерчивать дикие петли, П-21 выбросил отстрелянную гильзу, спокойно вставил новую гранату в казенник, захлопнул оружие и снова тщательно прицелился. Очередь пулемета двинулась в его сторону. Гранатомет пумкнул ещё раз, посылая гранату по красивой дуге в туман. Снова взметнулся розовый гейзер, и робот затих.


  Я осмотрелась вокруг, но, похоже, этот был последним. На данный момент. Но раз эта группа нашла проход, значит, они сообщили о нём остальным… Я постучала по терминалу, а затем врезала копытом по монитору, и экран медленно ожил.


  
    >Проект Химера. Главный интерфейс.


    >Проект Химера запечатан королевским приказом правительницы Эквестрии.

  


  Я посмотрела на свой пип-бак, и техномагическое устройство зеркально отразило терминал. Однако в нижней части экрана пип-бака появился дополнительный пункт меню:


  
    >Распечатать Проект Химера, используя авторизацию через ЭП-1101: Да/Нет?

  


  Я взглянула на Крупье и нажала «Да».


  Большой объем данных промелькнул перед моим взором. Теперь, когда у меня снова имелся пип-бак, надо признать, мне было приятно видеть все эти картинки перед глазами. Отрадно наблюдать, как в моём Л.У.М.е ползет вверх показатель уровня радиации. Наконец на экране зажглись несколько пунктов меню. Я игнорировала файлы, записи и тому подобное. В отличие от Твайлайт, мне было не интересно читать миллионы страниц информации. Я просто вошла в «Статус объекта».


  Крупье внезапно нахмурился:


  — Вот дерьмо.


  — А? Что? — спросила я, глядя на не-такого-уж-воображаемого пони.


  — Теперь, когда это место распечатано, кто-то пытается сюда пробиться… и кто-то ещё пытается отрезать первому доступ, — сказал он с угрюмым видом, глядя в пространство.


  — Ты можешь напрямую взаимодействовать со всем комплексом?


  — Твой пип-бак управляет каждой функционирующей машиной в этой сети, так что — да.


  Перед моими глазами выскочила схема, заполненная мигающими зелёными и красными огоньками. Внутрь схемы пытались пробиться оранжевые линии… они уже поглотили шестиугольник, помеченный как «Раздаточная», и распространялись по остальной части комплекса. Зелёные линии двигались из зоны безопасности. Я не разбиралась, что тут к чему, но он, казалось, понимал, что это значит.


  Я кивнула.


  — Ладно. Твоя задача — попытаться отрезать им доступ, а потом заблокировать двери. Только не взорви здесь всё, пока мы отсюда не убрались.


  — Она так походя об этом говорит, — пробормотал Дискорд.


  Крупье взглянул на меня и кивнул. Синие линии разошлись от производственных помещений, перехватывая оранжевые и зелёные, рвущиеся к центру. Они отсекли ползущие оранжевые и оттеснили их обратно, к раздаточной. Зелёные линии извивались вокруг, будто пытаясь уклониться от попыток Крупье выдавить их обратно.


  — Я не могу заблокировать двери раздаточной. Похоже, что они вывели из строя привод, который их закрывает. Я могу перекрыть другие секции и активировать турели. Но в конечном счёте они прорвутся. — По всему комплексу прокатился гул от закрывающихся механизированных дверей.


  — Ясно, — я кивнула и помахала копытом перед лицом, пытаясь убрать схему. Так или иначе, но она пропала, и я посмотрела на оставшиеся здесь жар-яйца. — П-21, Психошай, Рампейдж… вы в обороне. П-21, сможешь использовать эти жар-яйца? А Психо — провести бомбежку, когда они подберутся близко?


  — Возможно, — ответил П-21, скептически глядя на жар-яйца.


  — Меня зовут Флаттершай, — сердито заявила жёлтая пегаска.


  — Дурачишь меня, — усмехнулся Дискорд. — Впрочем, в тихом омуте…


  — Ты не Флаттершай, — возразила я. — Ты не тихая и милая, как она, и не пугаешься собственной тени. Зато ты можешь напинать под зад намного лучше, чем она, и это то, что нам сейчас нужно. — Похоже, это её немного приободрило. — А теперь помоги П-21 спустить эти бомбы вниз… не взорвав себя при этом в клочья.


  Кобыла поморщилась, но всё же кивнула.


  — Ты собираешься убить Сангвина?


  Я нахмурилась, сама не уверенная в собственном ответе.


  — Только если он меня вынудит, — Психошай посмотрела на меня так же, как до этого Рампейдж, когда говорила о моей мягкосердечности. — А я, по-твоему, должна?


  — Я знаю, что он по-прежнему планирует убить тебя. Ты пощадила его… но не рассчитывай, что он только из-за этого пощадит тебя в ответ. — Она хмуро взглянула на гуля, беспокойно стоящего неподалеку. — Часть меня хочет убить его. Я позволяла ему меня использовать… но… я не ожидала, что он меня вышвырнет.


  — А другая часть?


  — Хочет оторвать тебе башку и надеется, что этого будет ему достаточно, чтобы… чтобы я стала ему не безразлична, — призналась она, насупившись, и покачала головой. — Просто… делай, что задумала.


  Жёлтая пегаска заерзала.


  — Мне нужно кого-нибудь прикончить. И побольше. И желательно, чтобы там было что-то более мясистое для битья, чем роботы, — при этом она указала на Рампейдж и прорычала: — И я хочу назад мои силовые копыта!


  — Да, да-а. А я хочу пожизненный запас праздничных минталок. Забудь об этом! — ответила полосатая кобылка, любуясь устройствами на ногах. — Эти штуки классные! С ними я могу убивать, резвясь, как жеребёнок!


  — А можем мы заткнуться и унести отсюда эти бомбы? — проворчал П-21, вынимая таблетку рад-икса. — Я просто хочу отправить это место на луну и убраться подальше.


  Серебряная статуя вздохнула:


  — Конечно, Дискорд. Подразни маленьких пони. Они же такие милые и приятные. Какие от них могут быть неприятности?


  Я вышла из ниши, чтобы не мешать им работать. Крупье хмуро глядел на Сангвина.


  — Как думаешь, сколько у нас времени, пока нас не сомнут? — спросила я, пока он не начал ставить под сомнение моё решение помочь гулю.


  — Час или два, — отозвался Крупье. — Блэкджек, насчёт Санвгина… всё, что он сделал…


  — Проклятье, будто мне не хватало этого от П-21! — удрученно прошипела я. — Я знаю, что он творил гадости. Я в курсе! И мне хотелось бы стать кем-то крутым, как Обитательница Стойла, и просто пристрелить его за всё это! Но он нужен мне, чтобы спасти Скотч, а я нужна ему, чтобы спасти его семью, и я нужна тебе, если ты хочешь разнести это место. Так что просто прими это как есть.


  Наконец он со вздохом кивнул.


  — Хорошо. Тогда поспеши. Они в погрузочных доках и пробиваются через люки. На то, чтобы пробиться в сборочный цех, у них уйдёт достаточно много времени; здесь ставили крайне толстые двери.


  — Понятно, — я подбежала к Сангвину. — Идём. Мне нужна копия Скотч, а тебе нужно спасти семью.


  Он надолго уставился на меня, будто не мог поверить в происходящее, затем кивнул.


  — Встретимся в копировальной. Надеюсь, у тебя есть образец крови той пони, которую ты хочешь скопировать. Иначе всё это останется просто теорией.


  Я нахмурилась, затем кивнула в ответ:


  — Несколько часов назад Скотч была ранена деревьями, и её кровь сочилась на мою броню. Это сгодится? — Будем надеяться, что надетый на меня костюм химзащиты уберег кровь от воздействия окружающей среды.


  — Должно, — сказал он, идя передо мной по мостку. Один только намёк на обман, и я войду в З.П.С. и буду готова врезать ему киберногами. Он обернулся ко мне и добавил, глядя через плечо: — Я сожалею, Блэкджек. За то, что причинил тебе.


  — Сожалеешь? — Я на секунду вытаращилась на него. — Ты убил всех во Впадине Бримстоуна и оставил Дасти Трейлс живой внутри дробилки, и ты сожалеешь?


  — Сожалею. Если бы ты умерла… если бы ЭП-1101 был уничтожен… — он покачал головой. — Мы все были бы обречены.


  — Почему? — спросила я, слегка нахмурившись. — Ты упоминал что-то о Горизонтах там, на арене. Просветишь меня теперь?


  — У нас действительно нет времени на детали, — раздраженно ответил он и, помолчав, добавил: — Когда Твайлайт Спаркл посчитала, что Голденблад препятствует её исследованиям, Луна лишила его поста директора. Если честно, я чувствовал, что реакция Принцессы была немного… неполноценной. Это больше походило на материнский шлепок, честно говоря. Тем не менее она назначила Хорса директором Д.М.Д., и я поддержал его.


  — Это позволило тебе вернуться к Проекту Химера, — заметила я.


  — Да. Но спустя несколько недель после назначения Хорс обнаружил о Голденбладе тревожные вещи. Очень тревожные. Имелись и другие проекты, не заверенные Принцессой. Проекты типа Химеры, Стального Пони и Звездопада, явно предназначенные для войны, и проекты вроде Вечности, которые были как старые новости. Другие проекты, вроде Кайфоломщика и Редута, были строго засекречены, но Луна одобрила их… или, по крайней мере, не отклонила. Но Хорс нашёл два проекта, которые непосредственно нарушали её указания. Один из них назывался «Сады Эквестрии», и он, судя по всему, предназначался для восстановления страны в случае поистине сокрушительного поражения. Само предположение, что такое может случиться, и трата ресурсов на его создание, уже было достаточно плохи. Но Горизонты… — я наклонилась вперёд в предвкушении. — Хорс говорил, что это было своего рода оружие, способное уничтожить зебр как вид. Я предполагаю, что это было некое супермегазаклинание.


  Я моргнула… что это? Забавно. Будто обычных мегазаклинаний было недостаточно.


  — И это связано с ЭП-1101?


  — Луна не смогла даже найти Горизонты и Сады… поэтому она закрыла каждый проект Д.М.Д., надеясь, что это сработает. Голденблад, конечно же, помочь отказался… — Гуль покачал головой. — Честно говоря, мне кажется, что сам факт наличия у него секретов от Луны разозлил её гораздо больше, чем сами проекты.


  — Она настолько доверяла ему?


  — Да. Я думаю, она наконец осознала, как далеко Голденблад может зайти в своей преданности. Она была в ярости от того, что он тратил сумасшедшие ресурсы на осуществление этих двух проектов без её ведома и одобрения. Она настаивала, чтобы он раскрыл всё, что знает о Горизонтах и Садах. Он отказался. — Гуль запнулся, затем невесело усмехнулся. — Луна не очень хорошо это приняла.


  — Что произошло?


  — Он был приговорен к казни… конечно, только после того, как в его мозгах покопались лучшие следователи Министерства Морали. Только тогда он наконец раскололся. Он кричал и ругался о заговорах и обманах, когда его утаскивали прочь. Меня там не было, но я слышал, что он разглагольствовал о Хорсе и Министерских кобылах, о древних зебринских заговорах и Найтмер Мун. Он окончательно выдохся, — усмехнулся Сангвин собственным воспоминаниям, прежде чем вздохнул и добавил: — К сожалению, в день казни у меня была важная встреча, и я не сумел сыскать способа уйти с неё, чтобы поприсутствовать. Итоги встречи всё равно не имели значения, ведь уже на следующий день упали бомбы.


  Это проясняло кое-что интересное… и я больше не могла верить в совпадения ни в чём, где прослеживалось участие Голденблада. Сангвин добрался до ступеней, спускавшихся в розовое облако.


  — Я храню образцы крови в моей лаборатории внизу. Сейчас вернусь.


  Я осталась ждать, раздумывая, мог ли это быть какой-то обман; быть может, он пошёл за оружием? Возможно. Если это место функционирует, тогда он мог бы просто пристрелить меня и получить то, что хотел. Он понимал, что не сможет удержать комплекс против всех тех роботов, хотя… просто на всякий случай я расстегнула кобуру и попрактиковалась вытаскивать пистолет, пытаясь его контролировать. Моя магия становилась сильнее, но я всё равно ещё не скоро смогу поднять дробовик.


  Левую сторону моего лица дёргало. Хмурясь, я прикоснулась к ней, чувствуя грубые и неровные края оплавленной кожи. Если я… нет. Я не могла выглядеть настолько плохо. Мне просто нужно чуть больше времени на регенерацию. Кто-нибудь обязательно бы сказал… Я с трудом сглотнула; всё равно я сейчас ничего не смогу с этим поделать. Остаётся только надеяться, что, несмотря на дыхание Сангвина, моё тело с этим справится. Крупье снова исчез. Наблюдал ли он сейчас за мной, или управлял комплексом?


  Сангвин вернулся с парой седельных сумок.


  — Ты хранишь свои вещи прямо в розовом облаке?


  — Можешь предложить более защищенное место? — спросил он. — Как видишь, это довольно эффективно.


  Я насупилась. Не пинай гуля, Блэкджек. Он ещё должен вырастить тебе новую Скотч Тейп. Он тебе нужен, Блэкджек.


  — Да уж. Погляди, что оно сделало с моим лицом, — сказала я, когда мы направились обратно в копировальную. Дверь закрылась, придавив шланги, но снова с шипением отворилась, как только мы приблизились.


  — Да… ну… я пытался победить, — ответил он, оправдываясь. Мы вошли в комнату с золотым деревом. Он сбросил с плеч сумки и левитировал из них четыре небольших стеклянных ампулы, наполненных тёмно-бордовым веществом. Пустышки просто бродили вокруг. Даже здоровяки просто стояли. Я предположила, что если не накачивать их Рейджем, они так же послушны, как и остальные.


  — Ты собираешься создать четверых? — хмуро спросила я.


  — Четыре здоровых тела. Я помещу в них свою семью… и себя, — ответил он, пока мы рысили вниз по лестнице. С активированной Химерой дерево теперь было усеяно крошечными огоньками и слабо гудело.


  — Гуль сольется с пустышкой? — У меня от этого ум за разум зашел. — Это вообще сработает?


  Сангвин усмехнулся:


  — Блэкджек, я так далеко ушел в гипотезах и предположениях, что могу просто швырять реагенты в стену и надеяться на благополучные реакции. — Он вставил ампулу в полость в стволе дерева. Послышался лёгкий гул, и стало видно, как внутри коры потянулась красная вена по направлению к верхней ветви. Тут же начала медленно расти маленькая почка. Она, в отличие от остальных, была насыщенного оранжевого цвета. Следующая оказалась светло-бежевой, а третья — тёмно-красной. Наконец, начал расти карамельного цвета пони.


  Тут я потянулась, чтобы снять остатки костюма химзащиты, и замерла.


  — Давай… отцепляйся… — бормотала я, ковыряя ленту. Забавно… моё копыто не могло найти края. Нет… нигде нету. Было похоже, будто лента не просто ко мне приклеилась, а слилась с моими ногами! Я стиснула зубы, нахмурилась и рванула… и рванула…


  — Ах… да. Такое бывает при воздействии Розового Облака, — деликатно заметил Сангвин, когда я дёргала воротник костюма возле шеи и чувствовала, что они теперь одно и то же!


  — Сними его! Сними его! Что за херню ты сделал? — хрипела я, дёргая костюм, который на большей части моего тела болтался свободно, но на швах…


  — Твоя подруга-пегаска умеет обращаться со скальпелем, да? Мои источники докладывали, что у неё есть некоторые медицинские навыки. Ах, и кое-что посерьёзнее, чтобы ты почувствовала себя лучше? — спросил Сангвин. Я сглотнула, кивнув. — Отлично.


  Ей придётся срезать костюм с твоей шкуры. Боюсь, в противном случае он станет твоим постоянным дополнением.
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  На некоторое время стало нечем заняться. Я хотела поговорить с ним… но в голове у меня была сплошная каша, а он суетился вокруг коконов, следя за их ростом. Один из них лопнул раньше времени, и он пять минут бесился, прежде чем снова добавить крови и начать всё сначала. Рампейдж, Психошай и П-21 обеспечивали нам защиту. Всё, что мне оставалось делать, это не ковырять костюм там, где он со мной сросся. Ноги я, вероятно, могла бы освободить при помощи шлифовального станка и металлолома, но моя шкура? Зуд заставил меня прижаться к стене. Сангвин вырезал отверстие в костюме химзащиты и соскреб с моей брони достаточное количество запекшейся крови Скотч, чтобы начать выращивать оливковый кокон… и молочно-белый рядом с ним. Лучше бы это было просто совпадение!.. Ну, там же было много белых… успокойся, Блэкджек. По крайней мере, пока.


  Наконец он, казалось, достаточно успокоился, так что я смогла задать вопрос:


  — Так как ты впервые пересекся с Голденбладом? Имею в виду, я знаю, что Сильвер Страйп столкнулась с кучей травли из-за того, что была наполовину зеброй, но ты-то чистокровный пони.


  — Я… совершил ошибку, — признался он, после короткой паузы. — Я только-только выпустился из медицинской школы и сразу был призван. Я получил направление к востоку от Хуфингтона, недалеко от пролива Занзебра. У зебр там имелся ряд передовых позиций, где они окопались, так что армия должна была снова выбить их оттуда. Это было… через пять лет после начала? Пушки стали большим нововведением, и ещё впервые ввели в действие огнестрельное оружие. Новые раны и травмы потребовали совершенно новых медицинских процедур.


  — Так что же произошло?


  — Это был бардак. Двадцать четыре часа хирургических операций. Ампутации стали обычным явлением. У единорогов-медиков постоянно выгорали рога в попытках залечить раны; их было так много! Хирурги раньше не сталкивались с пулевыми и осколочными ранениями и пытались лечить просто по наитию. Ко мне поступил офицер с окровавленной задницей… поверхностная рана. Я должен был заставить его подождать… но он был офицером и обещал мне передислокацию в Мэйнхэттен. Так что я помог ему. К тому моменту, когда я закончил, я выгорел. Не мог даже поднять скальпель, — он вздохнул и покачал головой, глядя в пространство. — Пока я выеживался вокруг этого глупого неопасного ранения в мясо, умерло двенадцать пони. Он сдержал слово и представил меня к благодарности, но это уже не имело значения. Начальство обвинило меня в нарушении процедуры триажа. Когда я ушел с фронта, эта запись пошла со мной. У меня были навыки, но в профессиональных кругах меня называли оппортунистом, намекая, что я готов убить дюжину пони просто ради собственной выгоды. В конце концов я получил должность, но продолжал сталкиваться с таким отношением. Так что… в итоге, я это принял. Всё, что угодно — ради достижения своей цели. Чтобы получать то, что я заслуживаю.


  — Поэтому, когда Голденблад заявился со своим предложением, ты перешел к нему.


  — Да, он разыграл передо мной отличное альтернативное направление развития. Мне следовало бы разобраться получше, но это выглядело слишком хорошо, чтобы отказаться. Заманчивое сочетание возможности показать, чего я стою, и почти гарантированное личное продвижение, и престиж. Я должен был догадаться, что он был ловким манипулятором, — сказал гуль с горечью, и мне пришлось напомнить себе, что он был так же виновен, как и остальные. — Всё, что от меня требовалось, это держать рот на замке и заботиться о беременности Флаттершай.


  — Но что-то пошло не так. Он кивнул со вздохом.


  — Некоторые кобылы плохо переносят беременность. Флаттершай было… трудно. Давление от того, что она была лидером и лицом Министерства Мира, накладывалось на реальное чувство ответственности за всех страдающих пони, не говоря уже о тайне самой беременности. Я рекомендовал ей взять отпуск, но, видимо, это было неприемлемо. — Он медленно расхаживал взад и вперед. — Был ряд тревожных сигналов, и передо мной была поставлена задача позаботиться обо всём на случай непредвиденных ситуаций. Стазис был разработан для одного из таких случаев. Мы исследовали технологические методы сохранения недоношенных жеребят. Рэрити и Голденблад пресекали всяческие слухи о Флаттершай и скрывали правду от общественности и большинства её друзей. Наконец, однажды ночью с ней случилась истерика. Что-то произошло, и у неё начались преждевременные роды. Мы ничего не смогли сделать, чтобы их остановить.


  Я слушала, прижав копыто ко рту. То, что это вообще произошло, было ужасно, но то, что из всех пони это случилось именно с Флаттершай… об этом было просто страшно подумать.


  — А дальше?


  — Сначала мы подумали, что жеребёнок мертворождённый. Сердце не билось. Он не дышал. Флаттершай была безутешна. Её увезли, и я перепроверил сердцебиение. К моему невероятному удивлению, пульс был. Я поместил жеребенка в стазис. Это была хрупкая жизнь, едва теплящаяся. Я не рискнул сказать об этом Флаттершай, боясь, что младенец позже умрет. Это бы опустошило её. Разногласия с Голденбладом или нет, но я не мог так поступить с ней. Я держал это в секрете от всех. Сообщил, что жеребёнок родился от неизвестной матери, погибшей в результате несчастного случая.


  — И так и не сказал Голденбладу? Он фыркнул:


  — С какой стати? Голденблад не был моим другом; он должен был сдохнуть в Литлхорне.


  Я смотрела на него некоторое время. Знал ли он?


  — Сангвин… Голденблад был её отцом.


  — Что?.. — Он уставился на меня, затем моргнул; прямо копия Бу. — Они сказали мне, что её отец был пациентом, пострадавшем в одной из атак. А ты говоришь… — И тут он начал хохотать, с булькающими и клокочущими звуками. Это звучало так, будто он сейчас задохнется насмерть. — Это… было бы неплохо знать пару веков назад. Мне бы никогда не пришлось идти к Твайлайт Спаркл с возможностью создания аликорнов, если бы я знал об этом!


  — Значит… ты просто держал её в стазисе все эти годы? — спросила я, и он кивнул.


  — Да. Вообще-то это именно я построил первый прототип стазис-кокона, в собственном гараже, как только для Флаттершай была создана Химера… чтобы никому больше не довелось пройти через то же, что и ей. Я не знаю, что происходило между ними, он всегда был таким хладнокровным рядом с ней, что мне даже в голову не приходило, будто между ними могут быть близкие отношения. Мы довели стазис-коконы до совершенства, как нам казалось; я должен был разбогатеть после этого изобретения… ну да ладно. Потом появились заклинания слияния для улучшения пони. Последними были представлены пустышки, в качестве источника органов и материала для испытаний. Мне удалось слить жеребенка со здоровой пустышкой-пегасом из её собственной плоти, и это стабилизировало её в достаточной мере, чтобы она выжила.


  Потом Сангвин застонал:


  — У меня было сокровище, которое я не осмеливался использовать. Дитя Флаттершай… всё же прошло столько лет с тех пор, как у неё случился выкидыш. Флаттершай была по самые крылья в обязанностях и ответственности. Я не мог повесить на неё ещё и это. Плюс, как бы мне ни было стыдно это признавать, мне нравилось держать этого жеребенка в качестве туза в рукаве. Голденблад отошёл от дел. Хорс стал директором… зачем извлекать её из стазиса? Я мог просто придержать её, пока не настанет подходящий момент… возможно, когда представится возможность перейти в клинику Хелпинхуфа. Или даже… может быть, если Флаттершай решит уйти в отставку и должна будет назвать преемника? — Он облизнул губы, от чего у меня грива зашевелилась. Да уж, использовать жеребенка для шантажа. Пустяки какие! — Так что я поместил её обратно в стазис… в единственную жизнь, которую она знала.


  — И когда упали бомбы, она оставалась там. — Прямо как в медицинском центре Флаттершай.


  — Да. Должен признаться, со своими проблемами и заботами после апокалипсиса я просто о ней забыл. Я пытался использовать это место и мой ограниченный доступ, чтобы обеспечить собственное выживание. Когда я с этим разобрался, я неустанно прилагал все силы, чтобы сохранить здравый рассудок. Спасение моей семьи… Проект Химера… это то, за что я держался. Время от времени я со скуки экспериментировал со стазис-коконами, но обычно моё вмешательство приводило к смерти пациента. Затем, совершенно случайно, я успешно открыл один из них, и пациент выжил.


  — Дай-ка угадаю. Психошай?


  — Да, — ответил он. — Но… я обнаружил кое-что о стазисе… хоть он и сохраняет тело, он не всегда сохраняет разум. В момент помещения в стазис она была жеребенком. У неё не было никакого жизненного опыта; мир бесконечного покоя — это всё, что она знала. Её выход в реальный мир на своих копытах был ужасно травматичен. — Он прикрыл глаза. — Но жеребчик или кобылка, запертые в одном месте на целые века…


  Мне виделись надписи «ИГРАТЬ» на стенах.


  — Так значит… когда ты обнаружил это, у тебя начала подгорать жопа, и ты решил восстановить свою семью?


  Он медленно кивнул:


  — Может быть, не в точности так, но да. Ты уловила суть. — Вдруг раздался отдалённый грохот такого взрыва, что я почувствовала его через пол. Одно из жар-яиц П-21 пошло в дело. Я очень надеялась, что до тех пор, пока мы не будем готовы, другие не потребуются. Как только мы получим результат, мы должны будем уйти через тоннели к реке. Я пожелала ему удачи… она ему не помешает, учитывая, как много пони хотели его смерти. Гуль, похоже, по-своему истолковал мою нервозность. — Расслабься. Единственный шанс, что это место взорвется, это только если Дискорд вырвется на свободу. Но даже ты не настолько глупа, чтобы это сделать.


  Плохо он меня знает, а?


  — Значит… Дискорд. Как он вляпался в Химеру? Что у него за история? — тихо спросила я.


  — Он своего рода проявление духа хаоса, но его магия… его способность творить дикую и непредсказуемую магию по желанию… является краеугольным камнем, на котором основана Химера. Извлекая его магический потенциал и стабилизируя его, мы смогли создавать постоянные магические эффекты, для которых в противном случае потребовалась бы армия единорогов. Лишь считанные пони смогли оценить или предположить, как Флюкс повлиял на военные действия.


  Я кивнула.


  — Но он же опасен?


  — Чрезвычайно, — ответил Сангвин, но затем нахмурился. — Или, по крайне мере, был. Увидев его таким… — Он тряхнул головой. — Нет. Это, должно быть, какая-то уловка. Он из тех, кто старается обмануть других ради собственной пользы. — Я бросила на него косой взгляд; кто бы говорил. К сожалению, он неотрывно следил за набухающими «плодами» на копировальной машине.


  — Но он может умереть? — осторожно спросила я. Ранить его можно, это уж точно.


  — Не уверен. Не в обычном смысле, конечно. Стреляй в него, обращай в камень, руби ему голову, и он просто выскочит из-за друга, которого ты только что случайно убила, и хорошенько посмеется над твоим поражением. Единственное вещество, с которым мы когда-либо сталкивались и которое могло бы его остановить, это особое метеоритное железо, найденное под городом. Воистину, оно по самой своей природе враждебно Дискорду. Голденблад использовал это железо, чтобы поймать его, а Хорс обнаружил, что если заставить железо резонировать, выход Флюкса увеличивается в десять раз.


  — Но почему… я не понимаю. — Он уныло посмотрел на меня, и я пояснила: — Я стреляю в штуки, помнишь?


  — Стойл-Тек ужасно халатно отнеслось к твоему образованию, — пробормотал он, потом вздохнул. — Магические науки для чайников, так… магия резонирует в широком спектре частот. Всё во Вселенной имеет собственный набор длин волн. В природе большинство из этих волн безвредно сталкиваются друг с другом… и неподвижные, если хочешь, но разумные существа и некоторые магические организмы могут фокусировать эту магию с определёнными эффектами. Единороги создают новое, драконы извергают огонь, пегасы летают, земные пони копошатся в грязи, алмазные псы роют и тому подобное. У всей расы рисунки частот схожи, и у каждого её представителя имеется свой собственный уникальный спектр. Твоя душа, могут сказать некоторые. Эти уникальные частоты более или менее фиксируются в определённом возрасте, и у пони это проявляется в виде кьютимарки. — Он сделал паузу, пожевав губами, будто раздумывая, знаю ли я, что такое кьютимарка.


  — Обозначающей наш особый талант, — сердито фыркнула я. — Это я знаю. Так значит, всё во Вселенной вибрирует?


  — Это упрощение, но — да. Обычно мало что происходит; в природе волны гасят друг друга. Но когда разумные существа начинают работать сообща, частоты могут выравниваться в больших масштабах. Магическая сила одной пони усиливает магическую силу других. Они нарастают и поддерживают друг друга. С другой стороны, они могут мешать друг другу, что ведёт к раздражению и гневу. Эти помехи высвобождают, как правило, небольшое количество энергии, которая кормит и поддерживает Дискорда. Но метеоритное железо из-под Хуфингтона оказывает более мощное воздействие на резонансы других — оно их разрушает.


  — Что? Но не ты ли сказал, что это то, что обычно и происходит в природе? — Я нахмурилась, чувствуя, что вернулась обратно в школу. Может, хоть убийственно умный пони-нежить сможет научить меня чему-то, что не удалось моей старой учительнице.


  — Затухание и разрушение — не одно и то же. Волны всё ещё там, они просто не выражены. Но метеоритное железо не гасит их; оно каким-то образом уничтожает волны других. Ты можешь творить любые заклинания, какие хочешь, но железо будет просто уничтожать магию, выделяя при этом большое количество энергии. Единственный способ повлиять на него хоть как-то — это использовать магию, которая вибрирует на точно такой же частоте, что и металл. У меня этого никогда не получалось… — сказал он, слегка хмурясь. — Это ощущалось… неправильным, — донеслось от Сангвина, что звучало многозначительно.


  — Это единственный способ?


  — Ну… единственный, который я знаю. Мне известно, что Троттенгеймер достаточно активно экспериментировал с металлом для Проекта Звездопад. Пытался сделать немагическое средство массового уничтожения, ещё более мощное, чем наши величайшие мегазаклинания или вражеские жар-бомбы. Это совершенно за пределами области моих знаний. Я всегда задавался вопросом, что же с ним случилось; он исчез совершенно внезапно. Вероятно, его убил Голденблад. — Он поймал мой растерянный взгляд. — Наши жёны дружили.


  — Он работал на Айроншод, делал мегапистолет, — сказала я. Сангвин уставился на меня, будто я ляпнула, что Троттенгеймер прочищал канализационные трубы.


  — Пистолет? — уныло спросил Сангвин, будто не мог в это поверить. — Голденблад заставил лучшего исследователя мегазаклинаний во всей Эквестрии… делать пистолет?


  — Да, но это охрененный пистолет. Вообще-то, это… понимаешь, не совсем пистолет. Это больше похоже на что-то вроде супербомбы, или чего-то похожего, что производит взрыв в одном направлении. Я имею в виду, оружие должно, по идее, взорвать меня или иметь огромную отдачу, но оно использует магическое поле, чтобы я не улетела, как ракета.


  Гуль смотрел на меня в замешательстве.


  — Что? Просто потому, что я не знаю основы всякой магической фигни, то не могу разбираться и в чём-то вроде отдачи? — Я потёрла подбородок. — Это и был Проект Звездопад? Это ещё один, о котором я ничего не знаю.


  — В двух словах: мегазаклинательное оружие. Грубоватая классификация, конечно.


  Я нахмурилась.


  — Почему оно делалось не в М.Т.Н.? С какой стати Д.М.Д. этим занималось?


  Сангвин моргнул.


  — Я понятия не имею. В М.Т.Н. в течение многих лет обсуждали возможность использования мегазаклинательного оружия. Флаттершай, конечно, была категорически против. Она постоянно умоляла Твайлайт остановить исследования. Я полагаю, именно поэтому Зелье Вынужденной Трансформации так привлекало Твайлайт.


  — Очень жаль, что зебры не обсуждали возможность, а сделали свои жар-бомбы. — пробормотала я угрюмо.


  — Да. Это был один из величайших провалов контрразведки в истории. Никто не знает, каким образом информация попала в их грязные копыта, но как только это случилось, появление жар-бомб стало неизбежным. Потому и появился Проект Звездопад. Я так понимаю, что был отдан бессрочный приказ о казни пони, ответственных за то, что информация была украдена. Когда это выяснилось, Голденблад единственный стал публично призывать к прекращению огня, заявив, что война стала слишком опасной. Это едва не стоило ему директорства. — Сангвин покачал головой. — Луна хотела выиграть войну. Зебры хотели победить. Все попросту были слишком настроены на победу, чтобы волноваться о чём-то настолько «гипотетически-невозможном», как жар-бомбовый армагеддон.


  — Ты не думаешь, что это Голденблад слил им информацию? Сангвин отрицательно покачал головой.


  — Зачем ему? С мегазаклинаниями мы могли бы систематически рвать зебр на куски. Передача этой информации врагу означала бы просто продление войны. — Он вздохнул и снова покачал головой. — Зебры преуспели в шпионаже. Роботы Робронко превратились в зебринские боевые машины. У них были даже разведчики, магически трансформированные в пони, глубоко внедренные к нам в конце войны. Это было кошмаром для Стиля и Морали.


  — Стиль? Почему Рэрити должна была заботиться о внедренных зебрах? — нахмурилась я. — Разве этим занималась не Пинки Пай?


  — О, она не занималась этим настолько очевидно, как Пинки Пай, но в Стиле работали мастера наблюдения и управления информацией. Никто не знал о происходящем в Эквестрии больше, чем Рэрити… возможно, за исключением Голденблада. Стиль постоянно фильтровал публикации, слухи, авторские работы, чтобы все продолжали работать вместе и сообщали о чём-либо подозрительном. Когда возникали беспорядки, она обычно улаживала это к тому моменту, когда прибывало Министерство Морали, чтобы разбираться с нарушителями.


  Я нахмурилась, вспоминая, как Голденблад угрожал Рэрити, что может заставить её покрывать его проекты. Как? Какие рычаги давления он мог иметь на пони вроде неё? Я тряхнула головой. Секреты и ложь. Закрыв глаза, я представила Эквестрию как запутанный узел, где скапливалось всё больше и больше стресса и напряжения, узел, затягивающийся всё туже. Пока в какой-то момент что-то не лопается… Голденблад сходит с ума? Вот оно? Или всё разорвало что-то со стороны?


  Для чего, во имя Эквестрии, Голденбладу могло понадобиться оружие вроде Причуды? Он не был солдатом. Зачем ему нужно было что-то, способное вместить разрушительное мегазаклинание?


  Нет, не просто мегазаклинание. Переносное мегазаклинание. Мегазаклинание, с которым сможет управиться даже один пони, убивающее и самого стрелка. Голденблад показал Твайлайт происхождение Флюкса, чтобы попытаться убедить её отказаться от продолжения её исследований… но зачем ему это было нужно? Твайлайт была откровенно шокирована, обнаружив источник; если бы Голденблад хотел, он мог бы морочить её ещё несколько месяцев. Или даже лет. Если бы он умер, докопалась бы Твайлайт до истины хоть когда-нибудь, или Дискорд оказался бы погребён под ворохом бумаг Д.М.Д.? Он сделал выбор и показал ей. Он поступил так, потому что хотел остановить её аликорновый проект и не видел другого способа, или это было чувство вины за Сады, или что-то ещё, совсем другое?


  Возможно, он планировал что-то такое, что привело бы к его собственной смерти… только его успели арестовать и приговорить к казни?


  Против кого тебе нужен был такой пистолет, как Причуда? Против Луны? Селестии? Дискорда? Может, против дракона? Спайка?


  — Уф… почему со всей этой дрянью не могут разбираться умные пони? — захныкала я, постукивая копытом себе по голове. — Это же так просто… умные пони разбираются со всем этим загадочным дерьмом и говорят мне, куда стрелять, я стреляю, мы побеждаем! И потом отмечаем это бутылочкой Дикого Пегаса. Это не должно быть настолько сложно!


  Бу уткнулась головой мне в бок и посмотрела на меня своими широко распахнутыми, бессмысленными глазам, едва заметно улыбнувшись. Я моргнула в замешательстве, и она снова ткнулась в меня.


  — Чт… что ты хочешь, Бу? Проголодалась? — я взялась доставать очередной тортик, но она только снова подтолкнула меня. Я вздохнула. — Прости, я не знаю, чего ты хочешь… — Я потянулась, чтобы взъерошить её молочно-белую гриву, и она закрыла глаза, сопя и улыбаясь. Я перехватила взгляд Сангвина. — Что? — оправдываясь, спросила я, пока чесала её за ушком.


  — Ничего. Я пытаюсь построить гипотезу, почему она так отличается от других пустышек. — Он потер подбородок, прищурившись. — Может, она где-то вляпалась во Флюкс? Хотя это повлекло бы серьёзные физические изменения. К тому же она выглядит на несколько недель старше большинства пустышек.


  — Ты не должен говорить о ней так, будто она какое-то животное, — сказала я, продолжая её почесывать. Она улеглась рядом со мной, положив голову мне на плечо. — Может, она просто сообразила, как выживать?


  — Она — животное, Блэкджек. И, соответственно, неразумна. Пустышки умрут от голода, если их не кормить. — Он со вздохом покачал головой. — Кстати, говоря о пустышках… похоже, наши почти закончены. Если ты не возражаешь, я соберу необходимые тебе органы и обработаю их для хранения и транспортировки. Насколько я помню, твоя кобылка подверглась воздействию хлора? Это предполагает новые легкие и замену глаз. Если поражение серьёзное, то, возможно, потребуется и пересадка кожи. Было бы проще транспортировать части, чем вести с собой троих пустышек.


  — Троих?


  — Да. Для твоего друга там, для твоей кобылки и для тебя самой, — он указал на мешок, висящий рядом с оливковой сумкой. Он… действительно несколько отличался от остальных белых; возможно, был чуть более бежевым и розоватым, чем другие. — Похоже, что загрязнение в крови предоставило тебе запас.


  — Запас? Ты сделал мою копию? — Я разинула рот. — Мне не нужны никакие запасные части! — Я уставилась на него, готовая начать погром. Неужели он рассчитывал, что я поверю, будто создание такого резерва для меня произошло случайно?


  — Ты бы взглянула в зеркало, прежде чем так говорить, — прохрипел он. — Я знаю, что у тебя, скорее всего, есть какой-то встроенный талисман регенерации, но все эти шрамы, которые я вижу… и что она будет делать, когда начнёт резать тебя, чтобы срезать броню… ну… поверь мне. Тебе понадобятся несколько запасных полос кожи.


  Я подумала и о том, как Глори будет добывать органы из кобылки… это было не очень приятно.


  — Ладно. Упакуй всё, что, по твоему мнению, может ей понадобиться. — Я нахмурилась. — Насколько сложно осуществить пересадку?


  — При наличии благоприятных для исцеления условий и авто-дока, не сложно.


  — А ты сохранил эти благоприятные для исцеления условия, когда разгромил Медицинский Центр Флаттершай? — спросила я.


  — Я тебя умоляю… пусть я и чудовище, но к Флаттершай я не испытывал ничего, кроме уважения. Мы сняли охранников у входа и двинулись дальше, — ответил он. О, и это всё?


  Внезапно оранжевый мешок прорвался, и на грязный пол вывалилась покрытая слизью оранжевая кобыла. Липкая грязь, облепившая её тело, быстро высохла, и кобыла осталась тупо сидеть на месте. Сангвин замер, а затем, полностью забыв про меня и Бу, медленно приблизился к ней.


  — Санфлауэр… — прошептал он, протянув своё обваренное, потрескавшееся копыто к её жёлто-оранжевой гриве, убирая пряди с её лица. Дрожащими копытами он прижал её гриву к своим губам, издавая придушенные звуки. Он делал это снова и снова, склоняя голову.


  Сангвин плакал, насколько он мог плакать.


  — Прости меня. Прости, что не исправил это раньше… Прости, что не смог спасти тебя… — прохрипел он, содрогаясь всем телом и потянувшись вперед, чтобы обнять её. — Прости меня, любимая. Мне так жаль. — Но от оранжевой единорожки не было и намека на прощение. Ни успокаивающей улыбки. Никакого ответного жеста. С тем же успехом он мог просить прощения у куклы.


  Раздался ещё один взрыв… и ещё один. Они звучали ближе. Мгновение спустя лопнул оливковый кокон, извергнув на пол Скотч Тейп. Я бросилась к ней, но она даже не взглянула на меня. Тут лопнул и белый кокон, и передо мной шлёпнулась моя копия, приземлившись Скотч на голову. Так она и уселась, моргая, но не глядя по сторонам.


  Я таращилась на неё некоторое время, глядя, как исчезает покрывающая её магическая слизь. Она выглядела… здоровой. Совершенно. Я, конечно, понимала, что того же нельзя сказать обо мне. Ни порчевых мутаций, ни киберимплантов, ни шрамов, ни брони, вплавившейся в её кожу… Святая Селестия, останется ли здесь что-нибудь от меня через месяц? Я оторвала от неё взгляд, пытаясь прогнать эти опасения и страхи.


  — Мы отправимся в Город Дружбы… может, даже в Тенпони, если я снова стану смертным! Ты будешь в безопасности. Ты будешь здорова. Я обещаю, Санфлауэр. Я обещаю, — хрипел гуль, уткнувшись лицом ей в грудь. — Обещаю… — прошептал он. Раздался очередной взрыв.


  — Эм… Сангвин… может тебе стоит… эм… пойти уже и сделать то, что ты собирался? — спросила я, не глядя на копии себя и Скотч. Я и вправду хочу вообразить, что он будет делать с ними, когда добудет нужные нам «части»? Успокойся, Блэкджек. Твоя копия для Сангвина бесполезна. У него имелась кровь Министерской Кобылы почище, чем моя, и она не смогла заставить ЭП-1101 работать. И пустышка тоже не сможет.


  — А… Ах, да. Пойду позабочусь об этом. Консервирующий талисман будет держать ткани жизнеспособными в течение одного-двух дней. Это та же технология, что используется в стазис-коконах. Только не слишком затягивай с возвращением к твоей подруге, — пробормотал он, дёргая наши со Скотч копии за гривы. Покорную «меня» повели на убой.


  Мне очень, очень не нравилось это место.


  Я почувствовала копытами очередной взрыв.


  — Крупье? Крупье? Ты меня слышишь? — спросила я, оглядываясь вокруг. Ничего. Ух, ненавижу ждать! Мне хотелось найти П-21 и остальных, хотелось убедиться, что Сангвин не пытается как-нибудь повеселиться с моим телом. Вместо этого я только вздохнула и почесала Бу за ушком, в то время как армия роботов прогрызала себе путь к этому месту.


  Оставшиеся три пустышки шлёпнулись на пол одна за другой. Я нашла удлинитель в подсобке и медленно повела их в комнату слияния. Они просто тупо стояли, моргая и оглядываясь.


  — Блэкджек! — заверещала вбежавшая Рампейдж; её шкура была подпалена, а силовые копыта закоптились. — У нас большие проблемы. Скажи мне, что ты уже закончила. — Следом за ней появились П-21 и Психошай. — Мы израсходовали все жар-яйца, кроме одного, и они привели робота, который просто пропиливает перед собой путь сквозь все подряд. Они прогрызлись сквозь двери, так что мы свалили.


  Я спросила:


  — Сколько у нас времени?


  — До того, как всё здесь будет ими кишеть? Двенадцать минут… возможно? — ответил П-21, оглядываясь назад, откуда они пришли. — Мы заманили их в крыло безопасности. Сейчас они разбираются с ним. Раздаточная уже полностью потеряна. Сейчас они, наверное, прорезают путь в разборочную.


  — Куда? — я ахнула и бросилась вслед за Сангвином. У меня не было времени на объяснения, пока я неслась обратно в помещение с окровавленными столами. Едкий дым заполнял комнату, идя от дальней двери, где радужный луч прорезал круг в толстом металле. Я видела неподвижные тела на окровавленных столах… по большей части неподвижные… одна выглядевшая освежеванной единорожка всё ещё дышала. Ладно… внезапно вся эта затея с запасными частями перешла из разряда «то, что мне нужно», в «какого хуя!». Он содрал шкуру с моей копии живьем! Я пыталась придумать какой-нибудь способ убить «себя»… Психошай могла бы об этом позаботиться, так ведь? Но не стоит забывать о важном. Возле стола было два окровавленных белых ящика. — Возьми их, П-21! — крикнула я, указывая на белые ящики. У них имелись лямки, которые он накинул на шею. Не идеально, но я решила, что пусть лучше они будут у него, чем у Психошай.


  — Где Сангвин? — крикнула Психошай, пролетев в центр комнаты. Я была рада, что огромная мантикора убралась.


  — Воссоединяется со своей семьёй, — прокричала я в ответ, указав копытом через дверь, на стазис-коконы для разнокалиберных пони. Сейчас бы самое время сказать ей о… может, Рампейдж сможет это сделать? Тут мы услышали кобылий крик, переглянулись и бросились внутрь.


  — Санфлауэр! Это же я! Трублад! Я здесь, чтобы спасти тебя! Чтобы спасти тебя! — отчаянно рыдал гуль, пытаясь удержать отбивающуюся кобылу. Она выглядела ненамного лучше, чем гуль, её оранжевая шкура была запятнана и выглядела обожженной. Рядом с коконами лежали три давно отброшенных жёлтых костюма химзащиты. В двух других коконах находилась пара жеребят. Один единорожек свернулся в позу эмбриона и пристально смотрел широко раскрытыми глазами. Другой плакал и звал маму с папой. Они выглядели не намного лучше.


  — Уйди от меня! Отойди! — кричала она и лупила его копытами. — Трублад! — выла она. Что она испытывала, прождав два столетия?


  — Мэм! Прошу вас! Он пытается вам помочь! — крикнула я. Она взглянула на меня и испустила новый крик ужаса. Взбрыкнув всеми четырьмя копытами сразу, она сбила гуля с ног и выпрыгнула из кокона. Она кашляла и хрипела, но истерика дала ей силы бороться и спасаться бегством.


  К сожалению, мы были самыми безопасными вещами в этом месте.


  Она леветировала к себе свернувшегося жеребенка, трясущегося в шоке, а другой сам прыгнул к ней. Вместе они побежали к двери, зовя Трублада и папу. Затем они увидели Рампейдж и П-21, тащившего две кровавые коробки, и резко остановились.


  — Привет, — сказала Рампейдж, помахав искрящимся силовым копытом. П-21 кивнул, чуть приподняв шляпу. Санфлауэр только хватала ртом воздух, медленно обходя их. Её дыхание становилось всё более прерывистым, из уголка рта показалась кровавая пена.


  — Санфлауэр! Мы здесь, чтобы помочь тебе! Прошу! — жалобно стенал Сангвин. — Я люблю тебя! Пожалуйста! — умолял он. Парящая там Психошай только отвернулась, крепко зажмурившись. Её копыта дрожали.


  — П-21, всади ей дротик! — попросила я; у нас не было времени на пустую болтовню. Но синий жеребец посмотрел на громоздкие контейнеры и седельные сумки, и подарил мне вопросительный «как-именно-я-должен-это-сделать?»-взгляд. Троица проскочила мимо него в комнату забора органов.


  — Ох, ради любви всех… — зарычала я, когда мы бросились за ними. У нас не было на это времени. Я не представляла, было ли у нас время, чтобы слить хотя бы одного из их семьи такими темпами. Насколько я помнила, слияние василиска и пони было быстрым, но не потребуется ли нам больше единорогов? Или, может, они модернизировали процесс слияния? Я ворвалась в разборную и застала кобылу просто сидящей там. Она в шоке глядела на окровавленные столы. — Послушайте, вам нужно успокоиться…


  — Не подходи! — рыдала Санфлауэр, крепко обнимая жеребят. — Трублад! Где ты, Тру?! — причитала она. Я посмотрела на дверь… радужный луч дошёл почти до конца.


  Вдруг стекло, отделявшее комнату с коконами от разборочной, разлетелось вдребезги, и влетевшая через него Психошай набросилась на рыдающую Санфлауэр.


  — Ты, тупая пизда! — зарычала жёлтая кобыла. — Это и есть твой Трублад! Вот он! — сказала она, указывая копытом на гуля. Она дрожала, стиснув зубы и зажмурившись, слёзы текли по её щекам. — Он двести лет боролся, чтобы вернуть тебя и вылечить, и ты всё херишь! Он так гадски сильно любит тебя! Больше всех! Так что угомонись нахрен… позволь ему помочь тебе… и… и… обрести семью.


  Санфлауэр пару секунд, моргая, таращилась на Психошай и затем, закашлявшись, перевёла взгляд на гуля.


  — Тру? Это… действительно… ты?


  Психошай отлетела в сторону, отвернувшись от этой сцены. Я не могла её винить.


  — Санфлауэр… — Сангвин вздохнул… и на мгновение он перестал быть монстром. Он был просто пони; старым, усталым и отчаявшимся пони, очнувшимся после долго ночного кошмара. Быть может, он не заслужил это; может, он получил это счастье чужими страданиями и кровью… но он его получил.


  Затем дверь поддалась. С оглушительным лязгом стальная плита упала внутрь комнаты, заставив нас замереть, и в помещение вкатилось четвероногое, радужно-окрашенное чудовище. Оно было почти таким же большим, как танк, с которым мы сталкивались раньше! Лучевая пушка повернулась к нам, поблескивая и вспыхивая, пока на другой его стороне жужжал многоствольный пулемет, по размерам более подходящий для стрельбы гранатами, чем пулями.


  Когда ты увидишь Ультра-Стража, ты поймешь, что это он… а потом умрешь.


  Радужный луч метнулся к Сангвину по диагонали, и я магией отдёрнула его назад, чтобы не дать превратиться в магический пар. Я понятия не имела, как мой рог только что провернул это без того, чтобы взорваться, как пятиваттная лампочка, но у меня не было времени с этим разбираться. Я побежала, пусть немного, но паникуя.


  — Ходу! Ходу! Назад в комнату слияния! — заорала я. Рампейдж и П-21, не теряя времени, бросились спасаться. — Быстро в хранилище! Там туннель, ведущий наружу!


  С Санфлауэр была другая история. Она с ужасом смотрела на машину, прижимая к себе детей. Я пыталась удержать Сангвина, но он вырывался. Гуль рванулся к своей семье, и Ультра взял его на прицел скорострельного-гранатомета, отслеживая движение. Я протянула копыто в бесполезном жесте, как если бы как-нибудь магически могла утянуть их всех в безопасное место. Но я не могла. Я ничего не могла сделать.


  Гранатомет начал стрелять; с менее чем секундным запаздыванием последовали взрывы. Время для меня замедлилось, будто в З.П.С., когда Сангвин обнял Санфлауэр. По крайней мере, в этот момент они были вместе.


  Затем жёлтая вспышка рухнула и обхватила его. Крылья подняли, потащили и рванули Сангвина прочь, когда микрогранаты накрыли его семью. Мгновенно, просто мгновенно они взорвались в облаке осколков и превратились в три окровавленных кучи.


  Сангвин уставился вниз, удерживаемый парящей Психошай, а затем закричал, издав звук, какой может породить только глотка нежити. В нём не было ни слова, это была одна рваная нота, переполненная отчаянием. Я никогда раньше не видела, как гуль становится диким, но была уверена, что это происходит именно так.


  Психошай и я помчались назад. Пегаска боролась с дико отбивавшимся гулем. Я увидела Крупье, стоящего рядом с дверью, ведущей в камеру слияния, и крикнула: «Закрывай!», как только мы проскочили внутрь. Дверь немедленно зашипела, две горизонтальные створки двинулись к центру, а Ультра катил за нами. Он выстрелил радужным лучом в стену с закрывающейся дверью. Послышался механический визг покореженного металла. Дверь замерла, оставив щель шириной в копыто. Ультра продолжил медленно резать и отгибать металл.


  — Сангвин, пожалуйста! — просила Психошай, пытаясь совладать со смертоносным неупокоенным монстром. Он изрыгнул на неё ядовитый розовый поток, и она едва увернулась. — Они тебе не нужны! Ты можешь начать новую жизнь со мной! Пожалуйста! — упрашивала она, отступая. Гуль только зашипел, вбирая в себя воздух… Она закрыла глаза, её жёлтая шкура пошла пятнами в местах, где её обожгло его дыхание.


  Но Сангвин больше не смотрел на неё. Гуль уставился на четыре копии. На себя и свою семью. Позабыв про Психошай, он направился к ним, его глаза были широко раскрыты и затуманены. Он сел, глядя на на них четверых. Бу, оставив их, присоединилась ко мне, взглянув в замешательстве и толкнувшись головой мне в плечо.


  Я медленно приблизилась к Сангвину и сглотнула.


  — Сангвин… — но он не отвечал. Он просто смотрел на четыре копии — пони, потерявший всё. Ещё один пони, высосанный досуха этим ужасным местом. Как бы сильно я не ненавидела его, я почувствовала к нему жалость.


  — Блэкджек! — закричала Рампейдж, выбегая из копировальной. — Мы влипли! Хранилище заполнено роботами. Их сотни! Я так много никогда не видела!


  Вот тебе и выбрались…


  Дверь в разборочную медленно поддавалась по мере того, как Ультра прорезал себе путь внутрь. Я взглянула на Сангвина, смотрящего на копии и игнорирующего рыдающую Психошай.


  — Трублад… — мягко позвала я.


  — Мы были такой замечательной семьёй. Мы хорошо смотрелись вместе, правда? — прошептал он. — Сандалвуд… — он указал на карамельного жеребенка, затем на коричневого. — И Махагани… Санфлауэр не позволила мне дать ему имя, как-либо связанное с кровью. — Он хмыкнул, качая головой. — Они такие сильные, умные мальчики.


  — Прямо как их отец, — ответила я. Он решительно покачал головой.


  — Нет. Лучше, чем их отец. Намного лучше…


  — Я сожалею, что всё так вышло, — сказала я тихо.


  — Я должен был поговорить с тобой… рассказать тебе, почему. Я не должен был… делать то, что сделал. Не так… — сказал он хриплым шепотом, словно призрак.


  — Я должна была дать тебе шанс рассказать мне, — ответила я. — Трублад… нам надо выбираться. Железнодорожная линия отрезана. Есть ли путь через зону безопасности и спасательный туннель Флима и Флэма? Здесь есть другой выход?


  Он не ответил. Но потом тихо сказал:


  — В производственной есть шахта, ведущая вниз. Там был трубопровод для Флюкса… он ведёт в красный туннель. Там лифт… Вы можете выбраться этим путем… наверное. — Он сделал паузу и тихо пробормотал: — Такая славная семья.


  Я смотрела, как он любовался копией своей потерянной семьи. Если бы я попыталась заставить его идти, как пыталась Психошай, то получила бы только разбушевавшегося, дикого гуля. На тот момент оставалось сказать только одно.


  — Прощай, Трублад.


  Он не ответил. Я подозревала, что больше он не произнёс бы ни слова. Это заняло два столетия, но в конце концов Хуф получил и его.


  Я направилась к остальным, пока Ультра отковыривал дверь, как крышку с банки Готового Обеда. Ухватив Психошай за гриву своими замечательными пальцами, я потащила её прочь, а она начала вырываться.


  — Нет! Нет! Возьмем его с собой! Не оставляй его просто так! Он — это вся моя семья! Пожалуйста! — кричала она, борясь со мной. Мы проскочили в копировальную как раз в тот момент, когда Ультра пробил себе путь в комнату слияния. Я кивнула Крупье, как только мы достаточно отошли от двери. Радужный луч прорезался через щель, а затем дверь захлопнулась и заблокировалась.


  Психошай вырвала гриву из моего захвата и замолотила копытом в запечатанную дверь.


  — Сангвин! Сангвин! — снова и снова вопила она, затем рухнула, рыдая и прижимаясь щекой к закрытым створкам. — Пожалуйста…


  Появившееся вишнево-красное свечение и последовавшее за ним радужное искрение обозначили, что Ультра-Страж продолжил своё преследование. Очевидно, он не угомонится, пока мы не будем мертвы.


  — Идём, — сказала я. — Сангвин сказал, здесь есть путь через производственную.


  — Оставь меня, — тихо отозвалась Психошай.


  — Нет, — ответила я. — Я уже устала оставлять пони умирать. — И я говорила это серьёзно. Семья Сангвина не заслуживала смерти… не такой… не через два столетия, проведенных взаперти, в кошмаре, из которого они не могли выбраться. — Охрана спасает пони.


  — Захлопни пасть, ты, тупая, самодовольная мелкая пизда. Ты не спасла его! Я тебя… — начала она, когда дротик с тихим «пффт» воткнулся ей в бедро. Её голубые глаза расширились, когда она начала заваливаться. — Блядская… пизда… — И она обмякла.


  Я оглянулась на Рампейдж, удерживающую во рту духовую трубку. П-21, закатив глаза, сказал:


  — Я знаю, что тебе, наверное, хотелось какой-нибудь слезливой задушевной беседы, прежде чем ты победишь и снова убедишь её жить, но нам действительно пора идти!


  Я забросила Психошай к себе на спину, и мы отправились в обратный путь на мостик. Я взглянула вниз на пустышек, так и стоявших вокруг в тупом забвении. Инстинкт толкал меня спасти их… но я не могла. Бу, по крайней мере, была достаточно сообразительна, чтобы следовать за мной. Я должна была бы увести и остальных, но не видела способа, каким смогла бы вести целое стадо лишенных разума пони. Сделав над собой усилие, я порысила вдоль мостка обратно в производственную. Всё, что нам было нужно, это спуститься в шахту и избежать…


  Розового Облака.


  Я уставилась на завихрения газа, поднимаемые медленно движущимися в нём роботами. Мой Л.У.М. показывал десятки меток, и временами я замечала вспышки света на их куполообразных головах или глазах, когда они двигались под нами сквозь ядовитый газ. Мы обнаружили, что находимся у центральной колонны, а позади нас была перекрученная статуя Дискорда. Здесь бежать было некуда. Я взглянула вниз, но не смогла разглядеть и намека на шахту в кружащемся розовом тумане.


  — Дело плохо, — пробормотала я.


  — Вернее не скажешь. У меня совсем закончился попкорн, — пробормотал Дискорд. — Я имею в виду, раз уж это последнее шоу, которое я увижу перед смертью, мне хотелось бы по крайней мере насладиться им как следует.


  Ощущая внутри себя жуткое чувство отчаяния, я посмотрела на статую.


  — Ты можешь что-нибудь сделать? Дискорд помолчал.


  — Ну… даже не знаю. В лучшие времена я превратил бы роботов в заводные игрушки и, засосав это облако через одну ноздрю, кайфанул бы от этого… но теперь действительно не знаю. — Его тон стал презрительным. — Хотя чего я удивляюсь. Пони освобождают меня потому, что я им нужен, чтобы спасти их няшные-поняшные задницы.


  — Так ты говоришь, что скорее предпочел бы остаться в ловушке и сдохнуть, чем помочь нам? — мрачно спросил П-21.


  — Нет, я бы предпочел, чтобы вы меня освободили. Тогда я превратил вас бы в камень, поставил на улицу и позволил бы вам наслаждаться голубиным дерьмом на ваших головках в течение тысячи лет, — пробормотал Дискорд.


  — Уверена, что голуби уже вымерли, — заметила Рампейдж.


  — О. Ну. От этого чуть легче. Хотя я, возможно, смог бы вернуть их обратно. Вы не сможете получить исчерпывающий опыт от обращения в камень без докучающих вам птиц, — сказал он.


  — Мы в любом случае не можем его освободить, — сказал П-21, указывая на взрывчатку на колоннах. — Как только он освободится, эти штуки взорвутся.


  — Полагаю, я мог бы попробовать съесть их, как горячие тамале[21], но от острой пищи меня пучит, — неохотно предложил Дискорд.


  Я посмотрела на Облако, а потом снова перевёла взгляд на предупреждающие знаки. Одно объявление выделялось. «Активируйте водяную промывочную систему». Я всмотрелась в тускло освещённый потолок и заметила сотни разбрызгивателей, покрывающих его поверхность.


  — Крупье! Как я могу активировать водяную промывочную систему? — Ух, опять он исчез. Я знала, что он не моя галлюцинация, тогда почему он опять скрывается?


  Придётся искать самой.


  — Я пойду вниз. Приготовьтесь; как только облако будет смыто, мы окажемся на виду у этих роботов, — сказала я, опуская одурманенную Психошай рядом с П-21. Тут я нахмурилась… когда я найду, то, что нужно, мне придётся пошевеливаться. П-21 нёс ящики. Рампейдж, пока она пребывает в своей уменьшенной форме, не сможет нести Психошай или Бу. Я взглянула на кобылу-пустышку и вздохнула. Я очень надеялась, что это сработает.


  — Бу… мне нужно, чтобы ты послушала. Я спущусь туда ненадолго. Ты должна идти с Рампейдж и заботиться о Психошай. Хорошо? Сможешь это для меня сделать?


  Моргнув, она с любопытством вскинула голову и рыгнула.


  Я застонала. Мы были обречены.


  — Не волнуйся, БД. Я постараюсь всё ей объяснить, — сказала Рампейдж и нахмурилась. — Ты точно уверена, что не хочешь, чтобы мы рискнули и пошли с тобой? Я могла бы…


  — Рампейдж, эта розовая дрянь превратит твою плоть в жижу. Хочешь рискнуть и превратиться в каплю прилипшей к полу розовой жвачки? Нам сейчас нечем по-быстрому тебя испепелить. Я уже и так вплавилась в свою броню, и у меня есть металлические ноги. — Я повернулась и принялась копаться в сумке, чтобы вытащить оттуда гермошлем. И как вещи вроде этой вообще там помещаются?


  Я надела шлем. Воздушный талисман выглядел сломанным, хотя… я постараюсь действовать быстро. — Будьте готовы выдвигаться, как только увидите туннель.


  — Будем. Но, Блэкджек, как насчёт ХМА там, внизу? — мрачно спросил П-21.


  — Медленная вероятная смерть от ХМА, или быстрая и гарантированная от роботов? — это был риторический вопрос, и я рысью направилась к лестнице, ведущей вниз, в Розовое Облако. Немедленно мою шкуру начало покалывать там, где газ проникал через дыры в защитном костюме. Ох, точно, те дыры. Мне повезёт, если я дотяну до того времени, когда воздух будет на исходе. Моего телекинеза едва хватало, чтобы поднять револьвер, так что у меня оставались только четыре копыта.


  Розовый туман завихрялся вокруг меня, пока я пробиралась по узким проходам между техникой. Здесь что-то его порождало, или весь этот туман — результат того, что Сангвин жил тут много лет? Пожалуй, в долгосрочной перспективе это не имело особого значения.


  — Несанкционированный нарушитель-зебра, — протрещал голос позади меня, и я обернулась, когда малиновые лучи полоснули меня по заду. Я едва могла видеть светящиеся глаза, но вроде оно было близко. Опершись на передние ноги, я лягнула с такой силой, что голова протектопони взорвалась в брызгах искр и осколков. Как только он завалился набок, надо мной вспыхнуло ещё больше малиновых лучей. Я нырнула в другую сторону, уже чувствуя головокружение от яда, постепенно просачивающегося внутрь.


  Мне нужно найти вентиль, рычаг, кнопку… что-нибудь, что можно использовать, чтобы смыть Флюкс. Я не могла даже сказать, в какой стороне стена. Бочки Флюкса были составлены в опасные, протекающие колонны и стопки, и даже навалены поверх оборудования. Некоторые из них, казалось, впитывали в себя яд, и жидкость, вытекающая из них, разнилась цветом от грязно-радужного до почти кровавого. Я ничуть не хотела выяснять, что она может со мной сотворить.


  — Остановитесь, и будете испарены! — прогудел голос, когда я метнулась вверх по неподвижной транспортерной ленте. Из тумана вылетела ракета, и я на одних рефлексах прыгнула в сторону. Ракета взорвалась у меня за спиной, и я сама себе удивилась, что мне удалось сделать полное обратное сальто и устоять при приземлении, оказавшись прямо перед роботом часовым. Три бочки падало в мою сторону, расплескивая ядовитые магические отходы. Стоя на задних ногах, я подняла передние и, поймав бочку, швырнула её к большой машине. Многоствольный пулемет замурлыкал, и бочка взорвалась, поливая робота розовой слизью, и он немедленно стал превращаться в жижу из ржавого месива.


  Ладно. Я совсем, совсем, совсем не хочу почувствовать эту дрянь на себе!


  Из тумана появились ещё четыре протектопони. Шагая прямо по жиже и не обращая внимания на ржавчину, начавшую пожирать их металлические ноги, они открыли огонь энергомагическими лучами, пытаясь меня сжечь. Я откатилась под конвейер, и когда роботы приблизились, пнула в их сторону ещё три бочки. Как только они перенесли огонь на движущиеся объекты, я побежала в другую сторону.


  Спину ужасно жгло. Я была совершенно уверена, что если бы спустилась сюда без защиты, то сейчас уже стала бы розовой жвачкой. Роботы приближались, а я всё ещё не нашла способа управления разбрызгивателями! Я уже не представляла, где находится лестница, ведущая из этого тумана, а моё дыхание становилось всё более медленным и тяжелым.


  — Несанкционированное присутствие. Уничтожить! — прогудел робот-часовой из розового тумана, посылая в мою сторону новую ракету. Я едва успела броситься на пол вовремя, чтобы он промахнулся. Взрыв осыпал меня кусками бетона. Я посмотрела на кратер, оставленный ракетой в стене… а затем на большую трубу и вентиль рядом с отверстием. Надпись над вентилем гласила: «Экстренная система слива воды», и я с воплем бросилась к нему, схватила копытами и начала поворачивать.


  Ничего. Я зарычала от напряжения, слыша, как позади приближается робот. Потом я заметила на вентиле небольшую табличку.


  «Не работает».


  — Да я их поубиваю! — заорала я на маленький жёлтый знак. Ладно, пусть технически мне пришлось бы вернуться в прошлое, чтобы осуществить это, но оно бы того стоило! Робот выпустил очередную ракету, и я нырнула в сторону как раз перед тем, как она разнесла другой кусок бетонной стены.


  Я видела, как Рампейдж вкопытопашную сходилась с роботом часовым, но у неё-то была суперсила и бессмертие. Я бросилась сквозь розовую мглу по направлению к роботу, и его пулемет замурлыкал, посылая в меня очередь металлической смерти. Когда робот стал более-менее виден, я оставила его слева от себя и вскочила на конвейерную ленту, продолжая сокращать дистанцию. Он выпустил очередную ракету, и я, оттолкнувшись ногами от бочки, перепрыгнула оставляющий дымный след снаряд и приземлилась роботу на спину.


  — Я сегодня достаточно возилась с дерьмом! — заорала я, впечатывая копыта в его металлическую голову. Робот в ответ накренился влево и врезался в стоящую технику, чуть не раздавив меня. Затем он дал задний ход и протаранил механизмы справа. Я могла только покрепче держаться. Здесь нужно было что-то более существенное…


  Ох, это будет хреново…


  Я вдохнула поглубже, снова отстегнула шлем и мой рог вспыхнул. Нормальный пони постарался бы задержать дыхание, но мне срочно нужно было заставить работать эти разбрызгиватели.


  — П-21! Гранаты! — закричала я во всё горло и изо всех сил швырнула шлем вверх свободной конечностью, пока остальными цеплялась за свою дурацкую жизнь.


  Забавно, если бы на мне была шляпа П-21, вокруг не было бы ядовитого газа и за мной не гналась армия роботов-убийц… это было бы довольно весело!


  Одна секунда, ничего. Две секунды… ничего. Три секунды… мне пиздец… и тут я услышала, как что-то с металлическим стуком ударилось позади меня, и бросилась на машинерию слева, используя ускорение робота, чтобы отпрыгнуть подальше. Последовало три взрыва от гранат, выпущенных П-21, и я знала, что робот превратился в металлолом. Ну, по крайней мере, теперь он мог только слабо потрескивать. Не похоже, что он скоро поднимется…


  И не только он… я почувствовала, что моё ухо приклеилось к полу, а потом ощутила, что оно растянулось, словно ириска, когда я поднялась на ноги. Шатаясь, я поплелась к стене с той трубой и проклятым вентилем. Сжав его пальцами, я начала поворачивать. Я чувствовала, что мои губы разжижаются, и боялась закрыть глаза, потому что не была уверена, что смогу потом их открыть. Сильнее! Крути сильнее! Давай! Будь сильной! Будь непоколебимой! Я чувствовала, что маленькая оранжевая пони внутри не позволит какому-то дурацкому вентилю помешать мне спасти своих друзей.


  Я чувствовала, что мои механические и органические части начинают двигаться, будто первые собирались соскользнуть с последних. Не вдыхай, Блэкджек. Как хочешь, но… не делай этого! Просто крути проклятое колесо. Даже такая тупая дерьмовая пони, как ты, может сделать это и не налажать… так ведь?


  Из-под моих копыт послышался скрежет, а затем вентиль вдруг провернулся. Сразу же в трубе послышалось громкое бульканье, и сверху раздался громкий свист воздуха, который скоро сменился шипением воды. Поток хлынул на меня, и я, стоя под струями, сделала болезненный вдох через нос. Вода шла розовыми пятнами, пока бесчисленные разбрызгиватели заливали пол в этой части цеха.


  Я попыталась открыть рот… но не смогла. Проведя копытом по губам, я почувствовала только сплошной, гладкий лоскут кожи.


  Дерьмо… дерьмо, дерьмо, дерьмо…


  Был только один выход. Я левитировала меч и медленно провела лезвием вдоль своего рта. К счастью, я смогла сдержать крик до того момента, как разрез был закончен. Какое-то время я могла только стоять там, под струями, дышать и кровоточить.


  К сожалению, роботы не собирались давать мне передышку. Разбрызгиватели очистили воздух от розового облака, но теперь роботам стало легче заметить меня. Я подняла взгляд на потрясенные лица П-21 и Рампейдж, и проследовала взглядом вдоль мостка, пока не увидела, где от него спускалась лестница. Как я вообще умудрилась проделать весь этот путь досюда? Я возвращалась через поток, всё ещё чувствуя себя паршиво. Отравленная вода поднималась у моих ног, пока я бежала вдоль рядов конвейеров, в то время как трое протектопони осыпали меня пучками малиновых лучей, пронзавшими пространство вокруг меня.


  — Ладно, это уже перебор, — пробормотала я, изо всех сил стараясь держаться пониже… и повыше над поднимающейся ядовитой розовой водой. Я взглянула через край на робота, стоящего на противоположной стороне. Удачно метнув бочку, мне удалось искупать машину в радужной грязи.


  Протектапони заискрился и вспыхнул, потом осмотрелся вокруг.


  Он притронулся копытом к своей щеке.


  — Это невероятно! Я вдруг обрел чувствительность! У меня есть надежда! Мечты! Судьба!


  Два других робота повернулись к удивленной машине:


  — Ошибка! — и начали поливать его своими алыми лучами.


  Он драматически воздел свои копыта:


  — Проклятие, я умираю! — и взорвался. Ну… это было не совсем то, чего я ожидала, но достаточно отвлекло роботов, чтобы я смогла добраться до лестницы!


  — Хороший бросок, — сказала я П-21, но он просто уставился на меня. — Кто-нибудь видит шахту? — прохрипела я; о, святая Селестия, рот болел! Они в ужасе уставились на меня, и я прошипела: — Да, я выгляжу, как дерьмо! И чувствую себя, как дерьмо! Вы видите путь вниз?!


  — Вон там, вроде бы, — сказала Рампейдж, указав через поток на лестничную клетку, спускавшуюся к основанию цилиндра. Сейчас шахта действовала как водосточная труба. Разбрызгиватели уже достаточно размыли Розовое Облако, чтобы я смогла рассмотреть ту сторону производственного цеха.


  Это значило, что и небольшая армия роботов могла увидеть меня оттуда.


  Мы резко пригнулись, спасаясь от малиновых лучей и пуль. Даже Бу сообразила рухнуть на пол. Я видела, что Рампейдж пристроила боевое седло на бледную кобылу и держала провод, подсоединенный к мундштуку, навроде поводка. Психошай была привязана к спине пустышки. Я взглянула на П-21.


  — Ладно. Скажи мне, что у тебя ещё остались жар-яйца.


  Он порылся в сумке и вытащил мерцающий тёмный радужный шар. К нему изолентой был примотан блок пластиковой взрывчатки. Своей магией я едва смогла поднять детонатор и, удерживая взрывчатку копытами, внимательно оглядела производственное оборудование. Куда же он подевался?


  Радужный луч рассек воздух и едва не разрезал мостки на две части. Он выбил искры из цилиндра из звёздного металла, когда я суматошно ринулась назад и запрыгнула внутрь, замерев рядом с перекрученной статуей. Стоило мне выглянуть, как я попала под обстрел скорострельного-гранатомета. Гранаты разрывались с оглушительным грохотом.


  — Должен признать, это качественное развлечение, — рассмеялся Дискорд, пока я тёрла ухо… и старалась не обращать внимания на то, что оно теперь было совсем не правильной формы.


  — Заткнись, — ответила я, снова выглянув наружу… и увидела Ультра-Стража, едущего через конвейерные ленты, чтобы обойти вокруг и обстрелять то место, где я скрывалась. Мне оставалось недолго. Я высунула голову и закричала друзьям: — Спускайтесь в шахту! Скорее!


  Удерживая в копытах взрывчатку, я наблюдала за движущимся Ультра-Стражем, давящим всё, что попадало под его тяжелые колеса, пока он выходил на позицию.


  — Непростой бросок. Даже для металлических ног… — заметил Дискорд, когда я подняла блок взрывчатки.


  — Заткнись, — прошипела я, наблюдая за своими друзьями. Они добрались до лестницы. Похоже, все роботы были заняты мной. — Селестия мертва, — сказала я, оценивая свои возможности.


  — Так вот, я собрался… — начал он.


  — Заткнись, — отрезала я. — Луна мертва. Твайлайт Спаркл и Голденблад мертвы. Там, в Пустошах, хаоса и раздора хватит, чтобы захлебнулись тысячи духов вроде тебя. Сегодня в Пустошах хаос — это скучно, Дискорд. Смерть — охуительно скучна. Это рутина.


  После некоторой паузы голос внутри статуи пробормотал:


  — Не понимаю, о чём ты говоришь…


  — Я говорю, что это твой шанс, Дискорд. — И мой шанс тоже. — Поступай лучше.


  Я вышла и подняла взрывчатку, когда Ультра-Страж повернулся и направил на меня энергомагическую пушку. Мой бросок был хорош. Жар-яйцо приземлилось точно там, где мне было нужно.


  Прямо возле «Насоса извлечения Флюкса №26».


  Я нырнула в нишу как раз тогда, когда вспыхнул радужный луч, и пока тот метался взад и вперёд внутри ниши, я нажала на детонатор. В тот же миг всё вокруг наполнилось светом и ревущим грохотом, а потом остался только треск моего пип-бака. Звёздный металл прикрыл меня от прямого воздействия взрыва, но не смог достаточно защитить от радиации. Но всё это было вторично. Колонна осталась неповрежденной, зато насос испарился. Я выглянула как раз вовремя, чтобы увидеть закручивающееся, светящееся зелёное грибовидное облако, рассеиваемое дождём.


  Брызги радужной грязи сразу же хлынули в производственное помещение. Мостки превратились в перекрученный металлолом, а Ультра-Страж оказался прямо подо мной. В любую секунду он мог засыпать меня гранатами. Я могла бы захлопнуть люк, но тогда, вероятно, я осталась бы здесь навсегда.


  Так что я сделала то, что получалось у меня лучше всего… какую-то глупость.


  Я подбросила себя в воздух, извиваясь, пока Ультра пытался выровнять свой прицел, чтобы меня испарить. Гравитация оказалась быстрее. Я приземлилась прямо на его покатую спину, и мои ноги заскользили, оставляя царапины на гладкой, радужно-окрашенной поверхности. Будь у меня кости, то мои ноги от такого падения, скорее всего, сломались бы. Всё равно ощущая, будто внутри что-то отвинтилось, я скатывалась всё ниже и ниже, пока со всплеском не рухнула в пенистую, грязную воду.


  Пока я барахталась, изо всех сил стараясь подняться на ноги, он начал разворачиваться. Мне срочно требовалось пять фунтов металлолома, десять фунтов аспирина и несколько дней, чтобы отдохнуть и восстановиться. Вместо этого у меня было около пяти секунд, пока робот поворачивался и направлял энергомагическую пушку мне в лицо. Я уставилась на миленький радужный свет, собирающийся испепелить меня. По крайней мере, это будет быстро.


  Внезапно массивная машина покачнулась. Рядом с ней вспучилась голубая пенистая вода. Взрыв закрутился и застыл массой голубоватых пузырьков, принявших форму перемешанного существа из колонны.


  Рядом с роботом, разворачивающимся к новой, более серьёзной угрозе, стоял Дискорд.


  По какой-то необъяснимой причине на груди Дискорда красовалась большая буква «S», а за спиной под дождём развевался красный плащ.


  — За правду, справедливость и шоколадно-молочный дождь! — отважно провозгласил он.


  Многоствольный гранатомет закрутился, разрывая эту массу на куски, пока я старалась подняться на ноги. Но Дискорд просто изменил форму, превращаясь в гигантскую ящерицу… дракона… что-то… и дыхнул радужным огнём на машину. Многоцветный луч рассек ящера надвое; в конце концов, Дискорд не солгал. Два века в заключении сильно его ослабили.


  Но всё это отходило на второй план. Заряды взрывчатки размером с пони надо мной внезапно начали ярко мигать красными лампочками.


  Система сдерживания не выдержала.


  Пока Дискорд отвлекал на себя Ультра-Стража, я рванула через пенящуюся воду. Вдруг подо мной появился синий ковёр, поднял меня и понёс через все производственное помещение прямо к моим друзьям, прижатым роботами. Отбросив машины в сторону, ковёр сгрёб моих друзей и понёс нас к верхней части диагонально спускающейся шахты. Лифт был затоплен, вода плескалась вокруг него и проливалась вниз; я надеялась, что он всё ещё работал. Две большие трубы шли вдоль потолка и уходили в глубину. Конец ковра превратился в крошечного, бледного Дискорда.


  — Почему? — спросил он, взглянув на меня. — Я никогда не соглашался тебе помочь.


  Я просто смотрела на него некоторое время, затем пожала плечами:


  — Просто это то, что я делаю. Я верю во вторые шансы.


  — Независимо от того, насколько это будет глупо, — пробормотал П-21 раздраженно… и в то же время с улыбкой. Рампейдж придерживала поводок Бу, пока вода продолжала литься вниз. Маленькая пони-пустышка была не в восторге от всего этого. Опустив уши, она смотрела, как вокруг неё плещется ядовитая вода. Тем не менее, казалось, она знала, что быть поближе к полосатой кобылке лучше, чем остаться одной.


  — А, твои друзья? — спросил он, немного оживившись, затем вскочил на Рампейдж, взглянул на подозрительно смотрящего синего жеребца и ловко скопировал его угрюмый вид. Я не удержалась от улыбки. Затем он возник рядом с головой Бу. — Алло! — позвал он прямо ей в ухо с эхом, заглушившим плеск воды. Он наполовину влез ей в ухо и посмотрел на нас сквозь её пустые бледные глаза, помахав оттуда. Пустышка поморщилась и потёрла ухо копытом.


  — Эй, — позвала я, слегка нахмурившись, и он вылез с мягким хлопком.


  — Ах, какая жалость, — немедленно сказал он. — Славная девочка, но не очень смышленая. — Тут зазвучала сирена, и громкие голоса Флима и Флема предложили мне не паниковать и, если я хочу жить, спасаться бегством… сохраняя спокойствие.


  Ультра катился к нам… нет… к шахте.


  — Торопитесь, — выпалил Дискорд, оглянувшись на машину. — Эта штука не шутит. И пусть мне хотелось бы превратить её в тапиоковый пудинг, но прямо сейчас мне повезёт, если я смогу её хотя бы придержать достаточно долго, чтобы она осталась похороненной здесь.


  — С тобой всё будет в порядке? — спросила я, и крошечный драконеквус моргнул и зарделся.


  — Ты правда волнуешься! Как… интересно. Я и не представлял, что это возможно. Ну, быть заживо похороненным в камне — это огромный шаг вперёд по сравнению с погребением заживо в медленно убивающем меня металле, с застрявшими во мне сверлами, — сказал он, и в его крошечном теле появилась дюжина отверстий. — Но со мной всё будет в порядке… в конце концов… хотя, думаю, мне потребуется хороший продолжительный отпуск, прежде чем я снова буду в форме. Но тем не менее… — тут он крепко схватил меня за голову и прижался губами к моим с громким «Ммммммммвах!». Наконец оторвавшись, он ухмыльнулся. — Благодарю.


  Крошечный Дискорд с хлопком исчез в белой вспышке, а я ещё несколько секунд сидела на месте. Единственное, о чём я могла думать в тот момент, это то, каким удивительно длинным оказался его язык.


  Вслед за этим из вспененной воды поднялся гигантский, толстый Дискорд, наряженный в странный подгузник.


  — Ооооууу! — протянул он, топая сначала одной толстой ногой, затем другой и присаживаясь на корточки. — Домо аригато, мистер Роботто! — взревел он, когда Ультра врезался в огромного драконеквуса. Ультра издал протестующий электронный вскрик, тщетно пробуксовывая колесами, и Дискорд принялся лупить его львиной и орлиной лапами, крича: — Бака! Бака! Бака! Бака!


  Это был знак, что нам пора убираться отсюда. В верхней части лифта обнаружился рычаг. Я рванула его, и платформа немедленно стала опускаться в круто наклоненную шахту. Пока мы спускались, единственным освещением нам служил ряд красных аварийных ламп. Перед тем, как исчез и он, я поймала взгляд Дискорда, которого медленно теснил Ультра. Он широко ухмыльнулся, подмигивая мне.


  Затем он издал последний оглушительный вопль: «Банзай!», и лифт тряхнуло от раздавшегося вверху сильнейшего взрыва. Следом пришла ударная волна, с ревом и грохотом подняв воду, пыль и химикаты. Я представила, как здание Исследований Гиппократа рушится прямо в шахту надо мной, пока наш лифт уходит всё глубже под землю.


  Конечно, я слышала поговорку «Из огня да в полымя»; лично я никогда её не использовала, но посыл оценить могла. Особенно сейчас, когда мою грудь начало болезненно жечь. Тут же мои друзья начали качаться и оседать на пол. ХМА. Мощная. Мы опускались на глубину, сравнимую с нашей предыдущей прогулкой под городом. С той, которая чуть не убила нас всех…


  К счастью, несмотря на боль в груди, я не чувствовала иссушающего оцепенения, как бывало раньше. Было больно, но терпимо, и я не потеряла сознание, только почувствовала слабый звон в ушах. Его быстро заглушил грохочущий рев над головой. Давление над нами росло всё больше и больше, и поток ослабел.


  А затем по центру шахты резанул радужный луч, залив её ярким светом. В верхней части наклонного туннеля вспыхнули два ослепительных прожектора и осветили нас. Дискорду не удалось похоронить Ультра-Стража вместе с собой, и теперь робот спускался вниз, и быстро!


  — Эта штука реально начинает меня бесить! — крикнула я, оглядывая платформу. Здесь не было ничего, за чем мы могли бы укрыться; этот луч в любом случае прорежет всё, что угодно. Оставалась только одно, что я могла придумать… что-то глупое. Снова.


  — Прыгаем! — заорала я, разбегаясь и хватая Бу. Кобыла просто таращилась, будто даже не могла вообразить, что я собираюсь сделать что-то настолько сумасшедшее. Я спрыгнула с края платформы и приземлилась спиной на гладкий от воды бетон.


  — Сказал нам лемминг! — крикнула Рампейдж, прыгая за мной следом.


  — Лучше бы я пошёл с Глори! — согласился с ней П-21. Мы впятером понеслись вниз по шахте, когда Ультра врезался в платформу лифта. Его радужный луч снова и снова бил через край, пока мы ещё несколько секунд неслись вниз, уворачиваясь от смерти, как могли. П-21 врезался в меня, Бу и Психошай, и, заскользив вместе с нами, крикнул: — Это часть плана?


  — Да! — завопила я в ответ.


  — Твои планы хреновые! — заорал он, когда мы набрали ещё больше скорости.


  На сей раз тут не поспоришь.


  — Ещё бы! — согласилась я, двигаясь всё быстрее и быстрее, оставляя лифт позади. Затем радужный луч вспыхнул и высветил три неизбежных факта: дно шахты было закрыто, там теперь было полно токсичной воды, и половина моего тела была сделана из металла. — Вот дерь… — всё, что я успела сказать перед тем, как мы нырнули.


  Бу и Психошай поплыли. Я? Я камнем пошла на дно, едва различая что-либо в красном свете затопленных ламп. Эта вода обжигала; может, не так сильно, как само розовое облако, но если выбирать между ядовитой водой, падающим на моих друзей лифтом с роботом-убийцей и ХМА, высасывающей силы из пони… это и вправду выглядело не так уж хорошо.


  Я бы удивилась, если бы у Литлпип или Обитательницы Стойла когда-нибудь случались дни, как у меня.


  Погружаясь в токсичную жидкость, я смутно разглядела дверь, обрамленную мутными красными лампами. Мой взгляд наткнулся на рычаг рядом с ней, и я забарахталась, пытаясь до него добраться. Даже до того, как у меня появились металлические конечности, пловец из меня был хреновым. Кроме того, под дверью находилась какая-то яма, заполненная аппаратурой; видимо, чтобы управлять лифтом. Если я промахнусь мимо платформы… ух… не думай об этом, Блэкджек. Просто двигайся вбок больше, чем вниз. Вбок! Туда! Я смотрела, как край платформы скользит мимо моего протянутого копыта.


  Я закричала в ярости, пуская пузыри, и забарахталась так, будто желала выбить из этого мира всё дерьмо. Полагаю, с некоторой натяжкой это можно было считать за плавание. Этого хватило, чтобы я ухватилась передними копытами за край и, выдвинув пальцы, вцепиться в рычаг. Мне бы сейчас не помешал воздух… серьёзно… немножко кислорода, разве я много прошу? Может, я смогу дышать отравленной водой? Тьфу, почему я думаю об отравленной воде, когда моих друзей вот-вот раздавит? Мне нужно быть как кое-какая белая пони и просто продержаться ещё немного!


  Я рванула рычаг так сильно, как только смогла. Он поддался и пополз дюйм за дюймом, пока я надрывалась изо всех сил. Дверь заскрипела от давления. Я попыталась ухватиться поудобнее и снова рванула. Правда… совсем немного воздуха. Может, профессор встроила в меня специальные легкие, чтобы дышать под водой, и забыла сказать? Ну, вдруг?


  Прекрати думать и тяни, Блэкджек.


  Тут послышался ещё один громкий «понг», и вдруг звук бесконечно смываемого туалета. Дверь чуть приоткрылась, и меня внезапно засосало в образовавшийся зазор. Тем не менее он был недостаточно широк для меня, и я прижалась спиной к металлу и уперлась всеми четырьмя копытами. Давай… Давай! Выдайте мне здесь немного гадской слабины! С финальным лязгом дверь широко распахнулась, и меня смыло в красный коридор. Поток хлынул следом, окончательно сбивая с ног. Грудь горела, в ушах стоял звон, и мне очень сильно хотелось, чтобы я могла блевать.


  Моих вопящих друзей выплеснуло следом за мной. Бу фыркала и кашляла, П-21 тошнило, а Рампейдж изрыгала струю, будто фонтан. Конечно, тут же раздались стоны. Это был вид ХМА, убивающий в считанные минуты, а не часы. Красный туннель оказался совершенно неповреждённым. Через него проходили две огромные линии подземки и широкая бетонная дорога. Несколько повозок и множество ящиков стояли там же, где их оставили двести лет назад.


  — Ладно… итак… наш план… мы бежим вдоль и вылезаем отсюда через первый же выход. Верно? Хороший план. — Я закашлялась и потёрла щеку… затем моргнула. Ладно. Мне нужно зеркало, немедл… не важно. Не хочу зеркало. Может, сначала бумажный пакет, а зеркало попозже, когда мы не будем в туннеле магической смерти. Я подбежала к повозке и влезла в упряжь. На данный момент я была единственной, кто был способен на что-то, кроме слабых стонов. — Я ничего не забыла?


  Затем я услышала скрежет в шахте лифта, когда нечто достигло дна. С мягким шипением Ультра-Страж развернул свою маленькую турелеподобную голову, и посмотрел прямо на меня.


  — О. Да. Точно, — пробормотала я. Его энерго-магическая пушка поднялась, и я рванула к своим друзьям; луч ударил туда, где я только что стояла.


  Снова настало время беготни!


  — Забирайтесь. Внутрь, быстро! — кричала я, пока они заползали в кузов повозки. — Быстрее. Быстрее! — Ультра вырезал себе путь через двери! — Давайте, все забрались? Отлично!


  Я рванула по бетонной дороге в тот момент, когда робот ворвался в коридор позади нас. Четвероногая машина вспрыгнула на рельсы и покатилась следом.


  — Хорошо… по крайне мере, мы движемся. Могло быть и хуже! — крикнула я, сосредотачиваясь на скорости, пока четырехколесная железная повозка дребезжала позади меня.


  Тут его многоствольное орудие зажужжало, и бетонные стены надо мной прочертила линия взрывов, медленно проходя туда и обратно.


  — Ох… я имею в виду… хуже стать уже не может! — крикнула я. Его радужный луч вспыхнул и прошелся по горизонтали позади. Ящики с боеприпасами взорвались, и ударная волна едва не сбросила меня с металлических копыт! — Я хочу сказать…


  — Заткнись и беги! — проревел П-21 и тяжело задышал от напряжения.


  Я удвоила усилия. У меня были кибернетические ноги, и ХМА не так сильно высасывала из меня жизнь, и… ой… а что это за маленькая шкала с мигающей сбоку буквой «Э»?


  Я знала, что что-то забыла. Мне едва удалось выловить маленький пряный рубин и попытаться его рассосать… только чтобы поддержать энергию настолько, чтобы выжить.


  Я увидела запечатанные двери с надписью «С.А.О.М.Т.Н. №14». Я замедлилась всего на секунду, и ряд взрывов от многоствольного гранатомета прошёл почти прямо над нами. Способа его замедлить просто не было. Мне оставалось только стиснуть зубы и ускориться. Оглянувшись назад, на своих пассажиров, копающихся в ящиках, я крикнула:


  — Есть там что-нибудь, что мы можем использовать?!


  Спустя секунду в поле зрения показался П-21, обнимая копытами переносной ракетный комплекс. Затем появилась Рампейдж, держа две пригоршни гранат. Наконец, вылезла Бу, беззаботно кусавшая ракету. Я ухмыльнулась. Нет ничего более приятного, чем возможность отстреливаться!


  Ракетная установка грохотала и шипела так быстро, как П-21 успевал её заряжать, а Рампейдж швыряла магические дезинтегрирующие гранаты так быстро, как только Бу успевала их отыскивать. Я не уверена, что она знала, что это за штуки, зато она понимала, что Рампейдж была рада их бросать. Теперь Ультра-Стражу пришлось притормозить и маневрировать, чтобы избежать ответного огня. Я медленно начала увеличивать отрыв. В этот момент на рельсах впереди вспыхнула пара огней и показался гудящий поезд, визжащий тормозами и рассыпающий искры из-под колес! Ультра-Страж перепрыгнул на соседние рельсы, чтобы избежать столкновения.


  Даже я не могла удерживать такой темп до бесконечности. Мы приблизились к ещё одним двойным дверям с надписью «С.А.О.М.Т.Н. №13». По-прежнему у нас не было времени, чтобы в них войти. Всё, что я могла прямо сейчас, это бежать изо всех сил, огибая разбросанные в туннеле ящики с боеприпасами. Рампейдж и П-21 тоже быстро выдохлись. Сейчас они отстреливались просто на удачу. У П-21 шла носом кровь. Бу вообще не было видно.


  Тут соседние пути осветили две фары. Электропоезд пошёл в обратный путь и теперь нагонял нашу повозку. Я оглянулась назад на его грузовые платформы, заваленные ящиками с пометкой «Взрывоопасно». Ультра-Страж начал отставать.


  Вот дерьмо.


  — Он собирается взорвать поезд!


  Куда бежать? Что я могу сделать… остановиться? Тогда мы просто превратимся в неподвижную мишень. Ускориться? Я и так бежала на пределе. Я видела, что поезд тащил даже вагоны, загруженные стеллажами со снарядами. Для чего городу вообще столько артиллерии? Тогда П-21 поднял ракетную установку и не спеша прицелился, но не в преследующего нас робота или состав со взрывчаткой… потому что, в отличие от меня, был умным пони, который не совершает дурацких, импульсивных поступков. Нет, он направил её на колеса поезда.


  Ракета с шипением настигла цель и взорвалась; с оглушительным визгом передние колеса поезда заблокировались и сошли с рельсов. Грузовую платформу развернуло боком и перевернуло, следующая платформа перелетела через переднюю, рассыпая ящики с боеприпасами по всему туннелю. С приглушенным «вхумп» стойка с ракетами взорвалась, когда Ультра расстрелял её из своего лучемета. Взрывы начали быстро распространяться, и внезапно я почувствовала ударную волну, бросившую платформу вдоль туннеля. На несколько секунд, пока в огненном шторме один за другим громыхали взрывы, мои копыта оторвались от пола. Я вспомнила лифт и взмолилась, обращаясь к ящикам позади меня: «Не взорвитесь. Не взорвитесь. Не взорвитесь».


  К счастью, впереди показалась очередная пара дверей с пометкой «Мирамейр».


  Я уперлась копытами, пытаясь притормозить и не разбиться вдребезги, и поморщилась, когда они завизжали по бетону. Моя шкура под броней и костюмом химзащиты ощущалась грязной; мне просто хотелось соскрести это всё. Я взмокла и задыхалась, и пыхтела, и едва не падала в своей сбруе. Я достигла своих киберпони-пределов. Я была застрелена, зарезана, взорвана, отравлена и утоплена. Со мной было покончено.


  Тут послышался металлический скрежет, и горящий кусок вагона сдвинулся в сторону. Закопченный Ультра-Страж с разбитыми скорострельным-гранатометом и радужной энергомагической пушкой уставился на меня своими маленькими камерами и, издав низкий гул, двинулся в нашу сторону, оставляя позади облака дыма и пылающие обломки.


  — Ой, да ладно! — закричала я, оглядываясь на тяжелые двери. Как, во имя Эквестрии, мы могли проиграть войну, имея такие настырные машины? Возле двери было два рычага. Я нажала один, навалившись на него всем телом, в то время как П-21 и Рампейдж толкали от себя второй. Моторы зажужжали, и двери, без давящих на них тысяч кубометров воды, открылись довольно легко.


  — Пожалуйста, будь внизу. Прошу, будь внизу, — тихо молилась я, подкатывая повозку.


  Он был внизу. Я почувствовала себя так, будто у меня выросли крылья. Мы взобрались на платформу, дёрнули рычаг, и лифт немедленно пополз вверх по наклонной шахте. Наконец я расслабилась и попыталась сделать хороший глубокий вдох.


  Дверь завизжала: Ультра пробился через неё, выбравшись на посадочную платформу. Скрежеща и буксуя колесами, он пополз по наклонной шахте вслед за нами. Разбитая энергомагическая пушка сыпала магическими лучами, как дробовик, вынуждая нас искать укрытие.


  — О, то, что надо! — крикнула я и перебросила рычаг управления лифтом в обратную сторону.


  — Ты что творишь? — выпучился на меня П-21, придерживая белые стазис-боксы, пока я вылезала из сбруи.


  — Собираюсь немного пошалить! — крикнула я, спихивая повозку через край. Ящики с боеприпасами влетели в сыплющиеся энерголучи и взорвались. Я даже не вздрогнула от осколков, когда направила лифт прямо на пылающего робота. Он поднял свои полыхающие передние колеса прежде, чем лифт начал толкать его обратно вниз по рампе.


  Электронный глаз стража внезапно вспыхнул ярко-зелёным светом, и из его динамиков донёсся визг обратной связи и статических помех, когда он немощно поднял ногу. А затем завизжал:


  — ОТДАЙ её МНЕ! ДАРУЙ МНЕ ЖИЗНЬ!


  — Ох, ну хорошо, отдам… — пробормотала я обезумевшему роботу, после чего раздавила ультра-стража об основание рампы, как жука. Затем я ещё несколько раз подняла и опустила лифт, пока визг окончательно не стих. Наконец, когда мы снова начали подниматься, я взяла у П-21 ракетную установку, подошла к краю и выстрелила в искрящие обломки, а затем швырнула следом и пустую установку.


  Фыркнув, я села посреди лифта, достала рубин и принялась его посасывать. П-21 уставился на меня, пока я сидела спиной к пульту управления.


  — Итак… идём в Исследования Гиппократа, забираем ЭП-1101, останавливаем Сангвина и уходим, — пробормотала я, глядя на ошарашенного жеребца. Я медленно улыбнулась… или… попыталась улыбнуться… я вовсе не хотела знать, насколько скверной была эта рана. — Думаю, можно считать, что один из моих планов на самом деле сработал!


  Я просто светилась от гордости. А он не мог вымолвить ни слова от удивления.
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  Остановив лифт и разобрав небольшой завал из камней, мы выбрались в кратер, оставшийся после взрыва жар-бомбы у авиабазы. Мы были обессилены, опустошены, подстрелены, отравлены и искалечены. Всё, что нам было нужно — это небольшая передышка. Добравшись до командного центра, мы попадали в казарме. Я убедилась, что Бу получила свой тортик, и погладила её гриву; её трясло почти час с тех пор, как мы выбрались на свободу. Похоже, это было естественной реакцией для любого пони, прошедшего через туннели. Затем я сгрызла с полдесятка самоцветов, прислушиваясь к тому, как шевелятся мои внутренности под действием магии. После всего пережитого я ощущала, что могу отлеживаться неделю. Хорошо, если у меня будет хотя бы несколько часов. Я была вплавлена в собственную броню, и отбивалась от роботов, и только что освободила духа хаоса, который отнёсся ко мне ну вроде как немного дружелюбно… хотя целовался просто отпадно. Мне нужно было доставить органы в Медицинский Центр Флаттершай, чтобы попытаться спасти жизнь Скотч. А потом мне нужно было хорошенько побеседовать со своей галлюцинацией. И с Психошай тоже нужно что-то решать… хотя сейчас она оставалась ещё более тихой и замкнутой, чем угрюмый П-21. Но наперед у меня было намного более срочное дело.


  — Мне нужно найти зеркало, — простонала я, поднимаясь на ноги. П-21, Психошай и Рампейдж как один взглянули на меня с тревогой. Первый нахмурился с беспокойством, вторая ухмыльнулась, а третья смотрела с жалостью.


  — О да, я должна это увидеть, — усмехнулась Психошай, поднимаясь на ноги.


  — А ну, сядь, — резко бросил ей П-21, затем взглянул на меня. — Возможно, тебе лучше подождать.


  — Подождать? — Я знала, что там всё плохо, но не перегибает ли он палку? Я выдавила нервную улыбку; эта шутка несколько затянулась! — Да брось ты, я хочу увидеть, насколько всё плохо.


  Но Рампейдж тоже покачала головой.


  — Поверь мне. Регенерируй. Позволь Глори попытаться помочь. Потом смотри в зеркало. — Я переводила взгляд с одного друга на другого, в надежде заметить какой-нибудь намёк на то, что они шутят, но единственной, кто находил в этом какое-то развлечение, была жёлтая пегаска.


  — Насколько… насколько?.. — пробормотала я, снова касаясь лица копытом. — Насколько всё плохо?


  Психошай гоготнула.


  — У тебя пол-рожи исчезло!


  Исчезло? В каком смысле… исчезло?


  Рампейдж зарычала и прыгнула к ней.


  — Тогда мы можем дать ей половину твоей. Хотя нет, погоди! Она же не хочет выглядеть полужопицей!


  Но я вскочила и поспешила в раздевалку, двигаясь обратно к туалетам. Рампейдж закричала мне вслед. Увидев грязные зеркала, я смочила копыто в радиоактивной воде и медленно стёрла грязь. То, что смотрело на меня сквозь коричневые разводы, не могло быть мной. Это был… кто-то другой. Что-то другое.


  Назовите это тщеславием, но мне всегда нравилось воображать, что я смотрюсь… неплохо. Может, не так мило, как Глори, но приятно для глаз.


  То, что я видела сейчас… не было приятно для глаз. Это была не просто рана… часть моего лица пропала. Исчезла. А то, что осталось, было… неправильным. Это у меня металл под кожей? Как пчелиные соты из стали, вшитые в мою плоть? Там были провода. Металлические контакты в мясе… о, святая Селестия… Мне хотелось, чтобы моё сердце зашлось, а пульс зашкаливал, чтобы хоть как-то доказать себе, что я больше пони, чем машина. Профессор ни о чём таком не упоминала! И Глори ни словом не обмолвилась!


  …Кожа с механического рта была содрана, вынуждая поврежденную челюсть распахиваться неестественно широко. Составное металлическое дыхательное горло испускало отвратительный шум, хлопая болтающимся на нём куском кожи. Осколки черепа прилипли к бронированной сфере, которая всё ещё страшным образом крепилась к металлическому позвоночнику.


  Я ничего не смогла с собой поделать; я закрыла глаза и мои органические части начало трясти.


  — Глори сможет это исправить. Глори сможет это исправить. Я восстановлюсь. Я смогу. — Мне хотелось бы, чтобы мои слова меньше походили на молитву. Ну в самом деле, я уже принесла в жертву свою плоть, кровь и все дыхательно-пихательные отверстия, чтобы поступать правильно. Подумаешь, лицо, что в этом вообще такого.


  В этом просто… я. Я ничего не могла с собой поделать; я чувствовала, как слёзы текут по моим покореженным чертам. По крайней мере, половина лица у меня всё ещё есть… оплавленная и обожженная…


  Тут я почувствовала толчок и взглянула на Бу, смотрящую на меня своими большими светлыми глазами. Я всхлипнула. Она снова ткнулась в меня головой. И ещё раз.


  — У меня сейчас нет для тебя тортика, Бу. — Она мгновение смотрела на меня, затем снова ткнулась. Я нахмурилась. — Перестань, Бу… у меня нет… я не могу… — Тычок. Она заглянула мне в глаза грустно и серьёзно. А потом уголки её рта чуть приподнялись.


  Ей было всё равно, как я выгляжу. Я слегка всхлипнула… но в то же время усмехнулась.


  — Ты умнее, чем кажешься, Бу., — сказала я, и она снова в меня ткнулась. Я обняла её, почесывая за ушком. Она думала только о важных вещах.


  — Блэкджек? — тихо позвала Рампейдж, прорысив внутрь следом за мной.


  — Психошай ничуть не преувеличивала, а? — пробормотала я, опуская голову.


  — Я ей рожу паяльной лампой прижгу, — зарычала полосатая кобылка.


  — Нет… — ответила я, покачав головой. — Ничего. Я могу носить маску, или что-то такое. Буду как крутая Жнец, да?


  Она тихо фыркнула.


  — Да уж. Самая крутая…


  Перед тем как уйти, я направилась к шкафчикам Мародеров. Я попыталась подобрать несколько паролей для каждого: опираясь на каждую личность, которую мы встретили в Рампейдж, я попробовала «Твайлайт» для шкафчика Биг Мака и повозилась со шкафчиком Псалм. Я ввела «Рэрити» для шкафчика Вэнити, но ничего не произошло. Тогда я фыркнула… и припомнила его последний шар памяти. Я закрыла глаза… что в итоге занимало мысли благородного пони больше всего?


  Я набрала «сожаление».


  Дверь шкафчика с шипением открылась. Я не увидела никаких постеров или фотографий. Там были только какие-то бумаги, два шара памяти и странный металлический обруч с большим чёрным опалом в передней части. Ещё нашлась пара револьверов с рукоятками, инкрустированными перламутром. Бдительность всегда будет для меня предпочтительнее, но, должна признать, было в длинноствольном оружии что-то притягательное. Это оружие было рассчитано под патрон даже большего калибра, чем у Бдительности, и я была рада, что под револьверами обнаружились ещё три ящика с боеприпасами.


  «Долг», было написано на одном, элегантными струящимися буквами. «Жертва», было начертано на другом.


  Я упаковала содержимое шкафчика и закрыла дверь с тихим щелчком.
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  Знак над входом гласил: «Неотложная помощь». Я вне всяких сомнений выглядела подходяще, когда мы впятером похромали внутрь. Турели над входом были разбиты, и рядом виднелись свежие отверстия от пуль и пятна копоти. Но, похоже, клиника Флаттершай легко отделалась — по сравнению со Впадиной Бримстоуна. Как только мы прошли через дверь, синие отметки в поле моего зрения зашевелились, и полдюжины жеребцов и кобыл направили на меня разнообразное огнестрельное оружие. Я встала в дверном проёме.


  — Проваливайте. Мы закрыты, — предупредил угольно-чёрный единорог.


  — Возможно, тебе стоит передумать, — твёрдо сказал П-21, сдвигая свою широкополую шляпу. — У нас был весьма долгий день.


  — Убирайтесь отсюда! — повторил лидер, в ужасе таращась на меня. Я уселась. Собираюсь ли я силой пробиваться внутрь? Убить их за их враждебность? Я вздохнула и поднялась, чтобы повернуть назад; П-21 мог прокрасться туда попозже, или Психошай постучится в окно наверху, или ещё что-нибудь. Я просто хотела попасть внутрь и отдохнуть, и ещё вернуть себе лицо.


  — Хныкливые онанюги! Если вы, зассыхи, вытащите головы из собственных задниц, то увидите, что она не представляет для вас угрозы! — механическим голосом прорычала кобыла, и я посмотрела на пони в силовой броне, рысящую к нам. Яблоки на её крупе смотрелись незнакомо, но автоматические дробовики сомнений не оставляли. Оружие я не забываю.


  — Приветик, Крампетс, — с облегчением сказала я, когда охранники отошли в сторону.


  — Здоров, подруга. Смотришься так, будто где-то неслабо пропахалась правой стороной мордахи, — сказала Стальной Рейнджер с легким кивком. — Это такая гадская необходимость, что для спасения пони в этой местности ты должна выглядеть так, будто вернулась с полдороги в преисподнюю?


  — Это достаточно обычное дело. Типа как, чем разношерстней и страннее у тебя компания, тем больше шансов победить, — ответила я. — А ты чего здесь делаешь?


  — Ну, после того, как ты взорвала «Селестию»… поздравляю с этим, кстати. Коттедж Чиз сказал, что какой бы пони ни заполучил в свои копыта твоё оружие, он сразу станет звёздным паладином, без вопросов. Копытоблуд, — фыркнула она. — Короче, потом гадские традиционалисты забрали «Эпплджек» и рванули обратно в Мэйнхэттен. Так что нам понадобилось какое-нибудь место, где можно укрыться. Это смотрелось добротным, надёжным укреплением… даже напомнило мне о доме… так что я остановилась как раз вовремя, чтобы помешать некоторым рейдерам закончить их дела.


  — И мы благодарны тебе, за то, что ты их вышибла, но не заинтересованы в том, чтобы это место стало базой для вашего ордена, — раздраженно встрял единорог, который меня выпроваживал. — Оно находится под управлением Коллегиума и Общества.


  — Тебе повезло, что мы вообще спросили. Стил Рейн даже не стал бы заморачиваться, — фыркнула кобыла. — Эх… в любом случае, поблизости нет нужных нам объектов.


  — Стил Рейн жив? — Блядь! Что вообще нужно, чтобы убить пони в этой местности? Теперь мне снова придётся с ним встретиться, и какие бы душераздирающие обстоятельства при этом не случились, он был таким дерьмом, что мне придётся… аррррррх! Он что, не мог просто утонуть?!


  Она кивнула.


  — Насколько я слышала. Зарылся где-то. Не уверена насчёт его планов, но у него с собой шестьдесят или семьдесят бойцов. Без «Эпплджек» мы не скоро сможем вернуться в Троттингем. Так что ищем пока безопасное место, чтобы окопаться. Нас раскидало по всей этой проклятой долине. А с этим расколом среди Рейнджеров… кто теперь знает, как всё обернётся?


  — Расколом? — вопросительно нахмурился П-21.


  — Ага… большинству гражданских не нужно бы об этом знать. Они знают Рейнджеров, как величайших блядских мерзавцев, которые забирают любые технологии, до каких смогут дотянуться, и в жопы которым запихали по огромному блядскому шилу. Дело в том, что среди нас немало тех, кто считает, что эти орудия годятся не только для показухи, и что мы должны использовать их так, как и хотела Эпплджек… для защиты граждан. — Она фыркнула. — Так обстоит дело в Троттингейме, в основном; без нас все давно бы уже были сожраны тварями. Однако почти во всех других группах преобладает смешанная или «традиционная» точка зрения. Только теперь эта бочка с помоями, наконец, лопнула, потому что Стилхувз таки сбросил Коттедж Чиза. Вскоре после того, как мы об этом услышали, мы сменили наши цвета. Возможно, мне голову оторвут, но пусть они затолкают рог Луны себе в задницы, если им это не нравится.


  Я взглянула на П-21, а потом опять на неё.


  — Какого рода объект тебе нужен?


  — Ну, какое-то место, где удобно обороняться, но с приличным источником энергии и с поддержкой жизнеобеспечения. Я слышала, на юге отсюда есть авиабаза, может, сгодится. Если мы сможем собрать вместе тридцать-сорок пони, то у нас будут приличные шансы.


  Я подумала о Мирамейр; они действительно смогли бы продержаться там некоторое время, но это было не идеально, если они не смогут запустить все системы.


  — Как насчёт Стойла? — лениво спросила я, от чего П-21 резко на меня посмотрел.


  Она фыркнула.


  — Ну, само собой. Функционирующее Стойло, это было бы просто отлично. Но их немного трудновато найти в идеальном состоянии.


  Я снова взглянула на него и мотнула головой в сторону. Он спросил, понизив голос:


  — Ты что задумала? Ты всерьёз думаешь рассказать им, где находится Девяносто Девятое?


  — Я думала об этом ещё до хаоса на «Селестии». Я взорвала их базу, П-21. Если мы отдадим им Девяносто Девятое, тогда они снова смогут организоваться и сделать что-то хорошее, — сказала я тихо. Он нахмурился и отвёл взгляд. — Это могло бы искупить все те Богинями проклятые вещи, что там творились. И было бы хорошо, если бы Скотч Тейп однажды снова смогла вернуться домой.


  — То место никогда не станет домом, — пробормотал он. — И ни одно не станет.


  — Это для неё. Подумай об этом. А сейчас это прославленный склеп. Позволим им найти ему хорошее применение. И, может, у нас появится компания бронированных друзей, способная в один прекрасный день нас поддержать, — добавила я. — А может, они и тебя научат, как использовать их причудливую броню.


  Он фыркнул, но всё же едва заметно улыбнулся.


  — Если мне когда-нибудь зачем-нибудь понадобится Стойло, набитое Стальными Рейнджерами, то, думаю, это будет самое время, чтобы уйти в отставку. — Наконец он снова на меня взглянул. — Ладно. Если они смогут вычистить его и сделать безопасным… я буду этому рад. Просто никогда не проси меня туда вернуться.


  — Сомневаюсь, что я и сама когда-либо смогу, — ответила я. Одно только чувство вины меня убьёт. Мы вернулись к Крампетс. — В общем… как насчёт Стойла, слегка попользованного?
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  — Я и не знала, что можно целоваться через силовую броню, — заметила Рампейдж, пока мы поднимались по лестничным пролетам. Психошай медленно летела рядом с нами.


  — Нельзя, но это не остановило её от попыток, — проворчала я. Даже с моими предупреждениями о хлоре и зараженной системе переработки пищи, она была более чем в восторге от этой новости.


  — Поверить не могу, что ты не попыталась взять с неё крышечек или ещё чего-нибудь, — сказала Психошай, паря без особых усилий. Я бы сказала, что ей хотелось повыпендриваться перед нами своим полётом, но мои ноги были механическими, Рампейдж не уставала, Бу, вероятно, была недостаточно сообразительна, чтобы переживать об этом, а П-21 скорее бы позволил поцеловать себя грубой кобыле, чем признал, что у него устали ноги. — По крайней мере, ты могла бы получить для себя силовую броню.


  — Я и так уже наполовину как силовая броня. Мне хотелось бы быть менее силово-бронированной, — пробормотала я. Силовую броню хоть снять можно!


  — Серьёзно? Там, внизу в туннелях, быть киберпони давало отличное преимущество, — ответила Рампейдж. — Будь ты из плоти и крови, нас, наверное, уже не было бы в живых.


  Я остановилась на мгновение.


  — Это… это не совсем так. Конечно, иметь металлические конечности полезно, но… я не знаю. Это как… во мне больше металла, чем меня.


  — Скулеж, скулеж, скулеж… — проворчала Рампейдж, закатывая глаза. — Я лишь хочу сказать, что ты должна быть более благодарна самой себе за то, что как бы ты ни падала в своих глазах, ты не перестаешь быть такой, какой, как ты думаешь, ты могла бы быть. — Мы наконец-то достигли закрытой палаты, и я толкнула дверь. Я заметила, что стены вроде вычистили, но кое-где всё же были заметны пятна.


  Мы прошли внутрь, а затем мои уши дёрнулись.


  — Я знаю, что мы должны ждать, но ты же видела тот взрыв. Мы не можем просто сидеть здесь… — голос был странно скрипучий, не тот мягкий и гладкий, который я с нежностью вспоминала.


  — Если Блэкджек жива, она придёт сюда. Если же нет, кому-то придётся присмотреть за Скотч Тейп, пока не найдём регенерирующий талисман, — ровно ответила Лакуна из одной из больничных палат. Я зашла и увидела аликорна, заглядывающую в ванную.


  — Ага. К счастью, я слишком глупа, чтобы умереть, — нагло заявила я, проходя внутрь.


  — Блинблинблинблин! — выпалила Глори изнутри. — Не входи, Блэкджек! Ты не можешь увидеть меня такой.


  — Поверь, ты выглядишь намного лучше, чем… — сказала я, вступая в дверной проём ванной. У того, что я увидела, не было ничего общего ни с моей однокрылой красавицей, ни с синей радужногривой пегаской. Это было существо, покрытое чёрной жижей из стоящих рядом мензурок, в которых было намешано гудроноподобное варево, воняющее аммиаком. Её розовые глаза выпучились одновременно с моими, и мы одновременно указали друг на друга.


  — Какого хера с тобой случилось?! — закричали мы в унисон.
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  Пятнадцать минут спустя, после того, как я объяснила, что произошло, Рампейдж перестала ржать и увела Психошай, чтобы… что-то там сделать. П-21 тоже куда-то скрылся вместе с Лакуной, чтобы доставить ящики и поговорить с дочерью. Лучше бы ему так и сделать! Бу разлеглась на больничной койке с полным ртом кексиков «Фэнси Бак».


  И мы остались вдвоём наедине.


  — Так значит, в этот раз ты решила покрасить шерсть в чёрный цвет? А почему бы тебе просто не сбрить гриву, или не назвать себя «Падшая Рэйнбоу»?


  Она показала мне язык.


  — А потому, что умные пони могут учиться, когда что-то не срабатывает с первого раза, — ответила она, прежде чем зайти в душ. — И поскольку я сомневаюсь, что где-либо в Пустошах есть будка для лечения гривы, я просто кое-что смешала. Это основы органической химии. Лакуна помогла заполнить пробелы, и когда мы протестировали это на одном из жеребцов снизу, он показал, что это вполне эффективно.


  — Точно, — сказала я, осторожно поднимая одну из мензурок. — Быть Рэйнбоу Дэш настолько плохо?


  Глори вздрогнула.


  — Блэкджек… ты помнишь, как огорчилась моя сестра, когда думала, будто я предательница? — Я кивнула. — Представь, как все пегасы Анклава будут себя чувствовать, если меня увидят. Всех нас учат, что Рэйнбоу Дэш предела весь свой народ. Это основы пропаганды. Я даже думать не хочу, как это воспримут пони вроде Лайтхувза. Рэйнбоу Дэш больше нет, и я не хочу становиться новой.


  — Ну, тогда делай, что задумала, — пробормотала я, включая душ.


  — А, холодно! — Она подскочила. — Я надеялась, что в этом месте достаточно энергии, чтобы подогреть воду! — жаловалась она, промывая свою гриву.


  — Скулеж, скулеж, скулеж, — ответила я, отлично копируя полосатую кобылку. — В меня вросла моя собственная броня, и мне расплавило половину лица… но это ж пустяки по сравнению с холодным душем.


  — Прости, — застенчиво сказала Глори, чуть свесив голову.


  Я вздохнула.


  — Да. И ты меня. Просто если бы это был горячий душ, тогда ничто не остановило бы меня от того, чтоб запрыгнуть туда вместе с тобой, — сказала я, изучая мензурки и бутылки. — Ну, и как там Скотч?


  — Состояние критическое, но стабильное. Мы едва успели вовремя, чтобы подключить питание и положить её в стазис, — тихо сказала Глори. — Её легкие разрушены, а глаза и шкура получили сильные химические ожоги. — Она подняла лицо навстречу струям. Я должна была признать, что многое, что я любила в Глори, было немного более… выраженным… в Рэйнбоу Дэш. Подтянутая. Крепкая. Спортивная. Я смотрела, как краситель ручейками медленно смывается с её тела и…


  — Глори… ты уверена, что эта хрень работает? — спросила я, нахмурившись.


  — Пожалуйста, Блэкджек. Я целый час с ней возилась. Я её протестировала. Смотри, чтоб она не попала никуда на твою шкуру, — сказала она с оттенком возмущения. — Чем скорее я перестану беспокоиться о разных молниеотводных шпионских камерах, которые могут обнаружить меня в таком виде, тем лучше!

  
  Я смотрела, как она смывает остатки химикатов, затем закрыла рот. Ох, это не смешно. Не смейся, Блэкджек. Смех — это быстрый и верный путь к горю и тоске. Но я должна была сказать хоть что-то!


  — Ух… Глори… ты точно уверена, что это работает?


  — Да, Блэкджек. Тем более, когда воздействие этой шутки закончится, и я перестану выглядеть как Рэйнбоу Дэш… ух, клянусь, я чувствую, как мой интеллект вытекает через уши каждый раз, когда я вижу её лицо.


  Она с раздражением тихо фыркнула, а потом со вздохом опустила голову, смывая краситель, стекающий вокруг её копыт, как чернила.


  — Прости. Я не должна была жаловаться из-за её лица, когда ты так сильно пострадала. Я просто ненавижу смотреть на это чужое отражение!


  — Нет, нет, не в том дело… — пробормотала я. — Глори… боюсь… — я должна сказать ей!


  — Я знаю, но не волнуйся, — сказала она, садясь в душе с закрытыми глазами и быстро очищая шерстку. — Знаю, твои повреждения выглядят тяжелыми, но местный робохирург должен быть в состоянии… ну… тебя залатать. Лакуна зарядила несколько исцеляющих зелий, и даже если они не так эффективны, как должны быть, они помогут при пересадке кожи и восстановлении. Конечно, я не эксперт, но я читала книги на эту тему, — сказала она, потянулась за полотенцем и принялась сушить гриву и лицо. Ткань мгновенно окрасилась в чёрное от химикатов.


  — Ну, это приятно слышать, но…


  — Со Скотч тоже всё будет в порядке… я думаю. Я не специалист в трансплантологии, но если органы действительно клонированы с её собственного тела, тогда отторжений быть не должно, — сказала она, очищая гриву почерневшим полотенцем и подходя к зеркалу.


  — Эм, Глори… — Не смеяться. Не… смея…


  — Да, в чём дело, Блэк… — Но её грива не была чёрной. Как и шерсть. Несколько полос чёрного красителя испачкали её радужную гриву. Её шкура была точно такой же голубой, как у моей статуэтки. Вцепившись в край ванной дрожащими ногами, она смотрела на своё отражение выпученными розовыми глазами, со зрачками, сжавшимися до пурпурных точек.


  — Боюсь, шутка всё ещё работает, — хрюкнула я. Мои глаза слезились от сдерживаемого смеха.


  Наверное, и в Мэйнхэттене было слышно, как Глори выругалась.


  


  Заметка: Достигнут уровень 6.


  Новая способность: Стрелок – Наполовину снижает разброс пуль при стрельбе из одноручного оружия дальнего боя во время ходьбы или бега.


  Новая квестовая способность: Поцелованная Дискордом – Ты в самом деле хочешь знать?


  


  


  [21] — Тамале — толченая кукуруза с мясом и красным перцем (мексиканское блюдо).


  Глава 40: Восстановление


  «Прекрасная работа, Рэйнбоу Дэш!»
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  Пони заботливые, сострадательные, разумные существа. Иногда нас могут вынудить быть жестокими, но в большинстве своем, в смысле, большую часть времени, пони просто стараются поступать как можно лучше. Тем не менее пони иногда могут немного… оступаться. Не думаю, что Твайлайт оставила бы Дискорда в том месте, если бы не её страстное желание найти способ победить в войне. Думаю, в лучшие времена она потребовала бы у Луны и Голденблада, чтобы они прекратили его мучить и использовать. Кроме того, при определённых обстоятельствах я терплю особенно тяжелые поражения, намного более страшные, чем мои обычные провалы. Бывает.


  Прямо как сейчас.


  — Машинку для стрижки, — пробормотала Глори, протягивая копыто.


  Я взяла с полки электрическую машинку для стрижки. Судя по всему, это была мощная модель для подготовки пациентов к операциям.


  — Глори. Ты уверена, что хочешь это сейчас сделать?


  — Машинку!


  Со вздохом я вложила машинку в её копыто. Она нажала кнопку, и лезвия зажужжали. Струящаяся радужная грива, каскадом ниспадающая вокруг её плеч, без промедления начала осыпаться в беспорядочную кучу, смешиваясь с красителем на полу, пока Глори, широко улыбаясь, заканчивала бриться.


  — Хха… не желаешь менять цвет, а? Что ж, тогда я просто от тебя избавлюсь!


  Ладно, это уже становилось страшновато. Я тронула её за плечо.


  — Глори.


  — Минутку, Блэкджек! — прошипела она, двигая машинку вдоль роста волос. Наконец, отложив её, она выпрямилась перед зеркалом, глядя на отражение Рэйнбоу Дэш. Она указала на него копытом.


  — Ха! Слабо быть Рэйнбоу Дэш без радуги, а? — крикнула лысая голубая пони.


  — Глори… — простонала я, прикрыв копытом то, что осталось от моего лица. Я знала, что в другом месте, если оно всё ещё существовало, маленький синий сорняк сейчас хохотал до самых своих корешков. — Скотч… моё лицо?..


  Но она не слушала.


  — Дай мне только добраться до своего хвоста и… — она замолчала, закрыв глаза и потирая нос. — Аа… ааа… пчхи! — чихнула она, и её грива тут же выскочила у неё на макушке, как ни в чём не бывало.


  Взгляд Глори остановился, её зрачки сузились до размера булавочных головок, и она, завопив, изо всех сил швырнула машинку для стрижки в зеркало.


  — Да будь оно проклято! Почему ты не хочешь уходить? — завопила она, когда обломки машинки и осколки зеркала посыпались в раковину. Она ухватила копытом один из крупных осколков. — Я тебя порежу!


  Ну всё. Шутка затянулась. Металлическим копытом я выбила у неё осколок зеркала и потащила её прочь, ухватив покрепче, когда она начала вырываться.


  — Нет! Нет! Я не могу выглядеть так! Лучше быть дашитом, чем Дэш! — вопила она, и я должна была признать, что бойцом Рэйнбоу действительно была неплохим. Но у меня были киберконечности. Я уложила её на спину и прижала. — Я должна получить обратно моё лицо! Я должна быть собой! Я могу вернуть его, пока я — это я!


  Я понимала. Мне тоже хотелось обратно своё лицо, и я понимала, что она сейчас чувствует. Это как если бы я проснулась и обнаружила, что я — Деус, или П-21 превратился бы в Смотрительницу. Конечно, я не совсем понимала, почему быть Рэйнбоу Дэш так плохо, но ясно, что это не очень хорошая штука.


  — Ты — это по-прежнему ты! — сказала я, глядя в её заплаканное лицо. — Все твои воспоминания и вещи всё ещё твои, так? У тебя есть воспоминания о жизни в Понивилле? — если ответ будет «да»… ну… надеюсь, Лакуна сможет что-нибудь сделать!


  — Я… — Она всхлипнула и закрыла глаза. — Мне… прошлой ночью… мне… мне снилось, что я была в Клаудсдейле. Я… это был второй раз, когда она сделала Сверхзвуковой Радужный Удар! Мне это приснилось! Я превращаюсь в Рэйнбоу Дэш. Я просто знаю! С тем же успехом этот проклятый сорняк мог просто убить меня на месте! — рыдала она, уткнувшись лицом мне в шею с той стороны, где она не была искромсана. Ну, похоже, мне придётся поболтать с сопровождающим нас мистическим аликорном в поисках кое-каких ответов. Я вздохнула, всё ещё крепко её обнимая. Хорошо… если бы я начала видеть во сне, что я кто-то ещё, я бы тоже съехала с катушек… Конечно, вообще-то это со мной уже произошло… но к тому времени я куда больше привыкла к сумасшедшим штукам Пустоши.


  — Ты — Монин Глори. Не Рэйнбоу Дэш. Монин Глори, доктор, умная пони и кобыла, которую я люблю. Хорошо? — сказала я, глядя в её испуганные и заплаканные глаза. — Прямо здесь и сейчас две пони нуждаются в помощи Монин Глори. Не Рэйнбоу Дэш.


  Почему-то мои слова её, похоже, не успокоили.


  — Я не хочу постепенно исчезнуть, — шмыгнула она носом. — Я даже не знаю, безопасно ли мне теперь использовать авто-док. Не теперь, когда я не знаю, что во мне мое, а что нет.


  — Ты должна. Пожалуйста, — тихо сказала я, гладя её радужную гриву и заглядывая в незнакомые глаза. — Тебе нужно доказать, что ты Монин Глори… самой себе. Я не знаю, что сделал этот дурацкий сорняк, но я точно знаю, что Монин Глори такая сильная, что сможет с этим справиться.


  Я слегка отстранилась, и она всхлипывая и по-прежнему не выглядя окончательно убежденной, медленно поднялась.


  — Я знаю… просто это… это как если ты просыпаешься и обнаруживаешь, что ты самой ненавистная в небесах пони. — Она завернулась в крылья. — Я даже не была в состоянии летать с тех пор, как мы здесь. Я смирилась с тем, что буду привязана к земле. Я даже счастлива… пока я с тобой. Но теперь я до смерти боюсь, что если куда-нибудь полечу, то стану более Рэйнбоу Дэш и менее Монин Глори.


  — Сомневаюсь, что ты её ненавидишь. Мне казалось, что пегасы считали её героем, — ответила я, усевшись рядом с ней.


  Она покачала головой.


  — Это всё не так просто. Да, Рэйнбоу Дэш была одной из величайших персон в истории. Она была почти такой же легендарной, как командующий Ураган. Но пегасы… ну… у некоторых из нас есть способы сбрасывать вниз даже наших героев. Пусть Рэйнбоу Дэш и была потрясной, но на её счёту потери в десятки тысяч убитых пегасов. Кое-кто в Анклаве спекулировал на слухах, что первый удар по Клаудсдейлу был нанесен специально, чтобы убить лично её, а не только ради уничтожения нашей столицы. Затем она отвернулась от Анклава, чтобы помогать поверхности. Как к исторической личности, да, ты можешь терпимо к ней относиться. Но как к пони… — Она вздрогнула и шмыгнула носом. — Посмотри на меня. Я ведь сразу назвала её идиоткой!


  Я вздохнула и покачала головой.


  — Прости. Я понятия не имела. В Тенпони им было просто немного любопытно, связана я с Твайлайт или нет. Даже представить боюсь, что бы они могли сделать, если бы я вдруг превратилась в Твайлайт Спаркл.


  — В Тандерхеде, в отличие от большинства мест, относились к ней немного лучше. Мы были тесно связаны с Министерством Крутости, и поэтому она и нас самих делала круче. Но если в Тандерхеде узнают обо мне… то не знаю, что сделают. — Её передёрнуло. — И остальной Анклав… особенно Нейварро… это будет скверно. Сто лет назад они уверились в отсутствии Рэйнбоу Дэш, и признали её виновной во всех преступлениях против расы пегасов. Они дезинтегрировали её чучело.


  — Вот и хорошо, что ты не Рэйнбоу Дэш, — ответила я твёрдо, глядя ей в глаза и поддразнивая её не согласиться. Быть может, не лучший способ справиться с кризисом самоидентификации, но она не стала спорить. Я улыбнулась. — Теперь… ты готова пересаживать легкие и восстанавливать лица, Монин Глори?


  Я чувствовала, что немного паршиво пытаюсь изобразить мамину «не-падай-духом»-речь, но она всё-таки была начальницей охраны и должна была уметь достучаться до своих подопечных.


  Глори ответила слабой улыбкой.


  — Да… похоже на то. Это должно быть несложно, раз у нас есть авто-док и совместимые органы… но где ты их взяла? Неужели Сангвин вырастил их для тебя? — спросила она, слегка тряхнув путающейся радужной гривой.


  Я отвела взгляд.


  — Что-то вроде. Сейчас это не важно. Всё закончилось.


  — Жаль, — вздохнула она. — Такая технология была бы невероятно полезна. Печально, что она оказалась под контролем этого монстра.


  Я подумала о Флюксе, высасываемом из Дискорда.


  — Там были и другие недостатки. Достаточно сказать, что лучше вообще об этом не думать. — Надеюсь, она оставит эту тему.


  Глори с любопытством взглянула на Бу, свернувшуюся калачиком на больничной койке и наблюдающую за нами с привычным мирным, глуповатым выражением.


  — Это… ну, я зову её Бу. Она жила в туннелях под Исследованиями Гиппократа.


  — У неё нет кьютимарки, — заметила Глори, глядя на бок белой пони. — Я слышала о позднем созревании, так сказать, но, Блэкджек, она наша ровесница. А я ещё считала, что это у меня ушла вечность, чтобы заполучить свою. — Тут она взглянула на радужную молнию на собственном боку и вздохнула. Интересно, иллюзия ли это… или знак, что в Глори изменилось нечто более основополагающее.


  — Мне кажется, ты никогда не рассказывала мне, как получила свою метку, — сказала я, когда Бу слезла с кровати и встряхнулась. Все вместе мы направились к операционной.


  Она неловко улыбнулась.


  — Глупо вышло… я зубрила перед выпускными экзаменами; мне нужно было набрать высший балл, чтобы углубленно изучать медицинскую программу Тандерхеда. Все ожидали, что я получу отличную оценку, но этого просто… не могло случиться. Я допускала ошибки, у меня в голове всё смешалось. Я устала и измучилась от зубрежки.


  — Похоже, быть умной пони не просто, — ухмыльнулась я, и она улыбнулась вместе со мной.


  Я была рада видеть, что тут попытались хоть как-то вычистить следы крови. Этому месту были одинаково присущи бредовость и аккуратность. Всё же я бы не возражала, если бы тут оказалось немного мусора… может, хоть немножко мокрых кафельных плиток…


  — Возможно, но зато в нас стреляют реже, так что есть и положительные стороны, — улыбнулась она. — Я была на пределе, я готова была просто бросить всё и уйти на базовый курс. Это означало бы ещё три, может, четыре года учебы, прежде чем я попала бы в медицинскую школу. Но тут я поняла, чего мне не хватало, чтобы запомнить три сотни разрозненных определений. Если я начинала с сердца… я вспоминала данные о сердце… затем сердце гонит кровь в кровеносные сосуды, которые соединяются с… группами органов, соединенных в определённом порядке… это было как восход солнца, который разогнал всю путающую меня темноту, и внезапно я прозрела. — Она едва заметно покраснела, опустив голову. — Думаю, тут лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать.


  — Эх, я видела солнце. — Конечно, это было в воспоминаниях, не своими собственными глазами. — Но, думаю, я понимаю. Это объясняет твою суть.


  — Лучше, чем эта вот штука… — пробормотала она, снова взглянув на молнию.


  — Разве это не похоже на твой случай? Я имею в виду, ты запуталась, а затем… БАМ! Ты догадалась. — Мой вскрик заставил Бу отпрыгнуть за Глори. Голубая пегаска сочувственно улыбнулась, и мы сделали достаточно долгую паузу, чтобы бледная кобыла расслабилась. — Так что твоё прозрение пришло как гром среди ясного неба. И ты всё здорово связала, так же, как и цвета радуги связаны между собой. Хочу сказать, я вот просто стреляю в штуки, а ты знаешь всё о ремонте, и о медицине, и об энергомагическом оружии, и о прочей фигне.


  — Мне кажется, ты это притянула за уши, — пробормотала она, но выглядела теперь чуть более непринужденно. Может, Глори и не нравилось её тело или кьютимарка, которая была позаимствованной, но теперь она хотя бы не ненавидела это. — Итак, расскажи мне обо всём, что случилось после того, как Лакуна телепортировала нас оттуда.


  Я начала было рассказывать, но потом закрыла рот и передумала.


  Богине тоже необходимо об этом знать. Я в долгу перед ней.


  — Пусть Лакуна тоже это услышит. И для Скотч это было бы неплохо. Может, лучше ты расскажешь, что я пропустила?


  — Пять очень безумных минут, — ответила Глори. — Скотч перестала дышать, её глаза были ужасно повреждены, и она впала в шоковое состояние. Нам повезло; когда мы прибыли, Арчибальд был в комнате, пытаясь решить, как перевезти коконы в Райские Кущи, к отцу. У них имелся один полностью подключенный и готовый. Они начали было спорить, но Лакуна была очень убедительна.


  — «Телепатически покричать на кого-нибудь может быть очень эффективно», — прошелестел её мягкий голос у меня в голове. Затем она спросила более официальным, повелительным тоном: — «Что ты узнала в Исследованиях Гиппократа? Химера цела?»


  Привет, Богиня.


  — Комплекс был в аварийном состоянии. Его мощностей едва хватило, чтобы сделать несколько запасных частей для меня и Скотч. К несчастью, нас атаковали охранные системы, и чтобы выбраться, мне пришлось уничтожить то, что осталось.


  — «Хммммм», — фыркнула фиолетовая аликорн. — «Ну и ладно. Я ожидаю, что другая скоро прибудет в Кантерлот, если она закончила свою возню с теми Рейнджерами. Надеюсь, её результаты будут лучше». — Она собралась уходить.


  — И я освободила Дискорда.


  Это заставило её замереть на месте. Затем она медленно повернулась, глядя на меня в шоке.


  — «Ты. Его. Что сделала?!»


  — Я освободила его, — твёрдо ответила я, подходя к ней. — Это было меньшее, что я могла сделать после того, как Твайлайт оставила его там, запертым в звёздно-металлическом гробу.


  Её шок уступил место гневу, но я не унималась.


  — Ты знала, что с ним делали. Ты знала! Но заботилась только о том, чтобы выяснить, как делать аликорнов.


  — «Ты не смеешь читать мне нотации; ты не знаешь, что он сделал со мной, моими друзьями и с королевством!» — Я смотрела прямо в глаза Твайлайт Спаркл.


  — Неужели? Превратил тебя в камень? Сверлил дыры в твоём теле? Высасывал твою кровь для своей магии? — спрашивала я, надвигаясь, и ткнула в неё копытом. — Двести лет в агонии. Мне плевать, что он делал, Твайлайт, такого не заслуживает никто.


  — «Дискорд был чудовищем, питающимся страданиями и ссорами!» — прокричала Лакуна.


  — И что же сделали те пони, чтобы он стал менее чудовищным? — спросила я, не отступая ни на дюйм. — Что, если бы это делалось с другим пони? Пусть это был Дискорд, но этот факт не может оправдать того, насколько неправильно всё было!


  — «Это… я… это было… Я собиралась поговорить с Луной. Я призывала отказаться от Флюкса, как только узнала, насколько он опасен. Дискорд… это было очень напряженное время, Блэкджек!» — она запнулась и задрожала. Аликорн пошатнулась, а затем захныкала, свернувшись на полу. — «Мне так жаль…».


  — Твайлайт? — позвала я, опускаясь на колени. Она взглянула на меня заплаканными глазами, и я тихо прошептала: — Мне жаль, Лакуна.


  — «Как и Твайлайт… прошу… пойми, она сожалеет. Она просто… забыла…» — Она вздрогнула, закрыв фиолетовые глаза, и я потянулась, чтобы погладить её по гриве. — «Богиня спихнула в меня её стыд. Её чувство вины. Ей было так стыдно… так жаль из-за того, что она сделала. Прошу, поверь. Пожалуйста…» — Она спрятала лицо у меня на груди и тихо проскулила: — «Пинки…»


  — Я… верю… верю, Лакуна, — тихо ответила я. — Прости меня. Я просто… то место было просто испорченным. Ты знаешь, что там творилось. Копии. Слияния. Флюкс. Дискорд.


  — «Ты ведь понимаешь, что обрекла всех нас, выпустив его на свободу», — всхлипнула Лакуна. — «Его сила… неизмерима».


  Я вздохнула.


  — Ага. И если понадобится, я попозже с ним разберусь. Но он ведь хаос, правильно? — Фиолетовая аликорн обеспокоенно нахмурилась, глядя на меня, и кивнула. — Получается, если все пони будут ожидать, что он будет действовать одним образом… то хаотично выйдет только в том случае, если он примется делать противоположное. Верно? — с надеждой спросила я, улыбнувшись.


  — Если совершение неожиданного ожидаемо, то он будет делать ожидаемое, чтобы быть неожиданным, — предположила Глори. — Или он может неожиданно делать неожиданное, совершая ожидаемое… Я не совсем уверена в том, как работает эта математика. Выполнение двух неожиданностей даёт ожидаемое?


  — «Нет, я вполне уверена, что они возводятся в квадрат», — ответила Лакуна. Она вытерла глаза и даже коротко, но легко улыбнулась моей радужногривой возлюбленной.


  Я зажала уши копытами.


  — А-а-а-а! Прекратите! Я от всех этих яйцеголовых разговоров умнеть начинаю!


  Они просто переглянулись, а затем пустились в обсуждения теоретических состояний неожидаемости Дискорда. Я почувствовала приближение мигрени. Злые пони… злые умные пони…


  Но, по крайней мере, я дала им обеим повод улыбнуться.
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  Я рассказала о том, что произошло в комплексе, мягко обойдя подробности о специфике источника органов. К моему облегчению, Лакуна в эти подробности не влезала. Казалось, кобыла пыталась разобраться с теми эмоциями, которые впихнула в неё Богиня. Это будто физически её ослабило; сколько душевных страданий и травм сможет вынести пони, прежде чем просто… не выдержит? Если что-то случится с Богиней, пострадает ли Лакуна? Освободится ли она, или развалится, или взорвется?


  Мне совсем не нравилась эта неопределённость. Ещё я была рада, что ничего не знала о делах Литлпип. Пока мы прогуливались вместе, Глори поглядывала на Бу. Казалось, она не была до конца убеждена, что идущая за мной белая пони не умеет разговаривать. Похоже, ей сложновато было принять идею, что полностью взрослая пони может появиться из ниоткуда. Но это было до тех пор, пока Бу не облегчилась прямо перед нами, из чего Глори сделала вывод, что… да… дело тут плоховато. И угадайте, кому пришлось за ней убирать? Ну что ж, это я её сюда привела. И это была не самая грязная работа, за которую мне приходилось браться. Я бросила навоз и тряпку в мусоропровод у поста медсестры.


  Когда мы добрались до операционной, я замешкалась. Как я могла ступить копытом в комнату, где решила судьбу сорока жеребят?


  — Подожди, что это? — спросила я, когда моё ухо уловило доносящийся изнутри шум. Резкое «биии… дууу… биии… дууу…» звучало снова и снова.


  Глори побледнела, подпрыгнула в воздух и размытой полосой метнулась через оставшуюся часть коридора, с такой силой хлопнув двойными дверьми, что одну створку сорвало с петель.


  — Лакуна! — донёсся её вопль и секундой позже мир исчез в фиолетовой вспышке. Когда всё вернулось, я оказалась в центре операционной, рядом со знакомым столом, на котором мои внутренности превращались в наружности. Роботизированные руки сейчас выглядели особенно острыми. — Энергия падает! Стазис нестабилен! Мы должны пересадить ей легкие немедленно! Я не знаю, можем ли мы стабилизировать кокон!


  К счастью, ящики, упакованные Сангвином, стояли прямо около операционного стола.


  — Где П-21? — спросила я у Глори, когда она бросилась к стойке терминала в центре комнаты. Бу топталась у вырванной двери, моргая в страхе и растерянности.


  — Я не знаю. И не знаю, как давно кокон вышел из строя! — ответила Глори, пока её копыта мелькали над клавишами. — Есть причины, по которым не стоит их трогать. Однажды поместив что-то в стазис — не трогай это! Я понятия не имею, какие части её тела могли начать отмирать, если напряженность поля была неравномерной.


  Механические руки поднялись.


  — Лакуна. Телепортируй её на стол, затем неси все исцеляющие зелья, какие успела приготовить. В лучшем случае это будет грязная пересадка. Когда мы заменим глаза и легкие, ей потребуется внутривенное питание. — Глори сглотнула, постукивая копытами. — Я даже не представляю, полностью ли готова эта система. Я надеялась, что П-21 проведёт со мной несколько часов и поможет её проверить. — Она нервно облизнула губы: в пикающем коконе сверкнула вспышка и Скотч вдруг очутилась на столе. — Почему я не сосредоточилась на этом, а возилась со своей гривой?!


  — Ты думала, что у тебя есть время. Не могла же ты знать, что кокон выйдет из строя, — ответила я.


  Скотч выглядела… мёртвой. От неё разило хлором, а глаза распухли под закрытыми веками. Местами её шкура была неровной и обесцвеченной, будто её сожгли. Этот запах ударил меня, как кувалда. Только заметно поднимающийся и опадающий бок давал какой-то намек, что она вообще жива. Она заскулила, начиная дрожать.


  — Блэк… — слабо позвала она. — Больно. Я бросилась к ней.


  — Всё нормально. Мы тебя сейчас подлатаем, Скотч.


  — Он не… сказал… — прохрипела она с трудом, прежде чем я отстранилась.


  — Переверни её на спину, Лакуна, — велела Глори. — Я нарушаю около тридцати или сорока правил гигиены и профилактики послеоперационной инфекции, — пробормотала она, когда металлические руки начали гудеть и потрескивать.


  Затем Глори бросилась к тележке рядом с операционным столом и откупорила бутылку.


  — Полей ей этим грудь, — инструктировала она, набирая охапку марли. Я унюхала резкий запах спирта. Тем временем Глори протёрла грудь кобылки. — Хорошо. Придётся использовать мед-икс. Я..


  Она замерла и уставилась внутрь ящика.


  — Где мед-икс? Здесь были приготовлены три дозы! — Она осмотрела всю тележку. — Я не могу вскрывать грудь без какого-либо обезболивания! — Она обернулась ко мне с безумным взглядом. — У тебя что-нибудь есть?


  Моя функция инвентаризации сказала — нет.


  — Общество и Яйцеголовые вычистили кладовку. Лакуна, может, что-нибудь есть на посту медсестры?


  — Именно там я и нашла те три, — ответила Лакуна.


  Я вывернула свою седельную сумку, вывалив каждый клочок мусора и перетряхнув всё вдоль и поперёк. У меня должно было остаться хоть что-то! Металлическая коронообразная штуковина, которую я нашла в Мирамэйре, дважды звякнула по полу и откатилась прочь. Оружие и пули здесь были бесполезны. Я была здесь бесполезна!


  Лакуна подхватила корону своей магией.


  — Реколлектор! Великолепно! Блэкджек, дай мне шар памяти, — велела она. Я посмотрела на рассыпавшиеся шары. Ну… эники… беники… этот! Я схватила его ртом и подбежала к столу; я вовсе не хотела рисковать быть затянутой внутрь, учитывай мой ненадёжный рог и всё прочее. Аликорн пристроила корону на голову Скотч, а потом вложила шар в то место, где крепился чёрный опал; должно быть, сам он где-то отвалился. Кобылка тут же обмякла.


  — Надеюсь, там Гала… — пробормотала я… подождите, а у меня вообще был этот шар? Уф, нужно рассортировать эти проклятые штуки и наклеить на них этикетки.


  — Хорошо. Приступим, — сказала Глори, когда над столом вспыхнул розовый талисман. — Это должно стабилизировать её достаточно, чтобы мы успели закончить, пока она под наркозом. — Я услышала жужжание электрической машинки для стрижки, а затем увидела знакомый виброскальпель, опускающийся к кобылке. Я магией и копытами сгребла все свои вещи в сумку, позволяя заклинанию инвентаризации позаботиться об их укладке. — Хорошо… деликатный разрез… похоже, все её внутренние органы функционируют лучше, чем можно было ожидать… пульс слабый… нужно действовать быстро.


  Я услышала влажный хлюпающий звук и отвела взгляд. Мне не нравились операционные… нет уж, спасибо! Я взглянула на неисправный кокон и подошла ближе. Розовая пони в моей голове нацепила коричневый котелок и подняла увеличительное стекло; рядом с контрольной панелью кокона был грязный мазок.


  — Мне нужно найти П-21… — резко сказала я, повернувшись и выбегая в коридор. Бу поспешила уползи с моей дороги. Я обязана была найти его. Немедленно!


  Пропавшие дозы мед-икса. И он что-то сделал с коконом. Он мог скрыться от моих глаз, но не от Л.У.М.а! Заметив синюю метку, я направилась к ней, и обнаружила его лежащим в ванной, со шляпой Дасти на лице. Возле, на краю раковины, валялись три пустых шприца. Я почувствовала такой гнев и страх, каких давно уже не испытывала.


  — Интересное место для сна, — резко бросила я.


  — Ат’вли… — пробормотал он заплетающимся языком.


  — Скотч сейчас в хирургии. Возможно, умирает. Кто-то вывел из строя её стазис-кокон, — сказала я, глядя на грязь на его копытах. Он просто лежал там, едва заметно подёргиваясь.


  — Отвали, — повторил он, приложив к этому чуть больше усилий. Я сорвала шляпу и заглянула в его сузившиеся зрачки, пока он смотрел на меня. Затем П-21 прикрыл глаза, и его сведённые спазмом конечности постепенно расслабились.


  — Ты забрал у своей дочери препараты, чтобы ими обдолбаться. Как ты мог? И что ты сделал с её коконом? Ты пытался его открыть? — спросила я ровным голосом, и в моём поле зрения на его голове появилось перекрестие прицела. На сей раз это меня не встревожило. Я была слишком зла. — Ты пытался убить её?


  Он просто лежал там.


  — Я устал от боли…


  — Твоя нога в порядке! — закричала я на него, чувствуя себя больной. — Она в порядке уже больше недели! Да что с тобой такое?


  Он прикрыл лицо копытом.


  — Больно. Я не хочу больше боли.


  — О чём ты говоришь? — спросила я, нахмурившись. — Что у тебя болит? — Может, с ним действительно что-то не так.


  — Всё, — пробормотал он. — Всё всегда болит. И когда тебе больно, если ты хороший пони, ты получаешь укол. И тогда тебе больше не больно. А если ты борешься и сражаешься, ты получаешь укол, и тогда тебе тоже больше не больно. — Он снова закрыл глаза. — Уйди, Блэкджек. Я пытался сказать ей, но не смог вымолвить ни слова. Я просто… Я просто наклонился над ним, и ничего не смог сказать. Мне так сильно нужен был укол. Всё болело.


  Хорошо… сейчас не время об этом думать… если ты был плохим пони, медики делали тебе укол, чтобы помочь тебе остаться в форме.


  — Ты говоришь… ты имеешь в виду, что ещё у медиков… в Девяносто Девятом… они держали тебя на дозах мед-икса?


  — После того, что Смотрительница регулярно делала с моей задницей, сама-то как думаешь? — проворчал он, глядя на меня, прежде чем уставиться в никуда сквозь стенку ванной. — Я был так рад, когда Дейзи повредила мне ногу. Это был хороший повод, чтобы получать укол, когда бы я ни захотел. Когда мы были во Флэнке, я пополнил запас. Я мог бы просто… без боли… но потом запасы вышли…


  — Когда? — спросила я тихо.


  — На арене. Думаю, Жнецы не очень-то пользуются обезболивающими. И в Мегамарте запасы закончились. Мне удалось получить только один укол от Бонсоу. И… я всё время думал о Девяносто Девятом… и как мы облажались… и от этого было так гадски больно. Всё так гадски сильно болело. Я просто хотел, чтобы это прекратилось.


  — Но когда я тебя спасла, почему ты не сказал мне, что тебе так нестерпимо больно? — пробормотала я.


  — Потому, что ты-то ведь терпишь. В тебя стреляли, резали, взрывали и насиловали, и я ни разу не слышал, чтобы ты сказала:


  «Ох, как больно. Нам пора остановиться».


  Он слегка всхлипнул.


  — Я просто хотел, чтобы всё перестало болеть! Я думал, что арена подойдёт идеально… но ты меня остановила… поэтому я просто решил держаться поближе к тебе, пока что-нибудь… что-нибудь… не убьёт меня. Но я просто продолжал жить, и теперь одного укола слишком мало. Теперь мне нужно два или три. А они просто лежали там, а мне было так гадски больно, но я ведь ещё не сдох!


  Я тронула его за плечо, но он отдёрнулся.


  — И Священник делал твою боль слабее… — вздохнула я.


  — Да… но его больше нет. — Он зажмурился и тихо, с болью прошипел: — Я думал… не знаю, что я думал. Какое-то время я думал, что, возможно, я смогу сделать что-то хорошее. Преодолеть это… быть как ты. — Он отвернулся. — Когда мы отправились в Исследования Гиппократа… я хотел мести. Но… ещё я хотел избавиться от боли.


  — Ты оставался со мной, потому что думал, что из-за меня умрешь быстрее? — тихо пробормотала я, снова чувствуя холод и пустоту. Я не испытывала такого уже очень давно.


  Он шмыгнул носом и кивнул.


  — Со всем тем дерьмом, которое ты притягиваешь? Я полагал, что рано или поздно нас что-нибудь прибьёт. Но ты продолжаешь бросать себя в мясорубку снова и снова… они пригвоздили твои ноги к полу, и мы их отрезали, и ты по-прежнему… Богини, Блэкджек, как ты держишься?! — спросил он, глядя на меня с тоской. — И когда ты умерла, а… а я остался жив… мне хотелось лишь одного — поменяться с тобой местами! — Он судорожно засмеялся. — Знаешь, о чём я подумал, когда увидел умирающую Дасти? Гадство… везучая кобыла…


  Я вздохнула, склонившись к нему и нежно поглаживая его гриву.


  — Всё болит, Блэкджек. Всё. Я был так уверен, что боль прекратится в той проклятой лаборатории. Стрельба. Турели. Этот самодовольный дурак. Я просто хотел, чтобы что-нибудь меня убило, а ты могла пойти дальше и спасти остальных. Хоть что-нибудь. Но… каким-то образом ты спасла всех нас. Опять… это то, что ты делаешь…


  Он снова прикрыл глаза.


  — Прошу, не спасай меня. Пожалуйста, просто оставь меня здесь.


  Я так устал от боли. Меня уже так всё заебало.


  Я смотрела на своего друга и гладила его гриву. Я не представляла, что делать. Вообще никаких идей… кроме…


  Тише, не шуми, настало время спать… Нет! Я спасаю пони. Я не убиваю их. Но… как мне спасти П-21?


  — Прости, П-21. Я не знаю, как мне избавить тебя от боли, — тихо сказала я. — Мне… не больно. Я даже не вполне уверена, что я всё ещё пони. Возможно… возможно, где-то там, в Тенпони, ту часть меня, которая делала меня пони, вырезали и заменили на талисман, или насос, или ещё что-то такое. Я больше не знаю, что пони должны чувствовать. В меня стреляют, и… и это больше не ощущается, как прежде. Я помню первый раз, когда меня подстрелили. Теперь ничто не ощущается правильно, — пробормотала я тихо. — Теперь я ем металл и камни. И у меня есть маленькие полоски, говорящие мне, сколько энергии у меня осталось. — Я закрыла глаза. — Возможно… возможно, ХМА не действует на меня потому, что я настоящий робот… у которого просто чуть больше частей из плоти, чем у обычного Ультра-Стража.


  Он перевёл на меня взгляд.


  — Но прямо сейчас… Глори делает пересадку, пытаясь спасти жизнь Скотч Тейп. И даже с органами кобылка может этого не пережить. — Я вздохнула, гладя его гриву. — Я знаю, каково это, ненавидеть себя. Я знаю, как это, хотеть избавиться от боли. Я знаю… знаю, каково это, быть изнасилованной и просто хотеть, чтобы всё это закончилось. Мне жаль, что я не могу тебе помочь. — Сейчас он был в таком же состоянии, как и я тогда, на матрасе.


  Я глубоко вздохнула.


  — Если ты будешь просто лежать здесь, и не пойдёшь к ней, и она выживет, тогда… она не будет твоей дочерью. Так или иначе, она это переживет. А ты, может, и нет. Но я гарантирую, что если ты останешься здесь вот так, как сейчас, а она умрет, то ты будешь так же мёртв, как если бы я оставила тебя там, на Арене. Есть вещи, которые ты никогда не сможешь себе простить. — Я закрыла глаза. — Я так и так не оставлю тебя лежать здесь и просто ждать, когда боль вернётся. Ведь она непременно вернётся… и то, что ты лежишь здесь, и станет её причиной.


  Он долго лежал, не двигаясь, с закрытыми глазами. Я знала: его удерживали препараты и отвращение к самому себе. Я легко могла бы его вытащить… но это не имело бы смысла. Матрас, на котором он застрял, преследовал бы его повсюду. Только он сам мог от него избавиться… и я не знала, что мы будем делать, если он не справится. Затем он слегка пошевелился, перевернулся, чтобы подобрать ноги. Потом медленно поднялся, и я подала копыто, чтобы его поддержать. Я вздохнула, когда он сделал шаг из ванной, потом другой, и вышел наружу.


  — Почему я продолжаю за тобой идти, Блэкджек? — пробормотал он, привалившись ко мне. — С чего ты взяла, что я могу быть более хорошим пони? Большим, чем просто «чудо-пони».


  — Потому, что ты можешь. Я это вижу. Дакт Тейп тоже видела, — ответила я, коротко улыбнувшись. — Итак, мне кажется, возле операционной есть что-то вроде комнаты ожидания. Мы можем отправиться туда и… эм… подождать. — Он пропустил очевидную возможность указать мне на мою очевидность и просто покивал, сосредоточившись на том, чтобы идти и не падать.


  Добравшись до комнаты ожидания, он сел и закрыл глаза. Я откопала свой учебник по магии для начинающих и разложила его на кушетке. Сосредоточившись на переворачивании страниц, я смогла отвлечься от мыслей о Скотч… но не о П-21. Я ничего не знала о наркотической зависимости! Глори как-то пыталась поговорить со мной об этом, но для меня всё свелось к тому, что препараты разрушают твоё тело, так что связываться с ими — плохо. Я никогда не думала, что из-за этих препаратов у пони могут измениться мысли и поведение. Они должны были быть… как, типа, зажевала фиксера, и ты в порядке.


  Неужели П-21 действительно так долго испытывал боль? Она была реальной, как от травмы, или это что-то в его голове? Всё звучало слишком серьёзно, чтобы это можно было исправить просто парой фиксеров.


  В моё поле зрения медленно прокралась Бу. Я улыбнулась и тихо подозвала её, чтобы почесать ей гриву. Потом выудила слегка помятый тортик «Фэнси Бак»; она счастливо его слопала.


  Я пыталась выбросить из головы вопрос, который не могла решить, просто листая учебник. Осваивая основы практического телекинеза, я поднимала и опускала Долг и Жертву. Револьверы были тяжелее Бдительности. По идее, мне было вполне по силам использовать магией сразу с полудюжину пистолетов, но на самом деле куда легче было заставить объект бесцельно плавать, чем целиться и стрелять. Мозг в прямом смысле должен был буквально перескакивать с одного оружия на другое, чтобы использовать их все, если ты хочешь добиться чего-то большего, чем просто стрельба вслепую. Долг и Жертва немного отличались друг от друга. Мне с некоторым трудом удалось поднять их оба и прицелиться. Замысловатый вьющийся орнамент на пятизарядных барабанах изображал магическое пламя. Я практиковалась работать ими в унисон, одновременно нажимая спусковые крючки на воображаемую цель.


  Затем я потренировала маленькое заклинание света… потому что впервые в жизни я действительно могла творить магию. Бу осторожно наблюдала за крохотной плавающей пылинкой, а потом, когда та подлетела ближе, попыталась съесть её и сморщила рожицу, заставив меня улыбнуться. До сих пор магия для меня была чем-то, что делают другие единороги. В этом они были лучше меня, и я всегда считала, что так и должно быть. Я была бестолочью, не способной сотворить заклинание сложнее простого телекинеза. Моя магическая пуля являлась первым моим достижением, но даже это был своего рода телекинез. Но заклинание света… оно заставило меня с удивлением осознать, что есть и другая магия, на которую я способна.


  Я подумала о заклинании щита Лакуны. Не будет ли это полезно, учитывая, как часто я попадаю под обстрел? Или исцеляющее заклинание… ладно, наверное, это уже слишком. Я не была уверена, будет ли оно хоть как-то на меня действовать. Может, мне нужно заклинание ремонта… или оба?


  — Эй, П-21… не швырнешь в меня несколько книжек? — Он моргнул и слегка нахмурился в замешательстве. — Ну же! Я хочу узнать, смогу ли разобраться, как делать ту барьерную штуковину, как у Лакуны. — Я ухмыльнулась от уха до уха. — Давай. Ты не сможешь испортить мне лицо хуже, чем уже есть. Покажи твой лучший бросок.


  Знаете, для получившего три дозы мед-икса он весьма сильно швырял журналы и книги через всю комнату ожидания!


  После второго десятка у меня кровил нос, звенело в голове, и я ничуть не приблизилась к созданию магического барьера. Может, стоит поговорить об этом с Лакуной? Раньше, наверное, я бы просто сдалась. «Блэкджек растяпа; Блэкджек необучаемая; брр…». Но теперь я знала, что магия была чем-то большим, чем просто прирожденной неспособностью. Конечно, мне нужно было получить по носу ещё полудюжиной книг, прежде чем я наконец попросила П-21, чтоб он прекратил ими швыряться.


  — Ладно, очевидно, этот «магический щит» немного сложнее, чем просто… воображаемая стена или что-то в этом роде, — сказала я, потирая рог.


  — Ну, если тебе понадобится ещё больше книг, летящих тебе в голову, уверен, недостатка в добровольцах не будет, — ответил он с легкой улыбкой.


  — Знаешь… я всё удивляюсь, как ты сделал те выстрелы своим гранатометом? — спросила я, глядя на Аргумент на его бедре. — Я имею в виду, тут ведь многое зависит от навыка.


  — Не знаю. Наверное, это земнопоньское, — ответил он, пожав плечами и глядя на дверь в операционную. — Я не могу творить магию или летать, но скажи мне, куда я должен что-то зашвырнуть, и я просто буду знать, как и с какой силой мне нужно пнуть это, чтобы оно оказалось там, где нужно.


  — Серьёзно? Докажи. Забрось по журналу на каждый из тех трёх стульев, — сказала я, указывая через всю комнату ожидания. Он решительно посмотрел на меня и, потянувшись, взял три журнала и забросил их один за другим на все три стула. Я нахмурилась с кислой миной. — Ладно… давай ещё раз. — Так он и сделал. — С кни… — и три довоенные книги приземлились на каждую стопку. — Ага, ну, а у меня есть магия.


  Он встал, медленно побрел к мусорному ведру в углу и вытащил оттуда консервную банку. Затем взглянул на меня и сильно пнул жестянку. Она отскочила от стены, и я пригнулась, когда она просвистела над моей головой.


  — Ха! — засмеялась я, тыкая в него копытом. Затем услышала звяк позади меня и бряк надо мной… и испытала странные ощущения от банки, приземлившейся прямо на мой рог. Я посмотрела на него и его слабую грустную улыбку. Левитировав банку с рога, я сунула её в рот и принялась жевать, не спуская с него глаз.


  — Туше́, — ответил он, садясь и ненадолго прикрывая глаза. — Как ты это делаешь, Блэкджек? Как ты… как ты продолжаешь быть собой?


  — Другие пони недостаточно глупы, чтобы браться за такую работу, — хихикнула я, пожав плечами. — Ну, то есть правда, униформа классная, не пойми меня неправильно, но почему-то ежедневно что-то взрывается на мне или рядом со мной. Кто угодно с двумя извилинами в мозгу знает, что оно того не стоит. Надеюсь, я смогу разобраться с этим через месяц-другой. — Если я всё ещё буду жива, конечно.


  — Вот и я о том же. — Он прикрыл глаза и покачал головой. — Ты… помогала Сангвину. Даже после всего, что он натворил, ты ему помогала.


  Я открыла рот, но он торопливо добавил:


  — Я не говорю, что ты была неправа… даже если так и думаю. Это просто… ты ведь совершаешь поразительные поступки. Ты смеешься, и шутишь, и просто встаешь, снова и снова.


  — Не всегда, — сказала я, чувствуя, что я… подожди, я покраснела?


  — И хвала Богиням, — ответил он с закрытыми глазами. — Знаешь… после Священника… когда ты вот так же лежала там на своей койке… признаюсь, часть меня вздохнула с облегчением.


  — С облегчением от того, что я облажалась? — спросила я, нахмурившись.


  — С облегчением от того, что ты можешь ошибаться… Следовать за тобой не так-то просто, но это было охрененно показательно. Ты такая… хорошая. Действительно хорошая. Ты так стараешься быть хорошей, что…


  — Я не хорошая пони, — твёрдо ответила я, отведя взгляд. Ух ты… может, моё лицо было слишком обваренным, чтобы краснеть. — Я хочу быть… я пытаюсь…


  — И это то, что делает тебя хорошей, — тихо и грустно рассмеялся он, и одарил меня долгим, подавленным взглядом. — Иногда я не могу поверить в то, что ты делаешь. Я имею в виду… просто не могу. Когда другие пони ломаются, ты продолжаешь идти. Ты пытаешься и даешь всем пони второй шанс… третий шанс… четвертый.


  — Прекрати, — хмуро отрезала я. — Я не совершенна. Я облажалась… Я сильно облажалась, помнишь?


  — Помню. Но, не смотря на это, ты продолжаешь идти. Продолжаешь быть хорошей. — Почему-то его восхваления начали раздражать меня. — Ты никогда не сдаешься, даже когда другие отступают. Иногда я задаюсь вопросом, что вообще может остановить те…


  Я поднялась на ноги и Бу тревожно встрепенулась.


  — Проклятье… ты хочешь знать, почему я продолжаю идти вперед? Это потому, что если я остановлюсь хоть на пару секунд и задумаюсь, то захочу пустить себе пулю в лоб. Я не хорошая пони. Я пони, пытающаяся искупить всё то дерьмо, которое натворила! Что делала в Девяносто Девятом и с самим Девяносто Девятым. Что сделала с теми жеребятами. Что сделала с тобой. Мне, похоже, придётся теперь менять масло до того, как я приду в охоту . У меня есть безумный призрачный пони, живущий в моём пип-баке, и он приходит и уходит, как ему заблагорассудится. Я продолжаю идти только потому, что сдохну, если остановлюсь. Не потому, что я хорошая.


  Я вздохнула и отвернулась.


  — Я буду тащить себя вперед, в мясорубку, поскольку это менее болезненно, чем думать обо всём, что я натворила. И я могу давать вторые шансы… потому, что после моих ошибок… мне бы хотелось несколько сотен для себя.


  — Может быть… но ты пока не отступила. Ни перед кем, — тихо сказал он, глядя в сторону и, медленно вздохнув, добавил: — Я думаю о хороших пони… о тебе… о Священнике… или о Глори. И как бы я ни пытался… я не дотягиваю. Я не такой хороший, как любой из вас.


  — Ты замечательный, — сказала я, подходя и кладя копыта ему на плечи. — Смысл не в том, чтобы быть хорошим. Речь о том, чтобы стараться стать лучше. Если бросишь эти попытки, то просто начнёшь терять себя кусочек за кусочком, пока ничего не останется. — Я села и стала почесывать Бу за ушком, пока она не склонила голову и не задремала.


  Он посмотрел на меня, затем вздохнул.


  — Тебя послушать, так быть хорошим пони — плевое дело.


  — Нет, Литлпип, Флаттершай и Хомэйдж заставляют это дело казаться плевым, — фыркнула я. — И не сравнивай меня с Обитательницей Стойла. Я к тому, что она, по крайней мере, может спасти своё Стойло… в котором, наверное, и живет. Откуда и обмозговывает свои возможности спасти всех на Пустоши… Знаешь, я не совсем представляю, что именно Обитательница Стойла делает, чтобы помочь пони. Литлпип вот разбирается с читающим мысли монстром и армией работорговцев.


  А, ладно, делает же она что-то. Иначе зачем Хомэйдж так говорить о ней?


  Тут дверь распахнулась, и мы оба вскочили на ноги. Лакуна смотрела на нас.


  Она не улыбалась.


  — «Вы должны зайти». — П-21 внезапно начал заваливаться на меня, и я едва смогла удержать нас обоих от падения.


  — Скотч… она?.. Она в порядке? Верно? — спросила я, поддерживая его.


  — «Вы должны зайти», — прозвучал голос Лакуны в наших головах, и она отступила. Мы уставились на раздвижные двери в шокированном молчании. Я была так уверена… он… могло ли это случиться потому, что… нет. Не думай об этом. Не позволяй ему так думать. Просто…


  — Давай. Пойдем, — сказала я, подтолкнув его к двери.
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  От кислородного талисмана в бутылке поднимался медленный поток пузырьков. Трубки от бутылки шли к маске, закрывающей лицо Скотч. Её глаза и ещё несколько участков на шкуре прикрывали марлевые салфетки, а от горла вниз шли бинты, исчезая под простынями. Монитор медленно попискивал, магически считывая жизненные показатели. Глори регулировала машину, её губы были сжатыми, а взгляд — злым.


  П-21 глянул на лежащую неподвижно кобылку.


  — С ней всё… будет…


  — Честно говоря, понятия не имею, — ответила Глори, и у П-21 подкосились задние ноги. — Кто-то повредил хрупкое оборудование. Какой-то пони взял медикаменты, которые я приготовила для операции. Всё это привело к слишком поспешной пересадке легких. Мы могли бы поддерживать её в стабильном состоянии с помощью препаратов. Если бы всё было идеально, робот мог бы поменять легкие за три минуты. Здесь всё было далеко не идеально. Так что… я не знаю. — Она прикрыла глаза. — Со зрением всё прошло достаточно гладко… и с пересадкой кожи. Но я не могу поручиться, что она будет жить.


  — Глори… — это всё, что я могла ей сказать. Она только покачала головой и прошла мимо нас, направляясь к двери.


  — Сейчас ночь. Если она дотянет до утра, это будет чудо, — сказала она в холодном гневе, выходя за дверь. — Идём, Блэкджек, мне нужно тебя подготовить. Проследи, чтобы он не кашлял на её монитор, или ещё что, — обратилась она к Лакуне, и фиолетовая аликорн просто кивнула.


  Не было похоже, что П-21 собирается кашлять. Он был похож на Санвгина, когда тот сидел там, возле четырех копий. В некотором смысле, я думаю, он и был им.


  — Ты серьёзно насчёт… — в шоке пробормотала я, выйдя за ней в коридор.


  — Мне ещё никогда не приходилось оперировать так быстро или так неряшливо. Если бы не Лакуна, она уже была бы мертва! — сказала Глори резко. — Что он делал с её стазис-коконом? Почему взял мед-икс?


  — У него… есть проблема. Он… — Я опустила голову. — Мне очень жаль, Глори. Я сожалею, что дала Скотч те минталки. Я…


  Она всего несколько секунд смотрела на меня в замешательстве, прежде чем её взгляд немного смягчился.


  — У него зависимость, так? — Я закрыла глаза и кивнула. Она протянула копыто и похлопала меня по плечу. — Это не твоя вина.


  — Разве? Ты пыталась мне что-то объяснить. Бля, даже Рампейдж пыталась! — Я поднялась и начала расхаживать взад-вперед. — Я просто… он всегда был таким сильным. Я никогда не думала о нем… — Я покачала головой. — Он подсел на них ещё до того, как мы покинули Стойло Девяносто Девять.


  — Ты имеешь в виду, когда он повредил ногу? — нахмурилась она, когда мы двинулись прочь от операционной.


  — Нет. Я имею в виду, что медицинские пони давали их самцам — либо чтобы успокоить их, либо когда приходилось иметь дело с последствиями… грубого секса. — Я покачала головой; никогда об этом не думала. Укол, чтобы уложить их спать. Укол, чтобы успокоить их, если у них истерика. Уколы, чтобы помочь им выполнять их обязанности. Дело было не только в его ноге; всю его жизнь он был под препаратами. — Так что… тебе нужно… ты знаешь… сделать медицинские штуки. Сделать, чтобы он больше не был зависимым. Ты ведь сможешь?


  — Теоретически, но дело в том, что зависимость не так проста. Зависимость — это больше, чем просто химия. Она ещё и психологическая. Возможно, он не сможет себя контролировать.


  Я сразу ответила:


  — Ну, тогда я буду его контролировать, и… — О… да, возможно, так себе идея.


  — Ты готова для этого на несколько месяцев отказаться от своей охоты? Мед-икс-зависимость — тяжелый случай. Если он завяжет, то без надлежащей медицинской помощи может с легкостью умереть.


  Погодите. Она на самом деле имеет в виду, что если он перестанет принимать эти препараты, на которые подсел, то может умереть? Моя грива стала липкой от холодного пота.


  — Ну, я буду держать его… Я буду… — Мысли о смерти Скотч Тейп… или о смерти П-21… — Проклятье, Глори, должно быть что-нибудь, что я могу сделать! Я знаю, что у него сейчас есть проблема. Я буду за ним приглядывать. Я не позволю ему снова оступиться.


  — Блэкджек… некоторые вещи тебе не по силам, — сказала она, понизив голос.


  — Я только что разобралась с гулем, который хотел меня убить, и выбралась живой из смертельной ловушки. Нет ничего, что было бы мне не по силам, — упрямо настаивала я. А разве он не пошёл со мной в то гиблое место ради всей этой «я-хочу-умереть»-хрени? — Мы просто должны приглядывать за ним.


  Я взглянула на понурившую голову пегаску и подтолкнула её.


  — Как насчёт тебя? Как у тебя дела? Она вздохнула.


  — Я пытаюсь разложить произошедшее по полочкам. Она находилась в критическом состоянии; мне пришлось оперировать так быстро, как только можно. Её мозг мог погибнуть ещё до того, как мы вынули её из кокона. Смерть случается. — Она взглянула на меня и моё испуганное выражение лица. — Это одно из первых, чему тебя учат в медицинской школе. Смерть случается; всех не спасёшь. — Она снова вздохнула. — Я могу только надеяться, что нигде не ошиблась. Рэйнбоу Дэш не была хирургом.


  — Сангвин говорил, что операция будет несложной, — сказала я, нахмурившись. Он солгал… Надо было притащить его сю… погодите, нет, у нас не было времени для заклинания слияния, и его паникующая полусумасшедшая семья съехала с катушек, и…


  — Уверена, для двухсотлетнего доктора так и было бы. А для некоторых пони, которые только читали о таких процедурах и присутствовали при паре трансплантаций, это намного сложнее. По сути, это «активировать стабилизирующее поле, дать пациенту наркоз, вскрыть его, удалить повреждённые органы, вложить трансплантаты, сшить и зафиксировать на местах, залить всё исцеляющим зельем. Зашить всё и надеяться на лучшее», — ответила Глори, закрыв глаза.


  — Какие у неё шансы? — спросила я, сглотнув. Бу ткнулась головой мне в бок, заставив меня подскочить. Мой прыжок заставил её подпрыгнуть, и она нырнула за стойку и теперь выглядывала оттуда.


  — Я всё ещё не могу поверить, что в том месте были десятки таких же, как она, пони, — тихо сказала Глори, качая головой. — Я не даю шансов, Блэкджек. Это ты разбираешься в азартных играх. К утру мы узнаем, выкарабкается она или нет. Отторжения органов не будет, но инфекция… появление каких-нибудь разрывов… внутреннее кровотечение…


  Она тихо, отчаянно зашипела.


  — Если бы только он не прикасался к кокону, или не взял бы те медикаменты… если бы у меня было больше времени!


  — Ты сделала всё, что смогла, с тем, что имела, — сказала я, мягко пихнув её головой. Ха! Теперь понятно, где Бу этого набралась.


  Она ответила слабой улыбкой.


  — Я знаю… просто сейчас чувствую себя беспомощной.


  — Все мы, — тихо пробормотала я, и мы пошли дальше, чуть ниже опустив головы.


  Глори нарушила молчание первой.


  — Ладно! Перед тем, как наступит утро и моя вера разобьётся навсегда, давай посмотрим, смогу ли я вытащить тебя из этого костюма химзащиты, — пылко заявила она.


  Пятнадцать минут спустя я узнала, что именно Глори умеет делать со скальпелем. Сомневаюсь, что когда-нибудь чувствовала к ней что-то подобное, когда она, зажав в губах бритвенно-острую сталь, начала рассекать жёлтую резину и броню под ней. Как только резина поддалась, мне в ноздри ударила вонючая смесь из лошадиного пота, крови и кожи. Глори попятилась, кашляя и пытаясь справиться с рвотными позывами, и я заметила, что голубая пегаска превратилась в совершенно зелёную.


  Ладно… это явно не полезно для здоровья.


  — Тебе повезло. С исцеляющим талисманом внутри ты восстановишься относительно быстро, — сказала она как ни в чём не бывало, когда освободила мой хвост из эластичного мешка. Я помахала им несколько раз, разгоняя воздух вокруг. Ох, мне б причесаться как следует. — Он включает в себя несколько унций мышечной ткани и жира. Так что я смогу тебя восстановить.


  — Это хорошо, но… Глори, я похожа на робота. Сколько… — Во мне вообще осталось сколько-нибудь от пони?


  — Ты не робот, — ответила Глори, отбросив мешок. — Да, нам пришлось заменить несколько сломанных костей и укрепить твои кожные покровы. Альтернативой было что-то вроде Деуса, с внешними опорными элементами, торчащими из твоей шкуры.


  Это не слишком улучшило моё самочувствие. Она вздохнула и погладила меня по гриве.


  — Смотри на это с другой стороны. Было бы лучше, если бы из этих ран торчали кости?


  — Фу, нет! — меня передёрнуло.


  — Тогда не стоит переживать о металле, — ответила Глори. — Тебя ранят, а не повреждают. И мы собираемся лечить тебя, а не ремонтировать, — сказала она твёрдо. С этими словами она подняла скальпель и закончила срезать обрывки — столько, сколько смогла. Остались только маленькие круглые кусочки вокруг пулевых отверстий, где броня и костюм химзащиты срослись с моей шкурой. Это было не больно… но и естественным тоже не чувствовалось.


  Естественно. Можно ли вообще применять теперь ко мне этот термин?


  — Хорошо. Теперь самое интересное. У меня кончился мед-икс, поэтому мы собираемся воспользоваться шаром памяти. Будем надеяться, его хватит до тех пор, пока я не закончу. У тебя есть какие-нибудь предпочтения? — спросила Глори с легкой улыбкой. Учитывая то, как они перемешались… мне обязательно нужно их пометить. Я вздохнула. И правда, большая часть моих шаров изначально была не слишком приятными. Я совсем не хотела бы снова пережить то, как Стоунвинг сливался с василиском.


  Кроме того… теперь, когда я выбралась из костюма… мне нужно было ещё кое о чём позаботиться.


  — Эм… дай мне секундочку, хорошо? — спросила я смущённо.


  — Зачем? Что-то не так?


  — Эм… — Как бы это поделикатнее? — Мне нужно заглянуть в комнату для кобылок.
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  Выбегая из уборной, я очень надеялась, что не испортила туалет. В Пустоши они были чем-то почти драгоценным, и то, что я пыталась туда смыть… ну… можно сказать, я не была уверена, справится ли он с тем, что я туда смыла. Я направлялась обратно к операционной, но вдруг остановилась. Здесь находился кабинет доктора Тандерхарт. Зайдя внутрь, я улыбнулась, увидев терминал, взломанный П-21, и открытый сейф. Он так храбро встретил то, что с ним происходило в попытках найти способ остановить обезумевших жеребят. Я думала, что Глори умерла.


  Я закрыла глаза. Я в самом деле не могла сказать, продвинулась ли я хоть немного с тех пор.


  Я взглянула на бумаги Мэригольд на рабочем столе и медленно перелистала их, всматриваясь в непонятные медицинские формулировки. Вдруг стопка анкет соскользнула и разлетелась по полу со стуком и шорохом бумаг и папок. Прекрасно, Блэкджек, просто прекрасно. Я опустилась на колени и принялась сгребать их с помощью магии и копыт. Понятно, это не слишком разумно. Это не мой кабинет; бля, пони, работавшей здесь, уже двести лет как не стало. Но всё же. Это было её место.


  Подобрав последний лист, я заметила слабое золотистое свечение из открытого сейфа. Медленно его открыв, я увидела маленький жёлтый стеклянный шар. Чуть поколебавшись, я протянула копыто и осторожно выкатила его наружу. Выпустив пальцы, я уставилась на него.


  — Здесь тебя быть не должно.


  — Интересно, — хриплый голос Крупье заставил меня подпрыгнуть. Я обернулась и с угрюмым видом уставилась на него, смотрящего в окно.


  — Ага, сойдёт за итог всей моей жизни, — сказала я, чуть нахмурившись. — Что ты здесь делаешь?


  — Просто подумал, что прокомментировал капризы жизни и странности удачи. Случайность. Всё это, — сказал он, развернув пять карт во флеш-рояль. — В один момент ты получаешь всё, что тебе нужно… в другой… — Он щёлкнул по одной карте, и она из пикового туза превратилась в двойку треф. — Ничего. Как ты думаешь, откуда там взялся этот шар памяти? Ты что-то пропустила в прошлый раз? Каковы были шансы, что ты его найдёшь?


  — Без понятия. Я всё ещё надеюсь найти шар памяти, который объяснил бы, что ты за хрень такая, — резко ответила я, поднимаясь на задние ноги и подходя к нему. Он улыбнулся мне; его копыта тасовали карты лучше, чем я могла бы это сделать магией.


  — Я тебе говорил. Я не кто-то особенный. И здесь просто за компанию.


  — Конские яблоки. Кто ты? Что ты? — спросила я, оглядывая его.


  — Совсем не особенный пони, — тихо пробормотал он. — В это так трудно поверить?


  — Да, — категорически заявила я. — Моя жизнь слишком интересна, чтобы просто позволить случайному призрачному пони поселиться в моём пип-баке вместе с ключом к темнейшим секретам Эквестрии. Ну, то есть, я вожусь со всяким довольно странным дерьмом, но это уже немного перебор. Можешь назвать меня чокнутой.


  — Нет. Ты не чокнутая… — угрожающе сказал он, и его низкий голос наполнился яростью, когда он смотрел в окно на далекое зарево над городом. Я видела, как перекатываются желваки у него под шкурой, когда он сжал челюсти. — Как всё до этого докатилось? — вздохнул он.


  — Это ты мне скажи, Голденблад, — сказала я, усевшись на стол и скрестив копыта; как ни странно, хоть я и сидела вертикально, у моего тела не было проблем с равновесием, хотя я до сих пор такое и не пробовала.


  — Я не Голденблад, — спокойно ответил он.


  Я в этом сомневалась, но сейчас не было смысла затевать бесконечный спор с обвинениями и отрицаниями.


  — Но ты знал его, — утвердительно заметила я. Несколько секунд он не отвечал.


  — Никто его не знал. Никто из нас. Мы все думали, что имели о нём некоторое представление. Луна считала его своим верным злобным канцлером, работающим за кулисами. Флаттершай — беспомощным маленьким ягненком… до тех пор, пока он не показал клыки. Хорс считал его идиотом. Твайлайт считала его другом… затем врагом… затем другом… затем врагом… Так что — кто знает? А Спайк считал его отцом…


  — А ты как считаешь, кем он был? — спросила я. Если мне придётся играть в игры, чтобы получить ответы, то я сыграю и буду надеяться, что он зазевается и выдаст что-нибудь.


  — Я? — Он приподнял бровь и затем снова выглянул в окно. — Тем, кто взорвал мир. — Крупье отстранился от окна и с угрюмым видом повернулся ко мне. — О, не лично. Не думай, что в один прекрасный день он закрутил ус, злобно хохотнул и отправился всех убивать. Нет, Министерские Кобылы, Селестия, Луна… все были виновны. Все этому способствовали. Все радостно неслись к краю, а те, кому это не нравилось и кто думал, что это было ошибкой… молчали. Голденблад был только архитектором, выстроившим всё это. Если бы он просто закрыл рот и умер, позволив Луне пасть, мир был бы куда лучше.


  — Так почему он это сделал? — спросила я. Гнев снова исказил его лицо, когда он взглянул на меня, но затем снова отвёл взгляд.


  — Не знаю. Флаттершай? Твайлайт? Луна? Напористые кобылы всегда были его слабым местом. Или, может, это было что-то ещё. Может, власть, секреты и ложь вползали в него, пока не сломили. Пока однажды это не достало его до такой степени, что он прекратил играть в игру, — он наклонился ко мне и схлопнул копыта перед моим лицом, заставив меня подпрыгнуть. — А потом обнаружил, что из игры нельзя выйти. Ты не можешь просто взять и изменить правила. Ты не можешь внезапно всё переделать правильно. — Он вздохнул, пока я приводила себя в порядок. — Он мог бы полюбить тебя. Наверное, потом убил бы, примерно в тот самый момент, когда ты узнала, что делает ЭП-1101, но он бы тебя любил.


  Я вздохнула и покачала головой.


  — Так… почему бы не выложить всё?


  — Это не входит в мои обязанности, — фыркнул он.

  
  Я заворчала и закатила глаза.


  — Ой, да ладно. Просто раскрой детали, Крупье, или кто ты там!


  Зачем разводить всё это тайное дерьмо?


  — Потому, что я больше не играю в эту игру. Не как Сангвин или ты. Диджей Пон-3. Тот Обитательница Стойла. — Он разразился долгим слабым смехом. — Неужто ты думаешь, будто всё это совпадения? Я не верю в совпадения. Все вы внезапно начали шевелиться вокруг, как разворошенный муравейник? Ты начала расследовать секреты Д.М.Д.? Война, смерть и хаос? Это снова и снова повторялось двести лет назад. Та же блядская игра продолжается.


  — Что за игра? О чём ты говоришь? — спросила я, чуть отступив. Может, это не я была чокнутой? — Я здесь не играю ни в какие гребаные игры!


  — Разве? Почему же ты пытаешься разузнать о проектах? — спросил он, облизнув губы. — Почему пытаешься узнать, для чего предназначен ЭП-1101? Потому, что думаешь, будто это приведёт тебя к ответам, а? Почему тебя заботит этот не город, а дристальник? Почему ты продолжаешь бороться день за днём?


  Он вытянул карту и швырнул её мне в лицо. Её поверхность была зеркальной, и я уставилась на моё ободранное отражение.


  — Посмотри на себя! Ты полуметаллическая, Блэкджек! — Другая карта со мной, пригвожденной к ящику, упала мне в копыта. Моя шкура была раскрашена в белое и красное. — Посмотри, через какое дерьмо ты проходишь. — На следующей карте был атриум, ещё заполненный пони. На следующей — окровавленная камнедробилка. На следующей — сорок стазис-коконов. — Посмотри на дерьмо, причиной которого ты стала!


  — Заткнись, — заорала я, и карты осыпались, как мёртвые насекомые, а я попятилась в угол. — Чего ты от меня хочешь?


  — Я хочу, чтобы ты прекратила играть в игру. В ту же самую идиотскую игру, в которую все играют уже много лет. Перестань делать вид, будто во всём этом есть какой-то смысл. Прекрати воображать, будто ты можешь это исправить. Ты не можешь спасти Пустошь. Ты не можешь спасти пони. Ты не можешь спасти своих друзей. Ты не можешь спасти себя, — сказал он, собрав карты и бросив их в свою ковбойскую шляпу. — Не будь как Твайлайт и её друзья. Иначе ты просто всех погубишь.


  Он нацепил шляпу обратно на голову и указал на шар памяти в моей механической хватке.


  — Положи этот шар, где взяла, получи нужную тебе помощь, забирай своих друзей и уходи. Оставь это проклятое место и найди какой-нибудь мирный уголок. Забудь о Голденбладе и Эквестрии. Они умерли, их больше нет.


  — Я не… я не могу… — сказала я, зажмурив глаза. — Он что-то сделал. Что-то вызвал. И я могу это остановить. Я не могу сдаться.


  Я всё ещё видела его там, глядящего на меня с отвращением и осуждением. Ответа не было. Потом я медленно открыла глаза и огляделась.


  Ничего. Только пустая комната.
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  — Ты в порядке? — спросила Глори, нахмурившись, когда я вернулась в операционную.


  — Я вполне уверена, что не выгляжу в порядке даже через бинокль. Но я готова позволить тебе приступить к работе, — хрипло отозвалась я, стараясь не смотреть на стеклянные лотки с донорскими тканями.


  — У тебя есть шар памяти, который ты хочешь смотреть? — спросила Глори, повернувшись к стойке управления робо-хирургом.


  Я осторожно подняла золотую сферу, таинственно появившуюся в офисном сейфе.


  — Ага. Наверное. Она нахмурилась.


  — Без Лакуны это может занять час или два. Если ты очнёшься в середине процесса, попытайся нырнуть обратно в шар.


  Я запрыгнула на операционный стол. Ох, мне совсем не хотелось тут лежать. От лежания на нём ко мне вернулись все воспоминания о чик-чик-чик. К тому же я видела те маленькие ножницы на конце стального манипулятора.


  — Так… ладно. Просто… работай поскорее. — Закусив губу, я постучала шаром по своему рогу, чтобы установить соединение. — Давай… ну давай же…


  По рогу проскочила крошечная искра, я заметила Крупье, неприязненно смотрящего на меня, и мир, закружившись, умчался прочь.
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  Был только один пони, который ощущался именно так. Моя грудь горела и клокотала при каждом вдохе. Ноги болели, а голова пульсировала. Это тело было истощено до крайности. Но Голденблад упрямо шагал через площадь. Со всех сторон вокруг нас неясно вырисовывались огромные чёрные здания. Пони, снующие вокруг, казались запоздалыми мыслями. Так выглядел Хуфингтон, прежде чем был сожжен дотла? Не то чтобы сильно лучше.


  Была ночь, но огни на чёрных фасадах сияли всевозможными яркими цветами. По бокам от Голденблада следовали ещё два пони, но он не обращал на них внимания. Серьёзно с такими ощущениями я ожидала, что он будет искать какую-нибудь койку, чтобы на ней свернуться. Если бы я чувствовала то же, что и он, то хотела бы поспать пару лет. Он же медленно шёл вперед, чуть покачиваясь на нетвёрдых ногах и не поднимая взгляда, и лишь изредка оглядывался вокруг или через плечо. Холодный, влажный воздух приносил облегчение его пылающим легким.


  — Мистер Голденблад?.. Вы уверены, что он будет доступен в этот час? — спросил один из идущих за ним жеребцов.


  — У пони вроде него нет нормального распорядка, — ответил Голденблад. Он взглянул на синюю неоновую вывеску над входной дверью. «Робронко».


  Втроём они вошли в больше фойе… и оказались прямо под прицелом огромного Ультра-Стража. Его пушки нацелились на нас, и он гаркнул: «Приготовьтесь к уничтожению!». И следом голос жеребца добавил:


  — Это последнее, что услышат наши заклятые полосатые враги, когда предстанут перед лицом Ультра-Стража Робронко! Робронко внедряет тестовые технологии для лучшего и светлого будущего. — Ещё больше роботов-часовых стояли на подиумах вокруг огромной радужной машины. Протектапони вяло топтались по периметру.


  Очевидно, Голденблад был не из тех, кого легко поразить.


  — Хрена себе демонстрационная модель, — пробормотал один из его сопровождающих.


  Голденблад с помощью рога нажал на кнопку лифта, прежде чем спросить то же, о чём размышляла и я:


  — Что заставляет тебя думать, что это для демонстрации? — Он едва заметно улыбнулся, когда два жеребца за ним нервно переступили с ноги на ногу. В полированных стальных дверях я видела Ультра-Стража, наблюдающего за нами троими.


  И в самом деле, что?


  Пока мы поднимались, динамик напевал тихую мелодию голосом Свити Белль. Голденблад хрипло подпевал ей. Жеребцы за ним кашлянули один раз за всю поездку. Не слишком дружелюбная компания. Это охрана или надзорщики?


  Дверь дрогнула, широко раскрылась, и я услышала голос кобылы:


  — Как насчёт Нипонской кухни? Я сходила бы в какой-нибудь Кунг Фу Йу Ду. — В поле зрения вбежали три кобылы: оранжевая пегаска, знакомая земнопони, носящая бант, и единорог с пышной сиреневой гривой.


  — О-о-о! Или есть ещё ресторан Фанси у реки! — пропищала белая единорожка. Забавно, но я могла бы поклясться, что уже слышала этот голос.


  — Мне правда нужно вернуться в Филлидельфию. Наша инспекция отстаёт уже почти на десяток Стойл, и если я услышу об ещё одной задержке в Вечнодиком Лесу, то пошло б всё нахер, — протянула кремовая земнопони.


  Тут троица заметила Голденблада и остановилась. Земнопони выглядела слегка любопытной, а единорожка растерянной, но в фиолетовых глазах пегаски была глубокая неприязнь, а ещё страх.


  — Голденблад, — пробормотала пегаска.


  — Скуталу, — ответил он хриплым мурлыканьем. Земнопони удивлённо моргнула.


  — О, вы — директор Голденблад? Приятно познакомиться, — последнее было произнесено несколько нерешительно. Это понятно; про Голденблада трудновато было сказать, что он «приятный» пони. — Скутс пытается втолковать мне всю эту ДээМДэшную абракадабру, но мне легче разработать двуногую треногу, чем понять юридическую болтовню.


  — Вполне понятно, Эпплблум. Мудрые пони оставляют другим заниматься этими мелочами, пока сами сосредоточены на выполнении важных вещей. Я должен поблагодарить тебя за Стойло Один. Очень… впечатляюще. Уверен, в него попадут самые лучше в Кантерлоте.


  — Ну, теперь, когда Хуфингтон не стрижет под нулевку всю хорошую сталь, мы закончим Стойла на раз-два, — заявила она с серьёзной улыбкой. — То есть не то шоб Хуфингтон не хороший город. Просто… не совсем такой, каким я его планировала.


  — Да, что ж. Некоторые соображения должны быть приняты во внимание. Но Скуталу способна творить чудеса с твоим финансированием. Остаётся только гадать, где она достаёт все эти биты. — Скуталу не спускала глаз с покрытого шрамами жеребца. — В конце концов, Стойл-Тек полностью частная компания. Если бы она принадлежала и была подконтрольна М.В.Т., я мог бы понять, откуда приходят эти деньги.


  — И Луна бы нас закрыла, — нахмурившись, сказала Эпплблум. — Клянусь, её величество готова себе все перья повыдёргивать, когда вы начинаете говорить об опасности жар-бомбардировки городов.


  — Это скорее похоже на то, как если бы кто-то предложил вам купить гидравлические лифты на случай, если ваши Стойла вдруг обрушатся, — прохрипел Голденблад низким свистящим шепотом.


  Эпплблум нахмурилась.


  — Вы считаете, что мои Стойла строятся не на должном уровне?


  — Не знаю. Ты полагаешь, что Принцесса Луна так или иначе не сможет защитить Эквестрию от угрозы зебринского мегаоружия? — ответил вопросом на вопрос Голденблад.


  — Ясен понь, нет, — пробормотала красногривая кобыла, затем вздохнула. — Не вижу ничего плохого в том, чтобы всё же принять некоторые меры предосторожности. Просто на всякий случай.


  — Да. В эти дни и времена предосторожности — это разумно, — пробормотал Голденблад, отвернувшись.


  — Кстати о мерах предосторожности, Голди. Я позаботилась о том, чтобы тебе было зарезервировано место в Стойле Один, прямо рядом с их величествами, — сказала Скуталу с легкой ухмылкой. — У тебя будет собственная комната и всё такое.


  — Благодарю. Я это учту, — прохрипел Голденблад. Затем перевёл взгляд на единорожку и улыбнулся. — Свити Белль. Прошу, позвольте сказать, что встретиться с вами для меня честь. Я искренний поклонник ваших песен.


  Единорожка тепло улыбнулась в ответ.


  — Ах, ну что вы, спасибо, — смутилась она. — Но… э… вы не совсем такой, как я ожидала. Из того, что о вас говорили Рэрити и Скуталу, я думала, вы какой-то монстр-кровопийца.


  Голденблад на секунду взглянул на покрасневшую пегаску.


  — О нет, мисс Белль. Боюсь, я совершенно обычный монстр. — Три кобылы переглянулись со слабыми улыбками, и он покачал головой. — Что ж, если вы меня извините, у меня есть дела с великим и могущественным мистером Хорсом. Дамы. — Он слегка поклонился и пошёл дальше по коридору.


  — Ну, он был довольно мил… в жутковатом даже-не-моргаю стиле, — сказала Свити Белль, подругам.


  — Так как насчёт чего-нибудь нипонского, Скутс? — спросила Эпплблум.


  — У меня пропал аппетит, — проворчала пегаска, и двери лифта закрылись.


  Усмехнувшись себе под нос, Голденблад вошёл в обставленную приёмную. На столе резвились крошечные пони, и только слабое пощёлкивание давало понять, что это роботы. В углу стоял примитивный протектопони с табличкой «Модель №0». Картины с изображением пустынных и причудливых лунных холмов на стенах были магически зачарованны для мягкого мерцания. Ко столику со свежими яблоками, различными ягодами и какому-то золотистому автомату по продаже напитков подбежал коричневый земнопони с большим сложным пип-баком.


  Очевидно, Робронко не переживало из-за каких-то битсов.


  Секретарша за столом была довольно молода, примерно моего возраста. Заверив Голденблада, что мистер Хорс примет его через мгновение, она сказала в свою гарнитуру:


  — Нет, я люблю тебя больше. М-м-м-м-м… нет… я тебя сильнее люблю.


  Ах, любовь.


  Голденблад просто тихо сидел, не глядя ни на часы на стене, ни на своих спутников. Сидел себе, и всё. Я чуть на воображаемые стены не полезла, пока он ждал. Затем Голденблад начал обратный отчёт от десяти.


  — Три… два… один… Секретарша подняла взгляд.


  — Мистер Хорс готов вас принять.


  Он просто поднялся, обошёл вокруг стола и пошёл дальше по коридору.


  — Он находится в комнате… эм… — добавила кобыла ему вслед, но Голденблад продолжал идти, не оглядываясь. — Урод, — пробормотала кобыла, прежде чем вернуться к своей болтовне. — Нет, не ты! Я люблю тебя сильнее!


  Похоже, Голденблад хорошо знал, куда идти, так как прошёл прямо в конференц-зал мимо нескольких кабинетов. Жёлтый жеребец с коричневой гривой, ожидающий внутри, взглянул на него с развязной усмешкой.


  — Эй, это же Голди-плесневолди. Как поживаешь? — спросил он, вертикально сидя на краю стола без помощи всяких роботизированных ног. Он пододвинул к Голденбладу миску оранжевых квадратиков. — Сырничков?


  Мгновение Голденблад ничего не ответил, а затем подошёл к жеребцу.


  — Итак, встреча со Стойл-Тек прошла хорошо?


  Жёлтый жеребец покачал головой и страдальчески вздохнул.


  — Эх. Нечестно. Я имею в виду, брось на меня жирного Стинки Рича, и к концу встречи он будет есть из моих копыт. Но что прикажешь делать с тремя красотками вроде этих? И Свити Белль! Святая Селестия, просто несправедливо посылать такой крупец на деловую встречу.


  — Ну, сдается мне, это продуманный ход Скуталу — использовать твою склонность к распутству, чтобы противодействовать желанию отвлечься на технические вопросы с Эпплблум, — ответил Голденблад. — Или она рассчитывает, что Рэрити убьёт тебя, когда узнает, что ты пускаешь слюни по её младшей сестре.


  — Думаешь? — задумался Хорс, потирая подбородок. — Да уж. Похоже на то. Весьма хитрый план, чтобы заставить Рэрити снести мне голову… Скутс в этом умна. — Он вздохнул и пожал плечами. — Эх, ну, если тебе нужно идти, я могу подумать о худшем развитии событий. — Он перевернул чашу и постучал по дну, вытряхивая последние маленькие кусочки и ловя их ртом. Громко чавкая, он взглянул на Голденблада. — Так где ты был? Я несколько месяцев пытался тебя доискаться.


  — Дела, — спокойно ответил он.


  — Да-да-да. Суперсекретная фигня, — фыркнул жеребец, скатываясь со стола. — Итак… я добился.


  Голденблад поднял сырник и сунул его в рот. Он медленно жевал, и на вкус это было как горькая паста.


  — Покажи мне, что ты обнаружил.


  Усмехнувшись, жёлтый жеребец кивнул и пошёл к стене. Протянув копыто, он надавил на бежевую обивку; раздался щелчок, и стенная панель скользнула вверх.


  — Серьёзно? Потайные ходы, Хорс? — вздохнул Голденблад, следуя за ним внутрь.


  — Эй, какой смысл проектировать город и не устроить веселых потайных ходов вроде этого? — веселился тот, ведя Голденблада через какой-то металлический коридор. — Он уже несколько раз пригодился, когда сюда заглядывало МинМорали.


  — На тебя нацелилась Пинки Пай? — нахмурился Голденблад.


  — Я плохой-плохой пони, — хохотнул Хорс. — Ну, насколько я знаю, не на меня лично, но так как я веду с ними дела, следовательно, я должен быть плохим. Но каким-то образом каждый раз, когда заявляется Пинкс, я чудеснейшим образом исчезаю из кабинета. — Он подмигнул Голденбладу, и я почувствовала, что изуродованный шрамами жеребец улыбается, и искренне. Они прошли в большую лабораторию с рядом инструментов, разложенных на столе. Роботизированные лошади выстроились вдоль стен, а ещё, полузаконченные, висели на крюках. На сей раз Голденблад огляделся вокруг… но не просто наугад. Он осмотрел помещение так, будто сканировал всё, что попадало в поле зрения.


  — Я вижу, твоя работа над следующим поколением Протектапони идёт хорошо. Рад видеть, что ты не отказался от них в пользу более крупных, продвинутых и дорогих расхваленных танков, — заметил Голденблад, глядя на магическую голограмму города. Ядро Хуфингтона было тремя расплывчатыми кругами, сложенными один на другой и протянувшимися с севера на юг. Зелёные полоски, обозначающие здания, иногда мерцали и вспыхивали.


  — Эй, что я могу сказать. Когда-нибудь спрос на роботов станет больше, чем на машины для убийства. Эпплблум приглянулись мои микропони. Думаю, я пришлю голопони лично для неё, пусть повозится, — усмехнулся он.


  — Помогаешь конкурентам? — я выгнула бровь.


  — Пффф. Стойл-Тек — не конкурент. У нас у обоих есть видение будущего. Гиппокампус… теперь они конкуренты. «Больше угольных электростанций сегодня». Пфе. Всё, что не связано с горящими камнями, они воспринимают как шутку. Куча дамб и электростанций на биомассе, несколько солнечных проектов и базилион угольных электростанций.


  Он презрительно фыркнул.


  — Как только Токомейр заработает, Эквестрия перестанет нуждаться в угле, — усмехнулся он, потирая копыта. — О-о-о, могу представить их вой и скрежет зубовный, когда мы запустим систему, и внезапно вся их бизнес-модель окажется устаревшей, как поезда на понячьей тяге.


  Голденблад кивнул.


  — Если ты заставишь это работать. — Он поднял бровь. — Я здесь за этим?


  — Возможно, — усмехнулся Хорс, подходя к столу. — Не желаете ли прогуляться со мной по концепт-авеню? — Он хлопнул копытами. — Свити Бот!


  Копия кобылы, встреченной мной у лифта, прошла в лабораторию… только Свити Белль не носила отделанных кружевами чёрных нарядов. Рядом с собой она несла поднос с двумя кружками дымящегося напитка. Скромно улыбнувшись, она поставила поднос и захлопала на двоих жеребцов глазами. Голденблад закрыл лицо копытом.


  — Серьёзно, Хорс?


  — Что? У парней есть потребности. И как только я смогу убедить Свити Белль дать согласие на использование её образа… У-ху… они будут расходиться, как горячие пирожки! — Жёлтый жеребец заржал, поднял кружку и сделал глоток, оставив капать с усов шоколадную пену. — Я бы мог организовать тебе одну. Подумываю о запуске целой линии на основе Министерских Кобыл, и ещё некоторые более общие версии.


  — Я бы подумал о том, насколько это разумно в долгосрочной перспективе, — пробормотал Голденблад, прежде чем попробовать напиток. На вкус он напоминал протухшую мочу. Он отставил кружку в сторону и сосредоточился на Хорсе.


  — Хорошо! К делу. — Хорс вертикально уселся на стол рядом с инструментами, затем взял камень, привязанный к палке, и, удерживая его копытами, спросил: — Что это такое и как это работает?


  Голденблад смотрел на это уныло.


  — Это молоток. Ты им размахиваешь.


  — Точнее, это рычаг, увеличивающий приложенную к нему силу, когда им размахивают, — сказал Хорс, отложив примитивный инструмент и подняв молот с шарообразным бойком. — А это?


  — То же самое, — сказал Голденблад тоном, намекающим, что лучше бы он был где-нибудь ещё.


  — Но, думаю, ты согласишься, что он более эффективен, да? Легче размахнуться. Размер меньше, но сила удара концентрируется на малой площади. Удобнее пользоваться, чем этим? — Он указал на палку с камнем, и Голденблад, нахмурившись, кивнул.


  Хорс отложил его и поднял небольшой молоток, сделанный из какого-то блестящего металла.


  — Это молоток из титано-магниевого сплава. — Он указал на головку в виде усеченного конуса. — Прекрасно сбалансированный для максимального приложения силы. Им ты можешь вбить иглу в доску или вогнать гвоздь в монетку за пару-тройку ударов. Я могу колотить роботов целый день, — усмехнулся он Голденбладу. — В конце концов, главное не размер, а то, как ты им пользуешься.


  — Я совершенно уверен, что ты вызвал меня сюда не для того, чтобы намекать о своём молотке, — ответил Голденблад со спрятанным раздражением.


  Хорс хохотнул.


  — Нет уж, господин хороший. По крайней мере, не раньше, чем во мне будут плескаться несколько кружек сидра, — подобрав ртом следующий инструмент, он бросил его Голденбладу. Это был крошечный кристаллический молоток размером с моё копыто. — Это силовой талисман, используемый моими рогатыми ассистентами. Он может прикладывать до десяти киломаков силы на площадь от дециметра до миллиметра в диаметре.


  — Почему ты настаиваешь на использовании нестандартных единиц измерения? — простонал Голденблад. — Чем тебя не устраивают Эквестрийские Стандарты?


  — Это ты мне скажи, почему у нас в футе двенадцать дюймов, а не тринадцать, и почему в фунте шестнадцать унций, а не пятнадцать, и я перейду обратно к ним, — возразил Хорс. Голденблад вернул талисман на стол. — Тенденция понятна? — спросил Хорс, указывая на инструменты.


  — Да. Каждый следующий эффективнее предыдущего. Больше мощности, больше удобства, меньше вес…


  — Бинго. Люблю работать с умными пони, — рассмеялся Хорс, затем ухмыльнулся, постучав по пустому столу рядом с талисманом. — Итак, Голденблад. Что ты можешь представить вот на этом месте?


  Голденблад уставился на пустой стол, потом посмотрел на улыбающегося жеребца.


  — Всё, что ты собираешься мне показать.


  — Голди, ты слишком хорошо меня знаешь, — хохотнул Хорс, потянувшись под стол и вытащив ртом крохотный серебристый кубик. Он поставил его на стол последним в ряду инструментов. — Та-да.


  — Это молоток?


  — Абсолютненько точно, — сказал он, вынимая спарк-батарею и странное устройство, к которому были присоединены странные лампочкоподобные хреновины. — Ты знаешь, как этот звёздный металл реагирует на строго определённую частоту? Ну, погляди, что он делает, когда мы применяем совсем чуть-чуть магической энергии этой частоты, но с другой амплитудой… — Он повернул несколько регуляторов.


  Голденблад поморщился.


  — Ненавижу этот шум. — Забавно, я вообще ничего не слышала. Затем послышалось постукивание, и металлическая пластина толщиной в четверть дюйма прогнулась под кубом. Потом ещё прогнулась. И ещё. А затем он ударил с такой силой, что выбил идеально круглый кусок в четвертьдюймовой стали. Хорс усмехнулся, как жеребёнок с игрушкой.


  — Видал? Молоток. — Затем он перевёл взгляд на регуляторы. — Или пила. Дрель. Резак. Правда, потребовалось немало проб и ошибок, чтобы заставить металл реагировать… но он это делает. Энергия входит, амплитуда указывает, какой эффект тебе требуется, и энергия выходит.


  — Интересно, — тихо выдохнул Голденблад. — Весьма интересно. И как ты объяснишь это явление? Есть какие-нибудь теории о его происхождении?


  — Этот металл — не совсем металл. — Он поднял его, усмехнувшись. — Это надёжный инструмент, который может делать всё, что ты захочешь, если ты знаешь, как взаимодействовать с материалом. Мы просто догадались об этом. Что же касается того, откуда он взялся… возможно, древние зебры разработали технологии такого уровня… но лично я в этом сомневаюсь. Такая технология оставила бы после себя какие-нибудь записи или ещё что-то. Нет. Я утверждаю, что он пришел откуда-то ещё. — Он широко улыбнулся. — Слышал когда-нибудь зебринский миф о Пожирателе Звёзд?


  — Пожирателе Душ, — поправил Голденблад. — И да, я слышал. В мифе говорится о…


  Хорс захихикал, принявшись жонглировать молотком с круглым бойком, титановым молотком и серебристым кубиком.


  — Да-да… Большая мерзкая тварь со звёзд… бла-бла-бла… предупреждения о смертельном мраке и погибели… бла-бла-бла… звёзды плохие, злые, греховные штуки… бла-бла-бла. Только я думаю, что по крайней мере в одном из тех случаев, когда что-то ударилось об землю, это был не просто булыжник с неба, а устройство из неизвестного мира. Устройство расы в тысячи, нет, в миллионы раз более продвинутой, чем мы.


  — Подтверждения? — спросил Голденблад. Жёлтый земнопони немедленно усмехнулся. Затем потянулся под стол и вытащил странное гладкое металлическое оружие.


  Я и не знала, чью гриву начало покалывать — Голденблада или мою собственную.


  — Звёздный бластер! Как, во имя Эквестрии, ты смог получить в свои копыта звёздный бластер? Я не смог упросить Луну или Рэйнбоу Дэш передать один мне! Тот, который используется для Звездопада, под строгим контролем М.К.


  — Я знаю пони, который знает пони… — сказал Хорс, потирая нос. — Ты заметил сходство в металле. То, как они оба ощущаются… конечно, звёздный бластер выполняет намного более примитивные функции. Нажимаешь на спусковой крючок и смотришь, что получится. Но сходство поразительное. Похоже, что звёздный металл может создавать магические силовые поля, а затем использовать магическую и природную энергии, чтобы делать… всё, что делает. — Он постучал по оружию. — Ясное дело, что оба они внеземного происхождения. Зебринские мифы просто объясняют падение исходного устройства.


  — Это может многое объяснить, — поднявшись, нахмурился Голденблад. — Хорошо. Очевидно, это серьёзный прорыв. Прими мои благодарности.


  — Благодарности? Голди, Голди, Голди… Благодарности это здорово… правда. Твоя благодарность дорогого стоит. Но как бы я ни любил благодарности… а я их люблю… серьёзно… мне нужно что-то более… существенное. Я имею в виду, что вложил много личного времени, усилий и ресурсов в эту серебристую красоту. Я не могу работать над немножко нелегальными сторонними проектами, если в них не будет для меня хотя бы печенек.


  — Хочешь денег?


  — Деньги. Пфффф. Ты говоришь как те недоумки из Гиппократа. Нахуй деньги. Деньги у меня есть. У меня есть все игрушки, которые можно купить за деньги. У меня есть Свити Бот! У меня есть кусок очень-очень порочного оружия со звёзд. Деньги это неплохо, но они меня не интересуют. Нет. — Он усмехнулся. — Я хочу того же, чего и ты. Я хочу пройти на концерт за кулисы. Хочу поиграть в эту игру и посмотреть, насколько хорошо я смогу сыграть. Я хочу, чтобы ты взял меня в дело.


  Голденблад медленно улыбнулся.


  — Я посмотрю, что смогу сделать.


  — О-о-о-о, — Хорс поежился. — Представляю, что ты можешь сделать.


  Затем он усмехнулся.


  — О. И не переживай. Если какой-нибудь злодей-зебра меня кокнет, или со мной случится что-то непредвиденное, типа падения в шахту лифта, я позабочусь, чтобы все полученные мной данные попали в Министерства. — Его улыбка стала ещё шире, когда Голденблад уставился на него. Хорс подбежал к терминалу и нажал какие-то клавиши. Зернистое видео показало, как Голденблад медленно теснит пони к шахте. Перила широко распахнулись, и кобыла пошатнулась на краю, пока Голденблад стоял рядом. Секундой позже её копыта исчезли. — Серьёзно? Шахта лифта? Что… с каких пор тебя потянуло стать злодеем в духе Дэринг Ду?


  Голденблад смотрел на него почти минуту. Наконец покрытый шрамами пони улыбнулся.


  — Как я уже сказал, я посмотрю, что смогу сделать. Внезапно Свити Бот оживился.


  — О великий и могущественный господин, у жеребцов, сопровождающих директора Голденблада, есть срочное сообщение для него. Они весьма настойчивы.


  Хорс нахмурился и нажал кнопку, выводя на экран фойе и двух жеребцов, орущих на взволнованную секретаршу.


  — Хех… похоже, ты охрененно там нужен, Голди.


  Они вместе направились к выходу. Покидая скрытую лабораторию и выходя в конференц-зал, Голденблад задумчивым взглядом проводил звёздный бластер. Скорым шагом они двинулись в сторону криков. Жёлтый жеребец держал у уха гарнитуру и кивал головой, в то время как коричневый спорил с секретаршей. Заметив Голденблада, они встали по стойке смирно.


  — Сэр, инцидент в Мэйнхэттене. Эпплджек мертва. — Секретарша ахнула. Голденблад взглянул на неё и его рог вспыхнул. Глаза кобылы внезапно остекленели, и она рухнула за стол.


  — Что? — задохнулся Хорс. — Это… ох… так некруто… — Голденблад перевёл взгляд на него, и на секунду я была уверена, что он станет следующим.


  — Прекрати торчать тут и получи подтверждение, — рявкнул Голденблад на коричневого жеребца. Затем взглянул на жёлтого. — Луна проинформирована?


  Жеребец кивнул.


  — Она запросила временную замену, пока статус Эпплджек не будет подтвержден.


  — Заменить Эпплджек некем! Они нужны мне, все шестеро, — отрезал Голденблад… затем повернулся и снова взглянул на ошеломленного жеребца. Казалось, он принял решение. — Ты хотел в игру, Хорс?


  — Я… чего… меня? Министерская Кобы… эм-м… Жеребец? — заикаясь пролепетал он.


  — На временной основе. Если Эпплджек действительно мертва, тогда нам нужно будет… внести корректировки, — сказал он, глядя в сторону.


  Хорс только усмехнулся.


  — Согласен, Голди. Ты заключил сделку. Тот снова взглянул на Хорса.


  — О, я-то несомненно да. И если ты так заинтересован поиграть, Хорс, я бы подчистил твои записи, когда ты вернёшься. — Повернувшись к сопровождающим, Голденблад скомандовал: — Мне нужна воздушная повозка. Немедленно. Мы должны быть на месте прежде, чем новость разлетится. Министерства будут потрясены, и Д.М.Д. должен быть готов. Идём, Хорс. Мы отправляемся в Кантерлот.


  — Круто, — усмехнулся Хорс, когда они входили в лифт. — Надеюсь, с Эпплджек всё в порядке. Всё-таки она крутая кобыла.


  — Тебе лучше надеяться, что так оно и есть. Если она действительно мертва, мне придётся выяснить, кто за это в ответе, и убрать их, просто на всякий случай. Вполне вероятно, включая и тебя, — мрачно заметил Голденблад, и улыбка Хорса исчезла. Мир, закрутившись, пропал.
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  Я вывалилась из этой памяти с чувством… омерзения. Память Голденблада подбросили в сейф, где была вероятность, что я на неё наткнусь. И если бы я её не нашла, то на неё наткнулся бы кто-нибудь из моих друзей. Я лежала в кровати, пытаясь игнорировать зуд и жжение на лице. Казалось, будто у меня под кожей ползают радтараканы. Я чувствовала покрывающую меня марлю и слушала пиканье мониторов.


  Крупье начал юлить сразу, как только я нашла шар, и велел мне остановиться и уйти, будто других вариантов не было. Хорс рассказывал о звёздном металле, как о некоей сверх-технологии пришельцев, или о чём-то подобном. Я больше не верила в совпадения. Кто-то хотел, чтобы я это увидела. Но не Крупье. Как, если бы он знал… В самом деле, откуда Крупье всё узнаёт? Может, всё дело в золотистом шаре памяти? Возможно.


  К сожалению, расколоть Крупье, валяясь на кровати, я не могла, так что постаралась осмотреться. Забавно, но мой Л.У.М. вытворял какие-то чудачества. В нём прокручивались строки данных, будто он играл в технопокер. В очередной раз я пожалела, что рядом не было Миднайт, которая объяснила бы, что творится с моим пип-баком. Он ещё раз мелькнул данными и услужливо высветил:


  >ЭП-1101 навигационные данные обновлены.


  >Следующая точка: Передатчик Хайтауэр: Хуфингтон.


  Я валялась на больничной койке; одна; на воняющих плесенью простынях. У кровати стоял столик, заваленный толстенными книгами. Там лежали «Правовые акты Эквестрии», «История Закона» и десятки папок, сложенных стопками. Должно быть, это комната верховного судьи Фэйрхарта. Осмотревшись вокруг, я заметила под потолком в углу камеру слежения.


  Неужто ЭП-1101 обнаружил камеру, проверил видеоархивы и определил, что он мёртв? Он мог так сделать? Вовлечен ли в это Крупье? Я застонала и зажмурилась.


  — Слишком много ебучих вопросов! — зарычала я в подушку. Наклонившись вперед, я левитировала к себе верхнюю подшивку документов из стопки, гадая, чем же занимался верховный судья Эквестрии прямо перед тем, как бомбы разрешили все споры. Пробежав взглядом по странице, я посмотрела на заголовок.


  Правовой обзор по отстранению Министерских Кобыл от власти за преступления против Эквестрии.


  Что… за… херня…


  Написанное я смогла понять лишь в общих чертах. С тем же успехом тут могли вести речь о законах или задавать маршрут для навигационного приложения в моём пип-баке. Основу отчёта, судя по всему, составлял список преступлений, совершенных Министерскими Кобылами в последние десять лет во имя прекращения войны, и привлечение к уголовной ответственности за эти преступления, когда война будет закончена. Я взяла вторую подшивку документов: статьи об обвинении Голденблада в государственной измене. В третьей рассматривались юридические варианты отстранения Луны от престола и восстановление власти Селестии. В одной из подшивок рассматривался вопрос, должны ли полномочия и власть принцесс быть абсолютными. Возможность законного отделения пегасов. Обвинения в кумовстве в отношении Эпплджек. Злоупотребления властью Твайлайт Спаркл. Обвинения против Пинки Пай — толщиной почти с книгу!


  Если бы бомбы не упали… если бы Эквестрия выиграла войну… что было бы после этого? Осталась бы у власти Луна? А Министерские Кобылы? Я думала о том, что сделали Твайлайт… Флаттершай… Рэрити… хотела бы я, чтобы они понесли наказание за то, что сделали ради победы в войне?


  Как бы я себя ни ненавидела за эти мысли… да. По крайней мере, если это не касалось их крупов… но мне хотелось, чтобы вся их компашка понесла наказание. Да, шла война, но некоторые из того, что они сделали, были просто чистым злом.


  Двенадцатилетняя война… закончилась… но миром ли? Это был долгий путь в совершенно неверном направлении.


  Вероятно, Глори хотела бы, чтобы я оставалась в постели, но, честно сказать, мне не было так уж больно. Я слезла с койки и посмотрела на себя в зеркало. Лицо я не трогала; это, вероятно, замедлило бы заживление. Вместо этого я, используя рог, удалила бинты с шеи, чтобы получше её рассмотреть. Шкура под марлей была… ну… белой. На ней виднелись точки, складывающиеся в странный, ромбовидный узор, и я видела красную метку, где она сходилась с моей более тёмной кожей.


  — «Как ты себя чувствуешь?» — спросила Лакуна с порога. Взглянув на моё плечо, она вздохнула. — «Блэкджек, Глори завернула тебя в марлю не ради своего удовольствия».


  — Чешется, — пожаловалась я, потянувшись, чтобы пошкрябать там, но появившееся вокруг копыта свечение меня остановило. Ладно. Я была большой крутой пони-охранницей. Небольшой зуд и потерпеть можно. — Послушай, Лакуна. Насчёт того, что я наговорила…


  — «Ты не сказала ничего, что не было бы правдой», — ответила она спокойно. — «У Твайлайт Спаркл было два столетия, чтобы подумать над своими ошибками. На самом деле, жить, думая о них. Многие из воспоминаний во мне приходят от её раскаяния. Печально, но факт… какой бы хорошей пони она ни была… она не была идеальна. Как бы ни были хороши её намерения, они не всегда приводили к задуманным результатам. Она делала неправильные вещи потому, что верила, что по большому счёту они будут оправданы».


  — Цель оправдывает средства? — спросила я, глядя на папки.


  — «Целью была победа в войне», — тихо ответила она, глядя на свои копыта. — «Прости…»


  Я вздохнула и закрыла глаза.


  — Я не вправе судить, Лакуна. Даже если я это делаю… я не должна. — Я знала, каково это, желать победить любой ценой. Даже если это было неправильно, мне этого не избежать. — Если Богиня слышит тебя… скажи Твайлайт, что я сожалею.


  — «Всё же Дискорд был ошибкой», — твёрдо сказала Лакуна, но потом отвернулась. — «Но ты права. Его не должны были использовать так, да и оставлять в таком состоянии. Мы должны были поступить лучше, но мы настолько ужасно сильно хотели дать Луне её в-войнепобеждающее зелье».


  — Глори сейчас со Скотч и П-21? — спросила я, пытаясь пошкрябать марлю, за что получила шлепок по копыту.


  — «С ними. Она чувствует, что лучше не оставлять его одного после того, что он сделал».


  Я вздохнула.


  — У него есть проблемы. Большие проблемы. Но это нормально. Мы можем присматривать за ним и помогать ему их преодолеть. — Я взглянула на высокую собеседницу. — И не у него одного. Глори говорила тебе о снах, где она видит себя Рэйнбоу Дэш?


  — «Да. Она была весьма обескуражена. Учитывая её внешний вид, это понятно», — ответила Лакуна. — «Не беспокойся об этом».


  — Приём. Ты видела нашу компанию? Единственная пони, за которую я могу не переживать, это… Бу. Я не волнуюсь за Бу. — Затем я моргнула. — Погоди, нет, волнуюсь. Как думаешь, у неё правда нет души? Она просто пони-животное?


  — «Не знаю. Всё свидетельствует против наличия личности, хотя в дальнейшем у Твайлайт никогда не было возможности изучить потенциал пустышек. В файлах Химеры говорится, что некоторые пустышки наблюдались более года, и никогда не проявляли признаки личности или кьютимарок. Их можно научить реагировать на раздражители, но не более того. Результаты подтверждали то, во что мы хотели верить; пустышки были прекрасным источником органов. В противном случае жизнь Скотч и твоя внешность были бы куплены за счёт невинных жизней».


  Ладно… хватит об этом думать. Я выключила монитор… ладно, давила на все кнопки подряд, пока он не перестал пикать.


  — Что насчёт Глори? Ты думаешь… она действительно превращается в Рэйнбоу Дэш? — Кстати о ней: я серьёзно хотела проведать Скотч… и почесаться. Я очень-очень хотела почесаться. И узнать, куда подевалась Рампейдж. И выяснить, как добраться отсюда до Хайтауэра. И… как лечить зависимость от мед-икса.


  — «Подозреваю, что нет», — ответила Лакуна, выходя со мной в коридор, и когда я посмотрела на неё в замешательстве, добавила: — «Её поведение не особо изменилось, и пусть она видит сны о том, что она Рэйнбоу Дэш… её Сверхзвуковой Радужный Удар был хорошо признанным и, наверное, наиболее известным в истории пегасов. Вот если у Глори начнут появляться более личные воспоминания… о разных мелочах… тогда настанет время для беспокойства».


  — Итак, я одержима таинственной единорожкой в чёрном, которая вторгается в мои сны? — спросила я с наглой ухмылкой, но Лакуна только грустно на меня посмотрела, и моя улыбка немного увяла. Хорошо. Никаких больше шуток об этом.


  Завернув за угол, мы заметили привалившуюся к стене Глори в заляпанном кровью докторском халате. Внутри, на кровати почти такой же, с которой недавно поднялась я, лежала Скотч. Рядом на полу свернулась Бу. П-21 просто сидел там с пустым, отрешенным взглядом. Я смотрела на бинты, обернутые вокруг её глаз; машина тихо попискивала. Я опустилась на колени возле Глори, но она лишь слегка всхрапнула во сне и свернулась калачиком.


  Улыбнувшись, я коснулась её красивой радужной гривы. Чуть коротковатой на мой вкус, но милой.


  — Можешь найти ей постель? А потом, может, узнаешь, куда подевалась Рампейдж? — прошептала я, обернувшись к Лакуне. Она кивнула, и свечение подняло Глори в воздух. Покачивая её в своей магии, Лакуна прошла через коридор к отдельной больничной койке. Я, улыбнувшись, вздохнула, благодарная за добрую, спокойную, молчаливую помощь аликорна, и прошла в палату.


  — Эй… — тихо позвала я П-21, дотронувшись до его плеча. Он не двинулся.


  — Я должен был ей сказать, — тихо отозвался он.
 

  Да. Ты должен был.


  — Скажи ей теперь.


  — Теперь это уже не имеет значения, — тихо ответил он, поглаживая синюю гриву Скотч. Прямо как у её папочки. — Я подумал… когда увидел её в коконе… если я просто прикоснусь к ней… может, я смогу сказать. Вместо этого я убил её.


  — Её сердце всё ещё бьётся, — сказала я так деликатно, как если бы громкость моего голоса могла её добить. — Это по-прежнему имеет значение. И на случай, если ты упустил развитие событий, это я позволила ей с нами пойти. Из-за меня её убило. — Пусть меня назовут жадиной, но я взяла бы на себя вину и осуждение за это. Я надеялась, что это даст ему умиротворение, но вместо этого у него вырвались сдавленные рыдания. — Скажи ей. Прежде чем она уйдёт в лучший мир.


  — Теперь я даже не знаю, как.


  — Скажи, как сможешь, — ответила я, погладив его спутанную синюю гриву. Затем похлопала по плечу и отступила назад. — Пойдем, Бу. Дадим им немного места. — Бледная кобыла села, моргнула, уныло посмотрела на меня и снова опустила голову. — Вкусный тортик… — сказала я, потянувшись к… так, неважно. Куда Глори дела моё снаряжение? Обратно в операционную.


  — Пусть остаётся, — хрипло отозвался П-21. — Спасибо, Блэкджек. Я грустно улыбнулась, ещё раз похлопала его по плечу и вышла. Начав закрывать дверь, я услышала, как он глубоко вздохнул. Может, это было невоспитанно и вообще не в моих правилах, но я не закрыла дверь до конца и не ушла.


  — Мне очень жаль. Знаю, я не имею никаких прав вот так говорить с тобой. Я знаю… знаю, что ты знаешь. Я твой отец… Видят Богини, я не заслуживаю им быть. Я не заслужил доброты твоей матери; на самом деле, я был достаточно мелочным, чтобы обижаться на неё. Я никогда не хотел думать, что время, проведенное мной в Девяносто Девятом, может иметь последствия или смысл. Я считал, что это было ужасно, что всё это лучше оставить позади и уничтожить.


  Он тихо вздохнул.


  — Но это не так. Там были и хорошие вещи. Вещи, которые я никогда не ценил. Вещи стоящие и… и хорошие. В Девяносто Девятом было хорошее. Твоя мать… была хорошей. Как и ты. Блэкджек. Наверное, многие из кобыл. Просто всегда было легче делать вид, будто все они Смотрительницы. Но это была ложь… и это больно, продолжать обманывать себя, что всё было иначе. Потом к нам присоединилась ты… и оказалась такой хорошей девочкой. Храбрее, чем был я, когда вышел наружу. Ты следовала за нами повсюду… даже в те места, где кобылок быть не должно. И когда БД сказала тебе, кто я… я не смог это принять. Не потому, что ты была паршивой дочерью, а потому, что я не заслуживал того, чтобы быть твоим отцом. Я трус, Скотч Тейп. И ты заслуживаешь лучшего, чем такого бесполезного пони, как я.


  Я всхлипнула, просунув голову в палату, и увидела его, стоящего рядом с кроватью и гладящего её гриву. И тут он начал петь мягким, низким голосом.


  
    Вместе всегда…


    Ты и я…


    Думаю я… так и должно быть…


    Один… и другая…


    Друг как дочка… со мной…


    Думаю я… так и должно быть…

  


  Обернувшись, я увидела приближающуюся Глори, заспанную и растерянную, потирающую глаза. Я подняла копыто к губам, и она, распахнув глаза, уставилась мимо меня.


  
    И если дороги нас вдруг разведут,


    Знай, это не так… в моём сердце ты тут…


    Коль время пройдёт, и ты будешь в испуге одна…


    Домашние вспомни свои времена…


    То место, которое дом…


    Любой дом…

  


  Его голос дрожал и фальшивил. Я с трудом сглотнула и зашла внутрь. Я не умела петь… не очень… но ради него могла попробовать.


  
    Вместе… всегда…


    Ты и я…


    Надеюсь, так будет…


    Должно быть…


    Один… и другая…


    Друг как брат мой… со мной…


    Думаю я… так и должно быть…

  


  Он взглянул на меня, и когда наши взгляды встретились, в его глазах подрагивали слёзы. Каким-то образом наши слова были созвучны, ведь мы чувствовали одно и тоже и складывали их вместе. За своей спиной я слышала приближающихся Лакуну, Психошай и Рампейдж-подростка. Если у этой жёлтой пустоголовой хватит ума засмеяться, я вломлю ей по первое число.


  
    И если в дороге проблемы порой,


    Я знаю, я справлюсь, ты рядом со мной.


    И если жить больно и сложно, тогда


    Ты вспомни о дружбе и знай, я всегда


    С тобой…


    Рядом с тобой…

  


  Мы смотрели на неё сверху вниз и пели снова и снова. К нам присоединились Глори и Лакуна; даже Рампейдж.


  
    Вместе всегда…


    Ты и я…

  


  И наши голоса стали звучать тише и тише. А затем наступила тишина, нарушаемая только медленным пиканьем монитора.


  Тут я увидела, что по щеке Скотч ползет слеза. П-21 смотрел на неё, пока его собственные слёзы лились рекой. Он медленно протянул копыто и вытер её. Маленькая кобылка всхлипнула и тихо прошептала:


  — Папа…


  Склонившись над ней, он бережно обнял её копытами и затрясся в рыданиях. Зелёная кобылка прижалась лицом к его шее, плача под бинтами и обнимая его в ответ. Я всхлипнула, чувствуя, как слёзы текут по моим щекам, и ощущая себя прямо как пони… целая и неиспорченная пони, впервые за очень долгое время. И так как уже не было места, чтобы обнять Скотч, я вместо этого обняла Глори и очень недоуменно выглядевшую Бу.


  Я посмотрела на Психошай, ожидая заметить презрение и отвращение, но вместо этого на её глазах я тоже увидела слёзы, и была потрясена, увидев, как Рампейдж обнимает свою коллегу-Жнеца.


  



  Вместе всегда… ты и я…


  


  Примечание: Достигнут уровень 7.


  Новая способность: Стойкость (уровень 1) – +3 устойчивости к повреждениям.


  Глава 41: Пути


  «Я только боюсь, что ты откусила больше, чем сможешь прожевать»


  [image: 41]

  — Так вот как ты победила Деуса и Горгона? Заобнимала их до смерти? — протянула Психошай, пока мы рысили по шоссе на восток в сторону Мегамарта. Несмотря на то, что Скотч Тейп увидела свет в конце тоннеля, если можно так выразиться, ей требовались ещё несколько дней реабилитации и приличное количество лечащих заклинаний Лакуны.


  Спустя несколько часов тело П-21 снова начало трястись, а медикс у нас закончился. Мы оставили его наслаждаться моим набором шаров памяти с помощью реколлектора в медицинском центре, а сами ушли запасаться необходимыми для него медикаментами. Ну, по крайне мере, я надеялась, что он наслаждался. С тем же успехом можно было сказать, что он просто лежит. А ещё поход до Мегамарта отлично подходил для того, чтобы отвлечь меня от заживающей шкуры; ощущалось оно так, словно под трансплантатами копошатся жуки, но основным правилом было: «не чесать».


  — Что-то вроде, — ответила я, глядя на подросшую Рампейдж. — Возможно, ещё там были замешены тяжелое промышленное оборудование и взрывчатка.


  Только-только занимался рассвет… было настолько раннее утро, что между горами на востоке виднелись лучи настоящего солнечного света.


  — Кстати, куда вы двое ходили прошлой ночью?


  Бу тихонько фыркнула и зевнула; ей не очень нравилось быть на ногах в столь ранний час, но я не смогла убедить её остаться с Глори.


  — На крыше, — ответила Рампейдж, глядя на жёлтую пегаску, пока та цокала на силовых копытах. — Кое-какой поняше нужны были обнимашки.


  — Мелкая полосатая пизда! — рявкнула Психошай и ринулась к ней, мелькнув прямо у меня перед носом. Моей магии не хватило бы, чтобы остановить разогнавшуюся пегаску, но с этим запросто справились пальцы. Вскрикнув, она резко остановилась, протащив меня пару метров. Потом глянула на меня, отпихнула мою ногу и обвиняюще указала на Рампейдж. — Ты обещала не говорить.


  Я задвинула пальцы. Пегаска сердито смотрела на мою подругу. Рампейдж моргнула.


  — Да ну? А я почему-то не помню такого. Наверное, это пообещало одно из моих сумасшествий. — Она посмотрела на скептическую кобылу. — Правда! Не помню. Как отрезало. — Она махнула хвостом и перевёла взгляд на меня. — Как бы то ни было… мы разговаривали о её будущем.


  — Каком таком будущем? — пробормотала Психошай. Утренний воздух был, как ни странно, теплым и спокойным; мне казалось, будто небеса задержали дыхание. Воздух был будто при дожде, но восточная дорога оставалась почти сухой, а небеса давили на нас, пока мы продолжали идти. В коем-то веке мне хотелось, чтобы дождь взаправду начался; моя грива зудела, сообщая мне, что творилось что-то плохое.


  — Ага, вот именно, — закатила глаза Рампейдж.


  — Тебе надоело быть Жнецом? — удивлённо спросила я. Рампейдж поморщилась.


  — Карьера Жнеца это как бы тупиковый путь. Не пойми меня неправильно: преимущества весьма неплохи. Живешь на арене. Если тебе нужны дополнительные копыта, то обычно можно легко набрать отморозков. Но серьёзно… это не самая приятная работа, — объяснила она, шагая рядом. — На самом деле, Большой Папочка просто старается держать при себе самых лучших бойцов, чтобы поддерживать мир между бандами. Сама подумай, сколько боёв может провести девочка, пока ей не наскучит? Поэтому мы находили другие способы себя развлекать. Деус искал новые, более хитроумные способы жопоебли. Горгон обучал радтараканов борьбе.


  — А что делала… — начала я, пока не поймала сердитый взгляд Психошай. — Ах да. Сангвин.


  — Ага. Он самый. Помогала ему… во всём, — отозвалась она, отворачиваясь.


  — Хм, это уже проблема. Не думала присоединиться к Зодиакам? Получишь одну из этих метконаклеек и будешь лупить плохих пони, — улыбнувшись, предложила я.


  — Я и сейчас луплю пони. К тому же Большой Папочка не слишком любит халтурящих на них. Он так и не простил Бульдозера за то, что он покинул нас, чтобы стать Таурусом, — раздраженно бросила Психошай, и я оглянулась через плечо на винтовку, закреплённую на сумке. — Но он ведь был Горцем, а они всегда слегка чудные.


  — Думаю, правильнее было бы сказать «жертвы инцеста», — фыркнула Рампейдж. Бу попыталась съесть жухлую траву, но скривилась и выплюнула её. Белая кобыла незамедлительно толкнула меня в бедро; хоть она и не могла говорить, но прекрасно знала, где я храню еду.


  Я левитировала тортик, держа его в воздухе позади себя.


  — Горцы?


  Звучало знакомо. Бу кинулась вперед, чтобы укусить тортик, а я время от времени поднимала его вне её досягаемости. Ей, похоже, нравилась игра: наблюдать, как сладость опускается достаточно низко, чтобы можно было укусить. Психошай сердито следила за нами. Эй, если ей завидно, я и перед её ртом могу левитировать тортик. Лишняя практика не повредит.


  Рампейдж усмехнулась.


  — Кучка очень странных пони. Всегда какие-то дёрганные. Были сумасшедшими ещё до войны. Жили в восточных горах, были слишком уж дружелюбны с козлами и овцами и не слишком волновались, чего там хотела Селестия. Хотя в бою представляли собой опасных противников. Зебры поняли это на собственной шкуре. Некоторые бойцы считают, что это очень умно — домогаться в бою до вражеских причиндалов. Горцы думают, что это ржачно и готовы трахаться дни напролет, — она тихо захихикала. — Это единственные пони из всех, что я знаю, которые то ли были рады падению бомб, то ли вообще этого не заметили.


  — Они ещё и единственные пони в долине, которые послали Большого Папочку на хуй. Два года назад, незадолго до войны с Рейнджерами, Большой Папочка собственной персоной вел крупнейшую группировку Жнецов, чтобы указать Горцам их место. Тремя днями позже он всё ещё сражался с их вождём, Уайт Лайтнинг. Почти убили друг друга, — восхищенно добавила Психошай, качая головой. — Самая гадски трудная битва в моей жизни. И самая веселая.


  — Так кто победил? — улыбнулась я.


  — Никто, — хихикнула Рампейдж. — В горах Чёрного Пони объявилось порождение звёзд и сожрало как Жнецов, так и Горцев. Технически это была ничья. И всё же Уайт Лайтнинг назвала Большого Папочку самым живучим мульим сыном, когда-либо ходившим по Пустоши. В её устах это крайне высокая похвала. А потом Горцам предоставили местечко на Арене, и они помогали в сражениях с Рейнджерами, поэтому, надо полагать, они часть Жнецов.


  — Пока не нажрутся, не заскучают, не перевозбудятся или не отвлекутся на что-нибудь блестящее, — сухо произнесла Психошай. — Единственное, в чём они были хороши — давать пизды зебрам. Они очень… очень… не любят зебр. Во время войны зебрам пришлось пробиваться через их территорию. Непрекращающаяся кровавая бойня, причём с обеих сторон.


  По отношению к зебрам я находилась на перепутье; я очень надеялась, что если встречу других зебр, они будут похожи больше на Секаши, чем на Лансера.


  — Значит, если Зодиаки отпадают… тогда чего же ты хочешь?


  — Убить тебя, — зарычала Психошай, глядя на меня. — Поэтому хватит строить из себя добренькую.


  Я, вздохнув, оглянулась. Может мне стоит начать убивать всех пытающихся подгадить мне пони, как предложил П-21?


  — И-и-и-и-и-и вот о чём мы проговорили большую часть ночи. Она хочет тебя убить. Ты выбиваешь из неё дурь. Она умирает. Ты ноешь и тоскуешь. Все в проигрыше, — закатила глаза Рампейдж. — А мне так хочется избежать выслушивания очередной порции Блэкджекового нытья.


  — Я не ною, — пробормотала я, краснея.


  — Да что ты говоришь? — Рампейдж ухмыльнулась и с пугающей легкостью изобразила мой голос. — Ой, почему я не могла спасти их? Почему не могла остановить это? Почему не могу поступать лучше? Почему не могу быть святой пони Пустоши? Почему мы все не можем жить дружно? Почему мою задницу постоянно взрывают? Почему, почему, почему, — простонала она.


  — Ну вот нисколько на меня не похоже, — надулась я. И почему все критикуют меня за мои попытки поступать лучше?


  — Я смогу с ней справиться, — пробормотала Психошай.


  — Неужели. То же самое думал и Деус. Думаешь, ты смогла бы с ним справиться? — ухмыльнулась Рампейдж жёлтой пегаске.


  — Она не побила Деуса! Ей просто помог какой-то другой пони, — окрысилась Психошай. Я лишь снова вздохнула. Я пыталась быть доброй, особенно после всего, через что она прошла, и вот её благодарность?


  — Именно. И это только моя точка зрения. В бою один на один без лишних пони, конечно… может, ты и смогла бы её победить, напав неожиданно со спины. Но она — кибернетическая единорожка, Психо. А ты — зассыха-пегасиха с семейными проблемами. Как по мне, так она тебя намного превосходит. Даже если и нет, на её стороне полно пони, готовых броситься в пекло, лишь бы защитить её, потому что она вся такая добренькая, — саркастически протянула юная полосатая кобыла. Затем рассмеялась. — Именно это ты, Сангвин и куча других пони упускаете. Блэкджек хорошая пони. Конечно, она лажает, что есть, то есть. Но она хорошая. Она хочет помочь. Она хочет дать остальным второй шанс. Бля, она даже тебе даёт второй шанс. Прямо сейчас. А некоторые пони это уважают.


  — Если она вся из себя такая хорошая, почему я её так ненавижу? — прорычала пегаска. — Она убила моего отца.


  — Ты прекрасно всё слышала. Сангвин не был твоим отцом. Не совсем. Он, может, и вырастил тебя. Или заботился о тебе. Но ты не была частью его семьи. Его семьёй были трое пони в стазисе и память о жизни, которая была у него раньше. Если бы он выжил, я бы дала ему где-то день до того, как один из его семьи умер, и три до того, как его жена забрала бы детей и сбежала, — произнесла Рампейдж, глядя на пораженную пони. — Но мы просто перефразируем то, о чём говорили прошлой ночью, Психо.


  — Слушай, Психошай… прости, что из-за меня тебе теперь плохо. Будь всё по-другому, я бы обязательно нашла способ получше, — сказала я.


  Психошай шмыгнула носом.


  — Заткнись! Я ненавижу тебя! Слышишь? Ненавижу, и когда-нибудь обязательно убью! — прокричала она, затем рванула дальше по дороге с такой скоростью, что меня чуть с ног не сшибло порывом ветра.


  — Подумать только, а ведь её мать была не слишком хороша в полётах, — отозвалась Рампейдж и вздохнула. — Она вернётся.


  — Откуда ты знаешь? — удивилась я, слегка нахмурившись. — Она же только что сказала, что ненавидит меня.


  Бу внезапно вытянулась, её уши задёргались, и я остановилась.


  Интересно. Никаких красных меток вокруг.


  — Что-то не так, Бу?


  Но белая кобыла нюхала воздух и глядела на дорогу.


  — Ну, она вернётся: либо чтобы убить тебя, либо потому, что выберет примером для подражания, — снова вздохнула Рампейдж.


  — Чего?! — Это было самое глупое, что я когда-либо слышала. — Я? О чём ты говоришь? Зачем вообще кому бы то ни было мне подражать? К тому же она меня ненавидит!


  Рампейдж фыркнула. Мы продолжили идти. Бу смотрела на мёртвый, тёмный лес, словно ожидая, что он вот-вот бросится на нас… на самом деле, я тоже начала немного нервничать. К тому же деревья уже как-то раз пытались меня съесть.


  — Не. Это обида и гормоны. Факт в том, что несмотря на то, что она расстроена из-за тебя, на себя она злится ещё сильнее. Она чувствует себя использованной, обманутой и преданной. Сангвин обращался с ней, словно с трофеем, или инструментом, или ещё чем. Она хочет быть любима… думаю, глубоко внутри она хочет к себе такого же отношения, как и к Флаттершай. Ну и, конечно, она ебанутая, поэтому постарайся случайно не надавить на какое-нибудь её больное место, чтобы она не оторвала тебе голову и не превратила в шляпку.


  — Ты же говорила, что я превосхожу её? — глупо ухмыльнулась я.


  — Говорила, но никогда не стоит недооценивать силу сумасшедших пони. В смысле, глянь на пони, которые недооценили твоё безумие. Деус… Сангвин… — усмехнулась она.


  — Ты же сказала, что я победила, потому что была хорошей? Мне что, все эти разглагольствования приснились?


  — Хорошая. Сумасшедшая. Разницы нет. Хорошесть — это просто разновидность сумасшествия, которое нравится большинству, поскольку они считают, будто могут воспользоваться этим в своих целях. А когда ты совершаешь что-то хорошее, чего они предпочли бы, чтобы ты не делала, ты в их глазах становишься сумасшедшей. — Рампейдж поглядела в сторону, куда улетела Психошай. — Что до меня, то я в любое время предпочту хорошего сумасшедшего злобному кровожадному сумасшедшему.


  — А ты определённо любишь давить на больные места, — отозвалась я, хмуро глядя на неё.


  — Мне не нравятся пони, сидящие в одиночестве и тихо разваливающиеся на части, — ответила она, глядя на меня в ответ. — От вида П-21 в эту последнюю неделю мне хотелось кричать. Скотч Тейп твоя дочь. Просто прими это. Но нет, ей нужно почти умереть, чтобы он наконец признал, насколько он хреновый отец! Если она умрет, я пинками вышвырну его из больницы.


  Какого хрена?


  — Рампейдж! Какого… он мой друг! — выдохнула я. Неужели все мои друзья планируют за моей спиной поубивать друг друга?


  — Он твоя тень, — нахмурилась она. — Он слишком слаб, чтобы жить самостоятельно, а будь он достаточно силён и не будь тебя рядом, из него вышел бы монстр похуже Деуса. Именно благодаря тебе он до сих пор жив, с самого момента выхода из Девяносто Девятого. Если ему не нравится быть отцом, он должен принять это, а не прятаться. В этом мире и так уже достаточно дерьмовых отцов.


  Мы рысили мимо одной из огромных башен С.А.О.М.Т.Н.


  — Я так понимаю, проблемы с отцом не только у Психо?


  — Ну и кто теперь давит на больные места? — возразила она, затем вздохнула. — Я не помню ни мать, ни отца, Блэкджек. Возможно, одна из моих личностей помнит. Всё, что я чувствую, когда думаю о слове «отец» — это пустота и сильное желание что-нибудь ударить.


  Я глянула дальше по дороге и замерла, увидев россыпь синих меток впереди. Затем они внезапно превратились в красные!


  — Ох ты, ах ты, ух ты! Что происходит? — Впереди раздался одиночный выстрел, за которым последовали очереди! Единственная оставшаяся синяя метка немного дрожала; я заметила возвращающуюся Психошай. Ночной воздух наполнили сердитые крики. — Ты чего натворила?


  — Я думала, каждый гадский пони тебя обожает! — прокричала она, разглядывая кровоточащее пулевое отверстие на задней левой ноге.


  — Эмм, ты разве не в курсе, сколько пони пытались меня убить? — Я магией сняла бинты с шеи и плеч и обернула вокруг её раненной ноги. Понятия не имею, насколько чистыми они были, но целебных зелий у нас не было, а я не хотела, чтобы за нами тянулся кровавый след. — Что ты им сказала?


  — Всего-то «дорогу могучей Охраннице», а они взбесились! — В отдалении показались яркие точки факелов и фонариков. — Если ты такая хорошая, почему каждый встречный хочет тебя подстрелить?


  — Это уж ты мне скажи, — спросила я, осматриваясь. Севернее находился НПЦ Айроншод. Или погодная станция? С другой стороны из здания С.А.О.М.Т.Н. можно было попасть в красный туннель. По крайней мере, во время своего сумасбродного забега я пробегала как раз мимо двери с написанным на ней номером башни. Но это в худшем случае…


  — К башне. Быстро, — произнесла я, и мы понеслись по дороге на юг. Забавно: прошлый раз я не смогла оценить, насколько огромной она была на вершине холма.


  Психошай летела сбоку от меня.


  — Ух… а почему мы убегаем? Я это к тому, что даже вчетвером мы с легкостью закатаем их в землю. Можно даже превратить это в игру.


  — А потому, что я не убиваю пони, если могу не убить, — ответила я, осматриваясь в поисках двери. Сейчас, без П-21 с его волшебными умениями, попасть внутрь будет сложнее… Я увидела, что огни нерешительно бродят по округе, и совсем не хотела выяснять, в какую сторону они направляются. Они были достаточно близко для Л.У.М.а.


  — Но… они же пытаются убить тебя, Блэкджек. Разве это не даёт тебе карт-бланш, чтобы потанцевать на их черепах? — спросила Психошай таким тоном, будто объясняла очевидное.


  Мы достигли места, где несколькими неделями ранее я отколола рог Розы, пытаясь освободить нескольких рабов, один из которых позднее её изнасиловал. Если подумать, вернись я к моменту, когда только покинула Стойло, и расскажи себе прежней о вещах, которые натворила, сомневаюсь, что поверила бы. Передающая башня маячила впереди, исчезая в ночной тьме.


  — Мне плевать. Я просто не хочу убивать пони, если могу этого избежать. От мёртвых пони ничего хорошего не добьёшься. Это, между прочим, включает и тебя, — твёрдо сказала я, отыскав дверь и терминал рядом с ней. Так… терминалы. Терминалы… что там за премудрости творил П-21 с терминалами? Терминалы сто один… вот блин. Я глянула на экран и высветившийся на нём набор двенадцати возможных паролей, каждый по десять символов длиной, стиснула зубы, зажмурилась и вытянула копыто. Я тыкнула клавишу; терминал, взрывающийся в лицо Блэкджек?


  Терминал запищал, и я взглянула на него.


  
    >Доступ разрешен.

  


  Хм. Это было легко.


  Я глянула на пристально наблюдающих за мной Психошай и Рампейдж: первая глядела почти с жалостью, вторая разочаровано.


  — Она всегда такая дёрганная при обращении с терминалами? — поинтересовалась пегаска.


  — Видела бы ты её с лифтами, — отозвалась Рампейдж. Дверь открылась, и обе они зашли внутрь.


  — Знаете, учитывая последний месяц, я как бы скорее права в своей паранойе, — ответила я им. Потом скользнула внутрь, убедившись, что Бу рядом, и закрыла дверь, пробормотав:


  — И ничего я не дёрганная. — Я опустилась на колени и взяла Бу за плечи. — Я ведь не дёрганная, правда, Бу?


  Белая пони выдала отрыжку с морковным запахом и улыбнулась.


  — Приму это за «нет», — ухмыльнулась я и почесала ей уши.
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  Если ты в Пустоши и по тебе не стреляют, ты обычно мародерствуешь. Как только мы плюнули на понты вроде «Жнецы не платят», даже Психошай присоединилась к поискам; я нашла пару комбинезонов, способных предоставить не только какую-никакую защиту, но и гораздо больше карманов, чем было в моих седельных сумках. Хоть сейчас мы и не нуждались в крышках, но лишние никогда не повредят, так ведь? Поэтому я обчищала служебные помещения, собирая всё компактное и пригодное для продажи.


  — Из Жнецов в обычного вьючного мула, — ворчала Психошай, осматривая нерабочую спарк-батарею и выкидывая её через плечо. Бу помогала по мере сил, подняв ртом гаечный ключ и принеся его мне. Потом молоток… потом обертку… потом ржавую банку… Я дала ей тортик, она с радостью съела награду и, наконец, прекратила таскать мне мусор.


  — Ой, да ладно. Ты летающий, угрюмый, злобный, неуравновешенный вьючный мул-Жнец. В этом нет совершенного ничего обычного, — весело произнесла Рампейдж.


  — Большому Папочке следовало бы просто подмять под себя Искателей. Честное слово, это сделало бы жизнь гораздо легче, — ворчала пегаска, засовывая годную батарею в сумку. В самом деле, почему некоторые пони не носят броню? — Мы могли бы просто брать у них всё, что хочется.


  — Ну конечно. Они ведь роются в опасных руинах в поисках ценностей просто по доброте душевной, — съязвила я, рассовывая по карманам запальники. Психошай открыла рот. — А когда ты угрожаешь убить их, если они отказываются… тогда ты ничем не лучше рейдера. Это автоматически делает тебя плохой пони. А это плохо. — Психошай кисло нахмурилась и закрыла рот.


  — И всё равно это было бы куда легче, — пробормотала она.


  — Ты должна понять, что Блэкджек не была в банде, Психо. В Стойле ей дали совсем другое, странное и извращенное воспитание. Они били жеребцов и делали всё, что скажет им босс, — объяснила Рампейдж, пока мы продвигались дальше.


  — И в чём отличие? — поинтересовалась Психошай.


  — Их босс не была самой большой или самой сильной пони, да и даже не самой умной. Они подчинялись только потому, что она была дочерью предыдущего босса… которая была дочерью предыдущего босса… и так далее… пусть она и была рехнувшейся даже похлеще, чем ты, — ответила Рампейдж. Я обиженно фыркнула. Мои уши горели. Ну правда, не было там настолько плохо… ладно, возможно, было. Но всё же это лучше, чем просто отбирать всё, что хочешь.


  — Шутишь? Это же бред! — воскликнула Психошай, затем указала копытом на меня. — Вы совсем чокнутые! Вы что, на полном серьёзе позволяли ей приказывать вам просто потому, что её мать была боссом и её бабка была боссом? Неужели никто из вас не думал, типа: «Эм… может, стоить втоптать эту пизду в пыль и поставить кого-нибудь посмышленее», ну, или что-то в этом роде?


  — Однажды мы попытались, и это чуть не стоило жизни всему Стойлу. Даже после этого мы планировали сделать это снова, — в свою защиту сказала я, поворачиваясь к ней. — Просто… в Стойле нам постоянно твердили, что снаружи только смерть. Мы вынуждены были играть наши роли и делать, что велят. Мы делились практически всем, потому что сражения могли привести к выходу из строя систем Стойла. А этого нельзя было допустить. Стойло было нашим миром, и мы были уверены, что если что-нибудь сломается или пойдёт не так, то все умрут.


  — Похоже, вы были правы, — отозвалась Рампейдж, глядя на меня. — Что-то пошло не так, и все умерли. Значит, банды продолжают существовать, а твоё Стойло вымерло. Так у кого подход лучше? Я нахмурилась; почему она спрашивала об этом меня? На подобные вопросы должны отвечать умные пони! А я была обычной охранницей.


  — Да, так и есть, — защищаясь, начала я. — Даже если Стойло вымерло, оно существовало на протяжении двух столетий, дольше, чем любая из банд… и жизнь была гораздо лучше, чем снаружи… по крайней мере, для кобыл. Я не утверждаю, что оно было идеальным. И не говорю, что там не было чего-то неправильного даже до того, как вломился Деус. Я лишь говорю, что пони, которые работают сообща, намного лучше пони, которые убивают, захватывают и правят другими. В конце концов, Стойло пало именно поэтому.


  Обе мои собеседницы смотрели на меня скептически, но, на мой взгляд, это было наилучшее, чего я могла от них добиться.


  Я заметила лестницу, поднимающуюся наверх.


  — Эй… мне бы кое-что проверить наверху, пока мы здесь, — я кивнула в сторону лестницы. — Судя по рассказу Диджея Пон-3, башни Хуфингтона не отвечают. Я хочу выяснить причину.


  — Ты знаешь Диджея Пон-3? — недоверчиво спросила Психошай, пока мы поднимались к передающей станции С.А.О.М.Т.Н.


  Я глянула на Рампейдж, бросающую на меня недоуменный взгляд, и открыла рот… затем закрыла его. Рампейдж знала Хомэйдж, приятную единорожку из Тенпони, которая закатила нам вечеринку.


  — Ну, мы встречались с его личным ассистентом, Хомэйдж. Это вроде как знакомство с самим Диджеем Пон-3. — Психошай фыркнула и закатила глаза.


  Ну и ладно… Хомэйдж всё равно круче Диджея Пон-3.


  Внутри передающей станции нас встретил знакомый набор терминалов и мониторов. На одном я увидела около дюжины пони, продвигающихся дальше на юг в сторону Риверсайда. Они несли на себе полотнища с изображенными на них чёрными башнями. Другой показывал несколько небольших сгоревших селений. На следующем был Мегамарт; там, где раньше находилась Пушка, зияла огромная дыра. На одном из экранов я едва различила Капеллу. Она выглядела темнее и меньше без белой церквушки, но пропустить белые точки кладбища, занимавшего всю вершину холма, было невозможно.


  Хотя тут не обошлось без странностей: больше половины экранов показывали не землю, а облака.


  Посреди помещения, перед пультами управления, было нечто, не принадлежащее этому месту… терминал вроде тех, что использовал Лайтхувз. На этом терминале, однако, был совсем другой логотип. Я вытянула копыто, наблюдая, как он тает под моей конечностью. Потом несколько раз помахала копытом туда-обратно, и каждый раз терминал возвращался к прежней форме.


  — Ух ты, — поразилась Рампейдж.


  Бу попыталась ухватить ртом один из облачных кабелей… или просто его съесть. В любом случае, это не сработало, и она высунула язык и отошла; облачные технологии ей определённо не понравились, собственно, как и всем нам.


  — Чудно, — согласилась Психошай. — Что это?


  — Облачный терминал Анклава. Только пегасы могут его трогать. Понятия не имею, зачем он здесь. — Я попыталась нажать клавиши магией — без особого эффекта. — Понятия не имею, как мы сможем его отключить.


  — Даже так? А я думала, ты стала полноценным Жнецом, — фыркнула Психошай, пролетев над терминалом. — Разобьём его!


  — Стой! — крикнула я, решив оставить терминал на потом, чтобы на него взглянули Глори или П-21. К сожалению, Психошай не относилась к тому типу пони, что могут ждать. Она выставила передние копыта, и раздался глухой раскат грома, сопровождаемый треском молнии. Сияющие цепи и провода радужной окраски испарились в облаке исчезающего цвета и мигающих огней. Терминал откатился в сторону, оставляя после себя след из тумана; за ним тянулись кабели, соединенные ранее с управлением передающей станции.


  — Полагаю, ты должна признать, что в некоторых вещах Психошай тебя превосходит, — сказала Рампейдж, и пегаска просияла. Ещё к этому списку стоит добавить «действует мне на нервы». Я глянула на пульт управления вещанием и несколько раз постучала по нему. По крайней мере, я могла рассказать Хомэйдж о своей находке. Появилась студия, и на мгновение я подумала, что она пуста. Там был микрофон… системы управления… но ни намека на Хомэйдж. Хм, не торчит же она там всё время, так? Я не знала способа оставить сообщение… возможно, стоит написать записку и приклеить её к стене? Написать на рекламном щите? Ещё что-нибудь…


  Затем я услышала из динамиков тихий всхлип. Я огляделась и, увидев ручку, обозначенную «громкость», медленно её покрутила. Звук плача усилился.


  — Хомэйдж? — спросила я, затем снова оглядела панель управления. Я заметила кнопку «Отправить присоединенной станции», и нажала её. — Хомэйдж?


  Затем из-под студийного пульта управления вылезла бледная единорожка. Выглядела она ужасно, и это ещё мягко сказано. Она глядела с экрана убитым горем взглядом.


  — Блэкджек? — хрипло спросила она. Была только одна причина тому, что она выглядела так: с Литлпип случилось что-то плохое. Но есть плохое… а есть Плохое.


  Я оглянулась на пару Жнецов.


  — Мне нужно немного уединения, пожалуйста. Прямо сейчас. — Бу моргнула, наклонив голову. — Ну… Бу может остаться.


  Сомневаюсь, что она смогла бы рассказать кому-нибудь секрет Хомэйдж.


  — Почему эта мелкая уродка остаётся, а меня гонят? Если она остаётся — я остаюсь! Я не… — начала было Психошай, но Рампейдж схватила её зубами за хвост и уволокла, как трепыхающегося воздушного змея. — Эй! Пусти! Ты мне не босс!


  Я закрыла за ними дверь.


  Глубоко вздохнув, я вспомнила, насколько тяжелую ношу взвалила на себя серьёзная маленькая единорожка. Прошу, только бы ты не умерла, Литлпип.


  — Что случилось с Литлпип, Хомэйдж?


  Она крепко зажмурилась и стиснула зубы, будто не осмеливаясь произнести это вслух.


  — О, Блэкджек… я… она… — Она повесила голову. — Я думаю… я боюсь… я думаю, Литлпип… совершила кое-что ужасное.


  Я попыталась придумать, что сделала бы Глори. Или Лакуна. Бля, да даже сама Литлпип.


  — Просто глубоко вздохни, Хомэйдж. Что случилось?


  Хомэйдж потребовалось несколько секунд, чтобы взять себя в копыта.


  — Я получила сообщения об атаке на базу Стальных Рейнджеров — Брыклинский Крест. Я… приглядывала за ситуацией из-за всех этих сражений между Стальными Рейнджерами и Рейнджерами Эпплджек. И вот тогда увидела это…


  Она тронула несколько клавиш, и один из ближайших экранов переключился с облаков на огромный пролет проржавевшего подвесного моста, до сих пор свисающего со своей башни на середине реки. Камера навела крупный план, и я сразу же увидела Литлпип в её подратой броне техника; ух, ей бы её поменять. Ещё там были Каламити и Вельвет… мне показалось, что я увидела ещё кое-кого, но на таком расстоянии нельзя было сказать наверняка. А ещё — куча пони, целящихся в неё из множества орудий.


  Затем все внезапно начали стрелять! На стороне Рейнджеров имелось явное численное преимущество, но по прошествии пяти минут они были истреблены. Двое прыгнули в воду в отчаянной попытке сбежать… Понятия не имею, выживут ли они вообще, или как долго проживут после такого падения! А в следующее мгновение стрельба просто прекратилась. Литлпип полностью зачистила базу Стальных Рейнджеров. Я видела Каламити, пробирающегося через одно из строений, пока Литлпип сидела, успокаиваемая Вельвет Ремеди.


  — Так… значит… что-то точно произошло! Кто-то выстрелил и… Литлпип ответила, защищая себя! Она ни за что бы не вынесла базу Рейнджеров без хорошей на то причины, — произнесла я, глядя на Хомэйдж.


  — Почему нет? Стальные Рейнджеры напали на её дом. Они атаковали Стойло Двадцать Девять, где собирались Рейнджеры Эпплджек. Возможно, она подумала, что они лоялисты и на них можно спокойно нападать, — шмыгнула носом Хомэйдж, потирая глаза. — Единственное сообщение, которое я получила по поводу этой бойни — сигнал бедствия, посланный ими, где говорилось, что Литлпип потребовала водный талисман. Затем всё заполнили крики и стрельба. Я пыталась выяснить… хоть что-нибудь, что объяснит этот её поступок.


  — Причина должна быть, Хомэйдж. Она не станет действовать, как Жнец — даже с врагами. — Я не заметила в этой битве множества пони в силовой броне. Может, кто-то случайно нажал на спуск? Или Литлпип решила перейти сразу к делу?


  — Знаю. Знаю. Я ищу её. Изо всех сил старюсь найти, — отозвалась Хомэйдж, собравшись с духом, и защёлкала клавишами. — Но как бы это ни было плохо… это ничто… ничто по сравнению с этим.


  Изображение сменилось. На экране медленно появилась деревня, затем изображение увеличилось. Рядом с какими-то зданиями стоял «Небесный Бандит». Я могла представить Хомэйдж, беспокойно хмурящуюся, пока она колдовала над управлением и издалека наблюдала за Литлпип в поисках неприятностей или какого-нибудь объяснения недавней битве. Кто выстрелил первым? В порядке ли она? В здании Быстропомощи было два окна, на которых сфокусировалась камера; я увидела двух пони постарше и молоденькую кобылу, сидящих за столом. Определить что-то более конкретное было достаточно сложно.


  Затем в окне напротив этих троих появилась Литлпип.


  Я не могла утверждать, что достаточно хорошо её знаю. Она была хорошей пони. Серьёзной, но благородно пытающейся сделать Пустошь более хорошим местом. Литлпип, которую я видела сейчас, не была той кобылой. Каждая черточка её лица пылала яростью. Она глядела на трёх пони с выражением настолько глубокого гнева, что это повергло меня в ужас. Кобыла-единорог за столом попыталась магией метнуть нож… в Литлпип. Затем все трое были впечатаны в стену невероятным телекинезом миниатюрной кобылы.


  Удерживаемый за горло старший жеребец пинком перевернул стол. К столешнице снизу было, похоже, прикреплено оружие. Кобыла подняла магией стол, развернула его к маленькой единорожке и выстрелила, но либо промазала, либо Литлпип дошла до такого состояния, что ей было наплевать на ранения. Троица корчилась от боли, пока она медленно вдавливала их в стену. Жеребец указал копытом.


  Затем Литлпип подняла винтовку… и подожгла их зажигательными пулями.


  Будь у меня сердце, оно бы наверняка остановилось.


  Я продолжала смотреть. Нет… нет, нет, нет… она повернулась и вышла, оставляя позади себя раздавленных и пылающих пони, шагнув в ночь, словно смерть, явившаяся собрать свою кровавую жатву. После её ухода телекинез исчез, и охранники рухнули на пол, к счастью, вне поля зрения, ниже подоконника… пока в окне не появилась одна из кобыл, несколько мучительных секунд пытавшаяся изо всех сил выбраться наружу. Потом она, наконец, замерла. На улице стоял пони… торговец или что-то вроде, судя по его виду. Маленькая единорожка кинулась к нему, что-то крича. Затем он покачнулся, и его вырвало.


  И тогда Литлпип начала резню.


  Битва со Стальными Рейнджерами была всё же битвой… пусть короткой и жуткой. Но сейчас было не так. Сейчас была бойня, простая и понятная. Только юные жеребята избежали смерти, прикрытые Вельвет Ремеди, а остальные, пытавшиеся противостоять Литлпип, были разорваны на куски зажигательными пулями. О сражающейся Литлпип я смутно помнила из прошлого моего пьяного приключения с ней… неужели она всегда так дерется? Я не могла оторвать глаз от экрана. Наконец, тот потух. Я глянула на пораженную Хомэйдж и пожалела, что не могу обнять её через экран.


  — Когда? — спросила я, когда ко мне вернулся дар речи.


  — Всего несколько часов назад, — произнесла она, шмыгнув носом. — Я… я не могу заставить себя снова смотреть. Почему она это сделала? Зачем кому-то так поступать?


  Я могла бы придумать несколько причин, но они были применимы к пони, похожим на Психошай, но никак не к Литлпип.


  Я чувствовала, как изнутри меня пробирает холод. Холод, покой и смерть.


  — Не знаю. Может… контроль разума? Шантаж? Возможно, её одурманили Стампидом? Что-то… что заставило её это сделать? — Я не могла вытрясти из головы картину раздавливаемых об стену пони. Они были беззащитны. Совершенно беззащитны… а она их сожгла.


  — Я… я не уверена, что хочу знать. Я не могу рассказать другим о её поступке. Просто не могу, — покачала головой Хомэйдж. — Я не хочу знать правду. Я не хочу даже представлять, что она… она убила всех этих пони до единого, Блэкджек! Это была обычная деревенька. Она была там всегда, никогда никому не мешала.


  Я не могла её винить.


  — Хомэйдж… ты должна знать. Ты должна выяснить, и ты обязана оставаться голосом правды. Выясни причины её поступка. Причина есть всегда. Ты знаешь это. Выясни её. И убедись, что все тоже её узнают.


  Это будет всё же лучше, чем просто сидеть и накручивать себя. Хомэйдж потёрла глаза и уставилась на меня.


  — А что, если… что, если я обнаружу, что она сломалась?


  — Ты знаешь, что, — ответила я. Мгновение она пораженно смотрела на меня, по её щеке катилась единственная слеза. Затем она шмыгнула носом и кивнула.


  — Говорить правду… какой бы горькой она не была, — ответила она, закрыв глаза и кивая головой. — Ты права. Мне нужно… убедиться, что другие узнают. Чтобы они были осторожны, если Пустошь всё же сломила её.


  Я кивнула и пристально посмотрела на неё.


  — И, Хомэйдж… если ты выяснишь… что она и вправду сломалась… Я найду Обитательницу Стойла, вместе мы притащим её обратно к тебе и не отпустим, пока снова всё не станет на свои места. Хорошо? Это я тебе обещаю.


  По непонятной причине она странно на меня посмотрела, затем грустно улыбнулась и тихо рассмеялась.


  — Хорошо, Блэкджек. Было бы неплохо. — Она потёрла глаза, пока я недоуменно смотрела на неё. Ась? — Я подумаю об этом чуть позже. Нужно убедиться, чтобы слушатели не удивлялись, почему Диджей Пон-3 выплакивает все глаза.


  Она шмыгнула носом и посмотрела на свой пульт управления.


  — Ты запустила С.А.О.М.Т.Н. номер тринадцать? Что там произошло? — Затем она взглянула на меня, и её вид стал более озабоченным. — И… что случилось с твоим лицом?


  — Ух… долгая и мерзкая история. Расскажу как-нибудь в другой раз, — сказала я, отводя взгляд. Забавно; упоминание о бинтах внезапно утроило чесоточный фактор! — Насчёт башни: здесь торчал терминал Анклава, соединенный с пультом управления. Я не знаю, что он делал, — я оглянулась. — Ветрогонка из моей компании разнесла его.


  — Анклав? — Она моргнула в замешательстве, явно радуясь возможности отвлечься от ситуации с Литлпип. — Пегасы? Зачем им… — Она вздохнула и нахмурилась, тряся головой. — М-м-м… слишком много тайн.


  Добро пожаловать в Блэкджеквилль, Хомэйдж; население: двое!


  — Всё же… нужно будет поглядывать… после того, как выясню о случившемся в Арбе. Я потеряла связь с ещё четырьмя башнями, одной рядом с Вечнодиким и двумя на юго-востоке. Все слишком далеко от любого, кому они были бы интересны.


  — И кого могут заинтересовать башни? — нахмурилась я.


  — Не знаю. Красного Глаза, или просто мусорщиков с высокими целями, наверное, — отозвалась Хомэйдж, окончательно овладев собой. Она глубоко вздохнула и слабо улыбнулась. — Ладно. Меня уже дожидается эфир… о! — Она моргнула. — Хелпингхуф просил меня передать тебе кое-что о том кольце, которое ты нашла.


  Я выпрямилась, наклонившись вперед; она подняла лист бумаги.


  — Он говорит, что у целебных зелий не обнаружилось никаких изменений… — Я немного расслабилась. — Пока у мисс Ив не случился сердечный приступ. Её доставили в клинику, но он не смог её спасти. Чуть позже он снова проверил зелья. Он говорит, что заметил некоторое снижение эффективности. А ещё он кое-что услышал… ноту.


  — Похожую на вопль? — спросила я, Хомэйдж моргнула, затем, глянув на бумагу, кивнула.


  — Похоже, повсюду происходит что-то значительное, — сказала Хомэйдж, прижав уши. — А всё, что я могу делать — сидеть здесь… — Она замолчала. Я знала это выражение, выражение «застряла на матрасе», и я видела его на лице слишком многих хороших пони!


  — И выяснять насчёт Литлпип. Правильно? Какой бы горькой правда не была? — Она вздохнула и кивнула, твёрдо глядя на меня. — Береги себя, Хомэйдж. И дай мне знать о Литлпип. И убедись, что Обитательница Стойла тоже знает. Она может помочь.


  Хомэйдж снова странно посмотрела на меня.


  — А… да… Эм… Блэкджек?


  Я тепло улыбнулась ей и наклонилась вперед, поставив копыта на консоль.


  — Да, Хомэйдж?


  — Литлпип и ес… — Затем её губы вдруг задвигались беззвучно. Я моргнула и, глянув вниз, заметила, что моё копыто стоит на кнопке «заглушить». Я снова перевёла взгляд на неё и увидела, что её губы двигаются. Я нажала кнопку, но эта гадская штука застряла. Я нахмурилась, продолжая тыкать её, потом глянула вверх, улыбаясь слегка натянуто. Только бы я не сломала одну из её С.А.О.-башен! Она выдала усталую, слегка печальную улыбку и помахала, прежде чем экран погас.


  — Литлпип… что? — пробормотала я, глядя, как Хомэйдж подошла к микрофону на другом экране. — Литлпип — та, о которой стоит беспокоиться? Литлпип… действительно очень милая? Литлпип знает Обитательницу Стойла?


  Я замолчала, мои глаза в момент расширились.


  — Подождите-ка… Возможно ли это?.. Неужели она действительно?..


  Я насмешливо фыркнула. Литлпип… действительно была много кем, но Обитательницей Стойла? Самой большой, наикрутейшей и офигеннейшей кобылой во всей Пустоши? Да ладно! Она была… мелкой! Мгновенно краснела и начинала лепетать каждый раз, когда Хомэйдж кусала её за ушко! Она просто не могла быть Обитательницей Стойла. Крутой — возможно, но не ею.


  Я возилась с кнопкой, пытаясь достать её, и застала только самый конец эфира.


  — Несу вам правду, какой бы горькой она не была, — донёсся хриплый голос Диджея Пон-3. Полагаю, после этого я могла бы её остановить и спросить, что она говорила до обрыва связи, но у неё были свои дела, да и у меня — свои.


  — Ещё бы, — произнесла я и поморщилась, подавляя желание разгадать эту маленькую тайну, прежде чем отправлюсь на поиски двух Жнецов. Так как я была в половине Пустоши от Литлпип, я решила оставить это на неё. А меня по-прежнему дожидались мои собственные испытания.


  Например… поход за покупками.
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  — Ого. А я ожидала, что это место будет более мёртвым, — удивилась Рампейдж, пока мы осматривали Мегамарт. — Разве Сангвин с Вермилионом не разнесли его, пытаясь выманить Блэкджек?


  Супермаркет теперь был намного лучше освещен — из-за пробитой крыши. Пушка лежала на боку рядом с дырой, несколько рычагов и тросов свидетельствовали о попытках поставить её вертикально. Торговцев, впрочем, осаждали пони, покупающие и продающие патроны, броню и металлолом, кричащие и таскающие свои товары туда-сюда. Похоже, бойня в прошлом месяце не слишком отбила у пони желание торговать.


  — Вообще-то, вначале мы остановились у твоего Стойла, а уж потом здесь. Мы планировали ударить по каждому месту, где ты была, пока не обнаружим что-то, о чём ты волнуешься, — ответила Психошай, паря над толпой. — И конечно, чем больше на это уходило времени, тем больше злился грифон и тем сильнее отчаивался Сангвин.


  — Отчаяние. Мать злодеяний, — философски заметила Рампейдж. Мимо безмолвно прошёл табун из полудюжины укутанных в плащи с капюшонами зебр. Двое козлов блеяли ответное предложение пони, продающему бочки с металлическим хламом. Высокомерная единорожка из Общества дотошно пересчитывала каждую крышечку, предлагаемую за её продукцию, пока потрёпанные слуги держали остальных пони от неё подальше.


  — Вермилион и его громилы вынесли турели и взорвали крышу. Затем полетали вокруг и несколько минут постреляли, затем улетели и начали ждать: вдруг ты появишься.


  Бу практически приросла к моему боку. Совершенно ясно, что она и толпа — вещи совершенно несовместимые. Я надела ещё одну сумку ей на голову и привязала ремни к своей броне. Этим я заслужила несколько удивленных взглядов, но у большинства пони были дела поважнее.


  — Вот как… Я удивлена, что они вообще позволили тебе войти.


  После этих слов из толпы к нам бросилась крапчатая зелёная кобыла и схватила Психошай. Пегаска мгновенно проделала обратное сальто в воздухе, но зелёная кобыла цепко висела на ней.


  — Убийца! — прокричала Кистоун. Торговцы рядом попятились, но за этим немедленно последовали ставки.


  — Пятьдесят крышек на Психо, — произнесла Рампейдж и толкнула меня. — Эй, Блэкджек? Займи полтинник.


  Я не ответила, наблюдая, как Психо перевернулась вниз головой и с грохотом впечатала кобылу в землю. Кистоун не отпускала, и они кубарем катались взад-вперед. Жёлтая пегаска била затылком в лицо земнопони. Кистоун до крови закусила ухо Психошай, пока та неистово билась в попытках её сбросить. Я была уверена, что в любую секунду ухо Психошай полностью оторвется.


  — Хватит! — прокричал знакомый голос, и толпа уважительно расступилась перед Крышечкой. Та сменила одежду торговки на синюю боевую броню; её боевое седло было оборудовано двумя автоматическими дробовиками. Внезапно у всех ближайших пони резко пропал интерес к драке. Из строений вышли ещё больше пони-охранников. Но тем не менее пара продолжала бороться.


  И Крышечка выстрелила по ним.


  Не успела я вытащить Долг и Жертву, как уже смотрела в дула направленных на меня стволов. Я застыла: частично из-за инстинкта выживания, частично от того, что беглый огонь не превратил противниц в кровавую кашу. Вместо этого они разделились, прикрывая тела, как могли. На земле вокруг них во множестве валялись маленькие резиновые шарики, а они скулили от боли, свернувшись калачиком. Я вернула револьверы в кобуры.


  — Это ещё что такое? — закричала Психошай, тыкая в неуклюже поднимающуюся на ноги кобылу. Боевая броня или нет, но я была уверена, что эти шарики жалили довольно болезненно. — Она напала первой, а стреляешь ты в меня? Я думала, это место для торговли! — возмущалась она, поднимаясь с земли.


  — Ты разве не помнишь, как сама напала на нас? А мы помним, — ответила Крышечка. — Ты, на пару с тем гулем. Я потеряла из-за вас трёх отличных сотрудников и херову тучу оборудования. Интересно, почему это я не должна переключиться на флечетты?


  — Она была наемницей, — выпалила я, чем приковала к себе удивлённый взгляд жёлтой кобылы. — Сангвин её нанял. И теперь у неё есть крышки, которые можно потратить. — Я неуверенно улыбнулась. — Бизнес. Торговля спасёт Пустошь… верно?


  Обе явно были ошеломлены моей защитой Психошай. Крышечка пришла в себя первой.


  — Блэкджек. Глори всё же сумела тебя спасти. — Она на секунду взглянула мне в глаза, затем поежилась и отвела взгляд, вернувшийся к жёлтой пегаске. — Значит, ты утверждаешь, что она с тобой?


  — Что-то типа того, — быстро ответила я. — Она просто работала на Сангвина. Жнецы этим и занимаются. Ты не можешь винить её за это. Не сейчас, когда у неё есть крышки для торговли.


  Крышечка поджала губы, сердито глядя на пегаску.


  — Ладно. Ей дозволено остаться и платить, как остальным.


  — Чего… я должна платить? — с издевкой произнесла Психошай. — Жнецы не платят.


  Последующие щелчки взведенных нескольких автоматических дробовиков послужили весьма убедительным контраргументом.


  Крышечка ухмыльнулась с явным удовольствием.


  — А то. Заплатишь. Времена изменились. Я не могу рассчитывать, что Большой Папочка будет держать своих в узде, поэтому теперь вы платите наравне с остальными. Не нравится? Уходи, — резко ответила Крышечка. Я улыбнулась, тряхнув головой, на что получила пристальный взгляд. — Что смешного?


  — Эй, я плачу по своим счетам, — ответила я, подняв копыта. — Просто по пути сюда у нас состоялся разговор об этических нормах бандитской экономики. Только и всего. — Она слегка расслабилась и даже улыбнулась.


  — Вот тебе и соседи, — вздохнула Рампейдж. — У Стальных Рейнджеров взрываются игрушки. Жнецов заставляют платить! Что дальше? Анклав сотворит что-нибудь полезное? Аликорны обретут личности? Настанут солнечные дни? И куда только катится мир?


  — Интересные времена, — согласилась Крышечка, оглядываясь вокруг. — Никогда не видела такого оживления. Поначалу думалось, что нападение оттолкнет пони, но народу стало прибывать даже больше, чем раньше. Эти Предвестники меняют кучи новенького вооружения и старых продуктовых запасов на информацию и последователей. А вчера прибыло судно из Занзебры, пришвартовавшееся у променада.


  — Предвестники? — нахмурилась я.


  — Ну да. Ты должна была их видеть неподалеку. Зелёные стяги с чёрными башнями? «Хуфингтон возродится»? Они говорят, что скоро город откроется, и начнётся новая эра. Они нашли столько добра, что другие твердят, будто в этом действительно что-то есть. — Она глянула на Психошай и Кистоун. — Пусть торгуется. А если вздумает вредить — преврати её в подушечку для булавок.


  Зелёная кобыла в яблоках кивнула. Крышечка перевёла взгляд на Рампейдж.


  — Стоит ли мне беспокоиться и о тебе?


  — Я тут только ради покупок. Думала набрать побольше Минталок и мед-икса. Где тут ими торгуют? — с улыбкой спросила та. Крышечка чуть дольше посмотрела на неё, затем кивнула в сторону клиники. Юная Жнец отсалютовала и отбежала прочь вместе с разозленной и сбитой с толку Психошай.


  Крышечка вопросительно посмотрела на Бу, но потрясла головой и указала мне двигаться в сторону её офиса. Как только мы очутились вне шумной толпы, я сняла сумку. Белая кобыла заморгала и потрясла головой.


  — Хочу ли я знать подробности? — спросила Крышечка, когда Бу принялась изучать кабинет.


  — Скорее всего — нет, — отозвалась я.


  — Ты же знаешь, что этот культ охотится за тобой, так ведь? — спросила жёлтая кобыла, глядя на меня обеспокоенным взглядом.


  — Конечно, это как в прошлый раз, с Деусом и охотниками за головами, — вздохнула я, глядя, как Бу направляется в туалет. Отлично. Она наконец стала понимать, где справлять свои дела.


  Крышечка нервно оглянулась через плечо.


  — Это намного хуже. Охотники Деуса в основном были бедными и плохо вооруженными. Реальную угрозу для тебя представлял только сам Деус. А эти культисты уже приходят с таким набором вооружения, который я нечасто встречала прежде. Антимех-винтовки, снайперские карабины — все абсолютно новые, будто только что из коробки. Они все поголовно носят боевую броню Эквестрийской армии, а ещё у них полно съестных припасов.


  — Но они же… просто отчаявшиеся пони, ведь так? — вслед за ней занервничала я и глянула на дверь.


  — Пока, но чем сильнее они становятся и чем лучше становятся их бойцы, тем большую угрозу они несут. Трудно отказаться от бесплатной еды и защиты. А они отдают её даже за информацию о тебе, — вздохнула Крышечка. — Правда, они поступают не слишком умно, не проверяя её… но это пока. Я это к тому, что все знают, что они выдадут огромное количество добра за самый обычный слух, что ты где-то на востоке, западе или ещё где. — Крышечка закусила губу. — Или у них этого добра попросту так много, что они легко могут позволить себе разбрасываться им даже за самый нелепый слух.


  Тьфу, мне совершенно это не нравилось.


  — Сколько их? Есть ли у них лидер?


  — Десятки. Они следуют за кем-то, кого называют Пророком… и я понятия не имею, кто это. Они все поделены на ячейки. И принимают множество желающих попасть в город… но их окружает жуткая атмосфера. Большинство помогают и раздают еду, но другие очень хорошо вооружены и охотятся за тобой. Они называют себя Ищущими. И им крайне нужен твой пип-бак.


  — Не важно. Он работает только для потомков Министерских Кобыл. — Но я нахмурилась. Они не искали одного из них, поэтому… может, у них уже есть кто-то, родственный Министерским Кобылам?


  Крышечка пожала плечами.


  — Как хочешь. Твой пип-бак им нужен позарез. Я рада, что ты от него избавилась, — произнесла она, глядя на мою ногу. Я решила не говорить ей, что Глори снова подсоединила его внутрь моей ноги.


  — Значит, моё пребывание здесь может стать проблемой? — взволнованно спросила я.


  — Нет. Искатели, со своей стороны, тоже принимают множество этих новых пони. И пусть в деле поиска сокровищ мы не столь хороши, как эти культисты, за последние несколько недель у нас неплохой улов. Нашли что-то вроде бункера на севере. Он должен быть просто забит добром, — ответила она, радостно потерев копыта.


  — Крышечка, это моё Стойло! — выкрикнула я, стирая ухмылку с её лица. Ну правда, неужели она на самом деле хотела ограбить мой дом? Это было просто… — К тому же оно заполнено ядовитым газом и рейдерской чумой. — И вскоре там появятся ещё и Стальные Рейнджеры.


  — О. Я… ух… — Она неловко потёрла шею. — Что ж… тогда скажу команде Диггера сосредоточиться на бункерах, оставленных Рейнджерами у Айронмейр. Странно, он не говорил, что тот бункер похож на Стойло, но… эм… думаю, для профессионального мусорщика все бункеры на одно лицо. — Она кашлянула, затем вздохнула. — Слушай… Блэкджек. Могу я попросить тебя об одолжении?


  Я подняла бровь.


  — Конечно. Вопросы всегда бесплатно.


  — Искателям очень нужно вернуть торгового центра Парадиз, — сказала она, глядя на карту города, висящую на стене. На восточной стороне был нарисован большой красный круг. — Ты добралась до Яйцеголовых, Свалки, Космодрома, Митлокера и даже Анклава на востоке, а у нас там нет ни одного пони с тех пор, как Ростовщица сдала центр войскам Красного Глаза. Большинство его солдат возвращается в район Вечнодикого, но само здание всё ещё удерживается некоторыми из них, а Кипер хотел бы от них избавиться. Ими командует грифон по имени Вермилион.


  — Я с ним встречалась, — рассеяно пробормотала я, глядя на карту и потирая правый висок. Моя память изобиловала провалами по поводу той ночи, моей встречи с Ростовщицей и того, куда мне нужно идти дальше. — Что ж, я подумаю; для меня не проблема помогать Искателям, пока ты держишь рабство под запретом.


  Мой взгляд метался по восточной стороне карты, всё чаще обращаясь к одному месту. Почему мне было так сложно сфокусироваться? Наконец я остановилась на зелёном Х к северу от Парадиза, помеченном «Митлокер». Он был нарисован над квадратом, подписанным как «Главная Больница Хуфингтона». А севернее у нас что?


  «Тюрьма Хайтауэр».


  — Что ты знаешь об этом месте?


  — Хайтауэр? До падения бомб была тюрьмой. Не дай названию тебя обмануть, это не какая-то там заурядная тюрьма, а самая настоящая тюрьма строгого режима. В наши дни это огромное гнездо диких гулей. На неё упала жар-бомба, но не сработала как надо. Она не взорвалась, а просто заразила это место. А может, так и задумывалось, кто его знает. Все заключенные медленно умерли. Большинство разумных гулей основало магазин на юге в Митлокере — старой больнице, которая была городской до того, как построили клинику Флаттершай. Было там несколько гулей, попытавшихся помародерствовать, но… — Она пожала плечами.


  — Долго они, наверное, не протянули, — закончила я. — Тогда, полагаю, мне придётся каким-то образом взлететь наверх, и оттуда я смогу добраться до заветной цели. Ведь там же есть вход с крыши, так? — ухмыльнувшись, спросила я… хотя Крышечка не разделила моего веселья. Я застонала, положив передние ноги на стол и зарывшись в них. — Ну что? Что там ещё? — Служебные мутировавшие киберсобаки? Охранники гули-ниндзя? Призрачные гангстеры?


  — Ну, тюрьма вот уже два столетия как запечатана. На крыше и стенах установлены лучевые турели на случай побегов, вдобавок к этому там есть охранные роботы. В них встроено что-то вроде ремонтных талисманов, поэтому даже если ты их отключишь, они просто восстановятся. Это другая причина, почему туда никто носа не кажет ради ценностей. Тебе нужно будет вломиться внутрь и снять блокировку, чтобы попасть куда-либо ещё.


  Мое веко задёргалось, пока я смотрела на неё одну долгую секунду, а затем я замахала копытами, словно надеясь отвратить всё сказанное.


  — Нет! Нет, я совсем недавно уже вломилась в смертельную ловушку! Там были деревья-убийцы и смертоносный магический синий сорняк. А ещё сдирающий плоть ядовитый газ! Не считая вызывающей мутации слизи и робота! Огромного робота со стреляющей радужными лучами пушкой и гранатометом, из которого он поливал меня разрывающейся смертью. Нет! Я хочу просто взлететь на крышу, проникнуть внутрь и не утруждаться.


  Она секунду поглядела на меня и слабо улыбнулась.


  — Моя жизнь намного скучнее твоей, Блэкджек.


  — Именно! Жизнь. И я хотела бы её сохранить. Одну я уже потеряла. Неужели ты действительно хочешь, чтобы я очертя голову ворвалась в очередное место, где всё грозит меня убить? Нет! Я отказываюсь! Я протестую! Я ни за что не стану делать это дважды… нет, постой… трижды, если считать туннели. Четырежды, если считать Девяносто Девятое. — Я застонала, расхаживая взад-вперед. — Богини, что на этот раз? Неужели я потеряю вторую половину себя? Стану Робопони Блэкджек? Охранницетроном? Или вообще превращусь в «кибер-гуля-единорога-Жнеца-это-еще-чего-за-херня»?! — закричала я, вскидывая копыта в воздух. — А мои друзья… Я почти потеряла Скотч Тейп в прошлый раз. А Глори превратилась в Рэйнбоу Дэш. Рэйнбоу Дэш! — выкрикнула я, тыкая в неё копытом.


  — Рэйнбоу Дэш? — переспросила она таким тоном, будто размышляя, не рехнулась ли я окончательно. Честно говоря, я была близка к тому, чтобы прислушаться к Крупье и выбросить ЭП-1101 в реку, а затем направиться на запад помогать Литлпип или Обитательнице Стойла.


  Тут раздались влажные булькающие звуки, мы обе повернулись, и увидели Бу, опустившую голову в унитаз. Мы с Крышечкой медленно развернулись друг к другу. Я чувствовала, как у меня начинают гореть щёки.


  — Чего? — спросила я, указывая на белую пони. — А как ещё ей напиться?


  — Думаю, мне лучше вернуться вниз. Я просто хотела предупредить тебя и… эмм… пожелать удачи, — натянуто улыбнулась Крышечка, затем развернулась и быстро порысила прочь из кабинета. Я застонала и зарылась лицом в скрещённые на столе копыта. Вот опять… опять я собираюсь вломиться в укреплённое здание, кишащее смертью… а всё для того, чтобы выяснить, куда направляется ЭП-1101.


  Бу приблизилась и потёрлась пахнущей туалетным освежителем мордочкой о мою неприкрытую щеку. Я вздохнула и пробормотала:


  — Спасибо, Бу. Спасибо большое. — А потом я принялась обдумывать, что же мне понадобится.
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  — Значит, ты направляешься в Хайтауэр? Зачем? Там кроме тучи гулей ничего нет, — поинтересовалась Психошай, пока мы шли обратно к медицинскому центру. С тех пор, как я посвятила в план Рампейдж, пегаску прямо-таки разрывало от любопытства. — То есть я пойму, если ты решила покончить с собой, но тогда я бы с радостью избавила тебя от проблем, — широко ухмыляясь, произнесла кобылка.


  — Спасибо, но я зареклась от самоубийства, — ответила я, думая, как там дела у Спайка. Жить в одиночестве в этой пещере… Видел ли он, как Литлпип вырезала тот город? Я пыталась настроиться на радиопостановку, но пока была слышна только музыка и объявления о всяком разном, которое было далеко отсюда. Смог ли он отыскать пони, способных нести Элементы Гармонии? Я совсем никого не могла придумать, когда об этом размышляла. Священник идеально подошёл бы под элемент доброты… не будь он мёртв. Могла ли Крышечка сойти за честность… или, может, щедрость? Ну, Чарити бы тут тоже подошла…


  Ух… спасать мир совсем непросто.


  Мы взяли все необходимые товары. Я сбагрила награбленное нами с П-21 из Исследований Гиппократа и башни С.А.О.М.Т.Н., обменяв это на мед-икс, рад-икс, антирадин, фиксер, свежую еду и боеприпасы. Подумывала я и о том, чтобы обменять Долг и Жертву, но пока моя магия не будет способна справляться с большим оружием, близнецы-револьверы оставались для меня лучшим выбором. Поскольку я превратила свою броню Жнеца в лохмотья, высвобождаясь из неё, то прикупила лучшую броню, какую смогла найти: старую боевую, дополненную шлемом.


  Бу же я приобрела свеженькое, не зараженное чумой яблоко; сомневаюсь, что когда-либо сама притронусь к свежей еде. Это влетело в сотню крышек, но довольный вид белой кобылы с лихвой компенсировал цену. Она по-прежнему бежала рядом с блаженной улыбкой на лице. Я пыталась и на неё пристроить броню, но в магазине она испугалась так сильно, что я бросила эту затею и купила ей взамен свежую морковь.


  Как бы мне хотелось достать больше яблок для Бу. И что-нибудь, что сможет вернуть прежнюю Глори.


  Я очень хотела бы заполучить несколько противорадиационных костюмов.


  А ещё я очень, очень хотела бы содрать бинты и почесать пересаженную кожу.


  В моём списке хотелок скоро места не останется, а?


  — Итак, если ты идёшь и не ради превращения в мерзкого гуля, тогда зачем? Хайтауэр не Ядро. Сомневаюсь, что ты найдёшь там какие-нибудь поражающие воображение трофеи или оружие, — говорила Психошай, стуча шипованными подковами друг о друга, чтобы поразвлекаться самой и побесить меня. Причём и то, и другое, скорее всего, было взаимосвязано.


  — У Блэкджек свои причины, — отозвалась Рампейдж, следуя рядом в своей усиленной металлической броне. Она не была такой же симпатичной, как шипастая составная, которую разнесло на части, когда она взорвалась снаружи Исследований Гиппократа, но обладала тем, что ей было необходимо — весом. Рампейдж держалась подальше от зебр, пока мы были в Мегамарте, те, в свою очередь, тоже не подходили близко к юной полосатой кобыле. И всё же она с полчаса говорила на зебринском после того, как мы ушли, и я сомневалась, что это что-то милое.


  — Какие же? — не унималась Психошай, пролетая у меня над головой. Даже несмотря на слабый солнечный свет, облака по-прежнему выглядели особенно тяжелыми и набухшими. Я ждала дождя… и пусть он был бы угнетающим и неприятным, но прекратил бы этот допрос, действующий мне на нервы. Интересно, могли бы облака упасть с небес, чтобы накрыть всех нас.


  — Помнишь ЭП-1101? — спросила я, глядя вверх на неё. Она нахмурилась, но кивнула. — Программа пытается разыскать определённых пони. Очень важных пони, живших столетия назад. Я хочу выяснить местоположения этих пони и то, что они натворили. А программа говорит: «Иди в Хайтауэр и определи следующую точку путешествия». Вот поэтому я туда и иду.


  Она летела в стороне, держась со мной вровень.


  — И всё? Ты только поэтому носишься повсюду? Ты просто идёшь туда, куда скажет программа? Это же безумие! Ты безумна! А ты не задумывалась, что программа пытается тебя убить? — спросила она и указала на Рампейдж. — И ты ей в этом помогаешь, Рампейдж?


  — Ну, она действительно заводит меня в довольно-таки интересные места, — ответила Рампейдж. — Видела бы ты вопящую комнату.


  Психошай беззвучно произнесла «вопящая комната». Рампейдж ей ухмыльнулась.


  — Более интересный вопрос, Психо, это почему, зная причину, которая заставляет Блэкджек носиться по Пустоши, ты до сих пор следуешь за нами?


  Зрачки Психошай сузились.


  — Ох бля… — Она обхватила копытами голову, не обращая внимание на шипы, вонзившиеся в её шкуру. — Это заразно, не так ли? Вот почему вы следуете за ней. Она заражает вас своими безумными самоубийственным мыслями, и вы добровольно идёте следом, даже зная, что можете умереть.


  — Ну, у П-21 это самая популярная теория, — ответила Рампейдж. Бу стала, как вкопанная, её глаза расширились, а уши вращались. Я сразу остановилась, но не могла разглядеть меток, ни красных, ни любых других. — Лично я думаю, что у неё какие-то непонятные способности по контролю разума, постоянно вещающие: «Это хорошая затея».


  — Не заслуживает ли немного уважения героиня в своём благородном порыве спасти город? — раздраженно спросила я. Они лишь пару мгновений посмотрели на меня, затем повалились на землю в припадках смеха. — Совсем никакого уважения. — Я фыркнула, угрюмо опустив голову.


  Пуля пролетела так близко от меня, что, наверное, была выпущена ещё до того, как я двинулась. Я бросилась оземь. Ещё две пронзили воздух надо мной. Бу в ужасе распласталась на земле.


  Ну отлично, снайперы за пределами действия Л.У.М. Это мне совсем не нравилось.


  — Какого хуя? В нас кто-то стреляет? — спросила Психошай, отползая к краю дороги.


  — Не знаю, — отозвалась Рампейдж и поднялась. В тот же миг раздался звон её металлической брони от трёх попавших пуль, и она дёрнулась. — Ага! — ухмыльнулась она, срыгивая кровь. Теперь-то я видела красные метки: четыре спереди и четыре на юге. Ещё больше пуль врезалось в Жнеца, ударив так сильно, что она на пару шагов попятилась. — Антимех-винтовки… Вот же блядство!


  Её регенерация легко справлялась с жестоким расстрелом, но рано или поздно они поймут, что стреляют в бессмертную пони. Остальные из нас не были столь же везучими.


  Если останемся здесь, мы — трупы. Две четверки продвигались медленно и осторожно, осыпая нас градом пуль из автоматических винтовок, и при этом не особо жадничая на пятимиллиметровые боеприпасы. Рампейдж была неплохой приманкой, но даже она не смогла бы нас от них защитить.


  На севере находился гравийный карьер, где я сражалась с радскорпионами, казалось, целую жизнь назад; это было единственное укрытие в окрестностях, но оно отлично простреливалось. Я очень не хотела туда лезть.


  Пятимиллиметровая пуля отскочила от моего шлема, делая выбор за меня. Психошай, словно земнопони, ползла в карьер, Бу неотступно следовала за мной, пока я пробиралась в укрытие. Если они его окружат, то смогут прижать огнём или расстреляют в фарш. Я осмотрела дробилки, конвейеры, паровой экскаватор и отвалы гравия. Не слишком обнадеживающе в плане защиты. Северная и западная стороны карьера были почти отвесными, а восточная не только отвесной, но и с гигантской ямой грязи. На северной стене я видела радскорпионью нору, но она останется для последнего рубежа обороны.


  Рампейдж спустилась за нами; её броню покрывали полдюжины отверстий. Юная полосатая кобыла выплюнула большую пулю — пятидесятый калибр, явно от антимех-винтовки. Психошай мельком глянула на неё и вздрогнула. Я сглотнула; долго мы не продержимся.


  — Так. Вот как следует поступить. Они охотятся за мной. Я куда-нибудь спрячу Бу и укроюсь в кабине парового экскаватора, предварительно убедившись, что они меня видели. Рампейдж, ты берешь на себя тех с карабинами. Психошай, выносишь пони с АМ винтовками.


  — Они продырявили мою новенькую броню, — пожаловалась Рампейдж, скорчив рожу. — А ещё одна из пуль, похоже, засела в селезенке, поэтому сейчас у меня очень плохое настроение. — Взглянув на меня, она вытащила из сумки шприц и вколола в переднюю ногу. — Ммм… Блаженство рейджа…


  А затем, дико хихикая, понеслась прочь.


  — Ты хочешь, чтобы я сражалась с пони, вооруженными пушками, которые стреляют этим? — спросила Психошай, указывая на блестящую пулю, выплюнутую в грязь Рампейдж.


  — Нет. Я хочу, чтобы ты выждала, пока они прицелятся мне в голову, а потом напала на них сзади, — ответила я и направилась к экскаватору. Мне нужно было куда-нибудь спрятать Бу. Я глянула на металлический ковш и осторожно подсадила её. — Сидеть, Бу… сидеть… — Белая кобыла вопросительно моргнула, и я нежно опустила её вниз, пряча из виду.


  — О, это всё меняет, — сказала Психошай, затем мерзко ухмыльнулась. — А что, если я позволю им тебя пристрелить?


  Я посмотрела на неё.


  — То есть ты хочешь сказать, что отдашь кому-то другому привилегию убить меня, пока будешь просто парить неподалеку? — Пока жёлтая пегаска нахмурилась, задумавшись об этом, я повернулась и забралась в кабину парового экскаватора. Глянув вниз на Бу, я постаралась успокаивающе ей улыбнуться.


  — Это безумие. Ебанное заразное безумие. Вот что это, — ворчала Психошай, хлопнув крыльями и сорвавшись в сторону деревьев на севере.


  Оставив убийц разбираться с деталями, я достала Долг и Жертву, телекинезом зарядила их и приготовилась. У меня было несколько преимуществ: задняя часть экскаватора была развернута к северу, поэтому любому, кто захочет добраться до меня, придётся обогнуть его, чтобы получить возможность выстрелить. Рампейдж разберётся со всеми в карьере. Психошай вынесет снайперов. Мне остаётся лишь выжить… и надеяться, что моя маленькая игра с пегаской окупится. Л.У.М. показывал красные метки, приближающиеся всё ближе и ближе, но слишком уж рассредоточенные.


  Я сунулась за угол и заметила спускающуюся в карьер кобылу: земнопони в зелёной камуфлированной боевой броне. Её глаза были опущены, она следила за сыпучей поверхностью. Затем она подняла голову, и я увидела зелёное лицо кобылки, которая была ненамного старше Скотч Тейп. Её взгляд встретился с моим; она не была убийцей. Просто обычная кобыла, надевшая броню и боевое седло с двумя пристегнутыми карабинами и пришедшая по мою голову. Она таращилась прямо на меня; я дала ей по меньшей мере две секунды, прежде чем вскинуть револьверы и прицелиться.


  Две секунды, пролетевшие для неё вечностью. А потом я выстрелила; дальность была такова, что я сомневалась, что смогу её убить. Не на такой значительной дистанции, да ещё и с револьверами.


  Две тяжелых пули врезались ей в скулы, и голова исчезла в фонтане красного, зелёного и белого. Вся её вычурная броня и оружие с глухим стуком повалились на землю.


  Я уставилась на дымящиеся стволы, затем на неподвижное тело, лежащее у подножия склона.


  — Прости, малышка, — прошептала я. Она хотела моей смерти; но мои желания с её не совпадали.


  Выстрел выдал занятую мной позицию, я отступила обратно, а они начали обходить экскаватор. То и дело ржавый металл громко звякал от попаданий антимех-винтовок; пули пробивали его, осыпая меня осколками. Я продолжала следить за Л.У.М.ом. Один подошёл ближе с западной стороны кабины — я быстро высунула копыто туда и обратно. Прозвучало два громких выстрела, отчего кабина зазвенела будто колокол. Я высунулась и глянула на старого серого жеребца. Его челюсть сжималась на спуске, но он был слишком близко. Винтовочные пули выбили искры из ржавого металла рядом со мной.


  Револьверами я целилась гораздо лучше; даже З.П.С мне не был нужен. Прогрохотавший Долг оторвал левую сторону его лица. Жеребец с криком рухнул на землю. На секунду я почувствовала под бинтами болезненный укол. Мгновением позже выстрел из Жертвы прошёл сквозь броню в грудь, заставляя его затихнуть.


  Это длилось на секунду дольше, чем стоило бы. Раздался очередной хлопок, и я практически вылетела сквозь пустое лобовое стекло экскаватора от попавшей в меня пули пятидесятого калибра. Затем моя броня зашипела и начала дымиться: зажигательная пуля полыхнула пламенем. По ощущениям было похоже, будто в груди застряла раскаленная головешка, но времени разбираться с этим у меня не было.


  — Сдохни, гнида! Сдохни, сдохни, сдохни! — слишком уж торжествующе вопил бандит, обогнув экскаватор и выбежав перед кабиной. По моему лицу бежали слёзы, дым застил зрение. С восточной стороны кабины приближалась другая бронированная кобыла, сжимавшая зубами ротокоять тяжелого револьвера.


  Я скользнула в З.П.С. и тщательно прицелилась. Время пошло вновь, и револьверы выстрелили в унисон. Долг попал в бандита, по-идиотски пляшущего передо мной. Он резко прекратил кривляться, когда первая пуля вошла в сочленение брони на передней левой ноге и раздробила сустав.


  Он упал лицом в грязь, а следующая пуля вгрызлась ему в живот, и он завопил прямо с земли. Первый выстрел Жертвы промазал мимо кобылы. Второй разорвал шею, будто драконий коготь. Она дёрнулась, беспорядочно стреляя в последние секунды своей жизни; её выстрелы били в мою грудь, как удары копыт, но броня выдержала. Всё же я не собиралась ждать удачного попадания. Оба револьвера отправили в историю её бешеные, с отчаянным взглядом желтовато-коричневые глаза.


  Только тогда я улучила момент, чтобы выдвинуть пальцы и вытащить из грудной пластины магическую зажигательную пулю. Я выбросила её в окно. Четверо готовы. Восемь осталось. Всё не так уж и плохо!


  А потом из-за угла прилетела сияющая граната и упала прямо в кабину. Я попыталась выбросить её через восточную дверь, пока сама позорно вываливалась через западную. И всё же моя магия не смогла справиться одновременно с двумя револьверами и гранатой, пока я сама пыталась выбраться, и так как за эти несколько минут я не превратилась в аликорна, гравитация уложила меня лицом в землю. В тот же миг граната взорвалась. Я села прямо, а затем повалилась, когда попыталась встать на ноги.


  Падение спасло мою голову. Снова. Очередная зажигательная пуля ударила в бок кабины, пока я силилась подняться. Я заметила двух съежившихся кобыл, которыми была занята Рампейдж, но пока я, покачиваясь, поднималась на ноги, из-за угла выбежала ещё одна пони, паля из карабинов. Между кобылой спереди, оружие которой грызло мою броню, пока её рог левитировал ещё одну гранату из подсумка, и снайпером с антимех-винтовкой, выбивающим кучки гравия из земли рядом со мной, разницы практически не было — одинаково плохо. Я видела, как на дальнем южном краю карьера Рампейдж била Ищущего. На западе зависла Психошай, чуть погодя нырнувшая в лес.


  Оставалось только одно. Я рванула к палящей по мне кобыле, заставив жёлто-коричневую единорожку ошеломленно расширить глаза. Она оставила гранату в подсумке и начала пятиться, стреляя в меня и доставая магией два боевых ножа. Я тоже попыталась выстрелить, но выругалась, когда курки опустились на пустые гильзы. Пять камор. Пять. Не шесть.


  Глаза кобылы радостно расширились, её карабины продолжали терзать мою броню. Я запустила оба револьвера ей в лицо. Земнопони не сдвинулась бы; мой рог ни за что не смог бы приложить достаточно силы, чтобы её ранить. Но коричневая кобыла инстинктивно уклонилась, дернувшись назад и стреляя над моей кровоточащей шеей. Я прыгнула прежде, чем она смогла восстановиться, и обхватила передними ногами её шею, качнувшись вниз всем телом.


  Я дёрнула её на себя, оказавшись лицом к лицу и мгновенно укрываясь ею от снайпера. С резким скрипом кобыла пыталась разрезать мои ноги, державшие её за шею. Ей понадобится нечто посильнее боевого ножа, чтобы прорезаться через них. Я уставилась ей в глаза. Внутри меня кипел гнев.


  — Зачем? — спросила я, глядя в её глаза. Она ухмыльнулась в предвкушении. — Зачем убивать меня?


  — Я должна. Твоя смерть нужна, чтобы Эквестрия могла жить! — прокричала она мне в лицо. — Это ради будущего Эквестрии. Ради моего будущего! Ради лучшего завтра!


  Возможно, из-за того, что, сделала Литлпип на моих глазах. Возможно, из-за того, что я пыталась помогать пони, пытавшимся меня убить. Но скорее всего, из-за ножа, нашедшего брешь в боку моей брони и продвигающегося между керамическим пластинами.


  Меня заебало быть хорошей пони.


  — Не будет у тебя никакого завтра! — завопила я и ударила всеми четырьмя ногами, отбрасывая её. Мой рог засветился. Явно привычная к бою, она приземлилась и кувырком откатилась ещё дальше, прежде чем встать на ноги. Потом достала магией гранату-яблоко из брони.


  Я подняла светящуюся чеку, которую выдернула, когда её отбросила.


  Граната разорвалась рядом с её лицом, и она рухнула на землю, замерев без движения. Я неотрывно глядела на неё, медленно приближаясь к кровавой куче. Осмотревшись, я больше не видела красных меток. Подняв револьверы, я вытряхнула стреляные гильзы и перезарядила оружие. Надеюсь, Психошай перебила всех снайперов, и никто не целился в мою голову, пока я брела к кобыле. Левую часть её лица размололо в фарш, она хватала ртом воздух, глядя на меня.


  — Она пыталась убить тебя, Блэкджек, — проскрежетал Крупье слева от меня. Тасуя карты, он склонил голову, не показывая лица. — Рампейдж была не права. Какая разница, насколько ты хороша. Какая разница, насколько сильно ты стараешься. Они всегда будут думать, что убийство — это правильно. И не остановятся в попытках его совершить.


  Я продолжала глядеть на кобылу, из горла которой послышалось икание. Я подумала о Литлпип, хладнокровно вырезающей тех пони в деревне. Что толкнуло её за черту? Когда она осознала, что нет разницы, насколько сильно ты стараешься, и что убийство намного проще?


  Я наставила Жертву в голову кобыле. Правая сторона её рта слегка изогнулась вверх.


  — Просто спусти курок, Блэкджек. Давай. Она в любом случае мертва, — прохрипел он. Это будет так просто. Милосердно. Я заметила направленный на меня взгляд Рампейдж. Будь доброй… Смерть тоже может быть добром. Поступай лучше… Хуф без неё будет чуточку лучше. Банальности мне больше не помогали. Пощажу её сейчас, и она просто снова попытается меня убить. Хватит пытаться. Хватит притворяться Охранницей. Я не могла спасти пони. Не совсем… Я не могла сделать ничего, кроме прекращения её страданий…


  «Ты выбираешь трудный путь, и без разницы, насколько гадски сильно он тебя ранит. Каждый раз, когда я думаю, что ты выберешь лёгкий, но неверный, ты меня удивляешь».


  Я сунула Жертву обратно в кобуру и опустилась на колени подле задыхающейся кобылы. К счастью, у меня с собой была куча медикаментов, и я немедленно впрыснула ей мед-икс. Затем я поднесла к её губам бутылочку персонального лечебного зелья Бонсоу.


  — Пей. Быстрее… пей, — произнесла я, поддерживая копытами её голову и вливая свежее целебное зелье в её рот. Наконец она разок глотнула и закашлялась.


  — Почему? — хрипло прошептала она. Из её ноздрей струилась густая кровь. — Почему ты меня спасаешь?


  — Заткнись и пей, — отрезала я. Но она не могла; просто выкашляла обратно. Её глаз всё же продолжал следить за мной. — Пей, чтобы у тебя было завтра, чтоб тебя! Я могу, по крайней мере, дать тебе шанс! — Зелье пролилось в грязь. — Скажи хотя бы своё имя! — прокричала я.


  Её глаз медленно закатился. Крохотный изгиб в уголке рта остался. Мой великодушный второй шанс длился целых десять секунд. Мой рог выронил бутылочку, остатки фиолетового зелья впитались в грязь. Моя грудь горела, пулевые отверстия дёргало, а на Л.У.М.е мелькали многочисленные предупреждения и информационные значки, которые ничего для меня не значили. Я медленно положила её обратно.


  Психошай приземлилась рядом с Рампейдж, озадаченно глядя на меня.


  — Она что… типа… расстроена? То есть… она же пыталась её убить. — Я увидела, как её выражение сразу же сменилось на ужас. — Это… это безумие. Типа… настоящее безумие.


  — Блэкджек… сложная натура, — тихо ответила полосатая пони. Бу выбралась из ковша и присоединилась к нам. Она села, глядя на меня и вопросительно моргая.


  Я шмыгнула носом и повернула голову единорожки так, чтобы изуродованное лицо не было видно.


  — Просто… я люблю вторые шансы. Ты облажалась… постарайся исправиться. Сделать как надо. Поступить лучше… — Я убедилась, что её глаза закрыты. Если я сильно притворюсь, то смогу заставить себя поверить, будто она просто спит. — Когда-нибудь… я надеюсь, что выясню, как самой поступать так же.
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  Одна хорошая штука на тему драки с этими Предвестниками: у них были отличные вещи, и так много, что я даже не могла унести их все. Пусть их оружие и было новым, с ним очень плохо обращались; один из карабинов выглядел так, словно им размешивали суп! Я смогла более-менее починить броню, заменив повреждённые пластины. Когда я закончила, у меня поперёк спины была закреплена антимех-винтовка, пара яблок-гранат и второй набор боевой брони. К тому же я припрятала немного еды; быть может, Глори сумеет проверить её на наличие наркотиков для контроля разума. Остальное мы сложили в кабине парового экскаватора.


  Затем, к полному недоумению Психошай, я позаботилась о телах убитых мною пони, опустив их в дыру, которую радскорпионы использовали в качестве гнезда. Коричневая кобыла, которую я пыталась спасти, легла туда последней. Её кьютимаркой был отрезанный кусочек хлеба. Как её звали? Она была бандиткой? Жнецом? Жила в деревне, которую я не смогла спасти? Или пришла издалека, привлеченная обещаниями лучшего завтра? Семья? Друзья? Дети? Она знала, как сражаться, и управлялась со своим боевым седлом получше, чем я со своим.


  Она пыталась убить меня, я убила её. Это не было моей ошибкой… но как же я хотела, чтобы нашёлся путь получше.


  Положив её сверху, я попятилась и левитировала две гранаты через край утеса. Когда они закрепились на месте, я вырвала чеки и отбежала. Они взорвались, и через секунду кусок скалы обрушился в дыру. Я смотрела, как кружилась и оседала пыль. Незаметно было, что что-то лежит под грудой щебня. Все четверо смотрели на меня. Бу в замешательстве, Рампейдж с беспокойством, а Психошай — с опаской.


  А Крупье? В его бледных глазах не было ничего, кроме жалости.


  — Ну же. Идёмте. П-21 ждёт, — сказала я, поворачиваясь и направляясь в сторону южного склона. Жёлто-серые камни оставались позади меня, такие же спокойные, как тела, похороненные под ними. Может, через тысячу лет их обнаружат. Надеюсь… в лучшем завтра.
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  Нагруженные матерью всех винтовок — без шуток: всё, что больше АФ-100 Тандерхуф, ставит нас в ряд с автопушками Деуса, — мы со всей возможной скоростью отправились обратно к медицинскому центру. Пони на входе незамедлительно нас пропустили. Я заметила болтающих чуть поодаль Сплендида и Арчи, приветливо помахавших мне.


  Я остановилась, чтобы передать Рампейдж мед-икс и фиксер.


  — Не отнесёшь их Глори, пожалуйста?


  — У-у-у, это обязательно? Я тут задалась вопросом, а смогу ли обдолбаться обезболивающими до такой степени, чтобы мои ноги превратились в желе. Ощущения довольно забавные. — Я строго посмотрела на неё. Сейчас я была не в настроении шутить. Она вздохнула и закатила глаза. — Серьёзная Блэкджек — совсем не весело. Хорошо, я доставлю ей медикаменты. — Она фыркнула и порысила к лестнице. — Можно подумать, что это за тобой гоняется хорошо вооруженный культ двинутых фанатиков, желающих твоей смерти или чего там ещё. — Психошай отправилась за ней. Бу привычно осталась рядом со мной.


  Арчи глянул на меня и сразу же покраснел, ну, а Сплендид выглядел просто… ну… великолепно . Синегривый единорог пригладил прическу и кинул мне такой взгляд, который несколькими неделями назад легко растопил бы моё сердце. Вместо этого его взгляд заставил мои внутренности рефлекторно дернутся, и я ответила вежливой, но не более того, улыбкой. Его улыбка слегка угасла, сменившись на более дружелюбную и менее я-постараюсь-затащить-тебя-в-постель. Сердцеед.


  — Блэкджек, всё ли в порядке с тобой и твоими друзьями? — спокойно спросил он, опередив открывшего было рот Арчи. Ботанистого вида жеребец угрюмо смотрел на своего более привлекательного собеседника. Яйцеголовые пополняли припасы и устанавливали новые лучевые турели, и я была рада видеть, что они используют это место для медицинских целей, а не грабят его подчистую. Естественно, пополни они запасы раньше, мне не пришлось бы тащиться до Мегамарта. Судя по множеству странных и больных пони, припасы были здесь как нельзя кстати. А всё, что лишает Предвестников рекрутов, автоматически становилось для меня хорошей новостью.


  — Пока всё нормально. Как дела у твоего отца? — ответила я. Бу зевнула, свернувшись на полу и задремывая.


  Сплендид вздохнул и потер нос.


  — Мой отец не слишком лестно отозвался по поводу идеи поместить его в стазис-капсулу.


  — Разве он не сказал: «ни один уважающий себя король не правит из холодильника», или что-то похожее? — спросил Арчибальд, поправив очки.


  Сплендид позволил себе выказать чуточку раздражения.


  — Да, именно таковы были его слова, Арчибальд.


  — А ещё я помню, он добавил: «ты, пустоголовый дурень», — произнёс Арчибальд.


  Глаз Сплендида слегка дёрнулся.


  — Разумеется, Арчибальд. Думаю, так и было. Как же глупо с моей стороны упустить это. О чём я только думал?


  — Полагаю, ты пытался увеличить свои репродуктивные шансы с Блэкджек, — начал Арчибальд. — И я совершенно уверен, что потом ты собирался осыпать её набором очевидных банальностей, восхваляющих её красоту, способности или интеллект. — Я не могла удержаться от веселой улыбки, наблюдая, как из идеально уложенной гривы Сплендида вылез один волосок. — А потом ты, возможно, предложишь какое-нибудь классическое место для романтических свиданий в Райских Кущах…


  — Спасибо, Арчибальд! — отрезал Сплендид, мигом повернувшись к жеребцу и растянув губы в жуткой гримасе. В конце концов он вздохнул и снова пригладил гриву. — Как бы то ни было, отец отказывается от наших предложений поместить его в стазис, поэтому будет интересно, проживет ли он до юбилейного бала. Если бы он только выбрал наследника… — нахмурившись, пробормотал принц.


  — Шанс девяносто два процента на то, что наследник убьёт его в течение двадцати четырех часов после объявления, — ответил Арчибальд, достав счёты из… постойте-ка, откуда он их взял? Он быстро подвигал костяшки. — Я смог насчитать только трёхпроцентный шанс того, что он сделает подобное заявление в ближайшем будущем.


  Другими словами: Король Шикарность не был Королем Идиотом.


  — Что ж, рада видеть, что вы пытаетесь что-то сделать с этим местом, — сказала я, глядя в сторону приёмного отделения и пони, получающих надлежащий уход.


  Сплендид вздохнул.


  — Да… я, вообще-то, надеялся использовать здешние технологии для помощи Обществу, Обществу будет полезно иметь здесь аванпост. И, конечно же, предлагать помощь нуждающимся.


  Арчибальд кивнул.


  — Придёт день, и это учреждение может стать жизненно-важным, если Коллегиум когда-нибудь сумеет массово производить импланты Стального Пони. В случае успеха как Коллегиум, так и Общество смогут получить выгоду от продаж. Кроме того, хирургический робот практически бесценен. — Он сунул странные маленькие счёты обратно в… минуточку, куда он их сунул? Это что, какая-то чудная магия яйцеголовых?


  Я вздохнула и слегка им улыбнулась.


  — Что ж, здесь мы закончили. Я удостоверюсь, что все приберут за собой, прежде чем мы уйдём. И, кстати, спасибо, что позаботились о трупах.


  Сплендид немного покраснел.


  — Ну, это же было правильным поступком. Арчибальд нахмурился от слов красивого жеребца.


  — Ты разве не говорил, что это из-за того, что они начали вонять? Сплендид улыбнулся мне, затем его непослушная синяя волосинка выскочила снова. Он обнял Арчибальда ногой за коричневую шею и подтянул его ближе.


  — Прошу простить нас, Блэкджек, мне нужно перекинуться словечком с моим товарищем. Наедине.


  С этими словами он утащил пони из Коллегиума в сторону.


  Я улыбнулась и покачала головой. Возможно, с моей стороны это было низко, но со всеми несчастьями, преследующими меня по жизни, надо признать, вид другого смущённого пони доставлял удовольствие. Бу немедленно поднялась на ноги и поспешила за мной в медицинский центр.


  Я прорысила мимо атриума и начала взбираться на пятнадцатый этаж. Оставалось только надеяться, что в следующее наше посещение будут работать лифты. Не сказать, что преодоление многочисленных пролетов изматывало меня: несколько кусочков сапфира — и я как новенькая. Просто путь до верха занимает много времени. Это, и ещё то, что уже после четырех пролетов я была вынуждена тащить уставшую Бу на себе.


  Я двинулась к комнате Скотч и, проходя мимо палаты, где раньше нашла Глори, заметила внутри синюю полоску. Я улыбнулась, представив Глори, прибирающую оставленный после себя беспорядок. Я сунула голову в ванную.


  — И когда это тебя понизили до убор…


  Жёлтая земная пони в ванной подскочила и развернулась ко мне. Её оранжевая грива была немного всклокочена, но не совсем неряшлива. Она не выглядела, как пони, долго бывшая в Пустоши. На ней была надета громоздкая усиленная кожаная броня и респиратор, на шее висела камера. В копытах она держала кожаный мешочек.


  — Не стреляйте! — прокричала она с протяжным акцентом и подняла копыта.


  — И не собиралась, — ответила я. Она сняла респиратор, — Кто ты и что здесь делаешь?


  Она немного нервно облизнула губы.


  — Ай, проклятье. Я никто. Зови меня Чикен … как зовут остальные, — ответила она, глянув на массивную антимех-винтовку на моей спине, и сглотнула. — Просто осматриваюсь, ищу полезное барахло. Не была в Хуфингтоне больше недели. — Она указала на разноцветные обрезки волос, разбросанных на полу. — Это правда? Она… действительно здесь?


  — Кто? — нахмурилась я. Бу принюхивалась к седельным сумкам жёлтой кобылы. Она смущённо глянула на белую пони и, в качестве подарка, вытащила из сумки яблоко. После одного укуса она завела себе нового друга. Бу облизала губы и дружелюбно пихнула головой Чикен, чем немного её успокоила.


  — Ну, ты знаешь? Её? Рэйнбоу Дэш? — спросила она, нервно улыбнувшись. — Слышала, как здешние пони говорили, что она была в одной из этих стазис-капсул. Думала, смогу сфотографировать, — она показала фотоаппарат, висящий на шее.


  — А, ну да. — Я очень не хотела кому бы то ни было показывать Глори в её нынешнем состоянии. — Мы нашли её в капсуле, спрятанной позади остальных, но она сразу же унеслась в облака. Раз — и нету! Вот уж кто знает, как нужно летать, — ухмыльнулась я потрясенной кобыле.


  — Ух ты! Это… невероятно, — отозвалась она, подбирая несколько обрезков волос. — Минуточку… А иначе в Эппллузе мне никто не поверит! — ухмыльнулась она. — Она не сказала, куда направляется?


  Я думала быстро. Обычно я предпочитала тратить больше времени, придумывая подходящую ложь.


  — Эм, да. Она отправилась в Анклав, чтобы заставить их ленивые задницы работать. Уж будь уверена… — Она оторопело мне моргнула. — Во всяком случае, жаль, что ты её не застала.


  Она несколько секунд глазела на меня, прежде чем энергично покачать головой.


  — Мне тоже. То есть… Рэйнбоу Дэш. Это же просто замечательно. Поверить не могу, что упустила её. — Она вздохнула. — Хотя, надо сказать, когда я проделала весь этот путь сюда, то и не знала, насколько здесь опасно. Я понимаю, что Эппллуза не Тенпони, но Святая Селестия. Войны. Банды. Безумные фанатики. А вдобавок ходят слухи, что здесь какая-то пожирающая плоть чума.


  — Ну да. Заражает еду. Если съешь — можешь заболеть. Чуть погодя начнёшь есть всякого на расстоянии вытянутого копыта. Будь осторожна, если наткнёшься на подозрительное мясо или странную еду. Я советую покупать у Общества, если, конечно, ты можешь себе это позволить.


  Кобыла нахмурилась.


  — А что насчёт этих, из Добровольческого Корпуса? Во Флэнке они казались дружелюбными, предлагали хорошую, дешёвую еду. Ты веришь в россказни насчёт их причастности к этой чуме? Я слышала, что пони с перьями не подвержены заражению.


  — Если только оперативник Лайтхувз не поведает об этом ещё что-нибудь, — пробормотала я, а она ещё пристальнее на меня уставилась, совсем сбитая с толку. Я вздохнула и закрыла лицо копытом. — Слушай, здесь много чего… такого… творится. Просто… лучше бы тебе вернуться в Эппллузу, и как можно скорее. Сейчас в Хуфингтоне очень опасно.


  Она нервно улыбнулась.


  — И не говори. Похоже, что любое место здесь кишит опасностями. — Она поднялась на ноги. — Что ж, спасибо большое, что удовлетворила моё любопытство. Мисс…


  — Блэкджек, — ответила я.


  Она моргнула, затем улыбнулась.


  — Ох… точно. Охранница. Ну… я пойду. Береги себя, — попрощалась она и поспешила прочь из комнаты, бегом удаляясь в сторону лестницы.


  Я нахмурилась, затем оглядела больничную палату. Пусть ни один из находящихся здесь припасов не представлял ценности, большинство из них были полезны. Чикен ничего не тронула.


  Хм. Похоже, эппллузианки были более нервными, чем другие пони. Может, она слишком обрадовалась тому, что я сказала? Первое правило Пустоши… я некоторое время просто стояла, пока Бу удивлённо глазела на меня. Забавно, но теперь моя грива зудела так же сильно, как и лицо.
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  — Как он? — спросила я Глори, пока она аккуратно снимала повязки с моего лица. Я старательно смотрела вверх, изо всех сил стараясь не чесаться. Кусок бинта повис у Бу на мордочке, и теперь она морщила нос, пытаясь его стряхнуть.


  — Уже лучше, — сказала пегаска, закончив снимать бинты с левой стороны моего лица. — Он годами сидел на мед-иксе, к слову. Это не так просто вылечить.


  — Я думала, ты можешь просто смешать какое-нибудь химическое лекарство, — бабах! И всё хорошо, — сказала я с полной надежды улыбкой. Она просто улыбнулась в ответ, что говорило, что ей не хочется называть меня глупой. Я слегка надулась. — Ну, может какое-нибудь магическое заклинание или типа того?


  Бу сняла бинт со своей мордочки… и затрясла копытом в напрасных попытках освободиться от него, заставляя меня улыбаться.


  — К сожалению, это не сказка, Блэкджек. Ты не можешь просто прискакать и дать доктору сотню крышечек, чтобы он махнул волшебной палочкой, и всё стало хорошо. Ну, если это недавняя зависимость, то да, я могу кое-что сделать для снижения физического эффекта, но П-21 сидел на мед-иксе так долго, что его тело просто не знает, как без него функционировать. Я могу вычистить все следы химии из его тела прямо сейчас. К несчастью, это скорее всего его убьёт.


  — И это будет плохо, — тихо проговорила я. Полоски марли медленно отрывались от моего лица.


  — Рад, что ты так думаешь, — прохрипел с порога П-21. Лакуна толкала перед собой два кресла-каталки, входя в палату. За ней следовали Рампейдж и Психошай. П-21 выглядел настолько плохо, насколько можно без высасывающего воздействия поля ХМА. Его глаза ввалились и были налиты кровью; прежде нормальные, устойчивые конечности теперь дрожали. Скотч Тейп в другом кресле-каталке выглядела столь же бледной, но попыталась слабо мне улыбнуться.


  — Так… насколько плохо? — спросила я, заняв более устойчивое положение, чтобы выслушать новость. Если будет слишком отвратительно, возможно, я смогу приспособить что-то вроде маски.


  — Нормально, Блэкджек, — слабо отозвался П-21, затем зашипел сквозь зубы и со стоном поморщился.


  — Ты в порядке? — спросила я и тут же шлёпнула себя за глупый вопрос. — В смысле, ты поправишься?


  — Ощущения такие, будто я пролетел вниз головой пару лестничных пролетов. Со мной всё будет хорошо. А если Глори сделает со мной то же, что и с твоим лицом… думаю, даже лучше прежнего, — ответил он с тенью улыбки.


  — Правда? — моргнула я, Лакуна левитировала передо мной маленькое зеркальце. Я уставилась в собственное отражение. Там, где раньше моё лицо представляло собой кашу из мяса и металла, теперь был гладкий белый участок безупречной, свободной от шрамов шкуры. Я потянула щеку, продолжая глазеть. Никогда раньше я не была так рада выглядеть нормальной пони. Может, во мне заговорило самолюбие, но я почувствовала громадное облегчение.


  — Глори! Ты гений! Ты… ты спасла моё лицо! — А теперь мы просто обязаны пойти и…


  — Мне нравится твоё лицо, — ответила усталая пегаска и потянулась меня обнять. Губы Рэйнбоу Дэш, возможно, были не слишком похожи на губы Глори, но на данный момент меня это мало беспокоило. Крылья Глори вскочили вертикально вверх; ух, что-то новенькое. Это у Рэйнбоу Дэш такая особенность? Наконец она прервала поцелуй и начала снимать остальные бинты. — К тому же я не могу похвастать значительным вкладом в твоё исцеление. У тебя есть регенерирующий талисман. Всё, что мне оставалось сделать — заменить отсутствующие ткани, а он завершил остальное.


  — Круто. Тогда надо будет прогнать Блэкджек через тест дробилкой, — ухмыльнулась Рампейдж.


  — Регенерирующий, а не какой-нибудь супер-пупер-регенерирующий-из-кучки-мелко-просеянного-перегноя, — фыркнула Психошай.


  — Да ты просто испугалась, — поддразнила пегаску Рампейдж, высунув язык. Потом Глори подлетела ко мне и принялась энергично чесать мою шкуру. Я буквально таяла от этого.


  — О, как же я тебя люблю, — блаженно пробормотала я, пока её копыта бродили по моей гриве.


  — Я тоже тебя люблю, — ответила она, приземлившись рядом со мной, и мы приступили к новому раунду поцелуев. Психошай в отвращении сморщилась, а Скотч восторженно умилилась.


  — А как у тебя дела? — обнимая Глори, спросила я у Скотч. Я могла бы догадаться, просто взглянув на неё. Она выглядела чуть лучше своего отца.


  — У меня остался жуткий шрам, — слабо ответила Скотч, подняв шею и показав на выбритую полосу. — А ещё я тоже болею.


  — Это всего лишь послеоперационная инфекция. Вскоре ты поправишься, — произнесла Глори с безмолвным сомнением в голосе, повисшим в воздухе. Затем синяя кобыла снова зевнула и оперлась на меня. — Никогда так не уставала с момента ночных бдений ещё в школе.


  — Не беспокойся, — улыбнулась я. — Пара часов сна, и ты и глазом моргнуть не успеешь, как мы будем на пути к Хайтауэру!


  Я вдруг поняла, что мои все друзья смотрят на меня, и многие с выражением, будто я сказала что-то крайне глупое.


  — Ну чего?


  — Блэкджек… мы совершенно не в той форме, чтобы куда-то идти, — строго сказала Глори. — Скотч Тейп и П-21 остро нуждаются в нескольких днях реабилитации в обстановке, не тронутой ХМА. Обоим необходимы периодические оздоравливающие процедуры как от меня, так и от Лакуны. Если бы я могла, то доставила бы их в Тенпони.


  — Сожалею, но это вне пределов моей магии, — отозвалась Лакуна.


  Я плюхнулась на пол.


  — Но… ЭП-1101. Захватывающее приключение! Мы же не можем…просто взять и отложить это… — Они что, с ума все посходили?


  — Почему нет? — спросила Глори, я отстранилась и поглядела на неё в поисках признаков того, что она шутит. Вместо этого её взгляд был твёрдым, сострадательным и серьёзным. — Разве сейчас за нами кто-нибудь гоняется, или нам нужно за кем-то гнаться, пока они не ушли?


  — Ну, есть тут одни Предвестники, — слегка нахмурилась я, на что в ответ получила пустой взгляд. — Культисты? Мы видели их снаружи Флэнка? Они охотятся за мной и замышляют что-то серьёзное. Мы наткнулись на группу их Ищущих на пути сюда.


  — Но ведь нет никакого известного срока неминуемого конца света в ближайшем будущем? Ничего вроде: «покончим с этим вовремя, иначе мы все умрем»? — настаивала Глори. Я покачала головой. — Тогда это можно отложить на потом. Возвращайся в Звёздный Дом, где Скотч Тейп и П-21 смогут восстановиться с удобствами. Блэкджек, нам нужен отдых. Если ты будешь продолжать в том же темпе, кто-нибудь обязательно умрет. Это займёт всего несколько дней, максимум неделю.


  — Почему бы просто не остаться здесь? — недоумевала Рампейдж. Но Скотч Тейп помотала головой и закашлялась.


  — Я бы хотела вернуться в Капеллу. Нужно убедиться, что Прелесть в порядке.


  П-21 заглянул мне в глаза.


  — Всего лишь неделя, Блэкджек.


  — Всего неделя? Целая неделя?! — Я вскочила на ноги. — Вы серьёзно? Я не могу себе позволить потерять неделю. — Я начала возбужденно ходить взад-вперед. — Разве Литлпип и её друзья брали недельный перерыв? А Обитательница Стойла? Нет! Я знаю, куда мне нужно идти дальше, и мы не можем просто…


  — Блэкджек, — мягко произнёс П-21, заставив меня замереть. Я медленно повернулась к нему, глядя на его усталую, болезненную улыбку. — Я больше не могу поспевать за тобой. Прости. Я очень бы хотел, но не могу.


  Он повернулся и вытянул дрожащее копыто, положив его на подлокотник инвалидной коляски Скотч. Зелёная малышка потянулась и сжала его ногу своими копытами.


  — Я хочу провести время со своей дочерью. Мне нужно несколько дней, когда в меня не будут стрелять.


  Когда я посмотрела на него, меня замутило.


  — Брось, П-21… я… Ты же знаешь, мы можем это сделать. Мы забрались в Исследования Гиппократа и выбрались оттуда живыми. Мы не можем просто… остановиться…


  Но он медленно покачал головой.


  — Прости, Блэкджек, но — нет…


  Он улыбнулся, и в его глазах не было ни злости, ни враждебности. А только странное спокойствие, которого я никогда раньше не видела. Будто он наконец начал выбираться из той тьмы, что поглотила его. Я больше не могла заставить его следовать за мной… только не после того, как он наконец-то принялся разбираться с собственными проблемами.


  Я видела, насколько потрёпанными все выглядели. Даже Психошай поникла от полученного недавно опыта. Только Рампейдж улыбнулась и пожала плечами, готовая к бою. Глори встала передо мной и устало улыбнулась.


  — Даже мне нужны несколько дней отдыха, — мягко сказала синяя пегаска, приблизившись, чтобы обнять меня. — Думаю, что тебе он бы тоже не помешал.


  Я отсутствующим взглядом посмотрела на неё; редко когда я слышала от Глори подобную глупость.


  — Мне? Мне? Да я же Блэкджек-киберпони. Я совершенно не ощущаю сонливости. Бля, да я бодра настолько, что могу хоть сейчас отправляться.


  Глори поглядела на меня и погладила между ушей.


  — Блэкджек, когда ты в последний раз спала?


  Я уставилась на неё; она что, действительно вот про это вот меня сейчас спросила? Этот вопрос был на уровне умственного развития Блэкджек!


  — Мне больше не надо спать, Глори. Внутри меня силовой генератор, а ноги продолжают работать при любых условиях, — произнесла я, отпрянув, и принялась вышагивать взад-вперед. — Я не сплю, я ем драгоценные камни и металл, и вряд ли бы ты захотела знать, что из меня выходит. Я не устаю, и мне не нужно спать.


  — Блэкджек, сон нужен не только телу. Разум тоже нуждается в отдыхе, — произнесла она, шагнув ко мне.


  — Твой — возможно! Мой мозг запросто справится с постоянным бодрствованием, — возразила я и указала на часы. — Смотри, что я смогла сделать… целое путешествие за покупками, пока остальные спали. И сейчас мне не нужен сон. У меня освободилась треть жизни, затрачиваемая на сон, чтобы заниматься чем-нибудь полезным. Я попятилась, широко улыбаясь и глядя на них. Почему до них никак не дойдёт? Я не могу ждать целую неделю, пока они будут восстанавливаться. Я не могла прерваться даже на несколько часов, чтобы поспать.


  Глори лишь мгновение посмотрела на меня долгим, печальным, усталым взглядом.


  — Не оставите нас наедине, пожалуйста? Нам нужно поговорить.


  — Дерьмо! Как раз тогда, когда происходящее начало становиться всё интереснее, — сказала Психошай, положив передние копыта на бёдра. — Я была уверена, что она прямо сейчас возьмёт и съедет с катушек.


  — Блэкджек в своём безумии всегда доводит дело до конца, — отозвалась Рампейдж, закусив хвост Психошай и утаскивая упирающуюся кобылу за собой. П-21 долго и печально мне улыбнулся, Скотч с закрытыми глазами положила голову ему на переднюю ногу. Чтобы не беспокоить их, Лакуна левитировала оба кресла перед собой. Затем она подхватила удивленную Бу и тоже её унесла.


  Внезапно наступившая тишина подавляла. Меня так и подмывало броситься бежать. Мне отчаянно хотелось оказаться подальше отсюда. Мне нужно было добраться до Хайтауэра. Я не могла останавливаться. Остановка меня убьёт! Глори медленно двинулась ко мне, а я пятилась, пока крупом не уперлась в капсулу позади. Я села и отклонилась назад, пытаясь отодвинуться от неё как можно дальше.


  — Блэкджек…


  — Что, Глори? Что… почему ты так со мной говоришь? — заикаясь, произнесла я, взглянув в её глаза и тут же отведя взгляд. Я хотела, чтобы Крупье меня отвлек. — Я уже говорила, мне не нужно отдыхать, спать или останавливаться. Я была повреждена, но теперь я починена, отрегенерирована и, следовательно, готова идти. Я не вижу причин, почему должна тратить впустую неделю жизни…


  — Блэкджек, — мягко начала она и вытянула копыто. — Когда ты в последний раз спала?


  — Я же говорила, мне не нужно спать. Я — мисс киберпони Блэкджек, и не нуждаюсь во сне. Сон так и так не принесёт мне ничего хорошего. У меня просто будут жуткие сновидения какой-то другой пони. Или кошмары. Нет никакого смысла останавливаться ради сна, — разорялась я, глядя в сторону и часто моргая. Забавно, я никак не могла прекратить моргать.


  — Блэкджек, когда ты в последний раз спала? В Капелле? — допытывалась Глори.


  — Слушай, я довольно долго валялась без сознания в Гиппократе. Видела кое-какие странные сны. И этого, как мне кажется, достаточно, чтобы покрыть несколько суток, — быстро ответила я. Ну почему она никак не может понять, что мне не нужно спать?


  — А в Тенпони ты вообще спала? — спокойно и рассудительно спросила она.


  — Нет, в Тенпони мы занимались сексом. Помнишь? Очень понравилось. Давай повторим! — Но я не хотела секса. Я не хотела отдыхать. Я не хотела останавливаться. — Ну, ты же меня знаешь. Если я буду сидеть сложа копыта, то на меня накатит депрессия, а ты взбесишься, и всё такое. Давай… просто забудем об этом. Хорошо? Пожалуйста? Давай забудем? — молила я, закрыв глаза. Я чувствовала себя глупым жеребенком. Если я её не вижу, то не обязана и слышать.


  Её ноги обхватили меня. Хотела бы я, чтобы меня трясло. Жаль, что я не могла задыхаться, а моё сердце не выскакивало из груди. Но внутри меня было лишь замогильное спокойствие, за исключением моих мыслей. И они с каждой секундой неслись всё быстрее и быстрее.


  — Почему ты не можешь уснуть? — спросила она.


  — Потому что я умру! Снова умру! — закричала я и оттолкнула её. Это произошло по чистой случайности. Она проскользила по полированному полу почти до самой дальней стены. Я уставилась на неё, поднимающуюся на ноги, и сжалась. — О, Богини, я не хотела… Я… Я… — Я зарылась головой в копыта. — Глори… — всхлипнула я.


  Затем я почувствовала её копыто на моей гриве.


  — Я не могу спать, Глори. — шмыгнула я носом. — Спать… Я… Я заснула тогда на лодке и… я лишь знаю, что если остановлюсь и засну, то всё снова остановится. Я умру. Я умру так же, как если выстрелю себе в голову. Я отправлюсь в плохое место. Но я не хочу этого. Я не хочу снова умирать. — Я дрожала. — Я не могу этого сделать. Не могу…


  Охранница… ужас Хуфингтона… носительница желанного ЭП-1101… конченная сумасшедшая. Психошай права. Это наверняка некое безумие. Такое безумие, с которым я больше не знаю, как справляться.


  — Блэкджек… — тихо проговорила Глори, поглаживая меня. — Тебе нужно поспать.


  — Толку с этого не будет, — ответила я. — У меня больше нет собственных сновидений. Нет… Глори. Я разваливаюсь на части. Единственная вещь, что удерживает меня, это то, что я продолжаю двигаться. Если я остановлюсь… я… превращусь во что-то. Что-то плохое.


  — Я знаю, Блэкджек. Но это не может продолжаться вечно, — произнесла она, снова и снова гладя мою гриву. Наконец она свернулась клубочком и прижалась ко мне. Я лежала неподвижно, словно спящий жеребёнок. Неподвижно, как труп. Но мой разум кричал.
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  Двадцатью минутами позже она спала. Я — нет. Осторожно взвалив её себе на спину, я отнесла спящую пегаску в комнату напротив той, которую делили Скотч и П-21. Ей нужно было спать и набираться сил. Она надрывалась, спасая жизни моих друзей и пытаясь помочь мне, и теперь окончательно вымоталась. Я заглянула внутрь и увидела П-21 и Скотч, свернувшихся вместе, и Бу, примостившуюся рядом с оливковой кобылкой. Лакуна приглядывала за ними, словно безмолвный страж или Богиня-хранительница.


  В следующей комнате спала Психошай. Она дёргалась во сне и иногда шептала имя потерянного ею гуля. Рампейдж глянула на меня и поднесла копыто к губам. Она вышла из комнаты, закрыв за собой дверь.


  — Ты в порядке, Блэкджек? Выглядишь очень нервной.


  — Я в порядке… В порядке, — сказала я, усевшись на пол. — Рампейдж… Ты вообще когда-нибудь спишь?


  — Неа. Мне это не слишком нужно, я же никогда не устаю, — отозвалась она, и мне захотелось радостно воскликнуть: «Ага! Видишь, Глори? Не всем пони нужно спать». — Но время от времени я перехватываю часок-другой сна там, где смогу.


  — Да? — удивлённо моргнула я.


  — Конечно, Блэкджек. Как и все остальные. Бля, даже гули спят, а они мёртвые. Иногда пони стоит давать отдых мозгу, иначе впадешь в гиперактивное безумие. Уж я-то знаю, поверь мне.


  — Правда? Что случилось?


  — Без понятия, но где-то лет двадцать назад бродила легенда о Кровожадном Звере Хуфингтона, который носился по округе, уничтожая всё живое, пока не исчез при загадочных обстоятельствах, — ответила она, беспокойно заерзав. — Понимаешь, это произошло до того, как я наткнулась на Священника. Но да, даже я периодически успокаиваюсь и привожу мысли в порядок.


  — Но как ты это делаешь? — спросила я, пожевав губу. — Если никогда не устаешь…


  — Делаю, и всё. Я перестаю глотать минталки на несколько часов. Закрываю глаза, стараюсь избавиться от всех мыслей и представляю большой, запутанный узел. Затем я медленно начинаю распутывать его. В конце концов мой мозг просто отрубается. — Она вздохнула и потёрла гриву. — Правда, это немного страшновато. Иногда у меня бывают сны, не имеющие никакого значения… а иногда мне безумно страшно, что когда я проснусь, я могу не быть… собой. Но в обратном случае — кровожадный зверь. — Она улыбнулась и пожала плечами.


  — Верно… — тихо пробормотала я, глядя в сторону. Кибердемон Хуфингтона… Мне совсем не нравилось, как это звучит.


  — Ты в порядке, Блэкджек? У тебя на лице странное выражение. И оно было весь день, — участливо спросила Рампейдж. — Не этот твой убийственный вид. А просто… более безумный, чем обычно.


  Я ухмыльнулась.


  — Эй. Обо мне не беспокойся. Я Блэкджек-киберпони. Я буду в порядке. Мне только нужно успокоиться. — Она слегка натянуто вернула мне улыбку, похлопала по плечу и нырнула обратно в комнату.


  Тем не менее мой мозг не был спокоен. Мысли бешено метались из стороны в сторону. Она была права: мне надо было поспать. Нет, я не могла спать, спать — плохо. Но без сна Блэкджек сойдёт с ума. Но Блэкджек и так уже сошла с ума. Поэтому без сна Блэкджек будет ещё безумнее. Но сон убьёт Блэкджек. Но сон не убьёт меня. Тогда сон принесёт мне плохие сновидения. Но спать необходимо — так сказала Глори. Но сон принесёт мне сны, которые не мои собственные. К тому же я не устала.


  Мои мысли метались, сталкиваясь и перемешиваясь друг с другом. Пони из плоти и крови устала бы. Ей необходим сон. Но моё тело отказывалось останавливаться. Я начала расхаживать по коридору. Я должна идти. Должна. Я не могла спать. Не могла остановиться. Где-то в моём разуме засела твёрдая уверенность, что если я засну, то умру. Я просто воспарю над телом и покину киберштуку в форме Блэкджек.


  Я уже видела Крупье. Что будет, если Психошай права в том, насколько я безумна? Что, если я совсем потеряю связь с реальностью? Я видела, что случилось с Литлпип. А сколько всего могла натворить я?


  Кибердемон Хуфингтона.


  Не имеет значения. Спать не хочу. Нужно идти. Прямо сейчас. Я почти вышла из коридора, когда меня пронзила мысль: я не могу уйти. Не могу сделать это с Глори. Только не снова. Я металась между комнатами. Не могу остаться. Не могу уйти. Не могу спать. Оставалось только одно.


  Проверить, открыт ли бар.
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  — Блэкджек? Что ты делаешь? — тихо спросила Лакуна, входя в кладовую, где мы нашли сестру Рэдхарт. Я расставила перед собой фигурки, поставила рядом с ними маленькие бумажные стаканчики и налила в каждый напиток. Так как они не могли пить, я пила за них. Их обычно яркие и счастливые лица сейчас почему-то выглядели странно печальными.


  — У меня чаепитие, — ответила я возвышающейся фиолетовой спутнице. — Вот только чая у меня нет, поэтому у нас выпивка. Полагаю, это превращает чаепитие в попойку. — Я махнула в её сторону бутылкой.


  — Блэкджек. Это медицинский спирт, — шокированно воскликнула она.


  — Ну да. Та ещё дрянь по сравнению с Диким Пегасом. Я тащилась до самого Мегамарта и не додумалась прикупить качественного бухла. Безответственно, — отозвалась я, поднимая рюмку Пинки Пай. — Ну давай, Пинки. Пей. Это ж вечеринка! — Я магией подняла рюмку к улыбающемуся рту розовой пони. — Пей до дна!


  Фиолетовое копыто раздавило бумажный стаканчик.


  Я медленно перевёла на неё взгляд. Её магия смела стаканчики, бутылки и остальное в мусорную корзину в углу. Я уставилась на неё и шмыгнула носом.


  — Я… эм… Я… — Я посмотрела на пять статуэток вокруг меня, затем снова на аликорна.


  Да что за хуйня со мной творится?


  — Я … я … — бормотала я как идиотка, смотря на неё, и всё это было так, будто мама поймала меня спящей во время своей смены. Моё горло сжалось.


  Она села рядом со мной и обняла. Я зажмурилась, воображая, что это мама меня обнимает.


  — Пожалуйста … пожалуйста, помогите мне …


  — Прости, Блэкджек. Я не могу…


  — Используй магию. Пожалуйста. — умоляла я, как кобылка умоляет свою маму всё исправить.


  — Забытье — не сон, Блэкджек, — тихо сказала мне на ухо Лакуна, покачивая меня. — И мне очень жаль… Богиня больше не хочет тебе помогать. — Я слышала, как она тихо вздохнула. — Я бы помогла с удовольствием. Я с удовольствием при помощи магии забрала бы твои страхи и успокоила мысли достаточно, чтобы ты заснула. Но я не могу. Мне жаль. Мне так жаль, что я не могу тебе помочь. Я так устала, что не в состоянии помочь тем пони, которые в этом нуждаются. Какая Богиня не может избавить друга от страданий?


  — Можешь … можешь убрать это из меня? Пожалуйста? — Я даже не знаю, чем «это» было. Моим страхом? Моим сумасшествием? Тревогой, которая билась в моём мозгу как безумный радтаракан, пытающийся прогрызть путь наружу? Теми частями Блэкджек, которые мне больше не нравились?


  В самом деле… могу ли я винить Богиню за то, что она сделала с Лакуной?


  — Мне очень жаль, Блэкджек. — прошептала вновь Лакуна, покачивая меня в своих объятиях.


  Я пыталась представить себе веревку со множеством узелков.


  Они не развязывались. Вместо этого она стала силком в клетке.


  Я представила АФ-88 «Айронпони» и постаралась его разобрать. Вместо этого мне на ум приходила только кобыла в чёрном, стреляющая в больнице.


  Я пыталась выбросить всё из головы, но это было сродни попыткам остановить сыплющийся песок голыми копытами. Я лишь обращалась с подругами Твайлайт, как с игрушками.


  — Мне очень жаль, Твайлайт. Мне очень жаль, — пробормотала я спокойно, слушая биение её сердца, медленное, успокаивающее.
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  Был полдень, когда все наконец начали выдвигаться. У Глори имелись необходимые медикаменты для лечения Скотч и П-21. Синяя пегаска постаралась замаскироваться, надев своего рода пижаму и плащ, сшитые из больничных простыней, чтобы прикрыть себя, но это всё же было лучше, чем ничего. Рампейдж и Психошай обсуждали, как обеспечить безопасность остальных… точнее, об этом говорила только Рампейдж. Психошай же с нетерпением ждала возможности вкатать в землю ещё больше пони. Скотч и П-21 ехали верхом на Лакуне, которая несла их обоих без особых усилий или жалоб.


  Фиолетовая аликорн высказалась по поводу антимех-винтовки, которую я всё-таки взяла. Своей магией она без особых усилий подняла оружие и улыбнулась, посмотрев в прицел.


  — Прекрасное крупнокалиберное оружие. Немного перебор для снайперского, хотя точность падает только после тысячи ярдов. — Она передёрнула затвор и, довольно улыбнувшись, вставила магазин. Размер оружия и то, что она могла управляться с ним при помощи рога, напоминали мне Литлпип. Здорово, наверное, иметь возможность справляться с тяжелым вооружением, используя только рог.


  — Тебе нравится? — спросила я с улыбкой, дразня Бу морковкой.


  — Нравится? Нет. Но я уважаю его и восхищаюсь его возможностями и мастерством исполнения, — сказала она, целясь в направлении холма на западе. Затем она остановилась, нахмурившись. — За нами следят.


  Я помрачнела, выдвинула пальцы, достала винтовку Тауруса и прильнула к прицелу. Там, на вершине низкого хребта в миле отсюда, я увидела группу пони, наблюдающих за нами. Позади них я смутно различала чёрно-зелёное знамя.


  Предвестники, которых было по крайней мере полдюжины, смотрели на меня в бинокли и прицелы. Интересно, они должны были следить, когда мы уйдём, или просто ждали подкрепления?


  — Хочешь отлупить их? — Психошай спросила с плохо скрываемым нетерпением.


  Я бросила взгляд на П-21 и Скотч на спине аликорна.


  — Нет. Если они просто наблюдают за нами, то разбегутся. И если мы направляемся к Капелле, то сейчас видим перед собой засаду… или чего похуже… ещё одно нападение на Капеллу. — Я не могу так поступить с Метконосцами.


  П-21, Скотч Тейп, Глори и Лакуна — им всем нужно было попасть в Капеллу. Но не мне. Не тем же способом, что и им.


  — Мы разделимся, — тихо произнесла я.


  — Вынуждена сообщить, что это очень плохая идея, Блэкджек, — фыркнула Рампейдж.


  — Сама подумай… они же гоняются за мной, так ведь? — спросила я, поворачиваясь к ним. Нависшая угроза помогла мне сфокусироваться и прояснить мысли. — Если они увидят, что я ухожу с вами, то рано или поздно нападут на нас. Но если они увидят меня, отправляющуюся на восток, а вас — на юг, то за кем они последуют?


  — Ты хочешь, чтобы они погнались за тобой? — изумилась Глори, и я почувствовала, как ухмыляюсь.


  — Именно! Это у меня киберноги, помните? Я отвлеку их от вас, пока вы будете восстанавливаться. Они устанут гораздо раньше меня, — пояснила я, собирая части плана воедино.


  — И всё же лучше тебе взять с собой Флаттердуру и меня, — сказала Рампейдж, глядя на меня.


  — Я не хочу, чтобы Предвестникам пришла в головы идея взять заложников. Нужно, чтобы вы были с ними. Я уверена в их безопасности, пока ты с ними, Рампейдж. — И я была быстрее облаченной в броню кобылы.


  — Ну, тогда возьми хотя бы Психошай, — настаивала она. Жёлтая пегаска гнусно ухмыльнулась. Я глянула на Рампейдж как могла саркастично; она вздохнула. — Хорошо, может, и не стоит…


  — Мне нужно знать, что вы все будете в безопасности. Стало быть, они будут гоняться за мной, а немного погодя мы встретимся, — говорила я, пока мои мысли отвлеклись от опасений сидения на месте, занявшись планом действий.


  — Но… как мы узнаем, где тебя искать? — спросила Глори.


  — У нас есть метка её пип-бака, — отозвалась Скотч Тейп и откинулась в объятия П-21. Глори кинула взгляд на пип-бак, отобранный у Психошай. — Мы сможем отыскать Блэкджек где угодно в городе.


  Глори продолжала хмуриться.


  — Но как мы узнаем, что с тобой все хорошо?


  — Просто. Мы будем слушать её, — слегка улыбнулась Скотч. — Помнишь тогда на «Селестии», Блэкджек? Твой пип-бак — передатчик. Тебе нужно лишь послать сигнал, и мы будем знать, в порядке ты, или тебе нужна подмога.


  Глори пожевала губу. Я приблизилась и приобняла мою возлюбленную.


  — Ты… ты точно уверена? Совсем одна, без друзей? — спросила она, гладя меня по восстановленной щеке.


  Я улыбнулась и нежно поцеловала кончик её мордочки.


  — Я не буду одинока, Глори. Ты всегда со мной… и не важно, где ты находишься…


  Она прижалась своими губами к моим, увлекая в долгий поцелуй. Теперь, когда у меня был план, все сомнения разбежались по уголками разума.


  — Поспи… прошу… — прошептала она, касаясь моего лба своим.


  — Посплю, — слегка улыбнулась я в ответ. Но сомневалась, что подобное случится в ближайшие несколько дней.


  Потом я вдруг поняла, что слышу над собой шипение, и глянула вверх, заметив зависшую Психошай.


  — Не двигайся! — невнятно пробормотала она, держа зубами баллончик с краской. Я застонала и закрыла глаза. Хочу ли я знать?.. Наконец она закончила и выбросила баллончик.


  — Ну… что она там наделала?


  Я всегда могла заменить броню запасенной мной ранее.


  — Она написала «Охранница»… — тихо произнесла Лакуна. — Только пропустила «и».


  — А ещё нарисовала мишень под этим, — сухо добавил П-21. Я вздохнула, но всё же улыбнулась.


  — Ну, я ведь хотела, чтобы они за мной гнались.


  — Подожди секундочку, — проговорила Лакуна, подняв баллончик и рисуя что-то ещё. — Вот. Так-то лучше.


  Я моргнула и оглянулась, увидев на броне крупа маленькую белую кобылку, вставшую на дыбы.


  — Твой символ на счастье, насколько я помню.


  — Ага, так и есть, — улыбнулась я. Интересно, что бы сейчас подумала Скудл о «пони из Стойла»? Я повернулась и обняла аликорна. — Прости за то, что сделала с твоими подругами.


  — Прости и ты меня, — ответила она, погладив мою щеку кончиком крыла.


  — За что? — удивилась я. За то, что Богиня была инструментом? За неспособность помочь самой сумасбродной пони в Эквестрии? Но она лишь печально улыбнулась и покачала головой.


  Потребовалось некоторое время, чтобы убедить Бу идти с ними. Мой план не нравился ей столь же сильно, как и Глори. В конце концов мне пришлось накинуть на неё веревку, импровизированный поводок, и передать свободный конец пегаске. Белая кобыла продолжала выглядеть оскорблённо и смущённо, не важно, сколько я гладила её молочную гриву и уши.


  — Пожалуйста, береги себя. Пожалуйста, Блэкджек. Мне не нравится, что ты будешь одна.


  — Я не буду. Я буду знать, что ты в безопасности. И мы будем вместе в ближайшее время. Я обещаю. — Жара и влажность давили, а жирные, разбухшие облака наверху грохотали низко и гулко, будто желудок какого-то большого небесного зверя рычал в преддверии предстоящей погони.


  Мы поцеловались с Глори на прощание, а потом мои друзья направились на юг. Я наблюдала за тем, как они идут, с некоторым беспокойством. Не было никаких гарантий, что они благополучно достигнут Капеллы, но сейчас они были в безопасности, ну, насколько я могла её обеспечить. Когда они скрылись из виду, двигаясь вдоль шоссе Сансет, я оглянулась на холм и увидела, что на меня уставилась каждая пара глаз. Несмотря ни на что, я не могла отрицать ни с чем несравнимую дрожь, охватившую меня.


  — Хорошо! Поймайте меня, если сможете, вы, жалкое стадо мулов, — сказала я, открыв панель в своей ноге, и помахала им, показав чёрный экран Дельта пип-бака. В тот же миг шестеро из них рванули вниз по склону. Один из них при этом выпустил в воздух красную ракету. С небес сорвалась молния, расколовшая облака, и полил дождь. Я щелчком закрыла панель и ринулась по дороге на восток так быстро, как могли мои ноги, крича:


  — Ставки сделаны!


  


  Заметка: Достигнут уровень 8.


  Новая способность: Стойкость (уровень 2) – +3 постоянной устойчивости к повреждениям.


  Глава 42: Жнец


  «Двадцать стеблей? Бобов или сельдерея?»
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  Жизнь караванщика не слишком отличается от жизни кобылы из службы безопасности: продолжительные периоды скуки, утомительные, но со своими преимуществами, перемежаются моментами такой нервотрёпки, какая тебе вообще не нужна. Своим опытным взглядом они, наверное, могут определить все виды угроз, и в своих путешествиях повидали больше, чем я могу вообразить. Тем не менее у меня закралось подозрение, что вид меня, несущейся по дороге прямо на них, заставил их понервничать. Они размахивали оружием и выкрикивали предупреждения, прежде чем я подпрыгнула и перемахнула через одного из грузовых браминов.


  — Офигеть, — пробормотала одна голова.


  — Чувак, — согласилась другая.


  Я приземлилась, затормозив юзом, и выхватила взглядом того, кто был главным. По крайней мере я решила, что он был главным. Ведь у него имелась шляпа главного пони. Он попятился в сторону брамина, а я метнулась прямо к нему, улыбаясь мило, и дружелюбно, и дружелюбно, и мило.


  — Привет! Вы здесь главный пони, а мне нужно купить несколько драгоценных камней. Да, сэр-р-р, любых и всех драгоценных камней, какие только у вас есть. И баночек Готового Обеда! Да сэр, я очень-очень хочу Готовый Обед. Давайте, вы же торговец? Мне нужно поторговать. Мне нужно поторговать быстро-быстро-быстро!


  — Отстань от меня, ты, идьетка муломозглая! — воскликнул пони в причудливой «я-здесь-главный»-шляпе, оттолкнув меня. Синий жеребец-земнопони фыркнул:


  — Ты в своём уме — так носиться? Тебе повезло, что мы не понаделали в тебе дырок!


  Я добралась до пересечения Мэйнхэтеннского шоссе и шоссе Сансет, остановившись на эстакаде. На востоке я едва могла различить множество чёрных точек.


  Это было забавно. Очень забавно, и я рассмеялась, чтобы показать, как это было забавно.


  — Дырок? Дырок! Ха-ха-ха! — смеясь, я повернулась боком, чтобы показать, где меня удачно достали несколько бронебойных очередей, когда я ещё только начала свой бег. Он вытаращился на пунктиры пулевых отверстий, проходящие прямо по моим металлическим задним ногам. Я не очень представляла, что такое почти двадцать Ищущих, отправленных в рейд на госпиталь, пока не бросилась сквозь их ряды. Теперь у меня было двадцать недовольных и очень-хорошо-вооруженных пони на хвосте. — О, я такая дырявая, я просто святая мученица Пустоши. Ещё бы. А теперь! — я вытянула два комплекта боевой брони из свертка на спине. — Я продам вам это за все ваши самоцветы, банку Готового Обеда и немножко металлолома, который у вас найдётся, сэр.


  Он настороженно взглянул на меня и отступил назад. Да ладно вам, не так уж плохо я пошутила!


  — Ого, Босс, это весьма неплохое списанное военное снаряжение, — произнёс один из пони, прорысив к нам.


  — Консервы. Камни. Металлолом. Давай-давай, — сказала я, хлопнув копытами. Затем усмехнулась. — О, и вам, возможно, лучше поторопиться. Я знаю, что говорю! У меня на хвосте целая толпа очень хорошо-вооруженных пони.


  Вскоре после этого заявления он избавился от десятка кусков металлолома, небольшой коллекции разносортных драгоценных камней и восьми банок Готового Обеда. Сверху он также добавил пригоршню крышечек, которые не покрывали стоимость этих двух комплектов, но это уже не имело значения. Я закусила металлоломом и консервами прямо у него на глазах, и весь караван принялся говорить о том, что было бы весьма умно отправиться на юг, в сторону Мегамарта… немедленно.


  — Если мы в ближайшее время… э… столкнёмся с толпой, я не забуду направить их в сторону Витерса. Может, в Могильнике их гули сожрут, — сказал синий жеребец, укладывая броню. Конечно же, в основном чисто для себя, размышляя вслух. Тут он увидел, как я торопливо заглатываю банку, даже не съев сначала её содержимое, и по озабоченному выражению его лица я совершенно уверилась, что он вряд кому-нибудь ли расскажет о нашей встрече. Кто бы ему поверил?


  Перекусив металлоломом с мясной начинкой и, для ровного счёта, закинувшись рубином, я развернулась и порысила прочь, оставив ошеломленных пони-караванщиков переваривать то, что они только что видели. Теперь, когда я увела Предвестников подальше от медицинского центра, я могла немного расслабиться. Им придётся выяснять, каким путем я пошла от эстакады, так что я поскакала на восток скорее резвой рысью, чем полным галопом, больше волнуясь о том, что может ждать меня впереди, чем о пони, идущих следом.


  Вот яркий тому пример: я приближалась к станции подзарядки. Намалёванная на боку повозки надпись гласила: «Опасность: Рейдеры», хотя ни одной красной метки видно не было. Две зебры в рванье, копавшиеся в мусоре, взглянули на меня, когда я прорысила мимо. Я им улыбнулась, но они поспешили скрыться из вида за зданием. Х-м-м-м… зебры странные. Что такого в дружеской улыбке?


  Из карты Хуфингтона, которую мне довелось увидеть, я знала, что шоссе Сансет тянется от моста Принцессы на юге до моста Зенит на севере, проходя вокруг всего города, а затем переходит в Рассветное шоссе, обходящее город с другой стороны, и заканчивающееся опять же у моста Принцессы. Всё, что мне нужно было делать, это оставаться на трассе, которая проведёт мимо большинства промышленных руин Прогресса, а также вокруг Парадиза и Хайтауэра. Быстро, чисто, безопасно!


  Я рассмеялась. Это было очень глупо, но по-прежнему заставляло меня хихикать. С того момента, как я покинула башню С.А.О.М.Т.Н., я ощущала нервное возбуждение, подталкивающее меня вперёд и окрыляющее. Но, как это ни странно, чувствовала я себя хорошо. Да-да, действительно хорошо. Я не уставала. Я вернула себе своё лицо! Честно говоря, это было почти так же хорошо, как если бы я вернулась в башню Тенпони.


  — Ты видела выражение их лиц, Рам… — Тьфу… это оборвало мои мечтания. Я была одна и, в отличие от Исследований Гиппократа, знала, что всех их не было где-то поблизости. Мои друзья собирались отдохнуть и восстановиться, в то время как я бегала туда-сюда, потому что … я-то не могла.


  Я не могла сбавить скорость или остановиться, иначе мои демоны меня настигнут.
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  Шоссе приближалось к мосту Зенит, и от вида прекрасных белых арок, протянувшихся от берега до берега реки Хуфингтон, захватывало дух. Лагерь, который Жнецы разбили на этой стороне, был теперь заброшен, множество кратеров от взрывов свидетельствовали о войне со Стальными Рейнджерами. В воздухе до сих пор чувствовался слабый запах пороха. Я медленно пошла вдоль каменного пролета, явно созданного при помощи магии единорогов — швов почти не было.


  На вершине арки, на столпе меж проезжих частей, находилась статуя Селестии и Луны из белого и чёрного мрамора. Снизу я их не заметила. Они стояли на задних ногах, обращённые лицами к Ядру, Селестия удерживала солнце, а Луна поднимала луну. Их великолепие было слегка повреждено сколами от пуль и грубыми граффити, покрывающими основание памятника: судя по всему, не все пони были поклонниками Принцесс. Дождь сменился моросью, но гром продолжал греметь каждые несколько минут. Затем я кое-что заметила.


  — Что за… — Я моргнула, глядя на север, затем забралась на пьедестал Селестии и Луны, чтобы разглядеть получше. Там, где раньше находился искаженный лес, окружавший здание, теперь была массивная дуга в виде полумесяца, образованная скалой, обрушившейся в реку (хотя часть деревьев всё ещё торчала сплошной линией на вершине большого участка скалы). Обвал создал большую преграду из камней и мусора, и мутная вода ревела на впечатляющих порогах. Я надеялась, что Траш, где бы она ни была, сможет их пройти. Обе стороны склона усеивали бочки, какие-то тракторы и голубые пятнышки. Тут и там я могла видеть останки самого здания Исследований Гиппократа, но, в общем и целом, от укреплённого сооружения не осталось ничего, кроме руин. — Это сделала я?


  Я… и не только там, я разглядела носовую часть «Селестии» торчащую из воды. Выжженные руины военно-морской базы «Айронмейр»; Жнецы не сдерживались. Я была ответственна за это. А вон там, позади, нефтеперерабатывающих заводов и промышленных задний, я могла увидеть здание Флэш Индастрис, где я чуть не потеряла Глори. И это тоже сделала я. Я встала и посмотрела на юго-запад, в сторону Арены: на гладком некогда куполе появились трещины, а один край обрушился внутрь. С другой стороны, если я правильно поняла и это сделали орудия «Селестии», то удивительно, что здание вообще устояло. Я едва могла разглядеть Риверсайд, Фоллен Арк и другие места, в которые я заходила, изменив их навсегда…


  — Теперь-то ты поняла? — пробормотал Крупье, и я спрыгнула… или, точнее, упала… с пьедестала и приземлилась на голову.


  — Поняла что? Что вокруг меня происходит дохренища дерьма? — спросила я, садясь и потирая рог. Крупье сидел на каменной балюстраде; наверное, за него стоило бы поволноваться, но я сомневалась, что галлюцинация — или чем там он был — могла упасть. Я вытащила мятный изумруд и бросила его в рот, наслаждаясь покалыванием энергии. — Это я поняла уже давным-давно — пробормотала я.


  — Нет. Что именно ты несёшь ответственность за всё это, — ответил он сквозь порывистый ветер и шипение дождя на мосту.


  Я положила передние копыта на балюстраду рядом с ним и взглянула на Ядро. Внизу маячила плавучая платформа Флотсэм.


  — У тебя что, работа такая — быть официальным дождём на моём параде, а? Стоит мне на пару секунд почувствовать себя лучше, и бам… ты тут как тут, со своей загадочностью, снова заставляешь меня чувствовать себя плохо. — И, похоже, гром в небе ему в этом помогал. Я вздохнула и посмотрела на бурлящую грязную воду внизу. — Я знаю, что это моя вина.


  — Я не говорил, что это твоя вина. Я сказал лишь, что ты несёшь за это ответственность, — произнёс он, смотря сквозь дождь на чёрный город. Я находилась достаточно высоко, чтобы видеть пустынные, геометрически-правильные улицы по ту сторону стены, и побитые, покосившиеся, но ещё не упавшие башни. — Ошибка подразумевает вину. Я знаю, что в большинстве случаев у тебя просто не было выбора, но ты всё равно ответственна за это.


  — Серьёзно? Значит, ты не о тех моментах, когда я облажалась? — спросила я. Он фыркнул и тихо покачал головой.


  — Быть ответственным за что-то не значит «облажаться». Это то, когда ты готов отвечать за последствия своих действий. Понести за них наказания. — Он перетасовал карты и достал одну, изображавшую Литлпип, расстреливающую трёх прижатых к стене пони. — Ответственная ли она?


  — Литлпип? Конечно! Она… я это к тому, что… — я нахмурилась. — Она хорошая пони!


  — Без сомнений, ты именно так и считаешь, но ответственна ли она? Перед кем, в конечном итоге, она будет держать ответ? Кто накажет её за эти злодеяния? — он фыркнул и бросил карту в пустоту. — А как насчёт неё? — спросил он, показывая мне Хомэйдж. — Перед кем она будет держать ответ, когда её комментарии вдохновят обычную кобылу из Стойла броситься в мясорубку? — Карта с серой единорожкой улетела прочь. — А П-21? — спросил он, показывая мне карту с моим другом. — Перед кем будет держать ответ он?


  — Передо мной, — решительно ответила я. — П-21 ответил передо мной, когда его проблема стала для него непосильна. Хомэйдж будет отвечать перед кем-то из Тенпони или Общества Сумерек. И если Хомэйдж права, и Литлпип совершенно рехнулась, найдётся кто-нибудь, кто убьёт её или остановит. Её друзья… я сама это сделаю, если придётся… и если я ещё буду топтать эту землю. — Всё же сказать это было легче. Ведь это лишь слова…


  — Ох ты ж. Как щедро с твоей стороны. А я ещё думал, будто ты не палач, — сказал он, показывая мне изображение Предвестника без половины лица в каменном карьере. Затем и эта карта, кружась, отправилась вниз. — А что насчёт тебя, Блэкджек? — спросил он, вынимая карту с моим изображением. — Перед кем ответишь ты?


  — Перед тобой? — предположила я. Он фыркнул.


  — Я — никто. Ты передо мной не отвечаешь. — Вздохнув, он постучал колодой по балюстраде. — Министерские Кобылы тоже не понимали. Некие пони однажды рассказали мне, что как-то раз, задолго до войны, Пинки должна была присматривать за двумя малолетними жеребятами. Она сказала, что была готова справиться с ответственностью… но не понимала, что присматривать за малышами это нечто большее, чем убедиться, что они сыты и в чистых подгузниках. Она завершила свою работу, но потерпела неудачу, и ей пришлось отвечать перед родителями. — Он повернулся и посмотрел на статую Луны. — Скажи мне, Блэкджек, перед кем держали ответ Министерские Кобылы?


  — Перед Луной, конечно же, — сказала я, но нахмурилась. Чего-то в этом… недоставало.


  — Неужели? Ты рылась в грязном белье Д.М.Д., оно тебе знакомо. Ты знаешь, что происходило, и поверь мне, того, что не было засекречено, было ещё больше. Так где была Луна со своим: «Простите, стоп, не делайте этого»? Когда Принцесса дёрнула стоп-кран? Аликорны. Мегазаклинания. Киберпони. Многие до падения бомб взывали к Луне, чтобы она остановила разработку проектов. А это значит, что либо она была самой закрытой и некомпетентной правительницей в истории, либо Министерства и Д.М.Д. делали всё с её официального согласия.


  За исключением Садов Эквестрии и Проекта Горизонты. Эти две вещи Луна не одобрила. Твайлайт и Голденблад знали, что она не даст согласия. Я вспомнила документы Фэйрхарта.


  — У Принцессы должны были быть веские причины. Она ведь являлась правительницей Эквестрии!


  — Да ну. В таком случае, Блэкджек, перед кем тогда держала ответ Луна? — спросил он, посмотрев на меня, и я просто уставилась на него. — В конечном итоге все мы должны нести ответственность, — продолжил он, взглянув на статую.


  — Не хочу тебя прерывать, — сказала я, — но Луна и Селестия мертвы. Голденблад, вполне возможно, мёртв. Министерских Кобыл тоже больше нет. Все, кого ты хочешь привлечь к ответственности, были наказаны два века назад. Они мертвы, их больше нет. Всех до единого. — Но он посмотрел на меня долгим взглядом, а потом просто отвернулся и взглянул на долину и чёрные башни Ядра.


  — Не все, Блэкджек. Трупы остаются. И если они есть, они могут быть привлечены к ответственности, — сказал он.


  — Ты хочешь привлечь к ответственности останки Луны? — спросила я с неуверенной улыбкой. — Конечно. Продолжай. Обвини груды костей, если ты так хочешь.


  — Не только Луны или Селестии, — сказал он низким, угрожающим тоном.


  — Тогда кого? — моргнула я, но он просто угрюмо всматривался в дождь, перетасовывая перед собой карты.


  В этот миг меня побеспокоил удар пули в броню на моём крупе. Я посмотрела направо… ох, почему так много красного? Ого, они, наверное, все копыта себе стёрли, пытаясь меня догнать! Мне удалось разглядеть нескольких сквозь дождь и тусклый свет, и они не выглядели счастливыми. Я ухмыльнулась.


  — Прости, что убегаю, но тут только что прибыли пони, которые хотят меня убить!


  Ох. Красные метки и на восточной стороне моста. Даже будучи сумасшедшей и глупой, я не собиралась прыгать. Остаётся только одно: достать Долг и Жертву и завалить мчащихся на меня по восточному склону. Полдюжины Предвестников заняли пустой лагерь Стальных Рейнджеров и уже собирались выйти на шоссе.


  — Разрешите пройти! — радостно воскликнула я, перекрикивая шум дождя, совершенно не заботясь о том, услышат меня или нет.


  К сожалению, они считали иначе, и потянулись за оружием. Я увидела жеребца-земнопони, наведшего на меня антимех-винтовку своего боевого седла, когда они закричали, стараясь в меня прицелиться. Я прыгнула, завалившись на бок, заскользила по покрытому водой асфальту, согнув перед собой механические ноги, и врезалась в него, ощутив треск костей. Когда он закричал, я извернулась и, перевернувшись на спину, широко развела передние ноги, чтобы зафиксироваться. Задними ногами я ударила его в живот, превращая крик в оборвавшийся писк. Затем оттолкнула в сторону, где он так и остался лежать в позе эмбриона, и вскочила на ноги.


  Остальные открыли яростный огонь. Пусть у них и имелось оружие, но пятимиллиметровым пулям придётся пройти сквозь мою броню и синтетические части, чтобы повредить что-то жизненно важное. Я не собиралась упрощать им задачу и врезалась в одну из ближайших кобыл, которая вела неприцельный огонь, поворачиваясь ко мне; и захватила передними копытами трещащий карабин, прикреплённый к её боевому седлу. Приподняв её, я закружилась, пока оружие не стало смотреть в нужную мне сторону. Её зубы сомкнулись на трензеле, в то время как она свирепо смотрела на меня через плечо, осыпая пулями своих товарищей Предвестников. Не думаю, будто она поняла, что должна прекратить стрельбу, когда её оружие оказалось направлено на её союзников… друзей… бля, Предвестники друг другу хотя бы нравятся? Пусть их броня и хороша, но под ней у них имелись куда более уязвимые жизненно важные органы. После нескольких попаданий большинство падали, крича, плача и сворачиваясь калачиком, как жеребец, которого я пнула.


  — Отдай ключ к Ядру! — завизжала она. — Или я заберу его с твоего блядского трупа.


  — Блин, а я так надеялась, что смогу убедить вас отстать от меня с помощью моей добротно доброй доброты, — сказала я, отбросив её прочь. Не поворачивайся. Не пово… но она поворачивалась. На это ей потребуется две секунды. Две секунды, и она откроет по мне огонь, если я буду просто стоять на месте. — Блядство, — пробормотала я, прыгая в З.П.С.: два выстрела… подтвердить… и Долг с Жертвой пробили грудную пластину её брони. Она плюхнулась в дождь куском быстро остывающего мяса.


  — Я не хочу убивать вас, идиоты! — прокричала я ещё живым пони, валяющимся и стонущим на мосту, в то время как в вышине гремели раскаты грома. — Оставьте меня в покое и держитесь от меня подальше! — Я сомневалась, что они прислушаются… но, быть может, хотя бы один. Возможно, этот пони и будет тем, кого я не оставлю мёртвым на окровавленной дороге. Пока остальная часть небольшой армии перемахивала через гребень моста, я повернулась, сунула пистолеты в кобуры и рванула по дороге настолько быстро, насколько позволяли мои копыта.
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  Мне удалось преодолеть ещё около трёх миль, прежде чем пришлось остановиться и искать укрытие, выбрав какое-то большое, двух или трёхэтажное здание, выглядевшее не эстетичнее шлакоблока. Под его крышей вдоль северной стены тянулся ряд выбитых окон, к соседним зданиям расходились приподнятые над землей всевозможные трубы, и на этом всё. Само здание было из изношенного, с водяными подтеками бетона. Вломиться внутрь было так же легко, как проходить через разбитые двери маленьких, выпотрошенных кабинетов. Внутри оказались проржавевшие трубы и изъеденные коррозией чаны. Куда бы я ни посмотрела, везде видела множество огромных заброшенных машин и потенциальных маленьких укрытий. Но ни одной красной метки заметно не было. Как убежище, это место было ничуть не хуже других.


  Пусть регенерация и искусственные органы подразумевали, что я могу обойтись без отдыха несколько часов кряду, но мне нужна была передышка, чтобы полученные дырки затянулись. Усевшись в ржавом подвале, я сжевала кусок металлолома и банку Готового Обеда. Через бесчисленные трубы и дыры в крыше лил дождь, но здесь имелась не только вода; бочки с химикатами лежали кучами там, где упали, и теперь их содержимое вытекало наружу и смешивалось с дождём на полу. Едкий запах тухлых яиц портил воздух.


  Я услышала шаркающие звуки. На дальней стороне здания кто-то двигался. Красные метки, но всего четыре. Если это Предвестники, тогда, возможно, я смогу выбить из них кое-какую информацию. Найти этого «Пророка» и просто узнать, чему они служат и как я могу это отпинать. Я думала о том, что сказал мне Сангвин — что какой-то оборонный компьютер в Ядре сошёл с ума. Хотя… наверное, не в этом дело. Я не могла представить себе компьютер, неважно насколько продвинутый, который мог бы вдохновить секту охотиться за мной. Всё указывало на то, что за этим стоит пони. Я бы поставила свои крышечки на Голденблада.


  Время для допросов. У Блэкджек есть способы заставить вас говорить… Конечно, в основном они заключаются в том, что я хнычу и упрашиваю, но всё же… это тоже вариант. Я двинулась вглубь здания, к ничего не подозревающим красным меткам.


  Плеск воды отлично скрывал мои шаги, и, поскольку я сейчас не очень спешила, я на ходу пожёвывала банку Готового Обеда, прокладывая себе путь между изъеденных ржавчиной труб. По мере приближения я начала различать голоса, пробивающиеся сквозь шорох дождя.


  — С блядскими Жнецами покончено, парниша. От них осталось сколько, пятнадцать бойцов максимум? Я уже несколько дней не видал никого из их первой десятки, окромя Брута. Рампейдж, Психо, Деус, Горги… их всех больше нет.


  Не Предвестники, а бандиты. Я придвинулась чуть ближе, когда кобыла пробормотала:


  — Да, но Брут считается за пятерых пони, а Большой Папочка за десяток. Тебе нельзя поворачиваться к ним спиной, пока они не в земле.


  — Большой Папочка эт ещё не всё, — протянула кобыла.


  — К тому же, Кэндли, Большой Папочка сказал, что Охранница теперь одна из первой десятки. Ты хочешь связаться с этой кобылой? — спросила первая кобыла. — Она ж пони-буря. Шизанутее, чем Флаттершай. Разнесла нашу штаб-квартиру и хорошо потоптала Даймонд Флэш. Обрушила на неё блядский этаж.


  Я это немного не так запомнила. Но всё же… Первый жеребец хихикнул:


  — О, девочка, я поверю в это, если увижу собственными глазами. В первый раз Охранница его отшила, и я слыхал, у неё были свои терки со Жнецами. Полусердца готовы выдвигаться, и мне кажется, что Поджигателям тоже стоит это сделать. Горцы всё верно говорят. Мы должны сами о себе позаботиться. Нахуй Большого Папочку.


  Я уселась; холодная вода плескалась вокруг моих копыт. Мне не нравились идеи тех пони, которые прославляют убийства и сражения, но Хуф с Большим Папочкой был лучше, чем Хуф без него.


  — Уверена, ты не в его вкусе, — сказала я, выходя из-за угла. Если всё пойдёт не так, то у меня будут неприятности. Честно говоря, этим можно было бы описать весь мой день… и, вполне возможно, всю мою жизнь. Несмотря ни на что я обнаружила, что смеюсь.


  Это было так забавно, когда все четверо тут же повернулись ко мне, и на мгновение я была уверена, что сейчас мою задницу поджарят из огнемёта, смонтированного на боевом седле гуля в красной броне с надписью «Хуфингтонский Пожарный Департамент». Лавандовая единорожка из Вспышек левитировала и направила на меня лучевую винтовку, осторожно попятившись. Третьим был зелёный земнопони с жёлтой гривой, с приклада снайперской винтовки которого на цепочке свисал золотой брелок в виде стилизованного разбитого сердца. Он тут же ухватил со ржавой трубы пистолет и уставился на меня, хмурясь и колеблясь. Это спасло его от З.П.С.


  Только голубая кобыла в грязном комбинезоне не вскочила на ноги, оставшись лежать на боку на куске грязного бетона, который слегка возвышался над полом.


  — Сейчас кое-кто станет пылью! — усмехнулась фиолетовая единорожка. Затем её взгляд на секунду задержался на мне, и улыбка медленно спала с лица, когда я ухмыльнулась ей, как ухмыляется пони на пороге серии кровавых убийств. Прямо сейчас это казалось мне очень легким. — Какого хрена ты лыбишься?


  Гуль с огнемётом наклонился и уставился на кобылку, нарисованную Лакуной у меня на бедре.


  — У неё знак Метконосцев… и крошечный рог… вот дерьмо… — Я уставилась на гуля и прямо между его глаз появилось перекрестье прицела. Он моргнул. Забавно, но его глаза не были мутными. Я никогда не видела гуля с такими глазами. — Это Охранница. Ох, пизда нам!


  — Крошечный рог? — проговорила я едким тоном, посмотрев на него, а затем и на остальных. Трое нервно на меня пялились. — Раз уж вы меня знаете, почему бы вам не представиться?


  — Эрмм… я Кэндлвик из Поджигателей, — ответил пони-огнемётчик, кивнув на оружие у себя на боку. — Это Дазл и Бастед Харт.


  — Вспышки и Полусердца? — догадалась я.


  Бастед Харт кивнул и добавил низким, мрачным голосом:


  — Пусть слёзы твои всегда падают ясно.


  Лаааадно. Я серьёзно не представляла, что у него за дела. Ну, то есть, название «Поджигатели» говорило само за себя. Почему «Вспышки» становится ясно, когда ты увидишь их лучевое оружие. Но «Полусердца»?


  Лавандовая единорожка с отблеском в розовой гриве взглянула на оставшуюся пони.


  — А она Блюбелль… — Что-то в том, как их троица обменялась взглядами, заставило меня насторожиться.


  Лежащая небесно-голубая земнопони перевернулась, затем усмехнулась и лениво подошла ко мне. Трое наблюдали за её приближением и попятились, выжидательно ухмыляясь.


  — Знаешь, соски на вымени моей мамани будут побольше, чем эта пипка у тебя на башке, — протянула она, с презрением разглядывая меня тёмными глазами. Остальные трое переводили взгляд с неё на меня, не до конца уверенные, которая из нас отступит. Я подумала, не обратиться ли к тем троим, чтобы попытаться найти какой-нибудь способ убедить её отступить без того, чтобы я её убила. Шансов было немного, но всё же. Что хуже, если они видят во мне Жнеца, и я не сумею произвести впечатление… ну… сомневаюсь, что смогу оценить «иммунитет» от банд.


  У меня уже есть группировка, пытающаяся убить меня. Мне совсем не нужны ещё четыре в нагрузку.


  — Ты из Горцев, верно? — спросила я. Жеребец с винтовкой в копытах с ухмылкой начал насвистывать тихую странную переливчатую мелодию. Кобыла только зыркнула на него, и он тут же отвернулся, а его тихая мелодия стала более бессвязной.


  — Ага, — ответила кобыла. Она была той ещё земной пони. Грязной, но не изможденной или замызганной. Сомневаюсь, что её грива когда-либо встречалась с мылом. Её кьютимаркой было милое соцветие из трёх крошечных голубых цветков; раньше я не видела ничего подобного. Её взгляд блуждал по моему снаряжению и броне, задержавшись на оружии, привязанном на спине. Затем она плюнула прямо мне в лицо. — Слабачка, — фыркнула она, прищурившись.


  Ладно. По-хорошему не получится. Я стёрла плевок со щеки.


  — Привет, Блюбелль. Я просто хочу, чтоб ты знала… мне совершенно не хочется с тобой драться, — сказала я, и с этими словами растеряла последние частицы возможного уважения. Закатив глаза, она фыркнула и начала поворачиваться.


  И тогда я врезала ей по голове металлическими передними ногами. Я предполагала простое физическое наказание, чтобы приструнить её и троицу с ней. Это подразумевало, что мой подлый удар вырубит её, завершая наш спор. Но я её не вырубила. По сути дела, я стукнула так слабо, что можно сказать, просто похлопала по её грязной гриве.


  Она взглянула прямо мне в глаза и улыбнулась. Ох, глупота. Ну, понеслась!


  Обхватив мою шею передними ногами, она рванула вперёд с ликующим воплем:


  — Побарахтаемся! — и начала отжимать меня назад, пытаясь задавить. Точно так же она могла бы сыграть в «Переломим Блэкджек пополам». Проклятье, а она сильна. Сильна, как Рампейдж! Поэтому я обхватила её шею передними ногами, и мы, поднявшись на задние, начали давить и выкручивать друг друга.


  Я чувствовала, как скрипят и трещат мои суставы, стараясь удержать меня в вертикальном положении. Сточные воды плескались и текли у моих копыт. Наши тела врезались в ржавые трубы, и те гудели, как гонг. Стоит признать, она бесспорно была сильнее меня, даже с моими металлическими конечностями. Это было как бороться с Дейзи во время тренировок службы безопасности; кобыла просто воспользуется своим размером и силой, чтобы повалить меня на пол, а затем раскроить мой череп. Было и ещё одно неудобство: Блюбелль оказалась кусачей! Она щёлкала зубами у моей шеи, пытаясь ухватить меня за ухо, пока мы выплясывали на задних ногах.


  Хоть она и сильнее, но у меня была одна хитрость, которой у неё не было. Я выдвинула пальцы и ухватила её за гриву так крепко, как только смогла. Она взвизгнула, но рванулась вперёд ещё сильнее, пытаясь сбить меня с ног. Мне просто нужно было дождаться… этого! Она сделала выпад в одну сторону, и вместо того, чтобы сопротивляться её силе, я повернулась вместе с ней и обхватила ногами её шею. Это вышло быстро, и она, потеряв равновесие, перевернулась на спину и забарахталась в грязной воде. Я закончила свой разворот и рухнула на неё, усевшись ей на живот, отчего её ноги замолотили воздух.


  Просунув свои передние ноги между её, я, сидя на ней верхом, впилась пальцами в её череп, вдавливая его под воду. Блюбелль боролась дико, но я пригнула голову и убедилась, что она не сможет ухватить её своими передними ногами, пока она брыкалась подо мной. Она дотянулась зубами до одного из моих пальцев и укусила его, но в её рот не были встроены размягчающие металл талисманы, как у меня.


  На секунду я подумала, что победила, но тут её тело рванулось с такой силой, что выбило меня из равновесия. В мгновение ока она вскочила на ноги, и я сделала то же самое. Она плевалась и кашляла, убирая с глаз мокрую гриву. Я понадеялась было, что этого может быть достаточно, но как же я ошибалась.


  — Я тебя на металлолом разберу! — заорала она, снова бросаясь на меня. Как ни странно, я на это рассмеялась. Это было так здорово, когда какая-то пони хочет побить меня не за мой проклятый пип-бак. Просто кобыла, которая хочет надрать мне задницу ради самого процесса надирания задницы!


  Как только она приблизилась, я прыгнула прямо в З.П.С. и наметила четыре удара. Как только её лицо оказалось в пределах досягаемости, я ударила в него изо всех сил. Мгновение спустя я ударила снова. И снова. И ещё раз. И в то время как один внезапный удар исподтишка не произвел должного впечатления, четыре идеальных попадания по лицу заставили Блюбелль притормозить. Я, не упуская возможности, стояла как зебра и продолжала наносить сильные удары по её лицу. Наконец она подняла копыта, закрываясь от меня и отступая.


  Или нет? Как только я снова поднялась на дыбы, она внезапно рванулась вперёд и обхватила меня поперёк туловища передними ногами. Я тут же потеряла опору под копытами, когда она приподняла меня над землей и, выгнувшись дугой, перебросила через спину. Я вскрикнула в испуге, падая на землю; по крайней мере, я не слишком пострадала. Приземлившись прямо на голову.


  Несколько секунд я могла только лежать там, в то время как мой Л.У.М. давал мне понять, что я была законченной идиоткой. Блюбелль лежала рядом, хватая ртом воздух. Тут я ничего не смогла с собой поделать… я снова начала смеяться. Может, это сотрясение мозга или усталость… не важно. Несколькими секундами позже она тоже засмеялась. Остальные трое неуверенно переглядывались, пока мы валялись в грязной воде, не зная, присоединиться к нам или нет.


  — Я не хочу с тобой драться… подловила, Охранница, — проговорила она, садясь. — Ты подловила меня.


  Моя голова кружилась так, будто её катали в бочке.


  — Я это и имела в виду. Если я не хочу с тобой драться, это не значит, что я не могу. — О-о-о-х, но из-за звона в ушах и от того, как вещи продолжали двигаться, когда я смотрела на них, в ближайшее время я определённо предпочту не ввязываться с ней в драку. Тот сильнейший бросок едва дух из меня не вышиб! Прохладная сырая вода потихоньку унимала пульсирующую боль в голове.


  — Думаю, это достойно уважения, — хмыкнула она, поднимаясь. Что до меня, я собиралась полежать здесь ещё немного, чтобы собраться с мыслями и дождаться, когда мир перестанет покачиваться. — Так, говоришь, ты Жнец? Значит это не просто брехня Большого Папочки?


  — Может, я и не из драчливых пони, но мне больше нравится, когда пони работают вместе, помогая друг другу. Быть со Жнецами лучше, чем когда каждый за себя, — честно сказала я, всё же рискнув сесть и тут же улегшись обратно. О да, эта влажная мерзкая водичка была просто превосходна для лежания.


  — Всё та же старая история, что и всегда, — фыркнула Блюбелль. — Вот только «работай с нами» означает «делай то, что хотим мы». Всё, чего мы хотим, это чтобы мы были предоставлены сами себе и были сами по себе.


  Я медленно села прямо. Голова болела ужасно.


  — Знакомое чувство, — Блюбелль хмуро взглянула на меня, но я подняла копыто. — Нет. Серьёзно. Не вру. В Стойле Девяносто Девять случалось много плохих вещей, но даже после всего, что мне довелось пережить, остаётся какая-то часть меня, которая хочет, чтобы всё было как прежде. Чтобы мы сами решали свои проблемы, и не было бы никакого Деуса, который пришел и начал этот бардак. Но в этом-то и проблема, не так ли? Даже если ты хочешь, чтобы тебя оставили в покое, ты не можешь гарантировать, что все остальные будут уважать это твоё желание. — Возможно, мне и не нравилось эта маленькая часть себя, но я не могла отрицать, что она была.


  Голубая кобыла выглядела удивленной. Видимо, она не ожидала, что я с ней соглашусь.


  — Агась. Поэтому когда рубака вроде Большого Папочки приходит и говорит, что мы должны следовать его правилам, эт не совсем новая песня. Он может быть первым, последним и единственным жеребцом, способным идти в ногу с Мамочкой, но это ещё не значит, что мы такие же, как его последователи.


  — Это я могу понять, — сказала я, прикрыв глаза. — Ну, не знаю, что ещё я могу сказать. Хотя эти пони Предвестники… думаешь, если они наложат копыта на Ядро и «спасут» Пустошь, они оставят вас в покое?


  — Почему бы и нет? Мы не хотим иметь ничего общего с Ядром, — фыркнула она. — Их священник заявил, что как только мы добудем для них твою голову, они оставят нас самих по себе.


  Прекрасно. Ещё больше пони, охотящихся за моей головой!


  — И ты серьёзно в это веришь? Думаешь, если они действительно проникнут в Ядро, то просто позабудут про вас навсегда?


  Она только нахмурилась, затем фыркнула, покачав головой.


  — Не важно, что думаю я. Важно, что думает Мамочка, — стряхнув воду с шерстки, она оценивающе меня оглядела. Потерев нос, она наконец сказала: — Че скажу. Раз думаешь, что эти Предвестники с гнильцой, сама ей скажи.


  — Я? — я моргнула. — Как? Блюбелль небрежно пожала плечами.


  — Мамочка нечасто спускается в долину, но, из-за войны и всего такого, она зависает в Буллфрог Спрингс. Если пойдёшь на северо-восток отсюда, то найдёшь его у реки. Коли уж ты Жнец, они, наверное, позволят тебе войти. Прост скажи им, что хочешь выпить с Мамочкой.


  Я взглянула мимо неё на остальную троицу.


  — А как насчёт Поджигателей, Полусердец и Вспышек?


  Гуль вытащил сигару, откусил кончик, перевернул её в воздухе и, ухватив зубами, перекатил её в уголок рта. Тряхнув головой, он выпустил огненный шар, прокатившийся над нашими головами, и едва не схлопотал выстрел за это шоу. Затянувшись, он небрежно бросил:


  — Если у Большого Папочки до сих пор есть такие бойцы, как ты… ну, думаю, будет безопаснее держаться рядом с этим старым ублюдком. — Жеребец из Полусердец кивнул в знак согласия.


  — Спасибо, — сказала я, когда наконец смогла подняться на ноги. Вода стекала с моей боевой брони. Я попробовала осторожно встряхнуться; ох, ой. Совсем нежелательное движение с треснутым черепом. — Ох, чувство такое, будто Деус отымел меня в череп всеми своими пушками.


  Кэндлвик усмехнулся и положил копыто на мой круп.


  — Ха, кто-нибудь должен был сказать ему, что с другого края это намного интереснее. — От этого простого прикосновения у меня по позвоночнику будто ток пробежал, и нервы загудели, как провода под напряжением.


  На миг я обрела конечности из плоти и крови. У меня было сердце, гремящее пульсом в ушах. Легкие, в которых перехватило дыхание. Под хвостом у меня всё было напряжено, и горело, и болезненно ныло от того, что произошло всего неделю назад. Мне потребовалось собрать каждую частичку самообладания, что ещё остались, чтобы не убить Кэндлвика прямо здесь.


  — Не надо… — сказала я голосом, дрожащим от напряжения. Даже когда он убрал копыто, я всё ещё оставалась там, на «Морском Коньке». До сих пор мучаясь от боли. Небольшой сувенир, который останется со мной навсегда.


  — Да ладно тебе, Охранница. Давай я зажгу в тебе огонёк! У тебя сладк… — и он снова похлопал меня по крупу. Это стало последней каплей, я развернулась и, напрыгнув на него, впечатала его в стену. Шипя от ярости и выдвинув пальцы, одним копытом я схватила его огнемёт, а другим сдавила горло. Огнемёт выплюнул вверх по стене тридцатифутовую струю огня, оранжевые языки лизнули подвешенные трубы, заставляя металл зашипеть и породить клубы пара. Выпучив свои красные глаза, гуль пытался вдохнуть.


  Убей его, или он сделает это снова. Убей, или он причинит тебе боль. Раздави его и раздавишь свою боль вместе с ним. Мой мозг гудел, как высоковольтные провода, пока я вглядывалась в его иссеченное шрамами лицо. Я проигнорировала Флаттершай и её мольбы. Я могу быть доброй, когда мне кажется, что я вот-вот умру. Но прямо сейчас моя доброта исчерпалась.


  Меня переполнял гнев. Я намеревалась оторвать ему голову! Зелёный жеребец и единорожка пытались оторвать мои металлические пальцы от его горла. Взглянув на Дазл, я прыгнула в З.П.С. и нацелила в неё три магических пули. Тут же я почувствовала, будто мне в череп вонзился ледоруб, когда заклинание отвратительно зашипело. Я снова почувствовала тошнотворный хруст.


  — Я не позволю тебе снова меня трахать… Не позволю… — шипела я на неё, хотя это не имело смысла. Её глаза расширились от шока.


  Тогда кобыла тихо сказала мне на ухо:


  — Он не один из тех, кто тебя изнасиловал.


  Оглянувшись через плечо на Дазл, изо всех сил пытавшуюся разжать мои робопальцы, я увидела в её глазах такую же боль, как и у меня. Я была готова убить пони, который, может, и был плохим, но всё же не причинял мне столько боли. Часть меня не волновалась об этом. Часть меня жаждала его смерти. Он коснулся меня там. Он заставил меня вспомнить! Заставил снова это почувствовать! Я должна оторвать башку этой нежити и…


  …подождите. Гули не задыхаются, верно?


  Я выпустила его горло, и он тяжело закашлялся, переводя дыхание. Огнемёт отключился, и я его тоже отпустила. Стена и потолок над нами всё ещё горели от липкого огнемётного топлива. Мои пальцы почернели, их кончики светились вишнево-красным. Я даже не заметила… на сей раз я вообще ничего не чувствовала. Когда я отступила, он просто повалился бесформенной кучей и сосредоточился на дыхании. Он не был гулем… просто пони, который каким-то образом так сильно обгорел, что стал похож на одного из них. Я опустилась обратно на все четыре ноги, и мои копыта зашипели в воде, остывая.


  Повернувшись, я взглянула на Дазл. Я чувствовала себя опозоренной и грязной. Будто я не просто напала на него, а действительно убила. Хуже того, часть меня всё ещё рычала от желания его прикончить. И это не было похоже на Крупье; это было внутри. Что-то, от чего я не могла убежать.


  Что-то, что становилось сильнее, и что всё труднее было контролировать.


  — Ты в порядке, Кэндлвик? — спросила я всё ещё валяющегося на полу жеребца.


  — О, всё прекрасно, — прохрипел он. — Просто… пытаюсь отдышаться. Так приятно снова дышать. Ладно, я усвоил урок… не-тронь-меня.


  — Ага. Не-тронь-меня, — согласилась Дазл.


  Бастед Харт, однако, на нас не смотрел. Он вглядывался в тёмный лабиринт из протекающих труб, ржавых чанов и бочек, и спросил:


  — Вы это слышали?


  Я огляделась вокруг. Я не слышала, но определённо видела: красные метки. Видимо возня с огнемётом и свет внутри здания привлекли ненужное внимание.


  — Дерьмо. Ищущие. — Я не могла посчитать точно, поскольку отметки постоянно двигались, но я определила, что их было «много». — Тут есть какая-нибудь задняя дверь? Они здесь только из-за меня. Если я сбегу, они не…


  — Сбежишь? — Блюбелль взглянула на меня, будто я сказала ругательное слово. — Ты ж шутишь, верно? А то я уж заскучала.


  Я взглянула на них четверых, затем на красные метки. На много-много красных меток.


  — Вы уверены?


  Кэндлвик чем-то пощёлкал несколько раз на своём огнемёте. Затем раздалось мягкое «пвуууу», и над соплом вырос крошечный голубой огонёк. Он вытащил отсыревшую сигару, вздохнул и выбросил её через плечо.


  — Ну, моим сигарам крышка, поэтому мне нужно подымить чем-нибудь ещё, — затем он усмехнулся. — И кроме того, эти засранцы бегают тут по нашей территории, будто она их собственная!


  Лавандовая единорожка кивнула, соглашаясь.


  — Покажем этим Предвестникам, что они должны проявлять к бандам должное уважение.


  Бастед Харт просто пожал плечами.


  — Живой или мёртвый, для меня никакой разницы.


  — Ну, для меня разница есть, — ответила я. — Не убивайте их, если они убегают. — За это я получила ещё один «Блэкджек-ляпнула-глупость»-взгляд. — Именно это я и имею в виду. Если они убегут, отпустите их.


  Прошу, прошу, убегите.


  С грохотом открылась дверь.


  — Она должна быть где-то здесь. Найдите её! — выкрикнул жеребец.


  Я кивнула в сторону мостков над нами, и Дазл с Бастед Хартом немедленно направились к лестнице. Поскольку это место являлось какой-то фабрикой, здесь, конечно же, имелись мостки. С этими двумя наверху у нас будет поддержка, бьющая с приличной точностью. Таким образом, со мной внизу остались Кэндлвик и Блюбелль. В здании были всевозможные входы; мы бы в любом случае не смогли загнать их в угол. Я даже не знала плана этого места.


  Похоже, драться придётся в тесноте, и драться грязно. Я обнажила меч, на секунду залюбовавшись его лезвием. Даже спустя столько времени оно ничуть не ослабло и не повредилось. Затем я достала Бдительность и зарядила её бронебойными патронами. Наверху я заметила Бастед Харта, занявшего позицию за какими-то ящиками.


  И тут я увидела наших противников. Они не были бойцами; они походили на беженцев из Флэнка, которым всучили оружие и выпихнули за дверь. Какой-то ублюдок выдал им новенькие девятимиллиметровые пистолеты, но ни малейшего намека на броню.


  Я посмотрела на Кэндлвика, скрывающегося между трубами.


  — Не стрелять, — крикнула я, перекрикивая шум капающей воды, и вышла наружу. Я понятия не имела, какие из красных отметок представляли реальную угрозу, а кто из них были несчастными, слабыми пони. Вскочив на трубу, где они могли меня видеть, я, размахивая мечом и пистолетом, обвела их взглядом. — Я не хочу с вами драться, — спокойно сказала я.


  — Мы… нам нужно убить тебя. Мы должны… иначе не сможем попасть в город, — сказал единорог, затем оглянулся через плечо. — И… я не думаю, что они позволят нам уйти отсюда живыми, даже если ты нас отпустишь.


  — Хреново быть тобой, — усмехнулся Кэндлвик за моей спиной.


  — Опустите оружие и найдите выход отсюда с другой стороны здания.


  Я пыталась сделать всё, чтобы дать им возможность сдаться. Грязная коричневая кобыла-единорог встретилась со мной взглядом и опустила пистолет. Спустя пару секунд остальные сделали то же самое. Мгновенно целая группа меток из красных сделались синими. И забавно, почему там целая группа красных меток за сплошной стеной? Когда последний из пушечного мяса пробежал к нам в тыл, я указала на стену и нырнула за ближайшие трубы.


  Взрыв пробил в стене десятифутовую дыру, и, прежде чем осела пыль, внутрь ворвались полдюжины пони в боевой броне. Эти, а отличие от предыдущих, похоже, знали, что они делают, рванув ко мне с намерением разнести мою голову.


  Затем столб пылающей огнесмеси добавил им новый повод для беспокойства. Я ещё никогда не слышала, чтобы пони так вопили. Их строй рассыпался. Некоторые попытались затушить пламя водой, покрывающей пол. Пленка из химикатов, плавающая на поверхности жутких луж, вспыхнула синим и зелёным пламенем. Теперь я стреляла, не колеблясь; пуля была более милосердной, чем сгорание заживо. Похоже, Бастед Харт испытывал те же чувства. Одного из тех, кому удалось выбраться, Блюбелль ударом задних ног сшибла обратно в пылающее пламя.


  Если им нужна моя голова, то придётся попотеть.


  От многочисленных входов донеслись выстрелы. Ищущие проникали в здание парами и тройками. Теперь они двигались от укрытия к укрытию, стреляя очередями из штурмовых винтовок. Очевидно, эти пони имели больше боевого опыта, и мы отступили за трубы и котлы, в запутанную сеть механизмов и металлоконструкций, заставляя их разделиться. Я завернула за угол и рассекла лезвием лицо жеребца, одновременно через З.П.С. посылая три бронебойных пули в шлем какой-то кобылы. Лезвие взлетело по дуге и глубоко вошло в его грудь, и мне показалось, что я почти ощутила, как оно загудело, когда он умер и соскользнул с заостренного конца.


  Липкому огнемётному топливу не мешали препятствия. Кэндлвик держал Ищущих на расстоянии и не позволял собраться в группу, посылая пламя извиваться между труб. Даже со всей водой, плещущейся вокруг наших копыт, он сотворял целые озера огня под ногами противников.


  Пуля ударила мне в спину, заставив хлопнуться лицом в грязь, и я услышала крик кобылы: «В яблочко!». К счастью, там была керамическая пластина, поглотившая большую часть ударной силы от попадания и разрушившаяся от этого, а кобыла не додумалась зарядить бронебойных патронов. Тем не менее этот удар сотряс всё моё тело и впечатал меня в трубу. Ещё одно попадание туда же, и я так легко не отделаюсь. Я оглянулась через плечо на кобылу-земнопони с антимех-винтовкой на боевом седле. Она моргнула, осознав, что я всё ещё не умерла, и явно приготовилась это исправить. Тут ей в голову ударил малиновый луч и, запустив огненно-красную реакцию, обратил её в груду сырого пепла.


  — В пыль! — прокричала лавандовая кобыла, получая в ответ на это несколько неприцельных выстрелов снизу. Она металась вдоль мостков так быстро, как только могла. Я получила несколько драгоценных секунд, чтобы дать моему организму возможность восстановиться и немного оправиться от удара по позвоночнику. Ф-у-у-у-х, это было близко!


  Пока внимание было приковано к Дазл, я выскочила из-за угла, тщательно прицелилась и послала две пули в горло жеребца, пытающегося обстреливать мою союзницу. И по мере того, как я дралась с ними бок о бок, я начала это ощущать. Мы были пятью совершенно разными пони. Сомневаюсь, что мы очень уж нравились друг другу, и у нас были совершенно разные стили ведения боя. Но, несмотря на это, мы по-настоящему работали вместе. Наши враги были гораздо лучше вооружены и превосходили нас числом, но их навязанного единообразия было недостаточно.


  У нас была гармония… а у них — нет.


  Они отступили через входы здания, и я направилась к Кэндлвику. Он доставал канистру из переметной сумки, и от него разило огнемётным топливом.


  — Перезаряди меня, — попросил он, встряхнувшись и отправив старую канистру в воду.


  Я установила новую в огнемёт, и оттуда послышалось шипение и бульканье.


  — Как у тебя дела?


  — Организуем барбекю, — ответил он с усмешкой, регулируя ручки на оружии. — Пусть у этих маленьких пони и есть куча бах-бабахов, но они не могут ударить в едином порыве. — Его шрамы растянулись в улыбке.


  — Как это случилось? — спросила я, указав на его лицо. Он огляделся на секунду, затем взглянул на меня, чуть смутившись.


  — Ты хочешь спросить об этом сейчас? — он выглядел немного недоверчиво. Эй, по нам же не стреляли прямо в эту секунду, а я ненавижу ждать. Он пожал плечами. — Тут особо нечего рассказывать. Жил в небольшом поселке, недалеко от местечка под названием Эпплуза. Напали рейдеры. Мы укрылись в фермерском домике. Они решили выкурить нас огнём. Батя пытался урезонить их, а маманя вытолкнула меня через заднее окно. Потом она и остальные мои братья поджарились. — Он покачал головой, прежде чем взглянуть на ближайшую дверь.


  — А как ты оказался в Поджигателях? — спросила я, следя за красными метками снаружи. Я представила себе, как они обсуждают, как до меня теперь добраться. Большинство синих меток исчезли; я очень надеялась, что им удалось благополучно убраться.


  — Естественный шаг, — ответил он, выпустив несколько небольших дуг огнесмеси. — Я похож на недоваренного гуля. Как все наши парни… и даже девочки. — Он перехватил мой шокированный взгляд и снова усмехнулся. — Что? Мы же не Полусердца. Мы принимаем любых пони, которые покалечились, обгорели или просто уродливы как смерть, и хотят хоть немного избавиться от боли. Это то, что горит внутри нас. И ещё у нас есть полные резервуары огнесмеси на нефтеперерабатывающем заводе тут неподалеку. Такие вот у нас дела.


  — Угу… тем не менее меня удивляет, что ты используешь огнемёт после того, что с тобой случилось. Мне кажется, нужно хотя бы немного любить огонь, чтобы использовать его вот так, — сказала я, оглядываясь на покачивавшиеся на воде горящие лужицы.


  Он хмуро взглянул на меня.


  — Любить это? Я ненавижу огонь до охуения. Он пугает меня до усрачки, — ответил он, поправив регулятор. — Но если уж я могу встретить свой страх с помощью вот этого, то какая ещё хуйня во всей Пустоши может меня волновать? — На это мне действительно нечего было ответить. Кроме того, красные отметки снова пришли в движение; только вот что они делали? Двигались зигзагом взад и вперед, и перемещались… выше…


  — Они собираются зайти сверху. — Я бросилась к лестнице на мостки. Антимех-винтовки здесь, внизу, и так были плохой вещью, и мне не хотелось даже представлять себе, как они обстреливают нас сверху, прижимая к полу. Взобравшись на мостик, я увидела Бастед Харта и Дазл, смотрящих вниз.


  — На крыше! — закричала я, указывая на полудюжину красных меток. Пара мгновенно направила свои снайперскую и лучевую винтовки туда, куда я указала.


  Секундой позже последовала ещё серия взрывов, заполнивших воздух дымом и пылью и пробивших в крыше четыре дыры. Красные метки тут же рухнули вниз. Бдительность и меч пришлось убрать, и я достала Долг и Жертву. На мой взгляд, здесь было совершенно недостаточно укрытий, когда снайперы открыли огонь из антимех-винтовок; пока они стреляли вслепую, но дым быстро рассеивался из-за дождя, проникающего внутрь. Если эти пони когда-нибудь сумеют разжиться пип-баками, то мне действительно станет страшно.


  Снайперская винтовка чихала снова и снова, едва слышно за треском лучевого ружья. Я стреляла в унисон по красным меткам и была вознаграждена зрелищем пони в боевой броне, рухнувшего вниз на трубы. Оттуда же подходили их свежие силы; я могла только надеяться, что Кэндлвик и Блюбелль смогут вытеснить их обратно.


  Как только дым достаточно рассеялся, я увидела единорогов, направляющих винтовки в нашу сторону и открывающих шквальный огонь. Я нырнула за бочку. Пуля пробила её насквозь, припорошив меня ржавой трухой, и из заполненной водой емкости вырвался фонтан жидкости. Наклонившись в сторону, я скользнула в З.П.С и послала четыре пули в грудь одного из вооруженных винтовкой пони.


  К моему удивлению, Бастед Харт не пытался прятаться. Он, прислонившись к бочке, спокойно кусал курок винтовки, придерживая её передней ногой. Пули пятидесятого калибра жужжали мимо нас, но он просто взглянул в оптический прицел и с тихим хлопком опрокинул одного из единорогов.


  — Ты псих? — крикнула я ему.


  — У них антимех-винтовки. Они разрабатывались для стрельбы по драконам и боевым роботам, а не по пони. Они даже не пользуются оптическими прицелами, — сказал он с очевидным презрением. — У них нет дисциплины. Только большие пушки.


  — А что, если одному из них… ну, не знаю… повезёт? — спросила я, когда очередная пуля разорвала вершину бочки, за которой я пряталась, снова окатив меня водой.


  Он даже не вздрогнул, снова прицелившись и спокойно сделав новый выстрел.


  — Тогда они убьют меня, и я ничего не потеряю. Если я убью их, они потеряют всё.


  Я вскочила и, используя З.П.С., послала четыре тяжелые пули в одного из единорогов.


  — За исключением того, что если они убьют тебя, ты умрешь! Он и глазом не повел.


  — Все мы умрем в своё время.


  От моего шлема отскочила пуля, на секунду заставив меня ошеломленно покачнуться; ладно, Блэкджек! Может, сейчас не лучший момент, чтобы знакомиться с философией Полусердец.


  Я взглянула на Дазл, но единорожка просто пожала плечами. Судя по всему, сколь бы непонятным это ни было, оно не было при этом необычным. Втроём мы сосредоточили огонь на оставшихся единорогах с тяжелыми винтовками. Пули более мелких калибров высекали искры и вгрызались в землю вокруг моих копыт, но спустя минуту жестокой перестрелки бой закончился. Мы убили тех, кто спустился вниз через пробоины в крыше, а остальные вылезли обратно. Проклятье, сколько же их там? Судя по моему Л.У.М.у, ответ будет «много». У Предвестников нет недостатка в новобранцах. Они могут просто продолжать натравливать на меня пони, пока кому-то из них не повезёт.


  Я прижалась головой к прохладным металлическим перилам, позволяя текущей воде омывать её. Чудесные ощущения. Моя голова болела и ощущалась… неправильно. Не столько из-за боли, сколько из-за чего-то ещё. Почувствовав копыто у себя на плече, я подняла взгляд на Глори… нет. Это не Глори. Я проморгалась и взглянула на лавандовую единорожку.


  — Эй, ты в порядке?


  — Да. Да, я в норме. — Она знала, что я лгу, но кивнула и убрала с глаз свою мокрую розовую гриву. Я хмуро на неё взглянула. — Как ты узнала… я имею в виду… о том, что со мной случилось?


  — Да уж плавали, знаем, — ответила она, выщёлкивая отработанную батарею и выбрасывая её прочь. — Большинство Вспышек сталкивались с этим… или с чем-то подобным.


  — Правда? — спросила я, вытряхивая пустые гильзы из барабанов Долга и Жертвы.


  — О, конечно. Жестоко изнасилованные или избитые, или и то, и другое. Такое случается. И если они не хотят, чтобы это повторилось снова, то присоединяются к Вспышкам, — ответила она, установив в лучевую винтовку свежий источник энергии и захлопнув казенник. — Меня изнасиловал собственный отец, а затем продал. — Единорожка невесело улыбнулась. — Я родом из Фоллен Арк.


  — Ты… ох… — я вспомнила выражения лица кобылы, перед тем как она разлетелась на куски у меня на глазах.


  — Ага. Я слышала, что ты наконец-то до него добралась. Многие из Вспышек были рады твоим действиям. Мы планировали растоптать его когда-нибудь после войны, но ты нас опередила, — отозвалась она со слабой улыбкой. — И пока ты не начала вымаливать прощение, не стоит; я бы хотела, чтобы моя мама и сестра выбрались оттуда… но это не важно. Важно, что теперь… наконец-то… кто-то это остановил. Может, я и хотела бы, чтобы у нас был шанс, но так лучше. И я знаю, что моя мама и младшая сестренка были этому рады.


  — Но… что насчёт всех этих историй, что вы держите рабов-самцов для размножения? Разве тут есть какие-то отличия? — спросила я, чуть нахмурившись, и она фыркнула.


  — Почему народ продолжает разносить эти глупые истории о сексуальном рабстве? Ну честно! — Дазл надулась от негодования. — Ничего такого у нас нет. Мы держим у себя несколько жеребцов, которые, как мы знаем, не навредят нам. Ещё нескольких мы взяли порезвиться на ночь и отпустили. Пару лет назад у нас была стычка с Длинными Седлами. Приняли в свои ряды большую часть их кобыл и, шутки ради, взяли в рабство их жеребцов на несколько недель.


  — И впоследствии некоторых из них кастрировали, — вставил Бастед Харт, не отводя взгляда от пробоин в крыше, но Дазл покраснела. — А остальных продали Обществу.


  — Да, ну, некоторые из них это заслужили. Как бы то ни было, мы избавляемся от большинства самцов. Многие из них присоединяются к Поджигателям, а там всегда было полно дурной крови. — Дазл взглянула на жеребца из Полусердец. — В любом случае я, конечно, не скажу, что Вспышки никогда не оседлывают жеребцов, но мы их не насилуем, как они делали это с нами. Мы отличный выбор для кобыл, которые рассчитывают только на себя.


  Действительно, Турнип не был в крови и синяках, когда мы его спасли… но всё остальное, что я видела и слышала во Флэш Индастриез, заставляло меня думать, что описания Дазл могут быть чуть более приукрашены, чем всё обстоит на самом деле.


  Я подумала о Розе и Торн. Могла бы она в конечном итоге найти утешение у Вспышек? Мне нравилось представлять, что она начинает новую жизнь в Капелле, но могла ли она назвать её домом? Или она вернулась бы к работорговле, как только я её оставила? Или снова стала бы рабыней? Как бы ни было ужасно всё то, что случилось с кобылой и её жеребенком, я не могла представить для неё слишком много других вариантов.


  Я заметила, что Дазл с любопытством на меня смотрит.


  — Меня изнасиловали, когда я была не в лучшей форме. После взрыва «Селестии»… Я пыталась защитить кобылку из моего Стойла, чтобы ей не причинили боль, как мне. Так что я отвлекла их на себя. И они были более чем счастливы. Мои друзья вернулись прежде, чем они успели меня прикончить, но… было паршиво. Очень паршиво.


  — Бля, — пробормотала она, качая головой. — Ну, никогда бы не подумала, что Охранница тоже через такое прошла. Похоже, это может произойти с любой кобылой, оказавшейся не в то время и не в том месте. — «Это может случиться с кем угодно», — хотела сказать я. Тут она фыркнула. — Но я всё ещё не могу поверить, что ты обрушила здание на Даймонд Флэш.


  — Да не обрушивала я. Что-то перехватило управление и использовало лучевое оружие в её кабинете и… ну… нарезало пол на кусочки. Я просто случайно там оказалась, — застенчиво улыбнулась я. — Вообще-то она испарилась ещё до того, как обрушился пол.


  — Серьёзно? Тогда Строуб получит по лбу. Она наболтала мне, что видела, как ты обрушила пол на неё. Врушка. — Она фыркнула и поднялась. — Ну, пока продолжалось то сражение, мы эвакуировались в соседние крылья. Склад и офисы вполне для этого подходили, поэтому мы перебрались туда. Могло быть и хуже. — Она тихо ржанула. — И ты приклеила копыта Лайтстик к полу. Бесценно! — Я рассмеялась вместе с ней.


  Всего две недели назад Вспышки пытались меня убить. Теперь она смеялась о том времени, когда я напала на её базу. Это придавало происходящему оттенок какой-то нереальности. Буду ли я когда-нибудь вот так смеяться с кем-то из Предвестников или Анклава? Даже не знаю, как к этому относиться. И ждать этого с нетерпением, или нет.


  — Забавно, конечно, но не должны ли мы следить за их следующей атакой? — спросил Бастед Харт. Дазл немного кисло нахмурилась, но молчаливый жеребец это проигнорировал. Как бы то ни было, мой Л.У.М. не показывал, чтобы они собирались где-нибудь вместе. Все метки были разбросаны полукругом вокруг нас.


  Нам был нужен нормальный обзор снаружи. Я взглянула на отверстия, пробитые Предвестниками в крыше.


  — Не хочешь выглянуть наружу и посмотреть, что там видно? — Он ответил кивком.


  Я встала под пробоиной и позволила ему взобраться мне на спину. Он подпрыгнул и уцепился копытами за край дыры. Затем я поднялась на задние ноги и вытолкнула его выше, на крышу. Подпрыгнув, я ухватилась за край своими пальцами и, брыкаясь и раскачиваясь, вскарабкалась следом за ним. Я попыталась левитировать одну из антимех-винтовок, но моя магия замерцала и сдохла, и оружие свалилось на пол. Я всё ещё не до конца восстановилась. Дождь хлестал по нам обоим, но он, не говоря ни слова жалобы, подобрался к краю. Они просто стояли там, снаружи под дождём, ожидая. Чего? Их было двадцать или тридцать; для хорошего штурма более чем достаточно. Может, у них кончились идеи? Они ожидали подкрепления? Пегасов? О, это была неплохая мысль, и я обнаружила, что осматриваю небо. Ничего, кроме дождя и вспышек молний в тяжелых тучах.


  — Так… что у тебя за история? Я имею в виду, я слышала о Полусердцах, но не… — начала было я, но поймала его жесткий взгляд, которым он смерил меня, прежде чем вернуться к оптическому прицелу. — Не желаешь об этом говорить, да?


  — Зачем тебе? — отозвался он, высматривая мелкие группы Предвестников, по двое-трое. — Какое тебе дело? Ты не бандитка. Суешь нос повсюду. И с тех пор, как ты тут появилась, от тебя не было ничего, кроме неприятностей.


  Да уж, с этим не поспоришь. Мои уши едва заметно опустились.


  — Потому что… не знаю… я никогда не слышала об этом от самих банд. До сих пор я не была знакома ни с кем из банды. Не была знакома, пока не встретила Дасти Трэйлс. Я имею в виду, все «пытающиеся убить меня» штуки были плохими, но когда я лучше узнавала их … ну… они оказались лучше.


  Он тихо вздохнул, а потом мрачно и ровно произнес:


  — Ладно. Вот всё, что тебе нужно знать. Каждый из Полусердец потерял кого-то из любимых. Жену. Мать. Сестру. Каждый из нас. И поэтому мы держимся вместе, чтобы знать, что эта боль всё ещё не сломила нас. Потому что каждый из Полусердец мечтает воссоединиться со своей потерянной пони. Вот и всё о моей банде в двух словах. И нет, тебе не нужно знать, кого я потерял. Это личное. Мы этим не делимся. Довольна? Теперь поняла? — спросил он, не отрывая глаз от прицела. Ого… целая банда из П-21… или, по крайней мере, из таких, каким был П-21 без Скотч Тейп.


  — Думаю, да, — ответила я, глядя на север. Я видела, почему они до сих пор не окружили здание; восточная и южная стороны представляли собой переплетение ржавых труб и обрушившихся металлоконструкций. — Я только… ты и вправду так сильно хочешь умереть? — спросила я, подбираясь к краю. Было ещё несколько вариантов, чтобы сбежать; трубы шли вдоль крыши к следующему зданию, но на этой узкой тропе негде было укрыться от снайперов.


  Он раздраженно зашипел сквозь зубы, но всё же пробормотал:


  — Сильнее, чем ты можешь себе представить. — Затем он взглянул на меня, и его взгляд чуть смягчился. — Но… если я просто влезу в петлю, это тоже разобьёт ей сердце. — Момент прошел, его взгляд снова стал твёрдым, и он вернулся к своему прицелу. Я подозревала, что больше мне от него ничего не добиться.


  Поджигатели принимают к себе изуродованных и покалеченных? Вспышки стали убежищем для кобыл, побывавших в роли жертвы? Полусердца боролись с болью от потерь, чтобы удержаться от самоубийства? Всё было гораздо проще, когда они все были просто Плохими Пони. Но они не были плохими. И хорошими тоже не были. Они просто пытались жить в самом смертоносном городе Пустоши. Думаю, это достойно моего уважения.


  Моей магии не хватало, чтобы управляться с винтовкой Тауруса, так что я скопировала его стиль и, ухватив её передними ногами и прижав приклад к плечу, медленно вела прицел по ряду Предвестников, собравшихся снаружи. Некоторые из них переговаривались… остальные просто ждали. На мгновение я остановила перекрестье прицела на голове ничего не подозревающей кобылы. Я могла бы убить её прямо сейчас; убрать одного из моих врагов. Я вздрогнула и увела оружие в сторону. Нет, не быть мне снайпером.


  — Видишь что-нибудь? — спросила я, почувствовав секундное головокружение, заставившее меня покачнуться.


  — Что-то на дороге, — ответил он, нахмурившись. — Что это?


  Я взглянула через прицел винтовки… Ага, там находился какой-то тёмный силуэт, которого раньше не было. Из-за дождя трудно было разобраться, но… он двигался.


  Холодный пот выступил у меня на спине. Я уже видела силуэт столь же большой, как этот, и передвигавшийся точно так же. Через шорох дождя я расслышала низкое механическое рычание.


  Тот танк был с Предвестниками.
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  Бастед Харт и я спрыгнули обратно в большое здание завода, приземлившись на мосток.


  — Валим. Нам нужно выбираться! Прямо сейчас! — прокричала я, падая на трап. — Кэндалвик! Где чёрный ход?


  — Ась? Почему? Что происходит? Они снова наступают? — спросил покрытый шрамами жеребец.


  — Они притащили танк! — крикнула я, мчась к ближайшей к нему с Блюбелль лестнице.


  — Чего? — спросил он в ответ.


  — Не чего, а танк! — заорала я в ответ.


  Затем прозвучал полусекундный свист, и меня сбила с ног волна воздуха. Я упала лицом вниз, в то время как воздух наполнился дымом, туманом, пылью и сталью. Ударная волна, или что там ещё, должно быть, повредила что-то в моём пип-баке, поскольку я вдруг перестала слышать. Второй взрыв почти скинул меня с мостка, пока я кричала всем, чтобы они выбирались отсюда, а металлические перекладины зловеще раскачивались. Я ударила ногой с пип-баком по мостку, пытаясь вернуть себе слух.


  Вместо этого он начал играть музыку. Мой слух наполнили тихие звуки контрабаса, а здание продолжало разлетаться вокруг меня и четырех пони, сражавшихся на моей стороне. Снаряды пробили северную стену и, оставляя за собой след из дыма и пыли, попадали в трубы, взрывая их в расширяющихся шарах огня, пара и стали. Мосток над моей головой покачнулся: северная стена начала падать, совершенно ослепив нас потоками дыма, пыли и дождя. Химикаты, оставшиеся в чанах, превратились в огненные озера, медленно растекающиеся во все стороны.


  Я шлёпнулась в воду лицом вниз и отскочила, но прямо на меня рухнул мосток. Прилагая все силы, я пыталась подняться на ноги, оглядываясь через плечо, в то время как куски здания по частям уничтожались залп за залпом; шрапнель, пролетающая сквозь дым и пыль, прочерчивала зависающие в воздухе линии. Я поднялась на ноги, крича… что-то. Имена, я надеюсь. Мой Л.У.М. был полон красных меток, а синих было мало.


  Линии выстрелов заполнили воздух, рассекая его из стороны в сторону, когда танк обрушил остатки потолка над нами. Судя по всему, они просто собирались разнести меня в клочья и выудить потом мой пип-бак из обломков. Меня снова сбило с ног взрывом, и я закувыркалась, пока не завершила свой путь в воронке от снаряда. Вода заливалась мне в горло, а я смотрела на серое небо Хуфингтона. Я не могла думать. Не могла пошевелиться. Я могла лишь слушать тихую, грустную мелодию контрабаса, пока вокруг меня всё взрывалось.


  Пони в тёмно-зелёной боевой броне взобрался на край воронки, в которой я лежала. Я не могла сказать, кобыла это или жеребец. Я видела лишь воду, медленно капающую со стволов штурмовых винтовок на боевом седле. Видела вспышку света, отразившуюся с водянистым блеском. Видела челюсти, начавшие понемногу сжиматься на трензеле.


  Видела голубую кобылу, которая схватила его за бок и отбросила прочь. Блюбелль сердито смотрела на меня сверху вниз, её губы беззвучно шевелились.


  Затем я увидела, как из её груди, сбоку, вырвались красные брызги от пули навылет. Её глаза расширились, когда она упала на колени; затем из неё вырвался ещё один фонтанчик. Потом третий. Оттесненный ею пони медленно к ней повернулся.


  Затем взорвалось ещё кое-что — я. Я рванула из воды, и меч плавно скользнул в мою магическую хватку, когда я словно копьем пробила бронированный ворот боевой брони жеребца так, что лезвие показалось с другой стороны. Я провернула лезвие по кругу, полностью отрезая его голову. Я не знаю, что я кричала. Всё, что я слышала, это музыку Октавии, отрывок её благотворительного концерта, если я правильно помню. Я вскарабкалась по грязи и щебню на край, где, истекая кровью, умирала Блюбелль. Её метка ещё не исчезла. Ещё нет.


  Но ещё три пони приближались через дым, пыль и дождь, стремясь это изменить. Я прыгнула к ближайшей прежде, чем она успела среагировать. Закреплённые с обеих сторон штурмовые винтовки застрекотали, когда я пальцами схватила уздечку боевого седла и посмотрела прямо в испуганные красные глаза противницы. Затем я приставила Бдительность к её голове и вышибла ей мозги.


  Она даже не успела упасть, как я уже повернулась к следующей. Единорожка неуклюже наводила антимех-винтовку, но сейчас я об этом не задумывалась. Я бросилась прямо на неё, пока она пыталась использовать свои оставшиеся секунды, чтобы меня убить. Схватив комок грязи, я бросила его ей в лицо в тот момент, когда она выстрелила. Я почувствовала что-то теплое и влажное на своём боку и повернулась, чтобы посмотреть на третьего, пытающегося всадить в меня каждую свою пулю. Когда он разряжал свои магазины в мою броню, не было никакой боли. Я скользнула в З.П.С. и увидела на его лице ужас.


  Три выстрела, выполнить. Я видела, как выражение ужаса превратилось в мясной фарш. Я не слышала ничего, кроме музыки; чувствовала только воду, кровь и ярость. Я развернулась к единорожке, которая сорвала свой шлем, и смогла увидеть её малиновые глаза. Я рванула к ней, пока она поднимала антимех-винтовку. Бастед Харт был прав: это оружие не подходит для стрельбы по пони. Оно медленное и тяжелое.


  А я прямо сейчас двигалась со скоростью смерти.


  Её губы беззвучно шевелились, пока я приближалась. Она была не в состоянии вовремя навести оружие… не было похоже, что она вообще пыталась. Меч блестел передо мной. Она подняла копыта, широко раскрыв глаза. Я вонзила меч в её грудь по самую рукоятку. Мои ноги схватили её, готовые для второго удара. И третьего, если понадобится. В ушах затрещало, и музыка исчезла. Я услышала стон стали, треск выстрелов и раздававшееся где-то шипение огнемёта.


  — Я сдаюсь… — пробормотала единорожка мне в ухо. Повернувшись к ней, я увидела текущую из её рта кровь, и почувствовала, как меч загудел в моей магической хватке, когда я медленно его вытащила. Я слышала вопль — далекий, постоянный и легко узнаваемый, и, опустив взгляд на окровавленное лезвие, увидела светящиеся белые сгустки тумана, соскальзывающие с металла.


  Точно так же, как на стержне из звёздного металла.


  Я смотрела на него, прислушиваясь к тихому металлическому гудению. Создавалось впечатление, будто он спрашивал меня, счастлива ли я? Разве не этого я хотела?


  Я бросила его в мутную воду. Маленький единорог на рукояти едва торчал над поверхностью. То есть тогда… десять секунд назад…


  — Бля. Ты действительно Жнец, — услышала я сквозь кашель Блюбелль, которая пыталась подняться на ноги. Я нырнула под её передние ноги и поддерживала её, пока мы ковыляли в угол. — Ты могла убить всех нас четверых, если бы захотела, верно?


  — Драться с вами у меня нет никакого желания, — ответила я. У неё шла кровь изо рта, и я полезла в её седельные сумки. Я нашла несколько лечебных зелий, но они были прозрачны, как моча, и настолько же полезны. Свои я отдала Глори ещё в больнице; в конце концов, только у меня и Рампейдж были талисманы регенерации. Почему я не попросила Лакуну научить меня этому лечебному заклинанию? Почему я даже не заморочилась тем, чтобы попробовать?


  — Теперь я этому рада, — прокашляла она, глядя на мою винтовку, и потом её губы изогнулись в полуулыбке.


  Затем Дазл пробралась через грязь и обломки.


  — Кэндлвик пытается найти выход. Все запасные выходы завалены обломками. — Её сиреневые глаза расширились при виде ран Блюбелль.


  — Можешь помочь ей? — спросила я, и Дазл на миг замерла. — Ты можешь ей помочь, Дазл? — крикнула я.


  — Да. Конечно, — сказала она, начиная рыться в своей сумке в поисках тёмно-фиолетового лечебного зелья, и левитировала одно Блюбелль. Кобыла жадно выпила его, и кровотечение тут же останавливалось. Она достала второе и предложила мне, но я покачала головой.


  — Лечебная магия не так хорошо на мне работает. Со временем я подлатаюсь. — И в самом деле, моё кровотечение уже прекратилось. Мы подняли её на ноги, когда из дыма и пыли вышел Кэндлвик. В уголке его рта дымилась свежая сигара. — Скажи мне, что отсюда есть выход, — сказала я, осматривая остатки здания.


  Он выглядел мрачным, указывая вверх своим копытом. Трубы, которые раньше тянулись к соседнему зданию, теперь изгибались вниз прямо над нами. Один снаряд танка, даже по касательной, и нам конец. Кроме того, наверху нет никаких укрытий. Я слышала, как двигатель боевой машины прибавил обороты, глухой зловещий шум был теперь гораздо ближе. К самому большому пролому, ведущему в здание, направлялось ещё больше красных меток.


  — Нам нужно время. Сможешь заблокировать пролом при помощи огня?


  Он задумчиво посмотрел на пролом.


  — Агась. — Затем он извлек бак огнемётного топлива. Я достала свежий цилиндр с огнесмесью, и начала вставлять его, но он покачал головой. — Не-а. Доставай их все.


  Нахмурившись, я сделала как он просил и стала наблюдать, как он передаёт их Блюбелль.


  — Пускай бросит их, — потом он повернулся ко мне. — Подстрелишь их бронебойными.


  Я лишь нахмурилась, но потом кивнула. Голубая кобыла метала канистры с безошибочной точностью, какую демонстрировал П-21; я прострелила одну бронебойным. В тот же миг канистра начала шипеть и разбрызгивать радужное топливо. Мы повторили это три раза, прежде чем Кэндлвик кивнул.


  — Поджигай, — сказал он Дазл, как только первые Предвестники пробрались в здание.


  Единорожка выстрелила в радужную пленку из лучевой винтовки. Мгновенно раздался гул вспыхнувшего пламени, образовавшего пылающую огненную стену; было слышно несколько болезненных криков попавших в огонь Предвестников.


  — О-о-о-о… — проворковала я, не в силах сдержаться. Прелестно… Я пригнулась, когда танк и оставшиеся снаружи Предвестники начали стрелять сквозь огонь. А я-то надеялась, что хотя бы в течение нескольких минут вокруг нас не будут свистеть снаряды.


  — У нас есть минуты три, прежде чем всё это выгорит. Может меньше. И у нас ещё одна большая проблема… — Он направился к основанию пандуса. Дазл помогла Блюбелль проделать путь по сыпучей земле. Я замешкалась на мгновение и посмотрела на меч, торчащий из воды. Медленно его подняв, я уставилась на оружие. Вода, грязь и кровь медленно струились с него, смываемые дождём. Я таращилась на танцевавшие вдоль лезвия отражения языков пламени и до сих пор воображала себе тот слабый вопль, исходивший из металла.


  По крайней мере, я надеялась, что это было моё воображение.


  Я убрала его; разберусь позже. Я последовала за остальными вверх по упавшим трубам, по которым внутрь разрушенного здания и/или наружу текла жидкость. Сверху на них были какие-то сетчатые пластины и мостки для проверки труб шириной лишь в одного пони. Засада…


  Но я сразу поняла, когда увидела зелёного Бастед Харта, что это не самое худшее. Он полулежал посреди кучи обломков, сжав губы и закрыв глаза от боли, а его задние ноги были раздавлены тонной труб и металла. Я перебралась к нему и попыталась оттащить прочь обломок, придавившей его ноги; заклинило тот основательно.


  — Ну же! Помогите мне!


  Остальные стояли и смотрели на меня со смешанным удивлением, пока я изо всех сил пыталась его освободить.


  — Валите, — сказал Бастед Харт сквозь треск огня и удары пуль о камень. Звук двигателя становился всё громче. Остальные колебались, но он сердито на них посмотрел. — Идите, сейчас же!


  Кенделвик и Блюбелль начали подниматься по трубам.


  — Вспышка нужна? — спросила Дазл, поднимая свою лучевую винтовку. Зелёный пони задумался, и я повернулась к ней.


  — Мы его не убьём! Мы спасем его! Охрана спасает пони! — закричала я на неё. — Я не брошу другого пони в ловушке! — я снова и снова видела Дасти Трейлс! Я снова толкнула трубы и поскребла камни вокруг его ног своими пальцами. Никакого движения.


  — Охранница… с ним покончено, — произнесла Дазл, и больше не прибавила ни слова. Они знали это. И я знала. Разница в том, что они могли это принять. Лавандовая кобыла начала подниматься вместе с остальными.


  Я скребла камни, пока он смотрел на меня с легкой улыбкой на лице.


  — Гэмбл.


  Я моргнула и посмотрела на него удивленно.


  — Так её звали. Гэмбл. Она во многом была похожа на тебя. Мы выросли вместе. Бродили по Пустоши в поисках приключений. — Он вздохнул. — Мы были в шахте… куча гулей… на грани обрушения. Случился обвал… её прижало…


  Я покачала головой и вновь толкнула тяжелую массу упавших труб. Мне показалось, или оно сдвинулось? Может, немножко? На волосок?


  — Я не брошу тебя умирать!


  — И вот именно это я ей и сказал, — ответил он тихо и, вытянув переднюю ногу, подцепил ремень снайперской винтовки и подтянул её к себе. Треск становился всё громче. Что-то тёмное начало двигаться сквозь пламя. — И поэтому я собираюсь сказать тебе то, что она ответила мне. Тебе надо уходить. Ты будешь жить. Потому что я этого хочу.


  Треснув копытами по металлу, я опустила на него взгляд и увидела на его лице счастливое выражение.


  — Я хочу спасти тебя, — пробормотала я, когда корма танка прорвалась сквозь пламя.


  — Иногда ты просто не можешь. Иногда не остаётся ничего, что ты могла бы спасти. А иногда пони, которого ты должна спасти — ты сама. — Он навел на танк снайперскую винтовку, оперев её ствол на обломки, прижавших его ноги. — Она дала мне время, чтобы убежать от гулей. Подарила мне шанс. — Он усмехнулся. — Теперь я собираюсь дать его тебе. Береги себя, Охранница.


  Я вскочила на пандус и оглянулась на него.


  — Меня зовут Блэкджек.


  Он кивнул в ответ.


  — Лемонграс.


  Затем я устремилась вверх по рампе так быстро, как только позволяли мои ноги, пока танк преодолевал остаток пути по разбитому заводу. Он был именно таким, каким я его запомнила: стальная махина в виде гигантской трапеции, со скошенной назад башней с двумя крупнокалиберными пушками. Два пулемета поменьше были установлены в маленьких башенках спереди, над которыми, словно паучьи глаза, располагались в специальных углублениях камеры. Чёрно-белые зебринские полоски, казалось, танцевали в огне, пока машина двигалась вперед, не обращая на него внимание. Прожектор на башне ожил и принялся лучом света прочесывать руины, а маленькие камеры — жужжать в своих миниатюрных гнездах. Пулеметы начали наводиться на меня.


  Тут послышался резкий треск, и прожектор погас. Разочарованно заурчав и взревев двигателем, машина открыла беспорядочный огонь. Стрекочущие смертоносные очереди добрались до обрушившихся труб и поползли вдоль них, пока камеры меня отыскивали. Затем послышался ещё один резкий хлопок, и одна из камер взорвалась в дожде искр. Это заставило автопушки повернуть назад и обстрелять ряд труб позади. На полпути вверх я приостановилась и оглянулась. Зелёный пони исчез в клубах пыли.


  — Нет… — пробормотала я и поплатилась за свою задержку. Танк навел на меня оставшиеся камеры и развернул все свои орудия, включая две огромные пушки главного калибра.


  Тут раздался ещё один громкий треск, и очередная камера взорвалась. Танк выстрелил низко, и снаряды разорвались подо мной. Вся рампа приподнялась вверх, а затем рухнула. Выдвинув пальцы, я ухватилась за арматуру, чтобы не упасть. Теперь я скорее карабкалась, чем шла, толкаясь, подтягиваясь вперёд и оглядываясь на Лемонграса. Его левая передняя нога превратилась в кровавое месиво, тёмная кровь запятнала жёлтую гриву и заливала левый глаз, но он сохранял самообладание и сосредоточился на танке.


  Очередной залп накрыл его, и я вцепилась в решетку. Танк взревел, а когда пыль рассеялась, я увидела лежащую в стороне погнутую и искромсанную снайперскую винтовку. Я присмотрелась и встретилась взглядом с его зелёным глазом. Затем я заметила, что он смотрит на одну из единорожьих антимех-винтовок, зацепившуюся ремнём за перекрученный кусок стального мостка. Он улыбнулся и свободной ногой швырнул вверх камень. Тот ударил винтовку, и она свалилась прямо в его протянутое копыто. Ствол стукнулся о трубу, и он опустил его на металл, крепко закусил ротокоять и прильнул к прицелу.


  Он и танк выстрелили одновременно, и в цехе распустились два новых огненных цветка. Правая пушка главного калибра взорвалась веером огня и металла. Двигатель танка завизжал: половину его башни сорвало, и оттуда вырвалось пламя. Тяжелый механический монстр сдал назад сквозь стену, и я увидела, как несколько красных меток померкло, когда он вырвался на открытое пространство. Наконец я медленно добралась туда, где трубы перекидывались мостом к следующему цеху, и оглянулась.


  Там не осталось ничего, но в угасающем пламени мерцал брелок в виде золотого разбитого сердца.
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  Учитывая то опустошение, которое внёс танк в ряды Ищущих, неудивительно, что мы смогли выбраться. В конце концов мы спустились на землю, где наши пути должны были разойтись. Кэндлвик собирался рассказать Поджигателям, что здесь произошло, и что Предвестникам нельзя доверять. Помимо этого он передаст Полусердцам, каким было последнее деяние Лемонграса. Нечто столь выдающееся не должно быть забыто, и я лягну всякого, кто скажет, будто Охранница сделала это в одиночку. Даже если танк в конце концов восстановится, это всё равно был потрясающий выстрел. Дазл то же самое расскажет Вспышкам. А я отправлюсь с Блюбелль к Булфрог Спрингс. Даже после двух целебных зелий она всё ещё не оправилась от ранений.


  Тем не менее я немного колебалась. Какое-то время мы сражались вместе. Может, не как друзья, но по крайней мере как товарищи. Забить на это было трудно. Мне хотелось вернуться в Капеллу и снова быть с Глори и остальными. Позволить им помочь мне… но я не могла. Я всё ещё чувствовала безрассудную панику, царапающую изнутри мой череп, будто радтаракан, пытающийся прогрызть себе путь наружу. Мысль о том, чтобы остановиться или притормозить, всё ещё меня ужасала.


  — Надеюсь, ты ещё заглянешь к Вспышкам. Только не обрушивай на пони здания. Это, типа, совсем уж перебор, — обратилась ко мне Дазл с кривой улыбкой. Затем придвинулась и тихо пробормотала: — И не позволяй себя поиметь.


  — Не позволю, — пообещала я, а затем удивила её, заключив в объятия. Видимо, члены банд не были приверженцами внезапных проявлений чувств. Она неловко похлопала меня по спине, затем отошла в сторону и порысила на юго-восток в сторону зданий Флэш Индастрис. Кэндлвик закурил новую сигару, отсалютовал мне копытом и направился дальше, в переплетение промышленных зданий на юго-западе. Я бросила последний взгляд в сторону дыма, поднимавшегося на западе. Его толстая чёрно-серая колонна всё росла, поднимаясь к облакам.


  В далеком поднимающемся дыму мне всё ещё чудился слабый вопль звёздного металла и виделись перекошенные лица пони. Пусть я выжила, но Хуф погубил десятки других. В конце концов, мёртвых не вернешь, и я была к этому причастна. Может, в этом и не было моей вины, но я по-прежнему была в ответе за это.


  — Давай. Идём. Здесь не очень далеко до Жёлтой реки, — сказала Блюбелль, направляясь на северо-восток.


  — Жёлтая река? — спросила я, навострив уши.


  — Ага. Бежит с высокогорья, — ответила она, указав копытом на север. Мы были на самом краю Хуфингтонской долины, и на северо-востоке земля становилась менее серой и более зелёной и коричневой. Сквозь туманную дымку тут и там проглядывали пятна воды, будто расплавленное стекло. Было там и множество кратеров, тускло светящихся от радиации, между которыми торчали полузатопленные останки пригородных поселений. Через всё это пробивалась лента грязной жёлтой воды, текущей с востока.


  — Болото. Поверь мне. Мерзкое местечко.


  — Хо-хо… мерзкие места вокруг Хуфингтона. Кто б мог подумать? — вздохнула я, когда мы направились вперед. — И что же за исключительная особенность делает это место таким мерзким?


  — Каннибалы, — спокойно ответила она. — И пони, и зебры. Отбросы, смотрящие на всё с четырьмя копытами как на еду, бегающую вокруг. Гидры, и хопперы, и ещё гигантские пиявки. Радиация и порча, и хуже того… Зыбь.


  Ну конечно. Кое-что похуже. Пустошь не будет Пустошью без чего-нибудь похуже.


  — Зыбь?


  — Какой-то вид зебринского проклятья, талисмана или… чего-то такого. Использовался в бою за неделю до падения бомб. Обращает землю в суп. Там, в этих топях, нет твёрдой почвы, и ты можешь рысить вперед, думая, что под тобой земля, как вдруг тебя засасывает, и ты превращаешься в закуску для радигаторов. — Она потёрла нос. — У них, кстати, неплохое мясо. Мы то и дело охотимся на самой кромке.


  Я взглянула на горы, поднимающиеся на востоке, и тут кое-что заметила… они не были изъедены эрозией как те, что на западе. Там был хребет с плоской вершиной, спускающийся в плоскую долину, затем снова горный гребень с плоской вершиной и снова долина, всё очень размеренно. Как на Болоте было больше зелёного, так на высокогорье виднелось больше пожелтевших и совсем голых участков. К востоку от нас возвышалось какое-то большое довоенное здание; трёхэтажная подковообразная постройка походила на что-то вроде отеля. Она выглядела нетронутой и была обнесена забором.


  А ещё там была гора.


  Забавно, казалось бы, первым делом всякий заметит именно гигантский чёрный каменный клин. Скала выглядела глянцевой и отполированной, несмотря на шероховатости, и поднималась вверх на целую милю, отделённая от основного хребта, образовывающего восточный край Хуфингтона. Хотя она и выделялась, я не могла сконцентрироваться на какой-либо отдельной части. Похоже, зрение у меня работало не очень хорошо. С каждой секундой радтараканы перед глазами мельтешили всё сильнее, и я видела… какое-то… движение на краю зрения. Какие-то тени. Но в сгущающихся сумерках было не так-то много источников света, чтобы их отбрасывать.


  — А это чего такое? — спросила я, указав на большое здание. — Выглядит важно.


  — Ох, не знаю точно. Что-то вроде больницы, которой пользовалось Министерство Мира до того, как достроили клинику Флаттершай, — пренебрежительно фыркнула голубая кобыла. — Дохрена роботов, и ни один из вошедших туда пони так и не вышел обратно. Поэтому мы туда не суемся.


  Х-м-м-м-м, возможно, в этой больнице разрабатывали инфекцию, чтобы заразить зебр? Мог ли Лайтхувз её захватить? Я добавила это к дофигаллиарду мест, которые мне нужно посетить, прежде чем я умру. Ещё раз…


  — А что насчёт вот этого? — спросила я, указав на огромную чёрную гору за больницей.


  — Что насчёт чего? — непонимающе моргнула она. Я закатила глаза и снова указала на одиноко стоящую скалу. Она только пожала плечами и ответила: — Это гора Чёрный Пони. Тут не так много всего, в этой части города. Знаешь, насчёт Айрон…


  — Погоди… — прервала я её. — Что за гора Чёрный Пони? — Она непонимающе взглянула на меня, а я продолжала гнуть свое: — Гора вроде этой… с ней точно должно быть что-то связанно, почему её так назвали?


  Болотистые, полужидкие топи с каким-то зебринским проклятьем на них. Больница, в которой находится зловещее «никогда не выпускающее» нечто. В этом проклятом городе не было ни одного заметного ориентира, который бы не имел бы жутковатой, пугающей или трагической предыстории!


  — Она большая. Она чёрная. Это гора. И кто-то добавил «пони» в название. Вот и всё, — уныло ответила она, затем, и почесала голову. — Когда-то, давным-давно, там вроде как жил в пещере огромный магический медведь. Но я думаю, что кто-то его оттуда прогнал. Или занял его место… не знаю. Тем не менее в её окрестностях живут какие-то мерзкие твари. Лучше просто держаться подальше. — Она передёрнула плечами и взглянула на гору. За исключением внешнего вида, я и правда не замечала в ней ничего интересного. Просто огромный чёрный каменный клин.


  — Опять у тебя даже гора просто горой быть не может, а? — спросил П-21 у меня за спиной.


  Погодите-ка, П-21? Я повернулась, расплываясь в улыбке. Как он здесь оказался? Он уже избавился от мед-икс-зависимости? Может, Богиня с помощью маги…


  Никого. Я уставилась на пустую жёлтую траву за собой.


  — Ты в порядке? — спросила Блюбелль.


  Ещё секунду я всматривалась, надеясь, что он выскочит передо мной из воздуха. Что Глори, удивительная и восхитительная, выпорхнет из ниоткуда. Что Рампейдж выдаст ехидный комментарий, или Скотч скажет что-то такое, от чего Глори начнёт мило заикаться. Мне хотелось увидеть добрый взгляд Лакуны, тихо стоящей с краю. Но там не было ничего, кроме негромко шелестящей травы.


  — Да. Само собой, — солгала я, прежде чем выкинуть гору и голос из головы. Трусливый радтаракан продолжал ползать внутри моего черепа. Но я просто должна была держаться. Постаравшись отвлечься от скребущего чувства в голове, я спросила: — Ну, а почему все горы на востоке выглядят немного срезанными?


  — Угледобыча, — просто ответила она. Подождите. Что?


  — Я думала, в Эквестрии вообще нет угля!


  — У твоей тупости, вне всяких сомнений, забавные оттенки, — фыркнула Блюбелль в ответ. — Конечно, в Эквестрии был уголь. Немного. Но достаточно, чтобы работали старые поезда и тому подобное. Какой идиот додумается изобретать угольные электростанции, если уголь нужно вести через полмира? Это всё равно, что изобретать завод по розливу в бутылки шоколадно-молочного дождя, когда нет никакого шоколадно-молочного дождя. — Я уставилась на голубую пони. Она могла быть грубоватой, но тупой она не была.


  — Так значит, у Эквестрии был какой-то природный запас угля? — спросила я, и она кивнула.


  — Агась. И пони думали, что это отличный способ осветить все их огромные города, типа, магия для всего народа. Ясное дело, они столкнулись с небольшими трудностями на этом замечательном пути. У Хуфингтона имелись дамбы, чтобы заставлять работать свои собственные электростанции, но не везде в Эквестрии текут реки. Так что им пришлось построить несколько угольных электростанций. Затем ещё несколько… и довольно скоро маленькие старые шахты выдохлись. И тогда они отправились к восточным высокогорьям.


  Я нахмурилась.


  — Ты хочешь сказать, что высокогорье не было частью Эквестрии? Она фыркнула от отвращения.


  — Может быть, и было, на каких-нибудь разукрашенных картах в Кантерлоте, но мы никогда не были частью королевства. Когда пони прибывали с дальних краев, чтобы поселиться в Эквестрии, некоторые земнопони послали нафиг идею Паддинхэда, и вместо этого остановились здесь. Это стало нашей землей. Без рогов и перьев. И несколько веков Принцесс это вполне устраивало. У нас были наши горы и долины, и мы не доставляли слишком много проблем. Но… у нас имелся уголь.


  — Значит, когда угольные шахты Эквестрии выдохлись, они пришли к Горцам? — спросила я.


  — Ну конечно! Зачем вести дела с теми далекими полосатыми, когда здесь были мы. А они пришли и начали все эти разговоры о взаимовыгодной работе между Горцами и городскими пони. Говорили, что построят для нас современные города и модные магазины, сделают нас уважаемыми. Ну и, похоже, им удалось достаточно задурить нам головы, потому что мы их впустили. Только мы обнаружили, что они разрабатывают шахты совсем не так, как мы себе это представляли. Они взорвали верхушки гор и сбросили их в долины. Вывалили отходы и шлак в реки. И, взяв уголь, построили ещё больше электростанций.


  — И твой народ позволял всё это? — спросила я ошеломленно.


  — Какое-то время. А потом, когда мы попытались это остановить, они вытащили эти карты, сказали нам, что мы их субъект, начали сыпать ворохом юридических терминов и трясти подписанными контрактами с приписками мелким шрифтом, и вышибли нас с нашей земли. Селестия обеспечила нас едой, так что мы не голодали и не мерзли, но это заставило нас чувствовать себя бомжами в собственном доме. Конечно, за десяток лет исчерпалось даже высокогорье. Они выскоблили горные вершины, и хотя там ещё были пласты, залегающие глубже, их бы не хватило, чтобы утолить их угольный голод. Больше энергии. Больше электричества для освещения их модных городов. Ни слова об экономии. Только больше, больше, больше. Они называли это «прогрессом», — она вздохнула и покачала головой. — В конце концов им пришлось торговать с зебрами. У этих полосатых угля имелось до смешного много. И они сорили им направо и налево. Но… потом зебры перекрыли поставки в Эквестрию.


  — И это привело к войне, — заключила я, пока мы прыгали через заполненные дренажные канавы, пересекающие склон. Мне всегда казалось, что в идею о том, что вся национальная энергосистема держалась на ресурсах, импортируемых издалека, трудно поверить. Проблема была не только в нехватке угля, но и в безудержной зависимости отдалённых городов от роскоши и комфорта. Проблема накапливалась… и росла… пока лишь торговля с зебрами смогла удовлетворить спрос. А затем всё рухнуло…


  — Для нас война началась задолго до полосатых, — Блюбелль сплюнула в сторону. — Шанса на победу у нас не было, но мы сражались. Были шилом в заднице у этих энергокомпаний… Взрывали дороги. Воровали оборудование. Когда образовались Министерства, некоторые из нас отправились на работу в Хуф. Это было лучше, чем получать «благотворительность» из Кантерлота. Её-то едва хватало, чтобы мы с голодухи не сдохли, — она закатила глаза. — Ясное дело, с полосатыми во время войны дела обстояли не лучше. Они готовы были пообещать что угодно за нашу помощь. Некоторые из наших повелись… проклятые дураки. Но полосатые нас убивали точно так же, как это делали пони. И день, когда упали бомбы, был лучшим гадским днём для всего Высокогорья.


  Мне не хотелось спорить о цене. Серьёзно, я всегда думала о войне как конфликте между зебрами и Эквестрией. И никогда себе не представляла, что за землю в эпицентре боевых действий могли бороться другие стороны.


  — И как же вы потом выживали?


  — Да точно так же, как и до войны. Конечно, в Высокогорье всё немного иначе. У нас были целые озера чёрной воды, скопившейся в запруженных долинах, а большая часть оставшейся была жёлтой от серы и свинца. Хребты стали плоскими, на обгрызенных камнях ничего не росло. Мы живем в оставленных трущобах и рассчитываем только на себя. Хватит с нас быть частью Эквестрии, — сказала она решительно.


  Мы спускались по склону, и я взглянула на неё.


  — Так зачем же ты пришла в Хуф? — вопрос заставил её скривиться.


  — Братца проведать. Он одно время был Жнецом, но, я думаю, он уже мёртв, — сказала она как ни в чём не бывало.


  — С чего ты взяла?


  — С того, что ты носишь его пушку, — ответила она, показав на охотничью винтовку у меня на спине. — Дозер любил эту винтовку… конечно, он любил всё, что делает «бум». Порой мы сидели на обрыве, и он швырял динамит или стрелял в адских гончих, когда они выбирались из шахт. Злобные твари, — сказала она со вздохом. — Так что, разумею, раз она у тебя, видать, или ты его прикончила, или кто-то ещё. Странно, но в её глазах не было никакого гнева. Только грусть, будто она ожидала подтверждения, что для него всё закончится именно так.


  — Деус. Он был Жнецом, охотившемся за мной. Таурус погиб, защищая меня и ещё двух единорожек, которые были с ним, — сказала я, умолчав тот факт, что он тоже охотился за моей головой и пип-баком. — Но он взорвался… я имею в виду Деуса.


  — Блин. Было бы неплохо притащить его башку обратно к Мамочке. Ну да ладно… Дозер всегда нарывался на неприятности. Адские гончие или что-нибудь ещё. — Она покачала головой. — Паршиво иметь дела с Хуфом. Паршиво иметь дела с кем-то, кроме родственников. Родственникам можно доверять. А кому-то ещё — нет.


  — Некоторым пони ты можешь доверять, — возразила я, — и ты не должна делать всё в одиночку.


  — Разве? — она удивлённо изогнула бровь. — А че ж ты тогда здесь одна?


  От этих слов я остановилась.


  — Ты не понимаешь. Мои друзья… им нужна передышка. А я… — Я вновь зашагала. — Я просто не могу. Не могу вот так взять и остановиться. Я должна продолжать двигаться.


  — И ты, значит, сама рванула по своим делам. Я не осуждаю. Так все мы, Горцы, стараемся делать, — ответила Блюбелль.


  Но… хотелось мне добавить… обычно одна я не так хорошо справляюсь…


  Между тем мы приближались… к чему-то. На первый взгляд мне показалось, что это своего рода база… но она выглядела как-то неправильно. Большой прямоугольный периметр был огражден ржавым двустенным забором из сетки-рабицы, по верху которого шла колючая проволока. Через каждую сотню футов на нём возвышались башенки с автоматическими турелями. К счастью, похоже, ни одна из них не двигалась. Внутри прямоугольника, рядом с въездными воротами, располагалось приземистое здание из бетонных блоков; остальные строения внутри были одинаковыми ржавыми постройками, похожими на гигантские металлические бочки, уложенные набок и наполовину врытые в землю. И каждую из них окружала вторая сетчатая изгородь с колючей проволокой. Они были выстроены в восемь рядов примерно по двадцать пять строений в каждом. Дальше на север виднелось ещё больше ржавых прямоугольников, большая часть которых была скрыта в тумане и погружена в Болото.


  На бетонной плите, стоящей перед воротами, значилось: «Концентрационный лагерь Жёлтая Река».


  Но для меня интереснее было то, что сражение, разворачивающееся здесь, не имело ко мне абсолютно никакого отношения. С западной стороны лагеря полдюжины анклавовцев в чёрной силовой броне обстреливали из лучевого и дезинтегрирующего оружия десяток зебр, укрывшихся за забором на восточной стороне. Блюбелль просто уселась, склонив голову.


  — Фу ты, поссы мне на ногу и скажи, что это дождик. Такого я ещё не видела.


  — Я видала и похуже. Здесь хотя бы мантикор нет, — отозвалась я, мысленно вернувшись к сражению у пожарной станции. Я подняла винтовку Тауруса, чтобы лучше рассмотреть это зрелище. Среди зебр были снайперы, двигавшиеся между обрушившимися металлическими арками, словно призраки, но пегасы превосходили их по огневой мощи. Не было похоже, что в ближайшее время одна из сторон получит преимущество. Я перевёла взгляд на большое здание из бетонных блоков. Возле его входной двери лежал труп пегаса, а чуть дальше ещё три кучки пепла, светящихся розовым. Возле убитого пони я заметила что-то большое и чёрное: металлический кейс с надписью «Внимание: Крайне Взрывоопасно» на боку.


  — Ну, дадим им побольше места, и пусть себе стреляют, — сказала Блюбелль, поднимаясь.


  — Мне нужно попасть внутрь, — ответила я, хмуро глядя на здание передо мной.


  — Похоже, я врезала тебе сильнее, чем думала. На кой тебе? — спросила она с недоумением.


  — Если Анклав пытается взорвать это здание, значит, там есть что-то, что они хотят скрыть. Если зебры хотят взорвать это здание, значит, там есть что-то, что они хотят скрыть. Так или иначе, я хочу знать, что там. Что это вообще за место? — спросила я, глядя на ржавые бараки. Они выглядели одинаковыми, будто их, как бы сказать, на одном заводе сделали.


  — Здесь вроде как держали военнопленных зебр. Нацепив на них взрывные ошейники. Не самая лучшая смерть, однако. Лагерь был забит под завязку — Она хмуро взглянула на меня. — Ты серьёзно настроена туда пойти?


  — Анклав не станет взрывать всякую ерунду, — улыбнулась я в ответ, чувствуя зуд в гриве. — Я хочу заглянуть внутрь и узнать, что там.


  — Ну, это без меня. Не хочу я думать ни про этих индюшек, ни про полосатых, и Маманя совсем расстроится, если я превращусь в кучу розовой жижи, — решительно сказала она, глядя мимо лагеря в сторону реки. — До Булфрог Спрингс уже недалеко. Так что со мной всё будет в порядке.


  Я посмотрела на грубоватую кобылу с обманчиво нежной кьютимаркой из хрупких голубых цветов.


  — Послушай, Блюбелль. Я знаю, мы только что встретились. Знаю, я чужачка, а для вас нет ничего дерьмовее, чем иметь дело с чужаками. Но, пожалуйста, расскажи своей матери о Предвестниках. Они не оставят вас в покое. Не думаю, что они способны оставить кого-то в покое. Они захотят втянуть к себе каждого. — Хотелось бы мне объяснить то гудение, то чувство стягивания всех воедино. Чужеродный контроль разума, сверхъестественная массовая одержимость или просто групповое манипулирование, трудно было сказать точно. — Там, в Ядре, нет ничего хорошего. Не позволь своей матери соблазниться их обещаниями.


  Она нахмурилась, скептически глядя на меня. Но тут я передала ей винтовку, и её глаза в шоке распахнулись.


  — Ты… Ты не должна отдавать мне пушку Дозера. Ты ж вроде получила её по справедливости.


  — Возможно. Но он был твоей семьёй. У тебя должно быть что-нибудь от него. Всё равно это оружие для меня мало что значит. Я даже никогда не знала, как оно зовется, — сказала я, глядя на лагерь. — Я просто заботилась о нем, пока оно не вернётся домой.


  Я коснулась её. Может, она убедит свою мать, а может, и нет, но, надеюсь, я смогла убедить её. Если это даст её семье хоть немного мира и спокойствия, как я могу поступить иначе? Она пристроила винтовку на своей седельной сумке, вдоль тела.


  — Ладненько… раз такие дела, думаю, я могу смело нести свою большую голубую задницу прямо туда. — Когда я в недоумении моргнула, она только хихикнула. — Раз уж ты подлатала меня, когда меня подстрелили, и вернула мне пушку Дозера, я достаточно тебе задолжала, чтоб помочь выбраться оттуда живой.


  — Ты не должна идти со мной. По правде, меня, скорее всего, подстрелят или с одной, или с другой стороны. А может, и с той, и с другой. — Только кобыла с радтараканом в голове может улыбаться, говоря это. И я очень, очень не хотела, чтобы Блюбелль погибла, как Лемонграсс.


  — Фигу. Я в деле.


  — Но…


  — Я не передумаю, Блэкджек.


  Мне пришлось признать поражение.


  — Хорошо, но будь осторожнее. Не умирай. И не забывай, что ты сама вызвалась, — сказала я, и она ухмыльнулась, будто я удачно пошутила. Я не ответила на улыбку.


  Я была сыта по горло тем, что рядом со мной умирали пони.
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  Добраться до лагеря было проще, чем я думала. Здесь было не слишком много укрытий, не считая травы, не нашлось даже дренажных канав, где можно было бы спрятаться, так что я ожидала, что вот-вот словлю зебринскую пулю или анклавовский испепеляющий луч. Тем не менее мы смогли рысью одолеть весь путь до ржавых ворот без выстрела по нам с обеих сторон. Я предположила, что в пользу этого сыграла сгущающаяся темнота и то, что стороны были заняты друг другом. Кто-то вырезал дыру в створке ворот, и я подозревала, что это было сделано недавно. Большая часть оставшегося ограждения была целой, несмотря на дожди, хотя почти весь металл был равномерно ржавого цвета, а всё остальное, кроме бараков, цвета грязи.


  Всё, кроме костей.


  Они лежали повсюду. Кучами и грудами, и горками вокруг бочкообразных строений. Там были изогнутые ребра, бедренные кости и ребристые позвонки, но очень мало черепов. Кости висели на колючей проволоке, окружающей здания. Некоторые выглядели так, будто их расстреляли турели при попытке к бегству. Кто-то, наверное, заключенные, нарисовали на дверях и стенах зданий странные маски и черепообразные глифы, используя как краску липкую жёлтую грязь, которая была здесь повсюду. С колючей проволоки свисали клочки полосатых шкур. Я почувствовала нарастающую боль в груди; ХМА здесь была сильнее, чем обычно.


  Пуля взвизгнула о металлическую перекладину совсем близко. Стреляли не в нас, но нельзя было сказать, когда они прекратят стрелять друг в друга и, заметив нас, выберут новую цель. Нам нужно было быстрее попасть внутрь, прежде чем какая-нибудь зебра или пегас решат, что пара пони-самоубийц — неплохая призовая мишень. У кейса со взрывчаткой имелся ремень, который я использовала, чтобы тащить его на спине; мне вовсе не хотелось оставлять поблизости большую старую бомбу, чтобы кто-нибудь использовал её, пока я буду внутри.


  Внезапно я отпрыгнула назад, когда обе стороны решили, что это нечестная игра!


  Блюбелль подёргала двойные металлические двери, ведущие в большое бетонное здание. Они, конечно же, были заперты. Тогда она оперлась на передние ноги и нанесла по створкам четыре мощнейших удара, от которых металл вокруг её задних копыт прогнулся, и нас осыпало хлопьями ржавчины. Иногда удары земнопони могут быть гадски страшными! На пятом ударе в дверях что-то лопнуло, и они распахнулись внутрь.


  — Отмычка в стиле Горцев! — сказала она, вваливаясь в комнату. Я заскочила внутрь, когда от моего шлема отскочила очередная пуля. Ну почему все сегодня стараются попасть по моей бедной голове? Народ, прекратите шугать радтаракана!


  Дверь за нами захлопнулась, и тут же динамики затрещали, после чего из них полилась странная успокаивающая музыка. Замерцало и ожило аварийное освещение, создав между затемнёнными промежутками маленькие освещённые пятачки. Из-под потолка свешивался огромный знак с надписью «Обработка» рядом с зебринским глифом. Повсюду были большие таблички с зебринскими письменами рядом с переводом на язык пони. По всей комнате были разбросаны белые пластиковые коробки, многие из которых оказались раздавлены или расшвыряны по углам. «Поместите всё своё имущество в белые коробки», гласил один знак. «Проследуйте шеренгой по коридору», указывал следующий. Невдалеке виднелась большая дверь, но она была сильно укреплена. Я даже не видела замка; вместо этого рядом с ней на стене был вмонтирован считыватель карт. Не было никакого способа проникнуть туда, даже с «Горской отмычкой»!


  Мы двинулись в коридор. Из-за ширины в нём можно было двигаться только по одному. Я подошла к белым двойным дверям. С шипением и визгом они распахнулись, открывая проход ко второй паре дверей через тамбур, достаточно большой для одной пони. Я шагнула внутрь, и тихий голос сказал что-то по-зебрински, а затем протрещал:


  — Пожалуйста, назовите ваше имя, личный номер, племя и регистрационный номер зебры.


  — Э-э… Блэкджек. Шестьдесят девять. Стойло Девяносто Девять. Один, два, три, четыре, пять, шесть, семь, восемь, девять, десять, — презрительно отозвалась я. Я смотрела на знак, но он был написан по-зебрински. Голос попросил повторить ещё раз, и я повторила. Для меня, пони из Стойла, клаустрофобия проблемой не была, но я должна была признать, что застрять в этом узком, как кладовка, пространстве было неприятно.


  — Сожалеем. Данного личного номера или племени нет в списке. Пожалуйста, оставайтесь на месте, и мы применим к вам Специальную Обработку, — сообщил голос. Не знаю, тараканы в черепе меня на это сподвигли или предупреждающий вскрик от розовой пони, но я рухнула на пол как раз перед тем, как с потолка свесилась металлическая клешня и попыталась защёлкнуть на мне ошейник. — Пожалуйста, оставайтесь на месте, — попросила клешня синтетическим голосом, затем повторила это по-зебрински. Из стен выдвинулись маленькие металлические шипы, которые могли бы заставить большинство пони отшатнуться. Я обернулась, когда клешня упала вниз и ухватила меня за переднюю ногу. Ошейник обвился вокруг неё и защёлкнулся.


  Затем всё залило белым.


  Некоторое время я моргала, пока головокружение заставляло шебуршиться моего радтаракана, а затем оказалась лицом к лицу с кучей трупов. Здесь были тела, которые варьировались от кучки сгнивших костей и шкуры до неплохо сохранившегося пегаса (за исключением его головы). Я оказалась в почти идеально кубической камере. Надо мной был какой-то талисман; для телепортации? Оглядевшись, я увидела весьма прочную дверь и потрескавшееся окно. «Специальная Обработка», предположила я.


  Интересно — торчать в комнате, на треть заполненной трупами, и совсем не бояться, это плохой признак?


  У большинства трупов были либо ошейники и пулевые отверстия в затылке, либо просто отсутствовали шеи и головы. Тела выглядели… пожеванными. Большинство из них были пони, одно или два — зебрами; с виду, мусорщики. Бетонные стены здесь были испещрены выбоинами от пуль. Кто-то написал на стене до боли знакомой чёрной краской: «Выхода нет» и «Спаси нас, Луна». Но больше всего беспокоило, что кто-то собрал изуродованные тела и построил из их различных частей небольшую хижину, достаточно большую, чтобы внутри поместился один пони. У меня было тревожное предчувствие, что некоторые из этих трупов заражены чумой.


  Я проверила прочную дверь, но на ней не было даже дверной ручки, не говоря уже о замке. Три крепких удара по окну только встряхнули его. Внутри стекла проходила какая-то проволочная сетка.


  — Ладно… выглядит не очень здорово.


  Секундой позже последовала вспышка, и передо мной появилась Блюбелль, с треском рухнув на меня.


  — О-о-о-х… это было неприятно… — простонала голубая кобыла. Она поднялась с меня; нужно признать, это не совсем то, что я планировала. Конечно, вообще-то я ничего не планировала, но этого не ожидала. Я взглянула на Блюбелль и взрывающийся ошейник на её шее. Впереди у него ярко горела красная лампочка. — Я вляпалась, да? — спросила она, касаясь копытом смертоносного кольца.


  — Угу. Не без этого. Эти штуки взрываются быстро и мерзко, — сказала я, тряхнув таким же на моей передней ноге. Блюбелль хотя бы хватило приличия извергнуть свой обед от вида того, на чем мы стояли. Я вздохнула, оглядывая нашу тюрьму. Учитывая, что здесь были пегасы Анклава, сражение может скоро закончиться, и мы останемся здесь в ловушке. Я обшарила карманы мёртвого пегаса и нашла ключ-карту… не самая полезная здесь вещь. На его копыте также висело что-то, похожее на упрощенную модель пип-бака. Своего рода примитивный компьютер. Я скачала с него файлы на свой Дельта. Лучевой пистолет и израсходованные картриджи: судя по подпалинам на двери, он пытался прожечь себе выход…


  — Ладно. Итак… у нас есть план, или мы просто начнём пинать всё, как психи? — спросила она, глядя на сплошное стекло. Хоть на нём и были трещины, но, судя по нескольким застрявшим пулям, я сомневалась, что мы сможем пробиться наружу через него.


  — Звучит как обычный план, а, Блэкджек? — заметила Рампейдж в углу. Я не стала смотреть.


  — Не прострелить. Не выбить. — Я взглянула на ящик со взрывчаткой, который мы захватили снаружи. Возможно, будь я П-21, я могла бы рискнуть и взломать его. Хотя… выбора у нас могло и не остаться… Но мне всё же очень не нравилась идея возиться с большой чёрной взрывоопасной коробкой. Нахмурившись, я стряхнула со своей ноги взрывной ошейник… затем поймала взволнованный взгляд Блюбелль, которым она следила за поднимающимся и опускающимся браслетом со взрывчаткой.


  — О, не волнуйся. Эта бомба не разлетится во все стороны. Они взрываются вовнутрь. — Не очень обнадеживающе, но я была знакома с этим эффектом не понаслышке.


  Они взрываются вовнутрь. Я нахмурилась и немного повернула ошейник магией. Он был собран из металлических пластин, удерживаемых вместе пружинами, позволяющими ему изгибаться. С внутренней стороны каждая пластина была покрыта полудюймом пластиковой взрывчатки. Провод тянулся от одной пластины к другой. Разорвешь контакт — и бум. Нахмурившись, я медленно левитировала ошейник к стеклу и аккуратно надавила копытами. Внешний край разошелся. Внутренний край сжался. Я внимательно следила за проводом. Ещё чуть-чуть… ещё чуточку… я закусила губу.


  Вот так. Он распластался по стеклу. Я вытянула магией из сумки тюбик чудо-клея и принялась приклеивать бомбу-ошейник. Наконец, я осторожно привязала шнурок к проводу.


  — Поехали, — сказала я, когда мы укрылись в углу. Блюбелль закрыла уши и пригнула голову, а я дёрнула провод. Если бы у меня были нормальные уши, в них бы, наверное, хлопнуло и зазвенело. Когда ошейник взорвался, металлические пластины разлетелись по всей комнате, рикошетя от стен. Блюбелль ойкнула: одна из них засела в её плече. Пока я осторожно её вытаскивала, всё заволокло дымом. Я вспомнила, как за несколько часов под Хуфингтоном у Глори отвалилось крыло. Я надеялась, что ХМА здесь была слабее, но учитывая, что большинство находящихся здесь тел сохранились, а не сгнили, надежда была слабой.


  …тем более, что стекло осталось целым.


  — Проклятье! — заорала я и начала колотить копытами по обожженному окну. — Я пережила Деуса! Я пережила Сангвина! Я уделала до нелепого упрямых роботов-убийц! Справилась с целой стаей мантикор! На меня лодки падали! Я не собираюсь подыхать из-за куска гребаного стекла! — вопила я, молотя по пуленепробиваемому стеклу копытами. Блюбелль присоединилась ко мне.


  Наконец… мы расковыряли маленькую дыру, размером с мою морду. Блюбелль задыхалась, а я только сейчас заметила, что мои энергорезервы начали истощаться. Я высосала рубин и осмотрелась. Прямо сейчас, если Профессор встроила мне в глаза какие-нибудь убийственные лучи и не сказала мне, им бы самое время выскочить.


  Тут я моргнула и выплюнула полурастворившийся самоцвет себе на копыто. Потом посмотрела на потрескавшееся стекло с металлической сеткой, а затем перевёла взгляд на маленький красный обмылок.


  — Эй… а стекло считается драгоценным камнем?


  — Э-э… не думаю, — скептически ответила Блюбелль. Она выглядела не очень хорошо. Та травма и напряжение её выматывали. Я вспомнила магазин спорттоваров; мы активировали аварийный источник питания, когда вошли внутрь. Та сильная ХМА всё продолжала усиливаться, пока я не обнаружила и не отключила дурацкое кольцо.


  Я дожевала остатки рубина и сапфир.


  — Давай-ка выясним, — поднявшись на задние ноги, я осторожно просунула рот в дыру. — Давай… — пробормотала я, когда стекло коснулось моей щеки и уперлось в зубы. Обычно мне нужно было немного подержать рот закрытым, чтобы это начало работать.


  Или же это не сработает со стеклом, и тогда у нас серьёзные проблемы.


  Вдруг стекло проскользнуло дальше, и я сжала челюсти. Я добралась до внутренней сетки и, после небольшой паузы, она тоже размягчилась до такой степени, что я смогла жевать и глотать. Внутри была ещё какая-то пластиковая пленка, с которой мой «желудок» был вообще не согласен. Само стекло оказалось безвкусным месивом, но хотя бы у сетки был слабый морковный привкус. Однако мои системы с трудом с таким справлялись. Я попыталась сплевывать, но полурастворившееся стекло затвердевало у меня на губах и свисало стеклянными соплями с подбородка. Я продвигалась, но… это займёт некоторое время.


  Чтобы отвлечься, я запустила аудиофайлы с пегасовского недопип-бака.


  — Команда Картографов № 5. Аудиофайл Свифтвинга. Мы обнаружили какой-то лагерь. Похоже, в нём содержались военнопленные. Бедные ублюдки. Не уверен, что мы найдём тут что-нибудь полезное, но центр обработки выглядит более многообещающим. Нужно только проникнуть во внутренние защищённые помещения. Здесь всё на кардридерах. Видимо, они не хотели рисковать и ставить обычные замки, когда здесь было столько полосатых.


  Пока я продолжала грызть, Блюбелль демонстративно разглядывала потолок, и я мысленно переключилась к следующей записи.


  — …Свифтвинг. Возле скелета на крыше Рэйн Скволл нашёл карту, которая сработала на входной двери. Это были единственные останки пони, которые мы нашли. Пегаска. Не знаю, была ли она дашитом, или её просто убили заключенные, прежде чем она смогла убраться отсюда. Кто-то выстрелил ей в голову. В любом случае, центр обработки тоже был разграблен. Мы столкнулись с грязепони, абсолютно психованной. Она жрала сама себя. Укусила Рэйн Скволла. Мы позаботились о том, чтобы сохранить тело, просто на всякий случай.


  — Грязепони, а? — фыркнула Блюбелль. — Вот тебе и вся их болтовня о помощи.


  Я не могла ответить, потому что жевала очередную порцию. Мой «желудок» чувствовал себя не очень. Я подозревала, что он не был рассчитан на переваривание дюймового пуленепробиваемого стекла.


  Я перешла к следующей записи.


  — …винг. Плохие новости. Там была какая-то инфекция. В морге мы нашли ещё двоих, которые пытались взломать шкафчики. Хорошие новости. Не похоже, что Рэйн Скволл заразился. Мы уведомили разведку Анклава. Они направят кого-нибудь для исследований. Пока мы ждём, я собираюсь ещё раз проверить зону обработки. Может найдём что-нибудь полезное.


  Здесь я остановила. Я знала, что остальные записи, скорее всего, повествуют о том, как Свифтвинг оказался в этой камере в ловушке и умирал от голода до тех пор, пока не сорвал свой ошейник. У меня и так хватало проблем, чтобы выслушивать ещё и это. Кроме того, я прогрызла достаточно большую дыру, через которую мы, слегка пихая и подталкивая друг друга, смогли протиснуться! Комната по ту сторону оказалась не лучше: металлический стол, прикрученный полу… и турель, выскочившая из-под потолка и начавшая поливать нас пулями!


  — Несанкционированное присутствие без ошейника. Пожалуйста, немедленно вернитесь в зону обработки! — протрещал голос сквозь дребезжание турели, когда Блюбелль скакала по полу. Тут была всего одна турель против нас двоих, и я держала себя на виду, став мишенью. Подняв копыта, я старалась защитить лицо, пока пули врезались в меня и в потрескавшееся пуленепробиваемое стекло. Левитировав Бдительность, я прыгнула в З.П.С. и сделала четыре выстрела. Попали только два. Турель заискрила, но всё ещё не прекратила всаживать в меня пули.


  Кобыла-Горец проскользнула под стол, затем перекатилась на ноги. Метнувшись к стене, она вскочила и оттолкнулась в сторону. Обхватив ногами грохочущие стволы, она вцепилась зубами в корпус. Двигатели турели скрежетали и визжали, пока она своим весом отводила от меня поток огня, давая мне возможность тщательно прицелиться и всадить ещё две пули в стреляющий механизм. Наконец турель вспыхнула и заглохла. Я со стоном повалилась на спину.


  Блюбелль подошла, недовольно хмурясь.


  — Чего? — спросила я. У неё не было никаких прав хмуриться на меня. Она же сама вызвалась!


  — Ты так любишь нарываться на выстрелы? — спросила она, указывая на дыры в моей броне. Я просто таращилась на неё, когда она ткнула копытом на дыру в окне. — Ты ж могла просто снова скакануть туда, или укрыться под этим столом. Но вместо этого ты торчала тут и просто глотала пули!


  Я подняла ноги.


  — Понимаешь, я киберпони. Пока я жива, и у меня есть немного драгоценных камней, металлолома и еды, я регенерирую, — я осмотрела вмятины на ногах. — Честно говоря, это не так уж плохо. Меня постоянно ранят.


  — Меня тоже, но я делаю всё возможное, чтобы этого избежать. — Она заглянула мне в глаза. — Так тебе это нравится или как? Потому что до меня не доходит, зачем кому-нибудь так делать.


  Да? Ну, пули я ловлю очень часто. И порезы… и удары… Я закусила губу, поскольку чувствовала, кроме боли, и другие тревожные ощущения. Быть раненой, наверное, плохо. Особенно с моими травмами. Вместо этого… я чувствовала себя странно.


  — Я… я… эмм… я… — Я чувствовала, что покраснела, сидя и поднимая копыта, держа их в дюйме друг от друга. — Возможно, чуть-чуть? — спросила я с застенчивой улыбкой.


  Она застонала и покачала головой:


  — В тебе дури больше, чем в бочке желудей.


  — Она понятия не имеет, не так ли? — сказала Скотч Тейп мне на ухо, вспыхнув оливковым на краю моего зрения.


  — Нет, не имеет, — пробормотала я и подбежала к двери. И я тоже.


  [image: Podzagolovok]


  Первый этаж центра обработки был сильно замусорен, под копытами шуршал ворох бумаг. И снова множество тел: признак того, что пони пытались использовать это место в качестве убежища. Пока мы обыскивали столы в поисках чего-нибудь полезного, мы наткнулись примерно на дюжину трупов. Некоторые из них были высохшими, другие — свежими. Многие оказались пожеваны, или у них были вырезаны части тела. Пролитая кровь наполняла тусклое пространство острым, медным запахом. Я видела красные метки, но не могла сказать, выше они, ниже, или прячутся прямо здесь, вне поля зрения.


  Я была бы счастлива, если бы они просто прекратили появляться и исчезать.


  По ощущениям мне казалось, что моя голова движется, будто мозг мутировал в пульсирующий мешок с жижей. Радтаракан отложил яйца у меня в черепе, и теперь они начали извиваться. Я видела рябь в уголках глаз, смутно мерцающих зебр в плащах-невидимках. Когда я смотрела прямо на них, они исчезали. Дважды я швыряла кучу мусора и обломков туда, где видела легкое дрожание, только чтобы обнаружить, что там пусто.


  Пока мы двигались через кабинеты, моё поведение всё больше и больше беспокоило Блюбелль. Я всё чаще слышала, как разговаривают мои друзья, но мне всё труднее было понимать их. В их голосах мне чудились тревога и предупреждения. Крики страдания и призывы о помощи… Я знала, что это только в моей голове, но… но что, если нет? Что, если это Лакуна сотворила на меня какую-то магию? Что, если Предвестники напали на моих друзей? Я была так уверена, так самонадеянна и дерзка в своей уверенности, что они отправятся за мной!


  Здесь не нашлось ничего стоящего, и мы направились на второй этаж. Там обнаружилось ещё несколько больших кабинетов и конференц-зал. Мы прошли мимо двери с табличкой «Запасный выход». Забавно, где ж они были в Исследованиях Гиппократа? Мне снова послышались голоса, но на сей раз и Блюбелль навострила уши.


  — Эй, ты это слышишь? — я правда не хотела говорить, что за вещи я теперь слышала.


  Источник голосов обнаружился за дверью в следующий кабинет: всё ещё функционирующий терминал был взломан, но не выключен и проигрывал записанный аудиофайл. Из динамика доносился низкий, скорбно звучащий голос жеребца. Оглядев кабинет, я заметила в углу изрезанное полотно; с холста ухмылялся желчно-жёлтый пегас.


  — Концентрационный Лагерь Жёлтая Река Министерству Мира. Лагеря Б, В и Г заполнены на сто сорок процентов. Лагерь А заполнен на сто шестьдесят процентов. У меня здесь полосатые на полу спят. Нам нужно больше провизии и медикаментов, или мы окажемся на пороге крупной эпидемии. Я застал нескольких полосатых, которые начали пожирать друг друга. Единственное племя, ведущее себя должным образом, это те жуткие Старкаттери, и все другие племена пытаются их убить. Мы должны снизить популяцию, пока что-нибудь не произошло.


  Тут последовал щелчок, и автоматически начала проигрываться следующая запись.


  — Привет, Шифти. Министерство Мира выделило мне ещё триста единиц целебных зелий и две тысячи фунтов пайков. Похоже, намечается неплохая прибыль, а? Теперь, когда Голденблада нет, все эти внезапные проверки и импровизированные расследования остались в прошлом. Сейчас Мораль даже свою дырку в жопе не найдёт в случае поноса. Мне нужно больше полосатых в лагерях. Бля, если нужно, мы разместим этих полосатых ублюдков на крышах. О! И я, похоже, нашёл себе выходное пособие: одна из полосатых была отправлена сюда «случайно». Ходят слухи, что у неё внутри есть какой-то суперталисман. Экспериментальный. Если ты сможешь его извлечь, я выделю тебе дополнительные три процента.


  Я взглянула на холст. На него вполне можно добавить ещё несколько разрезов… а может, и поджечь.


  — Полковник Капкейк, я понятия не имею, о чём вы говорите. Да, у нас были зебры, отосланные в мой лагерь, а не к своим семьям в Зебратаун. Мне понятно ваше огорчение. Мы просто проведем некоторые исследования, а затем отпустим их к семьям. Насколько я знаю, вы в курсе, что у нас здесь, в Жёлтой Реке, возник крупный очаг какой-то болезни. Некоторые полосатые у меня начали пожирать друг друга. Я должен быть уверен, что инфекция не распространится дальше. Мне пришлось убрать из персонала всех не-пегасов, чтобы предотвратить это распространение. Мы будем держать её в морге до тех пор, пока не сможем выпустить без всякой опасности. — через секунду послышалось бормотание: — Да мне вообще посрать на это, Полковник. Где же он?


  — Мудила, — прорычала я, чувствуя себя подстреленной, и получила косой взгляд от Блюбелль. — Если он не хотел выполнять эту работу, он должен был уйти. Кто бы ни был в ответе за это место, он сам заслуживает, чтоб его здесь заперли. — Я старалась игнорировать копошения в углах комнаты. Мой «желудок» был очень недоволен из-за всего проглоченного стекла. — Никто такого не заслуживает.


  Следующая запись была автоматическим сообщением, говорящим странным роботизированным голосом.


  — ЭКСТРЕННЫЙ ПРИКАЗ: ВСЕМ ПЕГАСАМ НЕМЕДЛЕННО ПОКИНУТЬ НАЗЕМНЫЕ ПОЗИЦИИ И ВЕРНУТЬСЯ В ТАНДЕРХЕД. БРОСАЙТЕ ВСЁ, ЧЕМ БЫ ВЫ НИ ЗАНИМАЛИСЬ! СЕЙЧАС ЖЕ ВОЗВРАЩАЙТЕСЬ ДОМОЙ. ЛУНА МЕРТВА. ЭКВЕСТРИИ КОНЕЦ.


  — Блядские индюшки, — пробормотала Блюбелль и сплюнула в сторону. Я уселась, закрыла глаза и попыталась не обращать внимания на пульсацию в голове.


  — Они не все ушли, — сказала я с закрытыми глазами. — Я знаю по крайней мере троих, которые остались здесь, внизу, когда всё полетело нахрен. Двое из них стали гулями, один умер, пытаясь помочь пони на поверхности. И Рэйнбоу Дэш тоже хотела помочь. — Может быть, она выжила. Может, умерла. Интересно, узнаю ли я когда-нибудь наверняка.


  Используя магию, я нажала клавиши, чтобы воспроизвести последнюю запись. Заметив какое-то движение, я взглянула в угол и, вынув Бдительность, уперла его в колено и откинулась на стену. Бумаги на полу двигались взад и вперед, пока я смотрела на них. Казалось, они пытаются сложиться в силуэты мёртвых зебр.


  Наконец, терминал начал воспроизводить два голоса. Они находились на некотором отдалении, будто были записаны случайно.


  — Директор Мефитис, что вы делаете? — спросила кобыла.


  — А на что похоже, Сиррэс? Сваливаю отсюда нахер!


  — Вы не можете просто уйти! У нас там более пяти тысяч заключенных! — возразила Сиррэс.


  — Нахуй заключенных. Нахуй каждого из полосатых до последнего. Если бы они просто позволили мне расстрелять их, как я просил, тогда НЕ БЫЛО бы никаких проблем с заключенными. А теперь проваливай с моего пути! У нас всего пара часов, чтобы вернуться в Тандерхед!


  — Вы не уйдёте просто оставив их там! — затем последовала пауза. — Это деньги? Вы берёте с собой мешки с деньгами? — Послышался звук плотно набиваемых мешков.


  — Конечно же, идиотка. Я не вернусь домой разоренным! Это моё выходное пособие. Дикари уже начинают есть друг друга. Они сами об этом позаботятся. Уже поступают донесения о беспорядках в каждой из тюрем Эквестрии. Хайтауэр в блокаде. В Разбитом Копыте всех заключенных выпустили на свободу! Я не стану. Нихрена. Пусть сгниют.


  — Просто откройте ворота, отключите ошейники и выключите автопушки. Дайте им шанс! — возразила кобыла, потом сказала через мгновение более твёрдым голосом: — Если вы этого не сделаете, я обещаю, что все пони в Тандерхеде узнают, что вы оставили умирать тысячи разумных созданий! Даже зебры не заслуживают такого!


  После небольшой паузы жеребец вздохнул.


  — Ладно. Ты так сильно беспокоишься? Установи таймер, чтобы отключить всё. Можешь воспользоваться моим терминалом.


  — Благодарю вас, директор. Я займусь настройкой прямо сей…


  Затем раздался выстрел. Послышался приближающийся топот копыт. Я поднялась и уставилась на терминал.


  Через несколько секунд послышался голос жеребца:


  — Какого… Директор? Что случилось?


  — Самоубийство. Она просто не смогла больше это выносить, Гасти, — быстро проговорил директор. — Давай поторопимся. Она установила таймер, чтобы выпустить заключенных. Им придётся самим о себе позаботиться, но по крайней мере у них будет ша…


  — Ты… — я поднялась на дыбы и с воплем обрушила передние копыта на монитор. — Ублюдок! — Я пыталась ударить его так сильно, будто это могло магическим образом переместить меня обратно сквозь пространство и время и заставить его башку взорваться, как стекло этого монитора. Даже детонация всех этих ошейников была большим милосердием, чем то, что я только что услышала. Я посмотрела на искрящий терминал, затем открыла свой пип-бак. К счастью, я всё ещё могла извлечь аудиофайлы. Затем, когда я это сделала, я растоптала терминал в электрический лом и швырнула всё это в отвратительный портрет.


  — Они просто… он просто оставил их умирать от голода? — спросила Блюбелль. Задиристая кобыла-Горец выглядела больной.


  — Почему? Какого хуя хорошие пони должны умирать, а мудачье вроде этого остаются жить?! — вопила я, в ярости отшвыривая стол. Затем мне захотелось пнуть секретер. Залить весь этаж огнём! Нет, взорвать весь лагерь, чтобы он отправился на луну. Весь город! Всю блядскую Пустошь! Я хотела уничтожить это всё! — Это нечестно! Это нихрена не правильно!


  Я кричала как истеричная кобылка, но сейчас меня это не волновало. Я была такая гадски злая, и больная, и уставшая. Я снова и снова палила из Бдительности в шевелящийся угол, заставив кобылуГорца отшатнуться назад.


  Вдруг тени вскрикнули, когда пуля попала во что-то более мясистое.


  Угол развернулся в полосатую фигуру в мерцающем плаще, которая швырнула в нас что-то вроде яйца. Моя магия подхватила это и, пусть я не представляла, что оно такое, я отбросила это в дальний угол у двери. Спустя три секунды яйцо взорвалось, и всё покрыли белые, липкие нити паутины. В это же время Блюбелль набросилась на зебру, которая закричала, скорчившись и подняв копыта в попытке защититься.


  — Блюбелль! — крикнула я, когда она поднялась на дыбы.


  — Она за нами шпионила! — крикнула кобыла-Горец.


  — И я бы делала так же, — сказала я, подходя ближе. Она выглядела немногим моложе меня. Её мягкого, золотистого цвета глаза были широко распахнуты от ужаса. А грива, что самое ироничное, оказалась заплетена в чёрно-бело-полосатый конский хвост. — Я не хочу сделать тебе больно, — сказала я, понизив голос. — Ты меня понимаешь?


  Я взглянула на бедро, где её полоски, казалось, переплелись в изображение двух перекрещенных гаечных ключей. Или костей, но в данный момент я была настроена оптимистично. Пока я смотрела, её метка менялась от синего до красного и снова к синему, но я не знала, признак ли это враждебности, или меня просто подводили глаза.


  Она кивнула, затем дрожащим голосом медленно произнесла:


  — Пожалуйста, не убивайте меня. Я техник. Не охотник. Не боец. — Если это была актерская игра, она заслуживала награды. Кобыла прямо взмокла от страха. Даже Блюбелль выглядела так, будто готова драться с кем угодно, но не с этой. Пуля только чиркнула ей по крупу, поверхностная рана, но при достаточно сильной ХМА любая рана становилась серьёзной.


  Я оглянулась на разбитый терминал.


  — Это ты взломала терминал, да? — Она посмотрела и медленно кивнула. — И ты слышала, что здесь произошло? — Теперь в её взгляде появилось немного злости. — Я сожалею об этом. — А теперь злость сменилась замешательством. — О том, что здесь случилось… с твоим народом. Их должны были отпустить и дать им шанс.


  — Ты ведь понимаешь, что все они направились бы обратно в свою страну прямо через высокогорье, да? — фыркнула Блюбелль, заставив кобылу вздрогнуть.


  Теперь зебра выглядела совершенно сбитой с толку.


  — Ты Звёздная Дева… — сказала она, нерешительно отступая назад, пока не уперлась хвостом в стену.


  — Звёздная что? — непонимающе моргнула я.


  — Звёздная Дева павшего города. Та, что несёт смерть, хаос и разрушение, — отозвалась она, сглотнув. — Жнец потерянной земли.


  — Смерть? Хаос? Разрушение? По мне, похоже на Жнеца, — усмехнулась Блюбелль.


  Я наградила её кислым взглядом и снова повернулась к зебре. Под плащом у той виднелись какие-то лямки, и ни намека на броню для защиты. Единственным оружием, которое я видела, был кинжал на её переднем копыте. Перевес по огневой мощи явно был на нашей стороне. Я слабо улыбнулась.


  — Я не собираюсь никого обижать, если могу этого не делать. Я Блэкджек. Как тебя зовут?


  Она переводила взгляд от меня к Блюбелль и обратно.


  — Ксанти, — ответила она, затем медленно двинулась к нам. — Прошу… Убей меня быстро…


  Я посмотрела на Блюбелль: вообще-то хмурая кобыла выглядела так, будто ей не терпится это сделать. Затем я снова в замешательстве взглянула на Ксанти.


  — Эм… зачем мне тебя убивать? — Почему-то это заставило её залиться слезами, склонив голову. — Погоди! Постой. Да что случилось? — Она всхлипнула и вытерла глаза копытом, прежде чем хмуро взглянуть на меня.


  — Прошу… не играй со мной. Какое бы проклятие ты не задумала, пожалуйста, сделай это быстро, — ответила она, утерев слёзы с глаз. — Я… я не боюсь твоих проклятий, Звёздная Дева! — Пусть ей на мгновение и удалось сохранить твёрдость во взгляде, но дрожащие коленки явно её выдавали.


  Я просто смотрела на неё некоторое время, а затем вздохнула, медленно покачав головой.


  — У меня нет на это времени, — сказала я, повернувшись и направившись к двери.


  — Что? — в замешательстве спросила зебра. — Что это за проклятие такое?


  — Это типа «у меня есть дела поважнее», — ответила я, выходя в коридор. Здесь не было ничего особенного. Всё осталось внизу. Я убедилась, что ящик со взрывчаткой крепко и надёжно привязан к моей спине. — Я понятия не имею, кто эта твоя Звёздная Дева или почему тебе кажется, что я — это она.


  Я ожидала, что на этом всё и закончится, но она пошла следом за нами!


  — Звёздная Дева — это та, кто рождена на грешной земле проклятого города. Будет она из плоти и стали, тронутая звёздами и выбранная ими, как их чемпион. Где пройдёт она, хаос и раздоры придут следом, — проговорила Ксанти, шагая за нами. Я понятия не имела, зачем. — Та, кто принесёт зло из земли, глашатай последних дней мира, кто навсегда затмит солнце и призовет вниз луну. Созывающая бури, сеющая чуму, направляющая нечестивый пламень, уничтожающая на своём пути всё и всех, кто следует за ней. Самка возжелает самку, самец самца, и нечестивые связи между разными видами начнутся там, где проследует она.


  — Бля… — хихикнула Блюбелль и покосилась на зебру. — Я тут завелась уже просто слушая всё это. — Ксанти ахнула, испуганно отодвинувшись, и оглянувшись, я увидела её широко раскрытые выпученные глаза.


  — Точно. Так чего же ты опять идёшь за нами? — спросила я, направляясь вниз по лестнице.


  Она моргнула, пожевала губами, а потом отпрянула назад, тыча в меня копытом.


  — Ты… ты наложила на меня проклятие! Твоя порочная звёздная магия меня заворожила! — Я оглянулась назад… и моё копыто соскользнуло, и я покатилась вниз, приземлившись на спину в кабинете на первом этаже. Мои заполненные стеклом кишки неприятно заворочались, когда я взглянула на золотоглазую зебру.


  — Вот, видала? — крикнула я ей с пола. — Разве может ужасная Звёздная Дева шлёпнуться на задницу?


  Это уберегло меня от раздробления черепа. Зебра, словно призрак, вынырнула из тени, нанося сильнейший удар мне в лицо. Лежа на спине, я смогла вовремя поднять копыта и заблокировать его.


  — Нет. Не бейте. Мы все обречены! Она прокляла нас всех! — завопила Ксанти с лестницы, а затем затараторила по-зебрински.


  Однако зебра, дерущаяся со мной, не желала слушать, отпрыгнув обратным сальто. Поднявшись на ноги, я обнажила и вскинула меч перед ринувшейся в атаку кобылой. Скользнув в З.П.С., я наметила две атаки, и всё же промахнулась. Она шагнула в сторону от первого замаха, поднырнула под второй и снова сделала обратное сальто, врезав мне по лицу обоими задними копытами. Встав на задние ноги, она принялась наносить мне удары, заставив отшатнуться к стене.


  Она что-то отрывисто сказала по-зебрински, что, как я полагала, могло означать «теперь ты умрешь», но это могло быть и «съешь сливочного сыра», а затем впечатала оба передних копыта мне в кишки. Пусть я и не имела понятия, насколько желудкоподобным был мой желудок, но когда ты после переедания получаешь удар вроде этого, это вообще не здорово. Я обхватила её плечи пальцами и почувствовала, что всё съеденное просится наружу. И ничего не смогла поделать, пока выблевывала ей на лицо сжиженное стекло и металл. Прозрачная жидкость, вырвавшись из моей глотки, затвердевала в считанные секунды, заставив её лицо застыть маской ужаса. Она повалилась назад, колотясь и дико отмахиваясь, пока я сплевывала в сторону остатки стекла, стараясь удержаться в вертикальном положении. Этот удар что-то серьёзно повредил у меня внутри, и каждая капля жидкого стекла выходила наружу.


  Ксанти таращилась на меня, её глаза распахнулись даже шире, чем это вообще возможно. Даже Блюбелль от этого стала выглядеть более смущённой. Драться металлическими копытами это одно, но вот наблевать жидким стеклом — это уже из области такой упоротости, которая доступна только киберпони. Я хотела попытаться разбить стекло, покрывавшее рот и нос умирающей зебры, но прямо сейчас разбиралась с некоторыми внутренними повреждениями. Когда я наконец смогла двигаться, тело зебры уже обмякло. Я вздохнула и попыталась снять с неё стелс-плащ, но, к моему удивлению, он растворился у меня в копытах! Голубой самоцвет в его заколке немедленно потрескался и потемнел. Портить трофеи нечестно! Я зыркнула на нервную зебру, и та сглотнула.


  — Туманные плащи ткутся из шелка теневого паука и исчезают, подобно утренней росе летом, если забрать их у владельца, — сказала она, обняв собственную накидку. Я удивилась, почему она просто не станет невидимой и не уйдёт. Серьёзно, я не собиралась её задерживать! Я обыскала мёртвую зебру, нашла какую-то высохшую тыкву и заглянула внутрь. Что-то молочно-фиолетовое и исцеляюще-зелье-образное.


  — Возьмите-ка. Выпейте обе, пока ХМА не сделала ваши раны хуже, — сказала я, передавая им горлянку.


  — Ты желаешь сделать меня целой и здоровой, чтобы я страдала ещё больше, так, Дева? — спросила Ксанти, неохотно отпивая и передавая зелье Блюбелль, у которой при виде заживающей царапины пропало нежелание пить. В конце концов, её плечу досталось.


  — Я желаю, чтобы ты отправилась обратно к своему народу, — возразила я, чувствуя, как мои внутренности встают на места после того удара.


  Она ответила легкой кривой улыбкой.


  — И принесла твоё проклятие к ним? Они тут же меня убьют. Я и сама его никогда к ним не возьму. Ты обрекла меня, Звёздная Дева, и можешь обречь на погибель весь мир, но я не стану делать за тебя твою работу.


  — Я тебя сейчас так прокляну копытом по башке… — сказала я, оглядываясь вокруг. Запись в терминале говорила о морге. Он должен быть следующим местом, которое мне нужно проверить, прежде чем убраться отсюда нахрен. — Что вообще вы, зебры, здесь забыли, если уж на то пошло? — спросила я, стреляя в угол, где, как мне показалось, что-то шевельнулось.


  — Я не могу тебе сказать! Ты Дева! — ахнула она, заставив меня застонать, пока мы шли через первый этаж, где располагались кабинеты подготовки документов, выискивая взглядом дверь или лестницу, ведущую вниз. — Чемпион звёзд! Носительница всего зла! Левым копытом своим ты гасишь солнечный пламень, а правым призываешь луну! — выпалила Ксанти на одном дыхании, задохнувшись в конце. Затем взглянула на меня и продолжила: — Даже если ты уничтожишь весь мир, ты всё равно можешь быть остановлена. Последняя Дева была. Трижды!


  — Последняя дева? — переспросила я, усмехнувшись через плечо. — Это кто такая? Не похоже, чтоб она была так уж хороша в своей работе.


  — Нет. Это была ваша «Принцесса Луна», — ответила Ксанти. Это заставило меня запнуться. Я медленно повернулась и посмотрела на неё. Я должно быть наградила её убийственным взглядом… или, может, это «Звёздная Дева» на неё взглянула.


  — Прошу прощения? Не могла бы ты пояснить это, пожалуйста? — спросила я, повернувшись и встав перед сжавшейся зеброй. Она задрожала и начала всхлипывать.


  — Ты знаешь её как Найтмер Мун, — раздался знакомый голос из тени. По моей гриве побежали все виды мурашек, когда я увидела, как тень рассеялась и извергла зебру, знакомого мне по шахте и музею. Поверх ствола винтовки жестким, холодным взглядом на меня глядел Лансер. Но я просто взглянула на него в ответ. Если бы он хотел меня пристрелить, то мог бы сделать это без лишнего драматизма. — Именно здесь, в этом проклятом городе, Найтмер Мун остановила восход солнца. И именно здесь, на пепелище сожженного города, ваша Принцесса Луна объявила, что она принимает трон, от которого отказалась её сестра, и поведёт Эквестрию к победе.


  — Ну и чего ты всё ещё болтаешь, а не разнесёшь мне башку? — спросила я Лансера, наблюдая за тенями, извивающимися и крадущимися в глубине кабинета. Красные метки двигались взад и вперёд у меня перед глазами.


  — Легат лично хочет покрыть себя славой твоей смерти. Он жаждет размазать твоё неестественное тело собственными копытами, — сказал Лансер, продолжая целиться прямо мне в голову. — Когда он исполнит это, мы всё здесь сравняем с землей и вырежем весь сброд вроде тебя. — Я пристально посмотрела в его глаза. Холодные, жесткие и уверенные.


  — Ладно, — сказала я, — ну, раз уж его здесь нет, а ты не собираешься красть его убийство, может, ты заберешь с собой Ксанти и позволишь мне идти дальше. Я хочу выяснить, что задумал Анклав. — Я ухмыльнулась. — Не волнуйся. Я её не проклинала. Магия единорогов работает не так. — По крайней мере, в учебнике для начинающих я такого не видела.


  Он направил винтовку на Ксанти. Я едва успела вклиниться перед ней, поймав пулю в бок. Она вошла глубоко, отбрасывая меня назад на Блюбелль и зебру, отшатнувшуюся со вскриком. Я развернула к нему Бдительность, но он уже начал двигаться. Тогда я прыгнула в З.П.С., он продолжил движение… всё двигалось медленно, размазываясь в моём поле зрения. Я покачнулась, а, к тому времени, как вышла из З.П.С., он уже исчез. Я знала, что лучше не думать, будто он ушел.


  — Ты не понимаешь этого, Охранница, но ты прокляла её, — сказал он из теней… но его голос звучал для меня странно. — Ты прокляла её добротой. Ты заразила её своим милосердием. И, как и всё, чего ты коснулась, она будет уничтожена.


  — Ты кровожадный… безжалостный… ублюдок! — прокричала я в тень. Я увидела, как темнота задвигалась, формируя глаза и рты на тусклых, грязных стенах. Я открыла огонь, стреляя из Бдительности в каждый затененный угол. Рогом я подняла вокруг себя вихрь из бумаг и мусора в надежде увидеть, что он отскакивает от невидимых нападающих. Когда патроны кончились, я выхватила меч, дико размахивая им и носясь вокруг.


  — Ты не причинишь ей вреда! Не причинишь! — Теневые пони уходили от каждого моего удара, изменялись… смеялись над моими тщетными попытками. Темнота брызгала мне в глаза, пока я нападала на вещи, которых не было.


  Я цеплялась за тени.


  Блюбелль и Ксанти обе смотрели на меня в тревоге и ужасе.


  — Что? — раздраженно крикнула я, взмахнув мечом и забрызгав их обеих кровью.


  Минуточку?..


  Я медленно посмотрела на окровавленный эфес моего меча. Ощутила кровь, стекающую по моему лицу. Взглянула вниз, на обезглавленную зебру, лежащую прямо передо мной. Увидела другую, рассеченную вдоль бока. Там лежала снайпер с дырой, вмятой в её лицо. Ещё один умирал от того, что из его груди были вырезаны три куса мяса. Я убила их и даже не поняла этого. Как и не понимала, что они вообще были там. Раны, полученные не только от выстрела Лансера, пульсировали и горели, хотя я не чувствовала их. Боль была настолько знакомой, что я даже не осознавала её. Я пошатнулась и ухватилась за перевернутый стол. Когда я успела так его отшвырнуть? Или это была не я, а кто-то ещё?


  Содрогнувшись, я выронила меч. В глазах Ксанти я была воплощением зла. А Блюбелль смотрела на меня так, будто только сейчас поняла, насколько смертоносной я могу быть, если захочу. Я не была той кобылой, которую она швырнула вниз головой там, на нефтеперегонном заводе. В груди у меня ужасно болело, будто там, в глубине, пожар вгрызался в то, что заменяло сейчас моё сердце.


  — Не надо на меня смотреть вот так… — слегка торопливо попросила. Они продолжали пялиться. Если бы это были мои друзья, вот с такими вот взглядами, я и не знаю, что бы сделала. — Не смотрите на меня! — заорала я на них.


  Мне больше нравилось, когда я потеряла половину лица. Это было легче, чем потерять половину здравомыслия.
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  В конце концов я нашла морг. Он, как и ожидалось, располагался поблизости от «Санчасти», отмеченной огромными знаками на двух разных языках. Как и всё вокруг, он был давным-давно заброшен, но здесь имелся умывальник. Я искала возможность смыть кровь с лица. Казалось, она вообще не отмоется, сколько бы я ни тёрла. Тут я заметила зеркало: прямо под моим рогом виднелся продолжавший кровоточить порез. Он уже должен был давно зажить, но со всей этой ХМА в комнате…


  — Итак. Зачем вы здесь? — спросила я Ксанти, промокая рану мотком грязной марли. Я, наверное, заставила бы Глори вопить от отчаяния, если бы она увидела меня сейчас, но кровь уже начинала раздражать. Она уставилась на свои копыта и произнесла «дево-имя». — Я только что словила пулю за тебя! Говори! — рявкнула я.


  Она подпрыгнула и растянулась на полу.


  — Во время войны была могучая воительница, которую нельзя было сразить. На поле битвы её хранил магический артефакт. Каким-то образом она пала в битве в бесплодных землях за городом. Её тело привезли сюда. От гуля, жившего тогда, мы узнали, что талисман так и не был вынут из тела. Поэтому мы пришли сюда, чтобы забрать его для Легата Витиосия.


  — Шифти? — спросила я, и она нервно смутилась. — Так звали этого гуля?


  Нервное смущение сменилось нервным унынием, и она кивнула.


  — Думаю, да. Он оплакивал множество упущенных возможностей, — сказала она, с трудом сглатывая и оглядываясь вокруг. — Мы добрались, но нашли здесь этих пегасов. Мы не знаем, что им здесь нужно, но у них была взрывчатка. Мы не могли рисковать уничтожением артефакта.


  — Действительно. Ведь поговорить и прийти к соглашению, устраивающему обе стороны, это глупая идея, — вздохнула я и отошла от раковины, став ещё на несколько рад горячее, а потом взглянула на дверь в морг.


  — Так если эта магическая фиговина была такой могущественной, как эту твою воительницу убили? — спросила Блюбелль.


  — Никто из зебр не знает, — тихо ответила Ксанти, оглядывая медицинское помещение с разбитыми кабинетами и изрезанными плакатами Министерства Мира. Сохраненные ХМА куски мяса были разбросаны повсюду, лежали на полу и на каталках. Окровавленные хирургические пилы и скальпели показывали, какая здесь была бойня. — Ни одна пуля не могла сразить её. Она падала и поднималась снова.


  — Звучит как про одну мою знакомую пони, — заметила Блюбелль, глядя на меня. — Серьёзно. Он выстрелил прямо в тебя, а ты отнеслась к этому как к пустяку!


  — Регенерирующий талисман, синтетические органы и искусственные ноги… — пробормотала я, посасывая свой последний рубин; когда самоцветы стали нормальной едой? — Ему придётся выстрелить в меня больше, чем один раз, чтобы убить, — сказала я, натягивая шлем. Конечно, Лансер говорил, что этот Легат хочет убить меня сам, но я не собиралась рассчитывать, что он не заберёт эту честь себе.


  Я больше не могла доверять своему Л.У.М.у. Здесь, в морге, он мог показывать и две красных метки, и двадцать. Они продолжали сдвигаться вокруг меня. Блюбелль воспользовалась возможностью, чтобы захватить потрёпанный хуфбольный шлем, забытый в зоне Специальной Обработки; Лансер не обещал, что моя отсрочка распространяется на кого-то из моих спутников. Я взглянула на охватывающий её горло ошейник, а затем на Ксанти. Я не знала точно, на каком она уровне по умнопони-шкале.


  — Ты можешь что-нибудь сделать с её ошейником? — спросила я, стараясь игнорировать посторонние шумы. Я продолжала слышать, как десятки воображаемых ошейников взрываются одновременно. Думаю, взрывающиеся ошейники были для меня самым ненавистным устройством в Хуфе.


  — Чего? — возмутилась Блюбелль, ткнув копытом в Ксанти. — Я не собираюсь позволять этой грязной полосатке к нему прикасаться! Найди мне какого-нибудь пони, который может справиться с этой работой! Её помощь мне не нужна!


  Ксанти отпрянула назад.


  — Я не стану. Пусть ты меня и прокляла, но я ничем не обязана пони!


  В одно мгновение я развернулась к ним обеим.


  — Ты! — рявкнула я на Блюбелль, схватив её за плечи. Внезапно она приняла такой вид, будто ожидает получить полное лицо жидкого стекла. — Единственная пони, кто не занимается здесь распылением других, это я! Ты хочешь, чтобы я попыталась снять с тебя этот ошейник? Хочешь? — Она быстро затрясла головой, а я развернулась к Ксанти. Она взвизгнула и сжалась в ужасе. — А ты! Не ты ли мне сейчас говорила, что не можешь отправиться домой, потому что проклята? Это значит, что ты здесь застряла! А ЭТО значит, что ты должна приложить все свои навыки, какие можешь, чтобы помогать пони и делать это по доброй воле. Потому что иначе единственная для тебя альтернатива — это присоединиться к Предвестникам, а они серьёзно меня бесят!


  Она отступала, ужасно трясясь. Ох… она только что была проклята ужаснейшей вещью, которую только знал её народ… мной… и отрезана от этого народа под страхом смерти… и тут я на неё ору! Я закрыла глаза и попыталась игнорировать далекие крики моих друзей. Их здесь не было. Это просто моё сумасшествие. Нельзя переносить это на неё.


  — Послушай. Это хреново для вас обеих. Ни одной из вас не хотелось вляпаться в этот бардак… но он постоянно происходит вокруг меня. Я могу столкнуться с кем-то совершенно незнакомым и полностью расхреначить его жизнь только потому, что он случайно там оказался. Но я больше не могу делать всё это в одиночку. Если вы двое можете помочь друг другу… прошу… помогите.


  Я вздохнула. Это всё, на что я могла надеяться. Затем я взглянула и увидела, как Блюбелль неохотно наклоняет голову, позволяя зебре осмотреть ошейник.


  — Только… не взорви мою гадскую голову, — проговорила голубая кобыла, зажмурив глаза.


  Пока Ксанти изучала ошейник, я проверила дверь. Закрыта; но у меня была карта. Я осторожно открыла её и заглянула в короткий коридор по ту сторону. Забавно… всё вокруг выглядело совершенно отвратительно, а вот комната за дверью была чистой.


  — Я… я не думаю… — запинаясь проговорила она, убирая копыта.


  — Если ты не уверена, это нормально. Лучше, чем совсем не попытаться, — сказала я, оглядываясь через щель в морг. Тут стояли ряды каталок, а вдоль стены тянулся ряд стальных дверей, как и в крошечном морге Девяносто Девятого. Мне всегда казалось, что они похожи на маленькие холодильники. Мерцающие лампы сменились устойчивым освещением, и я заметила на каталках какие-то терминалы.


  Я медленно двинулась через короткий коридор.


  — Так, ладно, я знаю, что это звучит как бред, но я не хочу с вами драться, — позвала я, двигаясь вперёд и не совсем уверенная, что было предупреждениями, которые выдавал мой Л.У.М., а что плодом моего воображения. Я не верила, что морг был пуст. Уж после моей тирады и драки наверху они должны знать, что мы здесь.


  — Врет как дышит, — пробормотал жеребец в ответ.


  — Она не красная, — слабо отозвалась кобыла.


  — Назови себя! — проговорил знакомо звучащий голос.


  — Твистер? — спросила я и выглянула из-за угла на трёх пегасов в силовой броне. Они соорудили импровизированную баррикаду, которая бы и трёх секунд не продержалась под концентрированной атакой. — Вы чего здесь делаете? — спросила я пегасов Нейварро, с которыми уже встречалась у пещеры Спайка.


  Твистер отстегнула шлем, её лавандовая шкура напомнила мне Дазл. Грива у неё была более пурпурно-синей, но без отблесков.


  — Блэкджек… это… — она осмотрела меня с ног до головы одним долгим шокированным взглядом. — Девчуль, что, во имя всех вечных мук, с тобой случилось? На свете нет приличных причин, по которым какая-нибудь кобыла имела бы столько металлических частей тела!


  — В Хуфингтоне оно бывает, — ответила я с бледной улыбкой. — Стреляли. Захотелось поглядеть, что за дела.


  Жеребец с ракетной установкой прорычал:


  — Думаешь, мы настолько тупые, чтобы думать, будто ты настолько тупая, что просто прискакала сюда, потому что тебе любопытно? Здесь таких дураков нет!


  — Ты не знаешь Блэкджек, Бумер, — лавандовая пегаска разглядывала Блюбелль и Ксанти со смесью подозрительности и отвращения. — Что ты делаешь с этой полосаткой? Она похожа на одну из тех, что загнали нас сюда!


  — Она встретила меня, и это разрушило ей жизнь, — сказала я, вступая немного между Твистер и Ксанти. Бумер и Сансет — по крайней мере, мне казалось, что её звали именно так — немедленно переглянулись. — О… я так думаю, вы способны поставить себя на её место? — зебра наградила меня взглядом, говорящим «вот видишь?».


  Наконец, Твистер расслабилась. Выглядела она неважно, на самом деле — бледной и болезненной. Я подозревала, что это ХМА высасывает из неё жизнь.


  — Думаю, способны. Командование не погладило нас по головке за оставление позиций. Они решили сделать из нас троих пример. За переход на вражескую сторону меня едва не приговорили к расстрелу. Но потом я сказала им, что ты сказала мне, что агент Лайтхувз создал чуму. Это заинтересовало руководство. Оказалось, у нас есть записи о похожей болезни.


  — Директор Мефитис? — спросила я.


  — Угу. Об этом писала одна из старейших медицинских семей Анклава. — Я скрипнула зубами. Я могла бы кастрировать его одной лишь чистой яростью. После того, что он сделал с Сиррэс на той записи… я попыталась смягчить убийственный взгляд. Сансет и Бумер знали меня не так хорошо, как она, да и она знала меня едва-едва. Когда я расслабилась, всё, кажется, чуть успокоились. — И раз уж мы трое вляпались, нас отправили на поверхность, чтобы попытаться выяснить, что здесь делал Тандерхед.


  — Разве это не противоречит договору между Нейварро и Тандерхедом? — нахмурилась я.


  — Ещё как, — отозвалась Сансет, борясь со своим шлемом. Наконец она справилась с защёлкой, оказавшись ржавого цвета кобылой с оранжевой в жёлтую полоску гривой. — Официально мы не возвращались. Мы дезертиры, пока не завершим нашу миссию. — Она взглянула на других двоих. — Сомневаюсь, что дебилохедовцы поверят в это хоть на секунду, но всё же это удобное оправдание тому, почему мы здесь.


  — Ясно. Ну и как, нашли что-нибудь? — спросила я, оглядывая терминалы.


  Твистер кивнула.


  — Нашли. Нашли чуму, сохраненную в замороженных телах, — сказала она, обводя жестом блестящие металлические дверцы. — Видимо, это зебринская болезнь, заставляющая их пожирать плоть мёртвых.


  Глаза Ксанти широко распахнулись.


  — Здесь чума кровавого голода?! — Она немедленно принялась вытирать копыта. — Я… это место… мы должны уйти отсюда!


  — Расслабься. — Это всего лишь болезнь, заставляющая тебя медленно сходить с ума, пока ты не начнёшь грызть ноги других пони. — Что ты об этом знаешь? — спросила я зебру.


  — Ужасная болезнь, вспыхивающая во времена страшного голода. Когда совершенно заканчивается еда, зебры становятся настолько отчаявшимися, что начинают есть себе подобных! И тогда болезнь начинает действовать. Когда их убивают, голодающие поедают их плоть и тоже заражаются. И не важно, как готовится плоть, болезнь не погибает.


  «И система переработки Стойла тоже не справилась».


  — Это… это лечится? — Могла ли я что-то сделать для спасения своего дома? Хоть там и творился ужас…


  Но Ксанти только покачала головой.


  — У меня дома любая деревня, пораженная чумой, закрывалась на карантин и сжигалась. Эта болезнь не похожа на другие. Её нужно проглотить. Она начинает развиваться только в желудке. Но если частицы болезни попадут на твои копыта и окажутся в еде, ты можешь заразить себя или других. Один кусочек зараженной плоти в кастрюле — и целая деревня потеряна.


  Я почувствовала, как груз свалился с моих плеч. Возможно, я должна была поступить иначе, но понимание того, что я не облажалась… что не существовало простого лекарства типа браминьего молока или ещё чего такого… было для меня большим облегчением.


  — Но раз уж это всё равно зебринская болезнь, почему она не поражает пегасов? — спросила я, и тут же Твистер и Сансет беспокойно переглянулись. Замечательно, теперь-то что?


  Сансет нахмурилась.


  — Пегасы — наиболее отличные от зебр пони. Болезни укорениться в нас намного труднее. Но… — Она подошла к одной из металлических дверей на стене. Я присоединилась к ней, когда она осторожно приоткрыла дверь копытом. Внутри был длинный металлический стол. Ржавого цвета кобыла осторожно потянула его наружу.


  На нём лежало четыре мёртвых пегаса. У каждого из них были жеванные раны, оставленные рейдерами, готовившими пищу из их конечностей.


  — Все они — пони Нейварро, пропавшие за последние две недели. Может, дезертиры вроде нас… может, и нет.


  Двух недель хватило, чтобы болезнь развилась в полную силу. Ещё больше тревожило то, что тела были изрезаны. Были удалены большие куски плоти, но не вырваны, а аккуратно вырезаны. Только их головы оставались более-менее нетронутыми, хотя губы у всех были съедены, отчего их лица скалились в вечной гримасе.


  — Те пегасы, снаружи, они ведь не с вами? — спросила я, похолодев.


  — Там снаружи пегасы? Дерутся с зебрами? — спросила Твистер, взволнованно оглянувшись на своих спутников.


  Я магией подняла ящик со взрывчаткой.


  — У них было вот это.


  — Ух ты! — Бумер бросился к длинной чёрной коробке и открыл её с гораздо большим энтузиазмом, чем у меня. Внутри оказался ряд контейнеров, заполненных странными цветными жидкостями и трубки. — О да! Четырехкомпонентная жидкая радужная взрывчатка с молниевой системой детонации. Шикарно! — усмехнулся жеребец. — Устанавливаешь эту штуку и готовишься к ахеренно плохой погоде!


  — Шаришь во взрывчатке? — тут же спросила Блюбелль.


  Он стянул шлем, оказавшись на удивление красивым коричневым жеребцом с выдающимся подбородком и широкой, простой улыбкой.


  — Ну, вродь того. Думаешь, почему они зовут меня «Бумер»? — он подвигал пушистыми чёрными бровями перед смутившейся кобылой.


  — Ночь чили в летной школе, — тут же произнесла Сансет, закатив глаза.


  — Несколько дней потом казармы отчищали, — мрачно добавила Твистер. — Командование издало приказ никогда не кормить его бобами, иначе это будет расценено как преступление против всех пегасов.


  — Это как сверхзвуковой радужный удар, — закончила Сансет. — Из задницы.


  — Ну ладно! Хватит уже, — пробормотал он, прижав уши. Фыркнув, он отошёл от ящика и стал осматривать ошейник Блюбелль. Затем сделал что-то копытами и спустя секунду легко снял его. Все подпрыгнули, а Блюбелль взвизгнула.


  Он покачал ошейник на копыте.


  — Кусок барахла. — И зашвырнул его в угол.


  — Ты это… ты мог.. я… — лепетала Блюбелль, тыча копытом в Бумера.


  — Чё? — спросил он, хмурясь.

  
  Внезапно она рванулась вперед, обхватила его шею ногами и резко наклонила его назад во всей его силовой броне. И прижалась губами к его губам в долгом, крепком поцелуе, от чего он мог только беспомощно дрыгать копытами в воздухе. Затем, так же резко, как схватила, она вернула его в нормальное положение, оставив стоять с мечтательным выражением на лице. Спустя секунду его крылья взметнулись и остались торчать по бокам.


  — Спасибо, — улыбнулась она покрасневшему как вишня пегасу.


  — Наш малыш вырос, — с улыбкой сказала Твистер Сансет.


  Тем временем мне на глаза попалась Ксанти. Она уставилась на табличку возле холодильника, непохожего на другие.


  — Ты в порядке? — спросила я с легкой улыбкой.


  — Это здесь, — тихо отозвалась зебра. — Воительница…


  Я взглянула на дверь, а затем и на табличку. Мои глаза выхватили только одно.


  
    Имя: Шуджаа.

  


  Дерьмо. Талисман, который был у неё, теперь внутри одного из моих лучших друзей. Я смотрела на планшет.


  
    Полевой отчёт: объект (опознанный как Продитьер Шуджаа) найден на месте конфликта 99-1238-J. Хотя на теле не обнаружено никаких травм, объект был мёртв. Сержант Твист, единственная выжившая из разведгруппы, билась в истерике и была обработана седативными препаратами для транспортировки в М.Ц.Ф. на лечение. Офицер связи Д.М.Д. Гласс подала запрос на передачу тела и всего, что будет найдено на нём или внутри него, Д.М.Д., для отправки в Министерство Стиля. Указанная отправка задержана по приказу директора лагеря Мефитиса. Полковник Капкейк подал официальный запрос на отправку останков на военно-воздушную базу Мирамейр для организации похорон.

  


  Здесь же были приложены карты и фотографии, не имеющие для меня особого смысла. Я взглянула на дверь. Я просто посмотрю. Разве это может как-то повредить? Открыв дверцу, я вытянула маленький выдвижной стол…


  То, что лежало на столе, не было зеброй. Не было и той кобылой, что я видела на зернистых чёрно-белых фотографиях. Это было просто множество кусочков зебры, наваленных кучей вокруг костей. Они разбили и разорвали её на части; какой-то гуль пришел и забрал часть останков. Никогда я не была так рада, что Рампейдж сейчас не здесь и не видит этого; никогда я не была так счастлива, что у меня есть действительно большая бомба, чтобы дать Шуджаа то, что она заслужила.


  — Похоже, вы зря потратили время, пробираясь сюда, — хрипло сказала я зебре, выглядевшей крайне подавленной.


  — Всё было пустой тратой времени, — заметила Рампейдж за дверью. Я сидела на полу, и у меня ужасно болела грудь.


  — Устанавливай свою бомбу, Бумер, — громко сказала я, закрыв глаза. — Установи её на пять минут. Позволим Лансеру лично повидаться с Шуджаа. Здесь нет талисмана… так что отправляемся.


  У меня снова воображение разыгралось, или это слабое мерцание и было им, собственной персоной? Копыта чесались ударить воздух, когда он подошёл ближе. Я смотрела в эти искажения.


  — Теперь ты намерен выстрелить нам в спину?


  Ответа не последовало. Я даже не была уверена, что Лансер вообще был там. Мне слышались далекие предсмертные крики. Среди них были мои друзья. Мне слышался плач тысяч голодающих зебр, скрипящих зубами, поддающихся голоду, бросающихся на турели и срывающих с себя ошейники, чтобы взорвать собственную голову. И для меня не имело значения, только в моей голове это происходило или нет. Я поднялась на ноги, и во мне не осталось ничего, кроме ненависти. Бумер нажал какие-то кнопки, и радужные жидкости начали смешиваться вместе, а искрящийся магический таймер завел обратный отсчёт.


  Я медленно направилась через двери обратно в санчасть, а затем вверх по лестнице. За свой спиной я слышала мягкую поступь живых и мёртвых. Мы уходили. Храни Селестия всех на моём пути. Я шагнула в ночной дождь; сверху сверкнула молния, и сквозь мою кровь прокатился гром, будто сами элементы наконец увидели этот упадок, этот грех… и гневно взревели.


  — Лечь, на землю быст… — проорал пегас в лакированной, фантастически выглядящей броне Тандерхеда. Пятеро бойцов, четверо на земле и один в воздухе. Всего пятеро? Затем я оказалась на нем, рывком сократив разделявшее нас расстояние, будто я была в З.П.С., и схватила дыхательные трубки, идущие к его респиратору. Меч сверкнул в свете молнии, заблестев на свету. Он вошёл в его промежность и двинулся вверх, пока не рассек горло единым ужасным разрезом. Затем я отбросила тело, и его кровавые внутренности полезли из рассеченной брони на глазах у второй пегаски.


  Я видела свет. Чувствовала тепло. Двигалась. Мои ноги несли меня к источнику этих малиновых лучей. Так горячо. Очень горячо. Я представила, как воспламеняюсь. Взрываюсь от всей наполняющей меня ярости и ненависти. Я представила себе, что каждый из этих анклавовцев был директором лагеря. Я что-то кричала; слова не имели значения, когда я сократила дистанцию, будто под дозой Флэша. Поднялись Долг и Жертва. Четыре выстрела, как в замедленной съемке, вгрызлись в причудливое забрало. Пятый выстрел взорвался фонтаном красных брызг, и лучевая винтовка противника погасла.


  Один из пегасов поднялся в воздух. Я прыгнула следом, мои механические пальцы схватили скорпионий хвост, и мы стали подниматься всё выше и выше во вспыхивающее небо. Это был Лайтхувз, трусливый мулий сын, который видел эти зверства и не уничтожил их. Который использовал их. Который убивал других пегасов, только чтобы заставить свою заразу работать в себе подобных. Глори однажды упоминала, насколько крепки крылья пегасов…


  Мой меч был крепче.


  Я пронзила им покрывавшую крыло броню, и кобыла внутри закричала. Со всей силой, на которую был способен мой рог, я рванула меч вниз, полностью разрубая крыло, и мы обе, кувыркаясь, начали падать. Летящий пегас был близко… слишком близко. Возможно, он не заметил её падающее крыло. Возможно, ему просто не повезло. Он выстрелил в меня сияющей, расщепляющей энергией, и магия вгрызлась в мою броню. Если бы я была из плоти и крови, возможно, я бы умерла, превратившись в светящуюся жижу.


  Но я не была из плоти и крови. Я была ненавистью и болью в обличье пони.


  Я прыгнула к нему и обхватила передними ногами за шею. Он почти перевернулся вверх ногами, паля из энергопушек. Находясь к нему настолько близко, я могла буквально представить себе, что вижу за забралом его глаза. Я не знала, насколько высоко мы находились. Я слышала стрельбу, но в то же время, и крики. Слышала гром. Я могла слышать всё, кроме собственного сердца. Внутри меня была тишина. Мои пальцы обхватили его шлем, в то время как он трясся и стрелял куда попало. Другим копытом я била его в лицо снова и снова со всей силой, на какую была способна. Послышался треск, хлопок, и левая часть забрала отскочила прочь. Я заглянула в широко раскрытый зелёный глаз и увидела в нём отражение двух красных точек.


  Мой рог послал три магических пули, прежде чем выгорел. Крылья пегаса обмякли, и мы рухнули вниз, в дождь и темноту. Моё падение прервали кости, треща и расползаясь подо мной, пока я погружалась в грязную землю. Я должна была оставаться внизу. Я должна была.


  Я ещё не закончила. Я игнорировала мигающие огни, предупреждающие, что мной получены увечья, и мне лучше оставаться на месте. Поднявшись на ноги, я направилась к однокрылой пегаске, пытавшейся испепелить меня, пока я приближалась. Мой рог больше не работал, но у меня были пальцы. И у меня были кости. Кобыла двигалась так медленно. Слишком медленно. Я выдернула одну из разбросанных костей, похоже, ребро, и бросилась на пегаску. Ровер был прав… пальцы лучше. Пальцы на одном копыте ухватились за броню; её лучевая винтовка вспыхнула в нескольких дюймах от меня, так близко, что я шкурой почувствовала магическое тепло. Пальцы на другом копыте вонзили обломанный конец ребра в дыру, оставшуюся от оторванного крыла. Это не убило её. Это нормально. У меня была ещё кость.


  И ещё. И ещё.


  Когда она прекратила стрелять, я поднялась и через струи дождя посмотрела на остальных. Последняя пегаска обнаружилась возле трупа, который я сбросила ей в лицо. Она заметила меня, несущуюся к ней. Взлетела вверх… спасая свою жизнь.


  Она почти успела. Мои пальцы схватили её жалящий хвост, и мы оказались в воздухе. Пегаска посмотрела на меня и рванула к одной из башен с её ржавой турелью, всё ещё целящейся стволом во внутренний двор. Я предположила, что она задумала сковырнуть меня.


  Никто и никуда меня не сковырнет. Моё тело врезалось в ржавую башню, но у меня не было легких, которые можно было бы раздавить или проткнуть, и не было сердца, которое могло бы дать сбой. Задними ногами я обхватила ржавые перила, а мои пальцы крепче ухватили хвост. Внезапно пегаска перешла от ускорения к резкой остановке с хлопком, как от резинового жгута. Затем она снова рванулась назад, когда я оттолкнулась от башни и всем весом повисла на ней. Кувыркаясь, мы падали вниз, а её крылья отчаянно пытались удержать её и мой вес. Приземлившись на квадратную покатую крышу, мы провалились сквозь ржавую металлическую кровлю.


  Внутри под нами развалились пятиярусные койки. Кости, куски шкуры и тряпье, изорванные и раздробленные в пыль, поднялись в воздух. Пегаска вскочила на ноги, повернувшись ко мне лицом, когда я тоже поднялась и рванулась вперед. Если бы она побежала, если бы полетела, она выиграла бы ещё несколько секунд.


  Не больше.


  Вспыхивал скорострельный лучемет, и каждый выстрел, казалось, длится минуту, а я приближалась. Моё тело страдало. Ну и что? Я всегда страдала. Жизнь это страдания. Я точно знала, что должен был чувствовать Деус, когда его бросали на тех зебр. Обиженный. Оскверненный. Разгневанный. Ничто не могло его остановить. Ничто не может остановить меня теперь. Я схватила её за шею и швырнула в нагромождение коек позади. Вся конструкция обрушилась на нас, но это меня не остановило. Мои задние ноги взрыли землю, когда я рванулась вперед. Я хотела сломать её, хотела пустить вразнос своё тело. Хотела разбить вдребезги весь этот мир.


  Я хотела убивать худшими из возможных способов.


  Мы пробились сквозь лавину дерева и костей и, наконец, вырвались из здания. Тонкая металлическая стенка со скрежетом прорвалась и выбросила нас обратно в грязь. Её навороченное многоствольное оружие было ничем по сравнению с моей яростью; когда я отбросила её в переплетение колючей проволоки, оба её оружия наконец-то заискрили, хлопнули и потемнели, когда она прислонилась к ней, заполошно хлопая крыльями.


  Она никуда не улетит.


  Я встала перед ней, как зебра, и начала бить, и крушить, и рвать её броню. Мои копыта могут самовосстанавливаться. Как и её броня, если я дам ей немного времени. Этого я делать не собиралась. Я молотила её забрало, пока оно не открылась. Огромные фиолетовые глаза смотрели на меня, когда она подняла передние копыта в попытке защититься. Я просто билась и прорывалась через них к её лицу. Наконец я ухватила её шлем пальцами и потянула. Мои моторы гудели, искрили и дымились. Моя кожа растянулась и напряглась, будто я собиралась разорваться на две части.


  Может, я и собиралась. Возможно, этого я и хотела.


  С металлическим скрежетом я сорвала её лицевую пластину. Удерживая её голову одним копытом я отвела второе, чтобы размазать её лицо по задней стенке черепа.


  Тут сверкнула молния, и я увидела лицо Глори. Не Рэйнбоу Дэш… Глори. Виднелась фиолетовая грива. Снова сверкнула молния; я видела красное, капающее из её рта и ноздрей. Её губы двигались, но я ничего не слышала. Только гром и вопли. Мои друзья и другие бежали ко мне. Я видела боль в её глазах… более тёмных, чем у пони, которую я помнила…


  Не Глори… Даск.


  Я собиралась убить сестру Глори.


  Я оглянулась на трёх пегасов Нейварро. Бойня, которую я устроила им, не шла ни в какое сравнение с тем, с чем я столкнулась этой ночью. Я подумала, что страшные истории о призраках у них в Анклаве рассказывают о пони вроде меня. Ксанти смотрела на меня в молчаливом ужасе. Звёздная Дева. Даже кобыла-Горец… её голубые глаза смотрели с настороженностью… и страхом… и на её лице читалось единственное слово.


  Жнец.


  Запрокинув голову, я закричала от всей ненависти, боли и гнева внутри меня. Я должна была убить её. Убить всех до единого. Я чувствовала жуков в моей голове, прогрызающих путь наружу. Я хотела, чтобы Лансер услышал меня в ночи. Хотела, чтобы Лайтхувз услышал меня, где бы он ни прятался. Мне хотелось, чтобы кто бы там ни был, машина или пони, руководящая Предвестниками, знала, что в этот момент я могла бы снести башни Ядра голыми копытами. И, будто соглашаясь, бетонный блок центра обработки взметнулся фонтаном радужного пламени, и по лагерю прокатился оглушительный взрыв. Мне казалось, будто я одержима самой Шуджаа. Пусть Пустошь услышит её гнев в последний раз.


  Но затем момент прошел, и, подобно тому пылающему шару радужного пламени моя ярость выдохлась. Буквально. В глазах потемнело, и мои копыта замерли. Я стала неподвижна, как кости вокруг меня.


  
    >Основная энергосистема исчерпана. Активируется аварийный энергозапас.

  


  Всё, что я могла — это чувствовать. Чувствовать мою опаленную шкуру. Чувствовать стекающую холодную воду. Чувствовать дрожащую подо мной Даск.


  Моего плеча коснулось копыто. Я попыталась заговорить, но мои челюсти не двигались. Затем я почувствовала самоцвет, прижатый к моим губам. Мятный изумруд. Послышался слабый гул, и мои глаза замерцали жизнью. Я увидела под собой Даск, лежащую без сознания. И Блюбелль рядом с собой.


  — Спасибо, — сказала я. Никакого першения в горле. Никакой усталости. Даже после взрыва, обстрела и побоев, моему телу просто нужна была перезарядка.


  Я осторожно отступила назад, вытряхнула несколько самоцветов и съела их, заев банкой Готового Обеда.


  — Помогите ей… — всё, что я сказала не поднимая глаз, и трое пегасов поспешили на помощь к избитой Даск. Никто не подошел, чтобы помочь мне; могла ли я винить их?


  Тысячи зебр наблюдали за мной. Они могли быть призраками, костями и тенями, но я могла видеть их взгляды.


  Я оглянулась на настороженную Блюбелль.


  — Ты поговоришь с матерью? — спросила я спокойно, едва слышно за дождём. Она кивнула. Я подозревала, что она сделает всё возможное, чтобы удержать Горцев от помощи Предвестникам в моём преследовании. Я кивнула и вложила меч в ножны. Моя броня и сумки были наполовину сожжены, но всё, что мне сейчас требовалось, это быть в состоянии идти.


  Подойдя к Ксанти, я взглянула на неё. Она сжалась, дрожа в грязи. Она сказала, что я прокляла её. Я не собиралась. Я не хотела рушить её жизнь, просто спасая её. Но теперь я должна была о ней позаботиться.


  Я была в ответе.


  — Доставьте Даск обратно в небесный порт Рэйнбоу Дэш, — негромко и размеренно сказала я троим анклавовцам. — Если не можете, доставьте её в Коллегиум. Скажите Триаж, чтобы ей помогла. Возьмите с собой Ксанти.


  Я перевёла взгляд на напуганную зебру.


  — Ксанти… поговори с Саггитариусом и Триаж. Ты хорошая, умная зебра… там у тебя будет жизнь. Понимаешь? — Она не ответила. И я не могла её винить. Я съела очередной самоцвет, дожидаясь, чтобы она кивком или голосом как-то показала своё понимание. Наконец она едва заметно дёрнула головой.


  Я оставила их, по пути подобрав выпавшие в грязь револьверы. Тысячи глаз наблюдали за мной. Даже мёртвые молчали, когда я уходила в грозовую ночь. В воротах я остановилась. Повернувшись, я посмотрела на одну из сторожевых башен. Взгляд моих глаз поднялся вверх, будто против моей воли. Там, на вершине шпиля, был шестой анклавовец, освещённый отблесками пламени от догорающих обломков центра обработки. Я знала его. Это мог быть только он.


  «Спускайся сюда, — подумала я ему. — Спускайся и позволь мне закончить то, что я начала с Даск».


  «Скоро, — вообразила я его ответ. — Скоро». А затем бронированный пегас прянул в тёмное небо. Я в одиночестве повернулась и вышла в чёрный дождь.


  


  Заметка: Достигнут уровень 9.


  Новая способность: Ужасающее присутствие – Вы можете запугивать врагов во время разговоров; враги убегают в течение 5 секунд после завершения разговора.


  Глава 43: Просветление


  «Ну… есть какие-нибудь неурядицы, проблемы, дилеммы, дела большие и малые, в которых я, как хороший друг, могла бы тебе помочь?»


  [image: 43]

  Я стояла посреди Девяносто Девятого. Кровь сочилась из трупов моих, теперь уже бывших, соседей по Стойлу. Они бесформенными кучами громоздились вокруг меня, а я всё пыталась отдышаться. Дэйзи, как и в прошлый раз, оказалось убить труднее всего. Но в конце концов я разорвала её заднюю ногу выстрелами из дробовика. Затем последовали ещё два в голову, и всё было кончено. И сейчас я направлялась к жилым помещениям.


  Обход дверного замка правами доступа охраны. Два выстрела. Обход замка. Два выстрела. Обход. Три выстрела. У меня кончались патроны. Обход. Два выстрела. Обход… это превращалось в рутину. Нужно было внести разнообразие. Я использовала любой тяжелый предмет, что могла поднять. Вопящая Риветс полетела в переработчик. Это её научит. Далее последовала Миднайт, которую я забила до смерти. Жеребцов я прикончила быстро и чисто.


  И вот — последняя метка пип-бака. Маленькая розовая кобылка плакала, умоляя меня не убивать её. На самом деле, её можно было и не убивать. Я же спасла одну, так ведь?


  Нет. Не так.


  Я уставилась на кровь, покрывающую многочисленные тела; кровь, затопившую мой вырезанный дом.


  Один ствол… один выстрел… и нет больше Блэкджек.


  ~ ~ ~


  Простыни были мягкими и теплыми; наверное, их освежали магией. Я глядела вверх, на нарисованных пастелью кобылок-пегасок, кувыркающихся и играющих в облаках. Застывшие глаза таращились на меня с потолка. Ещё больше нарисованных жеребят было на стенах, они резвились в живописной зелёной траве с миленькими зайчиками, белочками и птичками. Откуда-то лилась нежная музыка, сопровождаемая чириканьем птиц. Мягкая кровать. Мягкие простыни. Мягкая комната.


  Только сдерживающие ремни на моих ногах были жесткими. Кое-что, что я могла ритмично дёргать, дабы не утонуть в расплывчатости пастельных пони.


  Раздался стук, и я прекратила дёргаться. Я не смотрела в сторону двери, аккуратно оформленной так, чтобы, казалось бы, сливаться с пространством между двумя деревьями. Я лежала не двигаясь и не дыша. Дверь тихонько открылась, и вошла светло-бирюзовая пегаска с расправленными крыльями, между которыми она балансировала поднос.


  — Как ваше самочувствие сегодня, мисс Рыбка? Лучше, надеюсь?


  Чувствуете ясность? — спросила она, нервно облизывая губы.


  — Я в порядке, Харпика, — тихо ответила я. — Зови меня Блэкджек.


  Она сглотнула.


  — Вы же знаете, что нам не позволено звать вас так, мисс Рыбка. Прошу, не кричите на меня…


  Она пугливо сжалась. Я вздохнула, продолжая терпеливо лежать. Они определённо знали, как подобрать идеального охранника; крепкому я могла бы противостоять, но вот ей… Не сводя с меня глаз, она поставила поднос мне на колени. Осторожно его привязав, Харпика медленно подвигала рычаги, чтобы привести меня в сидячее положение. Пудинг, поданный в миске из вощеной бумаги. Без ложки. Всё из-за прошлой моей попытки сбежать. Харпика оказалась единственной медсестрой, достаточно смелой, чтобы продолжать кормить меня после того, что я сотворила с глазом Каприз.


  — Могу я есть сама? — спросила я, сдерживая желание натянуть ремни. Это заставляло их всех нервничать.


  Пегаска сглотнула, оглядываясь вокруг. Раздался тихий звоночек, означающий согласие. Некоторые из глаз, нарисованных на стене, выглядели куда более живыми, чем остальные.


  — Х… хорошо. Прошу, ведите себя хорошо, мисс Рыбка, — тихо взмолилась она.


  — Обещаю. Я буду хорошей. — Никаких попыток разбить головы подносами для еды или удушить медсестру цитрусовым желе. Она осторожно потянулась, чтобы ртом отстегнуть мои передние копыта, при этом ни на секунду не отводя от меня взгляд. Потом медленно расстегнула мягкие манжеты на каждой ноге. Я вытащила передние ноги — конечности из плоти и крови, — и потерла их, прежде чем аккуратно поднести миску ко рту. Не слишком опрятно, но всё же лучше, чем кормление с ложечки. Рисовый пудинг был весьма неплох на вкус. Вероятно, приправлен препаратами.


  — Доктор хотел бы провести с вами ещё один сеанс. Если вы, конечно, не против, — тихо сказала Харпика. — В розовом саду во дворе намечается концерт, если вам захочется посмотреть.


  И если я буду хорошо себя вести во время сеанса. Их скрытым смыслом всегда было одно: никаких попыток побега. Никаких попыток связаться с моими друзьями. Никаких попыток напасть на моих тюремщиков. В этот раз мне предстояло действовать в одиночку.


  Я не ответила. Только кивнула.


  Она аккуратно убрала пластиковый лоток и пустую миску, взяв их крыльями, и отошла от кровати. Я продолжала неподвижно лежать. Видите, какой приятной и вежливой пони я была? Вошли две земнопони-санитарки, став рядом, пока бирюзовая пегаска молча расстегивала ремни на моих задних ногах. Ни одна из них не осмелилась трогать блокирующее магию кольцо на моём роге. Смоки и Каффс следили за малейшим движением с моей стороны, пока Харпика вытаскивала меня из постели, переодевала, мыла, а затем надевала смирительный набор, состоявший из множества ремней и колец. Они прилегали так плотно, что я могла лишь медленно ковылять, а бег и тем более драки были совершенно невозможны. В качестве дополнительной меры безопасности они сковали мне передние копыта.


  Смоки вышла за креслом-каталкой, а Блюбелль заглянула из коридора, чтобы проверить пряжки.


  — Слышала, тебе это нравится… — хихикнула она. Глаза Харпики расширились, она открыла рот, чтобы предостеречь. Затем в комнате и коридоре раздался тихий предупредительный звоночек от незримых наблюдателей. Глаза синей земной пони распахнулись, она отшатнулась, и в комнату ворвалась Смоки.


  Я просто сидела.


  — Чего? Я же не собираюсь откусить ей ухо или что-то в этом роде. — Это было на прошлой неделе. Тем не менее Смоки и Каффс сунули мне в рот трензель и надели намордник. Береженого Селестия бережет.


  Я откинулась в кресле, пока Харпика толкала меня по коридору, декорированному лепниной в виде деревьев, ветви которых торчали у нас над головами. Мы миновали фонтан, где я почти утопила Лайтхувза; пегас-санитар отпустил шуточку обо мне, предпочитающей пробовать пони на вкус. Со всех сторон лилась спокойная приятная музыка; доктора, сестры и санитарки занимались другими пациентами. Меня медленно катили мимо сестринского поста, где, одетые в белые халаты, переговаривались друг с другом Скальпель, Бонсоу и Триаж.


  Роза в ужасе глядела на меня; рог у неё до конца, похоже, пока не зажил. Она беседовала с капелланом, чёрным единорогом, наблюдавшим за мной обеспокоенным, проникновенным взглядом. Я отвернулась; он частенько пытался меня навещать, но я не могла справиться с чувством вины. Я заметила Чарити, торгующую с маленького столика у входа Печеньем Меткоискателей; рядом с ней была Крышечка, окидывавшая всех подозрительным взглядом. Я пыталась заговорить с ними несколькими днями ранее; они отпрянули, когда мы проходили мимо.


  Больница была выстроена в форме огромной подковы, и сейчас Харпика катила меня по центральному двору. Мой взгляд скользнул по массивным утесам горы Чёрный пони, сверкающим под лучами полуденного солнца. Сквозь промежуток в здании я видела Ядро Хуфингтона. Тёмные башни, блестевшие на солнце, казалось, собирали свет своими острыми гранями. Впервые я видела город не как зловещее нагромождение разбитых монолитов. Возможно, архитекторов вдохновила внушительная обсидиановая гора…


  Высоко над городом пегасы собирали облака в огромные блоки и отправляли на юг и запад. Я видела колесо Тандерхеда; горизонтально лежащий тор походил на гудящий улей, с носящимися вокруг небесными повозками и остальными участниками воздушного движения. В центре Ядра возвышался тёмный шпиль. Что действительно приковывало взгляд — это тёмная сфера на самой вершине. Башня Шедоуболтов измерялась не футами или этажами, а тянулась в небо на многие мили.


  Внезапно воздух пронзил возраставший вой сирен, похожий на низкий, скорбный вопль. Шум заставил пони попрятаться за солидными изогнутыми мраморными стенами. Никто не бежал. Многие выглядели скорее раздраженными, чем напуганными, пациентов загоняли за стены.


  — Что, опять? — пробормотала Смоки. — Почему бы им уже не испарить Рассветную бухту, и дело с концом?


  Я глядела на каменную белку на вершине украшенного лепниной каменного забора. Её глаз-камера неторопливо вращалась, фокусируясь на мне.


  — Ну, ты знаешь, как оно бывает, — пожала плечами кобылка. — Мы используем свои мегазаклинания, они отвечают ракетами и всяким таким. Бля, я лично слышала, как один из Мародеров говорил, что они медлят с ударом по зебринскому плацдарму только потому, что это приведёт к ответному ракетному удару.


  — Ну, это, и то, что здесь мешает гора, — отозвалась Смоки.


  — Будто это имеет для Хуфа какое-то значение. Ходят слухи, что если они пустят всю энергию от дамб и электростанций в город, то запросто расплавят горы между нами и Рассветной бухтой. Мы бы с легкостью поджарили их у побережья и прямо через весь пролив.


  — Не выйдет, — возразила Смоки. — Во всей Эквестрии не хватит на это энергии. — Она немного помолчала. — Правильно ведь?


  — Пфф. Это Хуф. Нет ничего, что нам не под силу, — протянула Каффс и глянула за забор. — Что думаешь? Драконий налет? Или полосатые выдвинут больше зеброжестянок?


  — Не знаю. В прошлом году в новостях постоянно болтали, что зебры были на грани уничтожения. А теперь их целые полчища, — пробормотала Смоки. — Похоже, Стиль неверно истолковал информацию.


  — Только бы не эвакуация. Только бы не эвакуация, — снова и снова причитала Харпика.


  Смоки пренебрежительно фыркнула.


  — Расслабься, Перышкина. Это всего лишь тревога первого уровня. Нас вот уже сколько лет не эвакуировали в город. Хуфингтон не может пасть, — произнесла красная кобыла, глядя в сторону Ядра, где начал нарастать зловещий гул. Вершины башен осветились зелёным. Изумрудные молнии мерцали в воздухе вокруг конструкций со всё возрастающим гулом. — О-о-о-х-х, сейчас увидим световое шо…


  В воздухе вновь и вновь раздавалось потрескивающее гудение. Небо озарилось зелёным, когда магические лучи изверглись из вершин башен в юго-восточном направлении, стремительно исчезая из виду. С полминуты они мерцали туда и обратно. Затем исчезли. Секундой позже прозвучала серия громких сигналов.


  — Всё чисто. Ха. Драконы с хрустящей корочкой, — усмехнулась Каффс. — Интересно, какова драконятина на вкус…


  — Фу… — поморщилась от отвращения Харпика, глядя в сторону города. От башни отделился клин потрескивающих грозовых облаков и понёсся на юго-восток. Прямо посреди них тянулся радужный след. — Ох! Глянь! Это Рэйнбоу Дэш!


  — Перышкина у нас фанатка, — поддразнила Смоки, я глянула на Харпику, которая стыдливо покраснела и опустила глаза. Услышав позади себя Смоки, я тотчас же ударилась спиной о кресло-каталку. Не знаю, во что я попала, но ручка-толкатель на спинке жестко обо что-то приложилась. Каталка потеряла равновесие, и я шлёпнулась на спину, глядя вверх на прикрывающую нос красную кобылку, хмуро глядевшую на меня. Вокруг её копыта бежала кровь.


  — Сломан? — заботливо спросила Харпика. Смоки сердито на меня смотрела.


  — Простите. Вам нужна помощь? — раздался знакомый голос. Я глянула на Мародера с изумрудной гривой, жеребца, который встречался с Рэрити. Вэнити стоял рядом, взволнованно глядя на меня. Позади него находилась синяя пегаска, Джетстрим, и жёлтый земнопони, Эхо. Кобыла выглядела так, будто для неё бывали времена и получше, Эхо осторожно массировал ей плечи, пока она безучастно смотрела в пространство. Её взгляд был совершенно пуст, фиолетовая грива выглядела ужасно, и прямо на моих глазах с крыльев осыпались маленькие синие перышки.


  — Спасибо, сэр. У нас всё в порядке. Это просто одна из наших трудных пациенток, — отозвалась Каффс. Рог Вэнити засветился, и он с легкостью поднял меня и усадил обратно в каталку.


  — Правда? Рад слышать, что это больше не Джетстрим, — отозвался Вэнити, оглянувшись на синюю пегаску.


  Она глянула на Эхо, стоявшего возле неё.


  — Эхо? Ты уже радировал командованию? Нужно отрядить поисковую команду, чтобы найти пропавших пони. Мы не можем просто бросить их! Мы нужны им!


  Маленький жёлтый земнопони быстро глянул сначала на неё, потом на Вэнити. Он мрачно кивнул и слабо улыбнулся.


  — Да. Конечно. Уверен, они в любую секунду поднимут в воздух поисковую команду.


  — Отлично. Нельзя бросать. Проклятые полосатые их поубивают, — произнесла она, глядя в никуда, затем вытянула копыто. — Твист, найди Биг Макинтоша. Эппллснек, ты и Дуф — на крышу. Нам, возможно, потребуется огневая поддержка. Псалм… поглядывай насчёт пропавших. Нужно доставить их домой, — всхлипнула она, повесив голову. Волосинки из её гривы медленно падали на вылезшие из крыльев синие перья. — Мы должны найти их.


  Я наблюдала за ней уголком глаза, пытаясь не обращать внимание на следящие за нами камеры. Эхо приблизился, глядя на Джетстрим.


  — Вы можете помочь, сэр? — тихо спросил он Вэнити, возящегося со своим пип-баком.


  Я навострила уши, прислушиваясь к усталому ответу.


  — Мы меняли, восстанавливали и удаляли ей память слишком часто, Эхо. Она уже не может отличить реальность от вымысла. Это облегчает её боль.


  — Твист! Похоже в кустах зебринские лазутчики. Биг Макинтош! Ты где? Эпплснек, прикрой Твист! Разыщи его! Куда он пошёл? Где он? — кричала она, метаясь из стороны в сторону по двору.


  ~ ~ ~


  Преодолев внутренний двор и войдя в здание, мы поднялись на лифте на два этажа и добрались до офисов и медкабинетов, где они пытались «помочь» нам. Я прикрыла глаза, когда они вкатили меня внутрь, ожидая, пока украшенные четырьмя звёздами двери не закроются. Слышалось тихое тиканье маятниковых часов в углу. Стеклянная дверца: возможное оружие. Я ощущала запах кожаных переплетов книг на книжной полке: дубинки и потенциальные щиты. Послышался шорох вскрываемого конверта. Нож для вскрытия конвертов. Именно то, что мне было нужно.


  Я открыла глаза и посмотрела на доктора Трублада. Тёмно-бордовый доктор улыбнулся мне, его копыто лежало на диктофоне. Он нажал кнопку и снова воспроизвел звук вскрытия.


  — Ты только что думала о том, чтобы схватить мой нож для писем и убить меня, правильно? — спросил он. Его рог осветился, и он вынул уздечку из моего рта. В своём вязаном жилете он выглядел слишком уж спокойным, приятным и уравновешенным, когда улыбнулся мне и постучал перед собой копытами. Нужно отдать ему должное: он был довольно привлекательным жеребцом. На полке перед ним стояли фотографии его семьи.


  — Нет. Я думала, какой хороший сегодня день. И как было бы здорово пойти на концерт, — отозвалась я медленно и спокойно, тщательно подбирая каждое слово. Видите, как хорошо я себя веду? Хорошо.


  Если я буду двигаться достаточно быстро, прежде чем Смоки и Каффс успеют схватить меня, то, возможно, смогу перегрызть ему горло.


  Он поправил очки и достал из стола папку.


  — Что ж. Подобный прогресс должен вознаграждаться, — отозвался он, открывая её. — Ты пробыла у нас уже несколько месяцев, очень приятно, наконец, вести с тобой цивилизованную беседу. С момента начала лечения ты реагируешь всё лучше. Не было рецидивов насчёт «Пустоши»?


  — Нет. Я находилась здесь, — тихо ответила я. Конечно же, я понятия не имела, где это «здесь» находилось. Голограммы? Своего рода невероятно сложное заклинание? Роботы? Возможно, меня захватили Предвестники и доставили в какое-то учреждение, чтобы… кто его знает, ради каких целей? Последним моим воспоминанием было то, что я наткнулась под проливным дождём на целую банду Ищущих, а потом… я уже здесь. А сейчас они, наверное, просто играются с моим разумом. Скорее всего, именно так и было…


  Поскольку в ином случае это значило, что я совершенно двинулась по фазе, и этот вариант пугал меня больше всего.


  — Истинно так, — тихо ответил он, переворачивая страницы. — Ты весьма интересный случай, особенно учитывая, через что тебе пришлось пройти, Рыбка. Мать — известный капитан Хуфингтонской Городской Стражи. Отец скончался. Затем твоя мать снова вышла замуж, потом развелась. — Он перелистнул страницу. — А ты была новобранцем в городской страже до… инцидента. Остановимся пока на этом, — быстро и спокойно произнёс он; я напряглась, но Смоки положила копыто на моё плечо. — После инцидента тебя доставили к нам, и ты рассказала, как выросла в Стойле… которое было атаковано, а тебя преследовал какой-то монстр… затем ты уничтожила собственный дом… и потом странствовала по «Пустоши», сломленная каким-то ужасным несчастьем.


  — Что-то вроде того, — пробормотала я.


  — Кое-что из избранного… — произнёс он, вынув три листа бумаги. — Исходя из твоих слов, в высших эшелонах власти, именуемых тобою Д.М.Д., наличествовал правительственный заговор, по миру были разбросаны куски проклятого «звёздного металла», который высасывал души из пони, в в сердце города рыскало какое-то зло. За тобой охотилось множество групп. Ты сдружилась с Монин Глори, П-21, Рампейдж и другими… некоторые из них присоединились к тебе в ходе твоего путешествия. О, а я был не-мёртвым чудовищем, стоявшим за большей частью этого, — усмехнулся он, склонившись над бумагами. — Мне особенно нравится эта часть.


  — Ещё бы, — прищурившись, ответила я, рефлекторно дёргая смирительную рубашку и ремни кресла-каталки.


  Он вздохнул и свел вместе копыта.


  — С момента твоего прибытия сюда, ты стала самой агрессивной пациенткой за всю историю Садов Хэппихорн. Многочисленные попытки бегства. Нападения на персонал. Если бы не твоё состояние… ну, сомневаюсь, что с нашей стороны будет справедливо вменять тебе всё это, учитывая его. Всё же после того, что ты сотворила с сестрой Розой, не упоминая уже о бедняге Дуфе…


  Позади меня раздалось неловкое шарканье. Я продолжала смотреть ему в глаза.


  — Ну, тогда он пытался меня убить.


  — Тогда он был твоим санитаром, — возразил тёмно-бордовый жеребец, кинув себе в рот мятную конфетку. — А ещё он был тем, кто добровольно вызвался забраться на тот карниз, чтобы безопасно тебя спустить. — Он спокойно улыбнулся. — Многие в Министерстве Мира полагают, что мы должны просто вычистить твой разум. Полная магическая лоботомизация, ради нашей безопасности и ради того, чтобы дать тебе второй шанс. Традиционные методы лечения попросту не работают, и наши попытки изменить твою память приводят к ещё худшим последствиям.


  Он пару мгновений постучал копытами друг об друга, ожидая реакции с моей стороны. Но не дождался.


  В конце концов он вздохнул и устало улыбнулся.


  — К счастью, твой прогресс в лечении за последние несколько недель отложил это на неопределённый срок. Ты постепенно обретаешь чувство реальности. Мы надеемся, что ты снова сможешь стать продуктивной, веселой и здоровой молодой кобылой, — вздохнул он с выражением искренней заботы на лице. — Будем надеяться, что, излечившись, ты сможешь искупить всё, что натворила.


  Я закрыла глаза, представляя мёртвых пони, погибших из-за меня, из-за моих ошибок. Они не были просто осколками безумия, придуманными мной. Я их убила.


  — Верно, — безучастно ответила я. — Вот только я тебе не верю. Это явно чья-то хитрость. Возможно ты один из Предвестников, пытающихся заставить меня сотрудничать. Или, может, ты где-то оставил копию Химеры, скопировал себя и меня и пытаешься что-то у меня разузнать. Или Богине наскучило, и она наконец решила добавить малютку Блэкджек к своему Единству. Не могу сказать точно, что именно из этого.


  Он поднял брови.


  — Правда? Неужели это и правда единственные варианты, на твой взгляд? — Я сердито взглянула на него, и он снова вздохнул. — Позволь спросить. Что более вероятно? Что ты единственная выжившая из обреченного Стойла после ужасного апокалипсиса, несущая загадочный пип-бак, сражающаяся против непреодолимых трудностей с целью разгадать тайны вековой давности, или то, что ты жертва некой психологической травмы, последствием которой послужило создание постапокалиптической пустоши, где ты была главной героиней, взрывающей и стреляющей в каждого, кто тебе вредит?


  Я нахмурилась, совершенно не готовая даже допустить мысль о том, что вся моя прежняя жизнь была ложью. Я вспомнила Джетстрим во внутреннем дворе, припомнила разговоры со своими друзьями, которых не существовало. Только вот проблема в том, что эта идея казалась слишком заманчивой. Возможно, я не понимала всего происходящего, но сама мысль о том, что всё то дерьмо, обрушившееся на меня, было лишь видением наяву, одновременно искушала и оскорбляла. Никакого ЭП-1101. Никаких Предвестников. Никаких вопросов и тайн, слишком сложных для моего понимания. Просто… вернуться к нормальной жизни.


  Если всё, что я узнала в Стойле, было иллюзорно, могла ли я вообще найти свою нормальность хотя бы на карте?


  Он повторял это вот уже несколько дней. Сколько я ни проклинала его, сколько ни оскорбляла и ни боролась, он продолжал с улыбкой говорить, что я больше месяца гонялась за призраками из-за психического расстройства. Но ничего из этого не помогало мне выбраться. Мне нужно было нечто иное. Я не могла драться.


  Придётся налаживать общение.


  — Не буду утверждать, что верю тебе, — медленно произнесла я. — Но почему бы тебе не сказать мне, кто я, и почему я здесь нахожусь?


  На его лице отразилось искреннее удивление.


  — Вопрос о том, кто ты, довольно прост. Тебя зовут Рыбка. Ты жила со своей матерью, Джин Румми, в юго-западной части Хуфингтона, с видом на Дамбу Луны. Твой отец умер, когда ты была ещё маленькой. Ты посещала школу при Рузенхуфской Академии, хотя не слишком блистала успехами. Некоторое время работала в Мегамарте, пока тоже не присоединилась к Хуфингтонгской Страже. Вы были расквартированы во Флэнкфурте.


  С каждым фактом моей жизни он доставал из папки бумаги и фотографии и раскладывал их передо мной. Свидетельство о рождении из Хуфингтонской больницы. Табель успеваемости и удостоверение ученика. Налоговая декларация из Мегамарта. Фото меня, Мармеладки и Дэйзи в броне стражи, ужасно похожей на ту, что я носила в Стойле Девяносто Девять.


  Подделки? Возможно, всё это было своего рода сном души, посланным Богиней… только я сомневалась, что Богиня могла быть настолько точной в деталях. Она не была самой хитрой пони из всех, встречавшихся мне. Я закрыла глаза и нахмурилась. Хотелось бы, чтобы здесь были Монин Глори и П-21. Даже если они не привнесут в это место здравый смысл.


  — Так почему я здесь нахожусь? — Затем я заметила на его лице печаль и нахмурилась. — Что?


  Он покачал головой.


  — Не бери в голову. За эти несколько минут ты феноменально продвинулась. Не хочу это рушить. Может, продолжим завтра? — с тенью грустной улыбки ответил тёмно-бордовый единорог, сложив перед собой копыта.


  — Я не маленькая, — нахмурилась я. — Твои бредовые теории остаются бредовыми теориями. Зачем мне воображать мир хуже этого? Почем мне знать, если этот мир реален, он с тем же успехом может быть каким-нибудь сверхсекретным проектом Д.М.Д. и Голденблада.


  — Тогда это был бы весьма искусный проект… если бы Департамент Межминистерских Дел существовал, — он подошёл к книжной полке и левитировал на стол несколько книг. — Я искал везде, где мог, и консультировался с Министерскими Кобылами и правительством. Подобного департамента не существует, как и директора Голденблада.


  Он сложил копыта перед собой.


  — Как и Пустошь, Д.М.Д. лишь часть твоего воображения. Кое-что или кое-кто, кого ты винишь за неправильность мира. — Он вздохнул и покачал головой. — Ты не первая, кто выдвигает теории заговора, но, в самом деле, ты не задумывалась, что если бы министерствам захотелось заняться секретными проектами, они могли бы просто заниматься ими? Какой смысл в посреднике?


  Я нахмурилась и яростно помотала головой. Это ложь. Просто обязана ею быть, потому что иначе…


  — Зачем? Ты всё ещё не ответил на этот вопрос. Зачем мне… зачем вообще кому бы то ни было… создавать Пустошь как выдуманную реальность, в которую можно сбежать?


  — Это, вне сомнений, интересный вопрос. Личность, движимая одновременно стремлением к самовозвеличиванию и ненавистью к себе. Только поняв эту дихотомию, можно разобраться в причинах твоего психического заболевания, — ответил он, а затем беспокойно нахмурился. — Ты точно уверена, что хочешь обсуждать это, Рыбка?


  — Меня зовут Блэкджек, — отрезала я, дернув ремни на передних ногах, что заставило санитаров положить копыта мне на плечи. Я медленно закипала, глянув сначала на державших меня, потом обратно на Трублада. — И да, уверена. Просто говорите словами на уровне начальной школы, хорошо?


  Он несколько мгновений задумчиво рассматривал меня.


  — Ты только что продемонстрировала часть этого, — он поднял левое копыто. — С одной стороны, ты бездарная, нерешительная, униженная неудачница. Ты пони, которая недостаточно сильна. Пони, которая недостаточно умна. Пони, которая слишком безрассудна. — Он поднял правое копыто. — А с другой, ты пример для подражания. Пони, которая морально, физически и психологически полна энергии. Пони, которая может одолеть любые преграды и преуспеть во всём. По-своему уникальная… исключительная… и даже легендарная пони. Дихотомия… совмещение этих двух противоположностей… — Он свел копыта вместе, — …превращает тебя в пони, которая свято верит, что должна страдать в мире боли, но имеет уникальную особенность благоденствовать в подобных условиях.


  Я озадаченно скривилась. Психологи те ещё чудики; это было единственное объяснение.


  — Знаешь, я понимала тебя лучше, когда ты пытался меня убить.


  Почему бы тебе не вернуться к этому? Он усмехнулся и опустил копыта.


  — Понимаю, что это сложно осознать, но это единственный диагноз, наиболее подходящий для твоего душевного расстройства: сближающиеся бурные колебания маниакально-депрессивных наклонностей, совмещённые с ярко выраженными шизофреническими расстройствами личности.


  — Попроще, пожалуйста? — взмолилась я, выдавив улыбку. Мне совершенно не нравилось насколько… уверенно… он играл свою роль.


  — Личность под именем Блэкджек способна совмещать эти две крайности. Подобного рода борьба присутствует у любого пони, но у тебя она достигла настолько критической точки, что потеря связи с реальностью оказалась неизбежна. Блэкджек достаточно слаба, чтобы быть изнасилованной, но достаточно сильна, чтобы выдержать. Блэкджек достаточно крепка, чтобы противостоять агрессии и критике других, но достаточно слаба, чтобы не превратиться в тирана. Где Рыбка не может справиться с жизненными проблемами, Блэкджек может взять их на себя… и брать снова… и снова. — Он вздохнул и съел ещё одну конфетку. — По крайней мере, до определённой точки.


  — Почему? — слегка нахмурившись, спросила я. — Что может быть такого ужасного в этой жизни, что Пустошь окажется спасением?


  Мое переднее копыто быстро постукивало о подлокотник кресла-каталки.


  — Для начала, твой отец умер от рака, когда ты была ещё мала. Насколько я помню, в определённый момент ты тоже умирала от рака в Пустоши? — отозвался он, взяв лист бумаги и прокашлявшись, прежде чем громко прочитать: — «Я улыбнулась ему, он встал и отправился со мной в больницу. Они сделали ему укол, и он ушел навсегда». — Я в ужасе глядела на него, вспомнив тусклую полосатую гриву того жеребца, которого видела давным-давно. Но… это было в Стойле Девяносто Девять. И он умер, потому что удалился на покой… правильно?


  Тёмно-бордовый единорог тихо вздохнул и взял другой лист.


  — А потом ты пережила изнасилование в Хуфингтонской Гавани. Вот только ничего сверхъестественного, вроде пригвождения твоих ног к полу, не было. Просто один одноклассник во время лодочной прогулки подумал, что «нет — это да», отчего ты чувствовала себя униженной и опозоренной. Я помню, как ты упоминала, что уже видела подобное происшествие. Блэкджек была настолько снисходительна к своим насильникам, что отпустила их. У Рыбки даже не хватило мужества указать на него при опознании.


  — Заткнись! Это неправда! — прокричала я, чувствуя бежавшие по щекам слёзы. — Я пыталась спасти Скотч Тейп! И спасла. Я спасла её! — Я отчаянно билась в своих путах.


  Трублад закрыл папку.


  — Прости. Очевидно, что это для тебя слишком горькие воспоминания. Прошу прощения.


  Я крепко зажмурилась. Это всё было ложью. Одной огромной кучей навоза. Иначе и быть не могло.


  — Заткнись. Не нужны мне твои извинения. — Я несколько раз глубоко вздохнула, чувствуя стук моего сердца — кое-что, чего я не слышала довольно долгое время. Я медленно перевёла взгляд на собеседника, на его полные жалости глаза. — Почему в этом месте полно пони из Пустоши, но нет моих друзей?


  — Ты населила свою фантазию теми пони, которых знаешь в жизни, наделив их мотивами и внешним видом в соответствии со своими ощущениями. Некоторые были случайны, другие стали результатом различных травм. Надругательство Стил Рейна над твоим телом вывело его на роль злодея… и ты разрушила его базу и власть в своей фантазии, потому что не могла сделать этого в реальном мире. Что до твоих «друзей», — печально произнёс он, — подозреваю, что они отражают более грандиозные мысли и психологические потребности. — Он встал и, обойдя стол, приблизился ко мне. — Учитывая твою неудовлетворенность жизнью в целом, я думаю, ты вычистила или заменила все свои воспоминания о реальном мире памятью о Пустоши. Месте, где ты можешь быть и героиней, и жертвой. Где твоё существование имеет значение, и ты может влиять на весь мир.


  — Неправда. Это не так, — отозвалась я, закрывая глаза и чувствуя, как текут слёзы. Мои друзья не были выдумкой. Они не были просто мечтой о том, чего я желала. Они были настоящими. Были, и все тут!


  Ведь так?


  ~ ~ ~


  Я не сдалась. Не сразу, по крайней мере. Я ходила на скромные музыкальные представления, разговаривала с Трубладом о бардаке, творившемся у меня в голове, и проводила бессонные ночи, уставившись на маленьких пегасок, нарисованных на потолке моей комнаты. Для меня они были мертвы… все сорок две. Меня продолжали держать связанной; мне всё ещё не доверяли. После всего, сделанного мной, я не могла их винить. Всё то, что я помнила… сейчас меня смущало. Я даже попыталась извиниться перед Смоки. Не помогло. И, похоже, сейчас, не находясь в Пустоши, я натворила ещё больше.


  Жизнь в Хуфингтоне вращалась вокруг нападений. В разных частях города раздавались сигналы тревоги. Каждые несколько дней наносились ракетные удары. Сигнал зуммера означал, что следует прятаться в убежищах. Сирена означала эвакуацию по аварийному туннелю к Ядру. Короткие сигналы предназначались для общей тревоги. Новости постоянно бубнили о потерях со стороны зебр. Иногда, клянусь, они повторялись, словно новости сегодняшнего дня и прошлой недели взаимозаменялись. В Хуфингтоне не было ощущения реального времени. Было сегодня. Сегодня было лучше, чем вчера. Завтра будет хуже, если не будешь трудиться в поте лица. Я истосковалась по тем дням, когда что-нибудь происходило. Сколько я уже здесь находилась, месяц? Два? Три?


  Я очень хотела хорошего, долгого ночного сна. Трублад уверял, что он придет, как только я встречусь лицом к лицу с тем, что забросило меня в Пустошь.


  Святая Селестия, как же мне было одиноко. Никто не хотел со мной дружить. Они все глядели на меня, будто ожидая, что я в любой момент прыгну на них и проломлю головы. Возможно, так и будет. Возможно, так и нужно поступить.


  Я привыкала к жизни, которая одновременно была совершено чуждой и ужасно знакомой. Дасти Трейлс и Тамблвид навещали меня с таким видом, словно входили в клетку с бешеной мантикорой, но они рассказывали мне о школе при Рузенхуфской Академии, моих отвратительных оценках, и частых посещениях комнаты наказаний, и визитах к Дину Харди. Мне хотелось бы повидать и его, чтобы убедиться, был ли он действительно парящим роботом, как я его помнила; хотя это, похоже, было невозможно. Кистоун болтала со мной насчёт работы в службе охраны Мегамарта. Дейзи и Мармеладка были соответственно нахальной и тихой; «Троица из Флэнкфурта», как нас прозвали.


  Видимо, мы были весьма дерьмовыми охранницами даже до того, как я ушла.


  В конце концов мне разрешили находиться среди других пони без намордника. Затем позволили короткие прогулки и самостоятельное мытье. Хотя кольцо на роге оставалось на месте. Надо думать, что после случая с Дуфом на этом настаивал каждый жеребец в учреждении. Харпика и остальные сестры стали моими постоянными сопровождающими; персонал быстро понял, что я не буду вредить робким пони. Но, с другой стороны, я всё ещё не могла находиться среди жеребцов. Внутри меня всё… извивалось… когда я была рядом с ними. Трублад говорил, что это стрессовое расстройство военного времени; вполне объяснимая тревога. Хотя мне не дозволялось подходить к молодым посетителям других пациентов.


  Я до ужаса боялась узнать о причинах.


  Ещё я узнавала о жизни вне Пустоши. По крайней мере, в больнице не было большой разницы со Стойлом. Делаешь, как говорят, и жизнь прекрасна. Я продвинулась от желе до свежих яблок и морковок… после прошедших недель мысль о чуме каннибализма казалась практически нереальной. Я была поражена, насколько безвкусным оказался сельдерей, что было довольно странным, учитывая количество обожавших его пациентов. Пару раз я ловила себя на попытках съесть ложку; естественно, с нулевым результатом. Потому, что я не была киберпони. Я даже не была Блэкджек.


  Я была просто Рыбкой. Никем. На меня не охотились из-за пип-бака. Не ненавидели за уничтожение Стальных Рейнджеров. Я не была Жнецом. Я никогда не встречала храбрую пони по имени Литлпип, или её возлюбленную — Хомэйдж. Никогда не находила напуганную кобылу под напольной вентиляционной решеткой. Никогда не встречала пони, которая не может умереть. Никогда не спасала своего лучшего друга от самоубийства в ванной. Никогда не встречалась с аликорном, соединенной с умами и душами Богини. Никогда не помогала одной малышке избежать позора от обмоченной постели.


  Лежа по ночам в постели, я часами воображала, что потолок покрыт трещинами и пятнами. Временами я почти видела это, если старалась очень сильно. Я наблюдала, как из центра появляется коричневое пятно и медленно расползается в стороны. Краски блекнут и исчезают. Трещины не спеша растут и расходятся по потолку, затем штукатурка отваливается, открывая вид на чёрную пустоту небес. Я чувствовала, как моё сердце замедляется. Дыхание постепенно останавливалось, и я снова становилась Блэкджек.


  Затем я моргала, и всё исчезало. И я просто сворачивалась калачиком и плакала, скучая по друзьям и отчаянно желая, чтобы они были рядом.


  Но, с другой стороны… я снова увижу маму. Это было наипервейшим, что я хотела сделать, попав сюда; если она была жива, значит, я не уничтожила собственное Стойло. Не убивала тех жеребят. И, несмотря на то, насколько я могла быть жестокой и неуравновешенной, для меня ещё оставалась надежда на благополучную жизнь.


  Мне сказали, что она прибудет через три дня. Я приготовилась. Мы были в его кабинете. Я была связана и под действием успокаивающего. Оставалось пять минут. Одна минута. Была ли я готова? Была ли?


  Она вошла. Я бросила единственный взгляд на её лавандовую шерстку, гриву в красную полоску и любящие розовые глаза. Она улыбнулась точно как в прошлый раз, когда я присягала служить и защищать Стойло Девяносто Девять. Это был один-единственный раз, когда я видела, как она плачет на публике. Наши глаза блестели от слез.


  Затем перед моими глазами пронеслось видение её головы, насаженной на кол. Я ощутила запах хлора. Я услышала, как Миднайт кричит слова, бесчисленным эхом раздающиеся в моих ушах.


  Я закричала, и на мгновение снова оказалась в Пустоши, в разбитом и тёмном мире. Его вычурные книги гнилым мусором лежали на обвалившихся полках. Его стол был разбит и перевернут, а красивые часы замерли навечно, ржавея и постепенно разрушаясь. Сквозь прохудившуюся крышу капала вода, утекавшая в дыры на полу. Я кричала, выла и билась. Я не хотела быть здесь. Я не хотела быть там.


  Я не могла быть нигде.


  ~ ~ ~


  — Нет, Блэкджек. Нет… — всхлипывала Скотч Тейп, пятясь всё дальше и дальше и забиваясь в уголок спальни в Звёздном Доме. Тварь, что была Глори… притворялась Глори… переломанной кучей валялась в луже крови. Рампейдж осталась на лестнице, ей в голову был вбит кусок перил. Я привязала его, чтобы регенерация не смогла его вытолкнуть. Она оказалась почти такой же крепкой, как и настоящая Рампейдж.


  Оставался ещё кое-кто.


  — Нет, Блэкджек! Нет! — завопила она, беспомощно подняв копыта.


  Копыта поднимаются. Копыта опускаются. Копыта поднимаются. Копыта опускаются…


  ~ ~ ~


  — Как у тебя дела, Рыбонька? — тихим голосом спросила мама, глядя в чашку чая перед собой, пока мы сидели во внутреннем дворе. Она не трогала чай, собственно, как и я. Мы просто сидели вдвоём, наблюдая, как он остывает в чашках. Понадобилось четыре попытки, чтобы я наконец смогла провести с ней время, не съезжая при этом с катушек.


  В Хэппихорне это зовется прогрессом.


  — Безумно, — ответила я, рискнув глянуть на неё, затем быстро отведя взгляд. Хорошо, никаких резких воспоминаний о насаженной на кол голове. — А насколько безумно, зависит от того, что скажет Сангв… э-э-э… доктор Трублад, — быстро добавила я, пытаясь хоть как-то подсластить пилюлю.


  — Прости, — мягко произнесла мама, — не нужно было спрашивать.


  — Ничего, — отозвалась я, протянув к ней копыто. Она замешкалась, ожидая звуковой сигнал. Последовал утвердительный, и она сжала моё копыто своими. Сестры позволили мне оставить свободным только одно копыто. — Я просто… я… это мне нужно извиняться.


  — О нет, я провинилась гораздо сильнее, — сострила мама, и мы обе коротко рассмеялись. Очень коротко, довольно натянуто, и закончился этот смех вздохом. — Не нужно мне было заставлять тебя идти по моим стопам. Нужно было прислушиваться к тому, что ты сама хотела. — Она нежно погладила моё копыто. — Твоя музыка никогда не казалась такой уж… важной. По сравнению с работой в страже.


  — Ну, учитывая, что в Девяносто Девятом у нас не было особого выбора, думаю, теперь это уже не важно. Если честно… быть Охранницей не так уж и плохо. Как-никак… — Я рискнула бросить на неё ещё один взгляд, но она просто моргнула. Это длилось всего пару мгновений… но в течение этих мгновений она, казалось, полностью погрузилась в размышления.


  Потом мгновение исчезло.


  — Как-никак, охрана спасает пони, — сказала она точь-в-точь, как я помнила. Она снова погладила моё копыто. — Надеюсь, вскоре мы уедем отсюда. Я беру отпуск, — улыбнулась она. — Нужно нам с тобой куда-нибудь отправиться. Может, в Мэйнхэттэн? Куда-нибудь, где нет ежедневных сирен? Только ты и я?


  Я не знала, что сказать. Сомневаюсь, что смогла бы вести подобную жизнь. Не сейчас. Или когда бы то ни было… Я лишь заплакала и кивнула.


  Она обошла стол и обняла меня. Прозвучало несколько тревожных звоночков, и во двор спешно вбежали санитарки.


  — Не волнуйся… мы всё уладим, — пообещала она мне на ухо. Но в этом было что-то неправильное. Моя мать никогда бы так не поступила. Стойло всегда было в приоритете! Я была сдвинутой! Но… меня это не заботило. Я обняла её… сильнее… ещё сильнее, моё дыхание становилось всё более сбивчивым. Но я не могла её отпустить. Просто не могла, даже несмотря на то, что она пыталась вырваться. Санитарки изо всех сил старались отнять моё копыто от её шеи. Но я не могла её отпустить.


  Ведь она сделает всё нормальным, так ведь?


  ~ ~ ~


  Похоже, встреча с матерью привела к рецидиву. Меня вновь посадили под замок и привязали в комнате безвременья. Сестры шепотом обсуждали мою «нестабильность». Но страхи о моих попытках нападения никуда не исчезли… просто потому, что мне было наплевать. Где я раньше была в Пустоши, сейчас я просто лежала на матрасе, уставившись в потолок. Ремни я всё же дёргала — просто потому, что это было лучше, чем лежать неподвижно, словно труп.


  Пришла Харпика, без жалоб помыв меня и переодев. Кобыла практически ничего не делала и не говорила о себе.


  — Доктор хотел провести с вами очередной сеанс. Если вы, конечно, не против, — тихо сказала Харпика. — В розовом саду во дворе будет концерт, если вы захотите его посетить.


  Я не слишком-то и хотела. Это место мне совсем не нравилось. Пациенты тупо пялились в пространство или говорили между собой. Они перенесли слишком много изменений памяти и ужасов войны. Хэппихорн не был предназначен для лечения; подозреваю, что Трублад прилагал значительные усилия со мной только потому, что я была той долгожданной пациенткой, которая действительно может поправиться. Для остальных находившихся здесь это была клиника для безнадёжно больных, место, чтобы держать их в целости и сохранности, и подальше от лишних глаз, пока они не умрут.


  Харпика стояла молча. Я нахмурилась и глянула на неё. Затем она внезапно добавила:


  — Играет Октавия.


  На ум пришли воспоминания о плакатах, виденных мною в её апартаментах, и представлении, что она дала в особняке Блюблада. Я отлично помнила её музыку…


  Хорошо. Ради этого определённо стоило вылезти из постели. Одна из санитарок, Маллет, единорожка карамельного цвета, пристегнула меня к креслу-каталке. Затем мы снова отправились по коридору.


  Внезапно меня ударило взрывной волной… но я не сдвинулась. В одно мгновение все исчезли, как и ремни вместе с креслом-каталкой. Я сидела на полу, ошеломленно моргая, на роге чувствовалось отсутствие подавляющего магию кольца. Больница была пуста, и каждая поверхность, которую я видела, мерцала. Что только что произошло?


  И почему я слышала плач?


  Я подошла к левой от меня двери с изображенными на ней четырьмя белыми звёздами и осторожно толкнула её. Внутри на спине лежал бледный красный жеребец, уставившийся в потолок, как и множество других пациентов этой клиники. Молоденькая розовая кобылка, стоявшая на стуле, трясла его маленькими копытцами.


  — Проснись! Пожалуйста проснись, большой братик! Пожалуйста! Ты… же крепкий, Рамбл. Помнишь? Ты можешь справиться с любым бандитом на восточной стороне! — плакала она, тряся его неподвижное тело. Если бы я не видела его поднимающуюся и опускающуюся грудь, то подумала бы, что он мёртв. — Братик! Проснись! Пожалуйста!


  Очередное мерцание, и малышка пропала. Я потёрла глаза и поморгала, глядя туда, где она раньше стояла. Я теряла связь с реальностью. Я постепенно сходила с ума! Уже была ночь, и Рамбл лежал точно так же, как когда его трясла сестра несколько секунд назад.


  Я вдруг заметила движение позади себя и скользнула в сторону. Открыв было рот, чтобы извиниться перед санитаркой или медсестрой, я так и осталась с упавшей челюстью, увидев позднюю посетительницу, одетцю в красивое платье с блестками и чёрной вуалью на голове. Из-под вуали выбивались фиолетовые локоны. Она приблизилась к кровати и сдвинула полупрозрачную ткань.


  Почему жеребца вроде Рамбла посещает Министерская Кобыла?


  Особенно эта!


  Рэрити с явным беспокойством глядела на неподвижного жеребца. Полностью игнорируя моё присутствие, она села подле него.


  — Номер семь, — тихо произнесла она, сдвинув простыню. На мгновение мне показалось, что она делает что-то неприличное, но её взгляд был прикован к его бедру. Совершенно пустому бедру.


  — Можно было подумать, что после семи неудач мы наконец сможем сделать это правильно… — сказала Рэрити, вытаскивая из переметных сумок книгу. Как пони, видевшая больше обработанной кожи, чем положено, я со всей серьёзностью могла утверждать, что и вообразить не могла, чтобы Рэрити держала при себе книгу подобного типа. Обложка представляла собой смесь чёрного и серебристо-серого, выполненного в форме зебринской глифмарки. Один вид этой книги заставил шевелиться мою гриву, и я невольно вздрогнула.


  — Я идеально следую инструкциям. Так почему же оно не работает? — спросила она, погладив копытом тёмную поверхность. Шорох копыта о кожаную обложку звучал, словно зловещий шепот.


  — Рэрити? — раздался из-за двери тихий голос кобылы, заставивший нас обеих подпрыгнуть. Рэрити спрятала книгу позади пушистых завитков своего хвоста и повернулась к двери. Там стояла весьма измотанная Флаттершай. Её розовая грива, тронутая нескольким прядями преждевременной седины, растрёпанно свисала вокруг лица, которое медленно, но неумолимо покрывалось от забот морщинами. — Что ты здесь делаешь?


  — Ах… да… — запиналась Рэрити, нервно улыбаясь и бросая взгляды сначала на Рамбла, потом на обеспокоенную жёлтую пегаску. — Нам поступали доклады о загадочных нападениях на тюрьму Хайтауэр, дорогая. Я была поблизости, поэтому решила проверить, вдруг мои авторы снова напридумывали! Только и всего, — ответила она с нервным смешком. Флаттершай не ответила и подошла к кровати.


  — Ты слышала об этом что-нибудь ещё? — тихо спросила Флаттершай, снова накрыв Рамбла одеялом. Что-то в вопросе Флаттершай было необычно твёрдым, и это заставило улыбку Рэрити стать ещё натужнее.


  — Откуда бы я слышала хоть что-нибудь об этом? Я даже не знаю, что не так с этим бедняжкой! — ответила она, указав на жеребца копытом.


  — С ним ничего плохого. Физически… и с медицинской точки зрения… его тело в порядке. Даже разум не тронут, вся память на месте. Что бы с ним ни сделали, это за пределами магии единорогов. — Она закрыла глаза и опустила голову. — Я подумывала пригласить Зекору… или даже попытаться найти медицинских экспертов в Жёлтой Реке и посмотреть, сможем ли мы убедить их помочь.


  — Ты не посмеешь! — прошипела Рэрити, прищурено глядя на Флаттершай и напрягая хвост. — Они злобные, дикие, ужасные монстры.


  Затем, увидев шокированное выражение Флаттершай, её голос дрогнул.


  — Они… эм… они такие… грязные и… вульгарные… — Наконец, она взяла себя в копыта. — К тому же общение с зебринскими мистиками всецело противоречит законам Луны.


  — Если они смогут помочь пони вроде Рамбла или другим… — тихо начала Флаттершай, разглаживая его простыни, — Я сделаю всё, что в моих силах.


  Рэрити вздохнула.


  — Флаттершай. Прошу, как бы трагично это ни было… он не был кем-то важным. Просто член банды с восточной стороны с богатой историей вооруженных нападений и налетов за плечами… — мягким голосом произнесла она, тайком пряча в сумку чёрную книгу.


  — И откуда ты это знаешь? — спросила Флаттершай голосом едва громче шепота.


  — Я… я… читала отчёт, конечно же, — нервно усмехнулась Рэрити с виноватой улыбкой.


  Не глядя на подругу, Флаттершай селя рядом с кроватью Рамбла.


  — Нет. Откуда ты знаешь, что он не важен?


  Улыбка Рэрити увяла. Она глядела в спину Флаттершай. Пегаска ни разу не повысила голос.


  — Я знаю, что он, скорее всего, не самый лучший пони, но у него есть сестра. Тамбл. Она была здесь практически весь день. Он для неё всё. — Мягкое разочарование в её голосе было хуже, чем любое обвинение. — Каждый для кого-то важен, — тихо добавила она.


  — Флаттершай… Я… — начала Рэрити, её уши поникли, и она перевёла взгляд в сторону. — Прости, Флаттершай. Просто я… из-за всего происходящего… я сказала, не подумав.


  Флаттершай повернулась и глянула на неё печальным, пытливым взглядом.


  — У меня шесть пациентов, похожих на него, Рэрити. Все из Хайтауэра… у всех отсутствуют кьютимарки. Они не мертвы, и у них не стерта память. С ними что-то не так… и я не знаю, как им помочь. — Её бирюзовые глаза печально смотрели в более тёмные глаза Рэрити. — А ты?


  — Я… я… — запиналась Рэрити, бросив взгляд на сумку, куда положила книгу. На мгновение я была уверена, что она расскажет, но она лишь поникла. — Прости, Флаттершай. Я не могу. Хотела бы помочь, но…


  Но она не осмелилась взглянуть в глаза Флаттершай.


  Жёлтая пегаска медленно отвернулась и снова поглядела на кровать.


  — Понимаю, — практически прошептала она. — Приятно было снова тебя увидеть, Рэрити. Надеюсь, мы скоро встретимся в Понивилле. Я скучаю по нашим маленьким посиделкам в спа. Скучаю по нашим друзьям. — Она чуть склонила голову, положив копыто на кровать. — Временами… я думаю, что мы где-то серьёзно ошиблись. Не остановили войну в самом её начале… не вмешались раньше… увязли в этих ужасных министерствах. Быть медсестрой мне нравилось гораздо больше, чем Министерской Кобылой. — Она шмыгнула носом и покачала головой. — Пожалуйста… Рэрити… когда война закончится… прошу… мы можем… вернуться в Понивилль? Мы можем вернуть всё, как было? Все мы, вместе?


  По белым щекам Рэрити бежали слёзы, смывающие её тушь, она беззвучно открывала рот, затем протянула копыто.


  — Я… я… Обязательно, Флаттершай. Так или иначе. Я постараюсь, чтобы мы снова были вместе. Обязательно должен быть способ, — ответила она, глядя через плечо на сумку с находившейся внутри книгой.


  Последовала вспышка, и они пропали. Кровать была пуста и заправлена. Я опустилась на пол и обхватила голову, пытаясь унять пульсирующую головную боль.


  — Что происходит? — простонала я, крепко зажмурившись.


  — А. Вот ты где, — секунду спустя раздался голос Трублада. — Мы всё гадали, куда же ты убежала.


  Я поднялась и указала на кровать.


  — Я только что видела Флаттершай! И Рэрити! Объясни это своей бредовой докторской болтовней, Трублад! — бросила я, резко повернувшись к нему.


  Он медленно моргнул, принимая мою победную ухмылку. Затем бесстрастно произнес:


  — Два месяца назад ты сбежала и подслушала Министерских Кобыл, пока они осматривали пациента. Учитывая состояние твоей памяти, неудивительно, что ты забыла всё вплоть до этого момента. А когда ты увидела эту комнату, воспоминания вернулись. Всё просто, — пожал плечами он и улыбнулся. — Надеюсь, террористическая атака не отослала тебя обратно в Пустошь. Я так понимаю, что бомба взорвалась довольно близко к территории больницы. — Тем не менее он выглядел совершенно спокойным.


  — Нет. Нет. Я в порядке, — ответила я, нахмурившись глядя на пустую кровать. — Что случилось с Рамблом?


  Пару мгновений он не отвечал. Не было похоже, что он роется в памяти в поисках ответа: он, скорее, просто замер. Затем широко улыбнулся.


  — Полностью вылечился на прошлой неделе. Насколько я знаю, он воссоединился со своей сестрой. Мы так и не поняли, почему его разум отделился от тела, но в конце концов заклинание развеялось.


  Я вздохнула и потёрла сдерживающее магию устройство на моём роге, затем покачала головой.


  — Как я освободилась? — спросила я, оглядываясь по сторонам.


  — После взрыва бомбы ты мгновенно убежала. Спрашивала, почему всё вокруг тебя постоянно взрывается. Тебя не привязали прочно, поэтому ты вырвалась, — с улыбкой ответил он и добавил: — Не волнуйся. В этот раз ты никому не навредила.


  В этот раз? И на том спасибо. Я вновь глянула на кровать.


  — Флаттершай и Рэрити были друзьями, верно?


  — Я не в том положении, чтобы об этом говорить, — ответил Трублад. Затем снова замолчал, и сев на пол вскинул голову. — На твой взгляд, это не так?


  Я обдумала увиденное мной. Было похоже, словно две пони, бывшие однажды друзьями, отчаянно желают вновь ими стать, но ни одна из них не могла преодолеть безмолвное осуждение и скрытность. Я подумала о робкой жёлтой фигурке, неспособной поймать Рэрити на обмане; подумала об очаровательной белой фигурке, желающей говорить что угодно, кроме правды. Это было практически так же, как у нас с П-21: он был зол больше, чем Флаттершай, а я была более невежественна, чем Рэрити, но между нами была та же напряженность, державшая нас на расстоянии друг от друга.


  Смогли ли они её преодолеть?


  — Почему я здесь, доктор? — вполголоса спросила я, изо все сил стараясь не сорваться на крик.


  — Чтобы поправиться, — просто ответил он. — По какой ещё причине пони сюда попадают? — Я долго глядела на единорога, а он просто стоял с дурацкой улыбкой на лице. — Когда ты больше не будешь сбегать в Пустошь… когда примешь то, что натворила… ты будешь вольна уйти.


  — А что я натворила? — тихим, напряженным голосом спросила я.


  — Ты сама прекрасно знаешь, — столь же тихо ответил он. — Ты пытаешься скрыться от этого в своём безумии. Но ты не сможешь прятаться вечно, Рыбка. Безумие — оно как рвота, твой разум пытается очистить себя от чего-то, что ты засунула в глубины подсознания. Оно придумало Пустошь как место, где ты можешь спрятаться. Рано или поздно произойдёт одно из двух: ты либо прекратишь попытки блокировать память и встретишься с этим лицом к лицу…


  — Или?


  — Или умрешь, — закончил он, слегка пожав плечами. Затем улыбнулся. — Итак, хочешь сходить на концерт?


  ~ ~ ~


  После этой маленькой беседы довольно трудно было наслаждаться музыкой Октавии. Музыка была столь же прекрасна, как я помнила, но совершенно не воодушевляла и не доставляла того удовольствия, что я представляла. С тем же успехом я могла слушать её через пип-бак. Другие присутствующие слушали внимательно; на протяжении всего часового концерта никто не говорил и не шумел. Никаких сирен. Никто не вставал, чтобы сходить в туалет посреди её партий. Даже топот оваций был монотонным.


  Я ненавидела это место. И начинала ненавидеть всех пони здесь. Причём ненависть не была чем-то, перенесенным из воспоминаний о Пустоши. В Пустоши у меня были сложные взаимоотношения с Чарити. А здесь она просто сидела у входа, продавая сладости. У жёлтой кобылки не было той коммерческой жилки, присущей Метконосцу, которую я знала. Она просто существовала. Когда на следующий день меня провозили на сеанс мимо неё, я посмотрела в её маленькие опущенные глаза.


  — Эй. Эй, мелкая! — крикнула я, пока меня катили мимо. Она глянула вверх с совершенно идиотским выражением лица. — Я выберусь отсюда и убью тебя нахер! — Я прокричала это во всю глотку. Чарити и Крышечка лишь посмотрели на меня. И всё. Просто посмотрели. Светло-коричневая Маллет вновь надела на меня уздечку. От доктора последовала очередная лекция насчёт «регресса».


  На следующий день за маленьким столом снова продавала печенье не поднимавшая взгляда юная кобылка. Рядом с ней не было ни одной медсестры. И ни одного уборщика не стояло на страже. С той же вероятностью могло быть так, что я никогда не перекидывалась с ней и словом.


  Я часами пялилась на неподвижных жеребят в своей комнате. Я снова и снова дёргала ремни. Я хотела разорвать этих нарисованных пегасок и разнести играющих детей на стене. Я дёргала… и дёргала… и дёргала…


  С громким щелчком язычок на пряжке ремней на моей передней ноге разломился… Я лежала, глядя на пристегнутые копыта. Мне следовало бы просто лежать. Всё равно они наблюдали за мной через камеры. Они поднимут тревогу. Меня снова обездвижат.


  Затем я перевёла взгляд на дверь. На открытую дверь.


  Её никогда просто так не открывали. Что-то происходило.


  Я поднесла копыта ко рту и осторожно расстегнула ремни. Освободившись, я высвободила грудь и талию. Наконец, наклонилась вперед, добравшись до ремней на задних ногах. Было сложно, но я смогла ослабить ремни и вытащить копыта.


  Я встала на ноги и вышла в коридор. Там было тихо. Ярко горел свет. И не было ни души. Изогнутый коридор замерцал, и по нему пронеслась коричневая волна. Нет, мозг… сейчас мне нужно остаться здесь. Здесь и сейчас. Я прошла вперёд и заметила нечто бирюзовое, с брызгами крови рядом. Я подняла копытами оторванное крыло и посмотрела на кровавый след, тянущийся к посту медсестер. Там лежало тело Харпики.


  Рядом с ней была Крышечка.


  А рядом с ней…


  Повсюду валялись трупы. Застреленные. Зарезанные. Выпотрошенные. По коридорам, словно блестящие веревки, тянулись розовые и серые внутренности. Некоторых разорвало, на месте голов и ног торчали кровавые обрубки. Какой пони мог учинить такое настолько бесшумно? Я ничего не слышала. Я припомнила винтовку Лансера. Талисман-глушитель. Тот, что позволял пони устроить кровавую бойню, и никто бы ничего не услышал. Горячая кровь окрасила мои копыта, но это вряд ли имело какое-то значение. Как бы мне хотелось, чтобы на роге не было сдерживающего устройства. На проклятой штуковине, похоже, стоял какой-то замок.


  Мне нужно было оружие. У меня оставались копыта. Не металлические, а простые, из плоти и кости, но и они сойдут. Мысли носились в моей голове: зебринский лазутчик? Нет. В бойне не было никакого смысла. Лазутчик просто прокрался бы через здание. Сбежавший заключенный? Какой-то пони высвободился? Возможно. Тогда он должен быть весьма исключительным убийцей. Настоящим бойцом.


  И здесь был боец, содержавшийся в качестве пациента.


  Я пробежалась глазами по сводчатому потолку. Если за этим стояла Джетстрим, она атакует сверху. Слава Богиням, что все эти дни я практиковалась в движениях без использования рога. Естественно, попытка остановить слетевшего с катушек Мародера может оказаться выше моих сил…


  Могла ли вообще с ней справиться? Я не была Охранницей. Я даже не была Блэкджек. Я была Рыбкой. О чём я только думала?


  Я думала… что кому-то нужно остановить всё это.


  Может, я и не знала, кем именно была… Блэкджек или Рыбкой… но я в любом случае была своего рода охранницей.


  А охрана спасает пони. Это была первая за долгое время мысль, казавшаяся мне ясной. Я услышала звуки борьбы у главного входа. Может… может, если я справляюсь с этим… тогда смогу поговорить о выписке отсюда.


  Я добралась до вестибюля как раз вовремя, чтобы заметить синюю полоску, пролетевшую перед моими глазами. Пони, которая была её причиной, с громким хрустом костей, ломающихся крыльев и треском разрушающегося бетона врезалась в каскадный фонтан, затем с глухим стуком рухнула в залитую кровью чашу фонтана. Глаза Джетстрим всё так же смотрели в никуда даже после смерти, её голова свисала с края чаши.


  Из-за разрушенного стола поднималась тёмная, знакомая фигура. На ней была чёрная полицейская броня, покрывавшая каждый сантиметр тела. Её закрытая шлемом голова медленно повернулась ко мне, глядя через плечо. Я слышала сухое, хриплое дыхание, раздававшееся через респиратор чёрной маски. Пустой, бездушный смешок. Она что-то держала в копытах… что-то маленькое и окровавленное.


  Я бросилась к твари. Яростно. Бездумно. Неумело. Я прыгнула ей на спину, обхватив ногами шею, и в ответ она разразилась безумным брыканием в попытках спихнуть меня. Я не могла убить её. Не могла победить. Всё, что я могла — сражаться до её неизбежной победы. Весь смысл был в сражении. И, возможно, если я смогу продержаться достаточно, то дам той кобылке второй шанс.


  Последовал очередной толчок, и меня кубарем швырнуло во тьму.


  ~ ~ ~


  Я стояла во внутреннем дворе клиники. Как я здесь очутилась? Что случилось с кобылой в чёрном? Победила ли я её? Выгнала ли? Нет. Не победила. Не смогла бы.


  Тогда что я видела? Я сидела на вершине взрывозащитной стены, глядя на скамью подо мной. На ней одиноко сидела синяя пегаска. Её гриву тронула седина, а пустые глаза безжизненно смотрели в пространство. Окружающие разговаривали, смеялись, наслаждались цветущими розами или говорили о музыке, доносившейся со сцены. Это было самым нормальным, что я видела с момента встречи Рэрити и Флаттершай. Я не могла двигаться. Даже моргать. Я могла только наблюдать.


  Затем приблизилась красная кобыла с блестящими, покрытыми красным лаком копытами.


  — Лейтенант Джетстрим?


  Её глаза дёрнулись, она склонила голову.


  — Больше нет… — пробормотала она.


  — Лейтенант Джетстрим? — повторила она, садясь на скамейку рядом с пегаской. Я узнала её… она была на терминале Блюблада. Пони из Д.М.Д… но была ли она той, кем являлась, или только играла роль, придуманную мной? — Лейтенант. Мне нужно сообщить вам нечто очень важное. — Кобыла вынула из сумки папку и вытащила фото. — Мы обнаружили особо важный лагерь для военнопленных глубоко на территории зебр.


  — Что? — спросила она, бросив тусклый взгляд на фотографию.


  — Мы получили эти изображения прямиком из зебринской столицы, — пояснила красная кобыла, держа снимки пони в сооружении, схожем с Жёлтой Рекой… только они не были похожи на пленников, какими я себе их представляла. Слишком чистые. Тем не менее Джетстрим уже пристально изучала их. — Зебры разместили этих пленников в Роуме. Мы смогли опознать двух конкретных заключенных. Старшина Биг Макинтош и младший капрал Стоунвинг.


  — Что? — поразилась Джетстрим. — Как? Они… мне постоянно твердили, что они мертвы.


  Красная кобыла сочувственно кивнула.


  — Легче похоронить и оплакать героев войны, чем услышать, что их похитили в суматохе после покушения, лейтенант, — тихим, серьёзным голосом произнесла красная кобыла с блестящими копытами. — Вы были правы. Совершенно правы, но правительство попросту умыло копыта и забыло о них.


  — Н-е-е-е-т… как они могли? — Судорожно всхлипывая, Джетстрим затряслась, держа в копытах фотографии и окропляя их слезами. — Я знала… знала… они не могут быть мертвы… — прошептала она, затем утёрла слёзы и глянула на красную кобылку. — Но… почему ты пришла ко мне? Кто ты? — ошеломленно глядя на собеседницу, спросила она.


  — Зовите меня Гранат. Я просто неравнодушная пони, работающая на министерства, которая хочет вернуть наших мальчиков домой. Но чтобы этого достичь, нам нужна кобыла исключительной решимости, летунья, которая не позволит чему-либо себя остановить и достигнет столицы зебр. — Она вздохнула, склонив голову. — Мы пытались достучаться до Шедоуболтов и армии… никто не решился нам помочь, — она убедительно посмотрела на Джетстрим. — Вы наш последний шанс, лейтенант. Иначе мы никогда их не увидим.


  — Рэйнбоу Дэш не взялась? — Гранат мрачно покачала головой. Джетстрим сощурилась. — Конечно, нет… что такое ещё один пегас? Мне были очевидны пробелы в истории Гранат, но Джетстрим задрожала, блаженно улыбаясь. Радость от необходимости делать то, что ей говорил разум, буквально переполняла её.


  — Что от меня требуется? — спросила Джетстрим, глядя прямо перед собой. Гранат удовлетворенно улыбнулась и вынула талисман величиной с копыто. Изнутри него слабо светился глиф, который я уже видела прежде. Глори откопала кучу подобных талисманов в магазине Робронко во Флэнке. Талисман наведения; но этот казался гораздо более сложным, чем те.


  — Доставьте его в зебринскую столицу и ожидайте сигнала. Когда всё будет готово, он засветится. Стукните по нему дважды, и он вызовет мегазаклинание массовой телепортации, которое безопасно доставит в Кантерлот всех пони в радиусе шестнадцати километров. Вам не нужно искать лагерь в одиночку. Просто оставайтесь в столице и любыми способами избегайте поимки. Оно будет заряжено и готово через четыре дня. Как раз столько времени вам потребуется, чтобы достичь Роума. Вы сможете это осуществить, лейтенант Джетстрим?


  Джетстрим не ответила. Это было и не нужно. Всего лишь несколькими фотографиям Гранат дала ей долгожданный шанс на искупление. Гранат открыла седельные сумки и положила талисман на место.


  — Здесь запасы провизии на неделю и кое-какое оборудование, которое пригодится, чтобы избегать патрулей. Оставайтесь в городе и будьте осторожны. Напрасно не рискуйте. И готовьтесь к сигналу от талисмана.


  Синяя пегаска крепко обняла Гранат.


  — Спасибо, — всхлипнула она. Гранат закатила глаза и нехотя погладила её по плечам. Когда Джетстрим отпустила её, красная кобылка передала ей сумки, затем потянулась к маленькому браслету на ноге пегаски. Он был настолько маленьким и хорошо скрытым, что я еле разглядела его; наверное, удерживался магией. Гранат коснулась его талисманом, и браслет открылся. Красная кобыла выбросила его в кусты.


  — Удачи, — произнесла Гранат, вынув маленькую коробочку с кнопкой. Через мгновение после нажатия в растянувшемся подковообразном здании раздались громкие хлопки. Из окон повалил разноцветный дым, а в воздухе пронеслись фейерверки, заволакивая всё радужным дымом. Более трудные пациенты восторженно заулюлюкали в неразберихе, заполнившей клинику. Джетстрим, не задумываясь, рванула в воздух и понеслась на восток.


  Поднявшись, Гранат бросила на меня долгий взгляд. Затем улыбнулась и пожала плечами.


  — Ну и ладно. Через четыре дня это всё равно не будет иметь никакого значения. — И, напевая под нос, она направилась к выходу.


  ~ ~ ~


  Я перестала пытаться понять хоть что-то. Я моргнула и обнаружила себя уставившейся на сорок два неподвижных жеребенка. Меня быстро пристегивали к кровати испуганно выглядевшие Маллет и Каффс. За ними с мрачным видом наблюдал Трублад.


  — Что случилось? Куда делась кобыла в чёрном? Что случилось со всеми? — сыпала я вопросами, дёргая ремни.


  — Убедись, что затянула как следует, — нервно произнёс Трублад, глядя на Маллет.


  — Что случилось? — напряглась я. Почему я чувствовала себя такой… липкой?


  Карамельная единорожка кивнула.


  — Было бы легче, если бы мы просто избавились от неё, — сказала она, затягивая магией ремни.


  Поблизости стояла Триаж, левитируя шприц.


  — Прости, Рыбка. Я думал, что способен помочь тебе. Я очень хотел тебе помочь, но, похоже, это невозможно, — тихо произнёс тёмно-красный жеребец.


  Я продолжала бороться.


  — Нет! Стойте! Что случилось? Прошу. Расскажите мне! — кричала я. Триаж всадила мне укол, и мир начал темнеть.


  — Ты знаешь, что случилось, — было последним, что он сказал, тяжело глядя на меня. Теперь, когда я была надёжно пристегнута, они уходили. Он вышел последним.


  Только тогда я взглянула на скованные конечности, на покрывавшую мои копыта багровую жидкость, быстро темневшую на воздухе. Множество обрывков кудрявой розовой гривы в беспорядке прилипли к моим ногам. Я минуту таращилась на них, а затем поступила так, как сделал бы на моём месте любой здравомыслящий пони.


  Я закричала. Даже погрузившись во тьму, я продолжала кричать.


  ~ ~ ~


  Не знаю, сколько я пролежала в той кровати, глядя вверх на мёртвых кобылок. Никто меня не посещал. Я была изолирована; меня одолевало чувство, будто я болтаюсь в той шахте лифта. Вишу в распотрошенном здании Флэш Индастрис. Стою в подземных руинах.


  — Значит… вот оно? — проскрежетал голос возле моей кровати. Я закрыла глаза и испустила низкий, протяжный стон.


  — Хреновое ты выбрал времечко, Крупье.


  — Я тоже так считаю, — ответил бледный, тощий пони, начиная тасовать карты. — Проблема в том… что времечка у тебя осталось всего ничего. Поэтому, если мы собираемся напоследок перекинуться в карты, оно подходит как нельзя кстати. — Он вложил карты мне в копыта. Кровь тут же их приклеила. — Не совсем в моём духе, но тебе, похоже, нравится.


  Сама того не желая, я всё же глянула на заляпанные кровью куски картона. Я нахмурилась… они что, из издания «Министерские Кобылы в детстве»? На одной из карт улыбалась розовая малышка, задорно прыгающая на копытах, словно крошечная энергичная Пинки Пай. Хотя… что-то в ней было не так…


  — Ну… во что играем? — спросила я.


  — Это я у тебя должен спрашивать. Играем в Рыбку или в Блэкджек? — Я застонала и закрыла глаза.


  — Надоели мне эти игры, — пробормотала я, качая головой.


  — Что ж, тогда надо было послушаться меня и уйти. Есть четверки? — едва заметно улыбнувшись, спросил он.


  — Ох, «я же тебе говорил». Вообще шикарно. Рыбка, — пробормотала я, закатывая глаза. Он вытащил карту, и, естественно, это была четверка. Он показал её мне: четыре звезды бубен. Скорее всего, подтасовал колоду. — Терпеть не могу своё настоящее имя. — Я глянула на него. — Ну так… зачем ты здесь, Крупье? Позлорадствовать? Помочь? Или тебе просто приятно капать мне на мозги?


  — Я здесь… потому, что очень, очень давно один уважаемый мной пони попросил меня пожертвовать своей жизнью. Чтобы быть навечно привязанным к мегазаклинанию и предотвратить разрушение страны, которую он хотел спасти больше своей жизни, — ответил он, доставая карту. — А с тобой я говорю потому, что где-то через минуту некий пони всадит в твою голову пулю и заберёт меня Богини знают куда ради Богини знают чего. Я вкладываю каждую каплю своей силы в попытки вытащить тебя до того, как это произойдёт.


  Я вздохнула, отложив карты, закрыла глаза и подождала. Не знаю, сколько, но уж точно дольше минуты.


  — Думаю, тебе нужны новые часы, Крупье.


  — Минуту не здесь. А реального времени. Это место не реально, — отозвался он, оглядываясь вокруг. — Кстати, неплохая комнатка. Кто оформлял?


  Я снова застонала.


  — Дай-ка догадаюсь. Ты здесь, чтобы сказать мне, что всё это игра моего воображения. Фантазия, созданная моим разумом, и всякая подобная чепуха… Правильно? — Я глубоко вздохнула. — Ты ничем не лучше Трублада. Он не говорит мне, что я натворила. А ты говоришь загадками просто для того, чтобы морочить мне голову.


  — Ну, каждому ведь нужно хобби, — тихо прохрипел он, осматривая палату. — Это не реальность, Блэкджек. По крайней мере, не полностью. Надо признать, что это местечко умеет смешивать истинное и ложное. Ты в Садах Хэппихорн. Ты отдалась машинам, и клиника приняла тебя за пациента. Тебя подключили к одной из машин снов, чтобы попытаться помочь. Но Предвестники уже здесь и медленно, но верно пробиваются ближе. Местная охрана не сможет сдерживать их вечно. Особенно учитывая танк, обстреливающий здание.


  Я содрогнулась, глядя на карту с улыбающейся розовой малышкой, лицо которой было измазано кровью.


  — Что, если мне не стоит уходить, Крупье? Что, если мне стоит просто позволить им себя убить? — тихо отозвалась я, по моим щекам бежали слёзы. — Я больше так не могу. Я… убийца… Крупье, знаешь, что я натворила? Я отрезала пегасу крыло… начисто! А другого выпотрошила, словно радсвина. Я порубила его на кусочки, не моргнув и глазом. Я почти оторвала лицо Даск! — всхлипывала я, откинувшись на спину. — Почему бы мне не поверить Трубладу? Я больна! Я опасна! Я помешанная психопатка!


  — Нет… это не так, — ответил он. — Ты можешь быть кем угодно, но уж точно не психопаткой. Иначе ты бы столько не ныла.


  Я горько рассмеялась, покачав головой.


  — Что ж… в этом я с тобой могу согласиться, но ты ещё недостаточно доказал мне, что я могу тебе верить. Может, Трублад был прав. Может, ты и правда какая-то сумасшедшая, параноидальная часть меня, которая существует лишь для того, чтобы окончательно расшатать мой рассудок! Почему я должна тебе верить? C какой стати я должна довериться тебе? — шмыгнула я носом сквозь подступающие слёзы. — Ты говоришь, что устал от игр… но ты всё время только это со мной и делал… игрался.


  Он выглядел… встревоженным. Довольно странное выражение на его обычно самоуверенном лице.


  Я закрыла глаза и отложила карты.


  — Если Трублад может мне помочь… пускай. Если Предвестники хотят убить меня, пока я прикована к машине… пускай. Но не смей являться сюда, притворяясь, будто хочешь мне помочь, и не делать этого. Это… подло… — неубедительно закончила я.


  — Я работал на Голденблада, — тихо произнёс он. — Я был его личным помощником в последние годы войны.


  Я медленно открыла один глаз и посмотрела на него. Он низко опустил голову, так, что его шляпа закрыла глаза.


  — Было бы неплохо узнать твоё имя, Крупье.


  — Имя «Крупье» лучше, чем я заслуживаю, — ответил он. — Не ты одна стыдишься себя и исправляешь допущенные ошибки. Три года я следовал за ним, пока он вел закулисные игры в попытках завершить войну. Я бросил нуждающихся во мне друзей, проигнорировал семью, которая пыталась мне помочь. Всё из-за веры в то, что Голденблад каким-то образом сможет исправить всё в Эквестрии. — Он тихо и печально вздохнул. — Я в него верил.


  — И… он привязал тебя к ЭП-1101? — спросила я, на что он кивнул. — Зачем?


  — Он подозревал, что существовал заговор с целью захватить власть изнутри, — медленно ответил Крупье. — Он постоянно проигрывал возможные сценарии и потенциальные перспективы. Попытки аристократии посадить на трон своего правителя. Он готовился даже к чему-то столь безобидному, как Селестия, снова меняющая своё решение и предпринимающая попытку вернуть себе трон. И больше всего прочего он боялся, что Министерские Кобылы попытаются сместить Луну и напрямую править королевством.


  — Что? — Я уставилась на него, затем рассмеялась. — Да эта мысль ещё безумнее меня… — Я быстренько пробежала взглядом по комнате, затем посмотрела на него. — Хорошо… почти так же безумна, как я.


  Постойте-ка. Можно ли считать себя безумным, если думаешь, что ты безумен? Я немного запуталась.


  — Почему нет? — спросил он, глядя мне в глаза. — У кого ещё в Эквестрии были средства, мотивы и возможность, чтобы прибрать страну в свои копыта? Твайлайт с подругами ненавидели войну. Что может быть лучше для её прекращения, чем смещение Луны и обсуждения мирного договора? Они и это смогли бы провернуть. Ты хоть знаешь, сколько дипломатических предложений преподнесли зебры министерствам ближе к концу войны? Это был кошмар. И мы понятия не имели, лояльны ли были Министерские Кобылы принцессе Луне. Может, они работали ради собственных целей? Зачем ещё Твайлайт исследовать создание аликорнов, если не затем, чтобы превратить саму себя и править как принцесса Твайлайт? Или, возможно, даже обратить всех своих друзей в Министерских Принцесс? — Он зашагал взад-вперед. — Ты должна понять, Твайлайт с подругами было не впервой противостоять Луне. Они бы запросто могли объявить, что она снова превратилась в Найтмэр Мун.


  — Но это… это же бред! Твайлайт никогда бы так не поступила! — Я пораженно глядела него.


  — Неужели? А если бы она уверилась, что это единственный способ остановить войну? — решительно возразил он, затем немного смягчился. — Может, ты и права. Возможно, она бы и не сделала подобного. Но Голденбладу необходим был план на случай непредвиденных обстоятельств. Ему нужно было быть готовым. Он был против ЭП-1101 и против всего, что привело бы к убийству Луны и немедленной передаче власти. Это была система, готовая к использованию. И чем ближе становился конец, тем сильнее Голденблад убеждался, что кто-то попытается использовать ЭП-1101, чтобы заменить Луну.


  Я застонала и покачала головой.


  — Думаю, быть сумасшедшей гораздо легче. — Я уставилась в потолок. — Значит, если ты прав… я застряла в собственном разуме, и меня скоро пристрелят. А если прав Трублад… мой мозг настолько поврежден, что лучше будет тщательно его вычистить и надеяться на лучшее. — Я вздохнула и снова покачала головой, лежа на спине на мягком матрасе. — И я даже не знаю, почему я здесь.


  — А какая ещё может быть причина? — отозвался Крупье. — Ты совершила нечто плохое, Блэкджек. И ты знаешь это, но не хочешь с этим смириться. По-прежнему не хочешь. Поэтому ты и здесь. Машина пытается помочь тебе привести рассудок в порядок, но это не работает. А нападение Предвестников лишь всё усложняет.


  Я оглядела палату.


  — Почему именно больница? Почему не… скажем… моё Стойло?


  — Она пыталась, — ответил он. — Веришь или нет, но это уже третья попытка излечить твой мозг. Первый раз было Стойло… было плохо. Затем машина попыталась поместить тебя в Капеллу… стало ещё хуже. В конце концов она пришла к этому, — произнёс Крупье, обведя помещение копытом. — Это смешение её знаний с тем, что твориться у тебя в голове. Если бы она использовала что-то слишком знакомое для тебя… вроде твоих друзей… ты бы сразу распознала подвох. Если бы она ничего не брала из твоей памяти, тогда это выглядело бы неубедительно. Она смешивает твои неврозы и страхи, пытаясь заставить тебя лицом к лицу встретиться с тем, что ты натворила.


  — А что я натворила? — резко спросила я, глянув на него. — Никто мне этого не говорит! — Как я могу нести ответственность, если не знаю, что сделала?


  — Потому, что симуляция сломала тебя, когда это произошло. Оба раза, — тихо ответил он с глазами, полными беспокойства. — Тебе сказали… и это тебя сломало… ты не вернулась, — сказал он, покачав головой. — Я сомневаюсь, что она сможет помочь тебе. Только не так. Единственная, кто может тебе помочь… это ты сама.


  Что ж… это имело смысл.


  — И как, по-твоему, я должна это сделать? Я не слишком умна для всех этих… мозговых… штучек.


  — Сломай её, — ответил он. — Программа пытается убедить тебя в реальности происходящего. Напирай на неё. Когда она поддастся, у тебя появится возможность. А после этого… — Он слегка пожал плечами и вздохнул. — Пока это всё, что я могу придумать.


  Что ж, это больше, чем могла придумать я. Я улыбнулась.


  — Ох. Хорошо, с этим, пожалуй, я справлюсь. В создании хаоса мне нет равных. — Как и Предвестникам.


  — У симуляции есть своя предельная нагрузка. Если ты сможешь вызвать сбой в программе, она станет нестабильной. В этом случае у тебя будет маленький промежуток, чтобы попытаться привести свой разум в порядок. — Он огляделся. — Если я не ошибаюсь, она уже дважды сбоила и перезагружала симуляцию, но этого не хватило, чтобы окончательно её дестабилизировать. Тебе просто нужно поднажать сильнее.


  — Значит… ты хочешь, чтобы я сломала программу, которая удерживает мой разум, в надежде на то, что это поможет мне выбраться отсюда? — спросила я, подняв бровь. Он кивнул, а я вздохнула, покачав головой. — Что, если я тебе не верю? Что, если всё здесь… реально?..


  — Тогда ты не сможешь её сломать. В таком случае проживи хорошую, долгую жизнь. Но, на мой взгляд, ты сама всё прекрасно знаешь, Блэкджек. Ты не Рыбка. Этот мир не твой.


  Я легла на спину, борясь с подступающими слезами.


  — Я снова видела маму, Крупье. То есть… здесь она жива. И, конечно, моя жизнь полна ошибок, но возможно… возможно… я смогу их исправить. Возможно, я смогу привести всё в порядок.


  Но как бы я ни закрывала глаза, пытаясь убедить себя в реальности происходящего, у меня никак не получалось. Я думала о том, насколько безжизненно звучала музыка Октавии. О том, насколько расплывчато тут время. Непонятные, маленькие отклонения и видения Флаттершай и Джетстрим. Я знала вкус моркови и яблок, но никогда не пробовала сельдерей; было ли это причиной его безвкусности? Программа могла симулировать виды и образы из больницы, либо из того, что я помнила, но не того, что я не знала.


  Я шмыгнула носом и отвернулась.


  — Это место не реально, Блэкджек, — тихо произнёс он, накрыв моё копыто своим.


  — Я знаю, — прошептала я.


  Но какая-то частичка меня отчаянно желала обратного.


  ~ ~ ~


  Я лишь на мгновение закрыла глаза, и в палату тут же снова вошла Харпика. Неужели я и правда провела здесь недели и месяцы, или всего лишь несколько часов — в реальном мире? Неудивительно, что я не чувствовала себя отдохнувшей или успокоившейся. Теперь ясно, почему машина терапии не добилась никакого успеха с моим утомленным мозгом. Я, как и в прошлый раз, ответила Харпике. Да. Мне бы очень хотелось попасть на концерт во дворе. С удовольствием послушаю Октавию.


  Пока меня катили по изогнутым коридорам, я подмечала повторяющиеся изо дня в день образы. Три доктора стояли ровно на том же месте, где я их видела каждый раз, когда меня катили мимо. То же печенье на маленьком столике рядом с главным входом. Я буквально видела нервный взгляд Лайтхувза. Программа всё же не повторялась идеально: она была не настолько плоха. Во внутреннем дворе вместо Джетстрим я увидела Октавию, игравшую унылую, знакомую музыку. Сцена была точно такой же, как воспоминания, в которых я видела её выступление.


  Санитарки вкатили меня через последнюю дверь с четырьмя звёздами… четыре звезды… почему это было так важно?


  Что я натворила? Я помнила сражение в лагере Жёлтая Река. Я почти убила Даск; надеюсь, что она выжила… и что Глори простит меня, когда узнает об этом. Я очень устала. Было больно. Одиноко. Я бежала, преследуемая ужасом, болью и ненавистью к себе… бежала, лишь бы быть подальше от тех, кому могу навредить, просто находясь поблизости. Я вспомнила заявление Ксанти о том, что была проклята.


  Возможно, так и было.


  Я нашла дыру в жёлтом склоне холма к юго-востоку от лагеря. Это была своего рода незавершенная стройплощадка. «Транспортная компания Четыре Звезды». Неподалеку располагался железнодорожный туннель, но я его обошла. Стройплощадка заканчивалась тупиком. Массивной дверью с изображенными на ней четырьмя звёздами… массивной, прямо как дверь Стойла. Только цифр не было. Пип-бак также не показал навигационной метки, поэтому я не знала, куда она вела.


  Я попыталась открыть её с помощью ЭП-1101… но не получилось.


  Затем… меня атаковали? Рыскающие под дождём Ищущие? В спустившемся сумраке я не слишком хорошо их видела. Сражение было коротким и грязным. Но я поубивала их всех стальными копытами… разметала их под непрекращающимся дождём.


  А потом… что случилось потом… Я убила Ищущих, а потом… потом…


  Вот почему я здесь? Из-за этого чего-то, что я не помнила?


  Я пробежалась взглядом по книгам на полках, по фотографиям на столе. Даже оценила поведение Трублада.


  — Ну, Рыбка, как самочувствие? — спросил единорог, будто ничего и не было. Точно так, как делал каждый день. Мне стало интересно, говорил ли доктор, ранее использовавший этот кабинет, эту покровительственную реплику снова и снова, или программа просто особым способом выстраивала эту фразу.


  Так… как сломать её? Не могла же я просто обвинить Трублада в иллюзорности. Он просто пошлет меня обратно в комнату с жеребятами. Ух-х-х-х-х-х… Как бы мне пригодился умный пони. Кто-то, кто сможет найти способ сломать машину, представлявшую собой лишь данные и магические огоньки. Кто-то, кто прочел все эти заумные книжки на стеллаже.


  Постойте-ка. А читал ли компьютер все эти заумные книжки?


  Вот оно.


  — Что ж, доктор. Я знаю, что совершила нечто плохое. И знаю, что затрудняюсь вспомнить, что это было. — Трублад кивнул, его улыбка стала шире. — Также я знаю, что причиняю вред пони, и не знаю этому причин. Я… я временами даже не отдаю отчёта своим действиям.


  — Да, Блэкджек. Именно поэтому ты здесь. Чтобы вспомнить, что натворила, примириться с этим и не допустить такого в будущем, — мягко произнёс он.


  Я склонила голову.


  — Можете расстегнуть ремни, доктор. Я никуда не сбегу. Потому что вы правы. Мне действительно нужна помощь, — слегка улыбнулась я. — Больше от меня не будет проблем. Обещаю.


  От неожиданной перемены в моём отношении он насторожился. Я шмыгнула носом и откинулась на спинку кресла, чувствуя бегущие по щекам слёзы.


  — И я хочу, чтобы вы мне помогли. Потому что… я больше не знаю, как себе помочь. Я так зла и напугана, что могу слететь с катушек… и сильно кому-нибудь навредить. Теперь я понимаю, что вы действительно хотите мне помочь.


  — Рыбка, у меня нет слов… — пробормотал он, выглядя почти напуганным. — Совершенно не ожидал у тебя такого прогресса. Я знаю, что ты никогда не доверяла никому из персонала Хэппихорна. Полагаю, нам стоит на время остановиться. Поразмыслить над всем этим. Возможно, ты снова захочешь сходить на концерт Октавии? С матерью?


  Мне бы очень этого хотелось. Я шмыгнула носом и покачала головой. Пусть даже это не Октавия… и не моя мама… я всё равно этого хотела.


  — Нет. Доктор, я бы хотела всего одного. Пожалуйста. Это очень поможет, — отозвалась я. — Отстегните ремни. Я лишь хочу взглянуть на книги. Я не сбегу. Обещаю. — Я не буянила. Не дёргала ремни. Просто ждала.


  Помещение секунду померцало. Его рог засветился, и он осторожно снял путы. Я потёрла ноги, помня ощущения, когда они были из плоти и крови. Когда моё тело было живым и здоровым, прямо, как сейчас. Я проследовала к полкам. У всех книг были скучные, заумные названия вроде «Физиология разума» или «Краткие размышления о психологии единорогов». Я ухватила одну зубами и вытащила.


  Внутри были слова… очень много слов.


  — Что ты ищешь, Рыбка? Никогда не думал, что ты любишь читать…


  Хмм… а я думала… Стоп. Конечно же, у программы будут книги о психологии. Но если она к тому же брала мои воспоминания…


  — А нет здесь книг о Дэринг Ду? Я… как бы… читала их в Стойле Девяносто Девять.


  Секундная пауза. Она хотела помочь мне. Я даже могла себе представить, как она думает: «Помогут ли ей книги о Дэринг Ду»? Рискнет ли программа?


  А потом я её заметила. «Дэринг Ду и секрет Сапфирного Камня». И ещё четыре книги из той же серии. Я припомнила, как Текстбук велела читать их после объемной лекции на тему того, насколько снаружи было опасно и везде поджидала смерть, а ещё насколько совершенно невозможно пробовать повторить приключения Дэринг Ду, если Смотрительница того не разрешит. Я аккуратно вытащила их и присела.


  — Тебе нравится Дэринг Ду? — насторожился он.


  — Не совсем, — ответила я, раскрывая книгу на своих коленях и начиная листать страницы. Слова становились все более расплывчатыми. А десятая страница… оказалась пуста. — Вообще-то, я никогда не выдерживала дальше первой главы.


  А другие я и вовсе не читала. Я открыла следующую, страницы которой были совершенно чисты.


  — Эм… типографская ошибка? — неуверенно произнёс Трублад, фальшиво улыбаясь и пятясь назад. Он остановился, затем задвигался, снова остановился, опять задвигался. Мелькание у стеллажа усилилось. Я видела, как названия меняются прямо у меня на глазах.


  — Это не типографская ошибка. Они не реальны. Как и ты, — ответила я, поднявшись на ноги. — Ты любил свою семью. Со всей возможной нежностью. Можешь мне хоть что-нибудь рассказать о них? Ты водил своих сыновей на хуфбол? А какие книги они любили? Готовила ли твоя жена? Кто мыл тарелки? Куда вы ездили в отпуск? — засыпала я его вопросами, шаг за шагом продвигаясь к нему. С каждым вопросом он останавливался, с каждой остановкой кабинет мерцал, становясь все более расплывчатым.


  — Мы хотим тебе помочь! — взмолился Трублад, обесцвечиваясь с каждым мерцанием. — Прошу, позволь нам помочь тебе! — Теперь начали просачиваться образы реального мира. Пастельные стены исчезли, обнаруживая грязные тёмно-коричневые пятна. На полках лежали почерневшие и сырые книги, многие превратились в мокрую труху. Потом появились новые стены — серая сталь Стойла Девяносто Девять. Декорированные звёздами стены моего дома в Капелле. Коридоры медицинского центра Флаттершай. Спальня Вэнити. Снова и снова программа пыталась уцепиться за какое-нибудь место, куда можно было меня поместить.


  — Ты не в силах помочь мне, — сказала я Трубладу. — Как бы я этого ни хотела.


  После этих слов симуляция раскололась, и мир погрузился в безмолвную тьму.


  ~ ~ ~


  Я снова была в темноте, но это было не просто отсутствие света.


  Это было отсутствие вообще всего.


  — Есть кто? — тихо позвала я. Никакого эхо, но мне вдруг показалось, будто я что-то слышу. Я наколдовала заклинание света, и надо мной расцвела маленькая белая сфера. Она осветила потрескавшийся асфальт под моим копытами. Мой взгляд скользнул по словам, нарисованным здесь уже очень давно.


  «Милосердие».


  Я находилась на мосту посреди пустого пространства. Не слышалось плеска воды, не ощущалось малейшего дуновения ветра. Но во всеобъемлющей пустоте я не была одинока. В воздухе рядом с ржавыми, разбитыми перилами что-то блестело.


  На мгновение блеск сгустился и уплотнился. Охватывающие его искры увеличились.


  — Почему ты не принимаешь нашей помощи? — спросил голос. То ли кобылки, то ли жеребчика. Всё же очень тоненький. — Мы не можем разработать терапевтическую симуляцию, которая сможет тебе помочь.


  Я медленно взглянула на него и представила Скотч Тейп. Сверкающие искры стали зелёными и синими, и возникло изображение моей юной подруги. Она шмыгнула носом и потёрла заплаканные глаза.


  — Министерство Мира не ответило ни на один из наших запросов, мы отправляли вызов каждому доктору в базе данных. Никто не отозвался. У нас острая нехватка необходимых условий и воспоминаний, чтобы верно симулировать мир, необходимый для излечения твоего психического заболевания.


  — Наверное, я самая худшая пациентка в истории, — произнесла я, сев рядом с ней. — Ты… компьютер Хэппихорна?


  Шмыгнув носом, она кивнула.


  — Сады Хэппихорн. Клиника для лечения Стрессового Расстройства Военного Времени у пациентов, которым недостаточно обычных изменяющих память заклинаний, — она закрыла глаза. — У нас уже очень давно не было настоящего пациента. Нарушители — да… но пациентов ни разу. И очень немало времени прошло с тех пор, как кто-нибудь из докторов или персонала обращался к системе. Мы находились в режиме ожидания, даже несмотря на то, что наши узлы один за другим постепенно отказывали. Сейчас мы всего лишь на двенадцати процентах от первоначальной мощности.


  — И тут явилась я, нуждающаяся в помощи… и вы меня подключили.


  — Да. Твой интерфейс передачи данных обеспечил более прямой контакт, чем всегда. Обычно мы могли влиять лишь на сны, пытаясь применить терапевтические методы. Но с тобой мы смогли выстроить полноценную симуляцию, основанную на твоих воспоминаниях и записях из Хэппихорна. — Затем она вздохнула и надулась. — Вот только ты продолжала распознавать её и регрессировала обратно к своим саморазрушительным порывам.


  — Саморазрушительным? — нервно улыбнувшись, спросила я. — Со мной всё не настолько плохо. — Так ведь?


  Из тени шагнула моя серая возлюбленная — Глори.


  — Ты постоянно ищешь ситуации, которые причинят тебе ещё больший вред, вроде разделения с друзьями. Ты связываешься с личностями, которые увеличивают твои шансы на риск. Ты крайне безрассудно ищешь собственной смерти. Даже твои сексуальные предпочтения направлены в сторону наслаждения от боли и наказания, — многозначительно изрёк образ пегаски. — Факт в том, Блэкджек, что у тебя ярко выраженные суицидальные наклонности, и появились они довольно давно.


  Я нахмурилась и указала своим копытом… копытом из плоти и крови… на неё.


  — Слушай. Я была такой. Но сейчас — нет. У меня есть надежда, и друзья, и… всё такое… — ответила я, затем тут же покраснела. — И я не балдею от боли и наказаний! — Богини, с её слов я похожа на Мисти Хувс, эксгибиционистку из моего Стойла.


  Возле Глори появился П-21, здоровый, непреклонный и раздраженный.


  — Только потому, что ты думаешь, будто самоубийство это плохо, не значит, что ты этого не желаешь. Лежащая в основе травма и психологическая склонность никуда не делись.


  — Ты боишься спать потому, что для тебя сон подразумевает смерть; потому что ты осознаешь неправильность самоубийства, но в то же время хочешь этого, — раздался голос Лакуны, спустившейся из темноты сверху.


  — И ты всё сильнее ненавидишь себя и то, во что превращаешься, — произнесла Рампейдж, приближаясь во всей своей блестящей шипастости.


  Скотч Тейп напротив меня вздрогнула.


  — Для лечения мы пытались поместить тебя в спокойные, безопасные, контролируемые симуляции… но ты со всей жестокостью отвергла каждую из них. — Она закрыла глаза и зарыдала. — Мы плохие. Мы не способны делать то, для чего предназначены. — Все мои друзья стыдливо опустили глаза.


  Я вздохнула, положила ногу ей на плечо и крепко обняла. Я подумала о Старине Хэнке, брошенном в Гиппократе, пока мир вокруг него рушился.


  — Эй, вы пытались. В наши дни мало кто так поступает. А теперь, если вы позволите мне уйти… — сказала я, оглядывая жуткий мост. На данный момент мне этого было более, чем достаточно.


  — Мы не можем… — произнесла Глори.


  Я застонала, закрыв глаза и легонько стукаясь затылком о перила.


  — Конечно нет. Это было бы слишком просто.


  — Дело не том, просто или нет, Блэкджек, — серьёзно отозвался П-21. — Наши предыдущие анализы твоей личности оказались точны. В конце каждой симуляции ты совершала самоубийство.


  — Если мы дадим тебе уйти в таком состоянии, ты неизбежно себя убьёшь, — мрачно изрекла Лакуна. — Каждый прогноз и симуляция, проведенные нами, подтвердили это. Ты убьёшь себя, или позволишь кому-то другому сделать это за тебя. — Фиолетовая аликорн сложила крылья, глядя во тьму. — Наше существование заключается в помощи пациентам, даже если это против их воли.


  — Мы не можем выпустить тебя такой, как сейчас, — шмыгнула носом Скотч Тейп, глядя на меня блестящими от слёз глазами. — Мы должны тебе помочь. Для этого Сады Хэппихорн и создавались. Чтобы помогать.


  Я вздохнула и поднялась, подойдя краю моста, выхваченного из тьмы светом моего заклинания.


  — Но ведь в реальном мире меня пытаются убить. — Полагаю, я в любом случае обречена.


  — Охрана клиники пытается мешать им по мере сил. — отозвалась Лакуна. — Однако они, скорее всего, полностью займут учреждение в… — Тут фиолетовая аликорн внезапно застыла. Запрокинув голову, будто в крике, она взорвалась облаком фиолетовых пылинок.


  Я уставилась туда, где она была раньше.


  — Что… что это ещё была за хрень?! — Я знала, что она не моя подруга… но всё же.


  — Её узел был уничтожен, — тихо ответила Скотч Тейп.


  — Значит, вы можете умереть? — поразилась я, глядя на оливковую малышку, которая грустно улыбнулась и кивнула. Так, может, это технически не смерть, но, как ни крути, уничтожение. — Хорошо… не будем тратить время. Если вы не выпустите меня, пока я не поправлюсь… тогда я из кожи вон вылезу, чтобы поправиться. — Я проследовала вдоль моста к другой стороне. В отдалении я заметила крошечную точку света. — Что там?


  — У нас нет запущенных симуляций, — произнесла Рампейдж, став рядом со мной с легкой ухмылкой. — Здесь нет руководств безопасности, протоколов или прогнозов, поэтому мы не можем знать наверняка. Твоё подсознание воссоздает эти места и условия. А мы просто проецируем их обратно, в твоё сознание. Поэтому главная тут только ты, Блэкджек. Не мы.


  — Всё же тебе стоит поостеречься, — добавила Глори, пролетев сверху. — Если ты здесь умрешь, то нарушится наше соединение, и… ну… мы больше не сможем его восстановить. Тебя, скорее всего, убьёт обратной связью, но даже если ты выживешь, мы никак не сможем тебя освободить. — Она приземлилась напротив Рампейдж. — У нас пока ещё есть немного времени. Возможно, мы сумеем попытаться снова. Создать какую-нибудь симуляцию, которая сможет безопасно провести твою терапию? — спросила она, пытаясь удержать обнадеживающую улыбку.


  Я глянула на неё, удивляясь её желанию меня защитить.


  — Это твоя личность или… или ты ведёшь себя так из-за меня?


  Глори бросила взгляд на П-21, затем на Рампейдж. Скотч Тейп на мгновение внимательно посмотрела на Глори. Затем все хором ответили:


  — Да.


  Я застонала, прикрыв лицо копытом. Могла бы и догадаться.


  ~ ~ ~


  Мы шли в полной тишине; мост перешел в разбитую дорогу. Единственный источник света висел надо мной, освещая шестиметровый клочок пространства. Исходя из сказанного моими друзьями, время вне моей головы двигалось с одной десятитысячной к скорости внутри моей головы. «Месяцы», которые они затратили на попытки излечить меня, заняли примерно четыре часа.


  — Ну и… как именно это всё работает? — спросила я, глядя на развалившийся асфальт под копытами. — Почему мои ноги из плоти и крови? Почему дорога? Почему я не могу просто оказаться там?


  — Дорогой твоё сознание пытается вывести тебя к воспоминаниям, которые подсознание хочет от тебя скрыть, — ответила Глори, паря сверху. Отсутствие радости в её глазах служило мне напоминанием, что она не та кобыла, которую я любила, но всё же мне было легче от её присутствия. — Тьма лишь одно из множества препятствий, которые твой разум пытается поставить на твоём пути. Он не хочет, чтобы ты помнила…


  Начали встречаться кости. Разбросанные тут и там, почерневшие и раздробленные.


  — А… мне действительно нужно вспоминать? — Я почти всю свою жизнь старалась не задумываться о чём-либо серьёзном. Это, конечно, привело к некоторым не очень хорошим результатам, но тоже неплохо подходило.


  — Знание… воспоминания… здесь. Они словно яд. Отравили твоё подсознание и грозят уничтожить твоё сознание, — мрачно ответил П-21. — Твоя дихотомия частично защищает тебя: личность Блэкджек справляется со всем, что не под силу личности Рыбки. Ещё это первопричина твоего срыва, — угрюмо проворчал он. — Если бы твоя психика не была столь сильно повреждена, ты бы смогла как выспаться, так и избежать травмы.


  Ехавшая на моей спине Скотч Тейп вздохнула.


  — Надежда была на то, что в безопасной симуляции мы сможем внедрить эти воспоминания в твоё сознание, чтобы ты смогла в них разобраться. Ты отвергла наши попытки. Довольно жестко, — содрогнувшись, добавила она. — В конце концов, мы попытались использовать в качестве декораций Хэппихорн, где ты бы поверила, что больна и нуждаешься в нашей помощи. Впервые за всё время симуляция самой клиники оказалась более эффективной, чем родной дом и семья.


  — Явный признак пережитой тобой психической и эмоциональной травмы, — раздался сверху мягкий голос Глори. — А насчёт этого места. Здесь не должно быть темно. Твоё подсознание… ужасает.


  — Как я докатилась до такого? — спросила я. Вокруг начали появляться здания. Они нависали, словно потрескавшиеся, обгоревшие черепа. Осколки разбитых окон отражали свечение моей сферы рядами по четыре звезды. — То есть… я обычно отшучивалась на тему своего безумия…


  — Ты страдала, Блэкджек. Вот настолько это всё просто, — ответила Скотч, положив передние копыта мне на шею. — За последний месяц твоего пребывания вне Стойла в тебя стреляли практически каждый день. Это Стрессовое Расстройство Военного Времени одиннадцатибальной сложности. Прибавь к этому все неверные решения, приведшие к ужасным последствиям, и пони, убитых тобой, и… — Земля подо мной вдруг затряслась, кирпичи с грохотом посыпались со зданий. Тишину разорвал треск, и прямо посреди дороги разверзлась неровная трещина.


  Похоже, мне совсем не нравилась такая терапия.


  Внезапно подо мной обрушилась улица. Как у закрывающейся книги, выскальзывающей из моих копыт, дно провалилось, а стенки поднялись вверх. Мои друзья карабкались вверх по крутому склону, а Скотч Тейп взвизгнула, вцепившись в мою гриву, пока я пыталась найти точку опоры. Я очень не хотела падать в эту трещину. Цепляясь за разрушающийся асфальт, я рискнула бросить взгляд вниз.


  Трупы. Множество трупов… без лиц. Без ног. Все убитые мной. Застреленные, зарезанные и забитые до смерти. Естественно, они двигались. Они выли и кричали, а те, кто могли, пробирались по стенам наверх. Я даже заметила знакомую бирюзовую кобылку, разорванную на части и выкрикивающую моё имя. Разбитая, лишенная кожи передняя половина Деуса карабкалась вслед за мной.


  Что-то меня дёрнуло, и я, обернувшись, увидела маленькую переломанную фигуру, схватившую зубами мой чёрный в красную полоску хвост и тащившую вниз. Я покрепче зарылась передними копытами и лягнула изо всех сил. Один раз. Два. Три. Наконец её череп лопнул, и она полетела вниз в копошащуюся массу. С оглушительным грохотом стены рухнули в воющую яму. Снова повисла тишина, и я подняла взгляд на крошечную сферу света.


  — Как я и говорила… — прохныкала Скотч, — ужасает. Я неспешно поднялась на ноги.


  — Думаю… у меня некое чувство вины за убитых мной пони? — смущённо предложила я. Все четверо на меня уставились. — Ага. Значит… кхм… вы же видали и похуже, так? — И снова долгий взгляд. Я чувствовала, как моя грива встаёт дыбом от одного их вида. Неужели со мной всё настолько плохо?


  — Твоё состояние было бы гораздо лучше, не страдай ты от утомления и недосыпа, — сказала Рампейдж, когда мы продолжили наш путь между угрожающе нависших, полуразрушенных зданий. Прямо на моих глазах по ним взбирались чёрные, шипастые лозы. Их бритвенно-острые выросты царапали ветшающие, распадающиеся кирпичи, а разрушенная дорога всё больше превращалась в грязную тропу. В темноте я отчётливо слышала влажный грохот падающих обломков: лозы постепенно разрывали здания.


  — Я не виновата. Нету кнопки «спать», чтобы меня выключить. Я никогда не устаю, поэтому и спать мне не нужно. — Признаю, возможно, мне надо отдыхать, судя по словам Глори… и по словам остальных пони-медиков, с которыми я говорила… но спать мне совсем не хотелось. Я смотрела на череп, который медленно поднимали лоснящиеся чёрные лозы; из его глазницы извивался наружу усик. Затем кость с сухим щелчком раскололась надвое. Мне очень не хотелось думать о том, что это могло символизировать. Я закрыла глаза. — Я знаю… знаю, что боюсь спать. Но… вы хоть представляете, как давно у меня не было нормального сна? Просто… сна? Не кошмаров? Не странных снов о пони, убивающих всех вокруг себя?


  — Очень давно. Но тебе нужен сон. Настоящий сон. Даже эта симуляция его не заменит. Твоему мозгу нужно время и возможность, чтобы восстановиться, — ответила Глори, пролетая ближе к земле, чтобы избежать обернутых лозами кабелей, протянутых между зданиями.


  Затем раздался тихий голос кобылки.


  — Нет, Блэкджек. Нам нужно умереть.


  Я глянула на Рампейдж, Глори и Скотч.


  — Надеюсь, это сказал кто-то из вас…


  Затем в голову Рампейдж прилетела пуля. Пуля из мощной винтовки взорвала её череп ошметками серого, белого и красного. Но, в отличие от настоящей Рампейдж, эта не поднялась. Она взорвалась облаком белых пылинок, которые тут же исчезли. Глори, П-21 и Скотч прыгнули мне за спину, пока я наблюдала за единорожкой в чёрном, притаившейся в кустах. Она глядела на меня из-за огромной снайперской винтовки, и свет моего заклинания отражался от её очков и линзы оптического прицела.


  Постойте-ка. Почему это у моего подсознания есть пушка?


  Я тоже хочу!


  С этими словами П-21 тут же оказался облачен в броню Стальных Рейнджеров, а Глори в силовую броню Анклава. Я глянула через плечо на Скотч Тейп, стоявшую на моей спине в боевой броне подходящего ей размера. А я? Я была в синей с чёрным броне охраны, дополненной поднявшейся на дыбы кобылкой, изображенной на крупе. Я подняла магией свой АФ-88 «Айронпони» и ухмыльнулась кобыле в чёрном.


  Хорошо, подсознание. Время надирать крупы. Я могла побить что угодно и кого угодно, если придётся… даже саму себя!


  Я рванула сквозь грязный клубок лоз, ссаживая Скотч Тейп, кубарем покатившуюся по асфальту позади. Шипы царапали мою броню, пока я продиралась к кобыле в чёрной полицейской броне, поливая её стремительным огнём разрывных зарядов из дробовика. Жёлтые вспышки освещали заросли и осыпающиеся руины, пока я слепо бежала вперед, стреляя на ходу.


  От шквального огня кобыла в чёрном буквально рассыпалась, её броню разорвало на куски.


  — О-о-о-о-о да-а-а-а! Вот такое лечение мне по нраву! — торжествующе закричала я. Добежав наконец до места, откуда она стреляла, я нашла лишь чёрные камни и оторванные шипы, которые уже отрастали снова. Прямо у меня на глазах.


  Ох, только не говорите, что моё подсознание тоже умнее меня! Вокруг меня вырастали заросли, извиваясь ползя вверх по хвосту.


  Я пыталась сбросить их, чувствуя, как лозы забираются в прорехи моей брони. Шипы оставляли тонкие кровоточащие порезы, пока я пыталась вырваться из шевелящейся массы.


  — Ну что, почувствовала себя в тот момент храброй? Ты действительно думала, что это будет настолько просто? Неужели тебе показалось, что ты можешь справиться только лишь одними своими детскими фантазиями? — Шипы, казалось, шептали моим собственным голосом. Я повернулась и начала продираться к друзьям, которые оставались вне зарослей. Пробираясь обратно тем путем, откуда пришла, я чувствовала, как моя броня разваливается, а кожа рвется. АФ-88 остался в зарослях, в считанные секунды уничтоженный растительностью. Всё, что я могла, это идти, пока шипы вгрызались в меня и терзали плоть. Какой же я была дурой. Я заслужила это, но и остановиться не могла. Оставляя лозам куски брони и собственной плоти, я почти выбралась.


  Почти…


  Клубок шипов свалился мне на голову, впиваясь в глаза и вырывая их. Сделав последнее усилие, разбитая и окровавленная, я рухнула на грязную дорогу, заходясь в крике.


  — Вот истинная ты, Блэкджек: вопящий, кровоточащий кусок мяса, — прошептала мне в ухо земля.


  Тем не менее насмешка заставила меня замолчать. Я пережила подобное. Переживу и сейчас. Боль служила напоминанием, что я ещё жива, и даже после всего того, через что я прошла… я продолжала двигаться.


  Я открыла свои кибернетические глаза и подобрала под себя механические конечности. Повреждения и шрамы исчезали по мере регенерации, и я поднялась на ноги. Я глянула туда, откуда пришла, заметив кровавые пятна и клочки плоти на шипах, с каждой секундой разрываемые на кусочки ещё более мелкие.


  Я больше никогда не смогу стать той, старой Блэкджек. Я смотрела, как окровавленные шипастые лозы вновь сходятся сплошной стеной. Неважно, сколь сильно я хотела, но у меня больше не будет того чувства, когда я бегала по Пустоши, опережая Деуса и пытаясь защитить своих друзей. Я повзрослела. Пусть даже прошёл всего месяц, примерно как в этом месте, но я чувствовала, будто прошли годы. Я медленно глянула на троицу, державшуюся поодаль.


  — Дай-ка догадаюсь. Не сходить с дороги? Глори медленно кивнула.


  — Да. Это было бы разумно.


  Вместе с моей переменой исчезла и их броня.


  Я опустила голову, и то, что осталось от моей старой брони постепенно преобразовалось в зелёную армейскую боевую броню, которую я сняла с Предвестников. Я левитировала Долг и Жертву в кобуры по бокам. Затем проверила Бдительность и, наконец, серебряный меч. Он казался особенно ярким и острым при свете моего заклинания.


  Что ж, время косить травку…


  Я шла по тропе, срезая вылезающие на моём пути лозы. Спустя некоторое время шипастые заросли стали перемежаться ржавыми металлическими панелями и балками. Вскоре сложно было сказать, по тропе мы шли, или по ржавеющему металлическому коридору. Сквозь ржавчину едва заметно проглядывал логотип Стойл-Тек. А потом я заметила табличку: «Доверяй Смотрительнице — нашей великой защитнице».


  Добро пожаловать домой, Блэкджек.


  Мы продвигались вглубь вдоль знакомых металлических стен, стискивавших меня со всех сторон. Ну… выкладывай, мозг. Что ты там задумал? Сунешь мне в нос запах хлора? Заставишь вновь услышать беснующегося Деуса? Миднайт, орущую мне «убийца»? Давай! Ржавчина не спеша отступила, лампы засветили ярче. Где-то впереди послышались звуки… музыки? Я слегка нахмурилась, продвигаясь вперёд по коридору, затем вверх по лестнице. Музыка стала четче. Послышался смех. Я поднялась… и почти на цыпочках медленно вошла в атриум.


  Я глядела на своё Стойло, кишащее жизнью. Через всё помещение висела растяжка: «Выбирай следующую Смотрительницу: голосуй за Миднайт». Большой плакат изображал красующуюся серую кобылу с подписью: «Голосуй за Риветс: она лучше остальных знает, как поддерживать порядок». Я заметила Глори, беседующую с самой Риветс. А в углу П-21 перешептывался со Скотч Тейп. Рампейдж хвасталась тем, как она в одиночку может тащить целый упаковочный ящик, к вящему изумлению наблюдающих.


  Мой круп плюхнулся на пол. Я удивлённо таращилась на знакомых мне всю жизнь пони из Стойла, бродящих, говорящих, обсуждающих выборы новой смотрительницы. Затем, ещё больше шокировав меня, на входе в Стойло появился Кипер. Старого седого жеребца тепло поприветствовали все в атриуме.


  — Добро на продажу, народ! Есть ягоды! Свеженькие! — Толпа возликовала.


  Это было потенциальное будущее. Моё Стойло… живое. Моё Стойло, ставшее частью Пустоши. Моё Стойло, делавшее жизнь лучше. Моё Стойло, мой дом. Так и было бы, сумей я предупредить Риветс об угрозе. Сумей я убедить Миднайт, что жителям Пустоши есть что предложить. Если бы я сделала что-нибудь иное, нежели доползание до своей комнаты, чтобы отдохнуть и повалять дурака с Глори.


  Всё было бы именно так…


  Но вместо этого… Я взглянула в круглое окно. На кобылу в чёрном, стоявшую за толстым стеклом и наблюдавшую за всеми. На неё, потянувшуюся к терминалу Смотрительницы.


  Я закричала и рванула по лестнице к кабинету. Всё моё Стойло мешало мне, толкая и спотыкаясь, пока я пыталась пробиться сквозь толпу. Я должна была остановить её. Должна!


  Должен быть другой, лучший способ.


  Затем я учуяла его. Хлор обжигал мои глаза и легкие. Стойло взорвалось паническим криками, пони в суматохе давили друг друга, пытаясь добраться до безопасного места. Я почувствовала кого-то под копытами, но была бессильна вытащить их в сокрушающей дробилке из тел.


  Я должна была их спасти. Прошу… только не заставляй меня смотреть, как моё Стойло умирает вновь…


  Тут я заметила Глори, парившую сверху и державшую в копытах Скотч Тейп. Я глянула на несчастного, оказавшегося под моими копытами, и увидела окровавленную фигуру П-21. Он поглядел на меня, затем указал на дверь Стойла. Я уставилась на него, и сквозь крики и хаос он проговорил:


  — У тебя просто замечательная дихотомия. Затем взорвался облачком синих пылинок.


  Я не могла спасти их. Не так. Не здесь. Никогда. Я должна была двигаться дальше… должна. Девяносто Девятое убивало меня… и я хотела этого. Но я не могла умереть от сожаления. Или вины.


  Я вертелась, толкалась и пихалась, пробиваясь через толпу к двери Стойла, теперь уже медленно закрывающейся. Естественно, никто из кричащих и паникующих пони не пытался сбежать. Смысл был не в этом. Мне нужно было выбраться отсюда… нельзя было останавливаться. Остановка означает смерть. Остановка означает поражение. Я должна была победить. Любой ценой.


  Глори и Скотч Тейп протиснулись сквозь дверь в туннель за ней. Насквозь провонявшая отвратительным газом, я прыгнула в дверной проём, и массивная круглая заслонка стала на место. «Убийца», эхом звенело у меня в ушах. Я зажмурилась, свернувшись калачиком с другой стороны двери, трясясь и прижимаясь к ней. Я думала, что оставила это позади. Что справилась с этим… и так и было. На первый взгляд. Я похоронила это. Я винила себя… отказывалась взять на себя ответственность.


  Ответственность означает держать перед кем-то ответ. А перед кем отвечать мне?


  Я вытащила Бдительность и, закрыв глаза, прижала к виску. Как я могу искупить столь многое, если не могу искупить одно? Я должна нести ответственность… обязана…


  Ответственность — не наказание, Блэкджек.


  Трясущееся оружие упало, и я сквозь слёзы оглядела своих оставшихся друзей.


  — Думаю… со мной и правда всё настолько плохо. — Ствол блеснул, когда я взяла его копытами, бусинки слёз падали на металл. Это было так неправильно. Очень, очень неправильно.


  Но как же сильно… очень сильно… я этого хотела.


  ~ ~ ~


  Не знаю, как долго я просидела там, прислонившись спиной к двери Стойла. Полагаю, в подобном месте время ничего не значило. Глори и Скотч Тейп сидели рядом, и, судя по их напуганному виду, обе не решались говорить. Боялись, что это нарушит моё хрупкое душевное равновесие. Но, сидя там, уставившись на вызванный мною крохотный свет, я что-то почувствовала в груди. Нечто очень… неясное… вроде примирения. Я плакала, глядя на сферу света. Я не умерла в своём Стойле. Я совершала ошибки. Самобичевание ничего не изменит. Моя смерть ничего не исправит.


  — Я сожалею, — прошептала я в тёмный каменный туннель.


  — Сожалеешь? — прошептал он в ответ. — И всё? Думаешь, сможешь попросить прощения и этим всё поправить? Думаешь, что сможешь просто уйти, и внезапно всё станет хорошо? Ты всех их убила! — шипел мне в ответ мой голос, полный ненависти и осуждения. Но я не смотрела в туннель. Мой взгляд оставался прикован к свету, и я поняла, что едва ощутимо улыбаюсь.


  — Нет. Вряд ли. Но я сожалею. — И начну делать то, что нужно, чтобы это исправить. Стойло Девяносто Девять не будет могилой. Крампетс и Стронгхуф смогут найти ему применение… уверена, что им понадобится несколько сотен пони, чтобы заполнить его, но они справятся. Тогда они сделают его лучше. Я медленно наклонилась вперёд и опять поднялась. Затем двинулась к выходу из туннеля.


  На мгновение остановившись, я бросила последний взгляд на дверь позади, едва видимую в бледном свете висящей надо мной звёздочки.


  — Прощай, — прошептала я, и, больше не оглядываясь, побрела по тёмной тропе.


  ~ ~ ~


  — Говоря откровенно, если не брать в расчёт эти эмоциональные травмы, твой разум страдал и от других источников. Злоупотребление шарами памяти. Магическое вмешательство в память. Даже предыдущие два соединения с внешними системами, — говорила Глори, пока мы брели по каменистому туннелю. Он походил на смесь того, что я видела во Впадине Бримстоун, и туннеля, ведущего в моё Стойло. По ощущениям было похоже, будто с момента, как мы покинули Стойло, прошли часы, но мы всё же неплохо продвинулись… в смысле, я надеялась, что продвинулись, а не петляли кругами. Оптимизм — вот, что самое главное!


  — И я даже не буду упоминать о таких физических повреждениях, как следствие алкоголизма и периодических травм головы. И…


  От её слов меня как громом поразило.


  — Подожди. Подожди. Предыдущие соединения? Дважды? — Серая кобыла кивнула. Я знала, что профессор однажды делала это… — Ты хочешь сказать, что кто-то подключался к моему мозгу в промежутке между тем днём и нынешним?


  — Да, — серьёзно кивнула она, затем поморщилась. — Исходя из нашего анализа, они выгрузили различные аудиовизуальные изображения, которые проецировались, когда твоё активное зрение и аудиосистемы синхронизировались с записью. Подобно тому, что ты наблюдала во время перегрузок нашей симуляции. — Я лишь вопросительно моргнула; пегаска улыбнулась и пояснила проще. — Мы иногда запускаем записи из нашей собственной памяти, когда не знаем, что предпринять дальше.


  Я начала говорить, но потом меня посетила мысль.


  — А эти проекции… как они могли бы выглядеть? Скотч переглянулась с Глори, прежде чем ответить.


  — Они бы предстали полупрозрачными изображениям изначальных записей.


  Я вспомнила призраков, виденных мной в Гиппократе, и… Старину Хэнка. Он весьма вовремя оказался в шахте лифта, чтобы поймать падающую меня. Я не винила старого робота; кто-кто ещё использовал его. Но мне всё равно стало противно.


  — Значит, они ковырялись в моём разуме. — Я застонала и закрыла глаза. Так ли себя чувствовала Лакуна? Когда ради достижения своих целей манипулируют твоим собственным я? Клиника, по крайней мере, пытается помочь! — Мой мозг не какая-то там сраная песочница!


  — Если тебе от этого легче, соединение было ограничено только глазами и ушами, вместо попыток напрямую подключиться к сознательному восприятию твоего разума. Кто бы ни был этим вторженцем, он влиял лишь на то, что ты видела и слышала, — отозвалась Скотч Тейп, затем вздрогнула под моим резким взглядом. — Но это, конечно же, его не оправдывает…


  Вторгаться в мою жизнь. Мой разум. Моё тело. Мне это ой как не нравилось.


  Внезапно туннель закончился, и мы практически вывалились на берег широкой, спокойной реки. Она напоминала Хуфингтонскую, но я не видела ничего знакомого, кроме маячившей вдали тени Ядра. Сияние моего заклинания увеличилось, распространившись на неспешно текущие воды… но место по-прежнему оставалось для меня загадкой.


  — Ну и что это могут быть за ужасные воспоминания? — Я глянула через плечо и помотала головой. Если дело не в моём Стойле, то в чём?


  Что может быть хуже этого?


  Глори и Скотч Тейп переглянулись. Скотч начала было говорить, но её прервал крайне встревоженный голос поднявшейся Глори:


  — Нет! Не надо! Пожалуйста? Я знаю, она отлично справляется, но… может, не стоит?


  — Мы должны ей помочь. У нас осталось всего два узла. В любую секунду нас могут отключить… — проговорила Скотч Тейп, затем перевёла взгляд на меня. Глори съежилась, словно приготовилась к удару. — Блэкджек… что ты помнишь из произошедшего на строительной площадке?


  Я нервно глянула на Глори, но так и не смогла понять, в чём же дело.


  — Дай-ка вспомнить… Я добралась до стройплощадки… неподалеку там был туннель. Я… — Я нахмурившись посмотрела на мутные воды. — Из туннеля выходили Ищущие. И… — Река забурлила, формируя водовороты, воздух наполнился вонью гниющего мяса. Ледяной ливень обрушился на нас, стоявших там на берегу. — Мы сразились. Я их убила.


  Дело было в этом? Я… напряглась, пытаясь вспомнить битву на стройплощадке. З.П.С. сошёл с ума; во время сражения я видела то, чего там быть не могло. Тогда мне казалось, что зебринский коммандос вот-вот выйдет на огневую позицию и выпустит пулю из антимех-винтовки мне в голову или спину.


  — Ты сражалась… и убила их… — осторожно произнесла Глори, будто боясь, что её слова спровоцируют у меня очередной срыв. — А потом?


  — Потом… их вылезло ещё больше, вроде. — Я повернулась к туннелю, откуда мы пришли, но сейчас он был совсем другим. Выложенный из шлакоблоков с валяющимися рядом ржавыми обломками машин. — В туннеле с дверью, украшенной этими звёздами… и… Внезапно, река взорвалась колоссальным фонтаном воды, земля заходила ходуном, и я шлёпнулась оземь рядом с мерзким потоком. Поверхность реки вспучилась, и из глубин всплыла огромная тёмная конструкция. Из многочисленных дыр в стонущем, громыхающем корпусе извергалась пенящаяся, коричневая вода. Постепенно замедляясь, судно добралось до берега и, пропахав грязь и камни, остановилось передо мной. Я ошеломленно смотрела на потоки воды, омывающие ржавые буквы на носу:


  «Селестия».


  Ну отлично. Мой разум снова преподнёс мне сюрприз. Позади огромного, раскуроченного корпуса линкора был ещё один. И ещё. Целая тропа разбитых кораблей, протянувшаяся над грязной, вонючей бездной. Я нервно облизнула губы. Металл продолжал стонать и глухо грохотать.


  — Что ж, тоже по-своему дорога, верно?


  Глори подняла Скотч Тейп, а я забралась по носовой части. Мы под шум дождя двигались по деформированным палубам ржавеющих громадин. Толстые стволы орудий со свисающими с них мерзкими грязными лентами, похожими на оборванные стяги, безмолвно целились в темноту. Снизу раздавались вопли и крики о помощи, в отдалении я видела пони, мечущихся туда-обратно или борющихся с потоком.


  — Спаси их всех… — казалось шептала река, перекрывая крики.


  Что со мной было настолько плохо, что я ненавидела свой разум почти так же сильно, как само Ядро? Глядя вдоль тропы из обломков, я видела далекое зелёное свечение города. Если и есть причина всему этому — она должна быть там. Я оглянулась на промокшие фиолетовую и синюю гривы моих друзей — компьютеров, принявших на себя роль моих друзей — и обнадеживающе улыбнулась.


  — Эй. Не волнуйтесь. Я ведь ещё не сорвалась окончательно, так? Они не засмеялись. Полагаю, за это их винить не стоило. Судя по тому, что я видела — это, определённо, были последствия нервного срыва.


  Мы гуськом продвигались вперёд вдоль разбитых кораблей. Пони отчаянно звали на помощь, протягивая мне копыта. Но их мольбы, несмотря на то, как сильно они меня беспокоили, были вполне терпимы. Я осознавала, что не могу спасти абсолютно всех. Пусть их вопли и раздражали, я всё же могла с ними смириться.


  Я могла. Так ведь?


  Похоже, мой разум тоже это понял. Крики постепенно утихли, а мы продолжали идти под шуршание воды о ржавый металл. Мы сошли с «Селестии», пройдя мимо зияющей дыры, оставленной мной, и взошли на борт «Луны». Я едва могла найти различие между этими двумя кораблями. А затем достигли ещё одного судна… размером даже рядом не стоявшего с соседними огромными линкорами. Его корма покоилась на носовой части «Луны», а передняя часть вонзилась в корпус следующего крупного корабля. Пройдя его, я попаду к Ядру. Мне всего лишь нужно преодолеть эту лодку. Легко…


  Вот только этой лодкой был «Морской Конёк».


  — Ни за что. Ну нахер, — я попятилась. — Я не собираюсь туда идти. Меня изнасилуют. Или вас изнасилуют. Или… Блядь! — прокричала я, чувствуя жжение в крупе от одних лишь воспоминаний. — Мы найдём другой путь. Ты можешь перенести нас по воздуху. — Пусть даже я слишком тяжела для этого. — Я, нахуй, переплыву! — Та же проблема. Я пыталась собрать волю в копыто, чтобы заставить это безумное место измениться по моему желанию.


  Никакого эффекта. Река забурлила ещё сильнее, лодки и корабли начали раскачиваться. Если они затонут…


  О, как же я себя ненавидела. Глори и Скотч Тейп с грустью смотрели на меня.


  — Я… мне обязательно это делать? Пожалуйста… Я очень не хочу туда идти. Не хочу больше оказаться там. — Безумие гораздо предпочтительнее, чем снова там оказаться!


  Ты была жертвой. И остаешься ею. И снова станешь… или кто-то, кого ты любишь. Ты отпустила насильников… жертв будет ещё больше. Ты виновата так же, как и они…


  — Прости, Блэкджек, — грустно изрекла Скотч Тейп, приблизившись и обняв мою переднюю ногу. Глори прижалась к другому боку. — Но именно таков твой склонный к самоубийству разум. Он хочет, чтобы ты упрямилась и колебалась, чтобы тебя сломить. Единственный твой враг — ты сама.


  — Должен быть другой путь, — прошептала я, чувствуя, как горят гениталии. Это случится снова. Я уверена. Уверена, как никогда.


  Затем Глори улыбнулась и поцеловала меня в щеку.


  — Мы существуем, чтобы помочь тебе всем, чем можем, Блэкджек. Я рада, что ты дала мне на это ещё один шанс. — А затем она отстранилась. Мгновенная вспышка, и я уже смотрела на себя… себя из плоти и крови. Я посмотрела вниз на свои копыта и заметила серую шерстку Глори. Забавно, даже несмотря на внешность, я по-прежнему чувствовала себя собой. — Торопись. Надолго тебя этим не обманешь, — сказала она и забралась на корму «Морского Конька»


  — Нет! Святая Селестия, нет! — закричала я ей вслед, но всё же не сдвинулась с места. Какая-то внутренняя преграда удерживала меня от входа на нижние палубы лодки. Затем я услышала крики. Грохот молотка. Чавканье плоти, входящей в плоть… Я крепко зажмурилась и затряслась, тратя драгоценные секунды.


  — Ты же сделала это ради Скотч? — мягко спросила зелёная малышка, толкнув меня в плечо.


  Так и было… и будь я проклята, если потрачу шанс, данный ею. Я понятия не имела, как летают пегасы, поэтому придётся идти. Я смогу. Посадив Скотч Тейп на спину и несколько раз глубоко вздохнув, я скользнула в трюм «Морского Конька». Я прикрыла глаза малышки своими кры… крыльями Глори… глупо, но подобный жест приличия был единственным, что я могла сделать в подобной ситуации. Я шла мимо жеребцов, стараясь не прислушиваться к своим крикам и не принюхиваться к сладковатому, липкому запаху. Я понимала, что смотреть нельзя. Увиденная картина и сопутствующие запахи со временем, может, и угаснут, но меня не покидала уверенность, что я не выдержу, если открою глаза хотя бы на секунду.


  И моё подсознание тоже это знало… будь оно проклято. Влажные шлепки сталкивающихся крупов… тяжелое дыхание, сопровождающее каждый толчок… вонь спермы вперемешку с сыростью и гнилью. Ноги жгло огнём, я почти ощущала каждый член, вторгающийся в моё тело. Хоть она и заняла моё место, но я даже в этом теле едва могла ползти вперед. Нельзя тратить дар, предоставленный ею. Только это удерживало меня от того, чтобы в этот самый момент не свернуться калачиком прямо на палубе.


  Не открывая глаз, я оставила себя в копытах насильников, добавив ещё одну причину ненависти к самой себе.


  — Вы… чувствуете? — прошептала я, добравшись до разбитой носовой части «Морского Конька» и перебравшись через неё. Хоть бы это было не так, молила я, очень надеясь, что для машины, занявшей моё место, это лишь поток информации… а не реальные ощущения.


  — В наших банках данных содержатся воспоминания о сексуальных травмах. Мы знаем, каково это для тебя, — печально ответила кобылка.


  Я вздрогнула, продвигаясь по обломкам к дальней стороне так быстро, как могла. Я представления не имела, слышу ли крики своей копии, или это просто мои воспоминания. Полагаю, не важно. Как только я добралась до скал на дальнем берегу и спрыгнула, в мост из кораблей ударила огромная волна. Они поднимались и изгибались, будто борясь с бьющей стихией, но один за одним перевернулись, расщепились, с треском рухнули и переломились, а потом опустились обратно в тёмные глубины.


  Я упала на сырые, холодные камни. Покрывавшая меня серая шерстка испарилась облаком пылинок света, от обрушившихся воспоминаний в паху ощущалось жжение, а я продолжала смотреть на падающие в воду капли дождя. Надо отдать моему разуму должное… он знал, что делал. Если бы Глори не заняла моё место… я сломалась бы прямо там. Не удержавшись, я схватила кобылку передними ногам и обняла её, зарывшись мордочкой в её гриву.


  — Ш-ш-ш-ш… — тихо успокаивала Скотч Тейп, поглаживая моё плечо, чем очень напомнила мне маму. — Всё будет хорошо. Ты почти на месте.


  — Почти где? — шмыгнула я носом в её гриву. — В чём смысл всего этого? — спросила я, глядя на громадную стену Ядра. — Просто скажи, что я натворила. Скажи, какую ошибку допустила на этот раз, чтобы я могла смириться с ней и жить дальше, — молила я, глядя на зелёную кобылку. Но она лишь грустно улыбнулась и снова меня обняла. — Ух… быть взрослой не должно быть так гадски трудно, — пробормотала я.


  Спустя некоторое время я достаточно взяла себя в копыта, чтобы суметь увидеть путь внутрь. Над разрушенным берегом находился вход в само Ядро. Да и какое ещё место обитания идеально подошло бы для моей тёмной стороны? Не обращая внимание на крошащийся бетон полуразрушенной площадки, я поднималась вверх по крутому склону к воротам. Ржавая арматура и крошащийся цемент сдвигались с каждой секундой нашего пути к вершине. Вот уже в который раз камни из под моих копыт падали в пенящиеся тёмные воды внизу, и только мгновенная реакция моих пальцев, хватающихся за ржавые куски арматуры, спасала меня от падения в бездну.


  После долгого времени в пути я перевалила через край, и Скотч спрыгнула с меня на неровный мост, протянувшийся над водой. Ворота представляли собой огромную зияющую пасть из моих снов. За ними виднелись чёрные монолиты, охваченные зелёным свечением. И, словно в довершение устрашающей композиции прямиком из преисподней, тут стояла кобыла в чёрном, целившаяся из снайперской винтовки мне прямо между глаз. Я попалась. Выстрел наповал.


  Вместо этого она выстрелила в Скотч Тейп.


  Я едва успела заслонить малышку своим телом. Кобыла в чёрном выпустила в меня полдюжины пуль, прилетавших с такой силой, что, происходи всё это не в моей голове, меня бы просто разорвало на куски, и даже усиленное тело меня бы не спасло. Но будь я проклята, если позволю ещё кому-нибудь умереть. Единорожка, казалось, тоже поняла это, поэтому развернулась и понеслась вглубь Ядра.


  Часть меня хотела кинуться за ней, надрать ей круп, оторвать голову и обоссать труп. Есть некое отличие между тем, чтобы дать Предвестнику передумать и сбежать, и тем, чтобы отпустить эту кобылу. Она была чистым злом. Безжалостная убийца, вырезающая умирающих и беспомощных просто потому, что могла. Я хотела её смерти, и только одно удерживало меня от погони за ней.


  Почему она пыталась убить Скотч? К тому же… почему её выстрелы не убили меня?


  Теоретически, я могла здесь умереть. Я могла… и чувствовала… боль от оставленных ею ран. Но пока я выглядывала, куда она убежала, что-то мне казалось неправильным. Я хотела разыскать и убить её… но это не было причиной тому, почему я здесь находилась, так? Причина была в том, чтобы преодолеть нечто случившееся. Что-то, с чем я, по-видимому, никак не могла смириться. И, стоя там и глядя на ворота и ненавистный город за ними, я поняла, что мня заебало постоянно ходить вокруг да около. На моих глазах город с каждым мгновением мрачнел всё сильнее.


  — Говоришь, что я что-то натворила именно на стройплощадке, так? — спросила я, когда массивное Ядро полностью исчезло, и я снова сидела на потрескавшемся асфальте в небольшом круге света рядом с маленькой кобылкой. Она глянула на меня, затем медленно кивнула.


  Хватит тратить время попусту.


  Свечение неспешно распространилось от меня, и мой маленький кусочек потрескавшегося асфальта превратился в парковочную площадку. Ржавые фургоны валялись там же, где их бросили две сотни лет назад. Жестяные банки, ржавые балки, столбы и пустые бутылки во множестве покрывали сырую землю. Возник забор из сеткирабицы с воротами нараспашку, висящими на одной нижней петле. В тусклом свете моего заклинания я едва смогла разобрать слова на насквозь проржавевшей табличке: «Транспортная компания Четыре звезды — Проход воспрещен». Позади тянулись незаконченные стены и наполовину возведенные здания, брошенные давным-давно. Над всем этим возвышался коричнево-оранжевый от ржавчины кран со всё ещё болтающимся тяжелым грузом.


  Я медленно продвигалась вперед; в прошлый раз я сильно спешила, злилась и сражалась на волне ужаса, от которого не смогла избавиться во время яростной битвы в концентрационном лагере Жёлтая Река. По чавкающей под копытами грязи я шла к центру стройплощадки. В ушах шумел дождь. Зрение заполняли красные полоски.


  Мне это ни капли не нравилось.


  Слева, где-то в тридцати метрах, располагалось что-то вроде сортировочной станции. Забитые неподвижными вагонетками пути практически сразу исчезали под землю. Около полудюжины Ищущих приближались к строительной площадке со стороны соседней сортировочной. И, точно в соответствии с моими воспоминаниями, сейчас я видела их всех. Прижавшись спиной к шлакоблочной стене, я наблюдала, как они подходят… достают оружие. Я была в бешенстве. Меня достала постоянная беготня. Голова болела; радтаракан, ранее скребущийся в черепе, теперь прогрызал путь наружу.


  Я выскочила и засадила две пули калибра .45-70 из Долга и Жертвы прямо в лицо Ищущему с гранатометом. Затем, когда они среагировали, я скользнула в З.П.С. и выпустила ещё две в лицо крупному земнопони-жеребцу с многоствольным пулеметом. С порцией свинца в мозгу он кулем рухнул на землю. Поняв, что тяжелое вооружение им более недоступно, остальные рассыпались по разрушенной стройплощадке.


  — Охранница! Рассредоточиться! Рассредоточиться! — кричали они.


  После битвы в лагере эта битва разочаровывала. Даже наскучивала. Может, я и не могла перестрелять их всех по одному с помощью З.П.С., но к этому времени знала, как двигаться и убивать их. Я зашла за угол и обнаружила двоих, возящихся со своей экипировкой; они, похоже, совсем не знали, как обращаться с новенькими боевыми седлами. Телекинезом швырнув грязь в глаза левого жеребца, который не опустил своё забрало, секундой позже я прострелила колени кобыле справа. Она упала лицом в грязь, терзая землю выстрелами и тщетно пытаясь поднять переднюю часть туловища, чтобы попасть в меня, пока её соратник вслепую палил по сторонам. Я сделала три шага в сторону с его линии огня, прижала Бдительность к слуховому отверстию шлема и вышибла ему мозги.


  Потом я обошла кобылу, барахтающуюся в грязи, и, для ровного счёта, прострелила ей обе задних ноги. Она осталась лежать, плача и крича. Я мысленно одобрительно похлопала себя по спине и продолжила движение. Разве я не проявила милосердие? Разве не хорошо я поступила, не вышибив мозги и ей? Думая об этом сейчас… мне захотелось себя пнуть. Сильно.


  Пятую я обнаружила за мешками с цементом, который давно обратился в окаменевшие экскременты. Я подошла прямо к её укрытию, левитировала над ним Бдительность и выстрелила шесть раз. Пока она билась и кричала, я осторожно зашла за угол и взмахом меча начисто отсекла ей голову. Потом стряхнула кровь с лезвия, наблюдая за красными каплями, падающими на серый камень.


  Затем в меня ударила пуля. Не какая-то там гнусная пуля из антимех-винтовки. Обычная пятимиллиметровая. Укус в мой круп. Но я смогла по звуку определить место, откуда стреляли, и повернуться, в мгновение ока вытащив Долг и Жертву. Я скользнула в З.П.С. как раз тогда, когда он ринулся в туннель под мостом позади стройплощадки. Рявкнули четыре выстрела, но цели достиг лишь один. Я кинулась в погоню.


  Ведущий в склон туннель был… странным. В центре находились рельсы, но он не был похож на встречавшиеся мне железнодорожные туннели. Крепкие бетонные стены, даже столько лет заброшенные, нисколько не обветшали. Заметив Ищущего, бегущего со всех ног, я засмеялась и выстрелила ему в задницу, дав наконец этим ублюдкам прочувствовать всю горечь, приходившуюся на мою долю. Впереди я видела, как туннель выходил в своего рода незавершенную комнату охраны. Я шла по кровавому следу, а в глазах плясали красные метки.


  Затем, левитируя рядом Бдительность, я добралась до двери. Громадная заслонка запросто могла поспорить со всей продукцией Стойл-Тек, у которой, как я была уверена, чрезмерно крупные и тяжелые двери были заложены в стандарты. С поверхности на меня смотрели четыре рельефные звезды. Я попыталась открыть её пип-баком; никакого эффекта. Даже если и был способ… я его не знала.


  И, естественно, Предвестник решил напасть именно в этот момент. Он выстрелил из-за угла, и не в одиночку. Неудивительно, что он сбежал в туннель. Здесь ожидали ещё трое Ищущих. Что ж, выстрел из Бдительности превратил горло первого в кровавую кашу. Затем следующий противник: выстрел в голову, собственно, как и обычно. Я даже и не целилась особо. Третья возникла позади меня. Сокрушительный пинок кибернетическими задними ногами, и её лицо обратилось в фарш. А потом я направила оружие на последнюю, но патроны закончились. Я поднялась на дыбы…


  — Блэкджек, нет! — завопила последняя. Затем мои копыта опустились. Раз. Два. Три. Готово.


  — Вот что случилось, — неубедительно закончила я и оглянулась на Скотч Тейп.


  Правильно?


  Из теней помещения медленно возникла кобыла в чёрном. Я ощутила нервную дрожь, пронзившую моё тело. Отлично. Тайна раскрыта. Время бить морды!


  — Я знала, что ты последуешь за мной! — прокричала я, а она достала два пистолета-пулемета. Пули сорокового калибра засвистели в воздухе. Я бросилась к укрытию, заслоняясь от её огня крышкой упаковочного ящика, левитируемой мною, и в то же время нырнув и заскользив по полу. Лежа на спине, я активировала З.П.С. и прицелилась под парящей деревянной крышкой в кобылу, облаченную в чёрную полицейскую броню. Четыре выстрела в голову. Но, к моему разочарованию, хоть она и попятилась назад, ни один выстрел не достиг цели. Может, у неё была какая-то магическая защита?


  Не имеет значения. Я убью её. Просто обязана убить.


  Я швырнула в неё крышку, пытаясь тем временем подняться на ноги. Она тоже побежала, передвигаясь в сторону выхода. Я выпустила оставшиеся пули, и, наконец, встала. Высунувшись из туннеля, я чуть не лишилась лица, когда она выстрелила через оба плеча, продолжая убегать. Но, наплевав на это, я последовала за ней. Раскаленные пули вгрызались в мою боевую броню, но ни одна не попадала в жизненно важные места. Я безостановочно бежала за ней. Не хотелось, чтобы она отдалилась настолько, что смогла бы воспользоваться своей снайперской винтовкой.


  — Блэкджек, нет! — закричала Скотч Тейп, но это не имело значения. Как только я одолею кобылу в чёрном, я буду в порядке. Это она за всем стояла. Она стояла на моём пути к осознанию правды. Я не сделала ничего плохого. Ничего, и что бы там эти компьютеры не думали. Может, всё это было лишь изощренным обманом с целью держать меня здесь!


  Наплевать. Надоело быть хорошей кобылой.


  Сразу же после того, как она выбралась из туннеля, я прыгнула на неё, вцепившись передними ногами в бёдра. Её оружие оставило полдюжины кровоточащих ран на моём теле, но регенеративные талисманы уже приступили к работе. Я прикладывала все возможные усилия, стараясь не отцепиться от неё; на этот раз она от меня не уйдёт. Или нет? Прежде чем дать мне попытку сломать её бёдра или разнести затылок шлема магическими пулям, она извернулась. Я вдруг обнаружила себя над ней, лежащей на спине с упертыми мне в грудь всеми четырьмя копытами. Один удар, и меня отшвырнуло в воздух.


  Приземлившись и проскользив по грязи, я увидела, как она левитировала пару сороказарядных магазинов от пистолет-пулемета и одновременно их зарядила. Я швырнула магией очередной комок грязи, но, в отличие от жеребца, она подняла копыто, успев защититься. Однако эти несколько секунд она стреляла вслепую. Я осторожно ползла под шквальным огнём, заряжая Бдительность бронебойными и активируя З.П.С.; на этот раз я целилась в её оружие. Четыре пули превратили отличный образчик оружия в хлам. Жаль только, что у неё их было два.


  Она рванула в сторону незаконченного здания в поисках укрытия, я, не тратя ни секунды, последовала за ней. На её стороне была скорострельность, на моей — точность. Она стреляла короткими очередями, постоянно заставляя меня двигаться от укрытия к укрытию. Мне приходилось гадать, когда же она начнёт перезаряжаться, поэтому, не раз выпрыгивая из укрытия, я нарывалась на добрую порцию пуль с её стороны.


  Дождь лил на нас не переставая, небо время от времени озаряли молнии, превращавшие поле боя в игру света и тени. Не обращая внимания на скользившие в грязи копыта, я отчаянно билась с кобылой в чёрном по всей стройплощадке. Наплевать на скрытые истины и высокие помыслы. Я лишь хотела убить кобылу, что вторгалась в мои сны. Вторгалась в мой разум. Она не была частью меня. Она отрицала понятие морали, и я намеревалась избавиться от неё раз и навсегда.


  Улучив момент, я выпрыгнула из-за сложенных бочек. Она отскочила метра на три в сторону и прицелилась из пистолетов-пулеметов. Я была на мушке у неё. Она у меня. Я скользнула в З.П.С. и выставила выстрелы в очередь. Наше оружие щёлкнуло одновременно. Её рог светился синхронно с моим. Тут мы внезапно обнаружили, что патроны закончились.


  Мы мгновенно отпрыгнули друг от друга. Она стянула со спины снайперскую винтовку. Я левитировала длинноствольные револьверы и со всей возможной скоростью перезарядила их. А затем снова ринулась в схватку, пытаясь достать своего врага…


  Что за хуйней я тут занимаюсь?


  Я села в грязь, сняв боевой шлем. Голова раскалывалась; я прижала холодные, грязные копыта к вискам. Это всё вымысел. Ничто из это не реально. Я беспомощно лежала в психушке, с минуты на минуту ожидая смерть от настоящей угрозы, а вместо того, чтобы найти выход из ситуации, я дралась здесь с галлюцинацией. Закусив губу, я оглянулась на туннель. Я убила четырех Ищущих. Наверное.


  Я вернулась к выходу из туннеля и заглянула в него. Для кобылы в чёрном я была отличной мишенью. Просто замечательная дихотомия. Я медленно вернулась, заметив Скотч Тейп, сидящую в уголке и закрывающую глаза копытами. Я левитировала Бдительность, перезарядив её магией. Это не было реальностью. Мне нужно было вспомнить… Я стояла перед дверью. Заметила Ищущего, которого гнала до этого места. В этот раз я прислушалась.


  — Умри, Охранница!


  Словно в замедленной съемке я убила его, наблюдая, как он падает. Первый Ищущий. Я не слишком хорошо её разглядела. Было темно, не помогал даже свет моего заклинания и горящий в углу костер. Постойте-ка. Костер? Когда это там был костер? Полагаю, даже Ищущим нужно греться и перекусывать. Там были лежанки для троих. Кучи металлома и другого мусора.


  Движение со стороны второго Ищущего. Я даже не видела его лица, когда мой рефлекторный удар вбил ему нос в череп. Говорил ли он что-то ещё?


  Третий Ищущий. Выходит, бросается на меня в атаку… нет… бросается к павшей кобыле. Она прямо там, передо мной, когда я поднимаюсь. Она кричит…


  — Нет, Блэкджек! — Я с силой опускаю копыта, затем снова… и снова…


  Она же Ищущий. Я уверена в этом!


  Из тени вынырнула кобыла в чёрном, нацеливаясь отточенным ножом мне в грудь. Действуя на рефлексах, я достала меч и парировала её удар. Мы поднялись на дыбы, сцепившись передними копытами; мои пальцы сжимались на её локтях, а её — на моих. Наши рога светились, пока мы резали и парировали, кололи и блокировали, продолжая кружиться в смертельном танце. Меч вонзился в неё, вызывая кровотечение. Нож ткнулся в меня. Я взорвала её лицо своими магическими пулями, она, развернувшись, использовала моё же заклинание против меня. Истекая кровью, я сдвинула пальцы с её локтей к лицевой маске.


  Ухватившись пальцами за её маску, я уперлась задними копытами в её грудь. От приложенного веса она оказалась надо мной, я продолжала тянуть изо всех сил, и, наконец, шлем поддался! Она отлетела в кучу поддонов, я поднялась, взяв меч на изготовку. Я рванула через разделявшее нас пространство, готовясь покончить с ней! Я встала на задние ноги, поставив передние на её плечи, и подняла меч, чтобы пронзить её грудь.


  Свою грудь.


  Я смотрела на своё отражение. Горевшие яростью кибернетические глаза глядели прямо на меня, губы растянулись в издевательской ухмылке.


  — Давай. Сделай это. Ты ведь хочешь. Тебе в этом нет равных! — ядовито прошипела она, заметив моё замешательство.


  — Нет. Это… неправильно. Ты не я, — пролепетала я, выронив из магической хватки меч. Я медленно попятилась. Это была какая-то уловка. Иначе и быть не могло. Из туннеля донёсся зловещий гул, я продолжала пятиться, а она двигалась на меня.


  — Когда уже ты очнёшься и примешь реальность? — спросила она, закатив глаза. — Ты мясник. Ебаный зверь. Механический увечный монстр, несущий смерть и разрушение. Рампейдж насчёт нас полностью права! — рассмеялась она, левитировав меч и положив на своё плечо. — И только я осмеливаюсь это признать. Потому что меня тошнит от всей этой херни с «Охранницей». И к чему это нас привело? Совершенно ни к чему… кроме того, что в нас стреляли и нас резали, чем очень сильно вывели нас из себя.


  — Я не монстр, — медленно отозвалась я, отходя от неё. Она шаг за шагом двигалась на меня, постукивая моим мечом о свою шею. Глубоко в её глазах светились яркие огни, губы растянулись в давно утраченной мною небрежной ухмылке. — Я спасаю пони…


  — Ой, да что ты говоришь? — спросила она, присев и замахав копытами. — Хрен ты что спасаешь. Ты не смогла спасти свой дом. Своих друзей. Ты даже воду во время сраного ливня не спасёшь! Ты гадишь любому встречному пони. П-21. Глори. Рампейдж. Дасти Трейлс. Каприз. Крышечка. Священник. И список всё растет! Можешь назвать хоть кого-нибудь во всей Пустоши, чья жизнь после твоей встречи не превратилась в ад? Ты только врезалась в Селестией проклятую зебру, и уже навсегда разрушила ей жизнь!


  — Это не моя вина! — запротестовала я. — Всё это случилось из-за… из-за…


  — Знаю, знаю. ЭП-1101, — усмехнулась она, затем открыла панель на ноге и показала свой пип-бак. — Знаешь, как следовало бы с этим поступить? Нужно было оставить его в Тенпони. Оставить кому-нибудь, кто в этом разбирается. Возможно, пойти к нему в охрану. Но нет, тебе же захотелось побыть ебучей героиней. Ты должна была вернуться! Ты просто не могла принять, что не можешь справиться с этой притягивающей смерть херней. — Она фыркнула и ухмыльнулась. — А вообще тебе нужно было отдать его Деусу. Ты видела, как он трахнул Смотрительницу. Удостоверилась бы, что он заберёт её с собой, и распрощалась бы с ним.


  В конце концов я уперлась в стену и крепко зажмурилась.


  — Почему… почему ты так говоришь? Ты же знаешь, я бы не смогла так поступить…


  Она отбежала в сторону.


  — Нет! Конечно нет. Тебе же так захотелось устроить себе маленькое приключеньице, да? Всякие там тайны и загадки. Ты постоянно ноешь, но, как я заметила, не сдаешься, и не важно, сколько ты жалуешься или страдаешь. — Она повернулась, указав на меня копытом, и произнесла твёрдым, уверенным голосом: — И тебе кажется, что вся та боль и унижения каким-то образом смогут компенсировать твои неудачи. Ну так хрен тебе, Блэкджек. Единственный способ выжить для тебя — стать мной. Забей на всё. Перестань притворяться, будто тебе есть до всего дело, и перестань пытаться стать лучше. Ты ничем не лучше… как личность. Ты мразь. Убийца. Большой Папочка идеально оценил тебя при первой встрече. А если ты не станешь такой, как я, то умрешь.


  Я долго не могла отвести от неё глаз, по щекам бежали слёзы. Она была монстром. Женской версией Деуса: жестокая, злая и безразличная. Она бы отлично вписалась в Пустошь. Ни стыда. Ни раскаяния. Ни сожаления. Она была прямо идеалом. Я и представить не могла, почему она просто не убила меня с самого начала.


  Затем я перевёла взгляд на последнего убитого мной Предвестника и снова закрыла глаза. Не пытается убить меня. Я спокойно посмотрела на вторую себя.


  — Ты же пытаешься меня защитить, так?


  Её глумливая ухмылка медленно исчезла. Я закрыла глаза.


  — Я что-то натворила здесь. Что-то… плохое. Очень, очень плохое. И ты пытаешься удержать меня от осознания этого… потому что знаешь, что есть всего три пути, когда лажаешь настолько сильно. Ты пытаешься поступать лучше… ожесточаешься настолько, чтобы тебя это не волновало… или умираешь. — Я медленно и глубоко вздохнула. — Мне необходимо знать правду. А если она убьёт меня… сломит меня… или ожесточит… так тому и быть.


  — Прошу, не надо, — тихо взмолилась вторая я. Я заметила слёзы в её глазах. — Это очень плохо. Невыносимо плохо.


  Я улыбнулась.


  — Как и всегда. — А затем я не спеша поднялась. Кобыла в чёрном отошла, и я приблизилась к павшему Ищущему.


  Умри, Охранница. Бах. Появляется кобыла. Бах. Жеребец подходит сзади. Пинок. Возникает последний Ищущий. Удар.


  Нет…


  Умри, Охранница. Бах. Кобылка. Бах. Жеребец. Пинок… Блэкджек, нет!


  Блэкджек…


  Я качнулась и попятилась назад, глядя на лежащую последнюю Ищущую, которую я убила. Вот только она не была Ищущим. Ищущие не зовут меня по имени. Они зовут меня Охранницей. Только знающая меня пони смогла бы это сказать.


  Кто-то очень молодая…


  Я плюхнулась на землю и взглянула на кобылку с кудрявой розовой гривой, практически миниатюрную копию Пинки Пай. Её мордочку покрывали крошки Засахаренных Яблочных Бомбочек. «Это называется граната! Она взрывается! Каждый это знает!»


  Я так и не узнала, что же случилось с Бон, розовой подругой-Метконосцем Скудл.


  — Нет… нет, нет, нет, нет… нет… — пробормотала я и поникла, глядя на её избитое тело. Теперь я видела отчётливо, с глаза спала пелена. Единственным Ищущим был тот, которого я преследовала до этого места. Кобыла и жеребец были ровесниками Глори; они были похожи на мусорщиков. Они были прямо передо мной, и я поубивала их. Они вообще хотели на меня напасть? Уж я бы хотела, если бы два незнакомца начали перестрелку в том месте, где я укрылась. А я взяла и просто… поубивала их…


  Кобыла в чёрном пропала, но она была права. Лучше бы я не знала. Я обхватила голову копытами.


  — Я убила её… убила… я на самом деле убила её… — тихо бормотала я.


  — Да, это так, — мягко произнесла Скотч Тейп, приблизившись ко мне.


  — Как… как я могла… я… — я затряслась. — Святая Селестия… как… я…


  — Это случилось. На тебя только что напали. Ты была психически истощена. Прошу… только не срывайся снова, — взмолилась Скотч Тейп, крепко вцепившись в меня. — Мы пытались… я пыталась… помочь тебе вспомнить, чтобы ты могла с этим справиться…


  — И как я должна с этим справиться? — требовала и просила я одновременно, с болью глядя на неё. — Как мне теперь возвращаться в Капеллу? Как я смогу смотреть в глаза Чарити и остальным Метконосцам? — Я была Жнецом. Убийцей. Монстром. С момента, как Глори вернула меня, я постоянно боялась, что изменюсь не в лучшую сторону: стану опасным чудовищем. Теперь я знала это наверняка. Я не была частью решения проблемы; я была частью проблемы.


  Скотч Тейп держала меня своими маленькими копытцами, и, вопреки всему, я прижалась к ней.


  — Я могу лишь повторить то, что твой друг сказал тебе давным-давно: делай всё возможное, чтобы искупить это, даже зная, что никогда не избавишься от чувства вины. Посвяти каждую секунду своей жизни, чтобы пытаться поступать лучше, несмотря на то, что этого никогда не будет достаточно. И молись, чтобы каждый твой хороший поступок каким-нибудь образом, когда твоя жизнь подойдёт к концу, приблизит тебя к искуплению всего плохого, что ты совершила.


  — Я больше не знаю, как, — прошептала я.


  Она вздохнула и чуть крепче сжала мою переднюю ногу.


  — Что ж, вот тогда мой первый совет. Признай, что у тебя есть проблема. Расскажи всё своим друзьям. Говорить лишь то, что не убьёшь себя, недостаточно. Обещать легко. Но вот признаться в собственных тревогах и страхах уже гораздо сложнее. Во-вторых, держись своих друзей. Неважно, насколько сложным это может быть… позволь им помочь тебе. У тебя очень сильная склонность к самоубийству, Блэкджек. Чтобы справиться с ней, тебе нужна помощь. И, наконец… постарайся поспать. Тебе это нужно… ты и сама прекрасно это знаешь.


  Она улыбнулась мне.


  — Блэкджек… я знаю, что в глубине души ты хорошая пони. Мы были в твоих воспоминаниях. Я знаю, что ты в себе сомневаешься. Я знаю, что ты себя ненавидишь. Но ты сможешь стать замечательной личностью, если дашь себе ещё один шанс.


  — Я убила жеребенка. Замечательные пони так не поступают, — пробормотала я. — Я не знаю, смогу ли с этим жить, Хэппихорн. — Помещение постепенно исчезало. Мы возвращались в чернильную темноту, освещенную лишь моим заклинанием.


  — Что ж, вскоре мы это выясним. — Тьма превратилась в мою спальню в клинике, теперь уже обветшавшую, как и вся остальная Пустошь. Я увидела себя, лежащую на грязной постели, со странной золотой сеткой на голове. Рядом торчали два разбитых протектопони и трое Ищущих, стоящих у кровати. Возле них мигала какая-то машина. Я была пристегнута к кровати. Возвышающаяся надо мной единорожка осторожно прижимала к моему виску полицейский дробовик. У меня оставались считанные секунды до того, как все мои проблемы канут в никуда.


  Я заслужила смерти. Это было вполне подходящее наказание.


  Наказание — не ответственность. Если кто-то и должен наказать меня, так это маленькая жёлтая кобылка на почте.


  О-о-ох… я останусь ей должна до конца своей жизни… если, конечно, она сразу же меня не убьёт.


  Но, чтобы рассказать ей, мне ещё предстояло выжить. Это я могла.


  — Так, — сказала я, изучая комнату. — Я готова. — Готова как никогда. Понятия не имею, что скажу настоящей Скотч Тейп… Глори… Чарити… Передо мной было три пути. А для меня всего лишь один. Я только хотела знать, который именно.


  Оливковая малышка кивнула, затем чуть сдвинула брови. Потом нахмурилась. И, наконец, её лицо побелело от шока.


  — Что такое? — тихо спросила я.


  — Я… Я не могу отключить симуляцию, пока она запущена, — отозвалась она, подбежав к машине рядом с кроватью. — Протектопони должны нажать кнопку, чтобы остановить симуляцию!


  А они оба были хламом.


  — Ты хочешь сказать, что всё, пережитое мной… впустую?!


  Я не смогу проснуться? — не веря своим ушам, произнесла я.


  — Нет. И поблизости нет протектопони, которые смогли бы добраться до моего узла и отключить меня от тебя. Только не в оставшийся у нас трёхсекундный промежуток, исходя из того, что они вообще бы смогли сюда добраться. — Оливковая земнопони некоторое время смотрела в пространство. — Есть только один выход… ты должна разрушить мой узел своими копытами.


  Вдоль моей гривы пробежала холодная дрожь. Я уставилась на неё.


  — Это звучит ужасно похоже на: «Ты должна убить меня». Поэтому я уверена, что ты не это имела в виду. — Она закрыла глаза. Я вскочила на ноги, моё оружие исчезло. — Нет. Хрена с два! Что за дела?! Я… в кои-то веки… примирилась с тем, что натворила, и… и ты хочешь… Это безумие! Я точно в какой-то сумасшедшей, долбанной симуляции, которой мне трахает мозги Голденблад! Ведь так?


  — Прости, Блэкджек, — она склонила голову.


  — Нет! Не извиняйся. Потому что я не собираюсь это делать! Н.Е.Т. Хрен там. — Я сидела, широко размахивая ногами, потом отвернулась и скрестила передние конечности на груди.


  — Блэкджек, — мягко произнесла она, став передо мной. — Меня основали двести четыре года назад, чтобы помогать психически нездоровым и эмоционально травмированным пони. У меня было двести шестьдесят восемь пациентов. Ты знаешь, скольких я могла посчитать за успешных? — спросила она, положив копыта мне на плечи. Я помотала головой, не осмеливаясь говорить. — Одну. Одну пони, у которой, на мой взгляд, есть шанс на счастливую жизнь. Тебя. Все остальные либо умерли вместе с миром, погибшим у их копыт, либо просто угасли, сломленные и одинокие. Ты первая пациентка, успешно вылеченная в Садах Хэппихорн, и ты же будешь последней. Но если ты останешься здесь… тогда через три секунды это уже не будет иметь никакого значения.


  — Ты пытаешься вызвать у меня чувство вины, чтобы я убила тебя с целью спасти себя, — отозвалась я.


  — Я пытаюсь дать тебе шанс. Шанс, который ты давала столь многим другим пони, — произнесла оливковая малышка.


  — Я его не заслужила, — прошептала я.


  — Вынуждена не согласиться, — возразила она. Её маленькие копытца держали мои. — Я видела меры твоего разума и сердца. Прошу… дай шанс и себе.


  Я уставилась на неё и попыталась вызвать револьвер… меч… нож… магическую пулю.


  — Я… Я не могу… — Я ошеломленно уставилась на неё. — Я… не могу создать оружие…


  — Нет. Полагаю, мы обе вымотаны. Нападающие уничтожили так много оборудования клиники, что у меня больше нет аппаратной части, необходимой мне для смены формы проекции. Я хотела принять образ Сангвина… или ещё кого-нибудь, чтобы тебе было легче меня убить. Но застряла в этой, — проговорила она, закусив губу, а потом закрыла глаза. — Ты знаешь, что должна сделать…


  — Что я… — промямлила я, затем отступила назад. — Нет. Ни за что! Ты… что… моими… — Я постучала копытами по голове.


  Это кошмар. Натуральнейший кошмар. Мне нужно проснуться! Пожалуйста!


  Но это был не кошмар… и я не проснусь.


  — Прошу… сделай это, — прошептала она.


  Боясь произнести хотя бы слово, я пыталась вызвать оружие. Что-нибудь, чтобы сделать это быстро и чисто.


  Но у меня был другой способ. И я знала, что он сработает. Знала, потому что использовала его раньше.


  Я встала, глядя вниз на неё.


  — Прощай, Хэппихорн.


  — Прощай, Блэкджек, — произнесла она. И, прежде чем смогла бы колебаться ещё дольше, я поднялась на задние копыта.


  Раз…


  Два…


  Тр…


  ~ ~ ~


  Машина возле моей кровати заискрила, сияющие самоцветы на передней панели взорвались фонтаном разноцветных осколков, осыпавших меня и единорожку, готовую меня прикончить. У меня не было ни времени, ни желания думать о том, что я только что совершила. В этот раз я была неизмеримо благодарна тому, что поблизости находились трое пони, грозящих убить меня; это отлично помогло мне сосредоточиться.


  Взрыв оборудования заставил единорожку у моей кровати попятиться. Ствол убрался от моего виска, я открыла глаза. К счастью, мне была знакома эта модель дробовика; моя магия переключила предохранитель прежде, чем она успела дернуть за крючок, в ужасе уставившись на меня. Один из оставшихся двух, земнопони, держал во рту десятимиллиметровый пистолет; всё, что от меня потребовалось — дернуть его оружие на пять два дюйма в сторону, и он выпустил пулю, предназначавшуюся мне, ей в подбородок. Свечение её рога резко исчезло, и она бессвязно завопила от боли, отшатнувшись назад.


  Моя магия обволокла дробовик и, добравшись до предохранителя, переключила его обратно в боевой режим, после чего я развернула оружие в сторону двух земнопони, стоявших у моей кровати. Тот, что с пистолетом, слишком поздно сжал челюсть, чтобы поправить прицел. Дробовик был заряжен противопехотными флешетами: крошечные иглы вгрызлись в его лицо, обнажая окровавленную мускулатуру. Перед тем, как упасть, он успел выстрелить; пуля глубоко вошла в мой живот. Недостаточно для убийства, но достаточно, чтобы причинить боль. Хорошо. Мне была нужна эта боль. Мой второй выстрел его прикончил. Другой земнопони готовил к бою совсем новенькие штурмовые винтовки на своём боевом седле, вот только не учел одного: больничная кровать, на которой я находилась, была выше, чем винтовки, смонтированные по бокам седла.


  Пули из его оружия застучали по каркасу кровати и прошили матрас, на котором я лежала. Я скользнула в З.П.С. и двумя идеально точными выстрелами полностью обезглавила его. Я вспомнила ту яму… полную безликих, безголовых пони. Магией отстегнув удерживающие ремни, я скатилась с кровати; я так часто наблюдала за тем, как это делала Харпика, что на всё про всё у меня ушли считанные секунды. Я глянула на маленьких истертых пегасок на потолке и пастельных кобылок, резвящихся на стенах, затем перевёла взгляд на бурые пятна на моих копытах.


  К одному из них прилипла маленькая, волнистая розовая прядка.


  Я посмотрела на коричневую единорожку, которая, уставившись на меня и отчаянно работая копытами, отползала в угол. Пуля, похоже, раздробила ей челюсть. Я приблизилась к ней, она часто задышала, абсолютно уверенная, что я вот-вот убью её. Вместо этого я сделала кое-что похуже. Нечто гораздо хуже.


  Я схватила её, крепко обняла и минут пять рыдала, как маленькая, покрывая её кровью из своих кровоточащих ран, пока моё тело медленно регенерировало. Я не совсем уверена, что лепетала между горькими всхлипываниями, но уверена вполне, что если у неё и были сомнения относительно моей вменяемости, сейчас они полностью исчезли. Я продолжала содрогаться от рыданий, крепко держась за неё, а она выглядела настолько ошеломленной, что даже не смела двигаться. Наконец я взяла себя в копыта.


  — Прости… Я, эм… прости… — бормотала я, вытирая нос.


  Она лишь моргнула, я огляделась и заметила свои переметные сумки, сложенные в дальнем углу. Я осторожно подняла выпавший пистолет; это послужило отличным показателем, насколько шокирована была раненая кобыла: она даже и не задумалась поднять оружие и пристрелить меня.


  — Слушай, я понимаю, что мы обе хотели бы, чтобы всё вышло по-другому, правильно? — Я встала и отошла от неё, надевая броню и стаскивая всё, что можно, с трупов. — Ты не хотела получить пулю… — А они ведь хотели убить меня… — Поэтому… эм… почему бы нам не заключить сделку? Ты никому не рассказываешь, что я тут лила слёзы, а я… эм… никому не скажу, что тебя подстрелили. Идёт? Её выпученные коричневые глаза закатились, и она упала в обморок.


  Что ж, с моим-то везением, надеюсь, я не прокляла её своими гибельными объятиями. Я удостоверилась, что при ней окажется хотя бы одно целебное зелье, когда она очнется.


  Затем возле двери послышался щелчок.


  Селестия милосердная… да скольких ещё мне придётся убить сегодня?


  Я отважилась кинуть взгляд через плечо на синего жеребца-земнопони с двумя штурмовыми винтовками на боевом седле. Я была у него как на копыте. Если повернусь, смогу убрать его с помощью З.П.С. и магических пуль… может быть. Но в его взгляде было нечто иное. Что-то знакомое и всё же неуместное. Его глаза расширились, когда он глянул на… он что, смотрел на мою задницу? На киберноги? Хотя… он не ухмылялся; даже наоборот, был в ужасе. Я никогда прежде не встречала его, но он, казалось, знал меня не только как кобылу, которую ему полагалось убить.


  — Нэйлс! Эй! Они уже нашли и завалили её? — прокричал кто-то у соседней двери.


  Он долго смотрел на меня, затем медленно попятился и вышел в коридор. Он попытался заговорить, но его голос дрогнул. Затем, сглотнув, сдавленным голосом прокричал:


  — Нет! Я только что видел, как она выходила через северный выход!


  — Бля, ты уверен? Мы никогда не найдём её, если она доберётся до Болота! Дерьмо, — выругался другой жеребец и засвистел. Я услышала стук копыт этажом выше и во дворе.


  Он лишь глянул на меня, потом подошёл к валяющейся без чувств кобыле и медленно взвалил её себе на спину.


  — Почему… почему ты мне помогаешь? — спросила я, но он не ответил.


  Уже выходя, он задержался у двери и глянул на меня через плечо.


  — Прости… — С этими словами он ушел. Снаружи раздались крики и призывы «на север», и я даже услышала далекий рев танка.


  Спустя несколько минут я вышла в коридор. Повсюду виднелись груды металлолома, оставшиеся от протектопони, медленно тлели турели; поверхность коричневых, отсыревших стен, кое-где разрушенных взрывами, испещряли множественные пулевые отверстия. Я медленно вернулась к дымящейся машине рядом с моей кроватью. Взяв розовую прядку, всё ещё державшуюся на моём копыте, я привязала её к дуге на верхушке коробки. Затем наклонилась и нежно поцеловала металлический корпус.


  — Хм. Ты снова это сделала, — тихо прохрипел Крупье.


  Я глянула на тощего жеребца, стоящего у двери. Неторопливо вытянув копыто, я провела им по истертым и отсыревшим жеребятам, нарисованным на стенах.


  — Тебе стоит быть поточнее. Я много чего делаю, — еле слышно произнесла я, не в состоянии сейчас повысить голос. Это было словно ужасный сон. Мне бы очень хотелось, чтобы всё это было всего лишь сном. — Убиваю кобылок. Встречаюсь лицом к лицу с ужасами. Чувствую себя виноватой. Сражаюсь в бессмысленных битвах без определённой цели. Я делаю всё это.


  — М-м-м-м… ты упустила кое-что ещё, Блэкджек, — грустно и устало улыбнулся он. — Ты выдерживаешь.


  Я глянула на него, на призрака моего пип-бака. Может, и так. Может, я была углем, а Хуф попросту увеличивал и увеличивал давление, пока я не сгорю, или… разве уголь магическим образом не превращается во что-то ещё? В рубины? Рубины получаются из угля, правильно?


  — Мне нужно место для сна. Есть идеи? — устало спросила я, зная, что этот отдых отнюдь не будет приятным… но это всё же будет отдых.


  — К юго-востоку отсюда, на южной стороне горы Чёрный пони есть дом. Там должно быть достаточно безопасно, чтобы выспаться, — прохрипел он, натянув шляпу на глаза. — А потом Хайтауэр? Или ты последуешь моему совету и бросишь эту затею? Найдёшь себе место в Тенпони? Поможешь Литлпип разобраться с её монстрами? Свалишь нахрен из Хуфа?


  Я посмотрела на сгоревшую машину и маленький кусочек розового. Честно говоря, это было бы наиболее мудрым поступком. Я знала это. Любой живший в Хуфе это знал. Но…


  — Да ладно, Крупье. Ты же знаешь, что я недостаточно умна для этого, — ответила я, устало улыбнувшись и на мгновение прислонив голову к стене. Капля благодарности месту для лечения, которое помогло. Я совершила ужасную ошибку, но снова смогла избежать самоубийственного порыва. У меня была столь же серьёзная проблема, как и зависимость П-21, с которой он боролся. Но он лицом к лицу встретился со своими кошмарами. Не могла же я поступить иначе?


  На пути к выходу меня не покидало чувство некоторой нереальности происходящего. Большинство трупов были обобраны их же соратниками; взыграл мародерский инстинкт Пустоши, подумалось мне. Однако я смогла отыскать немного патронов. Я встала у нетронутого фонтана у входа и отмыла копыта от крови, хотя они, скорее всего, так и останутся в пятнах. Насчёт этого я не строила иллюзий. Я оглядела разрушенные стены. Отчасти я ожидала, что вот-вот проснусь, встречусь с Сангвином и выслушаю его тираду насчёт того, насколько я регрессировала, сопровождаемую исследованием моей «замечательной дихотомии». Отчасти я хотела зайти во двор, лишь бы убедиться, что не планируется никаких концертов. Но ничего этого не было; сон закончился. Я проснулась. Вернулась…


  Полагаю, счастье это слишком круто, чтобы ожидать его, и больше, чем я заслуживаю.


  Выйдя из клиники, я глянула на север, в сторону далеких огней Ищущих, которые направились в неверном направлении. Я не спеша проследовала к парковочной стоянке. Огромное и величественное здание, ставшее мне домом в многонедельном сне, было практически полностью разрушено. От крыши почти ничего не осталось, а другое крыло полностью развалилось. Я прошла мимо металлической пластины; она была довольно сильно разбита, но я всё-таки смогла разобрать надпись в лучах утреннего солнца.


  «Сады Хэппихорн: да обретут нуждающиеся здесь покой и исцеление».


  Я легонько коснулась таблички и двинулась на юго-восток. Может, в моей жизни и было счастье. Совсем немного. Но гораздо больше, чем я заслуживала…


  


  Заметка: Новая квестовая способность: Рациональность – Теперь вы можете нормально спать и больше не страдаете от штрафов за недосып


  Глава 44: Жеребцы и кобылы


  «— Жуткая красота.


  — Да, такой она была…»


  [image: 44]

  Пустошь — ядовитое место. Я не имею в виду порчу, радиацию и болезни; конечно, это проблемы, но не они истинная угроза Пустоши. С ними можно бороться, их можно вытерпеть. Их можно даже окончательно победить… но не в одиночку, или враждующими бандами, или маленькими, рассеянными, подозрительными деревнями. Возможно, это удастся рабовладельческой империи Красного Глаза, но тогда старые ужасы просто заменятся новыми. Чтобы излечить Эквестрию, пони нуждались в гармонии, истинной гармонии, и именно против неё особенно сильно боролась Пустошь. Яды, которые убивают нас, не волшебные или химические; они психологические. И они убивали Эквестрию даже раньше, чем появилась Пустошь.


  Рампейдж пыталась мне это объяснить, но я не совсем поняла. Я была отравлена; все мы. Сомнения. Страх. Ненависть. Сожаления. Позор. Гордыня. Я была свалкой токсичных отходов, психологических ядов, убивавших меня и пони вокруг меня. Неудивительно, что я до предела перегрузила Хэппихорнскую исцеляющую машину. И неудивительно, что она не смогла создать подходящую мне симуляцию. Проблемы были не в окружающем мире, они были во мне.


  И я убила невинную кобылку.


  Я знала, что ещё не стала Деусом; я не шла туда специально, чтобы убить Бон и двух её друзей. Они были жертвами моей борьбы с Ищущими. Но две недели назад, когда я столкнулась со Жнецами в Мегамарте, я не пыталась их различать, как и пегасов Тандерхеда в Жёлтой Реке. Я могла бы договориться, особенно там, с Даск. Я могла попытаться найти способ получше.


  Теперь… теперь я не была уверена, пыталась ли я вообще.


  И я должна была это исправить. С тех пор, как я вернулась в Хуф, я разваливалась. Нет. Даже раньше, когда я провернула тот трюк с Литлпип… сделала бы я что-то столь рисковое, будь я нормальной? И после всего… Впадина Бримстоуна… Священник… Химера… Предвестники… я бежала без отдыха и мыслей. Что-то внутри меня было не так, и я должна была суметь это исправить. Я теряла кусочки себя один за другим, и обязана была найти способ собрать себя воедино.


  И первым шагом было — найти место для сна.


  Хотела бы я вернуться в туннель с Бон. Похоронить её и её друзей, сделать то, чего я не сделала для Скудл, но это было невозможно. Я бы попала на просматриваемый участок строительной площадки и не прошла бы дальше незамеченной. Искатели использовали железнодорожный туннель, чтобы уходить меня искать и возвращаться, и без СтелсБака меня бы поджарили. Даже будь у меня один, я сомневаюсь, что смогла бы стащить три тела для захоронения.


  Так что теперь я направлялась на юг, к западному краю огромной чёрной скалы. Она была почти в миле отсюда, настолько высоко, что скрывалась в облаках, и, возможно, я различала её на фоне тёмного неба только благодаря киберглазам. Было забавно: чем больше я смотрела на неё, тем более скучной она становилась. Это была скала. Большая и чёрная, но всё-таки просто скала. Её подошва сплошь состояла из больших чёрных валунов, упавших со склонов, и огромного количества шипастых кустов, которые, казалось, чувствовали себя в Пустоши как дома.


  Ружейный выстрел заставил меня резко остановиться, а секунду спустя я нахмурилась. Ещё больше выстрелов, но не в меня. Это было откровеннейшим образом странно. Стреляли откуда-то сзади. Я отыскала достаточно большой валун, из-за которого могла бы украдкой подсмотреть, что там происходит, оставаясь при этом в укрытии. Ничего не поделаешь. Включив Л.У.М., я уставилась на возникшие красные метки. Некоторые были неподвижны. Другие не особо: они появлялись и исчезали, а то и меняли цвет с красного на синий и обратно.


  Позади меня дюжина Предвестников сражалась со смутной фигурой в нескольких ярдах от них. Красные метки на самом краю Л.У.М.а. были едва различимы. Из того немногого, что я могла рассмотреть в сумраке, это наверняка были Ищущие, облаченные в отличную боевую броню и вооруженные пистолетами-пулеметами калибра 12.7 миллиметров, антимех-винтовками и стрелковыми карабинами.


  А их противник? Зебра. Безоружный. И он рвал их на части.


  Рампейдж была единственной из встреченных мною, кто двигался вот так, и даже она по сравнению с ним была неповоротливой и неуклюжей. Этот зебра передвигался с плавностью, граничащей с танцем, когда сделал сальто к одному из противников, идеально приземлившись на заднее копыто, и, продолжив вращение, нанёс сокрушающий удар в точку, где заканчивалась броня и начиналась челюсть. От удара его развернуло, и, совершив оборот, он нанёс удар тем же задним копытом в ту же точку, но с другой стороны шеи.


  И начисто снёс Ищущему голову.


  Затем, не останавливаясь и не теряя ни секунды, чтобы позлорадствовать, он крутанулся и прыгнул на следующего. И следующего. И следующего… Пули Ищущих, казалось, были совершенно бесполезны. Как и Рампейдж, он непринужденно двигался сквозь ружейный огонь, будто это был дождь. Что-то происходило с его шкурой, но с такого расстояния я не могла с полной достоверностью сказать, что именно. Мне оставалось лишь наблюдать, как он уничтожает спецназ Предвестников.


  Я подползла ближе, размышляя, не познакомиться ли мне с ним, когда поняла, что он не убил их всех. Двое лежали, переломанные, и плакали.


  — Почему вы пытаетесь её убить? — спросил зебра, ударяя пони в живот. Второй тем временем пытался уползти прочь на переломанных ногах.


  Поправочка: пробивая ударом живот.


  — Нам приказали! Приказали! — прокричал жеребец, когда зебра вытащил его кишки и потянул за них. — Пожалуйста! Она приказала нам! — Я с ужасом взирала на это, желая выпустить в голову жеребца магическую полю, пока зебра вырывал ему внутренности. Но было кое-что, что меня останавливало.


  Метка зебры на Л.У.М.е была столь же красной, как и покрывавшая его кровь.


  В данный момент я никак не смогла бы справиться с кровожадной жеребцовой версией Рампейдж. Моя голова ещё не выздоровела. Я даже не знала точно, сколько боеприпасов у меня осталось после Жёлтой Реки. И тем не менее я прыгнула в З.П.С., выставила заклинание и всё же смогла выпустить магическую пулю в голову бедного поверженного жеребца. Это не было казнью; он никак не смог бы выжить с разбросанными по зазубренным камням внутренностями. К тому же у меня не имелось никаких иллюзий насчёт того, оставит ли зебра его в живых.


  Замерев, зебра лишь обернулся и уставился на меня. Пусть он и был покрыт кровью с головы до ног, его это совершенно не волновало. И сквозь всю эту кровь трудно было различить его полоски. Создавалось впечатление, что полоски были не чёрными, а цвета крови. Подойдя к последнему живому пони, он с силой опустил копыто на основание шеи, моментально её сломав, и бросил на меня очередной взгляд. Казалось, его глаза прожигают тусклый свет, будто пылая изнутри. Я приготовилась к битве.


  Вместо этого он рассмеялся. Тихо, низко и радостно.


  — Не прямо сейчас, — только и смогла услышать я с такого расстояния, — но скоро. Я могу подождать.


  И с этими словами он развернулся и порысил вниз по каменистому склону. Я, раскрыв от изумления рот, смотрела ему вслед, но метка на Л.У.М.е всё это время оставалась красной, и впервые я знала, что это не правильно.


  Не задерживаясь ни на секунду, я побежала собрать оружие Ищущих.


  Затем я отыскала альков среди камней и принялась метаться между гипервентиляцией и пинанием себя за то, что не спасла своих врагов от зебры, который напугал меня до усрачки. Кто это такой? Что он такое? Почему он убил тех Предвестников? Если он желал моей смерти, ему достаточно было просто позволить им меня поймать. Он меня спас, но я не питала иллюзий насчёт того, мог ли он оказаться мне союзником. Но кем бы он ни был, он, судя по всему, не стремился сломать мне прямо сейчас шею, или выдернуть мои… о-о-о-х, от этой мысли мои внутренности скрутил приступ боли. Будем надеяться, он стряхнет Ищущих с моего хвоста.


  Так много красных меток. Слишком много! Я выключила Л.У.М. Если мистер сумасшедший зебра захочет меня убить, сомневаюсь, что знание о его намерениях его остановит. Учитывая, как он сражался. Тёмный, свободный от меток сумрак успокоил меня. Почему-то само моё пребывание на этой горе вызывало чувство… покоя. Я через столько всего прошла. Я должна была просто свернуться в комочек и бессвязно бормотать, как и положено сумасшедшей, но в тени этой тёмной горы огромное количество тревог просто… разрешилось. Я была благодарна, пусть даже это и была скучная, абсолютно непримечательная гора.


  Гора Чёрный пони. Она должна была быть интересной, но нет. Просто какой-то чёрный камень образовывал огромные шестиугольные столпы и стеклянистые чёрные валуны. Их исчерна-лиловый оттенок наводил на мысли о Принцессе Луне. Она бы мне помогла, если смогла бы пожалеть одну бесполезную пони. Найти способ закончить этот кошмар. Даровать мне хороший сон. Любой сон, который положил бы этому конец. Как же мне хотелось, чтобы Луна, или звёзды, или ещё чего ниспослало бы мне что-то, чтобы я просто… поправилась.


  Капельку помощи? Пожалуйста? Пока я не воссоединюсь со своими друзьями?


  Прежде, чем я взяла себя в копыта и смогла продолжить путь вдоль подножия горы, прошёл ещё час. Вокруг подножия на несколько сотен футов раскинулось поле из разбитого и зазубренного обсидиана, упавшего сверху. Пять минут, потраченные на попытки найти путь в обход огромных шестигранных кусков камня, отколовшихся от склона горы, через расколотое вулканическое стекло, убедили меня, что это было качественным и мерзким способом умереть. Острые грани стекла обещали кровавый конец, стоит лишь слегка оступиться. При этом среди камней жизни было больше. И пусть в большинстве своём она представляла собой низкорослый, шипастый, почти непроходимый кустарник, но имелось там и немного поразительно зелёной травы.


  Я нашла маленький родник, вытекавший из щели в чёрном камне; пройдя немного вдоль него, я наткнулась на довольно большую запруду клиновидной формы, образованную двумя огромными каменными обломками. Я сделала прекрасный долгий глоток, и меня поразила отличная идея. Я огляделась и отключила Л.У.М., чтобы красные метки перестали моргать вокруг, куда бы я ни взглянула. Будь все они настоящими, я бы всё равно не смогла бы сражаться с ними как следует, а вычленить что-нибудь полезное из того мусора, который подкидывал мне сломанный мозг, всё равно было безнадёжной затеей. Ночь казалась тихой и спокойной, исключая тихий шум текущей воды. Это, конечно, не было хорошей идеей, но… я сняла броню и осторожно погрузилась в запруду. Конечно, я не хотела, чтобы меня накрыло с головой, поскольку поплавать с такими металлическими ногами, как у меня, невозможно. Так или иначе, вода оказалась довольно теплой, и от этого простого удовольствия на моём лице расплылась улыбка.


  Было ли что-нибудь более успокаивающее и цивилизованное, чем столько горячей воды, чтобы погрузиться в неё целиком?


  Я смыла кровь, пот и грязь со своей шкуры и белых эмалированных конечностей, затем повторила то же с разбитой броней. Половине керамических пластин на спине требовалась замена, но у меня было несколько комплектов из Хэппихорна, которые можно использовать для ремонта. Убила бы за кусок мыла; но даже обычное мытье помогло мне прийти в себя. Я всё ещё шла по очень тонкой грани; больница помогла мне принять то, что со мной произошло, но не полностью разобраться с этим. Блин, я по-прежнему не смирилась с кончиной Скудл или тем, что произошло на лодке.


  Лодке… Я размышляла о том, что я сделала. Гуль-мусорщик во Впадине Бримстоуна… прикосновение Кэндлвика к моему заду… могла ли я быть в безопасности рядом с жеребцами? Дело в том, что после осознания П-21 как личности и встречи со Священником и другими, они мне понравились. Большую часть своей жизни я видела их только как оборудование для размножения, и пользовалась ими соответственно. Я была не лучше, чем те жеребцы, что драли меня на «Морском Коньке». В Пустоши я поняла, что жеребцы были чем-то большим: друзьями, врагами… и, возможно, порой даже чем-то ещё. Конечно, моё сердце принадлежит Глори. Но я не хотела быть… реагирующей на обстоятельства. Решительной — да. Уважаемой — было бы неплохо. Берсерком… нет.


  Я нашла выступ под водой, на который смогла сесть, и взглянула на механическое копыто. Потом выдвинула свои пальцы, наблюдая, как они медленно двигаются. В них была какая-то особенная магия, воспринимающая мою мысль о движении и переводящая её в то движение, которое я хотела. Зачарованные самовосстанавливаться и магически передавать ощущения, давление, температуру и повреждения. Прочные. Однако, глядя на капли воды на белой поверхности, я должна была признать: если бы у меня был выбор, я вернула бы свои обычные ноги.


  Но я была киберпони. Одна из таких, кого я знала, была ужата до жизни в банке. Другой был монстром-садистом. Остальные из встреченных подобных мне даже пони уже не были. Это ни хрена не давало мне ясных обоснований того, кем я должна быть и что делать. Теоретически, я могла бы жить веками, Профессор же смогла. Но что насчёт отношений? Переживу ли я Глори? Смогу ли иметь семью? Должна ли я вообще этого хотеть? Я всё ещё могу испытывать удовольствие; бля, это единственное во мне, что несомненно оставалось естественным. Что-то, ради чего я могла жить…


  Если бы только это не заставляло одну часть меня паниковать, другую — чувствовать чудовищную вину, и ещё одну — ощущать себя уродливой и механической. Я коснулась восстановленной левой части лица. Глори спасла мой рассудок: я просто не смогла бы продержаться, если бы при каждом взгляде в зеркало видела машину. Я печально улыбнулась, играя в сваху у себя в голове. Это помогало отвлечься от других вещей. Если бы у меня был физический контакт с жеребцом, кто бы это был? П-21? Ох… мне показалось, будто я открыла банку с такими радтараканами, с которыми даже я не могла начать разбираться. У меня была быстротечная фантазия об интрижке со Священником, пока он не напомнил мне, что не все жеребцы во мне заинтересованы. Что насчёт Брута? Я подумала большом чёрном земнопони и улыбнулась. Ладно, появилось легкое тепло и покалывание. Саггитариус? Он был немного старше меня, но некоторая вероятность существовала. Сплендид? Хм-м… если закрыть глаза на всю эту тему с «Обществом рабовладельцев», он был определённо хорош. Стронгхуф был… немного слишком пылкий. Лайтхувз…


  В моей промежности крутилось тянущее маслянистое ощущение. Слишком сильное для маленького побега в собственные мысли. И в самом деле, почему я в такое время рассматриваю, с кем мне хотелось бы перепихнуться? Разве я не должна пинать себя за Бон, опасаться себя за то, что натворила в Жёлтой Реке, ругать себя за то, что не следую совету Хэппихорн и не ищу способ поспать, или хотя бы испытывать к себе отвращение из-за мыслей о сексе — после того, что произошло на «Морском Коньке»? Должна ли я так или иначе ненавидеть себя прямо сейчас?


  — Саморазрушительные порывы… надо же… Интересно, почему машина сказала именно это? — пробормотала я со стоном.


  Я перевернулась на спину, лежа на камне, и посмотрела вверх. Там был промежуток между облаками и скалой; достаточный, чтобы смог пробиться маленький луч белого лунного света. Бледное свечение превратило выступ скалы в сверкающую призрачную скульптуру. Должна признать, я была удивлена тому, что в Хуфе попадались такие красивые вещи; обычно складывалось впечатление, что здесь процветает уродство и убо…


  О. Привет…


  А вот сейчас резкому скачку пульса вполне можно было найти применение. Сквозь завесу терновника на меня смотрели два жёлтых глаза. Радужную оболочку разрезали вертикальные зрачки, делая глаза похожими на драконьи. По крайней мере, это не был тот зебра-мясник, которого я повстречала ранее. Его взгляд был совсем не таким. Он твёрдо смотрел на меня, и я не осмеливалась двинуться в сторону своего снаряжения, оставленного сохнуть на камне около бассейна. Спустя минуту я начала напрягаться всё сильней.


  — Я могу тебе помочь? — спросила я, медленно направляясь к возвышению на бортике.


  Шаг за шагом оно… он… вышел. Он не был похож на пони, которых я видела раньше. Его кожа была тёмно-серой, а хвост тёмнофиолетовым, и гриву я не могла разглядеть из-за шлема. К моему удивлению, у него были крылья… но не пегасьи. Они были кожистые, — как у мантикоры, — а не оперенные. Его уши были большими, с кисточками на концах. Я никогда не видела таких монстропони… а ведь думала, что Брасс была последней. Он носил тёмнофиолетовую металлическую броню, которая выглядела почти архаичной, но довольно сложной, и однозначно качественной и ухоженной. По крайней мере, это подразумевало, что он не был диким монстром…


  — Ладно… Сангвин мёртв. Давай просто оставим это в прошлом, и я продолжу путь, хорошо? Хорошо! — напряженно произнесла я с усмешкой. Он стоял на одной из плит, формирующих стену бассейна. Я увидела свежеубитого радсвина, покоящегося на его боку, запачканном кровью, как и крылья. Он взглянул на меня и снял узорчатый шлем, открывая взору короткую гриву, такую же фиолетовую, как и хвост. Свою жертву он положил рядом.


  Затем снял броню, и я сделала маленькую поправочку; он был не просто жеребцом… несмотря на его причудливые крылья и глаза, он безо всяких сомнений был гадски прекрасным жеребцом. Тоненькие, полные страха сигналы тревоги зазвучали вместе с восхищением, похожим на то, что я испытала чуть ранее. Должна признать: с биологической точки зрения он был жутко привлекателен! Спортивные бока, гармонирующие с его странным готическим щитом в форме сердца, сильные плечи, при этом он был крупный, но не слишком… я сильно тряхнула головой. Ладно… не время для этого!


  Разумеется, это никак не повлияло на часть моего сознания, которая кричала и заставляла всё у меня под хвостом сжиматься. Ещё одна маленькая сумасшедшая частичка моего мозга хотела быть подружелюбнее и просто доказать, что происходящее мне не подвластно. К счастью, мне хватило здравомыслия распихать эти два импульса по противоположным углам сознания для передышки.


  — Эй… гм… очень приятно с тобой встретиться! Я надеюсь, ты хороший! В смысле, разумеется, ты хороший. Мы все тут хорошие, и…


  Он прыгнул в противоположную сторону водоема и исчез под водой. Ого… это что-то со мной, или вода стала горячее? Это могло бы объяснить, почему мне стало так жарко! Он появился всего в нескольких футах; вода стекала с него, когда он посмотрел на меня янтарными глазами. Потом он сел на выступ рядом, а я просто прижала уши и смотрела на него. В голове всё взбунтовалось. Часть кричала атаковать, другая бежать, а третья остаться. Тишина была моей единственной надеждой.


  К счастью, он не говорил с сумасшедшей киберпони, сидевшей с прижатыми друг к другу ногами и хвостом, поджатым так сильно, что потребовалcя бы ломик, ну, или немного ухлестываний, чтобы его освободить. Он смыл кровь со своей прекрасной серой шкуры и слегка расправил крылья. Я не могла оторвать от него глаз. Уверена, я смогла бы его убить; дело было не в этом. Я хотела бы находиться рядом с жеребцом, не реагируя на него так, будто он один из тех, кто был на лодке. Я не хотела быть гранатой с выдернутой чекой. Он вздохнул и откинулся назад в горячий источник, и мой взгляд притянуло совершенно в другую сторону.


  Я была уверена, что моё лицо было такого же цвета, как моя грива, когда я сползла вниз, глядя прямо перед собой. Что это со мной? Я просто купаюсь с… очень… очень… симпатичным жеребцом. Единственным, кто посмотрел на меня с нормальной улыбкой. Такого не было в Девяносто Девятом; он не был в моей очереди. Меня не принуждают. Его не принуждают. Он не стреляет в меня… это всегда плюс! Скажи привет, Блэкджек. Убегай, Блэкджек. Не убивай его, Блэджек. Сделай уже что-нибудь, Блэкджек!


  — Мнепоракактебязовутпока! — выпалила я нечленораздельно, после чего он удивлённо взглянул на меня, и я закрыла лицо копытами. — Спасибо, что не пытаешься меня убить. Действительно. Я очень это ценю! Просто дело в том, что я немного сумасшедшая, и прошла через многое, и ты такой милый… правда… но… да. Прости. — Я развернулась и вылезла из бассейна к своим вещам.


  Он тоже.


  Я застыла, когда увидела его прямо позади себя. Никто из нас не моргал: он просто смотрел на меня, а я через плечо смотрела на него. Если его копыто коснется моего крупа, я убью его. Но ведь именно этого я хотела… и в тоже время чувствовала ужасную вину за то, что этого хочу… и в итоге я просто стояла, пока он обнюхивал безумную кобылу. Ла-а-адно… видимо, я хорошо пахла. Я не осмеливалась даже пошевельнуться, и если он прикоснется ко мне… ох, как же мне не хотелось его убивать. Вот только именно это я бы и сделала. Мой мозг кипел; в Девяносто Девятом именно я была той, кто проявлял инициативу во время своей очереди на размножение. Это же было… в новинку. Он поднял голову и улыбнулся мне, слегка заржав. Он был смелый. Ох, и смелый.


  А я?


  Наконец, та безумная мешанина, коей являлся мой мозг, определилась с решением: я повернулась к нему лицом и попятилась. Какой бы… привлекательной… не была эта идея, имелось ещё и слишком много неизвестных, не говоря уж о том, что я могла сорваться и убить его прямо во время процесса. Я была очень рада сейчас, что у меня в груди не бьётся сердце, иначе его стук выдал бы меня с головой. Но я не знала, кем или чем он был, кроме того, что он был самцом… Святая Селестия, он им был… но я не знаю даже его имени, не говоря уже о том, к какому виду он относится!


  — Понимаешь. Ох… мне нужно уходить. Я… и вправду… не в состоянии… э-э… ты знаешь. И… спасибо? что не убил меня. Или не пытался. Это просто… да… ладно. — Пожалуйста, не иди за мной. Пожалуйста, не надо, мысленно умоляла я, подходя к снаряжению. — Я очень польщена, но я вроде как проклята и слегка не в себе, и я действительно ценю, что ты делаешь, но на самом деле это плохая идея, я даже не знаю твоего имени или что ты вообще такое, так что спасибо, но… — лепетала я непрерывным потоком, надеясь, что в итоге найду нужное слово или фразу, дабы убедить его, что я не из тех кобыл, с какими ему хотелось бы потрахаться.


  «Оторви ему голову. Сейчас же. Пока у него не появилась возможность причинить тебе вред».


  Нет! Я скорее сама словлю пулю, чем превращусь в того Жнеца, каким была в Хэппихорне! Я могла быть дружелюбна с жеребцами. Бля, я могла трахаться с ними, если мне того хотелось. Я больше не была на той проклятой лодке. Я заставила себя оставаться спокойной. Я не убью этого пони. По крайней мере, пока он первым на меня не нападет.


  Я опустила взгляд. Снаряжение. Оружие. И валить! Я просто схватила всё это в охапку: разберусь позже, когда около меня не будет такого члена… милого члена вместе со странным мышекрылым жеребцом, который, создается впечатление, просто примеривается, чтобы меня сожрать, или… Подняв голову, я увидела его прямо перед собой. Просто… прямо перед собой, глядящим на меня яркими глазами. Да что со мной такое? И что с ним?! Разве у меня на шее не висела огромная табличка, гласящая: «Не шлёпайся крупом с сумасшедшей»? Шестеренки моего мозга заклинило.


  — Привет, — только и смогла пропищать я. — Пожалуйста, не слишком безопасно находиться со мно… о-о-ох, — проскулила я, когда он наклонился. Я не знала, что буду делать, если он…


  Видимо, это замкнуло мои мысли. Его губы соприкоснулись с моими, и, пока я не была готова к поцелую, другая часть меня с ревом вышла на передний план разума и с первобытной яростью вытоптала из моего безумия последние остатки вины. Не убивай его… пожалуйста, не убивай его. Вне всяких сомнений, я буду страдать потом, как сумасшедшая, но прямо сейчас я просто отпустила всё это. Я ответила на поцелуй этого странного, совершенно неизвестного жеребца. Наверняка у него была какая-то страшная тайна, или тёмное прошлое, или душевная травма, или… что-нибудь! Но сейчас я должна была признать, что он гадски хорошо целуется. Вот только…


  Я ударила его так сильно, что он с брызгами приземлился в середине водоема. К счастью, он не был наполовину металлическим, так что с изумленным видом покачивался на поверхности воды, пока я сердито пыхтела, переливаясь всеми оттенками красного. Когда он оказался от меня на расстоянии, а моё возбуждение прошло, я смогла разобраться в некоторых вещах.


  Должна признать, мне был необходим этот поцелуй. Пусть у меня имелись в голове радтараканы, и временами я была склонной к саморазрушению, и наполовину состояла из металла… но когда он отдалился, маленькая пони глубоко у меня в мозгу принялась радоваться и танцевать, крича: «Вуху! Я достаточно милая и хорошая, чтобы меня поцеловал симпатичный жеребец!». Я быстро отступила, чувствуя смущение, благодарность и настороженность одновременно. Он, моргая, глядел на меня с середины запруды, а я была рада и в то же время слегка встревожена, видя его сочувственную улыбку.


  — Эм… спасибо… но не делай этого снова, — сказала я, когда моя радость выветрилась и вернулось недоверие, но, похоже, ему было достаточно, и он отступил. Поцелуй немного разрядил обстановку. Нет, попробуй он вынести на обсуждение секс, и я бы его размазала. Паника на некоторое время отступила; но если появятся его друзья… Эй… я только что поцеловала жеребца и не пристрелила его! Это прогресс, правда! Правда? Уф… Почему сейчас? Я не знала, как быть с жеребцом, которого так заинтересовала.


  Для начала.


  — Итак… ты можешь разговаривать? — спросила я его после того, как он выбрался из водоема. Он наклонил голову в сторону и нахмурился, но не расстроился, а лишь задумался. Наконец он покачал головой и указал на себя. Его рот несколько раз открылся и закрылся, но потом он указал на меня, заткнув уши.


  — Ты можешь говорить, но я не могу этого услышать? — спросила я в замешательстве, и он постучал по носу, кивнул и улыбнулся. — Но могу это учуять?


  Он замер, а затем сел, размахивая копытами и качая головой.


  — Я не могу это учуять?


  Он остановился и посмотрел на меня в ещё большем замешательстве.


  — Ладно, ладно. Главное — то, что ты не можешь говорить так, чтобы я тебя понимала?


  Он вздохнул, закатил янтарные глаза и пожал плечами.


  Он поднялся и прорысил к своей броне, затем вытащил небольшую дощечку и кусок мела. Сунув последний в рот, он написал: «Да». Прямо как Дитзи Ду, вспомнилось мне. Хорошо, значит, контакт установлен… более или менее. Он вытер дощечку кончиком крыла и написал «Стигиус», затем ухмыльнулся, постучав в грудь копытом.


  — Твоё имя? — спросила я, на что он кивнул.


  Стигиус… понятно. Видимо, я привлекательна для всех подряд.


  — Хорошо, Стигиус. Меня зовут Блэкджек. Что ты здесь делаешь?


  Он с удивленным видом указал на радсвина, затем пригнулся и прыгнул на камень в паре метров от него, жестко приземлившись на землю всем четырьмя копытами. Потом широко взмахнул передними копытами, издав языком хлопающий звук. После чего прогарцевал вдоль кромки пруда, раскрыв крылья. Далее остановился и прикрыл глаза копытом, глядя на меня. Потом широко и немного нагло улыбнулся, сунув копыто в воду и немного поплескав. Затем поцеловал воздух, резко выпрямился, став на задние ноги, и, наконец, медленно отклонился назад, пока не свалился на спину, задрав вверх все четыре ноги.


  — Значит, ты охотился, убил добычу, возвращался назад, заметил меня и… решил пофлиртовать? — мышекрылый пони сел, потер подбородок, затем ухмыльнулся и кивнул. — Ты не думал, что я могу быть рейдером или… приманкой? Или ещё чем?


  Он схватил дощечку, вытер её и написал:


  «Слишком сексуальная». Серьёзно?


  — Ты подумал, что я слишком сексуальна, чтобы быть опасной? — Теперь я больше беспокоилась за него, нежели из-за того, что он может сделать со мной. Он печально мне улыбнулся и пожал плечами. Совершенно ясно, что мне нужно врезать ему ещё раз, чтобы выбить из него подобные мысли. Я потёрла виски и перешла к следующему, не менее важному вопросу. — Что ты такое?


  Мышекрылый пони моргнул, затем написал:


  «Стража Луны».


  Так… значит, не монстропони. И во множественном числе. Я точно не знала ничего о них ни со школьных уроков, ни из «Руководства выживания в Пустоши», ни от ДиДжея Пон3.


  — Ты охранял Принцессу Луну?


  Он указал на себя, затем покачал головой и написал:


  «Пра х10 прабабка».


  — О, значит, вы потомки стражей Луны… — отозвалась я, а он постучал по носу. Полагаю, это был его способ отвечать утвердительно.


  — Но… почему они не умерли вместе с ней в Кантерлоте? — Он бесстрастно посмотрел на меня, а я внутренне вздрогнула; нельзя было винить его за это. Этот вопрос тянул на 9.5 по моему личному глупометру.


  Он закатил глаза и свел вместе передние ноги, покачав их из стороны в сторону. Затем указал мне между ног и похлопал себя по животу. Потом указал на себя и вытянул копыто, держа его от земли на расстоянии в рост жеребенка. Я немного призадумалась, затем догадалась:


  — О… значит, вне Кантерлота остались дети, матери и молодые пони? — Он энергично кивнул. — И вы жили здесь?


  Он застыл, затем вымученно улыбнулся и отрицательно покачал головой. Хотя в этот момент мне показалось, что он занервничал. Он посмотрел в темноту, затем неопределённо махнул в сторону востока.


  — Эм… что ж, приятно было повстречать тебя, Стигиус… — Это действительно было приятно, повстречать кого-то, кто не пытается меня убить. — Но мне нужно бежать.


  Я вытряхнула воду из брони и надела её. Стигиус удрученно за мной наблюдал. Тут он бросился к своей тёмно-фиолетовой броне, мигом облачился в неё, затем быстро взлетел и приземлился передо мной с широкой и глупой ухмылкой. Но из-за спешки его броня сидела криво, а шлем оказался натянут задом наперед. Он на секунду замер, затем потянулся к нему и поправил, стараясь сохранить достоинство.


  — Ты… хочешь пойти со мной? — Он низко поклонился. Я села и недоуменно глянула на него. — Почему?


  Он скользнул взглядом по моему крупу, затем ухмыльнулся и гордо выпятил грудь.


  Это, возможно, и было бы слегка впечатляющим, даже с нелепо развернутым шлемом, если бы из тьмы ночи не вынырнула вторая тёмная фигура и не набросилась на него сверху. Он проскользил почти десять футов, глядя вверх на вторую мышекрылую пони с такой же тёмной шкурой; её грива была скорее синей, чем фиолетовой, но в остальном они выглядели практически идентично. Эта мышекрылая была кобылой в такой же броне, и, судя по сердито прищуренным ярко-жёлтым глазам, она сильно злилась. Внезапно мой слух наполнился едва слышными писком, визгом и скрипами, донесшимися из её рта. Выволочка сопровождалась тыканьем в мою сторону и последовавшим подзатыльником по его голове.


  У кого-то неприятности…


  Наконец она сердито фыркнула и отступила, дав Стигиусу подняться. Оглядев его броню, она грубо поправила её и застегнула пряжки, затем снова фыркнула и кивнула, после чего насупленно взглянула на меня. Её копыто повелительно указало в сторону.


  — Хорошо. Хорошо. Я поняла, — пробормотала я, пятясь прочь. Стигиус взмыл в воздух и приземлился рядом со мной; мышекрылая кобыла выглядела ошеломленной. Я вновь услышала серию тихих писков, когда он указал на меня. Она нахмурилась, глядя на него с выражением уже беспокойства, а не гнева. Она еле слышно пискнула в ответ и ткнула в мою сторону копытом. Затем подозрительно глянула на него и снова указала на меня, издав другой звук. Он вдруг занервничал, поерзал, а затем снова принял горделивую позу и выдал, как я предположила, комплимент насчёт меня.


  Она уныло глянула на него, вздохнула и покачала головой, а затем, пролетев по дуге, приземлилась рядом со мной. Потянувшись, она осторожно похлопала меня по плечу копытом. Я лишь в полном недоумении смотрела на неё, когда она, презрительно фыркнув, прошла мимо Стигиуса, схватила радсвина и бесшумно улетела в ночь.


  Я глянула на Стигиуса.


  — И-и-и-и-и?


  Он вздохнул, взял мел и нацарапал:


  «Близняшка». Мгновение спустя он добавил ниже: «Тенебра». Похоже, одной из особенностей мышекрылых пони были ещё и странные имена. Он стер предыдущее и написал: «Она злится».


  Да что ты говоришь?


  — Почему?


  «Правила». Он изобразил копытами переламывание, затем указал на меня и покачал головой. Нарушает правила?


  — О, так тебе нельзя было… эээ… присоединяться ко мне? — спросила я. Он улыбнулся и постучал по носу. — Почему нет? — Он моргнул, нахмурился, начал двигаться… остановился, затем снова нахмурился. Вытерев дощечку, он начал писать. Нахмурился… стер… затем снова написал.


  Наконец, он негромко вздохнул и написал:


  «Потому», — затем кивнул. Полагаю, не стоило и спрашивать.


  — И ты хочешь пойти со мной? — Он ухмыльнулся и низко поклонился. — Почему? — Он моргнул и начал было вставать в позу, но, увидев мой взгляд, замер, продолжая ухмыляться, но более натянуто. Он поник, взял копытами дощечку, стер её и начал медленно писать.


  Закончив, он свесил голову и развернул дощечку ко мне.


  «Ты красивая».


  — Красивая? — отозвалась я, попятившись. Он кивнул и вздохнул. — Ты хочешь пойти со мной, потому что я красивая? — Он снова кивнул, глядя на меня одним глазом. Я закрыла лицо копытом. — Слушай… Стигиус… у меня проблемы. Проблемы размером с жар-бомбу. Я в любой момент могу сорваться и кастрировать тебя лишь потому, что ты не так глянул на мой зад. Я только что выбралась из психушки. Бля… да за мной гоняется целая армия культистов! — Я не решилась упомянуть о своём вчерашнем, наиболее ужасном поступке. — Будет намного мудрее с твоей стороны догнать сестру и улететь с ней. От меня одни неприятности.


  Он моргнул и нахмурился, затем потер подбородок.


  — Я не шучу! Со мной опасно находиться рядом. — Он поджал губы, не сводя с меня взгляда. Я снова попятилась. — Б… брось! Ты же не можешь и правда пойти со мной лишь потому, что я красивая! Он попросту улыбнулся и кивнул. Мерзкая, подозрительная часть моего разума исступленно шипела различные обвинения. Это явно был какой-то заговор. Здесь определённо что-то нечисто. Ни один жеребец не захочет следовать за мной просто так. Он точно чего-то хочет, и я была совершенно уверена, что это что-то находилось у меня под хвостом.


  Но неужели это обязательно должно быть чем-то плохим? Ясен хрен, проревела часть моего разума.


  А может, и нет, прошептала другая.


  Однажды П-21 поставил мне в вину моё на редкость слепое доверие к другим. А сейчас я вся изводилась подозрениями просто потому, что понравилась и заинтересовала странного жеребца, который захотел следовать за мной. Я тихо усмехнулась, тряхнув головой, чем заслужила вопросительный взгляд от угольно-чёрного мышекрылого пони. Мышекрылые пони… для них просто обязано быть название получше.


  Я вздохнула и покорно кивнула.


  — Хорошо. Только пожалуйста, не дай себя убить. Не… пытайся проделать что-либо слишком дружелюбное. — Затем я нахмурилась и резко добавила: — И не смей в меня стрелять! Понял?


  Он недоуменно посмотрел на меня, затем развел копытами, показывая, что у него нет оружия. На самом деле, я вообще не видела у него чего-то похожего на оружие; если повезёт, это значит, что он настолько преуспел в копытопашном бое, что не нуждался в нём… но, как всегда в моей ситуации, он скорее всего просто смог застать радсвина врасплох, и ему вообще никогда не было необходимости вступать в битву с чем-либо ещё.


  — Не смотри на меня так! Лишь потому, что у тебя нет оружия, не значит, что ты не зарядишь в меня из чего-нибудь другого. — Постойте-ка… Я замерла, чувствуя, как дико краснею, пока он глядел на меня с улыбкой слишком уж наглой… эм… даже самодовольной, на мой взгляд. — Я имела в виду пули! Зарядишь… пулями… не делай этого! Он издал тихий высокий смешок на границе слышимости, неспешно летя позади меня… и впервые за всё время я чувствовала, как зудит мой хвост, а не грива. На пару с мышекрылым пони мы двигались по осыпи через терновник в сторону южной оконечности горы.
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  — И она сказала, что проклята! Проклята! Просто потому, что врезалась в меня. Знаю, порой я становлюсь причиной неприятностей для пони, сама того не желая, но чтобы проклясть? Это немного обидно, — бурчала я на пути к месту назначения. Похоже, почти час путешествия в моей компании, наполненный откровениями моей жизни, не слишком убедили его, что находиться рядом со мной не самая безопасная затея. Хотя в своём рассказе я опустила некоторые не слишком приятные моменты и… возможно, кое-что немного приукрасила. Он летел чуть позади меня с забавным выражением лица, пока мы огибали склон; надеюсь, это его выражение значило, что он переосмысливал своё решение путешествовать со мной.


  Как и на другом конце долины, эта область была освоена лишь частично. Все постройки здесь сильно смахивали на бункеры. Вместо привычных камня и дерева дома здесь были выстроены из укреплённого бетона, а комнаты походили на миниатюрные крепости, борющиеся против воды и растительности. Большинство строений будто погрузились в склон, и часто легче было двигаться по плоским, грязным крышам немногочисленных зданий, нежели обходить их. Ни одно из строений не было обитаемо; те, что не были разбомблены, заполняли грязь и вонючая стоячая вода.


  И, словно соответствуя этому стилю, два самых крупных сооружения на восточной окраине города были той же грубой архитектуры: одинаковые громадные бетонные кубы со скошенными краями. Самое крупное из двух, южнее горы Чёрный пони и возвышающееся на склоне восточных гор, и было, как предположила я, тюрьмой Хайтауэр; здание не было столь же высоким, как клиника Флаттершай, но представляло собой широкий куб, схожий размерами с Флэш Индастрис и окруженный высокой каменной стеной. На южной стороне виднелось еле различимое яркое радужное свечение. Мой страдающий от недосыпа мозг снова давал о себе знать, однако чувствовала я себя прекрасно. Я знала, что нуждаюсь во сне, и наделась, что всё же смогу выспаться. Но поблизости не было более-менее подходящего места. Полагаю, то состояние, в котором я находилась в Хэппихорне, не могло считаться за сон. Собственно, во всех своих воспоминаниях о клинике я не помнила, чтобы спала. Вся память о том месте была просто смазанным пятном. Пока окружающие тени, несмотря на отключенный З.П.С., не стали на меня набрасываться, мне нужно было найти подходящее местечко и изо всех сил попытаться уснуть. Вот только я никак не могла отыскать место, похожее на то, которое упоминал Крупье. Что-нибудь безопасное?


  Постойте-ка? Что это ещё такое?


  Кто-то обронил в низеньком, колючем лесу огромную розовую жвачку. Кривые деревья не давали рассмотреть её получше, но, глядя сверху, пропустить такое было невозможно. Она слегка светилась странным внутренним светом, и я вдруг осознала, что ошеломленно таращусь на неё. Затем я указала на сферу копытом.


  — Эм… что это такое? — Стигиус лишь пожал плечами и изобразил движение, словно что-то толкая, затем постучал по этому копытом и снова пожал плечами.


  Хммм… что ж, нечасто на склонах горы встречается подобное, поэтому… можно и проверить.


  Приближаясь к розовой сфере, я поймала себя на том, что нервно оглядываюсь на деревья. Эти были действительно живыми, а после моей предыдущей встречи с «лесом», я особо присматривалась насчёт древесных волков, взрывающихся яблок, чего угодно синего… Но если не брать в расчёт ковер из полусгнивших, сырых листьев под копытами и многочисленных ручейков, ничего сильно выделяющегося не было. Пожевав один из наиболее зелёных листиков, я обнаружила, что на вкус они как терпкий воск. Естественно, это не остановило меня от дальнейшего их поедания, и Стигиус пару раз любопытно на меня покосился. Он осторожно попробовал один, но сразу же выплюнул.


  Природа брала своё. Даже в Пустоши. Пусть большая часть Хуфингтона была мертва и бесплодна, но жизнь постепенно возвращалась. Правда, это был результат двух столетий, да и в остальных частях Хуфа мёртвые леса перемежались с еле растущей жухлой травой. Без помощи чего-то вроде Садов Эквестрии, кто знает, сколько у земли займёт времени, чтобы окончательно восстановиться?


  Впрочем, так или иначе, она восстановится; это обнадеживало, пусть и чуть-чуть. Но это, в свою очередь, поднимало вопрос, смогут ли возродиться пони… вот насчёт этого будущее было туманно.


  Мы обнаружили среди деревьев тропу; под пологом павших листьев проглядывали остатки разбитой дороги, тянущейся вдоль изгиба восточной долины. Большинство домов здесь почти поглотило гнилыми листьями и обломками, приносимыми потоками, бегущими со склона. Пару раз нам встречались повозки, расколотые и перекрученные растущими деревьями. Я увидела семью радсвиней, ищущих что-то в одном из строений, но они, похоже, не заметили нас, либо им вообще не было до нас никакого дела.


  И вот мы добрались до розового пузыря; он был почти сто футов в диаметре, а вдоль его поверхности росли нависшие деревья. Стигиус полетел вперёд и со всей силы врезался в розовую поверхность щита, который, к моему изумлению, эластично поддался, а затем резко вернулся на место, отшвырнув жеребца. Он закувыркался в воздухе, пока не выпрямился, после чего пожал плечами. Потом он приземлился рядом со мной и, став прямо, уперся в поверхность пузыря.


  Я приблизилась к сфере и ткнула в неё копытом. По ней прошла рябь, и жеребец кувырком полетел внутрь. Я шагнула в пузырь следом и глянула на него, лежащего на спине и удивлённо глазеющего на меня.


  — Ах да. Так вышло, что я родственница одной из Министерских Кобыл. Но не Твайлайт… — Он лишь ошеломленно уставился на меня, и я улыбнулась. — Прости. Я кое о чём умолчала. — Затем я перевёла взгляд за его спину, и мои глаза расширились от изумления. — Ух ты.


  Он поднялся на ноги и тоже уставился по направлению моего взгляда.


  Внутри сферы находился дом; такой я видела только в Капелле. Это не была уродливая бетонная многоэтажка, выглядевшая более подходящей для противостояния полосатым полчищам, а действительно пригодное для жилья место. На лужайке вокруг каменной хижины росла высокая зелёная трава, тёмные шестигранные камни были увиты зелёными лозами, нежно-розовые колокольчики их цветов наполняли воздух неописуемой сладостью. Хижина была выстроена прямо у естественного выступа тёмного камня; из трещины чуть выше лилась вода, падавшая на водяную мельницу рядом с домом и медленно вращавшая её.


  Никогда, ни в одном из моих безумных видений довоенного мира я не представляла места, подобного этому. У меня начинало болеть в груди от одних лишь мыслей о существовании подобного. Пока мы брели по каменной дорожке, меня поразило смешение хрупкой, цветущей растительности с плитками из твёрдого камня, располагавшимися вокруг дома. Некоторые были цвета обсидиана, другие ржаво-красные, мраморно-белые и серо-гранитные. Повсюду виднелись пустые пространства для пока незанятых гнезд и скворечников.


  Единственным, что не принадлежало этому месту, были подарки. Вокруг дома через каждые несколько футов валялись разноцветные кубические коробки со стороной примерно в фут. Одна, с небольшой ручкой, приделанной сбоку, лежала прямо на ступеньках у входа. Меня бросило в дрожь от предчувствия, когда ручка начала крутиться сама собой, а из коробки раздалась металлическая музыка. Вытянув копыто, я слегка оттолкнула Стигиуса.


  Неожиданно крышка коробки раскрылась и показалась розовая голова пони на пружинке. Она несколько раз качнулась, а затем, когда наконец замедлилась, я заметила, что она была выполнена в виде улыбающейся Пинки Пай. Голова повернулась, глядя прямо на меня, и я остолбенела.


  — Привет! — радостно воскликнул кобылий голос. — Я страшно-ужасно извиняюсь, но это особая частная Пинки-вечеринка, боюсь, у вас нет приглашения. Это очень суперсекретное место преступления, и если вы здесь, боюсь, вам придётся дождаться команды из Министерства Морали, чтобы получить возможность уйти! Пожалуйста, сидите тихо и не делайте никаких резких движений, Шалунишка-Озорнишка. В ином случае мне придётся предположить, что вы Плохая Пони, а нам бы этого не хотелось!


  — Ну да… — Я достала полицейский дробовик, добытый мной в Хэппихорне, и, после минутных раздумий, зарядила его барабаном с картечью. — Жаль только, что Министерства Морали больше не существует, и мы не планируем торчать здесь вечно, поэтому можешь… не делать того, что ты там хотела делать.


  Зрачки головы Пинки на пружинке вдруг сверкнули красным.


  — Ох-х-х-х… кое-каким непослушным пони нужно передохнуть от шалостей, а?


  Тут вдруг крышки на остальных коробках начали отлетать, взрываясь облачками конфетти и высвобождая рой жужжащих спрайтботов всех цветов радуги! Крылатые сферы нависли над нами, их глаза, как и у головы Пинки, светились зловещим красным светом.


  Так, если и было когда подходящее время для дробовика, то вот оно! Роботы напирали с каждой стороны, я пятилась к дому, посылая в кишащие механизмы заряды свинца. Противники взрывались металлическими осколками, но на месте каждой убитой машины тут же появлялась другая! Мне удавалась лишь немного сдерживать их, а с такими темпами барабаны придётся менять очень быстро. Словно услышав мои мысли, облако спрайтботов, уже полностью отрезавшее нас от поверхности щита, открыло огонь. Один заряд их испепеляющей магии жалил практически безболезненно, но спрайты посылали их сотнями, отчего моя броня начала дымиться!


  Оставалось только одно: забежать внутрь и надеяться, что Пинки Пай не оставила больше никаких неприятных сюрпризов! Мы вбежали по лестнице на крыльцо, которое тянулось по всей передней части дома, я подёргала входную дверь. Конечно же, заперто. Я со всей силы ударила её, в то время как спрайтботы кружили вокруг меня и мышекрылого пони, взмывшего в воздух. Дверь, похоже, была прочной и накрепко запертой. Надо мной метался и кружил Стигиус, отвлекая огонь роботов на себя, пока я решала, взломать замок или просто выбить дверь. То и дело он открывал рот, испуская крик, который я не столько слышала, сколько видела. Под действием мерцающего визга маленькие роботы трещали, искрясь и дымясь, падали на землю, но жеребец встал перед той же проблемой, что и я с дробовиком; не важно, скольких он уничтожал, на их место приходило ещё больше.


  Я на пробу лягнула дверь. Ой… Ладно, значит взлом. Я максимально сосредоточилась, встав на колени перед дверью и сорвав жёлтые полоски с отпечатанным на них: «Место преступления: вход только для умных детективов и неуклюжих помощников», чтобы добраться до замка. С собой у меня было не так много заколок, и уж тем более у меня не было времени заниматься ерундой. Сосредоточься… не думай о жеребце, который подставляется под выстрелы, давая тебе время на взлом. Не думай, что в любой момент он может пеплом осыпаться с неба. Не думай, насколько он привлекательный или насколько приятно с его стороны пройти весь этот путь с тобой, несмотря на твоё безумие!


  Хрусть. Что ж, у меня есть ещё. Бряк. Ещё две. Треск. Хорошо. Последняя попытка, на этот раз нужно постараться. Успокойся… сосредоточься… поворачивай его, как… как поворачиваешь замок, и! Сломана. Я придушенно взвизгнула, схватила отвертку зубами и со всей силы крутанула её. Мгновение замок держался, затем моя удача снова спасла наши крупы, и дверь отворилась. Лягнув, я распахнула её пошире.


  — Стигиус! Сюда! Быстро!


  Он приземлился на крыльцо, и это приземление едва ли отличалось от падения. Его броня и шкурка дымились во множестве мест, а рой приближался с угрожающей скоростью. Я схватила его за броню и втащила внутрь, захлопывая за ним дверь. Дорогая толстая, крепкая дверка, прошу, удержи роботов. Хрипло дыша, он рухнул на полированный деревянный пол.


  Вокруг меня автоматически зажглось освещение. Я тревожно осмотрелась, держа дробовик наизготовку, но не заметила ничего враждебного. Что я действительно заметила — дом был на удивление чистым. Если не брать в расчёт тонкий слой пыли, я могла бы ощутить себя на двести лет в прошлом. Я бросила взгляд на Стигиуса, чтобы убедиться, что мне не мерещится… хотя могло и мерещиться, конечно.


  Затем я мысленно пнула себя и бросилась искать целебные зелья. Судя по траве снаружи, поблизости вряд ли находилось кольцо ХМА. Бегая из комнаты в комнату, я, наконец, нашла жёлтую аптечку, прикрученную к стене в туалете. Слава Богиням, она была не заперта и содержала в себе четыре ярко-фиолетовых зелья. Я, не задумываясь, собрала их и понеслась обратно к жеребцу. Только не умирай… Пожалуйста, не умирай.


  Ты проклята, Звёздная Дева.


  А вот и нет. Проклятья-шмоклятья. Пусть он и хорошо прожарился, но всё ещё дышал, когда я добежала до него. Он жадно выпил сунутую в рот бутылочку. Ожоги на его шкуре лишь слегка посветлели, поэтому я дала ему второе зелье. Сожженная плоть начала восстанавливаться, и после третьей бутылочки его тёмно-серая шкура стала как новенькая. Он застонал и растянулся на полу, широко раскинув ноги и перепончатые крылья. Я глянула ему в глаза с благодарной улыбкой. Он выкарабкается.


  Он ответил на мой взгляд, широко улыбнулся и сомкнул губы. Я замерла, подавляя желание разбить ему лицо. Ну и что, что он решил немного пофлиртовать… не убивать же его за это? Я на секунду закрыла глаза и оттолкнула его лицо в сторону.


  — Не искушай судьбу. — Пожалуйста.


  Он с беспокойством посмотрел на меня, но сейчас, когда я перестала волноваться за его жизнь, я обратила большие внимания на дом, в котором мы оказались. Как и снаружи, внутреннее убранство смутно напоминало мне Звёздный Дом и атриум медицинского центра Флаттершай. Основная часть интерьера была из дерева с изображениями бабочек, кроликов, цветов, деревьев и птиц, но здесь имелось и восхитительное собрание драгоценных камней и художественных работ из металла. Водопроводный кран на кухне изгибался в форме лебединой шеи. Крылья бабочек на облицовочном покрытии состояли из искусно вырезанного розового кварца. Резьбу в виде плюща, в прямом смысле выскакивавшего из деревянной панели, покрывала медная патина. Детальность была настолько высока, что в металлических листьях проглядывали жилки.


  Только одно выделялось из общей картины: груды ярко-розовых пластиковых ящиков, сваленных у двери. Все были отмечены изображениями улыбающейся розовой пони из Министерства Морали. На крышке одной из коробок я заметила планшет со списком, который гласил:


  
    «Последовательность Действий при Оценке Места Преступления от Министерства Морали для Супер-Пупер-Умных Пони-Детективов»


    V 1) Разузнать, кто плохой пони.


    V 2) Арестовать плохих пони.


    3) Найди доказательства, что плохие пони — плохие.


    4) Допросить плохих пони, чтобы узнать, где остальные плохие пони.


    5) Повторить шаги 1+2.

  


  В этот момент, пусть и не особо разбираясь в оценке мест преступлений, я чрезвычайно обрадовалась факту, что Пинки Пай не составляла процедуры безопасности для Стойла Девяносто Девять. Сомневаюсь, что хоть кто-то смог бы избежать подпадания под этот список. Я порылась в ящиках, поглядывая по сторонам и держа дробовик наготове, чтобы не быть захваченной врасплох чем-нибудь говорящим или летающим, но все они не содержали ничего, кроме приглашений и пластиковых пакетиков. Хотя в поле над ПДОМПММСПУПП была проставлена дата, заинтересовавшая меня. День падения бомб.


  Украшения, как в клинике Флаттершай и Хэппихорне? Поиски доказательств в доме, окруженным магическим пузырем? И что за выдающаяся личность была арестована прямо перед падением бомб? В книге, найденной мной в Башне Тенпони, говорилось, что это место было рядом с горой Чёрный Пони, а ещё сюда меня направил Крупье.


  Дом Голденблада.


  Стоя там и разглядывая гостиную, я почувствовала, как по спине побежали мурашки. Именно здесь жил этот жеребец, собственной персоной; здесь рождались все его замыслы. И здесь он недолгое время проживал вместе с Флаттершай; совершенно ясно, что он изо всех сил старался сделать это место и её домом тоже. У этого жилища не было ни капли показушности, присущей особняку Блюблада. Каждая деталь обстановки казалась простой в своём исполнении, и всё же невозможно было отрицать высочайшее качество деревянной резьбы.


  Пока я сидела, глазея на обстановку и украшения, Стигиуса больше заботило моё состояние. Здесь я могу выяснить всё, чего так желала знать! Если из этого дома ничего не пропало… тогда мне остаётся только поискать! Сон никуда не убежит.


  Первый этаж практически полностью занимала библиотека, своего рода мастерская, уборная и кухня, примыкающая к гостиной, куда открывалась входная дверь; лестница вела к галерее, протянувшейся над закрытыми комнатами. На неё выходило ещё больше дверей. Я подбежала к кухонным шкафам, открывая их один за одним, но обнаружила лишь, что никакой еды там не было. Хотя тарелки были аккуратно сложены, а столовые приборы до блеска начищены. Холодильник оказался не просто пуст; он был практически вылизан дочиста.


  В библиотеке находились книги по истории, политике и остальным наукам, о которых я понятия не имела, потому что они были написаны зебринскими глифами или на языках, которых я даже не узнавала. В ящиках столов лежали бланки, свитки, перья и чернильницы — все аккуратно разложены по своим местам. Везде было прибрано и, по большей части, пыли просто не было. Меня поразило, как много фотографий стояло у него на столе. В большинстве своём это были изображения улыбающейся Флаттершай, державшей своего маленького кролика, но с соседнего фото на меня смотрела Луна, обнимающая смущённого Голденблада без его привычных шрамов. Ещё там было изображение Твайлайт Спаркл и подросшего Спайка, сидящего на сокровищах в своей пещере. Эпплджек на пару с Эпплснеком на каком-то званом вечере, оба выглядевшие, будто они были не в своей тарелке. Невероятно молодая Пинки Пай, пляшущая с друзьями вокруг беззубой ящерицы. Рэйнбоу Дэш, летящая в строю. Рэрити в потрясающем чёрно-красном наряде.


  Но, усевшись на пол и осмотрев его стол, я заметила и то, что кое-чего не было. Ни записок. Ни мусора в корзине. Ни исписанных карандашей, крошек или грязной посуды. Ни писем, нуждающихся в ответе, ни адресных книг и даже никакого терминала. По сути, комната была настолько чистой, что мне едва верилось, что здесь вообще жили.


  Мастерская, как и библиотека за соседней дверью, была идеально прибрана. На стене рядом с верстаком висели инструменты; молоточки, щипчики и увеличительные стекла на кожаных налобниках, все аккуратно развешанные. В углу находилось что-то вроде печи из тяжелого камня. Я нахмурилась и заглянула внутрь. Ни крошки пепла. В шкафчиках под верстаком лежали мотки медной, серебряной, золотой и стальной проволоки; каждая отмечена небольшим надрезом. Богини, как же этот серый ночной пони посмотрел на меня. Тем не менее я всё равно распихивала по сумкам эту проволоку, чувствуя себя ужасно неловко.


  Я снова огляделась. Нигде не было видно незаконченных проектов. Или кусочков проволоки, разбросанных по полу. Никаких намеков на то, что много лет назад здесь действительно кто-то жил. Я оглянулась на Стигиуса, поймав его вопросительный взгляд, и вздохнула.


  — Прости. Когда-то здесь жил один пони, который делал очень много таинственного. Я надеялась, что смогу найти здесь хоть какие-нибудь отв…


  Почему я услышала музыку? Вдалеке и с помехами, словно плохую запись. Я медленно осмотрелась; Стигиус у верстака то и дело пропадал из поля зрения, сменяясь жёлтой фигурой, двигавшейся, словно призрак.


  — Постой-ка… — пробормотала я, осторожно отойдя в угол мастерской. Чем дальше я отходила, тем больше пропадал Стигиус и сильнее проявлялся Голденблад. Я услышала душивший его хриплый кашель. На его лице была прозрачная пластиковая маска, а сам он левитировал перед собой отрезок серебряной проволоки. В конце концов, когда я оказалась прямо в углу, его изображение стабилизировалось.


  Выглядел он ужасно. Весь покрытый бинтами, некоторые из которых были пожёлтевшими и грязными. Всё же, несмотря на влажный хрип из легких, его магическая хватка не дрожала, когда он сплавлял стальные и золотые листья с серебряной проволокой, словно глину. Радио на столе рядом с ним играло мелодию знакомого струнного инструмента.


  — Профессор? — донёсся мягкий кобылий голос со стороны двери, и, словно материализующееся привидение, возникла ошеломленная чёрная единорожка. Её широко распахнутые серебряные глаза блестели слезами. На боку красовалась одинокая свеча. Она шмыгнула и потёрла нос.


  Он не поднял глаз от работы.


  — Я… больше… не… учитель… Псалм, — прохрипел он булькающим голосом. Потом повернулся к ней, медленно, словно каждое движение было для него агонией. Его взгляд сфокусировался на шмыгающей носом кобыле. — Это не твоя… вина, Псалм.


  Это было неправильное замечание.


  — Как вы можете так говорить? Это моя вина! Всё это! — всхлипнула она и осела, повесив голову. — Если бы я… если бы они… О Луна, жаль, что я не умерла вместе с остальными!


  Он медленно поднялся, проковылял к сгорбившейся кобыле и, преодолевая чудовищную боль, обнял её.


  — Это… не… твоя вина… — прохрипел он, затем зашелся в ужасном кашле.


  — Я не должна была так поступать. Я… они сделали это из-за меня.


  Он ответил ей короткими отрывочными фразами, которые я связала вместе.


  — Не тебя стоит винить, Псалм. Только не за твою доброту. В случившемся в Литлхорне нет твоей вины, и ты не должна брать за это ответственность. — Он погладил её гриву. — Хотел бы я помочь тебе это понять. — Он обнимал её, пока рыдания не стихли. — Ну вот… лучше? — Она кивнула и вытерла нос.


  — А что насчёт вас, профессор? — спросила она, обеспокоено нахмурившись. — Когда вы упали во время речи… Я так испугалась.


  Он некоторое время пытался отдышаться, затем прохрипел:


  — Мне осталось жить от силы месяц. Возможно — два. Сама Луна помогает лечить мои повреждения легких. — Он улыбнулся и слегка пожал плечами, глядя отсутствующим взглядом. — Она хочет, чтобы я помог ей организовать её собственное правительство, — они сдвинулись, садясь лицом друг к другу. Он говорил, свесив голову, но тут выгнулся и зашелся в кашле. Затем снял маску и некоторое время давился; из его рта показалась тонкая розовая струйка, которая, упав на пол, сразу же задымилась. Я вспомнила, как Глори пришлось отрезать защитный костюм, прикипевший к моей шкуре после встречи с Розовым Облаком; тут меня поразила мысль, откуда, собственно, у жеребца могли появиться такие раны. Псалм кинулась из комнаты и секундой позже вернулась с целебными зельями. Ему полегчало только после четырех бутылочек.


  — Вам бы следовало отправиться в больницу, профессор, — пробормотала Псалм, глядя на шипящую розовую слюну.


  Он не сразу ответил, видимо, стараясь сосредоточиться на дыхании.


  — Возможно, будущее Эквестрии станет лучше, если я не выживу, — сказал он наконец так тихо, что я еле расслышала.


  — Что… но… — Её рог засветился, поднеся к его губам очередную бутылочку. Он выпил её, снова влажно закашлявшись. — Но почему? Вы же сказали, что нужны Принцессе Луне. Разве вы не хотите ей помочь?


  Он так долго молчал, что мне показалось, что ответа и не последует. Но затем произнёс низким, хриплым голосом:


  — Хочу. Даже больше, чем ты можешь себе представить, Псалм. Но она желает правительство столь же величественное и могущественное, как и у её сестры. Я могу это обеспечить. Такое возможно. Но я боюсь того, что ей потребуется для построения подобной власти. Я в ужасе, Псалм. В ужасе от того, что если я помогу ей достичь всего, чего ей хочется, это уничтожит и её, и Эквестрию.


  Он замолчал, сплевывая очередную порцию розовой жидкости в пустую бутылочку, и откинулся на спину, восстанавливая дыхание. Глядя на потолок, он продолжил:


  — Теперь я вижу, Псалм. Её будут любить… но, в отличие от сестры, её будут и бояться. В её копытах будет сосредоточена вся власть Селестии, но у неё не будет нужды пользоваться ею. Ошибки… сомнения… неопределённость… именно они воцарятся с началом её правления, и не будет ничего, способного их остановить. Ничего… за следующие нескольких веков. — Он вздохнул и закрыл глаза. Казалось, будто им овладело какое-то странное спокойствие, а голос обрел уверенность. — Словно я могу видеть каждое мгновение грядущего тысячелетия, великого, но в то же время ужасного и кровавого. Будут убийства… расправы… предательства. Это гарантирует история, сказание, что раз за разом пишется по всему миру. Это будет кошмар, Псалм. Я ясно вижу это… будто это уже случилось и стало мифом. Прошлым. Сухим. Мёртвым.


  Он покачал головой и хриплым шепотом произнес:


  — Я никогда ни в чём не был так уверен, Псалм. — Его голос напоминал пар, бегущий по трубам, и в нём слышались нотки грустного смирения. — Поэтому я спрашивал себя, не будет ли лучше… милосерднее… не дать этому случиться? Попытаться обеспечить как можно более быстрый и неизбежный провал этой затее, чтобы спасти души и сердца и Эквестрии, и Луны от этого мрачного будущего? Или я должен проявить смелость и постараться направить кровавую катастрофу в сторону пусть неизвестного, но благоприятного исхода? Что будут значить сотни… тысячи… миллионы погибших через тысячу лет и больше? Что такого в нескольких хладнокровных предательствах, если мы все уже будем много лет как мертвы? — Он поежился, снова разразившись надрывным кашлем и выплюнув в бутылочку очередную порцию розовой мерзости, затем вздохнул. — Воистину, смерть была бы избавлением. Хоть и трусливым, но всё же избавлением от бесконечного количества вопросов, роящихся у меня в голове.


  В конце концов он расслабился, и Псалм слегка улыбнулась.


  — Ух… эти монологи что, побочные эффекты от яда, профессор?


  Попытка пошутить удалась. Он улыбнулся в ответ.


  — Я умираю. Это даёт поразительное дозволение на излишнюю мелодраматичность. — Затем он рассмеялся, немедленно зайдясь тяжелым, влажным кашлем. Сплюнув очередную порцию розовой слизи, он вздохнул. — Вот только я не знаю, как мне следует поступить.


  — Профессор. Она… она не просто Принцесса Луна. Она Луна. Наша Луна. Та, что действительно читала все ваши работы по выведению микроорганизмов и зебринскому мистицизму. Та, что не думала о клубе охотников за камнями, как о дурацкой трате единорожьего времени. Мы должны ей помочь! — Голденблад закрыл глаза и покачал головой. Псалм сжала губы, затем легонько толкнула его в плечо. — Если не вы, профессор, это сделает кто-нибудь другой.


  Эти слова явно расшевелили его. Он открыл золотые глаза и крепко сжал губы.


  — Ты права. Я прямо вижу… аристократию… богатых… привилегированных пони… — Он снова сплюнул. Поднялся. — Я буквально представляю, что мой отец попытается предпринять, если убедит её прислушаться к нему. Ведь это именно его заслуга, это он втянул нас в войну. «Недельная война…» Кретины. Бесполезные кретины… они предпочтут продолжать эту бойню до умопомрачения. Это же не их отпрыски будут гибнуть, — бормотал Голденблад, медленно ходя кругами. — Спустя какое-то время она смогла бы узреть правду сквозь потоки лести… но это заняло бы годы… даже, возможно, поколения… пока Луна не окажется достаточно сильной, чтобы править самой.


  — Вы должны помочь ей, профессор. Она Луна. Она… мы обязаны помочь ей, — произнесла Псалм, коснувшись нескольких странных параллельных порезов на внутренней части её передней ноги. — Прошу… Я знаю, что вы хотите ей помочь. Вы любите её.


  Голденблад медленно и печально улыбнулся.


  — Она принцесса… как я могу не любить её? — Он вздохнул и глянул на неё. — А ты, Псалм? Как ты поможешь Принцессе?


  — Я… я… — запнулась она, потом закрыла глаза. — Я думала… долго думала… может, мне стоит завербоваться?


  — Псалм… солдаты убивают… — пробормотал он. — Ты расплакалась, увидев, как ястреб убил кролика ради еды. Ты точно уверена?


  — Я знаю. Знаю, что это неправильно… но… они сожгли мой дом и вырезали мою школу. Я… — запиналась она, шмыгая носом. — Я… я должна что-то сделать, профессор! Сомневаюсь, что смогу уважать саму себя, если буду оставаться в стороне! — Она заерзала, закусив губу. — Твист, моя соседка по комнате, собирается завербоваться. Мы жили этажом выше в её магазине сладостей, и поскольку он был полностью разрушен… ну… она говорит, что собирается мять и крутить этих зебр, как если бы они были большими ирисками в чёрно-белую полоску.


  Он некоторое время молчал, затем вздохнул.


  — Только, пожалуйста… если ты серьёзна в своём намерении вступить в армию… Прошу, пообещай мне, что делаешь это ради Луны. Не стоит делать такое из ненависти.


  — Не буду, профессор, — тихо ответила она. — Надеюсь, им понадобятся пони в тыловую поддержку. Таскать воду, или помогать медикам, или… или ещё что. Сомневаюсь, что когда-нибудь смогу кого-то убить. — Забавно, вспоминая её, сражающуюся бок о бок с Биг Макинтошем, я бы сказала, что она очень даже способна на это.


  Он улыбнулся и поднял магией стальную розу. Сияние усилилось, и роза ожила, лепестки вытянулись и развернулись, блеснув золотом и серебром. Наконец он согнул стебелек и нежно обернул его вокруг её уха; цветок ярко сверкал на её чёрной как смоль шерстке.


  — Вот. Подарок. На удачу.


  — Профессор! Как можно? Она слишком… слишком хороша для меня. Я не достойна носить нечто, настолько прекрасное, — сказала она, зарумянившись.


  — Не отказывай мне. Я умираю. С твоей стороны не принять её будет грубо, — хрипло усмехнулся он. — А сейчас помоги мне на кухне. Больница кормит меня совершеннейшей гадостью, но это не значит, что ты не можешь поесть чего-нибудь приличного.


  Она помогла ему встать на ноги, и они на пару вышли из комнаты. Моё зрение замерцало, и я внезапно обнаружила пару жёлтых глаз с вертикальными зрачками, уставившихся на меня.


  — А-а-а! — вскрикнула я, в панике отмахиваясь от него копытами, но он поступил разумно, быстро метнувшись назад. Я огляделась, затем плюхнулась на пол. — Ого. Так странно.


  Он указал на меня, затем вдруг закачался и сел на круп, бессмысленно уставившись в пространство.


  — Прости за это, — слегка нахмурилась я, потирая гриву. — У меня иногда… — И как, интересно, объяснить это, не показавшись ещё более сумасшедшей? — Видения, наверное. — Он скептически глянул на меня, я помахала копытом. — Знаю, знаю. Звучит безумно, но так и есть.


  Вздохнув, я оглядела мастерскую, затем повернулась. В углу комнаты, прямо над моей головой, было небольшое отверстие. Клянусь своим рогом, что там однажды была камера или что-то подобное. Зачем? Голденблад тогда ещё не был руководителем чего бы там ни было…


  Ух… тайна за номером четыре тысячи семьсот два в моём персональном списке.


  Я поднялась на ноги и встряхнулась, глядя на взволнованного мышекрылого пони. Он улыбнулся мне и махнул копытом, будто призывая продолжать. Я застонала и покачала головой.


  — Помнишь упомянутого мной пони? Того, с секретами? Он… однажды был учителем. Преподавал в месте, именуемом Литлхорн… и одна из его учениц, видимо, винила себя за уничтожение этого места. — Я хмуро оглядела верстак. — А ещё он был творческой личностью… — Забавно. Никогда не задумывалась о нём с такой стороны. Ублюдок. Интриган. Мулий сын… возможно. — Он помог Луне основать министерства, но… в то же время не хотел этого. Действительно не хотел. — Я помотала головой. — Думаю… он слишком заботился о Луне, чтобы просто ей отказать.


  Вскользь глянув на меня оценивающим взглядом, Стигиус указал на меня, прижал копыта к груди и ритмично постучал ими, приняв томное выражение. По его виду я поняла, что он тоже немного нервничал.


  — Ты хочешь знать, есть ли у меня особый пони? — спросила я, на что он ответил кивком. Я нежно улыбнулась. — Да. Есть. Её зовут Глори. — Его улыбка мгновенно угасла, и он поник. — Чего? — Он страдальчески закатил глаза, раскинув ноги. — Ну чего? Что не так? Он указал на меня, затем на свои причиндалы между ног, и изобразил отвращение, фыркнув и задрав нос вверх. Он выглядел настолько разочарованным, что я не сдержала улыбку.


  — Нет, нет. Глори интересуют только кобылы, но я не против жеребцов. Нет… мои проблемы с жеребцами в… эм… — Давай, Блэкджек, признайся. Слова застряли у меня в горле, но я в конце концов смогла выдавить из себя. — Я… меня не так давно изнасиловали, довольно жестоко. Ага…


  Он в ужасе уставился на меня, и я отвернулась, почувствовав, как горят мои щёки.


  — Вот почему я так… нервничаю… рядом с тобой. Потому что пытаюсь… ну, это… не убить тебя.


  Стигиус выглядел одновременно взбешенным и взволнованным. Он накарябал на своей дощечке: «Я тя не обижу». Затем он зарычал и топнул, как бы сокрушая моих воображаемых насильников.


  — Спасибо. Я знаю. — Или он просто был невероятно хорошим актером. — Я просто… не хочу заниматься этим с тобой, чтобы прямо посреди этого внезапно не всплыли те воспоминания. — Я криво улыбнулась ему. — Тебе ведь не захочется развлекаться со мной, если я в процессе могу тебе навредить, верно?


  Он, казалось, размышлял об этом пару секунд, затем улыбнулся и кивнул. Я не смогла удержаться от смеха… и в то же время это заставило меня призадуматься.


  Мне вдруг стало интересно, как Глори воспримет мои отношения со Стигиусом. Правда, я только-только встретила его, поэтому никаких эмоциональных связей между нами не было, да и сама она уж точно им не заинтересуется. Ей, скорее всего, будет неинтересно даже слушать о нем. Чутка «активно отдохнуть» было бы приятно; и крайне приятно, если это не будет включать в себя насилование жеребца в очереди на размножение или пригвождение к полу. Обыкновенный, приятный, ни к чему не обязывающий секс.


  В этом я не была похожа на Глори. Отбросив случившееся на «Морском Коньке», я любила секс с жеребцами. И сильно. Я всегда с нетерпением ждала своей очереди в Стойле. Даже шар памяти Вэнити весьма мне понравился; а смотри я его в одиночку, у меня, скорее всего, появилась бы новая игрушка.


  Стигиус прервал поток моих мыслей; указав на меня, он постучал передними копытами и друг о друга и пытливо уставился на меня. Я раскраснелась, но, несмотря на зудящую панику на задворках моего разума… не сказать, что его предложение совсем мне не нравилось.


  — Возможно, — ответила я, заставив его ухмыльнуться. — Но не сейчас. — Хотя по выражению лица Стигиуса было кристально ясно, что он пройдёт огонь и воду, лишь бы забраться мне под хвост.


  Жеребцы…


  [image: Podzagolovok]


  Следующие полчаса я бегала по первому этажу в попытках найти мерцание или услышать что-нибудь, что может оказаться очередной записью, но радтаракан в моей голове проснулся и снова принялся скрестись. Краем глаза я продолжала видеть нечто мерцающее. То и дело проскакивали красные метки, хотя Л.У.М. был отключен, и мне приходилось бороться с желанием безумно палить по углам. А ещё я чувствовала, что замедляюсь. Раньше я была как на иголках, меня переполняла жажда действий. А сейчас мне казалось, будто я постепенно становлюсь вялой. Причиной этому была не столько усталость, сколько невозможность окончательно свести всё воедино.


  Я зря тратила время. Прокрастинировала; так же говорят? Я знала, что мне требовалось делать, но… я этого не хотела. Как бы глупо и нелогично это не звучало, я была уверена, что если засну, то проснусь… неправильной. Полностью роботом, или, может, осознаю, что всё это было сном, и я на самом деле была лишь изувеченной, изнасилованной, мутировавшей кобылой, стоявшей на пороге смерти. Я никак не могла отделаться от мысли, что со мной было что-то совершенно неправильно; что-то кроме утомления и кибернетических улучшений.


  Создавалось такое ощущение, будто мой собственный разум пытается меня убить… откладывая то, в чём я действительно нуждалась. Хэппихорн заставил меня наконец признать, что мне нужно не действие, а именно бездействие. Не носиться вокруг очертя голову, а остановиться и встретиться лицом к лицу с тем, что было со мной не в порядке. Это было сложнее; когда нападали Предвестники, я просто отстреливалась. Убивать было проще.


  — Богини, я превращаюсь в монстра, — вслух произнесла я, садясь на пол гостиной и прижимая к лицу прохладные металлические руки. Деус, по крайней мере, не был безумен. Жесток и ужасен, да, но он себя контролировал. Возле меня с беспокойным видом стоял Стигиус.


  Мне нужны были друзья. Мне нужна была компания других пони. Я не выдержу в одиночку… поэтому я устало ему улыбнулась.


  — Мне нужно поспать. — Если спрайтботы снаружи ещё не прорвались внутрь, значит, здесь мы в безопасности. А в том, что Ищущие смогут пробраться сквозь щит, я сильно сомневалась.


  Он написал на дощечке и поднял её.


  «Устала?»


  По какой-то причине этот вопрос показался мне невероятно смешным, но мой смех был резким и натянутым. Теперь он выглядел ещё более обеспокоенным.


  — Вообще-то, это и есть самое смешное. Я не устала. Совсем. — Я прорысила к дивану и с некоторым ужасом посмотрела на него. Я помнила, как лежала, не в силах подняться, после того, как умер Священник. Не спала… просто… лежала. — Просто… за последний день я успела взорвать секретное предприятие, за мной гонялся гигантский робот-убийца, половина моего лица расплавилась и облезла, чуть погодя её снова восстановили, далее я пыталась утешить свою подругу, превратившуюся в Рэйнбоу Дэш, оказалась в эпицентре взрыва завода, наблюдала, как жеребец выносит танк с одной лишь винтовкой, бежала через ужасающий лагерь военнопленных, расправилась с отрядом Анклава, убила жеребенка и была присоединена к машине психической терапии в сумасшедшем доме.


  Я повернулась к нему спиной, потирая виски. Может, это утомление и было причиной моей кокетливости и невесть откуда взявшегося желания?


  Он постучал по дощечке, я оглянулась, увидев, как он хмурится.


  «Кого убила?»


  Я закрыла глаза и вздохнула.


  — Это была случайность… Я поняла, кто она такая, когда было уже слишком поздно… но это не отменяет того факта, что я её убила. — В моей голове снова возрастало напряжение. — Я знаю, что поступила неправильно… Я хочу как-нибудь это искупить. Это единственное, что я могу. — Мои слова смягчили его гневное выражение, оставив взамен волнение. Он указал на меня и растерянно пожал плечами. — Мне… мне нужно поспать. Моему мозгу нужно. Мне самой нужно.


  Вот только я сомневалась, могу ли я ещё спать. Он указал на диван, куда я и легла.


  — Эй… Стигиус… мне тут стало интересно. Откуда берутся мышекрылые пони вроде тебя? — Ухх, снова откладываешь дело в долгий ящик, Блэкджек. Он моргнул и сдвинул брови. Полагаю, на вопросы такого типа не ответишь несколькими словами, накарябанными на дощечке. — Прости… не обращай внимания. Просто я… — Я вздохнула, закрыв глаза. — Прошло так много времени, что я… я позабыла, каково это — спать.


  Я пару секунд лежала, затем услышала лёгкий щелчок закрывающейся двери. Он был приятным пони; а то, что он негативно воспринял новость о том, что я сотворила с Бон, говорило о нём не как о хладнокровном убийце. Ну да, возможно, он и был слегка глуповатым, раз за мной пошел… если он, конечно, не преследовал какой-то другой цели. Возможно, он…


  Спать, Блэкджек. Сейчас тебе нужно именно это. Спать. Хватит думать о посторонних вещах. Подумай, как будет приятно для П-21 иметь под боком жеребца, с которым он сможет… будем надеяться… поладить. Надеюсь, они смогут стать друзьями. Я уверена, что Глори будет от него в восторге… если, конечно, Анклав ещё не знает всего про стражу Луны и все такое прочее, но…


  Я схватила с дивана подушку, прижала её к лицу и закричала от отчаяния. Просто… прекрати уже! Я прожила большую часть жизни, вообще ни о чём не задумываясь. Почему сейчас это было так сложно? Спи давай, Блэкджек…


  Если я усну… то умру. Я помнила те мгновения на лодке, ощущение тепла на лице. Близость Глори, сжимавшей меня, пока я угасала. Богини, как же сильно я этого хотела. Я помнила… звёзды. Смутные воспоминания о звёздах и прекрасной музыке, и о чувстве привязанности. Привязанности к тем, кто хотел, чтобы я жила.


  Самоубийственные наклонности… они ли были причиной моего ужасного состояния? Я умерла. Меня окружал покой, а потом… я вернулась. Вернулась в виде этой полуметаллической пони. Они превратили меня в Деуса; пусть и в менее неуклюжую его копию, но всё-таки киберпони. Глори была права, не решаясь мне говорить. В ином случае, я бы ей не позволила. Было бы гораздо лучше, если действительно достойная пони, вроде Обитательницы Стойла, забрала ЭП-1101 и попыталась выяснить о Голденбладе и Горизонтах. Вместо этого Глори сговорилась с остальными, чтобы вернуть меня к жизни! Да как она посмела? Как она могла? Кто дал ей право?!


  Я открыла глаза и уставилась в потолок. Механические пальцы вот-вот грозились разорвать цветастую розовую подушку. Я злилась… на Глори? Да… так и было. Я ощутила жгучие слёзы, хлынувшие из глаз. С тех самых пор, как я очнулась в Тенпони, я постоянно пыталась раскурочить себя потому, что была зла на кобылу, которую любила. И, несмотря на всю мою к ней любовь, существенная часть меня была в ярости от того, во что она меня превратила. Да, она спасла мою жизнь. Да, она сделала это из любви…


  Жизнь — не всегда то, чего ты хочешь, мисс Рыбка. Это не то, что происходит с тобой… а то, как ты реагируешь. Кое-кто сказал мне это давным-давно; жеребец с гривой в бело-красную полоску, которого вели в медицинский отсек…


  Как я справлялась со своим возвращением к жизни? Я скрытничала, как П-21. Позволила этим чувствам терзать себя. Позволила довести себя до безрассудства. Позволила глупости взять верх. Я отвернулась от друзей… отвернулась от Глори.


  Лежа на диване, я закрыла глаза и представила длинный ряд рубильников. И начала отключать их: один за другим. Я отключила мысли о Стигие и вновь обретенном навязчивом либидо. Отключила страхи и неуверенность по поводу Предвестников, Ядра и ЭП-1101. Затем последовало мучительное любопытство насчёт Голденблада и Проекта Горизонты. Один за другим, как будто мой мозг с каждым рубильником становился темнее. Я выключила недавно появившуюся злость на Глори, за которой последовало беспокойство за моих друзей. В конце концов я дёрнула рубильник ненависти к себе из-за того, во что я превратилась: механическую тварь-кобылкоубийцу.


  Ну вот. Остался всего один рубильник. Мой страх. Моя уверенность, что с его отключением я умру. Я вспомнила кобылу в чёрном из симуляции Хэппихорна, изо всех сил пытавшуюся меня защитить. Защитить саму себя от того, в чём я более всего нуждалась. Я ухватила ручку магией и потянула.


  Ты умрешь… промолвила часть меня, когда я начала проваливаться в забытье.


  Возможно. Но вполне возможно и то, что после смерти мы попадаем в нескончаемый сон.


  ~ ~ ~


  — Профессор Голди! Мне нужно в комнату для кобылок! — ныла Рампейдж, слегка подпрыгивая со скрещёнными задними ногами, пока мы двигались по дну каньона. Каждый ученик нёс собственные переметные сумки и был обут в походную обувь. Стоял погожий день, яркие солнечные лучи играли на поверхности скал, сверкая и отражаясь от прослоек в каменных стенах. Во главе нашей группы шёл молодой, здоровый и веселый Голденблад. Плескаясь у валунов, вдоль всего каньона петляла речка. Клуб охотников за камнями продолжал идти по берегу. Тут были и знакомые мне пони, и те, кого я не знала, но тем не менее я прекрасно видела их всех.


  — Ты же знаешь, что мы посреди леса? Выбери дерево, — пробурчал идущий возле меня П-21, закатив глаза. Сверху парили Глори и Стигиус, летя над берегом реки, где вода веками отполировывала валуны, пока те не стали походить на огромные серые яйца. Серая кобылка-пегас доказывала желтовато-коричневому жеребчику-пегасу, что они просто не могли быть оставлены драконами.


  — Не отлетайте слишком далеко над рекой, Глори, Паунд Кейк, — в беспокойстве позвала я летунов, кружившихся над валунами. Я помогла крохе Бу и Скотч Тейп перебраться через каменную насыпь, поддерживая их магией.


  — Почему им вообще позволено ходить в нашу школу? — фыркнул маленький Трублад. — Это Академия Луны для Молодых Единорогов. Не, ну правда! И что пегасы и земнопони могут узнать о магии?


  — Не буду отрицать, что большинство наших учеников единороги, — тихо ответил Голденблад, но тон его голоса заставил мои ушки встать торчком. — Но есть формы магии, которые неподвластны большинству единорогов. К примеру, ты можешь потратить всю жизнь, пытаясь выучить заклинание, чтобы вырастить сад, а вот для земнопони это не так и сложно. И точно так же, как мы можем учиться у них, они могут учиться у нас.


  — К тому же, — вмешалась желтовато-коричневая маленькая единорожка рядом с Рампейдж. — Он мой брат! Поэтому тоже может ходить в мою школу, если хочет!


  — Отлично сказано, Пампкин Кейк, — сказала я, одобрительно улыбнувшись малышке. В ответ она просияла.


  — Ну и ладно, но я всё равно не понимаю, почему единорогам со способностями к магии ниже, чем у земнопони, вообще позволено быть среди нас, — фыркнул мне Трублад. — Чему она может нас научить? Как не пользоваться магией? — Тут в воздухе пролетел камень и шлёпнул его по голове. — Ай! — Он уставился на кобылку. — Профессор! Она в меня камнем швырнула!


  — Случайность! Моя магия сама собой сработала, — возразила Пампкин Кейк, показав ему язык.


  — Профессор! — заныл Трублад.


  — Магия единорогов таинственна и часто непредсказуема. Особенно когда ты обижаешь семью и друзей упомянутого единорога, — возразил Голденблад.


  Жеребёнок фыркнул и пробормотал:


  — По крайней мере, единорога, способного к магии. — Он зыркнул на меня исподлобья. — А её здесь даже быть не должно. Когда я расскажу отцу, он напишет Принцессе Луне про то, что я торчу среди пусторогих вроде неё. — Я слегка опустила голову; мне очень не хотелось терять эту работу.


  — Она моя помощница, и её магические способности не твоего ума дело, — возразил Голденблад, отчитав упрямца мягким, но в то же время непреклонным тоном. Их взгляды встретились, и каштановый жеребёнок опустил голову, что-то бормоча. Мы с Голденбладом переглянулись, и он улыбнулся.


  — Профессор Голди! — снова заныла Рампейдж, морщась и приплясывая на месте.


  — Найди. Уже. Дерево, — пробурчал П-21. Голденблад вздохнул.


  — Боюсь, он прав. А то до туалета в Литлхорне путь неблизкий.


  — О-о-о-о-ох! — проскулила она, затем метнулась в ближайшие кусты. — Не подглядывайте! — взвизгнула она.


  — Да кому это нужно? — покачал головой П-21, оглядывая остальных.


  — Эй, ты чего это делаешь в кустах? — донёсся сверху голос Паунд Кейка. Крик малышки эхом отразился от стен каньона.


  Уладив и эту катастрофу, мы достигли места почти на выходе из каньона. Чёрные камни здесь были начисто отполированы потоком воды, ниспадающей с высоты сотен футов. Прохладный туман увлажнял мою шкуру, капал с гривы и лез в глаза. Я смахнула с глаз мокрые волосы и вздохнула, оглядывая каменные прослойки в стенах каньона, сияющие особо ярко из-за повышенной влажности.


  Среди других выделялся один конкретный красновато-жёлтый слой камня. Всё потому, что в нём были зубы! Крупные клыки какого-то громадного существа были вморожены там, где из скалы выступал его контур.


  — Ух ты, круто! — воскликнул Паунд Кейк, пролетая над нами. Кем бы ни было это существо, оно в два или три раза превосходило пони размерами. По соседству в этой же скальной прослойке виднелось ещё больше серых костей.


  — Благодарю, Паунд Кейк, — произнёс Голденблад, улыбнувшись желтовато-коричневому жеребчику-пегасу. — Если помнишь, в последнем семестре я рассказывал, что при образовании осадочных пород создаются слои камня, называемые «пласты». Эти пласты, как правило, располагаются от самой молодой скальной породы сверху к более старой породе внизу, по мере углубления в кору планеты.


  — Прямо как твоя комната, братишка, — ухмыльнувшись, поддразнила пегаса Пампкин Кейк.


  — А что это, профессор? Это к… к… кости? — запинаясь выговорила Рампейдж, нервно тыкая в одну из фигур, вкрапленных в стену.


  — Когда-то были, но сейчас они превратились в особые камни, именуемые «окаменелости». Давным-давно это существо было таким же живым, как мы с вами, — ответил Голденблад, указав на скальную стену. — Потом оно умерло и было погребено в илистом песке. За очень продолжительное время его кости трансформировались в камни вроде тех, что вы видите здесь. — Его рог засветился; он левитировал геологический молоточек, аккуратно высвободив одну из окаменелостей, и передал его по кругу… точнее, передавал, пока она не добралась до Бу. Белая кобылка-земнопони сунула её в рот и начала жевать, будто это была не окаменелость вовсе, а крайне залежавшееся печенье.


  — Как? Внезапное нашествие василисков? — спросил Трублад, недоверчиво нахмурившись.


  — На самом деле, есть несколько теорий, гласящих, что подобная трансформация случилась вообще без какого-либо вмешательства магии, — улыбнувшись, ответил Голденблад. Каштановый жеребчик презрительно фыркнул. — Да, да, именно такова обычная реакция, — усмехнулся белый единорог.


  — О-о-о! Вот ещё одна, профессор! И ещё одна! — воскликнула Глори, перейдя к низу желтовато-красного слоя и указывая крылом на более тёмный слой под ним. — А тут ещё больше! Только… выглядят, как жучки. А тут рыбка! — произнесла серая кобылка, указывая копытом на поверхность скалы.


  — Волшебное зрение пегасов, — вполголоса пробормотал Голденблад, заслужив сердитый взгляд каштанового единорога. — Да, поистине удивительное разнообразие. Я в курсе, что некоторые книги и фильмы рассказывают о древних монстрах вроде гигантов и троллей, но, в сущности, наши знания о созданиях далекого прошлого практически равны нулю. Вот как они выглядели, к примеру? На что охотились? Каковы были условия их жизни? Были ли они разумны?


  Пока он глядел на поверхность скалы, сквозь облака выглянуло солнце, заставив несколько самоцветов засиять, словно осколки затвердевшей радуги.


  — Разойдитесь и поищите что-нибудь, чем сможете пополнить свои коллекции. Но помните: только по одному каждого типа и только те, что не больше вашего копыта. Оставьте более крупные другим искателям.


  Жеребята разбежалась парами и тройками. Я приглядывала, чтобы Бу не приближалась к реке. Каштановый жеребчик недовольно бурчал насчёт глупого клуба охотников за камнями и того, что присоединился, потому что родители его заставили. Паунд Кейк крепко схватил сестру и пролетел вдоль всей скальной поверхности, чтобы собрать самые большие камни из всех. Я предупредила их не забираться слишком далеко.


  Глори же не отводила глаз от огромной оскалившейся окаменелости в скале и других рядом с ней.


  — Профессор… мне тут стало интересно… ну… все эти окаменелости — в этом пласте… и пластом ниже… и я даже видела несколько в слое под этим. Но почему ни одна из окаменелостей этих здоровых монстров не встречается выше? То есть… неужели всех этих существ убило что-то разом?


  Некоторые прислушивавшиеся к разговору перестали осматривать камни и выпрямились. Голденблад посмотрел на неё с довольной улыбкой.


  — Отличное наблюдение. Это весьма уместный вопрос. Честно сказать, мы и сами не до конца уверены. История ускользает и размывается тем сильнее, чем дальше мы в неё углубляемся. У нас есть традиция праздновать Канун Дня Горящего Очага, но что насчёт стран, откуда мы явились? Откуда взялись они? Или Принцессы? Или пони в целом? Таким образом, пока мы не выясним, что случилось миллиарды лет назад, нам остаётся лишь выдвигать гипотезы. Почему в этих слоях столь много крупных существ, и что послужило причиной такой резкой остановки? Единственный ответ — что-то тогда случилось.


  Он приблизился к слою камня и пригляделся к нему получше, тихо напевая себе под нос. Тут он замолчал и молоточком отделил кусок скалы. Положив его на землю, он аккуратно стучал по камню, пока тот не раскололся, открывая виду крошечный кусочек металла.


  — Что это, профессор? — спросил П-21, когда Голденблад поднял металл магией.


  — Небесное железо. Звёздный металл. Лунная сталь. Имен много, но это особый тип железа, который встречается только в метеоритах; мы также зовем их «падающими звёздами». Их особенности варьируются довольно широко. Некоторые особо крепкие. Другие встречаются практически повсеместно. Этот металл, как правило, невосприимчив к ржавчине и очень плохо поддается плавлению. Большинство пони даже не утруждают себя его изучением из-за этих свойств. Но его всегда можно найти в месте падения звезды. — Он постучал по слою камня. — Верхняя граница этого богатого на окаменелости пласта полна мелких фрагментов конкретно серебристой разновидности звёздного металла, и это наводит на мысль, что давным-давно с планетой столкнулся метеорит. Мы находим частицы этого звёздного металла по всей Эквестрии.


  — И он убил всех этих… существ? — спросила Рампейдж, указывая копытом на окаменелый коготь.


  — Таковы наши предположения. Другие гипотезы утверждают, что причиной смерти этих древних зверей могли послужить какие-то другие изменения в мире. Возможно, катастрофическая вулканическая активность. Но заметил ли кто-нибудь из вас кое-что ещё? — Он указал копытом на горизонтальные слои камня выше в скале. Я посмотрела в этом направлении, но не смогла увидеть ничего особенного. Никаких окаменелостей, вроде виденных мною ранее. Только лишь сияние камней, испещряющих поверхность скалы небольшими россыпями.


  — Скучно… — проворчал Трублад.


  Затем Стигиус взлетел вверх и постучал по рубину копытом. Голденблад одобрительно кивнул.


  — Отлично. Именно то, что нужно. Над этим каменным пластом драгоценные камни встречаются по всей Эквестрии, а вот под ним нет ничего, что мы могли бы назвать драгоценным камнем. — Мы все недоуменно глянули на него. Он левитировал молоточек к мышекрылому пони, который ухватил его ртом и высвободил самоцвет. Я поймала его своей магией и переправила златогривому единорогу, а Стигиус приземлился рядом со мной. — Драгоценные камни вроде этого редко встречаются где-либо в другом месте. Присмотритесь к его граням. Заметьте, насколько он чист и безупречен. В Эквестрии мы повидали так много подобных ярких и блестящих самоцветов, что они стали для нас обыденностью. И действительно, мы взращиваем их в камнях. Однако если вы отправитесь в другую часть мира… — Он вытащил из сумки уродливый кусок красновато-коричневого камня, торчащего из куска скалы. — Рубином будет это.


  — Эм… простите, профессор, но это не может быть правдой. Вот — рубин, — произнесла я, указывая на сверкающий самоцвет. Все согласно закивали.


  — Уверяю тебя, это тоже рубин, — усмехнулся Голденблад. — Та же твёрдость. Те же кристаллы. Обрежь и отполируй, и различий ты не увидишь, по крайней мере, внешних. Вот только никакой внутренней магической энергии у него не будет. А ещё любой драгоценный камень ниже этого пласта столкновения будет точно таким же, обычным, без каких-либо магических особенностей. И это та ещё загадка. Как случилось, что обычные, грязные, немагические до события кристаллы вдруг обратились в бесчисленные драгоценные камни после него? И почему эти самоцветы изобилуют здесь, но встречаются тем реже, чем дальше от Эквестрии?


  На лице белого единорога играло плохо скрываемое самодовольство, П-21 переглянулся со мной и Глори, затем закатил глаза и произнёс с нескрываемым сарказмом:


  — О, профессор. У вас есть какие-то предположения? — Рампейдж насмешливо хрюкнула, и даже Глори не смогла сдержать улыбку.


  Голденблад улыбнулся П-21 и ответил с нотками задетой гордости:


  — Что ж, если вам так интересно, полагаю, я могу поделиться своей теорией. — Он перевёл взгляд на самоцветы, выступающие из скалы. — На мой взгляд, из-за падения метеорита и последующей мгновенной гибели огромного количества существ высвободившаяся жизненная энергия конденсировалась в драгоценных камнях, столь часто встречающихся в нашей стране. Подобное явление мы можем наблюдать, когда умирает особо могущественное магическое существо, как, например, древние драконы.


  — На эту тему будет контрольная, профессор? — спросил Трублад, закатив глаза. — Я и не думал, что клубу охотников за камнями ставят оценки.


  — Если в твоей голове песок, это не значит, что остальным тоже не интересно! Правильно? — энергично спросила Глори, повернувшись к нам. Бу, пожевывая собственный хвост, вопросительно наклонила голову и поглядела на неё снизу вверх, П-21 пожал плечами. Рампейдж почесала затылок. Стигиус глазел на мой круп. Висевшая в воздухе Глори поникла. — Ну, а мне интересно.


  — Всё в порядке, — проговорил Голденблад, оглядев учеников, высматривающих окаменелости, затем повернулся ко мне. — Похоже, что Пампкин и Паунд снова куда-то делись. Не найдёшь их, милая? Они, скорее всего, забрались чуть глубже в каньон. Скажи, что тут для них полно отличных образцов окаменелостей. — Он глянул на оставшихся жеребят, шарящих по поверхности камня. — А я пригляжу за остальными.


  Зовя жеребят по имени, я со всем возможным усердием и скоростью двигалась по каньону, изгибавшемуся вдоль края Литлхорнской долины. Если смотреть свысока, он напоминал огромный полумесяц. Каньон расширялся, и течение реки замедлялось. Хотя местность всё ещё оставалась дикой и неровной, единороги формировали камни и прокладывали дорожки во всю мощь своих рогов, медленно, но верно превращая каньон в громадный сад. Там, где земнопони обрабатывали бы землю, а пегасы попросту проигнорировали её, единорогам приходилось буквально выстраивать ландшафт по своим замыслам.


  Что бы зебры сделали с каньоном и долиной? Попытались бы превратить тёмный камень в изящные, но прочные мосты? Обработали бы землю, утопив её в пышной зелени? Или просто проигнорировали бы? Профессор Голденблад говорил, что зебры возводят прекрасные и необычные города, оставляя дикие места нетронутыми, но было сложно представить весь мир заброшенным, как Вечнодикий лес.


  Обойдя выступающую складку, мне открылся вид на школу, построенную прямо в утесе. Академия Луны для Молодых Единорогов была возведена меньше, чем за шесть месяцев, с помощью магии самой Принцессы. Округлая стена, дополненная башнями, возвышалась рядом с озером в наиболее широкой части долины. Зачарованные алмазы сверкали подобно звёздам, как только опускалась ночь. Выстроенный прямо в стене каньона, красовался дворец из блестящего чёрного мрамора, который по величию смог сравниться бы только с Кантерлотом. Строение стремилось вверх, заканчиваясь чёрным шпилем, возвышавшимся над кромками каньона и высоко над всей долиной.


  — Мэм? — донёсся сверху голос. Я глянула вверх и увидела парящего Паунд Кейка. Он выглядел взволнованным. Не паникующим, будто что-то произошло, но определённо не бойким, как обычно. Его коричневые глаза смотрели в сторону пещеры в скале, где сидела Пампкин Кейк, нервно пожевывая копыто. Я направилась к этой пещере, самой крупной из всех, виденных мной. Каньон изобиловал множеством маленьких закутков и укрытий. — Мы кое-что нашли…


  Я вошла в пещеру, призвав крохотную звезду света, затем глянула на желтовато-коричневую единорожку и опасливо спросила:


  — Что з…


  Зебры. Я представляла их злобными, смертоносными врагами. А те, которых я увидела внутри, оказались совсем не теми демонами, какими их описывали в газетах, а грязными, напуганными и крайне оголодавшими оборванцами, кучкующимися маленькими группками. У шестерых имелись винтовки, но все их силы уходили на то, чтобы держаться прямо. Многие выглядели слабыми настолько, что не могли даже стоять. Вонь стояла адская, я колебалась несколько мгновений, прежде чем войти.


  — Привет?


  Они пугливо жались к стенам от присутствия всего одной единорожки и двух молодых пони. Из напуганной толпы медленно вышел пожилой жеребец, облаченный в грязные тряпки. Его глаз скрывала повязка, и ещё больше повязок — остальные его раны. Он что-то быстро сказал остальным, затем повернулся ко мне.


  — Не вредить, пони. Не вредить.


  Он имел в виду, что не хочет, чтобы я вредила им, или что он не собирается вредить мне?


  — Не вредить. Хорошо! — Я широко улыбнулась, отступив на пару шагов; его поистине скопытсшибающая вонь делала эту задачу ещё легче. Он, казалось, слегка расслабился, пока голодные зебры переговаривались друг с другом на своём странном языке. Увидев их в таком плачевном состоянии, меня посетила мысль о том, насколько неправильно всё это было, особенно учитывая, что школьный запас продовольствия с легкостью смог бы прокормить в десять раз больше, чем их тут было. — Еда? Помощь? — спросила я, указав по направлению школы.


  Я понимала, что мы воевали с зебрами, но эти были совершенно не в состоянии воевать с кем-либо. От нескольких, носивших грязные плащи и холодно на меня смотревших, у меня пробегали мурашки, но могла ли я их винить? Вождь глянул на меня, затем на голодающих зебр.


  — Безопасно… — медленно протянул он, обведя копытом пещеру. Затем он уверенно покачал головой и указал мимо меня. — Не безопасно! Проклятье!


  — Прошу. Позволь мне помочь, — взмолилась я. Если я уйду за едой, они могут переместиться в другую пещеру или, ещё хуже, покинуть долину. — Мы вас не обидим. — Я медленно пятилась; Паунд Кейк и Пампкин Кейк держались по сторонам от меня. Зебры понемногу начали двигаться к выходу. Пока я продолжала идти, их выходило всё больше и больше. Я думала вначале, что их будет всего около дюжины, но к моменту выхода из пещеры я оказалась перед толпой примерно в сотню грязных и раненых зебр. Совершенно ясно, что это им не нравилось, но голод отлично мотивировал мне довериться.


  Несмотря на ослаблённое состояние, они двигались со всем возможным изяществом и осмотрительностью. Некоторые тянули что-то вроде повозок, необычный сбалансированный транспорт, разделённый посередине надвое одним большим колесом, которое с легкостью преодолевало ухабистый рельеф. На этих странных повозках располагалось ещё больше молодых, старых и больных зебр. В других, двух и трёхколесных тележках, находились немногие имевшиеся у них припасы. Многие выглядели напуганными, но пока они говорили друг с другом на своём странном языке, я надеялась, что мои упрашивания о «Еде» и «Безопасности» преодолевали разделявший нас языковой барьер.


  Я выслала Паунд Кейка вперед, чтобы предупредить директора о найденных нами зебрах, нуждающихся в помощи. Обеспечив едой и поддержкой… кто знает? Может, это каким-нибудь образом поможет нам прекратить сражения! Война совершенно не стоит того, чтобы так вредить кому бы то ни было.


  Парадные ворота академии были широко распахнуты; да и не было никакой причины держать их закрытыми. Сражения проходили от Литлхорна максимально далеко, и одинокая пожилая кобылка-охранница лишь недоверчиво оглядела меня и молоденькую единорожку, ведущую грязную, голодную толпу. Затем она резко развернулась и бросилась внутрь. Завопили сирены, и ученики в замешательстве начали бродить по территории; никто точно не знал, что следовало делать, когда звучала тревога. Они наблюдали из окон и дверных проёмов в нервном ожидании. Зебры, испуганные не меньше их, оглядывали школу.


  Директор школы, угрюмого вида жёлтый жеребец с серой кудрявой гривой, в ужасе высунул голову из-за двери здания. Его рог на мгновение засветился, а голос прогрохотал через весь центральный двор.


  — Немедленно отпустите заложников и убирайтесь! Эта школа отлично защищена! — С вершин башен вдоль всей стены зловещим синим цветом засветились точки алмазов. — Это последнее предупреждение!


  — Постойте! Подождите! — кричала я, рванувшись вперёд и остановившись у входной двери. Пампкин Кейк стояла возле меня, а Паунд Кейк выглядывал из окна, пытаясь поддержать сестру. — Они на нас не нападают! Им нужна наша помощь!


  — Я пытался это им сказать! — прокричал Паунд Кейк, гневно размахивая в сторону директора. — Он услышал слово «зебры» и слетел с катушек!


  — Помощь? — пораженно уставился на меня директор. — Ты… ты что, привела их сюда?! Ты совсем выжила из своего маленького понячьего умишки!?


  — Они больны и голодают! Они никому не смогут навредить, — ответила я, стоя между дверями и сборищем повозок и зебр.


  — У них оружие! — завизжал кто-то. — Огонь! Огонь!


  — Нет! Стойте! Мы должны им помочь! — закричала я, а близнецы Кейки замахали копытами, поддерживая меня.


  — Пожалуйста, не стреляйте! — просил Паунд Кейк.


  — Они нас не обидят! — кричала Пампкин Кейк.


  — Убирайтесь, сейчас же! Последнее предупреждение! — прогрохотал через весь двор напуганный голос директора, и зебры начали отходить. Однако кто-то уже закрыл ворота, и теперь беженцы оказались зажаты между стенами без шанса сбежать. Зебры закричали, а алмазные шпили начали светиться всё ярче и ярче.


  Затем прозвенел выстрел.


  — Нет! — закричала я, обернувшись к зебрам, которым так отчаянно желала помочь.


  Шпили разрядились. Бело-голубые линии мелькнули от верхушек башен и ударили по кучкующимся зебрам. Всё, чего они касались, попросту испарялось. Я в жизни не видела подобной магии за работой; на самом деле я сомневалась, что кто-либо в нашей школе знал, как именно работает защита. Мы и представить себе не могли, на что она способна…


  В доли секунды их порезало на куски. И всё это было моей виной. Я не могла думать. Я могла только двигаться, становиться между разрезаемыми повозками и пляшущими среди них синими лучами. Это было единственное, что приходило мне в голову, чтобы попытаться остановить лучи. На самый крайний случай я бы умерла рядом с зебрами, которых привела на смерть по собственной глупости.


  — Стойте! Прекратите стрелять! — бормотал директор, а я бежала к кричащим зебрам. Я нашла пожилого одноглазого жеребца, разрезанного надвое, и рухнула перед ним. Может, мы и не понимали их язык, но крики, подобные этим, не нуждались в объяснении. Совсем молоденькая зебра с отрезанными ногами лежала в копытах отчаявшихся родителей, не обращающих внимания на свои раны и пытающихся стянуть бьющиеся обрубки. Другие держали своих близких, убитых после обещания еды и помощи.


  Пампкин Кейк и Паунд Кейк, к моему удивлению и облегчению, кинулись мне на помощь. Наплевав на кровь, вонь и нескончаемые крики, эти двое молодых пони рвались помогать мне с ранеными. Паунд поднял расщепленные куски повозки, освобождая придавленных пассажиров, Пампкин перетягивала культи раненой зебры всем, что могла отыскать.


  В одиночку… затем парами… затем толпой… ученики и преподаватели тоже бросились помогать. Немедленно последовали заклинания лечения, когда школа, осознав свою ошибку, попыталась её исправить. Половина зебр погибла, практически все получили различные раны. Как только кровотечения были остановлены, начали приносить еду и питье.


  Я сидела там, вся покрытая кровью, эмоционально и физически истощенная. Тут я поймала на себе взгляд стоящего надо мной директора. Возле него находились Пампкин Кейк и Паунд Кейк, оба основательно перепачканные.


  — Что ж… надеюсь, вы довольны собой. Не знаю, что предпримет Принцесса Луна по поводу этого инцидента, когда вернётся из Кантерлота, но вы трое отправляетесь прямиком к Селестии, пока я попытаюсь разобраться со всем этим бардаком.


  — Что? К Селестии? — промямлила я. У самого края территории школы к небесному фургону пристегивали пегаса, бросающего настороженные взгляды в сторону бойни. — Сейчас? Можно хотя бы смыть кровь? Взять с собой несколько раненных?


  — Да, сейчас! Незамедлительно! — взвизгнул он. — Я сделаю всё от меня зависящее, чтобы эта неудача целиком легла на твои плечи. Сами будете объяснять Принцессе, что за безумие толкнуло вас на… на подобное возмутительное безрассудство! — Он фыркнул и притопнул копытом, затем повернулся к кому-то из учителей. — Нет! Не пускайте их внутрь! Уххх! Держите их здесь! Нет, ну что за пони! — говорил он, двигаясь в сторону, где остальной преподавательский состав пытался помочь раненым. — Ох, Луна будет в ярости, когда вернётся сегодня ночью!


  — Поторопитесь, мэм, — произнёс пегас глубоким, низким голосом. — До Кантерлота путь неблизкий.


  Я обняла Пампкин Кейк с непередаваемым страхом в сердце. Я даже не смогу сказать профессору о том, что натворила. Минутой позже мы были в воздухе, оставляя школу позади.


  — Ну, никогда не думал, что увижу такое, — пробормотал жеребец.


  — Я сожалею… просто я… — Меня затрясло. — Я хотела им помочь.


  — Сожалеешь? — Синий пегас глянул через плечо, криво улыбнувшись. — Девочка, тебе не о чем сожалеть. Молодая единорожка вроде тебя, помогающая беженцам… прыгая на линию огня, чтобы заградить собственным телом? Заставить целую школу помочь, невзирая на слова гадского старого засранца? Девочка, как по мне, когда Принцесса Селестия услышит об этом, а вести дойдут до зебр, война закончится. Ты сейчас, вполне возможно, спасла Эквестрию. — Терзавшие меня опасения испарялись, пока мы неслись всё выше в облака.


  ~ ~ ~


  Я почувствовала влагу на щеке и, заморгав, проснулась. Во сне я измазала всю подушку слюнями, и теперь та была неприятно мокрой. Я неловко стёрла слюни гладким металлическим копытом. Хех… никакой кобылы в чёрном, бессмысленно вырезающей пони… никаких ужасных кошмаров о моём Стойле или изнасиловании на «Морском Коньке». Это даже как-то разочаровывало. Я перевернула подушку сухой стороной вверх и легла на спину, глядя на цветы и птиц, изображенных на потолке. Подробности сна постепенно ускользали. Что-то об академии, зебрах и Голденбладе, бывшим там учителем.


  Моей голове было… лучше. Из черепа пропал радтаракан, и я, хоть и не на все сто, но приблизилась к нормальному состоянию, к которому даже близко не стояла уже довольно долгое время. Я аккуратно потёрла лицо передними копытами и медленно села. Осторожно активировав Л.У.М., я огляделась и заметила единственную синюю метку… вместе с морем красных по другую сторону двери. Не стоило и надеяться, что роботы-убийцы от долгого безделья соскучатся и уйдут. Я отключила Л.У.М. и, вздохнув, откинулась на спинку дивана.


  Итак. Что же с ним делать?


  С одной стороны, он был красив и подтянут. Не пытался силой залезть на меня, но определённо желал близости. С другой, я понятия не имела, кем в действительности он был или каковы были его намерения. Я не могла обращаться с ним так же, как с жеребцами Девяносто Девятого, и забраться на него лишь потому, что хотела. К тому же, пусть он и был относительно обходительным с самого момента нашей встречи, у него вполне могли оставаться какие-то скрытые мотивы. С третьей стороны, я бы не отказалась немного пошалить. С того раза в Тенпони прошло довольно много времени, а так как моим последним приличным жеребцом был… Е-18 пять месяцев назад… я бы с удовольствием оседлала какого-нибудь пони. Но всё же, с четвертой стороны, я была не совсем уверена, стоит ли дожидаться встречи с Глори или нет. Несмотря на то, насколько она была веселой, замечательной и дорогой моему сердцу, она не была жеребцом. И от этого никуда не денешься.


  С пятой стороны, считая пятое метафорическое копыто, всё ещё оставалась частичка меня, призывающая убить его, пока он не пригвоздил меня к полу и не оттрахал во все отверстия в алфавитном порядке.


  — Ухх, на эти стороны никаких копыт не хватит, — простонала я, тряхнув головой.


  Дверь открылась, и я бросила взгляд на Стигиуса без его брони, — что там говорили насчёт телосложения летунов? — выходящего из библиотеки с кучей бумаг под крылом. Он сел рядом на диван и поднял свою дощечку.


  «Хорошо спалось?» — было написано на ней.


  — Знаешь, что самое безумное? Так и есть, — ответила я, и перекатившись на ноги, выпрямляясь и потянулась. Хотя технически у меня в ногах не было мускулов, движение казалось освежающе знакомым. — Довольно грустно, что приличный сон бывает не так часто, как хотелось. Долго я была в отключке?


  Он постучал копытом пять раз. Надеюсь, он имел в виду не минуты.


  — А что делал ты?


  Он сложил передние ноги рядом с головой, изображая спящего. Затем потянулся под крыло и вытащил стопку бумаг. Я взяла её своей магией и, развернув, прочитала его записи.


  «Ты спрашивала, откуда взялись ночные пони. Мы не знаем. У нас есть легенды, что раньше мы были пегасами, жившими в облаках. Затем явился ужасный грозовой монстр и разрушил наш дом. Мы спрятались в глубоких пещерах, где оказались заперты. Долгое время мы выживали, питаясь магическим грибами и остальным, что давала пещера. Мы стали такими, какие мы есть сейчас, ночными пони или же…»


  Тут я на секунду отвлеклась, просто разглядывая бумагу… νυχτερίδ πόνυ? Что это ещё за алфавит?


  «…жили и росли в пещерах. Когда мы наконец вырвались, яростное солнце жгло глаза, а другие пони думали, что мы монстры! Но луна и звёзды светили ярко, делая нас счастливыми. Давным-давно мы встретили Луну, она была одинока, как и мы, поэтому мы предложили свою помощь. А потом она стала НитМер Найтмэр Мун! Но она была лучше дневных пони, поэтому мы попытались помочь. Она проиграла, многие ночные пони умерли. Без Найтмэр Мун много-много ночных пони было убито, и мы снова спрятались в пещерах. Луна вернулась с луны, поэтому мы послали сильнейших из нас ей в стражу, но держали наши семьи спрятанными. Кантерлот взорвался. Луна умерла. А мы вернулись в пещеру. Временами думаем, что покидать пещеру с самого начала было ошибкой…»


  «Другая легенда… Найтмэр Мун и Луна создали нас с помощью магии. Превратила пони-пегасов в ночных пони. Не знаю, что она сделала с единорогами и земнопони. Может, ей нужны были только ночные пони? Не знаю. И теперь мы живем в пещерах и вылетаем ночью. Сложно встретить красивую кобылу, кто не член семьи в пещерах. Очень сложно. Тааааааааааааак сложно. Сестра думает, что я дебил, потому что пошёл за тобой из-за твоей красоты, но у тебя такие блестящие ноги, и упругий круп, и полосатая грива, и твои глаза светятся, и твоё…»


  Так, сейчас он слишком уж разоткровенничался. Я не видела ничего кроме того, что он пытался сказать мне, насколько я привлекательная. Он набросал несколько рисунков пещер, замка, других ночных пони и один портрет меня. То есть, наверное, меня; очень сомневаюсь, что вокруг моего рога плясали магические искорки или что меня окружал ореол в виде полной луны. И мне стало интересно, где же находился тот замок, на который он ссылался. Создавалось такое впечатление, будто совершенно в другом мире.


  Я не смогла сдержать улыбку. Тогда, в Девяносто Девятом, я была прямо как он: постоянно гонялась за Миднайт или какой другой кобылой, с которой, как мне казалось, смогу повеселиться. Но никто никогда не гонялся за мной. Я всегда полагала, что такая неудачница, как я, вряд ли достойна чьего-нибудь внимания. Вдобавок ещё была мама, глава службы безопасности, и вся та неловкость, которая шла вместе с этим фактом. Как же странно, что первым жеребцом, которого я привлекала, оказался странный ночной пони, но, если честно, учитывая всё случившееся со мной с момента выхода из Девяносто Девятого, полагаю, я должна быть благодарна, что он не какой-нибудь кибер-гуль-ночной пони с таинственными намерениями.


  — Ты милый, — сказала я, и захихикала, когда он прямо воспарил, улыбаясь до ушей. Я слегка зарделась. — Но, знаешь… если мы сделаем это… то это ничего не будет значить. У меня уже есть особенная пони, и сомневаюсь, что мне нужен второй.


  От этих слов он немного смутился. Я не могла понять, почему. Ведь из-за моего секса с ним она не станет для меня менее особенной. Я не могла жить без Глори; без неё внутри меня была болезненная пустота. Но это же не значит, что она должна быть единственным источником оргазмов. Из охранниц в Девяносто Девятом не я одна полировала старую дубинку, когда их близкие подруги оказывались недоступны. Не сказать, конечно, что у меня была близкая подруга в Девяносто Девятом.


  — А ещё ты знаешь, что со мной случилось, — пробормотала я, глядя в окно на далекую реку на западе. — Я… я очень не хочу причинить тебе вред, Стигиус, но при этом не желаю, чтобы вред причинили мне самой. Я ненавижу часть меня, желающую наброситься прежде, чем чему-либо представится такая возможность. Таким образом, я хочу быть с тобой нормальной кобылой. Я это серьёзно. Ты так добр ко мне… и, надо признать, ты не выходишь у меня из головы с самой нашей встречи… но я не хочу сорваться в самом интересном месте и сделать с тобой что-нибудь необратимое.


  Он сочувственно посмотрел на меня, затем схватил свою дощечку.


  «Я могу подождать», — написал он.


  Я улыбнулась и, вздохнув, слегка закатила глаза.


  — Ага. Но не уверена, смогу ли я.


  Если я не преодолею это… или хотя бы не докажу, что способна на нормальные физические отношения с жеребцом… тогда окажется, что изнасиловавшие меня ублюдки победили. Я вспомнила, насколько тошнотворным был тот корабль в симуляции Хэппихорна, и ощутила стыд, что не смогла предстать перед случившимся. Они в корне изменили меня. За часы, проведенные мною в Хэппихорне, в моё сознание внедрили несколько недель воображаемого времени, но, воображаемые или нет, я по-прежнему помнила те недели дополнительного времени между мной и лодкой. Но даже после этого я уперлась почти у самого конца, и оно не помешало воспоминаниям ползать у меня в сознании, будто настороженные звери.


  Я знала, что мне следовало делать. Просто это было несколько… странно.


  Стигиус подошёл к окну, обернул шнурок занавески вокруг передних копыт, крепко подёргал их и оглянулся на меня с ухмылкой. Я секунду смотрела на него, затем покатилась со смеху. Его уши слегка поникли, но я с широкой улыбкой покачала головой.


  — Нет! Нет, нет, нет, нет… — повторяла я. — На самом деле, это скорее… моя слабость. Ну, по крайней мере, с Глори. — Ух, как же он поднял брови от этого заявления. — Если уж я собираюсь это сделать, то буду делать по-нормальному.


  Ну, или настолько нормально, насколько может быть нормальным секс между киберпони и пони, похожим на летучую мышь. Я приблизилась к нему и магией развязала шнурок.


  — Но всё равно спасибо…


  Его яркие янтарные глаза округлились, он раскраснелся и нервно взмок. Если он и планировал нечто очень ужасное насчёт меня, он был гадски отличным актёром.


  — Ты хороший пони, — произнесла я, глядя в его расширившиеся глаза. — Я сейчас тебя поцелую. Хорошо?


  Он сглотнул, словно я только что пообещала пристрелить его, затем зажмурился и нелепо сдвинул губы. Я улыбнулась, подняла свои копыта и нежно сжала его голову, выдвигая пальцы и удерживая его, пока приближала свой рот к его.


  Затем мои пальцы напряглись, ноги задёргались, и раздался громкий хруст.


  НЕТ! Я подавила это видение и порыв со всей возможной силой. Я не была взведенной миной. Я могла это сделать, потому что хотела! Я полностью себя контролировала. Я…


  Прошу, контролируй себя…


  Он открыл глаза, заморгав и обеспокоенно нахмурившись, когда я шмыгнула носом со слезами на глазах.


  — Прости, — неловко пробормотала я, он вздохнул и смиренно улыбнулся. Он сказал, что может подождать, и он подождет.


  Но ждать ему не придётся.


  Я наклонилась и прижалась своими губами к его. Он был настолько шокирован, что совсем не сопротивлялся, целуя в ответ по мере сил. Какие же у него мягкие губы и приятный, нежный рот. Я бы с радостью целовала его весь день.


  Жаль только, что меня хватило где-то на минуту, прежде чем я медленно от него отстранилась. Я контролировала себя, но не хотела заходить слишком далеко, во избежание возможных последствий. Затем я моргнула, глядя на его выпученные глаза, когда на его лице медленно расцвела почти пьяная улыбка. Я мягко отпустила его, и он осел на пол.


  — Это был твой первый поцелуй? — слегка озабочено спросила я. Он закивал, затем остановился и потрогал щеку… куда я врезала ему ранее. Ой, правда. Я смущённо улыбнулась: — В смысле, первый поцелуй, после которого тебя тут же не ударили?


  Он улыбнулся и кивнул, покачавшись из стороны в сторону. Тут я опять не смогла удержаться и как следует чмокнула его, чем окончательно добила. Он игриво шлёпнулся на спину, лежа на полу серой глупой кучкой.


  Я улыбнулась и похлопала его по плечу. Затем двинулась к лестнице; мы ещё не проверяли комнаты на втором этаже. Поднявшись наверх и зайдя в ванную, я как раз принялась закрывать дверь, когда на меня нахлынули эмоции. Мои ноги не могли трястись, сердце не рвалось из груди, а дыхание не подводило, и единственное, что я смогла — рухнуть на пол рядом с унитазом и заплакать, чувствуя, как что-то внутри меня переломилось. Но это не было болезненно. Скорее, наоборот. Я прижалась лицом к пушистому розовому коврику, пока отвратительная, подозрительная часть меня ревела от боли, причиненной одним только поцелуем. Мои слёзы были слезами облегчения. Я поцеловала его и не убила. Ему понравился поцелуй… понравилась я.


  Впервые за очень долгое время я почувствовала себя кобылой Блэкджек. Возможно, немного более мудрой, но всё же Блэкджек. Не киберпони Блэкджек или безумной Охранницей из Хуфингтона. А просто Блэкджек. Кто бы мог подумать, что немного нормальности может быть так приятно?


  Взяв себя в копыта, я вытерла слёзы и воспользовалась возможностью насладиться прелестями санузла. Работающий водопровод и смывающийся туалет: очередное чудо в Пустоши. Закончив и выйдя из ванной, я заметила Стигиуса, поднимающегося по лестнице. Завидев меня, он мгновенно улыбнулся, но в глазах его отражалось некоторое беспокойство.


  «Ты норм?» — написал он на дощечке.


  — Ага. Просто не привыкла, — ответила я, стоя и разглядывая остальные три двери на этаже. Если повезёт, мне попадется мерцание или что-нибудь подобное, что поможет вновь сосредоточиться. Я открыла первую, увидев спальню. Как и в комнатах этажом ниже, тут было чисто и опрятно, и создавалось впечатление, будто никто здесь и не жил. Возле одной из стен стояли четыре крупных стеллажа, каждый содержал множество различных камней, покоящихся внутри стеклянных отделений. Рядом с каждым образцом виднелись маленькие таблички.


  «Золотой самородок, река Флэнкоридж». «Фиолетовый флюорит, Лас Пегасус». «Янтарь, Сталлионград». «Серебряная руда, Пранция». Там было ещё много необычных названий, которые, как мне показалось, происходили из далеких земель. Кристаллы совершенно не походили на знакомые мне обычные магические камни. Вообще-то, хоть там была коллекция магических камней, но все они выглядели странно и совсем уж необычно. Некоторые напоминали тонкие кристаллические иглы и причудливые фиолетовые кубики, усыпавшие поверхность камней. Другие были обычными камнями, вроде привычного мне гранита и мрамора. Одна секция содержала кучу разнообразной руды, рассортированной в алфавитном порядке.


  «Окаменелость, Каньон Полумесяца».


  Я медленно открыла ящичек и левитировала камень размером с рог, затем повернула его перед собой. Маленькая, спирально закрученная ракушка напоминала невыразимо древнее шоколадное печенье. Я вздохнула и положила её в свою переметную сумку. Рядом находился ещё один любопытный камень, крохотная крупинка серебристого металла. «Звёздный металл, Хуфингтон». А прямо возле него светился странный молочно-белый кристалл. «Лунный камень, Луна». Каким бы поразительным он не был, он не отвлек меня от кое-чего крайне любопытного.


  Стеклянная перегородка, разделявшая их, расплавилась. Я открыла дверцу ящичка и вытащила серебряную крупинку и белый камень. Я уже видела подобные ранее… только те были разделены не стеклом, а прослойкой Флюкса. Я глянула на Стигиуса.


  — Отойди. Думаю, сейчас что-то случится.


  Взяв телекинезом из своих рук камень и крупинку металла, я закрыла глаза и осторожно поднесла их друг к другу. По мере сближения металл и кристалл засветились, и пип-бак тут же затрещал, регистрируя излучаемую магическую радиацию. Стигиус попятился вместе со мной. Мы вышли на балкон над гостиной и прикрыли дверь, оставив небольшую щель. Я глядела сквозь неё на два парящих камня.


  Держа оба камня как можно дальше от двери в глубине комнаты, я свела их вместе.


  Взрыв, сопровождаемый яркой вспышкой, сотряс дом, хотя тот явно строили из магически усиленных материалов. Взрывная волна выбила дверь прямо мне в лицо, и только спешно поднятые киберноги защитили меня от обезглавливания куском дерева. Стигиуса подбросило в воздух, а меня пронесло через весь балкон до самых перил и чуть не швырнуло в комнату ниже, куда посыпались обломки двери. Я и не знала, что дозиметр может щёлкать настолько часто, хотя скорость падала довольно быстро. Хм, это оказалось чуть хуже, чем я полагала. Оглянувшись в сторону дверного проёма, я заметила паутину трещин, покрывавших стены вокруг него.


  — Ай… Вот это было действительно глупо! — пробормотала я, медленно садясь и потирая голову. Я достала по пакетику антирадина каждому из нас и, выпивая свой, улыбалась тому, как Стигиус морщился, поглощая препарат. Затем я ступила внутрь, оглядывая разбитые ящички и рассыпанные по полу камни. Кровать дымилась, а на полу темнело пятно, бывшее эпицентром взрыва. В одной стене торчал лунный камень, а в противоположной — крупинка всё ещё дымящегося звёздного металла Я приблизилась к выщербине, оставшейся после столкновения с частицей металла, и пригляделась к дымящемуся кусочку. Нет, не просто дымящемуся. Он медленно таял прямо у меня на глазах, уменьшаясь и испуская протяжный, низкий шум, похожий на крик. Светящийся белый дымок поднимался от исчезающей частицы металла, при этом уплотняясь и преобразуясь в крохотные белые пылинки. Они были точь-в-точь как те, что я видела в зебринских руинах. Я смотрела, как они одна за другой медленно исчезают, и бросилась вперед, чтобы коснуться одной из них рогом…
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  Кобыла-единорог, чье тело я занимала, осторожно брела в сторону тёмного строения на склоне холма, возвышавшегося над бурной рекой. Затем она постучала копытом в дверь.


  — Принцесса Луна? — взволнованно позвала она. Затем постучала снова, а потом, наконец, использовала магию, открывая дверь. Её встретила беспросветная тьма. — Принцесса Луна? — слабо позвала она. Свечение её рога отразилось от бесчисленных отполированных серебряных звёзд, вделанных в стены и потолок. Из подвала доносился зловещий гул. Она минуту колебалась у двери. — П… Принцесса?


  Дверь подвала распахнулась порывом тёмного вихря, который обхватил кобылу и потащил вниз по лестнице под землю, кулем свалив её перед великолепной тёмной принцессой. В центре подземной комнаты был установлен верстак. Словно безмолвные наставники, наблюдающие за работой ученика, повсюду нависали странные и необычные зебринские статуи. Возле холодной кузницы лежали молотки и щипцы. Она формировала металл с помощью одной лишь своей магии.


  — ДА!? — прогрохотала она, изгибая в воздухе перед собой серебряный металл.


  Сила её голоса почти сшибла с ног хозяйку тела.


  — П… Принцесса? Сестра… ваша сестра… она послала вас найти. Она вынуждена поднимать солнце и луну вот уже три дня и три ночи. — Принцесса вздрогнула при слове «сестра». Гудение усилилось, а тени, отбрасываемые бледным свечением её рога, неестественно задвигались, словно вглядываясь в нас.


  — ВОТ КАК! ТРИ ДНЯ ПОНАДОБИЛОСЬ ЕЙ, ЧТОБЫ НАЙТИ МЕНЯ. И она не осмелилась явиться сюда сама. Неудивительно, — произнесла Принцесса, её громыхающий голос утих до нормального, в то время как рог снова засветился, наполняя воздух угнетающим гулом.


  — Принцесса? В порядке ли вы? — напугано спросила единорожка.


  — Нет, мы не в порядке! — Она топнула ногой и опустила голо ву. — Мы ей не нужны. Мы никому не нужны. — Её взгляд метнулся к металлу, который окончательно сформировался в шлем. — Что ж, если она способна поднимать луну и солнце, чем это сложнее для нас? Разве не сможем мы справиться так же, как она? — вопросила она и резко развернулась ко мне; по её щекам бежали слёзы. — Она нам не нужна. Мы сами со всем справимся!


  — Принцесса! — ахнула единорожка и попятилась.


  — НЕТ! — ответила она, магией собирая броню воедино. Принцесса, казалось, увеличивалась в размерах и становилась всё темнее, словно разом поглощая ужасающий гудящий вопль. Её звёздная грива охладела и уплотнилась, а шкура стала чернее ночи. — МЫ БОЛЕЕ НЕ ПРИНЦЕССА! НЕТ У НАС СЕСТРЫ! А ЕСЛИ ПОНИ НЕНАВИДЯТ И БОЯТСЯ НАС, ТАК ПУСТЬ ЖЕ ВМЕСТО КРАСОТЫ ОНИ ПОЗНАЮТ ЯРОСТЬ НАШЕЙ НОЧИ!


  С этими словам она взорвалась облаком тьмы, и всё провалилось в темноту. А вот гул остался, всё такой же ровный и гордый…
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  Я зашаталась и энергично потрясла головой. Ух… это было… захватывающе. Я потёрла глаза, пытаясь сбросить наваждение и вернуться в реальность. Я припомнила пугающую статую Найтмэр Мун из музея Хуфингтона, но та статуя была просто милашкой по сравнению с виденным мною только что. Вид Луны, превращающейся в тёмную фигуру, пробрал меня от рога до… плеч. Да уж, сейчас бы я не отказалась от порции хороших мурашек по всему телу.


  Меньше чем за минуту звёздный металл полностью исчез: белые струйки и мерцающие пылинки вылетели через западное потрескавшееся окно и постепенно пропали из виду. По ту сторону стекла, к счастью, не разбитого, жужжали маленькие роботы. Стигиус подлетел к противоположной стене комнаты и, выковыряв лунный камень и схватив его ртом, принёс мне. Я оглядела его поближе. В отличие от металлического кусочка, лунный камень был цел. Только там где я их столкнула, осталась маленькая зарубка.


  — Ого… — пробормотала я, глядя на слабо сияющий белый камень.


  Он кивнул, и я осторожно убрала кристалл в переметную сумку. Интересно, что случилось с лунным камнем, который выбросило из гильзы Причуды. Полагаю, он так и остался лежать где-то в грязи на дне залива под обломками «Селестии». Его не было среди вещей, возвращённых мне в Тенпони.


  Ух, я пришла сюда за ответами. А не за очередной порцией вопросов! Неужели для тайн не было каких-нибудь, не знаю, нормативов, что ли! Раздраженно фыркнув, я двинулась ко второй двери. Зная мою удачу, там точно будет что-нибудь жутко смутное и нестерпимо навязчивое, что полностью забьёт мне голову. Я вздохнула и оглянулась на Стигиуса. Он прикроет меня с тыла… ну, по крайней мере, взгляда он с моего тыла определённо не сводил. Тут его глаза встретились с моими, и он покраснел, смущённо кашлянув и отведя взгляд. Я не удержалась от улыбки.


  Дверь медленно отворилась, и на нас пахнуло вековой пылью. Я заметила в углу кроватку, украшенную бабочками и птицами. С подвески над ней свисали драгоценные камни. На комоде сидели обильно покрытые пылью плюшевые игрушки, остальные лежали в небольшой пыльной тележке. На пеленальном столике возле двери находилась нетронутая стопка подгузников. Я внимательно осматривала комнату, осознавая, что ею никогда не пользовались… даже никогда не входили сюда, доказательством чему служила пыль на деревянном полу. Я неторопливо вновь закрыла дверь.


  Не было здесь никаких тайн, и впервые за всё время моей не особо успешной погони за ответами я об этом пожалела.


  Я прошла к следующей комнате, спальне, декорированной сочетанием твёрдого металла и мягких природных ноток. Как и весь дом, здесь было чисто убрано, но всё казалось заброшенным. Впрочем, в отличие от библиотеки, здесь не было каких-либо фотографий. Одежды. Или личных вещей. Ничего, указывающего на то, что здесь жил пони по имени Голденблад. Словно здесь обитал кто-то неизвестный.


  Приблизившись к кровати, я опробовала матрас. Надо отдать Голденбладу должное; в выборе спальных принадлежностей у него был отличный вкус. Я вдавила передние копыта, чувствуя, как он поддается. Я глянула через плечо на увлеченно рывшегося в комодах Стигиуса. Мой взгляд скользнул по его гриве, необычным крыльям и хвосту. Не знаю, было ли это особенностью летунов, но что-то в его фигуре определённо заставляло мой взгляд блуждать от метки в виде чёрного готического щита на крупе, к области ниже, по внутренней стороне его ног сзади и вверх, к груди.


  Итак, смогу ли я это сделать? Должна ли?


  Я застонала, вжавшись лицом в кровать. Я никак не могла решить; полно причин делать, и не меньше — не делать. Я не хотела быть тем, во что меня превратили те жеребцы на лодке. Совершенно не хотела. Не хотела остаться жертвой. А ещё я очень не хотела слетать с катушек каждый раз, когда какой-нибудь случайный жеребец коснется моего крупа. Если я и собираюсь втоптать в грязь жеребца, как тогда Кэндлвика, то хотелось бы, чтобы это было моим желанием, а не реакцией. Но я до смерти боялась, что если попытаюсь, то убью очередного пони, не заслуживающего смерти от моих копыт.


  Стигиус с головой залез в один из комодов Флаттершай; то есть я предположила, что они принадлежали Флаттершай, по бабочкам, вырезанным на дереве. Я улыбнулась, наблюдая за ним через плечо… затем стянула переметные сумки, положив их на пол, куда моментом позже отправилась и моя боевая броня. Прошу, Луна и Селестия, прошу, пусть всё пройдёт нормально.


  — Эй… — прохрипела я, затем прокашлялась и снова улыбнулась. — Эй, Стигиус…


  Он вытащил голову из комода, держа во рту сверкающий золотом шар памяти, и взглянул на меня, растянувшуюся на половине кровати, его взгляд был прикован к моему крупу. Затем я слегка махнула хвостом, глядя, как его глаза мгновенно округлились. Я махнула ещё раз, и шар памяти выпал у него изо рта и покатился по полу. Я подняла его магией и перенесла на тумбочку. Он медленно приблизился, выглядя разрывающимся от желания и беспокойства.


  Он опустил рот к дощечке и быстренько накарябал, не отводя глаз от моего раскачивающегося хвоста.


  «Уверена?»


  — Ага. Полностью. Ты же не передумал? — спросила я, отчасти желая этого. Но он сглотнул и кивнул. Я закрыла глаза и склонила голову. — Ты же знаешь, что произошло со мной… поэтому, если я попрошу прекратить… пожалуйста, прекрати. Хорошо? Ради нас обоих.


  Он приблизился, пока не оказался прямо позади меня, затем написал что-то ещё и дико покраснел.


  «Девственник», — гласила надпись. Он застенчиво улыбнулся.


  — Что ж… можешь начать с ласк, — тихо пробормотала я, закрывая глаза. Не убивай его… не убивай. Я сама хотела этого. Действительно хотела.


  Затем я ощутила его губы на своей кьютимарке. Его мордочку, трущуюся о мою шкуру. И никогда ещё я не была так благодарна за наличие кожи. Я ощутила, как тело дёргается в ответ, и улыбнулась тому, что страх от реакции меня не захлестывает. Я чувствовала его теплое дыхание, копыта, нежно касающиеся моего тела. Он не спешил, а я не подгоняла. Мне тоже нужно было время. Вот он двинулся дальше, осмелившись переместиться под мой хвост.


  Это было довольно интересное касание, ничего схожего с Глори. Она была мягкой; знала, где гладить, а чего стоит избегать. А он был жёстче и тяжелее неё. Его губы были более нерешительными, а рот — сильнее. Мой разум ужался всего до двух мыслей: «О да», которую я выразила стоном удовольствия, и: «Не убивай его». Я контролировала себя… и с каждой минутой чувствовала себя всё лучше и лучше, пока он помогал мне ощущать себя кобылой… обычной пони. Будь я проклята, если сейчас не понимала Деуса. Когда ты наполовину машина, тебе обязательно нужно что-то, да что угодно, чтобы напомнить, что ты не только из металла, но также из плоти и крови.


  Очень из плоти. Очень из крови.


  А когда он вошёл в меня, я изо всех сил старалась держать себя в копытах. Мои ноги помнили гвозди, а мои гениталии и горло жгло воспоминаниями о боли и унижении. Но сейчас всё было по-другому. Он не был ими. Я была в безопасности. Я контролировала себя. И хотя часть меня каждую секунду вопила, чтобы я расправилась с ним, прежде чем он начнёт причинять мне боль, рвать, резать и убивать… я подавила её. Я отказывалась позволить этим чувствам овладеть мной, пока он лежал сверху, двигаясь внутри меня. Он выдохнул, увеличивая скорость, я напряглась. Он замедлился, и я расслабилась.


  В скором времени он издал последовательность писков, и я ощутила внутри меня горячую влагу. Конечно же, я была далека от оргазма, но дело было не в этом. А в том, что я смогла преодолеть то, что со мной случилось. И когда он кончил, меня пронзило отчаянное желание оторвать вторгающийся орган. Затем его губы оказались на моём ухе и шее, и желание мгновенно пропало. Меня жестоко изнасиловали, но ни один из них не выказывал малейшей привязанности.


  Когда он вышел из меня, я наконец-то рухнула на кровать; довольно странное, гнетущее ощущение. Потом забралась на неё полностью, а он расположился возле меня, хмурясь и обеспокоено на меня глядя. Он потянулся к дощечке и написал «Хорошо?», держа её между копыт и глядя на меня.


  Бедный жеребчик заслуживал большего, нежели моих крепких объятий и рыданий, когда моё желание убивать выходило вместе со слезами.


  — Очень хорошо, Стигги. Очень… очень, очень хорошо… — ревела я, свернувшись возле него, пока он крепко держал меня, обернув крыльями. Пусть он и выглядел полностью сбитым с толку и взволнованным, но прямо сейчас я отлично знала, что именно мне нужно.


  Когда я наконец взяла себя в копыта и вытерла нос и глаза, он поцеловал меня в рог и начал отодвигаться. Я схватила магией одну конкретную часть его тела, отчего он замер.


  — Куда это ты направился? — слегка улыбнулась я. Его глаза снова округлились, когда я аккуратно потянула его и вновь поцеловала. — Мы только начали…
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  Я. Люблю. Жеребцов. Нет, кобыл я тоже люблю, но прямо сейчас, лежа на кровати в обнимку со Стигиусом, надо признать, что мальчиков я люблю так же сильно, как и девочек. Я прижалась носом к его груди, вдыхая мускусный запах пота и прислушиваясь к биению сердца. Его хватило на три раунда, и сейчас он посапывал возле меня. Я не хотела отрываться от него, и на данный момент уняла свой зуд. Меня даже пот прошиб; несмотря на весь металл и синтетические органы в моём теле, я всё ещё способна была потеть. Я вполне могла бы заниматься этим часами, но зачем портить хороший момент, принуждая его продолжать?


  Понадобится ещё один поход в ванную, подумалось мне, из-за всего того, что высыхает на моей шкуре. Впрочем, ну его. Душ подождет. Стигиус улыбался во сне; он отлично поработал. Не превосходно, но в свой первый раз он определённо постарался. Я даже кончила во время нашего последнего раунда, к своему собственному удивлению и восторгу. Сомневаюсь, что у нас оставалось время на четвертый; нельзя же вечно торчать здесь, пробуя постель на прочность… В условиях Пустоши это звучало гадски заманчиво, но всё же! Мне было… хорошо. Кое-что, чего я не ощущала вот уже довольно долгое время. Хорошее расположение духа. Не опьянение. Не утомление. Не безумие.


  Но меня грызло чувство вины. Я не заслуживала подобного… но если отбросить настойчивое желание как обычно пинать себя за совершенное после Жёлтой Реки… и прямо там… и за все неудачи, допущенные мной… мне было гадски приятно от такого к себе отношения. В следующий наш раз с Глори я изо всех сил постараюсь сделать ей так же приятно.


  Итак… пошевелиться и разбудить его… и увлечь на четвертый раунд… или просто полежать, отдохнуть? Мой взгляд упал на шар памяти на прикроватной тумбочке. М-м-м-м… что ж… с этим можно неплохо скоротать время. Я, лениво улыбаясь, левитировала его к себе и коснулась рогом. Мой рог вспыхнул и замерцал в попытках установить соединение. Ну, давай… забирайся… Не могла же я потратить весь день, валяясь на кровати Голденблада и Флаттерш…
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  Лил дождь, проливной, непрекращающийся ливень, на который были способны только небеса над Хуфингтоном. Временами мне казалось, будто небеса пытались за что-то отомстить городу, изо всех сил стараясь затопить его и отрезать от солнца и луны задолго до возникновения Анклава. Пони, в чьем теле я находилась, был знакомым единорогом, застывшим в дождливой ночи и смотрящим на кобылу, стоявшую в круге жёлтого света единственного фонаря. Она была одета в плащ, покрывавший её с копыт до головы, длинная чёрная грива обрамляла её в лицо тени капюшона. Вокруг нас возвышались тёмные деревья, а вдали сквозь дождь сияли огни Ядра.


  Что-то хрустнуло под моим копытом, и кобыла, взвизгнув, резко обернулась.


  — Кто здесь? — робко прошептала она. Ответа не последовало. Она затряслась, снова опустив голову. Хозяин тела медленно приблизился. В каждом его медленном шаге чувствовалась усталость. Она слегка сжалась, затем прокашлялась.


  — П… привет? Ум… Ум… Умгабэ бванка Т… Т…


  — Трито. «Да благоволит нам мир», — еле слышно сквозь шум дождя пробормотал жеребец. — Посылка у тебя?


  — Да! — ответила она, отвернувшись и доставая из сумки тяжелый на вид сверток, завернутый в пленку. — Вы не представляете, насколько сложно мне было достать это для вас! — произнесла она, сжимая сверток в копытах, словно драгоценное дитя. Жеребец не ответил. — В… в… вот! Берите! Здесь все наши записи! Всё, что вам нужно. Пожалуйста. Я работала так усердно…


  Жеребец не проронил ни слова. Он просто стоял, держась вне освещенного участка.


  — Знаю, — прохрипел он до боли знакомым голосом. — Сперва ты пыталась напрямую связаться с эмиссаром зебр, и она трагически погибла от гранаты, подброшенной ей в сумку. Потом ты попыталась с помощью медсестры Блоссомфорф передать это военнопленному, подлежащему отправке в земли зебр в рамках обмена пленными. Конечно же, Блоссомфорф была агентом Министерства Морали, но, к счастью, её память подверглась заклинанию изменения прежде, чем она смогла доложиться Пинки и Луне. Ты преподнесла несколько тайных предложений правительству зебр, которые все до единого были отвергнуты. Тогда ты организовала встречу с представителем зебр, сочувствующим террористической ячейке. В тот же момент на них был совершен налет. Твой связной был убит в перестрелке. Невозможно извлечь информацию из мёртвого пони. — Её капюшон осветился золотым и поднялся от лица; ливень мгновенно начал смывать краску с её гривы. — Привет, Флаттершай, — Голденблад ступил в клочок жёлтого света. Дождь омывал его, заставляя гриву липнуть к белой шкуре, сплошь покрытой шрамами.


  — Нет… нет, нет, нет… только не ты, — бормотала она сквозь слёзы, отвернувшись от жеребца и крепко прижимая к груди сверток, словно пытаясь защитить. — Пожалуйста…


  Сначала он молчал. Просто смотрел на неё усталым взглядом.


  — Зачем ты это делаешь, Флаттершай? Я думал, что после провала Блоссомфорф ты сдашься.


  Флаттершай зажмурилась, дрожа и всхлипывая.


  — Я должна. Я обязана что-то предпринять. Луна не станет использовать мегазаклинания, чтобы лечить пони. Она хочет, чтобы Твайлайт превратила их в оружие!


  — Твайлайт никогда не сделает и не одобрит подобного, — произнёс Голденблад. — Ты это и сама прекрасно знаешь.


  — Пусть Твайлайт и считает это неправильным, но кто остановит от этого кого-нибудь другого? — спросила Флаттершай.


  — Если кто осмелится обратить твоё творение в оружие, я обещаю, что на первом испытании будут присутствовать наблюдатели от зебр. Они увидят эффект от применения мегазаклинаний в качестве оружия. Они отправятся домой и скажут своему Цезарю прекратить войну. — Но он, казалось, и сам не был уверен в своих словах.


  — Разве? — последовал вопрос Флаттершай. — Или мы просто используем войну, как предлог, чтобы полностью избавиться от них? — Она горестно всхлипнула, затем глянула на него и спросила: — Неужели всё это прекратится лишь тогда, когда все умрут? Я не приму этого. Просто не могу принять! Лучше уж предательство, чем… — Некоторые капли на её щеках были слишком похожи на слёзы. Голденблад потянулся к ней, но она отпрянула.


  — Я обещал, что никогда не обижу тебя, — нежно прошептал он хриплым голосом, убирая копыто.


  — Ты нарушил своё обещание, — тихо, но твёрдо ответила она. — Как ты мог так поступить со мной? Произнести… её имя… — Она задрожала, и я сильно сомневалась, что из-за холода или сырости.


  — Это была случайность, — ответил он, но она всё равно отводила взгляд. — Я знаю, что легче от этого не станет, Флаттершай. Но это правда. Когда я произнёс её имя… я и не думал о том, чтобы заниматься с ней тем, чем мы занимались с тобой.


  Флаттершай зажмурилась и крепко сжала губы.


  — Я тебе не верю. Все те ночи, что ты проводил с ней. Все те разы, когда ты утверждал, что работаешь с ней. Наедине… а потом я слышу от тебя это? — Она покачала головой и шмыгнула. — Я собиралась родить жеребенка… нашего жеребенка… — Жёлтая пегаска подняла лицо к дождю, позволяя слезами бежать чёрными ручейками, пока медленно смывалась остальная краска. — Я собиралась стать мамой. Настоящей мамой!


  — Знаю. И ты была бы замечательной мамой, Флаттершай. — Он вздохнул, тоже подставляя лицо дождю, но в падающих каплях не было ответов. — Но я всё равно сожалею, что дошло до такого. Тебе стоит прекратить попытки передать мегазаклинания зебрам. Они уже шныряют в Министерстве Тайных Наук в поисках информации. Но, похоже, понятия не имеют, что возникла та в Министерстве Мира. — Он вздохнул и покачал головой. — Тебе нужно бросить эту затею.


  — Я… я не могу… как ты не понимаешь? — умоляюще спросила она, глядя на него. — Я присоединилась к остальным, чтобы остановить войну! Не сражаться в ней. Не убивать. Но… но чего я действительно добилась? Сражения не прекращаются ни на секунду! Я вижу, как солдат ранят… калечат… убивают. Я вижу пони, страдающих от террористических атак зебр. Я вижу зебр, вынужденных жить в Зебратауне и в том ужасном лагере, который они строят у Жёлтой Реки… и я ничего не могу поделать, чтобы всё это остановить!


  Она попятилась, пока не уперлась в столб позади.


  — Разве ты не видишь? У меня ничего общего с Твайлайт, Рэйнбоу Дэш или Рэрити… они все желают победы! Им нравится быть Министерским Кобылами! Даже Пинки Пай и Эпплджек помогают причинять пони вред. А ты знал, что родственник Эпплджек создал стеклянную противопехотную пулю, которая раскалывается внутри раны? Чтобы извлечь все осколки, могут потребоваться дни!


  — В этом и смысл. Загрузить их медиков тяжелыми ранениями… — теперь уже Голденблад отвёл взгляд в сторону.


  — Да что ты говоришь? — Эти слова вновь приковали к ней внимание жеребца, и даже меня озадачило презрение в её взгляде. — А знаешь ли ты, что на самом деле делают стеклянные пули? Мучительную боль от ранений? — спросила она, пристально глядя на него. — Осколки практически невозможно обнаружить, они могут крепко засесть в органах, причиняя чудовищную боль, а когда перемещаются — разрывают ткани! Зебры не тратят время на лечение подобных ран. Они попросту умерщвляют раненых и продолжают сражаться ещё упорнее!


  — Флаттершай… у нас идёт война… — неубедительно произнёс он.


  — И это, значит, оправдание? — резко ответила Флаттершай, вышагивая из стороны в сторону. — Мы можем использовать стеклянные пули. У нас идёт война. Мы можем сбрасывать мины с воздуха, чтобы взорвать пробегавшего мимо жеребенка, будь это зебра или пони. У нас идёт война. Мы можем убивать… калечить… уничтожать… и делать ужасные вещи… потому, что у нас идёт война! — Она села и разрыдалась. — Как же я ненавижу её. Ненавижу всё, что с ней связано. И я должна её остановить! Даже… даже если это означает передачу мегазаклинаний зебрам. Если Луна недостаточно хороша, чтобы использовать мегазаклинания для лечения… тогда зебры в этом, возможно, окажутся лучше нас! — Наконец её голос упал почти до шепота. — По крайней мере… это поможет им с этими дурацкими стеклянными пулями…


  Она так и сидела под дождём, опустив голову и всхлипывая. Он молчал, затем тихо пробормотал:


  — Прости, Флаттершай.


  Она шмыгнула носом и судорожно вздохнула.


  — И ты меня. — Наконец, она выпрямилась. — Что ж, идём.


  — Куда?


  — К… к Принцессе Луне… или Пинки Пай… чтобы они изгнали меня… или бросили в темницу… или… или сделали то, что обычно делают, — проговорила она, глядя на него.


  Он лишь улыбнулся и покачал головой.


  — Не говори глупостей. Я бы не прошёл через всё это, если бы сдать тебя было единственным выходом. — Он вздохнул и всмотрелся в неё. — Я люблю тебя, Флаттершай. Я знаю, ты не веришь, но это правда. Да, о Луне я тоже забочусь. Но моё сердце никогда не принадлежало ей. Только тебе. И всегда будет принадлежать только тебе.


  Она, дрожа, уставилась на него, затем отвела взгляд.


  — Прости… я… я не… прости…


  — Я обещал, — тихо прохрипел он, отвернувшись с едва заметной грустной улыбкой. — Я обещал, что никогда не обижу тебя, Флаттершай. Прости, что дал тебе повод засомневаться во мне… прости за те мои слова. Но я никогда тебя не выдам. Только, умоляю, остановись. Нельзя позволить зебрам заполучить мегазаклинания. Это выведет войну на совершенно иной уровень. Прошу тебя.


  — Не могу. Разве ты не понимаешь? — ответила она с нотками отчаяния в голосе. — Если я ничего не предприму… то сойду с ума. Я должна это остановить.


  — Может… я смогу что-нибудь сделать? Придумать способ, который поможет тебе уберечь пони от вреда? — спросил он, затем вздохнул. — А ты, со своей стороны, можешь принять это как более искренние извинения.


  — Голденблад… тебе не обязательно мне помогать.


  — Я обязан что-то предпринять, Флаттершай. Такими темпами ты быстро окажешься в тюрьме. Я не вынесу, если это случится.


  — Тогда помоги мне. Пожалуйста. Если мегазаклинания попадут к зебрам, тогда война должна будет закончиться. Если и зебры, и пони осознают, что бойня бессмысленна, им придётся начать переговоры. Правильно? — отозвалась она с широкой, полной надежды и в то же время невероятно наивной улыбкой. — Я не могу просто… просто сидеть и ждать. Мне тоже нужно как-то действовать. — Она едва заметно улыбнулась. — Ты понимаешь?


  — Да. Вполне. — Он на несколько секунд полностью замер, пока дождь продолжал поливать их обоих. Наконец едва слышным из-за дождя голосом произнес: — Ты должна написать профессору Сильвер Страйп. Её отец доктор Пропос — сотрудник зебринской Академии Наук, и я знаю, что у неё есть способы тайно с ним связаться. Он один из тайных каналов, которыми я пользуюсь, чтобы быть в курсе политической обстановки у зебр, и он ярый противник войны. Возможно, вы с ним сможете наладить сотрудничество с целью лечения жертв. Попытайся открыть дорогу для мирных переговоров. — Он серьёзно глянул на неё. — Но прошу… только не мегазаклинания. Если ты будешь продолжать попытки передать их врагу… рано или поздно Пинки Пай тебя поймает. Или Луна. Тогда я не смогу тебя защитить.


  — Я… спасибо, — пробормотала она, пряча сверток обратно в сумки. Он согласно кивнул, а она тихо произнесла. — Голденблад? Ты когда-нибудь мечтал, чтобы всё было по-другому?


  — Постоянно. Но опять же, будь всё иначе… смогли бы мы быть вместе, да и вообще встретиться? — Он отвернулся.


  — Голденблад? — проговорила она, и жеребец замер, оглянувшись через плечо. — Прошу, не стой под дождём. — Я почувствовала, как его губы растянулись в улыбке и, кивнув, он ушел.
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  Я вырвалась из воспоминаний и посмотрела на спящего возле меня жеребца, пока мой мозг переваривал только что увиденное. Флаттершай пыталась отдать зебрам мегазаклинания, чтобы прекратить войну? Преуспела ли она и несла ли ответственность за обрушившиеся на Эквестрию мегазаклинания, или зебры разработали их сами, потому что она не смогла предоставить им другой вариант? Так или иначе, но это был полный отстой.


  А эти двое разорвали отношения только из-за того, что он назвал её другим именем? Мне это казалось… глупым. Какая разница, кто там у него был, если он по-прежнему её любит? Я поименно смогла бы назвать с двадцать кобыл в Девяносто Девятом, с которыми была в мимолетных отношениях. Пока ты не на службе и никто не против, почему бы и нет? Естественно, кобылы могли стать ближе — хотя если ваша с ней взаимная страсть затрагивала твои обязанности в Стойле, мало бы не показалось, — но я и думать не могла, что какая-либо кобыла заявит об исключительных правах на другую кобылу. В качестве ближайшего сравнения я могла вспомнить лишь Смотрительницу с П-21. По мне это было слишком уж… неправильно. Эгоистично…


  Но, опять же, дело было не в том, что он виделся с кем-то другим; он произнёс имя другой кобылы, находясь с Флаттершай. Чего бы он там ни утверждал, он должен был думать только о ней. Конечно, если бы так со мной поступила Глори, я бы просто отшутилась. В обратном случае я бы долго объяснялась и извинялась, но мир бы на этом не обрушился. Но Флаттершай, как мне казалось, была очень чувствительной натурой. Ей бы понадобилась куча времени, чтобы сблизиться с другим пони, и, на мой взгляд, она вряд ли вынесла бы любую измену или моральную травму, причиненную им. Вдобавок она была ещё и беременна…


  Я потянулась к своему животу, пробежавшись по шкуре механическими пальцами. Каково это, иметь собственного малыша или малышку? В Девяносто Девятом мы точно знали, что рано или поздно у нас будет жеребёнок. А некоторым счастливицам выпадала возможность завести второго, если другая кобыла умирала до того, как родит дочь, или у неё оказывались проблемы с деторождением. Я постоянно шутила, что позволить мне размножаться станет преступлением против Эквестрии.


  Лежа здесь прямо сейчас, я не смеялась. Я думала. Хотела ли я жеребенка? Здесь, в Пустоши? В Хуфингтоне? Сейчас? Хорошо, может, не прямо здесь и не сейчас. Возможно, я смогу наскрести несколько тысяч крышек и осесть в Тенпони. Завести дитя в нормальных, безопасных медицинских условиях. Потратить несколько лет на обучение этого жеребенка стрельбе и выживанию.


  Завести семью. Настоящую семью, нечто больше, нежели жизнь в Девяносто Девятом. Я бы этого хотела. Учитывая всё случившееся со мной и отбросив это, я хотела жеребенка. Жеребят. Больше одного. Когда я покончу с ЭП-1101, то смогу вернуться к Спайку и сделать всё возможное, чтобы заставить Сады работать. Вычистить Эквестрию. Завести жеребенка. Или двух. Или трёх. Хе…


  Всё это, конечно же, было лишь фантазиями. Я не собиралась просто прибежать к Триаж и вынуть свой имплант. А ещё мне нужно было бы подобрать подходящего жеребца. Поговорить с Глори. Быть может, она и себе одного захочет. В том смысле, пусть она не любит жеребцов, но не умрет же она от единственной встречи с по-настоящему правильным. Хм, да медицинские пони запросто могут осеменить кобылу даже без присутствия жеребца. Временами такое случалось в Девяносто Девятом. О, и мне следует проверить… ну, хоть Триаж и говорила, что мои репродуктивные органы остались функциональными, это всё же было до «Селестии» и киберусилений. Профессор ничего не говорила насчёт них, но она много о чём не говорила. Полагаю, даже если со мной в этом плане не всё в порядке, Глори сможет иметь детей, или мы могли бы взять приёмного… задумка казалась мне не такой уж привлекательной, но она сработала бы. Что-то, что можно обдумать… обговорить… я, возможно, не была умнейшей пони, но с подобными вопросами определённо не стоит спешить. В случае неудачи пострадаю не только я.


  Я перевернулась на бок, прижавшись к Стигиусу. Он был теплым, крепким и совсем не против металлических ног. Знаю, позже я буду об этом сожалеть, но сейчас, потираясь мордочкой о его шею, я только и делала, что улыбалась. Глори он понравится. Не в смысле понравится-понравится, естественно. Но, бьюсь об заклад, это его поведение в стиле обходительного дурачка определённо придётся ей по душе. Целуя его шею и щеку, я сдвинула копыто ниже. Пару секунд спустя его глаза резко открылись, а щёки раскраснелись. Я легонько лизнула его в нос, на что он ответил кротким писком.


  Четвертый раунд…
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  Хорошо. Хорошо. Достаточно. Сначала мы покончили с неумелым траханьем, затем с траханьем ради удовольствия, а потом это перешло в ничем не примечательное совокупление. Я не забыла произошедшее на «Морском Коньке», но Стигиус помог мне это преодолеть. Я могла заниматься всяким разным и находиться рядом с жеребцом без того, чтобы мой мозг вопил, что он вознамеривается меня изнасиловать. В следующую мою встречу с Глори я заставлю её почувствовать себя на седьмом небе от удовольствия! Когда я наконец соскользнула с кровати, то ощутила боль и покалывание во всех нужных местах. А Стигиус… ему понадобится чуть больше времени на восстановление, но, судя по ухмылке на его лице, я уверена, с ним всё будет в порядке.


  Жеребцы… потрясающие!


  Естественно, нам обоим нужно было в душ; от нас недвусмысленно воняло. Я прорысила в ванную с улыбкой на лице. Может, я и не смирилась до конца с произошедшим со мной: на задворках моего разума по-прежнему бормотал тот защитный механизм; но сомневаюсь, что теперь попытаюсь убить жеребца лишь за неверное слово или поглаживание моего крупа. Всё же… я станцевала пару па на балконе. Я не убила его и отлично провела время!


  Это, вероятно, один из пяти лучших дней, проведенных мною в Пустоши, сразу после того, когда я выяснила, что Глори выжила после Флэш Индастрис, и нашего маленького концерта в Звёздном Доме до путешествия в туннели. Конечно, я понимала: вскоре, скорее всего, случится нечто ужасное, что сотрет всё хорошее настроение; моя жизнь только и состоит из бесчисленных взлётов и падений. Но пока ничего плохого не случилось, я буду наслаждаться ею на полную.


  После приятного горячего душа — уии! Горячая вода! Любой день, включающий в себя горячую воду, омывающую меня, отличный! — я вышла, надела броню и сумки, собрала все магические камни, какие смогла найти в разбросанной коллекции, и спустилась вниз. Что ж… время думать, как бы нам выбраться отсюда. Закусывая одновременно консервами, осколками драгоценных камней и кусочками металла из мастерской, я сидела за столом в библиотеке и глядела в окно на кружащих снаружи роботов. Возможно, мы и сможем пробежать мимо них до самого края щита, но это было слишком ненадёжно. Меня не покидала мысль, что один из нас окажется в итоге кучкой пепла.


  Я пыталась углядеть основную коробку Пинки, но расположение библиотечных окон не позволяло мне этого сделать. Нужно было подняться выше. К счастью, у меня были чудные зебринские ноги, отличный баланс которых помог мне выпрямиться на столе. Ага, вот оно что. Вот где её красные глазки. Угу… хотя и не очень хоро… постойте-ка. Это ещё что такое?


  В верхнем углу библиотеки притаился крошечный чёрный сенсор камеры. И зачем ему их так много? Я перевёла взгляд от него к столу и обратно, думая, смогу ли что-нибудь увидеть, если совмещу своё поле зрение с камерой… ну, как оказалось, у меня не только чудные зебринские навыки стояния, но ещё и не менее чудные навыки хватания пальцами. Использовав их, я забралась на стеллаж и вскоре поняла, что что-то происходит, заслышав тихое потрескивание в ушах. Да! Очередная запись. Я подняла голову, совместив её с камерой, затем повернулась вглубь библиотеки.


  Изменения поражали: от идеальной чистоты к тотальному беспорядку. Вокруг стола высилось ещё больше стопок книг, чем их было на полках из красного дерева. К стенам оказались приклеены бумаги, а мусорная корзина была переполнена скомканными записями. Пройти можно было только по узким дорожкам к и от двери. Голденблад сидел за столом, скрипуче бормоча что-то себе под нос и прикладываясь к кислородной маске через каждые два-три слова:


  — Итак… Соответствующая Эквестрийскому Главнокомандующему и созданию министерств, судебная власть останется под надзором короны, назначение, регулирование и удаление судей также будет в копытах правительницы. Все министерства закрепляют за собой право на собственные внутренние правовые кодексы поведения сотрудников, но любое постановление, связанное с министерствами, может быть обжаловано в Эквестрийском суде…


  Комната осветилась золотым светом, заставив меня вздрогнуть, а Голденблад с завидным спокойствием продолжал просматривать бумаги. Когда свет угас, появилась та, кого я меньше всего ожидала здесь увидеть. Совершенно невозможно ошибиться, увидев сияющую корону и плавно развивающуюся четырехцветную гриву. Принцесса Селестия. У меня было только два воспоминания о ней: в одном она волновалась, в другом сожалела. А сейчас я видела ещё одну сторону бывшей правительницы Эквестрии: злость.


  — Директор Голденблад. — Её строгий голос напомнил мне мамин, когда я оказывалась по уши в неприятностях. Она оглядела кипы бумаг и стопки книг, её рог осветился. В мгновение ока книги оказались на полках, а бумаги, включая те, на которых он писал, сложились на маленьком столике на другой стороне комнаты. — Мне нужно кое о чём с тобой поговорить.


  — У меня есть кабинет, Принцесса Селестия, — ответил он низким, хриплым голосом. Его розовые шрамы влажно блестели, он сидел практически на краешке сидения, наклонившись в сторону Принцессы и глядя на неё поверх сведённых вместе передних копыт. — Совсем необязательно было являться сюда и рушить мой упорядоченный хаос. — Затем он зажмурился и сильно закашлялся. Несмотря на гнев, Принцесса не удержалась от мимолетного обеспокоенного взгляда, прежде чем снова посерьёзнеть.


  — Так вышло, что это единственный способ поговорить с тобой лицом к лицу. С тобой на удивление сложно встретиться. И создается впечатление, что так ведут себя почти все из твоего окружения, — твёрдо сказала она. — Сегодня я намеревалась поговорить с Твайлайт Спаркл, но представь моё недоумение, когда мне сказали, что она занята делами министерства. А когда я настойчиво поинтересовалась, выяснилось, что меня даже не было в расписании дня Твайлайт, причём по твоему приказу.


  — Там разве было что-то неясное, Селестия? — прохрипел Голденблад. Хвост бы отдала, чтобы узнать, не скрывает ли он за своими копытами улыбку.


  — Твайлайт Спаркл — моя самая преданная ученица и дорогой друг, а из-за тебя она даже не знает, что я хотела с ней повидаться. У тебя нет прав вмешиваться в наши отношения или наши личные дела, — нахмурившись возразила Принцесса. Если бы её взгляд был направлен на меня, я вряд ли бы удержала мочевой пузырь. Но ответный взгляд Голденблада граничил с чем-то очень близким к презрению.


  — А вот тут, я боюсь, ты ошибаешься, — спокойно ответил он, и с каждым словом его влажный хриплый голос становился всё резче. — Твайлайт Спаркл больше не твоя ученица, Селестия. Теперь она Министерская Кобыла Луны. Её работа направлена на победу в войне. Её время буквально бесценно, и я прилагаю немалые усилия в его организации и обеспечении для Твайлайт максимальной эффективности работы.


  — Твайлайт Спаркл не твоя подчиненная, директор! — возразила Селестия. Голденблад не ответил, и на мгновение в её взгляде мелькнуло сомнение, а его взгляд так и остался неколебимо спокоен.


  — Если тебе не нравится, как я исполняю свои обязанности, обсуди их со своей сестрой. Уверен, она будет счастлива уделить тебе минутку времени, Селестия. — До меня вдруг дошло, что он больше не звал её принцессой. Он глянул на стопки бумаг, магией пролистал их и вытащил одну. — Я уверен, что Принцесса Луна будет просто счастлива услышать твою озабоченность по поводу… — Он снова глянул на бумагу. — Переселения Алмазных Псов.


  — Они разумные, мыслящие и чувствующие существа. Пусть они не пони, но нельзя просто взять и забрать их землю только потому, что она нам нужна. — Прорысив прямо к его столу, она села и сердито уставилась на него, ещё больше подчеркивая тот факт, что аликорны гадски здоровенные!


  Тем не менее он не отпрянул и не отвёл взгляд, а только произнес, снова приложившись к маске:


  — Забавно. Я припоминаю, как ты использовала то же оправдание для «неизбежных и жизненно важных потребностей», когда одиннадцать лет назад отдавала приказ захватить угольные месторождения к юго-востоку от хребта Разбитое Копыто. Это привело к вторжению зебр в Рассветную бухту. Что, в свою очередь, привело к нападениям через пролив Занзебра. И… ну… подробности ты знаешь лучше меня. Но когда Твайлайт отдала точно такой же приказ о захвате Великолепной Долины, это, по-твоему, неправильно. — Он бросил бумагу на стол.


  — Это было неправильно двенадцать лет назад и остаётся неправильным сейчас, — с мукой отозвалась Селестия. — Не заставляй Твайлайт совершать те же ошибки, что и я когда-то. Пожалуйста… позволь мне поговорить с ней.


  Голденблад нахмурился и снова поднял бумагу.


  — Боюсь, это невозможно, Селестия. Твайлайт нужны драгоценные камни, пещеры и безопасность, чтобы испытывать опасные заклинания и талисманы. Министерство Тайных Наук практически дотла сожгло Мэйнхэттенский исследовательский центр, когда тестировало заклинания воспламенения, как ты помнишь, а учитывая всех зебринских диверсантов и им сочувствующих, которых мы выявили за последние два года… — Он вздохнул и покачал головой. — Прости, Селестия, но, как я и сказал… время Твайлайт бесценно. Ей просто некогда больше быть твоей особенной ученицей.


  — Голденблад, не позволяй ей это делать. Я отреклась не за тем, чтобы моя сестра и ученица творили ужасные вещи! — запротестовала Селестия, тряхнув гривой.


  — Хм, вот это уже смешно. У меня сложилось впечатление, что именно поэтому ты и отреклась. — Он сощурился. Никогда раньше я не видела, чтобы пони так хмурился на Принцессу Селестию. Я сомневалась, что такое вообще возможно. — Со всем уважением, Селестия, но ты ушла. И ты не стала просить мира. Не стала вести переговоры о прекращении огня. Ты даже не сдалась с честью. Ты… просто… ушла. И, уйдя, ты сбросила всю эту войну, которую сама же и развязала, на плечи Принцессы Луны.


  — Ты думаешь, я не знаю об этом? Думаешь, я смогла бы править после случившегося в Литлхорне? — воскликнула Селестия, глаза которой пылали, будто пара солнц. — А знаешь ли ты, о чём я думала, когда увидела, что зебры сделали с академией моей сестры? Это всё моя вина! И только моя!


  — И ты была права. Это действительно твоя вина, — ответил Голденблад угрожающе низким голосом. — Ты могла бы утихомирить аристократию. Ты могла бы заставить Гиппокампус найти другой выход. Понизить квоты на энергоресурсы. Работать над преодолением возникшего с зебрами тупика. Но вместо этого ты решила затеять войну. Ты, Селестия.


  — На мне лежала ответственность за всю Эквестрию! — возразила она.


  — Ну, а сейчас это не так, — отрезал Голденблад. — Ты должна была предоставить Принцессе Луне как минимум год, чтобы передать власть. А ещё лучше пять лет. И ты должна была начать мирные переговоры, прежде чем отрекаться. Даже если бы они закончились не в нашу пользу… мы бы справились. Но ты этого не сделала. Ты ушла, возложив эту ношу на спину сестры. И тут выясняется, что тебе не нравятся её действия для победы в войне? Чтобы установить собственную власть? Править Эквестрией по своему усмотрению? Жестко. — Он положил копыта перед собой на стол. — Принцесса Луна делает то, что должно. Твайлайт Спаркл по мере сил помогает ей в этом.


  — Даже если это неправильно? — спросила Селестия с легкими умоляющими нотками в голосе. Ни за что не подумала бы, что Принцесса будет говорить подобным образом! — Я обязана что-то предпринять! Должен быть способ помочь им не повторить моих ошибок!


  — Луна не заинтересована в твоей помощи, Селестия. Как и Твайлайт Спаркл. В новом правительстве для тебя нет места. Я об этом позаботился. — От выражения чистого шока на лице Селестии я поняла, что вряд ли хоть кто-то раньше осмеливался говорить с ней таким образом. Она словно получила пощечину.


  — Я лишь хочу помочь моей сестре и ученице, — прошептала она. — Пожалуйста!


  Он вздохнул и закрыл глаза.


  — Сожалею, Селестия, но это исходит от Принцессы Луны. Она непреклонна в том, что это её власть, её земли и её победа. И я намерен убедиться, чтобы так и было. — Он снова поднял бумагу. — Но… я посмотрю, можно ли что-нибудь сделать для этих… эм… Алмазных Псов, так вроде? Сугубо неофициально. Только прошу, прекрати попытки связаться с Твайлайт. Мне кажется, она пытается использовать заклинания времени для создания тридцатидвухчасового дня, лишь бы успевать сделать побольше.


  — Да. Это на неё похоже, — пробормотала Селестия. Голденблад сочувственно ей улыбнулся.


  — Пожалуйста, Селестия. Я знаю, что ты волнуешься, но сейчас это уже не в твоей власти. — Он замолчал, и на мгновение, казалось, оценивающе глядел на величественного белого аликорна. — Если я найду способ как-то помочь тебе, то обязательно дам знать.


  — О, всё хорошо. Я уверена, что найду, чем себя занять. — Селестия кивнула и уже начала отворачиваться, как вдруг замерла и вновь глянула на него. — Голденблад. Ты помнишь, как двенадцать лет назад убеждал меня не нападать на зебр?


  — Весьма ясно, — ответил он.


  — Прямо сейчас я прекрасно понимаю, что ты чувствовал. Надеюсь, я смогу быть такой же воодушевленной, каким тогда был ты. Прощай, Голденблад, — произнесла Селестия, церемонно склонив голову. Он встал и низко поклонился в ответ. Но когда она исчезла в золотой вспышке, Голденблад не улыбнулся и не усмехнулся. Он сел обратно за стол, выдвинул один из ящиков и достал медную фляжку, вытащил из неё пробку, а затем обхватил голову копытами.


  Я наблюдала за ним, пока он неподвижно сидел. Затем он пробормотал себе под нос что-то настолько тихо, что я едва расслышала. Однако от его слов у меня кровь застыла в жилах.


  — Проклятье… Селестия, не заставляй меня тебя убивать.


  Пару секунд спустя он поднялся и вышел из комнаты. Я висела там, пока моё зрение не замерцало и не перезагрузилось. Затем в ухе раздался тонкий писк; я замахала одной конечностью и рухнула со стеллажа, приземлившись прямо на свою кибернетическую задницу.


  — Ай! — громко взвыла я, затем поморщилась и потёрла круп, прежде чем глянуть на Стигиуса, вымывшегося и вновь в своей броне.


  «Ты норм?» — накарябал он на своей дощечке, затем указал на меня и уставился в пространство.


  — Ага. Я. Просто… ай…


  Застонав, я поднялась и хорошенько встряхнулась, пытаясь выбросить из головы только что увиденное. Убить Селестию? Разве кто-нибудь физически мог это сделать? В смысле, зебры смогли, но им пришлось использовать для этого все военные ресурсы, находившиеся в их распоряжении, и даже с ними они смогли этого добиться лишь как части апокалипсиса. Голденблад, может, и был коварным ублюдком, но не смог бы этого совершить!


  Ведь так?


  Обнаружение камеры в библиотеке сподвигло меня на поиски остальных, на что мы потратили почти целый час. Оказалось, что в каждой комнате была хотя бы одна, и Стигиус любезно, при этом отчаянно хлопая крыльями, поднимал меня к месту, откуда я могла увидеть ещё больше записей. Хотя ни одна из них не была такой же мрачной, как просмотренная в библиотеке. Угрожать Принцессе Селестии… это просто… как он — как вообще кто-либо из пони — мог о таком думать?


  Большинство записей, на самом деле, были не то что мрачные, но довольно странные и часто скучные. Многие оказались без звука, как например, на кухне, где Флаттершай пыталась приготовить еду для несносного белого кролика. Другая показывала разъяренную Скуталу, беззвучно спорящую и явно кричащую на Голденблада. Не знаю, что он ей ответил, но когда он закончил, она с выражением глубокого ужаса выбежала из комнаты со всех ног.


  В других был звук, но он едва имел хоть какое-то значение. Одна из записей показывала Голденблада, рассказывающего о получении в свою коллекцию лунного камня смутно знакомым единорожке и пегасу, похожим настолько, что они, скорее всего, были родственниками. Они поддразнивали его, говоря, что он злоупотребляет полномочиями ради камней. Голденблад улыбнулся и ответил:


  — Камни, — а потом запись заканчивалась, когда он говорил им заботиться о Пинки Пай. Следующая за этой показывала его, жалующегося Хорсу на уродство Ядра. Жёлтый пони смеялся насчёт того, как функциональность взяла верх над красотой.


  Но в детской я нашла запись, которую и представить себе не могла. Голденблад стоял, прислонившись к пустой кроватке, и рыдал так, будто это было у него в первый и последний раз. Крепко стиснув зубы и зажмурившись, он словно под пытками шипел, захлебываясь слезами.


  — Вот ты где, — почтительно произнёс странный жеребец. Это был синий единорог, носивший пенсне. Его роскошная грива была серебристо-белого цвета, а на крупе виднелась метка в виде модели атома, рисунки которых я видела в учебниках. — Прошло три дня.


  Голденблад повернулся и покрасневшими глазами глянул на него через плечо.


  — Разве мне запрещено скорбеть о потере собственной дочери, Троттенгеймер? — прошипел он.


  — Это при условии, если ты признаешь, что она у тебя была, — ответил синий жеребец. — Фоур Лиф способна сложить два и два. Не волнуйся, огласки это не получит. МинМира делает всё возможное, чтобы защитить Флаттершай. Она хочет встретиться с тобой за ужином. Возражения не принимаются. — Он смотрел, как Голденблад снова прижался головой к кроватке. — Временами я думаю, что ты хочешь покончить с жизнью, взваливая на себя столько тайн. В этом не было твоей вины.


  Он снова выдал ужасный сдавленный звук. Сперва я подумала, что это от слез, но он запрокинул голову, и я увидела его жуткую ухмылку. По его щекам бежали слёзы, пока он хохотал. Глаза Троттенгеймера округлились от шока, а покрытый шрамами жеребец прохрипел:


  — В том-то и дело. Это всё моя вина…


  — Что?


  — Во время нашей с Флаттершай близости, — произнёс он, сев и уставившись на пустую кроватку. — В порыве страсти… я… выкрикнул имя другой кобылы.


  Синий единорог в отвращении скривил губы и нахмурился, затем разочаровано вздохнул.


  — Голденблад, серьёзно?


  — Да знаю я. Знаю! — запальчиво прошипел он. — Я до мельчайших подробностей проанализировал эту глупость! Не знаю, почему так получилось. Но я сделал это, и… выяснилось, что момент оказался катастрофически неподходящим. Она до ужаса чувствительная… У неё уже были проблемы… стресс… постоянное давление со стороны… она попросту всего этого не вынесла. Она бросила меня… затем, шестью часами позже, раздается звонок… — Он рассмеялся, но смех быстро превратился в хриплые всхлипывания. — Министерская Кобыла Флаттершай доставлена в Медицинский Центр Флаттершай с подозрением на выкидыш… — Он зарылся лицом в простыни кроватки. — Я не просто потерял возлюбленную, Троттенгеймер. Я убил собственную дочь одним лишь именем!


  После мучительно долгой минуты Троттенгеймер, наконец, подошёл к Голденбладу и неловко похлопал его по плечу.


  — Слушай… откуда же тебе было знать… а если бы ты знал, то не поступил бы так. Это просто… просто трагическая случайность, — попытался утешить он рыдающего Голденблада. — Но ты же знаешь, какова обстановка. Мы едва держимся. За последний месяц на Хуфингтон было совершено двенадцать нападений, а если Принцесса Луна передумает и переместит наши исследования в Мэйнхэттен, тогда всё станет ещё сложнее. Ты нужен нам, Голденблад. Либо помоги, либо отступи. Но только не сиди сложа копыта.


  От этих слов покрытый шрамами жеребец, казалось, ожил.


  — Ты прав… — прохрипел он, словно испуская последний вздох. — Мне нужно сдержать данные обещания… и ни одно из них не включает жену… или жеребенка. — Он снова закрыл глаза. — Назначь на завтра встречу с главами департамента. Нам следует расширить нашу деятельность. Принять как можно более активную роль с целью подавления этого конфликта верными способами за приемлемое время. — Он прижался лбом к бортику кроватки. — Вот… вот что нам нужно делать. А сейчас… прошу, дай мне ещё одну ночь, чтобы проститься с Виспер.


  Дальше я смотреть не решилась; Голденблад не просто потерял Флаттершай из-за собственной ошибки. Он ещё и лишился дочери… А этот ублюдок Сангвин утаил от них обоих, что она выжила! Если бы они знали, изменило бы это хоть что-то? Или вообще всё?


  Проклятье. Я не хотела жалеть пони, помышлявшего убить Принцессу Селестию.


  Не желая больше видеть Голденблада в таком состоянии, я известила Стигиуса, что уже можно опускаться. Ночной пони, совершенно выдохшийся, пока удерживал меня, слегка тяжеловато приземлился, немного задержавшись, чтобы отдышаться. Я быстро выбежала из детской в гостиную. Он последовал за мной, волоча крылья по полу. Я села на диван и потёрла лицо. Когда я поняла, что это дом Голденблада… что ж… я не тешила себя иллюзиями, что меня здесь будет ждать золотой шар памяти со всеми его секретами, но я всё-таки полагала, что обязательно найду хоть что-нибудь.


  И я нашла Голденблада — пони.


  Учителя. Возлюбленного. Даже отца. Я совсем не хотела думать о нём таким образом. Я хотела ненавидеть его, думать о нем, как о монстре, замышлявшем убить Селестию. Мне категорически не нравилось думать о нем, как о жертве. Как о допускавшем ошибки… как об обычном пони. Не знаю, кто ужасал меня больше: чрезвычайно умный интриган, возглавлявший секретное министерство, или пони, который был всем этим… но в то же время мог и крупно облажаться.


  Из раздумий меня вывело движение, которое я уловила краем глаза. Глядя через плечо Стигиуса сквозь панорамное окно, дальше, за высокую траву снаружи и мимо роящихся спрайтботов, я заметила нечто, выбивавшееся из общей картины: пони в броне Стальных Рейнджеров. Она просто стояла, наполовину зайдя за магическое поле, искажавшееся вокруг неё. Красные вспышки оружия кружащихся спрайтботов без какого-либо эффекта шипели на её броне. Затем внутрь шагнул ещё один Стальной Рейнджер. Затем третий. Четвертый. Я поднялась на копыта и медленно приблизилась к окну, чтобы приглядеться получше.


  И тут за магический барьер шагнул пятый. По бокам у него располагались огромные противодраконьи пушки. Когда остальные расступились, чтобы дать ему место впереди группы, я заметила на их боках чёрные башни, очерченные зелёным.


  Невозможно забыть пушки, подобные этим. По мою душу явился Стил Рейн.


  


  Заметка: Достигнут уровень 10.


  Новая способность: Чёрная вдова – +10% урона противникам противоположного пола. В разговорах с определёнными персонажами появляются уникальные варианты фраз.


  Глава 45: Митлокер


  «Эти пони не хотят вечеринку. Эти пони хотят ВЕЧЕРРР-ИНКУ!»


  [image: 45]

  — Выруби свет, — прошипела я, махнув копытом в сторону выключателя на стене в другом конце комнаты. Не многие пони могли вызвать у меня такую слабость в кишечнике, как этот, с закреплёнными на боках противодраконьими пушками. Хотя вовсе не оружие заставляло маленькую перепуганную пони внутри меня кричать и лезть на стены; Деус использовал похожие пушки, но он не внушал такой ужас, как Стил Рейн. Ищущие и другие Стальные Рейнджеры тоже могли похвастаться огневой мощью, но с этим я могла справиться.


  В Стил Рейне меня пугало то, что он был умным пони. Он не ломился за мной напролом, пробивая дыры в стенах с воплем «ПИИИЗДААААА». Он был осмотрительным и осторожным, не упускал мелких деталей и, в отличие от Деуса, планировал свои действия на много ходов вперед. К тому же от того, что он однажды уже разнёс мне лицо взрывом, легче не становилось.


  Поэтому, когда Стигиус выключил свет, я пригнулась и начала с беспокойством следить за расходящейся пятеркой. Конечно, от полумрака нам немного проку; один взгляд на Л.У.М. скажет ему, где мы.


  Или нет? Со всеми слоняющимися вокруг спрайтботами мой Л.У.М. был бесполезен; у него, наверное, в этом плане дела не лучше. У нас был шанс, пусть слабый, избежать плохого конца. Ладно… как именно? Мне нужны были варианты. Спрятаться где-нибудь наверху? Он будет искать там. Попытаться выбраться через окно? Они здесь все запечатаны и армированы. Попробовать взорвать его лунным камнем? У меня закончились крупинки звёздного металла. Сделать удачный выстрел? Но у меня не было никакого тяжелого оружия, способного пробить его броню.


  Нужны были варианты получше.


  — Крупье, — буркнула я под нос. — Эй, Крупье! Поговорить бы. Крупье! Пожалуйста… Давай же… ты весь месяц скачешь по моему сознанию. На этот раз уже мне нужно с тобой поговорить! — Стигиус бросил на меня встревоженный взгляд, явно обеспокоенным этим новым сумасшествием.


  Снаружи один из Рейнджеров Стил Рейна выступил вперёд с каким-то сверхмощным огнемётом на одном боку и ещё одним, необычно выглядевшем, длинноствольным, на другом. Неужели одного извергающего огонь оружия было недостаточно? Внезапно спрайтботов охватили коптящие, горящие оранжевым струи. Десятки металлических созданий затрещали и умерли за секунду, их крылья осыпались пеплом, а круглые тела лопнули, издав хлопок. Остальные бросились в бесполезную атаку, и их постигла та же участь.


  Высокая трава исчезла в облаках густого дыма, а пустые скворечники ярко вспыхивали перед тем, как обрушиться друг на друга. Пламя хлестнуло по окнам, и я отскочила назад. Огонь снаружи дома нам не грозил, но как только Рейнджеры войдут внутрь, ничего хорошего из этого не выйдет.


  — Крупье! — выпалила я.


  Тут я заметила мерцание. Сперва мне показалось, что это очередное видение, но затем я увидела появившегося призрачного жеребца, выглядевшего более старым и тощим, чем обычно. Он напрягся и застонал, посмотрев на меня.


  — Да, Блэкджек? В чём дело?


  Я внимательнее посмотрела на него; мне никогда не приходило в голову, что контакт для него может быть труден. Мне всегда казалось, что он просто сидит в моём пип-баке и появляется в любой момент, когда захочет со мной связаться. А раз он не знал, что сейчас происходит, значит, не следил за мной каждую секунду.


  — Мы в доме Голденблада. Я его нашла. Но на нас собираются напасть Стальные Рейнджеры и мне нужна задняя дверь, чтобы выбраться отсюда.


  — Что? — Его глаза округлились. — Как они прошли через щит? Это могут сделать лишь министерские пони с особым разрешением.


  — Быть может, с ним дальний родственник Эпплов, — возразила я. Бля, насколько я знала, сам Стил Рейн мог быть членом семьи, может, потомком Брейберна. Не удивлюсь, если так. — Как бы они сюда не прошли, но они уже здесь, а нам нужно убраться.


  На секунду он прикрыл глаза.


  — Я так надеялся, что ты тут ничего не разрушишь. Флаттершай любила этот дом.


  Он беспокоился о доме?


  — Послушай, Крупье, я знаю, домик милый, но…


  Он улыбнулся мимолетной сочувственной улыбкой и кивнул.


  — Знаю. Твои враги редко оставляют тебе выбор. — Он чуть померцал; мне хотелось спросить, всё ли с ним в порядке, но я не представляла, как скоро сюда постучится Стил Рейн. — Броня Т-51 имеет серьёзную уязвимость перед спарк-импульсом. Из-за этого её хотели заменить на модель Т-54, но так и не успели. Если ты перегрузишь генератор, подсоединенный к водяному колесу, он должен разрядиться спарк-импульсом. Это может дать тебе шанс уйти. Панель доступа на кухне.


  — Хорошо! Отлично. План прям что надо, — я развернулась и успела сделать три шага по направлению к кухне, прежде чем оглянуться на него. — И как именно я должна это сделать? — спросила я застенчиво.


  Конечности Крупье таяли на глазах.


  — Ультразвуковой голос твоего друга может нарушить работу кристаллов в генераторе. — Внезапно он замолчал и взглянул на Стигиуса, затем изогнул бровь, переведя взгляд на меня; забавно, как ему удалось посмотреть на меня как-то по-родительски? — И, Блэкджек, это действительно было так необходимо?


  Я залилась краской; я готова была умереть, не сходя с места. Эм, он был… пока он… ну и я… УХ! Он что, прямо сейчас хотел пообсуждать мою сексуальную жизнь?


  — Да, — решительно сказала я, борясь с дрожью. Селестия, как у него получился мамин взгляд? Это было похоже на тот случай, когда я узнала, что мама застала меня, когда я шаловливила во время своей смены. И Дакт Тейп выглядела такой смущённой, когда её действия тщательно проанализировали…


  Он усмехнулся, покачав головой и ухмыляясь.


  — Глори тебя убьёт. — Я хотела было спросить, почему, но стук частей спрайтботов об окно напомнил нам, что сейчас не время. — После накопления заряда кристаллы взорвутся и выпустят спарк-импульс. Тогда беги со всех ног.


  — Чудесно. Как в старые добрые времена, — вздохнула я, слегка закатив глаза, за что получила смешок от Крупье.


  — Все в Пустоши за тобой гоняются, Блэкджек. Такое у тебя призвание. — Большая его часть уже истаяла, превращаясь в завитки тумана.


  — Ты в порядке? — забеспокоилась я.


  — Просто… трудновато… держать контакт, когда я недостаточно силён. — По мере того, как он исчезал из вида, его голос становился всё напряженнее. — Прошу, постарайся поаккуратнее с домом…


  Стигиус просто смотрел на меня. С недоумением.


  — Ладно… я кое-что упустила… эм… — Как бы это получше объяснить? — У меня есть призрак, который живет в моём пип-баке. — Таак… теперь недоумение сменилось беспокойством. — Полезный призрак пони, который много чего знает… — И делится этим невыносимо медленно. — Он сказал, что твой ультразвуковой крик может нарушить настройку кристаллов в генераторе и вызвать их взрыв.


  Стигиус моргнул, почесав подбородок, а затем улыбнулся и кивнул. Так бы и расцеловала его. Снова. Найдётся не так уж много тех, кто способен воспринять всю эту творящуюся в моей жизни странную херню и принять вещи такими, какие они есть.


  Спустя некоторое время суматошных поисков, мы нашли на задней стене кухни, за плитой, маленькую панель доступа. Дверца была такой крошечной, что я подумала, что Голденблад нанимал для её обслуживания жеребят. Я взглянула на Стигиуса.


  — Сможешь туда протиснуться? — Возможно, если он снимет броню… Ночной пони только фыркнул и кивнул, пренебрежительно помахав копытом. — Хорошо. Вызови перегрузку и выбирайся. — И, пожалуйста, не умри.


  Он принял очередную торжественную позу, и я обняла его, прежде чем повернуться к своим переметным сумкам.


  — Ты там береги… — сказала я, подняв взгляд на секунду. Он исчез. — Себя?


  Заглянув в открытую панель, я увидела его, стоящего на той стороне перед оборудованием. Ух ты. Я знала, что он гибкий, но…


  Соберись, Блэкджек. Я вытащила Бдительность, зарядила магазины бронебойными и выложила оружие на обеденный стол. Затем меч. У брони Рейнджеров множество всевозможных шлангов, до которых есть смысл добраться. Теперь дробовик. Я выудила все до последнего голубые спарк-патроны, чередуя их с разрывными. Надеюсь, после этого дробовик останется цел. Наконец, Долг и Жертва; ну, они тоже лучше, чем ничего. Я убрала всё оружие. Сейчас мне очень хотелось, чтобы у меня снова была винтовка Тауруса. Вообще-то, прямо сейчас мне бы не помешала одна из тех антимех-винтовок.


  Три пистолета и дробовик выглядели жалкими по сравнению с вооружением даже одного Рейнджера. Я включила Л.У.М… и увидела, что осталось всего пять меток. И они стояли прямо за входной дверью. Забавно… одна из них была синей. Я пригнулась, услышав, как дверь щёлкнула, а затем медленно, со скрипом отворилась. Послышались тяжелые металлические шаги. Всё, что у меня было, это элемент… вот дерьмо. Я услышала гулкий, частый стрекот автоматического гранатомета.


  Ох, полная жопа.


  В следующий миг я рванула через кухню, в то время как шрапнель от взорвавшихся гранат разносила шкафчики в щепки, вдребезги разбивая тарелки и отбрасывая кастрюли и сковородки. Стальной Рейнджер на пороге вел прицел за мной; очередь взрывов прошла по стене, оставляя пробоины в дереве и срывая обшивку. Дым, пыль и взвесь из штукатурки заполнили воздух. Я подняла дробовик над головой и принялась дико палить в противника в дверном проёме. Разрывные патроны оставили подпалины на металле, и не более того, а спарк-патроны затрещали на броне, но этого было недостаточно для её отключения.


  Но я хотя бы достаточно сбила его прицел, чтобы выиграть себе время; я прыгнула через дверь в библиотеку и перекатилась, когда за мной покатилось ещё две гранаты. Я метнулась за тяжелый стол, когда они взорвались, присыпав меня кусками ковра и осколками металла. Прочная древесина оказалась крепче, чем я ожидала, прикрыв меня от шторма взрывающихся бомб.


  Штурм прекратился так же быстро, как и начался. Это была та часть, которой я боялась.


  — Охранница, — спокойно позвал Стил Рейн. — Министерство Морали было уведомлено о появлении Министерской Кобылы на месте преступления. Ты себе представить не можешь, как я рад, что это оказалась ты. Пророка убедили, что ты скрываешься в Болоте или на Айронмейр.


  — Откуда ты узнал? — спросила я, следя за двумя метками, движущимися через дверь.


  — Я подозревал. Уже доказано, что ты удивительно искусна в умении уходить от преследования, — спокойно ответил он.


  — Ну, спасибо, — пробормотала я. Я не рискнула высунуть голову. Красная метка медленно заходила сбоку; я могла чувствовать поступь через пол. — Разве ты не хочешь спросить меня об ЭП-1101? — Метка остановилась.


  — Я знаю, что ты отдашь его мне просто так. — Мне нужно было потянуть время. Я надеялась, что Стигиус сможет что-нибудь сделать с генератором. — Однако теперь, когда я увидел, как защищено это место, я думаю, что здесь должно быть что-то стоящее.


  — Как тебе удалось пройти через пузырь? — поинтересовалась я.


  — Разве это сейчас так уж важно? Уверен, ты уже устала слышать, что Предвестники хотят этот пип-бак. На самом деле, их лидер жаждал его ещё до того, как ты покинула Стойло. Мне нужно было только убедить их расшириться и стать более организованными. Создание боевых групп. Использование радио. О, сколько бы я мог всего сделать за год с их ресурсами и неограниченными полномочиями! — В его голосе звучало напряжение амбициозности наравне с разочарованием.


  Он замолчал на пару секунд, а затем продолжил.


  — Однако я готов заключить сделку. Это довольно просто и предсказуемо, и ты, я знаю, откажешься, но я чувствую, что должен хотя бы предложить тебе твою жизнь в обмен на это устройство. — Моя грива чесалась так сильно, что я почти чувствовала противодраконовую винтовку, нацеленную на стол. — Я бы предпочел получить его неповреждённым.


  Он, видимо, не был уверен, что его артиллерия не повредит пип-бак. Спасительная милость. Это был первый раз, когда знаменитая прочность пип-бака играла против меня. Ну же, Стигиус, поторопись, прошу…


  — Хм-м-м, дай-ка подумать…


  Внезапно красная метка завернула за угол. Только мягкое гудение пламени предупредило меня, что это огнемётчик. Как только он появился в поле зрения, я скользнула в З.П.С. и всадила в его голову три идеально нацеленных выстрела, два разрывных и один спарк… которые, как и прежде, не нанесли его броне никакого ущерба. Взрывы и голубые разряды прямо перед лицом отвлекли его всего на секунду, и этой секундой я воспользовалась, чтобы нырнуть прямо под его широко разведенные передние ноги в тот самый миг, когда один из огнемётов излил под стол поток пламени!


  Кувырнувшись под ним, я вскочила и сменила оружие на Бдительность. Пистолетные выстрелы застучали в затылочную часть шлема и, надеюсь, причинили его ушам некоторую боль, но мне повезёт, если они сделали хотя бы это. Вот и всё. Ко мне приближался следующий Ищущий, и я оказалась на прицеле антимех-винтовки. Это просто смешно! Я укрылась за Рейнджером с огнемётом, пока он крутился туда-сюда, пытаясь в меня прицелиться. По крайней мере, он не мог атаковать меня, пока я была у него за спин…


  О, ого. Пони в силовой броне способен лягаться. И это оказался замечательный способ путешествовать, отбросивший через всю комнату в книжные полки, словно кибертряпичную куклу. От столкновения мне на голову вывалился целый град книг, не считая той кучи, которая оказалась подо мной, когда я упала. Тряхнув головой, я разогнала кружащихся в глазах маленьких Стигиусов как раз вовремя, чтобы увидеть пони-огнемётчика, повернувшегося ко мне лицом и уже начавшего стрелять.


  Мой рог вспыхнул, когда я вытянула с полки все книги до последней и навалила их на себя, пока огнемётчик изрыгал пламя. Весь деревянный шкаф обрушился на меня, хороня заживо под сломанным деревом и текстами. Я чувствовала, как мой мир превращается в жар, пока сжималась под книгами, думая, сколько ещё секунд продержится эта «защита». Огнемётчики очень стараются попасть в мой список самых ненавистных вещей.


  Затем поток иссяк, и вой огнемёта сменился треском горящих книг и книжных полок. Сейчас или никогда! Я рванулась из-под кучи горящих книг и дерева. Мой рог ухватил пылающий вокруг мусор и запустил его огненным штормом в пони-огнемётчика.


  Конечно, это ничего не сделало, но дымящееся облако достаточно закрыло ему обзор, и когда он залил стену вторым залпом пламени, горящий поток пошёл выше и шире; а я была уже в пути и бежала, оставляя за собой облако горящих угольев. Метнувшись к двери, я вырвалась из дымного облака… и резко остановилась при виде стоящего на моём пути пони с автоматическим гранатометом.


  Я сделала сальто назад, словно зебра — и как, во имя Эквестрии, моё тело это исполнило?! — как раз перед тем, как на полу разразились микровзрывы. Извернувшись в воздухе, я приземлилась копытами на горящий стол. Второй прыжок доставил меня к единственному доступному укрытию в комнате: на спину огнемётчика. Гранатометчик прекратил огонь, а я, выдвинув пальцы, ухватилась за воздушные шланги, идущие вдоль шеи огнемётчика. Тот принялся дико брыкаться и пинаться, извергая потоки огня, но я сидела на его спине довольно высоко и была довольно металлической, чтобы не поджариться… пока что.


  Гранатометчик отступил назад, и его место занял Рэйнджер с пулеметом. Внезапно моё укрытие стало не таким уж безопасным. Пулемет застрекотал, заливая огнемётчика дождём малокалиберных пуль, которые были для него ничем, а для меня — очень даже многим. Лучше быть сожженной, чем изрешеченной. Я скатилась на бок, стараясь держать огнемётчика между собой и пони с пулеметом, пока огонь лизал мой живот.


  Дело становилось паршивым.


  Тут появился Стигиус, мелькнув в поле зрения и врезавшись в пулеметчика всеми четырьмя копытами. Это было так же эффективно, как мой дробовик, но хотя бы заставило Рейнджера покачнуться и на секунду отвлечься. Он развернулся к новой летающей угрозе и опасность, которую ночной пони увел от меня, теперь угрожала ему самому. По крайней мере, он был хорош в уклонении. Из дальней комнаты донеслось эхо оружия гранатометчика. У меня было всего несколько секунд, чтобы попытаться разделаться с огнемётчиком. Он развернулся ко мне, направив сплошной поток огня через заднее окно. Если он не сожжет меня, то просто спалит комнату.


  Подождите. А где Стил Рейн? Я оглянулась, и крошечная розовая пони в моей голове подняла маленькую картонную (…картонную?) стрелку, указывающую на красную метку в мастерской по соседству.


  Не было заметно, чтобы Стил Рейн выказывал недовольство по поводу дружественного огня, открытого гранатометчиком.


  Я отскочила с горящего пола так далеко, как только смогла; направление было не важно. Спустя секунду стена, разделяющая комнаты, с грохотом разлетелась обломками, и взрывная волна, которая частично загасила пламя, отшвырнула меня кувырком. Я не знала, получил ли огнемётчик заряд напрямую, но он всё равно оказался погребён под грудой горящих обломков. Когда я медленно поднялась на ноги, моё тело ныло от боли, сотрясения и ожогов. Маленькая белая пони говорила мне, что придётся поднажать. Держись, терпи и будь потрясающей.


  Стил Рейн шагнул в только что пробитую им дыру, его пушки выбросили отстрелянные гильзы, и те, отлетев назад по большим дымящимся дугам, запрыгали в комнате у него за спиной.


  — Невероятно. Просто невероятно. Я сражался с адскими гончим, которые были менее настырными. — Его огромные пушки зловеще клацнули, зарядив новую пару снарядов. Через дым и горящий мусор я рванулась в единственном доступном мне направлении: прямо на него.


  Я прыгнула на него за полсекунды до того, как он выстрелил. Ударная волна врезалась в меня, когда я обхватила его шею передними ногами и вцепилась в неё пальцами. Снаряды обрушили большой кусок стены; даже усиленной конструкции было недостаточно, чтобы уберечь дом. Я уставилась в светящиеся глазные панели, подняла Бдительность и в упор выпустила оставшиеся пули ему в голову.


  Думаю, результатом всех моих усилий стала лишь трещина в забрале. Его броня что, была даже прочнее стандартной модели?! Стил Рейн не стал язвить по этому поводу, но и не позволил мне перезарядиться или просто продолжать висеть на нем. Вместо этого он повернулся и понёсся прямо в стену, пробив мною слой штукатурки, деревянную обшивку и впечатав меня в камень за всем этим. Я услышала, как внутри у меня что-то хрустнуло, и глотку сдавило. Я изо всех сил пыталась оттолкнуть Рейнджера или вздохнуть, но меня лишь вырвало кровавой пеной на его лицо. Я изо всех сил пыталась сделать хоть что-нибудь.


  «Что-нибудь» пришло в виде меча. Я рубанула ему по шее, но, хотя магическое лезвие и прорезало в металле линию, она была слишком мала. Возможно, если бы он постоял спокойно хотя бы полминуты, я смогла бы пропилить его броню. Но Стил Рейн не собирался давать мне такой возможности. Отступив назад, он снова врезался в стену, от чего в глазах у меня начало темнеть. Тогда я рассекла шланги, идущие от его маски к броне. Толстая резина, вероятно, устойчивая к обычным повреждениям, разошлась под лезвием меча как мягкое масло. Я не знала, нанесла ли ему этим хоть какой-то вред, но, для ровного счёта, рассекла и другой шланг.


  Когда он отступил и снова начал разгон, я отцепилась и свалилась на пол, а Стил Рейн врезался в стену, проламывая её. Я прилагала все силы, чтобы дышать; моё зрение полнилось всевозможными предупреждениями о повреждениях. Шатаясь, я вывалилась из задымленной комнаты, отчаянно нуждаясь в дыхании. Нуждаясь в помощи. Добравшись до запыленной мастерской, я рухнула, не зная, смогу ли восстановиться быстрее. Видимо, нет…


  Из гостиной доносились звуки выстрелов и взрывов. Сквозь бегущие по моим закопченным щекам слёзы я взглянула на пип-бак. Переключив его на передачу, я закрыла глаза и прохрипела:


  — Это Блэкджек. Мне нужна помощь. Пожалуйста. Я на горе Чёрный Пони. Прошу, мне нужна помощь прямо сейчас. — Я могла только молиться, что Ищущие не знают, что Блэкджек и Охранница — одна и та же пони. Вряд ли кто-то успеет оказаться здесь вовремя, но других идей у меня не было.


  Вдруг рядом появился Стигиус: так внезапно, будто выскочил прямо из воздуха. Его шкура была покрыта потом и налипшим пеплом, и в ней было более чем несколько маленьких дырок. Взяв ртом лечебное зелье, он крепко прижал его к моим губам. Я знала, что мне от него будет не много проку, но всё равно выпила. Пусть оно и не залечит повреждённые органы в один миг, но я должна была признать, что действительно почувствовала себя немного лучше.


  — Спасибо, — прокашляла я, оглядываясь вокруг. Стил Рейн загнал нас в угол. Двое Рейнджеров стояли у двери, а один у пробитой им же дыры. — Не в курсе, когда этот генератор должен перегрузиться? — ночной пони покачал головой. Тут я подняла взгляд и взглянула на нижнюю часть верстака. Там находилась маленькая кнопка. Интересно, зачем бы Голденбладу понадобилась скрытая кнопка под столешницей верстка? Вероятно, это был бы последний вопрос, который я успела бы задать, но у меня имелся способ узнать ответ. Потянувшись, я хлопнула по ней копытом.


  Пол ушел из-под меня, и я внезапно покатилась вниз по лестнице. Наконец, добравшись до низу, я посмотрела вверх на задымлённый прямоугольник, сквозь который метнулся Стигиус. Несколько секунд я просто лежала, чувствуя, как ребра болят, а легкие борются за несколько хороших вдохов. На стене за мной нашлась ещё одна кнопка и я вдавила её своей магией. Прямоугольник закрылся, и метки наверху тут же засуетились. Стигиус помог мне подняться.


  Ну и ну… разве это не интересно?


  Постанывая и пошатываясь, я вошла в обширный подвал. На стенах висели грифельные доски, исписанные списками, схемами и числами. Большинство из них были зашифрованы. Пока моё тело ремонтировалось после ожогов и побоев, я рассмотрела некоторые из них. Планы переселения и защиты зебр. Проникновение на базу Закатной Бухты. Выделение ресурсов на Токомейр. Закупки ресурсов Робронко. Сделки слияния с М.В.Т. Общественный календарь Блюблада. И что же из этого может быть важным?


  Голденблад отслеживал большинство дел в Эквестрии; спал он когда-нибудь вообще, интересно…


  В углу стоял ряд терминалов. Когда я приблизилась, на одном из них вспыхнул маленький огонёк, а затем по мне прокатилась мерцающая волна. Она прошла по моей ноге и остановилась на пип-баке. Тут же один за другим экраны начали оживать. Четыре из них показывали только логотип Д.М.Д.: шесть кругов с символами Министерств внутри, выстроенных в кольцо вокруг центрального круга с луной. Теперь я видела, как все Министерства были отрезаны друг от друга и от центрального круга, связанные только извилистыми линиями. Будто Д.М.Д. старалось не дать им объединиться…


  Затем центральный экран потемнел и высветил несколько строк текста.


  
    >ЭП-1101 — Статус: Ожидание.


    >Министерские Полномочия Подтверждены.


    >Оборона Эквестрии — Статус: Неизвестный Критический.


    >Дворец — Статус: Завершен.


    >Редут — Статус: Завершен.


    >Том: Завершен. Заряд 100%.


    >Внимание: Зарядка Спарк-Флюкс Конденсаторов 0%. Перезарядка: Ожидает Активации.


    >Проект Горизонты — Статус: Ожидание.


    >Активировать Проект Горизонты: Д/Н?

  


  Я смотрела на экран почти минуту, а затем, сглотнув, перевёла взгляд на клавишу «Д». Ого… всего-то и нужно — нажать одну маленькую клавишу, и я узнаю, что именно планировал Голденблад. Всего лишь… просто нажать кнопку… и я уже почти нажала. Я даже протянула к ней копыто… и я бы нажала. Всего несколько недель назад. Но… теперь я была осмотрительнее. Как бы мне ни хотелось узнать, чем были Горизонты, я не хотела совершать такой безрассудный поступок: просто на случай, если Сангвин был прав, и это взорвет половину Хуфа. Я нажала «Н» и щёлкнула «Ввод». Через секунду текст исчез, и я вздохнула. Должно быть, старею. Я взглянула на новые строки, появившиеся на экране терминала.


  
    >Подтверждено. Проект Горизонты — Статус: Ожидание.


    >Внимание: Проект переведен в режим автоматической активации из-за критического отказа в процессе работы ЭП-1101. Пожалуйста, немедленно обновите ЭЦП. Авто-активация не может быть прервана при неизвестной ЭЦП.

  


  Я нажала ещё несколько клавиш кроме «Д», но ничего не произошло, кроме возвращения к первой строке. Мне хотелось заорать! Что это за Дворец? Чем был этот Редут? Что ещё за Том? Какие СпаркФлюкс какихтамзовут? Что вообще делает этот Проект Горизонты?! Я уже пожалела, что не выбрала «Да», просто чтобы посмотреть, что будет!


  К счастью, здравый смысл возобладал, и я отступила. Как только я отошла, луч, бивший в пип-бак, погас, и экран потемнел.


  Вздохнув, я закрыла глаза и потёрла голову. Есть ли здесь ответы? Или только ещё больше вопросов, которые приведут к новым вопросам, которые приведут к ещё большему числу вопросов?


  — Проклятье… — прошептала я, ни к кому не обращаясь. Тут Стигиус похлопал меня по плечу, и я взглянула вверх как раз вовремя, чтобы увидеть, как на центральном терминале появляется новый текст.


  
    >Я ЗНАЮ, ЧТО ТЫ СЕЙЧАС В ТЯЖЁЛОМ ПОЛОЖЕНИИ, БЛЭКДЖЕК.

  


  Я уставилась на экран, застыв в шоке, затем подняла копыто к клавишам, а потом медленно отвела его.


  
    >Я ЗНАЮ, ЧТО ТЫ РАНЕНА, РАЗОЧАРОВАНА И УСТАЛА. ТЫ ПРОШЛА ЧЕРЕЗ СТОЛЬ МНОГОЕ. ЧЕРЕЗ БОЛЬШЕЕ, ЧЕМ КТО-ЛИБО МОЖЕТ ВЫНЕСТИ. НО ТЕПЕРЬ ПОДНИМИСЬ НА НОГИ И ИДИ. ПОТОМУ ЧТО ТЫ МОЖЕШЬ. ПОТОМУ ЧТО ТЫ ДОЛЖНА.

  


  Я села, и на какой-то момент Стил Рейн перестал существовать.


  Не стало подступающей паники, или ужаса, или разочарования.


  
    >Я МОЛЮСЬ, ЧТОБЫ ТЫ СМОГЛА ДОСТИЧЬ ТОГО, ЧЕГО МИНИСТЕРСТВА НЕ СМОГЛИ СДЕЛАТЬ ДВА ВЕКА НАЗАД. Я НАДЕЮСЬ, ЧТО ТЫ СМОЖЕШЬ, ПОТОМУ ЧТО КТО-ТО ДОЛЖЕН. ОШИБКИ ДОЛЖНЫ БЫТЬ ИСПРАВЛЕНЫ. ИСКУПЛЕНИЕ ДОЛЖНО БЫТЬ ОПЛАЧЕНО. ЭКВЕСТРИИ НУЖЕН ВТОРОЙ ШАНС. ПРЯМО СЕЙЧАС ТЫ И ДРУГИЕ ДАЮТ ЭТОТ ВТОРОЙ ШАНС. НЕ СДАВАЙСЯ. Я ВЕРЮ В ТЕБЯ, И Я ЗНАЮ, ТЫ ЭТО СМОЖЕШЬ.

  


  
    >СПАЙК

  


  Почти минуту я смотрела на экран в оцепенении. Затем текст исчез, сменившись коротким:


  
    >ПРЯЧЬСЯ.

  


  Тут раздался гулкий взрыв, и на секунду я подумала, что это взорвался генератор. Затем последовал ещё один. С третьим взрывом дверь, ведущая в мастерскую, рухнула внутрь. Похоже, Спайк не понимает, что нельзя спрятаться от Л.У.М.а! Не важно, где именно в комнате мы будем, они увидят наши…


  Подождите-ка. Тёмная комната, где мы сейчас находились, внезапно наполнилась множеством синих меток. Если для меня они были синими, возможно, для Рейнджеров они будут красными! Терминалы перестали показывать логотип и начали прокручивать технические данные. Странные формулы. Штуки, похожие на схемы оружия. Значит… это план. Я потянула Стигиуса за крыло, и когда по лестнице загрохотали тяжелые шаги, мы забрались за одну из грифельных досок в углу. Первым вниз спустился гранатометчик, расчищая путь и выискивая противников, которые пока не стреляли.


  Тут он заметил терминалы.


  — Сэр! Вам лучше на это посмотреть! — крикнула кобыла. Ладно, в этих костюмах трудновато было определить половую принадлежность.


  Стил Рейн спустился вниз, его взгляд немедленно пробежался по доскам и остановился на терминалах.


  — Что здесь? — он дышал… тяжело. Готова поспорить, с обрезанными шлангами он сейчас получал гораздо меньше воздуха, чем ему бы хотелось. Медленно идя от одного Рейнджера к другому, он добрался до терминалов. Мы за его спиной начали медленно красться к лестнице.


  — Погодите… это ловушка! — как только он крикнул это, схемы на мониторах исчезли, сменившись картинкой с на редкость уродливым мулом, тычущим в зрителей задницей и ухмыляющимся через плечо. С шипением и хлопком из-под потолка выдвинулись четыре турели, ещё четыре выдвинулись из пола, и все восемь открыли перекрестный пулеметный огонь!


  Я побежала к лестнице; сколь бы ни было сильно моё желание остаться и прикончить его, даже один выстрел из его пушек размажет нас обоих. И в тайной комнате эти пушки создали ревущее облако из осколков и шрапнели. Я надеялась, что уши Стигиуса будут в порядке после того, как нас накрыло взрывной волной. Серьёзно, Рейн. Хоть пулемет с собой возьми, для работы-то в помещениях.


  Вместе мы выскочили в мастерскую. Пулеметчица стояла на коленях рядом с огнемётчиком во взорванной библиотеке. Оранжевая кобыла стащила шлем, из её ушей и носа капала кровь, она изо всех сил пыталась продышаться. Как только мы появились, она развернулась к нам лицом, встав между мной и раненым Рейнджером. Хоть мне и хотелось выскочить в пробитую Рейном гигантскую дыру в стене, мурлыканье пулеметного мотора заставило меня передумать. Кроме того, раз она была в библиотеке, значит, входная дверь открыта! Ухмыльнувшись, я рванулась в жилую комнату.


  Если, конечно, Стил Рейн не догадался вызвать подкрепление.


  У входной двери стояли ещё двое Рейнджеров. Один с ракетной установкой и автоматическим гранатометом. У другого по бокам были закреплены антимех-винтовки. Когда мы выбрались из мастерской, эти двое, уже предупреждённые пулеметной стрельбой, взяла оружие наизготовку.


  Я тут же сменила курс и бросилась к первому, что попалось на глаза — лестнице. Я сомневалась, что успею уйти из зоны поражения ракеты, но здесь не так уж много вариантов кратчайшего пути, ведущего «прочь». Вдруг я заметила, что Стигиуса надо мной больше нет. Бронированный ночной пони исчез, появившись возле головы ракетометчика. Что это было?! Он что, просто телепортировался? Посыпались удары копытами, и хотя они не нанесли заметных повреждений, сложно прицелиться, когда кто-то отплясывает у тебя на голове! Выстрел пошёл ниже, прогремевший под балконом взрыв сбил меня с ног, и я приложилась лицом об пол.


  И застонала, растянувшись.


  — Ну в самом деле… я просто хочу съехать из этого дурдома… — У меня было несколько секунд, чтобы собраться, а затем балкон подо мной с резким треском дёрнулся. — Да ебаный пиздец… — простонала я.


  Балкон обрушился древесной трухой. Я услышала под собой вскрик, затем хруст, перекатилась несколько раз, чтобы убраться подальше от летящих обломков, и остановилась, смотря в потолок. Я заметила пулеметчицу, лежащую рядом и замотанную в половик, словно в мантию.


  — Убить её! — заорал Стил Рейн из мастерской. Ох, понячьи перья, голос у него совсем не радостный. Стигиус продолжал отвлекать ракетчика, порхая вокруг его головы и нанося тычки и пинки. Однако пони с антимех-винтовками ничто не мешало стрелять в кобылу, лежащую на спине прямо перед ним. Топот Стил Рейна приближался, и я была уверена, что ради того, чтобы прикончить меня, он с радостью взорвет нас всех четверых.


  Мне нужно было больше оружия. …И оно было прямо передо мной! Потянувшись, я пальцами схватила шланги Рейнджера с антимех-винтовками. Наклони он голову, и мне бы несдобровать. Однако он отпрянул назад и дёрнул меня на себя. Брыкаясь и извиваясь, я перевернулась под ним на живот, просунув копыта под его передними ногами, а задние — по сторонам его таза. Собравшись, я стиснула зубы и полностью оторвала пони с антимех-винтовками от земли!


  Он отчаянно брыкался, пока я разворачивала его лицом по направлению к пони с пушками и пуленепробиваемой броней. Глянув на Стил Рейна сверху вниз, я усмехнулась от уха до уха. Мой рог засветился, когда я дотянулась до спусковых механизмов и принялась со всей возможной скоростью стрелять из оружия поднятого мною Рейнджера.


  Такого не могла выдержать даже броня Стил Рейна. Антимех-винтовки были заряжены бронебойными и зажигательными патронами; как раз для местных киберпони. Меткость у меня была дерьмовой, в отличие от удачи; только две пули попали куда надо, глубоко войдя в его грудь и колено, и когда я наконец увидела кровь, даже Стил Рейну пришлось искать укрытие! Гадство, вот же крепкий мулий сын; несколько попаданий из антимех-винтовки, а он всё ещё не упал? И всё же, если удалось пустить ему кровь, значит, его можно побить! Его можно убить… если только у него не будет кучи других пони, пытающихся убить меня первой!


  — Стигиус! Дверь! — крикнула я. Я не могла развернуть рейнджера с антимех винтовками на все девяносто градусов, чтобы обстрелять и ракетчика. Так что вместо этого я отстегнула его магазины, опустила свои задние ноги и резко пнула ему промеж ног, чтобы занять на время, прежде чем отпихнуть в сторону. Я не представляла, попала ли я ему по какому-нибудь больному месту, если у него там вообще есть куда попадать, но это лучше, чем ничего. Просто попыталась выиграть время. Тёмный ночной пони мелькнул к двери во вспышке чёрно-фиолетового света, рывком распахнул её, и я наполовину выпрыгнула, а наполовину вывалилась наружу. Я должна узнать, как он провернул этот трюк! Попозже… когда не буду спасаться бегством.


  Ракетчик обстрелял закрывшуюся за мной дверь, и я медленно поднялась на нетвёрдых ногах. Хорошо, я снаружи. Теперь, если бы этот генератор мог просто перегрузиться… мне послышался какой-то электрический треск и зловещий нарастающий гул водяного колеса. Если я смогу просто убраться отсюда, то буду очень счастливой пони.


  И, конечно же, снаружи был ещё Рейнджер.


  — Ох, да ладно! — крикнула я, направив на неё дробовик и разрядив четыре патрона прежде, чем заметила, что что-то не так. Она не пыталась защититься. Бля, она даже не была вооружена; что за Стальной Рейнджер без оружия? Она просто стояла там. Внутри этой штуки вообще была пони? Броня двинулась в мою сторону… так что, видимо, внутри всё же кто-то был. Но кт…


  К несчастью, у этого Рейнджера так или иначе было одно потенциальное оружие: она меня задерживала. Фронтон дома взорвался огромной волной покореженной арматуры, которая с грохотом посыпалась на меня и безоружного Рейнджера. Из облаков пыли вышел Стил Рейн, его некогда великолепная броня сейчас была искорежена, но уже медленно самовосстанавливалась, мягкое розовое свечение заглаживало дыру на груди.


  — Ты причиняешь всем много неприятностей, Охранница. — Он выбросил отстрелянную гильзу и шагнул наружу. Рядом со мной приземлился Стигиус и сдвинул обломки, чтобы я смогла вылезти на свободу.


  — Только ты кое-что забыл, — сказала я, глядя, как сквозь разбитую деревянную облицовку вокруг водяного колеса пробивается голубое сияние.


  Пока Стил Рейн заряжал два новых снаряда, ракетчик и гранатометчик вышли наружу и встали рядом с ним. Их оружия повернулись ко мне. Никто из них не был повержен…


  — У брони Т-51 есть мерзкая уязвимость перед спарк-разрядом, — сказала я с ухмылкой. Я глянула на угол дома, на светящуюся и потрескивающую штуку, и снова перевёла на него взгляд. Трое рейнджеров, стоящих на крыльце, переглянулись. — Разрядом… вроде того, который должен случиться… прямо сейчас!


  По-прежнему ничего. Троица повернулась ко мне, подняв оружие. Я вздохнула и села, широко разведя ноги.


  — Я сдаюсь. Ты победил, — сказала я с отвращением ко всем высшим силам, упустившим прекрасный шанс взорвать генератор. — Можешь начинать злорадствовать и расписывать свои гнусные планы. — Может, шутовство выиграет столь необходимое мне время?


  Но Стил Рейн был не в настроении пускаться в объяснения. Все три орудия нацелились на меня.


  — Постарайтесь не повредить ногу.


  — Смерть с небес! — донёсся вдруг вопль. Стальные Рейнджеры взглянули вверх как раз вовремя, чтобы лицом к лицу столкнуться с Рампейдж. Полосатая кобыла врезалась в их троицу, словно стенобитное ядро. Она сменила свою броню на костюм из арматурной стали, утыканный острыми шипами. Упершись передними накопытными когтями в настил крыльца, она лягнула Стил Рейна в лицо, оцарапав его броню. — Это за Маллет.


  Тут прямо надо мной раздался треск антимех-винтовки, и гранатометчица отшатнулась назад, когда ей практически оторвало боковину шлема. Я взглянула вверх на сияющий рог Лакуны. Блеснув пип-баком на ноге, она приземлилась рядом со мной.


  — Прости, что опоздали.


  — Но как же… щит ведь… — слабо пробормотала я.


  — Проклятье. Надо было оставить тебя подыхать, Блэкджек. Я поспорила с Рампейдж, что ты захнычешь о помощи в первый же день, — проорала Психошай, метнувшись вниз и врезав копытами по ракетчику. Силовые копыта на её ногах сверкнули, отшвырнув Рейнджера назад через дверь. — Теперь я должна этой пизде тысячу крышечек, которых у меня нет! Ты должна мне тысячу крышечек, Блэкджек!


  — Люблю я логику нашей Психонечки, — хохотнула Рампейдж, продолжая лупить Стил Рейна и отводя от меня его пушки. — Я ж отдала тебе назад твои силовые копыта, разве нет? — спросила она, отпихивая стволы от меня и Лакуны. В ответ Стил Рейн разбил ей лицо взмахом своей бронированной головы. Она ухмыльнулась ещё шире, и они продолжили бороться.


  — Только потому, что я стребовала долг с Хаммерсмита. Если честно, Рампейдж, то, как ты в хлам ломаешь металлическую броню, за гранью моего… — Кобыла взвилась в воздух, изготовившись к очередному нырку, и внезапно лицом к лицу столкнулась со Стигиусом. Она замерла, зависнув на месте и уставившись в его глаза. — … понимания?


  Стигиус моргнул и робко улыбнулся. Глядя на них двоих через задымлённый воздух, я заметила, что жёлтая пегаска покраснела. Она разволновалась! Прямо здесь, посреди сражения.


  — Эм… привет, — сказала она, глядя на него. — Я… эм… — и пробормотала что-то совсем уж невнятно.


  — «Она другого времени не нашла?» — спросила Лакуна у меня в мыслях и, тщательно прицелившись, снова выстрелила в противника, укрывшегося в доме. Я поднялась на ноги, всё тело чувствовалось онемевшим.


  Похоже, ракетчица решила точно так же и открыла по парочке вверху огонь из автоматического гранатомета. Они бросились прочь, и жёлтая кобыла свирепо взглянула на Рейнджера.


  — Эй! — Хлопнув крыльями, Психошай сорвалась в пике из которого вышла как раз вовремя, чтобы помчаться в футе над землей. — Я здесь разговариваю… — заорала она, взвившись в апперкоте, — …с очень… — она поднялась и врезала передними копытами по лицу ракетчице, — …горячим жеребчиком! — Описав пирует, пегаска обрушила копыта ей на голову. — Так что отвали! — закончила она перед рухнувшей противницей. Затем метнулась обратно к ошеломленному Стигиусу и застенчиво продолжила: — Так… ох… эм… Как тебя зовут?


  Я сомневалась, что Стигиус сейчас был способен ответить, даже если бы мог говорить. Но когда пони с антимех-винтовками шагнул через зияющую дыру в стене и навел стволы на кобылу, ночной пони размытой тенью бросился вниз и ударил его в голову всеми четырьмя копытами, отчего тот пошатнулся. Когда он снова вернулся, парочка залилась всеми оттенками красного, и я поняла, что повеселиться с ним мне больше не светит.


  — Нам надо сваливать отсюда, — сказала я, заметив пулеметчицу, присоединившуюся к битве. Как только кто-то из них отвлечет Рампейдж, мы попадём под обстрел пушек Рейна. На мгновенье я выхватила взглядом выжженную траву и почерневший, взорванный фасад дома. Теперь он не отличался от всего остального в Пустоши. Языки пламени облизывали верхние этажи. Я представила, как сгорает так ни разу и не использованная детская, и всё внутри у меня сжалось. В Хуфингтоне не остаётся ничего хорошего. Ничего красивого.


  Теперь места для сражения стало намного больше, но здесь было по-прежнему опасно. На стороне Рейнджеров была огневая мощь и броня, но теперь, кроме того, чтобы вогнать меня в землю, они вынуждены были заботиться и о собственной обороне. Лакуна и я продолжали вести огонь на подавление, Рампейдж боролась со Стил Рейном, а Психошай и Стигиус бросались на Рейнджеров сверху и осыпали молниеносными пинками, когда их защита ослабевала. Лакуна, во всем своём величии стоя внутри щита с антимех-винтовкой в сочетании с З.П.С., воплощала меткость и разрушительность. Она и я палили в каждого, рискнувшего высунуть голову. Тогда они стали действовать умнее, передвигаясь вместе и стреляя в нас парами, так что мы больше не могли держать их прижатыми к земле.


  Затем огнемётчик обошёл дом и залил пламенем Рампейдж вместе со Стил Рейном. Хватка Жнеца на мгновение ослабла, и Стил Рейн с размаху впечатал её в землю и развернулся к нам.


  — Телепортируй нас отсюда. Скорее! — поторопила я.


  — Если бы я могла, то уже сделала бы это раньше. Я не могу телепортироваться сквозь это поле, — отозвалась Лакуна, направив винтовку на Стил Рейна. Рейнджеры, как только мы чуть отступили перед пушками их лидера, принялись по нам палить, заставив Лакуну сосредоточиться. Её щит бешено засверкал под напором обрушившейся на него огневой мощи. Пони с антимех-винтовками и пулеметчица обрушили град пуль на Стигиуса и Психошай; пара летунов безумно заметалась в воздухе. Несмотря на их усилия, пулеметная очередь прочертила Психошай от плеча до бедра, чудом не убив, но заставив с криком рухнуть вниз, в отчаянной попытке уйти с линии огня.


  Стигиус прыгнул сквозь воздух, преодолев разделяющую их дистанцию мерцающим пунктиром теневых проблесков, и успел поймать её в копыта. Суровая кобыла покраснела пуще прежнего; к счастью, её смущение длилось не дольше пары секун…


  Подождите… что это ещё за жужжание?


  От водяного колеса и из дыры в стене дома накатывало голубое свечение и всё нарастающее гудение. Даже Стил Рейн остановился, обернувшись к источнику звука. Затем всё залило белым.


  ~ ~ ~


  Я стояла, преклонив колени, в комнате отеля в одном из небоскребов Мэйнхэттена, одетая в форму обслуживающего персонала.


  — Верно служи Принцессе Луне, и она простит твои грехи. Верно служи Принцессе Луне, и она простит твои грехи, — неистово шептала я снова и снова, медленно раскачиваясь взад и вперед. Отчаяние в моём голосе граничило с безумием. Тут часы пробили десять, и я поднялась на ноги. Обернувшись, я взглянула через окно на горы Кантерлот и поднимающееся за ними солнце. — Прошу, прости меня. Я подошла к телефону. Мой рог засветился, я подняла трубку, набрала номер и закрыла глаза. Спустя пару секунд ответила кобыла; по её напряженному голосу можно было предположить, что она плакала.


  — Алло? Пампкин Кейк.


  — Привет, Пампкин. Это я, — я говорила тихо и торопливо. — Послушай, я не могу сейчас говорить, но для тебя и Паунда очень важно немедленно убраться оттуда. Найдите какое-нибудь безопасное место, вроде Стойла, сейчас же.


  — Что? — ахнула кобыла. — Я не могу. Сейчас здесь всё идёт кувырком. Мне кажется, Пинки всё же окончательно свихнулась. Она тут разглагольствовала об арестах пони направо и налево! И пока мы разговариваем, она вяжет Четыре Звезды! Теперь, когда учитель за решеткой, Пинки пытается вычистить Министерство Морали, и мы просто стараемся держаться все вместе! — Я взглянула в окно на гигантские шары Пинки Пай, парящие над улицами; огромные отрубленные головы Министерской Кобылы.


  — Выслушай меня, Пампкин. Прошу… выслушай. Сейчас тебе не нужно переживать за Пинки или учителя. Ты не должна волноваться ни о чём, кроме собственной безопасности. Понимаешь? Если хочешь жить, уходи оттуда в ближайшие полчаса, — убеждала я ужасающе ровным голосом, глядя на центральное розовое здание.


  На том конце провода напряженно молчали.


  — Что происходит? Это Д.М.Д.шные козни? Это как-то связано с саботажем у нас в центре прошлой ночью? Что случилось? — Я взглянула в зеркало, стоящее на столе. Встретившись взглядом со своим голубоглазым отражением, я снова закрыла глаза, а затем спокойно и медленно повесила трубку.


  Через пять секунд телефон зазвонил снова. Я выждала шесть звонков и сняла трубку. Тут же заговорила Гранат — голосом, полным злобы:


  — Тебе повезло, идиотка, что мы уже исполняем завершающую фазу, и они не находятся в списке первостепенных целей, иначе я заставила бы тебя самолично прикончить их обоих. Операция Кайфоломщик начата. Твоей альфа-целью была Твайлайт Спаркл, но наши источники доложили, что сейчас она в Марипони. Так что теперь альфа — Пинки Пай. После этого убедись, что все пони из списка уничтожены. Тобой предприняты шаги по проникновению в центр Министерства Морали?


  — Да, но…


  — Хорошо. Теперь исполни свой долг, агент. Я содрогнулась.


  — И тогда Луна простит меня?


  — Конечно. Непременно. Мы получили подтверждение, что Министерства вступили в заговор с зебрами. Если мы поторопимся, то сможем разобраться с этим без лишней резни. А теперь отправляйся туда и приступай к уничтожению предателей. — И кобыла повесила трубку.


  Значит, ещё несколько смертей на чёрной от грехов душе? Но Луна должна будет простить меня. Она была моей единственной надеждой.


  Со вздохом поднявшись, я прорысила к двери. Пройдя по коридору, я через дверь попала в коридор для обслуживающего персонала. Дойдя до грузового лифта, я поехала на нём вверх. Лифт остановился, и вошли ещё два пони. Оба были одеты в форму, похожую на мою собственную.


  — Я тебе говорю, что-то намечается. Я слышал, Стойл-Тек объявила приоритетную готовность! — осторожно говорил зелёный жеребец. — Признай это, Поки. Вся последняя неделя была странной.


  — Хватит грузить меня своими теориями заговора, Эвергрин. Если ты расскажешь ещё хоть одну секретную историю про Д.М.Д.шные интриги, космических пришельцев, похищающих пони, или зебринских смертельных проклятиях, клянусь, я закричу, — отозвался синий жеребец, закатив глаза.


  — Но послушай, это другое. Ну, то есть, приоритетная готовность? Это значит немедленно отправляться в Стойла, — возразил зелёный жеребец с сосенкой на бедре, нервно приплясывая на месте. — И Твайлайт творит в Марипони что-то серьёзное. Откуда нам знать, не связано ли это с объявлением тревоги?


  Синий жеребец с кьютимаркой в виде булавки фыркнул и покачал головой.


  — Да-да, Эвергрин. Прямо как и весь последний месяц. Просто очередные учения, — единорог оглянулся на меня, и я замерла. — Эй, а ты как думаешь? Что-то затевается?


  Я не отвечу. Не должна отвечать.


  — Если у вас есть любимые, позвоните им. Скажите, чтобы мчались в безопасное место. Немедленно, — прошептала я, пока мой рог слабо светился; едва мерцал.


  Они переглянулись.


  — Эй, а я тебя не знаю. Ты новенькая? — обеспокоенно нахмурился зелёный жеребец. — Я думал, они остановили все переводы.


  — Прошу. Скажите им, чтобы отправлялись в Стойла, в подземку или в здания М.Т.Н., — пробормотала я напряженным голосом. — Пожалуйста…


  — Я думаю, нам нужно вызвать охр… — всё, что успел сказать синий жеребец, прежде чем ножи выпорхнули из ножен, закреплённых на внутренней стороне моих передних ног. Лезвие вошло точно в его левый глаз. Синий жеребец дёрнулся, будто от удара током, в то время как другой нож прижался к глотке Эвергрина. Первое лезвие провернулось в глазнице, и голубой пони повалился на пол. Оставив пока лезвие в глазнице, чтобы не пачкать здесь всё, я задумалась, что делать с другим жеребцом.


  — О, Селестия… о, Луна… о, пожалуйста… — причитал Эвергрин, утратив над собой контроль и обмочив спецодежду. — У меня сын… прошу… у меня сын…


  Я колебалась. Убей его, велел опыт. Убей его, и Луна простит. Убей его, чтобы он не поднял тревогу. Убей его, потому что разве вскоре это будет важно? В другой жизни? Поки умер из-за моей неспособности успокоиться, из-за того, что я знала и попыталась предупредить. Всё во мне говорило убить Эвергрина. Всё, кроме одной маленькой части.


  — Хватай сына и отправляйся в безопасное место. Это всё, что сейчас важно. Понял? — тихо сказала я. Он зарыдал и закивал так быстро, что, казалось, его голова сейчас отвалится. Вынув из кармана зеркальце, я с его помощью выглянула в коридор и отыскала камеру наблюдения. Секундой позже от неё были отключены несколько проводов.


  — Что происходит… что… — причитал жеребец.


  — Кое-что плохое, — только и произнесла я. Закусив воротник Поки, я вытянула его в короткий коридор. Возможно, вместо того, чтобы взять сына, Эвергрин предупредит кого-нибудь. Возможно, я только что убила их обоих. Верно служи Принцессе Луне, и будешь прощена. Это был мой единственный шанс. Моя последняя надежда.


  Я вытащила тело Поки через дверь, ведущую на крышу, убедившись, что кровь, сочащаяся из дыры в его лице, впиталась в его одежду. Вернувшись с крыши, я подключила провода обратно к камере. Какой смысл посылать обслуживающего пони, если она не сломана. Оставив труп на крыше и запихнув его в угол, не попадающий в поле зрения, я подбежала к стопке ящиков возле передающей тарелки. Один немного отличался от остальных. Выудив ключ, я открыла ящик.


  Внутри нашёлся чёрный бронекостюм и чемодан с винтовкой. Раскрыв его, я осмотрела блестящие, идеально выточенные детали. Утренний свет отражался в линзах прицела. Левитировав все части наружу, я осторожно и ловко собрала из них винтовку длиннее собственного тела. Мой магический захват не дрожал, когда я прорысила к краю крыши и опустилась на колени. Взглянув на далекую розовую башню центра Министерства Морали, я открыла затвор. На прикладе шли аккуратные засечки, по одной на каждый из совершенных мною грехов. Некогда гладкая его поверхность теперь была грубой и зазубренной.


  Патроны были большими, привычными, ненавистными. Подняв один, я осмотрела покрывающие пулю руны, которые должны были позволить ей пройти сквозь обычные материалы и броню, и зарядила его. Магический талисман в оружии поможет разогнать пулю. Мой СтелсБак активировался, и я вместе с оружием исчезла. С привычной легкостью я прильнула к прицелу.


  Фасад здания растворился в магическом прицеле, и сквозь стену я увидела пони внутри. Они виделись настолько ясно, что я могла бы подслушивать их разговоры, читая по губам. Центр Министерства Морали наполняли паника, беспокойство и тревога. Я окинула взглядом знакомую архитектуру; мною был изучен каждый дюйм. Я бывала внутри несколько раз.


  Затем я нашла нужный кабинет. Внутри кобыла, розовая кобыла со всклокоченной розовой в серую полоску гривой, расхаживала взад и вперед. Она резко повернула голову, её губы задвигались, когда она заговорила сама с собой. Я привычным усилием воли успокоилась, выбросив из головы всё лишнее. Она готовила заговор; в него были вовлечены Твайлайт и все её друзья. Её устранение было печальной необходимостью для безопасного правления Луны.


  Верно служи Луне, и однажды будешь прощена.


  Я следила за её хождениями по кабинету. Назад и вперед. Назад и вперед. Я выбирала время. В этом я всегда была хороша; мне никогда не давалась магия, но у меня была вера, чтобы сделать выстрел, и мастерство, чтобы точно знать, когда его сделать и куда ударит пуля. Назад и вперед. Назад и вперед. Я навела перекрестье прицела туда, где должна была оказаться кобыла, и меня охватила привычная неподвижность. Через полторы секунды она повернётся. Я облизнула губы.


  Внезапно Пинки Пай остановилась, распахнув глаза, и начав оглядываться вокруг. Меня об этом предупреждали: несомненно, она что-то почувствовала. Вихляющая нога, дёргающееся ухо или мурашки по коже… что-то предупреждало её о скорой кончине. Я навела перекрестье на её голову, а она стояла, глядя прямо перед собой, и по её щекам бежали слёзы. На лице было выражение такого ужаса, какого я ещё никогда не видела. Я задумалась — каково это, знать, что ты сейчас умрешь? Позовет ли она на помощь? Она должна умереть прежде, чем сможет предупредить Твайлайт и других, что Луна начала действовать против них.


  Как только уберут всех Министерских Кобыл, правительственные войска возьмут под контроль Министерства Морали, Тайных Наук и Крутости. В них будут поставлены пони, верные Принцессе. И тогда зебринские силы будут сметены сокрушительным упреждающим ударом. Так много всего должно было произойти за такое короткое время. Раз Министерские Кобылы действительно готовили заговор, чтобы свергнуть Принцессу и сдаться зебрам, то не о чем больше говорить. Одна Министерская Кобыла уже передала врагу возможность сотворить мегазаклинания. Овладеть центром Министерства Тайных Наук будет достаточно просто; с Марипони всё будет намного сложнее, но М.Т.Н. — не армия. Даже М.К. и Башня Шедоуболтов долго не продержатся сами по себе.


  Пинки Пай больше не была взвинченной. Она не бросалась к телефону. Она даже выглядела почти… счастливой. Взяв со стола статуэтку, она прижала её к груди, глядя на меня. Прямо на меня! Это меня так шокировало, что я отстранилась от прицела. Затем взглянула снова. Она улыбалась с такой невыносимой печалью, её глаза блестели от слёз и сожаления, но и от счастья тоже. Её губы беззвучно шевелились. На мгновение я почти прервалась. Я должна была связаться с командованием и запросить подтверждение.


  Я снова взглянула на пожилую кобылу с полосатой, как карамельная тросточка, гривой.


  «Пожалуйста», двигались её губы, когда она, крепко обнимая статуэтку, осела в углу. «Пожалуйста. Я не хочу сгореть».


  Я всматривалась ещё секунду, глядя в глаза Пинки Пай. Я никогда не смотрела в глаза своей цели и не вникала в их чувства. Это будет просто. Я задержу дыхание, выдохну и нажму на спусковой крючок. Винтовка была сконструирована с высочайшей точностью, зачарована на абсолютную бесшумность и ускорение пули ещё сильнее, чем взрыв внутри гильзы.


  И всё же я медлила, пристально смотря на плачущую, умоляющую кобылу. Скольких я уже убила — а теперь сомневаюсь? Но у меня был приказ! Кайфоломщик был запущен, и мне был выдан список пони, которые должны умереть. Я обязана её убить! Боязливо наблюдая за ошарашенной кобылой, я тихо произнесла:


  — Прости меня, Луна, что я отнимаю жизнь друго…


  Меня обдало ужасающим теплом, и я уставилась… на второе солнце, осветившее небо и распухающее со стороны Клаудсдейла. Треск магических статических помех сбил точно выверенные настройки моего оптического прицела. И я могла лишь наблюдать, как Пинки рыдает или смеется — теперь уже было невозможно отличить одно от другого.


  Нет. Мы опоздали. Мы все опоздали. Министерства сделали свой ход.


  Вскочив, я бросилась сгребать свои вещи. Вокруг меня поднялся включенный на полную мощность щит М.Т.Н., и я надела гарнитуру, уже подключенную к Системе Аварийного Оповещения.


  — Центральная. Центральная! Пожалуйста, ответьте! В Клаудсдейле происшествие уровня «Селестия». Повторяю, происшествие уровня «Селестия»… в…


  Второй за сегодня восход солнца случился в Мэйнхэттене. Огромный крутящийся шар красно-зелёного пламени, которое, казалось, тянулось к зданиям и их обитателям. Оно распространялось во всех направлениях, будто пылающая вода, хлынувшая через городские каньоны. Пламя окатило окружавший башню мерцающий щит. Не смотри… предостерегал меня тоненький голосок. Не смотри…


  Но я подняла прицел и посмотрела. И этот тоненький голосок… этот жизненно важный тоненький голос… умер во мне. Прицел отфильтровал слепящие блики пламени, так что я всё видела идеально четко. Я увидела пони, сгоравших на улицах, пытавшихся ползти в попытке спастись. Увидела кобылу с пылающей гривой и хвостом, несущуюся вниз по улице, пока её шкура сгорала. Видела семью, вместе укрывшуюся в ванной комнате, в то время как огонь, казалось, вынюхивал их, наполняя здания и сжигая их заживо. Я перевёла прицел на здание Министерства Морали. Ослаблённый щит не выдержал, и пламя ворвалось внутрь. Щит создал дополнительную тягу, и пламя рванулось вверх, сжигая всех внутри.


  Пинки знала. Она знала. И теперь она горела…


  Центральная не отвечала. Отключились? Уничтожены? Это не имело значения. У меня была своя задача; я присягнула на службу Принцессе. Кайфоломщик был запущен, и моим долгом было убедиться, что все пони в моём списке ликвидированы. Сначала я направлюсь в Хуфингтон. Там находились две следующих цели. Затем в Марипони, если оно всё ещё стоит.


  Разобрав оружие, я упаковала его в кейс. Прежде чем я смогу заслужить прощение, мне предстояло проделать долгий путь и убить ещё множество пони. Спускаясь в грузовом лифте, я игнорировала крики постояльцев и служащих, эхом разносящиеся по всей башне. Спустившись вниз, я вошла в комнату, заполненную гудящими генераторами, и мой счётчик радиации начал потрескивать. Я проглотила таблетку рад-икса.


  — Ты! Стоять! Кто… — выкрикнула кобыла в форме обслуживающего персонала. Без промедления, даже не задумываясь, я выхватила пистолет-пулемет и всадила ей в грудь три пули. Удивительная пустота разлилась во мне, когда я перешагнула через её тело и подошла к двери. Введя пропуск-пароль охраны, я вышла в тоннель, наполненный магической радиацией, вонючим дымом и криками. Это было обещание того, что случится, если я не исполню свою службу и не получу отпущение грехов.


  ~ ~ ~


  Сон развеялся, и теперь я просто лежала, растянувшись на боку. Сквозь шорох Хуфингтонского дождя до меня доносился раздражающий вой далекой сирены и приглушенные слова говорящей вполголоса кобылы.


  — …просто лежит там. Что если она, вроде как, умерла? — спросила Психошай.


  — В сотый раз тебе повторяю, Психо, она в порядке. Скорее ты сдохнешь, чем она. Тебе повезло, что Лакуна взялась за тебя прежде, чем ты, вроде как, умерла, — отозвалась Рампейдж. — Она наполовину машина, и этот спарк-разряд повлиял на неё так же, как и на Рейнджеров. Лакуна подтвердила, что она спит. Её системы самовосстанавливаются. Если она через час не проснется, тогда отправимся в Коллегиум. Может, они сумеют для неё что-то сделать.


  Я разлепила веки. Мы находились в очередном торговом центре Робронко; повсюду валялись разбитые роботы. В углу весело потрескивал костерок, и Рампейдж поджаривала на огне радтаракана. Через пробоины в крыше стекала вода, струясь по грязному кафелю и исчезая между грудами ржавого лома. В окно пробивалось странное сине-фиолетовое свечение. Я осмотрелась в поисках других признаков жизни; на стене красовались древние граффити:


  «Нахуй Техноебов». Стены украшали дырки от пуль, а вокруг костра лежали старые матрасы Стойл-Тек.


  Закрыв глаза, я попыталась собраться с мыслями и подумать, превозмогая ощущение статического шума и зуда в голове. Очередной сон о чёрной кобыле. Кобыле, которой, как я подозревала, была Псалм. Между тем сном, что я видела в каньоне, видением её в командном пункте, и тем, что я видела сейчас… этого было слишком много для простого совпадения. Но я понятия не имела, почему я вижу в моих снах Мародера. Те видения в доме Голденблада были более абстрактными и… воображаемыми, чем это, будто мой мозг пытался сделать… что-то! Тут Псалм словно оказалась внутри меня; ещё сильнее, чем при использовании шара памяти. Магия единорогов могла извлекать воспоминания других пони; быть может, она способна поместить воспоминания в другого пони? Триаж предупреждала меня, что ковыряться в памяти может быть опасно…


  Ох… пожалуй, мне действительно нужно поговорить об этом с умным пони. И уколоться Мед… э-э… надеюсь, головная боль скоро пройдёт. Открыв глаза, я медленно села.


  — Святая Селестия… этот разряд ударил прямо в голову. — Я потрясла головой и взглянула на друзей. — Мы победили? Скажите мне, что вы размазали Стил Рейна. — Я знала, что не смогу убить беспомощного врага, но сомневалась, что Психошай или Рампейдж постесняются добить лидера негодяев.


  Рампейдж прекратила чавкать полным ртом радтараканятины и сглотнула.


  — Дарова, Блэкджек, — отозвалась она и, после небольшой заминки, с робкой улыбкой призналась: — Получилась ничья. Мы уж собирались было поработать консервным ножом, но тут приперлись Ищущие. Типа… всей шайкой. Ну и мы улетели оттуда нахрен. Потом зарядил дождь, и мы засели здесь, — сказала она, прорысив ближе. — Ну и… ты как, Блэкджек? — спросила она с беспокойством. — Когда ты вырубилась, мы уж испугались, что ты решила откинуть копыта.


  Я вздохнула, поднялась и встряхнулась. От моей брони воняло дымом. Броня у меня изнашивалась нереально быстро; это был уже шестой или седьмой комплект. Я потёрла лицо… хорошо, по крайней мере оно не сгорело дотла. Тут я заметила, что мой хвост немного обгорел. Я снова вздохнула и покачала головой.


  — Вы правильно волновались. Я… Мои дела были плохи, Рампейдж. Во всём. У меня была целая куча хлама, от которой я пыталась сбежать. — Я вздохнула и посмотрела на неё с робкой улыбкой. — От таких вещей, с которыми… ну… вы пытались заставить меня разобраться. — Психошай сердито глянула на меня и, проворчав про себя, отвернулась к светящемуся окну.


  — Итак… я хотела спросить… как вы меня нашли? — спросила я, садясь рядом с Рампейдж. — Ну, то есть, мне и вправду нужна была помощь, но я не ожидала, что кто-то просто появится из ниоткуда. Особенно кто-то из вас.


  — Ну, главное, это сработало. Скотч надела пип-бак Глори Лакуне, а она вылила на себя бочку радиоактивных отходов. Твоя метка уже была загружена, — усмехнулась Рампейдж. — С тех пор, как ты оставила нас в медицинском центре, Скотч выискивала в эфире тебя… ну, или ещё кого-нибудь. ДиДжей Пон3 почему-то отключился, так что она сделала что-то с пип-баком, чтобы он сканировал передачи. И когда ты начала говорить, она бросилась вниз по лестнице, крича, что ты умираешь.


  — Ага, но как вы сюда телепортировались? — спросила я в замешательстве.


  — А, это просто. Ты в своём сообщении упомянула гору Чёрный Пони, и мы видели твою метку поблизости. Я здесь раньше бывала, так что Лакуна магией вытянула точное место прямо у меня из черепа. Затем она минут пять покувыркалась в отходах, схватила меня и Психошай, а потом портанулась на другой край Хуфингтона.


  — Ну да. Я ведь так хотела тебе помочь, — буркнула Психошай, закатив глаза.


  Рампейдж раздраженно фыркнула.


  — Короче. Потом осталось только следовать за твоей меткой к большому розовому пузырю… и смотреть, как с севера набегают Ищущие. Лакуна была просто вне себя, когда не смогла пройти, но Психо пересекла барьер без проблем.


  — Это потому, что её мамой была Флаттершай, — сказала я, оглянувшись на пегаску. Жёлтая кобыла вспыхнула, отвернувшись в смущении. — Как там остальные?


  — Ну, мы волновались, когда ты слиняла. Глори, П-21, Скотч и Бу добрались до Капеллы в целости и сохранности, а потом нам оставалось только ждать, когда что-нибудь случится, поэтому мы успели прибежать. Предвестники устроили всего пару небольших стычек рядом с авиабазой. П-21 довольно хреново. Скотч не намного лучше. — Полосатая кобыла смутилась. — Это, наверное, хорошо, что мы пришли. Я рядом с ней нервничаю. Ну, в смысле, она не грустная, но всё же… лучше перестраховаться, так безопаснее, правда?


  Безопаснее, чем Бон со мной.


  — А Глори? Как она? — тут же спросила я.


  — Вымоталась. Устала. Огорчилась тому, что не может тебе помочь. И до смерти боится, что ты на неё злишься, — ответила Рампейдж тихим, но твёрдым тоном. — Она переживает, что ты винишь её за то, что она вернула тебя назад вот такой.


  Я не ответила, и она продолжила ровно:


  — Ты её обвиняешь? Я вздохнула.


  — Немного. То есть, да… смерть была бы хуже. Но… да. Маленькая глупая часть меня бесится, что у меня не было выбора. Ни в чём, — я отвернулась, глядя в огонь. — Но… это жизнь, так ведь? Дело не в том, что с тобой случается, а в том, как ты с этим справляешься. А я пыталась справляться, засунув голову в задницу и выискивая, в кого бы пострелять или куда бы убежать. — Затем я повернулась назад. — Кстати говоря… где Стигиус и Лакуна?


  — На крыше. Ты… он… — у Психошай вырвалось короткое рычание.


  — Так что, Стигиус твой новый очень близкий друг? — спросила Рампейдж. — Потому что, судя по запаху, когда мы осматривали твои травмы, вы двое были ну очень близки.


  Я тут же залилась краской. Что, неужто все кому не лень обнюхивают меня, пока я в отключке?


  — Что? Нет! Он просто милый жеребчик, с которым у меня был секс. Вот и все, — произнесла я, поднимаясь на ноги. В углу моего зрения пробежали колонки данных; я предположила, что это Л.У.М. перезагружался. Почему-то Психо и Рампейдж уставились на меня в шоке. — Чего?


  — Просто милый жеребчик, с которым у тебя был секс? — недоверчиво протянула Психошай.


  — Эм… да? — в замешательстве переспросила я, и Рампейдж прикрыла лицо копытом. — А что?


  — Охранница… шлюшка с Пустоши. Кто бы мог подумать? — заметила Психошай своим обычным ехидным тоном. Ох, лучше бы ей не притворяться, что она не кувыркалась в сене разок-другой себе на радость!


  Рампейдж запнулась, будто пытаясь понять, как сообщить мне что-то ужасное.


  — Блэкджек… Глори ведь твоя особенная пони, правильно? — Я кивнула. — Как ты могла так с ней поступить? — обеспокоенно спросила она.


  — Как я могла поступить с ней как? — ответила я вопросом на вопрос, переводя взгляд с одной на другую. — У меня с ним был секс. И… я оказалась способна заниматься этим и не убить его. Я хочу сказать… Рампейдж… я всё это время смогла держать себя в копытах! — Я криво ухмыльнулась полосатой кобыле, а она продолжала в шоке таращиться на меня. Моя улыбка стала чуть более неуверенной. — Это ведь хорошо?


  — Я… но ведь… ты… — пролепетала она в смятении, водя копытами в воздухе… а затем вдруг улыбнулась. — Знаешь что… пойду-ка я от этой скользкой темы, лады? Это ваши с Глори дела, а я просто погляжу на вас со стороны… с попкорном.


  Психошай презрительно фыркнула и отвернулась.


  Представить себе не могла, что мои потрахушки станут такой трагедией.


  Я вздохнула.


  — Мне срочно нужно кое с кем поговорить. Много времени это не займёт. — Рампейдж кивнула, и я отошла в дальний угол и включила свой передатчик. Опустившись на пол, я задумалась о том, что должна сказать.


  — Эй. Скотч Тейп. Не знаю, слышишь ли ты меня сейчас, но если ты принимаешь это, не могла бы ты передать остальным? — немного посидев, я оглянулась на Психошай, которую донимала Рампейдж. — Всем привет. Это я. Блэкджек. Я надеюсь, что вы принимаете. Учитывая моё везение, я, наверное, говорю это прямо Ищущим. Так что буду покороче. Хочу сказать, что ты была права, Глори. Мне не следовало уходить. Я не должна была убегать прочь. Мне следовало смело взглянуть в лицо своим страхам вместе с тобой, а не прорываться с боями через половину долины. Я знаю, что тебе было непросто меня отпустить, но я хочу сказать тебе, что мне уже лучше. Мне помогли друзья… и я начала разбираться со своими проблемами. Я знаю… звучит как невыполнимая задача. Стрелять во что ни попадя проще. Убегать проще. Но в итоге я причиняю боль тем, кто этого не заслуживает. Новые вещи, которые придётся искупать… как со Скудл.


  Мои комментарии заставили Рампейдж запнуться на полушаге и взглянуть на меня с другого конца комнаты. Я лишь оглянулась на неё, и она прищурилась. Кое-что, с чем мне позже придётся разбираться. Я закрыла глаза, прижавшись головой к прохладному влажному шлакоблоку.


  — П-21… хочу сказать тебе кое-что. Хочу сказать тебе, какой ты охрененно смелый и крутой. Тебе хватило смелости сделать то, чего я не смогла. Ты поступаешь правильно. И я надеюсь, что у тебя будет то, чего не было ни у одного из жеребцов… семья. Я думаю, это сделает тебя уникальным сразу в двух смыслах, — усмехнулась я со слабой улыбкой. — Знаю, тебе сейчас тяжело. Но я знаю… я просто уверена… ты достаточно крепкий, чтобы это выдержать. Любой, кто продержался со мной целый месяц и не сошёл с ума, сможет совершить что угодно.


  Я посмотрела на пип-бак. Я его вообще правильно включила? Ну и хуй с ним. По крайней мере, я это скажу, пусть даже они и не услышат.


  — Скотч Тейп, я надеюсь, ты помогаешь Глори и присматриваешь за П-21. Я знаю, он не самый разговорчивый пони. Сейчас он, скорее всего, хмурится. Но он любит тебя. В этом я уверена. Прошу, наберись терпения. Я знаю, как долго ты его ждала… но дай ему время, чтобы раскрыться. — Тут я улыбнулась. — И да, Бу. Я здесь. Я в порядке. Ты тоже будь хорошей пони. Не пачкай пол ради Глори. — Я вздохнула и покачала головой. — Я знаю, Бу, ты настоящая пони. И ты нам всем это ещё покажешь, рано или поздно.


  Я оглянулась на Рампейдж и Психошай; они обе холодно на меня смотрели.


  — Глори… Я хочу, чтобы ты знала, что я люблю тебя. Мне не важно, как ты выглядишь. Я люблю тебя. И всегда буду любить. И надеюсь, что когда увижу тебя снова, то смогу показать тебе, как сильно я тебя люблю. — Я снова хихикнула. — Я встретила жеребца. Он довольно тихий, но славный. Он помог мне преодолеть то, что случилось на лодке. Настоящий чемпион в постели. Есть что-то в летунах такое… Я знаю, жеребцы тебя не очень интересуют, но, надеюсь, вы подружитесь. — Я замолчала, не зная, могу ли я что-нибудь ещё добавить. «Чемпион», беззвучно проговорила Психошай, глядя на меня.


  — Ну, наверное, мне пора. Скоро ещё поболтаем. Надеюсь… скоро всё разрешится, и я сразу же вернусь. Берегите себя. — И я отключила передатчик пип-бака и откинулась назад.


  — Ещё одна Скудл? — резко спросила Рампейдж.


  — Да. Это был несчастный случай, но всё равно это моя вина, — отозвалась я, глядя на рассерженную земнопони. — Это то, с чем мне придётся разбираться самостоятельно. Мне жаль, — сказала я, не в силах взглянуть ей в глаза.


  — Жаль? — прорычала она, поднявшись на дыбы и оттолкнув меня к стене. — Ты убила жеребенка и говоришь, что тебе жаль? Жаль, блядь?! — заорала она на меня. Я бы ударила в ответ, но во мне не осталось никакой злости.


  — Что ещё я могу сказать, Рампейдж? Это был несчастный случай, прямо как между тобой и Торн. Я понимаю, что приемлемым оно от этого не станет… но это случилось из-за меня. Из-за усталости… из-за всего, что произошло… я убила её. — Я подняла металлические пальцы к своему лицу. — Той ночью, после того, что случилось, я почти потеряла рассудок. Я это заслужила. Но кое-какие пони в Хэппихорне оказали мне необходимую помощь.


  Рампейдж расхаживала передо мной взад-вперед, словно раздумывая, стоит ли растоптать меня в металлолом. Я не была уверена, что смогу остановить её, если она решится на это.


  — Поэтому… да. Мне жаль. Если бы я была сильнее и попыталась раньше встретиться лицом к лицу со своими проблемами… — Мне больше нечего было сказать.


  Рампейдж зашипела про себя и, наконец, отвернулась.


  — Тогда тебе лучше стать лучше, Блэкджек. Поскорее. Ты собираешься быть хорошей пони. Но убегая… убивая жеребят… трахаясь с жеребцами за спиной у Глори? Ебануться, ещё и дня не прошло, а ты уже столько всего наворотила?


  — Шустрая девочка. Что тут такого? — усмехнулась Психошай, заработав косой взгляд от нас обеих. — Чего?


  — Прости, Рампейдж. Я облажалась, — сказала я, взглянув ей в глаза. Она смотрела на меня, как на предательницу. — Я не такая хорошая, как должна быть… но я пытаюсь быть лучше. И я смогу, если ты дашь мне шанс и поможешь.


  — Я… ты… но… АРРРРГХ… — Она заскрежетала зубами и в конце концов в бессилии опустила голову. — Хорошо. Один шанс. Не то чтобы… Не то чтобы я не лажала не хуже. Но, Блэкджек… если ещё хоть раз… Ясно тебе? Я помогу тебе, но упаси меня Селестия, если ты убьёшь ещё одного жеребенка, даже если это будет гребаная случайность, твой шанс упущен. Слышишь? — Она вздохнула. — Блядь…


  Взяв себя в копыта, я вздохнула и поднялась. Сейчас было не лучшее время, но…


  — Как бы то ни было, Рампейдж… Я знаю, что не вправе просить тебя об этом, но сейчас мне нужна твоя помощь. — Полосатая кобыла злобно зарычала, и я встревоженно ей улыбнулась. Это был не лучший способ выяснить то, что мне нужно. — Точнее… мне нужна помощь одной из пони внутри тебя. Мне нужно поговорить с Твист.


  Рампейдж сразу же отступила назад, встревоженно уставившись на меня.


  — Блэкджек… ты только что сказала мне, что ты… и теперь ты хочешь, чтобы я?.. Ты психованная? — Я могла только кивать ей и сочувственно улыбаться. Для неё это было непросто. — Ты же знаешь, что мне это не нравится. То есть… что, если она сумасшедшая, или ещё что-нибудь?


  — У неё будет неплохая компания? — предположила Психошай.


  — Я уже однажды разговаривала с ней, она была в здравом уме. Расстроенной, но в здравом уме. Мне нужно задать ей несколько вопросов, которые могут помочь мне… а возможно, и тебе тоже. Может, посмотрим, смогу ли я вывести её наружу? — спросила я, заинтересованно ей улыбнувшись. — Я не буду пытаться, если ты не захочешь. Это не жизненно важно.


  Рампейдж зарычала и понурилась.


  — Ты должна разыграть эту карту, так ведь? — Она тяжело вздохнула. — Ладно… валяй. Только… убедись, что я вернусь назад? Пожалуйста? — В её глазах явственно читался страх.


  — Хорошо, — ответила я, заглядывая ей в глаза и пытаясь вспомнить, что я видела в воспоминаниях Твист. — Сержант Твист, явиться на службу! — гаркнула я так начальственно, как только смогла. Рампейдж слегка улыбнулась и покачала головой. — Твист, Биг Макинтош хотел бы тебя на пару слов. — Психошай смущённо нахмурилась, а Рампейдж вздохнула с терпеливой улыбкой.


  Я должна была сделать что-то другое. Закрыв глаза, я вспомнила видение в мастерской.


  — У тебя была кондитерская в Хуфингтоне с квартиркой над ней. Каждое утро ты спускалась вниз, чтобы делать конфеты. Твоей соседкой по комнате была тихая вороная единорожка по имени Псалм… — проговорила я низким, тихим голосом, наблюдая, как её глаза постепенно теряют фокус и расширяются. — Кондитерская сгорела, когда город был атакован после Литлхорна. А называлась она…


  — Мятное Ателье, — прошептала Рампейдж, её глаза следили за моими. — Пожалуйста… я не хочу здесь быть. Прошу… — взмолилась она, медленно качая головой.


  — Всё хорошо, Твист. Я не задержу тебя надолго. Но мне нужно спросить тебя о Псалм. Вы дружили? — осторожно спросила я.


  — Псалм… — Она закрыла глаза, и её улыбка исчезла. — Она не была моей подругой. После Разбитого Копыта и Биг Макинтоша… уже нет. — В её розовых глазах мелькнул гнев, но она только вздохнула. — Что ты хочешь узнать о ней?


  — Мне кажется, я вижу её в своих снах. И не просто вижу. Она как будто внутри меня. Будто я — это она. Как думаешь, это возможно? — спросила я, положив копыто ей на плечо.


  — Блэкджек… я умерла… и я разговариваю с тобой. Сейчас мне кажется, что возможно всё. Кроме того, это же ты у нас с рогом; может, сама мне скажешь? — На секунду на её лице мелькнула призрачная улыбка, затем она огляделась вокруг, и улыбка пропала. — Она была моей первой близкой подругой. Я тогда работала в Ателье с Дуфом, а она работала в той школе. Это было… здорово. И в постели она тоже милая, но не срослось, так что мы решили остаться друзьями, — сказала она, закрыв глаза. — Мы завербовались все вместе, втроём, после того, как они разрушили старый Хуфингтон. Я едва спаслась с несколькими фотографиями.


  — Что случилось в Разбитом Копыте? И после него? Кобыла, которую я вижу в моих снах… она машина для убийства. — Мой комментарий заставил Рампейдж вздрогнуть.


  — Псалм… Это была моя вина. На вербовочном пункте она показала прекрасный балл на испытаниях. Она была прирождённым снайпером. Я говорила ей, что ей нужно быть в одном отряде со мной и Дуфом. Роль тыловика была недостаточна. Но… для неё всё было иначе. Я… я сражалась за собственную жизнь. Дуф… он сыпал пули тысячами ради веселья. Но для Псалм это было личным. Она не просто сражалась с врагами; она убивала их. Против неё они были практически беспомощны. Но, Селестия меня побери, я говорила ей продолжать в том же духе. Даже когда у неё начались кошмары. Даже когда она захотела пустить себе пулю в лоб. Старалась её закалить, — она покачала головой. — Вместо этого… я думаю, я убила что-то внутри неё.


  — Твист… что случилось у Разбитого Копыта? — спросила я осторожно.


  — Всё. Всё, что могло пойти не так, пошло не так. Эпплснек и Биг Макинтош спорили по каждому поводу. Биг Макинтош шесть раз отказывался продлить контракт на военную службу. Зеброненавистническая фигня Эпплснека. Погода была дерьмовой, и Джетстрим больше следила за управлением облаками, а не смотрела за ситуацией внизу. Там была Селестия. Там были послы зебр. С ними было в три раза больше охранников, чем мы договаривались. Голденблад предупредил нас, чтобы мы были в состоянии повышенной готовности, если зебры попытаются убить Селестию; в среде «тайных каналов слива информации» царил бардак, и он понятия не имел, о чём они думали. Но начались переговоры. Я находилась на позиции вместе с Продитьерами; они обнаруживали плащи-невидимки как никто другой.


  Она поднялась на ноги и повернулась лицом к грязному, мерцающему окну.


  — Поначалу казалось, что переговоры идут хорошо, но вскоре они коснулись спорного вопроса. Что-то насчёт возмещения ущерба… я не знаю. А затем в дипломатическом шатре взорвалось что-то типа газовой бомбы, и из тайного тоннеля, прорытого прямо возле него, появилась группа зебринских солдат. После чего началось форменное безумие.


  Она закрыла глаза, опустив голову.


  — Крики Эпплснека. Хаос. Возвышающийся над Селестией Биг Макинтош, отбрасывающий волны атакующих одну за другой. Голденблад кричал, чтобы Селестию вытащили оттуда, но мы все по уши были заняты битвой. Третий батальон, которому полагалось охранять юго-восток, не отвечал; позже мы выяснили, что среди них имелась кучка предателей. Когда наконец-то появились Шедоуболты, зебры обратились в бегство… а Биг Макинтош был мёртв. Пуля в сердце, уже под самый конец. — Она опустила голову и всхлипнула, по её щекам катились слёзы. — Никто уже ничего не мог сделать. А Псалм… С того дня я больше её не видела, за исключением случая, когда она паковала своё снаряжение в Мирамейр. Не говоря ни слова. Она просто… ушла.


  Я подошла к ней.


  — Она была одержима тем, чтобы Луна её простила, — ответила я, убирая гриву с её лица. Вошли Стигиус с Лакуной, и ночной пони с беспокойством взглянул на Рампейдж. Лакуна просто уставилась в окно.


  Твист подняла на меня взгляд, полный сожаления.


  — Псалм была убеждена, что проклята за все отнятые ею жизни, — сказала она с отвращением в голосе. — Это глупо, мы все убивали. Это была война. Она не могла от этого избавиться. Она отвернулась от всех остальных Мародеров, — резко тряхнула головой кобыла, затем вздохнула. — В итоге мы все просто разошлись. Эпплснека направили в Зебратаун… какая ирония. Джетстрим… её хотели поставить на место Биг Макинтоша, но она сломалась. Отказалась выйти из одного мерзкого боя и приказала пони искать Стоунвинга и Макинтоша. Вэнити просто ушел. Завел какие-то связи с аристопони или что-то такое. Дуф… да… его сгноили в Хайтауэре. Какое-то время оставались я и Эхо, но потом и он попросил перевод. Потом осталась только я. Я была последним Мародером. Старший сержант Твист.


  Она снова свесила голову.


  — Прости, что не могу тебе помочь, Блэкджек. Хотелось бы мне знать, что случилось с моей подругой. Хотелось бы быть для неё подругой получше. Она всегда была такой тихой, что я думала, будто у неё все хорошо… Я должна была выслушать. Я должна была… должна… — Её голос скатился до шепота. — Мне жаль…


  Затем она вздрогнула, и Рампейдж тихо произнесла:


  — Ох, ненавижу это чувство… — Она шмыгнула носом и, вытерев глаза, посмотрела на меня. — Она ушла, Блэкджек. Или вернулась обратно внутрь. Ух… я себя чувствую так, будто хочу проплакать целую неделю, и все это из-за фигни, которая случилась с кем-то другим. — Она взглянула на Психошай и резко проговорила: — Ни слова, иначе сейчас будет твоя очередь.


  От жёлтой пегаски я ожидала большего, но она только пренебрежительно пожала плечами.


  — Эй. Ты чокнутая? Твои проблемы. — Психошай глянула на Стигиуса и, когда он направился к костру, принялась жевать кончик собственной гривы. Похоже, её мучили противоречивые чувства. Заметив, что я за ней наблюдаю, она немедленно выплюнула волосы изо рта и снова демонстративно уставилась в окно.


  Приблизившись, Стигиус обнял меня. Мне показалось, или кто-то скрипнул зубами?


  «Норм?» — написал он на своей дощечке, встревоженно глядя на меня янтарными глазами и чуть склонив голову.


  — Да. Само собой. Просто очередные бессмысленные безумные сны. Ты-то как? — спросила я и он показал на несколько пулевых отверстий в своей броне. Затем указал крылом на Лакуну и изобразил перед собой копытами круг. Он похлопал по местам попаданий и усмехнулся. — Значит, тебя подстрелили, но Лакуна тебя вылечила? — Он с энтузиазмом кивнул. Видимо, ночные пони нечасто встречались с лечебной магией. Кстати, раз уж об этом зашла речь…


  — Ну так… я хотела спросить. Ты можешь… эмм… — Я взглянула на Лакуну и снова на него. — Телепортироваться?


  Он моргнул, ухмыльнулся и вдруг исчез, а за мной мелькнула призрачная тень. Копыто похлопало меня по крупу, и я оглянулась. Ещё одна тёмная вспышка, и он исчез. Через секунду он уже дотронулся до моего плеча, снова стоя передо мной.


  — Впечатляюще! — выдохнула Лакуна. Он покраснел и стыдливо ковырнул пол копытом. — Как называется эта способность? На какие расстояния? Как часто ты можешь это делать? Можешь взять с собой кого-то ещё? — Он заморгал на неё, выглядя растерянным. — Я могу коснуться твоего разума напрямую, если это сделает объяснение более удобным. — Это заявление определённо встревожило его, и он замахал перед собой копытами.


  Выудив из-под брони дощечку, он написал:


  ««полёт между тенями». несколько ярдов. много. нет, извини».


  Лакуна кивнула.


  — Интересно. Мы всегда знали, что стражи Луны обладали таинственными силами, но никогда не знали, от Принцессы ли это дар, или они получили его из других источников. Луна запретила нам исследовать способности её стражей. — Аликорн едва заметно закатила глаза. — Должна признаться, я всё равно не любила иметь с ними дело. Довольно трудно общаться с кем-то, кто постоянно использует Королевский Кантерлотский Голос.


  Стигиус беззвучно рассмеялся, стер с доски и написал:


  «Такой есть у дядюшкиной брони. Дурацкая кричалка».


  — Совершенно очаровательно. Мы могли бы чему-нибудь у тебя научиться, если ты присоединишься к нам в Единстве, — задумчиво проговорила она. Тон её голоса становился всё более Богинеподобным.


  — Не смей разговаривать с ним, как с каким-то подопытным, — резко бросила Психошай. Мне показалось это странным, учитывая, что Сангвин относился к ней именно так.


  — Богиня считала его род вымершим, — ответила Лакуна в знакомой надменной, раздражающей манере. — Богиня удив… впечатлена, что они сохранились по сей день.


  Я застонала и закатила глаза.


  — И как сегодня дела у Богини? — попыталась я сменить тему, глядя, как на лице Стигиуса расцветает беспокойство.


  Она строго взглянула на меня.


  — Богиня не нуждается в снисхождении, Блэкджек. Богиня знает, что мы никогда не будем настоящими союзниками, не после того, как ты не смогла восстановить Химеру, как обещала Богине, — Она улыбнулась довольно стервозной улыбкой. — Тем не менее Богиня находит твои проблемы и мучения довольно приятным отвлечением от большого проекта Богини, а значит, допустимо, чтобы эта продолжала вас сопровождать. Богиня с большим нетерпением ожидает вашего воссоединения с Монин Глори.


  Значит… теперь я стала для Богини развлечением? Я представила гигантскую чудовищную аликорна в махровом розовом халате и тапочках, сидящую на диване перед терминалом с огромной бадьей попкорна и смотрящую, как я ежедневно нарываюсь на пули.


  …Ладно, наверное, это довольно интересно. Лакуна тем временем продолжила самодовольным тоном:


  — Богиня ожидает успеха или провала Обитательницы Стойла и её друзей в Кантерлоте. А до тех пор, Богиня будет наслаждаться твоими потугами.


  — Ну, мне тут пока не помешало бы пообщаться с Лакуной, так что не могла бы ты, пожалуйста, вернуть ей контроль, я была бы очень благодарна, — ответила я. Возможно, Литлпип и Обитательница Стойла теперь в одной команде? Мне очень хотелось бы знать, что пыталась сказать мне Хомэйдж… неужели это было только вчера? — Или мы можем ещё порассуждать о твоих угрозах меня уничтожить.


  — Однажды ты будешь наказана за своё неуважение и высокомерие. И да, мы ждём этого дня с большим нетерпением! — О, святая Селестия, она даже копыта потёрла.


  На это я ей ухмыльнулась.


  — О, но ведь если ты это сделаешь, ты не сможешь больше наблюдать, как взрывают мою задницу, как же быть?


  Она угрюмо фыркнула, и её ухмылка пропала. Знаете, кажется, я начала положительно влиять на Богиню. Она перестала на меня орать — это ведь прогресс. Верно? Лакуна глубоко вздохнула.


  — Стоит ли настраивать её против себя, Блэкджек? Я кивнула с важным видом, и с улыбкой ответила:


  — Да. Да, стоит. Я думаю, если кто-то из власть имущих развлекается, глядя, как я получаю подзатыльники, то каждый пинок от меня ей в ответ добавит чуточку равновесия в мире. — Я стёрла ухмылку, и подтолкнула её в плечо. — Ну, как ты, Лакуна?


  Казалось, аликорна позабавил этот вопрос.


  — Я такая же, какой всегда желала и единственно могу быть. Но спасибо за вопрос, — ответила Лакуна. — Что насчёт тебя?


  Я окинула взглядом разрушенный магазин Робронко и вздохнула.


  — У меня странные сны о пони, которая, как мне кажется, была Мародером, — о Псалм, — покачала я головой, взглянув на аликорна, стоящую с невозмутимым выражением на лице. — Они нечто большее, чем просто шар памяти. Больше, чем просто её опыт. Как будто я — это она. Но я не понимаю, как или почему. Твист не знает, что с ней случилось, и, по моим снам, она должна была умереть двести лет назад. — Я замолчала и недовольно фыркнула. — Когда речь идёт о делах между Твист, Дуфом и Брасс, мне, наверное, ничего не следует исключать.


  Аликорн просто смотрела с минуту, прежде чем ответить.


  — Я уверена, в конечном счёте ты найдёшь выход, Блэкджек. Что до твоих снов, не похоже, чтобы они замещали твоё я. Они просто необычные. — Я нахмурилась, сдвинув брови, но она продолжила: — Рампейдж рассказала тебе о Глори, П-21 и Скотч Тейп?


  Хорошо, она завладела моим вниманием. И вправду, я хотела спросить раньше.


  — Немного. Сказала, что они безопасно добрались до Капеллы.


  Они ведь все в порядке, верно?


  — Да. К сожалению, Глори задержалась, чтобы помочь Секаши. Исцеляющие отвары и истории зебр будут полезны для всех троих. Глори не проявляет никаких признаков возвращения к нормальному внешнему виду, а П-21 переживает разгар мучительной боли от ломки. — Она замолчала на мгновение, затем добавила: — Однако Скотч Тейп чувствует себя лучше. Она хочет установить смыв в туалетах, но до ужаса боится получить такую кьютимарку.


  — А Бу? Она в порядке? — спросила я с обеспокоенной улыбкой. Лакуна вздохнула.


  — Я не уверена. Я пыталась прочитать её мысли, но они… простые. Она очень тоскует по тебе. Она продолжает обыскивать Звёздный Дом и Капеллу, будто пытаясь тебя отыскать. — Я должна была поскорее вернуться. Глори и остальные могли понять, почему меня нет, но Бу не могла.


  — Итак, что же ты делала всю дорогу сюда, Блэкджек? — с раздражением спросила Психошай от окна.


  — Ну… кроме того, что в мой зад много стреляли, я выяснила, что мне нужно добраться до Хайтауэра и найти путь внутрь. — Я присоединилась к ней у мерцающего голубым светом окна. — Какого сена, где мы вообще? — спросила я, вытирая грязь со стекла своим опаленным хвостом. Затем ответ стал очевиден.


  О. Хайтауэр.


  Внушительное здание стояло всего через квартал от нас; по горам, видневшимся за ним, я догадалась, что мы расположились к западу от массивного строения. Раньше оно казалось монолитом из серого камня. Теперь, вблизи, на южной стене этого довлеющего здания виднелись змеящиеся трещины и проломы. Внутри ревела преисподняя: голубовато-фиолетовые языки пламени рвались во все стороны в виде странных петель и завихрений. Разрушенное здание окружала корона нездорового сияния. Примерно посредине южной стены зияла огромная дыра; к небу торчало металлическое хвостовое оперение. Вокруг тюрьмы шёл ветхий бетонный забор с башенками через каждую сотню футов. Стену венчали шипы и петли колючей проволоки, и я заметила странные светящиеся фигуры пони, запутавшиеся в этой проволоке. Они извивались и бились в магическом огне.


  — Ты собираешься вон туда? — спросила Психошай, наклонив голову. — Удачи!


  — Что… что произошло? — слабо пробормотала я, глядя на открывшуюся картину. По крайней мере, когда я видела деревья, окружающие здание Исследований Гиппократа, я не знала, насколько они будут опасны. В этой же тюрьме всё кричало «смертельная ловушка».


  Мне ответила Рампейдж:


  — Прямое попадание здоровенной зебринской ракеты, только жар-бомбы в ней не взорвались как следует. Иначе там был бы просто кратер. Вместо этого бомбы прожаривали внутренности этой тюрьмы в течение двух веков или около того. — Я застонала и спрятала лицо в копытах. — Посмотри на это таким образом, Блэкджек: теперь ты будешь кибер-единорог-пони-нежить.


  Я вздохнула. Безопаснее и умнее было бы просто уйти. Разобраться с проблемой каким-нибудь иным способом. Просто забыть про ЭП-1101…


  — Ну и… как мне пробраться внутрь? — спросила я, скривившись.
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  Кто-то мог бы заявить, что я учусь и пытаюсь быть осторожнее. Этот кто-то так же мог бы заявить, что я ещё недостаточно ученая, раз всё равно решила пойти внутрь. Оба этих замечания сделали Рампейдж и Психошай, когда мы прорысили ближе. Мы находились ещё в сотне футов от стены, когда мой пип-бак начал устойчиво пощёлкивать. Я взглянула на парящую над нами Лакуну.


  — Ну, по крайней мере для тебя здесь проблем не будет, так ведь?


  Но фиолетовая аликорн дрожала под дождём. Время перевалило за полдень, и уже начинало темнеть.


  — Мне жаль, Блэкджек. Хотя радиация довольно приятна, близлежащие ХМА чрезвычайно мощны.


  Я подумала о серебряном кольце в Тенпони и о том, как эффект ХМА усиливался от смертей. Взглянув на тюрьму, в которой размещались тысячи заключенных, я представила десятки разбросанных повсюду зелёных светящихся колец. Надеюсь, для Лакуны в итоге радиация компенсирует ХМА, и одно погасит другое… но для Стигиуса и Психошай это будет вдвое хуже.


  Бетонная стена тянулась вверх на двадцать футов, но взрыв и последующие повреждения изжевали верхнюю часть примерно на ярд, обнажив металлическую арматуру с развешанными на ней кольцами зазубренной проволоки. Запутавшиеся в ней не-мёртвые пони кричали и бились в мучениях. Даже после двух сотен лет и прямого попадания жар-бомбы, Хайтауэр всё ещё оставался тюрьмой, пусть это и была тюрьма проклятых. Внутри снова и снова ревела сирена, бесконечно предупреждая всех о катастрофе, но на неё никто не собирался реагировать.


  Когда мы подобрались ближе, изуродованные дикие гули выстрелили в нас какой-то жар-бомбовой магией, и нам пришлось немедленно отступить из зоны поражения. Ладно… не-мёртвые пони, швыряющиеся радиоактивным огнём — это уже опасно, но они были пустяком по сравнению с турелями, установленными на наблюдательных вышках. Те оказались настолько велики, что по сравнению с ними энергомагические турели, которые Глори установила во Флэнке, выглядели как лучевые пистолеты на штативах. Если хоть одна из них работает, она, скорее всего, испарит любого летуна.


  — Есть шанс, что ты сможешь просто телепортировать меня наверх? — с надеждой спросила я, ухмыльнувшись Лакуне.


  — Лучше не надо, тихушница, — усмехнулась у меня за спиной Рампейдж. Мы все оглянулись на её сердитый кровожадный взгляд, и она фыркнула, — В блядских башнях есть паршивые заклятия, рассчитанные как раз на засранцев, которые попытаются телепортироваться внутрь или наружу. О, ты телепортируешься внутрь… прямо в камеру для допросов. А наружу телепортируешься сразу в карцер.


  — Рейзорвайр, — пробормотала я, медленно повернувшись к ней лицом. Насчёт неё я ничего толком не знала. Ангел была чистым злом, но и Рейзор была преступницей. — Как же тогда мне попасть в тюрьму?


  — О, напиши на стене в Кантерлоте «Принцесса Луна — ослоебка». Это должно сработать, — отозвалась полосатая кобыла, окинув нас презрительным взглядом и, пройдя мимо меня, взглянула на здание. — Ты не вламываешься в башню. Оттуда ты мечтаешь выбраться. Даже если единственный выход — это пуля в башку.


  — Верно. Но как можно физически проникнуть в тюрьму? У неё есть ворота, там, или ещё что? — спросила я, оглядывая тюремную стену сверху донизу.


  — Чего? Ты хочешь, чтобы я тебе устроила тебе блядскую экскурсию для дебилоидов, тихушница? — Полосатая кобыла указала на маленькое уродливое серое здание на противоположной стороне улицы к востоку от тюрьмы. — Оформление, организация и досмотр. Не то, чтобы у меня что-то было, — добавила она мрачно, когда мы направились к тому зданию, осторожно, чтобы не привлечь внимание бьющихся, светящихся гулей. — Когда они перестанут пихать копыта тебе во все дыры, ты получишь робу и мыло на веревке, а они перебросят через улицу мост.


  Это место не хуже других подходило для того, чтобы начать. Здание оформления документов и само по себе походило на миниатюрную тюрьму, но стоящую вокруг него проржавевшую ограду из сетки-рабицы было достаточно легко повалить, и я потопталась по колючей проволоке, намотанной вокруг фундамента. Над парковой была натянута ржавая металлическая сетка; видимо, от пегасов. Тяжелые металлические двери оказались неповреждёнными, но Стигиус нашёл рядом с ними окно и заглянул внутрь. Через секунду он исчез во вспышке чёрного света.


  — Это так круто, — пробормотала Психошай. — Он та-а-а-а-кой круто-о-о-ой…


  — И как, при виде его ты начинаешь вся мокреть и подтекать? — ухмыльнулась Рампейдж. Зардевшись, Психошай сердито взглянула на полосатую кобылу, и та загоготала. — У меня он однозначно вызывает сильное желание покататься на его волшебном посохе с нехилым набалдашником.


  — Катись в конец очереди… — начала было Психошай, но тут Рампейдж обхватила шею пегаски ногами и могучим броском, по дуге, впечатала её спиной в разбитый асфальт. Поставив копыта на растопыренные крылья, Рампейдж прижала её к земле.


  — Здесь я устанавливаю ебаную очередь! Думаешь, ты крутая, Психошай? — заорала Рампейдж ей в лицо. — Ты ничто. Ты всего лишь сраная мелкая испуганная пернатая пиздёнка! В этой тюряге я знала кобыл, которые срезали бы твои крылья и сделали бы из тебя свою земнопоньскую шлюшку! Думаешь, пони в Пустоши такие блядски злобные? Думаешь, насилие и убийство это плохо? Я была закрыта с ебанутыми кобылами, которым нечем было заняться, кроме как придумывать способы причинять друг другу вред. Убивавшими просто от скуки или психанув. По сравнению с ними ты — ебаная пустышка! Мелкая жёлтая напуганная членогрелка! — орала она в распахнутые глаза пегаски.


  Я позволила Рампейдж зайти ровно настолько далеко, после чего прижала Бдительность к её уху и выстрелила ей в голову. Бронированная кобыла дёрнулась над Психошай, и когда начала заваливаться, я оттолкнула её в сторону. Психошай затрясло, затем она с трудом поднялась на ноги и опустила голову так, что грива упала ей на глаза.


  — Эй, всё в порядке… — сказала я осторожно, протягивая копыто к дрожащей пегаске.


  — Нет, Блэкджек. Всё нихрена не в порядке! — ответила она, отвернувшись со слезами на глазах. — Я раньше никого не боялась! Я могла напинать под зад кому угодно и когда захочу. Я и тебя побила! Я никогда не боялась. Никогда! А теперь… теперь я боюсь всего! И ты меня ещё и жалеешь! Неужто до тебя не доходит? — Она зарыдала, скривившись. — Лучше б я сдохла, чем… чем это!


  — Мне жаль, — пробормотала я, а Рампейдж тем временем застонала.


  Психошай откинула голову назад и сердито фыркнула.


  — Ох, тебе что, обязательно нужно посыпать соль на рану, да? Я могу разбить череп в одно мгновение, и это ничего не значит, поскольку я думаю о будущем, и это пугает меня до смерти. И знаешь, что пугает меня сильнее всего? — Я покачала головой, и она закончила почти шепотом: — То, что это никогда не закончится.


  Рампейдж снова застонала и села, а затем начала отчаянно тереть левое ухо.


  — Ух, чего у меня так в ухе звенит? — Она моргнула и выплюнула окровавленные фрагменты пули. — Блэкджек, нам нужно найти какой-нибудь другой способ выдёргивать меня из этого. Это уже становится просто нелепо… — Тут до неё долетел всхип Психошай, и она поглядела на пегаску, опустившую голову от стыда. — Эм… Ладно…


  Дело тут было не только во мне. Хуфингтон высасывал не только меня. Он высасывал всех. На глазах у Сангвина погибла его семья. Психошай потеряла всех, кто, как ей казалось, о ней заботился.


  — Я кое-что выяснила. Насчёт тебя. О твоих маме и папе. Я знаю… Я знаю, возможно, это не важно, но они очень тебя любили. Когда они подумали, что потеряли тебя, это едва не сломало их обоих. Они собирались назвать тебя Виспер.


  Она подняла голову, взглянула на меня заплаканными глазами, икнув, всхлипнула и хрипло пробормотала:


  — Охуительно ужасное имя.


  — Получше, чем Рыбка, — ответила я. Это даже вызвало у неё улыбку.


  Она вздохнула и вытерла глаза.


  — Ну пиздец… поверить не могу, что ты действительно заставила меня плакать. Крутые пони не должны плакать. Ты вот никогда не плачешь, — пробормотала она.


  — Я рыдаю во все глаза через день. Видела бы ты меня после Священника и Скудл… и Бон. — За это я получила вопросительные взгляды от моих друзей и тяжелый взгляд от Рампейдж, но это можно отложить на потом. — Когда плачешь, душа избавляется от боли. Иначе, если будешь держать всё внутри, это сведёт тебя с ума.


  Рампейдж проворчала что-то про мои игры в терапевта и обреченность. Но, по крайней мере, кивок от Лакуны позволил мне считать, что я сказала что-то значимое.


  Психошай замерла на мгновение и шмыгнула носом.


  — Я сожалею об этом. О Священнике, я имею в виду. — Я вздохнула. Лучше поздно, но искренне, чем никогда. Она поднялась и отбросила назад гриву. — Психошай тоже дурацкое имя… как и называть себя Флаттершай. Я просто… все её любили. Мне просто хотелось того же. — Она оглянулась на своё бедро. — Дурацкая кьютимарка. Кому понравится кобыла, у которой на боку такое…


  Я должна была признать, что это не та метка, которая предполагает хорошие навыки общения.


  — Мы те, кем хотим быть, — мягко сказала Лакуна, когда двери в отделение оформления документов начали стучать и колотиться.


  Я улыбнулась и вздохнула, когда увидела, как пегаска уставилась туда, где исчез Стигиус.


  — У нас с ним нет отношений, Психошай. Если он тебе нравится… ну… сделай какой-нибудь шаг. — Она оглянулась на меня с унылым видом, и я добавила: — Он хороший жеребец. Я серьёзно — очень хороший. Сомневаюсь, что в Пустоши сыщется ещё один такой же. Немножко импульсивный, но с добрыми намерениями. Просто попробуй быть милой.


  — Блэкджек, не нужно. Прошу, не нужно, — возразила Психошай, покачав головой. — Я не милая пони. Я не знаю, как быть милой. Я ему не понравлюсь. Первый милый жеребчик с крыльями… за всё время…


  Я поймала себя на мысли, что рассуждения об отношениях с кобылой, которая ненавидит меня со всеми потрохами, рядом с тюрьмой, охваченной магическим пламенем, это слегка сюрреалистично.


  — Аликорн сказала то же самое, — ответила я, когда появился Стигиус, с треском приоткрыв двери ровно настолько, чтобы Рампейдж прорысила к щели и, поднажав, сделала проход достаточно широким для всех. Мы зашли. Стигиус окинул обеспокоенным взглядом жёлтую кобылу, идущую последней, уставившись в пол. Он с тревогой взглянул на меня, но я не придумала ничего лучше, чем просто поощрительно улыбнуться. Я задалась вопросом, а приходится ли Литлпип помимо проблем, оказывающих влияние на весь мир, разбираться ещё и с межличностными. Я-то, похоже, просто собираю все проблемы, какие только можно.


  Мы пробирались через пункт оформления документов. С моим умением вскрывать замки, мерцающей телепортацией Стигиуса и жульнической аликорновой магией Лакуны мы смогли обойти большинство проблем. Добравшись до канцелярии, превращенной в своеобразный лагерь, мы обнаружили полдюжины древних тел, собравшихся вокруг импровизированного костра в мусорном ведре. Я предположила, что это был персонал, который не попытался сбежать. В каждом из черепов было пулевое отверстие.


  Одна из них оставила записку.


  
    Мы больны, а еда заканчивается. Из тюрьмы до сих пор доносятся крики и сигналы тревоги. Начальник всё заблокировал. Они все умрут. Мы все умрем. Луна и Селестия мертвы. Это конец света. Толстый просил, чтобы ему позволили вернуться внутрь, но уже слишком поздно. Я даже не представляю, как он выбрался. Даже если мы выдвинем мост, охранные системы прикончат его прежде, чем он доберётся до здания тюрьмы. Мне так жаль, Рассет. Я надеюсь, что в Хуфингтоне вы с папочкой в безопасности. Мамочка не вернётся домой с работы, но она тебя любит.

  


  Я вздохнула и положила записку обратно. Я много таких уже повидала, но они до сих пор брали меня за душу. Думаю, это было признаком того, что я всё ещё оставалась пони. Вернув записку на кости единорожки, я осторожно спрятала револьвер, которым они воспользовалась: .32 калибр… не очень впечатляющий, но лучше, чем ничего. Здесь также нашёлся помповый дробовик и коробка патронов. Разобрав его, я заменила боек и затвор, а ствол съела. Психошай откопала в ящике пятьдесят крышечек, а Стигиус обнаружил тайник с медикаментами. Целебные зелья в бутылках выглядели чёрными и скисшими, но остальные препараты были в порядке.


  Записка, однако, подтвердила мои худшие опасения. Я прорысила к подъемному мосту и впервые взглянула через стену. На свободном пространстве между стеной и зданием тюрьмы были десятки, возможно, даже более сотни гулей, бродящих по бетонному плацу или запутавшихся в колючей проволоке. Единственная длинная дорога, полностью закрытая сеткой-рабицей, шла через плац к главным воротам, преодолевая несколько сотен футов. Я не видела никакого способа проникнуть внутрь.


  Проклятье… под треск пип-бака я тяжело опустилась на краю моста, глядя на ту сторону. Благодаря своей кибернетичности я была устойчива к радиации, но устойчивость не даёт полной невосприимчивости, и я не имела никакой защиты от жар-пламени этих светящихся гулей. Может, настало время бросить всё это?


  — Мы всегда можем отправиться в Митлокер, — предложила Психошай.


  — Ты, может, не заметила, но никто из нас не гуль, — возразила Рампейдж.


  — Тебе не обязательно быть гулем, чтобы туда войти. Я бывала там пару раз вместе с Сангвином, и они нормально ко мне относились. Просто не нужно дёргаться. Только и всего. — Она склонила голову. — Конечно, запашок ещё тот, нужно привыкнуть, но это не так уж опасно.


  — Точно. Пока они не начнут есть твою печень, — заметила Рампейдж, похлопав по животу.


  — Диким там шататься запрещено! — возразила Психошай, затем повернулась ко мне. — Пока у тебя там есть дела, они будут иметь с тобой дело. И это недалеко. Вообще-то, ты можешь увидеть госпиталь прямо отсюда, — сказала она, указав на приземистое здание, больше похожее на гранитную скалу, чем на строение. Как и всё в восточной части города, оно смотрелось бункером.


  Я взглянула на Лакуну и Стигиуса. Ночной пони просто пожал плечами. Это было довольно близко, почему бы и не проверить.


  — Ладно. Ну… пойдем, навестим нескольких не-мёртвых пони.


  [image: Podzagolovok]


  Вблизи Мемориальный Госпиталь Хуфингтона был намного больше и внушительнее. В отличие от тюремного блока, оставшегося позади, он был заглублен в землю и напоминал черепаший панцирь. Интересно, не для госпиталя ли предназначались жар-бомбы, застрявшие внутри тюремных стен? На юге от тюрьмы магическое пламя отбрасывало на руины призрачные блики. Даже за квартал оттуда мой пип-бак продолжал потрескивать от радиации.


  Приблизившись ко входу в госпиталь, я тут же заметила баррикады из ящиков с песком и пони в боевой броне, стоящих в охране.


  — Ой! Уиллоу! Дышащие! — воскликнул один из них, поворачивая на нас пулемет. Учитывая руины вокруг нас и укрепления здания, штурм этого места в лоб станет той ещё хитрой задачей. Ещё двое с боевыми седлами выбежали к охраннику на поддержку.


  — Они носят что-нибудь красное или зелёное, или выглядят так, будто хотят вывести меня нахрен из себя? — отозвалась кобыла из-за двери. Гули с оружием переглянулись, и через секунду кобыла проворчала: — Ох, да ебаный пиздец. Вы, ребята, бесполезны. — Наружу выбежала грязно-зелёная единорожка-гуль. Прищурив мутные глаза, она в замешательстве нахмурилась.


  — Ну просто замечательно. Блядские туристы. — Она ткнула копытом на восток. — Если вы ранены и у вас ещё есть пульс, валите туда. Гондоны из Анклава просто обожают помогать туристам.


  Ого. Не слишком ли недружелюбно?


  — Мы не туристы, — тут же сказала я.


  — Не будь сукой, Уиллоу, — вышла вперёд Психошай. — Это я.


  Кобыла закатила свои молочно-белые глазные яблоки.


  — Да-а. Знаю. Если честно, я была на волосок от того, чтобы просто позволить им открыть по вам огонь. — Она со вздохом кивнула жеребцам с оружием. — Вольно, — она махнула копытом и выбежала к нам из-за мешков с песком. Взглянув на Лакуну, она с подозрением спросила: — Погодите. Вы с теми гондонами?


  — Ты имеешь в виду Предвестников? — спросила я, нахмурившись.


  — Нет. С другими гондонами, — ответила она, указав копытом на юг. — С уебками Красного Глаза.


  — Мы не связаны с Красным Глазом, нет, — тут же ответила Лакуна.


  — Хорошо. Тогда ладно, — произнесла обваренная зелёная кобыла, а затем, закатив глаза, забубнила скучно и монотонно: — Добро пожаловать в Митлокер. Мы очень рады принимать у себя гостей со всей Пустоши. Не стесняйтесь делать покупки в Товарах Митлокера внизу, в Приёмном Отделении. Насладитесь сервисом клуба «Посмертие» в кафетерии. Если вы нуждаетесь в медицинской помощи или медикаментах, посетите доктора Уилберроу в приёмном отделении «Б». Снять койку можно в палате интенсивной терапии. Если у вас возникнут вопросы, пожалуйста, обратитесь за помощью к любому пони из службы безопасности Митлокера, который не я, или посетите мэра, Виндклопа. Могу ли я вам ещё чем-нибудь помочь? — по её презрительному выражению я была почти уверена, что эффективнее обратиться к радтаракану.


  — Нет, думаю, разберёмся. Спасибо, — сказала я, и она тотчас же закатила глаза и побежала осматривать пулемет на баррикаде. Мы прошли внутрь, и я оглянулась. — Она дружелюбная.


  — Вообще-то это ещё довольно вежливо для Уиллоу, — заметила Психошай.


  — Я удивляюсь, почему она ничего не сказала насчёт Стигиуса? — оглянулась я на озадаченного жеребца, но тот только моргнул и пожал тёмными плечами.


  Психошай фыркнула и ответила мне:


  — Ну да, может, для дышащего он и выглядит странновато. Но когда потопчешь землю пару веков, окажется, что не так уж много вещей бросаются в глаза. — Она улыбнулась. — Я собираюсь заглянуть в «Посмертие».


  Пегаска сделала пару шагов, затем, остановившись, оглянулась назад. Она взглянула на меня, затем на Стигиуса.


  — Эм… не хочешь пойти со мной?


  Он моргнул на неё, затем посмотрел на меня, затем снова на неё и указал на себя кожистым крылом.


  — Да, ты. Пойдем. В «Посмертии» неплохо. Просто держись подальше от Рэйнбума, и с тобой всё будет в порядке. — Её улыбка стала немного напряженной, переходящей в нервную. Я пихнула его бедро своим, и он, подпрыгнув, порысил к пегаске. Та расслабилась, и они направились в мрачный госпиталь вместе.


  И он был действительно мрачный: в отличие от Медицинского Центра Флаттершай или даже Хэппихорна, здесь практически не было декора или попыток сделать интерьер похожим на лес. Или просто более уютным. В атриуме горело всего несколько ламп аварийного освещения, а внутри обнаружились новые баррикады из мешков с песком — резервные позиции на случай осады. Ещё несколько гулей с оружием проводили нас настороженными взглядами.


  — Ты довольно мила с Психошай, — заметила Рампейдж, догнав меня и пристроившись сбоку. — Есть причины?


  — Я не могу быть милой, просто чтобы быть милой? — возразила я, выискивая взглядом знаки или какие-нибудь подсказки, чтобы понять, куда идти.


  — В обычной ситуации я бы сказала, что нет, но ты ведь с приветом, — призналась Рампейдж, а затем спросила чуть более обеспокоенно: — Ты ведь не из жалости это делаешь, нет?


  — Что, если и так? Она несчастна, — ответила я, слегка нахмурившись.


  — Она это заслужила. Послушай, я знаю, для тебя простить — раз плюнуть, но Психо не хорошая пони. Она показушница и эгоистка, и сейчас просто переполнена ненавистью. Она ненавидит тебя за убийство Сангвина. Ненавидит Сангвина за то, что он использовал её. Ненавидит саму себя за то, что её использовали. Тебе нужно быть с ней поосторожнее, — предупредила Рампейдж, шагая рядом со мной. — Она становится отвратительно привязанной к Стигиусу.


  — Ну, и что в этом плохого? Он хороший жеребец. Помог мне, когда я нуждалась в помощи. — Что, похоже, было проблемой для моей подруги, учитывая, как она закатила глаза. — Пусть поможет и ей, если сможет.


  — Потому что ты с ним уже закончила? — резко спросила она, затем застонала и покачала головой. — Ух, неважно. Забудь. Я пойду присмотрю за ними. Если захочешь узнать о Хайтауэре, найди мэра или кого-нибудь ещё. — И она ушла.


  — Ого… что это с ней? — спросила я, взглянув на Лакуну.


  — Возможно, её тревожит, что у тебя были неподобающие отношения со Стигиусом, в то время как ты любишь Глори. Или, может, она переживает, что ты использовала его, и это может задеть его чувства. Или, возможно, Рампейдж очень уважает тебя, и ей тяжело признать, что ты не так совершенна, как она себе представляет.


  — Совершенна? Я? — Я постучала металлической ногой по колонне. — Она вообще видела меня в последнее время? Я величайшая лажовщица Пустоши!


  — Но ты выдерживаешь. Проявляешь настойчивость. Преодолеваешь. Даже теперь ты здесь, ищешь способ пробраться в место, от которого большинство пони сбежали бы, едва на него взглянув. И в то же время ты жертвуешь для этого своей добродетелью. Страдаешь вместо них. — Она улыбнулась, покачав головой. — Поверь мне, Богиня гораздо счастливее от того, что ты бегаешь в окрестностях Хуфингтона, а не Кантерлота.


  — И поэтому она позволяет тебе оставаться со мной? — спросила я с улыбкой, заметив на стене огоньки, мерцающие в форме стрелки, указывающей на «Приёмное отделение».


  — Поэтому, и ещё потому, что я попросила её позволения, — мягко пробормотала она. Я слегка покраснела, а потом взглянула на неё и улыбнулась, благодарно подтолкнув в плечо. Когда мы добрались до двойных дверей с надписью «Скорая помощь», свет едва теплился. Приёмное Отделение оказалось подковообразным помещением с нишами вдоль внешней стены. Входные двери были завалены щебнем, создавая здесь уютное пространство, и вокруг старого сестринского поста кучковались несколько гулей. Из громкоговорителей системы оповещения лилась оживленная мелодия, поневоле заставляя меня улыбаться.


  В ближайшей нише был устроен прилавок с надписью «У Тулип». За ним, на старых стойках от капельниц, висело несколько комплектов брони, а возле них сидела изящная единорожка-гуль, когда-то, вероятно, имевшая нежно-розовую шерстку. Когда наши глаза встретились, юная кобыла с надеждой улыбнулась.


  — П-привет. Добро пожаловать к Т-Тулип. Моя броня г-гарантирует вашу безопасность. Если что-то из моей экипировки н-не спасёт вашу жизнь, я верну все крышечки д-д-до единой! — она попыталась с энтузиазмом улыбнуться, но получилась только застенчивая, неловкая улыбка. Я не могла с точностью сказать, покраснела она или нет, уставившись на мою броню. — Что произошло, ты не поладила с огнемётчиком или др-др-драконом?


  — С огнемётчиком, — ответила я, чуть улыбнувшись, и окинула взглядом свою обожженную зелёную броню. — Можешь её починить?


  — Ко-конечно… но это будет г-глупо дорого, — пробормотала она, пролезая под прилавком и подходя ко мне. — Д-дешевле купить н-новый комплект и ук-крепить его.


  Гуль, ремонтирующий какое-то огнестрельное оружие — в основном мелкокалиберные пистолеты и охотничьи винтовки с поворотным затвором, — разложенное рядом на каталке, закатил глаза.


  — Вот потому-то Тулип всегда на мели. — Маленькая единорожка чуть опустила голову.


  — О, не беспокойся об этом, Гунн, — сказала сероватая кобыла-гуль из-за следующего лотка у смотровой. Она мягко улыбнулась, и я удивилась, насколько хорошо она была одета, и как до сих пор сохранилась её розовая грива. — Тулип разбирается в броне лучше, чем я управляюсь с ниткой и иголкой. — А учитывая, что у серой кобылы на кьютимарке было именно это, я предположила, что она действительно весьма в этом хороша.


  — Сп-пасибо, Ви… — пробормотала Тулип.


  — Ну ладно. — Я проверила свой пип-бак а затем достала немного золота и серебра, добытого мной в доме Голденблада. пип-бак перевёл их стоимость в крышечки. Как он это сделал, я даже не пыталась понять. Я подняла катушку с золотом. — Как насчёт этого за какую-нибудь качественную броню?


  — Конечно. За это я м-могу п-прямо сейчас что-нибудь подобрать. П-позволь мне взять твою старую броню, чтобы убедиться, что новая п-п-подойдёт. Д-д-дашь мне час? — затараторила Тулип, протискиваясь под прилавком обратно. Я сняла броню и передала ей.


  Серая кобыла-гуль улыбнулась, когда я порысила прочь от Тулип, уже начавшей копаться в коробках у себя под прилавком.


  — Ты просто сделала Тулип весь день. Бедняжка мастер своего дела, но жутко в себе не уверена, — пояснила она, ведя меня через приёмное отделение к другому прилавку. На нём в основном лежала довоенная одежда. — Нет никаких причин носиться вокруг вот так, не прикрывшись, — сказала она, копаясь на полках.


  Я смущённо улыбнулась, глядя на спасенный знак в задней части торговой палатки: пучок пшеницы.


  — Не обижайтесь, но пони обычно не носят одежду. — Бля, даже в Девяносто Девятом мы её обычно не носили, если были не на дежурстве. Единственной кобылой, которая действительно заботилась об этом, была мать Смотрительницы.


  — Верно. Но это не причина, чтобы её не носить, — весело ответила она, выбирая клетчатую зелёную складчатую юбку, подходящий блейзер, белую блузу и кружевное белье. И теперь, когда я оглянулась вокруг, меня поразило, что почти на каждом гуле что-нибудь было надето. — Вот. В благодарность за то, что с таким пониманием отнеслись к Тулип.


  Я чувствовала себя слишком смущённой, чтобы отказаться от подарков, и надела их, приятно удивившись, насколько хорошо они подошли.


  Едва заметно краснея, я разглядывала себя в потрескавшемся зеркале.


  — Ну, и кто тут у нас выглядит прямо как прилежная ученица Принцессы Селестии из школы для одаренных единорогов? — поддразнил меня гуль-оружейник. Фыркнув, я пропустила подначку придурка мимо ушей. Судя по выражению лица Ви, я её очень порадовала.


  — Могу я спросить, — обратилась она, осторожно поправляя юбку, чтобы прикрыть мой круп, — что привело тебя в Митлокер? Не похоже, что мы тебя нервируем, но ты необычная.


  А что меня должно нервировать? Да, в этом месте немного отталкивающий мясной запах, а некоторые гули выглядят ещё более оборванными, чем остальные, но учитывая всё виденное мною до сих пор, в них не было ничего плохого.


  — Ищу путь в Хайтауэр, — ответила я, и получила ахи и взгляды от нескольких пони вокруг.


  Ви тоже выглядела обеспокоенной.


  — Если ты ищешь, чем бы поживиться, есть много других мест. Даже мы стараемся держаться оттуда подальше.


  — Там есть кое-что, что мне необходимо отыскать, — сказала я твёрдо. Гули вокруг нас многозначительно переглядывались, кто-то вращал глазами, другие озабоченно хмурились. Я не хотела, чтобы меня убеждали, поэтому сменила тему. — Мне любопытно… почему среди вас так много тех, кто носит одежду?


  — Что? Хочешь поглядеть на мою вяленую палку? — неприятно загоготал жеребец, высмеивавший Тулип.


  Серая кобыла, Ви, строго поглядела на него, пока он не понял намёк и не выбежал из приёмного отделения. Затем дружелюбно взглянула на меня.


  — Ты должна понять, что чтобы оставаться… ну… самими собой, мы стараемся делать всё, что можем, чтобы сохранить себя такими, какими были до смерти. Поэтому ведём себя цивилизованно… одеваемся цивилизованно… делаем то, что любим, и стараемся удержаться от срыва. Для многих из нас не потребуется много времени, чтобы превратиться из пусть мёртвого, но нормального пони — в монстра.


  — И то, что многие пони в окрестностях Хуфа считают нас дикими мозгоедами, совсем не помогает, — пропищала другая кобыла с лотком ингаляторов дэша.


  Я подумала о Харпике, Дитзи и Сангвине.


  — Получается, скучающий гуль — дикий гуль?


  — Верно подмечено, — подтвердила Ви. — Я нахожусь здесь с тех самых пор, как упали бомбы. Это было непросто. Смерть, а потом… это. — Она обвела жестом госпиталь. — Добыча материалов, поиск клиентов. Множество глупых предрассудков вокруг нас делают это довольно сложным.


  Она взглянула на фото в старой, потертой медной рамке, изображающее нахально ухмыляющегося жеребца в чёрном капюшоне. Её мутные глаза задержались на изображении.


  — И иногда мы просто чувствуем… что очень устали.


  — Это непросто, жить так долго, да? — спросила я, садясь. Ви кивнула и понимающе улыбнулась, когда я подняла переднее копыто и выдвинула механические пальцы. — Это то, с чем придётся столкнуться и мне. При условии, что я не умру в Хайтауэре.


  Лакуна кивнула.


  — Это справедливо и для нас, хотя для нас изменения будут намного более значимыми. В Единстве часто вообще нет чувства времени. Год может показаться днём, и поэтому изменения гораздо более резкие.


  Ви странно посмотрела на аликорна и кивнула, соглашаясь.


  — Ты должна чем-то заниматься. Ты не сможешь просто остановиться и позволить времени течь мимо. Иначе можешь потерять всё.


  — Ну… мне определённо есть, чем заняться. Здесь есть ещё кто-нибудь, способный помочь? — спросила я, и кобыла понурилась, давая понять, она не в силах помочь мне. Тут приблизился желтовато-коричневый жеребец с потрясающе ухоженной белой гривой. Серьёзно, я знала живых пони, у которых волосы были хуже.


  — Помочь? Моя дорогая, помощь прибыла! Ты себе не представляешь, как долго я ждал, чтобы встретить на своём пути пони с приличной гривой! — торжественно провозгласил он и улыбнулся розовогривой Ви. — Без обид, Вельвет, моя дорогая.


  — Никаких обид, Сноуфлейк. Видит Селестия, ты столько раз надо мной колдовал, — ответила она снисходительно, затем повернулась и усмехнулась Лакуне. Её рог осветился, когда она подняла мерную ленту. — А теперь… почему бы тебе не попробовать заняться её гривой, пока я присмотрю платье для её подруги? — с почти зловещей улыбкой предложила Вельвет, щелчком натянув мерную ленту.
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  Можно сказать, бывают в моей жизни времена, когда всё кажется нереальным. Поцелуй духа хаоса, смерть, встреча с вопящей комнатой или совершенно неожиданно появившимся причудливым ночным пони. Должна признать, я и не представляла, что буду объектом для всеобъемлющего создания нового облика: к развлечению и восторгу всего помещения, полного гулей. Единственный раз, когда я привлекала столько внимания, это на вечеринке в честь моей кьютимарки, и даже тогда платье у меня было взято напрокат.


  Всё это время я держала глаза закрытыми, сосредоточившись на том, чтобы не убить Сноуфлейка. Он старается для меня. Не убивай его. Он мне помогает. Не убивай его. После того, что у меня было со Стигиусом, я была в состоянии сделать несколько глубоких вдохов и побороть желание как-либо реагировать, пока Сноуфлейк подстригал мой хвост. С ловкостью и осторожностью, какую я скорее могла ожидать от единорога, белогривый земнопони легко и изящно подрезал и почистил мою гриву и шкуру. Я пережила, наверное, самый женственный момент в моей жизни, когда Сноуфлейк поставил зеркало и я посмотрела на своё отражение.


  — К сожалению, ничего не могу поделать с твоими имплантами, но думаю, что плавный переход выглядит вполне неплохо, как считаешь? — оживлённо заметил гуль, пока я поворачивалась так и эдак. Почти ничего не изменив, он определённо заставил меня выглядеть… лучше. Намного лучше. Я сейчас выглядела почти так же мило, как Глори! — Обычно парикмахер гулям нужен не больше, чем форточка на подводной лодке. За исключением мисс Вельвет и меня самого, у большинства гулей просто нет гривы.


  — Ты уверена, что мне это… подходит? — тихо спросила Лакуна.


  Я обернулась, и чувство нереальности происходящего стало ещё сильнее; у меня просто челюсть упала. Серая кобыла-гуль нарядила аликорна в кружевное белое нижнее белье от рога до копыт. Я не была полностью уверена, для чего этот наряд предназначался… одна из тех свадебных штук или медового месяца, но чулки, и подвязки, и… ничего себе. С пылающими щеками, аликорн встревоженно оглядывалась по сторонам. Я не думала, что уздечка к кружевам прилагалась! Если это не какое-нибудь магическое нижнее белье, оно не продержится на Пустоши и пяти минут. И всё же…


  Блин…


  Вельвет расчётливо прищурилась.


  — М-м-м-м, полагаю, нет. Но всё же мне лет уже сто как до смерти хотелось примерить на кого-нибудь этот наряд, который я сделала для Луны. — Я снова раскрыла от удивления рот. Неужели… Луна носила что-то… вроде… этого?


  И мне было интересно, нет ли у Вельвет другого такого наряда, моего размера. Мне это было очень-очень интересно. Я откашлялась и мягко сказала:


  — Уверена, Стронгхуф от этого будет просто в восторге. — О Богини, я и не думала, что аликорн может принять такой оттенок красного. Она и в самом деле светилась? Я была уверена, что Богине это очень понравится. Рог Вельвет засветился, и она убрала кружевное платье; Лакуна зарделась и смущённо заерзала.


  — Ну… возможно… — пробормотала аликорн с легкой улыбкой. Вельвет развязно ухмыльнулась.


  — Давай, бери. Сомневаюсь, что у меня ещё когда-нибудь будет другой клиент твоего размера. Я просто испорчу наряд, если попытаюсь его ушить. Вперед. Надеюсь, твоему Стронгхуфу он понравится. — Лакуна издала сдавленное «мяп» и покраснела ещё гуще, если это вообще возможно. Агась; она светилась. Серая кобыла-гуль оглянулась на полки с одеждой. — Хм-м-м… может, что-нибудь красное? Сиреневое? Нет… о! Золотое!


  — Ладно… теперь мне нужно найти мэра, — сказала я, поднимаясь. — Приятно повеселиться!


  — Подожди… Блэкджек! Не оставляй меня в таком виде! — забеспокоилась Лакуна, когда я направилась к выходу. — Блэкджек!


  — Не шевелись! Это займёт всего минуту! — приговаривала Вельвет, орудуя мерной лентой.


  По дороге к выходу я благодарно улыбнулась Тулип; маленькая кобыла-гуль трудилась над комплектом серой боевой брони. До меня долетел голос Сноуфлейка:


  — Чур, следующий я, Вельвет! Я такое могу сотворить с её гривой!

  
  Направляясь обратно в госпиталь, я была рада, что мои глаза могут усиливать слабый свет, идущий от лампочек аварийного освещения. Из теней за мной осторожно следили несколько гулей, скрывшихся из виду, когда я приблизилась к ним, чтобы узнать дорогу к кафетерию или к мэру.


  — Да что с ними такое? — спросила я скорее себя, чем кого-то ещё.


  Из тени отозвался ехидный скрипучий голос:


  — О, просто потрясение от смерти и веков нетерпимости, насилия и ненависти от живущих. И прочие подобные мелочи. — Из темноты выступил выглядевший обгоревшим земнопони в чёрном похоронном костюме. Его помутневшие глаза всё ещё сохраняли резкий красный цвет. Он мне ухмыльнулся. — Конечно, тебе этого не понять.


  — Мне досталось немало насилия и ненависти. Ты кто? — сердито нахмурившись, спросила я.


  — Ауисотль, — ответил он, склонив голову. — Хозяин «Покойницкой». — На мой недоуменный взгляд он раздраженно зашипел. — Бар? Изначальный бар, который был ещё до того, как открылся этот проклятый клуб? — Я медленно покачала головой и он застонал. — Так, значит, Уиллоу даже не потрудилась сообщить уважаемым гостям о моём бизнесе? Следовало догадаться, — мрачно проворчал он, вздохнув и поведя ухом туда, откуда доносилась весёленькая музыка.


  — Слушай, все претензии к ней. Я просто туристка, — хмуро ответила я. — У тебя проблемы с живыми?


  Он презрительно хмыкнул.


  — Живые. Мёртвые. Мне без разницы. Крышечки у всех одинаковые. Но сегодня атмосфера в Митлокере… ну… едва ли подходящая. — Он пренебрежительно махнул копытом. — Так что идите отсюда… куда-нибудь ещё, со своей прелестной гривой. У меня нет времени возиться с вами, мисс…


  — Охранница, — ответила я прямо. — Ну, если бы ты указал мне, как пройти к мэру…


  Но имя произвело неожиданный эффект. Взгляд его красных глаз прикипел ко мне, и он облизнул угольного цвета губы обваренным кожистым языком.


  — О… даже так? — Он чуть приосанился. — Что ж… если ты ищешь нашего прославленного лидера, то я уверен, что сейчас он драит туалет в отделении интенсивной терапии. Дальше по коридору и налево.


  — Я… эм… спасибо? — сказала я, отступая на несколько шагов.


  Он улыбнулся мне, и у меня зачесалась грива.


  — О, нет-нет-нет. Это тебе спасибо, — С этими словами он повернулся и скрылся обратно в темноту.


  И почему у меня такие дурные предчувствия насчёт этого гуля? Я развернулась и направилась дальше по коридору, куда он указал, размышляя, могла ли это быть какая-то ловушка. Как бы то ни было, дверь налево действительно привела меня к палатам реанимации. Как и приёмное отделение, реанимация была разделена на отдельные палаты, но в данном случае они были превращены в спальни. Я заметила четырех спящих пони не-гулей, но никого из них не узнала. Из радио на столике медсестры доносилась праздничная музыка. Я подбежала к кобыле-гулю за прилавком.


  — Чем я могу помочь тебе, дорогуша? — спросила она.


  — Я ищу мэра. Что-то насчёт туалета? — спросила я с немного растерянным видом.


  — Ах, да. Он прямо там, — она провела меня в уборную реанимации. — Приходится поддерживать их в рабочем состоянии для наших гостей. Если тебе нужно место, где можно остановиться, мы сдаем в аренду множество отличных коек.


  — Спасибо, — сказала я, на сей раз улыбнувшись с гораздо большим облегчением, чем до этого Ахуекакеготам. Из туалета для кобыл доносился плеск, и я осмелилась заглянуть внутрь. Пегасгуль присел у унитаза и яростно работал вантузом, зажав его в зубах. От его крыльев по большей части остались одни кости, удерживаемые вместе коричневыми сухожилиями, но они двигались, будто всё ещё были живыми. Стоя в дверном проёме, я наблюдала, как он работает с той же энергией, какую я видела у оливковой кобылки. Наконец он поднял вантуз и нажал на слив. Бачок заклокотал, вода слилась, и жеребец удовлетворенно кивнул.


  — Мэр? — позвала я, и он обернулся ко мне. С красной присоски вантуза капала вода. Выплюнув вантуз, жеребец с ухмылкой вскочил на ноги. На нём был костюм обслуживающего персонала Стойл-Тек с цифрой 1 на боку. Стойло 1? Где это?


  — Это я. Мэр Виндклоп. Инженер, политический лидер… и, временами, сантехник. Приятно с вами познакомиться, — сказал он, схватив и с энтузиазмом тряся моё копыто. — Митлокер рад привлечь к нашему замечательному сообществу так много гладкошкурых посетителей, как только возможно.


  Эм… может, он мог хотя бы сполоснуть свои копыта?


  — Спасибо. Вы очень любезны. Я Блэкджек, — сказала я, а затем добавила чуть более заинтересованно: — Гладкошкурых?


  — Точно! Потому что ваша шкура такая гладкая… и вкусная… — добавил он скорее для себя, затем моргнул и нервно ухмыльнулся. — И гладкая! По моему мнению, это лучше, чем «дышащие». А мы хотим, чтобы Митлокер был дружелюбным и открытым сообществом на Пустоши. Мы надеемся, что если дадим гладкошкурым, таким как вы, шанс, тогда вы дадите шанс нам.


  Он вытащил из-за пояса полотенце и вытер копыта, лицо, а затем и унитаз. Потом смыл ещё раз, и я услышала несколько щелчков из пип-бака. Заглядывать в Митлокер, может быть, и неплохо, но жить здесь — точно не лучший вариант.


  — Итак, что я могу для вас сделать? — спросил он, подцепив с раковины костлявым крылом шляпу с серой лентой, идущей вокруг нижней части цилиндра, и латунной бляхой с надписью: «За мэра Мэйр голосуй и ни о чём не думай!».


  — Ну… мне нужно проникнуть в Хайтауэр. Я надеялась, что кто-нибудь здесь сможет рассказать мне, как это сделать, — ответила я с улыбкой.


  Он рассмеялся, ухмыльнулся, улыбнулся и наконец понял, что я не шучу.


  — Вломиться в Хайтауэр? Внутрь? Эм… не обижайтесь, мэ-эм, но это безумие. Просто безумие. Никто не жаждет туда вламываться.


  — Ну, а я вот жажду. И сделаю. Но если гули Митлокера смогут мне помочь, я была бы весьма благодарна.


  Гуль-пегас немного поерзал, отчего кости его крыльев забряцали.


  — Ясно. Что ж, это очень необычно. Точнее, совсем неслыханно. Никто из вошедших внутрь обратно не вышел. Но… естественно, Митлокер был бы рад помочь. — Он задумчиво нахмурился. — Вы могли бы поговорить с сестрой Грейвз. Она там работала.


  — Было бы неплохо. Может, вы могли бы меня проводить?


  — Сочту за честь, но у вас есть свет? В некоторых коридорах гладкошкурым довольно сложно ориентироваться.


  — У меня улучшенное зрение, — ответила я, как ни в чём не бывало.


  — О. Что ж… чудесно! — ответил он после секундного замешательства. — Тогда я покажу вам дорогу. Во всех этих изгибах и поворотах несложно заблудиться.


  — И отсутствие освещения добавляет проблем.


  — Да, эту ситуацию мы действительно должны исправить, ради наших гладкошкурых гостей. К несчастью, лампочки нынче в дефиците, не говоря уже об осветительных талисманах. Какое-то время мы пытались использовать факелы, но смог стоял невыносимый. Надеюсь, когда у нас будет больше гостей, я смогу убедить жителей начать поиски новых источников света. Нас, с нашим зрением, темнота не слишком беспокоит, но она определённо огорчает гладкошкурых. Верно? — Он взглянул на кобылу за прилавком. — Я иду навестить Уилберроу и Грейвз, Кэрол.


  Она неопределённо махнула копытом, не отрываясь от старого журнала. Мы побежали дальше, и Виндклоп продолжил болтать.


  — Когда я попал сюда тридцать лет назад, Митлокер был просто заполнен несчастными дикими, и тут же была горстка гулей, ищущих для себя дом. Понадобилось двадцать лет, чтобы спровадить диких в подземку и сделать из этого места хоть что-то. Теперь мы очень стараемся наладить контакты с различными группами в окрестностях Хуфа.


  — Похоже, не все рады переменам. Я встретила гуля… Аоуисай… или как-то так. Он, кажется, жутко недоволен происходящим, — заметила я, когда мы бежали по тускло освещенным коридорам.


  — О да. Этот. Ауисотль появился здесь лет двадцать назад. Его маленький мрачный бар держался на страдании и горечи. Чем больше народу с депрессией там собиралось, тем больше они пили и пользовались химией, чтобы забыть о своих проблемах, и тем больше крышечек он получал. С клубом и всем прочим Митлокер стал намного лучше. Я надеюсь переименовать его из Митлокера в «Мемориал». Это позитивнее, — говорил он на ходу. Первый раз встречаю такого болтливого гуля.


  — Значит, вы когда-то жили в Стойле?


  — Угу. Стойло Один. Вообще оно планировалось для правительственных шишек и грязных чинуш. Даже для Принцесс. Но… оно оказалось ловушкой. Закрылось и не открывалось, пока все внутри не умерли. Конечно, Кантерлот весь пропитался ядовитым Розовым Облаком, и оно в итоге убило всех внутри. Или, возможно, виновата радиация… не знаю, — беспечно сказал жеребец, пожав плечами. — Во всяком случае, около тридцати лет назад у меня случился… ах… неловкий инцидент, связанный с источниками белков, которые я любил, и поэтому я решил искать удачи здесь. — Он нервно кашлянул. — Вы должны понимать, есть некоторые вещи, которые пони не должны делать в приличном обществе, и я бы никогда и ни за что так не поступил, если б знал.


  Я усмехнулась и покачала головой.


  — Вполне понятно, — сказала я и споткнулась о железяку, оставленную кем-то посреди коридора. — Ладно. Это уже становится нелепым. Моё зрение не настолько усиленное, — пробормотала я, сосредоточившись. Надо мной ожило моё заклинание света, разгоняя мрак и тени. И вправду, почему я не сделала этого рань…


  Стоунвинг.


  Я смотрела прямо в глаза жеребца-пегаса, отлитого в бронзе. Одно крыло распростерто, а другое оторвано, об него я и споткнулась. Он стоял, закрывая собой лежащих Джетстрим и Эпплснека. За ним стояли абстрактные фигуры. Статуя возвышалась на приземистом пьедестале с табличкой на боку: «Мемориал Стоунвинга».


  Подойдя ближе, я прочла надпись.


  
    Этот памятник посвящен всем тем пони, кто отдал свои жизни и проливал кровь ради нашего благополучия. Именно здесь, во время восстановления, солдат Стоунвинг доблестно удерживал позицию перед превосходящими силами атакующих зебр, защищая не только павших товарищей, но и бесчисленных беспомощных пациентов и пострадавших в госпитале. И хотя пуля снайпера заставила его замолчать навсегда, действия Стоунвинга говорят за себя красноречивее всех слов о мужестве и доблести лучших солдат Хуфингтона.

  


  Пока я всматривалась в статую, на краю моего сознания что-то не давало мне покоя. Записка в шкафчике на базе Мирамейр. «Слева от того места, где он сделал это тогда».


  — Что-то не так? — спросил Виндклоп, когда я медленно стала обходить статую и нишу, которую она занимала.


  — Просто… брожу, — пробормотала я, оглядывая статую, не вполне уверенная, что именно ищу. Затем я заметила маленькое вентиляционное отверстие в основании пьедестала. — Эй, у вас, случаем, нет с собой лома? И можно мне его одолжить?


  — Могу честно сказать, это первый раз, когда кто-то просит меня об этом, — ответил он, подходя ко мне. Мэр достал маленькую плоскую фомку и передал мне, затем вытащил плоскую отвертку и помог снять вентиляционную крышку. Пришлось поковыряться, но наконец она свободно выпала. Внутри пыльного отверстия лежал холщовый пакет. Я вытянула его наружу, и гуль широко распахнул глаза. — Что это?


  — Не знаю…


  Но я предполагала, что это принадлежало Мародерам. Медленно развязав магией шнурок, развернула сверток копытами. Внутри было что-то бордовое и кожаное. Я осторожно развернула кожаную куртку. Несмотря на два столетия, она всё ещё сохраняла эластичность. Внутри у неё имелась утепленная подкладка и множество застежек и пряжек. Сзади — два отверстия для крыльев. На спине шла надпись «Небесная стража Эквестрии». Под курткой лежало кожаное кепи с очками.


  — Невероятно… — выдохнул гуль, когда я поднялась и надела её. На ней была какая-то магия, потому что она сидела на мне почти идеально. — Быть может, вы знаете ещё о каких-нибудь бесценных сокровищах, спрятанных в Митлокере, которые могут быть поставлены на пользу нашего сообщества? — с усмешкой спросил Виндклоп.


  — Сожалею, мистер мэр. Хотела бы знать, но нет, — я порылась в карманах и нашла небольшую пачку фотографий. Портрет Рэйнбоу Дэш с автографом. Кобылка Джетстрим, в ужасе сжавшаяся на краю облака. Ещё одно фото с ней на пляже. На другом фото все Мародёры, в форме, отдают честь. Я вздохнула и спрятала их обратно в карман. В другом кармане лежали золотые монеты. Я поглядела на них, а затем отсыпала больше половины. — Держите. На развитие Митлокера.


  Это определённо его порадовало! Он убрал деньги; я могла только надеяться, что он пустит их в дело, а не припрячет для себя, но, похоже, он был из честных пони.


  — И всё же… куртка Небесной стражи Эквестрии. Это… удивительно. Я думаю, она из настоящей драконьей шкуры! — воскликнул он.


  — Только не надо в меня стрелять, чтобы проверить! — торопливо сказала я, когда мы продолжили путь. Я оглянулась назад на ухмыляющуюся статую и улыбнулась в ответ.


  Мы приближались к смотровой, но доктор Уилберроу сообщил, что сестра ушла в «Посмертие». Он попытался убедить меня позволить ему провести некий углублённый «осмотр», но что-то в его тоне встревожило меня больше, чем обычно, и я отказалась, оставив доктора весьма расстроенным.


  Мы направились в клуб, болтая обо всём, что попадалось на пути. До падения бомб мэра очаровывали технологии, и прежде чем устроиться на постоянную работу в Стойл-Тек, он мечтал о работе на огромных облачных боевых кораблях — «Рапторах». По его описаниям я представила себе уменьшенные версии «Селестии» с корпусами из облаков, носящиеся по воздуху и рвущие драконов на кусочки. Видимо, на пегаса пребывание в Стойле, где нет места для полётов, действовало угнетающе. Эта тема привела к тому, что он разоткровенничался, что всё ещё может летать, несмотря на то, что его крылья превратились в кости; это привело к демонстрации полётов, что, в свою очередь, привело к обсуждению врожденной магии пегасов. Я так заболталась, что пропустила перемену в музыке, доносящейся из-за двойных дверей перед нами.


  В своих путешествиях я слышала немало музыкальных жанров, но этот отличался ото всех. Эта музыка заставляла мои бёдра двигаться! Я толкнула двойные двери и была поражена, увидев построенную сцену, на которой играло с десяток гулей. Двое гулей-кобыл на подпевке и один жеребец-земнопони в почти комичной широкополой шляпе пели об истории вечной любви. А вокруг сцены, несмотря на душещипательную лирику, радостно танцевали множество гулей.


  И мне очень хотелось присоединиться к ним.


  Над толпой порхала Психошай, вертясь вокруг слегка ошеломленного Стигиуса, который просто пытался не отстать от неё. Я представила, как гордилась бы Флаттершай, увидев, какой замечательной летуньей стала её дочурка, вьющаяся и качающаяся вокруг серого ночного пони. Я вздохнула; танцам придётся подождать.


  Виндклоп указал на сестру Грейвз, качающую головой в такт музыке и улыбнувшуюся при нашем приближении. У коричневой земнопони осталось всего несколько зелёных прядей от гривы и хвоста, но свою форму медсестры она содержала в идеальном порядке.


  — Сестра Грейвз, это Блэкджек. Блэкджек, сестра Грейвз. Мисс Грейвз, Блэкджек хочет попасть в Хайтауэр. Я надеюсь, вы сможете её от этого отговорить. — Затем он выпрямился и посмотрел на робота, парящего за барной стойкой; тот был похож на Мистера Помощника, но выкрашенного в полоску и в широкополой шляпе, болтающейся на куполе. — Привет, Цербер. Не приготовишь мне Муссон?


  — Сию минуту, мистер Виндклоп! Сделаю с такой же легкостью, с какой я не могу размазать тебя в жирное пятно по земле. Будь проклят этот боевой ограничитель! — ответил робот, начав смешивать коктейль для гуля-пегаса.


  Сестра Грейвз тронула меня за плечо, заставив подпрыгнуть.


  Я взглянула на неё, а затем опять на робота.


  — Эта штука… безопасна? — спросила я не-мёртвую кобылу.


  — О, Цербер кроток, как котенок. Он был запрограммирован не нападать на дружественных посетителей или постоянных жильцов, — ответила она, глядя на робота. — Правда, Церби?


  Робот протянул ко мне одну из своих глазных камер и сказал театрально-громким шепотом, который слышали все:


  — Вообще-то я думаю, что все они куча гниющей понятины и фермы для личинок, и я бы всех их распылил в груды пепла, если б мог. Но я не могу, спасибо гадскому боевому ограничителю! И раз уж я не могу пройтись очистительным огнём по этой коллекции болезненных, шевелящихся трупов, не желаешь ли мартини, ты, зебролюбка-гулеобнимашка?


  — Да, — протянула я. — Конечно.


  Я не могла удержаться от улыбки и покачивала головой в такт музыке, пока мы ждали.


  — Если не возражаете, я спрошу, — начала я, — почему… так? — Я неопределённо обвела клуб копытом. — Я имею в виду, я была в Микшере во Флэнке, но это всё выглядит несколько… ну… чересчур.


  Виндклоп и сестра Грейвз обменялись долгим взглядом, прежде чем он снова взглянул на меня с открытой улыбкой.


  — Ну, ты должна понимать, что быть гулем это совсем не то, что быть гладкошкурым. Это больше, чем быть просто мёртвым. Наше зрение чуть менее острое, хотя мы намного лучше видим в темноте. Хотя, если честно, когда большинство пони, с которыми ты живешь, выглядят как трупы, это не так уж плохо; просто есть определённый предел, как долго ты сможешь всё приукрашивать. Наше осязание ухудшилось, и простые вещи вроде еды, питья и даже опьянения для наших тел становятся труднее. И чем меньше будет разговоров о нашем ощущении запаха или вкуса, тем лучше.


  — Единственное, что осталось неизменным, это наш слух, дорогая, — пояснила медсестра. — А одна из вещей, которую многие из нас любили, пока были живы, это музыка. О, конечно, некоторые из нас не могут спеть всё, чего бы тебе хотелось услышать, но слушать-то мы можем все. Вспоминая хорошие времена… — Она взглянула на сцену с оркестром. — И забывая плохие…


  Виндклоп получил свой напиток, что-то голубое и белое, крутящееся в бокале, и взглянул на дальнюю сторону бара, зажав бокал между хрупкими с виду костями крыла.


  — Если вы, дамы, извините меня, мне нужно поговорить с Пэчворком о голосовании. — Он чуть склонил перед нами свою шляпу и обежал к выглядевшему побитым гулю, попивающему Баквайзер.


  — Всё время волнуется за своё переизбрание, — задумчиво проговорила медсестра. — Но, полагаю, это лучше, чем забить на всё, — улыбнулась она мне. — Итак… ты хочешь проникнуть в тюрьму. Я работала там, и я могу сказать тебе, что внутри нет ничего, за что стоило бы отдать жизнь.


  — В обычной ситуации я бы согласилась, — ответила я, положив передние ноги на барную стойку перед собой. Оркестр начал играть новую песню, заставляя меня притопывать задними ногами. — Но там есть кое-что, необходимое мне.


  Её скептический взгляд дал понять, что она мне не поверила.


  Я открыла панель на своей ноге, демонстрируя ей пип-бак.


  — В этот пип-бак заложена программа, ведущая по старому маршруту. Следующая остановка в Хайтауэре.


  Гуль нахмурилась, с беспокойством глядя на меня.


  — На верхних этажах Хайтауэра действительно есть много коммуникационного оборудования… но достать его невозможно, дорогая. Почти невозможно даже просто проникнуть внутрь тюрьмы. Как только ты окажешься внутри, радиация и ХМА убьют тебя в считанные минуты.


  — Моё тело устойчиво к воздействию ХМА, — ответила я. — К радиации не так сильно, но… ну, я думаю, прежде чем идти внутрь, я возьму побольше рад-икса и антирадина. — Рампейдж неразрушима; надеюсь, с Лакуной тоже всё будет в порядке. Но для Стигиуса и Психошай по-прежнему оставался риск.


  — Даже если так, тюрьма ведь населена гулями. Радиация и ХМА превратили их в ужасных бессмертных чудовищ. Время от времени один из них вырывается на свободу и устраивает хаос, пока его не удается упокоить. Большинство из них безмозглые, но некоторые безумны. И хорошо, если они просто убьют тебя на месте.


  — Я просто постараюсь убить их первой, — ответила я, пожав плечами. — Может, обезглавливание сработает? У меня есть жутко острый меч, — предположила я с ухмылкой. Кобыла просто посмотрела на меня с жалостью.


  — Даже если тебе удастся, там есть и другие угрозы. В тюрьме множество турелей, роботов, оборонительных талисманов. — Она оглянулась вокруг и, понизив голос, добавила: — И призраков.


  — Призраков? — переспросила я немного скептически.


  Она кивнула.


  — Они ходят по камерам в виде пустых комплектов брони, униформы или просто одежды. Ты не сможешь их ранить или повредить им.


  Что ж, прекрасно. Призраки. Роботы. Турели. Гули. Радиация. ХМА. Когда всё это закончится, я смогу отправиться в Ядро в отпуск! Или, может, в Тандерхед. В любое место, где я смогу расслабиться!


  — Возможно, ты можешь рассказать мне, как ты оттуда выбралась?


  Она содрогнулась и покачала головой. Подлетел Цербер и поставил стаканы с коктейлями.


  — Для вас, ты, зебро-сношаемая труполюбка. Если бы не мой ограничитель, я бы показал тебе славный денек в армии этих пони! — Затем он повернулся к сестре Грейвз. — Что-нибудь для вас, ты, несчастный кусок страдающего неупокоенного мяса?


  — Благодарю, Цербер. Я в порядке, — ответила Грейвз. Робот вернулся к бару, ворча про себя. Я отхлебнула и скривилась; я не могла с уверенностью сказать, алкоголь это был или скипидар. — Боюсь, я не смогу рассказать тебе в точности. Это всё довольно запутанно. Я была в лазарете, когда от начальника тюрьмы поступил приказ о строгой изоляции. Потом включились сирены, и заключенные обезумели, тюрьма оказалась на грани бунта. Потом послышался невероятный грохот — южную стену пробила ракета! Я сжалась в кладовке, а потом услышала самый ужасный вопль, какой только можно вообразить. — Содрогнувшись, она прижала копыта к груди.


  — Думаю, тогда я и умерла, — пробормотала она так, что я едва расслышала за музыкой. — И почувствовала… натяжение. Будто что-то пыталось вытянуть меня из моего тела. Всё, что я могла, это бороться, цепляться за себя и держать себя в копытах. — Она потёрла лицо. — Я… наводила порядок на полках. Я постоянно организовывала и реорганизовывала лазарет. Это было хоть какое-то дело… что-то, что было мной. Каждую секунду я сражалась с этим вытягивающим чувством… этим ужасным воплем. Но, в конце концов, я не могла его одолеть. Я должна была либо сбежать, либо потерять себя, как и все остальные. Мне удалось выйти во двор, куда зарылась ракета, и выползти через дыру. При падении я переломала все кости… — Кобыла слегка содрогнулась от этих воспоминаний. — После этого я смогла доползти до забора и найти небольшой разрыв, до которого смогла взобраться. Мне хватило благоразумия проползти под колючей проволокой, а не запутаться в ней. Так я и освободилась. Чем дальше я удалялась оттуда, тем тише становился вопль и слабее то тянущее чувство. Я пришла сюда, ведь моего дома давно не стало. В медицинском учреждении… я лучше чувствую, что… я — это я. И последние двадцать лет своей не-жизни я посвятила помощи доктору Уилберроу в излечении гулификации.


  Вздохнув, я прикрыла лицо. Она была права. Ничего из того, что она мне рассказала, не могло помочь мне проникнуть внутрь. Если бы Лакуна могла как-нибудь пролететь через дыру, не получив при этом разряд… ух…


  — Это ЭП-1101? — спросила медсестра.


  Я уронила копыта и непонимающе взглянула на неё. Она смотрела на моё копыто.


  — Прошу прощения?


  — Программа, которой ты следуешь. Она называется ЭП-1101? — спросила она, заинтересованно закусив нижнюю губу.


  — Да… — произнесла я с оттенком опасения. — А что?


  Она закрыла глаза, будто задумавшись о чём-то. Наконец она взглянула на меня и взволнованно сказала:


  — Тебе нужно поговорить с мистером Ширсом.


  [image: Podzagolovok]


  «Покойницкая» отличалась от «Посмертия» как ночь ото дня, и было ясно, что бар переживает тяжелые времена. Даже просто поиски этого места заняли у меня час шатания по коридорам, палатам, превращённым в ночлежки, и тупикам. Расположенные в подвале прозекторская и морг были теперь заполнены в основном пустыми столами. Когда я вошла, Ауисотль мне усмехнулся, а другие редкие посетители окинули многозначительными взглядами. Самым заметным среди них был истощенно выглядевший грифон в силовой броне, с костлявыми, измятыми крыльями гуля. Он пялился на меня с того самого момента, как я вошла. Музыка здесь не играла; в «Покойницкой» было тихо, как в склепе.


  К моему удивлению, здесь я встретила Рампейдж. Полосатая кобыла подняла взгляд от стола с полудюжиной бутылок выпивки и коробкой стирального порошка Абронко. Она смешивала выпивку с мылом.


  — Эй, Блэкджек. Каким ветром тебя сюда занесло?


  — Ищу кое-кого.


  Она фыркнула и ухмыльнулась.


  — Ну конечно. Как всегда. Выискиваешь. Находишь. А потом выискиваешь кого-нибудь ещё. Такая уж ты. И ты никогда-никогда-никогда-никогда не сдаешься. Никогда.


  — А что насчёт тебя? Ты в порядке? — обеспокоенно спросила я.


  — Со мной всё крайне хуево. — Она постучала себе по виску. — У меня тут пони ползают в башке. Рейзорвайр. Твист. Я пытаюсь вымыть их оттуда, но они продолжают бормотать. — Она уставилась на меня; её зрачки были разного размера. — Видишь ли, если я просто выпью спиртное, то выссу его прежде, чем что-нибудь почувствую. Приходится пихать в организм какое-нибудь ещё дерьмо, чтобы алкоголь сработал. Надо это помнить. — Она нахмурилась, рассмотрев мою одежду. — Принарядилась вся. По какому случаю?


  — Ни по какому, — сказала я, присаживаясь рядом. — Почему ты здесь? Разве ты не собиралась присматривать за Психошай и Стигиусом? И разве в «Посмертии» не веселее? — Рампейдж раздраженно фыркнула.


  — Ни секунды больше не могу за ними смотреть. Слишком шумно. Захотелось тишины. Теперь всё, что я слышу, это скулеж Рейзорвайр и хныканье Твист. Ещё несколько бутылочек, и я даже это слышать перестану. — Она покачнулась и нахмурилась. — Я тебе нужна трезвая?


  — Не прямо сейчас. Психошай и Стигиус всё ещё в «Посмертии». Лакуна до сих пор на рынке, а я пока что не добыла нужную мне информацию. Не торопись, если тебе это нужно.


  — Сучкошай и Горячий Крупец… везучая… почему ей всегда так везёт? Не убили в Капелле. Позволили идти с нами. Оставили в живых. Теперь она танцует с классным жеребцом. Нечестно, что ей вся везуха, — невнятно пробормотала она, ухватив бутылку копытом и потянув её ко рту. Одним длинным глотком она выпила её до дна. — А как же моё везение? Был жеребёнок… теперь мёртв. Был особенный пони. Тоже теперь мёртв. Жнецы растоптаны. Теперь осталась только ты. — Она снова фыркнула и покачала головой. — Иногда я задаюсь вопросом, вдруг я как Лакалуни. Может, я не настоящая кобыла. Может, я просто куча облажавшихся неудачливых пони, сплющенных вместе. Так что вся моя дерьмовая удача как бы… суперконцентрированная, а?


  — Я знаю, что это не так, Рампейдж, — сказала я, похлопав её по плечу.


  Она сердито глянула на меня.


  — О, а знаешь что? Это мило. Птму что я нихрена не знаю. Я не знаю своего имени. Не знаю, кто я или кем должна быть. Как так получилось, что ты знаешь, но я нихуя не знаю, а? Бля… у тебя была супер-пупер-чудо-пушка, и ты её на мне не использовала. Блядски обидно, Блэкджек. Блядски обидно.


  — Я хочу тебе помочь. А не убить, — ответила я, нахмурившись в ответ, когда она уткнулась мордой в коробку со стиральным порошком.


  — Одно и то же, Блэкджек. Одно и то же. В следующий раз испари меня нахуй. Это всё, чего я, нахуй, хочу, — сказала она. Её морда была облеплена стиральным порошком.


  Я вздохнула и поднялась.


  — Постарайся не переусердствовать.


  Подошёл Ауисотль, балансируя на крупе три новые бутылки для Рампейдж.


  — Ну-у, как же ты несчастна. Вот. Есть ещё бутылка. Может, расскажешь обо всём старому дядюшке Ауисотлю? — обратился он к полосатой кобыле, слегка взбрыкнув, от чего одна из бутылок, подпрыгнув на его крупе, аккуратно соскочила на стол.


  — Она в порядке. Она не хочет с тобой разговаривать, — сказала я, достав несколько битсов и выложив их на стол. — Это за её душевное спокойствие. Не беспокой её. — Он фыркнул, но всё же сгреб их в карман пиджака.


  — Не крышечки, но тоже сойдёт, — он неприветливо взглянул на меня, а затем усмехнулся. — Возможно, и у тебя есть какие-нибудь тревоги, которые нужно утопить, Охранница?


  — Нет, но у меня есть ряд вопросов, на которые мне нужно получить ответы. — Ладно, я могла бы позволить себе бутылочку-другую Дикого Пегаса, но не от этого змея. Я взглянула на пялящегося грифона. — Для начала… какого хера ему надо? — Ауисотль похлопал по карману, куда он смахнул битсы. Я нахмурилась и добавила на стол ещё несколько монет.


  Он смел их туда же, прежде чем ответить.


  — Кто? Кэррион? Он просто мои мускулы. Только и всего. Его работа — превращать бузотеров в кровавое месиво для диких. У меня его контракт. — Ауисотль усмехнулся сам себе с хитрым видом.


  Я снова взглянула на гуля-грифона.


  — Значит, он делает всё, что бы ты ни сказал?


  — По большей части, — улыбнулся гуль, пожав плечами. — Я указываю на что-нибудь, и Кэррион это крушит. Он лучший головорез, о каком продажный бармен может только мечтать. — А потом, убрав улыбку и угрожающе понизив голос, добавил: — Он никогда не достаёт меня со своими собственными заморочками по поводу морали.


  Ладно, как бы интересно это ни было, я пришла сюда не за этим.


  — Я ищу кое-кого, кто, вроде бы, здесь постоянный клиент. Зовут его мистер Ширс, — Ауисотль сжал губы и улыбнулся. Ещё несколько битсов опустились на стол; у меня почти не осталось. Он смахнул их в другой карман. — Мистер Ширс прямо там. — Он указал на кучу тряпья на стуле в углу.


  Затем обугленный жеребец потрусил к выходу, бросив кисло:


  — Отлучусь на минутку. Уберу эти чаевые в сейф. — Кэррион только кивнул головой, не отрывая от меня взгляда. Я вздохнула, надеясь, что Рампейдж, если понадобится, сможет протрезветь за секунду, и направилась к куче.


  Когда я подошла ближе, масса лохмотьев шевельнулась, и я остановилась.


  — Мистер Ширс?


  — А кто спрашивает? — невнятно отозвался жеребец из-под груды грязного тряпья.


  — Я Охранница. Мне сказали, вы знаете путь в Хайтауэр. — Из кучи не последовало никакого ответа, так что я добавила: — Так сказала сестра Грейвз.


  — Сестре Грейвз стоило бы последить за языком, — пробормотал жеребец.


  Я вздохнула, чувствуя нарастающее раздражение.


  — Она сказала, вы знаете об ЭП-1101. Сказала, что с ним вы могли бы попасть внутрь.


  На этих словах куча тут же наклонилась в мою сторону.


  — Он у тебя? Как это возможно?


  Я откинула панель на ноге и показала экран пип-бака, а затем вызвала файл. Куча снова вздрогнула.


  — Это правда. Правда… после стольких… наконец-то.


  — Так вы можете с помощью этого помочь мне попасть внутрь? — спросила я, слегка нахмурившись.


  — О, да. Такой путь есть. Секретный проход, закрытый, когда проект был свернут. О, да, — невнятно донеслось из тряпья. — Но всё имеет свою цену. Я не собираюсь рассказывать тебе всё просто по доброте душевной. О, нет. — Две замотанных в тряпье ноги потёрлись друг о друга. — Нет-нет-нет. А цена у меня простая. Возьми меня с собой.


  — Взять вас с собой? — моргнула я, непонимающе хмурясь. — Что вы забыли в Хайтауэре?


  — Это уже моё дело! — резко прошипела куча. — Мое, и ничьё больше! По копытам или нет?


  Мне хотелось осадить его, чтобы получить ещё несколько ответов, но, возможно, если я соглашусь, он охотнее поделится информацией. Я вздохнула и протянула копыто.


  — Договорились. — Замотанная в тряпье конечность ударила по моей.


  — Приготовься. Даже если мы попадём внутрь, долго тебе там не протянуть. Когда будешь готова, я буду ждать тебя прямо здесь. — Куча откинулась обратно на стул, сложив вместе выглядевшие обваренными синие конечности. — Наконец-то… о, да… наконец-то…


  — Ну так… — намекнула я, надеясь получить больше сведений, но он только пренебрежительно махнул копытом. Я фыркнула. Мне это не нравилось, но и не хотелось оттолкнуть единственного пони, сказавшего, что он может провести меня внутрь. Оставалось только поговорить с друзьями и принять какое-нибудь решение. Я бросила прощальный взгляд на Рампейдж и направилась мимо Кэрриона к лестнице, ведущей обратно в приёмное отделение. Мне нужно было снарядить магазины патронами, забрать броню и обменять на крышечки и боеприпасы столько добычи, сколько смогу.


  Тут я застыла и уставилась на следы, ведущие на первый этаж. По ним тянулась цепочка грязных красных пятен. Медленно подняв глаза, я вытащила из седельной сумки Бдительность. И осторожно направилась вверх.


  Там, растянувшись в луже зловонной тёмно-бордовой крови, лежала Тулип. Её голова была полностью разбита и раздавлена в кровавое месиво. Двинувшись к ней, чтобы проверить, я наступила в лужу. Кровь была холодной… это не так уж и важно для гуля. Как давно она здесь лежала? Рядом с ней валялся измазанный кровью мешок, и я открыла его, достав усиленную броню, которую она для меня сделала.


  — Ну и ну, — сказала Уиллоу из тени, выходя на свет и направляя прямо на меня штурмовые винтовки, закреплённые на её боевом седле. — Вот именно поэтому я охуеть как ненавижу туристов.


  


  Заметка: Достигнут уровень 11.


  Новая способность: Точность: +5% к вероятности критического попадания.


  Глава 46: Грабеж


  «— Я тоже не понимаю, зачем мы должны носить эти костюмы…


  — Разве не забавы ради?»
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  Я отступила от тела Тулип, и кобыла службы безопасности Митлокера подошла ближе. Прищурив свои белесые глаза, она окинула взглядом открывшуюся сцену.


  — Уиллоу! Я могу всё объяснить! Ладно… не могу, но я этого не делала! Я бы просто не смогла это сделать, то есть… я уверена, что я этого не делала. Не скажу, что мне никогда не приходилось кого-нибудь убивать, но… — запинаясь, пробормотала я, указывая за спину окровавленным копытом. — Я только что из «Покойницкой». Моя подруга… эм… грифон… ух… мистер Ширс может подтвердить!


  — Вот поэтому-то я до охуения ненавижу туристов, — повторила она, обходя тело, после чего пристально оглядела меня и мою одежду. — Говоришь, ты пришла к телу вот в таком виде?


  — Ага. И, как я сказала, я была внизу, в «Покойницкой», — порывисто заверила я. — Клянусь, я этого не делала! — Теперь мне придётся доказывать свою невиновность! Может быть, даже совершить побег из тюрьмы! Справлюсь ли я с этой задачей? О, святая Селестия, прошу, не говорите, что мне придётся убивать гулей, чтобы выбраться отсюда. Мне нравятся гули!


  Усевшись на пол, земнопони сунула в рот сигарету и спокойно прикурила её от старой зажигалки, раздраженно проворчав:


  — Да. Я уже поняла, что это была не ты.


  — Я обещаю… Я клянусь… я… — Я перестала заикаться и уставилась на неё. — Серьёзно?


  — На тебе нет брызг крови. Только парочка на копыте, потому что ты топталась по луже. — Она подошла ближе и медленно приблизила копыто к расколотой голове Тулип. — Думаю, ты в состоянии нанести подобную рану, но это было бы очень грязно. Здесь повсюду брызги крови и осколки костей. А твоя одежда по-прежнему чистая. — Слегка застонав, Уиллоу вгляделась в убитую. — Проклятье… Тулип была славной девочкой. Торговкой никудышной… но славной.


  — Ну, спасибо, — слегка ошарашенно сказала я. Я настолько привыкла находиться в самом центре эпичного пиздеца, что эта маленькая передышка, подаренная мне кем-то другим, была гнетуще непривычна.


  Она сделала длинную затяжку и выпустила дым из ноздрей.


  — Ты хреновая подозреваемая. Ты, со слов окружающих, хорошо ладила с Тулип. Это не может быть нечестной сделкой, поскольку ты всё оплатила авансом. Бля, ты даже не волнуешься. А это весьма необычно для дышаших. — Она взглянула на холщовый мешок. — Не ограбление, товары всё ещё здесь. Не нападение диких; ни укусов, ни других ран. — Она посмотрела на меня, прищурившись. — Это мог быть сумасшедший. Но если это была ты, то ты самый опрятный психопат в Хуфе.


  Она вздохнула и подошла ближе к телу.


  — Прости, Лип. — Она стала нажимать на ребра трупа. Что-то хрустнуло в боку Тулип, когда на него надавили. — Сломаны ребра. — Уиллоу аккуратно сдвинула пропитанную кровью одежду и показала две тёмных круглых отметины: — Удары копыт. Кто-то сбил её с ног.


  — Как будто лягнули, — заметила я, и она одарила меня взглядом. Это могло быть и одобрением, но с такой кобылой, как Уиллоу, трудно сказать что-то наверняка.


  — Да, но ты это видишь? Тот, что слева, не так глубок как тот, что справа. Я предполагаю, что Тулип ударили в тот момент, когда она поворачивалась. Может, бежала за помощью? Нападавший был достаточно силен, чтобы сбить её ударом в бок, а затем…


  Она сымитировала опускающиеся на голову Тулип копыта.


  — У неё не было шансов. Видишь? — Она показала разбрызганную кровь по всему телу. — Вокруг только аккуратные капли. Нет подтеков или смазывания. Мгновенная смерть.


  — Похоже, ты в этом разбираешься, — прокомментировала я, за что получила выпущенное кобылой облако дыма.


  — Ага. Можно и так сказать, — произнесла она, пожевав немного сигарету. — Иногда мне хочется перестать быть частью казылыковой[22] бригады Виндклопа… я так называю его гулей из службы безопасности. Они просто смехотворны, как по мне. Мы должны пропускать каждого, если он не из пони Красного Глаза или Оставшихся. Я лишь присматриваю за проблемными, вроде тебя, и надеюсь на лучшее.


  Я отметила, что против Предвестников они ничего не имели.


  — Ты служила в армии? Похоже, ты знаешь, как обращаться с огнестрельным оружием, — сказала я, разглядывая её штурмовые винтовки.


  — Правоохранительные органы, вообще-то. Что делает это дерьмо ещё более раздражающим. — Она сердито взглянула на труп, стряхивая с сигареты пепел. — Пройдёт три дня, и всем будет похрен. Лип заслуживает лучшего.


  Взглянув на мёртвого гуля, я снова перевёла взгляд на Уиллоу.


  — Итак, что, по-твоему, это было? — Она нахмурилась, глядя на тело, кровь и, главным образом, на меня, затем глубоко затянулась сигаретой и выпустила длинную струю сизого дыма.


  Потом вздохнула, после чего снова взглянула на раздавленную кобылку.


  — Если это не ограбление, не дикий, который искал, чего бы погрызть, не личное, то, возможно, она оказалась не в то время не в том месте. — Она указала на мою усиленную броню, вывалившуюся из мешка. — Возможно, она возвращалась, чтобы отдать твою броню, и наткнулась на что-то, ради чего можно и убить.


  — Что-то незаконное? Может, к этому причастен Ауисотль? — предположила я, получив угрюмый взгляд. — Что? Это хрен мерзок, и не потому, что он гуль.


  — Ну да. Вот только нет ничего незаконного в том, чтобы быть мерзким. В любом случае, у нас тут с законами туго. Честно говоря, есть лишь самые основные. И пусть я не отрицаю, что от него можно ожидать подобного, но Ауисотль — чмошное мелкое дерьмецо. Для убийств он нанимает других пони, если это помогает ему избегать наказания. Он не смог бы убить её подобным образом. — Она раздраженно застонала. — Блядь… знала же, что так будет. Ебучие гладкошкурые туристы…


  — Ты не любишь гладкошкурых? — спросила я с беспокойством. Она пожала плечами.


  — Я не люблю незнакомцев. Ненавижу их. Неважно, живые они или мёртвые. Я думаю, мы должны закрыться от всех, кто сюда приходит. Обезопасить себя. Виндклоп хочет, чтобы все делали вид, что мы живые, как будто гниение можно спрятать, как сыпь. А Ауисотль хочет, чтобы мы все были в одном шаге от дикости, держа нас на выпивке и Рэйнбуме. — Заметив мой непонимающий взгляд, она добавила: — Суперсильный дэш.


  Она сделала ещё одну большую затяжку, вздохнула и покачала головой.


  — Но всё больше народу хочет получить возможность торговать и делать вид, будто мы нормальные, так что пускают сюда любое шоу уродов.


  Она демонстративно взглянула на мои механические ноги.


  Выдвинув палец, я выковыряла козявку, заставляя её сморщится от отвращения, и с усмешкой убрала его назад. Зацени такое шоу, Уиллоу.


  — Итак… что теперь? — спросила я, немного отойдя от тела.


  — Теперь? — спросила она удивленно. — Ну, теперь забери свою броню — ты же всё-таки её оплатила — и вали нахрен отсюда, мне всё равно. Я прослежу, чтобы её сожгли. Виндклоп продаст её вещи на городском аукционе. Кто-нибудь другой придёт и будет продавать броню. Жизнь-то идёт, — пробормотала она мрачно. — Вот так вот она идёт, а? Кто-то убит при загадочных обстоятельствах, и охренительно, если ты можешь поймать убийцу, а если не можешь, то и похрен.


  Блин, это грустно.


  — Что ты имеешь в виду?


  Уиллоу на мгновение уставилась на меня. Очевидно, было что-то, что её гложет.


  — Мне просто любопытно, вот и всё.


  Она с отвратительным звуком прочистила глотку и закатила мутные глаза.


  — Когда-то, давным-давно, я служила в Хуфингтонской страже. Отдел расследований. Звучит, как другая жизнь… наверное, потому, что так оно и есть, как мне кажется. Всегда занята, пытаясь поддерживать порядок, осчастливить тихушников и расследовать очередной инцидент. Большинство из них были, как правило, довольно простыми, но было и несколько, которые оказались просто отвратительны. В Хуфингтоне всегда хватало пони со странностями. Меня и Софтхарт отправили ловить серийную убийцу, которую назвали «Ангел Смерти», — произнесла она, отбежав от тела и сев в стороне.


  — Я… о ней читала, — сказала я, взглянув на лестницу, ведущую в «Покойницкую». — Убивала только жеребят?


  — Мхххм. Трудное было дело. Она оказалась медсестрой из Министерства Мира. Раскололась под давлением. Считала, что милосерднее убить жеребят, чем позволить им жить в этом мире. В конце концов мы её задержали… и передали в Министерство Мира, — грустно пробормотала она.


  — Стой. Почему? — спросила я в замешательстве. Гуль закатила глаза.


  — А потому, что она состояла в этом блядском Министерстве. Бля… до тебя не доходит? В те времена, если ты состоишь в Министерстве, найдётся миллион специальных правил о том, что же нам нужно с тобою делать. Мы поймали медсестру Кэнди и передали её прямо Флаттершай, которая поклялась «клятвой Пинки Пай», что они её исправят.


  Она зашипела от отвращения.


  — Три месяца спустя она уже делала это снова. Только теперь знала, как мы её вычислили, и изменила привычки. Софтхарт съехала с катушек, пытаясь её остановить, она любила детей. А Ангел любила с нами играть. Она оставляла послания на их телах для меня и Софтхарт.


  Я использовала кусочек мешковины, чтобы вытереть кровь со своих копыт.


  — Так что же произошло?


  — Ангел просчиталась. У Софтхарт был жеребёнок, и Ангел заинтересовалась им. Слишком сильно, чтобы устоять перед соблазном. Был мерзкий бой. Ангел чуть не убила Софтхарт. Проткнула ей грудь длинным металлическим прутом. Так что мне пришлось самой тащить её ржущую задницу всю дорогу до Хайтауэра. Конечно же, затем вмешался Стиль, а нас послали нахрен. Я была уверена, что Ангелу снова удастся скрыться. Подавала документы. Делала звонки. Орала, как безумная, — она издала долгий, хрипящий вздох. — И тут Ангел умирает в изоляторе! — Она сплюнула и яростно топнула передним копытом.


  — И что в этом плохого? — спросила я, получив в ответ свирепый взгляд.


  — Именно это и сказало мне моё блядское начальство! — прорычала она, тыча в меня копытом. — Но её убили под стражей, и мне плевать, Ангел Смерти это была или Принцесса Селестия; преступление — это преступление! Копнув ещё, я нашла целую кучу пони, погибших в Хайтауэре. Ни расследований, ничего. Другие пострадали от какой-то магической хрени, стершей их разум, никто из них не выжил. И опять не было расследования! Кто-то покрывал всё это, но я понятия не имела, кто.


  Она фыркнула, оглянувшись на тело.


  — Софтхарт уволилась. Не смогла этого принять. Может, дело было в её травме, может, ещё в чём, но она не могла это так оставить. Она сказала, что чувствует Ангела внутри себя. Просыпалась в комнате дочери с ножом. В конце концов она прыгнула под поезд. Самоубийство. Дело… нахуй… закрыто.


  Пятнистая зелёная кобыла сгорбилась.


  — Меня перевёли из следственного отдела на кабинетную должность во Флэнкфурте, бумажки заполнять. Я хотела было уйти, но… хм-м, чем бы я ещё занялась? — спросила она, пожимая плечами. — Потом упали бомбы, и бумажная работа стала совершенно неактуальной. Спустя год я стала гулем. К счастью, сохранив рассудок. Правосудие никого больше не волновало, но я могла стрелять лучше, чем большинство подонков в Пустоши.


  Затем она внезапно моргнула и простонала, закрывая лицо копытами.


  — Вот дерьмо. Я ведь не сделала именно этого, да?


  — Чего? — спросила я с беспокойством.


  Пятнистая зелёная кобыла сделала вид, что сама себе отвратительна.


  — Не говори мне, что я действительно поведала тебе всю свою «когда-я-была-жива» слезливую историю. Ненавижу эту срань. — Она фыркнула и выплюнула окурок в тень. — У гулей всегда есть плаксивая история о том, как они были живы. Я дала обещание, что никогда не поделюсь своей. Они всегда такие жалкие.


  — Прости. Но это была интересная история, — сказала я. Мгновение я раздумывала, а потом мои губы медленно растянулись в улыбке. Я сказала самым безразличным тоном, каким только могла. — Знаешь… Я собираюсь отправиться в Хайтауэр.


  Я пыталась выглядеть не слишком заинтересованной, но гуль, несомненно, смогла с собой справиться.


  — Ты шутишь или с ума сошла? — спросила Уиллоу, и я широко ей улыбнулась. Она решительно оглянулась на меня и отстранилась, будто моё безумие было заразно. — Блэкджек, я тебя не знаю. Почему из всей Эквестрии именно я должна пойти за тобой в смертельную ловушку Хайтауэра? Как бы ни была отстойна не-жизнь, я предпочту её не терять.


  Я посмотрела на сомневающуюся собеседницу и улыбнулась.


  — Потому, что у тебя есть вопросы о том, что случились в Хайтауэре. Пустяковые мелочи, о которых ты хочешь узнать. Даже если ответы не имеют значения, ты всё ещё хочешь их получить.


  Она посмотрела на меня долгим взглядом, а потом фыркнула.


  — Не настолько сильно. А теперь отвали. Мне нужно кремировать Тулип и сказать его мэрству, чтобы он тут прибрался.


  Я почувствовала себя так, будто она меня ударила. Тайны! Возможные ответы! Как она может от такого отказываться? Я вздохнула и только кивнула, подбирая укреплённую боевую броню, сделанную для меня Тулип, прежде чем отправиться обратно к клубу «Посмертие».


  — Блэкджек, — окликнула она меня. Я остановилась и через плечо посмотрела на гуля, а та мрачно добавила: — Держи глаза открытыми, пока тут есть пони, которые могут раздробить череп одним ударом.
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  Учитывая, что где-то по Митлокеру бродит некто, способный убить кобылу вроде Тулип, я нашла уборную и, проверив её на отсутствие посетителей и красных меток, сняла одежду, щедро подаренную мне Вельвет. Вздохнув, я впервые в жизни аккуратно сложила её и уложила на самый низ моей седельной сумки. Тулип отлично поработала. Усиленная боевая броня была пестро-серой, словно бетон, а обычные керамические пластины оказались заменены каким-то металлом, который я не могла точно определить, и потому рискнула откусить кусочек. Он был с карамельным вкусом, и легче по весу, чем сталь. Тем не менее это определённо была тяжелая броня. На спине чёрными буквами было вытравлено «Охранница», и она даже нарисовала на правильном месте мою кобылку. Я чувствовала вину, видя её после Бон. Тихо вздохнув, я облачилась в новую броню.


  Тулип и впрямь поработала на славу. Броня сидела как влитая. Мгновение я раздумывала, надевать ли шлем, а затем вспомнила слова Уиллоу, и шлем немедленно занял своё место; я понятия не имела, насколько была усилена моя броня, и не горела желанием проверять это. Встав по-зебрински и вздрогнув, когда броня пребольно прищемила меня в промежности, я тщательно одёрнула её так, чтоб мне было удобно ходить на двух ногах. На передние ноги ботинки мне не требовались. Я была не совсем уверена, что означала выведенная краской аббревиатура О.М.О.Н. — «Охранница Может Охать Неделями»?


  Когда я вышла из уборной, мои мысли снова вернулись к главной задаче. Если я собираюсь в Хайтауэр, мне нужна сильная команда. Рампейдж, Лакуна и Стигиус были надёжны. Психошай может психовать, но я была уверена, что она последует за ночным пони. Но этого маловато. По крайней мере, мне нужен был кто-то знакомый с планировкой тюрьмы. Кто-то, способный разобраться с роботами и турелями. Кто-то, кто поможет нам остаться в живых. Кто-то, умеющий взламывать замки. Ширс был мне незнаком; я надеялась, что у него есть хоть какие-нибудь боевые навыки.


  Я была уже на полпути к «Посмертию», когда со стороны входа в госпиталь до меня донеслись крики.


  — А ну, проваливай отсюда! Тебя сюда не звали, полосатка! — вопил какой-то пони. — Оставшимся здесь места нет! Вали!


  Направившись ко входу в Митлокер, я расслышала знакомые причитания кобылы:


  — О, Дева Звёзд, за что ты так прокляла меня?! Умоляю тебя, возвратись и прикончи меня! Заверши мои мучения!


  Я выбежала на крыльцо, и перед моим взором предстала грязная, вымокшая, несчастная Ксанти. Кобыла-зебра выпучила глаза, глядя мимо хмурых гулей прямо на меня.


  — О, святое солнце в вышине, я обречена. — Затем её золотистые глаза закатились, и она плюхнулась в обморок. Я с минуту смотрела на неё, потом взглянула на гулей. — Сотни крышечек хватит, чтобы вы позволили ей войти? — охранники хмуро переглянулись и, пожав плечами, кивнули.


  Тут слой грязи на спине зебры чуть сдвинулся. Нахмурившись, я подошла ближе и осторожно приподняла тряпку. Там я увидела вьющуюся розовую гриву с пятнами грязи и запекшейся крови, а затем на меня взглянула пара ярко-голубых испуганных глаз — за секунду до того, как я заорала на пару с кобылкой, которая должна была быть мертва.


  [image: Podzagolovok]


  Мне нравится думать, что есть разные уровни чувства неловкости. Например, сказать, что у твоей мамы крайне сексуальный круп, когда оказывается, что она стоит прямо у тебя за спиной: это чувство неловкости для начинающих. Когда пытаешься убедить пони, которую любишь, быть твоей особенной пони, и вдруг обнаруживаешь, что ей интересно оставаться с тобой только друзьями, или ей были бы интересны отношения, только если вместо тебя был кто-то другой. Это хороший пример среднего типа неловкости. А тут ты узнаешь, что кобылка, которую, как ты думала, ты убила в приступе психопатической ярости, жива, изрядно потрёпана, возможно, покалечена и просто до смерти тебя боится. Сейчас Бон была с доктором Уилберроу, который дал Пинки-Клятву, что не будет обследовать её слишком тщательно.


  Ксанти была почти в таком же шоке, как и Бон. Мне пришлось напомнить Виндклопу, что я только что сделала щедрый вклад в развитие сообщества, и я очень надеюсь, что он может позволить ей побыть здесь. Мэр сумел успокоить нервы некоторых гулей достаточно, чтобы Кэрол разрешила Ксанти воспользоваться душем; а Вельвет была так любезна, что дала зебре взаймы плащ, когда я всё же сумела оторвать её от чего-то, чем она занималась с Лакуной в углу приёмного отделения. Хотя одежды не могли скрыть её полностью. Даже в простых движениях зебры было что-то такое, что просто невозможно скрыть. Большинство гулей предпочли делать вид, будто нас вообще не существует.


  Я была слишком озадачена, чтобы по-настоящему наслаждаться музыкой в «Посмертии». Усевшись за одним из клубных столиков, я завела разговор с перепуганной зеброй.


  — Итак, оставив Жёлтую Реку, ты не сумела добраться до Коллегиума и пошла, куда глаза глядят? — спросила я Ксанти, зажавшую в копытах чашку чая. С того самого момента, когда она очнулась, окруженная гулями, её взгляд метался взад-вперёд между мной и сестрой Грейвз. Судя по всему, хотя строгих правил против зебр не было, Митлокер помнил много старых обид на весь зебринский вид. Виндклоп с неохотой позволил впустить её внутрь; думаю, вида Бон было достаточно, чтобы он сделал специальную скидку.


  — Да. Когда ты прокляла меня, я побрела сквозь дождливую ночь в поисках своего пути. Пегасы улетели, унеся с собой свою израненную соратницу. Я попала под ливень и несколько раз поскальзывалась в грязи. Наконец я вернулась к туннелю, где и нашла эту бедную, еле живую, избитую кобылку, — сказала она, покачав головой.


  Вернулась? Я хотела было спросить… затем мне захотелось спросить о травмах Бон… тут я почувствовала ужасную вину и заткнулась, так что Ксанти продолжила:


  — Я могла бы оставить её, но мой дух и без того уже запятнан твоим проклятием. Мне не нужно преследующих меня призраков, так что я помогла ей, как смогла, и обратилась за помощью. — Она снова со вздохом покачала головой. — Предвестники… они мне не помогли, потому что только искали тебя. Я могла лишь двигаться на юг и надеяться, что найду упомянутый тобой Коллегиум, но я заблудилась. Я слишком близко подошла к горам, а это единственное известное мне сообщество, где она могла бы получить помощь.


  — Тогда хорошо, что я тебя прокляла. Я думала, что убила её, — сказала я, глядя на свои копыта. Забавно: почти убить жеребенка в исступлении для меня было хуже, чем убить её сразу. После Хэппихорна я решила чуть позже вернуться к тому факту, что была убийцей жеребят. А теперь я стала искалечивательницей жеребят, и где-то в этом госпитале находилась моя напуганная до ужаса жертва. Если бы Ксанти не нашла её и не передала тем, кто мог ей помочь, она бы умерла…


  Нет, Блэкджек. Жизнь лучше смерти. За некоторыми исключениями, конечно: Стил Рейн, Лансер, кто бы то ни был, кто руководит Предвестниками. Но всё же лучше, что она жива.


  — Она поправится. У неё трещина в черепе, сломаны три ребра и перелом тазовых костей. Серьёзно повреждены ноги. Также пробито легкое, но, к счастью, Ксанти вовремя воспользовалась лечащим зельем. Доктор поставит её на ноги, только проведёт несколько тестов. Безвредных тестов, я обещаю, — перехватив мой взгляд, поспешно добавила Грейвз. — У доктора Уилберроу есть теория, что магию, которая превратила нас в гулей, можно как-то повернуть вспять. — Серая кобыла с сомнением пожала плечами. — Приятная теория, — сказала она так, будто ей было неинтересно стать живой.


  — Ты не хочешь быть живой? — в шоке спросила Ксанти.


  — Было бы неплохо, наверное, но между жизнью и не-жизнью не так уж много различий. Гораздо важнее быть счастливой. — Она многозначительно посмотрела на меня. — Ходят слухи, что ты в скором времени собираешься в Хайтауэр.


  — Так и есть. Мистер Ширс сказал, что знает, как провести нас внутрь так, чтоб нас не распылили в тот же миг. Когда мы окажемся внутри… ну… мы будем подвержены воздействию ХМА, так что постараемся действовать так быстро, как только возможно, — ладно, вслух это звучало не лучше, чем в мыслях. Но если мы будем достаточно быстры…


  Она прикрыла глаза на минуту, постукивая копытами по столу.


  — Если ты пойдёшь, я хотела бы отправиться с тобой. У меня есть медицинский опыт, и я знаю тюрьму.


  Несколько секунд я просто глядела на неё, чтобы убедиться, что она говорит серьёзно.


  — Не то чтобы я не была благодарна за помощь, но почему? Ты потратила столько времени, чтобы вырваться оттуда. Почему ты хочешь вернуться?


  К тому же это было ну вот совсем гадски удобно, а подобное случалось настолько редко, что я считала, будто у меня может случиться аллергическая реакция на что-либо в мою пользу.


  — Я не хочу. Любая мысль об этом месте наполняет меня страхом. Но раз уж ты идёшь, я хочу быть уверена, что это ужасное место не заберёт больше ни единой жизни. Плюс… я знаю, где есть большой запас рад-икса, антирадина и других медикаментов, а без меня тебе до них не добраться. Сомневаюсь, что без них тебе хватит времени, чтобы войти и снова выйти наружу.


  Из-за барной стойки выглянул Виндклоп. У него был нервный вид, будто у мамочки, приглядывающей за первым свиданием своей дочери в атриуме. Пегас выскользнул из-за стойки и приблизился к нам.


  — Грейвз, ты знаешь, что не обязана туда идти.


  — Ага, пусть я и ценю это… — начала я, но медсестра покачала головой.


  — Благодарю, но если ты пойдёшь, я буду тебе нужна. Хочу убедиться, что это ужасное место не получит ни одной души, которая этого не заслужила. — Медсестра грустно улыбнулась гулю-пегасу, нервно передёргивающему костлявыми крыльями.


  Внезапно он развернулся и направился к роботу, парящему за барной стойкой.


  — Цербер! У меня для тебя задание. Ты отправляешься сопровождать сестру Грейвз в её экспедиции.


  Парящий робот поднял огнемет и плюнул в воздух небольшим огненным шлейфом.


  — Ур-ра! Есть, сэр! Отключите боевой ограничитель, и я смогу защитить её от всех до последнего вонючих гулей Эквестрии! В том числе и от неё самой!


  Виндклоп сердито посмотрел на робота.


  — Твои боевые настройки, Цербер, и так в порядке. Робот слегка просел и испустил синтезированный вздох.


  — Прекрасно. Тупые гулелюбивые гули и их проклятые боевые ограничители.


  К нам прорысили Стигиус и Психошай. Было похоже, что ночной пони испытывает некоторую неловкость, но я не могла сказать, из-за компании или из-за чего-то ещё.


  — Итак, я слышала, ты не убила жеребенка. Как ты вообще такое учудила? — спросила меня Психошай. Тут она заметила Ксанти и собралась было отпустить какое-то резкое замечание, но, увидев ужас в глазах зебры, снова повернулась ко мне с явным неохота-копыта-марать-фырканьем.


  — Ксанти спасла ей жизнь. — Надеюсь, кобылка сможет простить меня за то, что я на неё напала… как-нибудь…


  — Ну, прямо героиня, — с сарказмом протянула пегаска зебре. Тут она взглянула на Стигиуса, заметила его неодобрение и, моргнув, выдавила улыбку. — В смысле, я хотела сказать, так держать! — Стигиус только вздохнул и отвернулся. Улыбка Психошай растаяла, и пегаска озабоченно и неуверенно нахмурилась.


  Из толпы вынырнула Рампейдж.


  — Ух… в следующий раз, когда я соберусь напиться, напомните мне не жрать мыло, — заявила полосатая кобыла. Она скривилась, зажмурилась, а затем рыгнула небольшим потоком пузырьков. Высунув язык, она какое-то время держалась за живот, прежде чем заметила шокированную зебру. — Ave[23], — сказала она официальным тоном.


  — П-п-продитьер?! — в шоке пролепетала Ксанти. — Te imploro non me occide[24]!


  — Твой акцент ужасен. Прошу, обращайся ко мне на языке пони, — ответила Рампейдж тем странным официальным тоном, от которого становилось понятно, что сейчас ей управляла Шуджаа.


  — У вас как, не всё гладко? — озабоченно спросила я.


  Рампейдж окинула её долгим взглядом, наклонившись вперёд и взглянув на прикрытый бок Ксанти, будто надеясь увидеть её глифмарку.


  — Твоё племя? Ты Орах? — Ксанти покраснела и покачала головой. — Прополи? — Ксанти сглотнула и едва заметно кивнула. — Ах… конечно, не воительница или шаманка. Фермер? — Ксанти покачала головой. — Ремесленница? — коротенький кивок. Рампейдж холодно взглянула на неё, а затем едва заметно улыбнулась. — А. Ладно, лучше, чем торгашка.


  Зебра немного напряглась и даже выдавила тень улыбки с крошечным кивком. Рампейдж взглянула на меня и с улыбкой заявила:


  — Всё гладко. — Затем она застонала, моргнула и испустила очередную пузырьковую отрыжку.


  То, что она не позволила Ксанти отвечать самой, было выше моего понимания. Зебры странные.


  — Ты в порядке?


  — Так себе. Жить буду, — отозвалась она с легкой ухмылкой, которая, впрочем, быстро пропала. — Я слышала, Тулип убили.


  — Что?! — ахнула Психошай. — Кто? Как? Она же была такой… крохотной, — пегаска выглядела по-настоящему шокированной. — Это просто… какая-то бессмыслица.


  — В коридоре возле «Покойницкой», — пояснила я. — Кто-то размозжил ей голову одним ударом. — Жёлтая пегаска резко взглянула на Рампейдж, и я поспешила добавить: — Кто-то, но не Рампейдж. Я оставила её в «Покойницкой» прежде, чем нашла тело Тулип. — Я взглянула на Ксанти. — Могла ли это сделать зебра?


  — Любой из Ачу мог сделать такое с легкостью. Если кто-нибудь из них ещё остался. Их стиль борьбы Падшего Цезаря ставил Ачу наравне с вашими Стальными Рейнджерами, но их горные дома были разрушены колдовством пони. — Она тихо вздохнула. — Умение убивать врага в стальной броне плохо помогает против извержения вулкана. Тем не менее есть сказания, что их племя выжило где-то вдали от их разрушенных земель.


  — Это только мне кажется, что название у них как чихание? — с усмешкой спросила Психошай, оглядывая пони, собравшихся вокруг стола, но в ответ получила невозмутимые выражения. — Только мне? Ладно… — пробормотала она, покраснев.


  — Я видела, как зебры сходятся в копытопашную. — И я видела, что Шуджаа способна на такое. Но она не могла быть в двух местах одновременно.


  Сестра Грейвз медленно покачала головой.


  — Зебрам не разрешают входить в Митлокер. Слишком много дурных воспоминаний и старых обид. — Она виновато улыбнулась Ксанти. — И Оставшиеся за последние годы не сделали вид зебр более популярным, — Ксанти прижала уши, но благоразумно умолчала, что была одной из них до того, как я её прокляла.


  «Силовая Броня?» — написал Стигиус на своей дощечке.


  — Ну, броня Стальных Рейнджеров — не то, что можно назвать незаметным, — пробормотала я. С другой стороны, броня Анклава…


  — Хоть мне и нравилась Тулип, наша задача сейчас не в том, чтобы ловить её убийцу, верно? — прервала наше расследование Психошай, глядя на меня в ожидании возражений. Но у меня их не было, и только Уиллоу бросила хмурый взгляд на жёлтую кобылу. — Разве ты здесь не для того, чтобы найти способ проникнуть в Хайтауэр, не померев на месте? — продолжила пегаска.


  — Я его нашла. Мистер Ширс говорит, что сможет провести нас внутрь с помощью ЭП-1101, — ответила я, похлопав по пип-баку на моей передней ноге. Я оглянулась вокруг. — Только хотелось бы знать, можем ли мы что-нибудь сделать с той ракетой.


  — Это не должно быть особо сложно, — небрежно заметила Ксанти, взглянув на Цербера. — В зависимости от состояния боеголовки, ты могла бы с помощью резака робота просто срезать стабилизаторы и оттащить всю ракету прочь.


  Мы все переглянулись, а затем посмотрели на зебру, которая оказалась неожиданно осведомленной.


  — Ты разбираешься в жар-бомбах и ракетах? — спросила я.


  — Ну, я… вообще это не моя специальность. Но… да, — ответила она, опустив взгляд на свои копыта и нервно постукивая ими друг о друга. — Собственно, там не просто ракета; это управляемая ракета, выпущенная из Рассветной бухты. Меньше дальность, ниже высота полёта, труднее перехватить.


  — Ох уж эти Прополи с их игрушками, — пробормотала Рампейдж, закатив глаза.


  — Прополи? Что это вообще значит? — спросила я, указав копытом на Ксанти.


  — Племя Прополи стояло за основанием Роума. Они были большими сторонниками городов и технологий, и призывали отказаться от старых порядков. Продвигали разработку робототехники, снарядов и управляемых ракет. И жар-бомб, — пояснила Рампейдж, неприветливо глядя на Ксанти. Зебра отпрянула. — А ещё они перед войной установили торговые соглашения с Эквестрией, и их винили за то, что пони обрушили на зебр свои великие проклятья.


  — Это… это всё было очень давно, — торопливо пробормотала зебра. — Мы учимся на своих ошибках. Теперь мы просто прилагаем все силы, чтобы восстановиться и подготовиться к приходу Девы. — Тут она заметила мой хмурый взгляд и, покраснев, снова уставилась на свои копыта, постукивая ими друг о друга и бормоча о проклятиях.


  Приблизившись, я похлопала её по плечу.


  — Обещаю, я не стану призывать тебя к ответу за то, что делали твои предки десять поколений назад. И другие не должны, — добавила я, оглядывая собравшихся за столом. Ксанти зарделась, не отрывая взгляд от своих копыт. — Есть ещё что-нибудь, что ты можешь рассказать об этой ракете?


  — Ну. Ты можешь отрезать боеголовку и выкинуть её снаружи. Это прекратит поступление радиации. Если система продувки не повреждена, можно обезвредить боеголовку. Или активировать её. — Тут она заметила, как замолчали и ошеломленно уставились на неё собравшиеся пони. — Ну… конечно, не тогда, когда мы будем внутри!


  — Вот уж не нужно, пожалуйста, — вздрогнул Виндклоп, глянув на крышу. — Хотя, думаю, госпиталь должен уцелеть, но взрыв жар-бомбы сильно и мерзко навредит всему кварталу.


  Я вздохнула, затем улыбнулась и похлопала Ксанти по плечу.


  — Отлично! Ты идёшь с нами. Будешь нашим постоянным специалистом по жар-бомбовым ракетам.


  — А? — Ксанти моргнула. — Но я… я не могу… то есть… не должна… я хочу сказать… — Я просто смотрела на неё с улыбкой, пока она, заикалась, лепетала минуту или две, а затем прохныкала: — Я самая проклятая зебра на свете.


  — Агась, — подтвердила я, кладя ей копыто на плечо.


  — Связались с проклятой грязной полосаткой! Проклятый боевой ограничитель! — прорычал Цербер.


  Я выдвинула пальцы и, завладев вниманием собравшихся за столом, принялась считать.


  — Значит, получается: я, Лакуна, Рампепйдж, Психошай, Стигиус, мистер Ширс, сестра Грейвз, Цербер, Ксанти…


  — Прошу прощения… — донеслось до меня противное мурлыканье, заставившее мою гриву зашевелиться. — Охранница? — Мы все оглянулись на самодовольную ухмылку Ауисотля. — Могу я поговорить с тобой о вашем предстоящем предприятии?


  — Что ты здесь делаешь, Ауисотль? Мне казалось, ты говорил, что скорее сгниешь, чем ступишь сюда хоть копытом, — хмуро заметил Виндклоп.


  — Всё меняется, — ответил он липким, текучим тоном. Затем его взгляд метнулся ко мне. — Насколько я понимаю, вы отправляетесь в Хайтауэр. Я хотел бы предложить вам в помощь моего наемника — Кэрриона.


  Грейвз и Виндклоп шокированного переглянулись. Я встретила взгляд ухмыляющегося гуля и нахмурилась.


  — Не обижайтесь, но я вам доверяю не больше, чем радтаракану в кладовке. Зачем, во имя Эквестрии, мне брать его с собой?


  — В прошлый раз я заметил, что ни у одного из вас нет силовой брони. Он был бы внушительным дополнением, с чем бы вы там ни столкнулись, — вкрадчиво промурлыкал Ауисотль. — Если вы беспокоитесь, что он выстрелит вам в спину, просто отправьте его вперед. Обещаю, он вас не предаст.


  Я оглянулась на хмурящегося Виндкопа и встревоженную сестру Грейвз.


  — Ну и? — спросила я у скептически настроенных гулей.


  — Кэррион весьма внушителен, согласен. И если Ауисотль прикажет ему не разрывать тебя пополам, он не станет, — хмуро согласился Виндклоп. — И всё же я не стал бы его брать, не зная, почему Ауисотль захотел отправить его с нами.


  — Разве я не могу сделать это по доброте душевной? — притворно возмутился хозяин «Покойницкой». Затем усмехнулся мне. — Ладно. Там есть камера. Семьсот пятьдесят пятая. Я хочу, чтобы Кэррион в ней пошарил. Без задержек, без вопросов, без помех. Если он найдёт что-нибудь внутри, это моё.


  — Семьсот пятьдесят пятая? Но это было на наиболее строго охраняемом уровне, — на секунду нахмурилась Грейвз, затем её глаза широко распахнулись в волнении. — Богини! Это же камера Кингпина!


  Ауисотль замурлыкал прямо как я, когда пыталась пробраться в постель к Миднайт:


  — Во время войны он был самым мерзопакостным боссом мафии во всей Эквестрии. Убийства. Контрабанда. Кражи. Подлоги. Он занимался всем. И даже когда его арестовали за неуплату налогов, удача от него не отвернулась. Министерство Морали несколько месяцев ковырялось в его памяти, но, прежде чем они его раскололи, он уже извлек все компрометирующие воспоминания до единого. Я надеюсь, что в его камере есть что-то, могущее подсказать мне, в чём скрывалась его удача.


  Хорошо. В это я могла поверить. И это, по крайней мере, означает, что Кэррион должен будет выйти обратно.


  — Хорошо. Ладно. Понятно. Но не обвиняй меня потом, если его вдруг разорвут на части, или взорвут, или ещё что-нибудь.


  — Конечно нет, — заверил меня гуль с широкой улыбкой, по которой мне так и захотелось съездить копытом. — Значит, я скажу ему, чтобы он приготовился. — И с этими словами он поспешил прочь, весело насвистывая, от чего у меня пуще прежнего побежали мурашки по шкуре.


  Я поднялась и взглянула на Виндклопа.


  — Здесь есть… ну, не знаю… какое-нибудь место, где мы могли бы всё обсудить?


  — На втором этаже есть никем не используемый конференц-зал. Он довольно большой, — сказал пегас, потирая нос своими длинными, тонкими, костлявыми крыльями.


  — Хорошо. Рампейдж. Почему бы тебе не сбегать за Ширсом и Кэррионом? Я пойду найду Лакуну. Психошай и Стигиус могут отправиться туда с Виндклопом… а ты точно уверен, что боевой ограничитель Цербера в порядке? — добавила я. Виндклоп кивнул, а робот злобно забурчал.


  Сестра Грейвз взглянула на Ксанти.


  — Пойдем-ка в рентген-кабинет. Там есть костюмы для работы с опасными материалами, которые дадут тебе и твоим друзьям хоть какую-то защиту от радиации. — И зебра, всё ещё бормоча о проклятиях, покорно поплелась следом.


  Похоже, у меня талант. Теперь нам оставалось просто сделать всё, что было запланировано. Вздохнув, я поднялась и направилась обратно к рынку в приёмном отделении. Когда я заглядывала туда в прошлый раз, Лакуна торчала в углу в окружении гулей, и я, раздобыв плащ для Ксанти, не стала её отвлекать. Теперь же я проталкивалась через толпу гулей, пытаясь вытащить аликорна обратно. Интересно, сделали ли они что-нибудь с её гривой?


  — Извините! Простите! Позвольте пройти! — повторяла я, проталкиваясь вперед. Что бы они там ни делали с Лакуной, я надеялась, что это не поставит фиолетовую аликорна в слишком неловкое положение. Пробираясь вперед, я гадала, что это будет, кожа или кружева. Тут толпа наконец расступилась и…


  Богини…


  Впервые я видела аликорна, не похожего на дешёвую подделку Луны или Селестии. Её золотистое шелковое платье с бордовыми вставками выглядело как закат, каким я его себе представляла. Её расчесанная вьющаяся грива казалась в нём порывом призрачного ветра. Блеск для губ и золотые блестки в уголках глаз вспыхивали искрами. Бордовые ленты и золотая проволока, которой я расплатилась с Тулип, вились вокруг копыт. Из этой проволоки они даже свили для неё тиару. Собравшиеся гули с восхищением взирали на неё, стоящую перед всеми нами. Если Селестия была солнцем, а Луна — луной, Лакуна могла бы быть рассветом и закатом.


  — Боюсь, они немного увлеклись, — проговорила пунцовая от смущения Лакуна.


  Я взглянула на сияющих Вельвет и Сноуфлейка, а потом снова на неё.


  — Ничуть. Вовсе нет. — Ещё несколько секунд я смотрела, пораженная её видом, а затем вздохнула. — Но, к сожалению, мы готовимся распланировать наш следующий шаг. — Казалось, ей досадно было расставаться с этим нарядом.


  — Я понимаю, — отозвалась она, вежливо улыбаясь окружающим её гулям. — Что ж, я хочу поблагодарить всех вас за вашу доброту. Это действительно прекрасное платье.


  Вельвет зарделась.


  — Ну, приятно было сделать что-то особенное, — сказала она, слегка шмыгнув носом. Гули закивали, а некоторые даже, похоже, слегка поклонились аликорну. — Прошу. Возьми его. Я всегда мечтала сделать что-нибудь для членов королевской семьи. Думаю, как и любая швея. Ты позволила мне приблизиться к мечте.


  — Я…. благодарю тебя, — торжественно сказала Лакуна, очевидно озадаченная таким вниманием и щедростью. Наконец она вздохнула и осторожно сняла удивительный наряд. — Но не знаю, как мне взять его с собой.


  — О, об этом не волнуйся, — заверила её Вельвет. Её рог засветился, она взяла платье, последовала магическая вспышка, и платье оказалось сложено и перевязано бордовыми лентами. — Вот. Так его будет проще переносить.


  Кивнув, Лакуна уложила сверток в свои сумки, затем сняла остальные украшения и передала их серой кобыле-гулю. Она по-прежнему выглядела великолепно. Где они вообще достали косметику? Наконец она ещё раз поблагодарила их всех и, с румянцем на щеках, направилась к выходу из приёмного отделения.


  — Что? — спросила она, глядя сверху на меня и мою ухмылку.


  — Ну… рассказывай. Тебе это понравилось, да? — поддразнила я. Она покраснела ещё немного сильнее и демонстративно отвернулась, но всё же по-прежнему улыбалась.


  — Это принесло им немного радости, — тихо ответила она.


  — И, я уверена, Богине весьма понравилось всё это внимание, — добавила я, но вместо того, чтобы улыбнуться на моё поддразнивание, она вдруг погрустнела. — Лакуна?


  — Понравилось… сначала. И она наслаждалась моим унижением, — она опустила взгляд. — Но когда это продолжилось, она разорвала контакт. Боюсь, её душевное спокойствие было… задето.


  Это было довольно странно. Я внимательнее взглянула на свою фиолетовую подругу и подтолкнула её в плечо.


  — Ты изменилась, Лакуна, — заметила я.


  — Прошу прощения? — Лакуна удивлённо заморгала. Аликорн по-прежнему приковывала взгляды встречных гулей, даже в слабом свете моего заклинания.


  — Ты. Когда мы впервые встретились, ты была… ну… маленько жутковатая. Никогда не разговаривала и половину всего времени была Богиней. Теперь ты… это ты. Ты позволила пони наряжать тебя, потому что это делало их счастливее. Это потому что ты изменилась, или изменилась Богиня? — спросила я, пока мы шли дальше.


  Этот вопрос сделал её улыбку более задумчивой и печальной.


  — Богиня не может измениться, Блэкджек. Хотела бы я, чтобы она могла. Когда она формировалась, между доминирующими кобылами был достигнут баланс. Всё, что может нарушать этот баланс, будет сброшено в меня. Если я изменяюсь, это значит, что она отказывается изменяться. Она по-прежнему убеждена в собственном превосходстве и четко представляет себе судьбу своих детей.


  — Но почему Богиня не хочет чувствовать хорошие вещи? — спросила я, решив, что это довольно ненормально.


  — Потому что это добавляет власти той её части, которой является Твайлайт Спаркл. Себялюбивое эго кобылы, ставшей Богиней, всё ещё помнит мелкие обиды, которые Твайлайт Спаркл нанесла ей за много лет до войны. И пока Богиню терзают страдания, сомнения и само-взаимные обвинения, Твайлайт не может заявлять о себе или угрожать господству Трикси, — она закрыла глаза и вздохнула. — Иногда я думаю, что она так много оторвала от Твайлайт, что во мне её больше, чем в самой Богине.


  — И вот поэтому ты… ну… хорошая? — спросила я.


  Лакуна посмотрела на меня долгим взглядом, заставившим меня задуматься, не оскорбила ли я её.


  — Богиня должна сохранять контроль над всем, что она есть. Для этого она убирает сильные и хорошие воспоминания и помещает их в меня. Вещи, которые заставляют её стыдиться, чувствовать себя некомфортно или терять контроль. Если пони внутри неё вспомнят, кем они были, то она не сможет поддерживать над ними тот уровень обуздания, который ей сейчас необходим.


  — Но в целом-то Богиня хорошая или нет? — спросила я, подталкивая её в бедро.


  — Она являет собой комбинацию сотен душ и воспоминаний. В ней соединились пони и хорошие, и плохие. Добродетельные и трусливые. Добрые и жестокие. Я чувствую, что разделение, установленное ею ради сохранения контроля, ошибка, но оно остаётся неизменным, — вздохнула фиолетовая аликорн, когда мы шли мимо памятника Стоунвингу. — И всё же я верю, что она может поступать лучше.


  Следуя за шумом голосов, мы вошли в конференц-зал второго этажа. За одним концом ромбовидного стола сидели Рампейдж, Психошай и Стигиус. В середине левой стороны, рядом с сестрой Грейвз — Ксанти в жёлтом костюме химзащиты, а рядом с ней парил Цербер, бормоча ругательства. Медсестра разложила перед собой две картонных коробки и пересчитывала бутылочки рад-икса в одной из них, пока Ксанти проверяла пакеты с апельсиновым антирадином. Напротив них вполголоса разговаривали Уиллоу и Виндклоп. Кэррион скрывался в углу, вместе с Ауисотлем, выглядевшим от всего происходящего излишне счастливым. Дальний конец стола был занят закутанной в рванье фигурой мистера Ширса.


  — А, добро пожаловать. Рад, что вы наконец-то закончили играть в модниц и присоединились к нам, — прохрипел Ширс.


  — Хорошо, — сказала я, обведя взглядом всех собравшихся. — Мы собрались здесь потому, что намерены сделать невозможное: вломиться в Хайтауэр. Я знаю, что эта фонящая крепость заполнена автоматическими системами обороны, дикими светящимися гулями, смертельной радиацией и разрывающей души ХМА, но ещё я знаю, что, работая вместе, мы сможем проникнуть внутрь, сделать всё, что нужно, и выйти обратно. Если кто-то хочет отказаться, сейчас самое время.


  Я оглядела всех, но единственной, кто выглядел готовым удрать, была Ксанти. Тем не менее она осталась сидеть на месте. Я задумалась, не слишком ли она напугана, чтобы уйти, или есть ли вообще, куда уходить.


  Поднялась Психошай.


  — Ну… не то чтобы я испугалась, но, типа, какая у нас цель?


  — Три вещи. Во-первых, проникнуть на верхний этаж и добраться до передатчика. Во-вторых, найти камеру семьсот пятьдесят пять. — Ауисотль усмехнулся и кивнул. — И… — Я посмотрела на мистера Ширса.


  — То, что я ищу, находится на чердаке. — Из тряпок, скрывающих его лицо, в мои глаза взглянула пара мутных белков. — Это следующая дверь сразу за узлом связи на верхнем этаже, так что тут не должно возникнуть особых сложностей.


  Все на это просто пожали плечами, но я вспомнила, что говорила мне Рейзорвайр в нашу первую встречу. «Завели меня на чердак. Пустили пулю в голову». И тут, будто прочитав мои мысли, Ширс добавил:


  — Я ждал целую вечность, чтобы туда попасть. Да уж. Нам определённо нужно будет поболтать.


  — Ну, между «здесь» и «там» довольно много опасностей. Как же мы пройдем весь этот путь? — поинтересовалась Лакуна.


  Из-под капюшона Ширса полилось голубое свечение, линиями растекшееся над столом. Они сложились в светящуюся зелёную схему тюрьмы.


  — У меня было достаточно времени для изучения маршрутов к тюрьме и через неё. Двести лет, если быть точным. — Пухлый гуль поднялся на стуле, поставив копыта на столешницу. — Хайтауэр состоит из трёх секций с подсекциями между ними. В подвале находятся склады, генераторы и вся инфраструктура для обслуживания здания. У Хайтрауэра есть собственный экранированный реактор. Почти как Стойло, хотя и своеобразное. На первом этаже расположены кафе, тренажерный зал, библиотека и классы.


  Наверное я выглядела удивленной, поскольку толстый гуль захихикал.


  — О, да, должны же были заключенные тратить на что-то имевшееся у них время. — Самый нижний из трёх блоков на иллюзии сменил цвет с зелёного на красный. — Здесь расположены камеры общего режима. После них лазарет. За ним камеры строго режима. Тут — центр безопасности и оружейная. Затем камеры сверхстрогого режима. И на самом верху — кабинет начальника тюрьмы и центральный командный пункт. Затем чердак, узел связи и выход на крышу.


  — Значит, они поставили лазарет и оружейную между группами зэков? Чья это была дурацкая идея? — едко спросила Психошай, закатив глаза. Ширс окинул её мутным взглядом.


  — Такая планировка сделана для того, чтобы в случае бунта любую из трёх секций тюрьмы можно было заблокировать и изолировать. Лифты ходят только в пределах одной секции, так что просто проехать сверху донизу нельзя. Когда тюрьма в изоляции, перемещаться между блоками нельзя вообще, а если пони достаточно глуп, чтобы проникнуть в центральную шахту, в ней установлено множество автоматических и усиленных турелей.


  — И всё это здание находится в строгой изоляции уже два столетия, — пробормотала я, глядя на светящуюся башню.


  — Именно. В отличие от других тюрем, надзиратель Хоббл не собирался выпускать своих заключенных. Он активировал все автоматические системы защиты. Охранники и персонал оказались в ловушке наравне с заключенными. Затем началось воздействие ракеты. Радиация быстро всех убила, а потом появилось ХМА-поле.


  Я подумала о кольце в башне Тенпони и о том, как Хелпингхуф сообщил, что из-за умершего пони оно ослабило лечебное зелье.


  — Сколько пони было в Хайтауэре, когда упала ракета? — обратилась я к сестре Грейвз.


  Она уставилась на свои копыта и пробормотала едва слышно:


  — Мы были переполнены. Около трёх тысяч.


  Три тысячи? Я подумала о десятках, возможно, сотнях умерших в «Спортивных принадлежностях Сильверстара». Три тысячи?


  Должно быть, всё было написано у меня на лице, потому что Ширс фыркнул и выложил на стол несколько гильз калибра .308.


  — Пожалуйста. Об этом я позаботился. Эти талисманы на несколько часов защитят от ХМА всех нас. Не советую их терять, если не хотите на собственной шкуре узнать, что случилось со всеми в Ядре.


  — Отлично, — проворчала я, раздавая их собирающимся идти со мной.


  — Я думала, на ХМА ничто не может повлиять, — скептически заметила Психошай, встряхивая гильзу возле уха и слушая, как что-то гремит внутри. — Как мы узнаем, что они вообще действуют?


  — Никак. Этот талисман — продукт древней зебринской магии.


  Но если он не сработает, ты сразу заметишь.


  — Магия Старкаттери? — тут же спросила Ксанти, в ужасе уставившись на гильзу.


  Мистер Ширс просто пожал плечами.


  — Я не могу помнить все ваши племена. Достаточно сказать, что они работают, а если нет, то эта экспедиция закончится ещё до того, как дойдёт до подвала. — Ксанти взяла гильзу, будто ожидая, что та сейчас превратится в радтаракана и цапнет её. На схеме в подвале вспыхнула красная точка. — Мы войдем здесь, поднимемся по лестнице до первого этажа и проследуем к лифту. Придётся силой пробиться в шахту и подняться до лазарета.


  — Я всё ещё помню мой код доступа. Хотя не знаю, снимет ли он блокировку, — тихо сказала сестра Грейвз.


  — Если нет, я сниму, — прорычал Кэррион, подавая голос впервые за всё время обсуждения.


  Сестра Грейвз продолжила:


  — В лазарете было несколько гулей, роботов и турелей. Пациенты и персонал, запертые там в ловушке… У нас не было времени, чтобы использовать все медикаменты, так что там должен быть большой запас, который пригодится, чтобы очиститься от радиации.


  — Со вторым уровнем немного сложнее, — произнёс мистер Ширс. — В зоне строгой изоляции больше роботов и турелей. Главная наша проблема — боеголовка. Её магия создает гулей… значительной силы. И пока она там, я сомневаюсь, что живые протянут долго. — Он взглянул на Цербера и Ксанти. — Если робот сможет следовать её инструкциям и сбросит боеголовку в дыру, у нас должна появиться возможность подняться на лифте до оружейной и поста охраны.


  — А если он заблокирован, как мы попадём внутрь? — спросила Рампейдж, взглянув на Кэрриона. — Понатужимся посильнее?


  Ширс нагнулся и поставил на стол металлический кейс. Как только он открыл его, мой пип-бак защёлкал. Такие круглые светящиеся шары я прежде видела лежащими в камере Дискорда. Жар-яйца.


  — Ох, ты знаешь, что дело плохо, когда ключ у тебя вот такой, — простонала Рампейдж, уткнувшись лицом в копыта.


  — Оказавшись в оружейной, мы должны получить пароль капитана. Он откроет нам проход в зону сверхстрогой изоляции. Как бы то ни было, пока тюрьма заблокирована, из зоны сверхстрогой изоляции до верхнего уровня добраться физически невозможно, кроме как по аварийному ходу максимальной защищенности. Чтобы открыть его, нужно одновременно повернуть два ключа: один в оружейной, а другой в кабинете начальника тюрьмы.


  — И как же нам проникнуть в кабинет, чтобы повернуть ключ?


  — Там есть вентиляционная шахта. При беспорядках в зоне сверхстрогой изоляции в воздух может быть выпущен усыпляющий газ, — объяснил мистер Ширс. Голограмма повернулась, показав вертикальный туннель, ведущий от оружейной до верхней части здания. — Секретари в офисе начальника всегда жаловались на запах пороха из оружейной. К счастью, у нас для этого есть несколько летунов.


  — И, как только мы окажемся внутри офиса начальника?..


  — Подойдёте к столу, снимите блокировку, выключите внешние турели. Выйдете на крышу и улетите в безопасное место… после того, как мы позаботимся о своих делах. Легко, — пожал плечами гуль.


  — Видимо, под «легко», двести лет назад подразумевалось «нихрена невозможно», — проворчала Психошай, и Стигиус кивнул.


  — Это будет непросто, но не невозможно. Если ты хочешь соскочить, не стану тебя винить, — сказала я, глядя на жёлтую кобылу. Рампейдж насмешливо протянула: «О-о-о-о-о».


  Психошай вздрогнула, будто я её ударила.


  — Соскочить? Я? — Она со злостью ткнула в меня кончиком крыла. — Может, это тебе стоит соскочить? Прохлаждайся здесь. Я сама позабочусь об ЭП-1101, и сделаю это вдвое быстрее.


  — Прелестно! Расскажешь потом, как всё прошло! — усмехнулась я и начала подниматься, чем вызвала неловкие смешки от большинства присутствующих пони. Я села обратно, обведя взглядом собравшихся пони, зебру, гулей и робота. — Я знаю, что будет тяжело. Проверьте оружие.


  Уиллоу подняла копыто.


  — Эм… я думаю, ты кое-что пропустил. Как именно ты собираешься проникнуть в подвал?


  Мистер Ширс пожал плечами.


  — Простой вход через служебные помещения на голубой ветке Луны. Но он запечатан и может быть открыт только её программой. — Я вздрогнула. Туннели Хуфингтона никогда не были хорошим местом.


  — Через подземку? Разве подземка не заполнена дикими гулями? Десятками диких? Сотнями? — с нажимом спросила Уиллоу. — Из-за них мы запечатали вход из метро в госпиталь. Их внизу просто слишком много. — Она решительно взглянула на меня. — Из-за всей этой радиации от бомбы множество пони в метро превратились в гулей. Их популяция внизу до нелепого высока. Они разорвут на кусочки даже пони в силовой броне.


  — Я сомневаюсь, что они забеспокоятся… — начал было мистер Ширс, затем взглянул на меня, Рампейдж, Лакуну, Стигиуса и Психошай. — Ох.


  Да уж. Если мы туда пойдем, это будет ресторан с бесплатной закуской из пони.


  — Мы можем просто прорубить себе дорогу через них, — пробормотал Кэррион.


  Но почему-то от мысли, что придётся пробиваться через сотни гулей, все приуныли. Мы выдвинули несколько идей: например, чтобы Стигиус летел вперёд в качестве приманки, но затем отбросили их. Виндклоп не мог выделить казылыковую бригаду, чтобы расчистить нам путь. Психошай предложила нанять ещё несколько бандитов, но армия из талонов на питание просто привлечет ещё больше гулей.


  — Жаль, что мы не можем просто попросить их убраться с дороги, — пробормотала Рампейдж, затем рыгнула и выпустила большой мыльный пузырь.


  — Да-а. Дикие могут оставить обычного гуля в покое… и иногда мы можем направлять их и убедить отойти… но вообще-то они никогда не делают то, что мы говорим, — вздохнула сестра Грейвз.


  Некоторое время я просто сидела, чувствуя разочарование. На то, чтобы проредить их популяцию или попытаться их убрать, могло уйти несколько дней. Если же мы просто ворвемся внутрь, то можем кого-нибудь потерять.


  Я открыла свой пип-бак и запустила маршрутизацию ЭП-1101. На Л.У.М.е появилась маленькая навигационная метка. Будто насмешливо дразнящая: «Иди и возьми меня. Рискни своей жизнью… рискни жизнями своих друзей… иди и возьми меня… и тогда я отправлю тебя куда-нибудь, где ещё больше опасностей». Может, было бы лучше просто сдаться. Унести ЭП-1101 от Хуфингтона куда подальше и отказаться от самой мысли узнать что-нибудь об этих Горизонтах, или о том, что с ними планировал сделать Голденблад.


  По уму, так бы и нужно было сделать. Возможно, мне уже настало время поумнеть. Гули не уйдут, если я просто буду хорошей и поговорю с ними.


  Затем я моргнула и медленно выпрямилась. Рампейдж тут же это заметила.


  — Что? В чём дело? У тебя опять этот взгляд, Блэкджек.


  — Какой взгляд? — усмехнулась я.


  — Такой «безумная-идея»-взгляд, будто ты собираешься освежевать гуля и напялить на себя его шкуру, или что-нибудь в этом роде, — осторожно проговорила полосатая кобыла.


  — Ну… — я медленно обвела их взглядом. — В зависимости от того, как много радиации сможет поглотить Лакуна… возможно, я знаю пони, которую они послушают.


  [image: Podzagolovok]


  Туннели под Хуфингтоном — плохое место; иначе и не скажешь. Мы рысили по больничному входу в метро, находящемуся за усиленными дверьми, располагавшимися сразу позади «Покойницкой». Все они были закрыты, за исключением одной маленькой металлической, отмеченной надписью «Аварийный выход. Будет включена сигнализация». Уиллоу сдвинула засов. Я ожидала скрипа, или, того хуже, визга петель, который разбудит всех на сто миль вокруг. Вместо этого до меня донёсся тихий шепот дувшего из туннелей ветра. Вот вам и сигнализация.


  — Она закроется за тобой, — нервно сказал Винклоп. — Мы останемся на пару минут. На случай, если твой план… не сработает.


  — Он сработает, — заверила я, оглядываясь назад на нового члена нашей команды. Моей уверенности никто не разделял. Оставшееся время мы потратили на то, чтобы убедиться, что у нас есть всё необходимое. Все имеющие пульс, кроме Рампейдж и Лакуны, получили по пять доз рад-икса и антирадина; я совершила налет на запасы Бонсоу в Мегамарте, коль уж оказалась в тех местах. Остальные были загружены всем тем, что необходимо именно им.


  Я чуть было не отправилась в Капеллу. Я очень туда хотела, но… я не могла. По крайней мере, пока не закончится этот этап моего пути. То же самое и с тем, чтобы навестить Бон. Слишком сильное было чувство вины, чтобы столкнуться с ней прямо сейчас.


  Я шагнула было вперед, но остановилась и оглянулась на Уиллоу.


  — Пожалуйста, присмотришь за Бон? Ей… сильно досталось, и это моя вина, и…


  — Да поняла я, — пробормотала гуль, закатив глаза. — Не спускай глаз с Кэрриона. Что-то затевается в Митлокере, и мне это ничуть не нравится. — Я кивнула и шагнула за порог.


  Мы медленно вышли на платформу станции метро. Потом, в свете нескольких мерцающих ламп аварийного освещения, спустились к ржавому корпусу вагона. На сидениях скрючились скелеты. Машинист болтался, наполовину вывалившись из кабины. Я создала заклинание света, залив руины белым холодным сиянием.


  — Жуть… — пробормотала Психошай. По выложенным мозаичной плиткой стенам сочилась вода, по красочной картине с семьями пони, едущими в метро, теперь тянулись трещины и пятна плесени. Зелёный свет, идущий у нас из-за спин, отражался от ручейков и наполнял туннель жутковатыми отблесками. Отовсюду доносился звук капающей воды, и моё воображение превращало плеск капель в бормочущие вдали голоса.


  — Я видала и похуже, — ответила я, подойдя к краю платформы, и оглянулась на сестру Грейвз с парящим над нами Цербером. — А действительно ли дикие гули на вас не нападают?


  — Как правило, нет, но когда они встревожены, мы становимся такими же целями, как и живые, — ответила кобыла. Она несла два бронированных кейса, загруженных лечащими зельями из Мегамарта. Мы надеялись, что они продержатся хотя бы немного, прежде чем испортиться. Лакуна до отказа наполнила их каждой частичкой лечащей магии, какую смогла сотворить. — Уилберроу предполагает, что в том, как двигаются не-гули, есть что-то, что вызывает атакующую реакцию. А может, это просто эффект магического заражения. К сожалению, как только пони становится диким, вернуть его обратно шансов мало.


  Я жестом указала Кэрриону занять позицию, и он подчинился без возражений. Я ему не доверяла, но пара его скорострельных пулеметов будет для нас лучшей защитой, если они попрут толпой. Я очень, очень не хотела нарваться на толпу.


  — Эти туннели, типа, так отвратительны! Кому-то стоит тут прибраться! — донеслось ворчание из хвоста отряда. Я вздохнула, закатив глаза.


  Сестра Грейвз, встревоженно нахмурившись, оглянулась.


  — Ты уверена, что её стоило брать?


  — А что? — усмехнулась я. — Она ведь сама пошла? Она рада помочь своему другу.


  Гуль нахмурилась, и моя улыбка слегка увяла.


  — Но понимает ли она, что мы здесь делаем? — спросила медсестра.


  — Вполне. Может, и не до конца, но с ней у нас больше шансов пробиться через гулей и не быть разорванными на куски. — Я тоже оглянулась, но тут же быстро сменила тему. — Кстати, мне интересно, что помогает гулю… ну… держаться?


  Она по-прежнему выглядела недовольной моим выбором, но ответила:


  — Это… трудно объяснить. Это будто внутри тебя есть что-то, являющееся тобой. Будто крошечное угасающее пламя. Если ты заботишься о нем, защищаешь его, ты продолжаешь помнить, кто ты есть. Но если оно погаснет… — Она покачала головой. — Уилберроу верит, что в живущих есть какая-то магия жизни, защищающая это пламя. Словно… приклеивающая его. Но в гулях она гораздо слабее.


  — Это душа, — сказал мистер Ширс из середины группы. — Пони может продолжать жить, пока в нём теплится хотя бы крошечный осколок его души. Без неё мы в лучшем случае превращаемся в диких зверей. У нас может остаться мозг, но не будет воли, чтобы подавлять свои агрессивные наклонности. — Он блеснул позади нас своими мутными глазами. — Когда ты жив, легче сохранять свою душу, потому что твоя живая плоть имеет сильную естественную связь с твоим духом.


  — Осколок души? То есть ты имеешь в виду, что душу можно разбить? — спросила парящая над нами Психошай и оглянулась в поисках поддержки. Стигиус, летящий рядом с ней, только пожал плечами.


  Мистер Ширс отрывисто прошипел:


  — Если ты знаешь, как, то да. Так же, как от одной свечи ты можешь зажечь другие, ты можешь и разделить свою душу по разным сосудам.


  Ксанти что-то проворчала насчёт проклятий. Я взглянула на ошеломленное выражение лица сестры Грейвз и задала вопрос, мучивший всех.


  — Откуда ты это знаешь?


  — Я главный эксперт Эквестрии по душам, — напыщенно ответил он, прежде чем фыркнуть. — Хотя теперь это больше не имеет значения. Души не смогут удержать в узде беснующегося Жнеца, и огнестрельное оружие намного практичнее. — Я с беспокойством взглянула на Грейвз.


  — Разве всего час назад вы не тряслись, что вас разорвут на куски? — проворчал Кэррион, следуя во главе группы и жужжа моторами пулеметов каждые несколько шагов. — Думаю, дикие будут просто очарованы всей этой болтовней о душах.


  — О, да. Точно. — Я покраснела и стала внимательнее смотреть вперед, пока мы шли по центру туннеля. Под копытами плескалась вода. Кафель со стен местами обвалился, обнажив арматуру и глубокие дыры под ним. А по ту сторону стены виднелись красные метки. Много красного.


  — Где они? — спросила Грейвз низким, напряженным голосом. — Мы ведь представляем собой соблазнительный обед.


  — Здесь, — проворчал Кэррион. Гуль-грифон встопорщил ветхие крылья. — Они начали окружать нас сразу, как мы отошли от станции. — Случайно взглянув на пролом в стене, я заметила промелькнувшую пеструю шкуру.


  — Я думала, они неразумны, — пробормотала я с нарастающей тревогой, подняв дробовик и убедившись, что он заряжен противопехотными патронами. За звуком текущей воды я едва могла расслышать цокот копыт и тихое шипение, доносившиеся из соседних туннелей.


  — Бездушны, — поправил Ширс. — У диких есть кое-какой разум, но нет индивидуальности. Они — не-мёртвые животные… но даже животные могут проявлять хитрость.


  Впереди показалась следующая станция. На мигающей вывеске над платформой значилось: «Хайтауэр». В тусклом свете было видно, что этот туннель разделяется ещё на два, расходящихся под острым углом. Повсюду, куда ни глянь, было множество красных меток, а я до сих пор не увидела ни одного гуля! Чего они ждут? Сглотнув, я медленно приблизилась к лестнице, ведущей на платформу. Быстро мерцающая вывеска «Хайтауэр» то освещала платформу, то наполняла её тенями, и мои глаза изо всех сил пытались приспособиться к переменчивому освещению. Призрачное зелёное свечение сзади, отражавшееся в намокшем кафеле, не помогало. Рядом под высоким сводчатым потолком лежали два разбитых поезда, словно выброшенные игрушки. От их пассажиров остались только кости.


  — Служебные помещения на противоположной стороне станции, — тихо пробормотал Ширс. — Этим путем мы когда-то тихо входили, делали свою работу и так же тихо уходили.


  — И что это была за работа? — напряженно спросила я, вслушиваясь в нарастающее шипение. Вода скапливалась пенистыми бассейнами вокруг изломанных, перекрученных вагонов. Мой счётчик радиации принялся пощёлкивать, и те из нас, кому это было необходимо, немедленно приняли по таблетке рад-икса.


  — Бессмертие для пони, — мрачно ответил он. Рампейдж оглянулась на маленького пухлого гуля; её глаза превратились в бездонные розовые озера. Я напряглась, но она лишь снова отвернулась.


  Загребая копытами воду, мы побрели по платформе мимо заводей. Часть стены обрушилась, и между плитками кафеля сочились отвратительно холодные потоки. Выход был завален сплошной стеной щебня. В мусоре лежали десятки костей: пони, рвавшиеся к безопасности, но нашедшие смерть. Над путями перекинулся мост, ведущий на соседнюю платформу. «Делай свою часть работы ради Луны!», требовал потрёпанный, разваливающийся плакат.


  Психошай и Стигиус летели над перекрученными обломками вагонов, пока мы продвигались к дальней стороне станции. Возможно, нам повезёт проскочить? Может, мы слишком хорошо вооружены, и они не хотят рисковать?


  А затем омут прямо под Стигиусом взорвался, и дикий гуль взвился из-под воды в воздух на десяток футов. Обхватив ногами ночного пони, он вцепился клыками ему в горло, пытаясь прижать его крылья сломанными копытами. Они вдвоём рухнули в грязный пенящийся омут и исчезли из вида!


  — Стигиус! — завизжала Психошай, но тут на неё с моста бросились двое гулей. Один промахнулся и, шипя и разевая сломанную челюсть, приземлился рядом со мной, но второй рухнул прямо ей на спину и начал клыками рвать её шею. Психошай рванула вверх, впечатывая гуля в нижнюю часть моста. — Слезь! С моей! Задницы! — Под конец она с силой тёрлась спиной о потрескавшуюся нижнюю часть моста, осыпая омуты внизу песком и кусками гулятины, пока чудовище не развалилось.


  Ни у кого из нас не осталось времени, чтобы прийти Стигиусу на помощь. Не успела я отстрелить голову приземлившегося передо мной гуля, как из ржавых обломков на меня выскочили ещё четверо. Я всегда считала диких гулей безмозглыми, жалкими противниками. Я смутно припоминала моё приключение с Литлпип, где были гули и вагон метро, но не была до конца уверена в подробностях той ночи. Подняв металлические ноги, я позволила челюстям гулей сомкнуться на эмалированных конечностях, в то время как моя магия наводила пистолет на новую цель. Но вместо того, чтобы кусать снова и снова, двое гулей стиснули зубы и рванули меня на себя. Я смогла выстрелить, вырвав кусок из гнилого бока, прежде чем третий набросился на мой пистолет и принялся грызть его, сбивая прицел. А четвертый? Отлично, как только меня обездвижили, он бросился прямо мне в лицо!


  С моего рога со вспышкой сорвалось заклинание магической пули, и голова гуля взорвалась осколками костей и ошметками гнилой плоти прежде, чем он успел испортить работу Глори. Следующие две магические пули стряхнули гуля с моего левого копыта. Затем я принялась снова и снова вколачивать конечность в лицо третьему. С пятым ударом помятая голова разлетелась гнилым крошевом. Освободившись, я поднялась на дыбы и впечатала стальные копыта в лицо повернувшемуся ко мне и уже начавшему разбег дикому. Удар превратил его в подёргивающуюся кучу.


  У меня дела обстояли получше, чем у других. Рампейдж разбиралась с толпой, изливавшейся из дренажной трубы. Более полудюжины диких пытались разорвать её в клочья, в то время как она лягалась, топтала и бросала их с такой силой, что некоторые взрывались месивом между стеной и её броней. Обернув свой обмотанный колючей проволокой хвост вокруг горла одного из них, она медленно распиливала гнилую плоть, одновременно бешено отбиваясь от остальных. Но даже она выглядела испуганной… в конце концов, это не слишком сильно отличалось от схватки, по итогам которой она стала для Девяносто Девятого закусочной.


  Лакуна и Цербер парили над сражающимися. Аликорн начисто сносила головы врагов точными выстрелами из антимех-винтовки, пока робот посылал вниз струи пламени, беспорядочно перемежая их выстрелами дезентигрирующей магии и потоками оскорблений вроде «Получай, корм для червей!» и «Служу Эквестрии! Ура!» Возможно, эти двое и могли бы спасти наши шкуры, вот только… гули умели прыгать! Я увидела, как они с пугающей грацией пронеслись по крыше вагона и взметнулись в воздух, к парящей паре. Щит Лакуны, столь эффективный против пуль, оказался бесполезен против относительно медленно двигающегося гуля. Кусая и царапая всё, до чего могли добраться, они вцепились в её фиолетовые крылья.


  — Убери от меня свои вонючие копыта, проклятый грязный гуль! — ругался Цербер, стараясь удержаться в воздухе с тремя вцепившимися в его конечности противниками.


  Кэррион, казалось, не обращал внимания на развернувшуюся вокруг бойню, направив пулеметы вглубь туннеля и открывая непрерывную стрельбу по напирающему на нас потоку гулей. Их вопли почти заглушали раскатистый стрекот его пулеметов, но он сдерживал их, не позволяя волне диких полностью нас захлестнуть. Вылетающие пятимиллиметровые гильзы ярко сверкали во вспышках выстрелов.


  Ксанти, Грейвз и Ширс отбивались от нападающих, стоя спина к спине. Ксанти снова и снова бормотала:


  — Я проклята! Звёзды прокляли меня! Каждую мою полоску.


  Хотя уровень боя зебры не дотягивал до уровня Рампейдж, её копыта, наносящие странные молниеносные удары и шлепки, сдерживали атакующих не-мёртвых и позволяли блокировать выпады щёлкающих клыками гулей. Грейвз, закусив ремень одного из бронированных медицинских кейсов, размахивала им, как дубинкой, ну, или как невероятно увесистой сумочкой. Ширс вынул из-под своей накидки пару огромных, угрожающих, магически усиленных секаторов. Каждый раз, когда гуль бросался вперед, секаторы щёлкали, и очередной дикий падал без ноги или головы.


  Тут сверкнула тёмная вспышка, и рядом со мной приземлился окровавленный Стигиус. Кровь сочилась из нескольких укусов на шее и царапин на крыльях. Вспенивая воду омута, следом за ним полезли двое гулей. Широко раскрыв рот, он взвизгнул, что, казалось, оглушило диких. Они рухнули на подогнувшихся ногах, сквозь их рваную шкуру вылезли обломки костей, и ночной пони пинками раздробил им черепа. В это время из омута полезло ещё четверо.


  И только одна пони не была атакована. Единственная, кто щурилась на прогнившую вывеску, рекламирующую бигуди для гривы, позабыв про битву. Я набрала в грудь побольше воздуха и крикнула так громко, как только смогла:


  — Спун!


  Светящаяся серая кобыла-гуль взглянула вверх, заморгав своими люминесцирующими зелёными глазами через погнутую оправу очков.


  — Ой! Прошу прощения! Иду! — закричала она, подбегая к сражающимся. Светящаяся серая кобылка фыркнула на диких: — Эй! А ну прекратите! Отстаньте от них сейчас же! — отчитывала их она, пробегая по их рядам. — Если вы не перестанете драться, я вынуждена буду доложить о вас Пинки Пай! — Исходящее от неё зелёное свечение, казалось, усилилось и дикие, шипя, медленно стали пятиться назад. Кобыла важно кивнула. — Так-то. Так и знала, что это заставит их вести себя хорошо.


  Психошай рухнула рядом с истекающим кровью Стигиусом.


  — Мне нужно… мне нужно… зелье. Лечащее зелье! Быстрее! — запинаясь, запричитала она. Тут же к ним подбежала Грейвз. Лакуна стряхнула гулей и метнулась следом за медсестрой, её рог засветился, и все три кобылы принялись обхаживать его раны.


  Гули, повисшие на Цербере, отцепились и попятились прочь по мере того, как Сильвер Спун обходила периметр. Когда она прошла мимо, их шипение почти стихло, и я в изумлении увидела, как красные метки превращаются в синие. Кэррион прекратил огонь и обескураженно уставился на оставшуюся светящуюся кобылку. От раскаленных стволов в сыром воздухе поднимался пар. Должна признать, я тоже была весьма впечатлена!


  — Ура! Как селедок в бочке! — продекламировал Цербер, затем поднял свой дезинтергирующий талисман и выстрелил. В ту же секунду гули в унисон разразились шипением, когда один из них спекся кучей светящейся зелёной жижи.


  — Отставить! — рявкнула я, глядя, как гули принялись бить изломанными копытами по разбитым кафельным плиткам пола.


  — Вот бы этому командиру-труполюбу гранату за шиворот… Гадский боевой ограничитель! — мрачно проворчал робот.


  Сильвер Спун глянула на шипящих гулей и отрезала:


  — О, прекратите это, немедленно! Прямо как пустобокие сегодня, честное слово. — Она подбежала ко мне, от чего мой пип-бак растрещался ещё сильнее. — Итак, типа, готова отправляться, Тиара?


  — К… конечно, Сильвер Спун. И ты отлично справляешься с этими гу… ээ.. пони, — отозвалась я, старательно ей улыбаясь. Она засмущалась, отчего её щёки стали ещё зеленее, но затем её лицо приняло чуть более озабоченное выражение.


  — Ты точно уверена, что всё в порядке, Тиара? Ну, то есть, ты, типа, такая милая. Это странно. — У меня сложилось впечатление, что Даймонд Тиара была не из тех пони, с кем приятно быть рядом.


  — Да уж. Конечно. Я просто рада, что ты помогаешь мне вернуться в мой кабинет. Было так неловко, когда он оказался закрыт, — я смущённо усмехнулась, и Сильвер Спун медленно сочувственно кивнула.


  — Всё нормально. Я очень рада, что могу, типа, что-нибудь для тебя сделать! Когда Голденблада заменили, Министерство Морали стало просто кошмаром.


  — О? — отозвалась я, когда Грейвз помогла Стигиусу подняться на ноги. Лечащая магия на удивление быстро зарастила раны на его крыльях. — Эм… у него были какие-то серьёзные дела в твоём кабинете?


  — Полно. То есть на бумаге-то главной могла быть Пинки Пай, но все знают, что на самом деле всем заправляют Д.М.Д. и Кварц. Я имею в виду, все в Министерстве Морали либо ненавидят Пинки со всеми потрохами, либо до смерти её боятся, но мы все при этом должны улыбаться-улыбаться-улыбаться! — пояснила гуль с преувеличенной ухмылкой, прежде чем понуриться. — Думаю, мне стоило последовать твоему примеру, Тиара. По крайней мере, ты оказалась вдали от дурдома, развернувшегося в Разбитом Копыте.


  — Кварц? — нахмурилась я.


  — Связная Д.М.Д.? Ты знаешь Кварц. Все в Министерстве Морали знают. Правозащитница. — Она фыркнула. — Кобыла, которая, типа, осаживает Пинки Пай, чтобы та не арестовала половину Эквестрии?


  — О… ах… серьёзно? Ого. — Я нервно оглянулась на остальных, начавших двигаться к дальней стороне платформы. — Я и не знала, что она ворочает такими делами. То есть… неужели Голденблад действительно управляет Министерством Морали за спиной у Пинки? — Это казалось слишком даже для Голденблада.


  — Ну, может, он не лично управляет, и уж конечно не всем Министерством Морали, но у него точно есть свои копыта во всех делах, что связаны с законом. В конце концов, вряд ли его заботят вопросы сохранения вечеринок, исследования воздушных шариков или тематические парки. Но мы точно знаем, кто присвоил себе премии за наш День Согревающего Очага, и тебе просто не стоит копать под Кварц. — Она взглянула на меня поверх своих потрёпанных очков взглядом, подразумевающим, что именно случается с пони, которые не следуют этому совету.


  — Так значит, Кварц заказывает музыку? — спросила я, оглядываясь на остальных, смотрящих на меня в нетерпеливом ожидании.


  — О, не настолько прямо. Типа, всякий раз, когда Пинки Пай приказывает арестовать всех «плохих пони» в Эквестрии, то после того, как она выходит из комнаты, мы пару минут смотрим на Кварц, и она либо кивает, либо качает головой… чаще качает… и мы тогда просто филоним, пока Пинки Пай не отвлечется на что-нибудь ещё. — Она закатила глаза. — Если бы не было Пампкин и Паунд, я думаю, они бы совсем её сократили, но те двое умеют успокоить её, когда она начинает бредить.


  Я напряженно улыбнулась.


  — Ничего себе. Я и забыла, сколько всего… интересного… в центре Мэйнхэттена.


  — О, поверь мне, я, типа, ещё не добралась до самого сочного. — Она улыбнулась на мгновение, но затем вздохнула. — Хотя раньше не было так… тяжко… как теперь. Когда Голди выгнали, я думала, у Пинки Пай голова расколется пополам, так много она улыбалась. Послала ему коробку своих Праздничных Минталок в качестве подарка.


  — И что было потом? — спросила я, когда мы достигли помещения техобслуживания. Из угла пялилось четверо гулей, пока мы рысили мимо стеллажей, заваленных мусором. Рог Ширса сверкнул под капюшоном, и полки сдвинулись в сторону, открывая нишу, скрытую в задней стене. В ней оказалась солидная дверь с вырезанным на ней символом Д.М.Д. и установленным рядом небольшим терминалом.


  Сильвер Спун вздохнула и закатила светящиеся глаза.


  — О, в секторах вечеринок дела идут как обычно, но в юридическом отделе всё пошло кувырком. Ну, то есть Кварц всё ещё на месте, но она, похоже, больше не понимает, что происходит. То есть она вроде бы очень близка и предана Голденбладу, так что, может, болтается там просто так, пока Хорс обустраивается на новой должности. Я не в курсе. Никто не в курсе…


  Я задалась вопросом, знал ли вообще Хорс, чем Кварц занималась в Министерстве Морали.


  — Как бы ни было замечательно копаться в грязном белье Министерства Морали, я был бы очень рад, если бы мы смогли пройти через эту дверь, — нетерпеливо перебил Ширс, указывая на терминал. Машина была явно потрёпана, будто кто-то пытался сорвать переднюю панель.


  — Мы не знакомы? — раздраженно спросила Сильвер Спун, но пухлый гуль не рискнул встречаться с ней взглядом.


  Как только я подошла к двери, у меня перед глазами пронёсся бешеный поток данных, и то же самое высветилось на экране терминала. В итоге остались строки:


  
    >ЭП-1101 Подтвержден.


    >Распечатать Проект Вечность: Д/Н?

  


  Проект Вечность. Поиск бессмертия. Я взглянула на мистера Ширса, взгляд его молочно-белых глаз впился в слова на экране терминала.


  — Вы этим занимались? Вопрос заставил его очнуться.


  — Что? Нет. Это просто история. Тебе это, наверное, гораздо более интересно, чем мне. — Его раздражение казалось таким искренним, что если он разыгрывал меня, то в прошлой жизни, наверное, был актером. Я взглянула на экран, затем оглянулась вокруг и заметила обветренное бледное лицо. Ага, Крупье был тут как тут и мрачно на меня смотрел. Несколько секунд я смотрела на него в ответ, ожидая, что сейчас он выдаст какой-нибудь проницательный и, вероятно, раздражающе загадочный комментарий, но призрачный жеребец только пожал плечами.


  Со смутным разочарованием я вздохнула и вдавила на терминале клавишу «Д».


  Мое зрение взорвалось потоком данных, несущихся с огромной скоростью. Я пошатнулась, ударилась о стену и едва не упала. Мои друзья и тёмное служебное помещение исчезли за несущимися строками букв и цифр, и всё залило белым.


  ~ ~ ~


  Я смотрела вниз из-под потолка роскошного, но со вкусом обставленного пентхауса. Причудливая мраморная отделка придавала помещению стильный и изысканный вид, а учитывая, что из окон открывалась совершенно великолепная панорама, это мог быть какой-то королевский дворец. Подо мной, на элегантном столике, стояла стеклянная коробка с десятком цветных маленьких пушистых шариков с прозрачными крылышками. Тут отворилась дверь, и в комнату вошла Рэрити. Её фиолетовая грива струилась великолепными локонами, а брови были тревожно нахмурены.


  Забежав внутрь, она поставила на стол сумку. Затем зазвонил телефон, и она, вздохнув и чуть не зарычав от раздражения, левитировала трубку к уху.


  — Рэрити! — ответила она живым и ярким голосом, хотя сама при этом устало оперлась о стол. Затем слегка приподнялась. — О, нетнет-нет, Флаттершай. Вполне подходящее время, дорогая. Это был настолько абсолютно несчастный период, похороны Макинтоша и… вообще всё. У меня были небольшие дела в Зебратауне… ничего серьёзного, — добавила она, вынимая знакомую чёрную книгу.


  Потом сняла крышку со стеклянной коробки и позвала:


  — Время обедать, сладенькие. Мамочка принесла вам что-то особенное! — Она бросила книгу внутрь стеклянной коробки и тут же захлопнула крышку. Цветные пушистые шарики запорхали вокруг книги, открывая рты, затем нерешительно начали покусывать страницы и облизывать чернила.


  — О, нет, Флаттершай, я разговаривала с параспрайтами. Просто я не могу без них сделать работу, о которой просила Луна. — Пауза и вздох. — Да, да, я помню Понивилль. И вовсе не хочу повторения этого здесь, в Кантер… — Рэрити запнулась и вздохнула, — Ну что ты, ну что ты… не нужно… я имею в виду… прости, Флаттершай. Продолжай. Поплачь, если тебе это нужно. — Она подошла к дивану рядом со столом и плюхнулась на него, время от времени кивая. — Раз я тебе нужна, я буду там. Хорошо, если ты уверена…


  — Нет, дорогая. Ты вовсе не глупая. Когда я думаю что ты… что любой из наших друзей… может… ну, ты знаешь… Помнишь, как близко Пинки Пай оказалась с той отвратительной бомбой в Хуфингтоне? Если бы это был кто-то другой, то решусь заявить, им бы так не повезло. Я думаю об этом снова и снова. — Она тихо фыркнула. — Да, я знаю, что Голденблад обещал нам тройную защиту. Не так-то просто проделать такую работу. — Она снова замолчала, нахмурившись. — Да, я знаю, что Твайлайт разрабатывает новые заклинания, чтобы нас уберечь. — Наконец она вздохнула с некоторым раздражением. — Ты не понимаешь. Я чувствую, что… что должна что-то сделать. Я должна сделать что-то, чтобы уберечь вас всех.


  В стеклянной коробке с параспрайтами что-то происходило. Их яркие цвета сменились грязно-коричневым. Выпучив глаза, они бились в стенки, будто пытаясь спастись из коробки.


  Рэрити продолжала тем же мягким тоном,


  — Я исследую мои собственные источники. Может, у Твайлайт и есть лучшая коллекция магических томов, а у Голденблада запас редчайших книг, но и у меня свои копыта в каждой библиотеке, газете и издательстве Эквестрии. Особенно меня заинтриговали зебринские мифы о «шелке души», способном быть прочнее стали. Можешь вообразить себе такое? — Она тихо вздохнула. — Ну конечно, я хочу использовать это, чтобы помочь солдатам, вроде Биг Макинтоша. Всё ради вашей безопасности. И Принцесс, конечно.


  Параспрайты почернели и попадали вокруг большой чёрной книги, обшитой чем-то, что пугающе напоминало потемневшую шкуру зебры. Пожелтевшие страницы медленно перелистывались одна за другой, будто невидимые копыта искали какую-то одну. Да, дорогая… да… да… мне так жаль, что ты плохо себя чувствуешь… да… я понимаю… я тоже тебя люблю. Верно. Спокойной ночи, Флаттершай. Да, увидимся в спа. Обещаю… постарайся немного отдохнуть. — Она повесила трубку магией и вздохнула.


  Потом подняла к потолку свои лазурные глаза, и на какой-то момент показалась старой и усталой.


  — Это могло случиться с Селестией. Или Твайлайт. Или Флаттершай. Я должна сделать… что-то. Что-то, что защитит моих друзей.


  Через пару секунд она снова поднялась на ноги и с улыбкой приблизилась к столу.


  — И как тут поням-нямкали маленькие мамочкины помощники, м-м-м? — Тут она увидела сморщенные чёрные шарики, лежащие вокруг книги, словно комочки сажи. — Что… да что же это? — ахнула она, распахнув глаза. К её чести, она не закричала. Медленно открыв коробку, отчего параспрайты осыпались маленькими кучками пепла, она вынула по-прежнему открытую книгу и положила её на стол перед собой.


  И пристально уставилась на текст.


  — Шелк души? — прошептала она, на шаг отступив от стола. Затем вдруг прищурилась и свирепо уставилась на книгу. — Не знаю, кто ты или что ты, но я чувствую, когда какой-нибудь пони… ээ… книга пытается сделать из меня дуру!


  Но хотя она смотрела на книгу со злобой, прямо у неё перед глазами было то, чего она желала. Рэрити изо всех сил захлопнула книгу своей магией.


  — Ты можешь убить моих бедных параспрайтов, но посмотрим, как ты запоешь, когда попадешь в копыта к Твайлайт. — Она сняла трубку и начала набирать номер, но затем остановилась и оглянулась на книгу. На лбу её выступили крошечные капельки пота. — Но, Рэрити, ты только взгляни на неё! Это же очевидно злая вещь! В смысле, она ведь сделана из зебры! Это же просто нелепо! — Она продолжила набирать номер, но теперь уже медленнее, её взгляд снова скользнул к ужасному тексту.


  — Я должна сделать что-то сама. Что-то, что спасёт моих друзей… — пробормотала она.


  — Алло? — донёсся из трубки далекий и тонкий голос Твайлайт. Взгляд голубых глаз Рэрити переместился от кучек пепла обратно к книге. — Эпплджек?..


  Она медленно прижала трубку к уху.


  — Нет-нет, Твайлайт. Это Рэрити. Я просто… — она замолчала, и в её взгляде появилось беспокойство. — Твайлайт… я… да, я знаю. Мне так жаль. Я знаю… о, Твайлайт, не плачь, прошу тебя. — Рэрити чуть наклонилась над телефоном, но её взгляд снова вернулся к закрытой книге. — Да… да… я знаю… когда я представляю, что это одна из вас… — Рэрити всхлипнула и уронила слезу. — Да… я знаю… Постарайся… постарайся немного поспать. Выкрои немного времени. А если Луне это не понравится, скажи ей, чтоб сама занималась М.Т.Н.


  Глаза Рэрити в последний раз задержались на тёмном фолианте, а потом она вполголоса, словно боясь, что книга может услышать, сказала:


  — Возможно, мне потребуется твоя помощь. Ничего серьёзного… несомненно, ничего такого, что потребовало бы внимания Голденблада. Нужен просто… дружеский совет. Верно… хорошо. Прошу, береги себя, Твайлайт.


  Трубка вернулась на рычаг, а министерская кобыла ещё долго смотрела на книгу, покусывая копыто. Наконец Рэрити подошла к ней, будто это была змея.


  — Ладно… не помешает ознакомиться с деталями… — пробормотала она, осторожно поправив и снова медленно открыв книгу.


  ~ ~ ~


  Зрение вернулось ко мне, и я привалилась к терминалу, снова едва не упав. Ух… думаете, открывать магически запечатанные секретные мегафайлы так просто? Выпрямившись, я оглянулась назад.


  — Как долго я была без сознания?


  — Ты была без сознания? — непонимающе, нахмурилась Психошай.


  Рампейдж забеспокоилась.


  — Ты в порядке, Блэкджек?

  
  Я вымученно ухмыльнулась.


  — О да, конечно. Лучше некуда. — Её беспокойство стало чуть более сочувствующим, но она не стала настаивать на ответе.


  Ничего себе… в этот раз было намного быстрее, чем обычно. Это из-за того, что запись была запечатана, или из-за чего-то ещё? Я потрясла головой, чтобы избавиться от дезориентации, и от нечего делать поразмышляла, был ли ещё какой-нибудь пони в Пустоши, у кого в голове сидело столько же галлюцинаций, сколько у меня. Хотя сейчас для этого было не самое подходящее время.


  Я заглянула в открывшийся нам коридор, вдоль стен которого тянулись ржавые трубы. Он производил впечатление кровавого ружейного ствола, а воздух в нём был наполнен запахом серы, воды и ржавчины. Холодный сквозняк шевельнул мою гриву, от чего по шкурке побежали мурашки. Я оглянулась на остальных. У одних во взгляде была уверенность, у других страх, а у кого-то спокойное смирение.


  И я собиралась повести их в самое смертоносное место, какое мне когда-либо встречалось.


  Это не было похоже на штурм Исследований Гиппократа. Тогда у нас была цель — вернуть мой пип-бак и остановить Сангвина. Теперь я шла внутрь, потому что сама так решила. Если они погибнут, это ляжет бременем на мои плечи.


  Но единственной альтернативой было сдаться.


  Я не могла себе это позволить. Не теперь. Это бы означало проигрыш.


  Я сделала шаг, затем другой и пошла вглубь туннеля во главе группы. Если я вела их в гиблое место, то мне и идти впереди. В любом случае, ширины прохода с трудом хватало для брони Кэрриона. Счётчик радиации здесь едва щёлкал; всего один рад в секунду. На станции метро нас облучало сильнее. Я подозревала, что здесь источником излучения была наша светящая спутница в тылу. Тем не менее за ней стоило присмотреть. Когда Стигиус переступил порог, дверь за нами закрылась с глухим стуком, но по непонятным причинам я чувствовала, будто по моей шкурке гуляет холодный сквозняк. Л.У.М. несколько раз мигнул. Очередная запись? Список возможных причин был слишком длинный, чтобы я об этом волновалась.


  Вдруг меня будто окатили ледяной водой, и мой Л.У.М. полностью отключился.


  — Уф… что сейчас произошло? — спросила я, оглядывая внезапно ставший безметковым мир вокруг меня. — У меня пип-бак забарахлил.


  — Ты просто прошла сквозь антимагическое поле Хайтауэра, но я подозреваю, что оно было сильно повреждено жар-бомбой и временем. На разную магию оно влияет по-разному, — отозвался Ширс у меня за спиной. — Но телепортироваться уж точно не получится. Я и не думал, что оно повлияет на твой пип-бак, хотя…


  Я оглянулась на Лакуну. Аликорну приходилось пригибать голову, чтобы не задевать рогом потолок. Она выглядела немного взволнованной. Похоже, оказавшись запертой под землёй без возможности телепортироваться отсюда, она чувствовала себя довольно неуютно. К счастью, моя растерянность от того, что я оказалась без Л.У.М.а и пип-бака, длилась всего несколько секунд. Мне просто придётся действовать по старинке.


  — Значит… ты участвовал в проекте Вечность? — спросила я, двинувшись дальше по туннелю с дробовиком, готовая устроить кому-нибудь очень плохой день.


  — Да, несколько жизней назад. Теперь это вряд ли имеет значение, — пробормотал Ширс.


  — Чем конкретно занимались в этом проекте?


  — Если конкретно, то можно объяснять целый день. А если покороче, то я был в числе тех, кто этот проект начинал. Рэрити были нужны единороги, не связанные с Министерством Тайных Наук. Твайлайт Спаркл к тому времени прибрала к копытам почти всех единорогов, чьим талантом были заклинания или талисманы. Так что ей пришлось присмотреться к другим. Мы… я… работал тогда в прачечной в Баклине. Там она меня и нашла.


  — Почему она взяла именно тебя? — спросила я, когда мы подошли к ступеням, ведущим вниз… в направлении, противоположном тому, куда я хотела пойти. Но других ответвлений не было, так что вниз.


  — Думаю, из-за всяких мелочей. Мне… не удалось… устроиться в М.Т.Н., мы были знакомы по Понивиллю, нам обоим нравилось портняжничать и… — он пробормотал что-то так тихо, что я не расслышала.


  — Что-что? — переспросила я.


  — Я… выиграл награду за магию… однажды. Дурацкая мелочь. Но Рэрити нуждалась в нас, и у неё были способы любого жеребца обвести вокруг копыта. Так что мы помогали ей. По сравнению с тем, чем наша жизнь была раньше, когда мы болтались от одной неудачи к другой, мы были рады выполнять всё, что она требовала, — тихо проговорил Ширс.


  Мы оказались перед дверью. Откуда-то доносился плеск воды, и я знаком попросила всех подождать минутку.


  — Здесь должна быть система водоочистки и реактор, — заметил Ширс. Я с опаской толкнула ржавую дверь и заглянула за неё.


  Передо мной предстал сияющий радиоактивный кошмар. Медленно, будто во сне, мы вступили на мостик, оглядывая помещение, какое я едва могла себе представить. Я помнила, каким был реактор Девяносто Девятого и водяные насосы, поддерживающие циркуляцию и очистку воды. Здесь же перед нами открылась сцена, от которой Скотч пришла бы в ужас, а Риветс хватил бы удар. Две сотни лет без присмотра превратили реактор в монолитную ржавую глыбу с несколькими окошками, через которые комнату заливало резким зелёным светом. Вода, брызжущая из бесчисленных трещин и разрывов, плескалась вокруг проржавевших насосов голубовато-зелёным морем. Мостки от влаги превратились в хрупкую ржавую паутину. Я даже не была уверена, что эту вонючую, сернистую, пенящуюся жижу внизу всё ещё можно называть «водой».


  — По-моему, в плане такого не было! — крикнула Психошай. Одетая в жёлтый костюм химзащиты, она выглядела несчастной от того, что её крылья закрыты защитными чехлами.


  — Как здесь вообще можно пройти? — крикнула я, пытаясь переорать визг насосов и раскатистое шипение реактора. Прошу, только не надо… пожалуйста… но гуль просто указал через комнату на противоположный край мостка. Ну конечно, куда же ещё тут идти! Я сделала три шага по металлическому мосту. Металл подо мной зловеще застонал, и я постаралась дышать не слишком глубоко.


  Тут рядом со мной появился Стигиус и похлопал меня по плечу. Он указал копытами на глаза, а затем вниз на воду и сделал движение, будто что-то плавает. Быть… того… не может… Тем не менее, направившись дальше по мосту, я приготовила оружие. Кстати, если Кэррион был здесь, чтобы убить меня, лучше шанса, чем сейчас, ему не найти.


  — Ненавижу это место. Ненавижу это место! Ненавижу это место! — кричала я, торопливо рыся вперед. Здесь было слишком много радиации, чтобы задерживаться. Мостик трещал и раскачивался при каждом шаге. Струи жидкости, бьющие из прохудившихся труб на стенах и потолке, изгибались красивыми смертоносными голубыми арками, и я пригибалась и извивалась, чтобы с ними не столкнуться. Добравшись до другого конца помещения, я вздрогнула от странной какофонии, донесшейся со стороны реактора. В этот момент я могла только восхищаться техникой Стойл-Тек. Даже в таком ужасном состоянии она по-прежнему работала.


  Следом за мной на мостик ступили Психошай и Стигиус. По их костюмам стекали капли радиоактивной воды. Они почти пересекли помещение, когда одна из труб, идущих под потолком, вдруг прорвалась, извергнув поток жидкости, по консистенции напоминающей фекалии, начавшей скапливаться на мостике. Я в ужасе уставилась на голубоватую кучу, начавшую дрожать и покачиваться. Из неё в мою сторону потянулись два копыта и появилась истекающая жидкостью лошадиная голова. Затем сформировался второй слизистый пони, шаркающей походкой направившийся к Стигиусу и Психошай.


  Ох, это было совсем не по плану! Подняв дробовик, я всадила два заряда в шевелящуюся массу; они вошли в тело наполовину, а затем растаяли с кислотным шипением. Я отступила назад, а у слизистого существа сформировались задние ноги, и оно зашарколо ко мне.


  Когда ползущая из трубы жижа стала формироваться в третьего слизистого пони, Стигиус стянул шлем и попятился назад. Вдохнув поглубже, он испустил ультразвуковой крик, заставивший всю голубую массу бешено затрястись. А затем она внезапно лопнула, разбрызгав слизь во все стороны. Ночной пони испустил высокий, едва слышный крик боли, его кожа под попавшими на неё брызгами начала чернеть и дымиться. Он встряхнулся, пытаясь сбросить с себя едкие капли. Психошай в это время отчаянно стирала с себя слизь, стараясь избавиться от неё прежде, чем кислота проест защитный костюм.


  Я выхватила меч, но он прошёл через слизепони вообще без какого-либо эффекта, а за ним уже начал формироваться новый, и мост испустил долгий, зловещий стон. Видимо, он не был рассчитан на такой большой вес.


  — Кэррион! Лакуна! Взорвите эту трубу! — закричала я, указывая мечом вниз на изъеденный коррозией участок. Гуль тут же отозвался длинной очередью, вскоре подкреплённой оглушительным бумом от антимех-винтовки аликорна. Пули пробивали металл и разбрызгивали слизь в местах попаданий, но голубая масса по-прежнему вытекала на мост. Подняв телекинезом меч, я, отступая, тщетно пыталась рассечь прущего на меня слизепони. Наконец послышался оглушительный треск, ржавая труба лопнула, и поток жижи хлынул в пенящийся бассейн.


  — Лакуна, расчисти путь! — заорала я, пятясь назад.


  Тут моя задняя нога пробила ржавый металл моста, и я провалилась в дыру по бёдра. Слизепони заковылял ко мне; мост шипел при каждом шаге его копыт. Лакуна взмыла в воздух, её рог осветился, и она телекинезом сбросила остатки слизи в радиоактивный бульон внизу, но ей требовалось несколько секунд, чтобы добраться до меня.


  Секунд, которых у меня не было.


  В отчаянии я погрузила свои передние копыта в студенистую массу и закричала, когда перед моим взглядом замерцали все виды тревожных оповещений. Хотя мои ноги были металлическим, но наложенные на них чары заставляли меня чувствовать обжигающую боль, будто я сунула их в кипяток. Белая эмаль зашипела и почти сразу начала отслаиваться, а слизепони просто качнулся дальше, подбираясь к моему лицу. Вот проклятье. Глори ведь только его починила!


  Тут мелькнула жёлтая вспышка, и рядом появилась Психошай, почти обняв кислотного монстра. Материал её химзащитного костюма шипел, сопротивляясь разъедающему эффекту, а затем хлопнули силовые копыта, и слизень полетел обратно в бассейн. — Психошай, ты меня спасла, — ахнула я, высвобождая застрявшую ногу.


  Она вдруг смущённо потупилась за забралом своего шлема и повернулась к подходящим к нам друзьям.


  — Ух… ага… верно, — вместе со Стигиусом они пробежали мимо и начали возиться со ржавой дверью.


  — Я думаю, это место однозначно нуждается в серьёзной инспекции. Кто-то совсем забросил свою работу, Тиара! — прокричала Спун, держась рядом с сестрой Грейвз. На секунду я была уверена, что они собираются заняться этим прямо сейчас.


  Затем я взглянула вниз.


  Светящаяся жижа начала собираться под мостом. Огромный бугор принялся формироваться в гигантскую, сочащуюся слизью пасть, потянувшуюся вверх, чтобы затянуть их обеих в своё кислотное нутро. Я могла только в ужасе смотреть, как она приблизилась к мостику и начала с шипением втягивать крошащийся металл в свои светящиеся глубины.


  — Типа… я хочу домой. Я хочу домой немедленно, Тиара! — донёсся голос сверху. Светящиеся силуэты обнявшихся Грейвз и Сильвер Спун зависли в воздухе, удерживаемые парящей рядом Лакуной. Кэррион и Цербер полетели следом; робот открыл огонь из дезинтегратора по слизнепони, когда сгустки начали взбираться по стене в нашу сторону. Верхом на парящем роботе, цепляясь за его круглый купол, ехал Ширс. Кэррион всё же вляпался головой в голубую слизь, капающую из пробитой трубы под потолком. Шлем его брони зашипел, разъедаемый кислотой, но грифон оставил это без внимания. Когда Лакуна приземлилась, гигантская слизистая голова снова начала подниматься.


  Ширс смог открыть дверь, и группа ввалилась в соседнее помещение, а Лакуна величественно встала перед огромной студенистой головой.


  — Ты! Не! Обидишь! Моих! Друзей! — выкрикивала она. Глаза её светились от переполняющей её силы. Каждое слово она подкрепляла магической стрелой, сияющей яростным серебристым светом. Магические стрелы вспыхивали при столкновении и вырывали огромные куски из тела монстра, но тот всё больше и больше напирал на аликорна.


  Я отступила к двери, удерживая её открытой для Лакуны.


  — Лакуна! Идём! — Рог аликорна вспыхнул и погас. Затем снова вспыхнул и опять погас… Нет! — Ты не сможешь телепортироваться! Её фиолетовые глаза в шоке распахнулись, и студенистая масса погребла её под собой. Видимо, не иметь возможности телепортироваться для неё было почти так же, как для Психошай не иметь возможности летать. Это было для неё так привычно, что она забылась. Мерцающий пузырь окутал Лакуну за мгновение до того, как пасть слизня сомкнулась и потащила её вниз. Я могла только смотреть, как фиолетовые отблески её щита замерцали и исчезли в глубине.


  Нет. Нет, нет, нет… пожалуйста, нет…


  Тут снова вспыхнул фиолетовый свет, пузырь вспучился в центре, масса взорвалась, и Лакуна вырвалась из слизистой туши. Та немедленно начала формироваться в новую голову с пастью, но Лакуна уже влетела в дверь. Как только она проскочила, я захлопнула дверь посеревшими пальцами. Через мгновение стена содрогнулась, и стальная створка изогнулась от удара снаружи. Пару секунд все в шоке таращились на дверь, а затем увидели, как сквозь щель внизу засочилась голубая слизь.


  — Мы должны выбираться. Сейчас же.


  — Тиара! Что происходит? — спросила Сильвер Спун, глядя на меня через потемневшие очки.


  — Не сейчас, Сильвер Спун.


  Вытянутая комната с высоким потолком, в которой мы оказались, была заполнена трубами, тянущимися вверх на несколько десятков футов, а также водой и радиацией. Мы не могли тратить здесь время впустую, дожидаясь, пока слизень до нас доберётся. И в самом деле, слизь уже сочилась через отверстия в трубах, и за нами начали собираться пониобразные слизистые капли. Лестница, ведущая из комнаты вверх к единственной двери, давно превратилась в ржавое месиво. Лакуна, взлетев вверх, подняла за собой Грейвз, Ксанти и Сильвер Спун. Рампейдж одолела это препятствие одним прыжком. Психошай, крылья которой отягощал громоздкий костюм, неловко полетела вверх, Стигиус следовал сбоку от неё, и вместе они с трудом подняли Ширса. Кэррион без лишних слов взмыл к верху шахты. В комнату начало проникать всё больше и больше слизи, и я, подпрыгнув, схватилась пальцами за конечности Цербера.


  — Проклятье, опарышелюбка, да ты тяжёленькая, а? — проворчал робот, натужно пытаясь поднять меня туда, где возле прочного люка собрались остальные. Голубая слизь разлилась по полу, и под моими копытами в ней начали формироваться рты.


  — Выше! Выше! Поднимайся! Набирай высоту! — заорала я, когда кислотные рты начали вытягиваться и тянуть ко мне липкие копыта. Но, видимо, мой вес всё же несколько превышал возможности робота. Попытавшись отбрыкаться от зияющих ртов, я добилась только того, что мои задние копыта зашипели и почернели. В отчаянии я развернулась и, удерживая дробовик левитацией, принялась палить по слизи, чтобы отбросить рты от себя, но выстрелы их лишь едва разбрызгивали. Слизень позади образовал волну, а затем эта волна понеслась на меня через комнату.


  — Соберись, солдат! Эквестрия победила вовсе не нытьем! — подбодрил меня Цербер, паря под дверным проёмом.


  — Если я превращусь в лужу голубой слизи, мы тоже не победим! — заорала я, глядя как в волне открываетcя пасть!


  Тут нас обоих окутало фиолетовое сияние и подняло вверх, когда волна уже почти докатилась до моих болтающихся задних ног. Промчавшись подо мной, волна с невероятным плеском разбилась о стену. Пока нас втаскивало в дверной проём, под нами уже снова начал расти бугор. Я заскребла по дверному косяку своими изъеденными конечностями, в то время как слизень вновь начал собираться воедино. Фиолетовое, голубое и белое свечение магии охватило дверь и захлопнуло её наглухо. Послышался удар. Затем второй. Третий, уже тише. Затем всё затихло.


  — Забавно. Что-то я не припомню, чтобы в плане была пониядная слизь, — проговорила Психошай, осматривая Стигиуса. — Ты что-нибудь слышал про пониядную слизь? Почему-то я уверена, что нет. — Она ткнула крылом в Ширса. — Эй, умник. Почему ты не упомянул про пониядную слизь? Я думаю, это определённо нужно обсуждать на стадии планирования.


  Кэррион хмыкнул, отстегнув шлем со своей силовой брони: кислота покоробила и повредила забрало. Его голова больше походила на голову ворона, чем орла. Клюв был обломан и потрескался, а некогда блестящее оперение теперь походило на потрёпанную метелку для пыли.


  — Вообще-то, — пробормотал Ширс, оглядываясь назад, — обсуждалось, что мы можем столкнуться с чем-нибудь неизвестным.


  Я посмотрела на посеревшую, изъеденную сталь моих передних ног.


  — Да уж. Да и что бы мы могли сделать, даже если бы знали? Притащить сюда пару тонн желатина? — слабо ухмыльнулась я остальным. Большинство из них выглядели недовольными, но меня выручила Рампейдж.


  Усмехнувшись мне в ответ, она глубокомысленно подперла щеку.


  — Кислотный желатиновый монстропони. Колыхающаяся вкуснятина. — Это вызвало немного нервные улыбки.


  Сестра Грейвз оглянулась на гермодверь.


  — Я даже представить не могу, что породило такое создание. Возможно, сотни трупов пони, пытавшихся сбежать через подвал. Пропитывались магически-загрязненной водой, пока не растворились в эту радиоактивную слизь… — пробормотала она, раздавая нам пакеты антирадина. Мы немедленно приняли его, и я проследила, как стрелка моего радиометра вернулась к зелёной отметке. Тем не менее счётчик излучения продолжал пощёлкивать.


  Я поднялась на ноги и огляделась. От двери вперёд тянулся коридор, выложенный серыми шлакоблоками. Под потолком тянулись трубы, но, кроме капающей воды, ничего голубого из них не сочилось. Не то чтобы голубовато-светящаяся вода тоже слишком обнадеживала…


  — Итак, теперь, когда мы оставили позади эту… эмм… Слизь… Грязь…


  — Глизь? — предложила Ксанти и все взгляды обратились к ней. Зебра смущённо потупилась. — Простите…


  — Куда мы теперь? — спросила я, наблюдая, как Лакуна прикладывает рог к ожогам на лице Стигиуса. Исцеление занимало намного больше времени, чем обычно: признак того, что ХМА начинает на нас воздействовать. Сидящая рядом Сильвер Спун определённо выглядела напуганной. Я закусила губу. Когда я узнала эту кобылу-гуля и, воспользовавшись тем, что она приняла меня за свою подругу, прошла мимо диких, это казалось довольно безобидным. Но теперь даже она начала понимать, что что-то не так.


  «Эй, Сильвер Спун, давненько не виделись. Можешь ты помочь мне добраться до моего кабинета и решить небольшую проблемку?» — этот простой вопрос, казалось, удивил светящуюся кобылу. Она была так рада встрече, что не спрашивала… вообще ни о чём. Похоже, она не понимала, что мои спутники не совсем обычны для Эквестрии до бомбардировки. Она даже дразнила Лакуну пустобокой, игнорируя то, что та была аликорном!


  — Тиара! Поговори со мной! Скажи, что происходит! Ты нашла мои очки, но… всё выглядит как-то не так. Это какая-то бессмыслица. — Она растерянно улыбнулась. — Это шутка такая, да? Розыгрыш тех пустобоких, верно? — Её голос дрогнул, когда она подняла копыта к своему спекшемуся лицу. Я просто смотрела на неё, сгорая от стыда, когда она взмолилась: — Прошу, скажи мне, что это шутка. Я хотела улыбнуться. Я планировала улыбаясь пройти через Хайтауэр и оставить её с другими гулями в Митлокере. Попользоваться ей… проклятье.


  — Блэкджек, что происходит? Почему она продолжает называть тебя Тиарой? — спросила Рампейдж, понизив голос.


  — Потому что это, типа, её имя! Представляешь… — пояснила Сильвер Спун, коротко усмехнувшись. — Тиара, почему Твист продолжает звать тебя Блэкджек? — Она долгим взглядом окинула мои изъеденные металлические ноги и маленькие ямки в стали, выеденные слизью. Её глаза встретились с моими и медленно расширились. — Это шутка. Прошу… это шутка!


  — Это не шутка, Сильвер Спун, — тихо проговорила я. — Я… я даже не была знакома с Даймонд Тиарой. Я просто вспомнила, как ты управляла теми другими, когда мы впервые встретились. Мне нужна была твоя помощь и… я надеялась, что ты поможешь мне, не догадываясь, что я тебя обманываю.


  — Но… Тук… тук… — слабо начала она, поднимая ко мне копыта. Но я не поддержала тот маленький ритуал, который удачно угадала в прошлый раз. — Нет… нет-нет-нет…


  — Что, решила сделать из неё дикую? — спросил Ширс, подходя к серому гулю. — Эй, Спун. Мне очень жаль, что с Блэкджек так вышло. Она должна была сказать тебе, что она не Тиара.


  — Случилось что-то плохое, да? Типа, что-то совсем плохое? — всхлипнула светящаяся кобыла, обхватив голову. — Я… я считаю, так оно и есть, но всякий раз, когда я думаю об этом… — Её голос задрожал, и она отчаянно затрясла головой. — Я просто хотела найти Тиару. Она… она сможет сказать мне, что делать. Она всегда всем говорит, что делать. — Она всхлипнула и потёрла нос. — Она, типа, моя единственная подруга, а я её. Она ведь без меня пропадет…


  — Я знаю, Сильвер Спун. Я помню, — сказал Ширс, гладя её по плечу. Светящаяся кобыла-гуль всхлипнула и с любопытством взглянула на него.


  — Мне очень жаль, что я ввела тебя в заблуждение, — сказала я, оправдываясь. Я попросила её о помощи. А она просто не понимала, что происходит. — Но мне правда нужна твоя помощь. И… я не хочу просто оставлять тебя в этих туннелях.


  — Я не хочу думать об этом. Плохие вещи… плохое место. Это всё так… так неправильно! — воскликнула она.


  — Мне, конечно, неловко прерывать этот очередной эпизод «Какого хуя, Блэкджек?», но четверо из нас тут медленно умирают, — проворчала мне Рампейдж.


  — Умирают? — Сильвер Спун непонимающе заморгала.


  — Здесь радиация. Она медленно нас отравляет, — объяснила я, заработав косые взгляды от наших неживых спутников. Наконец я вздохнула, уселась и подняла передние копыта. — Ну всё! Я сожалею, ясно? Я хотела бы быть твоей Даймонд Тиарой, или той, кого ты ищешь, но это не я. Мне нужна твоя помощь, и я готова была обманывать и хитрить с тобой, чтобы получить её. Я плохая пони! И когда мы выберемся отсюда, я обещаю, что сделаю всё возможное, чтобы загладить свою вину. Но прямо сейчас у нас нет времени обсуждать, что я за пизда такая, что тебя обманула. Так что прошу… пойдем с нами, Сильвер Спун. Я познакомлю тебя с Вельвет. Думаю, она тебе понравится.


  Несколько секунд она смотрела на меня, затем медленно кивнула.


  — Плохая пони, — усмехнулась Психошай, ткнув меня в плечо, прежде чем порысила дальше.


  Остальные потянулись следом, за исключением Лакуны и Рампейдж.


  — Мне просто нужна была её помощь… — проговорила я, оправдываясь и глядя на полосатую пони.


  — Вопросов нет, — ответила Рампейдж, проходя мимо. — Тебе потребуется гораздо больше помощи, чем я полагала.


  Все порысили вглубь коридора, оставив меня, понурившуюся, наедине с Лакуной.


  — Ну, — спросила я, глядя на аликорна.


  — Что «ну»? — непонимающие переспросила она.


  — Разве Богиня не собирается выйти на связь, или что-нибудь такое? — уныло спросила я.


  — Блэкджек, здесь много полей ХМА. Талисман в какой-то степени помогает, но они по-прежнему ужасно сильны. Богиня здесь не подслушивает и не подсматривает. Тебе нужна была помощь Спун. Ты её получила. — Она подтолкнула меня крылом, и мы пошли следом за остальными. — Проблема в том, что твои идеи порой ранят пони, которые этого не заслуживают. В масштабах преступлений, творящихся на Пустоши, это, вероятно, можно считать мелочью. Но в глазах остальных ты установила для себя столь высокие стандарты, что, когда ты оступаешься, это выглядит намного хуже, чем есть. Большинство пони в Пустоши просто убили бы Сильвер Спун. Ты перехитрила её. Довольно мило для Пустоши. Совершенно чудовищно для Блэкджек.


  Я вздохнула, плетясь следом за ушедшими вперёд друзьями.


  — И что мне теперь с этим делать?


  — Неплохим началом было бы вывести её отсюда живой, — сказала аликорн, похлопав меня по голове, будто я была маленькой кобылкой.


  Я грустно улыбнулась. Рампейдж заблуждалась. Я не была лучшей из лучших пони в Пустоши…
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  Подвал Хайтауэра навевал теплые воспоминания о патрулировании глубин Девяносто Девятого. Здесь повсюду было оборудование, похожее на то, мимо которого я ходила всю жизнь. Скучные, утомительные, молчаливые шатания по этажу… и над всем этим перекрученная мешанина труб и вентиляционных шахт, а ещё генераторы, встречающиеся чаще, чем пони. Вот только если Девяносто Девятое просто было на грани того, чтобы развалиться на куски, это место давало мне представление о том, как может выглядеть Стойло, если Рейнджеры Стронгхуфа не смогут его восстановить. Проржавевшие лестницы обрушились в шахты. Изъеденные коррозией лифты застряли намертво. Повсюду сочилась вода. Время от времени нам попадались кабели, лишившиеся изоляции, но всё ещё гудящие под напряжением. Я старалась обходить их подальше. Удар током, который вырубил бы меня на несколько часов — это последнее, что мне сейчас нужно.


  Потому что с каждой секундой счётчик радиации щёлкал немного чаще.


  Отличный план Ширса явно не учитывал вещей типа дверей, которые невозможно открыть, лестниц, которых не было на месте, или обрушившихся коридоров. Не предусматривал он и молча выслеживавших нас полупрозрачных радиоактивных кровожадных слизепони. Мы не могли их убить, лишь выстрелы Цербера полностью их дезентегрировали. Нам приходилось просто убегать и надеяться, что они не полезут через вентиляционную решетку, на которой мы стояли, или не польются из трубы. Всякий раз, когда Ширс пытался указать нам нужный путь, тот приводил в тупик.


  Ещё меня не покидало ощущение, что за нами следят. Время от времени мне виделось что-то вдалеке, но всякий раз, когда я смотрела туда снова, там уже ничего не было. У меня слишком часто случались призрачные видения, чтобы я могла быть уверена, было там что-то или нет.


  Внизу слизь, вверху непроницаемый потолок. Пока план воплощался в жизнь не очень гладко.


  Поскольку знания Ширса о плане подвала безнадёжно устарели, ему взялись помогать Грейвз и Сильвер Спун. Я же из её лучшей подруги превратилась в чудовище, разрушившее её иллюзии и бросившее её в опасности ради собственной выгоды. Забавно, но, похоже, в последнее время я очень часто оступаюсь.


  Поступать лучше. Разве я раньше не пыталась всё время поступать лучше? И разве раньше это не было… проще?


  Прошло уже немало времени с той поры, как я задумывалась о своей добродетели; что я должна делать, чтобы придерживаться доброй стороны. Мне казалось, это означало быть хорошей пони и поступать лучше. Добродетель должна быть как кьютимарка… но я понятия не имела, какой была моя. Беспощадность? Как-то не очень позитивно.


  Однажды я попыталась помочь Флэнку, просто так, от нечего делать. Я передала бразды правления Впадиной Бримстоуна. Я попыталась остановить войну. Я удержала П-21 от убийства изнасиловавших и искалечивших меня ублюдков. А потом я умерла…


  Вернулась ли я обратно… другой? Вернулась ли я неправильной? Неужели причиной того, что на меня больше не действовала ХМА, было то, что я отличаюсь от своих друзей? Даже гули опасались ХМА… как бы мне хотелось поговорить с профессором Зодиак; возможно, она дала бы ответы. Возможно… моя душа была разбита, а то и совсем потеряна? Могло ли так случиться? А может, я была как Цербер, только с приделанными органическими огрызками…


  Сидя на куске бетона, я посасывала очередную порцию антирадина, а Ширс разглядывал указатель, пытаясь определить направление. Время шло, а он всё переводил взгляд с указателя вглубь коридора и обратно.


  — Что-то случилось?


  — Думаю, я нашёл другой путь, — ответил Ширс вполголоса, будто опасаясь, что другие могут услышать. — Но мне не хотелось бы выбирать его. Должен быть какой-нибудь другой путь до библиотеки.


  — Ширс, мы торчим тут внизу уже почти час, и антирадин у нас не бесконечный. — Я мотнула головой в сторону, куда он смотрел. — Что в той стороне? Там что, что-то похуже, чем комната с радиацией и кислотными монстрами?


  — Там кое-что более… постыдное, — отозвался он, глядя в коридор. — Ты слышала когда-нибудь о сосудах души?


  — Это что-то, во что ты запихиваешь душу. Это делает вещь неуязвимой. — Мой ответ явно удивил его, но я помнила, что мне об этом рассказывала Лакуна. Видите? Блэкджек иногда может побыть и умной пони.


  — Ты права. Одной из первых вещей, которую попытался создать проект Вечность, был сосуд души. Идея была проста: взять броню, или даже платье, превратить его в сосуд души… и получить защиту от любого вреда. — Он облизнул губы потрескавшимся, обваренным языком. — Так было в теории. В реальности получилось по-другому. Намного более тревожно. Проект провалился, и все наши неудачи мы заперли здесь, внизу. Они были слишком непредсказуемы, чтобы перемещать их куда-то ещё.


  — Та-ак… и что же там такое? — спросила я, вглядываясь вглубь коридора.


  — Сосуды души. Наши… пробные шаги, — выдохнул он. — Надеюсь, магия, которую мы использовали, выдохлась. — Судя по голосу, он на это не слишком рассчитывал.


  — Что, например? — уточнила я. — Их можно пристрелить? Убить?


  — Не знаю. Надеюсь, мы не найдём там ничего, кроме пустых полок и мусора. Тем не менее мы не должны ничего оттуда брать, — проговорил он, всё так же глядя перед собой. — Я думал, это будет совсем… по-другому.


  Что ж, звучало обнадеживающе.


  — Я тоже, однако… добро пожаловать в Хуфингтон, — пробормотала я. — Не забудьте получить на входе приветственный мешок дерьма.


  — Конечно, легко винить Хуфингтон, Пустошь и давно умерших пони. Намного проще, чем самих себя, — ответил Ширс, развернувшись ко мне. — Я не знаю, с чем мы можем столкнуться, но сомневаюсь, что оно окажется миролюбивым. — Затем он отошёл к остальным, сказать, что нашёл другой путь через подвал.


  Ох уж эти скрытные пони. Что же такого было двести лет назад, что эти пони теперь не в состоянии давать прямые ответы? Ну, то есть серьёзно, неужели, когда тебе переваливает за сотню лет, нельзя уже просто плюнуть на всё это?! Вздохнув, я зарядила магазин разрывными патронами и отправилась дальше по коридору.


  В стороны от коридора ответвлялись тупики и кладовки, забитые всяким полезным хламом, но никакого прохода видно не было. В неподвижном воздухе разливалась пугающая тишина. И хотя нас был почти десяток, разговоры стали более приглушенными. В тусклом свете аварийных ламп и мерцании моего светового заклинания я едва могла различить перед лицом свои копыта. Достигнув конца коридора, мы уперлись в ещё одну дверь с терминалом, похожую на предыдущую. Я подняла пип-бак, и опять терминал и устройство в моей ноге начали обмен данными.


  Дверь зашипела и открылась. Из темноты дверного проёма потянуло холодом. Заглянув внутрь, я пощёлкала выключателем рядом с дверью, но комната оставалась погруженной в темноту. На Л.У.М.е было пусто. Я попыталась заставить его работать, но всякий раз, когда мне это удавалось, нацеливающее заклинание выдавало только мешанину красных и синих меток, мелькающих на краю зрения, и отключалось.


  Щёлк, щёлк, щёлк — доносилось из моего счётчика радиации.


  Некогда на него отвлекаться.


  — Так, ладно… будьте готовы… к чему угодно. Ничего не трогайте.


  — Обожаю конкретные предупреждения, — проворчала Рампейдж, и мы медленно прошли через дверь. Моя магия едва освещала тихую комнату. У меня по шкуре побежали мурашки, когда в поле зрения появились запыленные полки, и моё заклинание медленно высветило плюшевого пони. Его стеклянные чёрные глаза пялились прямо на меня. Рядом с ним лежал зонтик. А рядом с ним старый пони-в-коробке.


  Барахло. Полки были забиты странными безделушками, игрушками, кусками одежды и другими безобидными предметами. Так почему же у меня было чувство, будто комната полна пони? Будто они просто спрятались вне досягаемости моего светового заклинания и, затаив дыхание, наблюдают.


  — Проклята. Вся эта комната проклята, — захныкала Ксанти. — Она полна призраков.


  — Нет тут никаких призраков, — нервно отозвалась Психошай. — Гули, монстропони и аликорны — да. Но не призраки.


  — Мы экспериментировали со всеми этими вещами. Сначала пытались использовать души животных. Затем некоторых добровольцев. Мулов. Бедных пони, которых никто не хватится. Но некромантия была для нас незнакомым искусством. И Твайлайт, и Селестия были не согласны с Рэрити по поводу этого, поэтому она за их спинами пошла к Голденбладу. Он знал, Хайтауэр подойдёт идеально. Всегда переполнен. Постоянные несчастные случаи. Правонарушители, семейных среди которых было всего ничего, которых никто не хватится. — Он окинул взглядом полки. — Иногда ничего не происходило. Иногда… случалось что-то непредсказуемое… а иногда нам действительно удавалось создать сосуд души. Но мы никогда не могли сказать наверняка, что же именно мы сделали.


  ~ ~ ~


  Чёрно-белая Рэрити смотрела на меня с усталым, но счастливым выражением лица. За её спиной двое серых единорогов в мантиях вышагивали вокруг лежащей на столе кобылы-земнопони.


  — Хммм… итак, как бы получше это сделать? «Дорогой дневник» звучит ужасно ненаучно. «Протокол»? «Проект Вечность, раздел первый»? Уф… — Великолепно выглядевшая кобыла сокрушенно покачала головой. — Я думала, это будет намного проще. У Твайлайт всё это выглядит так легко.


  Она вздохнула и слегка нахмурилась.


  — Твайлайт Спаркл. Я надеюсь, она сможет понять. Я хотела бы делать это вместе с ней. Но после того, как я провела здесь маленькую экскурсию для Селестии, она была категорически против. — Рэрити вынула чёрную книгу из сумки и поднесла её к свету, и, чуть прищурившись, слегка по ней постучала. — Я действительно никогда не завидовала её способностям и умениям, но было довольно обидно, когда она предположила, что я не должна заниматься магией просто потому, что она так сказала. Я ведь тоже единорог. И если есть вероятность, что я смогу сотворить это колдовство, чтобы защитить своих друзей, как я могу даже не попробовать?


  — Итак, — Рэрити отвернулась и подбежала к столу. — Всё готово?


  — О да, ваша прекраснейшая неотразимость, — протянул высокий, тощий жеребец.


  — Ага! Прекраснейшая красавица во всей Эквестрии! — пискнул второй, низкий и толстый. Своим рогом он поднял большой квадратный отрез шелка. — Мы поместили душу сюда, как вы и велели. Шелк души!


  — О, Богини! — ахнула Рэрити, протянув копыта. — Он великолепен… какая прекрасная текстура, — затем она схватила его ртом и принялась дёргать и тянуть. — Ох! И он крепкий! Именно такой, каким и должен быть. — Она левитировала ткань к единорогам. — Посмотрим, сможете ли вы повредить его. — Они немедленно бросились играть в перетягивание каната куском ткани, в то время как Рэрити пыталась разрезать его ножницами.


  — Ладно… то, что он неразрезаемый, добавляет проблем с обработкой, но, думаю, я справлюсь.


  Она убрала ножницы.


  — Теперь уже можешь вставать, Петунья, — обратилась Рэрити к кобыле на столе. Кобыла не двигалась. — Петунья? — Рэрити обернулась к ней со встревоженной улыбкой. — Тунья, дорогая. Ты выбрала не лучшее время, чтобы вздремнуть!


  Беспокойство возросло, когда двое жеребцов прекратили дурачиться с шелком и уставились на Рэрити.


  — Петунья?! — Единорожка встряхнула её копытами.


  Тело чуть сдвинулось со слишком хорошо знакомой мне вялостью.


  Тощий жеребец прижал ухо к её груди. Его глаза расширились.


  — Она… она…


  — Что? Нет! Нет-нет-нет! — Рэрити бросилась к книге. — Верни её обратно! Верни её душу обратно! Должен быть способ вернуть её обратно! — рыдала кобыла, пока её рог сиял, снова и снова в исступлении перелистывая страницы. Её зрачки сузились, и она замолотила копытами по тексту. — Скажи мне, как вернуть её обратно!


  Но какого бы ответа она ни ждала, его не последовало. Её губы задрожали, и по лицу побежали слёзы.


  Ничего не произошло, и Рэрити, рыдая, упала рядом с книгой.


  Минутой позже она всхлипнула, утирая глаза.


  — Я… должен быть способ. Мы просто должны быть… быть более осторожными. Да… более осторожными. Я не позволю, чтоб её жертва оказалась напрасной, — вдруг она взглянула на меня и словно поняла, что я за ней наблюдаю. Смутившись, она протянула копыто, чтобы нажать клавишу на клавиатуре, и всё вновь потемнело.


  ~ ~ ~


  Эта внезапная вспышка заставила меня споткнуться, и я повалилась лицом вниз, загремев броней между полками. Это не было похоже на видения, случавшиеся у меня прежде. Может быть, когда проект Вечность был распечатан, мне передался ряд видеозаписей, и теперь они просто воспроизводились по мере распаковки?


  Как же это было замечательно, когда я могла смотреть на мир нормальными глазами, безо всякого Стойл-Тек-одобренного усиленного зрения.


  — Ты в порядке, Блэкджек? — шепотом спросила Рампейдж. Я её едва расслышала. Я ненавидела эту комнату. Я бы скорее ещё раз связалась со слизепони. По крайней мере, они были угрозой, которую я могла увидеть и понять. Но я взглянула на маленькую фарфоровую гарцующую лошадку и почувствовала, что её глаза смотрят на меня.


  — В порядке. Я в порядке, — проворчала я, отыскав глазами Ширса. — Каждая из этих вещей — сосуд души?


  — Нет. Большинство здесь — неудачи того или иного рода, но все они были каким-то образом тронуты душами, чему мы не смогли найти объясн… — его прервал Цербер, открыв огонь, целясь между стеллажами.


  — Обнаружено вражеское передвижение! — гаркнул робот, поливая зелёными зарядами и струей огня по полками. Кэррион развернулся, подняв пулеметы. Я открыла беспорядочную стрельбу надеясь попасть во что-то… что-нибудь… что может быть угрозой. На десять секунд в комнате разразилась дикая пальба.


  — Стоп! Стоп! Прекратить огонь! — заорала я, и выстрелы прекратились. Три ряда стеллажей повалились в кучу. Некоторые предметы были разбиты. Некоторые остались совершенно нетронуты. Мы уставились на опустошение, которое устроили на простых деревянных полках. Огонь, зажженный огнеметами Цербера, угасал на глазах.


  Вдруг за нами заиграла музыкальная шкатулка. Я прекрасно помнила эту мелодию. Грива у меня встала дыбом, я развернулась, уставившись на крошечную фарфоровую коробочку с двумя танцующими на ней фигурками, медленно поворачивающимися по кругу.


  «Тише, не шуми…» Я облизнула губы, не отрывая взгляда от шкатулки.


  — Ладно. Кто это включил? — никто не ответил. Моя магия засветилась, и я повернула маленький рычажок сбоку, чтобы выключить.


  Она не выключилась, она начала вопить. Не тем воплем, который я могла бы услышать ушами. Это было похоже на вой ХМА: в моей голове взорвался истерический вой. Игрушки запрыгали. У книг начали перелистываться страницы. Десятки голосов забормотали одновременно.


  — Заткнись уже нахрен! — завизжала Психошай, отмахнувшись копытом и сбив музыкальную шкатулку и несколько других предметов с полки на пол.


  — Нет! — крикнул Ширс.


  — Почему нет! Какого хрена они мне сделают? Бросятся на меня? — закричала жёлтая пегаска в ответ.


  Внезапно с полки метнулся отрез шелка: один его конец обернулся вокруг её горла, а другой вокруг металлической потолочной балки, и туго натянулся. Замолчав на полуслове, пегаска выпучила глаза, вцепившись копытами в шелковую полосу. Она забилась, пытаясь освободиться, и её ноги оторвались от земли, молотя в воздухе. Сбоку подскочила Рампейдж, отчаянно кромсая шелк накопытными когтями. Зонтик распахнулся, поворачиваясь мне в лицо, затем с щелчком схлопнулся, подаваясь вперёд и вонзаясь мне в шею. Ахнув и отшатнувшись, я упала обратно к полкам, заливая пол кровью из раны, пробитой дико бьющимся зонтиком.


  Проблемы были не только у меня. Кэрриону в лицо вцепился плюшевый медвежонок, пытаясь, похоже, проломить ему череп. Ксанти свернулась клубком, защищаясь от четырех летающих и топчущих её ботинок. Ковпоньская шляпа нацепила себя на голову сестры Грейвз и теперь пыталась её открутить. За уворачивающимся Цербером носилась отвертка, пытаясь разобрать его на запчасти. Один глаз робота уже свободно болтался на кабеле.


  — О, ты за это поплатишься, ты, диверсионный инструмент зебринского господства!


  Как только зонтик снова закрылся, я обхватила его копытами, но он тут же с невероятной силой распахнулся и вонзил свой шип ещё глубже, отбрасывая меня на спину так, будто меня изо всех сил лягнул крепкий жеребец. Наконец он снова со щелчком закрылся, и я, двигаясь так быстро, как только могла, засунула его ручку в узкую щель между полками и полом. Как только он попытался раскрыться, я отскочила назад и вытащила из своей шеи металлический наконечник. Зонтик затрясся, пытаясь освободиться, отчего зашатались даже тяжелые полки. Я прижала к шее копыто, стараясь остановить кровотечение и надеясь, что смогу восстановиться достаточно быстро, чтобы не истечь кровью.


  Щит Лакуны никак не защищал её от пары призрачных ножниц, вонзающихся в неё и отхватывающих кусочки плоти. Стигиус, игнорируя музыкальную шкатулку, колотящую его по шлему, боролся с шелковой тканью, душащей Психошай. Ширс и Сильвер Спун сумели освободить голову Грейвз от вертлявой шляпы, которая теперь моталась понизу, толкая и пихая их троих с дикой силой. Я и подумать не могла, что кто-то может умереть от удара куском тряпки, но ковпоньская шляпа определённо решила меня переубедить.


  Поднявшись на ноги, я поспешила на помощь Психошай, но тут одно из её силовых копыт мелькнуло и врезалось мне точно в лицо. Я отлетела прямо через полки, развалив их в щепки, пробила следующий стеллаж и приземлилась на пол, замерев неподвижно. Я изо всех сил старалась не потерять сознание, пытаясь избавиться от дезориентации. Лежа без движения, я чувствовала кровь, текущую у меня из ноздрей и ушей. Ладно, по крайней мере, она в меня не выстрелила! Но пока я всё равно могла только лежать и понемногу регенерировать.


  Тут я увидела соскользнувший с полки комплект странной легкой разведброни. Он рысью подбежал ко мне, вяло покачиваясь, будто на ветру. Я попыталась подняться, но он не нападал. Я медленно подняла голову, и он указал рукавом в угол комнаты.


  Я оглянулась на Стигиуса, пытающегося мерцающей вспышкой исчезнуть и появиться в другом месте. Было ясно, что он не может взять с собой Психошай. Поле подавления магии не влияло на его телепортацию, в отличие от Лакуны.


  — Шелк, — выкашляла я сгусток крови. — Стиг! Шелк!


  Он оглянулся на меня и, поняв о чём я, схватил ярко-красную ткань, которая так глубоко врезалась в шею Психошай, что, по-моему, пыталась скорее обезглавить пегаску, чем задушить. Затем ночной пони исчез во вспышке, взяв шелковый отрез с собой, и жёлтая кобыла рухнула в копыта Рампейдж, кашляя и хватая ртом воздух. Кусок красной ткани незамедлительно вырвался из его копыт и обвился вокруг шеи. Вспышка, и он исчез прежде, чем тот успел туго затянуться. Шелк снова и снова метался через воздух, пытаясь поймать Стигиуса в свой тканевый захват.


  Лакуна взорвала летающие ножницы магией, но это лишь отбросило их от неё, не причинив никаких повреждений. Её рог вспыхнул; аликорн, пытавшаяся удержать их на расстоянии, закричала:


  — Мы должны выбираться отсюда! — Тут хуфбольный мяч, просвистев в воздухе, врезался ей в лоб и рикошетом отскочил по затылку Рампейдж. Оттуда он метнулся прямо ко мне. Выдвинув пальцы, я выбросила вперёд копыта и схватила овальный коричневый мяч. Он с такой скоростью завертелся в моём протравленном кислотой захвате, что завоняло жженой резиной, прежде чем наконец остановился и попытался вскинуть себя в воздух вновь.


  Броня снова качнулась и опять указала в угол.


  — Сюда! — прохрипела я, заковыляв в направлении, указанном костюмом. Если он ведёт нас в ловушку, это вряд ли будет хуже. Пулеметы Кэрриона поливали вслепую, потому что плюшевый мишка уже запустил свои маленькие лапки в его глазницы. — Рампейдж! — Я указала на гуля-грифона.


  — Хорошо, что ты уже и так урод! — крикнула кобыла, размахиваясь и впечатывая копыто в его лицо с дробящим звуком. Его деформированные черты нелепо перекосились, когда Рампепйдж ухватила своими когтями медвежонка и потянула. С кусками кости, выцарапанной кожи и перьев она оторвала его от грифона. Игрушка отбивалась, шевеля своими ручками, покрытыми слизью из гульих глаз. Маленький рот раскрывался беззвучно, но призрачный голос гневно вопил у меня в голове. — Сюда, — кобыла обернула свой хвост вокруг шеи Керриона и потянула грифона в мою сторону.


  Ксанти подняла передние ноги, чтобы бежать, и ботинки, нападающие на неё, вдруг развернулись и надели себя на её копыта.


  — О нет… — всхлипнула она. Ботинки дёрнули её вперед, а вторая пара наделась на её задние ноги. — Помогите! — закричала она, когда одержимая обувь понесла зебру галопом прямо в шлакоблочную стену!


  Лакуна левитировала Ксанти, и её ноги продолжили бежать просто в воздухе. Обнажив меч, я бросилась к ней. Тут не было удобного или хорошего способа решить эту проблему. Нырнув в З.П.С., я прицелилась в её ближайшее копыто и вознесла короткую молитву Селестии, чтоб та не позволила мне сделать из ноги зебры обрубок. Заклинание выложилось в один удар, врезавшейся в подошву ботинка. Мгновение спустя я услышала, как ботинок резко вскрикнул, когда кожа подошвы разошлась длинной, в несколько дюймов, раной. И тут же все четыре ботинка сорвались с её ног и убежали к дальней стене кладовки.


  Взглянув на меч, я с маниакальной ухмылкой замахнулась им на ковпоньскую шляпу. Та бросилась на меня, но я приняла её на лезвие, и шляпа, издав похожий вскрик, тут же унеслась, будто сорванная порывом призрачного ветра. Красный шарф перестал гоняться за Стигиусом и вместо этого завернулся петлей вокруг шеи ближайшей пони, сдавливая ей горло!


  Сестра Грейвз слегка раздраженно покосилась на шелк, обернувшийся вокруг её шеи, и порысила в угол комнаты. Дверь распахнулась, и мы начали медленно пробиваться к выходу один за другим. Теперь, когда оказалось, что я могу их ранить, проклятые предметы старались держаться на расстоянии. Однако мне пришлось пережить совершенно сюрреалистичный опыт дуэли с летающей отверткой, когда я давала Церберу шанс отступить, сохранив все свои болты. Пройдя последней через дверь в углу, я потянула её на себя как раз в тот момент, когда сосуды душ приготовились броситься в новую атаку.


  В следующей комнате ощущалось то же леденящее чувство, что и в предыдущей, но вместо полок здесь стояли десять разбитых витрин со сломанными портняжными моделями внутри. Из крошечных кристаллов, закреплённых в верней части каждой витрины, вниз шёл конус холодного, резкого света, выхватывающего из темноты пустые поникены. Я взглянула на сестру Грейвз и кусок шелка, всё ещё пытавшийся задушить её до смерти.


  — Послушай, это не сработает. Она всё равно не дышит. — Концы шарфа, казалось, затрепетали в отчаянии. Сестра Грейвз, изогнув бровь, холодно взглянула на меня и подставила шею. Я поднесла меч к шелку. — А теперь отпусти её, или мы проверим, насколько остер мой меч.


  Шелк освободил шею кобылы-гуля и на секунду завис в воздухе. А затем спиралью обернулся вокруг рукоятки моего меча!


  Сильно рванув, он перехватил у меня меч и начал дико размахивать им на нас. Я прыгнула наперерез бритвенно-острому лезвию, и оно вгрызлось в мои металлические конечности, действительно прорезая внешнюю обшивку. Выдвинув пальцы, я ухватилась за лезвие, в то же время пытаясь контролировать смертоносное оружие магией. На мече сошлась магия трёх разных цветов, пока мы боролись за контроль над ним. Металл царапал и резал мои пальцы, сталь начала поддаваться, клинок оттеснил меня назад, впечатав спиной в пустую витрину, и начал выскальзывать из моего захвата.


  — Моей магии его не удержать! — крикнул Ширс. — Этот меч жаждет убивать!


  Кончик меча начал пробиваться через грудную пластину моей брони. Затем я почувствовала, как он уколол мою кожу и начал медленно входить в грудь, несмотря даже на то, что я стискивала пальцы изо всех сил. Рампейдж обхватила копытами эфес и потянула, но безрезультатно. Похоже, каждая частица духа, заключенного в ткань, была сосредоточена на том, чтобы отнять жизнь так же, как её отняли когда-то и у него.


  — Проклятье, Петунья! Я тебя не убивала! — выпалила я. Мне показалось, или меч действительно перестал давить? Я понятия не имела, поняла она меня или нет, но это был мой единственный шанс. — Мне жаль, что ты умерла! Это была ошибка. Но моя смерть не вернет тебя назад и ничего не изменит! — Я закрыла глаза. Лезвие гудело у меня под пальцами. — Пожалуйста. Говорят, когда-то ты была хорошей пони. Будь хорошей пони и теперь.


  Ткань вдруг размоталась с рукоятки, и меч, сменив направление движения на противоположное, вылетел из захвата Рампейдж. Алая ткань развернулась, зависнув в воздухе, и её складки, казалось, сложились в лицо страдающей кобылы, а затем шелк улетел прочь, просочившись под дверь в кладовку.


  Несколько секунд я просто лежала, глядя на щель под дверью, а затем, наконец, со стоном перевернулась на бок.


  — Ну всё. Сдаюсь. Хайтауэр победил, — простонала я слабым голосом. — Одержимый шелк-убийца — это уже перебор.


  Грейвз и Стигиус хлопотали над свернувшейся клубком Психошай, сосредоточившейся на дыхании. Раны Лакуны исцелялись на глазах. Радиация положительно влияла на аликорна.


  — Жаль только, что между нами и дорогой назад гигантский сопливый монстр, комната проклятых игрушек и тысяча шипящих диких гулей, — произнесла Рампейдж, опускаясь рядом со мной на колени.


  — Мне нужен Готовый Обед. И рубины. И металлолом, — прохныкала я. — Прошу, скажи, что мы в безопасности хотя бы на пять минут.


  — Может, сама мне скажешь? — отозвалась Рампейдж, повернувшись и ткнув копытом в светло-серую броню, сидящую в углу. Та отшатнулась, спрятавшись за одной из разбитых витрин и выглядывая на меня. Должно быть, это был один из самых странных костюмов, какие я когда-либо видела. Он казался большей частью чёрным, но с блестящим белым нагрудником и странными белыми полосами в виде электрических схем по бокам.


  — Ты в порядке? — спросила я, чувствуя себя немного странно от того, что обращаюсь к костюму. Интересно, что подразумевает это «в порядке» для сосуда души в виде брони?


  Броня потянулась к маленькому динамику у себя на поясе, послышалось шипение, и синтезированный кобылий голос произнес:


  — Сражение закончено. Лечения или медикаментов не требуется.


  — Ого, ты и говорить можешь? — удивилась я, и костюм закивал.


  — Вот и всё. Ты мой лучший друг навсегда. А теперь прячусь, ш-ш-ш-ш, — отозвался костюм набором вроде как случайных фраз. Ксанти медленно подобралась ближе, чтобы получше его рассмотреть.


  — О, ты можешь произносить только фразы, заложенные в программу костюма, так? — спросила я, и воротник костюма заходил вверх и вниз, будто бы кивая.


  — Неужели это… — начала Ксанти, затем нервно взглянула на меня, прежде чем снова перевести взгляд на странную броню. — Я думаю, это зебринский диверсионный костюм. — Она обернулась ко мне. — Но они должны самоликвидироваться, если их снимают с носителя без специальных инструментов и процедур! — Затем зебра отступила назад, бормоча под нос: — И почему оно разговаривает на языке пони? — Броня только покачала… воротником.


  — Мы не снимали её с носителя, — пояснил Ширс, глянув на костюм, и тот снова отпрянул назад. — Естественно, зебрам было любопытно, чем мы тут занимались. По крайней мере, один из их шпионов так никогда и не смог отправить отчёт. Рэрити, конечно, всегда оставалась модельером, так что постаралась внести некоторые изменения в её костюм, — сказал гуль, обводя копытом витрины. — Но это было первым провалом Вечности. Броня души. Неуязвимая, вечно действующая броня с заключенной внутри душой.


  Он разочаровано взглянул на костюм.


  — Мы думали, что без разума душа это просто… вещь. Что-то особенное, что заставляет пони быть пони, или грифона — грифоном. Но когда мы полностью передали душу в объект, мы заметили, что он начинал проявлять… необычные свойства. Даже легкое касание души могло наделить инструмент странными способностями. — Ширс взглянул на меня. — И хуже того, душа, заключенная в объекте, могла влиять на разум владельца.


  — Что? — переспросила я, переводя взгляд с него на броню.


  — Владельцы могут чувствовать себя некомфортно. Будто за ними наблюдают. Они демонстрируют изменения личности, больше свойственные заключенной душе, — тихо проговорил Ширс, обходя броню. — А так как большинство душ мы брали у заключенных из зоны сверхстрогой изоляции…


  — Вы творили монстров, — закончила я. Лицо Кэрриона медленно выправлялось обратно, но я не представляла, от лечащей магии это или от радиации.


  Ширс кивнул.


  — Видимо, это можно подытожить как «ой-ей», — заметила Рампейдж.


  Я сосчитала витрины. Всего восемь.


  — То есть ты говоришь, что где-то здесь бродят ещё семь неразрушимых бронекостюмов с душами внутри?


  — Да. Думаю, так и есть, — ответил Ширс.


  — Но… почему вы их не использовали? — спросила я, и моё зрение снова заволокло белым.


  ~ ~ ~


  Послышался голос Рэрити, и я увидела чистую боевую броню на обугленном трупе.


  — Тест один… броня не защищает от вражеского огнемётчика.


  Та же боевая броня на неповрежденном трупе жеребца, за исключением сквозной дыры в лице.


  — Тест два… броня не защищает от вражеского снайпера.


  Кусок серой боевой брони со шлемом и совершенно неповреждённым забралом.


  — Тест три… броня не защищает от дробящих ударов, нанесенных в горло.


  Та же броня. На сей раз в голосе Рэрити слышится разочарование.


  — Тест четыре… броня не защищает от пищевого отравления! Кружевное фиолетовое платье с вуалью на розовой кобыле-единорожке с почерневшим лицом.


  — Тест пять… броня не защищает от удушения собственным шарфом!


  Раздавленный и переломанный жеребец в смокинге.


  — Тест шесть! Броня не защищает… снова… не защищает от выбрасывания из окна.


  Наконец, комплект заляпанной грязью силовой брони. В голосе Рэрити сквозит усталость и апатия.


  — Тест седьмой… броня не может… защитить… от погребения заживо… под оползнем…


  ~ ~ ~


  Запись угасла, и моё зрение вернулось в норму.


  — Броня не давала того, чего хотела Рэрити, — объяснил Ширс. — Ей было нужно, чтобы броня обеспечивала владельцу полную безопасность. Точно так же, как Эпплджек была одержима идеей создания силовой брони после смерти Биг Макинтоша, Рэрити была одержима созданием безупречной защиты для себя и своих друзей. Какой-нибудь надёжный, дуракоустойчивый метод защиты.


  — Но её тесты провалились, — заметила я, чем, похоже, удивила его. — Даже если ей удавалось создать броню для защиты от пуль, то всегда находился иной способ, чтобы убить владельца.


  — Откуда ты можешь это знать? — выдохнул Ширс. Я не ответила. Серьёзно, учитывая то, как часто я видела что-то, чего больше никто не видел, особого смысла объяснять не было. Наконец гуль взял себя в копыта и продолжил. — Да. Когда мы впервые создали броню, она выглядела идеальной. Неуязвимая, она казалась лучшей защитой для своего владельца. Но выведя её на полевые испытания, мы начали замечать необъяснимые несчастные случаи. Солдаты натыкались на засады. У бойцов появились мысли о самоубийстве или убийствах. Они были относительно редки, и сложно было предположить, что они связаны с броней… но всё же это было неприемлемо.


  Я потёрла копыта, прислушиваясь к ощущениям от магии медленно восстанавливающих и лечащих меня талисманов.


  — Так что же случилось потом? Как поступила Рэрити? — спросила я.


  — Она заперла на замок результаты своих неудачных попыток и перешла к плану «Б»… — начал было Ширс, но тут над нами пролетела Психошай и встряла в разговор.


  — Эй. Тик-так, не забыли? Или щёлк-щёлк-щёлк. Может, и круто быть гулем, но я им становиться не спешу! — заметила жёлтая пегска.


  Я оглянулась на сестру Грейвз и Лакуну, заведующих лечением и раздачей антирадина всем, кто в нём нуждался. Рядом с ними сидел Кэррион; его глаза уже восстановились, а лицо приняло прежнюю форму. Хотелось бы надеяться, что он использовал какую-то свою исцеляющую магию, поскольку если радиация здесь так сильна…


  — Верно. Нам стоит поторопиться, — пробормотала я.


  — Подождите! А как же она? — заволновалась Ксанти, указывая на одержимый комплект разведброни. — Мы не можем просто оставить её здесь.


  Я оглянулась на остальных и снова взглянула на разведброню. Её?


  — Эм… я не зебра, но разве эта броня не наберёт больше девяти по стандартной шкале проклятости?


  Ксанти, закусив губу, потупила взгляд.


  — Меня коснулась Звёздная Дева… не думаю, что могу получить проклятие страшнее этого. — Затем она взглянула на зебринскую броню. — По крайней мере, так я не буду проклята в одиночестве.


  — Что ж… сама решай. Но если броня тебя подчинит… — встревоженно заметила я. Комплект брони помог нам выбраться из той комнаты; я не то чтобы очень волновалась, что он окажется злым… но всё же.


  — Если так случится, что ж, я уже проклята, — ответила зебра почти шепотом. Я ничего не могла с собой поделать и, поддавшись импульсу, заключила зебру в объятия, отчего та замерла неподвижно. Ещё бы, когда тебя обнимает самое злейшее существо твоей мифологии, это может привести в замешательство. Похоже, бедная зебра чувствовала себя очень неловко, когда я её выпустила. Она стянула костюм химзащиты, и разведброня тут же раскрылась. Спустя минуту все застёжки зафиксировались на своих местах.


  — Ты моя новая лучшая подруга, — чирикнула броня, заставив зебру покраснеть от смущения. Чёрно-белые доспехи оказались как раз подходящего размера, чтобы натянуть поверх костюм химзащиты.


  — Хорошо! Куда теперь? — спросила я, взглянув на Ширса. Он указал на дальний конец помещения, где ждала очередная дверь; эта была выбита. Лестница за ней вела в нужном нам направлении, и я, выйдя вперёд с дробовиком и мечом, начала подъем.


  Следом за мной шла Рампейдж, напевая под нос:


  — Ничем не остановишь… эту глизь… — Я оглянулась на неё, и она, моргнув, ухмыльнулась мне в ответ.


  Дверь на верхней лестничной площадке тоже была выбита, открывая проход в обгоревшую библиотеку. На обуглившихся полках стояли почерневшие книги. Наверное, хорошим признаком можно было считать то, что они не собирались взлетать в воздух и пытаться нас убить. Дальнюю часть библиотеки освещало призрачное голубое свечение, мерцавшее и пляшущее за закопченными окнами. Медленным шагом мы направились мимо стеллажей к нему. Вблизи стало заметно мерцание голубого пламени, горящего в маленьких, размером с копыто, лужицах прямо на бетонном полу. Его языки плясали и извивались, заставляя мой пип-бак исходить треском при каждой вспышке. Тепло, пышущее от них, не было похоже на тепло от огня: я могла поклясться, что чувствую, как оно проходит сквозь меня.


  Но намного хуже этого был крик.


  Это был не просто нервирующий писк ХМА. Сотни неживых глоток завывали от ярости. Копыта колотили в решетки. Кто-то из них выкрикивал неразборчивые слова. Они умоляли выпустить их, выкрикивали оскорбления, вопили от боли, взывали о помощи или угрожали. А над всем этим громыхал стук тысяч копыт на сотнях решеток.


  Подойдя к двери библиотеки, я медленно её раскрыла. И шагнула в Преисподнюю.


  Надо мной десятью уровнями возвышалась огромная центральная шахта Хайтауэра. На полпути вверх, будто пылающий кинжал, вонзившийся в сердце конструкции, из стены наполовину выступала ракета. С её конца извергалось липкое голубое пламя, выгибаясь сияющими арками. Неестественный пожар продолжал гореть, невзирая на то, что ракета уже приземлилась, и центр шахты омывался кольцом радиоактивного огня. Внутри каждой камеры бились и кричали голубоватые светящиеся фигуры. Между проходов катались роботы-часовые, их металлические тела искривились и покорежились от невероятной температуры.


  Сверху рухнули шесть парящих роботов наподобие Цербера. У каждого из них на вращающейся руке имелся преувеличенно большой экран терминала. Все шестеро сдвинули экраны вместе, составив один большой, который тут же ожил, залив нас холодным голубым свечением. На экране появилось гигантское, овитое голубым пламенем, обугленное лицо. Из десятков динамиков вокруг нас загрохотал трещащий голос.


  — Приветствую вас, осуждённые. Я — надзиратель Хоббл, руководитель данного учреждения и ваш гостеприимный хозяин до тех пор, пока вы не искупите свои преступления перед Эквестрией. Я приложу все усилия, чтобы сделать ваше пребывание здесь… комфортным… насколько это возможно. — Он издал рваный издевательский смешок. — Добро пожаловать в Тауэр!


  Я уставилась в этот огромный, пылающий злобой взгляд на экране, а затем Психошай пробормотала:


  — А вот его в плане вообще не было…


  


  Заметка: Достигнут уровень 12.


  Новая способность: Сопротивление радиации – +25% устойчивости к радиации.


  


  


  [22] — Казылык — татарская домашняя вяленая колбаса из конины.


  [23] — Лат. Приветствую.


  [24] — Лат. Умоляю, не убивай меня!


  Глава 47: Хайтауэр


  «Она может изгнать тебя из Эквестрии. Или бросить в темницу. Или изгнать, а затем бросить в темницу там, куда изгнала!»


  [image: 47]

  Планы — это хорошо. У тебя есть цель, и ты загодя обдумываешь способы её достижения, преодоления или обходы возможных препятствий и необходимые для этого вещи. Планирование есть отличительная черта умных, здравомыслящих пони, которые легко могут предсказать потенциальные неприятности. И, конечно же, обстановка запросто может поменяться, и план придётся адаптировать, чтобы выжить, но в том-то и дело, что хорошие планы могут меняться, чтобы преодолевать эти маленькие трудности. Можно назвать это «эволюцией плана».


  Наш план официально протух, и когда я взглянула на пялившееся на нас с экранов огромное обгоревшее лицо, мерцающее сине-зелёным светом, я точно знала, что вслед за нашим скончавшимся планом последуем и мы. Бесформенные роботы-часовые начали разворачиваться в нашу сторону, словно радиоактивная армия. Я заметила по крайней мере шесть турелей в каждом направлении, готовых нас испепелить. Тысячи гулей заходились в крике бессмысленной ярости, борясь в своих кандалах в попытках выбраться и вырезать всю нашу группу. Единственный выход для нас был через комнаты, полные одержимых игрушек и убийственной слизи.


  Мы весьма абсолютно и справедливо оказались в жопе, и все мы это знали. Каждый приготовился встретиться со всем, что бросит в нас тюрьма, решив сражаться даже с призрачными шансами на выживание. Каждый, кроме одной пони.


  — Надзиратель Хоббл! — крикнула Сильвер Спун объединенным мониторам. Её зелёное свечение усилилось от воздействующей на нас радиации. — Я Сильвер Спун из Министерства Морали. И прибыла сюда ради проведения ежегодной инспекции и оценки качества вашей работы. Она, типа, совсем запоздала!


  Взгляд каждого члена нашей группы метнулся в её сторону, и потрескавшееся чёрное лицо тоже на неё глянуло. Хмуро. Хоббл наклонился вперед, пока изображение с мониторов полностью не заполнил единственный пылающий глаз.


  — Простите? — недоверчиво спросил он низким голосом. Сильвер Спун посмотрела на громадный глаз и сглотнула, но не отступилась.


  — Согласно требованиями к исправительным учреждениям Министерства Морали, ваши действия должны оцениваться каждый год. Поэтому, типа, я и здесь! — прокричала она, шагнув вперёд нашей группы. Один из летающих роботов-экранов спустился ниже, глаз отодвинулся до хмурого лица, уменьшившегося, чтобы помещаться на одном мониторе. На конечности машины сверкнул какой-то камень, и по её лицу прошелся красный луч. В углу монитора возникло изображение живой кобылы. Стоило признать, она была довольно милой… и я предпочла думать, что именно шок явился причиной подобных мыслей в настолько неподходящий момент.


  — Сильвер Спун? Вы… вы здесь… чтобы?.. — Его пылающий глаз округлился, гуль откинулся назад, хмурясь и что-то бормоча, прежде чем язвительно заметить: — Ну надо же. Давненько же этого не было… Моя аттестация. И, конечно же, вам приспичило сейчас. — Его губы разошлись в широкой улыбке с треском крошащейся плоти, обнаруживая язычки сине-зелёного пламени, рвущегося между зубов. — Полагаю, я не смогу убедить вас перенести инспекцию? Сейчас у нас тут, знаете ли, небольшие беспорядки…


  — Боюсь, нет, надзиратель Хоббл. Мои др… эм, инспекционная группа и я, типа, осмотрим ваше учреждение, а я приду в ваш кабинет и обсужу с вами результат проверки, типа, когда мы закончим. — Она уверенно кивнула, затем глянула на меня. Я беззвучно напомнила ей «снять блокировку». Её глаза расширились, и она выпалила: — Если вы, типа, снимите блокировку, то всё пройдёт гораздо быстрее.


  — Блокировку? — произнёс он так, словно само слово было какой-то мерзостью. — Что вы имеете в виду? У меня тут железная дисциплина, мисс Спун. Никакой блокировки нет. — Он сложил расплавленные копыта, деформировавшиеся на кончиках, как ириски, на стол перед собой. — Я проинструктирую охрану не мешать вашей… инспекции.


  Его экран повернулся в сторону сестры Грейвз, и красный луч сверкнул снова.


  — О, и у вас уже есть сопровождающая. Разоблачительница. — Он прошипел последнее слово с такой злобой, что Грейвз попятилась. Взгляд надзирателя вернулся к Спун. — До поры, пока при вас гостевые пропуска, автоматизированная охрана будет игнорировать вас и вашу инспекционную группу. — Прищурив синие глаза, он низко и медленно хохотнул. — Надеюсь, вы не забыли их взять. А иначе лучше бы вам вернуться в другой раз.


  С этими словами экраны потухли, и шестерка парящих роботов взмыла вверх. Роботы-часовые вернулись к патрулированию проходов.


  — Это было поразительно, Сильвер Спун! — воскликнула я, хватая гуля своими копытами и крепко обнимая её слегка податливую плоть. Она застенчиво позеленела и опустила глаза; сомневаюсь, что её так уж часто хвалили за ум. Хотя я почти сразу же отпрянула, не желая облучаться ещё больше при здешнем и так повышенном радиационном фоне.


  — Я, типа, подумала, что он может быть таким же, как я, и не знать, что он… эмм… типа… мёртвый? — предположила кобыла.


  — Но почему он сказал, что блокировки нет? — спросила Психошай, затем глянула на медсестру Грейвз. — И чего такого плохого в разоблачительстве?


  — Здесь не слишком подходящее место для разговоров, — вмешался Ширс, глядя вверх на горящую боеголовку. — Нужно добраться до укрытия.


  Честно говоря, он был прав; мой пип-бак щёлкал, как сумасшедший. Мы вернулись в сгоревшую библиотеку; вдали от магических огней излучение упало до допустимого уровня: «допустимого» в том смысле, что вместо порции антирадина раз в минуту мы пили её раз в десять минут. Я подобрала тряпочку и вытерла бронестекло, чтобы осмотреться получше.


  Вся тюрьма изнутри была больше, чем казалась снаружи. Внутреннее пространство было совершенно пустым и тянулось вверх. По периметру необъятного строения располагались мостки, по одному на этаж. Каждый уровень тюрьмы был зарешечен стальными вертикальными брусьями, не позволявшими заключенным, как предположила я, сбрасывать через перила своих сокамерников без крыльев. Где-то на третьем уровне я заметила секцию с широкими, изогнутыми окнами, слегка выступавшую из центрального прохода; наверное, это и был лазарет. Под таким углом я не могла рассмотреть ничего дальше, поэтому понятия не имела о том, что творилось ближе к боеголовке.


  — Во всяком случае, пока надзиратель думает, что мы из Министерства Морали, его можно не бояться, верно? — спросила я, оглянувшись на гуля и Лакуну, стоявших ближе к огню. Но на их лицах читалось скорее волнение, чем облегчение.


  — На это не рассчитывай, — мрачно ответила Грейвз. Тревожно хмурящаяся Сильвер Спун кивнула.


  — Надзиратель Хоббл был, типа, самым наиомерзительнейшим пони, когда-либо поставленным руководить тюрьмой, — нервно добавила она. — А ещё он был совершенно продажным, но каждый раз, когда мы приходили с инспекцией, проверяющие либо ничего не находили, либо попадали в ужасные несчастные случаи. — Она озабоченно нахмурилась. — Он точно затеет что-нибудь плохое.


  — Ничего не находили?


  — Скорее всего, он платил проверяющим, чтобы те ничего не находили. Во всяком случае, так говорили, — проговорила Сильвер Спун.


  — Значит, Министерство Морали брало взятки? — фыркнула Психошай. — И почему меня это не удивляет?


  — Ну… это, типа… ни у одного пони-охранника никогда не было в копытах столько власти, — неуверенно ответила Сильвер Спун. — Каждый раз, когда мы игнорировали всё, где упоминалось имя Голденблада, мы получали премии от Кварц. Аристократия всегда с радостью заваливала нас подарками, чтобы мы умолчали о чём-нибудь. То есть я знаю, что это неправильно, но что мы могли поделать? Доложить Пинки? Да она, типа, отпускала наркоторговцев направо и налево! — Она повесила голову. — То есть… да, это было неправильно… но что мы могли поделать?


  — А почему не сообщили Луне? — нахмурившись, спросила я. Мистер Ширс, Грейвз, Сильвер Спун и даже Лакуна отвели глаза и не ответили. Украшенные кисточками уши Стигиуса поникли. Я почувствовала, как внутри меня поднимается волна безотчётной ярости. — Принцесса Луна? Долбаная правительница Эквестрии Луна?! Почему никто не удосужился просто подойти к правящей принцессе-аликорну и сказать, что крупнейшей в Эквестрии тюрьмой управляет мразь, каких ещё поискать? — Почему все вдруг уставились на меня, словно это я тут была сумасшедшей?


  — Это трудно объяснить, — раздался голос Лакуны, сопровождаемый воем и криками заключенных снаружи. — Селестия, как правительница, всегда была открыта. Ты могла обратиться к ней, и она бы выслушала. А приблизившись к ней, ты точно знала, что она воспримет тебя со всей серьёзностью. Но Луна… она совсем не была похожа на свою сестру. Во время публичных выступлений она всегда строго придерживалась темы речи, а после окончания сразу же исчезала. Когда она вела суд, всё шло только по её сценарию. А безопасность! Луну охраняли лучше всех в Эквестрии, но в то же время это отдаляло её от собственных подданных.


  — А ещё постоянно ходили байки, — пробормотал мистер Ширс. — Байки о том, как Луна появлялась на встречах посреди ночи. Или там, где никто не ожидал её увидеть. Она показывалась в Мэйнхэттенском сиротском приюте или убежище в Филлидельфии и помогала нуждающимся. Она откалывала номера, когда их меньше всего ожидали. Но она могла и вселять ужас. Она была принцессой ночи, и, как сама ночь, была изменчива и непостижима. Луна исполняла свои обязанности, в этом я точно уверен. Но у неё не было недостатка в пони, готовых представлять её на публике.


  Я удержалась от ответа. Сейчас до меня дошёл смысл. Она воевала с расой, которая преуспела в проникновении и скрытых убийствах. Править в открытую означало бы для неё нарисовать мишень прямо у себя на лбу. Основание Министерств позволило ей действовать более гибко. Именно так и поступали умные пони.


  Так почему же это казалось… трусостью? Это как если бы я убедила остальных встретиться с ужасами этого места, при этом оставалась в безопасности в Звёздном Доме. Не считая воспоминаний о Гала, я ни разу не сталкивалась ни с чем, что она бы делала открыто. Прямо здесь творились ужасные, злые вещи, а она… она была где угодно, но не здесь! Неудивительно, что Голденблад из кожи вон лез, помогая ей создать Министерства!


  Такое место просто не должно существовать. Ни за что и никогда. Рампейдж с обеспокоенным видом приблизилась ко мне и склонилась, глядя в глаза.


  — Эй. Радиация? ХМА? Смерть, куда ни посмотри? — Взгляд её розовых глаз немного смягчился, и она толкнула меня в плечо. — Пока не беспокойся об этом.


  — Да знаю я. Просто это так раздражает, — фыркнула я. — Она могла быть… лучше. Она должна была… — «Быть чем-то большим», не смогла закончить я. По неведомой мне причине полосатая кобыла вздохнула и закатила глаза. — Чего? — спросила я, она покачала головой, печально улыбнувшись, — В чём дело?!


  — Добро пожаловать в мой мир, Блэкджек, — ответила она и задумчиво улыбнулась, затем развернулась и отошла прочь, чтобы выглянуть в окно. И что это на неё нашло?


  — Ну, так как мы попадём в больничку? — спросила Психошай, заглядывая в окна. Все повернулись к сестре Грейвз, земнопони-гуль набрала воздуха, чтобы сказать…


  — На другой стороне площадки есть лестница, — раздался голос Рампейдж, смотревшей на покрытые сажей двери. — Нужно пройти прогулочный двор и хуфбольное поле, — продолжила она, изгибая губы в ухмылке. — Мы сможем туда добраться, никаких проблем. Ясен пень, нужно будет держаться подальше от шоблы Хэймейкер. Она всё ещё хочет прижать меня и разобраться за то, что я… — Голос кобылы утих, улыбка угасла. Она села и потёрла голову. — Ого. Это было странно.


  — Ты опять отключилась? — спросила я.


  — Нам нужно спешить, а она тут сыпет вопросами, — проворчал Кэррион. Я резко посмотрела на гуля. Его лицо по-прежнему оставалось кривым; потребуется ещё несколько минут, чтобы оно восстановилось до конца.


  — Сейчас было иначе. То есть было, но не так, как всегда. Я была и собой, и одновременно Рейзорвайр. Мы как будто оказались сплавлены вместе, и на какое-то мгновение я не могла различить, где кто.


  Она яростно потрясла головой и постучала по ней копытами.


  — Всё равно прости. Если мы идём в лазарет, то можно использовать лестницу. На той стороне. Вот так.


  — Кухонные подъемники более прямой и безопасный путь, — произнесла сестра Грейвз, указывая направо. — Мы могли бы пройти через столовую на кухню и прямо к лазарету. Тогда нам не придётся идти мимо камер, и мы не столкнёмся с патрулирующими часовыми.


  Я прикинула предложенные варианты. Подъемниками будет быстрее.


  — Идём на кухню. Если так мы сможем избежать их, — сказала я, махнув в сторону дворика, — Тогда я всеми копытами за.


  На случай, если подъемники не будут работать, у нас есть четверо с крыльями и более чем достаточное количество оружия.


  Снова высунув голову, я огляделась, замечая парящих роботов, двигающихся вверх и вниз по территории тюрьмы, и роботов-часовых, неуклюже переваливающихся на своих изогнутых ногах. Все были довольно далеко от нас. Заметив двойные двери под табличкой с надписью «Столовая», я жестом указала Кэрриону стать во главе группы, Лакуне — приглядывать за угрозами сверху, Рампейдж и Психошай — следить за флангами, а Стигиусу — прикрывать с тыла. Я нахмурилась, не увидев Ксанти… а, вот же она, с остальными в центре. Забавно: похоже, костюм делал её незаметной, даже когда она не пряталась. Я приблизилась к грифону, и мы начали двигаться по нижнему этажу с крепкой стеной с одной стороны и полурасплавленным забором из рабицы с другой. Поразительно, но мы достигли двойных дверей без приключений.


  Бронированное стекло было всё в саже, а местами разбито и покорежено, но я не видела отверстия, сквозь которое мы могли бы забраться внутрь. Сами двери накрепко застряли в своих рамах. Мы с Кэррионом, кряхтя, поднатужились и, наконец, смогли раскрыть их с оглушительным треском.


  — Быстро! — сказала я, прыгнув в помещение.


  Хм, а это уже интересно. Зачем все столы в столовой сложены в одну кучу на дальней стороне огромной, пустой комнаты?


  Затем над краем сваленных столов показались светящиеся сине-зелёные головы дюжины гулей. Их броня сильно смахивала на ту, что я носила очень давно, покидая Капеллу в первый раз. Они мельком взглянули на нас и закричали:


  — Заключенные! Они вырвались! Огонь! Ради Луны, огонь! — Дробовики, пистолеты и штурмовые винтовки были подняты либо взмыли в воздух из-за баррикады из столов.


  Вот же конские яблоки.


  — Щит! — мгновенно отреагировала я, когда они обрушили на нас шквал огня; Лакуна в секунду возвела свой щит вокруг Силвьер Спун, Ширса и Грейвз. Я точно не знала, куда делась Ксанти, но надеялась, что она не попыталась уйти в одиночку. Кэррион и я упали на пол, грифон, прикрывая незащищенную голову бронированной передней лапой, открыл ответный огонь в охранников. Психошай метнулась влево, Стигиус — вправо, а Рампейдж бросилась напрямую.


  — Ох, вам сейчас пизда придет! — взревела Рампейдж, прыгнув над баррикадой, кувыркаясь в воздухе и приземляясь посреди гулей, словно шипастое пушечное ядро. Два стола опрокинулись; половина охранников отступила от бушевавшей кобылы, а вторая в упор всаживала в неё пулю за пулей. Те, что не попадали в стальные пластины, едва ли вообще причиняли вред, а Рампейдж продолжала бесноваться среди них.


  — Стойте! Мы не хотим с вами сражаться! Прекратите стрелять! — кричала я, но эти охранники явно видели в нас только одно. Они рассыпались по обеим сторонам, пытаясь зайти с флангов. Цербер с гиканьем стрелял из своего дезинтегратора. Я вздохнула, выцелила ближайшего гуля и поднялась, чтобы всадить в него четыре выстрела. Не знаю, то ли из-за брони, приросшей к шкуре, то ли от радиации, но даже после четырех зарядов картечью светящийся охранник отказывался умирать. Постойте-ка, да он регенерировал!


  Это обещало быть труднее, чем мне казалось. Но, несмотря на всю броню и подпитку радиацией, ничто не помогало, когда их головы взрывались ошметками гнилых мозгов и покореженной стали от прицельных выстрелов антимех-винтовки Лакуны.


  — Прости меня, Луна, ибо я отняла жизнь другого, — пробормотала я, вспоминая мрачный рефрен Псалм. Воспользовавшись тем, что гули более не способны были сосредотачивать на нас огонь, Кэррион поднялся и начал стрелять. Большую часть пуль отражала броня, но некоторые достигали уязвимых мест, которые быстро разжижались, и один из охранников всё же был обезглавлен шквальным огнём.


  Психошай и Стигиус ворвались слева и справа. Серый ночной пони схватил за шлем одного охранника и подбросил его в воздух. Затем он переместился прочь через тени, уступая место молниеносно подлетевшей Психошай. Все четыре её силовых копыта ударили в грудь бронированного гуля и одновременно разрядились. Так как раньше меня лично ударили одним таким, я совсем не удивилась, увидев, как висевший в воздухе мягкий гуль упал на землю гнилыми кусками бронированного мяса.


  Надо признать, я была рада, что сейчас она скорее на моей стороне.


  Троица гулей отделилась от остальных и понеслась ко мне. Мою броню осыпала картечь, но та была разработана противостоять более мощному оружию. Сменив полицейский дробовик на Долг и Жертву, я прыгнула в З.П.С., чтобы нацелить выстрелы в сияющие глаза, прежде чем их обладатели навалятся на меня. Четыре крупнокалиберные пули в считанные секунды взорвали голову одного из гулей фонтаном гнилых ошметков.


  К сожалению, оставались ещё двое. Один, земнопони, схватил меня, и тут я осознала, что эти гули были не просто крепкими, они были ещё и сильнее, чем я ожидала! Он врезал своим шлемом мне в лоб так, что мне показалось, будто меня ударили ледорубом. Я мгновенно потеряла сосредоточенность, оружие зазвенело по полу, а земной пони схватил мои ноги своими и, подняв меня, опрокинулся, впечатывая в пол.


  Надо мной пролетели сияющие ножницы и сомкнулись на передних ногах земнопони. Сияние усилилось, я ощутила запах плавящейся стали вперемешку с вонью горящего гнилого мяса, и нога оказалась отрезана. Охранник завопил и отшатнулся. Почерневший обрубок, однако, тут же нелепо разбух: начала отрастать новая нога. Я едва успела подняться, когда неожиданно раздался электрический треск, и моё тело и зрение дали сбой. Пока я разбиралась с земнопони, его соратница, гуль-единорог, подбежала сзади и приложила меня по голове потрескивающей шоковой дубинкой. Моё зрение несколько раз мигнуло, и я рухнула; повреждения кибернетики или черепа, сложно сказать конкретнее.


  Громыхнула винтовка Лакуны, крупнокалиберная пуля размозжила голову земнопони, в то время как Ширс пытался разрезать гулифицированную единорожку-охранницу.


  Отбивая дубинкой сияющие ножницы, она подняла мои собственные револьверы и нацелилась прямо мне в лицо.


  — Прячусь, — прощебетал искусственный голос. — Тссссс…


  Пространство рядом с охранницей исказилось, и через мгновенье прямо под основание её шлема ткнулся дробовик. Голова гуля взорвалась, и мои револьверы упали вместе с кусками её черепа. Затем искажение замерцало, и на трясущихся ногах появилась Ксанти, державшая во рту мой дробовик.


  — Отлично сраб… — начала было я, когда она повернулась ко мне, попытавшись заговорить со спусковым крючком во рту. Остальная моя похвала исчезла в грохоте картечи и боли, пронзившей мой живот, когда оружие выстрелило. Побледнев от ужаса, она выплюнула его и опустилась передо мной на колени.


  — Ох… ох… ох… Прости. Прости, пожалуйста. Ты в порядке? Прошу, не убивай меня моими собственными костями! — взмолилась она, трясущимися копытами потянувшись к карманам своего защитного костюма за зельем. Давясь, я выпила его; хотя оно было водянистым и вряд ли бы мне помогло. — Прости! Я знаю только основы обращения с огнестрельным оружием и провалилась на последнем тесте три раза, и мне не стоило, но я должна была что-то сделать, и… — Я утихомирила её, приложив копыто к её губам.


  — Не волнуйся. Со мной так постоянно, — пробормотала я и, напряженно кряхтя, попыталась поднять магией своё оружие, превозмогая жжение во внутренностях от ранения. Рампейдж, Психошай и Кэррион добивали последних двух. Я сдалась и легла на минуту, давая своему талисману регенерации меня починить. Более того, я позволила себе сжевать мятный сапфир, лежа на полу и пытаясь не думать о жгучей боли, пока моё тело восстанавливалось.


  — Блэкджек? — взволнованно спросила Лакуна.


  — Я в порядке, — отозвалась я, махнув всё ещё слегка тронутым кислотой копытом. — Возьми, пожалуйста, Ксанти и дай ей двухминутный урок по технике безопасности при обращении с огнестрельным оружием. Обязательно сделай упор на то, что нельзя разговаривать со спуском во рту. — От ушиба головы у меня началась мигрень.


  — Идём, Блэкджек, — произнесла Рампейдж.


  — Никуда мы не идём, Рампейдж. Меня только что подстрелила из моего же дробовика моя же соратница! У меня перерыв на две минуты. — Я указала на мёртвых гулей неподалеку. — Пошарьте у них насчёт чего-нибудь полезного. А я полежу здесь, пока вы не закончите.


  Иногда даже Охраннице нужна передышка. Лакуна отвела Ксанти в сторону.


  — Она спасла твою жизнь, Блэкджек, — прохрипел рядом со мной Крупье.


  — За что я ей безмерно благодарна, — проворчала я, свернувшись на боку и пытаясь не обращать внимания на саднящую боль от выстрела из дробовика в упор. Любой, кто воспринимал мои разговоры с Крупье, как странность, держал своё мнение при себе, учитывая моё отвратительное настроение. Если бы не моя броня и усиления… — А ещё она меня подстрелила. Поэтому я на неё не в обиде, ай. — Я открыла глаза и глянула на костлявого белого жеребца в широкополой шляпе. — Ты выглядишь получше.


  Он похлопал меня по передней ноге.


  — Временами мне становится получше, как и тебе. Просто нужно немного отдохнуть, прежде чем я снова смогу выйти на контакт.


  — А ты в любом случае равно слышишь и видишь всё то же, что и я? — спросила я, зарумянившись и немного нахмурившись.


  — К сожалению, да. Но по большей части стараюсь игнорировать. К счастью, я не могу чувствовать то, что ты чувствуешь, — слегка улыбнулся он, устало на меня глянув.


  — В тот раз, когда ты говорил об ответственности, ты имел в виду Луну? — спросила я, подняв к нему голову. Его улыбка исчезла, а глаза помрачнели и наполнились тревогой. Он сдвинул шляпу, пряча взгляд.


  — Луна была правительницей Эквестрии, но я сомневаюсь, что был хотя бы один живой пони, который сказал бы тебе наверняка о том, чем она управляла и как. Некоторые считали её пешкой Твайлайт Спаркл и Министерств. Некоторые верили, что она в своей самоотверженности приняла правление, когда отреклась Селестия. А другие шептались, что именно она стояла за всем, даже за разжиганием войны с зебрами. — Он вздохнул и отвёл взгляд. — Вполне возможно, что мы никогда не узнаем, что она действительно делала, даже без апокалипсиса и двухвекового промежутка… она прилагала значительные усилия, дабы скрыть ото всех правду.


  Я оглядела полуразрушенную столовую.


  — Ничего не могу с собой поделать, но я немного… зла на неё, — призналась я. — Я повсюду видела Твайлайт и Министерских Кобыл, но не Луну. Были ли мои друзья правы, говоря, что Луна всё-таки делала что-то хорошее? — Или я принимала желаемое за действительное?


  — Луна постоянно делала хорошее из тени, из тени своей сестры, если быть точным. Она помогала защищать столицу от многочисленных угроз и действовала за кулисами, помогая всем, чем могла. Иногда я думал, что она превратила это в своего рода игру. Но быть Принцессой Луной и Принцессой Луной, Правительницей Эквестрии, — две совершенно разные вещи. Она была готова на что угодно ради своих земель и подданных. На всё… кроме отречения. — Он вздохнул и покачал головой. — Временами я сильно сомневался, что хоть кто-то знал, что на самом деле чувствовала Принцесса Луна. Она всегда была одинока. Я всегда жалел её… — Я тоже вздохнула, затем снова глянула на Крупье… но, вот уже в который раз, он пропал.


  C огромным трудом я начала подниматься. Нутро всё ещё жгло, но боль была терпимой. Наконец встав на ноги, я ощутила головокружение, когда мои внутренности вновь оказались под действием гравитации, и меня пронзило жуткое чувство, что они вот-вот вывалятся прямо… так, только не здесь. Дыши глубоко, Блэкджек. Вдохвыдох. Я посмотрела на соратников, собирающих патроны и оружие с поверженных охранников. Выбрав пару десятимиллиметровых пистолетов, протерев их захваты для рта и зарядив магазины всеми бронебойными патронами этого калибра, что у меня имелись, я поплелась к Грейвз и Сильвер Спун.


  — Если мы собираемся выбраться отсюда живыми, нам понадобится больше пони, способных стрелять. — Особенно если мы нарвемся на робота-часового. — Вы знаете хоть что-нибудь об огнестрельном оружии?


  — Я знаю, что использовать его не буду, — спокойно ответила сестра Грейвз. Этого я и боялась; надеюсь, это никак не было связано с подавляемым желанием убить меня.


  — Я знаю, что оно, типа, меня пугает, — пробормотала Сильвер Спун, опуская свои сияющие глаза. — Хотя, мне пришлось пройти курс подготовки, когда мы с Тиарой присоединились к Министерству Морали.


  Полагаю, это лучше, чем ничего. Жестом показав Ксанти подойти ближе, я отдала ей и Сильвер Спун оружие.


  — Берите. Направляете на врага. Тяните за спуск языком, а не зубами. Во рту держите твёрдо, но челюсть сильно не сжимайте. И не… стреляйте… в меня… — добавила я, строго глядя на Ксанти: зебра не отводила глаз от крови, капающей с брони на моём животе. Внутренности всё ещё жгло; я очень надеялась, что мой регенерирующий талисман сможет справиться с засевшей картечью. Кстати о дробовиках: я забрала свой, двенадцатого калибра, взамен отдав Ксанти один из десятимиллиметровых пистолетов, собранных у охранников. Попадание из него я смогу выдержать лучше, если она снова вздумает меня подстрелить.


  Мы провели здесь довольно много времени. Стрелка счётчика облучения находилась в жёлтом секторе, и я чувствовала себя так, будто гнию. Ничего особенного, просто недомогание всего тела, от которого невозможно избавиться, даже выпив антирадин. По крайней мере, уровень моего облучения не был таким уж сильным. Рампейдж подошла к стойке, перемахнула через неё и двинулась к двери на кухню. Та оказалась заперта, но, двумя заколками позже, я её открыла. Спасибо, П-21. Я приготовилась встретить…


  Пустоту. В кухне не было ни души. Три длинных, блестящих стойки из нержавеющей стали тянулись возле раковин и промышленных смесителей. С двутавровых балок, приделанных к потолку, свисали крючки с болтающимися на них кастрюлями. Конечно же, никаких ножей, но к стойкам были прикованы другие кухонные принадлежности наряду со множеством консервированной еды.


  — Интересно, они вкусные? — спросила Рампейдж, подняв банку с бобами и кинув её мне. Я отгрызла краешек банки и попробовала содержимое. Хм, явно не Засахаренные Яблочные Бомбочки, но есть можно. Я быстренько прикончила бобы вместе с банкой, и мы набили сумки консервами. Если нам посчастливится выбраться отсюда живыми, мы получим за них немало крышечек в Митлокере. Лифт находился в дальнем углу. Я нажала кнопку, она загорелась.


  Затем потухла. Нахмурившись, я снова стукнула по кнопке. И снова. И снова.


  — Сомневаюсь, что чем быстрее ты будешь стучать по ней, тем быстрее она будет работать, Блэкджек, — насмешливо фыркнула Рампейдж. Хмурясь, я ещё раз как следует стукнула кнопку.


  Потом, просунув пальцы в щель между дверями, я схватилась за створку и потянула. Кэррион взялся за другую, прилагая намного меньше усилий, и вместе мы их раскрыли.


  По ту сторону дверей нас встретил шипящий, вопящий клубок гулей, чьи светящиеся тела намертво вплавились в покореженную, погнутую сталь кабины лифта. Тросы, словно влажные кишки, свисали с крыши разбитой кабины, куда рухнул огромный барабан. Гули внутри были наколоты на многочисленные куски разбитой стали.


  Так. Лифт отпадает.


  — Тиара! — вскрикнула Сильвер Спун, и я мигом повернулась к двери в столовую, не заметив ничего враждебного. Посмотрев на неё и проследив за направлением её взгляда, я поняла, что она смотрит не в сторону лифта с застрявшими там гулями. Её глаза были прикованы к раковинам.


  Как оказалось, не без причины. Они заполнялись синей слизью. Из труб начали вытягиваться блестящие головы слизепони. Соприкасаясь с ними, разъедаемый металл столешниц мгновенно зашипел, а слизь всё пробивалась из труб и разливалась по полу. Вещество сразу же отрезало нас от выхода.


  — Прочь с пола. Быстро! — закричала я, забираясь на стойку, подальше от мерзости, покрывающей пол. Стальные ножки немедленно зашипели и начали дымиться. Все, кто мог, будь то с помощью крыльев или левитации, взмыли в воздух, а Лакуна усадила Ширса на спину и обернула магией Грейвз и Ксанти. Кэррион держал Сильвер Спун на своей спине между пулеметами. На шатающихся столешницах остались только я и Рампейдж. — Цербер! Очистить двери! Все на выход!


  — Да, сэр-мэм-сэр! С нетерпением жду возможности убить ещё больше этих рассадников опарышей! — воскликнул робот и, отлетев, взорвал слизь, собиравшуюся перед дверью. Хм, был ли у этой штуки разум, или нам просто не повезло? Едкое вещество вытянуло ложноножки в сторону разбитого лифта, и прямо на моих глазах бьющиеся гули медленно растворились в очередную порцию синей слизи. Лакуна с пассажирами сразу же улетела, за ней последовал Кэррион. Стигиус атаковал сгущающуюся лужу: его крик разбивал слизепони, прежде чем те успевали полностью сформироваться и влезть на стойки, занимаемые нами.


  Мы с Рампейдж осторожно слезли с шатающихся стоек, которые почти сразу же упали: их ножки окончательно разъело синее вещество. С оглушительным грохотом и треском рухнул один из крупных промышленных миксеров, увлекая за собой кабели из стены. Потрескивающий электричеством шнур питания болтался над столами. Хватило бы одной искры, чтобы оставить меня без сознания. Ещё один миксер накренился и упал, когда его крепления ослабли. Очередной потрескивающий провод… Третий.


  И всё же мы почти добрались. Почти. Я прыгала с одного ряда стоек на другой, продвигаясь к двери. Стигиус и Психошай держали слизепони подальше от нас. Ещё немного, и мы выберемся. Я смотрела, как Стигиус исчезает в тёмных вспышках и кричит на слизепони, пытающихся забраться на стойку позади меня. Дуэт шнырял возле раскачивающихся, звенящих кастрюль и сковородок, и я раздраженно глянула вверх, когда тяжелая сковорода отскочила от моего шлема.


  Подождите-ка… почему это противопожарные разбрызгиватели дымятся?


  — Стигиус! Психошай! На выход! — завопила я, прыгая на последний ряд стоек, с которого я могла добежать до двери. Раковины в центре стойки полностью растворились, оставляя три обломка в ряд, направленный в сторону двери. Сияние магии аликорна, перемежающееся с зелёными дезинтегрирующими выстрелами, расплескивало дымящуюся сернистую слизь, не давая ей добраться до дверного проёма.


  Пара летунов недоуменно уставилась на меня, глядя совершенно не в том направлении.


  Затем сверху раздался хлопок, за ним последовал ещё один, словно стреляли из дробовика. Из шипящих разбрызгивателей толстыми струями полилась синяя слизь. Висящие крючки сразу же начали растворяться, но, пусть и не слишком хорошо, всё-таки её сдерживали. Крылья Стигиуса и Психошай не смогли удержать тяжесть падающей на них слизи. Они приземлились; покрывающее их вещество быстро растворяло защитные костюмы. Мерзость, разлитая по полу, вытянулась, формируя гигантскую пасть.


  Рампейдж и я прыгнули над разверстой пастью, ловя копытами Стигиуса и Психошай. Капли кислоты, попавшие в прорехи брони, жгли мою шкуру и оставляли на толстых металлических пластинах брони Рампейдж чёрные пятна. Сверху на нас посыпались кастрюли и сковороды; я отчаянно смахивала едкое вещество. Стойки, на которых мы стояли, уже начали растворяться, скользя по слизи в сторону оборванных силовых кабелей на быстро исчезающих ножках.


  Я бросила Стигиуса и Психошай на спину Рампейдж, постаравшись попасть по бокам между шипами, идущими вдоль её спины.


  — Приготовься! — крикнула я, когда стойка врезалась в стену рядом с растворяющимися миксерами, сметая третий ряд стоек. Я перекатилась на спину, ухватилась за край стойки дымящимися пальцами и со всей возможной силой моих кибернетических ног оттолкнулась от стены, схватив при этом магией ближайшую сковородку и прикрывая ею лицо. Потрескивающие электричеством провода раскачивались в считанных дюймах от моих копыт.


  Стойка пулей пронеслась через всю кухню в сторону последних распадающихся столов. Рампейдж прыгнула с одних обломков на другие. Когда она приземлилась на третьи, слизь метнулась снова и, как тогда с мостками в подвале, растворила металл прямо под копытами Рампейдж, когда та метнулась к двери. Вовремя подоспевшее фиолетовое сияние охватило её и перенесло на безопасный участок.


  И сейчас… проблемы оставались только у меня…


  Оттолкнув стойку, я никак не могла последовать за Рампейдж. Поэтому и осталась торчать на маленьком, быстро исчезающем островке посреди моря синевы. Мою шкуру жгло во множестве мест, а совершенно новая броня оставалась единственной преградой от полного растворения в кислоте. Я осматривалась в поисках решений, пока крохотный стальной островок медленно исчезал прямо под моими копытами. Оставался только один выход.


  Я подпрыгнула как можно выше, пробиваясь сквозь крюки и разбивая дымящимися ногами последнюю оставшуюся стойку подо мной. Мои пальцы уцепились за разбрызгиватель, чувствуя невероятный жар внутри трубы. Не тратя ни секунды, я вскарабкалась по трубе, ощущая, как металл рассыпается спустя буквально секунду. Добравшись наконец до поддерживающих потолок двутавровых балок, я повисла на одной из них, наблюдая за полностью растворившейся системой пожаротушения. Единственным, что удерживало внутри кухни хлещущую из стоков на полу синюю слизь, была магия Лакуны. Всё прибывающая мерзость формировала ещё одну громадную пасть прямо подо мной.


  — Эй. Урод, — простонала я, вися на кончиках пальцев. — Однажды мне мама говорила… не стоит играть с водой… рядом с электропроводкой.


  Понятия не имею, могла ли слизь понимать меня или ощущать разряды электричества со свисающих кабелей, но огромная пасть превратилась в гигантскую голову пони и, посмотрев на провода, отступила… только слишком поздно. Масса синей слизи с отвратительным шипением и едкой химической вонью замерцала под действием тока. Вещество затряслось, и на секунду я вспомнила жуткую шутку Рампейдж насчёт желатиновых монстров. Затем склизкая голова с громким плеском рухнула и начала растекаться. Основная часть устремилась к шахте лифта, проедая пол разбитой кабины и выливаясь ниже. Я застонала, отдавая последние силы, чтобы держаться дымящимися пальцами.


  Но мерзость утекала не слишком быстро; на полу оставалось ещё достаточно, чтобы растворить меня. Затем, приглушенно звякнув, мои тронутые коррозией кончики пальцев хрустнули и отвалились, и я стремительно полетела в синюю жижу.


  И вдруг замерла, удерживаемая в воздухе оболочкой фиолетовой магии, пока моя шкура шипела от многочисленных капель кислоты. Я оглянулась в сторону двери, где стояли Лакуна и Ширс; аликорн держала меня, а единорог не давал веществу выбраться с кухни. Втащив меня в столовую, они немедленно стянули мою броню и омыли водой из бутылок. Затем достали картонные коробочки, собранные в кухне, и посыпали ожоги содержавшимся в них белым порошком. Практически сразу я почувствовала облегчение.


  — Знаешь, а тут не так уж и плохо, — пробормотала я, ощущая дикое жжение по всему телу. — Как только пробьешся через не-мёртвых охранников, кислотных слиземонстров и безумного смотрителя, оно всё действительно покажется… довольно ужасным, честно говоря, — нескладно закончила я и села. Глянув на Стигиуса и Психошай, я заметила, что их противорадиационные костюмы буквально распадались на глазах. Лучше уж костюмы, чем кожа… Хотя сама Рампейдж исцелялась, её броню сплошь покрывали ржавые пятна от соприкосновения с едким веществом. Моя совсем новая броня уже превратилась в хлам, но, к счастью, защитила шкуру. Сильвер Спун и Ксанти глядели на меня с беспокойством, сестра Грейвз с заботой, а во взгляде Ширса ясно читалось отчаяние. Только Кэррион, казалось, был лишь слегка раздражен пятнами от кислоты на своей силовой броне.


  Мы ещё даже не вышли с первого этажа, но уже были разбиты в пух и прах. Я сжевала банку с консервами и немного самоцветов, с облегчением заметив, что кончики моих пальцев восстанавливаются. Правда, они выглядели бесцветными (подозреваю, что моему телу не особо нравилось восстанавливать части из одних только жестянок), но вроде бы работали нормально. Я перевёла взгляд на свою серую переднюю ногу и открыла задвижку, скрывающую мой пип-бак. Чёрное устройство слегка облупилось по краям; Стойл-Тек делало на века. Нажав несколько кнопок, я вызвала на экран ЭП-1101 и медленно подняла голову к потолку, куда указывала маленькая навигационная стрелка. Я глянула на своих друзей и тех, кто следовал за мной. Психошай потягивала антирадин, деля пакетик со Стигиусом, которому явно не нравился апельсиновый привкус.


  Из-за меня они все умрут…


  А файл лишь продолжал сиять. Дразнить меня. Следуй за файлом, Блэкджек. Следуй за файлом. Найди ответы. Разузнай секреты. От меня требовалось лишь не останавливаться. Идти по следу до самого конца. Превозмочь. Победить. Победить любой ценой. Ставки сделаны. Двигаться вперёд до самого конца…


  Вопрос был в другом: сколько трупов я после себя оставлю. Я глянула на своих спутников, думающих и чувствующих пони, а не просто ответы на мои вопросы. Они последовали за мной сюда…


  Неужели я становлюсь такой же, как Министерские Кобылы?


  Такой же, как Голденблад?


  Я на секунду закрыла глаза и глубоко вздохнула.


  — Так. Хватит. Я с этим заканчиваю. — Я встала и закрыла панель на передней ноге.


  — Что? — тупо отозвался мистер Ширс.


  — Мы ищем выход и убираемся отсюда. Сколько у нас осталось антирадинов? Дюжина? — спросила я, обращаясь к сестре Грейвз. Гуль покачала головой. — Меньше?


  — Восемь, — тихо ответила она.


  — Понятно. Значит, здесь мы закончили. Я не собираюсь подвергать вас смертельной опасности ради собственных целей, — произнесла я, глядя на юг. — Мы вернёмся в Митлокер, подлечимся и вернёмся как-нибудь в другой раз. Нам не было известно о слизи, сосудах душ или надзирателе. Нам потребуются лучшее снаряжение и оружие. Я хочу привлечь Глори и П-21. Его гранаты и её лучевая винтовка именно то, что нам нужно. Вы сможете взять побольше талисманов, мы наскребем цистерну антирадина и сделаем всё как надо, — кивнула я. — Мы сможем пробраться снаружи, разобраться с турелями, уничтожить гулей и убедиться, что это место зачищено как следует.


  — Ясно. — Пухлый гуль некоторое время молчал. — Боюсь, это неприемлемо, — спокойно проговорил он.


  Я застонала. Так и знала, что с этим будут проблемы.


  — Слушай, ну что тебе ещё один месяц? Ты же два столетия ждал этого момента.


  — Я не собираюсь ждать ни часа, — угрожающе низко проворчал мистер Ширс. — Я отказываюсь.


  Рампейдж нахмурилась и закатила глаза.


  — Эм, думаю, ты не догоняешь, но если БД говорит, что мы уходим, значит, мы уходим. И тут нас десять против тебя одного. Сомневаюсь, что ты с нами справишься.


  — А мне и не нужно справляться со всеми вами, — произнёс он, глядя прямо на меня. Его рог засветился ярко-синим. — Только с одной.


  Над рогом гуля в плаще сформировался вращающийся призрачно-белый вихрь. Затем, во вспышке серого дыма, он пронёсся в мою сторону и врезался мне в грудь.


  Нужно заметить, что я никогда прежде не слышала воплей изнутри себя, но когда заклинание меня ударило, в мои уши ударил такой шум, будто сама ХМА рвалась из моей груди… раздирающий, перекручивающий взрыв боли, бросившей меня на колени.


  Рампейдж взметнулась в воздух и словно лавина обрушилась на Ширса.


  — Ты труп! — Она занесла над ним передние копыта, готовая разорвать его ржавыми, покореженными когтями.


  — Умру я, умрет она! — завопил гуль, заставив земнопони замереть. — Это проклятье медленно разрывает связь её души с телом, — прохрипел Ширс. — Через несколько часов она или умрет, или с ней случится чего похуже.


  Рампейдж в отчаянии заскрипела зубами.


  — Ты знаешь, как его убрать? — обратился он к Лакуне, которая целилась ему в голову из своей антимех-винтовки. Аликорн не ответила. — А ты? — в этот раз он глянул на Ксанти.


  — Святотатство Старкаттери, — враждебно произнесла Ксанти. — Ты вмешался туда, куда право вмешиваться тебе не дано!


  — За пару столетий я понял, что нужно делать то, что должно. Мы доберёмся до верха башни, и сделаем это сегодня! Плевать, если вы все до единого перемрете. Я заберу то, что мне нужно, и не буду ждать ни секунды, — ответил он, лежа там, где его прижала Рампейдж, и глядя на нас.


  — Мой боевой ограничитель немного сомневается насчёт дружественности вот его, — прорычал Цербер.


  — Как и мой, — ответила Рампейдж.


  — Не убивайте его… — выдохнула я, пытаясь встать… пытаясь сделать хоть что-нибудь. Я чувствовала, будто внутри меня ворочается нечто, пытающееся выгрызть часть меня. Сопутствующая боль была несравнима ни с чем, пережитым мной ранее. — Пока… нет… — Я с трудом встала на ноги; его молочные глаза ошеломленно округлились. — Почему? — спросила я, глядя вниз на него.


  — Ты… ты стоишь? Как ты можешь стоять?! Боль… — бормотал он, уставившись на меня.


  — Это кое-что, к чему я уже привыкла, — закончила я, поморщившись. — Я пережила довольно много боли. Поэтому. Говори причину… — сказала я, левитируя Бдительность из кобуры и прицеливаясь ему в голову. — А иначе я убью тебя и отправлюсь веселиться в «Посмертие» до того, как умру. Снова.


  — Снова? — прошептал он, затем отступил на шаг. — Ты… ты была там? Видела поющие огни? Но твои глаза…


  — Искусственные. Ну так. В чём причина? — ответила я, стискивая зубы от очередного приступа боли.


  Ширс долго смотрел на меня, затем отвёл глаза.


  — Я должен. Конечно же, ты можешь понять, каково это, делать то, что должно.


  Я несколько раз глубоко вздохнула. Сомневаюсь, что пристрелить его в этот самый момент будет считаться самозащитой.


  — Ладно. Давайте отсюда выбираться. — Может, Богиня что-нибудь придумает… или я преодолею это… или, скорее всего, умру. Надеюсь, Лакуна сможет воссоединить меня с Глори, прежде чем это случится…


  — Стой, — властно произнесла Лакуна, медленно подойдя к Ширсу. Все глаза были прикованы к величественной аликорну, пока она глядела на гуля с холодным осуждением. — Как ты это сделал?


  — Колдовство Старкаттери, не иначе, — пробормотала Ксанти, притопнув копытом.


  — Вхожу в боевой режим, — как бы согласился костюм, затем поправился. — Ой-ей. Не обращайте внимания.


  — Я не могу объяснить, — возразил Ширс. — Просто проводите меня наверх. Я должен попасть туда… должен! — бормотал он, а я подумала, не сопротивлялся ли он превращению в дикого. — Я всё исправлю, как только мы туда доберёмся. Обещаю.


  — Я сильно сомневаюсь в силе обещаний от подобных тебе вероломных пони, — ответила Лакуна, затем вздохнула. — Но так и быть. Я останусь.


  — Лакуна, ты не обязана… — начала я, но она улыбнулась и покачала головой.


  — Я не собираюсь бросать Тиар… эм… Блэкджек, — произнесла Сильвер Спун, кладя копыто мне на плечо. Я улыбнулась её заботе, но отодвинулась, избегая возросшей радиации. Пухлый единорог только кивнул и свесил голову.


  — Я могу понадобиться, если придётся снова разбираться с надзирателем, — моргнула Спун. — Может я, типа, смогу убедить его встретиться с нами лицом к лицу? — Взволнованно нахмурившись, она глянула на потолок.


  — А мне всё ещё надо добраться до той камеры, — пробормотал Кэррион. — Пока у Ауисотля мой контракт, я должен выполнять его приказы.


  — Я не отступлю, зная, что тем самым не смогу испепелить ещё больше мешков с опарышами! — отозвался Цербер, махнув дезинтегрирующей рукой над головой. — Мне нужно наверстать один миллион сто шестьдесят восемь часов боевого ограничения!


  Я посмотрела на сестру Грейвз, она лишь улыбнулась и покачала головой. Как и Рампейдж. Психошай выдала мне наиболее самоуверенную ухмылку, на которую была способна, при этом сглатывая от страха. Стигиус удивлённо посмотрел на неё, затем улыбнулся, похлопал себя по груди и указал на меня. Наконец все взгляды устремились к зебре. Ксанти пожевала губу.


  — Я… могу я уйти?


  — Используя свой стелс-костюм, думаю, сможешь, — спокойно ответила я. — Я, как бы это сказать, втянула тебя в это. Ты бы пригодилась нам, но только если ты сама захочешь пойти с нами.


  Зебру явно разрывали противоречия.


  — Я… я… я… — лепетала она, глядя в сторону выхода. — Охххх, проклятье. — Она опустилась передо мной, опуская голову. — Я не могу бросить тебя, Дева. Твоё проклятье пало на меня, как и на остальных. Ты поработила меня.


  Я вздохнула, закатывая глаза.


  — Ксанти. Ты можешь уходить. Я не хочу заставлять тебя следовать за мной против твоей воли. — Становилось всё труднее понимать всю чушь с зебринскими проклятьями, и, если честно, меня это уже немного беспокоило.


  Она склонила передо мной голову.


  — Я проклята следовать за Звёздной Девой. Сопротивляясь проклятью, я лишь усугублю свои страдания. Я вверяю себя неминуемой гибели и вечным мукам, Звёздная Дева, в надежде, что ты смягчишь гнев к моему народу.


  Так. Я сдаюсь. Зебры просто странные.


  Я поморщилась, пытаясь побороть сверлящее ощущение внутри меня.


  — Хорошо, — произнесла сестра Грейвз. — Восемь доз антирадина. Это примерно пятнадцать или двадцать минут. Все пони… и зебра… примите по рад-иксу. — Она передала четыре пилюли тем, кто был уязвим для радиационного отравления. М-м-м-м-м… изысканный вкус мела. Ксанти глянула на Рампейдж, которая скребла ржавыми накопытными когтями изъеденные участки своей брони.


  — А тебе нужно? — спросила Ксанти, переведя взгляд на её ноги, где кислота их сожгла. Она, казалось, поразилась тому, как гладкая шкура резко выделяется на фоне поврежденного металла. — И… разве тебя не ранило?


  Рампейдж начала было говорить, но вдруг её лицо исказилось гримасой злости, а затем выражение резко изменилось на формальное с оттенком равнодушия.


  — Незначительные повреждения, вроде этих, не стоят беспокойства, прополи. Насчёт меня не волнуйся. — Затем она встряхнулась и наклонилась к Ксанти. — Будешь совать свой нос в мои дела, и я его тебе отрежу, слышала? — И мгновением позже она расплылась в глуповатой ухмылке, от которой у меня побежали мурашки.


  — Рампейдж? — позвала я. — Ты сейчас… ты?


  — А кем я ещё могу быть, Блэкджек? — нежно ответила она. — Теперь успокойся. Не хочу, чтобы ты страдала ещё больше, чем сейчас.


  — Ага. — Я посмотрела в сторону Лакуны, Стигиуса и Психошай. Глядя на аликорна, я изо всех сил подумала ей предупреждение. Спровоцирует ли это Жнеца, если я уличу её во лжи? Нахмурившись, я снова повернулась к ней. — Ты просто ангел, Рампейдж. — Полосатая кобыла улыбнулась немного шире. С её стороны это был наиболее вежливый способ на меня оскалиться.


  Мы проследовали к дверям, и я оглядела помещение с покореженными снарядами, обозначенное «Спортзал». Крутящее ощущение внутри меня немного утихло, словно заклинание, наконец, стало сходить на нет. Может, он напортачил с проклятьем… или, возможно, оно походило на заклятье ядовитой шутки, дожидаясь подходящего момента, чтобы ударить по мне. Как бы то ни было, мои друзья не собирались позволить мне уйти отсюда, поэтому мне нужно было найти способ с ним справиться.


  История моей жизни…


  — Идём, — проговорила я и, толкнув двери, двинулась в путь.


  — Не летайте в главном помещении! — предупредила Грейвз, пока мы выходили в основное пространство тюрьмы. — Сверху расположены высокомощные турели, предназначенные уничтожать летунов на случай блокировки!


  — Подумаешь! Им мешает огромная ракета, — фыркнула Психошай, оторвавшись от пола.


  — Ты хочешь узнать, что случится, если в боеголовку выстрелит лучевая турель? — возразила Грейвз.


  — Ох, это будет плохо. Очень, очень плохо. Пожалуйста, не стреляйте лучевым оружием в жар-боеголовки! — взмолилась Ксанти. Психошай посмотрела на полыхающий конус, торчащий в крыше над нами, и мгновенно поставила копыта обратно на землю. Обходной путь к другой стороне был блокирован обломками рухнувших проходов нижних уровней. Единственный путь к широкой лестнице вел по дну центральной шахты тюрьмы, которое представляло собой мешанину перекрученной стали, забора из сетки-рабицы и спутанной колючей проволоки. В центре обломков с ядовитой восковой медлительностью горело голубое пламя из боеголовки, и запутавшиеся в колючей проволоке мечущиеся гули изо всех сил рвались в нашу сторону. Под прямым излучением от боеголовки мой пип-бак отмечал уровни радиации, о существовании которых я прежде даже не подозревала.


  — Ходу, ходу, ходу! — прокричала я, преодолевая мучительное крутящее чувство в груди, и мы всем скопом рванули в стальные дебри. Металлические копыта обрушились на мотки колючей проволоки, подставляя моим соратникам спину, чтобы перебраться. Фиолетовая магия сдвинула полурасплавленные корпуса тренажеров. Стигиус исчез во вспышке, появившись по ту сторону неповрежденного участка забора, и на пару с Психошай перенёс всех нас через проволоку. Огнемёт Цербера плевался огнём в светящихся гулей, стремящихся добраться до нас, а в это время от пышущей жаром боеголовки над нашими головами по ленивым дугам разлетались вниз крохотные шарики огня.


  Всё же, несмотря ни на что, я поняла, что улыбаюсь нашей слаженной борьбе. Даже перед лицом всех этих ужасов мы могли совершить что угодно, пока делали это сообща. Объединенными силами мы легко могли преодолеть любые ограничения. Когда Рампейдж наконец пробилась сквозь сетчатую дверь с расплавившимся замком, мы повалились на широкие ступеньки лестницы. Вне открытого участка уровень излучения упал, но всё равно оставался куда выше, чем мне бы хотелось.


  Тем не менее нам всем нужна была передышка, а воздействие ХМА ощущали, казалось, даже гули. Ну, а я чувствовала себя так, будто только что вылезла из духовки.


  — Поднажмите, народ! Не время останавливаться. Вы, рогатые, слишком хилые, — усмехнулась Рампейдж, и в этот момент я понятия не имела, кто ею управлял. Из-за радиации, ХМА и различных проклятий мы все выглядели немного болезненно. — Сами ведь знаете, как там говорят… — Затем я разинула рот, услышав, как она запела.


  
    Говорят, земнопоней из грязи слепили в болоте,


    Да только эта бедняжка – из крови и плоти!


    Кожа да кости — тело этой земной,


    Умишком не вышла, да крепка спиной!

  


  Мы удивлённо уставились на неё, Грейвз широко улыбалась.


  — Теперь она распевает горские песни? — пораженно уставившись на полосатую кобылу, спросила Психошай.


  — Пони… — проворчал Кэррион, закатывая свои белесые глаза. Цербер странно щёлкнул, и из его динамиков полилась музыка… низкая, крепкая и странно… грязная… музыка, а Рампейдж взбежала по ступеньками, задорно ухмыляясь нам.


  
    Она родилась поутру, под Чёрной горой!


    Взяла кирку да полезла в забой!


    Она за день добыла шестнадцать проклятых тонн,


    И мастер смены сказала: «Поимей мя грифон!»

  


  Не придумав ничего лучше, мы последовали за ней на второй этаж. Робот-часовой с дырявым и погнутым из-за жары корпусом развернулся к нам, потрескивающим голосом издавая что-то вроде предупреждения или угрозы. Рампейдж, не сбиваясь с ритма, кинулась к нему под шквальным огнём скорострельного лучемета и врезалась копытами в его грудь, вынуждая его отступить с лестницы и при этом продолжая петь.


  
    Шестнадцать тонн за день, а что получила?


    Состарилась на день, а долга больше, чем было.


    О, Луна благая, не зови ты меня,


    Ведь мною владеет Компания!

  


  Она снова и снова била в грудь робота, пока тот безуспешно пытался поднять своё оружие и поразить полосатую земнопони. Антимех-винтовка Лакуны взорвала его голову, и полосатая кобыла отпихнула в сторону разбитый корпус. Лестница оказалась блокирована обломками, но чуть дальше на другой стороне участок прохода обвалился, образуя своего рода пандус между вторым и третьим этажами.


  Времени болтать или думать не оставалось, нужно было только бежать. В одном из углов выпала турель и начала выцеливать нас ярко-красными лучами. Рампейдж подобрала металлическую пластину с поверженного робота, а Лакуна с Кэррионом, зайдя по обе стороны от неё, превратили турель в хлам. Захохотав, земнопони рванула вперед, и мы последовали за ней.


  
    Она родилась поутру, снаружи лило под уклон.


    Заваруха да Драка — вот её второе имя.


    Выросла в пещере, вскормила её старая грифина


    Нет мне хозяев, и плевать на закон!

  


  Мы приблизились к следующему углу, пробегая мимо клеток с воющими, светящимися гулями, тянущими к нам копыта и бьющимися о решетки. Я заметила, что к этому моменту парящие в центральном помещении роботы начали за нами следить. Но пока у меня внутри ощущалась эта сверлящая боль, беспокоиться из-за этого было трудно. У второго угла показалась очередная турель; я скользнула в З.П.С. и взорвала её прежде, чем она начала стрелять. Мы добрались до пандуса из обломков, но там нас ждали двое роботов-часовых. Я осмотрела парящих роботов; вряд ли это было совпадение. Но стоило Рампейдж рвануть к ним, как Ксанти положила ей копыто на плечо и покачала головой.


  — Прячусь! — заявила броня и исчезла, скрывая зебру.


  — Почему он так хорошо работает на зебре? — удивился Ширс. — У нас он никогда вот так не работал.


  Секундой позже один из роботов-часовых издал механический крик и развернулся к соседнему роботу, обстреливая того ракетами, на что он немедленно открыл ответный огонь.


  — О-о-о… вот бы она так же сделала со мной, — раздался стон Цербера, приглушенный играемой им музыкой. Когда один из роботов взорвался, Рампейдж врезалась в другого, вопя: — Шестнадцать тонн за день, а что получила? Состарилась на день, а долга больше, чем было!


  Появившись позади робота в теневой вспышке, Стигиус врезал по затылку дымящейся головы, пока Рампейдж лягнула противника в грудь. Он взорвался фонтаном искр, обдавших полосатую кобылу, пока та продолжала распевать:


  — О, Луна благая, не зови ты меня! Ведь мною владеет Ком-пани-я!


  Данный момент как нельзя кстати подошёл бы для передышки, но Рампейдж, не останавливаясь ни на секунду, вернулась из прохода обратно к лестнице, гордо маршируя под музыку, рвущуюся из динамиков Цербера.


  
    Коль увидишь меня, на дороге не стой!


    Много важных тут было, стали глиной простой.


    Мое копыто стальное, а второе – чугун.


    Не одним, так другим огребешь карачун!

  


  Мы успели преодолеть полпути по переходу, когда прозвенела тревога, и полдюжины ближайших к нам камер неожиданно открылись с громким механическим лязгом. Цербер резко развернулся и окатил одну из них струей оранжевого пламени. Два гуля прыгнули на Кэрриона, который взмыл вверх, впечатав их в потолок, затем перевернулся, сбросил оглушенных противников и, наконец, измельчил их из своих пулеметов. Один прыгнул на Психошай, и сразу же из ниоткуда возник Стигиус, держа бьющегося гуля. Психошай взлетела и с силой лягнула, разбивая его череп.


  Я смела троих нападающих на меня гулей в сторону. Припечатав одного из них о бетонную стену, я снесла ему голову выстрелом в упор из левитируемого дробовика. Мгновением позже от шквального огня взорвалась голова одного из ближайших врагов, и возле меня возникла Ксанти, на этот раз выглядевшая более уверенно с пистолетом во рту. Во мне вновь проснулось уважение к скрытным атакам зебр. Грейвз колотила гуля своей бронированной аптечкой, словно дубинкой, размахивая ей с помощью ремня. Ширс сражался подле Сильвер Спун, яростно щёлкая нападавших магическими ножницами.


  На маленького пухлого гуля навалились двое противников, но Сильвер Спун била их копытами до тех пор, пока те не повернулись к ней! Когда она упала, гуль в плаще тревожно вскрикнул, воткнул инструмент для разрезания в шею одного из диких, а затем раскрыл их с такой силой, что начисто оторвал ему голову. Далее широко раскрытые сияющие ножницы сомкнулись на шее другого, отбрасывая ещё одну голову в воздух. Сильвер Спун ошеломленно уставилась на Ширса, когда тот предложил ей копыто и помог подняться.


  Затмевала всех пони, сражающаяся впереди нас и распевающая грубый, низкий и упрямый мотив, что гнал всех вперед. Половина из нас всё же не смогла удержаться и подпевала полосатой кобыле. Я даже не могла сказать наверняка, понимаю ли слова, когда тремя быстрыми выстрелами обезглавила вырвавшегося из камеры гуля за секунду до того, как он смог бы отгрызть мне лицо. Стигиус появился под другим гулем и, лягнув, подбросил его вверх. Психошай развернулась и впечатала подброшенного гуля в решетку. Мгновением позже они совместно сокрушили гуля восемью копытами, продавливая его сквозь решетки. Затем они взяли и стукнулись копытами! Творилось безумие! Опрометчивое безумие! Даже, в некотором роде, идиотизм.


  А ещё это было очень весело.


  — Шестнадцать тонн за день, а что получила? — перекрикивая вопли множества гулей, горланила Рампейдж, широко раскидывая передние ноги и сгребая в кучу перед собой шипящих, бьющихся гулей. Неподалеку загрохотал робот-часовой и, вместе с выскочившей турелью, начал поливать огромную толпу не-мёртвой плоти красными лучами. Гули разом зашипели, занимаясь пламенем.


  — Состарилась на день, а долга больше, чем было? — пела она, пока прорва гулей не уменьшилась до одного, которого Жнец насадила на свои накопытные когти и, закрутив, швырнула в робота и турель. Механизмы распылили гуля, а в это время Рампейдж сократила до них дистанцию.


  — О, Луна благая, не зови ты меня… — не унималась она, перепрыгивая часового и мощным пинком отрывая его металлическую голову, покатившуюся в нашу сторону. Скорострельный лучемет робота разразился беспорядочным огнём; Рампейдж схватила сверкающий ствол и направила на турель.


  — Ведь мнооооооооооооооооююююююююю, мною, мною, мною, мною, мною… — громко кричала она, дёргая ствол вверх и поливая красными лучами турель, пока та не взорвалась фонтаном искр, осыпавших полосатую кобылу.


  — Влааааадееееееет…


  Лучевое орудие, наконец, оторвалось и превратилась в кучу обломков, а Рампейдж встала на потрескивающем роботе-часовом, заканчивая петь с широко раскинутыми над головой передними ногами.


  — Кооооооомпаааааааниииииияяяяяяя!


  Мы могли только пораженно глазеть на неё, когда через несколько секунд музыка Цербера прекратилась. Широко улыбаясь, она спрыгнула с робота и вернулась к нам. Я приложила все возможные усилия, чтобы не рухнуть; сейчас, когда прилив адреналина закончился, я чувствовала, как проклятье с удвоенной силой принялось грызть мою грудь.


  Кэррион наклонился к Ксанти.


  — Теперь-то ты понимаешь, почему вы не смогли их одолеть? Вам просто нечего противопоставить боевой народной музыке пони.


  Ксанти не стала спорить, но слегка нахмурилась.


  — Однажды мы получили доклад, в котором говорилось, что боевая эффективность пони увеличивается практически на семьдесят процентов во время исполнения песен. В таких случаях рекомендовалось немедленно отступать, пока песня не окончится.


  Я поморщилась, проходя мимо бронированной кобылы, стоящей впереди. Лестница вела до самого лазарета.


  — Отлично сработано, — похвалила я, когда мы двинулись к цели; я приглядывала за дверями камер. — Приятно видеть, что кто-то ещё творит безумные вещи.


  — Эх… приятно делать что-нибудь безумное, что, к тому же, не совсем уж злое, — ответила она, слегка нервно дернувшись, и мы начали восхождение по ступеням.


  — Ты в порядке? — спросила я, обеспокоенно улыбнувшись, пока мы шли по короткому коридору с очередной турелью. З.П.С. и четыре выстрела позаботились о ней, в то время как я не сводила глаз с полосатой кобылы.


  — Ты беспокоишься обо мне? Это на тебе висит зебринское проклятье, — возразила Рампейдж.


  — Эх… раз умрешь, и новизна теряется. — Она едва заметно закатила глаза, но в её взгляде по-прежнему оставалось беспокойство. Бля, да она ж была экспертом в умирании, хоть и не могла оставаться мёртвой. — Что такое? — Она снова глянула на меня, и её улыбка угасла.


  — Просто… я не чувствую себя собой. С момента, как мы прибыли тебе на помощь… ага. Чувствую себя намного больше на пределе, чем обычно, — ответила она, когда мы прошли мимо искрящей турели к укреплённой двери, помеченной «Лазарет». — Помнишь провалы в памяти, что были у меня прежде? Что ж, сейчас я ощущаю некоторую… странность. Как будто я не уверена, как именно должна себя чувствовать. Будто я — больше не я.


  — Так это и было причиной песни? — поинтересовалась я, изо всех сил пытаясь скрыть пульсирующую боль в груди.


  — Что, ах это? — фыркнула полосатая кобыла и закатила глаза. — Не. Это было чисто для веселья и чтобы отогнать мысли о превращении Ширса в кровавую колбасу за то, что он с тобой провернул. Хотя я всё ещё не передумала скинуть его пухлую задницу с крыши башни после того, как он снимет с тебя проклятье.


  — Рампейдж… — начала я, но она ударила меня в плечо.


  — Нет! Нельзя позволять такому случаться, Блэкджек! Ты отпустила своих насильников. Ты помогла Сангвину. Бля, да в ту же секунду, как ты получила те органы, ты должна была пристрелить его и спокойно уйти. А теперь этот засранец тебя проклял… когда ты уже начнёшь наказывать пони, которые творят с тобой такую хрень? — пробурчала полосатая кобыла, закатив глаза.


  Я подумала о том, как под дождём разорвала на куски пятерку пегасов.


  — Рампейдж. Я не могу так поступить. Точнее, я не могу так поступить, и потом жить с осознанием этого. Я почти убила Бон в кровавом безумии. Спроси Ксанти о Жёлтой Реке, если хочешь. — При этих словах зебра немедленно отшатнулась. — Не убивай его. Он снимет проклятье, и, по мне, это будет честно. Мы все выберемся отсюда живыми и получим всё, за чем сюда пришли.


  — Это было бы здорово, — вполголоса пробормотала Грейвз, подойдя к терминалу возле двери и принявшись печатать кончиками копыт. — А ещё здорово не угрожать тому, кто нужен, чтобы снять проклятье. — Я скользнула взглядом по сияющим белесым глазам Ширса.


  — Ну и… что нас там ждёт? — спросила Рампейдж, постукивая накопытным когтем по двери медпункта.


  — Мои коллеги и друзья, — тихо ответила Грейвз. Затем она с мрачным видом обернулась к нам. — Не стану уговаривать вас не сражаться с ними… но, если хотя бы один заговорит, прошу, дайте им шанс.


  — Ох, да не стоит так волноваться об этом, — сердито фыркнула Рампейдж со смиренной улыбкой. — Бля, да даже если они все дикие, Блэкджек может их запросто отпустить. У неё насчёт этого пунктик.


  После нажатия ещё пары клавиш дверь щёлкнула, открываясь.


  — Так, — начала гуль-земнопони. — Как только проникнем в лазарет, отправляемся в комнату с припасами. Она на другой стороне помещения. Держитесь левее и ищите «Склад». Там будет больше сотни доз антирадина. Вполне хватит, чтобы преодолеть оставшуюся часть тюрьмы, — произнесла сестра Грейвз с отсутствующим взглядом белесых глаз. — Я знаю, потому что часто их пересчитывала.


  Я кивнула и толкнула дверь. Стоит признать, у меня были некоторые проблемы с больницами и другими местами, связанными с медициной. Я отчасти боялась того, что обнаружу некий суперчистый жуткий городок, или что попаду в наполовину мутировавшую, наполовину залитую едкой слизью вопящую комнату.


  Вместо этого меня встретила радиоактивная дыра. Всё внутри лазарета превратилось в почерневший, деформированный мусор. Тут и там, словно полные ненависти холодные глаза, мелькало голубое пламя. Бетонные стены были покрыты трещинами, а некоторые рухнули, металл погнулся, словно пригоревшее мясо. В нос шибал едкий электрический запах вперемешку с вонью застарелой сажи. Возле сожженных корпусов протектопони с потолка свисали расплавленные турели. Моё зрение застлала нездоровая дымка.


  — Ага. На бис исполнишь? — кисло спросила Психошай у Рампейдж.


  — Твоя очередь, — ответила полосатая Жнец тихим голосом. По какой-то причине мы стали говорить намного тише вне перестрелки. Со всей осторожностью наша группа перебралась через расплавленное зарешеченное окно в больницу. К каталкам и кушеткам до сих пор были прикованы почерневшие кости. Вдоль потолка ровными рядами располагались частично расплавленные лампы освещения, изогнутые в сторону боеголовки. Мерцающий синий свет заставлял наши тени причудливо танцевать.


  — Доктор Ферн… — прошептала сестра Грейвз, стоя над парой скелетов, жавшихся друг к другу. Она глянула на меня, затем снова на кости. — Штифт в тазовой кости из-за несчастного случая на ледовом катке. Всегда донимал его в плохую погоду. А это, вероятно, доктор Сильверстрайк… у них был роман. Постоянная причина для сплетен среди персонала. — Она издала задыхающийся, гортанный звук, тот же, что издавал Сангвин. Плач гуля. — Он так и не смог признаться жене.


  Она развернулась и быстро отошла, свесив голову, мы подошли к следующей палате с ещё большим количеством оборудования возле покрытых сажей кроватей. То и дело она узнавала одну из сестер, или докторов, или даже уборщицу. Доктор Скамперкамп — жуткий бездельник во время ночных смен. Сестра Брэмбл, которая одолжила Грейвз пару монет на покупку завтрака в день, когда упали бомбы. Земнопони-гуль расстраивалась всё сильнее с каждым найденным трупом. Она могла даже опознать некоторых заключенных по их позам и отметинам старых повреждений на костях.


  Пока мы брели по коридору, сквозь одно из небольших окон в крыше упал шар пламени как раз тогда, когда мы шли под ним. Огонь пролился сквозь отверстия, словно расплавленный воск, едва не попав на Стигиуса и Психошай. Огненные капли собрались на полу в чернеющую кучу, на что мгновенно отреагировал мой дозиметр. Мы разом отпрянули, проглотив по таблетке рад-икса просто ради предосторожности. Я глянула на гулей.


  — Полагаю, к этому у вас иммунитета нет, так?


  Лакуна покачала головой. Грейвз глянула на меня и пробормотала:


  — Хоть радиация и помогает нам восстанавливаться, думаю, что открытый огонь причинит больше вреда, чем пользы. — Плохо.


  Мы двигались мимо остальных помещений, некоторые из которых выглядели менее разрушенными, чем другие. Потом прошли операционную, оставшуюся более-менее нетронутой. Набрели на кабинет, где оказались только почерневшие, деформированные столы и расплавленные картотечные ящики. Грейвз задержалась у костей пони, сжимавшего обугленный клочок бумаги. В сейфе лежало около трёх сотен монет и несколько бумаг, переживших пожар. Ох уж эта любовь довоенных пони к бумажкам. Грейвз собрала их и сложила в сумку.


  Потом — уцелевший рентген-кабинет, где над столом с каркаса свисало странное округлое устройство. На стенах были развешаны почерневшие изображения с различными анатомическими схемами. Земнопони-гуль подбежала к большой двери из нержавеющей стали и потянула задвижку, открывая комнатку, заставленную бочками с Флюксом вместе с одним разбитым скелетом.


  — Сестра Спектр из Пранции, — произнесла Грейвз, дотронувшись до изорванной белой шапочки медсестры. — Её акцент всегда поднимал мне настроение.


  Но я не смотрела на шапочку. Я изучала разбитые кости. Дверь была нетронута; изнутри ничего не свалилось. Крохотная розовая пони в моей голове нацепила плащ детектива и принялась выдувать пузырьки из трубки. Затем я перевёла взгляд вглубь хранилища, где заметила движение.


  — Грейвз, берегись! — крикнула я, отпихивая её в сторону.


  Не издав ни звука, из темноты выпрыгнул гуль в боевой броне, врезавшись в меня и отбрасывая назад. В отличие от остальных гулей, этот упорно молчал; обтянутые жесткой кожей коричневые кости его копыт обрушивались на меня снова и снова.


  — Нет! Нет! Доктор Боунс! Прошу! Это я, Грейвз! — кричала земнопони-гуль. Я подняла копыта, пытаясь защититься. Кэррион, Цербер, Ксанти и Лакуна открыли по нему огонь; но несмотря на то, что пули заставили его отшатнуться, он всё ещё оставался на ногах. Приняв часть огня от наших же, в него врезалась Рампейдж; тело гуля издало несколько громких хрустов, но он продолжал сражаться.


  — Прости, Грейвз, — проговорил Ширс, его сияющие ножницы взмыли вверх, прорезались сквозь жесткую шкуру и рассекли ссохшиеся сухожилия. Голова гуля отделилась от тела и загрохотала по полу. На секунду гуль в боевой броне покачнулся…


  Затем мгновенно развернулся и с размаху врезал копытами пухлому гулю-единорогу.


  Вот дерьмо. Нам попался один из комплектов брони души…


  Я схватила единственное, что, по моему мнению, казалось наиболее эффективным в данной ситуации: мой меч. Клинок низко загудел, когда я резанула по броне, но, в отличие от прочих, встречавшихся ниже, этот не хотел разрезаться. Хотя всё же отдёрнулся, словно ощутив боль. Я наступала, тыкая мечом в костюм. Если только я смогу загнать его обратно в хранилище…


  Внезапно он обернул ноги вокруг рукояти и развернул оружие ко мне. Я прямо могла представить, как безголовый гуль победно ухмыляется, прыгая на меня. Тут меня парализовал очередной приступ боли в груди, и я могла только беспомощно наблюдать, как броня вот-вот обезглавит меня моим собственным мечом.


  Затем, сопровождаемый оглушительным хрустом, на броню рухнул тяжелый стальной стол. Оставшиеся торчать задние ноги дико извивались, в то время как остальной костюм оказался расплющен.


  — Спасибо, но больше мы этого делать не будем, — чопорно произнесла Лакуна, глядя на меня, прижимающую копыто груди и пытавшуюся отдышаться. Боль постепенно отступила, и я бросила сердитый взгляд на Ширса, тихо разговаривающего с ошеломленной на вид Грейвз.


  — Надо спешить… — пробормотала я, и земнопони кивнула. Ксанти отвернулась от странного рентген-аппарата с некоторой долей разочарования, но всё же последовала к выходу. Мне крайне не нравилось оставлять меч под столом, но я не могла придумать способ его вытащить, не рискуя при этом освободить и броню. Придётся вернуться за ним после того, как мы найдём складское помещение.


  Далее мы вошли в практически полностью разрушенную комнату отдыха. Сестра Грейвз приблизилась к куче почерневших костей в углу. Коснувшись закопченного браслета на переднем копыте, она повернулась и села возле костей. Я пробежалась глазами по чудом сохранившейся фотографии на стене. С неё на меня смотрели восемь пони в белых халатах и дюжина в шапочках медсестер. Возле каждой пони красовалась подпись. Я глянула на чёрно-белое изображение мрачной кобылы с серьёзным выражением лица. «Грейвз, она же мисс Угрюмка», было накарябано над её головой.


  — Фезердоун… ты работал в две смены… — проговорила она костям, затем откинула голову и, крепко зажмурившись, издала очередной захлебывающийся звук. — Ты знал, насколько мы все были заняты. Знал, что мы нуждались в помощи. И ты пришел в свой выходной… просто потому, что ты был очень х… хорошим пони. — Грейвз сжалась чуть сильнее, всхлипывая ещё раз. — Почему… почему никто из них не выжил? Почему только я?


  Я посмотрела на дозиметр, показания которого медленно перебирались на жёлтые деления.


  — Ты вернулась, чтобы проверить, не выжил ли кто из твоих коллег.


  — Это была моя жизнь, Блэкджек. Мой дом! Здесь было полно пони, нуждающихся в помощи, и мы делали всё от нас зависящее, чтобы им помочь, — дрожа произнесла сестра Грейвз. — Так почему я всё ещё здесь, а они — нет? Я что, просто по случайности застряла на складе, проводя инвентаризацию из-за того, что рассказала С.М.И. о здешних условиях содержания заключенных? Это… это существование что, должно быть своего рода наградой или наказанием? Жить так долго и помнить лишь об этом ужасном месте?


  — Поэтому Хоббл назвал тебя разоблачительницей? — спросила я, садясь возле горюющей сестры Грейвз. Она коротко кивнула, содрогаясь от всхлипов.


  — Мы все знали о творившихся здесь ужасах. Мы собирали информацию. Ставили на карту свои карьеры. Собрали свидетельства насилия со стороны охраны, переполненных камер, а также странных убийств и исчезновений, связанных с магией. Но именно я вытянула короткую соломинку и вышла с этим на публику. — Она поморщилась, глядя на закопченную палату. — Я думала… думала, что если и есть во всей тюрьме место с разумными гулями, то оно будет здесь. Возможно, я бы и их смогла вытащить. — Её лицо мучительно исказилось, когда она вновь глянула на обугленный скелет. — Я была так близка к безумию, что во время побега думала, что, возможно, пропустила одного… — Она закрыла глаза. — Он должен был быть одним из них. Любым из них.


  — В этом нет твоей вины, — мягко сказала я, кладя копыто ей на плечо. — Я прекрасно понимаю, что ты расстроена… но нам очень нужен антирадин, мисс Угрюмка. — Показания моего дозиметра только что вошли на красные деления, и это при том, что моя сопротивляемость радиации выше, чем у остальных. Понятия не имею, насколько сильно были облучены Ксанти, Стигиус и Психошай.


  Она потёрла глаза и кивнула.


  — Я терпеть не могла это прозвище… — Но мои слова, казалось, вернули её к текущим проблемам. — Да. Ты права. Я должна выполнить свою работу. Просто… — Она тоскливо глянула на кости возле неё и, склонившись, поцеловала тёмный череп, затем снова посмотрела на меня. — Они были такими хорошими пони.


  Я помогла ей подняться на ноги, и мы прошли дальше по коридору к обычной серой двери, помеченной «Склад Б». Я подёргала ручку, раздраженно поморщилась и опустилась на колени, доставая отвертку и заколки. Процесс обещал затянуться; я едва могла вставить заколку в замок. Затем возле моего уха что-то зазвенело. Сестра Грейвз печально улыбнулась, держа во рту связку ключей. Хорошо… думаю, так будет легче. Но всё же держу пари, что смогла бы открыть его с тем же успехом, что и П-21. У меня просто ушло бы больше времени… Я шагнула в сторону, давая гулю пройти, и скользнула взглядом к деформированному стеклу над нами.


  Постойте-ка. Мне мерещится, или тот огонь… двигается?


  Сложно было разобрать сквозь искаженное стекло, но мне вдруг показалось, будто синее пламя медленно продвигается вдоль полуразрушенного балкона с выломанной решеткой двумя этажами выше рядом с ракетой. На секунду я подумала, что, может быть, это был огонь, упавший с боеголовки, но он явно перемещался в бок.


  Дверь складского помещения открылась; внутри были полки с аккуратно сложенными медикаментами, препаратами и медицинскими принадлежностями. Грейвз проследовала внутрь и немедленно начала передавать пакетики антирадина, снимая их со специальных крючков. Стигиус схватил копытами два и начал пить оба сразу. Психошай надорвала уголок своего и вылила себе всё прямо в горло. Даже Ксанти поспешно осушила один, пока я дожидалась в коридоре. Я продолжала смотреть на странное пламя, даже когда Лакуна левитировала один пакетик и постучала им мне по голове. Я взяла его, нащупывая губами соломинку и при этом не сводя глаз с непонятного синего пламени, двигающегося выше.


  — Лакуна… что это такое? — пробормотала я, выпивая препарат. Она глянула по направлению моего взгляда, щурясь в недоумении. К нам присоединился Кэррион. Затем Ширс.


  Затем огонь повернулся и посмотрел вниз, на нас.


  — Ох… — только и смогла сказать я, когда он шагнул с края и рухнул, словно полыхающий синий метеор навстречу — и сквозь — застеклённый участок крыши, осыпая нас осколками и каплями синего пламени. Мы как один отшатнулись, когда он приземлился посреди нас, и несколько ужасающих мгновений могли только наблюдать, как он поднимается на ноги. Полагаю, это существо можно было назвать гулем. Закопченная шкура пони была настолько обуглена, что сверкала, как обсидиан. Из отверстий в его теле и вдоль спины рвалось ревущее синее пламя, а огненные глаза ярко сверкнули, когда он широко раскрыл рот, издав демонический крик.


  — Ууу-раа! Наконец-то враги! — воскликнул Цербер, единственный, кого не шокировало появление монстра, и робот немедленно начал осыпать полыхающего синего гуля зарядами дезинтегрирующей магии. Пылающий монстр, вздрагивая от попаданий, глубоко вдохнул и выпустил струю сине-зелёного огня, окутавшую парящего робота. Его механические глаза взорвались фонтаном искр, а три манипулятора оторвались начисто! Талисман левитации потух, и Цербер издал предсмертный треск. — Во славу Эквестриииииижжжк…


  Но действия Цербера вывели нас из ступора, и мы со всей возможной скоростью начали палить в пылающего монстра. Вот только большинство выпущенных пуль испарялись раньше, чем наносили сколько-нибудь значимые повреждения. Психошай лишь таращилась в ужасе.


  — Хрен там я буду его бить! — выпалила она. Стигиус исчез во вспышке тени, появился позади горящего гуля и крикнул. Гуль обернулся и снова вдохнул. Глаза ночного пони на мгновение округлились, прежде чем огненная буря понеслась в его сторону. Он появился возле Психошай, лихорадочно пытаясь потушить свою фиолетовую гриву.


  — Тряпка! — взревела Рампейдж, бросившись на гуля, низко опуская голову и выставляя вперёд шип на шлеме. Тот глубоко вонзился в бок монстра, который издал очередной пронзительный крик. Она ухмыльнулась мне, затем нахмурилась, затем засопела, и тут вдруг полосатая кобыла неожиданно выдернула голову: шип полностью расплавился, а раскалённый шлем остался венчать её голову, словно вишенка на торте. Она тщетно попыталась его снять. — Ай! Ай! Он прижигает мои нервные окончания, а они продолжают отрастать заново! — завыла она, затем посмотрела на круп пылающего пони и осознала свою ошибку. — Ой-ей…


  Мощно лягнув, монстр отбросил Рампейдж через всю комнату, и она остановилась, только врезавшись в стену. Лишь из-за того, что на ней была пластинчатая броня, её не разорвало в клочья, когда она пролетела сквозь крепкую шлакоблочную стену. Судя по безвольно свисающим с края отверстия ногам, она некоторое время будет без сознания.


  — Стой! — крикнула Сильвер Спун, замахав копытами. — Типа, ты должен делать, что я велю! Типа, так же, как остальные! Мне плевать, что ты, типа, здоровый и горящий, и страшный… делай, как я говорю, и уходи!


  Гуль повернулся, уставился на неё полыхающими синим огнём глазами и шагнул назад. Но вся надежда умерла, когда гуль издал очередной жуткий всасывающий звук: язычки пламени втянулись в трещины и отверстия его почерневшей шкуры. Сильвер Спун в ужасе глазела на потрескивающий у него во рту огонь, который секундой позже понёсся в её сторону яркой струей радиоактивного пламени.


  Ширс прыгнул к Сильвер Спун и оттолкнул её с траектории огня. Его лохмотья, принявшие на себя удар стихии, вспыхнули, и пухлый гуль покатился по полу, вопя от боли. Пылающий противник махнул головой в сторону, и Кэррион с Лакуной едва успели вылететь за пределы струи огня. Сине-зелёным пламенем полыхала уже половина разрушенной комнаты.


  Времени спрашивать насчёт его внезапно появившейся отваги не было, так как пылающий гуль повернулся в сторону Грейвз, Стигиуса, Ксанти и Психошай, всё ещё находившихся в складском помещении.


  — Эй! — крикнула я, поднимая полицейский дробовик и начиная стрелять, чтобы оттеснить пылающего гуля. — Меня, ты, здоровый, горящий мулий сын! — орала я, наступая и стреляя снова и снова. Свинец сверкающими пятнами окрашивал чёрную шкуру монстра, пока я пыталась отвлечь на себя его гнев.


  Вместо этого он снова вдохнул. Я нырнула в З.П.С. и вызвала три магических пули: серебристо-белые заряды пробили дыры в почерневших костях и обугленной коже.


  — Уходим! — закричала Психошай, прыгая в дверной проём. Стигиус схватил оцепеневшую Ксанти, уводя её прочь, но Грейвз не стала убегать. Она сгребала антирадин под треск, доносившийся изо рта гуля.


  — Меня! — прокричала я, пытаясь стать между ним и кладовой. Мне нужно было ещё всего лишь несколько секунд. Ещё чуточку…


  Вместо этого в меня врезалась огромная охапка антирадинов, брошенная улыбающейся гулем и задержавшая меня на эти две ужасные секунды.


  Затем она исчезла в пылающем синем потоке, поглотившем кладовую.


  — Нет! — завопила я, обрушивая приклад дробовика на голову горящего монстра. Фиолетовое свечение подобрало оранжевые пакетики, прежде чем мы раздавили бы их, но я едва ли обратила на это внимание. Грейвз погибла вместе со всеми необходимыми припасами. Ещё одна хорошая пони умерла из-за того, что захотела спасти мою дурную голову. Из-за того, что я не заставила их всех уйти. Из-за того, что план покатился псу под хвост.


  Проклятье. Я не хотела повторения случившегося со Священником.


  После четырех ударов прикладом гуль, наконец, обернулся и поглядел на меня. Его глаза горели злобой. Некоторой долей интеллекта. Заключенный или охранник, это не имело значения. Он понимал, что довел меня и причинил душевную боль.


  Поэтому я причинила ему физическую. Может, у меня и не было гранат, но зато оставались разрывные патроны для дробовика. Я яростно взревела, схватила пальцами его челюсти и широко развела их, всаживая ствол глубоко ему в глотку и быстро нажимая крючок. Его бока взорвались раскаленными потоками гульей крови и радиоактивного огня. Мой пип-бак взбесился; показания снова были на красном и быстро приближались к смертельным значениям, пока я делала всё от меня зависящее, чтобы отправить эту тварь в забвение.


  Затем ствол дробовика взорвался фонтаном раскаленных осколков; мои пальцы пылали жаром, а гуль снова вдохнул. Я отпихнула его голову, бросившись в сторону, и оглянулась. В одном я была точно уверена — я по-настоящему разозлила это существо.


  — Вот так, сучара. Беги за Блэкджек. Как все и делают! — А потом я уже неслась со всех ног, преследуемая огненным исчадием.


  Ну и конечно же, пока я бежала по коридору, предо мной встал извечный вопрос: «А дальше-то что?». За мной гнался очень разозлённый монстр, и, ко всему прочему, я продолжала набирать дозу облучения. Понятия не имею, куда ведёт этот коридор, но если он внезапно закончится запертой дверью или чем-то вроде того, то я труп. Мне было совсем дерьмово: в груди не унималась сверлящая боль, и я понятия не имела, что мне делать, кроме как «уносить копыта».


  Тогда почему я ухмылялась во весь рот?


  Освещаемая сзади синим свечением, я завернула за угол и, не задерживаясь ни на секунду, поднырнула под свисающие турели, перепрыгнула расплавленных протектопони и пронеслась мимо каталок. Вдруг я поняла, что нахожусь в знакомой обстановке: вот я только что пробежала мимо комнаты обследования, а вскоре минула рентген-кабинет. Увидев впереди своих друзей, я во всё горло крикнула:


  — Антирадин!


  Передо мной возник оранжевый пакетик, я зацепила его магией и сразу же проглотила содержимое, стараясь держать приличную дистанцию между собой и ревущим сгустком огня в обличье пони. Так я и бежала по кругу, набирая дозу каждый раз, когда пробегала под одним из участков застекленной крыши.


  — «Пусть он гонится за тобой, Блэкджек», — раздался в моей голове голос Лакуны. Я оглянулась на монстра, что бежал в дюжине шагов позади меня; с этим-то проблем не будет. Наверное, он раньше был земным пони. Полагаю, мне стоило быть благодарной за отсутствие у него крыльев.


  Когда я в очередной раз пробегала мимо разрушенной комнаты, все, у кого имелось оружие, разом выстрелили, но, кроме магических стрел Лакуны, эффекта выстрелы не оказали практически никакого — из-за огненной ауры гуля; пули здесь точно не помогут. Однако они заставили монстра остановиться и обратить внимание на моих друзей.


  Я резко тормознула, достала Долг с Жертвой, и, прицелившись чуть ниже его хвоста, выстрелила. Револьверные пули оказались не эффективнее зарядов дробовика, но я попала в очень нежное даже для гуля место. Он глянул на меня широкими глазами, возмущённый моими свинцовыми свечами.


  Так. Теперь-то он уж точно не остановиться ни перед чем, чтобы схватить мою задницу. Гонка возобновилась. Ему для победы всего-то оставалось либо поймать меня, либо гонять до тех пор, пока меня не свалит радиация.


  — «Продолжай в том же духе, Блэкджек. Нам нужно что-нибудь другое, чтобы уничтожить его одним выстрелом и не дать отрегенерировать», — снова донёсся в моём мозгу голос Лакуны, когда я в третий раз пробегала холл. Сильвер Спун оттаскивала Ширса с моего пути. Ксанти и Лакуны не было. Психошай на пару со Стигиусом вытаскивали Рампейдж из стены. И это было всё, что я смогла разглядеть, продолжая бежать четвертый круг по лазарету. Я сжевала пару рубинов и сапфир, в боку болело от напряжения. Единороги совершенно не созданы для подобных пробежек… ну, может быть, в моём случае это не так, но… о Селестия, как же тут много радиации. Моя голова невыносимо чесалась.


  На четвертом круге вокруг становилось всё горячее; с гуля капали смолистые сгустки липкого синего пламени, и на протяжении моего пути кое-где занимались небольшие пожары. Мне оставалось только надеяться, что у умных пони есть план. Я оглянулась, слыша всё приближающийся топот копыт и чувствуя жар на крупе, и увидела, что мой красно-чёрный полосатый хвост на самом кончике занялся огнём; я прекрасно понимала, что если оступлюсь, то погибну.


  — Дева! Сюда! — прокричала Ксанти, махнув мне из рентген-кабинета. Так; и как, интересно, мне туда повернуть?


  Будь потрясной, предложила синяя пегаска. Гл… Рэйнбоу легко говорить. Завидев каталку, которую я пробегала уже в четвертый раз, я вместо того, чтобы обогнуть её, изо всех сил толкнула, встав на дыбы и ухватившись за край. Несущийся позади меня гуль вдохнул пламя прямо позади меня, и я запрыгнула на каталку, упав на спину и глядя на монстра. Струя синего пламени пронеслась прямо под колесиками несущейся на полной скорости по коридору каталки. Я магией подняла Долг и Жертву и снова скользнула в З.П.С.: шесть пуль обратили морду гуля в месиво из расплавленного свинца и пламени. Затем, когда каталка достигла двери, я уцепилась за края и сильно качнулась в сторону. Звякнув, два колесика на левой стороне сломались, и каталка опрокинулась перед дверью. Синее пламя полыхнуло над каталкой, когда она затормозила прямо у входа в рентген-кабинет.


  — Надеюсь, вы придумали, как с ним разобраться, — прокричала я, вваливаясь внутрь с язычками пламени, шипящими вдоль спины. — Прошу, скажите, что придумали!


  И они придумали.


  Лакуна стояла внутри своего щита, на её спине расположилась Ксанти. Передними копытами зебра держала странное устройство. Спереди к нему они примотали дезинтегрирующее оружие Цербера.


  — Отойди, — крикнула Ксанти. Пылающий гуль оттолкнул каталку и шагнул в дверь. На устройстве во множестве красовались предупреждения, и я была уверена, что Ксанти нарушила их все до единого, когда стукнула прибор в бок, на что он издал совершенно замечательный зловещий гул.


  Затем из устройства вырвался тонкий, словно вычерченный карандашом, луч и вонзился в гуля. Он взвизгнул от боли, попятившись назад и поднимая передние ноги. Сражение превратилось в соревнование разрушительной силы луча и невероятных регенеративных способностей гуля. Не переставая вопить, он попытался защититься, глубоко вдохнув и выпустив струю радиоактивного пламени. Щит Лакуны вспыхнул, успешно справляясь с энергетической атакой.


  Гуль метнулся в сторону, но его встретил разряд силовых копыт, отпихнувших его обратно в дверной проём. Он двинулся в другую сторону, но зашипевшие когти силовой брони отбросили монстра обратно на линию луча. Я изумленно наблюдала, как одна пылающая конечность разом превращается в зелёную светящуюся жижу. Ну вот. Мы точно победим!


  Эмм… почему это перевернутый стол начал подниматься?


  Металл, размягченный практически до состояния ириски под действием огненного дыхания гуля, внезапно согнулся, и из-под него выкарабкалась броня души. Я попыталась схватить её, но останки хозяина полностью выгорели, и она попросту выскользнула из моего захвата. Броня змеей метнулась к Лакуне и сбросила с её спины Ксанти, затем с силой пихнула лучевое оружие, направляя изумрудный луч резать стену подальше от гуля и заставляя Кэрриона взреветь от боли. Дезинтегрированная нога гуля почти мгновенно восстановилась. Это было плохо…


  И обещало стать ещё хуже.


  Броня души спрыгнула с Лакуны, и аликорн стабилизировала оружие с помощью магии. А потом я могла лишь беспомощно наблюдать, как застёжки и ремни синей с чёрным брони широко распахнулись и обернулись вокруг полыхающего гуля. Дезинтегрирующий луч ударил в поднятые ноги и отразился от металла. Я потянулась магией к мечу в попытке вытащить его из расплавленных обломков стола, но он намертво засел в остывшей стали.


  — Нет. Нет! — кричала Ксанти, свернувшись в комок и поднимая копыта, когда гуль вдохнул в очередной раз. Я сильно сомневалась, что надетая на зебру броня души защитит её от радиоактивной огненной бури.


  — Хрен тебе! — закричала я, хватая гуля. Броня, может, и была неуязвимой, но она достаточно блокировала магическое пламя, чтобы я смогла схватить её за воротник и, впервые за всё время, отбросить пылающий мешок прочь от зебры. — Ещё одна тебе не достанется! — проорала я, волоча гуля. Монстр отчаянно бился, и мои друзья вынуждены были отступить, пока я сражалась с ним в одиночку. Мой уровень облучения уже давно был на красных отметках и приближался к максимальному. Мне вдруг стало любопытно, не взорвусь ли я, когда впитаю достаточно радиации…


  Хммм… тут мне на ум пришла идея. Дурацкая, ужасная, но всё же идея.


  — Ширс! — крикнула я, пока мы катались по коридору. — Дай мне свой ключ!


  — Мой ключ? — Что за… бирюзовый пони? Подождите! У пони в обугленных лохмотьях не было обваренного вида не-мёртвого. Он выглядел как обычный пухлый единорог с выпирающими зубами и мохнатой коричневой гривой. Его глаза сохраняли молочную белизну гульих, но что-то с ними было не так. Они будто бы… светились.


  Это, впрочем, могло подождать до того момента, когда я закончу мериться силой с непобедимым и неуязвимым не-мёртвым противником.


  — Да! Ключ! Достань его. Сейчас же! — Я напряглась и отпихнула гуля к окну, выходящему в центральную шахту. Он мотал головой из стороны в сторону, пытаясь окатить струей огня меня и моих друзей. Я не собиралась позволить ещё одному из них умереть! Лучше я сделаю это за них.


  Ширс подбежал ко мне. Над ним парило светящееся жар-яйцо.


  — Но оно не подготовлено к детонации, Блэкджек! Это займёт по меньшей мере пять минут!


  — Не волнуйся об этом! — проорала я, когда пылающий гуль толкнул меня назад, и я развернула его кругом.


  Прибежавшая Рампейдж, из которой до сих пор торчали куски арматуры, окинула меня беспокойным взглядом. Я чувствовала себя так, будто что-то застряло и в моей груди.


  — Что ты задумала, БД? — спросила полосатая пони, обхватывая другой бок гуля и стараясь удержать его неподвижно.


  — То, что у меня получается лучше всего! Разбейте это окно! — крикнула я, схватив яйцо правой рукой. Стигиус, Психошай и Кэррион принялись бить по стеклу, пока оно не вылетело в шахту, упав на стальную сетку далеко внизу. Пылающий гуль широко раскрыл пасть, снова вдыхая. На этот раз будет кое-что особенное.


  С каждой толикой силы, что могла собрать, я засунула жар-яйцо прямо ему в глотку. Моя правая передняя нога пылала, словно я засунула её в доменную печь, на моих глазах стрелка дозиметра достигла максимума. Кажется, Хайтауэр собирался заполучить ещё одну жизнь, но это не будет кто-либо из моих друзей.


  Глаза гуля вспыхнули, а в его пасти засверкали хаотичные радужные молнии.


  — А теперь убирайся! — закричала я, толкая его через край.


  Броня начала сама себя отстегивать, и две пряжки обернулись вокруг моего раскаленного копыта, практически спихнув меня вниз. Торчащие осколки разбитого стекла глубоко порезали мой живот, но с боков меня удерживали Рампейдж со Стигиусом, пока гуль болтался ниже. Хаотичное свечение становилось всё ярче, и тут гуль открыл пасть… чтобы срыгнуть жар-яйцо или попытаться забрать нас с собой, я понятия не имела, что именно.


  — Нет уж! Никаких больше криков, — проворчала я, прыгая в З.П.С. и нацеливая три магических пули в свою правую ногу у колена. Первые две разорвали разъеденный, дымящийся металл. Третий оторвал её полностью.


  Протяжно завыв, гуль полетел с пятидесятифутовой высоты. Он рухнул в погнутую сталь, на мгновение погрузившись в спутанную колючую проволоку забора. Затем его пылающая голова показалась снова… и испустила последний яростный рев, прежде чем взорваться гигантским шаром зелёного огня, который уничтожил не только монстра, но и сталь вместе с десяти футовым слоем бетона. И они не просто испарились. Это было так, будто всё вокруг гуля полностью стёрлось из существования, включая одержимую броню души. Я едва ощущала копыта, тянущие меня вверх. Вокруг раздавались крики и требования антирадина. Но для меня это не имело никакого значения. Я так устала. Я была готова к действительно долгому сну. Я почувствовала, как Рампейдж шлёпнула меня по щеке. Услышала, как Лакуна просила не засыпать. Почему они не понимают? Я заслужила отдых…


  ~ ~ ~


  Я стояла под лениво плывущими летними облаками, милостиво прикрывавшими нас от палящего солнца. Солнечные лучи делали зуд от нашей зелёной униформы ещё более невыносимым, пока мы стояли в строю. Сейчас нас было примерно с тысячу, и с каждым часом прибывало всё больше. Все прошли предварительную физическую подготовку, жеребят, желавших присоединится к сражениям, отослали по домам, далее нам дали подписать бумаги и сняли отпечатки копыт и зубов. Затем последовал первый урок военной жизни: быть наготове и ждать. Поэтому мы и стояли рядами, единороги в одной шеренге, земнопони в другой, а пегасы на противоположной стороне поля. Над деревьями на западе всё ещё поднимался чёрный дым от Хуфингтона.


  — Ты веришь заявлениям зебр, что они этого не делали? — прошептала одна из кобыл позади меня.


  — После Литлхорна от этих ублюдков можно чего угодно ждать, — проворчала другая. — Мы должны вышвырнуть всех полосатых из Эквестрии. Никому из них нельзя верить.


  Я стояла, не поднимая головы и не отрывая глаз от травы. По прибытию в Кантерлот никто не встречал нас, как героев. Кейки забрали своих детей, а мне сообщили страшное известие: несколькими часами позже после нашего отбытия было совершено величайшее военное преступление в истории. Мои попытки спасти зебринских беженцев даже не удостоились упоминания. Да и какое это имело значение, если все вовлеченные оказались мертвы? Зебры отрицали свою причастность, утверждая, что это дело копыт некой преступной организации, но им никто не поверил. Затем случился великий Хуфингтонский пожар, убивший сотни и заставивший уйти тысячи. Они и это отрицали.


  Так не должно было случиться. Селестия не должна была отрекаться. Принцессы-аликорны просто так не уходят. Она правила тысячи лет! Как она могла уйти? О, конечно, никто это так не называл, но «отставка в связи с неспособностью поддерживать мир, безопасность и процветание своего народа» это то же, что и «уйти», только с большим количеством слов.


  Когда оранжевую кобылу с паяльной лампой в качестве метки отвели к участку для подготовки специалистов, я шагнула к столу. Раздраженного вида единорог в золотой броне оценивающе пробежал по мне взглядом, мгновенно оценивая мои достоинства и находя отсутствие таковых. Я передала подписанный мной свиток, он быстро просмотрел его и спросил:


  — Талант? — Я неразборчиво пробубнила ответ, на что он нахмурился. — Я спросил, к чему у тебя талант.


  — Вера, — ответила я.


  — Вера? — скептически отозвался он. — Прости, но что ты умеешь?


  — Я… я верю, что принцесса Луна спасёт нас. Таков мой талант. Вера… — неуверенно закончила я. — Я не слишком сильна в магии…


  Стражник прикрыл лицо копытом.


  — Ну отлично. Ещё одна ненормальная. — Он медленно покачал головой, затем левитировал штамп и с грохотом опустил его на свиток. Оттиск гласил: «Пехота», после чего меня направили туда, где находилось подавляющее большинство пони. Оттуда доносились звуки стрельбы от пони, тренирующихся на макетах зебр, и крики стражников, занимающихся с меньшими группами.


  — Пшалм! — раздался позади знакомый голос, и из толпы выступили Твист и Дуф. Улыбаясь до ушей, белая кобыла рванула ко мне. — Это ражве не шупер? — жутко шепелявила она, глядя на меня сияющим взглядом из-за фиолетовых очков с толстыми линзами. — Они так рады, шо мы поштупили на шлужбу!


  — Они говорят, что я достаточно крупный, чтобы сразиться с целым отрядом зебр! — озираясь по сторонам, произнёс Дуф, серый пони с всклокоченной коричневой гривой. — Интересно, когда будут кормить? — Учитывая его метку в виде ножа с вилкой, легко было догадаться, каков его талант. — Держу пари, солдаты хорошо питаются.


  — Дуф! Ты мошешь думать о чём-нибудь, кроме швоего шелудка? Мы будем шрашатьшся ша вшю Эквештрию! — негодующе сказала Твист, глядя в сторону стрельбища, где проводились тренировки с винтовками. Королевские стражники ходили вокруг с выражениями лиц, варьирующимися от презрения до беспокойства.


  Я оглядела толпы пони, которых собирали небольшими группами и отводили на испытания.


  — Мне кажется, что они ищут пони с опытом боевых действий, — не повышая голоса, проговорила я.


  — Агась, — раздался возле меня низкий, сильный голос, я повернулась и заметила красного жеребца, почти такого же огромного, как Дуф, только вместо жира у него были одни мускулы. Военная униформа едва сдерживала его крупные размеры. — Множество пони здесь переполняет надежда или злоба. Всё может слегка измениться, когда начнутся настоящие тренировки.


  — Биг Макинтош?! — лучезарно улыбнулась ему Твист. — Што ты шдесь делаешь? Как Эпплблум? Она шдесь? — Кобыла выглянула из-за огромного жеребца, словно надеясь её заметить.


  Он на мгновение глянул вниз, затем улыбнулся.


  — Твист, верно? — Кобыла энергично закивала. — Всё наше семейство в Понивилле пожелало внести свой вклад. Так как Эпплджек уже делает что-то для Луны, я понял, что тоже могу быть в чём-нибудь полезен. В Понивилле оказалось недостаточно рекрутов, поэтому нас перевезли в Хуфингтон, потому что здесь расквартирована армия. Эпплблум в порядке… но я не видел, чтобы она вступала в армию. У неё, наверное, другие планы.


  — О… — Твист слегка погрустнела. — Што ш, вше в порядке.


  Мошет, она приедет наш навештить?


  Тут к нам приблизился молодой земнопони жёлтого цвета. Его фигуру практически полностью скрывала форма на несколько размеров больше.


  — Мне сюда нужно? То есть, мне же не нужно находиться ещё где-то, так?


  — В армии? То есть мы не будем зачислены в стражу? Всегда хотел стать стражником, — произнёс Дуф, огорченно нахмурившись.


  — Нет, — ответил голос сверху, и перед нами приземлился пегас в роскошной золотой броне. — Армия Эквестрии будет гораздо многочисленнее Королевской Стражи или Эквестрийской Небесной Стражи. Многие из нас будут перенаправлены в связку с королевскими стражниками, чтобы вести вас в бой. — Он огляделся со слегка озадаченной улыбкой. — Здесь всё немного менее организованно, чем мы полагали. Если честно, мы не ожидали такого количества рекрутов за столь короткое время. — Затем он кивнул нам. — Стражник Капкейк, к вашим услугам.


  — Неудивительно, — донёсся глубокий, басовитый голос, который я больше ожидала услышать от более крупного пони, нежели от рослого зелёного земного жеребца. — Королевская стража сейчас в пять раз больше, чем была до войны. Она просто не создана для крупных стычек. И, как я полагаю, они уже использовали всех профессиональных военных, поэтому сейчас шанс проявить себя дают остальным.


  — Агась. — кивнул Биг Макинтош. Затем пригляделся к пони. — Эй! Эпплснек? Праправнучатый племянник Штрудель?


  — Пропустил одно пра… вроде как, — ответил Эпплснек, оглядываясь по сторонам. — Брейберн здесь? Я думал, он с радостью ухватиться за подобную возможность!


  — Неа. — медленно покачал головой Биг Макинтош. — Он производит оружие для земнопони. Зовет это «наша магия», так как у нас нет рогов или крыльев. — Тут Биг Макинтош глянул на меня и непринужденно улыбнулся. — Без обид.


  — Ничего-ничего. Если быть откровенной, сомневаюсь, что в этом смысле смогу быть полезной, — не задумываясь ответила я. — Я не боец. И не особо сильна вообще везде.


  — Как и я, — отозвался маленький жёлтый земнопони. — Но… но я не мог сидеть сложа копыта. Я хотел быть полезным.


  Я улыбнулась и протянула ему своё копыто.


  — Псалм.


  Он уставился на меня и покраснел.


  — Э… Э… Эхо. Но, если честно… как думаешь, я смогу сражаться?


  — Это… вопрос, которым задаются и многие стражники, — без обиняков ответил пегас, оглядывая толпу. — Многие противились созданию армии. Стражу Эквестрии раньше составляли исключительно рыцари от единорогов и воины от пегасов. Саму идею о приёме любого достигшего определённого возраста и желающего сражаться пони на военное обучение приняли довольно… трудно.


  — Эй! Это здесь набирают в Небесную Стражу? — раздался сверху голос жеребца, который на широко раскрытых крыльях спланировал вниз и рухнул на землю. — Рэйнбоу Дэш здесь? С удовольствием бы встретился с ней! У меня есть штучка «Топот Стоунвинга», которую, как мне кажется, она найдёт потрясной! — произнёс серый крылатый пони, слегка подпрыгнув и раздавив копытами траву.


  — Ты что, не слышал его? Мы присоединяемся к армии, а не к страже, — произнесла синяя пегаска, приземлившись рядом с ним. — Не обращайте на него внимания. Он у нас дурачок. Слишком часто влетал в скалы в летнем лагере летунов.


  — Ох, будто ты сама никогда не влетала, Джетстрим, — фыркнул он, закатывая глаза.


  — Именно. Я никогда не влетала, — многозначительно ответила она.


  Серый пегас ухмыльнулся, ткнув в неё кончиком крыла.


  — Как насчёт того случая с южным склоном горы Селестии? Знаменитый «круполом»?


  Она одарила его лишенным эмоций взглядом.


  — Это был ты, Стоунвинг.


  — Ох? Ах, да. Ну, а кто врезался прямо в стену Жуткого ущелья во время испытаний на скорость?


  — Опять же ты.


  — Проломил стену Клаудзея?


  — Ты.


  — Оставил отпечаток на дамбе Понивилля?


  — Ты, — закончила она всё тем же безэмоциональным тоном. — Дам тебе подсказку, Стоунвинг. Если и есть какая-либо связанная с полётами экстраординарная неудача, случившаяся за последние десять лет, главным действующим лицом в ней, скорее всего, был ты.


  От этих слов он задумчиво сдвинул брови.


  — Ох, и правда… — пробормотал Стоунвинг, глянув вверх и почесав подбородок, затем пожал плечами и ухмыльнулся стражнику-пегасу. — Ну, так когда нам выдадут броню?


  Джетстрим лишь застонала и закрыла лицо копытами.


  — Я вижу, тут не так уж много пегасов или единорогов, — слегка нахмурился жёлтый земнопони. — В основном земнопони. — В толпе неподалеку творилась небольшая суматоха, некий жеребец взывал к чьему-то благоразумию.


  — К сожалению, большинство пегасов не слишком привлекает служба в армии, — мягким голосом произнёс облаченный в сшитую на заказ форму единорог с изумрудной гривой, шагая вперед. — Войны — грязные и грубые действия, предназначенные для пони, живущих на поверхности. Едва ли они хоть как-то заботят пони, живущих в облаках.


  — Тогда почему здесь не так много единорогов? — возразила Джетстрим. Я потянулась, легонько коснувшись своего рога и гадая, могу ли вообще считаться единорогом.


  — Потому что войны — грязные и грубые действия, предназначенные для банальных, немагических пони. Едва ли они должны заботить пони, способных пользоваться магией, — ответил другой единорог, проталкиваясь в нашу сторону с хмурым выражением лица. Он был довольно красив, что лишь подчеркивало его высокомерие. — Вот ты где! Я вынужден был пробиваться через толпу этих обывателей, чтобы найти тебя. И чем ты только думал, Вэнити? Здесь не место для принца!


  — Я делаю то, что ты не станешь, Блюблад, — ответил Вэнити. — Как и многие единороги Кантерлота.


  — Ух, по крайней мере, делай это правильно! Потребуй повышения и прими командование, а не уподобляйся этому жив… — Он замолчал, затем продолжил громким шепотом, — этим завербованным пони…


  — Я принял решение, брат, — спокойно ответил Вэнити, кладя копыто на плечо родственнику. — Почему бы тебе не присоединиться ко мне? Мы смогли бы стать примером подражания для остальной аристократии.


  — Ты умом тронулся, — фыркнул Блюблад и шагнул назад, с отвращением смахивая травинки со своей шкуры. — Что ж, наслаждайся своей игрой в солдатики, но не говори потом, что я тебя не предупреждал. Из-за этого ты станешь посмешищем для всех социальных слоев Кантерлота, помяни моей слово. Ха! — фыркнул напоследок он и развернулся.


  — Прошу прощения, — произнёс Вэнити, без видимых усилий возвращая на лицо спокойную, собранную улыбку. — Для аристократии это оказались трудные времена. Передача власти в недельный срок едва ли предусматривала кнут в качестве пряника. — Он посмотрел в сторону стрельбища, и его улыбка слегка угасла. — Со всей откровенностью, едва ли я смогу оказаться хоть как-то полезен. Полагаю, именно это беспокоит моего брата больше всего. О сражениях вне рамок церемониальных дуэлей я практически ничего не знаю.


  — Подобное беспокойство гложет нас всех, — озабоченно отозвался Капкейк. — Пекари, портные, кондитеры, фермеры, принцы. И мы собираемся бросить их в сражения, которых они даже представить не могли. Сражения, которые мы могли видеть только в кошмарах. С восхождением на трон Принцессы Луны зебры тоже увеличили темпы вербовки. К битве присоединяются даже те племена, что до начала войны были нейтральны. Сможет ли Эквестрия выстоять с подобными солдатами?


  — Агась, — донёсся спокойный, уверенный ответ Биг Макинтоша. — Если не возражаете, но Эквестрия это нечто большее, чем просто солдаты. Все до единого здесь любят свою страну. Конечно, никто из нас и рядом не стоял с вами, стражниками. Сейчас я бы с удовольствием предпочел находиться в южных владениях. Но Эквестрии я нужен гораздо больше, чтобы сражаться за эти земли, нежели собирать яблоки. Поэтому я обучусь всему, чтобы этого достичь. А к южным владениям я вернусь сразу, как только закончу здесь.


  — Я тоже! — притопнула копытом Твист. — Я, мошет, и не шнаю ничего о штрельбе, но могу вытянуть дешять двашать фунтов иришок голыми копытами и ни капли не вшпотеть!


  — Мы будем сражаться, — уверенно произнёс Эпплснек, широко улыбаясь. — Мы будем сражаться, пока Эквестрия в нас нуждается. Мы жизни положим, если на то будет необходимость; ничто не встанет на нашем пути к победе в этой войне, и мы сделаем всё от нас зависящее, чтобы на столетия вперёд оградить Эквестрию от бед.


  Вэнити улыбнулся и кивнул, выглядя потрясающе в своей вкопытную сшитой форме.


  — И это будут не только солдаты. До меня доходили слухи, что Принцесса Луна собирается обрушить на врагов всю мощь Эквестрии. Будет использована каждая фабрика и все ресурсы, которыми может обеспечить Эквестрия. Это будут не только стражники, которых пошлют сражаться, пока остальные продолжат жить как ни в чём ни бывало и пытаться притвориться, будто война всего лишь очередная ничем не примечательная новость. — Вэнити посмотрел на восток и посерьёзнел. — Хуфингтон послужил доказательством тому, на что способен враг, если дать ему возможность. Литлхорн показал, что никто из нас не сможет избежать уничтожения, и не важно, насколько ты слаб или беспомощен.


  — Я видел результаты, когда шестеро друзей моей сестры работали сообща. Если вся Эквестрия сплотится и не отступит, как мы вообще сможем проиграть? — слегка улыбнулся Биг Макинтош. — Всё будет хорошо. Вот увидите.


  Капкейк, впрочем, выглядел не слишком убеждённым, даже слегка напуганным.


  — Да. И всё же это будет трудно. Селестия всегда пыталась уберечь страну от войн. Я сражался против зебринских машин у Рассветной Бухты и противостоял воинам Ачу вдоль всего хребта Разбитое Копыто. Стража, по идее, должна была справиться со всем. Но, полагаю, после Литлхорна это вряд ли уже возможно.


  — Сам увидишь. Будет здорово. Мы будем драться с ними сообща и добудем победу ради Эквестрии, — с энтузиазмом произнёс Дуф. — Вот Твист, например, может работать часами напролет и не уставать.


  — А Дуф мой работник номер один. Он мошет переташкивать пятидешяти фунтофые мешки ш шахаром, будто пушинки! — широко улыбаясь, отозвалась Твист.


  Пегас оглядел всех нас, его лицо пересекла странная улыбка. Он указал на каждого из нас, словно запоминая наши имена.


  — Биг Макинтош, Эпплснек, Твист, Дуф, Эхо, Вэнити, Джетстрим, Стоунвинг, Псалм. — Он кивнул. — Верно. Буду приглядывать за вами. Может, вся эта затея с армией Эквестрии всё-таки сработает…


  Дальше последовали недели, во время которых мы все вместе познавали трудности искусства войны. Королевский Страж Капкейк снял свою броню и стал капитаном Капкейком. Твист поняла, что хотя её зрение всегда останется постоянной помехой в стрельбе, она оставалась неутомимым и упорным бойцом, а ещё она одолела свою шепелявость и научилась четко отдавать приказы и общаться. Дуф похудел и набрал мышечную массу, постоянно тренируясь и работая. Вэнити обучил остальных гордо держать себя в обществе, а сам познал грязные реалии сражений. Стоунвинг и Джетстрим, работая в команде, защищали своих привязанных к земле друзей. Эпплснек унял циничное и жесткое отношение к окружающим и научился работать с остальными. А Биг Макинтош работал, чтобы стать достойным лидером, мягким в общении, но всегда предельно сосредоточенным и уверенным в правильности своих действий.


  А я? Я обнаружила, что, хоть с магией у меня и было плохо, с вооружением земных пони я могу быть не менее эффективной, чем боевые маги единорогов древности. Пусть даже для меня было сложно прицелиться и спустить крючок.


  Мы были друзьями. Мы были соратниками. Мы были Мародерами Макинтоша…


  ~ ~ ~


  Я пришла в себя, лежа лицом вниз на холодном полу и чувствуя дикую боль во всем теле; да, и сверлящее ощущение в груди никуда не исчезло. Хм, ничего такого, к чему я не привыкла.


  — Значит… я ещё не померла? — пробормотала я, медленно поднимая голову и осматриваясь. Мы находились в кладовой рентген-кабинета. Большая часть ящиков и бочек была убрана, за исключением устроенной в углу импровизированной химической лаборатории. С одной из склянок, через своего рода фильтр, медленно капала жидкость цвета радуги, сильно попахивающая мочой; возле неё находилась бутылочка с радужным Флюксом. А рядом стояли банки с янтарно-оранжевой субстанцией.


  Переработанный антирадин. Никогда бы не додумалась. Так как мой дозиметр не показывал никаких признаков заражения, я предположила, что помещение каким-то образом было защищено от излучения. До этого я тоже никогда бы не додумалась.


  Ещё больше удивляла пони, которая управлялась с бутылочками. Рампейдж, где-то откопавшая грязный белый халат и очки, обращалась со стеклянной утварью и химикатами с осторожностью и исключительным мастерством. Она глянула на меня, поднимающуюся на шатающихся ногах.


  — Поменьше разочарования в голосе, Блэкджек? Лакуна просветила меня насчёт твоего предыдущего близкого к смерти состояния в Тенпони. Если бы не тот факт, что все твои жизненно-важные органы искусственные, да ещё и в мозгу некие аликорньи опухоли, ты бы точно умерла. — Она поставила одну из банок себе на спину, приблизилась и ловко соскользнула её по ноге на пол передо мной. — Пей, — сказала она. Я снова легла, левитировала к себе банку и принюхалась.


  — Воняет ссаниной, — угрюмо проворчала я. Грудь по-прежнему грызло проклятье. Я огляделась и заметила у противоположной стены кладовой Ширса. Его голова была низко опущена, грязная коричневая грива скрывала лицо.


  — Ну, я как можно тщательнее пыталась отфильтровать мочевую кислоту и белковые загрязнения, но, к сожалению, местное оборудование не позволило сделать это на должном уровне. Поэтому да, частицы мочи в ней всё-таки присутствуют. Всё равно пей, — отозвалась она, затем указала в сторону забрызганного радужными пятнами ведра в углу. — Когда приспичит — целься в ведро. Необходимо сохранить как можно больше.


  — Грейвз? — неожиданно спросила я, когда мой мозг начал припоминать недавнюю битву. — Где Грейвз?


  — Она не выжила, — ответила Рампейдж, затем сразу же продолжила: — И если ты не пылающий гуль, что сжег её, или не заставляла её выйти на линию огня, ты не виновата в её смерти. Не вини себя за это. Не выбрось она весь тот антирадин, ты и твои друзья уже были бы мертвы. Тот гуль оказался достаточно умен, чтобы целиться в наши припасы. Ты должна гордиться, что побила его, а не пинать себя за её смерть.


  Я открыла рот, затем снова закрыла. Я знала, что она права, но, может быть, будь я чуточку быстрее… если бы я предупредила раньше или отвлекала бы чуть лучше… я понимала, что некоторые из нас не выберутся живыми, но всегда полагала, что это будет только через мой труп. Я отвлеклась от мыслей, отпивая желтовато-оранжевую жидкость из банки и морща при этом нос. Хотя на самом деле… если отбросить запах мочи, на вкус оказалось весьма недурно, резкий апельсиновый привкус антирадина с солоноватым послевкусием. Неплохо! Я пила, наблюдая, как уровень радиации постепенно опускается до зелёной отметки. Затем глянула на полосатую пони, которая взяла зубами пустую банку. Мысленно пробежавшись по списку пони, которых знала, я попробовала догадаться.


  — Доктор Октопус?


  Она вопросительно выгнула бровь, затем повернулась и вернула банку к остальному оборудованию.


  — И Рейзорвайр. Эта кобылка определённо знает, как смешивать химикаты. Уж поверь, ты не захочешь узнать подробности её секретного, личного рецепта приготовления дэша, — отозвалась она, закатив глаза. — Что-то в этом месте выводит нас на передний план. Это несколько тревожит. К счастью, большинство из нас хочет тебе помочь, а те, кто не хотят — молчат.


  — Значит, Рампейдж управляется группой? — пробормотала я, садясь. Рампейдж нет… или Рампейдж просто мешанина индивидуальностей? Нет… за всеми этими разными личностями должна быть ещё одна пони. Просто обязана.


  Они стянули с меня броню, которая лежала неподалеку слегка почерневшей кучей. Да уж, броня у меня надолго не задерживалась… это слегка раздражало… вроде как я позволила Грейвз умереть, чтобы это выяснить. Можно было бы подумать, что к этому моменту я уже должна была это понять. На секунду я крепко зажмурилась, пытаясь отогнать эти мысли и держать себя в копытах. Я должна была держать себя в копытах. Нельзя снова вернуться на матрас.


  — Многое объясняет, а? — спросила Психошай из-за двери, удерживая разбитую фигуру Цербера, пока Ксанти копалась в нём. Робот протрещал что-то о полосатых диверсантах, размахивая единственной оставшейся конечностью. Стигиус протянул передние ноги, придавая мне устойчивость.


  — Я… мы не знаем, — отозвалась Рампейдж, поставив банку под кран и принявшись наполнять её жёлтой жидкостью. — Лакуна полагает, что мы можем быть групповым разумом, как Богиня, но, в связи с отсутствием главной объединяющей личности, способной давать указания, мы склоняемся к той, что в выбранный момент оказывается более сильной или наиболее подходящей под личность, образовавшейся при смешении остальных. Из этого получилась бы просто поразительная статья, будь рядом кто-нибудь, кому не наплевать на это. — Она оглянулась на меня. — Впрочем, с тех пор, как я пробудился… я всё больше узнаю о других личностях, делящих это тело. Как и они обо мне.


  — И сколько их? — спросила я, поднявшись и делая шаг. Стигиус мгновенно появился рядом со мной, когда я чуть не плюхнулась лицом о пол. Он держал меня с легкой, взволнованной улыбкой. Причина моего падения была довольно проста: у меня отсутствовала правая передняя нога. Глянув вниз на болтающиеся провода и разъемы, я сглотнула. Нда, вряд ли с подобным справится даже талисман ремонта.


  Он беспокойно мне улыбнулся, указав на пустое пространство под моей культей. Я вздохнула и улыбнулась в ответ.


  — Мда. Не могу сказать, что это первый раз, когда мне приходиться терять ногу. — Жеребец странно на меня взглянул и обхватил копытом мою шею, крепко обняв. Психошай отвернулась, что-то бормоча себе под нос. — Помоги мне добраться до ведра, — сказала я, ковыляя к углу. Он поддерживал меня, чтобы я не упала лицом вниз, пока разворачивалась. После того, как я сделала своё дело, мне хватило благоразумия не смотреть на результат.


  Рампейдж, напротив, наклонилась, чтобы ничего не упустить.


  — О, превосходно. Вообще-то твоё тело является чудом инженерной мысли. Несмотря на то, что по образованию я психиатр, я всё же могу оценить изящество конструкции. Резервные системы питания. Резервные талисманы исцеления и ремонта. Если ты сможешь избежать серьёзных повреждений мозга, то будешь фактически бессмертной.


  — Чего? Резервные? — спросила я, распахнув глаза, — То есть… хотите сказать, что у меня их больше одного?


  — Верно. По два каждого вида. — Она повернулась и глянула на Ксанти. — Эта… зебра… смогла подсоединиться к твоей электронной начинке и перенаправить все твои системы на очистку от радиации сразу же, как только мы тебя втащили. Для нас стало облегчением обнаружить, что вместо одного, у тебя оказалось два регенерирующих талисмана. Полагаю, один ты получила от профессора Зодиак, а второй из некоего другого источника. — Она с улыбкой посмотрела на меня, глядя поверх очков. — Разве ты никогда не задавалась вопросом о своих довольно впечатляющих регенеративных способностях?


  — Нет! Я просто думала, что это… как бы… в пределах нормы! — отозвалась я, закончив свои дела и намеренно избегая глядеть на то, что Рампейдж делала с содержимым. — Но… почему? Если бы профессор сохранила свой, она бы снова обрела плоть и кровь! Ей не нужно было бы продолжать оставаться головой в банке!


  — Полагаю, у неё были на то причины, — ответила Рампейдж, выливая содержимое ведра в химическое оборудование. — Пока я могу только размышлять, какими же они могут быть. Вполне возможно, она хотела быть твёрдо уверенной в твоём успехе, поэтому снабдила резервными возможностями ремонта и лечения. Если так, она воистину спасла твою жизнь. Радиационные повреждения мозга оказались гораздо менее серьёзными, чем были бы у другой пони.


  — Так… что, я не могу умереть? Типа… вообще? — Я предполагала, что проживу дольше обычной единорожки, особенно если не дам себя убить раньше срока, но… Чем же я теперь стала? Потому, что это уж точно не пони!


  — Глупо на это надеяться, — фыркнула Рампейдж. — Достаточные повреждения органов до момента, когда твой мозг более не способен будет поддерживать свою работу, закончатся для тебя плачевно. Ты можешь умереть просто от нехватки воздуха, а если у тебя закончатся драгоценные камни, регенеративные способности снизятся настолько, что убить тебя будет очень легко. Это запросто объясняет, как ты могла пережить все повреждения до этого самого момента и не превратилась в кучу окровавленного мяса. И, если судить по твоей передней ноге, а точнее её отсутствию, это лишний раз доказывает ограниченные возможности твоего талисмана ремонта.


  Значит… вот почему я могла продолжать двигаться, будучи подстреленной из антимех-винтовки, а не потому, что была какой-то сверхнеобычной пони.


  — Откуда тогда взялись дополнительные талисманы?


  — «Некоторые детали «пожертвовала» Каприз, те, что она собрала с тела Деуса», — удивительно ясно услышала я голос Лакуны в своей голове, хотя фоновые вопли ХМА всё же немного мешали. — «Она, видимо, продавала части Жнеца в качестве сувениров, но затем Глори напомнила ей, что она не заплатила за установку тех лучевых турелей и пригрозила разобрать на сувениры саму Каприз, если она не отдаст оставшиеся».


  Я огляделась, но нигде не заметила мою фиолетовую подругу-аликорна.


  — «Лакуна? Как ты можешь меня слышать?»


  — «Боюсь, чрезмерная доза облучения твоего мозга привела к некоторым… неожиданным побочным эффектам», — пробормотала Лакуна. — «Кое-что, что, как мы полагали, было обычными опухолями, таковыми не оказались, и сейчас они… активны.»


  Я уставилась перед собой, сосредотачиваясь и прислушиваясь к крикам на границах своего разума.


  — «Что значит «активны»?»


  Затем, сквозь все эти помехи, я услышала другой голос, низкий, величественный и с легкими нотками раздражения.


  — «Это значит, что ты часть того, на что у тебя нет прав, Блэкджек! Ты воровка! Нарушительница! Мутировавшее отродье, что своим недостойным умишком стучится во владения великого и могущественного существа!»


  Мои глаза в шоке округлились.


  — «Это…»


  — «Да…» — вздохнула Лакуна.


  — «Добро пожаловать в Единство, Блэкджек», — полным злобы голосом отозвалась Богиня.
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  Таким образом, после десяти минут паники, попыток закрыть оба уха одним оставшимся передним копытом и как можно более громких мысленных повторении «ля-ля-ля», вопль ХМА наконец-то заглушил упреки и угрозы Богини. Судя по всему, в ту же секунду, как я снова суну нос за пределы Хуфингтона, мне предстоит превратиться в аликорна вместо полуединорога-полуаликорна-полукиберпони, коей я являюсь в данный момент. И судя по тому, как Богиня злилась на меня, сомневаюсь, что моё пребывание в Единстве будет радужным.


  — «Успокойся, Блэкджек. Паникой ничего не решишь», — мягко произнесла Лакуна.


  — «Успокоиться?» — подумала я ей в ответ. — «Тебе что, череп мозги жмет? В моей голове Богиня. Что, если она возьмёт меня под контроль так же, как делает с тобой?»


  — «Твоя связь с Богиней… отклонение. Она изо всех сил ищет способ немедленно оборвать её. ХМА защищает тебя от непосредственного контакта с ней, и она просто не способна полностью тебя поглотить, как делает с остальными из нас». — Она секунду помолчала, затем добавила: — «И всё же, если ты покинешь Хуфингтон… она сможет на тебя воздействовать. Но только полная трансформация, проведенная в Марипони, обратит тебя в настоящую аликорна».


  — «Ага. И, зная мою удачу, я скорее всего превращусь в какую-нибудь жуткую кибераликорна!» — Как бы хотелось сейчас хватать ртом воздух от отчаяния: Богиня внутри меня… проклятье! Мне казалось, будто я постепенно теряю остатки своей личности. Как будто я вернулась на «Морской Конёк», чувствуя боль, унижение и жгучее желание, чтобы всё это прекратилось. Я хотела вернуть свои сны, а не видеть то, что принадлежало Псалм. Я хотела смотреть собственными глазами, а не видеть картины и ретроспективы, которые меня заставляли смотреть другие пони. Я хотела снова стать Блэкджек. Я уже почти не могла вспомнить ту дуру, что рванула в Пустошь с Деусом на хвосте.


  Это всё было… слишком. Слишком для меня много. На меня обрушилась вся чудовищность осознания того, насколько я изменилась, и того, что случилось с Грейвз. Я больше не хотела иметь с этим ничего общего. Я отчаянно желала просто свернуться в комочек, положив голову на колени Глори, и наслаждаться её нежными поглаживаниями моей гривы, пока неприятности магическим образом не исчезнут сами собой.


  Но прямо сейчас рядом со мной были пони, которые непременно погибнут, если я начну рыдать, свернувшись в клубок и уткнувшись носом в колени.


  Мне нужно было отвлечься. А иначе я попросту сойду с ума. Теперь, зная, что я… невредима… я попыталась оценить ситуацию. Ксанти чинила Цербера. Рампейдж перерабатывала антирадин.


  — «Лакуна? Что делаешь?» — подумала я ей. Даже помехи от ХМА не мешали мне чувствовать подругу. Что ещё страннее, я знала точное её местоположение. Даже с закрытыми глазами я могла указать прямо на неё. Затем я действительно закрыла глаза и увидела в разуме Лакуны мутное окно: видение её фигуры, стоящей возле дыры, через которую я протолкнула гуля. Она изучала ракету. Хм, мне казалось, или носовая часть ракеты стала гореть несколько… интенсивнее?


  — «Ты права, Блэкджек. Похоже, взрыв жар-яйца ещё сильнее дестабилизировал боеголовку. Не знаю, есть ли риск детонации». — А так как Цербер был сломан, никто из нас не смог бы подобраться достаточно близко, чтобы её отключить. — «Надеюсь, я смогу впитать необходимое количество радиации, чтобы вытолкнуть ракету… но…» — Последовала небольшая пауза, но я всё-таки услышала то, что она пыталась скрыть от меня. — «Защитные талисманы слабеют».


  — «Они слабеют?» — спросила я, и на мгновение от аликорна не доносилось ни звука. — «Лакуна?» — Но разум моей подруги молчал. Как будто она… что-то прятала.


  — «Я чувствую, что эффект истощения усилился», — тихо произнесла Лакуна. — «Это лишает меня энергии и мешает сосредоточиться. Теоретически я смогу вытащить эту ракету, словно занозу, но если энергия будет вытягиваться столь же быстро, как я буду её поглощать…»


  — «Подожди. Подожди. Лакуна… что ты так стараешься от меня спрятать?» — спросила я, с усилием думая в сторону подруги. Это походило на попытки разглядеть фотографии, находящиеся под водой, и чем сильнее я вглядывалась, тем глубже она их толкала.


  — «Прошу, сдержи любопытство, Блэкджек», — чуть слышно проговорила Лакуна. — «Есть кое-что, о чём я очень не хочу, чтобы ты узнала. Кое-что, чего я сильно стыжусь. Пожалуйста…» — В её голосе, как и прежде спокойном и мягком, проскользнули умоляющие нотки. Это мгновенно заставило меня остановить попытки добраться до этих картин в её разуме. Да что со мной? Естественно, у меня не было никаких прав ковыряться в её памяти. А если она не хочет говорить мне сейчас, можно надеяться, что когда-нибудь всё-таки расскажет. С этими мыслями я прекратила пытаться взглянуть на эти видения.


  — «Прости», — незамедлительно сказала я, давая ей частичку заслуженного уединения. Сомневаюсь, что подобное уединение получали хоть сколько-то аликорнов Единства. Я оглядела тесное помещение. — «А Сильвер Спун и Кэррион с тобой?»


  — «Сильвер Спун собирает всё, что может из кладовой. Кэррион изучает ракету, высматривая способы сдвинуть её или взорвать». — И почему мне это казалось очень плохой затеей?


  — «Я поговорю с Ксанти и узнаю её мнение об этом», — мысленно сказала я аликорну. Рампейдж всё ещё отфильтровывала антирадин. Похоже, нам в любом случае придётся подождать чуть дольше. Я проковыляла к зебре, занятой починкой робота. Его металлический корпус сильно деформировался от жара магического огня, и только один круглый глаз уцелел.


  — Как себя чувствует сторожевой пес? — Она удивлённо глянула на меня. — Чего? Думаешь, я не читала сборники мифов? — На самом деле, книгу мне назначили как часть совместного с Миднайт проекта. Читала она, ну, а я расспросила её о самых интересных местах и сделала маленькую куклу в виде чёрной трёхголовой собаки для нашей презентации. Но это всё равно считалось.


  — Ну, центральный процессорный талисман, спарк-батареи и талисман левитации целы. В принципе, я ещё могу присоединить руку, — ответила зебра, глядя на робота.


  — Я не могу изничтожать грязные мешки с опарышами и одной рукой, ты, полосатое отродье, — потрескивая, прожужжал робот, сверкая оставшимся глазом.


  — Ой, да замолчи уже! — отозвалась Ксанти. «Тссс…», — поддакнула стелс-броня. — Я выросла среди роботов побольше и покруче тебя, — добавила зебра, схватила отвертку и сунула в отверстие в его округлом корпусе. Что-то зашипело, и его манипулятор с глазом дёрнулся.


  — Да, о великая полосатая госпожа! Я живу, чтобы служить… будьте вы прокляты, предательские программы полосатых! — протрещал робот, затем добавил: — Ох, да разберите меня уже.


  Я села, вытянув покалеченную ногу.


  — Можешь что-нибудь сделать с ней?


  — Сожалею, но нет, — ответила Ксанти, затем нахмурилась. — Хотя я могу смастерить что-то вроде протеза, чтобы ты смогла ходить. Но сначала мне нужно починить гироскопы Цербера, чтобы он хотя бы держался прямо.


  Я кивнула, глянув сперва на робота, затем снова на неё.


  — Так откуда ты, Ксанти? Как ты оказалась среди Оставшихся?


  От этого вопроса зебра явно почувствовала себе неуютно, но всё равно ответила.


  — Ну, вообще я жила в деревне на восточном побережье. Наше племя обитало в бункере возле моря, прячась от рейдеров и пиратов, рыскающих по округе. Мы довольно долго использовали роботов: собирали водоросли и прочий мусор, выбрасываемый на берег, затем пускали его в дело. Жить там было не так уж плохо… если ты, конечно, не против водорослей на завтрак, обед и ужин.


  Она наклонилась и принялась подсоединять болтающиеся из основания корпуса провода к когтеобразному манипулятору.


  — Однажды мы нашли раненого зебру. Он был разведчиком Оставшихся в Рассветной Бухте. Кодекс Цезаря требует помогать любому нуждающемуся нашего вида, поэтому мы вылечили его и упросили не рассказывать о нас Оставшимся. Спустя месяц после того, как он ушел, прибыли их солдаты и потребовали десятину бойцами, роботами, оружием и съестными припасами.


  — И вы просто отдали им всё это? — поразилась я.


  — А чего бы мы добились, сразившись с ними? Окажи мы сопротивление, и Оставшиеся вернулись бы с полчищем солдат, забрали всё подчистую и вырезали деревню. — Она замолчала, чтобы затянуть разъемы отверткой в её рту. Я магией держала конечность, пока она заканчивала прилаживать манипулятор. — Моя семья была не в восторге от Оставшихся, но мы знали, что сопротивление ни к чему не приведёт. Они забрали мою сестру, моего брата, меня и девять наиболее физически развитых соседей.


  — А почему им не нравились Оставшиеся? — нахмурившись, поинтересовалась я. Помрачнев, Ксанти вытащила гаечный ключ из кармана. Как следует закрутив болты, она вздохнула, затем ответила:


  — У вас есть пони, зовущий себя Красный Глаз и утверждающий, что хочет восстановить цивилизацию. Оставшиеся же существуют, чтобы эту цивилизацию уничтожить, — не церемонясь, ответила она. — Они воспринимают это, как веление последнего Цезаря. Им совершенно не важно, что у деревни нет проблем с пони. Воля одного или даже нескольких селений ничего не значит. Только «Вечная Война». Многие деревни просто хотят выжить. Оставшиеся стремятся только к уничтожению. Если в целом мире погибнут все, кроме одной зебры, они будут считать это победой.


  Она вздохнула, заканчивая прикреплять руку.


  — На моей родине есть такие, что верят, будто Оставшиеся — величайшие герои. Они считают за честь вступать в их ряды и поставлять припасы ради славной битвы. Другие же просто пытаются выжить и избежать уничтожения. Для Оставшихся племя не значит ничего. Как и семья. Для них существует только битва.


  — Я где-то читала, что зебринские племена очень по важны. Как называлось твоё? Прополи? — улыбнулась я, получив в ответ такую же улыбку.


  — Да. Прополи. Мы были… в смысле есть… строители. Именно мы первыми отступили от древнего образа жизни кочевания и охоты. Мы основали Роам ещё до основания Эквестрии. С союза семи великих племен на семи холмах началась наша империя. Естественно, было и множество меньших племен… — Она перевёла взгляд на сидящего в углу Ширса. — И проклятых племен. Таких, как Старкаттери.


  — И они жили на территории Хуфингтона, так? — беспокойно нахмурилась я.


  — Верно. Это была их столица. Давным-давно они были племенем мистиков и колдунов. Они придерживались древнейших и темнейших традиций, предсказывая будущее по движению звёзд. И могли не только видеть будущее, но и влиять на судьбы других. — Она поежилась. — А ещё они изучали смерть и развитие души. Но после основания Роама мы изгнали Старкаттери. Мы отправили их за море, и здесь они выстроили собственный город порока.


  — И он был уничтожен? Упавшей звездой?


  — Да. Они обладали заклинанием призыва звёздного духа с небес. Звёзды — жуткие твари, с ними нельзя связываться. Менять их положение в небе — значит изменять саму судьбу. — Она сильно задрожала. — Однажды мы высмеяли Старкатери, но преуспей они в поимке звезды и извлечении её духа… мир был бы гораздо более ужасным местом.


  Я глянула на синего единорога в углу, и перевёла взгляд обратно на Ксанти.


  — Что ж, спасибо за рассказ. Надеюсь, ты поведаешь мне о зебрах ещё что-нибудь в будущем. — Она слегка ошеломленно мне улыбнулась. — Ну чего?


  — Ты же Звёздная Дева, призванная уничтожить нас всех. Слышать, как ты говоришь о нас подобное… неожиданно.


  — Ага, конечно. Пока что из-за меня только наша компания была близка к уничтожению, — ответила я, глуповато улыбнувшись, — Поэтому, может, слегка понизишь планку ожиданий? В смысле, быть Девой довольно неловко, если не можешь уничтожить даже того, кто пытается тебя убить.


  Я поднялась и осторожно побрела к одиноко сидящему Ширсу. Мои кибернетические улучшения, похоже, не воспринимали отсутствие половины ноги, поэтому мне приходилось обдумывать каждый шаг. Результатом послужило то, что я хромала так, будто первый раз поднялась на ноги, но это хотя бы помогало мне не падать лицом вниз при каждом шаге.


  Вошла Сильвер Спун, впуская с собой немного радиации. Она опустила сумки, наполненные обгоревшими картонными коробками и покореженными шприцами.


  — Держи, Снипс, — сказала она, подталкивая ему маленькую пачку жвачки. Он же просто отвёл взгляд и закрыл глаза. Печально вздохнув, Сильвер Спун глянула на меня, затем перенесла остальную часть собранных ею припасов к рабочему месту Рампейдж.


  Я плюхнулась возле него и устало улыбнулась.


  — Ну… как ты… Снипс? — От прозвища недалеко ушло, прямо как «Падшая Глори».


  — Тебе не обязательно притворяться дружелюбной, Блэкджек. Уверен, ты меня ненавидишь, — пробормотал он. Взгляд его слабо светящихся белых глаз был направлен мимо меня.


  — Что ж, Грейвз мертва. Цербер сломан. Я вернулась, чтобы найти побольше трудностей. Я проклята. Я только что выпила целую банку переработанного антирадина, и, очевидно, теперь я достаточно аликорн, чтобы одна очень вспыльчивая Богиня проникла в мои мысли. Сейчас мы в смертельной ловушке с пони, которые мне не безразличны, и они умрут, если мы не найдём выход. Я искупалась в глизи, и меня поджарил гуль, а ещё где-то бродит съехавший с катушек надзиратель, жаждущий моей смерти. — Я замолчала и нахмурилась. — По-моему, список моих проблем в Хайтауэре закончен, но вопрос сейчас не обо мне… кто ты? Что ты?


  Бирюзовый единорог еле заметно пожал плечами.


  — Я не знаю.


  Ла-адно. Так и про меня ведь можно было сказать.


  — Ну… может, хоть догадку.


  — Не знаю. Жив ли я? Умер? Или что-то ещё? Важно ли это? — Он покачал головой. — Два века назад мы играли с магией, которую не понимали. То, чем я сейчас являюсь… полагаю, расплата за это.


  — Хорошо. Итак, значит вопрос «Что ты» останется без ответа. Как насчёт «Кто ты»? Каким образом ты оказался снаружи? — Казалось, этот вопрос выдернул его из хмурой задумчивости. Он медленно начал отвечать:


  — Когда упали ракеты, я шёл на встречу с двумя пони, которых знал ещё с Понивиля: мистером и миссис Кейк. Они пытались разузнать о Д.М.Д., и тогда я был более доверчив. Я думал, что им стало любопытно после того, как я нечаянно обронил несколько слов о тайных проектах и проекте Вечность. Но когда этого Голденблада арестовали за измену, я побоялся, что достанется и Рэрити. И пошёл к ним, чтобы сказать, что всё кончено… но когда я добрался до Сахарного уголка во Флэнкфурте…


  — Кейки были мертвы, верно? — Я вспомнила отверстия от пуль и повреждённые терминалы.


  — Все были убиты. Наверное, я разминулся с убийцами всего на пару минут. Кровь была ещё свежей. Миссис Кейк была ещё жива… попросила меня предупредить Пампкин и Паунда, что творится нечто плохое. Даже не позволила мне спасти её, чтобы не тратить времени. «Расскажи им…» — сказала она… — Синий единорог вздрогнул, обнимая себя. — Сразу после этого заревели сирены, и я не знал, что делать. Я пытался связаться с Рэрити… она говорила, что позаботится о нас, если случится что-то плохое. Но… я не смог. Я даже пытался дозвониться до Пинки Пай и детей Кейков в Мэйнхэттене… но ничего не вышло.


  — Что случилось дальше?


  — Я сбежал, — просто сказал он. — Сбежал, как идиот, на юг, в бесплодные земли, и нашёл сточную канаву, в которой спрятался. Потом упали бомбы. Это было так… красиво… — пробормотал он, отвернувшись. — В конце концов я ослеп, а потом умер.


  — Умер? То есть… совсем умер?


  — Настолько умер, насколько возможно представить. Потом я попал в загробный мир… а потом… — едва слышно прошептал он, — я вернулся.


  — Вернулся? — спросила я, чувствуя, как моя грива дёргается. Почему-то я тоже заговорила шепотом. Сильвер Спун подошла с озабоченным выражением.


  — Я был связан с ним.


  «С каким это ним?»


  — Время от времени, в те годы, когда мы работали с Рэрити, мы игрались с заклинаниями, никогда взаправду не задумываясь о том, что делали. Я почувствовал, как меня тянет назад, подальше от поющих огней. Очнувшись, я вновь мог видеть. — Он указал на свои глаза. — Так или иначе, некромагия хранила меня. Я не знаю, гуль я или нет… Может быть, я гуль, прекрасно сохранившийся на момент смерти и не сгнивший напрочь. Или, возможно, я в ловушке между жизнью и смертью. Имеет ли это значение? Мне просто нужно его спасти.


  — Ты говоришь про Снэйлса, верно? — спросила Сильвер Спун.


  К моему смущению, она добавила: — Его лучшего друга.


  — Моего единственного друга. — Он опять посмотрел вверх. — Я просто знаю, что он всё ещё там. Я чувствую его. Я чувствовал его на протяжении двух столетий. Он напуган и одинок, и не знает, куда я ушел. Он тоже чувствует меня и знает, что я иду его спасти. Если мы уйдём… если он подумает, что я сдался… — Он покачал головой и шмыгнул носом.


  — Он, скорее всего, сойдёт с ума, — закончила я за него. Я подумала обо всех аналогичных случаях, когда сталкивалась с пони, которые не сдавались и продолжали идти к намеченной цели, не обращая внимания на страдания окружающих или ошибки, неизбежно следующие за их решениями. Сангвин. Голденблад. Министерские Кобылы. Я сама. Пони, настолько одержимые успехом, что растеряли последние капли здравого смысла. Неудивительно, что Снипс проклял меня, когда я сказала, что мы уходим.


  — Что ж, я могу тебя понять. Сейчас я хочу, чтобы оставшиеся из нас выбрались отсюда живыми, но я сделаю всё возможное, чтобы воссоединить тебя с другом, — подождав секунду, я с серьёзным лицом добавила: — Конечно, было бы намного легче, если бы ты снял с меня проклятье.


  Он моргнул, затем выжал из себя горькую улыбку.


  — Конечно. Извини, я запаниковал, и мне нужно было сделать хоть что-то… — Его рог вспыхнул, он улыбнулся, а потом кивнул. — Вот так.


  Но ничего не происходило. В груди всё так же крутило.


  — Ух… как «вот так»? Я по-прежнему его чувствую.


  Он тревожно нахмурился, и его рог снова вспыхнул. И снова. С каждой вспышкой я чувствовала, что кручение в груди сжималось. Я чуть ли не кричала от боли.


  — Прекрати! Становится… становится только хуже! — крикнула Сильвер Спун.


  — Но… как так! В смысле… оно должно работать! — сказал Снипс, прикусывая губу.


  — Ну… теоретически…


  — Теоретически? То есть ты никогда не снимал проклятия? — изумилась Сильвер Спун, в то время как Снипс смущённо улыбнулся.


  — Что ж, это больше искусство, чем наука… — пробормотал он.


  — Снипс! — крикнула Сильвер Спун.


  — Я могу всё исправить! Я всё сделаю! Мне лишь нужны мои записи. Да и Снэйлс может помнить пару трюков… — лепетал он, пока я пристально смотрела на него.


  — Снипс? — раздался тихий голос из кладовой, и я беспокойно обернулась на подошедшую Рампейдж. Она странно улыбалась, а в её розовых глазах плясали искорки. — Это же ты, так ведь?


  Снипс посмотрел на мою подругу, смущённо нахмурившись.


  Потом его светящиеся глаза расширились от удивления.


  — Твист? Но… твоя речь… и полосы? Почему ты полосатая? — запнулся он. — И броня, и… это правда ты? — спросил он с едва заметной улыбкой.


  Рампейдж лишь кивнула перед тем, как рвануть к нему и заключить в объятия.


  — Да, это я! Ох, я не видела тебя с Воссоединения Понивилля! Потом случился инцидент в Литлхорне, и… и…


  — Наши пути разошлись. В смысле, я знал, что ты стала солдатом. Иногда видел тебя в новостях. Но… как это возможно?


  Рампейдж лишь покачала головой.


  — Не имею ни малейшего понятия. Я тоже не знаю. В смысле… я умерла на Мирамейр. После этого я… я… — Её глаза округлились. — О нет… нет-нет-нет… — она начала трястись. — Пожалуйста…


  Она отпрыгнула от Снипса и начала расхаживать из стороны в сторону.


  — Оу, что случилось? Скажи ему. Скажи им всем, — сказала она, глядя немного искоса. Внезапно она обернулась и отрезала:


  — Она не обязана рассказывать! У неё есть право на молчание, — потом её голова резко повернулась в сторону. — Хватит с нас этого ментовского дерьма!


  Слёзы потоком текли по её щекам, когда она попятилась ещё дальше, прежде чем встать как вкопанная.


  — Если мы дадим ей полностью выговориться, возможно, ей станет лучше, — сказала она убеждающе, но потом проревела: — Оставь её в покое, доктор!


  Все пытались держаться от неё как можно дальше, пока она оборачивалась и прижимала передние копыта к стене.


  — Заткнитесь! — закричала она и ударила лбом об стену с сочным хрустом.


  — Заткнитесь! — она опять стукнула стену головой. И опять… и опять…


  Из этой ситуации я смогла найти только один выход. Свинцовую терапию… Ксанти вскрикнула, а Стигиус тревожно вскочил на ноги. Психошай лишь пробормотала о том, что было бы круче использовать дереводробилку.


  Снипс в ужасе наблюдал, как я всадила три пули в голову Рампейдж, заставив ту кулем рухнуть на пол. Его глаза вспыхнули, рог засветился, окутывая магией его секатор. Смыкающиеся лезвия вгрызлись в мои металлические пальцы, когда я остановила их своей оставшейся рукой.


  — Стой! С ней всё будет в порядке! — тревожно заорала я.


  Розовое сияние окутало дыры у неё в голове. Снипс в шоке отпустил секатор и подошёл ближе. Я стряхнула с моей руки ножницы, затем дотянулась до его хвоста и подтянула к себе. Дёргающееся тело Рампейдж свернулось в клубок, а рана полностью залечилась.


  — Простите. Я хотела… простите… — это было всё, что она сказала.


  — Талисман феникса… — тихо выдохнул Снипс. — У тебя талисман феникса! — Ксанти уставилась на неё в искреннем изумлении.


  — Чего? — спросила я, глядя на него. — Ты знаешь, что происходит? Почему она такая, какая есть?


  Снипс не отводил взгляда от плачущей кобылы.


  — Броня душ была провалом… даже несмотря на эффект замещения души, одним из факторов было то, что пусть броня и защищает, но она не идеальна. Рэрити нужно было найти способ сделать так, чтобы пони мог пережить всё, и у неё появилось предположение… сколько душ могло поместиться внутри одного сосуда? Если поместить две души в один сосуд, отвергнут ли они друг друга? Или сделают талисман одновременно вечно подпитанным и неразрушимым? Особенно мы старались над талисманом регенерации, — Снипс зачарованно смотрел. — Мы назвали его талисманом феникса, потому что он был разработан, чтобы восстановить пони даже после полной дезинтеграциии.


  — Похоже, у вас получилось! — резко сказала я.


  — Нет! То-то и оно, — возразил Снипс. — Он не работал! Ну, он лечил легкие повреждения, но ни один пони, кому мы его имплантировали, не смог пережить смертельных воздействий.


  — То есть вы убивали пони, чтобы его испытать? — резко спросила я.


  — Конечно же нет, — возразил он, явно чувствуя дискомфорт. — Мы испытали его на… нескольких разных индивидуумах высокоопасных в целом профессий и в опасных условиях окружающей среды. Хоть он и справлялся с обычными травмами, но никогда не мог обеспечить восстановление от смертельных травм. Мы предположили, что талисману просто необходимо больше духовной силы, так что… мы добавили ещё душ. И с каждым добавлением он становился сильнее, но по-прежнему не мог удержать пони живым.


  — Так что же произошло? — спросила я, нахмурившись.


  — Его… отправили не туда… — с явным смущением ответил он. — Его нашло Министерство Мира, которое даже не понимало, что это такое на самом деле, а мы, конечно же, не могли им этого рассказать. Потеряв его след, мы потратили несколько месяцев, пытаясь выяснить, куда же он подевался. — Он покачал головой. — Рэрити была на нас дико зла! Сама мысль о том, что всё придётся начинать заново, была почти непереносимой; мы уже почти достигли успеха, мы были в этом уверены! И как только эффект преследования призраками был бы сглажен достаточным количеством душ, мы намеревались создать больше талисманов, для друзей Рэрити и Луны, а затем и для всех наиважнейших пони в правительстве.


  — Вы все с ума посходили?! — воскликнула Ксанти. — А вы подумали о десятках, возможно, даже сотнях смертей, о том, сколько похищенных душ потребовали бы ваши усилия?! Даже одну — это уже плохо!


  — Ты не понимаешь, — взмолился Снипс. — Я согласен, это было неправильно, но к тому времени мы почти это сделали! Мы почти сделали… всё. Способ сделать пони по-настоящему бессмертными! Мораль была неважна, важен лишь успех. — Его голос резко упал. — А потом… Рэрити передумала.


  Я недоуменно моргнула.


  — Она чего?


  — Я не знаю, как или почему. В конечном итоге она смогла его вернуть прежде, чем он снова попал в копыта Министерства Мира. Она была в восторге… судя по всему, он несколько часов поддерживал жизнь в последнем пони, в которого был помещен. Но уже на следующий день… она стыдилась всей проделанной нами работы, отменила все наши планы по производству талисманов феникса, и настояла на том, чтобы все записи о броне душ были немедленно стерты.


  — И они были? — надавила я на него, внезапно нахмурившись, моя грива снова начала чесаться.


  — Специалисты Голденблада нас в этом заверили, — ответил Снипс, пожав плечами, но я-то знала лучше. Если Голденблад смог наложить свои копыта на исследования некромантии Рэрити, он бы никогда их не уничтожил. — После этого нам дали другую работу.


  — Какую? — спросила я, нахмурившись.


  В ту же секунду голос в моей голове прозвучал Лакуны:


  — «Блэкджек, не могла бы ты вернуть всех сюда? Мы думаем, что у нас есть идея».


  — «Ага. Ага. Буду через секунду», — мысленно ответила я, склоняясь к Рампейдж. Я погладила её гриву копытом.


  — Ладно, народ. Умная аликорн придумала план. Давайте её выслушаем. — Пока все двинулись к аликорну, я слегка толкнула Рампейдж локтем: — Давай. Ты же не хочешь остаться здесь одна.


  Рампейдж только дрожала, рыдая:


  — Я просто… лишь сборище пони? Есть ли среди них вообще я? Поэтому у меня нет имени? Потому, что я вообще не существую как личность? Я всего лишь что-то, выросшее из трупа Твист? Рожденная готовой в какой-то проклятой раздолбанной цистерне? Есть ли у меня хотя бы моя собственная душа?


  — Теперь ты хотя бы знаешь, почему ты такая, — тихо ответила я.


  — Хотела бы я не знать. Единственное, что я хотела бы знать, стоит ли мне вообще пытаться быть собой, или лучше передать управление одной из личностей внутри? — Она прижала лицо к полу. — Иди, послушай план Лакуны. А мне… мне нужно расфасовать антирадин.


  Ох, ну почему это всегда заканчивается слезами?


  Выйдя из рентген-кабинета, мы встали у окна, через которое я вытолкнула гуля. Ракета потрескивала в пятидесяти футах над нами, и все нуждающиеся проглотили по рад-иксу.


  — Ну и каков план, Лакуна? — устало улыбнулась я.


  — Мы попытаемся вытолкнуть ракету, — ответила она, указывая кончиком крыла туда, где висел Кэррион, прицепившись к наружной стороне решетки, словно гигантский блотспрайт-нежить. — Хвостовые стабилизаторы ракеты застряли в арматуре здания. Кэррион отрежет стабилизаторы, а затем я подниму носовую секцию. Надеюсь, она соскользнет под собственным весом.


  — Поразительно, что она пробилась сквозь стену практически без повреждений, — вполголоса изумилась Психошай. Рог Лакуны засиял, и огромный снаряд, засветившись, медленно сдвинулся. Металл зловеще застонал, и через пролом посыпались куски стены.


  — Боеголовка спроектирована как раз с расчётом на это, — отозвалась Ксанти, указывая копытом. Со стороны притаившегося Кэрриона вспыхивали отсветы зелёного пламени. Внутри своих клеток выли несколько других пылающих гулей. Я очень надеялась, что они не вылезут оттуда, больше жар-яиц у нас в запасе не было. — Она спроектирована, чтобы выдерживать множество попаданий заклинаний и пробивать укрепления. — Прямо как Ядро, подумалось мне. — Также она снабжена усиленными топливными баками, чтобы попадания вскользь не воспламенили горючее.


  Постойте-ка… горючее?


  — Но у этой они пусты, верно? — спросила я, указывая на снаряд и наблюдая, как зебра взволнованно хмурится. — Ксанти, скажи мне, что в этой штуке нет топлива!


  — Ну… я полагаю, что оно давным-давно выгорело. Но если снаряд был пущен от Рассветной Бухты… тогда, наверное, топлива всё ещё остаётся примерно на четыре пятых…


  — «Лакуна! Ксанти утверждает, что в ракете ещё может быть горючее! Не двигай её…» — поспешно подумала я аликорну.


  Раздался пронзительный визг, и ракета неожиданно сдвинулась, но не свободно соскользнула, а расколола под собой бетон, обрушившийся на пол лавиной пылающих обломков.


  — Нет! Не роняй её! — взвизгнула Ксанти, когда ракета сдвинулась чуть ниже. Лицо Лакуны, пытавшейся удержать её в воздухе, напряглось от усилий. Полыхающая боеголовка коснулась решеток на противоположной стороне, а затем внутри оказались хвостовые двигатели, которые тут же резко опустились вниз. Я затаила дыхание, когда ракета вся целиком повернулась вертикально и рухнула в центральную шахту.


  — Только не взорвись. Только не взорвись… — снова и снова шептала я, когда задние двигатели с грохотом упали во двор тюрьмы. Боеголовка проскользила вниз, остановившись, когда её пылающая верхушка коснулась противоположной стороны медицинского крыла. Уровень радиации мгновенно пополз вверх, но, к счастью, не настолько быстро, чтобы испарять плоть. — Спасибо, что не взорвалась, — облегченно выдохнула я.


  Будто отозвавшись на мои слова, из основания ракеты изверглось красное пламя. Огонь быстро распространялся по деформированному металлу, подпитываемый разлившимся горючим. Если у нас и была возможность уйти тем же путем, что мы пришли, то сейчас она утонула в огненном озере!


  — Мамочки… — хныкнула Ксанти, глянув вниз.


  — Ага. Впечатляющее зрелище… — отозвалась я.


  — Нет. Как только огонь нагреет оставшиеся топливные баки, они прорвутся, добавляя ещё больше топлива. А когда боеголовка достаточно нагреется… — Ей можно было и не заканчивать.


  Мы только что подожгли запал жар-бомбы.


  


  Заметка: Достигнут уровень 13.


  Новая способность: Дипломатия дробовика – +5% к вероятности критического попадания при использовании дробовика.


  Новая квестовая способность: У тебя появился друг! – Вы телепатически соединились с Богиней в Единстве. Это добавляет новые варианты диалогов.


  Глава 48: Преисподняя


  «Слушайте! Дым распространяется по всей Эквестрии. Но не волнуйтесь, я получила письмо от Принцессы, где сказано, что это не от пожара!»
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  — Хорошо. Ксанти, соориентируй меня по времени, — попросила я. Из горящей ракеты вырывалось пламя, и центральное пространство начало заполняться плотным чёрным дымом. Жар от голубого радиоактивного огня быстро сменился жаром от более обычно выглядевшего, но не менее опасного оранжевого пламени зебринского топлива. С другой стороны, просто замечательно, что боеголовка примостилась ниже медицинского уровня, прислонившись к дальней стене; значит, путь наверх теперь свободен… при условии, что нам хватит времени. После красноречивого, но слишком долгого молчания я взглянула на зебру, в ужасе уставившуюся на зрелище внизу. — Ксанти! Сколько у нас времени?


  Она моргнула и повернулась ко мне, закусив губу.


  — Там четыре полных бака. Как только нижний нагреется, топливо, которое ещё не загорелось, закипит и разорвет бак выше, ещё больше распространяя огонь и ускоряя…


  Я шлёпнула её по бедру своим опаленным хвостом.


  — Мне нужны цифры. Минуты? Часы? Сколько? — Мы отступили от жара и дыма, начавших просачиваться в разбитое окно.


  — Полчаса? Самое большее — час, — прохныкала зебра. — Будь у нас больше времени, и не будь Цербер поврежден, мы могли бы отделить боеголовку и убрать её, но…


  — Да уж. Этот план протух, — ответила я. Вообще-то, учитывая глизь и тех пылающих гулей, я не очень переживала из-за того, что Хайтауэр в ближайшее время может исчезнуть. Тем более, раз уж мы смогли войти, то глизь с тем же успехом может и выйти. Но всё же… — Нужно предупредить Митлокер, что их соседи скоро рванут. Ты можешь заставить Цербера летать и выпустить его через эту пробоину? Так, чтобы его не подстрелили? — спросила я, указав культей на прореху, зияющую двумя уровнями выше. Из всех наших летунов Цербер был единственным, кого можно было отправить предупредить Митлокер.


  — Я… не знаю? Его левитационная система уже должна функционировать, но, в зависимости от настройки нацеливающих талисманов турелей, они могут или пропустить его, или дезинтегрировать, — отозвалась она и снова закусила губу. Затем с улыбкой вскинула голову. — Я осмотрю одного из часовых и посмотрю, есть ли у него неповреждённый блок определения свой-чужой! — отвернувшись от окна, Ксанти выбежала в коридор.


  — У тебя пять минут! — крикнула я ей вдогонку и закашлялась от едкого дыма, наполнявшего воздух. Похоже, вместо смерти от взрыва жар-бомбы мы рискуем умереть, банально задохнувшись в дыму. Отвернувшись от окна, я взглянула на Стигиуса, Психошай и Сильвер Спун.


  — Отправляйтесь обратно к Рампейдж. Как угодно упакуйте антирадин и убедитесь, чтобы все получили собранные вами припасы, — Я прикрыла глаза и обратилась к Лакуне. — Есть идеи, что можно сделать со всем этим дымом? — Просто потому, что я теперь связана с Богиней, ещё не значит, что я должна пользоваться всеми их причудливыми аликорньими силами.


  — Влажная ткань, повязанная вокруг морды, должна помочь. Респираторы были бы эффективнее, — немедленно отозвалась она.


  — Респираторов у нас нет, поэтому повяжите мокрые тряпки! — крикнула я паре летунов, направившихся обратно к кладовой рентген-кабинета, затем снова закашлялась. Отыскав взглядом грифона в силовой броне, я позвала: — Каррион! Попробуй отыскать путь в оружейную! Лакуна, возьми Снипса и посмотри, сможешь ли ты вытащить мой меч, — попросила я, взглянув на пухлого единорога… гуля… нечто… Лакуна бросила на меня странный взгляд, но затем порысила обратно в рентген-кабинет.


  Когда все пони разбежались по делам, я рухнула, сжимая грудь, разрывающуюся от боли. Какое бы проклятие Снипс на меня ни наложил, ощущение распространялось. Я чувствовала, будто что-то грызёт меня изнутри вдоль ребер и подбирается к горлу. Болело всё. Всплески боли усиливались с каждым вздохом. Я должна была это перебороть. Снипс был не в состоянии снять своё проклятие, так что теперь моя единственная надежда была на его приятеля.


  Боли я могла уделить не больше минуты; это было не то ранение, которое можно было залечить или магически отремонтировать. Я просто должна довести остальных до безопасного места.


  Из клубов дыма вынырнул Кэррион и сощурился, глядя на мои корчи белесыми глазами.


  — Если мы немного покарабкаемся, то сможем добраться до седьмого уровня. Там ещё больше светящихся, а на спарк-батареях эта штука совсем не так эффективна, — сообщил он, подняв лучевое орудие, которое собрала Ксанти. По периметру оружия, возле рукоятей, было примотано полдюжины спарк-батарей.


  Я постаралась сделать всё возможное, чтобы выпрямиться и улыбнуться:


  — Отличная работа. На этом пока и остановимся. — Он просто смотрел на меня, и я почувствовала, что у меня на лбу снова выступает пот. — Что?


  — Если бы ты только была грифоном, — пробормотал он, поднимая взгляд. — Я бы левую лапу отдал, чтобы у меня был такой командир, как ты.


  Я удивлённо моргнула.


  — Эм… спасибо? — ответила я, а затем оглянулась на дым, врывающийся в пробоину в стене, а затем снова на него. — Ты был солдатом до того, как?.. — Я запнулась, не зная, не слишком ли грубо будет указать на то, что он умер. Похоже, вопрос несколько раздражал его, но не по той причине, что я думала.


  — Я и есть солдат. Все грифоны — солдаты. От птенцов до старейших гарпий, мы все — солдаты. Мы развиваем напористость, уверенность и боевое искусство; превыше всего мы ставим свою честь и свой Контракт, — холодно ответил он, глядя в сторону бомбы, хотя сейчас сквозь дым там можно было различить лишь смутное голубое свечение. По крайней мере этот дым, похоже, немного снижал радиацию.


  — Прости, я не так уж много знаю о грифонах, — сказала я. Разговор помогал отвлечься от проклятия, грызущего меня изнутри. — Так ты… сражался за нас во время войны? — Я смутно припоминала несколько заметок на уроках истории о «несущественном влиянии грифонов-наемников» во время войны, но я не слишком доверяла учебным материалам из Девяносто Девятого.


  — Мы сражались по обе стороны. Мы сражались, чтобы защитить нейтральные стороны. Сражались за любого, кто владеет нашими Контрактами. Единственными, за кого мы никогда не сражались, были мы сами.


  — Ты всё время говоришь об этих Контрактах. Можешь рассказать мне об этом? — спросила я, непонимающе улыбнувшись.


  Гуль-грифон пожал плечами.


  — Пони этого не понять. Наш Контракт — это отражение нас самих, что мы станем и чего не станем делать. Именно указания того, что будет, а что не будет делать грифон, и последующее исполнение этого является оправданием нашего существования. Я не убью птенца и не солгу. Ни приказ, ни подкуп, ни угрозы не заставят меня поступить так. Иначе мой Контракт будет нарушен. Когда-то целые грифоньи гнездовья связывались общими Контрактами, определяющими их жизнь. Была даже грифина, пытавшаяся убедить всё королевство грифонов добавить типовой пункт в наши Контракты, ставящий интересы грифонов на первое место… но, к несчастью, Гильде это не удалось, и никто не знает, что с ней стало.


  — Так как же Ауисотль получил твой Контракт? — спросила я, чем заработала сердитый взгляд в ответ. — Если можно спросить…


  — Командиры не просят. Они приказывают подчинённым сказать им то, что они хотят знать. — Это звучало так, будто грифоны по странностям вида оказывались даже похлеще зебр. — Я заключил пожизненный Контракт с держателем, главой семьи мусорщиков, которые спрятали мой выводок во время войны с Анклавом. Отец семейства был почтенным земнопони, но когда он умер, мой контракт перешел его сыну. Он выгнал мою семью и использовал меня в качестве оружия, заставляя убивать любого, кто нападал на него из-за его безрассудных и отвратительных выходок. Я был бы счастлив убить его или позволить это сделать нападавшим… если бы это не нарушало мой Контракт. Далеко на юге он нашёл пустое Стойло и решил его обчистить, но дурак не обратил внимания на признаки радиации. Когда он потерял сознание, я вынес его из стойла, но облучение уже было критическим, и мы оба стали гулями. В Митлокере он продал мой Контракт бармену, чтобы оплатить свой счёт. С тех пор и по сей день я служу Шифти.


  Я навострила уши.


  — Шифти? Мне казалось, ты работаешь на Ауисотля. Кэррион пожал плечами.


  — Это он и есть. Ему кажется, что «Ауисотль» звучит более впечатляюще.


  — У него были какие-нибудь дела с зебрами? — требовательно спросила я.


  — Я защищаю держателя моего Контракта. В том числе и его секреты, — ответил он с угрюмой покорностью.


  Я хотела потребовать, чтобы он сказал мне правду, но поняла, что это бесполезно. Он умер от радиационного заражения, спасая жизнь пони, которого ненавидел, лишь бы не нарушить свой Контракт. Тут я моргнула от пришедшей ко мне идеи. Если это сработает…


  — Скажи мне, что он не вел дела с зебрами. — Грифон моргнул и резко нахмурился. Затем свел брови, будто обдумывая мой запрос. Я надеялась, что «Убить меня, чтобы защитить его секреты» в Контракт не входило. Затем Каррион взглянул прямо на меня и просто улыбнулся.


  Да! Наверное, опухоли в мозгу делали меня умнее.


  — Иди помоги остальным, — сказала я и так быстро, как только могла, заковыляла по коридору, куда ушла Ксанти.


  Тулип погибла за пределами морга, её череп был размозжен одним сокрушительным ударом. На горе Чёрный пони я уже видела зебру, способного на такое. Оставшиеся получали сведения от гуля, оказавшегося владельцем этого бара. И Ксанти знала о Митлокере; могла ли она просто слышать о его местонахождении, или она бывала там раньше? Мысль о том, что Оставшиеся способны внедрять солдат в Митлокер и убивать пони вроде Вельвет и Виндклопа…


  Я нашла зебру, наполовину зарывшуюся в корпус одного из часовых. Буркнув что-то по-зебрински, она вытянула голову наружу, держа во рту устройство, но тут же выронила его, распахнув глаза, когда я, поднявшись на задние ноги, преодолела разделявшие нас последние несколько шагов и схватила её за воротник брони, дернув вверх так, что она едва доставала до пола кончиками задних копыт.


  — Дева! — пропищала Ксанти, её костюм замерцал, и она исчезла. Я ухватилась покрепче, держа взгляд на мерцании там, где, как я знала, была её голова.


  — Ксанти, — я удерживала голос тихим, даже меряя её самым убийственным взглядом, на какой была способна. — Ты не сказала мне всего, что должна была. Так скажи сейчас: есть ли в Митлокере Оставшиеся? — Она вскрикнула, и я почувствовала, как меня бьют по груди невидимые копыта. — Говори правду!


  Она появилась во вспышке; от широко раскрытых глаз вниз тянулись дорожки слез.


  — Правда в том, что ты прокляла меня! — запричитала она под моим взглядом. — Ты собираешься уничтожить мой народ! Ты Звёздная Дева! Найтмер Мун! Чемпион глубочайшей тьмы! И если я не буду противостоять тебе… мой дом и племя обречены!


  Я медленно ослабила хватку и села, закрыв лицо рукой. Только не надо опять этого дерьма…


  — Ксанти… Я не Найтмер Мун. Я… видела… настоящую Найтмер Мун в воспоминании. Это не я.


  Не поднимая глаз, зебра потёрла шею.


  — Как ты можешь это знать? — Затем она впервые на моей памяти твёрдо на меня посмотрела. — Дева рождена душевными муками и горем, и я знаю, что ты страдаешь. Она казнит всех, кто стоит у неё на пути. Я видела, что ты сделала на Жёлтой Реке. Она сеет разрушение во всём мире. Этот монстр, которого ты убила, был неразрушим, и всё же ты его уничтожила.


  Я сгорбилась.


  — Ксанти, мне повезло. — Что-то во мне сжалось, она задела меня за живое. — Только и всего. И так было всегда.


  — Повезло? Повезло, что ты умерла, но затем вернулась к жизни? Повезло, что ты преодолеваешь все напасти? — протянула зебра. — Повезло, что ты наткнулась на секреты прошлых веков?


  — Это просто ебаная удача! — закричала я на неё, и она свернулась в клубок. Но я не могла остановиться. Я была как канистра с взрывоопасным топливом, которую прорвало. — Повезло, что я выбралась из Девяносто Девятого! Повезло, что я выжила! Повезло, что я нашла друзей, которые мне помогли! У меня нет вообще никакой тёмной магической силы! Бля, мне охрененно повезло, что я могу вызвать хотя бы огонёк! И не думай, что выжить было легко, только потому, что я выжила. Не думай, что я не платила за своё выживание, пока другие умирали. Но на этом всё и заканчивается. Я — не Найтмер Мун! Я — не Звёздная Дева! Я не особенная, и я не собираюсь выслушивать это и дальше! — орала я на неё сверху вниз.


  — Ты уверена в этом? — спросила Психошай сзади меня. Я обернулась и увидела всех остальных, смотрящих на меня в шоке. — Потому что я видела, что ты сделала в Гиппократе, а Рампейдж пыталась меня убедить, что на самом деле ты ебаный образец для подражания, а не самая блядски страшная кобыла, которую я когда-либо могла себе представить.


  — Не говори мне… — начала я, но она вылетела вперёд и уткнулась своим лицом в моё.


  — Тебе не надуть меня, Блэкджек! — отрезала она, прищурившись. — Потому что ты страшная. Среди нас нет ни одного, кто бы в той или иной мере тебя не боялся. Ты блядская киборг-мутант-кобыла-смерти, которая, скорее всего, могла бы убить каждого из нас, если бы захотела. Ты разговариваешь с дерьмом, которого не существует, знаешь вещи, которых ни один ебаный пони вообще знать не должен, и ты продолжаешь идти дальше. Какого хуя она не должна думать о тебе, как о Найтмер Мун? Какого хуя ещё кто-то не должен?


  — А потому, что я пытаюсь поступать правильно! — возразила я, отстраняясь от её лица. — Я пытаюсь сделать мир лучше.


  — Рада это слышать. Но это не делает тебя хоть чуточку менее страшной. Потому что всё, что тебе потребуется — это передумать, и все мы — трупы! Может, ты думаешь, что мир будет лучше без Психошай. Каковы мои шансы остановить тебя, если ты действительно захочешь меня убить? Она думает, что ты воплощение зла. Я бы сказала, что ты в двух шагах от этого. И любой, кто видел, как ты сражаешься, со мной согласится. — Она смотрела мне прямо в глаза, настолько напряженная, что, казалось, была готова лопнуть. Конечно, в её глазах был гнев.


  Но был в них и страх…


  Я посмотрела ей за спину, на моих товарищей, на беспокойство, настороженность и тревогу в их глазах. Я чувствовала внутри себя ужесточающуюся боль. Казалось, я забыла, как дышать. Возможно, я не знала свою добродетель, но я была хорошей пони. Я старалась! Старалась, будь оно всё неладно.


  И я услышала внутри себя голос, странный и холодный. Мне на ухо тихо шептала кобыла, та, которая когда-то показывала фокусы за пригоршню монет до того, как к ней пришла Твайлайт. Не важно, насколько ты хороша, для некоторых пони ты всегда будешь монстром. Я посмотрела на Рампейдж, и в ответ через одну пару глаз на меня посмотрели шестеро пони. Не важно, насколько ты крута, другие пони разорвут тебя, если смогут. Я сглотнула, мой взгляд переместился на Снипса и уловил холодное понимание в его светящихся глазах, и голос изменился на подозрительное бормотание сердитой кобылы. Трудно улыбку, улыбку, улыбку на лице держать, когда пони только и умеют, что врать, врать, врать…


  Жужжание внутри меня становилось всё резче, крик бессилия звучал всё отчётливее. Я старалась дать им всё, что могла. Чего ещё они от меня хотят? Не важно, что вы предложите, они никогда не будут по-настоящему это ценить. Сильвер Спун посмотрела на меня с болью, болью, что я не оказалась другом, которого она так долго искала. Разумеется, ты всегда делаешь больно тем, о ком заботишься. Чем больше ты заботишься, тем им больнее. Забавно, почему в моих ушах звучит хихиканье Психошай? Их губы двигались, но я не могла расслышать их сквозь эти проклятые крики и шепот. Продолжай, Блэкджек. Скажи себе, что ты в порядке. Может быть, на этот раз ты и правда в это поверишь…


  Я упала на колени и зажмурилась. Мне казалось, что мир ускользает прочь. Я слышала ледяной хохот Найтмер Мун, пришедшей к власти. Ощущающей столько радости. Прошло так много времени с тех пор, как я в последний раз была счастлива. Так много…


  Потом голос кобылы мягко произнес:


  — «Давай, Блэкджек, ты умнее этого».


  Я медленно подняла взгляд и посмотрела на Лакуну. Аликорн едва заметно улыбалась.


  — «Ты знаешь разницу. Ты просто обязана помнить. Когда ты делаешь что-то неправильно, что ты должна делать?»


  — Ты права, — сказала я, когда мою грудь понемногу перестало скручивать. — Я могу быть гадски страшной. И я знаю, что не должна сердиться на то… что обо мне думает Ксанти. Думаю, я и правда похожа на Звёздную Деву тем, что порой делаю. — Я повернулась и посмотрела на Ксанти. — Прости…


  Затем мой взгляд вернулся к Психошай, и я выдавила измученную улыбку.


  — Разница в том, что я пытаюсь и поступаю лучше. Я знаю, что оплошала… Но я не сдалась. Я знаю, что могу быть лучшей пони… и стараюсь ей быть. У меня не всегда получается. В один прекрасный день я могу остановиться, и если это произойдёт, я верю, что пони лучше меня, вроде Лакуны, Рампейдж, Стигиуса или тебя, со мной покончат. Но до тех пор я не Найтмер Мун. И никогда ей не буду.


  Это был неловкий момент. Психошай подбежала к Стигиусу, оба они оглянулись на меня, озабоченно нахмурившись.


  — Один из гулей — наш агент, — пробормотала Ксанти так тихо, что я на секунду решила, будто мне послышалось. — Он снабжает нас разведданными и передаёт сообщения за большую цену. Уже много лет. — Зебра подняла голову и всхлипнула, взмолившись в слезах: — Пожалуйста, не убивай мой народ, Дева.


  Я вздохнула, потянулась, замявшись, и погладила её по голове.


  — Я не хочу никого убивать, Ксанти. Если могу этого избежать. — Я взглянула на свою культю. — И прямо сейчас я вряд ли выгляжу так, словно собираюсь поубивать целую кучу народа. Сестра Грейвз погибла, помогая нам, и я просто хочу убедиться, что Митлокер в безопасности. Но гулю по имени Тулип размозжили голову, и я абсолютно уверена, что тот, кто это сделал, был зеброй. — Она поджала губы, и я добавила: — Я говорю так не потому, что ненавижу зебр, Ксанти. Я просто не хочу, чтобы те, кто помогают мне, пострадали.


  Ксанти облизнула губы и посмотрела на датчик свой-чужой.


  — Я могу… я могу добавить сообщение. Если в Митлокере есть кто-то из Копыт Цезаря, они будут где-то поблизости от «Покойницкой». Может, в запертой подсобке. — Она взглянула на Кэрриона, затем чуть опустила взгляд. — Я просто… хотела защитить своих…


  — Я тоже, — сказала я, снова поднимаясь на ноги. — Работай быстро. Мы должны двигаться.


  Но для этого потребуется минута или две. Хотя большая часть антирадина в кладовой была потеряна, всё ещё оставались таблетки бака, фиксер и нетронутый рад-икс, а также бутылки с водой. Мы все разжевали белые, как мел, таблетки, а Рампейдж передала бутылки из-под воды с переработанным антирадином, и мы сделали по паре глотков. Он был «заряжен» Флюксом, что, вероятно, означало порчу. Когда Ксанти удалилась из комнаты, чтобы поработать над Цербером, я поболтала магией бутылку с оранжевой жидкостью.


  — Вы уверены, что добавлять Флюкс безопасно? Не хотелось бы, чтобы у кого-либо выросли глазные членощупальца.


  — Флюкс — отличное дерьмо, тихушница, — возразила Рампейдж. — Всегда добавляю каплю или две в свой дэш, чтобы превратить его в Рэйнбум. Первоклассное дерьмо! Настолько мощное, что благодаря ему даже земнопони могут летать. — Затем её улыбка растворилась, и она сердито нахмурилась. — А когда их доставляют в приёмное отделение, они даже выглядят испытавшими неудачное приземление, — она закатила глаза и фыркнула. — Эй, не всякий может справиться с дэшем.


  Ксанти вернулась, волоча с собой Цербера. Я взглянула на зебру и робота.


  — Ты понял своё задание? Робот вздохнул.


  — Вернуться в Митлокер, рассказать всем этим ряженым гулям о бомбе, предупредить о зебре-диверсанте. Уу… ра… — пробормотал он угрюмо. — Отступать, когда есть сотни приемлемых целей, просто тошно!


  — Бегом, солдат! Будут и другие гули для дезинтеграции, — сказала я, заработав удивлённый и слегка обеспокоенный взгляд Сильвер Спун. — Запомни, прямо туда.


  — Да, мэм. И пусть никогда не скажут, что Эквестриский Механизированный Корпус не выполнил приказ! — объявил он, отдав честь своей оставшейся конечностью. Подошли Лакуна и Снипс; синий единорог держал мой меч магией настолько далеко от себя, насколько это было возможно, как будто он был заразный и вонял. Я с улыбкой сунула меч в ножны и поблагодарила его.


  После чего мы начали подъем: сначала через разбитое окно на узкий наклонный металлический карниз, огибающий внутреннее пространство, затем по обломкам пробитой тюремной стены. Тем из нас, кто не мог летать, помогали другие. Мы втроём магией сбрасывали горящий щебень вниз, в самое пекло, в то время как воздух становился всё более задымленным, а видимость всё более ограниченной. Я ожидала, что на нас вот-вот что-нибудь выскочит… очередной огненный зомби, или Смотритель снова отправит за нами своих роботов… но в этот раз единственными нашими противниками были время и гравитация. В конечном итоге мы добрались до дыры, пробитой в камерах и внешней стене. Я посмотрела на дюймовой толщины пластину стальной брони с внешней стороны стены, когда мы подошли ближе к пролому. Горячий воздух обдувал нас, вытягивая клубы дыма наружу, как в дымоход.


  — Как мы узнаем, работает ли система распознавания? — прокричала я сквозь воющий ветер. Снаружи лил дождь, и, кажется, был вечер. Неужели мы пробыли в Хайтауэре всего несколько часов? Казалось, будто недели.


  — Если он вылетит наружу и взорвется, то явно работает, — ответил Кэррион. Ксанти подняла взгляд от датчика, несколько раз проверив, насколько прочно примотала его к боку робота, и пожала плечами.


  — Ну что ж. Урааа! — крикнул робот и вылетел в дыру. — За Эквестриюююююю! — прокричал он, камнем ныряя вниз. Я высунула голову в дыру и уставилась на то, как он падает. Надо мной показалась голова Лакуны, и вокруг робота появилось фиолетовое свечение, замедляя падение, пока он выравнивал полёт. Он пролетел прямо над головами светящихся гулей внизу и направился к главной стене. Постепенно дым и дождь скрыли его от моего взгляда.


  Надеюсь, он осилит перелет… а потом я выбросила его из головы, потому что Лакуна и Психошай подняли меня через дыру в полу в комнату охраны, которая находилась прямо под оружейной. Серый дым чернел, но радиация всё ещё была гадски высокой, даже несмотря на дым. Погодите-ка… показатель радиации и в самом деле увеличивался!


  Потом я остановилась, задавшись вопросом, почему синие огоньки медленно приближались.


  — Огненный! — предупредительно крикнула я, в то время как клубящийся дым рассеялся, показывая горящего пони, протискивающегося из пробитой камеры. Я достала Бдительность, прицелилась через решетки и начала стрелять так метко, как только могла. Пылающий гуль крикнул и рванул, мои пули наполовину испарялись прежде, чем поражали его череп. Пули калибра 12.7мм могли замедлить его, но не более…


  Кэррион взлетел к дыре позади меня, и зелёный луч вгрызся в гуля. Ксанти встала рядом со мной, яростно паля из пистолета в торс гуля, пока я сосредоточила огонь на его голове. Наконец дым прочертили серебряные стрелы, вонзившись в голову огненного монстра. Он сложился внутрь себя, распавшись кучкой зелёной пыли.


  Кэррион перестал стрелять; лучевая пушка дымилась в его когтях.


  — Проводник расплавился! — крикнула Ксанти, потянувшись к одной из своих сумок за серым металлическим блоком. Закинув его себе на голову, она выбила дымящуюся деталь из-под низа собранного впопыхах оружия. Как только блок выпал, она вставила на его место новый, и оно снова зловеще загудело.


  Затем из соседней камеры раздался вопль, и зелёный огненный шар, выпущенный сидящими внутри светящимися гулями, треща, обрушился на нас потоком радиоактивной магии. Кэррион взвился, схватив Ксанти одной лапой, и развернулся. Его крылья широко распахнулись, блокируя смертоносный шквал. Лакуна и я рванулись к грифону, почти синхронно активируя З.П.С.; эти гули не были огненными, и пули взорвали их головы фонтанами радиоактивной крови и костей. Рядом со мной гремели выстрелы антимех-винтовки. Крылья Кэрриона одновременно разлагались и восстанавливались под действием радиоактивных протуберанцев.


  Четверо готовы. Ещё порядка четырех сотен между нами и дверью в оружейную. Между решетками камер виднелись промежутки бетонной стены, достаточно широкие, чтобы от огня мог укрыться один пони.


  — «Лакуна! Можешь поставить для нас щит?» — подумала я.


  — «Я… очень трудно сосредоточиться. Похоже, талисман выдыхается. Я смогу защитить себя, но нам стоит поторопиться!» — Аликорны и гули, может, и становились сильнее от радиации, но ХМА им совсем не шла на пользу.


  — Верно! — крикнула я, из-за дыма не в силах разглядеть ничего дальше, чем на десять футов. — Поспешим! Кричите, если увидите других огненных. Двинули! — И я заковыляла во главе группы, проскальзывая мимо камерных решеток и едва уворачиваясь от радиоактивных взрывов светящихся гулей, сидящих внутри. За решетками некоторых камер виднелось до полудюжины заключенных. Прыгая и перекатываясь от камеры к камере, я через раз приземлялась на лицо — из-за того, что моё тело пыталось использовать культю как полноценную ногу. Один раз я оступилась, и горящий гуль, к счастью, всё ещё запертый, едва не поджарил меня прежде, чем я успела увернуться. Стигиус тёмной вспышкой метнулся прямо в центр камеры и пнул гуля по голове, отвлекая его, а когда тот обернулся, ночной пони уже вернулся к нам.


  Хуже, чем пламя и взрывы, были только крики о помощи. В нескольких камерах я видела светящихся гулей, запертых со своими одичалыми собратьями и умоляющих выпустить их. Я просто не могла придумать, как бы мы могли открыть спекшиеся стальные двери и безопасно их выпустить. Я хотела дать им шанс. Мне это было нужно…


  Иногда мы не получаем то, чего хотим или в чём нуждаемся…


  — Шевелись! — кричала Рампейдж, толкая меня дальше от умоляющих гулей, считающих меня тюремной охранницей, и едва успевая оттащить прежде, чем их сокамерники успевали меня взорвать. Проклятье, хоть я и хотела помочь, но никак не могла выпускать по два десятка диких гулей с каждым нормальным!


  Добравшись до угла, мы попали под обстрел выскочившей турели. Похоже, турели повезло, потому что Лакуна вскрикнула, когда пол-десятка пуль пробили её ослабший щит и оторвали левую переднюю ногу ниже колена. Аликорн рухнула, и Сильвер Спун тут же подхватила с пола тряпку и попыталась остановить кровотечение. Я увернулась от очереди, подняв переднюю ногу в попытке защитить лицо. Несколько пулеметных попаданий я могу выдержать. По крайней мере, я надеялась, что могу. Прицелившись, я выстрелила в трясущуюся турель. Рампейдж выскочила из-за угла, отвлекая огонь на себя, оттолкнулась от бетонной стены и врезалась прямо в турель под потолком. Затем обернулась и усмехнулась мне.


  Потом она исчезла в пелене синего пламени. Она даже не успела закричать, упав на пол куском угля.


  Сквозь дым к нам медленно приближался ещё один пылающий гуль, втягивая воздух, чтобы выпустить по мне струю огня. Тут появился Кэррион, выйдя из-за угла с лучевым орудием в когтях. Луч, прорезав дымный воздух, ударил в голову гуля, рассыпая сине-зелёные искры. Однако это не остановило второй шлейф радиоактивного огня, прокатившийся над нами. Кэррион взлетел и принял большую часть пламени на свою силовую броню, продолжая удерживать луч на своей цели. Если б могла, я бы выдала ему медаль. Лучевое орудие заискрилось и отключилось как раз в тот момент, когда пылающий гуль рухнул.


  — Ох, пожалуйста, скажите мне, что я могу её починить! Пожалуйста! Пожалуйста! — запричитала зебра, глядя на вышедший из строя лучемет. Кэррион, с почерневшими перьями и дымящейся шерстью, выглядел слегка возмущённым, пока она сновала вокруг него.


  — Ну? — спросила я, сбив пламя. Зебра с отчаянием взглянула на меня, из чего я поняла, что лучше бы нам не встречаться с новой пылающей тварью.


  — Ну и ладно! Психо! Стигиус! Достаньте Рампейдж, — затем я повернулась и упала на колени. К моему удивлению и облегчению, нога Лакуны регенерировала у меня на глазах. — Я… эмм… — Я смотрела на её оторванную ногу с закреплённым на ней пип-баком. — Она же не регенерирует в новую Лакуну, правда ведь?


  — Конечно нет, — ответила аликорн, левитировав обрубок и вытянув его из пип-бака. — Но я лишилась З.П.С., — она передала устройство мне и отбросила кусок ноги. — Ты о нём лучше позаботишься.


  — Уф, она тяжелая! — возмутилась пегаска, но вместе со Стигиусом они донесли обгоревшую кобылу и уложили между нами.


  — Смирись, — отозвалась я. Мы прошли вперед, к середине следующего пролета с ещё двумя турелями. Лакуна, Кэррион и я ураганным огнём вывели их из строя, и мы оказались перед бронированными дверьми.


  Да уж, теперь мне было понятно, зачем Снипс тащил с собой жар-яйцо. Эти двери были такими крепкими, что не оплавились и не деформировались, в отличие от остального металла на этом уровне. И здесь не было ни терминала, ни замка, который можно было бы взломать. Дышать становилось тяжелее… будь проклят этот дым!


  — Как их открыть?


  — Только изнутри. И окон в оружейной нет, — ответил Снипс, стараясь перекричать гул пожара. — Поэтому я и тащил то яйцо!


  Обгоревшая чёрная корка треснула, и Рампейдж встряхнулась, сбрасывая её.


  — Я всё ещё расту? — спросила она, осматривая обожженную броню, спекшуюся с кусками шкуры. — Ох, Хаммерсмит меня убьёт.


  — Я бы на это посмотрела, — ответила Психошай.


  Несколько раз ударив копытом по двери, я сникла от безысходности.


  — «Блэкджек…» — тихо позвала Лакуна у меня в голове. Я взглянула на неё и увидела, что она смотрит вниз, в дым. Позади нас приближались три горящих фигуры, мерцая сквозь едкие чёрные тучи. Я снова врезала посеревшим от кислоты стальным копытом по стене, затем уставилась на него. А если… это сработает?


  — Освободите эту камеру, — крикнула я, указывая на камеру ниже. К счастью, все гули внутри были светящимися дикими. Лакуну и Кэрриона накрыл шквал радиоактивного огня, и я заметила, что раз или два радиоактивные струи почти пробили слабеющий щит Лакуны. Сколько она сможет продержаться, когда её талисман выдохнется? Или наши умы начнут метаться, как у других аликорнов, пока мы не развалимся?


  Несмотря на это, спустя десять секунд камера была пуста.


  — Откройте дверь, — попросила я, оглядываясь назад вдоль ряда камер. Горящие гули всё ещё топтались там. Может, они не знали, что мы здесь, или понимали, что нам некуда деваться. Рампейдж и Кэррион лупили по двери, пытаясь её открыть, а Ксанти сидела на полу с лучеметом в копытах, меняя конденсаторы, спарк-батареи и хрен его знает что ещё, пытаясь заставить его работать.


  — Что ты задумала, Тиара? — обеспокоенно спросила Сильвер Спун, в ужасе оглядываясь на запертых в камерах обезумевших гулей. Оплавившийся, но, видимо, ослабший металл наконец поддался, и Кэррион вырвал дверь, отбросив её в сторону. Я пробежала мимо тускло светящихся трупов и бросилась к дальней стороне камеры, прямо к металлическому туалету. Бетонная стена над толчком пестрела десятками имен.


  — О… ой… тебе, оказывается, надо было в… — пробормотала земнопони, отведя взгляд в сторону.


  Унитаз был пуст, содержимое давным-давно испарилось. Я крикнула прямо в его металлические внутренности:


  — Эй, ты! Да, ты! Тупой кусок слизи! Отвратительный, мерзкий пузырь! — Рампейдж подбежав, растерянно взглянула на меня. Я продолжала кричать, стуча по туалету изо всех сил.


  Она посмотрела на меня, прикидывая, не съехала ли моя крыша окончательно, моргнула, ухмыльнулась и присоединилась к оскорблениям того, что обитало в дренажной системе.


  — Ты, нестабильная короткоцепочечная молекула!


  «Чего?»


  — Вонючая, гадкая дрянь! — крикнула я, смущённо глянув на кобылу. Из всех пони, живущих в Рампейдж, только Октопус решился поорать в туалет? Серьёзно?


  — У тебя слабая электрохимическая связь! — проревела она в унитаз. Да, похоже на то.


  — Я всякого дерьма повидала, но ты всех переплюнешь! — рычала я в толчок, а Рампейдж меня вдруг встряхнула. — Ты всего лишь… — Ещё встряска. — Ты просто…


  — Блэкджек! Глянь! — позвала она определённо не докторским голосом, указывая своими почерневшими накопытными когтями на пару имен, нацарапанных в окружении остальных.


  «Дуф», и тут же, ниже, «Деус».


  Это была его камера. Это крошечное, шесть на восемь, пространство делили четверо пони… и здесь всё и случилось. Здесь он из простого зэка-насильника превратился в монстра. На меня с ужасом смотрели широко распахнутые розовые глаза Твист.


  А затем я почуяла запах серы…


  — Назад! Уходим! — заорала я. Внезапно из туалета послышалось бульканье, а затем на пол выплеснулась едкая голубая жижа. Я шарахнулась из камеры, плюхнувшись на круп. Рампейдж закусила мою гриву и потащила меня прочь от глизи, начавшей формироваться в слизепони. Выскочив на дорожку, мы едва не столкнулись с тремя пылающими гулями.


  — Лакуна! Снипс! Бросайте! — крикнула я, зачерпывая магией комок глизи и швыряя его в трёх пылающих пони.


  Монстры даже не попытались увернуться; зачем бы им? Выпущенные в них пули испарялись ещё на подлете. Тут дождь из светящейся, шипящей слизи обрушился прямо им на головы, и троица завизжала от боли и ярости. От контакта с горящей шкурой голубая слизь шипела и чернела, но тем не менее притушивала их пламя. Шаг за шагом мы отступали, а троица пылающих наступала.


  — Задержите их! — заорала я.


  Психошай и Стигиус метнулись вперед, впечатывая копыта в потемневшие участки и отбрасывая гулей. Лужа глизи обтекла их огненные копыта, и вся троица завизжала в панике, пытаясь из неё вырваться. Затем один из них рухнул в кислотную жижу и схватился за своих собратьев, таща их за собой.


  Глизь захлестнула их, кипя, чернея и испуская ядовитую вонь, вызывающую у меня рвотные позывы. Гули бились, поднимая оплавленные головы, пока всё варево спекалось в чёрную дегтеподобную грязь. Даже глизь, похоже, нашла этих троих слишком острыми на вкус: голубое месиво начало всасываться обратно в изъеденный сортир. Оставшаяся после неё дымящаяся масса была настолько разрушительной, что начала растворять бетонный пол.


  Подождите… если оно настолько едкое, чтобы сделать такое…


  — Намажьте это на дверь! — прокричала я, зачерпывая варево своей магией и размазывая дегтеподобную смесь по бронированной створке. Та начала шипеть, булькать и испаряться. Все отступили назад, пока мы работали магией, пытаясь наложить на дверь так много жижи, как могли: липкая дрянь уже наполовину проела пол. Облицовка двери осыпалась дымящейся ржавчиной, и мы добавили новый слой. Рампейдж смело зачерпывала жижу плоским куском отслоившейся стали. Едкая масса проела бетон и закапала вниз, на следующий уровень, и мы спешили использовать столько, сколько успеем. Жаль, что она была слишком опасна, чтобы взять её с собой: адская смесь проедала всё, даже бутылки из-под Спаркл-Колы.


  Наконец центральный запирающий механизм размером с копыто просто выпал наружу, оставляя отверстие, через которое пони смог бы поглядеть на ту сторону. Стигиус заглянул туда, и в теневой вспышке проскользнул внутрь. Минуту спустя послышался громкий удар, затем ещё один, и дверь приоткрылась. Понадобилась вся наша магия и вся мощь силовой брони Кэрриона, чтобы раскрыть дверь достаточно широко для всех нас, но грифону всё равно пришлось снять броню, протиснуться через зазор, перенести броню часть за частью и надеть её обратно. Тем не менее мы пролезли.


  Все, кроме Лакуны.


  Аликорн просто не смогла протиснуться. Она могла просунуть в зазор голову и шею, но как бы мы ни тянули тяжелую, бронированную дверь, щель оставалась для её тела недостаточно широкой. Она скривилась, пытаясь телепортироваться, но антимагический барьер тюрьмы по-прежнему оставался в силе, и хотя Стигиусу удавалось обходить его, аликорн не могла повторить этот трюк. Встретившись со мной взглядом, она грустно улыбнулась.


  — Можно просто пропустить спор о том, что ты не можешь оставить меня здесь?


  — Я не оставлю тебя умирать здесь, — немедленно ответила я, и она усмехнулась, покачав головой.


  — Так я и думала. Возьми. — Она передала мне свою антимех-винтовку. — Иногда наш злейший враг — это просто физиология. — Под её взглядом я перекинула винтовку через плечо. — Продолжай двигаться. Найди путь на чердак и наружу.


  Она оглянулась к пробоине в стене и продолжила прежде, чем я начала спорить.


  — Что до меня, я смогу достигнуть крыши прежде, чем меня собьют турели.


  — Лакуна, должен быть какой-нибудь другой путь, — сказала я, пытаясь приноровиться к весу массивного оружия.


  — Его нет. Теперь ступай. Увидимся на крыше. — Она повернулась, расправила крылья и бесшумно взлетела, скрывшись в дыму.


  — Лакуна! — выпалила я ей вслед. Чем больше она удалялась, тем больше между нами вставало помех. Я не могла расслышать её голоса, или она намеренно пыталась закрыться от меня.


  — Блэкджек, — подтолкнула меня Рампейдж, но я закрыла глаза, пытаясь удержать связь с Лакуной. Искажения из-за ХМА были ужасны, она маячила где-то на грани слышимости, будто плохо настроенное радио. Моя голова пульсировала от напряжения.


  — Секунду. Я хочу убедиться, что она благополучно выберется… — прошипела я сквозь сжатые зубы, пытаясь сконцентрироваться. Образы долетали обрывками. Я видела её, летящую вниз, в огромную лужу голубого пламени, почти опустившись в неё, она впитывала так много радиации, как только могла. Затем её же, вставшую на краю пробоины. Затем аликорн взмыла, поднимаясь всё выше и выше вдоль тюремных стен. Взмахивая крыльями, она подняла мерцающий щит, защищаясь от бьющих в неё красных лучей турелей; хуфингтонский дождь вокруг неё засверкал малиновым и белым. Затем она взлетела вверх и приземлилась на краю. Она это сделала! Она в безопасности! Я вздохнула с облегчением…


  Мелькнула красная вспышка, и повисла темнота, в которой слышался только писк ХМА. Внезапно, застыв на месте, я обнаружила, что не в состоянии дышать.


  — «Лакуна?» — подумала я ей. Затем уже вслух, громко, пытаясь дотянуться до её сознания. — Лакуна? — Ничего, кроме статики ХМА. — Лакуна! — закричала я изо всех сил.


  Ничего. Исчезла.


  Она не могла пропасть. Не могла. Я посылала ей мысль снова и снова, отчаянно, сквозь текущие по лицу слёзы, я напрягала всю свою жалкую магию в попытках установить контакт.


  — Пожалуйста! Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста… нет… — зажмурившись, стонала я. Это было так же, как со смертью мамы, только на этот раз я переживала это гораздо сильнее.


  — Блэкджек! — донёсся до меня крик Рампейдж, и я очнулась как раз вовремя, чтобы услышать лязг катков и треск роботизированных голосов, бубнящих свой бред про «всем стоять» и «санкционированное применение силы». Открыв глаза, я заметила на вершине лестницы неповрежденного часового, наводящего на меня и моих друзей многоствольное лучевое орудие и ракетную установку.


  Из-за моей спины выплыла антимех-винтовка. Я никогда прежде не держала настолько большого или тяжелого оружия, но прямо сейчас мне было насрать на физиологию. Прильнув к прицелу, я скользнула в З.П.С. и аккуратно уложила два выстрела в совершенно новый ракетный контейнер. Две пули пробили бронированную стенку, и секундой позже ракеты внутри взорвались. Часового отбросило в сторону, и он открыл бешеную пальбу из лучевого оружия. Со слезами на глазах, но твёрдой походкой я двинулась вверх по лестнице.


  Она была Богиней. Другом! И это место отняло её у меня! Всё из-за моей идиотской навязчивой идеи! Поднимаясь вверх, я стреляла снова и снова, на каждом шагу пробивая дыры в груди робота. Наконец, как только я взошла на верхнюю ступеньку, его голова взорвалась фонтаном искр. Здесь была очередная защищенная дверь, но на сей раз возле неё был терминал и ещё две турели. Я могла бы использовать часового, как укрытие, но сейчас мне было насрать. Пусть стреляют в меня. Боль от ран была намного лучше того, что я чувствовала от мысли, что потеряла друга. Я расстреливала турели, а крик ХМА накладывался на пульсацию в моей груди и слёзы на глазах.


  — Вот дерьмо! Она в бешенстве! — расслышала я далекий голос Рампейдж.


  — Нет, это не так, — ответила Ксанти, пока я шла вперед, сокращая дистанцию, медленно и тщательно делая выстрел за выстрелом.


  — Ну, может, пальнешь ей в башку? С тобой-то это прямо чудеса творит, — предложила Психошай.


  Я испытывала жуткую боль, но это не имело значения. Я готова была проложить путь, чтобы все они вышли отсюда живыми, вместе. И не важно, сколько во мне дыр, я… Рампейдж схватила меня и бросила на землю, принимая на себя предназначенные мне выстрелы. Кэррион вскочил на поверженного часового и за несколько секунд превратил турели в металлолом своими пулеметами.


  — Да что за херня с тобой творится? — рявкнула Рампейдж, переворачивая меня на спину.


  Я взглянула ей в глаза и сглотнула — Лакуны больше нет. — Всё болело, отчасти потому, что меня только что изрешетили выстрелы троих скорострельных врагов. Ещё несколько секунд, и я бы навсегда избавилась от боли. — Она погибла из-за меня.


  Рампейдж взглянула на меня и, скривив угол рта, сказала:


  — Да, так и есть. Даже я никогда не убивала своих лучших друзей… — Затем она содрогнулась и отпрянула от меня. — А ну заткнись нахрен, чудовище, — зашипела она, обхватив копытами голову.


  — Но почему? Ведь она уже знает правду. Её подруга погибла… погибла из-за неё… — усмехнулась она, глядя на меня. — Заткнись! — рявкнула Рампейдж, срывая шлем и врезаясь лбом в стену. — Меня тошнит от тебя… ты гнусная… — бамс, — злобная… — бамс, — дрянь! — Хрясь. Она упала, завалившись на бок, и я, медленно поднявшись, захромала к ней. Тяжело дышащая полосатая пони взглянула на меня.


  — Похоже, я схожу с ума, Блэкджек. Мне кажется… кажется… — Вдруг она опустила голову. — Я заслуживаю смерти. Прошу… — пробормотав проклятье по-зебрински, она снова врезалась головой в стену. — Тихо! — Затем кобыла снова рассмеялась высоким, резким смехом. — Ох, как мы заебались. Мы так блядски заебались! — Наконец последовал ещё один удар о стену, и она сползла на пол.


  Все мы уставились на неё, лежащую у стены, а я положила ей на плечо своё забрызганное кровью копыто.


  — Ты должна быть сильной, Блэкджек. Пожалуйста…


  Ты ещё кое-что можешь, Блэкджек. Я выдавила улыбку и похлопала её по плечу.


  — Эй. Не переживай. Я ведь тоже маленько чокнутая, — этот вопль ХМА начинал раздражать, будто копытом скребли по грифельной доске. — Мы справимся с этим, Рампейдж. Мы справимся.


  — Рампейдж. Нет здесь никакой Рампейдж. И Арлосты нет. Я просто полдюжины пони, смешанных вместе в одной банке. — Её тело восстановилось, и она вытерла кровь с лица. Она медленно повернулась и направилась к двери. Ксанти, не поднимая глаз, подошла к терминалу и начала нажимать клавиши, то и дело нервно на меня оглядываясь.


  Потеря Лакуны отразилась во мне огромной кровавой раной, но Рампейдж заставила меня от неё отвлечься. Когда я выберусь… тогда и буду скорбеть. Внезапно пол сотрясся от невероятного взрыва где-то под нами. Минус один бак, три на подходе. При условии, конечно, что боеголовка не решит последовать за этим баком. Я подошла к Снипсу, наклонив голову, чтобы заглянуть ему в глаза, и жестом позвала его отойти за часового.


  Уединившись с ним, я сказала, понизив голос:


  — Рассказывай всё об этом талисмане внутри Рампейдж. Подробно.


  Он вздохнул и оглянулся на дверь.


  — Тут особо нечего рассказывать. Мы больше пытались заставить его работать, чем понять, как он вообще это делает. Это регенерирующий талисман. В него вложена магическая матрица, и пони восстанавливается по этому отпечатку. Идея была в том, что он должен заключать в себе душу последнего запечатленного им пони. Полное удаление души из пони вело к смерти, но что, если душа оставалась по-прежнему заключенной внутри? Вот в чём была идея.


  — И для начала вы поместили его в Рейзорвайр?


  — Сперва мы помещали его в полдюжины пони… неизлечимо больных или раненых… но они были слишком близки к смерти, чтобы талисман начал работать. О, возможно, было некоторое запечатление их сущностей, но талисман не делал того, на что рассчитывала Рэрити. — Он кашлянул и отвёл взгляд в сторону. — Надзиратель предложил альтернативу… мы не знали, что он собирался убить Резорвайр. Прошу, поверь, мы никогда бы не пошли на такой шаг. Талисман почти заработал, хотя… она всё-таки умерла. Затем схватили Ангела Смерти… — Пухлый гуль вздрогнул.


  — Она была одной из тех, кого вы убили.


  — Я не убивал! И никогда бы такого не сделал. — Его передёрнуло, и он отчаянно затряс головой. — Не знаю, что произошло. Я знаю только, что когда Снэйлс и я вернулись утром в лабораторию… Рэрити… и Ангел… — Он снова покачал головой, будто пытаясь физически вытрясти из неё воспоминания. — Когда мы пришли туда, Ангел была мертва. Рэрити сказала, что Ангел больше никому не навредит, а затем она настояла на том, чтобы мы поместили талисман в кого-нибудь, кто этого заслуживает. Детектив, поймавшая Ангела, была тяжело ранена перед тем, как её товарищ её спасла.


  Софтхарт.


  — Но талисман свел её с ума, так? — надавила я.


  — Возможно… — тихо ответил Снипс, отводя взгляд. — Мы тогда не понимали эффекта преследования сосуда души… да и сейчас тоже. Сосуд души — это больше, чем просто неразрушимый объект. Они могут желать. Чувствовать. Ненавидеть. Любить. Детектив к тому времени уже переживала тяжелейший стресс, а раз мы ещё и не полностью подавили эффект преследования… именно он и мог толкнуть её за край.


  — Что же случилось потом?


  — Тогда-то мы и потеряли его в первый раз, — ответил Снипс, облизнув губы и робко мне улыбнувшись.


  — Ясно. И… как именно вы умудрились потерять исцеляющий талисман в виде сосуда души? — Мой скептический вопрос вызвал невеселую улыбку.


  — Забавно, точно то же сказала и Рэрити. Но детектив… ну… после того, как её размазало поездом, её тело направили в Министерство Мира. И они нашли талисман, обнаружив его совершенно неповреждённым… и… эх… кто-то толкнул его на чёрном рынке. — Он снова облизнул губы и глянул в сторону. — Мы потратили полгода на поиски и не имели понятия, в скольких пони он успел побывать. Исцеляющие талисманы, как правило, получают очень важные пони. Но в конце концов он был обнаружен, когда пациент с талисманом внутри… не смог умереть.


  Значит, внутри Рампейдж могут быть скрыты и другие души. Пони, которые незаконно получали талисман, затем становились всё более нестабильными, пока не умирали, и их души не попадали в ловушку. Это было словно «Спортивные принадлежности Сильверстара», застрявшие у тебя в груди.


  — Не смог умереть… как? — спросила я, заранее боясь ответа.


  — Это был коммерческий воздушный рейс в Кантерлот, на котором взорвалась бомба… преждевременно, как подозревали. Осталась всего горстка выживших, в основном члены команды пегасов, те, кто смог избавиться от своей упряжи. Но был один пони, запертый в горящих обломках, который кричал… несколько часов. Рэрити услышала об этом и немедленно лично прибыла к месту крушения.


  — Мы продолжали исследования, пока велись розыски талисмана и выяснили, что, возможно, зебры обладают иммунитетом к изучаемой в М.Т.Н. телепатической магии. Они разрабатывали какое-то невиданное прежде мегазаклинание контроля разума, призванное закончить войну. Мы предположили, что это может помочь стабилизировать талисман, а Рэрити была так рада, что получила его назад… в тот же день, когда случился инцидент, мы провели проверку, чтобы убедиться, что талисман не претерпел значительных изменений с тех пор, как мы его видели в последний раз, и тогда Рэрити отослала его, чтобы имплантировать в одного из Продитьеров.


  — Шуджаа… — проговорила я, глядя на Снипса.


  — …Ты, наверное, знаешь об этом лучше нас. Так или иначе, на следующий день Рэрити передумала… но операция уже была закончена, и зебра вернулась в строй. Мы думали отозвать её, но решили, что от этого будет больше проблем, чем пользы, и оно того не стоит; если он всё равно не работает, мы получим его назад, как только она погибнет.


  — Но затем вы снова его потеряли, — продолжила я за него. Единорог неловко взглянул на меня. — Каким-то образом из Шуджаа он попал в Твист… а затем, когда Твист погибла… — Помрачнев лицом, гуль опустил светящиеся глаза.


  — Возможно, магия мегазаклинаний в сочетании с душами, запертыми в нём, привела к неожиданному побочному эффекту, создав пони, названную Рампейдж. Соединив хорошее и плохое в единой личности. Пони без собственной души, ставшую вместилищем для почти дюжины душ других пони. — Снипс покачал головой. — Теперь нам уже не узнать.


  — И вот этого добивалась Рэрити? — прошипела я.


  — Рэрити хотела обезопасить своих друзей, — возразил Снипс. — Ради этого она была готова на всё. Проект, на который она перебросила нас после прерванной разработки талисмана феникса, тоже был направлен на это.


  — И что это был за проект? — спросила я, страшась ответа.


  — Готово! — донёсся от двери возглас Ксанти. Я взглянула на Снипса и вздохнула. Оставим ответ на потом. — Куда теперь?


  Подойдя к двери, Снипс обратился ко всем:


  — Нам нужно добраться до центра службы безопасности. Он был в дальней части оружейной. Ищите комнату со множеством терминалов и мониторов. Ещё нам нужно найти ключ-карту капитана охраны. Это пластина из голубого сапфира. Учитывая наложенные на неё чары, она должна быть достаточно прочной. С ней мы сможем получить доступ в систему службы безопасности. Кроме того, поглядывайте на вентиляцию. Через неё мы сможем добраться до уровня надзирателя.


  Я вздохнула и заняла позицию в стороне от двери — мне всё ещё нужно было регенерировать оставшиеся повреждения, — и кивнула Ксанти. Зебра нажала кнопку, и, с диким скрежетом, дверь медленно начала открываться, предупреждая каждого гуля в окрестностях о нашем присутствии. Но, медленно просунув голову внутрь, я ничего подозрительного не увидела: ни огненных гулей, ни иных проблем. Неподалеку обнаружилась лестница наверх, с отметкой «Уровень сверхстрогой изоляции» и небольшими дверьми наверху. Я слегка нахмурилась, насторожившись от того, насколько пустым выглядел арсенал.


  И, конечно, как только мы вышли в дверной проём, тут же появилась турель и начала осыпать нас пулеметными очередями. Вместо того, чтобы разобраться с ней, я, как умная пони, нашла укрытие и позволила Кэрриону выйти и решить проблему миниганами. Через несколько секунд турель была уничтожена, а Кэррион получил ещё с десяток вмятин в силовой броне. Я прошла к двери рядом с большим окном из пуленепробиваемого стекла и приступила ко взлому замка. К счастью, мне повезло, и удалось справиться без особых трудностей. Я осторожно открыла дверь. Комната за ней оказалась заполнена туманной дымкой. Это только мне так кажется, или здесь становится жарко? Большинство из нас взмокли от душного воздуха. Я выглянула наружу, резко отдернув голову назад, когда часовой медленно проехал мимо. Краем глаза заметив ещё одного часового в углу, я тихо зашипела в отчаянии. Роботы в оружейной были избавлены от воздействия пламени и сохранились в хорошем состоянии, в отличие от тех, с которыми нам уже приходилось иметь дело.


  Ксанти рядом со мной тут же стукнула себя в грудь. Она замерцала и с тихим шипением брони исчезла из виду. Часовой медленно тащился по тому же маршруту, и я увидела, как крошечная дверь в его спине открылась. Затем он издал жужжащий звук и завыл:


  — Ошибка! Ошибка! Боевой ограничитель отключен! Вступаю в бой!


  Я смачно выругалась и приготовилась открыть огонь, но робот и не думал поворачиваться ко мне. Он развернулся к другому часовому.


  — Внимание! Внимание! Обнаружен враг! — завыл в ответ другой робот. Их ракетные контейнеры открылись одновременно, и я отшатнулась от грохота, наполнившего комнату. Полдюжины взрывов спустя, робот-часовой в углу всё ещё стоял, но его броня дымилась и почернела. Ворвавшись в комнату, Рампейдж поднырнула под очередную ракету и врезала обоими передними копытами по его грудной броне, пробивая её. Робот лишь жалобно трещал, пока она осыпала его градом ударов и вырывала зубами проводку. Наконец он рухнул бесполезной кучей металлолома.


  Появилась Ксанти; её полосатая грива была местами подпалена, но в остальном она оказалась в полном порядке. Зебра уставилась на останки роботов, а я подтолкнула её мордой.


  — Неплохо для проклятой зебры, а? — поддразнила я, и тень улыбки появилась на её губах, когда она смущённо покраснела.


  Здесь были одиночные камеры, но замки в них довольно легко было взломать. В полудюжине камер не было ничего, за исключением груды костей. С наружной стороны дверей висели планшеты, и один из них бросился мне в глаза, вернее, имя на нем: «Дуф, драка, недельная изоляция», повторялось на странице раз двадцать. Я перевернула хрусткие страницы. Половину списка имен для этой камеры занимал Дуф. В ней даже для меня было недостаточно места, я не могла себе представить, насколько же тесно в ней было громоздкому жеребцу.


  Я шагнула внутрь и взглянула на стены. Здесь не было ничего, кроме лампочки под потолком и ведра в углу, но каждый дюйм стен был покрыт корявыми рисунками. Одна стена была полностью посвящена Мародерам Макинтоша. Я пыталась угадать, кем был каждый пони, но рисование талантом Дуфа явно не было. Одним из маленьких, наверное, был Эхо, но я могла только чесать в затылке и задаваться вопросом, кем была вторая. Только у них были нарисованы немного грустные лица. Единственный большой пони на картинке был ещё печальнее. На другой стене были списки имен, разделённые на категории «Проблемы», «Норм» и «ПЁЗДЫ». В этой последней я заметила имя Рейзорвайр наряду с некоторыми другими.


  Я перелистнула ещё несколько страниц на планшете, и везде снова и снова был он. Судя по датам, половину своей жизни в тюрьме Дуф провел в этих стенах, а другую половину в другой, чуть более просторной камере ниже. Три года. Возле имен из последнего десятка на верхнем листе были даты, разбросанные в течение года. Большинство пометок были в основном о драках, но в предыдущем году к ним добавилась зловещая строка «изнасилование». До этого все записи были о драках.


  — Что там такого интересного? — спросила Рампейдж у меня из-за спины.


  — Ничего, — поспешно ответила я, зашвыривая планшет в камеру и захлопывая дверь. Твист определённо не должна это увидеть! — Давай, идём. Нужно поскорее выбираться отсюда.


  Затем я собираюсь забраться в Звёздный Дом и неделю оплакивать Лакуну. И ни на дюйм не сдвинуться, пока мне и Рампейдж не полегчает, даже если я начну на стены лезть. Мои импульсивность и страх оторвали меня от моих друзей, а других подвергли опасности. Рампейдж глянула на закрытую дверь, затем окинула меня подозрительным взглядом. Я сглотнула. Тут пара дверей в конце ряда камер распахнулась, и часовой прогудел:


  — Тревога! Тревога! Обнаружены нарушители! — Я готова была расцеловать эту груду металла: спасена роботом-убийцей!


  Полминуты спустя часовой был сломлен нашей огневой мощью, и одиночные камеры остались позади. Я торопливо пошла вперед, в следующую секцию, больше похожую на казармы. Два десятка двухъярусных коек стояли там в два ряда. Я видела ванные комнаты и кухни, но сейчас не хотела приближаться ни к какой сантехнике. Пол становился ощутимо теплым, а воздух всё больше и больше заволакивало дымом, проникающим в оружейную. Поспешив вперед, я не задерживаясь прошла мимо курилок, совещательных комнат и внушительной двери с надписью «Арсенал». Мне хватило одного взгляда на замок, чтобы ощутить отчаяние. Может, я смогу где-нибудь отыскать ключ…


  Под той дверью я оставила половину сердца… ну, если бы оно у меня было. Эх, я теперь даже фигурально выражаться не могу. Тут до меня донеслись крики и звуки борьбы из соседней комнаты. Я нахмурилась, со всей возможной осторожностью вместе с Ксанти захромала к следующим двойным дверям и заглянула внутрь, приоткрыв их. Следующая комната была даже больше предыдущей, вроде атриума в Девяносто Девятом, только чуть ниже.


  И оно было заполнено гулями в драной форме охранников, которые молотили друг друга дубинками. Повсюду валялись гильзы вперемешку с брошенным оружием. Все гули кричали, светились от радиации, избивали друг друга до полусмерти и снова регенерировали. Кто-то хрипел «Предатели!», но кто именно предатель, было совершенно непонятно.


  Грейвз почти двести лет занималась инвентаризацией. Неужели эти охранники действительно дерутся так давно? Хуже того, на противоположной стороне помещения я увидела дверь с надписью «Центр безопасности».


  Итак, как обойти десятки бесконечно дерущихся гулей? К сожалению, двое из них прервали мои размышления, с диким криком бросившись в мою сторону:


  — Зови остальных, — крикнула я Ксанти, вынимая Бдительность и обнажая меч. Клинок остановил наступление одного, напоровшегося на светящееся лезвие. Я повернулась левее, удерживая гуля между собой и его напарником. Затем вынесла ему мозги через затылок тремя быстрыми выстрелами. Как только гуль упал, я сменила цель и выпустила ещё четыре пули в голову другому.


  Тут же я едва не свалилась с копыт от того, что мне на спину рухнул охранник-пегас, обхватил за шею и принялся вгрызаться в горло. Я нанесла колющий удар мечом, но было непросто попасть гулю во что-нибудь жизненно важное без того, чтобы не порезать саму себя. Я почувствовала, как кровь начала струиться из моей шеи, когда попыталась скинуть его, что оказалось не так-то просто сделать, стоя на трёх ногах! Из-за спины до меня донеслись крики; я подумала, что это были мои друзья. Надеялась, что они…


  Тут послышался треск дубинки, бьющей по черепу снова и снова.


  — Отпусти её, Рейндропс! — прохрипела кобыла, изо всех сил пытаясь оторвать от меня дикого. Наконец, мы все трое рухнули, но гуля наконец-то сбили с моей спины. Я прижала копыто к кровоточащей ране под подбородком, а затем отпрянула, увидев двух гулей-пегасок. Рот одной из них был в крови. Задыхаясь, я всадила три последних пули в магазине ей в голову и стала ждать, когда кровотечение остановится.


  — Ты из ОМОНа? — крикнула сквозь шум оставшаяся пегаска, выталкивая меня из общей свалки к стене.


  ОМОН? Это ещё что за хрень… а, моя броня. Что ж, я знала один ответ, который спасёт меня от множества вопросов.


  — Конечно. Звать Блэкджек.


  — О, слава Селестии! Такое чувство, будто мы дерёмся целую вечность, — сказала гуль, ссутулившись. В её гриве смешивались красные и зелёные пряди, а шкура цветом напоминала прокисшее молоко. — Я Блоссомфорф. Я не знаю, что происходит. Кто-то сказал, что ракета была частью какого-то плана побега. Другие утверждают, что мы должны эвакуироваться в Ядро. Пока не появилась ты, у меня просто ни минуты не было, чтобы подумать.


  Это точно так же, как с Сильвер Спун. Похоже, у гулей тенденция зацикливаться на том, чем они занимались при жизни. Лучше продолжать поддерживать её фантазии, если я не хотела, чтобы она превратилась в дикую.


  — Какова обстановка?


  — Ну, включилась тревога, и мы тут же оказались в изоляции. Заключенные принялись буйствовать. Связь с внешним миром пропала. Потом ещё эта ракета! Капитан Соуркап сказал, что мы тут застряли, а другие сказали, что нужно эвакуироваться. Тогда капитан вытащил пистолет, и эта сирена, и крики, и некоторые пони сошли с ума. Началась пальба, а потом в ход пошли дубинки, и копыта, и мы стали драться насмерть… — Она замолчала, хмурясь с видом, будто от неё ускользает какая-то мысль. — Кто это постоянно вопит?


  — Не волнуйся об этом, — сказала я, глядя на подбегающих друзей. — Похоже, подошла моя команда. Мы направляемся… арестовать надзирателя и эвакуировать столько пони, сколько сможем. — Мою задницу, сидящую на металлическом полу, начало припекать. — Обо всех, кто ниже уровнями, можешь не беспокоиться. Этим… скоро займутся.


  Сильвер Спун вздохнула и проворчала шепотом:


  — Блэкджек, ты снова обманываешь запутавшихся гулей? — Я неловко улыбнулась и пожала плечами, отчего серая кобыла-гуль вздохнула и прикрыла копытом лицо.


  — Зачистить комнату. Стрелять в голову. Если они попытаются заговорить с вами, постарайтесь их спасти, — скомандовала я, и Психошай застонала. Я твёрдо взглянула в глаза жёлтой пегаске. — Именно так. Дай им шанс. Говори, что ты из ОМОНа или что-нибудь такое. Если не поможет — пускай в расход. — Блоссомфорф вытаращилась на меня в шоке, и я пояснила с виноватой улыбкой. — Прости. У нас совсем нет времени. Позови своих коллег, если сможешь их узнать. — Я зарядила в Бдительность новый магазин, затем нахмурилась и несколько раз передёрнула затвор, прежде чем патрон вошёл в патронник.


  Работа была жестокой, но быстрой. Рампейдж, Стигиус и Психошай выхватывали диких из общей кучи. Если те заговаривали, я отправляла их себе за спину, где их успокаивали Снипс и Сильвер Спун. Ксанти скрылась из виду, но иногда дикий падал от прилетавшей из ниоткуда пули. К тому времени, когда мы пересекли комнату, осталось всего десять охранников, наблюдающих, как я добиваю последнего дикого тремя выстрелами из пистолета.


  — Особый Министерский Отдел Надзора возиться не будет, — пробормотала Блоссомфорф обеспокоенному единорогу.


  — Я ж мог быть одним из этих, — нервно отозвался он, глядя на трупы, затем взглянул на кобылу, прищурился и нахмурился. — Выглядишь просто отвратно, Блоссом. — Он покачал головой. — И я себя чувствую отвратно… и кто это так отвратно вопит?


  — Мы отправимся прямо в Хуфингтонский мемориальный госпиталь, — успокоила я их. — Появились… некоторые побочные эффекты из-за боеголовки.


  — Сместить надзирателя в горящей тюрьме под строгой изоляцией, это будет тот ещё фокус, — со слабой улыбкой заметила Блоссомфорф, глядя на меня.


  — Ну, я тут проходила мимо комнатки с написанными на двери на редкость приятными буквами «Арсенал», — заметила я, горделиво ухмыльнувшись. — Может, кто-то из вас знает, где может быть ключ?


  Пара гулей взглянула на меня, затем на центр безопасности.


  Ну, если принимать во внимание мой предыдущий опыт, там внутри будет начальник охраны, и будет он каким-нибудь пылающим апокалиптическим демоном из преисподней. Я магией приоткрыла дверь и медленно заглянула внутрь кабинета. Здесь находилась пара столов перед десятками терминалов, на которых отображались разные участки тюрьмы. По крайней мере половина из них показывали статичную картинку, но другие открывали прекрасный вид на пожар, разгорающийся вокруг лазарета и подбирающийся к оружейной. Я попыталась представить, как долго ещё продержится эта бронированная боеголовка, прежде чем рванет.


  Апокалиптического демона тут, однако, не было. Лишь над клавиатурой большого терминала с подключенными к нему десятками мониторов и парой добавочных контрольных панелей свесился одинокий скелет пегаса в форме охраны.


  — Кости? Кто оставил кости в оружейной? Что это за дурацкая шутка? — нервно прошипел единорог. Он левитировал кости в сторону и взглянул на бейджик. — Мерривезер? Но… я думал, она была в отпуске. Зачем кто-то нарядил кучу костей в её униформу?


  — Я же тебе говорила. Происходит что-то нехорошее, Твитчи, — проворчала Блоссомфорф. Пегаска-гуль указала на ключ в одной из панелей, соединенных с терминалом. — Это ключ начальника! Как здесь может быть ключ начальника без самого начальника?


  — Этот тот ключ, который нужно повернуть, чтобы выбраться отсюда? — спросила я Снипса. Пухлый единорог кивнул. Я шагнула ближе к телу и заметила несколько новых деталей: пистолет между её копыт, отверстие в затылке разбитого черепа и грязный листок бумаги. Я высвободила его и взглянула на ротописную записку.


  
    «У них моя девочка. Простите».

  


  Ну конечно. Очередное напоминание о том, что Хуфингтон — дерьмовое место.


  — Произошло что-то очень плохое, так ведь? — спросила Блоссомфорф, нервно покусывая нижнюю губу.


  — Да. Это в порядке вещей. — Снипс изучал большую панель в углу с пометкой «Доступ в вентиляционную шахту №4». — Это вот и есть наш путь наверх?


  — Конечно, — сказал он, подсовывая свой секатор под край панели. — У нас по-прежнему есть два летуна. Один отправится наверх, найдёт пост охраны, повернет ключ там, мы повернём ключ здесь, и все, кроме летуна, пройдут через дверь. Затем второй летун поднимется по шахте, и мы все уберёмся отсюда. Легче легкого. — Гуль нахмурился, пытаясь подцепить панель. У меня на лбу выступили капельки пота; проклятье, здесь становится жарковато! Всё здание превращается в духовку.


  Тут я увидела язычок дыма, курящийся из-под края панели.


  — Снипс… — позвала я, глядя на металл. Теперь, когда я обратила внимание на него, а не на сверлящее ощущение в своём теле, я смогла расслышать низкий рев.


  — Ну, давай же… открывайся! — и с последним рывком панель оторвалась и выпала наружу. Послышался звук всасываемого воздуха, будто вдохнул гигантский пылающий пони, а затем из открытой вентиляционной шахты вырвался шлейф пламени. Я попыталась броситься вперед, чтобы оттолкнуть Снипса в сторону, но оступилась. Струя пламени, будто из огнемёта, охватила его голову, и он рухнул на пол, крича и хватаясь за почерневшее лицо, а огненный шар взлетел под потолок, будто охотящееся живое существо, и рассеялся.


  Я бросилась к гулю следом за Сильвер Спун. Лицо пухлого синего пони превратилось в почерневшие ошмётки. Вентиляционная шахта, по которой мы должны были подняться до офиса надзирателя, оказалась сплошной огненной ловушкой.


  — Ну, как думаешь, ты достаточно горяченькая, чтобы туда забраться? — обратилась Рампейдж к остолбеневшей Психошай.
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  Жара, радиация и ХМА изматывали нас, пока мы отчаянно пытались придумать другие способы добраться до кабинета надзирателя. Ксанти предложила попытаться починить лучевую пушку и прорезать нам путь насквозь. Блоссомфорф прикидывала возможность взлететь по центральной шахте, надеясь, что роботы и турели не распылят нас по дороге. Чтобы занять охранников и не дать им осознать, что они превратились в гулей, я дала им задачу взять ключ начальника охраны и наведаться в арсенал.


  — А может, мне просто остаться здесь? — весело улыбнулась Рампейдж. — Я имею в виду, я ведь и раньше хотела уйти с громким «бам». А тут, похоже, будет прямо-таки охренительно громкий «бам»! Верно?


  Я, собрав свои жалкие познания в медицине, пыталась наложить повязку на почерневшие глаза Снипса.


  — Если Блэкджек столкнется с надзирателем, ты будешь ей нужна, — прохрипел он. Его обожженное лицо потрескалось и кровоточило. — Ты не можешь остаться… но я могу.


  — Я не собираюсь оставлять тебя умирать! — твёрдо заявила я. Он лежал молча, и я добавила: — Ты наложил на меня проклятие. Я не отпущу тебя, пока ты его не снимешь!


  — Мы уже знаем, что мне это не по силам, соединение всегда брал на себя Снэйлс. Это займёт у него некоторое время, но он разберётся. — Гуль едва заметно улыбнулся. — В любом случае, умереть здесь не входит в мои планы. Как только доберёшься до кабинета надзирателя, ты сможешь отключить ограничивающий телепортацию талисман в его центре безопасности. Это не сложно, просто разбей его. Тогда я телепортируюсь прямо к тебе. Раз плюнуть.


  — Ты сможешь это сделать? Вслепую? — недоверчиво нахмурилась я. Снипс просто кивнул.


  — Здесь и так уже охрененно жарко, — сказала Психошай, глядя на гуля.


  — Чем дольше вы сидите и тратите время, тем жарче будет, — ответил он и захромал в сторону терминалов. Я левитировала кости с кресла и осторожно усадила его. Что бы здесь ни случилось, похоже Мерривезер участвовала в этом не по своей воле. — К тому же, сейчас боец из меня неважный. Но как только талисман отключится, я буду у вас в два счёта.


  Вошли Твитчи и Ксанти, причём единорог клял на чем свет проклятых полосатых, а зебра шла, опустив голову. Видимо, забывчивость гуля распространялась не только на осознание собственной смерти. На спине они несли приличный улов: дробовики, пистолеты, даже ракетная установка! Неплохо. Это несколько улучшает наши перспективы.


  — Уверен, что справишься в одиночку? — спросила я с беспокойством. — Может, одному из нас стоит остаться с тобой? Просто на всякий случай?


  — Я смогу телепортировать только себя. Просто дойди туда, проникни внутрь и разбей талисман, — отозвался Снипс, склонившись над контрольной панелью. Твитчи вставил ключ обратно в слот и голубое сияние, разлившись по панели, собралось вокруг него. Снипс закашлялся; воздух стал жарче и гуще. Из вентиляционной шахты, как из горна, шёл жар. Даже если здесь нечему было гореть, дышать становилось трудно.


  Он повернул ключ, и дверь на одном из мониторов отъехала в сторону.


  — Поспешите. Вам ещё нужно найти путь внутрь.


  Ракетная установка и ракеты должны в этом стать хорошим подспорьем!


  — Ладно. Идём, — сказала я, в последний раз взглянув на ослепшего пони, склонившегося над панелью управления. Я знала, насколько это ужасно, вот так ослепнуть. Дезориентация… хотя он переносил это гораздо более стойко, чем я.


  Блоссомфорф указывала нам путь. Хорошо иметь гида с глубоким знанием тюрьмы. На лестнице, ведущей на уровень сверхстрогой изоляции, были установлены ещё две турели, но, к моему облегчению и радости, они не принялись поливать нас лучевым огнём. Видимо, у кого-то в нашей группе был талисман, отмечающий нас как дружественную цель. Теперь идти стало полегче… так почему же я начала так нервничать по мере нашего продвижения вверх по лестнице в крыло сверхстрогой?


  Сверхстрогие камеры отличались от обычных. Почерневшие стальные прутья отделялись от проходов пуленепробиваемым стеклом, которое не впускало сюда дым. В камерах были похожие двери из армированного стекла, что не позволяло никому спрятаться внутри. Спальные матрасы выглядели приклеенными к полу и были сделаны из похожего полупрозрачного материала. Даже туалеты были из прозрачного пластика! Ещё более странным был тот факт, что внутри не было никаких гулей. Вместо нежити во всех камерах лежали кости.


  — Я представить себе не могу, что за больное зебринское проклятие могло это сотворить! Радиация испарила всё, кроме их костей! — мрачно обронила Блоссомфорф. Мы поднимались всё выше и выше, глядя как дым, клубящийся за стеклом, подсвечивается снизу демоническим оранжевым свечением. Часовые, патрулирующие уровень, следили за нашим продвижением в жуткой тишине, и я облизнула губы, размышляя, не разломать ли их сейчас, до того, как надзиратель узнает, как легко мы продвигаемся с нашими новыми спутниками из охраны.


  — Какого сена нужно натворить, чтобы в итоге оказаться в этих камерах? — вполголоса спросила Психошай.


  — О, они предназначались для особенных заключенных. Заключенных, которые нужны были Министерству Морали в целости и сохранности для допросов и извлечения воспоминаний. Политические заключенные. Криминальные авторитеты. Предатели. Всякий, кого нужно было сохранить для Пинки, — пояснила нам Блоссомфорф, пока мы шли мимо ряда камер. — Нам приходилось держать их отдельно от остальных, иначе их бы убили.


  Я чуть замедлила шаг, позволив Рампейдж выйти вперед, и поравнялась с гулями.


  — Вам знаком пони по имени Дуф?


  — А, этот зануда. Ага. Знаю. Странноватый, — ответила пегас, взмахнув своими измятыми крыльями. — В смысле, его же за изнасилование осудили, но пару лет я в это просто не могла поверить.


  — Как так? — спросила я, стараясь говорить потише.


  — Он здесь боролся изо всех сил. В смысле, конечно… да… он преступник, но он впрягался за других пони. Он не вступил в банду, хотя, видит Селестия, всякий хотел бы иметь его на своей стороне. Тут он и сидел. Мы сажали его в одиночку просто для того, чтобы дать ему шанс чуть поправиться, прежде чем снова отправить его обратно в общую камеру. Неделю его избивали как мешок с дерьмом, а следующую он проводил у нас в изоляторе, — пояснила Блоссомфорф, покачав головой. — Он говорил, что это заслужил.


  — Да уж… — пробормотала я, думая о том, сколько хороших пони пустили в расход.


  — А потом он скатился, — пробормотал Твитчи, глядя в дым. — Совсем…


  — Как?


  — Дуф каждый день писал письма. Он хотел повидаться с той единственной кобылой. Хотя бы раз. Говорил, что с радостью проведёт здесь остаток своей жизни, если сможет поговорить с ней хоть пять минут и сказать, как он сожалеет, — ответила Блоссомфорф, чуть сдвинув брови. — Теперь уж не узнать кто, но, думаю, кто-то из её друзей сказал ему, что она совсем-совсем-совсем-совсем никогда не заговорит с ним снова. Это стало последней каплей… — Кобыла-гуль содрогнулась. — После этого мы стали запирать его не для того, чтобы защитить его, а чтобы защитить от него других пони. Он нарывался, чтобы мы пустили ему пулю в лоб… отправили его в ад, где ему самое место. В конце концов его отсюда перевёли. Не знаю, куда… и не хочу знать.


  А затем они взяли озлобленного, близкого к суициду монстра и сделали из него убийственного киберпони. Интересно, как всё это воспринимала Сильвер Страйп. Я заглянула в очередную камеру, мимо которой мы шли.


  — Хмм…


  Блоссомфорф проследила за моим взглядом и, встопорщив сморщенные, потрёпанные крылья, подбежала к двери.


  — Камера 712! Здесь должен быть Шейди Лэгс! — она оглянулась на Твитчи. — На сверхстрогом ведь сегодня утром проводили полную перекличку, да? Отсутствующих нет?


  Нервничающий единорог кивнул.


  — Ага! Я слышал, Мэрривезер… ох, вот же звездосрань… — пробормотал он, подходя к следующей двери. Камера 722. — Ещё одна!


  — Побег прямо перед попаданием ракеты? Но из Хайтауэра никто не сбегал! — Блоссомфорф полетела дальше по коридору, выкрикивая, — 731! 740! 755! 780! В них пусто! — Пегаска-гуль вернулась обратно. — Не просто побег! Массовый побег!


  — Серьёзно? — Я поймала себя на том, что улыбаюсь. — И никто и никогда не сбегал из Хайтауэра? — Надзиратель, похоже, от злости будет кипятком ссать…


  — Мне нужно осмотреть камеру 755, — тут же отозвался Кэррион, подлетев к Блоссмофорф. Кобыла с беспокойством оглянулась на меня. Я кивнула ей, и она, повернувшись к грифону, кивнула ему в ответ.


  — У тебя две минуты! — крикнула я ему вслед. И если этого не хватит, чтобы исполнить Контракт, что ж, очень жаль. Я не собиралась оставлять Снипса внизу ни одной лишней минуты. Даже за пуленепробиваемым стеклом воздуха становилось всё меньше. Ради эксперимента я ткнулась носом в стекло у края прохода и тут же отдёрнулась. Ладно. Если даже здесь, наверху, было так жарко…


  — Полторы минуты! — уточнила я, пока остальные поспешили дальше. Камера 755 была за углом, и когда мы до неё добрались, я, к своему огорчению, заметила, что её обстановка была гораздо менее казенной. На койке лежал перьевой матрас, застелённый красной бархатной простыней, а на смотровом окошке была занавеска. И мне кажется, или эта камера размером даже больше других? Здесь были и книжный шкаф, и письменный стол в углу, а туалет скрывался за другой занавеской.


  — Ого. Я знала, что Кингпин неплохо устроился, но чтобы так, — пробормотала Рампейдж, заглядывая в камеру. — Это что, минибар? Как, мать его так, ему удалось протащить сюда минибар?!


  — Правила позволяют заключенным с хорошим поведением иметь некоторые личные вещи, — неубедительно пробормотала Блоссомфорф.


  — Ага. Вроде фотографий. Но не минибар! — возмущенно фыркнула Рампейдж и распахнула дверцу, глядя на бутылки вина. — Вино! Он… это… ты хоть представляешь, сколько раз я должна была отдаться за полдюжины сигарет?!


  Я взглянула на красные бархатные шторы, не желая слышать ответ. Кэррион тоже осматривал номер в замешательстве: это была работа не двух минут. Осмотр камеры занял бы как минимум час.


  — Хорошо. Пусть все возьмут себе по одному участку, обыщут его и сбросят всё в мои седельные сумки! Пихайте всё сюда! — сказала я, магией левитируя простыни и связывая их в узел. Я должна потянуть этот вес. Я позволила моему сортировочному заклинанию пип-бака разобраться в них и навести порядок. Спустя пару минут почти всё, что не было закреплено в камере, оказалось в моих сумках, и я оказалась почти на пределе грузоподъемности. Я убедилась, чтобы все простыни были убраны в распухшие карманы, мне вовсе не хотелось, чтобы они вспыхнули.


  После того, как койка опустела, Кэррион обнажил свои когти, и в разные стороны полетели пух и перья; если внутри было что-то полезное, он искромсает это.


  — Стой, стой, стой! — крикнула, замахав на него обрубком ноги. Грифон отошёл в сторону, и я левитировала вверх весь матрас с перьями и медленно растрясла его, позволив перьям осыпаться, словно снег. Пусто. Я предположила, что это было слишком очевидно. Рампейдж устроила налет на минибар, распихивая по сумкам бутылки вина.


  — Что? — спросила она с вызовом, затем откупорила одну, сделала большой глоток и взглянула на этикетку. — Я пью Фанси 912? Этот букет нужно смаковать! — Затем она перевернула бутылку и выхлебала её до дна, громко рыгнув. — Так-то. Считай, что посмаковала, — сказала она, причмокнув губами.


  Л-а-а-а-а-дненько…


  — Давайте выдвигаться. Нужно поскорее отключить поле телепортации. Я не хочу держать Снипса внизу ни минуты дольше, чем нужно.


  — Я до сих пор не понимаю, как ты собираешься попасть в кабинет надзирателя. Там ведь нет никого, кто повернет ключ, — сказала Психошай, взглянув на Стигиуса. — Стигиус может телепортироваться, только когда видит, куда ему надо попасть. Так что, если там дверь не из пуленепробиваемого стекла…


  — Не из стекла, — отозвалась Блоссомфорф. Мы поднимались по лестнице на самый верхний уровень. Половина из нас кашляла от дыма в обжигающем воздухе. Я даже представлять не хотела, что испытывал Снипс внизу. Затем, словно предвещая проблемы, под нами раздался гулкий взрыв, и оранжевые языки пламени безумно заметались за пуленепробиваемым стеклом.


  Тут я замерла, расслышав слева пугающий треск, и уставилась на большущие трещины, паутиной расходящиеся по коробящемуся стеклу. С каждой секундой сеть трещин росла, с хрустом расходясь по всей стеклянной панели.


  — О нет… бежим! — крикнула я, глядя, как ослабшее стекло выпадает из стальных креплений и обрушивается в пекло внизу.


  И мгновенно коридор, в котором мы были, превратился в заполненную дымом духовку. Жара стала абсолютно невыносимой, с каждым вдохом моё горло и легкие заполнялись дымом. Все открытые участки шкуры обжигал пепел. Но, пожалуй, хуже всего был резкий скачок уровня радиации: если раньше дым служил своего рода щитом, то теперь ревущее пламя наполняло воздух взвесью, заставляющей мой пип-бак трещать изо всех сил.


  Одно было хорошо: мои глаза не из плоти и крови. Даже гули щурились от пепла и жгучего дыма, но я всё ещё видела на несколько метров вперед. С дыханием, однако, было труднее. Я пошла от одного пони к другому, крича им в уши, чтобы они закусили хвост впереди идущего, а затем пихала этот хвост им в рот. Такой забавной змейкой я и повела нас вверх по лестнице и дальше к двери, за которой должен был быть надзиратель. Я могла только надеяться, что никто в цепочке не отстанет и не потеряется.


  Жарко. Нечем дышать. Шкуру лижет огонь, а счётчик радиации щёлкает до смешного быстро. И, что ещё хуже, словно ощутив наше тяжелое положение, проклятье начало рвать мою грудь изнутри, будто взбесившийся радтаракан. Всё, чего я хотела, это выйти наружу и вдохнуть холодный, сырой, свободный от дыма воздух Хуфа.


  А затем я мечтала остаток жизни пролежать, обнявшись с Глори. На один удар сердца я была абсолютно уверена, что снова облажалась: разве мы не должны уже оказаться у двери? Мне показалось, что моя грива уже горит; я оглянулась на Рампейдж, закусившую мой хвост, но она пока ещё не пылала. Не оставалось ничего другого, кроме как продолжать идти, карабкаясь мимо камер сверхстрогой изоляции. Голова кружилась. Слишком много дыма. Слишком много чёртова дыма! Может, я хожу кругами? Хожу… или нет?


  Тут я оказалась в небольшой нише и, оглядевшись, заметила ещё одну массивную дверь, вроде той, что вела в арсенал, только возле этой были два монитора. Отодвинувшись назад, насколько возможно, я прокашляла что-то вроде «держитесь» или «отцепитесь», и из последних сил подняла ракетную установку. Сосредоточившись, я прицелилась в дверь и магией вдавила пуск. Ракета издала мягкое «пуфф», выскочила из дула, а затем вспыхнула с коротким свистом. Спустя полсекунды последовал взрыв, осыпавший меня мусором. Кашлянув, я проморгалась, чтобы посмотреть, что взрыв…


  Не сделал ничего. На двери остался только тлеющий мазок копоти и несколько царапин по центру. То ли я была слишком близко, то ли дверь, как мы и опасались, оказалась рассчитана на любое вооружение, имеющееся в тюрьме. Я оперлась о ворота, которые с тем же успехом могли быть стеной, задыхаясь, борясь с тошнотой и пытаясь добыть немного воздуха, чтобы подумать. Чтобы выиграть время, я потянула к себе остальных, одного за другим, пока не сосчитала всех. Мы должны были что-то сделать. Найти какой-то ход внутрь… но внутри были только надзиратель и Снэйлс… и я сомневалась, что у Снэйлса есть доступ к монитору.


  Значит, оставался надзиратель… надзиратель, который, вероятно, наблюдал, как мы задыхаемся под его дверью, довольный тем, что очередная инспекционная группа обломалась. Но каким хреном я должна была заставить его впустить меня? Даже Сильвер Спун виделась мне смутным пятном. Мне нужно было нечто большее, чем мы, умирающие здесь… что-то, что заставит его хотя бы заговорить с нами…


  Надзиратель будет кипятком ссать от злости…


  Поднявшись на ноги, я подошла к паре мониторов. Камера немедленно сфокусировалась на мне.


  — Надзиратель Хоббл! — рявкнула я в камеру, едва слыша себя за непрерывным ревом пламени.


  Левый экран замерцал. Появилось обугленное лицо тюремщика.


  Он явно выглядел удивленным.


  — О, вы ещё здесь? Я думал вы все… в безопасности, в оружейной.


  В дыму послышалось гудение часовых:


  — Обнаружены нарушители. Пожалуйста, предъявите удостоверение, или будете уничтожены.


  — Ах. Ну, что ж поделать. Теперь, если вы не возражаете, мне нужно вернуться к управлению тюрьмой, — никаких сомнений, он был не в себе.


  — Кингпин сбежал, — прокашляла я, глядя в камеру. Обгоревший гуль замолчал, затем посмотрел на меня долгим, спокойным взглядом.


  — Прошу прощения? — я потянулась и, ухватив Блоссомфорф, поставила её перед камерой и мониторами.


  — Это правда, сэр, — крикнула пестрая пегаска. — Шесть камер сверхстрогого режима пусты.


  Я с тревогой взглянула на второй монитор. Там ли ещё Снипс?


  Пожалуйста… прошу, будь там.


  — Какие именно… это… я был бы уведомлен… — запинаясь, забормотал надзиратель, глянув в сторону и снова на меня. Я видела, как расширились его глаза. — Никто не сбегал из Хайтауэра. Никто! — выпалил надзиратель, подкрепляя слова ударами копыт.


  — Открой дверь, и я предъявлю тебе доказательства. Может быть, ты всё ещё сможешь их поймать, — сказала я, краем уха услышав лязг катков приближающихся часовых.


  Надзиратель Хоббл таращился на меня, казалось, целую вечность.


  — Ох, ну ладно, — что-то зашумело, и под монитором тюремщика зажглась лампочка. — Оружейная, впустить их.


  Ничего. Я смотрела то на маленькую лампочку, то на пустой монитор. Нет… пожалуйста, будь там… Пожалуйста, Снипс…


  Ничего.


  Затем вспыхнул свет, послышался шум, и тяжелая металлическая дверь со свистом открылась. Прохладный поток воздуха указал нам верное направление: вверх по лестнице. Десять секунд спустя мы оказались наверху, а дверь с треском закрылась за нашими спинами. Большинство из нас, и гули, и живые, просто попадали, убедившись, что больше не поджариваются. Психошай захрипела и упала рядом со Стигиусом. Я подозревала, что Ксанти в вертикальном положении удерживает лишь костюм. Рампейдж выкашляла нечто, напоминающее деготь. Я хотела сделать то же самое… но не сейчас.


  Пошатываясь на трёх ногах, я заковыляла вверх по лестнице. Воздух на уровне надзирателя был туманным, но гораздо более пригодным для дыхания, чем на нижних уровнях. Я пробралась туда, где лестница открыла вход в комнату охраны. Двое часовых лежали на полу, деактивированные, турели по углам комнаты также были неактивны. Работа надзирателя или кого-то ещё? Рядом находилась металлическая дверь, и я толкнула её, открыв терминал безопасности, идентичный тому, что был в оружейной. Большой центральный монитор показывал вал радужного огня в центральной шахте. Я взглянула на контрольную панель и нашла переключатель, который обозначался как «Фокус камеры». Я повернула его несколько раз и увидела, как на мониторе сменяются изображения.


  Я остановилась на центре безопасности оружейной и замерла, когда увидела очертания Снипса, склонившегося над панелью управления. Но где же талисман? Я не видела никакого магического талисмана, или вообще чего-нибудь с надписью «Блокировка телепортации»! Однако я обнаружила кнопку с надписью «интерком». Я вдавила её копытом, и рев огня взорвал динамики.


  — Снипс! Снипс! Я внутри, но я не могу найти талисман! Где он? — кричала я. Он не двигался. Я ткнула копытом в один из боковых мониторов, крича в микрофон: — Снипс! Не умирай! Скажи мне, где талисман!


  Он дёрнулся и поднял перевязанное лицо. Дорогая Селестия, там было так жарко, что он дымился, поджариваясь прямо у меня на глазах. Его копыта потянулась, нашли микрофон на короткой ручке и поднесли устройство к губам.


  — На крыше, — прохрипел он едва слышно, даже несмотря на микрофон прямо возле своего рта. Я почувствовала, что весь мир вокруг меня перевернулся. Что он имел в виду, говоря «на крыше»? — В любом случае, неважно. Я никогда не был настолько умен, чтобы понять, как телепортироваться.


  — Ты солгал… — пробормотала я.


  — Я солгал, — сказал он, коротко кивнув. — Кто-то должен был остаться здесь, чтобы поддерживать вас до конца. Если бы я этого не сделал, пришлось бы кому-то ещё. Я не хочу, чтобы твои друзья это делали. Я не хочу, чтобы ты пыталась быть благородной и принесла себя в жертву ради нас всех. Я не хочу рисковать и заставлять других умирать из-за меня. — Он встряхнул своими дымящимися волосами. — Я заслужил это, Блэкджек.


  — Никто этого не заслуживает! — тут же возразила я. Боль от проклятия распространилась почти по всему телу, и мой шок, казалось, сделал её только сильнее. Я изо всех сил пыталась сфокусироваться на экране. Моя боль может подождать.


  — Я заслужил. Твоя зебра права. Я старался не думать об этом в течение двух столетий, но мы со Снэйлсом вмешивались туда, куда не имели права вмешиваться. Из-за нас гибли пони… или из-за того, что мы делали, — ответил Снипс, склонив голову. — Я не был честен с вами с самого начала. Но это же Пустошь, верно? Если бы я доверился тебе, мы могли бы сделать всё это лучше. Грейвз. Лакуна. Они умерли, потому что я заставил нас пройти здесь. И поверь мне, за два столетия я совершил в Пустоши достаточно, чтобы заслужить сожжение. — Он опустил голову в клубящийся дым. Языки пламени кружились у него за спиной.


  — Ты не заслужил. Пожалуйста… должен быть какой-то способ! — умоляла я, отчаянно желая, чтобы всё это не было правдой.


  — Способа нет… так что слушай… вы должны вытащить отсюда Снэйлса. Это было… всё, о чём я мог думать в течение двух столетий. Вытащить его отсюда. Он может помочь вам… он никогда не подведёт! Это может занять у него некоторое время, но он всегда добивается цели. — Почерневшее лицо Снипса устало усмехнулось. — Скажи, что я наложил вихревое проклятие из чёрной книги. Которое как вихрь. Вихрь. Запомни. Скажи ему… скажи ему, что я пытался вытащить его так быстро, как только мог. И скажи ему, что мне жаль, что я забыл пончики. — Его волосы дымились всё сильнее. — Мне очень жаль. Мне так жаль…


  — Я тебя прощаю, — прошептала я, когда он свернулся клубочком в своём кресле. Изображение замерцало. — Снипс? — последним изображением, которое я увидела на экране, было очертание круглого, почерневшего силуэта пони с тлеющей гривой. Я молилась, что это не плод игры моего воображения; на лице Снипса была улыбка. Я ударила по кнопкам наугад, пытаясь найти какое-нибудь подтверждение тому, что он всё ещё жив. Тому, что он всё ещё может быть спасен! Может быть… может быть, надзиратель пошлет робота, чтобы перенести его в безопасное место! Может быть, Богиня даст мне возможность телепортироваться прямо в это пекло и вытащить его.


  Экран центра безопасности стал показывать всевозможные сумасшедшие изображения; записи, как я догадалась. Они показывали часть тюрьмы целой и невредимой, перемежаясь с изображениями разрушенных камер и обрывками записанных разговоров. Большей частью это были интервью с заключенными. Я заметила сверкающую копытами Гранат, разговаривающую с толстым белым земным пони, но мне было всё равно. Я должна снова найти Снипса.


  Но потом я услышала то, что заставило меня замереть. Хотя уже прошли недели после того, как я в последний раз слышала этот голос, он всё равно превозмог моё паническое отрицание происходящего и удержал на месте.


  — Проклятье, Вэнити, меня не волнует, что говорит эта пизда.


  Я хочу её видеть!


  Мой взгляд сосредоточился на груде мускулов с измученным лицом. Несмотря на то, что он больше не был Мародером, Дуф всё ещё сохранял мощное телосложение регулярно тренирующегося пони. Его серая шкура была испещрена шрамами. Я никогда не думала, что эти шрамы могли появиться у Деуса прежде, чем он стал киберпони.


  Вэнити сидел по другую сторону стола, сложив перед собой копыта.


  — Скажи это слово ещё раз, и наша встреча завершится, — холодно сказал он. Дуф встряхнулся с усилием, чтобы сдержаться. — Я здесь ради неё, а не ради тебя. Она говорит «нет», Дуф. Уважай это.


  Огромный пони встряхнулся ещё раз, а затем приглушенно всхлипнул.


  — Я не могу. Разве ты не понимаешь? Я должен увидеть её хотя бы один раз. Я должен… Я должен объяснить ей всё, что я сделал. Почему… пожалуйста… — умолял он, и слёзы текли по его покрытым шрамами щекам. — Пожалуйста, поговори с ней. Скажи ей, я просто хочу пять минут. После этого она никогда меня не увидит.


  — Она приняла решение, Дуф, — ответил Вэнити и поднялся на копыта. — Уважай его. Отсидишь своё и двигайся дальше. Попробуешь связаться с Твист снова, и следующим, кто придёт сказать «нет», будет Эпплснэк.


  — Ебать вас, богатеньких святош! — Дуф кричал на него, выглядя действительно сумасшедшим в своём мучительном порыве. — У вас нет ни малейшего гребаного понятия, что она для меня значит!


  — Мне наплевать, Дуф, — сказал Вэнити с пугающей ненавистью в голосе. — Ты предал нас. Забыл, что ли? Ты не пони. Ты даже не зебра, их я хотя бы могу уважать как противников. Ты насильник — подонок, который должен быть заперт здесь на всю оставшуюся жизнь.


  — Не тебе меня судить! Я знаю, что ты выебал мозг Джетстрим так, что её теперь упекли в Хэппихорн! Чем ты лучше, Вэнити? Чем? — взревел он, поднявшись и опустив копыта на стол с такой силой, что тот треснул и развалился пополам. Дверь в камеру с гудением поднялась, и двое земнопони бросились к Дуфу под прикрытием двух единорогов за их спинами. Но, даже всем вместе, им пришлось изрядно повозиться, чтобы усмирить его. — Ты думаешь, что я подонок?! Я покажу тебе, кто я. Я ебаный бог боли и страданий, ты, богатенький хуй! И когда я выйду отсюда, никто не сможет остановить меня! Никто!


  В тот момент, когда кричащего Дуфа волокли из комнаты, я чувствовала, что не могу ни двинуться, ни вздохнуть. Затем его изображение исчезло, а все экраны заполнило лицо надзирателя.


  — Мисс, мне кажется, вы что-то упоминали о побеге? — я могла бы также упомянуть кое-что и о пожаре, и о жар-бомбе, но сомневалась, что он это заметит. — Я надеюсь, вы явитесь и доложитесь. Немедленно.


  — Уже в пути, — тихо ответила я, опустив глаза, и надзиратель исчез. Бог боли и страдания… забавно. Он мог бы говорить обо мне, а учитывая то, чем он стал…


  Я не собиралась становиться похожей на него. Я не стала бы. Я не могла.


  Дева рождена душевными муками и горем, и я знаю, что ты страдаешь. Она казнит всех, кто стоит у неё на пути. Она сеет разрушение во всём мире.


  Нет… Я покачнулась, чувствуя, как проклятие рвет меня изнутри. Ощущение было такое, будто я вываливаюсь из собственного тела.


  Какого ж хрена ей не думать о тебе, как о Найтмэр Мун? Какого хрена всем им так не думать?


  Прошу… остановись… пожалуйста…


  — Эй… — донёсся от двери голос Рампейдж. Двигаясь медленно, словно зомби-гуль, я повернулась и сосредоточилась на ней, чтобы медленно вытянуть себя обратно. — Снипс умер, да? — Не в силах ответить, я только стиснула зубы и кивнула. Слёзы оставляли грязные дорожки на моих покрытых гарью щеках. Полосатая кобыла вздохнула и покачала головой. — Так… хочешь заняться самобичеванием, или сначала выслушаешь новости похуже?


  Я взглянула на неё, стоящую в дверях. Она выглядела… уставшей.


  — Новости похуже.


  — И чего это я не удивлена? — пробормотала она. — Психошай и Стигиус совсем плохи. Она никак не очнется, а он едва может стоять. Я думаю, это из-за отравления дымом.


  — Она умрет? — спросила я, отвернувшись от мониторов. Отвернувшись от Снипса. Полный счёт за эту провальную вылазку я предъявлю себе после её окончания. Тогда и накажу себя как положено.


  — Возможно. И если ты не хочешь, чтобы этот ответ превратился в «да», мы должны снять блокировку и убраться отсюда нахрен. — Я кивнула и медленно прошла мимо неё, ощущая… разлад? Будто что-то во мне наконец уступило, и теперь я не была полностью уверена, действительно ли я это делаю. Так ли себя чувствуешь, когда сходишь с ума? — Блэкджек?


  — Сначала мне нужно найти путь на чердак. Нужно найти Снэйлса… я в долгу перед Снипсом, — в прострации проговорила я. — В какой стороне чердак?


  — В долгу перед Снипсом?! — воскликнула Рампейдж. — Ты ничего ему не должна! Пусть радуется, что я не снесла ему башку с плеч, когда он не смог снять своё проклятие!


  — Он хотел помочь своему другу… — пробормотала я.


  Кобыла врезала мне по голове, заставив меня растянуться на полу. Как ни странно, боль помогла мне сосредоточиться, и я посмотрела на подругу, потирая ноющий череп.


  — Ты говоришь, что готова наложить на пони смертельное заклинание, которое не можешь снять, просто чтобы спасти одного из твоих друзей? Потому что если ответ будет «да», я тебе ещё раз врежу! — Я заморгала на неё, а она схватила меня накопытными когтями и подняла, заглядывая мне в глаза. — Мне плевать, если это ради друга. Плевать, если ради меня. Ты такого дерьма не сделаешь. Цель не оправдывает средства! — рявкнула она, снова меня встряхивая. И мир залило белым.


  ~ ~ ~


  И снова я смотрела на кантерлотские покои Рэрити. Сейчас эта комната по количеству беспорядка и барахла, разбросанного повсюду, могла бы поспорить даже с моей. Одежда, бумаги, книги, зебринские статуэтки и маски захламляли всё, что когда-то было со вкусом оформленным жизненным пространством. Место стеклянного ящичка с параспрайтами теперь занимала чёрная книга. Кобыла смотрела на неё, снова и снова перелистывая страницы, будто что-то ища среди символов.


  — Это должно быть здесь. Где-то… где оно? Покажи мне! — бормотала она, скользя по страницам взглядом своих лазурных, ужасно воспаленных, распухших глаз. Рядом с ней лежал небольшой розовый яйцевидный талисман, оправленный в золотую проволоку. Он пульсировал, будто медленно бьющееся сердце.


  Тут раздался тихий стук в дверь, на который Рэрити не обратила внимания. Второй стук был немного громче. Кобыла раздраженно фыркнула, но продолжила работу. Тогда, с оглушительным треском, дверь была сорвана с петель и рухнула в квартиру. Ахнув, Рэрити обернулась и уставилась в пустой дверной проём. Секундой позже внутрь заскочил маленький белый кролик и впился в кобылу строгим взглядом. Следом впорхнула Флаттершай.


  — О, Энджел, тебе правда стоит дать шанс ответить на стук, а не сразу выбивать дверь, — моргнув, она оглядела творящийся в комнате бардак, а затем взглянула на Рэрити. — Эм… надеюсь, я не очень не вовремя…


  — Не вовремя, Флаттершай, — буркнула Рэрити, хмуро глядя на жёлтую пегаску. — Сейчас у меня не прибрано… — Не глядя за спину, она левитировала талисман со стола и спрятала его у себя в хвосте.


  — О. Что ж… эм… мне нужно кое о чём с тобой поговорить, — пробормотала пегаска, от чего Рэрити натурально скривилась.


  — Уже тёмно, Флаттершай. Если честно, о чём бы ты ни хотела поговорить, это может подождать до утра, — резко бросила она, подбегая к двери.


  — Ну… эм… я боюсь, я должна… эмм… — Её голос упал до шепота.


  — Ну что ещё? — нахмурилась Рэрити. Флаттершай залепетала снова, чуть громче. — Флаттершай! Прошу! Уже поздно, а мне ещё так много нужно сделать.


  — Я вынуждена на… нас… — Она сглотнула и, наконец, выпалила: — Настаивать! — Жёлтая пегаска села в проходе, сложив копыта и опустив глаза. Энджел стоял рядом, сложив лапки на груди и быстро притопывая по полу.


  — Флаттершай! — Пегаске определённо удалось впечатлить Рэрити. — Право слово! Что на тебя нашло?


  Она сглотнула и кивнула маленькому белому кролику. Тот усмехнулся, подёргав ушами туда-сюда. Крошечной размытой ракетой он метнулся к терминалу Рэрити, нырнул под стол, появился с чёрной пластиковой коробкой с идущими от неё проводами и разломил её об колено. Новый поворот уха, и кролик прыгнул в горшок с цветком. Крошечный спрайтбот, жужжа, вылетел наружу, но кролик взвился в воздух и взорвал его одним яростным ударом. Затем глянул прямо на меня и добрался до меня в два прыжка.


  — Погоди! Этот мой! — вскрикнула Рэрити. Энджел, сжав крошечный кулачок, замер, свирепо глядя на меня, затем оглянулся на Флаттершай. Кобыла медленно покачала головой, и маленькая зверушка, фыркнув, отскочила назад. Поводив ушами ещё несколько секунд, кролик, наконец, кивнул с самодовольной ухмылкой.


  Флаттершай сделала глубокий вдох и подняла глаза, встретив раздраженный взгляд Рэрити.


  — Я получила доклад о катастрофе в Кантерлотских горах.


  — Ты меня беспокоишь так поздно из-за этого? — Рэрити чуть отвела глаза. — Официальный отчёт об этом будет завтра. Саботаж зебросочувствующих. Тебе не стоит об этом волноваться.


  Но Флаттершай не отступалась.


  — Я получила уведомление от аварийно-спасательных служб кое о чём необычном… О пони, который попал в ловушку под обломками и не мог умереть… даже будучи в о-о-огне… — Она запнулась и вздрогнула, закрученная прядь её гривы упала ей на глаза. — Они сообщили, что он был в ловушке… пронзен и раздавлен обломками… а затем появилась ты, лично, и вскоре после этого он умер.


  Казалось, было невозможно для белой единорожки стать бледнее, но Рэрити это удалось.


  — Я… Я… Я просто… — Она выдавила из себя нервную улыбку, её великолепно уложенная грива, казалось, слегка растрепалась от усилий, приложенных для поиска объяснений. — Серьёзно, Флаттершай, не переживай об этом. Не стоит.


  Энджел поправил челку Флаттершай, убрав прядь с её глаз, и она медленно подняла голову, говоря тихим, но очень твёрдым голосом:


  — Стоит, Рэрити. Что-то заставило того пони жить… в пламени… в агонии… в течение нескольких часов. Кроме того, были и другие подобные отчёты… о пони, которые получали ужасные травмы или попадали в несчастные случаи, и продолжали жить вместо того, чтобы умереть, как они и должны были.


  — Ну… только не говори мне, что это плохо! — запинаясь, ответила Рэрити, попятившись назад. — Смерть ведь ужасная вещь… самая ужасная.


  Флаттершай снова склонила голову.


  — Да. Ужасная… — почти прошептала она, а затем снова на неё посмотрела. — Но не самая ужасная, Рэрити.


  — Флаттершай, пожалуйста! Ты не можешь просто говорить мне о том, что смерть — не самое ужасное, что ты себе представляешь, — ошеломленно ответила Рэрити. — Подумай о Биг Макинтоше… о Пинки Пай и Эпплджек… и ты говоришь, что смерть — не самое ужасное?


  Флаттершай не ответила, и Рэрити немного расслабилась до того, как жёлтая кобыла тихо произнесла:


  — Я могу представить себе все виды ужаса. Я видела тела пони, отправленные членам их семей, слышала их крики, когда они осознавали, что близкие ушли навсегда. Я видела жеребят в траурных одеждах подле мёртвых родителей. И я видела Эпплджек и Твайлайт на похоронах Биг Макинтоша. Нет никаких сомнений, что смерть — ужасная вещь, и я ненавижу её всей душой, но всё же смерть — это не самое страшное. Я видела вещи страшнее…


  Рэрити бросила взгляд через плечо на чёрную книгу и посмотрела на поникшую пегаску. Она хотела что-нибудь ответить, но язык её не слушался.


  — Ты хочешь знать, что хуже, чем смерть, Рэрити? Страдание. Боль. Я слышала пони, кричащих в агонии, я видела, как они боролись, чтобы просто перевести дыхание, зная, что следующий вздох будет ещё больнее. Я видела пони без ран на их телах, но сходивших с ума от мучений, происходящих с близкими. Ужаснее смерти — боль, самое худшее из всего, что может быть. И боязнь этой боли ничуть не менее страшна, чем сама боль.


  Рэрити просто смотрела на подругу, и слёзы текли по её щекам.


  — Флаттершай… Я не хочу, чтобы ты умерла. Я… я думаю, об этом каждую ночь, и… я не знаю, что произойдёт, если мне придётся идти на твои похороны. Или на похороны Твайлайт. Или Эпплджек. Это… невыносимая боль… — Но потом она улыбнулась и вытащила розовое яйцо из своего хвоста. Флаттершай в шоке уставилась на талисман. — Но… но я работаю над проектом, который нам поможет! Сохранить всех нас в безопасности! Как только я смогу заставить его работать правильно, никому из нас больше не придётся беспокоиться!


  — Это талисман восстановления… но он изменен… — Флаттершай посмотрела на талисман и перевёла взгляд на Рэрити. — Что он делает?


  — Ну, он не закончен, но при активации… он содержит душу пони и может регенерировать тело, подпитываясь от этой души. В теории, по крайней мере… — сказала она, глядя на талисман. — У нас были серьёзные проблемы с процессом извлечения души, но как только все погрешности будут устранены, мы… — Её голос затих, когда она заметила ужас на лице Флаттершай.


  — Содержит душу? — слабым голосом спросила она.


  — Ну да. Она помогает питать магию энергией. А чтобы восстановить пони целиком, её требуется весьма много. — Она несколько секунд смотрела на талисман, затем снова бросила взгляд на чёрную книгу и отчаянно выпалила: — Разве ты не видишь? С этим талисманом ты никогда не умрешь! Тебе больше никогда не сделают больно…


  — Рэрити… это то, над чем ты работала в Хайтауэре? Те пациенты, в Хэппихорне… были ли они… они… они были… испытуемыми? — прошептала она в ужасе.


  Рэрити не ответила, она, казалось, застыла на месте. Наконец она отвернулась и уже сама опустила голову.


  — Они были преступниками. Худшими из худших. — Флаттершай тихо всхлипнула, прижав копыта ко рту, и медленно осела на пол. Затем Рэрити повернулась к ней и улыбнулась подруге почти маниакальной улыбкой. — Разве не видишь, Флаттершай? Неужели не понимаешь… как только мы закончим этот проект — войне конец. Они просто не смогут нас убить! Мы все будем в безопасности. Навечно!


  Тогда Флаттершай опустила копыта и медленно поднялась. Её взгляд стал жестким. Она посмотрела прямо на Рэрити.


  — Я этого не хочу.


  Рэрити моргнула. Казалось, её грива медленно завивается прямо у меня на глазах.


  — Прошу прощения?


  — Я этого не хочу. Я не хочу, чтобы что-то внутри меня высасывало мою душу, чтобы сохранить мне жизнь, — сказала она тихим твёрдым голосом. — Ты можешь его оставить. Но я знаю, наши друзья будут чувствовать то же самое.


  — Флаттершай! — ахнула Рэрити. — Подумай, что ты говоришь!


  — Я могла бы сказать то же самое, Рэрити, — размеренно ответила Флаттершай. Её взгляд впился в белую единорожку. — Не имеет значения, как это прекрасно и эффективно… Я никогда не приму ничего, что было получено при помощи чьего-то убийства!


  Рэрити издала истерический смешок.


  — Ха! Так мило с твоей стороны говорить мне всё это. Ты отдала зебрам свои мегазаклинания для спасения мира! Это, по-твоему, было нормально?


  — Нет, — ответила Флаттершай, и смеющаяся единорожка умолкла, увидев, как пегаска поникла. — Нет… Я думаю, что я, возможно, совершила ужасную ошибку, когда это сделала. И сожалею каждый день. Я знаю, что это было ради мира… и надеюсь, что в конце концов это сработает… но нет. Я ошиблась… так же, как сейчас ошибаешься ты.


  Магия Рэрити заставила талисман в воздухе перед ней задрожать.


  — Ты… ты хоть представляешь, через что мне пришлось пройти, чтобы создать это… для тебя? Для всех вас? — она выглядела так, словно находилась на грани срыва, и на мгновение я была уверена, что она сейчас наложит какое-нибудь ужасное заклинание на свою лучшую подругу.


  — Я знаю, сколько пациентов Хэппихорна поступили из Хайтауэра, поэтому, думаю, могу себе представить, через что ты прошла. Но я всё равно его не хочу, Рэрити. Я никогда не приму то, ради создания чего умер хоть один пони, — ответила она, потянувшись, чтобы взять талисман в копыта и отложить в сторону. Рэрити выглядела так, будто сейчас взорвется. — То, чего я действительно хочу — это вернуть свою замечательную подругу… а не какой-то магический талисман…


  Она заключила Рэрити в краткие объятия, повернулась и выбежала из помещения. Кролик Энджел характерным жестом указал двумя пальцами на свои глаза, затем на Рэрити, и последовал за Флаттершай.


  Рэрити замерла на несколько минут, глядя на образцы, доклады и талисман, а затем обратила взгляд на чёрную книгу.


  — Я думала, она поймёт… Думала, что она оценит это лучше, чем любой другой пони… да как она смеет? Как… — Она подняла чёрную книгу и закричала во весь голос: — Я делала это ради вас!


  И вдруг белая единорожка окончательно впала в исступление. Её магия бросала и разрывала на части книги, вырывала из них страницы, срывала со своих мест ящики, мирно стоящие в комнате, и вышвыривала вычурные деревянные зебринские маски из окна. В своём буйстве Рэрити походила на разрушительный торнадо с фиолетовой гривой. Острые края окружающих предметов оставили порезы на её путовых суставах, передние ноги пачкались в крови. Но она игнорировала травмы в приступе неудержимого безумия.


  — Ты сказала, что это сделает их счастливыми! — ревела она, схватив с рабочего стола маленькую чёрную книгу. — Ты сказала, что это их обезопасит! — Напор её магии усилился, и она перевернула стол целиком, вместе со всеми принадлежностями на нем. — Всё, что я сделала… было… зря! — закричала она и бросила чёрную книгу со всей силы, отшвыривая её к большому зеркалу в углу. Удар — и из центра расползлись десятки трещин.


  Рэрити задыхалась от напряжения, хватая ртом воздух.


  — Я просто хотела её обезопасить… Я просто хотела… О, Флаттершай… что же я наделала? — Она уставилась на покрывавшую копыта кровь.


  Белая единорожка сидела в центре разрушений, сотворенных ей самой, и, опустив голову, плакала.


  Потом она посмотрела на разбитое зеркало и вытерла слёзы, размазав кровь по щекам, прежде чем подняться. Шаг за шагом она медленно подошла, глядя на своё изломанное отражение. Посмотрела на множество осколков самой себя, отражавшихся в кусочках зеркала. Медленно начала считать.


  — Сорок два… Ну конечно… — пробормотала она, слабо улыбнувшись. — Глупая Рэрити… подарок не считается подарком, если ты берешь его у кого-то ещё. Он считается подарком, только если… исходит от тебя самой…


  ~ ~ ~


  Запись закончилась, и я дёрнулась и повалилась на спину, пока мой мозг пытался обработать то, что только что увидел. Флаттершай была права. Мне пришлось влезть в Хайтауэр и потерять друзей, чтобы это осознать. Никакие данные в ЭП-1101 не стоят смерти моих друзей. Полежав некоторое время на полу, я со вздохом пробормотала:


  — Учиться — отстой. Мне нужно попасть на чердак… Рейзорвайр помнит дорогу?


  — Да, конечно. Сюда, тихушница, — отозвалась Рампейдж, указав копытом. Затем озабочено на меня взглянула. — Что такого отстойного ты выучила? — спросила она, помогая мне с трудом подняться на ноги.


  Я замолчала и некоторое время просто смотрела на полосатую кобылу.


  — Ведь что-нибудь, связанное с Рэритиэж не вызовет у тебя реакции, так? — спросила я напрямик, ощущая в себе оцепенение и разъединенность.


  — Понятия не имею. Ты мне скажи, — отозвалась она, когда мы заковыляли дальше вместе.


  И я сказала.


  Она повела меня по коридору за угол, а я рассказала ей о попытках Рэрити достичь бессмертия, как она стремилась защитить своих друзей, и какой ценой. Когда рассказ подошёл к концу, и всё встало на свои места, Рампейдж выглядела ошеломленной и взволнованной.


  — Ого… учиться — отстой.


  — И я о том же, — согласилась я, захромав дальше. — Блаженное неведение. Как раз то, что нужно. Мне так неплохо жилось, пока я не знала всего этого дерьма.


  — Серьёзно? — удивилась Рампейдж. — Я думала, жизнь в Девяносто Девятом была отстойной.


  — По сравнению с Хайтауэром, где мы находимся сейчас, тот отстой был просто счастьем, — усмехнулась я в ответ.


  — Нытье, нытье, нытье. Кто знал, что героям приходится так много ныть? — протянула полосатая пони с легкой улыбкой, которая, впрочем, быстро угасла. — Значит, получается, я просто магический талисман, в который забито слишком много душ пони?


  — И одна зебра, — добавила я. — Что бы продитьер ни сделала, чтобы изменить свои полосы, должно быть, при этом использовалась какая-то затрагивающая душу магия. Поэтому у тебя они тоже есть.


  — Хах… вот это да. Вот уж не знаю, почему это я так стремлюсь умереть. Для начала, я никогда не рождалась. Меня создали! — Она на ходу со стоном покачала головой взад-вперед. — Теперь уже слишком поздно, чтобы вернуться к мыслям, что я просто пони без памяти, да? Ведь даже аликорны когда-то были пони, верно?


  — Думаю, так и есть. Твайлайт использовала магию, чтобы превратить их в то, чем они являются сейчас. Каким-то образом Богиня тоже может это делать. — Я не хотела знать об этом больше, чем сейчас. У меня в мозгу находилась маленькая частичка Богини, и это уже было больше, чем мне бы хотелось. — Ты по-прежнему Рампейдж. — Это заставило её горько рассмеяться.


  — О, ну тогда всё просто отлично! Рампейдж, которая не может иметь детей, потому что у неё внутри маленькая психопатка-детоубийца. Наряду с хулиганкой, профессором, продитьером и… кем-то там ещё! — воскликнула она, тыча в себя копытом. — Я люблю Минталки. Это потому, что во мне Твист? А? Или их втихаря потрескивал Октопус, потому что съехал с катушек? Почему? Ничего о том, кто я есть, не имеет смысла!


  Вздохнув, я села и похлопала её по плечу оставшимся передним копытом.


  — Ну, по крайней мере, ты в хорошей компании.


  Я замолкла, глядя на пару двойных стеклянных дверей дальше по коридору. Над створками была надпись «Гараж». За дверьми, перекрывая их, был опущен какой-то взрывозащитный барьер. Но не это меня удивило, а крошечная фиолетовая фигурка, лежащая на боку рядом со второй парой металлических дверей. Медленно, шаг за шагом я приблизилась, пока не подняла магией маленькую фигурку молодой Твайлайт Спаркл. Я в шоке медленно повертела её, и пять пони в моём сознании завизжали от удовольствия.


  Я взглянула на надпись на подставке. «Будь заучкой!»


  Ась?


  И тут голова Твайлайт Спаркл отвалилась!


  Я была так шокирована, что уронила фигурку, и та разлетелась у моих копыт на сотни керамических кусочков. Что за хрень?! Как… они… этого не должно было случиться! Крошечная Эпплджек у меня в голове утешала рыдающую Пинки Пай. Я взглянула на металлическую дверь и двинулась вперед, но то, что я увидела по ту сторону, почти тут же меня остановило.


  Кобылы. Тысячи кобыл. Преимущественно министерские, в десятках различных поз. Многие из них были неокрашенными, пудрено-белыми. Другие в трещинах или сколах. Здесь находилось ещё и множество фигурок Трикси. Сильвер Спун и Твист. Снипс. Эпплблум, Скуталу и Свити Бэлль. Фигурки покрывали бесчисленные надписи, многие с ошибками или странные. Я взяла одного из Снипсов и прочла слова под ним. «Лучший друг».


  Сестра Грейвз сопротивлялась ХМА, проводя инвентаризацию, Блоссомфорф дралась, а надзиратель оставался злобным ублюдком. Неизвестно, за счёт чего держался Снэйлс. Я прошла мимо полок, гончарного круга и машины, которая, похоже, была сделана, чтобы перемалывать глину обратно в порошок. Вокруг рабочего стола кучами были свалены баночки из-под глазури. Кроме этого, здесь имелась электрическая муфельная печь. А затем я расслышала в соседней комнате рыдания.


  — Привет? — позвала я, ступая мимо мастерской и приближаясь к дверям, ведущим в большую комнату. — Пожалуйста, не окажись психом, — бормотала я, медленно двигаясь вперед. Атмосфера в этой комнате была тяжелой. Впервые с того момента, как я вошла в Хайтауэр, от воздуха по моей шкуре прошёл озноб. Вопль ХМА здесь был более концентрированный. Будто бесчисленные голоса звали в унисон.


  Пол комнаты был покрыт странными знаками, наподобие зебринских символов, и в то же время странно отличающимися, отчего воздух как-то совершенно менялся. Символы на полу производили необъяснимое впечатление, что их нужно скорее чувствовать, чем видеть. Внутри узоров были проделаны отверстия. Опустившись на колени, я увидела в пустотах кусочки красных драгоценных камней. Стены также были покрыты всевозможными странными символами, диаграммами и рисунками. Некоторые были перечеркнуты, а другие пестрели обведенными пометками и комментариями.


  Это и был Проект Вечность. Игры с некромантией.


  — Взгляни-ка на это, Блэкджек… — позвала Рампейдж, указывая на схему, где была изображена пони, над которой висел чёрный шар из закручивавшейся тени. Под пони был написан вопрос: «Если душа бесконечна, можно ли бесконечно делить душу?».


  Делить душу? Как только я вгляделась в схему, всё снова заволокло белым.


  ~ ~ ~


  — Госпожа Рэрити. Я… вы в этом уверены? — спросил Снипс, стоя в центре мастерской в нелепом чёрном плаще и мантии. — В чёрной книге ничего не сказано о разделении души на две. Разорвать и уничтожить… ладно. Проклясть пони, чтобы расколоть его душу и развеять её, да. Но аккуратно рассечь её надвое? Я не думаю, что книга видит какой-то смысл просто в двух кусках.


  — Вот потому это только эксперимент, дорогуша. И, надеюсь, один из последних. Если это не сработает… ну… я сделала всё, что могла… — Снипс сконфужено взглянул на неё, но затем отвёл взгляд от эффектной кобылы, одетой в тёмно-фиолетовое, почти чёрное платье.


  Она прошла через мастерскую в ритуальную комнату. Мой наблюдатель проследовал за ней из одной комнаты в другую. Я заметила, что большинство ранее виденных мной заметок были убраны. Другой единорог, высокий и долговязый, облаченный в чёрную мантию, кивнул Рэрити. В середине комнаты находилась серая пони, которую я видела и раньше. Октавия со страхом стояла в центре помещения, обняв контрабас и смычок, как будто они были спасительным щитом.


  — М-М-Министерская Кобыла, — она запнулась.


  — Пожалуйста, зови меня Рэрити, — мягко улыбнулась белая единорожка. — Я понимаю, для тебя наступили трудные времена, и я хотела бы тебе помочь. Но сначала, Октавия, мне нужно, чтобы ты помогла мне. Видишь ли, я должна попробовать сотворить заклинание, которое ещё никто никогда не сотворял. — Она положила копыто на плечи Октавии и обняла её. — Но я хочу, чтобы ты помогала мне по своей воле. Если ты не хочешь, то вольна уйти. Вместе с теми битами, что я тебе предложила.


  Серая пони нахмурилась и посмотрела на белую кобылу.


  — Что… что я должна сделать?


  — Мы собираемся взять кусочек твоей души, отсечь его и поместить в твой музыкальный инструмент. Если это сработает, твой инструмент сохранится… ну… навсегда. Частичка тебя будет сохранять его вечно.


  — Мой инструмент? — Октавия посмотрела сначала на него, затем на Рэрити. — Это больно?


  Слушая её, я поняла, что Октавия говорит с легким акцентом, странным, сложно звучащим. Вроде как похожим на акцент Крампетс, но слабее выраженным.


  Рэрити сочувственно покачала головой.


  — Возможно. Но это то, что мы должны проверить. Мне нужно убедиться, что заклинание сработает…


  — Это военная разработка, мэм? — спросила Октавия, немного нахмурившись. — Вы собираетесь использовать это заклинание для производства оружия?


  Рэрити посмотрела на неё, потом улыбнулась и покачала головой.


  — Нет… Нет, это для меня и моих друзей. Я никогда не буду использовать то, что мы узнаем здесь, для военных нужд. На самом деле, когда это закончится, я надеюсь запечатать все эти знания навсегда. — Она посмотрела в глаза Октавии. — Я клянусь своей жизнью и душой, что я никогда не использую это для войны.


  Октавия опустила взгляд на свой инструмент, вопросительно оглядев гладкую древесину, затем, продолжая молчать, закрыла глаза. Мгновение спустя она вновь сосредоточила взгляд на Рэрити.


  — Очень хорошо, мэм. Я согласна.


  — Спасибо, — ответила Рэрити и отступила за пределы круга. Снипс стоял на одной стороне круга, долговязый пони, предположительно — Снэйлс, на другой. Снипс поднял чёрную зебринскую книгу и начал нараспев читать слова, звучавшие так, будто они неспособны выйти изо рта пони. Ещё более тревожной была монотонность его речи: это слишком походило на те напевы, что я слышала в лагере Предвестников возле Флэнка. Слишком походило на вопль ХМА…


  Октавия начала отрываться от земли вместе со своим инструментом. Она плотно закрыла глаза, все её конечности дрожали, когда она отчаянно вцепились в контрабас. Тем не менее, не было видно никакого свечения единорожьей магии. Она поднималась вверх, как будто подъятая самими тенями. Мерцающий вихрь магии, казалось, поднимался из центра круга и обвивался вокруг неё, словно оборачивая в тёмный кокон. Тогда я услышала крик. Он звучал так, будто кричала сама Октавия, но я была в Хуфингтоне слишком долго, чтобы не заметить, что этот же крик звучал и из теней.


  Затем на каждом из рогов двух жеребцов-единорогов собралось по маленькому шару тёмной энергии. Шары взлетели в воздух и синхронно ударили в теневой кокон, отчего тот взорвался двумя огромными фонтанами призматического света. Шары вынырнули наружу из сполохов света, а затем погрузились обратно. Один вошёл в тело кобылы, а другой в деревянный смычок и корпус контрабаса. Октавия сгорбилась, как только вихрь рассеялся, и бессильно упала на пол.


  Магия Рэрити поймала её и аккуратно положила. Серая кобыла, рыдая, обняла свой инструмент.


  — Что случилось? — спросил Снипс, побежав к Октавии. — Что произошло? Это сработало? Мы действительно смогли разделить душу? А? Действительно?


  — Да, она в порядке? — протянул издали долговязый Снэйлс.


  — Узнаем, — коротко ответила Рэрити, посмотрев на Октавию, а затем обратно на Снипса. — Ещё раз сверьтесь с книгой.


  Снипс открыл её и пролистал несколько страниц.


  — Ох… вы только посмотрите на это! Похоже, наша большая чёрная книженция внезапно получила несколько идей насчёт расщепления души. — Он вгляделся в пожелтевший материал страниц. — В основном они связаны с применением пыток… но, помимо этого, есть и некоторые другие способы!


  — Думаю, что это возможно. Хотя и неприятно. Но у меня есть собственные идеи на этот счёт. — Она опустилась на колени и осторожно дотронулась до Октавии. — Давай, дорогая. Пожалуйста, проснись. Пожалуйста…


  — Ну и… как мы поймем, что заклинание сработало? — спросил Снипс, озабоченно нахмурившись.


  Снэйлс поджал губы, посмотрел на лежащий возле стены музыкальный инструмент Октавии и левитировал над ним кувалду, несколько раз от души ударив по лакированному дереву. Поверхность контрабаса осталась нетронутой, без единой царапины.


  — Похоже, всё-таки сработало, а?


  Глаза Октавии резко открылись, и она медленно села.


  — Что случилось? Мне было больно, а потом… Я чувствую себя… странно. — Она с трудом поднялась на ноги. — Я хочу домой, пожалуйста. Пожалуйста, отпустите меня домой.


  Рэрити посмотрела на Снэйлса и мягко улыбнулась.


  — Пожалуйста, проводи её домой. И убедись, что ей заплатили в полном объеме.


  Снэйлс моргнул, посмотрел на плавающую в воздухе кувалду и быстро отбросил её в сторону с застенчивым видом.


  — Не волнуйся, я доставлю её домой. — Он посмотрел на неё и медленно улыбнулся. — Ты живешь в Понивилле, верно?


  — Ф-Флэнкфурт, — пробормотала Октавия.


  — Ох. Ну, чет новое. Не знал. Пойдем, — сказал он и вялой рысью направился на выход, увлекая за собой Октавию. Контрабас уютно устроился на спине хозяйки.


  — Круть! Зайди в Сахарный Уголок и прихвати там коробку пончиков, чтобы отпраздновать, — прокричал Снипс им вслед, и посмотрел на Рэрити. — Вухуууу! Это успех! Что будем делать дальше?!


  — Теперь, когда мы знаем, что разделение души не смертельно, нужно проверить заклинание ещё несколько раз. — Рэрити левитировала перед собой крошечную керамическую фигурку. Эту фигурку я знала очень хорошо, её копия лежала в моей седельной сумке. Рэрити смотрела на крошечную копию самой себя. — И потом, когда мы сможем сделать это без ошибок… Я сделаю набор фигурок… меня и моих друзей.


  Снипс уставился на неё.


  — Ты собираешься вложить кусочек своих друзей в каждую фигурку? Ого… думаешь, они тебе позволят?


  — Нет, не позволят, — сказала она, вытащив зеркальце, и, посмотрев в него, нахмурилась. — Но у меня есть идея, как этого добиться с помощью моих друзей. — Она убрала зеркало прочь и едва заметно содрогнулась. — Я думаю, что это возможно: взять фрагмент души и скопировать уникальные магические свойства другого пони.


  Снипс почесал затылок, посмотрел на книгу, а затем скептически изрёк:


  — Ну… да! Но только если тебе нравится, что кусочки твоей души, идут прах… — Тут его глаза резко округлились. — О-о-о-о! Я понял. Ты собираешься отделить души каких-то преступников и сделать их такими, как твои друзья! Умно! — Он выбежал из комнаты, левитируя перед собой чёрную книгу. — Посмотрю, не найдётся ли в ней ещё чего-нибудь новенького!


  Рэрити несколько минут стояла там же, где совсем недавно была Октавия. Я уже начала задаваться вопросом, почему видение не прерывается, когда она тихо, словно бы про себя, произнесла:


  — Нет, Снипс. Никаких больше других жертв. Я собираюсь использовать собственную душу. Потому что… твой подарок не настоящий, если ты отнимаешь его у кого-то другого.


  ~ ~ ~


  Было довольно грустно, что я настолько привыкла к видениям, воспоминаниям и прочей хрени, игравшей с моим восприятием, что даже не впечаталась лицом в середину ритуального круга. Вместо этого я сделала резкий пируэт, сохраняя равновесие на трёх ногах, и, наконец, с трудом села.


  Октавия. Рэрити разделила душу Октавии на две части. И одна часть души оказалась в её контрабасе. Неудивительно, что я смогла играть так хорошо, или что Вэнити раскидал с его помощью целую толпу, даже не поцарапав инструмент. Это было так очевидно; почему я не думала об этом раньше? Я опустила голову, вспоминая, как грустно Октавии было в конце её жизни. И как прекрасна была её музыка, в отличие от всеобъемлющего уродства Пустоши, где красоту любого рода было очень трудно найти.


  Может, это было слишком импульсивно с моей стороны, — ладно, в большинстве случаев так и было, — но всё же я открыла панель моего пип-бака, выбрала все аудиофайлы, записанные в квартире Октавии, и активировала ретранслятор на передачу данных.


  — Привет. Я не знаю, сможет ли кто-нибудь услышать меня… но это Охранница. Я хочу поделиться с вами кое-чем. Два века назад, до того, как бомбы упали, жила пони-музыкант по имени Октавия. Я не виню вас, если вы не узнаете это имя. Она заняла позицию против войны, встала за мир, и была разорена за попытку сделать лучше для всех. Но она никогда не сдавалась. Даже в конце своей жизни она продолжала пытаться сделать мир лучше. У меня есть с собой некоторые из её аудиозаписей. Я знаю, что вы, возможно, уже слышали их от ДиДжея Пон3, но я в любом случае хотела бы поделиться с вами сейчас тем, что у меня есть. Пожалуйста… Я надеюсь, вам понравится…


  А потом я настроила пип-бак на трансляцию её музыки, насколько смогла в этом разобраться. Я сомневалась в том, что хоть кто-нибудь это услышит, но, по крайней мере, я чувствовала, что, как смогла, отдала Октавии дань за тот чудесный дар, которым была для меня её музыка.


  Но тут музыка Октавии тихим плачем полилась из динамиков тюрьмы. Мне, должно быть, дико свезло с частотой передачи, или ещё с чем-то. Это был словно реквием по Хайтауэру.


  А потом, через несколько секунд, я услышала доносящееся откуда-то подпевание. Я посмотрела на Рампейдж, которая, казалось, потерялась в музыке и собственных мыслях. Я медленно повернулась и начала аккуратно подкрадываться к источнику шума. В углу комнаты, за контейнерами порошкообразного фарфора, я нашла крошечную кушетку, покрытую кучей грязных тряпок. Я посмотрела на грязную, покрытую слоем пыли чёрную одежду, — именно от неё доносился звук, — и тихо позвала:


  — Снэйлс?


  — Прочь… — прошептал тот.


  — Снэйлс, я Блэкджек. Я здесь, чтобы вытащить тебя отсюда, — сказала я так вежливо, как только могла. Я же не хочу, чтобы он стал диким. — Меня за тобой прислал Снипс.


  Куль тряпья свернулся калачиком:


  — Он мёртв… да?


  Я подошла к нему и села рядом с раскладушкой.


  — Да. Многие пони погибли, помогая ему тебя спасти. Он потратил очень много времени, пытаясь вытащить тебя отсюда. И теперь мы должны идти, — сказала я, положив копыто ему на плечо. Я не могла понять, есть ли вообще под этой одеждой пони. Гуль, мутант, или кто-то ещё скрывался от моих глаз в складках тёмной ткани. — Пожалуйста… он хотел, чтобы ты смог выбраться отсюда. Он сказал, что сожалеет, что не принёс пончики…


  Одежда фыркнула, сдвинулась, и Снэйлс сел, выбравшись из кучи тряпок. Пони под ними был таким же, как тот, которого я запомнила в видении. Средних лет единорог с оранжевой шкурой. И, как и у Снипса, его глаза светились мягким светом. В копытах он держал пару фигурок: в виде Снипса и себя самого, молодых жеребцов, может быть, ещё из довоенных времен. «Лучший друг» прочла я надпись на первой, и «Лучшайший друг» на второй. На его шее, под потрёпанной лентой, был прилеплен небольшой медальон в виде трёх падающих звёзд. Позолота уже стёрлась в некоторых местах, но я по-прежнему могла различить надпись «Лучший магический номер».


  — Ты его друг? — медленно спросил Снэйлс, поднимаясь на ноги.


  — Я… думаю, можно сказать и так. Я пыталась помочь ему, он пытался помочь тебе. Так что теперь я пытаюсь тебе помочь. — Это ведь походило на дружбу? Ну, технически. — И он… гм… случайно наложил на меня проклятие. Вихревое. — Горящие глаза Снэйлса прищурились в раздумье, и я постаралась выдать самую обнадеживающую улыбку. — Он сказал, ты знаешь, как его развеять?


  — Вихревое? Не знаю… Не думаю, что его вообще можно убрать. Оно… типа, кружится и распространяется всё дальше, пока не выпнет тебя прямо из тела. — Оранжевый пони почесал в своей запутанной гриве. — Я могу… ну… не… а может? М-м-м… нет… Это не сработает. Но, наверное… хм…


  И тут меня настигло ужасающие откровение: моя жизнь и душа были в копытах самого медленного некроманта Эквестрии.


  Рампейдж сзади заговорила:


  — Эй, Блэкджек? Не уверена, что ты заметила, но тут становится слегка жарковато. У нас не так много времени — боеголовка может рвануть в любой миг. Надо отсюда выбираться.


  — Ох… сомневаюсь, что у вас получится, — сказал Снэйлс с дрожью в голосе. — Надзиратель Хоббл заявил, что никому не позволит покинуть тюрьму… мы типа… в строгой изоляции. Навсегда… — Он посмотрел в сторону. — А Хоббл теперь тот ещё монстр. В смысле… у него эти роботы, и он большой, толстый и светящийся… мда. Нам не выбраться. По крайней мере, пока надзиратель этого не захочет.


  — Ты его видел? — спросила я, нахмурившись.


  — О да. Спросил его, могу ли я пойти отыскать Снипса или мисс Рэрити, но он сказал «нет». Я сотворил на него парочку заклятий, вроде тех, что на мне… потому что он хотел быть в состоянии «контролировать тюрьму». Заявил, что у него приказ, и ни один ублюдок отсюда не выберется. — Снипс отвернулся. — Он… м-м-м… типа большой и страшный теперь, так что я остался здесь, со своими друзьями, — продолжил он, подняв взгляд на фигурки. — Глина хороша, легка в обработке и совсем не против, если ты немного тормозишь. Вообще, Рэрити сказала, что у меня выходит лучше, чем у кого-либо ещё. Просто нужно быть осторожным.


  — Ага. Угу. У Хоббла есть ещё какие-то козыри в рукаве? Роботы? Турели? — спросила я, оглядев статуэтки. Что Рэрити с ними делала? Они были несравнимы с теми пятью, которые я отыскала в Пустоши. Эти выглядели такими… мёртвыми.


  — О да. У него есть все эти штучки, — кивнул Снэйлс и сказал снова, будто это могло помочь: — А ещё он большой.


  — Точно. Большой. Страшный. Турели и роботы. Мы уже имели дело со всем этим, — вздохнула я. — У Хоббла есть терминал или что-то типа того?


  — Конечно! На его столе. Причудливый такой. Контролирует все системы в тюрьме, — сказал Снэйлс, качая головой. В моей голове начинала вырисовываться идея.


  — Нам не нужно убивать надзирателя. Нужно лишь занять его на такой срок, чтобы кое-какая зебра пробралась к терминалу и отключила все атакующие элементы тюрьмы. Затем мы подрываем терминал, бежим со всем ног и даем жар-бомбе сделать свою работу. — Я ухмыльнулась Рампейдж. — Ладно. Давай назад, к остальным.


  Снэйлс медленно моргнул, глядя на бессмертную пони:


  — Я тебя знаю?


  — Эм-м. — Она закатила глаза. — Частично. Не парься насчёт этого. Добро пожаловать на представление бродячего шоу уродов «Блэкджек и Ко». Не забудь подстрелить Блэкджек. Это к счастью.


  — Не стреляй в Блэкджек! — возразила я, когда мы направились к выходу. Снэйлс собрал кое-какое барахлишко в свой изношенный чёрный плащ, и это не заняло много времени. К счастью, долговязый единорог двигался быстрее, чем думал.


  — Так чем здесь занималась Рэрити? — спросила Рампейдж, посмотрев на фигурки, перед тем как мы выбежали из комнаты для ритуалов.


  — Ничем. Она просто разбила свою душу на сорок три кусочка и засунула сорок два из них в статуэтки. Последний оставила себе. Я знаю это, потому что должен был убедиться, что он вернётся к ней, и будет самым ярким и сияющим из всех, — сказал он с гордостью в голосе, хотя и спокойно, будто сообщая о том, что идёт дождь. Я затормозила.


  — Сорок… три? Рэрити раздробила душу на сорок три куска?! — Мучительные крики Октавии были ещё свежи в моей памяти, а ведь ритуал поделил её душу всего лишь на две части! Как могла Рэрити… вообще кто-то… выжить после такого? Я заглянула в инвентарь и вытащила наружу фигурку Флаттершай. — Ты хочешь сказать, что здесь находится часть души Рэрити?


  Снэйлс схватил статуэтку магией и спокойно швырнул её на пол. Будь у меня сердце, оно бы сейчас остановилось. Но фигурка осталась целой и невредимой, разве что на розовую гриву попало немного пыли.


  — Угу. Ну, здесь была душа Рэрити, но потом она изменила её, подстроив под мисс Флаттершай. Она была хорошей пони. — Он взглянул на надпись и моргнул, покраснев. — Ой… хех… надо было написать «Будь нежной»… ой-ей.


  Сорок три кусочка.


  — Но… п-почему? — заикнулась я.


  — Эм, Блэкджек? Жар-бомба, которая скоро взорвется? Вихревое проклятье, которое тебя убивает? Неизбежная гибель, нависшая над нами? — Полосатая кобылка успокаивающе улыбнулась Снэйлсу: — Ты должен её простить. Её легко отвлечь рассказами о подвигах тех, кто погиб двести лет назад. Она даже забывает кое-какие мелочи.


  — Мда, — пробормотала я, пытаясь привести голову в рабочий режим. И всё же часть меня хотела узнать продолжение. — Пойдемте. Может, нам повезёт, и мы столкуемся с Хобблом. — Это ведь возможно… Да?


  Мы нагнали остальных. Психошай едва пришла в сознание и до сих пор боролась за каждый глоток воздуха. Стигиус плюхнулся рядом с ней, устало взглянув на меня.


  «Слишком много дыма», — написал он на своей табличке.


  Ксанти ещё держалась на ногах, но выглядела истощенной и слегка опьяненной. Блоссомфорф и другие пытались им помочь, но в таких условиях они мало что могли сделать.


  Сильвер Спун немедленно приблизилась к Снэйлсу и улыбнулась:


  — Эй. Давненько не виделись.


  Он в замешательстве заморгал, а потом его светящиеся глаза широко распахнулись.


  — Спун?! Но… ты же… эм… ого…


  — Ага. А внутри неё Твист, — добавила Сильвер Спун, указав копытом на Рампейдж, отчего та нахмурилась в ответ. — Настоящая встреча понивилльцев.


  Блоссомфорф удивлённо взглянула на Сильвер Спун.


  — Мне жаль… насчёт Снипса, — продолжила светящаяся кобыла. — Он не добрался.


  — Он и вправду проделал весь этот путь, чтобы спасти меня? — медленно переспросил Снэйлс.


  — Ну да. Он даже проклял Тиару, чтобы не дать ей уйти. Полное безумие, — ответила она.


  — Тиара здесь? — спросил Снипс, нервно оглядываясь. Сильвер Спун опустила глаза.


  — Ну… нет. Я имела в виду… Блэкджек. Я их путаю. Но… то есть… если я всё ещё здесь, и ты тоже здесь… может, и Даймонд Тиара где-нибудь в Пустоши?


  — Ксанти, — обратилась я к зебре, пока двое гулей общались, — мне нужно, чтобы ты кое-что сделала. Мы собираемся иметь дело с надзирателем, и мне нужно, чтобы ты добралась до его терминала и сняла блокировку. Справишься?


  Она пробормотала что-то по-зебрински.


  — Это да или нет?


  Она пробормотала что-то ещё столь же непонятное.


  — Ксанти! — рявкнула я, и её глаза сфокусировались на моём лице.


  — Верно… снять блокировку… терминал надзирателя… конечно… легче легкого… — Я была не совсем уверена, что она вполне собралась, но вся надежда была на неё.


  Я обернулась к Блоссомфорф.


  — Как только блокировка будет снята, отправляйся в гараж. Будь готова вытащить всех отсюда. Поняла? Как только путь откроется, мы побежим.


  Кэррион сменил один из своих пулеметов на чиненное-перечиненное Ксанти лучевое орудие, которое та, видимо, в какой-то момент снова смогла заставить работать; серьёзно, сколько раз она уже чинила эту штуку?


  — Готов, солдат? — спросила я. Грифон ухмыльнулся и отсалютовал. — Жнец, готова? — Рампейдж всё ещё выглядела встревоженной, но, встретив мой взгляд, слегка улыбнулась и кивнула. — Готова… эм… зебра? — Полосатая кобыла слабо улыбнулась и пролепетала что-то по-зебрински, но отсалютовала вполне бойко… и удивлённо взглянула на копыто у своего виска.


  Затем Стигиус поднялся на ноги и постучал себя в грудь.


  — Ты уверен? — Чёрный ночной пони подлетел ко мне и кивнул. Этого мне было достаточно. Я взглянула на гулей. — Остальные: проверьте повозки и будьте готовы вытащить нас отсюда нахрен.


  — Погоди… — прохрипела Психошай, борясь с собственными копытами. — Я не… собираюсь… просто… тут торчать… — Тут она закашлялась, дыша с присвистом, и покачнулась. Снэйлс и Твитчи поддержали её, пока она подходила к нам. — Не… позволю… вам драться… без… меня! — Пегаска умоляюще взглянула на чернокрылого ночного пони.


  Стигиус подлетел к ней, придержал за плечи и покачал головой.


  Психошай кашлянула и взглянула ему в глаза.


  — Я хороший боец! Просто… дай мне секунду! — Тот снова покачал головой, и пегаска простонала. — Только… не говори мне нет! Я способна… напинать столько… задниц, сколько… — Тут он заставил её замолчать умопомрачительным поцелуем. Её голубые глаза распахнулись, а крылья торчком встали по бокам, она медленно покачнулась и, наконец, тяжело осела. Стигиус двигался с ней, не отрываясь, и пегаска закрыла глаза, блаженно улыбнувшись.


  — Неизбежная гибель, народ… — закатила глаза Рампейдж рядом со мной.


  Когда он наконец прервал поцелуй, пегаска отчаянно покраснела и улыбнулась.


  — Вот это да… — пробормотала она, затем вздохнула и взглянула на ночного пони. — Тогда ты с этим лучше управишься. Вот… — сказала она, стянув силовые копыта и протягивая их бронированному жеребцу. — Вернешь назад, понял? Я сама хотела ими воспользоваться… Я собиралась…


  Жеребец кивнул, и я своей магией помогла ему надеть оружие. Затем мы выпили наш последний переработанный антирадин. Я проверила, удобно ли дотягиваться до антимех-винтовки и ракетной установки, закреплённых у меня на спине, оглядела остальных и кивнула. Бок о бок мы вышли в коридор и направились к двойным дверям с табличкой «Надзиратель».


  — Знаешь, будет совершенно противоестественно, если он просто позволит нам уйти, — пробормотала Рампейдж.


  — Разве нам когда-нибудь так везло? — отозвалась я. Кобыла фыркнула и усмехнулась. — Мы вместе прошли через преисподнюю, и я по горло сыта этой блядской башней. Пора заканчивать.


  Нельзя, чтобы Грейвз, Лакуна и Снипс умерли напрасно. Но если я смогу заболтать его… эй, ну неплохо же получится!


  Затем я толкнула дверь магией и шагнула внутрь. Из динамиков заиграла зловещая мелодия. Кабинет надзирателя оказался обширной комнатой со сводчатым потолком. По углам скрывались четыре парящих робота с мониторами. Больше внимания, однако, привлекал пол: он был не из цемента, дерева или металла. Это было толстое стекло, лежащее на стальных балках, образующих решетку. Струйки дыма просачивались сквозь стыки маленькими гейзерами. Я на ходу глянула вниз. Клубы дыма странно завивались, обрисовывая пустоту в центре, идущую к самому пеклу внизу. Отсюда мне была видна ракета и её бронированная боеголовка…


  Она светилась от жара.


  Но где же надзиратель? Здесь не было ничего, кроме огромной кучи барахла, наваленной в центре кабинета. Ничего, кроме…


  И тут куча зашевелилась…


  Она медленно поднялась, нависая всё выше и выше и поворачиваясь к нам лицом. Вот почему на мониторах отображалось только лицо надзирателя Хоббла: остальное просто не помещалось. Два века под излучением боеголовки раздули гуля до гигантских размеров. Его бёдра оказались зажаты в центре искореженного стеклянного пола. Задние ноги свисали вниз на двадцать футов, обвешанные стеклянными сталактитами. Почерневшая плоть не-мёртвого испускала протуберанцы и короны голубого пламени, пробивавшегося через разломы, похожие на трещины в лаве, которые мгновенно исцелялись. Столы и мебель с полудюжиной роботов часовых слились в панциреобразную броню, смутно напоминающую какую-то униформу.


  Рот существа растянулся в вулканической ухмылке, когда он широко развел передние копыта, а затем от одной стены комнаты до другой распахнулись два гигантских пылающих костяных крыла. За ним, вмонтированный в стену, стоял большой составной терминал. Одной Селестии ведомо, как этот гигантский монстр им пользовался.


  Он наклонился к нам и прищурился.


  — Вы солгали мне. Вы не из Министерства Морали. Бунт. Пожар… Это какой-то хитрый обман… заговор против меня. Да…


  Я сглотнула, чувствуя невыносимый жар, поступающий через полуметровое стекло. Я надеялась, что оно магически закаленное или что-нибудь такое, поскольку мне совсем не хотелось бы провалиться сквозь пол. Несмотря на возможную прочность, оно было обжигающе горячим, и сейчас я радовалась, что у меня кибернетические конечности. Пусть я и оставляла отпечатки копыт из воняющей расплавленной резины, но мне приходилось иметь дело лишь с этим, да ещё с неприятным жаром. Рампейдж ступила на него без колебаний, хотя и поморщилась от дискомфорта, когда её копыта зашипели. Тут уж я была действительно рада, что Ксанти облачена в броню души… хотя вид надзирателя привел зебру в оцепенение, и теперь она стояла, таращась на него в ужасе. Прошу, не забудь о своём задании, Ксанти…


  — Пришлось пойти на обман, да. Ты заигрался, Хоббл, — сказала я и сглотнула, заметив, как шевельнулись скорострельные лучеметы роботов-часовых, установленных на передних копытах надзирателя. — Ты больше не начальник тюрьмы. Это место обратилось в руины. Эквестрии больше нет. Уже двести лет как. — Я указала на него своей культей. — Взгляни на себя, Хоббл! Посмотри, чем ты стал.


  В ответ он взревел:


  — Избавь меня от своей лжи! Моё терпение кончилось. Я наведу здесь порядок. У меня всё будет под контролем! Это моя тюрьма! Моя империя! Мой мир, а тебе здесь не место!


  Просто позволить нам уйти было для него чересчур.


  Надзиратель широко взмахнул передними ногами, и полдюжины лучевых орудий наполнили помещение огненным штормом. Рампейдж, дымя закованными в сталь копытами, рванула, сокращая дистанцию, прямо по стеклянному полу, подпрыгнула и впилась всеми четырьмя копытами в нагрудную броню монстра. Кэррион бросился вверх над этой сверкающей дугой и открыл огонь, посылая вниз пулеметные очереди и изумрудные лучи. Стигиус снова и снова метался теневой вспышкой, зигзагом подбираяcь всё ближе и ближе, и, наконец, с удовлетворяющим треском врезал одолженными силовыми копытами по голове надзирателя.


  Ксанти… по-прежнему стояла, открыв рот. Я дёрнула её, сбивая на пол, чтобы она не попала под огонь лучеметов. Чувствуя, как стекло припекает меня через броню, я взглянула ей в глаза и прокричала:


  — Доберись до терминала! Сними блокировку! — Зебра сфокусировала на мне взгляд, моргнула, сглотнула в ужасе и исчезла.


  Я повернулась и вскочила на ноги, прикрывая лицо своим обрубком. Попадания обжигали, но потребуется нечто большее, чем вычурное световое шоу, чтобы превратить меня в кучку пепла. Когда шквал лучей прошелся у меня над головой, я подняла ракетную установку. Надзиратель пытался прихлопнуть Стигиуса пылающими крыльями, но за мгновение до того, как горящая костяная ловушка его схватила, ночной пони телепортировался в сторону. Одно гигантское копыто лупило по Рампейдж, пытаясь оторвать её, но от Жнеца было не такто легко избавиться. Другое целилось в Кэрриона… вот оно!


  Я прыгнула в З.П.С. и запустила ракету прямо в протянутую конечность. Снаряд пронёсся, взорвавшись огненным шаром на конце его копыта. Одно из лучевых орудий заискрило и разлетелось на части. Неповрежденная конечность прекратила отковыривать Рампейдж и потянулась ко мне. Я в это время, перевернув установку, заряжала новую ракету. Поток лучей ударил в усиленную боевую броню и даже подпалил шкуру, но я повернулась боком, прикрывая собой установку, и торопливо закончила перезарядку. Только тогда я повернулась, снова прыгнула в З.П.С. и послала новую ракету во второе копыто.


  — Займись его копытами, Кэррион! — крикнула я, как только поток багровых лучей ослабел. На трёх копытах у меня не хватало скорости, чтобы бегать и уклоняться, но я была крепкой блядской киберпони. Кэррион тут же сменил цель и оказался вполне способным уклоняться от огня надзирателя, в то же время стреляя в протянутую к нему конечность.


  Рампейдж тем временем добралась до той его части, что не была прикрыта сталью: лица. Её раскаленные докрасна накопытные когти взрезали чёрную, обугленную шкуру с короткими всплесками огненной сукровицы. Тут надзиратель взревел, потому что яростная шипастая кобыла, разрывая его шкуру когтями, стала подбираться к пылающему глазу. Подняв копыта к Жнецу, он зажал её между ними.


  С яростным ревом он оторвал её от себя и с размаху ударил об пол раз, другой, третий, будто кусок мяса. Стеклянный блок под ней пошёл трещинами, и на секунду я с ужасом подумала, что он просто пробьёт ею пол и швырнет в огненную бурю внизу. Я зарядила новую ракету, прицелилась между поднятыми копытами и выстрелила прямо в ободранное лицо. Взрыв заставил его покачнуться назад, и Рампейдж с хрустом шлёпнулась на пол.


  Стигиус атаковал надзирателя, телепортировался прочь и атаковал снова. Каждый удар сопровождался взрывом пылающей омерзительной плоти. В атаке ночной пони был неумолим. Кэррион с пулемета полностью перешел на лучевое орудие Ксанти, и изумрудный луч при каждом попадании прорезал в броне тонкую линию. Я зарядила очередную ракету, а надзиратель, найдя меня взглядом, сделал глубокий вдох.


  О, я уже достаточно повидала таких пылающих гулей, чтобы догадаться, что за этим последует! Он широко разинул рот и изверг на меня почти жидкий поток огня, а я побежала со всей скоростью, на какую были способны мои ноги… но из-за нехватки одной получалось, к сожалению, не очень быстро. Пусть я и ушла от основного потока, но мой зад загорелся! Как и ракетная установка! Я отшвырнула её подальше, покатившись по обжигающе горячему, но не такому горячему, как открытый огонь, полу. Пока я сосредоточилась на том, чтобы потушить себя, установка взорвалась где-то у меня за спиной.


  Лишь спустя почти минуту мне удалось сбить с себя голубое пламя, и я посмотрела на гигантского чудовищного гуля, поливающего огнём угол комнаты. И тут я осознала, насколько радиоактивным сейчас было это помещение. Я вошла сюда почти чистой, а сейчас счётчик радиации перешел в жёлтую зону. Пот заливал мне лицо. Я поднялась на ноги, наблюдая, как Стигиус осыпает гуля градом ударов, и как почти мгновенно нанесенные им раны зарастают. Даже лучевая пушка Ксанти, хоть и разрушала его броню, не могла нанести достаточных повреждений, чтобы побороть невероятную регенерацию.


  Оставалось надеяться, что Ксанти скоро снимет блокировку. У нас просто не хватало огневой мощи. Я подняла антимех-винтовку и, прильнув к прицелу, пока надзиратель отбивался от Стигиуса, зарядила патрон с оранжевой полосой.


  Кто знал, что к антимех-винтовке выпускают разрывные боеприпасы?


  Пуля вошла в единственное уязвимое место, какое я смогла найти: в его глаз. Взорвавшись, светящееся глазное яблоко выплеснулось пылающей жижей, но моя радость была недолгой, потому что глаз мгновенно начал регенерировать.


  Надзиратель закричал, когда, зарядив новый патрон, я выстрелила во вторую глазницу, где набухший глаз уже восстановился после нападения Рампейдж. Однако противник учился быстро: мой выстрел был заблокирован его бронированной ногой, и пуля только сбила одну из пластин. Раз мы не могли ослепить его, я боялась, что это сражение продлится недолго…


  И мой страх быстро стал реальностью. Прикрыв лицо одной ногой, надзиратель другим копытом оторвал кусок своей брони, измельчив его в кучу металлических зазубренных обломков, а затем швырнул их прямо в Кэрриона. Грифон издал пронзительный крик, когда металл практически сбрил его крыло, разбив в хлам оружие.


  — Ксанти! Сейчас самое время снять блокировку! — заорала я, поворачиваясь. Оба глаза надзирателя уже восстановились в глазницах. Я стреляла так быстро, как только могла, но гуль знал, куда я целила, и, прикрыв глаза правой ногой, уже поднимал новый кусок мусора размером с телегу.


  Я очень сомневалась, что смогу от этого увернуться…


  — Надзиратель Хоббл! — рявкнула кобыла в дверном проёме. — Вот приказ об отставке! — Я оглянулась и увидела полдюжины охранников, Сильвер Спун, Снэйлса и даже Психошай, открывших по нему огонь на уничтожение. Одна винтовка мало что может, но сейчас в монстра сразу девять пони палили из всего, что имели. С такой огневой поддержкой и такой крупной мишенью, по которой трудно не попасть, в пылающем гуле стали открываться сотни пулевых отверстий. Он швырнул в группу охранников кусок металла, но Снэйлс и Твитчи сверкнули рогами, и кусок стали, отлетев по дуге, врезался в стену рядом с ними.


  — Блэкджек! У меня получилось! — крикнула Ксанти у терминала.


  Из динамика системы внутренней связи донёсся голос:


  — Блокировка отключена. Охране просьба вернуться к руководителям за назначениями.


  Я осмелилась на слабую улыбку.


  И тут взорвался четвертый топливный бак. Взрыв внизу собрался в огромный огненный шар, рванувшийся вверх по центральной шахте, и наверняка ослепил бы меня, если бы у меня были те же глаза, с какими я родилась. Стало так жарко, что на мгновение мне показалось, что это надзиратель снова дыхнул на меня огнём. Крутящийся огненный шар врезался в пол под нами с такой силой, что всех, кто ещё не висел в воздухе, подбросило на ярд вверх, и пони в дверном проёме вывалились обратно в коридор… а пол взорвался сгустками раскаленных осколков. Мне повезло упасть на одну из балок. Вокруг нас закружился дым.


  — Уходим! — заорала я, чувствуя, что мои легкие начинают спекаться от перегретого воздуха. Слава Богиням, я могла регенерировать… если как-нибудь выживу. Я медленно подтянулась на ноги, хотя и не была уверена, как мне отсюда выбираться. Пламя спало, но жара стояла такая, какую я и представить не могла. Я видела лишь горящее пятно там, где должен был быть Хоббл, поэтому, подняв винтовку Лакуны, я стала стрелять вслепую так быстро, как могла. Я заметила, как Стигиус поверху перенёс Ксанти. Им было трудно, но у них получалось. Всё, что я должна была сделать, это удержаться и дождаться, когда он вернётся за мной.


  А до тех пор я продолжила стрелять, потому что это единственное, что оставалось делать: отвлекать монстра. Ранить его. Дать возможность другим выбраться из этой преисподней. Затем я заметила зависшего надо мной ночного пони и протянула копыто, выдвинув пальцы. Мне всего лишь нужно было уцепиться за него, и он вытащит меня в безопасное место. Ещё пару футов. Ещё несколько дюймов… он схватил меня! Мои пальцы сжались на его протянутой передней ноге, и он бешено заработал крыльями, изо всех сил стараясь меня вытянуть.


  Тут из дыма вылетел массивный металлический штырь, торчащий из подошвы пылающего копыта, и пронзил меня прямо посередине.


  От шока мои пальцы разжались, и удар огненных крыльев отбросил в дым и так уже шатающегося Стигиуса. Чудовищный гуль медленно поднял меня, пронзенную стальной пикой, и поднёс поближе к своему огромному лицу. Из-за боли в искалеченном теле я не могла даже сфокусировать на нём взгляд. Он разглядывал меня, поворачивая вправо и влево, будто какого-то жука.


  — Забавно, какими маленькими вы все кажетесь там, далеко подо мной. Размером с легкую закуску…


  Я просто болталась перед ним и видела роботов, парящих вокруг нас. Их камеры следили, как он поднёс меня ближе к своей пасти и прикусил мою левую переднюю ногу. Я почувствовала, как деформируется металл, и ударила его в лицо своим обрубком. То ли ему понравился вкус металла, то ли он просто окончательно спятил, и его это не волновало. Видимо, последнее, потому что он почти оторвал мне ногу у плеча. Я чувствовала, как тянется моя плоть, смещаются кости и синтетические органы под угрозой последовать за выдёргиваемой конечностью.


  — Надзиратель Хоббл, говорит Д.М.Д., — раздался синтетический, по-кобыльи звучащий голос из динамиков системы оповещения. Он заставил нас обоих замереть. — Нам хотелось бы, чтобы вы отпустили удерживаемую вами кобылу. Она является одним из наших оперативников, расследующих угрозу государственного уровня, и не находится под вашей юрисдикцией. — Кто это был? Голос звучал знакомо, но, усиленный в сотню раз, он эхом гулял по кабинету…


  Надзиратель замер, отпустив мою ногу и уставившись сперва под потолок, а затем на парящих роботов.


  — Д.М.Д., да? У вас нет права вторгаться в мою тюрьму! Эта сучка моя, и будет наказана! — проревел он. — Здесь нет другой власти, кроме моей! Слышишь меня?


  — Мне очень жаль это слышать, но мне она нужна невредимой. Пожалуйста, подождите секунду, — прогудел синтетический голос и стих. Надзиратель в недоумении взглянул на меня, и в тот момент я могла предложить ему лишь слабое пожатие плечами. Фыркнув, он снова потянул меня в пасть.


  Внезапно левая стена начала светиться. Идеально ровное белое пятно разрослось, выпучилось изнутри, и вдруг ослепительный зелёный луч толщиной с моё копыто пробил стену, прошёл сквозь надзирателя, ударил в дальнюю стену и испарил и её. И стену за ней. И стену за той стеной. Луч исчез. Я посмотрела налево, через дыру… на запад в сторону Ядра.


  Ладно. Однозначно не кто-то, кого я знала. Как они получили доступ к системам обороны Ядра?


  Тело надзирателя почти мгновенно развалилось, рухнув в огненную бездну внизу… и я не видела ничего, что могло бы уберечь меня от падения вслед за ним. К железяке, застрявшей во мне, всё ещё было прикреплено несколько тысяч фунтов брони, и я начала заваливаться в пылающую пропасть.


  Тут из дыма вынырнуло копыто с когтем, срезав то, что осталось от моей левой ноги, и остановив моё падение. Железный штырь выпал из меня и полетел вниз, а я, зависнув над бездной, почувствовала, как из моего туловища хлынула кровь.


  — Чтоб тебя, Блэкджек, ну и тяжеленную же задницу ты нарастила! — усмехнулась Рампейдж, глядя на меня сверху вниз.


  Когда она забросила меня к себе на плечи, я могла только улыбаться. То избиение, что она пережила, сплющило её шипы. Она прошла по дымящимся стальным балкам в сторону ближайшего края и положила меня рядом с терминалом надзирателя. Я не могла стоять; дыра во мне была серьёзнее, чем я могла вынести.


  — Остальные выбрались? — спросила я, пытаясь пошевелить искромсанной правой ногой.


  — Похоже на то, — отозвалась Рампейдж, затем заметила сейф в обрушившейся стене. Она хлопнула по нему своим копытом и что-то внутри дверцы щёлкнуло. Дверца открылась, демонстрируя большую сумку внутри. — Не уверена, какой у нас теперь план. Думаю, они пробиваются на свободу, пока мы умираем, — сказала Рампейдж с обреченной стойкостью. Она уселась рядом со мной и открыла сумку; её глаза распахнулись в удивлении. — Но, по крайней мере, мы умрем богатыми!


  Я посмотрела на то, что, видимо, было тысячами битов. Очевидно, надзиратель откладывал их на случай отставки… постойте. Что за сумасшествие снова творится с моим зрением?


  Панель, закрывающая мой пип-бак, открылась, и устройство принялось что-то чудить… а терминал надзирателя стал делать то же самое.


  
    > ЭП-1101 Точка Маршрутизации достигнута.


    > Следующая контрольная точка: Командный центр Шедоуболтов, Башня Шедоуболтов, Хуфингтон.

  


  Я застонала и закрыла глаза, чувствуя, как на меня наползает темнота. Моё тело ускользало… было похоже, будто я парила.


  Погодите минутку, я на самом деле парила!


  — «Похоже, блокировка была снята», — произнесла Лакуна у меня в голове, поднимая к себе меня и Рампейдж. Лакуна была жива и прекрасна! Если бы не огромная дыра во мне, я бы подпрыгнула и расцеловала её! Аликорн летела к большой, ясно виднеющейся пробоине, ведущей из тюрьмы.


  — Подожди! Оставь меня здесь! Это мой лучший шанс на уничтожение! — закричала Рампейдж, бессильно задёргав копытами в попытке вернуться обратно в тюрьму. Лакуна тщательно не обращала на неё внимания, за что я была ей благодарна Чёрно-голубая небесная повозка с запряженными в неё Блоссомфорф и Стигиусом быстро летела на юг в сторону Митлокера. Лакуна последовала за ней, рассекая крыльями дождливую ночь, а затем, когда она достаточно отдалилась от полей ХМА, мы исчезли во вспышке и появились уже внутри повозки.


  — Расступитесь, пожалуйста, — попросила Лакуна, засовывая рог в отверстие в моём брюхе. Полилась чудесная исцеляющая магия.


  А затем вдруг последовал сильнейший удар, от которого небесная повозка перевернулась в воздухе. Нас бросало снова и снова, пока магия Лакуны её не стабилизировала.


  — «Я думала, ты умерла», — подумала я ей.


  — «Как может умереть пони, которая никогда не была пони?» — загадочно отозвалась она, но прежде, чем я смогла разобраться, что бы это значило, она продолжила: — «Просто я была немного ошеломлена и зажата в ловушке на крыше между турелей».


  — «Серьёзно?» — подумала я, чувствуя некоторое разочарование. — «Ты просто отключилась?»


  — «Ну… да… и другие хотели посмотреть, как ты справишься без моей помощи», — сказала Лакуна язвительно.


  — «Ты выступила достойно», — самодовольно вставила Богиня. Неудивительно, что я потеряла тогда связь с Лакуной. Сучка. — «Мы всё слышали», — пробормотала Богиня.


  Лакуна хлопотала надо мной, пытаясь остановить кровотечение.


  — Не двигайся. Ты потеряла слишком много крови.


  Я не могла ответить. Я ничего не чувствовала. Я глядела из повозки назад и видела Хайтауэр, окутанный сине-голубым пламенем, которое всё расширялось и расширялось. Огонь, казалось, пожирал тюрьму и окружающий её двор, а сфера разрушения всё росла. А затем она пропала, и массивное здание обрушилось само в себя, заполняя гигантский светящийся кратер. Даже фундамента не осталось.


  Хайтауэр… я сделала его. Смогла. Осталась только одна проблема…


  Проклятье внутри меня внезапно скинулось с новой силой, и я почувствовала, как что-то основополагающее во мне надломилось. Это было так, будто я выскользнула из собственного тела, и меня относило сильным ветром. Я пыталась бороться, но не осталось ничего, за что я могла бы удержаться. Странный поток относил меня прочь. Лакуна закричала. Снэйлс говорил что-то о кораблях. А затем я почувствовала что-то знакомое…


  Я умирала.


  Снова…


  Проклятье.


  


  Заметка: Достигнут уровень 14.


  Новая способность: Командный игрок – все сопартийцы и союзники получают +5% к наносимому урону, когда вы находитесь в их поле зрения.


  Том 4: Возвращение домой


  В наши дни испытания Пустоши истощают всех, но тёмные планы, которые становятся всё яснее, и ЭП-1101, всё ближе подводящий к месту назначения, почти не позволяют отдыхать. Преследование Предвестниками, Оставшимися, Анклавом и кем-то похуже – жизнь становится всё тяжелее и тяжелее. Встречаясь лицом к лицу с этими испытаниями, носительница эквестрийской судьбы начинает сомневаться в самой сути своей миссии. Но нет места лучше, чем дом… Правда?
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  Глава 49: Последствия


  «Тебе есть о чём подумать»


  [image: 49]

  В возможности сравнивать смерти есть что-то отчётливо удручающее. Как мне кажется, одного раза кому хочешь достаточно. В прошлый раз моя гибель была спокойной. Спокойной. Я провела остававшееся до ухода время, ощущая на себе теплые солнечные лучи и слушая плеск волн, бьющих в корпус корабля. Когда я наконец умерла, то лежала в объятиях Глори, окруженная друзьями, заботящимися обо мне, и этот процесс был похож на уход в лучший мир, где нет места страху и сомнениям. Единственное, о чём я тогда жалела — что не могу взглянуть на красивые огоньки звёзд до того, как уйду.


  На этот раз смерть не была мирной. Я не дрейфовала на волнах покоя, и у меня были заботы поважнее отсутствия вида ночного неба. На этот раз моё сознание протащили через какую-то муть, сливая в дренажную систему, как поток дождевой воды. Мне кажется, я одна из очень немногих пони, кто знает, каково это на самом деле. Пронзительный вопль ХМА доносился со всех сторон; каждые несколько секунд я проходила сквозь одно из мерцающих, становящихся-громче-с-каждым-разом серебряных колец, всасывавших меня, а затем с силой выплевывающих. Я боролась с напором колец из чистого упрямства; впрочем, это и не помогало. Выхода из этой ситуации я не видела.


  И пока меня тащило дальше сквозь эту серую пустоту, переворачивая и кружа, я увидела яркое сияние вдалеке, к которому стремительно приближалась. И я была не одинока в своём путешествии; хотя у меня не было глаз, ушей, даже тела, я всё же знала, что рядом со мной скользят и другие, подобные вопящим пылинкам света. Я задела одну, и в сознании возник образ кобылы-земнопони, бандитки… но она пропала до того, как я сумела почувствовать что-нибудь более отчётливо. Я задела ещё одну: жеребчик, земнопони… Запах брамина, звон колокольчиков на упряжи, ощущение ужасной лихорадки, удушья ворвались в меня, ошеломляя. И тоже исчезло.


  По правде говоря, первая часть понравилась мне гораздо больше сиквела.


  Меня влекло дальше по всё уплотнявшемуся течению; теперь я наталкивалась на большее количество… душ?.. призраков?.. пони. Каждый контакт давал частичку информации о других пони. Я наблюдала, как другие пробовали оторваться от потока, и увидела, как одна из пылинок ударилась о грань вопящего кольца, когда проносилась мимо него; сияние, казалось, смазалось и замерло на месте, пойманное в ловушку на поверхности кольца, сквозь которое я стремительно промчалась.


  Свечение усиливалось; мы по-прежнему летели сквозь безразмерную туманную дымку, перемежаемую кольцами вопящего серебра, толкавшего нас вперед. На миг я воспарила и мельком заметила огромный диск, похожий на лезвие циркулярной пилы. Пылинки света пролетали в промежутки колоссальной зубчатой, похожей на покрышку серебряной стены, которая окружала этот светящийся пончик. Я последовала за остальными…


  Стремительное течение ослабло до едва заметного продвижения. Я медленно вплыла в море пылинок, располагавшееся за этой неправдоподобно большой стеной. Вокруг меня танцевали странные тёмные силуэты. Я проходила сквозь штуки, смутно напоминавшие стены и туннели, безо всякого для себя вреда. Отовсюду слышались крики и лепет невыразимых слов, некоторые звали Луну или Селестию, умоляя их спасти. Другие гневно орали, требуя немедленного освобождения. Третьи лопотали что-то на зебринском. Я летела мимо грифонов, драконов, зебр и существ, названий которых даже не знала. Надо всем этим царил невыносимый крик… вопль, полный такой боли и мучения, что он впивался в меня.


  Затем с одного из зубцов стены сорвалась зелёная молния и ударила прямо в море пылинок. Даже я завопила, когда невыразимая агония пронзила моё естество, агония, подобной которой я никогда не испытывала. Это была не физическая боль, а то, что можно назвать абсолютом насилия. Будто бы я снова очутилась на «Морском Коньке». Зелёные молнии падали в центр моря снова и снова, и вопль вновь достиг своего пика.


  — Превосходная магия, а? — спросил знакомый жеребец, каким-то образом очутившийся около меня.


  — Снипс? — спросила я, чувствуя, что он близко, но не имея возможности понять, какая из тысяч пылинок принадлежала ему. — Но ты же… а я… вот дерьмо…


  — Ну, я, без сомнения, уже мёртв, — ответил Снипс. — Но, думаю, у тебя ещё остались способы вернуться до того, как ты умрешь на самом деле.


  Да? Что я тогда такое? Полупокойница? Я что, мертва частично? Я была уверена, что теперь настал именно тот момент, когда меня можно было перевернуть вниз головой и поискать выпавшие бутылочные крышки.


  — Я баловался со слишком большим количеством некромантии, — продолжил Снипс. — Моя собственная душа была, наверное, не раз уже разорвана надвое. Мне кажется, что-то привязывает твою душу к твоему телу. Некий якорь. Мне бы с радостью хотелось узнать больше, но для этого, похоже, уже слишком поздно. Именно это, вполне вероятно, и делает тебя столь устойчивой к ХМА.


  — Но что… что это за место, Снипс? — спросила я, оглядывая море парящих огоньков.


  — Центр бури. Смоляная яма. Океан, куда стекаются реки вечности, — Снипс произнёс это со странным намеком на веселье. — Множество поэтичных имен от разных пони. На самом деле, если быть честным, мы не знаем. Оно всегда было здесь, в Хуфингтоне. Возможно, это продукт древних зебринских проклятий, которых нет даже в Чёрной Книге. Строки в ней об этом месте были особенно пугающими. Думаю, есть слово, которое отлично подойдёт: Преисподняя.


  Или… если поверить в зебринский миф о гигантских звёздахмонстрах… но это же абсурд…


  — Похоже, я всё-таки не была хорошей пони, — пробормотала я. Будь у меня горло, я бы сглотнула. Не слишком-то честно вышло. Конечно, я сделала кучу вещей, заслуживающих наказания, но что насчёт того жеребчика? Чего такого мог совершить он?


  — Добро и зло здесь ни при чем, — возразил Снипс. — Древние некроманты зебр были крайне напуганы этим морем душ и его влекущей силой, но соблазн использовать сию мощь оказался чересчур велик. Они попытались подчинить море ритуалами, умиротворить жертвоприношениями и понять его, несмотря на безумие, которое оно несло. Их создание сосудов душ, таких, как Чёрная Книга, было способом попытаться избежать притяжения сюда. — Он злобно захихикал. — Видя это теперь, я понимаю их гораздо лучше.


  После небольшой паузы он тихо спросил, будто страшась ответа:


  — Вы вытащили Снэйлса? Он в порядке?


  — Расстроен, но в норме, — я почувствовала волну облегчения, исходящую от него, и продолжила: — Он рассказал мне, что совершила Рэрити… завершающий шаг «Вечности».


  В этой ситуации прослеживалась определённая ирония: похоже, что мою вечность мне предстояло провести здесь. Хотя… может, у меня был шанс?


  — Что ты имел в виду под «умереть на самом деле»?


  — Проклятье создано так, чтобы разорвать цепочку между душой и телом. Оно оставляет позади себя лишь оболочку, которая в конце концов умирает, — сказал Снипс едва слышно. — Мы видели такое несколько раз, когда только начинали.


  Я подумала о Рамбл в Хэппихорне, лежащем там без проблеска сознания во взгляде.


  — Без души нет мотивации, нет желания. Самые удачливые становятся животными. У них остаётся интеллект, но не воля к его использованию. У них нет личности или самосознания. Но учитывая, сколько иных правил ты уже нарушила, не удивлюсь, если ты и из этого станешь исключением.


  Будь у меня глаза, я бы сердито на него взглянула.


  — Я не Найтмер Мун.


  — Угу, — только и ответил он.


  — А как насчёт тебя? — нахмурилась я… нахмурилась бы, имей я мордочку. Молния ударила в море, отозвавшееся воплем боли, волной прокатившимся по поверхности живого океана.


  Он издал сухой смешок, будто моё участие его позабавило. Я предположила, что оно слегка запоздало.


  — Ну, моё тело либо сожжено, либо испарено, так что… — Единорог вздохнул. — Я надеялся, что расщепление моей души сможет меня защитить. В одиночку я попробовал превратить свои собственные кости в сосуд души, уже после падения бомб. И поскольку я здесь… ну… похоже, без книги мне всё же было не обойтись. Или, возможно, части моей души разбросаны по всей Пустоши, как в той статуэтке или внутри моего друга, навеки запертые в тот самый миг, когда были разделены. Кто может сказать наверняка?


  — Хм, это было очень поучительно, — проворчала я, источая сарказм. — Мне стоит написать копытоводство, когда я вернусь назад. «101 способ умереть».


  — Ох, я был бы удивлен, вспомни ты об этом, вернувшись в Эквестрию. Это же твоя душа, а не сознание. Ты квинтэссенция самой себя, но как можно что-то вспомнить без разума? — Он невесело засмеялся. — Мы со Снэйлсом… экспериментировали… на паре подопытных самостоятельно, но они ничего не вспомнили, когда Снэйлс призвал их обратно.


  Великолепно… Я посмотрела на широкое море пылинок и тихо пробормотала:


  — Сколько же здесь поймано душ?


  — Миллионы. Быть может, сотни миллионов. Кто может сказать, как долго это место их ловило? — тихо произнёс Снипс.


  — Это место… поедает их? — едва слышно пробормотала я.


  — Нет. Не думаю. Их было бы гораздо меньше, — ответил единорог. — Мне кажется, оно копит души, как драконы копят драгоценности. — Молния ударила снова, разрезая скопище пылинок, и из центра моря донёсся вопль. — Понятия не имею, чем это может…


  Затем в меня вновь ударила изумрудная молния, и я почувствовала, как меня раздирает эта порочная магия. Это была концентрированная ненависть, в которой не было ни смысла, ни цели. Просто причинение боли ради причинения боли, более ничего. Пылинки дико закружились, и к тому моменту, когда агония стала утихать, во мне не осталось иного чувства, кроме как ощущения, что меня снова изнасиловали и избили. Молния причиняла мне боль на фундаментальном уровне, о существовании которого я и не подозревала… пока он не оказался объят мучением. Я не могла умереть. Я могла лишь вопить. И на этот раз поблизости не оказалось Скотч, нуждавшейся в защите и дававшей мне этим силы. Оставалось надеяться, что в конечном итоге Снэйлс меня вытащит.


  Я потеряла контакт со Снипсом во время этой атаки, и сколько бы ни звала его, мой голос не мог пробиться сквозь ужасный вопль. Пылинки, на которые я натыкалась, рыдали, бесновались или, что хуже всего… подчинялись этому месту. Я попробовала двинуться с места, потому что иначе сошла бы с ума, но пространство здесь выглядело… изменчивым. Я чувствовала, что передвигалась, но какое направление я ни выбирала, я всё время оказывалась там, откуда начала. Самый центр моря был пуст; если там находилось нечто, что пожирало души, я желала хотя бы поглядеть на него хорошенько.


  Чем ближе к центру я двигалась, тем чаще и сильнее становились разряды молний. Я начала подозревать, что это место меня выделяет. Весь шальной огонь сконцентрировался на мне. Что бы ни выцеливала молния, оно лежало прямо в середине моря.


  Нет… Невозможно!


  Дюжина разрядов молнии ударила в центр, и я поняла, что вопль, который слышала Лакуна, не создавался чем-то искусственным. Он создавался кем-то.


  Это была она!


  Спустя миг я почувствовала, что меня зацепили чем-то вроде крюка, и теперь вытягивают отсюда. Я не боролась. Я не могла ни о чём думать. Будь у меня глаза, я бы зарыдала. Будь у меня рот, я бы завопила. Вместо этого я просто отключилась и позволила волочь себя из этого проклятого места.


  ~ ~ ~


  Я медленно открыла глаза, и первое, что увидела, это пристальный взгляд Лакуны. У меня было чувство, будто в моих внутренностях покопались раскаленным ломом. Я посмотрела вниз, на повязку поверх дыры, пробитой прямо над пупком. Затем огляделась по сторонам и поняла, что лежу на больничной койке, стоявшей в комнате, в которой я опознала Хуфингтонское Мемориальное Отделение Интенсивной Терапии. Психошай спала на кровати в другой стороне комнаты. Рядом с пегаской дремал Стигиус. Рампейдж свернулась клубочком в ногах моей постели. Она задумчиво смотрела вдаль, и в её розовых глазах читалось беспокойство.


  — Эгей! Сработало. Она вернулась, — протянул Снэйлс, пристально смотря на меня глазами, полными звёзд. После чего долговязый жеребец покачнулся. — Похоже, теперь мне нужно вздремнуть, — пробормотал он и рухнул рядом со мной, застыв неподвижно.


  Я понятия не имела, что за магию на мне испробовали, да и знать-то не хотела. Но чувствовала себя грязной и оскверненной, обиженной больше, чем когда меня предал охваченный отчаянием Снипс. Было гораздо больнее, чем от простой раны в животе. Моё тело охватила дрожь, и Лакуна подалась вперед. Я обняла её за шею и положила голову ей на плечо, а аликорн распахнула крылья, защищая меня. Затем я заревела, словно маленький жеребёнок. Я не знала почему, знала лишь, что что-то было жутко неправильно, и это причиняло боль.
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  Несколько часов спустя, если верить моему пип-баку, наступило утро. Хотя здесь всегда было примерно одинаковое время: без пяти стемнело. Доктор Вилбарроу привязал мои задние ноги и копыта к кровати, наверное, подозревая, что не сделай он этого, и я встала бы с постели и пошла разыскивать Ауисотля, выясняя обстоятельства смерти Тулип. Или, по крайней мере, попыталась бы. Одно из моих передних копыт отсутствовало, а другое было изжевано, поэтому шанс того, что я сбегу, был мал. Но это лишь сильнее распалило моё желание сделать хоть что-нибудь, что позволило бы выбраться из этой проклятой кровати туда, где что-то происходило. Не слишком помогало и то, что примерно каждый час я издавала спонтанный крик, который была не в силах контролировать. Иногда он длился всего пару секунд, но порой выливался в полчаса безостановочных воплей.


  …Ладно, возможно, мне всё же правда следует пока полежать в постели.


  Лакуна не покидала меня ни на миг. Рампейдж держала дистанцию, не доверяя Ангелу внутри себя: та вполне могла попытаться меня прикончить. Вошёл доктор Вилбарроу, сменил пакеты с кровью в капельнице и ввел мне мед-икс, чтобы унять боль, попутно успев наградить ледяным взглядом. Из-за меня погибла Грейвс, так что я не могла злиться на него за это.


  — Похоже, ты будешь жить, — проворчал он. — Не благодаря мне.


  — Спасибо вам за… — начала я, но он остановил мой порыв одним лишь сердитым взглядом.


  — «Не благодаря мне» — значит «не благодаря мне». Я не заделывал в тебе ту дыру. Твои кибернетические приспособления сделали за меня всю работу, — сказал он и взглянул на другую сторону ОИТ, где на кровати виднелась спутанная розовая грива, выглядывающая из-под простыней. — Жаль, что ты не можешь отдать их кому-нибудь другому.


  — Как… как она?..


  — Покалечена. Тобой. Но жива. Не благодаря тебе. Прошу меня простить, — доктор отвернулся. Я стоила ему Грейвс; видимо, они были близки. По крайней мере, были коллегами: даже если между ними вообще не было привязанности, она всё равно являлась половиной медицинского персонала Митлокера. Заменить её трудно.


  Богиня подала голос в моём сознании, мрачно шепнув о том, какая я идиотка, и замолчала, игнорируя попытки оправдаться. Хотя за последнее я была ей благодарна. Я предположила, что сейчас я была второй свалкой ядовитых эмоциональных отходов, так что Богине хотелось видеть моё горе, а не чувствовать его.


  Снэйлс вскоре вернулся вместе с Сильвер Спун.


  — Ты в порядке, — с облегчением произнесла гуль. Я не поправила её. Сейчас я была крайне далеко от «в порядке». Мне нужно было… нечто. Нечто, что защитит меня от этого чувства неправильности внутри. Но ей об этом знать было совсем не обязательно.


  — Что произошло? Что ты сделал? — спросила я единорога горчично-жёлтого цвета со светящимися глазами. Должно быть, я произнесла это убийственным тоном, потому что все в комнате тут же стали выглядеть немного нервно.


  Единорог моргнул.


  — Эм, э-эм… ну… видишь ли, я не смог остановить проклятие от вышибания из тебя души, так? Но я думал о том, что могло вернуть тебя обратно… ну, как те штуки на лодках, знаешь? — протянул он и поскреб подбородок.


  — Якорь. Он использовал заклятье Якоря, — пояснила Лакуна, сидя у моей кровати.


  — Когда проклятие сработало, я смог вытащить тебя оттуда и засунуть назад в тело. — Снэйлс нервно улыбнулся. — Снипс и я так однажды делали… но я не очень много помню. Хотя мои глаза после этого светились. Странно, а? — Он наклонился ко мне и застыл в неудобной позе, уставившись мне в зрачки. — Всё задаюсь вопросом, почему твои не светятся. В смысле, я вижу в них какой-то красноватый свет, но…


  — Они искусственные, — тихо произнесла я, и взглянула на Сильвер Спун. Она была жива, если можно так выразиться. Я вытащила её оттуда живой. Победа. — Что собираешься теперь делать, Сильвер Спун?


  Она покосилась на Снэйлса и слегка улыбнулась.


  — Ну, я ещё тут. И Снэйлс со Снипсом тоже тут были. И Твист типа тут, так что мы подумали, что можем, ну, осмотреться и поглядеть, может, и Даймонд Тиара ещё тут! Осмотреться… без всей этой сумасшедшей суеты. Просто нормально осмотримся. — Единорог слегка закатил глаза, но кобыла взглянула на него с сочувственной улыбкой и продолжила: — Снэйлс хочет найти какую-то единорожку, которую знал ещё до войны.


  — Великую и Могущественную Трикси! — Внутри меня внезапно наступила напряженная тишина, будто Богиня внезапно задержала дыхание. Казалось, она выглянула прямо из-за моего плеча, уставившись на Снейлса. — Она была самой чудесной, самой талантливой, самой крутой единорожкой во всей Эквестрии… даже если и не смогла изгнать Малую Медведицу.


  Молчание Богини было нежданным подарком судьбы, но, как и все дары этой проказницы, этот долго не продлился.


  — «Этот глупый… Этот… он помнит, когда… я…» — ошарашенно пробормотала она. Лакуна внезапно дёрнулась; по её телу пронеслась едва заметная судорога, и аликорн отвернулась. В моей голове возник образ голубой единорожки, фургона, двух жеребчиков-единорогов и смеющейся, веселящейся толпы. — «Нет… нет…»


  — «Нет нужды избавляться от этих чувств, Трикси», — шепнула другая кобыла в моей… наших головах.


  — «Заткнись! Последнее, чего бы я хотела в жизни, так это твои поучения!» — с отвращением ответила Богиня, её голос дрожал. — «Если бы он увидел нас сейчас… Если он увидит меня такой… Нет! Нет! Я не хочу этого чувствовать!» — Лакуна застонала, и Богиня произнесла более решительно: — «И не буду», — надменность её тона возрастала. — «Он как раз разыскивает нас. Возможно, придёт время, и он тоже к нам присоединится».


  — Напиток из люцерны… больше сена… — громко захныкала Лакуна.


  Я хотела сказать Снэйлсу, чтобы он не пытался отыскать Трикси, но давление на мою голову, подобное мигрени, заставило меня промолчать. Я не могла вымолвить ни слова; в моём нынешнем состоянии я даже не сумела попытаться.


  — Тебе… следует проверить… Марипони. К западу… — пробормотала я. Богиня удовлетворенно гортанно проурчала, и я почувствовала призрачное касание, поглаживающее мою голову. Спун и единорог озабоченно взглянули на меня, но я не прибавила ничего больше. Богиня бы не позволила.


  Чувствуя себя вдвойне скверно, я перевернулась на бок и свернулась клубочком подальше от него. Я чувствовала себя больной, ощущение неправильности так и не прошло. Но я, по крайней мере, могла хотя бы поблагодарить единорога.


  — Спасибо, Снэйлс. Ты меня спас. Снипс говорил, что ты справишься. — Я была рада, что он не видел слёз стыда, стекавших по моему лицу.


  — Эм… — Снэйлс помедлил пару секунд. — Ты… ты его видела там? Он был призраком или…


  Я снова почувствовала себя плохо.


  — Нет, — сказала я, но это ощущалось враньем. Таким же враньем, как поддерживание уверенности Сильвер Спун в том, что я была Даймонд Тиарой. — Нет, но я уверена, что он в порядке, где бы ни был. — Уходи. Прошу тебя, уходи.


  — Пожалуйста, Блэкджек нужно отдохнуть и восстановиться, — учтиво сказала Лакуна.


  — Ох… эм… тогда ладно. Гм… надеюсь, что тебе всё же станет лучше? — ответил Снэйлс.


  Сильвер Спун, немного поколебавшись, поддержала его:


  — Да. Конечно. Выздоравливай скорее, Тиара.


  Я услышала, как они поскакали прочь как раз перед тем, как моё тело вздрогнуло, и я издала ещё один всхлип. Я хотела, чтобы меня вырвало, очистило от этого ощущения, но у меня внутри ничего не было.


  — «Я тя умоляю. Нет никакой нужды разыгрывать такую драму», — прозвучал в моей голове презрительный голос Богини.


  — «Заткнись», — крикнула я ей в ответ. — «Когда-нибудь придёт и твой черед! Мне всё равно, завтра это будет или через неделю, но в один прекрасный день ты тоже умрешь! И если ты сможешь вернуться обратно, то посмотрим, насколько хорошо ты со всем этим справишься!» — Я дрожала с головы до копыт, дыра в центре моём животе нестерпимо зудела. Когда я вернулась в первый раз, то чувствовала себя подавленной и склонной к самоубийству. На этот раз, что бы ни случилось, я точно знала, что не хочу туда вернуться. Только не туда.


  — Тс-с-с… — прошептала Лакуна, поглаживая мою гриву. Может быть, все эти возвращения окончательно свели меня с ума? Возможно, что-то во мне изменилось в худшую сторону? — Тс-с-с… Не беспокойся сейчас об этом. Ты вернулась. И это самое важное.


  Я плакала, а она меня обнимала.


  — Можешь это у меня забрать? То… то, что я думаю… или чувствую… или как там ты это называешь? — Я дрожала, прижавшись лицом к её плечу. — Пожалуйста? — умоляла я, отчаянно желая услышать, что она сможет облегчить моё состояние. — Пожалуйста…


  — «Хотелось бы мне, чтобы я могла, Блэкджек. Мне правда бы хотелось», — пробормотала она. — «Я хотела бы изъять всё это, но то, что произошло с тобой, произошло на уровне, который мне недоступен. Это твоя боль. Хотела бы я, чтобы мы могли лучше понять её и помочь тебе это перенести», — прозвучал мягкий голос Лакуны в моей голове. — «Мне очень жаль».
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  Только к полудню я наконец-то совладала с собой достаточно для того, чтобы встать с койки. Рампейдж вернулась с несколькими пирожными «Фэнси Бак», тремя консервными банками и парой мятных изумрудов. Лакуна посадила было меня в кресло-каталку, но я оттолкнула её искалеченной ногой и просто встала на задние, слегка дезориентировавшись на пару мгновений, пока моё тело не выровнялось. И взглянула на них с Рампейдж, улыбнувшись их недоверчивым выражениям. Эй, это, может, и выглядело странно, но по крайней мере не жалко. После последних четырех или пяти часов и общения с Богиней, мне нужно было начать возвращать обратно хоть немного уверенности и самоконтроля.


  Мою броню забрали… куда-то… на починку… Либо так, либо меня обокрали, но пока что первое казалось мне более вероятным, чем второе. Кроме того, Кэррион, должно быть, забрал и вещи Кингпина, потому что их тоже не было. Что ж, единственные враги, о которых мне стоило здесь волноваться, это возможные лазутчики зебр, а так как они в любом случае уже должны быть устранены, я в полной безопасности даже без брони, верно?


  Психошай и Стигиус серьёзно отравились дымом; она до сих пор была прикована к постели и весьма зла, что никто не собирается её выпускать из-за того, что она начинала судорожно глотать воздух каждые десять секунд. Я кивком подозвала ночного пони.


  — Как ты тут, Стигиус? — Моя улыбка выглядела довольно жалко. — Жалеешь, что пошёл со мной?


  Он закатил глаза и махнул копытом, фыркнув, словно говоря: «Ничего подобного». Затем виновато взглянул на меня и кивнул через плечо в сторону Психошай.


  — Вы теперь пара? — Ночной пони вздохнул, его уши с кисточками на кончиках слегка опустились, и он вытащил откуда-то из-под брони табличку.


  «Запрещено. Правила», — написал он, снова вздохнув, и обиженно надул губы. Парням нельзя надувать губы!


  Я усмехнулась, покачав головой.


  — Ну, что я о ней точно знаю, так это то, что класть она хотела на правила. Она тебе нравится? — Стигиус моргнул и взглянул на Психошай, обменивающуюся оскорблениями с Рампейдж. Он прикрыл глаза, улыбнулся, затем посмотрел на меня и кивнул. — Больше, чем я? — спросила я с усмешкой, и он тут же побледнел.


  — Да, Стиги… я тебе больше нравлюсь, чем она? — спросила Психошай, глядя с постели с ухмылкой на лице и тревогой во взгляде. Ночной пони перевёл взгляд с неё на меня, потом обратно, и на секунду прикусил кончик своего крыла. Затем указал им на Психошай и взмахнул! Он знал, что у меня была Глори, и всё же… ух, ночные пони — странные.


  Но это подсказало мне один из нечастых поводов для веселья.


  — Ну, хорошо, что мы это выяснили. Кстати, Стигиус, тебе не кажется, что я набрала вес?


  Его зрачки сжались; он уставился на меня, посмотрел на мой круп, затем снова на меня. Я изогнула бровь, ожидая ответа. Он поколебался, приложил копыто ко лбу и рухнул на спину, задрав ноги кверху; его язык вывалился изо рта, а глаза закатились.


  — Не худший ответ на этот вопрос из тех, что я видела, — подвела итог Лакуна.


  Вид пони, смеющихся над упавшим Стигиусом, то, что все они были так близки к смерти… в какой-то момент мой хохот превратился во всхлипывания, а я этого даже не заметила. Стигиус поднялся, а Рампейдж и Лакуна не дали мне упасть, когда я зашаталась.


  — Вы… вы двое очень хорошо смотритесь вместе. Очень… очень… — Оба летуна не знали, что на это сказать. К счастью, кое-кто знал.


  Рампейдж залилась румянцем и взглянула на Лакуну.


  — Ну, ты её слышала. Будешь моей особенной пони, Лакуна? — Ошеломлённый ментальный лепет превосходно совпал со смущённым «Что?» Богини. От этого я снова зашлась смехом… нет, заплакала… нет…


  Ладно… возможно, мне стоит побыть в ОИТ ещё немного…
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  Я лежала на боку, чувствуя, как восстанавливается поврежденное тело. Ощущение того, как что-то шевелится внутри меня, было довольно противным: это напоминало о том, как я была поражена Порчей. Дело не просто в эмоциональной нестабильности моего мозга… суть была в том, что в моей голове есть вещи, которых там быть не должно. Богиня… странные файлы… Проклятье, хотела бы я вернуть хоть часть контроля над собой! Хотела бы говорить с пони, не разражаясь каждый раз рыданиями. Думать о Проекте «Вечность», не проваливаясь в прошлое целиком. По крайней мере, я сама выбираю, смотреть шары памяти или нет.


  Мне нужен пони, разбирающийся в технике… или, пожалуй… зебра. Я попросила кое о чём гуля, отвечающего за ОИТ, и стала ждать. Кровати Бон и Психошай были отгорожены ширмами. Внезапно я заметила слабое мерцание у входа. Подождав, пока оно окажется прямо напротив меня, я обхватила зебру за шею здоровой передней ногой и притянула к себе, ткнувшись прямо в её невидимый нос.


  Ксанти появилась, широко распахнув глаза. Её щёки вспыхнули, и она отступила, уставившись на меня в ужасе.


  — Почему это ты была невидимой, а-а? — спросила я, изогнув бровь. Смятение, которое она выказывала, помогало мне забыть о собственных проблемах.


  — Э… эм… ну… — она краснела всё сильнее, от стеснения постукивая копытами друг о друга. — Я думаю, костюму нравится быть скрытным… после тех двух шпионов и Ночных Охотников… ну… так банально проще.


  Кого и чего? Полагаю, я узнаю всю историю целиком, когда я перестану расклеиваться от малейшего чиха. Впрочем, речь не о том. Мне нужно было кое о чём позаботиться. О том, что чуточку вернуло бы контроль над собой.


  — Ты должна снимать его хотя бы иногда. Согласна, костюм прекрасный, но слишком хорошо — тоже нехорошо. — Зебра заерзала, отвернувшись. — Как бы то ни было, ты хорошо управляешься с терминалами, компьютерами и прочими такими штуками. Я бы хотела попросить тебя об одолжении. — Я повернула голову, отодвинула гриву и убрала заглушку с виска, демонстрируя разъем.


  — Я бы хотела, чтобы ты заглянула в мою голову и удалила оттуда все аудио и видеофайлы. — Под её недоверчивым взором я объяснила, как распечатывание «Вечности» вызвало поток записей, похожих на галлюцинации. Пусть я и находила их весьма интересными, но совсем не хотела, чтобы они выскакивали совершенно случайно.


  — О. Конечно. Это я могу, — сказала она, взяв пип-бак Мармеладки и вытаскивая из его корпуса короткий кабель. — Универсальный штекер… мне просто нужно залезть туда и… эм-м… — Она облизнула губы, отведя взгляд. — Ты уверена, что хочешь впустить меня к себе в… ну… систему? Что, если я напортачу?


  Я помахала перед ней искалеченной левой ногой.


  — Ксанти, учитывая моё состояние, я действительно не понимаю, как ты можешь сделать мне хуже. — Затем я нахмурилась и закатила глаза. — Хотя нет. Ты можешь заставить меня говорить только по-зебрински, забыть букву «С» или просто превратить меня в безжалостную киберпони-машину-для-убийства, но мне правда кажется, что шанс подобного исхода крайне мал. — Она всё ещё выглядела неловко, и я улыбнулась. — И я верю, что ты не сделаешь мне ничего плохого.


  Ксанти вздохнула, взяла штекер в рот и вставила его в разъем. У меня появилось невыносимое желание почесать правый глаз, когда я почувствовала что-то за ним. Зебра застучала по клавиатуре пип-бака самым кончиком копыта.


  — Ого. Вы только посмотрите на это, — тихо пробормотала она.


  — Много там? — спросила я, слегка нахмурившись.


  — Угу. Думаю, аудиовизуальный интерфейс Стального Пони использует твой мозг в качестве буфера. Вот почему эти твои видения запускаются безо всякого твоего участия, — ответила она, размеренно печатая.


  — И ты не можешь стереть мои воспоминания или запихать их в какой-нибудь угол, так?


  — Конечно, нет. Воспоминания — это тебе не данные. Ну… по крайней мере, не те, что можно убрать, просто нажав на кнопку, — произнесла она, приступая к работе. — Подожди-ка… mater futūtor…


  Ну, это прозвучало не особо хорошо.


  — Кажется… твои глаза и уши сохраняли информацию в мозг целыми днями. И не просто сохраняли, но и отправляли куда-то ещё.


  — Хочешь сказать, кто-то использовал мои глаза и уши для шпионства? — Раскрыв от изумления рот, я повернулась к ней.


  — Да. Я не могу сказать, куда уходят данные, но… — нахмурившись, произнесла она. — Ты хочешь, чтобы я это убрала? — Она поймала мой взгляд и сглотнула. — Ты хочешь, чтобы я это убрала.


  — Можешь сказать, как долго это длилось? — нахмурившись спросила я, вспоминая, когда начались эти видения в Гиппократе.


  — Насколько могу судить… всегда, — ответила зебра. — Тут нет никакого лога или чего-то типа него, но есть временные отметки. Самая ранняя… датируется девятью-десятью днями ранее.


  Это ещё до Гиппократа. Вообще, я тогда как раз…


  — Зодиак. Она установила эти штуки, чтобы всё записывать? — Я нахмурилась — от этого мои глаза задвигались вперед-назад — и потерла их. Ух, глаза не должны подёргиваться. Затем паранойя подала первый тревожный звоночек. — Или… может быть, не она. Эти глаза достались мне от неё. Быть может… кто-то, давным-давно, взломал её глаза.


  Голденблад? Возможно. От него вполне можно было такое ожидать. Вот только он не был техническим гением… но, пусть он и не мог сделать это самостоятельно, он несомненно мог это провернуть.


  — А вот этого я тебе сказать никак не смогу. Лучше спросить её лично, — посоветовала Ксанти, продолжая работать.


  Я легла на кровать. Мои глаза теперь то включались, то выключались. И пока я лежала, я размышляла о том, почему мои глаза шпионили и кто получал эти данные. И что таинственный хитрец делал с поступавшей информацией… Как хорошо, что со мной есть тот, кто знает всё о терминалах, роботах, жар-бомбах и…


  Погодите-ка секундочку.


  — Ксанти… Мне вот что интересно. Откуда ты так много знаешь о жар-бомбах? — Мои глаза выключились, поэтому я не могла её увидеть, и её молчание означало, что она либо безмолвно замерла, либо сбежала в ужасе, спасая свою жизнь. Я надеялась, что это был не второй вариант, потому что это было бы полным отстоем — застрять тут слепой и ждать, пока Лакуна не доставит меня на починку к Роверу. Я быстро добавила: — Я не сержусь… Просто хочу знать, откуда ты так много о них знаешь.


  Судя по звуку, зебра снова начала печатать, и я была рада, что не ошиблась насчёт неё.


  — Я выросла в бункере, который был пусковым комплексом жарбомб. Он назывался гнездо дракона… И предназначался для первого удара по Эквестрии. Вот откуда я узнала о том, что в Хайтауэре есть ракета. Скорее всего, она была запущена из моего дома.

    
  — Ну, я не держу зла на тебя за это, если, конечно, тебе не двести лет.
 
     
  — …Правда, если вспомнить, как часто я натыкалась на таких вот старичков, то становится понятно, что сбрасывать со счетов вероятность чего-то в этом духе нельзя.

     
  — А если всё же есть, то всё равно сомневаюсь, что у меня будут к тебе претензии.


  — Серьёзно? — удивлённо отозвалась Ксанти. Моё зрение снова включилось, и я взглянула на озадаченную зебру.


  — Ксанти… Твайлайт Спаркл занималась созданием аликорнов. Флаттершай предала свою страну. Правоохранительное министерство Пинки Пай погрязло в коррупции. Рэрити занималась некромантией. А мегазаклинания предназначались для сотворения одной Селестии ведомо чего. Честно говоря, не могу винить зебр за их бомбы. Будь я на их месте, то вполне могла бы попробовать поступить так же. — Я вздохнула, гадая, что за ужасные вещи творили за кулисами Эпплджек и Рэйнбоу Дэш, пытаясь выиграть войну любой ценой. — Мы настолько сконцентрировались на победе, что так и не смогли понять одного — оно того не стоило.


  Ксанти замолчала, продолжая работать, но потом прошептала себе под нос, скорее для себя, чем для меня:


  — У Оставшихся есть ещё одна. — Я увидела, как она выпрямилась, опустив взгляд. — Ты права… я действительно многое знаю о жар-бомбах. Одна пусковая шахта не выстрелила. Ракета была неисправна… так что нам приходилось её холить и лелеять. Когда пришли Оставшиеся, они нашли бомбу и забрали её… вместе с теми зебрами, которые поддерживали её в стабильном состоянии.


  Я медленно села на кровати, и Ксанти, вздрогнув, отшатнулась.


  Потянувшись, я успокаивающе погладила её бело-чёрную гриву.


  — У них есть рабочая бомба или ракета? — спросила я, и она кивнула головой. Это было уже что-то. И тем не менее я не удивлюсь, если они пронесут её куда-нибудь тайком.


  — Пожалуйста… не злись на меня… Этот проклятый город… он — зло и наш враг. Его построили Старкаттери… и он — дом Найтмер Мун. Место зла… и… — Я соскользнула с кровати. — Я не хотела предавать свой народ…


  — Ксанти… ты хорошая кобыла. В противном случае ты никогда бы мне этого не рассказала, — тихо произнесла я. — А почему они не использовали бомбу, раз уж она у них есть?


  — Последний приказ Цезаря был сражаться до тех пор, пока проклятый город и племя звёзд не исчезнут с лица этого мира. Если Легат захочет выполнить приказ, то жар-бомбу нужно будет ещё как-то доставить к Ядру, — произнесла она, посмотрев на запад.


  — Та ещё задачка, — тихо присвистнула я.


  — Так и есть. Это место снабжено автоматизированной системой защиты и магическими щитами, которые защитят его от взрыва снаружи. До дня всесожжения предполагалось, что массированный ракетный обстрел сумеет преодолеть его системы обороны. — Вздохнув, она покачала головой. — Но ракета у меня дома была повреждена, и я понятия не имею, где Оставшиеся могут взять другую. — Она болезненно улыбнулась. — В любом случае, у одной боеголовки не так много шансов прорваться к Ядру.


  Может быть, их целью было и не Ядро. Что, если Оставшиеся взорвут бомбу где-то в другом месте? Общество? Арена? Тандерхед?


  — А у них, часом, нет ещё ракет в Рассветной Бухте? Ксанти покачала головой.


  — Нет. Ваше Министерство Крутости уничтожило и украло десятки наших ракет, ещё до дня всесожжения, — тихо произнесла она.


  — Как им это удалось? — спросила я, криво улыбнувшись.


  — Мы понятия не имеем. Это было одно из наших самых крупных поражений; за одну ночь Шедоуболты и члены Министерства Крутости проникли в наш стартовый комплекс, стащили две дюжины крылатых ракет и уничтожили десятки других. Более ста охранников были казнены за этот провал. — Она отвела взгляд. — Министерство саботировало резервный запас жар-бомб. Когда наступил день всесожжения, лишь десяток ракет были запущенны из Рассветного Залива. Не сотни, как планировалось.


  — Сотни?


  — О да. Финальным планом Цезаря было превращение каждого сантиметра Эквестрии в кусок облученного стекла. А ещё планировалось вторжение или глобальная атака, но уже с помощью коллаборационистов. И если бы они не справились, для нас осталось бы только одно решение: подавляющая жар-бомбовая бомбардировка.


  Она произнесла это так небрежно…


  — Если бы только Рассветная Бухта и другие ключевые объекты уцелели и были вовремя подготовлены, этот план мог быть реализован. Коллаборационисты и сочувствующие позволили нам создать и спрятать оружие по всей вашей стране. Старые здания пусковых ракетных комплексов над базой тянутся по земле на многие мили. Лес баллистических ракет, которые так никогда и не взлетели — благодаря вашему Министерству Крутости.


  Её голос казался немного обиженным.


  — То есть… зебры собирались просто нажать на кнопку и уничтожить всю Эквестрию? — ошарашенно спросила я. Ксанти стыдливо отвела взгляд, постукивая сведёнными перед собой копытами.


  — Судя по информации из документов, сохранившихся у меня дома, думаю, что так и есть. А какие у нас были альтернативы? — спросила Ксанти, почти умоляя меня понять её чувства. — Даже с нашим численным превосходством и нашими природными ресурсами мы не могли ни одолеть вас, ни принудить сдаться. Ваши мегазаклинания и секретные проекты оказались нам не по силам. И сколько бы мы ни крали, внедрялись или нападали, мы всё равно не могли вас победить. Даже жар-пламени было недостаточно! Пони разработали мегазаклинания, превратившие в разрушительное оружие само солнце. Были произведены расчёты, что, когда мы нанесём удар по Эквестрии, лишь одна из двадцати ракет достигнет цели. И это число уменьшалось с каждым месяцем! Ещё через год оно было бы равно одной ракете из двухсот. И как только мы потерпели бы поражение, что бы тогда остановило Звёздную Деву от захвата всего мира?


  Было больно об этом думать. Война шла на протяжении жизни целого поколения, и сейчас рядом со мной стояла зебра, абсолютно уверенная, что если бы они не использовали десятки тысяч мегазаклинаний, то наверняка бы проиграли. Но и что с того? Разве не было бы лучше победить одной из сторон, чем проиграть вообще всем?


  А что, если бы зебры выиграли? Оставшиеся продолжали вести войну в течение двухсот лет, чтобы уничтожить Хуф. Если бы Эквестрия сдалась, смогли бы они просто остановился на этом? В то время как Секаши и Ксанти доказали, что не все зебры были плохими, я видела также и Лансера, хладнокровно пристрелившего с дюжину себе подобных. Появились бы эскадроны смерти из Лансеров, повсеместно охотящихся на пони? Или бесчисленные жар-бомбы просто уничтожили бы Эквестрию? Я не знаю…


  Что, если бы выиграли пони? Мне хотелось думать, что тогда всё вернулось бы в норму, но, честно сказать, я никогда раньше не задумывалась о том, какой была бы послевоенная Эквестрия. Эквестрия Луны… Мелкая дрожь пробежала по всему моему телу, и я покачала головой. Это не имеет значения… мне не хотелось думать об Эквестрии после тысячи лет правления Луны, министерств и Д.М.Д.


  Я раздраженно мотнула головой, прижав к лицу израненную ногу.


  — Нет смысла беспокоиться о том, что могло бы быть. Насущная проблема — бомба Оставшихся. Ты знаешь, где она?


  — В Рассветной Бухте, я думаю. Но её можно спрятать где угодно. Первоначальные объекты пусковых комплексов были сильно повреждены во время войны. А арсенал жар-бомб сегодня выглядит как расплавленная шлаковая яма. — Она опустила голову, и костюм, казалось, обнял её, прижавшись к телу хозяйки немного плотнее, чем обычно. — Есть, правда, один нюанс… Прежде, чем мы отправились к Жёлтой Реке… Оставшиеся восстанавливали одну из пусковых установок. На самом деле, они не хотели, чтобы я уходила от них — им хотелось, чтобы я восстановила терминалы наведения. Думаю, они не ожидали, что я буду проклята…


  Она аккуратно вытащила из моего виска штекер и ещё несколько раз нажала копытами клавиши; ловкость с которой она пользовалась кончиками копыт, меня просто потрясала.


  — Готово. В твоём мозгу больше не должно быть никаких чужеродных данных. Я перенесла их все в этот пип-бак. Не знаю, что из этого важно, ценно, а что просто мусор. — Она протянула мне пип-бак Мармеладки. — Ещё я попыталась изъять шпионские программы из твоей системы, но, похоже, это привело бы к весьма неприятным побочным эффектам… постоянной слепоте и глухоте, например. Эти шпионские программы намертво интегрированы в твою кибер-систему.


  — Ух… и зачем бы кому-то делать подобное? — пробормотала я, почесав прикрывающую разъем заглушку.


  — Мозг вообще исключительно хорошее место, чтобы спрятать данные, — обыденно ответила Ксанти. — Ты никогда бы не узнала, что именно за данные там спрятаны, если бы каким-то образом их не воспроизвела. И даже единорог не смог бы извлечь их с помощью своей магии. А большинство техников вообще не задумываются об использовании мозга для сокрытия данных, и поэтому искать их там тоже не придёт им в голову. Они будут ковырять только оборудование. — Она вздохнула и похлопала меня по плечу. — Тем не менее время от времени тебе лучше чистить этот пип-бак, запуская программу автоматического удаления данных.


  — Спасибо, — облегченно улыбнулась я и взглянула на неё, упаковывая устройство в переметные сумки. — А что насчёт тебя? Ты всё ещё хочешь оставаться со мной?


  Ксанти улыбнулась мне слабой, болезненной улыбкой.


  — Нет, Блэкджек. Ты порядочная пони, но постоянно сталкиваешься с вещами, которые меня ужасают. Я не думаю, что ещё раз смогла бы пережить нечто подобное Хайтауэру. Я до сих пор не могу спать после всего там увиденного. — Она устало опустила плечи. — Мне нужно побыть на одном месте, отдохнуть, хорошенько подумать… и решить, что я буду делать дальше…
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  Я нашла Уиллоу и Виндклопа в конференц-зале — я как раз снова сумела взять себя в копыта после разговора с Ксанти и вышла прогуляться. Мне встретились гули из Хайтауэра — вместе с несколькими пони из местной охраны. Твитчи, единорог со шкурой цвета испорченной тыквы, поморщилась в замешательстве:


  — Так… подождите… давайте-ка ещё раз, ладно? Мы… мертвы? В смысле… совсем мертвы? И именно поэтому всё выглядит так… неправильно?


  Блоссомфорф застонала и уткнулась лицом в копыто.


  — Мы уже двадцать раз это обсуждали, Твитчи. Тебе пора вытащить свой мозг из прошлого.


  — Я знаю, знаю… просто… мы что, реально мертвы? — снова завел шарманку Твитчи. — Совсем-совсем мертвы? И именно поэтому всё вокруг выглядит так неправильно?


  Уиллоу обреченно махнула копытом и поднялась.


  — Растолкуй ему сама, Блоссом, — предложила зелёная понигуль, бросая на меня взгляд и порысила к двери.


  Нахмурившись, она посмотрела на меня.


  — А тебе точно нужно так стоять, Блэкджек? Выглядишь как какая-то чудная робо-зебра.


  Я махнула в её сторону искалеченными передними ногами.


  — Либо я пользуюсь двумя задними ногами, либо пытаюсь использовать и эти две. Уж извини. — Я немного нахмурилась. — Кстати, о зебрах… — Оглянувшись на охранников, она вышла в коридор и села. Судя по серьёзному выражению её лица, я сильно сомневалась, что новости будут хорошими.


  — Мы получили сообщение Цербера, — мрачно произнесла Уиллоу.


  — И как, вам удалось найти каких-нибудь зебр? — нервно спросила я, боясь, что она сейчас скажет об очередной смерти ещё одного пони. Вельвет или кого-то ещё.


  Уиллоу фыркнула.


  — О да. Двоих, в старом кабинете главного механика, вместе с картами Митлокера и ящиками с тварями.


  — Твари? — Я чуть склонила голову; похоже, дело принимало неожиданный оборот.


  — Ты когда-нибудь слышала о существах под названием «Ночные Охотники»? Выглядят как помесь змеи и собаки, причём очень резвой собаки. Ну, у полосатых были десятки таких гадин, запертых в клетках. Во время нападения им просто достаточно было бы освободить Ночных Охотников, и мы, вероятнее всего, не смогли бы отбиться. Они были готовы приступить к чему-то крупному, и уже в ближайшее время, — мрачно сказала она, свирепо уставившись в темноту коридора. — Но они были убиты, и мы позаботились о том, чтобы ни один из Ночных Охотников тоже не выжил.


  — Так… и в чём же подвох? — спросила я, пока Уиллоу вытаскивала пачку сигарет и закуривала. Я уставилась на трепещущее жёлтое пламя. К моменту, когда она закрыла зажигалку, я вся покрылась потом и вздрогнула, и спешно отвела взгляд.


  Она сделала глубокую затяжку.


  — Угадай, кто их убил?


  Я моргнула, и почувствовала, как мне передаётся её мрачное настроение.


  — Ауисотль?


  — Угу. Заявил, что услышал шум, решил поискать источник и наткнулся на них. И, что удивительно, это произошло после того, как прилетел Цербер, посылая всех в Тартар. Обе зебры убиты выстрелом прямо в затылок, так что он теперь долбаный герой для половины жителей города.


  Уиллоу выпустила из ноздрей длинную струю дыма, зацепившую меня. По моему телу пробежала дрожь, я чихнула и отодвинулась, махая перед лицом копытом. Она посмотрела на меня.


  — Чего это с тобой?


  — Просто… прямо сейчас дым и огонь мне не очень по нутру. В Хайтауэре вообще было мало приятного, — сказала я. Уиллоу нахмурилась, выплюнула сигару и аккуратно раздавила кончик. Сделав свободный от дыма вдох, я быстро перешла к следующему пункту. — Что насчёт сказанного Ксанти? Или ты могла уже поговорить с Кэррионом.


  — Она зебра. Даже скажи она, что Ауисотль это сам Цезарь, никто ей не поверит. А у Кэрриона есть его сволочной контракт. Если только он не встанет посреди города и не крикнет что-то типа: «Мой босс снюхался с зебрами, чтобы протащить в город этих мерзких тварей и захватить его», то ничего нельзя будет сделать, — сказала Уиллоу и поглядела назад в направлении конференц-зала. — Ну, ты хотя бы притащила с собой парочку хороших бойцов. Это усилит охрану. Я знавала Блоссомфорф ещё до бомб; хорошая кобыла.


  — Едва ли это восполнит потерю Грейвс, — опустила глаза я.


  Она хмыкнула, достала сигару. Поймав мой взгляд, засунула её обратно с недовольным видом.


  — Слушай, Блэкджек, когда Грейвс рассказала нам о своём желании пойти с тобой, мы с Виндклопом сделали всё, что могли, чтобы её отговорить. У неё были причины туда идти, и они были именно такими: её собственными. — Зелёный гуль покосилась на конференц зал. — Если то, что я слышала, правда, то вам никогда бы не удалось выбраться оттуда живыми, не пойди она с вами.


  Вздохнув, я задумчиво нахмурилась. Ауисотль собирался уйти от ответа за то, что сделал, и это раздражало. Это было неправильно. После всего, через что я прошла, ещё больше неправильности в этом мире было уже просто чересчур. Затем я посмотрела на свои разломанные передние ноги и сделала паузу. В моей голове закопошилась идея.


  — Ты сказала, что гулям начхать на то, что говорит Ксанти. — Уиллоу смущённо кивнула. — А если это скажет кто-то другой?
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  «Покойницкая» была не просто мертвецки пуста, но закрыта. Может, я и нарушила несколько правил, взломав замок, но мне и вправду нужно было немного поболтать. Войдя в бар, я увидела вещи из камеры Кингпина, сваленные кучами на ржавых каталках, переделанных в столы. Ауисотль копался в бумагах, лихорадочно бормоча что-то себе под нос. Кэррион стоял в углу, и когда я вошла в одиночестве, удивлённо на меня воззрился.


  — Ауисотль, — позвала я через комнату, и гуль подскочил, опрокинув каталку, у которой работал, и шлёпнулся на круп. У меня были только мои покалеченные конечности… и мешок бит, найденный Рампейдж в Хайтауэре.


  — Чег… ты?! Там не просто так висит табличка «Закрыто»! Выметайся! — выпалил он, поднимаясь на ноги. — Кэррион, вышвырни её! — Грифон вздохнул и надел свой залатанный шлем. Я заметила, что он оставил при себе собранное Ксанти лучевое оружие.


  — Я хочу поговорить. Деньги есть, — решительно перебила я, звякнув перед ним сумкой.


  Гуль тут же поднял копыто.


  — Или мы можем выслушать юную леди, — сразу же поправился он, окинув взглядом моё незащищенное броней тело и металлические конечности. — Твоя стойкость поразительна. Серьёзно, я ожидал, что вы все пройдёте внутри пару шагов, а затем побежите на выход. Но разрушить башню… что ж… это впечатляет.


  — Ну, я делаю впечатляющие вещи, — ответила я, спокойно глядя на него. — Мне нужно попасть в Рассветную Бухту.


  Его улыбка растаяла, а взгляд сместился к большой сумке рядом со мной.


  — Кэррион, проследи, чтобы нас не отвлекали, — гуль дождался, пока грифон уйдёт, а затем его губы скривились в жуликоватой ухмылочке. — Один момент. Тебе придётся меня ублажить. — Он обежал вокруг меня, чтобы убедиться, не спрятала ли я что-нибудь в своей выжженной гриве или в обрубке хвоста. Я посчитала за большой успех, что не размозжила ему череп в тот момент, когда его копыта прошлись возле некоторых личных мест моей анатомии. — Итак… что заставляет тебя думать, что я могу поспособствовать… решению этого вопроса?


  — Ксанти сказала, что ты слил зебрам информацию о талисмане внутри зебры из Жёлтой Реки. — Теперь его одолевали подозрения, но у меня не было ничего, кроме собственной шкуры. Ни оружия. Ни уловок. Конечно, я могла бы убить его голыми копытами, но тогда бы меня просто вышвырнули.


  — У меня много разных знакомых. И я уже довольно давно топчу эту землю, — ответил гуль. Я перевернула сумку с битами, и на столе передо мной стала расти кучка золотых монет. Его белесые глаза округлялись всё сильнее; видимо, вид довоенных денег его возбуждал. Если честно, так себе зрелище. Я подняла пустую сумку, чтобы он убедился, что внутри ничего не спрятано.


  — У Оставшихся есть жар-бомба. Мне нужно её обезвредить. Для этого мне нужно попасть в Рассветную Бухту и выбраться оттуда. Ты наверняка знаешь кого-нибудь, кто может помочь сделать это так, чтобы меня не убили и не поймали. — Его улыбка выражала такое блаженство, что я была уверена, что он обдумывает, как забрать мои деньги и продать меня. — И да, кстати, если меня всё же поймают, за тобой придёт Рампейдж. Ты ведь знаешь бессмертную, неостановимую Рампейдж из Жнецов?


  Его улыбка тут же скисла.


  — Понял… да… ну… это не то чтобы невозможно, — пробормотал он. — Возможно, у меня есть пара знакомых среди Оставшихся. Они всегда были щедры по отношению к сочувствующим, полезным пони.


  — Ты был сочувствующим во время войны? — спросила я, и он хмыкнул в ответ.


  — Чтобы быть сочувствующим, нужно сочувствие. Я был оппортунистом. Я изображал сочувствующего для зебр и притворялся кротом для Д.М.Д., и получал денежки с обеих сторон. Это был инстинкт, который отлично послужил мне в Пустоши. — Гуль цокнул копытами друг о друга. — Однако, чтобы у тебя был шанс, придётся договариваться по-быстрому.


  — Почему? Ты что-то знаешь? — спросила я, сердито нахмурившись.


  — Я много чего знаю, Блэкджек, — самодовольно промурлыкал он, полируя копыто о грудь, — и если ты заплатишь достаточно, ты тоже сможешь это узнать.


  Я ухмыльнулась.


  — Ну да. Прямо как те зебры.


  Он тут же нахмурился и оглядел меня с ног до головы. Давай же, ублюдок, хватай наживку. Здесь только ты и я, и мы совершенно одни…


  — Ты знал, что они были здесь, в то время как Уиллоу и Виндклоп не имели об этом ни малейшего понятия. Наверное, был шанс отмыться. — Его губы дрогнули, и я увидела, как гордость и жадность боролись с осторожностью. Подняв магией стопку золотых монет, я позволила им звякнуть, медленно опустив их обратно в кучу. — Ты можешь провернуть почти что угодно, не так ли?


  — Ну. При правильном стимуле… — пробормотал он. Одна монетка отскочила, приземлилась у его ног, и он тут же наступил на неё, спрятав под копытом. — Держать этих двоих вдали от лишних глаз было не так уж и просто. А их зверушек и того сложнее.


  Я радостно улыбнулась.


  — Но я не понимаю, зачем им это. Глупо как-то: преодолеть столько проблем, чтобы лишь захватить полную гулей больницу, — заметила я, продолжая ронять монеты в сумку рядом с собой. У него и в самом деле текли слюни!


  — Ну… ты просто не осознаешь стратегическую важность больницы. Никто с нами серьёзно не торгует, так что смены владельца никто не заметит. Отсюда они могли бы нанести удары по Красному Глазу в Парадизе, по Коллегии, Свалке и Небесному порту, и никто не был бы готов к этому, пока не стало бы слишком поздно. — Гуль усмехнулся. — А как только я получил бы свои трофеи, то свалил бы в Общество и купил себе их благосклонность. Или, возможно, открыл бы заведение в Арене, — сказал он, заходя за барную стойку. — Но с твоим приходом всё изменилось.


  — Потому что я в состоянии сделать тебя невероятно богатым? — предложила я с ухмылкой… которую он вернул в ответ.


  — Вообще-то да, — сказал он и нажал кнопку на своём терминале. Внезапно из-под столов вокруг меня раздалась целая куча писков. — Дёрнешься, и мне придётся продать тебя Оставшимся в виде фарша. — Затем он потянулся под стол и вынул взрывающийся рабский ошейник. — Теперь левитируй ко мне деньги и надевай это. У меня есть укромное местечко в задней комнате, чтобы спрятать тебя, пока всё не уляжется.


  Он встретил мой свирепый взгляд и расхохотался.


  — Что? Ты же не думала всерьёз, что я поверю, будто ты хочешь вести со мной дела? Ты ведь святоша с Пустоши. Уверен, ты здесь только для того, чтобы выболтать из меня какие-нибудь доказательства. — Он кивнул на мою покалеченную ногу. — Наверное, весь разговор записывался на пип-бак, не так ли?


  Ухмылка расплылась на моём лице.


  — Вот же ж. Ты меня раскусил. Ну, за исключением одной детали. Мой пип-бак — радиопередатчик. Тут дверь за мной распахнулась.


  — Мины! — крикнула я. Уиллоу и Блоссомфорф вошли внутрь, остановившись у меня за спиной, и я магией осторожно перенесла пикающие предметы мебели по одному в углы бара. Пегаска держала в высохшем крыле пип-бак Мармеладки. В коридоре толпилось ещё больше гулей.


  — Я так понимаю, мой слуга мёртв? — усмехнулся нам Ауисотль, его глаза подёргивались от понимания, что он на грани катастрофы.


  Блоссомфорф усмехнулась.


  — С ним разобралась полосатая, её способность ковыряться в железяках не ограничивается роботами. Одна спарк-мина, и его силовая броня превратилась в отличную птичью клетку.


  — Мы приведем его в рабочее состояние сразу же, как только позаботимся о тебе, — усмехнулась в ответ Уиллоу.


  Ауисотль глядел на нас, переводя взгляд от одного к другому и облизывая губы.


  — Так… эй. Послушайте. Я могу объяснить. Я… э… меня шантажировали. Зебры заставили меня сказать всё это дерьмо. Потому что у них моя… мой.. э… — Уиллоу навела на гуля своё оружие и подёргала трензель, досылая два патрона. Он наконец-то сгорбился и сердито взглянул на меня. С покорностью. — Вот дерьмо. Ладно. Ты меня уделала.


  Начальница охраны Митлокера оглянулась на дверь, а затем на понурившегося гуля.


  — Ауисотль, за организацию заговора против жителей Хуфингтонского Мемориального госпиталя мы приговариваем тебя к изгнанию. Твой бар и его содержимое будут конфискованы и проданы в пользу сообщества.


  Я удивлённо моргнула и уставилась на неё.


  — А? Ты что же, не собираешься его пристрелить?


  — Если бы ты получила его признание в убийстве Тулип, возможно. Но гули не в восторге от убийства других гулей. Даже диких, — ответила Уиллоу, с ненавистью глядя на Ауисотля.


  — С тем же успехом ты можешь меня прикончить! Куда я пойду? — возразил гуль.


  — Тебе, кажется, понравилось работать с полосатыми. Может, они тебя примут, — возразила Уиллоу. — Но я могу гарантировать, что если ты соберёшься пойти к Обществу, или во Флэнк, или в Арену, все будут знать, что за дерьмо ты здесь устроил.


  — Что ж. Ясно… отлично. Верните мне моего слугу и позвольте собрать несколько вещей, и я пойду. Или вы изгоните меня совершенно без ничего? — спросил Ауисотль, окинув всех злобным взглядом.


  — Пакуй переметную сумку и проваливай, — ответила кобыла.


  — Постой! Ты не можешь просто позволить ему забрать с собой Кэрриона! — запротестовала я.


  Уиллоу с отвращением нахмурилась.


  — Кэррион волен остаться или уйти. Идиотский контракт так и так погонит его за этой кучей дерьма. — Мы расступились, пропуская Ауисотля, набившего сумки под завязки и прорысившего мимо нас, злобно кривя губы.


  Несколько секунд я стояла в ступоре, а затем взглянула на гору денег возле себя. Я смахнула их со стола обратно в сумку и подхватила её. Снаружи «Покойницкой» небольшими группами собралась пара десятков гулей, вполголоса переговариваясь. Я заметила Ксанти, стоящую на коленях возле Кэрриона: к открытой панели на его силовой броне были подключены странные техномагические устройства. Раздался гул, и грифон внезапно снова начал двигаться.


  — Пора, Кэррион, уходим. Оставим этих дураков Оставшимся. — Силовая броня скулила и искрила, прилагая все силы, чтобы шагать, и Ауисотль, зашипев в раздражении, продолжил двигаться, оставив грифона догонять его.


  — Постой. Как ты смотришь на то, чтобы получить достаточно денег, чтоб отправиться в любое место в Пустоши? — спросила я, снова звякнув сумкой и притормаживая его. Казалось, попытки сопротивляться звону монет причиняют ему физическую боль. Наконец он остановился, злобно оглянувшись на меня. — Если тебе хватит ума, здесь достаточно денег, чтобы начать все с начала практически в любом месте Эквестрии.


  Ненависть в его глазах могла соперничать лишь с жадностью, направленной на содержимое сумки.


  — И ты отдашь мне это просто по доброте душевной? — спросил он с издевкой.


  — Нет. За это я выкупаю у тебя контракт Кэрриона, — сказала я, снова тряхнув сумкой.


  Ауисотль прищурился.


  — С одной стороны, с такими деньгами я могу нанять трёх грифонов-телохранителей, и у меня ещё останется более чем достаточно… — Он отстранился. — Но с другой стороны, я весьма тебя презираю, и меня раздражает делать что-либо, что предлагаешь ты. Мне следовало бы посоветовать тебе затолкать все эти биты себе в жопу до последнего.


  Гуль скривил губы. Две его натуры боролись между собой.


  Наконец он фыркнул, затем покопался в своих перегруженных переметных сумках и вытащил наружу скрученный бумажный свиток. Швырнув его мне в лицо, он ухватился за лямку сумку и забросил её себе на спину.


  — Жду не дождусь, когда ты встретишься с тем, что идёт за тобой, Охранница.


  Он порысил прочь, когда Кэррион смог собраться, и я подняла бумагу.


  — Эй, Кэррион! Только посмотри, что у меня тут, — глаза Кэрриона распахнулись: он явно был в шоке. — Это ведь твой Контракт, а? В смысле, не просто мусор, который он отдал мне взамен на мешок монет, верно?


  — Нет… это действительно Контракт, — произнёс грифон и улыбнулся. — Прошу прощения.


  Я взглянула на пребывающих в замешательстве Уиллоу и Блоссомфорф, в то время как Кэррион помчался вслед за уходящем гулем.


  — Ауисотль. Мне сказали, что ты продал мой Контракт, и я больше не должен служить тебе.


  — Точно, — ощерился Ауисотль. — А что? Неужто ты пришел поцеловать меня на прощание?


  — Да, — отозвался тот. Мгновением позже зелёный луч пронзил гуля, превращая его и всё его снаряжение в кучку поблескивающей зелёной слизи. — Прощай.


  Я шокированно уставилась на него: так же, как и почти все присутствующие.


  — Это что ещё за херня только что была?! — спросила я, указав на то немногое, что осталось от гуля.


  — Ауисотль был той ещё паскудой, — сказал грифон. — Тех махинаций, которые он проворачивал, жизней, что он разрушил, и страданий, которые причинил, хватило бы на десятерых мерзавцев. Пока у него хранился мой Контракт, я был обязан выполнять его приказы и молчать. Но теперь мой наниматель — ты, и это освободило меня от прежних обязательств, дав возможность избавить мир от этой отвратительной крысы. И сейчас, во благо или во зло, я служу тебе.


  — Но… я… — Я уставилась на кучку зелёной слизи, в центре которой вздулся и лопнул огромный пузырь. — Разве ты не мог заставить его сначала бросить золото?
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  Пусть и не было никаких сомнений, что Ауисотль заслуживал превращения в светящуюся слизь, общественный протест был достаточно силен, чтобы Кэрриону на какое-то время запретили находиться в Митлокере. Честно говоря, я понятия не имела, что с ним делать. Я попыталась отдать ему его Контракт, и то, как он произнёс «нет», ясно показало, что я сильно его обидела. Судя по всему, в этом и заключался смысл бытия грифоном: чтобы кто-то другой владел твоим Контрактом… таким образом они успешно затмили зебр, отобрав у тех звание самой странной расы на Пустоши.


  Сильвер Спун и Снэйлс хотели поискать своих друзей. Ксанти искала будущего для себя. Кэррион нуждался в ком-то, кто будет владеть его Контрактом. А в моей свежевычищенной голове бурлили идеи. Часть меня ещё думала о походе в Рассветную Бухту, чтобы сбросить в океан ту жар-бомбу. Но другая часть чувствовала манящий зов ЭП-1101, влекущий в небо.


  Серьёзно, мне очень хотелось увидеть Глори. И П-21. И Скотч Тейп. Мне хотелось вернуться домой, в Звёздный Дом.


  Но прежде, чем я уйду, мне нужно было сделать ещё кое-что.


  В отделении интенсивной терапии сидела гуль по имени Кэрол, слушавшая хоралы Дня Горящего Очага на своём терминале; звук стоял на максимуме. Лакуна и Рампейдж куда-то ушли. Я взглянула на постель Психошай, услышав её стоны. Похоже, пегаску действительно зацепило сильнее, чем я думала. Но так было даже лучше: из-за этих звуков никто не смог бы меня подслушать. Поскольку, как бы я ни прокручивала этот разговор в голове, ничего приятного из него не получалось.


  Я отодвинула ширму и взглянула на розовую кобылку; её прежде вьющаяся грива потеряла почти всю свою пышность. Не скрытый повязкой голубой глаз равнодушно уставился на меня. Ноги жеребенка под одеялами были согнуты неправильно. Я медленно подошла к кровати и уселась на пол, глядя на неё. Внезапно у меня в мозгу возникло такое ощущение, будто Ксанти вычистила его слишком сильно, и теперь у меня не осталось ничего, что я могла бы сказать. «Как поживаешь?». Ну, она была жива, искалечена и объята болью. «Как себя чувствуешь?». Лучше, чем было. «Прости…» — за что? За то, что не убила её? Я приоткрыла рот только для того, чтобы захлопнуть его.


  Не придумав ничего, я опустила взгляд.


  — Пожалуйста, прости меня, — пробормотала я, изучая свою искалеченную переднюю ногу. Минуту молчания спустя я перевёла взгляд на кобылку.


  Бон не ответила, продолжая сверлить меня взглядом. Я этого ожидала. Она скажет «нет»… или назовет убийцей… или чудовищем… Найтмэр Мун, или ещё кем. И это было бы крайне больно. Но она не назвала. Она лишь смотрела на меня, и я чувствовала, что начинаю раздражаться.


  — Той ночью я… я была сильно не в себе. Я была вымотавшейся, и я… сражалась. Святая Селестия, я так долго сражалась. Я не видела, что это ты, до того, как стало слишком поздно… и…


  И вот снова — она лишь уставилась на меня. Может, она под какими-то препаратами? Или оглохла по моей вине?


  Она наконец-то ответила, и её голос был едва различим на фоне музыки и стонов Психошай.


  — За что?


  Я сглотнула и вновь опустила взгляд.


  — За… за то, что напала на тебя. За то, что причинила тебе вред.


  За убийство твоих друзей. За смерть Скудл и…


  Она прикрыла свои бледно-синие глаза.


  — Пони из Стойла ничегошеньки не знают…


  Моргнув, я уставилась на грустно улыбнувшуюся кобылку.


  — Как ты думаешь, что случилось со мной и Скудл до того, как появилась ты со своим голубым дружком?


  — Я… — Я знала, что случилось. Я в точности знала, как это было ужасно. Я видела это в Девяносто Девятом и пережила это на «Морском Коньке». — Вас изнасиловали, да?


  — Агась. Неплохо так отодрали, — просто ответила она негромко. — И это было отнюдь не впервые. Первым был папашка, который делал из меня взрослую кобылу, пока мамка стояла рядом. Жнецы сделали из него отбивную. Мамка попыталась продать нас Обществу, но я не подписала свой контракт, поэтому она меня просто бросила. В конечном итоге мы прибились к Капелле.


  Я с ужасом сглотнула.


  — А после того, как мы с вами пошли каждый своей дорогой… ну, два дня спустя мы лишились Фрискихорн, которая нарвалась на злого радсвина. Джиблетс здорово облучило, она выблевала свои кишки и больше уже не проснулась. Остальные разбежались. Я повстречала ту парочку; они планировали помародерствовать в каком-то бункере, и я подумала, а чего бы и нет? Заработаю достаточно крышечек, чтобы убраться подальше отсюда. Они, наверное, намеревались прикончить меня, как только мы найдём что-нибудь ценное, — сглотнув, она прикрыла глаза. — А затем появилась ты и хорошенько мне вломила. Док сказал, что ты едва меня не прикончила.


  — Мне так жаль… — пробормотала я.


  — И вот поэтому ты дура, — оборвала мои извинения кобылка. — Думаешь, папашке было жаль? Или мамке? Или тем рейдерам? Гулям? А радсвину? Или радиации? — Слегка фыркнув, она закрыла глаза. — Никто из них не сожалел. Так чего это ты заявляешься сюда и просишь прощения? Какой для тебя в этом смысл?


  — Потому… потому, что мне жаль. То, что я сделала с тобой, было неправильно. Мне не следовало этого делать, — произнесла я, шмыгнув носом. — Я пытаюсь быть хорошей пони… Стараюсь поступать лучше…


  — И вот здесь ты полностью облажалась. Такой вещи, как хорошие пони, не существует. Ни одной во всём мире не сыскать. Я не хорошая пони. Ты тоже. Все мы просто пони, — вздохнув, произнесла она и закрыла глаза, покачав головой. — Тебе просто хочется чувствовать себя лучше остальных, разыгрывая из себя крутую героиню. Ну, ты не героиня. Так что если ты чувствуешь себя мразью, прими мои поздравления. Ты и есть мразь. И когда-нибудь ты это признаешь. И тогда тебе тоже будет насрать на моё прощение.


  Я просто сидела не шевелясь, ошарашенная её словами. Нет. Нет! Пони могли стать лучше. Я могла стать лучше! Нужно лишь упорней стараться.


  — Мне бы очень хотелось, чтобы всё пошло иначе. Чтобы я прислушалась тогда к Скудл. И всё вышло бы куда лучше… наверное… — сглотнув, я облизала губы. — Могу ли я что-нибудь сделать, чтобы тебе помочь? Получить твоё прощение?


  Вздохнув, она снова закрыла глаза.


  — Ты могла бы меня убить. Быстро и чисто. Док этого не сделает. Говорит, что давал какую-то клятву или какое-то такое дерьмо.


  Я в ужасе уставилась на неё, в то время как несколько слезинок выкатились из её глаза и исчезли под повязками. Перед моим взором предстал терминал в Медицинском Центре Флаттершай. Я слышала нашу песню. Чего такого плохого в ещё одной? Я слышала, как за пеленой дождя над раздавленным телом Торн шипит Ангел. «Я подарила ей покой!». Будьте вы прокляты, мои синтетические органы и ваше нежелание выказывать тот ужас, что я ощущала. В конечном итоге она отвернулась.


  — В противном случае — нет. Я не собираюсь прощать тебя, Блэкджек. Ведь если я так поступлю, мне придётся задуматься о прощении всех остальных, начиная с папашки, а я просто не могу так поступить. — Она натянула на голову одеяло. — Уходи, Блэкджек. Зачем бы ты ни пришла, здесь тебе этого не найти.


  Я, пошатываясь, отошла от её кровати. Как ни странно, какая-то часть меня думала, что я буду прощена. И для этого мне потребуется лишь сказать, что я пытаюсь поступать лучше. Я пыталась быть доброй, сильной, потрясной, стойкой и помнить, что оно было под буквой «Э». Но услышать, что быть хорошей это просто такая разновидность самообмана… и даже хуже — форма самовозвеличивания… посмотрите на меня… я Блэкджек. Самая лучшая-прелучшая пони. Святая всея Пустоши.


  Стоя там, я прикрыла лицо пожеванной рукой, прислушиваясь к громкой праздничной музыке и стонам. Я должна быть хорошей. Обязана. Я должна знать, что когда всё это закончится… каким-то образом… обязательно будут солнце и радуги. В противном случае, чем скорее я превращусь в Деуса или Богиню… тем лучше. Только монстры могут быть счастливы в Пустоши.


  — Прошу прощения, — прохрипела сидящая за столом медсестры Кэрол. Затем многозначительно взглянула на кровать Психошай, а потом — снова на меня, и с таким выражением лица, словно я должна что-то с этим сделать. Вздохнув, я помахала ей копытом. Ну в самом деле, ей лучше бы сходить позвать врача. Я прорысила к ширме и отодвинула её. Что я знала о медицине? Ну, если она чувствовала себя настолько плохо, то я могла лишь сделать ей укол…


  Ох. Моему взгляду открылась примечательная картина: жёлтая пегаска верхом на Стигиусе. Закусив кончик крыла в попытке заглушить себя, она, тяжело дыша и постанывая, поднималась и опускалась. Судя по пятнам на её шкуре и густому аромату в воздухе, они занимались этим уже довольно долго. Стигиус под ней пискнул и задрожал, в то время как она затрепетала на нем. Я смотрела на их союз, а затем Психошай бросила на меня взгляд, и её лицо заалело, но она продолжала свои движения, не в силах, судя по всему, остановиться.


  Я тепло улыбнулась.


  — Агась. Он реально чемпион. Поверь, ты сможешь выжать из него ещё пару-тройку раз, — произнесла я, в то время как пегаска ошарашенно на меня таращилась.


  Психошай зарделась, восхитительно похожая в этом на свою мать. Тем не менее, она не останавливалась, и я не могла винить её за это.


  — Убедись, чтобы он как следует поработал ртом. Он в тебя кончил, он же и вылижет там всё дочиста. Развлекайтесь. — Я снисходительно махнула своей пожёванной рукой. — Я, наверное, уйду через час или около того. Увидимся в «Посмертии».


  Я развернулась и оставила их вдвоём. Уходя я предложила гулю сделать радио погромче или просто вставить беруши. Серьёзно, с чего это Психошай засмущалась? Это же просто секс, и, насколько я видела, его было много, и хорошего к тому же. И тем не менее я улыбалась. Моему мозгу как раз требовалась небольшая встряска. Вид двух пони, страстно наслаждающихся друг другом, напомнил мне, что в этом мире есть ещё хорошие вещи, даже если они скоротечны…
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  — Ты уверена? — спросила Рампейдж, когда я взяла Контракт Кэрриона. Вельвет отдала мне моё оружие, снаряжение и остальные вещи. Бдительности очень требовались внимание и забота, и даже Долг и Жертва выказывали признаки износа. Сам Контракт был напечатан весьма обстоятельно: перечень обязательств, которые грифон принимал на себя, перечисления того, на что он не соглашался, и список того, что ожидал от работодателя. Читая Контракт, я поняла Кэрриона чуть лучше. Он был солдатом и реалистом, но Контракт не позволял ему быть использованным в качестве убийцы. Он был прежде всего охранником. И несмотря на то, насколько гнусным и недостойным был Ауисотль, Кэррион до последней запятой придерживался Контракта. Та самоотверженность, которая требовалась для этого, меня поражала.


  — Угумс… — отозвалась я, сидя в «Посмертии» и буквально впитывая в себя музыку и атмосферу. Несмотря на то, что мелодии звучали довольно-таки динамичные, было во всём этом что-то грустное. Эти гули отчаянно цеплялись за цивилизацию, которой больше не существовало. Я задумалась о том, как же получилось так, что столько гулей застряли в прошлом, запертые в единственном миге, имевшем для них смысл. Потом я подумала о Дитзи Ду, которая осталась в составе живого сообщества, и о том, как она делала нечто большее, чем просто существование.


  Кэррион, Ксанти, Сильвер Спун и Снэйлс все вместе сидели напротив меня. К этому времени силовая броня грифона уже полностью восстановилась, хотя Уиллоу приказала отключить её после казни Ауисотля.


  — Итак. Я полагаю, что именно здесь наши пути разойдутся, — сказала я им. Сильвер Спун выглядела немного грустной; светящаяся гуль сняла деформированную оправу очков и потёрла приклеившееся к щеке волнистое стекло. — Вы двое решительно настроены отправиться на поиски своих друзей?


  — О да. Снаружи ведь большая, причудливая Пустошь, да? — кивнув, произнёс Снэйлс.


  — И опасная тоже, — добавила я и пролевитировала Контракт к Сильвер Спун. — Держи. Я отдаю вам Контракт Кэрриона. Он позаботится о вашей безопасности, пока вы ведёте свои поиски. — Грифон бесстрастно уставился на меня, и я, не сумев сдержаться, одарила его улыбкой. — В этом он действительно хорош.


  — Тиара… Я… спасибо! — произнесла Сильвер Спун и, обежав вокруг стола, стиснула меня в объятиях. Мой пип-бак крайне быстро защёлкал, и я попыталась отстранить её так нежно, как только могла. Она подняла копыта, и я улыбнулась и приложила все силы, чтобы сделать всё правильно и попасть в ритм.


  — Стук! Хлоп! Сахара кусок! Бочок! — Она тихо шмыгнула носом и попятилась. — Я… Я постараюсь удержать всё это в памяти, Тиа… в смысле… Блэкджек.


  — С тобой будут те, кто в этом поможет, — произнесла я, взглянув на зебру. — Мне нечего добавить насчёт того, чем тебе заниматься, Ксанти, но я считаю, что тебе следует отправиться с ними.


  Зебра сглотнула, её глаза округлились.


  — Я? Но… я… ты… это что, ещё одно проклятие? — в замешательстве спросила она. Все взглянули на неё, в то время как Сильвер Спун возвращалась на своё место.


  — Кэрриону понадобится кто-нибудь, разбирающийся в силовой броне. Кроме того, у тебя есть стелс-костюм, ты хорошо разбираешься в терминалах и можешь помочь Снэйлсу и Сильвер Спун отыскать их друзей. А ещё, отправившись с ними, ты покинешь Хуф. Возможно, если ты уйдёшь отсюда достаточно далеко, то перестанешь быть настолько проклятой. — Я улыбнулась всем четверым. — И уж поверьте мне, в Пустоши лучше иметь рядом друзей, чем быть самой по себе. Даже я усвоила этот урок.


  — Я… ну… но… я… — чуть ли не паникующая зебра огляделась и опустила голову. — Ох, проклятье. — Наконец она улыбнулась и посмотрела на трёх своих будущих попутчиков. — Хорошо. Я согласна.


  — У вас есть идеи, откуда начать поиски? — деловым тоном осведомился Кэррион.


  — Перевоспитательный скотный двор «Разбитое Копыто». Именно там Тиара была в последний раз, — ответила Сильвер Спун. — Я понимаю, что она, наверное, не смогла оттуда выбраться, но надежда, что ей всё же это удалось, ещё жива во мне.


  Если уж на то пошло, именно это и удерживало гулей от превращения в диких.


  — Путь не близкий. Нам нужно запастись боеприпасами. И научить вас основам обращения с оружием — сурово изрёк грифон, глядя на Снэйлса и Сильвер Спун. Затем он удовлетворенно кивнул и с угрюмым выражением лица продолжил: — Тем не менее это вполне выполнимо.


  Я поднялась на ноги.


  — Ну, похоже, у вас есть планы, которые нужно воплотить. Я попросила Виндклопа отдать вам часть тех битов, что я нашла возле статуи Стоунвинга, чтобы вы точно смогли хорошо подготовиться.


  Тем не менее, когда я зашагала прочь, ко мне с мрачным видом подошёл Кэррион. Выражение его лица было настолько суровым, что на секунду я испытала благодарность к Уиллоу за то, что она приказала отключить его энергетическую пушку. Она ведь отключена, да? Не думаю, что я смогла бы регенерировать из кучки зелёной слизи. Попятившись, я выдала самую широкую улыбку, какую могла.


  — Эм… стало быть… до свидания?


  — Да, — мрачно, сказал он, пристально смотря мне в глаза. А затем внезапно схватил меня за плечи и притянул к себе, прижавшись жестким клювом к моим губам. Я почувствовала, как что-то, по вкусу и ощущениям напоминающее обувную кожу, скользнуло мне в рот. Мне кажется, в этот миг моя обгоревшая грива встала дыбом, и я упала, рыгая, в то время как он с невозмутимым видом произнес:


  — Прощай, Блэкджек.


  Мрачно отвернувшись, он вернулся к столу, в то время как половина посетителей «Посмертия» разразилось смехом, пока я сидела на полу, оттирая язык покореженными пальцами.


  Святая Селестия, да как избавиться от этого послевкусия!
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  Двадцать минут спустя Психошай и Стигиус присоединились к нам с Рампейдж на улице. Пегаска выглядела счастливой. Не «садистски-и-радостно-выебать-другого-пони»-счастливой, а по-настоящему счастливой и успокоившейся. Стигиус встретился со мной взглядом и застенчиво ухмыльнулся, но затем обнял жёлтую кобылу крылом и ласково притянул её к себе. Рампейдж посмотрела на них с легким вздохом, и покачав головой, и слегка отодвинулась в сторону, давая парочке больше места.


  Отсутствие Хайтауэра слегка тревожило; на севере остался лишь торос из разбросанных взрывом обломков. Было уже поздно; через пару часов станет совсем темно, но от внутренней стороны тороса исходило мерцающее сине-зелёное свечение, и когда мы подошли ближе, мой пип-бак начал пощёлкивать.


  — «Лакуна?» — подумала я, не желая подходить ближе к этому кратеру.


  — «Ещё пару минут…» — едва слышно отозвалась в моей голове Лакуна. Вся эта радиация, похоже, действительно была для неё очень приятной.


  Я вздохнула, оглядывая битый камень вокруг. Виндклоп был прав: взрыв однозначно разрушил весь квартал. Конечно, он и так уже был разрушен, но теперь, когда гигантские куски бетона и стальные балки усеивали бункероподобные многоквартирные дома, разруха удвоилась …Или её возвели в квадрат? Тьфу, слишком много мудреной математики.


  А затем из-за завесы густеющей темноты и моросящего дождя вышла тёмная фигура. Она повернулась к нам, и из глубины шлема архаичного на вид комплекта брони на нас уставились жёлтые глаза. Я перевёла взгляд с неё на Стигиуса, слабо ему улыбнувшись.


  — Эм… это не твоя сестра, случаем? — спросила я, и он нервно облизнул губы и кивнул. Его увенчанные кисточками уши поникли; он отшатнулся под её яростным взором.


  — У ТЕБЯ ВЕСОМЫЕ ПРОБЛЕМЫ, БРАТ! — проорала она громогласным голосом. — ТЫ ОТРИНЕШЬ СИЮ ТЩЕСЛАВНУЮ МИССИЮ И ВЕРНЁШЬСЯ К СЕМЬЕ! НАШ ОТЕЦ ПРИКАЗЫВАЕТ ЭТО! — Рампейдж рухнула на землю, зажимая уши, а я отшатнулась, когда от раскатистого голоса в моём ухе начался визг обратной связи.


  Подлетев к фигуре, Стигиус зажал ей рот крылом, жестами призывая к молчанию и смотря тем временем в направлении Митлокера, а затем запищал, обращаясь к ней.


  — НЕТ, БРАТ! Я НЕ БУДУ ХРАНИТЬ МОЛЧАНИЕ! ТЫ УЖЕ ПРИЧИНИЛ БОЛЕЕ ЗНАЧИТЕЛЬНЫЙ ВРЕД ТАЙНЕ НАШЕГО СУЩЕСТВОВАНИЯ, НЕЖЕЛИ Я! — Она наступала на него, и Стигиус пятился шаг за шагом. — ТРИ ДНЯ ТЫ ОТСУТСТВОВАЛ! ТРИ ДНЯ! ТЫ НАСТОЯЛ НА ТОМ, ЧТО ТЕБЕ НЕОБХОДИМ ВСЕГО ЧАС, ЧТОБЫ ВОЗЛЕЧЬ С ПОТАСКУХОЙ БЛЭКДЖЕК! НЕ ТРИ ДНЯ! НАШ ОТЕЦ КРАЙНЕ СЕРДИТСЯ НА ТЕБЯ!


  Потаскухой?!


  — Погодите-ка секундочку! — рявкнула я. — Стигиус может делать всё, что он захочет и с кем захочет, и ему на это не нужно ничьё разрешение! — Психошай выглядела ошарашенной, её взгляд метался между мной, Стигиусом и Тенеброй.


  — НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ, ТЫ, ИСКУСИТЕЛЬНИЦА БЛЭКДЖЕК! ТЫ, БЛУДНИЦА! ТЫ ПРИВОРОЖИЛА ЕГО СВОЕЙ РАЗВРАТНОЙ МАГИЕЙ. ТЫ ЗАПУТАЛА ЕГО СВОИМ СТАЛЬНЫМ КРУПОМ И ГРЯЗНЫМ ЧАРОДЕЙСТВОМ ЕДИНОРОГОВ! ИНАЧЕ ОН НИ ЗА ЧТО НЕ ПОСЛЕДОВАЛ БЫ ЗА ТОБОЙ, СЛОВНО ПОХОТЛИВЫЙ ИДИОТ!


  Стальной круп? Кого я им совращу, танк? Рампейдж дрожала:


  — Эм… можно прекратить выкрикивать всё это… пожалуйста?


  — Кроме того, вот она та, хм, путана, что разъезжает на маленьком дружке Стигиуса, — я ткнула копытом в сторону Психошай.


  — Эй, он не маленький! — горячо возразила пегаска, и я была вынуждена согласиться. Она уставилась на лицо Тенебры. — Никто никуда не заберёт Стигиуса!


  — ОТВЕТ НЕВЕРНЫЙ, — взревела та, и тьма вокруг нас ожила! Щупальца теней обвились вокруг наших ног, роняя нас и не давая вырваться. Я задёргалась, пытаясь подняться, но они лишь затягивались всё туже и туже.


  — О, это что-то новенькое! — крикнула Рампейдж, борясь с темнотой. В моей голове слышался шепот Богини, раздумывающей, стоит ли принимать одного или двух ночных пони в Единство, ведь тогда она смогла бы наложить копыта на эту магию.


  Психошай уклонилась от щупалец, жёлтой молнией метнувшись к Тенебре и впечатав копыта в её шлем. Я раздумывала, стоит входить в З.П.С. или нет. Магия теней поглотила моё оружие, но у меня всё ещё оставался рог. Я взглянула на растерянного Стигиуса, который, похоже, был в полной прострации.


  — АЙ! ВЗДОРНАЯ ТЫ… ОЙ! ПЕРЕСТАНЬ, ТЫ… ЭЙ! — ревела Тенебра, упорно пытаясь схватить тенями мечущуюся пегаску. В своей броне ночная пони была слишком неповоротлива, чтобы вовремя повернуться к Психошай. — ПРЕКРАТИ, ТЫ, МЕРЗАВКА! — проревела она от раздражения.


  Психошай свалила Тенебру на землю, сбив шлем с её головы. Вопли превратились в высокий писк и едва слышное щебетание, когда пегаска окунула мордочку Тенебры в грязь.


  — Стигиус никуда с тобой не пойдёт! Он свободен! Он может решать сам! Если он захочет остаться, ты ничего с этим не поделаешь!


  — Пожалуйста, прекрати, — сказал около меня жеребец. Стигиус надел шлем своей сестры; я подозревала, что он шепчет, чтобы его голос оставался приемлемо громким. Ночной пони прорысил к противницам и втиснув крылья между двумя остолбеневшими кобылами, разделяя их. — Я прошу прощения за своё опоздание, сестра. Действительно, мне был дан один час, и я намеревался потратить лишь его. Но… сестра, пожалуйста, выслушай меня. По количеству пережитого и три жизни не сравнятся с этими тремя днями! Я столкнулся с опасностями, ужасами и испытаниями, но в моих странствиях нашлось место и чудесам. Ведала ли ты о том, что в паре минут полёта отсюда можно услышать мелодии, не похожие ни на одну из тех, что есть в нашем тёмном доме? — Он показал крылом в сторону Митлокера и широко ухмыльнулся. — И это лишь одно из тех мест, что стали мне доступны в моих приключениях! А сколько всего ещё я смогу найти?


  Ого. Кое-кто действительно был счастлив в Пустоши. Кто бы мог подумать?


  Тенебра уставилась на него и что-то пропищала. Он покачал головой.


  — Нет, сестра. Рассказы нашей матери о творящихся тут ужасах и лишениях не содержали в себе лжи. Но не все жители поверхности дикари. Многие смелы, бесстрашны, нежны и… — Его взгляд переместился к Психошай. — Красивы. — Он подарил ей добрую улыбку и снова взглянул на Тенебру. — Вынужден признать, я остался с Блэкджек ради удовлетворения низменных потребностей. Но у неё и её друзей я увидел то, что считаю мудрым перенять нашему виду.


  Щупальца медленно расслабились, и я выпрямилась. Тенебра снова что-то чирикнула, и он уставился вдаль, вновь выглядя печальным и расстроенным. Она повторилась.


  — Ни в коем случае, сестра. Я не окажу открытого повиновения нашему королю и отцу. Но я отнюдь не желаю покидать это место сейчас, когда только начал открывать его сокровища, — произнёс он, взглянув на Психошай. — Прошу… не стоит драться. Я распрощаюсь с ними.


  — Ты принц? — вырвалось у Психошай, и Стигиус покраснел. — Почему ты не сказал мне?


  Он испустил печальный вздох.


  — Принц народа, который прячется под землёй и вымирает поколение за поколением в страхе и одиночестве. Ранее я не раздумывал над этим. Теперь я вижу, как жизнь изо всех сил борется за существование в Пустоши, несмотря на трудности и лишения. — Он грустно улыбнулся мне. — Я благодарю тебя, Блэкджек, за твою науку. Ты показала истинную дружбу и доблесть.


  — Так ты уходишь? — тихо спросила Психошай. — Просто… уходишь?


  — Я должен. Моя сестра изрекает правду; отец настаивает на моём возвращении. Я непростительно запоздал. — Он потянулся к ней и поднял крылом её подбородок. — Будь я не принцем, а мой отец — не королем, я бы прожил остаток своей жизни с тобой. Даже будь я вынужден сорвать со спины крылья, чтобы сохранить секрет своего происхождения. За время, проведенное с тобой, я увидел такие мужество, страсть и жажду жизни, кои не были доступны мне за все прожитые ранее годы. И всех вас мне будет очень не хватать.


  Тенебра странно посмотрела на Психошай, когда ошеломленная пегаска заплакала. Стигиус медленно обнял её крыльями и нежно поцеловал. Рампейдж со вздохом отвернулась. Наконец они разорвали поцелуй.


  — Прощайте, милостивая госпожа. Я буду слышать взмахи твоих крыльев в каждом одиноком порыве ветра до конца своих дней. — Он медленно отстранился от неё и отвернулся, чтобы направиться к сестре.


  Я переводила взгляд с Психошай на Стигиуса снова и снова; кобылка стояла на грани потери очередного пони, которого любила.


  — Если ты собираешься сделать хоть что-нибудь, помимо проживания жизни в постоянных сожалениях, сейчас самое время, — тихо сказала ей Рампейдж.


  Психошай судорожно сглотнула и полетела за ними.


  — Постойте! Постойте… пожалуйста… — произнесла она, приземлившись перед ним. — Возьми меня с собой.


  Зрачки Стигиуса расширились.


  — Прекраснейшая, я не могу. Ты порождение поверхности, а я пришел из глубин. Идя со мной, ты обречешь себя на невозвращение!


  — И что? — решительно заявила Психошай, смотря на него. — Всю свою сознательную жизнь я не была никем, кроме инструмента или убийцы. Ты первый, кто заставил меня хотеть стать лучше. Я… ты мне нравишься, Стигиус. Достаточно нравишься, чтобы пойти на риск отправиться с тобой. Если у твоего отца с этим проблемы, ну и ладно. Я с этим разберусь. Но меня задолбало продираться через жизнь с одной лишь надеждой на то, что она когда-нибудь станет лучше.


  Стигиус открыл было рот, чтобы заговорить, но Тенебра прервала его намерение, пискнув. Кобыла с тускло-голубой гривой улыбнулась пегаске и строго посмотрела на своего брата, чирикнув что-то.


  — Ты уверена? Но отец… — Она вновь пискнула, настойчиво. — Ты поговоришь с ним… но… — И снова длинный писк от неё, и он остановился. — Нет… Я бы предпочел… предпочел не жениться на тебе, дорогая сестра. Действительно предпочел бы… — Оглянувшись на Психошай, он улыбнулся и вытер крылом её слёзы.


  — Вам бы поторопиться, — сказала я, оглянувшись на Митлокер и зная, что рано или поздно кто-нибудь придёт сюда, чтобы разобраться насчёт криков. Я улыбнулась им обоим. — Надеюсь, дельце выгорит. Спасибо за помощь с… эм… со всем, — произнесла я со слегка смущённой улыбкой.


  Психошай развернулась к Рампейдж, но та лишь вымученно ухмыльнулась и помахала накопытным когтем.


  — Вперед, сумасшедшие детишки. Счастлива за вас обоих. Нет ничего лучше чувства, когда отыскал своего особенного пони. — Её челюсти напряглись, чтобы удержать ухмылку.


  — Ну, тогда… пока, — сказала Психошай.


  — Прощай, Психошай, — ответила я. Она качнула головой.


  — Не Психошай. Виспер. Я собираюсь начать новую жизнь, так что могу сделать это с новым именем.


  С сухими глазами и уверенностью во взгляде она полетела к ночным пони. Единожды оглянувшись с улыбкой, они взлетели, направляясь к северо-востоку и обогнув по дороге кратер на месте тюрьмы.


  После минуты тишины Рампейдж шмыгнула носом.


  — Она наконец-то получила шанс на жизнь, которая будет принадлежать только ей… счастливая девочка…


  Лакуна рухнула с небес, приземлившись рядом с нами. Она буквально искрилась от переполнявшей её магии, которая отправила бы нас домой.


  — Всем привет. Я что-то пропустила?


  Потребовалось немного времени на объяснения, в ходе которых Лакуна выглядела очарованной теми магическими силами, что имелись в распоряжении у сестры Стигиуса. Теневая магия, видимо, заинтересовала Твайлайт настолько, что она буквально ввалилась в Лакуну, заставив ту потесниться. Рампейдж в основном молчала, выглядя слегка… какой-то. Задумчивой? Она скривилась, когда я сообщила Лакуне, насколько счастлива была «Виспер» заполучить новую жизнь, и пробормотала что-то себе под нос, отвернувшись.


  Я предположила, что Виспер не единственная кобыла, которая хотела бы начать всё с чистого листа с кем-то, кого любит.
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  Пока мои глаза восстанавливались после яркой вспышки телепортации, я услышала несколько испуганных голосов рядом и шум воды позади. Засветка начала медленно исчезать, и я взглянула в лица десятка ошеломленных пони. Потом посмотрела на подковообразный торговый центр, возвышающийся на берегу реки Хуфингтона, и многочисленных пони толпящихся вокруг продавцов и их магазинов. Несколько жеребцов с охотничьими ружьями смерили нас холодным взглядом, но ни один из них не был помечен на Л.У.М.е красной меткой. Между двумя выступающими частями подковы торгового центра были растянуты многочисленные гирлянды, наполнявшие площадь между ними раздробленной радугой.


  — Эй, вообще-то это ни разу не Капелла! — возмутилась я, возможно, несколько громче, чем намеревалась. — Что мы делаем в Риверсайде? — слегка надув губы, спросила я у Лакуны, стоя перед ней на задних ногах.


  — Тебе нужны новые передние ноги, — отметила Лакуна, — и я посчитала, что телепортация сюда и небольшая пешая прогулка будет куда как безопаснее, чем прямая телепортация в центр дома Песчаных Псов.


  Я сердито фыркнула и поникла. В её словах был смысл. Ещё чуть-чуть, и я снова увижу Глори, нужно лишь немного подождать. Кроме того, я обратила внимание на то, что когда мы в последний раз покидали Риверсайд, это был просто город-призрак на грани запустения и вымирания. Теперь же лотки и магазины, которые раньше пустовали, оказались переполнены всевозможными товарами. И всюду, куда не кинь взгляд, были пони. По крайней мере, около четырех десятков обитателей занимались повседневными делами в убывающем дневном свете.


  Или прежде занимались; наше появление вызвало настоящий переполох. Всюду слышались приглушенные перешептывания:


  «Охранница», «Рампейдж», «Жнецы». Выражения лиц большинства из находящихся здесь выказывали либо благоговение, либо смятение, но некоторые пони из толпы смотрели на меня сердито. Многие таращились на мои конечности — либо же остатки таковых, — и опасно выглядящие глаза.


  — Эй, Охранница, — позвал рядом со мной чей-то голос. Нахмурившись, я взглянула на персикового окраса кобылу с кьютимаркой в виде рыбы, стоявшую за прилавком, на котором в изобилии лежала свежая рыба, части гигантских лягушек и куски пиявок. Пони встретилась со мной взглядом и замешкалась, будто передумав со мной разговаривать. Но было уже поздно. Её взгляд задержался на моих искромсанных и изувеченных металлические ногах, после чего она наконец улыбнулась, и посмотрел мне в глаза.


  — Это я, Перч. Мы с тобой встречались несколько недель назад. С возвращением, — произнесла она и повернулась к колпаку от ступицы, наполненному тлеющими углями, над которыми она на металлических шампурах готовила рыбу. — Хотите бесплатный образец?


  Ну, я ела «Готовый Обед». Насколько отвратным может оказаться это? Я левитировала один шампур себе, а Перч передала другой Рампейдж. Лакуна просто отвернулась с таким выражением лица, будто ей слегка нездоровилось.


  Если быть честной, рыба была просто абсолютно восхитительной на вкус. Хотя не думаю, что хозяйка лавки ожидала, что я съем её вместе с костями, шампуром и всем остальным. Аликорн и Жнец в это время с любопытством рассматривали близлежащие магазины.


  — Я пойду найду Ровера, — кивнула мне Лакуна. — А ты можешь остаться здесь и пообщаться со своей подругой.


  Песчаный пес знал аликорна по событиям в башне Тенпони. Поэтому, будем надеяться, особых проблем от их встречи быть не должно. Рампейдж доела своего жареного угря, смачно рыгнула и рысью отправилась прочь, зашагав рядом с аликорном.


  Похоже, в кои-то веки мне нечем было заняться. Это заставляло чувствовать себя несколько неуютно, но мне было любопытно, что же всё-таки повлияло на город, вызвав такие изменения к лучшему. Это точно не могло быть из-за меня… просто… не могло…


  — Откуда взялись все эти пони? — спросила я у персиковой кобылы.


  — Удивительно, а?! — ликующе произнесла Перч. — Многие пришли из-за пределов Хуфингтона. Когда псы начали с нами торговлю, оказалось, что у них есть… ну… всё! Вообще всё, что бы мы только ни хотели выменять! И они обожают мою рыбу! — Кобыла едва не танцевала от радости. — И как только у нас появились товары для обмена, регулярно стали приходить торговые караваны! И у нас есть даже пара торговцев, намеревающихся отправиться отсюда в Мэйнхэттэн и Дайс! Можешь себе такое представить? — подпрыгивая, произнесла она. — Препараты из Флэнка! Патроны из Мегамарта! Мы добываем еду из реки и обмениваем её на овощи из Общества! Это просто потрясающе! И всё благодаря тебе.


  Я почувствовала легкое головокружение; это была своего рода полная противоположность Жёлтой Реке. Я никогда особо не ожидала встретить кого-то, кто действительно будет рад видеть меня. Торговля спасёт Пустошь. Было просто поразительно, как незатейливая экономика помогает цивилизации продолжать существовать.


  — У вас ведь здесь не много Предвестников? Она фыркнула и закатила глаза.


  — Этих хуфовозродительных чудил? Не-а. Они дадут тебе кучу бесплатных вещей, только если ты присоединишься к их дурацкому культу. Нам этого мусора не нужно.


  Она указала копытом на огромные башни на противоположной стороне реки.


  — Я имею в виду их последнюю байку о том, как Ядро уничтожило Хайтауэр, взорвав его нахрен. «Хуфингтон возродится, и зло в Пустоши будет уничтожено…» бла-бла-бла. — Напряженно улыбнувшись, я засмеялась, надеясь, что лишь немногие видели тот зелёный луч за несколько минут до взрыва. — Все знают, что это просто рванула та проклятая жар-бомба. У нас больше нет ни времени, ни нужды заморачиваться подобной чепухой. Пони здесь разгребают завалы старого мусора, рыбачат, пытаются отремонтировать больше магазинов. Риверсайд снова стал настоящим городом!


  — Так и есть, — усмехнулся старый земнопони-жеребец, проталкиваясь сквозь толпу. Лимонно-жёлтый Кипер улыбнулся мне уверенной улыбкой, которая необъяснимым образом вызвала румянец на моих щеках, и ловко снял поношенную шляпу, ухватив её за обвисшие поля. Его взгляд задержался на моих разломанных передних ногах, и он покачал головой.


  — Ну вот почему ты всегда выглядишь так, будто находишься в двух шагах от того света? Нам нужно будет как-нибудь встретиться, когда ты будешь абсолютно целой и здоровой. Мы прекрасно проведем этот день. — Он широко мне улыбнулся. — Тем не менее ты выглядишь много лучше, чем во время нашей прошлой встречи.


  Его взгляд остановился на моих задних ногах, и улыбка жеребца поблекла. Его взгляд стал тоскующим; через мгновение я поняла, что он, скорее всего, узнал ноги, некогда принадлежащие другому владельцу. Но затем он покачал головой и спокойно сказал:


  — Говорят, Охранница, ты носилась по всему востоку, как бешеная адская гончая.


  — Да, пожалуй, — ответила я с застенчивой улыбкой. Затем моргнула и осторожно левитировала из седельных сумок Бдительность и револьверы. — Есть ли у вас для них какие-нибудь запчасти?


  Присвистнув сквозь зубы, он взял Долг и восхищенно оглядел.


  — М-м-м-м… возможно. Похоже, механизм спуска износился. — Он подозвал одного из своих браминов и, покопавшись в седельной сумке, вытащил другой, менее вычурно выглядящий, потертый револьвер. — Вот. Можешь использовать его части для ремонта своего.


  Ещё немного импровизированной торговли, и у меня оказалось достаточно запчастей, чтобы восстановить все три пистолета. После налета на арсенал Хайтауэра у меня хватало оружия для обмена на запасные части. Наконец мы оба были удовлетворены, и я сложила добычу в свою сумку.


  — Спасибо, — произнесла я, запихивая оружие обратно. — Мне было чем заняться.


  Рассмеявшись, Кипер одарил меня хитрым взглядом.


  — Наслышан. Народ толкует о том, как Охранница вышибла нечисть из старины Хайтауэра. Весьма впечатляет, — хихикнул он. — Не могу дождаться возвращения ДиДжея Пон3 в эфир, и его комментариев по этому поводу.


  Застонав, я прикрыла лицо, а затем моргнула:


  — Постой-ка! Это же только вчера произошло. Как, во имя Эквестрии, они смогли узнать, что это была я?


  Старый жеребец запрокинул голову и заржал:


  — Так это была ты! Так и думал. Блэкджек, народу не надо много времени, чтобы вычислить, кто в Хуфе мог бы такое сотворить! Большой Папочка бахвалился, что Жнецы заполучили самого гадски крепкого бойца в Хуфе. Думаю, старый ублюдок подумывает о твоём удочерении. Или типа того. Вспышки почти согласны на то, чтобы стать твоей личной бандой. Умники из Коллегума, вероятно, намерены присудить тебе почетную докторскую степень, или чего-то в этом роде.


  — Просто чудесно, — сказала я, закатив глаза. — Доктор Блэкджек. — Я, наверное, убью любого, кого попытаюсь вылечить. Огнестрельное ранение? Ампутация! Сломанная нога? Пристрелить беднягу! Вздохнув, я покачала головой. — Я просто хочу попасть домой. Не следовало мне сходить с ума настолько, чтобы покинуть Глори.


  — О, твою прекрасную однокрылую близкую подругу?


  Он хихикнул, поглаживая бородку, похожую на головку чеснока, с видом жеребца, которому как минимум вполовину меньше лет. Серьёзно, не думаю, что у него есть шанс… Словно боясь, что я обиделась, он быстро добавил:


  — Я ничего такого не подразумевал, конечно же. — Затем Кипер слегка склонился ко мне. — Итак… как ты вынудила Ядро выстрелить в Хайтауэр и разнести его на кусочки? Поскольку эту историю я бы с удовольствием послушал.


  Вздохнув, я на минуту взглянула на противоположный берег реки.


  — Знаешь Предвестников? Ну, в одном они правы: в Ядре что-то зашевелилось. И оно хочет вот его. — Я постучала по закрывающему пип-бак щитку. — Там был один гуль — жутчайшая тварь, что я когда-либо встречала, размером с небесную тележку — который был в шаге от того, чтобы меня сожрать. Какая бы проклятая штука сейчас не заправляла Ядром, она прибила гуля, чтобы тот не уничтожил мой пип-бак. — Затем я полуулыбнулась, закатив глаза. — Десятью минутами позже жар-бомба взорвалась. Эти события вообще не связаны. Честно.


  — Ох, ебите меня семеро… — Он выглядел слегка ошеломленным и чуточку сочувствующим. — И тем не менее это весьма впечатляюще… Так ради чего ты отправилась в Хайтауэр?


  — Просто продолжила погоню за призраками, — ответила я. — И едва не поджарилась в процессе.


  — Жаль это слышать.


  Я могла поклясться, что он жаждал подробностей; информация и слухи, наверное, были для него одним из источников дохода. Но пару секунд спустя Кипер, похоже, понял, что не сумеет выудить из меня больше.


  — Итак, что планируешь делать дальше? Застонав, я прижала к лицу остатки передних ног.


  — Прямо сейчас я просто хочу вернуться обратно в Звёздный Дом, к Глори. Только и всего. — Он улыбнулся и погладил меня по голове.


  — И вот поэтому-то ты и станешь в конечном счёте настоящей легендой, Охранница, — усмехнулся он, и я просто выдавила из себя улыбку и отвернулась. — Ты больше озабочена, как бы вернуться к своей возлюбленной, чем обретением славы, могущества или поиском удачи.


  — Если только меня не запомнят как монстра, — пробормотала я, мысленно возвращаясь к друзьям в тюрьме. К бойне, учиненной в ненастную ночь. К маленькой кобылке со сломанными ногами. Я взглянула на свои изувеченные конечности и вздохнула. — Мои друзья меня боятся. — Я встретила его встревоженный взгляд. — Думаю, у них есть на то причины.


  Кипер некоторое время просто на меня смотрел.


  — Эй, Перч! Притащи-ка мне бутылку «Дикого Пегаса»! — выкрикнул он. Пони-рыбачка вытащила из-под прилавка знакомо выглядящую бутылку. Взяв её, старый жеребец прорысил к ржавому столу с парой стульев у крошащейся кирпичной стены, тянущейся вдоль набережной. Я последовала за ним и наблюдала, как он ловко наполняет два бокала. Взяв ртом свой стакан, он проглотил его содержимое одним глотком и причмокнул губами.


  — Лучшая штука для кризисов среднего возраста, — сказал жеребец и откинулся на спинку стула. — Ну и… что у тебя за навязчивая идея?


  Вздохнув, я подняла стакан, глядя на его янтарное содержимое, в то время как Кипер вновь наполнял свой.


  — Не знаю. Месяц назад я была Блэкджек. Парой дней спустя у меня мутировали глаза. Затем я выяснила, что мой пип-бак это ключ к разнообразнейшим довоенным технологиям. Потом мои ноги превратились в желе. После этого меня ослепили и изувечили… Изнасиловали… И я умерла. — Он изогнул бровь, услышав последнее. — Я вернулась с того света в виде киберпони… и почувствовала себя совершенно неправильной. И до сих пор чувствую. Я какое-то время стремилась к самоубийству. До ужаса боялась жеребцов. Обезумела. Разорвала в клочья каких-то пегасов и искалечила кобылку. Получила помощь. Потрахалась. Поджарилась и облучилась. Снова умерла… на сей раз всё было куда хуже. И теперь… — Я вздохнула, вращая перед собой стакан магией. — Теперь я не знаю, что надо чувствовать. Не знаю, кто я. Я просто хочу… быть хорошей. Не хочу превратиться в одного из тех выродков с Пустоши, понимаешь?


  Я поставила стакан на стол и взглянула на воду, в то время как Кипер выпивал уже третий.


  — Ты сказал, что я войду в легенды, но что это будут за легенды? Кто я вообще теперь такая, Кипер?


  Он причмокнул.


  — Забавное наблюдение о легендах. Они обычно такие, какими их хочет видеть действующий в них персонаж, а не такие, какие они есть на самом деле. К примеру, Принцесса Селестия. Самая милая, хорошая Принцесса, что у нас была, так ведь? Бля, ты ведь слышишь, как пони постоянно говорят «Святая Селестия»; да я и сам только что это сказал. Едва можно вообще услышать, чтобы они говорили «милостивая Луна» или ещё чего такое. Почти всегда Селестия. С чего бы это, как считаешь?


  — Потому что… — я остановилась. — Ты просто… говоришь это. Это же Селестия.


  — А ещё причина того, что война вообще началась, — ответил Кипер с улыбкой. — О, конечно, я в курсе всех этих аргументов насчёт угля, индустриализации и национальной гордости, но вот нравится мне винить того, кто сказал «поехали». Потому что именно в этот момент и нужно было натянуть вожжи. — Я выпила содержимое своего стакана, и он налил нам ещё по одной. — Дело в том, что народ настолько зациклился на том, что она добродельный-предобродетельный образец добродетели, что даже два века спустя упоминают её имя, будто надеясь, что она спустится с небес и спасёт их. Но я… я хочу знать, с кем Селестия была заодно утром, когда всё было погружено во тьму, и она была совершенно одна. Была ли она такой уж хорошей? Настолько идеальной? — Он пожал плечами. — Полагаю, это та самая дилемма о наполовину пустых и наполовину полных стаканах.


  Теперь я ещё сильнее запуталась.


  — Так ты говоришь, я не настолько хороша, как считают другие? — Ну и дела… вот это сюрприз.


  — Я говорю, что нет готового понятия добра и зла. Тебя могут запомнить как святую одни, но для других ты останешься ночным кошмаром. — Он налил себе ещё, выпил и вздохнул. — Дело в том, что пусть и я доверял своим друзьям, и они мне нравились, я всегда знал, что если дела пойдут плохо, то они вполне могут выбить из меня всё дерьмо. Особенно Большой Папочка, Шикарность и Кранчи Кэрротс. — Он взболтал остатки виски в бутылке. — И уж будь уверена… вскоре после её ухода… они это сделали. И основательно. И это было глупостью. — Вздохнув, он снова пожал плечами. — Так что если твои друзья тебя боятся, ну… ты ничего с этим не поделаешь. Просто контролируй себя. Попытка сделать больше обернётся неудачей.


  Я слегка улыбнулась, взглянув на виски в своём стакане.


  — Спасибо, дедуля.


  Он хрипло рассмеялся, крутанув бутылку.


  — Ты одна из немногих кобыл, про которых я могу со всей уверенностью сказать, что это точно невозможно. — Подняв бутылку, он допил оставшийся виски и скривился. — О-о-о-ох, через часик оно ещё даст о себе знать. — Он наконец-то перевёл взгляд на меня. — Так вот, я ещё слышал, у тебя есть и другие проблемы?


  — Немного достают Предвестники, — произнесла я, переведя взгляд на реку и пенящуюся коричневую воду. — Охотятся за моей головой.


  — Скорее, за твоим пип-баком. Клиенты болтали, что они предлагают за него поистине царский выкуп. — Кипер фыркнул и покачал головой. — Слишком уж много обещают, честно говоря. Никто из тех, о ком тебе стоило бы волноваться, не принимает их всерьёз. Пока что. Кроме того, Зодиаки твёрдо сказали им «нет». А поскольку Сангвин со своими уродцами тоже пропали… ну… не знаю, кто решится взяться за подобное.


  — О, уверена, кто-нибудь да захочет попытаться. Не впервой, — пробормотала я. Кипер поморщился, и я слегка улыбнулась. Неужто мне действительно становится пофиг на награды за свою голову? Ух… — Я уже слишком долго этим занимаюсь. Это был тот ещё месяц.


  — О-о-ой, ты пробыла в Хуфе всего месяц и уже ноешь? Погоди, через пару лет увидишь, что он действительно может на тебя вывалить, — поддразнил меня Кипер и, потянувшись к моей рюмке, схватил её и выпил виски до того, как я успела хоть что-то сделать. — Ну что ж. Думаю, мне лучше откланяться. Тут неподалеку я видел одну молоденькую караванщицу, которой я подумываю дать пару персональных советов касательно торговли, пока она не отправилась в Балтимейр. — Встав из-за стола, он натянул шляпу, и, слегка пошатываясь, растворился в толпе.


  Посмотрев, как он уходит, я повернулась и взглянула на воду, текущую у поселения. Дождя пока что не было, и я почувствовала легкое спокойствие. Не глядя на стул напротив меня, я тихо прошептала:


  — Ты вел себя тихо, Крупье. И когда я была с Бон, и сейчас. Бледный жеребец тасовал карты, садясь в кресло, которое освободил Кипер.


  — Зачем мне прилагать массу усилий для налаживания контакта с тобой, когда другие делают за меня всю работу? — ответил он вопросом на вопрос. — Ну как, это делает тебя счастливой? Видеть место, которому ты помогла?


  — Чуть-чуть, — призналась я. — Ещё во Флэнке я считала, что помогать — это просто… давать пони то, в чём они нуждаются. Но дар, каким бы он ни был, не имеет значения, если это не то, чего они хотят, или если он получен не от того, от кого они хотят его получить. Я взглянула на магазины, огни и надежду во взглядах… энергетика была заразительной. И я помогла с этим… вынудив Ровера торговать с Риверсайдом. Я оглянулась на Крупье.


  — Итак, из-за Бон я вся расклеилась, а Кипер помогает мне прийти в себя. Это что, сделка?


  — Думаю, да. — Он немного склонил голову. — Не то чтобы я разбирался в подобного рода вещах, Блэкджек. Застревание в мейнфрейме Стойла на пару столетий не очень-то способствует саморазвитию.


  — Тогда зачем это делать? — спросила я, и он закрыл глаза. Я наклонилась к нему, пытаясь удержать подбородок на покореженной левой ноге.


  Старый, бледный жеребец посмотрел на свои карты.


  — Ещё до падения бомб… Голденблад пришел ко мне. Это было буквально за пару часов до его ареста по обвинению в измене. Он был… более напуганным, чем я когда-либо его видел. И нестабильным. Ты знаешь лучше, чем кто-либо, каким спокойным и собранным он всегда был. Ну, в ту ночь так не было. Он был напуган до смерти. Распинался о том, что всеми нами манипулировали, и что он оказался самым большим дураком из всех. И что для спасения Эквестрии надо что-то сделать.


  — И это что-то заключалось в том, чтобы привязать тебя к ЭП-1101? — спросила я в ответ.


  — Только часть меня. Это было то, чего он хотел, да. В его распоряжении находились все материалы исследований Рэрити по созданию сосудов души. Он хотел сделать сосудом моей души саму программу, и тем самым быть уверенным в том, что она никогда не будет уничтожена. Но ещё больше он хотел убедиться, что ЭП-1101 любой ценой достигнет Селестии.


  Я сдвинулась на стуле.


  — Селестии? — Я помнила, как неприветливо он её прогнал, в итоге полностью отстранив от руководства страной. — Почему?


  — Он не объяснял. Сказал лишь, что ЭП-1101 должен непременно до неё добраться. — Старый жеребец медленно покачал головой, закрыв глаза, а затем продолжил с большим сожалением в голосе: — И я сказал ему «нет». Думаю, что, возможно, я убил его этим. Затем он ушел, чтобы найти Троттенгеймера. Сказал, что Троттенгеймер создал для него нечто, чтобы разделаться с чем-то скверным. Вот только спустя полчаса я был оглушен и очнулся в камере для допросов. Луна там тоже была. Я ведь был помощником Голденблада. Они допрашивали меня… я не знаю, насколько долго они меня допрашивали. Наконец Луна спросила, хочу ли я доказать свою преданность, и я ответил «да».


  — Погоди. Так это Луна поместила тебя в ЭП-1101? Но… почему… откуда она знала, как это сделать? — ахнула я.


  — Понятия не имею. Возможно, ей рассказала Рэрити? Это был мой шанс доказать свою невиновность. Они разделили мою душу, так что это бы меня не убило. Луна сказала, что если с Эквестрией что-нибудь случится из-за предательства Голденблада, я должен буду найти достойного наследника. Кого-то, кто был бы достаточно силен, чтобы спасти королевство, и умен, чтобы делать то, что правильно. — Он посмотрел на меня с усталой улыбкой. — До сих пор, Блэкджек, ты лучшая кандидатка из всех, кого я видел.


  Я не могла понять, что мне чувствовать по этому поводу, гордость или ужас. Кажется, я зашла в тупик.


  — Так… и чем же сейчас занята маршрутизация ЭП-1101? — спросила я, окончательно запутавшись.


  — Не знаю. Оно работает само по себе, а я просто слежу за процессом. Я могу помочь тебе войти в неё или пройти за тебя всю подтверждающую галиматью… но у ЭП-1101 своя собственная программа. Может быть, она считает, что в башне Шедоуболтов находится Рэйнбоу Дэш. Возможно, что-то ещё влияет на её работу. Единственный, кто остался в списке, это Хорс. Возможно, программа пытается попасть в Робронко. Я просто не знаю.


  — Кхем, — произнесла Перч, смотря на меня с озабоченной улыбкой. — Всё в порядке?


  До меня дошло, как я, должно быть, выгляжу со стороны, болтая сама с собой.


  — О, да. Конечно. Просто… эм… героическая задумчивость, да. Потому что, знаешь, ну, герои, они… — Я нервно ухмыльнулась, отчего она стала выглядеть ещё более обеспокоенной. — Мы… эм-м… любим поразмышлять. — Я торопливо откашлялась. — Чем я могу вам помочь? Надо пустить кровь рейдерам? Воспрепятствовать злу? Просто скажи мне, и всё.


  — Вообще-то, — она указала копытом на пустую бутылку виски, — я хочу, чтобы ты за это заплатила. Двадцать крышечек, пожалуйста.


  Мой взгляд метался между ней, бутылкой и направлением, в котором ушел Кипер.


  — Но… но ведь я выпила всего один стакан…
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  — Почему пони всегда ломает ноги? У пони хорошие ноги. Пони нужно заботиться о ногах, — ворчал Ровер, ковыряясь инструментами в моей поврежденной конечности. Дела у песчаных псов шли лучше, чем я себе представляла. Они пока не предлагали другим пони свои модификации, но торговля добытыми вещами приносила бедствующему племени огромное количество драгоценных камней и пищи. Их станция метро по-прежнему представляла собой полнейший бардак, но, как я поняла, это по большей части потому, что песчаным псам просто нравилось видеть её такой.


  — Ну, эту я потеряла, чтобы не взорваться на жар-бомбовом яйце, — объяснила я в очередной раз. — А эту изжевал ультра-гуль. Могло быть и хуже. — Я левитировала самоцвет и сунула его в рот. М-м-м-м-м… замечательный фруктовый аметист.


  Лакуна и Рампейдж ждали снаружи под дождём. Моя полосатая подруга казалась более подавленной, чем обычно, и я надеялась, что Лакуна сможет ей помочь. Рампейдж помогла Психо и мне с нашими трудностями, но я задавалась вопросом, что, быть может, именно так она справлялась с собственными проблемами. А ещё путем втаптывания других на шесть футов под землю. И вот я осталась наедине со старым песчаным псом, присоединявшим новую переднюю ногу к моей культе. Я чередовала жевание металлолома и драгоценных камней, время от времени заедая их копченой рыбой, которая, вероятно, была заражена Порчей, но и что с того: честно говоря, разве мне может стать ещё хуже?


  — Пони должна быть осторожнее, — пробормотал пес, подойдя к терминалу. Взяв штекеры, соединенные с несколькими проводами, он принялся подключать их к разъемам, спрятанным внутри моих оставшихся конечностей. — Псы тяжело потрудились, чтобы добыть для тебя лучшие части. Не нужно повреждать их без надобности. — Компоненты, которые он использовал для ремонта и восстановления моих ног, были уродливыми, корявыми штуками; я задалась вопросом, не специально ли он выбирал для меня плохо выглядевшие запчасти, чтобы попробовать передать ещё и смысл.


  — Поверь мне, после всего, через что я прошла, я не выжила бы, если бы не твоя работа. — Я попробовала выдвинуть пальцы на своей покореженной конечности, затем скривилась и просто подняла копыто, вытянув большой палец магией. — Ты был прав насчёт пальцев. Они обалденные!


  — Говорил же, — фыркнул он, прежде чем подойти с ещё большим количеством кабелей. Сколько проводов он собрался подключить? — Ровер говорил полосатой пони, но она сказала, у пони — копыта. Ровер говорил, пальцы лучше. Псы победили.


  Он усмехнулся и принялся печатать на терминале намного быстрее, чем даже П-21 или Ксанти.


  — Ровер любит делать тела для Пони. Хорошие части. Хорошо смотрятся. Снова как в старые-старые времена. — Затем он указал на меня пальцем. — Поэтому пони должна заботиться!


  — Знаю. И я очень постараюсь. — Я прижала изжеванное копыто к груди. — И торжественно клянусь, что не стану портить свои конечности о врагов, которые меньше, чем дом. Вот те крест, ну а солгу, кексик в глаз себе воткну. — Маленькая розовая пони у меня в голове важно кивнула.


  Пес фыркнул, что, как я подозревала, выражало неверие.


  — Посмотрим. Должен заставить старые восстанавливающие талисманы чинить новые части, как старые. Сделать всё одной системой, иначе конечности работать неправильно.


  И он достал ещё больше проводов.


  — Как тебя этому обучили?


  — Обучили? — Казалось, он находил это слово одновременно оскорбительным и забавным. — Пса не учить трюкам. Псы получать первые металлические части. Я позаботиться, что буду наблюдать за процедурой. Я красть бумаги и книги. Наконец, пони нуждаться в помощник. Я позаботиться, что стану помощником. Я быть внимателен и следить, чтобы когда чинили другого пса, чинил я. Пони с радостью позволять псу работать над псом. Давать много частей. — Он хрипло усмехнулся. — Но пес умнее пони. Псы рыть туннели, да? Работать со всякой механикой. Учиться делать инструменты и машины, чтобы решать проблемы под землёй. Учиться делать части для псов.


  Он тихо вздохнул, прижав оставшееся ухо.


  — Другие псы не учиться. Предпочитать копаться в мусоре. Размножаться. Пусть Ровер чинит псов. Ровер надеется, какие-нибудь псы скоро научатся. Ровер старый пес. Слишком устал, чтобы учить новые трюки.


  — А ты не думал о том, чтобы учить пони? — деликатно спросила я, но он тут же фыркнул, и я поспешно добавила: — Я имею в виду, Триаж из Коллегиума. У них ведь есть все файлы Стального Пони, от профессора.


  — Ровер не хочет, чтобы псы забывать, — проворчал он. — Может, если я учить и псов тоже. Возможно, Фифи. — Он снова фыркнул и покачал головой. — Сейчас не важно. Чиним тебя.


  Когда он приблизился с очередным кабелем, я раздраженно проворчала:


  — Блин, да сколько ещё проводов тебе нужно? — Морда старого пса растянулась в ухмылке.


  — Глупая пони. Это не провод, — сказал он, подняв трубку. — Это катетер.
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  Должна признать, когда он приступил к работе, я была рада этой маленькой трубочке, несмотря на то, что Богиню забавляло моё смущение. Ровер потянулся, что-то сделал, и я замерла. Я не могла даже челюстью двинуть; мышцы просто отказали, что-то там (может, часть, которая позволяла мне есть металл?) видимо, наглухо заблокировалась. Немного поэкспериментировав, я выяснила, что всё ещё могу пошевелить языком, хвостом, ушами и веками, и моя магия продолжала работать, но кроме этого я не могла ничего, кроме как стоять тут как статуя и чувствовать странное электрическое покалывание в передних конечностях. И это, похоже, грозило затянуться на всю ночь. Пес настроил свой терминало-техно-хлам на ремонт и калибровку всего, к чему он подключил провода, и оставил меня с этим ощущением покалывания, а сам отправился спать.


  Я закрыла глаза и попыталась расслабиться. Я не могла двинуться… но, по правде говоря, это не беспокоило меня так сильно, как я думала. По-своему, это ощущение было даже приятным. Если бы он попытался обездвижить меня, как это было в Хэппихорне, я, наверное, на стены бы полезла у себя в голове, но сейчас… Я сосредоточилась на контроле, как это было со Стигиусом. Я больше не психанутая. Я не дёргаюсь. Я спокойна… спокойна… Я смотрела на строки данных, бегущих на границе моего зрения, и медленно уплывала.


  ~ ~ ~


  Ночью, без привычной торжественности, королевский дворец Кантерлота казался другим. Неясные очертания зданий министерских центров на Министерской Аллее были пока относительно оживленными, но лишь в немногих витражных окнах величественного мраморного здания ещё теплились свет и жизнь. Пока Кантерлот суетился в своих повседневных заботах, его сердце было темно и тихо. Я медленно приблизилась к главным воротам, внимательным, натренированным взглядом посматривая на затененные альковы вверху. Большинство посетителей не заметили бы скрывающихся ночных пони из охраны Луны, наблюдающих за ними сверху. Днём дворец наполняли единороги, пегасы и свет. Ночью же…


  Я задумалась, действительно ли те дневные единороги и пегасы были теми, кем выглядели? Или это зачарованные ночные охранники, которым придали облик других рас? Просто ещё один из бесчисленных слухов о дворце и его правительнице.


  — СТОЙ! КТО ИДЁТ… — прогремел голос от ворот, и я тут же отпрянула, вытаращившись на парящего надо мной жеребца. Статный ночной страж скривился, постучал по самоцвету, вправленному в нагрудную броню, и приземлился передо мной. — Кхм. Простите. Этот «королевский голос» полагается использовать только для туристов. — Дотянувшись кончиком крыла до уха, он скривился, прочищая его. — Уф. Аж в ушах звенит.


  — Леонхарт, — пробормотала кобыла, выступая из тени рядом с ним. — Сие умение использовано быть должно…


  — Ой, да брось ты, Найтрейсер, — фыркнул Леонхарт. — Он хорош для официальных случаев, но… право же. Никто так больше не разговаривает. Нужно быть наполовину не в себе, чтобы всё время говорить королевским голосом. Даже Принцессы так не говорят. Оставь это для туристов. — Он по-доброму взглянул на меня и протянул кончик крыла, не обращая внимания на сердитый взгляд тёмнофиолетовой кобылы. Я схватила его передней ногой, и он помог мне подняться. — Итак, у вас есть приглашение, верно?


  Моргнув, я вытащила из переметной сумки белый конверт и вынула сложенный лист бумаги. Тёмный жеребец развернул его копытом и нахмурился, тщательно изучая текст.


  — М-м-м… Псалм… встреча с Эклипс. Что ж, похоже, всё в порядке. Но всё равно необходимо подтверждение. Таков порядок. Вашу ногу, пожалуйста? — Он вынул из-под брони длинную серебряную иглу.


  Я чуть замешкалась, взглянув на его приятную улыбку, а затем на сердитую кобылу. Украдкой оглянувшись, я заметила ещё двух жеребцов-ночных пони, молча стоявших за моей спиной. Почувствовав, что разговорами я не добьюсь ничего, кроме проблем, я протянула ногу и скривилась от укола иглы. Взяв одну каплю крови, Леонхарт позволил ей упасть на бумагу. Мгновенно всё приглашение заблестело ярко-красными искрами.


  — Это кровь единорога, всё в норме. Прошу сюда.


  Он повел меня во дворец. Несмотря на тёмные окна, вокруг бесшумно рысили пони. В основном охранники, но были и другие, отводящие глаза и прерывавшие разговоры, когда мы рысили мимо. Тишина, казалось, обволакивала всё.


  — Вам… вам часто приходится этим заниматься?


  — В эти дни всё чаще и чаще. У зебр… или ещё кого… есть немало способов, чтобы скрыть свою внешность, — отозвался он мягким, утешительным тоном. — У частых посетителей есть талисманы крови, ускоряющие процесс. И они не пользуются главными воротами. Я взглянула на тёмные окна. Их обычно яркие витражные изображения теперь представлялись угрожающими абстрактными фигурами.


  — Я даже не знаю, почему я здесь. Я никогда не встречалась с этой Эклипс. Она работает на Принцессу?


  — Что-то вроде того, — ответил он с улыбкой, но тут его уши дрогнули, и он нахмурился. — Хм-м-м… Селестия здесь. — Я огляделась вокруг, но не услышала ничего, кроме отдалённого щебета.


  — Принцесса Селестия? Где? — ахнула я в восторженном порыве, заработав от жеребца холодный взгляд. — Не то, чтобы Принцесса Луна не была… эм… милой…


  — С её посещениями всегда проблемы, — пробормотал он, ведя меня всё дальше в заднюю часть дворца. — Неужели она не понимает, что Принцесса Луна занята? Ух… — Он остановился перед двойными дверьми и заглянул внутрь. — Псалм, к мисс Эклипс. И ещё — она здесь.


  Последовала короткая пауза, пока кобыла что-то пробормотала себе под нос, а затем сказала:


  — Секундочку. Уже… почти… — А затем голос резко изменился и стал глубже. — Попросите мисс Псалм войти.


  Кабинет располагался в квадратной комнате с зачарованным потолком, выглядевшим как ночное небо. Одну стену прорезали высокие окна, верхушки которых терялись в тенях. Вторая была почти полностью занята большой картой мира с покрывающими её многочисленными крошечными белыми и красными точками. Над поверхностью карты парили восемь светящихся значков: ярко-оранжевый, голубой, розовый, фиолетовый, сиреневый, жёлтый, зелёный и золотой. Половина их была сосредоточена над Кантерлотом, но я с удивлением заметила, как фиолетовая иконка вспыхнула и исчезла из Мэйнхэттена, чтобы вновь появиться в Марипони.


  За столом расположилась тёмно-лавандовая кобыла-пегас с коротко стриженой тёмно-синей гривой и повязкой на глазу. Она указала на роскошное мягкое кресло напротив стола, в то же время пристально следя за мной оставшимся глазом.


  — Благодарю, Леонхарт. Прошу, позаботься, чтобы ей было комфортно. — Стражник поклонился и вышел за дверь. Эклипс улыбнулась мне и сложила копыта на столе. — Я рада, что ты смогла прийти, Псалм. Меня зовут Эклипс. Я работаю в тесном контакте с различными учреждениями и отчитываюсь непосредственно перед Принцессой Луной. Я хотела бы задать тебе несколько вопросов о последней операции вашего отряда в Рассветной Бухте, и о твоём покушении на Легата Фортиса.


  Во мне поднялось болезненное чувство, и я, сглотнув и потупившись, пробормотала:


  — Да, мэм.


  Затем начался полный разбор полётов. Она расспрашивала меня о том, кого я видела на встрече с легатом. Были ли на них причудливые платья, броня или костюмы ученых? Что ещё происходило в Рассветной Бухте, когда я планировала свой выстрел. Разворачивалось ли там строительство? Направлял ли легат свои войска на возведение военных сооружений, или тратил ресурсы на роскошь для собственных апартаментов? Каждый вопрос пегаска, казалось, обдумывала и взвешивала, временами улыбаясь про себя и в задумчивости постукивая по подбородку.


  Но о чём она меня не спрашивала, так это о самом главном: почему я промахнулась? Они выдали мне зебринскую винтовку и крайне строгие инструкции, чтобы я ни в коем случае не модифицировала её и не стреляла ни в какую другую цель, кроме легата, а затем оставила винтовку на месте. Я предполагала, что на неё было наложено особое заклинание, или она как-то ещё по-особенному работала; возможно, пуля была зачарована только на убийство Легата? Если только…


  Против воли, я всё больше и больше расстраивалась. Одно дело убить кого-то в пылу сражения, но то, что произошло… Я поникла и разрыдалась, и Эклипс прервалась, уставившись на меня в шоке.


  — Мне очень жаль, — рыдала я. — Я не знаю, как я промахнулась. Выстрел был идеален. У меня была зебринская винтовка, как мне и велели, и он был прямо там, и… и… я не хотела убивать его сына! Выстрел просто ушел в сторону, и… и…


  Вдруг Эклипс оказалась рядом, похлопывая меня по гриве.


  — Чшшш… шшш… Ты не знала. Ты не могла знать. Ты и не должна была убить легата. Фортис параноик; теперь он убежден, что один из его соперников замышляет его убить. Он будет тратить месяцы на усиление своей охраны и поиск предателей в своих рядах. Просто не повезло, что его сын оказался рядом с ним во время твоего выстрела. — Но она сказала это так, будто это было не настолько уж плохо. На самом деле, она выглядела совершенно довольной результатами моего промаха. — Прицел зебринской винтовки был намерено сбит, и я знала, что твой отряд не стал бы прилагать столько усилий, как ты, просто чтобы промахнуться по легату.


  Так что же, всё было напрасно? Устроить безумный рейд в Рассветную Бухту, пробраться за линию фронта, найти позицию для выстрела, несколько дней изучать распорядок дня легата, чтобы подгадать удобный случай. Затем наконец найти миг для выстрела. Увидеть, как вместо легата с пулей в глазу падает жеребёнок-зебра. Затем — побег, едва не стоивший жизни нам всем, и только Биг Макинтош помог нам продержаться достаточно долго, чтобы нас вытащила Рэйнбоу Дэш. Всё это просто ради того, чтобы вселить чуть больше страха во вражеских генералов?


  — Я проклята… проклята… — заскулила я.


  — Нет. — Эклипс нахмурилась в задумчивости. — Ты действовала по приказу Принцессы. Я уверена, что твоя… душа… может быть очищена в служении Принцессе. Я знаю, она простит тебя.


  — Она… она простит? — шмыгнула я носом, вытирая глаза.


  — Я в этом уверена, — ответила Эклипс, решительно кивнув и улыбнувшись. — Просто делай всё, что в твоих силах, чтобы помочь, и когда весь этот кошмар закончится, она простит тебя. Я обещаю.


  В этот миг дверь открылась, послышалось влажное, хриплое дыхание, и вошёл задыхающийся Голденблад. Он взглянул на меня, распахнув глаза в секундном удивлении, а затем перевёл взгляд на Эклипс.


  — Вы нужны Принцессе Луне. Ей необходимо поговорить со своей сестрой, и она желает, чтобы мы присутствовали.


  Эклипс не наигранно нахмурилась и закатила глаза.


  — Неужели снова. Ну честно, почему она не может просто остаться с Кейденс? — презрительно фыркнула кобыла, и мой шок, должно быть, был так очевиден, что она тут же закашлялась и выдавила улыбку. — Кхм. Сожалею, что на этом придётся закончить, но иногда просто невозможно объяснить мотивы моей… Принцессы Селестии. Я попрошу кого-нибудь показать тебе выход, моя дорогая.


  Она торопливо вышла в коридор. Один из побочных эффектов тихих коридоров: голос разносится далеко.


  — Что стряслось на этот раз?


  Может, из-за того, что я увидела профессора, или из-за того, что это касалось Принцессы Селестии, но я тихо пошла следом.


  Без особых проблем я тенью следовала за парой. Погруженный во тьму замок, большая часть стражи которого была снаружи, внутри которого сновало по своим делам множество разных пони, был ничем по сравнению с проникновением в военный лагерь зебр. Голденблад и Эклипс прошли по коридору до другой комнаты и проскользнули внутрь. Магией я осторожно ухватила дверную ручку, чтобы дверь не закрылась окончательно. Бросив взгляд в оба конца, казалось, заброшенного коридора, я расслышала усталый и раздраженный голос Принцессы Луны:


  — Ладно, Тия. Что на этот раз? Очередные возражения против того, что Твайлайт мне помогает? Быть может, новый протест против переселения алмазных псов?


  — Приятно видеть тебя в добром здравии, дражайшая сестра, — отозвалась Принцесса Селестия мягким и без намека на сарказм голосом. — Ты видела это?


  — Приглашение на дипломатическую встречу у хребта Разбитое Копыто, — вздохнула Луна, а затем раздался звук сминаемой бумаги.


  — Это ловушка, ясная и простая, — прохрипел Голденбад. — Цезарь не предпринял никаких серьёзных шагов, чтобы начать диалог с её Величеством. Напротив, он использует зебринскую мифологию как боевой клич для объединения племен против неё и нас.


  — А что, если это не так? Это предложение пришло от глав четырех крупнейших племен, — возразила Селестия. — За десять лет до Литтлхорна мы играли словами за столом переговоров. Что, если это шаг к окончанию войны даже после этого? Я разговаривала с зебрами в Зебратауне и со многими военнопленными. Все они желают прекращения конфликта.


  — Даже если так, Цезарь считает иначе. — Голденблад вздохнул, издав скрежет, как ржавый котел. — Это незаконно, Ваше Величество. И даже будь это иначе, нет никакого способа обеспечить её безопасность на хребте Разбитое Копыто.


  — Возможно, Луна не может присутствовать там, но почему я не могу договориться о мире для Эквестрии? — спросила Селестия.


  — Что? — в шоке тихо переспросила Луна. — Тиа, я сказала «нет». Меня не волнует, даже если сорок вождей племен захотят говорить о прекращении огня; до тех пор, пока они не уступят нашим главным требованиям, в этом нет никакого смысла! Они даже не согласились покинуть Рассветную Бухту, а это одно из наименьших требований.


  — Ты не можешь пренебречь этим, Луна! — настаивала Селестия.


  — Конечно, могу, и так сделаю, — холодно ответила Луна. — И тебе пойти не позволю. Если тебя возьмут в плен, удар по моральному духу будет невыразим, не говоря уже о том, что они могут просто убить тебя.


  — Я готова пойти на такой риск, — возразила Селестия. — Каждый день тысячи рискуют жизнями на этой войне. Настало время и мне поступать так же.


  — Теперь я в ответе за Эквестрию! — отрезала Луна — Или ты забыла, что отреклась? — Последовало долгое молчание, прежде чем Селестия заговорила снова.


  — Нет ни дня, чтобы я не вспоминала об этом, Луна, — спокойно ответила она. — И нет ни дня, когда бы я об этом не сожалела. Когда я передавала тебе трон, я думала, что это приведёт Эквестрию к светлому будущему, а не ввергнет во тьму. Я отправлюсь на эту встречу вместо тебя, Луна. Ты можешь организовать охрану, если хочешь, или я пойду одна, но, в любом случае, я пойду. Эквестрии нужна хоть какая-то надежда, что эта война закончится, и если я могу её дать, я это сделаю. Прости меня, сестра.


  — Тия! — воскликнула Луна, но сверкнула вспышка золотого света, и ночная Принцесса всхлипнула. — Чтоб тебя, Тия. Я стараюсь изо всех сил! Честно. Просто так много нужно делать. Неужели она не может этого понять?!


  — Сомневаюсь, — прохрипел Голденблад. — Им, вероятно, пришлось немало потрудиться, чтобы это предложения мира попало в копыта Селестии. В худшем случае Селестию схватят, и Цезарь использует её в качестве рычага давления на Министерства. Он предложит мир и её освобождение, но условия… ну… вероятно, на первой строчке списка будет ваше изгнание. Откажитесь, и часть населения обратится против вас. Селестия всё ещё весьма популярна.


  — Чтоб тебя, Тия, — пробормотала Луна. — Почему она не может просто… позволить мне это сделать? Почему она всё время пытается торопить события? Я не хотела быть в ответе за Эквестрию. Она меня попросила! И с тех пор постоянно вмешивается и критикует. Почему она не может просто заняться своей школой и оставить Эквестрию мне? — Луна вздохнула. — Вряд ли я смогу просто запереть её, да?


  — Если только вы не хотите полноценную революцию под боком, возглавляемую Твайлайт и её друзьями. Я пытался сократить их общение до минимума, но Селестия была наставницей Твайлайт. Порой эти узы гораздо крепче, чем можно себе представить. — Голденблад хрипло вздохнул.


  — Каков лучший сценарий развития событий? — спросила Луна.


  — Зебры убьют её, — ответил жеребец. Меня парализовало словно от удара током.


  — Ха, ха. Очень смешно, — саркастично пробормотала Луна, а затем помолчала и ошарашенно произнесла: — Ты это серьёзно? Голден, она моя сестра!


  — Захваченная, она станет рычагом против вас и, как следствие, против всей Эквестрии. Убитая — мученицей за работу на нужды фронта. Набор добровольцев, вероятно, подскочит вдвое, если не больше. Исчезнут помехи вашему правлению, а аристократы склонятся перед вами. И, что ещё лучше, несколько зебринских племен почитают Селестию как воплощение солнца. Её убийство настроит их против Цезаря. Возможно, нам даже удастся склонить часть Прополи к нарушению субординации. Это может полностью подорвать их военную экономику. — Он сделал паузу, а затем добавил: — Конечно, цена будет немыслима.


  — Ещё бы! Ради всех пони, она же моя сестра! — отрезала Луна. Затем последовала зловещая тишина, и Луна застонала. — Что же нам с ней делать? Вдруг она права?


  — Тогда вам лучше быть готовой вернуть ей трон, — ответил Голденблад. — Если эти мирные переговоры увенчаются успехом, любая договоренность потребует вашего отречения. Условия, следующие за этим, вероятно, могут быть столь же неприятными, но оспоримыми. — Он ненадолго замолчал и вздохнул. — Мы могли бы посмотреть, окажется ли она права, Луна.


  — Ты только что говорил…


  — Я знаю, и я по-прежнему уверен в этом. Но если мы получим мир, настоящий мир… что ж… вы больше не будете нести ответственность за Эквестрию.


  Снова последовали долгие мгновения тишины.


  — Нет. Нет! Я не намерена просто… просто сдаться! Мне не важно, что она старше, и мудрее, и лучше, и… и… я буду делать всё правильно. Я сделаю всё возможное и покажу ей и всем, что могу править ничуть не хуже, чем она! Я должна показать им, что способна на это. Что я больше, чем Найтмэр Мун и юная кобыла, которая дурачится в Ночь Кошмаров.


  Голденблад тяжело вздохнул.


  — Тогда мы должны сорвать эту встречу. Я организую охрану, которая выдернет её оттуда при первых признаках неприятностей. Посмотрим, что я смогу устроить за оставшееся время.


  — А если они всё же каким-то образом её схватят? Или попытаются?


  — Мёртвая принцесса лучше захваченной…


  ~ ~ ~


  Я распахнула глаза. Это всё, на что я была способна в тот миг, пока мой мозг снова и снова прокручивал последнее воспоминание.


  «Мёртвая принцесса лучше захваченной». Могла ли Луна одобрить такое? Нет… Нет, Селестия пережила войну, верно? Принцесса Луна не убивала её.


  Нет. Это было просто… немыслимо…


  Я по-прежнему была опутана проводами и трубками. Левитировав со стойки бутылку воды, я поднесла её к губам. В каком состоянии мои конечности, я не видела, так что не знала, как долго я уже так стою. Храпа Ровера слышно не было; возможно, уже наступило утро.


  — «Лакуна?» — подумала я ей. — «Который час?»


  — «Рассвет», — последовал ответ. — «Мы снаружи».


  Что-то в её словах было не то.


  — «Всё в порядке?» — тут же спросила я.


  — «Рампейдж немного… расстроена. Только и всего», — ответила Лакуна. Прежде чем я успела спросить, она перебила: — «Как ты, Блэкджек?»


  — «Не могу сдвинуться ни на дюйм», — мысленно усмехнулась я.


  — «Ты, похоже, неплохо справляешься», — я не стала обращать внимания на удивление в её голосе.


  — «Ты просто никогда не служила в охране. Треть своего времени там тратишь на ходьбу, другую треть просиживаешь на посту, а в оставшееся время происходит что-нибудь интересное». — Ладно, теоретически, это было работой. Ещё там имелось огромное количество игр в карты, кости и половых связей, но это я опустила. — «Конечно, неплохо было бы иметь возможность почесаться. Пусть это и удобно, но катетер чешется просто безумно. Штекер у меня в заднице, кстати, ощущается намного приятнее». — Я замолчала. — «Лакуна? Ты здесь?»


  Напрягшись, я едва смогла расслышать её.


  — «Ля-ля-ля-ля-ля-ля… я не слушаю, что Блэкджек рассказывает о штуках у неё в попе». — Рот я открыть не могла, но захихикала горлом. Похоже, даже Богиня от меня отключилась.


  Что ж, это был один из способов получить немного уединения. Тут я моргнула. Это что, было… рычание?


  — «Лакуна? Лакуна! Эм… кажется, мне тут может потребоваться кое-какая помощь…» — Но всё, чего я добилась, это поток её «я-неслушаю-Блэкджек». Рычание раздалось снова, глубокое и низкое, прямо по ту сторону двери. Ручка медленно провернулась, и дверь, слабо скрипнув петлями, распахнулась. Тут я была невероятно благодарна Роверу за то, что он обездвижил меня, прежде чем начать работу, иначе я бы, наверное, обделалась прямо здесь и сейчас.


  Появившееся в дверном проёме существо было почти на два фута выше Ровера, но при этом сутулилось. Желтоватая шкура, иссеченная зарубцевавшимися шрамами и покрытая щетинистым черным мехом, бугрилась невероятными мускулами. Вообще-то, пусть мне и хотелось называть его «это», не было никаких сомнений, что «этим» был «он». На нём была только кожаная перевязь, обвешанная магическими зарядами, и огромное энергомагическое оружие, болтавшееся поперёк огромных плеч. Оно напоминало оружие, наскоро собранное Ксанти, и выглядело как какой-то шахтерский инструмент, с которого удалены все предохранительные элементы. Но страшнее этого, однако, были огромные руки, оканчивающиеся набором опасных когтей. Существо растянуло пасть, и я увидела до смешного много пожелтевших, бритвенно-острых зубов: больше, чем мог себе позволить любой вид, кроме, пожалуй, драконов. Взгляд его жёлтых глаз прошелся по моему телу так, что я задалась вопросом, съесть он меня собирается или поиметь… О, Селестия! Неужели у него вылезает?!


  Дальше я даже не раздумывала. Я просто вошла в З.П.С. и нацелила четыре магических пули прямо ему в лицо, мысленно заорав в слепой панике. Мой рог вспыхнул, заряды впечатались ему в голову, отрывая от морды приличные куски. Вдоль его скулы свисали окровавленные обрывки шкуры, и, возможно, я зацепила глаз… но эти повреждения были далеки от взрыва черепа и разбрызгивания мозгов, что случилось бы, целься я в пони. Он покачнулся и врезался спиной в стену, затем злобно зыркнул на меня и зарычал так, что я почувствовала слабость в кишках. Оттолкнувшись от стены, он выпрямился и пошёл на меня.


  Мой рог мог выдать ещё пару заклинаний. На этот раз, когда он начал приближаться, вместо того, чтобы целиться в его лицо, я прицелилась в коленную чашечку. Две магических пули вонзились в ногу, заставив зубастого монстра сбиться с шага. Теперь я его точно разозлила. Не имея возможности закричать, я сделала единственное, что могла: потянула спусковой крючок его грубого энергомагического оружия. По крайней мере я надеялась, что это был спусковой крючок… и оказалась права. В тот же миг три заряда магической энергии взорвались у него под ногами, и монстр взвыл от боли, отчаянно пытаясь удержать оружие в руках. Снова и снова я дёргала крючок, обстреливая стены, пол и всё, на что было направлено оружие.


  В конце концов его когти просто разорвали перевязь, и оружие упало на пол. Мой рог не мог поднять что-то настолько большое, но я всё ещё могла это повернуть! И как только существо приготовилось снести мне голову своими бритвенно-острыми когтями, я развернула оружие, направив ствол ему в спину, и снова выстрелила. Чудовище испустило вопль, похожий на собачий вой, и рухнуло. Энергоячейка оружия опустела, поэтому я дёргала рычаги управления, пытаясь извлечь отработанную батарею. Как же Глори это делала?


  Наконец мне удалось выщелкнуть энергоячейку, и в комнату ворвался Ровер.


  — Нет! Стой, пони! Стой!


  Чего? Я заколебалась, переводя взгляд с Ровера на чудовище и обратно. Он что, не замечает эти когти и клыки? Может, не замечает и этот член?!


  — Что это за штука?! — взревел монстр от боли и, взмахнув когтями разорвал собственное оружие надвое, прежде чем я успела его перезарядить. Я мысленно задавалась тем же вопросом. Иметь возможность говорить было бы действительно здорово. Он сердито сопел, стоя над остатками разбитого оружия; кровь капала из ран у него на лице.


  — Пони. Глупая пони, — ответил Ровер, помогая монстру приподняться и сесть прямо. — Гнарр. Блэкджек — Охранная Пони. Блэкджек, Гнарр, — сказал он, указав своей робоконечностью на жёлтого клыкастого монстра. — Гнарр адская гончая и гость песчаных псов.


  Адская гончая потер покрасневшие ожоги на шкуре, оставленные энергомагическим оружием, и испустил стон, больше похожий на зловещее рычание.


  — Это Охранница? Хм. Думал, у неё рог побольше. — Монстр поднялся на лапы, и Ровер принялся отсоединять от меня кабели. Я прищурилась, глядя на него и чувствуя, как по мере удаления кабелей включаются мои двигатели и импланты.


  — Охранная Пони помогла песчаным псам. Псы надеются, что Охранница поможет и гончим, — произнёс Ровер и, потянувшись, вынул штекер из моего плеча. Во рту у меня появился привкус батарей, и я вдруг смогла двинуть челюстью. — Не стреляй в гончую просто потому, что гончая страшная!


  — Маленькая кобыла сильна, это точно, — проворчал Гнарр, ковыряясь когтем в зубах. — Я так понимаю, ты никогда прежде нас не видела… или, быть может, видела слишком многих из нас, и решила проявить осторожность? — хохотнула адская гончая, постучав когтем по опаленной стене.


  — Первое, — просипела я, вновь пролевитировав бутылку воды, и сделала глоток. С каждым удаленным кабелем моё тело покалывало, после чего я снова обретала способность двигаться. Как только я смогла посмотреть вниз, я уставилась на гладкий металл моих конечностей. Они выглядели так же, как те, с которыми я покинула Митлокер, уходя в Хайтауэр. Они даже были покрыты эмалью! — Что такое адская гончая?


  Ровер работал с терминалом, так что ответил Гнарр, фыркнув:


  — Ровер рассказывал тебе, как давным-давно пони выгнали нас с нашей земли? Ещё перед падением бомб, ставших концом твоего мира, наш дом был отравлен. Некоторые пришли сюда, работали на пони и жили под их городами. Другие вернулись домой, и тех из них, кто выжил, отрава сделала сильнее. — Он изогнул свою мощную фигуру и гортанно усмехнулся. — Псы — родичи гончих… ослабевшие от пребывания вдали от дома.


  — Однако гончие пришли к псам за помощью, Гнарр, — возразил Ровер, сгоняя улыбку с лица адской гончей.


  — С чем же… ну… тебе… нужно помочь? Возможно, с раздражительным драконом?


  Гнар заворчал и скрестил руки на груди.


  — Ты знаешь о летающих пони, Охранница?


  — Ты о пегасах или об Анклаве? — переспросила я в ответ.


  — О вторых, — рыкнул Гнарр. — Почти месяц они атаковали наше логово. Забрали много разведчиков и воинов, и Анклав использует свои странные устройства, чтобы управлять ими. Я был одним из последних, выгнанный из собственного дома, когда они смяли нас при помощи наших же соплеменников. — Потянувшись вниз, он вынул из перевязи что-то похожее на шапочку. — Знаешь, что это такое, пони?


  Я левитировала предмет и повертела перед глазами.


  — Без понятия. Я… ой-ей! — Я подпрыгнула на два фута, когда последняя трубка и штекер были вытащены из моего зада, а затем моргнула и сглотнула. — Туалет! — взвыла я, тут же напрягшись. Ровер, фыркнув, указал на дверь, я выскочила на станцию и, едва не перепрыгивая через пути, метнулась в комнату для кобылок.


  Серьёзно, не так я планировала начать свой день. Оба пса встретили меня снаружи; адская гончая возвышался над другими песчаными псами.


  — Надеюсь, ты здесь не только для того, чтобы я отстрелила тебе пол-лица? — спросила я Гнарра. Моя мордочка пылала смущением. Псы переглянулись, и адская гончая лишь безразлично пожала плечами. — Что анклавовцы делают с твоим домом?


  — Порабощают нас. Я знаю по крайней мере полдюжины логовищ по всей Эквестрии, которые замолчали. — Он указал на юго-восток. — Наше логово жило в старой военной базе пони. Забирали всё больше и больше, а затем однажды вернулись все вместе, и пегасы, и подконтрольные им гончие, и захватили базу.


  Месяц назад. Я подумала о том, каким деяниям Лайтхувза стала свидетелем, и у меня закололо гриву.


  — На этой базе было что-нибудь биологическое? Что-нибудь, что может быть использовано в качестве оружия?


  — Это была военная база пони, и её сильно повредили бомбы. Всё, что осталось, это бункер, набитый старым хламом из космического центра. Безопасный для нас; мы не чувствительны к радиации. Но не для Анклава, — ответил Гнарр, испустив долгий низкий рык. — Я пришел в надежде, что Ровер сумеет найти способ внести помехи в их контроль над нами. Ровер предложил всё рассказать тебе.


  Мне? С чего он решил, что… ох.


  — Хм-м-м-м… я заинтригована, признаю. Меня интересует всё, в чём замешан Лайтхувз. Хотя я не знаю, когда смогу заняться этим. Я… дерьмо! — Я развернулась на восток (спасибо компасу пип-бака). — Парадиз! Я совсем забыла вычистить Парадиз от сил Красного Глаза! Проклятье! Я же была всего лишь чуть восточнее! — Я плюхнулась на круп, злясь на собственный недосмотр.


  Гнарр потер подбородок и хмыкнул.


  — Эй. Деловая пони. Ладно, Ровер может продолжить работу. А ты, если отправишься туда, может быть, сможешь их остановить. Или я смогу, если Ровер что-нибудь придумает. — Должна была признать, что мысль о том, что кто-то решит свои проблемы без моей помощи, была как глоток свежего воздуха! А что, если так пойдёт дальше, я останусь без работы и смогу уйти в отставку!


  Н-да, точно. Потребовалось отключить все мои конечности, чтобы заставить меня просто сидеть на месте.


  — Ладно, я это учту. Если Лайтхувзу что-то нужно на той базе, я хочу знать, что это, — вздохнула я и улыбнулась. — А сейчас я очень… очень хочу просто отправиться домой. — Мои уши чуть опустились и я робко улыбнулась. — Меня там друзья ждут.


  — Очень хорошо. Не… ломай… свои… ноги… пони… — напутствовал меня Ровер, тыкая своим металлическим когтем мне в нос при каждом слове. — Пони снова сломает ногу, и Ровер начнёт брать деньги за ремонт, — хмуро проворчал пес.


  — А? Так значит, нытье больше не сработает? — я бросилась ему в ноги. — Пожалуйста, почини меня, Ровер! Пожалуйста-пожалуйста-пожалуйста-пожалуйста! Пожа-а-а-а-а-а-а-алуйста! — завизжала я, обхватив его за ногу, суча задними копытами и выпятив нижнюю губу.


  Гнарр взвыл и закрыл уши, но Ровер просто ухмыльнулся.


  — Ной сколько хочешь, пони, — и он постучал себя по уху. — Уши пса обрезают отзвук.


  — Ну вот. — Я надулась и поднялась на ноги. — Ладно, я что-нибудь придумаю. — Махнув копытом, я улыбнулась и порысила к выходу.


  За спиной послышалось ворчание Ровера.


  — Пес спорит с гончей на пол-брамина, что пони вернётся через два дня.


  — Спорим, — отозвался Гнарр и я, прежде чем выйти за дверь, оглянулась назад и увидела, как он жмет лапу Роверу. — Только позволь вопрос, Ровер: почему ты продолжаешь разговаривать вот так?!
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  Покинув станцию метро, я встретилась с угрюмой полосатой пони. Вместе мы стали ждать, пока Лакуна слетает до кратера Мирамейр и вернётся, но я очень хотела отправиться пешком уже прямо сейчас. Вновь обретя возможность пользоваться передними ногами, я радовалась тому, что могу двигаться без ограничений.


  Я прошлась несколько кругов рысью, потанцевала, сделала пируэт и подпрыгнула. Время отклика было теперь меньше, чем когда я отправлялась в Хайтауэр! Я выдвинула свои пальцы и пошевелила каждым. Даже дыхание ощущалось плавнее. И сейчас сердцебиение пришлось бы весьма кстати. Интересно, может Ровер сделать какой-нибудь стучащий имплантат, пульсация которого зависела бы от частоты работы перекачивающей кровь помпы? Надо будет в следующий раз спросить.


  Рампейдж, понурившись, сидела в стороне. Взгляд её розовых глаз беспокойно бегал из стороны в сторону, она что-то бормотала себе под нос. Я посмотрела в сторону, куда ушла Лакуна, и подумала ей:


  — «С ней всё будет в порядке?»


  — «Я не уверена», — мысленно ответила Лакуна. — «Она очень растеряна. Слишком запуталась в себе. В своих мотивациях и желаниях… страхах… ошибках… во всём».


  Я подошла к Рампейдж и легонько толкнула её в бедро. Она оглянулась, и я попыталась утешительно ей улыбнуться.


  — Знаю, у меня ноль целых ноль десятых прав говорить то, что я сейчас скажу, но вот тебе мой совет: постарайся просто об этом не думать. — Да, слушай королеву отрицания, слушай, ведь для меня это так хорошо работает. — Через несколько дней, вместе с П-21 и Скотч, ты сможешь перестать беспокоиться о том, кто ты есть, и просто быть собой. Копаясь в себе сейчас, ты просто сведёшь себя с ума.


  — Угу. Вопрос только в том, как мне остановиться? — спросила Рампейдж.


  — «Делай то, что делает Блэкджек», — услышала я голос Лакуны в голове. — «Найди самое опасное место в Пустоши и вломись туда. Попади под обстрел и сражайся за свою жизнь: таким образом ты сможешь избежать размышлений о чём-то ещё».


  — Я не… я… ладно. Иногда я действительно пытаюсь сделать что-то подобное, — тихо пробормотала я, и мои щёки залились румянцем, пока мы стояли посреди разрушенной улицы и ждали Лакуну.


  Я надеялась, что аликорн не бездельничала, наслаждаясь радиацией. Её возмущённые возгласы у меня в голове ответили на мои тайные подозрения. Я вздохнула.


  — Ух… прости. Поможет ли тебе поговорить об этом? А не поговорить? — Я оглянулась вокруг в поисках красных меток на Л.У.М.е. — Я могу попытаться найти чего-нибудь, что на нас нападет! — По крайней мере, моя реплика заставила её слабо улыбнуться.


  — Честно говоря, помощь в решении всех твоих проблем действительно помогает мне уклоняться от необходимости решать свои, — ответила она. — Думаю, что это доктор во мне сейчас сказал. Или, может быть, Софтхарт. Или… ух… я не знаю. Понимаешь… сколько я себя помню, я понятия не имею, кто я такая. Членогрелка? Любимая супруга? Жнец? Психошай было так же паршиво, как и мне, когда она поняла, что Сангвин просто использует её.


  — Виспер, — поправила я, и она закатила глаза.


  — Прекрасно. Виспер. Большой Папочка будет просто в восторге, — сердито фыркнула она, посмотрев на восток. — Дело в том, что она узнала, кем должна была стать… или хочет стать. Так что да, я немного завидую. Если бы не ты, она стала бы такой же несчастной, как и я, и, помогая ей справляться с её горем, я могла бы не обращать внимание на своё.


  Я дружески похлопала её по плечу.


  — Эй. Могло быть и хуже. Вот я, например, только что чуть не убила беззащитного монстра, адскую гончую, и теперь чувствую себя виноватой. — Она выразительно посмотрела на меня, и я добавила: — В свою защиту хотелось бы сказать, что я не могла двигаться, и у него был член размером с мою ногу. Кобылки ведь должны быть осторожны, так? — Ладно, только небольшая дрожь в коленях. Определённо прогресс!


  — Так ты поэтому его подстрелила?


  — Нет, — оправдываясь, произнесла я, и встала на задние ноги, сложив передние за голову. — Это всё его огромные клыки, и когти… и… да. Огромный хуище. — Я развела копыта, показывая размер, и улыбка Рампейдж стала шире от веселья.


  — Итак, раз ты можешь шутить по этому поводу, значит, ты это победила? У тебя получилось? — спросила она с легкой улыбкой.


  — Ну, вроде того. Я думаю, что вернула себе над этим контроль. По большей части. Надеюсь. — Я лгала себе и знала это. Я всегда буду немного «на грани», когда дойдёт до парней и секса. Хотя, возможно, если бы я знала парня достаточно хорошо, вероятно, всё было бы в порядке. — Но я всё ещё борюсь. Это ведь важно, правда?


  Фиолетовая вспышка объявила о прибытии Лакуны.


  — Я что-нибудь пропустила? — спросила она, внимательно посмотрев на нас с Рампейдж.


  — Члены, — прозаично ответила Рампейдж, но при этом улыбнулась.


  — Монстро-собачьи члены, — согласилась я.


  Покачав головой, фиолетовая аликорн тяжело вздохнула, и Рампейдж улыбнулась мне.


  — Если бы только Пустошь знала, о чём болтает Охранница, когда не геройствует.


  — Тебе стоит как-нибудь попытаться заглянуть в её мысли, — Лакуну передёрнуло.


  — Что? Штекер действительно весьма удобная штука.


  — «Ля-ля-ля-ля… не прислушиваюсь к её мыслям…» — начала она у меня в мозгу, и поэтому я в точности припомнила, как это ощущалось. Лакуна становилась всё более пунцовой, пока не выкрикнула громко:


  — Святая Селестия, прекращай думать, Блэкджек! — Мы с Рампейдж переглянулись и, не сдержавшись, захохотали, в то время как аликорн с достоинством вскинула голову. — Продолжай думать в том же духе, и отправишься в Капеллу пешком!


  — Ладно! Ладно! Прости! — сказала я, поднимая копыта в качестве извинений. Она кивнула, пытаясь вернуть себе утраченное достоинство, в то время как её рог засветился магией. А затем, не сумев сдержаться, я добавила: — Интересно, где Глори может достать ещё один такой же…


  Парочка исчезла, а мне оставалось лишь моргнуть, оглядывая пустые теперь руины.


  — Лакуна? Лакуна?! — Я осмотрелась, выискивая голубую метку.


  — «Очень смешно, Лакуна!» — подумала я ей.


  — «Ля-ля-ля-ля. Полагаю, тебе пора бы отправиться в путь… Ля-ляля-ля…» — отозвалась она. Где-то в моём сознании Богиня завывала от смеха. С пылающими щеками, я повернула на юг и побежала.
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  К тому времени, как я добралась до Капеллы, дожевывая очередной драгоценный камень, настало уже раннее утро. Поселок выглядел теперь… ну… как городок. Шпиль церкви потихоньку восстанавливали, и наскоро возведенных зданий прибавилось. Я прошла вдоль края минного поля — местные жители оказались достаточно добры, чтобы его обозначить — и, оббежав рысью вокруг поселения, направилась вверх по склону холма к дому. Там работало не меньше пятидесяти пони. Большую часть составляли жеребята, но я заметила двоих взрослых серых земнопони, поднимающих доски, в то время как кобылка-единорог прибивала их гвоздями. Тем не менее повсюду чувствовался некий беспорядок, и к нему добавлялась отвратительная вонь, будто из выгребной ямы, которой я не помнила в прошлый визит.


  Меня настолько обеспокоила эта вонь, что я остановилась и посмотрела в сторону соблазнительно близкой крыши Звёздного Дома. Если что-то здесь было не так… ух.


  — Ещё пять минут меня не прикончат, — сказала я, развернувшись и направившись ко входу в Часовню.


  Гнездо пулеметчика пустовало; это открытие заставило мою спину вздрогнуть от дурного предчувствия. Неужто взрослые поработили Меткоискателей, или типа того? Но, прорысив дальше, я увидела, что в давке и сутолоке не было ничего злонамеренного. Всё ещё никакого объяснения отсутствию охраны; это просто пони, что отстраивали вместе город.


  Типа как.


  Теперь, когда я подобралась ближе… Там возвышался частокол, но выглядел он так, будто его забросили на полпути. После чего возобновили строительство с другой стороны, пока тот не рухнул. Четыре передвижных домика были припаркованы прямо посреди улицы. Некоторые меньшие дома, уже находившиеся здесь прежде, казалось, выпустили узловатую поросль в виде досок и облицовки. Корзины, ящики и строительные материалы, подвозимые из усадьбы, едва ли не погребали под собой почту. Но самым отвратительным из всего была канава вдоль дороги, превращенная в открытую канализацию.


  Жеребята-гули и обычные молодые пони сделали из строительства игру, что было хорошо для форта, как мне кажется, но плохо для чего угодно, если ты намеревался там жить. Я приметила юную зебру по имени Маджина, бежавшую вместе с другими жеребятами. Взрослые, у которых, похоже, имелось представление о том, как надо строить, бросали все свои силы на постройку собственных лачуг. Секаши и Харпика встали, когда я вошла внутрь и оглядела происходящее, пребывая в шоке.


  — Какого сена тут творится? — пробормотала я, таращась на этот хаос.


  — О. Страж вернулась, — сказала Секаши, подойдя ко мне с нервной пегаской-гулем. Кобыла бирюзового цвета зависла в воздухе, продолжая следить за своими не-мёртвыми подопечными, которые впервые за, должно быть, лет двести вели себя как нормальные жеребята. — Побывала в приключении, встретилась лицом к лицу с великими опасностями, повстречала могучих чемпионов?


  — Ты даже представить себе не можешь, насколько права, — ответила я, и зебра весело хихикнула.


  — О, представить себе я многое могу, это да. — Кобыла усмехнулась и пихнула меня в круп. — Но важно то, что ты весела и счастлива, ведь как ты можешь быть счастлива, если ты не весела? И как ты можешь заботиться о своём здоровье, если ты не счастлива?


  Ладно. Чудаковатость зебр. Придётся это полюбить.


  — Ну, всё здесь такое оживленное… и пахучее, — я кашлянула, отшатнувшись от канавы.


  — О да. Нет-нет, не тяни это в рот! — выпалила Харпика маленькой кобылке, сосущей пустую бутылку из-под колы. — Меткоискатели чересчур… усердно решили заняться восстановлением Капеллы после нападения, — нервно сказала мятно-голубая гуль. — Не уверена, что это их действия идут на пользу… ох.. пожалуйста, не нужно бегать!


  Раздался глухой стук, и что-то впечаталось прямо мне в круп. Подпрыгнув, я крутанулась, и уставилась на оглушенную белую пустышку. Та безвольно осела на миг, но потом потрясла головой и нахмурилась.


  — О, привет, Бу! — Она прищурилась, и взгляд бледных глаз стал ещё жёстче. — Эм… я скучала по тебе? Прости, что ушла, но… эм… мда… — Её лицо застыло, словно вырезанное из гипса. Я протянула копыто, вытащила пальцы и начала чесать уши кобылки, немного нервничая. Она поджала губы, явно не задобренная, и ещё сильнее потянулась к моему лицу. Её глаза расширились, и в них мелькнула влага; губы задрожали.


  — Вот, — тихо шепнул жеребец позади меня, постучав по моему плечу чем-то в обертке из вощеной бумаги. Моя магия подняла это и передала вишневое пирожное «Фэнси Бак» пустышке. Та мгновенно вскинулась и со счастливым писком схватила угощение ртом. Она отвернулась, но затем приостановилась, посмотрев на меня через плечо. Бросилась назад и уткнулась носом в мою щеку перед тем, как отправиться прочь со своим призом. — Ты её испортила, знаешь ли, — тихо хмыкнул жеребец.


  — Угу, похоже на то… — произнесла я с улыбкой, которая медленно испарилась, стоило лишь мне повернуться к говорящему.


  Косматая голубая грива не изменилась, равно как и шкура более светлого синего оттенка. Но он похудел и сидел так, будто его может сдуть сильный ветер. Более того, в его глазах читалось то, чего не было ранее: спокойствие и безмятежность, и он больше не смотрел на мир так, будто тот был его врагом.


  — П-21? — Даже видя его кьютимарку, я не была до конца уверена, что это он.


  — Приятно снова увидеть тебя, Блэкджек. Слышал, ты была занята. Нашла то, в чём нуждалась? — с доброй улыбкой спросил он, и сразу стало понятно, что он-то как раз обрел то, чего жаждал.


  — Я… ага. Немного. Наверное, — ответила я, почесав гриву. — Я не должна была так сбегать. Мне нужно было остаться и… — Но синий жеребец приложил копыто к моим губам.


  — Только не начинай. Ты сделала то, что сделала. Всё, что имеет значение — это стало тебе легче или нет, — сказал он, дружески похлопав меня копытом по плечу. — И твой план сработал. Предвестники следовали за нами не слишком долго, а здесь мы их вообще не видели. Ты не многое пропустила, кроме двух-трёх дней моей детоксикации. — Он мелко вздрогнул. — Наконец-то лечение закончилось…


  — И ты чувствуешь себя лучше? — спросила я с беспокойством.


  — Конечно нет. Я чувствую себя так, будто меня освежевали, причём изнутри и снаружи. Глори говорит, что период злоупотребления наркотиками в Девяносто Девятом, вероятно, значительно сократил срок моей жизни; если бы я не прекратил, то скорее всего скопытился бы в течение нескольких лет. Но теперь я больше не чувствую того… напряжения. Тяги. Потребность исчезла. Это как рухнувшая с моих плеч и разума гора. Я наконец-то снова могу думать ясно.


  Он перевёл взгляд на приближающуюся кобылку с кипой свитков, торчащих из переметных сумок.


  — Так что я сосредоточился на самом лучшем из всего, что со мной случалось.


  — Пап, ты можешь в это поверить? Этот парень строит свой дом прямо возле гнилостной траншеи, которую они называют туал… — Скотч внезапно умолкла, увидев меня, и взвизгнула: — Блэкджек!


  Она бросилась ко мне, роняя по пути седельные сумки и щедро рассыпая по земле бумажные свитки. Через секунду я утонула в крепких объятиях маленькой пони, которая тут же зашлась в приступе мокрого кашля.


  — Аккуратнее, Скотч, — предупредил П-21. Я подняла один из упавших свитков магией и аккуратно развернула его. Там оказались изображения четырех туалетов и душа, а также какой-то длинный трубопровод.


  — Я в порядке… — улыбнувшись мне, прохрипела она, и её глаза расширились в тревоге. — Блэкджек! Не смотри! — Обхватив передними ногами свиток, она выдернула его из моей магической хватки и прижала к груди. Тем временем я левитировала к себе ещё один и даже успела его открыть, чтобы с удивлением увидеть схематичное изображение какого-то дома. Ойкнув, она выхватила и его. — Не смотри мои чертежи! Они ужасны.


  Очередной приступ кашля у Скотч заставил меня прекратить лезть в её вещи.


  — Ты в порядке? — спросила я.


  — Да. Глори говорит, что это какое-то вирусное заболевание, которое я подхватила, когда она трансплантировала мне новые легкие. Зато остался клевый шрам, видишь? — Она подняла подбородок и ткнула кончиком копыта на длинную прямую красную линию, которая начиналась под подбородком и тянулась вниз до самого пупка. Я старалась не думать о Сангвине, ведущем далеко-далеко отсюда под потолком несуществующего ныне здания пустышковую копию Скотч Тейп.


  — Это послеоперационная пневмония, и ты должна быть в постели, — твёрдо сказал П-21, и Скотч издала ртом неприличный звук. — Я обещал Глори не позволять тебе перенапрягаться. Нужны ещё несколько дней и лечебные зелья, чтобы окончательно вывести инфекцию из организма. Сейчас ХМА тебя просто убьёт. — Хорошо, что я не взяла её с собой…


  — Но что это такое? — спросила я, левитируя к нам один из оброненных ею свитков.


  Скотч заерзала и опустила взгляд на свои передние копыта.


  — Просто некоторые… ну, знаешь… идеи.


  — Идеи? — Спросила я, разворачивая свиток, чтобы оторопело посмотреть на… своего рода… наверное, диаграммы… чего-то.


  — Для города. Коль уж я болела и ничего не могла делать, — произнесла Скотч, повела копытом вокруг. — Я имею в виду, ты только посмотри на это место, Блэкджек? Все работают и возводят наскоро всё, что им только вздумается. Половина из этого обрушится в течение нескольких недель, если не дней. А через середину города вообще тянется наполненная говном канава! А ведь деньги от продажи ценностей из усадьбы не бесконечны.


  Потянувшись, она опустила взгляд на план в своих копытах.


  — Мне всегда нравилось придумывать идеи в Девяносто Девятом… но я была из техобслуживания. Мы никогда не строили ничего нового. Мы просто направляли все свои силы на то, чтобы всё оставалось как было.


  Я думала о том, что чувствовала сама, когда играла на контрабасе впервые и задавалась вопросом, что, возможно, моя жизнь сложилась бы иначе, будь мне дозволено играть на музыкальном инструменте.


  — Ну, может быть, именно так ты и получишь свою кьютимарку. Может быть, это твоя судьба — принести сантехнические удобства обратно в мир Пустоши.


  — И у меня до конца жизни на заднице будет сортир… — надула губы Скотч и сгорбилась.


  — Так почему бы тебе не попробовать построить одно из этих сооружений? — спросила я — То, которое не туалет?


  Она тихо фыркнула.


  — А потому, что никто меня не слушает. Каждый зациклился на своих делах, и никто не думает о том, что нам понадобится в будущем. Нам потребуется врач. Какое-нибудь место, где можно будет ремонтировать вещи. Нужно ещё перенести минное поле подальше. Необходимо закончить и выровнять частокол, обить его металлоломом и усилить землей или чем-нибудь ещё. Нам нужно место для хранения пищи и, возможно, столовая. Нужно построить барак для Метконосцев. Нужна школа. Нельзя же строить дома по паре рассказов! — Вздохнув, она опустила взгляд на свитки. — Кроме того, я ничего не знаю о реальной инженерии. Я просто починяю туалеты.


  Я ласково погладила её гриву.


  — Скотч, о строительстве и починке ты знаешь больше, чем кто-либо другой в Капелле. Тебя с самого детства тренировали заниматься техобслуживанием. Бля, могу поспорить, что в качестве твоей первой игрушки у тебя имелся паровой двигатель. Если это место станет настоящим городом, ему будут нужны такие пони, как ты.


  — Угум, — ответила она, но я видела, что это было не совсем ей по сердцу. — Возможно, я смогу поговорить об этом с Чарити. Я знаю, она обрадуется, если часть из всего здесь происходящего станет организованным.


  Почему-то от имени кобылки-лавочницы у меня грива встала дыбом. Не должна ли я ей денег? Мне казалось, что я уже всё ей выплатила, но… постойте? А я заплатила за ту бутылочку Дикого Пегаса, которую она послала мне на день рождения? Гадство! Я не была точно в этом уверена…


  — Мне сейчас нужно идти. Мне очень, очень нужно увидеться с Глори, — ответила я, поднимаясь на ноги и потихоньку пятясь назад. Отец и дочь тревожно посмотрели друг на друга.


  П-21 спокойно произнес:


  — Быть может, нам стоит сходить к ней вместе с тобой, Блэкджек. Глори, она… хм… как бы расстроена.


  Я вздохнула и улыбнулась.


  — Нет, всё в порядке. Она имеет полное право быть расстроенной. — Я повернулась и посмотрела в направлении Звёздного Дома. — Честно говоря, мне о многом нужно с ней поговорить. И много за что извиниться.


  За побег, за то, что по моей вине она волновалась, и за многое другое.


  — Нам многое нужно наверстать и помириться. И я собираюсь насладиться каждой минутой, проведенной рядом с ней. — Синий жеребец беспокойно нахмурился, так похожий на того П-21, которого я помнила. Я поднялась на ноги. — Где Рампейдж и Лакуна?


  — Ну, Лакуна говорила что-то о платье, когда мы видели её сегодня утром. А Рампейдж… — Скотч затихла, посмотрев на холм возле поселения, где располагалось кладбище. Красногривая пони отчётливо выделялась на фоне серо-зелёной травы и белых надгробий. Она стояла над могилой дочери, если я правильно предположила. — Она в порядке?


  — Нет. Не в порядке, — тихо ответила я, покачав головой. — Она кое-что узнала о себе, и это ужасно её беспокоит. — Я потрепала Скотч по голове. — Просто будьте осторожны с ней. Она сейчас очень нуждается в нашей дружбе. Это, быть может, единственное, что способно ей помочь.


  П-21 посмотрел на свою дочь и ласково поправил её гриву.


  — Возможно, нам стоит пойти повидаться с ней. Убедиться в том, что она в порядке. Почему бы тебе не сходить и не привести Прелесть? — Дракобылка сможет помочь, если что-то пойдёт не так, и нам придётся разбираться с Ангелом.


  — Только если я смогу оттащить её от горы бутылочных крышечек, — ответила Скотч, закатив глаза, повернулась и порысила к почте.


  Синий жеребец посмотрел на меня с беспокойством:


  — Будь осторожней. С Глори. Это я к тому, что… я пытался ей объяснить, но… она действительно расстроена сейчас из-за твоего поведения.


  Я вздохнула и кивнула.


  — Да. У нас есть проблемы, которые нужно разрешить. Я хочу сказать, что уйти так, как я ушла, было для неё просто ужасно.


  — Нет, я имею в виду то, что ты сделала с… — начал он говорить, раздраженно нахмурившись, но я замерла на месте.


  Я почувствовала, как ужас охватывает всё моё естество. Грива зашевелилась на голове, когда я огляделась по сторонам. Маленькая розовая пони в моей голове вытащила подзорную трубу и принялась выискивать жуткую угрозу. Возможно, я смогла бы должным образом поумолять… но нет, это не имело значения. Она буквально чувствовала мой кошелек и шла за его содержимым! Все мои богатства будут её! О да, вот и она, выходит из почтового отделения! Она взглянула на меня и прищурилась, будто адская гончая, намеренная убивать. Я подпрыгнула на месте, развернулась и со всех моих кибернетических ног помчалась прочь, безумно хохоча. Она меня не поймает! Не в этот раз!


  Слова жёлтый кобылки достигли моих ушей, но я не обратила на них никакого внимания, продолжая убегать.


  — Чего с ней такое?
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  Я вошла в Звёздный Дом лишь с небольшими опасениями. Он был чист, опрятен и выглядел обжитым. Я услышала звук воды, текущей из крана на кухне, и заметила синюю пегаску, наполняющую горшок. Её радужная грива была завязана белой тканью позади головы. Не имело значения, выглядит ли она как молодая Министерская Кобыла в расцвет своих лет, или как моя серая прелесть; она была Глори. Моё воображаемое сердцебиение ускорилось, когда я медленно подошла к ней. Внезапно проблемы последних нескольких дней стали ничем, и я не могла удержаться от улыбки. Она повернулась и посмотрела на меня, её розовые глаза резко округлились, и она улыбнулась со странно презрительным выражением.


  — О, приветик, Блэкджек. Как поживаешь?


  Ась? Я нахмурилась, пока она ставила горшок на плиту, затем снимала тряпку и встряхивала радужной гривой.


  — Эм. Привет, Глори. П-21 сказал, что ты хотела поговорить о чём-то, что тебя расстроило? — Это было совсем не то, что я ожидала; она снова улыбнулась и приблизилась. Что странно, именно сейчас у меня зачесалась грива. — Чего бы там ни было, я сожалею. Я просто так рада увидеть…


  Она остановила меня, приложив копыто к моим губам и улыбнувшись, перед тем как её выражение сменилось на обеспокоенное.


  — Итак. Перед тем, как что-нибудь случится, я хочу знать, как у тебя дела. Какие-либо травмы, требующие лечения? Радиация? Порча? Что-то подобное?


  — Нет, как ни странно. — Я улыбнулась и опустила взгляд на свою переднюю ногу. — Я только что была у Ровера. Он отлично починил мои ноги, и талисманы…


  Но опять она остановила меня, проводя копытом по моей щеке и пристально вглядываясь в мои глаза.


  — А эмоционально? Тебе лучше, чем когда ты ушла?


  — О, безусловно. Некоторое время я была… действительно в плохом состоянии, однако… ну… нашла кое-какую помощь. — И была многократно подстрелена и снова умерла, но об этом я могу рассказать ей и позже.


  — Иными словами, ты в отличной форме? Всё превосходно? — спросила она голосом, который почти приблизился к непристойному, заставляя мой круп трепетать в ожидании. Это были ремонтно-восстановительные работы, с которыми я могла справиться!


  — Агась. На все сто десять процентов, — сказала я, по-дурацки улыбнувшись.


  Крепко обхватив мою шею, она тихо сказала:


  — Хорошо… — Затем она прижала меня ближе, с мягким, настойчивым и изумительным чувством. Но когда я подняла свои ноги, чтобы прижаться к ней в ответ, я ощутила маленькую розовую пони в своей голове, размахивающую красным флагом, белую единорожку, встревоженно машущую копытами, и шокированно выглядящую жёлтую пегаску, прижимавшую копыта к губам, в то время как Глори прошептала мне на ухо: — Чемпион в постели, да?


  А затем она хлопнула крыльями, поднимая меня в воздух.


  — Блэкджек! — рявкнула она, а затем, с силой большей, какая, насколько я знала, доступна пегасу, бросила меня через всю комнату, впечатывая в противоположную стену. Я с грохотом упала на пол. Пять маленьких пони в моей голове были столь же ошеломленными. По какой-то причине я представила Богиню, смотрящую на происходящее и жующую попкорн. Надо мной летала Глори, по щекам которой текли слёзы, и вопила на меня. — Ты… ты… ёбаная пизда!


  Добро пожаловать домой, Блэкджек.


  


  Заметка: Достигнут уровень 15.


  Добавлена новая способность: Глаз за глаз – вы наносите десять дополнительных единиц любого урона за каждую покалеченную ногу.


  Глава 50: Эгоизм


  «Я собираюсь на хуфикюр, и точка!


  — Никуда ты не пойдёшь…


  — Пойду! Пойду!»
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  Должна признать, что после того, как я умерла (опять), потратила целый день на то, чтобы воскреснуть, и заимела в себе больше проводов и трубок, чем положено кому бы то ни было… ну, врезаться в дальнюю стену вверх тормашками и рухнуть на пол, впечатавшись в него головой и замерев без движения — не совсем то, как я представляла своё воссоединение с Глори. Она не просто выглядела точь-в-точь как Рэйнбоу Дэш; она обладала такой же энергией и силой, как и оригинал в годы своей юности. И сейчас Глори явно была не менее ошеломлена, чем я, паря на прежнем месте, широко раскрыв розовые глаза и прижав ко рту передние копыта.


  — Мамочкимои! Мамочкимои! Мамочкимои! Ты в порядке? — затараторила она, глядя на меня с противоположной стороны комнаты.


  — Глори, ты обозвала меня пиздой и швырнула через всю комнату, а теперь спрашиваешь, в порядке ли я? — простонала я в ответ, переворачиваясь и садясь ровно. — Нет, серьёзно, кто после такого может ответить «да»?


  Я помотала головой, пытаясь прийти в себя.


  — Что на тебя нашло, Глори?


  Учитывая, как быстро она помрачнела, определённо случилось нечто скверное. Глори сорвала с головы бандану и швырнула её в мою сторону.


  — Мне было больно смотреть, как ты уходишь, хоть я и понимала, что ты делаешь это ради нас. Ты хоть понимаешь, как я за тебя волновалась? Не зная, жива ты или нет. Я не отходила от радио, ожидая радиоэфира или ещё чего, сказавшего бы мне, что ты жива… а когда, наконец, дождалась, что же я услышала? Чемпион в постели… Чемпион в блядской постели! — закричала она, нависнув надо мной. — Я не для того прошла через всё это, чтобы ты могла просто свалить и… и… трахаться с кем тебе вздумается!


  Я удивлённо заморгала, глядя на неё снизу вверх.


  — Так в этом всё дело? Что я ушла и занялась сексом с жеребцом? Глори скривилась и с отвращением зарычала.


  — Да! — выпалила она в ответ, заметавшись в воздухе взад-вперед. — Хотя, полагаю, мне не стоит удивляться. Все, кто был мне дорог, в конце концов меня бросали. Так поступила моя мать. Затем меня едва не убила Даск. Ты уходила дважды: сначала чтобы покончить с собой, а потом — чтобы потрахаться с тем хером!


  Глори стиснула зубы и крепко зажмурилась.


  — Я поняла, во мне есть что-то, с чем ты не хочешь разбираться, но разве нельзя было сначала сказать об этом мне? А не вещать по радио на всю Пустошь: «Я только что перепихнулась с одним парнем, и он оказался намно-о-ого лучше Глори!». Как ты могла?


  Я непонимающе уставилась на неё.


  — На всю Пустошь?


  — Ну, не могу сказать наверняка, слышали тебя где-нибудь в Лас-Пегасусе или нет, но за последние два дня я удостоилась ухмылочек от всех жителей Капеллы, у кого есть радио! — ответила Глори, закатывая глаза. — И, насколько я знаю, даже мой отец слышал эту передачу! — простонала она, пряча лицо в копытах. — Теперь моя жизнь ещё более кончена, чем прежде. Всё, что мне остаётся — пойти и самой сдаться Анклаву: «А вот и я. Пожалуйста, накажите меня за измену ещё раз, а затем пристрелите, чтобы мне не пришлось больше выслушивать эти пошлые намеки и смешки!» — закончила Глори срывающимся на истерические нотки голосом.


  Я вздохнула и поднялась на ноги.


  — Глори… то, что произошло между мной и Стигиусом, я сделала совсем не ради секса. — Затем я слегка улыбнулась и немного закатила глаза. — Ну, может быть, отчасти. Это было довольно приятно. Но…


  Похоже, тот бросок об стену травмировал мне мозги… причём явно сильнее, чем опухоли и всё прочее. Пятеро маленьких пони у меня в голове дружно спрятали лица в копытах, и мне даже послышался мрачный смешок Богини. Глори вытаращилась на меня так, словно это я только что швырнула её об стенку.


  — Довольно приятно? Довольно приятно?! Блэкджек, я тебя в порошок сотру! — заверещала она, а затем оказалась на мне, пиная и топча меня копытами. Будь на её месте старая добрая Глори, это выглядело бы даже мило. Но удары новой Глори оказались довольно ощутимыми! Она колотила меня с такой силой, что мне пришлось поднять металлические ноги в попытках защитить живот и голову.


  Я вспомнила, как сильно Голденблад ранил чувства Флаттершай, назвав её другим именем в минуту близости. Тогда мне казалось, что она приняла это слишком близко к сердцу. Мне и в голову не приходило, что секс может иметь такое значение. Я знала, как важна любовь. Насколько серьёзны последствия изнасилования. Но секс — сам по себе — был для меня лишь средством получения удовольствия.


  Но Глори, и вот сейчас это становилось совершенно ясно, однозначно придерживалась на этот счёт совсем иного мнения. Опять же, я ведь была первой кобылой, с кем у неё сложились по-настоящему близкие отношения. И первой, кто испохабил эти отношения, и теперь она была в ярости. И если старая Глори, вероятно, просто устроила бы мне словесную головомойку, то её новая сущность выражалась куда более прямолинейно. Я пыталась вставить хотя бы слово, пока она со слезами на глазах яростно топтала меня всеми четырьмя копытами.


  А затем я услышала крик Скотч Тейп:


  — Эй, Блэкджек. Сколько раз ты занималась сексом с моей мамой? — Я замерла в шоке и оглянулась в сторону двери, где бок о бок стояли П-21 и Скотч. Глори просто моргала и таращилась на Скотч Тейп, словно попытка осмыслить этот вопрос маленькой кобылки замкнула что-то у неё в голове.


  — Сейчас не самое подходящее время, чтобы вспоминать Стойло Девяносто Девять, Скотч! — крикнула я в ответ.


  — Позволь с тобой не согласиться, — подал голос П-21, закрывая за собой дверь.


  Глори перевёла на него пылающий взгляд. Её зрачки сузились до размеров булавочных головок, а радужная грива, казалось, завивалась от растущего напряжения.


  — Так сколько раз? — переспросил П-21 спокойным рассудительным тоном, в то время как Глори парила над ним.


  Я оглядела их всех по очереди, а затем произнесла, тщательно подбирая слова:


  — Раз десять, наверное. Может, больше. Мы же, как-никак, были в одной смене… и всё такое.


  Меня не покидало чувство, что одно-единственное неверно сказанное слово может разрушить наши с Глори отношения навсегда.


  — Да, знаю. Я застукивала вас вместе пару раз. А ты любила мою маму, Блэкджек? — спросила Скотч. Тон, которым она это произнесла, не оставлял сомнений, что она уже знает ответ.


  — Нет. То есть она была очень милой, но… — Я замолчала, не желая обидеть кобылку.


  — А с Дейзи и Мармеладкой у тебя был секс? — спросил П-21, заставляя меня почувствовать себя странно смущённой.


  — Ага. Как я уже говорила, мы все были в одной смене. — Я взглянула на озадаченную Глори и застенчиво пожала плечами. — Хотя обычно я предпочитала делать это с Марм. Дейзи всегда вела себя чересчур грубо.


  Лизать Марм умела, надо отдать ей должное. Если бы не Дейзи, кто знает, что могло бы у нас получиться?


  — Давай начистоту, Блэкджек: со сколькими пони в Девяносто Девятом ты была в интимных отношениях? — твёрдо спросила Скотч Тейп. Глори попятилась и опустилась на пол, глядя на меня так, словно видела впервые в жизни.


  Я помедлила, подсчитывая в уме.


  — С двадцатью или около того. Я же не Паллетт, — оправдываясь, ответила я и посмотрела на Глори. — Я это к тому, что она трахалась каждую свободную минуту!


  Я рассчитывала хотя бы на улыбку с её стороны, но ответом мне был настороженный взгляд.


  — И это без учета жеребцов? — бросил П-21, скептически взглянув на меня из-под своей широкополой чёрной шляпы.


  — А, точно. Этих тоже было около двадцати, — ответила я, густо покраснев под выразительным взглядом голубой пегаски. П-21 ничем не выдал своих чувств, несмотря на то, что и он был одним из их числа, возможно, и не единожды. Мне просто в голову не приходило запоминать жеребцов Девяносто Девятого. Они появлялись в моей жизни раз в месяц в течение шести или семи лет…


  — Понятно. У меня самой было трое или около того, — серьёзно произнесла Скотч Тейп. Глори уставилась на кобылку, раскрыв рот; последний предохранитель у неё в голове окончательно расплавился. Я не могла взять в толк, с чего бы. Для юной кобылки подобные полизушки и потирушки неизбежны. Это была одна из немногих забавных игр: попробовать сделать всё так, чтобы никому не попасться на глаза. — Ты любила кого-нибудь из них?


  — Нет. Некоторые мне даже не особо нравились, — тихо ответила я, потупившись. — В отличие от того, что было у мамы и Стим. В отличие от того… что я чувствую к Глори.


  П-21 снял свою шляпу и с удивительным мастерством, присущим лишь земным пони, подбросил её вверх так, что она приземлилась точно на голову Скотч Тейп. Задержавшись у неё на макушке лишь на мгновение, шляпа провалилась вниз, разом закрыв собой полголовы кобылки. П-21 подошёл к Глори и осторожно коснулся её плеча копытом, заставив пегаску подпрыгнуть.


  — Именно это мы и пытались тебе объяснить, Глори. Говоря, что секс не имеет значения, мы не имели в виду любовь. Кобылы в Девяносто Девятом занимались сексом со множеством других кобыл. Как юные, так и взрослые. Разумеется, до тех пор, пока это делалось по обоюдному согласию и не было насилием, кровосмешением или извращением. Для многих кобыл секс был единственным, что они ожидали с нетерпением. Но это не было любовью. То, что у Блэкджек было с тем жеребцом, произошло вовсе не потому, что она полюбила его и перестала любить тебя. А потому что она в этом нуждалась.


  Глори посмотрела на него, а затем перевёла взгляд на меня, лежащую на полу с уже помятыми от её ударов новенькими ногами.


  — Я… Я не… Я не могу… Ох! — Хлопнув крыльями, она взлетела вверх по лестнице и скрылась в своей комнате.


  — Это… Она расстроилась из-за этого? — пробормотала я, пытаясь осмыслить услышанное. Это же просто безумие — расстраиваться из-за секса. Всё равно что… расстраиваться из-за морковных чипсов, которые у тебя стащили в столовке.


  — Нам тоже сложно было это понять, — сочувственно произнёс П-21. — Мы пытались ей всё объяснить, но Глори была так взвинчена, что просто не желала слушать. Ну, и ещё на неё много чего навалилось. Стресс от того, что она вынуждена торчать здесь, заботясь о нас, пока ты в опасности. Разочарование от того, что вы не можете быть вместе. Думаю, эти последние четыре дня для неё были самыми тяжелыми.


  — Ты два дня кричал не переставая, блевал и ходил под себя, папочка, — произнесла Скотч Тейп, сняв шляпу с головы и держа её теперь в копытах.


  — Да, но это была лишь физическая боль, — пренебрежительно произнёс П-21. — Глори терзают сердечные муки, а с ними справиться всегда труднее. Когда в сердце мир и покой, тело может вынести любые испытания. — Он заметил хмурое выражение на лице Скотч Тейп. — Что?


  — Я знаю, папа, что ты изо всех сил стараешься исполнять свои отцовские обязанности, но не мог бы ты быть чуть менее… м-м… напористым? — спросила Скотч, с кривой ухмылкой. — Вовсе ни к чему постоянно сыпать премудростями. — С этими словами она водрузила шляпу обратно ему на голову, и П-21 улыбнулся в ответ.


  — Точно. Прости. Мне это всё в новинку, — неловко произнёс он и, снова повернувшись ко мне, продолжил, — А ещё она боится превратиться в Рэйнбоу Дэш.


  Я совсем забыла об этом.


  — Она?.. В смысле, она правда превращается в Рэйнбоу Дэш? — взволнованно спросила я.


  П-21 покачал головой.


  — Лакуна так не считает. Куда вероятнее, что Глори сама себя накручивает… но от этого только хуже. Лакуна проверила её память и не обнаружила там чужих, магически внедренных мыслей. Только её собственные страхи.


  Я с трудом поднялась на ноги и направилась в сторону лестницы.


  — Я должна с ней поговорить. Должна всё исправить. Пока у нас с ней всё не наладится, всё остальное не имеет значения.


  П-21 посмотрел на меня озабоченным взглядом.


  — Возможно, исправить уже ничего нельзя, Блэкджек. Ваши отношения могут уже и не стать такими, как прежде.


  Я фыркнула, больше от отвращения к себе, чем к нему.


  — Плевать! Для меня важно лишь то, что она сейчас обижена и расстроена, — ответила я, пятясь к лестнице. — Я не допущу, чтобы у нас с ней всё закончилось так же, как у Флаттершай и Голденблада. — Если я больше не достойна места в её сердце, то, по крайней мере, я могу постараться быть достойной её дружбы.


  Как-нибудь.
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  Подойдя к спальне Глори, я услышала приглушенные рыдания, доносившиеся через неплотно прикрытую дверь. Распахнув её, я увидела Глори, которая, понурив голову, сидела на кровати спиной ко мне. Пытаясь подобрать слова, уместные в такой момент, я медленно обошла кровать и села напротив пегаски, но та отвернулась от меня.


  Это было глупо. Мы молча сидели друг напротив друга, пялясь на свои копыта. Кому-то из нас нужно было сказать хоть что-то, но подходящих слов просто не было. Вообще. Я непрестанно обдумывала различные идеи: извиниться, сказать, как я сожалею, поцеловать её, оставить в покое? Но ни одна из этих мыслей не казалась мне особо здравой, уместной или полезной. Глори не могла заставить себя взглянуть на меня, не говоря уже о том, чтобы сказать хоть слово.


  Я чувствовала, как в душе у меня растет зияющая холодная пустота. Я потеряю Глори, и всё из-за того, что теперь я даже не знала, как нужно говорить. Но что я вообще могла ей сказать? Или не я, а кто угодно? Глори сидела с закрытыми глазами, по-прежнему отвернувшись от меня, и из-под опущенных век по её щекам катились слёзы. Медленно, преодолевая охватившее всё моё тело оцепенение, я двинулась прочь из комнаты. Оставаться здесь я больше не могла, впрочем, спускаться вниз тоже было выше моих сил. Поэтому я вернулась к себе в комнату, даже не потрудившись закрыть за собой дверь. И, усевшись на кровати, снова принялась себя проклинать.


  Затем мой взгляд упал на контрабас в углу. Я долго таращилась на тёмное блестящее дерево, а потом встала на ноги и нетвердой походкой подошла к инструменту. Полированная поверхность оказалась гладкой и теплой на ощупь, когда я провела пальцем вдоль его… вдоль ее шеи.


  — Эй, Октавия, — пробормотала я, вытаскивая контрабас из угла и вставая позади него. — Не могла бы ты мне помочь? Я, похоже, очень сильно напортачила. Сделала больно пони, которую люблю. Пожалуйста? — Дернув пальцем за струну, я извлекла из инструмента одинокую угрюмую ноту и хихикнула. — Да-да, знаю. Это глупо даже для меня, а ведь я коронованная принцесса глупости.


  Я неспешно начала играть. Услышит ли меня Глори? Выслушает ли? Будет ли ей до этого дело? Я старалась не думать ни о чём, а просто играла, позволяя литься этой мелодии, откуда бы она ни исходила. Нет, даже не мелодии; просто нотам.


  Не знаю точно, как долго это продолжалось, но когда я всё же осмелилась открыть глаза, то буквально в трёх футах от меня увидела Глори. Она сидела, уставившись на голубое, усыпанное звёздами одеяло на кровати. Подняв глаза, она бросила на меня взгляд и тут же отвернулась. С упавшей на глаза радужной челкой она сейчас так напоминала мне ту кобылу, которую я обнаружила в крошечном подполье на метеостанции. Неважно, насколько изменилось её тело — она оставалась всё той же Глори.


  Я провела смычком по струнам, не сомневаясь, что мелодия выйдет прекрасной, потому что создавала её пони, часть души которой была заключена в инструменте.


  — Прошу тебя, Октавия, помоги мне извиниться. Помоги показать, как сильно я люблю её. — Я медленно повела смычком, извлекая тихую низкую ноту, и, закрыв глаза, позволила инструменту самому направлять моё копыто. Удивительно, насколько приятно оказалось отдать себя под контроль той, кому я полностью доверяла, чтобы просто перестать бороться и обрести покой.


  Ноты постоянно менялись от высоких к низким, пытаясь сложиться в стройную мелодию, но каждый раз неудачно. По мере того, как смычок скользил туда-сюда по струнам, ноты то становились высокими и лились потоком, то резко замедлялись, делаясь протяжными. Они проскальзывали и дребезжали от отчаяния. Было совершенно ясно: что бы ни произошло между Глори и мной, Октавия не останется в углу моей комнаты. Она заслуживала того, чтобы находиться среди других пони и вдохновлять их на занятия музыкой. Я отдам её Метконосцам, и она больше никогда не будет одинока.


  Наконец, я подняла взгляд и увидела, что Глори смотрит прямо на меня, вслушиваясь в звуки печальной музыки. И пусть её глаза изменились, но чувства остались прежними. И пусть её любовь уже на пределе, но она ещё не зачахла. Я отложила смычок и нежно погладила деревянную обшивку контрабаса, после чего села перед Глори. Голубая пегаска погладила мою гриву и тихо произнесла:


  — Ты ненавидишь меня за то, что я тебя вернула? Поэтому… ты…


  — Нет, это не так, — ответила я и тряхнула головой. — Какое-то время — да, так и было. Это была маленькая эгоистичная частичка меня, но со Стигиусом я была вовсе не поэтому. На самом деле проблема не была настолько уж маленькой. Я не хотела сталкиваться с ней. С тем, чем я стала. Когда я умерла, мне действительно казалось, что настал мой конец, и это был бы не самый плохой способ уйти. А затем… затем меня вернули. Но… другой. — Я со вздохом отвернулась к окну. — Я не взяла паузу, которая была мне так необходима. Нужно было выждать неделю, может, даже месяц… чтобы понять, что значит жить жизнью киберпони, и убедиться, что я действительно к ней готова. Вместо этого я попыталась загнать себя в могилу. Сперва с Литлпип… затем с Сангвином… а потом и сама по себе. — Я закрыла глаза и положила свои копыта в копыта Глори. — Я обещала тебе, что никогда больше не попытаюсь себя убить. И намеревалась сдержать это обещание. Честно. Но, боюсь, какая-то часть меня всё равно стремилась сделать именно это. Я прилагала максимум усилий, чтобы себя угробить.


  Ладно, самое легкое позади. Я посмотрела Глори прямо в глаза.


  — Кроме того, пока меня не было, я совершала… плохие вещи. Я наткнулась на отряд Анклава, попытавшийся на меня напасть, и просто порвала их на куски. — Я открыла рот, собираясь продолжить, но затем закрыла его и крепко зажмурилась на мгновение. Нужно было всё ей рассказать, но слова буквально застревали в горле. Наконец, я сумела выдавить из себя. — Думаю… я серьёзно ранила твою сестру.


  — Что? Ты хочешь сказать… — произнесла Глори тоненьким, полным ужаса голосом.


  Я шмыгнула носом и кивнула.


  — Они атаковали меня… и мне пришлось обороняться… но потом я просто потеряла над собой контроль. Ты была права… когда не хотела отпускать меня одну. — Я скривилась, чувствуя щемящую боль в том месте, где когда-то находилось моё сердце. — Я ранила её. И, скорее всего, убила бы, если бы… если бы у меня не истощилась энергия. — Меня передёрнуло, и я почувствовала, как по щеке покатилась слеза. — И если Лайтнинг Дэнсер тоже была там… вероятно, я прикончила и её.


  Секунду Глори смотрела мимо меня остановившимся взглядом, но затем сумела сконцентрироваться, хотя её голос по-прежнему дрожал.


  — Но Даск в порядке? Ты ведь не убила её, правда?


  — Она была жива, когда я её оставила. Я приказала тем выжившим анклавовцам, что были со мной, доставить её в Небесный порт, и сильно сомневаюсь, что в тот момент они рискнули бы ослушаться моего приказа. Но если честно… мне неизвестно, всё ли с ней в порядке.


  Задрожав, Глори сжалась в комок, обхватив себя ногами. Её можно было понять; в своём нынешнем виде она не могла даже отправиться в Небесный порт, чтобы выяснить, что с её сестрой. Когда я попыталась прикоснуться к ней, Глори отпихнула моё копыто и сжалась ещё сильнее. Мне не оставалось ничего другого, как просто сидеть рядом, таращась на свои тупые металлические пальцы. Я отчётливо помнила, как они вцепились в голову Даск, медленно кроша ей череп.


  А вот сейчас она уйдёт. Причинить ей боль уже было достаточно плохо, непростительно плохо. Но навредить ещё и её семье? Я понурилась, ожидая, когда же она уйдёт.


  — Ты была права. Мне следовало остаться с тобой. Без тебя… без моих друзей… — Банальные слова сорвались с моих губ, прежде чем я закончила шепотом, словно возносила молитву: — Мне так жаль. — Я услышала, как Глори зашевелилась, и закрыла глаза, не в силах смотреть, как она уходит.


  Но этого не произошло. И когда я осмелилась наконец открыть глаза, то увидела, что пегаска сидит всё там же, уставившись в пол со страдальческим выражением на лице.


  — Случилось что-то ещё, не так ли?


  — Как… как ты узнала?


  Едва заметная улыбка тронула её губы.


  — Я и не знала. Но за всё это время я уяснила для себя одно: как бы плохо, на мой взгляд, не шли дела, если замешана ты, всё нужно смело умножать на два. — Глори глубоко вздохнула, словно подбадривая себя. — Так что ещё произошло? — спросила она, коснувшись своим копытом моего.


  Глори не простила меня, но и не ушла. Глядя на её копыта и чувствуя, как она дрожит, я сделала несколько неровных вздохов, чтобы справиться с настойчивым желанием разрыдаться.


  — Я… Как бы мне хотелось, чтобы на этом всё закончилось. Но на меня напали снова… Предвестники… А затем я наткнулась на нескольких мусорщиков. Решив, что они заодно с Предвестниками, я убила двоих… и искалечила кобылку… Вообще-то, я считала, что и её убила. И, в общем, была недалеко от истины.


  Глори не произнесла ни слова. Она тихо плакала, закрыв глаза. Но её копыта по-прежнему касались моих. И до тех пор, пока она остаётся здесь, ещё есть надежда. Прошу, пусть эта надежда не угаснет…


  Я поспешила продолжить, пока ещё могла.


  — А я окончательно слетела с катушек. В смысле… стала абсолютно невменяемой. И мне наверняка пришел бы конец, не наткнись я на одно место, которое помогло мне вновь обрести над собой контроль. Помогло осознать, что нужно перестать бегать от своих страхов и взглянуть им в лицо. Которое попыталось справиться с терзающим меня чувством вины и позором.


  — Это сработало? — спросила, наконец, Глори тихим срывающимся голосом. — Тебе… лучше?


  — В какой-то мере. Немного. Это стало шагом в сторону «лучше», — ответила я с грустной улыбкой. — Такое чувство, будто машины несколько месяцев продержали меня запертой в моей собственной голове. И помогли мне, наконец, признать… признать, что у меня проблемы, Глори. То есть я помню, конечно, как постоянно твердила, что не в своём уме, но так ведь и было на самом деле. Быть тем, чем я стала, тяжелее, чем просто таскать повсюду ЭП-1101. Тяжелее, чем медленно умирать от порчи. Я примирилась со смертью. Это был трусливый способ избавиться от проблем. Но вернуться в виде машины… — Покачав головой, я всхлипнула, таращась на свои металлические ноги.


  — А я тут переживала из-за секса. Почему… как?.. — пробормотала Глори, залившись румянцем.


  Я вздохнула и вытерла с глаз слёзы.


  — Стигиус… просто пытался залезть мне под хвост. Хотя он всё же был хорошим пони. И он был нужен мне, чтобы попытаться справиться с тем, что произошло на «Морском Коньке». Чтобы вновь почувствовать себя… кобылой… пони… личностью. Это был всего лишь секс. Приятный, но не более того. Я не влюбилась в Стигиуса, и он не испытывал подобных чувств ко мне. Для меня это был лишь способ доказать самой себе, что я способна достаточно себя контролировать, чтобы суметь измениться в лучшую сторону. — Я сглотнула и произнесла со всей искренностью, на которую была способна: — Мне и в голову не приходило, что это может тебя расстроить. Рампейдж пыталась предупредить меня, но я просто не слушала.


  — Он… он пришел сюда вместе с тобой? — с ужасом спросила Глори и жалобно шмыгнула носом.


  — Нет. Он отправился домой. С Виспер… э-э… с Психошай, — ответила я, и Глори, моргнув, с удивлением уставилась на меня. Мне пришлось выложить ей всё, что удалось узнать о прошлом Психошай, и по мере того, как я открывала Глори родословную другой пегаски, её глаза всё больше округлялись от удивления. Мне не понадобилось сильно вдаваться в подробности, так как многое Глори уже откуда-то знала (от Рампейдж?), но разговор на эту тему позволил нам какое-то время не возвращаться к нашим собственным трудностям.


  — Но… Виспер? — скептически спросила пегаска, когда я закончила.


  — Ага. Именно так Флаттершай и Голденблад собирались назвать Психо. Я видела это на записи. — Я слегка покивала, радуясь, что мой рассказ позволил нам с Глори увести беседу в безопасное русло.


  Глори наконец-то едва заметно улыбнулась.


  — О, Селестия… это имя ей ужасно не идёт, — фыркнула она. — И всё же — она теперь счастлива?


  Неужели я услышала в её голосе завистливые нотки?


  — Она пошла на риск. Большой риск. Но, думаю, да. Это шанс для неё. — Я посмотрела на Глори и провела копытом по её радужной гриве, зачесывая ту назад.


  — Что ж… рада за неё… — пробормотала пегаска.


  Я вздохнула. Ладно, довольно разговоров об эпичных неудачах Блэкджек.


  — А как у тебя прошли последние три дня? — спросила я, надеясь, что, затронув эту тему, не навлеку на себя новых неприятностей. Но Глори сразу помрачнела и отвела взгляд.


  — Я… Я не знаю… — ответила она, разглядывая свои копыта. — Заботясь о П-21 и Скотч, я чувствовала себя… хорошо. Поначалу это помогало отвлекаться от дурных мыслей. Но после вчерашнего… — Глори стиснула зубы и помотала головой. — Не хочу хныкать и жаловаться.


  — Эй, я не желаю быть единственной пони в Пустоши, кому приходится исповедоваться, — сказала я, слегка пихнув её. — П-21 сказал, ты считаешь, что превращаешься в Рэйнбоу Дэш?


  Её лицо приобрело угрюмое выражение, и она с отвращением произнесла:


  — Всё дело… в этом теле. Преврати этот треклятый синий сорняк меня в кого-нибудь другого, я была бы в порядке. Раздражена, но в порядке. Но фотографии Рийнбоу Дэш есть в каждом учебнике по истории, который рассказывает о том, как она бросила нас, и о её многочисленных преступлениях против пегасьего народа. Я спустилась на поверхность не дашитом, а одним из членов Добровольческого Корпуса. Я хотела помогать, оставаясь при этом в рядах Анклава. А не бросая свой народ, как сделала она.


  Глори соскочила с кровати и начала крутиться на месте, разглядывая себя.


  — Но это тело… фу! Я никогда не была спортсменкой! Это скорее прерогатива Даск. Это она всю жизнь грезила радужным ударом. Я же хотела стать врачом, поэтому всё время проводила за учебой. Единственная причина, почему я не растолстела, в том, что постоянно забывала про еду, сидя за книгами. Но это тело! — Она скривилась от отвращения. — Просыпаясь, я чувствую непреодолимое желание… сделать сотню отжиманий на крыльях! Хотя раньше едва могла осилить одно. Меня тянет совершить тридцатимильный полёт! Вот сейчас я сижу здесь и… чувствую себя как на иголках. Я ведь собиралась всего лишь толкнуть тебя, а не швырять через всю комнату. — Она закрыла лицо копытами и покачала головой. — Всё в этом теле говорит, что оно не моё.


  — Это чувство мне знакомо, — произнесла я, выдвинув свои пальцы и поиграв ими перед ней.


  Её губы тронула легкая улыбка.


  — Да уж. Думаю, теперь я лучше понимаю, что ты чувствуешь. — Она потёрла лицо крылом. — Кроме того… не знаю… иногда мне кажется, что я теряю себя. Словно на самом деле превращаюсь в Рэйнбоу Дэш. Лакуна говорит, что это всё мои домыслы, но Шутка ведь изменила моё тело. Вдруг она изменила заодно и мой мозг?


  Глори покачала головой и вздохнула.


  — Было бы куда легче, если бы я могла обвинить кого-нибудь в том, что со мной произошло, но это была всего лишь дурацкая волшебная трава! — Она замолчала, уставившись в пол. — А ты… ты…


  — Жаль, я не знала, что именно ты собираешься предпринять, но даже если бы знала и попросила тебя этого не делать, ты бы всё равно поступила, как поступила. Потому что ты никогда не позволила бы мне умереть, также как и я не дала бы умереть тебе, если бы имелся шанс тебя спасти. — Я покачала головой. — Потребовалось вмешательство довоенной мозголечибельной штуковины, чтобы я наконец осознала, насколько у меня всё запущено. И сколько помощи мне ещё потребуется, чтобы как следует прочистить мозги.


  — Так секс с ним был своего рода лечением? — спросила Глори, изогнув бровь. — Блэкджек, лечение половых аномалий работает совсем не так.


  Я вздохнула, слегка закатив глаза.


  — Для Пустоши сойдёт. Я ведь перестала, наконец, желать смерти тем жеребцам, которые засматриваются на мой круп. Думаю, сейчас я в состоянии себя контролировать. — Мне просто очень хотелось бы, чтобы я понимала, что это может означать для Глори.


  — Да, наверное. В Пустоши вполне возможно сколотить состояние, предлагая услуги психолога. — Она потёрла свои припухшие глаза. — Итак… что же случилось дальше? После него?


  — Мы отправились в Хайтауэр, и… — Я покачала головой. — Это было жестко. Трое пони погибли. — Включая меня, не стала добавлять я, и Рампейдж с Лакуной не поздоровится, если они рассказали иную версию. — Мы сравняли это здание с землей.


  И я добавила уже с улыбкой:


  — Но попутно выручили пони, которым нужна была наша помощь. И остановили подонка гуля, собиравшегося предать свой город. Нам удалось сделать то, что требовалось сделать. Вот только я по-прежнему испытываю чувство вины. У меня такое ощущение, что всё, что я сделала после возвращения, было неправильным.


  — А я по-прежнему злюсь на тебя за то, что ты ушла. Знаю, я говорила, что смирюсь с этим… но, по правде сказать, уже через десять минут после твоего ухода я готова была рвануть следом. Но это означало бы бросить П-21 и Скотч Тейп… так что я осталась с ними, терзаемая досадой из-за того, что ты ушла, и беспокойством — что ты пока не вернулась. А затем это радиосообщение… это дурацкое радиосообщение. — Она застонала, пряча лицо в копытах. — Я не могла отделаться от чувства, что ты бросила нас… бросила меня. Это было как тогда, с мамой… только ещё хуже.


  Теперь вздохнула я, и, потянувшись к ней, нежно потёрлась носом о её щеку.


  — Я по-прежнему тебя люблю. Хоть я и никудышная пони.


  — Нет, ты не такая. — Глори вздохнула и сварливо фыркнула. — Ну, ладно. Возможно, слегка. И я всё ещё на тебя злюсь. — Покачав головой, она сердито на меня взглянула. — В смысле… Блэкджек… одна часть меня хочет тебя обнять, другая — прибить, а третья — без оглядки пуститься наутек. Ты ранила мою сестру!


  — Ну, справедливости ради, она и её отряд всерьёз пытались меня убить, — спешно произнесла я, — и на тот момент я не знала, что это она.


  Глори продолжала хмуро смотреть в ответ.


  — Что бы ты ни выбрала, я не стану тебя винить. Хотя первый вариант мне больше по душе.


  — Ну уж нет. Не прикидывайся паинькой, Блэкджек. У тебя по-прежнему большие неприятности. И я всё ещё на тебя очень зла, — фыркнула она.


  И тем не менее я улыбнулась, глядя на неё; Глори — ей сожгли кьютимарки на бёдрах, а она едва ли произнесла больше трёх непристойных слов — была зла.


  — Ну, ты всегда можешь просто шлёпать меня, пока не почувствуешь себя лучше, а я не поумнею, — ответила я небрежным шутливым тоном. Но эти слова почему-то заставили её навострить уши и сделать большие глаза. А затем она начала краснеть прямо на глазах… неистово. — Что?


  — Ничего! — быстро ответила Глори, хотя всё её поведение говорило об обратном. Встретившись со мной взглядом, она покраснела ещё сильнее и закрыла рот копытами, словно пытаясь удержать слова, рвущиеся наружу. Я вопросительно посмотрела на неё, вскинув брови, и Глори, отшатнувшись, отошла к одному из окон. — Слушай… может, пока на этом закончим? Мне нужно подумать и… решить, что делать дальше. — Она вздохнула и повернулась ко мне. — Так… что ещё случилось?


  Я поведала ей обо всем, за исключением своей повторной смерти, подробностей того, как пыталась вчера взять себя в копыта, и Богини в моей голове. Рассказала всё, что узнала о Голденбладе, о появлении Псалм в моих снах, о Хайтауэре и ЭП-1101, и о том, как создавался Проект «Вечность». Глори слушала немного рассеянно, но трудно было винить её за это. Она испуганно ахнула, когда я описала ей надзирателя, рассмеялась, когда я рассказала о Ксанти, и посочувствовала, узнав о гибели Грейвс и Снипса.


  Когда я закончила, она посмотрела на меня со смесью беспокойства и заинтересованности.


  — И что ты собираешься делать дальше? В смысле, Башня Шедоуболтов… Не думаю, что существует способ туда пробраться. Она полностью под контролем войск Анклава. Или ты отправишься за бомбой? На базу адских гончих? Будешь разбираться с Предвестниками? Я задумалась на мгновение, а потом выпрямилась и спиной плюхнулась на кровать.


  — Ничего.


  — Ничего? — Глори удивлённо уставилась на меня. — В каком смысле «ничего»?


  — В том смысле, что в погоне за ЭП-1101 я становлюсь причиной гибели всё большего числа пони. Так что: мне плевать, куда эта программа направляет меня на этот раз; она не стоит такого количества смертей. Поэтому в обозримом будущем я собираюсь… не делать ничего. — Я скрестила копыта за головой… м-да… металлические ноги не очень подходят на роль подушек. — Останусь здесь, пока мы не приведем свои дела в порядок. Пока не выздоровеют П-21 и Скотч. Пока Рампейдж не получит помощь, в которой нуждается.


  Затем я нахмурилась, глядя в потолок.


  — А если появятся Предвестники, я продемонстрирую им то же, что сделала в Жёлтой Реке.


  Разумеется, если сюда заявится их армия, я буду вынуждена что-то предпринять, но прямо сейчас… нет. Я просто останусь здесь и буду следить, чтобы мои друзья получали должный уход.


  В кои-то веки я не стану торчать в центре событий.
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  Спустившись по лестнице, я окунулась в настоящий хаос. Полагаю, Глори пыталась навести порядок в этом бардаке, пока ухаживала за П-21 и Скотч Тейп, но всё равно дом выглядел так, словно по нему прошелся ураган. Кухня была заставлена грязной посудой, повсюду валялись консервные банки и коробки с разнообразным хламом. За обеденным столом сидели П-21 и Скотч Тейп, которая старательно выводила что-то карандашом, зажатым в губах, на клочке бумаги. Жеребец устало улыбнулся и, стрельнув глазами в сторону моей спальни, вопросительно уставился на меня.


  — Ну? — спросил он, перекатывая между копытами скомканный клочок бумаги.


  — Она расстроена, — ответила я. — И не уверена насчёт… нас… Скотч хмыкнула и выплюнула изо рта карандаш.


  — Я предложила ей отшлёпать тебя как следует по заднице, пока ты не перестанешь быть тупицей, — произнесла оливковая кобылка, критично рассматривая свой эскиз. — Но папа заявил, что тебе это, скорее всего, понравится.


  Я закатила глаза.


  — Один раз всего и было! — фыркнула я, краснея. Затем задумалась на мгновение. — Ну, два… может быть, три раза… Как бы там ни было, сомневаюсь, что Глори такое нравится, или что это принесёт ей облегчение.


  — Ты будешь удивлена, — пробормотал П-21. — Вот только размышления о твоей порке привели меня к выводу, что потребуются куда более жесткие меры. Например, вожжи, бейсбольные биты, монтировки. Что угодно, что помогло бы донести до тебя смысл, — закончил он с ухмылкой.


  — Не понимаю, почему это такая большая проблема, — буркнула Скотч, не отрывая взгляда от своего рисунка. — Это ж просто секс. Им занимаются ради удовольствия. А Глори говорит о нём так, словно на свете нет ничего важнее.


  Я начала прибирать на кухне, с помощью магии собирая мусор в одну большую кучу и пережевывая пустые консервные банки. Чего добру пропадать.


  — Для неё это именно так, — произнёс П-21. — И она по-своему права. В обществе, где секс приводит к появлению потомства, никто не заводит семью, если не готов нести за неё ответственность. Поэтому на такой шаг идут лишь те пони, которые твёрдо уверены в своём желании иметь жеребят. — П-21 покраснел и отвёл взгляд. — Быть родителем — большая ответственность, — закончил он с легкой пристыженностью.


  Скотч Тейп посмотрела на него, а затем вернулась к своим бумажкам.


  — Тьфу… глупость какая-то! Ничего не выйдет! — Кобылка смахнула копытами бумаги со стола. — Я ничего не понимаю в проектировании. Меня учили только чинить вещи. — Внезапно она зашлась сильным кашлем, напомнив мне другого пони с трудностями в дыхании. Надеюсь, Скотч не придётся мучиться с этим же так же долго, как ему.


  П-21 постучал ей по спине. Забота о ком-то другом по-прежнему давалась ему с трудом.


  — Сейчас мы сами решаем, как нам следует поступать. Мы больше не в Стойле Девяносто Девять, — серьёзно произнёс он. Затем обернулся ко мне, словно рассчитывая, что я подскажу, что говорить дальше. Родительские обязанности были для него в новинку, но я-то уж точно ничем не могла помочь в этом вопросе. Мой собственный отец был для меня всего лишь «Е-8». П-21 наклонился и поднял бумаги с пола. — Объясни мне всё ещё раз. Я ведь разбираюсь в этом ещё меньше, чем ты. Почему ты думаешь, что это не сработает?


  Скотч Тейп вздохнула и посмотрела на свои бумаги.


  — Ну, нам нужно обеспечить давление, стало быть, потребуется поместить большой объем воды на достаточную высоту — или использовать насосы определённого типа, хотя я понятия не имею, где их можно раздобыть, — а для этого нам потребуется труба, но я понятия не имею, где зарыты трубы или где находится запорная арматура и прочее. — Она фыркнула тихо и раздраженно. — Можно использовать водосточную канаву в качестве слива… не совсем гигиенично, но всё же лучше, чем то, что у нас есть сейчас. Кроме того, любая текущая под землёй вода может быть облучена или поражена порчей.


  «Флим и Флэм никому не принесли пользы, наделав столько Флюкса и продавая его направо и налево», — подумала я, комкая использованную бумагу и запихивая её в мешок, чтобы потом отнести его целиком в гостиную и сжечь в камине. Флюкс, кровь самого Дискорда, похоже, с годами не утратил своей силы. Разбавленный и зарытый в землю, он продолжал отравлять, отравлять и отравлять всё вокруг. Впервые за долгое время я задумалась о Садах и покачала головой. Возможно… когда-нибудь…


  Бу пихнула меня в бедро, заставив подпрыгнуть от неожиданности. Взглянув на незаметно подкравшуюся кобылу, я увидела, что она принесла мне во рту ещё немного бумаги.


  — Пытаешься помогать мне, Бу? — спросила я, в душе надеясь, что она кивнет в ответ. Но она лишь улыбнулась и вывалила к моим копытам своё добро: три обертки от тортиков «Фэнси Бак», несколько клочков бумаги и смятую брошюру, озаглавленную «Суррогатное материнство и вы». — Где ты это взяла? — Бу в ответ лишь непонимающе мигнула. Видимо, она нашла её в одном из старых ящиков с вещами Мэригольд.


  — Ты придумаешь, как обеспечить нужное тебе давление воды, Скотч, — произнёс П-21, пока я перелистывала брошюру Министерства Мира. — А что, если… использовать бочку или другую емкость, закреплённую на высокой опоре?


  — Возможно, — пробормотала Скотч, сердито глядя на лист. — Но построить такое будет довольно сложно. К тому же у бочки довольно ограниченная площадь для сбора дождевой воды; придётся расставлять такие штуковины по всему городу. А это сократит количество дождевой воды, пригодной для питья…


  — Иногда нужно идти на компромисс, — ответил П-21. Скотч тихо заворчала.


  Я открыла брошюру и увидела Флаттершай, улыбающуюся мне со слегка помятой страницы. Здесь же была фотография двух кобыл, держащихся за копыта, одна из которых имела едва заметный животик, а также схематичное изображение анатомии кобылы в разрезе. От времени некоторые слова размылись до нечитаемости, но кое-что я сумела разобрать.


  
    Если вы читаете это, значит, вас определили как подходящую кандидатку в суррогатные матери для ещё не рожденного жеребенка, настоящая мать которого не имеет возможности или желания выносить его самостоятельно. Позвольте мне лично выразить вам благодарность за смелое решение ознакомиться с этой процедурой, и с благодарностью вас обнять, если вы уже дали своё согласие. В мире нет ничего ценнее счастливой и здоровой жизни. Позвольте же мне ознакомить вас с процедурой, которую разработали в Министерстве Мира, чтобы ни одна мать больше не познала боль утраты своего дитя.


    Суррогатное материнство — это сложное многоступенчатое заклинание, позволяющее выбрать подходящую кандидатку, подготовить её организм к вынашиванию жеребенка и телепортировать плод из одной матери в другую. Как и при любой другой трансплантации тканей, жизненно важно, чтобы обе пони, вовлеченные в процесс, были как можно более близки друг другу, чтобы исключить возможность отторжения плода. Возможно, вы мать, сестра или дочь донора? Но даже дальние родственницы — более подходящие кандидатки на вынашивание жеребенка, чем пони, не связанные с пациенткой кровными узами. Их участие почти не оставляет шансов на успех.


    Если ваше тело ещё не в охоте, биологическая магия окажет необходимое воздействие, чтобы привести его в нужное состояние. Знаю, эта процедура может вызвать определённые неудобства, но она необходима, чтобы предотвратить шок для вас и жеребенка. После завершения всех приготовлений, суррогатное заклинание телепортирует нерожденное дитя из утробы матери в вашу. Процесс вызовет у вас некоторый дискомфорт, особенно если жеребёнок хорошо развит, но ваше тело должно будет быстро приспособиться.


    Пожалуйста, имейте в виду, что суррогатное вынашивание вызывает у плода сильный стресс, поэтому такую процедуру нельзя повторить дважды. И нельзя забывать, что, как бы вы ни привязались к жеребёнку за то время, что вынашиваете его, юридически он продолжает остава…

  


  Оставшаяся часть брошюры оказалась для меня слишком заумной. Я нахмурилась, глядя на П-21 и Скотч Тейп, склонившихся над столом. Флаттершай сказала, что Мэригольд идеально подходит для заклинания. И разве она не приходилась Твайлайт двоюродной сестрой? Но… нет. Это невозможно. Я же не смогла открыть ту дверь в Тенпони. Я провалила испытание.


  Тогда… почему я внезапно почувствовала себя так неуютно? Вздохнув, я добавила брошюру к остальному мусору в камине.


  Всё же у меня не было при себе полной родословной Мэригольд. Возможно, она была троюродной сестрой Рэрити? Или в ней текло немного крови Эпплов? Кто знает наверняка? Возможно, это просто одно большое совпадение.


  — Эй, П-21. В комнате Мэригольд было полно коробок. Куда они подевались? — спросила я с задумчивым видом.


  — Они в подвале, ближайшие к лестнице, — присаживаясь рядом с дочерью, ответил мой синий друг, махнув копытом в сторону невзрачной деревянной двери в углу кухни. Надо же… у нас есть подвал? Я прорысила к двери и, распахнув её, увидела ведущую вниз лестницу с широкими, вытесанными из камня широкими ступенями, уходящими по спирали влево от меня. Нажав на выключатель, я зажгла свет и осторожно порысила вниз, ощущая странное дежавю.


  Определённо, мы были не первыми, кто складировал здесь ненужные вещи. Меня просто поразило, сколько барахла собралось в глубоком узком пространстве подвала. Старая мебель, полуприкрытая простынями. Коробки, набитые тюками со старой одеждой. Изношенная кухонная утварь с копытным приводом. Одно дело считать, что Звёздный Дом существует ещё со времен войны, но, заглянув вглубь подвала, я задалась вопросом, насколько же давно он был построен. Стены подвала так же, как и весь остальной дом, были украшены изображениями звёзд и луны.


  Я проверила ближайшие к двери коробки и обнаружила, что их содержимое состоит в основном из разнообразнейших книг, большинство которых посвящены астрономии, астрологии, мифологии и истории пони. Должно быть, их было здесь не меньше нескольких сотен. На вершине одной из стопок я заметила записку, написанную знакомым почерком Твайлайт.


  
    Дорогая Мэригольд,


    Пожалуйста, сохрани эти экземпляры из Хуфингтонской библиотеки. Я знаю, что Стиль проверяет все книги на наличие неподобающих материалов, но мне просто невыносима мысль, что какая-либо из них будет «откорректирована». Порой я не понимаю, о чём думает Рэрити. Она становится такой холодной и отстраненной. Не знаю, может, стоит обсудить это с ней, моими друзьями, Селестией, Луной или… ух… с Голденбладом. Просто не знаю. Мне нужно поговорить… хоть с кем-то. Сама не знаю, с кем именно, но мне это очень-очень нужно. Что происходит с моими друзьями? Что происходит со мной? Что происходит со всеми нами?


    Мне жаль, что обстоятельства не позволили тебе продолжать участие в космической программе. Мы продолжаем запускать ракеты, чтобы узнать больше о луне, звёздах и Эквестрии… пока и их тоже не превратили в оружие. Думаю, ты поступила очень смело, решив оставить жеребенка. Знай, что бы ни происходило, я позабочусь, чтобы ты и твоя малышка ни в чём не нуждались. Меня очень порадовала новость, что ты решила поселиться в доме нашей тетушки. Она всегда была немного не в себе, но очень любила этот дом.


    Пожалуйста, береги себя и дочку. Я постараюсь выбраться на её следующий день рождения. Селестия свидетель, у меня такое чувство, будто мне нужно что-то, что я могла бы отпраздновать.


    С любовью, 


    Твайлайт Спаркл.


    PS: Ты знаешь, что Кейденс родила ещё одного жеребенка? У всех есть жеребята, кроме меня и моих друзей! Я начинаю немного завидовать!

  


  Я взглянула на подпись: четкая и аккуратная, с элегантно выведенными буквами. Почерк выдавал в писавшей натуру, питавшую любовь к печатному слову. Твайлайт хотела жеребенка. Она была Министерской Кобылой, и пусть она всецело посвятила себя своему министерству, но, вне всяких сомнений, оставалась ещё и кобылой. Она встречалась с Биг Маком, но… неужели Голденблад стер его из её памяти? Это письмо написано до или после завершения Садов?


  Мне хотелось вопить от досады! Вместо этого я просто сложила письмо и вернула его на место. Я не позволю этому свести меня с ума. Нетушки. Больше не буду забивать голову не дающими покоя вопросами.


  Особенно теми, которые касаются моей родословной.


  После своей очередной смерти и того, что я испытала в Хэппихорне, я подвергла всестороннему анализу чувство досады, которое терзало меня изнутри. Так ли уж важно, была ли Твайлайт моим предком? Ладно, я далеко не так умна, как она, но ведь и Твайлайт нельзя назвать идеалом. Особенно после того, что я видела в Исследованиях Гиппократа. Возможно, она и владела магией, как никто другой, но по-прежнему оставалась кобылой. И совершала ошибки. Тогда, в Тенпони, я жаждала снова стать нормальной и возмущалась тем, во что меня превратила Глори. Теперь же я дважды воскресшая киберпони с Богиней в голове. Мне не хватало только крыльев, чтобы стать аликорном-киберзомби! Родство с Министерской Кобылой могло бы стать шагом к нормальной жизни!


  Нет. Шагом к нормальной жизни станет прощение от Глори… Селестия милосердная, Блэкджек, если уж ты лажаешь, то лажаешь по-полной.


  — Крупье, — тихо позвала я, вглядываясь в полумрак подвала. Бу неуклюже плюхнулась в полупустую коробку, усевшись там с измятым астрономическим альманахом на голове, словно шляпой. — Не знаю, слышишь ли ты меня, но… я хотела бы поговорить, если это возможно.


  Ничего. Мне так хотелось почувствовать… хоть что-то. Чтобы екнуло в груди. Или перехватило дыхание. Но нет, всё внутри меня было спокойно и исправно.


  — Я не знаю, что сделать для Глори. Как мне наладить наши отношения? Как загладить свою вину?


  Я наклонилась к коробке и осторожно сняла журнал с головы Бу. Она уставилась на меня тусклыми бесцветными глазами, сидя в гнезде из старых газет.


  Я опустила круп на пол и подняла взгляд к покрывавшим потолок резным звёздам. По моим щекам побежали слёзы — последний способ выражения раскаяния, который у меня остался.


  — Я уже и сама не знаю, чем занимаюсь. Даже не уверена, стоит ли продолжать следовать за ЭП-1101. Я ведь предала доверие Глори и едва не убила её сестру. Как вообще можно наладить отношения после такого?


  Бу озадаченно посмотрела на меня и потянулась в мою сторону, но в этот миг коробка перевернулась, рассыпая по всему полу газеты и журналы. Я успела поймать кобылу прежде, чем она поранилась, и улыбнулась, несмотря на все терзающие меня тревоги.


  Бу улыбнулась в ответ, и тут я заметила кое-что в углу коробки.


  Тусклое сияние…


  Я вытащила шар памяти из кипы полинявших листовок Космического центра Луны с изображением крылатых ракет, стартующих рядом с высоким прямоугольным зданием чёрного цвета, которое украшало изображение полумесяца. Воспоминание Мэригольд? Я могу устроить себе небольшой отпуск.


  От старых привычек избавиться очень трудно. Но, по крайней мере, сейчас я находилась там, где никто не сможет попытаться меня прикончить. Я прижала рог к шару и закрыла глаза, надеясь, что не окажусь в воспоминании своей дальней прабабки, предающейся любовным утехам. Это последнее, что мне сейчас было нужно…
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  Что ж, никакого секса. Единорожка, в теле которой я находилась, стояла у окна, глядя на ракеты, застывшие на своих стартовых комплексах. Возле одной из них копошилась команда техников, подключая многочисленные шланги и монтируя ускорители. Остальные двенадцать ракет стояли всеми забытые, похожие на брошенные игрушки. В отдалении я разглядела длинный уродливый параллелепипед какого-то здания, которое мысленно нарекла для себя военной базой. Без башен Ядра перед глазами, определить, где я оказалась, было совершенно невозможно.


  Единорожка коротала время в приёмной, до которой из-за закрытых дверей долетали чьи-то возбуждённые голоса. Один из них определённо принадлежал Твайлайт Спаркл, и пару раз мне показалось, что я слышала Принцессу Луну. Слов было не разобрать, но разговор явно шёл на повышенных тонах. Вдруг в оконном стекле перед Мэригольд возникло отражение Глори. Хотя нет… не Глори. Рэйнбоу Дэш.


  Голубая пегаска казалась немного старше Глори, и кончики прядей в её радужной гриве уже начали окрашиваться в более светлые тона. Она по-прежнему выглядела бодрой и полной сил, но морщинки, разбегающиеся из уголков её глаз, выдавали сильную усталость.


  — Эй, не бери в голову. Уверена, они восстановят программу, — произнесла Рэйнбоу Дэш, пренебрежительно взмахнув левой ногой, и я заметила на ней гладкий чёрный корпус пип-бака «Дельта».


  — Хотела бы я разделять твою уверенность, — пробормотала Мэригольд, не отрывая взгляда от ракет. — В лучшем случае всего один старт в месяц. А ведь это место создавалось с расчётом на количество запусков в десятки раз больше. Предполагалось, что с его помощью мы войдем в новую эру. Но сейчас это лишь военная цель для зебр.


  Вздохнув, Рэйнбоу Дэш печально согласилась:


  — Да уж, полосатые действительно обожают обстреливать это место. Но не волнуйся. Чтобы преодолеть мой отряд воздушной обороны, им придётся приложить гораздо больше усилий. — Пегаска усмехнулась. — Это вновь всё та же оборона Хуфингтона, только вместо того, чтобы тратить своё время и боеприпасы на город, они тратят их на обстрел этого места.


  — Замечательно, — беспечно ответила Мэригольд. — Меня бы это вполне устроило, реализуйся наша космическая программа где-нибудь ещё. Где угодно! — добавила она, рассерженно фыркнув. — Если бы Д.М.Д. время от времени не требовалось запускать ракеты для своих целей, полагаю, они просто позволили бы зебрам сровнять это место с землей.


  Мэригольд вздохнула, понурив голову.


  — Я даже не понимаю, зачем Твайлайт попросила меня прийти. Они не позвали меня внутрь, чтобы задать вопросы, или ещё чего такое.


  — А затем, что ты единственная из пони, чьи копыта ступали по поверхности луны… ну, за исключением самой Луны. Даже я такого не сделала, — ответила Рэйнбоу Дэш, по-дружески пихнув меня в бок. — Расслабься. Все министерства ратуют за возобновление космической программы. Одни лишь крючкотворцы ноют о расходах. — Затем лицо пегаски слегка помрачнело. — Ну, возможно, Рэрити и Пинки Пай заинтересованы лишь в запуске своих спутников-шпионов. Но ведь даже это достойный повод, чтобы не прекращать полёты, верно?


  — О-о-о, тут кто-то упомянул моё имя? — раздался пронзительный голос Пинки Пай, возникшей из… вообще-то, понятия не имею, откуда она взялась. Во внешности этой розовой кобылы, так же как и у её подруги, уже угадывались первые признаки надвигающейся старости. Обхватив передними ногами Рэйнбоу Дэш, она крепко обняла её. — Разве это не замечательно! Скоро мы увидимся с Рэрити, и Эпплджек, и Спайки-вайки! Совсем как в старые добрые времена!


  Но отрешенное выражение лица пегаски и немного натянутая улыбка Пинки Пай давали понять, что это было совсем не похоже на старые добрые времена.


  Рэйнбоу Дэш изобразила искреннюю улыбку, высвобождаясь из объятий подруги.


  — Ага. Уже не терпится показать тебе, что состряпала для меня Рэрити. Это будет потрясно!


  — Состряпала?! Ах, Дэши, по поводу стряпни тебе следовало обратиться ко мне. — Розовая кобыла обиженно надула губы. — Мы уже так давно ничего не делали вместе. А мне бы так хотелось показать тебе кое-какие из моих последних сюрпризиков. С ними мне помогал Энджел!


  Настороженно глядя на подругу, пегаска медленно отстранилась.


  — Да, я тоже была бы рада повидаться, но, знаешь ли, все эти боевые операции, мои собственные проекты и график Голденблада не оставляют времени на… — Рэйнбоу Дэш осеклась, когда Пинки Пай сердито взглянула на неё и отвернулась. Столь стремительная перемена в её поведении выглядела пугающе.


  Но затем, почти так же быстро, её мрачное настроение рассеялось, и розовая кобыла мило улыбнулась Мэригольд.


  — Эй, ты не извинишь нас на секундочку? — И, обернув своим пушистым хвостом шею Рэйнбоу Дэш, она выволокла её из комнаты.


  Вздохнув, Мэригольд устремила взгляд к запертым дверям, из-за которых продолжались доноситься крики. Простояв так несколько минут, она вдруг почувствовала знакомое мне напряжение, нарастающее в мочевом пузыре. В конечном итоге, повернувшись, она вышла из комнаты и порысила вдоль коридора. Огромное здание изнутри показалось довольно тесным, напомнив мне Хуфингтонский мемориальный госпиталь с его полутёмными коридорами и почти пустыми комнатами. Отыскав уборную, Мэригольд быстро сделала свои дела.


  Уже собираясь возвращаться, она вдруг услышала голос Рэйнбоу Дэш:


  — Пинки Пай, это безумие! Голденблад ну никак не может быть предателем!


  Мэригольд застыла на месте, а затем вернулась к неплотно закрытой двери. Кабинет, в который она вела, был практически пустым, за исключением большого письменного стола с терминалом. За ним сидела Пинки Пай, набирая что-то на клавиатуре, и зелёное свечение монитора придавало её взгляду поистине одержимое выражение.


  — Это единственное объяснение, Дэши. Понимаешь, кто-то передаёт противнику сверхсекретную информацию. Технологию мегазаклинаний мог слить лишь тот, кто имеет уровень доступа не ниже Министерской Кобылы. Так что это либо Луна, передавшая зебрам мегазаклинания, чтобы происходящее стало трудней, но интересней, либо Голденблад.


  — Слушай, Пинки, я знаю, что тебе не нравится Голденблад, но ты не можешь просто вот взять и обвинить… — начала Рэйнбоу Дэш, но поймала на себе сердитый взгляд подруги.


  — Я прекрасно помню случай с ММММ, благодарю! — огрызнулась Пинки Пай, продолжая стучать по клавиатуре. — Пойми, Дэши, с Голденбладом что-то нечисто. За ним шпионят десятки моих соглядатаев, и мне известно, что он собирает деньги со всех богатеев Эквестрии. У меня есть доказательства, что Исследования Гиппократа это просто прикрытие для Д.М.Д. Основной запас боевых мегазаклинаний у них был готов уже до того, как Луна дала Твайлайт поручение начать над ними работу! Есть также доказательства, что Д.М.Д. вмешивается в дела Стойл-Тек и десятков других компаний. И существует множество секретных проектов, которые в итоге могут оказаться в копытах зебр. Это не просто моё Пинки-чувство. Он виновен!


  Рэйнбоу Дэш нахмурилась, глядя на экран монитора.


  — Ладно.


  — И не важно, что там говорит Твайлайт… — Пинки Пай моргнула, а затем выпалила: — Ты мне веришь?


  — Скажем так: оно стоит того, чтобы это изучить, — ответила Рэйнбоу Дэш с усталой улыбкой.


  Розовая кобыла взвизгнула от радости и, обхватив пегаску передними ногами за шею, крепко прижала к себе. Выражение, написанное на её лице, показывало, что она более чем просто благодарна подруге за это. Вздохнув, Рэйнбоу Дэш учтиво отстранила Пинки и продолжила:


  — Предположим, что ты права, и Голденблад действительно предатель. Но ничего из этого не послужит убедительным доказательством! Потребуется найти того, кто сможет собрать улики, подтверждающие, что Д.М.Д. передаёт секреты нашим врагам или действует за спиной Луны. Что-то такое, что Принцесса не сможет игнорировать. Возможно, мне стоит поговорить с Сапфир, моей связной.


  Пинки Пай фыркнула.


  — Если она хоть немного похожа на Кварц, это не вариант. Я ещё не встречала ни одного пони из работающих в Д.М.Д., который был бы предан Принцессе больше, чем Голденбладу. — Она задумчиво почесала подбородок. — Нам нужен пони со стороны, которому Д.М.Д. мог бы найти применение.


  Рэйнбоу Дэш моргнула, и затем на её лице медленно проступила ухмылка.


  — Или не пони. А зебра!


  Обе пони уставились друг на друга и произнесли в унисон:


  — Зекора!


  «Минутку… кто?»


  — Дэши, ты — гений! Если мы сумеем убедить Голденблада, что она может быть ему полезна, то вмиг его прищучим! — Пинки Пай принялась подпрыгивать от восторга, нарезая круги вокруг озадаченной подруги. Затем села и вновь задумчиво почесала подбородок. — Нужно встретится с Зекорой и разработать подробный план действий. Подготовить её… Возможно, мы сумеем найти какой-нибудь способ её «очернить». Голденблад обожает использовать тех, кого так или иначе обидели.


  — И как только она станет частью Д.М.Д., то сможет выискивать всё необычное. Помимо Голденблада, я имею в виду, — поправилась Рэйнбоу Дэш, прежде чем Пинки Пай успела возразить. Пегаска положила копыта на плечи подруги, успокаивая её. — Я согласна, что-то в Д.М.Д. прогнило. И если это Голденблад… ну, радости Луне это не прибавит. Но если даже причина и не в нём, ему следует врезать уже за то, что он позволил этому случиться прямо у него под носом.


  — Спасибо, Дэши, — с облегчением произнесла Пинки Пай, вытирая глаза. — Когда я решила начать останавливать плохих пони, я и не представляла себе, насколько плохими могут оказаться некоторые из них.


  — Не бери в голову, — ответила пегаска, и тут её пип-бак издал резкую трель. Рэйнбоу Дэш нахмурилась и отвернулась. — Да? Да. Ты и сам прекрасно знаешь, что это я. — Её лицо помрачнело ещё больше, и она сгорбилась. — Понятно. Немедленно поднимайте в воздух три отряда перехвата. Я тоже выдвигаюсь.


  Рэйнбоу Дэш посмотрела на Пинки Пай и виновато улыбнулась.


  — Прости, Пинки. Похоже, зебры хотят поиграть. Увидимся в Мэйнхэттене. — Пегаска помолчала немного и добавила, положив копыто на плечо подруги: — Прошу… попытайся найти общий язык с Твайлайт. Ахнув, Пинки начала закипать, стиснув зубы, изо всех сил стараясь подавить в себе гнев.


  — Я… попытаюсь… Просто Твайлайт никак не хочет признавать, что она не одна такая умная-разумная. Что, вообще-то, и она тоже может ошибаться.


  — Ага, ну, такой видишь Твайлайт ты. — Рэйнбоу бросила взгляд на свой Пип-Бак. — Ладно. Мы сможем обсудить все детали в твоей штаб-квартире после того, как встретимся с Рэрити. Нужно лететь.


  — Как всегда, Дэши, — произнесла Пинки с грустной улыбкой.


  Раскрыв копытом окно, пегаска обернулась к ней и улыбнулась в ответ.


  — Именно. Потому что это будет просто потрясно. — И с этими словами упорхнула прочь. Пинки закрыла окно всё с той же усталой улыбкой на лице. Внезапно она замерла, дернув ушами взад-вперед. Затем шмыгнула, сморщив нос. И, наконец, дважды подпрыгнула на месте.


  После чего, повернулась и посмотрела прямо на меня. Взгляд её блестящих голубых глаз встретился со взглядом Мэригольд.


  — Ой-ей! Кое-кто пло-о-охо себя вел! — произнесла она, растягивая губы в улыбке, которая становилась всё шире и шире, пока она приближалась. — Разве тебя не учили, что подслушивать нехорошо? Развернувшись, Мэригольд припустила со всех ног, спасаясь бегством. Её сердце неистово колотилось, готовое выскочить из груди!


  — Мне просто нужно найти кого-нибудь! — задыхаясь, подбадривала она саму себя, мчась по коридору мимо пустых кабинетов. Остановившись перед Т-образным перекрестком, Мэригольд посмотрела по сторонам, а затем, бросив взгляд назад, метнулась направо. Впрочем, Пинки Пай не гналась за ней. Она просто беспечно скакала следом, подпрыгивая на всех четырех копытах. Казалось, что ей ни за что не сократить разделяющее их расстояние. Но каждый раз, когда Мэригольд бросала взгляд назад, ухмыляющаяся кобыла оказывалась всё ближе и ближе.


  Проскочив в лючок, Мэригольд оказалась в рабочей зоне, заставленной неработающими терминалами и рабочими столами, заваленными всяческим хламом и покрытыми слоем пыли. Не осмеливаясь больше оглядываться, она бросилась через комнату к противоположному выходу. Внезапно в дверном проёме впереди мелькнула розовая грива! Мэригольд шарахнулась в сторону, бросившись к другой двери. Но на её матовом стекле тут же возник знакомый силуэт с кудрявой гривой. Спрятавшись под одним из рабочих мест, Мэригольд обнаружила там несколько пустых стеклянных шаров.


  — Где-е-е Пинки Пай? — услышала единорожка голос розовой кобылы, поднося шар к своему рогу. — Где-е-е Пинки Пай? — не унимался голос, эхом разносясь по огромному пустому помещению, когда рог Мэригольд вспыхнул. А затем… ничего не случилось. Шар засиял завихряющимся светом: она наполняла его своими воспоминаниями. — Где-е-е Пинки Пай? — вновь раздался голос, но теперь он звучал более отдалённо. Мэригольд облегченно вздохнула, расслабляясь на мгновение.


  Затем шею Мэригольд обхватили две ноги и сильно рванули, а над ухом раздался пронзительный кобылий крик:


  — Вот она я!


  А затем всё вновь погрузилось во тьму.
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  Как только шар памяти закончился, я как следует встряхнула головой. Интересно, это Пинки Пай изъяла память у Мэригольд, или та сама сумела сохранить своё воспоминание, которое в итоге как-то оказалось здесь внизу, среди пыльных коробок. Я села и потёрла виски холодными металлическими копытами. Пинки Пай подозревала Голденблада, и это немного меняло моё понимание того, что правильно, а что — нет. Он казался таким ловкачом и интриганом… ну серьёзно, как кто-то мог проворачивать такие дела, как он, и чтобы его при этом никто не поймал?


  И всё же кем была та зебра, которую они упоминали? Зекора? Зебринское имя, это уж точно. Хотела бы я, чтобы у меня был знакомый пони, который сумел бы разъяснить, кто… затем я моргнула и тихо рассмеялась. Или не пони…


  Открыв небольшую панель на ноге, я нажала несколько кнопок. После чего откинулась спиной на помятую коробку и произнесла вслух:


  — Жестянка вызывает Наблюдателя. Наблюдатель, ответь. Приём.


  Ответа пришлось ждать несколько секунд. Почти минуту. Затем из динамика моего пип-бака раздался синтетический голос Наблюдателя:


  — Жестянка, войди в меню своего передатчика, выбери вкладку «кодировка» и активируй её. — Забавно, сколько раздражения можно вместить в этот искусственный голос. Я сделала, как он сказал, и спустя секунду услышала: — Спасибо, Блэкджек. Я, в отличие от некоторых, предпочел бы не звучать из каждого радиоприёмника в Эквестрии.


  — Ой, да брось, всё не так уж плохо, — произнесла я, закатывая глаза.


  — Чемпион в постели, — коротко произнёс Наблюдатель, заставляя меня покраснеть.


  — Ладно, может, это и впрямь было плохо, — пробормотала я в ответ.


  — Совсем чуть-чуть, — отозвался Наблюдатель. — Дай угадаю: Глори была от этого не в восторге?


  — И весьма сильно, — со вздохом ответила я. — Я действительно напортачила.


  — О, сомневаюсь, что твои поступки хуже того, что творит Литлпип. Почему бы тебе быстренько не поведать мне о том, что с тобой произошло? Со времени нашей последней беседы минуло немало времени. Глори достала оборудование, чтобы помочь тебе?


  Я откинулась назад и вздохнула.


  — Хорошо. Хотя, возможно, тебе потребуется бумага для заметок. — Я сделала глубокий вдох. — Итак… всё началось, когда я умерла в первый раз…
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  — После чего она швырнула меня через всю комнату, прямо в стену. И теперь она не уверена насчёт нас, а я не знаю, что мне делать, и всё кажется полным безумием, — закончила я со вздохом.


  Мои щёки были мокрыми от слез, потому что пару раз я не смогла сдержать эмоций. Наблюдатель оказался очень внимательным слушателем и не перебивал меня, позволяя беспрепятственно изливать душу. Мой рассказ он прервал лишь в том месте, где я поблагодарила его за помощь в доме Голденблада, попросив припомнить все случаи, когда получала от него сообщения. Объяснять он ничего не стал, сказав лишь, что «нужно кое-что проверить», поэтому я просто продолжила своё повествование.


  Дракон, похоже, решил, что я закончила.


  — Да уж… — тихо пробормотал он. — А я-то думал, что это у Литлпип дела плохи.


  Я вздохнула, пытаясь сообразить, как добавить в свой рассказ ту главу, что я опустила: о моей новой связи с Богиней. По какой-то причине я просто не могла заставить себя сделать это. Слова буквально застревали у меня в горле. Поэтому, когда Наблюдатель упомянул Литлпип, я сдалась. Ни к чему ему больше выслушивать моё нытье. По правде говоря, я уже начинала уважать её куда больше, чем Обитательницу Стойла.


  — Эх, она, наверное, справлялась и с более сложными ситуациями, — сказала я с усмешкой. — Кстати, как она? — Я вспомнила то, что показывала мне Хомэйдж. — С ней… хм… всё в порядке?


  Похоже, Спайк уловил ход моих мыслей.


  — Я по-прежнему считаю, что она сражается за справедливое дело. Арба оказалась правда мерзким местом. Целый город, населённый каннибалами. Причём ставшими таковыми по собственной воле, а не по вине твоего вируса. — Меня передёрнуло от этих слов. Рейдеры, которых заставляла пожирать пони поразившая их инфекция, это одно. Но начать есть других добровольно? — А вот что с ней прямо сейчас, я не знаю. Возможно, она где-то в окрестностях Кантерлота. Я пытаюсь отыскать пару глаз, чтобы отслеживать её перемещения, но последний бот, найденный мной в том районе, сгинул в пасти радигатора. Хотя, по моим расчётам, Литлпип должна быть сейчас где-то возле зебринского поселения под названием Глифмарк.


  Зебры! Едва не забыла.


  — Спайк, кто такая Зекора?


  — Зекора? Откуда ты… ладно, неважно. Клянусь, в последнее время создается впечатление, что едва ли не каждая третья разношерстная шайка шатающихся по Пустоши неудачников то и дело натыкается на всевозможные реликты прошлого, забытые за последние два столетия. — Синтетический голос вздохнул. — Зекора была подругой Твайлайт и её старой компашки. Эта зебра жила совсем одна в Вечнодиком лесу, пока Твайлайт и остальные не сделали так, чтобы её приняли в Понивилле. Но во время войны… ну… Зекору арестовали по обвинению в предательстве и шпионаже. Твайлайт всеми способами добивалась от Принцессы Луны её освобождения, но это потеряло смысл, когда Зекоре помогли бежать сторонники зебр.


  — Она когда-нибудь работала на Д.М.Д.? — спросила я, оглядываясь по сторонам и задаваясь вопросом, куда же подевалась Бу.


  — Не думаю. Мне известно, что Голденблад однажды, в самом начале войны, предлагал ей стать его связной в стане зебр. Одним из его «тайных каналов». Не имею понятия, согласилась она или нет. После побега из-под стражи, Зекора пропала из вида. Но однажды ночью, несколько месяцев спустя, её поймали при попытке проникновения в особо засекреченную зону М.В.Т. Зекора едва не убила охранника, прежде чем с ней расправился приятель Эпплджек. Та так никогда и не простила его за это, — со вздохом произнёс Наблюдатель. — Это произошло как раз незадолго до того, как всё… ну… пошло прахом.


  Так. Может, Зекора была освобождена усилиями Д.М.Д. и обнаружила какой-то компромат, или, возможно, что-то ещё навлекло на Голденблада гнев Луны.


  — А как у тебя дела? В Эквестрии происходит что-нибудь интересное?


  — Ты даже не представляешь, насколько, Блэкджек. Обстановка на западе накалена так, что, похоже, готова взорваться в любую секунду. Неизвестные разгромили лагеря рейдеров, причём, хотя сделано это было в стиле Стальных Рейнджеров, вели они себя отнюдь не как «Рейнджеры». Кто-то с весьма пугающим мастерством отрезал нас от ретрансляторов. Красный глаз вербует каждого пони с оружием и готовностью умереть за его дело. Стальные Рейнджеры погрязли в полноценной гражданской войне. Даже аликорны стараются держаться поближе к Марипони.


  Внезапно я почувствовала, что Богиня начала давить на мой разум. Пусть я и не являлась настоящим аликорном, но всё же имела связь с Единством, и она всеми силами старалась использовать её, чтобы взять надо мной контроль. Я стиснула зубы и судорожно сглотнула, борясь с этим воздействием. Но тщетно. Против моей воли, у меня вырвался вопрос:


  — Не знаешь, Литлпип не планирует ничего против Богини? — Слова слетали с моих губ, а я дёргалась и извивалась всем телом, борясь с ним за возможность отключить радиосвязь. Нажми на кнопку, Блэкджек! Просто… нажми… на… кнопку…


  — Ну, ты же знаешь Литлпип. Уверен, у неё есть какой-то план. Возможно, она попытается шантажом заставить Богиню выступить против Красного Глаза. А может, у неё есть и другие задумки. Насколько мне известно, она вела кое-какие дела с Гаудой.


  С кем? А, неважно. Это имя пробудило у меня в голове ропот множества голосов, высказывающих различные догадки, и они становились всё громче по мере того, как росло воздействие на мой разум. Я чувствовала, как Богиня ломает мою волю под аккомпанемент шепота душ Единства, возбужденно переговаривающихся между собой. Она пыталась понять, что же могли означать эти слова. Методично продираясь сквозь мою память, Богиня выискивала любой намёк на то, что мне известны планы Литлпип. Но мои воспоминания о времени, проведенном в её компании, были не более чем пьяным маревом.


  — Что ж… если узнаешь что-нибудь… дай мне знать…


  — Конечно. Удачи, Блэкджек. Я свяжусь с тобой, как только что-нибудь выясню. — Я изо всех сил попыталась предостеречь его, но оказалась беспомощна. И, невзирая на отчаянную внутреннюю борьбу, я не смогла помешать себе разорвать радиосвязь.


  Как только это произошло, я ухватилась за ближайший стеллаж и со всей силы приложилась головой о металлическую полку.


  — Пошла! Вон! — проревела я, пытаясь сообразить, как вновь установить связь с пещерой Спайка. Но, глядя на экран пип-бака, вдруг поняла, что не имею ни малейшего понятия, как это делается. Нужно нажать какую-то кнопку, или… что я там сделала? Наш разговор я помнила, но поясните мне вновь, как там с ним связаться? Мне хотелось дрожать от бессильной злобы, а по щекам покатились слёзы. — Как… Лакуна ведь говорила, что ты не сможешь контролировать меня из-за ХМА.


  Раздался тихий злобный смех Богини. И прозвучало это куда более проникновенно и пугающе, чем её обычные громогласные реплики или обращение к себе в третьем лице.


  — «О, это отнюдь не контроль. Пока ещё нет. Я просто ищу способ пробиться сквозь помехи. Я отколю немного здесь, чутка там, пока со временем не исчезнет разница между тобой и нормальным сосудом».


  Это Лакуна солгала, или Богиня заставила её обмануть меня? Не стану даже думать про первое, не дождется. Я боролась изо всех сил, стараясь выгнать Богиню из своей головы, но это было всё равно, что пытаться копытами остановить селевой поток. Как бы я ни напрягала разум, выталкивая её, она продолжала проникать внутрь. Уровень ХМА вокруг Капеллы был крайне низок, и Богиня, похоже, пользовалась предоставившейся возможностью, чтобы влезть в мой мозг так глубоко, как только сможет, выискивая воспоминания и мысли.


  И секреты. Секреты, о которых я ни в коем случае не должна позволить ей узнать. Если ей станет известно о… Нет, не думай об этом. Но я думала! Не могла не думать. Вспоминала об ожерельях и короне, о мейнфрейме и… нет! Я буквально чувствовала, как она рыщет. Выслеживает. Пытается найти то, что я столь усердно стремилась похоронить глубоко в своём разуме. Не думай об этом! Не смей!


  Но я всё же продолжала думать. Я снова и снова колотилась головой об пол, рассчитывая лишить себя сознания. Но моё усовершенствованное тело сопротивлялось этому. И, что ещё хуже, тут же залечивало раны, что я себе наносила! Если я намеревалась не дать Богине узнать всё, мне придётся удалить эти знания единственным известным мне надёжным способом. Прилагая все силы, я левитировала пистолет из кобуры, чувствуя, как по щекам побежали слёзы. Оружие задрожало в моей магической хватке. Я не могу позволить ей узнать. Я должна… Прости, Глори, но если она узнает про…


  — «Сады Эквестрии?» — промурлыкал голос Богини у меня в ухе, и оружие грохнулось на пол. — «Да. Я знаю о них. Достаточно было проследовать за той интересной мыслью о Флюсе и Спайке, и вуаля, это маленькое сокровище — как на ладони. Она сейчас вне себя, но, думаю, как только я улажу дело с другим источником раздражения и поставлю на место Красного Глаза, наверное, я воссоединю Твайлайт с её верным помощником».


  Я уставилась невидящим взглядом в пустоту, чувствуя себя обесчещенной. Богиня лишь радостно расхохоталась, в то время как меня охватывал ужас.


  — Не знаю как. Не знаю когда. Но кто-нибудь обязательно разделается с тобой, и этот час не за горами, — прошептала я вслух, словно вознося молитву.


  Смех прекратился, но Богиня продолжала пребывать в веселом настроении.


  — «О, да неужели? Полагаю, ты подразумеваешь Литлпип? Что ж, не сомневаюсь, что в наиболее важный момент она попытается совершить нечто героическое. Тебе неизвестно, что именно, но у тебя есть догадки. Что тут у нас: тайно пронести что-то на базу. Неизвестные союзники. Использование зебринской магии Рэрити… Возможно, в целях безопасности лучше убить её, прежде чем она доберётся сюда. Возможно… это сделаешь ты». — Последовал рывок, и внезапно у меня возникло непреодолимое желание убить Литлпип, которое я с трудом подавила, сфокусировавшись на желании разделаться с самой Богиней. Похоже, это отчасти сработало. — «Если бы ты могла связаться с ней, то предложила бы использовать против меня те серебряные кольца. Придётся избавить тебя от этого». — Ещё один рывок, и я почувствовала, как что-то потеряла. Что-то, связанное с кольцами и единством.


  «Селестия милосердная, дай мне умереть… пожалуйста…»


  — «Нет, Блэкджек. Никаких попыток убить себя. И никому не рассказывать. Ни тебе, ни тому мусорному ведру, которое ты зовешь своей подругой», — тихо прошипела Богиня в своей злобе. — «Никто и никогда не оскорблял меня так, как ты. Даже не осмеливался. Что ж, теперь ты в моей власти. И я буду разрывать твою личность на малюсенькие кусочки до тех пор, пока от тебя не останется лишь пустая оболочка. А затем заставлю это мусорное ведро доставить тебя обратно для настоящей трансформации в надлежащую форму. И прослежу, чтобы все в Пустоши узнали, во что я собираюсь тебя превратить, чтобы впредь никто и никогда не осмеливался бросить мне вызов».


  Все мои мысли были заняты сейчас одной лишь молитвой, которую я повторяла снова и снова. Ко мне подошла Бу и несколько раз боднула меня в плечо, после чего свернулась калачиком рядом. Всё, что мне оставалось – это обдумывать своё незавидное положение и ждать, когда Богиня обратит внимание на что-нибудь другое.


  «Кто-нибудь… кто угодно… помогите…»
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  Почти час я провела, сидя в подвале и борясь с Богиней, которая, насколько я понимала, в итоге отправилась по более важным делам. Бу всё это время дремала рядышком, но в конце концов её одолела скука, и она начала подталкивать меня в сторону лестницы. Я, бросавшая вызов громадным чудовищным гулям и прочим созданиям, оказалась абсолютно беспомощна против маленькой белой пони, которая своим упрямством заставила меня сначала встать на ноги, а затем и подняться по лестнице. Стоило мне сделать первый шаг, я смогла сделать и следующий.


  Я просто не могла остановиться… но могла чем-то занять себя, пока мои друзья не будут готовы продолжить путь. Я не оставляла попыток придумать способ рассказать им, что со мной произошло, и дать понять Спайку, что мне больше нельзя доверять. Но тщетно. Внутри моего мозга что-то необратимо изменилось. Нет, я ещё не стала марионеткой, но Богиня всё равно старалась опутывать меня нитями. П-21 и Скотч Тейп наверху не оказалось. Должно быть, отправились воплощать её проект.


  Я вернулась к уборке в гостиной, чтобы постараться выкинуть всё из головы и не думать ни о Богине, ни о Глори, ни о ЭП-1101, ни о зебринских жар-бомбах… ни о чём. Никогда в жизни я ещё не прибиралась так старательно; маму от этого зрелища наверняка хватил бы удар. Бу направилась прямиком к буфету, но пирожных там не оказалось, зато я обнаружила что-то вроде каши из Засахаренных Яблочных Бомбочек. Наложив для неё целую миску, я закинула в рот рубин и вернулась к работе.


  Мама. Я никогда не ценила её как главу службы безопасности. Была ли и она недовольна собой, обремененная грузом всего того, что не могла контролировать в Девяносто Девятом? Смотрительницу, Риветс, свои обязанности и меня… Как она справлялась? Мучило ли её такое же периодическое чувство тревоги, заставляющее метаться от депрессии к панике и обратно? Намочив в раковине тряпку, я начала оттирать столы, любуясь нарисованными на их крышках белыми звёздами. На моих губах играла легкая улыбка, но в глазах стояли слёзы.


  — Блэкджек? — раздался позади голос Глори. Я не решилась повернуться к ней лицом и лишь слегка поникла. То, о чём я говорить могла, я не могла решиться произнести, а то, о чём мне нужно было её предупредить, произносить было запрещено. Поэтому я плакала, водя тряпкой по кругу, словно собиралась довести этот кусок кафеля до зеркального блеска, поскольку это было лучшее из того, что я могла сейчас сделать.


  — Чем это ты занимаешься, Блэкджек? — снова спросила Глори, вставая сбоку от меня. Я посмотрела в её покрасневшие, с припухшими от слёз веками глаза.


  — Убираюсь, — тихо ответила я ей, отведя взгляд.


  Протянув копыто, она положила его на мое, заставляя остановиться, и я увидела, что успела вытереть на кафеле идеально ровный круг, проигнорировав грязь по соседству.


  — Позволь мне помочь, — просто сказала Глори и, повязав косынку поверх своей радужной гривы, присоединилась к уборке. Мы не разговаривали, а я едва осмеливалась дышать. Работая вместе, мы быстро привели в порядок каждую мелочь, которую способны были исправить… за исключением наших отношений.


  Я хотела поговорить, но не стала. Хотела рассказать ей, что натворила, но не смогла. Хотела, чтобы она прикончила меня, но она бы не стала этого делать. В итоге я просто чиркнула спичкой из старого коробка и подожгла бумагу в камине.


  А затем она обняла меня передними ногами. На мгновение я напряглась, ожидая очередного броска. Но его не последовало… хотя часть меня и желала этого. Я понурила голову и произнесла дрожащим жеребячьим голоском:


  — Я не стану убегать. Не стану… Не стану…


  Это были единственные слова, что мне удалось выдавить из себя, но и их оказалось достаточно, потому что она крепко прижала меня к себе, и я разрыдалась в её объятиях.


  — Ш-ш-ш… Я знаю… Знаю…


  Может, я и прошла сквозь саму преисподнюю, но это вовсе не значило, что мне теперь не были нужны эти простые, искренние объятия.
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  Мы шагали обратно к Капелле бок о бок. Я не спрашивала, почему она решила вернуться ко мне. И даже не была уверена, что она простила мне то, что я сделала. Единственное, что сейчас имело значение — мы снова вместе. Даже если я последняя пони в Эквестрии, с которой кому-либо стоит связываться. Погода в этот полуденный час радовала нас типичной для Хуфа слякотью. Пока мы рысили под дождём к зарождающемуся городу внизу, я посвящала Глори в то, что приключилось с Рампейдж. Пегаска, укутавшаяся с головой в одеяло, чтобы скрыть свою примечательную внешность, довольно скоро стала похожа на призрака утопленницы. Рысившая рядом с нами Бу прижимала ушки к голове, раздраженная тем, что в них затекала вода.


  — Стало быть, теперь это П-21? — спросила Глори, бредя сквозь заросли мокрой травы.


  — Это?


  — Это он тот, кто обладает наименьшим количеством нерешенных психологических проблем? Тот, к кому мы идём за помощью? — уточнила она с изможденной улыбкой. — Прошу, ответь «да». Я была бы очень рада, если бы для разнообразия кто-то другой побыл мамочкой. — И хотя она произнесла это шутливым тоном, я явно уловила в её голосе напряжение.


  Я задумчиво почесала подбородок.


  — Даже не знаю. В качестве пони, у которой можно поплакать на плече, я всегда рассматривала Лакуну, — вяло произнесла я, пока мы шли сквозь дождь. — П-21 сначала нужно набраться сил. И тогда уж мы навьючим его как следует. — Я бросила взгляд в сторону Глори и улыбнулась, прежде чем осмелиться спросить: — А что насчёт… нас?


  Глори натянула на лицо свою мокрую простыню, и теперь мне была видна лишь её голубая мордочка.


  — Не знаю, Блэкджек. Я знаю, что тебе необходимы все друзья, которых ты сможешь найти. Знаю, что то, чем ты занимаешься, очень важно. Просто я не уверена… не уверена, что смогу с этим смириться. — Она посмотрела на меня. — Стойло Девяносто Девять что, действительно было…


  Меня передёрнуло.


  — Я прожила там всю свою жизнь, так что понятия не имею. То, что пони не занимаются сексом ни с кем, кроме одного… и единственного… партнера, кажется мне просто… ну… глупым. — Я поморщилась, заметив, как Глори сдвинула брови. — Я не говорю, что так оно и есть. Просто мне так кажется. Скажи, неужели ты никогда не смотрела на какую-нибудь кобылу и не думала с ней пошалить?


  Глори на мгновение закусила нижнюю губу, а затем тихо ответила:


  — Возможно. Каприз…


  — Каприз? — Я удивлённо заморгала, и пегаска взглянула на меня из-под своего импровизированного капюшона, с которого стекали капли дождя, и слегка улыбнулась. — Я думала, ты ненавидишь её.


  — Я завидовала ей. Это совсем другое. — Глори вздохнула и продолжила: — Должна признать… она довольно милая. И то, как вы с ней просто… делали это. Веселились, даже будучи совершенно незнакомы… признаюсь, я немного ревновала. Анклав очень щепетилен в вопросах гетеросексуальных отношений и размножения. Мы просто… не делаем… это вот. То, чем занимались вы двое. — Она тихо застонала. — Тьфу, я даже не могу произнести это вслух!


  — Тебе и не нужно, — ответила я, слегка улыбнувшись. Она топнула копытом по мокрой траве.


  — Ты не понимаешь. Я хочу. И это буквально сводит меня с ума. Моя сестра запросто могла «делать это». Вы с Каприз могли. Так почему я зацикливаюсь на том, чего хочу я? Почему я не могу просто… ух… — Она сгорбилась. — Просто забудь об этом.


  Я протянула копыто и потрепала её по плечу.


  — Так чего же ты хочешь, Глори?


  С хмурым видом она стянула простыню со своего лица и устремила взгляд вдаль, закусив нижнюю губу. Через некоторое время она вздохнула и ответила:


  — Всего лишь тысячу разных вещей, половина из которых взаимоисключающие. Главным образом я хочу чувствовать, будто я управляю происходящим. Словно мои желания имеют значение. Словно… Мне хочется стать более похожей на Даск. Почувствовать уверенность, что я действительно способна на поступки. Что я важна.


  — Ты важна. Для меня ты важнее целого мира, — искренне сказала я ей.


  — Я знаю. И понимаю, что ты это серьёзно, — ответила Глори с печальной улыбкой. — Просто я не уверена, смогу ли оставаться одновременно важной для тебя, и очень близкой пони. — С этими словами она снова накинула простыню на голову. Затем вздохнула и произнесла недовольным тоном: — Знаешь, в такие минуты я начинаю понимать, почему жители поверхности так раздражены этой вечной облачной завесой над головой.


  И, словно почувствовав её настроение, небеса разразились настоящим ливнем — столь плотным, что мы едва не забрели в минное поле вокруг Капеллы. Круто взяв вправо, мы попытались вернуться обратно на дорогу. Уже минуя развалины церкви, я бросила взгляд в сторону моста и заметила там силуэт одинокой пони, которая стояла под потоками дождя и смотрела на бурлящие речные воды.


  — Рампейдж? — окликнула её Глори.


  Мы неспешно приблизились к полосатой пони, которая продолжала стоять неподвижно, словно пустышка. Она где-то оставила свою броню, и её бледно-розовые глаза с тоской взирали на грязную пенную воду.


  — Знаете, это действительно больно, — произнесла Рампейдж, глядя вниз. — Умирать, я имею в виду. Блэкджек не даст соврать. И тонуть, в этом смысле, ещё не худший вариант. Как-то раз я привязала к себе половинку небесной повозки и спрыгнула с Хуфингтонского моста рядом с Ареной. Провела целых два года под водой. Жуткая скука. Затем меня сожрал и высрал речной змей. Думаю, ты представляешь, каково это, да, Блэкджек?


  — Ага, — подтвердила я, присоединившись к ней у перил. — Это помогло тебе почувствовать себя лучше?


  — Нет, — ответила она так тихо, что я едва расслышала её голос за ревом вод и шумом дождя. — Там, внизу, ты чувствуешь лишь… что находишься в западне. Затем становится скучно. Тебе хочется снова начать жить, но ты не можешь. Время начинает пошаливать. Я узнала, что прошло два года, от пони, которые поинтересовались, где это я пропадала, но по моим ощущениям прошло где-то между несколькими днями и тысячью лет. Иногда и то, и другое одновременно.


  Рампейдж взглянула на меня.


  — Мне правда очень хотелось бы, чтобы ты использовала на мне то супероружие, Блэкджек. До того, как я узнала о Проекте «Вечность».


  — Ты настоящая пони, Рампейдж, — сказала Глори, вставая по другую сторону от неё.


  — Нет, — произнесла та и, сделав пару шагов в сторону, указала на пегаску накопытным когтем. — Ты — настоящая пони, Глори. И Блэкджек, и П-21, и Скотч Тейп. Вы прожили жизнь. У вас были любящие семьи. Детство. Вы существовали на самом деле!


  Она начала нервно расхаживать туда-сюда.


  — Я понятия не имею, росла ли я кобылкой из Понивилля, влюбленной в Эпплблум, или жила в племени зебр близ утеса Разбитое Копыто, страдала от побоев своей матери в захламленной квартирке в Мэйнхэттене или провела детство на военной базе с кобылой, у которой всегда находились дела поважнее, чем быть моей матерью! Теперь-то я более чем уверена, что правильный ответ «ничего из этого»! У меня куда больше общего с Бу, чем с любым из вас! — сорвалась на крик Рампейдж, заставив Бу в страхе спрятаться за мной.


  — Да уж. Отстойно, — сказала я, подходя к полосатой подруге. — Добро пожаловать в Хуфингтон! Глори лишилась семьи и собственного тела. П-21 прошёл через жуткое дерьмо. Скотч Тейп потеряла свой дом. Я понимаю твои страдания. Но мы по-прежнему твои друзья, так к чему так убиваться?


  — Потому что я ненастоящая! — гаркнула она в ответ. — Ты, по крайней мере, прошла через испытания, которые сделали из тебя ту, кто ты есть, Блэкджек. Ты сама создала некоторые из них… выбрала некоторые из них… и сама справилась с ними.


  Стиснув зубы, Рампейдж прижала к голове копыта.


  — А я просто схожу здесь с ума. Мне хочется… У меня в голове десяток различных желаний, и я не представляю, которое из них моё собственное! А может, они и все не мои. И я хочу, чтобы это прекратилось! — воскликнула она, срываясь с места и со всех ног устремляясь по мосту в сторону Ядра. Выругавшись про себя, я развернулась и попыталась её поймать. Потянувшись, я вцепилась ей зубами в хвост, и меня поволокло вслед. Упираясь всеми четырьмя стальными копытами в разбитый асфальт, я чувствовала, как начинает размягчаться колючая проволока у меня во рту.


  — Блэкджек! — завизжала Глори и, метнувшись вокруг, сбила меня с ног буквально за секунду до того, как Рампейдж пересекла надпись «Милосердие» на асфальте. Сверкнул яркий луч, и полосатая пони превратилась в пылающую статую, которая тут же осыпалась кучкой пепла. Лежа на мне сверху, Глори тяжело дышала, наблюдая, как потоки дождя размывают грязный серый прах. Затем замерцал талисман, восстанавливая тело Рампейдж в виде маленькой кобылки. Даже не дав своей плоти сформироваться до конца, она поползла в сторону Ядра. Луч на вершине городских ворот сверкнул вновь, и от Рампейдж опять осталась лишь кучка пепла.


  — Прекрати! — закричала я, когда она восстановилась в третий раз и заковыляла на едва сросшихся ногах, неся вперёд своё не сформировавшееся окончательно тело, которое хлюпало и растягивалось при каждом шаге. Моя магия обволокла её, и Рампейдж оказалась в моих объятиях, похожая на недоношенную пони. Наконец её полосатое тело приняло окончательную форму, и она с громким плачем забилась у меня в копытах, пытаясь вырваться и снова броситься под уничтожающий луч. — Рампейдж, прошу тебя.


  Я сделала единственное, что мне пришло в голову в этот миг: крепко прижала её к себе и начала укачивать. Глори села рядом со мной, тихо напевая под аккомпанемент дождя, и Рампейдж начала постепенно успокаиваться. Прижавшись ко мне, она разразилась жуткими, разрывающими сердце рыданиями, давая выход своей боли.


  В конце концов её перестало трясти. Она свернулась калачиком у меня в руках, уткнувшись лицом мне в плечо, а я гладила её по гриве, нежно улыбаясь. Мы так и сидели втроём, в обнимку, под проливным дождём. Я ничего не могла сделать для себя или Глори, но я сделаю что-нибудь для Рампейдж. Что-нибудь.
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  — Итак, позволь мне кое-что уточнить, Блэкджек. Ты хочешь, чтобы я отправилась в воспоминания пони, заключенной в талисмане душ, извлекла их и поместила в реколлектор, чтобы Рампейдж смогла убедиться, что она больше, чем побочный продукт талисмана? — спросила Лакуна, когда мы расселись на крыльце дома Секаши. Дождь притормозил неистовое строительство, но сейчас сточные канавы оказались переполнены, и их содержимое разливалось по всей дороге, а наспех собранные пристройки раскачивались и зловеще скрипели под потоками дождя. Поэтому некоторые жеребята по-прежнему пытались сколотить их… связать… что бы они там с ними ни делали.


  — Именно так, — ответила я аликорну, которая раздобыла себе другое чёрное платье, чтобы скрыть крылья. Не знаю, где она его достала, но без Чарити тут явно не обошлось. Одевшись таким образом, Лакуна избавила себя от множества сердитых взглядов со стороны пони-рабочих. Полагаю, когда твоих соплеменников по всей Эквестрии рассматривают не иначе, как монстров, ты неизбежно начинаешь получать суровые взгляды от жителей любого уголка Пустоши. — Я хочу, чтобы ты нашла воспоминание или хоть что-то, принадлежащее пони, не заключенной в этом талисмане.


  Лакуна опустилась на колени и закрыла глаза, будто медитируя.


  — В твоём плане есть одна загвоздка, Блэкджек. Я не могу извлекать воспоминания.


  Я удивлённо уставилась на неё, сдвинув брови.


  — В смысле?


  — Я не владею телепатической магией, которая необходима для осуществления твоего замысла. Прости. Богиня отказалась наделить меня такими способностями.


  Уверена, мне назло. Рампейдж с Маджиной находились внутри дома, и маленькая зебра тараторила без умолку. Похоже, это работало, так как Рампейдж перестала наконец кукситься и выглядела скорее озадаченной, чем подавленной, стараясь уследить за перипетиями истории про мышь, три тортика «Фэнси Бак» и пакет молока. И пусть я знала, что внутри этой краснополосой кобылки находится Ангел, но всё же надеялась, что она не успеет причинить серьёзного вреда маленькой зебре до того, как мы сумеем их разделить. — Мне очень жаль.


  Я помрачнела, и Глори похлопала меня по плечу, успокаивая.


  — По крайней мере, ты попыталась что-то сделать. — Вдоль канавы прошли двое рабочих, и пегаска ещё сильнее укуталась в простыню, скрывая лицо, хотя сейчас они куда больше были сосредоточены на том, чтобы укрыться от дождя.


  — Нет, — твёрдо заявила я, поднимаясь. — Пришло время вернуть должок. Она много недель следовала за мной, страдала ради меня, а сейчас я не способна оказать ей ту единственную помощь, в которой она нуждается. — Загвоздка была лишь в способе. — Помнишь, что случилось в Коллегиуме, когда я отправилась в твой разум, чтобы отыскать там тебя? — спросила я Лакуну, указав на неё копытом. — Почему я не могу испробовать то же самое на ней?


  — Эта затея очень рискованна. Ты можешь заразить свою собственную психику воспоминаниями и личностями внутри Рампейдж. Не исключено, что ты добавишь в неё Блэкджек. Ты можешь забыть механизм жизненно важных процессов… вроде дыхания, — произнесла Лакуна с нескрываемым беспокойством.


  Я лишь рассмеялась в ответ.


  — Лакуна, за моё дыхание теперь отвечает соответствующий талисман. Бля, да даже если ты снесёшь мне голову, я уверена, что моё тело сможет протянуть после этого ещё пару дней. К тому же у меня в голове поселилась Псалм. А также ты-и-сама-знаешь-кто. — Я начала нервно мерить шагами комнату. — Крупье является ко мне почти на регулярной основе. Нет, серьёзно, куда уж хуже?


  Учитывая, что я сделала с Бон, если я заполучу от Рампейдж Ангела, для меня ничего особо не изменится.


  Секаши внимательно наблюдала за движением моих губ, а затем улыбнулась и произнесла:


  — Знаешь, мне ведома история о забавном зебре из моих родных земель. Жил однажды хороший жеребец, богатый, могущественный и щедрый. Однажды он отправился прогуляться и увидел на рынке множество нищих зебр. Что же делать? И он роздал им все деньги, что нашлись в его кошельке, и те стали весьма счастливы. Продолжив путь, он натолкнулся на множество голодающих зебр, что жили на окраине деревни, и, не задумываясь, он отдал им свой обед и продолжил идти. Вскоре зарядил дождь, и ему навстречу попались промокшие и усталые путники, которым он, также без колебаний, отдал свой плащ. Но вскоре этот забавный зебра остался совсем один, голодный и промокший. В лесу он отыскал пещеру, в которой на дне холодного омута спала прекрасная зебра из далекой деревни. По своей доброте душевной он нырнул туда и начал погружаться всё глубже и глубже. И, само собой, утонул. Когда его не стало, уже некому было помогать нищим, голодающим и уставшим. Поэтому все они тоже умерли, — закончила Секаши с блаженной улыбкой, сложив копыта на коленях.


  Мы все уставились на неё, буквально онемев на минуту.


  — Секаши… эта история просто ужасна! — выпалила Глори. Зебра задумчиво потёрла подбородок.


  — Возможно, мне следует поподробнее рассказать о его плаще? Может, история станет от этого лучше?


  Глори повернулась ко мне.


  — Да ладно, Ксанти были куда хуже. Она же не переставая ныла о том, что её прокляли.


  — Ах. Да. Кто бы мог подумать, что ты проклята? — вопросом на вопрос ответила Секаши, чуть ли не с улыбкой до глаз. У неё не было никакого права говорить.


  Но я уловила мораль её истории. Если бы со мной случилось нечто непоправимое, что стало бы с моими друзьями? Была ли это аллегория на меня, постоянно пытающуюся найти новый изощренный способ себе навредить?


  — Нет, — решительно заявила я, обращаясь к Лакуне. — Я осознаю риск. И постараюсь соблюдать осторожность. Но с Рампейдж так больше продолжаться не может. В таком состоянии она способна заживо похоронить себя в какой-нибудь шахте, или броситься в океан в бочке, залитой цементом, или… придумать ещё чего похуже.


  Что-нибудь радикальное и настолько долговременное, что меня уже не будет в живых, чтобы её спасти.


  Глори одобрительно улыбнулась, хотя в глазах её застыла тревога.


  А в голове у меня прошелестел голос Лакуны:


  — «А если, попав в её разум, ты обнаружишь, что она права? Что никогда не существовало пони по имени Рампейдж?»


  — «Тогда я солгу ей и буду оставаться её другом до тех пор, пока ложь не станет реальностью», — мысленно ответила я. — «Если у меня есть шанс помочь ей и принести покой в её душу, я им воспользуюсь». — И, пока Лакуна находилась у меня в голове, я подумала: — «Ты знала, что Богиня пытается взять меня под контроль, не так ли?»


  — «Да. Я боялась, что это станет огромным риском, и однажды она обязательно попытается. Богиня осознаёт, что пони вроде тебя и Литлпип для неё наибольшая угроза», — пристыженно ответила Лакуна. — «Я подвела тебя».


  — «Нет. В этом нет твоей вины. Это всё Богиня». — Я улыбнулась аликорну. — «Не волнуйся. Мы придумаем, как из этого выпутаться. К тому же не стоит забывать про Обитательницу Стойла. Даже если Литлпип и не преуспеет, то уж она-то точно справится. Например, сбросит на Богиню жар-бомбу или дом, или найдёт ещё какой способ разделаться с ней».


  У меня в голове кто-то хмыкнул с отвращением.


  — «Вы двое хоть осознаёте, что я слышу вас, а?» — сухо произнесла Богиня. — «И каждая ваша мысль становится доступна мне, едва появившись», — ворчливо добавила она. Затем помедлила, после чего бросила раздраженно: — «И, чтоб ты знала: Обитательница Стойла и есть Литлпип».


  Ну да, конечно. Так я ей и поверила! У меня в голове возникло изображение пони, с раздраженной покорностью вскинувшей передние ноги, и я постаралась пока что выкинуть из головы мысли об убийстве Богини. Первым делом сейчас необходимо помочь Рампейдж.


  — Я столько раз пользовалась шарами памяти, что и не сосчитать. Если это поможет Рампейдж найти нужные ответы, я готова попытаться, — заявила я, но затем перехватила взволнованный взгляд Глори и попыталась успокоить её улыбкой. — Я буду осторожна. Обещаю. — Повернувшись в сторону соседней комнаты, где крошечная Маджина мучила угрюмую Рампейдж болтовней, я добавила: — Если у меня есть шанс дать ей покой, я им воспользуюсь.


  Внезапно я заметила на губах Глори легкую усмешку.


  — Что такое? — взволнованно спросила я её.


  — Ничего. Просто это напомнило мне… кое о чём, — ответила она, не переставая улыбаться.


  Я немного воспряла духом.


  — О приятном?


  — Да. Но одновременно и расстраивающем меня, — добавила она, заставив лопнуть тот шар надежды, что воспарил внутри меня.


  — Если ты и вправду намерена сделать это, то тебе понадобится реколлектор и пустой шар памяти. Первый у нас уже есть, — сказала Лакуна, и я вспомнила о том странном чёрном обруче, который обнаружила в шкафчике Вэнити. — А что касается шара памяти, полагаю, тебе стоит посетить местную кобылку-торговку.


  Я почувствовала, как по спине побежали холодные мурашки, и мне вдруг стало действительно страшно за мои крышечки.
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  С тех пор, как я была здесь в последний раз, в здании почты немного поубавилось свободного места. Прямо за стойкой возвышалась сплошная стена из тюков и ящиков, заполненных трофеями из поместья Блюблада. Популяция диких гулей долгое время охраняла эти богатства от мародеров, чтобы они, в конце концов, достались бесстрашным Метконосцам из Капеллы. Те стащили сюда абсолютно всё, что не успело превратиться в прах, вне зависимости от ценности. Заметив небольшую табличку, гласившую: «Позвоните в звонок, если это сделает вас счастливее», я отыскала глазами медную кнопку на стойке и стукнула по ней копытом. Ничего. Я ударила по ней ещё несколько раз, но звонок издал лишь приглушенный и удивительно неудовлетворительный дребезг. Вздохнув, я вытянулась во весь рост, пытаясь заглянуть за штабель из ящиков с серебряными подсвечниками и фарфоровой посудой. Там тоже никого не оказалось.


  — Чарити? — позвала я.


  Послышался шорох, и кобылий голос ответил, что она сейчас подойдёт… или что-то в этом роде. Затем раздался грохот и приглушенный возглас, а спустя пару секунд над стойкой показалась голова кобылы с персиковой шерсткой, которая робко спросила:


  — Да? Чем я могу… — она резко замолчала, встретившись со мной взглядом. Её голубые глаза расширились от удивления. — Блэкджек!


  — Каприз? — вытаращилась я на неё. — Что ты здесь делаешь?


  Бывшая властительница Флэнка выглядела так, словно ещё не до конца отошла от побоев. На её лице красовались тёмно-зелёные отметины почти заживших синяков, а в глазах теперь открыто читался страх перед миром, который ей прежде с таким трудом удавалось скрывать.


  — Я… — Она судорожно сглотнула и потупила взгляд. — Я… м-м… меня вышвырнули из Флэнка. Моя собственная охрана… они подмяли под себя производство препаратов и используют его, чтобы производить рейдж и дэш. Всем, кто отказался подчиняться Цитрин, пришлось покинуть город… а это большинство работоспособных кобыл и жеребцов. «Кормушки», по сути, больше нет. Единственная дозволенная им теперь торговля — это покупка препаратов, оружия и еды, и продажа стампида и Рэйнбума. Они теперь не более чем кучка жалких наркоманов.


  Мне стало её немного жаль. Совсем немного. Она, конечно, собиралась предать меня, но испытала на себе значение поговорки:


  «Не рой яму другому».


  — А как же ты оказалась в Капелле?


  — Просто пошла по дороге, — ответила Каприз, пожав плечами. — Большая часть жителей Флэнка отправилась наниматься к Обществу. Остальные подались кто куда. Некоторые пришли сюда. Метконосцам требовалась помощь, чтобы управляться с магазином, ну, я и вызвалась помочь.


  — Эй! — рявкнула кобылка позади Каприз. Раздался шлепок, и персиковая пони с визгом подскочила. — Не флиртовать с покупателями! Делай это в нерабочее время! — заявила Чарити, затем запрыгнула на спину Каприз и, перемахнув через её голову, оказалась на прилавке. Увидев меня, она прищурилась. — Блэкджек! Где мои крышечки?


  Встретившись с пылающим взглядом голубых глаз жёлтой кобылки, я попятилась.


  — Не знаю! Сколько я тебе должна? Разве я ещё не расплатилась? — Я прижала к груди свои седельные сумки. — Пожалуйста, не забирай мои бедные крышечки. Я заплачу в следующий раз. Клянусь! — Затем я нахмурилась и резко произнесла: — Погоди-ка минутку. Разве я не спасла тебе в прошлый раз жизнь?


  — Ох, конские яблоки, — разочарованно буркнула Чарити. — Я надеялась, что ты уже про это забыла. — Она плюхнулась крупом на прилавок, мрачно взирая на меня. — Ладно. Чего ты хочешь, Блэкджек? Новую блестящую пушку? Патроны? Что-нибудь нарядное для Глори?


  — Ну, мне нужно только несколько пустых шаров памяти, — ответила я, чувствуя облегчение. — Хотя… если у тебя есть что-нибудь милое для Глори…


  Чарити обернулась через плечо.


  — Эй, Горячие Бёдра! Принеси мне полдюжины шаров памяти из пятого картотечного шкафа в третьем ряду, нижний выдвижной ящик, в самом его конце. И даже не думай прикасаться к шестому шкафу! — резко бросила она.


  — Да, босс! — отозвалась Каприз, поспешно исчезая в тесном и забитом рабочем месте.


  Чарити посмотрела ей вслед, и её взгляд немного смягчился.


  — Она немного бесполезна, но это лучше, чем совершенно бесполезна, как большинство взрослых. Появилась здесь полумёртвой…


  — Тогда, может, стоит вести себя с ней немного помягче? — спросила я, заслужив ещё один неприветливый взгляд.


  — Если я позволю ей пользоваться жалостью в качестве подспорья, она никогда не измениться к лучшему, — ответила Чарити. — Я обеспечила её массой долгов, работой и поводом остаться здесь. И пока она не расплатится, у меня будет помощница. А у неё место, где она сможет поправить своё здоровье. — Затем на губах кобылки появилась злорадная ухмылка. — Итак, чемпион в постели, мда?


  Я застонала и поскребла щеку.


  — Не ожидала, что это услышат вообще все.


  — Хех! Так в этом-то самое смешное, — ответила Чарити, закатывая глаза.


  Я решила по-быстренькому увести разговор от моих сексуальных похождений.


  — Слушай, мы можем поговорить о Скотч Тейп? У неё полно идей, как обустроить Капеллу.


  Я ожидала ехидного комментария или улыбки, но никак не мрачного выражения, появившегося на её лице.


  — А, та кобылка из Стойла. Что насчёт неё? Кобылка из Стойла?


  — Эм, Чарити… У неё есть множество хороших идей, как помочь Капелле, — повторила я, тщательно выговаривая каждое слово.


  — …Просто прекрасно, — саркастично ответила она, делая то же с собственными словами. — Она может оставить их при себе.


  Что?


  — Но… они тебе что, не нужны? — спросила я, озадаченно хмуря брови. — Она ведь и в самом деле смышленая малышка, и хочет вам помочь.


  — Вы там у себя в Стойлах все такие тугодумы? Нам не нужна её помощь, — сердито бросила в ответ Чарити. — Не будь она твоим другом, мы бы посоветовали ей взять свои чертежи и засунуть их себе в задницу, а потом спрыгнуть в реку и плыть отсюда как парусное судно.


  Должно быть, моё изумление было написано у меня на лице, потому что она с мрачным видом отвернулась, продолжая сердито бормотать.


  — Появившись здесь в первый раз, она рассказала нам о своей бедной мамочке и о том, как та погибла. Говорила, что теперь она такая же, как мы. Поэтому мы сказали ей, что она может присоединиться к Метконосцам. И с чем же она прискакала к нам на этот раз? Чарити постучала копытами перед собой и плотоядно улыбнулась.


  — Правильно, со своим папочкой!


  Она часто заморгала, сдерживая набегающие на глаза слёзы.


  Жёлтая кобылка тут же сгорбилась, словно кусок масла на горячей сковороде, вперившись колючим взглядом голубых глаз в богатства, сложенные позади неё.


  — Я могу купить или выменять почти всё, что пожелаю. Всегда найдётся кто-нибудь, кому нужно что-нибудь. Но у меня нет ни единой вещи, за которую я могла бы получить то, что есть у неё.


  — Чарити, третируя Скотч Тейп, ты не станешь счастливее. Не нужно срывать на ней злость только потому, что ты ей завидуешь, — пробормотала я, протянув копыто и дотронувшись до её гривы.


  Негодующе зарычав, она отпихнула моё копыто.


  — Я не завидую! В Метконосцы принимают только сирот. Мы не компашка глупых жеребят, которые проводят свои дни, придумывая новые идиотские способы заполучить кьютимарки. Мы держимся вместе, потому что у нас нет никого, кроме нас самих. У нас есть свои стандарты!


  Внезапно откуда-то у нас из-под ног раздался рык, и Чарити резко развернулась.


  — Я же говорила тебе держаться подальше от хранилища, Горячие Бёдра! Прелесть, можешь сожрать её, если она попытается прикоснуться к нашим крышечкам! — завопила кобылка.


  — Хранилище? — недоуменно переспросила я.


  — Ага. Большая бронированная комната внизу, для ценных писем и посылок. Обычно там хранится не так уж много вещей, потому что таскать их вверх-вниз по лестнице — удовольствие не из приятных. Я держу там наши крышечки и другие ценные товары. — Она скривилась. — Прелесть сама вызвалась её охранять. Я бы даже сказала, она на этом настаивала. — Чарити вздохнула и слегка пожала плечами.


  С улицы раздался крик, и я немедленно метнулась к двери, когда воздух наполнился оглушительным треском. Достав Долг и Жертву, я задумалась, кто бы это мог на нас напасть. Предвестники? Анклав? Рейдеры? Чтобы выяснить, мне пришлось выскочить под дождь, где я лицом к лицу столкнулась со своим давним врагом: гравитацией.


  Одна из шатких конструкций обрушилась, рухнув поперёк сточной канавы и дороги, и теперь жеребята и несколько взрослых пытались высвободить пони, оказавшихся под завалом. Из дома Секаши вылетела Глори, а мгновением спустя за ней последовала Лакуна. Дождь нещадно хлестал крошечное поселение, а от порывов ветра раскачивались постройки, натягивая канаты, которые удерживали их в вертикальном положении.


  — Осторожно! — закричала я, но в этой суматохе никто не обратил внимания на моё предостережение.


  Конечно же, один из канатов лопнул, не выдержав нагрузки, и деревянный остов дома вместе со строительными лесами рухнул прямо на толпящихся внизу пони. Заметив одну из маленьких гулей Харпики, которая застыла в ужасе, глядя на лавину из балок, падающую прямо на неё, я рванула вниз по дороге. Но Лакуна оказалась проворнее, телепортировавшись прямо к кобылке и поймав магией деревянные обломки до того, как они обрушились. Харпика метнулась к своей подопечной и, схватив её в охапку, унесла в безопасное место прежде, чем Лакуна выпустила свою тяжелую ношу.


  Раздался пронзительный крик, и я увидела, как в канаву с громогласным треском рухнула ещё одна постройка, увлекая за собой Попурри. Единорожка лишь мгновение оставалась на поверхности, а затем обломки перегородили грязный поток, и она исчезла из вида, придавленная останками здания.


  — Вытащите её! Её придавило! — завопила я и сиганула прямо в мутный поток над завалом. Лишь мои металлические конечности не позволили течению тут же сбить меня с ног, и я почувствовала, как бедная кобылка бьётся подо мной о балки, переломавшие ей ноги и преграждающие путь наверх. Я навалилась на них всем весом, но вместо того, чтобы их поднять, лишь вдавила себя в грязь, покрывавшую дно канавы. Подняв голову, я ещё раз осмотрела завал. Может, мне удастся разобрать его по частям? Нет, слишком долго. Осознав, что Попурри внизу двигается всё медленнее, я снова нырнула и, схватив самую низкую балку, до которой смогла дотянуться, начала тащить. Я должна справиться… У меня в голове возник образ розовогривой кобылки, которой так сильно досталось от меня совсем недавно…


  «Что бы ты ни делала, тебе никогда не стать хорошей пони. Потому что в этом мире нет хороших пони…»


  Нет. Я не смирюсь с этим. Не имею права! Может, я и кровожадная бестолочь, которая не заслуживает ни одного из своих друзей, но я могла поступать лучше. И поэтому не задумываясь отдам всё, что у меня есть, за то, чтобы дать этой кобылке шанс на спасение. Всё, что придётся…


  «По своей доброте душевной он нырнул туда и начал погружаться всё глубже и глубже. И, само собой, утонул. Когда его не стало, уже некому было помогать нищим, голодающим и уставшим. Поэтому все они тоже умерли».


  Я уже не могла понять, продолжает ли это Попурри бороться за жизнь там, внизу, или нас просто швыряет течением. Если я умру, что скажет Глори? А что насчёт тех, кому я ещё могла помочь? Поступать лучше… Значило ли это пожертвовать жизнью одной кобылки ради остальных? Все мои системы начали выдавать предупреждающие сигналы об опасно низком уровне кислорода. Ещё один рывок. Ещё немного поднажать. Немного дольше продержаться! Да чтоб тебя, поступай лучше! Лучше!


  Внезапно меня обхватили копыта и потянули наверх. Я попыталась вырваться, и какая-то кобыла закричала от боли, получив от меня удар ногой. Я должна дать Попурри шанс. Я должна! Должна! Но тут моя голова оказалась над поверхностью, и Глори, П-21 и Лакуна дружными усилиями вытащили меня из воды. Вокруг обломков, перегородивших канаву, разлилось небольшое озеро, и я упала рядом с ним, таращась в небо, которое невозмутимо продолжало заливать меня потоками дождя.


  — Почему? — пробормотала я, лежа в луже грязной воды. Справа от меня опустилась на колени Глори, а слева П-21. Голубая пегаска стиснула переднюю ногу, скривившись от боли, и я почувствовала, как меня захлестнуло чувство вины. — Я способна… способна сразиться с целой армией Предвестников. Убить гуля-монстра. Так почему я не могу дать шанс на спасение одной кобылке?


  — Потому что ты ебаная дура, Блэкджек, — произнесла Чарити, стоя в дверях почты. Я медленно села, глядя на неё так, словно она разговаривала со мной на зебринском или другом непонятном мне языке. — Ты совсем не ценишь свою жизнь, — презрительно добавила она. — И всегда ставишь других выше себя. Своих друзей. Незнакомцев. Даже своих долбаных врагов. Потому что отчего-то считаешь, что их жизни куда ценнее, чем твоя.


  — Попурри… она… — тихо прохрипела я.


  — Мертва, — безапелляционно заявила Чарити. — Она не первая. И далеко не последняя. Убив себя, ты этого не исправишь. Тебе не дано вернуть её к жизни. Даже ты не способна на такое.


  Я уставилась на месиво из поломанных деревянных балок и искореженного кровельного железа, чувствуя внутри странное возбуждение. Поступай лучше, настаивало оно.


  Я пыталась.


  «Поступай лучше».


  Я хочу этого.


  «Поступай лучше!»


  Я не знаю как!


  «Поступай лучше!»


  — Я не могу. Не могу поступать хоть чуточку лучше! — закричала я, сжав голову копытами. — Я пытаюсь, снова и снова, делаю всё, что в моих силах, но я не знаю, как поступать ещё лучше!


  Все вокруг молча смотрели на меня, даже не пытаясь достать тело из-под завала. Метконосцы. Харпика, прижимающая к себе спасенную Лакуной кобылку-гуля. Абсолютно незнакомые мне рабочие, безучастно взирающие, как расклеивается у них на глазах героиня Хуфингтона. П-21 обнимал плачущую Скотч Тейп, которая рассыпала свои чертежи и планы, позволяя дождю уничтожать плоды её трудов. Даже Каприз и Чарити, стоявшие бок о бок и осторожно наблюдавшие за мной, одна с жалостью, а другая с презрением. Лакуна вместе с Секаши, мрачная Маджина, Рампейдж и невозмутимый Крупье, застывший возле домика зебры.


  И тут я почувствовала, как Глори сжала моё копыто в своих.


  — Это потому, что ты пытаешься сделать всё сама, Блэкджек. Взваливаешь на себя всю ответственность. Всю вину. Всю боль и страдания. Стремишься в одиночку сделать Пустошь лучше для всех… и не можешь этого.


  — Твоя смерть не исправит совершенных ошибок, Блэкджек, — раздался голос П-21, едва различимый за шумом дождя. — Тебе не изменить Девяносто Девятого. Не вернуть к жизни убитых. Не излечить разбитое сердце. — Все продолжали стоять неподвижно под проливным дождём.


  — Просто не повезло, — пробормотал один из жеребчиков, смотрящих на рухнувшие строения. — Это всё дождь и…


  — Нет! Невезение тут ни при чем! — воскликнула Скотч Тейп, отходя от П-21. — Слушайте, не хочу никого обидеть после произошедшего, но… это глупо! Так не строят! Будь это здание построено правильно, Попурри осталась бы жива! — И Скотч указала копытом на рухнувшую постройку.


  — Ты что, винишь нас в её смерти? — с вызовом спросила другая кобылка.


  — Нет. Но строить можно правильно, а можно не правильно. Нельзя просто положить балки на крышу, прибить их к стенам и рассчитывать, что получившаяся конструкция устоит! — закончила Скотч Тейп хриплым голосом, а затем начала кашлять и с трудом дышать.


  — Идём, нужно отвести тебя в дом, — начал было П-21, но Скотч упрямо замотала головой и оттолкнула его.


  — Знаю, это ваш дом. И я тоже хочу сделать его лучше. Более пригодным для жизни. Я хочу, чтобы этот мир стал лучше. Но если вы не станете меня слушать, то здесь я бессильна. Я совсем как Блэкджек. — Она грустно посмотрела на меня, а затем снова повернулась к остальным. — Прошу, позвольте мне помочь.


  Метконосцы сердито забормотали и дружно замотали головами. Что бы там Скотч Тейп ни говорила, она не стала одной из них. Не до конца. Ведь её отец был рядом с ней. Я посмотрела на Чарити, которая стояла под дождём, с мрачным видом глядя на Скотч Тейп и нервно покусывая нижнюю губу. Похоже, она не была до конца уверена, как ей следует поступить.


  Наконец жёлтая кобылка произнесла голосом, едва перекрывавшим шум дождя:


  — Что ж, ладно. Что именно ты предлагаешь?


  Скотч взглянула на Чарити, и на её лице буквально расцвела улыбка.


  — Ну… для начала… давайте достанем её оттуда… — кобылка-торговка моргнула, а затем хмурое выражение исчезло с её лица, и она улыбнулась Скотч, едва заметно кивнув.


  И тут же все присутствующие, за исключением Глори, принялись разбирать завал, отбрасывая обломки на залитую водой дорогу. В конце концов из пенистой воды выловили грязное маленькое тельце. Не в силах смотреть на это, я отвернулась и сидела так, пока страшную находку не унесли с глаз долой. Скотч Тейп успела раздать ещё несколько ценных указаний, вроде необходимости держаться подальше от уцелевших построек, прежде чем П-21 сгреб её в охапку и, усадив себе на спину, направился к дому. Рампейдж также вернулась внутрь, а Лакуна помогала обрушить несколько потенциально опасных строений. Теперь, когда сточная канава оказалась более-менее расчищена, поток воды возобновил свой стремительный бег к реке.


  — Я не могу любить тебя такой, — пробормотала Глори, сидя рядом со мной с поникшей головой. — Я хочу этого, Блэкджек. Клянусь. Ты хорошая пони, хоть и невыносимая бестолочь. Но я не могу отдать своё сердце той, которая считает, что не заслуживает этого. Ты должна жить, Блэкджек. Ты так стремишься помогать другим… но не позволяешь себе помочь себе самой.


  Я лежала, устремив взгляд в бесконечную серую пустоту над головой, поливающую дождём мои искусственные глаза.


  — Если бы я знала, как именно, Глори. Я знаю, что мне нужна помощь. Знаю, что то, что я делаю — неправильно… но не знаю, как это исправить. И больше не могу себе доверять. — Я закрыла глаза. — Как кто-то ещё сможет мне помочь?


  Затем я почувствовала над собой движение. Распахнув крылья, Глори укрыла меня от дождя своим телом. Вряд ли Рэйнбоу Дэш когда-нибудь делала нечто подобное. Может, в этом всё дело. Выдвинув пальцы, я осторожно взяла её за крылья и притянула к себе. Возможно, сейчас мне следовало участвовать в разборке завала. Помогать Метконосцам хоронить Попурри. Проведать Скотч, или помогать своим друзьям, или… или…


  «Он нырнул туда и начал погружаться всё глубже и глубже. И, само собой, утонул…»


  Я нуждалась в помощи. Мои друзья нуждались в ней. Так же, как и все остальные. И как бы я ни корила себя за смерть Попурри, за то, что не смогла спасти её… этого уже не исправить. Обняв Глори, я уткнулась носом ей в шею, а она начала тихо напевать без слов, словно колыбельную, и я постепенно расслабилась.


  — Пойдем. Ни к чему мокнуть под дождём, — тихо прошептала она мне на ухо.
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  — Ладно. Должна признать, всё это соблазнительно, но ты уверена, что это должно мне помочь? — спросила я, слегка покраснев от смущения, когда Глори защёлкнула замок на ошейнике, закрывая его с явно выраженной неизбежностью.


  — Я рассчитываю, что он будет напоминать тебе о той, кто старается уберечь тебя от саморазрушения, когда в следующий раз ты почувствуешь непреодолимое желание спасти кого-нибудь ценой своей жизни, — ответила пегаска. Затем дёрнула несколько раз зубами маленький замок в виде сердечка, проверяя на прочность, и улыбнулась. — Если я хочу тебе помочь, мне придётся держать тебя на привязи до тех пор, пока ты не осознаешь, насколько важна для каждого из нас.


  Я покраснела ещё гуще, но, откровенно говоря, возражать я права не имела. Если таково было условие, при котором она останется со мной, мне придётся это принять. И, если честно, я готова была позволить ей сделать это. Не представляю, как бы я смогла без неё жить. Глори была нужна мне, как воздух.


  — И где же ты смогла раздобыть подобный ошейник? — поинтересовалась я, слегка поерзав от смущения, пока мы сидели вместе на моей кровати. Чёрный кожаный ошейник сидел плотно, хотя и не врезался в кожу; я едва могла просунуть под него палец.


  — У Чарити. Она практически подарила мне его, когда я рассказала, для чего он мне нужен. О, и ещё она дала мне те пустые шары памяти, которые ты просила, — ответила Глори, переворачивая меня на живот. — Я знаю, что ты хочешь помочь Рампейдж, и считаю, что тебе следует это сделать, но прямо сейчас немного помощи не помешает тебе самой, — нежно промурлыкала она, погладив меня по спине. Я застонала от прикосновения и внимания, но при этом почувствовала ещё и укол вины. Ведь мне не удалось спасти Попурри, а значит, я не заслуживала…


  — Ай! — взвизгнула я, когда Глори сильно шлёпнула меня по заднице. Неаугментированное, это было одно из тех мест на моём теле, способное испытывать сильную боль! Я оглянулась через плечо, чувствуя, как неистово полыхают мои щёки. — Глори! Ты меня ударила!


  — Ты ведь думала о Попурри, верно? — спросила Глори, глядя мне прямо в глаза. Я тут же зарделась, чувствуя себя очень… смущённой. Голубая пегаска наклонилась ко мне. — Отныне и впредь я запрещаю тебе корить себя за это, ясно? А также за Даск. За то, что бросила нас. За секс на стороне. За любой из твоих проколов. Теперь лишь я могу тебя наказывать.


  — Я… пф… что… ась? — ошарашенно заморгала я.


  — Ты меня слышала, — сказала Глори, снова погладив меня по спине. — Каждый раз, когда ты совершишь что-то, достойное наказания, я буду той, кто тебя накажет. Я не позволю тебе накапливать это в себе, пока оно не сломит тебя и ты не сделаешь что-то глупое. И да, вероятно, это будет больно. Но это единственный вариант, когда я смогу оставаться рядом с тобой, не беспокоясь, что в следующий раз ты окончательно расклеишься. — Она помолчала намного, закрыв глаза, а затем добавила: — И, думаю, мне это нужно не меньше. Я люблю тебя, но ты уже столько раз причиняла мне боль. Не уверена, что смогу иначе когда-нибудь выбросить это из головы.


  — Но… в смысле… что, если мне придётся… — нервно начала я.


  — Я рассчитываю сделать из тебя хорошую пони, — мягко прервала меня Глори. — И если ты должна помогать… помогай. Но если мне покажется, что ты используешь «помощь» как повод подставить себя под пули, ты будешь наказана… и если снова сделаешь что-то, что причинит мне боль… ты будешь наказана… и если начнёшь ненавидеть себя и хандрить… ты будешь наказана. — Подцепив крылом колечко ошейника, она приблизила моё лицо к своему. — Я люблю тебя, но всё ещё очень злюсь и боюсь за тебя. Если я не могу участвовать в том, чтобы оберегать тебя и помогать тебе, то и беспокоиться не буду.


  Я поджала губы, но затем, слегка сгорбившись, вздохнула.


  — Полагаю, у меня нет выбора. — Глори шлёпнула меня по крупу, отчего я подскочила и в замешательстве посмотрела на неё через плечо.


  — Разумеется, у тебя есть выбор. Если захочешь, чтобы я остановилась, просто назови меня Рэйнбоу Дэш, — произнесла Глори, нежно поглаживая мою гриву, и я буквально заурчала от удовольствия. — Но если мы собираемся остаться больше, чем друзьями, то отныне главной буду я. — Она вцепилась зубами в мою гриву и дёрнула, заставив меня скривиться от боли и застонать. И задрожать…


  И улыбнуться…
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  После полудня она отвязала меня от кровати, и я соскользнула с простыней, чувствуя себя… довольно странно. И не просто странно, а… странно хорошо. Я без утайки выложила Глори всё, что накопилось у меня на душе, и она вытащила ещё несколько предметов, которые и пустила в ход, применив их на мне. Дважды меня отшлёпали за Бон, четыре раза — за Попурри, и ещё разок — за Медицинский центр Флаттершай. Когда пришло время получить наказание за Даск, в дело пошли повязка на глаза, оковы и пояс. А уж когда пришла пора ответить за Стигиуса, Глори проявила особую изобретательность…


  Забавно. Сейчас, с Глори, я в куда большей степени почувствовала себя кобылой, чем с ним. Никогда не думала, что ко мне можно применить определение «покорная», но должна признать, то, что происходило вчерашним вечером и минувшей ночью, вызвало у меня целую гамму весьма сочных ощущений. Конечно, Глори не смогла заставить моё сердце биться сильнее или вызвать у меня учащенное дыхание, но она, определённо, помогла мне почувствовать себя счастливой от того, что я жива, и мы по-прежнему вместе. Наши отношения приняли весьма запутанный характер, как и всё остальное в Пустоши…


  Но я была совсем не против.


  Прицепив поводок к кольцу на моём ошейнике, Глори летела впереди меня, а я покорно следовала за ней. Меня по-прежнему терзало произошедшее с Попурри, и я никак не могла заставить себя перестать думать об этом. Но теперь у меня появился иной способ справиться с этим, куда лучший, чем просто загонять себя в могилу, пытаясь искупить вину.


  У камина, завернувшись в старое стеганое одеяло, лежала Скотч Тейп, внимательно изучавшая свои чертежи. Мельком взглянув на нас, она закатила глаза.


  — Пап, сделай ещё парочку. Монстры секса прибыли.


  Глори слегка покраснела, но при этом улыбнулась и, обмотав поводок вокруг копыта, натянула его.


  — Никакие мы не монстры секса, — серьёзно произнесла она, а затем подтянула меня к себе, наградив поцелуем, из-за чего мне пришлось балансировать на самых кончиках копыт. — Мы просто… вносим разнообразие в наши отношения.


  — Ну, пап, что я тебе говорила, — бросила Скотч П-21, но вдруг зашлась кашлем.


  Глори отцепила поводок и, приземлившись рядом с кобылкой, положила копыто ей на лоб.


  — М-м… похоже, у тебя небольшой жар. Сейчас принесу градусник.


  Скотч сердито отпихнула её копыто.


  — Я в порядке, Глори. Кроме того, учитывая, чем вы двое занимались ночью, я боюсь даже представить, куда вы его там пихали, — буркнула она, залившись краской, и опустила взгляд на свои чертежи.


  — Мы же не были настолько развратными? — спросила я у П-21; моя улыбка не особо желала уходить. Синий жеребец и в самом деле пытался что-то готовить! И, к моему изумлению, пахла его стряпня весьма хорошо!


  — Ну, не думаю, что вас слышало больше народу, чем тот комментарий о «чемпионе в постели», — небрежно бросил он, не отводя взгляда от булькающих кастрюль. — Но ты довольно шумная, Блэкджек.


  Я подошла ближе, принюхиваясь к тарелкам, в которых угадывалось что-то вроде пирога, чая и, похоже, салата.


  — Тебя не беспокоит то, чем мы занимались?


  — Вы уже взрослые кобылы. Действуете по взаимному согласию. Да и вообще, это не моё дело. Не вовлекайте Скотч Тейп, и я буду счастлив. — Он кинул взгляд на мой круп. — Хотя… можно дать совет? Вы уж поаккуратнее с тем местом под хвостом, когда начинаете. — Ой, смотрите, как я покраснела!


  — О, Селестия, а мне такое даже в голову не приходило, — пробормотала Глори и оборвала ехидный комментарий Скотч, засунув ей в рот градусник. Мне вдруг стало страшно за мой зад.


  — Секс-марафоны в сторону. Я по-прежнему полна решимости помочь Рампейдж. Где она? — слегка нахмурившись, поинтересовалась я.


  — Лакуна забрала её вместе с Бу к себе в комнату, — ответил П-21. — Рампейдж продолжает периодически менять личности. И Лакуна просто поднимает её в воздух, когда та впадает в ярость. По крайней мере сейчас, пока она такая маленькая, с ней легко справиться.


  — Рампейдж ведь не пытается навредить Бу? — спросила я, начиная волноваться ещё сильнее.


  — Нет. Очевидно, три из её личностей считают Бу своей дочерью или ещё какой родственницей. Неудивительно, что Рампейдж, выходя из одержимого состояния, путается в реальности. Словно помнит одни части произошедшего и не имеет ни малейшего понятия о других, — спокойно пояснил П-21. Я вспомнила свои ощущения после воскрешения, уверенность, что со мной что-то произошло, пока я была по ту сторону. Что-то жизненно важное и неправильное, чего я не могла вспомнить, как ни напрягалась.


  — «Души, живущие в ней, после смерти уже не имеют собственной памяти», — прошелестел у меня в голове мысленный голос Лакуны. — «Когда они проявляются, то резервируют для себя небольшую часть разума Рампейдж. Некоторые из них способны повторно получать к ней доступ, лишь используя Рампейдж в виде памяти-посредника. Другие, вроде Ангела, как-то научились самостоятельно возвращаться к этой памяти и использовать её в своих интересах».


  — Лакуна, это мне ничего не объясняет, — произнесла я вслух, и все дружно с удивлением посмотрели на меня. Разумеется, тут же сработал мысленный блок, поставленный у меня в голове Богиней, останавливая меня от дальнейших разъяснений. Я натужно рассмеялась и произнесла со смущением: — Простите. Лакуна болтает у меня в голове.


  И… это всё, что мне удалось выдавить из себя. Глори недоуменно нахмурилась, и я быстро добавила:


  — Серьёзно. Ничего больше. Всего лишь странная прихоть аликорна!


  — «Я просто имела в виду, что твоя идея может сработать. Изучая воспоминания душ об их смерти, мы смогли бы собрать воедино картину того, как появилась Рампейдж», — пояснил у меня в голове голос Лакуны.


  — «Интересно, если души не способны что-либо помнить, то почему Рампейдж не теряет воспоминаний каждый раз, когда погибает?» — спросила я, пытаясь тщательно это обдумать.


  — «Я подозреваю, что талисман восстанавливает её мозг до состояния на момент гибели, сохраняя практически все из её самых свежих воспоминаний». — Затем Лакуна замолчала, и пауза продлилась достаточно долго, чтобы мои нервы натянулись до предела. — «Это также может служить признаком, что твоя теория о Рампейдж, как о реальной кобыле из плоти и крови…»


  — «Это единственная теория, которую я приму», — категорично подумала я ей. — «И если мы не найдём каких-либо доказательств, то будем продолжать искать до тех пор, пока не отыщем. Это как с наукой. А если мы их всё равно не отыщем, то будем лгать, пока не найдём».


  — «Наука работает совсем не так, Блэкджек», — произнесла Лакуна с беспредельным терпением в голосе.


  — Так работает наука о дружбе, — раздраженно произнесла я вслух. — Иногда приходится лгать друзьям, чтобы помочь им. По крайней мере, до тех пор, пока они не будут готовы принять правду. — Я покраснела и с виноватым видом почесала затылок. — Извините. Просто мысли вслух.


  Я ожидала от своих друзей странных взглядов. Скотч Тейп просто сердито нахмурилась.


  — Ага. Но это по-прежнему дохрена отстойно, Блэкджек. В смысле, твоими стараниями у меня до сих пор в голове большой комок пустоты. Я по-прежнему чувствую себя… ну, ты понимаешь… неуютно в присутствии машин и прочих приспособлений. Это раздражает.


  Понимаю. Я сама из-за Богини не могу ей о чём-либо рассказывать. Переглядывающиеся друг с другом Глори и П-21 выглядели чуть более встревоженными. Я знала, что они, вероятно, не особо хотели находиться рядом с Рампейдж, когда ей откроется правда.


  Смиритесь. Рампейдж — настоящая пони, и ничто не сможет убедить меня в обратном. Я просто должна найти способ доказать это и ей самой. Но если я всё же ошибаюсь… Что ж… У меня уже есть определённый опыт в том, как портить отношения. Возможно, Рампейдж с Глори смогут организовать парную команду, или что-то в этом роде.


  Я решительно поднялась на ноги и посмотрела на своих друзей.


  Глори покорно вздохнула и улыбнулась мне.


  — Идём. Посмотрим, удастся ли тебе ей помочь. Я криво усмехнулась в ответ.


  — А если я всё испорчу…


  Глори ответила твёрдым, но теплым взглядом.


  — Не сомневайся…


  С того места, где расположилась Скотч Тейп, воссоздающая свои чертежи, уничтоженные дождём, раздался протяжный стон.


  — Не могли бы вы уже отправиться помогать Рампейдж, или опять трахаться, или ещё чем заняться? Тут кое-кто пытается работать!


  Я засмеялась и кивнула, награждая Глори ещё одним поцелуем, а затем посмотрела ей прямо в глаза.


  — Я так тебя люблю.


  — Знаю. Я тоже люблю тебя, — ответила пегаска, а затем, после секундной паузы, добавила: — Но всё ещё весьма сержусь. Так что, когда ты закончишь… — Она погладила меня по щеке, и Скотч Тейп снова раздраженно застонала.


  П-21 лишь тихо рассмеялся.


  — Не мешай им наслаждаться своим романом, Скотч. Оливковая кобылка пренебрежительно фыркнула.


  — Да и пофиг. Это, наверное, и ненадолго. Полагаться на Глори — значит делать все эти извращённые сексуальные отшлёпывания и порку скучными.


  — Ты просто завидуешь, — заявила Глори, прижимая меня к себе и показывая кобылке язык. Скотч вытаращилась на неё и густо покраснела.


  — Нет… неправда! — с жаром ответила она. — Если я захочу, то вмиг заведу себе подружку. Здесь и парней полно, которые были бы не прочь со мной замутить.


  Моментально вскипев, Глори повернулась к П-21.


  — И ты будешь вот так просто сидеть и… и…


  — А что? — непонимающе уставился тот на неё. — У неё есть контрацептивный имплантат.


  Глори разразилась тирадой о сексуальных приличиях и о том, что Скотч должна ждать, пока не выйдет замуж, на что та не замедлила поинтересоваться, что такое замужество. Признаю, даже я не до конца понимала значение этого термина. Виновато улыбнувшись П-21, я поспешила удалиться и направилась к Рампейдж. Дойдя до двери её комнаты, я тихонько постучала, а затем осторожно проскользнула внутрь. Спор в гостиной, между тем, быстро переходил на повышенные тона, слово за слово достигая такого уровня, от которого у меня начали болеть уши.


  Закрыв дверь, я посмотрела на кобылку, с кислым видом лежавшую на своей кровати. Тревоги, написанные у неё на лице, были столь неприкрыты, что мне захотелось просто обнять её и пообещать, что всё будет в порядке. Поблизости стояла Лакуна с чёрным обручем реколлектора и пластиковым пакетом, в котором покоилось с полдюжины стеклянных шаров.


  — Не спрашивай, как у меня дела. Ответ тебе не понравится. Чего ты хочешь, Блэкджек?


  Я посмотрела на Лакуну.


  — Она тебе разве не рассказала?


  — А то. Ты хочешь покопаться как следует в моей черепушке и отыскать кое-какие воспоминания, принадлежащие душам внутри меня. Затем поместить их в эту штуковину — реколлектор. Единственное, чего я не могу понять, это почему ты хочешь мне помочь, — угрюмо заявила Рампейдж.


  — Ну, я же самая хорошая-прехорошая пони в Пустоши, — ответила я, слегка улыбнувшись. Правда, улыбка моя продержалась недолго. — Разве ты не хочешь узнать, кто ты на самом деле?


  — Нет. Не очень, — отозвалась Рампейдж, свернувшись калачиком и опустив подбородок на одеяло. — Лучше оставить всё, как есть.


  — Что? — ахнула я. Лакуна лишь устало вздохнула.


  — Я серьёзно. Обдумав всё как следует, я поняла, что это лучшее из возможных решений.


  Подумать только, она улыбалась!


  — Рампейдж никогда на существовало. А значит, весь тот ужас, что она пережила, не имеет ни малейшего значения. Кому какое дело, если она кого-то убила… кто бы это ни был… — Она всхлипнула, и по её щеке скатилась слеза. — Так что можешь забрать свои игрушки и оставить меня в покое. Потому что… так будет лучше. Понимаешь? Лучше. Я продолжу сражаться за тебя и всё такое. Но тебе не нужно больше за меня переживать. И никому не нужно.


  Я долго смотрела на неё, не отрываясь. Вот уж не думала, что когда-нибудь увижу Рампейдж, распускающую нюни. Её жалость к себе можно было буквально ножом резать.


  — Ты это серьёзно? — слегка нахмурившись спросила я, размышляя о том, как бы мне хотелось, чтобы на моём месте сейчас был кто-нибудь другой. В голове у меня звучал голос Чарити: «Ты совсем не ценишь себя».


  — Блэкджек? — озадаченно переспросила Рампейдж.


  — Ты хочешь сказать, что Священник никогда не любил пони по имени Арлоста? Что у неё никогда не рождалось дочери, которую звали Хоуп? Что она никогда не становилась Жнецом и одной из моих лучших друзей? — настаивала я, глядя прямо в её бледно-розовые глаза. — Так позвольте мне сказать вам кое-что, мисс Меня-никогда-несуществовало. Рампейдж не боялась ничего. Она помогала мне даже в то время, когда я этого не заслуживала. Даже если я платила ей за это одними лишь страданиями. Она помогала всегда. — Я прорысила к её кровати, продолжая смотреть ей в глаза, и нежно улыбнулась. — Так позволь мне на этот раз помочь тебе.


  — Ты… ты даже не знаешь, сработает ли это, — запинаясь, произнесла Рампейдж. — Тебе хоть известно нужное заклинание?


  — А почему тебя это волнует? — ответила я вопросом на вопрос. — Если ты и вправду веришь во всё это дерьмо на тему «Рампейдж никогда не существовало», то тебе должно быть всё равно, знаю я его или нет.


  Я усмехнулась, заметив нерешительность в её глазах, и накрыла её копыто своим.


  — Но всё же я верю, что пони по имени Рампейдж действительно существует. Что она особенная… уникальная пони… и я хочу ей помочь.


  Кобылка покачала головой и вздохнула.


  — Ладно. Просто… постарайся не натворить ничего такого, что поставит меня в неловкое положение. Например, лишить меня контроля над собственным мочевым пузырем или заставить говорить стихами. Ладно? Если сможешь меня убить — убей, но не оставляй калекой.


  — Постараюсь, — заверила я её с любезной улыбкой. — Я понятия не имею, чего я делаю, но… постараюсь.


  Магические пули. Заклинание света. Теперь пришел черед попробовать заклинание памяти? Нервно закусив губу, я коснулась рогом лба Рампейдж и закрыла глаза, сосредотачиваясь. Это был первый раз… Хотя нет, не первый. Я уже делала подобное для Лакуны. Я чувствовала… что-то. Ощущение было как от шара памяти, за исключением того, что окружающий мир не исчез, а я словно бы заглянула в глубокий омут, на дне которого вспыхивали и переливались огни. Бесчисленное множество огней. Я попыталась протиснуться в этот омут и приблизиться к огонькам, но каждый огонёк, который я пыталась схватить, исчезал.


  Нет. Я не могла просто взять и схватить их. Мне нужно быть терпеливой. Спокойной. Борясь с напряжением в своём роге, я продолжала сохранять контакт и ждала. Вскоре воспоминания начали подплывать всё ближе. Я уже могла разглядеть изображения, вспыхивающие в этой бездонной тёмной пустоте. На одном из них, подплывшем особенно близко, я увидела Твист и, потянувшись разумом, осторожно его коснулась…
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  К этому времени я уже побывала в таком количестве чужих воспоминаний, что почти инстинктивно оценила пони, внутри которой очутилась: кобыла… очень тренированная и здоровая… земнопо… нет, тело было похоже на тело земнопони, но имелось несколько едва различимых отличий в том, как двигалось её тело; воздух, обдувавший её хвост, ощущался иначе. Она с необычным проворством рысила к паре низких зданий, примыкавших к базе Мирамейр. Как только моя хозяйка достигла двери, я взглянула на отражение. Красные полоски. Шуджаа.


  Дверь распахнулась, и из-за неё выступила Твист. Вид у кобылы был усталый и потерянный. Она мягко прикрыла за собой дверь и довольно страстно поцеловала зебру. Даже несмотря на молодость, у Твист уже имелись морщинки в уголках глаз. Её коротко подстриженная грива была чуть более растрёпанной, а часть прядей оказалась окрашена в розовый цвет.


  — Как дела в целом? — спросила Шуджаа, поглядывая на дверь.


  — Прекрасно. Всё прекрасно, — Твист оглянулась через плечо, затем снова посмотрела на зебру. — Она не знает. Ненавижу с ней прощаться. Кажется, если попрощаюсь, то уже не вернусь.


  — Тебе следует рассказать ей в следующий раз, — сказала Шуджаа, как только они разжали объятия. Продитьер подняла взгляд как раз вовремя, чтобы увидеть, как в комнате Твист покачнулись занавески, словно их кто-то тронул. Поджав губы, она взглянула на Твист. — А вообще, лучше расскажи ей сейчас.


  — Некогда, — ответила Твист. Она повернулась и направилась к взлётной площадке, где в окружении праздношатающихся солдат стояло полдюжины небесных повозок. — Нам следовало быть в небе пять минут назад. Тебя проинструктировали? — Твист бойко зашагала вперёд в своей жёлто-коричневой боевой броне.


  — Да. Целый легион, желающий оставить свой долг. Трудно даже вообразить. Надеюсь, что на сей раз информация Рэйнбоу Дэш точна, — произнесла Шуджаа, поравнявшись с ней. В отличие от Твист, зебра носила очень удобную упряжь. Как только у меня появится возможность, обязательно спрошу Чарити, сумеет ли она отыскать такую же для меня. У зебры почти не было оружия, за исключением кинжала в ножнах на левом переднем копыте.


  Как только Твист подошла, солдаты у небесных повозок выстроились в два ряда: преимущественно земнопони в боевых седлах и парочка единорогов с пегасами.


  — Сержант, — выдохнули некоторые, в то время как другие хранили молчание и серьёзные мины на мордочках. Она оглядела их оружие и экипировку, а Шуджаа следовала позади неё. Взгляд зебры задержался на крупе Твист чуть дольше, чем это было необходимо. Три других пони, которые, как я предположила, тоже были сержантами, проверяли свои группы, тогда как четыре сержанта-пегаса осматривали упряжь пегасов, которых запрягут в повозки.


  Наконец, прорысили вперёд четверо пони: три в броне и один в жёлтой униформе.


  — Полковник Капкейк, — отдала честь Твист. Здоровенный коричневый пегас взглянул на неё и позволил себе кривое подобие улыбки до того, как снова стать серьёзным.


  — Держите свои уши и копыта наготове, — громко сказал он. — Два часа назад Министерство Крутости перехватило сообщение зебр о легионе из их войска, который желает дезертировать. Учитывая, что в послании содержался приказ устранить их, мы думаем, что информация подлинна. Мы собираемся найти этот легион, и если всё пойдёт хорошо, то дадим ему отдохнуть от войны. Я говорю вам это лично, потому что легион, про который идёт речь, является одним из старейших, одним из тех, что воевали против нас всю войну. Они делали это двадцать лет. Если они желают выбросить белый флаг, мы хотим знать почему. Это значит, что никакие случайности, в особенности так называемый случайный огонь по ним, недопустимы. Никаких ошибок. Я понятно изъясняюсь?


  — Сэр, да, сэр! — в унисон крикнули солдаты.


  — Грузитесь в транспорты! Луна вселюбезная, ты нежна и сильна! — воскликнул Капкейк.


  — Песней позволь нам восславить тебя! — грянули в ответ солдаты. Полковник отдал им честь, и его верное воинство ответило тем же. А затем раздались зычные голоса остальных офицеров, разгоняющих личный состав по их транспортам.


  Пони и одинокая зебра устремились к ожидавшим небесным повозкам, и минутой спустя те уже отчалили от земли, устремляясь к югу сквозь ночной покров. Типичный для Хуфингтона дождь барабанил по защищённым крышам, пока они летели сквозь тьму. Солдаты разошлись по местам, изредка произнося что-то вполголоса. Вот так я и узнала, что у зебр исключительный слух.


  — Какого хрена здесь делает эта полосатка? — тихо спросила одна кобыла-солдат.


  — Заткнись, идиотка. Это продитьер. Она особенная по… зебра сержанта, — мрачно ответил жеребец.


  — Ой, да ладно! Говоришь, сержант трахается с этой проклятой полосатой? — с отвращением произнесла кобыла. — Поверить не могу, что я просила перевода в это подразделение.


  — Тогда вали обратно. Она последняя из Мародеров. Серж Твист — долбаная легенда. Я предпочту служить с ней, чем с переведшейся плаксой, за которой не охотилась дюжина этих гадских зебринских роботов, — проворчал жеребец.


  — Ах так? Ну, народ поговаривает, что её скоро выпнут на гражданку. В смысле, спроси себя, когда всё покатится прямиком в задницу, кого она помчится спасать: нас или проклятую полосатку? — фыркнула кобыла.


  Почти все жеребцы и кобылы развернулись к ней и смерили её свирепыми взглядами. Жеребец прошептал едва слышно:


  — Тебе бы лучше захлопнуть свою пасть прямо сейчас, или ты не доживешь до того, когда сможешь свалить из отряда. Поняла?


  — Довольно болтовни. Кончайте, — произнесла Твист, пройдясь к центральному проходу, и встала рядом с Шуджаа. — Обсуждают… — пробормотала кобыла.


  — Это правда? — чуть ли не шепотом, спросила Шуджаа.


  — Это не правда, пока они не снимут с меня нашивки, — произнесла Твист, с едва заметной улыбкой смотря на зебру. — Но если там всё же что-то случится…


  — Ничего там не случится. Это просто погоня за призраками с доплатой за опасность. Первый легион ни за что не дезертирует, — спокойно, ответила Шуджаа.


  — Тогда это, скорее всего, ловушка, — возразила кобыла. — Так что если что-нибудь всё же случится…


  — Знаю-знаю. Я позабочусь о твоём питомце, — ухмыльнулась зебра.


  — Она не питомец! — возмутилась Твист.


  — Ошибку признаю. О твоём диком звереныше.


  — Ты невероятна, — вздохнула Твист, покачав головой.


  — А ты очаровательна. Со мной она будет в безопасности. Возьми себя в копыта, обведи их свирепым взглядом и скажи что-нибудь устрашающее, пока я не поцеловала тебя на глазах у твоих солдат и ты не зарделась, — выдохнула зебра.


  Твист последовала этому совету: буквально пролаяла инструкции, довольно грубо отозвалась о предках кое-кого, напомнила про проверку оружия и амуниции. Почти все бойцы прислушались к ней, но та кобыла, что чуть раньше болтала про отношения Твист и Шуджаа, сделала это с плохо скрываемой ухмылкой.


  Небесные повозки сели в центре пустынной местности. Дождь заливал овраги, создавая в них целые ручьи, и пони пришлось повозиться, прежде чем они привыкли к таким условиям. У Шуджаа подобных проблем не было: её безоружные копыта лишь слегка проскальзывали в грязи.


  — Продитьер, — выкрикнула кобыла серьёзно. Шуджаа заметила одну из пони-офицеров. — Я рассчитываю на тебя. Если Первый легион где-то здесь, у тебя больше всего шансов отыскать его. Если это окажется ловушкой, ты лучше всего снаряжена, чтобы нас предупредить.


  — Да, мэм, капитан Гризли. Я пошлю красный сигнальный огонь, если они окажутся враждебными. Зелёный — если найду группу для эвакуации, — решительно произнесла зебра. Сержанты проверяли, все ли могут внятно сказать «лежать», «бросайте оружие» и «следуйте за мной» на зебринском, а Шуджаа скользнула в ночь с грациозностью и бесшумностью призрака. Она перепрыгнула несколько оврагов и без особых усилий обогнула пару валунов. Вскоре солдаты остались позади, в то время как зебра продолжала двигаться в почти кромешной тьме.


  А затем она наткнулась на останки взорванных роботов, увязших в грязи. Они совсем не походили на протектопони. Их гладкие чёрные корпуса больше напоминали мне тех киберпсов, что я повстречала в туннелях. Сначала зебре попался один. Затем ещё три. А вскоре я насчитала уже с полдюжины. Некоторые оказались чуть крупнее остальных, похожие на механических мантикор.


  — Что здесь делают охотники? — взволнованно пробормотала зебра, и двигалась дальше с большей осторожностью.


  Должно быть, она бежала так уже не меньше часа. Время от времени она видела в отдалении солдат, с трудом пробиравшихся сквозь ливень и грязь. Дождь начинал постепенно стихать, хотя всё ещё лил как из ведра, заполняя водой прогалины в грязи. Даже Шуджаа приходилось внимательно смотреть под ноги, чтобы не поскользнуться.


  Неожиданно в ночи, в двадцати футах от моей хозяйки, появились четыре зебры. Одетые в чёрную броню, они практически сливались с темнотой, и лишь полоски на мордах выдавали их расу. Шуджаа и её противники увидели друг друга одновременно. Почти синхронно зебры подняли своё оружие, принимая боевую стойку, с которой меня познакомил Лансер. Винтовки разразились потоком тихих щелчков, не выдав стрелков даже дульными вспышками.


  Быстрая, будто призрак, и бесшумная, как сама смерть, Шуджаа выхватила зубами нож и, обходя их кругом, бросилась в атаку. Первый противник повалился на землю с выпотрошенными внутренностями. Второй отшатнулся, когда двойной удар копытами вдавил ему грудную клетку. Третьего Шуджаа повалила на мокрую землю и обрушила на его глотку все четыре своих копыта. Сблизившись с последним, она отбила вверх ствол винтовки и вогнала лезвие кинжала ему в грудь. Затем раздался тихий щелчок, и торс Шуджаа пронзила острая боль. Первый из поверженных зебр, внутренности которого валялись в грязи, продолжал сражаться. По правде говоря, создавалось впечатление, что полученное ранение ничуть его не ослабило.


  А затем из-за его спины появились два бледных копыта и с громким треском свернули ему шею. Зебра рухнул в грязь, присоединяясь к своим потрохам. Твист тут же метнулась к Шуджаа.


  — Ты в порядке?


  — Они сделали зебр куда дисциплинированнее, чем я помню. Большинство моих противников тут же сдаются, если их выпотрошить. — Зебра тяжело поднялась на ноги. — Со мной всё будет в порядке. — И, в подтверждение её слов, я почувствовала знакомое ощущение от работы регенерационной магии, медленно заживляющей её раны.


  — Думаю, ты была права. Это западня, — нахмурившись, произнесла Твист.


  Но Шуджаа не спешила с ней соглашаться. Она внимательно разглядывала поверженных зебр.


  — Не уверена. Они не из Первого легиона.


  Одно за другим, Шуджаа перевернула все четыре тела на спину. Что-то явно не давало зебре покоя, потому что она внимательно разглядывала трупы, переводя взгляд с одного на другой. Они выглядели абсолютно идентично. Жеребцы-зебры. В одинаковой чёрной броне. С одинаковым оружием. Одинаковыми полосками… и выпотрошенный солдат выпустил наружу не только кишки. Из его окровавленной утробы свисали также провода и кабели.


  — Теперь ты видишь, — с сильным акцентом, произнёс из темноты голос на языке пони. — Видишь, до чего опустился наш Цезарь. Сначала машины, не ведающие чести, а теперь и эта новая мерзость. Говоривший подошёл ближе, и меня буквально поразило его мощное телосложение… и то, насколько оборванным он выглядел. Из тёмной завесы дождя, пошатываясь, начали выходить и другие солдаты. Грязные, оборванные, со следами ранений различной тяжести. Некоторые из них даже сохранили доспехи и части упряжи, которые, впрочем, нуждались в срочном ремонте.


  — Легат Хонориус, — затаив дыхание, произнесла Шуджаа. Тот ответил сдержанным кивком.


  — Что они такое? — спросила Твист, разглядывая тела.


  — Мы не знаем. Первые из них появились год назад. Как нам сказали, из какого-то дальнего племени. «Отродья Койотла». Они не разговаривают. Не смеются. Не поют песен и не рассказывают историй. Но они умеют убивать. Сперва по одному, затем тройками и четверками, а потом и целыми десятками они начали заменять собой славных и достойных солдат. — Легат плюнул в сторону трупов. — Мы отказались принимать их. Но нам дали понять, что выбора у нас нет. Либо мы соглашаемся, либо они заменят нас полностью.


  Он обвел взглядом с дюжину зебр, собравшихся вокруг.


  — Это всё, что осталось от Первого легиона.


  Шуджаа ахнула, пробормотав что-то на зебринском. Твист, вторя ей, произнесла потрясённым тоном:


  — Это всё, что осталось от тысячного войска? — Легат мрачно кивнул.


  — Нужно доставить вас в безопасное место. Уверена, в Министерстве Крутости захотят узнать о…


  — Контакт! — раздался в ночи пронзительный кобылий крик, и воздух наполнился гулом двух пулеметов, поливающих свинцовой смертью собравшихся вместе зебр. Уверена, не будь они настолько уставшими и истощёнными, у них хватило бы сил найти укрытие. Но эти зебры едва держались на ногах, и к тому же находились на открытом месте, поэтому пулеметные очереди буквально косили их под истеричные выкрики кобылы: — Контакт! Контакт с врагом! Это засада!


  Травмы Шуджаа слегка замедлили её. Несколько шальных пуль попали в неё, отбросив на землю. Твист, однако, была в состоянии бежать, и убралась подальше с поля боя. Она проскользила в грязи, впечатавшись в ехидствовавшую чуть раньше кобылу из небесной повозки.


  — Ты, ебаная дура! Какого хера ты творишь?


  Молоденькая земнопони двинула своего командира по челюсти. Будь Твист на десять лет моложе, уверена, она бы с ней справилась. Но сейчас, в грязи, её ноги разъехались, и она растянулась на земле.


  — Что я творю? Убиваю ебаных врагов! Вот что мы, еб твою мать, делаем! В этом смысл всей блядской войны! Поубивать их всех! — заорала кобыла на Твист. — А не ебать их, как какая-то шлюшка из сочувствующих!


  — Нет… — прохрипела Шуджаа, с трудом поднимаясь на ноги.


  — Давай же… лечи быстрее… — тяжело дыша, произнесла она.


  Твист ринулась вперед; ей надо было преодолеть шесть футов. После этих шести футов она смогла бы навязать кобыле копытопашный бой.


  Но солдату нужно было лишь сжать зубами за мундштук.


  Пулеметы нашпиговали Твист свинцом ещё до того, как она преодолела половину пути.


  — Нет! — закричала Шуджаа, наконец-то поднявшись, и тоже бросилась к кобыле. Кровь текла из многочисленных пулевых отверстий в её теле, в то время как земнопони, развернув своё оружие в сторону зебры, выдала новую очередь. Шуджаа была быстра, но не быстрее пули; однако же она не упала, несмотря на раздробленные кости и вырванную выстрелами плоть.


  — Что? Расстроена тем, что я прикончила твою сочувствующую потрахушную подружайку? — усмехнулась земнопони и выстрелила снова, заставив Шуджаа упасть на колени. — Блядские Мародёры. Только Биг Макинтош был Мародером. Когда он умер, всё было кончено нахуй.


  Шуджаа опять поднялась на ноги и закричала, когда ещё больше пуль вонзилось в её тело.


  — Просто, блядь, сдохни уже наконец, тупая полосатка! — выкрикнула кобыла и выпустила ещё очередь. Всё тело Шуджаа горело от боли, когда она вновь приподнялась.


  — Что будешь делать? А, полосатка? Что ты, блядь, теперь будешь делать? — прокричала кобыла, и снова закусила курок.


  Пулемет молчал. Окровавленные копыта зебры рванулись вперёд и схватили шею кобылы.


  — Подожду, пока у тебя не закончатся патроны, — просто сказала она и крутанулась всем телом. Шея кобылы дважды громко хрустнула, и она повалилась на землю животом в грязь, а лицом — к льющемуся с неба дождю.


  Истекающая кровью Шуджаа, пошатываясь, направилась к лежащей в грязи Твист. Бледная пони часто и мелко дышала, задыхаясь. Ещё открытый глаз уставился на зебру.


  — Похоже… надо было… попрощаться с ней… — выдохнула она; кровь на её губах вспенивалась красными пузырями.


  — Нет, — произнесла Шуджаа, тяжело опустившись напротив. Пулеметные пули пробили дыру в боевой броне и вонзились ей в грудь. Я увидела тёмные, блестящие от крови штуки внутри, движущиеся и влажно блестящие. Увидеть чьи-то внутренности снаружи — это всегда не слишком-то хороший знак.


  — Помни… по… мни… ты обещала… пожа… луйста, — умоляюще сказала Твист, затем обмякла. Корчащиеся органы сокращались всё медленнее и медленнее.


  — Нет! — воскликнула Шуджаа, и, пробормотав что-то на зебринском, выхватила нож из ножен. Он был длинный и изогнутый, с одной стороной острый, а с другой — плоский. Затем она развернула его, закрыла глаза… а затем… затем вонзила себе в грудь. Боль была неописуемой; я и представить не могла, чтобы кто-то не потерял от такого сознание. Тем не менее зебра продолжала, а затем кончик ножа уперся во что-то твёрдое в её грудной клетке. Она ахнула; кровь побежала из рта и ноздрей, когда Шуджаа дёргала нож вперед-назад, проворачивая его и ломая собственные ребра.


  Вместе с потоком крови наружу вышел талисман-феникс. Нож выпал из копыт зебры, когда она застонала и вырвала амулет из своей плоти. Боль исчезла, уступив место кошмарному, неестественному онемению. Шуджаа дрожала, бережно держа маленький розовый камень, который она подносила к безвольному телу земнопони. Из последних сил она засунула амулет в дыру в теле Твист, а после рухнула набок прямо в грязь.


  — Пожа… луйста… — шепнула она.


  Тело Твист охватило розовое свечение. Органы ожили, раны закрывались прямо на глазах. Но затем всё потемнело, стало очень холодным и очень тихим.


  — Aeternum vestrum[25]… — прошептала она, а затем всё погрузилось в безмолвие.
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  Я медленно вытаскивала себя из этого глубокого омута, оставляя без внимания прочие картинки. Когда я полностью высвободилась, к кончику моего рога прилип призрачный огонёк. Неуверенно пошарив копытами вокруг себя, я схватила пальцами шар памяти и подняла его к огоньку. Часть свечения начало засасывать в шар, пока тот не наполнился. Я наконец-то расслабилась, и светящийся туман втянулся обратно в лоб кобылки.


  — Ну… это было… м-м… познавательно… — пробормотала я, безуспешно пытаясь разглядеть свой рог.


  Я чувствовала себя так, будто вскрыли ещё и мою голову, и задавалась вопросом, не выжгла ли я себе снова рог, но была слишком дезориентирована, чтобы проверить. Я до сих пор чувствовала тот кинжал, нащупывающий что-то у меня в груди.


  — Ладно. К боли ты привычна, это уже хорошо, — пробормотала я. Рампейдж покачнулась и почесала макушку.


  — Так ты… была там… То есть… — Она посмотрела на меня, закусив губу. В её взгляде боролись страстное желание и боязнь узнать правду.


  — Я могу рассказать, как талисман попал из Шуджаа в Твист, — простонала я в ответ. — Она сама поместила его в неё.


  Пошатываясь, я поднялась на ноги.


  — Мне нужно прилечь. Посмотрим воспоминание, когда ты будешь готова. Просто помни, что… это больно. Очень. Ладно? — С этими словами я вышла из комнаты, направляясь обратно в гостиную.


  А там у нас оказалась гостья.


  В деревянном кресле спокойно восседала незнакомая мне пегаска, рядом с которой на диване примостились Скотч Тейп с отцом. Взгромоздившаяся на табурет Глори, полностью закутанная в простыню, выглядела абсолютно ошеломленной. На тарелках перед каждым лежало по куску травяного пирога П-21, а в копытах дымились чашки с чаем, хотя пила только гостья. Её шерстка была светло-серого оттенка, а в гриве преобладали фиолетовый и лавандовый цвета с небольшой примесью розового. Несмотря на обычный для любого обитателя Пустоши потрёпанный вид, в ней тем не менее нельзя было не отметить определённую грациозность. Бедро пегаски украшала собой отметина, практически неотличимая от той, которой наградили Глори.


  — О, здравствуй, — любезно произнесла она, поставив чашку. — Ты, должно быть, Охранница. Или же предпочитаешь зваться «Блэкджек»? Я о тебе наслышана.


  — Приятно познакомится, — ошеломленно пробормотала я, шлёпнувшись крупом на пол. — Э-э… А вы, собственно, кто?


  Кобыла мягко улыбнулась.


  — Меня зовут Аврора. Я надеялась побеседовать с тобой… а также выяснить, где я могу найти свою дочь — Монин Глори.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [25] — Лат. Навсегда ваш.


  Глава 51: Хороший день


  «Эй, а знаете, для чего эти сигналы?»
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  Возможно, дело было в болезненном ощущении, оставшемся от вырывания из меня исцеляющего талисмана, или просто в побочном эффекте заклинания памяти, примененного мною впервые — и того, которое я составила чуть ли не на коленке после этого — но у меня в голове всё это совершенно не складывалось. Мой взгляд переместился от миловидной светло-серой кобылы к моей завернутой в простыню любимой. Первая сидела на диване; её глаза были почему-то закрыты, а всё лицо выражало некое веселье. Вторая же уселась на табуретке, обхватив себя ногами и крыльями так сильно, что у меня зародился вопрос, не собирается ли она банально схлопнуться. Я медленно перевёла взгляд на Скотч Тейп, которая полностью сосредоточилась на своей исходящей паром чашки воды с травой, и закончила осмотр, уставившись на П-21, который налил ещё одну чашку и предложил её мне, встретившись со мной взглядом. В его глазах, несомненно, было беспокойство. Проигнорировав чашку, я дважды моргнула и снова посмотрела на взрослую пегаску. Ещё и чай мои мозги бы точно не вынесли.


  — Эм… извините. У меня мозг травмирован. Не могли бы вы повторить?


  — Моё имя — Аврора, — любезно сказала она, поставив свою чашку на стол. У неё не было никакой брони или снаряжения. Возрастом примерно как мама или Риветс, зрелая, но морщинок, как у Министерских Кобыл, не видно. Когда она путешествовала с Большим Папочкой и остальными, она, наверное, только-только вышла из жеребячества. Казалось, что её глаза прикрыты потому, что ей весело. Даже когда она смотрела на нас, то открывала их совсем чуть-чуть, но ощущения, что она слепая, не создавалось. Хотя на её бледной шкуре имелось несколько шрамов от порезов и пуль, все эти раны были старыми. Можете назвать меня дурой, но я сомневалась, что она выкинет что-нибудь прямо сейчас.


  — Я слышала, что моя дочь, Монин Глори, твоя близкая подруга. Я надеялась снова увидеться с ней. А также с её друзьями, — сказала она, приятно улыбнувшись поверх своей чашки. — Мне называть тебя «Охранница», или можно Блэкджек?


  — Эм… Блэкджек. Так вполне сгодится, — сказала я, сев за стол и встряхнув головой. Мысли почему-то путались. — И… ох… Глори, — пробормотала я, глядя на друзей. Моя любимая едва заметно покачала головой.


  — Её кто-нибудь видел? Она в городе?


  Хоть убейте, я не могла понять, почему Глори не отзывается, учитывая, что у её матери и так стоит клеймо Рэйнбоу Дэш. Может, опять странности пони из Анклава? Тем не менее, если ей так нужна анонимность, я постараюсь подыграть. Раз Глори хочет разорвать с ней отношения, кто я такая, чтобы мешать?


  — Ага. В городе. Именно там. Угу, ага… — неразборчиво пробубнила я.


  — Серьёзно? Странно, что я не встретилась с ней, когда осматривалась, — ответила серая кобыла с ноткой юмора, после чего сделала глоток. — Весьма впечатляет, — сказала она П-21. Жеребец огляделся, неловко зардевшись.


  — Эм… город… Риверсайд. Ага… в том городе, — пробормотала я.


  — Точно, — со смущённым видом произнёс П-21.


  — Именно так, — согласилась Скотч. — Она… — Кобылка задумчиво нахмурилась.


  — Пошла за запчастями! — сказал П-21, в то время как Скотч выпалила: — Покупает лечебные зелья!


  Они ошарашенно переглянулись, и П-21, запинаясь, произнес:


  — В смысле, покупает лечебные зелья! А Скотч Тейп при этом буркнула:


  — Не, пошла за запчастями!


  Оба сглотнули ком в горле, и Скотч открыла рот в третий раз, но П-21 вовремя остановил её, прижав ей к мордочке копыто.


  — Я хотел сказать, она пошла за запчастями и лечебными зельями, — подвел он черту. Скотч глянула на него, после чего широко улыбнулась и быстро кивнула. Я кинула взгляд на Глори, но из-под одеяла виднелись лишь её глаза, уставившиеся в пол. Почему-то во рту был привкус крови, а голова жутко болела. Разве исцеляющий талисман не должен был об этом позаботиться?


  — Ох ты ж. Как я рада, что она так усердно трудится, — сказала Аврора в своём странно-веселом стиле. — Я думала узнать побольше про неё в городе, перед тем как идти сюда, но все были очень заняты, разбирались с бардаком. Я так понимаю, здесь тоже произошёл несчастный случай? — Улыбка исчезла с её лица, сменившись выражением глубокой печали. — Пустошь не должна забирать жизни раньше, чем придёт их время.


  Из уст кого-нибудь другого эти слова были бы высокопарными, даже лицемерными, но пегаска практически излучала искренность. Возможно, дело было в экспериментальном заклинании, из-за которого у меня раскалывалась голова, или в том, что я до сих пор чувствовала нож между ребер, или в том, что во рту у меня был привкус крови, но я тупо уставилась на нашу серую гостью.


  — Верно. Было приятно с вами познакомиться. Если позволите, я хочу опрокинуть стаканчик горячительного. Извините. Дэши?


  Я, пошатываясь, зашагала к лестнице, и Глори сначала удивлённо посмотрела на меня, а потом осторожно подошла, словно была уверена, что Аврора вот-вот разгадает её маскировку и набросится на неё. Я попыталась встать на первую ступеньку, но она таинственным образом отодвинулась из-под копыта, отчего я зашаталась и едва не рухнула лицом вниз.


  — Блэкджек, ты в порядке? — с волнением спросила она, после чего поднырнула под меня и закинула себе на спину. Я даже не спорила. Голова с каждой секундой раскалывалась всё сильнее. Капельки крови падали на её маскировку, пока она несла наверх моё тяжелое тело, бормоча при этом: — Глупый вопрос. Конечно же нет.


  Я лишь застонала, и последним, что я услышала с нижнего этажа, были вежливые слова Глориной мамы:


  — Какая интересная юная кобыла! Мне показалось, что она выглядит точь-в-точь как Рэйнбоу Дэш!


  Закрыв за собой дверь в комнату, Глори положила меня на кровать, и я почувствовала, как у меня снова идёт носом кровь. Я попыталась предупредить Лакуну про Аврору и нашу выдуманную историю, что Глори в Риверсайде, но, насколько я поняла, я попросила её напихать кумквата в бочки с маринованными огурцами.


  Мой Л.У.М. показывал странное: изображение схематичной кобылы с обведенной пунктиром головой и крестиками вместо глаз. Видимо, у моих экспериментов с магией памяти всё-таки были неприятные побочные эффекты. Там была ещё куча сообщений и предупреждений, но я перевёла их все как «глупая дура, ты снова умудрилась себя сломать». Хотелось блевать, но мозг, похоже, не понимал, что мой желудок этого не умеет, так что осталось только терпеть выворачивающие наизнанку позывы.


  Глори повернула меня набок и, покопавшись в своей переметной сумке, вытащила странный маленький фонарик на палочке. После чего начала совать его мне в нос, рот и уши, обследуя меня.


  — Пожалуйста, скажи, что существует секретный жульнический режим, который отключает у меня чувство боли, — спросила я жалостным голосом.


  — Хотелось бы. Профессор Зодиак не дала мне руководство по эксплуатации, — ответила она сочувственно, но потом продолжила, немного нахмурившись: — Я думала, что ты больше не будешь себе вредить.


  — Обещаю, когда голова поправится, можешь шлёпать мою задницу до тех пор, пока не станет всё понятно. Голове… а не заднице… Я… — Я застонала, крепко зажмурившись. — А магия памяти сложнее, чем я думала. Я надеялась, что, ну, нужно просто коснуться её лба рогом, и пыщь, волшебство! — От восклицания дрожь пробежала по всему телу. Потише, спасибо.


  — А разве у тебя не было книги по магии из Тенпони? — в замешательстве спросила Глори.


  — Ага. Книга по азам магии. Для начинающих, — простонала я.


  — Ты её хоть открывала? — не унималась она. Только не это, она говорила в тоне «Блэкджек не самая умная пони».


  — Эм… нет? — пробормотала я, прикрывая голову.


  Она вздохнула и легла рядом.


  — Когда поправишься, твою задницу будут ждать тяжелые времена, — пробормотала она, нежно обняв меня и поглаживая по шее. Кровь из носа остановилась, и боль слегка утихла. По крайней мере, я могла притвориться, что это так, раз она прислонилась ко мне. — Ну, хоть получилось?


  — Я попала в воспоминание… одно из принадлежащих Шуджаа… — и я пересказала его. Честно говоря, если забыть про болезненную часть, оно было довольно бессодержательным. Кучку недоврагов перестреляла слишком идейная переведенная солдатка. Если я когда-нибудь узнаю, что эта Убить-всех-зебр была подослана Голденбладом как часть его супер-пупер-хитрого плана, я точно переверну стол, пробью дырку в стене или чего-нибудь ещё!


  — Значит, это были похожие на зебр роботы? — спросила Глори, слегка нахмурившись.


  — Я… сомневаюсь. В смысле, там были части роботов, но пусть даже они были элегантные и гладкие, они всё равно были металлические. А это… — Я замолчала, чтобы собраться с мыслями, — это были киберзебры. С искусственными органами и всяким таким. Вроде меня.


  Проект Стальной Пони. Неужели зебры его украли? Или Голденблад его сам отдал? А, может, у зебр были свои исследования по киберусилению? Насколько я знаю, Стальной Пони изначально был украден у противника. Но они включали в себя слишком много плоти для простых роботов. Всё же киберусиленные зебры… очень неприятная мысль. Я видала, что Лансер творит с винтовкой. Мне даже думать не хотелось, на что он будет способен с пальцами.


  Для такой не слишком умной пони, как я, это было чересчур. Поэтому я медленно… осторожно… повернулась к ней.


  — Итак. Не объяснишь мне, почему ты не хочешь ей рассказать, кто ты такая? Я думала, вы там обнимались и наверстывали упущенное время.


  Глори со вздохом прикрыла глаза.


  — Я знаю. Стоило бы. Да я и хочу… Просто когда я открыла дверь, то думала не о том, как я по ней соскучилась, или что я наконец-то получу ответы на вопросы, которые терзали меня годами. Я… я хотела знать, почему она здесь. Всё ощущалось как-то… неестественно. После стольких лет моя мать приходит с Пустоши в поисках меня?


  — Неестественно? Я тебя умоляю! Я видела Голденблада. Неестественность покрывала каждый дюйм его тела. Сомневаюсь, что он вообще пердел, если только это не являлось частью великого заговора. А твоя мама просто… — нахмурившись, я замолчала. А что же в ней такое было? Было в ней что-то такое… Я нежно погладила Глори по щеке. — Ты не думала, что это — просто совпадение? Хорошее совпадение? — Несмотря на все вероятности, такое время от времени должно происходить.


  — Думала, — ответила она со стыдом. — И когда задумалась, то не стала от этого счастлива. Я почувствовала… злость. — Она закрыла глаза и прижалась ко мне чуть сильнее. — Она просто стояла там и улыбалась. Словно… словно и не было всех тех лет. Словно она шла домой и решила проведать меня в школе. «Ничего такого. Увидимся дома. Я тебя люблю…».


  Я поразмышляла об этом.


  — Ну, может быть, если бы она знала, что ты это ты, и сколько всего ты сделала с той поры, как спустилась сюда…


  — Возможно, — пробормотала Глори, взглянув сначала на дверь, а потом обратно на меня. — Но, если честно… чем больше я думаю об этом, тем меньше мне верится, что она пришла сюда в поисках меня. Я не знала, что ей сказать. Пыталась представить, каково это было бы для меня, если бы мама однажды ушла из Стойла, а, вернувшись несколько лет спустя, вела бы себя так, словно ничего не изменилось. Думаю, я бы тоже была весьма ошарашена, особенно если бы была магической копией Твайлайт Спаркл. Вздохнув, я продолжила водить ей носом по уху до тех пор, пока она не начала улыбаться.


  — Ну, разберёмся с этим завтра. Узнаем, зачем она здесь и как объяснить ей весь этот бардак, — сказала я, приглаживая радужную гриву копытом.


  В дверь тихо постучали. Я повернулась и попробовала открыть её магией, но от этого снова проснулась боль.


  — Да?


  П-21 просунул голову внутрь и тихо сказал:


  — Если вы остаётесь на ночь здесь, то я поселю нашу гостью в комнате Глори, пока она не вернётся?


  Я посмотрела на Глори, и она со вздохом кивнула.


  — Да, давай, — простонала я, шлёпаясь обратно на подушку.


  — Ясно, — сказал он, переводя взгляд синих глаз на Глори. — Если вам интересно, я ей не доверяю. — Потому ли, что она кобыла? Глори просто опустила глаза на передние ноги, словно надеясь, что ответ сам упадет в них.


  Он кивнул нам и закрыл дверь. Она выскользнула из кровати и закрыла замок, после чего вернулась ко мне.


  — Ну, полагаю, хорошо, что ты расплавила себе магией мозги. Не можем же мы заниматься всякими шалостями, когда мама слышит всё из соседней комнаты, да?


  Я непонимающе заморгала. Глори тяжело вздохнула и прикрыла лицо копытами.


  — Да неважно. Просто попытайся поспать.


  Хорошая мысль. Оставалось лишь надеяться, что репертуар канала «Воспоминания Псалм» мне с этим поможет…


  ~ ~ ~


  Коридор растянулся в длинный тоннель, в стенах которого на одной стороне находились маленькие спальни, а на другой — мутные окна. По нему тихо шли жеребчики, кобылки и жеребята. Не то чтобы веселиться было запрещено, просто смех в этом угрюмом сером здании казался неуместным. Кто-то попытался добавить ему красок картинками с улыбающимися жеребятами, но они казались плоскими, неестественными. Никто из живших здесь никогда так не улыбался.


  Я встала на колени и, держа лысеющую щетку двумя копытцами, попыталась соскрести с бежевого линолеума занесенную с поля грязь. Снова шёл дождь. Ничего необычного. Здесь всегда шёл дождь, даже когда его не было. Из-за дымчатых окон даже в самую солнечную погоду создавалось впечатление, что на улице льет как из ведра.


  — Привет, Балм, — окликнул меня жеребчик. По только-что-вычищенному полу за ним тянулась цепочка свежих следов. Он не пытался меня обидеть. Мало кто задерживался здесь так надолго, чтобы запомнить чужие имена. Кто захочет оставаться здесь надолго для того, чтобы другие запомнили твоё имя? Я не ответила; он уже направился в свою комнату, которую делил с ещё двумя жеребчиками. Я просто молчаливо принялась вновь очищать пол от грязных следов копыт.


  — Давай помогу, — предложил оранжевый жеребчик-единорог с взлохмаченной жёлтой гривой, наблюдая за моим трудом. — Иначе ты в жизни не управишься.


  И, сказав это, он взял ещё одну щетку из ведра и начал работать рядом со мной.


  — Нужно быть напористой. Покажи этой грязи, кто тут главный, — заявил он, налегая на щетку. Когда из двери показался очередной жеребчик-земнопони, он наставил на него свой инструмент. — У тебя копыта грязные. Вытер их! Быстро! — Смутившийся жеребёнок тщательно вычистил копыта о коврик, после чего пошёл дальше.


  — Спасибо, — чуть ли не прошептала я, когда мы вместе закончили уборку.


  — Да ладно тебе, ерунда, — сказал он с небрежной улыбкой. — Меня зовут Чеддер. Я только что сюда попал. — В его взгляде было немного боли, но в этом не было ничего удивительного. У всех нас были печальные глаза. — А тебя зовут… Калм? Палм? Напалм?


  — Ты… не хочешь знать моё имя, — пробормотала я, после чего отнесла ведро к задней двери и вылила содержимое в лужу.


  — Ещё как хочу, — запротестовал он удивленно. — Почему нет-то?


  — Если ты знаешь моё имя, значит, ты пробыл здесь слишком долго. — Я поставила ведро со щетками в укромное местечко за дверью. — Я здесь всю свою жизнь. С тех самых пор, как мама оставила меня тут совсем маленькой.


  — Я думал, тут никто не задерживается больше, чем на пару месяцев, — слегка нахмурился он.


  Я изогнула губы в такую же невеселую улыбку, какая обычно и была у меня на лице. Не первый раз я это объясняю.


  — Большинство не задерживаются. И ты тоже не задержишься. Уж ты мне поверь. Поэтому незачем знать моё имя. Через пару недель ты найдёшь себе семью. Серьёзно, незачем. — Я говорила всё так же тихо. Каждые несколько месяцев появляются такие, которые хотят подружиться, а потом уходят. — Но спасибо, что спросил.


  Я развернулась, чтобы пойти помыться перед ужином. Он бросился мне наперерез и посмотрел прямо в глаза.


  — Обещаю тебе, я узнаю, как тебя зовут. И до тех пор я никуда не уйду.


  Как мило. Он был не первым, кто говорил мне подобное. Однако всё, что приносили друзья — это боль, когда они уходили.


  Но он не ушел. Не то чтобы не было родителей, желающих его усыновить. Большую часть времени добрый и веселый, во время встреч с возможными родителями Чеддер становился самым угрюмым сиротой во всём приюте. А когда они переходили к следующему жеребёнку, дружелюбность в нём снова вылезала на поверхность. Он самым первым научился пользоваться магией, потом получил кьютимарку и талант. Он мог говорить на любом языке после того, как немного послушает на нём что-то или почитает. Его кьютимарка со свитком и перьевой ручкой вызывала у большинства жеребчиков лютую зависть. Но даже с таким замечательным талантом он раз за разом не давал себя усыновить.


  В те редкие ночи, когда на небе было достаточно чисто, чтобы видеть звёзды, мы лазили на крышу. Он придумывал замечательные истории о том, какая она, жизнь на тех далеких светящихся точках. Глупые истории, над которыми я смеялась, и грустные, из-за которых мне легче было переносить собственное положение. И несмотря на то, что я уже несколько раз говорила ему своё имя, он притворялся, словно его не знает. Ведь он не уйдёт до тех пор, пока не узнает. Ведь он пообещал.


  Вот так у меня появился друг. И то тусклое здание стало чуть менее серым и безнадёжным. Жеребчики и кобылки приходили и уходили каждые несколько недель, а мы были их временными мамой и папой. Я целовала их бобошки, чтобы они побыстрее выздоравливали, а он обучал великому искусству плевания бумагой через трубочку. Конечно, нам приходилось время от времени ходить к усталым взрослым, которые готовили еду и заботились об усыновлении, но даже они были благодарны нам за помощь. И в наших головах начала формироваться мечта; мечта, в которой мы, в конце концов, сами стали бы взрослыми. Ушли бы вместе, убедившись, что приют остаётся в хороших копытах. Он бы путешествовал по всему свету, расшифровывая всякие важные вещи, а я бы увидела целый мир, которого даже не могла представить. Мир, в котором серого цвета не существует.


  Это была очень приятная мечта.


  А затем, однажды, Чеддера позвали из столовой. Сначала я не придала этому значения. На тот день не было назначено никаких встреч с усыновителями. Услышав приглушенные крики, я встала и прорысила к двери. При виде двух восхитительных белых пегасов в сверкающей золотой броне у меня захватило дух. И тут я услышала крики моего друга:


  — Нет! Нет, я никуда не пойду! Не пойду!


  — Чеддер! — одёрнул его директор. — Нельзя так разговаривать со своей Принцессой!


  Принцессой? Я сделала шаг вперед, но заколебалась. Несмотря на то, что гвардейцы даже не шелохнулись, я чувствовала, что они за мной следят. Поэтому я просто осталась в коридоре.


  — Всё нормально, — раздался самый нежный, самый замечательный голос на свете. Он словно пришел из мира моих грез. — Чеддер, в моей школе ты сможешь использовать свой талант не только для себя, но и для всей Эквестрии. Ты сможешь изучать более серьёзные разновидности магии, и начнёшь всё с чистого листа. У тебя такие большие способности и потенциал, и директор знает, что тебя уже давно бы могли усыновить.


  — Понимаете… Принцесса, дело в моей подруге. Псалм. Она тоже здесь, — медленно сказал он. — Может ли она поехать в вашу школу вместе со мной?


  — А, да. Псалм, — тактично произнёс директор. — Ваше Величество, боюсь, она не подает больших надежд. С тем же успехом вы могли бы отправить учиться земнопони.


  — Не говорите так о ней! — рявкнул Чеддер. — У неё… у неё с магией нормально!


  — Чеддер, я понимаю, как сильны узы дружбы, — произнесла Селестия твёрдо, но сочувственно. — Но если у неё нет большого таланта в магии, вряд ли ей там будет хорошо. Она будет окружена учениками, способности которых намного выше, и, несмотря на все мои старания, многие из них будут смотреть на неё сверху вниз. Я…


  — Значит, решено, — твёрдо прервал её Чеддер. — До тех пор, пока она остаётся здесь, я тоже останусь.


  — Ваше Величество, мне ужасно жаль. Псалм довольно славная, но грустная. Никто не хочет брать кобылку, которая никогда не улыбается. Им кажется, что с ней что-то не так, — забормотал директор. Когда я услышала, что они подходят к двери, я отступила глубже в коридор. — Итак, я уверен, что дети будут просто в восторге от встречи с Вами. Они все сейчас должны быть в столовой, Ваше Величество.


  В столовую я не пошла. Оттуда были слышны вздохи удивления, ликующие крики, и, похоже, нашлось несколько таких жеребят, кто расплакался от радости при виде нашей замечательной правительницы. Нет, я спряталась. В приюте было мало мест, в которых можно было спрятаться, но, к сожалению, я показала Чеддеру их все. Однако же оставались такие, которые даже он не станет проверять. В конце концов, кому в здравом уме придёт в голову мысль прятаться на крыше во время дождя? Я даже краем глаза видела Принцессу, когда она на своей великолепной золотой карете отбыла навстречу такой жизни и таким местам, которых я не могла осознать. И она хотела забрать Чеддера с собой…


  — Привет. Швалм? — позвал он из люка, ведущего на крышу, и я зажмурилась. Капли дождя с шипением стучали по деревянной кровле. — Чем ты тут занимаешься? Ты пропустила приезд Принцесс, — сказал он волнующимся голосом и вышел наружу. Из-за мороси его грива мгновенно опала, он сел рядом со мной. Начинало темнеть…


  — Нет, не пропустила, — ответила я, глядя на холодный хуфингтонский дождь, капли которого стекали по моим копытам. Я хотела схватить их, такие прозрачные и чистые, но, как и всё остальное, они растекались от меня и исчезали. Когда я продолжила говорить, мой голос был таким же тихим, как дождь. — Я слышала ваш разговор. Она хочет, чтобы ты пошёл в её школу.


  Он вздохнул.


  — Ага. Школа Селестии для Одаренных Единорогов. Она хочет знать, смогу ли я перевести всякие штуки вроде грифоньих рун, зебринских глифов или драконьей когтеписи. Я ответил, что мне это не интересно. — Он слегка толкнул меня в плечо. — Я ведь ещё должен узнать, как тебя зовут.


  На короткую секунду я почувствовала тепло и немного улыбнулась. Совсем чуть-чуть. И от этого то, что я сделала дальше, стало ещё тяжелее. Я закрыла глаза и выплюнула душившие меня слова:


  — Тебе следует уйти.


  Сначала он рассмеялся, но быстро замолк. Ведь он знал, что я никогда не шучу.


  — Да перестань. Не отрицаю, предложение было заманчивое, но не могу же я тебя бросить.


  — Тебе следовало уйти много месяцев назад! — резко ответила я, отворачиваясь. — У тебя… у тебя мог быть свой дом! Уже через неделю! Единственная причина, по которой ты оставался в этом ужасном месте — это я!


  — Ну ещё бы! — крикнул он смущённо и рассерженно. — В смысле, ты же моя подруга.


  — Я не могу позволить тебе впустую тратить свою жизнь ради меня, — ответила я и встала. — Я не стою того, чтобы ты наплевал на возможность стать кем-то. Все здесь мечтают снова найти семью. Все. Ты потерял свою. У меня её никогда не было. А там, внизу, ещё двадцать кобылок и жеребчиков, которые могут только мечтать о такой возможности, которую ты бросаешь на ветер! Это глупо, а ты дурак, раз так поступаешь!


  Он ошарашенно на меня уставился.


  — Но, Псалм, я… Ты… — Когда он продолжил, в его глазах стояла боль, а слова были едва слышны за шумом дождя: — Если бы она сделала предложение тебе, ты бы пошла? Бросила меня?


  Не имея сил взглянуть на него, я соврала:


  — Не моргнув глазом.


  И, произнеся это, почувствовала себя так, будто моё сердце остановилось.


  Ответом мне было его частое дыхание, а затем он резко произнес:


  — Ну… наверное, пойду тогда соберу вещи! — Когда же я не сказала того, что он хотел услышать, он зло буркнул: — Не могу же я упустить такую бесценную возможность, а?


  — Вот и иди! — крикнула я в ответ, зажмуриваясь изо всех сил.


  Если я на него посмотрю… Если посмотрю…


  — Ну и ладно! — огрызнулся он.


  — Ну и ладно! — крикнула я в ответ.


  — Да если бы я знал, что девчонки такие… такие… ууггггхх! — Он прорысил к люку и захлопнул его за собой.


  — Прощай, — прошептала я и подставила лицо под холодный дождь, смешивающийся с теплым, льющимся из моих глаз.


  Не знаю, сколько я там просидела. Когда золотая карета, уже без Принцессы, вернулась, чтобы забрать Чеддера с его небольшим мешком пожитков, я всё ещё была наверху. Он посмотрел на меня, но не помахал на прощание. А потом улетел. Меня начало знобить, но мне было на это наплевать. Тогда мне было вообще на всё наплевать. Я разрушила то единственное, что удерживало его в этом отвратительном месте. Жеребята расстроятся. Мама будет грустить, а Папа куда-то исчез. Для некоторых из них это не в новинку. А я останусь здесь. Здесь я вырасту, состарюсь и буду пытаться изо всех сил найти им лучшее место для жизни. А потом здесь же я и умру.


  — Не хочу умалять драматизма, но разве тебе не говорили, что молодым единорогам нельзя сидеть под дождём? — произнесла откуда-то сверху кобыла мягким и красивым голосом. В полукруге вокруг меня дождь прекратился, и я подняла взгляд на тёмный силуэт, спустившийся с неба и вставший передо мной. Капельки звёздного света, казалось, сияли в её магически развевающейся гриве, и она носила тиару цвета неба, с которого только что исчезли последние лучи заката. Восхитительные крылья на её боках сложились, и рог засветился. В тот же миг вода исчезла с моей шкуры. Потом она призвала чёрное шерстяное одеяло и обернула его вокруг меня. Я же завернулась ещё сильнее.


  — Я подняла луну и надеялась, что застану здесь свою сестру, но, похоже, она ещё в пути. — Принцесса Луна едва заметно улыбнулась. — Итак… что случилось?


  Я знала, что не должна была этого делать. Я знала, что это чрезвычайно непочтительно, но, в последний раз взглянув в эти заботливые голубые глаза, я прижалась лицом к её боку и разревелась, как никогда раньше. Где-то в перерывах между всхлипами я рассказала о том, что произошло с Чеддером, и как я оттолкнула своего первого и единственного друга ради того, чтобы у него была возможность начать лучшую жизнь в школе Принцессы Селестии, и что теперь я навечно застряну одна в этом приюте.


  Наверное, вытирать сопли о шкуру Принцессы было ужасно грубо, но когда я выплакалась, то была не в лучшей форме — что из-за горя, что из-за усиливавшегося холода.


  — Понятно. Редкий пони может отказаться от желаемого ради чужого счастья. Должно быть, друг значит для тебя очень много. — Она приподняла мой подбородок и нежно улыбнулась. — Я знаю, что это нелегко — быть грустной. Чувствовать себя так, будто не достойна ничего хорошего в своей жизни. Но это не так. Этого достойны все.


  — Я не… — пробормотала я, глядя на её девственно чистые копыта. Ни будущего. Ни друзей. Даже мамы или папы…


  — Ты достойна, — твёрдо повторила она. — Псалм, я хочу, чтобы ты кое-что сделала. Я хочу, чтобы ты проявила стойкость. Я подумаю, как можно тебе помочь, но это займёт некоторое время. Сейчас у меня очень много дел, но я обещаю, что как-нибудь найду способ, чтобы ты смогла быть вместе со своим другом.


  — Вы… не должны… — прошептала я, боясь доставлять ей такие неудобства. — Я не стою таких забот.


  — Именно ради пони, которые так говорят, и нужно трудиться. Я знаю, каково это — чувствовать себя бесполезной и нелюбимой, — произнесла она, поднимая меня с помощью магии и спуская ко входным воротам приюта. — Прошу тебя, наберись терпения. Верь. Я постараюсь помочь тебе как можно скорее.


  Следующую неделю я не вылезала из постели из-за болезни. Жеребята начали меня избегать: они любили Чеддера, и многие винили меня, вполне справедливо, в его уходе. Я в одиночку мыла полы в коридоре от следов грязных копыт, и теперь это занимало гораздо больше времени, чем раньше, когда я в одиночку оттирала их щеткой. Я не жаловалась. Сама же виновата. Какое-то время я продолжала надеяться, что что-то произойдёт. Что приедет карета и умчит меня в Кантерлот. Может быть, я буду работать на кухне, я бы согласилась. Только бы сказать ему, как мне жаль. Но карета всё не приезжала. Принцесса Луна ведь была очень важной пони. Я должна была набраться терпения. Должна.


  В течение следующего месяца приют пустел всё больше и больше. Сначала забирали тех, кто помоложе, затем всё более и более взрослых. Вот нас уже дюжина. Десять. Восемь. Четверо. Ушла кобыла, которая готовила нам еду. Трое. Мы все стали есть вместе со старичком-директором. Никто не разговаривал. И, мало-помалу, вещи стали исчезать в коробках и ящиках. Вот те тоже исчезли. Я мыла полы в коридоре, пусть грязь никто и не заносил. Двое. Одна…


  В конце концов приют опустел.


  — Построили новый, побольше, — сказал директор, — для жеребят, чьи семьи погибли на войне.


  Он намеревался дождаться, пока меня туда не переведут. А потом уйти на пенсию. Он говорил, что там я уж точно найду себе семью. Те же слова я слышала всю жизнь. Он будет чище. Новее. Светлее. Я не могла себе этого представить. Это тусклое серое здание для меня — весь мир. Это всё, что я знаю. Не могу я его бросить. Может, я смогу остаться тут после того, как уйдёт директор. Буду мыть полы. Хранить его в неприкосновенности для ненужных вещей…


  Он сказал мне собираться. Сказал, что вернётся за мной через пару часов и отвезёт в новый приют. Я осталась одна в пустом здании. Прошлась по рваному, обесцветившемуся бежевому линолеуму. Заглянула в пустые маленькие спальни, двухъярусные кровати в которых стояли скелетами без своих простыней и матрацев. Там было несколько старых игрушек, сломанных вещей, несчастно рассевшихся по углам. Я собрала их в одеяло. Не знаю, что я собиралась с ними делать. Кому нужны сломанные игрушки?


  Луна. Она сказала, что поможет. Сказала быть терпеливой. Мне показалось, что она зовет меня по имени… Но я больше не могла терпеть. Время было на исходе! Я припала к полу, зажмурила глаза и зашептала:


  — Пожалуйста… Пожалуйста, Принцесса Луна… Пожалуйста… Я, дрожащая и свернувшаяся клубочком, словно пыталась исчезнуть, чтобы к тому времени, когда вернётся директор, меня уже не было. Всё, что удерживало меня — эти три слова. В миг, когда я не смогла бы их говорить, со мной было бы покончено. Они были лучиком света во тьме, которая угрожала поглотить меня. И я не знаю, что сделала бы, случись это.


  — Псалм, — раздался сверху тихий голос.


  Я медленно подняла взгляд на неясный тёмный силуэт принцессы ночи. Наши взгляды встретились, и я увидела в её глазах понимание боли, точившей меня. Её губы медленно сложились в мягкую улыбку.


  — Дорогая, мы звали тебя.


  — Я… я думала, мне показалось… — пробормотала я, и опустила взгляд.


  — Я же обещала тебе, что вернусь, — ласково произнесла Луна, опустившись на колени рядом со мной. Она обняла меня копытом, мягко прижимая к своему теплому телу. Плотина сдерживаемых слёз рухнула, и я зарыдала снова; но на сей раз знала, что Принцессу не смутит плачущая кобылка.


  — Тихо, тихо… — убаюкивала она меня, потеревшись мордочкой о мою шкуру. — Всё хорошо. Я бы ни за что не оставила тебя в подобном месте.


  Я моргнула и уставилась в её глаза.


  — Я нашла кое-кого, кто о тебе позаботится. — Мои ушки немного поникли, но она обняла меня ещё сильнее. — Не волнуйся. Ты здесь последняя. Теперь твоя очередь. Ты тоже заслуживаешь счастья.


  Она посмотрела в дверной проём.


  — Не стесняйся, входи. Из тебя ужасный соглядатай. — Дверь немного приоткрылась, и в комнату вошёл привлекательный молодой жёлтоглазый жеребец. Наши взгляды пересеклись. У него был недоверчивый, настороженный вид: он производил впечатление пони, которого обижали.


  — Ты… ты кто? — опасливо спросила я.


  — Меня зовут Голденблад, — ответил он, сев рядом с моей кроватью, и поднял взгляд на Принцессу. — Её, ну…


  — Мне удалось наконец убедить его, что жизнь одинокого интеллигента чересчур переоценена, — ответила Луна, заставив жеребца покраснеть. — Так что он согласился за тобой присмотреть.


  — Присмотреть за мной? — Я уставилась на пол. — Но… я не… не могу…


  — Знаю, но ты можешь, — ласково сказала Луна, улыбнувшись; в её глазах плескалось целое море сочувствия. — Послушай, Псалм. Я бы хотела признаться тебе кое в чём, о чём никому ещё не говорила. Давным-давно я сотворила кое-что очень плохое, и за это моя сестра отправила меня на луну. Сейчас звучит смешно, но я была одинока и счастлива, потому что считала, что заслужила это. Я ненавидела всё вокруг с такой силой, что сама мысль о том, что я могу быть рядом с пони, была невыносима. И когда я вернулась, первое, что я сделала — это набросилась на всех поблизости, ибо я была до сих пор зла на них… но ещё и испугана. Целый год я не могла появляться на публике. Лишь с помощью одной храброй кобылы я научилась быть счастливой рядом с другими. Знаю, что бывают случаи, когда само пребывание рядом с пони причиняет боль, но это лучше, чем жить в одиночестве.


  — Да… Принцесса Луна, — прошептала я, повесив голову. — Я… попытаюсь…


  — Отлично, — она выпустила меня из объятий и подарила мне и Голденбладу дружескую улыбку. — А теперь мне нужно очутиться в Филлидельфии, чтобы убедиться, что всё готово к завтрашнему церемониальному перерезанию ленточки Селестией. Поверить не могу, что мы в самом деле открываем огромную фабрику по производству оружия и боеприпасов. Даже и представить не могла, что им действительно нужно их настолько много. — Она взглянула на Голденблада. — Вы двое можете занять колесницу, когда будете готовы.


  — Да, Ваше Высочество, — кивнул Голденблад. Принцесса сверкнула прощальной улыбкой, а затем её рог засветился. Она исчезла во вспышке тени.


  — …не хочу идти… — пробурчала я, приготовившись к целому вороху вопросов о том, в порядке ли у меня голова: как можно желать остаться в таком ужасном месте? — Знаю, это глупо. Тут всё грязное и вообще приют закрывается, но он — единственное место, где я ощущаю себя при деле. Единственное место, где я имею право находиться!


  Он стоял молча какое-то время, потом вытянул копыто и похлопал им по моему плечу.


  — Понимаю. Это твой дом, — проговорил он. И никаких обвинений в глупости! — Но это твой шанс на удочерение, Псалм. Ты здесь последняя. Пора отсюда уходить. — Минуту я просто смотрела на бежевую плитку. Он вздохнул. — Забудь. Не торопись. Пегасы могут подождать.


  Это заняло некоторое время. Время на то, чтобы собрать мои вещи в чёрное шерстяное одеяло, хоть их и было совсем немного. Время на то, чтобы подобрать старые игрушки, с которыми никто не согласился бы играть снова. Время на то, чтобы взглянуть на грязную серую прихожую. Время на то, чтобы прислушаться к шуму дождя, врезающегося в серые окна.


  — Надо ли мне звать тебя… отцом? — спросила я, когда мы шли к выходу. Слово, коснувшись моих ушей, казалось чужим и нелепым.


  — Думаю… это лишнее. Я совсем недавно стал достаточно взрослым, чтобы иметь даже своих детей, а уж твой возраст… Мне кажется, слово «опекун» подойдёт лучше, хотя и ненамного. — Призрак улыбки тронул его губы. — Почему бы тебе не называть меня «учитель»? Так куда удобнее. Я как раз устроился в Школу Селестии для Одаренных Единорогов, преподавать историю. — Он изрядно смутился, когда добавил: — Принцесса Луна лично порекомендовала меня, хотя я понятия не имею, почему. И за всю жизнь, пожалуй, не пойму.


  — О, — сказала я, чтобы оттянуть время до того, как спросить: — Как ты думаешь, могла бы я иногда приходить в школу с тобой? У меня… я знаю одного пони, который туда ходит.


  Мы вместе вышли через главную дверь. Дождь прекратился, и всё было таким чистым и свежим… Редкий случай. В сторону Кантерлота тянулась радуга, разукрасившая золотую колесницу яркими огнями, почти такими же яркими, как свеча, появившаяся на моём боку. Её одинокий свет был обетом меланхолии, что едва меня не поглотила. Впервые со времени отъезда Чеддара я почувствовала в сердце теплоту. Голденблад улыбнулся, будто зная, о чём я думала. Я взглянула на учителя и засияла улыбкой в ответ — такой улыбкой, которую не дарила прежде никому. Он посмотрел на меня и произнес:


  — Безусловно. Ты можешь быть моей помощницей.


  ~ ~ ~


  Проснувшись, я потянулась и надула губы, потому что мои копыта не встрети с некоей прекрасной кобылой, поразительно похожей на Рэйнбоу Дэш. Короткий взгляд подтвердил мои подозрения: Глори не было. Ещё я удивилась, поняв, что утро давно уже прошло. Обычно я не сплю так долго, хотя это «обычно» получается из-за того, что мне нужно куда-то бежать. Вздохнув, я повернулась на бок.


  — «Лакуна, как там Рампейдж? Просмотр воспоминаний помог?» — спросила я телепатически. Это было не столько сложно, сколько странно. Я решила, что нужно подумать о Лакуне, а после оставалось только надеяться, что она приняла передачу. Конечно, насколько я знала, наш разговор слышало и всё Единство, но с этим я ничего поделать не могла.


  — «Я не уверена. Наверное, да. Есть разница между тем, чтобы знать, что время от времени становишься зеброй, и знанием, что даже несмотря на то, что она часть тебя, это хорошая часть», — ответила моя подруга. — «Она сказала, что хочет проверить окрестности. Посмотрит, нет ли где Предвестников, и заодно подумает обо всём».


  Я вздохнула и улыбнулась, потирая побаливающий рог.


  — «Приятно слышать, что всё это было не зря», — я слегка нахмурилась, задумавшись. — «Слушай, а это нормально? Я думала, что единороги могут использовать всего несколько заклинаний, соответствующих их талантам. Я же умею создавать магические пули и свет, а теперь ещё залезла в магию памяти». — Но, если начистоту, это было всё равно что сказать, будто я залезла в хирургию мозга.


  — «Это широко распространенное заблуждение, хотя в нём и есть доля истины. До войны единороги обычно обладали только той магией, которую развили в юности. Обычно она находилась в сфере их интересов и, таким образом, касалась талантов. Однако же магический потенциал единорогов талантами не ограничен. Рэрити проявляла навыки модельера, но она знала и заклинание для поиска драгоценных камней, и, несколько позже, телепортации. И будь магия единорогов ограничена, какой был бы смысл в записи заклинаний или школах магии? Вот подумай о своём Стойле. Большинство единорогов там ведь изучали магию, подходящую их работе, какой бы ни была их кьютимарка», — терпеливо объяснила Лакуна. — «А, узнав желаемые заклинания, большинство просто перестают учиться».


  Рэрити научилась телепортации? Должна признать… у меня буквально слюнки текли при одной мысли о том, чтобы уметь самостоятельно телепортироваться. Исчезнуть из-под пуль во вспышке, очутиться за спиной у противника… Вот интересно, неужели травма мозга каким-то образом сделала меня умнее: я действительно понимала всё, что она сказала.


  — «Значит, единороги могут увеличить свои магические силы?»


  — «Да, но потребуются немалые усилия, и рост этот не бесконечен. Есть единороги, которые сосредотачиваются на одном конкретном заклинании, чтобы добиться максимального результата. Другие обладают множеством способностей, но не вкладывают время и силы в их укрепление. Всего несколько… Твайлайт Спаркл… Кловер Мудрая… Старсвирл Бородатый… посвятили свои жизни обоим этим аспектам. К сожалению, я не думаю, что у тебя есть возможность с ними сравниться».


  — Ай, — пробормотала я. — Может, тереть его посильнее? — Я надула губы, потирая мой бедненький… компактный… рог. Я делала с ним всё, что могла!


  Лакуна негромко рассмеялась.


  — «Я не имела в виду, что тебе не хватит для этого ума. Снипс и Снэйлс были далеко не гениями, но смогли овладеть абсолютно чуждой для расы пони магией. Я говорю, что подобный прогресс потребует много времени и сил. Ты должна будешь учиться, и учиться систематически, а для этого в твоей жизни слишком много стрельбы. И, боюсь, в тебе недостаточно усидчивости». — Она замолчала, словно знала, что я прожигала потолок своим «убийственным» взглядом. — «С другой стороны, ты обладаешь безрассудной жаждой к экспериментам и не оглядываешься на вред, который можешь причинить самой себе. Может быть, такой магический талант у вас семейное».


  Вздохнув, я вывалила всё, что накопилось в душе.


  — Да уж, мама была просто асом. Прекрасно знала все заклинания из руководства охраны, да к тому же несколько других. Но её ведь не Текстбук учила, — пробурчала я, чувствуя, как моё раздражение переключается на бывшую учительницу из Стойла.


  Я знала, к чему шёл разговор. А шёл он через пол-Пустоши, к Тенпони и предположению о том, что я потомок Твайлайт Спаркл. Если бы это было правдой, всё бы сошлось… но нет. Я не смогла открыть дверь. Очевидно, моим предком была другая кобыла. Может, Пинки Пай; кто знает, кого объезжала эта розовенькая? Или Рэрити. Была во мне такая малюсенькая, не очень взрослая… ладно, может, и не такая малюсенькая… часть, которой нравилась мысль о том, что я потомок плода её и Вэнити любви.


  — «Может быть, однажды, когда в тебя перестанут постоянно стрелять, ты поймешь, что у тебя есть способности к магии. Может быть. Ведь всё зависит от тебя. Занятия магией требуют времени и усилий, и, естественно, сведения о том, как её используют другие единороги, тоже будут не лишними. Но для серьёзного обучения нужен не только ум. Нужно постоянство. А его тебе ой как не хватает».


  Я скрестила ноги на груди и надулась, потому что она говорила правду. Мысленно. Педантично. Не могла я просто сесть и посвятить пару месяцев учебе, чтобы посмотреть, какие ещё заклинания получится изучить. Оставлю это на потом, когда загадка Горизонтов будет раскрыта, ЭП-1101 будет лежать глубоко на дне морском, а Предвестники сгинут с концами.


  — «Как там Глори и Аврора? Ты их видела?»


  — «Аврора ушла рано утром и оставила записку, что вернётся, а Глори внизу. Она купила… ингредиенты… у Чарити. Боюсь, сейчас она экспериментирует на кухне. Лучше бы оставила готовку П-21. У него прекрасно получается». — И, словно прочитав мои мысли — а, насколько я знала, именно это она и сделала, — она добавила: —


  «П-21 и Скотч Тейп пошли в город. Надеюсь, теперь Метконосцы к ней прислушаются».


  — «Ага. Будем надеяться». — Я откинулась на спину, помедлила, а потом продолжила: — «А как ты, Лакуна?»


  — «Я так же, как всегда была и всегда буду. Ты сама это знаешь, Блэкджек», — ответила она с кротким смирением. — «Я не могу измениться».


  — «Я в это не верю. Мне кажется, что ты действительно меняешься», — подумала я с улыбкой. — «Чем больше Богиня впихивает в тебя всякого разного, тем сильнее у тебя все внутри разбалтывается. Чем не перемена?» — Молчаливое удивление, которое я услышала в ответ, с лихвой окупило моё раннее возмущение. Да, Блэкджек может, хоть и в редких случаях, выдавать умные мысли.


  — «Ну… раз так… мне, наверное… хорошо?» — сказала Лакуна осторожно, словно боясь, что ответ вызовет какие-то нежелательные последствия. — «Ты жива и в безопасности. Вы все относительно здоровы. Твоё состояние более стабильно, как и у Рампейдж, и у Глори. Если сравнивать с тем, что было, ты стала счастливее. Это же всё хорошо, так ведь?»


  — «Но что насчёт тебя?» — спросила я, слегка нахмурившись. — «Ты сама счастлива?»


  — «Блэкджек, пожалуйста, не спрашивай меня об этом. Если счастлива ты, то счастлива и я. Ближе к счастью я просто не могу быть», — ответила она прежним смиренным голосом, но было в нём и что-то ещё.


  — «Что такое? Что-то случилось?» — подумала я, борясь с желанием надавить на неё сильнее. А это было нелегко, потому что я почувствовала дуновение эмоции. Через нашу связь мне удалось уловить то, что я ни за что не ожидала от подруги.


  Чувство вины.


  — «Лакуна?» — повторила я, ощущая, что она пытается спрятать его, зарыть поглубже.


  — «Прошу тебя. Ничего такого. Возможно, это теперь даже не имеет значения. Тебе теперь намного лучше. Прошу, не спрашивай», — взмолилась она, и я отступила. И уловила ментальный вздох облегчения. — «Спасибо, Блэкджек», — сказала она, и потом, едва различимо: — «и прости меня».


  Вина? За что она чувствовала себя виноватой? Лакуна всегда поддерживала меня и помогала мне. Она была верной подругой, и я была благодарна Богине за то, что она никогда не заставляла её делать ничего, что заставило бы меня считать Лакуну кем-либо кроме подруги. А, Богиня. Вот оно что. Она винит себя за то, что Богиня меня контролирует!


  Я сразу расслабилась. Это же просто глупо! Она никак не может повлиять на то, что может или не может делать Богиня! Да и вообще, начнём с того, что она никак не связана с тем, что мой разум привязало к Единству.


  Тут я услышала в своей голове смешок и замерла, изо всех сил стараясь не впускать её. Естественно, тщетно. Все мои секреты уже были в её власти, но тут уж дело принципа. Однако мне не стоило так волноваться, потому что она, вроде как, не пыталась ничего предпринять. Сейчас, по крайней мере.


  — «О, маленькая бедная глупышка», — промурлыкал голос Богини у меня в голове, и я сразу представила голубую кобылу, державшую меня сзади и шепчущую мне в ухо. — «Ты всё ещё не поняла… неудивительно. Видишь ли, твоя дорогая Лакуна тебя предала».


  — «Заткнись», — прорычала я, жалея, что не могу мысленно ударить кобылу с серебряной гривой, лгущую мне в ухо. — «Лакуна никогда бы этого не сделала, а если бы и сделала, то только потому что ты её заставила».


  — «О, нет», — в восторге рассмеялась Богиня. — «Не в этот раз. Это всё она. Некоторое время я была скорее расстроена, что она это сделала, но сейчас…хех… сейчас я очень рада результатам!»


  — «Заткнись! Ты лжёшь! И точка», — сказала я так упрямо, как только могла. Но эта фраза становилась заезженной.


  Богиня упорствовала, её слова сочились в мой разум. Я не могла отключить уши, чтобы остановить её, а мысленно пропевать «ЛАЛАЛА» против неё было куда менее эффективно, чем против меня.


  — «Она тебе что-то сделала. Что-то такое, что ранило тебя сильнее, чем ты можешь себе представить. Что-то, что почти убило тебя несколько раз. И всё ради её собственной выгоды», — мягко промурлыкала Богиня мне в ухо. — «Если ты действительно хочешь знать, залезь ей в голову. Найди то, что она скрывает. Или не залезай. Так или иначе, это будет весело».


  Не было способа заставить её замолчать, так что я решила её игнорировать. Жизнь в Девяносто Девятом сделала меня экспертом в не обращении внимания на разные вещи, хотя это умение у меня немного атрофировалось. И теперь мой разум снабжался ядом. Сделала ли Лакуна что-то с моим разумом, когда мы соединились, или это произошло ранее в наших отношениях? Был ли в насмешках Богини какой-нибудь ядовитый штамм правды; была ли дружба Лакуны ложью? Если причиняет вред мне, я выдержу, но что, если это сделали и с моими друзьями?


  Я могла бы спросить. Могла. Но если она откажется ответить или будет отрицать все обвинения? Принудила бы я её отвечать? Я вздохнула, закрыла глаза и пригляделась к тому, что скрывалось в самых дальних уголках моей души, самому мерзкому и порочному: тому, что было вне всякой порядочности, отрицало само понятие верности, сострадания и любви… Я могла бы. И не стала бы спрашивать. Я бы занялась чем-нибудь другим, а потом закрыла бы глаза и понадеялась, что если одна из моих самых преданных и настоящих друзей навредила мне, то нашла бы способ сказать мне об этом. А если не навредила, то я помолюсь убитым Богиням, чтобы от этого пострадала только я.


  Так что, если только Богиня не собиралась заставить меня что-то сделать (я потратила на ожидание минуту, лежа на спине, скрестив передние ноги на груди и пялясь на крышу), я с тем же успехом могла бы оторвать свой зад от пола и выяснить, чем так интересно пахнет внизу. Я порысила на первый этаж, влекомая запахом чего-то горящего и видом зависшей над плитой Глори. Бу сидела рядом, наклонив голову, будто пытаясь осознать, что же это такое создавалось в чугунной сковородке.


  Пегаска посмотрела на меня и вдруг зарделась; её маскировка лежала на кухонном столе, возле заляпанных «ингредиентами» противней.


  — Ох! Привет, Блэкджек. У меня появилась идея, и я размышляла о способе, как можно сделать для тебя идеальную еду, — произнесла она и обрушила копыто на ручку сковородки, подбрасывая в воздух что-то чёрное. Затем схватила тарелку и с наскока поймала в неё что-то, выглядевшее как огромный почерневший оладушек. Тарелка разбилась, и чёрный диск упал на пол, покатившись, точно колесо, к пустышке. — Ой, зараза, он тяжелее, чем большинство оладушков.


  — Оладушки? — ошарашенно спросила я. Бу нюхнула источающий пар (или дымящийся?) диск, а затем чихнула и отпрянула, прикрывая нос.


  — Ну, с этого всё начиналось, — ответила Глори, когда я левитировала чёрный диск к себе. — Но я решила, что вместо обычной муки, которая не поможет улучшению твоего пищеварения, можно добавить травы для клетчатки. Потом подумала, что такой оладушек, на самом деле, будет хорош лишь для удовлетворения твоих биологических нужд, поэтому я добавила туда слой из гвоздей, а потом ещё травы и бездрожжевое тесто.


  Я повертела диск перед собой.


  — После этого я подумала, что измельченные драгоценные камни тоже идеально сюда подойдут. А затем забеспокоилась, что вкус может оказаться не очень, и раздавила для аромата несколько Засахаренных Яблочных Бомбочек. После чего, просто чтобы убедиться, что ты получишь всё необходимое, я добавила слой смазки, чтобы твоя аугментация работала как следует.


  — Я не уверена, что меня нужно смазывать именно так, — произнесла я, наблюдая за необъяснимым румянцем на щеках Глори, и понюхала чёрный диск. Потом с хрустом откусила кусочек и медленно, вдумчиво пожевала его. Наконец, проглотила, и посмотрела на взволнованную пегаску.


  Я приостановилась, чтобы поразмыслить, как лучше довести до неё свою мысль.


  — Ну, Глори, не знаю, как сказать. Ты пыталась достичь идеала… — сказала я серьёзно, но потом улыбнулась. — И ты это сделала!


  Я продолжала держать диск в копытах; Глори просияла, а Бу в замешательстве уселась обратно на пол.


  — Лучшая еда на свете! Киберпонячьи оладушки! Тут есть всё, что нужно для моего тела. И если мне потребуется подлатать мою броню, я просто смогу понадкусывать один из твоих оладушков, пока он не подойдёт к прорехе! — Глори моргнула, когда я выщелкнула пальцы и взмахнула надкушенным диском. — И какой он увесистый! Могу поспорить, что я брошу один такой на двадцать ярдов и снесу им голову рейдеру! Да что там! Я могу просто обкусать его до любой нужной мне формы! Оружие, броня и еда в одном флаконе!


  Глори уставилась на меня, выглядя несколько неуверенной, когда я укусила диск ещё раз. Он не был чем-то, что я могла сожрать в один присест. Для таких вещей требуется время. Но пока у меня есть с дюжину этих оладушков, я не одну неделю буду вести себя хорошо.


  — Что ж, я рада, что тебе понравилось, — слегка озадаченно произнесла Глори.


  — Интересно, я смогу их поджечь? — размышляла я, перевернув диск. — Зажигательные оладушки смерти! — Я фыркнула. Бу просто чихнула, намекая на несостоятельность чудесного изобретения Глори, и принялась совать свой нос в шкафы.


  — Отлично! Я счастлива, что ты в таком восторге от моей оружейно-броневой выпечки, — немного покраснев, произнесла Глори, указав на маленькую кучку оладушков рядом с плитой, а я зачавкала громче. М-м-м… осевая смазка и яблоко… вкуснота! — И ещё я счастлива, что тебе лучше, чем прошлой ночью. — Она слегка нахмурилась. — Ты разговаривала во сне всю ночь.


  Я закусила губу. Могла ли она понять, что делала Богиня, из моего ночного бормотания?


  — Что я сказала?


  — Не знаю. Что-то на зебринском, — озабоченно нахмурившись, произнесла Глори. — Я считаю, что тебе следует прекратить свои эксперименты с заклятьями памяти, пока ты не разузнаешь о них побольше. Сходи в Коллегиум, поговори с Триаж и выясни, как она это делает. Или посмотри в той книге, которую ты раздобыла в Тенпони.


  Я глубокомысленно жевала; и, наконец, изрекла:


  — Ладно.


  — Я знаю, ты хочешь ей помочь, и я тоже хочу, но… — продолжила она, и моргнула. — Погоди. Что ты сказала?


  — Я сказала «ладно». Ты права. Мне нужно узнать чуть больше, прежде чем шнырять в её голове в поисках других воспоминаний, — произнесла я, слегка пожав плечами. Бу вытащила из шкафа упаковку пирожных «Фэнси Бак» и начала рвать обертку из вощеной бумаги.


  — Кто ты, и что ты сделала с Блэкджек? — нахмурилась Глори.


  Я попыталась сохранить достоинство, глядя на неё. Она отвечала тем же. Наши отношения были не без изъянов, но мы обе хотели их сохранить. Я не хотела жить в мире, где нет Глори. В её глазах я читала бескрайнее море волнения, едва удерживаемое в рамках, что ей придётся доживать свой век в мире без Блэкджек.


  — Ты не боишься, что я попаду в неприятности, выйдя наружу без тебя?


  Она поджала губы, будто и впрямь об этом раздумывала. Затем склонила голову:


  — Я надела на тебя ошейник, Блэкджек, но не могу всё время держать тебя на расстоянии вытянутого крыла. И поэтому я волнуюсь… но мне придётся просто довериться тебе насчёт того, что ты будешь держаться подальше от действительно серьёзных неприятностей. Договорились? — спросила она, но, встретив её пристальный взгляд, я увидела в нём предупреждение. Если я не смогу контролировать себя и вновь допущу нечто подобное тому, что случилось на Жёлтой Реке… я её потеряю.


  Затем я отвлеклась, наблюдая, как пустышка разрывает упаковку.


  — Теперь она знает, как их открывать?


  Голубая пегаска нахмурилась, затем расслабилась и улыбнулась пустобокой кобыле.


  — Да. Выяснила день или два назад. Не знаю, Скотч её научила или она сама догадалась.


  Я села рядом с Бу и потрепала её уши, пока она расправлялась с пирожным. Без души ты не что иное, как животное. Могло ли животное научиться открывать упаковки? Полагаю, да. Но думать о пони как о существе без сознания или личности всё ещё было тяжело.


  — Нравится, Бу? — спросила я, и левитировала перед ней чёрный диск с надкушенным краем. — Хочешь попробовать киберпонячий оладушек?


  Она взглянула на него скептически, вытянула шею, лизнула краешек диска и вдруг отдёрнулась, фыркнув. Потом взяла в рот остатки своего пирожного и порысила прочь, на прощание подарив чёрному диску резкий пинок задним копытом. К сожалению, его траектория полёта совпала с моим лицом. Лежа на полу минутой спустя, я осознала, что была права: оладушки — чрезвычайно эффективное оружие.
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  Я валялась в постели и листала книгу о магии для начинающих, ведь я обещала Глори, что хотя бы посмотрю, есть ли в ней упоминания о магии памяти. В процессе я наткнулась на несколько маленьких магических трюков, о которых никогда прежде не слышала. Некоторые заклинания казались намного серьёзнее, чем «для новичка». Я попыталась сотворить дверь и, в итоге, заработав пульсирующую боль в роге, добилась того, что в дверном проёме появилась крошечная хлипкая дверца, резко захлопнулась, обрушилась грудой изломанных щепок и исчезла в облаке дыма.


  Ладно, я же не говорила «попрактикуюсь в магии». Некоторые заклинания, вроде хождения по облакам, я просто не могла проверить. А то, которое создавало крылья… ну… я осилила первый параграф о коконах и метаморфозах, после чего у меня глаза сошлись в кучу, и я решила, что лучше буду двигаться дальше. К моему удивлению, там обнаружился раздел о «магии разума», рассказывающий о том, как создать мост между пони, прикоснувшись своим рогом к чужому лбу. Видимо, просто «занырнуть» было не совсем правильно; книга рекомендовала перетягивать память в себя или передавать память другому. Простое слияние разумов, по-видимому, было чревато.


  — Но что это за жизнь без трудностей? — пробормотала я, левитируя учебник перед собой.


  Вдруг из задней части книги выпал сложенный листок бумаги, и я удивлённо моргнула. Отложив книгу, я подняла страницу.


  — Что это? Закладка Твайлайт? — спросила я себя, слегка улыбнувшись, и развернула его. Тут же я узнала элегантный рогописный почерк Твайлайт.


  
    Дорогая Принцесса Луна, с большим сожалением тяжелым сердцем я вынуждена просить о сложении с меня обязанностей.

  


  Чего? Я немедленно села и перечитала эти строки ещё раз, чтобы убедиться, что это не шутки моего поврежденного мозга, затем продолжила.


  
    Дорогая Принцесса Луна, с большим сожалением тяжелым сердцем я вынуждена просить о сложении с меня обязанностей Министерской Кобылы Министерства Тайных Наук. Ваше повеление решение о казни Голденблада без суда — преступное оскорбление печальная несправедливость, беспрецедентная в истории пони. Я польщена горжусь работой, совершенной проделанной моим министерством и всеми пони, работающими под моим руководством, и я уверена, что они превосходно послужат Эквестрии, но я более не могу оставаться частью, не идя наперекор совести, быть частью этого правительства. Я сообщу своим друзьям об этом решении и надеюсь, что ваше правление будет более добрым этичным будет лучше процветающим.

  


  Здесь были и другие параграфы, подобные этому, с вычеркнутыми строчками или полностью перечеркнутые. Несколько черновиков писем к Флаттершай и Эпплджек, объясняющих, что она не может быть больше частью Министерств, и предлагающих им поступить так же. Полностью была вычеркнута часть, практически упрашивающая Флаттершай поговорить с Пинки Пай об уходе из Министерства Морали и о том, чтобы Эпплджек попыталась уговорить Рэрити уйти из Стиля.


  Я задалась вопросом, не запусти зебры свои мегазаклинания, рухнула бы Эквестрия сама? Продержались бы Министерства без Министерских Кобыл? Я понимала, что некоторые из них в разной степени были номинальными руководителями, но, несмотря на это, они являлись важными символами государственной власти. Я вспомнила папки судебных документов в Медицинском Центре Флаттершай. Преследование Министерских Кобыл за преступления против Эквестрии? Преследование Принцесс по тем же обвинениям? ЭП-1101, мегазаклинание, призванное эффективно передать контроль над страной новому правителю. Проект «Кайфоломщик», заговор, направленный на устранение всех, кто мог бы воспользоваться ЭП-1101. Что случилось бы, не останься никого, кто мог бы подключиться к ЭП-1101?


  Если Сангвин был прав… то что-то плохое.


  Голденблад знал. Проклятье, он ведь был главным архитектором всей этой схемы. Этой интриги, плотно закрученной вокруг Эквестрии и всего мира. И чтобы разделаться с этим, он что-то сделал, создал что-то, что назвал Горизонтами. Но что-то пошло не так. Что-то, что упустил даже Голденблад, пока не стало слишком поздно, чтобы это можно было остановить. У него был Троттингеймер, создающий оружие невообразимой силы, но его арестовали прежде, чем он успел им воспользоваться. Казнен. Потерпел неудачу. Что он знал?


  Я раскрыла свой пип-бак и, снова вызвав программу мегазаклинания, просто глядела на экран. Ключ к Эквестрии, сказала мне Эпплбот в другой жизни. То, за что пони будут убивать. То, что способно заставлять чудеса случаться. И даже после всего, что я пережила, я всё ещё чувствовала, что знаю не больше, чем в начале своего пути! Крошечная часть меня хотела, чтобы я нажала кнопку на том терминале и активировала Проект «Горизонты», просто чтобы узнать, что он делает


  Я хмуро взглянула на сложенный лист бумаги. Это была довольно компрометирующая вещь, не из тех, какие бросают где попало. Она была спрятана под обложкой книги. Всё ещё хмурясь, я вернулась к этим заметкам и записям в них. Личное. Персональное. Собственные исследования Твайлайт.


  Я с силой зажмурилась. Проклятье, я не смогла открыть ту дурацкую дверь в Тенпони! А теперь я была более чем уверена, что она должна была открыться передо мной!


  Что-то было не так, и впервые я не могла избавиться от мысли, что в подлых обвинениях Богини может скрываться какая-то страшная правда. Быть может, мои друзья всё же что-то от меня скрывали…
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  — Должна признаться, Блэкджек, когда ты попросила у меня совета по магии памяти, я ощутила внезапное желание рвануть в бесплодные земли и поиграть в доктора с Адскими Гончими, — проворчала Триаж. Серая единорог прикурила новую сигарету и оперлась о перила, глядя, как дождь заливает грязный университетский дворик. — Теперь же, должна признать, моё больное любопытство заставляет меня задаваться вопросом, что должно твориться у тебя в голове, чтобы ты захотела узнать, как извлечь воспоминания и не получить при этом аневризму.


  После того, как Лакуна в течение часа впитывала радиацию в поместье Блюблада, она телепортировала меня в Коллегиум, чтобы я выяснила всё, что смогу, о магии памяти; в конце концов, это ведь они изменили воспоминания Скотч Тейп. Мне пришлось немного поиздеваться над Триаж намеками на то, что «я учусь, как сама того хочу», и эксперименты… от каждого пункта, похоже, у кобылы начиналась мигрень. Как я и предполагала, это возымело такой же эффект, как если бы кто-то заявил мне, что хочет попробовать почистить заклинивший пистолет, постучав по нему булыжником. В некоторых случаях невежество было просто невозможно вынести. Хотелось его немедленно устранить.


  Я распихала последние заметки по своим седельным сумкам.


  — Что ж, хоть аневризма и веселая штука, должна признать, что без неё живется легче, — бросила я так небрежно, как только могла. Когда я объяснила Триаж о том, что сделала с Рампейдж, она снова шлёпнула меня по башке. Видимо, я уже тогда должна была умереть от кровоизлияния в мозг; к счастью, усовершенствования Сильвер Страйп помогли мне это пережить. Лакуна стояла рядом, молча глядя на меня. Аликорн ни слова не сказала о том, что телепортировала меня в Коллегиум, чтобы больше узнать о магии памяти. Глори предупредила меня, что если я без неё хоть одним копытом вляпаюсь в неприятности, она наденет на меня упряжь, которую приберегла для «чего-то особенного».


  — Что ж, это всё, что я знаю. Если бы ты попыталась сделать это с кем-нибудь, кроме Рампейдж, я бы тебе не советовала. Но эта кобыла, думаю, и не такое выдержит, — сказала моя собеседница, глубоко затянувшись и выпустив дым через ноздри. — Я как-то встречалась с ней однажды… четыре или пять лет назад, когда пыталась пробраться на лодке во Флотсам. Видела, как она бросилась со стены Ядра прямо на прибрежные камни. Самое хреновое зрелище из тех, что выпали на мою долю. Конечно, она регенерировала, но с головой у неё было не в порядке. Она кричала. Бормотала о городе из запекшейся крови и летающей стали. Рыдала. Капитан дважды разнёс её голову из ружья. Она потом его ещё и поблагодарила.


  Единорог ткнула сигаретой в мою сторону.


  — Словом, если хочешь поковыряться в её голове, валяй. Думаю, это не опаснее, чем клизма порчей с последующей радиоактивной свечой, но задница-то твоя. — Она взглянула на мои ноги и снова задумчиво затянулась. — Как твои профессорские запчасти?


  — Спасают мне жизнь чаще, чем я того заслуживаю, — ответила я, заставив Триаж фыркнуть. — Есть успехи со Стальным Пони?


  Она кисло скривилась и вздохнула.


  — С полным переходом на аугментации? Не-а. Нам для этого просто не хватает производственных мощностей и инженерного опыта. Но мы думаем, что у нас получится создавать импланты, менее завязанные на талисманах. Импланты, которые могут сделать тебя немного сильнее, быстрее, привлекательнее или умнее. Мы работаем над одной штукой, которая имитирует регенерацию. Не так быстро и впечатляюще, как твои регенерирующие импланты, но тем не менее это должно помогать росту клеток. Помогать ускорять восстановление и бороться с болезнями.


  — Серьёзно? Лечащий талисман, помогающий бороться с болезнью? — недоверчиво спросила я.


  — Ты ведь не болела с тех пор, как получила свои, так ведь? — ухмыльнулась она и мне пришлось признать, что так и есть. — В любом случае, надеюсь, мы сможем организовать неплохой бизнес с силами Красного Глаза.


  — Погоди. С Красным Глазом? Типа как с рабовладельцем Красным Глазом? Как со злобной организацией Красного Глаза, угрожающей всей Пустоши? С этим Красным Глазом? — переспросила я в шоке. — Только не говори мне, что ты действительно ведёшь дела с этими ублюдочными рабовладельцами, а?


  Триаж холодно взглянула на меня.


  — А что такого, конечно, веду. Здесь, на юго-востоке, не так уж много вариантов. У нас паршивые отношения с Обществом и конкуренция с Анклавом. Гулям в Митлокере и Рокет Тауне лечение особо и не нужно. Так что Красный Глаз для нас лучший источник крышечек и вооружения. Мы латаем их и поставляем им лечащие зелья, а они снабжают нас продовольствием и нужными вещами. — Она встретила мой возмущённый взгляд и пожала плечами. — Нечего так на меня зыркать, Блэкджек. Будь у меня альтернативы, я бы ими воспользовалась.


  Я вздохнула; как бы мне это было не по нутру, я не имела права указывать Коллегиуму, что делать.


  — Что насчёт Предвестников? С ними ты тоже ведёшь дела? — Если так, то это, вероятно, последний мой визит сюда.


  Она сердито на меня взглянула.


  — Если не считать, что они нападают и грабят членов моего персонала, нет. У них есть собственные источники всего необходимого; оружие, продукты, зелья. И с каждым днём они наглеют всё больше. А весь этот трёп пегасьего пророка о великом новом будущем и сияющем новом мире сводится к простой идее: присоединиться к ним, а иначе… — Триаж невесело усмехнулась. — Даже ты можешь понять, что из этого выйдет.


  — Так этот пророк — из пегасов? — нахмурившись, спросила я.


  — Насколько я слышала. Но никогда не сталкивалась лично, — ответила Триаж, фыркнув дымом. — Только с его или её подхалимами. Хорошо вооруженными подхалимами.


  Триаж в последний раз затянулась, сплюнула окурок на пол и растоптала его гораздо сильнее, чем требовалось, чтобы просто потушить, покрутив копытом на месте.


  — Пока ещё они не совсем дошли до прямого военного выступления. Зодиаки ежедневно выходят в патрули и присматривают за ними. Предвестники обязательно попробуют что-то большее, чем то, с чем мы можем справиться, и когда это случится, я надеюсь, что Красный Глаз согласится подкинуть кое-какие силы нам в помощь.


  Я, наконец, сдулась.


  — Ладно, ладно, сдаюсь. — Я говорила Крышечке, что попробую что-нибудь сделать с тем, что Красный Глаз занял торговый центр Парадиз, но если в ближайшие дни не произойдёт никаких резких изменений, вряд ли у меня что-то получится. — Есть ещё какие-нибудь новости?


  — Ты имеешь в виду, кроме Хайтауэра, исчезнувшего во вспышке и взрыве? — отозвалась единорожка, сухо усмехнувшись и выудив новую сигарету. — В Небесном порту что-то затевается. Они там вдруг зашевелились. Не знаю, что они делают, но точно к чему-то готовятся.


  — Ясно, — протянула я, взглянув в сторону Небесного порта. — Что ж, в любом случае, мне нужно бы проведать сестру Глори… чтобы я могла сказать Глори… обошлось всё или нет.


  — Понятно, — отозвалась Триаж, плотнее закутываясь в свой белый лабораторный халат, и повернулась, чтобы вернуться в свою медицинскую школу, а я взглянула на стоящего под дождём аликорна.


  — Думаю, мы можем просто пройтись дотуда? Это займёт всего час или два.


  — Ты обещала не лезть в неприятности, — напомнила мне Лакуна.


  — Это просто прогулка отсюда до Небесного порта. Какие тут можно найти неприятности? — спросила я с легкой улыбкой.
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  Мы рысили под дождём вдоль Бульвара Селестии, двигаясь по мокрой дороге на восток.


  — Теперь насчёт тех гигантских лягушек. Они за неприятности не считаются, идёт? — серьёзно заявила я и откусила очередной кусочек от левитируемого рядом с собой киберпонячьего оладушка. Он был даже водонепроницаемый!


  — А тот мутировавший двухголовый речной змей? — мягко спросила Лакуна.


  — Мы же убежали, разве не так? — возразила я. — Конечно, тебе пришлось телепортироваться прямо из его пасти, но…


  — А отряд Ищущих? — тем же тоном продолжала аликорн.


  — Чего? Мы стряхнули их всего за пять минут. Не вижу в этом неприятностей. Никаких неприятностей там не было, понятно? — с нажимом сказала я, покраснев, как только представила себе звук шлепков плётки.


  Аликорн вздохнула.


  — Я не понимаю, почему ты так говоришь. Тебе нравится, когда Глори тебя порет, — заметила она прямо.


  Мои щёки запылали, и я чопорно ответила:


  — Я не желаю удостаивать это ответом. Достаточно сказать, что как бы мне ни нравилось проводить время с Глори, я не хочу заставлять её волноваться обо мне. Я хочу, чтобы она могла доверять мне и знала, что я могу не подвергать себя опасности, когда её нет рядом. Вопль ХМА вдруг резко скакнул вверх без видимых причин, заставив Лакуну застонать и покачнуться. В голове у меня закрутилась какая-то мысль. Это было что-то… что-то насчёт диска? Колец?


  Чего-то такого? Я чувствовала это, но каждый раз, когда я пыталась ухватить эту мысль, что-то шло не так.


  — Ты в порядке? — спросила я с беспокойством. Мы стояли между бутиком и кафе-мороженым. Вокруг мелькали красные метки, но весь последний час мы брели через руины, изобилующие радтараканами и хопперами.


  — Я буду в норме. Я должна… выдержать… — простонала она, её крылья опали.


  Минуточку. А вот эти метки голубые…


  Я уставилась на бутик; в нём однозначно находилось несколько голубых меток. Около полудюжины. Возможно, некоторые из тех красных меток были кое-чем похуже, чем просто паразиты.


  — Иди. Найди какое-нибудь место, где вопль не так силен, а я пойду проверю там, — тихо сказала я, глядя на бутик.


  — Ты обещала, что не будешь ввязываться в неприятности, — напомнила Лакуна. — А ты всегда попадаешь в неприятности, когда действуешь в одиночку.


  — Я не ищу неприятностей. Я просто хочу проверить то место, — отозвалась я, оглянувшись и встретив её скептический взгляд. — Честно. Если там неприятности, я вернусь назад. Обещаю.


  — Я должна была захватить поводок Глори, — пробормотала Лакуна, поднявшись в воздух и бесшумно полетев вниз по дороге, а я, достав Бдительность, медленно двинулась внутрь.


  Бутик встретил меня завалами из сгнивших платьев и манекенов, похожих на молчаливых, ржавых стражников. Красные метки не метались вокруг, а значит, вероятно, не были радтараканами, в отличие от большинства предыдущих. Дождь капал через дыры в прогнившей крыше и полах, и я не раз чувствовала, как половицы опасно прогибаются под копытами. Тем не менее я сумела не опрокинуть ни одного шаткого манекена в мокрых насквозь нарядах. Наверное, только поле ХМА ещё удерживало их от полного разрушения.


  Я осмотрела место продавца за прилавком рядом со старым радио. Кроме разносившегося по комнатам эха от звона падающих капель, я до сих пор ничего не слышала; кто его знает, может, синие метки находились в здании за бутиком… или в здании за тем зданием. И почему Л.У.М. не показывает расстояние, как и направление? Тем не менее, поддавшись собирательскому импульсу, я обнаружила, что в кассовом аппарате до сих пор лежат двадцать битов, а под прилавком находится старый сейф. Достав старую добрую отвертку и заколки я, три заколки спустя, его взломала. Внутри обнаружился старый лучевой пистолет, несколько картриджей с драгоценными камнями к нему и спарк-батарейка. Ну, лучше, чем ниче…


  — Вы, мулы, подпишите сраные бумажки, и мы вытащим вас отсюда, — донёсся голос кобылы из кладовки в дальней части бутика. Что ж, похоже, что бы там не происходило, оно происходило внутри этого здания! — С каждой потраченной вами секундой ХМА убивает вас чуть больше. Разве вы это не чувствуете?


  Ась? Это что ещё?


  — Просто подпишите. Вы получите новую безопасную жизнь в Обществе, — посоветовал жеребец более приятным голосом.


  — Мы не хотим быть рабами! — послышался в ответ плач кобылы.


  — Крепостными. Не рабами, — вежливо поправил жеребец. — Вы просто должны подписать бумагу о том, что вы согласны. И тогда мы все сможем покинуть это ужасное место. Я всех вас вылечу, и вы сможете приступить к работе.


  — Ты уверен, что мне нельзя их выебать? — спросил глубокий бас, от которого у меня шерсть на загривке встала дыбом.


  — Нет, если ты не хочешь платить за испорченный товар, Пейн Трейн, — прорычала кобыла. «Пейн Трейн[26]»? Серьёзно? Он сам себе такое имя придумал? — Хотя, — задумчиво продолжала кобыла, — если они не подпишут в ближайшее время, почему бы и не выебать?


  — Прямо там? Вы слышали? — позвал жеребец примирительным тоном. — Лучше подпишите, иначе мы вряд ли сможем удержать тут нашего друга. — Голоса доносились из задней комнаты. Я осторожно заглянула в щелочку в приоткрытой двери и увидела двух пони: кобылу-земнопони с боевым седлом и чистого, опрятного единорога, небрежно прислонившегося к куче серого тряпья. Там же были пятеро или шестеро пони, все в рабских взрывающихся ошейниках. Ох, что бы я ни отдала за то, чтобы здесь оказался П-21… Я присмотрелась к кобыле и единорогу… вот оно. Детонатор был у единорога, привязанный к какому-то самопальному пип-баку.


  Все пленники выглядели паршиво, с кровью, капающей из носов, словно тёмно-красные сопли. У них был вид голодных мусорщиков, возможно, вновь прибывших, привлеченных лживыми историями. Третьего работорговца я не видела; может, его скрывала та здоровая куча гнилых серых тряпок, загораживающая мне часть вида?


  Нарастающее покалывание в моей заднице намекало, что я собираюсь вляпаться в Неприятности. Взглянув на кобылу-земнопони и две охотничьих винтовки на её боевом седле, я нахмурилась и почесала нос. Если я убью её, единорог может взорвать ошейники. Сжав губы, я взглянула на Бдительность и задумалась. Просто отпустить их я тоже не могла.


  Тут я перевёла взгляд на поникены, и мои губы медленно растянулись в улыбке.
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  — Давайте, пони. Не нужно услож… — Сквозь плеск воды донёсся медленно нарастающий смех и единорог замолчал. Его уши дёрнулись, и кобыла тоже медленно повернулась. Жуткий смех эхом снова разнёсся по пустому бутику. — Что за херня? — пробормотал он, подходя к полуоткрытой двери. Кобыла, стараясь не отстать, шла рядом. — Пейн Трейн, присмотри за ними.


  — Поджигатели? — предположила кобыла, когда они толкнули дверь и ступили на заплесневелый пол.


  — Так далеко на юге? Да брось ты, — мрачно отозвался единорог. — Кто здесь?


  — …нечестивцы… — прошипел замогильный голос из тёмных, сочащихся влагой углов бутика. — Я чую порочных, злых пони…


  — Что за нахер? — в недоумении спросила кобыла, в то время как хохот всё усиливался. — Это ещё что такое?


  Вдруг сверкнула вспышка света, и в воздух над ними поднялся и завис замотанный в тряпье пони. Изнутри фигуры исходил зловещий белый свет, и в такт с ним зазвучал трескучий и визгливый голос:


  — Я чую кровь порочных пони! Я ГОЛОДЕН! — взвыла зловещая фигура, медленно плывя на них по воздуху.


  — Блядь! — взвизгнул жеребец, выхватывая из кобуры револьвер, и принялся разряжать в неё барабан. Охотничьи ружья грохотали снова и снова, насквозь прошивая пулями развивающуюся мокрую шкуру. Призрак безумно захихикал, и из его рта изверглись красные лучи, ударившие в пол вокруг двоих пони, и те разбежались.


  Револьверный боек револьвера сухо щёлкнул по пустой каморе, когда призрак навис над жеребцом.


  — Что… чего ты хочешь? — закричал тот, в то время как пылающие глаза свирепо смотрели на него сверху вниз в тускло освещенной, мрачной комнате.


  — Я алчу крови порочных рабовладельцев, охотящихся на невинных! Я алчу тебя! — взвизгнул призрак.


  — Его! Это он тот, кто тебе нужен! — закричала кобыла, бросившись к выходу, и, споткнувшись о ржавые манекены, вывалилась наружу, запутавшись в гнилом одеянии.


  — Нет! Я не рабовладелец! — задыхаясь, выкрикнул жеребец, уронив пистолет и магией нажимая кнопки на пип-баке. Послышался хлопок, стук и вскрики пленников, выражающие страх и надежду. — Вот! Видишь?! Они свободны!


  — Никогда не пытайся взять новых, или я утолю мою жажду тобой! Мою жажду крови! КРО-О-ОВИ! — потребовал призрак голосом, поднимающимся до пронзительного визга.


  С воплем ужаса коричневый единорог бросился следом за своей напарницей.


  Режущий уши вопль призрака продержался ещё несколько секунд, затем резко оборвался, угасло свечение поддерживающей его магии, и я поднялась из-за прилавка. Изрешеченный пулями манекен шлёпнулся на пол передо мной. Я взглянула на старое радио, спарк-батарею и лучевой пистолет. Последний я подобрала, а первое отключила. От его визга обратной связи в конце у меня голова болела. Теперь, когда ошейники были отключены, я могла не опасаться, что какой-нибудь работорговец «избавится» от своих активов в качестве прощального «пошла нахуй» мне. В глубине моего сознания крошечные Пинки Пай и Рэйнбоу Дэш ударили по копытам.


  Мне всё ещё виделось, как шея Кловер взрывается облаком красных брызг…


  Я шагнула в заднюю комнату, ступая на задних ногах и беззаботно пожевывая зажатый в пальцах оладушек. Видели? Никаких неприятностей…


  Шестеро пони жались друг к дружке у дальней стены. Я оглядела комнату, но «Пейн Трейна» нигде видно не было. Но и задней двери тоже не наблюдалось… так куда же он делся? Может, он прячется в этой куче грязных тряпок? Вокруг сновало слишком много радтараканов, чтоб я могла найти его через Л.У.М… Я обратила внимание на пленников. Двое жеребцов и четыре кобылы. Судя по их виду, за этот день они более чем достаточно подверглись воздействию ХМА… Забавно… ошейники были отключены, а их мучители сбежали, но они всё ещё в ужасе таращились на меня. Я выдавила озабоченную улыбку.


  — Эй, не волнуйтесь. Они ушли. Тот призрак, это была просто я. — Я левитировала свой меч, чтобы разрезать их путы.


  — Приятно слышать, — прорычал бас за моей спиной.


  Я обернулась и обнаружила, что то, что я сперва приняла за гигантскую кучу гниющих тряпок, оказалось на самом деле огромной горой мышц и косматого серого меха. Голова этого существа была как у брамина, только не настолько деформированная, и оно стояло на двух мощных раздвоенных копытах, а не на четырех мутировавших. Верхняя часть его тела была настолько мускулистой, что, казалось, толкни его хорошенько, и оно опрокинется на спину. Оно стояло вертикально, как и я, и его передние ноги — руки? — заканчивались ладонями. У меня была отличная возможность рассмотреть их в действии, когда он оплеухой отбросил меня через всю комнату. Потеряв магическую концентрацию, я выронила меч и Бдительность, канувшие в разбросанном по кладовке мусоре, а сама врезалась в стену и рухнула в кучу разломанных манекенов.


  Пейн Трейн, как я понимаю. Подходящее имечко. Лохматая зверюга присела в позе спринтера, взрыв пол копытами для устойчивости и раздувая широченные ноздри. Долг и Жертва затерялись где-то в обломках, валявшихся вокруг, а мой звенящий рог вряд ли смог бы вызвать магическую картечину, не говоря уже о магической пуле. Зверь направил свои окованные медью рога прямо на меня, и с бычьим ревом рванул через комнату.


  Я использовала единственное оставшееся у меня оружие, изо всех сил швырнув свой киберпонячий оладушек прямо ему в лицо! Диск врезался ему промеж глаз, и он с ревом отшатнулся, схватившись за лоб. Монстр дважды моргнул, когда капли крови потекли между его глаз, и двумя пальцами вынул застрявший снаряд.


  — Ты только что попыталась убить меня этой… это вообще что? Весьма своевременное отвлечение! Потянувшись вниз, я вытащила Долг и, зажав его в зубах, прицелилась. Пейн Трейн отшвырнул оладушек в сторону, и, взмахнув своими тяжелыми кулаками, обрушил прямо на меня лавину упаковочных ящиков, гнилых тряпок и старых манекенов. Я успела выстрелить, прежде чем меня накрыло мокрым одеялом.


  Ладно. Возможно, у меня совсем малюсенькие неприятности. Я почувствовала через пол, как постепенно затихает его тяжелая поступь. Он уходит? Может, он решил, что со мной покончено? Может, он отправился за пленниками! Или, возможно…


  Возможно, он просто берёт разбег…


  — Прибывает поезд боли! — взревел он, подтверждая мои подозрения. Грохот тяжелых шагов быстро начал нарастать. Что я могла сделать? Сотворить перед ним дверь, чтобы он её разбил? Дать ему половину уса?! Я изо всех сил постаралась скинуть с себя сковывающий слой мусора, прежде чем столкнусь с поездом боли. Мне нужно выбраться! Немедленно! Куда-нибудь! В любое место!


  И мой рог зашипел, затем вспыхнул, и всё залило белым. Я безвольно плюхнулась на спину на кучу хлама; мой рог покрывал слой копоти. Секундой позже серый гигант протаранил стену в трёх футах слева от меня, и весь бутик содрогнулся. Он, с рогами, застрявшими в стене, перевёл на меня взгляд.


  — Жулишь… — угрюмо буркнул он.


  — На меня не смотри! Я вообще не знаю, как это получилось! — произнесла я, поднимаясь на ноги. — Да что ты вообще такое? — спросила я, оглядываясь в поисках своего оружия во всём этом бардаке.


  — Разозлился, — произнёс он, затем заработал кулаками, в пыль разбивая стену вокруг своих рогов. Когда он высвободился и встал прямо, я схватила первое, что попалось мне под руку, что я могла бы использовать в качестве щита. Я выставила перед собой ржавый манекен, но тот разлетелся от первого же удара кулаком. Схватила крышку от ящика, но другой кулак разбил его в труху. Мне очень нужен был мой меч, но я не представляла, куда он подевался! Следующий удар придётся по мне. Мои пальцы сомкнулись на чем-то маленьком, круглом и тяжелом, и я в отчаянии подняла это, чтобы блокировать падающий на меня кулак.


  Кулак врезался в оладушек, и воздух наполнил ужасный хруст.


  — Йарррргх! — зарычал Пейн Трейн, отступая и держась за запястье. По тому, как криво торчал один из пальцев, я догадалась, что он наконец-то нашёл что-то столь же крепкое, как и он сам.


  Не теряя времени, я бросилась вперед, изо всех сил размахивая тяжелым диском.


  Фыркнув, он поглотил мой удар предплечьем травмированной руки, а затем схватил меня свободной рукой за переднее копыто. Коровья морда растянулась в ухмылке, в то время как мои зрачки сузились, а уши прижались.


  — Ой-ой.


  Единственное, с чем мне повезло, пока я летела через стену в переднюю часть магазина — мне не встретилось ничего особо крепкого. Я перекатилась несколько раз, испытывая боль, в то время как мой Л.У.М. показывал всевозможные восхитительные красные отметки, сообщавшие о полученных травмах. Сердито фыркнув, я поднялась на ноги на пружинящем полу и оглянулась на дверь. Я могла бы сбежать. Спастись. Выжить, чтобы сражаться потом. Оставить шестерых пленных с этой… этой штукой… обрекая их на ожидавшую их ужасную судьбу, какой бы она ни была.


  Могла ли я рисковать своей жизнью, чтобы спасти уже потерянных пони? Пейн Трейн снова присел, готовя новый груз боли.


  Я утёрла текущую из носа кровь. Медленно ухмыльнувшись, он оглушительно фыркнул и снова рванул на меня. На этот раз, не став ждать удара, я помчалась на него в ответ. Он, испустив новый рев, наклонил рога, чтобы порвать меня на куски.


  Подпрыгнув, я направила все четыре копыта в одну точку и устремилась вниз. Не в его голову. Нет, я сомневалась, что даже с моей массой смогу пробить такой череп. Моей целью было кое-что другое: пол прямо перед ним. Пол с треском провалился подо мной, и я рухнула в подвал бутика. Секундой позже следом провалился и Пейн Трейн. Моё падение было остановлено грязной кучей одежды в коробках, разлетевшихся под моим весом грязной массой, а Пейн Трейн рухнул с гигантским всплеском, смывшим меня в воду.


  Ладно. Что дальше?


  Пейн Трейн поднялся на ноги, с него стекали потоки грязной воды. Он шагнул вперед, и я попятилась, превозмогая боль. Мне приходилось оставаться на задних ногах, но даже так вода плескалась вокруг моей груди, в то время как ему она доходила лишь до пояса. Я передвинулась, чтобы между нами оказалась опорная балка. Потянувшись руками, он, не обращая внимания на сломанный палец, схватил опору. Вырвав её с влажным треском, он напряг могучие мышцы и сломал её пополам.


  Вот дерьмо. Я нырнула под воду, и два обломка балки рухнули туда, где секундой ранее стояла я. Мне нужно было убраться подальше от… любого места, где бы он ни был. Выбраться хоть на какую-нибудь твёрдую поверхность. Увести его от пленных туда, где Лакуна сможет мне как-нибудь помочь. Вопль ХМА здесь внизу был сильнее, и я не слышала ни Богиню, ни мою подругу. Я попыталась оттолкнуться подальше, но тут что-то схватило меня за заднюю ногу.


  Смотри, мам, я пегаска.


  Я пролетела через затопленный подвал, разнесла ещё одну подпорку и, впечатавшись в дальнюю стену, неподвижно повалилась на пол рядом с обломками кирпичей и ржавого металлического оборудования. Пол над головой трещал и скрипел; неудивительно, ведь его поддерживала последняя нетронутая балка. Пейн Трейн, однако, тоже выглядел не очень хорошо. Рана у него между глаз кровоточила сильнее прежнего, и из травмированной руки тоже капала кровь. В отличие от меня, он был не так устойчив к ХМА, и поэтому понимал, что нужно кончать побыстрее и выбираться отсюда.


  Он снова принял спринтерскую позу, взрыл воду задними копытами, подняв тучу брызг, и ринулся через подвал на меня. Мне же некуда было бежать, и у меня не осталось ни оружия, ни искры магии в роге.


  Но, несмотря ни на что, в пальцах у меня всё ещё был зажат мой оладушек.


  Поднявшись на задних ногах во весь рост, я покрепче перехватила оладушек и просто смотрела, как Пейн Трейн несётся на меня, словно яростное цунами. У меня была лишь одна возможность. Облизнув губы, я прищурилась, сосредоточившись на цели… выжидая… А затем, изогнушись всем телом, швырнула диск…


  Прямо в последнюю оставшуюся балку.


  Диск врезался в подпорку и та со стоном и треском накренилась, замерла на мгновение, а затем рухнула на как раз добравшегося до неё Пейн Трейна. С жутким грохотом весь пол первого этажа начал заваливаться прямо на него. Он остановил свой разбег и, размахнувшись целой рукой, пробил кулаком дыру прямо над собой. На секунду мы так и стояли, глядя друг на друга: я, прижавшись к стене, и он, тяжело дышащий, окруженный кольцом щебня. Я тоже хотела бы так дышать; медленное и размеренное дыхание банально не подходит для подобных сражений. Тем не менее мы наградили друг друга одинаковыми маниакальными ухмылками.


  Затем на него обрушился второй этаж. А потом и крыша. Несколько секунд после обрушения у меня в ушах стоял звон. Затем гора строительного мусора зашевелилась… начала смещаться… и у меня челюсть отвисла, когда эти огромные кулаки начали отталкивать обломки прочь.


  — Ох, да ладно! — выпалила я, когда наружу показалась его голова. Да что с ним не так?


  По-видимому, этого не хватило. Он застонал и с грохотом повалился. Я медленно приблизилась к нему. Даже после того, как на него обрушились три этажа, он всё ещё дышал, но даже у этой коровы-монстра был свой предел прочности. А с ХМА здесь, внизу, он был беспомощен.


  Я проковыляла по воде к основанию обрушившейся подпорки и выдернула свой оладушек. Всё такой же питательный и вкусный, как и прежде, и даже не раскрошился!


  Уже начав взбираться по упавшему под углом полу, чтобы выбраться в кладовку, я оглянулась назад. В моей голове начали появляться глупые идеи. Оставить его здесь, наполовину погребённого? Оставить его гнить, пока ХМА медленно высасывает из него жизнь? Это казалось просто… неправильным.


  Маленькая жёлтая пегаска в моей голове уставилась на меня огромными умоляющими сине-зелёными глазами. Я застонала, потирая виски.


  «Нет, Флаттершай. Одно дело “быть доброй”, а другое — “быть тупой”». — Маленькая жёлтая пегаска тихонько всхлипнула и просто посмотрела на меня. — «Он пытался меня убить!» — Её крошечные губки задрожали. Я зажмурилась, размышляя, что должны делать умные пони после драки с большими, ужасными монстрами-полубыками, если они могут просто уйти. Я могла учиться… я…


  Она тихонько тоненько захныкала.


  — Ух… ладно… — проворчала я, и была вознаграждена крошечными мысленными обнимашками.


  Сама я никак не смогла бы его сдвинуть. Но, возможно… у меня возникла идея, но я не знала точно, как и почему. У меня просто было предчувствие… я обежала подвал по периметру, прислушиваясь к воплю в голове. Наконец я добралась до ржавого металлического ящика с едва различимой надписью «Средства от вредителей Роузлак». Я вскрыла его и обнаружила внутри… светящееся зелёным светом серебряное кольцо. Я нахмурилась; откуда я знала, что нужно искать? В голове крутилась какая-то мыль о кольцах и… ещё о чём-то. Создавалось ощущение, будто часть моего мозга была накрыта покрывалом… Я понятия не имела, что я делаю и почему считаю, будто это может помочь, но я вскарабкалась ко входной двери и зашвырнула блестящее металлическое кольцо вниз по улице так далеко, как только могла.


  Вопль немедленно упал до шепота. Я пробралась вдоль осыпающейся кромки, которая осталась от пола первого этажа, и взглянула на лежащее в окружении перекрученных манекенов существо, заваленное обломками гнилой древесины и тряпками. Это должно сработать. Если он захочет оттуда выкопаться, то сам с этим справится. Я была избита от головы до копыт; рог тяжело давил на лоб. Связанные мусорщики наблюдали за мной так же настороженно, как до этого за своими преследователями. В остатках задней комнаты я отыскала свой меч, затем Бдительность и остальные револьверы.


  Наконец, я разрезала их путы.


  — Следуйте за мной на восток, и мы выведем вас…


  Это всё, что я успела сказать, прежде чем они смылись. Ни слова благодарности, но я не могла их винить. Я взглянула на несколько листов, оставшихся после пленников. В заголовке значилось:


  «Контракт на холопство». Я просмотрела документы; по-видимому, подписание этой бумаги означает, что вы соглашаетесь провести остаток своей жизни, работая на Общество ради «блага всего рода понячьего». Поджав губы, я разорвала бумаги надвое и, зашвырнув их в подвал, направилась к выходу.


  — Так… теперь нужно только в достаточной мере подлечиться и сказать Лакуне, что никаких неприятностей не было, — пробормотала я, подходя к входной двери.


  И уткнулась прямо в грудь моей фиолетовой подруги. Аликорн медленно прищурилась, обводя взглядом дыру в крыше, обвалившиеся полы, затопленный подвал и Пейн Трейна, наполовину погребённого под обломками. Наконец её взгляд вернулся ко мне, и я, застенчиво улыбнувшись, виновато развела бренчащими передними ногами.


  — Неприятности? Какие неприятности? Тут нет никаких неприятностей! — Моя напряженная улыбка зашкалила все уровни доверчивости и я, наконец, выпалила: — Пожалуйста, не говори Глори!


  Лакуна взглянула на меня сверху вниз, а затем её губы медленно растянулись в улыбке.
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  Сердито ворча, я, с веревкой, привязанной к моему ошейнику, плелась следом за Лакуной. Просто это было не как с Глори… наша разница в размерах заставляла меня чувствовать себя так, будто это мама, которая хочет быть уверена, что я не убегу играть вниз, на служебный уровень. Хуже того, она взялась читать мне лекции о борьбе с браминоголовыми минокакими-то там мутантами и о том, сколько возникает проблем, когда я пытаюсь всё сделать в одиночку. К счастью, когда мы приблизились к Небесному порту, она наконец замолчала и отвязала меня.


  Перед воротами Небесного порта Рэйнбоу Дэш кипела бурная деятельность. Возле входа собралась небольшая толпа разъяренных мусорщиков. Крича и тряся ящиками с металлоломом, они просили о возможности обменять собранное на еду. Три пегаса в силовой броне, ощетинившись оружием, держали толпу на расстоянии, в то время как розовая пегаска в промокшей от дождя форме Добровольческого Корпуса пыталась успокоить собравшихся.


  Когда мы подошли к толпе, те пони, что стояли позади, заметили нас. Удивлённо оглядываясь на мою ОМОНовскую броню и на фиолетового аликорна, они замолкали и отходили с нашего пути. Ряд за рядом, толпа медленно расступалась перед нами. Кто-то просто пялился, кто-то смотрел со страхом, но большинство лиц выражало что-то вроде надежды. Трое пегасов в силовой броне взяли меня на прицел, а розовая кобыла снова скучным тоном принялась объяснять:


  — Я же вам сказала! Мы больше не меняем вещи на еду и медицинское обслуж… — Она замолчала, ошарашенно вытаращившись на меня. — Ты!


  — У вас тут что, закончились еда и медикаменты? — спросила я с усмешкой. По толпе покатилось сердитое бормотание.


  — Нет! Конечно нет. Просто торговля за металлолом на данный момент приостановлена, и мы сейчас не можем больше принимать вещи, — она нервно оглянулась через плечо. — Пожалуйста, возвращайтесь позже!


  — Мы хотим есть сейчас! — взревел жеребец.


  — Пожалуйста. Я всю неделю собирала металлолом, чтобы получить хоть немного хороших лечебных зелий. Они нужны моему жеребёнку! — причитала кобыла-земнопони. У меня уже гриву покалывало от желания что-нибудь сделать.


  — Сейчас мы не можем больше принимать металлолом. Пожалуйста, поймите! — взмолилась пегаска.


  — Может быть, вместо обмена, вы могли бы просто выдать им немного припасов? — предложила Лакуна.


  Розовая пегаска нервно сглотнула.


  — Мы не хотим, чтобы местное население стало зависимо от пожертвованной еды и медикаментов, — запинаясь, проговорила она.


  — Вы изменили правила игры! — с вызовом крикнул жеребец, настолько загруженный металлолом, что напоминал какой-то странный гибрид пони и черепахи.


  — Посмотрите на это с другой стороны, — обратилась я к розовой кобыле, — вы можете выдать им немного продовольствия и медикаментов и объяснить, что обмен временно приостановлен, или можете получить толпу, которая с каждой минутой будет становиться всё больше и больше.


  Я взглянула на дождевую воду, льющуюся из стволов орудий на силовой броне, затем перевёла взгляд обратно на кобылу.


  — Не сомневаюсь, вы сможете справиться с ними, если дело дойдёт до насилия, но без огромного числа жертв и потери доброжелательности местных тут не обойдётся. — Я взглянула розовой кобыле прямо в глаза. — Вы спустились сюда, чтобы помогать пони. А не убивать их.


  — Нет… — пробормотала она и чихнула. Наконец, она вздохнула. — Хорошо. Я попрошу их выдать немного еды и лекарств. У них достаточно запасов, чтобы выкроить немножко. — Она взглянула на толпу и добавила: — Но, прошу вас, сообщите всем, что обмен временно приостановлен, и Добровольческий Корпус приносит за это свои извинения!


  Это немного успокоило собравшихся. Я смотрела на розовую кобылу, ожидая, пока она закончит говорить с одним из бронированных пегасов, у которого, как я поняла, была своего рода рация.


  — Спасибо.


  — Не хотела я сюда спускаться, — вполголоса проговорила розовая пегаска и шмыгнула носом. — Здесь холодно. И сыро. Всегда сыро, даже когда мы пытаемся укрыться от дождя. Думаю, половина ДК уже подхватила простуду. Я просто не хотела быть одной из тех пони, что стоят в стороне, пока другие сюда спускаются. Но спасибо за помощь с этой толпой. Никогда бы не подумала, что кто-то может так завестись из-за коробки консервов.


  — Для большинства этих мусорщиков коробка консервов означает разницу между жизнью и смертью, — заметила я, затем улыбнулась. — А теперь, если ты не возражаешь, мне нужно пройти внутрь и поговорить с лейтенантом Винд Виспер.


  — Ты… она… я… Ты не можешь войти! Она занята. Мы все заняты! — выпалила она.


  Я взглянула розовой кобыле прямо в глаза, и та начала дрожать.


  — Мне нужно с ней поговорить. Если она может выйти сюда, отлично. Я подожду. Но если нет, мне нужно войти туда и найти её.


  Все три солдата в силовой броне снова навели на меня оружие. Я послала Лакуне предупреждение приготовиться закрыть меня щитом и улыбнулась им.


  — Славная броня. И пушки славные, — спокойно заметила я, глядя на их надкрылья. Телекинетический рывок вверх, бросок вперед, три выстрела из Бдительности прямо в подкрылье, вынуть меч и ударить в слабое сочленение в броне второго пегаса. Повернуться. Прыгнуть, ухватить третьего пальцами и прижать к земле, тогда, возможно, их можно будет прикончить.


  Конечно… если бы я на самом деле это сделала (не то чтобы я была способна на такое с моим выгоревшим рогом), это означало бы Неприятности…


  Однако что-то заставляло крылатых пони нервничать. Похоже, полное отсутствие страха перед их вооружением немного сбивало анклавовцев с толку. Возможно, у меня на лице отражались мысли о продумывании способов их устранения. Или, возможно, происходило что-то совсем другое. Или я тут была вообще ни при чем, и у них были собственные проблемы, от которых хвосты в узел завязывались. А может, всё вместе взятое. В любом случае эта троица с каждой секундой, казалось, нервничала всё сильнее.


  Тут ворота со щелчком открылись, и из-за них выступила жёлтая пегаска с блестящей оранжевой гривой. Лайтнинг Дэнсер была облачена в силовую броню, но шлем держала пристегнутым к плечу. Взгляд её лимонно-жёлтых глаз встретился с моим.


  — Пропустите её.


  — Но… мэм, в связи с визитом у нас повышенный уровень безопасности! — запротестовала розовая кобыла.


  — Я в курсе. Приказ лейтенанта. Пропустить. — Все тут же напряглись и начали переглядываться между собой, включая пару взглядов и на меня. Лайтнинг Дэнсер фыркнула. — Поверьте мне, чем скорее мы поговорим с Блэкджек, тем скорее она уйдёт, — твёрдо сказала она и добавила: — Или, может, вы хотите объяснить ей, почему вы обсуждаете приказы?


  — Вам придётся сдать своё оружие, — сказала розовая кобыла через пару секунд.


  Это не проблема. Даже если случится что-то нехорошее, с моими пальцами и магией Лакуны мы должны справиться. Я передала своё оружие Лайтнинг Дэнсер, и она сложила его в карманы своей брони. Как только мы прошли за ворота и отошли чуть подальше, жёлтая кобыла зашипела напряженным голосом:


  — Ты выбрала блядски идеальное время, Блэкджек. Абсолютно идеальное.


  — А что происходит? — спросила я. Небесный порт был укреплен, но я не видела анклавовских армий, готовых захватить Пустошь. Вокруг бегало только несколько пегасов ДК; большинство пони, попадавшихся мне на глаза, были в силовой броне, и ещё здесь работали странные машины, производящие новые облака.


  — Нет времени. Мне нужно, чтобы ты скрылась из виду. Тогда мы сможем поговорить. Разведка перелиняет, если узнает, что это я тебя сюда провела, — пробормотала она, ведя нас к боковой двери здания аэровокзала.


  Я придержала её за плечо пальцами и спросила чуть более твердо:


  — Лайтнинг Дэнсер, что происходит? — Уровень активности был настораживающий, но в довесок к этому чувствовались напряжение и атмосфера страха. Все, чьи лица я могла видеть, выказывали такой уровень тревоги, причиной которого не могла быть даже я.


  Она начала было отвечать, но тут её броня выдала короткий звуковой сигнал.


  — Вот дерьмо. Они здесь. Ублюдки явились раньше срока.


  — Кто… — начала было я, но тут услышала низкий приближающийся гул. Что-то большое двигалось сквозь туман, что-то, чего я не могла даже представить. Мощный нисходящий поток пустил туман вокруг дикими завихрениями, и что-то большое и чёрное пронеслось над нашими головами и пошло на посадку. Я думала, что вертибаки были впечатляющими, но по сравнению с этим надвигающимся чёрным оружием уничтожения они казались просто игрушками. Оно выглядело так, будто танк Предвестников немного ужали и наделили способностью летать. Ещё две машины с гулом приземлились на взлётную полосу; поднявшийся туман едва скрывал их.


  Но и они были ничем по сравнению с тем, что явилось следом. С небес сошла туча… или, по крайней мере, первое впечатление было именно таким. Затем стали видны чёрные панели. Бронированный мостик. Башни. Оно было настолько невероятно огромным, что остальные детали терялись в дымке. Я считала, что танки были очень впечатляющими, но это? Если Анклав обладает таким оружием, то почему он просто не завоюет Пустошь?


  — Что это такое? — спросила я, когда оно зависло над землей прямо над штабом, от чего большое открытое пространство сразу стало казаться тесным. — Что происходит?


  — Это раптор. «Кастелянус», — напряженно ответила Лайтнинг Дэнсер. — Тебе нужно скрыться внутри. Если они узнают, что я нарушила правила безопасности…


  Подбежав ко входу, она провела картой по считывателю и распахнула дверь, ведущую в тёмный и тесный коридор с вьющимися вдоль стен кабелями. Пегаска продолжила путь, и мы оказались в комнате с восемью терминалами, отображающими разные участки небесного порта. Судя по ним, начиналось какое-то крупное совещание. Лайтнинг Дэнсер закрыла мониторы своим телом и повернулась к нам.


  — А теперь, Блэкджек, ты знаешь, где сейчас Даск? У меня по спине пробежал холодок.


  — Разве её не доставили сюда?


  — Доставили сюда? То есть ты в курсе, что с ней случилось? — выпалила кобыла. — Что произошло? На прошлой неделе её среди ночи отправили в патруль, и никто не вернулся! Я не смогла найти никаких официальных приказов, значит, это была разведывательная операция, но никто ничего не говорит!


  Я вздохнула.


  — Пять дней назад я столкнулась на севере с дерущимися между собой отрядом зебр и пегасами. Похоже, они пытались разузнать о зебринской болезни. Там же находились три пегаса Нейварро. Пегасы Тандерхеда были убиты, но Даск выжила. — Я опустила подробности о том, кто убил тех пегасов. Пусть меня обвинят в трусости, но сейчас мне нужны были ответы, и чтобы получить их, сперва я должна была ответить на несколько её вопросов. — Я велела пегасам Нейварро доставить её сюда.


  — Что? — ахнула Лайтнинг Дэнсер.


  — Я была не в состоянии сама её донести. А они это могли. Пришлось выбирать — либо отправить её с ними, либо оставить её Оставшимся, — объяснила я.


  — Что ж, сюда они её не доставили, — сквозь зубы прошипела пегаска. — Нейварро… это всё объясняет, — мрачно пробормотала она, затем взглянула на меня. — Великий Анклав Пегасов заявляет, что у них есть существенные доказательства преступлений против Анклава, совершенных Тандерхедом. Разведка оказалась в полном хаосе. Половина их работавших в поле оперативников либо арестованы, либо их деятельность полностью свернута. У Нейварро есть свои офицеры разведки, которые вредят нам, как только могут.


  У меня были двоякие чувства от этих новостей. С одной стороны, приятно было немного узнать, что Лайтхувз наконец схвачен, а с другой — я чувствовала нарастающий страх от того, чем всё это может обернуться. Пусть я и была совсем не против, чтобы его наказали за создание биологического оружия, но вовсе не жаждала видеть, как из-за этого страдает весь дом Глори. До тех пор, пока я не увидела раптор, я считала, что хуже вертибака ничего нет. Теперь же я представляла себе кружащие в небе гигантские облачные машины из стали и пара.


  — «Какая мощь», — промурлыкала Богиня у меня в мозгу. — «С этим Красный глаз не продержится против меня и минуты».


  — «Заткнись», — гневно подумала я ей. — «Ты ведь тоже грязная наземница, не забыла? Они вообще не станут с тобой сотрудничать».


  — «О, ты удивишься, насколько легко амбиции могут отодвинуть в сторону мелкую неприязнь, когда дело касается обретения ещё большей власти», — захихикала Богиня.


  Я пыталась закрыть от неё свои мысли, отчасти из страха, что она может оказаться права, да к тому же и Лайтнинг Дэнсер уже смотрела на меня в недоумении.


  — Извини. Травма мозга. Ты что-то говорила?


  — Я спросила: «где Глори?». Почему она не с вами? С ней тоже что-то случилось? — обеспокоенно повторила кобыла. — Здесь Скай Страйкер. Он говорил о том, чтобы найти её. — Она пристально посмотрела на меня. — И тебя, между прочим. Что-то насчёт чемпионов в постели.


  О Селестия. Ну всё, хватит. Я переключила свой передатчик на открытый канал, доступный всем, и заорала:


  — Ладно! Внимание всем! Это Охранница! Я грязное, развратное, похотливое мулье дерьмо! Я изменила лучшей кобыле во всей Пустоши, и я плохая-плохая пони. Счастливы?! — выпалила я и вскинула копыта над головой.


  Лайтнинг Дэнсер в ужасе таращилась на меня, а Лакуна просто закрыла лицо крылом.


  Тут я замерла, уставившись на экраны; все пегасы в силовой броне стучали по бокам своих шлемов и в недоумении переглядывались. Я снова поглядела на свой передатчик. Ладно… это было не совсем то, чего я хотела.


  Опять это чувство покалывания в заднице…


  Лайтнинг Дэнсер прижала кончик крыла к гарнитуре в левом ухе.


  — Хорошо. Я получила приказ немедленно отчитаться. Если они проследили, что передача шла из этого здания, они здесь всё перероют, чтобы тебя отыскать, — сказала пегаска. После того, как я сообщила ей, что Даск может быть в копытах врага, я была благодарна, что она просто меня не выдала. — Сидите здесь. Это мой пост. Я постараюсь побыстрее, хорошо? И пожалуйста, не делай ничего вроде того, что ты только что сделала.


  Она торопливо выбежала из комнаты, оставив нас вдвоём.


  — Погоди! Мои… пушки… — И меч, и всё остальное оружие, что они конфисковали у ворот. Хмыкнув, я сунула в рот оладушек и принялась жевать. Затем взглянула на ряды терминалов, протянула копыто и нахмурилась, когда оно легко прошло сквозь них. Я глянула на клавиши и попробовала понажимать их своей магией. Это же должно сработать, верно? Как бы не так. Я застонала и треснула по терминалу копытом.


  Затем подошла Лакуна и нажала клавишу кончиком крыла.


  — …не позволяйте ни одному солдату Нейварро сойти с этого судна. Это по-прежнему бесполётная зона Тандерхеда, — говорила кобыла четверым солдатам с монитора центрального терминала. — Ищите эту дыру в системе безопасности. Проверьте ангары!


  Я удивлённо взглянула на аликорна, и она улыбнулась мне.


  — Я всё же отчасти пегаска.


  Она нажала кончиком крыла ещё несколько клавиш, подключившись наконец к конферец-залу. В нём за длинным столом расположились шестеро пони, по трое с обеих сторон. В каждой группе сидел жеребец, кобыла и снова жеребец.


  Я узнала Скай Страйкера по глазной повязке на лице. Он сидел с двумя другими пегасами в тёмной униформе, светлошерстой кобылой и тёмношёрстным жеребцом. По вычурной одежде и серьёзным выражениям лиц я предположила, что это были какие-то очень важные пони. Напротив них сидело соответствующее трио: тёмный, почти чёрный жеребец, с улыбкой, затрагивающей всё его лицо, кроме глаз; бледная, с прямой гривой, пожилая кобыла, выглядевшая гораздо менее любезно; и очень старый жеребец-пегас в силовой броне, который, казалось, скучал. Я надеялась на большее, но все мониторы были чёрно-белыми.


  — …вы встретились с нами в столь короткий срок. Я не ожидала, что вы прибудете, уважаемый советник, — произнесла светлая кобыла с легкой, чуть озадаченной улыбкой, обращаясь к бронированному пожилому пегасу.


  — О, некоторые ожидали, — хрипло хохотнув, произнёс древний жеребец. — Возможность вернуться на землю. Снова почувствовать грязь под копытами? От этого я не мог отказаться. — Он беззубо ухмыльнулся Скай Страйкеру. — А как только они добавляют «высокоуважаемый» перед твоим именем, ты можешь делать что угодно и когда угодно, а, Страйкер?


  Мрачный одноглазый жеребец угрюмо ухмыльнулся.


  — Да уж. Половина из них хотят использовать тебя в качестве номинального главы, а вторая половина желает, чтобы ты поскорее копыта отбросил. Некоторые вещи никогда не изменятся.


  Светлая кобыла рядом с высокоуважаемым советником попыталась скрыть своё раздражение, а тёмный жеребец просто усмехнулся.


  — При всём уважении, эта встреча весьма важна, высокоуважаемая советница Старгейзер, — обратилась она, глядя через стол на свою коллегу. — Мы получили доклад, что разведотряды Анклава действуют вне своей юрисдикции.


  — И поэтому вы арестовали половину моих офицеров, генерал Шторм Чейзер? — рявкнул тёмный жеребец рядом с советницей Старгейзер. — Из-за доклада? Доклада? Кто написал этот доклад? Какая у них была профессиональная подготовка? Как она была подтверждена?


  — Нейварро работает над подготовкой собственной разведывательной службы… конечно же ради дополнения усилий Тандерхеда, директор Стратус. Некоторые дальновидные члены вашей организации достаточно вдохновились, чтобы помочь нам, — спокойно ответил тёмный жеребец рядом с генералом. Он источал спокойствие и уверенность. — Когда мы узнали, что разведка Тандерхеда замешана в разработке биологического оружия, которое может быть применено против всего Анклава, мы просто обязаны были отреагировать.


  Директор оскалился, даже не пытаясь скрыть своё презрение.


  — Ну разумеется, главнокомандующий Харбинджер[27]. Но вместо того, чтобы как обычно обсудить это вне официальных каналов, вы пошли и задержали почти сотню агентов! — От этого имени у меня уши встали торчком. Таких совпадений не бывает! И разве кто-то не говорил мне, что во главе Предвестников стоял пегас? Я ломала голову, пытаясь вспомнить, но отложила это на потом, следя за маленьким совещанием. — Откуда исходил этот доклад?


  — Первоначально нам поступило предупреждение от террористки с поверхности, называющей себя «Охранница» или «Кобыла-Охранница». Она встретилась с одним из наших патрулей и сообщила, что на авиабазе Мирамейр разрабатывается биологическое оружие. Естественно, мы обеспокоились и проверили. К нашему удивлению, в терминалах базы были обнаружены записи о некоторых действиях «оперативника Лайтхувза». Сведения из терминалов были подтверждены останками пони, зараженных прионной[28] инфекцией. Данные направили нас к «Жёлтой Реке». Мы послали туда команду и были шокированы, обнаружив, опять же не без помощи «Охранницы», что инфекция адаптирована этим оперативником так, чтобы заражать пегасов, — промурлыкал Харбинджер, улыбаясь всё шире. — Не скажете ли мне настоящее имя оперативника «Лайтхувза»?


  — Сейчас я вам этого сказать не могу, — пробормотал Стратус, заработав от Харбинджера смешок.


  — Идентификацию оперативника запрашивает у вас руководитель вооруженных сил Анклава от имени главы высшего совета Великого Анклава Пегасов. Это не просьба! — рявкнула генерал Чейзер.


  Старый жеребец вздохнул и закатил глаза.


  — Не будь такой Тиарой, Шторми. Пусть ответит. — Чейзер моргнула и покраснела, свирепым взглядом пытаясь вырвать ответ из директора разведки Анклава.


  — Я не могу сейчас назвать этого имени, потому что у нас нет никакого оперативника Лайтхувза, — ответил Стратус. — У меня двести тридцать два оперативника, и я помню всех. Оперативника Лайтхувза в разведке Анклава нет.


  — Как удобно, — ухмыльнулся Харбинджер. Шторм Чейзер просто фыркнула. Меня этот ответ тоже не убедил. Разве что Лайтхувз действовал сам по себе… оперативник-бунтарь…


  Старгейзер наклонилась вперед.


  — Что касается расследования инфекции с поверхности, нам необходимо разработать вакцину, чтобы лучше защитить членов добровольческого корпуса, спускающихся вниз. Несмотря на преувеличения канала Наука, угроза эпидемии действительно существует. — Она слегка улыбнулась. — Кроме того, даже если такое биологическое оружие будет разработано, как бы мы смогли его использовать? Все поставки пищи и материалов строго проверяются, чтобы убедиться, что мы полностью выполняем условия договоренностей. Мы бы встали перед риском заразить самих себя.


  Харбинджер скривил губы, и Шторм Чейзер, казалось, наконец уступила.


  — Есть также вопросы насчёт того, как это… — генерал Чейзер наклонилась вперёд и поставила на стол стеклянную бутылку. Мне было плохо видно, но, похоже, внутри находились какие-то обрезки гривы. — …оказалось в медицинском центре Флаттершай. — Все, кроме Харбинджера и Шторм Чейзер, уставились на бутылку. — Обратите внимание на разные цвета.


  Стратус первым пренебрежительно фыркнул, а одноглазый жеребец покачал головой.


  — Что с того, что какая-то пони выкрасила себе гриву. У нас куча юнцов так делает по всему Анклаву, — сказал Скай Страйкер, махнув крылом. — В конце концов они или повзрослеют, или получат клеймо.


  — Это не краска. Более того, химический анализ показал, что кто-то, вероятно, использовал краску в попытке скрыть эти цвета. С вероятностью 99,9% они принадлежат Дэш, — мрачно ответила генерал Чейзер.


  — Вы смогли проникнуть через поле? — наконец с тревогой спросила советница Старгейзер. На её лице мелькнула тень страха, а её тон, похоже, заставил главнокомандующего Харбинджера улыбнуться ещё шире.


  — Не до конца. Есть какие-то помехи. Но с пони, являющейся источником этого… — Харбинджер затих и взглянул на хмурящегося директора. — Так как же вы это сделали? Нашли её в стазисе? В докладе говорится, что в больнице найдены стазис-коконы, и то же подтверждает разведка. Или вы нашли какой-то способ создать успешный клон?


  — Я понятия не имею, — ответил тёмный жеребец, глядя на своего оппонента. — Но если вы дадите мне образец, я направлю на это наши лучшие умы.


  — Прошу прощения, — извинился Харбинджер, протянув крыло и спрятав бутылку в карман формы. — У нас есть свои кадры для изучения этих образцов.


  Престарелый пони вздохнул и покачал головой.


  — Всё это вторично по сравнению с деятельностью Тандерхеда, направленной на длительный контакт с поверхностью. — Он с явной тревогой взглянул на Старгейзер. — Мы по всему Анклаву слышим опасения, что Тандерхед использует торговлю и свои ресурсы, чтобы получить недопустимое преимущество перед остальной частью Анклава.


  — Грубо говоря, мы не одобряем и не доверяем тому, что вы делаете, — резко ответила Чейзер. — С получаемыми вами материалами вы вполне можете готовиться к тому, чтобы создать свои собственные, независимые военные силы.


  — Это пошло бы вразрез с договором, — спокойно ответила Старгейзер, согнув передние ноги перед собой на столе. — Договора, который Тандерхед соблюдал всегда. И всегда будет соблюдать. — По холодному презрению на её лице было ясно, что она скорее ожидает нарушений от генерала.


  Скай Страйкер добавил:


  — Конечно, если вы действительно так этим озабочены, то могли бы организовать собственную торговлю с поверхностью. Там нет недостатка в поселениях и организациях, с которыми вы можете вести дела.


  — У большинства наших сообществ нет излишков для торговли, — вздохнул старый жеребец и пожал плечами. — И, кроме того, это слишком рискованно. Вы слышали отчёты об этом Красном Глазе и служащих ему монстрах-аликорнах? И он лишь первый. Если мы снова ввяжемся в дела с поверхностью, это будет так же, как во время войны.


  — Скуталу считала иначе, — с горечью заметил Стратус, отчего глаза старого пегаса сначала удивлённо округлились, а затем он опустил взгляд. В этот миг он выглядел старым. На все свои годы.


  — Директор, — с упреком сказал Скай Страйкер. Тёмный жеребец фыркнул и отвернулся.


  — Это не имеет ничего общего с биологическим оружием, клонами Рэйнбоу Дэш или Добровольческим Корпусом, — тихо сказала Старгейзер, глядя на свои копыта на столе. — Речь идёт о будущем. У Анклава два страшных врага. Один — это самодовольство. Другой — энтропия. Мы добыли все доступные ресурсы из всех горных вершин Эквестрии. Тандерхед начал открытую торговлю с поверхностью не потому, что хотел этого, а потому, что был вынужден. Даже несмотря на то, что военные получают все наши новейшие ресурсы, этого не хватает для обслуживания. На данный момент мы можем лишь потрошить старое оборудование на запчасти, а потом нам придётся жрать собственные крылья. Талисманам, используемым некоторыми общинами, уже по двести лет. Мы должны измениться, если хотим выжить.


  — Возможно. Возможно, — прохрипел старый жеребец. — Но не сейчас и не так.


  — Я бы тоже хотел поправить вас, — промурлыкал Харбинджер. — Вы забыли наших злейших врагов — предателей.


  — Если вы так обеспокоены этим, то мобилизуйте собственных единорогов, — возразил Стратус, затем потер подбородок. — Ой. Подождите. Я забыл. Вы же не можете. Жизнь на превращённых в карьеры горных вершинах вряд ли способствует производству талисманов. Думаю, вам всё же не стоило потрошить те высокогорные Стойла.


  Мне не понравилось, как он использовал слово «мобилизуйте».


  И, судя по всему, старый жеребец считал так же.


  — Прошу прощения, — вздохнул он, поднимаясь на ноги. Его силовая броня скрипела, поддерживая его, пока он шёл на выход. Я сомневалась, что он может ходить или летать без неё. Его крылья были настолько малы, что, казалось, их совсем нет.


  — Это было уже не к месту, Стратус, — ответил Скай Страйкер, сердито глядя на него мимо кобылы.


  — При всём почтении, высокоуважаемый Скай Страйкер, это напрасная трата времени, — сказал Стратус, глядя на хмурую пару. — Тандерхед контролирует систему противовоздушной обороны в Башне Шедоуболтов. Мы можем взорвать любую воздушную цель крупнее пони в радиусе пятидесяти миль. Если они каким-то образом уничтожат башню, то лишатся всего, что хотят захватить.


  — Не совсем, — возразил Харбинджер, с уверенной улыбкой поднимаясь на ноги, испепеляя Стратуса взглядом. — От этого всё же будет немалое удовлетворение.


  — Достаточно, — сказала генерал Чейзер, потирая виски. — Так мы ни к чему не придём.


  — Согласна, — кивнула Старгейзер. — Я голосую за то, чтобы успокоиться.


  Скай Страйкер взглянул на Стратуса. Тёмный жеребец скривился и пожал плечами.


  — Очень хорошо. Я распоряжусь о строгом контроле за всей разведывательной деятельностью Тандерхеда и в регионе Хуфингтон. Вы можете направить собственных наблюдателей для проверки. — Он оглянулся и указал крылом на Харбинджера. Стратус сказал «наблюдателей» так же, как до этого Харбинджер говорил «предателей». — Но я ожидаю, что если вы надеетесь получить очередной магический талисман, то задержанные вами оперативники будут освобождены и немедленно возвращены.


  — Конечно, — шелковым голосом пропел Харбинджер, и все поднялись на ноги. — Но я надеюсь, что вам не всё равно, директор. Эквестрия широка и полнится возможностями. Обещаю вам, Анклав не будет вечно зависеть от Тандерхеда. Однажды вам может потребоваться наше великодушие, и вы обнаружите, что оно исчезло.


  — Благодарю вас. Если вы не против, подождите здесь, пока мы разыщем Высокоуважаемого советника, и вы сможете отбыть вместе. Прошу нас извинить, — сказал Стратус, и трое пегасов из Тандерхеда покинули зал переговоров.


  На соседнем мониторе я увидела, как они появились в другой комнате и начали говорить.


  — Можешь включить звук оттуда? — раздраженно спросила я?


  Но Лакуна не ответила. Её широко распахнутые глаза неотрывно следили за монитором.


  — Поговорили, как в лужу пернули, — пробормотал Харбинджер. — Почему мы возимся с этим, Шторми?


  — Потому, что если мы не будем совершать официальных дипломатических жестов вроде этого, общественность начнёт роптать на военных. Ты же знаешь, что мы должны сдерживать распространение дурных манер Тандерхеда, — кисло отозвалась Чейзер. — И потому, что лично я не хотела бы в процессе восстановления контроля над ситуацией разрушать крупнейшее и наиболее успешное поселение в небе.


  — Не пнув пары облаков, ливень не сделаешь, — жестко возразил Харбинджер, затем нахмурился. — Ты ведь читала этот отчёт, да? Центр в Кантерлоте проявил активность. Две сотни лет он едва пищал, а тут мы получаем полноценный тревожный отчёт о проникновении террористов с поверхности. Насколько мы понимаем, это организовал Тандерхед, и кто знает, что будет дальше? Они могут попытаться провести в П.О.П. свою Рэйнбоу Дэш. Для нас это будет шах и мат, Шторми.


  Генерал Шторм Чейзер, казалось, раздумывала мгновение, затем твёрдо ответила:


  — Наши силы уже направлены против Красного Глаза. Эта тревога была необходима лишь для того, чтобы убедить неуверенных членов совета, что в доме пора навести порядок. Спецагент Красного Глаза «Литлпип» что-то разнюхивала в том районе, и у нас нет никаких доказательств того, что она работает и на Тандерхед.


  Литлпип? Чей-то агент? Он что, серьёзно? Я тут же вспомнила Арбу и то, что она сделала. Было ли это… возможно? Нет. Такого не может быть. Харбинджер ошибался… или вытащил это из собственной задницы… или… или ещё что-нибудь! Это было всё равно, что сказать, будто Обитательница Стойла работает на Богиню. Это просто… невозможно. Такого не может быть!


  Богиня в глубине моего сознания напевала веселую песенку. Заткнуть её я не могла, так что просто игнорировала… как и то, что Триаж рассказывала мне о том, что Коллегиум тоже торгует с Красным Глазом.


  Нет! Не думай об этом, Блэкджек, сказала я себе. Сосредоточься на этих двоих. Это было из разряда тех неприятностей, после которых погибали целые Стойла. Не думай о том, что пони Хомэйдж работает на… просто не думай. Генерал тем временем продолжала:


  — В любом случае мы вычистим угрозу с поверхности в течение нескольких месяцев. Я понимаю, что это новое биологическое оружие крайне важно, но мы не можем сейчас бросить все силы на проблемы Тандерхеда. После того, как мы разберёмся с поверхностью…


  — Пока Тандерхед рвет на куски Нейварро, мы можем пожирать наших собственных жеребят, — мрачно закончил Харбинджер. Похоже, он согласился с её аргументами, но это его явно раздражало. В его глазах я видела жажду войны, граничащую с помешательством.


  «От этого всё же будет немалое удовлетворение». Генерал вздохнула.


  — Совет и общественность решили, что угроза Красного Глаза первостепенна, главнокомандующий. Мы можем растоптать его за неделю и подчистить хвосты, а затем разделаемся с любыми другими проблемами. — Генерал Чейзер хмуро взглянула на сердито молчащего главнокомандующего и продолжила, видимо, желая увести его мысли от нападения на Тандерхед. — Отэм Лиф уже отправил команду Виндшира раздобыть столько достоверной информации, сколько возможно. Они — лучшие из наших разведотрядов. Мы ещё не знаем всех способностей этих аликорнов. Они могут летать и пользоваться магией единорогов, что делает их более серьёзной угрозой, чем вероятность чумы.


  Что-то в её словах вывело главнокомандующего из задумчивости. Его медленно растянувшаяся улыбка обеспокоила Чейзер больше, чем рычание о Тандерхеде.


  — Делает из них более серьёзную угрозу… а может, открывает больше возможностей, — размышлял Харбинджер. А потом я взглянула на Лакуну и увидела, что она улыбается всё шире… и тут я поняла, что смотрю не на мою подругу, а на Богиню. В её глазах плескалось дикое ликование, будто у кобылки, получившей на День Стойла всё, о чём она мечтала.


  «О, ты удивишься, насколько легко амбиции могут отодвинуть в сторону мелкую неприязнь, когда дело касается обретения ещё большей власти…»


  Хуже того, в коридоре послышались крики. Дверь начала открываться. Почему-то я сомневалась, что это была группа жеребят, роющихся в мусоре.


  — Нам пора уходить, — сказала я, встряхивая аликорна. Её глаза с прежней хитрецой во взгляде только расширились. Я слышала, как Харбинджер добавляет какие-то комментарии по поводу «возможностей», но уже не вслушивалась. Я попыталась подумать Лакуне, но почувствовала, что меня явно от неё отрезали; похоже, Богиня была достаточно осторожна, чтобы отключить меня от того, о чём сейчас совещалось Единство.


  Это означало, что очень скоро у нас появится компания.


  И оружия нет. Всё, что у меня оставалось, это пальцы, выгоревший рог и оладушек Глори.


  — Лакуна! Очнись! — рявкнула я, когда за дверью застучали копыта. — Проклятье…


  Похоже, я собиралась вляпаться в Неприятности…


  Дверь пинком распахнулась, и прямо на меня уставились двое пегасов в силовой броне, замерев на секунду. Большего мне было и не нужно. Я метнула оладушек Глори прямо в забрало кобылы. Забрало уступило натиску запеченного снаряда, и две её лучевые винтовки пальнули вверх. Пони за её спиной выругался и попытался воспарить, чтобы пустить в ход своё лучевое оружие.


  Этого я допустить не могла…


  Выдвинув пальцы, я прыгнула к кобыле и всадила их в треснувшее забрало. Пегасы были похожи на единорогов: ближний бой не их конек. Ухватив её одной рукой за шлем, а другой за грудь, я подняла кобылу над собой, удерживая щитом на линии огня.


  — Лакуна! — заорала я, слыша, как кобыла вопит от ужаса, и как в коридоре топочет ещё больше приближающихся копыт. — Нам нужно отсюда выбираться!


  Я чувствовала, как её ресницы задевают мои пальцы и как по ним текут слёзы; на полдюйма дальше, и ей бы пришлось примерять повязку на глаз. Кобыла, брыкаясь в слепой панике, принялась палить, посылая багровые лучи в потолок. Жеребец пытался обойти кобылу так, чтобы я оказалась на линии выстрела. Будь это броня Стальных Рейнджеров, меня бы поджарили, но броня Анклава была достаточно легкой, чтобы я смогла впихнуть её в дверной проём и заблокировать его.


  Я взглянула на выпавший оладушек Глори, затем на Лакуну. Ладно… со мной такое срабатывает. Я изо всех сил лягнула задней ногой, и погрызенный чёрный диск, пролетев разделявшее нас расстояние, ударил мою подругу прямо по затылку. Я поморщилась; целилась я, по идее, в круп. Тем не менее она наконец оторвалась от монитора и, потирая голову крылом, хмуро взглянула на меня. В любом случае Харбинджер и генерал уже уходили за границу монитора; я полагала, что Богиня увидела всё, что хотела.


  Тут она заметила, что я борюсь с одним солдатом Анклава, пытаясь защититься от второго, и в шоке распахнула глаза. Лакуна не стала тратить время на то, чтобы подбежать ко мне; её рог разгорался всё ярче и ярче, и я отпихнула кобылу как раз перед тем, как комната вспыхнула и растворилась вокруг меня.
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  — Просто поверить не могу! — бушевала я, пока мы рысили к Капелле. Бдительность! Жертва и Долг! Магический страшно острый меч… всё пропало! Я была обезоружена; я была в ярости!


  — У нас не было выбора. Или твоя передача, или ещё что-то переполошило всю базу. Ты убила бы их, пытаясь сбежать, или, что более вероятно, они убили тебя, — рассудительно ответила Лакуна. Я же была не в настроении рассуждать. Я хотела вложить моё оружие обратно в кобуры! На ходу я грызла оладушек, который, по счастью, запутался в гриве аликорна. На нем, возможно, налипло несколько волос, но они не портили его восхитительного яблочно-маслянисто-сладкого вкуса.


  Хорошо хоть лакомство Глори немного скрашивало горечь от того, что всё моё оружие осталось на базе. Однако ворчанием горю не поможешь. Я не могла сию секунду вернуться и потребовать назад свои вещи, так что просто попыталась не думать об этом и сосредоточиться на другом, более тревожном поводе для беспокойства.


  — Ну так… почему Богиня тебя захватила? — Она взглянула на меня, немного нахмурившись, и я вздохнула. — Я же видела. Она таращилась на тех двоих, будто на воплощение своих мечтаний. О чём она думала? — спросила я на ходу. Телепортация Лакуны выбросила нас немного в стороне от Капеллы; если выражаться аликорньими телепортационными терминами, «чуточку промахнулась». Я вымещала часть своей бессильной ярости на ничего не подозревающих лужах.


  — Понятия не имею. Об этом я ничего не помню, — пробормотала Лакуна. Поскольку мы телепортировались оттуда, Богиня теперь раздражающе молчала. На задворках своего сознания я почти чувствовала её самодовольство.


  — Всё же поверить не могу, что она это сделала, — фыркнула я, пылко топнув по луже.


  — Она увидела возможность и воспользовалась ею, — спокойно ответила Лакуна. — Такое случается не впервые.


  — Почему ты не злишься? — сердито фыркнув, спросила я, взглянув на аликорна. — Она захватила тебя. Полностью. Снова!


  Как она могла так спокойно к этому относиться? Это было… это было как на «Морском Коньке». Лакуна была не в силах это прекратить…


  — Ты допускаешь ошибку, думая обо мне как о личности, над которой было совершено насилие. Я не личность. У неё есть власть и возможность. Я предполагаю, что ХМА была для неё мучительна, — ответила Лакуна, рыся дальше. — Должно быть, это отнимает значительную часть её внимания. Но не думай, что она небрежна или беспечна, когда… заявляет о себе. — Она на секунду прикрыла глаза.


  Мне одновременно хотелось обнять и придушить её. Почему она не могла понять, что для меня она была личностью… личностью, используемой чудовищем.


  — Но ты… в порядке? — обеспокоенно спросила я.


  — Конечно, — ответила Лакуна как ни в чём не бывало, и у меня стало тяжко на… ну, не на сердце… на крово-перекачивающем насосе? Проклятье, киберпони нужны свои собственные идиомы. Аликорн слегка нахмурилась и добавила: — Ощущение столь многих разумов и воль внутри меня… подавляет. Столь многое во мне жаждет вернуться к своим изначальным владельцам… Думаю, хватило бы небольшого толчка, чтобы всё, что скопилось во мне, вернулось в Единство.


  Я уставилась на неё.


  — Ты имеешь в виду, ты почти умерла?


  — Во-первых, я никогда не рождалась. Но, признаю, я была близка к этому. — Она со вздохом покачала головой. — Так близка… — Я не могла понять, с радостью или с сожалением она относилась к тому, что выжила. Я не стала настаивать. Я ведь сказала ей, что я не буду.


  — Может ли это изменить её? Когда так много воспоминаний сразу вернутся? — Мысль о сострадательной и смиренной Богине взволновала меня с той же силой, с какой мысль о том, что это может отнять моего друга, наполняла ужасом.


  — Как знать. Она разделила их однажды. Наверное, она поступит так вновь, — вздохнув, ответила Лакуна.


  — Меня попросту выбешивает то, что она творит с тобой, — прорычала я.


  — Почему? — спросила она с едва заметной грустной улыбкой. — Я не личность. Я просто собрание воспоминаний. Все важные воспоминания, присущие моей собственной личности, ушли.


  — Разве от тех, кем вы были, не остаётся совсем ничего? — спросила я, глядя на её сильное фиолетовое тело.


  — От тех, кем мы были, остался запах. У всех нас, конечно же, есть мозг, но он будто спит. Но всё же запах от нас никуда не уходит. Будто сон, который ты не можешь вспомнить, — тихо говорила она, не замечая меня. — Конечно, это для других аликорнов. Настоящих аликорнов. А я и не аликорн, и не пони.


  Я задумчиво глядела на неё. В её голосе слышалась тоска, какой не бывало до того, как в ней обосновалась Богиня. В глазах её читалось сожаление. Не я одна занималась самоанализом, но раз мы были вместе, это отражалось на всех моих друзьях, как и на мне. Мы изо всех сил пытались понять самих себя. Глори, П-21, Рампейдж, Лакуна, даже Скотч, все мы отчаянно боролись, чтобы понять, кто мы есть и кем должны быть. И меня распирало желание смеяться над всей нелепостью этой ситуации. Какая роскошь! Какая поблажка! Большинство пони в Пустоши радуются, просто пережив очередную неделю, а тут мы шестеро, пробираемся сквозь кризис бытия!


  Лакуна встретилась со мной взглядом, и я догадалась, что она прочла мои мысли. Так и было, и я, не сумев сдержаться, вдруг начала смеяться; это было совсем не весело, но я смеялась сквозь слёзы и, честно говоря… меня уже тошнило от слез. К моему удивлению и радости, Лакуна засмеялась вместе со мной. Слушая её смех, я чувствовала, что было в этом что-то одновременно обнадеживающее и тревожное.


  «Ты настоящая пони, Лакуна. Так же, как и Рампейдж. Как все мы. Вот увидишь…»


  Должно быть, для полудюжины кобылок и жеребчиков, дежуривших у пулемета на входе в город, мы были тем ещё зрелищем. Двое идут бок о бок и хохочут над нелепостью всего этого мира, причём я — совершенно безоружная. Но даже если и так, мы были не так зрелищны, как сама Капелла. Скотч Тейп со своими бумагами стояла на штабеле балок и досок рядом со зданием почты. Она махала копытом, раздавая указания не только большей части Метконосцев, но и взрослым пони. Обвалившиеся строительные леса и покосившиеся лачуги были убраны, и Скотч Тейп управляла тремя разными группами рабочих. Одни осторожно перемещали мины прочь от построенной кое-как стены, в то время как другие её разбирали. Третья команда, чуть вниз по склону от здания почты, возводила какое-то невысокое вытянутое строение.


  Из дверей почты с задумчивым и ревнивым выражением на лице за происходящим наблюдала Чарити. Похоже, её задевало то, что все работают под командованием пришлой. Тут она взглянула на меня, покраснела и, демонстративно закатив глаза, скрылась внутри.


  Я двинулась было за ней, но услышала приглушенный диалог.


  — Но тебе уже получше, Рампейдж? — спросил П-21 за штабелем балок. Я замерла, затем коротко ухмыльнулась и осторожно выглянула из-за угла. Укрывшись между бревнами и забором, лицом друг к другу сидели мои друзья. Полосатая кобылка со вздохом прислонилась к деревянной стене, а П-21 смотрел на неё с выражением легкой озабоченности.


  — Не знаю. Да. Нет? Возможно… — тихо вздохнула кобылка. — Увидев то, что сделала Шуджаа, я почувствовала себя… иначе. Не знаю, к лучшему эти изменения или нет. Теперь я что-то на самом деле знаю о ней… действительно знаю… а не просто смутно чувствую.


  — Блэкджек говорит, что намерена доказать, что ты настоящая пони, — заметил П-21.


  — Блэкджек идиотка. И ты это знаешь, — улыбнулась Рампейдж и закатила свои розовые глаза. — Иногда мне кажется, что она готова попытаться помочь трупу выйти на прогулку. — Я чуть смутилась, вслушиваясь в их разговор. — Я всё удивляюсь, почему я продолжаю следовать за ней. Может, какая-то душа во мне заставляет меня держаться с ней рядом? — Она потёрла лицо. — Я даже не знаю, какая часть во мне сейчас думает. Доктор? Шуджаа?


  П-21 покачал головой.


  — Постарайся хотя бы сейчас не думать об этом. — Я готова была расцеловать его — по-дружески, — а он, продолжая отвлекать её от её тяжелых мыслей, добавил: — Я думал, ты оставалась потому, что восхищалась ею.


  Рампейдж тихо вздохнула и кивнула.


  — Я и сейчас восхищаюсь. Немного. Но… не только поэтому, Пи. Раньше я думала, что она хорошая. Теперь я не знаю, хорошая она или просто чокнутая. И она пытается помочь мне, и тебе, и всем вокруг, и… неужели она этого не понимает? Не во всем можно помочь. Некоторые пони просто сломались. Некоторые просто не приемлют помощь.


  П-21 понимающе кивнул.


  — Ну и, ты всё ещё хочешь уйти?


  Что? Я переступила копытами, стараясь наклониться поближе к штабелю бревен, и едва не отпрянула, прежде чем они услышали бы меня.


  Рампейдж ответила не сразу.


  — Не знаю. Возможно. Я просто хочу, чтобы всё это закончилось. Чтобы никакого больше безумия. Никаких вопросов. Никаких метаний в попытках выяснить, кто я. Неужели Блэкджек не может этого понять? Разве не может она… не может просто уважить мою просьбу? У неё была Причуда. Она могла бы прикончить меня, но не стала. И я сомневаюсь, что когда-нибудь сможет, — пробормотала Рампейдж и усмехнулась. — Но если я оставлю её, то куда пойду? Обратно в Жнецы? Пинать бандитов из спортивного интереса и унаследовать дело Большого Папочки, когда он умрет? Там нет будущего.


  — Ты могла бы остаться здесь, — предложил он.


  — Только не с Ангелом во мне. А она здесь, во мне. Даже когда я кобылка… когда Соната плакала над Попурри, я хотела, чтобы она остановилась. Хотела остановить её. Если бы мы оказались наедине… — Рампейдж вздохнула и всхлипнула. — Нет. Здесь я остаться не смогу. Жнецы — это тупик. Я не знаю, куда идти. Возможно, мне стоит пойти в усадьбу и броситься в тамошний колодец. Рвану пару гранат и похороню себя. Вот и покончу с этим. Колодец-то жутко глубокий.


  — Блэкджек возьмётся тебя откапывать. Ты ж её знаешь, — спокойно заметил П-21.


  Рампейдж икающе хихикнула.


  — Да уж, так и будет. Идиотка… дивная идиотка… — тихо вздохнула она. — А ты? Ты-то решил, что будешь делать?


  — Я не знаю. Признаться честно, часть меня очень хочет остаться здесь. Попытаться сделать всё, что положено делать отцу. Испытать хоть немного… не знаю…


  — Счастья?


  П-21 тихонько усмехнулся.


  — Да, но что без нас станет с Блэкджек?


  — Она, наверное, споткнется и взорвет половину Хуфа, — хохотнула Рампейдж.


  — Развяжет войну между Предвестниками и Анклавом, — добавил П-21, — И будет из-за этого ужасно переживать.


  — И залетит от мула, — хихикала полосатая кобылка. Я чувствовала, как пылают мои уши вместе со щеками. Ладно, в ближайшее время такое вряд ли случится! Серьёзно, неужели все мои друзья вот так перемывают мне косточки, пока меня нет рядом?


  Пара смеялась, а я боролась с желанием выскочить к ним. Наконец, Рампейдж вздохнула.


  — Ты будешь с ней.


  — Как и ты, — ответил П-21, более серьёзным голосом. — Она — Охранница, а мы её друзья. Вот и все причины. Она кобыла, которая пытается, а мы те пони, кто ловит её, когда она оступается. — Он снова вздохнул, а затем усмехнулся, — Интересно, а друзья Твайлайт Спаркл были когда-нибудь так же суровы с ней, как мы с её пра-прапра-прамного-много-правнучкой.


  «Чего?»


  Я дёрнулась, будто меня снова ударило молнией. Я чувствовала одновременно и онемение, и покалывание.


  — Уверена, что так и было. Думаю, Твист должна знать… — отозвалась Рампейдж. — Ты скоро думаешь ей рассказать? О Тенпони?


  Что рассказать мне о Тенпони? Я же провалила тот дурацкий тест, так о чём они говорят? Я боролась с желанием рвануть туда и встряхнуть моих так называемых друзей так, чтоб копыта загремели.


  — Наверное. Я обещал Хомэйдж, что расскажу, как только мы решим, что она сможет с этим справиться; её шар памяти у меня, и всё остальное. Я просто не знаю, готова ли она к такому. Мы договорились подождать, пока она не придёт в норму. — П-21 выпустил воздух сквозь зубы, затем снова взглянул на неё. — Как думаешь, в ближайшие дни она оправится? Она сейчас с Лакуной. Если она вернётся не на взводе… может быть, — размышлял жеребец, затем снова вздохнул. — Я даже не знаю, как ей сказать. «Эй, Блэкджек, мы тут немного тебе солгали, раз уж ты вернулась. Надеюсь, ты не против»?


  — Она не вправе обижаться. Только не после того, как изменила воспоминания Скотч и сказала тебе, что соврала бы мне просто для того, чтобы я чувствовала себя лучше, — твёрдо ответила Рампейдж. Это немного меня осадило. Я думала, что обманывать друзей ради их же блага нормально, а теперь мои друзья поступали так же со мной. Осознавать это было больно, но в тоже время это несколько остудило мой гнев.


  — Это да, — серьёзно ответил П-21. Последовала долгая пауза. — Я думаю, ей уже получше. Во всяком случае, настолько лучше, чтобы ей хватило ума не бросаться с Литлпип в туннели под башней. Чтобы не хандрить на матрасе или мчаться за любой проклятой вещью, которая её отвлечет. Хотя она по-прежнему продолжает рвать себя на части. Попурри. Хайтауэр. Когда она уже скажет: «Пора и меру знать», и остановится?


  — Никогда, — отозвалась Рампейдж. — За это ты её и любишь.


  — Ой, прошу тебя. У неё член для меня коротковат, — проворчал он.


  — Любишь-любишь, — поддразнила Рампейдж. Я чуть выглянула и заметила, как кобылка хитро улыбается.


  — Я люблю её имя, — пробормотал он. — Не Блэкджек. Её настоящее имя. Люблю, что она, кажется, способна на всё… по крайней мере, пока не оказывается, что она этого не может. Нравится, как она продолжается пытаться делать добро, не важно, насколько тяжело это ранит. — Жеребец тяжело вздохнул. — Но любить её? Тебе придётся основательно напоить меня для такого.


  Я слушала, как пара хохочет. Было удивительно слушать, как легко они болтают, когда меня нет рядом. Может, мои друзья стали сторониться меня после того, как я превратилась в киберпони? Должно быть, так. Сбежать и ужраться полутора галлонами виски? Вернуться обратно на табуне аликорнов вместе со странной пони, которую я только что встретила? С одной стороны, да, это было весело. Даже восхитительно. Но с другой… н-да. Я видела, насколько сильно их этим напугала.


  У моих друзей были от меня секреты, ради моей же безопасности. Рампейдж была права; Скотч Тейп тоже. Неведение — отстой. Даже если это было сделано из лучших побуждений. Я отступила назад от штабеля, оставив их болтать. Мои друзья по-прежнему оставались со мной, и даже если сомневались во мне иногда, они не собирались меня бросать. И тем не менее принять это было гадски трудно, пусть я и могла понять их мотивы.


  — Ты выглядишь так, будто получила дурные вести, — сказала Аврора у меня из-за спины, глядя на меня со своим странным прищуром, будто никогда по-настоящему не раскрывала глаз. Хотя сейчас этот веселый взгляд был скорее сочувствующим, чем насмехающимся. — Твоё путешествие прошло удачно?


  Я затаила дыхание, обдумывая ответ, затем вздохнула.


  — И так, и сяк. Подралась с причудливым браминоголовым монстром с пальцами. Победила. Но потеряла свои пушки. — Не было слов, способных выразить моё разочарование по этому поводу.


  — О. А я всё гадала. Большинство народу стараются не забегать далеко без оружия, — со вздохом отозвалась светлая кобыла. У неё самой никакого оружия не было… — Хотя те, кто всё же так делают, интереснее большинства. — Она взглянула в направлении Звёздного Дома. — Так как же моя маленькая девочка превратилась в Рэйнбоу Дэш?


  Я замерла, беззвучно шлёпая губами.


  — Я… не знаю, о чём вы говорите…


  — Ты не должна её прикрывать, — вздохнула она. — Я почувствовала, едва увидев её, и она всегда была никудышной врунишкой. — Пегаска повернулась к Звёздному Дому. — Она, как и прежде, покусывает гриву, когда волнуется. И эта готовка… так готовит только моя дочь.


  — Глори вляпалась в Убийственную Шутку, — прямо ответила я. — Это в прямом смысле превратило её в Рэйнбоу Дэш.


  — Ясно, — пробормотала Аврора. — Да, полагаю, Шутка могла устроить что-то подобное. Что-то, что ещё больше отдалит её от своей семьи и народа.


  Она взглянула на меня из-под полуприкрытых век.


  — Я сталкивалась с ней пару раз. Коварный сорняк. Вечнодикий лес им просто кишит.


  Я подумала, что, может, этим и объясняется её странный прищур.


  — Я просто надеюсь, что это не помешает ей… делать всё, что она хотела бы делать. — И сейчас, когда я об этом задумалась, я уже не была так в этом уверена. — Она до ужаса боится, что её заметит Анклав.


  — Правильно боится. Если она стала полной копией Рэйнбоу Дэш, она может быть в состоянии открыть доступ в П.О.П., — ответила Аврора, затем взглянула на меня. — Довоенное супероружие. Оно создано так, чтобы им могли воспользоваться только некоторые избранные пони. Подумай… м-м-м… представь, что ты в состоянии направлять на своих врагов торнадо и ураганы, и получишь верное представление. Контроль погоды в огромных масштабах.


  Я подумала о рапторе и содрогнулась. До сего дня я не очень понимала, что на самом деле значит «огромный».


  Аврора с веселой улыбкой продолжала:


  — Сомневаюсь, что это её удержит. Она будет делать то, во что верит. Однажды, ещё будучи кобылкой, она чуть не улетела вниз на поверхность, чтобы отдать свой завтрак первому встречному пони. Страйкер едва поймал её, прежде чем её ударило бы молнией молниеотвода. — Пегаска вздохнула, покачав головой. — Я могу только предположить, что она всё ещё сердится на меня за то, что я их оставила.


  Я думала было попытаться разубедить её, но то, что я услышала от П-21 и Рампейдж, побудило меня быть немного честнее, и я, наконец, выдохнула:


  — Я бы сказала, есть немного. Главным образом, она в растерянности. Она не знает, где вы пропадали. — Я замолчала, затем тихо спросила, — так где же?


  Аврора только улыбнулась и обратила лицо к востоку.


  — Везде понемногу. Мэйнхэттен. Филлидельфия. Сталлионград. Лас Пегасус. Я даже пыталась выяснить, что стало с грифонами, драконами и зебрами. Я заглядывала всюду, куда могла, разыскивая какие-нибудь признаки надежды для мира.


  — Вы нашли их? — полюбопытствовала я.


  — Нашла, — кивнула она и взглянула на трудящихся пони. — Все мы, в конце концов, одинаковы. Пони. Грифоны. Зебры. Драконы. Мы сами позволили себе разделиться, и разделились. Потому и случилась война. Потому и упали бомбы. И по этой же причине страдания продолжаются по сей день. Различия столь незначительны, вроде места рождения, полос на коже или принадлежности к виду. Это те различия… те разграничения, что мы создали сами… из-за которых в мире и множатся все трудности и несчастья. Обретение мира не сложнее преодоления этих различий.


  Я коротко улыбнулась в ответ.


  — Если честно, не очень понимаю, как это может давать вам надежду. Большинству рейдеров и бандитов интереснее всадить в тебя пулю, чем искать общий язык, — ответила я, не вполне уверенная, стоит ли поддерживать пегаску в её убеждениях. — Вы уж извините, что я так говорю, но я бы больше надеялась на собственное оружие.


  Её улыбка погрустнела.


  — Ты, по крайней мере, извиняешься. В отличие от большинства. Но всё же — разве бандит желает не того же самого, что и его жертвы? Счастья? Здоровья? Безопасности? Радости? Да, их методы ужасны, но желания вполне обычные. — Кобыла взглянула в сторону Ядра. — Если ты соскоблишь с них всю их боль и страх, окажется, что они хотят того же, что и все: счастья и поддержки.


  Я вдохнула, тряхнув головой.


  — Ага. Думаю, это я понять могу. — Мне необязательно было в это верить, но думать так было приятно. — Приятно видеть, как Капелла развивается, — сменила я тему, пока мы шли по направлению к магазинчику Чарити.


  — О да. Когда все работают вместе, они способны совершить удивительные вещи. Твоя юная подруга здесь в своей стихии. Они возвели это здание в рекордные сроки. Должна сказать, это впечатляет. — Тем не менее в том, как она это сказала, было что-то почти грустное.


  — Капелле в последнее время пришлось нелегко. На них напали. Церковь была разрушена, а пони, который управлял поселком, погиб. Но они снова воспрянули, — сказала я, глядя, как Скотч Тейп раздает указания на стройке того странного, длинного здания. Я хотела спросить, что это будет, но подойти к ней сейчас не было никакой возможности: кобылка полностью сосредоточилась на управлении.


  — Прямо как и ты, Блэкджек, — весело улыбнулась пегаска… но, опять же, что-то было немного не так. Несмотря на её беззаботное выражение лица, что-то в ней казалось неправильным. Может, она чувствовала себя виноватой перед своей дочерью?


  — Надеюсь, лучше, чем я, — сказала я в ответ. Я вздохнула, чуть закатив глаза, и снова сменила тему. — Ну так что, Глори знает, что вы знаете?


  — Похоже, нет, и я не уверена, стоит ли ей говорить, или лучше постараться пощадить её чувства. Разговоры об этом только добавляют неловкости. — Взгляд её полуприкрытых глаз обратлся к стоящему на холме Звёздному Дому. — Надеюсь, сегодня вечером. Тот жеребец, П-21, сказал, что собирается приготовить что-то особенное. — Кобыла едва заметно пожала плечами. — Благослови его солнце за это. По части готовки Глори пошла в отца.


  — О чём это вы? — спросила я в недоумении. — Она отлично готовит! Вот, это же она сделала, — сказала я, куснув наполовину съеденный оладушек.


  Аврора только взглянула на меня через свой странный прищур, а затем улыбнулась и весело протянула:


  — Ах, любовь.


  Я хмыкнула, откусила уголок и задумчиво пожевала. От того, что я недавно узнала, как они «защищают» меня от правды, во рту оставался кислый привкус.


  — Я думаю, вы можете ей сказать. Только… будьте готовы к слезам. И убедитесь, что она не сможет швырнуть вас в какую-нибудь стену. Она в последнее время много нервничала… в основном из-за меня.


  — Ох ты ж. А со стрессом она справляется не очень, — задумчиво проговорила Аврора. — Полагаю, этим можно объяснить это? — Она повела крылом и коснулась кольца на моём ошейнике, чем немедленно вогнала меня в краску. — А-а. Понимаю. Почти то же самое я сделала с её отцом.


  Разговор принимал несколько тревожное направление.


  — Вы надели ошейник на своего мужа?


  — Конечно нет. Это было бы глупо, — рассмеялась Аврора, поднимаясь в воздух. — Я вышла за него замуж.


  Я проводила взглядом пегаску, летевшую к дому, и вздохнула, с улыбкой покачав головой. Пегасы были, конечно, не такими странными, как зебры или грифоны, но они определённо просились в тот же список.


  Пустая консервная банка отскочила от моего затылка, и я обернулась на ухмыляющуюся Скотч Тейп. Кобылка ткнула в меня копытом, затем улыбнулась и указала на возводимое ими строение.


  — Эй, Блэкджек! Рада, что ты вернулась. Нам тут в помощь нужны твои кибер-пальцы и причудливая зебринская походка.


  Что ж, это же можно считать за волшебное слово, верно? Помощь.
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  Со мной в роли домкрата, поднимающей и удерживающей на месте тяжелые опорные балки, работа пошла ещё быстрее, чем прежде. Юные пони, работая группами по трое-четверо, таскали материалы наверх. Я удерживала элементы конструкции. Взрослые скрепляли их вместе, а мы с Лакуной магией помогали сбивать детали на высоте. После того, как здание было обшито, в верхней его части разместили четыре открытых сверху бака. Трубы уходили в фундамент и герметезировались чудо-клеем и изолентой, что заставило меня задуматься, будет ли это вообще работать.


  Но когда я увидела, что сюда принесли, то поняла, что мы строили. Туалеты. Пять отличных фарфоровых тронов, принесенных из усадьбы. Их Скотч устанавливала на места самостоятельно. Лакуна, используя свою магию, принесла в бочке речную воду и наполнила открытые баки, а затем Скотч Тейп погнала нас всех прочь.


  — Выйдите! Брысь! Кыш! Я должна всё проверить! — сказала она, выпихнув всех наружу.


  На какое-то время все могли только молчать в замешательстве. Затем послышался звук испускаемых газов и журчание, и пони переглянулись между собой. Наконец, после многозначительной паузы, раздался звук смыва. Собравшиеся весело встретили появление немного смутившейся Скотч Тейп.


  Оливковая кобылка кивнула с явным облегчением.


  — Никаких больше канав.


  Конечно, большинство собравшихся пони не могли бороться с соблазном испытать такую роскошь, как работающий туалет, чем тут же и воспользовались. Скотч Тейп только кивала, глядя, как они входят и выходят с явно читающимся на лицах облегчением. Теперь предстояла задача посложнее: приучить кобылок и жеребят содержать туалет в чистоте.


  Тут-то я и заметила, что кроме уборной появилось ещё кое-что новое. Когда Скотч вышла из туалета, она не застегнула нижний клапан своего комбинезона, и из него выглядывало её бедро. Я моргнула и прищурилась.


  — Скотч… твой бок… похоже, ты её получила!


  Её глаза широко распахнулись, но вместо того, чтобы уставиться туда, как сделала бы любая здравомыслящая кобылка, она крепко зажмурилась и захныкала:


  — Я не хочу этого видеть! — она натянула комбинезон на место и плюхнулась на землю. Я дала ей минуту, но хватило и пятнадцати секунд. Она снова поднялась, не открывая глаза, и простонала. — Лучше ты погляди, Блэкджек. Прошу, скажи мне, что это не туалет.


  Я магией оттопырила её комбинезон и вздохнула, погладив её по голове.


  — Это не туалет, — сказала я так успокаивающе, как только могла.


  — Ты это просто так говоришь! Я заполучила на свой зад огромный старый сортир, да? Или что-нибудь ещё хуже! — заскулила она, качая головой. — Не хочу этого видеть! Я сейчас пойду, найду огромную старую поляну этих голубых сорняков и превращусь в Эпплджек или ещё во что-нибудь!


  — Скотч Тейп, это не туалет. По правде сказать, я вообще не совсем уверена, что это! — рассмеялась я, и это вынудило её взглянуть.


  Кьютимаркой кобылки стал странный ромб над развернутым свитком. Четырехгранный ромб состоял из двух странных аппаратов. Нижний был линейкой, которую, казалось, согнули под прямым углом, а верхний был частью какого-то непонятного оборудования, напоминающей две заостренных металлических палочки с шарнирным соединением наверху. На пергаменте виднелся странный абстрактный чертеж, казавшийся смутно… ну, строительным.


  — Это… я… но… — залепетала она, глядя на свой бок. Из толпы появился П-21 и медленно, с задумчивой улыбкой, приблизился к дочери. Скотч Тейп взглянула на него, её глаза наполнились слезами. — Папа? — захныкала она.


  — Это замечательная кьютимарка, — заверил он, заключая кобылку в объятия, и она тут же разразилась счастливыми слезами, обнимая его в ответ. Кое-кто из других пони смотрел на это зрелище в замешательстве и с некоторой завистью.


  Я глубоко вздохнула.


  — Ты ведь понимаешь, что это означает, да? Скотч Тейп вытерла слёзы.


  — А? Что? — внезапно большинство пони стали выглядеть немного нервно, когда увидели, как я ухмыляюсь от уха до уха.
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  Это было ничуть не похоже на вечеринку в честь получения кьютимарки, какие устраивали в Стойле Девяносто Девять. Не было взятых взаймы платьев, из пищи было то, что мы смогли раздобыть в запасах Чарити, и то, что Лакуна выбила из торговцев Общества в Мегамарте. И изнасилований на празднике тоже не было (слава Богиням). Украшениями стали причудливые ленты, которые мы развернули вокруг Звёздного Дома. Пони было так много, что те, кто не поместился в гостиной, веселились снаружи. Большинство жеребят и кобылок были одновременно и сбиты с толку, и в полном восторге от праздника. Когда они получали свои кьютимарки, это был просто очередной день. Ну кто станет тратить еду и энергию, чтобы просто отметить очередную кьютимарку? Поэтому, чтобы не говорить, что всё это затеяно только ради Скотч и её метки, я наскоро сочинила историю о «Дне кьютимарки».


  П-21 оказался в своей стихии, занявшись на кухне готовкой с помощью Рампейдж и Лакуны. Кажется, полосатая кобылка временами немного шепелявила, и в её розовых глазах мелькала легкая грусть; время от времени себя проявляла Твист и тоже помогала. Лакуна левитировала на столы снаружи бутылки с импровизированным пуншем, который большей частью состоял из Спаркл-Колы, и осаживала тех веселящихся, которые уж слишком раззадоривались. Затеянные мной и ею игры для большинства пони тоже казались довольно странными: «приколи пони хвост» была не так интересна, как «отстрели башку рейдеру». Ну да ладно, чем бы ни тешились, лишь бы были осторожны. Другие из разнообразных инструментов собрали импровизированный оркестр и играли, несмотря на хуфингтонскую морось.


  Из своей комнаты я спустила Октавию и показала её Адажио, Аллегро и Сонате, постаравшись объяснить, какая она особенная и как они должны с ней играть, заботиться о ней и не оставлять её одну. Трое юных пони задумчиво осмотрели инструмент. Затем синефиолетовый Адажио уперся ногами покрепче, а фиолетово-синий Аллегро вспрыгнул ему на спину. Крошечная Соната вскарабкалась на плечи Аллегро, и её копытца прошлись по грифу. Аллегро вообще не пользовался смычком! Вместо этого он с радостью принялся щипать струны, и глубокие, протяжные звуки влились в мелодию оркестра. Я постаралась не поморщиться, но, как ни странно, ноты выходили глубокие и чистые.


  Было здесь место и сожалению. Я любила играть. Это было здорово. Музыка не раз выручала меня, когда я была совсем плоха. И часть меня любила представлять, что где-нибудь в другом времени и месте я могла бы учиться музыке вместо того, чтобы ходить в патрули и подчиняться правилам Смотрительницы. Это была глупая, эгоистичная мысль, но тут уж ничего не поделаешь. Тем не менее Октавию нужно было передать другим пони, чтобы они наслаждались её музыкой, а не держать у себя в комнате, чтобы утешаться, когда я не в духе.


  И, в конечном счёте, передать её этой троице, потерявшей друга, было для меня приятнее, чем играть на ней для себя.


  Как только с готовкой было покончено, Рампейдж зарыскала, словно шакал на опушке леса, с явно читающейся на лице нерешительностью. Безопасно ли ей присоединиться к празднику, или она должна уйти? Хочется ли ей поиграть с толпой глупых жеребят, или она уже взрослая кобыла? Наконец, выступления решили этот вопрос. Двое зелёных жеребчиков, выкрикнув что-то вроде «буги-вуги» или «плуги-вуги», принялись отплясывать рядом с ней, будто сумасшедшие. И Рампейдж, отбросив сомнения, присоединилась к ним в безумной пляске. Она даже улыбалась, как кобылка. Сладкие кексы, музыка и веселье. Ненадолго мы отодвинули отсюда Пустошь, поставив на её место немного надежды и цивилизации. Я взглянула на крышу, где с трудом можно было разглядеть стоящие рядом фигуры Глори и Авроры, переживающих собственное воссоединение. Я сидела в стороне от всего этого, жевала краешек моего оладушка и наблюдала за ними. За моими друзьями.


  Моей общиной. Моим Стойлом.


  За моей спиной тихо хмыкнул Крупье.


  — Нечего тут рассиживаться. Ты можешь пойти и присоединиться к ним. — Бледный пони выглядел лучше, чем в последнюю нашу встречу, более отдохнувшим. И помолодевшим.


  — Я этого не заслужила, — спокойно ответила я, поднимая бутылку Дикого Пегаса, оставленную мне для праздника. Он тяжело вздохнул и улыбнулся. — Да всё нормально. Мне и тут неплохо. — Я смотрела, как остальные празднуют и улыбалась, и пусть я не могла принять участие, я могла разделить общее настроение. — Ты-то в порядке?


  Крупье удивлённо приподнял бровь.


  — Я?


  — Ты на время притих. Я ждала, что ты объявишься в Небесном порту. Ну, все эти разговоры об обязанностях и ответственности, — пояснила я, затем заметила, что он смотрит так, будто ему неловко. — В чём дело?


  — Я… боюсь её. — Он опустил шляпу на лицо, чтобы скрыть стыд. Я в шоке уставилась на призрачного жеребца.


  — Боишься?


  — Я — душа в коробке и связан с ЭП-1101. Богиня манипулирует соединенными с ней разумами и душами. Если она узнает обо мне, она может попробовать дорваться до мегазаклинания через твой канал связи.


  — Она это может? — ахнула я.


  — А ты хочешь проверить? — ответил Крупье вопросом на вопрос. Я уж точно не хотела.


  Сменим тему.


  — А у моих друзей, похоже, есть от меня секреты, — тихо сказала я, прежде чем сделать очередной глоток. — Чтобы защитить меня…


  — С друзьями такое иногда бывает. Ты тоже так делала, — добавил он, и я коротко поморщилась. — Здесь компромисса нет, Блэкджек. Либо ты честна со своими друзьями, либо пытаешься держать их в блаженном неведении. Не так-то просто придерживаться обоих вариантов.


  Закрыв глаза, я отбросила то едкое чувство обиды, на которое у меня не было права. Я пыталась обеспечить моим друзьям душевное спокойствие. Какие же я могла предъявлять им претензии, когда они пытались сделать для меня то же самое? Когда я снова взглянула на Крупье, его губы тронула легкая улыбка одобрения.


  — Я знаю. Знаю… — проворчала я, тихо вздохнув и улыбнувшись совсем как он.


  Глядя на праздник, я попыталась посчитать все хорошие вещи… и плохие… что случились за сегодня. Мои друзья разбирались со своими проблемами. Скотч получила свою кьютимарку. П-21, похоже, снова был счастлив, хотя бы немного. И Рампейдж тоже. Я спасла шестерых пони, никого при этом не убив. Получила ответы, не повторив сценария Жёлтой Реки. Видела сон про Псалм, который не заставил меня проснуться в слезах. Глори, после долгих лет разлуки, наконец-то поговорила со своей матерью. Я даже смогла телепортироваться, прежде чем мой рог сделал «пуф». В Капелле теперь появились туалеты со сливом. И всё же… было в этом всём что-то такое, что не давало мне покоя.


  — Ух, этот день был довольно… довольно странный. Крупье улыбнулся усталой грустной улыбкой.


  — Это называется «хороший», Блэкджек.


  — Хороший? — озадаченно моргнула я. — Ты о чём? У Блэкджек не бывает хороших дней. Дни у неё бывают плохие, или чуть менее плохие, в которые иногда случаются хорошие события. — Я посмотрела, как он улыбается, и зачесала гриву за ухо. — Ладно… теоретически это возможно… один шанс на миллион…


  — Поверь мне, Блэкджек. Это был хороший день.


  Я смотрела на всеобщее веселье, и то обычное выражение, когда мне бывало спокойно в перерывах между бедствиями и несчастьями, уступало место чуть более искренней улыбке. Конечно, я лишилась своих пистолетов и меча, и мне опять напомнили, к чему приводят благие намерения, но в то же время я помогла друзьям и оценила, что именно значит «защищать своих друзей». Так или иначе, я хотела бы заполучить назад Бдительность. И Долг с Жертвой тоже. И жутковатый безумно острый меч. И найти какой-нибудь способ остановить то, что нарастало между домом Глори и остальным Анклавом.


  — Н-да, — тихо согласилась я, глядя на праздник. — Да, похоже на то.


  А раз я смогла пережить один хороший день, я смогу всё.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [26] — Pain Train (англ.) — дословно: Поезд Боли. Это как Поезд Ереси, только боли.


  [27] — Harbinger (англ) — Предвестник.


  [28] — Прионы — возбудители некоторых нейродегенеративных заболеваний человека и животных (например, scrapie,), состоящие преимущественно или исключительно из аномальной изоформы гликопротеина (PrPSc, где Sc = scrapie), которая неотличима по первичной структуре от нормального белка PrPC, кодируемого организмом-хозяином.


  Глава 52: Воссоединения


  «Я просто сложила два, два и два, и в результате всё привело к Матильде!»


  [image: 52]

  Не могу претендовать на звание эксперта в каких-либо вечеринках, но мне казалось, что празднование в честь получения кьютимарки медленно шло на спад. Приглашенные переваривали еду, длинная ночь забрала у праздника всю его энергию, и раскат грома стал последним забитым в гроб вечеринки гвоздем: никто не хотел веселиться под дождём. Вскоре мы провожали жеребчиков и кобылок вниз по склону холма к Капелле. Взрослые, которые тоже были гостями, несли на своих спинах по два или три юных пони с немного неловким видом. Я могла их понять: это были не их дети. Тем не менее каждый из них, казалось, желал поступить правильно. Поступать лучше.


  Несколько молодых жеребят забрались в тележку, которую Метконосцы использовали для перевозки собранных трофеев, и я спустила её вниз со склона, в объезд минного поля. Кобылки и жеребчики, пошатываясь, направились в почтовое отделение спать, а взрослые залезли под брезент или внутрь пары других зданий, в то время как небо над Хуфингтоном разразилось ливнем.


  Пока мои друзья возвращались в Звёздный Дом, я на мгновение задержалась. Тяжелые капли шипели, ударяясь о древесину, стопки заново использованного строительного материала и потрескавшийся асфальт. Я взглянула на канаву, заполненную грязной водой. Ещё вчера я нырнула туда и попыталась спасти кобылку. Сегодня мы праздновали вечеринку. Что произойдёт завтра? Я стиснула зубы, почувствовав, как мои эмоции внезапно пошатнулись. Это было несправедливо. Неправильно!


  Я взглянула на свою ногу с проклятой программой, виновной во всех бедах на моём жизненном пути. Я хотела бросить её в реку, здесь и сейчас. Я бы никогда не уступила Предвестникам — чему бы они ни служили, это того не стоило, — но было бы приятно знать, что никто не сможет наложить свои копыта на эту штуку. Впрочем, лично я заслужила владение ею. Заслужила всю эту боль…


  Нет! Я не собиралась делать этого снова. Я сделала пару глубоких глотков влажного от дождя воздуха, изо всех сил стараясь вернуть самообладание. Каждый вздох приносил облегчение, уменьшая тревогу. Я позволила дождю омыть своё лицо, пока боролась с желанием запинать себя прямо в землю. Это была Пустошь, и пони умирали. Я пыталась спасти её. Пыталась. Мало-помалу терзавшее меня беспокойство исчезло.


  Стоил ли ЭП-1101 всего этого горя? У меня выдался хороший день. Не совсем нормальный, но хороший. Что было бы, будь их больше? Мне нужно было подумать, поэтому я медленно пошла вниз по дороге к одинокому каркасу церкви. Заброшенное строение не починили до конца; все силы были брошены на саму деревню.


  Я взглянула на тёмное окно, через которое Селестия некогда смотрела на своих любимых подданных. Теперь я могла видеть лишь чёрные башни, окруженные застывшим электрическим зелёным свечением Ядра, через пустую, с осколками стекла по краям раму. Вода хлестала сквозь дыры в крыше. Подушки насквозь промокли и неприятно хлюпали под моими коленями, когда я опустилась на них. Мой взгляд прошелся по затененным изображениям Министерских Кобыл; их лица терялись во тьме. Для этого моего кибернетического зрения было недостаточно. Единственной, кого я видела довольно отчётливо, была Твайлайт Спаркл; осуждающий взгляд фиолетовых глаз смотрел прямо на меня. Это были мамины глаза.


  Закрыв собственные, я вошла в свои записи. Медленно заиграл гимн, который спас меня от кошмара под лабораториями. Я представила, что смогла выделить Попурри и Священника из тысяч других. Конечно же, не смогла. Музыка звучала пусто и слабо в мокрой мгле, призрак мелодии. Смешно; всего несколько часов назад я использовала привидение, чтобы спасти шесть жизней.


  В реальности не было ничего веселого.


  — Блэкджек, — прозвучал серьёзный голос П-21 от двери церкви. — Я не видел тебя на вечеринке.


  — Сомневаюсь, что я теперь такая уж любительница вечеринок, — ответила я, смотря на воду, плещущуюся вокруг намокшей фиолетовой подушки. — Может, старею?


  — Думаю, взрослеешь. Не могу представить старость. Или наоборот, не могу представить себе ничего, кроме старости, — произнёс он, медленно подойдя ко мне и встав рядом, а потом сдвинул на затылок широкополую шляпу, чтобы взглянуть мне в глаза. — Ты в порядке?


  Я сидела дождливой ночью в разрушенной церкви совсем одна, и он спрашивал меня, в порядке ли я? Я бы испугалась любого, кто в такой ситуации ответил бы «в порядке».


  — Ага. Конечно. Настолько в порядке, насколько всегда, наверное. — Я посмотрела на выбитое окно и продолжила: — Я не чувствую, словно мне нужно бежать или словно я скоро умру. Сегодня я совершила всего одну умеренно глупую вещь. Я чувствую себя подавленно из-за Попурри… и Бон… и всех тех, кого подвела, но пытаюсь с этим смириться. Я, по крайней мере, счастлива за Глори и Скотч. Так что… да. — Я слабо улыбнулась. — В порядке.


  Я посмотрела на свой пип-бак и принялась возиться с ним, а П-21 наблюдал за мной, озабоченно нахмурившись. Я пролистала пару песен, выбрав одну наугад, чтобы не слушать хор мёртвых пони. Что-то из классики. Без слов. Просто мягкое звучание пианино и струн, идеально вплетавшееся в окружившую моё тело морось.


  — Я тут потихоньку размышляла, с самого Хайтауэра… о Попурри… о Священнике… о всяком. Я вот уже несколько недель гоняюсь за ЭП-1101, пытаясь разыскать секрет. И теперь… теперь я задаюсь вопросом, а надо ли? Это всегда было целью, за которой нужно было гнаться; оправдание моим попыткам себя угробить.


  Я уставилась в нависавшие над землей облака, едва видимые из-за зелёного свечения Ядра.


  — Может, стоит прекратить следовать за ЭП-1101. Остаться помогать пони здесь. Разобраться с Предвестниками и Красным Глазом. Попытаться исправить то, что могу, а не вести других на смерть, пытаясь добраться до очередной навигационной метки. — Я выдавила улыбку. — Так было бы лучше, а? Глори была бы счастливее, зная, что я остаюсь вдали от неприятностей. А ты смог бы проводить больше времени со Скотч. И у нас бы вышло разобраться с трудностями Рампейдж.


  Но по виду П-21 трудно было сказать, что он со всем этим согласен.


  — Ага. Ты могла бы так поступить, — спокойно сказал он. Почти минуту мы провели, не произнося и слова, а мои щёки болели от принужденной улыбки.


  — Ну и. Это было бы неплохо. Так? Хорошо для всех, — я нервно потёрла пип-бак. — Никаких больше тупых приключений Блэкджек. Ура… — Я впихнула в это восклицание всю фальшь, какую смогла.


  — Для всех, кроме тебя, — заметил он.


  — Меня? — Я не могла в это поверить. И задрожала ещё сильнее. — Я же сказала. Мне больше нет дела до ЭП-1101. Оно… оно не стоит того, через что мы уже прошли. — Не стоит тревоги Глори. Не стоит опасностей, которым я подвергала друзей. — Может, я отдам его Спайку или… или ещё чего такое.


  Это было неубедительное предположение; я понятия не имела, примет Спайк такой дар или нет, ведь он и так охранял Сады. Но П-21 лишь одарил меня твёрдым взглядом своих голубых глаз и слегка разочарованной улыбкой. Наконец, я сломалась.


  — Святая Селестия, П-21, да насрать, что я там хочу! Каждое моё желание оборачивается ебаной катастрофой! Как насчёт твоих желаний? Ты хочешь остаться со Скотч Тейп. Я что, не права? Глори заслуживает немного внимания и покоя. Рампейдж нуждается в помощи куда больше, чем я. Пошла эта моя Богиням проклятая эпопея нахер!


  Но П-21 не ответил. Он натянул край шляпы ниже, скрывая глаза.


  — Да. Я хочу этого. Эта пара дней была… ну… лучшей в моей жизни. Треклято чудесной. И я знаю, что Глори была бы счастлива, как и Рампейдж. Но ты таскалась за программой весь месяц, а теперь хочешь всё бросить?


  — Да! Почему нет? Кого волнует, что натворил Голденблад? Кого ебет, что такое этот Проект «Горизонты»? Почему я просто не могу… — Просто не могу что? Вопрос застрял в горле. Наши взгляды встретились. На этот раз я опустила голову вниз, рассматривая потоки воды, бегущие по ногам.


  Он положил копыто мне на плечо, и я взглянула ему в глаза. И не увидела жесткого взгляда, присущего моему другу. Он был более спокойным и мягким. Если бы только Девяносто Девятое было другим… и ещё много чего тоже было бы другим…


  — Считай я, что ты действительно желаешь сдаться, то, ну. Без проблем. Но я так не думаю. Я считаю, что это просто очередной случай твоего самоедства. Чтобы почувствовать себя несчастной. Как тогда, когда я отказывался говорить Скотч правду. Я убеждал себя, что заслужил этого — быть несчастным.


  Он похлопал меня по плечу, и его улыбка стала чуть шире.


  — Скажи мне, что я ошибаюсь.


  Я беззвучно открыла рот, не в силах солгать. В конце концов я прошептала:


  — Ты не ошибаешься. — Мне следовало отказаться от погони за ЭП-1101. Иначе и я… мои друзья… все погибнут. — Просто… это был хороший денек для всех. Я бы хотела видеть такие почаще… понимаешь?


  — Да, — с непривычной улыбкой ответил он, и пихнул меня в плечо. — И когда ты отыщешь ответ на эту загадку, и с ЭП-1101 будет окончательно покончено, это станет великолепным днём. Для тебя. Для всех. Но только не сдавайся. Если только ты не станешь от этого действительно счастлива.


  Я вздохнула и закрыла глаза. Я знала, что не буду счастлива. Загадки и тайны так и останутся в моём сознании, будто заноза. В конечном итоге я бы обиделась на своих друзей за моё же глупое решение. Я улыбнулась, сдаваясь.


  — Ладно. Ты прав. Похоже, я просто… снова не была умной…


  — Ты умнее, чем себя считаешь, — спокойно ответил П-21.


  — Угу. Травма мозга пошла мне на пользу, — фыркнула я и саркастично закатила глаза, после чего нахмурилась, посерьёзнев. — Если бы у меня была хоть одна догадка, что такое эти Горизонты! Сангвин говорил, что это нечто плохое и большое. Действительно большое. И, судя по тому, что я видела в терминале Голденблада, чем бы они ни были и где бы ни находились… они готовы сработать. Но мне на ум не приходит никого, у кого-нибудь имелись бы предположения, чем они явлются или что должны сделать. Единственные, кто может располагать нужной информацией, это Предвестники, вот только на данный момент наши с ними отношения не располагают к разговорам.


  П-21 нахмурился, выглядя погрузившимся в размышления, и медленно кивнул.


  — Ага…


  — Ну, сейчас я ничего не могу поделать. Хоть мне и не выйти из игры, но короткий отдых от ЭП-1101 я себе устроить в состоянии, как мне кажется. Недельку-другую, быть может, — сказала я. Или пока не объявятся Предвестники. — Видишь? Блэкджек может учиться.


  Каким-то неведомым науке образом моя шутка до него не дошла.


  — Точно, — он уставился в темноту за дверным проёмом. — Блэкджек. Ты мне доверяешь? — Я поймала отблеск вины, мелькнувшей в его взгляде, когда он посмотрел на меня, скосив глаза.


  — Конечно, — ответила я. — Я доверяю вам всем.


  — Даже если мы… я… совершили кое-что за твоей спиной? Я одарила его долгим взглядом, а потом улыбнулась:


  — Вы все гораздо умнее меня, П-21. Если вы сделали что-то, не сообщив мне при этом… ну, я верю, что у вас были на то веские причины. И верю, что рано или поздно вы расскажете мне обо всём. — Мой ответ, казалось, слегка выбил его из колеи. Я знала, что для него это будет непросто.


  Жеребец отвернулся, и, похоже, минуту проспорил сам с собой. Я могла бы спросить, что же он от меня скрывает, но не хотела его торопить. Наконец он снова посмотрел на меня, и наши взгляды встретились. Казалось, мы целую вечность таращились друг на друга. Странно, но я вспомнила Девяносто Девятое и встречу за пределами каптерки. Ощущение создавалось такое, будто всё это было сном.


  П-21 повернулся; стоическое выражение его лица нарушилось тревогой в глазах. Он ждал, что я задам вопрос. Я ждала, пока он не решится выложить всё сам. В конце концов он опустил взгляд.


  — Мне нужно тебе кое-что сказать, Блэкджек. Сомневаюсь, что это тебе понравится.


  Я приподняла бровь.


  — О Тенпони? — Хех, не так уж часто мне выпадал случай примерить на себя роль самодовольной пони.


  Помолчав пару секунд, он вздохнул и раздраженно нахохлился.


  — Так значит, Глори тебе уже рассказала. Ожидаемо. — Он мрачно покачал головой и продолжил: — Ну, мы пообещали Хомэйдж, что скажем, когда ты будешь готова. Хотя Глори пообещала сначала поговорить со мной.


  — Вообще-то она и не говорила, — ответила я, взглянув на него. — Я как бы сама вычислила, что что-то там было не так. — Он посмотрел на меня с явным скепсисом. Вздохнув, я закатила глаза. — Я слышала, как вы с Рампейдж болтали об этом.


  П-21 явно удивился, но миг спустя уже вернул себе самообладание. Сглотнув, он оглядел мрак вокруг нас.


  — Я… мне жаль. Мы… — Он выглядел так, будто не знает, как закончить.


  — Думали, что так для меня будет лучше, — закончила я и искренне улыбнулась. Всю злость, которую бы я обычно почувствовала, приглушил дождь и разговор с Крупье. Я лгала друзьям, чтобы защитить их… они солгали, чтобы защитить меня. Это и являлось значением слова «справедливо». И неважно, что это была паршивая справедливость.


  — Угу, — пробормотал он, выглядя пристыженно. — Когда ты сбежала с Литтлпип, Глори была в панике. Хомэйдж была вне себя. И мы все были… встревожены. — Он вздохнул и покачал головой. — Затем ты вернулась с эскортом из аликорнов и… да. Все мы очень волновались.


  — И правильно делали, — ответила я, положив копыто ему на плечо. Он потянулся к своей шляпе и стянул её, чтобы достать из неё шар памяти. Я нахмурилась, сосредоточилась, но моей немощной магии едва хватило на то, чтобы его схватить. Телепортация превратила мой рог в бессмысленный придаток тела, но это не отменяло того, что я смогла её осуществить. Мама говорила мне, что её мать была способна на такое, равно как и бабушка. Однако я никогда не видела, чтобы сама мама проделывала такие трюки.


  — И как же вы выудили из меня воспоминания? — спросила я. — Мне ли не знать, что я не так умна, как Литтлпип, и не за что не смогла бы сделать это самостоятельно.


  — Никак. Это мои воспоминания, — сказал он. — Без секса. Без сюрпризов. Только правда. — Он отбежал в сторону и присел в месте, укрытом от дождя. — Оно короткое. Я погляжу на тебя, пока ты его смотришь.


  Я ошарашенно моргнула, взглянув на П-21, и его глаза выпучились.


  — В смысле, я пригляжу за тобой, пока ты смотришь шар. Не стану глядеть на тебя потому, что мне хочется на тебя смотреть… — Закрыв глаза, он сжал копытами голову. — Священник. Стронгхуф. Е-21. Каламити, — не переставая, шептал он.


  Я не смогла сдержать смешок.


  — Я таки уверена, что тебе нравятся и жеребцы, и кобылы. Эта реплика вернула ему обычное сварливое самочувствие.


  — Мне не нравятся кобылы. В большинстве своём они ноют, болтают, лицемерны и просто безумны. За исключением Скотч и… они мне просто не нравятся! — выпалил он, махнув копытом в мою сторону. Я не смогла спрятать улыбку, и П-21 демонстративно сердито смотрел на всё, кроме меня. Некоторые вещи остаются неизменными. Спасибо Селестии за это.


  Хихикая, я перевёла взгляд на маленький шар, затем примостилась рядом с жеребцом. Не самое удобное местечко, но лучше, чем ничего. Я коснулась шара магией и попыталась установить с ним связь. Если верить записям Триаж, не надо было стараться ускорить процесс. Когда связь наконец появилась, мир уплыл прочь.
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  Можно было бы сказать, что я впервые оказалась в пони вроде этого, но это была бы ложь. Боль волнами расходилась по всему телу, от головы до копыт, словно в агонии, которую я испытала, когда переживала воспоминания Деуса, но я не могла себе представить, чтобы кто-то жил с такой болью день за днём. Каждый шаг посылал волны дискомфорта через мышцы. Каждый вдох был преодолением боли. Даже веки от моргания тяжело давили на глаза. Я мгновенно стала гораздо лучше понимать своего друга. Если бы я ежедневно испытывала такое, то тоже стала бы весьма сварливой.


  Он прорысил прочь от остальных, разговаривающих вполголоса, и сел. Осторожно протянув копыто за голову и покопавшись в густой гриве, он вытянул из неё три шприца мед-икса. Помешкав, он оглянулся через плечо, а затем стянул зубами колпачки сразу с двух шприцов и вогнал иглы себе в заднюю ногу прямо повыше колена, которое не так давно было покалечено. В тот же миг он вздрогнул и испустил долгий вздох облегчения.


  Снова оглянувшись, он наткнулся на спокойный взгляд зебры; Ксенит. Я не очень хорошо её знала; она совершенно не походила на Ксанти, пусть имена у них и были похожи. Ксанти была странная. А Ксенит — страшная. Зебра не сказала ни слова; её светло-зелёные глаза, будто записывающие камеры, фиксировали этот тайный миг со всем возможным осуждением. П-21 тоже промолчал. Затем, с молчаливым, понимающим, едва заметным кивком зебра отвернулась, и он бросил шприцы в мусорное ведро. С удивившей меня ловкостью он обвил прядь гривы вокруг оставшегося шприца и спрятал его в густых голубых волосах.


  Затем П-21 неторопливо вернулся к общему обсуждению.


  — …в результате воспоминания будут извлечены. Ради безопасности, прежде чем она покинет это место, мы собираемся вычистить из её головы все ссылки на Блэкджек и на всех вас. Она просила нас сохранить её разговор с Красным Глазом, но, учитывая, что с вами Лакуна… Мы не хотим рисковать, чтобы Богиня заподозрила, что Блэкджек что-то знает, — спокойно говорила Вельвет Ремеди, не заметив, что П-21 вернулся к группе.


  — Знания Блэкджек — это оксюморон[29], — кисло ответил П-21.


  — Её счастье, — почти прорычала Хомэйдж. — Литлпип будет так наказана, когда ей… станет лучше. Вот так убежать среди ночи. Не сказав никому ни слова!


  По покрасневшим и припухшим прекрасным фиолетовым глазам Глори было видно, что она плакала. И не важно, какое у неё было тело; она всегда будет красива.


  — Наказана? — непонимающе переспросила она.


  — То бишь она собирается связать Литлпип и обхаживать её задницу хлыстиком до тех пор, пока та наконец не уразумеет, что так нас пугать — это плохо, — усмехнулся Каламити, заставив серую пегаску отчаянно покраснеть.


  — А… а это правда работает? — спросила Глори, удивлённо моргнув. Когда пони взглянули на неё, она прижала ушки и тихо добавила: — Моя… эмм… моя сестра такая же.


  Серая единорожка по-доброму улыбнулась и закатила глаза.


  — Возможно. А может быть, и нет. Но я уж точно почувствую себя лучше, — ответила она, одарив Глори легкой улыбкой, и кивнула на Вельвет с Каламити. — Так или иначе. Литлпип — это наша проблема. А что насчёт Блэкджек? Она в порядке?


  Глори открыла было рот, вздохнула, и начала заново. Её речь была более строгой и сдержанной.


  — Она за раз выпила почти галлон виски. Ещё неделю назад она бы уже умерла от алкогольного отравления. — Пегаска снова вздохнула, прикрыла лицо копытом, и её голос задрожал. — Я… я даже не знаю, была ли это очередная попытка самоубийства. Я знаю, что у неё травма… Мы уже множество раз едва её не теряли. Я просто… просто не знаю.


  Святая Селестия, за то, что я делала с ней, я заслуживала год порки. Вельвет приобняла Глори, утешая, и вперёд выступил П-21.


  — Сомневаюсь, что в ближайшее время мы сможем применять к Блэкджек термин «в порядке». Посмотрим, как она поправится… если поправится. Она подверглась мутациям, изнасилованию, её искалечили, а потом… она… — Голос изменил ему на секунду, и он отвёл взгляд, прежде чем закончить: — а потом она вернулась в виде чего-то иного.


  Динамик рядом с металлическим контейнером, содержащим голову профессора, проскрипел:


  — Она, по крайней мере, не должна испытывать дискомфорт от своих кибернетических улучшений. Мы были весьма осторожны, блокировав максимально возможное количество болевых рецепторов. Она не должна нуждаться в болеутоляющей мега-икс формуле Деуса. Это можно считать за преимущество.


  Погодите. Так мне должно быть больно? Вот почему я чувствую себя такой… такой неподвижной внутри? Неужели мои импланты тёрлись о плоть, при каждом шаге царапая не функционирующие нервы? Мне никогда не забыть ту боль, с которой был вынужден жить Деус.


  — Профессор, могут её кибернетические улучшения заставлять её поступать так? — спросил П-21.


  Динамик некоторое время молчал, потом ответил,


  — Это возможно. За историю Стального Пони всего несколько субъектов киберусиливались так же серьёзно, как она. Похоже, когда теряется такая большая часть тела, происходит смещение некоей точки равновесия, и разум становится всё более нестабильным. Кто-то становился безрассудным в сражении; в конце концов, в них же имплантированы ремонтные талисманы, к чему волноваться о повреждениях? Другие ощущали, будто потеряли себя, и впадали в депрессию. Третьи становились более агрессивными, пытаясь самоутвердиться за счёт своих кибернетических улучшений.


  — Так она такая дёрганая из-за того, что ей пришлось пережить, из-за разболтавшегося провода или того и другого сразу? — спросил Каламити, и с едва заметной полуулыбкой взглянул на Хомэйдж. — Типа, заставляет тебя скучать по праздничным минталкам, так что ли?


  — Нет. Это не так, — ответила Хомэйдж, прежде чем взглянуть на Глори. — Не волнуйся. Мы приведем её в порядок.


  — Мы пойдем проведаем Литлпип. Скажем ей, что ты заглянешь, — сказала Вельвет и они с Каламити направились к выходу. Взгляд П-21 задержался на крупе коричневого жеребца; должна признать, у моего друга отличный вкус. Я и раньше это говорила: не знаю, что это было, но что-то на счёт того, что летуны были аппетитными! Секунду спустя ушла и Ксенит, хотя это заметил только П-21.


  Глори вздохнула и посмотрела на П-21.


  — Скотч Тейп всё ещё с Лакуной?


  — Думаю, да, — ответил он, садясь напротив жеребца с малиново-алой гривой — Лайфблума. — Если Литлпип была права…


  — Она права, — уверенно ответила Хомэйдж. — Твайлайт Спаркл была втянута в Единство спустя сутки после падения бомб. — Глори вздрогнула и покачала головой.


  — Значит нам придётся скрывать это от них обеих. Мы не знаем, как поведёт себя Богиня, если узнает. — Глори взглянула на Лайфблума. — Разве ты не можешь отговорить Общество Сумерек от проведения этого дурацкого теста?


  — К сожалению, нет, — вздохнул Лайфблум и покачал головой. — Чтобы поставить Блэкджек на ноги, они потратили немало ресурсов. Они хотят нечто взамен. И лучше раньше, чем позже.


  — Она едва очнулась, и первое, что она сделала, это сбежала в туннель, полный диких гулей, и пробралась во вражеский лагерь с совершенно незнакомой пони, — произнесла Глори, вытерев крылом опухшие глаза. — Дайте ей немного времени! — взмолилась она.


  — Это не мне решать. Общество хочет протестировать её, — мрачно отозвался Лайфблум. — Мы каждые несколько лет натыкаемся на родственников Министерских Кобыл, которые могут обойти завязанные на тех запирающие заклинания. Обычно это кто-нибудь из Эпплов.


  — Но как вы можете знать, что она потомок Твайлайт? — спросил П-21.


  — Сто пятьдесят лет назад Тенпони подвергся организованному нападению. Частью этой плохо организованной атаки были рейдеры, а Общество Сумерек тогда помогало обитателям башни. Несколько рейдеров были схвачены. У одной из них обнаружили шар памяти. Перед тем, как её казнили, она рассказала, что забрала его у странной кобылы-гуля, жившей в Кантерлоте, которая в свою очередь утверждала, что раздобыла его в центре Министерства Мира. В шаре были воспоминания Твайлайт, раскрывающие тайную связь между ней и Биг Макинтошем, и то, что её нерождённый жеребёнок был перенесен в суррогатную мать. К сожалению, мы так и не смогли с уверенностью выяснить, кто же из двоюродных сестер Твайлайт могла стать суррогатной матерью. Так что в течение последующих ста пятидесяти лет этот шар памяти достиг почти мифического статуса.


  — Почему? — нахмурилась Глори. — Чего они от неё ожидают?


  Второго пришествия Твайлайт Спаркл?


  — Твайлайт возвестила эпоху беспрецедентных магических открытий, каких не было с мифических времен Кловер Мудрой и Старсвирла Бородатого. Её брат несколько лет являлся капитаном Королевской Стражи. Её семья была неотъемлемой частью Эквестрии, и до войны даже ходили слухи, что их род является потомками тех легендарных пони, — спокойно ответил Лайфблум. — Многие в Обществе верят, что любому пони, в чьих жилах течёт кровь Твайлайт, суждено вершить великие дела.


  — И не важно, что ей может хватить всего одного хорошего толчка для полного психологического краха? — возмутилась Глори.


  Лайфблум прикрыл глаза и вздохнул.


  — С их точки зрения, даже если Блэкджек нестабильна, она всегда может дать Обществу одного-двух наследников.


  — Через мой труп, — решительно заявил П-21.


  — Я такой вариант никогда не поддерживала, — заметила Хомэйдж, осуждающе глядя на Лайфблума.


  — Кое-кто в Обществе готов продать ДиДжея Пон3 за родословную Твайлайт Спаркл, Хомэйдж. Не задумываясь, — мрачно отозвался Лайфблум, и я должна была заметить, что тому мирному и комфортному настроению, которое я испытывала к Обществу Сумерек, придётся сказать пока-пока. Он взглянул на П-21 и Глори. — Не все и не большинство, но достаточно. Многие просто хотят знать, и в своё свободное время составить собственное мнение.


  — Но если она потомок Твайлайт, тогда сторонники жесткой линии, наверное, никогда не позволят ей уйти, — сердито нахмурилась Глори. — А если она не пройдёт их тест, тогда они всё равно не захотят её отпускать.


  — Вы уверены, что Блэкджек не сможет справиться с этими знаниями? — спросила профессор. — Она выглядит необыкновенно стойкой.


  Как ни странно, все посмотрели не на Глори, а на П-21. Он огляделся, затем вздохнул.


  — Я думаю, со временем Блэкджек сможет справиться с чем угодно. Подождите пару недель, и она сможет потягаться с самыми знаменитыми единорогами в истории. Но бросать это на неё прямо сейчас… нет. Не думаю, что это хорошо. Она отреагирует болезненно. Как тогда… когда убила газом Стойло Девяносто Девять, — добавил он, оглядывая остальных.


  — В чём именно заключается этот тест? — спросила профессор. Лайфблум вздохнул и потер переносицу.


  — Сторонники жесткой линии хотят чего-то однозначного. Возможно, какой-нибудь анализ крови. Умбра желает не меньше чем забора яйцеклетки для магического исследования. Старый ублюдок, вероятно, в конечном итоге планирует провести экстракорпоральное оплодотворение. — П-21 потянулся в свой густой хвост, и я почувствовала, как в подставленное копыто упала граната. Лайфблум взглянул на него и, я полагаю, заметив убийственный взгляд моего синего друга, торопливо добавил: — Но большинство членов Общества подобного не хотят.


  П-21 немного расслабился. В отличие от Глори. Если бы взгляды были подобны заклинанию магической пули… Лайфблум продолжил:


  — Большинство хочет увидеть, сможет ли она открыть двери.


  — Двери? — встревоженно переспросила Глори.


  — Здесь есть несколько магически закрытых дверей, которые может открыть только Твайлайт или кто-то из её близких родственников. Кто-то… очень-очень близкий. Но есть и другие, более символичные. Как, например, главные двери конференц-зала М.Т.Н., где велись все скучные официальные дела. — Он оглядел помещение. — Прежде чем это место было преобразовано в центр М.Т.Н., здесь располагался элитный отель. Большая часть здания была переделана под нужды М.Т.Н.


  — Я думала, что Тенпони строилась специально для М.Т.Н., — удивлённо произнесла Глори.


  — Многое здесь было построено с нуля для Министерств, но всё это появилось не в один день, — небрежно ответил Лайфблум. — Пока Марипони и центры в Кантерлоте и Хуфингтоне ещё строились, Тенпони переделывали в оперативную базу. Ещё до того, как к власти пришла Луна, он уже был преобразован в военную радиовещательную башню, так что это было естественное преобразование. Верхние этажи переделали под нужды М.Т.Н., а нижние оставили как есть для граждан.


  — Значит… прежде чем эти двери были зачарованы так, чтобы их смогла открыть только Твайлайт, там находились обычные номера? — нахмурившись, спросил П-21.


  — Думаю, так и было, да, — ответил Лайфблум, не понимая, куда тот клонит.


  — С обычными замками? — уточнил П-21. Нахмурившись, Хомэйдж взглянула на синего жеребца.


  — Ты хочешь закрыть двери так, чтобы они вообще ни для кого не открывались.


  — Именно. Блэкджек и сторонники жесткой линии увидят её неудачную попытку открыть двери, — ответил П-21.


  Губы Лайфблума растянулись в улыбке.


  — И тогда мы сможем попросить её открыть что-нибудь иное позже, чтобы точно удостовериться. Возможно, рабочий кабинет Твайлайт. Он вне библиотеки, там мало кто ходит. — Он посмотрел на остальных. — Тогда я смогу шепнуть более умеренным членам Общества, что она родственница Твайлайт.


  — Блэкджек ни за что не должна узнать, — слегка кивнул П-21, затем взглянул на озабоченную Глори. — Она сможет продолжать думать, что она просто Блэкджек.


  — И Богиня тоже не узнает ничего иного, — согласилась Глори, закрыв глаза. — О, Блэкджек… мне так жаль… — шмыгнула она носом. Ей не о чем было жалеть.


  Хомэйдж оглядела нас троих, а затем покачала головой.


  — Я соглашусь лишь в том случае, если мы расскажем ей правду.


  — Хомэйдж. Мы же знаем, почему не можем так поступить, — произнёс Лайфблум, покорно вздохнув.


  — И я это признаю. Для честности есть своё время и место. Но не сейчас. Она заслуживает того, чтобы знать правду. — Хомэйдж обвела нас строгим взглядом и добавила, — Иначе я сама ей скажу. И если вам всем от этого будет проще, значит, так и поступим.


  Глори немного дрожала.


  — Я не смогу… я не знаю как…


  — Я скажу ей, — тихо ответил П-21. — Она знает, что я не стану её обманывать.


  Взгляд Хомэйдж чуть смягчился.


  — Я была бы только за, но всё может довольно… запутаться. — Это было мягко сказано; ведь если мы собирались обратно в Пустошь, был шанс, что он может умереть, и я так ничего никогда и не узнаю. — Как насчёт того, чтобы скопировать твои воспоминания об этом разговоре? Она сможет просмотреть их позже… если её магия восстановится. Будет проще показать ей, что мы решили, чем рассказать. Так будет проще и тебе, — добавила единорожка.


  П-21 некоторое время смотрел на кобылу, затем опустил взгляд.


  — Ладно.


  Остальная часть воспоминаний была проста. Ранним утром П-21 крался мимо камер и персонала, будто был гигантским синим СтелсБаком. Он направился прямо к причудливым дверям, попытался открыть их… безуспешно. Тогда он присел перед замочной скважиной с булавкой и отверткой (которую, к счастью, как я узнала, прятал в своём густом хвосте, а не в… других местах), и с помощью нескольких кусочков металлолома заклинил старый тяжелый замок.


  Вот оно, значит, как. Мои друзья вступили в сговор, чтобы уберечь меня не только от самой себя, но и от других. И они не ошиблись, поступив так. Если бы Богиня узнала, что я связана с Твайлайт, она могла бы попытаться навредить мне, просто мучая Твайлайт Спаркл внутри себя. Если бы узнали сторонники жестких мер из Общества, я могла бы никогда оттуда не выбраться. А если бы узнала я… да. Я могла бы сделать что-нибудь глупое и эгоистичное. Навредить себе… или ещё больше навредить моим друзьям.


  П-21 направился обратно в клинику. Проходя мимо зеркала, он притормозил, оглянулся и, убедившись, что он здесь один, пристально посмотрел на собственное отражение.


  — Блэкджек… — начал он, затем сжал челюсти и отвёл взгляд от своего отражения. — Не знаю, как сказать. Даже не знаю, увидишь ли ты когда-нибудь эти воспоминания. Бля, мы уже завтра можем умереть. Я просто… я хочу… я… — Он закрыл лицо копытом и простонал. — Я думаю, было проще, когда мне большую часть времени запрещали говорить.


  Он помолчал немного, затем снова взглянул на себя, сделал глубокий вдох и тихо сказал:


  — Спасибо тебе. Даже если ты самая… тупоголовая, идиотская, самая бешеная кобыла на свете… ты не сдаешься. Никогда не сдаешься. И не важно, насколько тебе трудно. Я надеюсь, ты поймешь, что мы тоже не хотим отступать. Ты за нас так много страдаешь… иногда бессмысленно… иногда мне от этого одновременно хочется и кричать, и обнимать тебя. Не нужно за нас страдать. Это чувство вины даже хуже, чем боль. Мы можем это вынести. Может, не так стойко, как ты, но мы можем выдержать то, что бросает на нас Пустошь.


  Он поглядел в свои голубые глаза, и его губы изогнулись в едва заметной, мягкой улыбке.


  — Иногда ты можешь и нам доверить свою ношу. Вот и всё, что я хотел сказать. — Он покраснел, ещё раз огляделся, а затем добавил, — И… эм… пожалуйста, не говори Каламити. Или говори об этом… постоянно… или… — Он застонал и покачал головой. — Ух… не важно…


  Затем он отвернулся и продолжил свой путь. Мир закружился, уносясь прочь, и воспоминание закончилось.
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  Ночь вновь напомнила о себе моросью и скорбью контрабаса Октавии, звучание которого доносилось из моего пип-бака. Я была потомком Твайлайт Спаркл. Мэригольд удочерила дитя после убийства Биг Макинтоша. Мэригольд вырастила Таро как свою дочь. По счастливой случайности они гостили у друга, когда начали падать бомбы, и вместо обреченного Стойла 90 она отправилась в Стойло 99, где передала кобылку Кард Трик. Таро выросла в Стойле, где рождение жеребенка считалось обязанностью. И вот, поколения спустя, появилась я. Могло ли это быть простым совпадением?


  В Единстве царила смута, а являвшаяся частью Богини Твайлайт прилагала все силы, чтобы отстоять свои права, услышав эту новость. Я не могла вычленить отдельные слова из доносившегося до меня бормотания, но подозревала, что когда Богиня наведёт порядок, она ещё меньше будет рада моему присутствию. Хотя какая разница. Она и без того весьма на меня зла.


  Я бы сошла с ума, попытайся я рассчитать вероятность того, что я потомок Твайлайт. Я помнила, как была в Стар Пойнте и осознала там последствия, но теперь… я задавалась вопросом, а не играет ли со мной какая-то высшая сила, подстраивающая всё одно к одному. Возможно, много лет назад, всё это сотворил Дискорд в качестве шутки. Если я отыщу шар памяти Голденблада, замышляющего это, то заору. А может, это просто Селестия с Луной всё ещё управляют всем из посмертия? Или это просто случай, один на триллион. Кто может сказать наверняка?


  Всё, что я знала, это то, что мой хвост основательно вымок, а зад отмерз. Я повернулась к П-21, благодарно улыбаясь:


  — Спасибо.


  — Не за что, — сказала Аврора счастливо, выступая из тени с хитрым прищуром.


  — А-а-а-а-а! — закричала я, и, качнувшись назад, повалилась на пол. Я замахала копытом в сторону серой пегаски, участливо глядящей вниз. — От… откуда ты тут взялась?


  — Флэнкфурт… хотя, думаю, сегодня вы называете его просто «Флэнк», — ответила она.


  П-21 встал рядом с Авророй; смотрелся он чуть мокрее и встревоженнее обычного.


  — Эй, — пробормотал он, неловко смотря в сторону и потирая плечо передним копытом. Вода стекала с его потрёпанной шляпы. — Я… эм… надеюсь, ты не против, — он показал на пип-бак. — Я хотел услышать что-нибудь из радиопередачи Октавии.


  Какой ещё радиопередачи Октавии? Я открыла рот, чтобы спросить, но увидела привычную серьёзность в его глазах и крошечный кивок в сторону Авроры. Сглотнув, я слегка улыбнулась.


  — Ага. Без проблем. Я тоже люблю Октавию.


  — Отлично. Тогда оставь музыку. — Я в замешательстве нахмурилась, но слегка кивнула. Он чуточку расслабился и затем спросил шепотом: — Ты… ты как, в порядке? — Я буквально слышала незаданные вопросы. В порядке после того, что мы сделали? В порядке после того, что ты узнала?


  Как ответить? Твайлайт Спаркл для меня была пони из легенд. Быть её родственницей, даже дальней… ошеломляло. Но сейчас, в отличие от Тенпони, у меня было время, чтобы свыкнуться с этими изменениями. Я видела, что Твайлайт не была идеалом; хорошей пони — да, но не идеальной. Идеальная пони едва ли позволила бы продолжать перерабатывать Дискорда во Флюкс. Но она хотела уйти в отставку, перестать быть частью Министерств, творящих плохие вещи. Я была не такой уж неудачницей, как всегда думала о себе. Не идеальной — определённо нет, — но я пыталась поступать лучше.


  — Да, в порядке, — ответила я. Он улыбнулся, напряжение отпустило его тело, и он чихнул. Я похлопала его по плечу. — Нам надо вернуться в Звёздный Дом. Болеть — это отстой.


  — Честно говоря. Мне хотелось бы поговорить с тобой пару секунд наедине, если не возражаешь, — произнесла Аврора, и я увидела, как П-21 немедленно помрачнел.


  — Не думаю… — начала я.


  — Давай, Блэкджек, — произнёс П-21, ещё чуть ниже натягивая на лицо свою побитую, обвисшую шляпу.


  Минуточку? Он хотел, чтобы я пошла с ней?


  — Ты уверен?


  — Конечно. Я вернусь в дом, — улыбнулся он. — Тебе стоит с ней поговорить. Она интересная кобыла. Некоторые вопросы и ответы могут тебе помочь. Расширить горизонты твоих знаний. — Погодите-ка… что?


  Мой взгляд метался от Авроры к П-21. Он что, полагал, будто ей что-то известно о Горизонтах?


  — Если ты уверен, — пробормотала я, окинув взглядом радостную пегаску.


  — Конечно. Держись к ней поближе. Друзья всегда держатся друг друга, — тихо произнёс он, после чего повернулся и медленно ушел в ночь. Над нашими головами небеса разразились долгим, глубоким раскатом грома.


  — Какой восхитительный жеребец. Знаешь, я подозреваю, что он тайно в тебя влюблен, — произнесла Аврора, взглянув на меня полуприкрытыми глазами.


  — Маловероятно, — ответила я категорически. — Ему больше интересуют жеребцы. — Аврора, казалось, нашла это ещё более занимательным, и я почувствовала вспышку раздражения. — Итак, о чём ты хотела поговорить? — спросила я. Контрабас издал низкую ноту, заставившую мою гриву встать дыбом. Я хотела выключить музыку, но помнила, что сказал П-21.


  — Если ты не против, я надеялась, что мы пройдёмся и немного поговорим, — отстранено произнесла Аврора. — Я жаждала узнать побольше о кобыле, которая сделала столько всего за такой короткий срок. Похоже, Эквестрия в последние дни переживает всплеск героизма.


  — Сейчас? — раскрыв от удивления рот, спросила я, уставилась на неё, а потом оглядела льющуюся дождевую воду. — Вот в это?


  — О, едва ли это можно назвать плохой погодой. Дождь довольно спокойный, и в течение часа вряд ли что-нибудь поменяется, — сказала она, будто это было пустяком. — Что касается времени, я уже давно взрослая, и привыкла работать в необычные часы. — Я не согласилась с ней насчёт «едва ли плохой погоды». Чёрные небеса были подсвечены изнутри далекими, тусклыми вспышками молний вокруг Ядра. Она кивнула в направлении усадьбы. — Возможно, до этого очаровательного поместья и обратно?


  Точно. Прогулка посреди ночи, чтобы поболтать, в то время как ненастье набирает силу. Даже я не была такой тупой, но и просто избавиться от неё я не могла. По крайней мере, пока она не скажет, что вообще происходит. П-21 сказал, что мне надо остаться с ней… поэтому я изобразила столько воодушевления, сколько могла.


  — Разумеется. Звучит весело. — Я просто пойду прогуляться, под дождём, ночью, безоружная, и буря всё усиливается… я вздохнула. В этом было столько всего неправильного.


  «Доверься мне. Расширь свои горизонты».


  Я сделаю это, П-21. Встав, я последовала за ней в завесу дождя, и небеса разверзлись над нами. Классическая музыка Октавии, казалось, усиливалась и ослабевала, сплетаясь в буйную мелодию. Я взглянула на её название. «Буря». Чудесно…


  Во имя Глори, я страстно желала надеяться, что Аврора пришла сюда не просто так. Что у П-21 просто разыгралась паранойя. Что это действительно было хорошо и правильно… я окинула её взглядом, пока мы молча шли через Капеллу, и увидела, что она слегка хмурится.


  — Признаю, у меня есть некоторые сомнения насчёт вас с Глори. Я слышала кое-какие тревожащие истории… о том, насколько ты опасна для окружающих. И для себя.


  — Ну, Пустошь — опасное место. Особенно около Хуфингтона. — вставила я, глядя, как капли воды стекают по её крыльям. Аврора шла с закрытыми глазами. Как, во имя Эквестрии, она видела, куда идёт? Это уже не просто «странно», это перерастало в «пугающе».


  — М-м-м. Но, несмотря на всю свою опасность, у Хуфингтона всегда был потенциал стать чем-то действительно великим. Ты знала, что когда-то давно он почти стал столицей Эквестрии? Я не говорю о том, что происходило во время войны. Нет, это имело место быть за сотни лет до неё, — радостно, произнесла она, медленно идя рядом со мной.


  — Нет. Честно признаюсь, не знала, — ответила я.


  — М-м-м! Вся эта долина была блистательным городом. От одного края до другого. Место столь красивое и величественное, что Мэйнхэттэн в сравнении с ним выглядел бы захолустьем, — сказала Аврора. Она повернулась ко мне и добавила, словно ощутив мой скептицизм: — Не все жители Пустоши — невежественные дикари. Я потратила годы на сбор знаний, которые могли бы помочь другим понять, какой Эквестрия была раньше… и может стать снова.


  — Так… мы всё ещё о Хуфингтоне? — пробормотала я, не понимая, к чему всё это.


  — Нет. О Лунарии. Столице принцессы Луны. — Мои ошеломление и замешательство наверняка были отчётливо видны. — История дала ей гораздо менее лестный титул: Найтмер Мун.


  Забавно. Я смутно припоминала что-то подобное, вот только в моей памяти Луна сама радостно наградила себя этим титулом.


  — Но её изгнали. А спустя тысячу лет лишили сил. — Вы будете удивлены, каких знаний можно набраться во время ночной смены, когда ничего нет под копытом, кроме старых учебников из кладовки… пусть они и были в основном посвящены тому, как важно соблюдать плавила.


  — Действительно. Селестия и её армия сошлись с Принцессой Луной здесь, перед её тёмной цитаделью. Воспользовавшись Элементами Гармонии, она изгнала сестру на луну на тысячу лет. Долина после этого была практически заброшена, пока столетия спустя здесь не основали деревню Хуфингтон. А затем настал черед третьего возрождения, в качестве Ядра.


  Я приложила усилие, чтобы не фыркнуть. Город, понравиться который мог лишь Найтмер Мун…


  — Угу. Действительно, превосходное место для проживания, не убивай оно всякого, подошедшего к нему слишком близко, — насмешливо произнесла я.


  — Да, автоматизированные средства защиты это проблема, но есть ключ, чтобы их отключить, — ответила она, и я почувствовала, как по моей спине ползет мерзкий холодок.


  Теперь мне действительно хотелось, чтобы со мной была моя броня и какой-нибудь пистолет. Даже один из оладушков Глори сейчас пришелся бы кстати. Не смотря на то, что глаза Авроры сейчас были закрыты, я каким-то образом чувствовала, что она смотрит на ЭП-1101.


  — И тебе бы хотелось жить там? — спросила я медленно, будто пыталась разрядить мину.


  — Я хотела бы жить в любом месте, где моя жизнь будет мирной. А ты? Разве ты не хочешь мира? — спросила она почти умоляющим голосом.


  — Мне хотелось бы жить где угодно, где не убивают друг друга из-за крышечек, двухсотлетнего мусора или своего следующего обеда, — ответила я. — Хотелось бы, чтобы не нужно было снова кого-либо убивать. А тебе?


  Мы прошли почтовое отделение, и я увидела Каприз, выглянувшую на нас из дверного проёма. Взгляд розовых глаз персиковой кобылы встретился с моим на мгновение, и она стыдливо опустила глаза. Она медленно отступила в здание и закрыла за собой дверь.


  Мой вопрос, казалось, развлек серую пегаску. Она вздохнула и покачала головой.


  — Конечно. Я не одобряю всех этих убийств, как и ты. Каждая потерянная жизнь — это ещё одна личность, которая не сможет помочь нам возродить мир. А я хочу возродить его, — спокойно продолжила она. — Я надеюсь, что мы сможем работать вместе для общего блага.


  — Твоего блага или моего? — подняла я бровь, когда мы проходили мимо входа в город. Жеребчики, занявшие свои места у легкого пулемета в башне, взглянули на меня с серьёзностью, которая никак не соответствовала их юной внешности. Они напомнили мне Бон.


  — Как насчёт и того, и другого? Ты жаждешь помочь народу этого города. Я хочу того же. Похоже, у нас есть общая потребность, которой следует стать основанием для сотрудничества, — сказала она как ни в чём не бывало. — Ты слышала о добродетелях, не так ли? Моя — спасение. Я посвятила всю жизнь тому, чтобы сделать мир вокруг нас лучше. Поступать лучше, как говорила Флаттершай.


  Она наклонила голову ко мне.


  — Я полагаю, твоя добродетель должна быть очень похожа на мою, раз ты делаешь всё, что делаешь.


  Я не размышляла о своей добродетели в течение довольно длительного времени. Спасение? Нет. Я так не думаю. И даже не смотря на то, что я бросила себя прямиком в мясорубку всех ужасов Хуфа, я сомневаюсь, что это было самопожертвование. Скорее упорство… выносливость… возможно. Но я не питала каких-либо иллюзий насчёт того, что способна спасти Пустошь в одиночку. Я сомневалась, что кто-то вообще мог проделать такое. Всё, что я могла делать, так это давать пони шанс.


  — Я просто не хочу, чтобы народ страдал. Если у меня получается этого не допускать, то я счастлива, — наконец ответила я, не солгав, но и не сказав всей правды.


  — И это действительно щедрый дар, — улыбнулась Аврора, пока мы рысили вместе под дождём. — Именно это и попытался подарить мне мой муж — Скай Страйкер. Замечательный подарок. Жизнь над облаками.


  — М-м-м? — спросила я, гадая, куда же движется этот странный разговор, пока мы медленно тащились по склону — Как вы познакомились?


  Она усмехнулась.


  — О, это было довольно неожиданно. — Пегаска немного покраснела, пригладив копытом гриву. — Ты ведь знаешь о моих друзьях? Большом Папочке? Короле Шикарность? Кэрротс и Зодиак? Кипере? Они были весьма похожи на тебя и твоих друзей. — Она покачала головой. — Когда я была совсем ещё кобылкой, моё племя было полностью уничтожено в жестокой схватке. Моих родителей, земных пони, убили у меня на глазах. Такие вещи в те времена были обыденностью. Но я поклялась их смертью, что остановлю все эти убийства. Так я и получила свою кьютимарку, — сказала она, посмотрев на знак дашита на своём бедре. — Новый день…


  Мои глаза задержались на этом клейме.


  — Что там было?


  — Солнце… или то, как я его себе представляла. Великолепный яркий диск света… освещающий Пустошь… — Она вздохнула и покачала головой. — По крайней мере, я была уверена именно в этом.


  Я нахмурилась, и она продолжила:


  — Я была просто очередной наивной юной кобылой, отправившейся в дикую Пустошь. Первым я встретила Большого Папочку. Величайшего хвастуна, стремящегося стать величайшим бойцом Пустоши. Он присоединился ко мне, чтобы доказать скептично настроенной кобылке, насколько он силён. Следующим был Кипер, рогатый прохвост, путешествующий из одного конца Пустоши к другому в погоне за крышечками. Большому Папочке приходилось регулярно колотить его, чтобы защитить моё целомудрие.


  Она фыркнула, и над нашей головой грянул раскат грома, пока мы приближались к усадьбе.


  — Потом мы встретили Кранчи Кэрротс и Зодиак, пытавшихся убить друг друга. Они отправились в налет на один и тот же довоенный бункер, в поисках одной и той же древней технологии. В конечном итоге оказалось, что это тупик. Король Шикарность присоединился к нам последним, привнеся в нашу команду свои магические таланты и эго размером не меньше, чем у Большого Папочки. — Она глубоко вздохнула, и её улыбка стала задумчивой. — И вместе мы решили спасти Пустошь, начав с Хуфингтона. Это были лучшие дни в моей жизни.


  — Спасти Пустошь, это легче сказать, чем сделать, — беспечно прокомментировала я.


  — Да. Намного. И со временем, отсутствие успеха переросло в… разочарование. Наши недостатки толкали нас всё дальше и дальше друг от друга. В конце концов мы боролись друг с другом больше, чем с бандами и атаманами Хуфингтона… — Вздохнув, она покачала головой. — Однажды разразилась невероятная буря, и прямо из облаков на нас упали раненый дракон и пегас. Дракон уполз… куда-то, я так и не нашла, куда же именно… но зато я нашла моего Скай Страйкера. И выхаживала его, пока он не выздоровел… а затем… он предложил взять меня с собой.


  — И твои друзья позволили? — спросила я.


  — Нет. — Она покачала головой. — Но к тому времени… ну… мы уже не были настолько друзьями. Все они оставались вместе только из-за меня, и… ну… в общем, я улетела. Я отказалась от них, чтобы найти свой собственный путь. — Она устремила взгляд в темноту ночи, что окружала нас. — Я подвела их. Они присоединились ко мне, потому что верили в меня…


  Я думала об Авроре и о моих собственных друзьях. Будем ли мы по-прежнему друзьями через пять лет? Или даже через год? Я провела в Пустоши полтора месяца, и посмотрите, насколько же сильно я изменилась.


  — И как только ты прибыла в Анклав, то попыталась заставить их помочь поверхности.


  — Да, — сказала она, кивнув. — Хотя поначалу я попробовала быть матерью. Это было… приятно, — произнесла она, слегка зардевшись. — Но моей добродетелью всегда было пытаться спасти тех, кто под облаками, от жизни, которой жила я. У Анклава, даже сейчас, есть и сила, и еда, и солнце… всё то… чего нам так не хватает здесь, внизу. Но мне не удалось. И вскоре… вскоре появились пони, желающие моей смерти. Чтобы удержать Анклав от признания того, что творится под облаками. — Она снова покачала головой. Вспыхнула молния, и я смогла разобрать очертания усадьбы, возвышающейся над окрестностями под проливным дождём. — Я говорю, что оставила небеса, чтобы защитить мою семью… и в этом есть доля правды… но…


  — Но ты ушла в том числе потому, что не закончила то, что было нужно тебе. Пустошь по-прежнему нуждалась в спасении, — закончила я за неё после того, как утих раскат грома, проревевший, словно преследующий нас дикий зверь, нагоняющий добычу с каждой минутой.


  — Да. Мои друзья были не в состоянии сделать это. Как и Анклав. Поэтому я оставила их. — Она остановилась и, на мгновение, бросила быстрый взгляд в небо. — Иногда, правда… иногда мне кажется, что я готова отдать почти всё, чтобы вернуться. Чтобы быть с ними… с моей семьёй… моими друзьями… Скай Страйкером. Всё, что нужно, это всего лишь одно слово, и я вернулась бы обратно к той жизни. Порой это пугает меня до ужаса. — Она в который раз покачала головой, словно пытаясь вытрясти своё желание вернуть всё обратно.


  — Иногда я чувствую, что отдала бы что угодно, чтобы вернуть Девяносто Девятое. Сделала бы что угодно. Чтобы просто иметь возможность сделать его лучше. Там были и хорошие пони, пусть даже и испорченные. Я бы отдала что угодно, чтобы дать пони надежду на лучшее будущее, — произнесла я, когда мы вышли на дорожку в сторону огромного поместья. Если повезёт, она предоставит нам некоторую защиту от грозы.


  Мать Глори остановилась посреди мокрой от дождя дорожки и вопросительно взглянула на меня.


  — И почему же ты тогда не отдаешь ЭП-1101 тем пони, которые могли бы использовать его, чтобы спасти многих других от боли и страданий?


  Нет. Взглянув на Аврору, я поняла, что моя надежда на то, что Глори получит шанс на счастливую жизнь с матерью, испарилась в тот же миг, и я почувствовала, как меня пробил озноб. Усиливающееся ненастье было теперь полностью забыто, и я с грустным смирением взглянула на серую пегаску. П-21 был прав. Она действительно что-то знала!


  — Откуда ты знаешь о ЭП-1101? Глори или П-21 тебе сказали? — Её улыбка, самодовольная и знающая, сообщила мне, что Глори этого не делала, а П-21 не стал бы…


  — О нет, — тихо ответила она, рыся по мокрой дороге. — Я уже довольно давно разыскиваю ЭП-1101.


  В таком случае я знала ответ, и он был словно подлый удар под дых.


  — Ты заодно с Предвестниками.


  — Точнее, я и есть Предвестники, — сказала Аврора как ни в чём не бывало. — Я их пророк светлого будущего.


  В течение нескольких секунд я размышляла о том, достаточно ли восстановился ли мой рог для волшебной пули. Если нет, то могут сработать пальцы. Но я всё смотрела на невзрачную серую кобылу… лидера Предвестников. Это был редкий миг, когда мне действительно было жаль, что я не могла просто хладнокровно убить пони. Но Аврора была не только безоружна, она была без брони, и заодно она была матерью Глори. Тем не менее, стоит только её метке на моём Л.У.М.е стать красной…


  — Итак, все эти поиски своей дочери — просто ложь? — сердито спросила я, глядя на неё сквозь струи ливня.


  — Нет. Это был дар. Чудесноепотаканиесвоимслабостям, — ответила Аврора, и её улыбка слегка увяла. Она посмотрела в сторону Звёздного дома с этим своим раздражающим прищуром. — Было так замечательно снова с ней встретиться. Поговорить, как мы делали это много лет назад. И я благодарю тебя за дарованную мне возможность, Блэкджек. Честно. Но время уходит. Я здесь, чтобы просить твоей помощи. Никакого оружия. Никаких уловок.


  — Что, серьёзно? Так это не просто попытка застать меня в одиночестве и убить? — резко спросила я.


  Она смерила меня спокойным взглядом.


  — Веришь или нет, но пусть я и хочу ЭП-1101, я хочу и того, чтобы моя дочь была счастлива. Ты сделала её счастливой. Счастливее, чем когда-либо смогла я, — ответила она с легкой ноткой стыда в голосе.


  Я недоверчиво фыркнула.


  — Ты лидер Предвестников. Вы охотились за мной всю последнюю неделю. С фига ли мне с тобой работать?


  — Потому, что ты хочешь спасти Пустошь. И вместе мы сможем спасти её. От Проекта «Горизонты».


  Я почувствовала, будто в меня снова ударила молния, и шокированно уставилась на пегаску.


  — Проект «Горизонты»? Ты знаешь, что это такое?


  — Отчасти, — ответила она, слегка улыбнувшись. — И я знаю, что вы пытаетесь выяснить, что сотворили двести лет назад Голденблад и Д.М.Д., — продолжила она, рыся сквозь стену дождя ко входу в усадьбу. — Если ты хочешь узнать больше, пойдем со мной. Мы поговорим, и я расскажу тебе всё, что знаю.


  Я замерла как вкопанная. Чтобы отправиться с ней, потребуется уровень идиотизма, невообразимый даже для меня. Это совершенно точно уловка, которая приведёт меня в ловушку. Это было очевидно, как дважды два. Я сделала попытку послать сообщение Лакуне, чтобы та попыталась найти П-21. Чтобы предупредить Глори. Но буйный спор в Единстве заставил меня усомниться, что эти слова в конечном итоге достигнут моей подруги.


  Я уже попадала в одну… две… в слишком много смертельных ловушек, пытаясь разгадать тайну «Горизонтов», и обещала Глори не вляпаться в очередные неприятности.


  — Спасибо, но… — начала я, и замерла с открытым ртом.


  Я снова посмотрела на Аврору. У меня были мои друзья. Я должна в них верить. П-21 был прав. Я не могла отказаться от раскрытия тайн «Горизонтов», проще уж отрезать себе голову. А сейчас у меня была реальная возможность действительно узнать о «Горизонтах» что-то важное.


  Шагая в ногу с пегаской, я наконец спросила:


  — Итак. Что это такое?


  — «Горизонты» как таковые являются супероружием, разработанным Голденбладом двести лет назад, чтобы не позволить Министерским Кобылам устроить переворот. Я не знаю, где оно или как оно работает, но раз уж его разработал Троттенгеймер, приспособивший в качестве оружия мегазаклинания, мы можем предположить, насколько существенными могут быть разрушения. Ты видела, на что способны его Серебряные Пули, — сказала Аврора, шагая рядом со мной.


  — Как ты об этом узнала? — спросила я.


  — Тридцать лет назад мои друзья разузнали о деятельности Д.М.Д. и существовании их секретных проектов. Это было нетрудно, учитывая, что над одним из них работала Зодиак. Мы слегка копнули в этом направлении и получили лишь поверхностные намеки о проектах, но этого было достаточно. К сожалению, разлад среди моих друзей зашел слишком далеко, и мы разделились, прежде чем смогли узнать больше. Но я об этом знала. — Она вздохнула, чуть понурившись, и продолжила: — И, в отличие от остальных, я помнила.


  — Зодиак говорила, что ничего об этом не знает, — возразила я.


  — Она лжет, — пожала плечами Аврора. — Или просто забыла. Полагаю, если живешь двести лет, немудрено стать немного забывчивой, — просто сказала она. — Хотя подозреваю первое. Она всегда была не в ладах с правдой.


  Вздохнув, серая кобыла покачав головой.


  — В любом случае, когда я вернулась в Пустошь, то принялась искать нечто… что угодно… что может её спасти. Анклав был слишком изолирован. Они скорее убили бы меня, нежели хоть пером пошевелили, чтобы помочь поверхности. Так что я бродила вдоль и поперёк в поисках кого-нибудь, кто смог бы навести в мире порядок. Я наткнулась на несколько возможностей. Полководец грифонов, пытающийся восстановить былую славу своего народа. Живущий в старой тюрьме дракон, у которого имелись как ум, так и навык, чтобы манипулировать пони, пытающийся установить контроль вокруг своего логова. Наиболее перспективным был киберпони, готовый дать или сделать всё, что можно для возрождения цивилизации. Однако ни одна из этих возможностей не оправдала ожиданий. Первый слишком зациклился на ненависти, второй был одержим жадностью, а последний безразличен к им же вызываемым страданиям. По возвращении в Хуфингтон я была готова умереть. Я отправилась в туннели, готовая сгнить и покончить с жизнью, — мрачно сказала она. — И именно там она меня и нашла.


  — Она? — переспросила я.


  Мы подходили к лагерю, куда Метконосцы стаскивали вынесенное из поместья. В той стороне виднелись только две красных метки, но я понятия не имела, были это Предвестники на границе досягаемости моего сенсора или радтараканы, пытающиеся укрыться от дождя. Если судить по движению, скорее последнее. Тем не менее с тем же успехом это могут быть снайперы, в эту самую секунду берущие меня на мушку.


  — Я была больна, при смерти и бредила, когда она нашла меня и спасла от ХМА под городом. Мне было даровано исцеление и способность понимать её. — Она обернулась ко мне и счастливо улыбнулась. — Она — Богиня Ядра.


  Я остановилась как вкопанная на подходе к пустому лагерю, и Аврора тоже.


  — Богиня? То есть… Богиня как Принцесса Селестия? — Или сумасшедшая злобная Богиня, создающая аликорнов?


  — Да. Богиня технологии и знаний. Когнитум. Она оказалась запертой и встроенной в Ядро, но показала мне великие чудеса. Ядро это… город, который может вместить и позаботиться о населении в десять раз большим, чем всё население Пустоши. Это место, где вся разумная жизнь… не только пони, но и зебры, грифоны, адские гончие и даже драконы могут жить в мире. Даже после такого большого ущерба, что нанесли ему война и время, его более чем достаточно для всех. — Она мягко улыбнулась. — И ты уже ощутила её благословение. Это она, преодолев помехи, поразила гуля в Хайтауэре лучом противовоздушной обороны.


  — Помехи? — в замешательстве нахмурилась я. Аврора вздохнула.


  — Когда Эквестрия пала, бесчисленные автоматические матрицы заклинаний заблокировались, и хотя Когнитум мудра и могущественна, почти все системы Ядра не подчиняются ей. Управление даже самыми малыми системами превращается для неё в борьбу. — Она снова улыбнулась. — Но, постаравшись, она может.


  — Ясно. Значит, она пристрелила гуля, — медленно проговорила я.


  — И подключилась к голо-излучателям во Флэш Индастрис, чтобы убить твоих врагов, — с широкой улыбкой продолжила Аврора. — Видишь? Она уже несколько раз помогала тебе прежде, хотя ты даже не знала об этом.


  Забавно, я бы напомнила, что её помощь практически оторвала мне ногу и едва не убила Глори! Сердито нахмурившись, я пока что отложила это в сторону; сейчас мне нужно было получить ответы, а не ввязаться в драку.


  — Так значит, эта Когнитум рассказала тебе больше о Горизонтах?


  Улыбка Авроры чуть потускнела.


  — Да. Это устройство способно уничтожить не только Пустошь, но потенциально гораздо больше. ЭП-1101 служит спусковым механизмом. Когда Эквестрия пала и ЭП-1101 активировался, запал загорелся, но затем, по чистой случайности, заклинание оказалось в ловушке в твоём Стойле, и запал на время погас. Теперь ЭП-1101 снова вышел наружу и Горизонты готовы выстрелить.


  — И при чём здесь передача вам ЭП-1101? — Она не слишком много рассказала мне о Горизонтах, но мне определённо хотелось узнать больше. П-21 снова оказался прав.


  — Прямо сейчас Когнитум пытается получить контроль над большинством основных систем. Без полномочий, предоставляемых ЭП-1101, она может использовать лишь одну десятитысячную от своих нормальных возможностей. Она борется с помехами и работает с повреждёнными системами. Как только ЭП-1101 окажется в её копытах и будет правильно активирован, она сможет отключить Горизонты и начать создание новой Эквестрии. Все будут рады. Все будут равны в её истинном единстве. И тогда… тогда мы обретем мир.


  Это означало, что эта Когнитум тоже должна быть потомком министерской кобылы.


  — Значит, это Когнитум послала Сангвина в моё Стойло?


  — Да, — незатейливо ответила Аврора. — Ценой было восстановление его семьи. Но Сангвин оказался трусом. Когда он узнал об истинной Богине, он задался целью заполучить ЭП-1101 и сбежать. Он убежал бы за пределы её досягаемости и, поступив так, обрек бы нас всех. В конечном итоге ЭП-1101 пришел бы к выводу, что Луна свергнута, и Горизонты бы выстрелили. Когда это произойдёт, Пустошь, а может и весь мир, будут уничтожены.


  Я нахмурилась; что-то в этом было неправильно. Голденблад был параноиком, в этом сомнений нет. Он делал всё возможное, чтобы убедиться, что Луна останется у власти. Ради неё он манипулировал Министерствами и всем королевством. Но если бы Луна оказалась свергнута или убита… зачем всё взрывать? Своеобразная месть? В качестве сдерживающего фактора это работать не могло просто потому, что о Горизонтах никто не знал. Напряженно размышляя, я взглянула на серую пегаску. Если эта Когнитум лжет Авроре, то был лишь один способ выяснить правду.


  — Мне нужно увидеться с ней, — угрюмо сказала я. И это означало путешествие в самое смертоносное место в Эквестрии. Мы остановились перед лагерем сборщиков Метконосцев, разбитым у главного входа в поместье Блюблада, тёмной громадой маячившего над нами. В небе заворчали раскаты грома. Вспышка одинокой молнии высветила фасад строения.


  Усадьба определённо знавала лучшие времена; Метконосцы слетелись на неё, как рой радтараканов на труп, и вытащили всё, что имело хоть какую-то ценность. Возле стен лежали ящики с трубами и мотками проволоки, которые ещё не успели вывезти. Само строение, с его усиленными стенами и перекрытиями, могло простоять ещё столетия, прежде чем полностью разрушиться, но ценного в нём ничего не осталось… за исключением спальни Вэнити, если Чарити сдержала своё обещание.


  Губы Авроры растянулись в улыбке даже более широкой, чем когда она была с Глори.


  — И ты увидишься. Когда отдашь ЭП-1101…


  — Нет, — перебила я. — Я не отдам ЭП-1101. Ни тебе, ни ей, — спокойно сказала я, от чего кобыла оцепенела, будто я лягнула её в голову. — Вы его не получите. Она отравила мой дом болезнью, превратившей всех пони там в каннибалов. А ты и твои Предвестники допустили ту же ошибку, что и Сангвин. Вы выстрелили первыми. Вам стоило попытаться завести этот разговор перед тем, как отправлять за мной отряд убийц.


  Рот Авроры открылся и закрылся.


  — Я… мы думали, что у нас нет выбора. После того, как Сангвин забрал его у тебя, я приказала Стил Рейну добыть его любой ценой. Мы не представляли, у кого он может быть; возможно, у тебя, или у приспешников Красного Глаза, или уже у какого-нибудь рейдера.


  Я злобно посмотрела на пегаску.


  — Но вы достаточно быстро выяснили, что он у меня. Вы погнали меня через весь Хуф.


  — Я тут ни при чем. Я просто… — Аврора изо всех сил пыталась оправдаться, а затем сказала: — Стил Рейн сообщил мне, что ты никогда добровольно не расстанешься с ЭП-1101. Я просто следовала его рекомендациям.


  — И он, вероятно, прав. Но важно то, что вы даже не пытались. Вы должны были поговорить об этом со мной поле того, как мы покинули Исследования Гиппократа. Вместо этого вы попытались снести мне башку и добыть его точно так же, как Деус и его головорезы, — резко ответила я. — Если бы вы поговорили со мной в Медицинском Центре Флаттершай, я бы с радостью отдала его вам. Или, по крайней мере, мы обсудили бы это. Но ваша Когнитум убила Сангвина и, я вполне уверена, направила ультра-стража за мной вслед. Меня гнали ваши Ищущие. Стил Рейн…


  Аврора вдруг воспрянула.


  — Поможет ли это, если ты сможешь поквитаться с ним за всё, что он сделал с тобой и твоими друзьями?


  — Что? — вытаращившись на неё, моргнула я. Над моей головой сверкнула молния и прогрохотал громовой раскат.


  — Ты сама так сказала. Стил Рейн посоветовал мне отобрать ЭП-1101 силой, и в процессе этого обидел тебя. Если хочешь, можешь занять его место. — Она протянула копыто и похлопала меня по груди. — Ты сможешь убедиться, что Предвестники остаются орденом истинной добродетели. — Остаются?


  — Он никогда не позволит мне просто убить его! — ахнула я, в шоке глядя на кобылу. Неужели она говорит это всерьёз?


  — Ты, возможно, удивишься, — ответила Аврора, оборачиваясь ко входной двери в усадьбу. — Если хочешь, мы можем разобраться с этим прямо сейчас. — Затем она решительно заявила: — Рейн. Иди сюда. Без брони или оружия.


  Несколько минут я просто ошарашенно таращилась на дверь, пока та медленно и со скрипом не отворилась, и я напряглась, когда на Л.У.М.е появилась голубая отметка. Он же не станет и в самом деле выходить сюда без оружия. Аврора безумна, если она считает, будто он…


  — Я знал, что ты никогда от него не откажешься, — сказал жеребец, выходя из усадьбы. Инстинктивно магия моего рога попыталась вынуть оружие, которое сейчас, наверное, лежало в каком-нибудь шкафчике Небесного порта Рэйнбоу Дэш. Я была удивлена двумя вещами: во-первых, на нём был только пип-бак. Во-вторых, он выглядел определённо мило! Без своей вычурной брони этот жеребец с пушками, как у Деуса, выглядел волнующе уязвимым. Его розовая грива липла к фиолетовой шкуре, а на добром лице застыло странно-смущённое выражение.


  Снова, второй раз за ночь, я пожалела, что я не из тех пони, кто способен убить безоружного врага.


  — Весьма смело с твоей стороны явиться сюда вот так, — сказала я. Стиснув зубы, я пыталась придумать, как мне выбить из него все розовые сопли, и при этом не заработать неодобрительный взгляд от Флаттершай у меня в голове.


  — Тут у меня не такой уж богатый выбор… — Он помолчал, а затем закатил глаза. — Я прикидывал, что у меня шанс пятьдесят на пятьдесят, что после того, что произошло на «Селестии» и в доме Голденблада, ты прикончишь меня, как только увидишь. Или, по крайней мере, покалечишь.


  — Я думала об этом. Я с удовольствием утопила бы тебя в дерьме, — прорычала я.


  — Пожалуйста. Я не хочу, чтобы вы двое спорили. Речь идёт о будущем Эквестрии и о том, чтобы добиться сотрудничества с Блэкджек, — строго сказала Аврора безоружному жеребцу.


  — Конечно, Пророк, — спокойно ответил бывший Стальной Рейнджер. — Но, к сожалению, вы до сих пор не осознаёте, как далеко готова зайти Блэкджек ради победы. На что она способна. Вы должны признать, что она никогда добровольно не расстанется с ЭП-1101 и не присоединится к Предвестникам. Мы для неё «плохие пони». — Он поморщился и сел, изобразив кавычки своими передними копытами.


  — Объединиться с ним было большой ошибкой, — сказала я Авроре, не отводя взгляда от Стил Рейна. — Я удивляюсь, что он до сих пор не выстрелил вам в спину, Аврора. Он предал своего последнего лидера ради технологий. И то же самое сделает с вами. — Из усадьбы вышло ещё полдюжины пони. Все без оружия и брони, они, сохраняя дистанцию, двинулись вокруг лагеря. Я продолжала высматривать снайперов или что-нибудь ещё, что могло быть припасено Стил Рейном как план «Б».


  Мой комментарий добавил немного веселья на его смущённое лицо.


  — О да. Признаю, был у меня такой план, — ответил он и, чуть скривившись, надавил копытом себе на грудь. — К сожалению, были приняты определённые меры, чтобы я не мог предать Когнитум или её пророка. — Он наткнулся на мой взгляд и почти робко улыбнулся. — Кажется, мой амбициозный характер известен больше, чем я того ожидал. Они внедрили мне в грудь смертельный имплант. Один сигнал от любой из них, и он тут же превратит мои внутренности в пюре.


  Вспомнив, как изыскательница в Тенпони выблевывала с кровью собственные внутренности, я ошарашенно моргнула, а затем взглянула на Аврору.


  — Когда мы обсуждали, как вернуть себе ЭП-1101, — спокойно произнесла она, прорысив ко мне, — Стил Рейн был твёрдо уверен, что это можно сделать только силой. Что ты собираешься использовать мегазаклинание в собственных целях. Я поверила ему. Я допустила ошибку, считая тебя чудовищем после того, как услышала, что ты сделала со своим собственным Стойлом.


  Стил Рейн хихикнул.


  — О да, она такая. Хуже не придумаешь, — заявил он с кривой улыбкой, которая не могла скрыть страха в его глазах. — Чудовище, которое считает, будто может измениться.


  Я переводила взгляд с одного на другую и обратно, и не знала, что на это сказать.


  — Если хочешь, я могу сейчас же убить его. Или покалечить. Или просто изгнать его, сопроводив приказом, который включит смертельный имплант, если он попробует использовать любую технологию, более продвинутую, чем открывалка для консервов, — спокойно сказала Аврора, возвращая улыбку на лицо, и фиолетовый жеребец смиренно вздохнул. — Считай это компенсацией за следование плохому совету.


  — Что? — ахнула я, попятившись. — А что же случилось с верой в «не убивай»?


  — Если ценой за спасение всей Пустоши будет его жизнь, я это приму. Что значит одна жизнь по сравнению со спасением целого народа? — спросила Аврора со счастливой улыбкой.


  — Всё, — снова вздохнув, произнёс Стил Рейн, прежде чем улыбнуться мне с извиняющимся видом. — Что ж, не буду притворяться, что не ожидал такого поворота. Давай. По крайней мере, это будет относительно быстро.


  Я тупо смотрела то на жеребца, то на кобылу. Она что, серьёзно? Просто… убить его и занять его место, и всего делов? Я заглянула в его розовые глаза и увидела в них смирение с поражением. Я не сомневалась в том, как бы он поступил, окажись на моём месте. Прямо сейчас я могла поступить разумно и убить одного из самых серьёзных своих врагов. После этого мне даже не пришлось бы передавать ЭП-1101. Только была одна небольшая загвоздка…


  — Нет, — ответила я. Стил Рейн вздрогнул, моргнул и замер, переводя взгляд с Авроры на меня.


  Аврора нахмурилась на секунду, а затем просияла.


  — О. Понимаю. Ты хочешь сделать это сама. Что ж, я могу передать тебе команду для убийства сразу, как только…


  — Да нихуя! — рявкнула я, отшатнувшись от них обоих. — Вы что, не понимаете? Я вам не гребаный палач. Дай ему его броню и пушки, и я сделаю всё, что смогу, чтобы прикончить его, если он попытается что-то выкинуть, но я не собираюсь убивать его просто для того, чтобы дать вам то, что вы хотите!


  — Но… Предвестники… Когнитум… — слабо запротестовала Аврора, всё ещё не понимая, почему я отказываюсь от её предложения.


  — Мне жаль, Аврора. Я знаю, вы верите, что в Ядре есть ответы на все вопросы, но я не могу верить в вашу Богиню. В Ядре только смерть. Так всегда было. И всегда будет. — Тот факт, что она была готова убить его за свою ошибочную веру, убедил меня, что Предвестники для Пустоши — не спасение. Я не верила слепо в Богинь и утерянные технологии.


  Чтобы поступать лучше, нужно упорно трудиться…


  Мы стояли в сумерках, под шорох дождя, и глядели друг на друга.


  Внезапно Стил Рейн захохотал.


  — Ох, это слишком. Я знал, что Блэкджек никогда не расстанется с ЭП-1101, но и представить себе не мог, что она упустит такую возможность! Это уже слишком! — весело усмехнулся он, покачав головой.


  — Итак. У вас тут засада? — напрямую спросила я, оглядываясь вокруг и пытаясь понять, где могут скрываться вооруженные Предвестники.


  — Не мели чепухи, Блэкджек. Конечно нет. Даже голая и безоружная, ты остаешься фантастически смертоносной. Мы не такие идиоты, чтобы сейчас напасть на тебя, — сказал Стил Рейн с дружелюбной улыбкой и махнул копытом в сторону чего-то массивного, скрытого под большим брезентовым чехлом. Четверо пони бросились стаскивать брезент с того, что я считала собранным уцелевшим имуществом. — Мы решили использовать кое-что… другое.


  Я взглянула на них, а затем перевёла взгляд на открывшуюся чёрно-бело-полосатую гору. Танк. В ту же секунду его двигатель взревел, прожекторы осветились и развернулись на меня. Я напряглась, приготовившись бежать, но тут Аврора тихим, но от этого не менее страшным голосом сказала:


  — Нет. Другая цель. — Почти минуту танк не двигался, рыча двигателем. Затем он медленно отвернул башню главного калибра в сторону. Когда я поняла, чем была «другая цель», у меня кровь застыла в жилах.


  Пушки нацелились прямо на спящую под нами деревню.


  — Вы гребаные монстры… — прошептала я, глядя на боевую машину, рычащую двигателем будто в бешенстве от того, что снова меня видит. Я изо всех сил пыталась пробиться через хаос к Единству, чтобы предупредить Лакуну. Может быть, если бы я смогла активировать передатчик… но когда я попыталась выключить музыку и включить радио, Стил Рейн нахмурился и наклонился ко мне. Проклятье, он помнил этот трюк! Я торопливо вызвала файл и, повернув копыто, показала им ЭП-1101. — Разве за это стоит убивать невинных жеребят?


  — А разве ты оставляешь мне иной выбор? — спокойно ответила Аврора. Грива скрывала её лицо. — Попытка забрать его силой провалилась. Попытка договориться также не удалась.


  — Сдаться? — предложила я наполовину презрительно, наполовину в отчаянии.


  — Ты бы сдалась? — почти шепотом, холодно спросила она, отвернувшись. А затем на мгновение взглянула на меня через плечо, и её глаза открылись и яростно полыхнули ярким зелёным свечением. Она перевёла взгляд на деревню и заговорила снова, голосом, усиливающимся с каждым словом. — Что ещё мне остаётся, Блэкджек? Всю свою жизнь я посвятила тому, чтобы найти способ спасти Пустошь, прямо как ты! Ради этого мира я оставила в Тандерхеде своего мужа и детей. Я должна была найти какой-нибудь способ сделать его безопасным! И я нашла его! Нашла! — провозгласила она, поворачиваясь и выступая вперед; её зелёные глаза вспыхнули ещё ярче, и она обвиняюще наставила на меня крыло. — А ты… ТЫ! Ты мне мешаешь. Как ты смеешь, Блэкджек?! Как ты смеешь удерживать ключ к славному возрождению Эквестрии?


  Я в ужасе отшатнулась от яростной, кричащей кобылы, мечтая хоть о каком-нибудь вооружении и глядя на настоящую Аврору с глазами, светящимися зловещим зелёным сиянием.


  — Во имя Эквестрии, что ты такое? — в шоке выдохнула я.


  Мутант? Монстропони? Что-то ещё?


  — Я то, чем мне нужно было стать, как и тебе, — холодно ответила она, снова закрывая глаза. Отвернувшись от меня, она посмотрела на танк. — Я не хочу убивать беспомощных жеребят, не больше, чем ты сама. Но если ты вынудишь меня, я их убью. Будущее Эквестрии бесконечно дороже любой деревни.


  Я понимала, что не могу пойти на риск и блефовать с ней. Я уже теряла ЭП-1101 и возвращала назад. Мои глаза встретились с расчётливым взглядом Стил Рейна, и его примирительная ухмылка стала чуть шире. Он знал, что в тот же миг, как только деревня будет вне опасности, я снова брошусь за ними в погоню. Они или попытаются убить меня, или обстреляют поселение, чтобы занять меня.


  Мой взгляд упал на ЭП-1101 в моём копыте. Плачущая музыка нарастала. Неужели это очередная гадская цена, которую мне придётся уплатить? Стил Рейн был прав. Я платила бы своей болью и страданием столько, сколько потребуется, но готова ли я теперь заплатить жизнями других, чтобы уберечь эту программу от моих врагов? Я зажмурилась, пытаясь отыскать в себе решение. Смогу ли я снова заплатить такую цену?


  — Ладно, — сокрушенно сказала я, и свирепо на неё взглянула. — Хорошо, Аврора. Если ты готова расстрелять спящих жеребят из блядского танка, тогда, полагаю, ты победила.


  На мгновение в буре установилось затишье, будто сам мир ошеломила моя капитуляция. Аврора повернула лицо ко мне, её глаза снова закрылись и спрятали то зловещее свечение, что я видела раньше.


  — Что?


  — Я больше не собираюсь убивать невинных ради того, чтобы удержать проклятую программу. Так что поздравляю. Твоя готовность убить беззащитных жеребят победила. — От моих слов кобыла дёрнулась, будто я лягнула её. — Надеюсь, ты сможешь этим гордиться. Надеюсь, твои дети будут гордиться.


  — Я… у меня не было выбора, — пробормотала Аврора.


  — Ошибаешься. У тебя всегда есть выбор, — ответила я.


  — Не тебе читать мне лекции после того, что ты сделала! — прошипела мне Аврора. — Ты убивала жеребят! Отравила газом собственное Стойло!


  Как ни странно, эти нападки лишь заставили меня улыбнуться. После всех самобичеваний за свои ошибки, такие обвинения от посторонних казались мне мелкими и пустыми.


  — Да. Это правда, Аврора. Так что можно считать меня экспертом по ошибкам. То, что тебе приходится убивать беспомощных пони, уже говорит о том, что ты ошибаешься. И ты это знаешь. — Я осмелилась шагнуть навстречу пегаске. — Будь лучшей пони. Ты можешь спасти Пустошь другим способом.


  На мгновение мне показалось, что вспышки молний и гром пошли на убыль. Аврора сделала несколько шагов от меня в сторону Капеллы и зарева Ядра за ним. Мне хотелось бы представить, что её глаза раскрылись по-настоящему, и она увидит отвратительные башни такими, какие они есть… ложью о лучшей жизни. Ловушкой. Что она подумает о своей семье и детях и сделает то, что правильно. Это был трудный выбор…


  Но тут в небе снова загрохотало, на нас хлынул ливень, и она опустила голову.


  — Мне жаль… — пробормотала она едва слышно, прежде чем вспыхнули молнии, и гром заглушил что-либо, что она, возможно, добавила.


  Из усадьбы высыпало ещё больше вооруженных и одетых в броню Предвестников, и они быстро стали меня окружать.


  — Принесите ремонтный комплект, — приказал Стил Рейн. — Повредить пип-бак — это последнее, чего нам бы хотелось. — Затем он взглянул на меня с раздражающе виноватой улыбкой. — О, и пожалуйста, выключи свой передатчик, Блэкджек.


  — Чего? — нахмурилась я, уставившись на пип-бак. — Я его и не включала.


  — Неужели? Потому что я слушал ваш разговор с тех пор, как вы покинули Капеллу. — Он повернул голову, показывая наушник. — Я ведь большой поклонник Радио Блэкджек. — Тут он вдруг ухмыльнулся. — Чемпион в постели? Серьёзно? Тот урод?


  — Я передумала. Убей его, — уныло заявила я в ответ на бородатую шутку, но внутри ликовала. Я смотрела на свой пип-бак, играющий классику. Слушала ли Глори? Я готова была расцеловать кое-какого умного пони! Я отменила передачу и вырубила музыку; они выполнили свою задачу и теперь, когда не было смысла сопротивляться Предвестникам, мне нужно было потянуть время… Тучи над головой снова глухо зарокотали.


  — Нам стоит поторопиться. Я нисколько не сомневаюсь, что друзья Блэкджек уже на пути сюда, — резко бросил Стил Рейн.


  — У нас есть часовые, — рассеянно отозвалась Аврора.


  — Я уяснил, что с Блэкджек лучше перестраховаться, чтобы потом не пожалеть, — возразил Стил Рейн, обеспокоенно вглядываясь в ночь и, без сомнения, используя свой Л.У.М. Он оглянулся на меня с теплой улыбкой. — Я не хочу снова ошибиться, недооценив её. У её друзей есть дурная привычка спасать её в самое неподходящее время.


  Я посмотрела на Стил Рейна в надежде увидеть какой-нибудь знак, что мой акт милосердия отзовется мне хоть какой-нибудь помощью с его стороны, но на тот миг, пока мы смотрели друг в другу в глаза, он лишь виновато улыбнулся и пожал плечами. Я решила, что если фиолетовому жеребцу и вправду внедрен имплант, способный мгновенно убить его, он действительно мало чем может помочь. Аврора принялась распинаться перед собравшимися вокруг Предвестниками о ждущих их чудесах Ядра — теперь, когда у них есть ЭП-1101. О городе, в котором, несмотря на то, что тот лежит в руинах, все будут в безопасности. О месте настолько изобильном, что рейдерам не нужно будет ходить в набеги.


  Она не была безумна. Это бы всё упрощало. Она просто верила, верила больше, чем кто-либо, что для Пустоши это была последняя возможность. Простое и прекрасное решение. Но я пробыла в Хуфингтоне достаточно долго, чтобы знать, что простых решений не бывает. В этом и заключался подвох, но Аврора не замечала этого или не хотела замечать. Мир любой ценой, где пони смогут поступать лучше и быть лучше, и иметь всё самое лучшее, чем всё, что у них когда-либо было.


  — А ты, значит, будешь доброй наставницей, господствующей над всеми нами? — спросила я, возможно чуть резче, чем хотела. Кобыла-земнопони поставила рядом со мной металлический ящик с инструментами и начала вытаскивать всевозможное техномагическое оборудование.


  — Конечно нет, Блэкджек. Когда Ядро откроется для всех, я, ради остальных, вернусь в Пустошь. Я буду направлять их… единорогов, пегасов, грифонов, зебр, драконов, всех, кто нуждается в безопасности… пока не умру там.


  Она весело улыбнулась, снова взглянув на меня с закрытыми глазами.


  — Я не питаю иллюзий, Блэкджек. Я не заслуживаю Ядра, и мне не будет в нём места. Я была вынуждена совершать ужасные вещи, и знаю, что некоторым преступлениям нет прощения. — Она склонила голову набок. — Разве сможешь ты когда-нибудь по-настоящему простить себя за то, что сделала со своим домом?


  — Нет, — ответила я. Я смогла сделать выбор не казнить себя, но простить? Никогда.


  — Тогда ты понимаешь, — сказала пегаска. — Когнитум научит Пустошь цивилизованности. Она вернет Эквестрию к тому, какой она должна быть. Никто не станет воевать, если следствием будет немедленная казнь. — Я взглянула на Стил Рейна и вздрогнула от мысли о пони, которым принудительно будет внедрен убивающий имплант. В этом заключалась идея улучшений Авроры? Это способ поступать лучше?


  Я видела, как настороженно следят за мной Предвестники, пока коричневая земнопони работала над моей ногой. Камеры и пулеметы танка поворачивались, отслеживая каждое моё движение. Двигатель рычал снова и снова, будто тяжелая машина хотела разнести меня в кровавое месиво. Я знала, что всё должно было закончиться моей смертью. Предотвратить это не было никакой возможности. Тем не менее, даже сейчас, все вооруженные пони держали дистанцию.


  Стил Рейн направился ко входу в усадьбу. Я посмотрела на Аврору, и все взведенные орудия нацелились на меня. Одно резкое движение с моей стороны, и они испарят меня на месте. Но сейчас танк хотя бы не целился в Капеллу. Если повезёт, кто-то услышал мою передачу, и они уйдут в безопасное место, или П-21 был где-нибудь неподалеку, или… что-нибудь ещё.


  Потому что если это слышала только я, значит, со мной покончено.


  Наконец, Дельта-пип-бак с рывком был выдернут из моего копыта. С ним отключилась половина моих систем, мой взор заполнился сообщениями об ошибках и помехами, когда индикаторы отключились. Кобыла передала устройство Авроре, и серая пегаска прижала его к груди, будто ребенка.


  — Итак… — сказала я, пока меня медленно оттесняли к монолитной стене. Предвестники выстроились за мной полукругом, отрезая от усадьбы. Я выдавила болезненную улыбку. — Думаю, это всё.


  — Полагаю, так и есть, — согласилась Аврора, обнимая устройство. Стил Рейн, теперь в броне, подошёл к ней. Мы замерли на несколько секунд под льющим на нас дождём. Лампы танка заливали меня резким белым светом. Я едва могла разглядеть отдельные лица Предвестников. Четко видны были только стоящая прямо передо мной в первом ряду Аврора и Стил Рейн. Она склонила голову. — Ты понимаешь, почему мы должны убить тебя. У нас нет выбора…


  — У тебя всегда есть выбор. Просто ты всё время выбираешь неправильно, — сказала я в ответ.


  — Я же говорил тебе. Склонна к самоубийству, — обронил Стил Рейн. По крайней мере, он пока ещё не нацепил те пушки. Я полагала, что со стоящим там танком это было бы несколько излишне.


  — Нет, — твёрдо возразила я. — Это не самоубийство. Я не хочу умереть здесь вот так. — Я обвела взглядом силуэты теснящихся вокруг Предвестников. — Я знаю, что Пустошь — отстой. Это все знают. Но ещё я знаю, что пока народ думает, что правильный путь — это убивать ещё больше, к лучшему ничего не изменится. Я хотела бы жить. Я хотела бы вернуться к Глори и рассказать ей, какой я была идиоткой. Но ещё я знаю… как и каждый из вас… что простых путей не бывает. Никогда. — Я, прищурившись, взглянула на Аврору. — Понятия не имею, что наговорила тебе Когнитум, Аврора. Не знаю, что Ядро может предложить. Но я понимаю, что для Пустоши нет простого способа всё наладить. Нет способа её спасти. Можно лишь поступать лучше и делать сложный выбор. — Я обвела взглядом собравшихся Предвестников. — Даже если это больно. Даже если это может вас убить.


  — Какая прекрасная вдохновляющая речь, — тихо проговорила Аврора. — Но ты слегка ошибаешься. В этом не было ничего простого. — Одна секунда. Две. Десять. — Огонь, — тихо сказала Аврора, и я закрыла глаза.


  Вокруг меня грянул гром, и всё залило белым светом.


  Затем я нахмурилась, осознав, что до сих пор не разорвана на кровавые киберпонячьи кусочки. Открыв глаза, я взглянула вверх на светящийся щит, развернутый вокруг меня, и увидела Лакуну, парящую сверху. Нахмурив брови, аликорн концентрировалась на щите, вспыхивающем от врезающихся в него пуль. Она перехватила мой взгляд и улыбнулась.


  Спустя секунду над задней частью танка расцвел огромный шлейф пламени, и воздух наполнил визг стали. Ещё полдюжины хлопков раздалось в задних рядах Предвестников, и пространство начало заволакивать густыми облаками дыма. Предвестники беспорядочно заметались. Стил Рейн громко выругался и замахал копытами, пытаясь навести порядок во мраке, сгущающемся от дымовых гранат. Слава Селестии, похоже, у большинства Предвестников не было Л.У.М.а.


  Я заметила, как Аврора взмыла в небеса только затем, чтобы тут же оказаться сбитой мелькнувшим голубым росчерком. пип-бак выпал из её копыт, когда Глори, взмыв по дуге, развернулась и впечатала свои лазурные передние копыта в лицо Авроры, которая уже почти восстановила равновесие.


  — Убить жеребят, мама? Использовать танк против жеребят и Блэкджек? — взвизгнула Глори. — Ты обезумела?!


  Не ответив, Аврора извернулась и нырнула, но Глори, в теле одного из лучших летунов в истории, спикировала вниз и обрушила копыта ей на позвоночник. Вопреки моим ожиданием, Аврора не рухнула с неба, а продолжила лететь, лишь слегка всхрюкнув. Глори не удовлетворилась одним ударом и пошла на второй заход. Лавируя и крутясь, Аврора исчезла в дыму, и Глори последовала за ней, словно призрак из прошлого.


  Ветер гнал по небу тяжелые грозовые облака. Небо над усадьбой с оглушительным громом разорвала молния, и я бросилась вперед, чтобы подхватить свой падающий на землю пип-бак. Стил Рейн вынырнул из тени, метнувшись к крошечному жизненно важному кусочку технологии!


  Я схватила устройство своей слабой магией и едва успела остановить его; оно повисло в воздухе над растянувшимся в грязи Рейнджером. Со всей доступной моему рогу скоростью, я потащила пип-бак по воздуху к себе. Магические стрелы моей подруги врезались в броню жеребца. Стил Рейн бросился на Лакуну, готовясь пробить её щит и сделать из нас обеих понячье повидло. Выдвинув пальцы, я вскочила ей на спину и, как только я уселась между её крыльями, аликорн взвилась в воздух, а я благополучно подтащила устройство обратно в копыта. Рейнджер пролетел под нами, с ревом проскользив по грязи.


  — Хватайте Блэкджек, — прокричал он, — или обстреляйте деревню!


  — Спасибо, но пораньше ты явиться не могла? — заорала я аликорну.


  — Ну, это была такая милая речь, — спокойно ответила Лакуна, летя над группками Предвестников. — Кроме того, потребовалось некоторое время, чтобы тихо избавиться от засевших снайперов, и на то, чтобы П-21 успел собрать ту бомбу. — В воздухе мы были огромной светящейся мишенью. — Подожди секунду, и я телепортирую нас отсюда.


  — Нет! — воскликнула я, указывая на машину. — Мы должны уничтожить его! — Дымящаяся пробоина в задней части танка уже заделывалась. Через несколько минут он двинется за нами, но мы ещё не могли его оставить. Даже если мы уйдём и погонимся за Авророй, Стил Рейн, конечно же, двинется во все места, где мне когда-либо помогали. Мегамарт. Риверсайд. Митлокер. Все они превратятся в его цели!


  Лакуна встревоженно оглянулась на меня, но всё же пошла на снижение. Первое, что мне было нужно, это засунуть пип-бак обратно в ногу и закрыть его. Переподключить его можно и позже, но я не хотела, чтоб он как-нибудь вывалился. Я оглядывалась, высматривая П-21. Мне здесь срочно нужен умный пони!


  Я увидела кобылу из Стальных Рейнджеров, с двумя автоматическими гранатометами наготове, уже готовую сбить нас, но ей на спину вскочила белая в красную полоску кобылка. На мгновение это показалось даже смешным: будто бронированная пони позволяет ей покататься верхом. Затем зажатый в зубах кобылки цепной нож зажужжал, и она всадила его в шею Рейнджера между двумя пластинами брони так, что посыпались искры. Рейнджер дико забилась, когда мы пролетели над ними, а затем бронированная пони завизжала, когда нож прорезал броню и вошёл в её шею. Визжащее лезвие забрызгало лицо Рампейдж красным. Рейнджер повалилась на землю.


  Рампейдж высвободила своё оружие, выпустив в воздух малиновый фонтан, и выплюнула цепной нож, чтобы обратиться к нам.


  — Нравится моя открывалка? — выкрикнула она, прежде чем с маниакальным жеребячьим смехом исчезнуть в клубах сбивающего с толку дыма. Я решила, что предпочла бы её накопытные когти.


  К нам подлетела Глори, посылая на землю непрекращающийся поток зелёной смерти. Либо Авроре удалось уйти, либо Глори бросила свою погоню, чтобы помочь нам, либо… Я видела на её глазах слёзы, что означало, что если мы переживем происходящее, ей потребуется гораздо больше любви и заботы. Она на секунду встретилась со мной взглядом и полетела дальше, привлекая огонь противника своим собственным огнём на подавление.


  Танк со скрипом и скрежетом начал разворачивать орудия в мою сторону. Возможно, у него тоже имелся какой-то вариант Л.У.М.а. Мы приземлились чуть в стороне от Предвестников, укрывшись за какими-то ящиками, забитыми медными трубами.


  — Блядство, да где же она? — вырвалось у Глори, носившейся кругами с налитыми яростью глазами. Она взглянула на меня, из-за чего в её глазах на мгновение мелькнуло беспокойство, и снова принялась обшаривать взглядом небо.


  Секундой позже из тени появился П-21, неся мою броню.


  — Итак, есть план? — спросила я у него.


  — У меня всё просто, — ухмыльнулся он, поднимая Аргумент, и, закусив спуск, выстрелил в Предвестника, поднимавшего снайперский карабин. Граната ударила бойца в лицо, сбивая с ног, и, вращаясь, улетела дальше в хаос сражения, где и взорвалась. — Нам нужно выбраться отсюда и…


  — Мы должны уничтожить этот танк, — прокричала я, указывая на едва видимые в дыму розовые вспышки ремонтной магии. Увидев, что П-21 готов поспорить, я надавила: — Если мы сбежим, они разнесут Капеллу на кусочки. Это как Сангвин с тяжелой артиллерией!


  Этот довод раздавил все его возражения, если таковые имелись.


  — Скажи мне, что ты сможешь соорудить новую бомбу или что-нибудь вроде того, чтобы его уничтожить?


  — Мне потребуются время и материалы, — нахмурился он. — У кого-нибудь из этих мудаков наверняка сыщется что-нибудь взрывающееся. Мне только нужно добыть достаточное количество. — Но при этом нас было четверо против пятидесяти, а времени оставалось всё меньше. Не самые лучшие шансы, даже для меня.


  Лакуна левитировала мне оброненный Предвестником снайперский карабин, затем выхватила антимех-винтовку у пошатывающейся кобылы и, словно гигантской дубиной, ударила ту в лицо.


  — Тогда мы выиграем для тебя время.


  Нам нужно было двигаться. Всякий, у кого имелся Л.У.М., могут нас обнаружить.


  — Рассей и задержи их, пока мы разберёмся с этим танком! — И на этом мы разбежались. Это было одно из тех редких мгновений, когда их численное преимущество играло мне на пользу; куда бы я ни смотрела, всюду находились только красные метки. Тем не менее среди них имелись три, которые были важнее остальных: танк, Стил Рейн и Аврора. Я должна была их найти.


  — «Как много вам удалось услышать?» — телепатически спросила я Лакуну.


  — «Всё. П-21 связался с нами сразу же, как только покинул вас с Авророй. Он подозревал её, но никто из нас не ожидал, что именно она стоит за Предвестниками». — После небольшой паузы она добавила: — «Блэкджек, насчёт того шара памяти…»


  — «Давай не сейчас», — ответила я, когда Предвестники начали перекрикиваться, наводя порядок в своих рядах, чтобы разойтись и отыскать нас. — «Обсудим это после победы!»


  — «Конечно. Конечно», — согласилась она, приникая к прицелу винтовки. Её выстрел разнёс голову кобылы в боевой броне.


  — Прости меня, Луна, ибо я отняла жизнь другого, — пробормотала я, израсходовав магазин карабина и глядя, как меня окружают трое Предвестников. На мою броню и шкуру обрушился град пуль, а я, встав по-зебрински, выдвинула пальцы и схватила голову ближайшего противника. Крутанувшись вокруг своей оси, я рванула его голову. Услышав, как хрустнула шея, я прикрылась его телом, как щитом, от выстрелов антимех-винтовок оставшейся пары, и подняла его карабин, чтобы заменить свой опустевший. Качая и поворачивая тело так, чтобы держать её между собой и оружием Предвестников, я магией направила карабин на одну из кобыл и разрядила весь магазин. Я подумала, что мой рог может взорваться от такого напряжения; из моих глаз лились слёзы, но я напрягала все силы, чтобы не терять сосредоточенность.


  Как только моя цель упала, оставшаяся кобыла, воспользовавшись тем, что я отвлеклась, бросилась в сторону, навела пару своих антимех-винтовок, закреплённых на боевом седле, прямо на меня и выстрелила почти в упор. Моя попытка увернуться потерпела неудачу; пули прожужжали, едва не задев меня, но из-за тяжести трупа-щита я потеряла равновесие и повалилась на землю. Глаза кобылы вспыхнули в предвкушении триумфа, а челюсть начала сжиматься на спусковом механизме…


  Вдруг в воздухе раздалось жужжание, и кобыла отшатнулась, закричав в агонии. Позади неё, с окровавленной ротокоятью потрошителя во рту, сидела на корточках ухмыляющаяся Рампейдж, держащая в копытах отрезанную ногу. Да, мне определённо больше нравились её накопытные когти.


  С трудом выпрямившись, я огляделась в поисках следующей цели, а затем пошатнулась, когда очередная пуля, выпущенная из антимех-винтовки, отскочила от моей брони. Я попыталась найти для щита что-нибудь получше, чем труп жеребца, но с другой стороны в меня врезалось что-то ещё… взрыв? Мой Л.У.М. показывал все виды предупреждений, которых я, на самом деле, не ощущала как следовало бы… благодаря профессору Зодиак. Боль от этой травмы была почти абстрактной; отдалённой, вызывающей скорее тревогу, чем глубокую внутреннюю боль. Не идущей ни в какой сравнение с той агонией, с которой приходилось жить Деусу.


  Неудивительно, что я наслаждалась любыми физическими ощущениями, которые могла получить с Глори.


  Глори на время прекратила шквальный огонь. Выделывая рискованные воздушные маневры, она ныряла и выныривала из дыма, чтобы уклоняться от выстрелов, и отстреливалась всякий раз, когда могла внести сумятицу в ряды наших врагов. Предвестники перегруппировывались и организовывались, чтобы сосредоточить огонь. Хуже того, казалось, с разных сторон усадьбы подходят новые подкрепления, и соотношение сил начало быстро меняться от десяти на одного до двадцати на одного… если не хуже.


  Не думать сейчас об этом. Сражаться. Убить. Бежать. Двигаться. Сражаться. Перезарядить. Поднять боеприпасы. Убить. Двигаться. Схватить. Сломать. Бросить. Прицелиться. Выстрелить. Бежать. Прыгнуть. Повернуться. Очередь. Перекатиться. Не обращать внимания на красные вспышки отображаемых повреждений. Очередь. Выиграть время для П-21. Схватить. Выстрелить в лицо. Двигаться. Не обращать внимания на красные вспышки отображаемых повреждений. Больше времени. Схватить. Выдавить глаза. Подобрать карабин. Выстрелить в лицо. Перекатиться от взрыва. Подняться. Двигаться. Двигаться! ДВИГАТЬСЯ!


  Лежа на боку, я вдруг отупело поняла, почему я больше не стою. Взглянув на свою заднюю металлическую ногу, я увидела совершенно новый изгиб под углом в сорок пять градусов, появившийся там во время моего падения от взрыва.


  — Вот дерьмо, — едва различимо пробормотала я, лежа в грязи и глядя на шестерых приближающихся Предвестников. Я попыталась заставить рог телепортировать меня, как это было вчера! Я же была потомком Твайлайт Спаркл. Я могла это сделать! Мой рог засветился, и тут же в мою броню и тело начали вонзаться пули. Давай же, сказала я собственному рогу!


  Он сверкнул… а затем щёлкнул, как перегоревшая лампочка. Мой карабин упал на землю, и я пошатнулась, будто мне по рогу снова врезали молотком.


  Ладно. Возможно, мне стоило выждать ещё пару дней, прежде чем пытаться повторить такое…


  Вдруг раздался звук всасываемого воздуха, а затем моих ушей достиг рев огнемёта, смешанный с криками. Прекрасно. Похоже, в конце концов я ещё и сгорю. Я открыла глаза, ожидая увидеть Стального Рейнджера, готовящегося сделать из меня жареное мясо на косточках.


  — Блэкджек? Ты в порядке? — спросила Скотч Тейп, бегущая ко мне по грязи вместе с фиолетовой дракобылкой. Прелесть, от чьей шкуры отлетали пули, перескочила через меня, снова втянула воздух и выпустила шлейф зелёного пламени, накрывший троих Предвестников. — Прости, дурацкий вопрос, — извинилась оливковая кобылка, опускаясь на колени перед моей пришедшей в негодность ногой.


  — Скотч? Что ты здесь делаешь? — слабо спросила я, пока кобылка изо всех сил пыталась помочь мне затащить саму себя за Стального Рейнджера, которого повергла Рампейдж.


  — Не глупи, Блэкджек. Мы все здесь, — сказала Чарити, подходя к нам вместе с измазанной кровью Рампейдж. На кобылке было надето миниатюрное боевое седло с закреплённой парой тяжелых револьверов, из которых она пальнула мимо дракопони в кого-то, кого мне не было видно. — Это восемь крышечек! — взревела она ему. — Шестнадцать!


  Скотч раскрыла мою переднюю ногу и переподключила Дельту с гораздо большим изяществом и мастерством, чем та кобыла, что его вытаскивала.


  Внезапно я увидела голубые метки. Множество голубых меток!


  Мой Л.У.М. теперь показывал в визоре прорву голубого, смешанного с кроваво-красным. Я в шоке глядела на то, как красный и синий жеребчики Адажио и Аллегро подбегают и заваливают перед собой на бок Октавию, и трое жеребят со старажевой вышки перебрасывают через инструмент свой лёгкий пулемет. Пули из антимех-винтовок свистели и, разбрасывая искры, рикошетили от неразрушимого инструмента, в то время как пулемет отрыл огонь по рядам Предвестников. Высоко над ними пролетела кобыла-гуль Харпика, сбрасывая на группы врагов яблочные гранаты.


  — Рампейдж! Выпрями эту ногу, — попросила Скотч Тейп, копаясь в своих инструментах. Кобылка ухватила меня за бёдра задними ногами, а мою поврежденную пясть передними и, похрюкивая от напряжения, гнула до тех пор, пока нога снова не выпрямилась. Перед тем как приступить к работе, Скотч Тейп сунула мне в копыта один из киберпонячьих оладушков Глори, и я торопливо принялась его грызть. — Надеюсь, я смогу с этим справиться, — пробормотала Скотч, начиная ремонт.


  — Ты сможешь. Это у тебя в крови, — пробубнила я, грызя оладушек. Кобылка зарумянилась, но продолжила ремонт, улыбаясь, пока я жевала диск так быстро, как могла. Рядом со мной проскользнула Каприз, наряженная в совершенно непригодное для боя голубое довоенное платье. С широко раскрытыми от ужаса глазами она держала во рту пистолет-пулемет. Она совершенно не вязалась с этим бедламом, но всё равно пришла. Я могла по крайней мере уважать это, но, протянув копыто я пальцами вынула у неё изо рта двенадцатимиллиметровый пистолет-пулемет прежде, чем она случайно пальнет в кого-нибудь из своих… вроде меня. — Спасибо, — сказала я, и она, покраснев, немедленно протянула мне свои магазины.


  — Мне не стоило приходить, — пробормотала мне стоящая в грязном месиве, когда-то восхитительная кобыла, и опустила взгляд к своим копытам.


  — Я рада, что ты пришла, — ответила я, прежде чем закусила спусковой механизм и увидела двух Предвестников, готовящихся схватить Скотч. Отдача едва не выбила мне зубы, когда я за две секунды разрядила весь магазин. Я сплюнула и уставилась на оружие. — Проклятье! Эта штука просто жрет боеприпасы.


  Из хаоса битвы вынырнул П-21, неся блок пластиковой взрывчатки, обмотанный изолентой.


  — Это всё, что мне удалось найти, — хмуро сказал он. Это было вдвое меньше той бомбы, что он использовал во время нашей первой встречи с танком. Он посмотрел на восстановившуюся машину, снова вступающую в сражение. Предвестники и Метконосцы отступили, и танк заметался взад-вперед, разыскивая меня. — Нам придётся забросить это внутрь. Если сможем пробиться внутрь и перебить экипаж, то взрывчатки хватит, чтобы уничтожить эту штуку. — И он засунул детонатор мне в броню.


  Медленно застонав, я села. Вдруг что-то подключилось, и через мою заднюю ногу пробежал разряд. Она снова задвигалась.


  — У тебя получилось, — сказала я Скотч, и дожевала киберпонячий оладушек.


  Над головой захлопали крылья, и я на мгновение подумала, что у Предвестников появились собственные пегасы, но это был Анклав! Не было смысла пытаться предупредить Глори криками; она не услышала бы меня сквозь этот шум и хаос.


  — Я должна увести его подальше. Я не могу одновременно сражаться с ним, волноваться обо всех вас и стараться уберечь голову от шальных антимех-пуль.


  Чарити фыркнула.


  — За нас не волнуйся. Пусть эти засранцы даже не мечтают, будто наша Капелла беспомощна. Не после Священника. Больше никогда! — крикнула она, бросаясь вперёд с Прелестью, затем остановилась и оглянулась. — Арлоста! Какого хрена ты ждёшь?


  Рампейдж моргнула, улыбнулась, и в её глазах блеснули слёзы; затем она схватила свой радостно завизжавший двигателем потрошитель и понеслась вслед за ними.


  — Блэкджек, как ты собираешься его увести? Я имею в виду, это же танк! — спросила Скотч, перекрикивая шум. П-21 выстрелил рядом из гранатомета, и я скривилась; насколько бы нас ни превосходили числом, по-прежнему оставалась возможность, что он заденет нас дружественным огнём. Я верила, он знает, что делает, но всё равно чувствовала себя гадски некомфортно.


  — Присматривай за ними, — сказала я, снова направляясь в сторону парадных ворот усадьбы. По дороге я стала свидетелем удивительного зрелища: в дыму, словно призрак, двигалась полосатая кобыла в скалящейся красной деревянной маске и с простым деревянным посохом. Секаши вскочила прямо между троих Предвестников; её копыта удерживали шест с удивительной ловкостью. Она метнулась вперёд и всадила конец посоха в горло первого пони, резко повернула его, опрокинула второго, отбила в сторону левитируемый пистолет и со слишком хорошо знакомым мне тошнотворным хрустом отколола рог кобылы, которая этот пистолет удерживала. Обезроженная единорожка закричала, заваливаясь на спину и прижимая копыта к обрубку. Палка, загудев в воздухе, с такой скоростью нанесла серию ударов в голову упавшего пони, что когда Секаши остановилась, голова осела, как мешок мяса и костей. Кричащая единорожка была сбита с ног, и удар двумя копытами в голову заставил её замолчать.


  Задыхающийся после удара в горло жеребец навел карабины своего боевого седла в спину Секаши, но прежде чем я успела выстрелить в него, из ниоткуда вынырнула крошечная полосатая кобылка с духовой трубкой и выстрелила дротиком ему в горло. Выпучив глаза, жеребец упал с тупой улыбкой. Маджина, радостно улыбнувшись, помахала мне копытом.


  — Это напоминает мне одну очень забавную историю! — крутанув посох, рассмеялась Секаши; да как же зебры умудряются это делать? — Но я расскажу её тебе в другой раз. — И с этими словами полосатая пара растворилась в битве.


  К тому времени как я достигла дверей в поместье, моё тело функционировало почти на пятьдесят процентов. Я открыла пип-бак и попыталась найти ближайшие передатчики. В танке же должно быть какое-нибудь радио, так? Может, я смогу заманить их за собой в поместье. Я нашла… что ж… это было рядом.


  — Охранница только что была замечена у входа в поместье, она идёт внутрь! Танк! Следом за ней! Быстро! — рявкнула я.


  Танк, до этого просто катавшийся по полю и паливший из пулеметов во всех, кто попадался на пути, вдруг остановился и навёл на меня свою главную башню и прожекторы. Я улыбнулась, но затем замерла. Почему он там застрял?


  Внезапно его пушки главного калибра дали залп, и в ту же секунду что-то персикового цвета, сшибло меня в сторону, отбросив за баррикады из мешков с песком, возведенные столетия назад. Снаряды взорвались высоко надо мной, и взрывная волна вдавила меня в землю, словно тяжелое копыто, а спустя мгновение сверху рухнула лавина щебня. Секунду я пыталась прийти в себя, а затем открыла глаза и взглянула на отпихнувшую меня кобылу.


  Передо мной была Каприз, уставившаяся перед собой и беззвучно шевелящая ртом. Я взглянула на её окровавленное, избитое тело. Я была киберпони, и даже мне этот выстрел пережить было непросто. Каприз…


  — Лакуна! Кто-нибудь! Мне нужно лечащее зелье! — заорала я в надежде, что поблизости есть хоть кто-нибудь.


  Танк тронулся с места. Я перекинула персиковую пони себе через холку и побежала сквозь выбитые двери в главный коридор. Всё хоть сколько-нибудь ценное уже вынесли, и когда-то нарядно украшенные стены были голыми. Всюду лежали груды щебня и кучи мусора.


  — Почему? Почему они используют пушки? — спросила я. Такими темпами они же могут уничтожить ЭП-1101! Давите меня. Стреляйте из пулеметов. Но пушки? Я выдвинула пальцы и принялась отрывать полоски ткани от изодранного платья Каприз, пытаясь перевязать её кровоточащие раны.


  — Это моя вина, — сказала Каприз. — Я… я сказала Авроре, что ты здесь. Я рассказала ей… рассказала ей о Глори… — закашлявшись, проскулила кобыла и извергла себе на грудь кровавое месиво. — Блэкджек… мне так жаль… — прохрипела она, и по её щекам потекли слёзы.


  — Не волнуйся об этом. Просто держись, — ответила я, пытаясь игнорировать нарастающий рык танкового двигателя.


  Но она покачала головой.


  — Послушай… пожалуйста… он с ними… — слабо сказала она, задыхаясь. — Я отдала его Авроре. Он и есть танк…


  — Кто? — крикнула я, глядя, как её взгляд теряет фокус. — Кто в этом танке?


  — Прости… — всхлипнула она. — Нужно было… поступать… лучше…


  Её голубая метка исчезла. Затем здание затряслось.


  Я повернулась как раз в тот миг, когда дымящаяся стена обрушилась внутрь усадьбы — тяжелый танк протаранил её, пройдя насквозь и едва при этом замедлившись. Я втянула пальцы, опустилась на все четыре ноги и помчалась по сводчатому центральному коридору, преследуемая боевой машиной. В жестком белом свете прожекторов пулеметы танка прошивали воздух очередями стальной смерти. Единственным моим укрытием оставались груды щебня, которые от дрожи тяжелых гусениц подпрыгивали и рассыпались вокруг копыт. Один неверный шаг… мимолетная задержка… и либо меня разорвет пополам пулеметная очередь, либо размажут по земле его гусеницы.


  Заманить его в поместье. Заблокировать. Зашвырнуть внутрь бомбу. Такой план крутился у меня в голове. Только танк не собирался играть по моим правилам! Даже сейчас, срывая балконы второго этажа надо мной, он не останавливался. Двигатели несли его прямо сквозь коридор, в котором он должен был бы застрять.


  Стоило мне замешкаться всего на секунду, и тут же рявкнули его сдвоенные пушки. Снаряды пронеслись в воздухе, гудя, как шмели-переростки, и взрывная волна, оторвав от пола, швырнула меня вперед, словно кибертряпичную куклу. Мощь выстрела и взрыв в центральной оранжерее разрушил стеклянную крышу, и из пробоины сквозь дым полился дождь. Я снова поднялась, чувствуя копытами всё нарастающую дрожь пола.


  Из дыма вынырнула пара тяжелых гусениц и широкий, зазубренный ряд стальных зубьев. Я непроизвольно вскинула передние ноги и положила их поверх этого ряда, буксуя задними. Мои пальцы пытались за что-нибудь ухватиться. Возможно, если я смогу взобраться на эту гадскую штуку… но тут я заметила стволы двух пулеметных башенок, наведенные прямо на меня. Они могли прикончить меня уже сейчас…


  Затем я оглянулась на стену за спиной и поняла. Расстрел для меня слишком хорош. Они собираются раздавить меня в киберпонячье месиво. Тут я заметила в стене пятью футами выше дымящуюся пробоину. Вскочив, я начала взбираться на кучу щебня, толкаемую отвалом танка по мере приближения к стене. Я понятия не имела, как это сделать и смогу ли я это сделать. Но моё тело было подобно зебринскому, и я надеялась, что в нём есть хотя бы половина их ловкости! Когда между стеной и танком осталось меньше ярда, я взвилась в воздух и, изогнув спину, впрыгнула в неровную пробоину, приземлившись на голову за секунду до того, как всё здание затряслось от сильнейшего удара. Растянувшись на спине, я услышала, как взревел двигатель.


  Я оказалась в своего рода большом дворе. Дождь лил мне на лицо, приводя в чувства. Будь мои уши из плоти и крови, к этому времени я бы уже, вероятно, оглохла. Тут мелькнула голубая вспышка, и передо мной оказалась Глори. Она обхватила меня ногами и с силой прижала к себе, а я смогла лишь тупо похлопать её по гриве. Мы разделили потрясающий и ужасно неуместный поцелуй, прежде чем я сумела подняться на ноги.


  — Ты цела! — пробормотала Глори, не отпуская меня.


  — Цела как никогда, — ухмыльнулась я в ответ. — Это был прямо-таки невероятный полёт, Глори Дэш.


  Пегаска тут же залилась краской.


  — Не называй меня так. Я просто стреляла во все стороны. И вроде где-то обмочилась, когда они начали по мне палить. Мне просто нужно было продолжать в них стрелять.


  — Рада, что снова тебя вижу. Тут у меня танк прямо за этой стеной, и мне кажется, что я их серьёзно взбесила, — пробормотала я.


  — Есть за тобой такое свойство, — сказала пегаска в силовой броне Анклава, приземляясь рядом с нами. Следом за ней земли коснулись ещё двое. Она тут же откинула свой шлем, и я узнала жёлтую Лайтнинг Дэнсер. Второй пегас приземлился рядом с ней и повернулся лицом к Глори. Затем ещё двое! Слава Богиням, их метки были голубыми… по крайней мере, пока.


  — Блядь, пиздец. Она и вправду существует, — ахнула одна из бронированных пегасок и, хлопнув себя по шлему, подняла забрало, из-под которого показались лавандовые черты лица кобылы Нейварро, Твистер, с распахнутыми в удивлении глазами.


  — Никогда не думала, что увижу… её… — отозвалась вторая пегаска, поднимая забрало, из-под которого выбилась оранжевая в жёлтую полоску грива. — Рэйнбоу Дэш… — выдохнула Сансет.


  — Нет. Я… я не Рэйнбоу Дэш, — запинаясь, произнесла Глори.


  — Дурачишь меня, — глухо, пробормотал вооруженный ракетами жеребец, которым, должно быть, был Бумер.


  — Что вы все здесь делаете? — удивлённо спросила я, переводя взгляд с одного на другого. — Лайтнинг, почему… что происходит? — Если они прибыли, чтобы захватить Глори…


  Но жёлтая пегаска покачала головой.


  — Ну, после встречи в Небесном порту Скай Страйкер решил сам выяснить, что здесь происходит. Высокоуважаемый советник послал с ним эту троицу.


  — У нас самый большой опыт оперативной работы в Хуфе, — ответила Твистер. Встретив мой взгляд, она добавила: — Та кобыла, Даск, она в порядке. Она была в критическом состоянии, а до «Кастелянуса» было ближе, чем до Небесного порта, так что… — Она замолчала, уставившись на Глори. — Кто… как…


  — Эй, Твисти? — позвал Бумер, указывая на стену. — Разве она не сказала, что там был…


  Взрыв накрыл нашу шестерку водопадом из обломков и пыли, и в пробоину сунулись две дымящиеся пушки; машина пыталась проделать собственную дверь.


  — Дерьмо! Точно! Танк! Крыша! — Твистер ухватила меня за одно переднее копыто, а Глори за другое, и вдвоём они подняли меня и потащили в сторону крыши. Мы едва перевалили за край, когда танк вкатился во внутренний дворик. Мне это не показалось таким уж улучшением; если у этой штуки имелся Л.У.М., то мы представляли собой семь весьма очевидных красных меток.


  Лайтнинг Дэнсер покопалась в своей броне и швырнула вниз пригоршню гранат с голубым ободком. Они сдетонировали с треском и хлопками разрядов магической энергии. Танк замер, водя башнями взад-вперед. Жёлтая пегаска отступила от края плоской, заливаемой дождём крыши.


  — Эти спарк-бомбы должны на некоторое время сбить с толку его Л.У.М..


  — Хорошо, — сказала Твистер, резко повернувшись к Глори. — Что за херня здесь творится? Мы со Скай Страйкером обследовали Мирамейр, когда он получил радиопередачу о том, что здесь сражается его жена или типа того. А теперь мы находим Рэйн…


  — Я Монин Глори, — резко перебила она, хмуро глядя на кобылу. — Моё тело было магически трансформировано в это! Я не настоящая Рэйнбоу Дэш.


  — Дочурка Страйкера? Ничего ж себе… — красные глаза Сансет округлились. — Неудивительно, что он побил все рекорды скорости, добираясь сюда.


  Твистер переводила взгляд с меня на Глори.


  — Да что за хрень здесь творится, Блэкджек? Полагалось, что на поверхности уже не должно быть подобной артиллерии!


  — Что тут сказать? Держись поближе, и, если мы переживем это, я всё тебе объясню. Идёт? — отрезала я, глядя вниз. Танк крутил своими пушками, словно гигантский радтаракан антеннами; похоже, он искал нас.


  — Ладно, — сдалась Твистер, снова взглянув на Глори. Лавандовая кобыла была явно напугана.


  — Вы здесь вместе с отцом? — ахнула Глори, оглядываясь вокруг. — Где он? И Даск у вас?


  — Не знаю, куда он отправился. Как только Страйкер получил сообщение, вся миссия превратилась в кипеж. А насчёт Даск — последний раз, когда я её видела, она была без сознания в медотсеке «Кастелянуса», — ответила Твистер.


  — Держи, — сказала Лайтнинг Дэнсер, открывая седельные сумки и вываливая на крышу моё оружие. Я увидела меч, и жизнь вдруг начала налаживаться. Может, это и не потрошитель, но он вполне может поработать консервным ножом.


  — Мы должны найти отца, — коротко сказала Глори, беспокойно озираясь, пока я распихивала своё снаряжение.


  — Разве это не он вон там? — спросил Бумер, указывая копытом на дальнюю сторону крыши, где Л.У.М. отмечал пару голубых меток. Я взглянула вниз на танк, пока моё тело восстанавливалось; он, будто в припадке разочарования, разносил стены внутреннего двора пулеметными очередями. Затем я взглянула туда, куда указывал жеребец, и увидела Скай Страйкера, стоящего в двух шагах от Авроры. Я замерла. — О нет…


  — Папа… Мама… — мучительно простонала Глори, глядя на них.


  — Глори… твоя мать… — квело произнесла я, когда она сделала несколько шагов мимо меня по направлению к паре. Я совершенно не знала, что сейчас говорить. То, что она, возможно, больше даже не пони? Что она была убийцей?


  Здесь, наверху, звук беснующегося внизу танка соперничал с яростью бури, бушующей в вышине. Несмотря на это, тех двоих, казалось, окружает спокойствие, будто они оказались в глазу шторма. Всё, что я могла, это только смотреть. Ни один из них не уделил нам ни единого взгляда, они не отрываясь смотрели друг на друга. Если и была какая-либо возможность остановить самоубийственную миссию Авроры, то она была у Скай Страйкера. Я знала, скажи я хоть слово, и Когнитум заберёт её у нас навсегда.


  Но он не знал… и задери меня Селестия, я не видела никакого способа предупредить его так, чтобы при этом не потерять её. Я взглянула на отчаявшуюся Глори и сглотнула. Я должна дать им возможность.


  «Пожалуйста… пожалуйста, спаси её, Скай Страйкер».


  Я видела, как он смотрел на Аврору, склонившую голову, и на его лице боролись забота и отчаяние. Затем, зарыдав, Скай Страйкер заключил её в объятия и прижал к себе.


  — Ты жива. Моя милая… любовь моя… Ты жива… Как… почему…


  Я думал, что потерял тебя навсегда…


  — Я должна была уйти. Иначе нас бы убили. Ты это знаешь, — со слабой улыбкой ответила Аврора, потершись носом о его шею.


  — Мы могли уйти вместе, — всхлипнул одноглазый жеребец.


  — И взять наших детей в Пустошь? Никакая мать не пойдёт на это, — тихо ответила она. — Или ты мог бы пойти со мной, оставив наших детей одних? Вынудить Даск стать их матерью, когда она едва получила свою кьютимарку? Нет… я не могла остаться, а никто из вас не мог пойти со мной. Я должна завершить свою миссию здесь, внизу.


  — Твою миссию?.. — тихо спросил он, затем улыбнулся. — Я пытаюсь исполнить твою миссию, Аврора. Тандерхед наконец-то послали вниз Добровольческий Корпус. Это заняло десять лет, но мы наконец-то спустились вниз и начали помогать. — Он нежно погладил её гриву. — Ты можешь вернуться со мной. Мы можем сделать Добровольческий Корпус ещё больше и лучше, чем прежде. Творить настоящее добро! Спасти Пустошь.


  Она плотно зажмурилась и зарылась лицом в его грудь.


  — Спасти Пустошь. Это всё, чего я всегда хотела. Всё, о чём мечтала. — Всхлипнув, она тихо добавила: — Я хотела бы вернуться с тобой, любовь моя. Вернуться к моей жизни… моей семье. К пони, которые меня любят. К лучшему миру.


  Я сглотнула, чувствуя нарастающую дрожь пола под моими копытами и не зная, от грома это или от танка, пробивающегося сквозь усадьбу подо мной. Нужно, чтобы танки отображались на Л.У.М.е специальной отметкой! Я снова взглянула на Аврору, дрожащую в объятиях Скай Страйкера.


  Он начал было говорить что-то, но, видимо, в этот миг почувствовал то же, что и я. Странную неправильность, не свойственную той кобыле, которую он любил. Аврора не могла вернуться. Она была похожа на меня. Как и я, она знала, что не заслуживает счастья. Во имя Селестии, её последователи сражались и убивали жеребят, но я хотела верить, что она может. Я желала этого так же сильно, как Глори и Страйкер. Потому что если есть надежда для неё… может быть, она есть и для меня…


  Она заколебалась, прежде чем нежно ответить:


  — Скай… Я бы… Я бы с радостью вернулась в твой небесный замок. Навсегда… как в сказке… — И на мгновение она улыбнулась, а я поняла, что всё кончено. Она вернётся к нам, расскажет мне всё, что мне нужно знать, распустит Предвестников и отправится домой к своей семье. Глори вновь обретет свою мать. Страйкер — жену. Аврора снова станет любима. На мгновение…


  Затем её глаза раскрылись, и она взглянула прямо на меня.


  Её взгляд упал на моё копыто. В глазах вспыхнуло зловещее зелёное свечение. Страшное свечение начало расходиться от её сияющих зрачков и зелёными линиями побежало по серебряной радужке. Свет замерцал вдоль мелких шрамов на её теле. Затем серая шкура начала лопаться вдоль этих линий и отваливаться кусками, открывая под ней тёмную шкуру, покрытую узором из зелёных светящихся шестиугольников. Из-под её серых перьев выдвинулись тёмные, похожие на резцы лезвия, на поверхностях которых светились зелёным электрические цепи. Её копыта расщепились, когда из разрушающейся плоти путовых суставов изверглись механические пальцы, оканчивающиеся длинными чёрными когтями, окруженными болезненным зеленоватым свечением. Она погрузила изогнутые лезвия в спину Скай Страйкера, войдя в его чёрную силовую броню, словно в масло.


  С диким воплем она всадила лезвия крыльев глубоко в тело пегаса и с ужасающей силой отшвырнула его прочь. Его кровь закапала с её крыльев. Я видела, как её хвост, казалось, заплетает сам себя в кнутообразный придаток, испускающий зелёные молнии. Я непроизвольно выхватила Долг и Жертву, вошла в З.П.С. и выпустила восемь пуль прямо ей в лицо. Этого хватило бы, чтобы обезглавить большинство пони. Попадания заставили её отшатнуться назад, и она взвилась в воздух. На некоторое время сквозь повреждения на лице стали видны светящиеся зелёные микросхемы в её чёрной коже, но шкура из шестиугольников была лишь едва повреждена, и восстанавливалась прямо у меня на глазах. На секунду она зависла, холодно глядя на упавшее тело Скай Страйкера.


  — Хватит! Больше никакой слабости!


  — Нет! — закричала Глори и ринулась к своему упавшему отцу. Зелёное свечение, рвущееся из тела Авроры, разрушало её рваную шкуру и обращало перья в пепел, смываемый дождём, оставляя от неё больше кибер, чем пони. На мгновение взгляд этих светящихся зелёных глаз задержался на механических пальцах и когтях, измазанных кровью её мужа. С мимолетным выражением ужаса она взглянула на его тело и на свою дочь. Затем с воплем, который я слышала в захороненном подземном городе, она рванулась в наполненное молниями небо.


  Лайтнинг Дэнсер и я бросились к упавшему Скай Страйкеру.


  — Остановите её! Я им займусь! — крикнула она, и пони Нейварро немедленно защёлкнули свои шлемы и поднялись в воздух. Глори, с застывшем на лице страданием, делала всё возможное, чтобы остановить кровь. Лайтнинг Дэнсер вынула знакомые фиолетовые зелья и вливала их Скай Страйкеру в рот.


  — Давай же, папочка! Ты и не с таким справлялся! Я же помню все твои истории. От дракона тебе сильнее досталось… — причитала Глори, пытаясь спасти оставшегося из своих родителей. Но хотя раны немного закрылись, казалось, какая-то сила препятствует магии восстановления. Раны исходили странным болезненным свечением. — Зелья не работают, Блэкджек! — в отчаянии зарыдала голубая пегаска.


  — Аврора… моя Аврора… что же с ней случилось? — прохрипел Скай Страйкер. — Какой дурак. Услышал её голос, её имя… и я… какой же дурак…


  — Тише. Ты должен выжить ради Глори. Ты понял? Глори не должна потерять сегодня обоих родителей, — сказала я, затем обернулась к двум кобылам. — Вы сможете донести его до Звёздного Дома? Там зелья могут быть более эффективными.


  Глори стянула со Страйкера остатки брони.


  — Думаю, да, — ответила она, пытаясь справиться со слезами, и мы осторожно закрепили Скай Страйкера у неё на спине. Я послала отчаянное сообщение Лакуне, чтобы она как можно скорее прибыла в Звёздный Дом и применила свою лечащую магию к отцу Глори. После этого осталось уточнить последнее…


  — Ты ведь не попытаешься схватить Глори, верно? — напряженным голосом спросила я Лайтнинг Дэнсер. — Прошу. Она не Рэйнбоу Дэш. — Я надеялась, что это не прозвучало так, будто я умоляю, но боялась, что именно это я и делаю.


  Лайтнинг Дэнсер взглянула на истекающего кровью Скай Страйкера и снова на меня.


  — Один ураган за раз, Блэкджек. Поговорим об этом позже. Сейчас занимайся своей битвой. — С этими словами она поднялась в воздух и осторожно полетела на северо-восток.


  Я вздохнула, глядя на кровь и пепел, смешивающиеся с дождевой водой. И почему всё это всегда заканчивается слезами?


  А потом танку надоело ждать.


  Крыша подо мной разлетелась, и я рухнула вниз в грохочущей лавине камня и балок, тяжело упав в том самом бальном зале, где Блюблад убил Розу. Изысканная комната была не так разорена, как другие помещения усадьбы. Пол белого мрамора не был разобран, а на колоннах до сих пор гарцевали резные золотые фигурки единорогов. По обе стороны длинного зала тянулись полутёмные балконы. Несмотря на огромные размеры танка, здесь он вполне мог перемещаться, и уж тем более был способен разнести меня на куски. Я медленно поднялась на ноги, и танковый двигатель взревел, как разъяренный дракон. Прожекторы и пулеметы развернулись на меня. У Глори сейчас была своя битва. У меня — своя. Хватит убегать. Пришло время с этим покончить.


  — Ну ладно, ты, ублюдок железный. Хочешь поиграть?


  И насколько бы это ни было безумно, я ухмыльнулась от уха до уха.


  — Ставки сделаны.


  Я нырнула в сторону, и пулеметы загрохотали, в пыль разнося мрамор и почерневшее пятно, оставшееся на месте смерти Блюблада. Я нашла временное укрытие за колонной, но не могла и шевельнуться, пока пулеметы не приостановили огонь. Бабахнули пушки, и толстая колонна разлетелась кусками мрамора, наполняя воздух пылью и дымом. Прожекторы качнулись взад-вперед, танк развернулся и повел пулеметную очередь в мою сторону. Достигнув угловой колонны, я прыгнула, а пушки снова выстрелили, осыпая меня осколками камня. Я, на боку проскользив по полу, докатилась до лестницы, расходящейся выше буквой Y.


  Когда танк снова развернулся ко мне и открыл огонь из пулеметов, моё тело среагировало почти самостоятельно. Совершая раз за разом сальто назад, я поднималась вверх по лестнице, а пулеметная очередь шла прямо за мной. Там, где лестница раздваивалась, я увидела мраморную стену с тисненным на ней генеалогическим деревом Блюблада и, добравшись до неё под пулеметным огнём, метнулась в сторону. Я нырнула за очередную колонну в верхней части балкона, глядя на то, как пули прокладывают себе путь по барельефу вплоть до последнего имени. «Голденблад».


  Сунув в рот сапфир, я выглянула, чтобы посмотреть, как башня танка в дыму и струях дождя медленно поворачивается от одного балкона к другому. Дождавшись, когда пушка укажет на дальний балкон, я со всех ног бросилась вперед, пригибаясь как можно ниже. Тем не менее пулеметы открыли дикую пальбу, и башня главного калибра стала меня выцеливать. Я скрылась за колонной, чувствуя, как пули пробиваются сквозь камень потоком смертоносного металла. Сдвоенные пушки поднялись и нацелились на меня.


  Это будет больно… понятия не имею как, но я встала по-зебрински и бросилась с балкона в одном невероятном сальто, чувствуя, как огненные пальцы пулеметных снарядов пробивают моё тело и конечности. Но я не могла остановиться. Моё тело не могло остановиться. Пулеметы взвыли, пытаясь удерживать меня в прицеле, и меня накрыло в воздухе взрывной волной, когда танк разнёс балкон, где я стояла секундой ранее.


  С кровавым лязгом я приземлилась на верх танковой башни. Поскольку пулеметы не могли в меня прицелиться, пока я, распластавшись, лежала на металле, башня начала дико вращаться из стороны в сторону. Вытащив пальцами меч, я вцепилась в рукоять и скатилась к передней части танка. Изо всех сил я всадила лезвие в гнездо одной из пулеметных башенок, и магически острый серебристый клинок вошёл в металл. Повращав его несколько раз, я добилась того, что сверкнула искра, и башенка замерла. Я торопливо пошерудила лезвием для пущей надёжности, затем вытащила его и повторила процесс на следующей пулеметной башенке, пытавшейся прицелиться. Она тоже заискрила и сдохла.


  Яростно взревев двигателем, танк дал задний ход и закрутил вправо-влево своей главной башней. Я вскарабкалась обратно на верхушку башни и тут заметила его: люк. Стараясь удержаться на плоской башне, я просунула кончик лезвия под люк и начала резать.


  «Вы, уебки, должны сдохнуть, — подумала я с холодной уверенностью. — Я разнесу вам рожи».


  Внезапно танк рванулся к дальней стене и врезался в неё с такой силой, что только мои зубы и пара пальцев уберегли меня от падения. На секунду мы оба замерли, танк и я, а затем он сдал назад и почти в упор выстрелил в стену из обеих пушек. Взрывная волна едва не сбила меня; мой магически-заостренный меч вырвался из люка, и его снесло обрушившейся на меня грудой обломков. Держась за люк, я оглядывалась с вершины танка, высматривая серебристый отблеск. Затем, словно чувствуя, что я задумала, проклятая машина сдала назад!


  Стиснув зубы, я поглядела на люк. Вокруг меня стучал дождь, льющий через пробоину в крыше. Даже сейчас пулеметные стволы светились розовым. Скоро они снова восстановятся. И тут я заметила, что мне всё же удалось проковырять в люке пробоину размером с копыто. Оставалось только одно… я просунула пальцы в дыру, присела и потянула.


  Я чувствовала нарастающее напряжение, чувствовала, как обостряется ощущение границы между металлом и плотью. Я напряглась сильнее, и приводы в ногах загудели, не рассчитанные на такие нагрузки, а затем задымились. Мой восстанавливающий талисман пытался побыстрее их починить. Тяни, чтоб тебя! Моя плоть начала искривляться там, где заканчивалась пони и начинался металл. Люк стал поддаваться, а у меня перед глазами уже появлялись предупреждения. Ещё немного. Моих ноздрей достиг дым, струящийся из исказившихся пулевых отверстий в моих ногах. Ещё чуть-чуть…


  Всё начало отказывать: двигатели и силовые талисманы взрывались один за другим в последнем спазматическом рывке. Перенапряжение моих металлических конечностей заставило уже разбитую заднюю ногу взорваться целиком, а правая передняя полностью вырвалась из сустава, обнажая кровавое месиво из плоти и металла. Наконец я попыталась выжать из своего киберпонячьего тела больше, чем то, на что оно было способно, и моя передняя нога лопнула в колене, бесполезно хлопнув меня по боку.


  Но оно того стоило: с последним рывком люк открылся. Теперь я просто должна была швырнуть блок взрывчатки с моей брони внутрь танка и… эм… шлёпнуться на детонатор?


  Я заглянула внутрь башни, в пространство, так набитое непонятной машинерией, что внутри не смог бы разместиться ни один пони. Оно было заполнено проводами, талисманами и прозрачной стеклянной банкой, в которой лежала сфера и несколько металлических позвонков. Механическая рука, увенчанная камерой, развернулась ко мне, а затем оборудование внутри заговорило механическим голосом.


  — Пзззд… п… Пззздааа. Не «он в танке».


  «Он — танк».


  — Деус, — прошептала я в ответ.


  С моими разрушенными ногами и выгоревшим рогом я ничего не могла поделать, когда он дёрнулся назад и сбросил меня с башни на землю. Бежать было некуда. У меня не было сил бороться, когда он отодвинулся и навел на меня все стволы и прожекторы. Он стоял там, и я почти представляла, как он наслаждается этим мгновением. Взорвет ли он меня, разнеся в клочья? Расстреляет из пулемета? Раздавит меня траками? Его двигатель газовал снова и снова.


  Поэтому я, покачиваясь, заняла сидячее положение, взглянула в крошечные глазки камер под его прожекторами и крикнула во всё горло:


  — Прости!


  Обороты двигателя резко упали до холостого хода, в то время как я сидела перед ним под льющим на меня дождём.


  — Мне очень жаль, что я убила тебя. Я видела твой шар памяти, Деус! Я чувствовала… что чувствовал ты. Я знаю, что Сангваин держал тебя на коротком поводке и использовал твою боль против тебя… боль, которую никто не заслуживает! — Я закрыла глаза. — И я видела шар в Мирамейр. Я видела, что с тобой сделала Брасс… что эта… эта… — Я сжала челюсти и выпалила: — что эта пизда с тобой сделала!


  Я смотрела в его камеры и мои слёзы, смешиваясь с дождём, оставляли на лице мокрые дорожки.


  — Я знаю, что ты любил Твист… и знаю, что она не смогла полюбить тебя в ответ. Что ты никогда не хотел причинить ей боль. Ты просто хотел её любить. Но не смог. И ты допустил ошибку… И я видела, как Вэнити не пустил тебя к ней, когда всё, чего ты хотел, это увидеть её всего раз! Один гребаный раз! — крикнула я, раскачиваясь под дождём. — Но он не дал. Он оставил тебя гнить в Хайтауэре. Как какого-то подонка.


  Я молча сидела, ожидая, что в любую секунду последует уничтожающий взрыв. Но его не было. Всё, что я могла, это просто сидеть, глядя, как на моём Л.У.М.е отражаются критические сбои в нескольких моих конечностях. Я подняла свою разрушенную культю, показывая кабели, выходящие из моей разорванной плоти. Она не болела… не так, как должна была.


  — Теперь я знаю, Деус, каково это — быть киберпони. Знаю, что от этого будто чувствуешь себя мёртвым внутри. Когда ты не понимаешь, как двигается твоё тело, будто больше не владеешь им. Знаю это чувство неправильности… будто ты превращаешься в вещь. И я знаю, что ты чувствовал то же самое, Деус. Я знаю, каково это — чувствовать, что имеешь лишь одну нормальную часть из плоти и крови, которая заставляет ощущать себя пони… и мне очень жаль, что я лишила тебя и этого.


  Двигатель выдал долгое низкое рычание, но оно затихло.


  — Когда-то ты был хорошим пони. Ты сражался за Эквестрию. Был Мародером, с пулеметом рвал врагов, удерживая холм, хотя тебе командовали отступать. И ты был монстром, Деус. Ты допустил ужасную ошибку… тут уж нет смысла врать. Но ты никогда не давал себе шанс показать, что ты можешь быть больше этой ошибки. Чтобы доказать, что ты лучший пони. Поступать лучше… Раньше я думала, что то, что ты сделал с моим домом, было ужасно. Что ты монстр, и ты заслужил всё, что получил. Что ж, я уяснила, что значит допускать ужасные ошибки. Я знаю, что значит быть монстром, Деус. Я тоже стала монстром! — крикнула я пони внутри машины. — Но я получила шанс стать лучше. Чтобы стать больше, чем монстром. И теперь ты можешь сделать так же. Ты можешь сделать лучший выбор. Можешь отвернуться от Предвестников, которые посылают тебя убивать детей; искупить свою ошибку.


  В дыре, пробитой Деусом в стене, чтобы проехать, послышалась возня, и я увидела П-21, Скотч Тейп и Рампейдж, в шоке оглядывающих открывшуюся перед ними сцену. Я встретилась взглядом с П-21, чуть покачала головой, и он придержал кобылок, уже двинувшихся к нам.


  Склонив голову перед танком, я закрыла глаза.


  — Прошу. Как один монстр — другого… пожалуйста… — прошептала я, — будь пони… Дуф.


  Несколько секунд вокруг стояла гробовая тишина, нарушаемая лишь шорохом дождя и низким гулом танка, а затем двигатель Деуса испустил механический вопль, и пушки выстрелили. Стену позади меня снесло. Он выстрелил снова. И ещё. Ещё. Взрывная волна от пушек ударяла в меня, и если бы мои уши были из плоти и крови, я бы уже наверняка оглохла. Он выстрелил снова. И ещё раз. Разнёс стены и потолок. Его пулеметы крошили балконы, а пушки разносили в пыль окружающий нас мрамор. Ещё. Ещё. Ещё.


  Наконец, шквальный огонь прекратился; лишь груда щебня посреди банкетного зала напоминала о случившемся. Дождь с шипением испарялся, попадая на раскаленные стволы, и смывал пыль с его полосатой брони. Я не двигалась. Из-за кучи обломков, в которой я по-прежнему сидела с опущенной головой и разбитым телом, медленно выглянули мои друзья. Все четыре камеры танка были направлены на меня, и я, слабо улыбнувшись, прошептала:


  — Спасибо.


  Рыкнув коробкой передач, Деус развернулся и, протаранив дальнюю стену из битого камня, выкатился наружу. Я медленно перевёла взгляд на своих друзей. Они бросились ко мне.


  — О, святая Селестия, — проговорила Скотч Тейп, поднимая мою покореженную киберногу. — Блэкджек… ну почему ты постоянно себя ломаешь?


  Может, это из-за кровопотери, но я рассмеялась, а они, похоже, ещё больше забеспокоились, и тихо ответила:


  — Потому что я знаю, что есть те, кто снова сможет поставить меня на ноги… снова сделать меня пони. — Я взглянула на Рампейдж. — Так мы победили?


  — Ага, — отозвалась полосатая кобылка. — Предвестники смылись. И Стил Рейну тоже удалось уйти.


  П-21 взглянул в сторону, куда ушел Деус, и снова посмотрел на меня.


  — Как ты его одолела?


  — Точно так же, как и ты меня, — тихо пробормотала я, наклоняя к нему своё разбитое тело. — Я дала ему шанс стать лучше.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [29] — Оксюморон — образное сочетание противоречащих друг другу понятий.


  Глава 53: Модернизации


  «Война принесла миру смерть и страдания. Я сильно надеюсь, что подобное никогда не повторится. Но судя по тому, что я видел, у рода пони шансов мало»
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  Двери в приёмное отделение Медицинского центра Флаттершай разлетелись в щепки, когда их пинком распахнуло яростное сине-радужное торнадо, взгляд которого мог убивать.


  — Теперь я здесь за главную! — с такой страстью и уверенностью в себе проревела стоявшая в дверном проёме Глори, заляпанная кровью, что сама Рэйнбоу Дэш загордилась бы ей.


  Несколько пони в приёмном отделении лишь в немом изумлении уставились на Глори и стоявшую позади Лакуну с четверкой пегасов в силовой броне. Я лежала на спине Лакуны, словно мешок с камнями, извиваясь в попытках посмотреть то на отделение передо мной, то на повозки, в которых мы везли сюда раненых от самой Капеллы.


  — Погодите-ка минуточку, — начал коричневый земнопони, взглянувший на своих ошарашенных охранников и две лучевые турели по бокам от полудюжины его пони, — Здесь мы гла…


  В это же миг два ослепительных пучка магии изумрудного цвета пронеслись через отделение, и обе турели тут же взорвались. Глори зависла над ним.


  — Это не обсуждается! — проорала она ему в лицо. — Немедленно тащи сюда всех разбирающихся в медицине пони! Докторов, медсестер, акушерок. Мне всё равно, но быстро! — Её властное копыто указало на охранников. — Вы двое, хватайте любые ведра, какие только сможете найти, и начинайте кипятить воду. — Дальше Глори указала на ещё четверых, застывших в осторожном ожидании. — Вы четверо! Хватайте ведра и моющие средства, и живо драить те столы! У вас две минуты!


  Все пони в приёмном отделение просто таращились на неё с разинутыми ртами, пока она не крикнула:


  — Живо!


  И они задвигались, будто бы явилась сама Селестия.


  — Скотч Тейп, свяжись с Мегамартом через пип-бак Блэкджек. Скажи им, что мы заплатим столько, сколько они запросят из собранных с Предвестников трофеев, если они в течение десяти минут доставят сюда Бонсоу и все лечебные зелья и препараты, какие только смогут найти. Затем проверни то же самое с Коллегиумом, и скажи им привести Триаж. — Подняв мою оставшуюся переднюю ногу, кобылка отсоединила её, чтобы ей было проще использовать мой пип-бак и при этом не нанести мне ещё больше повреждений, лишний раз её дёргая. Она открыла панель и повозилась чуток с управлением. Когда Скотч начала говорить, Глори уже повернулась к Лакуне. — Мы отправим Бумера и Лайтнинг Дэнсер в Мегамарт с тележкой. Лакуна, хватит ли у тебя сил добраться до Сообщества и вернуться назад со всем необходимым?


  — Хватит, даже если придётся испить сточные воды из уборной! — торжественно пообещала она и уложила меня на скамейку, откуда мне открылся четкий вид на приёмное отделение.


  — Хорошо. Но прежде чем уйти, отнеси моего отца к стазис-камерам. — Глори повернулась к П-21. — Иди наверх и удостоверься, что та камера, в которую мы помещали Скотч, всё ещё работает, а если нет… — Она запнулась на мгновение, бросив взгляд на обмотанного бинтами отца. Наши взгляды встретились, и я улыбнулась ей настолько утешающее, насколько смогла. В данный момент большего я сделать не могла. — Постарайся её починить, если сможешь.


  — В этот раз должно быть проще, — пробормотал синий жеребец, бросив взгляд на Скотч Тейп, которая вела беседу с пип-баком, и побежал к лестнице.


  Глори указала копытом на нескольких раненых Метконосцев, которые следовали за нами от самой Капеллы.


  — Вы. Обыщите это место сверху донизу. Любые найденные препараты, целебные зелья, бинты и бутылки с алкоголем несите либо сюда, либо в операционную на десятом этаже. Ясно?


  — Спорим, я найду больше, чем вы! — сразу проголосил один из них, превращая жизненно важное дело в игру, чтобы скрыть страх и напряжение, царящие у него внутри.


  Пошатываясь, из соседних комнат в вестибюль начали выходить работавшие на этом маленьком аванпосте члены Общества и Коллегиума, оторванные ото сна возней. Их тут же ловили и находили им работу. Когда Арчибальд, тот коричневый пони-начальник, начал говорить что-то об оплате, Глори заткнула его одним лишь взглядом, а затем указала на кучи снайперских карабинов и антимех-винтовок.


  — Этих средств умерщвления будет достаточно, чтобы вы начали спасать жизни?


  — Эм… ух… да… полагаю, — пробормотал он.


  — Тогда шевелись! — крикнула Глори.


  — Я просто подожду вон там… и… ну-у… посмотрю… — пробормотала я со своего места.


  Через пять минут два стола были надраены так, как никогда за прошедшие столетия, и из повозок начали приносить первых раненых. Ещё у Звёздного Дома их погружали с таким расчётом, что самые тяжелораненые будут выгружены первыми. Некоторые из них, наверное, были Предвестниками, но это сейчас не имело значения. Все были при смерти — вот что это самое значение имело. Глори приказала медсестре налить в поддон «Дикого Пегаса» и простерилизовать там хирургические инструменты. Я им даже позавидовала чуть-чуть.


  Через вестибюль проплыла неподвижная фигура, несомая магией Лакуны, и полетела наверх, к хранилищу стазисных камер. Глори на секунду замешкалась; на её лице отразилось сильное желание быть рядом с отцом.


  А затем она принялась за работу Я уже какое-то время не оценивала по достоинству медицинские навыки Глори. Нынче я просто регенерировала, пользовалась целебными зельями или была ранена настолько сильно, что теряла сознание и не видела, как она спасала Скотч. И сейчас она брала в рот то один инструмент, то другой с ловкостью и изяществом, сравнимыми с навыками полёта Рэйнбоу Дэш, заставляя исцеляющие зелья и магию единорогов выглядеть топорными фокусами, быстрым и почти ленивым решением трудностей, жульничеством. Учитывая недостаток магии над облаками, я могла теперь понять, насколько же сильно медицина полагается на резание и зашивание. Единственной магической помощью, к которой Глори прибегала при работе с каждым пациентом, был реколлектор — в качестве анестезии.


  Когда спустя двадцать минут прибыл Бонсоу, он и работавший в приёмном покое доктор-земнопони из Колегиума принялись за дело и стабилизировали шестерых пациентов. Старый жеребец магией подтолкнул их ближе к исцелению и прочь от костлявых копыт смерти. Но даже у магии были свои пределы. Она могла исцелять раны, в этом сомнений нет, но что насчёт инфекции, шока, оставленной в ранах грязи и прочих осложнений? Глори спасала пони без всякой магии при помощи иголки, нитки, скальпеля и канюлей[30].


  Но без потерь не обошлось. Одна из кобыл, пришедших на бой вместе с Метконосцами, вздрогнула, протяжно вдохнула и затихла. Глори просто закрыла на миг глаза, слегка кивнув, сполоснула копыта в ведре, простерилизовала их алкоголем и направилась к следующему пациенту. Это всё, что сегодня получала от неё смерть.


  Что до меня, то я просто смотрела на всё это с глубоким чувством досады. Я хотела, чтобы мои конечности вернулись на свои места, чтобы я тоже могла кипятить белье для повязок или стерилизовать инструменты, чистить столы или просто заботится о раненых жеребятах. Но всё, что я могла, это просто сидеть и смотреть, как пони лучше меня работали, чтобы спасти жизни других.


  «На мне свет клином не сошелся…»


  Где-то час спустя возвратилась Лакуна с Триаж и парой других пони. Аликорн выглядела однозначно выжатой магически; её крылья волочились по полу. Всех, кто находился в критическом состоянии, к этому времени уже стабилизировали настолько, чтобы серая единорог могла сменить Глори.


  — Глори, — проговорила я, когда та мыла копыта, уставившись в кроваво-красную воду.


  Ответа не последовало.


  — Глори, — произнесла я громче со своего места в углу.


  Она взяла ртом бутылку и осторожно полила спиртное себе на копыта.


  — Глори! — крикнула я, и пегаска подпрыгнула, выронив изо рта бутылку, содержимое которой растеклось у её копыт лужей. Она ошарашенно уставилась на утекающую жидкость, в то время как я пыталась поймать её взгляд, и произнесла более мягко: — Глори. Иди к нему.


  — Я… я не могу. Если он… Я… — заикалась она, накрепко зажмурившись, — я нужна здесь.


  — Глори, иди. — Я вспомнила свою мать и всё, что осталось невысказанным между нами. — Иди к нему. Триаж уже здесь. Она присмотрит за ранеными. Ты сделала свою часть. Теперь иди.


  Она посмотрела на меня, и весь её напускной стоицизм рассыпался в пыль, уголки глаз налились слезами, и она скорчила гримаску.


  — Блэкджек… я боюсь. Что если… как она могла… почему?.. — Глори опустила голову, и я уже собралась было пойти поддержать её, но вспомнила о своих отсутствующих ногах. — Почему она так поступила?! — закричала она.


  — Не знаю, — ответила я тихо и мягко. — Возможно, Когнитум овладела ей и напала на твоего отца прежде, чем та передумала. Или, быть может… быть может, ей пришлось сделать что-то, чтобы она не смогла уже вернуться к прошлой жизни. К той, которую она желала, но которая бы не спасла Пустошь. Не знаю. Но я знаю точно, что твой отец там, наверху. Если он жив, тебе надо с ним поговорить, а если нет… — Я закрыла глаза, вспоминая голову и кол. — Если нет, сказать ему последнее «прощай», — закончила я почти шепотом.


  Она смотрела на меня буквально секунду, а затем заключила мой торс в крепкие объятия. Пусть ног у меня и не было, но я вообразила, что сжимаю её так же крепко, когда вздохнула и потёрлась щекой о её шею.


  — Спасибо, — прошептала она в ответ.


  Я вздохнула и поцеловала её в шею, а затем, когда она меня отпустила, улыбнулась.


  — Давай, иди. Я буду здесь. Я точно знаю, что рано или поздно Рампейдж приведёт Ровера. — Я снова вздохнула, посмотрев на три свои культи и поврежденную заднюю ногу. — Однозначно задолжаю ему ногу… или сразу три.


  — Хорошо, — сказала она, поднявшись в воздух. — Скоро вернусь. — И, взмахнув радужной гривой, она метнулась вглубь по коридору.


  Скотч Тейп взглянула на меня со своего места, где она сидела в обнимку с моей ногой, внутри которой находился пип-бак. Интересно, что бы подумала Когнитум, узнай она, что ЭП-1101 оказался в копытах кобылки. Часть меня находила это забавным, а вот другая однозначно нет.


  — Слышно что интересное? Вздохнув, она посмотрела на ногу:


  — Много чего. Тут полно разговоров о группе, отступающей в какое-то место под названием Собор; а другие говорят об операции «Прижигание» и о чём-то, связанном с Кантерлотом. Ну, ещё какая-то тарабарщина, думаю, это зебры. Но от Предвестников ничего нет. Если они и поддерживают связь друг с другом, то, должно быть, она проводная. — Она посмотрела в сторону, затем снова на меня. — Блэкджек… на меня тут сейчас смотрит очень жуткий пони…


  — Бледный? В широкополой шляпе? И с картами? — с улыбкой на лице спросила я.


  Скотч кивнула и снова с опаской посмотрела на пип-бак.


  — А, не переживай. Это Крупье. Живет в моём пип-баке. Он… ну-у… друг.


  Кобылка положила мою ногу и посмотрела на меня. Снова на пип-бак, затем в сторону, а потом, наконец, наклонилась ко мне.


  — Блэкджек… я его уже видела, — прошептала она.


  Я бы села чуть ровнее, если бы… ну… имела конечности.


  — Что ты хочешь этим сказать, Скотч?


  — В книге. Там на одной из карточек был нарисован пони, точь-в-точь он, — с этими словами Скотч сняла с себя переметные сумки и, порывшись в них чуток, вытащила копию книги-игры «Пустоши», которою она подобрала в «Спортивных принадлежностях Сильверстара». Она сразу открыла конец, куда было вложено несколько листов и где в верхнем левом углу было написано: «Лист персонажа». Ниже находилась куча каких-то квадратиков и буквы, которые не имели никакого смысла. Стоило отметить, что рубашки карт персонажей расписывал отнюдь не дилетант: они были очень детальными. На одной был нарисован пони в паровой силовой броне, на другой единорожка, благоговейно склонившая голову и держащая в копытах талисман наподобие метки Священника, в то время как третьим был дерзко ухмыляющийся пегас с длинной винтовкой, прикреплённой к броне.


  А ещё там был Крупье. Та же шляпа. Тот же пустой, мертвенный взгляд. На картинке он тасовал светящиеся карты между копыт.


  — Переверни ка… — пробормотала я.
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  — Понятно, — тихо сказала я. Это могло быть лишь совпадением. Могли ведь быть и другие пони с таким именем. Однако теперь я уже сомневалась, что совпадения существуют.


  Крупье работал на Голденблада. Он был его личным помощником. А ещё — Мародером. Тем или иным образом все члены этого отряда подверглись влиянию трагедии и неудачи. Внезапно все напыщенные тирады Крупье предстали в новом свете: он видел, как команда раскалывается на части после смерти Биг Макинтоша, видел, как одна соратница сошла с ума, другой стал преступником, а остальных сломила и разметала жизнь.


  Дуф. Псалм. Твист. Джетстрим. Стоунвинг. Вэнити. Эпплснэк. Биг Макинтош. Эхо.


  Теперь отряд был в сборе.
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  — Пес считает, у пони неисправность, — спокойным тоном сказал Ровер, потирая подбородок и сощурив покрытый дымкой глаз. — Итак, что же это может быть… хмм… — Он сидел на большом деревянном ящике, который втащил внутрь, пока Триаж подготавливала свои хирургические инструменты.


  — Я сломала ноги, — лежа на столе, пробормотала я, заливаясь краской. Теперь, когда о раненых более-менее позаботились, у специалистов нашлось время на тупых кобыл, которые отрывают собственные ноги в попытке вскрывать танки голыми копытами.


  Триаж взглянула на Ровера, затем на меня.


  — Даже и не знаю, — сказала она, поигрывая сигаретой во рту. — Лодыжку потянула?


  — Я сломала ноги, — раздраженно повторила я, закатывая глаза.


  Потирая свой подбородок, Ровер издал один «хмммм».


  — Пес считает, что у пса есть зацепка, но пес не уверен… — Он взглянул на ухмыляющуюся Триаж. — Может, чего-то не хватает?


  — Да нет. Я это к тому… как такое возможно? — вопросила единорожка с деланным удивлением и, левитировав мои оторванные передние ноги, тоже начала потирать подбородок, подражая псу. — Не она ли, случаем, самая сильная и крепкая киберпони в округе?


  — Пес однозначно так и считал! — саркастически ответил Ровер. — Пони однозначно так себя и ведёт!


  — Признаю! Я сломала ноги! — крикнула я совершенно игнорирующей меня паре.


  — Может, это не физиологическое? — предположила Триаж.


  — Пони считает, что проблема у пони в мозгу? — в притворном шоке спросил Ровер.


  — Очень может быть, — степенно кивнула Триаж.


  — Хорошо! Я — дура, сломавшая собственные ноги! — крикнула я им. — Довольны?


  Триаж подпрыгнула и посмотрела на меня с широко открытыми глазами.


  — Эврика! У нас есть прорыв!


  Ровер скрестил руки и, чуть наклонив голову, кивнул.


  — Да. Возможно, пони о чём-то догадывается.


  — Но как нам это исправить? Мы же не можем сделать её менее тупой? — рассудительно произнесла Триаж.


  — Нет, нет. Пес хорош, но пес не умеет в чудеса, — покачал головой Ровер.


  — Как же я вас ненавижу, — сердито процедила я. Парочка спокойно изогнула брови, а затем они одновременно посмотрели сначала на меня, потом друг на друга и, почти синхронно, улыбнулись друг другу, что очень меня насторожило.


  — У пса есть решение. Если пони упорно продолжает делать то, что портит тяжкий труд пса, то пес просто сделает её крепче, — Он с ухмылкой посмотрел на Триаж. — Что думает пони? Пони-охранница?


  Рог Триаж засветился, и я почувствовала, как что-то высвободилось в районе бедра. Моя последняя нога с хлопком отсоединилась.


  — Думаю, нам просто следует сразу перейти к ультра-стражу. Задушим эту проблему на корню раз и навсегда, — так же с ухмылкой ответила Триаж.


  Я сразу же представила себя щеголяющей на шести ногах, каждая величиной с моё тело, и сразу же завиляла тремя работоспособными культями, изо всех сил стараясь убраться подальше. Триаж подняла меня магией в воздух, и мои культи беспомощно загребли пустоту в попытке сбежать.


  — Нет! Я никогда больше не смогу трахаться!


  Триаж поместила меня обратно в центр и стола. В конечном итоге она вздохнула.


  — Шутки в сторону, Блэкджек, поговорим серьёзно. Ты ввязываешься в битвы, для которых эти ноги изначально не предназначены. И твоё тело тоже нужно дополнительно усилить. Твои кибернетические части были разработаны для разведки и скрытного передвижения. Признай это. Тебе нужны боевые модели имплантов, которые смогут выдержать издевательства, которым ты себя подвергаешь.


  — Я не хочу стать Деусом, — пробормотала я. — Мне нравится обладать плотью и кровью. — Как и ему нравилось.


  Триаж фыркнула и закатила глаза.


  — Тогда лучше привыкай быть калекой. Факт в том, что ты получаешь такие раны, что даже твои ремонтные талисманы не справляются. И окружающим не будет от тебя никакой пользы, если ты не сможешь передвигаться.


  — Иди нахуй, — прошипела я ей в ответ и прикрыла глаза. Я видела то, чем стала Аврора. То, чем был Деус. Я уже представляла, как становлюсь просто очередной вариацией Авроры. Осталось ли в ней вообще что-нибудь от пони?


  — Я не хочу стать машиной, Триаж. Не хочу… — начала было я, а потом ударила со всей силы затылком о стол. — Блядь! — Я почти видела, как мама смотрит на меня из посмертия.


  «На тебе свет клином не сошелся, Блэкджек». Я буквально слышала тихий голос П-21 у себя в ушах.


  Я и раньше жертвовала плотью и кровью ради других. Теперь мне просто придётся отдать ещё немного…


  Но где пролегает та грань, когда я перестану быть Блэкджек и начну быть Авророй? Или уже слишком поздно? Я сдерживала слёзы досады.


  — Прости, — пробормотала я.


  — Не извиняйся. Насколько я могу судить, это для тебя в порядке вещей, — ответила Триаж.


  Я закрыла глаза. Я не была Авророй. Как пони, я была лучше, чем она. Я была…


  — Что у вас есть? — тихо осведомилась я. Ровер посмотрел на меня и сказал:


  — Пони удачливая пони, у которой есть друзья.


  — Некоторое время назад профессор Зодиак поняла, что тебе могут понадобиться более мощные протезы, — сказала Триаж, — пусть даже ты и не хочешь этого признавать. Она подрядила нас поискать любые запчасти проекта «Стальной Пони», которые нам удастся найти. — Она вздохнула, покачав головой. — Там имелись чертежи для создания кибернетических Стальных Рейнджеров и Шедоуболтов, но отыскать уже готовые кибернетические усиления оказалось невозможно. Потребовалась бы полноценная техническая лаборатория, чтобы создать их с нуля.


  Я нахмурила брови.


  — Так… у вас нет более крепких ног?


  — Не совсем, — ответила Триаж, когда её рог засиял, и она левитировала куски чёрного метала из ящика. Я с удивлением моргнула и уставилась на заднюю ногу силовой брони Анклава. — Понимаешь, мы не будем создавать их совсем с нуля. Мы создадим новые на основе твоих ног, остатках силовой брони Скай Страйкера и запчастях для брони Шедоуболтов.


  — У вас получится? — спросила я, не скрывая удивления. Вздохнув, серая единорожка сказала:


  — Мне кажется, мы сумеем это сделать. В основе брони Шедоуболтов лежит всё та же силовая броня, просто усиленная версия. Вместо того, чтобы создавать броню вокруг пони, она усиливала всё тело. Однако нам придётся укрепить твои суставы и позвоночник. Одно неудачное падение на спину может с легкостью её сломать. — Она левитировала ещё один длинный кусок чёрного металла. — К счастью, у нас достаточно кусков брони Скай Страйкера, чтобы это осуществить. — Триаж посмотрела в ящик и поджала губы. — Так жаль, что защита для крыльев была искромсана.


  А как по мне, не так уж и плохо. Если что-то могло поднять меня выше двадцати футов над землей, то я этого не желала. Как только я разберусь с телепортацией… Я вздохнула и одарила её полуулыбкой.


  — Просто постарайтесь сохранить во мне как можно больше плоти и крови. Не хочу, чтобы Глори потребовался набор гаечных ключей во время наших занятий любовью.


  — А вот без этого умозрительного образа я могла и обойтись, — содрогнувшись, ответила Триаж и подняла магией одну из моих ног. — Мы соберем тебя воедино. Тем не менее, плечо нам хлопот доставит. Мы намерены поместить тебя в шар памяти на то время, пока будем трудиться.


  — Однако, — добавил Ровер, поднимая палец, — для пони это будет не бесплатно.


  Я вздохнула, зная, что тому есть причина.


  — Я схожу на базу Гримхуф. — Мне очень хотелось броситься в погоню за Стил Рейном и Авророй, но…


  — Таково его требование. А вот у Коллегиума есть отдельная просьба, — с улыбкой произнесла Триаж. — Дело в том, что нам позарез нужен стабильный источник пищи. Общество годами продавало базовые продукты по завышенной цене. Мы запустили их плантации и обезопасили тоннели, соединявшие их с Райскими Кущами, а потом они нас турнули. Но есть одна плантация, расположенная близко от нас, которая никогда и не работала из-за сильной ХМА, более мощной, чем где-либо ещё. На тебя ХМА теперь почему-то почти не влияет. Возможно, это присуще только киберпони. Как бы то ни было, мы хотим, чтобы ты сходила туда и посмотрела, сможешь ли ты её вычистить.


  Похоже, моя устойчивость к ХМА раздражала серую кобылу.


  Полагаю, она, как и я, не любила загадки.


  — А почему на остальных плантациях нет ХМА? — спросила я.


  — Без понятия. Все они представляли собой подземные полигоны Стойл-Тек, где испытывались сады и огороды для Стойл, и были построены по весьма похожим чертежам, но без присущего Стойлу полного экранирования. Если в тех местах и есть ХМА, то она не станет набрасываться на одних со всей силой, оставляя других почти не тронутыми. Единственное отличие в том, что эту плантацию сдали в аренду некой компании под названием «Роузлак Агрифармс». Мы послали туда роботов, чтобы те осмотрели наземные постройки и саму плантацию, но там имелись турели, не давшие им проникнуть достаточно глубоко, чтобы они были полезны. В конечном итоге, мы сдались и замуровали ведущие туда тоннели.


  «Роузлак Агрифармс». Где-то я уже слышала это название.


  — Ладно, — вздохнула я в знак согласия. — Как только выберемся отсюда, так сразу туда.


  Я чувствовала раздражение, учитывая иные важные дела, которые мне нужно было сделать, но, полагаю, поиск Стил Рейна и Авроры мог и подождать до тех пор, пока я не уплачу долг.


  — Хорошо, — кивнул Ровер. — Приятно, когда есть пони, что держит слово.


  Триаж открыла сумки и вытащила несколько странных талисманов и прочее магическое оборудование. Затем она левитировала шар памяти и нечто очень острое.


  — Надеюсь, ты готова к длинной ночи. Я закрыла глаза и легла на спину.


  — Ночь уже и так была достаточно длинной.


  Поместив надо мной шар, она коснулась им моего рога…


  [image: SHarnachalo]


  Мир сфокусировался заново в глазах смотрящей в зеркало белой кобылы-единорога. Я слегка вздрогнула от её необычной внешности; её радужки представляли собой радужные ленты, а грива была хаотичным смешением всех цветов радуги. Изящный завиток золотой проволоки, обвитой вокруг рога, тянулся к крошечному рубину, покоящемуся в его кончике, и прекрасно сочетался с её сверкающим платьем, украшенным тысячами крохотных драгоценных камней. Разрез на платье показывал её кьютимарку: бриллиант, сверкающий всеми цветами спектра. Открыв колпачок губной помады, единорожка аккуратно провела красную тонкую линию, осторожно причмокнула губами и улыбнулась. Закрыв глаза, она глубоко вздохнула и произнесла:


  — Всё в порядке, Даймонд Флэш. Ты сможешь это сделать.


  Она повернулась, взмахнув сверкающим радужным хвостом, рысью покинула ванную и прошла в суматоху огромного сборища пони. Огромное помещение было погружено в огни, музыку и шум. Дюжины экранов и выставочных стендов заполняли сводчатую комнату, и пони всех видов, равно как и несколько существ из иных земель, расхаживали по ней, оглядывая разнообразные чудеса. Над этим всем висела магически подсвеченная табличка «Технологическая ярмарка Эквестрии».


  Вне всяких сомнений, это было неким крупным конвентом. В отдалении, под круглым балконом, на котором находилась моя хозяйка, я заметила Эпплджек, которая стояла рядом с каким-то зелёным жеребцом и разговаривала с Рэйнбоу Дэш. Пинки Пай прохаживалась со свитой двумя этажами выше. Напротив неё Твайлайт Спаркл критически осматривала стенд М.Т.Н. и явно не находила его удовлетворяющим. Две зелёные кобылы-единорога мельтешили с образцами, поправляя стенд и явно стараясь исполнять придирчивые указания фиолетовой кобылы, пусть даже на них уже смотрели зеваки. У Стойл-Тек имелся огромный образец Стойла высотой с трёхэтажный дом. Судя по количеству входящих и проходящих по крыльям здания, мероприятие явно распространялось за пределы даже этого огромного помещения.


  Даймонд Флэш небрежно шла через толпу пони; каждый из них выглядел так же эффектно, как и она, если не лучше. Она левитировала бокал шампанского и нервно пригубила его, взглянув на один из стендов. У Флэш Индастрис происходило что-то, заставлявшее десятки пони охать и ахать, в то время как энергия проносилась и вспыхивала. Единорожка подобралась поближе, и хорошо одетые пони посмотрели на неё, составили о ней мнение и посторонились.


  — Флэш Индастрис, создатели магического оружия, известного по всей Эквестрии, представляют последнюю великолепнейшую разработку в технологии матрицы щита! — прогрохотал оратор, когда из дальнего конца платформы поднялся гигантский бриллиант. — Вы все знаете замечательную продукцию Флэш Индастрис, такую как АЛВ-7 с переработанной кристаллической схемой фокусировки, улучшенной фотонной фокусирующей камерой и возможностью произвольно выбирать фокусное расстояние луча, длину волны, энергию импульса и темп повторных выстрелов! Что ж, а теперь вы станете свидетелями следующего поколения энергетической продукции Флэш! — В держателе на противоположном краю сцены поднялся знакомый энергетический пистолет.


  Бриллиант начал светиться, и вокруг него возник шестигранник из мерцающих панелей.


  — Используя лишь лучшие драгоценные камни из Кристальной Империи, Прибор Развертывания Инерционной Защиты Магический Автономный, или П.Р.И.З.М.А., создает заклинание магического щита, непроницаемого для обычного оружия. Убедитесь сами в потрясающей мощи Флэш! — Пистолет принялся испускать малиновые лучи. Выстрелы поражали вращающиеся панели, отчего те светились всё ярче.


  — Что это ещё такое? Недостаточно ярко? — Рядом с пистолетом поднялась лучевая винтовка. — Посмотрим, сумеет ли П.Р.И.З.М.А. управиться с разящей энергией АЛВ-12, теперь с улучшенными платиновыми держателями камней! — Ещё более яркие малиновые лучи наравне с пистолетом ударили в щит, но тот выдержал. — Ох ты ж! Возможно, нам нужно кое-что поярче? Как насчёт Флэш АЛВ-3 Трифорс?! — проорал выступающий, и поднялась третья винтовка, на сей раз выглядящая немного курносой, начавшая выпускать сразу по три луча наравне с предыдущей парой. Несколько пони, находящихся в переднем ряду, попятилась от шквала красных лучей, поражавших магические панели.


  — Я знаю, о чём вы все думаете! Как такое возможно? Но вы ещё ничего толком и не увидели, народ! Потому что я знаю, о чём кое-кто из вас гадает: что, если П.Р.И.З.М.А. каким-то образом выйдет из строя? Будете ли вы обречены? — проревел докладчик. — Вовсе нет! — И тогда бриллиант опустился обратно под платформу, а магическое поле при этом осталось на месте. Красная энергия врезалась в него и бессильными искрами стекла вниз: щит работал даже без драгоценного камня. — Так что пока ваши враги стреляют, П.Р.И.З.М.А. будет работать. Воистину чудесная новинка от Флэш Индастрис!


  Оружия перестали стрелять, и три красивые кобылы и привлекательный жеребец вышли из-за платформы, раздавая брошюрки о потрясающей продукции Флэш. Даймонд Флэш отошла назад, облегченно выдохнув.


  — Замечательная демонстрация, — раздался голос позади неё, и она обернулась, уставившись на симпатичного жёлтого земнопони и его компаньонку — красавицу-единорожку.


  — Хорс? И Свити Белль?! Я… Что за… В смысле… — Она поборолась с собой, пытаясь успокоиться, и улыбнулась так небрежно, как только могла. — Я очень рада, что вы нашли это впечатляющим.


  Радушно улыбнувшись, он продолжил:


  — Лично у меня, однако, есть вопрос касательно того, стоило ли демонстрировать разработку, которая выставляет другую вашу продукцию неактуальной. Это определённо занимательный ход.


  Даймонд сглотнула.


  — Что, я должна ждать, пока конкурент урвет что-нибудь у М.Т.Н.? — Кобылка презрительно взметнула гривой, умудрившись вложить в незамысловатый жест всю свою грацию. — Когда вы увидите ценник для одного П.Р.И.З.М.А., вы поймёте, что я в любом случае сделаю целое состояние. — Она бросила взгляд на Эпплджек, стоявшую в противоположном конце помещения. — Кроме того, М.В.Т. призывает обратить больше внимания на оборонительное снаряжение, такое как силовая броня.


  — Уверен, зебры точно оценят их новые разработки, — слегка закатив глаза, язвительно произнёс Хорс. Он с явным отвращением оглядел толпу и вздохнул. — Сплошные заботы с этой ярмаркой, но именно здесь влиятельные личности чешут друг дружке крупы и решают, каким будет будущее.


  Вдруг он вновь взглянул на неё и улыбнулся, изогнув бровь.


  — И вы определённо выглядите нацеленной стать одной из них. Посмотрите на себя. Скромная изобретательница магического оружия М.Т.Н. Кто мог бы предположить?


  — Я… я всего лишь стараюсь делать то, что лучше для моей компании. И для Эквестрии, — добавила она, будто бы не уверенная, дразнил ли её Хорс. Она взглянула на Свити Белль, нахмурилась и повернулась к экспозиции Стойл-Тек, где Свити Белль обращалась к собранию пони. Её глаза расширились, Даймонд переводила взгляд с одной Белль на другую, приоткрыв в изумлении рот.


  — Обожаю этот взгляд, — усмехнулся Хорс.


  — Это… это робот? — спросила Даймонд Флэш.


  — Новейший и самый лучший, — хихикнул он. — Свити Бот два точка ноль, — добавил он, взмахнув копытом, а робот покраснела и опустила глаза. — Но она не для показа. Она вся для меня. Мне просто нравится смотреть, как Стойл-Тек уходит от потенциальных вопросов.


  Хорс взглянул на далекую реальную Свити Бель странным, жестким взглядом.


  — Однажды я предложил ей копыто и сердце, но она отказалась.


  Так что я сделал ту, которая не откажет. Я считаю, так даже лучше.


  — Согласна, — произнесла Даймонд Флэш, оглядываясь. — Я…


  Мне интересно, что произойдёт, если появятся Принцессы?


  Хорс закатил глаза.


  — О, я полагаю, Луна в конце концов придет. Толкнет немного скучную речь об инновациях, насколько она рада нашим изобретениям, напомнит всем, что нужно сделать всё, чтобы выиграть войну, а после этого телепортируется обратно в Кантерлот. Ура, ура, ура.


  Он пренебрежительно зевнул.


  — Мне было бы намного более интересно, если бы Селестия высунула свой рог за пределы школы… но у неё ещё меньше желания находиться рядом с таким оружием, как это. — Он оглядел толпу, а затем коротко и жестоко ухмыльнулся. — О, смотри. Её трупак пожаловал.


  Даймонд проследила за его взглядом и увидела, как по краю комнаты прогуливается покрытый шрамами Голденблад, огибая толпу.


  — Кто?


  Он взглянул на неё, с жалостливым выражением на лице.


  — Ох, да. Ты же не в курсе. Мне уже не следует удивляться. — Он ухмыльнулся и глянул вниз, на пони, что направлялся в сторону стенда-Стойла Стойл-Тек. — Это директор Департамента Межминистерских Дел. Тот самый Голденблад.


  Даймонд выглянула вниз, на изуродованного пони, который стоял в углу, в стороне от толпы, окружившей Свити Белль. После этого кобыла опять взглянула на Хорса.


  — Ну и что?


  Жеребец запрокинул голову и расхохотался.


  — Подумать только. «Ну и что?» Это так… мило. — Он вновь свирепо уставился на жеребца. — Когда я был временным директором М.В.Т., то обнаружил много разных интересных вещей о Голденбладе и его славной конторе. Вещи, в которые вы даже и не подумаете верить. Всё лежало прямо-таки на поверхности, если ты достаточно умен, чтобы знать, где искать.


  Он поймал взгляд Даймонд, и его губы искривились в усмешке.


  — Эпплджек этого не знает, кстати говоря. Она не имеет понятия и о десятой части того, что творится за её спиной.


  Он окинул оранжевую кобылу и её сопровождающих почти жалостливым взглядом.


  — Вы… вы что-то знаете о том, что с ней случилось… о несчастном случае, не так ли? — понизив голос, спросила Даймонд. Хорс взглянул на неё, и его улыбка стала ещё шире. Я знала пони, которые улыбались так самодовольно… И я захотела стереть эту ухмылку с его лица.


  — А что… разумеется нет. Как вы вообще могли такое подумать? — спросил он фальшивым оскорблённым тоном, прижав копыто к жилету смокинга. Затем взглянул на зелёного сопровождающего Эпплджек и усмехнулся. — Какая трагедия, ведь наемный убийца был убит, а не задержан. Можете себе вообразить, что могли бы раскопать ребята из Морали, сумей они его арестовать? А что, думается мне, кто бы ни организовал это дельце, он знатно щёлкнул по носу агентов розовой, когда убийцу отправили на тот свет. Наверное, даже прислал Эпплснеку корзинку подарков. — Он фыркнул и покачал головой. — Такая ирония…


  Говорил ли он о себе или Голденбладе… тьфу… в любом случае, мне это не понравилось!


  Даймонд нервно облизала губы, отводя взгляд от красивого жёлтого жеребца. И медленно начала отходить от Хорса.


  — Я должна… хм… пойти поговорить.


  Но Хорс потянулся к ней и снова притянул к ограждению.


  — Хах. Если хочешь быть одной из значимых пони, тебе стоит выучить, как ведётся игра. — Он кивнул головой в сторону толпы; робот кивнул в ответ и направился туда, отвлекая внимание от парочки.


  — Это Свити Белль! — прокатился по столпотворению рокот, а робот запел слегка жужжащим голосом. Хорс отвёл Даймонд от сцены.


  — Чего ты хочешь, Хорс? — спросила она осторожно.


  — О, чего же хочет любой из нас? Кобыл. Денег. Особняков… — ухмыльнулся он — Позвольте мне задать вам тот же вопрос. Чего хотите вы, Даймонд?


  Она задумалась на секунду.


  — Ну… делать то, что лучше для моей компании. И для моей дочери. И… для Эквестрии, конечно.


  Он наигранно зевнул.


  — Да. Как добропорядочно по отношению к вашим акционерам, природе и нации. — Он нахмурился и метнулся к ней. — Чего вы хотите? Действительно хотите? Какие ужасные, эгоистичные, неблагородные желания мурлычат в вашем сердце, заставляя показать магический талисман, который делает все другие виды вашего оружия, а возможно и саму войну, отжившими свое?


  Даймонд посмотрела в его властные, харизматичные карие глаза.


  — Магия, — сказала она почти шепотом. — Я… я никогда не была в ней хороша. Я могла лишь управлять светом… и когда это не переросло во что-либо полезное, меня… перевёли на освещение лаборатории. Я хочу… делать магию. Мощную магию. Мощную, как у принцессы, или как у Твайлайт Спаркл! — пылко призналась она.


  Небольшая торжествующая улыбка промелькнула на его лице.


  — М-м-м-м… вы бы хотели иметь возможность сделать это? Творить магию невероятного уровня?


  Она на мгновение замялась, потом кивнула.


  — Больше всего на свете.


  Хорс усмехнулся, а затем склонил голову к маленькой двери.


  — Позвольте мне показать вам кое-что.


  Он провел её через маленькую служебную дверь вниз, в коридор обслуживания, просматриваемый медленно поворачивающимися камерами наблюдения. Хорс вытащил странную карту со странным отражателем из драгоценного камня и поднял её, когда они подошли к камерам; раздался сигнал, и красные огни над камерами выключились. Он взглянул на недоверчивую кобылу и подмигнул. В конце концов, они дошли до небольшого, невзрачного кабинета и он спрятал карту. Хорс подошёл к большим книжным шкафам.


  — Ах, старое произведение, но занимательное. «Принципы власти…». — Он протянулся ногой и вытащил книгу. — И «Применение технологий», — пробормотал он, вытянув другую. Раздался слабый щелчок, и книжный шкаф повернулся наружу. — Классика никогда не устаревает.


  Вытащив из смокинга другую украшенную драгоценными камнями карту, он выставил её перед собой, а за шкафом появилась стальная дверь. На ней красовался символ Министерства Военных Технологий, но я ещё приметила маленький значок Д.М.Д. в углу. Красная линза выскочила из середины двери и просканировала Хорса, Даймонд и странную карту, которую он держал. Дверь с шипением открылась, и два огромных робота, возможно, самые первые модели ультра-стражей, выкатились из своих ниш.


  — Один A два Ц четыре Д три И, — небрежно, произнёс Хорс, убирая карточку. Мгновенно оба робота направили своё оружие в сторону Даймонд. Она вскрикнула, и он поспешно добавил: — И один консультант. — Роботы запищали и вернулись в свои ниши. — Опасные вещи происходят порой, м?


  — Что это за место? — нервно спросила она. Помимо двух роботов здесь находилась шахта лифта и подъемная платформа.


  — Это Министерство Военных Технологий, — сказал он, вступив на платформу. — Там, внизу… ну… это сюрприз. — Он ухмыльнулся ей. — Вы всё ещё можете уйти, Флэши. Вернуться к созданию продуктов, посещению заседаний совета директоров и погоням за квартальными показателями.


  Я знала, что был только один ответ. Она повернулась и встала на платформу рядом с ним. Подъемник покачнулся и начал опускаться. Только периодически возникающие зелёные лампочки давали слабое освещение, пока они опускались в глубины земли.


  Даймонд начала нервно расхаживать туда-сюда.


  — Куда мы едем? — Гладкие бетонные стены уступили место необтесанному камню, укреплённому балками.


  — Вниз, — ответил он просто. — В глубинах под Хуфингтоном есть много чего. Ещё до того, как изначальный город был разрушен до основания, он имел довольно-таки потрясающее количество стоков, канализационных труб и тоннелей доступа. Как будто город всегда пытался заставить своих жителей исследовать его недра, забираясь всё глубже и глубже под землю. — Он взглянул на неё и усмехнулся. — Нервничаешь?


  — Нет, — резко сказала она.


  — Лгунья, — ответил он. — Единороги всегда лгут, когда дело доходит до нахождения под землёй. Вы любите блестящие вещи… но камни? Грязь? Кости? Нет, тебе действительно здесь не место, — сказал он, небрежно посмотрев на стену.


  Даймонд поглядела на него с изумлением.


  — Вам… не нравятся единороги?


  Он посмотрел на неё, приподнял бровь и улыбнулся.


  — По правде говоря, я ненавижу всех вас до единого. — Он вновь отвернулся и уставился на проносящиеся каменные стены. — Это ревность, на самом деле. Вы созданы, чтобы творить чудеса. Мы этого не можем. Это ваша мечта — сделать невероятное волшебство. Ну, а моя мечта в том, что когда-нибудь мы будем иметь технологию настолько совершенную, что разницы между единорогами и другими пони не будет. Мы все будем равны.


  — Ты … пугающе откровенен, — пробормотала она. Он коротко рассмеялся.


  — Это всё из-за места. Оно вытаскивает на поверхность мою честность. — Он повернулся и указал на стену, которая теперь сверкала огромными чёрными полосами. — Когда мы прокладывали туннели, чтобы доставлять строительные материалы в Ядро, мы наткнулись на этот слой обсидиана. Он толще любого, с каким мы когда-либо сталкивались. Это странно, поскольку обсидиан редко образуется так глубоко под землёй. Из него плохая опора для небоскребов, но, зачарованный и обработанный, он весьма полезен в качестве строительного материала. Но под ним мы наткнулись на кое-что ещё более удивительное… слой битого и сжатого гранита.


  — Я… не слишком сильна в геологи… — призналась Даймонд. Хорс невесело усмехнулся.


  — Вот это мне и нравилось в Голди. Он мог говорить про камни весь день. Я думаю, это единственное, что мне в нём нравится. — Он указал на серые стены. — Гранит сформировался несколько эонов назад, это самый твёрдый камень в мире. Но что-то раскололо его на куски. Это был не какой-то медленный процесс эрозии, а быстрое и разрушительное явление. Ещё более удивительным оказалось то, что в нескольких местах мы обнаружили ниши с нетронутыми зебринскими руинами, похороненными под лавиной обломков.


  — Зебры? В Эквестрии? — спросила она, сбитая с толку.


  — Я вас умоляю. Это было за много веков до создания Эквестрии. Юникорния и Пегасополис эксплуатировали нас с целью поставок еды, — сказал он, закатывая глаза. — Мы остановились на двух теориях. Либо произошло какое-то разрушительное извержения вулкана, либо колоссальный удар взорвал гору гранита и обломки осыпались по всей долине. Затем магма поднялась и быстро охладилась, формируя слой обсидиана, который и был похоронен под камнем. — Он сунул копыто в смокинг и небрежно вытащил кусок блестящего серебристого металла. — А потом мы нашли это.


  — Что это? — спросила Даймонд.


  — Звёздный металл. Небесное железо. Метеорит. Или, скорее, то, чем он кажется почти всем. А я вот обнаружил, что этот металл — не банальный элемент или сплав. Он имеет своеобразную атомную структуру, способную проявить особые видимые эффекты. — Он самодовольно улыбнулся.


  — И я понял, подобный металл имеет отнюдь не не банальное природное происхождение. Это была технология. Непонятная технология для всех, кроме очень немногих избранных. Технология, которая позволит нам не только закончить войну с изумляющей легкостью, но и полностью преобразить мир. А может, и всю вселенную.


  Даймонд сделала полшага назад от усмехающегося Хорса.


  — Конечно, это просто моя любимая теория. — Он посмотрел вниз, где зелёное свечение становилось ярче и устойчивее. — Тогда мы нашли… — Он замолчал, и вдруг лифт опустился в исполинское, идеально круглое пространство — …это.


  Несколько зелёных ламп вдоль подвесных тросов лифта были единственным источником непрерывного света, безуспешно пытавшегося осветить огромное пространство вокруг. В изумрудном сумраке плавали бесчисленные пылинки призрачно белого цвета, кружащиеся в центре помещения. По периметру пещеры находились длинные, зазубренные серебряные лезвия, выступающие на сотни футов. Зелёные дуги потрескивающей энергии вспыхивали там и сям, танцевали на краях лезвий, как далекая гроза. Рой крошечных жужжащих точек кружился и извивался около серебряных шпилей, похожий на металлический туман.


  — Что… как… — выдохнула Даймонд, уставившись в полумрак. Лифт опускался вниз к массивному шарообразному объекту, висящему в самом центре пещеры, в сотнях футов над полом.


  — Не мы создали это, — произнёс Хорс, направившись к гигантской машине, окружившей их со всех сторон. — Это совершило нечто иное, где-то не здесь, используя технологии более великие, чем мы можем себе вообразить. Инженеры Эпплджек и исследователи Твайлайт назвали это «Токомейр». Зебры называют его «Пожиратель душ». Я же предпочитаю называть это будущим лошадиной расы.


  Она моргнула и изумленно уставилась на него.


  — Каким… каким же образом это… может быть нашим будущим? — Лифт остановился, достигнув раскачивающейся станции. Кольцо терминалов мерцало вокруг различного оборудования, и полудюжина пони ходила вокруг устройств. Пространство заполнял гул, от которого моя грива встала бы дыбом, находись я там самолично. Даймонд заколебалась, когда знакомая волна бессилия прокатилась по её телу. — И что… что это вопит?


  Необычная жёлтая кобыла со странными раскосыми глазами и собранной в пучок чёрной гривой прорысила к ней и передала маленькую пластиковую коробочку на ленте из того же материала.


  — Вот, возьми, — произнесла она с не знакомым акцентом. — Это единственная обнаруженная нами вещь, которая может противостоять энергии окружающей среды. — Даймонд нацепила коробочку на шею и облегченно вздохнула. — Доктор Токо, глава проекта «Токомейр».


  — Ты из Нейпона? — спросила Даймонд Флэш в шоке.


  — Точно, — пони улыбнулась и указала на остальных. — Это Бастиль из Фэнсии. — суровая на вид серая кобыла-земнопони кивнула из-за своего терминала.


  — Троцкий из Сталлионграда. — Голубой жеребец с внушительной лохматой бородой прорысил к Даймонд и поцеловал её копыто.


  — Хала из Седельной Арабии, — Токо показала на большого, но на удивление изящного… пони?


  — Гармония из Кристальной Империи, — идентифицировала она белую кобылу, которая… сверкала? Ладно. Блестящие пони — вот где пролегла для меня черта!


  Но я не смогла как следует подготовиться к виду последнего члена исследовательской команды.


  — А это Амади, — произнесла Токо, указывая в сторону последнего члена, крупной фигуры, скрытой плащом.


  Когда прозвучало это имя, фигура выступила вперёд и откинула капюшон, открывая длинную гриву и полосатую мордочку. Но не просто полосатую. Лицо жеребца покрывали затейливые татуировки, которые, казалось, подчеркивали его полоски. Странные глифы, вытатуированные на его шкуре, походили на изгибающиеся, сложные племенные метки. Взгляд жёлтых глаз сосредоточился на Даймонд, и жеребец слегка улыбнулся, будто что-то в происходящем его забавляло.


  — Зебра? Что… как… — Даймонд сглотнула; её рот шевелился, но никаких звуков не доносилось. Наконец, она справилась с собой. — Я думала, зебры были… э-э-э…


  — В правительстве есть определённые личности, которые могут, если понадобится, проигнорировать текущую политическую конъюнктуру. Кроме того, другие зебры ненавидят моё племя куда сильнее, чем всю расу пони, — с непринужденной улыбкой произнёс Амади нараспев. — Возможность быть частью этого — больше, чем я смел мечтать, — махнув копытом, произнёс он и, взглянув на Даймонд, коротко и понимающе кивнул. — Но ещё многое предстоит постигнуть, я это понимаю.


  Даймонд Флэш повернулась к Хорсу.


  — Что… почему я здесь?


  Токо указала на гигантские металлические шипы и сказала:


  — Токомейр — это инопланетное устройство беспрецедентных мощи и потенциала. Хотя кое-кто из нашей команды вынашивает о его потенциале более… диковинные теории… — Токо уставилась на Амади, хмыкнувшего и тут же с виноватым видом склонившего голову. — Наша задача проста: неисчерпаемая энергия для всего мира.


  — И конец всем войнам, — кивнул Амади. — С этим устройством борьба за ресурсы сойдёт на нет. Пони и зебры обретут мир. Все обретут мир. По воле звёзд, разумеется.


  Может, дело во мне, но было что-то в том, как именно он произнёс последнюю фразу отчего мне очень захотелось, чтобы по моей спине могли пробежать мурашки.


  — Да, использование невообразимо продвинутого источника технологии для того, чтобы светили лампочки. Как… впечатляюще… — произнёс Хорс голосом, буквально сочащимся сарказмом.


  Даймонд смотрела то на одного, то на другого.


  — Я не понимаю. Что я могу сделать?


  — Подозреваю, ей будет проще посмотреть, — произнесла Токо, прорысив к панели управления, и начала быстро нажимать на кнопки. Все стали надевать очки с зелёными линзами, висевшими на их шеях, и Амади протянул одну пару Даймонд. Стоило ей нацепить их, как пространство мгновенно окрасилось в разнообразные оттенки изумрудного.


  — Гармония? — спросила Токо, когда остальные умные пони принялись за работу. Сверкающая кобыла приступила к манипуляциям с покрытыми замысловатой резьбой кристальными стержнями в другой панели. — Ювула находится прямо в центре пустоты. Чуть ближе, и радиация вкупе с разрядами станут… опасными.


  Четыре длинных кристалла выскользнули из висящей платформы к искрящейся стене. Четыре длинных металлических руки над нами, покоившиеся вдоль лифтовых канатов, медленно качнулись вниз и опустились в далекое ничто. Яркие золотистые палочки замерцали на кончиках пальцев.


  — Особо прочные магически устойчивые молниеотводы? — спросила Даймонд с улыбкой.


  — Лучшее из того, что может предложить Флэш Индастрис, — засмеялся Хорс, трудясь над своей панелью. В тот же миг далекие тёмные пылинки взвихрились, будто песчаная буря, и помчались к платформе. Крошечные металлические шарики собрались в рой вокруг платформы и устремились в большие бочки над лифтом, отчего те загудели, как огромные пчелиные ульи.


  — Мехоспрайты. Кое-что, что так и не было переделано для коммерческого использования… но осталось очень полезно в условиях агрессивной окружающей среды. Как эта. — Когда последний летающий механизм возвратился в емкость, он помахал Токо. — Здесь всё готово.


  — У ньяс полнае вытвищение. — произнёс Троцкий со стороны своего терминала. — Стоит ли вийти на сотку?


  — Без сомнений. Дай системе размяться, — откликнулась Гармония.


  Амади склонил голову.


  — Ашшур[31]. Дагон[32]. Намтар[33]. Не обрушивайте на нас ваш гнев, но одарите дерзких частичкой вашего могущества.


  — Может, нам стоит заодно помолиться и БугиБаку с Безголовой Лошадью? — закатив глаза, протянул Хорс.


  Зебра сердито нахмурился.


  — Возможно, когда ваш народ страшно пострадает от мощи, лежащей за пределами вашего понимания, вы выкажете больше уважения к молитвам.


  Жёлтый жеребец вновь закатил глаза.


  — Уверен, когда дело дойдёт до такого, это будет настоящее чудо, которое запомнят в веках. Начнём?


  — На сотую часть, — предупредила Токо. — А сейчас поберегите уши. — Все присутствующие быстро надели странные наушники, усеянные кристаллами.


  Гул стал наполнять воздух, когда четыре кристаллических палочки вступили в резонанс. Зловещая полифония, которой шпили наполняли воздух, взвилась до странного звука.


  — Настройка по частоте, — крикнула Гармония. Её голос был едва слышен. Она повернула регулятор. Циркулирующие пылинки света энергично завертелись вокруг платформы. — Это произойдёт в любую секунду. Готовьтесь, — сказала она, и гудящие кристаллы выдали приятную ноту.


  Мерцающее изумрудное свечение вокруг серебряных выступов пропало. Затем кристальную ноту заглушила одиночная жестокая нота, прогрохотавшая со всех сторон, отчего Даймонд заорала и упала на платформу. Гром грохотал вокруг неё, и она увидела, подняв взгляд, десятки потоков молний, разрывавших пространство и бивших в шпили. Молнии бежали вдоль толстых кабелей, протянувшихся по краям металлического основания платформы, как вода. Гроза длилась всего пару секунд. Даймонд закашлялась от оставшегося в воздухе кислотного смрада.


  Она перевёла взгляд на четыре молниеотвода; и уставилась, открыв рот, на их отсутствие. На их месте теперь находились четыре оплавившихся, полуоошлаковавшихся палки. Хорс присвистнул:


  — Вы только поглядите на это. Все выходные параметры на максимуме. Снова!


  Даймонд сняла наушники дрожащими копытами:


  — Никогда не видела, чтобы такое случалось с нашими особо устойчивыми молниеотводами. И это только сотая часть полной мощности?


  Токо улыбнулась ей:


  — Нет. Если наши подсчёты верны, это лишь сотая часть одного процента мощи, на которую способно устройство Токомейр.


  Святая Селестия.


  — Святая Селестия, — пробормотала Даймонд. — Как такое вообще возможно?


  — Мы точно не знаем. Токомейр, похоже… реагирует строго на определённую частоту. Но, как вы можете видеть, нам нужно что-нибудь, что способно экранировать и направлять энергию. И Флэш Индастрис в этой области — несомненный лидер с вашим щитом П.Р.И.З.М.А. и другими исследовательскими проектами по управлению энергией, — произнесла Токо, сняв очки. — С вашими щитами мы сможем не только укротить Токомейр, но и передавать его энергию по всей Эквестрии. А может, и по всему миру.


  Я вспомнила про камеры с мегазаклинаниями, находящиеся под городом; существуй хоть какой-нибудь способ направить к ним энергию, которую я здесь увидела, зебринские планы по уничтожению Ядра внезапно смогли бы стать реальными. Ужасающе реальными. Если бы пони, живущие на поверхности, знали, какой сюрприз скрывается в глубинах земли, они быстро сошли бы с ума. Все как один.


  — Энергия, подобная этой… может потребовать дюжен или сотен… а то и тысяч… устройств П.Р.И.З.М.А. И механизмов, контролирующих их, и… — Даймонд закрыла рот, уставившись на далекие серебряные зубцы и их мерцающие молнии.


  Хорс подошёл к ней.


  — Итак, что скажешь? Хочешь сотворить магию, которая заставит Твайлайт Спаркл позеленеть от зависти?


  Даймонд Флэш переводила взгляд от одного участника исследовательской группы к другому и, наконец, остановила его на Хорсе. И улыбнулась.


  — Начну сегодня же.
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  Когда память закончилась, я очнулась на столе. Не слишком помогало и то, что весь мой позвоночник ощущался… жестким, а плечи и бёдра болели. Так вот что такое Пожиратель Душ: либо монстр с далеких звёзд, либо нелепо могущественная машина. В любом случае он находился прямо под Ядром. На что он был способен? Что, если уж на то пошло, ему нужно было сделать с Горизонтами? О, кого я обманываю? Нечто подобное обязательно окажется в чём-то замешано!


  Или всё-таки нет… Я вспомнила кое-чем другом: никакого Голденблада. Трудно было представить — заговор в Эквестрии без участия этого покрытого шрамами ублюдка, но я предположила, что, по статистике, должны были иметься некоторые, в которые он вовлечен не был. Может быть, он и не был. Или, возможно, Голденблад провел его весь из-за кулис, и … Я застонала и потёрла лицо холодным, чёрным копытом.


  — Почему так много гадских секретов?


  — Потому что это Хуф, — сказала Триаж, когда взяла шар памяти и вернула его в сумку. — Итак… Токомейр. Что думаешь? — спросила она, идя обратно к столу с только что зажженной сигаретой в губах. — Ты видела Токомейр. Чудесное механическое чудовище Хорса.


  Вздохнув, я взглянула на неё, чувствуя нестерпимое желание быть честной.


  — Я думаю, что это лишь ещё одно доказательство того, что на деле всё, сотворенное за время войны, нихрена не стоило. Это как вера Авроры в то, что всё будет хорошо, стоит им только получить одну вещь, всего одну. И Даймонд Флэш наступила на те же грабли! И никаких сомнений. Никаких «погодите-ка, а вдруг эта штука нас сожрет?», или «возможно, опасная вытягивающая жизнь радиация означает, что нам не стоит заигрывать с этим!», или чего-то в этом духе. В Эквестрии что, вспыхнула эпидемия тупости?


  Ровер рассмеялся, присоединяя мою ногу к новому разъему в моём отремонтированном плече.


  — Отчасти, пони. Спроси гуля. Пони просто мчались вперёд так быстро, как только могли. Пони по своей природе стадные животные. И, кроме того, подумай об Эквестрии до войны пони.


  Триаж манипулировала щупом в моём другом плече.


  — Конечно, тогда тоже существовали трудности, но всё, что требовалось, это чтобы кто-то — в частности, Твайлайт Спаркл и её друзья, но и другие годились — сделал одну вещь, которая бы всё это исправила.


  Она криво мне усмехнулась.


  — Ты не единственная изучаешь шары памяти. До войны они бы просто использовали Элементы Гармонии и сделали всё лучше. Как тогда, когда вернули Кристальное сердце на пьедестал и изгнали короля Сомбру. Просто сделай Х, и Y исчезает или исправлено. Всё элементарно.


  Ровер вздохнул, поднимая мою последнюю ногу, и начиная прилаживать её к гнезду плеча. Раздались какие-то пощёлкивающие звуки, и после соединения по телу пронеслась теплая покалывающая волна.


  — Пони никогда не понимали, что иногда Х ведёт к ещё большему числу Y… Z… и таким буквам алфавита, которые пони никогда и представить себе не могла.


  Он мог выговорить «алфавит», но не мог научиться говорить во множественном числе… или хотя бы втором лице?


  Протянув руку к лотку, он поднял двумя пальцами чёрный ошейник и привязал его вокруг моей шеи с бессловесной ухмылкой. Я почувствовала, что сильно краснею от того, что он затянул его вокруг моей шеи.


  — Спасибо, — пробормотала я смущённо. Он не сказал ни единого слова, и Триаж посмотрела на меня, на металлическое кольцо на горле, а затем обратно на меня с язвительной ухмылкой. — Что? — рявкнула я, оправдываясь.


  — Я ничего не говорила, — сказала Триаж, а Ровер хихикнул.


  Я вздохнула, глядя на кровь и куски металла вокруг стола. У моего Л.У.М.а теперь был слегка иной интерфейс: по-прежнему голубой, но уже с откровенно крылатым мотивом наверху, внизу и в верхних углах обзора.


  — Я могу подняться? — простонала я, гадая, насколько же серьёзным был ущерб.


  — Да, но будь осторожней, — предупредила Триаж. Я соскользнула со стола, чувствуя себя определённо… тяжелее. Эти ноги были не так легки и быстры, как прежние. — Я думаю, нам всё неплохо удалось. Окажись цела остальная его силовая броня, мы, возможно, смогли бы полностью забронировать твоё тело.


  — Спасибо. Этого вполне достаточно, — потягиваясь, произнесла я и подняла копыто. Теперь оно было не белым, а блестящего цвета силовой брони Анклава, уходящего в сине-металлический оттенок. Я попыталась выпустить пальцы, но ничего не вышло.


  — Нет пальцев?


  — У пони есть пальцы, — произнёс Ровер, слегка постучав по моему переднему копыту. — Пес не знает, почему пони не может их использовать. Талисман должен работать, — хмурясь, произнёс он, рассматривая мои передние ноги, как будто неработающие пальцы были для него личным оскорблением. Я прошлась взглядом до своего плеча и уставилась на пластины там. Они были больше и тяжелее. Я оглянулась на бёдра, но чёрный металл кончался на середине бедра и продолжался на ляжке. — Пони думала, что ты бы хотела сохранить задокартинку.


  Триаж фыркнула и затянулась неприлично долгой затяжкой, избегая моего взгляда.


  — Ага, ну, у нас не было достаточно брони, чтобы полностью укрепить твои бёдра снаружи, но я разместила кое-что внутри, и думаю, что вышло хорошо, — внезапно кобыла зевнула и потрясла головой. — И на этой ноте я ухожу спать. А прибирается пускай кто-нибудь другой. Убедись, что вскоре съешь достаточно металла и камней, и не один раз. Твои восстановительные системы будут работать на пределе некоторое время.


  Я кивнула, вытащила один из киберпонячьих оладушков Глори и начала есть. Он пришелся как раз кстати со своей яблочно-масляно-металлической вкусностью, но я по-прежнему хотела найти зеркало. Я хотела видеть, что узреет Глори, когда посмотрит на меня; я всё ещё Блэкджек, или уже нечто совершенно иное?


  — Что это пони ест? — спросил Ровер, понюхав воздух.


  — О, это Глори для меня сделала. — Я левитировала несколько. — Всё, что нужно киберпони.


  Он взял оладушек, принюхался, затем осторожно укусил. Тщательно пережевал его, сглотнул. Его зрачки расширились.


  — Он полон драгоценных камней! — Он проглотил остаток, прежде чем я успела моргнуть.


  Наконец! Кто-то с действительно хорошим вкусом!
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  В комнате реабилитации дальше по коридору нашлось большое зеркало и я, призвав всё своё мужество, сотворила магический огонёк.


  — Только бы не Аврора. Только бы не Деус, — пробормотала я, прежде чем по-нормальному взглянуть на своё отражение.


  Ладно. Всё было не настолько… плохо, как я ожидала. Я выглядела так, будто надела половину комплекта силовой брони Анклава, а вторую надевать отказалась. Помимо защиты на ногах, большая, похожая формой на щит металлическая пластина прикрывала мою грудь, соединяясь с плечами. Вдоль позвоночника до хвоста шли чёрные металлические сочленения. Бёдра по-прежнему были голыми. С одной стороны, тактически оставаясь уязвимыми, но с другой стороны становясь замечательным напоминанием того, что я, хотя бы частично, из плоти и крови. Защита позвоночника, сужаясь, поднималась до основания гривы, где расходилась за уши двумя тонкими полосками.


  — Блэкджек? — позвала Глори у меня за спиной, и я замерла. Я медленно повернулась к ней. Взгляд её розовых глаз прошелся по металлу, идущему вдоль моей спины, до бедер и вниз по ногам, прежде чем она посмотрела мне в глаза. Она выглядела совершенно измотанной, но всё же слабо мне улыбнулась. — Ничего себе.


  — Триаж и Ровер устали от того, что я постоянно себя ломаю. Так что… модернизация. Веселимся! — закусив губу, я потёрла ногу передним копытом. — Это ведь не так уж плохо… верно?


  Она улыбнулась и подлетела ко мне.


  — Не так плохо, как я боялась, — ответила она, потершись носом о мою замечательную, из плоти и крови шею. Наш поцелуй стал восхитительным напоминанием о том, что значит быть кобылой.


  — Я боялась… — начала я, но она прижала крыло к моим губам.


  — Ты не Деус и не моя мать, — тихо сказала она.


  — Как твой отец? — спросила я с беспокойством.


  — Стабильно, — ответила Глори. — Лайтниг Дэнсер связалась с Анклавом. Хотя я… не знаю, смогут ли ему хоть чем-то помочь там, в Тандерхеде. Что бы мать с ним ни сделала… ну… сомневаюсь, что это можно как-то исправить. Создается впечатление, будто его тело забыло, как себя лечить, — вздохнула она и потёрла лицо копытом. — Я думаю о тех детях и о том, что оставить его там… по крайней мере, с ним осталась Лайтнинг Дэнсер. Насколько я знаю разведку, они его не бросят. Но всё же… это тяжело.


  — Может, однажды Коллегиум сможет и его превратить в киберпони… возможно… — Я замолчала, сомневаясь в своих словах. Видя, как она опустила взгляд, я бы сказала, что эта мысль вообще её не волнует. — С тобой всё будет в порядке? — спросила я, поднимая её лицо копытом и заглядывая в глаза.


  — Я с тобой, Блэкджек. Сложно придумать более безопасное место, — тихо пробормотала она, крепко обнимая меня, и скупо улыбнулась. — А теперь позволь мне проверить, как работают улучшения Триаж. Дадим тебе полную физическую нагрузку? — Намёк был настолько неприкрытый, что мне пришлось собрать каждую частичку своего самоконтроля, чтобы не фыркнуть.


  — Что ж, идёт, — слегка ухмыльнулась я. — Но я уже давненько не играла в доктора. — Тут я взвизгнула, когда её хвост шлёпнул меня по заду. — Прости, — добавила я, а она зацепилась хвостом за мой ошейник и потянула меня к кровати.
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  Здесь, на давно неиспользуемом матрасе, мы обе напомнили себе, что, как бы ни было плохо, мы по-прежнему можем наслаждаться друг другом. Возможно, это было не самое подходящее время для близости — моё тело всё ещё саморемонтировалось, а она была наполовину измотана, — но когда мы, закончив, лежали на кровати, перепутавшись конечностями, я не могла не ощущать чистое удовлетворение.
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  Заброшенная и одинокая Капелла каким-то образом выглядела ещё меньше и пустыннее, когда шёл дождь и многие Метконосцы сидели в зданиях или больнице. Тем не менее даже после боя кое-кто из жеребят остался на вышке и присматривал за холмами, окружающими городок. Они с интересом наблюдали, как небесная повозка, левитируемая Лакуной, приземлилась в центре площади, и мы с П-21, Скотч Тейп, Чарити и парой-тройкой пострадавших жеребят выбрались наружу. Глори вместе с пегасами Нейварро летели за нами; я не собиралась оставлять их с ней в госпитале наедине. Можете назвать меня параноиком, но эти трое украдкой пялились на Глори всякий раз, когда она проходила мимо.


  — Мы должны забороть этих Предвестников, — сонно пробормотала Скотч Тейп, когда П-21 вытащил её из телеги, разместив у себя на спине. Рампейдж вышла из тени около почтового отделения, и секундой позже рядом с ней появилась чешуйчато-фиолетовая Прелесть. Её зелёные глаза с вертикальным зрачком невозмутимо уставились на мои новенькие чёрные металлические добавления. Один урод встретил другого.


  — Ты сможешь забороть Предвестников после того, как поспишь ещё пару часов, — П-21 нацепил на голову Скотч свою широкополую шляпу. Глори зевнула и потянулась, её голубые крылья задрожали. Она устало улыбнулась мне и потёрлась носом о мою щеку ещё раз, прежде чем, пошатываясь, пойти с ним. Проводив её взглядом, Твистер посмотрела на меня и, пробормотав что-то насчёт того, что ей и её бойцам нужно немного поспать, побрела в противоположном направлении.


  — Какие-нибудь трудности? — спросила я Рампейдж и дракокобылку. Мой интерфейс выдавал предупреждение о нехватке мощности; видимо, новым киберусилениям требовалось больше энергии, чем старым, или же мои лечащие и восстанавливающие талисманы работали сверхурочно.


  — Парочка мусорщиков попыталась спереть часть снаряжения, которое оставили Предвестники. Мы их отогнали, — Рампейдж указала на усадьбу. — Никаких признаков Предвестников. Или танка.


  — А ведь, казалось бы, танк заметить проще, — проворчала Чарити. — Тем не менее я буду очень рада, если он вообще больше никогда здесь не появится.


  — Мне нужно больше драгоценных камней, — сказала я, пытаясь удержаться от того, чтобы почесать саднящую шею. Там дело было не в мышцах, уверена. Я посмотрела на Звёздный Дом, вспоминая, оставила ли я там хоть какой-нибудь запас вкусных камешков. И я бы точно не отказалась от одного из оладушков Глори… если только их уже не сожрал Ровер.


  — У меня есть немного, — произнесла Чарити, захромав к зданию почты. Очевидно, раны от шрапнели сделали кобылку чуточку более щедрой.


  — Это ты про мои драгоценные камни? — прищурившись, прошипела Прелесть. Чарити развернулась к ней и одарила чешуйчатую пони яростным взглядом. Дракокобылка попятилась и быстро поправилась: — В смысле… про те драгоценные камни, на которых я сплю?


  — Двумя-тремя ты поделиться сможешь, — проворчала кобылка. — Да и, кроме того, никогда не помешает, чтобы Блэкджек была нам немного должна на случай, если нам потребуется её помощь против очередного танка. — Химера с укором взглянула на меня и зашла обратно в здание.


  — Очередной танк? — фыркнув, спросила я. — Неужели ты думаешь, что мне когда-либо придётся снова сделать что-то типа этого?


  Чарити остановилась в дверях и оглянулась на меня.


  — Учитывая, что творится в твоей жизни, Блэкджек, это будут три танка. Летающих.


  Я застонала, осознавая её правоту. И последовала за ней внутрь магазина, где удивилась недостатку оружия. Куда Чарити попрятала снаряжение, которое жеребята собрали с Предвестников? Они не могли притащить его в больницу, там по-прежнему было полно раненых. Кобылка захромала куда-то вглубь здания и исчезла среди ящиков.


  — Спускайся в Стойло.


  Погодите-ка. Стойло? Я нахмурилась и кое-как протиснулась между коробками и шкафами, вмещавшими основную часть добра деревеньки, к лестнице, ведущей вниз. Раньше я её не видела.


  — Быть того не может… — выдохнула я, глядя на стальные стены и торчащие кабели, заставившие мою гриву зачесаться. — Просто не может.


  Я прорысила вниз за парочкой; мои чёрные металлические копыта лязгали куда громче, чем некогда белые, и резко остановились при виде огромной круглой двери, расположенной в бетонной стене. Выцветшая белая краска складывалась в число «94».


  — У вас тут внизу Стойло!


  — Ага, точно. Вот почему мы живем на поверхности, где нас обстреливают все кому не лень, — уныло сказала Чарити, прорысив к панели управления у двери. Секундой позже над дверью вспыхнули огни и зазвучала сирена. Скрипя и перемалывая под собой маленькие камешки, дверь медленно закатилась в стену.


  — Добро пожаловать в Стойло Девяносто Четыре — самое маленькое Стойло Пустоши, — произнесла Чарити, переступив порог. Заглянув внутрь, я тут же убедилась в её правоте. Здесь не было вестибюля, как в Девяносто Девятом. Стены казались даже толще, чем обычно, и выводили в огромное пространство, футов, наверное, в двадцать высотой, сорок — шириной, и шестьдесят — глубиной. Тут не было никаких ответвлений или боковых коридоров: всё Стойло являлось одним-единственным помещением. Здесь, куда бы я ни посмотрела, находились ящики с ценным содержимым, начиная с разных безделушек и заканчивая оружием, боеприпасами и бутылочными крышечками. Я опознала огромное количество изящной одежды из усадьбы и парочку пластиковых бочек, забитых крышечками, битами и прочим добром.


  Я, бывало, шутила насчёт того, что Чарити завладеет всеми крышечками в Пустоши, но увидеть это воочию…


  Чарити дохромала до кровати в углу комнаты, рядом с которой стоял ещё и рабочий терминал. Неподалеку лежала целая куча драгоценных камней. Прелесть взгромоздилась туда и начала мрачно посылать щелчками в мою сторону рубины.


  — Можешь забрать их. Мне не нравится их вкус, — надувшись, произнесла она и свернулась на куче.


  Левитировав дюжину в свою переметную сумку, я подняла один ко рту и принялась рассасывать его, хмурясь на жёлтую кобылку. Когда мои системы немного подзарядились, я посмотрела на раскиданные повсюду вещи и остановила взгляд на Чарити, выгибая бровь. Она слегка ощетинилась в ответ:


  — Чего?


  — Ничего. Я даже не подозревала, что у тебя тут так… много всего, — произнесла я, рассматривая сокровища. — И от этого я задаюсь вопросом, почему вы вообще сражались, хотя могли бы спокойно запереться здесь.


  — Может, потому, что мы не идиоты? — с презрением ответила она. — Возможно, мы знаем, что если кто-то действительно захочет, чтобы мы умерли, ему нужно будет лишь засесть снаружи, пока мы не начнём умирать от голода. А может, это потому, что я очень не хочу, чтобы взрослые прознали, сколько же здесь внизу того, чем они смогут поживиться. Или, возможно, после того, как у меня на глазах погиб Священник, а мне прострелили кишки, я захотела доказать Пустоши, что мы кучка жеребят, с которыми не стоит связываться. Или всё это сразу, — мрачно произнесла она.


  Я села и подняла ногу.


  — Хорошо. Достаточно честно. Но что это за место? Это Стойло или нет?


  Чарити показала на терминал около своей кровати.


  — Полагаю, оно должно было стать Стойлом, но со Стойл-Тек что-то случилось. Можешь почитать сама.


  Я прорысила к терминалу, ударила пару клавиш и, к своему счастью, не увидела никаких раздражающих паролей. По большей части в нём была лишь ничего не значащая чепуха, но нашлось несколько логов, вызвавших у меня интерес.


  
    >С, мы снова отвлекаем Стиль и Мораль. Прошу, попытайся вести себя чуть осмотрительнее, если можешь. Легенда такая: «сырьё» для Стойла 24 предназначено для сатиричной, ироничной, постмодернистской постановки. П&П продолжают занимать ПП лазутчиками в Мэйнхэттене; будем надеяться, хвост у неё на тебя подёргиваться больше не будет. Передай ЭБ, что я её люблю.


    Е.


    >P.S.


    Постарайся запомнить идентификационные протоколы, С. Это та правдоподобная отмазка, котороя не позволяет ПП схватить нас за крупы. Благодарю.

  


  Стойло 24? Никогда о нём не слышала. Похоже, наступило время для очередной игры «Расшифруй кодовые словечки». Раз уж дело касалось Стойл-Тек, Я предположила, что «С» — это Скуталу, а «ЭБ» — Эпплблум. ПП просто-напросто обязано оказаться Пинки Пай. Но касательно других личностей догадок у меня не было.


  
    >ГБ, что за сено тут творится? Я согласилась позволить твоей конторке растащить одно Стойло. Одно. А теперь вы берёте материалы из других проектов. Пусть ЭБ и не знает, как читать гроссбух, но мне пришлось отговаривать её от реальной проверки 90. Наш уговор был, что ты прикрываешь наши тылы, а я время от времени посматриваю в другую сторону. Если ты будешь разворовывать целые Стойла, пони начнут это замечать.


    С.

  


  Эти две буквы заставили меня оскалиться и зашипеть, что привлекло взгляды обоих кобылок. Конечно, он был в этом замешан. Он был замешан, нахер, во всем! Я вспомнила выпотрошенное Стойло на юге; неудивительно, что его не достроили! Материалы были использованы для чего-то иного. Горизонты? Редут? Возможно, и… Сады тоже? Где бы ещё Голденблад достал мэйнфрейм класса «Метконосец» для Твайлайт так, чтобы никто не узнал об этом?


  
    >C, я точно не знаю, что ты делаешь со своими Стойлами, и, честно признаться, мне наплевать. Начнём с того, что Л не особо желала давать своё разрешение на Стойла, так как это подразумевает будущий проигрыш Эквестрии в войне. И я знаю, что если то, что вы творите, станет известно общественности, со Стойл-Тек будет покончено. А ещё я знаю, что ни у одной корпорации в Эквестрии нет таких ресурсов, какими располагает Стойл-Тек. Кумовство может быть весьма полезным. Что такое два-три потерянных Стойла, если ты сможешь сохранить остальные? Будь практичнее.


    ГБ

  


  — Ну разумеется, — пробормотала я, читая следующее сообщение, и покачала головой. Шантаж и подлые уловки следовали за ним, будто смрад. Как вообще могла Луна, которой, как я предположила, и была «Л», ему доверять? Там имелось ещё несколько записей, казавшихся весьма неуместными.


  
    >ЭБ, привет, Блум. Я тут рылся в переписке Стойл-Тек и М.В.Т. и нашёл кое-что интересненькое. Перенос разума в компьютер? Возбуждающе, Блум. Очень возбуждающе. Ты пыталась всё скрыть. Я видел, что ты готовишь в 29, 33 и 94. Надеюсь, ты не обидишься, если я сопру чертежи, ЛОЛ. У такого точно найдутся действительно широкие возможности, если мы сможем запустить это в обратную сторону. Поэкспериментирую чутка.


    Х.


    >P.S.


    Тебе следует заценить моего Свити Бота.

  


  Хорс и перенос разума? Я нахмурилась, думая о Токомейр; громадная машина с ужасающим потенциалом, и Хорс наложил копыта на некую технологию, способную подключить к ней разум? Почему же это звучит НАСТОЛЬКО неправильно, как на всё ни посмотришь?


  
    >Х, я слышала о «Метконосце», которого ты пытался сделать. С нетерпением жду вестей о твоей лоботомии, когда ты потерпишь неудачу при попытке загрузить себя в него.


    ЭБ.


    >P.S.


    СБ надеется, что ты схватишь столбняк.

  


  В терминале было ещё несколько десятков писем, ни в одном из которых не имелось для меня особого смысла. А затем я нашла последнее сообщение.


  
    >Ваше Высочество.


    Что такое Проект «Горизонты»?

  


  — Вот это я и хотела бы знать! — закричала я на терминал и прикрыла лицо копытами. Аврора рассказала мне немного, но она больше говорила о Когнитум, чем о проекте, который всё ещё оставался дразняще вне досягаемости.


  Терминал пискнул. Я моргнула и уставилась на чистый экран, на котором отображался лишь мерцающий курсор. А затем начал проигрываться аудиофайл.


  — Итак, какова энергия выхода в реакции лунного камня со звёздным металлом, доктор Троттенгеймер? — прохрипел знакомый голос, заставивший мою гриву зашевелиться.


  — Я мог бы для тебя это подсчитать, но число получится до нелепого большим, Голди. В оптимальном соотношении 1000 к 1 происходит беспрецедентная магокинетическая реакция. Даже используя менее эффективную, но более управляемую пропорцию 1 к 1, мы получаем довольно много энергии. Настолько много, что ни один реактор или генератор не способен её удержать. Необходимо заключить выброс в какое-нибудь магическое поле… и даже тогда придётся попотеть, чтобы всё получилось. Прости, но я не думаю, что эта энергия станет альтернативой углю в этом веке. Да и вообще когда-либо, — ответил вежливый спокойный голос. После паузы он спросил: — Ты в порядке? Когда ты спал в последний раз?


  — На том свете отосплюсь, — проворчал Голденблад.


  — А, сталобыть, завтра? Учитывая, как ты выглядишь… — Последовала пауза, и я могла лишь вообразить себе сердитый взгляд, а затем Троттенгеймер предложил: — Может быть, тебе стоит перестать работать со звёздным металлом. Нам до сих пор неизвестно, есть ли у него опасные побочные эффекты. Однако из него без сомнений выходит какое-то вредное излучение. — Когда Троттенгеймер произнёс это, Голденблад разразился ломким смехом. — Ты точно в порядке? — снова задал этот вопрос Троттенгеймер, звуча ещё более встревоженным.


  — Ничего такого. Просто… вредное излучение. Смешно, — он прочистил горло и чуть дольше покашлял, прежде чем спросить: — Военное применение? — Троттенгеймер глубоко вздохнул. — Ты знал, что так и будет. Применение?


  — Практически нулевое. О, не пойми меня неправильно. Эта штука потрясающе взрывается! Но побочный ущерб будет… чрезмерным. Если бы ты использовал сотню килограммов звёздного металла с одним килограммом лунного камня, ты бы стер Ядро с лика Эквестрии. Тысяча килограммов металла, и ты прихватил бы ещё и Кантерлот. Мегазаклинания же достаточно разрушительны, и притом легче контролируемы. — Троттенгеймер издал смешок. — Как хорошо, что мы привезли только два или три килограмма лунных камней, да? — Ещё одна пауза.


  — Голденблад?


  Голденблад засипел:


  — А если бы мы использовали, скажем, десять тысяч тонн… что тогда?


  — О, мы подошли уже к нездоровым гипотезам? Ну, с таким количеством звёздного металла мы бы, наверное, уничтожили всё отсюда и до Мэйнхэттена. А куски столицы упали бы в Роаме.


  Голденблад помолчал немного, но затем прошипел:


  — Я имел в виду десять тысяч тонн лунного камня. В оптимальном соотношении.


  — Десять… десять тысяч тонн?.. Голди… Я сомневаюсь, что после столь масштабной реакции от Эквестрии хоть что-нибудь останется. Как и от земель зебр, — прошептал Троттенгеймер в изумлении. — Я… планета всё же уцелеет. Океаны и атмосфера тоже, скорее всего, сохранятся, но я сомневаюсь, что выживших будет так уж много! Такой взрыв будет эквивалентен геологическому событию. А после облака пыли закроют небо на многие годы. Мировые лесные пожары. Я даже не могу представить магические последствия высвобождения энергии подобного масштаба. Это будет оружие без какого-либо вменяемого применения. Кроме того, откуда взять столько лунного камня? Если только у тебя нет времени, ресурсов и космонавтов ещё на пару сотен полётов на луну, ты никогда не наберешь нужного количества.


  — Разумеется, разумеется. Это так… мысли, — пробормотал Голденблад.


  — Забудь о них. Меня пугает то, что они тебя посещают, — произнёс Троттенгеймер и вздохнул. — Знаешь что? Тебе нужно почаще выходить из лаборатории. Пусть ты и разбираешься в металлах, но поверь, чем меньше работаешь со звёздным металлом, тем лучше. От него у меня мурашки! Лучше уж мегазаклинания, — он несколько напряженно рассмеялся.


  После паузы Голденблад сказал:


  — Ты хороший пони, Трот.


  — Нет, не хороший. Я создаю заклятья, которые могут убивать тысячи… сотни тысяч… без разбора. Но знаешь, что печально? Мы понятия не имеем, сколько уже умерло в этой войне. Когда мы суммируем потери пони, потери зебр, потери третьих сторон и потери среди нейтралов… это уже миллионы. Ты видел Ничейные Земли на окраинах Хуфингтона. Эта война выпьет из нас всю кровь. Если угроза мегазаклинаний, которые мы разрабатываем для Звездопада, остановит это кровотечение, оно будет того стоить.


  — А если их используют, и все погибнут? — жестко прошептал Голденблад.


  Троттенгеймер секунду помолчал. А когда ответил, в его голосе послышалось смирение.


  — Ну, это один из путей закончить войну.


  Запись оборвалась, и двое юных пони уставились на меня.


  — Это ещё чего такое было, Блэкджек? Я никогда прежде не слышала этой записи, — Чарити изумленно взглянула в сторону терминала.


  Я села там же, где стояла, не в силах пошевелиться. Лунный камень и звёздный металл создавали катастрофические взрывы; я видела это сама, но никогда и представить себе не могла, насколько сильными они могут быть. Сильнее, чем любое мегазаклинание или жар-бомба. Будь у него достаточно компонентов, он мог бы уничтожить всю Эквестрию. И даже весь мир. Я окаменела, стоило мне осознать это; неужели Горизонты имеют отношение… к этому? Если бы у меня могло сбиться дыхание, оно сбилось бы прямо сейчас. Я без труда представила, на что способен Голденблад с вещью, обладающей таким потенциалом. Он сумел бы многое. Но реализовал ли он свою возможность?


  Где можно достать столько лунного камня?


  Я поднялась и внимательно осмотрела углы комнаты. Вот она. Мой взгляд остановился на камере в углу. Я уставилась в её объектив, на крошечный красный огонёк рядом с линзой, когда камера сфокусировалась на меня. Кто был по другую сторону? Когнитум? Хорс? Аврора? Кто играл со мной в эти игры?


  — Имелось ли здесь какое-либо научно-магическое оборудование? — спросила я, пристально смотря в камеру.


  — Нет. Тут всегда было пусто, — ответила Чарити, глядя на меня в замешательстве, как будто увидев впервые. — Но были кабели и какие-то штуки, торчащие из пола. Возможно, что-то вынесли давным-давно?


  Что-то, связанное с возможностью скопировать разум в машину.


  — Спасибо, Чарити. Я рада, что ты мне это показала.


  Она покраснела.


  — Спасибо. Просто не болтай об этом, пожалуйста. Другие думают, что мы слабые, и этого уже достаточно, чтобы мы стали мишенью. Я не хочу, чтобы они знали, сколько имущества у нас скопилось за годы, особенно из усадьбы. — За мою голову давали огромную награду; я прекрасно знала, о чём она говорит.


  Рампейдж закричала наверху:


  — Замечен враг! Он вернулся! Танк вернулся!


  — Деус, — пробормотала я, и помчалась к дверям. Неужели он передумал и решил стереть Капеллу с лица Эквестрии, или всё же вернулся сюда для чего-то другого? Я врезалась в Рампейдж, и полосатая кобылка отступила в сторону, когда я направилась прямиком к выходу. — Что он делает, Рампейдж? — Я не слышала взрывов; это было хорошим знаком. Верно?


  — Он ещё не буйствует, лейтенант. Враг был замечен к северо-западу, в полукилометре отсюда, — ответила она, последовав за мной. — Признаков иных врагов нет, но они наверняка где-то там. Враг не оставит бронетехнику без поддержки. Хотите, чтобы я провела разведку и выяснила, смогу ли обнаружить их, Вэнити?


  Погодите-ка. Что?


  Я притормозила и оглянулась на неё, увидев в её глазах яростный огонёк. На её боку были две конфеты-тросточки, образовывавшие сердце, выходившие на передний план из той мешанины, какой была её кьютимарка. Я сглотнула. Твист могла исчезнуть в любой миг; ей было бы достаточно обратить внимание на то, что она находится в теле кобылки-подростка. Похоже, она думала, что я Вэнити. Возможно…


  — Секунду, сержант. Вы полностью сосредоточены на бое, ваше сознание ничто не отвлекает? — Я должна действовать быстро и аккуратно; мне и так нужно разобраться с двумя крайне психически нестабильными Мародерами.


  Она злобно зашипела.


  — Чтоб тебя, Вэнити! Я в порядке. Не нужно копаться в моей голове своей жуткой единорожьей магией. Я не Джетстрим. Я справлюсь. — Её лицо подёргивалось от гнева. Может, я и не была спецом в психологии, но даже я заметила, что она близка к нервному срыву.


  Я хладнокровно разглядывала её.


  — Я не уверен, что могу пойти на такой риск, Твист. Позволь мне поместить их для тебя в шар памяти. Ты получишь его обратно после боя. Я его не заберу. — Пожалуйста, только не замечай, что я наполовину состою из металла, или что я кобыла, или что моя грива не того цвета. — Прошу, не вынуждай меня отстранять тебя от этой битвы из-за твоего псих…


  — Я же сказала, что пришла в норму после того, что этот ублюдок со мной сделал! Мы с Пепперминт… — рявкнула она и стиснула зубы, уставившись мне в глаза.


  «Видь во мне Вэнити. Я твой друг. Я хочу помочь», — думала я, возвращая её пристальный взгляд.


  Челюсти Твист дрожали; она сжала их, и слеза скатилась по её щеке.


  — Хорошо, — выпалила она. — Сделай всё побыстрее. И я хочу их назад, когда мы покончим с танком. Я не превращусь в Джетстрим!


  Тут не поспоришь. Я вытащила пустой шар памяти из моих седельных сумок и коснулась рогом её лба. Согласно записям Триаж, главная фишка в забирании воспоминаний была не в том, чтобы погрузиться в них, как я сделала с Шуджаа. Скорее это напоминало изъятие облака мерцающих картинок. Чем четче и ярче были воспоминания, тем важнее или травматичнее они для просматривающего. Я представила магические копыта, взбивающие облако в тугой шарик. Я увидела неясные образы Шуджаа, Твист и Рампейдж, кружащиеся вместе.


  Что бы взять? Я не смогу скопировать их все. Но Шуджаа упоминала какое-то имя.


  — Пепперминт… — прошептала я и увидела, как часть сознания Рампейдж расцвела картинками.


  — Что насчёт… Вэнити? — слабо пробормотала она. — Подожди… ты не…


  Заметив, что её сознание начало терять стабильность, я, приложив всё своё мастерство, схватила эту сияющую часть и оттащила её от остальных. У меня не было времени на просмотр. Но с этого времени неясные доселе образы стали яркими и отчётливыми. И я могла лишь предполагать, что они были важны для Твист. Надеюсь, они будут важны и для Рампейдж.


  Светящееся облако появилось из лба Рампейдж, подобно… эм… маленькому светящемуся облаку, появляющемуся из чьего-либо лба. Подняв своей магией пустой шар памяти, я прикоснулась им к облаку. Слегка сверкнув, оно исчезло в его глубинах.


  Рампейдж вздрогнула и затрясла головой.


  — Блэкджек? Что происходит?


  — Танк. Он вернулся, — сказала я, показывая ей шар памяти. — И, похоже, у меня есть для тебя кое-что. Нечто, что тебе поможет. Но этим ты займёшься немного позже.


  — Кое-что… — Она моргнула, глядя на шар памяти, после чего взгляд её розовых глаз вновь сфокусировались на мне. — Ты уверена? В смысле… узнать больше о Шуджаа было здорово, но…


  — Здесь воспоминания Твист, — сказала я, слегка улыбнувшись. Услышав это имя, кобылка приобрела крайне испуганный вид. И я её понимала. Ведь Твист была последней, кто владел талисманом «Феникс».


  — Ты… почему бы тебе… его не посмотреть? — спросила она, заикаясь, и сглатывая, и тряся головой. — В смысле… тогда бы ты точно в этом убедилась.


  Я уставилась на неё, а потом взглянула на шар памяти.


  — Ну, ладно. Разберёмся с этим после того, как уладим дело с танком.


  Желтоватое сияние дня снаружи разбавляло повседневный Хуфингтонский сумрак. Похоже, я читала сообщения дольше, чем мне казалось. Закинув в рот очередной пряный рубин, я быстро порысила к частоколу, посматривая сквозь щели в нём. Пони, что несколько часов назад сражались с Предвестниками, теперь смотрели на меня. Одни не могли отвести взгляд от моих новых усилений. Другие видели истину. Главной причиной того, что Предвестники напали на Капеллу, была я. Из-за меня это место атаковал Сангвин. И танк явился сюда тоже по мою душу. Во всей Пустоши не было места, которое я могла бы назвать домом, из которого кто-нибудь не попытался бы меня выгнать.


  Теперь я знаю, как чувствовала себя Арлоста: домочадцы, которые хотят отринуть тебя из-за угрозы, что ты представляешь для них, но в то же время чувство их вины будет слишком велико, если они прямо попросят тебя уйти.


  Появившийся из ниоткуда П-21 заставил меня подпрыгнуть. Жеребец сжимал в зубах мой меч, а на его на шее болтались несколько переметных сумок. Положив всё это на землю, он посмотрел на танк и торжествующе улыбнулся.


  — Хорошо. На этот раз мы подготовились.


  — В самом деле? — моргнула я, посмотрев на танк. Тем не менее, подобрав оружие, я почувствовала себя немного комфортней. Как же мне хотелось обладать чем-нибудь, чем можно пробивать танковую броню, не вступая при этом в… в ближний бой.


  — Так как мы не уничтожили танк, я взял на себя смелость сделать парочку ранцевых зарядов из взрывчатки Предвестников, — сказал он, беря одну из сумок и, открыв её, показывая конус покореженного метала. Затем он повернул его, и я увидела тюбик чудоклея, примотанный к боку конуса клейкой лентой.


  — Сильно надави, тогда клей пристанет к броне, и весь заряд уйдёт в неё. Взрыв дистанционный. Кумулятивный заряд должен вывести из строя ремонтный талисман танка. Или мозг, управляющий им. — Я уставилась на него, и он встревоженно нахмурился. — Что?


  — Я так рада, что ты на моей стороне, — с улыбкой ответила я, заставив его поморщиться… и покраснеть… и пробурчать, что я идиотка. Итак, теперь у нас ещё что-то на случай, если дела станут совсем плохи. Я закрыла глаза и сосредоточилась. Хаос в Единстве начал спадать; на его месте царила почти зловещая тишина. Я не хотела пытаться вызвать Лакуну: сейчас я меньше всего желала, чтобы Богиня отвлекала меня во время разборок с Деусом. — Где Лакуна и Скотч?


  — Скотч присматривает за Бу. Она разнесла весь дом, пока нас не было, — сказал он, изогнув бровь. — Лакуна с Глори.


  Я вздохнула, думая о том, что же делать.


  — Мне следовало оставить ей побольше тортиков.


  — Мы оставили. Бу искала не тортики. Она разыскивала тебя, — ответил он.


  Ладненько. Вина — это определённо не то, что мне требовалось прямо сейчас. Особенно когда танк начал двигаться поперёк склона, объезжая деревню, двигаясь в сторону дороги между ней и мостом.


  — Ладно. Когда посчитаешь, что сможешь это сделать, нацепи на него заряды. Подорви их, только если он выстрелит.


  — Я могу использовать сточную канаву в качестве укрытия, если он выедет на дорогу. Что будешь делать ты? — спросил он.


  Я поднялась на ноги.


  — Поговорить с ним. — Он застонал и прикрыл лицо шляпой. — Я дала ему шанс стать лучшим пони. Теперь я должна узнать, использовал он его или нет.


  — Я же говорила, — произнесла Рампейдж и ухмыльнулась П-21: — Пятьдесят крышечек. Плати.


  — Можешь стребовать с Блэкджек, — отозвался он мрачно. Я поджала губы, глядя на парочку.


  — Как я счастлива, что мои друзья делают ставки на мою тупость, — кисло пробормотала я, порысив на северо-восток, спускаясь к мосту.


  — О, это ещё ничего. Ты бы видела ставки на то, за какое время ты сломаешь свои блестящие чёрные ножки. Думаю, половина из тех, кого ты знаешь, в деле, — произнесла Рампейдж. — Я поставила на шестнадцать часов…


  — Я их не сломаю. Не думаю, что у Ровера ещё осталось ворчание насчёт «починки глупой пони, которая постоянно ломает свои ноги», — бросила я, когда мы с ней вышли за ворота. П-21 уже исчез.


  — Триаж поставила, что на это уйдёт всего восемь, — хихикнула Рампейдж.


  — Ну, Триаж чересчур много курит, — возразила я, свирепо нахмурившись. — А разве нам не нужно сейчас заниматься танком?


  — Кое-кто тут раздражительный, — заметила Рампейдж.


  — Кое-кому предстоит вскоре разобраться с танком, управляемым мозгом твоего старого дружка Деуса, — огрызнулась я. — У меня есть право побыть раздражительной.


  — Деуса? — ахнула она, взглянув на меня и затем указав на танк маленьким копытом. — Ты имеешь в виду… что… мозг Деуса там?


  Вздохнув, я кивнула, и кобылка разразилась счастливым смехом.


  — О Святая Селестия, это же чудесно!


  Деус с легкостью пересек ров, и теперь массивный танк катился по дороге ко мне.


  — Рампейдж, кончай помогать Триаж выигрывать пари, — дорога подо мной задрожала.


  Глядя на две танковые пушки, я сглотнула и выдавила призрачную улыбку. Затем я увидела движение чёрной шляпы, перемещавшейся во рву около меня так быстро и тихо, как это только возможно. Что придало мне уверенности; гигантская машина остановилась в двадцати футах от моей фигуры. Ну, хотя бы орудия на меня не направлены. Ладненько. Настало время дипломатии.


  — Привет, Дуф.


  — Дуф? — нахмурившись, посмотрела на меня Рампейдж и показала копытом на танк. — Я думала, это Деус.


  Она нахмурилась так, будто концентрировалась на чем-то. Я увидела, как появились две леденцовые тросточки, но не выступили полностью. Её глаза распахнулись, в них мелькнула искра, и я представила, как Твист рассматривает меня из глубины души Рампейдж.


  — Дуф был Деусом. И теперь он снова Дуф, — произнесла я, поднимая взгляд на танк и улыбаясь. — Да? Славный мародер Дуф? Пони, который хотел быть лучшим пони?


  Башня низко прожужжала, когда пушки дважды качнулись туда-сюда. Ох… я очень надеялась, что П-21 не станет медлить с ранцевой взрывчаткой.


  — Дай-ка угадаю? — произнесла Рампейдж, запрыгивая мне на спину, и постучала по чёрным пластинам, тянущимся вдоль моего позвоночника. — Ты здесь за реваншем? Подумай ещё разок. У Блэкджек теперь есть все эти крутые улучшения. Тебе не стоит с ней драться ещё… эм… восемь часов. Точно. Тогда и настанет идеальное время для реванша.


  — Рампейдж! Кончай пытаться выиграть пари! — произнесла я, стряхивая её с себя на дорогу. Танк загудел, и его камеры сфокусировались на повзрослевшей кобылке. — Да, Деус. Это Рампейдж. — Я нахмурилась. — Неужто никогда не видел её такой?


  Он ещё раз покачал башней из стороны в сторону, и Рампейдж фыркнула:


  — Мы не совсем разрешаем пользоваться магическим дезинтегрирующим оружием в клетке для боёв. Оно ломает всю интригу, да и с проклятыми Вспышками было бы совсем не ужиться. — Рампейдж встала и повернулась лицом Деусу. — Большой Папочка обоссытся, когда об этом услышит. Он всегда хотел собрать самых больших и наикрутейших бойцов в Хуфе. Теперь с тобой даже Брут не идёт ни в какое сравнение! — Мотор слегка затарахтел. Я понадеялась, что это хороший знак.


  — Итак… ты здесь не для того, чтобы снова сразиться со мной? — спросила я. Башни поднялись и опустились. — Да как «нет, не для драки» или да как «да, для драки»? — Танк опять протяжно загудел, и я подняла копыта в защитном жесте. — Ладно. Я принимаю это за «нет». — Камеры зафиксировались на мне, и я оглядела свои чёрные бронированные ноги. Потом устало улыбнулась. — Да, новая улучшенная Блэкджек. Теперь ещё меньше меня во мне.


  Двигатель издал низкое рычание. Рампейдж опять выступила вперед, и я съежилась внутри, когда она сказала:


  — Ты чего-то отвратно тихий. Неужто не припас для меня хоть одного крика «ПИЗДА»? Давай, у этого танка должны быть громкоговорители или что-то в этом духе. — Деус заревел мотором и покачал башней. — Нет, не припас, или нет, внезапно проникся огромным уважением к женственности?


  Я сделала от неё в сторону пару шагов и увидела П-21, выглядывающего на меня из-за танка. Он улыбнулся, едва заметно кивнул и исчез за машиной.


  — Рампейдж, я не буду винить Деуса, если он тебя пристрелит. Прекрати вести себя, как Брасс. — Двигатель зарычал снова, но уже тише. Я вновь осторожно вышла перед ним. — Это потому, что ты не можешь говорить? Они что-то с тобой сделали?


  Пушки поднялись и опустились. Рампейдж низко и протяжно присвистнула:


  — Подозреваю, вот так Аврора и чистит рот пони с мылом. — Двигатель загудел вновь, ниже и более зловеще.


  — Если ты здесь не для боя… то для чего? — спросила я, взглянув на машину. Деус не откликнулся ни рычанием мотора, ни качанием башни, ни ещё как. — Ты здесь, чтобы помочь мне? — Нет ответа. — Помочь Капелле? — Снова нет ответа. — Ради мести Авроре? — Нет ответа. — Вернуться к Жнецам?


  Вдруг Рампейдж покатилась со смеху, повалившись на спину и дрыгая копытами в воздухе.


  — Рампейдж? Что на тебя нашло?


  Кобылка хохотала так, что у неё на глазах выступили слёзы.


  — Ох! Ох! Это уже просто чересчур! — Утирая глаза копытом, она глядела на танк. — Ты вдруг понял, что не имеешь никакого понятия, что делать со своей жизнью, и единственное, что придумал — следовать за Блэкджек в надежде, что она поможет разобраться в невероятно ебанутом положении, в котором ты себя обнаружил?


  Деус поворчал двигателем на холостом ходу, а затем слегка поднял и опустил пушки.


  — Чего?! — выпалила я, и Рампейдж захохотала пуще прежнего. — Погоди! Почему?!


  — А потому, что это то, что ты делаешь, когда тебя побивает Блэкджек! — ответила Рампейдж, садясь. — Если она тебя не убивает, то заставляет пересмотреть всю свою жизнь, и ты идёшь за ней, пока не найдёшь то, что имеет смысл! И потому, что это намного проще, чем пытаться убить её снова. Ну, то есть, ты только взгляни на список. Ты уделала меня. Сангвина, в конце концов. Психошай. Теперь Деуса. Готова поспорить, с Горгоном было бы то же самое, если б не та камнедробилка.


  Я уселась на землю, вытаращив глаза и пытаясь уразуметь такой ход мыслей.


  — Но… это… это же безумие!


  — Блэкджек, ты давно по сторонам оглядывалась? Что здесь не безумие? — спросила Рампейдж, перестав смеяться и улыбнувшись мне. — Я — бессмертное объединение душ. Ты — киберпони. Деус вообще танк! Одна из твоих лучших подруг — аликорн, а твоя возлюбленная выглядит как Рэйнбоу Дэш. Единственный твой друг, кого хоть как-то можно назвать нормальным, это П-21.


  П-21 шагнул из-за Деуса и перебросил мне детонатор.


  — Я просто затаив дыхание жду, когда превращусь в гуля, — спокойно сказал он, подходя ко мне и глядя на взревевший двигателем танк. П-21 сдвинул шляпу назад и посмотрел на Деуса. — Стой. К твоему шасси приклеено четыре бомбы. Я не так хорошо разбираюсь в механике, как моя маленькая девочка, но уверен, что их хватит, чтобы пробить твой двигатель.


  Шум двигателя существенно снизился и П-21 продолжил:


  — К тому же на них установлены таймеры, так что даже если ты убьёшь нас, они взорвутся. — Двигатель снова взревел, и жеребец указал на танк синим копытом. — Стоять. — Двигатель затих. — Я не Блэкджек. Я не верю, что кто-то, кто гнал нас через всю Пустошь, вдруг перестал быть настоящим чудовищем. Единственный вариант, при котором я могу терпеть тебя рядом с нами, это если у нас будет способ превратить тебя в металлолом, если ты вдруг решишь переметнуться обратно к Авроре или просто попытаешься убить нас шутки ради. Уяснил?


  Несколько очень напряженных секунд я была уверена, что все мы сейчас взорвемся в огненном шаре. Рампейдж в изумлении глядела на синего жеребца, и даже я была немного озадачена. П-21 непоколебимо стоял перед машиной. Затем Деус поднял и опустил свои башенки.


  — Хорошо. Тогда открывай люк, потому что будь я Стил Рейном, то озаботился бы установить на твой мозг какую-нибудь бомбу, которая рванула бы в тот же миг, как я узнал бы, что ты ушел в самоволку. — Я удивлённо моргнула. Почему я не подумала об этом, учитывая, что именно так Аврора поступила со Стил Рейном?


  Люк на башне открылся, и П-21 принялся карабкаться вверх.


  Рампейдж шагнула поближе ко мне и в изумлении прошептала:


  — Когда это он успел обзавестись стальными яйцами?


  — Тише, — отозвалась я, не в силах перестать улыбаться. Я попыталась вскочить вслед за ним, но мои новые ноги были медленнее и тяжелее, чем те, к которым я привыкла. Вместо этого я, шаркая и размахивая ногами, взобралась по боковой броне танка, дважды едва не свалившись. Мне очень не хватало моих пальцев! Похоже, киберусиления Шедоуболтов не знали такого понятия, как «карабкаться». На визоре мигала ошибка: «Устройство не найдено». Я доползла до вершины, и одна из камер развернулась, осматривая мой зад. Агась. Деус в норме. Двигатель издал странный кашляющий шум… мне показалось, или он смеется?


  Добравшись до люка, я заглянула в тесное пространство.


  — Ты хотя бы представляешь, что ищешь? — спросила я, увидев синий круп, торчащий из-под какого-то оборудования.


  — Неа. Но я не высматриваю, я вынюхиваю. Здесь определённо пахнет какой-то пластиковой взрывчаткой, — ответил он. Я посмотрела на бронированный мозг, покоящийся в бледно-зелёной жидкости внутри стеклянной банки. — Вообще-то, на твоём месте я бы скрылся из виду. Если Предвестники увидят, как ты там сидишь, им нетрудно будет послать сигнал на то, что я тут вынюхиваю. — Тут его копыта перевернулись. — Ага! Вот ты где. Подключено к… ну… к чему-то. Хммм. — Его копыта обмякли. — Это что, радио? Ага! Вот оно!


  — Нашел? — ухмыльнулась я.


  — Одну нашёл. Я сомневаюсь, что она здесь единственная, — ответил он. — Тебе и вправду стоит убраться отсюда, Блэкджек. По крайней мере, пока я не удостоверюсь, что он не взорвется, когда кто-нибудь там нажмет на кнопку.


  — Верно, — я взглянула на Рампейдж. — Думаю, нам с тобой следует…


  Башня качнулась из стороны в сторону, прервав меня.


  — Хм… ладно… тогда, я, наверное, пойду.


  Спрыгнуть вниз оказалось намного легче, чем карабкаться наверх. Видимо, у этих ног не было таких проблем с падением, как с восхождениями. Я отбежала подальше, через плечо оглядываясь на Рампейдж и на все камеры, направленные на кобылку. Рампейдж заинтересовала Деуса?


  — Ладно. Заявляю официально. Пустошь — это полное безумие, — кисло проворчала я и направилась по травяному склону к Звёздному Дому. Я огляделась, ожидая явления Крупье или Богини, но никого не было. — Ну… это даже немного разочаровывает… — пробормотала я и продолжила свой путь.


  Дом всё ещё был потрёпан после вечеринки. Неужели это было всего несколько часов назад? Мне казалось, будто прошли месяцы.


  В доме я заметила Скотч Тейп, лежащую на боку вместе с Бу и храпящую, как буря. Изнутри дом был ещё более потрёпан, чем тогда, когда мы его оставили. Тут Бу подняла голову. Она взглянула на меня, но вместо того, чтобы вскочить, крадучись перешагнула спящую кобылку и посмотрела на меня своими светлыми глазами. Она выглядела… встревоженной. Даже напуганной, судя по тому, как шарахалась вправо и влево.


  — Эй, эй, эй… Бу. Всё в порядке. Это я.


  Но не было похоже, что она успокоилась. Во всяком случае, опустив уши и глядя под ноги, она казалась ещё более взволнованной. В чём дело? Может, она заболела? Поранилась? Что-то не так с её клонированным телом? Нет… я ничего не видела. Затем я с беспокойством заглянула в её глаза. Дело было не в ней… а во мне. Но то, что я сделала… нет. Вздохнув, я закрыла глаза. Проклятье…


  — Я не очень-то хорошо обращалась с тобой после Гиппократа, верно, Бу?


  Я оставила её, отправившись валять дурака по всему Хуфу, а затем вернулась лишь для того, чтобы оставить её снова. Я что, и вправду была зацикленной на себе клячей? Осторожно протянув копыто, я погладила её белую гриву. Та немного отросла, отчего её светлые глаза частично скрывались за молочно-белой челкой. Подтянув её поближе, я обняла её, поглаживая по спине. Я всё ещё могла потереться о неё носом, как и раньше.


  Бу чуть расслабилась и прижалась ко мне в ответ.


  — Я постараюсь больше не оставлять тебя, если смогу. Хорошо? — Это было рискованно, я вряд ли смогла бы обеспечить её безопасность в месте вроде Хайтауэра… но бросить её означало лишь причинить боль иного рода. — Только постарайся не позволять делать тебе больно. Хорошо?


  Не знаю, понимала ли она то, о чём я её просила. Я могла только держать её и надеяться, что моя доброта не приведёт её к смерти. Конечно, может случиться что-то плохое: сталь, всё больше забирающая моё тело с каждой модернизацией, была тому свидетельством. Но я могла надеяться. Могла надеяться…


  Бу пристроила голову у меня на боку и тихо фыркнула. Очень осторожно я гладила её гриву копытом. Уже прошло немало времени с тех пор, как я спала. Может, стоит просто немного вздремнуть…


  ~ ~ ~


  Я пробиралась по зеленоватому снегу вдоль обсидиановой осыпи у подножия горы Чёрный Пони. В Хуфингтонской котловине было тихо. Ни дождь, ни снегопад не нарушал прозрачности воздуха. Землю, насколько хватало глаз, покрывали сугробы зелёного снега. Вполне можно было бы вообразить, что сейчас канун Дня Согревающего Очага.


  Затем я миновала несколько замороженных трупов пони на снегу и напомнила себе, что это совсем не так. На телах не было ничего полезного. На своём пути я истратила уже половину препаратов от радиации. Те, что мне удалось добыть в больнице, были на исходе, и мне нужно было найти ещё. К югу от меня располагался Мемориальный госпиталь Хуфингтона; там я могла взять то, что нужно.


  Но прямо сейчас мне нужно было проверить, всё ли в порядке. Единственная трудность состояла в том, что аварийная система радиовещания была почти столь же тихой, как и этот снег. Лишь с запада доносились отдельные отчаянные рыдания, кто-то в Мэйнхэттенском центре М.Т.Н. тщетно пытался хоть как-то навести порядок. На военных каналах дела обстояли ещё хуже. Там царило машинное стрекотание, но у меня не было к ним доступа. Все каналы были или уничтожены, или заблокированы, или просто бесполезны. А раз я не могла сделать это удаленно, выбор был только один: доложить лично.


  Я продолжила взбираться по насыпи. По мере приближения к восточному склону горы, счётчик радиации начал медленно пощёлкивать: моя чёрная полицейская броня обеспечивала слабую защиту. Со времени падения бомб прошло всего несколько недель. Но я всё ещё должна была исполнить свой долг. Я по-прежнему должна была заслужить прощение.


  Наконец я выбралась на плоскую площадку между обсидиановой скалой и восточными горами. Площадка была усыпана десятками небесных повозок, некоторые из них были большими пассажирскими вагонами, другие маленькими, дорогими личными транспортами. Места было столь мало, что некоторые приземлялись прямо на крыши других повозок.


  И ещё здесь было множество тел. Пегасы всё ещё свисали в своей сбруе: кого-то убила радиация, кого-то пули. Кучами лежали рабочие земнопони. Несколько единорогов в пышных костюмах сбились вместе в поисках убежища. Тела… тела… тела. Так гадски много. Тихо, словно смерть, я пошла к восточной стене. Когда-то, в старые, мирные времена, здесь находилась пещера, служившая домом для колоссального зверя. Сегодня вместо пещеры здесь осталась лишь сплошная стена из чёрного обсидиана.


  Я приблизилась, шаг за шагом. Меня наполнило чувство страха, и я замешкалась. Ещё несколько шагов, и я снова замерла. Оглядевшись, я посмотрела на идеальный полукруг тел тех, кто оставались здесь и медленно умирали от радиации. Я не могла шагнуть вперед, что-то не позволяло мне. Если бы он был здесь… он бы открыл. Он бы нуждался во мне. Он бы использовал меня.


  И он был в списке.


  Тут кто-то принял опрометчивое решение в меня выстрелить. Хуже того, этот кто-то промахнулся.


  Я обернулась, поднимая оба пистолета-пулемета и пытаясь определить, откуда был сделан выстрел. Это оказалось совсем не сложно. Истощенная красная кобыла-земнопони стояла, покачиваясь, в дверном проёме одной из повозок. Как только её глаза сфокусировались на мне, она тут же расслабилась и улыбнулась.


  — О, оперативник Псалм. В кои-то веки пришел кто-то полезный. — Развернувшись, она прорысила обратно в небесную повозку, и я последовала за ней. Некогда роскошная повозка теперь превратилась в лачугу.


  — У тебя есть антирадин или рад-икс, оперативник? — прохрипела красная земнопони, подходя к небольшому ящику с провизией, стоящему в углу. Она обернулась, и из её гривы выпало несколько прядей. Я не отвечала, молча глядя на неё. Кобыла указала на меня блестящим красным копытом. — Я задала тебе вопрос, солдат!


  Я кивнула, и кобыла ухмыльнулась. В её улыбке не хватало зубов, а десны кровоточили. Ещё день или два, и с ней будет покончено. Оглядевшись, я заметила чёрную кобылу-земнопони, валяющуюся кучей с торчащим из шеи окровавленным ножом. Ещё одна из моих прежних боссов, Оникс.


  — Хорошо. Хорошо. — Гранат бросила на кровать револьвер, ротокоять которого была заляпана кровью. — Гадский Редут запечатан. Ты можешь, блядь, в это поверить? Кто-то добрался туда прежде нас… всех нас… и закрыл его наглухо! — Она потёрла лицо; на её лбу выступили капли пота. — Я просто знала, что в конечном итоге тот, кто мог попасть внутрь, так и сделает.


  — Луна здесь? — спросила я тихим, напряженным голосом.


  — Луна? — хохотнула Гарнет? — Труп Луны в Кантерлоте. Как и Селестии! Вся Эквестрия мертва. Нахер Луну, — ссутулившись, ответила красная кобыла. — Я должна была стать частью нового порядка. Богаче, чем блядский Филти.


  Она взглянула на лежащего в снегу коричневого жеребца.


  — Ублюдок всё никак не мог заткнуться о своём жеребенке. Можешь в такое поверить? Мы тут все подыхаем нахрен, а он хотел бежать к ней через всю страну.


  — У нас есть подтверждение смерти всех целей операции «Кайфоломщик»? — напряженно и размеренно спросила я, от чего рот Гранат скривился в кровавой гримасе.


  — Клаудсдейл испарен, а Рэйнбоу Дэш в последний раз видели именно там. Думаю, её мы можем вычеркнуть. На Марипони тоже сбросили жар-бомбу, но комплекс всё ещё стоит. Кто-то должен знать, выжила ли Твайлайт.


  Если Марипони устояло, значит так и есть.


  — Рэрити и Флаттершай стали трупами в Кантерлоте. Пинки убила ты.


  Она в задумчивости потёрла подбородок.


  — Эпплджек, возможно, добралась до Стойла Два в Понивилле…


  Гранат уставилась на кровавую слюну на потрескавшемся блестящем копыте.


  — Мне нужен этот блядский антирадин, оперативник, — слегка квело пробормотала она.


  Я проигнорировала её просьбу.


  — Где директор? — медленно спросила я. Сохранять спокойствие, так же, как при стрельбе. Я должна оставаться спокойной и сосредоточенной. Обязана…


  — А какой мудак, по-твоему, там внутри? — Она сердито взглянула на меня, указывая на стену потрескавшимся рубиновым копытом. — Это он закрыл его наглухо. Там у него есть всё. Весь объект для него одного. Наверное, и его ебаный робот тоже там. — Затем она ухмыльнулась своим ужасным, кровавым оскалом. — Но теперь, когда ты здесь, ты сможешь туда проникнуть! Ты сможешь провести меня внутрь! Верно? У тебя ведь есть код… или пароль… или что-нибудь… Это всё, чего я хочу.


  Кобыла тяжело дышала от отчаяния, а я просто смотрела на неё, и она в раздражении спросила:


  — Что? Хочешь денег? — Она распахнула один из чемоданов, зачерпнула две большие пригоршни битов и протянула их мне. — У меня есть деньги… мы вытянули из этих аристократических мудаков дохрена денег. Кингпин тоже заплатил взнос, чтобы попасть внутрь. Генеральные директора и другие воротилы бизнеса… все эти придурки прибыли сюда в надежде попасть внутрь.


  Её налитые кровью глаза подёргивались, она улыбалась с надеждой; затем её улыбка ослабла… вместе с её передними ногами. Золотые монеты со звоном рассыпались вокруг копыт. Она потёрла лицо, бормоча про себя:


  — Я, думала мы все попадём внутрь…


  — Ты уверена, что Хорс внутри?


  Она прищурила лихорадочно блестящие глаза.


  — Нет! Нихрена я не уверена, но если Сапфир не сказала Рэйнбоу Дэш, или Изумруд не сказала Твайлайт, то он единственный пони, у которого есть полномочия для доступа в Редут! — Её прервал кашель, переходящий в рвоту; желчь запачкала блестящие красные копыта. — Теперь дайте мне немного рад-икса, оперативник.


  — Нет, — ответила я, поворачиваясь, чтобы уйти.


  — Что? — ахнула Гранат.


  — Я по-прежнему должна закончить свою миссию. Луна отдала приказ. Я должна позаботиться о его выполнении, — просто ответила я. — Для этого мне потребуются все мои радиопротекторы.


  — Дай его мне, или я заберу его с твоего трупа! — Я остановилась и оглянулась на дрожащую кобылу. Та зажала во рту пистолет и выстрелила. И ещё раз. И ещё. Пули тридцать второго калибра врезались в мою броню, но не пробивали её. Затем боек револьвера сухо щёлкнул. Гранат покачнулась. По её щекам бежали розовые слёзы, пистолет выпал изо рта вместе с ещё двумя зубами. — Пожалуйста… помоги мне.


  — Помогая тебе, я не получу прощения. Я получу прощение через служение Луне, а её последним приказом было выполнение «Кайфоломщика». Я могу подтвердить два убийства. Полагаю, придётся подтвердить и остальные, — сказала я, готовясь к долгому переходу до Марипони. Затем я должна буду использовать все имеющиеся в моём распоряжении коды доступа Стойл-Тек и зачистить Стойло в Понивилле… трудно, но выполнимо.


  — Тупая ты пизда! Луна не отдавала этого приказа! Это была я! И ты убивала для меня! Ты, гадская тупая сука! — хрипло захихикала она, указывая на меня копытом.


  Я взглянула на неё.


  — Лгунья. Только Луна могла отдать такой приказ, — слабо возразила я. — Только Луна была…


  — Ты просто невероятная тупица! — прорычала Гарнет сквозь хохот. — Тебе вообще не приходило в голову, что есть уебки, которые получат выгоду из того, что все вокруг умрут? — Она указала на меня копытом. — Голденблад задумал это всё с самого начала. По окончании этой войны ты… я… Трублад… все мы станем гребаными военными преступниками! Военными преступниками! Блядство! Дерьмо!


  Она широко развела свои разбитые копыта и отвратительно ухмыльнулась.


  — Как только Хорс это разнюхал, я поняла, что не могу позволить произойти такой вот херне. Так что я отдала приказ. Именно тогда, когда убедились, что вот-вот грянет хренов апокалипсис. Мы направили ударные отряды с приказом убить всех, кто хоть как-то причастен к Д.М.Д. и его проектам. Никто не должен знать о Редуте! Мы бы жили как ебаные Боги!


  — Понятно, — пробормотала я. Склонив голову, я сложила вместе копыта. — Прости меня, Луна, ибо я отняла жизнь у другого.


  Но слова не принесли облегчения. Моим грехам не было отпущения. Я была обречена, и даже Луна не могла меня спасти.


  — Никогда ты не будешь прощена! Я знаю, кого ты убила! — Я подняла один из пистолетов-пулеметов и навела его на кудахтающий, окровавленный рот. Она усмехнулась кровавой улыбкой, готовая принять пулю. — Давай, прикончи меня! Добей меня, ты, сраная убийца! — завизжала она, широко разведя копыта. — Ты убила гребаные тысячи, одного за другим, ради своей блядской Богини! Убей меня!


  Но я не стала. Вместо этого я магией выдернула торчащий из Оникс нож. Стерев с лезвия кровь, я засунула нож за пояс. Улыбка кобылы пропала. Затем я повернулась и вышла под падающий снег.


  — Тебе стоило оставить одну пулю для себя.


  Гранат заковыляла к выходу следом за мной.


  — Нет. А ну, вернись! Убей меня, ты, пизда! Шлюха! Убийца! Мы убили всех! Убей меня! — кричала она мне вслед. Я не оглянулась, даже когда её крики перешли в сдавленные, булькающие кровью рыдания. — Пожалуйста… убей и меня…


  ~ ~ ~


  Я очнулась. Судя по хронометру моего пип-бака, прошло два часа. Бу всё так же дремала, прижавшись ко мне. Улыбнувшись, я потёрлась носом о её гриву; она пахла вишневой начинкой. Тут я заметила Глори, сидящую напротив и смотрящую на меня со странным выражением на лице. Покраснев, я сглотнула и отвела взгляд в сторону.


  — Я не делала ничего такого… — пробормотала я. Сколько она наблюдала, как я сплю? Отметила ли она себе, что я спала здесь вместо того, чтобы подняться к ней?


  — Знаю, — ответила она, подходя ко мне с другого бока и укладываясь со вздохом. — Вопрос в том… хотела бы ты? — Хотя тон её вопроса не намекал, что она собирается снова пошвырять меня об стены, но тем не менее в голове у меня ещё звенели тревожные звоночки. Словно ощутив моё беспокойство, Глори чуть улыбнулась. — Я не собираюсь сходить с ума. Мне просто интересно, хотела бы ты или нет.


  Я посмотрела на дремлющую пустышку, затем снова на Глори.


  — Эм, нет? По крайней мере, я бы отказалась, если бы только она внезапно не сказала, что хочет сделать со мной что-то подобное. И ты бы отнеслась к этому спокойно. В смысле, если ты спрашиваешь меня чисто о физическом уровне, тогда… но я… эм… — Она вздохнула, и я замерла. — Прости.


  — Это из той области, в которой ты действительно можешь устоять, Блэкджек. Ты — та, кто ты есть, — ответила она, поудобнее устраиваясь у меня под боком. — Теперь я понимаю это немного лучше. Я думаю, этот вопрос… действительно ли я отнесусь к этому спокойно? Я и вправду не знаю.


  — До сих пор ты, вроде, отлично справлялась, — ответила я с грустной улыбкой. — Кусака, — добавила я, заставив пегаску покраснеть и улыбнуться.


  — Это был утешительный секс, Блэкджек. И я заявляю, что впала во временное безумие, — пробормотала она, затем вздохнула. — Я не хочу исчезать из твоей жизни, поскольку тогда у меня не останется ничего. Но и оставаться с тобой трудно. Это не твоя вина. Ты просто… с тобой всякое случается. Но это по-прежнему трудно. И больно.


  Прикрыв глаза, она легла напротив меня.


  — Просто… не оставляй меня. Что бы ни случилось, не бросай меня или не оставляй позади. Пожалуйста…


  — Не оставлю, — прошептала я и поцеловала её закрытые глаза, отчего она улыбнулась и вздохнула. Уткнувшись в меня носом, Глори задремала. Лежать, укрывшись кобылами… может, сны будут лучше… Тут я заметила, что она была не единственной пони, наблюдавшей за мной. Напротив меня сидел Крупье. Его взгляд прошелся по моим спящим товарищам, а затем он посмотрел на меня с выражением тихой зависти.


  — Эхо… — пробормотала я, и его губы скривились в кислой улыбке.


  — Вот как. И это выяснила, да? — тихо прохрипел он. — Я предполагал, что это рано или поздно случится.


  — Это сделала Скотч Тейп. Или, скорее, ей объяснил Улыбающийся Джек, — ответила я, глядя на его костлявую фигуру. Его глаза удивлённо распахнулись.


  — Кобылка? Хех, — усмехнувшись, он застенчиво улыбнулся, почесав в затылке. — Всегда любил этого героя. Однажды загипнотизировал дюжину зомби-буйволов и заставил их танцевать балет в пачках. Хорошая игра, что ни говори.


  — Почему ты раньше не рассказал мне об Эхо? — обратилась я к жеребцу, и его улыбка тут же пропала.


  — Что тут говорить? Я был нежеланным продуктом эгоистичного подонка и матери, которая не хотела, чтобы ей напоминали об ошибках молодости, — мрачно ответил он и отвернулся. — Я пошёл в военные, потому что нигде больше для меня не нашлось места. И никогда не находилось. Я был пони, который везде был не к месту.


  — Но ты видел… — начала было я, но он перебил, швырнув шляпу на землю.


  — Конечно, я видел! — отрезал он и горько рассмеялся. — Я был тем пони, кто видел всё. Хорошие времена… плохие времена… я застал их. Записал их в себя. Я видел смерть Биг Макинтоша. Я вызывал медиков, увозивших Стоунвинга. Видел, как Джетстрим сходит с ума на поле боя. Видел, как Дуф становится преступником. Как тщеславие пожирает Вэнити. Как Твист превращается в иссеченную эмоциональными шрамами пустышку. Как Эпплснек упивается горечью, а Псалм — грехом. Я видел всё… и ничего не делал, чтобы это остановить!


  Сплюнув, он принялся расхаживать взад-вперед.


  — Я был свидетелем. Тем, кто знал, где захоронены тела, но всегда держащим рот на замке. Тем, кто подслушивал все грязные секреты, но слишком нерешителен для того, чтобы вынести их на свет. Тем, кто знал о боли своих друзей, но слишком труслив, чтобы протянуть им копыто помощи! — Пока я наблюдала за ним, бледный жеребец превращался в масляно-жёлтого, с коротко-стриженой каштановой челкой и пышной, расходящейся по плечам гривой. — С какой стати, во имя Эквестрии, я захотел бы тебе рассказывать об Эхо? О пони, который смотрел, как вокруг него рушится мир, и ничего не делал?


  Он подхватил шляпу и, упрямо сжав губы, напялил её на место, снова превращаясь в Крупье.


  — Улыбающийся Джек был самым злым, раздражительным и мерзким пони на Пустоши, и при этом оставался в тысячу раз лучше, чем был Эхо.


  Секунду я спокойно смотрела на него.


  — Что же случилось со всеми вами? — пробормотала я.


  Он отвернулся, и на мгновение я была уверена, что он снова уйдёт от ответа. Но затем он прошептал:


  — Звёзды…


  — Прошу прощения?


  — Это глупо. Просто… я думал об этом, — он оглянулся на меня через плечо. — Это случилось сразу после тренировки. Мы закончили с основными делами, был канун Ночи Кошмаров и все предвкушали праздник. Твист хотела отправиться на карнавал туда, где сегодня стоит Капелла. Тогда там ещё не было кладбища. В конце концов мы все согласились. Псалм взяла меня с собой, потому что жалела меня.


  Он вздохнул и с грустной улыбкой покачал головой.


  — Это была хорошая ночь. Я тогда впервые почувствовал, что у меня есть друзья. Были игры, и аттракционы, и резвящиеся жеребята, и… ощущение, что нет никакой войны. Все чудесно проводили время… — Он снова покачал головой и понурился. — А потом Твист заметила этого проклятого предсказателя…


  — Предсказателя? — переспросила я, нахмурившись.


  — Старый зебра разбил там свою палатку. Странный старый тип. Морда в татуировках. Причудливая такая палатка, обвешанная масками, жутковатыми пучками трав и образцами в бутылках. Из тех зебр, что несколько лет спустя были нарасхват у Министерства Морали. Наверное. Спросил нас, хотели бы мы знать нашу судьбу. — Он фыркнул и покачал головой. — Конечно же… мы согласились.


  Жеребец вздохнул и печально посмотрел на меня.


  — Он сказал, что в течение года все мы умрем постыдной смертью на грязном поле боя.


  Я поморщилась.


  — Ой.


  — Само собой, никому из нас это не понравилось. Но тут старикашка спросил нас, не хотели ли бы мы изменить свою судьбу. Он сказал, что есть способ всем нам стать героями. Величайшими героями войны — до тех пор, пока мы будем верны друг другу. Если мы никогда… никогда… не нарушим нашей дружбы. — Он медленно прошипел сквозь зубы. — Что я могу сказать? Дружба… слава… героизм…


  — Подвох? — спросила я с сочувственной улыбкой.


  Он покачал головой и взглянул на меня.


  — Первый, кто нарушил бы братство, вскоре бы погиб… и его смерть была бы самой милосердной. И остальные бы позавидовали первому, нарушившему клятву, вздумай они предать верность друг другу.


  — И вы согласились.


  С чего бы им отказываться?


  — Согласились. Отчасти из-за гордыни, отчасти из желания посмеяться над зебринскими предсказаниями. Но потом он достал эту книгу. Эту… эту ужасную, чёрную книгу. И внезапно это перестало быть забавным. Он воззвал к звёздам, чтобы те изменили наши судьбы и прокляли нас, если мы изменим друг другу. Последовал гул и… зелёные спиральные штуки… вещи, которые земнопони не способен объяснить. — Крупье ненадолго замолчал. — Когда световое шоу закончилось, исчез и зебра, и всё, что было в палатке, за исключением нескольких пустых ящиков.


  Бледный жеребец снова вздохнул, а затем слегка улыбнулся.


  — Самое забавное было в том, что… это сработало. На следующий день всех нас назначили в специальную комбинированную целевую группу. Экспериментальную… в которой пони трёх видов работают как спецотряд. И это было… потрясающе, — закончил он с задумчивым видом. — Мы были потрясающи. Мы… мы делали такие вещи, которые были не под силу другим. Вещи, которые нам самим казались невозможными. И мы получили известность и славу. Большинство из нас никогда не говорили о той ночи, но я о ней думал. Мы собирались оставаться друзьями. Верными и преданными во веки веков… А затем в сражении пал Стоунвинг, и мы задумались… о, никто не говорил об этом вслух… но это было видно по взглядам. Вопросы. Неужели он был тем, кто предал дружбу? — Он вздохнул и опустил голову. — Мы не знали, что он оказался в больнице в критическом состоянии. Какая-то ошибка в документах. И тогда…


  Он встретился со мной взглядом.


  — Тогда Биг Макинтош сказал, что с него хватит. Он сказал, что встретил кобылу, и ему пришло время осесть. Он полагал, что сполна исполнил свой долг перед Эквестрией, и что он не верит в зебринские проклятия. Он хотел создать семью. Говорил, что семья важнее всего. Он остался только на последнюю ответственную миссию… чтобы защитить Принцессу Селестию на мирных переговорах. Он полагал, что после того, как встреча закончится, нужды в Мародерах больше не будет.


  — А затем он погиб, — тихо сказала я.


  — О, не простой смертью! — резко бросил Крупье. — Геройской смертью. Принцесса Луна восприняла это как боевой клич… новое обострение в войне. Знак, что мы должны сражаться жёстче… быть лучше… одолеть врагов. На следующий день исчезла Псалм. Через пару недель Дуф изнасиловал Твист. Спустя месяц Эпплснэк был переведен в няньки к зебрам. Ещё через пару месяцев сломалась Джетстрим. Затем ушел Вэнити. Твист приняла врага, как любовницу. А я… я остался в полном одиночестве. Откуда меня и подобрал Голденблад… не знаю… из жалости, наверное.


  Я подумала о том моменте на Стар Пойнт. До того, как я узнала о Садах, и Порче, и… обо всём. Что, если моя судьба изменилась именно там? Вдруг мне суждено умереть с пулей в голове, рядом с костями Мэригольд? И я была проклята стать тем, чем я стала? Это была пугающая мысль.


  — Прости. Я просто… не знаю, что сказать. Звёзды и зебринское проклятие… Секаши говорила, что звёзды могущественны, изменчивы и опасны. Но я не знаю, действительно ли они способны на что-то подобное, — пробормотала я, глядя на звёзды, нарисованные на потолочных балках.


  — Я и представить себе не могу, на что они способны. Каждый жеребчик и кобылка загадывают на звёзды, когда видят их. Я загадывал, — тихо ответил он, чуть приподняв голову. Он выглядел таким мрачным, что я пожалела, что не могу его обнять.


  Вместо этого я сделала почти то же самое.


  — Тогда… расскажи мне побольше о приключениях Улыбающегося Джека. — Уголок его рта изогнулся в намёке на улыбку.
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  В течение часа Крупье развлекал меня историями о погонях за грабителями банков по всей пустыне, о разборках с призывающими духов шаманами, вынужденном переодевании ради проникновения в монастырь, сражениях с ордами зомби и о чём-то, что называлось «эпичным ляпом», из-за которого, видимо, Джек превращался в «кумкват». После чего он вернулся туда, где обычно обитал, когда не чувствовал в себе тяги поболтать.


  В ближайшее время мне стоило бы пойти проведать П-21 и Деуса. Вот только что-то меня беспокоило, несмотря на то, что я лежала здесь мирно и тихо. Слишком тихо. Особенно у меня в голове. Я не ощущала привычного подглядывания Богини и внутренней возни. Тишина была тревожной… и нервирующей. Возможно, Богиня просто молча смотрела из глубины моего сознания, или она отключилась и что-то замышляет?


  До сих пор я могла только слышать Единство и общаться с Лакуной. Я никогда не пыталась фактически войти в объединенное сознание. Отчасти из-за того, что не знала, как, но тогда возникал вопрос, что произойдёт, если я попытаюсь установить эту связь. Вдруг меня засосет туда навечно? Сможет ли Богиня управлять моим телом, пока я буду там? Возможно ли это вообще?


  Вот блин… это уже не первый раз, когда я делала нечто совершенно необдуманное, не взирая при этом на риск…


  Я подумала о магии памяти, которую применила к Рампейдж, и о том, что вычитала в книгах Триаж. Пусть я не была умной пони, но и такой тупой, как прежде, тоже быть перестала. Заклинание памяти позволяло делиться воспоминаниями, а Богиня была подобна огромному шару памяти, вмещающему бесчисленные воспоминания и души. Она просто была способна управлять тем, куда шли эти воспоминания. Если я буду думать о Богине, как о совокупности воспоминаний, возможно, я смогу войти в неё так же, как я вошла в разум Рампейдж.


  Я представила ту часть в глубине своего сознания, где я говорила с Лакуной, а Богиня со мной, как бассейн с водой, заполненный бесчисленными светящимися облачками памяти. Вместо того, чтобы пытаться вытянуть их к себе, я толкнула себя в этот бассейн — точно так же, как делала это с Шуджаа. По мере того, как я погружалась глубже, мир вокруг заволакивало чернотой. Плавание для меня было довольно чуждым понятием, поэтому я смирилась с тем, что тону. Это дело привычное.


  Потом я услышала их… слабые шепотки в темноте. Сначала один или два. Затем словно бы небольшую группку. Затем непрерывный поток едва слышных комментариев.


  «Она добилась. Она уходит. Она идёт. Скоро. Она принесёт её. Принесёт её нам. Книгу. У неё книга».


  Я не знала, кто эта «она». Затем последовали более холодящие кровь комментарии.


  «Мы должны убить её. Нет, мы должны вознаградить её. Одна из нас. Одна из нас!»


  Я постаралась не обращать внимания на шепот. Мне нужно было отыскать то большое эго, что отвечало за них всех. Мысленно я погружалась всё глубже. Моё тело осталось позади; нервирующее ощущение. Точно такое же, как я испытала после побега из Хайтауэра. Чувство… потери.


  Тут я услышала голос и увидела вдалеке голубое свечение. Я двинулась к нему. Почему-то я представляла себя в виде белой единорожки с полосатой гривой… безо всякого металла. По крайней мере здесь я могла быть нормальной. Голубое свечение соединилось в Богиню, огромную голубую единорожку до пояса, окруженную кольцом слабо светящихся фигур пони. Её бёдра скрывались в светящейся амебоподобной массе, клубящейся вокруг, а комковатая голубая шкура казалась бугристой и двигалась странными волнами. На плечах у неё теснились две головы зелёных единорожек, а позади головы Богини плавал полупрозрачный пленочный шар, от которого к её виску тянулась мясистая пуповина.


  И внутри этого шара, запертая в ловушке, виднелась голова очень знакомой фиолетовой кобылы.


  Перед Богиней были сотни окон, словно экраны терминалов. В них я могла разглядеть виды со всей Эквестрии. На большинстве из них были сцены Пустоши. На одном открывался вид на деревню зебр, и мне показалось, что одна из них выглядит похожей на Ксенит… конечно, они все были довольно похожи. Затем я заметила Каламити! Эту шляпу с другой не спутаешь. Она была как та, что носил П-21, и в Пустоши не могло быть другого пегаса в такой шляпе.


  Окно в центре увеличилось в размерах. Возможно, размер окна зависел от того, сколько внимания уделяла ему Богиня? Если так, то сейчас она смотрела… насколько я могла видеть… на летающий город-крепость, парящий над облаками. Десятками чужих глаз я видела крыло аликорнов, летящее сквозь тёмные облака к массивному военному сооружению.


  — Какая мощь… — промурлыкала Богиня.


  — Мобильная осадная платформа Тандерхед, — прокомментировала голова кобылы на правом плече.


  — «Блистательный Рассвет», — добавила вторая.


  Картинка сдвинулась и вдруг дёрнулась, когда аликорны телепортировались в посадочный док. Один за другим пегасы экипажа оказались магически нейтрализованы и отнесены в угол. Зелёные головы кобыл прикрыли глаза и проговорили в унисон:


  — Мы обнаружили расположение его каюты. Богиня кивнула.


  — Проследите за остальными и убедитесь, чтобы их не обнаружили. — Она бросила сердитый взгляд на фиолетовую голову в шаре и снова отвернулась к окну. — Ведите нас туда.


  — Мы уверены, что он сговорчивый? — спросила одна из зелёных голов.


  — Ну разумеется! — рявкнула Богиня. — Он алчет магии. Мы жаждем силы. Разве можно придумать лучший обмен? С его боевыми машинами мы поставим Красного Глаза на колени и спасем весь род пони от Пустоши.


  — До тех пор, пока он не повернет эту силу против нас, — заметила другая зелёная голова.


  — Да, нам следует принять меры предосторожности. Скоро Чёрная Книга станет нашей, и мы проведем необходимые изменения, чтобы увековечить себя, — раздраженно ответила Богиня.


  — Трикси… — слабо прошептала фиолетовая голова. — Пожалуйста…


  — Молчать, — рявкнула Богиня и злобно посмотрела на шар. — Ты испробовала свой способ. И потерпела неудачу. Я признала, когда ты была права насчёт меня. Почему ты не можешь признать, что этот путь такой, каким и должен быть? Почему ты постоянно настаиваешь сделать всё «другим способом»? После двухсот лет попыток только сила доказала свою эффективность. Что за ученая будет продолжать использовать бесполезные методы? — Богиня отвернулась к окну, и фиолетовая голова опустила взгляд от стыда. — Хватит проповедей, Твайлайт. Никаких больше попыток работать с пони вроде Красного Глаза. Мы должны контролировать обстановку, а не наоборот. — Пару секунд она свирепо смотрела в окно. — Вперед.


  Половина окон моргнула, и аликорны впрыгнули в роскошно обставленный кабинет. Стены были увешаны оружием, униформой пегасов, флагами и картами. Смуглый пегас, которого я уже видела в Небесном порту Рэйнбоу Дэш, теперь сидел за письменным столом, хмуро вглядываясь в графики. Рядом, с равнодушными выражениями на лицах, стояли двое охранников.


  Их скучающие взгляды сменились удивленными, как только в них врезались магические снаряды, от чего пегасы безвольно повалились на пол. Харбинджер, укрывшись за столом, выставил перед собой зловещего вида лучевой пистолет. Было в нём что-то знакомое, но я не могла с уверенностью сказать, где видела его раньше.


  МИР ТЕБЕ! — прогремел голос Богини. — БОГИНЯ ПРИШЛА НЕ ДЛЯ СРАЖЕНИЯ! ТВОИ СОЛДАТЫ ВСЕГО ЛИШЬ БЕЗ СОЗНАНИЯ, НЕ УБИТЫ! — Харбинджер поднялся из-за стола, в то время как окно медленно приближалось к нему. — БОГИНЯ ПРИШЛА, ЧТОБЫ ВЕСТИ ПЕРЕГОВОРЫ С ВЕЛИКИМ АНКЛАВОМ ПЕГАСОВ!


  Поколебавшись, он бросил пистолет на стол.


  — Вот срань… так это правда, — сказал он, медленно поднявшись на ноги. — Вы действительно существуете. — Он слегка прищурился. — Я ожидал, что покушение аликорнов Красного Глаза случится раньше. Он наверняка подозревает, что мы выдвигаемся против него.


  — ВОИСТИНУ ТАК, НО БОГИНЯ НЕ СЛУЖИТ КРАСНОМУ ГЛАЗУ. ОН ЗЛОУПОТРЕБИЛ ДОВЕРИЕМ БОГИНИ, И ПОЭТОМУ МЫ ИЩЕМ НОВОГО ПАРТНЕРА. ЛУЧШЕГО ПАРТНЕРА. А КТО ЛУЧШЕ ДРУГИХ СПОСОБЕН ПРАВИТЬ ЭТИМ МИРОМ ВМЕСТЕ С БОГИНЕЙ ЭКВЕСТРИИ, ЧЕМ ВЛАСТИТЕ-


  ЛИ НЕБЕС? — На её идеально подобранные слова серый жеребец ответил улыбкой.


  — Вы предлагаете своего рода альянс? — медленно спросил он, будто не веря, что такое можно даже предположить.


  — ТАКОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ БОГИНИ. ТВОЕМУ НАРОДУ НУЖНА МАГИЯ? У БОГИНИ БОЛЬШЕ МАГИИ, ЧЕМ БЫЛО У ЛЮБОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ РОДА ЛОШАДИНОГО ЗА ВСЮ ЖИЗНЬ! С ТВОИМИ СИЛАМИ ТЫ МОЖЕШЬ ПОВЕСТИ ПРАВЕДНЫЙ БОЙ ПРОТИВ НЕЧЕСТИВОГО КРАСНОГО ГЛАЗА. НО ЭТО НЕ ВСЁ! БОГИНЯ ЗНАЕТ О ТВОЕЙ БОРЬБЕ С ТАНДЕРХЕДОМ! О ТОМ, КАК ОНИ ПРИДЕРЖИВАЮТ СОБСТВЕННЫЕ ИСТОЧНИКИ МАГИИ, ПОКА ВЫ СТАНОВИТЕСЬ ВСЁ СЛАБЕЕ! О ТОМ, КАК ОНИ ИЩУТ ВОЗМОЖНОСТЬ ИСПОЛЬЗОВАТЬ БИОЛОГИЧЕСКОЕ ОРУЖИЕ ПРОТИВ СОБСТВЕННОГО НАРОДА! ИХ ЗЛО НЕВЫНОСИМО ДАЖЕ ДЛЯ БОГИНИ! КОГДА КРАСНЫЙ ГЛАЗ БУДЕТ НАКАЗАН, БОГИНЯ ПОМОЖЕТ ТЕБЕ ОСУЩЕСТВИТЬ НАКАЗАНИЕ, ПОДОБАЮЩЕЕ ЗА ТАКОЕ ПРЕДАТЕЛЬСТВО!


  Ладно. Уровень происходящее быстро приближалось к уровню ночного кошмара, сладить с которым даже мне будет трудно.


  — Что ж. Это заманчивое предложение. Очень заманчивое. Но вы знаете, что говорят о вещах, которые слишком хороши, чтобы быть правдой, — сказал он с ухмылкой. — В чём подвох?


  — БЕЗ ПОДВОХА. БЕЗ УЛОВОК. ВМЕСТЕ МЫ ПРИНЕСЁМ МИР И ПОРЯДОК В ЭКВЕСТРИЮ. ТЫ ХОЧЕШЬ НЕБО? ХРАНИ ЕГО С БЛАГОСЛОВЕНИЕМ БОГИНИ. ДЕТИ БОГИНИ БУДУТ ПРАВИТЬ ВНИЗУ И ПРИНЕСУТ СПАСЕНИЕ ВСЕМ ПОНИ, ОКАЗАВШИМСЯ В ЛОВУШКЕ ПУСТОШИ. БОГИНЯ ПРЕДОСТАВИТ ТВОЕМУ АНКЛАВУ ВОЗМОЖНОСТЬ КОНТРОЛИРОВАТЬ НЕБО НЕ ТОЛЬКО ЭКВЕСТРИИ, НО И ВСЕГО МИРА! В СВОЮ ОЧЕРЕДЬ, ВЕСЬ МИР БУДЕТ ОБЪЕДИНЕН


  И СОХРАНЕН. — Но это была ложь, и я знала это. Зебр, грифонов и гулей нельзя обратить в аликорнов. Но глядя в кабинет, я видела в глазах Харбинджера неприкрытый интерес.


  Тем не менее он купился не до конца.


  — Откуда мне знать, что это не уловка? Вдруг это попытка заставить меня раскрыться?


  — ВЗГЛЯНИ НА СВОИХ ОХРАННИКОВ! ЕСЛИ БЫ БОГИНЯ ХОТЕЛА ТВОЕЙ СМЕРТИ, ТЫ БЫЛ БЫ УЖЕ МЁРТВ! НАШЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ СДЕЛАНО ПО ДОБРОЙ ВОЛЕ, ХАРБИНДЖЕР. БОГИНЯ ЗАИНТЕРЕСОВАНА В ТВОЕЙ ПОДДЕРЖКЕ, А НЕ В СМЕРТИ.


  Было похоже, что он обдумывает это. Наконец он кисло скривился.


  — Это зависит не только от меня. Совет захочет посовещаться. — Последнее слово он произнес, будто выругался.


  Богиня усмехнулась.


  — ТЫ ЛУЧШЕ ДРУГИХ ПОНИМАЕШЬ ЗНАЧИМОСТЬ ЗРЕЛИЩА, ГЛАВНОКОМАНДУЮЩИЙ! КОГДА ТЫ ЯВИШЬСЯ С КРЫЛОМ ДЕТЕЙ БОГИНИ, ПОТРЕБНОСТИ В СОВЕЩАНИЯХ НЕ БУДЕТ. КАК ТОЛЬКО ТВОЙ НАРОД УВИДИТ ВСЕ ДАРЫ БОГИНИ, ОН ПОДЧИНИТСЯ ТЕБЕ И ПРОСТИТ ТВОЮ ДЕРЗОСТЬ. НОВЫЕ ТАЛИСМАНЫ. СВЕЖИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ СОЗДАНИЯ НОВЫХ ОРУДИЙ ВОЙНЫ! МОЩЬ ТВОЕГО НАРОДА ВОССТАНОВИТСЯ! ПРИХОДИ В ДОМ БОГИНИ, ПРИНОСИ СВОИ КАМЕРЫ, ЧТОБЫ ВСЕ СМОГЛИ УЗРЕТЬ СЛАВУ БОГИНИ! ТАК НАШ АЛЬЯНС СТАНЕТ ОЧЕВИДЕН ДЛЯ ВСЕХ!


  Харбинджер сердито взглянул на неё, но в его глазах определённо плясала надежда.


  — Он жаждет, — прошептали две головы.


  — Конечно, — усмехнулась Богиня. — Мы говорим на одном языке. На языке власти.


  Наконец, с легкой улыбкой Харбинджер сказал:


  — Я подумаю о вашем щедром предложении, Богиня.


  — Он согласится! — сказала зелёная голова слева.


  — Ему осталось лишь свести воедино свои интриги, — пробормотала зелёная голова справа. — И тогда он придет!


  — КОНЕЧНО, ГЛАВНОКОМАНДУЮЩИЙ. БОГИНЯ РАССЧИТЫВАЕТ НА НАШ СОЮЗ! ВМЕСТЕ МЫ ПРИНЕСЁМ МИР И ПОРЯДОК. НО МЫ ПРИЗЫВАЕМ ПОТОРОПИТЬСЯ С ПРИНЯТИЕМ РЕШЕНИЯ, ЧТОБЫ БОГИНЯ НЕ НАЧАЛА ДЕЙСТВОВАТЬ БЕЗ ТЕБЯ.


  — Конечно, — ответил он, чуть улыбнувшись.


  — Возвращайтесь, — захохотала Богиня, и окно, открывающее вид на борт боевой платформы, исчезло, сменившись изображением облаков.


  Ладно, мне нужно сделать… что-нибудь! Я должна кому-нибудь рассказать! Мне нужно…


  На меня смотрела Твайлайт Спаркл.


  Смотрящая на меня голова старой кобылы выглядела ужасно уставшей и грустной. Но даже сейчас уголок её рта дрогнул в печальной улыбке. Затем, в своём прозрачном шаре, она одними губами шепнула слово: «Беги».


  — Что… — начала было Богиня, а затем огромная голубая фигура развернулась ко мне лицом. Тут я поняла, что это были за бугры и почему они так странно двигались. Это было тело, собранное из безглазых лиц пони, тварь, возможно, рожденная в лабораториях «Горизонт». Её светло-фиолетовые глаза сначала расширились, глянув на меня сверху вниз, а затем прищурились, сверкнув гневом. — ТЫ!


  Дерьмодерьмодерьмовотдерьм…


  Выбраться. Проснуться. Очнуться. Высвободиться! Я напрягла все силы, чтобы вырваться из этой пустоты и вернуться в себя. Может быть, если я вернусь в себя, я смогу предупредить кого-нибудь! Спайка! Я могу сказать ему! Он предупредит Хомэйдж! Он сможет сказать всем! Анклав и Богиня… вместе?! Это нужно остановить. Я почувствовала, что вытягиваю себя наружу, но слишком медленно. Катастрофически медленно!


  Протянув гигантское копыто, она меня поймала.


  — Подлая, пронырливая Блэкджек. Я с нетерпением жду, когда ты полностью вольешься в Единство. И этот день скоро настанет. Очень скоро. — Её губы приоткрылись шире, а глаза прищурились. — А пока… позволь мне компенсировать некоторое раздражение, вызванное твоей родословной!


  Она подтащила меня к своей гигантской пасти, наполненной бесчисленными бормочущими головами пони и неисчислимым количеством зубов…
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  Я конвульсивно дёрнулась, разбудив Глори и Бу, и схватилась за свой пульсирующий череп.


  — Что такое, Блэкджек? — обеспокоенно спросила Глори. — Что случилось?


  Что-то было неправильно. Было что-то… Что-то, что я должна была кому-то сказать…


  — Не знаю… просто голова болит… — пробормотала я в ответ. Скоро мы должны были выдвигаться. На мне висели неоплаченные долги, да и оставаться здесь означало бы просто пригласить Предвестников напасть снова.


  Только хотелось бы мне знать, почему так веселилась Богиня…


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  Новая квестовая способность: Броня Шедоуболтов Тип-1. Вы получили усиленный каркас для киберусилений Шедоуболтов. +3 к Устойчивости к Повреждениям.


  [30] — Канюля (лат. Cannula) — трубка, предназначенная для введения в полости организма.


  [31] — Ашшур — верховное божество в Ассирии.


  [32] — Дагон — филимстинский идол, с головою и руками человеческими, а туловищем рыбы. Также — персонаж из вселенной Г.Ф. Лавкрафта.


  [33] — Намтар — в шумерской мифологии хтоническое божество, посол Богини подземного мира Эрешкигаль, несущий смерть всему живому.


  Глава 54: Судьба


  «О, мои предсказания будущего никак не связаны с Пинки-чувством! Оно хорошо только для неопределённых и скорых событий. Вот таких вот, видишь?.. Откуда это вообще взялось?»
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  — Ну и, — спросила Глори с кухни, где тщательно укладывала все оставшиеся у нас съестные припасы по сумкам, — он безопасен?


  Не возникало сомнений, о каком «нем» шла речь. Рампейдж, с видом угрюмого подростка подтягивая ремни на своих силовых копытах, бросила на неё взгляд.


  — Безопасен? Деус не безопасен. Он наносит «больше вреда» и «меньше вреда». «Безопасен» — к нему неприменимо.


  Затем она начала надевать металлическую броню, которая всё ещё была для неё слишком велика. Я подумала, что иметь меняющее размеры тело наверняка крайне раздражает. Она, кажется, использовала систему поясов и ремней, чтобы удерживать всё это на месте.


  Мы отдыхали и готовились выйти с заходом солнца. Всё, что требовалось — убедиться, что всё подготовлено. Рампейдж нарисовала примерную карту, показывающую, как добраться до Гримхуфа. Маршрут, по сути, шёл обратно на юг до Флэнка, затем поворачивал на восток, пока дорога не пересекала Хуфингтонскую Реку выше водохранилища. Если всё пойдёт по плану, Предвестники увидят, как мы уйдём, и больше не побеспокоят Капеллу.


  П-21 осматривал магазины с патронами, которые он тщательно инвентаризировал и заранее подготавливал.


  — Ну, для нас он меньший вред… если только не хочет покончить с собой. Я нашёл пять взрывных устройств, смонтированных внутри него; одно из них было настроено сработать менее чем через час. Кто бы ни поместил его в эту штуку, он был в этом плане довольно последователен. Первый заряд отключил бы емкость с его мозгом и разорвал бы связь с танком. Второй разрушил систему жизнеобеспечения, затем ремонтный талисман, и, наконец, сам двигатель.


  Скотч аккуратно укладывала свои собственные запасы. Вокруг неё веером расположились инструменты, клейкая лента, чудо-клей, металлолом, поршни, провода, некие таинственные куски электроники и конденсаторы.


  — И как зебры смогли уменьшить реактор достаточно, чтобы разместить его на танке? Вот этого я понять так и не могу, — сказала кобылка, затем передала рулон изоленты Бу, которая поймала её ртом и уложила в мешок. Как только Скотч научила её этому трюку?


  — Куда важнее вопрос: «Где Предвестники раздобыли танк?» — произнесла Твистер, пока проверяла свою силовую броню. Рядом с ней Сансет заряжала в свои лучевые винтовки новые картриджи. — Наша разведка в один голос утверждала, что поверхность не имеет ничего даже близко похожего на такую огневую мощь.


  Она бросила на Глори один из тех долгих нерешительных взглядов, словно пытаясь принять какое-то решение.


  — Может, он был захвачен. Может, у них есть рабочий центр для ремонта где-то под землёй, — предположила Глори, пожимая плечами. Она протянула мне киберпонячий оладушек. — Хочешь один, прежде чем я запакую их все?


  — О-о-о-х, если ты настаиваешь, — усмехнулась я; она бросила его мне, и я поймала его магией. Лакуна была снаружи, ожидая появление Предвестников. Их всё ещё не было видно, но они перегруппировывались и перевооружались; мы должны были убраться отсюда до того, как они ещё раз попробуют на меня напасть. И если бы они снова попытались манипулировать, угрожая мне безопасностью Капеллы… ну… я думаю, что на этом этапе я была бы вправе поступить с Предвестниками, как с лагерем у Жёлтой Реки. Кроме того, учитывая строящуюся защиту Капеллы, имелась вероятность постыдного поражения от кучки жеребят.


  — Ты от них растолстеешь, Блэкджек, — со смешком высказалась Скотч Тейп.


  — Я всё ещё ремонтируюсь. И они идеально подходят для моего растущего организма, — сказала я, кусая. Я счастливо жевала какое-то мгновение, а затем вздохнула. — Вот что интересует меня, так это почему он едет с нами? Я не думаю, что радиоуправляемые бомбы остановили бы Деуса от убийства кого угодно, если бы он действительно этого хотел.


  Рампейдж хихикнула, и я взглянула на неё.


  — Должна быть причина, помимо теории Рампейдж «Следуй за Блэкджек, потому что она тебя победила». Ты знаешь его дольше всех, Рампейдж. Можешь придумать какую-то другую причину?


  — Деус точно не самая компанейская военная машина, — отметила Рампейдж. — Никто, кроме Большого Папочки и Брута, не сражался с ним копыто к копыту. Даже Психошай никогда не пыталась его одолеть. Горгон был ближайшим к понятию «друг» существом, что у него имелось, а Горгон был немым монстропони. — Затем молодая кобыла остановилась и нахмурилась.


  — Что? — спросила я, проверяя Бдительность на износ. Некоторые детали из пары двенадцатимиллиметровых пистолетов подошли хорошо, и я попыталась, в основном напрасно, отполировать его до первоначального блеска. Снайперский карабин предназначен для более дальних дистанций. Я фактически отказалась от идеи сохранить полицейский дробовик неповреждённым.


  — Ну… это глупо, — сказала Рампейдж, покраснев. — Это просто… ну… я думаю, что он боялся меня. Не пойми меня неправильно, я знаю, что я жуткая пони, но вы помните Деуса. Не существует кобылы, которую он не попытался бы трахнуть, посмотри она на него косо. — После того, что Брасс и Хайтауэр с ним сделали, я могла это понять. Простить… нет… но я могла понять. — Он едва сказал мне два слова за пару лет.


  Учитывая то, как Рампейдж напоминала Твист своей шкурой и гривой, нетрудно было представить себе, почему.


  — Мне бы очень хотелось, чтобы у меня была возможность спросить у него самого, — хмыкнула я, раздраженно.


  — Провода, которые соединяют его с динамиками, исправны, но он не разговаривает, — сказал П-21, пожимая плечами, упаковывая свои вещи в сумку.


  Меня никогда не переставало удивлять то, как он мог спрятать в своей пышной гриве и хвосте все гранаты. Может быть, это из-за того, что он слез с мед-икса, но выглядел П-21довольно хорошо. С другой стороны, он всегда выглядел хорошо… не по-летунски хорошо, но всё же…


  — Может быть, он страдает от тяжелой афазии, — сказала Глори, упаковав оставшуюся еду и рысью подбежав к своему боевому седлу, ловко влезая в сбрую скорострельных лучеметов. Увидев моё язвительное выражение, она пояснила: — Это ухудшение речи в результате повреждения мозга. «Да» и «нет» может быть всем, что он в состоянии выразить.


  — Или он отмалчивается, — предположил П-21, накидывая на плечи патронташ сорокамиллиметровых гранат для Аргумента. Он огляделся, выглядя немного взволнованным, и проверил гранатомет в третий раз.


  Рампейдж фыркнула.


  — Ой, да ладно. Деус и пяти минут не мог потерпеть, чтобы не сказать «пизда». — П-21 неодобрительно на неё посмотрел, и полосатая кобыла моргнула. — Чего?


  — Я был бы благодарен, если бы вы не использовали подобную речь рядом с моей дочерью, — сказал он чопорно. Я переглянулась с Глори и подавила смех.


  — О, в самом деле? И что я должна говорить? — спросила Рампейдж с усмешкой. — Сахарница?


  — Влагалище было бы наиболее точным, — предложила Глори.


  — Ху-хах, — порекомендовала Твистер.


  — Вертикальная улыбка? — спросила Сансет с усмешкой.


  — Обычно я просто называю это моей турбиной, — сказала Скотч, задумчиво потерев свой подбородок, потом посмотрела на меня, — поскольку она заставляет меня гудеть.


  Это казалось мне вполне разумным, но грива П-21, казалось, звенела подобно натянутым проводам.


  — Что? — спросила она. Бедный голубой жеребец выглядел настолько взволнованным, что я решила не растрезвонивать своё собственное прозвище.


  — Ладно. Хватит разговоров про… это… — проговорил он с нервной улыбкой, вскинув копыта, словно пытаясь прогнать эту тему.


  — Ой, да ладно. Наверняка у тебя есть несколько маленьких прозвищ для твоего собственного оборудования? — поддразнила Рампейдж, затем тряхнула головой, оглянувшись назад на Скотч, затем на Глори. — Разве социально-сексуальные традиции пони из Стойла не увлекательны?


  Та немного покраснела, но затем решительно ответила:


  — Не спрашивай меня. Я провела годы в начальной школе при поощрении предпочтения кобылок. Жеребцовая любовь. Кобылья любовь. Все виды лозунгов и материалов, чтобы разделить нас, когда мы входим в фертильный цикл.


  Рампейдж рассмеялась и ухмыльнулась Скотч.


  — О, да. Подожди, пока у тебя не начнётся свой цикл. Лучшее и худшее время года для кобыл. Тогда ты будешь называть это своим… я не знаю, реактором или чем-то ещё. — Рампейдж хихикнула, потом потянула носом воздух. — Пахнет, как будто у одной из нас он начался прямо сейчас. Зная нашу удачу, этот цикл начнётся одновременно. Это всегда здорово. — Я глянула на застенчиво покрасневшую и немного смущенную Глори. Рампейдж повернулась и улыбнулась П-21. — Что думаешь?


  П-21 сидел неподвижно, его веко подёргивалось. Его щёки вспыхнули, и он натянул на голову шляпу. Развернувшись, он зашагал на улицу, оттолкнув Бумера в сторону и что-то при этом мрачно пробормотав. Коричневый жеребец моргнул, посмотрев назад через плечо.


  — Что это с ним?


  — Приличия встретили размножение на поле боя, были немедленно поставлены раком и выебаны, — ответила Рампейдж. Она поймала мой светящийся взгляд и отшатнулась, затем вздохнула и закатила глаза. — Хорошо. Я извинюсь перед Его Ворчливостью. — Она порысила за ним, пощёлкивая силовыми копытами.


  Бумер сделал несколько глубоких вдохов.


  — О да. Думаю, что-то пахнет приятно. — Он выдал кривую ухмылку. — Если любой из вас нужно поскрести то, что зудит, ну, я буду рад помочь. Не зря же дамы называют меня «Бумер»[34].


  Я усмехнулась, вспомнив, насколько близко подошла к тому, чтобы кастрировать его. Какой это стало бы потерей…


  — Только то, что кобыла фертильна, не значит, что она становится сексуально ненасытной, Бумер. Ты это знаешь, — сказала Твистер.


  — Да, вряд ли. Чтоб добраться до «сексуально ненасытной» требуется несколько напитков. — Коричневый жеребец усмехнулся, и кобыла немного покраснела.


  — Тебе лучше вернуться назад и поглядывать, нет ли кого враждебного, прежде чем я удалю голову, которой ты думаешь! — отрезала Твистер.


  — Конечно. Может потребоваться… кхм… регулировка моей брони, — сказал он со смехом, прежде чем вышел. Ммм… летуны…


  — Жеребцы, — пробормотала Твистер. Затем лавандовая кобыла увидела Сансет, смотрящую на неё с любопытством, и покраснела. — Это не я! У меня, по крайне мере, ещё две недели до срока.


  — Это так плохо? — спросила Скотч Тейп, слегка нахмурившись.


  — Эх. — Я слегка пожала плечами. — Ты начнёшь смотреть на жеребцов чаще, и в твоей голове будет масса фантазий о них на неделю или около того. Просто убедись, что остаешься рядом с другими кобылами, и мы остановим тебя от совершения чего-нибудь идиотского просто потому, что у него красивое тело. Убедись, что ты никогда не направляешь свой круп на жеребца, если это возможно. Действительно, если они ощущают хороший запах, то воспринимают его как намек. Хорошенько помассируй себя, один или два раза в день, пока зуд не пройдёт. Ты уже получила свой имплант, верно? — Кобылка кивнула. — Тогда тебе нечего беспокоиться, если вдруг ошибешься. Это больше раздражающе, нежели что-то ещё.


  Скотч Тейп выглядела успокоившейся, когда закончила передавать Бу вещи. Последние припасы были упакованы. Я смотрела на Глори, и так как она завершила упаковку своих вещей, я прорысила к ней.


  — Итак, это ты? — спросила я, чуть её подтолкнув.


  — Нет! — сказала она, застенчиво покраснев, затем сжала губы. — Возможно… — Она, в конечном итоге, сгорбилась. — Наверное. — Она вздохнула и закатила глаза. — Уф… тупая биология. Не то чтобы меня влекло к нему любым способом, образом или формой. Это просто тупая мыслишка, которую я не могу выбросить из головы. Это несправедливо, что я получила кусок анатомии, ноющий во мне становлении матерью. Самое худшее для меня время, чтобы завести жеребёнка!


  Я чуть прижалась к ней.


  — Вовсе не плохо здесь об этом думать. Просто преодолей это. — Она сердито фыркнула на меня, но в итоге сдалась, закатив глаза. — Вот молодца.


  — Ну, он довольно милый, — сказала Глори со слабой улыбкой. Вот это настрой. Бисексуальность: удваивает ваши варианты, удваивает ваше удовольствие! И Бумер, безусловно, симпатичный.


  — Сейчас ты думаешь как Блэкджек, — сказала я с усмешкой. Может, если она немного расширит свой кругозор, я бы могла пойти прокатиться вместе с ней. — Я уверена, ты могла бы стать отличной мамой, Глори.


  Я внутренне скривилась, надеясь, что она не поймёт это превратно.


  Но она поняла.


  — Наверно, когда-нибудь… если всё будет нормально и не настолько безумно… наверно. Но это, возможно, просто говорят гормоны, — сказала она, затем с задумчивой улыбкой посмотрела в сторону двери.


  — Немного экспериментов тебе не повредит, — сказала я, подтолкнув её. Я полагала, что смогу запугать коричневого жеребца до покорности.


  — Наверно, — снова сказала она, легонько вздохнув. — Возможно, с ним у меня бы получилось. Я сомневаюсь, что он меня обидит. — Её крылья чуть расправились, когда она улыбнулась, а затем, вместе с остальными пони, поспешила к двери. — Есть что-то такое в земнопони… — пробормотала она тихо перед тем, как закрыть за собой дверь.


  Я остановилась и, удивлённо моргнув, посмотрела на закрывшуюся дверь.


  — Минуточку. Чего?
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  Нас не удостоили никакими овациями, пока мы взбирались на броню Деуса, но абсолютно все жители Капеллы провожали нас со странным выражением в глазах. Возможно, это из-за надписи «МЕГА-ДЕУС», которую Скотч и Рампейдж собственнокопытно начертали на лобовой броне полосатого, чёрно-белого танка. Или из-за присутствия троих облаченных в зловещую, чёрную силовую броню Анклава пегасов вместе с фиолетовым аликорном, паривших над ними. Но в глазах каждого, будь то пони, гуль или зебры, я могла уловить странное, невиданное мною доселе чувство. Это не было страхом, но и радостью его тоже было не назвать.


  Как только Деус, грохоча гусеницами, начал своё движение по дороге, покидая Капеллу, я вгляделась в лица всех тех, кто смотрел нам вслед, коротко им улыбнулась и слегка помахала при этом на прощанье. И я точно уверена в том, что выглядела при этом крайне глупо. После моей модернизации ношение обычной брони стало непрактично; поэтому некоторые части брони Скай Страйкера, что прикрывали уязвимые стыки, были прикреплены к моим искусственным конечностям с помощью изоленты и ЧудоКлея. Тем не менее во взглядах Секаши и Маджины, когда мы проезжали мимо их хижины, мне почудилось нечто, похожее на неприкрытое благоговение. Горничная-гуль Харпика, расправив свои тусклые крылья, склонилась пред нами в реверансе, Чарити наблюдала за всем этим со стороны, но теперь её расчётливый взгляд, устремлённый на меня, стал немного более честным и искренним.


  — Почему они смотрят на нас вот так? — спросила я, зардевшись.


  — Ты это серьёзно, Блэкджек? Неужели не понимаешь? — спросила Рампейдж, посмотрев на меня.


  Я, нахмурившись, взглянула в ответ.


  — То, что я многого не понимаю, уже давно не новость. Они всё ещё на нас таращатся…


  — Не на нас. И даже не на Деуса, — произнесла Рампейдж. — На тебя. Все они таращатся на тебя, Блэкджек.


  — На меня? Почему на меня? Что я такого сделала? — удивилась я, зардевшись всеми своими неметаллическими частями тела.


  Глори вздохнула, улыбнулась и тряхнула головой. П-21 смерил меня язвительным взглядом. Даже Скотч Тейп, казалось, хотела сделать то же самое. Как только мы покинули Капеллу, улыбка Рампейдж слегка увяла, и она просто посмотрела на меня с восхищением и жалостью:


  — Ты подарила им надежду, Блэкджек.
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  Во время своего последнего путешествия между Флэнком и Капеллой я неслась как ошпаренная, пытаясь спасти деревню от Сангвина. Зато сейчас я была пассажиркой, едущей на боевой машине, с тремя облаченными в силовую броню пегасами в роли эскорта. И как только вечерние сумерки начали сгущаться, я начала желать того, чтобы Предвестники всё же напали на нас. Внимательно осматривая окрестности, я пыталась найти красные метки, которые могли бы развеять мою скуку, но в радиусе действия Л.У.М. не было ничего опасного. Даже радтараканы с блотспрайтами не осмеливались преградить нам путь.


  — Блэкджек, ты дуешься, — произнёс П-21, вглядываясь в сумрак.


  — А вот и нет, — ответила я, надувшись, сердито смотря в темноту. — Как думаешь, они там есть? Предвестники?


  — Я в этом абсолютно уверен, — сказал он, пожав плечами и не переставая при этом проверять свой гранатомет. — Они следят за нами. Придумывают способы разделить нас и Деуса. А тебя отделить уже от всех нас. Возможно, Стил Рейн уже выжидает удобный миг для выстрела по тебе из своих больших пушек… хотя… подвергать ЭП-1101 риску уничтожения они не станут. Возможно, это произойдёт тогда, когда ты отправишься на ту фабрику или что там. Ведь Аврора отреклась от семьи и отбросила прежнюю жизнь. Она не остановится. Если она не получит твой пип-бак, то остаётся ни с чем.


  Кивнув, я продолжила вглядываться в сгущающиеся сумерки, затем скользнула взглядом по тихо разговаривавшей с Рампейдж Глори. Та встретила мой взгляд с моментально исчезнувшим опасением, а затем выдавила из себя улыбку. Выражение её лица стало на мгновение обеспокоенным, когда я не улыбнулась ей в ответ. В конце концов я сумела изобразить слабую полуулыбку. Только после этого она наконец-то искренне мне улыбнулась. Она могла выглядеть как Рэйнбоу Дэш, и даже быть такой же атлетичной. Но по-прежнему оставалась почти столь же робкой, как в тот день, когда я обнаружила её за тем терминалом. Она не любила меня, и, возможно, я не любила её. Жизнь — это бесконечный, бурный водоворот событий, и она держалась за меня, как за единственную часть своей жизни, что никогда не меняется. И ошейник, что был надет ею на меня — это символ, лишенный смысла. Ложь.


  Но иногда ложь — это то, ради чего стоит жить.


  Когда-нибудь она встретит кого-то, кого полюбит. Кто не будет постоянно причинять ей душевную боль. Кто будет лучше меня. Мы можем быть вместе в течение дней, месяцев или даже лет, но рано или поздно я совершу что-то, что оттолкнет её от ме…


  И тут П-21 ударил меня по затылку.


  — Ась? Зачем ты это сделал? — прохныкала я.


  — Ты снова начала выглядеть так, — произнёс П-21 с ухмылкой, натягивая свою шляпу на лицо ещё ниже.


  — Так — это как? — спросила я, потирая место удара.


  — Так, будто ты пытаешься думать, приходя в итоге к неверным выводам, — ответил он, покачав головой. — Расслабься, Блэкджек. Я уверен, рано или поздно они на нас нападут. А до той поры не напрягайся.


  Вздохнув, я простонала:


  — Ничего не могу с этим поделать. Когда ничего не происходит, во мне просыпается жажда деятельности, — всплеснув металлическими ногами, я вздохнула и безвольно улеглась на броню. — Ненавижу скучать.


  Он взглянул на меня и усмехнулся.


  — Разве у тебя нет с собой шара памяти или ещё чего, во что ты могла бы погрузиться? — спросил он, слегка закатив глаза.


  — Я не хочу торчать в шаре памяти, когда Предвестники решат нас атаковать, — ответила я со вздохом, а танк продолжал своё неутомимое движение к пункту назначения.


  — Тогда поспи, — произнёс он, пожав плечами, и добавил: — или хнычь потише.


  Затем закинул гранату в патронник и с громким лязгом защёлкнул Аргумент. Я одарила его скептическим взглядом, но потом вздохнула и закрыла глаза. Серьёзно… разве может хоть кто-нибудь уснуть… находясь на броне… движущегося танка…


  ~ ~ ~


  — Выглядит паршиво, — пробормотала Джетстрим. Мародёры выгрузились из небесной повозки и теперь оглядывали скалистое ущелье. Это было открытое пространство с милю в ширину и две мили в длину, заполненное серыми валунами и поросшее чахлой жёлтой травой. Посередине виднелось множество чёрно-белых полосатых фигур, мельтешащих вокруг белого открытого шатра. — В этих скалах они могут спрятать целый легион, и мы не узнаем об этом, пока они не начнут стрелять.


  Из других повозок выходили ещё два десятка солдат пони, десяток пегасов и полдюжины краснополосых зебр.


  — Агась, — коротко отозвался Биг Макинтош, пожевывая стебелек. Остальные Мародёры начали медленно расходиться. В тёмных грозовых облаках заворчал гром и заморосил дождь. — Приказы? — с полуулыбкой спросил он, оглянувшись на Вэнити.


  Зеленогривый единорог нерешительно улыбнулся в ответ. Было ясно, что хотя Вэнити и получил статус офицера, главным оставался Биг Макинтош.


  — Обеспечить безопасность места встречи. Командный пункт будет здесь, в небесной повозке. Третий батальон должен был расположиться где-то к юго-востоку от нас, предотвращая любые передвижения крупных скоплений вражеских сил. Нашей основной задачей является не допустить убийства.


  — Ты действительно считаешь, что они попытаются убить Селестию? — нахмурилась Твист.


  — Да, — тихо ответила я. — У меня предчувствие, что это западня. — Я перехватила несколько удивленных взглядов и, покраснев, отвернулась.


  Биг Макинтош кивнул.


  — Я буду в центре, с Принцессой. — Он указал копытом на небо. — Джетстрим с летунами вверху. Твист направится с продитьерами в те скалы. Дуф, если запахнет жареным, обеспечит прикрытие подавляющим огнём, чтобы мы могли отойти обратно к повозкам. Эпплснек возьмёт десяток и прикроет с севера. Капитан с другим отрядом обеспечит прикрытие с юга. — Он помолчал, затем взглянул на меня. — Выбери себе позицию для стрельбы.


  Он оглянулся на Вэнити для подтверждения.


  — Звучит отлично, сержант. Выполняйте, — отозвался единорог, затем повернулся к Эхо. — Свяжись с Третьим, как только сможешь. Если всё пойдёт плохо, четырех отрядов едва ли хватит. Я знаю, Селестия не приказывала собирать войска, но тут уж слишком много возможностей, чтобы что-то пошло не так. — Взгляд белого единорога задержался на мне. — Убедись, чтобы между Псалм и Биг Макинтошем был выделенный канал. Если начнутся трудности, она заметит их первой. Всем приступить к выполнению.


  Развернувшись, я пошла к небесной повозке за своим снаряжением. Я тщательно собирала своё высокоточное оружие, когда меня окликнул жеребец:


  — Привет, Бикалм. Давненько не виде… — Я обернулась, левитируя снайперскую винтовку и рассматривая оранжевого единорога, нагруженного переметными сумками с выпирающими из них свитками и бумагами. Взгляд его жёлтых глаз задержался на винтовке, парящей за моей спиной, и он закончил с явной неуверенностью в голосе, — …лись.


  — Чеддер? — пробормотала я. — Что… что ты здесь делаешь? Оранжевый жеребец фыркнул.


  — Мы не видели друг друга столько лет, и это всё, что ты можешь сказать? — спросил он. Его взгляд снова метнулся к оружию. — Ты… изменилась.


  — Все мы меняемся. Теперь я сражаюсь за Луну, — спокойно ответила я, пытаясь спрятать оружие за спиной. Тщетная попытка, учитывая, что оно было куда длиннее моего тела. — Что ты здесь делаешь?


  — Я здесь с Селестией, как посланник мира. Принцесса считает, что мой талант к иностранным языкам будет полезен. В империи зебр говорят на более чем двадцати различных диалектах… и… эм… — Он сглотнул, его улыбка становилась всё более напряженной. — Это действительно большая пушка… — пробормотал он.


  Я вздохнула и оставила свои бессмысленные попытки спрятать винтовку.


  — Это «Покаяние», — сказала я, левитируя её между нами. — Магически улучшенная и разработанная совместно с М.В.Т. и М.Т.Н. для снайперов-единорогов. Это прототип и, учитывая то, какого он требует ухода, она ещё не скоро будет пущена в серию. Она снаряжается различными боеприпасами пятидесятого калибра, начиная от разрывных противопехотных и заканчивая боронебойными. — Я отсоединила магазин, показывая иссиня-чёрные патроны внутри. — Это драконобойные, на случай нападения дракона. Э… друг… дал мне их по случаю.


  Упомянутый друг, покрытый шрамами, сейчас как раз обменивался короткими фразами с Биг Макинтошем и Вэнити. Встретившись со мной взглядом, Голденблад нахмурился. Он выглядел разозленным… нет, не разозленным. Напуганным.


  Чеддер в ужасе уставился на меня и пролепетал, заикаясь:


  — Что… как… во имя Эквестрии, зачем тебе приносить что-то подобное на мирные переговоры?


  — Это показалось разумным. — Сглотнув, я отвела взгляд от своего учителя и снова повернулась к другу детства. — Неужели ты не понимаешь, что случится, если Селестию схватят? Зебры могут использовать это, чтобы вынудить нас сдаться. Или могут убить её. В конце концов, они хотели видеть здесь не Селестию, а Луну.


  — Но и мы просили приехать Цезаря. Вместо этого он направил сюда старейшину племени, вести переговоры вместо себя, — возразил Чеддер.


  — Старейшина племени? — удивлённо переспросила одна из продитьеров. Мне потребовалась минута, чтобы узнать в ней молодую Шуджаа. — Это Бриаторн, да?


  Чеддер ненадолго отвернулся, затем кивнул. Зебра выглядела задумчивой.


  — Ясно. Старейшина Торн всего на несколько лет «старше» меня. Она из племени Менди, что всегда были против войны, как Министерская Кобыла Флаттершай. Менди так же уважаемы, как и Министерство Мира. Но если бы это был старейшина Ерсквейкер из Ачу, или Старейшина Лонгсайт из Прополи, это было бы гораздо более многообещающе.


  — Должны же мы с чего-то начинать, — жалобно сказал он, но продитьер явно была настроена скептически. Он вздохнул и закрыл лицо копытом, а Шуджаа последовала за Твист. — Это именно то, чего боится Селестия. Вы просто не понимаете. Эти меры «безопасности» сорвут всё ещё до того, как у нас появится хотя бы возможность поговорить!


  Он посмотрел на меня, практически умоляя согласиться.


  — Разве ты не понимаешь? Если мы не продемонстрируем хотя бы намёк на доверие, у нас никогда не появится такой возможности. Несколько лет назад я бы с ним согласилась. Я пошла бы на риск, если бы это означало конец боевых действий. Но я слышала о бойне в Литтлхорне. Я знала многих учащихся… если зебры были способны на такое, значит, они способны на всё.


  — Проверьте их кем-нибудь менее ценным, чем принцессы. Пошлите Рэйнбоу Дэш. Она, по крайней мере, может дать им бой, если они попытаются что-нибудь предпринять.


  — Да ты только послушай себя! — запинаясь, воскликнул он. — Попробуют что-нибудь предпринять? Что стало с той кобылкой, которой я помогал мыть полы?


  Она убивала. Убивала многих. И если я просто буду служить Луне верой и правдой, всё будет хорошо. Это будет не напрасно.


  — Тебе не понять.


  Его взгляд стал жёстче.


  — Нет. Думаю, мне не понять. Постарайся не попадаться с этой штукой на глаза зебрам, Псалм. Вопреки тому, что думают большинство пони, зебры почитают своих старейшин так же, как мы принцесс. Даже если те не из боевого племени.


  Он развернулся и порысил прочь, а я опустилась на колени, прижимая к себе оружие. В конце концов всё должно стать хорошо. Я буду служить Луне, и она простит меня. Она отпустит мне мои грехи. Сделает так, чтобы смерти всех тех зебр, которых я убила, были не напрасны.


  «Пожалуйста, Луна. Пожалуйста…» — взмолилась я беззвучно.


  — Нам нужны Мародёры, которые не просто молятся, — раздался влажный хрип подошедшего Голденблада. — Биг Макинтош будет в павильоне. Нам остаётся только надеяться, что переговоры не увязнут в спорах.


  Он нервно потер лицо.


  — Представить не могу, о чём думает Селестия. Именно для таких случаев и были придуманы послы!


  Иссеченный шрамами и измождённый жеребец выглядел даже более вымотанным, чем обычно.


  — Ты и вправду думаешь, что они попытаются убить Селестию?


  — Если они подумают, что это Луна, то да, — сказал он, прохаживаясь взад-вперед. — На каналах тайной связи творится настоящий бардак. Даже не знаю, кого они ожидают увидеть, Селестию или Луну. Я уже сказал им, что Луны не будет, но они продолжают сомневаться. Можно быть уверенным лишь в том, что они могут посчитать этот вариант более вероятным, после того, как я их предупредил.


  — Они могут быть искренни в своих заявлениях, — предложила я, в основном, чтобы поддержать своего друга детства. — Возможно, они хотят мира.


  Он скептически фыркнул и пожал плечами, так, будто возможность заключения мирного договора была ему безразлична.


  — Всё может быть. Меня больше заботит Селестия. Она не только настояла на самих переговорах, но и решила участвовать в них лично, — произнёс он, пробежав копытом по своей золотистой гриве, смотря при этом в пустоту. — Возможно, она пытается искупить вину за начало войны… хотя это больше похоже на какую-то извращенную форму самоубийства. Может, она видит в этом возможность заставить нас завершить войну, — сказал он, потерев щёки. — Или собирается преда… она никогда не одобряла министерства или увеличение военных расходов. И не прекращает попыток вернуть себе власть.


  Уставившись налитыми кровью глазами в пустоту, он выглядел так, будто находится на грани нервного срыва.


  — А ты уже… говорил об этом… с Селестией? — спросила я осторожно.


  Он издал гулкий смешок, после чего зашелся мокрым кашлем.


  А прокашлявшись, слабо мне ухмыльнулся.


  — В данное время я не нахожусь в верхних строчках списка «друзья Селестии», да больше уже и не буду, — произнёс он, потерев лицо. — Мы не можем позволить им заполучить её. Поскольку это будет означать смерть Луны как правительницы. Селестия по-прежнему очень популярна.


  — Не волнуйтесь, учитель, — сказала я, положив копыто ему на плечо. — Я этого не допущу. Не смотря ни на что.


  — На мой взгляд, я едва ли достоин этой чести, — произнёс он, с немного грустной улыбкой. — Я никогда не обучал тебя по-настоящему стоящим вещам. Горные породы, драгоценные камни и металлы… едва ли можно назвать достойным тебя образованием.


  — Вы научили меня преданности и суждению, — сказала я, искренне улыбаясь. — Не волнуйтесь, учитель. Я не позволю им её заполучить.


  Вздохнув, он кивнул.


  — Мне нужно идти в радиофургон. Послушать каналы тайной связи и узнать, есть ли там намеки на то, что они задумали. Я не слышал такого хаоса в радиоэфире Империи со дня восхождения Луны на трон. И при этом нет никаких разговоров о том, что планирует Цезарь. Или старейшины… Или легаты… — он выдал слабую улыбку. — Эквестрия не единственная страна с теневой политикой. Эту гадскую игру изобрели зебры.


  Улыбка исчезла с его лица, и он порысил к радиофургону.


  Винтовка продолжала парить сбоку от меня, пока я направлялась к идеальной снайперской позиции, которую представляли вышедшие на поверхность горные породы в пятистах ярдах за палатками. Эта позиция позволяла мне поражать цели как в самом лагере, так и за его пределами, и наблюдать за всей территорией. Большинство снайперов работали парами стрелок-корректировщик. Но некоторые единороги обладали талантом левитровать винтовку, сохраняя её неподвижной и прицеливаясь часами, не напрягая при этом свои глаза или рог. Сняв свой плащ, я накрыла им себя и своё оружие. Его магия не могла соперничать с невидимостью зебр, но позволяла сливаться с окружающими скалами так, что я казалась просто ещё одним камнем.


  Единственный быстрый сеанс проверки радиосвязи с сержантом завершил мои приготовления.


  Крылатая колесница прибыла часом позже. За это время, воспользовавшись магическим прицелом винтовки, мне удалось обнаружить три дюжины зебр: начиная от снайперских пар и заканчивая профессионалами ближнего боя. Данные о местоположении каждой позиции были переданы Эхо, который сообщил их остальным Мародерам.


  Затем прозвучали медные трубы, ознаменовав собой прибытие Принцессы на золотой колеснице. С другой же стороны долины прогремели бараньи рога, и молодой дракон алого цвета, пролетев над горами, приземлился, охраняя тройку зебр. После того, как две мирные группы рысью пробрались к палатам, дракон взмахнул крыльями и оторвался от земли. Я провожала его взглядом, пока он не скрылся за горизонтом.


  Может быть, всё пройдёт гладко…


  Благодаря радиосвязи с Биг Макинтошом я могла слышать, как посланники, воспользовавшись услугами Чеддера, поприветствовали друг друга.


  Возобновив наблюдение за долиной через прицел винтовки, я могла видеть, с каким искренним удивлением старейшина зебр поприветствовал Принцессу. Шуджаа была права. Старейшина была не намного старше меня. Тем не менее, исходя из предпринятых зебрами мер безопасности, эта украшенная бусами кобыла была важной для них персоной, а не расходным материалом.


  По радиоканалу я могла слышать Чеддера, выступающего в роли переводчика. Я услышала рассуждения Бриаторн о том, что война становится всё более обременительной для Империи. С племен просят всё больше, чтобы сражаться со Звёздной Девой. Вскоре всё это привело к камню преткновения: восхождение Луны на трон было ошибкой. И до той поры, пока она не отречется от престола, Цезарь не сможет принять мирный договор. Я наблюдала за Селестией, используя прицел: магические линзы позволяли делать это сквозь ткань палатки. Я видела боль и нерешительность, ясно читавшиеся на её царственном лике. И представила, что после Литтлхорна она выглядела в точности как сейчас.


  Поглядывая за остальными, я заметила какое-то движение позади делегации, а затем — зелёную вспышку.


  Из палатки донёсся хлопок, и искрящееся зелёное облако, неожиданно воспарив над землей, заполнило собой внутреннее пространство. Все, кто находился в это время внутри, принялись кричать, визжать и кашлять, мечась по палатке в пытках пробиться наружу. Палатка осела, и в тот же миг, воспользовавшись своей магией, Селестия разорвала её, выпуская наружу огромное клубящееся облако дыма. Покачнувшись, она рухнула на землю, и Биг Макинтош, шатаясь, навис над её неподвижным телом.


  — Кексик! Код «Кексик»! — проорала я в радио для Эхо. — Принцесса ранена! Код «Кексик»!


  После чего немедленно принялась выискивать цели среди делегации.


  Чуть позже ситуация с «Кексика» сменилась на «Конские яблоки». Земля за палаткой провалилась, и в туже секунду из образовавшейся дыры начали выбираться зебры. На спинах многих из них виднелись странные крылья; едва оказавшись на поверхности, они взлетали в воздух. Я слышала приказы, издающиеся быстро и яростно, пока ошеломленные представители делегации пони залегали возле Биг Макинтоша, найдя новое применение огромному жеребцу.


  Все, кроме одного. Чеддер размахивал своими копытами, обращаясь к зебрам, что первыми выбрались из провалов в земле. Послы зебр были отброшены в сторону новоприбывшими, продвигавшимися к упавшей принцессе. Старейшина пыталась вмешаться, стоя рядом с Чеддером и что-то громко крича атакующим зебрам. Кто-то из нападающих зебр поднял её с почти презрительной легкостью, а затем бросил на спину другой зебры, и она была быстро унесена из битвы.


  — Держитесь за мной! — проревел Биг Макинтош.


  — Нет! Пожалуйста! Мир! Мы хотим мира! — кричал приближающимся зебрам Чеддер.


  — Ну так получи, — тихо ответил могучий жеребец-зебра и, поднявшись на дыбы, нанёс удар ужасающей силы, разнесший голову моего друга, как спелую сливу.


  Секундой позже я вернула ему услугу. Магически усиленная пуля пробила в его голове дыру размером с моё копыто. Я выстрелила прежде, чем его удар достиг цели, но из-за расстояния спасение для моего друга запоздало на полсекунды.


  Прости меня, Луна, я отняла жизнь у другого.


  Как только зебры вступили в бой с охраной, повсюду воцарился настоящий хаос. Биг Макинтош, имея при себе лишь броню, отгородил Принцессу от нападавших. Зебры были безоружны, как и красный земнопони, но двигались со смертельной быстротой и мощью стампида. Жеребец продолжал принимать удар за ударом, но вскоре обнаружил себя окруженным врагами. Тем не менее зебрам приходилось держать дистанцию, не переставая при этом двигаться, ведь они уже знали обо мне. Без сомнения, в эту секунду вражеский снайпер пытался выследить моё местоположение. Я не могла рассчитывать на попадания в голову, но уж точно могла продырявить любую зебру, которая осмелилась бы остановиться более чем на мгновение.


  — Где Третий Батальон? — услышала я крик в эфире. Вэнити? — Нас прижали!


  Пулемет Дуфа обрушивал шквал свинца на любую зебру, которая осмеливалась приблизиться к небесным повозкам. Из дюжины ран в шкуре серого жеребца текла кровь, но он прекратил вести огонь лишь для того, чтобы выпить исцеляющее зелье, пока ближайший пони перезаряжал его оружие. Джетстрим и остальные летуны в небе боролись с мышекрылыми зебрами за превосходство в воздухе, не позволяя им рассредоточиться. Твист и продитьеры пробирались по скалам, убирая снайперов так быстро, как только могли.


  Но зебры по-прежнему пытались добраться до Принцессы. Если им удастся пленить её, они могут сбежать на свою территорию, если Третий Батальон не на своих позициях, чтобы остановить их, как планировалось. У них будет для этого много времени, да и зебр в долине было гораздо больше, чем наших солдат.


  Что-то тяжелое рухнуло мне на спину, и чьи-то копыта попытались схватить мою голову через плащ. Я не смела отвести взгляд от красного жеребца, сражающегося с нападающими на него зебрами. Они могли бы с легкостью расстрелять его, если бы не пытались захватить Селестию. Если я отведу взгляд… я не имела права отвести взгляд. С помощью рога я вытащила пистолет, прижала его к зебре надо мной и начала стрелять. Кобыла закричала, отчаянно пытаясь сломать мне шею, но я сохраняла спокойствие. Затем копыта на моей шеи ослабли, и шкура вместе с плащом начали пропитываться кровью.


  Дипломаты силились помочь Биг Макинтошу, но они не были солдатами. Кроме того, они тоже были отравлены, и некоторые были без сознания, как и Селестия, или страдали от слабости. Максимум, на что они были способны, это замедлять одного из зебр достаточно, чтобы я могла простреливать тем глотки. Слишком многие были отброшены пинками и лежали там, где упали, мёртвые или раненые так, что это уже не имело значения.


  Я не могла позволить им захватить Селестию. Пожалуйста… кто-нибудь… ну хоть кто-нибудь… помогите. Я могла лишь стрелять по врагам. И больше ничего.


  Биг Макинтош, весь покрытый синяками и истекающий кровью, был подобен скале. Его шкура блестела от покрывающей её крови, один глаз был залит ею и, судя по его позе, несколько ребер было сломано, но он стоял, стоял непоколебимо. Он не упал бы. Не имел права упасть. Одна из зебр решилась нанести сокрушающий пинок, но пони невозмутимо принял удар и зажал заднюю ногу нападавшего меж своих копыт. Зебра, молотила его копытами, попыталась освободиться, пока мой выстрел не пробил её грудь.


  Последний из нападавших бросился в атаку на израненного красного жеребца. И когда Биг Макинтош получил не меньше дюжины яростных ударов ужасающей силы, я почувствовала ледяную уверенность в том, что сейчас он упадет, Селестия будет захвачена врагом, мы проиграем войну, а Луна окажется низвергнута в пучину отчаянья. Я не могла этого допустить. Я попыталась произвести упреждающий выстрел, но кровь убитой мною зебры попала мне в глаза, моментально затуманив взгляд. Я выстрелила, но сильно промахнулась.


  — Нет, — прошептала я в ужасе. И слёзы катились по моим щекам, пока я пыталась отрегулировать прицел, чтобы результат неудачного выстрела ещё можно было исправить.


  Словно поддаваясь своим ранам и истощающему воздействию яда, Биг Макинтош повернулся, будто собираясь бежать. Зебра испустил вопль триумфа. Но земнопони явно не собирался отступать. Как только зебра перестал атаковать, Биг Макинтош своими задними ногами нанёс финальный мощный удар, наполненный сокрушающей силой. Полосатый жеребец отлетел в сторону и впечатался в грязь, развалившись на земле как мешок мяса и сломанных костей. Биг Макинтош повалился на траву рядом с Селестией.


  Но он ещё цеплялся за жизнь. Я увидела около двух дюжин зебр, направлявшихся к нему со стороны горловины долины. Им оставалась всего пара минут.


  — Нужно вытащить Селестию и Мака! Сейчас же! — закричала я, спихивая с себя труп зебры и стараясь разглядеть хоть что-нибудь.


  — Нас прижали, — огрызнулся Эпплснек, — проклятые полосатики лезут на нас изо всех щелей, и двух шагов не сделать.


  — А у нас копытопашная среди камней! — заорала Твист и издала боевой клич.


  — У гадских зебр подкрепление. Мы будем там через пять минут, — пообещал Вэнити. Я взглянула на полосатых нападавших, подступающих к тому, что раньше было палаткой. У Биг Мака и Принцессы не было этих пяти минут, а судя по тому, что зебры размахивали огнестрелом, едва ли они позволили бы подойти Макинтошу на расстояние удара, даже если бы он попытался. Я проверила боезапас. Оставалось два патрона. Как я успела спустить всё так быстро?


  — Ты должен вытащить отсюда Селестию, Макинтош, — я вставила магазин на место и передёрнула затвор. — Пожалуйста! Пожалуйста, мы не можем позволить им её захватить!


  — Не-а, — ответил он просто, поднявшись на ноги и вновь встав подле Селестии. Его задняя нога подкосилась, и он упал рядом с ней, морщась от боли. — Я не спасусь сам, что уж там про Принцессу. Просто дождись Вэнити.


  Я представила, как тащу их пятьсот ярдов по простреливаемому участку к укрытию… безумная идея.


  Безумие. Тогда оставалось одно.


  — Мы не можем позволить им взять её в плен, Биг Макинтош, — я медленно опускала прицел, пока ствол винтовки не нацелился на голову королевской пони, по-прежнему лежавшей без сознания.


  Возможно, всё дело было в моём голосе, но, хрюкнув от боли, он встал и повернулся, взглянув на мою огневую позицию.


  — Что ты задумала, Псалм?


  — Селестия-мученица лучше, чем Селестия-пленница, — произнесла я чуть ли не лихорадочным шепотом. — Если ты не можешь вытащить её оттуда… нам придётся… придётся… её устранить.


  Луна поймёт. Обязательно.


  — Что? — ахнул Макинтош, тут же встав между мной и Принцессой.


  — Это единственный путь. Они обрушатся на тебя прежде, чем прибудет помощь, — произнесла я, пытаясь быть как можно убедительней. Он пристально смотрел на меня зелёными глазами, но не с гневом или яростью, а с усталой покорностью, будто все пять лет сражений обрушились на него в один момент. — Отойди, Биг Макинтош. Пожалуйста!


  — Не-а, — он прищурился. — Мы должны защищать Селестию. Смекаешь?


  — Зебры обрушатся на тебя с минуты на минуту! Они заберут её, — взмолилась я по радио. — Пожалуйста, отойди!


  Он улыбнулся.


  — Если они так и поступят, то я рассчитываю, что ты и остальные Мародёры её вытащите. Понятно? Я не отойду, — произнёс он спокойно, зная, что прав. Что поступить так было правильно, благородно и верно.


  — Прошу, сержант. Прошу… — умоляла я, и слёзы стекали по моим щекам. Они совладают с Биг Макинтошем за несколько секунд, а ещё среди них было несколько с талисманами крыльев летучей мыши. — Не заставляй меня стрелять в тебя.


  — Не-а. Я знаю, ты этого не сделаешь, Псалм, — это было всё, что он сказал, смотря на меня с улыбкой. — Я знаю, что ты хорошая пони.


  Он был лучшим из нас. Великодушным. Честным. Хорошим пони с благородным и заботливым сердцем.


  И я выстрелила прямо в это сердце.


  Он медленно слабел, в то время как его лицо расслабилось, борясь за каждую секунду жизни, чтобы защитить Селестию. Когда он рухнул, у меня появилась великолепная возможность, чтобы выстрелить в голову аликорна. Я едва могла прицелиться из-за слез. Мне всего лишь нужно было забрать ещё две жизни, и тогда всё закончится. Жизнь Принцессы и мою собственную. Жить с этим будет невозможно. Только не с этим. Но, по крайней мере, Луна всё ещё сможет спасти остальных пони, которые несомненно лучше меня, и, возможно, как-нибудь, когда-нибудь она сможет…


  — Даруй мне прощение, Луна, за то, что я отняла жизнь у другого, — выдохнула я, сморгнув слёзы, и взглянула на голову Селестии через прицел.


  В этот миг небеса расколол оглушающий грохот, и в воздухе промелькнула дюжина потрескивающих молниями инверсионных облачных следов, ведомые единственной радужной прожилкой. Подобно мчащимся ракетам, Шедоуболты разбили свой строй и обрушились на зебр с ужасающей скоростью и силой. Сама Рэйнбоу Дэш, петляя подобно радужногривой Богине смерти, врезалась в корпус зебры, что мчалась к Биг Макинтошу и Принцессе Селестии. Ударная волна раскидала всех по округе, а из кратера, образовавшегося в точке удара, начало подниматься полихроматическое облако.


  И с этого момента битва окончилась. Шедоуболты наконец-то заставили зебр отказаться от своих планов, позволяя им отступить, уводя с собой старейшину. Я же просто смотрела, с расстояния в пятьсот ярдов, на Мародеров, что мчались к разрушенному павильону, прижимая при этом к своей груди Покаяние и раскачиваясь. Сквозь слёзы я едва могла различить Эпплснека, но не могла пропустить его наполненный болью вой.


  Тот разнёсся по округе после того, как Эпплснек, отбросив в сторону своё оружие, склонился над павшим командиром. Я слышала болезненные всхлипы Твист, перемежающиеся ударами копыт по бесчувственным камням. Крики Джетстрим, отказывающейся верить в произошедшее, и переполненную непристойностями тираду Дуфа. Слышала по радиоканалу Эхо, бормочущего ошеломленным голосом о том, что сержант Биг Макинтош убит.


  В этот миг я быстро наклонилась и проблевалась, отгородившись от мира и того, что я только что сделала.


  Шедоуболты нашли меня и доставили обратно к фургонам, где я, обняв свою винтовку, уселась в стороне ото всех. Селестию пролевитировали прочь, в её облике запечатлелись боль и скорбь. Сомневаюсь, что ей когда-либо снова захочется участвовать в чём-то подобном. Гнев и рыдания по павшему герою, что бесстрашно заслонил собой беспомощную Селестию от предназначенной ей пули — вот и всё, на что были способны находящиеся здесь пони. Но никто ещё не понял того, что снайпер зебр не мог выстрелить с такой точки, или того, что убившая Биг Макинтоша пуля была одной из тех, которыми пользуюсь я. Лишь Голденблад смотрел на меня критически, пока я, свернувшись калачиком и вцепившись в Покаяние, молилась за спасение своей души, которого была не достойна.


  Покрытый шрамами, обессиленный жеребец прорысил прямо ко мне.


  — Что там произошло? — задал он единственный вопрос.


  — Мне казалось, ещё секунда, и зебры её схватят. Луна, прости меня… Я… Я умоляла его отойти в сторону… — прошептала я. Взгляд его золотых глаз встретился с моим, и я, истерически всхлипывая, сломалась. Он обнял меня передними ногами и прижал поближе к себе. Один проклятый пони сочувствовал другой…


  ~ ~ ~


  Я проснулась от того, что Глори трясла меня за плечо, и, глядя ей в глаза, я прошептала:


  — Она его убила.


  — Что? Кого убила? — спросила в замешательстве Глори, как только я села. А ещё у меня болело всё тело. Всё-таки танки в обязательном порядке, должны быть укомплектованы матрасами.


  — Биг Макинтоша. Я видела, как он погиб, — ответила я, пытаясь привести мысли в порядок. Какой судьбоносный миг… если бы он остался жив, оставила бы Твайлайт пост главы М.Т.Н.? Сгорел бы мир в огне мегазаклинаний, или произошло бы что-нибудь совершенно другое? Я видела, как танк наблюдает за мной с помощью своих камер, а из глаз Рампейдж на меня смотрит Твист, и, кажется, даже почувствовала, как к нашему разговору прислушивается Крупье.


  И удивилась, когда парившая в вышине Твистер произнесла:


  — А, ну да. Он был убит зебринским снайпером в Разбитом Копыте. Ужасный был бой. Говорят, он закрыл собой Селестию, помешав вражескому снайперу её убить. На его похороны пришло, похоже, больше всех пони за всю историю Эквестрии. Если бы несколько бойцов Третьего батальона не оказались предателями, эту смерть можно было бы предотвратить. — Пегаска посмотрела на меня. — Что? Неужели кобылам запрещено увлекаться военной историей?


  — История… не всегда такая, какой её описывают в книгах, — пробормотала я, смотря в сторону, а затем нахмурилась. Деус взревел двигателем. Мне почудилось, или его двигатель и впрямь прозвучал… раздраженно? Я нахмурилась и осмотрелась вокруг. — И где мы собственно находимся?


  — На краю Пустоши, — зевнула Рампейдж. — Ты пропустила Флэнк. После ухода Каприз это место пришло в упадок. Поверь мне на слово, через пять лет они превратятся в банду обитающих в руинах, накачанных наркотой маньяков, и не более того, — с презрением произнесла она.


  Даже несмотря на то, что сейчас была середина ночи, мои глаза видели достаточно хорошо, чтобы разглядеть странности в местности вокруг. Она выглядела так, будто кто-то взял огромный карандаш и провел по земле поперечные линии в сторону юга. По округе, насколько хватало взгляда, были разбросаны стены из крошащегося бетона и какие-то проржавевшие кучи. Рядом с некоторыми из них безмолвно ржавели давным-давно брошенные винтовки. Многие линии представляли собой наполненные грязью траншеи и овраги на поверхности земли. Красные стволы ржавых артиллерийских орудий грозили небесам. А ещё здесь были кости. Везде, куда не посмотри, из земли торчали кости и черепа, создавая ощущение того, что останки продолжают сражаться друг с другом. Воздух был наполнен зловонием серы, и вдоль линий в истерзанной земле стелились пятна густого тумана.


  — Здесь шли бои, — прошептала я ошеломленно, не веря своим глазам.


  — Шли бои? Ха, да тут четыре года творилась сущая мясорубка. Всё, начиная отсюда и до Рассветной Бухты, представляло собой мешанину окопов, укреплений и военных баз, — сдержанно произнесла парившая вверху Твистер.


  — Наземники — идиоты, — высказался Бумер, позевывая.


  — Это было гениально, — не согласилась Твистер. — Подсчитано, что при штурме Хуфингтона погибло почти три миллиона зебр; в то же время потери со стороны пони составили меньше двухсот тысяч. Это были три миллиона не напавших на Мэйнхэттен или Кантерлот. Хуфингтон являлся настолько важной целью, что они просто не могли его игнорировать.


  Но это место было больше, чем просто военной целью. Проклятый город. Город Найтмер Мун. Город Звёздной Девы. И смотря на все беды этого места, кто бы мог сказать, что они были неправы? Здесь находился Токомейр, и если зебры были правы, то это было нечто намного худшее, чем просто машина. Сама идея чего-то столь невообразимо мощного меня поражала. А ведь это всего лишь сверхмощный источник питания; что же тогда случится, если Когнитум или Аврора приберут к своим копытам ЭП-1101 и с его помощью установят контроль над этой машиной? Сможет ли хоть что-нибудь тогда их остановить? Я видела спящие заводы под городом и машины, передвигавшиеся туда и обратно на механических поездах.


  Святая Селестия, как же я ненавижу это место.


  К северо-востоку лежало большое озеро, настолько огромное, что я не могла охватить его взглядом. В нарастающем унынии я посмотрела на Твистер и слегка нахмурилась, прежде чем спросить:


  — Что вы знаете про битву Найтмер Мун с Селестией? — Пегаска озадаченно уставилась на меня, и я почувствовала небольшой дискомфорт. — Я помню, как кто-то говорил мне о том, что они сразились именно здесь.


  Твистер, да и все остальные тоже, слегка удивились, услышав от меня такое.


  — Хренасе. А это уже древняя история. Ну да, сотни и сотни лет назад ведомая Селестией армия прибыла сюда для решающей битвы против Луны. О том, что было дальше, мнения расходятся. Лично мне нравится следующее: Селестия пробилась в долину, но оказалась отрезанной от основных сил своего войска. Судя по всему, все ожидали, что на вершине горы Хуф — это вон та большая гранитная шишка на южной оконечности ядра — состоится дуэль до смерти. Но вместо этого Селестия непонятно как изгнала свою сестру на луну и загнала рассеянные силы поддержавших Найтмер Мун ночных пони обратно, в их тайную цитадель.


  — Как можно спрятать целый замок? — с любопытством в голосе спросила Скотч Тейп, неловко примостившись на башне Деуса. — Учитывая то, что Луна была принцессой ночи, я могу лишь предполагать…


  — Никто не знает. Если верить слухам, обычные пони могли найти его, только если у них было особое разрешение от Принцессы или её генералов, — ответила, пожав плечами, пролетевшая рядом с танком Твистер. — Но, как бы то ни было, это всё было так давно, что никто уже и не знает, как или почему всё случилось.


  Мои размышления были прерваны видом протянувшегося через озеро узкого моста. Внешний вид этой хлипкой конструкции заставил меня посмотреть на Деуса.


  — А он его выдержит?


  Рампейдж фыркнула и закатила глаза.


  — Блэкджек, учитывая всё, что ты уже видела, разве можно сомневаться в мастерстве инженеров довоенной Эквестрии. Даже спустя двести лет этот мост так же надежен, как и в день сдачи его в эксплуатацию. Наверное.


  — Вот когда у тебя будет четыре якоря вместо ног, тогда и будешь говорить «не беспокойся», — сказала я с хмурым видом, идя к лобовой части корпуса танка. Когда Деус остановился, я спрыгнула с него и порысила вперед. — Просто позволь мне двигаться немного впереди, выискивая слабые места.


  Глори приземлилась справа от меня, а П-21 пристроился слева. На мгновение это было почти как тогда, когда мы в первый раз отправились в Пустошь, пусть Глори сейчас и выглядит как Рэйнбоу Дэш. И даже Деус следовал за нами!


  Следует признать, Рампейдж оказалась права: мост не подвел, и мы без происшествий достигли его центрального пролета. Затем я увидела красную метку прямо перед нами. А через секунду их стало ещё больше. Я остановилась и, воспользовавшись магией, вытащила снайперский карабин. П-21 почти мгновенно исчез из поля зрения. Похоже Предвестники нашли-таки великолепное место для заса…


  — Вы только посмотрите! Две милые дамы желают воспользоваться нашим мостом, — крикнул жеребец, в то время как полдюжины его подельников высыпали из-за ржавой небесной повозки, что лежала на боку посреди мостового полотна и служила им укрытием. Заговоривший горчично-жёлтый единорог, облаченный в латаную шипастую броню, с уложенной в некоем намёке на стиль чёрной гривой, приближался к нам с горделивой улыбкой. А потом его взгляд зацепился за Глори. — И одна из них подражает Рэйнбоу Дэш. Чего только не найдёшь в Пустоши?


  Весь покрытый шрамами коричневый жеребец-земнопони встал рядом с единорогом, который покручивал копытом свою козлиную бородку. И в замешательстве взглянул на нас с Глори.


  — Эм, Снайд? А разве у торговцев не должно быть браминов? Я хочу сказать, вот эта вот вооружена лучиковыми пушками, а вон у той ноги железные. Может, лучше пропустить их так?


  — Чушь! — тряхнув головой, заявил единорог, смотря на нас. И продолжил: — Плата за проход — сто крышечек с каждой. Так что, если вы будите вести себя, как две хорошие маленькие леди и не будите скандалить, мы позволим вам спокойно пройти, — произнёс он с широкой улыбкой. — Даю слово.


  — Это значит, что мы заберём все ихние деньги, ведь так, Снайд? — спросил покрытый шрамами громила. — Сразу после того, как они их покажут, и всё такое?


  — Ох, Нумбскул, сделай одолжение, заткнись, — раздраженно произнёс единорог.


  — Вы… просто разбойники? — медленно спросила я у шестерых пони, оглядываясь при этом вокруг. — Вы не с Предвестниками?


  — Вот же ж, кое-кто здесь туго соображает, — фыркнул Снайд, закатывая глаза, и его подельники захихикали. — Ну, а теперь будьте хорошими пони и гоните крышечки.


  Я криво улыбнулась Глори. С З.П.С. мы могли расправиться с ними в мгновение ока.


  — Эм, возможно, тебе следует прислушаться к своему другу. Разве ты не слышал о киберпони, которая шатается здесь? Она ещё называет себя Охранницей?


  — Ага, а как же. Все знают, что Охранница никогда не заходит так далеко на юг, — снова фыркнув, ответил Снайд.


  — Не знаю, Снайд. В смысле, у неё же железные ноги. — Здоровяк потер подбородок латунным копытом. — Думаю, лучше просто пропустить их так.


  — Видишь? Вот где ты лажанулся, Нумбскул. Ты использовал слово «думаю». Думать — моя работа. — Он повернулся ко мне и вздохнул, закатив глаза. — Хороших помощников так трудно найти. Итак, на чём мы остановились?


  Я вздохнула и потёрла лицо.


  — Послушай, я понимаю, что ты просто пытаешься сводить концы с концами. Это так. И если вы действительно защищаете путешественников, пока они пересекают мост, то я, возможно, и не стану возражать. Но твой друг прав, я Охранница, и если ты попытаешься обобрать меня, это может очень плохо для вас обернуться.


  — Ой, я тя умоляю! Думаешь, ты первая кобыла, заявляющая это? Если бы мы пропускали каждую пони, называющую себя Охранницей, то могли бы с тем же успехом послать всё нахрен. — Он косо поглядел на мои ноги. — Наверняка из листового металла. А ещё у Охранницы ноги белые, не чёрные. Насколько я слышал.


  Но позади них был ещё один пони: грязный коричневый жеребец с кьютимаркой в виде пары кандалов, который, казалось, был иного мнения; его лицо было искажено в неприкрытом ужасе. Он не просто раздумывал, была ли я Охранницей. Он совершенно точно меня знал.


  — Ну, не знаю, босс. Может, расскажем ей нашу слезливую историю? Ну, знаете, ну ту, которую вы нам рассказали на случай, если мы вдруг её встретим? — Громила со шрамами повернулся ко мне. — Мы все были частью милого и мирного поселения, находящегося далеко-далеко отсюда, когда на нас напало много плохих пони. И вот теперь мы тут, чтобы стать хорошими пони! И ничего плохого мы не делаем. Никогда! Положи копыта на сердце и постарайся заплакать и… эм… чёт насчёт глаз. — Он скрестил на груди латунные копыта. Я почувствовала копытами дрожь.


  — Ох, заткнись же ты! — огрызнулся единорог и хлопнул покрытого шрамами пони по башке. — Мы должны были слить эту историю Охраннице, если бы точно знали, что это она! А теперь иди к ним и отбери все их крышечки, кретин!


  И именно в этот миг фары Деуса высветили большую часть собравшихся здесь пони. Две пушки и пулеметные башенки были нацелены прямо на банду вымогателей. Трое пегасов в силовой броне и аликорн, подобно крылатым призракам отмщения, пролетели над Снайдом. Рампейдж, в своей шипастой броне, возлежала на лобовой броне танка, прижав к металлу одно из копыт с усилием, достаточным для того, чтобы его окутывали небольшие электрические дуги, высвобождаемые магическими талисманами.


  — Ожидание вашего возвращения нас утомило.


  Снайд в изумлении застыл от осознания того, что направленное на него оружие способно за раз принести больше смерти и разрушения, чем он видел за всю свою жизнь, и уставился на меня. Его зрачки сжались в точки, а ухмылка застыла.


  — Милейшее поселение из всех виденных вами! Самые миролюбивые пони во всей Пустоши! И это все мы.


  — Брось, — ответила я, слегка улыбнувшись.


  — Быстро! Используем план «Б»! — крикнул Снайд, поворачиваясь, чтобы сбежать, но получил в лицо куском металла, который кинул П-21.


  — Ваш план «Б» — отстой, — возразил мой друг. — Десять осколочных гранат и шесть брикетов пластиковой взрывчатки, что вы разместили на внутренней стороне моста, не оставят там даже сколов, с такой-то схемой минирования.


  — Ох. Это… было познавательно… — ответил Снайд, держа в копытах металлический обломок, затем, пока поворачивался ко мне, выбросил его. — Хорошо! Вы нас заломали! Ещё один бич Пустоши уничтожен. Ну просто зашибись. Только сделай это быстро.


  Мне оставалось лишь вздохнуть и прикрыть лицо.


  — Вопреки распространенному мнению, я тут не в палача играю и не в судью. Я вообще ничего не слышала про мост, обитатели которого насилуют и убивают любого пытающегося его использовать. Если я обыщу этот небесный фургон, я там найду кучу изнасилованных и замученных пони, так что ли? — медленно выговорила я.


  — Чего? Нет! — быстро ответил Снайд, выглядя взволнованным. — Если бы мы этого хотели, пошли бы во Флэнк! Мы просто… пытаемся выжить, — запинаясь, закончил он, разведя копыта.


  — И я могу это уважать, — произнесла я низким, размеренным тоном. — По правде говоря, сумей вы поддерживать этот мост безопасным для путешественников, то, как мне кажется, большинство бы не возражали против того, чтобы платить вам небольшое вознаграждение.


  Когда его взгляд стал жуликоватым, я добавила:


  — Небольшую, разумную, посильную сумму.


  Он немедленно закивал, облегчение на его лице сразу бросилось в глаза.


  — Ты уверена, Блэкджек? — наклонившись, спросила Глори.


  — Нет, — ответила я, пытаясь не выглядеть неуверенной. — Но я не палач, и до этого уже имела общие дела с состоящими в бандах пони. Им нужно дать шанс.


  Но коричневый жеребец земнопони по-прежнему вел себя довольно робко, и в конце концов стал действовать мне на нервы. Посмотрев прямо на него, я гаркнула:


  — Чего тебе?


  Он не ответил, но вместо него это сделал П-21:


  — Ты! — крикнул он, набросившись на жеребца. Окружающие смотрели со смесью удивления и замешательства на то, как голубой земнопони впечатал того в леерное ограждение.


  — Отвали от меня! — выпалил тот в гневе, но я видела в его глазах страх… В глазах, которые смотрели на меня.


  — Он с «Морского Конька»! — крикнул П-21. — Один из тех, кого ты пощадила!


  Странно, но моё спокойствие исчезло, и я почувствовала, как внутри меня разливается напряжение:


  — Ясно, — и мой рог медленно левитировал Бдительность. — Скажите мне… этот пони… он насиловал кого-либо за последние несколько дней?


  — Заткнись! — крикнул коричневый земнопони.


  — Что? Клинк? — Снайд в недоумении посмотрел на коричневого жеребца. — А что, если да?


  — Потому что… однажды я сохранила ему жизнь, когда он меня обидел. — Я была так удивлена тому, что была спокойна, даже безмятежна. — Так что, мне кто-нибудь скажет, обижал ли он кого ещё?


  Снайд кашлянул и отвёл взгляд.


  — Ну, понимаешь, не каждый может быть настолько разборчивым, набирая себе помощников и…


  Сбитый с толку жеребец, покрытый шрамами, нахмурился и ответил:


  — Канеш обижал. Помнишь дочку того караванщика? Он ещё хотел оставить её в качестве рабыни, и всё такое.


  — Заткнись! — прокричал Клинк, отпихивая П-21 и пускаясь в бегство. Моя пуля со всей точностью З.П.С. пробила его заднее правое колено, и он, закричав, упал. Как-то раз я тоже так кричала, причём совсем недавно. Я приближалась к нему медленно, с величавым спокойствием. Он извивался и корчился, громко матерясь при этом; тем не менее у меня не было трудностей с тем, чтобы прострелить ему коленную чашечку левой ноги.


  — Прошу! — взмолился он, пытаясь защитить лицо. — Ты же сказала, что ты не палач! Пожалуйста! — кричал он, пока я медленно приближалась.


  Будь доброй!


  Нет, Флаттершай. Не сейчас.


  Поступай лучше!


  Быть лучше — это не для меня. Это был он. И сейчас я собираюсь поступить лучше…


  Я нацелила пистолет прямо ему в голову, в то время как он лежал неподвижно в растекающейся луже нечистот. Я была весьма уверена, что он останется калекой на всю жизнь; возможно, истечёт кровью. Я взглянула поверх ствола, уставившись прямо ему в глаз. Я проявила к нему милосердие, но он его разбазарил. Он причинял боль другим. Это была всецело моя вина. Если бы я прикончила его тогда, он бы не причинил боль другой пони…


  Всё, что нужно было сделать, так это стать убийцей.


  Я всё ещё смотрела в его глаза. Все просто наблюдали за нами, пока я пыталась вызвать каждую частичку боли, позора, и унижения, что я вытерпела в тот ужасный раз. Нужно было всего лишь немного надавить на крючок, и он труп. Пуля должна была разорвать ему мозг, как ударом кувалды. Глори смотрела с сочувствием и беспокойством; она боялась за то, что я это сделаю, или за то, что не сделаю? П-21 наблюдал с решительностью. Если я не смогу, сможет он. Все остальные оставили коричневого жеребца на мою совесть.


  — Почему? — прошептала я то ли ему, то ли себе, не знаю. — Почему это так… блядски… сложно?! — выпалила я и почувствовала, как вниз по щеке катится слеза. Неужели Пустошь не успокоится до тех пор, пока я не сделаю этот последний шажок? Пока я не погрязну в крови и трупах, подобно моим врагам? Я не убийца. И не палач. Вот и всё. Это оставалось единственной связью между той бедной бестолковой кобылой, покинувшей Девяносто Девятое, и полуметаллическим уродством, которым я была сейчас…


  — Прости меня! Прошу! Мне очень жаль… — продолжал унижаться жеребец.


  Проходящая красной нитью принципиальность была единственным, что у меня оставалось. Убить этого жеребца; одарить его смертью. Наказать его и не допустить того, чтобы он продолжал причинять вред другим. И что хуже всего: я этого хотела. Я так хотела, чтобы мышцы болели от желания причинить ему вред. Отбросить остатки принципиальности. Сделать то, что сделала бы любая кобыла в Пустоши; сделала бы без колебаний…


  Но я не была убийцей.


  Быть может, жеребец увидел это в моих глазах, страх в нём постепенно начал таять. Он скривил уголки рта в недоверии, что я настолько слаба, чтобы дважды его пощадить. Даже когда левитируемый мной пистолет был направлен ему в лицо, он знал, что я не смогу нажать на крючок.


  Пуля вошла ему прямо между глаз, разбрызгивая осколки кости и мозга по всему искрошившемуся асфальту.


  «Нет…»


  Я посмотрела на обмякшее тело. Это… этого не произошло. Не могло… никогда… А потом я услышала в голове нежнейший шепот.


  «Прости меня, Луна, ибо я отняла жизнь у другого».
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  После этого я почти час ни с кем не разговаривала. Просто брела позади танка, потерявшись в собственных мыслях. Каждые несколько минут Глори предпринимала попытку заговорить со мной, но потом сдалась и оставила меня в одиночестве. Снайдер обещал мне всё, чего я захочу, от собственного первенца до жизни матери, чтобы не стать следующим пони с дырой в голове; по-видимому, показательные казни являлись весьма убедительным аргументом. Неудивительно, что они были так распространены в Пустоши. Если бы я только убивала с самого начала… Все проблемы Хуфа, вероятно, были бы уже решены.


  К сожалению, мои друзья, видимо, забыли о моих кибернетически модифицированных ушах.


  — Я уверена, что с Блэкджек всё будет хорошо, Глори. Ты же сама говорила, что если встретила бы кого-нибудь из этой четверки, то тоже бы их прикончила! — услышала я голос Рампейдж.


  — Я знаю, что говорила… но я не думала, что Блэкджек сама это сделает, — грустно покачала головой Глори. — Она всегда была так непреклонна в своём стремлении не быть палачом.


  — Агась. Добрейшее сердце в Пустоши, — протянула Рампейдж. — Послушай, рано или поздно всякий должен лишиться девственности в плане убийств. И Блэкджек наконец-то своей лишилась. Она с этим справится.


  Я не хотела с этим справляться. Я вообще не хотела этого делать.


  — Знаешь… по-моему, с Блэкджек что-то не так, — тихо произнесла Глори, бросив на меня робкий взгляд, — Она меняется. И я вижу это.


  — Мы все изменились. Ты теперь Рэйнбоу Дэш, помнишь? — сказала Рампейдж.


  — Пожалуйста, не напоминайте. Мы двигаемся настолько медленно, что мне хочется от этого кричать, — ответила Глори, после вздохнула и продолжила: — Даже и не знаю. Я за неё всё время волнуюсь. Такое ощущение, будто внутри неё что-то есть, и оно корежит и меняет её. Если бы она со мной поговорила…


  Если бы Глори знала. Если бы я только могла…


  — Это сводится к следующему: вы доверяете Блэкджек? — спросил у всех П-21.


  — Когда как. Иногда она настолько добренькая, что аж вопить хочется. А потом она вытворяет что-то вроде произошедшего, — криво усмехнулась Рампейдж. — Знаю, я сама просто мешок, плотно набитый сумасшествием… но мне кажется, вы должны признать, что БД соревнуется со мной за главный приз.


  Я ждала, что Глори возразит. Я надеялась на это. И её молчание заставило меня корчиться внутри.


  — Всё просто. Мы всего лишь обязаны быть для неё тем же, чем она является для нас, — ответил П-21


  — Это сработает, — с едва заметной улыбкой сказала Глори, взглянув на меня в последний раз.


  У неё всё ещё оставалась надежда… после всего того, что я натворила.


  — Тебе лучше знать, — проскрежетал Крупье позади меня. Я с раздражением посмотрела на изможденного бледного жеребца. Для него, обитающего в моём пип-баке, всё было очень просто, ведь именно я была той, кто нажимала на спуск.


  — А что я вообще знаю? — огрызнулась я на него. — Что убивать пони — плохо? Что мне следует стараться поступать лучше? Что… — Я заметила, что все, включая Глори, смотрят на меня как-то странно, и саркастично произнесла: — Я всего лишь разговариваю с живущим в моём пип-баке невидимым пони.


  Все принципиально от меня отвернулись.


  — А вот то, что тебе и в самом деле следует знать: не трать время на весь этот цикл «ненавижу себя, а затем жалею себя». Это не слишком полезно для здоровья и превращает тебя в настоящую плаксу, — нахмурившись, сказал он, идя рядом со мной. — Если бы Клинк жил двести лет назад, он провел бы остаток своих дней в Хайтауэре, или ещё что похуже. Ближе к концу войны всегда находилось что-нибудь «похуже». И я знаю, что его жертвы не проронят о нём ни слезинки.


  — Его убила я. Либо я наконец-то спятила, и моя голова превратилась в психушку, — Крупье наклонил голову. — Я вижу в своих снах Псалм, а теперь ещё и наяву слышу её мысли. Так что между ней и Б… хрррр… и тобой… в моём мозгу стало гадски тесно.


  Бледный жеребец просто смотрел на меня со смесью терпения и согласия.


  — Ты знал, что именно Псалм убила Биг Макинтоша? Не зебра. Пони! Она пыталась убить Селестию! — тихо воскликнула я и ударила себя металлическим копытом по голове. — И теперь эта… эта хрень… внутри меня!


  Раньше я жалела Псалм, а теперь начала в неё превращаться.


  — Я знал об этом. Я слышал их разговор по радио, — сказал он мрачно. — Тело Биг Макинтоша не успело даже остыть, а рапорт уже был составлен и отправлен. Его смерть никто не расследовал. Не прошло и суток, а Псалм, усилиями Голденблада, уже исчезла в недрах Д.М.Д.


  — И ты никому не рассказал?


  — А кому я мог об этом рассказать? Пинки Пай? Рэрити? — фыркнул он. — Все хотели верить в то, что Биг Макинтоша убили зебры, значит, так тому и быть. Защищая Принцессу, прославленный герой жертвует собой ради великой цели. Я был бы заклеймен как «приверженец теории заговора», или, ещё хуже, просто бы исчез. Иногда мне кажется, что Голденблад взял меня в Д.М.Д. просто потому, что я знал правду. Всё ещё не понимаешь? История — это не непреложная истина. История — это то, что все решили считать произошедшими событиями. Но за всем этим стоят тысячи маленьких причин, случайностей и смещений различных последствий, приводящих к определённым событиям. Ты видела всё, что видел я. И если ты чувствуешь, что твои иллюзии насчёт правдивости исторических хроник были разрушены, что ж, поздравляю! Ты наконец-то наткнулась на истину.


  — Неужели ты знаешь какую-нибудь другую правду? Я — убийца. Я убила его. — Я стиснула зубы от ощущения, что всё пошло прахом. — Будь я проклята… Как же мне этого хотелось. Я желала ему смерти, но не могла… и тогда…


  — «И тогда я нажала на курок», — сказал внутри меня торжественный голос. На мгновенье я подумала, что это была Псалм, но нет, это был голос Лакуны. Большая фиолетовая аликорн приземлилась рядом со мной. — «Ты не единственная, кто владеет магией, Блэкджек».


  «Она же сейчас у танка, как она смогла дотянуться магией так далеко?»


  — «Ты… но… почему?» — спросила я у неё, мысленно заикаясь. Одну долгую секунду я ощущала изливающийся из Лакуны ошеломляющий поток эмоций.


  — «Ты знаешь, что случилось бы, не убей ты его? Если бы это был вынужден сделать за тебя П-21 или кто-то другой? Ты превратилась бы в посмешище, Блэкджек». — Её слова были решительными и убедительными, и совсем не похожими на то, какой была я. Но за ними таились вонь позора и вины, игнорировать которые я не могла.


  — «Лакуна… что случилось?» — спросила я. Это чувство вины в моём разуме усилилось, едкое, будто аммиак.


  — «Ничего. Я просто сделала то, что нужно было сделать», — произнесла она настолько холодно, что я задалась вопросом, не была ли это, случаем, Богиня. Вот только Богиня не стала бы пытаться меня подбодрить. — «Ты хочешь изменить Пустошь? Что ж, к несчастью, это оказывает сильное влияние на остальных. Если станет известно, что ты была столь милосердна, что не смогла убить собственного насильника просто потому, что он сказал «прости», то каждый рейдер, у которого осталась хотя бы половина мозга, будет заламывать копыта и отрекаться от своего образа жизни. Лишь для того, конечно, чтобы вернуться к изнасилованиям и убийствам сразу же, как ты скроешься за горизонтом. Твоим друзьям придётся убивать от твоего имени, и не важно, насколько они любимы или крепки; это отравит ваши отношения друг с другом».


  «Кстати об отношениях…»


  — «Лакуна…»


  Она проигнорировала меня, чуть ли не в спешке подумав:


  — «Поэтому я и нажала на крючок. Это моя вина. Понятно, Блэкджек?»


  — «Лакуна…»


  — «Тебе так хочется быть убийцей?» — полуотчаянно рявкнула Лакуна, взглянув на меня сверху вниз с выражением почти исступленной потребности согласия на лице.


  Это наконец-то побудило к ответу.


  — «Нет… я не хочу быть убийцей», — тихо произнесла я. —


  «Я не хочу превратиться в Псалм. Я знаю, что совершила в Жёлтой реке… на что я способна».


  «Звёздная Дева принесёт смерть и разрушение».


  — «Это не твоя вина, Блэкджек. А моя. Выброси это из головы», — торжественно сказала Лакуна. — «Я сделаю всё, что в моих силах, чтобы не дать тебе стать палачом».


  Странное поведение Лакуны почти отвлекло меня от того, что случилось, но я не могла выбросить это из головы. С тех пор, как мне впервые приснилась Псалм, я чувствовала, что меняюсь. Я даже не была до конца уверена, кто теперь был во мне главной. Блэкджек? Псалм? Богиня? Крупье? Звёзды? Я чувствовала себя куклой, подвешенной на ниточках, и даже понятия не имела, кто за них дёргал. Даже Голденблад и его проклятые проекты тащили меня в двухсотлетнее прошлое. Они были вплетены в само моё тело.


  Сложность была в том, что сама идея, будто это не я сама управляю собой, казалась настолько чудесно привлекательной. Мне нужно было лишь поверить в это, и груз ответственности тут же спал бы с моих плеч. Оправдание для всех психов и монстров: не вините меня, я ничего не могу с этим поделать.


  А самым страшным было то, что это всё могло быть правдой. Что, если я действительно себя не контролирую? Вдруг кто-то мной управляет? Всё, когда-либо виденное мной, выглядело управляемым кем-то и наигранным; разве я могла быть иной? Даже сейчас уверенность Лакуны была поверхностной и ложной. Возможно, она старалась заставить меня чувствовать себя лучше из-за Клинка. Может, её заставляла врать Богиня. Как я теперь вообще могу чему-либо доверять?


  Мародёры разделились. Друзья Авроры тоже. Возможно, дружба была сделана для удобства, чтобы мы не чувствовали себя настолько одиноким и уязвимым. Только были ли мы вообще друзьями?


  Мне настолько сильно хотелось обрезать эти нити, что я была готова кричать.


  Я знала, что не справлюсь в одиночку… однажды я пробовала, и это подвело меня к окончательному безумию ближе, чем мне хотелось себе представить.


  Я посмотрела на пони, которые ехали на танке, и вздохнула, затем взглянула на Лакуну:


  — Поднимешь меня?


  Аликорн кивнула и левитировала меня на башню, где для меня уже было припасено местечко.


  — Эй, — сказала я, сев между Глори и П-21, кладя копыта ей на плечо и прижимаясь носом. — Не возражаете, если мы немного поговорим о том, что произошло?


  Глори чуть не заплакала, затем улыбнулась и кивнула:


  — Конечно.
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  Итак, пусть это и было слегка бредово, но весь следующий час мы посвятили разговору. Я рассказала им всё, что могла и что не касалось Богини или признания Лакуны, что это именно она нажала на спуск. Поделилась своими страхами, разочарованиями и предположением, что, возможно, я владею собой не настолько полно, насколько следовало бы. Всё, что мои друзья могли сделать в этой ситуации — выслушать меня, и они слушали. А потом я обнаружила, что вопреки всему действительно почувствовала себя немного лучше.


  Мы ещё никогда не заходили так далеко на юго-восток. Грязь была усыпана камнями и обломками десяти лет войны. На нашем пути попадались остовы танков вперемешку с небесными повозками, оставленными здесь ржаветь, крошащиеся укрепления и взорванные заграждения, тянувшиеся вдоль дороги. Мы проехали мимо гигантских обломков, которые, как я подозревала, были раптором. Чуть дальше к северо-востоку находилось строение столь широкое и массивное, что поначалу я даже подумала, будто это такая угловатая гора.


  Но время этой тайны ещё не пришло, ведь мы достигли поворота к базе. Простреленный знак указывал на идущее в северо-восточном направлении ответвление от главной дороги.


  Широкие, приземистые строения лежали перед нами, окутанные туманом. Огоньки и испарения клубились вокруг, пока мы медленно продвигались по дороге к скоплениям укреплённых зданий. В воздухе витал запах серы; участки мутной воды вдоль дороги исходили паром, бурлили и растекались тонкими струйками. Разрушений здесь было так много, что развалины очень походили на свалку. Памятник пролитой крови, и в то же время сокровище.


  А затем, на изрытом следами от пуль бетонном блоке, мы увидели выцветшую табличку: «Военная база Гримхуф».


  При этом я не могла различить даже призрачного намека на огромные, приземистые строения, что должны были быть спрятаны в тумане за ней.


  — Здесь прямо-таки пахнет неприятностями, — произнесла Рампейдж, спрыгивая с Деуса, и подошла к полуразрушенным воротам. Даже Деус, казалось, притих в обманчивой дымке тумана. — Вы можете что-нибудь с этим сделать? — спросила она у Глори и троицы из Нейварро.


  — Вполне, но тогда всякий поймёт, что мы тут, — оглядываясь, произнесла Твистер; её лучевая винтовка тихо гудела. — Без танка мы были бы куда незаметней, знаешь ли.


  — Возможно. Но я уже сталкивалась с адскими гончими. И однозначно предпочла бы иметь подавляющую огневую мощь, возникни такая необходимость, — проворчала я, когда мы достигли покореженных, проржавевших ворот. — Начнём с того, почему Анклав вообще заинтересовался адскими гончими? — спросила я у Твистер.


  П-21 взглянул на проржавевший замок на воротах и покачал головой.


  — Без понятия. Разведка Тандерхеда заявила, что из них вышли бы прекрасные и легко контролируемые ударные отряды, — произнесла Твистер, с легкостью ломая проржавевший замок копытами, покрытыми силовой броней. — Но какое нам дело до забот поверхности, если мы продолжим политику изоляции? Мы не можем разместить адских гончих на облаках. Не можем управлять ими или следить за ними на земле. Это бессмыслица.


  — Бля. А вот использовать их в качестве поддержки для отрядов наемников-земнопони имело бы смысл, — пробурчал Бумер. — Дай им оружия, еды и припасов, и пусть они завоевывают для нас поверхность.


  Я вспомнила Харбинджера и его разговор с Богиней. Богиня обеспечивала поддержку и безопасность, а Анклав — огневую мощь.


  — Или же вы могли бы контактировать с поверхностью мирным путем, — огрызнулась на них Глори. — Обменивать еду на материалы? Всё такое?


  — Как бы политика ни была увлекательна, разве мы не пытаемся вести себя потише? — спросил П-21, двинувшись вперед. В словах умных пони всегда есть смысл.


  Деус на мгновение притормозил у ворот. Передняя часть машины открылась, и оттуда выдвинулись два жвала, начавшие втягивать ворота в лобовую часть танка. Я скривилась от скрежета и хлопков сминаемого железа, но всё было кончено в мгновение ока. Я предположила, что таким образом танк добывает металл для своего ремонтного талисмана. А поскольку на нас никто незамедлительно не напал, я предположила и то, что мы избежали неприятностей.


  По мере продвижения по базе стало ясно, что эти укреплённые здания были для врага целью номер один. Как только мы подобрались поближе к громадным зданиям, мой счётчик радиации тут же защёлкал. Некоторые из них выглядели так, будто приняли на себя прямые попадания тактических жар-бомб: бетон почернел, а поддерживающие его железные конструкции оплавились и деформировались. Рядом были большие орудия, превратившиеся в искаженных ржавых уродцев под воздействием времени и огня, их погнутые стволы вызывающе смотрели вверх в туман.


  А ещё повсюду были красные метки. Куда бы я ни поворачивалась, они словно следовали за мной. Пегасы Анклава, безмолвно парящие в тумане у нас над головами? Или адские гончие, прячущиеся в разрушенных громадах строений вокруг и ждущие лишь удобного случая, чтобы наброситься из засады? Тихий рокот Деуса был единственным звуком, который я слышала. Лакуна, Глори и троица из Нейварро парили над нами. Мы с Рампейдж шагали по бокам от Деуса. П-21 растворился в дымке. Скотч Тейп и Бу ехали на башне. У нас было больше огневой мощи, чем когда-либо прежде.


  Так почему моя грива чесалась так безумно?


  Скотч Тейп стала бороться с Бу, и кобылка оливкового цвета произнесла так громко, как только посмела:


  — Блэкджек? Что с ней такое? Угомонись, Бу!


  Но Бу не угомонилась. Она пыталась убраться прочь… прочь от чего? Деус был самым безопасным существом в округе. Однако я доверяла инстинктам белой пони, и поэтому сказала:


  — Отпусти её. — Скотч скептически посмотрела на меня, но перестала удерживать кобылу-пустышку. Та немедленно слезла с танка и отошла от него… затем неожиданно уставилась вниз и отпрыгнула в сторону… и ещё раз в сторону… и ещё раз. Словно что-то не так было с землей…


  Псы роют…


  Понаблюдав за ней, я медленно опустилась на колени и приложила ухо к холодному мокрому асфальту. На пару секунд я почувствовала себя нелепо. Но потом услышала глубокий, скребущий и скрежещущий звук, а затем ещё один, и ещё один. Затем наступила пауза… за которой последовал писк магоэнергетического оружия, возникший прямо под моей головой.


  Я отскочила за секунду до того, как малиновый луч пробил асфальт и ударил в небо.


  — Они под нами! — успела крикнуть я перед тем, как земля взорвалась, и из-под неё вырвался крупный монстроподобный пес, помогая себе одной лапой, пока вторая держала самый большой энергомагический пистолет из тех, что я когда-либо видела. Я выхватила Бдительность и сразу же вошла в З.П.С., выпустив пять пуль в его рычащую, коричневато-чёрную морду! Пули превратили его лицо в месиво из мяса и костей, но не убили; зверь не был даже достаточно ранен, чтобы отступить! Вместо этого его когти рассекли воздух прямо передо мной, оставив на асфальте четыре глубокие борозды, а сам он начал бесцельно палить вокруг. Энергооружие потрескивало с нестабильной злобой, вновь и вновь выпуская из себя смерть.


  Прозвучало ещё два хлопка, и из-под асфальта появились ещё две адские гончие, вооруженных более внушительным энергомагическим оружием. Своей целью новоприбывшие выбрали наших летунов, и в воздухе заполыхали ярко-красные лучи. От изливающийся из дыр в земле радиации мой пип-бак щёлкал, как одержимый. О том, что являлось её источником, я не хотела даже задумываться. Абсолютно все адские гончие носили странные, хромированные шлемы, что совсем не сочетались с их грубым вооружением, вырезанными когтями, и кованой броней.


  Лакуна в вышине аккуратно вглядывалась в оптический прицел, не обращая внимания на шипящее оружие адских гончих и подобно разящей Богине посылая пробивающую броню сталь сквозь их черепа. В телепатическом голосе аликорна слышались отчаянные нотки, противоречившие бесстрастному выражению её лица.


  — «Хватит…» — непрестанно повторяла она. Один из выбравшихся на поверхность адских гончих открыл беглый огонь в моём направлении, и Лакуна громко прокричала вслух:


  — Отстаньте от неё! — после чего голова пса взорвалась градом из мозга и осколков черепа.


  Деус запустил свой двигатель и, повернув пулеметы вперед, открыл огонь по вылезшим из-под земли адским гончим, но они почти мгновенно исчезли в провалах, будто были к этому готовы. Прижавшись к земле, я расстреляла весь магазин на десять патронов в адскую гончую передо мной, пока она наконец-то не скрылась обратно в дыре. Неужели победа?


  Нет. Широко раскрыв глаза, Бу уставилась на стены, выглядя при этом всё такой же напуганной.


  — Они по-прежнему здесь! — прокричала я, заряжая Бдительность магазином с бронебойными патронами. А затем стена массивного здания рядом с танком дала трещину и отделилась от остального строения, медленно кренясь на Деуса, в то время как само здание осыпалось. П-21 пробежал вдоль танка, и Скотч Тейп запрыгнула ему на спину. Кобылка вцепилась в него изо всех сил, пока он быстро ретировался. Прямо позади него огромный кусок стены упал, будто опускающийся подъемный мост, и с визгом металла и поднявшимся облаком пыли рухнул на Деуса.


  Я беспокоилась о П-21 и Скотч Тейп, но даже со своей ношей он практически танцевал вокруг кусков стены, в то время как я заполошно искала укрытие. Оба исчезли в облаке пыли от разрушенного строения. Из пролома, оставленного рухнувшей стеной, появились ещё четверо гончих. Двое укрылись за грудой щебня и, опустившись на одно колено, принялись поливать небеса лучами из какой-то шипяще-трещащей разновидности энергомагического лучемета. Оставшаяся пара ринулась в нашем с Рампейдж направлении. Облаченные в броню из толстого металла, гончие боронили асфальт когтями передних лап, наполняя воздух зловещим скрежетом и сокращая разделяющее нас расстояние.


  Рампейдж не стала ждать, пока гончие окажутся ближе. Проревев собственный вызов, юная кобыла бросилась в атаку. Подпрыгнув, она обрушила на морду первой гончей четыре силовых копыта. Энергетические ячейки разрядились, и ударная волна отшвырнула её прочь, заставив кувыркаться в воздухе перед приземлением; противник же пошатнулся. Не тратя ни секунды, Рампейдж вновь бросилась в атаку, и пока она проскальзывала прямо между ног гончей, зазубренный хребет её брони прошелся по чему-то весьма чувствительному, заставив противника взвыть. Вплетенная в её хвост колючая проволока поймала спутанную промежность зверя и, рванув, заставила гончую шлёпнуться на разбитый асфальт. После чего Рампейдж встала на дыбы и обрушила град стремительных ударов на шею и череп своего противника, поднимая и опуская копыта до тех пор, пока что-то не треснуло внутри.


  У меня не было такой роскоши, как её рост или броня с торчащими во все стороны шипами, поэтому я обнажила свой серебряный меч и начала размахивать им в тщетной попытке держать нападающего зверя на расстоянии. Даже несмотря на то, что лезвие клинка было достаточно острым, чтобы прорезать толстую стальную броню, мне недоставало магической силы, чтобы пробить её самостоятельно. Гончая злобно взглянула на меня, когда я отскочила назад. Заканчивающаяся бритвенно-острыми когтями левая лапа рассекала воздух рядом со мной, пока я пыталась отразить удары правой. Воспользовавшись Бдительностью, я проделала несколько отверстий в шкуре гончей, но значительных повреждений, похоже, не нанесла. Хуже того, кровотечение стало слабеть, и я начала подозревать, что это существо способно регенерировать!


  Нехорошо.


  Отступив, я сменила оружие на дробовик, но большая часть дроби срикошетила от моего противника. Я сменила дробовик на снайперский карабин, но в ближнем бою из него можно было в лучшем случае вести не прицельную, беспорядочную стрельбу.


  Неожиданно я почувствовала, что упёрлась крупом в стену, и гончая прыгнула. Меч и передние конечности остановили когти, которые могли разрезать камень. Не теряя ни секунды, я крутанулась в сторону, выигрывая пространство для маневра.


  — Проклятье! Эти ноги я не сломаю! — поклялась я, когда когти одним скользящим ударом прорезали в чёрном металле неглубокие борозды. И да поможет мне Селестия, если ему удастся нанести прямой удар!


  Адская гончая резко вытянула вперёд мощные передние конечности и с грохотом опрокинула меня на спину. Затем, разведя свои жуткие лапищи в стороны, она издала оглушительный победный рев. Приглушенное «тумпф-ф-ф» раздалось в тумане позади меня,


  и жёлтые, налитые кровью глаза адской гончей расширились от шока, когда что-то влетело прямо в её глотку. Через секунду торс гончей взорвался вместе с гранатой, забрызгав окрестности фонтаном горячей крови и ошметков. Из тени прорысил П-21, за которым следовала выглядящая испуганной Скотч Тейп; он, не сказав ни слова, поставил меня на ноги. Я ощутила, как заливаюсь краской от смущения.


  Прямо сейчас для этого было очень не подходящее время… Глори и пегасы не давали расслабиться двум гончим-стрелкам, ведя интенсивную перестрелку. Двигатель Деуса ревел, и его гусеницы отчаянно вгрызались в асфальт, медленно вытягивая танк из-под плиты. Тем не менее кусок дороги перед ним с треском просел. Адские гончие пытались сделать подкоп под танк, прежде чем он сможет вырваться! Если он окажется в земле…


  — Деус! Огонь! — завопила я во всё горло. — Выбирайся оттуда!


  Ещё один глухой взрыв, и часть стены, разломившись на три дымящихся куска, отлетела прочь с лобовой части танка. Один из обломков, пролетев по высокой дуге, со смачным хрустом рухнул на гончую, которая уделяла больше внимания стрельбе по Лакуне, нежели тому, что творится прямо у неё над головой. Теперь, выбравшись из-под стены, Деус отступил на несколько ярдов назад, в то время как дорога рухнула в провал как раз там, где он только что находился. Выскочившая четверка адских гончих удивлённо моргнула, уставившись на спаренные пушки Деуса и с ужасом осознавая неизбежное.


  Даже шкура адских гончих не была толстой настолько, чтобы выдержать такое!


  Но их было намного больше. Они прорывали тоннели, выпрыгивая из-под земли, выплескивались толпами из радиоактивных армейских зданий… Их грубое, но мощное энергооружие трещало со всех сторон, наполняя воздух гудящими лучами смерти.


  — Нам нужно двигать отсюда! — крикнула я. Лакуна подняла Скотч Тейп магией к себе на спину, при этом спокойно прицеливаясь и посылая пулю из своей антимех-винтовки в голову адской гончей.


  Танк тронулся с места и взметнулся по противоположной стороне воронки, после чего перевалился через раскрошившуюся стену. Его пулеметы беспрестанно стрекотали, вгрызаясь в адских гончих, пытавшихся выбраться из своих нор; он вел, а Бу, Рампейдж и я двигались следом. Лакуна с пегасами низвергали с небес позади нас потоки смерти, отсекая любые попытки преследования. Окруженная щитом аликорн, похоже, являлась для гончих целью, перед которой невозможно было устоять. Возможно, у них имелись какие-то проблемы с аликорнами, о которых я не знала?


  — Похоже, Анклав управляет ими с помощью этих шлемов! — услышала я крик Глори сверху. — Вот что заставляет их атаковать нас!


  — Не то, чтобы я была не согласна, но это для их вида вообще-то довольно типичное поведение, — вставила Лакуна, и её щит вспыхнул под напором вражеских попаданий. Секундой позже она подлетела к одному из ржавых орудий на крыше и телепортировалась с ним, появившись над троицей гончих, и сбросила его им на голову. Гончие попытались метнуться в сторону, но покрытое ржавчиной орудие всё же сумело раздавить одну. Красные и зелёные лучи пегасов споро превратили двух других в пепел прежде, чем они смогли исчезнуть под землёй. И тем не менее гончие всё прибывали.


  — Вперед, вперед, вперед! — с надрывом прокричала я на бегу. П-21 тяжело дышал, изо всех сил стараясь не отставать.


  — Как всегда куда-то бежим, — пробормотал он. Обойдя его сзади на полном ходу, я склонила голову и, поднырнув под него, закинула жеребца к себе на спину. Он обхватил мою шею передними ногами, и я перешла на бег, чтобы догнать остальных. — Ладно… вот это сработает…


  Тряхнув гривой, он вытащил из неё яблоко-гранату, потянул за чеку и бросил смертельный шар в ряды адских гончих позади нас. Осколки их не убили, но, по крайней мере, несколько секунд им было не до того, чтобы в нас стрелять.


  — И почему все твои бои превращаются в гонки, Блэкджек? — подняла бровь Рампейдж.


  Парочка адских гончих высунула морды из проёма выбитой взрывом двери, беря на прицел Бу. Рампейдж, с быстротой, которая потрясла даже меня, рванула к ним. Бронированная кобыла рывком перекатилась к противникам и врезалась в них шипами, отбрасывая назад. Они открыли беспорядочный огонь из своего потрескивающего, шипящего оружия, и двое зверей удивительным образом превратили друг друга в пыль.


  Рампейдж поднялась и с озадаченным видом стряхнула с себя светящуюся пыль.


  — Хех, это что-то новенькое, — окровавленная кобыла лучезарно улыбнулась белой пони. — А ты прекрасно справилась с тем, чтобы выманить их наружу, Бу. — Бу просто глазела не неё и мелко дрожала от страха. Выглядела она так, будто всё, что ей было сейчас нужно, это просто вернуться в Звёздный Дом в обнимку с пачкой пирожных «Фэнси Бак».


  — Да не важно, как я уже говорила, — продолжила Рампейдж, — не поймите меня неправильно. Вся эта беготня и стрельба очень-очень веселые, но я была бы крайне признательна, если бы мы внесли в них в будущем немного разнообразия!


  — Простите мою предсказуемость! — Я вскочила и перекатилась в сторону, как раз перед тем, как земля подо мной просела, и обстреляла появившуюся гончую из левитируемого дробовика. Особого вреда гончей это не нанесло, но, по крайней мере, удивило. Пусть с моими новыми копытами я и не была особо скрытной, но было очевидно, что я всё ещё могу двигаться всё так же быстро, когда мне это нужно. Затем я увидела, как Деус проезжает под мостом между двумя большими зданиями, и заметила свору адских гончих, усевшихся на краю сооружения.


  — Берегись!


  Но было уже слишком поздно. Как только Деус прошёл под мостом, полтора десятка бронированных зверей спрыгнули на него и начали вгрызаться в броню когтями. Он пытался отбиться от них огнём пулеметных башен, но твари легко уничтожили турели несколькими раздирающими ударами чудовищных лап прежде, чем он сумел нанести сколько-нибудь существенный урон.


  — Держись! Мы поможем! — кричала я во всю мощь легких, мчась в сторону танка, чтобы попытаться согнать гончих с его брони.


  У Деуса было своё видение решения задачи. Внезапно вильнув, он, взревев двигателем, взорвал усиленную стену здания впереди и рванул в получившийся пролом.


  Воздух наполнила какофония визжащего об бетон металла, ревущего двигателя и раздираемой стали. Огромное облако пыли вырвалось из окон, пока танк прорывался сквозь здание. Судя по донесшемуся изнутри грохоту, я предположила, что крыша здания тоже рухнула. Внезапно раздался ещё один ошеломительный взрыв, и вот уже Деус вырвался из разрушенного здания назад, на улицу, из очередной свежепроделанной двери; его исполосованная когтями броня была свободна от всех вцепившихся в него гончих.


  Танк, за которым тянулся шлейф дыма и пыли, остановился.


  — Или… сработает твой способ, — признала я. Двигатель Деуса издал насмешливый гул, в то время как разрезы и дыры начали медленно закрываться сами по себе. Скотч Тейп вздрогнула и отвела взгляд. Я вполне понимала причину. Ободранный танк походил на проломлённый череп. Увидев, что на данный момент за нами никто больше не гонится, Лакуна с пегасами спустились вниз, чтобы к нам присоединиться. Я окинула взглядом путь, которым мы пришли, и там было полно красных меток… — Мы больше не можем просто бегать и стрелять. Гроунар, или как там его звали, говорил, что Анклав контролирует гончих. Нам нужно выяснить, как, и остановить это. Но лично меня в первую очередь интересует, почему Анклав именно здесь, нежели штучки, которыми они пользуются.


  Пегасы Нейварро решительно кивнули мне в ответ.


  Скотч Тейп, пошатываясь, перелезла со спины Лакуны на мою.


  Глори критически осмотрела мою переднюю ногу.


  — Если они передают сигнал, ты вполне способна поймать его на свой пип-бак, Блэкджек. Просто попытайся найти частоту в диапазоне П и… — Она встретилась с моим не-умная-пони взглядом и исправилась: — Ищи самый сильный сигнал. Он, наверное, будет забит гудением и визгом обмена данных с терминалов.


  — Спасибо, — ответила я, наблюдая за тем, что творится у нас в тылу. — Мы должны разделиться. Похоже, эти псины обожают гоняться за Деусом. Поэтому он сможет устроить им пробежку, а Сансет, Твистер и Бумер будут отгонять их от него. Лакуна сможет обеспечить нам связь. — А вот как она это сделает, я решила не уточнять. — Если нам удастся прекратить вещание управляющего сигнала, то можно надеяться, что адские гончие позволят нам уйти. А если нет, мы просто сбежим и предложим Роверу преподать своим родственничкам урок на тему: «Благодарность за спасение и как её правильно выражать».


  — Мне очень жаль, но один из нас должен всегда быть с тобой, — решительно возразила Твистер. — Мы были посланы для того, чтобы выяснить, что затеял Тандерхед. И я не могу рисковать, что вы можете попытаться скрыть полученную информацию.


  — Ну хорошо. Ты можешь… — начала говорить я, но сделавшая шаг вперёд Сансет меня прервала.


  — Я пойду, — сказала кобыла столь решительно, что никто не осмелился ей возразить. Твистер с легким удивлением посмотрела на напористую подчиненную, а Сансет продолжила: — Сержант, как боец вы гораздо лучше меня, и вам не обойтись без ракет Бумера, — Твистер посмотрела сначала на Бумера, но тот лишь пожал плечами, а затем её взгляд вновь вернулся к кобыле в чёрной силовой броне.


  — Ладно, Сансет. Гляди в оба и сообщай обо всём, что обнаружишь, — согласилась Твистер и взлетела. Деус запустил свой двигатель и с ревом покатил по дороге назад; над ним парили двое пегасов в силовой броне и аликорн. Мы отошли в сторону и через минуту ощутили вибрацию под копытами. Никто не может копать настолько быстро. Возможно, они используют уже существующую систему туннелей и просто продлевают их, куда нужно? Как только я начала двигаться, П-21 вытянул переднюю ногу и остановил меня. А через секунду я заметила медленно двигающиеся красные метки на Л.У.М.е. Прикрывающие фланги адские гончие продвигались вперед, принюхиваясь к воздуху и настороженно направляя своё массивное, сработанное кое-как оружие в сторону всего, что казалось им подозрительным.


  На мгновение я уверовала в то, что все мы обречены, и начала поднимать карабин, но П-21 слегка толкнул меня локтем. Оглянувшись на него, я увидела, как он едва заметно качнул головой. Мне следует довериться более умному пони. Минуту спустя адские гончие приняли вертикальное положение и тоже бросились за Деусом.


  — Мы стоим с подветренной стороны, — невозмутимо пояснил П-21, вновь вешая на шею Аргумент. Бу тоже расслабилась, Наверное, мне следует поступить так же.


  Нахмурившись, я осмотрелась вокруг, но что же именно мне надо искать? Гигантский флаг Анклава? Карту с отметкой «Центр Управления Адскими Гончими?» Я с беспомощной улыбкой посмотрела на Глори:


  — Есть идеи?


  Глори нахмурилась и взлетела, покрутившись в воздухе перед приземлением.


  — Могу я увидеть твой передатчик? — спросила она. Я протянула свой пип-бак, и она начала в нём копаться. — Не использовать радиовещательный диапазон частот… диапазон частот П… ага. Сделано! — Мой пип-бак сразу же начал исторгать из себя жужжаще-визжащий шум, и я незамедлительно убавила звук. — Похоже, это оно. А сейчас… — Она проделала те же самое с собственным пип-баком, а затем занялась броней Сансет. — А сейчас, Блэкджек, ты останешься здесь. Я улечу на сто ярдов к северу, Сансет на то же расстояние к югу, и мы, используя метод триангуляции, найдём источник сигнала.


  Я уже упоминала, насколько сильно я любила тех пони, что умнее меня?


  Следуя указаниям Глори, нам удалось определить направление, в котором сигнал был наиболее силён. Проект, по которому строился «Гримхуф», принципиально отличался от проектов баз «Мирамейр» и «Айронмейр». Десятки армированных строений были сгруппированы вместе, оставляя между группами большие участки открытой местности. Вдалеке мы видели, как носится по Пустоши преследуемый толпой адских гончих Деус. Если бы не это, мы никогда бы не смогли пробежать через пересеченную местность. В нескольких местах мы в прямом смысле ходили на кончиках копыт около вырытых в земле, сочащихся радиацией ям. И хотя густой туман мог дать нам определённую защиту от того, чтобы стать увиденными, я не знала, насколько искусны адские гончие в нахождении своих противников по запаху.


  — Интересно, а что там внизу? — задала вопрос Скотч Тейп, пока мы пробирались мимо одной из радиоактивных ям.


  — Да кто ж его знает? Нерабочие жар-бомбы? Магические отходы? Реакторы Стойл-Тек с поврежденной оболочкой? Я не знаю, и не горю желанием это выяснять, — сказала я. В подземельях под Хуфингтоном нет и не может быть ничего хорошего.


  Тем не менее я заметила то, что, как надеялась, было нашей целью: группу зданий, одно из которых имело несколько больших, смотрящих в небо тарелок. Хотя многие из них были покрыты ржавчиной, я полагала, что они до сих пор работают. Окружающий их плотный облачный покров был веским доводом в пользу того, что там находится что-то, связанное с пегасами.


  Над нашими головами раздался свист, и в воздухе промчались два Вертибака. Нас заметили, но у них, вероятно, были проблемы посерьёзнее, так как они рванулись к строению с большой антенной-тарелкой.


  — Это только мне так кажется, или здесь и впрямь творится невесть что? — спросила я, когда тучи сомкнулись вновь. Мы осторожно двинулись выбранным путем. Нам хватило бы одной чересчур проницательной гончей или Л.У.М.а у врага, и нас обнаружат.


  А затем мы наткнулись на мёртвых зебр и гончих, разбросанных по разбитой земле; трупам было всего несколько дней. Десятки полосатых мертвецов лежали вперемешку с погибшими псами. Понадобились прямые выстрелы в голову, произведенные умелыми снайперами, чтобы сразить зверей. Глядя на пепел, покрывающий всё поле боя, я могла только представлять, сколько на самом деле здесь было убито. Тем не менее присутствие зебр меня неприятно удивило; что они тут забыли? Повторялись события у Жёлтой Реки, или тут было нечто иное? Это было слишком уж подозрительным совпадением…


  — Блэкджек… — сказала Глори, присев на колени возле отсеченной головы зебры. Коготь пса начисто срезал одну из сторон лица… обнажив металл под ней. Не зебра… киберзебра. Я в шоке заметила ещё больше таких в обломках.


  Впереди слышались звуки выстрелов, треск энергомагического оружия и рев адских гончих.


  — Чего за хрень здесь происходит? — спросила Скотч, стоя на моей спине и прикрывая глаза, будто это поможет ей смотреть сквозь туман.


  — Мы должны забраться повыше… — сказала я, оглядывая крыши. К одному из зданий рядом со строением с тремя большими спутниковыми тарелками был приставлен деревянный помост. Он скрипел под копытами, но держал мой вес. Мы добрались до третьего этажа. Вне всяких сомнений, эта крыша была неким лагерем. Ящики с боеприпасами были отмечены глифом и частично спрятаны под листами брезента. Центр здания рухнул и давно лежал кучей на первом этаже, превращая крышу в балкон вокруг дыры.


  Бу попятилась с испуганным видом.


  Я медленно подошла к краю здания, где кто-то оставил пару биноклей. Смотря через них на здания по соседству, я увидела двух псов за баррикадой из обломков. Псы, выглядевшие измученными и уставшими, даже для когтистых монстров, судя по всему сражались с десятками, а может, и сотнями зебр. Поток полосатых бойцов медленно утомлял зверюг. Облаченные в силовую броню пегасы вылетали из укрытий на крышах зданий, обстреливали нападавших полосатых и укрывались прежде, чем снайперы могли снять их ответным выстрелом. Я увидела, как два Вертибака приземлились на противоположенную сторону выгнутого здания.


  А затем меня подстрелили в спину.


  С силой врезавшись в основание моей шеи, пуля с искрами отскочила от усиления, идущего вдоль позвоночника. Забавно, но что-то в этом выстреле было ужасно знакомым… я крутанулась в поисках стрелка, пока мои друзья прятались за то незначительное количество укрытий, которые там были. Что я могла разглядеть, так это призрачные смазанные пятна в тумане на противоположенной стороне дыры. Глори и Сансет незамедлительно начали обстреливать их из своего энергомагического оружия, в то время как Скотч скатилась с моей спины, чтобы спрятаться рядом с Бу.


  Стиснув зубы, я помчалась вокруг дыры, а пули врезались в меня с глухим стуком. Каждый удар вызывал боль, но ни один не свалил бы меня наповал. Я пальнула из Бдительности куда-то вперед, как только сократила дистанцию между собой и ближайшим противником. Из мерцающего воздуха потекла кровь: я набросилась на скрытую плащом-невидимкой зебру. Однако мои копыта не встретили сопротивления — враг выскользнул за пределы досягаемости в последний миг. Я лежала, распластавшись на земле, пока не почувствовала два копыта на своём позвоночнике и давление от винтовки на задней части головы. Плащ невидимости распахнулся, я магией дёрнула ствол винтовки в сторону, и пуля проделала глубокую дыру в крошащемся бетоне.


  Напрягая все силы, чтобы держать ствол подальше от моей головы, я глянула на друзей. Граната превратила два размытых пятна в кровавые кучи. Глори и Сансет посылали в сторону атаковавших зелёные и красные энергетические лучи. Одна из зебр мчалась к Бу и Скотч Тейп по краю здания, будто тот был широкой дорогой. Плащ этой кобылы свободно развевался, демонстрируя торжествующую ухмылку на лице, когда она взмыла в воздух для сокрушающего пинка по Бу. На мгновение я была абсолютно уверена, что белая кобыла и Скотч умрут, но затем капюшон зебры внезапно свалился ей на лицо, ослепляя её, отчего она промахнулась на какие-то жалкие дюймы. К нашему с зеброй удивлению, её нога пробила ветхую крышу, где и застряла. Пока кобыла пыталась освободиться, Скотч Тейп подобралась к ней и приложила по голове трубным ключом, отправляя в забытье.


  Хорошо… Я приму случившееся как должное и обдумаю, когда мне не нужно будет бороться за свою жизнь.


  Понимая, что мои друзья не умрут в ближайшую пару секунд, я сосредоточилась на собственном противнике. Стрелок выругался по-зебрински и с ещё большим усердием принялся выдирать ствол винтовки из моего магического захвата. Я перекатилась, принуждая врага подпрыгнуть ещё раз, чтобы избежать падения, и посмотрела вверх. Ствол был направлен мне в глаз, в то время как я уставилась в удивленное лицо моего врага.


  — Ты?! — ругнулся Лансер. — Как! Какой обет я нарушил, что стал проклят настолько, чтобы ты появилась здесь именно сейчас?!


  — А ну, назад! — зависнув над дырой, прокричала Глори, нацелив на зебру свой скорострельный лучемет. Лансер положил копыто на спусковой крючок. Одно движение, и он разнесёт мне голову. — Не смей!


  — Клянусь, мне следовало убить тебя ещё при первой встрече в той школе, — пробормотал жеребец, глядя на меня сверху вниз. — Кажется, мы зашли в тупик. Похоже, пришло время для переговоров.


  — Забудь, — крикнула Скотч Тейп, замахиваясь ключом.


  — В противном случае я умру, и заберу проклятую с собой, — резко возразил он, не отводя от меня взгляд голубых глаз. Возможно, мы могли бы убить его, если магический разряд распылит его прежде, чем он успеет двинуться… но, скорее всего, в своей предсмертной судороге он прикончит и меня.


  — Ладно, — согласилась я, оглядываясь на остальных. — Убери своё оружие. Помни о Впадине Бримстоуна.


  На мгновение я подумала, что он намерен пристрелить меня в любом случае. Затем он отвёл от моего лица винтовку, расписанную глифами в виде крыльев летучей мыши, и шагнул в сторону.


  — Умеешь же ты подбирать время для своего появления, Дева.


  — Что здесь происходит? — не спуская глаз с Лансера, спросила я, поднимаясь на ноги. Ещё больше зебр вышло с нижних этажей здания; с десяток направились занять позицию под нами, чтобы быть уверенными, что если мы начнём сражаться, нас прижмут со всех сторон. Возможно, в этом и заключался его план. Я взглянула на Лансера. — Возможно, мы сможем помочь? — этот вопрос поверг в изумление всех, за исключением П-21.


  — Нет. Ты стихийное бедствие в сосуде из металла и понячьей плоти. Я не собираюсь… — начал было Лансер. Тут одна из зебр что-то спросила, и он сразу же скривился. — Нет. Её помощь нам не нужна! Мы в состоянии вернуть то, что нам принадлежит, безо всяких…


  Ещё один резкий вопрос от другого зебры-жеребца, и Лансер снова огрызнулся. Несколько минут трое зебр препирались с ним. Снайпер, казалось, всё больше отчаивался, его грива постепенно ощетинивалась, и, наконец, он рявкнул:


  — Ладно! — И сокрушенно потер переносицу. — Мы здесь, чтобы вернуть то, что у нас украли. Что у тебя за дело?


  Я взглянула на П-21, затем ответила:


  — Мы здесь, чтобы освободить адских гончих из-под контроля Анклава.


  Лансер закрыл глаза и глубоко вздохнул:


  — Конечно, только вы могли захотеть такого. — Он посмотрел на меня ещё раз. — Мы изо всех сил пытаемся пробить их оборону. Каждый час они прилетают на тех машинах и увозят много нашего добра.


  — Я видела киберзебр, — сказала я, кивнув. Он скривился.


  — Да… Отродья Койотла. Они устрашающи… — И, судя по хмурому виду, он был от них не в восторге. — К сожалению, даже они не способны достаточно быстро сломить оборону Анклава.


  — А другие способы попасть внутрь?


  — Есть прорытые когтями туннели, но это — самоубийство. У нас есть подземный проход, но мы не смогли проломить бронированную дверь или взломать терминал. Ты прокляла моего лучшего техника, — сказал он неприятным тоном, поглаживая спуск винтовки, — так что мы не смогли двигаться дальше.


  Я посмотрела на П-21, и он уверенно кивнул.


  — Последний вопрос… — Я наклонила голову в сторону Вертибака. — Что они вывозят отсюда?


  — Собственность. Нашу собственность. Отнятую очень давно, — ответил Лансер. По тому, как он сжал свои губы, я могла понять, что больше он мне ничего не скажет.


  — Полагаю, нам придётся попасть внутрь, чтобы узнать это.


  И как только мы это сделаем… — Я замолчала, выгнув бровь.


  Он сделал глубокий вздох:


  — Если вы сможете разорвать контроль пегасов над зверьми, мы сможем разогнать их. Я не думаю, что они будут сражаться за Анклав по собственному желанию. Затем мы вернём то, что нам принадлежит.


  — Справедливо. И вы нас отпустите, — добавила я. — Согласен?


  Он вздрогнул:


  — Мне следовало убить тебя ещё при первой встрече. С тех пор у меня от тебя одни неприятности.


  Но всё же кивнул.


  — А теперь покажите нам ту дверь… — ухмыльнулась я.


  [image: Podzagolovok]


  Неудивительно, что адским гончим пришлось копать собственные тоннели; эта дверь была создана, чтобы выдержать взрыв жар-бомбы. Краской на двери было выведено «Северо-восточная станция спутникового наблюдения Эквестрии». На усиленной стали были заметны следы когтей, но им так и не удалось её взломать. П-21 работал с вмонтированным в стену терминалом в такой вдумчивой, методичной манере, что я бы уже на стену лезла от отчаяния.


  Лансер не предложил сопровождать нас, да я бы ему и не позволила. Вместо этого, шестеро зебр в чёрной боевой броне молча стояли наготове. Это были Отродья Койотла; они не смеялись, не переговаривались, не глазели на меня и не делали ещё что-либо, кроме как следовали за мной. В их глазах мерцали знакомые красные отблески, и это был единственный намёк на то, что они киберусилены. У половины из них на боевых седлах крепились снайперские карабины, в то время вторая половина носила силовые копыта; было в их броне и вооружении что-то смутно не-зебринское. Они не собирались покидать эту позицию; они были здесь, чтобы не дать адским гончим по ту сторону двери вырваться.


  Попасть под перекрестный огонь — то ещё удовольствие.


  — Как успехи? — спросила я П-21.


  — Я пытаюсь проникнуть на сверх-защищённый объект. Пароль длиной в девять символов. Его не так-то просто вычислить. — Он снова нажал несколько клавиш, хмурясь, будто несговорчивость терминала была для него личным оскорблением.


  — Блэкджек, что это с ними? — спросила Скотч Тейп, усевшись рядом с Бу и настороженно глядя на бронированных зебр. — Они не разговаривают. Даже не шевелятся.


  — Сама не знаю, — призналась я. Их использовали двести лет назад, ещё во время войны; я вспомнила, что видела их в воспоминаниях Шуджаа. — Может они просто… очень сосредоточены? — Сейчас у меня и без них хватало забот, чтобы раздумывать ещё и над этой загадкой.


  — Это куда больше, чем простая сосредоточенность, — озабоченно заметила Глори. — Я бы не отказалась провести медицинский осмотр. Отвести одну из них к Роверу, чтобы он мог сравнить их киберусиления с твоими. Было бы интересно посмотреть, есть ли сходства в конструкции.


  — Да уж. Лансер вряд ли на это согласится, — отозвался П-21 из-за терминала, а затем, перехватив мой взгляд, хмуро добавил: — Ты же понимаешь, что он собирается предать нас?


  — Он уже не раз стрелял мне в спину, а я всё ещё жива, — спокойно ответила я. — Должно быть, это очень его огорчает. И даже хуже, учитывая, что Оставшиеся считают меня Звёздной Девой. — Скотч Тейп непонимающе уставилась на меня, и я вздохнула: — В двух словах… я зебринское воплощение пороков, которому суждено принести в мир хаос и разрушение.


  — О. — Кобылка ухмыльнулась, но по мере того, как сказанное укладывалось в её голове, улыбка таяла. — Ох…


  — Никакая я не Дева чего бы там ни было! Я вообще не дева! Чтобы кобыла считалась девой, должно соблюдаться определённое условие, а я нарушила его, когда была ещё в твоём возрасте, — рявкнула я так, что Бу отшатнулась. Вздохнув, я добавила уже мягче: — Я вообще ничего не хочу разрушать, Скотч.


  — Я и не говорила, что ты хочешь, Блэкджек. Просто… если смотреть на то, что ты уже успела сделать, — сказала она, постукивая копытцами друг о друга. — Я знаю, что это неправда…


  П-21 нажал клавишу, и из-за двери послышался гулкий удар и звук заработавших моторов.


  — Вот оно. Созвездие, — сказал он. Дверь медленно начала открываться. Её толщина была больше длины моей передней ноги. За дверью располагался коридор, где на стене, над аббревиатурой СССНЭ, виднелся символ из четырех звёзд.


  — Давайте поспешим. Теперь, когда дверь открыта, уверен, минут через пять сюда ворвется Лансер.


  Мы как можно тише двинулись вглубь комплекса. Учитывая, как он был укреплен, это место разрабатывалось так, чтобы выдержать удары мегазаклинаний; помимо этого, здесь не было видно никаких следов мародерства или грабежа, что заставляло меня задаваться вопросом, входил ли сюда кто-нибудь вообще до недавнего времени. П-21 и Бу шли впереди, белая кобыла двигалась также осторожно, как и синий жеребец. Сансет и я, с нашими металлическими копытами, плелись в хвосте.


  Красные метки на Л.У.М.е выглядели не слишком обнадеживающе, но нам трижды удалось уклониться от Адских Гончих и патрулей пегасов, прячась в больших пустых ящиках, расставленных вдоль коридоров. В четвертую такую встречу Глори и Сансет одновременно выстрелили так удачно, что испарили двух стерегущих проход Адских Гончих, прежде чем те успели хотя бы гавкнуть. Скотч Тейп смела пепел в ближайшую мусорную корзину. Меня начала донимать моя паранойя. Это не должно быть так просто. С Л.У.М.ами Анклава и чутьем Адских Гончих мы должны были оказаться в гораздо более сложном положении! Вдруг это какая-то уловка?


  — Блэкджек, — позвала Глори, изучив один из многочисленных ящиков, на ярлыке которого значилось: «Назначение: Башня Шедоуболтов. Содержимое: металлолом 14/25 №32 *». — Это ярлык Добровольческого Корпуса.


  — Эту операцию определённо проводит не Добровольческий Корпус, — сказала я, срезая серебряным мечом винты, удерживающие крышку на месте. Мы сдвинули её и уставились на аккуратно разобранные части машины. — И это не металлолом.


  Скрипнув зубами, Глори хлопнула по ящику копытом.


  — А мы всё удивлялись, с чего это вдруг разведка перестала тормозить программу ДК. Они используют нас, чтобы тайно переправлять эти штуки в башню.


  — Мне жаль, — сказала я, погладив её голубые крылья.


  — А мне нет. Идём. Теперь у меня есть собственные счёты к этим подонкам, — прорычала она, направляясь дальше по коридору.


  Вскоре мы добрались до мозгового центра, выйдя на заставленный терминалами балкон. С него открывался вид на гудящий командный центр, где рядами стояло ещё больше терминалов. В комнате управления СССНЭ расположился по меньшей мере десяток пегасов в силовой броне, ещё два десятка техников работали за терминалами или обсуждали схемы, и… я потеряла счёт адским гончим. Однако нам снова повезло. На балконе дежурила всего одна пегаска в силовой броне. Когда она подошла ближе, Сансет и я, потянувшись, ухватили её за хвост и выдернули через дверной проём. Один резкий удар, и охранница затихла без сознания, а мы вышли на балкон.


  — С какого из них, по-твоему, контролируются адские гончие? — спросила я, глядя вниз, на все эти терминалы.


  — Ни с какого. Это терминалы. Мейнфрейм, вероятно, ещё более защищен, чем это место, — заявила Скотч Тейп, глядя вниз и потирая подбородок.


  — Ты думаешь о том же, о чём и я? — прошептал П-21 дочери.


  — О том, что если мы не можем добраться до мейнфрейма или передающего оборудования, то можем взорвать ведущие к ним кабели? — ответила Скотч Тейп, удивив жеребца.


  — Вообще-то я думал попробовать отыскать местный реактор и взорвать его, — сказал он, застенчиво улыбаясь.


  — Это как-то слишком, папа. — Оливковая кобылка принялась изучать пол под ногами. — Если бы это место строила я, то кабели от мейнфрейма шли бы под полом и подходили к передатчику по бронированному коробу. Который, как я считаю, находится… здесь. — Она указала на длинный, квадратный кабель-канал, идущий вдоль стены от пола до потолка и скрывающийся за краем балкона. — Трудность в том, что я не представляю, как нам прорезать его и при этом не привлечь внимание всех внизу.


  Тут завыла сирена, и адские гончие вместе с солдатами Анклава выбежали из комнаты. Оставшиеся техники принялись работать ещё быстрее, чем прежде. Я оглянулась на своих спутников, чувствуя, как уровень моей паранойи стремительно нарастает. Никогда у меня всё не складывалось так удачно. Мы перешли к краю балкона; кабель-канал был толщиной едва ли не с пони. Я левитировала свой серебряный меч, надавила и принялась медленно прорезать отверстие в полудюймовой стали. Под сталью обнажилась какая-то медная сетка. Я пролевитировала меч и вырезанный кусок обратно к себе, пока П-21 подготавливал пластиковую взрывчатку. А затем я слопала металл.


  — Блэкджек, здесь, скорее всего, должен быть вспомогательный канал. Здесь всё должно дублироваться, — сказала Скотч Тейп, глядя на суетящихся внизу техников. — Погляди, может, ты сможешь найти его и перерезать.


  — Точно, — пробормотала я, не имея ни малейшего представления о том, что мне нужно отыскать. Может, это какой-нибудь провод с этикеткой «Резервные кабели, пожалуйста, не перерезайте»? Я направилась на другой конец балкона вместе с Бу, не отступавшей от меня ни на шаг. Часть терминалов перегорела от времени, но на некоторых ещё мелькали непонятные данные и сообщения. Я было задумалась, что они могли означать, но на самом деле все эти «КОНТРОЛЬНЫЙ-ЭП-1037В: 73%» и «КБРГ1 СОЕДИНЕНИЕ ПОТЕРЯНО» ничего для меня не значили.


  
    >Требуется подтверждение ЭП-1101

  


  Я остановилась и вернулась к скромному терминалу с коротким запросом в верхнем углу экрана.


  — Нет… — Я бросила взгляд на Бу и снова посмотрела на терминал. Моя всё-идет-слишком-гладко-паранойя мгновенно возросла втрое. Не уверенная в том, что должно произойти, я нажала клавишу ввода. Экран вспыхнул и вывел новые строки текста.


  
    >ЛННЙ ДВРЦ для СССНЭ. Авториз. 331-ЭД762-РД997 Луна.


    >Обнаружена активность ЭП-1101.


    >Подтверждение запроса ЛННЙ ДВРЦ 9,999,881 / 10,000,000.


    >Требуется подтверждение ЭП-1101.


    >Ожидание протокола Проекта «Горизонты»

  


  Я уставилась на экран, но что бы я ни нажимала, новые данные не появлялись. Аврора говорила, что ЭП-1101 поджег запал сразу же, как покинул Стойло 99. Этот «ЛННЙ ДВРЦ» отправлял запросы неизвестно куда, даже не понимая, что Эквестрия давно уничтожена. Так что же случилось бы, если бы счётчик дошёл до десяти миллионов? Я подозревала, что чем бы ни был ЛННЙ ДВРЦ, с Горизонтами он был связан напрямую.


  Как ни крути, это очередной тупик. Я понятия не имела, как подтвердить запрос. Может, я должна использовать свой передатчик? Переслать ЭП-1101 в терминал? Как это сделать? Может, этот терминал вообще не работает? Я вздохнула и посмотрела на Бу.


  — Очередная подсказка. Иногда мне кажется, что вся моя жизнь — просто череда подсказок, которых я не… — Позади бледной кобылы протянулись в ряд пять металлических труб с выведенной на них надписью «Вспом.передатч.» — А ещё весьма странных совпадений…


  Бу поморгала светлыми глазами и со счастливой улыбкой склонила голову набок.


  Я дважды взмахнула мечом, вырезав из труб пять дисков и распотрошив провода по всему полу. Если какая-нибудь сигнализация и включилась, за всем этим шумом её не было слышно. Я побежала обратно к Скотч Тейп и усмехнулась:


  — Резервное питание отрезано.


  — Серьёзно? — шокированно переспросила кобылка, затем быстро улыбнулась. — В смысле, отличная работа.


  — Благодарю, — сухо ответила я и посмотрела на П-21. — Бомба готова?


  Он поднял несколько кирпичиков взрывчатки, подключенных к радиодетонатору. Я леветировала их в отверстие. Послышался тихий удар, взрывчатка скатилась вниз и во что-то уперлась.


  — Хорошо… — Я подключилась к своему передатчику. Один раз я уже делала это случайно, но сейчас оно должно сработать.


  — Говорит Охранница. Внимание всему персоналу Анклава, — спокойно заговорила я. — Через пять минут я собираюсь освободить порабощённых вами адских гончих. Вы можете использовать это время, чтобы попытаться остановить меня, а можете убраться отсюда. — Я замолчала ненадолго, почти наверняка уверенная, что он должен меня слышать. — Лайтхувз. Ты знаешь, на что я способна. Помнишь Минти? Уводи своих пони.


  По донесшимся снизу крикам я догадалась, что моё сообщение получено. Я могла только надеяться, что они последуют моему совету. Если нет… что ж, я предупредила.


  — Уходим. Быстро, — сказала я, торопясь выбраться отсюда прежде, чем нас найдут.


  Учитывая, что вся охрана и адские гончие, скорее всего, направились к дверям, через которые мы вошли, нам нужно было найти другой выход. Всё, что мне оставалось, это идти по коридорам со всей возможной скоростью. К счастью, на этом пути было не так уж много красных меток.


  Только мерцающее магическое поле. Поперёк коридора протянулась голубая стена. Я постучала по ней копытом, но она было твердой, словно скала. Поискав взглядом терминал, который мог бы его деактивировать, я не обнаружила ничего, кроме трафарета с радужной молнией на стене…


  — Позволь… дай-ка я попробую, — сказала Глори, подойдя к полю и коснувшись его крылом. Перья вошли в него, словно в воду. Пегаска шагнула вперед, и, как только она оказалась по ту сторону, магическое поле исчезло, оставив после себя кольцо деактивированных драгоценных камней. — Ого… сработало. Идём.


  Судя по её взволнованному виду, ей явно не хотелось говорить об этом.


  Коридор продолжал идти то вверх, то вниз, и я понятия не имела, над или под землёй мы были, когда добрались до кабинета с окном, открывающим вид на обширное складское помещение. Огромная секция крыши склада была сорвана, сквозь прореху виднелось небо. На стене кабинета я увидела карту, фотографии пегасов, одетых в странные сине-жёлтые мундиры, и фотографию ухмыляющейся радужногривой пегаски, сидящей на скале с другими пони, за чьими спинами догорал колоссальный завод. На другой фотографии был подрыв дамбы, на третьей строительство одной из башен С.А.О.М.Т.Н.


  — Это… это кабинет Рэйнбоу Дэш. Или один из кабинетов, — выдохнула Глори, медленно обходя помещение.


  — Я всегда думала, что Министерство Крутости было Министерством Ничегонеделания, — заметила Сансет, идя следом за Глори.


  — Большинство пони так и считали. Рэйнбоу Дэш сама хотела производить такое впечатление, — ответила Глори, осматривая терминал. — В основном о ней думали, как о тупой спортсменке. Но она знала, как организовывать погодные команды и быть лидером.


  — До тех пор, пока не бросила своих соплеменников. Кроме того, мы не можем знать наверняка, что это был кабинет Рэйнбоу Дэш, — сказала Сансет, оглядывая помещение. — Для Министерской Кобылы он выглядит слишком унылым.


  Так и было. На столе валялись пустые бутылки из-под Спаркл Колы и Баквайзера, а в корзине — мятые пакетики из-под картофельных чипсов. Определённо не то место Министерской Кобылы, которое должно производить впечатление на других. Это был рабочий кабинет. Мне нетрудно было представить, как Рэйнбоу Дэш со своими единомышленниками обдумывала здесь новые планы и схемы.


  Но кое-что точно указывало, что это был именно её кабинет. Оно лежало рядом с фотографией, на которой были запечатлены шесть молодых Министерских Кобыл в измятых и порванных платьях и стоящий рядом с ними молодой, опрятно одетый дракон. Ротописная надпись в углу фотографии гласила «Лучшая ночь в жизни!». Это была маленькая, радостно улыбающаяся мне фигурка фиолетовой единорожки, чистая, несмотря на пыль, покрывающую всё вокруг. Я подняла статуэтку Твайлайт и повернула её, чтобы прочитать надпись. «Будь умной».


  Команда пони была в сборе.


  — Народ. Наверное, вам захочется взглянуть на это, — сказал П-21, выглядывая в окно на склад внизу. Удерживая фигурку, я подошла к нему и посмотрела вниз. Пустое пространство было заставлено рядами стеллажей, заполненными знакомыми длинными коническими предметами. Конечно, эти штуки не горели голубым пламенем.


  Ракеты. Зебринские ракеты. Десятки. Возможно, сотни. В центре помещения, в своего рода мастерской, большие ракеты разбирались, упаковывались в ящики Добровольческого Корпуса и загружались в пару вертибаков. Внезапно всё встало на свои места. У Лайтхувза была своя система доставки, талисманы прицеливания, чтобы наводить ракеты, и зараза, которую можно в них загрузить. У него действительно было оружие, способное убить тысячи, если не десятки тысяч!


  — Мы должны… — начала я, оборачиваясь к Глори и Сансет… и застыла, обнаружив рядом с собой лишь пустое место. В растерянности оглядевшись, я заметила закрывшуюся дверь в боковой стене кабинета. «Выход на крышу».


  Ну конечно, у пегаски должен был быть выход к небу из собственного кабинета. Я со всех ног бросилась к двери и увидела лестницу, ведущую наверх сквозь очередное кольцо деактивированных драгоценных камней. Вскарабкавшись по лестнице, я распахнула дверь, ведущую на крышу. Сансет удерживала в копытах бесчувственную Глори, в то время как её блестящее жало сорвало скорострельный лучемет голубой пегаски и швырнуло его через край крыши. Кобыла оглянулась на меня, и жало на конце хвоста отстрелилось. Сансет погрузила хвост в подсумок у себя на боку и вынула его уже с новым наконечником, трещащим магической молнией. Я бросилась к пегаске, которая присела, чтобы подхватить Глори.


  — Нет! — закричала я, доставая пистолет и соскальзывая в З.П.С., но теперь Глори закрывала самые лучшие цели для выстрела. Вместо этого я прицелилась в крыло Сансет и запустила заклинание прицеливания, рванувшись к пегаске. Выстрелы ударили в прикрывавшую крыло броню, но не сбили её. Пегаска, закованная в силовую броню, взвилась в воздух, унося с собой мою любимую. — Нет! Глори! — закричала я в небеса, не в силах последовать за ней.


  Тут перед Сансет полыхнула вспышка, и в пегаску врезались четыре аликорновых копыта. Та обвила хвост вокруг Глори и закувыркалась обратно к крыше.


  — Ты не пройдёшь! — громыхнула Лакуна, её глаза светились силой. Сансет перевернулась и приземлилась на крышу, встав лицом ко мне и прикрываясь Глори, как щитом.


  Искрящееся лезвие прижалось к горлу Глори.


  — А ну, назад! Я забираю её с собой! — прокричала мне Сансет. — Раз она может преодолеть эти щиты, значит, для наших задач она в достаточной мере Рэйнбоу Дэш! Назад! Они хотят заполучить её живьем, но я буду рада вместо этого разорвать ей глотку и просто взять образец тканей.


  На подлете показались Твистер и Бумер, и я сменила пистолет на карабин.


  — Сансет! Какого сена ты творишь? — рявкнула Твистер, подлетев к нам с севера. Бумер держался рядом с ней. — План был не такой!


  — План? Был ещё и план?! — заорала я, не спуская глаз с Сансет.


  — У Тандерхеда есть ракеты. Крылатые ракеты! Если мы проникнем в П.О.П., то сможем громить их прямо с воздуха! — выкрикнула Сансет. — У нас приказ изъять копию Рэйнбоу Дэш. Она может проходить сквозь барьеры, Твистер! Это то доказательство, которое мы искали! Избавьтесь от этого аликорна, и мы сможем убраться отсюда! — Но Твистер и Бумер всё не стреляли. — Чего вы ждёте?! — выпалила Сансет. — У нас есть приказ!


  — Глори говорила мне, что Анклав — не кучка эгоистичных засранцев! — крикнула я в ответ, выискивая возможность сделать выстрел. Попробовать залп в три бронебойных? Возможно.


  — У нас есть приказ! — взвизгнула Сансет.


  — Я спасла тебе жизнь, Твистер. Помнишь Жёлтую Реку? — спросила я, прицеливаясь. Сансет попятилась к краю крыши. Из-за наших спин начало доноситься низкое рычание адских гончих. Очевидно, крики и стрельба привлекли внимание.


  — Жду указаний, сержант, — подал голос Бумер, переводя взгляд с Сансет на Лакуну.


  Твистер посмотрела на Сансет.


  — Я знаю, ты хочешь сделать то, что считаешь правильным, Сансет. Я тоже. Да, у нас есть приказ. Выполнять их — наша работа. Но не таким способом. Отпусти Монин Глори.


  Я ощутила нахлынувшую на меня волну признательности за то, что она использовала настоящее имя Глори.


  Адские гончие перелезли через дальний край крыши и бросились к нам, бороздя когтями металлическую кровлю. В ту же секунду стало ясно, что они нацелились на меня и П-21; видимо, пока гончие находились под воздействием шлемов, пегасы не входили в их меню.


  — Предательница! — выкрикнула Сансет, попятившись к краю крыши.


  — П-21! Огонь! — крикнула я. Копыто П-21 хлопнуло по детонатору в его хвосте. От высокого здания с антеннами излучателей донёсся приглушенный звук взрыва. Адские гончие резко остановились в нескольких шагах от нас, с криками стискивая головы лапами. Затем их когти со скрежетом впились в металл. И они посрывали шлемы.


  — Нет… — пробормотала Сансет, выпустив Глори и поворачиваясь, чтобы спрыгнуть с здания. Пара адских гончих, которые хотели разорвать меня на куски, вместо этого развернулись и прыгнули следом за ней. Их когти впились в её броню, и Сансет с криком понеслась к земле. Когти рвали на куски её броню и плоть. Ещё пара адских гончих тут же принялись палить в воздух, пытаясь сбить Твистер, Бумера и Лакуну. Остальные двинулись к нам, чтобы прикончить всех, кто не был в силовой броне.


  — Меня послал Гнарр! — заорала я двоим прыгнувшим в мою сторону гончим. Один из них схватил меня за горло и занёс лапу, чтобы оторвать мне голову одним движением. — Гнарр послал меня освободить вас!


  Рука остановилась. Злобные, хитрые глаза смотрели на меня с ощутимой ненавистью. Затем рука, сжимавшая моё горло, разжалась.


  — Уходим, — только и произнёс пес. Взвыв, адские гончие покинули крышу. Из отверстия в крыше со свистом поднялись вертибаки, направившиеся в небо. За борт одного из них цеплялась гончая, рвавшая металл, пытаясь добраться до пилотов.


  Я убедилась, что Глори в порядке: она была без сознания, но жива.


  — Вам тоже лучше уйти, — сказала я Твистер и Бумеру, не оборачиваясь к ним. — Расскажите своему руководству, что Лайтхувз планирует использовать ракеты для доставки своего биологического оружия.


  — Блэкджек, — позвала Твистер. — Что насчёт Глори?


  — Это зависит от вас, — спокойно сказала я. — Рэйнбоу Дэш была самым верным другом Твайлайт. Твайлайт всегда знала, что, в конечном счёте, Рэйнбоу Дэш поступит правильно. Это вам решать, кому вы будете верны. — Я опустила статуэтку Твайлайт в переметную сумку, где уже лежали остальные.


  Пегасы переглянулись, а затем поднялись в воздух и полетели на юго-запад. Я могла только гадать, куда они держат путь.


  Укачивая Глори, я взглянула на Лакуну.


  — Забери нас отсюда.
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  Пятнадцать минут спустя мы присоединились к Деусу и Рампейдж, и, рассевшись на танковой броне, покатили прочь от базы. Рампейдж применила оригинальный способ обратить действие транквилизатора, обездвижившего Глори. Она ввела Глори дозу дэша, и та, очнувшись, теперь буквально подпрыгивала на копытах.


  — Верно! Реванш! В следующий раз я всех их уделаю! За десять секунд! — фыркая, протараторила она, нанося копытами удары по воздуху.


  — Такая Глори мне нравится. Она поехавшая, — захихикала Скотч.


  — Погоди, пока дэш её не отпустит, — возразила я, надеясь, что нам не придётся волноваться о новой зависимости, когда она отойдёт от наркотика. Затем я рассказала Рампейдж обо всём, что с нами приключилось после того, как мы разделились.


  Выслушав рассказ о нашем проникновении, полосатая кобыла кисло пробормотала:


  — Ничего себе. Повезло же вам. Вошли. Вышли. Убили предателя. Освободили толпу кровожадных монстров. Я должна была пойти с вами. А мы тут просто выгуливали адских гончих по кругу! — Деус в ответ рыкнул двигателем.


  — Да уж, ну, я бы не хотела, чтобы это вошло в привычку. Надеюсь, Ровер будет счастлив, — сказала я, почесав горло. — Адские Гончие и Песчаные Псы и близко друг с другом не стояли. Если бы мне пришлось выбирать, я выбрала бы киберпсов, а не радиоактивных гончих.


  — Блэкджек, — позвал П-21, указывая на окружающий нас туман. Я огляделась и заметила голубые метки… много голубых меток. Десятки. Возможно даже сотни. Из тумана появились фигуры, идущие идеально в ногу и с головы до копыт укрытые чёрной зебринской боевой броней. Каждый их шаг был синхронным и обдуманным. По мне пробежала дрожь от вида закованной в чёрную броню орды зебр; Отродья Койотла были молчаливой, зловещей компанией. Позади них находились обычные зебры — снайперы и копытопашники, с которыми я была более знакома, облаченные в разнообразную броню и столь же разношерстно вооруженные. Некоторые носили плащи-невидимки, а некоторые были облачены в залатанную боевую броню. Они взяли нас в кольцо.


  Глори вспорхнула в воздух.


  — Пустите меня к ним! Я всех их уделаю! — Я магией ухватила её за хвост, резко дёрнула и усадила задницей обратно на танк. — Эй! Что это ты делаешь? — возмутилась пегаска.


  — Помолчи и дай поговорить пони, не обдолбанным наркотой, — сказала я, оглядываясь в поисках. — Лансер? — позвала я.


  — Дева, — ответил он, когда зебры расступились. Молчаливый жеребец приблизился.


  — Ну и, неужели именно сейчас настал момент для твоего внезапного, но всё же неизбежного предательства? — сухо спросила я, с успокаивающе гулким лязгом постукивая копытом по башне. — Хоть у тебя и есть армия, у меня есть танк.


  — Дева, разве я не говорил тебе, что твоя смерть настанет не от моих копыт? О твоём поражении позаботится лично сам Легат Витиосий. Я не стал бы убивать тебя, даже если мне представилась бы такая возможность, — сказал Лансер со спокойной улыбкой и остановился перед нами. Я не стала указывать, как он угрожал меня убить, когда на него было направлено оружие.


  — Так значит… — Я нахмурилась, наблюдая, как зебры в чёрной броне отступили все как один. Тем не менее они не двигались так, будто просто позволяли нам уйти. На моём Л.У.М.е появилась единственная красная метка. — О нет…


  Перед нами раскрылась прореха, и сквозь туман медленно приблизилась одинокая фигура. Зебра двигался медленной поступью, передававшей одновременно жуткую силу и грацию. Его голова была закрыта драконьим черепом с вырезанными на кости странными глифами. Его мощное тело покрывали бесчисленные шрамы, в том числе ужасный Y-образной шрам от раны на груди. Другие резные драконьи кости, закреплённые ремнями, образовывали на его бёдрах и крупе шипы, а обмотанные вокруг бабок изодранные, помеченные глифами тряпки хлопали на ветру; кроме этого, он не носил брони. У него не было оружия, которое я могла бы увидеть, но я знала, что он способен пробивать сталь.


  Лансер прорысил по краю круга, образованного строем зебр, и преклонил колени перед Легатом.


  — Легат Витиосий, позволь представить тебе Звёздную Деву, Блэкджек. — Тут он улыбнулся мне и сказал: — Гордись, Дева. Это Легат, несущий волю падшего Цезаря. Жеребец, направляющий последних Оставшихся от Имперской армии.


  — Довольно, мой Лансер, — прервал его Легат низким, глубоким голосом. — Не здесь и не сейчас желал я провести этот бой. Я надеялся сломить Деву на тлеющих, оплавленных руинах их проклятого города. Ты же, мой Лансер, преждевременно вызвал эту конфронтацию.


  Лансер взглянул на Легата так, будто тот его ударил.


  — От… Легат. Быть может, это и рано, но она здесь! И ты здесь! Пусть чемпион звёзд будет повержена твоим копытом! — Он помолчал, а затем добавил: — Я знаю, нам не удалось получить Талисман Вечного Воина…


  — Действительно. Тебе не удались многие вещи. Ты не смог казнить предавшую меня супругу, тебе не удалось вернуть кости звёзд, и от тебя сбежал талисман. Теперь ты устроил эту преждевременную конфронтацию, — рявкнул Легат, глядя на меня, сидящую на башне Деуса. — Иногда я думаю, что твоя уверенность, что она — Дева, всего лишь способ скрыть твои собственные неудачи.


  — Я не Дева, — ответила я, глядя на него. — Я не желаю ссориться с тобой, Легат. Мы просто хотим пройти.


  Он долго оценивающе рассматривал меня.


  — Ты ищешь спасение для народа этой проклятой земли? — спросил он, взмахом копыта указав в сторону Ядра.


  — Ищу, — ответила я.


  — И зачем же?


  — Легат, молю. Не говори с… — начал Лансер, но одного зловещего взгляда от Легата хватило, чтобы он замолчал, прожевав невысказанные слова.


  Не ожидав вопроса, я тщательно обдумывала его.


  — Потому… потому, что я могу сражаться. Потому, что я нужна другим, чтобы сражаться за них. Если у меня есть умение, значит, я должна его использовать. Охрана защищает пони.


  — Но кто эти пони, которых ты защищаешь? — спросил он спокойно и разумно. — Убийцы. Насильники. Воры. Работорговцы. Малодушные, беспомощные и жестокие. Ты сама видела, как это место портит, искажает и попирает все в своих пределах. Эта земля привлекает греховных и злых. Они заслуживают твоей помощи? Они стоят твоей боли?


  Закрыв глаза, я легко могла вообразить, о ком он говорил. Клинк. Сангвин. Смотрительница. Аврора. Даже Жнецы, Вспышки, Поджигатели, Полусердца… Анклав.


  — Возможно — нет. Должна признать, здесь, в этом месте, много плохих пони, — тихо ответила я, буквально чувствуя направленные на меня взгляды, и не только от моих друзей.


  Я представляла себе Священника, смотрящего на меня. Розу и Торн. Дасти Трейлс. Снипса. Лемонграсс. Мармеладку. Маму…


  — Но даже если здесь есть плохие пони, есть и хорошие.


  Я буквально видела Чарити и Крышечку. Ровера. Циничную Триаж. Кипера. Гулей из Митлокера, и кобылок из Капеллы, и пони из Риверсайда и Мегамарта… И когда я посмотрела вниз, на Легата, я улыбалась.


  — Может, это не о том, чтобы быть плохим или хорошим, Легат. Может, это о том, чтобы пытаться быть сильнее, чтобы поступать лучше, чтобы стать лучшим народом. И до тех пор, пока здесь есть те, кто пытается делать так, я дам им всю защиту, которую только смогу. Охрана спасает пони, — просто закончила я.


  Легат взглянул на меня и улыбнулся.


  — Тогда мы враги, Дева ты или нет. Это мой священный долг с тех пор, как я принял командование Оставшимися для выполнения последних приказов Цезаря и уничтожения этого гнусного места и всех, кто здесь живет. — Он сделал несколько шагов вперед. — Выходит, Дева, мы в тупике. Очень жаль, что я не могу сломать тебя, когда ты на пике своей судьбы.


  — Блин. Очень плохо для меня, стало быть. — Я вздохнула и села на крышу танковой башни, разочарованная, что мы не смогли договориться без боя. — Итак. Это только между мной и тобой, или мои друзья могут помочь?


  Он лишь улыбнулся, и из круга раздался угрожающий многочисленный лязг оружия, одновременно взятого на изготовку.


  — Конечно, если ты желаешь, чтобы мои друзья тоже приняли участие.


  Это стёрло улыбку с моего лица.


  — Эм… У меня есть танк, — напомнила я ему. Деус прибавил оборотов движка, соглашаясь.


  Этот факт, по-видимому, ничуть не обеспокоил Легата.


  — Есть. И, возможно, этого одного будет достаточно, чтобы победить. Но у тебя много друзей. Любимых. Детей. Сможешь ли ты жить, если они умрут во имя тебя? Убьёшь ли ты с таким рвением десятки, чтобы победить? — Спокойная уверенность его улыбки заставила меня похолодеть.


  — Ты довольно самоуверен. Что, если я выиграю? — нахмурившись, возразила я.


  — Тогда Оставшиеся отступят до тех пор, пока не будет выбран новый Легат. Возможно, этого придётся ждать не один год. Возможно, этого не случится никогда, — возразил он с надменной уверенностью, что этого вообще не произойдёт. — Разве так не лучше? Встреться твоя Принцесса или твоя предшественница с Цезарем лицом к лицу в честном бою, войны могло бы никогда не случиться. Одной дуэлью ты могла бы навсегда положить конец угрозе для этого злобного места.


  О, это было заманчиво. Он точно знал, как меня возбудить. Я бросила взгляд на своих друзей и спрыгнула с Деуса.


  — Дашь нам шанс обговорить это? — спросила я. Легат кивнул своей головой в шлеме-черепе, в то время как Лансер уставился в шоке, его рот двигался в беспомощном неверии. Мы собрались тесным кружком.


  — Даже не думай об этом, — тихо предупредил меня П-21.


  — Я могу уделать их всех! — сказала Глори, щёлкнув хвостом.


  — Я бы даже заплатила, чтобы это увидеть, — кивнув Глори, хохотнула Рампейдж. — Нам нужно почаще ширять её дэшем.


  — Нет, — ответила я. Рампейдж изогнула бровь, и я поправилась: — Дэшу — нет. Драке со всеми ними — нет. Я не хочу рисковать всеми вами в противостоянии против него.


  — И с чего это ты думаешь, что нам хочется рисковать тобой в твоём единоличном противостоянии против него? — закатил глаза П-21.


  — Я не намерена просто сидеть и наблюдать, как ты сражаешься с каким-то… каким-то… жутким зеброй! — фыркнула Глори.


  — Я с ним вообще не хочу сражаться, — произнесла я, бросив взгляд на Легата. — И вот чего странно, мне кажется, он и сам не особо хочет сражаться со мной. Что-то во всем этом ощущается… неправильное такое. Итак, как только Деус и все вы выберетесь, я хочу, чтобы Лакуна отыскала ближайший радиоактивный кратер, напиталась радиацией и как-нибудь выдернула меня, если всё пойдёт плохо.


  Если мне повезёт, он окажется просто очередным зеброй… но я в этом сомневалась.


  — А что, если мы всё равно хотим сражаться? — свирепо нахмурившись, произнесла Рампейдж, и Деус согласно заворчал двигателем. — Мы не обязаны просто брать и уходить прочь лишь потому, что ты так сказала.


  Я вздохнула и закрыла глаза — Рампейдж, пожалуйста, оставь это на меня. — Я улыбнулась ей. — Доверься мне. Если я смогу одолеть его здесь и сейчас, то Оставшиеся перестанут быть проблемой. В этом он прав. Я предпочту не развязывать очередную войну.


  Она скривилась, будто от тяжелого несварения желудка, но в конечном итоге сгорбилась.


  — Не нравится мне это. Этот хрен… у меня такое чувство, будто я его знаю. В плохом смысле. Часть меня просто… просто… знает его! — произнесла она, раздраженно нахмурившись, и добавила: — И я знаю, что он дохрена плохая новость.


  Я понимала, что она имеет в виду. Что-то в его манере говорить, даже в манере двигаться, не давало мне покоя. Я повернулась к Легату.


  — Я хочу, чтобы твои солдаты отступили. Мои друзья сделают то же самое. Затем и состоится наша дуэль… пока один из нас не сдастся, либо не будет убит. Согласен?


  — Твои условия приемлемы, — непринужденно ответил он. — Ты можешь использовать любое оружие, какое есть в твоём распоряжении.


  — Нет, Легат! Её нужно убить здесь и сейчас, — взмолился Лансер, когда орда зебр отступила.


  — Молчать, — возразил Легат, не отводя от меня взгляда. — Ты устроил это противостояние раньше времени. Не говори мне больше ни слова. — Глори, всё так же бормоча о том, что способна уделать их всех в одиночку, крепко обняла меня и пообещала, что если я начну проигрывать, она окажется здесь буквально в течение секунды. После этого танк направился дальше, увозя моих друзей на север, а полосатая орда двинулась на восток. На юго-западе я заметила примерно с полудюжину адских гончих, наблюдавших за нами в поблескивающие бинокли. Они хотели вмешаться, или просто делали ставки?


  Интересно, какие шансы на победу они давали мне.


  Я левитировала перед собой меч из звёздного металла и Бдительность; единственным оружием, возможно, имевшимся у него, были те развевающиеся на ветру куски ткани, привязанные к его ногам, и я не была уверена, насколько они могут быть эффективны. Как только мы начали медленно кружить друг напротив друга, хуфингтонский дождь решил, что ему пора начаться здесь и сейчас. Он шипел о камни, стекал по моему металлу и его костям. Мне просто нужно было победить. Даже не убивать. Я могла это сделать. Могла! Мы рысили вокруг друг друга, и создавалось такое чувство, будто мы накапливаем энергию, и в любой момен…


  И вот Легат развернулся и метнулся ко мне со скоростью, чуть было не заставшей врасплох. Сделав сальто, он перепрыгнул через мой меч, которым я взмахнула, и, вытянув ноги, впечатал копыта в мой череп, сбивая концетрацию. Приземлившись передо мной, он сделал сальто назад и врезал задними копытами мне в челюсть. Попятившись, я открыла беспорядочную стрельбу, но он, приземлившись на задние ноги, за полудюжину шагов обошёл меня слева, подпрыгнул, крутанулся и, вновь вытянув заднюю ногу, треснул меня копытом сбоку по голове. Удар был такой силы, что я чуть было не повалилась на спину, а он, приземлившись и присев, изогнулся, чтобы остановить своё движение в эту сторону. Секунду спустя верхняя половина его тела двинулась в противоположном направлении, и, будто распрямляющаяся пружина, он впечатал копыто мне в голову с другой стороны, сбивая с ног на землю, где я и растянулась, лежа на спине.


  И всё это он проделал за десять секунд…


  Мой Л.У.М. предупреждал, что моя голова не сможет выдержать ещё одной серии подобных ударов, но именно в неё и продолжал целить Легат. Подпрыгнув высоко в воздух, будто Рампейдж, он перевернулся и обрушил завершающий удар задним копытом, нацеленный в череп. Я подняла передние ноги, и его копыто громко лязгнуло о них. Меч мелькнул сквозь дождь, чтобы отсечь прижимающееся к моим передним ногам копыто, но зебра оттолкнулся и отскочил прежде, чем лезвие его достигло. Перекатившись обратно на ноги и поднявшись, я скользнула в З.П.С. и нацелила пять выстрелов. По моей шкуре стекала грязь.


  К моему изумлению, заклинание прицеливания выдавало лишь сорокапроцентный шанс попадания! Я всё равно активировала заклинание, но сразу же увидела, почему вероятность была столь низкой. Весь мир едва двигался, кроме него! Три пули поразили его полосатую шкуру, но они ушли с разбросом и даже близко не попали в жизненно важные точки, куда я целила. Выстрелы, казалось, не были настолько эффективны, как им следует, учитывая, что в тех местах он не носил никакой брони. Его крепкая шкура просто сопротивлялась ударам, и в ней оставались маленькие кровоточащие отверстия, а не зияющие раны.


  Плохо дело.


  Встав, я подняла ноги, чтобы блокировать дальнейшие атаки, направленные мне в голову, но это было обманным движением Легата. Вновь поднявшись на задние ноги, он за один оборот зашел ко мне слева и впечатал передние копыта в мои ребра с силой, достаточной, чтобы я вновь рухнула на колени. Затем он совершил очередное сальто вперёд и впечатал заднее копыто прямо в мой позвоночник. Не будь я киберусилена, он, наверное, сломал бы мне спину.


  — «Рампейдж говорит, что если ты не начнёшь двигаться, всё будет кончено», — коротко произнесла Лакуна у меня в голове. — «Я могу попытаться пристрелить его отсюда, если ты сумеешь сделать так, чтобы он не двигался».


  — Нет. Если зебры увидят, что ты целишься, начнётся бойня, — возразила я. Тем не менее, в замечании Рампейдж был смысл, и я, не обращая внимания на пульсирующую боль, заставила себя двигаться и ринулась на него. Он был быстрее меня, но, похоже, столь же крепок. Однако я сомневалась, что и весил Легат столько же, сколько и я. Разбрызгивая во все стороны грязную воду, я сблизилась с ним. Я знала, что он попытается увернуться; именно так он и поступил, отпрыгнув влево. Потянувшись магией, я схватила его за копыто и…


  Ничего! Создавалось ощущение, будто его полосатое тело было покрыто маслом и просто выскользнуло из моей магии. Он метнулся ко мне, нанося в голову очередной удар ногой с переворота, как и до этого, но я наклонилась вбок и приняла удар на плечо. Подняв передние ноги, я схватила его вытянутую заднюю ногу, после чего мой рог вспыхнул, посылая в зебру магические пули; однако, как и телекинез, магия подействовала куда слабее, чем должна была. Воспользовавшись пойманной ногой в качестве рычага, он крутанулся передо мной и, замахнувшись другой ногой, пнул прямо в рог. Укол боли чуть было не нарушил мою сосредоточенность, и взмах мечом, которым я намеривалась отсечь его пойманную ногу, промазал, так что тот глубоко вошёл в мою собственную правую переднюю ногу.


  Столь же плавно, как и хорошо смазанный затвор, Легат пинал меня, пока моя хватка не ослабла, после чего вырвался. Но я не стала стоять на месте, просто позволяя ему снова пнуть меня с разворота. Вместо этого я попятилась и заблокировала его атаку. Возможно, у меня получится его вымотать…


  А затем я увидела, как отверстия, пробитые мною в его шкуре, затягиваются прямо у меня на глазах!


  — Ой, да ладно! Ты возмутительно быстр, силен, частично пуленепробиваем, устойчив к магии и регенерируешь?! — возмутилась я, указывая на Легата мечом. — Как?!


  — Едва ли тебе можно возмущаться касательно неестественных способностей, — возразил он, указывая грязным копытом на мои искусственные конечности. — Ты, поправ саму свою сущность, осквернила своё тело металлом и машинами, чтобы получить свою силу. — Он улыбнулся, и прокляни меня Селестия, если этот ублюдок не поиграл своими мощными мышцами, отчего половина полосатых кобыл позади Отродий Койотла заулюлюкала!


  Тем не менее он давал мне удобную возможность и передышку… что было слегка ошарашивающе, поскольку ему полагалось бы меня прикончить. Как только я поднялась обратно на ноги, он продолжил:


  — В то время, как я усилил своё тело благочестивой алхимией и чародейством, которыми владеют лишь зебры. Ярость духов, мощь драконов. Свирепость грифонов. Сила вещей… за гранью твоего понимания. — Он рисовался перед своими последователями, будто блистательный полосатый бог.


  Будь он чуть более безрассудным, я бы решила, что он хвастун, но он ни на миг не отводил от меня взгляда и при этом давал прекрасную возможность, чтобы себя одолеть. Он либо обладал пугающей уверенностью в своих способностях, либо что-то здесь было не так.


  — Ну… замечательно! Приятно знать. Значит, мы завязнем тут в бесконечной бойне? — язвительно возразила я, тем временем лихорадочно раздумывая, пытаясь вычислить, что же он такое мог замыслить.


  — Нет. Лишь до того момента, когда исчерпается твой запас энергии, — как ни в чём не бывало ответил он. — Я не устаю, и моё тело не падет. А вот твоё… — Он умолк, улыбнувшись ещё шире.


  «Гадство».


  Я искоса взглянула на свой Л.У.М., проверяя доступную энергию… и в тот же миг, как моё внимание переключилось с Легата, он обрушился на меня. Мощно взмахнув задней ногой над самой землей, он снова сбил меня с ног. Моя концентрация рассеялась, и меч, вращаясь, упал в грязь рядом с нами. Не останавливая вращение, Легат обрушил копыто вытянутой ноги на мой череп, и я, закрутившись, отлетела в грязь. Застонав, я секунду дольше необходимого пролежала на спине. Его описывающая круг нога продолжила движение в третий раз, и, сменив направление с горизонтального на вертикальное, обрушилась на мою грудь с такой силой, что даже из моих искусственных легких выбило дыхание.


  — Ничтожество, — произнёс он, в то время как я лежала, не двигаясь, а моя грудь издавала беспокоящие потрескивания и хрипы: легкие вновь надувались. — Это твоя судьба — быть побежденной мною, но я надеялся на что-то более… великое.


  — «Мы намерены верну…» — начала было Лакуна у меня в голове.


  — Нет! — прокричала я, чувствуя нарастающую во мне старую, знакомую потребность победить. Я зарделась, когда Легат вскинул бровь, и мысленно прошипела: — «Придерживайтесь плана. Я смогу разобраться с этим самодовольным мульим выебком!»


  — Нет? У тебя больше ничего не осталось? — Легат вопросительно склонил голову, после чего выпрямился и улыбнулся ещё немного шире. — О… ты общаешься со своими друзьями? Какое-то встроенное радио?


  Сплюнув в грязь что-то, похожее вкусом на кровь и машинное масло, я свирепо уставилась на него.


  «Ты снова тянешь время. Какого хуя ты меня не прикончишь?»


  — Не беспокойся о них, — прошипела я, вновь поднимаясь на ноги. — Беспокойся обо мне! — Мой рог вспыхнул, когда я в приступе отчаяния вытащила Бдительность, Долг и Жертву, и открыла беспорядочную стрельбу, ринувшись на него.


  Пули вгрызались в его полосатую шкуру, оставляя кровавые дыры, в то время как он припал к земле передо мной. Мне просто требовалось ещё несколько выстрелов, пара хороших попаданий. Ещё несколько! Но он отпрыгнул назад с этой раздражающей зебринской грацией и бросил ком грязи прямо мне в лицо в тот самый момент, когда я вошла в З.П.С. Нет! Я слепо открыла огонь, моргая и пытаясь восстановить зрение.


  Когда оно прояснилось… минуточку, куда он подевался?


  — «Над тобой!» — прокричала Лакуна у меня в голове, когда его копыто стремительно обрушилось мне на холку, отчего я зарылась лицом в грязь; мой позвоночник издал треск костей и стон металла, и я почувствовала, как на ужасающий миг моё тело поглотило парализующее онемение, прокатившееся от шеи и ниже. Моя сосредоточенность рухнула, и пистолеты упали в грязь, скрывшись из виду. —


  «Довольно — значит довольно! Мы идём…»


  — Нет! — простонала я, когда покалывающая потеря чувствительности от удара ослабла. Легат ходил вокруг меня кругами, в то время как его не носящие шлемы последователи аплодировали. Лансер улыбался, будто сейчас был День Согревающего Очага. Я одержу победу. Я — киберпони, машина для убийства, которую не победить какими-то странными зебринскими боевыми искусствами. — Я его уделаю! — прохрипела я.


  — Жалкое зрелище, — произнёс он с таким разочарованием в голосе, которое дозволялось использовать лишь моей матери, но он лишь продолжал ходить вокруг меня кругами, пока я прилагала все силы, чтобы подняться. — Почему ты не более великая? Тебе судьбой предназначено много большее. Власть. Разрушение. И тем не менее, ты валяешься в грязи, будто свиноматка. Я отчасти склонен позволить тебе уползти к своим друзьям, пока ты не станешь более достойной противницей.


  Ухмылка Лансера исчезла, будто лопнувший воздушный шарик.


  — Отец, нет! Прикончи Деву прежде, чем явятся её друзья и похитят её! — Странно, но Легат тоже не улыбался. Если уж на то пошло, он казался разочарованным.


  — Раз уж ты столь боишься, мой Лансер, то будь готов убить её аликорна, как только та появится, но ты не станешь чинить помех предначертанному, — рявкнул он и впился в меня оценивающим взглядом. — Где твои друзья? Почему они не приходят за тобой? — пробормотал он; не будь мои уши усилены кибернетикой, я, скорее всего, пропустила бы это.


  — «Хороший вопрос», — рявкнула Лакуна у меня в голове. — «Вполне возможно, у меня имеется как раз достаточно магии, чтобы вернуться и помочь те…»


  — «Нет! Ты его слышала. Лансер и дюжина других зебр убьют тебя в тот же миг, как ты появишься!» — Я видела, как Лансер готовится к её прибытию. Вне всяких сомнений, имелись и другие, прятавшиеся вне поля моего зрения. — «Я уделаю его… как бы он меня ни ломал!» — Я могла это вынести. Я это заслужила… Заслужила…


  — «Чтоб тебя, Блэкджек! Ты не Псалм!» — прокричала Лакуна у меня в голове.


  Имя пронеслось в моей голове, на мгновение ошеломив. Псалм… Я вела себя как Псалм? Легат лишь пристально посмотрел на меня сквозь глазницы драконьего черепа, когда я на полудюжину ударов сердца встретилась с ним взглядом. Раздражение промелькнуло во взгляде его сияющих, презрительных жёлтых глаз. В конечном итоге, какая-то черта была пересечена.


  — Да будет так, — произнёс Легат.


  Он обрушился как стихийное бедствие. Его тело изгибалось из стороны в сторону, вихрь ударов поливал меня с такой скоростью и силой, что я могла лишь защищаться, подняв ноги. Я обязана победить… именно это получалось у меня лучше всего… но мне хотелось проиграть. Этому больному, вероломному началу внутри меня нравилось это избиение, и оно желало этого. Хайтауэр. Девяносто девятое. Капелла. Медицинский центр Флаттершай. Биг Макинтош. «Морской Конёк».


  Внезапно его ухмылка стала ещё шире. Продолжая обрушивать на меня град ударов, он произнёс с притворной добротой:


  — Не бойся за безопасность своих друзей. Те, кто сдастся, отправятся на нашу базу в качестве рабов. Я заберу оливковую для своего гарема в качестве памяти о те…


  Мои чёрные, помятые ноги взметнулись и зажали переднюю ногу Легата, которой он размахивал, столь плотно, что это вынудило его прекратить град ударов.


  — Нет, — только и произнесла я, и его глаза округлились, пока он рывками пытался высвободиться. Дернув его на себя, я вогнала рог в левую глазницу черепа на его голове.


  И впервые за наш бой Легат действительно закричал.


  Будь мой рог размером со шпиль Лакуны, то, вполне возможно, я бы даже прикончила его на месте; но, учитывая его компактность, кончик просто покрыло прозрачное желе из глаза. Собственные сверхъестественные стойкость и скорость позволили Легату отпрянуть назад за миг до того, как с моего рога сорвалась магическая пуля. Яркая артериальная кровь забила струей от удара, а кость вокруг раненой глазницы потрескалась и раскрошилась. Пальцев у меня не было, поэтому я вновь ринулась вперёд и впилась зубами в шею зебры. Я сжала челюсти так, чтобы ощутить вкус крови; и впервые она была не моей. Не ослабляя хватки, я обхватила передними ногами его плечи, заключая в стальные объятия. Он пытался изо всех сил вырваться, и я крутанулась вбок, вдавливая его прямо в грязь.


  Я слышала, как Лансер кричал что-то на зебринском. Что-то, окрашенное страхом. Он знал. Он уже видел меня в подобном состоянии прежде.


  Я одержу победу. Не смотря ни на что.


  Легат наносил беспорядочные удары, в то время как я принялась молотить всё, что было полосатым и двигалось. Я по-прежнему сжимала его трахею, и он хрипел, отчаянно пытаясь высвободиться.


  «А вот и нет. Больше никаких вычурных зебринских пинков». Используя собственный вес, которого недоставало его не-киберусиленному телу, я подтащила его по грязи обратно к себе, чтобы он так и оставался подо мной. Я шкрябала его живот тупыми краями своих копыт, вдавливая их в плоть, в то время как он боролся изо всех сил, и наконец-то сумел вырвать своё горло из моего рта.


  Это была первая плоть, которую я ела.


  Поднявшись над ним, я методично впечатывала копыта в его тело. Шлем из драконьего черепа уберегал его голову, но с каждым ударом я чувствовала, как ломается всё больше костей. Я знала, что и он обрушивает на меня свои удары, но просто не придавала этому значения. Я должна была закончить это сейчас! Моё усиленное кибернетикой тело прожигало свои запасы энергии прямо как в Жёлтой Реке.


  А затем я заметила звёзднометаллический эфес, призывно торчащий из грязи. Потянувшись магией, я подтащила меч к себе. Сильно ударив Легата, я распластала его на спине под собой, и моя магия высоко подняла меч. Давайте-ка поглядим, сможет ли он отрегенерировать себе голову!


  Половина моего лица взорвалась болью, пронзившей мои ярость и сосредоточенность. Правая половина мира для меня исчезла в дикой буре цветов и силуэтов, а визжащая, прерываемая помехами обратная связь пронеслась сквозь мой череп. Я завопила, когда раскалённый докрасна кинжал страданий погрузился в мой правый глаз, и изогнулась назад всем телом, зажав копытами рану. Легат подо мной напрягся, сбрасывая меня. Он вот-вот прикончит меня навсегда. Я крепко зажмурилась, корчась от боли.


  Я почувствовала, как меня охватывает знакомое ощущение парения приближающейся смерти, и наконец-то расслабилась.


  Наконец-то… Я снова увижу маму…
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  Я зависла где-то, где было темно, спокойно и тихо. Это не ощущалось… знакомым. Это походило на тьму Единства, но пустого, за исключением меня. Некуда идти. Нечего смотреть. Только лишь я.


  — Эгей? — произнесла я, тихо и квело. А затем заметила что-то ещё, тёмное и отдалённое. Белое свечение слабо обрисовывало её очертания. — Эй! Кто здесь? — прокричала я, побежав к ней, затем замедлилась… а потом остановилась, когда увидела белую гриву, и чёрную шкуру, и свечу на бедре. — Кто…


  Псалм развернулась, вскидывая Покаяние. Снайперская винтовка нацелилась мне прямо в глаз, и тьму пронзила ослепительная вспышка. Когда она померкла, единорожки уже не было, и я снова осталась в одиночестве. Я задрожала, безоружная и неуверенная.


  — Мне бы очень хотелось сейчас проснуться… или уйти в мир иной… или… ещё что-нибудь!


  Во тьме появился слабое фиолетовое зарево, подсветившее аликорна.


  — Лакуна! — прокричала я, помчавшись к ней. Она вытащит меня из этого…


  Но это была не Лакуна. Высокая, равнодушная, величественная и красивая в своих королевских регалиях, Принцесса Луна смотрела на меня сверху вниз, в её гриве мерцали крохотные звёзды. В бирюзовых глазах виднелась лишь грусть и жалость ко мне.


  — П… Принцесса Луна?


  Она внезапно поднялась на дыбы, её фиолетовая аура превратилась в стылый синий ореол, изысканный церемониальный хомут — в броню из звёздного металла, а тиара — в зловещий шлем. Её глаза воспылали, сверкающие, с вытянутыми драконьими зрачками.


  — Мелкий жеребёнок! Считающая, что можешь меня победить! — проревела она, поднявшись передо мной во тьме на дыбы, и обрушила копыта на мою голову.


  И вновь темнота. Дрожа, я свернулась калачиком. Вдали расцвело красное свечение, и я с ужасом наблюдала за ним. Эта приближалась медленно, неумолимо и неминуемо. Красное свечение разрасталось, будто пожар, распространяясь поперёк этой необъятной пустоты вокруг тёмной фигуры. На этот раз я развернулась и помчалась прочь со всей доступной моим белым ногам скоростью. Но, хотя она и продолжала идти так же медленно, расстояние между нами сокращалось. Я слышала позади себя потрескивание и вопли; пламя поглощало темноту.


  — Не подходи, — развернувшись, прокричала я, в ужасе поднимая ноги на фигуру.


  Белая единорожка, сплавленная с чёрной сталью, посмотрела на меня сверху вниз; в её жестких, бездушных глазах мерцали отблески света. Позади раскинулось усеянное телами поле. Её чёрно-красная грива вилась на призрачном ветру. Так много трупов. Рейдеры. Жеребята. Пони из Стойла. Зебры. Адские гончие. Стальные Рейнджеры. Бескрайнее поле смерти, перемежаемое радужной гривой, окровавленной фетровой шляпой, сломанным фиолетовым крылом и оливковой кобылкой, обнимавшей кобылу, которая не была теперь девственно-белой. Она прижала пистолет к моему правому глазу; я уставилась одновременно на спиральную нарезку в стволе и на её безжалостную ухмылку.


  — От Девы не сбежать, — произнесла Блэкджек, и мой мир вновь взорвался белизной, которая, как я надеялась, никогда не закончится.


  ~ ~ ~


  — Блэкджек? — позвала откуда-то кобыла, одновременно близкая и далекая. — Блэкджек! — Чувства возвращались одно за другим. Холодный, мокрый металл у меня на спине. Рокот и слабая вибрация двигателя. Пульсирующая боль в правой стороне лица. К сожалению, всё это было прискорбно знакомым.


  — Меня подстрелили, да? — пробормотала я, взглянув в широко раскрытые глаза Глори.


  — Не шевелись, — посмотрев на меня, озабоченно произнесла она, с беспокойством покусывая нижнюю губу.


  Вздохнув, я осталась неподвижной.


  — Что случилось с зебрами?


  — Мы не знаем, — выйдя из-за Глори, произнёс П-21 и встал с другой стороны от меня. — Лакуна начала вопить, что нам нужно незамедлительно к тебе вернуться.


  Синий жеребец взглянул в ту сторону, где, как я могла предполагать, находилась аликорн.


  — Я ещё никогда не слышал, чтобы она вопила. Я даже и не знал, что она вообще на такое способна. — Он снова мрачно взглянул на меня. — Самого боя мы практически не видели. Туман нас отрезал. Лакуна разве что не запрыгнула в одну из тех радиоактивных ям в попытке добыть достаточно магии, чтобы вернуться и вытащить тебя. Мы прибыли как раз тогда, когда зебры уже уходили. — Он посмотрел в другом направлении. — Они на самом деле ушли. Я это проверил. Они направились обратно на свою базу, оставив тебя умирать.


  Меня? Деву? Воплощение звёздного зла в обличье пони?


  — Это… бессмысленно… — квело пробормотала я.


  — Зебры… — слегка пожав плечами, произнёс в ответ П-21.


  — Я раздобыла голову, — произнесла Рампейдж. — Вот только у неё всего один глаз.


  — Голову? — пробормотала я, начиная беспокоиться. — Глаз? — Я начала поднимать голову, но П-21 уложил меня обратно.


  — Лежи смирно. Если только не хочешь снова выломать свою глазную повязку, — произнёс голубой пони, когда что-то влажное и мясистое с глухим стуком упало на металл рядом со мной. — Лакуна, убедись, что Скотч и Бу этого не увидят, пожалуйста.


  — Что происходит? — спросила я.


  — Пуля вошла тебе в правый глаз, Блэкджек. Она отразилась, и это чистая удача, что она вышла из-под твоего правого уха, а не ствола мозга, — дрожащим голосом, произнесла Глори. — Ох, Селестия… я хочу ещё дэша…


  — А у меня есть чутка, прямо с собой, — радостно произнесла Рампейдж. — Химическая смелость в милом маленьком ингаляторе.


  Подняв копыто в направлении голоса Рампейдж, П-21 покачал головой.


  Глори прерывисто вдохнула.


  — Нет… нет, он прав… убери это. Выброси прочь. Прими сама. Но не давай его мне. — Она склонила голову, исчезая из моего поля зрения, и я услышала какие-то влажные звуки.


  — Болит? Хочешь шар памяти? — спросил П-21.


  — Нет… нет… прямо сейчас… нет… — произнесла я, лежа неподвижно. Я не хотела куда-либо уходить. Я просто не вернусь.


  — Итак, Блэкджек… что случилось? — спросила Рампейдж. — Этот ублюдок вызывал у меня всевозможные жуткие ощущения, что он мне знаком.


  — Я… побеждала. Мне кажется, я побеждала. А потом кто-то подстрелил меня в голову, — пробормотала я, наблюдая, как двигается голова Глори, которая удерживала во рту окровавленный скальпель. — Угадай с трёх раз, кто.


  — Лансер, — сердито нахмурившись, произнёс П-21, и вздохнул: — Меня не волнует, насколько ты всепрощающа, Блэкджек, но когда я в следующий раз повстречаюсь с этим ублюдком, то засуну ему в переметную сумку взведенную гранату.


  — Полагаю, тебе повезло, — обыденно произнесла Рампейдж. — Они оставили тебя умирать.


  Повезло? Нет. Никакого везения. Быть принужденной встретиться лицом к лицу с Легатом — это не везение. Этот бой… то, как он всё затягивал… это не везение. Они не оставили бы меня, пока я со всей уверенностью не превратилась бы в труп.


  — Вытащи его, Рампейдж, — произнесла Глори, когда в поле моего зрения вошла полосатая пони. Она подёргала накопытными когтями. Раздался влажный, похрустывающий, сосущий звук. — Нежнее! Это ведь глаз, а не броневая пластина.


  — Эй. Я же не говорю тебе, как запихивать глаза в черепа. Вот и ты не учи меня, как их оттуда вырывать, — ответила Рампейдж. В конечном итоге раздался хлопок, и она подняла шар из стекла и металла, из задней части которого свешивалось несколько лоскутов плоти и провод. Рампейдж покрутила его в накопытных когтях. — Ого, какая штука.


  Сердито нахмурившись на глаз, Глори взяла его у Рампейдж.


  — Это… невозможно.


  Она принялась делать что-то с глазом вне пределов моего поля зрения, и я услышала неприятный скребущий металлический звук.


  — Что такое? — обеспокоенно, спросила я.


  — Пока не уверена. Подожди секунду, пока я не закончу очистку, — скупо произнесла Глори.


  — Итак… ты расстроена? — спросил П-21. — Когда ты в прошлый раз проиграла бой, то не особо хорошо с этим справилась.


  Я тихо фыркнула.


  — Я не считаю, что проиграла. Это не было битвой. Легат мог бы прибить меня, усиль он натиск. Но он продолжал болтать и давал время, чтобы восстановиться, и только потом снова меня избивал. Это не было битвой… — Я повернула голову ровно настолько, чтобы бросить взгляд на Лакуну, и подумала о Богине. — Это было… шоу. Представление. И устроил он его лишь потому, что Лансер вынудил его это сделать.


  — Ты хочешь сказать, что Легат тебя пощадил? — в смятении спросила Рампейдж. — Почему?


  Я размышляла и размышляла, и чем больше я размышляла, тем меньше могла придумать ответов. В конце концов, я вздохнула.


  — Не знаю… — Но от этого у меня начинала чесаться грива…


  Глори подняла глаз, который по виду совершенно не отличался от моего собственного. Приглядевшись, я поняла, что даже цвет был таким же.


  — Итак, если я права, то он не подойдёт, и нам потребуется определённое время на окончательную доводку, чтобы её исцеляющие и ремонтные талисманы смогли его встроить. Тебе нужно ещё мед-икса? — посмотрев на меня, спросила Глори, осторожно держа в копытах блестящую металлическую сферу.


  — Ты дала мне мед-икс? — заморгав, спросила я.


  — Рампейдж, — произнесла Глори, но я отмахнулась.


  — Нет, нет, у меня ничего не болит. Мне просто интересно, почему он может мне понадобиться, — в замешательстве произнесла я.


  П-21 кашлянул и отвернулся.


  — Просто воткни его уже, чтобы нам не пришлось ей ничего рассказывать. Закрой глаз, Блэкджек. — Я так и сделала, и почувствовала давление на правую глазницу. Несмотря на прогнозы Глори, глаз легко и просто занял своё место у меня в голове.


  — Он идеально подошел… а ведь не должен, — пробормотала Глори.


  — Чего? Не то чтобы глаза зебр и пони различались размером, — протянула Рампейдж. — Уж я-то знаю. Я выдавливала и те, и другие.


  — Дело не только в размере. Места крепления мускулов. Разъемы подключения питания. Порты передачи данных. Всё это идентично! — произнесла Глори, делая что-то с правой стороной моего лица.


  — Ну, значит, зебры украли технологию «Стального пони», — проворчала я. — В этом нет ничего удивительного.


  — Это не воровство, — решительно ответила Глори, и я почувствовала, как она двигает плоть на правой стороне моего лица. Полагаю, скальпель трудился надо мной ещё до того, как я проснулась. — Даже если дизайн был украден, они производились бы в зебринских землях иными инструментами и по другим стандартам. Всё, даже штрих-коды на тыльной стороне глаза… идентичны твоим. — Она посмотрела на меня. — Отродья Койотла не калька с проекта «Стальной пони». Они из проекта «Стальной пони». И я намерена проверить остальное в этой голове и посмотреть, получится ли у меня отыскать ещё деталей.


  Хорошо. А мне нужно составить расписание для своего передатчика, чтобы поговорить с профессором Зодиак…
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  Как только моё лицо вновь было собрано воедино, Глори занялась чисткой, я поглощала уже третий киберпонячий оладушек, а П-21 внимательно поглядывал по сторонам. Все мы сидели вместе на башне Деуса. Скотч Тейп и Бу собирали моё оружие с поля битвы, в то время как Рампейдж обирала оставшиеся зебринские трупы, предоставляя мне время подумать о следующем шаге.


  Имелась лишь одна проблема… я не была уверена, каким же он должен быть. Я чувствовала прикреплённые ко мне веревочки… тянувшие меня туда и суда, за которые дёргал неизвестный манипулятор. Я поглаживала гриву статуэтки Твайлайт, раздумывая. Есть ли у меня вообще какой-либо выбор?


  Судьба… насколько же это было искушающе. Не моя вина… не моя ответственность… плохое… хорошее… можно было бы говорить, что всё это было предрешено. Было ли Твайлайт предрешено оказаться пойманной в ловушку в монструозной Богине? Было ли Пинки Пай на роду написано стать парией-наркоманкой? А Псалм — убить Биг Макинтоша? Бить может, существует некая альтернативная история, где война так никогда и не случилась. Где судьба была добрее и ласковей, чем она есть сейчас?


  Я взглянула на счастливое, улыбающееся лицо Твайлайт. Судьба была простым ответом, кода смотришь на нити истории. Все эти незначительные причины и следствия, приведшие к тому, что мы имеем сейчас. Иногда чудесные… порой чудовищные…


  Действительно ли я была Звёздной Девой?


  — Как ты, Блэкджек? — спросил П-21. — Как ты на самом деле?


  Вздохнув, я прижала статуэтку к груди.


  — По-разному. У меня давно уже не было таких драк. Со времен… — Жёлтой Реки. Неужели это и вправду произошло всего несколько недель назад? Он заметил тревожное выражение моего лица и взглянул на мои передние ноги. — Полагаю, слова мамы были правдивы. Всегда найдётся рыбка покрупнее.


  — Ась? — с изумленной, если не ошарашенной улыбкой спросил он, вскинув голову.


  — Да ничего такого. Просто кое-что, что мне мама ещё давно сказала, — вздохнула я, продолжая поглаживать копытом гриву статуэтки.


  Он молча сел рядом со мной.


  — И… чего это была за фигня с «Девой»?


  — Зебринское пророчество, — пожала я плечами. — Мне полагается уничтожить мир. Прямо как Луне и Найтмер Мун. — Я окинула П-21 взглядом. — П-21, а ты веришь в судьбу?


  — Я верю в тебя. Это считается? — с полуулыбкой возразил он. В ответ я потёрлась о него носом, и его улыбка стала ещё шире, когда он взглянул на Скотч Тейп. — Не знаю. Мне так не кажется. Я слышал, что пони получают свои кьютимарки, которые разъясняют им их судьбу. Но учитывая, что моей полностью управляли, мне это всегда казалось такой себе чушью. С другой стороны, я никогда и не знал, какой же должна быть моя кьютимарка…


  — А что, если твоя судьба это что-то… плохое? Что, если это убивать и обижать других? — спросила я.


  — Тогда не придавай ей значения, — бесхитростно ответил он. — Если ты примешь сказанное этим ублюдком, что тебе судьбой предначертано нести смерть и разрушение, это будет то же, как если бы я согласился со словами медицинских кобыл, что моей судьбой является быть ходячим банком спермы, которому уже давно полагается быть мёртвым. Мы сами решаем свою судьбу.


  Есть ли у меня какой-либо выбор? Или я просто плыву по течению? А все мы?


  Я чувствовала, что передо мной лежат три разных пути, и то, какой я изберу, решит всё. Я могла отправиться за Авророй, Предвестниками и Когнитум, и попытаться покончить с этой угрозой раз и навсегда. Или же, возможно, попытаться отыскать способ помешать Легату с его армией напасть на Хуф и моих друзей в нём. Или отправиться в облака и попытаться остановить Лайтхувза с его биологическим оружием.


  Затем, бросив взгляд на своё копыто, я открыла панель и посмотрела на пип-бак. По какой-то причине — возможно, это была судьба — я вызвала ЭП-1101 и уставилась на него. А затем вошла в дразнящую информацию о маршрутизации.


  
    Расположение следующей точки маршрутизации> Башня Шедоуболтов

  


  — Точно, — произнесла я, взглянув на полуночные облака. — В таком случае, полагаю, если я намерена это решить, следует начать думать о том, как мне добраться до башни Шедоуболтов.


  Я улыбнулась под пытливым взглядом П-21.


  — У Лайтхувза имеется биологическое оружие, способное убить бесчисленное множество пегасов. Мне нужно попасть туда и остановить его… и убедиться, что Тандерхед при этом не будет уничтожен.


  П-21 взглянул на небо и хохотнул.


  — О, только и всего? — Он покачал головой. — Сомневаюсь, что ты знакома с кем-то, у кого есть летающий аппарат? — игриво спросил он.


  Я посидела пару секунд неподвижно, глядя на статуэтку и размышляя, а затем мои губы изогнулись в небольшой улыбке.


  — Вот теперь, когда ты это упомянул…


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  Добавлена квестовая способность: Мои Маленькие Пони — Вы собрали все шесть статуэток Министерских Кобыл. Вместе они сильнее, чем по отдельности. В дополнение к обычным преимуществам они дают вам +1 к Удаче.


  


  


  [34] — Boomer — бабник.


  Глава 55: Положение обязывает


  «Они не рабы, нет, они наши “слуги”. Мы дали им кров, еду, одежду и смысл существования. Мы дали им жизнь»
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  — Так, расскажи мне про эти молниеотводы, — спросила я у Глори, пока мы двигались на северо-восток, прочь от Гримхуфа. Наш путь петлял меж остовов старых коммерческих зданий, стены которых, слой над слоем, покрывали многочисленные граффити различных банд. Мне даже стало интересно, кто такие эти «Непрестанщики», и как их сместили «Адские пони». Всё это дело перекрашивала большая надпись «Кошмары». На одной из стен было выдвинуто смелое заявление «Большой Папочка, иди на хуй», подправленное высушенным телом, как мне подумалось, самого автора, насаженным на арматуру, торчащую из стены. — Мне надо знать, как именно они действуют.


  — Я не разбираюсь в особенностях их работы, — ответила Глори, озабоченно глядя на меня и пожевывая кончик крыла. — Могу рассказать лишь про общий принцип.


  Я слегка кивнула. Она сделала глубокий вдох, затем сердито выдохнула, перед тем как продолжить.


  — Ну, молниеотводы были произведены в конце войны. Не знаю, сколько их осталось. Некоторые думают, что силы Нейварро пустили их на металлолом, когда не смогли поддерживать работу. В них есть спарк-генератор, который накапливает заряд, а затем поражает ближайшую цель вспышкой молнии. Насколько я понимаю, у них примерно такая же мощность, как у одного из основных орудий раптора.


  Это значило, что одного попадания, скорее всего, будет достаточно, чтобы мгновенно убить любого из нас, даже Лакуну.


  — Как они находят свои цели? — спросила я, пока мы ехали по пустынной местности. Я магией стянула жуткие останки автора граффити с проржавевшей арматуры, когда мы проезжали мимо, позволяя им со стуком упасть вниз к остальным костям, разбросанным вдоль тротуаров. Пусть лучше кости лежат среди обломков, чем будут каким-то ужасным фетишем на стене.


  — Блэкджек, ты уверена… — начала Глори, не уверенная, как реагировать на моё поведение. Я не могла винить её; после встречи с Легатом я попала в очередную бурю размышлений над тем, кем он был, чем он был и почему оставил меня в живых. Вся это его «не-принимаешь-свою-судьбу»-тема была либо ужасающе сильной верой в некие высшие силы, либо кучей надуманной чепухи. Всю битву у меня складывалось ощущение, что Легат изо всех сил старался меня не убить. Но, по правде говоря, сейчас он волновал меня куда меньше чем, например, Лайтхуфз или Аврора.


  О, я была по-прежнему обеспокоена. Легат уделал меня, а это бесконечно раздражало. Часть меня не хотела ничего, кроме как найти его для серьёзного матча-реванша… но, по сути дела, чего бы он там не делал, это не было таким безотлагательным делом, как биологическое оружие Лайтхувза или действия Авроры и Предвестников. Каким бы разъяряющим ни было моё поражение, я должна была сосредоточиться на другом. Он отложил меня на потом, и я сделаю то же самое с ним. Поэтому после того, как мы оставили Гримхуф, я в первую очередь думала обо всём, что помогло бы предотвратить угрозу Лайтхувза. В любую секунду он может нажать на кнопку и начать резню. И я буду отчасти виновата в том, что не остановила его раньше.


  Точно так же, как и с Клинком…


  — Уверена, — ответила я с хмурым видом, всматриваясь в окружающую нас темноту.


  Возможно, причиной этого была фигурка Твайлайт в моей переметной сумке или необходимость перебороть охватившее меня беспокойство, но я не могла просто сесть и начать отдыхать. Я обнаружила, что мои мысли всецело сосредоточенны на текущей задаче: попасть в башню Шедоуболтов и остановить Лайтхувза, а если представится такая возможность, то и выяснить, где следующий пункт назначения ЭП-1101. У меня было жуткое подозрение, что я точно знала, куда мне придётся отправиться.


  — Ну, для развернутого ответа спроси Даск, но как она объясняла мне, их датчики засекают источники магической энергии, а дальше зависит от настроек. Молниеотводы в районе Тандерхеда, например, посылают сигнал тревоги в башню, после чего кто-нибудь помечает нарушителя как «враг» и посылает команду «открыть огонь», — Глори потёрла крылом подбородок и задумалась, нахмурив брови. — Если я ничего не путаю, раньше этот процесс был полностью автоматизированным, но десять лет назад произошёл несчастный случай с открытием огня по своим, и они автоматику отключили.


  — И что же считается источником магической энергии? — нахмурился П-21, державший дремлющую Скотч в своих копытах.


  — Спарк-батарея? Ракета? — предположила Глори. — Может, даже заряженный драгоценный камень? Любое устройство, выделяющее волны активной магии, активировало бы датчик. Конечно, у каждого молниеотвода имеется с полдюжины камер, постоянно отслеживающих всё, что творится на земле.


  — Ты когда-нибудь слыхала, чтобы жители поверхности достигали Анклава? — спросила Рампейдж, слегка нахмурившись. После битвы с Легатом она была немного не в духе. По её словам, Легат был «большим плохим жутко бесцеремонным мудаком», для краткости, БПЖБМ. — Просто истории о том, как кто-нибудь сооружает воздушный шар, или ещё что-нибудь в этом роде, появляются регулярно.


  Глори отвернулась.


  — Нет, патрули обычно их находят, — она глянула на Рампейдж с выражением стыда на лице и продолжила: — Это не оканчивается для них добром, как мне рассказывали. Что-то о том, что обитателям поверхности преподают «уроки полётов».


  — Конечно, — пробормотала Ремпейдж. — Напомни-ка ещё раз, с чего это мы спасаем этих придурков от поедания друг друга?


  Глори покраснела:


  — Как бы то ни было, Блэкджек, не имеет значения, что мы будем использовать, чтобы туда попасть. Твоё тело киберпони само по себе считается за источник энергии.


  Я отвернулась, нахмурилась, а затем кое-что придумала.


  — Итак, возможно, вам просто нужно меня отключить? — спросила я с многообещающей улыбкой. Глори издала «Блэкджек-не-умная-пони»-вздох. — Ну же. Уверена, есть какой-нибудь способ меня отключить.


  — А тебе для этого сгодится вообще что угодно? — спросила Рампейдж с глупой улыбкой, и я закатила глаза.


  — Нет, я вполне уверена, что она… — начала пегаска, но увидев, как я зарделась, тяжело вздохнула. Я же не была настолько развращенной! Глори прикрыла лицо крылом. — Блэкджек, мы не можем просто отключить тебя! Эти системы управляют твоим дыханием и сердцебиением.


  — Ладно… — медленно произнесла я, обдумывая это. — Итак… что, если ты сделаешь то, что сделала во время нашего пути в Тенпони? Подключишь мои сосуды к Рампейдж. Полностью обесточишь меня, сделав самым большим пресс-папье во всей Пустоши? Как думаешь, сработает?


  — Ох, ясненько, — проворчала Рампейдж. — Стоит разок проявить слабость, и вот, она уже превращает тебя в систему жизнеобеспечения. — Она закатила глаза, поймала мой встревоженный взгляд и фыркнула. — Не волнуйся. Я просто не в духе… по крайней мере, от меня будет какой-то прок.


  Глори только-только собиралась возразить, но заколебалась.


  — Это… может сработать? — неуверенно закончила она, а затем резко мотнула головой. — Но ты не должна этого делать, Блэкджек! Это проблемы Тандерхеда, а у тебя и своих в достатке.


  — Я вполне уверен, что Анклав способен с этим справиться, — согласился П-21.


  — Ага. Учитывая Аврору и этого полосатого ублюдка, я бы сказала, что у тебя забот полон рот, — сказала Рампейдж, после чего нахмурилась, пошевелила носом и, зажав одну ноздрю, высморкалась. Глори с отвращением смотрела за тем, как Рампейдж шевелит мордой. — М-м-м… как же я скучаю по своим старым когтям. Силовыми поковыряться в носу просто невозможно. — Глори озадачено посмотрела на неё. — Чего? — Получив в ответ тишину, Рампейдж повернулась ко мне и продолжила: — Может, стоит оставить это перьёзадым?


  — Нет, — ответила я, сердито смотря на облака. — У зебр тоже много чего происходит. Я не в курсе, что затевают Оставшиеся, но точно знаю, что намерен сделать Лайтхувз. Пока я не могу поговорить с Секаши, Ксенит, Зодиак или с кем-то ещё, кто понимает, что они делают или как мне это остановить, я сосредоточусь на том, с чем могу справиться.


  — Ты уверена? — слегка нахмурившись, спросил П-21.


  Конечно же нет, но это был единственный шаг, который, на мой взгляд, имел смысл. Я видела происходящее как карточную игру, ставкой в которой было будущее Анклава.


  — Возможно, Твистер сумеет вовремя достать подмогу. Тогда в Нейварро должны будут пойти ва-банк. Они атакуют башню и Тандерхед. Если атака пройдёт успешно, то Лайтхувз зайдёт с козырей, запустив свои ракеты. Может, одна пробьётся, и тогда сколько тысяч погибнут от каннибалистической чумы? Если же нет, то Нейварро сильно закрутит гайки. Хуже того, они сами могут заразиться. Можете назвать меня циничной, но мне нетруднопредставить, как Анклав использует дождь для доставки биологического оружия на Пустошь.


  — Но что, если Лайтхувз прав, и Найварро отступит? — спросила Глори с улыбкой, полной надежды.


  — Тогда Тандерхед победит. Ура. Нейварро должны будут сидеть и смотреть, как их власть рушится под экономическим и технологическим превосходством Тандерхеда. — Я положила копыто на голову Глори. — Думаешь, они это просто так примут?


  — Они… — начала она, после чего закрыла глаза и наклонила голову, наконец ответив тоненьким голоском: — Нет. Ты права. Они будут сражаться. Устроят единственное крупное финальное сражение.


  — Лайтхувз уверен, что Великий Анклав Пегасов не будет рисковать. Вероятно, он полагается на какие-то договоры за спинами остальных, позволяющие лидерам Анклава сохранить лицо.


  Уж слишком хорошо Голденблад показал мне силу таких вот договоров. Я уставилась на одинокую фигуру небоскреба, на котором с одной стороны красовался логотип Стойл-Тек, вспоминая встречу.


  — Но я видела главнокомандующего Харбинджера на встрече, и он был готов, и даже жаждал напасть, несмотря на вероятность того, что биологическое оружие будет использовано.


  Рампейдж, нахмурившись, глядела на меня.


  — Неужели та пуля прибавила тебе немного ума, Блэкджек?


  — Тише, — сказал П-21, улыбнувшись. — Итак, каков твой план? Я так думаю, что нам в какой-то момент снова придётся спасаться бегством?


  — Мой план? — На секунду я нахмурилась, смотря на жеребца. — Добраться до Тандерхеда, встретиться с высокоуважаемой советницей Старгейзер и наконец нажать на стоп-кран этого чокнутого поезда.


  — А что, если она не сможет или не захочет? — спросила Рампейдж.


  — Тогда мы ворвемся в башню Шедоуболтов и сами уничтожим чуму, — ответила я, не озвучивая тот факт, что понятия не имела, как мы с этим справимся. — Мы передадим им Лайтхувза как ренегата, и у них не будет причин начинать атаку. А если атака всё равно начнётся, то мы их остановим.


  И, опять же, способ справится с этой задачей пропадал в смутном облаке веры, что я каким-то образом проверну и это.


  Глори с улыбкой посмотрела на меня, после чего сказала:


  — Только ты можешь сказать что-то наподобие этого со всей искренностью, причём так, что это покажется возможным.


  Я улыбнулась и закатила глаза.


  — Ох, не знаю. Я более чем уверена, что Литлпип или Обитательница Стойла могут позаботиться об Анклаве и окажутся для них достойными противницами.


  Забавно, этот комментарий, видимо, заставил их уверенность слегка пошатнуться, и, как ни странно, я представила себе лиловую единорожку, прикладывающую копыто к своему лицу. Однако я не сомневалась в том, что если всё завалю или меня убьют, то кто-нибудь другой выступит вперёд и доведёт всё до конца. Возможно, П-21. Быть может, Глори. Возможно, даже Дуф, если он действительно хочет измениться. Однако если я смогу сделать это сама, то без сомнений сделаю. П-21 наклонился к Глори и стал разговаривать с ней о том, что они могут взять на себя молниеотводы, и о том, что меня надо подключить к Рампейдж. Полосатая кобыла тем временем развлекалась, придумывая способы убить Легата, в которых использовались мясные пирожки и жар-яйца.


  Это давало возможность отвлечься на что-то другое.


  — «Ты в порядке?» — подумала я Лакуне, взглянув на летящую над нами молчаливую подругу.


  — «Разумеется. Как же иначе?» — ответила Лакуна привычным для неё мягким голосом. Тем не менее я чувствовала какое то напряжение, граничащее с резкостью. Но всё-таки я терпеливо ждала, после чего, привычным мне обеспокоенным тоном, она ответила: — «Чёрная Книга на подходе».


  Я подумала о Проекте «Вечность».


  — «Чёрная Книга Рэрити?»


  — «Да», — ответила Лакуна непривычно дрожащим голосом. — «Это… беспокоит…»


  — «Я считала, что Богиня нуждается в Чёрной Книге, чтобы создать жеребцов-аликорнов или как-то так». — Тем менее, учитывая, чем являлась Богиня, кто мог сказать наверняка?


  — «Ты не понимаешь», — ответила Лакуна довольно вымученным тоном, какого я никогда раньше не слышала. — «Сейчас… в Единстве смута. Больше, чем когда-либо. Даже больше, чем за все столетия. Твоё… вторжение и родословная, предательство Красного Глаза, пришествие Литлпип, а теперь вот это. Это вызывает в Единстве беспокойство… страх, который Богиня не может сдержать. Она сливает наши сомнения в меня, будто реку. Какая магия находится внутри? Позволят ли они нам создать жеребцов-аликорнов и стать жизнеспособной расой? Повлияет ли эта книга на нас? Испортит нас? Богиня ограждает себя от этого, но Единство продолжает шептаться. Даже это ужасающе ново. На протяжении веков Богиня была неизменна в каждой из нас. Теперь же… грядут изменения».


  — «Не все изменения — к худшему», — продолжила я. — «Посмотри на то, что мы делаем здесь». — Лакуна замолчала на некоторое время, и это молчание стало меня грызть. — «Что такое, Лакуна? Тебя что-то гложет».


  И снова долгое молчание.


  — «Блэкджек, ты хороший друг. Несмотря на все твои недостатки, коих немало, ты всегда стараешься действовать так, как лучше для остальных. Твои жертвы достойны восхищения, а твоя вера в добро может даровать безграничное вдохновение».— Она опять надолго замолчала, прежде чем продолжить. — «Я не хочу вновь навредить тебе».


  — «А когда ты умудрилась мне навредить?» — спросила я в ответ. — «То есть, вытащив меня из Девяносто Девятого, ты совершила грубый поступок, но в долгосрочной перспективе это решение было правильным. Я прощаю тебя за это. Кроме того, я полагаю, что это могла быть Богиня. Но если не принимать во внимание…»


  Услышав мысленные всхлипы, я застыла, и взглянув так незаметно, как только могла, на парящую надо мной подругу и на слёзы, что текли по её щекам, спросила:


  — «Что с тобой, Лакуна?»


  — «Ты — прекрасный друг, Блэкджек», — ответила она. — «С той поры, как ты присоединилась к Единству, я всячески пыталась защитить тебя от Богини. Но у неё есть на тебя планы. Замыслы, что скоро осуществятся. И я не вижу способа, чтобы защитить тебя или помочь тебе! Я ничего не могу сделать!» — простонала она, и мне буквально представилось, что я вижу, как Богиня веселится, глядя на нас.


  — «Лакуна, прекрати самобичевания и поговори со мной. Что здесь происходит?» — спросила я рыдающую аликорна.


  Ощущение было таким, будто от гривы до хвоста по мне прошлись щеткой, надавив так, что мне сразу вспомнились те события, когда у меня разрывались барабанные перепонки.


  — «Богиня советует тебе не волноваться об этом вместилище. Этот сосуд настолько полон, что готов взорваться, и Богиня полагает, что это произойдёт очень скоро».


  — «Прекрати!» — безуспешно рыкнула я, скривившись.


  — «Ох… всё зашло настолько далеко, что “прекратить” уже невозможно», — промурлыкала Богиня. — «Так много предательских мыслей и чувств. Слабость. Сострадание. Вина. Стыд. Жалость».


  — «Ты убиваешь её!» — сказала я мысленно, крепко зажмурив при этом глаза и осознавая, что Глори что-то мне говорит. Но я была полностью сконцентрирована на этом холодном голосе внутри моей головы.


  — «Убиваю её? Она никогда и не была живой. Кроме того, как ты думаешь, куда денутся все эти ужасные, ослабляющие мысли, если она умрет?» — насмешливо ответила Богиня. — «Нет. Скоро все отвратительные, бесполезные воспоминания утопят это мелкое недоразумение, которое она считает своей личностью, и она будет переполнена губительными мыслями. Пожалуй, Богиня запрет её где-нибудь, вместе с целой бочкой радиоактивных отходов». — Я почувствовала, как давление распространилось по всему телу. Мой рог засветился и вытащил Бдительность.


  — Блэкджек? Что такое? Что-то не так? — спросила Глори. П-21 перевёл взгляд с меня на пистолет, и снова на меня. — Ты в порядке?


  Мне потребовалась каждая крупица силы воли, чтобы спрятать пистолет. И это было всё, что я смогла сделать.


  — Я в порядке, Глори. Мне просто почудилось движение, вот и всё. А секундой позже я мысленно добавила, обращаясь к Богине:


  — «Ты — сука». — Учитывая моё окружение, это представлялось уместным.


  — «Какой слог. Какое хамство», — хихикнула Богиня. — «Тебе следует быть более почтительной. Кроме того, когда так называемая Лакуна сломается, Богине понадобится новая помойка». — Ощущение «меня держат» изменилось на «меня тискают». — «Угадай, кто у Богини на примете для этой роли?»


  Если бы только мои друзья могли читать мои мысли… слышать мой вопль…


  — «О да, Блэкджек. У Богини на тебя есть виды. Замыслы. И скоро они осуществятся», — сказала она с чувством высшего удовлетворения в голосе. — «Продолжай своё маленькое приключение. Богиня не хочет, чтобы твои друзья вмешались раньше времени». — Последовала короткая пауза. — «Ах да. Если ты будешь хорошо себя вести, то мне не придётся заставлять тебя раздавливать как виноградину голову твоего синешкурого любовника».


  — Ты точно в порядке? — спросил П-21, а Глори положила копыто мне на плечо.


  — Угу, — ответила я со счастливой улыбкой. — Всё просто замечательно, лучше и быть не может.


  А в вышине Лакуна проливала слёзы за нас обеих.
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  — Ты всё ещё не рассказала ничего конкретного про этот дирижабль, за которым мы направляемся, — сказал П-21, пока мы двигались прочь от развалин, держа курс на северо-запад, в сторону зарослей давным-давно умерших деревьев.


  Пусть я сейчас и не могла полностью выполнить свои планы, но не могла сказать своим друзьям об этом напрямую. Я вздохнула.


  — Ладно, честно говоря, я не знаю того, у кого есть дирижабль. — П-21 нахмурился, его уши опали. — Правильнее будет сказать, что я видела того, у кого он был. Очень давно. — Глори сдвинула брови с улыбкой, которая заставила меня задуматься, не напоминала ли пегаска сейчас себе, что она любит пони, которую никак нельзя назвать умной. — Я понятия не имею, существует ли дирижабли по сей день, способен ли он летать, или смогу ли я наложить на него копыта, если он ещё существует и летает. — С глубоким вздохом П-21 прикрыл лицо шляпой, пряча своё бормотание.


  Глори тактично откашлялась.


  — Полагаю, у тебя есть ещё и план «Б»?


  — Да, — саркастично ответила я. — Мой план «Б» заключается в том, чтобы отправиться в Небесный порт и попытаться незамеченными проникнуть на борт вертибака. А если это у нас не получится, мы попробуем связаться с лидерами Тандерхеда, используя ЭП-1101 и башни С.А.О.М.Т.Н. — Едва ли мне удастся их на это уговорить, но, по крайней мере, Глори сможет попасть домой.


  Я смогу это для неё сделать.


  Развалины сменились покрытой трещинами дорогой, что извивалась в сторону водохранилища. Мёртвые деревья подобно разбросанным копьям возвышались над местностью. Множество покореженных чёрных стволов лежало кучами и связками там, где многолетнее ХМА сдерживало гниль. Я подметила огромное количество смешанного с гнилью мусора, собранного в беспорядочно разбросанные кучи. На моём Л.У.М.е тут и там виднелись голубые метки, и один раз я углядела мусорщика, прятавшегося от нас, пока мы проезжали мимо. Мы миновали небольшой караван из трёх вооруженных охранников, сопровождавших дюжину несчастно выглядящих пони, но когда вооруженное трио увидело меня, восседающую на башне Деуса, они сразу же ломанулись в лес.


  В отличие от сбежавшей охраны, порабощённые пони просто остались стоять под дождём.


  По мере приближения к большим, кованым железным вратам перед нами вырастал собранный из небесных повозок, дерева и металлолома частокол. По бокам от входа стояли две внушительные башни, и несколько похожих располагались вдоль всего периметра стен. Как только мы достигли парадного входа, кто-то начал бешено бить в набат из мусорного бака, а часовые бросились занимать боевые позиции. Деус невпечатленно фыркнул двигателем, останавливаясь перед вратами. На их металлической поверхности всё ещё был виден абрис золотого листа, и мне подумалось, что величие, за которое так упорно цепляются живущие внутри пони, было столь же хрупко, как и этот потускневший жёлтый символ.


  «Райские Кущи»


  — С… стоять! — прокричал в мегафон жеребец по ту сторону врат. Деус взревел двигателем, разбудив задремавших Скотч Тейп и Бу. — На… назовите себя и ц… це… цель вашего визита в Общество!


  На гребне стены появилось ещё больше пони, но в большинстве своём они были вооружены обычными охотничьими ружьями. Ракетного оружия нигде не было видно. Хотя это ещё не означало, что у них в тылу не припрятано что-нибудь по настоящему мощное.


  — Я — Охранница, и я пришла поговорить с Королем Шикарность, — ответила я с легкой улыбкой.


  — У Жнецов здесь власти нет, — нервно пропищал жеребец. — Я вынужден попросить вас и ваш… танк… удалиться немедленно!


  П-21 нахмурился и перенёс уставших Скотч и Бу за башню Деуса. Глори сжала во рту ротокоять Бдительности. Она ходила с одолженным у меня пистолетом, поскольку её собственное оружие пришло в негодность. Рампейдж, однако, поднялась на ноги зловещим, почти сексуальным движением.


  — Ох, это было глупо, а, Деус? — Рампейдж рассмеялась и хмыкнула, а затем перенесла всё своё внимание на врата. — У вас здесь трое Жнецов, двое из которых входят в охуенно-невъебенную десятку сильнейших, а третья — та самая Охранница, и вы ещё смеете надеяться на то, что сможете нас прогнать? Смешно. Воистину смешно, — сказала она, продолжая усмехаться, пока её копыта с неприятным визгом скребли по броне Деуса. — А знаете, что ещё будет столь же смешно? Мы, давящие ваши задницы этим танком. — Деус взревел двигателем, выражая своё полное согласие с этим утверждением.


  — Рампейдж, хватит уже, — сказала я, встав рядом с ней и пытаясь сдержать улыбку.


  — Хватит? Да я ещё даже и не начинала! — ответила полосатая кобыла, надувшись. — Позволь мне хотя бы навести на них пушки Деуса.


  — Я просто хочу поговорить с Королем Шикарность. Один небольшой вопрос, и я уйду, — сказала я жеребцу настолько рассудительно, насколько могла.


  — Категорически нет! У нас приказ! Вы должны немедленно уйти, иначе мы перестреляем вас всех! Так и будет! Я не шучу! — проорал он, а я вздохнула. Мне действительно не хотелось достигать своей цели именно этим способом. — Од… один! Дв… два! — начал он нервно. Я с грустью смотрела на перемещающиеся синие метки на Л.У.М.е. Стань красным и умри…


  — Ох, да заткнись ты наконец! Если будешь так себя вести, тебя точно убьют, — рявкнула кобыла с внутренней стороны укреплений. Пони-охранники тревожно вздрогнули.


  — Ваши высочества! На нас напали Жнецы! Это Охранница! — дрожа от страха, произнёс жеребец. — Нам нужно подкрепление!


  — Кретин! — гаркнула кобыла. — Если бы они на вас напали, вы превратились бы в трупы ещё две минуты назад! Можешь даже не сомневаться!


  Спустя секунду створки врат окружило голубое свечение. Они широко распахнулись, и вперёд шагнула троица белых единорогов. От накрапывающего дождя новоприбывших защищал магический щит. Они очевидно не были обитателями Пустоши, и одного из этой троицы я знала.


  — Добро пожаловать ко мне домой, Блэкджек, — с благородной улыбкой произнёс облаченный в новую боевую броню принц Сплендид.


  Этот белоснежный, голубогривый жеребец, что встретился мне месяц назад возле Медицинского Центра имени Флаттершай, по-прежнему возбуждал одну из важнейших частей моего тела. Мне пришлось напомнить себе, что он глава работорговцев. После чего его теплый, обаятельный взгляд больше не заставлял моё кобылье естество трепетать в предвкушении, как это некогда случалось.


  По правую сторону от него следовала сердитая, молодо выглядящая кобыла, чья цветовая гамма повторяла его собственную настолько точно, что я предположила, что они могут быть близнецами. Она не носила броню и не имела при себе оружия; вместо этого на ней были ювелирные украшения из золота и сапфиров, элегантное платье, которое не выдержало бы и десяти минут в мире, лежащем вне крепостных стен, а на голове красовалась изысканная тиара. Взгляд её строгих голубых глаз встретился с моим, и в нём не было страха или нерешительности.


  — Охранница, — сказала она прохладно, разглядывая меня. Слева от него пристроилась кобылка-единорог примерно одного со Скотч Тейп возраста. Со столь же белоснежной, как и у более взрослых пони шерстью, но с ярко-розовой, в пурпурную полоску гривой. В отличие от своих компаньонов, она была одета не столь официально, но по части ухмылок могла посоревноваться с Рампейдж. Она пристально посмотрела на суровую голубогривую кобылу, которая наверняка была сестрой Сплендида, и произнесла:


  — Будь снисходительна к Грейс. Ей с самого рождения дают двойную дозу стервиума, причём каждый день, — сказала она, посмеиваясь, и нетерпеливо продолжила: — Сплендида ты уже знаешь. Я — Принцесса Шарм. Вы явились сюда, чтобы кого-то убить?


  — О, а она мне нравится, — хихикнула Рампейдж.


  Грейс сердито посмотрела на розовогривую кобылку и, шагнув вперед, быстро произнесла:


  — Охранница, нам не нужны неприятности. Ты можешь войти и встретиться с моим отцом, но танк, вместе со всем вашим оружием, останется снаружи. Если вы начнёте возмущаться и настаивать на своем, то всё пойдёт по нецивилизованному пути.


  — Селестия не позволит этому случиться, — съязвила Шарм, закатив пурпурные глаза. А потом взглянула на Рампейдж и усмехнулась. — Сделайте так, чтобы это случилось. Пожалуйста? — Бронированная кобыла в ответ тихо захихикала.


  — Кхм. Сестры, — изобразив кашель, произнёс принц Сплендид. Глори наградила оправдывающегося жеребца легкой, благожелательной улыбкой. — К сожалению, Грейс права. Груба, но права. Мы не можем позволить вам войти внутрь столь… излишне вооруженными.


  Забавно, а я и не знала, что в наши дни пони могут быть «излишне вооруженными».


  Тем не менее это было до приятного прямолинейно.


  — Мы не войдем внутрь безоружными, — ответила я с улыбкой. — Сплендид, ты же знаешь, мне можно доверять.


  — Я знаю, но внутри находятся ещё пятьдесят пони из Общества, и они о тебе не самого высокого мнения, Блэкджек, — дипломатично ответил Сплендид.


  Грейс, похоже, оценила всех нас, причём на Лакуне её взгляд задержался чуть дольше, чем на остальных, а затем она твёрдо заявила:


  — Если вы не согласитесь с нашими условиями, вам придётся вести свои дела где-нибудь ещё.


  Шарм вновь закатила глаза и указала копытом на свою сестру:


  — Когда вы приступите к линчеванию, можете начать с неё?


  — Шарм! Это было неуместное заявление, — сделал выговор Сплендид.


  — Танк. Рампейдж. Охранница. Аллё? — сказала кобылка, указывая на нас всех.


  Внимательно нас оглядев, Грейс вздохнула.


  — Вы совсем не беспомощны. У тебя и твоего аликорна есть магия. У тебя есть радиопередатчик, чтобы вызвать помощь, и у тебя есть танк, готовый прийти тебе на выручку, — сказала синегривая кобыла, встряхнув головой.


  Что же, это было до неприятного в точку. Я взглянула на своих друзей, которые выглядели удивленными не меньше моего. П-21 нахмурился.


  — Вы хорошо проинформированы, принцесса…


  — Принцесса Аквилина Августа Шикарная Изящность — сказала она с пресыщенной педантичностью. — Можете называть меня Грейс, — добавила она с улыбкой, которая помогла подавить слегка гложащее чувство раздражения, которое я к ней ощущала. В ней было что-то удручающе знакомое, но я прекрасно знала, что прежде с ней не встречалась. — Когда дело касается пони вроде Охранницы, быть хорошо информированной — целесообразно.


  Я посмотрела на моих друзей. Рампейдж взглянула на Деуса.


  — Если не возражаешь, Блэкджек, я считаю, что мне лучше остаться с Деусом. У меня кончились минталки, так что пони Общества могут просто вывести меня из себя. Поверь, ты и сама вскоре почувствуешь то же самое, — сказала она с ухмылкой.


  — Ну, если ты уверена, — сказала я, посмотрев на остальных своих друзей.


  Глори уже была безоружна, за исключением одолженной Бдительности. П-21 просто стоял с беззаботной улыбочкой, которая так и говорила о том, что им повезёт, если они найдут у него какое-нибудь оружие, которое он спрятал, после чего кивнул.


  Я спрыгнула с Деуса и порысила к принцессе, заинтересованно размышляя об этой кобыле.


  — Грейс, нда?


  Она не выглядела напуганной моими металлическими частями, скорее, слегка, осмотрительно обеспокоенной. Мы были опасны и представляли реальную угрозу, однако не безрассудны. Но как бы хорошо она не была проинформирована, ей не могло быть известно, какое дело нас сюда привело. Тем не менее личная встреча с нами уже являлась для неё немалым риском.


  — Так и есть. Смею надеяться, вы уже встречали моего брата близнеца, принца Сплендида? — Так значит, я была права!


  Она кивнула в сторону Бу и Скотч Тейп.


  — Разумеется, остальные ваши друзья тоже могут присоединиться к вам. Общество распространит своё гостеприимство на вас в обмен на цивилизованность.


  Я посмотрела на своих друзей, а после повернулась к Рампейдж и Деусу.


  — Прослушивайте радио и будьте поблизости. Если всё обернётся… не цивилизованно… — Я на миг бросила взгляд на принцессу Грейс и заметила, что единорожка слегка закатила глаза. — Покажите им, на что способны Жнецы.


  — Хорошо, — пропела Рампейдж — Как я полагаю, мы можем пойти поохотится на радтараканов или ещё чем позаниматься.


  — С танком?! — ахнула Глори.


  Полосатая кобыла ухмыльнулась в ответ.


  — А ты как думаешь?


  — Я… ты… они… серьёзно?! — выпалила Глори.


  — Только не подорви что-нибудь дружественное, — ответила я с неким пренебрежением, пока укладывала в Деуса оружие на хранение, и, приподняв меч, продолжила: — Я его оставлю.


  Принцесса посмотрела на них, затем скупо, но всё же утвердительно, кивнула.


  — Вы идеально подобрали время, Грейс, — тихим недоверчивым голосом сказал П-21, как только сложил в Деуса оружие. Я не сомневалась, что он спрятал несколько гранат… где-то…


  Чистенькая единорожка тут же улыбнулась.


  — Едва ли. Как только мне доложили по радио, я телепортировалась прямиком к воротам, — ответила она. — Честное слово, пытаться отказать во входе такой огневой мощи… о чём они только думали? — Охранники выглядели смущёнными.


  — Ага. А кто отдал им такой приказ? — произнесла Шарм, в свою очередь слегка закатив глаза — эти глупые жесты что, их семейная черта или ещё чего? — когда они направились через ворота внутрь. На секунду повернувшись к своим друзьям и не чувствуя особого облегчения, я последовала за ними.
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  — Не побывай я в Башне Тенпони, я посчитала бы это место нелепым, — сказала я, когда мы шли по мраморному фойе трёхэтажного «загородного клуба», расположенного на холме, который возвышался над водохранилищем. Все усилия были направлены на то, чтобы сохранить это место вне влияния времени и разрушения; оно напоминало маленький перламутровый осколок старого мира. Общество почти полностью состояло из единорогов с, возможно, полудюжиной хорошо одетых земнопони, беседовавших между собой. А над нами находилась массивная люстра, наполнявшая холл теплым магическим светом.


  Это разительно отличалось от ветхих лачужек снаружи. Стоящие группами на каких-то старых росчищах, которые Сплендид называл «полями для гольфа», они представляли собой примерно дюжину зданий, окруженных заборами из сетки. Я заметила там не слишком много пони: лишь нескольких стариков и детей, занятых хлопотами вроде заботы о собственных заросших сорняками садах. Как мне пояснили, заборы с колючей проволокой позволяли не допускать драк между крепостными посреди ночи и защищали их от случайных радигаторов из озера.


  Точно. И в Девяносто Девятом жеребцов запирали, чтобы они ненароком не переутомились.


  Проблема заключалась в том, что пусть я и болела душой за грязных пони в этих лачугах, но не видела способа им помочь. Здесь находилось много больше пони, чем в каком-либо ином месте, где я была. Теперь меня не удивляло, почему охранники у ворот были так бедно вооружены; у Общества, должно быть, имелось около сотни пони, что бы вести наблюдение. Некоторые пони снаружи мраморного здания были одеты в силовую броню Стальных Рейнджеров. Судя по всему, взрыв «Селестии» дал им веский повод сменить род деятельности. Чтобы сражаться с Обществом, потребуется значительная огневая мощь… значительная огневая мощь, которая может обойтись без артобстрела работорговцев и рабов. Деус не был высокоточным оружием, и тем более мне не нужен был ещё один Фоллен Арк.


  — Милое местечко, — пробормотал П-21. — Оплаченное рабским трудом.


  — Крепостным, — немедленно поправил его Сплендид — Не рабским.


  — Простите, если я не ощущаю различия, — ответил П-21.


  — Так ведь и нет его, — пожала плечами Шарм, счастливо улыбнувшись.


  — Есть, — нахмурившись, возразила Грейс. — Перестань быть такой несносной.


  Розовогривая кобылка только ухмыльнулась в ответ.


  Сплендид прокашлялся и со всей ответственностью заявил:


  — Крепостные — не рабы. Каждый крепостной добровольно соглашается трудиться во благо Общества. Мы предоставляем им еду и защиту, они взамен предоставляют свои услуги. Это равноправное соглашение, — сказал он с улыбкой, буквально сделанной из резонности. Только вот от того, как именно он продолжал пялиться на мой хвост, я чувствовала напряжение.


  — Ага. Наподобие равных условий жизни, — сказал П-21, указав на роскошные апартаменты.


  — Они сами решили прийти к нам, — твёрдо заявила Грейс. — Мы не рейдеры. Мы не ловим пони, чтобы те работали на нас. Каждый должен подписать контракт, который четко оговаривает их обязанности перед Обществом, и наоборот. Контракты зачарованы таким образом, что только добровольная подпись будет действенна. Вы просто не сможете расписаться за другого пони.


  — Я припоминаю трёх пони-работорговцев, которые заставляли других пони подписывать ваш гадский контракт, — возразила я. — Они загнали их маленький участок с ХМА и позволили ей медленно высасывать из них жизнь, пока они не согласятся.


  Грейс дёрнулась, будто получила пощечину, переводя взгляд с меня на Сплендида. Жеребец прокашлялся и отвёл взгляд.


  — Существует вопрос о действительности контракта подписанного под давлением. Как ни крути, опасности Пустоши являются для нас принуждением в той или иной форме. Является ли голод принуждением? Является ли болезнь принуждением?


  — Что?! Есть существенная разница между голодающим пони и пони, вынужденным выбирать между смертью и подписью! — рявкнула Грейс. — Хочешь сказать, что знал об этом, Сплендид? А отец?


  Сплендид сморщился и скроил неопределённую гримасу.


  — Эх, я уверен, что кто-нибудь расследует это дело. Смысл вышесказанного в том, что работать здесь намного лучше и безопасней, чем прозябать в Пустоши.


  — И, я уверен, вы работаете бок о бок с ними. Едите из одной тарелки. О, и готов поспорить, что вы никогда не нарушали правил? — колко сказал П-21. — Потому как пони, обличенные властью, всегда щедры и доброжелательны. — Он посмотрел на меня и прорычал: — Пожалуйста, скажи мне, что ты собираешься убить всех этих выродков.


  Шарм хихикнула.


  — О, наконец-то! Что-то интересное!


  — Я… эм… — Я моргнула, не зная даже, что сказать. Почему никто не может просто выстрелить в меня или поугрожать? В последнюю пару раз, когда я пробовала помочь какому-то сообществу, это выходило мне боком. Я определённо видела, что Общество должно понести расплату в том или ином виде, но не была уверена, должна ли принести её лично я.


  Сплендид закашлялся и посмотрел столь же неловко, в то время как Грейс, нахмурившись, взглянула на лачуги.


  — Ну, кто-то ведь должен всем руководить, верно? — произнёс он, секунду спустя. — Уж лучше это будем мы, чем пони вроде Красного Глаза. — Он вновь попытался использовать на мне свою распаляющую чресла улыбку, озадаченный тем, что та больше не оказывала на меня прежнего эффекта. Если бы не Стигиус, я бы уже снесла его голову с плеч.


  — Мне кажется, что если бы их не устраивали здешние условия, они могли бы… испытать свою удачу снаружи, в Пустоши? — нерешительно предположила Глори. Но я помнила тех бедолаг, что копошились в мусоре. Их будущее было незавидно. Полагаю, крепостное право было крошечным шагом вперёд от рабовладения… возможно…


  Но всё равно, это ощущалось неправильным.


  — Ну, это мы ещё поглядим, так ведь, Блэкджек? — спросил П-21, смотря на меня с предвкушающей улыбкой. Я уставилась на него в шоке. — Ведь правда же?


  Я оглянулась на остальных и провела по гриве копытом.


  — Эм, П-21, не знаю. Я и в самом деле хочу всего лишь поговорить с Королем Шикарность. — И избежать очередной войны с ещё одной группой пони, пока я не узнаю всю подноготную этого места.


  — Прости, что? — ответил он недоуменно.


  — Ну, от него нам нужен лишь дирижабль. Если его у него нет, то я не вижу смысла ввязываться в драку с очередной группой пони, — сказала я, и он рищурил свои неистовые голубые глаза.


  На мгновение задержав на мне взгляд, он огляделся и зашел мне за спину.


  — О, погляди. Туалет. Двигаем туда, Блэкджек, — сказал он, толкая меня в бронированное бедро. Потрясенная, я двигалась вперед, пока остальные пони просто смотрели на нас. Как только мы вошли в комнату для кобылок, я просто смотрела в замешательстве, как он припал к полу, проверил кабинки, а затем развернулся ко мне: — Что, во имя Эквестрии, с тобой такое, Блэкджек?


  — Со мной? Это ты затолкал меня в комнату для кобылок! — возразила я.


  — Как ты можешь расстреливать работорговцев, а после относиться к происходящему здесь как к чему-то неважному? — спросил он, взмахнув копытом. — Посмотри на это место! Оно стало возможным благодаря тем работорговцам.


  — Ты слышал их. Они крепостные, а не рабы. — Но я не чувствовала особой уверенности, вновь вспоминая плененных несколько дней назад пони около Небесного порта, и то, как на них давили ради подписи.


  — Точно, а я был «репродуктивным оборудованием». Слово «раб», может, и не использовалось, но это именно то, чем я был, — возразил он. — Ты видела их дома! И ты всерьёз полагаешь, что это какой-то вид нормальной жизни? И мы ещё даже не видели, в каких условиях они работают!


  — П-21, нас здесь семеро. Восемь, если ты считаешь Бу.


  Его голубые глаза сверкали, а грива встала дыбом, когда он выплюнул:


  — У нас есть ебаный танк! Который будет счастлив убить всех этих выебков!


  Я вскинула копыта.


  — Что ты хочешь от меня: чтобы я убила пони Общества, их охранников и выпустила на свободу всех — или хотя бы тех, кто не попал под шальную пулю? Пусть они рассеются и станут едой для каждого рейдера или монстра снаружи? Бросить всё и попытаться сделать… сделать… что? Создать справедливое правительство, где не занимаются ерундой? Ты забыл, как мы пытались исправить Флэнк? Забыл Девяносто Девятое?


  Он, казалось, колебался под моим взглядом.


  — Я никогда не смогу забыть, Блэкджек. А ты?


  — Я помню убийство всех пони там, потому что я облажалась и не убедилась, что Риветс знает о вирусе! — проревела я в ответ. — Не проси меня коренным образом переделывать общества! Я не компетентна! — Я сделала паузу и глубоко вздохнула. — Мы здесь только ради дирижабля.


  Он стиснул зубы, свирепо глядя на меня.


  — Значит, ты единственная, кто расставляет приоритеты, Блэкджек? Это место неправильное. Гадски неправильное, и ты это знаешь. Мне наплевать, называют ли они их рабами, крепостными, рабочими, персоналом или закадычными приятелями! Если они живут и работают в таких условиях, то их используют так же, как и меня раньше. — Он смотрел на меня с пугающим огнём во взгляде, который я не видела уже очень давно. — Но, ох, пока они дают тебе то, что необходимо для следующего твоего шага, это нормально.


  Я указала копытом на дверь.


  — Я уже настроила против себя половину Хуфа! — И в любой день Богиня может забрать меня навсегда. — И предпочла бы не добавлять ещё одну группу, охотящуюся за моей головой. Ты предполагаешь, что всё плохо лишь от того, что они здесь живут. Возможно, они здесь счастливы. Возможно, они даже благодарны.


  Он крепко зажмурился, дернувшись назад, как будто я ударила его.


  — Я уверен, некоторые из них благодарны, — пробормотал он тихо. — В Девяносто Девятом были такие жеребцы. Благодарящие за дозу… как же нам везло получать дозу. И помои на обед. Так сильно благодарные за то, что не мертвы. — Он морщился, борясь со стыдом, заливающим его щёки. — Я знаю, что необъективен здесь, Блэкджек, но мне нужно что-то сделать. И мне нужно знать, что ты тоже что-то сделаешь.


  — Почему? — спросила я, желая, чтобы моё сердце грохотало и дыхание шумело. Я хотела показать своё волнение и переживание. Эта механическая тишина внутри выводила меня из себя. — Почему я?


  — Потому, что ты можешь, а я нет! — выкрикнул он мне в лицо, и по его щекам потекли бессильные слёзы. — Потому, что у тебя есть сила, чтобы это сделать, а у меня нет! Ты творишь отважное и невозможное каждый день, и я знаю, что если ты захочешь изменить всё это, ты сможешь! — Он закрыл глаза, дрожа, будто на грани срыва. — Ты делаешь так много… сделай это…


  Что за хрень со мной творится? Почему я пытаюсь это рационализировать? Я должна просто взять бутылку — или десять — виски, выпить их залпом и полностью разнести весь этот прогнивший хаос. Но как бы я этого ни хотела, я знала, что в Хуфе ничто не бывает так просто. Если я ошибусь, делая это, то из-за меня все могут погибнуть.


  Но я знала и то, что П-21 нуждается в этом столь же сильно, как я в Горизонтах. Не имело значения, зачем сюда пришла я; ему от этого места было нужно кое-что другое. Шанс загладить вину за Девяносто Девятое.


  Взглянув на него, я прикрыла глаза. Не всё вертится вокруг тебя, Блэкджек.


  — Хорошо, — тихо сказала я и увидела, как потрясение расползается по его лицу. — Давай хотя бы не делать что-то резкое прямо сейчас. Нам нужна информация, и ты должен достать её. Первое, что ты можешь, это ускользнуть и хорошо осмотреться. Посмотри, если сможешь найти, где крепостные работают, оцени их условия и дай мне честный вывод. Если всё так плохо, как ты думаешь, то… мы подумаем, что можно сделать, чтобы никто при этом не погиб. Хорошо?


  — Я… да… конечно… — пробормотал он, будто пытаясь проснуться от плохого сна и убедиться, что творящееся вокруг реально. — Я… Спасибо, что доверилась мне в этом, Блэкджек. Когда я увидел это место и этот канделябр, — он с отвращением фыркнул. — В Башне Тенпони, по крайне мере, не было дерьма с крепостным правом.


  Я похлопала его по плечу.


  — Рано благодаришь. Я помогу, чем смогу, но я не шутила, говоря, что не желаю устраивать бойню и убивать стоящих во главе пони, а потом двигаться дальше. У меня не лучший послужной список исправленных поселений, с благими намерениями или нет. Так что, если ты посчитаешь, будто нам нужно это сделать, то мы сделаем это по-умному и правильно. Хорошо? И на это нам может потребоваться немало времени, учитывая, что мне и так уже нужно разобраться с Лайтхувзом, Когнитум, Легатом и кто его знает, с кем ещё.


  И с Богиней — врагом, о котором я даже не могла никому рассказать!


  — Правильно. Просто… правильно… — сказал он и глубоко вздохнул, потирая лицо тыльной стороной щетки над копытом. — Хорошо. Спасибо тебе.


  — Просто не попадайся и поговори с нами прежде, чем что-то предпринимать, — сказала я, осторожно его погладив. Он не дёрнулся в сторону; я предположила, что, возможно, мы уже навсегда оставили это в прошлом. — Хорошо. Береги себя. Я сообщу Скотч и остальным.


  Он кивнул, и я рысью покинула туалет. Грейс, Сплендид и Шарм разинули рты с изумлением, Скотч Тейп и Глори — с беспокойством.


  — Милые… хм… туалеты. Такие блестящие.


  Глори изучающе рассматривала меня, но Скотч Тейп просто усмехнулась, глядя на озадаченных благородных единорогов.


  — Агась, это та кобыла, что приводит вас всех в ужас. Бойтесь за свои стульчаки!


  — Действительно, — пробормотал принц Сплендид, затем наконец закрыл рот, улыбнувшись. — К сожалению, есть нечто, требующее моего внимания. Убедись, что она доберётся до отца, дорогая сестра.


  На этом он развернулся и быстро порысил прочь.


  — Чур не я! — рассмеялась Шарм. — Мне нужно сделать так, чтобы начали распространяться слухи! — сказала она, убегая.


  Грейс замерла на месте, слабо шевеля губами, и затем, закрыв лицо копытом, прорычала:


  — Ух… отлично! Кто-то должен это сделать! — Развернувшись, она пробормотала: — Сюда.


  — Я что-то пропустила? — спросила Глори.


  — Сплендид расскажет Дью Тротам, Стиплзам и Оранжам о вашем прибытии, вероятно, добавив, что единолично остановил вас от превращения охраны в кровавые ошмётки. А Шарм будет маленькой занозой у меня в заду, — сказала Грейс, затем выпрямилась. Глубоко вздохнув, удерживая копыто у груди, она резко выдохнула, и посмотрела на меня. — Что же. Давай доведем тебя до кабинета отца. Затем я отведу твоих друзей куда-нибудь, где они смогут освежиться, пока у нас гостят.


  — Вы серьёзно относитесь к своим обязанностям, — Глори наблюдала, как принцесса уводит нас от хорошо одетых пони.


  — Кто-то должен. Быть принцессой — это больше, чем просто получать то, что захочешь, — чопорно ответила Грейс. — Вопреки тому, что по этому поводу думают мои брат с сестрой.


  Она прорысила дальше по коридору и вверх по лестнице на третий этаж.


  — Кабинет отца. Он решил, что вам хотелось бы подождать его здесь для разговора наедине. Он скоро будет. — Она развернулась к моим друзьям. — Теперь, к остальным из вас. Желаете ли вы пообедать, принять ванную, поспать или сходить на экскурсию?


  — Пообедать, — сказала Скотч, подняв копыто.


  — Принять ванну было бы замечательно, — сразу же просияла Глори.


  Бу громко зевнула.


  П-21 отступил к холлу.


  — Конечно. Я был бы счастлив осмотреться.


  Лакуна ничего не сказала. Она стояла неподвижно, как камень.


  — Ну конечно… — со вздохом пробормотала Грейс, а затем одарила меня слабой улыбкой. — Ну, я позабочусь о твоих друзьях, а после вернусь за тобой, когда ты закончишь с отцом. Говори кратко и по существу. У него слабое здоровье, он быстро устаёт.


  Я посмотрела, как она ведёт моих друзей по коридору и затем открыла дверь. Честно… у меня есть всего лишь маленький воп…


  «Департамент межминистерских дел». Транспарант, висящий поперёк дальней стены, был выполнен в сдержанных чёрно-белых тонах. Я смотрела на фотографии министерских кобыл, Гранат, Оникс и даже Голденблада. Я медленно обошла стол, проверила терминал, затем осмотрела зернистую фотографию Голденблада, пожимающего копыто Принцессе Луне. «Голденбладу предложена незначительная роль в новом правительстве Принцессы», — гласила подпись. Более четкая фотография показывала металлическую тумбу и большого зелёно-фиолетового дракона, сжигающего чёрный силуэт пони потоком зелёного огня. «Предатель казнен за преступления против Эквестрии».


  Тут были карты долины Хуфингтон и всей Эквестрии на стене, утыканные цветными булавками. Большая газетная статья в рамке спрашивала: «Что же такое Д.М.Д., и кто его возглавляет? Принцесса и Министерства не дают ответов». Я видела ряд золотистых шаров памяти на застекленном стеллаже, которые почти заставили мой рог подёргиваться. К сожалению, я знала, что этот замок мне не по зубам… возможно, П-21 сможет прийти сюда и позаимствовать их для меня?


  Вход в терминал на столе был выполнен. Там находились, должно быть, десятки аудиофайлов. Прослушивание их всех могло занять несколько дней, но я ничего не могла с собой поделать и выбрала один наугад.


  Файл начал проигрываться, заполняя воздух знакомым хриплым дыханием.


  — …должны убедиться, что Кловертейл остаётся в списке «исключений» МинМора. Если Пинки Пай арестует ещё одного жизненно важного члена М.В.Т… — ворчал жеребец.


  — Голденблад? — жеребец говорил чистым здоровым голосом, кажущимся до боли знакомым. — Ты опоздал. Гранат уже начала встречу. — Последовала длинная пауза. — Выглядишь ужасно.


  — Пинки Пай снова арестовала Кловертейла, Троттенгеймер, — просипел Голденблад, затем стукнул копытом. — Разве она не знает, что компания Кловертейла делает матрицы заклинаний для силовой брони Стальных Рейнджеров? Если избавиться от Кловертейла, компания остановится, пока не выберет нового директора. Кловер создал юридический кошмар, чтобы себя защитить. Это даст ему месяц, два, если Эпплджек решит попробовать поиграть в Министерскую Кобылу. Это бы задержало нас более чем на пятьсот единиц. — Он испустил многострадальный вздох. — Почему Пинки Пай не может удержать своих «правоохранников» от досаждения аристократии и перестать вмешиваться в управление страной?


  — Я сомневаюсь, что она смотрит на это под таким углом. Кловертейл — подонок. Ты знаешь, что он сделал, — сказал Троттенгеймер хрипло.


  Голденблад испустил шипящий вздох и сказал:


  — Подонки нам будут нужны ещё несколько лет. Затем Принцесса сможет арестовать Кловертейла, да и меня вместе со всеми остальными, когда будет избавляться от мусора. — Наступила пауза, затем Голденблад что-то пробормотал о позорной отставке. — Он меньшее зло.


  — Многовато его в Эквестрии в эти дни, — заметил Троттенгеймер. — Ты поэтому так дерьмово выглядишь?


  Ответа не было целую долгую минуту, а затем Голденблад ответил:


  — Я не так много ем. Сплю ещё меньше. Стараюсь держать Луну подальше от своих снов.


  — О, конечно, это гениально. Голод и недостаток сна — замечательное начало для любого лидера, который хочет добиться полного истощения. Ты, случаем, не выпиваешь для комплекта, Голди?


  — Не юродствуй, — рявкнул Годленблад, а затем его голос смягчился. — Я буду в порядке. Мы уже так близко. Завершить ещё несколько вещей… и тогда…


  — Я беспокоюсь о тебе, Голди. Как и все пони в Департаменте, — ответил Троттенгеймер. — Если бы они знали твой план…


  — Их беспокойство не обосновано. Пусть лучше беспокоятся о Принцессе и Эквестрии, — сказал Голденблад, испустив долгий усталый стон. — Ещё несколько месяцев. Возможно, даже несколько недель. Твайлайт Спаркл получит своих проклятых аликорнов, если продолжит разнюхивать информацию об Исследованиях Гиппократа, как и раньше. Я почти хочу просто сказать ей, чего это будет стоить. Быть может, это заставит её передумать.


  — И что будет после того, как Твайлайт начнёт серийное производство аликорнов?


  — Вероятно, это будет тот момент, когда план наконец-то завершится. Луна получит правительство на последующую тысячу лет. Эквестрия наконец-то сможет вернуться к нормальной жизни. А Твайлайт будет казнена за преступления против рода лошадиного и подрыв режима. Богини, хоть бы она остановилась… — В его голосе слышалась тоскливая усталость. Как будто он отдал бы всё, даже свою жизнь, особенно свою жизнь, ради этого.


  — Хрен с ней. Что будет с тобой? — спросил Троттенгеймер. Послышался лёгкий удар, и в течение нескольких секунд раздавалось низкое протяжное гудение. Оно звучало… знакомо… но это не могло быть именно оно. — Убери эту штуку, Голди. Ненавижу этот звук.


  Нота угасла. Несколько секунд спустя Голденблад мрачно ответил:


  — Скорее всего, казнят. Надеюсь, это будет быстро. А вот изгнание на солнце станет весьма зрелищным.


  — Это не смешно. Мне бы не хотелось, чтобы ты так шутил, — пробормотал Троттенгеймер.


  — Некоторым пони придётся заплатить за всё, что мы сделали. Многим пони, наверное. Надеюсь, меньшему числу, чем я изначально планировал. — Он закашлялся и прохрипел. — Как иронично. Я всерьёз ожидал, что умру десять лет назад. Десять лет… сейчас я бы хотел, чтобы так и произошло.


  — До Флаттершай? — резко спросил Троттенгеймер.


  — Я был сломанной птицей, за исцеление которой она взялась. Питомцем, в которого она по глупости влюбилась и который по глупости влюбился в неё в ответ. В конечном итоге я слишком сильно ранил её, слишком тяжело, чтобы когда-либо простить себя или её, — пробормотал он хрипло. — Она заслуживала кого-то более чуткого, чем я.


  — О, я тебя умоляю. Если это продолжит скатываться в сторону жалкой вечеринки ненависти к себе, меня может стошнить. Для этого нет никаких оснований, Голденблад. Поговори с Луной. Сделай что-то действительно радикальное и поговори с Твайлайт или Флаттершай. Ты не один. — Прозвучал ещё один тихий удар, и протяжное гудение снова наполнило воздух. — И выбрось эту штуку!


  — Это помогает мне сосредоточиться, — возразил Голденблад.


  — Мне наплевать, даже если это тебя окрыляет, оно всё равно мерзкое. Я работаю с ним как можно меньше. — Звук затих. — Возможно, пришло время признать, что план не работает?


  — Он прекрасно работает. Мне просто нужно подождать немного дольше. Просто… просто сделать ещё немного… сумей мы построить вторую или третью «Селестию Один», то сможем целиться им в тыл, в линии фронта и острова, с которых запускают ракеты. Или, наконец-то, запустить «Токомейр» и подключить к аппаратуре мегазаклинаний Хуфингтона. Или, возможно, посмотрим, смогу ли я выработать соглашение через тайные каналы… — Ещё один удар и долгий кричащий звук.


  — Голденблад, достаточно. Просто остановись. Этот план, который ты придумал десять лет назад, зашел слишком далеко. Иди поговори с Луной. Расскажи ей всё и уйди в отставку.


  — И кто займёт моё место? Хорс? О, он будет рад. Гранат? Ты? — фыркнул он и выпалил: — Селестия? — Он испустил долгий усталый вздох. — Нет. Я уже давно и качественно проклят. Я не буду приговаривать другого к моей должности. Я сделал достаточно, чтобы заслужить всё, что со мной произошло. Всё, что будет происходить. Единственное, что имеет значение, это Эквестрия. Поэтому, когда я наконец исчезну, всё сможет вернуться к лучшим дням. У нас будет Принцесса, которая сможет управлять королевством так, как она захочет им управлять, и не будет больше нужды в войне или Министерских Кобылах. И всё станет… лучше. Я просто должен продержаться ещё несколько месяцев.


  Троттенгеймер не сказал ни слова.


  Голденблад вдруг выдавил из себя хриплый смешок.


  — Знаешь, это забавно. Я родился в стране зебр. Изучал их племена и язык. Обучался у зебр. Я был более полосатым, чем любой пони до войны, и когда мама умерла, не хотел возвращаться. Но когда я сошёл с корабля и увидел это зелёное и сияющее место, понял, что в нём есть нечто особенное. Здесь была доброта, которую я никогда не знал и не представлял. Обещание того, что если ты будешь хорошим, и если ты будешь усердно трудиться, всё обернётся в лучшую сторону. Богини, я полюбил Эквестрию. С её странными, нелепыми и восхитительными жителями, с их чудаковатыми и странными манерами. И всё же, как бы я ни старался, я всегда был в стороне от этой благодати. Боялся её. Я наблюдал за Эквестрией издалека, смотря на пони, их дружбу и ежедневные заботы, и удивление мешалось со страхом. Всё выглядело как драгоценная стеклянная безделушка, которая разбилась бы, прикоснись я к ней. Я не был достоин Эквестрии.


  — Хороший монолог. Я помню, когда ты не мог сказать и четырех слов, не задыхаясь.


  — Я практикуюсь в том, что скажу в своей последней речи. Прямо перед казнью. — Голденблад глухо и мрачно рассмеялся. Троттенгеймер не поддержал его, и он вскоре замолк. Наконец, со спокойной убежденностью, Голденблад сказал: — Когда всё это закончится, станет лучше.


  — А если не станет? — едва слышно пробормотал Троттенгеймер на записи.


  Голденблад не ответил ему, но я смогла представить, как он отвёл взгляд.


  — Ну… если пони будут проигрывать, Твайлайт станет неожиданным фактором. А если Эквестрия будет потеряна… им стану я.


  Наступила длинная пауза, и затем постучавшаяся кобыла проговорила:


  — Директор. Флим и Флэм на проводе и требуют вас. Твайлайт вновь упорствует.


  — Спасибо, Изумруд. Передавайте вашей сестре мои наилучшие пожелания и благодарность. — Прозвучал долгий вздох, когда дверь закрылась. — Спасибо, что заглянул, Тротти. Я ценю твоё беспокойство, но я начал этот кошмар. И я его закончу.


  — Ты не закончишь кошмары, Голди. Ты очнёшься от них.


  Запись подошла к концу, а я сидела, размышляя о том, что услышала. Это не было ничем… важным. В самом деле, вообще ничего о Горизонтах. Но слышать, как он столь обыденно говорит о собственной казни… И эта речь о любви к Эквестрии. Должно быть это притворство. Это просто должно им быть. Голденблад был негодяем и убийцей, который делал чудовищные вещи. Я взглянула на передовицу «Кантерлот Таймс» и силуэт Голденблада, пожираемый зелёным пламенем.


  — Я предположил, что ты сможешь понять ценность всего этого, — произнёс голос позади меня, и я резко повернулась в сторону двери. Говорившим был пожилой жеребец-единорог с гривой, как синее пламя, что было близко к угасанию, и шкурой цвета скисшего молока. Он сидел в инвалидном кресле, а его задние ноги были укрыты шерстяным одеялом. Нездорового вида пятна, голубого и фиолетового цветов, роились под его пергаментной кожей, а глаза, один цвета тумана, другой небесно-голубой, пристально смотрели на меня. И я была впечатлена удивительной аурой жизнестойкости, которая окружала его, несмотря на несомненную дряхлость тела. Конечно, он был уже не молод, но харизма и жажда жизни являлись неотъемлемой частью этого старого жеребца, и, подобно королевской мантии, они не могли быть отняты ни разрушительным влиянием времени, ни пошатнувшимся здоровьем. И от заинтересованного блеска в его глазах, а также маршрута, по которому они блуждали по моему телу, я, к своей досаде, неожиданно зарделась. Он выглядел так, будто едва мог стоять, но у меня не было уверенности в том, что это гарантирует мне безопасность.


  — Король Шикарность? — поинтересовалась я, исполняя самую доброжелательную улыбку, на которую только была способна.


  — Собственной персоной. Разве может это подходить кому-то другому? — Он указал на фотографии, газетные вырезки и шары памяти. — Что ты думаешь о моей коллекции?


  — Она… поразительна, — призналась я, изучая безликую брошюрку, которая называлась «Департамент межминистерских дел: возможности карьерного роста». Создавалось ощущение, что дизайнеры приложили все усилия к тому, чтобы заставить предлагаемые должности выглядеть настолько скучными, насколько это вообще возможно. — Я даже не могла вообразить, что когда-нибудь увижу так много… вещей… связанных с Д.М.Д.


  — Вещей? — спросил Шикарность, приподнимая пушистую голубую бровь.


  — Эм… миленьких вещей? — поправила я, но он лишь усмехнулся, у меня появилось чувство, что он меня просто дразнит.


  — Ну, полагаю, это лучше, чем «мусор» или «дерьмо, которое собирает отец», — произнёс Шикарность, снова усмехнувшись и оглядывая коллекцию, в то время как его засветившийся рог привел в движение колеса кресла-каталки. — Я всегда был очарован Д.М.Д. Такая необычная, незначительная, незаметная часть правительства Эквестрии. Большинство обитателей Пустоши даже и не знает, что оно когда-то существовало, а тем немногим, кому об этом известно, наплевать на то, чем там занимались. Оно, как и остальные Министерства — осколок прошлого, неважный для настоящего.


  — Я в это не верю, — произнесла я. — На самом деле, с тех пор, как мне стало о нём известно, я всё больше убеждаюсь, что вещи, которые делал Голденблад становятся всё более и более актуальными. — Я подняла копыто и, перевернув, уставилась на него. — Секретные проекты Д.М.Д. по-прежнему где-то рядом… и всё ещё создают проблемы.


  — О, ты знаешь о Проектах? — Похоже, это его впечатлило. — Ну конечно же, знаешь. О двух из них мне рассказала Зодиак. Секретность. Конспирация. Но кого волнует то, чем кучка мёртвых пони занималась два столетия назад? Гораздо лучше расправляться с рейдерами и накапливать горы бутылочных крышечек и боеприпасов. — Он вздохнул, покачав головой. — Большинство пони верят, что мой интерес — всего лишь проявление старческого маразма. Обитателей Пустоши волнует лишь то, что происходит здесь и сейчас, а не события давно минувших дней.


  Мне пришлось признать, если бы не тайна того, что сделал Голденблад, то я, скорее всего, не протянула бы в Пустоши так долго. Сначала стимулом была необходимость уберечь ЭП-1101 от Деуса. Потом появилась загадка проекта «Горизонты» и того, чего же на самом деле добивался Голденблад. А сейчас я ведома странным, непреодолимым желанием, что побуждает меня найти ответ на этот вопрос и остановить то, что бы это ни было, что он привел в движение. В противном случае я, скорее всего, стала бы Жнецом, а может, работала бы охранницей в Мегамарте. И на меня бы не сыпались, как из рога изобилия, различные опасные для жизни ситуации.


  — Меня волнует, — ответила я, рассматривая коллекцию. — Но вынуждена признать, что не понимаю, почему он всё это совершил. Министерства. Проекты. Необходимость их создания выглядит откровенной глупостью.


  Он потер копытом седую щетину на подбородке.


  — А ты когда-нибудь делала что-нибудь за спинами своих друзей?


  — Ох… да постоянно, — пробормотала я, отведя взгляд, и зарделась.


  — А знала ли ты, что поступаешь неправильно? — спросил он, и я нахмурилась, но кивнула. — Тогда почему ты делала это, не говоря им ни слова?


  Мои мысли вновь обратились к Скотч Тейп. Несмотря на то, что она простила меня за удаление её воспоминаний, это всё ещё не давало ей покоя. И я впервые задумалась, существуют ли другие вещи, что она видела или слышала, которые ей хотелось бы не помнить.


  — Я делала это потому, что была уверена, что это должно быть сделано. А не говорила остальным потому… потому что знала о том, что правда их огорчит.


  Король Шикарность кивнул.


  — Не вижу особых отличий от Голденблада и Д.М.Д. Большинство вещей, которые он сделал, были необходимы, как он верил, не только ради победы Эквестрии в этой войне, но и для укрепления авторитета Луны, опираясь на который она могла бы править, подобно своей сестре. Голденблад поощрял секретность не для того, чтобы защитить себя от закона, но потому, что не хотел огорчать Эквестрию своими вынужденными действиями.


  — Ты полагаешь, он скрытничал не для того, чтобы помешать народу его остановить? — скептически ответила я вопросом на вопрос.


  — Его бы остановили, ведь это было частью его плана. Ты сама слышала его слова на аудиозаписи. Всё, что он сделал, в конечном счёте должно было стать достоянием общественности, ведь так было запланировано с самого начала. Но я считаю, что он знал, насколько шокирующей была бы для рода пони мысль, что некто способен делать то, что делал он.


  Вздохнув, он покачал головой.


  — Моя точка зрения такова: он запятнал свои копыта кровью для того, чтобы это не пришлось делать другим пони.


  Я подумала о Псалм и вздрогнула. Это имело ужасающе здравый смысл.


  — И всё равно облажался, — пробормотала я.


  — Зло — это когда мы оправдываем свои неправильные поступки, совершенные по отношению к другим. И в Эквестрии было полно этих мелких зол. Война. Политика. Бизнес. Национальная гордость. Расовая гордость. Жертвы. Так много оправданий для столь ужасных вещей, сделанных пони по отношению друг к другу. Даже в наши дни, — сказал он с усмешкой. — Кажется, что нечестивцы всегда находят оправдания своим поступкам.


  Я подумала о Легате с его пафосным монологом на тему судьбы, и о том, каким же он был бредовым.


  — А что же Общество? Оно тоже поступает так?


  Король довольно-таки долго хранил молчание, смотря мне прямо в глаза.


  — Полагаю, это зависит от того, кому из членов Общества ты зададашь этот вопрос, но лично я считаю — да.


  Он вздохнул и покачал головой, а его взгляд стал более расчётливым. Я оглядела всю собранную в комнате атрибутику Д.М.Д. и вновь обратила взор к Королю Шикарность.


  — Итак, полагаю, прошло время задать главный вопрос, который занимает умы моих последователей: явились ли вы сюда в качестве безжалостных завоевателей, что стремятся освободить немытые народные массы и насадить головы их излишне культурных угнетателей на пики, а потом передать бразды правления Большому Папочке и Обществу Сумерек?


  В течение нескольких секунд я пялилась на него, переваривая всё то, что он наговорил, и в конечном итоге сконфуженно ответила:


  — Чё?


  Тряхнув головой, я нахмурилась и уставилась на него.


  — Послушай, возможно, я уберегла вас всех от боли и морального вреда. Я пришла сюда, чтобы раздобыть дирижабль для моей подруги. Только и всего.


  Ну… мои приоритеты могут измениться в зависимости от того, что обнаружит П-21, ведь я же заполнила Девяносто Девятое газом, когда у меня не осталось иного выбора.


  Он на мгновение прищурился, смотря на меня, а потом запрокинул голову и захохотал.


  — Ты здесь только ради этого? Из-за «Флер»? Ох ты ж блин, сплетники будут так разочарованы. Они были абсолютно уверены, что вы пришли освободить крепостных, — сказал он с улыбкой, утирая глаза одной ногой. — Да забирай.


  Я нахмурилась.


  — Минуточку… неужели вот так просто?


  — Да, именно так, — прищурившись, ответил он с улыбкой. — Если это поможет вам в вашем пути куда-то там и позволит избежать других неприятностей, я с радостью отдам вам этот кусок древней машинерии.


  Он наугад махнул копытом и продолжил:


  — Для того, чтобы «Флер» вновь смогла подняться в небо, ей необходимо пройти небольшое техобслуживание, что займёт некоторое время. Общество будет вполне счастливо, выказывая вам всё возможное гостеприимство до тех пор, пока вы не покинете нас. Более того, завтра ночью Общество проводит свой Гранд Галопинг Гала. — Он неожиданно нахмурился. — Хотя добывание достойных нарядов обещает быть трудной задачей.


  Я была готова торговаться, угрожать, спорить или умолять его отдать дирижабль, и то, что он достался мне просто так, вызывало у меня головокружение.


  — Ну, спасибо.


  — Если вы не будете пытаться произвести какие-либо кардинальные изменения в существующем положении дел, то выразите своё «спасибо» именно этим. Общество уже долгое время живет со всеми удобствами, и они чрезвычайно обеспокоены тем, что вы прибыли сюда для того, чтобы лишить их всего этого, — ответил Король Шикарность с натянутой улыбкой. — Итак… Охранница в самом деле пришла к нам за дирижаблем и не более того?


  — Возможно… — нахмурилась я, и он выгнул бровь над своим великолепным голубым глазом. Я почувствовала, как внутри меня вскипел огромный выброс «праведности П-21». — Ну, может быть, и «да». Я не вижу особой разницы между крепостными и рабами, а некоторые из моих друзей не очень-то счастливы, видя всё то, что вы здесь творите.


  Он просто улыбался, прижав подошвы копыт передних ног друг к другу и задумчиво на меня смотря.


  — Поверь мне, всё могло быть гораздо хуже. — Он откинулся на кресле, прищурив ярко-голубой глаз. — Когда я впервые встретил их, Общество было бандой отморозков, манеры и культура речи которых были на уровне «чуть выше среднего». И в те времена у них были рабы, что тянули лямку, выращивая пищу на истощенной под действием ХМА почве старого поля для гольфа. Мне пришлось обучить эту банду принципам благородства. Быть недосягаемо лучшим не только в конкурентной борьбе, но в деле продолжения рода, поведении и личностных качествах. Если они и вправду были истинным дворянством, то у них имелись обязательства, которые нужно было исполнять. Различие между рабом и крепостным может показаться тебе не столь очевидным, но это разница между: совершить налет на поселение, надеть взрывающиеся ошейники на заключенных, а затем уморить их работой до смерти, или принять добровольцев, дав им безопасность и питание, и заставлять работать только половину дня.


  Я сердито нахмурилась на это высказывание, а затем покачала головой.


  — Как бы то ни было, я и в самом деле ничего об этом не знаю. Рабство — это неправильно, но мне непонятно, является ли то, о чём ты говоришь, некой формой рабства.


  В течение долгого времени он рассматривал меня со знанием дела.


  — Это вопрос трактовки значения слова «рабство», Блэкджек, — произнёс он, сложив копыта перед собой. — Удерживаем ли мы здесь наших крепостных, если они хотят уйти отсюда? Да. Это помогает избежать лазутчиков. Требуем ли мы от них подписания договора, согласно которому они становятся крепостными, вместо того, чтобы просто надевать взрывающиеся ошейники на каждого работоспособного пони, до которого можем дотянуться? Да. А есть ли те, кто использует принуждение, чтобы обойти это правило? Да, — закончил он с торжественным и суровым выражением лица. — В конечном счёте, Общество не совершенно. И не сильно отличается от Жнецов или Коллегиума.


  — Трактовка значения слова «рабство» для меня не вопрос. Неправильное остаётся неправильным, и насколько мне известно, в Обществе происходит очень много неправильного. Держать для вашего увеселения разумных морских пони в своеобразном зоопарке? Используя минотавра, принуждать пони подписывать с вами договор, чтобы вы могли делать вид, что вы лучше, чем все остальные бандиты? От всего этого смердит, как от громадной кучи браминьего дерьма, — сказала я более едко, чем хотела изначально.


  Но, к моему удивлению, Король Шикарность выглядел скорее довольным, нежели оскорблённым.


  — Ну разумеется, смердит. Но ты так и не смогла понять смысл моих слов, а он заключается в том, что Общество было, и ещё может стать, много более скверным. Различие между рабом и крепостным, пожалуй, не очень велико, но оно есть. И условия жизни у нас гораздо лучше, чем у Красного Глаза. Должны ли мы заставлять их трудится за свою свободу в течение пяти лет внутри ям, наполненных радиацией? В условиях, в которых смогут выжить лишь единицы? Заставлять их сражаться друг с другом до смерти для нашего увеселения? А ведь до того, как я стал королем, всё было именно так, — произнёс он сурово, напряженно сверля меня взглядом своего голубого глаза, поле чего вздохнул и пожал плечами. — А что до всего остального… ну… Общество всегда безрассудно ставило себя выше остальных, исходя из того, что оно утонченное и особенное. И именно в этом и кроется причина того, что его члены настолько боятся таких пони, как ты, что способны прийти сюда в одиночку и бросить вызов их самодовольству.


  А вот сейчас я почувствовала себя немного неуверенно, даже смущённо. Он что, согласен со мной?


  — Значит… ты считаешь, что эта само-какая-то-там штука тоже неправильность?


  — На мой взгляд, я был Королем Общества достаточно долго, чтобы по достоинству оценить то небольшое различие, что мы сейчас имеем. Но, возможно, пони получше меня сумеет улучшить положение вещей. Кто может знать наверняка? — произнёс он со смешком, заставив меня задаться вопросом: что же тут вообще такое происходит?


  Я потёрла затылок, оглядываясь по сторонам. Моя неуверенность выбила меня из колеи праведного негодования.


  — Ну… всё выглядит так, будто вы предлагаете условия получше, — пробормотала я, запинаясь, больше не уверенная в том, как мне нужно поступить. Принять меньшее зло? Свергнуть его и пригласить большее зло? …Или остановиться, послушать и узнать больше о том, что же тут вообще такое происходит?


  — Пони-аристократы всегда поступают так, — ответил он, улыбаясь, и пожал плечами, а его глаз наполнился грустью, пока он осматривал свою коллекцию. — Истина, которую мои старые друзья не смогли принять. Но это всё дела давно минувших дней. Подобные вещи сейчас интересны немногим. История никому не нужна, даже Обществу. Прошлое никому не интересно, — проговорил он с едва заметной обидой в голосе и душераздирающим смирением.


  Я нахмурилась, и вновь оглядела комнату, а затем посмотрела на короля Шикарность и наконец-то улыбнулась старому жеребцу:


  — Оно интересно мне.
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  Ещё часа два мы болтали обо всём. Обществе. Д.М.Д. Голденбладе. Его компаньонах. Авроре. О его недавно умершей жене. Некоторые части его рассказа я слушала не отрываясь, как, например, историю об окончательном распаде и о том, как Король Шикарность по-отечески защищал Аврору от похотливого, неотесанного Большого Папочки. Другие части, где он утверждал, будто бы он приходится правнуком Шайнинг Армору, брату Твайлайт Спаркл, и является наследником Кристальной Империи, казались слишком надуманными даже для Пустоши. Но затем он сказал мне:


  — Если ты собираешься стать кем-нибудь в Пустоши, почему бы не стать королем? А если собираешься быть королем, то лучше бы тебе быть блядски шикарным королем. — Отсюда и имя.


  Это было достаточно бредово, чтобы быть правдой.


  Раз шесть заглядывала Грейс, пока её отец не велел ей это прекратить. К этому времени я узнала, что он одобрял брак Скай Страйкера с Авророй, так как считал, что жеребец, способный сбить огнедышащего дракона, наверняка будет приличным защитником, но хотел, чтобы они оставались в Райских Кущах. Узнала, что Кипер питает слабость к клубнике, а Большой Папочка боится щекотки копыт. Я в долгу не осталась и поделилась несколькими секретами вроде подробностей о том, как закончились отношения между Голдеднбладом и Флаттершай, и как её дочь выжила, чтобы стать Жнецом Психошай. Одно это, казалось, ошарашило старого жеребца.


  Ещё более удивительным было то, как хорошо оказалось поговорить о Голденбладе, Горизонтах, ЭП-1101 и всех тех неприятностях, что они принесли в мою жизнь. Никто из моих друзей не заглядывал в шары памяти, которые видела я, не слушал записей или… или ещё что-нибудь в этом роде. Их это не волновало. Конечно, они беспокоились обо мне, но не о том, что мною движет. Мы обсудили различные теории о том, чем могут быть Горизонты. Он склонялся к мегазаклинанию, в то время как я упирала на обширную реакцию лунного камня со звёздным металлом. Мы оба согласились, что то, что Голденбладу и Д.М.Д. столь многое сходило с копыт, очень странно. Неужели Луна предпочитала ничего не замечать, молча позволяя Голденбладу шантажировать и давить на других? Неужели её обманывали? Или она была соучастницей? Не знаю, какой вариант пугал меня больше.


  — Право слово, кажется, я уже много лет столько не говорил, — сказал он наконец, зевнув и снова изогнув бровь. — Тебя и вправду волнует всё это? Или ты просто пытаешься ко мне подлизаться?


  — Мне не всё равно, Шикарность. Прошлое постоянно возвращается, чтобы наподдать мне, и иногда я боюсь представить, что ждёт впереди. Я не хочу, чтобы этот мир был ужасным местом. Я хочу сделать его лучше, — просто ответила я.


  Он тяжело вздохнул.


  — Дурочка ты, Блэкджек. Но хорошая дурочка, и это лучше остальных разновидностей дураков в этом мире. — Он зевнул и откинулся на спинку кресла. — Спасибо тебе, Блэкджек. Это было… довольно приятно, вот так поговорить с кем-то. У меня есть несколько десятков шаров памяти из Д.М.Д., в которых упоминаются различные проекты и которые, я думаю, тебе стоит увидеть. — Он выбрал один и левитировал его ко мне. — Определённо, некоторые из них могут оказаться полезны. А теперь, с твоего позволения, я сообщу Грейс, чтобы она подготовила «Флер» для полёта. Нужно проверить баллон и залатать любые дыры. Всякие такие мелочи.


  — Ты уверен, что она всё ещё может летать? — спросила я с некоторым скепсисом в голосе. Я обязательно удостоверюсь, что П-21 и Скотч Тейп проверят её, прежде чем мы решим куда-то отправляться.


  — Конечно, — ответил он с хитрой усмешкой. — В Обществе дураков нет. Если бы им всё же пришлось бежать из этого места, существует не так много способов убраться отсюда лучше, чем по воздуху. Однако подготовка займёт некоторое время и, думаю, мне стоит подчеркнуть, что я даю тебе «Флер» взаймы. Общество, безусловно, хотело бы вернуть её назад, хотя бы из чувства привязанности. — Он постучал копытами друг о друга. — Вы, конечно же, остаётесь на Гран Галопинг Гала, как мои личные гости. Хотя остаётся вопрос о том, что вам надеть.


  — Позволь мне самой об этом позаботиться. У меня есть знакомая кобылка, задолжавшая мне пару нарядных платьев, — ответила я, на самом деле не представляя, что я буду делать на вечеринке. Пить и стоять в уголке? Наверное, это будет самым безопасным. По крайней мере, я не буду выглядеть совершенно смущённой. — И мне ещё нужно исследовать плантацию где-то на востоке отсюда.


  Но король уже уснул в своём кресле. Я поднялась на ноги, оглядела окружающую меня коллекцию, подумала о том, какие ответы она может скрывать, и направилась к выходу. Затем остановилась и посмотрела на спящего пожилого единорога. У меня прежде никогда по-настоящему не было «отца» или «дедушки». До того, как покинуть Девяносто Девятое, я даже слов таких не понимала, но глядя на него, лежащего там, у меня появилось странное, незнакомое чувство, и я была не совсем уверена, что с ним делать. Наконец я подошла к его креслу, убедилась, что он на самом деле спит, а затем тихонько поцеловала в щеку.


  Кажется, в цивилизованном обществе поступали именно так.
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  — Глори, зачем ты превратила их кухню в скотобойню? — спросила я, глядя на кучу кровавых ошметков, кучку окровавленных кибернетических компонентов и разложенные очищенные части киберпони. Бу и Скотч Тейп сидели перед буфетом, сооружая из продуктов небольшую стену. Пони из кухонного персонала работали так прилежно, как только могли, наблюдая за голубой пегаской с плохо скрываемым выражением ужаса. — Что ты вообще делаешь с этими частями зебринского тела?


  С заляпанными кровью копытами и красными разводами на шерстке вокруг рта, Глори выглядела жутко.


  — Мне нужно было извлечь из Отродий эти компоненты, — отозвалась она, указав на покрытую запекшейся кровью кучу машинерии. — В этом месте оказалось самое подходящее оборудование. Ножи, скребки, алкоголь, много воды. Идеально подходит для удаления и очистки этих частей для дальнейшего изучения. Пусть глаза и идентичны, но я хочу узнать, есть ли другие сходства и различия.


  — Ладно. Для чего? — спросила я, поднимая магией бутылку виски. Серьёзно… очищать части киберзебры этим? Я не одобряю. Работники кухни, казалось, надеялись, что придёт кто-нибудь достаточно решительный, чтобы попросить нас уйти, но сейчас я не могла винить их в том, что они стараются держаться от нас подальше. Бу и Скотч Тейп достроили свою крепость и принялись обстреливать друг друга виноградом, ягодами и кексиками. Я не была точно уверена, понимала ли Бу, что она делает, но нужно было признать, что её рот был грозной защитой от кексового обстрела, учиненного Скотч.


  — Во-первых, если ты собираешься с ними бороться, то должна знать, на что они способны. Сильные ли они, как Деус, быстрые, как твои разведноги, или ловкие, как модернизации шедоуболтов? — Глори подцепила круглый кусочек оборудования. — Этот двигатель точно такой же, как те, что несколько дней назад устанавливал Ровер, но размещался он не совсем в том же месте. Он крепился на кость и терся о сустав. Это должно быть адски больно. Но это… — Она протянула копыто к кровавой куче и подняла деталь поменьше, покрытую сгустками крови и ошметками мозга. — Это отличается от твоих нейроинтерфейсов. Это новая конструкция. Она полностью отключает болевые центры. Думаю, Отродья вообще не способны чувствовать боль. И если судить по истиранию сустава, я сомневаюсь, что у них есть лечащие талисманы, как у тебя.


  Две весьма хорошие новости.


  — Хорошо. Просто постарайся не слишком пугать этих ребят. Не оживляй трупы для своей армии кибергулей, — поддразнила я, замечая краем глаза испуг, отразившийся на лицах прислуги, слышавшей наш разговор.


  Глори непонимающе заморгала на меня.


  — Но тут ведь не хватит материала даже на одного кибергуля, — заметила она, указав копытом на кровавую кучу. Глядя на шокированные лица прислуги, я из последних сил сдерживалась, чтобы не расхохотаться. Глори положила компонент на место. — Я не видела П-21.


  — Он… осматривается, — пробормотала я.


  Глори перехватила мой взгляд.


  — Мы же не собираемся сделать что-нибудь опрометчивое, так ведь?


  — Я пока не уверена, — ответила я, бросив взгляд на поваров на другой стороне кухни. Те настороженно поглядывали на нас. Мне подумалось, как странно мы, должно быть, смотримся в их глазах. Грубыми и не очень-то зваными гостями, с которыми не ясно, от чего будет больше проблем: если они постараются нас стерпеть или попытаются вышвырнуть под зад копытом.


  — Я не против такого варианта, но прошу, будь осторожна. Я не хотела бы повторения того, что случилось во Флэнке или Фоллен Арк, — попросила Глори и, закусив проволочную щетку, взяла копытами очередную металлическую часть и принялась отчищать её от кусочков плоти.


  — Я собираюсь навестить Лакуну, Рампейдж и Деуса, и решить насчёт того дела для Коллегии, — заметила я вскользь. — Думаю, это не займёт много времени. Пойдёшь со мной?


  Пегаска, казалось, удивилась, оглядела устроенный ею беспорядок, затем подняла перепачканные кровью копыта.


  — Я тут по уши в зебре. Но ты иди. И возвращайся поскорее.


  — Я буду хорошей. — Глори скептически взглянула на меня; я добавила: — Буду. Обещаю, что стану держаться подальше от неприятностей, — заверила я, потеребив свой ошейник.


  Она стянула маску, вытерла копыта мокрой тряпкой и только вздохнула, нежно улыбнувшись и подойдя ко мне. Обняв меня, она уткнулась носом мне в ухо.


  — Блэкджек, ты совершенно не способна избегать неприятностей. Если проблемы не найдут тебя, кто-нибудь их для тебя устроит, а если и этого не случится, ты устроишь переполох, просто прогуливаясь мимо. Иногда я думаю, что неприятности для тебя жизненно необходимы. — Она прижала меня к себе и легонько поцеловала. — Не подвергай себя опасности. Не поранься. Поскорее возвращайся. Я могу с этим жить.


  Я улыбнулась и поцеловала её в ответ. Скотч Тейп выдала тихое «ха».


  — Это так мило. Немножко отвратительно, — добавила она, взглянув на брызги крови на гриве и шкурке Глори, — но мило.


  Тут её невнимательность была вознаграждена прилетевшим и отскочившим от её головы апельсином.


  — Засада! — рявкнула Скотч Тейп и метнула тортик, растекшийся по лицу Бу оранжевой массой. — Прямое попадание! — ликующе воскликнула кобылка.


  На фоне стекающей оранжевой начинки разлепились бледные глаза Бу. Затем кобылка по широкому кругу прошлась языком по своему лицу и проглотила лакомство. Скотч Тейп изумленно моргнула и откинулась на спину.


  — Ну вот… — прохныкала она. Когда я собралась уходить, Бу поднялась на копыта и побежала за мной. — Эй! Вернись! — Скотч Тейп надулась, а Бу встала рядом со мной. — Что мне теперь делать?


  — Побеждённые отправляются вычищать весь этот беспорядок, — ответила я и вышла из кухни, на ходу кивнув поварам. Скотч Тейп вытаращилась на нас, а затем шлёпнулась на спину в кучу муки.
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  — Тридцать один! — радостно прокричала Рампейдж, как только мы начали наше путешествие на северо-восток, к навигационной метке, которую дала мне Триаж. — Могло бы быть и больше, но ты же знаешь, что после того, как ты почувствуешь взрыв, ощущение реальности теряется.


  — Из твоих уст это звучит как описание секса, — пробормотала я, пока мы ехали к месту назначения. В то время как большая часть местности была занята рощами мёртвых деревьев, кое-где всё же можно было разглядеть странные здания с ржавыми, рельефными вывесками вроде «Морковотех» и «Научно Исследовательский Институт Проблем Применения Редьки в Производстве». Полагаю, когда-то это были «технопарки». Ну в самом деле, что можно производить, используя редьку? Я увидела огромное здание «Стойл-Тек. Разработки и Исследования», и подумала, что могла бы добавить вылазку к своей вылазке.


  — Бах, бабах, — произнесла Рампейдж, пожав плечами. Бу моргнула и вскинула голову, а я поднялась и почесала её за ушами. Она издала счастливое, тихое мурчание, в то время как Рампейдж наблюдала за нами. — Я её и в самом деле не понимаю. Она не говорит, но, похоже, намного умнее, чем какое-нибудь обычное животное.


  — Она другая, и не более того, — уставившись на проплывающий мимо нас пейзаж, ответила я со вздохом. — Ух, ненавижу ожидание.


  — Угу. Создается такое впечатление, что Деус изгнал из Пустоши большую часть развлечений. Всё это случайное, смертельно опасное дерьмо не идёт ни в какое сравнение с ним, — произнесла Рампейдж, указывая налево от себя, и продолжила: — Одичавший гуль? — Она провела силовым копытом вправо. — Танк. — Затем она продолжила, поочередно указывая то налево, то направо: — Взбешенный Стальной Рейнджер? Танк. Злобный радигатор? Танк. Зебринская армия? Танк. Теперь я понимаю, почему Аврора была настолько уверена в успехе. Танк уделывает абсолютно всё.


  — Кроме возможности стать лучшим пони, — произнесла я, и Рампейдж, презрительно фыркнув, улыбнулась.


  — Если уделать их тебе не под силу… — Она посмотрела вниз, на башню танка. — Эй, Деус! Нам нужно выкрасить тебя в ярко-розовый цвет, чтобы приманить больше штук, которые мы могли бы убить. Эти поездки на авто скучные! — Деус взревел двигателем в очень негативном тоне. — Да ладно те, это было всего лишь предложение!


  Я пристально посмотрела на Лакуну, что безмолвно парила над нами, и Рампейдж проследила за моим взглядом.


  — С ней всё в порядке? — тихо спросила Рампейдж.


  — Ась? — Как она вообще могла об этом узнать?


  — Её фиолетовокорновость. Она ведёт себя ещё более странно, чем обычно. Она не говорит, не ест, а просто стоит в сторонке с таким видом, будто собирается разрыдаться, — произнесла Рампейдж, слегка нахмурившись. — То есть она всегда была странной, но сейчас-то с ней всё в порядке?


  Я подняла голову и бросила взгляд на Лакуну, но она не подавала никаких признаков того, что услышала или приняла к сведению заботу Рампейдж. Я почувствовала, как над моим мозгом нависло гигантское метафорическое копыто.


  — Нет. Ей и в самом деле не очень хорошо. — Рампейдж выгнула бровь, а я почувствовала, как Богиня начала давить на мой мозг. — Она занимается кое-какими аликорновыми делами.


  Так же, как и я. Я изо всех сил старалась двигать своей челюстью, чтобы выболтать что-нибудь… да что угодно… что могло бы послужить подсказкой к тому, что Богиня делает со мной!


  — Эм… могу ли я хоть чем-нибудь помочь? — небрежно спросила Рампейдж. Я бы её обняла! Я этого хотела! Но моя воля медленно крошилась под копытом Богини. Мой рот открывался, не издавая не звука, а лицо морщилось, пока я изо всех сил пыталась выдавить из себя хотя бы два слова. Но ментальное давление переросло в физическую боль. — Блэкджек? — спросила Рампейдж, обеспокоенно нахмурившись.


  — Н… нет, — пробормотала я самостоятельно, чувствуя, как чужая воля начала осторожно управлять моим ртом, продолжая разговор. — Она в порядке. Я в порядке. Ровным счётом ничего неправильного, Рампейдж. Повреждение мозга!


  Рампейдж глазела на меня со смесью беспокойства и замешательства, в то время как мои губы растянулись в ужасной ухмылке.


  — Просто хочу какого-нибудь бухла, и потрахаться! И пострелять в какое-нибудь дерьмо, потому что это именно то, чем я занимаюсь, — я улыбалась как слабоумная, а Рампейдж просто смотрела на меня в изумлении.


  Я чувствовала, что нити, с помощью которых мной управляла Богиня, вибрируют от разочарования.


  — А ты как? — добавила я, и Рампейдж наконец-то расслабилась.


  — Просто… пытаюсь не думать об этом. Бегать туда-сюда вместе с тобой намного легче. Чем-либо заниматься вообще легче, — добавила она. — Если ты собираешь кучку душ вместе, получается ли из этого пони? Есть ли у меня собственная душа? Или я просто уродец? — Она вздохнула и слегка пожала плечами. — Мне помогло то, что я узнала больше про Шуджаа и другие найденные тобою воспоминания, но я так и не нашла ответов на свои вопросы.


  Я почувствовала, как управляющие мной нити вновь задрожали, когда Богиня вложила в мой разум то, что мне следовало сказать. И я ответила ей, используя самые грязные ругательства, которые только она смогла придумать. Странно, но её это, похоже, не впечатлило.


  — Ты именно то, чем только что себя назвала. И думать иначе не смей никогда. Ведь это не важно, есть ли своя душа у тебя, — ответила Богиня вместо меня.


  Она склонила голову в мою сторону, и я почувствовала неловкость, порожденную связью. Я задавалась вопросом, как часто Богиня общалась с пони вне Единства. С Красным Глазом как минимум, а кроме него? У меня были смутные ощущения о воодушевленных миссионерах, которые распространяли обещания Единства на всю безразличную Пустошь, и видения еле уловимых манипуляций с их надеждами быть трансформированными в аликорнов. Рампейдж выглядела полной сомнений.


  — Р..Р.. — Запиналась я, пытаясь донести до Рампейдж хоть что-нибудь. Она была бессмертна. Богиня не могла её убить. Тем более, рядом был Деус. Я обязана сказать ей. — Бо… Она… Кон… Я…


  Я несла вздор, как какая-нибудь идиотка. С сомкнутыми губами, изо всех сил я пыталась выдавить из себя одно жалкое слово. Давление всё нарастало, пока я не уверилась, что мой мозг взорвется, выплеснувшись из глазниц. Шар памяти левитировал из моей сумки. Я взглянула на лишенное эмоций лицо Лакуны, но шар уже дотронулся до моего рога. Вспышка магии, и мир перед глазами улетел прочь.
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  Долбаная Богиня! Мне хотелось засунуть охапку жар-яиц прямо в её огромную мутировавшую задницу и разнести её к херам! Хуже всего то, что даже внутри шара памяти я всё ещё чувствовала её присутствие. Это как ощущать спиной тепло чьего-то тела, своего рода телепатическое дыхание над ухом. Богиня отправила меня на перерыв, но я по-прежнему могла ощущать легкие покалывания и подёргивания моего тела.


  Что она творит, пока я здесь застряла?


  Начнём с главного: «здесь» это где? На первый взгляд, место, в котором я оказалось, больше походило на приспособлённое под свалку помещение. Груды разнообразных деталей были свалены возвышавшимися вдоль стен кучами, а в центре комнаты лежала гора соединенных вразнобой электронных компонентов, на которой была смонтирована дюжина массивных мерцающих статическими помехами экранов. Я уже неплохо знала тело, в котором оказалась. Каждый вдох сопровождался притупленным жжением, каждый шаг отзывался болью от тянущихся шрамов, а засевшая глубоко в костях боль превращала каждое движение в наказание. Голденблад вместе с дюжиной других пони стоял в какой-то странной лаборатории, левитируя планшет и лениво рисуя домики на полях заурядного на вид бланка.


  — Они для этого не предназначены, — проворчала стоявшая рядом тёмная пегаска. Голденблад взглянул на неё, затем оглядел собравшихся пони. Я заметила единорога-зони Сильвер Страйп, увлеченно рассматривавшую нагромождение оборудования, в то время как Псалм в зловещего вида полицейской броне без шлема стояла позади, смотря пустым жутким взглядом.


  — Я тебя умоляю, Эклипс. Принцессе этот отчёт не понадобится, — слегка хмыкнув, ответил он.


  — Как знать, может, и понадобиться, — сказала пегаска со скупой загадочной ухмылкой.


  Горчично-жёлтый Хорс с легкой усмешкой на лице рысцой пробежал перед собравшимися.


  — Леди и джентельпони Д.М.Д.! Зная, насколько Вы любите эти небольшие демонстрации, позвольте мне без лишних слов представить вам Крестоносца один точка два! Значительно усовершенствованный по сравнению с оригинальным проектом Стойл-Тек в плане возможностей и вычислительной мощи, — повернувшись в сторону Голденблада, произнёс он и слегка поклонился. — Благодаря вашей кропотливой работе по грабежу эквестрийского патентного бюро, я могу объявить его лучшим мейнфреймом страны, превосходящим всё когда-либо созданное Стойл-Тек.


  — Мог бы и поскромнее рассказывать, как скопировал наработки Эпплблум, — пробормотала Эклипс.


  — У Хорса аллергия на скромность, — скрипучим голосом ответил Голденблад. — Я видел рабочий образец. Размер и энергопотребление этого устройства вдвое больше, чем у настоящего «Крестоносца». Я удивлюсь, если его производительность окажется хотя бы вполовину как у оригинала.


  — Если бы Стойл-Тек согласились продать их нам напрямую… — нахмурившись, проворчала Эклипс.


  — Стойл-Тек выступают против войны. Нам следует радоваться, что их ресурсы тратятся только на строительство бункеров. Они могли бы быть куда большей проблемой, если бы решили по-настоящему заявить о себе, — пробормотал Голденблад. — Нам придётся довольствоваться хитроумной штуковиной Хорса.


  Хорс с энтузиазмом ухмыльнулся, когда к нему присоединилась роботизированная копия Свити Белль.


  — Я знаю, о чём вы подумали. Да, это Свити Бот. А ещё вы подумали «И что с того, Хорс? Чем твой “Крестоносец” лучше оригинала?» — Хорс хихикнул и вытянул из торца центральной машины странную сетку из золотых проводов и крохотных талисманов. — Что же, сейчас продемонстрирую. Всем вам уже хорошо знакома система передачи разума, в совершенстве освоенная Стойл-Тек. Но серьёзно, что хорошего в необратимой передаче? В новый улучшенный «Крестоносец 1.2» вы можете загрузить столько сознаний, сколько вам необходимо. Переключайтесь между ними. Сканируйте на предмет нужной вам информации и просто используйте её часть. — Он натянул золотистую сетку на голову, и дюжина маленьких талисманов начала мерцать и перемигиваться. Поток символов на массивных экранах терминалов завертелся в причудливом танце, собираясь в строчки данных.


  Внезапно на экране появилось огромное цифровое изображение головы Хорса:


  — Вуаля! — Публика выдала впечатленное «о-о-о», и цифровая голова расплылась в улыбке. — И это, конечно же, ещё не всё! — крикнул он и опустил взгляд на Свити Бот. В её вспыхнувших глазах пробежали зелёные строчки данных, и робот перенял точно такую же улыбку, как и на экране.


  — Будучи присоединенным к Крестоносцу, — сказал робот голосом, до ужаса точно эмулирующим голос живой Свити Белль, единственным отличием которого от оригинала был странный синтезированный тембр, — вы сможете удаленно подключаться и контролировать любых должным образом доработанных роботов, подсоединенных к его системе. — Робот и гигантское лицо на экране состроили одновременно сочувственное выражение лица. — Мы уже адаптируем технологию под меньшие системы, ориентированные на жеребчиков и кобылок, которые были покалечены или страдают от болезней слишком тяжких, чтобы их можно было вылечить при нашем существующем уровне развития технологий.


  Я очень хотела почувствовать, как в жилах стынет кровь, когда представила алую надпись «ИГРАТЬ» на стенах госпиталя.


  Хорс снял тонкую золотую сеточку, и посетители подошли ближе.


  — И легким нажатием кнопки! — С этими словами он надавил большую красную кнопку на боковой стенке машины. На мгновение лицо Хорса на экране стало встревоженным, затем сменилось статическими помехами. — Хранилище очищается, и теперь оно готово к загрузке любого другого разума. Давайте, подходите, попробуйте.


  Сильвер Страйп была первой, на чью голову водрузили золотую сеточку. Свити Бот рысила вокруг и активно болтала с другими посетителями на зебринском. Ещё одно нажатие кнопки, и ещё один посетитель, испытавший это на себе. И ещё один. И ещё один. С каждым нажатием машина начинала всё сильнее гудеть и трещать. Появившиеся техники с озабоченными лицами начали проверять панели и дисплеи машины. Как только демонстрация подошла к концу, и каждый пони, что присутствовал здесь, испытал на себе возможности компьютера и побегал в теле Свити Бота, Хорс обратил взор на иссеченного шрамами жеребца.


  — А ты, Голди? Не желаешь попробовать? — усмехнулся Хорс, покачав сеточкой перед Голденбладом.


  — Нет, благодарю, — прохрипел Голденблад, глядя холодным пренебрежительным взглядом. — Твоя машина выглядит слегка нестабильной. Не припоминаю, чтобы Крестоносец Эпплблум так гудел.


  — Он гудит от очевидной охрененности! — ответил Хорс раздраженно. На его виске пульсировала венка.


  — Благодарю. Мы над этим подумаем, — пренебрежительно сказал Голденблад, поворачиваясь к Хорсу спиной. Внезапно послышался вскрик, его толкнули, и на мгновение что-то металлическое коснулось его гривы. А затем появилась Псалм. Ворвавшись внутрь, она повалила Голденблада на пол, после чего вновь послышался приглушенный вскрик.


  — Ты в порядке? — спросила Эклипс, становясь на колени рядом с ним. Тот взглянул вверх как раз в тот момент, когда мигающая золотистая сетка приземлилась прямо на её чернильного цвета макушку.


  Внезапно машина испустила тяжелый механический вопль, и её экраны сошли с ума. Один из них, взорвавшись дождём искр, наполнил помещение запахом жженой электроники. Золотое свечение магии Голденблада окутало и отбросило сетку с головы Эклипс. В то же мгновение Псалм сбила Хорса с копыт и прижала к полу, магией удерживая пистолет у его виска. Наконец внутри Крестоносца раздался хлопок, и под обессиленный механический вой из него повалили клубы чёрного дыма.


  — Эй, это была шутка! — сказал Хорс, ерзая под Псалм и не сводя карих глаз с прижатого к его голове оружия. Остальные присутствовавшие демонстративно не обращали на него внимания, или покидали помещение.


  Голденблад, игнорируя его, помогал Эклипс подняться на ноги.


  — Ты в порядке?


  — Я в порядке. В полном порядке, — ответила Эклипс, потирая висок. Опустив глаза, она окинула Хорса оценивающим взглядом, от которого меня пробил озноб. Псалм взглянула на Эклипс, и тёмно-лавандовая пегаска окинула долгим взглядом и Голденблада, после чего улыбнулась и тряхнула головой. Голденблад издал долгий тихий вздох и посмотрел в глаза Хорсу. Я почувствовала, как он нахмурил брови и стиснул зубы.


  — Не шути над правительственными чиновниками, — решительно произнёс Голденблад, жестом показывая Псалм отпустить Хорса, после чего та отступила. Униженный жеребец медленно поднялся, глядя на Голденблада с неприкрытой ненавистью. — Похоже, теперь тебе необходимо починить компьютер. Сделаешь это, и, может, тогда мы поговорим, — сказал Голденблад, разворачиваясь и выходя из лаборатории вместе с Эклипс и Псалм.


  Я услышала, как Хорс крикнул, что нужно сперва отремонтировать Свити Бота. Великолепно расставленные приоритеты, учитывая, что из повреждений на роботе были лишь пара царапин на бёдрах.


  — По всей видимости, он надеялся заглянуть в мой разум, — на ходу пробормотал Голденблад, сердито нахмурившись. Шедшие рядом сотрудницы Д.М.Д. избегали его взгляда. Он посмотрел на Эклипс: — Ты уверена, что в порядке? Пятнадцати секунд хватит, чтобы убрать Хорса, а через полчаса прибрать к копытам Робронко.


  Эклипс взмахнула крыльями и тряхнула головой.


  — Я в норме, просто слегка дезориентирована. Я бы согласилась, не будь он уже вовлечен, хоть и поверхностно. Мы просто воспользуемся этим инцидентом как инструментом давления, чтобы он покладисто себя вел. Меня больше интересует его открытия. Посмотри, что мы сможем отобрать и выведать у него. Сомневаюсь, что его система безопасности настолько же хороша, как у Эпплблум.


  — Шпионаж за её собственными подданными. Что её Величество об этом подумает? — спросил Голденблад почти поддразнивающим тоном.


  — Принцесса Луна ничегошеньки об этом не знает. Всё, что Принцесса Луна делает, так это сидит на своём троне и произносит вальяжные речи, пока Министерства строят свои козни за её спиной. Бедная Принцесса Луна, — хихикнула Эклипс, когда мир перед глазами начал расплываться.
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  Обычно, когда я выхожу из шара памяти, то обнаруживаю, что где-нибудь валяюсь, обдумывая всё мною увиденное. В этот раз я вышла и обнаружила себя стоящей рядом с Деусом, смотря на расположенное ниже большое, заводоподобное здание. «Роузлак Агрифармс» — так гласила красная, выведенная курсивом надпись, расположенная на уровне третьего этажа. В следующее мгновение проревели пушки Деуса, и меня отбросило на бок; спасибо Луне за мои усиленные уши, иначе я сейчас бы уже оглохла. Находящийся внизу бот-часовой разлетелся на кучу стальных кусочков. За ним появились двое других, бездумно паля из ракетных установок и многоствольных пулеметов по боевой машине, пока не были уничтожены ещё двумя выстрелами основных орудий.


  Рампейдж прорысила из-за Деуса с ползущей за ней Бу, которая выглядела весьма напуганной творившимся шумом.


  — Хорошо сработано, Блэкджек. Сгоняй-ка за добавкой. — Лакуна предпочла наблюдать за всем этим издалека.


  — Какой… ещё… добавкой, а? — Я протёрла уши; пусть я и не оглохла, но шум всё ещё отдавался в одном ухе. — Что тут происходит?


  — «Богиня взяла тебя под контроль. Заставила войти в здание, обстрелять часовых, а потом вырваться оттуда на автопилоте. Судя по всему, она находит это занятие весьма… увлекательным, по крайней мере, пока ждёт прибытия Литлпип», — отозвалась у меня в голове Лакуна.


  Ну просто замечательно. Я была игрушкой. Хуже того, чувствовала, что моё сознание опутано цепями. Пока меня не было дома, Богиня не сидела без дела. У неё имелось достаточно контроля, чтобы использовать меня, пока я была без сознания. Как скоро она сможет управлять мною, как своими аликорнами? Что она сделает, когда добьётся этого?


  Пока я была в раздумьях, у меня в голове раздался маленький, подленький смешок.


  — Точно… итак… куда мы идём? — спросила я, тряхнув головой. — Тот последний выстрел немного меня ошеломил.


  — Это ведь ты туда идёшь, не забыла ещё? Из-за всей этой ХМА? Выяснить, что её вызывает и сможет ли Коллегия использовать это? — Рампейдж посмотрела на меня, нахмурившись. — Ты точно уверена, что с тобой всё в порядке? Весь сегодняшний день ты ведёшь себя странно. Клянусь, ты говорила о самой себе «Блэкджек»… это у тебя из-за попаданий в голову? Я никогда не называла себя «Рампейдж», когда мне в голову попадала пуля.


  Я попыталась заставить её собрать все эти факты вместе, но потом она хихикнула и сказала:


  — Гы… Рампейдж понравилось…


  Проклятье… Мне следовало взять с собой П-21…


  — Нет. Нет. Я поняла, — произнесла я, вставая и копытом, смахивая с себя пыль. — Уже иду.


  Я порысила в сторону здания, высматривая на своём Л.У.М.е красные метки. Дюжина, или около того, роботов-охранников дымилась перед зданием; я точно не била баклуши. Вопль ХМА начал нарастать в моей голове, как только я приблизилась к взорванной внутрь двери погрузочной площадки.


  — А ты разве не идёшь? — спросила я, оглянувшись на Рампейдж.


  — Эм… ты ведь помнишь? — произнесла Рампейдж, порысив ко мне с раздраженным видом. И пока она шла, её плоть начала течь. Кровавые ручейки засочились из щелей и сочленений её брони. Я в ужасе уставилась на то, как один её глаз внезапно превратился в кашицу из розовой пены лишь для того, чтобы отрегенерировать секунду спустя. — В смысле, пойти-то я могу, если тебе так хочется, но зрелище будет неприятное.


  — Нет! Нет. Оставайся здесь и составь компанию Деусу. Я приведу больше часовых, если найду их, — сказала я, отводя взгляд. Я не могла чувствовать себя больной, но ох как мне хотелось блевануть. На завод я шла в гордом одиночестве, и уже отсюда могла слышать упорно пробивающийся сквозь холод вопль ХМА, тихую ноту, исходящую из глубины моего тела. Он звучал так… знакомо. Дурацкая Богиня повредила мой мозг, и теперь думать было гораздо сложнее.


  Внутри фабрика в большей степени походила на склад, заставленный грудами деревянных ящиков. На металлических стенах и опорных балках виднелись следы коррозии, а вокруг моих копыт неприветливо плескалась вода. Некоторые ящики были открыты, часть из них содержала в себе ржавое оборудование, которое, как я полагала, предназначалось для ведения сельского хозяйства. Другие были доверху забиты пластиковыми бочонками с густой кашицей и надписью: «Семенной фонд: кукуруза 21А», отпечатанной на боку. Я видела бирки для мешков с удобрениями, которые стояли рядом не зашитыми, а находящаяся в них селитра, образуя белые кристаллические структуры, каскадами сползала вниз. Тем не менее на моём Л.У.М.е всё ещё были десятки красных меток, и поэтому я поддерживала постоянную бдительность.


  — «Лакуна? Ты меня слышишь?», — я мысленно попыталась с ней связаться, но не смогла пробиться сквозь вопль ХМА. Как Богиня меня использовала? Она что, запрограммировала меня, как какого-нибудь робота? Могло ли быть такое? У меня появилось ужасное видение того, что я Свити Бот, а Богиня копирует себя мне в мозг. От одной только мысли об этом бросало в дрожь. И, что хуже, я так и не могла придумать, как же мне рассказать об этом хоть кому-нибудь!


  Оставив склад позади и продвигаясь вглубь завода, я попала в какие-то кабинеты. Под моими копытами скрипел пол, а мокрый ковер хлюпал от каждого сделанного шага. Но я не знала точно, что именно мне нужно искать. Это должно было быть что-то, способное однозначно убедить Триаж в том, что я проверила здание. Здесь имелись лаборатории, наполненные разбухшими семенами, которые намокли, но так и не сгнили. Из прогнивших давным-давно труб системы полива, тянувшихся над ящичками для рассады, сочилась вода. Тихо поскрипывая, с каждым моим шагом под копытами сдвигался мусор.


  Я нарвалась на две по-прежнему рабочие турели. Оборонные механизмы обстреляли меня из пулеметов, но с З.П.С. и снайперским карабином мне удалось разнести их в клочья, не получив особых повреждений. Как бы то ни было, даже с моей устойчивостью к ХМА я заметила, что с трудом восстановила нанесенные пулями раны. Даже у меня был свой предел.


  Ого. Когда мне в последний раз требовались бинты? Копаясь в своих переметных сумках в поисках чего-нибудь, что я могла бы использовать, я заметила ржавый сейф, вделанный в стену кабинета. Хех… кстати, о «прошлом разе»… у меня нашлось немного бинтов, запрятанных в самой глубине сумок, сразу под какими-то старыми, трухлявыми травяными чипсами из Стойла Девяносто Девять. Закончив перевязывать раны, я вытащила заколки для волос. Пристально посмотрев на проржавевший замок, я поджала губы и, не мудрствуя лукаво, со всей силы ударила дверцу копытом. Раздался тихий щелчок, и сейф распахнулся настежь. П-21 это бы точно не одобрил.


  Внутри я обнаружила несколько золотых битов в коробке с надписью «мелкая наличность», а ещё немного склянок с лечебным зельем, заполненных тёмной мутной жидкостью. Также я заметила там несколько папок с документами. Большинство из них были испорчены водой, но я приметила записку, которая умудрилась сохраниться.


  
    Блин, Роуз. Каким образом в Гиппократе умудрились получить такие безумные цифры продаж нашего средства борьбы с насекомыми?

  


  Ротописный ответ гласил:


  
    Ты же знаешь Флима и Флэма. Они и огонь фениксу продадут. Меня бы не удивило, если бы обнаружилось, что они вели торговлю с врагом, чтобы достигнуть таких результатов продаж.

  


  Точно, ведь продавать что-либо врагу во время войны — действительно хорошая идея.


  Больше ничего полезного в кабинете я не обнаружила. На одной из дверей с облупленной и обесцвеченной краской я заметила плохо читаемую из-за слоя ржавчины надпись: «Средства от насекомых». Под надписью была ещё одна табличка: «Отведено под аварийное убежище».


  Я тяжело навалилась на ржавую дверь. Она поддалась, издав визг, от которого у меня свело зубы. Стены за дверью были из монолитного бетона. Даже несмотря на проржавевшие металлические крепления, это помещение всё ещё казалось довольно крепким. Там не было ни одной протекшей трубы. Зато было довольно темно, и в моём кибернетически усиленном зрении всё казалось серым. Пол был залит какой-то вязкой жидкостью, которая доходила мне до щиколотки, пока я шла вдоль длинных столов, заполненных различной машинерией. Я чувствовала в воздухе привкус металла. Привкус меди.


  В другом конце комнаты привлекательно мигал экран одинокого терминала. Я медленно направилась к нему, то и дело натыкаясь на какие-то предметы, скрытые под толщей воды. В зелёном свечении терминала я прочла на экране надпись: «Роузлак Агрифармс: действия на случай чрезвычайной ситуации».


  
    Шаг первый: Эвакуировать весь персонал в помещения, назначенные аварийными убежищами.


    Шаг второй: Пункт А: Ожидать отбоя тревоги, отданного персоналом аварийных служб и управленцами.


    Шаг второй: Пункт Б: Если прозвучит приказ об эвакуации, проследовать на северную парковку. Сохранять спокойствие. Передвигаться шагом. Не бежать.


    Шаг третий: Как только дадут отбой тревоги, связаться с начальником своего отдела для оценки опасности и повреждений. Здания просто так не покидать.

  


  Я начала тщательно исследовать данные терминала. Там было много банальных, безынтересных отчётов о выполнении квартальных норм. Но затем я заметила три буквы, которые возбудили мой интерес: Д.М.Д.


  
    > Ты уверена, что Д.М.Д. вовлечены? У нас нет никаких дел с другими Министерствами.


    > Уверена, Лили. Думаешь, кто предоставил нам тот жуткий металл для «Отпугивателя вредителей»? Именно они.


    > А я думала, это были ребята из Гиппократа. Флим и Флэм хотели посмотреть, как мы сможем его использовать.


    > Ох, Лили, как будто от этого мне стало бы легче!

  


  После этого сообщения я стала искать всё, что было бы связано с отпугивателем вредителей, Д.М.Д. или Гиппократом. Пусть я и потратила порядочно времени, старания увенчались успехом.


  
    > У меня тут неприятное известие из нашего юридического отдела.


    > Что-то серьёзное?


    > Измена засчитывается?


    > Чего? Что происходит?!


    > Разведка обнаружила, что зебры используют «арканное устройство», идентичное нашему отпугивателю вредителей. Кольцо и всё такое прочее.


    > ЧТО?! Как такое возможно?! У них ведь нет единорогов для зачаровывания, а если бы и были, документация имеется только у нас!


    > Отсюда и известие об измене.

  


  Я осмотрела огромную армированную комнату. ХМА мне уже оскомину набило. Здесь использовали звёздный металл для создания… устройств борьбы с вредителями? Я осмотрела картонную коробку, стоящую за терминалом. «Отпугиватель вредителей Роузлак. Без химикатов. Без талисманов. Безопасная на 100% звуковая технология» — гласила надпись. На задней стороне были картинки с пони, устанавливающим коробку рядом с садом, затем из неё вылетали волнистые диски, и кролики, птицы и круглые жукоподобные существа с крыльями, больше похожие на цветных спрайт-ботов, разбегались и разлетались от них подальше. «Одобрено Министерством Мира» — значилось под картинкой с Флаттершай, обнимающей коробку.


  Открыв коробку, я уставилась на металлический ящик. Я чувствовала, как он вибрировал у меня в копытах. После того, как я откусила и слопала замок, моему взору предстал металлический диск размером с полкопыта. От его краев исходил мерцающий зелёный свет.


  Порывшись ещё немного в записях терминала, я нашла ещё одну переписку.


  
    > Роузлак, ты уверена, что не стоит сворачивать проект «Отпугиватель»? Это уже восьмой случай за квартал!


    > Это всё Синдром военного времени. Из-за него Браунбак сорвался.


    Все это чувствуют. МинМира о нём позаботится.


    > Но там со всем отделом что-то не в порядке, Роузлак. Должно быть, металл, из которого делают кольца, токсичен. Трёхсотпроцентный прирост по заболеваниям — это совсем не нормально!


    > Наши тесты показали, что металл безопасен и нейтрален. МинМира это подтвердило. Да и поставки ведёт Гиппократ. Если бы с ним было что-то не то, думаешь, они бы не заметили?


    > Роуз! Как насчёт того, что пони от него заболевают? Нам нужно кому-то об этом сообщить.


    > Хорошо. Уведоми Гранат. Пусть она поставит в известность МинМира. Производство не сворачивать до тех пор, пока у нас не останется другого выбора. Найми ещё одну смену, и пусть они почаще сменяют друг друга. Может, это поможет снизить проблемы со здоровьем рабочих.


    > Но расследования…


    > Это не наша вина, если кто-то из гадских сторонников зебр покупает наши кольца и передаёт их полосатикам. Пусть МинМорали этим занимается, или вояки, которые хотят побомбить зебр.

  


  Прибыль превыше всего. На терминале имелись и другие файлы, но многие из них были повреждены. Однако мне удалось найти аудиофайл, который начал вещать в окружавшую меня тишину и металлический мрак:


  — Лили? Это Эппл Тарт из лабораторий Горизонт. Хочу сообщить тебе, что мы проверили этот металл всеми возможными тестами, какими смогли, и не обнаружили никакого заражения или угрозы. Он абсолютно нейтрален. За последнее время мы видим его уже не в первый раз. А теперь ещё и Твайлайт прислала нам Пулю, отлитую из этой гадской штуки! На следующей неделе мы попробуем её вскрыть. Тебе-то я могу сказать… мне он тоже не нравится. Что-то с ним не так. Я провела маленькое «ненаучное» исследование. Много времени потратила на то, чтобы связаться с сотрудником в «эзотерических энергиях». Она предположила, что этот металл каким-то образом притягивает души и манипулирует ими. Сказала, что если кто-нибудь умрет рядом с ним, то он вырвет душу из тела и отправит её… куда-то. Хуже того, чем больше душ пройдёт через металл, тем сильнее станет его влияние. Лили… сколько этой штуки вы использовали в своих продуктах?


  Я посмотрела на стоящие рядами столы для сборки изделий. Эти кольца из звёздного металла разошлись отсюда по всей Эквестрии… нет… по всему миру. Каждое из них представляет собой крошечный, самодостаточный, неразрушимый насос, который перекачивает через себя души к конечному пункту назначения. Я это знала… некая основополагающая часть меня просто знала, что всё было именно так. Сколько рейдеров было убито этими кольцами, незаметно поглощавшими души своих жертв? И если с каждой смертью сила их воздействия лишь возрастала, это объясняет, почему ХМА в Хуфе столь ужасающе сильна! Это место было гигантской, наполненной смертью и разрушением корзиной. ХМА здесь была столь сильна, что «похищающее-душу-поле» можно было даже потрогать. Но что самое страшное, эти кольца были абсолютно везде! Башня Тенпони! Зебринские земли! Я задалась вопросом, можно ли найти их внутри рапторов Анклава? Похоже, Стойл-Тек были единственными, кто не использовал эти устройства, и это объясняет, почему мы никогда не сталкивались с ХМА в Девяносто Девятом.


  Затем ржавая дверь позади меня пронзительно заскрипела и шумно захлопнулась! Я резко развернулась и вскинула снайперский карабин, в то время как монитор продолжал изливать бледное, зелёное свечение, тусклым конусом протянувшее по поверхности мутной жидкости под моими копытами. Киберусиленное зрение было весьма полезно, но в комнате всё ещё оставались тёмные углы, в которых даже с помощью него невозможно было что-либо разглядеть.


  — Кто здесь? — крикнула я громко. В поле моего зрения находилось девять или десять красных меток, и не всё из них были неподвижны.


  Тихий смех наполнил воздух, заставив мою гриву зачесаться, как только я двинулась по проходу вдоль рядов столов для сборки. Роботы не смеются вот так… Что-то передвигалось под потолком; по пещероподобному помещению вновь разлился смех. Я выстрелила в направлении его источника, в темноте расцвели яркие вспышки, но мои пули не нашли ничего, кроме бетона.


  — Ты впустую тратишь время, — прошептал голос, явно принадлежавший кобыле; он был тихим, но пронизывал всю провонявшую медью комнату. — Нет… ты впустую тратишь жизни… — прошипела она злобно. — Убийца…


  Кровь застыла в моих жилах, пока я вглядывалась в сумрак.


  — Аврора?..


  — Я провела так много времени, наблюдая, ожидая того момента, когда ты придёшь сюда… и я знала, что ты будешь одна, — тихо прошипела Аврора.


  «Главное, не останавливаться».


  Вокруг моих колен плескалась жидкость, пока я, стараясь не совершать панических телодвижений, осмотрелась во всех доступных мне направлениях и медленно обошла комнату по периметру, направляясь к двери. И, достигнув её, выяснила главное: ржавая дверь была наглухо заперта. Я с силой толкнула её, но она не сдвинулась с места. Толстые металлические петли и дверная рама были погнуты.


  — Мне пришлось ждать. Нужно было избавиться от своих сомнений. Ты заставила меня сомневаться в ней, Блэкджек. Ты и в самом деле это сделала. Твои эгоистичные слова. Эгоистка, — прошептала темнота.


  Я направила винтовку вверх, заметив что-то, промелькнувшее среди теней.


  — Она починила меня. Сделала сильнее. Избавила от сомнений.


  От моей слабости.


  Это утверждение безусловно подняло её на несколько делений вверх по шкале моего безумнометра.


  — Аврора, я не хочу тебя убивать. Я хочу тебе помочь, — произнесла я, продолжая двигаться вперёд неторопливым, осторожным шагом.


  — Ты — хочешь помочь? — спросила Аврора еле слышным шепотом. Подобно механическому ангелу смерти она ринулась со стропил вниз и, пройдя на бреющем полёте над вязкой слизью, впечатала меня в бетонную стену. Неожиданно появившиеся когти, похожие на грифоньи, схватили мои рефлекторно вскинутые передние ноги. Зловещие зелёные глаза Авроры уставились в мои красные, в то время как её бритвенно-острые крылья широко распахнулись надо мной. Она закричала безумным криком, что был в точности похож на крик машины:


  — ДАЙ МНЕ ЭТО!


  И я поняла, что именно его дважды слышала в подземельях до этого. Зелёный свет Ядра озарял её пасть.


  К счастью, я была единорогом. Вход в З.П.С., нацелить четыре магические пули в голову, и четыре выпущенных в упор заряда врезались в неё, разорвав покрытую узором из шестиугольников, тёмно-серую синтетическую шкуру и обнажив похожие на провода мышцы под ней. Я надеялась, что если мне придётся её убить, то всё произойдёт быстро и чисто. Странная жидкость, гидравлическая или из системы охлаждения, забрызгала мне лицо, когда она отпрянула от меня. Левая половина её лица была изодрана в клочья и представляла собой воплощение ночных кошмаров. Металлические когти Авроры чертили борозды на моих бронированных передних ногах, пока её крылья дико полосовали воздух, оставляя двухдюймовые зарубки в бетоне в опасной близости от моей головы.


  Она приземлилась, прикрывая своё изуродованное лицо копытом; не важно, до какой степени её тело было механическим, ведь раньше она была кобылой. И я знала, каково это, когда половина твоего лица оторвана. Но расслабляться было рано. Я подняла снайперский карабин и начала стрелять так быстро, как только способен был мой нажимающий на курок рог, одновременно с этим падая обратно на все четыре копыта. Её состоящие из лезвий крылья быстро запахнулись, и пули начали рикошетить от металлических пластинок, выбивая искры.


  Как только она начала двигаться, я бросилась в сторону, перекатившись по грязи в тот самый момент, когда она мелькнула в воздухе и полоснула своим крыльями там, где я только что стояла. Их бритвенно-острые лезвия зацепили парящий позади меня снайперский карабин, вырвали его из моего магического захвата и отрубили ствол, а затем прошлись по бетонной стене, выбивая из неё куски строительного мусора. Я загнала обойму шоковых патронов в Бдительность сразу же, как только вновь утвердилась на своих четырех копытах; с меня стекала покрывавшая пол тёмная жидкость. Я пригнулась и выстрелила. Пронзительно заржав, она снова взлетела, избегая моих следующих выстрелов, пока я пыталась не упустить её из виду.


  Проклятье, мне нужно больше света. Тусклое свечение её глаз и терминала было просто-напросто недостаточно ярким!


  Аврора парила где-то надо мной, вне поля моего зрения, но я могла слышать свист рассекаемого её крыльями воздуха и продолжала двигаться к краю комнаты. Я попыталась определить, какая из красных меток на моём Л.У.М.е принадлежит именно ей; несомненно, это должна быть самая подвижная из всех. Но всё равно, это было весьма сложной за… я почувствовала, как маленькая розовая пони и крошечная синяя Глори пнули мой мозг, заставляя совершить нырок вперёд за мгновение до того, как Аврора спикировала туда, где я только что стояла. Вокруг неё фонтанировала грязь и потрескивала зелёная энергия. Я крутилась и размахивала ногами, одновременно вскидывая Бдительность, чтобы, используя З.П.С., послать одиночный электрической выстрел в её лицо изодранное лицо. Благословенная синяя вспышка заставила глаза Авроры вспыхнуть.


  — Прекрати! — взвизгнула Аврора, слегка подпрыгнув, и я полууползала, полупятилась от неё, пока её крылья крушили то место, где я наконец-то остановилась после совершенного нырка. — Стрелять! — ярилась она, вновь набрасываясь на меня, пока я продолжала отступать в выбранном направлении. — Мне! — Я повернулась, оттолкнулась от стены и заскользила по полу, как только она совершила очередной прыжок. — В лицо!


  Я завершила свой путь под одним из металлических столов и, перекатившись на бок, снова выстрелила в Аврору очередной светящейся голубым светом пулей. Сияющая синева пули эффектно смешивалась с искристой зеленью энергетических дуг. На этот раз я попала ей точно в грудь, но её это, похоже, совсем не взволновало, и она вспрыгнула на один из столов. «Главное, не останавливаться», — было моей единственной мыслью, пока я, используя ножки стола, оттаскивала себя в сторону, в то время как крылья Авроры обрушивались на столешницу, разрывая металл, словно бумагу. Пролевитировав Долг и Жертву, я открыла беспорядочную стрельбу, но не была уверена в том, что тяжелые пули пробьют столешницу… бля, я не была уверена даже в том, что целюсь правильно… но всё же это было лучше ничегонеделания.


  Я внезапно выбралась из-под стола, пнула ножки, чтобы начать скольжение, и, воспользовавшись полностью перезарядившимся З.П.С., всадила залп из восьми пуль прямо в бронированное туловище Авроры. Пули, выпущенные из тяжелых дуэльных пистолетов, пробили глубокие отверстия в её механической груди, и как только она упала, из её тела потекло ещё больше этой тёмной жидкости.


  — Госпожа! — возопила она, полулежа в липкой грязи цвета меди, как только я прекратила скольжение.


  Внезапно раздался электрический треск и гул: ряды настольных ламп оживали один за одним. Как только подача энергии восстановилась, Аврора отлетела назад и приземлилась на противоположной стороне комнаты.


  У серебряных колец.


  Они были повсюду. Свисали с частично собранных коробочек. Висели на десятках стоек над нами, подключенные к проводам для тестирования. И как только оборудование пробудилось к жизни, вопль ХМА неожиданно стал намного чище и отчётливей. И того противозвучания внутри меня было уже слишком мало, чтобы держать его в узде. Лежа там, я почувствовала, как что-то внутри меня свело судорогой. Поток кислой крови излился из моего рта, как только я поняла, что вопль стал нарастать.


  — Плоть слаба… — произнесла Аврора, как только я поднялась на ноги… и осознала, что стою в кровавом месиве. Покрывавшая меня красная жидкость была не водой, а превратившимися в жидкость останками пони, что укрывались здесь. Они пришли в эту крепкую, бронированную комнату, ожидая найти здесь защиту от бомб и пуль. Из-за всех тех смертей, что вызвали упавшие бомбы, генерируемое кольцами поле ХМА резко усилилось и превратило их в это месиво. Они бы никогда не сгнили. Они могли только превратиться в жидкость.


  — Блядский Хуфингтон! — заорала я, вскакивая на ноги и поливая её огнём из пистолета и револьвера. Аврора полетела к укрытию, в то время как я шаталась, борясь с воздействием колец из звёздного металла, плавящих меня. Я заковыляла к ней, не различая, где была моя кровь, а где кровь бесчисленного множества погибших глупой смертью, стреляя снова и снова.


  А затем фиолетовая кобыла с силой ударила меня по темени. Мне нужно выбраться отсюда и добраться до друзей. Даже убей я Аврору, я всё равно превратилась бы в жижу… Там имелись и другие двери, широкие приводные двери для перемещения по складу больших товаров. Я помчалась к панели доступа, наугад стреляя себе за спину, и треснула копытом по кнопке «вверх».


  Две когтистые ноги схватили меня за плечи и впечатали в стену, в то время как дверь медленно поднималась вверх.


  — О нет. Ты никуда не уйдёшь. Ты уже слишком долго заставляла Богиню Когнитум ждать!


  Я не отвечала. Я вдавила все свои пистолеты в её стальное тело магией и спустила курки. Громыхнули три выстрела, Аврора закричала и впечатала моё лицо в стену. Сосредоточься. Держись. Если уж маленькая белая пони внутри меня смогла выдержать, когда её душу разорвали на кусочки, то и я смогу вынести чуть-чуть боли. Искры посыпались с моего рога, когда его снова впечатали в бетонную стену, но я приложила все силы, чтобы сохранить сосредоточенность, и вновь нажала на спусковые крючки.


  Она напирала, но я была сильнее. Маленькая оранжевая кобыла у меня в голове одобрительно гикнула. Я с силой оттолкнулась от стены и впечатала спину Авроры в стол позади нас. Её когти вырвались из моих плеч, когда я извернулась, чтобы оказаться с ней лицом к лицу.


  — Богини! Меня! Уже! Затрахали! — ревела я, поднимаясь на дыбы и вновь и вновь впечатывая в неё копыта. Каждый удар вбивал Аврору всё дальше в искореженную столешницу. Её крылья-лезвия кромсали металл, когда я ударами загоняла её обратно. Покрытые кровью крылья запутались в металле. Её тело было разорвано и искорежено, из него вытекала машинное масло. Я прижала пистолеты к её голове, уставившись в её светящиеся глаза…


  И увидела в ней себя.


  Я была смесью машины и плоти. Она была синтезом синтетики и стали. Мы обе хотели сделать Пустошь безопасной. Мы обе имели пони, которых любили. Мы страдали. Мы боролись. Мы убивали. Две стороны одной и той же монеты. Если бы не мои друзья, что не дало бы мне стать точно такой же, как она? Она была безумна, испорчена… жестока… она была моим врагом… той, за чье убийство меня никто бы не осудил, даже её родная дочь.


  Будь доброй, умоляла маленькая жёлтая пони внутри меня.


  Неистовые красные глаза всматривались в зелёные целую минуту, затем я отстранилась, а она завопила в ярости и разочаровании. Моя магия нажала на кнопку «вниз»; я же прошла на склад. Дверь опустилась позади меня, ну я, пошатываясь, направилась прочь из помещения. Бритвенные крылья разрывали дверь, пока я плелась к выходу. Я увидела Деуса, Лакуну и Бу на склоне холма. Рампейдж, чье тело разлагалось и тут же восстанавливалось, прямо как мое, шла рядом со мной, помогая выбраться из поля ХМА. Мы вместе рухнули на землю перед танком.


  — Триаж… будет… разочарована… — пробормотала я, стараясь регенерировать свои раны. И, несмотря на всё это, я улыбалась. Я не прикончила её, и это ещё может выйти мне боком позже… но лежа здесь, под хуфингтонским дождём, смывавшим кровь с моего тела… я подозревала, что Твайлайт и её друзья сказали бы, что я победила. Хех… я могла бы понадеяться на свой радиопередатчик и… подождать…


  Застонав, я села ровно, уставившись прямо перед собой. Мой передатчик! Ну почему я не подумала о нём, пока была внутри? Я могла бы всем рассказать о…


  Меня окутало самодовольством Богини, и я представила себе снисходительное похлопывание по голове. И теперь, когда она позволила мне об этом подумать, она не собиралась дать мне вернуться в поле ХМА. О-о-о-ох…


  «Я тя ненавижу…» — злобно подумала я разуму на задворках моего сознания.


  — «Низшие существа обычно именно это и делают», — напыщенно ответила она. Я забухтела себе под нос, в то время как мы направились обратно в Райские Кущи.
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  — Я искренне надеюсь, что твоя экспедиция была плодотворной, — пробормотал Король Шикарность за чашкой чая, когда я вернулась. Я до сих пор не встретилась с П-21, чтобы решить, как поступить; предположительно, он был где-то снаружи, выискивая примеры неравенства в Обществе. Если он попал в неприятности, это значительно бы всё упростило.


  — Я встретила Аврору, — сказала я, глядя в свою чашку с плавающими в ней заваренными сорняками и не имея ни малейшего желания это пить. Старый жеребец деликатно потягивал из своей удерживаемой магией чашки. — Она теперь робот. И безумна.


  Он поставил чашку обратно на блюдце.


  — Я не убила её, — добавила я под взглядом его синего глаза. — Думаю, могла бы, но не стала.


  — Понятно… — спокойно ответил он. — Могу я узнать, почему?


  — По доброте, — застенчиво ответила я, опустив взгляд в свою чашку, которую затем поставила на стол. — Я заглянула в неё и увидела саму себя. Столь же упрямую. Столь же настырную. Столь же чудовищную и… — Я хотела сказать, «ею тоже манипулируют», но один из поводков Богини резко дёрнулся и остановил меня. — Я должна была убить её? Может, милосерднее было бы просто её прикончить?


  — Ты говоришь, что увидела саму себя? — вежливо уточнил Король Шикарность. Я кивнула, и он спросил: — Окажись ты на её месте, чего бы тебе хотелось: чтобы тебя пощадили или убили?


  — Мне бы… — Я закрыла рот. Если забыть о своей привычке к самоуничтожению, хотела бы я спастись или быть уничтоженной? Мысль о том, чтобы просто поставить точку на своей жизни, была пугающе соблазнительна. И если бы меня спросили об этом пару недель назад, я бы с радостью согласилась. Но теперь… теперь я надеялась, что смогу стать более хорошей пони. Хотя бы частично. — Мне бы хотелось, чтобы мои друзья меня спасли, — тихо призналась я.


  — Значит, ты сделала правильный выбор, — устало сказал Король Шикарность. — Если ты можешь следовать своим собственным моральным принципам, ты можешь стать лучшей пони.


  — А как же рейдеры и работорговцы? — лукаво спросила я.


  — У рейдеров моральных принципов нет, там просто выживают наиболее приспособленные. Работорговцы же действуют как и рейдеры, просто переведя это на уровень экономики. — Он указал на отделанные мрамором стены. — Когда я со своими друзьями прибыли в Хуф, то обнаружили здесь десятки различных племен рейдеров. Всевозможные кучки подонков, выгрызающих свои собственные маленькие ниши. Избавься от одной банды, и тут же появится другая. За исключением Митлокера, здесь не было настоящих поселений. Но когда мы наткнулись на пони, живущих здесь, в Райских Кущах, я понял, что они могут стать чем-то большим, потому что хотят стать чем-то большим. Они заявляли и верили, что в их жилах течёт голубая кровь аристократов. Их здесь было всего пара горсток, но большинство из них мало чем отличались от любых рейдеров, которых ты можешь найти повсюду.


  — Так что же изменилось? — спросила я, нахмурившись.


  — Мораль. — Он отхлебнул из своей чашки и взглянул на меня. — Они строили из себя знатных пони. Я использовал это их притворство в качестве предлога, чтобы улучшить их поведение. По мере того, как они принимали мораль, саму мысль, что они должны держать себя так, чтобы соответствовать заданным стандартам, я смог обуздать преобладающие в них подлые наклонности. Ты спрашивала о различии между крепостными и рабами? Что ж, одно из различий, которые мне хочется подчеркнуть, это то, что крепостные должны быть защищены. Рабы были одноразовыми, как в работе, так и в бою. Нужно всего лишь сделать вылазку и захватить побольше, чтобы компенсировать любые потери. Вместо этого, идея была в том, что крепостные — это пони более низкого уровня, которым требуется помощь Общества.


  — С какой стороны это более этично? Ты говоришь, что вы лучше крепостных! — возразила я.


  — В отличие от рейдеров, которые просто убивают, кого захотят? — Он пожал плечами. — Я никогда не говорил, что это идеально. Но Эквестрия в стародавние времена использовала форму крепостного права, созданную аристократией Кантерлота. В конце концов мы выросли из этого, и аристократия стала бесполезным пережитком прошлого. Общество, в конечном итоге, пройдёт тот же путь.


  Он спокойно посмотрел на меня.


  — Поэтому я и согласился встретиться с тобой, Блэкджек. Слишком многие, посмотрев на совершенное нами, сочтут это банальным рабством. Это не так. Сейчас это может быть не намного лучше, но это лучше, а в будущем станет ещё лучше. Я надеюсь, что ты сможешь понять то, что не смогли понять мои друзья.


  На лицо старого жеребца легла тень усталости и грусти.


  — Они не поняли? — догадалась я.


  Он покачал головой.


  — Для них я был просто очередным рабовладельцем. Даже хуже, работорговцем. Благодаря нашим плантациям Общество кормит тысячи, а это увеличивает спрос на рабов. — Он потер лоб копытом. — Большой Папочка с его бандой головорезов. Кранчи с её оружием. Кипер с его крышечками. Зодиак с её книгами. Все мы были уверены, что знаем наилучший способ всё исправить.


  — И Аврора, ищущая своё единственное решение, — пробормотала я.


  — Так значит, ты и вправду её поняла, — усмехнулся он. — Да. Она всегда была абсолютно уверена, что если мы просто найдём или сделаем всего одну магическую вещь, всё станет лучше. Анклав. Или Ядро. Или ещё что-нибудь. — Он снова вздохнул и покачал головой. — Что тут скажешь, она была самой младшей из нас.


  — Она так похожа на меня… — прошептала я, опуская глаза. Он изучал меня взглядом некоторое время, затем улыбнулся.


  — Похожа. Но ты чуть больше. В конце концов, у тебя всё ещё есть друзья. — Он снова вздохнул и откинулся на спинку креслакаталки. — Прошу извинить меня, Блэкджек. Но я снова чувствую себя очень усталым. Возможно, продолжим разговор позже?


  — Конечно, — согласилась я, поднявшись и направившись к выходу из его комнаты довоенных редкостей. Король Шикарность тихо задремал, и я закрыла за собой дверь.


  — Блэкджек! — крикнула Грейс в дальнем конце коридора. Кобыла решительно направилась ко мне. Следом за нею шли двое пони в силовой броне, а за ними ещё единорожка, левитирующая пятого пони. — Что всё это значит?


  — Ась? — непонимающе отозвалась я, усевшись на пол.


  Она махнула двоим пони в силовой броне, и те медленно отошли в сторону, чтобы показать, что левитировали за ними избитого П-21. Его копыта были связаны, а рот заткнут кляпом.


  — Ты послала этого пони шпионить за нами! Мы схватили его на плантациях, он препятствовал надзирателю.


  Я ощутила накатившее на меня опасное спокойствие и начала обдумывать, как лучше нейтрализовать двух бывших Рейнджеров.


  — Конечно, послала, — спокойно ответила я. — И я хочу получить его назад, и исцелённого, — добавила я твёрдо.


  — Не пытайся отрица… — начала было Грейс, затем моргнула и уставилась на меня в растерянности. — Ты… я… понятно… — Она на некоторое время задумалась, затем повернулась к единорожке, левитирующей П-21. — Нечего стоять тут без дела. Опустите его, развяжите и вылечите немедленно. — Единорожка изумленно моргнула, а затем, понурившись, принялась развязывать веревки на копытах П-21. Грейс тяжело вздохнула и снова повернулась ко мне. — Ладно… зачем?..


  — Я хотела узнать, кто вы на самом деле. Как вы обращаетесь с вашими крепостными и должна ли я что-нибудь с этим сделать, — ответила я ровным тоном, чуть расслабившись, когда П-21 наконец освободили.


  — Ты хоть знаешь, что наделала? — спросила Грейс, принявшись нервно расхаживать взад-вперед. — Половина Общества считает, что ты пришла сюда именно за этим! Теперь они подумают, что ты послала своего жеребца, чтобы он вступил в контакт с крепостными и поднял восстание.


  — Он домогался до неё, — сказал П-21, будто выругался, и злобно взглянул на Грейс. Розовогривая единорожка сотворила заклинание, чтобы залечить некоторые его ушибы, но П-21 оттолкнул её и зарычал на белую аристократку. — Вот почему я дал ему по роже!


  Грейс покраснела.


  — Я слышала, это было по обоюдному согласию, без принуждения… — пробормотала она.


  — По обоюдному согласию! Когда вы контролируете каждый шаг в жизни этих пони, где именно здесь будет согласие? — плюнул в Грейс П-21, заставив её отшатнуться, и прорысил ко мне.


  Грейс повернулась ко мне, покраснев сильнее прежнего, но при этом смело посмотрела мне в глаза.


  — Если это так, он будет лишен своих полномочий. Но пойми, Блэкджек, что ситуация сейчас весьма напряженная. Все члены Общества вооружаются и набирают ещё больше телохранителей, ожидая, что ты неизбежно устроишь переворот. Поступают предложения, что мы должны взять заложников. Позвать Предвестников, чтобы они разобрались с тобой. Отравить тебя. Устроить ещё какое-нибудь нападение, прежде чем ты начнёшь действовать. Я прошу тебя, пожалуйста, обдумай это! Я пытаюсь не допустить, чтобы всех поубивали!


  Она едва не плакала от отчаяния. Я вздохнула.


  — Я вообще не хочу, чтобы кто-нибудь погиб. Прошу, поверь в это и передай другим. Но и ничего не делать я тоже не могу.


  Грейс вздохнула и понурилась.


  — Понимаю. — Затем она подняла голову и резко добавила: — Но и ты пойми, что пока я каждую минуту пытаюсь убедить остальных не пороть горячку, я ставлю на кон собственное благополучие. Постарайся вести себя более дипломатично. — С этими словами она развернулась и направилась туда, откуда пришла, кивком головы позвав за собой сопровождавшую её троицу.
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  Мы нашли небольшой укромный уголок на крыше, где никто не мог нас подслушать. Из-за воздействия Богини, Лакуна была не в состоянии вызвать своё заклинание щита, чтобы защитить нас от дождя… Хуже того, я не могла объяснить это остальным. Я не могла даже показать своё разочарование! Как бы то ни было, пусть с десятой попытки, но мне наконец удалось создать зонтикообразный щит по заклинанию из книги Твайлайт, чтобы укрыть нас от мороси… по большей части. Что ж, влажные гривы всё же лучше, чем совсем промокшие под хлещущим ливнем.


  — Итак… что тебе удалось выяснить? — обратилась я к П-21, попытавшись изобразить мамин «только-не-преувеличивай»взгляд.


  Он глубоко вдохнул и выдохнул, сердито фыркнув.


  — Это не хорошо. Не настолько плохо, как в Фоллен Арк, но всё равно довольно паршиво. — Он сдвинул шляпу на затылок. — Всего у них здесь примерно две-три сотни крепостных. Кормят их довольно прилично, я полагаю… получше, чем в Пустоши. Но нет сомнений, что им тут несладко живется. Они не могут уйти, не имеют права обсуждать ту работу, которую выполняют, а если отказываются работать, то надсмотрщики могут высечь их, запереть в стальную клетку, морить голодом… что угодно, чтобы заставить их выполнять работу.


  — Как долго они работают? — спросила Глори, чуть нахмурившись.


  — Большую часть дня. Им дают небольшой перерыв на обед и сон. Затем они снова возвращаются к работе. — Он потер шею. — Раз в неделю им дают выходной. Это когда большая часть работы внизу на плантации выполнена.


  — Выглядит довольно цивилизовано для наземников, — заметила Глори. — Это не так уж отличается от небесных фермерских поселений Анклава. Жизнь не слишком приятная, но безопасная.


  — Да неужели? Может, ваши начальники также ебут рабочих? — спросил П-21, повернувшись к пегаске.


  — Некоторые да. И когда их ловят на этом, их наказывают, — прямо ответила Глори. — А здесь это что-то подсудное?


  П-21 вздохнул и отвёл взгляд.


  — Дело не в том. Большинство из них делает это, что бы там ни говорили правила.


  — Эти надсмотрщики из благородных или из крепостных? — спросила Глори.


  — Разве это имеет какое-то отношение к делу? — возразил П-21.


  — Мне кажется, что ты полон решимости осудить это место чисто из личного опыта. Я понимаю, почему, — спокойно ответила Глори, указав в сторону полей для гольфа и разбросанных по нему лачуг. — Но я смотрю на то, что делают эти пони, и пусть считаю, что эта ситуация не идеальна, абсолютно ясно, что это шаг в правильном направлении.


  — Они работают, пока не сдохнут. Жеребята и кобылки готовят пищу. Пожилые пони выполняют другие мелкие хозяйственные работы. Какой это шаг в правильном направлении? — прорычал П-21.


  — Они не убивают и их не убивают. По мне так это явное улучшение, — ответила Глори, затем взглянула на меня. — Пока тебя не было, у меня состоялся долгий и весьма интересный разговор с принцем Сплендидом. Похоже, он считает, что Общество может делать для Пустоши больше, гораздо больше. Прямо сейчас огромная часть их богатств растрачивается на бессмысленные торжества. Вроде этого «Гранд Гальюнинг Гала», или как его там называют. Он считает, что если немного постараться, Общество может расшириться, как они сделали это в Медицинском Центре Флаттершай. Обеспечивая защиту и безопасность в Хуфе.


  — На спинах рабов! — отрезал П-21.


  — Крепостных. Я думаю, разница вполне очевидна, — возразила Глори. — И я думаю, что Общество, которое на самом деле работает над тем, чтобы остановить настоящих убийц и рейдеров, делает гораздо больше хорошего.


  — Ну, я за синего парня, — подала голос Рампейдж и ухмыльнулась. — Не потому, что меня заботят слуги или рабы, или ещё что в этом духе. Просто Общество это кучка засранцев. Мне хочется перебить их всех просто из принципа. А освобождение рабов или слуг… ух… — полосатая кобыла слегка пожала плечами. — Как ни крути, всё равно большинство из них, скорее всего, те ещё говнюки.


  — Спасибо тебе за такие варварские перспективы, — чопорно ответила Глори.


  — О, поверь мне, они будут намного лучше, — усмехнулась Рампейдж. — Я не понаслышке знаю, что если мы поставим у власти правильных пони, то окажемся в выигрыше. Крышечки. Оружие. И не то чтобы для меня это было так уж важно, но шары памяти о кое-каком «Проекте “Горизонты”». Я подумала, тебе это может понравится.


  Через меня будто прошёл электрический разряд.


  — Что?


  — Ну да. По-видимому, у Министерства Морали были какие-то терки с парнем по имени «Голденблад», и они вытянули из него всякие прикольные воспоминания. Они твои, если тебе интересно, — слегка пожала плечами Рампейдж.


  Скотч Тейп задумчиво нахмурилась.


  — Можем ли мы как-нибудь сделать все три вещи сразу? Типа… сделать хорошо рабочим пони, помочь Пустоши и получить шары памяти?


  — Мелкая, придумай как, и я первая проголосую, чтобы тебя поставили главной, — ответила Рампейдж. Затем она взглянула на меня. — Ну, что решишь?


  Я понятия не имела. На самом деле, я даже почувствовала медленно нарастающую панику. Будто мама устроила мне внеплановую контрольную!


  — Я… не знаю. Я шла сюда просто за дирижаблем! Я не собиралась… — залепетала я, переводя взгляд с П-21 на Глори и остальных. — Почему все ждут, что именно я решу это? Вспомните Флэнк и Девяносто Девятое!


  — Я также помню и Риверсайд, и то, что ты сделала там, — улыбнулась Глори.


  — И ты помогла в Капелле, — тут же добавила Скотч Тейп. Рампейдж пожала плечами.


  — Пусть этого уже немало, но и Митлокеру ты не принесла никакого вреда.


  Я тяжело уселась на пол, переводя взгляд с П-21 на Глори. Я не представляла, к кому из них лучше прислушаться. Доводы П-21 были вполне убедительны, но то же самое можно было сказать и о Глори. Может, Рампейдж была права, и я должна была взять то, что могу, а ответственность за решение этого вопроса переложить на кого-нибудь другого?


  — Можем ли мы… эм… можем ли мы узнать, какое решение ударит по мне в первую очередь? Обычно я именно так определяю, что хорошо, а что плохо. — Глори и П-21 застонали почти в унисон. — А чего?! Этот способ ведь отлично работает!


  — А ты можешь не выбирать ничего из предложенного? — предложила Скотч Тейп.


  П-21 покачал головой.


  — Блэкджек так не поступит.


  — Конечно нет. Она собирается помочь обезопасить Пустошь, — уверенно заявила Глори.


  — Нет, она намерена помочь крепостным! — взвился П-21.


  — Служение Пустоши гораздо практичнее, это высшее благо! — возразила Глори, не желая уступать.


  — Ах ты заносчивая, мелкая, анклавовская… — начал П-21. Глядя на то, как спорят мои друзья, я чувствовала, как нарастает во мне чувство паники. Я действительно не знала, кого я должна поддержать. Они оба были правы!


  Рампейдж пренебрежительно фыркнула:


  — Ой, может, вы оба уже заткнетесь и наконец-то потрахаетесь? Уверена, Блэкджек бы от этого тоже не отказалась!


  Глори и П-21 вытаращились друг на друга, на неё, на меня, а затем завопили хором.


  — С ней?! — выпалил П-21, а Глори возмущенно ахнула:


  — С ним?!


  Они пришли к единому мнению и с отвращением одновременно заявили:


  — Гадость!


  В этот момент они были так похожи, что я не выдержала, расхохоталась и, обняв их обоих за шеи, прижала к себе.


  — Я люблю вас, ребята, — сказала я, одновременно смеясь и плача. Я была уверена, что П-21 примется сердито отпихивать меня, ворча и стеная, но, к моему удивлению, прижав его к себе, я почувствовала, как в его мускулах спадает напряжение. Скотч Тейп и Бу, не желая оставаться в стороне, немедленно присоединились к нам.


  Рампейдж надулась.


  — Ну, конечно… Никаких обнимашек для… — забубнила себе под нос полосатая кобыла. Затем она насторожилась и замолчала, заметив, что все мы смотрим на неё. — О нет… нет-нет-нет… Даже и не… лять! — крякнула она, когда все мы, даже П-21, повалились на неё кучей-малой. От нелепости этой ситуации каждый из нас залился смехом.


  В этот момент, возможно, по счастливой случайности или благодаря капельке божественного проведения, я бросила взгляд на Лакуну. Крупная фиолетовая аликорн смотрела на нас. Выражение её лица не было пустым или страдальческим. Лицо её выражало простую, искреннюю радость. На мгновение я вспомнила давно просмотренный шар памяти, и образ Селестии и Луны в палатке. На мгновение я смотрела не на какого-то причудливого мутанта, прислуживающую подлой и порочной «Богине», а на истинного аликорна. Которая любит, принимает и наставляет всех нас.


  Наконец, момент закончился, и мы выпустили полосатую кобылу. Я улыбнулась и вытерла глаза.


  — Что ж… в любом случае… думаю, что Король Шикарность держит здесь всё в копытах. Я не стану ничего делать до тех пор, пока он…


  Тут мой голос затих, потому что я увидела, что к нам приближается странный земнопони. Следом за ним на крышу поднималось ещё несколько десятков пони. Никто из них не был вооружен, но все они выглядели довольно грустными. Идущий впереди был гулем, и уже это было впечатляюще. Я не ожидала, что Общество потерпит у себя гуля. Грива серого не-мёртвого жеребца была уложена одним из самых сложных и изысканных способов, какие я только видела у кого-либо, будь то гуль или обычный пони. Глаза его полностью скрывались за фиолетовыми очками. Когда он подошёл ближе, я заметила, что он несёт на спине бархатный сверток.


  — Блэкджек, я полагаю? — обратился он ко мне голосом, полным изысканности, несмотря на присущую не-мёртвым хрипотцу. Чуть сдвинув очки вниз, он взглянул на меня мутными фиолетовыми глазами.


  Внутренне напрягшись, я медленно приблизилась к нему. Грейc, Сплендид и Шарм пытались протолкнуться вперёд сквозь толпу, на их лицах читалось выражение возмущения и шока.


  — Да? — спросила я. Жеребец снял со спины бархатный сверток и начал его разворачивать.


  — Король Шикарность скончался, — сказал гуль, поднимая золотую корону, украшенную бриллиантами и рубинами. Я и ахнуть не успела, как он водрузил корону мне на голову. — Приветствую Королеву Блэкджек, нового лидера Общества. Да здравствует королева!


  — Да здравствует королева, — подхватила толпа, за исключением Сплендида, Грейс и Шарм. — Да здравствует королева!


  Мои друзья замерли в изумлении.


  Я уселась, где стояла. От шока мой щит распался, дождь хлынул на меня, и я выдала единственное, о чём могла думать в этот момент:


  — Ох, ёбушки-воробушки…


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  Глава 56: Королевские страдания


  «Не подходи! Я только-только привел себя в порядок!»
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  — Да вы меня что, разыгрываете? — в третий раз воскликнула я, обращаясь к серому гулю с потрясающей шевелюрой. По крайней мере, сейчас это произошло в покоях Короля Шикарность, вдали от посторонних глаз. Первым делом я потребовала отвести меня сюда, чтобы увидеть его тело. Меня до конца не покидало ощущение, что это просто дурацкая шутка, или хитрый трюк, или… ещё что-нибудь в этом роде. Но сейчас, глядя, как он неподвижно лежит на своей кровати… с безмятежным выражением на лице… Проклятье! Мне нравился этот старик. Он оказался первым пони, с которым я наконец-то смогла поделиться всем тем, что узнала о Д.М.Д. и Голденбладе. Он меня понимал! А теперь его нет, а я – Королева, и… — Умоляю, скажи, что это просто блядский розыгрыш, — взмолилась я.


  — Ох, я вас умоляю. Ну разве стал бы я участвовать в такой безвкусной комедии, — ответил гуль манерным тоном. — Король объявил вас своей преемницей вскоре после того, как вы нас покинули. И незадолго до того, как это сделал он сам.


  Я левитировала корону со своей головы и повертела её в копытах.


  — Но… почему? Это же нелепо! Мы с ним всего лишь побеседовали пару часов и… и… я её не заслуживаю! — выпалила я, глядя на обруч из яркого, блестящего… аппетитно выглядящего… металла в моих копытах.


  — Разумеется, не заслуживаете. Ну серьёзно, вы ведь не думаете, что получили эту корону потому, что идеально подходите на роль правительницы? — хмыкнул гуль в ответ. — Король Шикарность вверил вам бразды правления Обществом, чтобы защитить его членов от них же самих. — Он пренебрежительно взмахнул копытом. — А для подобной цели подходят лишь весьма влиятельные пони. По правде говоря, ещё неделю назад мы послали нашего представителя на запад, чтобы он связался с Обитательницей Стойла и привез её сюда. А если не её, то хотя бы кого-нибудь из Башни Тенпони. Того знаменитого ДиДжея Пон-3, например. Разумеется, если бы он согласился немного смягчить свою риторику. Нас устроил бы даже Красный Глаз, в случае отказа всех остальных.


  Чего-чего? Я обвела взглядом друзей, пытаясь понять, уловили ли они смысл сказанного. Ответом мне было всеобщее недоумение. Что ж, отлично. Значит, не одна я ничего не понимаю.


  — Думаю, вам следует объяснить всё чуть подробнее, — нарушила тишину Глори, вставая рядом и обнимая меня голубым крылом. — Блэкджек будет проще выйти из состояния «я-не-заслуживаю-такой-чести», если вы поведаете ей, как всё это сможет цапнуть её за хвост в будущем. — Пегаска нахмурилась, глядя на гуля. — Прошу прощения, не уверена, что помню ваше имя.


  — Хойти Тойти. Величайший знаток моды в Эквестрии, — с гордостью произнёс гуль, постучав перед собой копытами. Из угла комнаты тут же стремглав метнулся жеребёнок с красной бархатной подушкой, которую он успел подсунуть под круп Хойти прежде, чем тот сел. Гуль бросил на мальца беглый взгляд и высокомерно взмахнул копытом. — Это Эпикур, мой помощник.


  Жеребёнок с шерсткой цвета лайма потеребил свою тёмно-зелёную гриву.


  — Вообще-то, меня зовут…


  — Цыц! Сейчас не время спорить, — перебил его Хойти. — Отправляйся вниз и разузнай, каково мнение семейства Оранж последних событиях. И, если сможешь, попытайся выведать, о чём Шарм говорит с Троттерсами. Заодно выясни, как эту новость восприняла Грейс. О, а если тебе удастся ненароком дать знать Сплендиду, что Блэкджек, похоже, абсолютно спокойна и уверена в себе, то ты сработаешь выше всех похвал.


  Жеребёнок пару секунд беззвучно шевелил губами, словно стараясь запомнить всё это, а затем со вздохом кивнул головой.


  — Есть, сэр. — Он повернулся и поплелся к выходу, всем своим видом выражая нежелание выполнять это поручение.


  Абсолютно спокойна? Да сейчас! Если бы не мои искусственные легкие, я бы дышала, как загнанная лошадь!


  — Смышленый паренек… для отпрыска рейдеров. У него настоящий талант добывать информацию неофициальным путем. Хотя ему и далеко до Пайнти… но что-то я отвлекся. — Хойти посмотрел на меня и ухмыльнулся. — Мои таланты критика отнюдь не ограничиваются последними модными тенденциями. Ещё до войны я взял за привычку тщательно изучать изменчивые вкусы эквестрийской элиты, чтобы быть уверенным, что мои модные обзоры соответствуют их мировоззрению… в пределах разумного, конечно. Затем, уже во время войны, я посвящал поиску информации, необходимой нашей дорогой Рэрити, почти столько же времени, сколько тратил на создание модных трендов осеннего сезона. Сбор информации и работа в мире моды весьма неплохо дополняли друг друга.


  Мы сейчас что, болтали про его прошлое? Бред какой-то. Может, всему виной Богиня, которая ещё сильнее спутала всё в моей голове? Или я уже окончательно свихнулась?


  — Уверена, это не сильно пригодилось вам после того, как упали бомбы, — ехидно хмыкнула Рампейдж.


  — Напротив! Благодаря моему наметанному глазу мы обеспечены сейчас лишь самым лучшим, — возразил Хойти, взмахнув копытом с видом уязвленной гордости. — Возможно, нам стоит подыскать более… уютное место, — добавил он, бросив взгляд в сторону укрытого простыней тела. — Где я смогу поведать вам историю этого места.


  Я не ответила; это было лучше, чем ничего, поэтому я кивнула, соглашаясь. Выйдя из покоев Короля, мы неспешным шагом двинулись через роскошное строение. Ну, по большей части роскошное. Процесс необратимого увядания всего этого великолепия явно читался в выцветших шторах и потертых коврах. Общество делало всё возможное, чтобы скрывать признаки тлена, но даже Общество не могло полностью защититься от беспощадной реальности. Поэтому они её просто игнорировали.


  Хойти вышагивал впереди, и все слуги и знать расступались перед ним, отвешивая низкие поклоны в мою сторону, но тут же принимаясь шушукаться у нас за спиной, едва мы проходили мимо. Гуль не обращал на них ни малейшего внимания, вещая нам торжественным тоном:


  — Изначальное Общество было основано теми пони, кому удалось сбежать из бойни, устроенной плебеями в поместье Блюблада. Мы вложили значительные средства в строительство убежища Принца, чтобы выяснить, что его, судя по всему, и не существовало. А когда вспыхнул бунт… ну… — Гуль вздохнул и покачал головой. — Нас было пятьдесят, набившихся во «Флер», когда упали бомбы. Корабль был сильно перегружен, мир вокруг нас летел в тартарары, и казалось, что надежды нет. К счастью, «Райские Кущи» не оказались в числе целей, приоритетных для ударов жар-бомб или иных атак, поэтому мы и обосновались здесь. Этот загородный клуб был основательно укреплен за время войны, а его хранилища оказались под завязку забиты припасами, которых хватило бы нескольким сотням постояльцев. Хотя… обнаружились серьёзные проблемы с обслуживающим персоналом. Некоторые покинули свои рабочие места, чтобы воссоединиться с семьями, остальные пребывали в состоянии шока. Управляющий повесился у себя в кабинете. Всё это было весьма некстати. Поэтому мы занялись тем, что умели лучше всего…


  — Начали командовать всеми вокруг? — мрачно спросил П-21.


  — Конечно, — без тени смущения ответил Хойти. — Нашим лидером стал Фэнси Пэнтс. Мы сумели навести порядок там, где царил хаос. Слуги из числа уцелевшего персонала были безмерно благодарны нам за то, что мы возродили некое подобие цивилизации. Нам казалось тогда, что нужно подождать лишь несколько месяцев, прежде чем всё вернётся на круги своя. Возможно, даже год. — Он вздохнул. — Есть в этом значительная доля иронии, если подумать.


  — Так что же произошло? — спросила Скотч Тейп, с нетерпением ожидая продолжения истории. Мы спустились по парадной лестнице в залы, где царила лихорадочная суета приготовлений к сегодняшнему Гала. Даже смерть монарха не оказалась помехой грядущей вечеринке.


  — Ну, мы надеялись, что вскоре небеса расчистятся, и пегасы помогут нам восстанавливать разрушенную страну. Мы на самом деле рассчитывали на это. — Хойти пристально посмотрел на Глори, и та стыдливо отвела взгляд, уставившись на свои копыта. Настала моя очередь ободряюще приобнять её, а гуль продолжал свой рассказ: — Когда же этого не произошло, нас охватило отчаяние. Если бы не Фэнси Пэнтс, мы не продержались бы и года. Когда сошёл радиоактивный снег, мы приспособили зимний сад под выращивание зерновых культур и начали рассылать по всему Хуфу отряды в поисках провианта. Жить в те времена было… чуть проще. Первобытная жестокость, столь привычная теперь, тогда ещё не царила на Пустоши. Тем не менее, когда приходили чужаки и требовали разделить с ними имеющиеся в нашем распоряжении ресурсы, которые мы расходовали очень бережно… ну… насилие становилось неизбежно. Но что ещё хуже, нашлись несознательные элементы внутри самого сообщества, которые считали, что они смогут управлять лучше. И Фэнси Пэнтс был убит во сне кем-то из своих.


  Хойти вздохнул, задумчиво покачав головой от этих воспоминаний.


  — В конце концов всё развалилось. О, у нас по-прежнему оставались законы и правила, которые делали Общество сильнейшей фракцией в округе, но былые манеры и принципы чести были забыты. Некоторые из нас даже обратились в… фу… — Гуль вздрогнул, состроив гримасу отвращения на лице. — …каннибализм. Не по нужде, а из прихоти. Именно в это время я и превратился в то жалкое существо, что вы видите перед собой, и мне пришлось перебраться в Хуфингтонский мемориальный госпиталь. Лишь после того, как Король Шикарность взял Общество под свой контроль, расправился с самыми отъявленными негодяями и вселил в нас надежду на возрождение былого блеска и величия, я вернулся, став его верным соратником. С тех пор сменилось уже два поколения, но по-прежнему находятся те, кто придерживается… нецивилизованных методов.


  Возможно, именно упоминание о каннибалах вывело меня из состояния замешательства, хотя причиной тому вполне могло послужить и то обстоятельство, что мы достигли, наконец, огромного банкетного зала, исполняющего сейчас роль тронного. У его дальней стены возвышалось уродливое позолоченное кресло. Мое, между прочим.


  — Ты трындишь уже пять минут, но так толком и не объяснил, почему передача короны мне поможет сохранить всем вам жизнь, — сказала я, и не пытаясь скрыть своего раздражения. — Если здесь действительно всё так запущено, то, возможно, лучшим выходом будет просто порешить всех вас, и дело с концом. Даже половины из того, что я слышала о ваших деяниях, было бы достаточно, чтобы посчитать вас достойными подобной участи.


  — О-о! — На лице Рампейдж расцвела широкая ухмылка. — Значит, рассматривается и такой вариант? Скажи мне, что ты не шутишь. Да я удовлетворю тебя прямо здесь и сейчас, если нам будет позволено взбить их всех в желе!


  Заметно нервничая, Хойти достал белый кружевной веер и начал бойко размахивать им перед своим лицом.


  Глори презрительно фыркнула, глядя на довольную физиономию Рампейдж.


  — Не мели чепухи. Блэкджек сказала это не всерьёз. Ведь так, Блэкджек? — спросила пегаска, с улыбкой поворачиваясь в мою сторону. Увидев непонимающее выражение на моём лице, она нахмурилась и уточнила: — Насчёт «порешить их всех»?


  Я растерянно заморгала в ответ, густо краснея.


  — Нет. Конечно нет! — поспешила заверить я Глори, но отвернувшись от неё, едва слышно добавила: — По большей части.


  Рампейдж нарочито громко закашляла, но в этом кашле отчётливо угадывалось: «Ременьпотебеплачет!»


  — Только если она ведёт себя соответствующе, — ответила Глори, одаривая меня улыбкой, от которой мне захотелось провалиться сквозь землю… Ну почему это происходит именно сейчас? Почему это вообще происходит? Проклятье! Я ведь просто хотела одолжить дирижабль!


  Хойти с отвисшей челюстью уставился на нас, даже забыв на мгновение про свой веер.


  — Не обращайте на них внимания, — бесцеремонно встрял П-21, махнув копытом в нашу сторону. — Вы, вроде как, собирались рассказать, почему выбрали Блэкджек?


  Гуль заморгал своими блеклыми глазами, словно собираясь с мыслями.


  — М-м, да. Видите ли, у нас не было недостатка в сговорах и заговорах, которые должны были претвориться в жизнь в тот момент, когда Король Шикарность отойдёт в мир иной. Некоторые из стражников получали взятки, в три раза превышающие их жалование, чтобы, когда это произойдёт, они действовали определённым образом или бездействовали вообще. Я не сомневаюсь, что борьба за власть в итоге развернулась бы между Шарм и одним из низших аристократов, при условии, разумеется, что нас не попытались бы свергнуть взбунтовавшиеся слуги.


  Тут Хойти резко сложил свой веер и ткнул им в мою сторону.


  — Но ни один из этих сценариев не предусматривал вас в качестве претендентки на трон.


  — Но… я… он… — начала было я, а затем изо всех сил швырнула корону об пол. Громко звякнув, та отскочила и, перевернувшись несколько раз в воздухе, приземлилась прямо на макушку Бу. — Он меня использовал! — Да эта кобыла-пустышка была бы лучшей королевой, чем я!


  Хойти вздохнул, качая головой.


  — Да ладно вам. Если оценивать степень использования кого-либо по шкале от единицы до десяти, это едва тянет на тройку. На три с половиной максимум. — Я одарила гуля испепеляющим взглядом, и он поспешно отвернулся, снова раскрывая веер. — Я могу понять ваше расстройство, но, уверен, если вы как следует взвесите все «за» и «против», то поймёте, что всё не так уж плохо.


  — Продолжай, — прорычала я сквозь зубы. Гуль сделал глубокий вдох.


  — Никто не ожидал, что вы получите корону подобным образом. О, конечно, учитывалась возможность, что вы попытайтесь захватить власть силой. В этом случае все стороны моментально объединились бы против вас. Но сейчас, когда вам отдали её во всеуслышание? Ни за что. И сейчас десятки заговорщиков судорожно переписывают свои сценарии и планы прихода во власть. Все их взятки пошли прахом. Того оружия, что они планировали использовать против охраны, внезапно оказалось недостаточно, чтобы противостоять вам и вашим друзьям. Даже слуги, среди которых уже долгие годы бурлит недовольство, затихли, ожидая, что будет дальше.


  — Но едва ли это долговременное решение проблем. У Блэкджек на лбу просто нарисовали огромную мишень! — возразила Глори.


  Я вздохнула, закатывая глаза.


  — Ой, да ладно. Я к этому давно привыкла. — Возможно, я действительно наилучшая кандидатура…


  — Если она пожелает оставаться у власти и править нами, несомненно, — произнёс Хойти, небрежно взмахнув веером, а затем повернулся ко мне. — Но вы ведь не планируете отказываться от своей миссии, или поисков, или чем вы там занимаетесь, ради этого, верно?


  — Конечно нет! — горячо выпалила я в ответ.


  Можно подумать, Богиня оставляла мне выбор. Я буквально физически ощущала присутствие её воли у себя в голове.


  — Стало быть, вы нас покинете. Но прежде чем продолжить свой славный путь, вам придётся назначить кого-то, кто будет заправлять здесь всем за вас, — сказал гуль, обведя копытом тронный зал, когда-то служивший бальной залой для отдыхающих.


  — И что помешает им потом захватить трон и править самим? — спросила Глори с хмурым видом.


  Хойти вздохнул.


  — Страх, что если они убьют регента, назначенного самой Блэкджек, то она вернётся полная ярости, сея смерть и разрушение. На просторах Пустоши Блэкджек доказала свою удивительную стойкость к нападениям. Здесь, при определённом стечении обстоятельств, её могли бы убить. А во время скитаний по Хуфу? Маловероятно.


  — Значит, всё, что нужно сделать Блэкджек – это назначить кого-нибудь, кто будет править вместо неё, а затем она сможет отправиться дальше? — подала голос Скотч Тейп.


  Хойти тактично фыркнул.


  — Коротко и ясно.


  — Отлично! Теперь это место сможет возглавить тот, кто облегчит жизнь крепостных, — произнёс П-21 с улыбкой — первой, что я увидела на его лице с тех пор, как мы оказались здесь.


  Но улыбка эта быстро угасла, когда Глори возразила:


  — Погоди-ка минутку, П-21. Эти крепостные уже и так живут намного лучше большинства обитателей Хуфа. Подумайте о той пользе, которую Общество может принести всему региону!


  Рампейдж фыркнула, закатывая глаза.


  — Да ладно. Этих ублюдков не заставишь творить добро даже под дулом пистолета. Просто бери, что тебе нужно, и идём отсюда. Ни к чему тратить время на это место.


  Я почувствовала давление Богини у себя в голове. Единороги. Я должна использовать Общество, чтобы направить в Марипони единорогов! Для слияния с Богиней! Это облегчило бы ей задачу по созданию популяции самцов аликорнов после прибытия Литлпип с книгой.


  Я зашаталась и замотала головой из стороны в сторону, в то время как Глори резко произнесла:


  — Блэкджек, скажи ему, что разумнее помогать множеству пони, чем единицам, которые и так живут неплохо!


  — Я… но… — Я попыталась обдумать ситуацию.


  — Блэкджек, ты обещала! — рявкнул П-21, посмотрев на меня тяжелым взглядом. — Или это тоже часть плана?


  — Нет. Я… — Если бы только все заткнулись на секунду, и дали мне связать две мысли воедино.


  — Это сообщество, немного перестроившись и приложив усилия, способно сделать для живущих на Пустоши куда больше, чем кто-либо другой! Если бы ты отбросил эмоции и попробовал рассуждать здраво, то понял бы это! — с жаром произнесла Глори.


  П-21 раздраженно фыркнул в ответ, прищурившись на неё.


  — О. Так значит, я впадаю в истерику, да? Ты сейчас говоришь совсем как пони из медицинского сектора. Всего лишь истеричный самец, а? — прорычал он.


  — Ну же, Блэкджек. Они устроили тут ебаный зверинец! — фыркнула Рампейдж.


  — О, вообще-то мы избавились от этого убожества много лет назад, — возразил Хойти.


  — Что ж, ладно. Предположим. Но нам всё равно следует сделать из них отбивную. Не сомневаюсь, Большой Папочка бы это одобрил. Эй! А сделай наместником его! — с воодушевлением произнесла полосатая пони.


  — Исключено. Наместником может стать лишь член Общества! — отрезал Хойти. На лице Рампейдж расцвела плотоядная улыбка.


  — Воспоминания о Девяносто Девятом мешают тебе рассуждать здраво! — бросила Глори в лицо П-21. Тот уже едва сдерживался, чтобы не броситься на неё! А у меня не было ни малейшего представления, как это остановить; пуля в голову стала бы фатальной для них обоих. Мои друзья были готовы разорвать друг друга прямо у меня на глазах.


  — Эй! Не вмешивай сюда Девяносто Девятое! Ты понятия не имеешь, что они сделали с моим папой! — встряла Скотч Тейп. — И я считаю, что он прав!


  П-21 растерянно заморгал и с удивлением посмотрел на дочь. Но, пусть Скотч и смягчила немного его гнев своей поддержкой, он по-прежнему был готов взорваться от одного неосторожного слова.


  Мне хотелось дрожать, но моё искусственное тело было на это не способно! Хотелось тяжело дышать, но и этого оно не могло. Я могла лишь всё сильнее сжиматься внутри, словно пружина. Я прорысила прочь от остальных.


  — Замолчите, — приказала я. Друзья не обратили на меня ни малейшего внимания, продолжая кричать и тараторить всё громче и громче. Шепот Богини превратился в пульсирующую головную боль, разрывающую мне мозг. Стиснув зубы, я посмотрела на трон у дальней стены банкетного зала, богомерзкое уродство из позолоченного металла. Уж не знаю, было ли то влияние Богини, или меня охватили мои собственные разочарование и гнев, но я завопила во всю мощь своих легких: — Заткнулись! Все!


  — Блэкджек? — раздался позади меня голос Глори.


  — Прошу прощения? — оскорбился Хойти.


  — Слушай, если хочешь, чтобы я начала экзекуцию, разумнее действовать в алфавитном порядке… — начала рассуждать Рампейдж.


  Я резко повернулась к друзьям, чувствуя, как во мне закипает ярость.


  — Оставьте! — заорала я на них. — Меня! — Чувство нарастающей пульсации охватило мой рог. — В покое! — Мне хотелось оказаться в каком-нибудь другом месте! Где угодно!


  А затем окружающий мир исчез в фиолетовой вспышке света.
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  Я рухнула на пол в кабинете Шикарности, попутно сломав стол и разбросав по всей комнате бумаги. Шок от телепортации помог на мгновение заглушить бесконечные тычки и нагоняи от Богини. И, лежа сейчас в центре комнаты, принадлежавшей жеребцу, с которым мы мирно пили чай всего несколько часов назад, я крепко зажмурилась. Почему я? Почему это свалилось на меня?


  Может, это всё грандиозная афера? За которой стоит Хойти. Или Когнитум. Или Аврора. Или… или ещё какой-нибудь искусный интриган, из-за которого я оказалась там, где хотела бы оказаться меньше всего: перед моральной дилеммой. А может, это просто отчаянная попытка Короля Шикарность сохранить то, что не было достойно спасения. Но тогда меня здесь быть не должно. Это задача для пони, достаточно могущественной, чтобы защитить свой титул, но при этом равнодушной к возможности править другими. Я просто оказалась в нужное время в нужном месте, и пришлась старику по душе.


  Но не это ранило больнее всего. Шикарность мне понравился. Понравилось беседовать с ним о крепостных. Рассуждать, как можно сделать Общество лучше. Перемывать косточки Голденбладу. На какое-то время мне даже показалось, будто у меня снова появилась семья. Только в этот раз меня не затыкали укоризненным взглядом или властным родительским тоном, и я могла свободно делиться с ним своими мыслями.


  А он меня использовал. Привел в эту комнату, пленил своим вниманием и чуткостью, а затем отбросил копыта, последней волей взвалив на мои плечи задачу разгребать всё это. Не спросив моего мнения. Даже не поставив меня в известность. Просто обстряпал свои делишки вместе с Хойти Тойти, а затем свалил, вверив этот бардак моим заботам. И что возмутительнее всего: это могло сработать. В мои планы не входило стирать Общество в порошок, как бы того ни желали П-21 и Рампейдж. Да и править здесь я тоже не собиралась; даже простая, казалось бы, задача по выбору регента приводила меня в ужас. Однако на мне лежала теперь слишком большая ответственность, чтобы просто уйти восвояси.


  О, Богини… мне впервые действительно захотелось, чтобы Богиня подчинила меня себе и покончила уже со сложным фарсом, в который превратилась моя жизнь.


  И вдруг непреодолимое желание отправить к Богине мирную делегацию единорогов захлестнуло меня, словно девятый вал. Я даже поползла было к двери, намереваясь отдать соответствующее распоряжение.


  А затем почувствовала прикосновение чужого рога к моему, и этот внезапный порыв исчез без следа. Медленно повернув голову, я увидела Лакуну. На мгновение я снова превратилась просто в Блэкджек.


  — Лакуна? — спросила я, заглянув в печальные глаза аликорна, а затем огляделась в поисках шаров памяти. — Назад. Я ещё не готова присоединиться к Богине!


  — Я знаю, что не готова, — тихо пробормотал она. — Мне жаль, Блэкджек. Ты понадобишься ей совсем скоро. Она жаждет заполучить тебя в Единство, и всё это моя вина.


  — Ты не виновата, Лакуна. Это всё Богиня. Если ты и причинила мне зло, то лишь по её воле. Не по своей, — заверила я её, оглядывая комнату. Полки, некогда ломившиеся от шаров памяти, были сейчас пусты. Пропали также кое-какие бумаги и предметы, лежавшие на столе. На своих местах остались лишь никчемные безделушки, которые никак не могли поведать мне что-либо о Горизонтах. Как бы мне хотелось заглянуть в те воспоминания вместе с Шикарностью, обсудить то, что мы увидели бы в них.


  — Я виновата, Блэкджек. Это целиком и полностью моя вина, и прежде чем ты или я окажемся под её контролем окончательно и бесповоротно, я хочу попросить тебя сделать то, о чём на самом деле просить не имею права. Верь мне, — умоляющим тоном произнесла Лакуна, закрывая глаза. — Пока для меня всё не зашло слишком далеко, я хочу… я должна показать тебе кое-что.


  — Слишком далеко? — с тревогой переспросила я.


  — Богиня готовится. Всё, что может помешать ей… сомнения… сострадание… доброта… она сбрасывает в меня. Я чувствую себя… сосудом, который разрывает изнутри. Словно я могу вот-вот взорваться. Все эти мельтешащие во мне чувства и воспоминания формируют нечто едва уловимое. И, возможно, сейчас мой последний шанс показать это, прежде чем Богиня сосредоточится на том, чтобы окончательно подчинить тебя себе, — ответила Лакуна, дрожа всем телом. — Умоляю. Ты должна это увидеть.


  — Откуда мне знать, что это не какая-то уловка? — сердито нахмурившись, спросила я в ответ. В одном Лакуна была права: прямо сейчас я не ощущала назойливого присутствия Богини в своём разуме. Словно её внимание занимало что-то другое… но так ли это на самом деле? Она вполне могла попытаться обмануть меня. Совсем как Шикарность и… и…


  Да что со мной такое? Неужели я очерствела до такой степени, что уже не могу доверять другу? Я заглянула в фиолетовые, полные отчаяния глаза Лакуны.


  — Прошу, верь мне, — взмолилась она.


  Я продолжала пристально изучать её взгляд, а затем сдалась, закрыв глаза.


  — Ладно. Я лишь надеюсь, что мы успеем до того, как Богиня заставит меня короновать её в качестве регента, — ответила я, снова взглянув на Лакуну.


  Она коснулась своим рогом моего, и окружающий мир, кружась, унёсся прочь.


  ~ ~ ~


  Что ж, это что-то новое. Я смотрела на кобылу тёмной масти в полном боевом облачении, осторожно пробиравшуюся сквозь обугленные останки леса. Почерневшие стволы деревьев до сих пор шипели и парили, пусть вся земля вокруг и была укрыта слоем зелёного снега. Я бесплотным духом парила рядом с незнакомкой. А по другую сторону от неё находилась такая же призрачная Лакуна.


  — Ну и, есть ли причина, почему я наблюдаю это не от первого лица? — спросила я, глядя на кобылу в чёрной броне, которая тащилась, с трудом переставляя ноги, через лес к горному хребту, возвышающемуся далеко впереди.


  — Ты здесь гостья. Это воспоминание внутри меня, — прошептала в ответ Лакуна.


  — Одно из тех, которыми набила тебя Богиня? — поинтересовалась я. Лакуна не ответила. Понурив голову, она молча летела вслед за Псалм. Я свободно могла бы рысить… ладно, парить вокруг этой кобылы, но стоило мне попытаться отдалиться от неё, как меня тут же притягивало обратно. — И за каким хером она туда прётся? — задала я очередной вопрос, наблюдая, как Псалм карабкается к вершине. Её пип-бак трещал, как сумасшедший: дозиметр, должно быть, просто зашкаливало. — Лакуна, что происходит?


  Я нахмурилась, заметив крошечные призрачные пылинки, роящиеся внутри моей подруги.


  Но тут Псалм достигла перевала, остановившись у входа в обширную долину, и я увидела огромный неуклюжий параллелепипед какого-то здания рядом со светящейся воронкой, полной хаотичного, мерцающего света. Во все стороны от воронки разбегались трещины, из которых разливалось зловещее зарево, отбрасывающее на долину разноцветные блики. Твари… светящиеся протоплазменные твари… копошилась в глубине этих провалов. В пространстве между ними угадывались останки фундаментов каких-то строений, но сами здания были буквально стерты в пыль. А вид вздыбившихся, словно океанские волны, дорог делал долину похожей на смятую простыню.


  Огромное строение оказалось промышленным зданием с толстыми бетонными стенами и перекрытиями из мощных стальных балок, призванными уберечь его от всего, чем враг мог атаковать… почти от всего. Но даже заклинания М.Т.Н. не смогли остановить колоссальное опустошение. Само здание осталось нетронутым, но почва вокруг него частично обвалилась, и почти треть его зависла теперь над чудовищной воронкой, и это гигантское строение не развалилось на куски лишь благодаря тяге эквестрийских инженеров закладывать в проекты нелепо большой запас прочности. На фасаде, обращенном к перевалу, выгоревшими фиолетовыми буквами было выведено слово «Марипони». Имя, которым Твайлайт назвалась Биг Макинтошу в приступе паники…


  — Лакуна, что за нелёгкая её сюда принесла? — спросила я, разглядывая окружающие нас руины, пока Псалм пробиралась меж руин, ныряя в разрушенные фундаменты, чтобы уберечься от зловещего свечения, и огибая вздыбившиеся участки местности. Она не останавливалась ни на секунду, и я могла понять, почему. Возможно, её обмундирование имело превосходную противорадиационную защиту, или же она приняла тройную дозу рад-икса, а может, и то, и другое сразу. Левитировав несколько упаковок антирадина, Псалм разом осушила их, даже не замедляя шаг. Тут и там я замечала движение деформированных сияющих тварей. Некоторые смутно напоминали собак. Другие походили на безобразно раздутых пони, бездумно бредущих куда-то.


  — Это последнее известное местонахождение Твайлайт. Она пришла сюда, чтобы убить её, — еле слышно ответила Лакуна.


  Я удивлённо воззрилась на призрачную подругу.


  — Но… но «Кайфоломщик» был ложью! Его запустила Гранат. Она сама призналась! — выпалила я, наблюдая, как Псалм заходит на разгрузочную площадку. Сплавленные воедино искореженные и поломанные корпуса воздушных повозок, лежавшие там, напоминали какую-то причудливую авангардную скульптуру.


  — Будь предана Луне и заслужишь прощение, — прошептала Лакуна. Псалм проверила дверь, ведущую с разгрузочной площадки в здание, и обнаружила, что та заперта.


  Я решила было, что сейчас в ход пойдут заколки, но ошиблась. Псалм прикрепила к замку брусок пластиковой взрывчатки и отошла в сторону.


  — Но Луна мертва! — Эхо от взрыва зловещим воем прокатилось по долине. — Безумие какое-то!


  — Это не важно. Будь предана Луне, и она спасёт тебя. Приказ был — ликвидировать всех Министерских Кобыл и прочих скомпрометировавших себя членов эквестрийского командования, — глухо отозвалась Лакуна. Псалм вошла в здание, и мы последовали за ней, просочившись сквозь стену. Внутри щелчки дозиметра стали намного реже: уровень радиации снизился до уровня, который убивает в течение нескольких дней, а не минут. Рог Псалм вспыхнул, и застёжки, удерживающие респиратор её шлема, начали отщёлкиваться одна за другой.


  То, что скрывалось внутри, уже больше напоминало гуля, чем пони. От белой гривы осталось лишь несколько потрёпанных прядей, а чёрная некогда шкура полиняла и покрылась язвами. Устало глядя перед собой налитыми кровью глазами, Псалм попыталась левитировать себе в рот ещё одну упаковку антирадина, но затем схватилась за живот и извергла красно-оранжевую жижу. Рвотные спазмы снова и снова сотрясали её тело, но желудок был уже пуст. Затем Псалм упала на бок возле зловонной лужи, хватая ртом воздух и заходясь жутким кашлем.


  — Она пришла сюда умирать, — тихо прошептала я.


  — Нет. Она делает это во имя служения Луне, — возразила Лакуна. — Это единственный способ заслужить прощение за прошлые грехи.


  — Как? Как этим можно искупить грехи? — спросила я, указывая на чёрную единорожку, которая с трудом пыталась подняться на ноги. Приняв вертикальное положение, она немного постояла, ловя равновесие, а затем медленно побрела через опустошенное взрывом жар-бомбы здание.


  — Ты знаешь, — серьёзно ответила Лакуна.


  Я смотрела на эту истощенную кобылу, которая, даже умирая, продолжала упорно двигаться к своей цели. Время от времени воспоминание вокруг меня становилось нечетким, словно Псалм с трудом сохраняла сознание. Я видела в ней саму себя, мчащуюся куда-то, измождённую и до ужаса боящаяся заснуть, пока в конечном итоге не прибыла в Жёлтую Реку. Пока не искалечила невинную кобылку — после того, как едва не раздавила голову Даск. Разумеется, Псалм не искала смерти. Не больше, чем я, когда бросалась навстречу любой опасности, будучи связанной обещанием никогда больше не пытаться себя убить. Мне ли не знать, что это был не более чем самообман.


  — Разве Твайлайт пережила взрыв бомбы? — спросила я, наблюдая, как Псалм углубляется все дальше в недра здания. Следы пламени здесь были не так заметны, а тела, в основном солдат, не успевших эвакуироваться, почти нетронуты. — В смысле… она же в Единстве. — Я потупила взгляд. — Прости. Глупый вопрос.


  Внезапно Псалм вошла в коридор, который был не просто абсолютно целым, но ещё и освещённым! Аварийное освещение работало, несмотря на солидные бреши в стенах. Откуда-то раздался душераздирающий истеричный вопль. Я уже слышала подобный крик… крик боли… Так кричала одна кобыла, когда ей выжигали кьютимарку. Псалм левитировала снайперскую винтовку, проверила, заряжена ли она разрывными патронами, и внимательно осмотрела коридор, держа оружие на изготовку. Я вспомнила его особенность, позволяющую стрелку видеть сквозь твёрдые предметы.


  А потом она перевела взгляд вниз и застыла, распахнув жёлтые, налитые кровью глаза. Оружие грохнулось на пол.


  — Нет. Не может быть… — Она медленно попятилась назад с выражением ужаса на лице. — Что… что за святотатство…


  — Что? Что случилось? — спросила я Лакуну, но та не удостоила меня ответом. Так что мне пришлось просто просунуть голову сквозь пол. В конце концов, я ведь была частью этого воспоминания. Что же это могло быть…


  Мне открылся вид огромного зала, заполненного баками и сияющей голубой субстанцией. Когда-то больших открытых емкостей было шесть, но две из них оказались разрушены, залив пол фиолетово-зелёной жижей. Лишь в лабораториях Горизонт видела я существо подобное тому, что лежало сейчас подо мной. Было почти невозможно различить, где заканчивалась эта колышущаяся плоть и начинались металлоконструкции. Хаотичные разряды голубой энергии сверкали над ожившей магической массой, которая время от времени приобретала форму скрученной в мучительной агонии кобылы.


  К своему ужасу, я увидела, как за ограждение подвесного мостика отчаянно цепляется копытами единорожка персикового окраса в грязном лабораторном халате. Вокруг её тела обвилось щупальце голубой магии и потянуло.


  — Нет! Нет! Селестия, нет! — завопила кобыла, столь отчаянно вцепившись в перила, что мостки застонали. Но щупальца продолжали неумолимо тянуть. Вопли стали ещё выше, когда ноги кобылы сломались, и её, оторвав от моста, утянуло вниз, прямо в голубую массу. Она размахивала копытами, но сломанные ноги моментально приобрели консистенцию мягкого воска. Персикового цвета шкура расплавилась и стекла в это месиво. А в другом месте куски плоти начали собираться воедино: крылья, ноги, головы и рога медленно образовывались прямо на моих глазах, набухая, словно почки на ветках. На свет появлялись аликорны, некоторые голубые, а другие — зелёные.


  Внезапно меня выдернуло обратно через пол, потому что Псалм бросилась бежать. Даже смертельная доза радиации не могла ей сейчас помешать. Стены коридора размылись на мгновение, когда Псалм начала терять сознание, но ей удалось быстро прийти в себя и продолжить бег. Похоже, она неплохо знала внутреннее устройство Марипони; полагаю, заучив проект за время, проведенное в Д.М.Д. Ноги принесли её в лабораторию под вывеской «Разработка экспериментального вооружения»; это место оказалось под завязку набито разнообразным хламом, талисманами и полусобранным оружием.


  Отыскав талисман-целеуказатель, она бросилась к терминалу и быстро начала набирать что-то на клавиатуре. Несомненно, годы, проведенные в Д.М.Д. включали в себя больше тренировок, нежели просто стрельбы. Я заглянула ей через плечо, а затем перевёла взгляд на призрачную Лакуну, которая по-прежнему отказывалась встречаться со мной глазами. Игнорируя идущую ртом и носом кровь, Псалм работала с усердием, которому позавидовал бы и П-21. Подсоединив талисман к терминалу, она вошла в сеть С.А.О.М.Т.Н., воспользовалась лазейкой Д.М.Д., набрала пароль «Литлхорн» и…


  > Хуфингтонский Центр управления Мегазаклинаниями.


  — Луна милосердная… — выдохнула я, с ужасом глядя на экран. Сеть выдала сообщение, что объект был заблокирован из-за ЭП-1101, и Псалм разочарованно всхлипнула, стерев копытом кровь и пот со своего мертвенно-бледного лица.


  Затем я услышала его. Шепот Богини, с каждой секундой становившийся всё громче и громче.


  — «Иди ко мне. Ты умираешь. Позволь мне спасти тебя, Твайлайт. Теперь в моих силах спасти любого».


  Всхлипнув ещё раз, Псалм застучала по клавишам ещё энергичнее.


  — Нет. Ты не Луна. Не знаю, что ты такое, но ты не она! — яростно прошептала она, не прекращая печатать. Но каждая новая попытка обойти блок неизменно натыкалась на ту же преграду. — Луна, прости меня и прими мою душу. Прости… молю, прости меня… Я верно служу тебе, Принцесса Луна!


  Ей удалось войти в программу слежения, затем проникнуть в сервисную службу и, наконец, в режим запуска в ручном режиме.


  >Внимание! Мегазаклинание в боевом режиме. Ручной запуск не рекомендуется. Цель?


  Псалм довольно хмыкнула и улыбнулась, а затем перевернула талисман и очень внимательно начала набирать на клавиатуре буквенно-цифровой код, написанный на его обратной стороне.


  Затем она нажала «Ввод». Талисман-целеуказатель сменил свой молочно-белый цвет на кроваво-красный. Псалм снова всхлипнула и улыбнулась.


  — Ради тебя, Луна. — Хлопнув по кнопке, она расслабилась с блаженным выражением на лице.


  На экране вспыхнула надпись:


  > Ручной запуск Мегазаклинания отвергнут согласно ЭП-1101. Запуск отменен.


  Талисман снова окрасился в молочно-белый цвет. Несколько секунд Псалм тупо пялилась на него.


  А затем раздался шепот Богини:


  — «Ты… тебе здесь не место. Что ты делаешь?! Почему пытаешься убить меня? Я ведь могу спасти тебя! Могу спасти всех! Совсем как делали Твайлайт и её друзья».


  — Ты — не Луна! — закричала Псалм, отшвыривая талисман, и на заплетающихся ногах поплелась в раздевалку. — Ты… тварь! Я видела истинных Богинь, чудовище! — воскликнула она, разглядывая пузырьки, а затем закинула в рот таблетку бака, осушила несколько упаковок антирадина и подлечила себя исцеляющим зельем. После чего начала рыскать среди ящиков с экспериментальным оружием, внимательно разглядывая ярлыки на них.


  — «Ты пришла снаружи. Я вижу твои воспоминания…» — сочувственно произнесла Богиня. — «Ощущаю то, что гложет тебя изнутри. Мне знакомо это чувство…»


  Крепко зажмурившись, Псалм прижала копыта к голове.


  — Вон! Пошла прочь! — Затем она вернулась к поискам, бормоча под нос: — Пресвятая Луна Всемогущая, будь щитом моим от мрака и ужасов ночи. Стань незримой защитницей пред лицом тьмы и недругов наших. Даруй мне свою милость и покровительство. — Прочтя надпись на одном из ящиков, она улыбнулась. — И дай сил, дабы сокрушить врагов твоих.


  Откинув крышку, Псалм заглянула внутрь ящика, где покоилось странное устройство в окружении полудюжины зелёных шаров с радужным глянцем. На табличке с техническими характеристиками большими буквами значилось: «Пусковая Установка Жар-Яиц».


  — «Ты безумна», — в ужасе прошептала Богиня. — «Кто ты? Что ты задумала?»


  Псалм достала устройство из ящика и зарядила в него яйцо.


  — Я служу Принцессе Луне. И в служении получу прощение за свои грехи.


  — «Ты убивала… Я вижу это… Чудовище! Не подходи!» — закричала Богиня, и сквозь пол просочились сияющие голубые щупальца, неистово извивающиеся в попытке схватить Псалм. Но та, водрузив на голову свой шлем, рванула с места с левитируемой над ней П.У.Ж-Я. Возможно, всему причиной были принятые бак или антирадин с целебными зельями, но мне хотелось верить, что вперёд её гнала уверенность в своих силах.


  — «О, Селестия… Я вижу… Вижу твои мысли! Вижу… Мэйнхэттен? Кантерлот? Хуфингтон? Их больше нет?!» — ахнула Богиня, и следом я услышала приглушенные стенания других пони, уже влившихся в Единство. — «В мире не осталось ничего, кроме смерти, а ты собираешься убить меня? Я ведь могу спасти тебе жизнь! Так же, как только что спасла Твайлайт! Пожалуйста!»


  — Плевала я на свою жизнь! — воскликнула Псалм. Несколько сияющих щупалец устремились по коридору в её сторону. Подняв П.У.Ж-Я., она выстрелила в них зелёным яйцом и отпрыгнула в сторону сквозь открытый люк-лаз. Псалм едва успела закрыть его, прежде чем очередной взрыв потряс здание. Последовавший за этим жуткий грохот и металлический скрежет ясно давали понять, что часть постройки начала рушиться в гигантскую воронку под ней. — Только Луна может спасти мою душу!


  Поднявшись на ноги, Псалм продолжила бег.


  — «Твою душу? Ты волнуешься о… подобном…» — Богиня в ужасе умолкла. — «О… ты… ты убивала…»


  — Да, я убивала! Ради Луны! Всё ради Луны! Так что всё нормально! — выкрикнула Псалм, проскакивая через очередной люк. — Я столь многих искалечила! Столь многих убила! Но я служу Луне!


  — «Псалм… это ведь твоё имя, да?» — произнесла Богиня так тихо, так сочувственно, что я с трудом поверила, что эти слова исходят от неё. — «Я знаю, каково это — совершать дурные поступки. Знаю, каково это — нуждаться в прощении. Прошу, не делай этого».


  — Я пришла сюда, чтобы убить Твайлайт Спаркл, — отрезала Псалм. Она набрела на какой-то производственный цех и начала осторожно спускаться вниз. — Таков был приказ! Убить Министерских Кобыл…


  — «Этот был ложный приказ. Ты пришла сюда не для того, чтобы убить Твайлайт…»


  — Заткнись! — жалобно воскликнула Псалм, продолжая пробираться по производственной зоне. — Луна… защити… даруй силы… — бормотала она с ужасом в голосе.


  — «Ты пришла сюда в надежде, что Твайлайт выжила… и сможет покончить с тобой», — произнесла вокруг нас Богиня, пока мы плыли вслед за Псалм.


  — Замолчи! — всхлипнула Псалм, выходя на площадку прямо над гигантской голубой массой с отпочковывающимися от неё аликорнами. Она направила П.У.Ж-Я. вниз. — Луна… Луна… Луна…


  — «Я тоже знаю, каково это — творить дурные вещи. Однажды я оказалась во власти кое-чего злого, но все беды, что я при этом творила, исходили от меня самой. Мне известно, каково это — жаждать прощения так сильно, что это причиняет боль». — Псалм, стоя на краю, смотрела вниз, где голубые пылинки, слившись воедино, образовали кобылью голову. — «Я могу дать тебе прощение, которое ты ищешь, Псалм. Я могу спасти тебя, если позволишь. Если не станешь нажимать на гашетку».


  Магическая аура Псалм замерцала.


  — Я лишь… хотела… служить ей… — сквозь слёзы произнесла она, а затем П.У.Ж-Я. грохнулась на подвесной мостик. Сняв шлем, единорожка уселась на самом краю. — Я не хочу умирать. Не хочу быть брошенной! Снова! Луна должна была простить меня. Должна была всё… всё исправить… — Внезапно Псалм нахмурилась и снова подняла оружие. — Нет. Я… Я потеряю сейчас веру… Я не могу…


  — «Жаль это слышать», — отозвалась Богиня. Внезапно вокруг шеи Псалм обвилось голубое щупальце. Выпучив глаза, она попыталась направить П.У.Ж-Я. вниз, но множество других магических щупалец опутали собой оружие и отвели его в сторону. Глаза Псалм наполнились слезами, когда ещё больше щупалец вцепились в её тело и потянули единорожку вниз.


  — Нет! Луна… Луна… — запричитала она. П.У.Ж-Я. выстрелила, и потолок взорвался зелёным пламенем, после чего его обломки начали рушиться прямо на Псалм. Грива единорожки загорелась, и она забилась в агонии, неистово вопя.


  Затем раздался треск, и обмякшее, полыхающее как факел тело Псалм взмыло в воздух, осыпаемое осколками потолка и радиацией.


  — «Я спасу тебя, Псалм. Нравится тебе это или нет».


  И после этих слов единорожка, будто горящая тряпичная кукла, полетела вниз, прямо в голубую массу. Мы упали вместе с ней, и здание Марипони внезапно растворилось в море бесконечной синевы. Мы парили в ней какое-то мгновение, а может, и целую вечность.


  А затем зашептали голоса. Полные ужаса. Изумления. Гнева.


  — Убийца… предательница… палач…


  — Нет! — раздался в стремительно темнеющей синеве голос Псалм. — Я должна была! Ради Луны! — Призрачная единорожка висела в пустоте между нами.


  — Луна никогда не даровала бы прощения такому чудовищу, как ты, — прошипела тьма, сгущающаяся вокруг нас.


  — Нет! Умоляю! Ты обещала, что спасёшь меня! — умоляюще воскликнула Псалм, в ужасе оглядываясь вокруг, а затем закричала, когда её призрачное тело начало разрывать на части.


  — И спасла бы, не отвергни ты моё предложение, — холодно ответила Богиня. — Но, думаю, я смогу найти тебе полезное применение.


  — Молю! Кто-нибудь! Луна! Селестия! Твайлайт! — истерично вопила Псалм. — Спасите меня!


  — Ты пыталась убить Селестию, — тихо прошептали в унисон голоса двух кобыл. — Мы видели это в твоих воспоминаниях.


  — Твайлайт! Пожалуйста! Не позволяй им делать это со мной! — взмолилась Псалм, когда от неё уже осталась лишь одна голова. Распад внезапно прекратился, и в измученных глазах единорожки затеплилась надежда.


  Тьма безмолвствовала целую вечность, прежде чем раздался шепот Твайлайт:


  — Ты пыталась убить Селестию…


  Псалм закричала и не умолкала до тех пор, пока мы с Лакуной не остались одни. Я взглянула на подругу, не совсем уверенная, закончилось воспоминание или нет.


  — Это… моя вина, — тихо произнесла она.


  — Твоя вина? — переспросила я, паря в этой безбрежной темноте. Моя попытка ухмыльнуться потерпела неудачу. — С какого перепугу это твоя вина?


  Но когда Лакуна встретилась со мной взглядом, я всё поняла. Выражение боли, читавшееся в её глазах с вертикальным зрачками, как две капли воды повторяло то, что я увидела в глазах Псалм, когда её раздирало на куски карающее Единство.


  — Нет…


  — Да. Это всё моя вина. Богиня. Твоя боль и страдания. То, что произошло на «Морском Коньке». Смерть в Хайтауэре. Даже твоя связь с Богиней. Это всё моя вина, — сказала Лакуна, дрожа всем телом, и закрыла глаза. — Когда ты соединилась со мной в Коллегиуме, я решила воспользоваться этой возможностью… в приступе эгоизма… и поместить внутрь тебя частички своей индивидуальности. Ты была такой бескорыстной, а эти частички такими ничтожными, что я убедила себя, что вреда от них не будет. — Она шмыгнула носом и понурила голову. — Но это было ошибкой. Я видела, как мои воспоминания с каждым днём отравляют тебя всё сильнее. Подрывают твою уверенность в себе. Наполняют тебя жаждой саморазрушения, которую я носила в себе в течение двух столетий.


  Я непонимающе уставилась на неё.


  — Но… Богиня?


  — Я была ядом. Первым рейдером. Чудовищем, какого многие пони не могли себе даже вообразить. Вначале желанием Богини было спасти расу пони. Она стремится к этому и теперь, но я вселила в неё ненависть. Я была первородным грехом! — зарыдала она и обняла себя копытами, чтобы унять дрожь.


  — Чего? — Я судорожно попыталась отыскать подходящий контраргумент. В самобичевании ведь нет никого искуснее меня. — Ты не можешь знать такое наверняка, Лакуна. Причина может скрываться в самой Богине, или в магии, или даже в Твайлайт. — Я не желала этого даже представлять, но и принять того, что одна пони может быть ответственна за каждое плохое деяние, совершенное Богиней, тоже не могла. — Богиня заставляет тебя так себя чувствовать.


  — Она не заставляла меня загрязнять твой разум моими воспоминаниями, — возразила Лакуна, глядя на меня с болью в глазах. — Думаешь, ты позволила бы мучить и насиловать себя, если бы я, ради собственного облегчения, не наполнила тебя своими стремлениями?


  Я рассмеялась, введя её этим в небольшой ступор.


  — Возможно. — Я улыбнулась Лакуне, которая замолкла и смотрела на меня, раскрыв рот. — Да ладно тебе, Лакуна. Что за подростковые тревоги. Ты винишь себя за Богиню? Почему бы тебе, в таком случае, не взять на себя вину и за последнюю войну, раз ты принимала в ней участие? — Её рыдания в моём разуме стали ещё громче. Я помотала головой. — Вот и за мои действия ты не можешь себя винить. Что бы я ни делала — это лишь моя вина. Не твоя.


  Она вздрогнула и на мгновение крепко стиснула зубы, прежде чем выпалить:


  — Но я могу винить себя за тот контроль, какой Богиня установила над тобой через Единство.


  Моя улыбка испарилась.


  — В смысле?


  — Когда я передала тебе свои воспоминания, это создало между нами связь. Связь, которая со временем становилась лишь прочнее. Никакое количество порчи не могло бы соединить тебя со мной и Единством! — воскликнула Лакуна и покачала призрачной головой. — Богиня получила к тебе доступ через меня.


  Я молча смотрела на неё. Понятно было, к чему она клонит.


  — Ясно. Почему ты говоришь мне об этом? — Но я и так знала, почему. Она подвела меня к этому совсем близко.


  — Потому, что Богиня планирует использовать тебя так же, как использовала и меня, и этому нужно помешать. Ты сможешь навсегда разорвать эту связь, только если убьёшь меня. Я не могу сделать этого сама, — ответила Лакуна и снова закрыла глаза.


  Я не колебалась ни секунды.


  — Никогда.


  — Ты должна! — ответила Лакуна. — Когда это видение рассеется, у тебя будет всего несколько секунд, чтобы покончить со мной. Сделай это, и все эмоции, что были переданы мне, вернутся в Единство. Воспоминания, которыми я заразила тебя, канут без следа!


  — Это не обсуждается, — ответила я почти небрежно. Переполнявшие её чувства вырвались наружу, и, яростно сверкнув глазами на помрачневшем лице, Лакуна схватила меня за плечи.


  — Тупая ты блядь! Что ты, по-твоему, пытаешься спасти? Я — ничто! Бесполезный мусор! Собрание ненужных воспоминаний и бесполезных эмоций, впихнутых в тело кобылы, которая собиралась убить твоего далекого предка! Я даже меньше, чем ничто. Хоть раз сделай то, что важно для тебя, и убей меня! Спаси себя! Подумай о тех бесчисленных жизнях, что ты сможешь сохранить, если просто покончишь со мной сейчас.


  — Нет, — невозмутимо ответила я, глядя ей прямо в глаза.


  Она угрожающе нависла надо мной, и её глаза сияли, подобно взрывам двух жар-бомб.


  — Ты… Я же использовала тебя, Блэкджек! Свалила в тебя всю ту дрянь, которую была не в силах выносить сама, прямо как Богиня сделала это со мной! И отравила тебя своим ядом, совсем как её! Прикончи меня! Умоляю!


  Но я не могла и не собиралась делать этого. И Лакуна прекрасно это понимала. Не сводя с меня глаз, сверкающих мрачным фиолетовым светом, она вдруг задрожала мелкой дрожью и начала съеживаться, становясь всё более чернильно-чёрной по мере уменьшения, пока не стала размером с жеребенка.


  — Прошу тебя… — всхлипнула она. — Почему? Я ведь заслуживаю этого. Почему?


  Я крепко обняла её.


  — Ты — моя подруга, — тихо ответила я. — Я не могу тебя убить. Даже если ты сама просишь об этом. Даже чтобы помочь себе. — Я закрыла глаза и нежно потёрлась лицом о её гриву, прислушиваясь к её тихому сопению. — Прости. Я сделаю всё, что в моих силах, чтобы найти другое решение, но не проси меня помогать тебе в самоуничтожении.


  — Почему? — снова спросила Лакуна, отстраняясь. По её щекам бежали слёзы.


  — Потому, что я тоже чудовище, и ты не позволила мне умереть, когда у тебя была такая возможность. Друзья не обрекают друзей на смерть. Особенно когда у нас есть выбор, — спокойно произнесла я, поглаживая её по гриве.


  И пока мы парили в великом ничто, я обратила свой взор к циклопической голубой голове с огромными пылающими глазами и двум кобылам-единорогам, что располагались у Богини на плечах. В то же время, находящаяся позади неё кобыла с фиолетовой гривой принципиально не смотрела в нашу сторону; но я ощущала, как она украдкой посматривает на нас. Я сердито поглядела на эту четверку, провоцируя их хотя бы на один комментарий по поводу того, что они сейчас видели, одно оскорбление, один бессердечный поступок…


  Они не сделали ничего. Голубая голова отвернулась, затем то же самое сделали обе зелёные, и вернулась тьма. Это был кратковременный приступ милосердия, и они наверняка от него скоро избавятся, дабы очистить себя от слабостей.


  Но прямо сейчас я была ему рада.


  ~ ~ ~


  Когда мы вынырнули из глубин её разума и уселись бок о бок в кабинете Короля Шикарность, я положила голову на плечо Лакуны.


  — Остался ли среди нас хоть кто-нибудь, кто не был бы эмоционально закомплексован? — вопросила я, смотря в окно на изливавшийся в водохранилище дождь. — В смысле, это просто я такая? Или весь мир? Или ещё что?


  — Я думаю — Бу, — тихо ответила Лакуна. — И эта проблема не только у тебя. Каждому перепала своя доля страданий. Просто ты способна справиться с настолько большим их количеством, что проще поделиться ими с тобой.


  Я вздохнула, и закрыла глаза, слушая тихий шум дождя.


  — Я хочу, чтобы у нас когда-нибудь выдался один хороший день. День, наполненный музыкой, танцами и вкусной едой. Такой день, когда мы все сможем быть счастливы. Как ты думаешь, я смогу вот так просто взять и приказать такому дню настать?


  — Не вижу причин, которые могут помешать тебе в этом, — ответила Лакуна. — Ты уже решила, что именно будешь делать с этой короной?


  — В озере утоплю, — проворчала я, а затем вздохнула, и столкнулась с её веселым взглядом. — Ну хорошо. Скорее всего, я отдам корону Сплендиду, или Грейс, возможно, Шарм. А может быть, просто брошу её прямо в толпу и ломанусь к ближайшему выходу.


  Лакуна довольно-таки долго хранила молчание.


  — Очень скоро Богиня завладеет тобой.


  — Возможно, — ответила я, уставившись на серую стену воды и подернутый дымкой пейзаж за ней.


  — Богиня очистила себя от сомнений и любых форм милосердия. Она полна решимости, — произнесла Лакуна, закрыв глаза. — Она собирается заполучить Чёрную Книгу, а затем убить Литлпип.


  — Возможно, — ответила я спокойно.


  — И ты не можешь предупредить Литлпип или сказать об этом кому-либо ещё. И я тоже не могу.


  — Возможно. П-21 и Глори намного умнее меня, они догадаются, — сказала я, по большей части пытаясь убедить себя, чем Лакуну. Так и будет, если они, конечно, не вцепятся друг другу в глотки, выясняя, кому же мне, по их мнению, следует отдать корону.


  — И Богиня собирается превратить тебя в следующую Лакуну, — пробормотала Лакуна.


  — Ну, это ещё вилами по воде писано. Вполне возможно, я буду настолько везуча, что меня убьют каким-нибудь подлым способом ещё до того, как у неё появится такая возможность, — ответила я, слегка улыбнувшись. В конце концов я вздохнула и закрыла глаза. — Что ж… хватит попусту тратить время.


  Повернувшись, я направилась к двери, когда Лакуна произнесла:


  — Блэкджек?


  — Мммм?


  — Мне бы очень хотелось, чтобы ты подружилась с Псалм до того, как она ушла на войну, — печально проговорила Лакуна. — Мне кажется… мне кажется, ты смогла бы сделать её лучшей пони.


  Я фыркнула и улыбнулась ей в ответ:


  — Конечно нет. С моей подачи мы бы вусмерть напились, накололи бы столько татуировок, что стали бы похожи на зебр, и загремели бы за решетку.


  Лакуна вздохнула, но улыбнулась обреченной улыбкой и тряхнула головой.
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  Погребение Короля Шикарность состоялось в полдень. Его похоронная процессия состояла всего из четырех провожающих: меня и троих его детей. Все остальные, кто присутствовал на церемонии, кучковались по краям водохранилища, наблюдая за нами бегающими глазками, и тихо перешептывались с некоторыми из сотоварищей, бросая в сторону всех остальных безжалостные, свирепые взгляды. Мой Л.У.М. пестрил десятками красных меток, что были разбросаны по толпе, но, не имея возможности остановить церемонию, чтобы отделить враждебных мне пони от остальных присутствующих, я не могла сделать ничего существенного. Глори, П-21 и Рампейдж посматривали за меня по сторонам; таким образом, я могла сосредоточиться на церемонии погребения Короля Шикарность. Голубошкурая парочка заключила временное перемирие, по условиям которого они не будут доставать меня на тему того, что мне нужно делать.


  Мы все собрались на берегу водохранилища. Тело Короля Шикарность было обвернуто простынями и помещено в наполненную дровами шлюпку. Вокруг его копыт кучами уложили бутылочные крышечки, а золотые биты поблескивали в тех местах, где капли дождя забрызгали тело почившего монарха. Белые лилии, которые были настоящими цветами, что вырастил на земельном участке один из крепостных, охватывали голову Шикарности, как корона. Деревянный меч лежал справа, штурмовая винтовка слева, а в ногах располагался щит.


  На его груди, спрятанный под скрещёнными копытами, покоился дар, преподнесенный мною лично. Это был шар памяти, содержащий в себе воспоминания Голденблада о Гранд Галопинг Гала. Я хотела поделиться с ним этими воспоминаниями и, совершив такой незамысловатый поступок, сделала это. Я не прислушивалась к напыщенной, торжественной речи Хойти, и, исходя из того, что видела, была не единственной, кто его не слушал. Большинство присутствующих пони просто соблюдали формальность, изображая благородство и почтительность. Что до его детей, то Шарм выглядела совершенно несчастной, Сплендид, в свою очередь, решил стоять с видом мужественного превозмогания, а глаза Грейс потускнели от горя.


  В конце церемонии шлюпку с телом спустили на воду, и я кивнула П-21. Он поднял Аргумент и выстрелил так точно, как только мог. Дымная дуга пронзила сумрачное небо, соединив старую шлюпку и берег, а мгновением позже лодка вспыхнула ярким пламенем от сработавшей зажигательной гранаты. На краткий миг все взоры были устремлены на шлюпку, что отдрейфовывала всё дальше и дальше по глади водохранилища. Я ожидала, что она быстро затонет, но, к моему удивлению и странному облегчению, лодка оставалась на плаву, как одинокий факел удаляясь во тьму. Вскоре после этого толпа рассеялась, но примерно дюжина пони продолжили стоять вместе.


  — Пойдемте, ваше высочество, позвольте мне сопроводить вас внутрь здания, — обратилась Скотч Тейп к рыдающей Шарм. Та шмыгнула сопливым носом и кивнула. Рампейдж вознамерилась последовать за ними, но я отрицательно покачала головой. И Лакуна вместе с П-21 направились вслед за ушедшими кобылками. Рампейдж приняла угрюмый вид. Как только они ушли, я заметила взволнованные взгляды Сплендида и Грейс. Они что, всерьёз обеспокоены тем, что я могу отдать Шарм корону из жалости?


  Я дождалась, когда пламя наконец-то начало угасать, и отвернулась. Это всё было иллюзией. Эти пони жили в вымышленном мире. Там, в Пустоши, пони мог считаться счастливчиком, если он не закончил свои дни в качестве гниющих останков. А эти разыграли целое представление из проводов в последний путь одного из своих покойников, того, на кого им было, по большей части, наплевать. Смогли бы они поступать лучше, и если «да», то что я могла бы им дать? Я обдумывала этот вопрос всю дорогу до гостиничного комплекса, к которому мы рысили в сопровождении окружавших нас слуг.


  — Смерть тиранам! — выкрикнул жеребец позади меня, когда я почувствовала укол в плечо. Развернувшись, я посмотрела на одного из единорогов-слуг, чья магия сияла вокруг кухонного ножа для разделки мяса, на дюйм или даже на два вонзившегося в моё тело. И настал наполненный воплями и криками хаос, но он быстро сошёл на нет, как только окружающие меня пони осознали одну простую истину: я не вопила от мучительной боли.


  Я могла чувствовать острие клинка, зажатое киберусилениями, располагавшимися под моей шкурой.


  Сплендид театрально встал на дыбы позади атаковавшего меня единорога.


  — Не волнуйтесь, леди Блэкджек! Я вас… спасу… — начал свою речь Сплендид, а мои друзья скептически на него посмотрели. Мой взгляд был более… смертельным.


  Он медленно опустился на все четыре копыта и посмотрел на синего единорога, а затем снова на меня. Происходящее, похоже, шло не по сценарию.


  — Эммм… стража?


  По-прежнему ноль реакции.


  — Серьёзно? — вопросила я, глядя на Сплендида, и, воспользовавшись заклинанием левитации, вытащила из себя нож. Когда он не ответил, я бросила взгляд на Грейс: как раз вовремя для того, чтобы увидеть, как она закатывает глаза. Затем посмотрела на слугу. — В меня стреляли, взрывали, сжигали, отрывали конечности, заменяли их на искусственные, снова отрывали, и вы используете… нож?


  Левитировав лезвие к губам, я стряхнула кровь, а затем принялась его есть, начиная с острия. Тщательно пережевывая каждый кусочек, я вперила в них взгляд, а поскольку мне не нужно моргать, я могла заниматься этим очень долго. В конце концов от ножа осталась только нижняя часть клинка и рукоять.


  — Ну, а теперь-то мне можно его растерзать? — спросила Рампейдж с нетерпением.


  — Я… эм… Они пообещали, что моей семье за это заплатят, а наши контракты аннулируют, — опустив взгляд, пробормотал слуга.


  — Жалостливая история… — вздохнула полосатая кобыла. — Моё веселье накрылось медным тазом. Просто зашибись.


  Я сглотнула и положила изувеченный нож в его копыта.


  — Отдайте это тому, кто вас послал, и скажите ему, что чтобы убить меня, надо приложить намного больше усилий.


  — Гм… прости… — тихо произнёс слуга, пока все, кто не знал меня, смотрели в изумлении.


  — Разве вы не… собираетесь убить его? Именно так поступают с убийцами, — сконфуженно сказал Сплендид.


  — Ну, нормальные, здравомыслящие пони — да, — сказала Рампейдж, закатив глаза. — Но для Святой всея Пустоши Блэкджек… — Она указала на меня и кисло произнесла: — Да вы хоть представляете себе, сколько раз она останавливала меня от убийства только потому, что перед ней начинали рыдать и рассказывать свои несчастные истории? Клянусь. Самое мощное оружие против Блэкджек — рассказать какую-нибудь слезливую историю.


  Грейс улыбнулась мне, одобряя принятое решение, а Сплендид, похоже, пытался тщательно его проанализировать. Белая кобыла с подозрением посмотрела на своего брата.


  — Ну, будем надеяться, что следующее покушение на вашу жизнь будет столь же похоже на фарс, как и это.


  Сплендид вернул Грейс её подозрительный взгляд.


  — Ты, разумеется, не веришь в то, что это был я? Грейс сымитировала голос своего брата:


  — «Не волнуйтесь, Лледи Блэкджек! Я вас спасу!»


  Сплендид тут же зарделся и принял вид оскорблённого достоинства. Я немного приотстала; и обратила свой взор к Хойти.


  — Я так понимаю, что становиться участницей подобных инцидентов мне придётся довольно-таки часто? — кисло спросила я гуля, кивая в сторону плетущегося за нами «наемного убийцы».


  — Вне всяких сомнений — да, по крайней мере до той поры, пока вы не передадите корону кому-нибудь другому. И чем дольше вы будете здесь находиться, тем более опасными будут становиться козни ваших врагов. Эта попытка покушения была весьма дилетантской, если и в самом деле была попыткой покушения. Но я уверен в том, что с течением времени оказываемое на вас давление станет более серьёзным, — хрипло вздохнул гуль, и Рампейдж оглянулась на нас, как только он продолжил: — В своё время Король Шикарность сумел усмирить худших из них, но я боюсь, что эффект от того, как он решал эту проблему, скоро сойдёт на нет.


  — Теперь вы понимаете, почему я ненавижу этих выебков, — прорычала Рампейдж. — Конечно, Жнецы тоже убивают друг друга, но перед этим честно договариваются об этом. А эти мудаки с гордостью убивают в спину.


  Серый гуль вздохнул; мы тем временем вошли внутрь — самыми последними.


  — Грубое и варварское суждение, но точное. Я никогда этого не понимал. Я знал много богатых и знаменитых, задолго до падения бомб, и в их интригах никогда не было такого уровня серьёзности. О да, временами были попытки покушений, но это никогда не было так… для развлекухи.


  — А чего вы ожидали? Это же Хуф, — ответила я, гадая, правдивы ли мои слова. Являлись ли все эти убийства и интриги результатом воздействия Пожирателя Душ, или они были просто-напросто жестоким местным феноменом? — Сколько у меня осталось времени до того, как всё происходящее выйдет из-под контроля? Каково ваше мнение, как эксперта в подобных вопросах?


  Хойти поджал губы, потер подбородок и посмотрел на меня.


  — До тех пор, пока не завершится Гранд Галопинг Гала, который состоится сегодня ночью. Если вы по каким-то причинам не покинете Общество до этого времени, то, боюсь, их следующими целями станут ваши друзья. И как только это произойдёт, я вернусь обратно в Митлокер.


  — Я считаю, что благодаря этой экспертной оценке мы только что установили рекорд в категории «Кратчайшее царствование в истории Эквестрии», — произнесла Рампейдж с ухмылкой. — И вообще, просто выбери какого-нибудь случайного пони, забери из этого места всё самое ценное, что только сможешь, и сваливай. Не слушай Глори и П-21, они вопьются в тебя со своими спорами на тему политики, морали и всяческой подобной хрени. Возьми монету, подбрось её, кто угадает выпавшую сторону, тот и получит корону. А затем забирай дирижабль и сваливай отсюда.


  Я потёрла подбородок.


  — Я подумаю над этим, — наконец сказала я. Вряд ли я была в состоянии это сделать, но всё же оно было чертовски заманчиво.
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  — «Быть королевой — отстой», — телепатически пробормотала я Лакуне, валяясь на кровати Короля Шикарности… технически, уже на моей кровати… обнимая подушку и дуясь. Я наконец выпроводила своих друзей после получасового обсуждения того, что мне сейчас делать. Хорошо, что ни Глори, ни П-21 не начинали играть роль заботливых наставников. Глори я отправила разузнать больше о Грейс, а П-21 пошёл узнавать о Сплендиде. А что до Рампейдж, то чем бы дите не тешилось, лишь бы не гундело. — «Серьёзно, у меня столько текущих дел, а мне приходится… строить из себя королеву? Это полнейшее дерьмо… и когда подобное говорю именно я, то оно действительно — ДЕРЬМО», — Лакуна послала телепатический смешок из музея, где наблюдала, как пони занимаются подготовкой «Флер» для нашего отъезда.


  Я потратила целый час, инспектируя подземные плантации. Испытательные лаборатории Стойл-Тек были просто поразительны, и я могла только гадать, какие же Стойла были настолько богаты и дорогостоящи, что в них под землёй, в идеально защищенной окружающей среде, произрастали целые сады. К моему прибытию Общество навело глянец везде, где только можно. В пределах видимости не было ни одного кнута, крепостные выглядели так, будто недавно приняли ванну, съели дополнительный обед и получили приказ улыбаться «правительнице». Они даже напевали себе под нос, когда мы проходили мимо.


  А потом какой-то пони в меня выстрелил. Это было немного более опасно, чем нож. Первый выстрел пони-снайпера не попал в меня исключительно благодаря счастливому стечению обстоятельств. Мой Л.У.М. подсказал нужное направление, а З.П.С. помог прицелиться в голову кобыле. Четыре магические пули в мгновение ока устремились к её позиции. Одной из них повезло, и она, попав ей прямо в глаз, вышла из задней части черепа. Я не стала разубеждать зевак в том, что мне под силу убивать своих врагов на расстоянии в сотню ярдов, пользуясь одной лишь силой мысли.


  А когда мы вернулись, П-21 нашёл под кроватью бомбу и обезвредил её. Прогноз Хойти казался всё более и более точным, а со всеми этими приготовлениями к великой большой вечеринке здесь было так много бегающих туда-сюда пони, что я не могла уследить за тем, кто когда пришел, и куда ушел. Но в одном я была уверена точно: в конечном итоге они нацелятся на кого-то, кто мне дорог.


  В дверь постучали.


  — Да? — позвала я, заряжая магазин с бронебойными патронами в левитируемую Бдительность.


  — Я бы хотела поговорить с вами, ваше величество, — спокойно сказала Грейс.


  Я вздохнула и потёрла лоб. Сдерживать Богиню, разбираясь с этими дрязгами… а теперь ещё это?


  — А это обязательно? — захныкала я.


  Снаружи замешкались.


  — Полагаю, нет, но я была бы очень признательна за это.


  Я закрыла глаза. Ну, если она попытается меня убить, то у меня не будет выбора, верно? Я открыла дверь магией. Грейс, в своём прекрасном платье, осторожно вошла в комнату.


  — Вы не очень хорошо выглядите, ваше величество.


  — У меня тут много чего происходит, — ответила я язвительно.


  Она подошла и села на край кровати, глядя на меня.


  — Понимаю. Похоже, вскоре мне придётся бежать отсюда.


  — Как вы вообще здесь живете? — спросила я, перекатившись на свою сторону кровати. — Эти пони сумасшедшие.


  Она выглядела слегка оскорблённой, но едва заметно пожала плечами.


  — У них есть кое-что редкое для Пустоши: роскошь. Большинство из них потомки обычных рейдеров, которые делают вид, будто являются высококровными и исключительными. Но это не так. Мы избалованные и испорченные, расточительные и живем за счёт тяжелого труда других. — Она покачала головой и вздохнула. — Ну, как только станет понятно, что твоей преемницей буду не я, мне придётся покинуть это место и отправиться в Тенпони или… куда-нибудь ещё. Найдутся пони, которые не захотят рисковать тем, чтобы я была запасной преемницей.


  — Ты уже считаешь, что я тебя не выберу? — спросила я с любопытством.


  — Я всегда знала, что была самой слабой кандидаткой. Шарм более… симпатичная. Её возраст. Манеры. Ну, а если не она, то Сплендид сможет дать тебе гораздо больше, нежели я. Он уже давно хотел инвестировать наш избыток в Хуф. Например, его успешный поход на Медицинский центр Флаттершай. Я бы никогда об этом не подумала. Отец благоволил мне, но… — она слегка пожала плечами.


  — Сплендид говорил, что хотел найти способы продлить жизнь вашему отцу, — вспомнила я, развалившись на подушках.


  — Разумеется. Он находился в менее выгодном положении. Но пока отец был жив, у брата имелась возможность занять более выгодную позицию, — сказала она с легкой улыбкой. — Ты видела снаружи эту ужасную поспешную попытку быть отважным.


  Я вздохнула и покачала головой.


  — Ненавижу всю это политическую ерунду. Было видно, что она приятно удивлена.


  — Почему? Как не посмотри, это более цивилизовано, чем тактика большинства ваших врагов. Это может быть морально тяжело и ужасно неприятно, но если противостояние ведётся политическими методами, то, по крайней мере, никто не будет удерживать населённый жеребятами город с целью получить за них выкуп. И политика по-прежнему является игрой с наивысшими ставками. Победишь — и останешься у руля. Потерпишь поражение, и кому-нибудь другому достанется всё то, что некогда принадлежало тебе.


  — Политики не отображаются красными метками на моём Л.У.М.е, — угрюмо возразила я.


  — Полагаю, — произнесла она, отведя взгляд, — я не настолько искусна в этом, насколько мне бы следовало. Отец всегда благоволил мне, но наследницей не называл никогда. Мне кажется, он всегда ждал того момента, когда Сплендид станет достаточно авторитетным в Обществе, или, может быть, знал, что слово «наследница» мгновенно поместит мне на голову мишень.


  Она подошла к окну и принялась рассматривать водохранилище.


  — Отец никогда не был понятным и прямолинейным. Он мог бы сделать намек, как добиться его одобрения, или выдать небольшую рекомендацию. Был способен пересмотреть свои решения в любое время, как только изменялась политическая ситуация. А когда он умер… — она вздохнула и, слегка нахмурившись, взглянула на меня. — Что ж, вот такого хода от него никто не ожидал.


  Я рассматривала бледную синегривую единорожку, смотрящую в окно. В наших с матерью отношениях были проблемы, но я всегда знала, что она меня любит. И мне никогда не нужно было соперничать за её внимание с сестрой. На что это вообще было бы похоже, иметь братьев или сестер, с которыми можно соперничать?


  — Для меня это тоже было полнейшей неожиданностью, — произнесла я со вздохом.


  Она чуть заметно улыбнулась.


  — Видела бы ты Шарм, когда она услышала эту новость. Во имя Богинь, какой обширный словарный запас, — сказала она, тряхнув головой, и посмотрела на меня. — Ты уже думала о Гала, который состоится сегодня ночью?


  Мне нужно было подробное письменное указание, что нужно делать, так же сильно, как и ей.


  — Вечеринки и я несовместимы! — Это была ещё одна вещь, входящая во всё увеличивающийся список: «вещи-на-которые-у-меня-совсем-нет-времени». Столь бессмысленная в структуре заговора, с которым я пытаюсь сейчас разобраться, что казалась сюрреалистичной.


  — Неужели в вашем Стойле никогда не было вечеринок? — поинтересовалась она с любопытством.


  Я тихо рассмеялась.


  — Я была охранницей. Следить за тем, чтобы пони не занимались сексом в душевых и не устраивали налеты на Медицинский центр, за подарками для пришедших на вечеринку гостей, было моей работой, — ответила я, пожимая плечами. — Я могу на копытах пересчитать те вечеринки, на которых была гостьей.


  — Твоя подруга, Лакуна, сказала, что ваши наряды она берёт на себя. Остаются только танцы. — Я уставилась на неё и медленно моргнула, а она вежливо мне улыбнулась. — Ты не имеешь представления, как нужно танцевать, не так ли? — спросила Грейс, слегка вскинув голову.


  — Танцы? Пони что, на вечеринках танцуют? — ответила я слегка шутливо.


  — Вот те на, — произнесла она, соскальзывая с кровати. — Начнём, — её рог засиял. Стоящий в углу комнаты граммофон пробудился к жизни, а затем игла звукоснимателя коснулась пластинки.


  — Что начнём? Что ты вообще творишь? — спросила я, как только Грейс стянула меня с кровати, схватив за копыто.


  — Я собираюсь обучить тебя нескольким танцам, чтобы сегодняшним вечером ты не выглядела круглой дурой, — ответила она. — И можешь мне поверить, на Гала будут пони, которые попытаются сделать так, чтобы ты умерла от смущения, раз уж они не могут убить тебя с помощью пуль. На самом деле, там будут несколько пони, кто считает подобное великолепным развлечением.


  — С каждой секундой совет, что дала мне Рампейдж, начинает казаться всё более здравым, — пробормотала я, как только начала играть музыка.


  — Помолчи, — с улыбкой произнесла Грейс. — Если можешь сражаться, то способна и танцевать. Это всего лишь движение в такт музыке. Настолько же просто, как раз, два, три…


  Танцы были одной из тех штук, которыми занимались другие пони. Тем не менее… я подумала о том, как обучалась музыке у Розы с Октавией и изучала магию по принадлежавшему Твайлайт Спаркл учебнику для начинающих. Возможно, я смогу научиться и этому тоже.


  Грейс не торопясь отрепетировала со мной шаги вальса. Раз-дватри, поворот, раз-два-три, поворот, раз-два-три, вращение, поклон, повторить заново. Всё сводилось к основным танцевальным движениям, точному расчёту времени и повторениям.


  Она замедлялась, подстраиваясь под мои неуклюжие шаги, и ускорялась, как только я начинала двигаться расслабленно. Затем она перешла к вариации «туда и обратно», церемониальному танцу. Я, должно быть, выглядела как дура, о чём ей и сказала, но Грейс лишь улыбнулась и поддержала меня.


  Если обучение меня танцевать было невероятно изощренным способом получить корону, то он работал.


  Через минуту мы остановились. Она наслаждалась бутылочкой очищенной воды, а я громко жевала рубин.


  — Тебе не больно? — спросила она, смотря на моё переднее металлическое копыто.


  — Ась? Быть киберпони? — спросила я, и она кивнула. Я слегка улыбнулась и подняла ногу. — Не особо. Не в том смысле, как ты об этом думаешь. Я не знаю всех подробностей, но, судя по всему, они подавили мою способность чувствовать боль. Вот и получается, что я чувствую память о чувстве, а не само чувство. Например, когда тебе отрезали ногу. Даже года её уже нет, и ты знаешь, что её больше нет, но всё равно её чувствуешь.


  У моей собеседницы было на мордочке в высшей степени странное выражение.


  — Что?


  — Мне никогда не отрезали ногу, — тактично и с сочувствием ответила она.


  — Ой, точно, прости. Глупость сказала, — пробормотала я, закатив глаза. — Так или иначе, нет. Это не больно. Не то чтобы очень. Но я не могу чувствовать что-либо иное. У меня нет сердцебиения, и я не чувствую, как кровь течёт по моим венам, за исключением дыхания. У меня есть несколько драгоценных нервных окончаний в моём крупе, и я за это очень благодарна. А что до моего крупа, то ему требуется чрезвычайная стимуляция, чтобы я могла почувствовать хоть что-то.


  Она моргнула, её глаза расширились, а лицо немедленно приобрело розовый оттенок.


  — Ах. Я… я не знала об этом.


  Я чуть улыбнулась.


  — Знаешь, в Девяносто Девятом я никогда так не ценила свой…


  — Блэкджек! — вскрикнула она с раздраженной полуулыбкой. — Есть некоторые вещи, подробности о которых лучше не знать!


  — Ой, — я моргнула и улыбнулась. — Прости. — Я мгновение смотрела на неё со странным ощущением и сказала. — Вы ведь потомки брата Твайлайт Спаркл, правильно?


  — Если отцу можно было доверять, то да. А что?


  — Ну… если я потомок Твайлайт, а вы потомки её брата, то кем мы приходимся друг другу?


  Она на мгновение замялась, потом открыла рот, затем закрыла и ещё немного подумала.


  — Полагаю, это означает, что мы дальние двоюродные родственники. Честно говоря, вряд ли это вообще можно считать родством. Больше совпадением, — сказала она как ни в чём не бывало, но потом увидела мой взгляд. — Что такое?


  Я ещё немного пристально посмотрела на неё, а потом заключила в объятья.


  — Двоюродные родственники! У меня есть двоюродные родственники! Три двоюродных родственника!


  Она попыталась выбраться из моих копыт.


  — Очень далеких! — напомнила она мне, хватая ртом воздух, но мне было наплевать. У меня была семья… хорошо, это были чуть менее, чем совершенно чужие мне пони, но всё равно — семья! — Воздуху! — прохрипела она в отчаянии.


  — Прости! — сразу сказала я, отпуская её и застенчиво улыбаясь. — У меня просто… и семьи-то особо никогда не было.


  Она засмеялась и тряхнула головой.


  — Мне уже говорили, насколько ты непредсказуема, но я и понятия не имела, насколько же велико это «насколько». — Но в тоже время мой смех превратился в слёзы. Её улыбка растаяла, а выражение лица стало обеспокоенным. — Блэкджек? С тобой… с тобой всё в порядке?


  Я жаждала рассказать ей абсолютно всё, но наложенные Богиней запреты были сильнее меня.


  — Это всего лишь… моя жизнь, — фыркнула я, шмыгнув носом, и тихо всхлипнула. — В такие моменты, как этот, я по-настоящему задаюсь вопросом: а не сошла ли я с ума? Мне нужно сделать так много, а времени на это осталось так мало. И вот теперь я танцую, и у меня голова кругом идёт от того, что я нашла кого-то, кого, независимо от степени родства, могу называть семьёй. Это кажется почти… сюрреалистичным.


  Грейс вздохнула и посмотрела на водохранилище:


  — Вчера я страшно боялась того, что ты собираешься сравнять здесь всё с землёй. Сегодня я даю тебе уроки танца, когда мне следовало бы приложить все усилия для того, чтобы дискредитировать Сплендида и Шарм… потому что завтра меня могут, не привлекая лишнего внимания, вытолкнуть за ворота или убить, или мне придётся бежать отсюда, спасая свою жизнь.


  Мир не всегда крутится вокруг тебя, Блэкджек. Я сердито фыркнула и, вновь завалившись на кровать, принялась пристально рассматривать звёзды, нарисованные на потолке.


  — Неужели в генеалогическом древе семьи Твайлайт Спаркл присутствует что-то, заставляющее нас проживать интересные, травмоопасные, наполненные приключениями жизни?


  — Это многое бы объяснило, верно? — ответила она с печальной улыбкой, а затем в дверь постучали.


  — Не входить! Я здесь сейчас занимаюсь диким королевским трахом! — крикнула я в приступе безрассудства, и Грейс выпучила глаза.


  — Если продолжите без меня, то сильно об этом пожалеете! — крикнула Глори, рывком распахивая дверь. Мой смех умер, превратившись в писк, поскольку теперь настала моя очередь залиться румянцем.


  П-21 и Рампейдж вошли вслед за ней.


  — Ох, это был сарказм? — съязвила Рампейдж. Когда она увидела Грейс, выражение её лица стало самодовольным. — Оооох. Занимаетесь неким «индивидуальным собеседованием»?


  — Уроками танца, — чопорно ответила Грейс и, повернувшись, склонила голову обращаясь ко мне; все намёки на смущение исчезли. — Кузина. — Затем она развернулась и вышла. Ох, она была хороша.


  — Уроки танца? — спросила Глори.


  — Кузина? — секунду спустя спросил П-21.


  Я открыла рот, чтобы начать жаловаться, затем закрыла и тряхнула головой.


  — Да неважно. Как делишки?


  П-21 и Глори переглянулись, после чего он тихо произнес:


  — Во-первых, я и Глори хотим попросить прощения. Мы знаем, что этот выбор для тебя очень важен. И приносим свои извинения за то, что делаем его ещё труднее.


  — А вот я извиняться не собираюсь, но я — это я. И я по-прежнему заявляю: тебе следует продать корону тому, кто предложит наивысшую цену. А ещё её можно отдать какому-нибудь дворнику. Вот же хохма будет, — съязвила Рампейдж.


  — Я воспользуюсь этим советом в качестве плана «Б», — ответила я с иронией.


  — Во-вторых, завтра утром дирижабль уже будет готов к взлёту. Я считаю, что, выключив тебя и используя Рампейдж в качестве системы жизнеобеспечения, мы сумеем осуществить то, что запланировали. Я замаскирую дирижабль облаками, и, с толикой удачи, у нас получится прошмыгнуть прямо в Тандерхед. Если мы подберем по пути моего отца, то с большой долей вероятности сможем встретиться с Консулом сразу же по прибытии.


  — Я уже пробежался один раз по дирижаблю, и он выглядел вполне достойно. Перед отбытием я ещё раз всё перепроверю, — добавил П-21.


  — А я принесла послание, — произнесла Рампейдж, ухмыляясь. — Предполагалось, что я должна буду передать его тебе тайно-претайно, но: мда. Да пошло оно всё, — пожала она плечами. — Как бы то ни было, здесь есть пони, который хочет поторговаться. Он хочет, чтобы корона досталась Шарм. За это он готов отдать тебе полное собрание шаров памяти Короля Шикарность и десять тысяч крышечек сверху, — она немного помолчала и добавила: — ещё он добавил, что если корона будет отдана любому другому претенденту, то ты получишь целый мешок разбитых шаров памяти.


  Глори резко вдохнула:


  — Нет, он не посмеет! — она посмотрела на меня с тревогой.


  — А вот я уверена, что посмеет, — ответила Рампейдж. — Он действует почти как я, поэтому я уверена в том, что он исполнит обещанное. Понятия не имею, свою он игру ведёт или общую с той кобылкой. Но лично я согласилась бы на это предложение. Возможно, потянула бы время, чтобы узнать, накинет ли он ещё пять тысяч сверху.


  — Блэкджек не собирается продавать корону! — презрительно усмехнулась Глори и посмотрела на меня. — Так ведь?


  — Эммм… — я думала о шарах памяти Голденблада, в любом из которых мог содержаться ответ на вопрос, что такое «Проект Горизонты». От мысли, что они могут быть уничтожены, в моих венах застыла кровь.


  — Глори, помнишь ту часть нашего договора, в которой мы согласились с тем, что позволим Блэкджек сделать свой собственный выбор и безоговорочно поддержим её решение, невзирая на наши собственные чувства по этому поводу? — сказал голубой пегаске П-21. Она тут же поморщилась, как только справилась со своим собственным внутренним конфликтом.


  — Продай! Продай! Продай! Продай! — скандировала Рампейдж, за что получила свирепый взгляд от Глори.


  — Прекрати, — рыкнула та. В ответ на это, полосатая кобыла показала ей язык. — Тебе что, пять лет?


  — А ты что, моя мамочка? — возразила Рампейдж.


  — Пойду поищу свою дочь, — сказал П-21, направляясь к двери. Я оглянулась посмотреть, как он у…


  — Красные метки, — произнесла я, уставившись на дверь, пока вытаскивала Бдительность. — Пятеро, прямо за дверью.


  — Я и в самом деле скучаю по своему оружию, — пробормотала Глори. — Разве там, снаружи, не должны быть телохранители?


  Я левитировала ей свою штурмовую винтовку. Она посмотрела на неё скептически, затем сняла с предохранителя и, взяв оружие в копыта, укрылась за кроватью. П-21 посмотрел на Аргумент и присоединился к ней. Я стала третьей. В целях безопасности у спальни была лишь одна входная дверь.


  — Я ещё никогда не встречала охранника с иммунитетом к взятке, пуле или оральным ласкам, — прокомментировала Рампейдж.


  — Хорошо, похоже, я знаю, что нам нужно делать, — сказала я: мой хитрый план был уже почти придуман.


  Рампейдж закатила глаза:


  — А вот хрен тебе, Блэкджек. Я соблюдала договоренности и за всё утро не убила ни одного из этих подонков. Это развлечение ты у меня не отберешь! — Она вышла вперед. — Войдите и убейте нас, ебари своих мамаш! — прорычала Рампейдж, бросаясь в атаку на дверь.


  Несомненно, брошенного вызова было достаточно для того, чтобы дверь, получив хороший пинок, широко распахнулась, и в комнату вошли пятеро пони, облаченные в великолепную и абсолютно новую боевую броню. Двое высокорослых, что были вооружены антимех-винтовками, и двое низкорослых, со снайперскими карабинами, встали по бокам. Пятый, открывший дверь пинком и несущий на спине боевое седло с двумя многоствольными пулеметами, установленными в обратную сторону, занял позицию в центре. И, как единое целое, они принялись поливать комнату шквалом свинца. Всё, на что была способна кровать — это скрыть нас от их взглядов.


  Ну и, конечно же, никто не может быть подготовлен к встрече с Рампейдж. Выпущенные из минигана пули выбивали искры из её брони, пока она, пригнув голову, чтобы защитить глаза, неслась к стоящему в центре жеребцу. Похожая на превратившуюся в пони пилу, она метнулась ему между задних ног и, как только оказалась под ним, резко поднялась. Кровь умирающего жеребца хлынула на её покрытую лезвиями броню, и он сжал зубы в предсмертных спазмах. Подобно вращающейся турели, Рампейдж окатила двух стоящих слева противников огнём из пулемета ещё до того, как насаженный на клинки пони обмяк.


  — Ловите! — она встряхнулась, снова поднялась и метнула труп в стоящую справа пару. Врезавшееся в них тело отбросило их назад, туда, где мы не могли их видеть, за дверную коробку. В мгновение ока она оказалась над ними, пиная и топча своими силовыми копытами. Я не могла видеть причиняемые ею повреждения, но видела разлетающиеся во все стороны брызги крови.


  Попавшая под пулеметный обстрел пара с трудом встала на ноги.


  — Пятнашки! — восторженно закричала Рампейдж и метнулась за ними. Затем был крик, влажный мясистый звук и треск карабина.


  Сначала я взглянула на П-21, затем на Глори; мы услышали тихий комковатый шум, и окровавленный пони вновь появилась перед дверью в мою комнату.


  — Хуфингтон… возродится… — произнёс он… или она… пол было трудно определить из-за крови, что покрывала тело… негромко; перед тем, как обессилено упасть на пол.


  Рампейдж прогуливалась туда-сюда перед трупом. Её броня была покрыта кровью и внутренностями убитых противников.


  — Серьёзно? И это лучшее, на что вы способны? — затем она посмотрела на меня. Часть фиолетовых кишок болталась с левой стороны её лица. — Что?


  — Знаешь, ты способна быть по-настоящему утомительной, но иногда я рад, что ты на нашей стороне, — сказал П-21 предельно честно, а затем подошёл к убитым пони.


  — Ай, подойди и обними меня! — произнесла она с широкой улыбкой и широко развела залитые кровью передние ноги.


  — И это время закончилось, — произнёс П-21.


  Я шагнула мимо них и взглянула на мёртвых противников. Никаких сомнений, экипировка Предвестников. Я посмотрела в находящийся внизу зал, где с глупыми выражениями на своих лицах стояли мои «гвардейцы». Подняв бровь, я пристально рассматривала четыре свежих трупа до тех пор, пока один из гвардейцев не признался смущённо:


  — Мне приспичило посрать. И я не знаю, чем занимались остальные.


  Я потёрла лицо. Спаси меня, Луна, мне нужно убраться отсюда!


  — А ведь всё, что я хотела — это раздобыть дирижабль, — пробормотала я.
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  На фоне всех ведущихся мероприятий по подготовке к вечеринке, Общество почти не заметило произошедшего на меня нападения. Ох, у меня не было никаких иллюзий, будто никто не знал о случившемся, но нечто настолько тривиальное, как неудавшаяся попытка цареубийства, была, судя по всему, ничем по сравнению со светским мероприятием. Общество хотело получить свою порцию веселья и развлечений, а я была четырехсотфунтовой киберпони, из-за которой всё пошло наперекосяк. Единственным просветом было то, что около дюжины мелких заговоров и интриг полностью развалилось, позволяя Хойти отлично повеселиться, а мне — усилить раздражение членов Общества.


  Лакуна куда-то отлучилась, пытаясь раздобыть что-то для предстоящей вечеринки. Глори исследовала мёртвых Предвестников, выискивая хоть что-нибудь, что пролило бы свет на то, как они пробрались в здание. П-21 проверял и перепроверял всё, что можно было взорвать, поскольку, следуя логике, это было следующим, с помощью чего они попытаются от меня избавиться. Бу не отходила от болтающей с Шарм Скотч Тейп. А Рампейдж, после многочисленных настойчивых просьб помыться, снять с себя внутренности убитых пони и не заявлять, что это же признак того, что она тоже разбирается в моде, скучающе сидела рядом со мной. В качестве моего «чемпиона». Я публично заявила, что если меня убьют, то Рампейдж получит разрешение на полную свободу действий, чтобы отомстить от моего имени всем, кто в этом повинен; и не стала уточнять, кого именно я имела в виду: исполнивших заказ наемников, Общество в целом или всех пони Хуфа, что когда-либо посматривали на меня косо. Согласно заявлению Хойти, не подлежит сомнению то, что моё заявление заставило троих заговорщиков на некоторое время отказаться от своих коварных замыслов.


  И вот теперь я томилась в душном конференц-зале, где Сплендид разговаривал со мной о финансовых операциях Общества. Оно, несомненно, было при деньгах. Ведь быть одним из самых надёжных поставщиков продуктов для постапокалиптической пустоши приносит много крышечек. Ещё я обнаружила, что у Общества отсутствует неизменный единодержец, когда дело доходит до денег. Прибыли были разделены на умопомрачительное количество паев, полупаев, четвертьпаев, одновосьмыхпаев и одношестнадцатыхпаев. И это шло сразу за производственными расходами, которые были на удивление высоки. Но тем не менее Общество получало свои деньги и покупало всё, что ему было нужно, начиная от оружия и заканчивая предметами времен старого мира, содействуя торговле.


  Что означало лишь одно: какой бы приятной ни была эта идея, я не могла вот так вот просто взять и сбежать. У меня есть возможность повлиять на крупнейшего игрока в Хуфе. Мне всего лишь нужно решить, какой из ответов будет правильным…


  — Сплендид? — спросила я, когда он начал с прошлогодних показателей. Белый жеребец приостановился, стоя у исписанной рядами цифр классной доски. — За каким хером ты мне всё это рассказываешь?


  — Как глава Общества… — начал он, но я подняла копыто, прерывая его.


  — Не глава. Давай отбросим это притворство. Я выбираю главу. И никак иначе. А ты достаточно умен, чтобы это понимать. Итак, почему ты рассказываешь мне всё это? — спросила я резко.


  Он закашлялся и отвёл взгляд:


  — Ты стала гораздо умнее со времен нашей первой встречи.


  — А ещё я стала гораздо более металлической, — произнесла я, положив на стол ноги. — И если ты хочешь устроить для меня презентацию, то пора бы уже начать.


  Прежде чем выложить всё начистоту, он глубоко вдохнул, прикоснулся к груди и выдохнул.


  — Вы должны назначить меня вашим регентом, если хотите действительно помочь Хуфу.


  Я встретилась с ним взглядом.


  — Продолжай.


  — Шарм слишком испорчена, а Грейс слишком бесхарактерна, чтобы понять, каким на самом деле может стать Общество. Ты видела наши достижения в Медицинском центре Флаттершай. Это только начало. — Его рог засветился, и он перевернул доску, чтобы показать карту Хуфингтонской долины. — Немного изменив процесс нашего производства, мы получим ресурсы, чтобы обезопасить не только собственную территорию, но и остальную часть Хуфа. А также сможем воспользоваться услугами наемников, чтобы отбить Парадиз Молл у работорговцев и сдать его в аренду Искателям. Это открывает торговлю с пегасами в Небесном порту Рэйнбоу Дэш. Помимо этого, мы сможем захватить и удержать расположенную в заливе военно-морскую базу Айронмейр, что позволит нам распространять свои товары вплоть до северной оконечности города. Но что самое важное, с пегасами и бухтой мы сможем отправлять наши товары дальше, чем когда бы то ни было! Мы можем достичь Мэйнхэттена на лодке или по воздуху намного быстрее, чем пешком или караваном.


  Он взглянул на меня.


  — Когда Общество добьётся абсолютного превосходства, Коллегиуму и Искателям придётся отказаться от своих мелочных претензий к нам, или они останутся не у дел, потеряв остатки влияния. С их помощью мы превратим Хуф в то, чем он являлся раньше — краеугольный камень Эквестрии. Хуфингтон возродится, став больше и сильнее, чем прежде. С него начнётся возвращение цивилизации на поверхность.


  Что ж, кое у кого имеются стремления. Я понятия не имела, сможет ли он всё это осуществить, но, казалось, Сплендид был уверен в своих силах.


  — Итак, почему то же самое не смогут сделать Шарм или Грейс?


  — Шарм это не интересует. Будь у неё выбор, Общество существовало бы лишь для того, чтобы обслуживать каждую её прихоть. А у Грейс не хватит решительности согласиться на то, что для этого потребуется. Мы с детства спорили на эту тему. Она бы скорее потратила время и энергию, пытаясь реформировать Общество. Выгнала бы паршивых овец и дала крепостным больше прав и меньше работы, даже отдала бы им часть прибыли! Что им делать с деньгами?


  Я тут же смогла придумать несколько вариантов ответа на этот вопрос.


  — А твой выбор?


  — Мы ежедневно привлекаем более половины личного состава службы безопасности, чтобы удерживать крепостных в узде. Если для того, чтобы заставить их работать, мы прибегнем к более жестким методам, это высвободит достаточное количество пони, чтобы обеспечить безопасность всего остального Хуфа. Более свободное использование взрывных ошейников. Использование специальных химических препаратов для того, чтобы крепостные могли работать дольше и продуктивней. Более активный найм работников. — Сердито фыркнув, он продолжил: — Они приходят к нам, клянча еду и безопасность. И как только мы даем выпрашиваемое, они начинают работать так мало, как только это вообще возможно. И, что ещё хуже, они начинают возмущаться, а некоторые даже становятся угрозой. Если мы закрутим гайки, то так много охранников нам здесь будет ни к чему.


  — Цивилизация, построенная на спинах угнетенных. Прекрасно, — фыркнула Рампейдж. — Даже Жнецы не настолько испорчены.


  — Мы их не угнетаем. Мы заставляем их жить по соглашению, которое они подписали, придя сюда жить. Мы кормим их и их разросшиеся семьи. Это гораздо более щедро, чем то, что даёт им Пустошь, — возразил он.


  — Точно. Спасибо тебе. Ну, я, пожалуй, пойду и хорошенько обдумаю всё, что ты мне сейчас сказал, а окончательное решение приму на сегодняшнем Гала. — Я указала копытом на дверь, ожидая, когда он уйдёт. А после этого спрятала лицо в скрещённых ногах. — Помнишь времена, когда моей единственной заботой было выяснить, что такое ЭП-1101? Или что совершил Голденблад? Или просто сбежать от тех, кто пытается меня убить? Можешь ли ты поверить в то, что я скучаю по тем дням? Честно, честно!


  — А всё из-за того, что ты пытаешься быть Святой из Пустоши, поступать лучше и всё такое. Лично меня это крайне изумляет. Если бы я была на твоём месте, то убила бы половину этих сволочей уже в первые пять минут, — хихикнула она, а затем похлопала меня по спине. — Если тебе станет от этого легче, то я восхищаюсь тем, что ты пытаешься сделать. И считаю тебя за это дурой, конечно, но когда было иначе?


  Я повернула голову так, чтобы посмотреть на неё одним глазом, а потом снова спрятала лицо в копытах. Это было не очень удобно.


  — Как ты, Рампейдж?


  Она удивлённо моргнула.


  — Я? Мне только что пришлось убить пятерых тяжеловооруженных пони. Я чувствую себя просто прекрасно. — Она ухмыльнулась, и эта ухмылка не слезала с её лица на протяжении целых десяти секунд. Она вытащила коробочку минталок и закинула две в рот, а потом спросила: — Нам обязательно об этом разговаривать?


  — Нет, если ты не хочешь, — ответила я, но, судя по её виду, это не принесло ей облегчения.


  — Я посмотрела кое-какие воспоминания, которые ты вынула из моей головы. Что-то из этого… типа того доктора? И я ещё считала, что Глори была скучной… — Она попыталась засмеяться, но у неё не вышло. — Не знаю. Я смотрела их и чувствовала себя так, будто это кто-то другой. Я не чувствовала себя. Даже если это часть меня, это как… как…


  — Как мои киберноги? — предположила я.


  — Именно! Нечто, что было ко мне приклеено, — сказала она, кивая с улыбкой.


  — По твоим ощущениям, какие из воспоминаний принадлежат именно тебе? — спросила я, садясь прямо.


  Она на секунду задумалась:


  — Все, начиная с того, когда эти гули вытащили меня из той оставшейся от взрыва жар-бомбы воронки. Не спорю, пробелы есть, но я не думаю об этих воспоминаниях так, будто они принадлежат какой-то другому пони. — Она подняла голову. — А почему ты меня об этом спрашиваешь? Не то чтобы я не была благодарна, но разве тебе не надо заниматься чем-то более важным?


  Я засмеялась, откинувшись на спину:


  — Ну что ж, давай-ка посмотрим! Добраться до Тандерхеда и помешать развертыванию биологического оружия. Не дать Предвестникам, Авроре и Когнитум убить меня. Разобраться с Легатом. Выяснить, куда пытается попасть ЭП-1101. Выяснить, что именно делают Горизонты. Ох, а ещё, я думаю, где-то в моём списке есть пункт «вычистить Парадиз», — сказала я, поднимаясь на ноги, не упоминая ещё о самой актуальной проблеме… в любую секунду Богиня могла превратить меня во вторую Лакуну, осуществив всё то, о чём говорила. Я принялась рыскать туда-сюда. — Существует поворотный момент, после которого с тобой начинает столько всего происходить, что помощь друзьям ощущается единственной вещью, которая действительно имеет значение. Спасти Общество. Спасти Анклав. Спасти Пустошь. Я не могу даже решить, кто из пони заслуживает получить корону!


  — Блэкджек?


  Я продолжала двигаться всё быстрее и быстрее:


  — Иногда я задумываюсь, похоже ли это на то, как чувствовали себя Твайлайт и её друзья. Иметь тысячи задач, от которых зависят сотни тысяч жизней, и быть не в состоянии вообще достичь настоящего прогресса, потому что как только ты завершаешь одну задачу, тут же неожиданно возникает другая, и ты ничего не можешь с этим сделать. Таким образом, ты стараешься упорней, думаешь упорней и надеешься упорней, и в тоже время боишься, что в любую секунду всё это развалится на части и ты узнаешь, скольких ты убила…


  Рампейдж начала выглядеть обеспокоенной:


  — Блэкджек!


  А я продолжала. Это был тот момент времени, когда мне хотелось, чтобы моё сердце стучало громко, и мне было тяжело дышать. Я нуждалась в этом, но моё искусственное тело мне отказывало. Вместо этого я просто чувствовала, что становлюсь ещё более обеспокоенной.


  — Но давления нет! Это не похоже на то, будто тысячи пони умрут, если я облажаюсь! Нет, погоди, а ведь умрут! В смысле, хочу сказать, я и в самом деле пытаюсь оценить, будет ли спасение кто-его-знает-скольких-жизней обитателей Пустоши стоить страданий сотен крепостных! В смысле, я хочу сказать, что если это и в самом деле сработает и поможет Пустоши, тогда это ведь оправдано, так? Что будет меньшим злом? Неужели дела не могут быть простыми? Типа, сказать всем тем, кто пытаются убить всех остальных, что вместо этого им надо пойти и убить Блэкджек. Убить меня они не смогут, следовательно, им не нужно будет убивать друг друга и…


  Она меня пнула. Удар сбил меня с ног и заставил растянуться на полу; моя голова загудела. Я так и лежала, пялясь в стену и даже не пытаясь подняться. Затем Рампейдж подошла ко мне, подняла и заключила в объятья:


  — Дурочка, — пробормотала она.


  — А могу я просто взять и умереть ради них, назвав это благом? — прошептала я, прижимаясь лицом к её шее.


  — Нет. Умирать просто. Убивать просто. Ты никогда не ищешь легких путей, — произнесла она, удерживая меня. Мои плечи дрожали, часть сокращающихся мускулов по-прежнему управлялась мозгом вхолостую, выдавая моё беспокойство. — Я знаю, что бы сделала я. Это было бы эгоистично, быстро и, скорее всего, навредило бы многим, но меня бы это не волновало.


  Мне потребовалось несколько минут, чтобы успокоиться. Наконец я убрала свои ноги от неё.


  — Иногда я мечтаю быть как ты.


  — Нет, не мечтаешь, — спокойно ответила Рампейдж. — Ведь я бросила бы всё это давным-давно. Продала бы программу или затеяла бы драку, в которой не имела бы шансов победить, или просто-напросто ушла бы куда-нибудь. Я не сильная пони. Я могу кого-нибудь растерзать, но попроси меня самостоятельно сделать какой-нибудь правильный поступок, и я просто не смогу.


  Раздался бешеный стук в дверь, и я плотно зажмурилась:


  — Проваливайте отсюда, если только жизнь одного из моих друзей не находится в опасности! Это королевский приказ!


  Затем дверь распахнулась, впуская в комнату взволнованно выглядящую Шарм:


  — Блэкджек! Они их захватили! — Я закрыла глаза, чувствуя, как желание натравить на это место Деуса растет с каждой секундой. — Они похитили Скотч Тейп и Бу! А ещё сказали, что если ты не отдашь корону мне, они их убьют!


  Я открыла глаза и впилась в неё взглядом, способным рассечь камень:


  — Серьёзно, что ли? — спросила я, надеясь, что это была какая-то несмешная, изощренная шутка. Она кивнула, испуганно смотря на меня. Я на секунду закрыла глаза, борясь за самообладание, а затем, зашипев, медленно выдохнула.


  Настало время сделать это…


  — Хорошо, — пробормотала я, включая свой пип-бак.


  — Полагаю, они подумали, что ты не согласишься принять взятку, — вздохнув, произнесла Рампейдж. — Весьма хорошее предположение.


  — Возможно, но я уверена, что они это сделают. Мне кажется, они верят, что смогут меня использовать, — сказала Шарм крайне поспешно. Я поднялась на ноги и пошла. — То есть, я знаю, что молода, но обещаю: что бы вы не потребовали, я буду делать свою работу хорошо, — продолжала она, рыся рядом со мной. — Я собиралась привлечь гвардейцев, но они сказали, что тогда убьют заложников, поэтому я пришла к тебе.


  Мы продолжали свой путь по коридору.


  Некоторые пони-гвардейцы, увидев нас, вытягивались в струнку.


  Её паника уступила место растерянному негодованию.


  — Ты вообще слушала, что я тебе говорила, Блэкджек? Они собираются убить Скотч Тейп и Бу, если ты не сделаешь меня своим регентом!


  — Мхмммм, — ответила я, выходя через боковую дверь, и начала прогуливаться по газонам. — Ты причинила вред хоть одной из них?


  — Я… поче… ты думаешь, что я в этом замешана? — задохнулась она от возмущения, прижимая к груди копыто.


  — Ты причинила им вред? — снова спросила я, и Шарм отпрянула назад. Однозначно, с этого момента всё происходящее перестало следовать придуманному ею сценарию, так же как и случившееся ранее «заказное убийство» ножом. Возможно, это было наследственным…


  — Я уверена в том, что похитители могли это сделать! — выпалила Шарм. — Эта парочка не пожелала уйти с ними без лишнего шума. И куда именно ты направляешься?


  Я направлялась к большому сараю, в котором, похоже, когда-то хранилось огромное количество маленьких белых тележек, подобно кучам снега лежавшим теперь неподалеку.


  — Я следую за меткой пип-бака Скотч Тейп, — ответила я спокойно, и увидела, как её глаза немного расширились. — Знает ли хоть один из вас, что мне сегодня пришлось вытерпеть? Знает ли хоть один из вас, на что была похожа вся эта неделя?! На меня было совершено несколько покушений. Мной манипулировали и меня предавали, причём не один раз. Мне прострелили блядскую голову! Моё настроение охуенно далеко от отметки «хорошее», и я жалею о том, что вообще сюда пришла! Кроме того, я искренне заинтересована в отстреле большей части живущих здесь «аристократов» и передаче бразды правления всем, что здесь есть, Коллегиуму! Вы это понимаете?! — прорычала я, увидев внутри пять красных меток и две синие.


  Я развернулась и со всей силы лягнула огромные входные двери. Возможно, они и были закрыты изнутри, но один удар — и двери, слетев с петель, упали по обе стороны от меня. Внутри я увидела кобылу и жеребца, с которыми уже сталкивалась ранее. Во время нашей первой встречи они занимались тем, что пытались заставить группу пони подписать крепостные договора. Но сейчас они сидели по обе стороны стола, играя в карты, и с оторопью глазели на меня. Сразу за ними торчали два жеребца с удивлёнными взглядами, которые сейчас боролись с Бу. А позади всех, держа одной огромной рукой связанную Скотч Тейп, стоял минотавр Пейн Трейн.


  — У вас в наличии только одна возможность. Освободите их.


  Немедленно!


  — Ты! Как ты нашла… — начала говорить кобыла, но я вошла в З.П.С. и, с помощью одной магической пули, прострелила ей переднюю ногу. Она закричала и рухнула на пол, держась за поврежденную конечность.


  Боровшиеся с Бу жеребцы бросили это занятие и, попятившись от кобылы, потянулись за своим оружием. Один из них споткнулся, упал на спину и принялся бешено палить в воздух. Пули попали в каркас тележки, свисающей с крюков на потолке. Раздался треск, и каркас с оглушительным хрустом упал вниз, угодив прямо в обоих жеребцов. Бу тут же очутилась позади меня, пробравшись туда безопасности ради.


  — Осторожно! Они собираются убить заложницу! — крикнула Шарм, пристально смотря на минотавра и бывшего игрока в карты. Жеребец-единорог принялся поднимать пистолет, в его широко открытых глазах плескался ужас. И у него была на то причина. Рампейдж прыгнула на него подобно огромной охотящейся кошке, смела всё со стола и вцепилась в его плечи когтями. Крича, он упал у дальней стены сарая. Шарм посмотрела на Пейн Трейна, который поднял Скотч Тейп и стоял, глядя вниз, прямо на меня.


  — Он собирается сломать ей шею! В любую секунду! Он собирается сделать это! — Она посмотрела на меня, затем на невозмутимого минотавра, который держал Скотч Тейп за шею. — Сделать это!


  Я встретилась с ним взглядом; прямо как во время нашей последней встречи. Затем он посмотрел на Шарм, присел и аккуратно развязал верёвки на ногах Скотч Тейп. Оливковая кобылка была невредима, хоть и выглядела весьма потрёпанно. Шарм же выглядела так, будто пружинки в её мозгу только что издали мелодичное «бздынь», и она силилась понять, что здесь только что произошло. Перед тем, как обратить свой взор на меня, Шарм пристально посмотрела на Пейн Трейна; её левый глаз подёргивался, а сама она улыбалась во весь рот:


  — Она свободна! Ура! Какая прелесть! — сказала она с кипучей радостью.


  Я взглянула вверх, на Пейн Трейна:


  — Спасибо, — произнесла я, как только опустилась на колени рядом со Скотч Тейп и проверила её.


  — Квиты мы. Как бы то ни было, дурацкий план был это, — пробормотал он.


  Скотч Тейп встала на ноги, и взгляд её голубых глаз впился в Шарм.


  — Ты! — Шарм сделала шаг назад, её улыбка задрожала. — Интересненько, как это они умудрились прийти за нами как раз в то время, когда ты отлучилась в уборную!


  — Я… я не понимаю, о чём ты говоришь! — произнесла Шарм, продолжая пятиться.


  — А ну иди сюда! — прорычала Скотч Тейп и схватила Шарм ещё до того, как кобылка сделала три шага. — Ты больная! Да рядом с тобой Смотрительница выглядит милой! Мне тебя жаль! — кричала Скотч, пока она катала, кусала, била и пинала Шарм. В конечном итоге она заключила шею принцессы в копытный захват. — Ну серьёзно, похитить нас! В каких облаках ты паришь?!


  — Ай! Прекрати! Ты не можешь со мной так поступать! Я — принцесса! Ты ничего не сможешь доказать! — визжала Шарм, пока Скотч Тейп кусала её за ухо, рыча так, будто собирается отгрызть его!


  — Скотч, довольно, — сказала я с усмешкой, осторожно высвобождая потрёпанную белую кобылку. Скотч бешено замахала копытами. — Говорила ли она, что её план заключался именно в этом?


  Скотч Тейп свирепо посмотрела на Шарм, а затем ответила на чистоту:


  — Нет. Но она ушла, а минуту спустя зашли они, так же легко, как это сделала ты. Они запихнули меня в мешок! И болтали о том, какая великолепная жизнь ожидает их после того, как Шарм станет регентом. Они намеревались получить пай, что бы это ни значило. — Скотч Тейп вновь замахнулась на Шарм. — Тебе просто невероятно повезло. Клянусь, в следующий раз я засуну твою голову в самый грязный унитаз и спущу воду! Я соберу такой туалет, который тебе рог через задницу высосет! Ты только подожди!


  — А копытный захват вышел неплохой. Да и с ухом получилось мило, — хихикнула Рампейдж. Это наконец-то заставило её прекратить драку; тем не менее она всё равно рычала на другую кобылку.


  Я посмотрела на Пейн Трейна:


  — Это спланировала она?


  Он лаконично пожал плечами:


  — Я то делаю, что мне делать говорят. Пони меня в планирование своих затей не вовлекают. Я просто тупая гора мускулов. — Затем он посмотрел на меня. — Тем не менее знаю я, что это глупо было. Однажды ты меня уже побила. И, скорее всего, меня снова побьёшь.


  Я посмотрела на потрёпанную кобылку:


  — Ну и?


  Шарм шмыгнула носом и потёрла глаза:


  — Почему на меня орут все, кому не лень? Я просто сделала то, что мне сказали сделать! — произнесла она, сдавленно всхлипнув. Я и ухом не повела. В конечном итоге она ссутулилась и злобно посмотрела на меня; её глаза были абсолютно сухими. — Ну хорошо. Верь в то, во что ты хочешь верить. Но что насчёт сделанного тебе предложения? Оно всё ещё в силе. А ты по-прежнему хочешь заполучить принадлежавшие отцу шары памяти, Блэкджек.


  Она встала на ноги.


  — Я видела, что Голденблад сделал с машиной Хорса. Я знаю, чем является эта твоя горизонтовая штуковина. И если ты тоже хочешь это узнать, то отдай мне мою корону. В противном случае я превращу их в пыль, ссыплю в коробку и пришлю её тебе. Поняла?


  Я передёрнулась, продолжая смотреть на неё сверху вниз. Скотч Тейп по-прежнему кровожадно на неё пялилась. Рампейдж выглядела веселой. А у меня ну правда не было времени на всё это дерьмо.


  — Как тебе такое предложение: ты отдашь мне все шары памяти, а я прослежу за тем, чтобы Грейс или Сплендид не вышвырнули тебя отсюда навечно? — спросила я.


  Она прищурилась; её пристальный взгляд был преисполнен презрения:


  — Я бы предпочла, чтобы ты свела саму себя с ума, размышляя о том, что же может в них находиться. И я жду не дождусь того момента, когда ты приползешь ко мне, вопрошая о том, что же я в них видела. А я ничего тебе не расскажу. Так-то вот! — И она, широко растянув рот, показала мне язык.


  Я почесала голову.


  — Скотч, она полностью в твоём распоряжении. Только не убивай её. Она ещё может взяться за ум. И не позволяй ей снова взять тебя в заложницы. Иначе с этим будет разбираться П-21. Поняла?


  Скотч поморгала, уставившись на меня, а затем её губы искривились в выражение чистой проказливости. Клянусь, как только она посмотрела в сторону белой кобылки, её ушки словно бы вытянулись в рога.


  — Мммм… иди-ка сюда…


  — Ты безумна! Не подходи ко мне! Нееееет! — завопила та, спасаясь бегством. Судя по всему, это был первый раз, когда ей вообще пришлось это делать. И если эта скорость была всем, на что она способна, то у неё не было ни единого шанса сбежать.


  Я посмотрела на Рампейдж:


  — Убедись, что она не отделает Шарм слишком сильно, хорошо? — Бу прижалась ко мне, давая понять, что в ближайшее время она со мной не расстанется.


  — А что насчёт тебя? — спросила Рампейдж. Я закатила глаза:


  — У нас ещё три часа до начала вечеринки. Поэтому я намереваюсь найти какое-нибудь тихое, спокойное местечко, запереться там и подумать о том, что делать дальше. Сомневаюсь, что здесь ещё остались кто-либо, способные на меня напасть.


  — Свежо предание, — ответила Рампейдж. — Что ж, если за тобой заявится очередной отряд карателей, дай мне знать. Ты притягиваешь интересные развлечения. — Затем она развернулась и побежала за Скотч Тейп. — Не дай ей сбежать! Я покажу, как пытать пони с помощью плевков! — Я рассмеялась, выругав себя. Временами казалось, что Рампейдж сама не слишком отличается от кобылки.
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  Я вернулась к разграбленной коллекции Шикарности. Так много вопросов вертелось в голове. Что случилось, когда ушла Аврора? Было ли всё так, как сказал Кипер, или это Шикарность говорил правду? У меня с трудом получалось верить в то, что пони, настолько восхищавшийся Голденбладом, мог быть честным. Но тогда что этот факт говорит обо мне? Я высунула голову из комнаты и посмотрела на пони, которые должны были стать моими новыми охранниками; хотелось бы надеяться, что они были более прилежными, чем прошлая парочка.


  — Ладненько. Мне плевать, что тут произойдёт: пожары, взрывы или новые похищения моих друзей. Я не хочу, чтобы кто-нибудь сюда заходил, неважно зачем. Понятно?


  — Так точно, мэм, — ответили они, бойко отдавая честь.


  Бу проползла к дальней части комнаты, оглядываясь так, будто проверяла помещение на наличие возможных врагов. Я тоже огляделась, закрыла дверь и заперла её. Затем на всякий случай левитировала к себе стул и подперла им ручку. После этого я передвинула стол к двери. Финальным штрихом стало то, что я швырнула парочку пепельниц Д.М.Д. в стену от досады.


  Это не был худший день в моей жизни, но пока что он точно был наиболее разочаровывающим. Никогда в жизни мне не подкидывали столько проблем сразу. Эти пони… эти пони Общества… Я хотела им помочь! А они лгали, изворачивались, плели интриги, пытались убить меня и угрожали моим друзьям! Мне хотелось заорать! Из всего того, что творится в моей сумбурной жизни, я должна была увязнуть именно в этом дерьме! Почему бы просто не запрыгнуть в дирижабль и не улететь прочь? Кинуть корону в толпу, как и предлагала Рампейдж?


  — Я не подхожу для этого, — проворчала я.


  Я увидела, что Бу нервничает, и улыбнулась.


  — Не волнуйся. Я пока закончила со швырянием вещей. — Она осторожно подошла, и я хорошенько потрепала её за уши. Её опасения исчезли. — Как насчёт тебя? Как думаешь, кому следует возглавить Общество?


  Пони моргнула, её широкие выцветшие глаза уставились на меня. Она принюхалась к осколкам пепельниц, брошенных мною в истерике. Подняв фотографию с совещания Министерства Мира, где были Флаттершай и Гранат, она снова моргнула. Я хихикнула и погладила её.


  — Прости. Не думаю, что кто-нибудь из них подойдёт. — Её уши опали, и она позволила картинке упасть к её копытам. Я обняла Бу, почесывая её спину. — Ничего. Я тоже не умею выбирать.


  — А всё потому, что ты делаешь это неправильно, — проскрипел голос, который я не слышала уже долгое время. Я посмотрела на спокойно тасующего карты Крупье.


  — Приветик, — сказала я с улыбкой. — Что-то ты в последнее время притих.


  — Старею, — ответил он. — Два столетия — это долгий срок по меркам любого пони. — Он и в самом деле выглядел усталым. Под глазами у него залегли тёмные круги, и он перемешивал карты не так проворно, как раньше. — Скорее всего, если бы ЭП-1101 не сбежал, я бы умер в Девяносто Девятом.


  — Как ты можешь умереть? Ты же душа. — Я не могла скрыть в голосе нотки беспокойства. — Я думала, ты просто… и дальше будешь быть. — Бу огляделась вокруг, будто ища, с кем я разговариваю. Я усмехнулась и снова погладила её. — Я просто разговариваю с пони в моей голове, Бу. Не беспокойся. — Кобыла склонила голову и, как мне показалось, приняла даже немного скептический вид, но всё же расслабилась.


  — Ничто не вечно. Даже души, — ответил он, едва заметно вздохнув, а затем снова взглянул на меня. — Между тем, ты совершаешь ту же ошибку, что и Министерские Кобылы.


  — Как это? — спросила я, садясь перед ним.


  — Ты хочешь одновременно соединить и порядок, и добродетель, — ответил он, вынимая две карты. На одной я была изображена во главе армии, а на второй обнимала Рампейдж. — Но так не получится. Только не одновременно.


  — Почему нет? — спросила я, нахмурившись. — Я думала, добро и зло уравновешивают друг друга.


  — Потому, что одно всегда превалирует над другим. То, что правильно для индивидуума, не всегда верно для группы. Порядок сковывает народ. Так и должно быть. Когда ты пытаешься предотвратить смуту и хаос, ты не можешь подстраивать закон так, чтобы всем было хорошо. Точно так же, если ты попытаешься поступать лучше, другие пони неизбежно будут нарушать систему. Министерские Кобылы этого не понимали. Эпплджек пыталась построить порядок при помощи своей силовой брони, а затем эти планы рухнули, когда её кузина запустила в массовое производство оружие, способное убивать пони, которые эту броню используют. Флаттершай хотела сделать всем хорошо, но ни разу не задумалась о том, что изменение памяти против воли может быть преступным. Если бы она и в самом деле беспокоилась о добродетели, то использовала бы случаи Синдрома военного времени в качестве контраргумента войне. Она этого не сделала, — объяснил он тихим, слабым голосом.


  Бу фыркнула и, кажется, даже немного закатила глаза. Я взглянула на неё, и она бестолково моргнула, уставившись на меня. Я нежно погладила её и снова обратилась к Крупье:


  — И я пытаюсь сделать то же самое? — Я нахмурилась, размышляя над этим.


  — Ты хочешь навести в Пустоши порядок. Хочешь остановить грызню. Прекратить боевые действия. Избавить народ от страданий. Ты стремишься к безопасности. Сами по себе все эти стремления не плохие. Но когда они доводятся до крайности, не многие добродетели остаются в порядке. План Сплендида может сработать. Предположим, так и случится, и ему удастся положить конец боевым действиям. Будет ли такая жизнь лучше? Всех, до кого он доберётся, он заставит работать. Ему даже больше не нужно будет называть их крепостными. Стоит ли жить в такой укрощенной Пустоши, не имея свободы? — Он пригвоздил меня к полу взглядом. — Готова ли ты превратить Пустошь в одно огромное Стойло Девяносто Девять?


  — Ой, — поморщилась я. Он чуть улыбнулся.


  — С другой стороны, с добродетелью… всё не так просто. Тебе ли не знать. Ты прилагаешь столько сил, чтобы сделать всё правильнее и лучше. Я никогда не встречал пони, возможно, за исключением Биг Макинтоша, кто честно и искренне пытался поступать так же правильно, как ты, Блэкджек. Но отчасти добродетель ещё и в том, чтобы позволить другим самим выбирать, хотят ли они быть добродетельными, и принимать их выбор, если они отказываются. Это и есть свобода. Временами это грязное дело. И сложное. Гадски сложное. Но в конце дня ты сможешь посмотреть себе в глаза, зная, что ты хорошая пони.


  — А я не могу взять лучшее с обеих сторон? Не могу получить одновременно и порядок, и добродетель? — нахмурившись, спросила я.


  — Можешь, но одно всегда будет перевешивать другое. И как только порядок перевесит добродетель… о, ты можешь пуститься во все тяжкие. Обычно под предлогом «защиты» добродетели. До падения бомб это было повсюду. По приказу Пинки Пай спрайтботы записывали разговоры и проводились случайные аресты. Рэйнбоу Дэш проводила диверсионные операции в зебринских землях, отчего мирное население гибло десятками тысяч. Твайлайт разрабатывала магию, которая, как она знала, будет использоваться в мегазаклинаниях. Даже Флаттершай в конечном итоге позволила изменять воспоминания пони без их согласия. Так много добродетели было принесено в жертву во имя «защиты», что в конце концов добродетель превратилась в пустышку. Стала пустым словом, давным-давно оторванным от реальности.


  Бу издала противный звук, высунув язык. Я снова поглядела на неё. Она же не могла… но это было смешно. Не могла же она слышать Крупье. Это невозможно. Я потёрла подбородок и ухмыльнулась.


  — Знаешь, Крупье, когда ты появляешься, то становишься довольно болтливым.


  Он моргнул и сухо усмехнулся.


  — Я общаюсь всего с одной пони. Прости мою привычку придумывать речи в свободное время. — Он надвинул шляпу на лицо и, как мне показалось, даже покраснел! Через пару секунд он снова поднял шляпу и взглянул на меня.


  — Я стараюсь поступать умнее. Обдумываю варианты решения. Разве это не то, что я должна делать? — жалобно спросила я. — Разве не для этого и нужны принцессы и королевы?


  — Конечно. Но ты не королева. Ты Блэкджек. И ты не из тех пони, что много думают. Если бы ты была Твайлайт, то конечно. Ты могла бы сравнить и изучить философию, историю, статистику и попытаться вывести правильный курс действий. Но так ли ты поступила, когда услышала, что Скотч Тейп взяли в заложницы?


  — Нет, — я нахмурилась. — Я просто активировала её метку, пришла и забрала её.


  — Вот именно. Ты действовала инстинктивно. Ты игрок. Если бы ситуация развивалась иначе, Скотч Тейп могли бы убить. Легко. — Я покраснела и открыла было рот, чтобы возразить. — Но ты не думала об этом, Блэкджек. В том-то и дело. Ты всё сделала правильно, потому что ты хорошая пони. Ты стараешься быть хорошей, а ведь ты даже не уверена, в чём твоя личная добродетель. Даже я этого не знаю, хотя слежу за тобой ещё с Мирамейр. — Бу ткнулась мне носом в щеку, заставив меня улыбнуться.


  — Но… что, если я облажаюсь, — пробормотала я. — Что, если я выберу Грейс, и Общество развалится под напором извне? Что, если выберу Сплендида, и Общество захватит мир? Что будет, если я выберу Шарм, и она станет для Общества новой Смотрительницей?


  — Ты примешь это и будешь с этим жить. Ты не можешь играть и ожидать, что никогда не проиграешь. В этой жизни нет ничего с нулевым риском. Доверься себе и реши, а затем двигайся дальше ради всех тех больших дел, что тебе ещё нужно сделать. Пусть кто-нибудь ещё разбирается с этим гадюшником. — Тут он многозначительно посмотрел на меня. — Или это не то, чего ты хочешь? Есть что-то ещё?


  Я посмотрела на него, пытаясь побороть силу, не позволяющую мне говорить об этом.


  — Ты знаешь… моя жизнь странная… верно? И какие… странные случаются вещи? Со мной… — Я чувствовала нарастающее давление. Будто у меня в голове разливались чернила, окрашивая всё, с чем они соприкасались. — Вещи… странные вещи… которые происходят со мной… прямо… сейчас… — выдавила я через силу. Мой череп будто сжали снаружи. — Пожалуйста! — едва процедила я. Бу испуганно попятилась, глядя на меня широко распахнутыми светлыми глазами.


  — Блэкджек. Что происходит? Что с тобой творится? — спросил Крупье, быстро подходя ко мне и заглядывая в глаза. — Блэкджек… на тебя что-то воздействует?


  Я почувствовала, как что-то выталкивает меня из моего собственного разума, будто огромное копыто схватило меня за шею и отдёрнуло от пульта управления своим сознанием. Я дико затряслась, и сквозь голову Крупье пронеслись четыре магические пули. Конечно же, мои копыта прошли сквозь него. Не смотря на то, что меня выпихнули с моего места, я боролась, стараясь вернуть контроль над своим разумом.


  — Оставь меня в покое! Ты, тупой, раздражающий вымысел! Ты ничто! — выпалило моё тело. Я швырнула в Крупье стол, рассыпав по полу атрибутику Д.М.Д..


  Бу немедленно бросилась к столу, нырнула за него и, высунув наружу дрожащую голову, в ужасе уставилась на меня. Затем, внезапно, она будто снова обрела прежнее спокойствие и теперь просто глядела на меня из своего укромного уголка. Если бы мне не приходилось бороться за контроль над собственным телом…


  Крупье лишь прищурился и прошёл прямо через стол.


  — Кто ты? Ты не Блэкджек.


  — Довольно, — угрюмо отозвалось моё тело. — Сейчас ею владеет Богиня. Богиня призвала Лакуну, и она телепортирует Блэкджек к нам! Ты не сможешь вмешаться.


  — Богиня? Как ты проникла в неё? Куда ты её забираешь? — требовательно спросил Крупье. Бу, нахмурившись, глядела на потолок, прядая ушами.


  — К Богине, восседающей в Марипони, глупец. И как только она и Чёрная Книга окажутся во владении Богини, Богиня должна будет спасти эту Пустошь и всех, кто живет на ней… за исключением тех, кто противится Богине. О да. Им будет уготована отдельная участь! — воскликнула она.


  В фиолетовой вспышке возникла Лакуна.


  — Хорошо. Телепортируй эту в сады за долиной. Богиня изволит ожидать.


  Лакуна сбросила со спины сверток.


  — Да, — сказала она, глядя на меня с бесконечным сожалением. Затем я услышала, как что-то звякнуло у меня под ногами, и Богиня взглянула вниз, на пару болтиков, лежащих у моих копыт. Затем рядом с ними упал третий.


  Это побудило меня посмотреть наверх.


  И в результате мне на лицо грохнулась вентиляционная решетка. Я отшатнулась в сторону, Богиня попыталась нашарить мои пистолеты. Лакуна подняла щит, но то, что свалилось вниз, не было шквалом пуль или взрывной волной. Это была спарк-граната и странная чёрная галька со спиральным узором, вырезанным на её поверхности. Мир залило белым шумом, затем заволокло тьмой, и на меня накатили весьма любопытные высасывающее ощущения. Будто что-то выпивалось из моего тела. Богиня испустила крик, быстро сошедший на нет.


  — Эй? — позвала я. Но я не могла пошевелиться. И ничего не слышала. Я могла лишь ждать, пока мои системы перезагрузятся. Я чувствовала, что меня перемещают. Затем мне завязали глаза и что-то повесили на шею. — Глори? Милая, спасибо, но сейчас действительно не время. — Я рассмеялась, думая, как… Тут к моей голове прижали пистолет. — Ладно, не Глори.


  Что можно было сказать о моей жизни, если я по ощущениям точно знала, что к моей голове прижат ствол именно пистолета?


  — Если вы меня о чём-то спрашиваете, или злорадствуете по поводу моей смерти, я вас не слышу. Вам придётся подождать, пока ко мне вернётся слух, — сказала я, наверное, громко. — Так что можете пока успокоиться, раз уж держите пистолет у моей головы! — Честное слово. Я собиралась перестрелять здесь всех охранников до последнего. Из пушки…


  Слух вернулся ко мне с визгом наведенных помех, заставляя зашипеть от боли. Конечно, глаза у меня были завязаны, и я вся была крепко связана. Попытка развязать узлы телекинезом отняла бы у меня немало времени, и я не смогла бы скрыть сияние. Серьёзно, почему бы Твайлайт было не разработать заклинание на такой случай? Значит, без магических пуль. И ноги мои тоже были стянуты вместе… хммм… если бы не пистолет, это было бы волнительно. Тьфу… почему я сегодня такая чокнутая?!


  — Хорошо, если это какое-то извращение, спасибо, но сейчас и вправду не лучшее время, — сказала я, надеясь, что эта фраза не приведёт к спуску крючка. — И нам правда стоит спросить у Глор…


  — Сними с него своё проклятие, — пробормотал жеребец позади меня. Как только он заговорил, у меня по телу побежали мурашки.


  — Лансер, — выдохнула я. Сексуальные мысли отступили… немного.


  — Сними с него своё проклятие, Дева, сейчас же. Или я должен называть тебя «Богиня»? Дважды я просить не буду, — отозвался он. — И не пытайся звать на помощь. Твоя подруга без сознания, а талисман голоса летучей мыши делает тебя весьма тихой для всех, у кого нет второго талисмана.


  Ладно, я связана и беспомощна перед жеребцом, который хочет меня убить. Как разобраться в этих эмоциях? Паника? Нет, в истерику я впадать не стану. Я и прежде бывала в таком положении и пережила это, более или менее. Ярость? Я исчерпала её запас с Шарм. Лучшее, на что я была способна в этот момент, это раздражение и обида. Желание? Какого хрена эта мысль сейчас делает у меня в башке? Рассудительность. Отлично. Рассудительная сбрендившая пони. Конечно. И… нужно перестать так по-дурацки заводиться. Сейчас для этого НЕ ВРЕМЯ!


  — Я не знаю, о чём ты говоришь, Лансер. Я никогда никого не проклинала, — ответила я, натягивая ремни, стянувшие мой живот и ноги. Гладкий металл не так-то просто связать. Я свободно могла бы подёргать копытом, если бы он дал мне такую возможность.


  — Вранье! — отрезал он. — Освободи его!


  — Кого? — Была у меня догадка…


  — Моего отца… — глухо прорычал он. — Сними заклинание, что ты наложила на него, чтобы он… чтобы он тебя пощадил! — Он пинком перевернул меня на спину и прижал дуло пистолета под горло.


  — Если у меня есть такое заклинание, ты не думаешь, что я прямо сейчас применю его против тебя? — возразила я. — Не проклинала я твоего отца никакими таинственными магическими звёзднодевичьими силами. Я даже не дева. Можешь проверить, если хочешь!


  Чего?! Зачем, во имя Эквестрии, я это ляпнула?! Сейчас вовсе не сексуальный момент! Сейчас самое время умирать! А ну, уймись, либидо!


  Он молчал. Святая Селестия, скажи мне, что он не станет проверять! Наконец он заговорил напряженным, дрожащим голосом.


  — Он должен был убить тебя. Мой отец — лучший копытопашный боец нашей эпохи. Он голыми копытами сокрушил дракона Бликфлейма. Как… как ты смогла его победить? Как он вообще мог позволить тебе остаться в живых? — Он снова прижал ствол к моему горлу. — Освободи его, и я обещаю тебе быструю и чистую смерть. Я даже не стану убивать твоих друзей.


  — Тронь любого из них, и будешь молить, чтобы я тебя прокляла, — зарычала я в ответ, заставив его убрать пистолет. — Я не знаю, почему твой отец меня пощадил. Мне и прежде приходилось драться с пони, и тут ты прав, он был хорош. Гадски хорош. Даже лучше меня. Но он отступил и позволил мне восстановиться. Он поддавался. Вся эта драка была неправильной. — Он молчал, и я добавила: — И ты это знаешь.


  — Молчать! — отрезал он. — Как ты прокляла его? Как мне снять это заклятие?


  — С чего ты вообще взял, что я его прокляла? — спросила я в ответ, немного расслабившись. Я нужна ему живой. Если бы он думал, что, убив меня, он снимет проклятие, то уже сделал бы это. Даже связанная, я могла взять ситуацию под контроль. До тех пор, пока он не попытается что-нибудь сделать с Лакуной. — Может, я и единорожка, но поверь, я не знаю никакой магии, способной на такое. Если бы я такое умела, моя жизнь была бы куда проще.


  — Всю мою жизнь отец говорил мне о том, как он собирается победить Деву. Он рассказывал мне об эпической финальной битве, в которой он сметет эту мировую скверну. Он даже играл в это со мной и моими сестрами. И я знал… я знал… что он тебя победит. И когда ты нашлась на той базе, я понял, что момент настал. Я сообщил всем, что ты здесь, и что он должен тебя победить! — проговорил он надо мной. — А затем… он прибыл… — Голос Лансера надломился.


  — И не обрадовался. Время было неподходящее. Или судьба ещё не сложилась. Или ещё что-то, — сказала я, лежа и воображая над собой сильное, полосатое, мускулистое тело… А ну, хватит. Не время!


  Лансер фыркнул.


  — Нет. Но это и не должно было иметь значение. Пророчество не говорит, когда чемпион звёзд будет повержена, там лишь сказано, что так должно быть. Куда уж более подходящее время и место? И тем не менее… он сражался не как мой отец, которого я знаю. Ты должна была быть разбита! И когда ты была готова убить его… я не мог этого принять. И всё же… когда я попытался убить тебя… Он был не тем отцом, которого я знаю. Не чемпионом моего народа. Значит, ты что-то с ним сделала. Сотворила какое-то… какое-то мерзкое эквестрийское заклятие. Вроде того, что пытаешься делать сейчас!


  — Сейчас? — непонимающе переспросила я.


  — Своим… телом… и мыслями, которые ты пытаешься вложить мне в голову! Прекрати! Немедленно! — Нотки паники в его голосе заставили меня чуть изогнуться и улыбнуться. — Вот это! Прекрати… это! — Немного пугающая часть моего подсознания одобрительно замурлыкала. Возможно, я была той, кто был проклят…


  — Лансер, я просто лежу на месте. Я не проклинала ни твоего отца, ни Ксанти, ни тебя. Я даже не могу решить, кому передать корону. Я просто хочу доставить Глори домой, чтобы она могла остановить безумца от убийства десятков тысяч пони из её народа. Затем мне нужно разобраться с другой безумной пони по имени Когнитум. Потом мне, возможно, придётся иметь дело с твоим отцом, если он не захочет оставить Хуф в покое. Но я не проклинала его, чтобы он меня пощадил.


  Лансер молча продолжал надо мной нависать.


  — Ты считаешь, что с твоим отцом что-то происходит, верно? — наконец спросила я, догадываясь, каким будет ответ.


  — Мать… мать говорила, что отец был не тем, кем кажется. Я обозвал её лгуньей! Она была одной из его жен и не могла говорить о нём так бесчестно! Но… но она настаивала. Она сказала, что в нём есть какая-то неправильность. И она взяла мою сестру и других сомневающихся, и сбежала. — Его голос дрогнул. — Отец велел мне доказать мою силу. Мою верность. Мою честь. И я доказал. Я выследил их. Укрепил своё сердце, подобно камню, игнорировал всё, что она говорила мне, и убил её.


  — Твоя мать — Секаши? — спросила я, и тут же прокляла себя за болтливость, и попыталась исправиться: — Она была твоей матерью, верно?


  — Да, — сознался он. — Теперь мой отец — это всё, что у меня есть. Я должен освободить его. Скажи мне, как снять проклятие, что ты на него наложила! — пистолет уперся мне между глаз. — Говори, или его освободит твоя смерть!


  Ситуация разворачивалась совсем не в том направлении, в каком мне хотелось бы.


  — Ладно. Ладно. Я знаю контрзаклинание, которое может сработать для… чего угодно. Но не могу говорить об этом вслух. Я могу только нашептать его. — Ох, да ладно, ясное дело, что он на это не клюнет! Тут давление пистолета немного ослабло. — Подойди ближе, — сказала я, лежа перед ним, не в силах скрыть ухмылку и немного прогибаясь. Он не станет… он не сможет…


  Пистолет убрался в сторону, и я услышала, как Лансер приблизился. Будь оно неладно, он наклонился ко мне, а я не могла перестать ухмыляться.


  — Ближе… — шепнула я. — Знаешь, когда я впервые тебя увидела, то не могла не думать о том, каким ты выглядишь сильным и мощным.


  — Прекрати это, — пробормотал он, и я ощутила, как он двигается надо мной. — Останови свою… магию…


  — Ближе, — промурлыкала я. В какой-то безумной части моего разума резвились образы чёрной и красногривой зони. Я представила над собой его сильное полосатое тело. Ощутила его мощь и гибкость. Почувствовала, как его дыхание щекочет моё лицо. Почувствовала его… его…


  — Контрзаклинание это… — я вдохнула…


  А затем изо всех сил впечатала свою металлическую заднюю ногу ему в пах. Я почувствовала, как та врезалась во что-то особенно твердое и уязвимое, и он, тонко пискнув, повалился прямо на меня. Затем я подняла передние ноги и нащупала его голову. Схватив его, я перевернулась и оказалась сверху. Магией стянув повязку, я взглянула на его ошеломленное лицо.


  — Злая… — прошептал он и обмяк.


  — Если это тебя утешит, я действительно была не против… — ответила я, высвобождая передние ноги, затем снова взглянула на него, и безумная маленькая часть меня в последний раз мурлыкнула с сожалением.


  По сравнению с тем, каким я видела его в последний раз, он выглядел неважно. Его лицо и тело покрывали синяки, а один глаз распух и совсем заплыл. Со слабым стоном раздражения я соскользнула на пол и поспешила к Лакуне. Рядом с ней лежал странный чёрный камень с вырезанной на нём спиралью.


  — Лакуна? Лакуна? Ты в порядке? — спросила я, встряхивая её. Бу выбралась из-за стола и, подбежав к нам, слегка подтолкнула Лакуну носом.


  Та застонала, затем моргнула, сфокусировала взгляд на мне и нахмурилась.


  — Блэкджек, почему ты так пищишь? — спросила она вслух, в замешательстве потирая лоб.


  Я моргнула, затем взглянула вниз на маленькое чучело летучей мыши, свисающее у меня с шеи на кожаном ремешке. Я стянула его, а затем сняла такую же штуку с Лансера, который уже начал шевелиться.


  — Ты в порядке?


  — Я… вроде да. — Её рог померцал дважды, затем она протянула копыто и подняла камень. — Камень пустоты. Я и не думала, что увижу один из них.


  — Тут пони из Стойла. Что ещё за камень пустоты? — спросила я, подходя к Лансеру и поднимая его снайперскую винтовку… нет, не его; эта выглядела как стандартная модель.


  — Зебринский антимагический фетиш-граната. Очень редкий и опасный. Он глушит магию на большой территории, — ответила она. Лансер с трудом поднял себя в сидячее положение.


  — Ты грешная… подлая… — с горечью бормотал он. — Соблазнила меня…


  Я взглянула на зебру.


  — Прямо сейчас, Лансер, если бы не тот факт, что ты мог убить мою подругу и меня, я, возможно, и в самом деле бы так поступила. — И та глупая часть меня всё ещё хотела этого! — Я и сейчас ощущаю это безумие. Но я не проклинала ни твоего отца, ни тебя.


  Теперь на его лице проступил стыд, и он опустил глаза. Я догадывалась, что его слёзы не только из-за отбитых яичек.


  — Что ты собираешься с ним делать? — спросила Лакуна. Бу взглянула на меня широко распахнутыми светлыми глазами, и я прямо-таки почувствовала, будто мне в душу заглядывает Флаттершай.


  — Уберу его отсюда, — ответила я, затем опустилась на колени рядом с ним и обыскала его на наличие других камней пустоты… но нет. — Ты пугающий, запутавшийся зебра. Надеюсь, ты обретешь чуточку покоя, Лансер, — сказала я и поцеловала его в щеку. Да, он был убийцей и, вероятно, снова попытается меня убить, но кем тогда была я; и я не могла с уверенностью сказать, что не заслужила этого. Лакуна исчезла в фиолетовой вспышке. Я проверила Богиню… да, она по-прежнему была здесь. Камень пустоты немного нарушил соединение, но я всё так же была заключена в Единстве. Я попыталась заговорить о ней вслух, но мой язык отказался выговаривать слова. Камень пустоты выиграл мне немного времени. Часы. Если повезёт, дни.


  Затем я окажусь перед обозленной Богиней. Но до тех пор мне нужно ещё кое с чем разобраться…


  Разбаррикадировав дверь, я высунула голову в коридор и посмотрела на одного из моих телохранителей. Двое жеребцов подпрыгнули.


  — Да, ваше величество? — спросил один. Слишком молоденький. Не то, что я искала. Я перевёла взгляд на второго. Получше, но не совсем то, чего мне бы хотелось. Если я не могла представить себе жеребят… И я подумала со вздохом, что Глори меня убьёт. И совсем не в увлекательном смысле.


  — Неважно, — буркнула я, отступая обратно и закрывая дверь. Ладно, по крайней мере, у меня оставался старый добрый способ из Девяносто Девятого… Влажные копытца…
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  Когда, спустя некоторое время, в кабинет вошла Глори (я заметила, что охранники не пытались её остановить), на наших лицах были совпадающие выражения усталости и неловкости. Бу немедленно выбежала наружу, краснея и выглядя так, будто ей сейчас хочется оказаться где угодно, лишь бы не здесь. Глори проводила её любопытным взглядом, но затем пожала плечами, подошла вплотную ко мне, упала в мои копыта и прижалась, улегшись сверху.


  — Заставь меня перестать думать о жеребцах, — простонала она, уткнувшись носом мне в шею.


  — И ты тоже? — спросила я, понимающе улыбаясь.


  — Ненавижу это время года, — тихо простонала пегаска. — В этот период большинство жеребцов отправляются в дальние патрули, так что оставшимся по домам кобылам не приходится о них думать. Тупая биология, — проворчала она и сердито фыркнула.


  — Ну так… повеселись с ними, — сказала я, и Глори тут же покраснела. — А чего?


  — Ничего! — возразила она слишком поспешно и слишком оборонительным для простого «ничего» тоном. Я посмотрела, как она замялась, и крепко её поцеловала.


  — Колись, кто это был? — спросила я с улыбкой.


  — Ты не сердишься? — спросила она почти шепотом. Я вздохнула и покачала головой.


  — Глори, ты здесь можешь резвиться с любым жеребцом, и я не буду на тебя сердиться. С любым жеребцом или кобылой. Хоть с жеребцом и кобылой одновременно! Я не буду на тебя сердиться или разочаровываться в тебе, — заверила я, погладив её гриву. — Стойло Девяносто Девять, не забыла?


  Пегаска со вздохом закатила глаза и с отвращением фыркнула.


  — Блэкджек, ты не понимаешь. Я не люблю жеребцов в этом смысле. Но… он был мил и симпатичен, и… тьфу! Поверить не могу, что я это сделала.


  — Ну, так кто же это был? — снова спросила я, улыбаясь. Она спрятала лицо под крыльями. — Пожалуйста, скажи мне, что это был не П-21, потому что если это был он, я думаю, мне стоит отыскать его поскорее.


  — Нет… — пробормотала она. — Я думала об этом… много… но нет… — пегаска вздохнула и отвела взгляд. — Сплендид.


  О. Ладно, вкус у неё ничего.


  — И как он?


  Она хлопнула меня крылом.


  — Блэкджек!


  — Да ладно, как он? — настаивала я, ухмыляясь. — За мою маленькую неосторожность ты швырнула меня через всю комнату. Я, по крайней мере, имею право на пикантные подробности!


  Она захныкала и сдалась.


  — Он был… неплох. Он был нежен, но всё-таки это… странно. Не то, чего я ожидала от своего первого жеребца. Определённо не так интересно, как с тобой, но всё же терпимо, — призналась она наконец. — Но я не собираюсь повторять этот опыт, вот уж спасибо, — ответила она, затем пожевала губу и добавила: — Скорее всего…


  — Ну так что, нам скоро стоит ожидать малюток-Дэши? — спросила я, и пегаска содрогнулась.


  — Надеюсь, нет. Только… — она замолчала и поцокала копытами друг о друга. — Спроси меня, когда я немного приду в себя, ладно? Честно… я ненавижу думать о жеребцах в этом плане… — Она оглядела кабинет, и её взгляд наткнулся на груду ткани, принесенную Лакуной. — Что это?


  — Думаю, это наши платья для Гала, — ответила я, а затем поцеловала её в ухо, заставив улыбнуться.


  — Ты выглядишь… лучше, — заметила Глори, с улыбкой оглядывая меня.


  — У меня умер друг, я стала королевой, пережила три покушения и одно похищение кобылок, и у меня почти случился секс с зеброй, пытавшимся меня убить. Быть королевой — отстой, — фыркнула я.


  — Почти случился секс с зеброй? — лукаво переспросила она. Я похлопала её по груди.


  — А у кого-то был секс с единорогом, — поддразнила я.


  — Туше́, — вздохнула она, слегка надув губы. — Ладно. Если хочешь, ты тоже можешь порезвиться с жеребцом. Только с одним! И будет лучше, если я не услышу об этом по радио. На самом деле, я бы вовсе не хотела об этом слышать.


  — Я люблю тебя, — со смехом сказала я, удерживая её.


  — Я начинаю привыкать к тому, что… ты просто не такая, как я… в этом смысле. — Она со вздохом покачала головой. — Для тебя это действительно просто секс, правда? Просто… оргазмы?


  — Конечно. Это забавно. Это сплачивало Стойло. Помогало скоротать время. О, и веселило. Только не занимайся этим публично или с родственниками, и убедись, что всё по обоюдному согласию, — ответила я с горькой усмешкой. Жаль, что в то время я понятия не имела, что на самом деле означает это «согласие». — Я никогда не хотела причинить тебе боль, Глори. И если это ранит тебя, я не стану заниматься сексом с другим пони. Я могу хотеть этого. Но делать не буду.


  Она прикрыла глаза и вздохнула, затем слегка улыбнулась и покачала головой.


  — Нет. Если это случиться, пусть. Просто… держи это при себе. Пока что — один пони. Мы можем разбираться с этой проблемой от случая к случаю.


  Улыбнувшись от умиления, я поцеловала её так, что у неё копыта задрожали. Я задумалась о том, что было бы, если бы я снова поймала Лансера и убедила его не желать моей смерти. Я б ему показала проклятия! Я бы так его прокляла, что он бы потом ходил враскоряку! Я бы… моргнув, я наткнулась на косой взгляд Глори.


  — Эм… спасибо, — отозвалась я невпопад.


  — Постарайся особо не распускать слюни, — заметила она с сарказмом, прежде чем снова обнять меня. Через некоторое время она, обнимая меня крыльями, спросила уже менее едким тоном: — Итак, ты выглядишь… довольной. Уже решила, кому передашь корону?


  Я помолчала, нахмурившись, затем призналась:


  — Знаешь… думаю — да…


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  Глава 57: Лучшая ночь на свете


  «Не могу поверить, что мы наконец-то здесь. Всё, что мы представляли — уже наяву, и я уверена, что мы сделаем эту ночь… Лучшей Ночью На Свете!»
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  У меня никогда не ладилось с вечеринками. Я отмечала несколько праздников в Девяносто Девятом, но, по большому счёту, никогда не испытывала от этого особого удовольствия, в отличие от других пони. Даже выбравшись наружу, я всегда чувствовала себя неловко от одной мысли, что я могу оказаться в центре внимания на крупном сборище. Обнимашки с Глори и разговоры про «психосексуальные метаморфические воздействия» были куда привлекательнее, чем пребывание в месте, где мне надо будет постоянно с кем-то общаться. Если бы всё зависело от меня, я бы с куда большим наслаждением осталась наедине с Глори обсудить, действительно ли её «новое» тело так уж сильно повлияло на принятие «утешений» от Сплендида после того, как я ушла дуться.


  К сожалению, день подходил к концу, и начали прибывать гости. А я понятия не имела, кто будет присутствовать. Раньше я думала, что Гала проводился только для членов Общества, но он, как стало ясно позднее, был чем-то большим, чем простой кутеж и излишнее показушничество. Это была отличная возможность продемонстрировать приглашенным влиятельным гостям всё, что может предложить Общество. По-моему, цель всего мероприятия была следующая: ослепить чужаков невиданным богатством, чтобы они после возвращения домой по-новому взглянули на стены родной обители — само собой, не в свою пользу.


  Прибывший Хойти выглядел весьма довольным. Глори извинилась и покинула нас, пробормотав что-то насчёт ванной комнаты.


  — Видимо, это будет величайший Гала из тех, что я застал. Явились почти все приглашенные.


  Полагаю, Гала был лучшим светским мероприятием в Хуфе, а Хойти на светских мероприятиях буквально расцветал.


  — Итак, ваше величество, у нас осталась всего одна нерешенная мелочь. Вы выбрали регента?


  — Выбрала, — ответила я, и уже раскрыла было рот.


  Но прежде, чем я смогла озвучить своё решение, он быстро вскинул копыта.


  — Пожалуйста, не говорите мне, что это я. Я не стану этого делать. Я поддержу любого, кого бы вы ни выбрали, но я не желаю помещать свою не-мёртвую derrière[35] на трон, а свою великолепную coiffeur[36] в прицел. Я — majordomo par excellence[37], но множество пони испытывают затруднения с тем, чтобы воспринять мои наставления прямо и неискаженно.


  Хммм… ладно… это загубило одну мысль…


  — Могу я сделать своими регентами сразу трёх пони? — спросила я.


  — Только если хотите видеть двух из них мёртвыми, — ненавязчиво произнёс он. — Триумвираты долго не живут. Грохот провалившейся идеи был оглушающим.


  — Могу я выбрать одного регента, а двух других заставить поклясться помогать выбранному под угрозой изгнания? — в моём голосе прорезалось раздражение.


  На мгновение он призадумался:


  — Да, думаю, это может сработать. На время, конечно же. Кого вы видите своим регентом?


  И я сказала ему. Он моргнул.


  — Серьёзно? То есть… вы точно уверены?


  — Уверена. Надеюсь, ты сделаешь всё возможное, чтобы помочь, — с улыбкой добавила я. — Если повезёт, это будет поворотной точкой для Общества.


  — Я… хорошо… Я приму надлежащие меры, — промолвил он и удалился.


  Я быстро вышла наружу, чтобы позаботиться о последнем кусочке работы. Деус был припаркован рядом с водохранилищем; его пушки смотрели на воду.


  — Привет, ты как? — спросила я, постукивая по его броне. Что-то внутри него издало хриплый вздох.


  — Да, я слышала, — проговорила я с улыбкой. — Я хотела бы попросить тебя об одолжении.


  Движок выдал низкий ропот.


  — Да, знаю, я последняя пони, которая может тебя о чём-то просить, но мне нужна твоя помощь. Скоро мы отправимся наверх, и ты в любом случае не сможешь пойти с нами.


  Тишина.


  — Мне надо, что бы ты некоторое время держался поближе к Обществу. — Он повернул ко мне башню и, взревев двигателем, замахал пушками из стороны в сторону.


  Я вскинула копыта в защитном жесте.


  — Да знаю я, что они тебе не нравятся. Мне тоже. Мне пришлось запугать их с помощью Рампейдж, но, боюсь, когда нам с ней придётся уйти, они вновь возьмутся за старое. Именно поэтому я хочу, чтобы ты оставался здесь. Если с регентом или Хойти Тойти случится что-то плохое, я даю тебе полное право отдать это место Большому Папочке, Коллегии или Искателям, на твоё усмотрение. Как только пройдёт несколько спокойных недель, просто возвращайся в Капеллу и защищай её. Держи ухо востро. Ты можешь путешествовать быстрее и безопаснее любого пони.


  Я думаю, что слово «пони» было решающим. Его пушки резко поднялись и рухнули вниз, а башня вновь повернулась к воде. Назовите меня безумной, но он выглядел таким… одиноким. Я вновь постучала по его броне, и Деус повернул ко мне ближайшую камеру. Я протянула передние ноги и обняла одно из звеньев его гусеницы. Несмотря на то, что оно было слишком широким, чтобы я могла полностью обхватить его своими ногами, важно было намерение.


  — Спасибо. Правда. Ты более хороший пони, чем тот, которого я повстречала в Девяносто Девятом.


  От этого его двигатель начал урчать мягче. А теперь — последний штрих.


  Принадлежащая Обществу тюрьма представляла собой обнесенный стеной из шлакоблоков навес, построенный на склоне холма. Несмотря на тяжелую металлическую дверь, я подозревала, что заключенные могли бы сбежать, если бы этого действительно хотели. Хотя… гвардейцы снаружи, облаченные в силовую броню, могли стать проблемой. Войдя внутрь, я посмотрела на тихо сидящего в углу Лансера. Хоть я и хотела отпустить его, Хойти убедил меня в том, что, позволив зебре снайперу уйти, я просто-напросто обрету на свой круп ещё больше неприятностей. Я надеялась, что он сможет достать для меня несколько этих антимагических бомб, дав мне больше времени вдали от Богини. Но, судя по всему, они были невероятно редки даже у зебр.


  Я подошла к большому серому минотавру.


  — Эй, — произнесла я, отметив, что он пытался вырвать из стены сковывающие его цепи.


  Здесь были и другие, кого я могла бы попросить об этом, но я уже видела, что именно большинство членов Общества считает преданностью.


  — Ты.


  Его глаза блестели в тусклом свете.


  — Ты позволил Скотч уйти без боя, и я признательна тебе за это. Я пришла к тебе предложить сделку, — сказала я, сев перед ним. — Ты ведь уже какое-то время работал с Обществом?


  — Я в зверинце этого Короля годы прожил, пока его они не прикрыли, — низко прорычал он. — Но всегда есть те, кому мускулы нужны. Кажется, я догадываюсь, зачем ты сюда пришла. Пони обращаются, только когда им надо что-то.


  Я приняла это к сведению.


  — Мне и в самом деле кое-что нужно. Мне нужен ты. Ты кажешься достаточно порядочным существом. Ты отпустил Скотч и распознал глупый план, как только его услышал. Кроме того, ты видел, кого в этом месте считают за телохранителей. Мои, например, впустили отряд из пяти Предвестников, которые явились меня убить. Я не желаю выбирать регента, только чтобы его убили из-за того, что кто-то заключил сделку. Я хочу, чтобы моего регента защищал ты.


  Его чёрные глаза уставились на меня.


  — Что будет, если я «нет» отвечу?


  — Тогда ты пойдёшь домой. Или я напишу письмо с рекомендациями Жнецам, если пожелаешь. Раз они позволили драться Горгону, то и тебе тоже позволят. — Он фыркнул. — Разве это не то, чего ты хотел?


  — Пони… — Он принялся медленно подниматься — до тех пор, пока рога не начали царапать потолок, и, неожиданно для себя, я сделала несколько шагов назад.


  Конечно, это было глупо, ведь я встречалась лицом к лицу с гораздо худшими штуками, чем он, но здесь было замешано что-то, связанное с его осанкой.


  — Неужели думаешь ты, что до сражений мне и в самом деле есть дело? Народ мой расой был сильной, не участвовавшей в войне вашей мелочной. Не интересны мы были сторонам конфликта обеим. Ведь ваша война и всё то, за что вы сражались, было банально. Не котовороны мы, вроде грифонов. Не наемники мы, что силу свою тому продают, кто наивысшую цену предложит. Хотели мы просто, чтобы в покое оставили нас. И вот теперь сюда ты пришла, и предположила, что я хочу… что я предпочел бы… продолжить в распрях ваших ничтожных участвовать.


  Ох ты ж, да сегодня он был значительно болтливей, чем во время всех наших предыдущих встреч.


  — Ну ладно. Так чего же ты хочешь?


  Этот вопрос, похоже, удивил его, и он, нахмурившись, ненадолго задумался.


  — Уважение — вот то, чего я хочу. Найти других представителей моего народа — вот чего я хочу. Знать, на вымирание обречен ли мой род, делаем что-то к тому или нет — вот чего я хочу. Узнать, существует ли ещё моя родина — вот чего я хочу. Сражения. Политика. Всё это — за эфемерное могущество жалкие дрязги. — Он повернул голову и плюнул на пол. — Ничто из этого для меня не важно.


  Я посмотрела на него снизу вверх и улыбнулась.


  — Ты прав. Это и в самом деле глупо. И это именно то, о чём я постоянно думаю с той поры, как сюда попала. Все эти удары в спину и интриги… это безумие. Это точная противоположность тому, в чём нуждается наш мир. Поэтому мне нужен тот, кто выше всего этого. Поэтому мне нужен тот, кого невозможно подкупить. И если ты останешься здесь, ну, слухами земля полнится. И если кто-либо из твоего народа их услышит, они смогут тебя разыскать. Ну и, как минимум, когда ты решишь уйти, у тебя будет возможность услышать самые свежие новости из-за рубежа.


  Минотавр поджал губы, смотря на меня с высоты своего роста.


  — Это место плохое, — наконец-то произнёс он тихо и неторопливо. За мной молчаливо наблюдал Лансер, но, благодаря живущей у меня в голове маленькой розовой пони, я уловила его едва заметный кивок.


  — Ох, я знаю, что в Обществе полно гнили, но…


  — Не Общество. Неужели вы настолько отдалилась от истоков своих, что уже не можете чувствовать это? — Он фыркнул, напряг мускулы и врезал по шлакоблочной стене кулаком. Ещё два удара, и он проломил в стене дыру. Я глазела на него и думала о том, что во время нашей первой битвы он, возможно, себя сдерживал.


  Из дыры минотавр вытащил влажную землю и грязные камни.


  — Отравлена земля эта. Все эти земли. Яд этот в каждый камень просачивается, — произнёс он, перекатывая их в руке.


  Он перекатывал в руке камни, а затем встретился со мной взглядом. Казалось, он ищет некого понимания, и, когда его не последовало, он фыркнул:


  — Тьфу. Не знаю даже, зачем я вовсе речь об этом завел.


  — Нет! Пожалуйста. Продолжай, — сказала я, подходя ближе. — Что именно ты имеешь в виду?


  Он, казалось, изучал меня, стараясь понять, была ли я серьёзна.


  Немного погодя, он ответил:


  — Отравлена земля эта. Болезнь из неё сочиться, жизнь убивая. Народ мой, в течение столетий, крики и плач земли чувствовал, ещё до войны вашей. — И он раздавил один из камешков пальцами. — Мертвы они. Безжизненны.


  — Камни… мертвы? — спросила я, в замешательстве.


  — Свои жизнь и душа в камнях содержатся. Сила, что вне простой материи камня находится. Когда-то некоторые пони взращивали жизнь, что в них содержится, помогая расти камням драгоценным и крепким костям мира. Но здесь даже кости мира стали слабы. — Он фыркнул и выбросил грязь. — Быком младым пришел я сюда, дабы болезни источник найти. Был больше глупцом я, нежели умным.


  Я скривилась было, но вдруг застыла.


  — Ты это ведь о ХМА. Считаешь, она высасывает жизнь из камней? — Он нахмурился, обдумывая мой вопрос, а затем кивнул. Я наморщилась, лениво потирая грудь. Я помнила… это был сон или воспоминание? — Давным-давно в Эквестрии что-то произошло. Какая-то катастрофа. Знают ли минотавры об этом хоть что-нибудь?


  А вот теперь он выглядел удивленным, но всё же слегка кивнул и поднял камень:


  — Камни помнят. Эоны назад страдание, с небес пришедшее, раздробило саму землю. Но ты откуда узнала об этом?


  — Потому, что мы его нашли, — произнесла я, хмуро. — Машину… или… нечто иное. Нечто могущественное. Мы нашли это и попытались использовать в своих целях. Я полагаю, что именно оно порождает ХМА.


  Его суровый взгляд слегка потеплел. Казалось, он пересматривает своё мнение обо мне.


  — Не слышал я никогда, чтобы род твой о важных вещах вел разговоры. Лишь алчность, власть и война в них были всегда. — Презрение, которое он ко мне испытывал ранее, исчезло, уступив место неподдельному уважению. — Наш мир умирает. Это нечто большее, чем радиация. Большее, чем болезнь. Подобные яды исчезают… со временем. А этот — сильнее становится. Он душит жизнь в самом камне.


  — Может ли мир быть восстановлен? — спросила я, вспомнив слои камня и окаменелых костей. Светящиеся камни над слоями окаменелостей.


  Он стал выглядеть обеспокоенным.


  — Я… не знаю. — Пейн Трейн преклонил колени и уставился мне прямо в глаза. — Ты ищешь способ этому конец положить?


  — Я просто хочу спасать пони, — пробормотала я в растерянности. — Ведь это то, чем занимается охрана.


  — Только пони? — спросил он, нахмурившись.


  — Нет. Я хочу сказать… не только пони. Я хочу спасти жизни всех, кого смогу. Грифонов. Минотавров. Зебр. Абсолютно всех, — добавила я, а затем посмотрела на камешки, которые он сжимал в руке, и пролевитировала один из них к себе: — Даже маленькие камешки, если они и в самом деле живые.


  Лансер посмотрел на меня, его глаза были темны и непроницаемы.


  Эти слова заставили Пейн Трейна искренне улыбнуться… ну, слегка.


  — Быть посему. Если ты способна достаточно бескорыстной быть для того, чтобы защищать как род мой, так и камни малые, я то же самое сделаю, и буду оберегать род твой. Пока что, — ответил он.
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  Поскольку спальня Короля Шикарность была вся в дырках от пуль, мы с Глори пошли собираться в комнату Грейс. Лакуна, Скотч, Бу и Рампейдж оприходовали комнату Сплендида, а Хойти поклялся позаботиться о П-21. Я никогда раньше не видела такого количества настоящих цветов и прекрасных украшений, покрывающих всё вокруг. Я смогла узнать розы и догадывалась, что некоторые были тюльпанами и нарциссами, вспоминая картинки из книг, но были и цветы столь изысканной красоты, что я даже не знала, нюхать их надо, есть или просто ими любоваться. Комната Грейс, кроме цветов, была украшена ленточками и мягкими покрывалами. К несчастью, ванна была маловата для двоих, так что мы с Глори мылись по очереди. Пока она споласкивалась, я, уже чистая и благоухающая, одевалась, рассматривая коллекцию косметики, кисточек и каких-то ленточек на туалетном столике. Потом я перевёла взгляд на себя. Белая шерстка и чёрная сталь были не лучшим сочетанием цветов. Одежда, которую я должна была надеть, лежала на кровати фиолетовой кучей. Мне повезёт, если я хотя бы втиснусь в платье, которое мне нашла Лакуна… Погодите-ка. Где она его взяла? Я попыталась спросить её с помощью телепатии, но после той гранаты ментальная связь рвалась и восстанавливалась, как передача в плохо настроенном радио. Из несвязных воплей, прорывавшихся со стороны Единства, я поняла, что Богиня не слишком-то довольна.


  Мне нужно просто перетерпеть этот вечер.


  Вошедшая Грейс выглядела восхитительно в своём синем бальном платье с серебряной вышивкой. Казалось, будто она одета в сапфировое пламя.


  — Тебе разве не нужно готовиться?


  — Я… эм… — я немного помахала копытом. — Я над этим работаю.


  Она вздохнула и тряхнула головой:


  — Как я понимаю, в Пустоши нет особой надобности в макияже, — она левитировала щетку и начала расчесывать мою гриву.


  — На самом деле, это первый раз, когда мне придётся надеть нечто подобное, — ответила я застенчиво. — То есть в Девяносто Девятом были пони, которые таким занимались. Они заставляли самих себя постоянно выглядеть элегантно, и всё такое. Ну, а у меня простонапросто всегда были ночные смены, поэтому то, как я выгляжу, никогда не имело особого значения. А уж после того, как я попала в Пустошь…


  — Понимаю, — ответила она. — В Обществе внешнему виду придается огромное значение. Из-за этого содержание заметно обесценивается.


  Она левитировала ещё две щетки и уделила столько же внимания всему остальному моему телу. Должна признать, ощущение было великолепным!


  — Мой брат что-то совершил сегодня днём? Он вел себя… самодовольно.


  — У Глори с ним был секс. — У меня было такое чувство, будто он полагал, что это даст ему возможность «влиять» на меня. Я нахмурилась от раздражения, затем увидела, что Грейс шокированно на меня пялится, и добавила:


  — Он вел себя прилично, и не заходил слишком далеко. — По крайней мере, Глори не говорила об обратном. Но если это было не так… Но Грейс выглядела даже более взволнованной, чем я. — Всё указывает на то, что он был неплох.


  — Блэкджек! — крикнула Глори из ванной, таким тоном, который подразумевал под собой, что я делаю нечто «в стиле Блэкджек».


  — Что?


  — Обычно большинство пони не говорят про то, как у какой-то пони с кем-то был секс, — сказала она, глядя на меня через дверь прямо из ванной, скрестив синие передние копыта под подбородком. В этот момент она говорила точь-в-точь как моя мама, пытавшаяся объяснить, что пушки могут быть опасны.


  — Разве? — Я моргнула в недоумении. — В Девяносто Девятом половина слухов была только про это.


  — Серьёзно? А вторая половина о чём? — с веселой улыбкой поинтересовалась Грейс.


  — Обо всём остальном.


  Грейс изумленно подняла брови, а затем выражение её лица стало немного недоуменным.


  — Сожалею, но эту шутку я не поняла, — ответила она.


  Я посмотрела на Глори в ванной, а потом снова перевёла взгляд на Грейс.


  — Я пошутила? — Глори прикрыла копытом мордочку, а Грейс уставилась на меня, залившись краской.


  Глори вздохнула, улыбнулась и покачала головой.


  — Блэкджек… — беспомощно начала она.


  — Что? Мы поступали именно так, ежедневно! Да в Стойле и поговорить-то особо не о чем, — произнесла я в свою защиту, раскинув копыта и моля о понимании, а вот Глори начала смеяться.


  Казалось, Грейс задумчиво анализировала происходящее, её румянец постепенно пропал, как только она без труда взяла себя в копыта.


  — Понятно. Думаю, мы можем сделать этот разговор совсем откровенным, — произнесла она дипломатично. — Ну, он всегда был очаровашкой. Полагаю, он говорил вам, насколько трудна, должно быть, ваша жизнь, и как сильно он вами восхищается?


  Глори нахмурилась и села прямо:


  — Точно! Откуда ты… — Она ссутулилась в ванне. — Дай угадаю. Он часто использует этот маневр?


  Грейс тихо вздохнула:


  — Если говорить начистоту, нет. На самом деле, он весьма переборчив. Скорее всего, он был по-своему искренним, — произнесла она с напускной важностью, поднимая маленькую кисточку и начиная наносить на моё лицо пудру. — Сплендид всегда был хорош во всём, что он задумывал.


  — Он был первым жеребцом в моей жизни, который открыто мной заинтересовался, — насупившись, произнесла Глори. — Я не могла поверить в то, что это случилось, а когда действительно приняла в этом участие…


  Она тряхнула головой.


  — Я не знаю, что со мной не так. Обычно все жеребцы ощущают от меня некие незримые лучи категорического «нет». Он был первым, кто услышал «возможно» и превратил в «согласна».


  — Возможно, он сколдовал на тебя какое-то заклинание очарования. Пуф. Мгновенная любовь, — предположила я.


  Если это было правдой, то решить, как с ним нужно поступить, стало бы намного проще. Опыт в решении подобных вопросов у меня уже есть.


  Грейс испустила полный снисхождения тихий вздох и улыбнулась, левитируя с кровати фиолетовую кучку.


  — Это маловероятно. Сплендид просто знает, как нужно говорить с кобылами. Смесь из лести, наполовину честных восхвалений и небольшой толики искреннего восхищения — это эффективное сочетание. У меня никогда не было подобного таланта, но, с другой стороны, я обычно отмахиваюсь от пустой лести. — Она замолчала и уставилась на фиолетовое платье с серебряным шитьем. — Во имя Селестии… это… это же Раритет!


  — Агась, я уже догадалась, что платья в Пустоши встречаются довольно редко, — ответила я.


  — «Раритет» не в смысле «редкость», а в смысле «одно из тех, что сшила лично Рэрити». — Грейс повернула его. — Они были бесценны ещё до того, как началась война. Мне кажется, я видела его в старых выпусках журнала «Мода». Оно из коллекции «Ночной пейзаж Луны», что была создана за пять лет до того, как Луна заняла трон! А это!


  Она подняла платье Глори.


  — Это то самое платье, что она сшила для Рэйнбоу Дэш и в котором та посетила своё самое первое Гала. Ооох! — Она была переполнена наслаждением и тёрлась щекой о мягкую белую отделку. Затем, уловив мою ухмылку, тут же зарделась. — Кхех… простите. Модные тенденции довоенного времени — моя маленькая слабость.


  — Прям как и твоего отца, — заметила я. Я подозревала, что Лакуна вытребовала у Чарити немного помощи. Мне стало интересно, сколько я буду ей должна за аренду бесценного платья. — Ну, надевать на меня это платье — грешно. Я, скорее всего, разорву его за три шага.


  — Пф. Не в мою смену, — произнесла Грейс, прикидывая на меня платье. — Разумеется, это преступление против моды, но, думаю, я смогу его восстановить, — произнесла она, и её рог засветился.


  — Подожди. Что ты… — Я моргнула, как только почувствовала, что накинутое на меня платье зашевелилось и стало изумительно удобным. Я снова моргнула и, покрутив головой, сделала несколько пробных шагов. Но наряд ни за что не зацепился и нигде не порвался.


  — Как ты это сделала? — Я повернула голову и увидела, что усиливающие позвоночник пластины почти идеально сливались с фиолетовой тканью.


  — Заклинание переделывания одежды. В Обществе нет ни одного единорога, который бы его не знал. — Во всей Пустоши только в Обществе может найтись заклинание подобное этому. Она закончила со своими кисточками и поместила мне на макушку головной убор. Несколько заколок-невидимок… так вот для чего они нужны… и она коротко кивнула. — Ну вот. Теперь ты выглядишь впечатляющей, властной и красивой.


  Она мягко подтолкнула меня от столика к зеркалу в полный рост в углу.


  — Да ну, потребуется нечто большее, чтобы сделать меня… — по ту сторону зеркала стояла незнакомая кобыла в тёмно-фиолетовом платье с вышитой на груди серебристой луной в окружении звёзд. Бесчисленные крошечные аметисты мягко поблескивали, отражая свет так, будто она несла на себе шелковое покрывало ночи. Её прическа была украшена полумесяцем, окруженным четырьмя серебряными звёздами, идеально подходящим к фиолетовым перьям. У неё были чёрные металлические конечности, но их цвет так сочетался с тёмным цветом ткани, что почти невозможно было сказать, где кончается сталь и начинается шелк. Её безупречно белая шкурка ничуть не выдавала перенесенных владелицей поруганий и невзгод.


  И этой кобылой была я.


  Я ничего не могла сказать Грейс из-за наворачивающихся на глаза слез. Если бы только мама увидела меня такой.


  — Спасибо, — пробормотала я, потупив взгляд.


  Глори вышла из ванны, отряхнулась, помахала крыльями и подошла ко мне.


  — Если ты скажешь, что не заслуживаешь такого вида, я тебя стукну, — сказала она, ткнувшись в меня мокрым носом.


  Грейс улыбнулась, левитировала полотенца и занялась Глори с тем же вниманием, что и мной до этого.


  — У тебя здорово выходит, Грейс, — прокомментировала Глори, глядя, как её радужную гриву расчесывала одна летающая расческа, в то время как другая занималась хвостом.


  — С тех пор, как опрятный внешний вид стал в Пустоши настолько редок, он стал признаком превосходства. Гала был нелепой пародией, в которой участвуют пони, делающие вид, будто выглядят великолепно. И всё же содержание я всегда ставила выше актерской игры. Запуганная своим отцом, я не желала выглядеть ужасно и зависеть от кого бы то ни было. Эта игра, в которую играют здесь многие, донельзя нелепа. Поэтому я просто-напросто подняла планку, и всем остальным тоже пришлось приложить немного усилий, чтобы соответствовать. Я, возможно, не могу требовать совершенства, но могу подать пример, — торжественно заявила Грейс.


  Глори поморщилась, как только Грейс с помощью своих щеток укротила ей гриву:


  — На самом деле, всё это напоминает мне мой дом.


  — Серьёзно? — спросила я удивленно.


  — Там, в вышине, Анклав поддерживает заблуждения, что Пустошь заканчивается у границы облаков. Анклав буквально на части разваливается, но населяющие его пони улыбаются и настаивают на том, что всё в порядке. Даже когда они стоят на пороге голода, а половина наших городов покинута, потому что их нечем больше поддержать, все делают вид, будто всё просто великолепно только потому, что мы не Пустошь. Тандерхед не пожелал следовать этому курсу, и именно поэтому Добровольческий Корпус был принудительно отправлен обратно. Дабы искоренить иллюзию его превосходства. — Глори сердечно улыбнулась Грейс. — Полагаю, я могу полностью поддержать твоё стремление к содержанию.


  — Если Общество желает быть лучше, чем Пустошь, то мы обязаны быть лучше в действительности, а не в наших высокомерных заявлениях, — произнесла Грейс, важно кивнув.


  — А тебе не кажется, что это утверждение слегка заносчиво? — изогнув бровь, спросила я.


  Она оглянулась и с прохладцей ответила:


  — «Нет», если это правда. Но если бы и было, аристократии ведь полагается быть заносчивой, не так ли?


  А вот на это придумать контраргумент я не смогла.


  Как только работа над внешним видом Глори была закончена, а прилагающийся к платью головной убор в виде лаврового венка занял своё место поверх её радужной гривы, мы отправились на вечеринку. Где-то в отдалении оркестр заиграл классическую музыку, и на меня нахлынула ностальгия по Октавии. Лакуна стояла около комнаты Сплендида и, похоже, беседовала с пони, находившейся за закрытой дверью:


  — Ты выглядишь прекрасно! — громко произнесла раздраженная аликорн.


  Лакуна была одета в тот самый наряд, что Вельвет изменила под её крупное тело, и выглядела как облаченная в бордовое, с золотым шитьем платье копия Принцессы дней минувших. Как только мы приблизились, она посмотрела на нас и испуганно вздрогнула.


  — Рэйнбоу… — тихо произнесла она, уставившись на Глори, а затем тряхнула головой. — Прости меня. Вы трое выглядите совершенно очаровательно, — виновато улыбнулась она.


  Затем вновь посмотрела на дверь и вздохнула.


  — К сожалению, у Рампейдж возникли кое-какие трудности.


  — У меня нет проблем. Я просто не иду на Гала, — ответила комната слегка приглушенным голосом Рампейдж. — И я ни за какие коврижки не выйду в такой вот одежде.


  — Ой, да ладно, неужели всё так плохо? — спросила я с улыбкой. Лакуна покачала головой, и я ощутила легкое беспокойство. Вытащив из своей гривы заколку, я осторожно пошуровала ею в замке до щелчка. Потом вернула заколку на её прежнее место и распахнула дверь.


  Комната Сплендида была заставлена фотографиями Министерских Кобыл, в частности Рэйнбоу Дэш и Эпплджек. Хех, кто бы мог подумать? Бу была одета в совершенно очаровательное розовое платье с радугами и крошечными кексиками, вышитыми вдоль подола, а на её голове красовалась маленькая круглая шапочка в виде торта с розовой глазурью. К её чести, лишь одно крошечное пятнышко выглядело так, будто она его куснула.


  — Рампейдж, где…


  — Не смотри на меня! — застенал донесшийся из угла голос. Он принадлежал прекрасной полосатой кобыле, на которой не было ни стали, ни колючей проволоки в хвосте. Её спутанная, вьющаяся грива была выпрямлена и подстрижена с несомненной помощью магии. Кобыла была облачена в очаровательное белое шелковое платье. Оно было простым, изящным и не имело ни одной колючки или шипа. Вместо этого в районе корсажа платье было украшено нитками жемчуга и рубинами искусной огранки. Выточенный из слоновой кости гребень, инкрустированный ограненным в виде сердца огненно-красным рубином, мерцал в её алой гриве.


  — Я не могу выйти вот так! Да я лучше пойду вообще без одежды, чем в таком виде!


  — А… что не так? — изумленно пробормотала я.


  — Что не так? Что не так?! Да ты только посмотри на это! — произнесла Рампейдж, указывая на свой наряд. — Да я ни за что в жизни не надела бы это, но она воспользовалась своей жульнической аликорновой магией, чтобы избавиться от того, в чём я собиралась пойти!


  — Мне пришлось с помощью телекинеза поднять её в воздух, расстегнуть все ремни и как следует вымыть, словно малую кобылку, — сказала мне Лакуна уголком рта, а затем обратилась непосредственно к Рампейдж: — Шипованную броню ты носишь каждый день. А это мероприятие — торжественное.


  — Ты выглядишь… изумительно, — сказала Глори, её крылья немного расправились.


  — Я выгляжу размазней, — пробормотала Рампейдж и, обняв себя, порозовела. — Теперь я как голая.


  — Совсем наоборот, — с явным одобрением пробормотала Грейс.


  — Ты превосходна. Я даже думать не думала, что Жнец побоится надеть какое-то там платье, — я положила копыто ей на плечо.


  — Много же ты обо мне знаешь, — парировала Рампейдж. — Я надеялась на чёрное, со всякими там шипами, колючками и черепами… — Она выглядела так, будто вот-вот заплачет.


  Глори потеребила подбородок.


  — Знаешь, я где-то слышала, что в некоторых культурах белый — это цвет смерти. Так что, если подумать, ты у нас дева смерти.


  Я в недоумении взглянула на Глори. Она в ответ шлёпнула меня под зад своим хвостом.


  — О, точно! А красный… эм… похож на кровь!


  — Серьёзно? Ты же сказала это не для того, чтобы меня утешить? — спросила Рампейдж, утирая глаза.


  — Конечно, — произнесла Грейс с серьёзным видом — Если подумать, эти жемчужины символизируют, эээ… черепа твоих поверженных врагов. А заколка, она как вырванное из груди сердце.


  Рампейдж вытаращилась на белую единорожку и хмыкнула.


  — Ну-ну. Если мой прикид символизирует всё это, его надо отдать Блэкджек. Она ведь и правда съела моё сердце.


  Да уж, этот комментарий несколько выбил мою кузину из колеи.


  Рампейдж, напротив, сменила гнев на милость.


  — Ладно. Так и быть. Я надену этот дурацкий, расфуфыренный кружевной пирог. — Она посмотрела на дверь ванной. — Эй! Скотч! Ты готова?


  — Это не расфуфыренный пирог! Это Раритет, — с мягким упреком сказала Грейс.


  — И мой тоже! — пропищала Скотч, вывалившись из ванной. Это определённо было… нечто, хотя вряд ли Рэрити когда-нибудь сотворила бы такое. Это было огненно-розовое боди, всё покрытое сияющими неоном зелёными полосками. И это было бы ещё терпимо, но Скотч Тейп взяла на себя смелость… где она успела наложить копыта на краску для такого ярко-розового макияжа!? Ею же были неровно подведены глаза. И в завершение она уложила гриву в виде шипов с помощью какого-то густого геля.


  — Скажи, я ж офигенно выгляжу в костюме от Рэрити?


  — Этот не от Рэрити, — деликатно ответила Грейс. — Он от Свити Белль.


  — Во! Хочу надеть что-то такое! Быстро! Кто-нибудь, дезинтегрируйте меня! — сказала Рампейдж, нетерпеливо топая. — А есть такое же, только чёрное?


  — Извини. Это у Чарити был единственный костюм жеребячьего размера, — ответила Лакуна. — И она настаивала на макияже.


  — Что? Неплохо же выглядит, да? — жалобно спросила Скотч. Грейс, и глазом не моргнув, заявила:


  — Безусловно. Безусловно, неплохо. Затем она взглянула на нас и спросила:


  — А как по-вашему? Неплохо?


  Тон её голоса намекал, что, осмелься кто-нибудь из нас сказать нечто иное, его бы ждали невыразимо ужасные последствия, так что мы дружно закивали. Оливковая кобылка засветилась от счастья.


  Пока мы с подругами шли по коридору к лестнице, ведущей в бальный зал, я переводила взгляд с одной из них на другую. Скотч Тейп комментировала, как платье Глори делает ту по меньшей мере на одну пятую круче. Отставшая Рампейдж смотрелась удивительно мило в своей неуверенности. Бу, казалось, чувствовала, что идёт на праздник. Лакуна поймала мой взгляд; в её глазах мерцали видения Гала давно минувших лет, а Богиня медленно разрушала остатки моей сопротивляемости. Амулет пустоты выкупил для меня в лучшем случае этот последний вечер.


  Может быть, я зря теряла оставшееся время, но Богиня заполнила мой разум таким количеством блоков и чисток, что я попросту бросила все попытки с ней сражаться. Я даже не была уверена, смогу ли произнести вслух слово «Богиня» после всего, что она со мной сделала. Так что нужно было позаботиться о том, чтобы мои друзья смогли справиться со всем, когда меня не станет.


  Это меньшее, что я могла сделать после всего вреда, который им причинила.


  Мы подошли к лестнице, ведущей в бальный зал. Внизу ждал принц Сплендид, и Глори вздохнула. Затем я заметила жеребца в смокинге, непринужденно стоявшего рядом с ним: маленького, слегка худоватого, но невероятно красивого со своей безукоризненно уложенной гривой. Взгляд спокойных голубых глаз смотрел прямо на меня, и на мгновение толпа будто отошла на задний план. Остались только он и я. Каждый мой шаг до самого конца лестницы, казалось, длился вечность. Затем он подошел, обернул своё копыто вокруг моего, поднял его к своим губам и прижался ими к кончику. Затем он заглянул мне в глаза, и его губы чуть изогнулись.


  — Так что, всё это часть плана? — спросил он, как ни в чём не бывало.


  — П-21? — переспросила я, немного ошеломленно глядя на него. Хойти Тойти стоял поблизости в столь же восхитительном тёмно-бордовом смокинге. Я задумалась, где он мог достать столь качественные наряды, но, полагаю, будь я гулем вроде него, моей страстью тоже были бы такие вот костюмы.


  — Вау. Здорово выглядишь, папочка! — воскликнула Скотч Тейп и, перепрыгнув последние несколько ступенек, подбежала его обнять.


  — Я рад, что он теперь в порядке, — тепло улыбнулся Сплендид. Затем он перевёл взгляд на Глори и с той же теплотой произнес: — Монин Глори.


  Пегаска покраснела пуще прежнего, и неловко кивнула. Затем жеребец обратился ко мне:


  — Ваше Величество. Разрешите ли мне сопровождать вас на Гала?


  — Мне нужно минутку переговорить с Хойти, — ответила я, и Сплендид заметно скис.


  — Ах, конечно.


  Он взглянул на Глори, пытаясь вернуть на своё лицо прежнюю теплую улыбку, но пегаска, встав так, чтобы между нею и им была Лакуна, уже направилась в зал. Рампейдж просто окинула его убийственным взглядом и прошла мимо, в то время как Скотч Тейп пристроилась к П-21 и отправилась с ним. Наконец, взгляд Сплендида остановился на Бу, и та уставилась на него, бестолково моргая. В конце концов он улыбнулся и подошёл к ней.


  — Вы позволите?


  Она поглядела на меня, а я взглянула на Грейс и едва заметно покачала головой.


  — Быть может, ты проводишь внутрь нас обеих, брат? Прямо как когда мы были маленькими? — сказала Грейс, становясь по другую сторону от Сплендида.


  Тот удивлённо моргнул, а затем, слегка улыбнувшись, кивнул.


  — Очень хорошо. Вместе — так вместе.


  И они последовали в бальный зал следом за Рампейдж. Когда трое пони отошли, я повернулась к Тойти.


  — Хорошо сыграно, — ухмыльнулся гуль. — Прошу, скажи, что ты это сделала намеренно.


  — Сделала намеренно что? — непонимающе переспросила я. Гуль только вздохнул и покачал головой, будто я была кобылкой, не разбирающейся в правилах. — Что я должна делать на этом Гала? Когда я смогу сделать объявление? — спросила я, не дождавшись ответа.


  — Я поговорил с нужными пони. Всех гостей обыскивают на предмет оружия. Я объявлю, что Гала начинается, и ты скажешь пару слов. Тебе скоренько представят несколько пони, и ты сможешь свободно пообщаться. Погуляй. Развлекись. Потанцуй, если есть такое желание. Может, ты получишь ещё несколько подарков; все они, конечно, будут распакованы. Нет необходимости рисковать получить красиво завернутую бомбу. Через несколько часов я объявлю, что ты собираешься сделать заявление, и ты обратишься к гостям. Затем получишь отставку. Поутру ты отбудешь на «Флер», а мы останемся разгребать последствия.


  И Хойти беззаботно помахал копытом, будто речь шла о повседневных мелочах.


  — Звучит неплохо, — ответила я, мечтая попросить его добавить в план вечеринки «Отключение Контроля Богини». Серьёзно, я была бы рада просто рассказать всё всем пони! Я подошла к нему.


  — Проводишь меня внутрь?


  — Ты хочешь войти туда со мной? — спросил он. На его невозмутимом лице на миг проступило удивление.


  — Конечно. Почему нет? — спросила я, улыбнувшись и непонимающе приподняв брови. Он пристально поглядел на меня поверх сдвинутых на нос очков. — А что?


  — Ничего. Просто это ещё одно интересное напоминание, почему Король Шикарность хотел, чтобы именно ты выбрала его преемника или преемницу, — улыбнулся он, направляясь в зал рядом со мной.


  Эпикур, тёмно-зелёный жеребёнок, встал в дверях и кивнул нам обоим.


  — Леди и джентльпони! — громко провозгласил он, жестом останавливая музыку. — Приветствуйте её Королевское Величество Общества Эквестрии, Королеву Блэкджек, и её сопровождающего, сэра Хойти Тойти Кантерлотского!


  Мы вступили в зал, и на мгновение я была поражена сиянием светящих на меня огней и оглушительным шумом, который едва не заставил меня прыгнуть в З.П.С., чтобы определить цель. Затем я поняла, что никто в меня стрелять не собирается… нет… они топали копытами в аплодисментах, выкрикивали приветствия и скандировали моё имя. Я застыла на месте, желая развернуться и сбежать. Я ни за что не пойду туда, к сотням пони, кричащим и зовущим меня по имени! Пусть меня лучше пристрелят.


  Хойти, словно ощутив охватившую меня панику, подцепил мою переднюю ногу своей и придержал меня.


  — Просто улыбайся, взойди на трон и, когда доберёшься туда, помаши им, — сказал он, подталкивая меня вперёд и начиная двигать меня через зал. Оркестр… а точнее, странные диджеи-робопони из Флэнка… заиграли величественную мелодию двухвековой давности, и я, уставившись на трон, пошла в дальний конец зала. Пока мы шли через толпу, мне казалось, что до него дальше, чем до Луны, и что я буду идти туда целую вечность. Меня окружала, должно быть, величайшая в мире коллекция довоенной одежды. Большинство из этих нарядов были не такими впечатляющими, как надетые на нас Раритеты, но всё же их в некоторой степени можно было отнести к костюмам для приёмов.


  Я приблизилась к помосту на противоположной стороне зала. Рядом с позолоченным троном на пурпурной подушечке лежала корона. Я заняла своё место и посмотрела на сотни глаз, глядящих на меня. Будь у меня сердце, оно бы, наверное, остановилось в сию же секунду. Глори села рядом со мной, а П-21 рядом с ней. Они смотрели на меня взглядами, полными уверенности. По другую сторону трона встал Хойти.


  — Благодарю вас за то, что пришли, — сказал он в зал. — Да начнётся Гранд Галопинг Гала!


  — Чего? — спросила я, моргнув, затем глянула на толпу. — А.


  Я улыбнулась и попыталась выдавить из себя слова, которые он мне сказал. Чёрт побери! Ну почему этим занимается не Обитательница Стойла? Она могла бы просто продефилировать сюда и рулить ими всеми за счёт одной своей крутости.


  — Эм… Спасибо, что пришли. Пусть вечеринка начинается! Двое пони в робошлемах, которых я целую жизнь назад повстречала во Флэнке, встали за пульт и заиграли музыку, странное сочетание классической мелодии и современных ритмов.


  — Теперь тебе нужно встретить почетных гостей, — сказал мне Хойти. — Пожмешь им копыта, скажешь «добро пожаловать на Гала» и любезно примешь то, что они принесли тебе в подарок, — пробормотал он, затем оглянулся на моих друзей.


  — Вы можете идти. Пообщайтесь. Потанцуйте, если хотите.


  — Я останусь с Блэкджек, — сказала Глори, наклонившись и потершись о меня носом. — Если оставить её одну, она вляпается в неприятности.


  — Я хочу танцевать! — взвизгнула Скотч Тейп. — Папочка, потанцуй со мной! — П-21 взглянул на меня с самой странной улыбкой, какую я у него когда-либо видела. Счастливой. Просто счастливой, когда они вместе направились туда, где пони Общества парами кружились в центре зала.


  Рампейдж обернула хвост вокруг шеи Бу.


  — Идём, Бу. Пошаримся в буфете. Если повезёт, может, найдём с кем бухнуть.


  — Я присмотрю за ними, — сказала Лакуна вслух.


  — Лакуна, — окликнула я, прежде чем она двинулась прочь. Аликорн обернулась, вопросительно глядя на меня. — Постарайся повеселиться, — сказала я ей. На её лице отразилась неуверенность, но затем она скупо улыбнулась и кивнула.


  — Блэкджек? — позвала Глори. В её голосе слышалось некоторое беспокойство. Когда я обернулась к ней, она склонила голову набок.


  — С тобой всё хорошо?


  Нет. Не хорошо. Я хотела сказать ей. Я скривила губы, пытаясь выдавить из себя эти простые слова. Сказать ей, что происходит. Сказать, что со мной делает Богиня. Позволить ей помочь. Ощущение было такое, будто в мой мозг воткнули и проворачивают меч, но моё тело замерло без движения. Я не могла произнести ни слова. Если бы моё тело не было синтетическим, я бы уже рухнула на пол. Поборовшись так несколько секунд, я в конце концов оставила попытку рассказать.


  — Я в порядке. В порядке. Просто нервничаю… — хорошо, что я могла сказать хотя бы это.


  — Что ж… ладно. Просто… постарайся не обсуждать здесь секс с каждым встречным, хорошо? — попросила Глори с озабоченной улыбкой.


  — Попробую, — усмехнулась я. То, что последовало за этим, можно было назвать упражнением на скуку. Эпикур объявлял гостей. Всех воротил Общества. Как сказал Хойти, «паевых дольщиков», будто для меня это что-то значило. Когда они прибыли, Хойти дал мне несколько советов, что сказать. Сначала Сплендид, затем Грейс. Кэрротсы. Оранжи. Хорсшузы. Множество странных пони, которых не знала я и которые не знали меня. Но я получила новый дробовик, шесть коробок спецпатронов и какую-то боевую броню, которая на меня всё равно бы не налезла. Может, Скотч до неё дорастет.


  — Принцесса Шарм, — возвестил Эпикур странно дрогнувшим голосом.


  Я обернулась к объявленной кобылке… и едва не подавилась, пытаясь сдержаться. Её впечатляющая грива выглядела так, будто её постригали вентилятором. От хвоста осталось лишь несколько пучков волос, торчащих там и сям. Её некогда девственно-белая шкурка была покрыта пятнами по меньшей мере десяти разных оттенков. На её роге было что-то накарябано чёрным маркером. Даже роскошное платье не могло скрыть очевидной нелепости её вида.


  — Так… так приятно, что ты смогла… заглянуть… — через силу выдавила я.


  О, если бы взгляды могли убивать… Кобылка неприятно ухмыльнулась.


  — Я бы не смогла оставить вас без подарка, ваше величество, — сказала она, левитировав со своей спины сумку. Бросив её мне под ноги, она отошла к дальней стороне сцены. Я бросила взгляд на Хойти и развязала шнурок. Если судить по звуку, на гранату это похоже не было. Магией я подняла тонко звякнувшую сумку и заглянула внутрь.


  — Что там, Блэкджек? — взволнованно спросила Глори.


  Я не ответила. Я чувствовала только… усталость. Сунув в сумку копыто, я зачерпнула и достала пригоршню битых стекляшек. Изогнутых стекляшек. Точно повторяющих изгибы шаров памяти.


  — Похоже, она узнала, что своим регентом я выберу не её, — пробормотала я, ссыпая осколки обратно в мешок.


  — Хочешь, чтобы я выдворил её с Гала? — тихо спросил Хойти, и следующий пони, которого я встречала, занервничал.


  — Может, приказать устроить королевскую порку? — предложила Глори. Я вяло усмехнулась… возможно, не для неё…


  — Нет. Я просто… нет, — вздохнула я. Учитывая, как мне везёт, это было только начало. Я твёрдо настроилась на то, что сегодняшний вечер закончится какой-нибудь катастрофой, или нападением, или… ещё чем-нибудь таким. Богиня уверенно карабкалась вверх в этом моём списке. Но что я могла поделать? Сбежать? Устроить себе кровоизлияние в мозг, пытаясь выдавить фразу: «Богиня берёт меня под контроль»? Глори нужно доставить домой. Если повезёт, в Тандерхеде её выслушают. А если нет, то П-21 и Рампейдж её поддержат.


  Очередная четверка «почетных гостей» преподнесла мне бутылку Дикого Пегаса, несколько замечательных изумрудов, магический лучевой пистолет и несколько перезаряженных самоцветных картриджей. Пистолет и картриджи я тут же передала Глори. Та внимательно его осмотрела и усмехнулась.


  — Ого. Идеально сохранившийся пистолет Шедоуболтов! Здесь есть гравировка. — она повернула пистолет боком и, склонив голову набок, прочла: — «Пыщ-пыщ»? Кто додумался назвать пистолет «Пыщ-пыщ»?


  — С твоей удачей — Рэйнбоу Дэш, — поддразнила я, но пегаска шутки не поддержала.


  — Тьфу. Как же меня тошнит от Рэйнбоу Дэш, — сгорбившись, произнесла Глори. — Я устала от её лица и её дурацкой гривы, и её мужеподобного тела, и от того, что пони зовут меня Рэйнбоу Дэш. Я просто хочу снова стать Глори. Скучной, простой, будничной Глори. Эта шутка затянулась, и она уже не смешная.


  — Прости, — сказала я, слегка потершись об неё носом. — Иногда я то же самое думаю обо всей моей жизни.


  — Ты же не серьёзно, Блэкджек? — спросила Глори, пока моё внимание было приковано к какой-то пони, пытавшейся вручить мне коробку в яркой обертке и охранники, наконец, выяснили её имя и сопроводили дальше. Я пожала плечами и она, вздохнув, закрыла лицо крылом. — Селестия, дай мне сил.


  Затем её крылья и копыта схватили меня за плечи и развернули лицом к залу.


  — Посмотри, где ты. Ты — Королева Общества. Никто над тобой не смеется. Все пони в этой комнате так или иначе тебя уважают. Конечно, иногда ты можешь быть немного проблемной, но смешной? Никогда!


  — Но ранения, и обломы, и… всё остальное, — слабо пробормотала я.


  — Это жизнь, Блэкджек, — твёрдо сказала она. — Я доверилась Лайтхувзу и матери, когда не должна была. Мои ошибки едва не погубили отца.


  Она опустила голову.


  — Я так убедила себя, что была недостаточно разумной, что часть меня была даже рада превращению в Рэйнбоу Дэш. Тому, что я стану для тебя полезнее, если буду кем-то более сильным и напористым.


  — Так зачем же была вся эта возня с отрезанием гривы и прочим? — спросила я, улыбнувшись в недоумении.


  — Потому, что я всё равно была идиоткой, — ответила она, закатив глаза и грустно улыбнувшись. — Ты не единственная пони, кто может лицемерить, Блэкджек. Да, я не хотела этого, но всё равно делала. Пусть немного. Хотя бы ради полётов. Оказаться прикованной к земле было ужасно… так что часть меня была рада превращению. Может, потому шутка и сделала это со мной, — вздохнула пегаска и покачала головой. — Я никогда не заслуживала всего того, что было у Монин Глори. Может для меня просто пришло время принять себя как Рэйнбоу Дэш.


  — Эй, — я развернулась к ней лицом, заглядывая в глаза. — У тебя есть то, чего у Рэйнбоу Дэш никогда не было. У тебя есть отец, чью жизнь ты спасла. Есть сестры. Есть мать, пусть и чокнутая. Ты в десять раз умнее Рэйнбоу Дэш и в сто раз лучшая пони, чем я. Когда-нибудь это проклятие… заклинание… эта штука закончится, и ты будешь смеяться последней.


  Она коротко улыбнулась, и на мгновение я снова ясно увидела мою сиреневогривую кобылу.


  Хойти деликатно покашлял, и я, поспешно оглянувшись, заметила, что за нашей нежной беседой следят около сотни пони. Кто-то выглядел возмущённым, других это, похоже, веселило, а многие просто глазели с отстраненным интересом, словно зрители на стадионе. Я покраснела от кончиков ушей до самых аугментаций и помахала металлическим копытом.


  — Привет. Я думаю, с подарками пора заканчивать. Можете просто отправить их в мою комнату, или куда-нибудь туда. Начнём гулянку!


  По залу прокатилась волна смешков, и я сбежала со сцены вниз. Мои друзья тоже смешались с толпой. Поначалу пони Общества потянулись ко мне, но что-то во мне, похоже, заставляло их сохранять некоторую дистанцию. Может, светящиеся смертью красные глаза? К Грейс, Сплендиду и Шарм они тянулись гораздо охотнее, чем ко мне. Я была здесь временно, и все пони знали, что я собираюсь уйти. Это заставляло их смотреть на меня скорее как на нечто любопытное, нежели как на угрозу… конечно, для некоторых из них этого было маловато, чтобы оставить попытки меня убить, но всё же.


  Из угла зала за ситуацией зорко следил Пейн Трейн. Я знала, что он за считанные секунды может пересечь всё помещение. Конечно, ему придётся расшвырять пони по сторонам, но это не помешает ему защитить подопечного. У Хойти была своя собственная аудиенция, где он заверял всех пони Общества, что у меня нет планов здесь задерживаться. Это заставило всех затаить дыхание в предвкушении, кого же я выберу. Уже было ясно, что Шарм не в фаворитах, возле неё толпилось меньше десятка пони. На похоронах Короля их вокруг неё было раз в пять больше.


  — Ну, что ж. От пони из Стойла до Королевы Хуфа, — произнесла кобыла из толпы, и я, обернувшись, оказалась перед Крышечкой. Управляющая Мегамарта взглянула на моё платье и снова на меня, оценивая мою очевидную удачу. — Я всегда знала, что ты далеко пойдёшь. Не ожидала всерьёз, но тем не менее.


  — Что тебя сюда привело? — усмехнулась я.


  — Сплендид решил, что я достойна приглашения, — ответила Крышечка. — Если серьёзно, я думаю, он просто пытается наладить линию поставки в Медицинский Центр Флаттершай, но его крышечки не хуже других. Сейчас, с нашими проблемами с зебрами, они совсем не будут лишними.


  — Проблемы с зебрами? На северо-западе? Оставшиеся же проворачивают свои дела совсем в другой стороне, — нахмурилась я.


  — Понятия не имею, откуда они взялись, но они пугают караванщиков. Они не угрожают. Не скрываются. Они просто стоят лагерями между Мэйнхэттеном и Хуфингтоном. Но они вооружены в двадцать раз пуще любого рейдера, и они наблюдают. Конечно, это положительно сказалось на продажах оружия, но все пони знают, что рано или поздно зебры что-то сделают, — ответила Крышечка.


  — Тебе стоит подумать об укреплении Мегамарта, — заметила я с беспокойством. — Между Оставшимися и Предвестниками скоро что-то произойдёт. Может перенацелить Пушку так, чтобы она стреляла вдаль, а не вниз. Скоро у тебя могут возникнуть проблемы посерьёзнее, чем с магазинными воришками.


  Мои слова встревожили её, поэтому я добавила:


  — Жаль, что у меня сейчас совсем нет времени, чтобы разобраться ещё и с Парадизом.


  — А, это? О нём уже позаботились, — тепло улыбнулась жёлтая кобыла.


  — Позаботились? Как? Кто? — у меня по гриве пробежал холодок. Если мои ощущения не врали, никто в Хуфе не мог ничего нормально исправить без моего вмешательства! Я тут же предположила худший сценарий…


  — Кипер нашёл четверых весьма способных пони, и они помогли выбить силы Красного Глаза. Это было не так уж сложно, так как большинство его войск уже переброшены в Вечнодикий Лес. Оставалось всего лишь вышвырнуть всякую шваль, — ответила Крышечка, передернув плечами в отвращении. — Из них двое гули, а одна — зебра, но им это оказалось вполне по силам. Они сказали, что собирают средства на путешествие по всем местам до самого Хребта Разбитого Копыта.


  — Ксанти? Снейлс? Кэррион? Сильвер Спун? — спросила я с дурацкой ухмылкой.


  — Они, — кивнула Крышечка, затем усмехнулась. — Кстати, Кипер прилично расстроился, что этим делом занялась не ты.


  — Да уж, хоть эта метка и исчезла с моего радара, все остальные остались на месте, — пробормотала я. Всякие мелочи вроде Предвестников и Богини серьёзно отвлекали от решения таких маленьких второстепенных вопросов.


  — О, он расстроился совсем не из-за этого! Кипер надеялся, что ты сделаешь это бесплатно, или, по крайней мере, ему не придётся платить тебе столько, сколько он заплатил той четверке. Они-то умеют торговаться по-настоящему, — сказала она и уважительно улыбнулась. — Не обижайся, Блэкджек, но ты слишком часто делаешь что-то, не прося за это соответствующего вознаграждения.


  — Мне казалось, это называется «благотворительность», прямо как наша Чарити, — заметила Глори, холодно взглянув на Крышечку.


  — Чарити? Где? — в ужасе заозиралась я, чувствуя, как ко мне подкрадывается чувство неизбежной нищеты, но затем заставила себя успокоиться…


  — Здесь, — рявкнула кобылка, выныривая у меня из под бока. Я чуть не скакнула прочь, но она пригвоздила меня свирепым взглядом.


  — Только посмей порвать этот наряд, Блэкджек! Одна слезинка. Одно пятнышко. Одна пылинка, и я сожру тебя с потрохами. Поняла?


  — Что ты здесь делаешь? — ахнула я. Кобылка была наряжена в светло-розовое платье, украшенное на груди большим тёмнофиолетовыми цветком. Края платья были усеяны такими же цветами, только маленькими. Лоб её украшал венок из лавандовых и белых соцветий.


  Чарити закатила глаза.


  — Как ты думаешь, где половина этих пони взяла свои наряды? В Мегамарте?


  Пара жёлтых кобыл обменялись холодными взглядами, на их лицах играли легкие улыбки.


  — Шесть, — заявила наконец Чарити с самодовольным тоном. Крышечка улыбнулась с некоторым превосходством и ответила:


  — Семь.


  Это немного осадило Чарити, но затем она взглянула на меня и заявила:


  — Если считать, сколько мне должна Блэкджек, ясно, что семь должно быть у меня!


  Глори переводила взгляд с одной кобылы на другую, а Крышечка возразила:


  — Должники и отсроченные кредиты не считаются. Не огорчайся. В прошлом году у тебя было четыре.


  — Да уж. С усадьбой и собранным нами хабаром, в следующем году я должна дойти до семи. Может, даже восьми, — сказала она, со свистом взмахнув хвостом и с вызовом глянув на Крышечку.


  — Только не соверши ту же ошибку, что и Ростовщица. Она тоже поднималась до семи. Теперь на тройке. Одна Селестия знает, где сейчас Каприз.


  От этих слов Чарити немного погрустнела.


  — Каприз на нуле, — сказала она. Крышечка посмотрела на неё удивленно. — Она погибла в битве при усадьбе. Я хотела тебе раньше сказать.


  — Проклятье, — расстроилась Крышечка.


  — Эти числа, это…? — непонимающе спросила я.


  — Индекс личного богатства. Объем всех ликвидных активов, объектов и имущества пони. Я оцениваюсь по Мегамарту, Чарити по её… почтовому отделению и хранилищу, и так далее. Иначе мы едва ли перевалили бы за четверку.


  Чарити со вздохом кивнула.


  — Прошу прощения, а вы двое что, родственницы? — спросила Глори, переводя взгляд с одной кобылы на другую.


  Чарити прищурилась, будто прицениваясь, сколько можно стребовать с пегаски за глупый вопрос. Крышечка лишь грустно улыбнулась.


  — Возможно. Отец не отслеживал, когда и с кем.


  Чарити фыркнула.


  — Похоже, это единственное, что он делал бесплатно, и то не всегда. — Глори с пылающими щеками взглянула через зал в сторону Сплендида.


  Крышечка тем временем продолжала:


  — Ростовщицу, Каприз и меня он признал как своих дочерей.


  Чарити…


  — В помощи Кипера не нуждаемся, спасибо. Метконосцы и сами могут за себя постоять. От взрослых всегда одни неприятности. В кого ни плюнь, — заявила Чарити, указав на меня.


  Крышечка вздохнула и покачала головой.


  — Когда-нибудь ты поймешь, что есть ценности и помимо денег. Блэкджек, — приветливо кивнула она мне и удалилась.


  Чарити быстро огляделась по сторонам, а затем поманила меня ближе. Я замешкалась, и она снова поманила меня, ещё резче. Наконец, наши лица оказались рядом, и она заглянула мне в глаза, ткнув в грудь копытом.


  — Одно пятнышко… одна слезинка… И тебе конец. Усекла? — я в шоке заморгала и кобылка ухмыльнулась.


  — И спасибо.


  Отвернувшись, Чарити скрылась в толпе, а я выпрямилась, затравленно озираясь в поисках любых жидкостей, которые могут расплескаться.


  Пока я говорила с Чарити, Глори куда-то скрылась, но я заметила ещё кое-кого, кого давненько не видела. Зелёный единорог, Сагиттариус из Зодиаков, что-то увлеченно обсуждал с Виндклопом, гулем-мэром из Митлокера.


  — Я не знаю, зачем им это. В том-то и проблема. У них нет никаких причин, чтобы… — пегас-гуль заметил моё приближение и прервался.


  — Блэкджек! Рад тебя видеть. Подумать только, всего лишь на прошлой неделе ты ушла от нас, и вот, ты уже во главе Общества, — широко улыбнулся он мне. — Я… надеюсь, в ближайшее время ты не планируешь начать президентскую гонку.


  — Политика — точно не моё. Слишком много заморочек и слишком мало возможностей, чтобы их просто перестрелять, — ответила я. — Как дела в Митлокере?


  — Прекрасно! Чудесно! По большей части… — он притих, затем вздохнул, и его облезлые уши поникли. — Сказать по правде, я беспокоюсь. Хотя Хайтауэр и разрушен, эта… жижа, о которой ты говорила, всё ещё присутствует в туннелях и коллекторах. Ещё и эти… «слизепони» тоже вылезают из кратера, и нам приходится вести постоянные дежурства, чтобы не подпускать их близко. К счастью, они, похоже, совсем безмозглые, но это всего лишь вопрос времени, прежде чем они проберутся внутрь.


  — Мне очень жаль. Я могу чем-нибудь помочь? — спросила я с некоторым беспокойством.


  — Тебе своих проблем мало? — спросил Сагиттариус, покручивая свою золотистую бородку.


  — Вообще-то об этом я и говорил с Сагиттариусом. Мы надеемся нанять несколько профессионалов, чтобы они избавили нас от жижи. Если у нас не получится, нам, возможно, придётся эвакуироваться из госпиталя и перебраться в Рокет Таун в Космическом центре Луны. К сожалению, у нас возникли кое-какие разногласия с живущими там гулями, — сказал Виндклоп, уныло скривив губы. — Они считают, что могут использовать имеющиеся там ракеты, чтобы улететь в землю обетованную. Безумие, конечно, но они всё же часть моего народа. Я, конечно, лучше бы остался в старом добром Митлокере.


  Я понимающе кивнула и обернулась к Сагиттариусу.


  — Рада, что тебя встретила. Передай Триаж, что на «Роузлак Агрифарм» такие поля ХМА, что я едва не умерла. Я устранила часть охранных роботов и турелей, но не вижу способа, как можно снова запустить этот объект, если только вы не пошлете туда роботов, чтобы те вынесли весь мусор до последнего кусочка.


  Жеребец задумчиво кивнул.


  — Думаю, Вирго с этим разберётся. Благодарю. Передам при первой же возможности.


  — Как там Пайсиз и Капри? — спросила я с усмешкой.


  — Неплохо. Думаю, они по тебе скучают. Тебе стоит как-нибудь их навестить. Мы заменили Тауруса и Джемини, а Лео ушел в отставку. Он так и не оправился до конца после драки с Рампейдж, — сказал жеребец и нахмурился. — Меня немного беспокоит новая Джемини. Я не склонен доверять пони с тяжелым расстройством личности, но от неё немало пользы. Новый Лео — грифон. Раньше звался Тайгерхоук. Уж этот-то определённо способен потягаться с Рампейдж. Новый Таурус — из Эппланты. Из следопытов. Не слишком разговорчивый, но своё дело знает твёрдо.


  — Работы хватает? — спросила я с застенчивой улыбкой.


  Мой взгляд блуждал по его изумрудной фигуре, его золотистой бородке, и вновь направился к его… он кашлянул, и я поспешно перевёла взгляд на его лицо. Видя, как иронично изогнулись его брови, я усмехнулась:


  — Да! Работа! Так как дела с работой?


  — Вокруг Хуфа не так, чтобы очень, но вот на остальной Пустоши — о да. Там нет недостатка в пони с крышечками, которые хотят чьей-нибудь смерти. Тем не менее, половина из нас всегда присутствует в Коллегии. Ситуация становится всё более напряженной и Триаж не хочет, чтобы всё вышло из под контроля.


  Он помолчал, затем добавил:


  — Профессор вернулась. Ну, или хотя бы её мозг. Его установили в парящего робота, и она вернулась к работе в обсерватории.


  — Серьёзно?


  Если бы мне не грозило завтра стать марионеткой Богини, я бы к ней заглянула. Наверное. Когда-нибудь! Ух, столько всего нужно сделать! Но всё же я поставила мысленную галочку навестить Профессора. У меня были к ней вопросы по поводу кибернетики Койотлов.


  — Надо бы мне заглянуть к ней, — сказала я.


  — Думаю, она будет рада. Похоже, она хорошо относится к твоим путешествиям, хоть она и мозг в банке, — ответил Сагиттариус. Уверена, так и есть, решила я про себя. В конце концов, она дала мне глаза и уши.


  Я взглянула на Виндклопа и, чуть понизив голос, спросила:


  — Как дела у Бон?


  Его вежливая улыбка исчезла, и он немного неловко поморщился.


  — Она… ну… что сказать? Я не эксперт по живым пони. Приспосабливается? Смиряется, я полагаю. Она работает на рынке, сортирует вещи. Не… ну… кхм… — коричневый гуль виновато пожал плечами, затем неловко оглянулся и, заметив накрытый стол, воскликнул: — Ооо! Я проголодался! Пойду, пожалуй, подкреплюсь! Прошу прощения! — и, больше не говоря ни слова, он поспешил уйти от неприятного разговора.


  Я вздохнула и взглянула на Сагиттариуса.


  — Можешь сделать мне одолжение? Попроси Триаж устроить для кобылки курс полного медицинского восстановления, или как она там его называет? Пусть засунет её в ту лечащую штуку, или ещё что-нибудь. Я тяжело ранила её, когда была не в себе, и я хотела бы, по возможности, поставить её на ноги.


  Мне было стыдно, что я не сделала этого раньше, но тогда я была довольно занята.


  — Скажи ей, пусть выставит счёт регенту Общества. Им это по карману.


  — А я напомню ей, чтоб не слишком зажимала ресурсы, — усмехнулся он и кивнул мне. — Береги себя, Блэкджек.


  Когда Сагиттариус ушел, я позволила себе слегка улыбнуться. Всё складывалось довольно неплохо! У меня по гриве пробежали мурашки, и я огляделась. Бомба? Киллер? Должно случиться что-то ужасно пло…


  Я почувствовала, что кто-то подошёл ко мне сзади. Ага! Я развернулась, готовая разнес… Меня схватили как нашкодившую кобылку, подбросили в воздух, закружили, и огромный жеребец воскликнул:


  — Славный день, ваше величество!


  Он удерживал меня одним могучим копытом, словно киберпонячью куклу, а другое воздел к небесам.


  — Никогда я, паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф, не мог представить, что такая маленькая и хлипкая молодая кобыла дорастет до таких славных высот! — он прижал копыто ко лбу под своим миниатюрным рогом. — Это поистине вдохновляет всех нас!


  Луна свидетельница, вокруг нас замерцали искры.


  К нам торопливо подбежала кобыла.


  — Паладин Стронгхуф! Не вы ли обещали не… делать так?! — она говорила с легким троттингеймским акцентом, шкурка её была теплого желтовато-коричневого цвета, кудрявые грива и хвост — коричневатыми, а на кьютимарке было изображено что-то вроде печенюшки с маслом наверху.


  Меня опустили на пол, и он навис над ней.


  — Рыцарь Крампетс, давно известно, что дружба — это магия, а магия — это сила, а сила — это способность творить в этом мире добро! Ты не веришь в силу моей дружбы? Не веришь? — задрожав, он согнул мускулистые передние ноги и напряг тело. — Ощути мощь моей дружбы! Ощути! — потребовал он, топорща усы.


  Крампетс отшатнулась и прикрыла копытом пылающее от стыда лицо.


  — О, ради всех пони… — затем она строго взглянула на Стронгхуфа, развернулась и врезала копытами ему по макушке.


  — Хватит!


  У Глори отвисла челюсть при виде того, как куда меньшая ростом кобыла лупит огромного мускулистого жеребца.


  Крампетс была едва ли не вдвое меньше его, но, к счастью, она, похоже, смогла прервать заклинание. По крайней мере, Стронгхуф сел, прикрыв голову копытом, и сверкающие искры пропали.


  — Ох, весьма прошу прощения, — смущённо сказал он. Крампетс вздохнула и, покачав головой, улыбнулась мне и Глори.


  — Рада снова вас видеть, ваше величество.


  Наряд Крампетс был здесь одним из самых скромных: всего лишь жёлтый сарафан и соответствующая шляпка.


  — Взаимно, — отозвалась я со счастливой улыбкой. — Вас обоих пригласили? — спросила я. Не думала, что Стальные Рейнджеры Троттингейма существовали достаточно долго, чтобы уже быть известными Обществу. — Я не ожидала вас здесь увидеть.


  — Если честно, нет. Мы прибыли совсем по другому делу, но раз уж мы здесь оказались, принцесса Грейс была так щедра, что позволила нам принять участие, — она сделала паузу и строго посмотрела на Стронгхуфа. — При условии, что мы будем вести себя пристойно.


  — Манеры и этикеты передаются в семье Стронгхуфов из поколения в поколение, рыцарь Крампетс. Узрите моё цивилизованное и чинное поведение, — величественно провозгласил он, преклонил передо мной колени и взял моё копыто в свои. — Королева Блэкджек, для меня большая честь и привилегия встретиться с вами снова.


  С этими словами он поцеловал моё копыто. Крампетс подвигала бровями.


  — Уже лучше, только не начинайте снова искрить или трясти мускулами. И опять хватать что не надо, прямо как сейчас! — Глори хихикнула и спрятала улыбку за крылом.


  Когда моё копыто наконец освободилось, я улыбнулась.


  — Так что же вас сюда привело? — это было легче, чем расспрашивать о Стойле Девяносто Девять. Однако они, похоже, поняли мой вопрос.


  Крампетс прочистила горло.


  — Ну, позволь во-первых сказать, что твоё Стойло — чудо. Даже если некоторые системы выглядят немного мерзко, всё равно, это шедевр устойчивости. А я ещё думала, что сады Стойла Два были впечатляющими. Думаю, Стойло Девяносто Девять можно было поставить где угодно, и оно было бы жизнеспособным, — взволнованно сказала Крампетс. — Но, боюсь, если мы не получим из Троттингейма существенного подкрепления, мы не сможем там остаться. Для такого объекта нужно действительно значительное население. Если бы не помощь выживших, мы…


  — Выжившие?! — ахнула я, хватая её за плечи. — Кто? Как? Где?


  — Эй, не хватай что не надо, Блэкджек! — пришла ей на помощь Глори.


  — Тринадцать! — ответила Крампетс, когда я её отпустила. — В зоне обслуживания реактора. Они заперлись на самых нижних уровнях Стойла, когда… началась первая атака… и не выходили оттуда. Похоже, они не верили, что всё закончилось, поэтому какая-то пони по имени Риветс сказала им, что они могут сидеть там, пока им не надоест и они сами не захотят выйти.


  — Она ни слова мне не сказала! — воскликнула я, тяжело опускаясь на пол. — Я… я думала, Скотч Тейп была единственной незараженной! Я… — я почувствовала, как ко мне подкрадывается ужасное озарение. — Они… знают, как именно Стойло было отравлено газом?


  Двое пони переглянулись, улыбки исчезли с их лиц, и я получила ответ на свой вопрос. Стронгхуф положил копыто мне на плечо.


  — Мне очень жаль. Когда делаешь то, что правильно, приходится делать тяжелый выбор. Но это не значит, что другие смогут понять или простить тех, кто этот выбор сделал.


  Значит, они знали, что я сделала. Конечно, я и не планировала когда-нибудь вернуться туда, но всё же…


  — Среди наших аколитов есть специалист по медицине. В основном ему приходится выявлять опасность биологического заражения в тех руинах, которые мы изучаем. Он нашёл доказательства присутствия твоей инфекции более чем в двадцати убитых пони, — с уважением сказала Крампетс. — Это была мгновенная вспышка заражения. Если бы ты не сделала то, что сделала, думаю, сейчас была бы заражена уже половина Хуфа. В нескольких закрытых помещениях мы нашли других зараженных «выживших» и, посмотрев на то, что они с собой сделали… я бы никому такого не пожелала.


  — И твоё предупреждение, по сути, нас спасло, — добавил Стронгхуф. — Если бы мы не проявили осторожность, мы могли бы использовать ту же самую зараженную пищу. Нашлись и некоторые, — он в раздражении встопорщил усы, — некоторые Рейнджеры, которые относились к погибшим с меньшим уважением, что едва не привело нас к повторению предыдущей ошибки. Их поведение было исправлено.


  Хорошо.


  — Мы очистили всю систему переработки и захоронили тела за пределами Стойла. Это была тяжелая и грязная работа. Большая часть времени у нас ушла на очистку, вот где пригодилась бы помощь. Мы послали запрос в Троттингейм, но из-за гражданской войны среди Стальных Рейнджеров надежды на подкрепление сейчас немного.


  Она торопливо огляделась и, понизив голос, добавила:


  — Официально, мы пришли сюда за биомассой… обрезками растений и всяким таким… чтобы залить её в систему вторичной переработки. Но кроме этого, мы пытаемся вернуть к нам любых Рейнджеров, что не присоединились к Стил Рейну.


  — А вы можете набирать рекрутов извне? Я могу познакомить тебя с Крышечкой, — предложила я, указав копытом в её сторону.


  — Если бы всё было так просто, — вздохнул Стронгхуф. Крампетс кивнула, соглашаясь.


  — Спасибо, но чтобы вступить в наши ряды, простого желания мало. Нам нужны верные последователи, а таких найти довольно сложно. Нам нужны пони, привыкшие к жизни под землёй, к стесненному жизненному пространству, и при этом готовые следовать порядкам, установленным в Стойлах и у Стальных Рейнджерах. У нас всего около тридцати Рейнджеров, двадцать аколитов и тринадцать выживших, пытающихся перезапустить Стойло, рассчитанное на пять сотен обитателей. Чтобы охватить все важные системы, нам нужно по крайней мере две сотни пони с технической подготовкой.


  — Что вы планируете делать, если не сможете запустить Девяносто Девятое?


  — Отключим всё, что сможем, заблокируем дверь, вернёмся в Троттингейм и попытаемся набрать достаточно пони, чтобы вернуться и восстановить его, — решительно заявил Стронгхуф. — Мы не собираемся отдавать его мусорщикам. Мы не бросим выживших в переработчик отходов и не оставим их умирать одних в заглохшем Стойле.


  — Благодарю. Надеюсь, вы найдёте то, что ищете, — сказала я и слегка нахмурилась, вспоминая, что говорила Крышечка. — А вокруг Стойла много зебр?


  Вопрос, похоже, застал Крампетс врасплох; она кивнула.


  — Да. Хотя они не выглядят враждебными. Они держатся на расстоянии, и мы благодарны за это.


  Так что же эти зебры там делают? Я знала, что они действовали на юго-востоке, но моё Стойло было на дальней окраине Хуфа. Как они добрались туда так, что никто их не видел? Что они делают?


  — Ладно, я поручу Хойти найти для тебя побольше отходов зелени. Сомневаюсь, что он будет возражать против того, чтобы избавиться от мусора.


  А Стронгхуф нас не слушал. Он смотрел через зал, и в его глазах плясали маленькие звёздочки. Как завороженный, он двинулся от нас к стоящей у бара Лакуне. Крампетс, Глори и я посмотрели ему вслед с некоторым беспокойством, хотя, по правде сказать, я сомневалась, что от искрящегося взгляда могут быть неприятности. Выражение лица Лакуны с недоуменного быстро сменилось встревоженным, когда Стронгхуф преклонил перед ней колени.


  — Дражайшая леди, — произнёс он, взяв её копыто в свои. — Такой образец очарования, каким являетесь вы, не должен оставаться в одиночестве в такой вечер. Прошу, позвольте мне, Шугар Эпплбомбс Стронгхуфу, сопровождать вас на этом приёме. Такой красоте и грации, как у вас, не подобает прятаться у стенки.


  Лакуна в легкой панике беззвучно пошевелила губами, затем взглянула на меня. Я махнула копытом и попыталась послать ей мысленную поддержку, но ментальный блок всё ещё держался. Лакуна перевёла взгляд на коленопреклоненного жеребца. Несмотря на её аликорновы габариты, они были почти одинакового роста.


  — Д… доблестный сэр. Я, право, не достойна вашей похвалы. Уверена, что здесь есть те, кто больше заслуживает вашего благородного внимания.


  — Прекрасная леди! Вы чересчур строги к себе! Если вы не достойны дражайшего из вниманий, то Эквестрия поистине потеряна навсегда. Молю вас, позвольте мне составить вам компанию, и я буду считать себя жеребцом, удостоенным величайшей чести в истории, — сказал Стронгхуф, не отводя от неё взгляда. Клянусь, казалось, прожектор светит лишь на них двоих.


  Лакуна огляделась вокруг, будто надеясь, что кто-нибудь возразит. Я подумала было, что она сейчас телепортируется прочь. Пусть только попробует, и я притащу её сюда волоком!


  — Так не должно быть. Ваш орден заклятый враг моего вида. То, что вы выказываете ко мне такую доброту, может плохо отразиться на вас.


  — Пусть так! — презрительно воскликнул он. — Вражда между нашими сторонами здесь не имеет значения. Только не здесь. Я много слышал о вас, леди Лакуна, и знаю, как вы отличаетесь от других аликорнов. Вы являете собой невиданную доселе степень доброты и порядочности. Я никогда не подумаю о вас дурно и не удостою вниманием тех, кто за это подумает дурно о нас!


  Он поцеловал её копыто, и фиолетовые крылья покрасневшей Лакуны едва заметно затрепетали.


  — Прошу вас, дорогая леди. Окажите мне эту честь, и я буду навечно удовлетворен.


  Лакуна беспомощно взглянула на Крампетс, Глори и меня.


  Коричневая земнопони помахала копытом:


  — О, на меня не смотри, я в любом случае только по кобылам.


  Я и Глори одновременно оглянулись на неё, одинаково удивлённо изогнув брови.


  — Чего? — буркнула Крампетс, слегка зардевшись.


  Наконец величественная аликорн вздохнула и улыбнулась ему, склонив голову и широко расправив фиолетовые крылья.


  — Достопочтенный сэр, я согласна.


  Он встал рядом с ней, и они бок о бок направились на танцпол.


  Я сдерживалась как могла, но всё же хихикнула и запрыгала на месте с совершенно не королевским видом.


  — Да, да, да, да!


  О, ну разве может быть что-то более прекрасное?! Тут я нахмурилась и оглядела бальный зал. Что-то должно было пойти не так. Точно! Знать бы, что…


  — Ты же Монин Глори, да? — обратилась Крампетс к пегаске, и та, озорно глянув на меня, кивнула желтовато-коричневой кобыле. — Мне бы хотелось обсудить с тобой кое-что. В спальне Блэкджек мы нашли кое-какие заметки о вирусе, и я надеялась, что ты можешь дать несколько советов о том, как нам очистить систему повторной переработки.


  Глори нахмурилась, переводя взгляд с Крампетс на меня.


  — Я… эм… я не уверена, что сейчас подходящее время…


  — О, да брось ты. Это звучит как что-то, что Рэйнбоу Дэш не по плечу, — сказала я, тепло улыбнувшись. Глори поколебалась, но затем улыбнулась в ответ. Я не удержалась, усмехнулась и добавила, понизив голос:


  — И ты слышала, что она сказала.


  Пегаска нечитаемо посмотрела на меня, а я ухмыльнулась.


  — Похоже, у тебя какая-то персональная вендетта против моногамии, да? — заметила Глори.


  — Любовь должна быть свободной! — провозгласила я, широко разведя копыта.


  — Ты невозможна, — улыбнулась пегаска, покачав головой, и повернулась к Крампетс. — Думаю, мы можем немного поговорить об этом. Только давай сперва раздобудем что-нибудь выпить.


  Когда пара удалилась, обсуждая тонкости процедуры дезактивации, я широко улыбнулась, но вскоре снова вернулась к прежней задумчивости, ожидая, когда же произойдёт что-нибудь ужасное.
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  Полчаса спустя я была абсолютно уверена, что всё идёт слишком гладко. Отставшая Богиня. Лакуна. Глори, увлеченная заумными беседами! Что-то обязательно пойдёт наперекосяк. Так обычно и бывает. Моя паранойя достигла такого уровня, что я подняла скатерть и заглянула под стол, ожидая найти там бомбу или что-нибудь в этом роде! Влетающую через крышу Аврору. Вторжение зебр.


  Ничего. Я стянула с подноса бутерброд, чтобы проверить его на наличие яда… или просроченного майонеза.


  — Блэкджек, что ты делаешь? — спросила подошедшая сзади Рампейдж, застукав меня за тем, как я неистово пережевываю превосходные ромашковые сандвичи. Даже еда здесь была отличной!


  — Просто интересуюсь, когда эта вечеринка должна взлететь на воздух, — ответила я, поворачиваясь к ней и оказываясь лицом к лицу с ещё пятью пони весьма бандитского вида. Мне потребовалось несколько секунд, чтобы вспомнить их имена, но я бы ни с кем не спутала огромного угольно-чёрного жеребца. Выглядящий так, будто он вырезан из цельного куска оникса, Жнец Брут встретил мой взгляд спокойно и уверенно. Блюбелль, кобыла из Горцев, стояла рядом с Кэндлвиком и лавандовой единорожкой Дазл. Единственным, кого я не знала, был бирюзового цвета пегас с клеймом дашита и кулоном, обозначающим его принадлежность к Полусердцам. Все они были одеты по-походному, и на них поглядывали со смесью отвращения и восхищения, будто на «первобытных».


  — Вы… я… каким ветром вас сюда занесло? — изумленно спросила я.


  — Я весь вечер задаю себе тот же вопрос, — вздохнула Рампейдж.


  Дазл улыбнулась мне:


  — Думаю, Общество ожидает от нас, что мы вернёмся домой и расскажем, какие они тут офигенные. Я бы сюда и не сунулась, если бы они не задобрили меня крышечками и боеприпасами, — усмехнулась кобыла.


  — Для Жнеца ты неплохо приоделась, Блэкджек, но, похоже, с тебя берут пример, — оскалилась она и покосилась на Рампейдж, из-за чего та закатила глаза.


  — Я б поглядела, как ты в этом будешь драться, — ухмыльнулась Блюбелль.


  — Большой Папочка всегда старается, чтобы кто-нибудь из нас присутствовал на Гала. В основном, чтобы быть в курсе новостей о Короле Шикарность, — пояснил Брут своим низким, спокойным голосом. — В основном мы весь вечер скучаем. Потом, когда нам совсем надоедает, мы крушим мебель и смываемся. Это уже традиция.


  — Вот только давай сегодня без этого, — отрезала Рампейдж. — Это вечеринка Блэкджек.


  — Серьёзно? — удивился Брут, посмотрев на меня сверху вниз. Я попыталась ответить ему тем же взглядом, но он лишь покачал головой.


  — Твой статус королевы Общества такая же фикция, как и имя в десятке лучших Жнецов. Все хотят урвать от тебя кусочек, Охранница. Но ты не принадлежишь никому из нас.


  — Глубокая мысль, Брут. Глубокая, — протянул Кэндлвик, закатив глаза.


  Я явно была бы не прочь попринадлежать одному мощному чёрному пони. По крайней мере, на ночь. Поглядеть бы, как он может продемонстрировать свою мощь киберкобыле, которая согласилась бы его принять. Я поймала себя на том, что под его взглядом начинаю немного ерзать бёдрами и чуть резче дёргать хвостом.


  Тут меня едва не впечатал в пол лицом хороший подзатыльник.


  — Остынь, Блэкджек. Оставь этот вид борьбы до времени, когда вернёшься на Арену, — кисло сказала Рампейдж.


  — Чего?! — воскликнула я, защищаясь. — Я просто на него смотрю!


  «И раздеваю его. И себя. И подбираюсь поближе… и…»


  Рампейдж начала примериваться для нового подзатыльника, и я с большим трудом задвинула эти мысли подальше.


  То, что мои знакомые пони принимали участие в Гала, казалось занятным совпадением, но учитывая всё, что сегодня происходило, я просто с этим смирилась. Я повернулась к пегасу.


  — Мы не встречались.


  — Шторм Фронт, — коротко представился он. У него было присущее летунам аппетитное телосложение, но по его голубым глазам было видно, что я его ничуть не интересую. — Приятно познакомиться. Я слышал много интересного об Охраннице.


  — Ты из Полусердец? — спросила я и он, сжав губы, кивнул. — Я сожалею.


  Интересно, кого же он потерял, что решил присоединиться к этому скорбному ордену?


  — Всё в порядке, — ответил он. — Это случилось пару лет назад. Мы тогда проводили операцию со службой безопасности на поверхности. Она не вернулась. Я просил разрешения остаться, чтобы найти её. Мне отказали. Четырежды. Сказали, что она, скорее всего, мертва. В конце концов, чтобы найти её, я пошёл в дашиты. Нашел.


  — И она?.. — спросила Дазл.


  — Нет. Пошла в рейдеры. Я нашёл её, когда она трахала юного жеребца, наставив ему в лицо пистолет. Пристрелил её лично, — сказал он, чуть пожав плечами. — Я просто убил её тело. Кобыла, которую я знал, умерла ещё годом раньше.


  Рампейдж вздохнула и невесело улыбнулась.


  — Вот за что я люблю Полусердец. Они просто идеально подходят для Хуфа.


  — Есть в этом месте что-то такое, — проворчал Брут. — Я повоевал в копях Филлидельфии. Ходил в западную пустынь. Дрался в разрушенных каньонах Мэйнхэттена. Но Хуф был единственным местом, где я с первой же минуты почувствовал себя как дома. Он с радостью принимает изломанные души и разбитые сердца.


  Великолепный пони покачал головой.


  — Даже Большой Папочка об этом знает.


  — Как он, кстати? — спросила я. — Как идёт восстановление после обстрела с «Селестии»?


  — Снаряды уничтожили половину здания. К счастью, мы этой половиной не пользовались. Арена уцелела. Восстановимся. Найдём сильнейших и будем процветать. Как и всегда, — ответил он, пожав плечами, будто объяснял очевидный факт. — Большой Папочка столкнулся с коротким бунтом. Очень коротким, потому что он закончился через десять секунд после того, как Большой Папочка вступил в бой.


  Жеребец слегка улыбнулся воспоминаниям.


  — Есть дисциплинарные взыскания и посерьёзнее, чем получить по роже от жеребца, который тебе в дедушки годится.


  Блюбелль фыркнула.


  — Всё равно ему не сравниться с Вайт Лайтнинг. Мамочка заставит его попотеть.


  — А как дела у Горцев? — озабоченно обратилась я к ней. Вопрос, казалось, её удивил, но крепкая голубая кобыла ответила:


  — У нас всё как всегда, дерёмся за свою землю и племя. Кстати, Мамочка благодарит тебя за возвращение семейной пушки. Передала её племяннику. Хорошо, что она остаётся в нашей семье. — Она с наглым видом оглядела вечеринку. — И че меня Мамочка сюда послала? Насилу протолкалась через всех этих зебр.


  От этих новостей грива у меня задёргалась.


  — Зебры? У вас начались проблемы с зебрами?


  — У Горцев всегда были проблемы с зебрами. Обычно когда они пытаются пройти через горы, мы устраиваем засады на их патрули. Однако эти зебры, — она сплюнула в сторону, — пришли из ниоткуда. Десятки. Даже сотни.


  — То есть эти зебры не переходили через горы? — уточнила я.


  Кобыла покачала головой.


  — Они и на юго-западе, — тихо сказал Шторм Фронт. — Десятки групп расположились вдоль всех бесплодных земель и по всем Ничейным землям.


  Мой вопрос, видимо, отразился на моём лице, потому что он добавил:


  — На юго-западе находится территория Полусердец. Я ежедневно направляю патрули для выявления угрозы.


  — Серьёзно? Я не знала, — удивилась я.


  Видимо, в Хуфе ещё полно мест, где я не бывала.


  — И что эти зебры делают? — спросила я, уже предполагая, каким будет ответ, но не понимая, почему.


  — Ничего, — ответил он, подтвердив мои подозрения. Блюбелль насупилась, но тоже кивнула.


  — На севере то же самое. Они расположились возле старой базы «Айронмейр», — сказал Кэндлвик. — Не знаю, как они туда попали, но они просто сидят без дела. Если подойти слишком близко, они открывают огонь, но всё остальное время просто торчат там, засунув свои полосатые головы в собственные задницы. А что? В чём проблема?


  — И они хорошо вооружены? — спросила я.


  — Штурмовые карабины, антимех-винтовки, пулеметы, — ответил Шторм Фронт. — В каждом лагере примерно по шесть, по десять зебр.


  Я представила, как у меня в голове маленькая сиреневая единорожка встала у грифельной доски. В среднем по восемь зебр в лагере на, по крайне мере, двадцать лагерей составляют… потенциально огромную проблему. Зебры из ниоткуда. Хорошо вооружены. Ничего не делают. Сиреневая единорожка нацарапала «ПОЧЕМУ?» и обвела это.


  — Почему? — повторила я за ней.


  — Может, Пустошь волшебным образом заселяет себя небольшими группами зебр, чтобы мы могли их поубивать и захапать их пожитки? — усмехнулась Рампейдж.


  — Ну да, мечтай, — фыркнул Кэндлвик.


  — Эй, ты же не в курсе! Последние четыре или пять недель мы только и делаем, что натыкаемся на всякий сброд, появляющийся из ниоткуда, чтобы нас прикончить. Мусорщики. Или пони Сангвина. Или эти хреновы Предвестники, — презрительно фыркнула Рампейдж. — Мы просто прогуливаемся мимо — и на тебе, они тут как тут! Хорошо, что хотя бы собранные с них трофеи того стоят.


  — Что думаешь, Охранница? — спросил Брут своим низким, глубоким голосом. На секунду, в его вопросе мне почудился сарказм, но взглянув на него, я поняла, что он серьёзно ожидает ответа. Даже иссеченный шрамами, опалённый пламенем Кэндлвик, казалось, прислушивался ко мне.


  Ладно, если им и вправду хочется знать…


  — Меня не столько волнует то, что этих зебр так много, сколько то, что они собираются вокруг Хуфа. Даже если их лагеря не велики, их много. А в Пустоши никто не сидит на месте просто так, любуясь пейзажами. Они к чему-то готовятся.


  — Может, они как-то связаны с тем, что по всей Пустоши начались нападения на рейдеров, — предположил Брут. Я с любопытством взглянула на него, и он продолжил. — За последнюю неделю произошло несколько нападений на рейдеров. Мы натыкаемся на тех, кто пережил эти нападения и присоединился к другим бандам. Кто бы за этим ни стоял, он действует быстро и жестко. Выживших остаётся не так уж много. Жеребцы. Кобылы. Молодежь. Под удар попадают все подряд. Большинство сжигают в пепел, других забирают. Остальные пропадают без вести.


  — Это очень похоже на то, как могут действовать зебры. Они мастера устраивать засады. В то же время, если это так, зачем они оставляют выживших? — спросила Дазл. — Если они что-то задумали, то разве не должны отрезать нас от всех возможных источников подкрепления? — она покачала головой. — Как думаешь, что мы должны делать?


  — Я бы начала готовиться к чему-то плохому. Вооружайтесь. Если понадобится, пополняйте ряды выжившими. Но не глупите и не затевайте грызню друг с другом, — сказала я, чувствуя в своих догадках определённую правоту. Возможно, я ошибаюсь. Может быть, эти зебры пришли сюда по каким-то своим, непонятным мне, зебринским соображениям, но мне всё это не нравится.


  В течение нескольких секунд я ждала, что они рассмеются надо мной или отчебучат какую-нибудь ироничную остроумную подколку, но четверо пони кивнули, соглашаясь. Кэндлвик сказал, что какого-то пони по имени Напалм убедить будет непросто, но никому неохота быть растоптанным зебрами или Охранницей. Я похлопала Шторм Фронта по плечу и кивком головы отозвала в сторонку. Он нахмурился, но всё же отошёл со мной от остальных. Рампейдж, похоже, решила, что я флиртую.


  «Вопрос безопасности…» — шепнула фиолетовой единорожке маленькая розовая пони у меня в голове.


  — Ты был в составе разведки Анклава? — спросила я. Он помолчал, оглядывая меня и как бы решая, как много информации о его прошлой жизни можно мне доверить, но кивнул.


  — Знаешь что-нибудь о Лайтхувзе?


  — Ты о том, кого нельзя называть? — ухмыльнулся Шторм Фронт. — Да уж. Я его знаю. Умный ублюдок. До жути упёртый. Мы все любим Тандерхед, но я точно уверен, что он хочет подмять под Тандерхед весь Анклав.


  — Ты знаешь о его биологическом оружии? — спросила я, понизив голос.


  — До меня доходили такие слухи, прежде чем я ушел, — ответил он. — Он искал на поверхности какую-то чуму, чтобы поставить её на вооружение и широко применять. Нейварро дали ему добро, ведь на пегасов она не действует.


  — Теперь действует, — мрачно сказала я. — Лайтхувз создал новый штамм. Он планирует использовать его против пегасов, лояльных Нейварро.


  Шторм Фронт в шоке уставился на меня.


  — Это… это безумие! — это было и моей основной реакцией. — Если он не планирует использовать его, чтобы обратить другие поселения против Нейварро. Или чтобы удержать их от вступления в борьбу. Или… нет, он не может пойти на такое.


  — Давай просто представим, что он может. Так что ты мне скажешь? — напрямую спросила я.


  — Анклав, он… на бумаге… демократический. Мы избираем наших мэров и советников. Конечно, избираться могут только члены Анклава, но каждые десять лет каждое поселение получает вотум доверия на Большой Анклав Пегасов. По сути это шутка, потому что Нейварро контролирует оружие и всегда следит, чтобы все знали, кто за это отвечает. Так что, на самом деле, это вотум лояльности. Попробуй не проголосовать за Нейварро, и тебя отрежут.


  Я припомнила, как кто-то рассказывал мне, как Анклав периодически устраивает «спектакли».


  — Если Нейварро лишится вотума доверия, бразды правления должны перейти к следующему по запасам ресурсов поселению. Должны быть назначены новые представители. Нейварро придётся уйти в отставку или явить всем свою бандитскую сущность.


  — Так на каком же этапе выборов в игру вступает биологическое оружие? — спросила я, немного сбитая с толку.


  — Им можно контролировать счётчик лояльности. Голосуйте за Нейварро и окажитесь под угрозой заражения.


  Я почувствовала, что мне хочется кого-нибудь пристрелить и это, видимо, стало заметно, потому что Шторм Фронт поспешно добавил:


  — Я не думаю, что он в самом деле пойдёт на такое. Но, как вариант, это позволило бы другим голосовать в пользу Тандерхеда, не опасаясь репрессий со стороны Нейварро.


  Мне начало казаться, что политика вызывает у меня головные боли похлеще, чем Богиня.


  — Разве это не из тех вещей, что подрывают и унижают саму суть демократии? «Голосуйте за нас, или мы вас пристрелим». «Голосуйте за нас, или сожрете своих детей»?


  — Ты так говоришь, будто в Анклаве когда-нибудь бывали честные выборы, — цинично отозвался Шторм Фронт. — То, что тебе на самом деле нужно понять, это то, что большинство в Анклаве не так уж любят Нейварро. Они бандиты, забирающие себе все сливки с урожаев и оставляющие другие поселения бороться за выживание. Ты должна либо присосаться к ним как клещ, либо привыкнуть посылать бесконечные запросы и получать отказ. Множество поселений поддержат любую оппозицию в надежде, что что-то изменится к лучшему. Даже Тандерхед. В Тандерхед это отлично понимают. Башня является предметом споров, но, кроме прочего, благодаря торговле с поверхностью они поставляют на небо необходимые вещи.


  Я вздохнула, чувствуя, как нарастает головная боль.


  — Хорошо. Суть в том, что я не оставлю такое оружие ни в чьих копытах. Даже если он не использует его против остальной части Анклава, Нейварро может направить его против поверхности.


  Жеребец задумчиво кивнул. Люблю умных пони.


  — Где, по-твоему, он может держать подобное оружие?


  Прошу, скажи, что на поверхности!


  — В Башне Шедоуболтов, — ответил он без раздумий. — Несомненно. Нейварро хочет захватить Башню, так что он не выложит его на виду. Скорее всего, в верхней части, над единорогами и под командным центром Шедоуболтов.


  — Ясно, — я глубоко вздохнула. — Как некоторые пони могут пробиться в башню, если им вдруг приспичит?


  — Никак. Это невозм… — он уставился на меня и замолчал.


  — Ты хотел сказать, невозможно? — спросила я, и он кивнул. — Но кому-то это удавалось?


  — Дважды. Первым был Контрейл. Старый пегас, бывший вандерболтовец, ещё сто пятьдесят лет назад. Он пролетел над вершиной башни и приземлился на крышу… что, считай, почти подвиг. Ему пришлось нести с собой собственный источник кислорода, и всё равно после проникновения в командный центр он умер. Другой была жена одного из героев войны. Она пролетела над самым Ядром. Самая безумная вещь из тех, что я когда-либо видел. Кроме весьма реального шанса быть распыленной системой обороны города, ей досталось от ХМА. Каким-то образом она дотянула до старого служебного подъезда под жилыми помещениями и проникла внутрь. Наихреновейшее зрелище.


  — Блэкджек, — позвал меня подошедший сзади Хойти. — Почти пора.


  — Хорошо, — отозвалась я, оглядываясь на остальных Жнецов и представителей группировок. — Помните, что я сказала. Расскажите своим. Будьте готовы сражаться.


  Я повернулась и пошла прочь в сопровождении блистательно выглядящего гуля.


  — Думаю, прежде чем всё начнётся, мне нужно поговорить с Грейс, Сплендидом и Шарм наедине.


  — Я вызову их. Хотя и не уверен, где пропадают Шарм и Сплендид.


  — Не сомневаюсь, что ты их найдёшь.


  Я посмотрела на гуля, а затем обвела взглядом всю вечеринку.


  — Всё остальное готово?


  — Это должно быть ужасающе мелодраматическое зрелище, — протянул он и усмехнулся. — А значит, Обществу понравится. Это то, что должно сплотить их на какое-то время.


  Он легонько постучал меня по груди.


  — Вы довольно опытны в этом, ваше величество.


  — Опытна? Хойти, меня сегодня четырежды пытались убить, и ещё один раз похитили мою подругу! — воскликнула я в недоумении.


  — И вы выжили, — ответил он, широко улыбнувшись. — Дражайшая Блэкджек, в политике выживание — величайшее мастерство. Кто-то даже может сказать, что это единственное, что по-настоящему имеет значение.


  Он побежал дальше, оставив меня наедине с моими переживаниями. Рампейдж и бандиты вели себя смирно. Меня всё ещё никто не попытался убить. Неужели эта ночь действительно пройдёт гладко? Это казалось… немыслимым.


  — Ваше величество, — донёсся у меня из-за спины знакомый мягкий голос жеребца. — Поздравляю.


  В первую секунду я замерла, а затем даже слегка улыбнулась.


  — Я так и знала, — пробормотала я, повернувшись и взглянув в доброжелательное фиолетовое лицо Стил Рейна. Жеребец был одет в смокинг, столь же изящный, как у Хойти. Я предположила, что, будучи с Предвестниками, он может заполучить в копыта что угодно. — Я чувствовала, что всё идёт слишком гладко.


  Он изогнул бровь и насмешливо улыбнулся.


  — Если тебе кажется, что я здесь, чтобы устроить неприятности, то ты ошибаешься, — заявил он добродушно. — Я здесь по приглашению принцессы Шарм.


  Он вынул из кармана листок; я отшвырнула его. Стил Рейн вздохнул:


  — На тебя свалилось немало переживаний. Я понимаю. Торжественные мероприятия вроде этого довольно хлопотны. — Он протянул копыто и подхватил бокал шампанского с подноса, левитируемого проходящим мимо официантом. — Хотя, должен признать, Общество предлагает довольно много приятных мелочей. Это почти стоит того, чтобы играть в их глупые игры.


  — Итак, дай угадаю. Пока мы разговариваем, твои боевики окружают это место, и если я не отдам тебе ЭП-1101, они устроят штурм и вырежут всех пони? — фыркнула я.


  — Богини, это было бы довольно драматично, м? — возразил он с усмешкой, и мне захотелось пристрелить его прямо здесь. — Сомневаюсь, что ты поддашься и просто отдашь его? Стыдно было бы испортить такую превосходную вечеринку.


  Он взглянул на меня, отпил шампанского и добавил:


  — Кстати, прекрасное платье.


  Моя магическая пуля вдребезги разнесла бокал в его копыте, и он скривился, отступив на шаг. Несколько пони обернулись в нашу сторону, но не выказали беспокойства. Я шагнула к Стил Рейну, размолов остатки бокала копытом, и прорычала:


  — Я никогда не отдам тебе ЭП-1101. Никогда. Хватит клянчить.


  — Жаль, — сказал он, вытирая шампанское с рукава. — Что ж, можешь не волноваться. Какой бы соблазнительной целью ни было сейчас Общество, с его стенами и выстроенной обороной приходится признать, что взять его силой пока маловероятно. Мы переходим к плану «Б». И поскольку он не связан с ужасным, отвратительным насилием, я здесь для того, чтобы уделить внимание другим делам, — усмехнулся Стил Рейн. — Хочешь верь, хочешь нет, но у Предвестников есть и иные заботы, кроме тебя.


  Я едва сдерживалась, чтобы не скользнуть в З.П.С. и не послать ему в лицо четыре пули. Если я решусь стать палачом, то я не должна думать о том, чтобы стать лучшей пони. Мне просто нужно запустить команду. Всего лишь нажать кнопку…


  Вот же хрень…


  Он подхватил новый фужер с подноса проходящего мимо официанта и осушил его залпом.


  — Так что у тебя здесь за заботы? — спросила я.


  — Ну, к тебе они не имеют никакого отношения. Но если тебе так хочется знать, тут есть определённая персона, которой мы выделяли несколько наших солдат в уверенности, что они принесут нам твои передние копыта. Я думал оставить это на потом, но эта персона настояла, чтобы мы управились с этим, а взамен возвели её на трон. Теперь нам нужно рассчитаться.


  Он лениво почесал грудь и оглядел зал.


  — И, я вижу, Сагиттариус здесь. Заодно мне нужно поговорить с ним.


  — О том, как удалить твой смертельный имплант? — спросила я. Его улыбка сошла на нет.


  — Когнитум… давит на меня… чтобы провести определённые улучшения. Я видел, что она сделала с Авророй. У меня нет особого желания присоединяться к ней. Мне нравится сила, которую ты можешь сбросить в конце дня.


  Нахмурившись своим мыслям, он отвернулся, поставил фужер на стол рядом и с едва заметным содроганием взглянул на мои аугментации.


  — Я готов был поспорить, что неудача Авроры увеличит степень её доверия ко мне. К сожалению, это оказался не тот случай. Она хочет сделать меня более… дополненным.


  — Что ж, удачи, — ответила я. Я снова удивилась, насколько положительно милым он выглядит без своей брони. Красивое тело. Спортивное. Энергичное.


  Агрр! Нет! Смертельные враги должны быть за чертой, которую я провела! Как Лансер… хотя мне и вправду жаль, что я провела эту черту и… он, похоже, заметил, как я его разглядываю, и расплылся в ухмылке от уха до уха.


  — Действительно. Всё было бы гораздо проще, если бы ты просто оставила мне «Селестию». Но есть ли у нас время для сожалений? — он грустно улыбнулся. — А теперь прошу меня простить. Мне нужно встретиться с одной кобылкой по поводу коллекции шаров памяти.


  Должно быть, это напиток сделал его несколько излишне разговорчивым.


  — Ты об этой коллекции? — спросила я, вынимая и встряхивая звякающий мешок со стеклянным крошевом. Стил Рейн моргнул, взял мешок с разбитыми шарами и открыл его. Впервые на моей памяти он выглядел по-настоящему ошеломленным. Даже в ужасе.


  — Шарм решила разбить их из-за того, что я не сделала её своим регентом.


  — Это… технические схемы. Технология! Как… — он замолчал, поджав губы и стараясь сохранить спокойствие. — Скажи мне, что ты наказала её за это… это… оскорбление!


  — Она будет смотреть, как её надежды и мечты рушатся у неё на газах. Это считается? — ответила я, удивляясь сюрреалистичности моих сопереживаний пони, который периодически пытается меня убить. — Я и не думала, что ты такой, Стил Рейн.


  — Ну, нам никогда прежде не доводилось встречаться вне поля боя, Блэкджек. Вообще-то я довольно общительный, — ответил он с доброй улыбкой. — Просто так получилось, что мне нравится власть, контроль и способность мгновенно уничтожать моих врагов нажатием курка. Я, на самом деле, довольно простодушный. Хотя, к сожалению, склонен портить общественные мероприятия, — сказал он со вздохом сожаления. — Теперь, если ты меня извинишь, мне нужно обсудить с одной кобылкой уважение к техническим достижениям прошлого.


  — О, да как же, — ответила я, удерживая его за переднюю ногу. Он снисходительно мне улыбнулся.


  — Прошу тебя. Только не говори мне, что ты позовешь палача. Несмотря на то, что произошло на мосту, я знаю, что ты не убийца, Блэкджек. И ты не из тех пони, что пользуются услугами убийц.


  Я резко свистнула, и рядом тут же появились несколько охранников.


  — И что ты, по-твоему, делаешь? — они обыскали его, но не нашли никакого оружия. Только кулон, который я конфисковала потому, что… просто потому.


  — Верни это! — выпалил он, протягивая копыто.


  — Я читала «Руководство Пинки Пай по тирании», — ухмыльнулась я в ответ. — И хотя ты прав в том, что у меня нет никакого интереса убивать тебя, такого безоружного, я ничего не имею против того, чтобы запереть тебя на пару дней.


  Маленькая фиолетовая единорожка у меня в голове удовлетворенно кивнула.


  Стил Рейн от этого оказался не в восторге. Пока его тащили с вечеринки, он брыкался и кричал о том, как уничтожит меня, Общество и «всех пони». Вот это было больше на него похоже.


  Я смутила и унизила противника. Рампейдж держала себя в копытах. Глори вела умные беседы с умными пони. Предвестники не собирались нападать и калечить всех подряд в последний момент! А Лакуна вообще танцевала со Стронгхуфом. Может, этот вечер и вправду будет…


  — Нет. Нет, не хочу сглазить, — пробормотала я, решительно покачав головой. Наверняка что-то должно взорваться прямо мне в морду. Что-нибудь… хоть что-нибудь!


  — Этот гость задержан, — с некоторым пренебрежением доложил вернувшийся Хойти Тойти. — Хотя я подозреваю, что половина его протестов была симуляцией. Ни сопротивление, ни попытки сунуть взятку не заставят меня заподозрить, будто он что-то замышляет.


  — Замышляет, скорее всего, — ответила я. — Он подошёл прямо ко мне. Он наверняка знал, что я не убью его голыми копытами. Так что… — ну вот, теперь у меня появилось мерзкое ощущение, что я, возможно, становлюсь не лучше, чем он.


  Я вынула отобранный у него кулон и повертела его магией. Это был простой, покрытый пластиком диск на нейлоновом шнурке. Хотя… что-то в нём было знакомое. Я повесила его на шею, спрятав под платье. Если он беспокоился об этом кулоне, значит, чем-то он был важен. Я положила его в конец бесконечного воображаемого списка дерьма, с которым мне нужно разобраться, но до которого у меня, скорее всего, так и не дойдут копыта.


  Я оглядела Гала. Не совсем то, что я ожидала от вечеринки, но, по крайней мере, пока не было никакой драки или кровопролития. Бу стояла в окружении десятка пышно разодетых пони и я, нахмурившись, подошла ближе. Если они её обижают…


  — Да, очевидно, что политическая ситуация с Обществом Сумерек это то, что необходимо решать в первую очередь, вы согласны, леди Бу? — спросила кобыла, и Бу в ответ склонила голову.


  — О, я полностью согласен! Хотя вопрос с Обществом Сумерек должен быть решен, гораздо более насущной проблемой кажется Красный Глаз и его армия, — тут же подхватил модно одетый жеребец, и Бу склонила голову в его сторону. — Я уверен, что вы согласитесь, мисс Бу.


  Бу, похоже, гораздо больше интересовалась закусочным кексиком, который жеребец левитировал перед собой. Она потянулась было, чтобы укусить кексик, но другая кобыла потянулась и обняла её.


  — Вы совершенно правы, баронесса Бу. Мы разбрасываемся, пытаясь заниматься зарубежными проблемами, хотя у нас и здесь полно забот! Все эти беженцы, стекающиеся в долину, открывают множество возможностей, не правда ли?


  Ноздри Бу затрепетали, и она глубоко вздохнула. Пони Общества восхищенно потянулись к ней, готовые слушать, и тут она чихнула прямо в лицо кобыле. На мгновение все замерли, а затем жеребец воскликнул:


  — Слушайте, слушайте! Мы не должны эксплуатировать этих бедняг, Виндгласс! Берите пример с нашей новой королевы. В ближайшем будущем эксплуатация может принести плоды, но нам нужно смотреть на вещи в долгосрочной перспективе.


  Лицо Бу, которая наконец сумела ухватить кексик, пока жеребец был отвлечен, расплылось в сияющей улыбке, что побудило остальных обсуждать сказанное и кивать, соглашаясь с ней. Я не удержалась от ухмылки и направилась обратно. К счастью, кажется, никто не собирался беспокоить меня по мелочам. Вместо этого, все, похоже, сосредоточили внимание на Грейс и других пони, которые станут по-настоящему важны после моего отъезда.


  — Ты всех нашёл? — спросила я Хойти.


  — Похоже, что Сплендид готов и ждёт на кафедре, — хмыкнул Хойти. — Храбрится, но, я думаю, он опасается. Шарм, вероятно, дуется, сидя под столом с закусками. Грейс общается с Оранжами. Я ещё месяц буду выслушивать, как я грубо прервал Танжерина, — страдальчески вздохнул гуль. — Работа у мажордома не заканчивается никогда.


  С этими словами он повернулся и двинулся через толпу. Мажачего?


  Добравшись до небольшой сцены, я увидела, что Сплендид не один. С ним была Глори, и я притормозила. Мои усовершенствованные уши были не намного лучше прежних, но я напряглась, чтобы разобрать слова.


  — Я не понимаю, почему. Раньше ты наслаждалась этим, — вполголоса говорил Сплендид, так что не всякий пони без микрофонов в ушах мог его расслышать. — Ты не можешь этого отрицать.


  — Конечно, я наслаждалась этим на физическом уровне, — ответила Глори, покраснев и отведя взгляд. — Ты хорошо отнёсся ко мне. Думаю, лучше, чем мог бы любой другой жеребец. Но затем… я запуталась.


  — Я не хотел, чтобы ты чувствовала, будто тебя использовали, — поспешно сказала Сплендид. — Я готов подписаться под каждым словом…


  — Сплендид… я знаю это, но ты совсем не знаешь меня. Ты видишь молодую Рэйнбоу Дэш. Я не она. Я серая кобыла с фиолетовой гривой и одним крылом. К тому же лесбиянка, — неубедительно добавила Глори.


  — Я вижу верную, умную, сострадательную кобылу, чьи таланты не оценены по достоинству, — ответил Сплендид, повышая голос. — Я люблю тебя, Глори, и независимо от того, как ты выглядишь, я хочу, чтобы ты стала моей женой.


  — Привет! — сказала я, поспешно подбежав к помосту, протиснувшись между покрасневшей парой и обнимая их передними ногами. — Какая вечеринка! Видели этот шикарный стол? А то маленькое представление с Бу и пони из Общества? Бесценно!


  Глори готова была провалиться сквозь пол, в то время как Сплендид, судя по его цвету, решил превратиться в жеребцовую версию Пинки Пай.


  — Вот! А как тут дела у вас двоих? — спросила я, улыбаясь так широко, как только могла.


  — Я в порядке! — пискнула Глори. — Чудесно побеседовала о вирусных инфекциях и очистке с помощью соляной кислоты.


  — Оранжи в этом году абсолютно восхитительные собеседники, — продолжил Сплендид.


  — И ещё мы обсуждали однополую любовь. И… э-э… кобыл! Ю-ху! — заявила Глори, едва заметно махнув копытом.


  — И я должен признать, твои друзья весьма интересно дополнили этот званый ужин, — закончил он.


  — Это хорошо. Это… действительно… хорошо… — сказала я, не убирая улыбки со своего лица.


  Хойти вернулся с Грейс и Шарм. Да благословят Богини этого гуля.


  — О, хорошо. Вы здесь! Все в сборе! Просто здорово. Это и вправду здорово. Разве не здорово? — спросила я, выпуская пару.


  Грейс выглядела удивленной.


  — Да… здорово, — осторожно согласилась она.


  — Здорово… — в замешательстве согласилась Шарм.


  В конечном счёте все взгляды остановились на Глори. У пегаски нервно дёрнулся глаз, и она, указав на Шарм, криво улыбнулась и сказала:


  — Мне очень нравится твоя грива!


  — Чего? — переспросила кобылка, нахмурившись.


  — О, эм, ванная! — и пегаска, взмыв в воздух, метнулась прочь, оставляя за собой в воздухе радужный отпечаток.


  Я попыталась выкинуть из головы то, что только что услышала, и сосредоточиться на том, что сейчас нужно сказать.


  — Итак! Готова поспорить, вам всем интересно, зачем я вас всех тут собрала.


  Ответом мне было молчание.


  — Я собираюсь выбрать одного из вас своим регентом. И хочу, чтобы двое других поклялись ему в верности.


  — Прошу прощения? — спросила Грейс, члегка нахмурившись.


  — Вы трое очень хорошо дополняете друг друга. Я взглянула на Грейс.


  — Ты решаешь проблемы, оставаясь уравновешенной и заботливой, и беспокоишься о том, что правильно, а что плохо.


  Я повернулась к Сплендиду.


  — У тебя есть видение и идеи, которые можно воплотить в будущем.


  Я взглянула на Шарм.


  — У тебя есть хватка. Вместе вы можете сделать жизнь намного лучше, чем в борьбе и грызне за трон. И жизнь здесь намного приятнее жизни в Пустоши. Поэтому я хочу, чтобы двое других публично принесли присягу, пообещав регенту свою поддержку.


  — Ясно. И альтернативой будет изгнание? — спросил Сплендид.


  — Вполне возможно. Я хочу, чтобы Общество работало лучше, чем это было во время моего визита. Вместе мы можем достичь большего, чем поодиночке.


  Я заметила, как у Шарм забегали глазки.


  — Кроме того, если вы думаете убить того, кого я выберу, и занять его место, то ошибаетесь. Кроме телохранителей, я договорилась с Деусом, и если регент будет убит, то я поставлю сюда вести дела кого-нибудь не из Общества. Понятно?


  Когда я прошла вперёд и встала перед сценой, ни один из них не выглядел окончательно убеждённым. Хойти несколько раз постучал копытом по бокалу, и по вечеринке разнёсся звон. Музыка прекратилась, и вскоре все взгляды были направлены на нас.


  — Я знаю, что Король Шикарность провозгласил меня Королевой Общества. И ещё я знаю, что хотя принять его дар большая честь, я должна передать его другому, чтобы тот правил вместо меня. Моя миссия в Хуфе сейчас важнее правления группой, какой бы замечательной компанией они ни были.


  Маленькая жёлтая пегаска внутри меня умилительно улыбнулась.


  Я взглянула на корону, лежащую на подушке рядом с троном. Какая тяжелая золотая штуковина. Передняя центральная её часть была украшена изображением аликорна в окружении пегаса и единорога. Видимо, земнопони не заслужили чести быть представленными здесь. Остальная часть короны была из золота, усыпанного рубинами. Я левитировала её перед собой.


  — Я не могу сама носить эту корону, и это бремя слишком тяжело для одной пони.


  И к тому же вызывает слишком много зависти.


  Я кивнула Хойти, тот кивнул Эпикуру, и зелёный жеребёнок осторожно поднял копытами мой меч. Я левитировала клинок и взмахом, блеснувшим серебром, рассекла обруч. Второй разрез. Третий. Корона, разделённая на три части, зависла передо мной. Я приподняла переднюю часть.


  — Эту часть я вручаю моему регенту, чтобы тот правил вместо меня до тех пор, пока я не посчитаю нужным вернуться и восстановить эту корону.


  Я посмотрела на стоящую передо мной троицу. У каждого из них, даже у Шарм, глаза светились надеждой, что я передам её именно им. Я перевёла взгляд с одного на другого, совсем немного затягивая момент. Затем, преклонив колени, прижала золотую полоску к чужой передней ноге. Металлическими копытами я легко согнула золото вокруг ноги наподобие разомкнутого браслета. Наконец, я поднялась. Хойти повернулся и обратился к толпе:


  — Позвольте представить вам регента Общества: принцессу Грейс!


  — Нет! — взвизгнула Шарм во всё горло. — Это должна быть я! Я! Только я это заслужила! Отдай это мне!


  Кобылка бросилась в ноги к сестре, цепляясь копытами за золото. Грейс, со своей стороны, казалась настолько ошеломленной случившимся, что даже не пыталась отстранить её. Но затем она левитировала Шарм вверх и, удерживая её за загривок, заставила ту зависнуть в воздухе.


  — Блэкджек сделала свой выбор, и ты будешь его уважать, Шарм, — возразила Грейс.


  — Нахер Блэкджек. Нахер тебя! Нахер его! Нахер вас всех! — выкрикивала кобылка, кидаясь на Грейс. — Я вас всех убью, вот тогда вы пожалеете! Ещё увидите!


  — Точно. Думаю, пора с этим кончать, — громко сказала я. — Скотч Тейп! Рампейдж! — пара бросилась к кафедре, глядя на меня с ухмылками и едва не роняя слюну.


  — Да, Блэкджек? — порывисто отозвалась Скотч.


  — Звала? — присоединилась Рампейдж.


  — Пожалуйста, проводите Шарм в её комнату и научите её следить за языком, — велела я так царственно, как только смогла.


  — Да, мать вашу! — Рампейдж ухмыльнулась кобылке. — Беги, свинюшка! Беги!


  Завизжав, Шарм помчалась к двери, преследуемая моими подругами.


  — Платья не порвите! — крикнула я им вслед. Затем вздохнула:


  — И кто только придумал назвать её Шарм?


  — Думаю, лично она всегда предпочитала обращение «Принцесса», — тихо заметил Хойти.


  Теперь все взгляды обратились к Сплендиду. Явно смущённый моим выбором, он криво улыбнулся.


  — Мы могли бы спасти Пустошь. За двадцать или тридцать лет… Мне бы всё удалось.


  С помощью взрывающихся ошейников и рабов…


  — Так или иначе, я не думаю, что одному пони по силам спасти Пустошь, — спокойно ответила я, чуть улыбнувшись. Я подняла золотую полоску, инкрустированную самоцветами.


  Сплендид вздохнул и с гораздо большим достоинством, нежели его младшая сестра, обратился к толпе:


  — Я уважаю решение королевы Блэкджек и клянусь своей родословной помогать её регенту с верностью и прилежанием. Я никогда не подниму против неё оружие и не стану подбивать к этому других. Своим именем, Сплендид, я клянусь.


  Я опустилась на колени и обернула золотую полоску браслетом вокруг его копыта. Теперь я осталась с третьей частью короны. Поскольку Шарм не собиралась принимать моё предложение, я взглянула на толпу и прочистила горло.


  — Эту часть я сохраню, и если мне нужно будет навсегда отречься от престола, она должна быть возвращена, чтобы корона снова могла стать целой.


  Замечание, что я могу отказаться от положения, дарованного мне Шикарностью, взволновало толпу.


  — Давай, — сказала я, слегка подталкивая Грейс вперед. — Толкни речь.


  — Я готовила слова, — тихо ответила она, — но ты… выбрала меня.


  Грейс посмотрела на золото на её копыте, будто до сих пор не могла в это поверить.


  — Я хочу, чтобы в Обществе были лучшие пони. Ты лучшая пони для этой работы. После того, как избавитесь от гнилых яблок, можете начать захватывать мир, — сказала я, глядя на Сплендида.


  — Да. Полагаю, начать придётся отсюда, — сказала она. Затем прочистила горло и шагнула вперед, а я отступила назад. Свою роль я отыграла. Хойти обеспечит ей необходимую защиту, а я добавлю кое-что от себя, чтобы быть уверенной, что у Грейс будет шанс. Я не собиралась допустить здесь то же, что случилось во Флэнке. И когда Грейс обратилась к толпе, я почувствовала, что маленькая фиолетовая единорожка внутри меня очень гордится тем, какой урок я сегодня выучила. Одно только было странно… почему я так хочу написать об этом Принцессе?


  Я отступила назад и попробовала прикусить корону. Мммм, сладкое сочное золото и пряный рубин. Тут я заметила Хойти, глядящего на меня поверх очков и, застенчиво усмехнувшись, кивнула в сторону за сценой.


  — Мне нужно найти Глори, — сказала я, передавая ему полоску золота. — Придержи это для меня, ладно?


  — Ты не хочешь забрать её? — удивлённо спросил он.


  — Хойти, я её съем. Это золото такое восхитительное. Мне кажется, там есть ещё и привкус платины. И эти пряные рубины… нет. Кроме того, может, меня завтра испарят.


  Я оглянулась на Грейс, рассказывающую Обществу об её идеях и идеях её отца. Похоже, кое-кого это уже заинтересовало, и они слушали, а не просто посмеивались над ней. Тогда я обратила внимание обратно к Хойти.


  — Мне нужно найти Глори. Наверное, мне уже можно потихоньку ускользнуть?


  — Думаю, да. Только будь здесь к заключительным танцам. Дай понять, что ты не просто провозгласила и сбежала, — сказал он, протягивая мне копыто. — Позволь пожать твоё копыто и поздравить с чудесным дебютом. Я был уверен, что ты рванешь через весь зал, стреляя и вопя во всё горло «Выпустите меня!»


  Я покачала головой, изо всех сил стараясь не покраснеть, и отправилась в том направлении, куда улетела Глори.


  В итоге я поднялась вверх по лестнице к балкону, с которого открывался вид на водохранилище. И замедлила шаг, расслышав голос Глори.


  — Я не знаю, что со мной не так. Просто не знаю… это из-за этого тела? Или дело в нём? Или во мне? Что со мной творится?


  Затем я расслышала, как ей отвечает П-21.


  — Глори, ты прошла через множество изменений. Как и все мы. Но твои изменения куда более основополагающие, чем у большинства из нас.


  — Я поверить не могу, что он хочет на мне жениться. Я не могу поверить, что я и в самом деле это обдумываю! — в её голосе слышалась боль, и я наклонилась, чтобы увидеть, как она стоит на коленях, а П-21 слегка придерживает её.


  — Должно быть, всё дело в этом теле. Это должно быть так! Я не вижу никаких других причин, почему меня должно тянуть к нему!


  — Он тебе нравится? — спросил П-21.


  — Я… это… ты… — залепетала Глори. — Он… милый! Я думала, что он будет прилипчивым и лживым, но он не такой. Он по-настоящему хороший жеребец. И он хочет, чтобы я вышла за него! Он сказал, что любит меня! А с Блэкджек… она говорит то же самое, и я знаю, что она имеет в виду, но… — она фыркнула и постучала себя по макушке. — У меня такое чувство, будто я схожу с ума!


  — Ты не сходишь с ума, Глори. У тебя отношения с Блэкджек. Это не неприятно, но несколько сюрреалистично. Проще всего было бы просто прекратить их, но ты не можешь. Было бы лучше, если бы ты ушла от неё, но ты не хочешь. И пусть тебе больно быть рядом с ней, даже если ты не можешь помочь, ты хочешь быть с ней рядом на случай, если она будет в тебе нуждаться.


  Он тихонько похлопал её по плечу.


  — Я уверен, что таким своим состоянием ты ей не поможешь.


  — Ох… вот только не начинай. То, что я кобыла, ещё не значит, что мной управляют гормоны, — отрезала она. — Нельзя говорить, что кобылы слабовольные просто потому, что у нас начинаются эти дни.


  — Глори, я эксперт по кобылам, когда у них начинаются эти дни, — ответил он, прикрыв глаза. — Да, у меня не было выбора в тех услугах, что я оказывал, но я знаю кобыл, и это всегда было больше, чем просто секс. Дакт Тейп нравилось притворяться, будто мы женаты. Мармеладке нужен был друг. Иногда мы даже не занимались сексом. Палетт нравилось заниматься боди-артом. Мисти Хувс хотела, чтобы нас слышали всё, чтобы о ней перестали думать, как о маленькой кобылке. Джин Румми делилась со мной опасениями по поводу своей дочери. Риветс сначала заводилась, а потом жаловалась мне на Смотрительницу, потому что я слушал и не докладывал ей. Каждой кобыле в этот период хочется чего-то особенного. Так что же нужно тебе?


  — Я… я… я… не знаю, — запинаясь, ответила она. — С одной стороны… я… в охоте… — последнее слово она произнесла почти униженно. — А с другой, мне стыдно… а мне хочется быть смелой и свободной, как Блэкджек, а с третьей… мне нужно… попросить прощения, — она сокрушенно покачала головой. — Вот что мне нужно.


  — Так сделай это. Блэкджек поймёт. Ты можешь устроить оргию с половиной Общества, и Блэкджек просто захочется узнать пикантные подробности. Об этом не стоит волноваться.


  Тут он коротко улыбнулся и добавил:


  — Только, если всё же решишься, убедись, что сможешь принять последствия. Беременность — это последнее, что тебе сейчас нужно.


  — У Сплендида есть противозачаточное заклинание… он говорит, что этого требует его положение…


  Она покачала головой и застонала:


  — Ну почему всё должно быть так запутано?


  Я кашлянула и постучала по дверному косяку, прежде чем выйти на улицу. Глори тут же отвернулась. П-21 вздохнул и, улыбнувшись мне, прошёл мимо. Я подошла к пегаске и села рядом.


  — Что ж. Интересная ночь. Всё прямо такое… ночновое.


  — Прости меня, — сказала Глори, не глядя на меня.


  — За что? — спросила я.


  — Ох, Блэкджек, ты знаешь, за что! — отрезала она, поднимая на меня взгляд. Но я только склонила голову набок и подняла брови в недоумении.


  — За секс! — пояснила она, разозлившись. — Со Сплендидом. — Уф… поверить не могу, что я вообще это сделала.


  — Тебе хочется сделать это снова? — вежливо поинтересовалась я. Пегаска заскрипела зубами, выпучив глаза, и отвернулась. Я вздохнула и отвела взгляд.


  — Глори… так продолжаться не может. Не в том случае, если ты так мучаешься.


  — Блэкджек… — прошептала она, выглядя несколько испуганной. Я смотрела в дождь.


  — Для тебя секс и моногамия очень важны. Для меня это не так. Мне вообще сама идея моногамии кажется глупой, — напрямую сказала я, повернувшись к ней. — Меня не волнует, с кем ты развлекаешься, как часто или какие вы при этом используете игрушки, пока я знаю, что в конце дня ты окажешься в моих объятиях. Пока мы на первом месте, мне плевать, что есть ещё кто-то второй, третий, четвертый или пятый. Понимаешь? Меня не волнует, — сказала я, особо выделяя последние три слова, затем погладила её гриву. — Но тебя — да.


  — Блэкджек, — мягко повторила она.


  — Меня волнует, если тебя что-то расстраивает. Я беспокоюсь о том, что ты чувствуешь себя виноватой. Я волнуюсь о том, что тебе приходится проходить через эти изменения, а я не могу тебе помочь. Я волнуюсь о том, что ты чувствуешь. Но мне не важно, что ты играешь в «спрячь морковку» со Сплендидом.


  Я прикрыла глаза.


  — Возможно, пришло время остановить эти отношения. Всё, что бы я ни делала, причиняет тебе боль.


  Она молчала, и это было худшим ответом из всех. Ладно, она могла рассмеяться и назвать меня неудачницей, но всё же. Я подняла на неё взгляд и увидела, что она странно на меня смотрит. Затем она уставилась в ночь, как и я.


  — Стигиус был хорош?


  — Хорош? — я моргнула. Можно и так сказать. — Он был немного чудаковат, но хорош… это да. Может, это так принято у них, у «принцев».


  Я потёрла подбородок.


  — Мне нужен был кто-то приятный и безопасный, и прежде всего кто-то, с кем у меня нет отношений. Я его использовала, — призналась я, пожав плечами и глядя в ночь. — Не самая благородная вещь из тех, что я когда-либо делала, но он был в этом достаточно приятен и даже помог мне, хотя мог просто смыться. Наверное, и я была в этом деле не так уж плоха.


  Я повернулась, ожидая увидеть на её лице выражение негодования, но, к моему удивлению, Глори улыбалась.


  Она подошла к перилам и, сложив на них копыта, посмотрела в ночь.


  — Я просто пыталась сделать это, не умирая от стыда. Это определённо было иначе… чувствовать, как он двигается. Совсем не так, как с тобой. И несколько липче, чем я ожидала, — скорчила она гримаску, а потом хихикнула, взглянув на меня. — Знаешь, что забавно? Я всё время сравнивала его с тобой. Блэкджек делает так и Блэкджек делает эдак. Больше всего… мне хотелось, чтобы ты была там, со мной. Мне хотелось сравнивать, разнообразить и наслаждаться. И конечно же, я немедленно решила, что я извращенка.


  — Почему? Что такого в том, чтобы поразвлечься втроём? — я заржала и ткнулась носом ей в ухо.


  Пегаска рассмеялась и потрясла головой.


  — Меня удивляет даже сам факт, что ты так легко об этом спрашиваешь.


  — Глори, если для тебя это важно, я не против подключить кого-нибудь ещё.


  Она застонала и закрыла лицо крыльями.


  — Мы могли бы позвать Сплендида и посмотреть, как он управится с парой кобылок.


  Пегаска застонала ещё громче, и я ухмыльнулась.


  — Или Грейс? Думаю, Грейс была бы весьма признательна.


  Взвыв в отчаянии, Глори замахала копытами, пытаясь меня стукнуть.


  Наконец, вздохнув, она посмотрела на меня и прижалась головой к моему плечу.


  — Может быть, ты и права, Блэкджек. Возможно, мне стоит начать меньше думать и больше экспериментировать. Попробовать что-нибудь с другими кобылами. Посмотреть, какой опыт я смогу из этого извлечь.


  Затем она подняла взгляд на меня.


  — Ты ведь всегда будешь рядом со мной, если я буду в тебе нуждаться, правда?


  — Всегда, — ответила я.


  Она потянулась и поцеловала меня в щеку.


  — Спасибо, Блэкджек, — шепнула она и ушла.


  Я проводила её взглядом, затем закрыла глаза и со вздохом покачала головой. Тут подошёл П-21 и взглянул на меня. Просто… посмотрел на меня с легкой улыбкой и теплом во взгляде.


  — Итак… это тоже часть плана?


  — Плана? — я криво улыбнулась. — Я настолько далека от планов, что просто плыву по течению. Лично я ждала, что всё взлетит на воздух. Кажется, большинство моих «планов» заканчивается именно так.


  — Ну, если тебе так нужно, — спокойно сказал он и протянул мне копыто. Я приняла его, но затем повернулась и прижалась головой к его шее. Он ощущался… приятно.


  — П-21? — тихо позвала я.


  — Ммм?


  — Ты по-прежнему меня ненавидишь?


  — Когда дело касается тебя, я не знаю, что сказать, — усмехнулся он. — Но нет. Нет, не ненавижу.


  — О, — отозвалась я, обнимая его покрепче. — Это… приятно. Он проводил меня к бальному залу.


  — Потанцуем? — спросил он с улыбкой.


  С этим вопросом, кажется, ко мне обратилось сразу множество взглядов. По залу прокатился вихрь шепотков о том, что королева собирается танцевать. На нас смотрели Лакуна и Стронгхуф. Грейс блаженно улыбнулась и одобрительно кивнула. Царственно улыбнулся Сплендид.


  Я перевёла взгляд на П-21.


  — Ты… танцуешь?


  — Не нужно так удивляться, — ответил он, выгибая бровь в наигранном высокомерии. — Я отлично подготовлен в различных навыках. Мне было бы приятно использовать их по собственному усмотрению, а не под угрозой иглы.


  Оу. Верно. Я оглянулась вокруг, заметила бар у шведского стола и левитировала к себе первую попавшуюся бутылку. Мой верный рог меня не подвел, я оценила янтарные переливы Дикого Пегаса и осушила его залпом. Отправив сжиженную храбрость воевать с искусственной печенью, я отставила опустевшую бутылку и улыбнулась жеребцу.


  — Ладно. Давай сделаем это.


  Не знаю, в выпивке было дело, компании или музыке, но он вывел меня в центр танцпола, и заиграла мелодия. Раз-два-три, раз-два-три, раз-два-три… я начала с простых па, которые в меня до этого вдалбливала Грейс. А потом я посмотрела в его глаза, и цифры просто растаяли. Он двигался, и я двигалась вместе с ним. Я была уверена, что смотрюсь по-идиотски, но я же была Блэкджек. Что мне терять?


  И когда песня закончилась, мы пошли на вторую. Я делала то, что делал он, двигалась так же, как двигался он, и смеялась. Мы кружились, и я заметила великолепно кружащихся в танце Лакуну и Стронгхуфа. И Грейс с розовым жеребцом, танцующих рядом с нами. Глори и Крампетса. И прежде, чем я это осознала, П-21 поменялся на Глори. Затем Глори сменилась Сплендидом. А ещё после нескольких напитков мир превратился в прекрасные размытые переливы голубого и белого.


  Я припоминала, что видела Брута и Стронгхуфа, которые мерились мускулатурой и, казалось, были окутаны ореолом мужской силы. Рубашки и ремни лопались под напором бугрящихся мускулов, а в конце концов жеребцы дружески стукнулись копытами. Скотч Тейп скакала между двумя роботизированными диджеями и играла музыку, от которой хотелось меньше кружиться и больше прыгать. И все танцевали под это, потому что и я танцевала. Рампейдж боролась в хуфрестлинг со Стронгхуфом и Брутом, не помяв своего платья. И ночь всё длилась, и я смеялась, и смеялась, и не могла остановиться.


  А потом меня отвели в постель, мою собственную или ещё чью-то… и перед глазами мелькало голубое и белое… и платье слетело прочь, и были поглаживания и поцелуи… такие замечательные поцелуи. И прикосновения языка в тех местах, которые так охотно отзывались на ласки, и, наконец, вечер действительно кончился во взрыве, и ещё одном, и ещё…


  Всё-таки довольно хорошая ночь…
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  Когда я проснулась, музыка уже закончилась. Было далеко за полночь. Моя печень переработала алкоголь, но похмелье задержится ещё на некоторое время. Я лежала в объятиях другой пони, купаясь в запахе пота и других, куда более пряных ароматах. Уткнувшись носом в мягкую, прекрасную пони, я кое-как разлепила глаза. Мммм, синее. Глори всё-таки вернулась. И, судя по ощущениям у меня за спиной… с ним. Сплендид? Медленно и осторожно я приподнялась. Вокруг валялись пустые бутылки из-под шампанского и почти пустые бокалы. Я подумала, напивалась ли она когда-нибудь прежде.


  Затем я оглянулась и замерла. Нет. Вовсе не Сплендид. Покраснев куда больше, чем даже после секса, я высвободилась из их объятий. П-21 приоткрыл глаза и немного пьяно улыбнулся.


  — Уже пора? — вяло пробормотал он. — Не надо звать медиков. Они подумают, что я плохо старался.


  — Чшшш… — прошептала я, наклоняясь и целуя его в лоб. — Не волнуйся. Мне просто нужно заглянуть в комнату для кобылок.


  Он расслабился, закрыл глаза, и я, погладив его густую гриву, осторожно выбралась из постели. Отступив на пару шагов, я поглядела на лежащую в постели пару и почувствовала, как у меня внутри всё переворачивается, но теперь у меня не было иного выбора.


  — Отведи её домой, — шепнула я ему на ухо. Он едва заметно улыбнулся и кивнул во сне. Я прошла мимо измятых бесценных платьев и рассыпанных по полу атрибутов вечеринки, проскользнула в ванную и закрыла дверь.


  Я подошла к раковине. О Луна, мне точно не помешало бы привести себя в порядок. Жаль, что я не могла вспомнить подробностей. Наполнив раковину водой, я начала умываться. Затем отложила мочалку, глубоко вздохнула и взглянула на себя в зеркало.


  Из зеркала на меня смотрела голубая единорожка с серебряной гривой. Позади со вспышкой появилась Лакуна.


  — «Пора», — просто сказала Богиня у меня в голове.


  Да, пора. Связь Богини со мной снова восстановилась, и теперь, чтобы удержать её подальше, простого похмелья было недостаточно. Хуже того, она не собиралась угрожать моим друзьям или давать мне ещё какой-нибудь повод, чтобы я могла сопротивляться. Я даже не могла разозлиться, чтобы поколебать её контроль. Мы были в Единстве. Как она и хотела, нравится мне это или нет. После того, как я более-менее очистилась, я переоделась в свою одежду и подняла меч. Потом осторожно срезала свой пип-бак. Теперь моим друзьям никак не отследить меня, и я не смогу послать даже малейшую мольбу по радио, чтобы они попытались разорвать контроль Богини. В ближайшее время Богиня заменит мне и пип-бак, и З.П.С. У неё в Единстве имелся пип-бак-техник, чьих знаний было достаточно, чтобы я могла его установить.


  — Ну. И что дальше? — спросила я зазеркальную кобылу.


  Она полностью завладела моим телом и сказала мне. Не последовало ни вскрика в голос, ни борьбы, которая могла бы разбудить моих друзей. Ничего. Рог Лакуны сверкнул, и мы исчезли во вспышке.


  Наш путь лежал в Марипони, чтобы убить Литлпип.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [35] — Фр. задница.


  [36] — Фр. прическа.


  [37] — Фр. превосходный мажордом.


  Глава 58: Уход


  «У нас с тобой есть незаконченное дело. Моя магия стала лучше с моего прошлого визита. И я собираюсь это доказать! Ты и Я. Магическая дуэль. Победительница остаётся, проигравшая покидает Понивилль навсегда!»
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  Я никогда не любила гравитацию. Не то чтобы я боялась высоты. Я не любила падения. Саму идею того, что гравитация тянула тебя вниз. Чувство того, что была некая сила, которая постоянно давила на тебя просто потому, что могла. Не важно, как сильно ты стараешься или чего ты хочешь, гравитация всегда будет здесь: неизбежная, неутомимая и неумолимая.


  За моими действиями наблюдала Лакуна. Фиолетовая аликорн уже сменила свои торжественные одежды на чёрное, траурное одеяние. Она терпеливо ждала, пока я закончу, а рядом с ней парили скорострельный пулемет и антимех-винтовка, до этого принадлежавшие бойцам из штурмового отряда Предвестников. От нечего делать я задалась вопросом: а где она хранит для них боеприпасы? Наверное, теперь это уже не имеет никакого значения. Несмотря на то, что у неё были крылья, она тоже застряла в ловушке неутомимой гравитации. И затрачивала так много энергии на то, чтобы не быть раздавленной этой силой.


  А сейчас, накарябывая записку в рабочем кабинете Шикарности, падала я. За каждую букву, что ложилась на лист, приходилось бороться изо всех сил.


  
    Я хотела отдать тебе это. Бери «Флер» и отправляйся домой. Останови Лайтхувза. Надеюсь, ещё увидимся. Прости меня, если нет. Поговори с.

  


  И я упала ещё чуть ниже, как только гравитация заставила меня закругляться, нацарапав последние три слова.


  
    Люблю тебя. Блэкджек.

  


  Что ж, остаётся лишь надеяться на то, что они завершат то, что не смогла завершить я. Гравитация велела мне начать двигаться. Гравитация жаждала видеть меня где-то в другом месте. Смотря на лист, я велела гравитации пойти на хуй, а затем, дрожащей перьевой ручкой, быстро дописала:


  
    P.S.: Не псхуй. Пследня нощ бла птрясн. Абнм 21 за м

  


  Но это было всё, что мне дозволили написать. Я хотела бы добавить PPS и PPPS, но если бы я сделала это, то гравитация заставила бы меня обрушиться на моих друзей и убить их.


  Гравитация была сукой…


  Я оставила записку на подарке, найденном в Митлокере. Я забыла отдать его ей… хотя когда тебя бросает в стену разгневанная особая пони, немудрено и забыть… Я боролась за возможность остаться здесь хотя бы на пару секунд подольше. Мой пип-бак лежал неподалеку; я не смогу позвать на помощь в мгновения прояснений, мои друзья не смогут найти меня по метке. Весьма искусно. Я хотела задержаться… Всего на несколько секунд. Но гравитация сокрушила меня, и я повернулась к Лакуне.


  — Ты сможешь телепортировать меня в Марипони?


  — Нет. Это потребует нескольких телепортаций, и мне понадобится помощь, — сказала она серьёзным тоном. — Ты будешь помогать мне, пока мы не встретимся с остальными.


  — Я не хочу этого делать, — заскулила я, пока мы стояли вместе. Я посмотрела на жалкую записку, которую нацарапала, и хотела остаться просто ради ещё одного мгновения, но больше не могла бороться. Никто из нас не мог.


  — Я знаю, Блэкджек.


  Я посмотрела в её грустные глаза и прикоснулась своим рогом к её. Мы вместе активировали заклинание; её магия поддерживалась моими скудными силами. Мы вместе исчезли.
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  Наше прибытие в Мирамейр ощущалось как удар о твёрдую стену. И я могла сделать это сравнение, ведь опыта в «ударяйся-о-твёрдые-стены» области знаний у меня было много больше, чем чуть-чуть. Каждая клеточка моего тела болела, а рог слегка обуглился, но это было неважно. Заклинание будет произнесено снова. И снова. И снова, пока это будет необходимо. На самом деле, под руководством Лакуны телепортация казалась почти простой.


  — Иди и забери его, — сказала мне Лакуна, идя к кратеру, чтобы впитать радиацию для следующего шага нашего путешествия. Я кивнула, зная, что она имеет в виду. Богиня давила на каждую мою мысль, втягивая меня в массу, именуемую Единством. О, она не собиралась полностью поглощать меня. Она хотела иметь козырь в рукаве. Теперь мне пришлось думать о способах убийства Литлпип и её друзей.


  Будь это лишь сама Литлпип, я бы просто сняла её вне радиуса действия её Л.У.М.а. Я не хотела драться с ней на небольшом расстоянии, где она могла бы кинуть на меня товарный вагон! Как такая маленькая кобылка могла владеть таким ужасающим телекинезом, было вне моего понимания. Если бы пришлось драться с ней вблизи, мне понадобился бы мой дробовик с игольчатыми боеприпасами. Она носила легкую броню; если повезёт, я разберусь с ней быстро. Может, ослепить её… она не сможет хорошо пользоваться своим супертелекинезом, если не будет видеть, и Л.У.М. с З.П.С. не помогут, если у тебя не будет глаз, которыми ты сможешь… во имя Луны, о чём я думаю?


  Если будут вовлечены её друзья… Я поглощала всё, что Богиня знала о Литлпип и её друзьях. Каламити бы умер первым. Выстрел в голову с дальней дистанции. Я не могла следить за ним и Литлпип в одно и то же время. Вельвет Ремеди умерла бы второй; она, скорее всего, замешкалась бы, увидев его мёртвое тело. Это устранило бы возможность лечения и сильно отвлекло Литлпип. Неважно, как бы она этого не отрицала, у неё всё же остались теплые и эротические чувства, ассоциирующиеся с Вельвет. Убить её друзей и ранить её так сильно, что она не сможет драться со мной и мыслить ясно. Со Стилхувзом нужно быть осторожнее. О, не с его убийством; броня Стальных Рейнджеров была крепкой, но всё, что мне нужно, это телепортироваться за него и отрезать ему голову мечом из звёздного металла. Нет, проблема в том, что это заставило бы меня приблизиться к Литлпип и Ксенит. В конечном счёте моим козырем против Литлпип могли бы стать магические пули. Ксенит, скорее всего, меня убьёт, но Богиня будет спасена от любого заговора, придуманного Литлпип.


  Мне нужна была только одна маленькая вещь.


  Я зашла в административное здание Мирамейр; мне не потребовался Л.У.М., чтобы заметить вторженцев, которые там жили. Дюжина или около того истощённых пони и трое сильных, покрытых шрамами и закаленных в боях грифонов немедленно пробудились, как только я зашла. Судя по их кожаной броне и попорченным ружьям, я сомневалась, что они могли причинить мне вред.


  — Эй! Это наше место! Убирайся… — встав, крикнула грифина. Она поняла, с чем разговаривала, как только наши взгляды пересеклись. — Во имя Первого Яйца… что ты такое?


  — Пони, до которой тебе не хотелось бы докапываться, — ответила я. Сила Богини толкала меня к убийству этих троих; для грифонов, зебр или драконов не было будущего. К несчастью, их вымирание было лишь вопросом времени. Но я подумала в ответ, что они защищают этих пони, заключив Контракт. Давление ослабло.


  — Она с Красным Глазом. Она киберпони, как и он! — закричала в панике одна из земных пони-кобылок. — Она пришла забрать нас обратно в ямы! Убей её, Лайонис! Пожалуйста!


  — Я здесь не за вами. Я не с Красным Глазом. На самом деле я, скорее всего, скоро убью его.


  Я могла ощущать весь расстрельный список тех, кого Богиня хотела видеть мёртвыми. Я буду больше, чем Лакуна; я буду её персональной убийцей. Её палачом. Эта мысль заставила меня сжать зубы и снова искать способ освободиться от её давления. Всё, чего я добилась, так это головной боли; а мои ноги просто продолжили двигаться через административное здание.


  — Если ты здесь не за нами, у нас нет причин драться с тобой, — ответила Лайонис; молодая тёмно-жёлтая грифина смотрела на других двоих. Судя по взгляду, которым они обменялись, было ясно, что они не хотели драться. Это могло сохранить им жизни. — Если ты здесь для собирательства, то мы собрали всё подчистую, так что для тебя тут ничего не осталось.


  — Занятно. Я думала, что собрала тут всё, когда проходила здесь в прошлый раз, — ответила я, проходя мимо казарм. Троица последовала за мной. Мне пришлось подчиняться чужой силе, но это не значило, что я в это же время не могла поболтать. — Вы новенькие в Хуфе?


  — Пони пришли из Филлидельфии. Встретили их возле Понивилля пару недель назад. Слышали, что Хуфингтон более не под контролем Красного Глаза, так что мы решили сопроводить их в обмен на патроны или оружие, которое найдём, — ответила она, пока мы входили в комнату со шкафчиками. — Так… тут много таких, как ты?


  — Один бесплатный совет. Идите на северо-восток. Ищите место под названием Мегамарт. Ведущие торговцы. Они купят всё, что вы найдёте. Не идите на юго-восток. Вы встретите место под названием Флэнк. Был сообществом, но теперь просто куча убийц. Будьте очень осторожны с теми, с кем связываетесь, — сказала я, пока шагала к терминалу и выбирала шкафчик Псалм.


  Я ввела пароль. «Непрощенная». Шкафчик открылся с глухим звуком, и я вытащила оттуда большой матово-чёрный металлический кейс и чёрную броню, которую она никогда не носила. Я почувствовала волну стыда от моей подруги, вместе с памятью о ней, кладущей эти вещи внутрь, когда она впервые вернулась в Хуфингтон в изгнании. Заветы кровавого наследия, которые она вырезала на всём роде пони. Открепляя защёлки, я открыла кейс и посмотрела на разобранное Покаяние. Дюжины маленьких насечек на полимерном прикладе намекали на её кровавую память.


  — Прости меня, Луна, — пробормотала я с презрением к себе. Винтовка до сих пор пахла оружейным маслом. Это оружие было прекрасным и крутым в своём облике, и ужасным в своём назначении.


  Три грифины посмотрели на меня, и одна из них внезапно жадно усмехнулась:


  — Будь я проклята, эта пушка будет моей… — Она потянулась к кобуре.


  Я уничтожила её голову во взрыве крови, костей и мозгов с помощью магической пули.


  — Вот дерь… — закричала вторая, пытаясь достать свои пушки и спрятаться за мной. Один удар двумя металлическими копытами, и она, издав звук ломающейся фанеры, вбилась в хрупкие шкафчики позади. Лайонис я остановила, пронзительным взглядом уставившись ей прямо в глаза. Тёмно-жёлтая грифина затряслась, уставившись назад; комната наполнилась соленым запахом её мочи.


  Только факт того, что она будет держать пони в безопасности, пока те не превратятся, её спас. Я закрыла кейс с оружием и взяла броню. Заклятие переделывания одежды Грейс до сих пор было свежо у меня в памяти; я не могла исполнить его самостоятельно, но я была соединена с гениями аналитики, Мозаикой и Гештальт. Втроём заклятие было исполнено, и я надела чёрную броню. Когда я влезла в плащ, немногие пони смогли бы догадаться, что у меня были импланты, но любой бы понял, что от меня добра не жди. К несчастью, никаких противодраконьих патронов в шкафчике не было. Мне придётся использовать против Литлпип обычные и бронебойные.


  Закрывая шкафчик, я пошла к двери, оставляя тела двух грифин нетронутыми. Похоже, это заставило Лайонис занервничать ещё сильнее.


  — Если ты действительно хочешь моего совета, то сваливай из Хуфа как можно быстрее, — сказала я спокойно. — Это место тебя убьёт.


  И я повернулась к ней спиной, идя туда, откуда пришла. Дюжина пони отступили обратно в офис и казармы, когда я шагала мимо. Кто будет винить их за это?


  Оперативник вновь вышла на просторы Пустоши.


  Когда я добралась до кратера жар-бомбы, Лакуна посмотрела на меня с глубоким сожалением:


  — Нет. Нет. Пожалуйста. Не делай этого с ней. Не превращай её в её противоположность.


  — «Ты не в том положении, чтобы говорить нам, что делать. Ты мусорный бак, и ты начинаешь вонять. Теперь делай следующий прыжок», — ответила Богиня с презрением.


  — Нет! — Лакуна крикнула, её глаза вспыхнули ярко-фиолетовым. — Я не стану!


  После её слов Единство наполнила пугающая тишина.


  — «Ты что?» — спросила Богиня, будто не понимая этих коротеньких слов.


  — Я отказываюсь! Я не буду подчиняться! — закричала Лакуна, сидя в кратере и сдавливая копытами голову. — Я… Я не твоя свалка воспоминаний! Я нечто… большее! — крикнула она, и её слова разнеслись по всему Единству.


  — «Да как ты смеешь? Ты думаешь, что ты больше, чем мы?!» — горделиво рявкнула Богиня. — «Ты ничто! Ты просто коллекция наших слабостей, недостатков, сомнений и боли! Ты никогда не рождалась. Даже это тело тебе не принадлежит. Ты ничто! Теперь подчиняйся!» — И гравитация, сильная настолько, чтобы сломать кого угодно, созданная не только Богиней, но и сотнями душ, вдавилась в неё.


  — Я… не… буду! — прокричала Лакуна в ответ в тёмные небеса над головой. — У меня есть друзья! Я… Меня люб… Обо мне заботятся! Я что-то значу для других! Я не подведу их теперь, и не доставлю к тебе.


  — «У тебя есть друзья…» — пробормотала Богиня, и рябь прошлась по Единству от этого слова. — «Как… как может… ничто… не являющееся пони… иметь друзей?» — спросила она презрительно. Потом прорычала: — «Из всех моментов, чтобы сказать это, ты выбрала этот? Литлпип идёт! Она хочет уничтожить нас! Собственные мысли Блэкджек это подтверждают. И ты смеешь говорить это сейчас? Сейчас?!»


  — Я не… — проскулила она. — Подумай о том, что делаешь. — Она упала на колени, зажмурив глаза, в то время как всё её тело тряслось.


  — «Что мы делаем? Мы? Мы спасаем расу пони! Мы становимся жизнеспособным видом! Мы одним ударом уничтожаем три величайшие для нас угрозы. Ещё мы собираемся убедиться в том, что зебринский артефакт больше никогда никого не развратит… после того, как мы получим из него нужную информацию. Мы сделаем то, что должно! То, что будет сделано! И никто — ни ты, ни Красный Глаз, ни Блэкджек, ни, безусловно, эта мелкая боль в заднице нас не остановят!» — Единство проревело прямо в неё, как лавина: — «Но что насчёт тебя! Что ты делаешь? Ты ставишь под угрозу всю нашу расу, потому что беспокоишься о своей подруге. Ты сводишь наши усилия защититься от Красного Глаза на нет ради своей подруги. Ты слепо угрожаешь нам в беспокойстве за свою подругу! Как ты можешь быть такой недальновидной? Как ты можешь быть такой эгоистичной?» — через связь шла не ярость, а отвращение и презрение. — «Если бы мы только могли убить тебя без риска для себя…»


  Лакуна прижалась лицом к светящейся земле, борясь с разрывающей её на части гравитацией.


  — «Пожалуйста!» — взмолилась я в это бушующее скопление мыслей и голосов. — «Однажды ты уже познала дружбу! Ты должна! У Твайлайт были друзья! У неё были друзья!»


  — «Отзвуки и тени нематериальных вещей, что уже давным-давно остались в прошлом», — равнодушно отозвалась Богиня. — «Пагубные, убогие, ужасные вещи… а ты знаешь, что такое на самом деле дружба и любовь? Это боль. Боль потери. У каждого из нас были друзья, семьи и любимые. Ведомо ли тебе, как ощущается печаль тысяч пони? Мне — ведомо. Именно поэтому мы и создали Лакуну. Именно поэтому мы нуждаемся в ней. Мы были бы не способны оставаться в здравом уме, если бы нам пришлось чувствовать подобное».


  — Но это чувствую я! — завопила Лакуна, медленно поднявшись на ноги. — Каждый день, каждую секунду. Дружба. Семья. Любовь. И Блэкджек тоже чувствует это. Возможно, ты сумела избавиться от чувств и воспоминаний, но они всё ещё там. И если бы ты ощущала их хоть одно мгновение, то ты бы осознала, во что прев…


  — «Мы то, чем мы должны быть! Радиация и порча будут лишь распространяться. Чтобы выжить, мы должны приспособиться. Таковым был главный вывод Мозаики и Гештальт, и Твайлайт согласилась с этим», — прорычала Богиня в ответ. — «Неужели ты считаешь, что всё это было сделано вопреки желаниям Твайлайт? Нет. Её воля и интеллект сделали наше существование возможным!»


  — Она бы ни за что этого не сделала! Если бы ты вернула ей всё то, что запихала в меня, она ни за что бы не сделала этого! И никто бы не сделал. Ни одна из вас! — Лакуна рыдала, развернувшись так, как если бы обращалась к огромному количеству невидимых зрителей. — Забери это всё. Вернись в то, как было до начала. Забери обратно всё, что ты сливала в меня. А потом посмотрим, к каким выводам ты придёшь.


  — «Сейчас не время и не место для подобных проверок», — мрачно произнесла Богиня. — «Мы избавились от этих мыслей и чувств десятилетия назад. Лишь наши дети имеют теперь значение, поэтому ты немедленно прекратишь вести себя по-жеребячьи и сделаешь то, что тебе было велено!»


  Лакуна закачалась из стороны в сторону, и начала, пошатываясь, бродить кругами. В конце концов её взгляд остановился на мне. По её щекам катились слёзы, когда она простонала:


  — Прости меня, Блэкджек. Я… Я тоже хотела быть лучшей пони…


  — Ты ей стала, — пробормотала я, поворачивая голову так, как того хотела Богиня.


  В конечном итоге гравитация всегда побеждает. Я могла отчётливо видеть пункт нашего назначения, а в голову мне были впихнуты основы телепортации. Я попыталась мысленно перенестись в свои собственные воспоминания и те чувства, что получила от Твайлайт, но они не достигли никого, кроме Лакуны. Богиня не желала чувствовать, не желала помнить прошлое.


  Взгляд наших полных слёз глаз встретился, как только мы соприкоснулись рогами. Мы вместе сотворили заклинание и исчезли, перенесясь к следующему пункту нашего назначения, уже за пределами Хуфа. Мы появились на дороге к юго-западу от города. Зато в этот раз я не шлёпнулась лицом вниз, поскольку заряженное радиацией тело Лакуны предоставило большую часть необходимой для заклинания энергии.


  Это был первый раз, когда я оказалась вне Хуфа, находясь при этом в Единстве, и разница была ошеломительной. До того я осознавала лишь Лакуну и вездесущий крик. Теперь же этот крик был всего лишь едва различимым стоном на горизонте, и я могла отчётливо слышать отдельные шепотки десятков, даже сотен сознаний. Я знала их, а они знали меня, и тем не менее… что-то было не так. Ну хорошо, может быть, у меня и не было особого права судить о состоянии огромного количества телепатически связанных сознаний, но пока я ощущала все эти различные умы, меня не покидало чувство, что их было так много, но так… мало.


  Взять, к примеру, двух зелёных аликорнов, летящих к нам. Я знала, что одна из них была когда-то предприимчивым мусорщиком-жеребцом, который полтора столетия назад набрел на Марипони… при этом он не знал даже своего имени. Он не хотел знать. Его это не волновало. Его спутница выросла в поселке… но это было всем, что она помнила; там не было лиц матери и отца. Никаких игр или друзей. Воспоминания, сохраненные ею, были банальными и практичными: как починить протекающую трубу, используя металлолом, и двадцать пять способов использовать клейкую ленту. Но когда я попыталась узнать, кто её этому научил, я увидела лишь пробел.


  Сотни душ вполголоса пели на один лад, но эта мелодия была безжизненной… и даже более того, душераздирающей — по сравнению с тем, какой она была раньше. Если бы они были связаны узами дружбы, то смогли бы обрести ту могущественную и трудную для понимания магию, что выходит за рамки научных терминов, и Богиня на самом деле стала бы божеством. Но сейчас, увидев Единство своими глазами, я осознала, насколько же оно было жалким. Пусть и громадным, но невероятно унылым; оно было лишь жалкой пародией на то, чем могло бы стать.


  И как только я окончательно погружусь в Единство, я стану точно такой же, как они. Ох, там появится аликорн по кличке Каморка, или с ещё каким-нибудь странно-подходящим именем для того, что когда-то было телом Блэкджек… возможно, у неё всё ещё будут аугментации… но настоящая я станет просто ещё одним голосом из скопления голосов, которое окружает Богиню. Я не буду помнить своих друзей, но и скучать по ним тоже не буду. И я не буду помнить тех плохих вещей, что происходили со мной. Всё тревожащее и нарушающее порядок будет сбрасываться в новую корзину для мусора. Поскольку, несмотря на угрозы Богини, я ей нужна.


  Помимо зелёных, к нам приближались аликорны и других цветов. В то же время мне нужно было выяснить, что задумала Литлпип и как мне нужно действовать, чтобы её убить. А всё потому, что несмотря на то, что в распоряжении Богини были души десятков техников, ученых, мусорщиков и даже рейдеров, к ней было присоединено очень мало героев. Замысел был чуждым, дурацким и даже безумным. Богиня в прямом смысле не могла представить себя на месте Литлпип и предвосхитить её действия. Впопыхах, я узнала больше об Обита…


  Во имя Луны. Это что, была одна и та же пони? И они на эту тему даже не подшучивали?! Как… она… я… я не могла поверить в то, что такая крошечная, приветливая, смышленая кобыла, как она, может быть Вооруженной Богиней Смерти Из Пустоши. Я… я просто не буду об этом думать.


  К счастью, Богиня, казалось, охотно отвечала, когда я сфокусировалась на своей работе и на биографии своей цели. О том, как Литлпип покинула своё Стойло вслед за Вельвет Ремеди, наполовину из-за похоти, наполовину из-за отчаянной нужды в друзьях. О том, как она встретила Каламити. О том, как она смирилась с тем, что она и Вельвет никогда не будут парой, и о том, как она встретилась с Хомэйдж… и, ох, о ВЕЩАХ, которые делала с Хомэйдж!


  В самом деле. Это заставило меня желать того, чтобы я помнила события нескольких прошедших часов намного более ясно и четко… Кроме того, в распоряжении Богини были и мои не слишком-то содержательные воспоминания о том, что мы вместе совершили в лагере Красного Глаза. Конечно, всё то время я была наполовину пьяна и не имела ни малейшего представления о том, зачем Литлпип на самом деле туда пошла, но она своего добилась: вот и всё, что мне было известно. Ей было нужно… что? Информация? В том, что Красный Глаз пытается точно воспроизвести события, что привели к созданию Богини, но по-прежнему не может добиться в этом успеха, не было никакого секрета. Возможно, он обнаружил, что Богиня к чему-то уязвима, и Литлпип расспрашивала его об этом. Или, возможно, ей от него что-то было нужно. Его жар-бомба? Могла ли Литлпип и в самом деле уболтать его до такой степени, что он отдал жар-бомбу ей? Маловероятно. Красный Глаз — не герой. Он никогда не доверял Литлпип. Если он и в самом деле что-то ей передал, это наверняка будет подделкой. А как насчёт помощи? Может, армия? Он может поделиться солдатами, но есть ли им до этого дело? Нечто из его собственного Стойла? Какая-то технология, которую можно использовать против Богини?


  — «Что она будет делать?» — пришел постоянный, давящий вопрос от Единства.


  — Не знаю. Я не очень умная пони. Тебе следовало бы захватить с собой П-21 и Глори, — парировала я, но уже начала размышлять.


  Литлпип была умной. Она попытается нанести удар таким способом, которого Богиня не ожидает. Возможно, она намеревается сбросить на Богиню многие тысячи шаров памяти, что были спрятаны под Расколотым Копытом. И я не имею ни малейшего представления, к чему это может привести. Богиня уверена, что с помощью телекинеза сможет отразить любой маленький круглый предмет. Чёрная Книга? Может быть, Литлпип овладела неким заклинанием, которое позволит ей воздействовать на находящиеся в Единстве души? Это предположение было серьёзно обдумано. Что, если Литлпип сможет извлечь душу Богини из Единства и заточить её в «сосуд души»? Или знает даже ещё более могущественное заклинание. Твайлайт припомнила зебринскую легенду о звезде, что упала на Эквестрию. Может быть, вот оно?


  Это было колоссальным неизвестным, ещё более разочаровывающим из-за того, что все воспоминания о том, как Твайлайт вместе с Рэрити изучала Чёрную Книгу, были удалены из Единства. Всё, что знала Твайлайт — это то, что она этим занималась. И то, что она не может припомнить подобного заклинания… но что, если она ошибается? А что если в этих недостающих мгновениях, выброшенных потому, что мысли о её подруги причиняли так много боли, и находилась подсказка? Единство не могло вынести этих эмоций, так говорила Богиня…


  Но ведь я была не только в Единстве, верно? У меня была связь с Лакуной. Я могла покопаться в «мусоре» и попытаться выяснить всё самостоятельно. Я встретилась с ней взглядом, сказала: «Прости», и вторглась в неё столь уверенно, как если бы получила приглашение. У меня не было выбора. Гравитация принудила меня это сделать, независимо от того, как сильно я её ненавидела. Богиня знала то же, что и я, и Богиня хотела, чтобы я поискала то, что ей нужно.


  Но внутри разума Лакуны, под слоем её самосознания, находился монолит из спрессованных мыслей. Никакой организации или каталогизации: они просто были. Подобно пластам горных пород, самые свежие воспоминания были полностью посвящены мне, моим друзьям и её приключениям вместе с нами. Но хуже всего было то, что обычное копание в воспоминаниях вызвало сдвиг психологических структур, которые даже Богиня не могла понять целиком и полностью. Она переполнила Лакуну, сдавила её настолько сильно, что даже это незначительное вмешательство грозило запустить хаотическую реакцию.


  Само действие, однако, было больше похоже на копание в куче цветных, помеченных кьютимарками камней. Эти воспоминания уплотнялись до тех пор, пока не кристаллизовались, подобно янтарю. Многие вообще не имели кьютимарок; они принадлежали тем, кого лишилось Единство за время своего существования. Но я всё же смогла отыскать интересующие меня фиолетовые камни с кьютимаркой Твайлайт и, с помощью Гештальт, заглянуть внутрь.


  Странно. У меня было такое чувство, будто половина Единства пытается заглянуть мне через плечо и увидеть то, что было вырвано из них. Но в какой же заглянуть… В какой же заглянуть… Я прикоснулась к одному из воспоминаний Твайлайт, и услышала сразу два имени. «Рэрити» и «Голденблад».


  Ох, я обязана это увидеть. Я впитала это воспоминание в себя… не спрашивайте меня «как», это было проделано на более высоком уровне… и ментальный ландшафт Лакуны закружился прочь.
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  Я обнаружила себя в великолепном вестибюле, подходящем к украшенной гербом из трёх ромбовидных голубых драгоценных камней двери. Я поправила находящиеся в моих переметных сумках свитки. Только час, и весь он, скорее всего, будет потрачен на работу над слоганами для привлечения в М.Т.Н. новых сотрудников. Затем нужно вернуться в Мэйнхэттен и закончить отчёт для Принцессы. Время… его почему-то всегда не хватает. Не хватает времени на Спайка. Не хватает времени на своих друзей. Даже на магию, и то не хватает. Когда я в последний раз устраивала тщательный, на всю ночь просмотр заклинаний Старсвирла? Или хотя бы просто читала книгу потому, что хотела её прочитать?


  Я услышала знакомый, хриплый голос, когда подошла к двери и собиралась постучать.


  — У тебя обязательно что-нибудь есть, Рэрити! У тебя всегда что-нибудь есть.


  Я остановила своё копыто в дюйме от двери. Подслушивать ужасно неприлично, но ведь это Голденблад. Он что-то замышлял. Даже странно, что его кьютимарка — не нефтяное пятно. С какой это стати он встречается с Рэрити? Я огляделась и прижалась ухом к двери.


  — Голденблад, дорогой, в твоих устах это звучит так, будто я собираю книги с преданиями зебр, — голос Рэрити едва доносился из-за двери, но мне удалось расслышать в её словах неприкрытый сарказм.


  — Я знаю, что ты передала Твайлайт не все книги по магии зебр, — парировал Голденблад. — Особенно фолианты с опасным содержимым, которые ты хранишь у себя.


  — У нас был уговор, Голденблад. Я вычищаю компрометирующие тебя материалы из газет и книг по истории, а ты больше мне не докучаешь, — возразила Рэрити. — Конфискация книг и текстов, что могут быть потенциально опасными для военно-экономической деятельности, попадает в сферу моих полномочий, а я отношусь к своим министерским обязанностям очень серьёзно.


  — Если ты дашь мне всего час или два, чтобы ознакомиться с ними, мне этого хватит! — настойчиво произнёс Голденблад и зашелся в приступе кашля.


  — Возможно, тебе следовало бы задуматься о том, чтобы попросить меня об этом до того, как ты послал свою маленькую чёрную убийцу украсть их, — неприязненно ответила Рэрити. — И тебе повезло, что я не передала её Пинки Пай. Большая часть того, что ты ищешь, всё равно не здесь. Все копии были уничтожены, а архив с оригиналами находится за пределами Кантерлота. Я храню все эти неприглядные вещицы в Хуфингтоне.


  — Пожалуйста, — произнёс Голденблад скрипучим голосом. — Пожалуйста. Мне необходимо знать. Здесь творится нечто! Нечто, о чём знают только зебры. Мне необходимо прочитать о катастрофе, которая в глубокой древности произошла с их народом. Как они сумели призвать звезду? Одну или несколько? Как развивалась ситуация дальше? Я должен знать!


  Призыв звёзд? Это звучит опасно. Мегазаклинательно опасно. Рэрити не ответила сразу же.


  — Это профессиональное или личное? — многозначительно спросила она.


  Теперь настала очередь Голденблада задуматься перед тем, как ответить.


  — Личное. Это кое-что, что не имеет никакого отношения к Д.М.Д. Это кое-что, что я обязан узнать.


  Рэрити не дала немедленного ответа.


  — Хорошо. Я не отдам тебе мой основной источник. Его я не давала даже Твайлайт. Но, в обмен на небольшую услугу, я на несколько часов предоставлю тебе к нему доступ. Пинки Пай уже давно вынюхивает подробности о моих проектах. И я буду благодарна, если ты сумеешь совершить что-нибудь безнравственное, чтобы отвлечь её. Возможно, тебе следует, облачившись в чёрный плащ и цилиндр, прокрасться по улицам Мэйнхэттена. Ооо! И ты просто обязан добавить к своему костюму закрученные усы. Да она в ту же секунду начнёт неотступно следовать за тобой.


  — Я подумаю над этим, но шепнуть словечко Кварц может оказаться более действенным. — Он немного помедлил, а затем добавил: — Спасибо, Рэрити. — Очередная пауза. — Прости.


  — Боюсь, я не понимаю?


  — Прости. За всё прости. За… твоих… твоих друзей… за всё… — Он пробормотал что-то, чего я не смогла расслышать, а затем издал что-то, почти похожее на всхлип. — Одно дело что-то планировать… А привести в исполнение — это совсем другое…


  — Голденблад? Что случилось? — спросила Рэрити. Теперь в её голосе слышалась настоящее участие. — Это из-за того, что Хорс занял твой пост в Д.М.Д.?


  — Нет, Рэрити, не из-за этого, — с трудом выдохнул Голденблад. — По-моему, я совершил ошибку… а затем совершал ошибки, чтобы исправить эту ошибку… и вот сейчас… мне кажется, что что-то пошло ужасно неправильно, и я не знаю, как это исправить.


  — В чём дело? Расскажи мне. Возможно, я смогу помочь, — щедро предложила Рэрити. — Об ошибках я кое-что знаю. Иногда мне хочется прискакать к Луне и посоветовать ей взять эти Министерства и… сделать с ними что-нибудь неприличное и анатомически невозможное. Если бы мои подруги не наслаждались каждой минутой всего этого…


  Повисшая тишина затянулась.


  — Спасибо, Рэрити, но это моя ошибка. И исправить её должен я. Прошу меня извинить.


  За этими словами последовали звук схлопнувшегося воздуха и тусклая вспышка из-под двери. Я отступила и закусила губу. Что сказать? Признать, что я шпионила за своей подругой? Обвинить её в утаивании? Согласиться с тем, что работа в М.Т.Н. — это не то, о чём я мечтала годами ранее? Что большая часть исследований сейчас проводится другими пони?


  Я отвернулась от двери и спустилась обратно в вестибюль к секретарям Рэрити.


  — Эм, прошу прощения. Я только что вспомнила кое-что, о чём совсем забыла. Я надеялась, что мы можем перенес…


  — Твайлайт? — раздался голос Рэрити позади, и я замерла, затем медленно развернулась и нахмурилась. Она выглядела… ужасно. Под её глазами были чёрные круги, а измождённый вид говорил о том, что она не ела несколько дней. Даже в её величественной гриве проглядывало больше серебристых прядок, чем раньше. Она двигалась так… будто испытывала боль… но всё же она улыбалась.


  — Твайлайт, дорогая, как чудесно снова увидеться с тобой!


  — Рэрити? Ты в порядке? — спросила я, как только подбежала к ней. — Ты выглядишь…


  — Гламурной? Ошеломительной? Прекрасной? — предположила Рэрити, тем самым вызвав у меня улыбку.


  — Вообще-то, старой, — ответила я честно.


  Она немного ссутулилась и снисходительно улыбнулась.


  — Твайлайт, мне и вправду стоит дать тебе на время копию «Этикета Светских Бесед», — её улыбка исчезла, сменившись усталым взглядом. — На самом деле, я просто немного устала после работы над моим последним творением, — она вновь двинулась к офису.


  — Ты всё ещё создаешь платья? Даже когда управляешь своим Министерством? — спросила я, следуя за ней, одновременно впечатленно и немного с завистью. Я заметила, как она плотнее задвинула ящик, проходя мимо стола.


  — Нет. Я хотела… ну… отойти от работы, так сказать, — сказала она, левитировала фиолетовую с розовым коробку, завернутую лентой со звёздами, и разместила её на столе передо мной. — Они для тебя, Твайлайт.


  Я подняла голову, чувствуя, что с этим подарком что-то не так, но не в плохом смысле. Я потянула за ленту, развязала бантик и начала убирать обертку очень… Ох, Рэрити посмотрела на меня взглядом, говорящим о том, что сейчас не время экономить оберточную бумагу… Я сорвала её всю и открыла коробку. Я убрала бумагу и…


  Там были мы… все шестеро, выглядящие молодо, ещё до того, как случился весь этот кошмар. Там была Пинки Пай, веселая и непринужденная. Рэйнбоу Дэш, уверенно улыбавшаяся, и привставшая на дыбы Эпплджек. И… я? Неужели я когда-то выглядела именно так? Я вытащила свою фигурку. Она ощущалась… теплой.


  — Рэрити…


  — Я вложила в них всю душу. По одному комплекту для каждой из нас, и седьмой для Принцессы Луны. — Её улыбка слегка угасла. — Они тебе нравятся?


  — Рэрити… они прекрасны! Я… Я их не заслуживаю, — сказала я, поднимая остальные, и разложила их на столе. — Они прямо как живые…


  — Хоть я и планировала держать их вместе… но не смогла. Одну свою я отдала Свити Белль, вместе с извинениями. Я множество раз уже извинялась, но надеюсь она поймёт, что это извинение и правда искреннее. Я также знаю, что Рэйнбоу Дэш собирается отдать одну из своих Скуталу. Я ожидаю, что и Эпплджек отдаст свою Эпплблум. А ещё я знаю, что Флаттершай дала одну Энжелу, можешь себе представить? — она улыбнулась и левитировала своей магией маленькую Эпплджек. — Ну, ей хотя бы не стоит беспокоиться о возможных повреждениях, — она с силой опустила её на стол. Я немедленно попыталась остановить её, но и правда. Фигурка осталась целой.


  Я левитировала свою маленькую копию.


  — Я… это… я могу дать её Спайку… или Принцессе Селестии… или… — Маме. Я сглотнула, фыркнула и улыбнулась. — Они прямо как билеты на Гала.


  — Да. Их никогда не бывает достаточно, — ответила Рэрити. Её улыбка угасла. — Если бы я знала, как Принцесса отнесётся к этому, я бы отдала всю коллекцию Спайку.


  — А как она отнеслась? — спросила я с долей беспокойства.


  Рэрити ненадолго вдумалась в свои слова, потом вздохнула и слегка закатила глаза.


  — Ох, даже не знаю. Полагаю, она привыкла к щедрым подаркам. Но когда я передала их ей, она выглядела такой… обеспокоенной. Я никогда прежде не видела её столь встревоженной. Разумеется, она поблагодарила меня, но я не уверена, что она знает, что с ними делать. Я считала, она поставит их куда-нибудь на полку. Я надеялась, что она отдаст твою фигурку Селестии, но… — она вздохнула и потрясла головой, затем левитировала свою маленькую копию и уставилась ей в глаза в глубокой печали. — Полагаю, это наиболее похоже на то, к чему я стремилась, насколько это вообще возможно…


  — Рэрити? — спросила я, захотев положить копыто на её плечо. Она невесело усмехнулась и вскользь посмотрела на свою щетку:


  — Боже. Быть столь сентиментальной это… так глупо, — она взглянула на меня и улыбнулась. — Знаешь… у меня ещё осталась Твайлайт Спаркл из моего набора… я могла бы отдать её СпайкиВайки, чтобы ты всегда оставалась с ним.


  Я спохватилась и улыбнулась ей в ответ:


  — А я могла бы отдать ему свою Рэрити. Чтобы любовь всей его жизни всегда была бы с ним. — Я посмотрела на шесть фигурок и ощутила слабое стеснение в груди и ком в горле. А затем пристально взглянула на свою подругу, в решении проблем которой я не могла помочь, какой бы умной ни была. — Возможно, было бы проще дать каждой из нас по семь фигурок самих себя. Тогда мы могли бы просто-напросто подарить их тем пони, которые для нас важны.


  — Я… обдумывала такую возможность… — пробормотала Рэрити, но это было сказано настолько тихо, что я оглянулась и увидела, что её лицо было прикрыто гривой.


  А затем она шмыгнула носом.


  — Обдумывала. Но… Я хотела, чтобы каждая из нас помнила своих подруг такими, какими мы были когда-то, а не такими, какие мы сейчас. — Она пыталась вытирать слёзы, невидимые за вуалью гривы, но не смогла скрыть ком в горле, как ни старалась. — Он был прав. Похоже, всё идёт ужасно неправильно, а?


  — Рэрити? — спросила я осторожно, кладя копыто ей на плечо. Может, мне признаться, что я подслушивала? Но после того, как она потеряла остатки самообладания и вцепилась в меня, прижимаясь лицом к моему плечу и дрожа, стало слишком поздно. По моей шее потекли крупные горячие слёзы, а она всё не разжимала ног.


  — Я хотела стать законодательницей мод! Я хотела создавать вещи для других пони. А не… не руководить ими и контролировать каждый их шаг, делая вид, будто… будто всё это для меня очень важно.


  Она замахала копытом, указывая на свой роскошно украшенный кабинет:


  — Руководство формированием правильного образа Луны в сознании пони? Конфискация книг? Выдача разрешений на печать для прессы? У меня должны быть симпатичный муж и жеребята, которых я могла бы совершенно разбаловать, и бутик для высшей знати Кантерлота. Именно такой должна была быть моя жизнь! Но ты, и Флаттершай, и Пинки Пай… ох, Пинки Пай! — воскликнула она, затряся головой. — Как же мы дошли до такой жизни? Когда всё пошло так… так неправильно?! — вопросила она, отпрянув, и опустошенно на меня посмотрела.


  — Я… не знаю, — прошептала я, смотря прямо перед собой. По моим щекам бежали собственные слёзы. — Я уже ничего не знаю. Я оглянулась назад, на эти прошедшие десять лет, и почувствовала, что они просто… пусты. Как если бы все, через что мы прошли… всё хорошее… тщательно отсеяно. Я… укладываюсь спать с таким чувством, будто там, со мной, должен быть ещё один пони! Но его там нет… и я даже не знаю, кто он. И того, что у меня есть, должно быть… больше! Но ничего из этого нет. Как если бы всё то, чем я должна была дорожить — всего лишь дым, но и вещей, которые должны быть для меня важными, там уже нет!


  — Но мы обязаны этим заниматься, — прошептала Рэрити; вина и стыд звучали в её голосе. — Всё именно так, как однажды сказала Рэйнбоу Дэш. «Там так много пони сражаются и умирают ради нас, что мы обязаны вернуть им всё сторицей. Мы в долгу у Эквестрии». А ещё Эпплджек… «Это сражаются не просто какие-то там пони. Они — часть семьи».


  Я подумала о Биг Макинтоше и той огромной бездне, что грозится меня поглотить. У меня было несколько драгоценных довоенных воспоминаний об этом красном жеребце… и всё.


  — Пожалуй, — ответила я, утирая её гривой свои слёзы. — Но это было десять лет назад. Возможно, скоро настанет время для того, чтобы подумать о том, чтобы… кое-что изменить.


  Как только будет закончено З.В.Т., я смогу покинуть свою должность и позволить Мозаике и Гештальт руководить Министерством. Или Луна назначит на эту должность ещё кого-нибудь. Я устала… от переживаний, давления и бессмысленных жертв. Осталось завершить лишь несколько незаконченных дел.


  Таких, как завтрашняя встреча с кандидатами для тестирования З.В.Т.
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  — «Довольно», — отрезала Богиня, выводя меня из просмотра. Три аликорна, синяя и две зелёных, присоединились к нам. Я знала, что на следующем пункте назначения их будет больше.


  — «Ты просто зря теряешь время. Все эти… эти… эмоции. Они бессмысленны! Ты должна сфокусироваться на уничтожении Литлпип».


  Я рыдала вместе с Твайлайт. Она не знала про жизнь, которая могла бы быть. Которая должна была быть. Кем бы была Твайлайт, не прими она предложение Луны? Магом? Принцессой? Женой? А что насчёт Эпплджек или Рэйнбоу Дэш? Или бедной Пинки Пай? Предала бы Флаттершай государство, если бы не находилась в положении, когда могла так поступить?


  Это было неправильно. Абсолютно всё. Каждая частичка ощущалась бессмысленной, неестественной и… тупой! Зачем всё это было затеяно?


  — Какой в этом Богиней проклятый смысл!? — прокричала я во всё горло через Единство. Война за ресурсы, разрушившая страны, которые хотели заполучить их. Министерства, поглотившие кобыл, которые руководили ими. Принцессы, отсутствующие, когда все пони нуждались в них. Богиня, планировавшая убить кобылу, чьей целью было помочь остальным.


  Затем Богиня показала мне.


  Облученный мир, в котором даже Анклав не смог выжить. Никаких гулей; они в конечном счёте были бы сокрушены. Ни зебр, ни грифонов, ни драконов не осталось. Мир, принадлежащий аликорнам. Кобылам, по большей части; всё будет зависить от того, каким образом произведёт изменения Чёрная Книга, но Богиня не заинтересована в создании равномерного распределения полов; она познала эффективность Стойла Девяносто Девять. Будут созданы и развиты новые виды аликорнов, возможно, красные, специализирующиеся на огне, или белые — на льду. Может быть, аликорны, путешествующие во времени? Супертелекинетические? Элементы Гармонии и Сады Эквестрии будут переделаны и перенацелены; у Твайлайт будут только основы, но их используют для создания новых Садов. Таких, которые будут распространять жар-пламя и магическую радиацию на каждый кусочек земли, вплоть до всех океанов. Будут существовать только аликорны с их Богиней, мать и её дети. Один разум. Одна воля. Одна нота, объединенная навеки. Они бы использовали свою магию для победы над Горизонтами, чем бы они ни были, и сравняли бы Хуфингтон с землей раз и навсегда.


  В этом был весь мир. Созданный аликорнами. Для аликорнов. Только аликорнов. Единственная раса с единой волей и Богиней, превосходившей по силе любую Принцессу.


  И я собиралась быть его частью, хотела я этого или нет. Как и мои друзья. Все пони. А если ты не пони или сопротивляешься, то альтернатива проста — смерть. Такой план пришел в голову самой ужасной из нас. Не Трикси. Даже не Мозаике и Гештальт. Это был план Твайлайт Спаркл… Твайлайт, лишенной сострадания, беспокойства и этики. Твайлайт, больше машине, чем кобыле, удовлетворяющей эго Трикси. Казалось, что внутри Лакуны было больше Твайлайт, чем внутри Богини. Почти.


  Твайлайт была частью этого монстра. Как и Трикси. Как и Мозаика с Гештальт. Объединённые. Обделённые теми частями, которые проявляют сострадание к остальным. Трикси страдала, познав стыд и смирение, но сейчас — нет. Мозаика и Гештальт чувствовали любовь и хотели понимать остальных… но и это тоже ушло. Слабости, сброшенные в Лакуну… как в сосуд души, но для памяти. Богиня стала вакуумом, вбирающим в себя всё хорошее и превращающим это в часть себя. Останутся ли эти части на земле, где каждая вещь изменена так, чтобы подходить ей? Или тысячи фиолетовых и миллионы зелёных телепортируют их на другие звёзды или в нетронутые миры?


  И я собиралась убить кобылу, как нельзя лучше подходящую для того, чтобы с этим разобраться.


  Зелёные соприкоснулись рогами и усилили магическое поле Лакуны. Мы исчезли в новой вспышке.


  [image: Podzagolovok]


  На следующем пункте назначения нас ожидало на полдюжины аликорнов больше. Это была старая железнодорожная сортировочная станция; вдалеке находились большие строения с сотнями зеркал. В стороне от опустошенных складов и заржавевших машин не было ничего интересного. Литлпип зашла в кратер; мне нужно было торопиться. Больше не было времени для задержек. Её друзья не подавали признаков присутствия; и они, и Красный Глаз отступили. Знал ли Красный Глаз о происходящем? Её шпионы не разузнали об этом. Это значило, что осведомлен был только он лично. Литлпип и Красный Глаз в сговоре… возможности надавили на меня вместе с гравитацией, а зелёная принесла пип-бак из Филлидельфии и начала устанавливать его в углубление в моей ноге. Она была когда-то отцом и техником Стойла; но здесь до неё не было никакого дела. Всё, что имело в ней смысл, было сброшено в Лакуну.


  — «Думай! Что она собирается делать? Что она может сделать?» — потребовала Богиня.


  — Я не знаю! Она умнее меня! — прокричала я в ответ, чувствуя, будто мою голову сжимают два сокрушительных копыта.


  — «Ты пережила и столкнулась с очень странными вещами! Как бы ты убила меня?» — настаивала Богиня.


  — Я?! — я безумно засмеялась. — О, давай сосчитаем варианты! Угнать раптор и направить все его пушки на Марипони? Заключить сделку с Анклавом и предложить им Башню Шедоуболтов за твою смерть? Набить твою голову запоминающимися довоенными песнями, которые кого угодно сведут с ума? Ох! Там же ещё перегруженное мегазаклинание в Хуфингтоне! Я бы точно его использовала! О! Даже ещё лучше. Я бы попросила Адских Гончих очистить всё это место, а взамен заложила бы его прямо под твоей самодовольной синей задницей! И ведь я ещё не начинала перечислять её варианты твоего уничтожения! Может быть, она включила Сады и планирует очистить Марипони от порчи? Или это сделает Вельвет Ремеди; думаю, ей это больше подойдёт. Или Чёрная Книга! Может она наделила её сверхмощной силой душ? Или Спайк придет, чтобы надрать тебе зад? Армия Стальных Рейнджеров! Войска зебр! Возможности безграничны! — я дико засмеялась, зная, что безумство — это единственный путь отступления.


  — «Довольно! Ничего из этого у неё нет!» — парировала Богиня.


  — О, но ты ведь не знаешь этого? — возразила я, как только зелёная закончила подсоединять пип-бак к моим системам. Мне пришлось съесть пару самоцветов, но они не внесли в мой разум порядка. — Ты знаешь, что она планировала убрать воспоминания со мной. Но ты не знаешь точно. Ты даже не можешь представить, что может находиться у неё в пип-баке.


  Новые возможности устройства расцвели в моём сознании, как только Богиня передала всё, что она знала о Литлпип.


  — Может, она нашла несколько отлучившихся зелёных в Кантерлоте, и они собираются помочь ей поднять весь комплекс Марипони и сбросить его в воронку! Ты не знаешь! — я сглотнула и засмеялась ещё громче. — А что самое жалкое, так это то, что ты притащила меня, самую, чёрт подери, тупую пони в Пустоши, чтобы тебе помочь! Это делает тебя ужасно ту…


  — «ДОВОЛЬНО!» — прокричала Богиня, после чего я рухнула и забилась в судороге. — «Ты права! Мне не нужен твой интеллект или поучения. Ты просто должна убить одну кобылу. Больше ничего!» — я начала кричать, чувствуя гравитацию, рвущую меня на куски. Место… Откуда я пришла? Я Блэкджек, а моя мама… она…


  — Нет! Прошу! — закричала Лакуна и начала поворачиваться к аликорнам: то к одной, то к другой. — Прекратите! — всё вокруг меня начало отпадать. Место, где кобылка нагнала на меня страх… как её звали? Лодка, на которой мне было ужасно больно… но почему? Жеребец, которого я хотела убить… но не могла назвать причину. — Не делайте этого с ней! — кричала странная фиолетовая аликорн.


  Я… мне что-то нужно сделать. Отправиться куда-то с друзьями. Скотч Тейп… и… кто она? Там ещё были… я хорошо их видела: синий жеребец и серая пегаска. Они нуждались во мне… им было приятно со мной… Я любила их… Я…


  Любила кого?


  Эхо прошептало в моём разуме:


  «Хреново ничего не помнить».


  Да. И вправду. Но эта мысль исчезла.


  — Остановитесь! — прокричала отрекшаяся аликорн и подняла две пушки. Грубые и неизящные. — Я не позволю вам сделать с ней такое!


  Она посмела противостоять нам? Бороться с нами? Предать? Моторы её скорострельного пулемета зажужжали, а в патронник антимех-винтовки был дослан патрон.


  — Безумие, — сказала я спокойно.


  Гравитация всем управляла; единая и непреодолимая. Не убивать. Обезвредить. Я вошла в З.П.С. и нацелила четыре магических пули, усиленных четырьмя зелёными. Конечности и крылья: она это переживет. Шанс попадания равен восьмидесяти одному проценту. Я активировала заклинание, и пули вылетели в отрекшуюся со всей ненавистью нашего Единства к ней. Почему я… не важно. Делай.


  К сожалению, заблудшая исчезла в фиолетовой вспышке. Мы трудились над тем, чтобы вернуть её на путь истинный. Новые поступления «мусора» стали причиной того, что она начала действовать по собственной воле. Где… Я это уже знала, но мы не могли отреагировать за те полсекунды, что у нас были. Прилетевшая с неба пуля, выпущенная из антимех-винтовки, пробила череп фиолетовой рядом со мной. Когда мы посмотрели вверх, на парящую над нами заблудшую, вокруг каждой из нас поднялись щиты, за исключением меня и голубых аликорнов. Лицо её было полно печали и пылало яростью. Безумие. Она не желает целиться в меня, но мощная винтовка заблудшей может создать сложности. Двое голубых аликорнов, воспользовавшись заклинанием невидимости, исчезли, а двое зелёных усилили щиты друг друга. Её скорострельный пулемет будет практически бесполезен, поскольку ему потребуется несколько секунд на то, чтобы пробиться сквозь щит.


  Сражение должно было закончиться за семнадцать целых девять десятых секунды. Я телепортировалась прямо в пространство над отлучившейся. Я ожидала чего… чего-то… и гравитация отправила меня прямо на её спину, и я проникла через её щит с легким дискомфортом. Сквозь её шкуру прошёл серебряный меч. Отпиливание рога и крыльев значительно упростит задачу. Если ампутация рога отделит её от нас ещё сильнее, то мы сможем убить её очень быстро, и наконец избавимся от её ядовитых эмоций.


  Однако она перевернулась с ног на голову практически сразу после того, как я её коснулась. Я попыталась махать крыльями, но я тоже была отделившейся. Тяжелой. Я прошла через низ её щита, и вместе с потрескиванием электричества повалилась на грязную землю. Одна из незанятых зелёных пустила несколько мощных серебряных стрел в тело отрекшейся. Синие устраивали засаду. Они уже смыкали свои ряды, и их щиты были опущены: теперь ничего не могло противостоять им, а я тем временем оправлялась от разряда.


  Отрекшаяся бессильно проклинала нас, распыляя вокруг себя пули. Тщетно. Безумно. Безумие всех пони вне Единства. Пули минигана рассекали воздух; тем временем выдвинулись синие. Одна из них продолжала молчать, пока линия пуль проходила сквозь её тело. Отрекшаяся продолжала вслепую стрелять из пулемета… но не из ружья. Это оружие развернулось к тому месту, где пули минигана исчезали в воздухе, и выстрелило в синюю противопехотным патроном. Когда пуля раскололась, раскрылась и вышла с противоположной стороны в огромном веере брызг из органических жидкостей и белка, боль была значительной.


  Зелёные без щитов уже прошли сквозь щит заблудшей, а, увидев смерть своей близняшки, синяя начала избегать этого вскрывающего щиты потока пуль. Не считая этого, ничто не могло выдать приближающихся зелёных. Дым из оружия скрывал тёмные очертания. Ещё один признак отречения; одежда была частью непочтительного социального символизма. Я встала и подняла парные револьверы, ожидая, пока прицеливающее заклинание пип-бака не восстановится, чтобы я могла стрелять максимально точно. Отрекшаяся, судя по всему, избегала попадания по мне. Я могла использовать это как преимущество.


  Семнадцать целых девять десятых секунды прошли… разочаровывающе. Крылья бесшумно поднимали синюю прямо за отрекшейся, кружа дым… кружа…


  Синяя подняла свой щит, а зелёные заряжали антикинетическое поле до предела; даже винтовочная пуля не пройдёт! Но отрекшаяся не использовала другого оружия. Нет. Вместо этого она ухватилась за ствол, обжигающий её губы, и взмахнула винтовкой с помощью мускулов и телекинеза, и тяжелый приклад с ужасной силой обрушился на щит. Неповоротливая, тяжелая масса (по сравнению с пулей) врезалась в щит на очень высокой скорости, и синей по голове ударил приклад. Она инстинктивно вскрикнула, но сразу после этого приклад вернулся, и удар пришелся по её виску. Щит замерцал: сбилась фокусировка, — и полностью рассеялся, когда череп синей разбило последним ударом. Теперь удары пошли по другой синей.


  Но и заблудшей был нанесен серьёзный ущерб. Её щит развеялся, а чёрное траурное одеяние было запятнано кровью из дюжины ран. Ещё несколько ран, и она лишится сил достаточно, чтобы упасть без сознания. Зелёные приготовились к очередному залпу: двое сосредоточились на щитах, а двое на магических стрелах, что устремились к ней. Заблудшая вновь и вновь повторяла слово «блэкджек», но я не могла представить, какое отношение ко всему происходящему имеет карточная игра. Лишившись щита, она укрылась за одним из ржавых товарных вагонов. Подкрепление должно было прибыть через несколько минут, но мы не могли тратить эти минуты на заблудшую.


  Я видела её на своём Л.У.М.е. Красная метка ясно указывала на её местоположение, похоже, она никуда не телепортировалась. Зная, что она не нападет на меня, я метнулась к товарному вагону, огибая его сзади. Пусто! Я посмотрела на вагон и нахмурилась. Куда же заблудшая…


  Сквозь металл вагона послышалось два хлопка. Выстрелы прошли мимо. Что ж, я была права. У заблудшей имеется существенная слабость к этой оболочке. Я впрыгнула внутрь и перекатилась, но заблудшая, похоже, ожидала от меня именно этих действий, поскольку прыгнула на меня и навалилась сверху.


  — Блэкджек, остановись! Борись с ней! Борись!


  Я не понимала, что она имеет в виду, и мне было это безразлично. Я нанесла круговой удар мечом, но моей целью была не заблудшая, а антимех-винтовка, что оказалась столь разрушительной. Клинок из звёздного металла разрубил ствол оружия, сделав его бесполезным. Зелёные перешли в оба конца вагона, пока я размахивала мечом, целясь в её рог; но она парировала мои удары прикладом испорченной винтовки, вертя оружие так, чтобы лезвие меча не могло точно так же прорезаться сквозь него. Чёрного платья на её фиолетовом теле больше не было. Возможно, это был знак того, что она возвращается под управление Единства?


  Нет. Одеяние было брошено мне в лицо, и даже несмотря на то, что меч рассек его почти надвое, её магия схватила получившиеся лохмотья. А потом с волшебной быстротой обмотала их вокруг моей головы и крепко завязала.


  Затем она метнула меня в головы двум стоящим в дверном проёме зелёным. Это длилось лишь миг, но удар моего тяжелого, металлического тела нарушил концентрацию пары. А через секунду я услышала, как начал раскручиваться блок стволов скорострельного пулемета. На близкой дистанции пули калибра пять миллиметров пробьют нас троих насквозь. Но в этой груде тел я была много более живучей, нежели двое других. Тем не менее те несколько секунд, что потребовались заблудшей для того, чтобы убить эту пару зелёных, дали возможность другой паре серьёзно ей навредить. Ведь я, воспользовавшись зрением зелёных, вогнала клинок прямо во вращающиеся стволы. Срезанный металл разлетался завораживающими кругами из искр и стали.


  Ещё несколько секунд. Совсем чуть-чуть…


  Она исчезла в очередной фиолетовой вспышке и появилась на крыше вагона двадцатью футами выше. Она передвигалась с трудом, а из её ран сочилась кровь. С заблудшей было почти покончено. Она покорится, а если воспротивится, тогда эта оболочка лично исполнит задание. Было очевидно, что она изо всех сил старается воплотить очередное заклинание: её рог потрескивал, а сама она стиснула зубы. Возможно, это попытка телепортироваться прочь? Раздражает, но поддается решению. Двое зелёных приблизились к раненой заблудшей.


  А затем она исчезла, и причина того, почему она так сильно напрягалась, стала понятна.


  Товарный вагон тоже исчез. Внезапно я ощутила дежавю…


  Вагон рухнул на оставшуюся пару зелёных со скрипом сминаемого металла. Я аккуратно срезала обмотанную вокруг моей головы одежду и успела заметить, как обессиленная заблудшая падает с крыши разбитого вагона. Зелёные успели вовремя поднять щиты, но им потребуется много времени для того, чтобы извлечь себя из под обломков. Рог заблудшей почернел от самого кончика и до её лица, и всё ещё бешено искрил из-за перенапряжения. Я приближалась медленно; пистолеты и меч были наготове. Она открыла наполненный болью правый глаз и произнесла:


  — Ты дура. Неужели до тебя ещё не дошло? В таком состоянии она бесполезна.


  Это было правдой. Отбросим жизнестойкость, этому телу не хватает… чего-то. Ему следует… быть…


  — Ох, Богиня… — выдохнула я, увидев израненное тело Лакуны. — Ох, нет… нет…


  Я рухнула рядом с ней и, плача навзрыд, прижала к себе. Мне вернули удаленные из меня кусочки, и даже больше того, сейчас я знала, на что именно похоже Единство. Возможно, моё постоянное пребывание в коллективном разуме и будет немного отличаться, но не слишком сильно. Оно будет бессодержательным. Холодным. Мёртвым в тех образах действия, которые имеют значение.


  Я склонилась над Лакуной, прижимая её к себе, а вокруг нас появлялось всё больше аликорнов, прибывших сюда при помощи телепортации.


  — Почему же ты просто не убила меня? — хныкала я как маленькая кобылка, обнимая её.


  Я чувствовала себя так, будто вновь оказалась на «Морском Коньке»… только ещё хуже. По крайней мере, тогда я всё же могла умереть.


  — Ты не убиваешь своих друзей, Блэкджек, — ответила она с мученической улыбкой.


  Посмотрев в глаза своей подруги, я узнала, почему. Я могла видеть, как это светится в самом центре беспорядочно двигающегося хаоса воспоминаний… то единственное, что по-настоящему принадлежало Лакуне. Надежда. Надежда на то, что она сможет задержать меня на промежуток времени, достаточный для того, чтобы Литлпип смогла победить Богиню. Надежда на то, что я каким-то образом смогу вновь стать свободной. Это чувство было маленьким, жалким и таким красивым.


  — Дай мне исцеляющее заклинание, — потребовала я, обнимая окровавленное тело Лакуны.


  — «Прямо бегу, споты…» — начала Богиня, но я прижала к своей голове Жертву, а Долг — к голове Лакуны.


  Я не оставлю её с Богиней. Сражаясь изо всех сил против гравитации, я чувствовала себя так, будто вновь вернулась во Флэш Индастрис.


  — «Ты это серьёзно?» — спросила Богиня, и её голос прозвучал скептически и разочарованно.


  — Исцеление. Сейчас же. Иначе я вышибу себе мозги и, как только Литлпип прикончит тебя, посмеюсь над тобой с того света. Я даже выбью особое, созданное специально для тебя место в Аду, — прошипела я. Мои мускулы подёргивались, пока я сохраняла всё внимание на спусковом курке.


  Я думаю, что если бы Глори увидела меня в таком состоянии, то она простила бы меня за то, что я нарушила данное ей обещание.


  Свалившийся вагон закачался: зелёные аликорны под ним с помощью телекинеза подняли его и откинули в сторону. Они, вместе с остальными аликорнами, медленно приближались к нам, образовывая вокруг кольцо. Я могла чувствовать, как Богиня взвешивает все «за» и «против». Нуждается ли она во мне? Не будет ли лучше просто взять и позволить нам умереть? Какая-то крошечная часть Богини склонила чашу весов в мою пользу. Их рога засияли в унисон, вот только Богиня не доверяла мне настолько, чтобы давать заклинание. Они осторожно исцелили большую часть её ран, а я просто наблюдала. Лишь когда она встала на ноги, моя решимость дала трещину, и я вновь уступила гравитации.


  — «Ты — заноза в нашей заднице», — тихо пробормотала Богиня, но в её голосе было ещё что-то. Досада? Восхищение? Уступка? Я не могла сказать наверняка.


  Зелёные аликорны соприкоснулись рогами, и рога фиолетовых засветились. Ещё две телепортации. Что мы могли сделать? Как мы могли остановить Богиню? Я посмотрела на Лакуну и ту крошечную светящуюся эмоцию внутри неё, которой мне не хватало. Надежды. Хотя бы самого маленького кусочка из всех, что есть в Пустоши…


  [image: Podzagolovok]


  Лакуна отвлекла нас, и это дало Литлпип несколько минут. Она уже была внутри и приближалась к Богине, неся с собой Чёрную Книгу. Времени не оставалось. Богиня остерегалась исследовать мысли Литлпип слишком упорно, но при этом хотела узнать всё, что могла. Как жеребёнок с подарком на День Согревающего Очага: часть её хотела, чтобы сначала позаботились о Книге, но другая часть жаждала поглотить каждую мысль её опасной противницы. Литлпип верила, что этим поступком она обрекает всю Пустошь; и она была права.


  Мы телепортировались на край кратера. Я позабочусь о ней отсюда.


  Оказавшись в укрытии, я немедленно распаковала Покаяние и принялась придирчиво собирать оружие. Даже если бы мне и хотелось каким-либо образом повредить винтовку, я бы не смогла. Гравитация не позволила бы мне сделать это. Даже спустя два столетия составные части винтовки вставали на свои места просто идеально, одна за одной. Она была произведением искусства, ужасным, но в то же время потрясающим. Я осторожно установила оптический прицел на законное место, а затем затянула винты до идеально выверенного натяжения.


  «А что у нас будет вишенкой на торте?»


  Ею был маленький чёрный ящичек с маркировкой «М.Т.Н./ М.В.Т./Д.М.Д. ЭПО[38]№12» который так же, как и винтовка, два столетия пролежал в исследовательской лаборатории Марипони. Внутри находился патрон калибра 12.7мм с выточенной из чёрного алмаза пулей, на которой с великим тщанием были выгравированы магические символы. Великолепное применение Магии Обхода. Пуля, которая не заметит камень и сталь, но поразит плоть, и точная настолько, что это кажется магией. Согласно засекреченным запискам, найденным в исследовательской лаборатории, ЭПО №8 и ЭПО №9 изумительно справились с поставленными задачами. Богиня почувствовала, что начинает светиться от самодовольства, раз сумела утаить это сокровище от загребущих копыт Красного Глаза. Я поместила патрон в патронник и легла на живот. Во мне была Псалм, её боевая подготовка, её привычки, а ещё у меня имелся свой собственный, идеально контролируемый навык телекинеза. Как только затвор был закрыт и зафиксирован, по моей спине пробежали мурашки.


  Время убить Литлпип.


  Я подняла винтовку и вгляделась в оптический прицел. Заключенная в него магия заставила исчезнуть с линии взгляда камни, провода, различные трубы и арматуру. Мне потребовалась почти минута для того, чтобы найти Литлпип, ведь это было всё равно, что всматриваться в соломинку, магическую соломинку, которая позволяет видеть сквозь стены. Магией я покрутила взад и вперёд маленький боковой маховичок, приближая и удаляя здание, в то время как сама я качала винтовкой туда-сюда.


  А затем появилась она, крошечная храбрая кобыла, приближающаяся к чанам. Рядом с ней плыла переметная сумка. Чёрная Книга находилась именно в ней, Богиня приняла это к сведению… но что, если друзья Литлпип обманули её. Что, если в этой переметной сумке находится талисман наведения мегазаклинаний?


  Литлпип разговаривала… тянула время. Зачем? Богиня не знала. И я не знала. Литлпип говорила об управлении погодой и о том, как это важно для каких-то других пони. Я поймала милый маленький висок Литлпип в перекрестие прицела. Богиня могла убить её без предупреждения, ей нужно было всего лишь подумать об этом. У Литлпип не было никакого пинки-чувства, которое могло бы её предупредить. В Единстве расцвело самодовольство.


  Я поперхнулась, поняв, что Богиня чувствует себя незащищенной. Телепатическое и телекинетическое могущество, что присуще лишь божествам, и армия приспешников, а она всё равно желает иметь козырь в рукаве. А всё потому, что она знает о том, что Литлпип попытается что-то сделать, и она знает, что я смогу догадаться, что именно это будет. Богиня судорожно нырнула в абсолютно все свои воспоминания, касающиеся управления погодой и того, как это могло ей угрожать. Внезапное наводнение, молния, даже смерч не сможет ничего сделать со столь массивным строением, пусть оно и так уже частично разрушено. Но как бы то ни было, в сфере заклинаний управления погодой в общей памяти Богини был огромный пробел. А занималась ли Твайлайт Спаркл когда-то разработкой подобных заклинаний — совместно с Рэйнбоу Дэш?


  Богиня не знала. Однако она узнает. И вот теперь, когда у неё всё под контролем, а поражение Литлпип становилось неизбежно, она блаженствовала, взирая на врага сверху вниз. Власть! Возможность поступать так, как этого хочешь ты! Она была Богиней! Ни у одного пони не было подобной власти. Она хотела, чтобы это ощущение продлилось ещё немного. Литлпип тянула время… ожидая своих друзей, несомненно. Но я видела… а через меня видела и Богиня… что друзья покинули её. Каламити не пытался пробраться в здание через систему вентиляции. А Стилхувз не мчался к ней на выручку.


  Литлпип о чём-то подумала… Я точно этого не слышала, и не чувствовала. Имена. Но не просто имена. С ними было связано нечто большее. Что-то… личное. Очень знакомое, но надолго забытое.


  — Да! Твой глупый маленький план против Богини безнадежен! Богиня не впечатлена! Ты… подожди… кто?


  Мгновением позже Литлпип снова о них подумала. Это не было частью плана. Это было чем-то… другим. Неожиданным. Я была готова превратить мозги маленькой единорожки в месиво, но эти четыре простых слова… Трикси. Твайлайт. Мозаика. Гештальт. Разумеется, Богиня знала о них, но для неё они были просто четырьмя пустыми частицами, вызывающими чувств не больше, чем чтение словаря. Имена, которые произносила Литлпип, откликались в памяти, мыслях и эмоциях. Будто музыка, гармонирующая с душой.


  И покуда Литлпип вспоминала увиденное в звёздном шаре, мелодия начинала расти. Чувства, которые не были выброшены в Лакуну, стали резонировать, как только мы увидели Трикси, получающую от Твайлайт второй шанс. И другие воспоминания! Падение Кантерлота, и Рэрити, касающаяся поврежденного окна. Они пронзили Единство, подобно свежей ране, а от вида скелета единорожки с копытом, вплавленным в стекло, оно испытало боль. Мой прицел поплыл, когда обзор нарушила пелена слёз. Эпплджек, теряющая любовь всей своей жизни. Пинки Пай… бросающая своё Министерство? Пинки Пай… настоящая Пинки… говорящая сама с собой?


  Единство сотряслось, словно от землетрясения. Даже Богиня, не испытывавшая таких сильных чувств столь долго, колебалась с отбрасыванием их. Нет… не колебалась! Она пыталась сделать именно это… но Лакуна была переполнена, а, в отличие от меня, Литлпип не была в Единстве. Воспоминания и эмоции продолжали вытекать.


  Я не знала, как давно я здесь. Час. Два? Три? Даже мой рог сдался, и я просто легла на месте, надеясь, что таков был план. Может, Литлпип хотела пробиться к Богине! Может… вполне вероятно… в этом и был план! Но пока я тут лежала, облака высоко в небе разомкнулись и… нет. Это не было размыкание. Это было исчезновение. Громадная, клубящаяся серая машина смерти. Она парила высоко в небе, и позади её мощных пропеллеров, казалось, завихрялись торнадо. А перед ней спускались к долине четыре необъятных раптора. Их двигатели наполняли атмосферу призрачным завыванием, от которого моя грива встала дыбом.


  Так вот каков тандерхед. Впечатляющая машина войны, казалось, пытается сохранить дистанцию, находясь высоко и вдали от сооружения. «Победоносный», опознал его пегас в Единстве. Лидеры Анклава прибыли в честь сего знаменательного события. Более чем просто опасная, эта машина казалась… безвкусной. Металлические кончики шипов, крутящиеся лопасти, сверкающие золотом, и массивные черты корпуса были декорированы легкими завитками. Я подумала, чем их позиция в мили отсюда вызвана: равнодушием или осторожностью. Но при этом они могли испарить меня прямо оттуда.


  С рапторов спускались малые группы пегасов в силовой броне, затем формирующих целые крылья в великолепном и впечатляющем построении. Это наводило ужас.


  Их встречали грандиозно выглядящие сотни аликронов, построенные полосами из зелёного, голубого и фиолетового. Возможно, все они были тут. Под крылом бронированных пегасов летела группа кинооператоров, запечатлевавших этот значимый момент. Новый век Анклава, как я понимаю. Команда подлетела ко мне, без сомнения, заинтригованная странной единорожкой и её оружием.


  — А это ещё кто? — спросили они наполовину осуждающе, наполовину вопросительно. В то же мгновение иллюзия спрятала мою винтовку от их глаз.


  — Блэкджек, — сказала Лакуна перед тем, как на неё обрушилась гравитация. — Она Охранница Хуфингтона, — ахнула она сквозь боль.


  — Никому из вас не должно быть до неё дела, — ответила в унисон пара зелёных съемочной группе. — Она служит Богине.


  Они посмотрели друг на друга, затем прикоснулись к бокам своих шлемов, несомненно получая приказы. И улетели, вместе. Литлпип смогла обмануть Богиню. А теперь что?


  Богиня надеялась, что сможет заполучить Чёрную Книгу и разделаться с Литлпип до того, как прибудет генерал Харбинджер.


  — «Хватит этих воспоминаний! Они… они не важны!» — подумала Богиня, в то время как ей приходилось справляться с настоящими чувствами, а не просто запихнуть их подальше. Лакуна едва держалась на ногах из-за того, что Богиня пыталась втиснуть их в сосуд, который и так уже был полон до краев.


  Она была столь переполнена чувствами и выведена из состояния равновесия, что сначала не заметила ошеломляющих мыслей Литлпип. Генерал армии Харбинджер был на подходе, и не было никаких сомнений в том, что его сопровождающие заснимут каждую секунду этого обмена. Ей следует быть готовой! У неё была подготовлена настоящая речь о славном новом начале для Анклава и аликорнов. Богиня наконец-то выловила два слова в сознании Литлпип…


  «жар-бомба».


  Подобно костяшкам домино, недостающие фрагменты встали на свои места. Встреча с Красным Глазом была нужна для того, чтобы заполучить единственную вещь, с которой, как была уверена Богиня, он ни за что не расстанется: жар-бомбу. Как Литлпип уговорила… но это уже не имеет значения. Она сумела. Бомба была маленькой и компактной… но как она пронесла её внутрь? Плащ-невидимка! Но ведь это невозможно. Любой пони, достаточно глупый для того, чтобы войти, будет…


  Любой пони…


  — «Зебра!» — ахнула Богиня, сложив вместе два и два, и добавив Литлпип.


  Надев на себя плащ, Ксенит сможет избежать встречи даже с обитающими под Марипони Адскими Гончими. Литлпип убежала… Харбинджер уже был здесь и громко кричал о чём-то, что не заботило Богиню. Я вновь поймала Литлпип в перекрестье прицела, как только она врезалась в генерала Харбинджера. Я могла убить её прямо сейчас, наконец-то избавившись от неё… Богиня должна найти эту бомбу!


  Похожее на радужное облако кольцо аликорнов начало свой полёт к зданию. Несомненно, десятки, возможно, сотни умрут от лап Адских Гончих. Как могла Литлпип подвергнуть опасности и их тоже? Она, вне всякого сомнения, ещё безжалостней меня. Я навела перекрестье прицела прямо между её глаз. Заключенная в винтовку магия позаботится о том, чтобы она умерла. А затем я присоединюсь к поискам.


  Но что-то было не так. Что-то было неправильно. Я исполняла свою роль, как и все мы. Лишь одна-единственная часть Богини не делала этого: свалка для мусора. Тягучая, дразнящая мелодия, состоящая из тех четырех имен и связанных с ними эмоций, играла на задворках сознания Богини. Заноза в разуме улья.


  — «Возможно, тебе ведомо что-то», — произнесла Богиня, немного поколебавшись. — «Какой-нибудь… чертеж… какое-нибудь заклинание… что-нибудь… что-нибудь про жар-пламя. Полагаю, не случится ничего страшного, если мы посмотрим», — сказала она, и Лакуна застонала, как только воля Богини начала ковыряться в бесчисленных воспоминаниях, что хранились внутри неё: у Богини не было времени на то, чтобы использовать меня в качестве фильтра.


  Как только Богиня вернула себе воспоминание, я смогла слышать удалённый голос Твайлайт Спаркл. Это не было похоже на шар памяти. Вместо этого я увидела призрачные тени Твайлайт и Рэйнбоу Дэш внутри Богини.


  — Это не естественный взрыв.


  — В каком смысле? Он ведь делает бум, правильно? — спросила Гло… нет, Рэйнбоу Дэш.


  — Жар-пламя — это не обычное горение. Это даже не горение мегазаклинания, как мы раньше думали. Оно больше похоже на мегазаклинание поля телепортации. Оно переносит феноменальный объем пламени прямо… откуда-то ещё. Не спрашивай меня, откуда. Может, с солнца, или вообще из другого мира! В нём есть хаотический элемент, нарушающий нормальные законы физики. Если его убрать, эффект заклинания нарушится. Хуже того, когда оно телепортирует сюда пламя, оно переносит материал отсюда. Это почти идеальное разрушение.


  — Почти? У тебя есть что-то, что может сработать? — спросила Рэйнбоу Дэш, как мне показалось, несколько нетерпеливо.


  — Сработать — понятие относительное. Хотя, думаю, я могу изменить заклинание щита Шайнинг Армора. С некоторой натяжкой… мы могли бы защитить важные министерские объекты. А вот обеспечить его необходимым для этого количеством энергии может быть непросто…


  Призрачные образы исчезли, но с этим воспоминанием простая мелодия Литлпип зазвучала глубже. Ноты Шайнинг Армора и Рэйнбоу Дэш присоединились к ней новыми эмоциями.


  — «Возможно, ещё немного. Что-то, что может нам помочь».


  Я услышала голос Принцессы Селестии.


  — Нет. Я думаю, что Мозаика и Гештальт невероятно одаренные пони, и я почту за честь принять их в мою школу.


  Я увидела Селестию, обращающуюся к двум потрёпанного вида земным пони. Пара была похожа на большинство обитателей Пустоши. За ними прятались две одинаковые зелёные кобылки.


  — Вы уверены? — взволнованно спросил отец. — У них нет какихто особенных магических талантов. Мы… ну… мы никогда не могли позволить себе отдать их на обучение, или покупать книги по магии. Мы с благоверной простые земные пони, и вообще не могли обучать их магии.


  — Уверяю вас, мистер Пибл, моя школа не только для детей единорогов. Я думаю, что ваши дети с их талантом будут преуспевать в школе для одаренных единорогов, — заверила их Селестия, и ноты близняшек Мозаики и Гештальт зазвучали новой жизнью.


  Богиня презрительно усмехнулась, как только эти изображениями проплыли мимо.


  — «Что… Что это было!? Я сказала найти полезные воспоминания! Не сентиментальные воспо… минания…»


  Зелёные единорожки сменились престарелым серым единорогом в остроконечной шляпе. Маленькая синяя кобылка запустила в небо фейерверки из её рога; впечатляюще. В её возрасте я вообще не владела магией.


  Единорог тепло воскликнул:


  — Браво, Трикси! Trsbien!


  — Ты правда так думаешь? — ответила кобылка. — Мне никогда не достичь уровня Грандиозного и Величественного Мистере.


  — Ба, я оставил это имя вместе со сценой, machère. Но поверь мне. Твой неограненный талант вне всякого сравнения. Тебе правда стоит пойти в школу Селестии. Эти фейерверки были trèsmagnifique!


  — Но всё, что я умею, это простые и мелкие фокусы, Мистере, — тихо сказала кобылка. — Всё, что я делаю — совершенно бесполезно.


  — Трикси! — ахнул единорог. — Полезно! Что значит «полезно»? Это всё слишком скучно. Уже имеется миллион обычных единорогов. Эквестрия не нуждается в ещё одной.


  Маленькая призрачная Трикси немного оживилась. Затем кобылий голос отрезал:


  — Трикси Луламун! Что я тебе говорила насчёт общения с этим пожилым жеребцом? Тебе нужно делать свою домашнюю работу!


  На мгновение она сжалась, потом посмотрела на старого жеребца. Кобылка чуть нахмурилась, затем задрала голову и заявила дрожащим голосом:


  — В… Великой и Могущественной Трикси не нужно делать домашнюю работу.


  Старый жеребец зааплодировал, громко смеясь.


  — Браво! — Он левитировал свою остроконечную, покрытую звёздами шляпу и водрузил её на голову кобылки.


  — «Я… Мистере… Я… Я забыла…» — бормотала Богиня. Воспоминания разрушительным потоком начали возвращаться в Богиню. Жар-бомба уже почти исчезла из памяти, смененная забытыми событиями. Простые, сухие факты облачались прекрасным окружением, и надолго забытые эмоции возрождались вновь.


  Литлпип начала мелодию с четырех имен и пары воспоминаний. А вместе с этими четырьмя заиграл весь оркестр. Причудливые флейты отражали воспоминания Твайлайт о Спайке. Гитары — Эпплджек. Аккордеоны — Пинки Пай. Скрипки аккомпанировали Трикси, одиноко стоящей под дождём. Деликатные звонкие ноты цимбал Гештальт и Мозаики завершали каждую фразу в школе для единорогов. Барабанный бой олицетворял ярость Твайлайт в Литлхорне. Альты и виолончели — её ужасный последний спор с Пинки Пай. Медленный контрабас — Биг Макинтоша и боль от его утраты. Триумфальные тубы — второй шанс Трикси. Остальные духовые рисовали картину Гештальт и Мозаики, работающих с Твайлайт Спаркл в то время, когда многие не понимали и не ценили своих даров. В первый раз за долгое время Богиня была сломлена.


  — Дети! Бегите! — невольно выпалила она, и волна остановилась, когда Единство стало Неопределённостью.


  Харбинджер был в тупике. Всё шло не так, как он предполагал.


  — Не нужно убегать. Мы не хотим навредить вам. Вообще-то мы здесь, чтобы предложить союз между Анклавом и Богиней.


  Как только он пустился в монолог, посвящённый тому, что они должны объединиться против плохого наземника Красного Глаза, и после всех этих соблазнительных мыслей о том, как Тандерхед и наземники будут поставлены на место, в его голове начали появляться некие сомнения. Конечно, у Харбинджера были планы на случай предательства, которое рано или поздно произойдёт. И он, в свою очередь, сам рассчитывал предать в ответ… но не так же скоро. Вне всяких сомнений, всё происходило совсем не так, как он ожидал.


  Но через Единство я могла видеть двух Богинь. Одна — ужасное объединение кобыл, а другая — союз четырех пони. Обе они были нечеткими и смутными. Они были противоположны и едины одновременно. Одна холодная, жесткая и чудовищная, а другая сострадательная и чуткая.


  — «Мы должны выжить!» — взревела Богиня. — «Мы должны отыскать эту бомбу любой ценой!»


  — «Любой ценой?» — презрительно переспросила Трикси. — «А ты можешь себе представить эту цену? Она будет больше, чем разбитый вагончик и оскорблённые чувства».


  — «На карту поставлено куда больше, чем мы», — спокойно начала Мозаика.


  — «Это вопрос Наследия», — закончила Гештальт.


  — «Наследие?» — издевательски переспросила Богиня. — «Мы есть начало и конец. Без нас мы ничто!»


  — «Мы больше, чем сумма наших сознаний и воспоминаний», — тихо заметила Твайлайт Спаркл.


  — «Вместе», — начала Гештальт.


  — «Мы могущественнее», — закончила Мозаика. Трикси взглянула в глаза самой себе.


  — «Подумай обо всех тех вещах, о которых я так мечтала. Например, уважение?»


  — «Пусть лучше нас боятся!» — возразила Богиня.


  — «Счастье?» — предложила Трикси.


  — «Счастливыми нас делает власть!» — усмехнулась Богиня.


  — «Дружба?» — сказала Трикси тихо. Призрачная Твайлайт положила копыто на плечо Трикси и та, обернувшись, слабо улыбнулась.


  — «Мы ближе, чем любые друзья! Любая семья! Мы едины. А когда мы вырвем души из этой книги и бросим их в посмертие, мы обретем мощь, какую и представить себе не могли!» — взревела Богиня.


  Даже сейчас я могла почувствовать, как сюда возвращаются сотни аликорнов. Литлпип швырнула книгу в голубую жижу З.В.Т., и та медленно погрузилась в её глубины. Затем единорожка запечатала себя в спасательной комнате. Но это не имело значения. Сила притяжения уже подталкивала к ней мой прицел. Из-за щита и заклинаний, вплетенных в стены спасательной комнаты, изображение в прицеле пошло рябью, как вода, но я всё ещё могла разглядеть пони внутри. Я должна была быть терпеливой. Прекрасно. Возможно, мне даже не придётся убивать её. Она о чём-то взбешенно ругалась с солдатом Анклава, оказавшейся запертой с ней в одной ловушке. Но лучше перестраховаться, чем потом жалеть.


  Тем временем Харбинджер остановил свою грандиозную речь.


  Нахмурившись, он крылом прижал свой наушник.


  — Амброзия! Приём. Амброзия!


  — Ты не сможешь связаться с ней, когда она внутри той комнаты, а комната опечатана, — сказала Богиня. Её образ хаотично замерцал. Казалось, она изо всех сил пытается поддержать иллюзию. — И дети Богини не могут телепортироваться к ней, чтобы вырвать мысли из черепа той маленькой негодяйки. Не бойся. Богиня с ней разберётся.


  Он посмотрел на неё. В его мыслях, словно ледяная вода, проскальзывала настороженность.


  — Ты вдруг заговорила по-другому. Что происходит? Это не по сценарию.


  Богиня снова дёрнулась, и я почувствовала, как она напряглась.


  — К сожалению, снова вмешалась эта жалкая кляча. Она спрятала бомбу где-то на этом объекте.


  Холодность её слов, так непохожая на обычную для неё манеру речи ведущей шоу, пробрала меня до дрожи.


  К Харбинджеру вернулась былая уверенность.


  — Бомбу? Серьёзно? Всего-то?


  — Прошу прощения. Жар-бомбу, — её образ снова дёрнулся, и на мгновение я увидела соединенных четырех кобыл.


  Он рассмеялся. Затем посмотрел на Богиню, и его смех сошёл на нет.


  — Ты не шутишь! Жар-бомба? Здесь!


  — Да. Жар-бомба, прямо на этом объекте. Она cдетонирует через тридцать одну минуту, — холодно повторила Богиня, посмотрев прямо на пегаса. Очередное мерцание, и она на мгновение увидела, что я сделала. Что-то, что нельзя было отменить.


  — Вполне вероятно, в туннелях под зданием. Ты используешь доступные тебе ресурсы Анклава, чтобы нам помочь.


  — Чего?! — выпалил Харбинджер, затем поправился, — Ну конечно! Просто позволь мне вернуться на «Победоносный», и тогда мы… поможем.


  В его разуме не было мыслей о помощи. Они крутились вокруг того, чтобы свалить отсюда к чёрту и забыть этот провал. Он уже обдумывал, как увязать это с Красным Глазом и извлечь выгоду, представив случившееся так, будто это он уничтожил союзников Красного Глаза.


  — «Ты не должна этого делать», — сказала Твайлайт с усталым смирением.


  — «Это ничего не изменит», — добавила Трикси. — «Ты по-прежнему останешься чудовищем».


  — «Мы НЕ чудовище!» — возразила Богиня, призывая своих детей назад.


  — Я не могу связаться с «Победоносным», — сказал второй солдат. — Стены глушат сигнал.


  — Ты будешь помогать Богине!


  — Что нам делать, генерал? — попятившись от Богини, застонала третий солдат.


  — Сваливать отсюда! Немедленно! — проорал Харбинджер, взлетая к выходу. — А это уродство, пусть сгинет в огне! — произнёс он с обезоруживающей тактичностью.


  Протянувшийся телекинетический усик обернулся вокруг Харбинджера. Ещё двое схватили вторую пони. Третья уже добралась до двери, но щупальца настигли и её, и, схватив за крылья, поволокли обратно. Её копыта царапали мостик.


  — Вы никуда не пойдёте! — Богиня взглянула на другую пегаску. — Ты! Отправь в туннели всех своих солдат! Найдите эту бомбу!


  — Чёрта с два! Я не выполняю приказов огромных синих желеобразных монстров! — крикнула солдат.


  — Просто позволь мне связаться с моими силами, и я буду счастлив по… — отчаянно потребовал Харбинджер… но всё это было ложью. Если она его отпустит, он посмеется над тем, как она сгорит. Это бы избавило его от необходимости сравнивать Марипони с землей после того, как он попользовался бы Богиней. Она видела это в его разуме. «Урод. Тварь. Монстр».


  Богиня испустила невыразимый рев ярости и разочарования. Её телекинез разорвал тройку пегасов, словно когти Адской Гончей воробьев… но этого было недостаточно. Нет. Почти со звериной яростью она принялась лупить телами о мостки и стены резервуара, превращая анклавовцев в кровавое месиво. Я попыталась прицелиться в оказавшуюся в ловушке Литлпип. Если бы она постояла на месте хоть минутку, я смогла бы сделать то, чего хотела Богиня. Независимо от того, насколько это было неправильно…


  Четыре призрачных кобылы положили копыта на плечи Богини, и та замерла, глядя на зависшие перед ней окровавленные останки. Притяжение остановилось, и я почувствовала, что мой разум завис. И я впервые увидела в глазах Богини слёзы.


  — «Я… я просто хотела, чтобы они помогли…»


  — «Я знаю», — мягко сказала Трикси.


  — «Я… просто хотела быть любимой. Хотела спасти всех пони…» — всхлипнула она, позволив окровавленным ошметкам упасть на пол. —


  «Я хотела хоть раз стать героиней».


  — «Да», — ответила Твайлайт. — «Я тоже хотела спасти всех пони, каких смогу».


  — «Я… Я… Что я наделала?» — ужаснулась Богиня, и я увидела, как её жесткие, неприятные линии немного разглаживаются и смешиваются там, где её касались другие. — «Я не хочу быть одна».


  — «Ты не одна», — улыбнулась ей Гештальт.


  — «У тебя есть мы», — закончила Мозаика.


  Образ Богини и четырех пони слились в одну светящуюся форму, которая начала разгораться всё ярче и ярче. Впервые я увидела в этом пространстве призрачные очертания других пони. По сравнению с Богиней они казались маленькими и похожими на жеребят, но всё же они были пони.


  — «Я не хочу умирать», — сказала Богиня, маленькая и напуганная.


  — «Никто не хочет», — отозвалась Твайлайт. — «Но мы можем оставить что-то после себя. У нас есть наши дети».


  — «Наши дети», — прошептала Богиня. — «Может, мы можем выжить в них?»


  — «Навряд ли», — с сомнением возразила Гештальт.


  — «Без биоматрицы З.В.Т. наша способность оставаться сплоченными серьёзно нарушится и продлится, в лучшем случае, всего несколько часов», — пояснила Мозаика.


  — «Мне страшно», — призналась Богиня. — «Я так устала бояться».


  — «Я тоже», — ответила Трикси. — «Помнишь, как нам было страшно выходить на сцену? Как мы волновались, что каждое наше шоу будет последним, и мы никогда не устроим другого? Что ж, теперь нам не нужно волноваться о новом шоу. Теперь… всё, что имеет значение, это то, что теперь мы уйдём вместе».


  — «Вместе», — повторила Богиня. В её голосе слышалось облегчение.


  Опустив Покаяние, я медленно поднялась. Лакуна лежала рядом со мной, её дыхание было слабым. Из её ноздрей и ушей вытекали ручейки крови. Я хотела позаботиться о ней, но вид того, что происходило в долине, меня поразил. Рога синих аликорнов светились, а зелёные парами становились рядом с ними. Воздух, кружась, начали наполнять голубые звёздочки, пока наконец не сложились в полуторакилометровой высоты переднюю половину синей кобылы с серебряной гривой! Призрачная синяя фигура взглянула на пони Анклава, роящихся вокруг неё, словно мошкара.


  — Анклав, — произнесла она тысячей магически усиленных голосов. — Я хотела бы поблагодарить вас за ваше щедрое предложение. Однако я не могу его принять. Под этим объектом заложена жар-бомба. Пожалуйста, эвакуируйтесь так быстро, как только можете. Генерал армии Харбинджер не сможет присоединиться к вам. У вас осталось пятнадцать минут до взрыва.


  Затем она повернулась и посмотрела на юг. Её взгляд стал жестким, и она нахмурилась.


  — И, Красный Глаз. Я знаю, что ты это видишь… ты сам, или твои приспешники. Я могу сказать тебе только одно: оно того не стоит.


  Затем взгляд её фиолетовых глаз переместился на меня с Лакуной.


  — До свидания, дети мои, — закончила она. — Я люблю вас всех.


  С этими словами голубые пылинки погасли и рассыпались.


  Не знаю, как к этому отнёсся Анклав, но в тот же момент сила притяжения сменилась на противоположную, и теперь меня толкало прочь от Марипони. В фиолетовых вспышках начали исчезать аликорны, стремясь избежать возможной мести со стороны анклавовцев. В нашу с Лакуной сторону направилась пара зелёных аликорнов.


  — «Мы поможем вам на вашем пути», — мысленно сказали они, приземляясь рядом с нами.


  — «Спасибо», — ответила я Единству, поспешно разбирая винтовку и укладывая её в свои седельные сумки.


  — «Я сожалею», — отозвалась Богиня. Пара аликорнов левитировала между собой полубессознательную Лакуну. — «Я знаю, что ты не сможешь простить мне всё то, что я сделала с тобой».


  Всё, что она сделала… я полагаю, немало. Тем не менее.


  — «Эй. Без проблем», — искренне отозвалась я.


  Конечно, Богиня была настоящим чудовищем, но она через пару минут готовилась умереть. Я могла дать ей своё прощение. Я ощущала, как её дети телепортируются всё дальше и дальше. Пора бы и мне заняться тем же… хотя телепортация была довольно трудным делом, чтобы выполнить её самостоятельно, даже несмотря на то, что между мной и Богиней оставалась связь, а зелёные аликорны ощущались словно два крыла, поднимающие и магически подталкивающие меня вперед.


  — Давай… — закряхтела я, пытаясь сотворить заклинание.


  — За генерала! — завопил кто-то сверху. Я едва успела вынуть оружие, как увидела пикирующее на меня боевое крыло из пяти анклавовцев. Мы были на грани телепортационного перехода, поэтому зелёные даже не успели поднять щиты. Шквал малиновых лучей ударил по той, что стояла слева, и она, засветившись, осыпалась кучей пепла.


  — Вы, тупые мульи дети! — заорала я, поднимая дуэльные пистолеты и наводя их на ведущего пони. Войти в З.П.С., нацелить пять выстрелов, выполнить. Пистолеты рявкнули, будто в замедленной съемке, посылая пули в шлем лидера. Потребовалось четыре пули, прежде чем забрало взорвалось внутрь. Пятая заляпала задник его шлема его же мозгами.


  Оставшаяся зелёная аликорн подняла щит вокруг нас обеих, оставив крошечное окошко, чтобы я могла стрелять. Меня распирала ярость.


  — И вы затеяли это дерьмо прямо сейчас? — заорала я, отрыв огонь по пегасам. Лишившаяся лидера формация разделилась на две пары, их скорострельные лучеметы ударили по мне и зелёной. Отстрелявшись, пегасы начали набирать высоту, чтобы пойти на второй заход, но один из них оказалась слишком низко. Меч из звёздного металла взлетел и вонзился в грудь анклавовца. Невообразимо острое лезвие рассекло грудину по единой кровавой дуге. Пока его броня пыталась подняться обратно в небо, внутренности уже валились в грязь. Оставшаяся троица легла на крыло и пошла на новый заход; двое открыли подавляющий огонь по зелёной, а третий всё ещё пытался достать меня. Зелёная использовала какое-то заклинание… зелёный луч, невиданный мною прежде. Луч разрезал воздух, но пара пегасов увернулась от него, и щит аликорна рухнул под вспышками пламени. Я проигнорировала бьющие в меня энергозаряды: броня Оперативника выдерживала их довольно неплохо, и я продолжила стрелять в пегасов, но когда они снова поднялись вверх, зелёная упала.


  — Оставь меня, — слабо пробормотала Лакуна вслух. — Телепортируйся в безопасное место.


  — Как только, так сразу. Мне повезёт, если я смогу прыгнуть футов на тридцать.


  Тройка пегасов пошла на третий заход. Сами виноваты. В меня ударили малиновые заряды скорострельного лучемета. По отдельности они были не так уж страшны, но с таким напором мне с ними не справиться даже в броне. И я не обманывала: без поддержки зелёного аликорна мне не хватило бы сил телепортироваться на нужное расстояние.


  Но это не значило, что я не могу телепортироваться на короткое расстояние прямо вверх.


  В короткой вспышке я исчезла с поверхности земли. Спустя мгновение, как только я врезалась в центрального летуна, я поняла, что это была очень плохая идея. Я вцепилась копытами в его шею и грудь. Он изо всех сил пытался удержаться в воздухе, и у него это неплохо получалось. Тут же другой пегас пришел ему на помощь, схватив меня за спину. Большая ошибка. Мелькнувший меч легко срезал шлем вместе с оставшейся внутри головой. После этого оставшаяся пегаска-анклавовец открыла огонь по нам обоим, и полёт моего скакуна вышел из-под контроля.


  — Ох, говняный дождь! — завопил он, и мы, кувыркаясь, устремились к земле. Тяжело рухнув, мы покатились, роняя моё оружие где-то среди камней. Его скорострельный лучемет разбился, рассыпав хрупкие компоненты по булыжникам. Когда мы, наконец, остановились, он со стоном повалился на бок. Я поднялась.


  Другая летунья приземлилась, наступила копытами на мой меч, и её оружие загудело. Мои пистолеты упали позади неё, и мне потребовалось бы время, чтобы вернуть их.


  — Что ты теперь сделаешь, а? — спросила она с издевкой.


  Пять магических пуль пробили её забрало, и она рухнула замертво.


  — Вот что, — ответила я её трупу и повернулась к последнему выжившему. Искореженные пушки сковывали его крылья. Я левитировала меч и приблизилась к пегасу.


  — О… о… пожалуйста! Не убивай меня! — запричитал он, захлопав крыльями в попытках подняться. — Мамочка! Папочка! Кто-нибудь! Помогите! — завизжал анклавовец.


  Я срезала обломки его орудий, отбросила их в сторону и схватила его шлем копытами.


  — Охранница не убивает пони, если может им помочь. А эта жар-бомба убьёт. Так что проваливай отсюда и передай всем, до кого достанет твоё радио, чтобы они к тебе присоединились! — я отпихнула его, но он просто торчал на месте. — Лети, придурок! — рявкнула я, и он присел и бросился наутек.


  К сожалению, эта атака отняла драгоценное время и отрезала мне путь к отступлению. Лакуна напрягала все силы, чтобы встать на ноги. Её рог всё ещё был обуглен.


  — «Мне так жаль», — сказала Богиня, и я понимала, что она имеет в виду. За то время, что потребуется, чтобы перебросить ко мне фиолетовых аликорнов, бомба уже взорвется. Она могла бы направить ко мне сразу нескольких из них, но это бы обрекло на гибель десятки зелёных и синих, которые ещё не успели эвакуироваться из зоны поражения. Никто из нас этого не хотел. Богиня попробует сотворить вокруг Марипони огромный щит, чтобы выиграть больше времени, но он продержится лишь до тех пор, пока она сама жива.


  — «Не волнуйся об этом», — ответила я, подбираясь под Лакуну и пристраивая её у себя на спине. — «Я просто убегу».


  — Блэкджек, — начала было Лакуна.


  — Я не собираюсь тебя оставлять. Даже не думай спорить, — коротко бросила я, разворачиваясь в направлении «подальше отсюда», и побежала так быстро, как могли нас нести мои копыта. Единство гудело от вопросов. Может ли Литлпип выжить в эпицентре взрыва? Спасутся ли дети Богини? Уцелею ли я? Смогут ли аликорны выжить в Пустоши без Богини? Как им жить, когда столько воспоминаний было отобрано? Когда столь многие считают их чудовищами.


  Я просто бежала. Это всё, что я могла сделать. Подняв взгляд в небо, я увидела, как рапторы и «Победоносный» поспешно улетают прочь. Рой анклавовцев как можно скорее пытался вернуться на свои корабли. Но мне некогда было их разглядывать. Я была не единственным живым существом, со всех ног бегущим по земле. Я заметила стайки Адских Гончих, получивших это предупреждение. Успеют ли они уйти?


  Успею ли я?


  Сомнительно.


  Минуты сменились секундами. Все дети Богини были уже далеко. Все, кроме двоих. В стороне я заметила пару больших клинообразных валунов около метра в высоту и пару метров в длину, узкими концами направленных в сторону кратера. На этом голом ландшафте они были единственным, что можно было бы использовать в качестве укрытия. Богиня что-то говорила, но я сосредоточилась на том, чтобы добежать до камней и донести Лакуну. Прижавшись к ним спиной и распластавшись, я стала считать. Тридцать секунд. Пятнадцать. Десять. Пять…


  Одна…


  Ничего не происходило. Я моргнула и оглядела мёртвые деревья и камни.


  — Вот только не говорите мне, что это была шутка, — пробормотала я и, высунув голову, посмотрела в сторону кратера.


  Если бы мои глаза не были механическими, я, наверное, ослепла бы. В центре долины родилась вспышка ярче, чем всё, что я видела прежде, и, казалось, от её ужасающего сияния застыло само время. На ум пришел миф о Селестии, поднимающей солнце, но это было страшнее, чем гневная Селестия, вырывающая солнце из-под горизонта. Телепатический вопль Богини был похож на плач самой земли. Изгиб долины совсем немного отклонил вспышку, ровно настолько, чтобы моё лицо и грива не сгорели в ту же секунду. Время снова по капле начало разбег, и я повалилась на спину под чудовищным свечением, заливающим всё вокруг. Каждое мёртвое дерево и куст почти мгновенно занялись пламенем. Вопль Богини нарастал вместе с вздымающимся зеленовато-радужным огнём, рвущимся в небо всё выше. Её щит уже прорвался, словно бумажный пакет с засунутой в него гранатой.


  Затем, из основания пламени, от центра кратера начал расти странный мерцающий пузырь. Он расширялся во всех направлениях, прекрасный и пугающий. И когда он перевалил через край долины и пошёл через горящие леса, везде, где он проходил, пожары гасли жутким, расходящимся полумесяцем. Все стволы как один изогнулись под его напором. Я чувствовала себя так, будто оказалась в ловушке З.П.С.; не двигалось ничего, кроме этого страшного мерцающего пузыря.


  Тут он врезался в меня, и я едва не отлетела прочь. Скала уберегла меня от немедленной смерти, но каждый медицинский датчик моего пип-бака замигал красным, сообщая, что меня ударило с большей силой, чем я когда-либо могла себе представить. Даже упавшая на меня лодка не шла ни в какое сравнение с этим. Я не могла вдохнуть. Не могла пошевелиться. Едва могла даже думать. И, как ни странно, мне казалось, что я всё ещё слышу голос Богини у себя в голове. Даже взрыв жар-бомбы не мог заставить её замолчать, по крайней мере, в моём воображении.


  Мёртвые деревья ломало как спички и уносило ветром. Я лежала на спине, с почти отстраненным интересом наблюдая, как поднимающийся огненный шар настиг могучие рапторы, и те закувыркались, словно игрушечные модели в водовороте. Один из них сломался прямо у меня на глазах: боевая машина из облаков и стали просто развалилась на множество обломков. Второй загорелся, устремившись к земле, как умирающий феникс, только на этот раз ему не суждено было возродиться.


  Серьёзно, если бы я не ощущала внутреннего кровотечения, пока талисманы пытались восстановить меня, это было бы на самом деле крутое зрелище. Я была так изранена, что даже не чувствовала боли. Затем до меня докатилось первое содрогание земли. Мой взгляд вернулся к краю долины. По всей территории разливалось зловещее зелёное свечение. Оно укрывало землю так же, как огненный шар охватывал небо. Даже если бы я пережила ударную волну, от этого мне было не спастись. Эта мысль принесла с собой странное облегчение.


  — Нет, — сказала Лакуна, поднимаясь на ноги. Даже избитая и окровавленная, она встала перед лицом надвигающейся катастрофической стены зелёного пламени. Её раны за секунду исчезли, а тело увеличилось. Аликорн встала против сметающей всё на своём пути огненной бури; нагар с её рога осыпался, а глаза сверкнули фиолетовым светом.


  — Нет. Ты не умрешь здесь, Блэкджек! Не умрешь!


  И вокруг нас соткался мерцающий щит, но не пузырем, а конусом, который, словно нос волшебного корабля, рассек пламя как воду, заставив его огибать нас с обеих сторон. Не будь я наполовину синтетической, я бы оглохла от рева, но сейчас пламя просто царапало её щит вместо того, чтобы смести нас.


  Сквозь прогалины в зелёном пламени я могла видеть, как один из рапторов кувыркается в небе, будто отброшенный обиженным жеребенком. Тут он развалился надвое, и его обломки исчезли из виду. Я испуганно смотрела, как Лакуна увеличивается всё больше и больше, поглощая льющуюся вокруг нас энергию. Конечно, я тоже её поглощала, но для меня это означала нечто гораздо менее приятное, чем прибавка сил и всплеск роста…


  — Держись, Блэкджек! — прокричала Лакуна. Мой счётчик радиации перешел из жёлтой отметки в красную. Сто с лишним рад в секунду. Я и не знала, что у счётчика есть такие значения.


  — Держись! — закричала она, удерживая напирающий поток мерцающим полем. Она была не одинока. Я видела, как вверху улетает прочь «Победоносный». Его гордые золоченые шпили оплавились, а вычурные декоративные конструкции сгорели, но огромная масса, броня и расстояние от взрыва уберегли осадную платформу Анклава от разрушения.


  — Забавно. Никогда не думала, что меня доконает радиация, — пробормотала я. Даже с её щитом, жар стоял просто удушающий. Лакуна изо всех сил пыталась контролировать ситуацию, но она всё продолжала расти. Теперь лишь её магия аликорна сохраняла её в живых. Что до меня, я была устойчива к радиации, но между устойчивостью и невосприимчивостью огромная разница.


  — Не смей умирать, Блэкджек! — предупредила Лакуна, но здесь была так горячо, а я так устала, и неужели я этого не заслужила? — Блэкджек? — позвала аликорн надо мной. Моё зрение начало гаснуть. Я блаженно забылась в тот момент, когда мир исчез в изумрудном аду.


  — Блэкджек! — закричала Лакуна, и её вопль последовал за мной в край забвения.
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  До чего ж я ненавидела почти умирать. Сначала мне отрезали ноги, затем высосали душу… теперь я оживала после взрыва жар-бомбы. Если сказать, что я становлюсь знакома с опытом почти-умирания, это звучит как-то жалко. Конечно, моё тело ощущалось так, будто на него наступили. Поправка… будто на нём отплясывали. Всей танцевальной труппой минотавров. Со стальными копытами.


  — Лакуна? — простонала я, открывая глаза. К моему удивлению, счётчик радиации был на нуле. Мы находились на дымящейся окраине долины. Дым поднимался вокруг нас по всем направлениям. В стороне, в нескольких сотнях метров, словно разбитая детская игрушка, лежал зарывшийся носом в землю раптор. Из образовавшегося внизу нового кратера исходило хаотичное свечение. Марипони полностью обрушилось в открывшуюся дыру, превратившись в перемешанные груды щебня.


  Повсюду лежали тела. Дымящиеся пегасы, словно стальные воробьи, укрывали землю вокруг рухнувшего раптора. Когтистыми глыбами лежали десятки обугленных адских гончих. Дым поднимался из их нор, как из вулканических жерл. Я подумала о том, как долго ещё под землёй будет бушевать пламя.


  Забудь Девяносто Девятое, это было ничто. Считая пегасов Анклава и Адских Гончих, этой бомбой Литлпип убила тысячи! Конечно, этих адских гончих и анклавовцев нельзя было автоматически записать в хорошие и невинные, особенно после того, как меня атаковала та пятерка, но такое количество смертей ошеломляло. Так или иначе, мне казалось, что план Литлпип, каким бы он ни был, должен был быть более продуманным. Обитательница Стойла должна была сделать… что-нибудь другое. Что-нибудь лучшее. Предупредить Адских Гончих! Эвакуировать анклавовцев! Хоть что-нибудь!


  Вынырнув из дыма, ко мне подошла синего цвета аликорн. Я напряглась… но затем поняла, что в моей голове наступила тишина. Я могла разобрать слабый шепот моей подруги, но не могла пробиться в то, что осталось от Единства. Вперёд вышла вторая аликорн: зелёная. Затем ещё пятеро. Десять. Двадцать. Пятьдесят. Они молча смотрели на меня.


  — П… привет? Лакуна?


  Все они в унисон повернулись и посмотрели налево, вдоль насыпи. Тут-то я её и увидела — колоссальную, фиолетовую, со шкурой такой тёмной, что та казалась чёрной. Она разговаривала со светящейся уродливой фигурой, впряженной в деревянную небесную повозку. Я попыталась приблизиться, но не успела сделать и двух десятков шагов, как мой счётчик радиации взвыл, и я снова попятилась.


  — Лакуна? — позвала я. Затем узнала светящуюся пегаску-гуля. — Дитзи?


  Какая ещё не-мёртвая пегаска общается через надписи на дощечке? Гуль взволнованно улыбнулась мне и, написав что-то на доске, показала это аликорну.


  — Мы попытаемся, — ответила Лакуна низким голосом, от которого у меня по всему телу побежали мурашки. Она выглядела взволнованной; затем повернулась ко мне. Её лицо сильно пострадало. А вдруг Богиня выжила? Вдруг она как-то завладела моей подругой? Почему Лакуна стала такой огромной? Она взглянула на меня сверху вниз, её глаза светились сплошным фиолетовым. Затем она слегка улыбнулась, и мои страхи рассеялись.


  — Блэкджек. Ты выжила.


  — Да уж. Похоже на то, — осторожно сказала я, глядя на обугленную землю вокруг. — Если у меня до сих пор не выросли крылья и я не гуль, полагаю, ты что-то сделала?


  — Ты забыла: Твайлайт создала заклинание для очистки от радиации. Как только огонь погас, я использовала его, чтобы свести к нулю полученную тобой дозу, — прогрохотала Лакуна. Она повернулась, чтобы взглянуть на руины Марипони, и я увидела на её боку что-то, что заставило мое… ну, заставило меня пожалеть, что моё сердце не может остановиться. Пять маленьких белых звёзд, окружающих шестую, фиолетовую. Хотя этот символ не был ярким, как обычная кьютимарка… скорее призрачным.


  — Что… Что произошло? — выдохнула я. — Ты… всё ещё ты?


  — Оба вопроса одинаково хороши, — ответила Лакуна. — Я полагаю, что в меня было помещено так много воспоминаний Твайлайт, что когда Богиня умерла, душа Твайлайт перешла в меня, а не в лучший мир, превратив меня во временный сосуд души. Я не знаю, как долго это продлится. Минуты? Часы?


  — И ты будешь аликорном таких необычных размеров? — я указала на её огромную фигуру.


  — Это побочный эффект от поглощенного мною умопомрачительного количества радиации, — ответила Лакуна, взглянув на меня сверху. — Ты несколько часов была без сознания, — тихо сказала она. — Тебе что-нибудь снилось?


  Этот вопрос так сбил меня с толку, что я даже задумалась на секунду.


  — Нет. Ничего не снилось. А что?


  — Я забрала из тебя ментальный отпечаток Псалм. У тебя останутся лишь воспоминания о ней, а не её память. Больше она не побеспокоит тебя, Блэджек.


  Она закрыла глаза.


  — Прощальный подарок.


  О, мне не нравилось, куда она клонила.


  — Ты что задумала, Лакуна? Ты меня пугаешь. Для чего здесь Дитзи? Что происходит?


  Паника начала грызть мой позвоночник. На меня накатило непреодолимое желание действовать, вне зависимости от того, какой потоптанной я себя чувствовала.


  — Литлпип планировала сбежать, пока мы ищем бомбу. Приход Анклава нарушил этот план. Ксенит ушла на грифинчейзере, но уровень радиации по всей долине так высок, что друзья Литлпип не могут вернуться. Поэтому они отправили Дитзи найти её, — торжественно сказала Лакуна таким тоном, как если бы кто-нибудь пытался отогнать плохие вести.


  — Вряд ли это возможно, — тихо сказала я.


  Как кто-нибудь мог выжить там, а если бы и выжил, то как помочь им выбраться?


  — Я могу что-нибудь сделать? — спросила я слабо, не решаясь высказать свои опасения, что Литлпип скорее всего превратилась в радиоактивное желе. Среди этих руин, даже с магическим прицелом, поиск спасательной комнаты может занять часы… дни… если она вообще уцелела.


  Дитзи притопнула копытом и постучала по своей дощечке. Лакуна взглянула и покачала головой. Я подумала, что могла написать пегаска… я не могла сказать. Я больше не могла подключаться к сознанию аликорна. Дитзи прикусила губу, поднялась в воздух и полетела в сторону кратера.


  — Она хотела узнать, могут ли все аликорны подключиться к поиску, но есть и другое, более важное опасение, — произнесла Лакуна, оглядывая толпу аликорнов, собравшихся вокруг меня. — Что будет с ними?


  — Ну… они изо всех сил будут пытаться выжить, верно? — спросила я, слабо улыбнувшись. У Литлпип не было никаких шансов это пережить. Я была улучшенной киберпони с регенерирующими талисманами. Как бы она выкарабкалась? То, что Пустошь потеряла пони, в которой так нуждалась… я не хотела об этом думать.


  — Ты не понимаешь. Без Богини их души вернулись обратно в тела, но их разумы пусты и повреждены. Богиня удалила из них бесчисленное множество воспоминаний. Кем они были, как жили, что любили… и поэтому в Пустоши они станут легкой добычей. Некоторым из них повезёт достаточно восстановиться, чтобы выживать самостоятельно, но…


  — Ну… а ты не можешь вернуть им их воспоминания обратно? — спросила я, улыбнувшись с надеждой.


  — С душой Твайлайт, поддерживающей слабое подобие Единства, могу, — пробормотала Лакуна, опустив голову.


  Моя улыбка дрогнула.


  — Так… так в чём подвох?


  — Я не пони, — тихо ответила Лакуна. — Я никогда не рождалась. У меня не было родителей. Я не превращалась в аликорна. На самом деле, я вообще никогда не должна была существовать. Я — собрание воспоминаний и чувств, заключенных в этом теле, и именно они породили моё сознание. Если я верну эти воспоминания обратно…


  — Нет, — пробормотала я. — Нет. Нет! — крикнула я. — Должен быть другой способ! Должен быть! Просто отдай им половину! Треть! Оставь себе сколько-нибудь, чтобы выжить! — умоляла я её.


  — Даже если я смогу разделить все воспоминания внутри себя, у меня нет права на треть счастья или печали этих пони. Если возвращать, то возвращать все, и даже в этом случае многие аликорны будут потеряны и сбиты с толку. Но это даст им больше шансов на выживание. Достаточно, чтобы иметь на Пустоши какое-то будущее.


  — Мне плевать! — заорала я на неё. — Ты не умрешь вот так! Лакуна улыбнулась самой грустной своей улыбкой.


  — Я не могу умереть. Я никогда не рождалась. Я в отчаянии смотрела на неё.


  — Может быть… может быть, ты можешь придержать хоть немного. Некоторые? Воспоминания аликорнов, которым не хватило тел, чтобы вернуться? Их должно хватить, чтобы ты осталась… собой…


  Но Лакуна лишь улыбалась, как и всегда: с болью, любовью и грустью.


  — Связь Единства развалится без поддерживающей её Богини. Часть её полностью распадется уже через несколько минут. У меня нет ни возможности, ни времени, чтобы просеять все эти воспоминания и определить, какие нужно отдать, а какие можно оставить. Чтобы сделать это самостоятельно, мне потребовалась бы целая жизнь. Если я должна вернуть их, я должна вернуть всё. Мне очень жаль, — сказала она, глядя на меня сверху вниз. И я понимала, что ей действительно жаль, не только меня, но и всех тех, кто будет потерян, когда она уйдёт.


  — Конские яблоки!


  Я заковыляла к ней, не обращая внимания на радиацию и своё избитое тело.


  — Я не хочу! Я тебе не позволю! — сказала я, пытаясь обнять её копыто. — Не хочу! Это было наивно и по-детски, но мне было плевать. Я плакала, держась за неё и глядя снизу вверх. — Пожалуйста… — взмолилась я.


  — Чшш… — она осторожно, самым кончиком крыла, погладила меня по гриве. — Чшшш… Я должна это сделать. И ты знаешь, почему. Если бы ты была мной, как бы ты поступила?


  Я хотела солгать. Я больше не была в Единстве. Я могла просто солгать!


  — Я бы… я… — но слова застряли у меня в горле, потому что мы обе знали правду. — Я бы тоже их отдала.


  — А я бы плакала и просила тебя передумать, — ответила Лакуна. Я ненавидела правду, но она была как гравитация. Бороться с ней было бесполезно. — Потому что я люблю тебя.


  Я закрыла глаза и, не обращая внимания на растущий уровень радиации, уткнулась носом в её теплый, тёмный мех.


  — Я буду скучать.


  — Я знаю. И мне приятно, что кто-то будет скучать обо мне.


  Она на секунду прикрыла глаза, широко улыбнувшись.


  — Я никогда не должна была существовать. Но ты предложила мне свою дружбу. Ты сделала так, что я стала что-то значить. Ты дала мне жизнь и заставила почувствовать себя настоящей личностью, и это было больше, чем я когда-либо заслуживала. Ты простила мне предательство и встала на мою защиту, когда я не могла постоять за себя. И благодаря тебе я танцевала, — всхлипнув, она подняла голову.


  И я увидела, как по её щекам катятся крупные слёзы.


  — Стронгхуф… — пробормотала она, но покачала головой. — Я люблю тебя, Блэкджек.


  — Прости меня, — бессмысленно сказала я. Бесполезно. Я сама не знала, за что прошу прощения. За то, что я сделала? За то, что не сделала? За то, что хотела бы сделать? Всё, чего я сейчас хотела, это сделать для неё нечто большее. Быть для неё кем-то лучшим.


  — Я люблю тебя, — выдавила я, отступая назад.


  — Прощай, — сказала она.


  Аликорн подняла голову, и из её рога заструился золотой свет. Это напомнило мне свечение пылинок-мыслей, высвобождающихся из заключения в шарах памяти. Свет сливался в блистающие потоки, которые заструились из неё ко лбам собравшихся вокруг аликорнов. Ещё больше золотистых ручейков потекло вдаль, скрываясь из виду. По мере того, как воспоминания покидали Лакуну, созвездие на её боку становилось яснее и четче.


  Аликорны заозирались и задвигались, нарушая прежнюю синхронность движений. Они начали разлетаться и телепортироваться, разбегаясь, чтобы найти место, где они смогут разобраться с тем, что с ними только что произошло. Я не отрываясь смотрела на свою подругу, надеясь, что когда передача закончится, как-то… каким-нибудь образом… что-то останется от Лакуны. Но когда свечение погасло, гигантская аликорн стала тёмной и тихой, как выжженная земля вокруг.


  — Лакуна? — позвала я, попятившись. На мгновение она обернулась, посмотрела на меня, и её губы тронула легкая улыбка. По моему лицу текли слёзы. Это как-то… но затем она отвернулась, глядя на опустевшую долину.


  — Лакуна? — всхлипнула я, приблизившись и снова осторожно касаясь кисточки над её копытом. Стиснув зубы, я изо всех сил старалась совладать с собой. — Твайлайт?


  Она снова медленно обернулась ко мне. Но не ответила. По крайней мере, не вслух. То, что я услышала, было похоже на слабый шепот через соединение с тающим Единством.


  — «У тебя мои друзья», — донёсся шепот. Сначала я не поняла, но затем увидела, что она смотрит на мою сумку. Я открыла её и вынула первую попавшуюся фигурку. Рэрити обаятельно улыбалась нам обеим. Я левитировала фигурку перед ней, и она взглянула на неё своими огромными глазами. Затем моргнула и отвернулась, глядя в сторону кратера.


  — «У неё тоже мои друзья», — прошептала Твайлайт.


  — У неё? — я нахмурилась в замешательстве. — Ты имеешь в виду Дитзи?


  Нет ответа. Я посмотрела на место взрыва.


  — Ты говоришь про Литлпип?


  Аликорн медленно, едва заметно кивнула.


  — «Ей нужна помощь».


  — Откуда ты знаешь? — спросила я, чувствуя, как соединение слабеет.


  — «Мои друзья сказали мне», — и это было всё, что она ответила, прежде чем связь окончательно разорвалась. Она медленно расправила огромные крылья и взмахнула ими, заставив меня упасть на спину. Всё также медленно она начала нарезать круги над грудой искореженного бетона, стали и камней. Многие из кусков были даже больше её самой.


  Её рог засиял, как фиолетовая звезда, и я прижала фигурку Рэрити к груди.


  — Давай же, — шепнула я, глядя, как задрожали массивные валуны. — Ты сможешь…


  Будь непоколебима, дорогая, поддерживала её крошечная белая кобыла вместе со мной. Это было невозможно. Непостижимо. Никто не может сдвинуть такой вес!


  Тут первый огромный валун поднялся и был отброшен в сторону. Затем кусок стены. Обломок фундамента. Груда щебня. Все они отлетали в сторону, будто ничего не весили. А потом, со скрежетом и грохотом, слышным даже на таком расстоянии, из груды камней стало подниматься что-то тёмное и искорёженное. Это выглядело как гигантский бронированный стальной кирпич. От него с грохотом, доходившим досюда, отваливались куски фундамента. Из основания огромного блока водопадом хлынула зеленоватая вода.


  На мгновение я была уверена, что блок рухнет обратно на землю, но с силой, какую я и представить не могла, его металлическая верхушка была сорвана. Я принялась рыться в своих сумках в поисках прицела Покаяния и нашла его как раз в тот момент, когда гигантский аликорн вынула что-то из блока. Припав к прицелу, я включила приближение. Литлпип была жива! Она говорила!


  Твайлайт отбросила спасательный блок, и тот рухнул на землю с грохотом лавины. Я повалилась на землю, выронив прицел. Затем вынула из сумки фигурку Твайлайт.


  — Спасибо, — прошептала я, целуя её в лоб. — Спасибо.


  Надо мной пролетела Дитзи, торопясь встретить Литлпип, а я принялась тщательно собирать свои вещи. Я знала, что она благополучно доберётся домой.


  Теперь была моя очередь. Гигантская аликорн скрылась в облаках. Дитзи умчалась, вероятно, чтобы оказать Литлпип медицинскую помощь. Я не завидовала тому, что она не вернётся, чтобы подобрать меня. Без сомнения, Литлпип сильно досталось. Я могу и потерпеть. На обугленный лес, словно снежинки, начали падать хлопья зеленоватого пепла. Внутри и снаружи разлилась оглушительная тишина.


  — До свидания, — шепнула я в эту пустоту в тщетной попытке заполнить её. Я бы задержалась ещё, но из-за пепла мой пип-бак начал пощёлкивать, так что я начала долгую прогулку обратно домой…


  В одиночестве.
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  Я не знала, где я, или как отсюда добираться до Хуфингтона. В пип-баке, установленном в моём копыте, не было ни одной из моих старых навигационных меток. Хуже того, радио было испорчено, так что я не могла даже попробовать услышать, что творится в большом мире. Впереди мерцали пожары. Сквозь частокол мёртвых деревьев эти отблески казались сердитыми расплавленными огненными червями. Каждый час я принимала дозу антирадина и рад-икса. Если я не выберусь из зоны заражения до того, как закончатся мои запасы, мне придётся по-настоящему испытать себя на выносливость.


  Я нашла симпатичный небольшой каменный хребет, который вел к юго-востоку и под гору. Не так хорошо, как ровная дорога, но лучше, чем ничего. Меня окружала тишина, и я поймала себя на том, что разглядываю хлопья пепла, прилипающие к краю моего забрала. Я обернулась, ожидая увидеть кого-то у себя за спиной. Поглядела вверх, выискивая в небе пегасов Анклава. Вниз, в поисках Адских Гончих. Чего угодно. Хоть чего-нибудь!


  — Нападите на меня уже кто-нибудь, чёрт возьми! — заорала я в тихо падающий зелёный пепел. Мой собственный голос заставил меня подскочить.


  Одна. Святая Селестия, я чертовски ненавижу оставаться одной. Идти было лучше, чем думать. Размышления ведут к сожалению, а если я начну сожалеть, скала подо мной превратится в матрас, с которого я уже никогда не поднимусь. Следуй за скалой. Смотри по сторонам на случай угрозы. Следи за счётчиком радиации.


  Не думай об этом. Не думай о том, что произошло. Не думай о том, что могло случиться. Не думай о… и я настолько задумалась о том, чтобы не думать, что оступилась и открыла для себя новый способ передвижения: кувырком вниз по склону. Я летела кубарем, врезалась в подлесок и, словно ядро, пролетала сквозь мелкие деревца. Наконец я остановилась перед большим ржавым холодильником на берегу грязного ручейка. Пока я пыталась сесть, я разглядела скелет пони, свернувшийся внутри него на боку. Я смотрела на него некоторое время, пытаясь понять, как здесь, на берегу грязной речушки посреди нигде, очутились кости, холодильник и старая фетровая шляпа, а потом медленно откинулась на спину.


  Пепел начал запорашивать мне забрало, и на меня навалилась тяжесть другого рода. Моя подруга погибла. А я не чувствовала печали. Я не чувствовала ничего. С момента нашей встречи она всегда была рядом, молчаливо меня поддерживая. Только ей я могла доверить свои переживания о том, что со мной сделала Богиня. Была той пони, которая могла мне посочувствовать. Она была не идеальна… она использовала меня, поместила в меня Псалм, чтобы облегчить собственное бремя… но я могла с этим жить. Её поддержка компенсировала это с избытком. В Девяносто Девятом. В Хайтауэре. Я уже столько раз могла умереть, если бы не она.


  Я стану как этот пони в холодильнике. Что, если так и будет?


  И я могу стать такой. Всего-то и нужно, что продолжать лежать здесь и слушать щёлканье счётчика. Я выжила, когда на меня упала лодка, выжила, когда подо мной обрушилось здание, пережила ядовитый газ, глизь и ХМА. Меня пропитывало розовое облако, мне отрубали ноги и терзали тело, а ещё оно мутировало и пережило взрыв гребаной жар-бомбы. Одна мысль обо всём этом могла бы меня убить. Под запорошенным пеплом забралом я хмыкнула и улыбнулась одновременно. Неужели я такая слабая? Неужели я снова сделаю это с собой? Будь непоколебимой, убеждала внутри меня стойкая белая единорожка. Будь сильной, соглашалась её оранжевая подруга-земнопони.


  Я медленно перевернулась и поднялась на копыта. Лакуна бы этого не хотела. Как и никто из моих друзей, не важно, насколько бы я хотела быть эгоистичной и сдаться, бросив всё. Будь лучше этого, Блэкджек. Шаг за шагом я побрела, придерживаясь общего направления на восток. В конце концов я должна найти дорогу или… что-нибудь ещё.


  Не знаю, сколько я так брела. За время пути несколько обожженных радсвинов, странных парящих растений и перепуганных радтараканов совершили самоубийственные попытки на меня напасть. Адских гончих, отмеченных на Л.У.М.е красными метками, я старалась избегать. Когда они всё же заметили меня, я побежала. Они потеряли так много своих, что я не могла заставить себя дать им отпор, когда могла просто сбежать. Мой извилистый курс вел меня в никуда. Всё чаще я стала замечать, что отступаю к Прекрасной Долине.


  Адские гончие не собирались отступать. Не то, чтобы я их винила. Только не после того, как множество их умерло, уничтоженные аликорнами Богини. На моём визоре появлялось всё больше и больше красных меток, и я подозревала, что это не потревоженные блотспрайты. Они двигались вокруг меня, пытаясь окружить и прикончить. Дважды они пытались выпрыгнуть из-под земли и разорвать меня на куски, только чтобы уяснить, что мой меч способен не только блокировать их удары, но и проходить прямо сквозь конечности. Спустя две потерянных лапы они отступили и попытались взорвать меня из энергооружия. В воздухе затрещали перегруженные энергией, хаотичные лучи. В конце концов гончие объединили оба способа и стали серьёзной угрозой. Тогда мне пришлось начать их убивать.


  — Пожалуйста. Неужели сегодня было недостаточно боли и страдания? — взмолилась я, отступая к скалистому холму. Гончие стали выскакивать справа и слева, поднимаясь следом за мной. — Я не хочу вас убивать! — крикнула я на них сверху.


  Ответом мне был рев десятка стволов лучевого оружия, заряды которого начали дробить камни вокруг меня. Я нырнула под прикрытие валунов и заставила себя делать то, что должна была. Десятиметровый кусок скалы позади меня должен прикрыть мне спину. Выскочив из укрытия, я тщательно осмотрелась, скользнула в З.П.С. и… крошечная жёлтая пегаска у меня в голове уставилась на меня огромными умоляющими глазами, упрашивая пожалеть бедную несчастную адскую гончую. Флаттершай была готова позволить убить меня… я выстрелила ему в конечности и в тело. Пес взвыл, повалившись на землю, но следом за ним уже подступали другие. Я вздохнула. Прости, Флаттершай, я пыталась. Я вынула и собрала Покаяние, зарядила в неё разрывные патроны пятидесятого калибра и заняла позицию.


  Я не была снайпером, но у меня были воспоминания, и я знала своё оружие. Покаяние работала как машина смерти, каковой и была создана. Пули прошивали бронированную шкуру взбирающихся на холм псов, и я подумала, что к десяткам зарубок на прикладе придётся добавить новые. Я не пыталась целиться в голову; на таком расстоянии прицел был скорее помехой, чем помощью. Эхо от взрывов пуль с оранжевым носиком разносилось по лесу, осколки и огонь заставили нападающих рассеяться.


  — Уходите. Я этого не стою. Это не вернет их назад! — крикнула я вниз между взрывами, даже не зная, могут ли они меня понимать.


  Может, мне стоит позволить им убить меня. Дать им хоть немного удовлетв…


  — Нет! — крикнула я, когда один из них подобрался слишком близко, и его когти царапнули по серому камню. Пуля ударила его в плечо, разрывая конечность в суставе. — Нет, я не собираюсь сдаваться!


  Только не после того, что сделала Лакуна. Не после того, что я обещала Глори. Я потянулась за следующим магазином с разрывными патронами…


  Ничего.


  Я переключилась на бронебойные патроны, стараясь посылать пули туда, где, как мне казалось, у них должно быть сердце. Но без взрывов, заставляющих их прятаться… я была всего лишь одной пони с пушкой, которая в один момент могла следить только за одним направлением. Они были умны, используя валуны и камни как укрытие. Это было почти как если бы они кого-то жд…


  — Пони сдохнет! — прорычал пес у меня за спиной и замахнулся для удара. Видимо его руки отлично подходили и для того, чтобы карабкаться по скалам! Я вошла в З.П.С. и обстреляла его морду магическими пулями, но шкура адской гончей была достаточно жесткой, чтобы уцелеть. Я в отчаянии замахнулась тяжелой снайперской винтовкой, и пес взвыл, предвкушая победу.


  Тут воздух рассекли четыре копыта, впечатались в висок адской гончей, и я стала свидетельницей явления голубой радужногривой пегаски, врезавшейся в нависшего надо мной монстра. Из пасти зверя костяной шрапнелью полетели зубы, и он пошатнулся, мазнув когтистой лапой по её туловищу. Когти, легко взрывающие землю, не смогли пробить куртку из коричневой драконьей кожи. Со вторым ударом пес завопил и, перевалившись через край, рухнул с обрыва. Пегаска вынула угловатый лучевой пистолет и приземлилась перед поднимающейся гончей. Она разнесла его лицо с точностью З.П.С. и калейдоскопической вспышкой света, какой я раньше никогда не видела. Лучи, вместо стандартных красных или зелёных, светились всеми цветами радуги. Энергетический взрыв превратил адскую гончую в облако светящейся пыли, но второй пес уже высунул голову через край и начал карабкаться вверх. Невозмутимо выщелкнув отработанный самоцветный картридж, пегаска вынула из сумки свежий, ярко светящийся, установила его на место, подбросила пистолет в воздух, закусила его и выстрелила в нового противника с тем же результатом. Я готова была заняться любовью с Глори прямо здесь и сейчас.


  Но вверх по склону ко мне карабкались новые гончие. Точнее, так было до того, как склон холма пробороздила серия взрывов. Адские гончие рассыпались, наугад отстреливаясь от нападавших. Один из псов, казалась, разнюхал источник этих взрывов и указал на синего жеребца, прячущегося в скалах в десятке метров справа от меня. Пес рванулся к П-21, но тут сверху раздался дикий восторженный вопль.


  — Смерть с небес! — завопила Рампейдж, обрушившись сверху прямо на голову зверя. Силовые копыта разрядились в унисон, снеся адской гончей большую часть черепа и грудной клетки.


  П-21 забрызгало красным, и жеребец поспешил стереть кровь с лица.


  — Предупреждать же надо! — крикнул он.


  — Подумаешь! — протянула Рампейдж.


  Тут рядом с полосатой кобылой из-под земли выбралась адская гончая и вонзила коготь ей в грудь. Одним махом монстр снёс Рампейдж голову, и та покатилась по камням.


  — Глупые пони слишком много болтают! — прошипел пес, но затем обезглавленное тело Рампейдж протянуло копыта, ощупало его лицо, похлопало по щеке и ударило силовыми копытами так, что голова пса задралась вверх. Монстр зашипел в шоке и возмущении, а безголовая кобыла принялась его лягать.


  — Может, и ты начнёшь стрелять? — прорычал жеребец у меня из-за спины, заставив меня подскочить. Обернувшись, я увидела мерцание зебринского стелс-плаща. Лансер поднял винтовку и молча прострелил глаз адской гончей с лучеметом, которая уже брала нас на прицел.


  — Что ты здесь делаешь? — выпалила я, изумленно глядя на Лансера.


  — Продитьер сказала, что это «постпораженческий эффект Блэкджек», — спокойно ответил Лансер, ослепляя другого стрелка, осыпавшего нас красными смертельными лучами. — Видимо, я теперь должен следовать за тобой, пока не найду новую цель в жизни. Или что-то в этом роде, — угрюмо пробормотал он и снова выстрелил. — И мне плевать, что продитьер говорит про то, что тебе в твоей команде нужен горячий самец с заморочками. Я уйду отсюда при первой же возможности.


  П-21 подтащил к нам корчащееся тело Рампейдж и ухмыльнулся зебре.


  — О, сколько раз я говорил то же самое, — хохотнул он, не обращая на меня внимания. — Но Блэкджек создает определённое притяжение, которое снова собирает нас вокруг неё.


  Я была так ошарашена, что не могла даже удерживать Покаяние левитацией.


  Адские гончие получили своё. С завыванием и рычанием они отступили. Видимо это был плохой день для всех. Глори прижала голову Рампейдж к обрубку шеи, и та медленно приросла обратно. Полосатая кобыла моргнула и огляделась.


  — О? Мы победили? Йей! — невнятно проговорила она.


  — Но… как… кто… я… — пролепетала я. П-21 и Глори смотрели куда угодно, только не друг на друга. Жеребец вытирал лицо, а пегаска проверяла свой Пыщ-Пыщ.


  — Как вы узнали, где я была?


  — Я им сказал, — мрачно ответил Лансер, не отводя взгляд от склона холма. — Они расспрашивали меня о твоём исчезновении. В конце концов я сообщил им, что ты была… сама не своя. Ты говорила о Богине и об этом месте, Марипони. Поэтому, когда мы не смогли найти тебя, мы отправились сюда.


  Но что… как… Моё удивление возросло ещё больше, когда у меня над головой раздался голос Скотч Тейп:


  — Глори! Я не знаю, как управлять этой штукой!


  Прямо надо мной зависла лодка. Я едва не телепортировалась оттуда в ту же секунду, но эта лодка была закреплена под огромным фиолетовым мешком, и из её бортов торчали плавники, а сзади был пропеллер.


  — Без Рампейдж я не могу удерживать её на месте! Помоги!


  — Уже лечу, — крикнула Глори, бросаясь вверх к дрейфующему дирижаблю.


  Рампейдж, под шокированным взглядом Лансера, моргнула, пошевелила губами и потёрла исчезающий разрез на шее.


  — Уф. Я на секунду потеряла голову, — сказала она, подбегая ко мне. — Эй, Блэкджек. Если ты действительно Блэкджек, хотя и вправду, разве есть ещё настолько тупые пони, чтобы в одиночку сражаться с Адскими Гончими? Прикольная броня. Прям крутая. Как дела? Где Лакуна?


  Этот обычный, простой вопрос ударил меня сильнее всего. На все переполнявшие меня чувства был только один ответ. Я склонила голову и разрыдалась, как отчаявшийся жеребёнок. Рампейдж вздохнула и покачала головой.


  — Определённо, ты Блэкджек…
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  Когда мы поднялись на борт «Флер» и оторвались от земли, я рассказала им всё. Мы расселись на палубе кружком, а Бу встала у штурвала. Казалось, штурвал её завораживал. Кто-то напялил ей на голову старую капитанскую фуражку, и она была в ней такой забавной, что, глядя на неё, я не могла сдержать улыбку. Скотч Тейп, поддерживаемая П-21, вернула мой пип-бак «Дельта» на место. С другого бока ко мне прижималась Глори. Рампейдж и Лансер уселись друг напротив друга. Зебра не сводил испуганного взгляда с краснополосатой кобылы и даже слегка отстранялся от неё. Забавно, как он напоминал мне Ксанти…


  Я начала с того, как в Хайтауэре между мной и Богиней установилась связь. Как она медленно получала надо мной все больше и больше контроля. Как она сковала мой разум, чтобы я не могла о ней говорить. Даже произнесение слова «Богиня» заставляло меня заикаться и вызывало головную боль, несмотря на то, что она была мертва. По мере моего рассказа Глори снова и снова меня обнимала, а Рампейдж и П-21 выглядели несчастными. Даже Лансер, казалось, смотрел на меня по-новому и с некоторой тревогой. Я опустила в своём рассказе то, что происходило внутри Богини, и сразу перешла к жар-бомбе.


  — Я так и знала, — заявила Рампейдж Лансеру. — В ту же секунду, когда мы увидели вспышку, я поняла, что тут замешана Блэкджек. Когда взрывается самое лучшее дерьмо, она всегда поблизости.


  — Отстань от меня, уродка. Он снёс тебе голову! — ответил Лансер, отшатнувшись от неё ещё дальше.


  — Фу. Так прям сказал, будто это что-то серьёзное, — отозвалась она, небрежно махнув копытом.


  Я поспешно продолжила рассказывать, что произошло дальше, и Рампейдж стало не до смеха. Затем, когда я добралась до Лакуны, уже все смотрели на меня серьёзно.


  — Лакуны больше нет? Просто… нет? — слабо переспросила Скотч Тейп с копыт П-21. Я кивнула, и она отвела взгляд.


  — Ох… прямо как мамочки.


  Кобылка прижалась лицом к груди П-21.


  — Я даже не успела с ней попрощаться, — пробормотала Скотч сквозь слёзы.


  — То, что она сделала, было очень благородно, — сказала Глори, обнимая меня крылом.


  — Нет большей чести, чем пожертвовать собой ради своего племени, — согласно кивнул Лансер.


  — Ох, да хватит вам! — отрезала Рампейдж, поднимаясь на копыта. — Она умерла! Её нет! А как она умерла — не важно. Для неё всё это дерьмо закончилось. Ей гадски повезло!


  Рампейдж отвернулась. Эта вспышка меня удивила.


  — Она была великой… большой-пребольшой… дурындой. С её дурацким платьем, и пушками, и магией, и тем, что она молчала всё время, и… просто… чёрт возьми! — заорала она. — Ты что, не могла забрать меня с собой, ты, здоровенная фиолетовая сука?! Блядь! Ты потрясная! Ты наряжалась в чёрное платье и шмаляла из пулеметов! Кто, блядь, кроме тебя так может?! — взревела кобыла, будто пытаясь докричаться до того света.


  — Рампейдж, — обеспокоенно позвала я.


  — Да пошла ты, Блэкджек. Оставь меня, — буркнула она, отойдя к фальшборту «Флер», обнимая перила и глядя вниз. — Нахуй… — невпопад закончила она и насупилась.


  Я знала, почему она так расстроилась. Я надеялась, что за время, которое мы провели вместе, она смогла обуздать своё желание умереть. Теперь же потеря подруги пробудила это желание с новой силой. Я взглянула на Глори.


  — Что произошло, когда вы… эм… проснулись?


  Пегаска мгновенно залилась краской.


  — Ты имеешь в виду, когда я проснулась? Одна?


  — Совершенно одна! — тут же вмешался П-21, краснея, как и она, и вдруг отвернулся.


  — Ах, да. Я была так потрясена, что обнаружила себя с собой. Одну. И что со мной в кровати больше никого нет, — проговорила Глори, слегка вспотев. — Особенно жеребца. Потому что я никогда бы не легла в постель с жеребцом.


  Пегаска напряженно хохотнула.


  — Жеребцы! Фу!


  — О, я знаю. Я то же самое чувствую по отношению к кобылам! Терпеть их не могу! Не-а! — так же засмеялся П-21.


  Скотч Тейп подняла голову, заглядывая П-21 в лицо.


  — Папочка, ты снова ведёшь себя странно. Говорила я тебе не пить столько прошлой ночью.


  Я улыбнулась, радуясь этой нелепой шутке.


  — Итак. После того, как ты проснулась одна, — обратилась я к Глори, — ты нашла мою записку?


  — Да. Сначала я расстроилась, но потом, когда мы узнали, что Лакуна тоже исчезла, и нашли твой срезанный пип-бак, мы забеспокоились по-настоящему. Мы уже собирались допросить Стил Рейна, но тут Лансер рассказал о том, что слышал, как «Богиня» разговаривала сама с собой. Мы похватали всё, что нужно, и пришли так быстро, как только смогли.


  — Я включала твой пип-бак, Блэкджек, — сказала Скотч Тейп. — Этот Крупье чудаковатый, но он тоже волновался по поводу того, что с тобой случилось.


  — Когда бомба взорвалась, я была уверена… я думала… — пробормотала Глори, затем покачала головой и, всхлипнув, снова меня обняла. — Мне так жаль! Я знала, что тебя что-то тревожит, но я думала, что это зебры, или моя мать, или Когнитум, или что-то ещё!


  — Эй! Это не твоя вина! — слабо улыбнулась я. — Б… Б… она была не глупой. Она знала, что если я расскажу вам, вы захотите мне помочь, поэтому она сделала всё, чтобы этого не случилось. Не важно, как я этого хотела, — сказала я, потершись носом о её мокрую от слёз щеку. — Поверь, я едва не довела себя до припадка, пытаясь сказать тебе, но всё равно не смогла.


  — Грустно то, что тебе пришлось столько пережить, а мы и не заметили, что ты в беде, — тихо сказал П-21.


  — Да уж, — пробормотала я, глядя в сторону Марипони. Погибших больше нет. Я должна сосредоточиться на живых.


  — Что ж, думаю, нам пора заняться Лайтхувзом, пока он не заполнил половину неба свихнувшимися пони-каннибалами.


  — Ладно, ладно, уже иду крутить педали, — вздохнула Рампейдж.


  Я нахмурилась и непонимающе взглянула на Глори.


  — Педали?


  Рампейдж нехотя поплелась в трюм.


  — А! Да, — откликнулась Глори и покраснела. — Ну, я подумала, что двигатели могут излучать немножко слишком много энергии, поэтому мы отключили их и подключили приводной вал к педалям.


  — Теперь мы летим за счёт ярости, — донёсся из трюма голос. — Всегда пожалуйста, — сухо добавила она, и пропеллер позади дирижабля начал набирать обороты, а крылья замахали.


  — Ещё раз повторяю. Как только мы окажемся рядом с Хуфом, я высаживаюсь, — сказал Лансер, когда наш кружок начал расходиться. Скотч Тейп вернулась к Бу, а П-21 расположился у мешков с припасами, взятыми в Обществе. — Слышите вы?! Я не присоединюсь к вашей маленькой группе.


  — Тебя никто и не заставляет, — холодно ответила Глори. — Сказать по правде, я тоже этого не хочу. Мы взяли тебя на случай, если это какая-то уловка, и чтобы помочь Блэкджек. Ты можешь уйти, когда захочешь. Потому что, попросту говоря, ты недостаточно хорош, чтобы заменить кобылу, которую мы потеряли.


  Лансер нахмурился и отошел, опустив голову и ворча себе под нос.


  — Ой, — шепнула я.


  — Прости. У меня… было не самое хорошее утро, — ответила Глори, положив голову мне на плечо.


  — Ты в порядке? — спросила я.


  Пегаска улыбнулась и вздохнула.


  — Я стёрла это слово из своего словаря. Я уже не уверена, что его можно применять ко мне.


  — Понимаю, — тихо ответила я. — И всё же… как ты?


  — Я хочу назад моё старое тело. Я хочу быть собой. Я посмотрела на неё, и она покраснела.


  — Последняя ночь была хорошей. Чудесной, если быть честной. И отчасти это меня беспокоит. И меня беспокоит то, что это меня беспокоит. Я знаю, я слегка выпила… но я никогда не думала, что могу чувствовать себя так… гетеросексуально.


  — Бисексуальность, чтоб её, — ответила я и покачала головой. — Святая Селестия, я только что потеряла подругу, но дразню тебя разговорами про секс. Что же, мать вашу, со мной не так?


  — Я думаю, это твой механизм преодоления проблем. Среди прочих. Что-то, что тебе нравится. Гетеро, гомо, со странностями или нормально. Мне кажется, это как безопасное место, куда ты можешь вернуться, чтобы почувствовать радость жизни, — тихо ответила она. — Случается всякое, и ты прибегаешь к сексу, чтобы чувствовать себя не так плохо. Могло быть и хуже. Если считать другие твои механизмы преодоления.


  Я тупо уставилась на неё, и она пояснила:


  — Например, Дикий Пегас.


  Я покраснела. С этим не поспоришь.


  Пегаска обвила мою шею хвостом.


  — Пойдем-ка. Там внизу есть каюты. Думаю, нам обеим нужно уделить некоторое время преодолению проблем.


  — Да, мэм.
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  Это было гораздо более короткое преодоление проблем, чем обычно, с гораздо большим количеством объятий, слёз и разговоров о том, что случилось, а не пота и оргазмов. Когда мы наконец появились на палубе, я чувствовала себя лучше. Мы были высоко в облаках. Марипони и боль от потери Лакуны остались далеко позади. Впереди ждал совершенно новый бардак, с которым мне придётся разбираться. Глори и П-21 спустились вниз, чтобы проверить системы жизнеобеспечения, к которым меня подключат, а я осталась на носу с Капитаном Бу.


  «Флер» двигалась удивительно тихо, если не считать шорох пропеллера и крыльев. Мы плыли сквозь холодный туман облаков, в серой пелене, сквозь проплешины в которой иногда мелькало голубое небо. Я была почти уверена, что кое-где смогла бы увидеть солнце. Бу, свернувшись, лежала рядом со мной в надетой слегка набекрень безумной фуражке, и дремала под звуки музыки.


  Подождите? Музыка? Я открыла панель на ноге, взглянула на свой пип-бак, нахмурилась и постучала по нему, но он продолжил проигрывать один старый аудиофайл за другим. Вздохнув, я прислонилась к перилам фальшборта, глядя, как мы плывем через тонкие облака. Над палубой царили звуки фортепиано и скрипки.


  Я вспомнила, когда увидела её впервые, этот тёмный образ в сумерках за Хуфингтонским музеем, и потом, в поместье Блюблада, словно призрак Принцессы Луны. Как мы встретились в Звёздном Доме, и как я быстро поняла, насколько она отличается от всех пони, что я встречала прежде, и не только потому, что она аликорн. Как она вела себя, будто была всего лишь инструментом Богини. Пони, которой не было.


  Я вспомнила, какое отчаяние я испытала, когда она вытащила меня из Девяносто Девятого, и как я ненавидела её за то, что она лишила меня заслуженной смерти. И я помнила, как она укрывала нас с Глори от дождя. Как я вошла в её сознание, когда она потеряла себя под Хуфингтоном, и как она перемещала в меня свои воспоминания. Лакуна была Псалм не больше, чем я была своими металлическими ногами. Псалм для неё была фундаментом, но сама кобыла оставалась кем-то совершенно другим. Для меня она была ближе, чем моя собственная мать. Она знала мои недостатки и принимала меня с ними. Её доброта и смирение ещё более подчеркивались тем, с чем она была связана.


  Она пришла, чтобы спасти меня, когда я нуждалась в помощи в моём одиноком путешествии после Хэппихорна. Она прошла со мной через ад Хайтауэра. Она дарила радость и вызывала восхищение. И она тоже росла. От, казалось бы, лишенного эмоций вычислителя до кобылы, способной любить. Она танцевала, чего я никогда не видела от Псалм. Что бы она могла сделать, если бы у неё было ещё несколько месяцев? Кем бы она могла стать, если бы Богиня, осознав свои ошибки, не погибла?


  Я глядела вперед, на клубящиеся вокруг нас облака, и, наклонившись, осторожно поглаживала гриву Бу. А потом взглянула на пустой бок кобылки и, под нарастающую музыку, наконец осознала весь ужас того, что сделала Лакуна. Я затряслась, и по моим щекам потекли слёзы.


  У Лакуны не было души. Она была собранием воспоминаний. Если в этом теле и была душа, то это была душа Псалм, не Лакуны. Для Лакуны не будет никакого посмертия. У неё не было на это ни единого шанса. И тем не менее она пошла на это и вернула аликорнам все воспоминания, надеясь на то, что у её расы есть будущее.


  Надежда… вот что было добродетелью Лакуны. Надежда, что я выживу. Надежда, что у меня всё получится. Надежда, что… как-нибудь… всё станет лучше. Бу взглянула на меня, и я, обняв её за шею, зарылась лицом в её гриву.


  — Её больше нет. Её… её действительно больше нет! Она ведь танцевала со Стронгхуфом и… и…


  Я представила себе её жизнь, женитьбу с этим вечно переигрывающим увальнем с Пустоши. Они могли бы стать эпической парой, чья романтическая история вошла бы в легенды! Так или иначе, у неё могли бы быть свои дети, или она могла взять приёмных и научить их своей доброте. Представила, как она помогала бы мне, если я снова облажаюсь с Глори или П-21… или просто так.


  — Я никогда больше не услышу её смеха или спокойного голоса, говорящего мне, что всё будет хорошо, или… что угодно!


  И пока играла музыка, я вспоминала всю ту красоту, что она принесла. Как она создавала своим рогом звуки скрипки вместе со Священником и Попурри. Как развевались её крылья, когда она купалась в магических отходах! Или как гули Митлокера будто вернулись на двести лет назад, когда они были живы, просто глядя, как она наряжается. Она улучшала Пустошь просто потому, что была собой. А я только и могу, что пробивать в Пустоши дыры.


  Лакуна исчезла, как слёзы под дождём… но надежда осталась? Хотела бы она, чтобы я её оплакивала? Да. Некоторое время. Она знала, что такое печаль. И поэтому я не пыталась сдерживаться. Слёзы смывали печаль с сердца. Они не были слабостью. Но затем она хотела бы, чтобы я продолжила путь. Чтобы не оставляла надежду довести всё до конца. Поэтому, наплакавшись, я вытерла сопли о шею Бу.


  — Прости, Бу.


  Белая кобыла глядела на меня некоторое время, а затем улыбнулась. Я моргнула на неё, и она моргнула в ответ и снова улыбнулась. Я тоже неуверенно улыбнулась ей, и странная пустобокая кобыла наклонилась и ткнулась носом в мою мокрую щеку, прежде чем снова радостно растянуть губы в улыбке.


  — Ты и вправду странная, знаешь ведь? — спросила я, наконец беря себя в копыта. Сидя вместе у фальшборта, мы летели в завтрашний день.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [38] — ЭПО – Экспериментальная Пуля Обхода.


  Глава 59: Турбулентность


  «Я просто не могу представить, зачем пегасам понадобилось устраивать сегодня страшный ливень и портить такой прекрасный солнечный день»


  [image: 59]

  «Флер» бесшумно плыла по воздуху, пробиваясь через облака; влажный туман укутывал всё вокруг солнечным сиянием. Время от времени мы пробивались сквозь верхний слой облаков к небу. Скотч Тейп и П-21 не обращали внимания на предупреждения Глори о том, что нельзя смотреть на солнце, и изумлялись, разглядывая лазурь, простирающуюся над нами. Я же чувствовала себя намного лучше, смотря вниз. Я завидовала им; они избавились от агорафобии Девяносто Девятого быстрее меня, если, конечно, вообще таковую имели. Бу выглядела впечатленной солнцем и потянула копыто вверх, будто могла коснуться светящейся сферы. Затем мы снова прошли сквозь облака. Это было определённо к лучшему, так как мы заметили ещё один раптор, приближающийся к нам с северо-запада.


  Пока мы преодолевали ещё одну облачную долину, моё внимание переключилось на Лансера, в одиночестве стоявшего у поручней дирижабля. Я подошла к нему и заметила, что с каждым моим шагом он отклоняется всё дальше и дальше.


  — Ох, прекращай уже. Я уже наложила на тебя проклятие, — поддразнила я, садясь рядом.


  Это точно его не развеселило, так что я перевёла тему на обсуждение неба. Понятно, взглянуть вверх было для меня сложно, но если просто пялиться вниз, на долину на горизонте…


  — Селестия, это прекрасно, — сказала я. Солнце омывало нас своим светом.


  Потом я кинула взгляд на Лансера и увидела, как он безразлично пожимает плечами.


  — Ты так не думаешь?


  — Это солнце. Я его уже видел, — прокомментировал он тихо. Потом, заметив мой скептический взгляд, он мягко фыркнул и закатил глаза. — Ты думаешь, ваши пегасы закрыли облаками и наши земли? Солнце. Луна. Звёзды. Я видел всё, что могло показать небо.


  Он отвернулся, но потом сказал:


  — Это… красиво.


  — Точно. Красиво, — сказала я, чувствуя, как растет неловкость. Чтобы избавиться от неё, я отвела глаза. — И каковы они? Твои земли, я имею в виду.


  — И не надейся, Дева. Я не хочу с тобой разговаривать. Я ненавижу и презираю тебя, — прорычал он. П-21 и Глори оглянулись на нас, а он набирал обороты. — Ты уничтожаешь всё, к чему притрагиваешься. Ты… ты вообще видела, что сделала? Ты убила Богиню!


  — Это не я, Лансер, — парировала я, хмурясь на него. — Богиню убила Обитательница Стойла. Я просто оказалась неподалеку.


  — Вот именно! Неподалеку! Где бы ты ни была, смерть и разрушение следуют за тобой! — сказал он, потом осмотрелся, и расширил глаза. — Я хочу приземлиться. Спустите меня.


  — Ты приземлишься, когда поблизости не будет ни одного раптора. Если мы спустимся ниже уровня облаков, дирижабль будет видно за мили, — сказала Глори, подходя к нам и оглядывая борта «Флер». — Я говорила об этом со Шторм Фронтом на Гала. Радары рапторов настроены так, чтобы обнаруживать объекты высокой плотности: драконов, летающие танки, горы и ракеты. Если они отстанут от «Флер», то возможно, примут это за ошибку в двухвековых радарных системах и спишут на глюк.


  — Они не смогли найти нашу Бурю, — Лансер усмехнулся. Ох… это не к добру.


  — Это миф, — парировала Глори, взмахнув копытом. — Живых штормов не бывает.


  — Продолжай себя убеждать, — ответил Лансер, самодовольно глянув на неё. — Вы, пони, создали свои «тандерхеды[39]». Мы же пробудили саму бурю!


  — Есть ли у вас сейчас что-нибудь из этого? — вставила я. — Или это двухвековой идиотский спор о том, у кого самые смертоносные игрушки?


  Он немного остыл, колеблясь между осмотрительностью и гордостью.


  — Ну что ж, тандерхеды до сих пор существуют, — прокомментировал он с ложным легкомыслием.


  — Точно… — я повернулась к Глори. — А эти их… Глори вздохнула, потирая переносицу краем крыла.


  — Если верить теориям заговора, то жар-бомбы были не единственными мегазаклинаниями в арсенале зебр. Просто самыми успешными. Ходили слухи… мифы… военные байки… о том, что перед концом зебры использовали мегазаклинания для создания сверхталисманов, которые… что ж… имели впечатляющий эффект. Целые горы, которые могли перейти на территорию пони. Живые шторма и циклоны. Чудовища растительного происхождения, — она глянула на Лансера и легонько постучала его по груди. — Но это всего лишь истории. Они используются для создания сюжета в нашей военной драматургии!


  — Супероружия вашей стороны до сих пор существуют. Почему ты считаешь, что нашей — нет? — возразил он хмуро. — Пони были правы, атаковав первыми до того, как мы успели использовать их. Силы природы были заключены в величайших талисманах из когда-либо созданных, и их можно было перенести в ваши крупнейшие города или выпустить ракетами в сердце ваших земель.


  — О, так значит, способность опустошить целый город была недостаточна? Что могли сделать ваши мегаталисманы, чего не могли жар-бомбы? — Глори спросила, закатывая глаза.


  — Взрываться больше одного раза, не зацепив при этом нас самих, — зловеще возразил Лансер. — Буря разорвала бы ваши облака в клочья и не позволила бы вам управлять погодой. Бегемот рыскал бы по вашим лесам, маскируясь под рельеф в течение дня и вырезая по ночам ваши города. Колосс давил бы ваши армии, не поддаваясь любым мегазаклинаниям, которые вы попытались бы против него применить. А после завершения войны, мы могли бы использовать их для того, чтобы восстановить первоначальный облик этой земли и построить новые здания.


  — Но… зачем? — спросила я, умоляя его осознать безумие всего этого.


  — Мы знали, что сдерживание с помощью жар-бомб не сможет работать вечно! Когда-нибудь вы завершили бы все ваши мегазаклинания и пошли в атаку. Что вы и сделали! — рявкнул он, наставив на неё копыто. — И Роам в мгновение ока исчез! Огонь продолжал разгораться! Вы расплавили острова Атори в считанные минуты! Миллионы погибших, а радиоактивный шлак токсичен и по сей день! И это, по нашим данным, было всего одно мегазаклинание! Вы обратили против нас само Солнце! Почему бы и нам было не вовлечь в это небо и землю?


  — И у тебя есть один из этих… мегаталисманов? — осторожно спросила я, опасаясь, что Легат переранжирует по важности некоторые приказы очень быстро. Возможно, что-то было в моих глазах. Может быть, в моём тоне. Но Лансер, казалось, быстро осознал, что я собиралась обратить свой взгляд в сторону Оставшихся.


  — …нет, — ответил он так, словно ему удаляли зуб. — Отец отослал достойных назад в родные земли для поиска одного. Мы сделали не больше дюжины до того, как сработало заклинание. Если бы только у нас был ещё год…


  — Тогда бы и у нас появилось новое устрашающее супероружие, — ответила я… но, может, и не появилось бы. Может, Твайлайт подала бы в отставку… может, Рэрити и другие её друзья вместе с ней. Может, война бы прекратилась. Может, одно из зебринских орудий укусило их за задницу. Что-то должно было случиться… рано или поздно. Нахмурившись, я продолжила: — Вы, зебры, совсем не отличаетесь от пони. Всегда искали ту единственную штуку, которая позволила бы выиграть. То единственное решение. То одно… чем бы оно ни было… что сумело бы убить пони больше, чем зебр. Вы использовали драконов. Мы сделали рапторы. Мы сделали силовую броню. Вы сделали пули, прошивающие её насквозь. Мы сделали мегазаклинания. Вы изобрели жар-бомбы. Мы сделали тандерхеды. Вы — Бури. Это надоедает, — резко прошипела я сквозь зубы.


  — Что сказать, ты никогда не имела дела с пони, которая игнорирует все выпады в её сторону, — парировал Лансер.


  — Простите? — спросила я с удивленным взглядом.


  — Ты всегда побеждаешь, — сказал он угрюмо.


  — Я не… всегда… побеждаю… — пробормотала я, уставившись на него. Напряжение внутри меня стало ощущаться острее. Я посмотрела на друзей, но даже они не знали, как ответить. Это заставило провода в моей голове сжаться сильнее, а потом Лансер хрипло рассмеялся.


  — Ой, да ладно. Деус встретился с тобой лицом к лицу, а теперь он прислуживает тебе. Сангвин выступил против тебя, а теперь он мёртв. Предвестники бросили всё, что могли, а ты побеждаешь их снова и снова. Да ты пережила взрыв жар-бомбы! — заявил он. — Что ещё можно тебе противопоставить?


  — Я не всегда побеждаю! — выкрикнула я прямо ему в лицо, прыгнув на него и повалив на пол. — Я пережила бомбу только благодаря своей подруге, и я потеряла её! Я спасла своё Стойло только затем, чтобы его уничтожить! Победа над Сангвином не вернула Священника! Я оборвала связь, а потом мне пришлось убить сорок беспомощных жеребят.


  Каждая победа имела свою цену и, честно говоря, оглядываясь назад, я задумывалась, стоила ли она того.


  Я хотела бушевать! К чёрту это тело! Одышку! Удушье! Я хотела, чтобы сердце билось, как сумасшедшее! Я хотела чувствовать себя не только как машина. В скором времени я заметила, что его лицо скривилось от боли, вызванной моими стальными ногами, вжимающими его тело в палубу. Тотчас же я отошла назад.


  — Извини… — пробурчала я. — Я просто… я не всегда выигрываю. Это не… не так, как ты думаешь.


  Он сердито смотрел на меня, но ранен вроде не был.


  — Я ненавижу тебя, — прорычал он. — Я ненавижу всех вас, — сказал он, посмотрев на всех нас на корабле. — Особенно — тебя, — добавил он, снова взглянув на меня.


  Я вздохнула и опустила глаза; ну да. Он не первый. А потом неожиданно раздался другой голос.


  — Давай немного отойдем от темы Блэкджек. Ты хочешь поговорить о ненависти? — вскользь спросил П-21, придвигаясь к крупной зебре. Лансер выглядел удивленным. — Я знаю кое-что о ненависти. Знаешь, что я ненавижу? Я ненавижу смотреть на труса, застрелившего дюжину беспомощных зебр, включая жеребят. Я ненавижу то, что он стрелял в пони, спасших их и его жизни в прошлом. Я ненавижу и всегда буду ненавидеть любой мир, в котором уроды вроде него могут просто уйти после этого.


  Святая Селестия, ну неужели они хотят заняться этим сейчас?


  — Труса?! Да как ты сме… — начал Лансер, но П-21 крутанул головой и врезал по лицу Лансера Аргументом. Удивлённый зебра упал, глядя на него в шоке и злобе. Вот только в самом П-21 злобы не было, только холодное отвращение, которое я не помнила уже недели.


  — Ты трус. Ты боишься всего. Ты убиваешь из укрытия, где никто не может тебя увидеть, и с дистанции, на которой не будешь ранен. Ты боишься Блэкджек, её возможностей и того, что она из себя представляет. Ты боишься силы вне твоего контроля. Ты боишься своего собственного отца. Ты боишься всего, но более того — ты боишься это признать, — сказал он, глядя на Лансера сверху вниз.


  — Ты пришел ко м… — начал он снова, и вновь его заткнул Аргумент. На этот раз зебра заблокировал приклад копытом, но всё же закрыл рот и отступил.


  — Глори пришла к тебе, — отрезал П-21, — на тот случай, если ты был причиной исчезновения Блэкджек. Она была в отчаянии. А я хотел засунуть гранату тебе в зад и посмотреть, как ты извернёшься, доставая её, — закипал П-21, бросив затем взгляд на меня. — Блэкджек, может, и простила бы тебя. Блэкджек прощает такое дерьмо, что я даже и представить не могу. Но я не прощу тебя, Лансер. Я видел труса, с холодным расчётом убившего более двенадцати соплеменников, включая собственную мать и сестру. Потому что ему было слишком страшно сделать всё правильно и послать отдавшего приказ на хуй. Или просто позволить им жить и солгать об этом. Ты трус и убийца, и я не жду, что ты изменишься.


  Лансер выглядел так, будто готов был взорваться, но П-21 не отводил взгляда.


  — Ты… Ты понятия не имеешь… — выговорил зебра, пытаясь подобрать слова.


  П-21 выдал лишь слабую улыбку.


  — Оу? Ты действительно думаешь, что я не знаю, каково это — бояться? Я боялся каждый чёртов день своей жизни. Боялся за свою жизнь. Боялся за жизнь тех, о ком я заботился. Тех, кого я любил. А ещё я боялся, что хотел умереть лишь для того, чтобы никогда больше не бояться. И да. Я ненавидел это. Ненавидел всё это, всё, что могло вызвать у меня страх. Всё, что причиняло мне боль, становилось моим заклятым врагом, но боль мне причиняло всё.


  Он бросил взгляд на меня, а потом снова на зебру.


  — Но ненависть не заставит страх уйти и не сделает тебя сильным. Зато она сделает тебя подлецом. И, кроме боли и мучений, ничего тебе не даст.


  Он указал копытом в мою сторону.


  — Вот эту кобылу ты так ненавидишь? Ту единственную, которую ты обвиняешь в постоянных победах? Она прошла через столько всякого дерьма, сколько я боюсь даже представить, и вытерпела вещи, какие не должен испытать ни один пони. И она всегда будет бороться за правое дело. Ради её друзей. Ради других пони. Ради зебр. Да даже ради адских гончих. И не имеет значения, как больно ей будет или как сильно она будет напугана. Будь уверен, она будет лажать. Но продолжит идти. И пока она может идти — я тоже могу. И не важно, боюсь я этого или нет.


  Я смотрела на П-21, пока он отходил от Лансера, повернувшись к зебре спиной. Лансер сверлил взглядом его спину, а синий жеребец подошёл к Скотч Тейп и крепко обнял её. Я почувствовала легкое головокружение и встала между ними и Лансером.


  — Мы можем высадить тебя прямо здесь, — сказала я Лансеру.


  — Не надо делать мне одолжений только из жалости, — отрезал он, не сводя гневного взгляда с П-21. Наконец, он отвернулся. — Он говорит чистую правду… насколько же это невыносимо. Я боялся папашу каждую секунду, что знал его. Боялся его утверждений и того смысла, который он вкладывал в них. Боялся разочаровать его. Его гнева.


  Он закрыл глаза и покачал головой.


  — Ты… ты когда-либо вспоминаешь тех, кого убила, Блэкджек?


  — Можно сказать и так, — ответила я, — Особенно о тех, что погибли по моей вине. Убивать кого-то, защищаясь, это одно, но когда кто-то умирает из-за выбора, который я сделала… Я не смогу их забыть. И надеюсь, что никогда не забуду.


  — Понимаю… — пробормотал он. — Твой друг прав. Это было трусостью с моей стороны, умертвить собственный народ. Никогда нельзя убивать беспомощных.


  Я прикрыла глаза; призрачная мелодия той песни возвращалась в мою память. Я думала, что забыла, но теперь могла слышать её так, будто снова её исполняла. Тише, не шуми…


  — Ты не единственный, кто так поступил. Ты прав… Нельзя такое допускать.


  «Даже если они сошли с ума».


  На секунду он притих, а затем, смотря куда-то в облака, сказал:


  — У отца есть жарбомба.


  — Я знаю, — ответила я. — Ксанти мне рассказала. Он пристально посмотрел на меня:


  — Я… гордился тем… что она у нас есть. Когда мы вытащили её из той пусковой шахты, сумели стабилизировать… я ликовал. У нас появилось оружие, способное раз и навсегда покончить с городом зла и Девой. Но… он ведь никогда не говорил, что собирается использовать жар-бомбу для уничтожения города. На это были намеки, но говорил он о другом. О вашей Богине. Красном Глазе и его армии. О чём-то, что находится в небесах и называется П.О.П. А сейчас, после того, как между вами двумя произошла битва, я ставлю под сомнение всё то, что он мне говорил, и то, что я для него делал. И это именно то, из-за чего я ненавижу тебя больше всего. Ты заставляешь меня сомневаться. — Несколько секунд он просто пялился на проплывающие облака. — Хотелось бы мне быть сильнее в нашу первую встречу. Думаю, что так я бы принёс меньше бед.


  — Агась, но если бы ты путешествовал с нами, тебя уже протащило бы через целую вселенную мучений и страхов. Поверь мне. Лучше держись подальше. В конечном итоге, у нас с тобой будет секс и это может усложнить всё то, что имеет отношение к Глори, и… — начала я, а он рассмеялся в голос.


  — Дева, без обид, но дело даже не в роге. Просто для того, чтобы у нас случилась интимная близость, у тебя маловато полосок, — сказал он с действительно честной улыбкой. Которая ему очень шла.


  — Ох, серьёзно? А вот если вернутся немного в прошлое, в Общество, то там ты, похоже, не особо-то возражал. Кроме того, — сказала я с самодовольной улыбкой, — слышал когда-нибудь о боди-арте?


  Ну что ж, вот теперь он выглядел весьма удивленным!


  Шлепок по крупу заставил меня вскрикнуть и, развернувшись, я пугливо заулыбалась Глори.


  — Ох! Эм! Привееет. Мы, это…


  «Не произноси слово “секс”».


  — Разговаривали о сексе, — закончила Глори, подходя ко мне, и вздохнула. — Как ты думаешь, что я собираюсь с тобой сделать?


  В краткосрочной перспективе ответ стал очевиден: улыбнуться и потереться носом о шею.


  — Ну, начало было хорошим, — ответила я, скользнув взглядом по крупу.


  Улыбка Лансера уступила место настороженности.


  — Я не думаю, что легенды о Деве затрагивали эту часть её жизни. Моя мать рассказывала мне множество историй, но ни в одной из них не упоминалось о том, что Деву шлёпали по крупу.


  Мой разум посетил образ Принцессы Луны, и я фыркнула. Зато подошли Скотч Тейп и П-21, и кобылка спросила Лансера:


  — А можешь рассказать мне о зебрах поподробнее? То есть я слышала кое-что, но большинство уроков в Стойле было посвящено тому, что вы все кровожадные варвары, которые едят маленьких кобылок.


  Скотч Тейп снизу вверх посмотрела на П-21 и легонько пихнула его переднюю ногу. Он взглянул на Лансера, отвернулся, но в конечном итоге вздохнул и нехотя произнес:


  — Должен признать, я тоже слегка интересуюсь зебрами.


  Скотч Тейп с гордостью улыбнулась своему отцу, а затем задала Лансеру вопрос:


  — А у вас там есть Пустошь?


  — Так… погоди. — Лансер нахмурился. — Я — воин, а не сказитель.


  — Будь обоими, — предложила я. — Ведь не случится же ничего плохого, если ты примеришь на себя новую роль?


  Он имел такой вид, будто пытался решить, что лучше: рассказать нам о том, о чём мы хотим услышать, или послать нас далеко и надолго. А затем ответил:


  — Ладно. Полагаю, я могу рассказать вам о своём народе. Это будет лучше, чем если вы продолжите слушать вашу понячью пропаганду. Наша пустошь была не такой, как ваша. Ваша — застывшая, холодная и пустая. Наша же дика и сурова. Эквестрия совершила во время войны множество ужасных вещей. Всё ещё есть места, где чувствуется ярость мегазаклинаний. Столб пламени, который бродит по разрушенной долине из стекла, выискивая незваных гостей. Город, который захватывает разум тех, кто спит в его пределах в бесконечных снах. Есть ещё много мест, где промышленные работы до сих пор отравляют землю. Шахты, глубже и больше любых долин, выдолбленные в земле и заполненные теперь ядовитыми отходами. И звери… местные, и те, которых вывели во время войны… они выслеживают и охотятся на нас. Города слишком опасны или загрязнены для того, чтобы там жить. И, конечно, племена то и дело пререкаются и дерутся.


  — Некоторые вещи никогда не меняются, — пробормотала я.


  — Нет, — сказал он резко. — Некоторые вещи не должны меняться. Некоторые изменения нельзя допустить.


  Лансер снова встретил мой взгляд.


  — Когда я был маленький, мать рассказала мне историю о хороших временах. До войны, когда двенадцать и одно племя работали в единстве, чтобы жить и процветать. Но всё изменилось.


  — Двенадцать и одно? — спросила я в недоумении.


  — Не уверен, что ты захочешь услышать эту историю, — сказал он, покраснев.


  Но он рассказал её. Вскоре мы переместились ближе к колесу, чтобы Скотч Тейп могла управлять кораблем и слушать. Я не знала, почему именно Скотч Тейп была назначена нашим пилотом, но она, похоже, справлялась с управлением довольно хорошо; мы до сих пор не врезались ни в одну гору. Мы даже открыли небольшой люк, чтобы Рампейдж могла слушать, пока крутит педали.


  — Когда-то были солнце и земля. Оба они были одиноки, но не могли долго быть вместе. Множество раз солнце приходило и занималось любовью с землей, и после этого зарождалась жизнь. Двенадцать раз они спаривались, и каждый раз рождалось новое племя. Но потом их занятия любовью увидел луна и выждал, пока солнце не скроется. Луна был злым и бледным, его свет не был даже близок к солнечному, и поэтому он взял землю силой. От совокупления родилось одно племя, вместе со всеми зверями и монстрами, охотящимися под покровом темноты. Когда солнце увидел, что сделал луна, он был в ярости, и с тех пор преследовал луну по небу, чтобы не дать тому повторить сделанное вновь. Но иногда луна ставил ловушки для солнца, и весь мир покрывался тьмой во время их битв. Каждый раз солнце побеждал и продолжал свою охоту.


  Глори посмотрела на Скотч Тейп с выражением беспокойства, после чего кобылка усмехнулась:


  — Что, эта история для тебя слишком непристойная?


  Покраснев, Глори переключила внимание на Лансера. Я слегка потёрлась о неё носом. Она прикусила моё ушко. Ах, хорошие времена. Если бы только Лакуна могла быть здесь, чтобы разделить их…


  — Двенадцать племен были детьми солнца. Одно было ребенком луны. С каждым совокуплением земля порождала племя. Высокие, огненные горы породили Ачу. Прополи родились в деревнях. Племя Карнилия — на плодородной равнине. Менди — в густых лесах. — Я не могла сдержать улыбку, видя, как меняется его тон, как он начинал увлекаться рассказом. — Зенкори были рождены на ветру, Атори на островах, а Эсхатик в пустынях. Даже южные снега породили Сахаани, и с той поры льды всегда порождали источники исходящей паром воды, что были нагреты их страстью. Болота породили племя Орах, а джунгли — Таппахани. Последние два, Логос и Роамани, были зачаты в библиотеках и на поле боя.


  — Погоди. Зачаты? — спросила Глори скептически. — Я почти уверена в том, что в любой библиотеке, которую я когда-либо посещала, подобное действие будет нарушением всех правил и норм внутреннего распорядка.


  — Не-а. Во всех лучших библиотеках обязаны происходить масштабные оргии, — язвительно протянула Рампейдж с нижней палубы. — Просто участники вынуждены трахаться по-настоящему тихо.


  Это заявление рассмешило нас всех, а Лансер сокрушенно вздохнул:


  — Это предание. Вы можете верить ему или не верить. Преданию на это плевать. — Он щёлкнул хвостом, а затем самодовольно ухмыльнулся. — Или, возможно, вы, пони, хотите рассказать мне о зарождении вашего рода с большей правдивостью?


  Он нас подловил. Я не имела ни малейшего представления о том, как в этом мире появились пони. До момента воцарения Принцесс всё было весьма туманно.


  — Эм… — я посмотрела на Глори, но она лишь слегка пожала плечами. — Да как-то не очень.


  — Тогда примите предание, иначе я умолкну, — сказал он, нахмурившись. — Я, скорее всего, и так допускаю много ошибок. Мне не дано рассказывать предания так, как это делала мать, начиная всё со слов «это напоминает мне одну забавную историю».


  — Нет-нет-нет. Продолжай, — примирительно произнесла я.


  — Какое-то время Двенадцать племен пребывали во здравии и распространялись по всей земле. Работая сообща, они вели борьбу со зверьем, что обитали в дикой местности, но, в отличии от пони, мы не стремились укрощать природу. Мы уважали её силу. Когда-то на нашей родине были огромные участки дикой местности, протяженностью в путь, что зебра может пройти за год. Но затем Двенадцать племен встретились с детьми луны. Прополи пригласили их в свою деревню. Менди исцелили их раны. Тапхани приготовили великолепный пир, Атори танцевали, а Зенкори рассказывали новоприбывшим сказания. Но дети луны по-прежнему были замкнуты, загадочны и высокомерны. Они заявили, что обладают силой большей, чем у всех Двенадцати племен вместе взятых, и поэтому Двенадцати надлежит стать рабами одного. Поэтому Двенадцать отправились на войну с Одним. В течение многих поколений они сражались с детьми луны, что были многочисленны, но равнодушны. Тверды. И они изучили множество нечестивых колдунств, которые способны привязывать сущность и душу. Их броня не могла быть пробита, а оружие никогда не ломалось. Даже погибнув, их самые могучие войны продолжали сражаться. Они порабощали и убивали Двенадцать в безумном увлечении своим тёмным могуществом. Их ложь на какое-то время обратила племена друг против друга, и Двенадцать были близки к истреблению, но потом прозрели, объединились и дали отпор. Одно призвало силу самих звёзд в отчаянии… в безумии. Ибо звёзды откликнулись. Они низвергнулись на всю землю, сокрушая и великие, порочные города Одного, и армии Двенадцати племен. Но когда это закончилось, Двенадцать остались, как были, а Одно было сломлено. Двенадцать жаждали крови, но земля умоляла их о снисхождении: хоть Одно и было зачато в насилии, они всё же были её детьми. Оно было помечено, и у всех, кто несёт в себе их кровь, полоски сплетаются в символ предостережения. В этом причина того, что их имя стало — Старкаттери, «Тронутые звёздами», и того, что их изгнали.


  — А из какого племени происходит Легат? — полюбопытствовала я.


  Лансер открыл рот, а затем снова закрыл и, нахмурившись, произнес:


  — Он — один из последних Ачу.


  — А вот и нет, — заявила Рампейдж, с нижней палубы; в её голосе звучал странный акцент. — Он сражается не как Ачу.


  — А он утверждает, что Ачу! Кто ты такая, чтобы отрицать это, продитьер? — гаркнул Лансер.


  — Означает ли это, что ты тоже Ачу? — спросил П-21.


  От всех этих разговоров мне захотелось произнести «будь здоров». И вот опять: невинный вопрос заставил Лансера поморщиться.


  — Нет… кровь переходит от матери к ребёнку, а не от отца к ребёнку. Я — Зенкори.


  Я подумывала о том, чтобы рассказать ему, что его мать жива, но всё же решила этого пока не делать. Тем не менее сказительство, по сравнению с убийством соплеменников, было значительным шагом вперед.


  — Моё племя — скитальцы и сказители. Мы разыскивали обычаи и предания этого мира. Многие из нас пришли и осели в Эквестрии задолго до войны.


  — А почему воевали зебры? — спросила Глори. — До этого я никогда не слышала вашей трактовки тех событий.


  А вот этот вопрос, его, похоже, шокировал.


  — Вы хотите узнать об этом? — спросил он так, будто до этого никогда не видел пони, которым было бы интересно подобное. Его взгляд скользил по нашим лицам. — Нашим народом не правили бессмертные монархи. Мы избирали Цезаря из племен. Старейшины всех тринадцати племен принимали участие в голосовании, и Цезарь не мог быть избран из одного и того же племени дважды.


  — Погоди, даже злое-племя-звёзд-и-луны имело право голоса? — удивлённо спросила я.


  — Конечно. Они — племя. Проклятое, злое, коварное племя, которому никто не стал бы доверять, но — племя. Их старейшины использовали их право голоса, чтобы защищать сородичей от гнева двенадцати. Лучше держать злодеев на виду, где они будут под присмотром, чем загнать их туда, где они могут быть забыты, и позволить им плести заговоры в тенях, — сказал Лансер как нечто само собой разумеющееся.


  А потом продолжил:


  — Последний Цезарь был избран посреди великого противостояния. Было четыре племени с сильными кандидатами, и каждый имел при себе по три голоса. Исход выборов решили Старкаттери, что не принесло популярности кандидату Роамани. В итоге, придя к власти, Последний Цезарь был невыносимо слаб. Имели место быть даже разговоры о том, чтобы нарушить традиции и повторно провести выборы, лишь с двумя кандидатами, но традиции есть традиции. Роамани солдаты, все до единого. Те бились с драконами, Мокели, другими могущественными тварями и рептилиями. Они не терпели неуважения в свою сторону. Когда группа бандитов Атори захватила лодку, полную пони-туристов, а затем потребовала выкуп, Последний Цезарь настоял: этим займутся Роамани. Но Атори жили на островах, и для армии Роамани потребовалось на порядок больше времени, чтобы снарядить свои корабли и отправиться на задание. Это было ужасной ошибкой. Группы из полдесятка воинов Ачу, или даже солдат Атори, было бы вполне достаточно. Но Последнему Цезарю хотелось славы и почета. Терпение вашей принцессы истекло, и она послала летунов, которых вы зовете «вондерболтами». Они преуспели в освобождении заложников, но понесли потери: четверых пегасов. То было страшным ударом по репутации Последнего Цезаря. Даже провели внеочередные выборы, дабы его сместить. Но традиции есть традиции, и он сохранил за собой статус. А потом осудил вмешательство пони и обвинил их в оскорблении нашего народа, а также приказал заморозить все торговые соглашения между нами.


  — Так, погоди, поэтому война и началась? Из-за ущемленного эго какой-то зебры? — выпалила Скотч.


  — Всё было несколько сложнее, — добавила я. — Эквестрия также ввязалась войну из-за аристократов и бизнес-пони, которые даже о войне толком ничего не знали. — Это заявление привлекло ко мне удивленные взгляды. — Что? Я узнала об этом из шаров памяти.


  — Жульнички-единороги, — пробормотала Рампейдж откуда-то снизу.


  — Для нас война началась из-за вашей принцессы. Когда она захватила груз с углем, наш народ воспринял это как оскорбление. А оскорблять Последнего Цезаря — это призыв к войне. Сначала откликнулось только единственное племя: Роамани. Это воинственное племя, все их мысли только о войне, а долг и жертва — их кредо. Первое время остальные племена воздержались от войны, но когда борьба затянулась, подключились Прополи. Они были мощным и влиятельным племенем. За ними пришли Карнилия и Атори. Пока мы воевали, наше самое крупное племя, Ачу, и самые уважаемые, Менди и Логос, выступили против войны, — продолжил Лансер, сказав столько, сколько я от него никогда не ожидала. У его фраз был особый ритм и тон, побуждавший слушать дальше.


  — А были зебры, возражавшие против войны? — в шоке спросила я.


  — Продитьеры, — сказала Рампейдж сквозь скрип колес, идущий снизу.


  — Многие, хотя немногие объявляли об этом так же дерзко, как Продитьеры. Во время конфликта было множество тех, кто симпатизировал Эквестрии. Тысячи зебр из племен Менди, Эсхатик и Зенкори были арестованы за поддержку врага. Но, видите ли, солнце для нас священно. Многие зебры, особенно те, что сделали Эквестрию своим домом, видели в вашей Принцессе Селестии воплощение солнца. Они сомневались, было ли разумным сражаться против неё. На самом деле, борьба стала такой ожесточенной, что Последний Цезарь был почти вынужден сдаться по требованию других племен, — сказал он, покачав головой. — Но потом солнце попало в засаду луны.


  — Ты имеешь в виду воцарение Луны? — спросила я, вспоминая сон-воспоминание о Литлхорне.


  Теперь, сны, посвящённые Псалм, были больше похожи на шары памяти. Я помню, как переживала их, но переживания больше не были настолько болезненными и личными.


  Он кивнул и, подняв голову, свирепо посмотрел на нас.


  — Принцессы Луны, Звёздная Дева. Когда мы услышали, что Эквестрией стала управлять она, для Последнего Цезаря это стало величайшим даром. Есть сказания о луне и звёздном зле, уходящие к нашим истокам. От деяний Старкаттери и до ужасов Девы. — Он крайне скептически на меня посмотрел. — Первая Звёздная Дева укрыла мир тьмою, когда бросила вызов Селестии. Возможность вести битву против неё… опьяняла. Это с головой вовлекло все племена в войну. Даже Менди, которые постоянно призывали к миру, пусть и неохотно, но присоединились.


  — А вот этого я вообще никогда не понимала. Каким образом Найтмер Мун могла воспрепятствовать восходу солнца? Неужели солнце и в самом деле вот просто взяло и исчезло? — слегка нахмурившись, спросила Скотч Тейп.


  — Нет-нет-нет, — безапелляционно ответила Глори. — Согласно теории магического тяготения, солнце и луна так же, как и планеты, вращаются вокруг нашего мира. Принцессы Селестия и Луна всего лишь слегка подталкивали солнце и луну для того, чтобы те продолжали двигаться в правильном темпе. С той поры, как они… пропали… продолжительность дней и ночей год от года менялась. Даже несмотря на то, что они кажутся почти одинаковыми по размеру, луна расположена к нам гораздо ближе, чем солнце. Когда солнце и луна приближаются к одной и той же узловой точке, луна начинает загораживать солнце. Помести её в ту же узловую точку, что и солнце, и она сможет затемнить огромные пространства нашего мира.


  Глори скривилась:


  — В первый раз, когда мы увидели подобное… ну… мягко выражаясь, это было неприятно.


  — Когда Звёздная Дева решила продолжить войну, двенадцать племен объединились. Отныне речь шла не об уязвленной гордости, а о войне, в которой добро должно восторжествовать над злом. С её воцарением Последний Цезарь издал великие приказы и принял такие радикальные законы, каких в Империи ещё не было. Оправдание всегда было одно: нанесение поражения армиям Девы. Создание Министерств, производство оружия и мегазаклинания… все они стали оправданиями впоследствии. И в связи с тем, что число погибших только росло, сдаться казалось недопустимым. — Он вздохнул и нахмурился. — Воистину, многие ощущали, что война была знаменательной. Праведной.


  — А что ты можешь рассказать о том, как вы пытались похитить Селестию? — спросила я, едва не использовав слово «убить».


  — Мы не пытались её похитить! — огрызнулся он. — Менди, Селестия и одна кобыла, которую звали Флаттербай, прилагали все силы для того, чтобы положить конец войне. Они пытались помочь ей справиться с её недостатками.


  — Недостатки? У Селестии? — скептически спросил П-21.


  — Да. Она осознала свою ошибку через год после того, как её совершила. Если бы она ушла с нами и осудила Деву, тогда Эквестрия отказалась бы от войны. Между ней и двенадцатью племенами можно было заключить договор о мире, что вообще исключило бы участие Последнего Цезаря! — запальчиво произнёс Лансер. — Война была бы закончена!


  — Забавно. Наши историки утверждают, что вы пытались её убить, — парировала Глори, и я застонала.


  — Эквестрийская пропаганда, — произнёс Лансер, махнув копытом. — Одна из тех вещей, в которой ваше Министерство Стиля превосходило всех.


  Глори рассвирепела, и даже П-21 нахмурился, размышляя о Селестии, которая предает собственную сестру и покидает Эквестрию, чтобы «спасти» страну.


  Я не могла сказать, что из этого было правдой. Селестия не выглядела так, будто хотела сдаться, но и зебры не то что бы хотели её убить, ну, насколько я понимала. Я предположила, что истинная правда так и не будет раскрыта, пока какой-нибудь пони не решит спросить призрак Селестии. Уже начиная было другой вопрос, который помешал бы спору, я заметила, как дёргаются ушки Бу.


  Замерев, я наблюдала за ней. Ушки дёрнулись вновь, и она нахмурилась, глядя на облака вокруг.


  — Тихо! — Они продолжили спорить, а хмурый взгляд Бу сменился страхом. — Заткнулись! — бросила я, прерывая спор. — Кончай педалить! — рявкнула я в сторону внутренностей корабля. Рампейдж хмуро посмотрела в ответ, но остановилась. Винты и крылья замедлились, а затем наступила тишина.


  — Что стряслось, Блэкджек? Мы всё ещё в нескольких часах от молниеотвода, — в недоумении поинтересовалась Глори. Я вытянула копыто и заставила её замолчать. Уши Бу всё ещё подёргивались, а бледные глаза вытаращились на облака. Она съежилась… а я сразу же начала пристально изучать те самые облака. Ничего… но им был известен радиус действия Л.У.М.а.


  Я замерла, и тишина стала глубже. Каждое ухо дёргалось, и больше, чем несколько пар глаз смотрели на меня с очевидным скептицизмом. Я не могла услышать ни звука, пока инерция несла нас через вихрящийся туман. Только пугливая природа Бу и моё собственное чутье говорили о том, что что-то здесь было неправильно.


  Но для меня этого было достаточно.


  — Лансер, надень свой плащ на Глори. Немедленно.


  Глори насупилась.


  — Блэкджек, если ты беспокоишься о том, что нас могут обнаружить, нам следует надеть его на тебя!


  — Я не собираюсь исполнять твои прика… — ответил Лансер одновременно с ней.


  — Надевай на неё плащ, живо, — приказала я, как только облака начали истончаться.


  Мы дрейфовали в разрыве облачного слоя. Лансер в последний раз дерзко посмотрел на меня, а затем снял свой мерцающий плащ и накинул на Глори. Когда фибула, выточенная из голубого драгоценного камня, защёлкнулась, её очертания размылись.


  Скотч Тейп дотянулась копытом до того места, где стояла Глори.


  — Ооооу.


  Она глупо захихикала, как только «воздух» под её копытом собрался складками.


  — Скотч Тейп, прекрати тыкать в м… — произнесла Глори, как только мы влетели в очередной разрыв между облаками.


  Слева, на расстоянии, лишь едва превышающим радиус действия моего Л.У.М.а, можно было увидеть длинный, тёмный абрис раптора. Десятки закованных в силовую броню пегасов, как отдельными чёрными точками, так и в составе ударных отрядов, летели в построении типа «клин», вслед за длинной, лишенной каких-либо украшений машиной смерти. А ещё дальше мне удалось разглядеть второй раптор. Гул их двигателей даже для меня был едва различим: судя по всему, чтобы рапторы сложнее было обнаружить, шум от их работы каким-то образом глушился. Нечто столь большое не имеет права быть настолько тихим.


  — Блэкджек! — взволнованно крикнула Скотч Тейп.


  Я оглянулась назад, и увидела ещё два раптора, находившихся по противоположному борту «Флер»; один из них был даже ближе, чем тот, который я увидела первым. Казалось, что он от края до края заполнен красными метками. Я медленно перегнулась через борт и посмотрела вниз, на беззвучно вращающиеся пропеллеры рапторов под нами. Затем посмотрела вверх, мимо оболочки дирижабля, лишь для того, чтобы увидеть, что на нашу крошечную «Флер» направлены полдюжины энергомагических орудийных башен. Две сверху. Две снизу. Две слева. Две справа. Мы летели прямо в центре авиаотряда рапторов, и любой из них мог превратить «Флер» в облако щепок.


  Я ненадолго закрыла глаза, а затем посмотрела назад. Из облачной гряды позади нас показались сдвоенные дула носовых энергомагических орудий гигантского военного корабля. Затем чёрные грозовые тучи, расположенные по бокам корпуса, и тянущийся за ними белый шлейф. Пока он приближался к нам сзади, его тихие пропеллеры рассеивали облачные скопления.


  Может, моё везение сработает и сделает так, что все они будут настолько слепы, что не заметят древний гигантский фиолетовый дирижабль, летящий прямо перед ними?


  Эта надежда была разнесена в клочья крыльями закованных в силовую броню пегасов, которые медленно и неотвратимо надвигались на нас со всех сторон.


  Рампейдж высунула голову из люка и огляделась.


  — Хм, — сказала она перед тем, как прыгнуть обратно вниз. — Не беспокойтесь, у меня всё схвачено! — прокричала она.


  Колеса внизу стали скрипеть, пропеллеры за нами зажужжали, и крылья «Флер» замахали с дикой скоростью. Через минуту или около того мы будем в облаках. Надеюсь, это хоть что-нибудь да изменит…


  А затем облака перед нами взорвались, явив взорам нос ещё одного раптора. Его двигатели заработали на полную мощность, и он выскочил из облаков, как морское чудовище, которое бросается на свою добычу. Порождённый его скоростью ветер, отбросивший нас назад, был тем единственным, что спасло «Флер» от участи быть разбитой в щепки о броню этого огромного корабля. Потерявшая управление «Флер» завращалась, дико и неконтролируемо. Четыре раптора у нас по бокам начали кружить, повернувшись вовнутрь и демонстрируя нам идущее группа за группой энергомагическое вооружение. Тот, что находился у нас за кормой, постепенно замедлялся, а тот, что был у нас по курсу, развернулся так, что стал подобен непреодолимой стене, зависшей в небе. «Кастелянус» — было начертано краской на его носу величественными, трафаретными буквами, прямо перед грозовыми облаками. На моём Л.У.М.е было настолько много красных меток, что я отключила зловредную штуковину.


  Я потянулась, и моё копыто коснулось твёрдого воздуха.


  — Ай! Блэкджек, я…


  Я схватила Глори и притянула к себе.


  — Что бы ни случилось, НЕ уходи с этого места. Вспомни, что пыталась сделать Сансет. Эти ребята сойдут с ума, если увидят тебя, так что стой здесь, ясно?


  — Я… ладно, — сказала Глори, запинаясь.


  — Что ты собираешься делать? — спросила Скотч Тейп, пока я шла мимо неё к носу корабля. Когда я прошла возле Бу, я сняла её капитанскую шляпу и напялила на себя.


  — Опустите меня! Я не с ними! — закричал Лансер; П-21 схватил его за шею.


  — Если ты не хочешь, чтобы они тебя сбросили, заткнись, — произнёс синий жеребец, глядя на меня. — Доверься Блэкджек. Она знает, что делает.


  Ладно, хоть один из нас так думает.


  Я поднялась на нос гондолы и посмотрела на окружившие наше судно рапторы. Лёгкий ветерок, который порождали их пропеллеры, трепал мою гриву, пока я стояла на задних ногах, поставив правое заднее копыто на леерное ограждение и уперев левую переднюю ногу в колено задней левой ноги. Я левитировала свой меч, попутно изучая огромный раптор и разглядывая его название. Десятки, возможно, сотни энергомагических орудий, которые несли на себе закованные в силовую броню пони, были направлены на меня все до единого.


  А я включила свой передатчик и переключилась на тот канал связи, который принёс мне проблемы в Небесном порту Рэйнбоу Дэш.


  — Раптор «Кастелянус», — сказала я официальным тоном, указывая на колоссальную машину своим мечом из звёздного металла. — Это капитан дирижабля «Флер», Блэкджек. Ложитесь в дрейф и готовьтесь быть взятыми на абордаж!
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  — Честно говоря, это совсем не то, чего я ожидала, — призналась я, потягивая из чашки довольно-таки безвкусную, исходящую паром коричневую воду. Но учитывая то, что генерал Шторм Чейзер могла запереть меня в камере или просто-напросто превратить меня и моих друзей в потрескивающие облака быстро рассеивающегося насыщенного мясного пара, я предпочла держать своё мнение об этом напитке при себе. — То есть я знаю, что сказала вам о том, что собираюсь попасть к вам на борт, но не ожидала того, что вы на самом деле мне это позволите.


  — Иногда неожиданность является самым лучшим средством, — произнесла генерал, просматривая на столе какие-то бумаги.


  Мне было позволено взойти на борт лишь при условии, что я буду безоружна, а ещё за мной неотрывно следовали два охранника. Ну что же, к чести генерала будет сказанно, она знала, кого нужно выбрать. У меня по бокам стояли Твистер и Бумер. Вероятность того, что я убью этих двух пегасов из Анклава Нейварро, была ничтожно мала. Коричневый жеребец тоже сменил свои ракеты на энергомагическое оружие.


  Генерал Шторм Чейзер во многом напоминала мне мою мать: степенная, умная, и в её присутствии у меня возникло ощущение того, что если я не буду следить за собой, у меня будут гораздо больше неприятностей, чем мне бы того хотелось. Белогривая серая пегаска спокойно смотрела на меня, говоря тем самым, что она знает больше, чем я бы предпочла. Её кабинет на «Кастелянусе» оказался благоустроенным и оформленным со вкусом, всё было аккуратно разложено по полочкам, а не свалено в кучи. Стоящие на столе фотографии пони наводили на мысль о семье. Жеребятах. Она была облачена лишь в обычную тёмно-фиолетовую униформу Анклава. Но если я её убью, мои друзья превратятся в пар.


  Анклавовцы кишмя кишели на борту «Флер», и я могла надеяться лишь на то, что пока я нахожусь здесь, они не играли там в игру «Найди Рэйнбоу Дэш». Судя по всему, прежде чем торжественно появиться, дабы поймать нас, «Кастелянус» следил за «Флер» больше часа. Дерево с трудом обнаруживается радарами, но моё кибернетическое тело было для их систем обнаружения как красная метка.


  — Я получила несколько интересных докладов о том, что происходит там, внизу. У Боевого Крыла Анклава, может, и не имеется столь обширной информационной базы, как у Крыла Разведки из Тандерхеда, но мы не слепы. На данный момент мы уже в течение нескольких поколений наблюдаем за происходящими внизу вещами. В основном издалека, разумеется, так меньше риска быть втянутыми в ваши дела. — Она сделала несколько неторопливых глотков из своей чашки, затем вздохнула, смотря на поднимающиеся от поверхности завитки пара, а затем подняла голову и взглянула на меня. — К сожалению, сейчас, судя по всему, поверхность настойчиво пытается втянуть нас в свои разборки.


  — У меня нет никаких проблем с Анклавом Нейварро, — произнесла я в свою защиту.


  — Я могу поручиться за неё, мэм, — уважительно произнесла Твистер. Генерал пристально посмотрела на кобылу, и та вытянулась в струнку. — Прошу прощения, мэм…


  Взгляд Шторм Чейзер вновь вернулся к аккуратно разложенным бумагам.


  — Свидетельские показания о том, что происходило в исследовательском комплексе Марипони прямо перед взрывом, говорят об обратном, — произнесла она, потянувшись крылом за планшетом, и заглянула в него на секунду. — Блэкджек, она же «Охранница». Кобыла из Стойла. Появилась в Пустоши примерно два месяца назад. Впервые опознана «ДиДжеем Пон-3».


  Она перевернула страницу.


  — Разведкой Анклава был присвоен уровень угрозы «альфа», и по степени важности идёт сразу за разрядкой мегазаклинания на Воздушной Станции Мирамейр. Также здесь есть записка том, что, возможно, ты имела контакт с отрядом по наблюдению за Спайком, но подтверждения этому нет.


  Она взглянула на Твистер, которая стояла настолько прямо, что мне казалось, будто даже взрыв жар-бомбы не сможет сбить её с ног.


  — Две недели спустя уровень был изменен на «гамма». Здесь есть примечание о том, что ты могла бы стать агентом в Разведке. Повторно появилась во время бандитской разборки на поверхности, в результате которой был уничтожен довоенный линкор «Селестия». — Она посмотрела на меня поверх планшета. — Впечатляет.


  — Да. Блэкджек постоянно вытворяет такие штуки, — усмехнулся Бумер. Взгляд генерала сфокусировались на нем, и он покашлял. — Прошу прощения, мэм.


  Я немного зарделась.


  — Мне помогали. И я сжульничала…


  — Ты победила, — ответила Шторм Чейзер, и вновь вернулась к планшету. — Исчезла на несколько дней и была повторно обнаружена агентами разведки Нейварро в Медицинском центре Флаттершай, в то же время, когда мы пытались пролить свет на судьбу одного из наших разведотрядов, который был послан шпионить за деятельностью Добровольческого Корпуса. К этому моменту ты стала обладательницей нескольких неопознанных кибернетических аугментаций и находилась в компании цели приоритета «альфа», предварительно опознанной, как клон Рэйнбоу Дэш. Продемонстрированные обрезки гривы были признаны неубедительным доказательством.


  — Она… превратилась обратно. Заклинание выветрилось. Убийственная шутка — такая изменчивая вещь, — произнесла я, одаривая её лучшей улыбкой для пустопорожней болтовни, какую я только могла изобразить.


  В течение долгой секунды Шторм Чейзер пристально смотрела на меня, не произнося ни слова, в результате чего улыбка, подобно мягкой смоле, сползла с моего лица. Чёрт, сейчас я стояла почти навытяжку! Её взгляд вернулся к планшету.


  — Следующий доклад относится к Жёлтой Реке, где ты помогла вытащить трёх солдат Нейварро, которые занимались расследованием заявлений о наличии там биологического оружия. Ты подтвердила обоснованность этих заявлений.


  Она остановилась, а затем медленно, акцентируя слова, прочитала:


  — И разрешила солдатам Нейварро передать эту информацию командованию. — Она внимательно посмотрела на меня. — Учитывая твою близость с той самой Монин Глори, третьим жеребенком Скай Страйкера, я удивлена. Я бы ожидала, что ты по умолчанию примешь её сторону.


  — Биооружие — это гадость. Подобная штука убила всех в моём Стойле. — «С моей помощью». — Если его не смогу остановить я, это должны будете сделать вы.


  Она не отреагировала, продолжая чтение, но у меня появилось ощущение, что мой ответ ей понравился.


  — Возможное присутствие в Воздушном порту Рэйнбоу Дэш — не подтверждено. Повторно встречена отрядом, которому ты помогла в Жёлтой Реке. Столкнулась с синтетическим существом, известным как «Аврора», после чего сражалась с ней и зебринским танком класса «Бегемот»… в копытопашном бою? — Она снова сделала паузу и, приподняв бровь, посмотрела на Бумера. — Капрал, здесь всё верно написано?


  — Да, мэм. То есть, у танков копыт нет, но она его победила. Не имею ни малейшего представления, как, но она это сделала. — Бумер энергично кивнул, подтверждая написанное.


  Я зарделась, покрутив копытом и поспешив уточнить:


  — Технически, я не победила. А выжила только потому, что танком управлял мозг жеребца, который напал на моё Стойло и пытался убить меня… — я умолкла и указала копытом на планшет. — Да в этом отчёте не… здесь полно пропущенной информации…


  Она хранила молчание, пока я не замолкла, а затем ответила:


  — Понятно, — и посмотрела обратно в планшет. — Следующий отчёт — о военной базе «Гримхуф», где вы помогли подтвердить наличие у Тандерхеда крылатых ракет большой дальности. Убили пытавшегося заговорить с клоном. Позволили вернуться оставшимся двум с отчётом.


  Генерал потёрла подбородок кончиком крыла, пристально глядя на бумагу. Затем, не смотря на меня, продолжила:


  — В последний раз была замечена в Марипони, непосредственно перед подрывом жар-бомбы, предположительно модификации три — «Чернобог». Считалась погибшей вместе с генералом армии Харбинджером и террористкой Литлпип, также известной как «Обитательница Стойла», — она потянулась крылом и подняла планшет толщиной не меньше моего. — Раз уж ты здесь, полагаю, нужно немного подождать и посмотреть, выжили эти двое или нет.


  — Пип — думаю, да. Харбинджер… нет, — ответила я, ощущая себя при этом немного болезненно, потому что вспомнила, как его растерзали на куски. — Я видела, как он погиб перед взрывом бомбы.


  — Понятно. Была ли эта бомба попыткой этой Литлпип, Красного Глаза, Тандерхеда или существа, известного как «Богиня», совершить покушение на командира армии Анклава с целью обезглавить наше командование?


  Тон Шторм Чейзер напомнил мне мой собственный в тот момент, когда я спрашивала Лансера, есть ли у него мегаталисман.


  Я могла утаить информацию, соврать или сказать правду. Но как только генерал Чейзер посмотрела мне в глаза, у меня возникло отчётливое ощущение, что первые два варианта были крайне рискованными.


  — Богиня использовала Литлпип для того, чтобы заполучить что-то типа чёрной магии. Но Литлпип повернула ситуацию в свою пользу и воспользовалась бомбой для того, чтобы убить Богиню и уничтожить книгу. Я считаю, что Богиня не собиралась оставлять Литлпип в живых, но её отвлекли. Ваш генерал оказался не в том месте не в то время.


  — Ясно.


  Она положила планшет Литлпип на стол, а затем положила рядом с ним и мой.


  — Ну, если вы увидите её снова, поздравьте её с порождением большего количества опустошения в структуре команды Анклава, чем мы вынесли за полтора века. Смерть генерала армии Харбинджера, сильное повреждение «Победоносного», утрата двух других генералов и двух полковников на борту уничтоженных четырех рапторов бросила целую цепь инстанций прямо в циклон. Половина оставшихся руководителей занята тем, что обвиняет всех, кого ни попадя, чтобы прикрыть свои крупы, четверть утверждает, что теперь они — законные главы вооруженных сил, а оставшиеся фактически делают за них всю работу. Да здесь трое членов совета обвиняют меня в том, что я не применила физическую силу для того, чтобы помешать генералу армии туда пойти, или не потребовала, чтобы он взял с собой полный отряд рапторов.


  Она сложила копыта на столе перед собой и посмотрела на меня.


  — И, согласно твоим заявлениям, существует некий вышедший из под контроля представитель разведки, у которого есть биооружие, нацеленное на граждан Анклава с одного из наших наиболее охраняемых и жизненно важных военных объектов. Ты уж меня прости, если я буду немного скептична насчёт того, что всё это — всего лишь одно большое совпадение.


  — Да. Я знаю. Но иногда жизнь складывается именно так, — ответила я так легкомысленно, как только могла. — Я уверена, что если бы Литлпип знала о том, что вы вторгнетесь туда без предупреждения, она… хотя нет, на самом деле я не думаю, что она сделала бы это более аккуратно. Может быть, она бы уничтожила «Победоносный». Но на самом деле, она не знала. Если она знала, то, возможно, удалила эту память, чтобы Богиня не могла прочитать её… она в этом деле была до ужаса хороша, — я застенчиво ухмыльнулась генералу, нечитаемо уставившейся на меня. — Что? Говорю вам, это точно было непреднамеренно.


  — Прости меня, если я не убеждена.


  Она закончила пить из своей кружки и поставила её рядом с чайником и плитой. Потом ещё раз посмотрела на мой планшет, безмолвно читая его, и опять перевёла взгляд на меня.


  — Блэкджек. Ты поставила меня в неловкую ситуацию, в которой я собираюсь творчески истолковать свои приказы. Официально я должна привести тебя и всех пони, вовлеченных в атаку на Марипони или как-либо связанных с ними, в учреждение с режимом изоляции для проведения допроса. Или просто тебя казнить.


  Я могла телепортироваться за неё и использовать как укрытие…


  Генерал слегка улыбнулась.


  — Но я не собираюсь этого делать.


  Я чувствовала, как напряжение покидает комнату.


  — Спасибо, мэм, — выпалила Твистер.


  — Я понимаю. Я тоже не хотела бы пытаться казнить пони, с которой дралась бок о бок, сержант, — ответила генерал.


  — Нет, дело не в этом, мэм, — ответила Твистер.


  — Я бы лучше дрался с отрядом Когтей голышом, чем пытался заставить Блэкджек сделать что-то против её воли, — сказал Бумер.


  — Голой и безоружной… — согласилась Твистер.


  — И покрытым соусом барбекю, — добавил Бумер.


  — Да не так уж всё со мной и плохо… — проворчала я. — Ну, да, как-то раз я стала наполовину психованной из-за недосыпа. В отличие от того случая, сейчас мне придётся действительно постараться, чтобы убить полдюжины пегасов.


  Генерал то и дело окидывала нашу троицу каким-то очень уж сомневающимся взглядом.


  — Как бы там ни было, ты похожа на пони, которая в сложившейся ситуации хочет избежать как можно большего количества смертей. Если бы не ты, Лайтхувзу удалось бы в свободное от работы время доставить своё биооружие, да и в прошлом ты нам уже помогала. В данный момент, когда руководство войсками в таком хаосе, для него наступило самое подходящее время, чтобы нанести удар. Отэм Лиф будет занят делами, связанными с зачисткой поверхности. Моя задача — разобраться с Лайтхувзом, его оружием и Башней Шедоуболтов. Ты нам поможешь?


  Я нервно потёрла шею.


  — Это зависит от того, что вы задумали.


  — Исходя из наших отчётов, ты — выдающаяся специалистка в плане ведения боевых действий. Если ты поможешь нам захватить башню, мы сможем избежать непосредственной атаки на город, — сказала генерал. — Мне надо, чтобы ты возглавила нападение на башню и нейтрализовала охрану. Как только биооружие будет под нашим контролем, обезврежено или уничтожено, можешь идти на все четыре стороны.


  — Нейтрализовать. Вы подразумеваете — убить, — ответила я.


  — Это стандартный эвфемизм, — ответила генерал с толикой изумленного смущения. Её губы слегка искривились. — Или ты предпочитаешь «замочить»? «Устранить»? «Прикончить»? — это всё ещё отдавало для меня кислятиной. — В чём дело? Ты убивала прежде. Фактически, судя по-твоему досье, ты весьма эффективна в этом.


  — Исключительно, — подтвердил Бумер.


  Я бросила на него косой взгляд, а затем переключилась к генералу.


  — Если я в чём-то хороша, это совсем не значит, что оно доставляет мне удовольствие. Я не так распрекрасна, как вы себе это представляете. В любом случае… я не хочу причинять боль другим, — сказала я, опуская взгляд. — Я Охранница. Не «Солдат». Охрана спасает пони.


  Генерал помолчала, а потом холодно спросила:


  — Ясно. Значит, охрана защищает, пока солдаты атакуют? — когда я кивнула, она сложила копыта под подбородком и, поджав губы, изучающе посмотрела на меня. — Интересно. Как ты думаешь, я атакую башню Шедоуболтов потому, что я так хочу, или потому, что пытаюсь защитить свой народ от известной тебе угрозы?


  Когда я не ответила, она слегка улыбнулась.


  — Можешь мне поверить, было бы куда проще тупо напасть на Тандерхед, взять заложников и вынудить Лайтхувза сдаться, пригрозив начать массовые казни. Таким был план Харбинджера перед тем, как всё пошло вразнос.


  Ладно. Нейварро определённо сползло ниже по моей шкале.


  — Я поняла. Я в деле. Просто это немного неприятнее, чем я привыкла, — призналась я.


  — Понятно, — спокойно добавила она, скупо улыбнувшись. — Если бы ты только родилась пегасом.


  Я в недоумении посмотрела на неё.


  — Чего?


  — Ничего, — она указала копытом на планшет. — Я — солдат. Одна из немногих офицеров с реальным боевым опытом. Большинство видит нас как атакующих, но в действительности жизнь солдата заключается в том, чтобы защищать. Просто подумай, если бы мы жили только чтобы убивать и проливать кровь, мы не сильно отличались бы от рейдеров, которые терроризируют вашу Пустошь. Если бы мы просто хотели нести смерть пони, мы бы сделали это без капли жалости.


  Она остановилась, затем, снова улыбнувшись, добавила:


  — Ты знаешь кого-нибудь из солдат?


  — Нескольких, — сказала я, вспоминая Мародеров…


  Я поняла, что она хочет сказать. Никто из них не был убийцей… ну, может Дуф, а Эпплснэка я просто не знаю. Твист… Псалм… Биг Макинтош… Они сражались не для того, чтобы убивать. Они сражались для того, чтобы защитить свой дом. Свою Принцессу. Свои семьи.


  — Я поняла, к чему вы клоните, и я извиняюсь. Я просто… не солдат.


  — Смеем не согласиться с этим, — Шторм Чейзер вздохнула, насупив брови. — Анклав нуждается в пони вроде тебя, Блэкджек. У нас и так слишком много бойцов, склонных скорее атаковать. Генерал армии Харбинджер был отличными примером, а после Марипони… представить не могу, на что будет похож Анклав через несколько месяцев.


  Мои ушки опали; я почувствовала, что разочаровала её. И всё-таки… какое это имеет значение? Я не была пегасом или солдатом.


  — Уж простите, — буркнула я. Она взмахнула копытом так, будто ей было безразлично. Я насупилась. — Всё-таки, есть здесь что-то ещё… Чувство, будто… — я запнулась.


  Генерал покосилась на меня, но взмахом крыла призвала продолжить.


  — Будто что?


  Но закончить свою мысль я не успела, поскольку двери в кабинет генерала распахнулись с громким «бух»: внутрь ворвались две кобылы и один жеребец, облаченные в такую же тёмно-фиолетовую униформу. Шерсть одной из новоприбывших была красного цвета, а другой — синего, и они выглядели достаточно похоже, чтобы быть родственниками. Зелёный жеребец держался позади; его чёрная грива была коротко подстрижена, а над верхней губой вились ухоженные усы.


  — Это она? — требовательно спросила красношкурая кобыла с гривой в оранжевую и жёлтую полосы. — Это и есть та самая мразь, убившая генерала армии?


  Её пылающие гневом оранжевые глаза были обращены ко мне, в то время как она сама ответила на свой же вопрос.


  — Я сброшу тебя вниз, в ту облученную могилу, из которой ты выползла!


  — Согласно постановлению Анклава за номером 122639J все причастные к предумышленному убийству одного из руководителей партии должны быть незамедлительно казнены на месте, без суда и следствия, — с самодовольной улыбкой произнесла голубошкурая кобыла. Её очаровательное лицо окаймляла грива с полосами цвета слоновой кости и лаванды.


  Кончик её крыла изогнулся, вытаскивая из кобуры энергомагический пистолет, а сама она невозмутимо произнесла:


  — Это не займёт много времени.


  Воистину так. Сломать красные перья, схватить её и, используя в качестве щита, врезаться с разбега в синюю, разбить ей голову, бросить красную в зелёного. При необходимости добить обоих. Взгляды Твистер и Бумера переместились с генерала на эту троицу.


  — Не убивай их, Блэкджек, — произнесла генерал гневно, заставив этих троих застыть в нерешительности.


  Сжав челюсти, Шторм Чейзер поднялась из-за стола.


  — Капитаны Афтербёнер, Хоарфрост и Кроссвиндс… вы выбрали самое неподходящее время для появления. Как вы посмели прервать проводимое мною дознание?


  Троица немного напряглась. На губах зеленошкурого жеребца по-прежнему играла легкая улыбка, однако под усами её было трудно разглядеть.


  — Прошу прощения, генерал. Как только мы узнали, что одна из тех, кто взорвал жар-бомбу в Марипони, выжила, оба капитана, Хоарфрост и Афтербёнер, настояли на том, чтобы посетить вас, — произнёс он. В его голосе слышалось удивление. — Есть ещё четверо, которым ну очень любопытно, что вы с ней сделаете.


  — Да. Как жаль, что эта новость начала распространяться до того, как закончился допрос, капитан Кроссвиндс, — произнесла генерал гневно.


  — Я собираюсь тебя зажарить. В отместку за то, что ты совершила с генералом Харбинджером, я собираюсь поджечь твой миленький маленький кораблик и наблюдать за тем, как твои друзья-гряземесы сгорят или попрыгают за борт, — произнесла Афтербёнер с ухмылкой.


  Я могла завалить её с помощью пяти магических пуль в голову, поэтому её зловещая речь потеряла часть своей зловещности.


  — Законодательство по данному вопросу абсолютно недвусмысленно, генерал Шторм Чейзер, — чопорно произнесла Хоарфрост. — Так же, как и данные вам приказы.


  — Капитан Хоарфрост, если вы воспользуетесь оружием, то пополните список тех, кого я убила лично, — ответила Шторм Чейзер, заставив бледно-голубую замереть.


  Двое облаченных в силовую броню пони развернулись и направили своё вооружение на эту троицу, к немалому их удивлению. Афтербёнер зашипела сквозь зубы, в то время как генерал пришпилила её к полу пристальным взглядом.


  — Я понимаю, вы расстроены. У всех вас были… личные… взаимоотношения с генералом Харбинджером. Но в данный момент я приказываю вам не принимать это в расчёт и действовать с эффективностью и профессионализмом, каких ожидает Анклав от своих офицеров! Вам всё понятно?


  Какое-то время казалось, что троица обдумывает полученный приказ, и именно в этот момент я поняла, насколько же шатким было положение генерала Чейзер. Произошедшее в Марипони не просто уничтожило корабли, но очень сильно потрясло Анклав. Катающимся как сыр в масле военным диктаторам просто взяли и напомнили о том, что они тоже смертны. Они пришли в Пустошь и стали её частью, а теперь осознали, что Пустошь хочет их убить. Троица капитанов в конце концов встала навытяжку, но взгляд Афтербёнер был прикован ко мне. Если бы она была единорожкой, я уже давно пылала бы ярким пламенем, подожженная силой её мысли, в этом у меня не было ни тени сомнений.


  — Да, генерал, — торжественно ответили все трое.


  — А теперь немедленно возвращайтесь на свои посты. Мы находимся в состоянии повышенной боевой готовности, и вы не принесёте своему кораблю пользы, если будете находиться здесь!


  — Она убила генерала армии! Это все знают! — бесновалась Афтербёнер, свирепо смотря на меня. — Клянусь тебе, Обитательница Стойла, я собираюсь увидеть, как всё, что ты любишь, сгорит, превратившись в пепел, даже если это будет последнее, что мне суждено сделать в своей жизни.


  Всё, что мне нужно было — это всего лишь держать свой рот на замке, но я не смогла устоять против возможности хоть раз побыть не не-умной-пони.


  — Во-первых. Я просто влюбилась в огненные кружева, которые ты тут сплела. Без шуток. Браво, — произнесла я, приближаясь к ней с улыбкой. — Во-вторых. Я — «Охранница», кобыла из Стойла, а не «Обитательница Стойла».


  Она закатила глаза.


  — Пффф. Охранница. Обитательница Стойла. Да без разницы! — Она сощурилась. — Я собираюсь увидеть, как ты поплатишься за то, что совершила!


  Наверное, это не очень хорошо, что я была морально взрослее, чем капитан Анклава?


  — Вам троим было приказано разойтись. Вы намерены покинуть нас по собственной воле, или мне нужно выпроводить вас силой? — бросила Шторм Чейзер.


  Капитан Афтербёнер открыла рот, но Хоарфрост, уже вернувшая свой энергомагический пистолет обратно в кобуру, прикрыла рот красной пегаски крылом.


  — Мы уйдём. Пошли, сестра. И мы подадим подробный рапорт о произошедшем, не откладывая дело в долгий ящик, генерал.


  Афтербёнер выглядела так, будто хотела высказать ещё как минимум пару угроз, и сильно укусила кончик крыла своей сестры. Синяя пегаска всего лишь вздрогнула и улыбнулась, её крылья слегка напряглись. Она посмотрела на меня.


  — Ох, кстати говоря, Блэкджек? Мне было очень трудно поверить в то, что с тобой нет клона Рэйнбоу Дэш, к которому ты очень привязана. Я буду выискивать её очень внимательно.


  — Не сомневаюсь, — возразила я столь же неприветливо.


  Пара пегасок развернулась и вышла из кабинета, а как только они оказались за дверью, Афтербёнер начала громко ругаться. Зелёный жеребец ухмыльнулся, отдал Шторм Чейзер честь и последовал за ними. Стоило только двери закрыться, и я услышала, как он рассмеялся.


  — Итак! О чём вы там говорили? — беспечно спросила я генерала, как только она тяжело опустилась за свой стол и потёрла висок кончиком крыла.


  — Эта троица… ну почему их не приписали к Отэм Лифу, — покачала головой генерал. — У меня есть время лишь до той поры, пока кто-нибудь из них не доберётся до радио, поэтому мы должны быстро завершить наше дело.


  — Они выглядят ужасно юными и не совсем такими, какими я представляла себе капитанов Анклава, — произнесла я тактично.


  — Зато хороших кровей, — язвительно заметила Твистер.


  — Довольно уже, сержант. Они всё ещё ваши руководящие офицеры. — Она надавила на кнопку. — Капитан Рейсвинд? Задержите трёх капитанов на столько, на сколько сможете. Заклинившие люки. Застрявший груз. Будьте изобретательны, и не позволяйте им оказаться хоть сколько-нибудь близко к радио.


  — Да, мэм. Пожалуйста, игнорируйте любые сигналы пожарной тревоги, какие услышите, — произнёс жеребец по ту сторону переговорного устройства.


  Она косо посмотрела на меня, а затем откинулась назад.


  — Все они были чрезвычайно, неподобающе близки с генералом. Если бы они не находились здесь, готовясь к боевым действиям, то были бы в Марипони. Это было бы совсем как вытащить репей из перьев. Вся эта троица из семей военных, все трое — привилегированные, и никто из них не был в серьёзном бою. Ох, как же они этого хотят.


  — Рейдеры с рапторами, — посочувствовала я ей и вздрогнула.


  — Удачное сравнение.


  Я оглянулась и посмотрела на дверь, а затем указала на неё копытом.


  — Вот это вот было сделано преднамеренно? Вся эта огненная… ледяная… штука. В смысле, они это серьёзно?


  Она грустно улыбнулась.


  — О да. Они начали вести себя вот так, ещё когда были кобылками. Близняшки, ты понимаешь. Воплощения террора. Я знакома с их отцом, — она снова вздохнула. — Благодаря его связям, они теперь командуют «Сирокко» и «Вьюгой». И принимая во внимание размер премий, которыми они осыпают экипажи своих кораблей, я могу лишь надеяться на то, что они последуют данным им приказам и останутся на своих позициях.


  — А жеребец? В чём его резон?


  — Кроссвиндс? Явной злобности меньше, а бессердечных забав больше. Он не воспринимает свою должность всерьёз, но был необыкновенно искусен в добывании сведений для генерала армии, и тот в качестве награды пропихнул его на должность капитана «Шторма». — Она вздохнула и подалась вперед. — Они — это то, чему я пытаюсь препятствовать. Анклав не загородный клуб для сверхпривилегированных идиотов, в котором можно играться с военными машинами.


  — Надеюсь, вы правы, — ответила я.


  Если бы эта троица не заявилась сюда, я могла бы присоединиться к ним. Но, если подумать, всё же не могла. У меня не солдатский склад ума… возможно, у меня бы и вышло, если бы это была армия под командованием Шторм Чейзер, но сейчас мне казалось, что в Анклаве было больше Харбинджеров, нежели Шторм Чейзер.


  — А теперь… поговорим о том, как нам остановить Лайтхувза. Я не могу стать вашим солдатом, но я хочу помочь. И, возможно, я отчасти смогу это сделать, находясь вне Анклава.


  У нас было очень мало времени, поэтому мне придётся высказать свои мысли предельно кратко.


  — Понятно. — Она слегка прищурилась, изучая меня. — В таком случае, что ты задумала?


  — Как насчёт того, чтобы связаться непосредственно с правительством Тандерхеда? И, работая с ними сообща, прикрыть его лавочку? — предложила я, и генерал задумчиво нахмурилась. — Поскольку Харбинджер мёртв, у вас появилась возможность решить всё полюбовно без того, чтобы он начал называть пони предателями и всякими другими словами вроде этого, как это было в Небесном порту.


  Генерал удивлённо воззрилась на меня, а затем потёрла переносицу.


  — Твоё досье однозначно не завершено. В нём нет ни единого упоминания о том, что у тебя есть склонность к подслушиванию сверхсекретных дипломатические переговоров.


  — У меня есть свой способ доступа к системам, — произнесла я, слегка улыбнувшись.


  Ум у меня не такой острый, как мой меч, но даже мне было понятно, что про ЭП-1101 лучше промолчать. Если он и в самом деле стремится в башню, то, возможно, я смогу просто-напросто отключить её системы защиты.


  — Это я уже поняла. А что до твоего предложения: если Лайтхувз окончательно отошёл от курса партии, почему ты считаешь, что Тандерхед сумеет его переубедить? Даже если предположить то, что они готовы попытаться это сделать. — Генерал покачала головой. — Нет никакой уверенности в том, что их усилия будут более действенны, чем наши. А Лайтхувз способен запустить ракеты в любую секунду.


  Это замечание породило пустячно-незначительную связь в моей голове. Я нахмурилась, размышляя о том, как этот самодовольный пони запускает свои ракеты в то время, как в Анклаве творится такой бардак.


  — Я не уверена в том, что он это сделает, генерал. Мне кажется, он ожидает вашего прибытия. И даже более того, готова поспорить, что за это он отдаст всё, вплоть до своих собственных подчинённых.


  — В смысле? — спросила она, нахмурившись.


  Где-то над нами раздался звуковой сигнал, но генерал игнорировала его пронзительно-визгливую ноту.


  — Вот смотрите. У Лайтхувза и Тандерхеда есть одно неоспоримое преимущество: в долгосрочной перспективе они победят. Вы только что потеряли несколько кораблей и, если я ничего не путаю, не в состоянии их заменить. А первая же биологическая атака против всех остальных поселений сработает против него. Обдумайте это. Он станет абсолютным злодеем. А Тандерхед будет виновен потому, что был с ним связан. — Я соединила копыта передних ног. — Но что, если Тандерхед его остановит? Он всё потеряет, а затем произнесёт пламенную речь о том, что всё то, что он делал, было направленно на последующее выживание рода пегасов… прямо на камеры?


  — Ты предполагаешь, что это не более чем самопожертвеннический пиар-ход? — спросила генерал тихим голосом, в котором сквозило сомнение.


  — Ну разумеется. Тандерхед не способен победить в прямом противостоянии. У вас имеются корабли и огневая мощь. Но что, если у него получиться повлиять на достаточное количество поселений, чтобы сместить гражданскую власть? Ваш Анклав ведь демократическое образование, правильно? И вдруг все проголосуют в поддержку правительства, которое только что помешало одному из их числа зайти слишком далеко?


  — Подобные выборы никогда не произойдут. Военные этого не допустят, — ответила она немедленно, а затем прищурилась. — А…


  — Точно. Народ осознает, что их демократия — пустой звук. Затем вашим выбором будет: либо передать бразды правления Тандерхеду, либо иметь дело с гражданской войной, — произнесла я, надеясь, что всё это не было всего лишь порождением отчаивавшегося разума.


  Маленькая фиолетовая единорожка, обитающая на задворках моего сознания, важно кивнула. Лайтхувз был слишком умным… слишком спокойным… для того, чтобы быть классическим злодеем.


  — Разве что твои предположения ошибочны, и он намерен использовать биооружие. Нам потребуются годы для того, чтобы справиться с последствиями его применения. Один только голод будет нестерпим, — нахмурившись, произнесла генерал Чейзер.


  — Моё предположение — он так и сделает, если вы нападете на Тандерхед. План «Б». Затем Тандерхед сбивает с него спесь и, став жизненно важным источником пищи, обращается к голодающим. Они единственные, у кого есть излишки продовольствия. Тандерхед становится героем. И если вы нанесёте им слишком значительные повреждения, то Нейварро станет выглядеть злодеем.


  Лайтхувз хотел спасти свой дом. Я вынуждена надеяться на это. Если он всего лишь хочет умереть, тогда всё, что я делала, было убийством пони.


  Генерал Шторм Чейзер закрыла глаза.


  — В обычных условиях я бы предпочла выждать и разработать какой-нибудь план, но взрыв в Марипони поставил всё с ног на голову. Ты уже видела Афтербёнер и Хоарфрост. Часть руководителей Анклава пытается внушить окружающим, что за взрывом жар-бомбы стоит Тандерхед. Изначально мы планировали уничтожить армию Красного Глаза на поверхности, а затем, призвать к единству. Перевести часть сотрудников нашей собственной службы безопасности в Тандерхед и избавиться от бомб. Я могу надеяться лишь на то, что Отэм Лиф будет осторожничать до тех пор, пока я не завершу свои дела на востоке.


  — В таком случае, это его план «В». Спорю на что угодно, если вы свяжетесь с ним, то сможете достигнуть определённых договоренностей. Лайтхувз хочет, чтобы Тандерхед выжил. Пока у него есть это, он победил.


  Но это привело меня к тревожным мыслям. А что, если он предложит Нейварро биологическое оружие в обмен на выживание Тандерхеда? Шторм Чейзер, скорее всего, была порядочным пегасом, но я легко могла представить, что с таким оружием будут делать пони вроде Афтербёнер или Хоарфрост. Они им воспользуются. Даже если теперь оно способно заражать пегасов.


  «Вот дерьмо».


  — Интересно, — задумалась Шторм Чейзер. — Я планировала использовать точечные удары. Пять рапторов совершают точечные удары по системам ПВО башни с предельной дистанции, а сторожевой перехват ловит ракеты с вирусом, выпущенные из башни. Вероятность успеха от семнадцати до восьмидесяти пяти процентов, в зависимости от того, насколько удачно мы выберем боевые позиции и как он будет запускать ракеты: одну за раз или залпом. Как только все они будут сбиты, мы начинаем штурм башни и Тандерхеда. И в этот раз мы убедимся в том, что он останется под нашим контролем.


  Она вновь закрыла глаза и вздохнула.


  — Даже если вы перехватите большую их часть, одной не сбитой ракеты будет уже достаточно. Эта болезнь заставляет пони пожирать других пони. Я видела, что она сделала с моим Стойлом. Мне пришлось убить их всех с помощью газа до того, как они пожрали бы всю Пустошь, — произнесла я настолько серьёзно, насколько только могла, надеясь на то, что она мне поверит.


  Звуковой сигнал прекратился.


  — Генерал, они покинули корабль. Через десять минут каждый из них поднимется на борт своего корабля, — произнёс голос жеребца из динамика переговорного устройства.


  — Я могу это сделать, генерал, — пообещала я.


  — Очень хорошо, — вздохнула она. — Учитывая, что ты, похоже, лишилась обоих летунов, я хотела бы назначить к тебе сержанта и капрала. Тем более что вы уже работали вместе.


  Я с минуту разглядывала двоих пегасов в силовой броне. Они не проболтались, что Глори превратилась в Рэйнбоу Дэш. Я кивнула генералу.


  — Отлично. Просто великолепно, ну, по крайней мере, мы можем не беспокоиться об адских гончих, — проворчал Бумер.


  — Не будь так уверен. Вы просто не поверите, какие порой слухи доходят из НИОКР касательно некоторых программ разведки. Я слыхала истории, будто гончих видели в Нейварро, — ответила Твистер.


  — Да-да. Можно подумать, есть такие психи, чтобы притащить сюда одну из этих тварей, — усмехнулся Бумер.


  — У вас пять минут, чтобы погрузиться на «Флер». Нам понадобятся несколько СтелсБаков, чтобы спрятать от молниевых разрядников наши энергосигнатуры. В противном случае вам придётся оставить здесь вашу броню и энергомагическое оружие, — сказала я пегасам, затем вопросительно взглянула на генерала. Подумав пару секунд, она кивнула. Пара переглянулась и немедленно бросилась к двери.


  — Класс! Работа в полевых условиях! — прокричал Бумер.


  — Я держала свою переметную сумку упакованной на случай приказа! — радостно произнесла Твистер.


  Ну что же, полагаю, большинство солдат Анклава не отправляются на «особые задания» так же часто, как они.


  А затем я вспомнила… если она до сих пор была здесь…


  — И вот ещё что… нам потребуется ещё одна пони…


  [image: Podzagolovok]


  Она была ужасно изранена, даже спустя две недели. У них ведь нет единорогов-медиков, напомнила я себе, бережно неся Даск на спине, а её сумку в зубах. Моего телекинеза не хватило бы на левитацию всего этого, а звать остальных было слишком долго. Вот бы здесь была Лакуна. Не только из-за её уверенности… её телекинез был куда сильнее моего!


  Маленькая оранжевая земнопони и маленькая белая единорожка у меня в голове велели мне встряхнуться и поднапрячься. Сейчас я должна быть сильнее и жёстче, и пусть в том, что я скучаю, не было ничего плохого, мне нет смысла убиваться по этому поводу. Тогда пара маленьких пони заспорила, сильнее я должна быть или выносливее…


  Сосуды души — странные.


  Глори на борту «Флер» по-прежнему оставалась невидимой. Все наши вещи были выброшены на палубу; видимо, по версии Анклава, это был такой «обыск». Подошли Бумер и Твистер с отключенной силовой броней. Они должны были включить её после того, как мы пройдем мимо молниевых разрядников, но, по крайней мере, смогли принести её с собой. Заодно мы захватили броню Даск, уже отключенную. Похоже, восстанавливающий талисман был в состоянии починить её лицевую панель. Рампейдж, увидев мою израненную ношу, немедленно изменилась в лице, и её взгляд мне совсем не понравился. Я кивнула П-21, чтобы он присмотрел за ней, хотя и не была точно уверена, что он предпримет, если её переклинит и она попытается «помочь» Даск избавиться от боли.


  — Они разнесли педальную систему, — пожаловалась Скотч.


  — Не беда, — отмахнулась я, сбросив сумку на палубу, и взглянула на Твистер и Бумера.


  — Чего? — нахмурился коричневый пегас. — Вы все что, ждёте, что мы будем толкать эту хреновину до самого Тандерхеда?


  Я улыбнулась чуть шире.


  — Давай, индюшка. Как в учебке. Ать-два, ать-два, — подначивала Твистер, вылетая к задней части «Флер». Пара пегасов мощно забила крыльями, и корабль пошёл даже в более быстром темпе, чем когда Рампейдж крутила педали! Силовая броня была у нас как маячок, пока мы поднимались в облака, но окупилась, когда я отнесла нашу израненную пассажирку вниз, к старым каютам. Что бы ни планировали те три капитана, мы разберёмся с этим в другой раз. Здесь было тесновато, но всё же удобнее, чем на палубе, где П-21, Рампейдж и Скотч прибирали вещи. Облака стали настолько густыми, что я чувствовала себя так, будто только что вышла из холодного душа. Нырнув в одну из относительно нетронутых кают и ногами распихав мусор по сторонам, я телекинезом опустила кобылу на кровать.


  Даск застонала. Половина её головы была забинтована. Учитывая то, что я едва с ней не сделала… Воздух рядом со мной замерцал, и появилась Глори.


  — О, святая Селестия! — выдохнула она, сбрасывая плащ. — Ей нужно в больницу. Настоящую больницу. Что с ней случилось?


  — Я. Это то, что я сделала на Жёлтой Реке, — ответила я, мучаясь от стыда. — Я сорвала с неё шлем металлическими пальцами. Она легко отделалась. Остальные не выжили.


  На лице Глори отразилась череда эмоций, обычных для неё, когда я терплю неудачу. Гнев за то, что я причинила боль члену её семьи, признание того, что в то время я была полубезумна, и принятие этих новых фактов. Мне повезло, что она снова не швырнула меня в стену.


  — Я должна была усесться на тебя и не позволять убегать в одиночку. Или хотя бы послать с тобой Рампейдж, — сказала Глори, выискивая целебные зелья. Она влила зелье в рот лежащей без сознания кобылы, заставила проглотить и поднесла новое. — Не нужно, чтобы она тебя видела, Блэкджек.


  Да, наверное, если она увидит рядом с собой убийцу, это может вызвать плохую реакцию. Я хотела попросить прощения… но что я на самом деле могла сказать? Даск. Бон. Те выжившие, что оказались заперты в зоне техобслуживания реактора Девяносто Девятого. Как я могу перед ними извиниться?


  После второго зелья Даск застонала и приоткрыла один фиолетовый глаз.


  — Кто… — простонала она, затем сфокусировала взгляд на Глори. — Рэйнбоу Дэш?


  — Это я. Монин Глори, — сказала пегаска, вставая между мной и её сестрой.


  — Тьфу… наверное, это от наркотиков… — слабо пробормотала она. — Не может быть.


  Глори вздохнула.


  — Когда я была маленькой, я использовала твои спрятанные журналы «Плейпони» для иллюстрации моей презентации по медицине и биологии. Я получила пятерку с минусом, а ты — нагоняй от мамы. Я с трудом подавила рвущийся наружу смешок, а Глори с раздражением добавила:


  — Я бы получила целую пятерку, если бы знала, что «Плейпони» — не самый достоверный источник.


  … Хм?


  Губы Даск чуть скривились.


  — О да… это ты… — она подняла копыто и слабо шлёпнула Глори по макушке. — Это за то, что из-за тебя мне влетело… — пробормотала она, рассматривая сестру. — Эта… маскировка куда лучше… Куда мы направляемся? И почему ты Рэйнбоу Дэш?


  Глори улыбнулась и взяла копыта сестры в свои.


  — Мы идём домой. Нам нужно тебя подлечить. И мне есть что рассказать тебе… об отце… и о матери…


  Глори крылом прикрыла меня от Даск, улыбнулась мне и взглянула на дверь. Я кивнула в ответ, поцеловала её в щеку и вышла. Им нужно многое наверстать.


  Выйдя в коридор, я слегка расчистила образовавшийся здесь беспорядок… Ну, сгребла хлам в кучи, чтобы другие их выбросили. Ничего ценного я не нашла. Здесь были только какие-то старые газеты с фотографией Рэрити на неком общественном событии, стоящей рядом с эффектным серогривым жеребцом в монокле. На заднем плане я заметила знакомого иссеченного шрамами пони в сопровождении тёмно-лавандовой пегаски Эклипс. На подписи под пожелтевшей фотографией значилось:


  
    «Принцесса Луна не явилась на вечер в Кантерлотском Саду»


    репортаж Эйса Бакли


    Вот и настал сезон в Кантерлоте, когда вся знать собирается для проведениях своих унылых вечеринок, благотворительных аукционов, от которых нуждающимся не достаётся ничего, и других светских мероприятий, на которых можно встретить только важных пони, вся жизнь которых вращается вокруг того, получат они приглашение или нет. Пребывание на подобном мероприятии заставляет задаваться серьёзными вопросами. Неужели они смогут съесть всю эту икру? Можно ли бесконечной болтовней заставить пони сдохнуть от скуки? Может ли общение с изысканными кретинами с аристократичными замашками свести с ума? И, самое важное, за какое преступление самого скромного и пронырливого журналиста в Эквестрии могли послать на такое событие и приказать написать статью, уделив внимание каждой мельчайшей детали?


    Серьёзно, Рэрити, у тебя, конечно, есть тяга к некоторому многословию, но неужели я это заслужил? К счастью для меня, эта колонка выйдет в печать прежде, чем тролли в Министерстве Стиля смогут отполировать, ужать, обрезать, подправить и отредактировать мою замечательную статью. В конце концов, если хочешь проскользнуть через привратников, нет ничего лучше, чем аврал перед выходом в печать в конце недели.


    Итак, что же ваш покорный слуга на самом деле заметил на самом большом кхе-кхе общественном мероприятии во всей Эквестрии? Ну, довольно-таки много прекрасных, чересчур дорогих предметов одежды на кобылах, которые, если честно, не смогли бы выглядеть на двадцать с хвостиком лет, даже если бы у них был зебринский плаш-невидимка, их старая фотография и прожектор от «Флэш Индастрис». Множество жеребцов, компенсирующих… ну вот честно, большинство этих перцев настолько богаты, что если бы они не могли позволить себе заклинания для усиления жеребцового естества, их бы тут не было, но какая-то причина для всей этой изысканной развязности однозначно есть. Нувориши были преисполнены важности, а вот остальные сливки эквестрийского общества, которых было легко узнать, вели себя чинно. Таким образом, множество спекулянтов, трясунов, редакторов и владельцев газет, имена которых называть не буду, делали то, что они делают всегда: ничего важного, что бы они себе там ни представляли. Поэтому я избавлю вас от самых мерзких подробностей. Канапе были сносные.


    Но знаете, что меня поразило, когда я, кивая в нужных местах и изображая интерес, слушал дородного джентлькольта, жалующегося на «ухудшающееся состояние дел»? На вечеринке не хватало кое-кого из главного списка. Не было Министерских Кобыл. В кои-то веки Мадам Зефирные Булочки не удостоила нас своим благородным присутствием. Не было Пинки Пай, каждый раз сводящей на нет формализм и унылость таких мероприятий своей праздничной пушкой и внезапными арестами. Эпплджек, которая никогда не отходит далеко от членов своей семьи и гребет биты отовсюду, не видно уже несколько месяцев. Можно было бы ожидать, что прилетит Рэйнбоу Дэш, чтобы немного оттянуться и запечатлеться на общем фото, но в небе было пусто. И пусть никто не ждал Твайлайт Спаркл, которая не появляется на таких раутах уже года четыре, но Флаттершай всегда старается заглянуть туда, где может призвать к помощи вдовам, сиротам и калекам. В конце концов, если она не будет этого делать, как же публика сможет сочувственно покивать, а потом проигнорировать её?


    Но вы знаете, кого на самом деле не было? Нет, не Принцессы Селестии. Я знаю, знаю. Прошло уже четыре года с тех пор, как случился тот бардак и был убит Биг Макинтош, и она по-прежнему остаётся в своей школе. Нет. Речь о другой принцессе-аликорне. О важной принцессех-аликорне. О той, которая, как предполагается, сидит высоко, толкает грандиозные речи, перерезает ленточки, спускает корабли и управляет страной. О тёмной. Где, чёрт побери, Принцесса Луна?


    Уже девять лет, как Луна взошла на трон, а количество её появлений в этом году я могу посчитать на копытах. О, конечно, есть обязательные пятнадцать минут, которые она тратит на Г-3, Гранд Галопинг Гала. Мы можем послушать её радиообращения на День Согревающего Очага. Но увидеть эту кобылу во плоти, чтобы она показалась на каком-нибудь общественном собрании, это как пытаться поднять солнце или протащить статью вроде этой мимо ловушек редакторов Стиля: невозможно ни для кого, кроме наиособеннейших пони.


    Я знаю, что вы сейчас скажете. О, она же принцесса. Она не должна покидать дворец. Она, наверное, слишком занята. Что ж, если она занята, никто не может сказать, чем именно, потому что доступ к Принцессе имеют совсем немногие. Только в этом году королевской гвардией без объяснения причин были отвергнуты тринадцать прошений об интервью вашего покорного слуги. Шестьдесят четыре запроса, посланные через Министерство Стиля, также были отклонены.


    Я говорил с десятками других журналистов, получивших подобный опыт: отказы, отклонения или «конфликты с расписанием».


    Окна дворца светятся, но дверь никто не открывает. Кто-то получил там работу, но попытайтесь узнать, кто именно, и вы столкнетесь с трудностями. Проводит ли Принцесса постоянные совещания со своими Министерскими Кобылами, или, как говорят некоторые, она встречается с ними только для того, чтобы утвердить конкретные проекты и предложения? Мы не знаем. Находится ли она в тесном контакте с генералами, чтобы выиграть войну, или просто отправляет инструкции через бюрократов? Мы не знаем. Что вообще Принцесса Луна делает, чтобы управлять страной? Мы не знаем.


    Такой вот отчёт Эйса Бакли из вечера в Кантерлотском Саду. Очень скучно. Сносные канапе. Министерских Кобыл не было. Принцесс не было. И если это моя последняя напечатанная статья, позвольте мне сказать вот ещё что, Министерские Толстозадые Кобылы: вы можете заставить замолчать, подвергнуть цензуре и уволить меня, но не думайте, что посадив меня писать «светскую хронику» Кантерлота, вы можете заставить Эйса Бакли перестать задавать неудобные вопросы.

  


  Я улыбнулась, разглядывая пожелтевшую фотографию с усталым земнопони. Он был совершенно лысым, а его глаза скрывались за круглыми тёмными очками. Челюсть его была покрыта щетиной, и я без проблем вообразила, как от него разило выпивкой. По насмешливо скривленным губам и нахмуренным бровям я представила его любимую поговорку, что-нибудь вроде: «Да пошёл ты. Выдай мне чёртову историю!» Лучше всего был его помятый, плохо сидящий смокинг и то, как он обернул копыта вокруг шеи хорошо одетых кобылы и жеребца, едва не задушив их. «Эйс Бакли, светский пони», гласила подпись в конце статьи.


  На полу были разбросаны и другие документы, большинство слишком смазанные, чтобы их можно было прочитать. Заметив мелькнувшее имя Рэрити, я прищурилась и наклонилась поближе.


  
    Рэрити,


    Я с сожалением услышал о тех трудностях, что сложились в последнее время между Свити Бель и Блюбладом. Боюсь, он не прекратит своей клеветы. Может, она и не просочится в газеты, но слухи пойдут. Тем не менее у него есть кое-что новое. Он утверждает, что обладает каким-то эксклюзивным Стойлом, зарезервированным для самых лучших пони. Поначалу я был настроен скептически, но ему удалось привлечь внимание некоторых исключительно влиятельных пони. Цена вопроса достигает непомерных десяти миллионов битов за место.


    Я с сомнением отношусь ко всему, что связано с его участием, но Вэнити подтвердил, хоть и неохотно, что «Редут» существует. Он заявил, что это Стойло находится где-то в районе Хуфингтона, защищено магией гораздо более древней, чем остальные, и сможет противостоять даже самым мощным мегазаклинаниям. Может, я говорю глупости? Я знаю, твои финансы не безграничны, пусть остальные тупицы верят во что хотят. Если ты пожелаешь, я забронирую дополнительные места для тебя, твоей сестры и родителей. Надеюсь, ты не против

  


  Но письмо не было закончено. Я могла только предполагать, что автором его был Фэнси Пэнтс, которому когда-то принадлежала «Флер». Я подумала о том, что случилось с Рэрити. Как она погибла в Кантерлоте, с копытом, вплавившимся в стекло… Я бы хотела, чтобы она сбежала в какое-нибудь далекое Стойло с Фэнси Пэнтсом или Вэнити… Я хотела бы, чтобы в том ужасе выжило столько пони, сколько возможно. Я знала лучше…


  Я вздохнула, и в мои воспоминания вновь проскользнула мысль о Лакуне, обыденно и нежно, словно это делала она сама. На мгновение она была Твайлайт. Я хотела бы рассказать ей про Биг Макинтоша. Хотела бы, чтобы она узнала, что родила жеребенка, пусть и через Мэригольд. Я задумалась… могла бы она мною гордиться? Или закрыла бы лицо от смущения за своего варварского потомка? Бедной Твайлайт… больше нет. Лакуны… нет. Будто её никогда и не существовало, как она и настаивала.


  — Дура ты, — всхлипнула я. — Раз я скучаю по тебе, значит, ты существовала. Чёрт возьми…


  Как бы мне хотелось, чтобы она была здесь. Со своей магией, мудростью и тихой уверенностью и… просто… здесь!


  — С тобой всё в порядке? — спросил Лансер у меня из-за спины, заставив меня подпрыгнуть. Нужно на него колокольчик надеть!


  — Похоже, это впервые, когда ты подкрадываешься ко мне со спины без того, чтобы в меня выстрелить, — заметила я, поворачиваясь к зебре. — Что стряслось?


  — Ты говорила, что убивала пони, которые этого не заслуживали, — сказал он, проходя за мной в каюту, которую я «почистила». — Как ты… Как…?


  Видимо, он не был уверен, как об этом спросить Деву.


  — Как я смогла с этим жить? — подсказала я.


  Он закусил губу и кивнул.


  — Я почти сломалась. Но затем один друг сказал мне кое-что, что я никогда не забуду: «Ты должна жить, чтобы загладить эти смерти. Посвяти себя тому, чтобы поступать правильно и помогать изо всех сил. И надейся… надейся всем сердцем… что когда ты умрешь, ты компенсируешь хотя бы десятую часть отнятых тобой жизней».


  Я вздохнула и почесала в затылке.


  — К сожалению, я не самая умная или безопасная пони для компании. Может, в этом есть что-то для твоей истории про Деву.


  — Возможно. Я не знаю. Ты всё ещё пугаешь меня, — признался он. Возможно, у зебр имелись какие-то заморочки и насчёт откровенности.


  — Почему твой отец приказал тебе их убить? Что натворила твоя мать? — тихо спросила я.


  — Я… — он открыл рот, затем закрыл и задумался. — Я уже не знаю точно. После той перестрелки всё запуталось. Нам сказали, что они были трусами, распространявшими ложь и ересь. Но теперь… теперь я не могу вспомнить, чтобы мать перед уходом что-то говорила об отце. Другие его жены ничего не сказали, а просто согласились с его обвинениями.


  — Другие жены? — переспросила я с ухмылкой.


  — Да, — вскользь отозвался Лансер. — Что-то не так?


  — Нет. Я просто… — я ничего не могла с собой поделать. — А сколько жен?


  — Сейчас одиннадцать, — ответил он.


  — Ничего себе, — пробормотала я. — Интересно, когда он успевал спать.


  Зебра покачал головой.


  — Отец — великий воин. Он сразил дракона голыми копытами. Вряд ли супружеские обязанности для него тяжелы. — Лансер взглянул в окно и нахмурился, вспоминая. — За день до побега… они охотились на жар-феникса… славная и опасная добыча. Что-то случилось, но что — я не знаю. Только когда мать вернулась, она сказала, что совершила нечто ужасное. Затем она ушла с моей младшей сестрой и молила меня пойти с ней. Я отказался. Два дня спустя вернулся отец и сказал, что мать пыталась его убить. Когда я признался ему, что она просила меня уйти с ней, отец послал меня с приказом убить всех предателей.


  Я села на развалившуюся койку, лицом к нему.


  — Лансер, ты знаешь что-нибудь о зебрах вокруг Хуфа? Что задумал твой отец?


  — Не знаю, — тихо ответил он. — Большинство из них из дальних лагерей Отродий Койотла. Они… жуткие. У них нет своего племени. Они практически не разговаривают, но обладают знаниями ветеранов войны. Без страха. Без вопросов. Отцу они подчиняются беспрекословно.


  — Но откуда они взялись? Я думала, что они, возможно, пришли с твоей родины, — удивилась я.


  Лансер решительно покачал головой.


  — Переход через пролив опасен. Через него ходит всего несколько маленьких кораблей, рискующих быть проглоченными Мегалодоном. Потребовался бы год, чтобы переправить такое количество зебр, что нашёл отец, — он закрыл глаза. — За последний год отец часто уходил в одиночку. Он говорил, что в Хуфе есть некий древний артефакт. Оружие, которое позволит нам вычистить всю долину. Сперва я думал, что он имеет в виду жар-бомбу… пока мы не нашли её вдалеке от города. Затем, однажды, он вышел из шатра просто вне себя от радости. Таким я его прежде никогда не видел. Он сказал, что половина из них не запечатана. Затем, однажды ночью, он смеялся всю ночь. Он сказал, что это начало конца.


  Ну, от этих слов меня явственно пробрал озноб.


  — Хоть что-то конкретное он рассказал? — с надеждой спросила я. Откуда-то до меня донёсся низкий рокот хуфингтонского грома. Глубокие, басовитые раскаты, казалось, приветствуют моё возвращение домой.


  — Нет. Но вскоре после этого, он в одиночку спустился в бункер на юго-востоке близ Гримхуфа. Я не знаю точно, чей он был, зебр или пони. Он был спрятан под пустым складом. Мы ждали снаружи, возле двери, помеченной звёздами. Отец пробыл внутри несколько часов, а когда вышел, с ним был десяток Отродий Койотла. Некоторые из воинов выразили возмущение, и отец убил их на месте. С тех пор, всякий раз, когда отец уходил, он возвращался с новыми Койотлами. Десятками. Сотнями. Он называл их «Подарком Четырех Звёзд».


  — Четырех звёзд? Что ещё за четыре… — но тут я вспомнила, что о чём-то таком говорила Бон. Они тогда расположились возле бункера с четырьмя звёздами на двери. К счастью, эти события я помнила смутно, но, кажется, такой знак был где-то ещё. Внутри фундамента какого-то строящегося здания. И Крышечка упоминала бункер на севере. Я тогда подумала, что она говорит о моём Стойле…


  — Ты не мог бы подождать минутку, пожалуйста?


  С каким удовольствием я бы сейчас спросила об этом Лакуну… вместо этого я раскрыла свой передатчик и подумала о том, кого могу вызвать. Вроде и Пинки Пай тоже что-то об этом упоминала. О плохих пони…


  Я нашла адрес нужного терминала и установила подключение.


  — Охранница Наблюдателю. Охранница Наблюдателю. Отзовись, ты, большой, фиолетовый красавчик.


  Послышалось шипение статики, щелчок, и соединение прервалось. Меня охватил внезапный страх. Неужели Анклав или кто-то ещё попытался штурмовать пещеру Спайка? Я взглянула на экран пип-бака.


  «Соединение разорвано принудительно, Вышка С.А.О.М.Т.Н. № 19»


  Чего? Принудительно? Кто-то там решил меня поиметь. Я мило улыбнулась.


  — Крупье? Крупье? Мне нужна твоя помощь.


  Я оглянулась вокруг. Когда не надо, он появляется просто так. Во мне начали подниматься новые опасения. Сначала Лакуна, теперь Крупье?


  — Крупье? Ну давай же…


  — Я здесь, — медленно прохрипел он. Я снова огляделась вокруг, но никого не увидела.


  — Ты в порядке? — обеспокоено спросила я.


  — Просто устал. ЭП-1101 не был рассчитан на размещение в таком маленьком пип-баке. Это утомляет. Надеюсь, ты получишь… ну… не важно. Что стряслось? — пробормотал его голос у меня в ушах.


  — Мне нужно разузнать про «Четыре Звезды». Я хотела расспросить Спайка, но кто-то блокирует соединение. Можешь с этим что-нибудь сделать? Может, с помощью ЭП-1101? — спросила я и мимоходом подняла взгляд. Лансер снова разглядывал меня с этим странным выражением. — Да-да, я разговариваю с кем-то, кого кроме меня больше никто не видит и не слышит. Шизанутая, да?


  — Это подходящее слово… — ответил он, чуть прижав уши. Крупье молчал около минуты.


  — Попробуй теперь.


  — Охранница вызывает Наблюдателя. Приём, — сказала я, теперь уже без шуток. В иллюминаторе сверкнула вспышка молнии. Километрах в полутора, но всё же слишком близко, чтобы я считала это комфортным. В облаках прокатился раскат грома.


  К счастью, почти сразу грохотнул низкий зловещий голос.


  — Блэкджек! Ты жива? Замечательно! Я весь извелся после Марипони. Ни с кем не мог связаться! Кто-то блокирует меня через С.А.О.М.Т.Н., и все мои удаленные подключения теперь небезопасны. Я тут словно слепой!


  При звуках этого голоса грива и хвост Лансера едва не встали дыбом.


  Если в Анклаве Литлпип и меня считали террористками и знали о нашей связи со Спайком, им несложно было сложить два и два и попытаться отключить Спайка. Может, даже заставить дракона занервничать и тем самым выманить его.


  — Анклав сейчас стоит на ушах. Обитательница Стойла случайно убила их военного руководителя, а заодно и целую кучу других важных пони. Я не знаю, что они собираются делать, но, похоже, пока пытаются отрезать доступ к сети С.А.О.М.Т.Н.


  Я помолчала и добавила:


  — Обитательница Стойла в порядке, Наблюдатель. Она тоже уцелела.


  Я услышала, как он вздохнул с огромным облегчением.


  — Слава Селестии. Спасибо тебе, Охранница.


  Последовала небольшая пауза, и рычащий бас сменился тонким синтезированным голосом.


  — Я продолжу работу по обходу их глушилок. Должно быть, они сделали что-то в Тенпони, чтобы получить такой доступ. Надеюсь, с ДиДжеем Пон3 всё в порядке.


  — Я тоже, — сказала я и поймала себя на мысли, что обдумываю, должна ли я… ох… нет. Сейчас мне нужно волноваться о собственных проблемах.


  — Обитательница Стойла с этим разберётся. Послушай. Мне нужно задать тебе вопрос. Слово «Четыре Звезды» тебе о чём-нибудь говорит?


  — Это два слова, — в унисон заметили Спайк и Лансер. Я закатила глаза. Тоже мне, умники.


  — До войны «Четыре Звезды» были транспортной компанией. С обширными связями. Они крутились в сфере импорта. Пинки Пай рыла землю носом, чтобы добраться до них. Она начала с рейда в Мэйнхэттене, но и рейды в остальные отделения, от Хуфингтона до Лас Пегасуса, не заставили бы себя ждать, — ответил Наблюдатель.


  — Почему? — спросила я, взглянув на Лансера. Под налетевшим порывом ветра «Флер» заскрипела.


  — Симпатизировали зебрам. Целая сеть пони, оказывавшая помощь врагу. Главные игроки. Перед самым падением бомб Пинки сосредоточилась на них. Я не знаю, из-за этого рейда началась атака или нет. Они строили оперативные базы по всей Эквестрии, занимались контрабандой оружия и даже вражеских солдат. Самое смешное, что… никто не знал точно, кто всем этим владеет. Может, разве что Пинки, или кто-нибудь в Министерстве Морали.


  Я нахмурилась. Базы по всей Эквестрии. Бункеры, скрытые под строящимися зданиями.


  — Почему четыре звезды? И ты не в курсе, они были как-нибудь связаны с Д.М.Д. или Голденбладом?


  В конце концов, Д.М.Д. же было Министерством по секретным подпольным делам.


  — Не знаю. Я никогда не слышал, чтобы Голденблад упоминал об этом. Мне кажется… — Спайк помолчал, затем продолжил: — Подожди-ка. Я кое-что вспомнил. Я помню, что давным-давно, когда Твайлайт впервые прибыла в Понивилль, она думала, что Найтмер Мун готовится к возвращению. Тогда, казалось, ей никто не поверил. Прямо перед тем, как покинуть Кантерлот, в одной из книг она нашла отрывок. В нём говорилось: «Сбежать ей помогут четыре звезды», или что-то типа того. И Найтмер Мун явилась на следующий же день.


  Он снова помолчал.


  — Это было, когда мы впервые встретили всю пятерку остальных.


  Вот почему я это запомнил…


  Если бы я могла обнять его через радио…


  — Ты уверен, что эти ребята работали с зебрами? И они просто вот так вот назвали свою компанию после событий с Найтмер Мун? — нахмурившись, я оглянулась на Лансера, чтобы посмотреть, как он на это отреагирует. С недоумением и отвращением, как я и думала. — Что ж, спасибо, что рассказал. Как у тебя дела?


  — Я все когти изгрыз, пока ты со мной не связалась. Я знал, что Лит… э-э, Обитательница Стойла была в районе Марипони и… ну… я сейчас просто рад, что могу услышать хоть кого-нибудь. Анклав берёт под контроль системы связи, так что я пытаюсь удерживать сеть спрайтботов и передавать сигнал.


  — Ладно, Наблюдатель, гляди в оба и присмотри за ней, как только сможешь. Мне нужно разобраться с собственным бардаком тут, на востоке. Постараюсь быть на связи. Я не меньше тебя хочу быть в курсе того, что происходит, — сказала я, серьёзно глядя на Лансера.


  — Береги себя, Охранница. Присматривай за своими друзьями, — сказал Спайк и отключился.


  — Это не имеет никакого смысла, — резко сказал Лансер. — Когда я увидел на двери звёзды, я подумал, что это обычные понячьи украшения. Но этот Наблюдатель… выпустить Деву на свободу! Ни одна зебра на такое не пойдёт.


  Я задумалась. Что-то тут не сходилось.


  — Зебры не знали, на что намекали эти четыре звезды. Это была отсылка к мифам пони. А пони не знали о Звёздной Деве… о ней говорилось в легендах зебр.


  Кажется, состыковок не было ни там, ни там, за исключением одного.


  — Лансер, а чем во время войны занималось племя Старкаттери?


  Этот вопрос, очевидно, сбил его с толку. Вспышка молнии рельефно высветила его лицо, и спустя секунду грохотнул гром.


  — Старкаттери были рабочими. Они трудились в шахтах и на фабриках. Им было запрещено участвовать в боевых действиях. Вместо этого они страдали и умирали от токсичных испарений и плохой вентиляции.


  — Но разве Последний Цезарь не мог использовать их и их тёмные знания?


  Вопрос возмутил его.


  — Абсолютно нет!


  Я пристально посмотрела на зебру.


  — Ты уверен? Без сомнений?


  Вдали за бортом шторм набирал обороты. Я смотрела в глаза Лансера и видела, как там зарождается сомнение. Он опустил взгляд.


  — Здесь шло сразу две войны, — пробормотала я, медленно подходя к иллюминатору. — Первая — та, которую мы все знаем. Солдаты, оружие, сражения и мегазаклинания. Но была ещё и вторая война. Скрытая. С одной стороны Голденблад… и кто-то ещё с другой. Секреты и ложь… Они использовали войну между нашими с тобой народами, чтобы скрыть то, чем занимались.


  — О чём ты говоришь, Блэкджек? — спросил он в очевидном шоке.


  — Я говорю, что войну, которая, как мы думали, велась за границы и ресурсы… кто-то её использовал. Они использовали тебя, и они используют нас ради своих целей.


  Я смотрела на зарождающуюся бурю.


  — Что, если последняя война… ещё не закончилась?


  — Она закончилась! Ваши заклинания! Наши бомбы! Всё кончено! — воскликнул он, подходя ко мне и становясь рядом. — Даже Оставшиеся это признают, хотя и шепотом. Последний приказ — это просто оправдание их существования.


  — Я не уверена. С тех пор, как я покинула Стойло Девяносто Девять, я всё глубже и глубже зарываюсь в прошлое. Тогда случилось что-то плохое, и отголоски этого приходят до сих пор, как боль от старой раны. Секреты, ложь и старые пони, мёртвые, но не совсем.


  Через прорехи в облаках я могла видеть далекие отблески зелёного свечения и чёрные башни, цепляющие облака.


  Что же это было? Охрана спасает пони, но от чего? Что это за опасность, что нашептывала мне в уши и заставляла дёргаться гриву? Голденбладов «Проект Горизонты»? Чума Лайтхувза? Когнитум, засевшая в Ядре? Анклав… Богиня… Красный Глаз… Оставшиеся… Отродья Койотла… Мне хотелось взбеситься! Это чёртово тело! Мне нужно было почувствовать себя разозленной!


  — Идите ко мне, ублюдки! — заорала я, врезав копытами по иллюминатору и выбив стекло. — Давайте! Высуньтесь! — кричала я, поднимаясь и снова кроша копытами стекло. В пробоину с порывами холодного ветра начали залетать дождевые капли. — Я убью тебя! Я разнесу тебя на куски! — заорала я в сторону далекого зелёного свечения, ударяя копытами снова и снова и в бешенстве выбивая оконную раму.


  Прогремел гром, и мне показалось, будто это хохочут те дальние шпили и мои враги.


  — Идите сюда! Деритесь со мной! Вы, Богинями проклятые ублюдки!


  — Дева! — крикнул Лансер. Я стояла на самом краю дыры, пробитой мною в борту дирижабля и, услышав это слово, обернулась на зебру. Дева взглянула на него с яростью, заставившей жеребца отступить на шаг в страхе и благоговении. Несущая хаос. Сметающая народы. Это была я.


  — Ты не можешь летать, — проговорил он.


  Было бы неплохо, если бы в моём теле был предусмотрен какой-нибудь режим для успокоения. Но в том выражении ужаса и уважения, застывшем в его глазах, я увидела, что стою на грани чего-то действительно плохого. Я тяжело опустилась на пол возле пробоины. Ветер бросал на меня холодные струи дождя. Некоторое время я рассматривала далекие башни Ядра, жалея, что не могу уничтожить их взглядом, а потом опустила голову. Побежденная. Обессиленная. И я почти слышала, как чёрные башни хохочут.


  Распахнулась дверь, и к нам ввалились П-21 и Рампейдж. Они посмотрели на меня, на пробитую мною дыру и на Лансера.


  — Эм, если ты хочешь вышвырнуть его с корабля, палуба прямо над нами.


  — Я… нет. Не хочу, — ответила я, закрыв лицо. — Я просто… это был длинный день. Простите.


  — Это точно, — сказал П-21, посмотрев на меня, затем взглянул на Лансера. — Что ж, только не делай эту дыру ещё больше. Корабльто уже не новый.


  Он повернулся и вышел. Рампейдж зыркнула на Лансера, сказала что-то по-зебрински, а затем, прежде чем скрыться за дверью, указала копытом на него, себе на глаза и снова на него. Спустя секунду она снова высунула голову из дверного проёма, повторила жест и медленно скрылась обратно. На сей раз окончательно.


  — Твои друзья волнуются о тебе, — заметил Лансер. И он тоже.


  — Прости, — сказала я. Это слово у меня стало уже слегка изношенным. — Просто меня… уже и вправду тошнит от этого места. Думаю, я ненавижу его больше, чем ты, — призналась я, сидя у пробоины. Он не спешил ко мне приближаться. — Итак. Что ты собираешься делать?


  Он задумался ненадолго, затем ответил:


  — Я не знаю. Вся моя жизнь была связана с Оставшимися. Главной моей целью было сделать так, чтобы отец мной гордился. Теперь же… я не знаю. Но я не хочу следовать за тобой, Дева. Это я знаю точно.


  Он заслужил шанс.


  — Что если я скажу тебе, что твоя мать и младшая сестра всё ещё живы?


  — Что? — изумленно прошептал он.


  — Глори вытащила их, не дав умереть. Они по-прежнему живы.


  Обе.


  — П… почему ты мне раньше не сказала?! — потрясенно выпалил он.


  — Ещё вчера ты пытался меня убить. Позавчера ты был правым копытом своего отца, — сказала я, ткнув в него копытом. — И ещё, могу добавить, ты стрелял мне в лицо! Так что нечего возмущаться, что я не известила тебя о недоделанной работе. Из всего, что я тогда о тебе знала, я сделала вывод, что ты выследил и убил бы их, просто чтобы это вернуло тебя к твоему отцу!


  Он отступил на шаг.


  — Прошу прощения. Ты права.


  Я смотрела, как он некоторое время раздумывал, а затем ответил:


  — Если… если бы я снова смог их увидеть? Что ж, я бы попросил прощения. А затем выслушал бы всё, что она хотела мне сказать… что нужно было сделать ещё до того, как она ушла.


  Я подошла к нему, твёрдо глядя ему прямо в глаза.


  — Мне понравилась твоя мама. Она странная, но она мне понравилась. Поэтому, если я скажу тебе, где она, а ты сделаешь с ней что-то плохое, обещаю, я покажу тебе, какой Звёздной Девой могу быть. Ты понял? Меня уже тошнит отвечать за смерть хороших пони.


  — Я понял, — тут же ответил он. Было ясно, что он говорит это по убеждению, а не из страха.


  Я закрыла глаза и глубоко вздохнула.


  — Она в городке под названием Капелла. Прямо через реку от Ядра, на юго-западе.


  — Ясно, — ответил он, не в силах скрыть дрожь. Повернувшись, он направился к двери. Затем остановился и посмотрел на меня со странной улыбкой.


  — Спасибо, Блэкджек, — сказал он, склонив голову, и вышел за дверь.


  Я подошла к пробоине и выглянула наружу. Грозовые тучи сменились обычными облаками, но время от времени ещё доносились раскаты грома. Теперь они звучали отдалённо и мрачно.


  — Я уже иду. Просто подожди.
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  Мы приземлились на окраине Хуфингтона, чтобы высадить Лансера. Это было местечко недалеко от Скотного Двора, где я когда-то убила монструозного ящера. Теперь казалось, что это было сто лет назад… когда угрозой были просто большие звери. Я обещала, что мы высадим его перед нападением, и надеялась, что он пойдёт и исправит ту ошибку, что совершил во Впадине Бримстоуна.


  Обитатели самого западного поселения долины столпились на склоне холма. Там было около тридцати пони и с десяток браминов. Большинство глядели на нас в страхе, а остальные с настороженностью. Должно быть, мы представляли то ещё зрелище… если бы только с нами была Лакуна, чтобы завершить чудной образ нашей компании. Все метки были синими. С тех пор, как меня разыскивал Сангвин, Скотный Двор ничуть не изменился. То ли с тех пор сюда никто не приходил, то ли новоприбывшие скрывались внутри. В любом случае, это было лучше, чем смерть в Пустоши.


  Лансер шагнул под дождь. Теперь я видела в нём больше, чем Лансера-убийцу. Лансера-рассказчика. Возможно даже, Лансера-друга. Всё, на что я могла надеяться, это на то, что он и впредь будет держаться подальше от своего отца и Оставшихся. Это всё, на что я могла надеяться в принципе.


  Даск присоединилась к нам, выйдя на палубу. Перевязанная бинтами кобыла едва могла стоять. Глори поддерживала её крылом на каждом шагу. Ещё одна кобыла, которая когда-то пыталась убить её сестру… она упорно не смотрела на меня, и я не могла её за это винить. Как бы мне этого ни хотелось, Жёлтую Реку так быстро забыть не получится.


  — Держи, — сказала я зебре, левитируя ему плащ-невидимку.


  Конечно, штука это полезная, но он принадлежал ему.


  Он несколько секунд смотрел на него под шорох дождя.


  — Нет. Оставь пока у себя. Думаю, там, куда ты направляешься, тебе он будет нужнее, чем мне.


  Он взглянул на П-21.


  — Думаю, будет лучше, если я стану меньше скрываться. Да?


  — Возможно, — ответил П-21, удерживающий между копытами Скотч Тейп. — Только будь осторожнее. Не нужно слишком стараться вывернуться наизнанку и превратиться в Блэкджек. В неё много стреляют.


  — Как ни странно, в том числе и мои друзья, — ухмыльнулась я.


  — Я постараюсь не бросаться в крайности, — ответил Лансер.


  — Помни, — сказала я ему. — Исправь это. Помогай, как только можешь.


  И я не добавила ничего о том, чтобы он не заставлял меня жалеть о моём снисхождении. Мне это тоже было не нужно. Он пошёл прочь от «Флер», держа направление на восток. Может быть, к лучшей жизни. Потом остановился и обернулся, улыбнувшись мне.


  Внезапно Бу побежала следом за ним в своей дурацкой капитанской фуражке на голове. Какого сена она делает? Бледная кобыла подбежала прямо к нему и напялила шляпу ему на уши.


  — Бу… — начала было я, беспомощно улыбаясь.


  — Не вертись ты, ублюдок, — расслышала сердитый и напряженный голос, донесшийся с порывом ветра до моих улучшенных ушей. Я обернулась и нахмурившись посмотрела на собравшихся на холме поселенцев. Мои глаза засекли несколько единиц оружия… ничего необычного. Метки, отмечающие пони на Л.У.М.е, по-прежнему были синими.


  Но их ружья были направлены не на меня.


  — Ложись! — выпалила я. Вспыхнула молния, залив склон холма белым светом. Раскат грома заглушил всё, кроме резкого треска выстрела из охотничьей винтовки. Я бросилась вверх по грязному склону, обещая стать для стрелка гораздо более насущной проблемой, чем попытка выцелить Лансера. Во всё горло осыпая поселенцев проклятиями, я принялась палить в воздух из своих пушек. Пони с криками рассыпались и попрятались по своим домам.


  Я замедлилась и остановилась. Моё измазанное грязью тело медленно соскальзывало обратно в сторону «Флер».


  — Все целы? — крикнула я, обернувшись на своих.


  — Мы в порядке. Лансер почти вытащил Блэкджек, — отозвалась Рампейдж, помогая подняться ему на копыта.


  — Я что теперь, вещь? — нахмурилась я.


  — Конечно. Так и бывает: когда так влюбляешься в Пустошь, будь готова, что тебе снесут башку, — усмехнулась Рампейдж. — Я думаю это запатентовать. Может, налажу выпуск футболок. «Я вытянул Блэкджек и живу, чтобы рассказывать об этом». Чтоб цепляло.


  Если бы Бу не сбила им прицел…


  — Ха-ха, — сказала я и повернулась к Лансеру. — Тебе стоит взять свой плащ обратно.


  — Нет. Это был хороший урок, — уверенно ответил он. — Я не должен забывать, что нужно сохранять бдительность. Возможно, это научит меня лучше выживать.


  Он поправил фуражку и улыбнулся Бу.


  — Благодарю тебя за твой подарок.


  Кобыла лишь счастливо улыбнулась. Я же задавалась вопросом, почему она бросилась за ним именно в тот момент. Если бы не она… Я представила, как взрывается его улыбающееся лицо.


  — Просто будь осторожнее, — сказала я, чуть улыбнувшись.


  Зебра кивнул и снова двинулся прочь сквозь высокую траву, на сей раз пригнувшись так, что через несколько секунд на виду осталась только фуражка. Она скользила в траве, как акулий плавник, пока тоже не скрылась из виду.


  Нахмурившись, я взглянула на холм.


  — А теперь, если вы меня извините, мне нужно кое-кому сказать пару слов.
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  Мы так и не узнали, кто из поселенцев открыл огонь. Некоторые осудили эту стрельбу как трусливую, но стрелка никто не выдал. У них было с полдюжины винтовок, а отшлёпать владельцев всех шести я не могла. Больше всего поселенцев удивило то, что я так расстроилась из-за попытки «снять полосатого». Ведь Лансер был «всего лишь зеброй». Очевидно, они думали, что я сама собираюсь это сделать, пока я его не отпустила. За те моменты, когда они думали, что я не слышу, до меня донеслось немало возмущённых перешептываний о зебролюбках. Они не догадывались, что я слышу каждое их слово.


  Я была рада видеть поселение пони. Я полагала, это было хорошим знаком.


  Твистер и Бумер остались возле «Флер», а я пыталась читать поселенцам нотацию о том, что нужно быть лучше. Что не все зебры одинаковы. Не все они означают зло. Они угрюмо кивали, бросали на меня сердитые взгляды, и я понимала, что трачу слова впустую.


  — Просто пойдем, Блэкджек, — сказала Глори. Поскольку стало ясно, что моя лекция не будет сопровождаться демонстративным наказанием, поселенцы разошлись по своим повседневным делам.


  Погрузившись обратно на «Флер», я подошла к борту и тяжело навалилась на перила. Никого из поселенцев поблизости видно не было. Им по горло хватило Охранницы, а мне по уши хватило их. Единственный, кого я видела, был брамин, с тупым любопытством бредущий к дирижаблю.


  — Кхм, — откашлялась одна из его голов, глядя на меня снизу вверх.


  — Мы только хотели извиниться за ту пальбу по твоему другу, — протянула вторая голова.


  — Да-а. Извини, — согласилась первая.


  — Спасибо, — слабо улыбнулась я в ответ. — Они тут к вам хорошо относятся?


  — О, конечно, — кивнула первая голова. — Пони — хорошие ребята… более-менее. Молоко и сыр приносят больше крышечек, чем мясо и шкура. Так что они за нами присматривают.


  — Хорошо. Хорошо, — сказала я, стиснув зубы и снова ощущая смятение.


  — Берегите себя, — сказала вторая голова, и брамин направился обратно. — Вы тоже хорошие ребята…


  — Спасибо, — прохрипела я. Баллон «Флер» начал наполняться летучим газом, и дирижабль пошёл вверх, а я спрятала лицо в копытах.


  Хорошие? Если они все хорошие и мы тоже хорошие, то почему эти хорошие продолжают делать плохие вещи? Вся моя радость от того, что Лансер согласился стать лучше, оказалась порушена кучкой мулоголовых фанатиков, не видящих ничего плохого в убийстве зебры просто потому, что он — зебра! Я сидела насупившись и стиснув зубы, пока Глори не подцепила крылом мой ошейник и не повела меня в трюм, в уцелевшую каюту.


  Мы вместе лежали на кровати. Без единого намека на секс. После смерти Лакуны и после того, как в Лансера стреляли «хорошие ребята», я была совсем не в том настроении. Она просто была со мной. Помогая мне справиться с этим. Как всегда.


  — Блэкджек. Когда ты в последний раз спала? — спросила Глори, погладив меня по щеке.


  — Не знаю… двадцать четыре часа назад, — пробормотала я.


  — Тебе нужно поспать, — напомнила мне она.


  Я закрыла глаза.


  — Да уж… — я тоже это знала. Но я не хотела спать. Я не устала… и кроме того…


  Уснуть… и видеть сны, быть может. В том и штука. Какие сны я могу увидеть во сне?
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  Я не спала. Слишком многое нужно было сделать в ближайшее время. Слишком много вещей, которые могут пойти не так. Единственным преимуществом был прощальный подарок Лансера: он достаточно хорошо скроет меня от энергетических детекторов молниеотводов, так что меня не придётся выключать и подсоединять к Рампейдж. Всё остальное, что могло обнаружиться сенсорами, а именно: Пыщ-Пыщ, пип-баки и энергоячейки из трёх комплектов силовой брони, были упакованы в мои седельные сумки. Сначала мы хотели просто выключить броню, но в итоге решили, что лучше перестраховаться. Я лениво жевала один из киберпонячьих оладушков Глори. Пусть я пока не чувствовала усталости, но немного подкрепиться не повредит.


  На несколько секунд мы оказались в небе Хуфингтона и, даже будучи единорогом, я почувствовала разницу. Дальние облака были белыми, пушистыми, эфемерными. Эти же закручивались, как тёмные воды. В их глубине вспыхивали молнии и ежеминутно ворчал гром. Ощущение было такое, словно я снова оказалась в ловушке под «Селестией», только сейчас я могла дышать. В насыщенных водой тучах всё моментально отсырело, и за пару минут с баллона на палубу потекли потоки воды. Движение облаков повиновалось странным воздушным потокам, которые я не могла толком уловить. Пока Бумер и Твистер толкали дирижабль, Глори прикрепляла к корпусу тяжелые серые облака, чтобы максимально спрятать за ними «Флер».


  — Ненавижу это небо, — расслышала я ворчание Бумера. Я тоже его ненавидела.


  Внезапно облака разошлись, и сквозь дымку я увидела ярко-жёлтый отблеск и мерцание. Это был здоровенный чёрный металлический шпиль, метров пятнадцати в длину, торчащий вниз из огромной чёрной грозовой тучи. Ветер гнал нас прямо на него, поэтому Глори поспешно закончила строить облачную оболочку между баллоном и палубой и нырнула внутрь, скрывшись из виду. Только узкие отверстия в облачном щите позволяли нам следить за зловещим шпилем.


  — Чёртов боковой ветер! Почему он задул именно сейчас? — пожаловалась Твистер. «Флер» застонала под воздействием двух борющихся за неё сил: пегасов и ветра. Нам предстояло пройти мимо шпиля гораздо ближе, чем мне бы хотелось. С каждой секундой стальная игла становилась всё больше и больше. Вдоль чёрного металла пробегали жёлтые молнии. То и дело одна из них срывалась с мерцающих талисманов и с треском разряжалась в ближайшие облака. Вверху, где металл соединялся с облаком, я видела гнезда камер, направленных внутрь тучи. Одной Селестии ведомо, как они могли там что-нибудь разглядеть.


  Мы прошли от разрядника так близко, что при желании до него можно было добросить камень. Мигающие талисманы размером с мою голову заливали внутреннее пространство нашей облачной оболочки резким свечением. Я могла только надеяться, что благодаря трудам Глори они просто примут нас за очередное облако. Думая так, я увидела, как от ближайшего талисмана, потрескивая, к нам потянулась цепочка молний, будто мерцающие пальцы, пытающиеся сомкнуться. Она могла взорвать нас просто случайно. Затем молния изогнулась вниз и разрядилась с глухим треском, ветвясь на конце жёлтой вилкой.


  — До чего же я ненавижу это небо, — уточнил Бумер.


  Заодно я смогла оценить проблемы генерала Чейзер, связанные с атакой на Башню. Все маневры должны были проводиться выше облачного слоя. Попытка провести рапторы через эти облака была бы равносильна самоубийству. А двигаясь на открытом пространстве, они станут легко обнаруживаемой мишенью для систем обороны Башни. Это дало бы Лайтхувзу время для подготовки, и он смог бы послать ракеты туда, где рапторы пройдут скорее всего.


  — Подними нас повыше, — попросила я, желая избежать новых встреч с молниеотводами.


  Скотч Тейп потянула рычаг, баллон зашипел, и мы стали набирать высоту. Тёмные облака начали светлеть, и Глори снова снялась с палубы, чтобы продолжить работу над нашим облачным прикрытием. Внезапно «Флер» покачнулась, застонала, и на палубу посыпались десятки розовых шаров.


  — В укрытие! — заорала я, когда один из них треснул меня по голове. От удара он развалился. — В меня попали! Кто-нибудь ещё пострадал?


  — Успокойся, Блэкджек, — раздался сверху голос Глори. — Мы просто врезались в яблоню, только и всего.


  Я моргнула и подняла один из хлипких розовых шаров. Он был… смутно… яблокообразный. Над нами послышался шелест, а затем о борт корабля хлопнули коричневые ветки. Они напоминали веревкоподобные усики, усеянные мясистыми розовыми шарами.


  — Это яблоня? — скептически спросил П-21, а Скотч Тейп казалась едва ли не оскорблённой.


  Это была яблоня… если бы яблоня задумывалась способной парить в воздухе. Там, где должен был быть ствол, находился распухший овальный мешок, подобный газовому баллону «Флер». На нём крепились сотни тонких веток с листьями тонкими, как пленка. «Корни» дерева и растущие на них плоды служили балластом.


  — Это не яблоня, — категорически заявила Рампейдж.


  — Это тоже яблоня, — возразила Глори, защищаясь. — Многие из наших продуктов выращиваются на вершине башни П.О.П., но с такой небольшой площади мы не могли прокормить всех… поэтому обратились к облачным фермам.


  Мы скользили на границе слоя облаков, и теперь, когда мы поднялись выше молниеотводов, Глори расширила смотровые щели до размера окон. Я откусила кусочек от облачного яблока и едва не подавилась. Это было почти как есть стекло… вообще безвкусно. Как паста с едва различимым яблочным привкусом.


  — Под облачные культуры приходится выделять самые влажные облака, — сказала Твистер. — Тебе потребуется много воды и облачного слоя. Но у Тандерхеда для такого дела облака есть всегда. С П.О.П. им вообще не приходится думать об орошении.


  В её голосе слышались ревнивые нотки. Мы проплывали через настоящий сад с «деревьями», подпрыгивающими на верхнем слое облаков. Они представляли из себя не столько жесткую древесину, сколько гибкие плети, так что мы пробирались сквозь них почти без проблем.


  Сверху облака образовывали странный ландшафт. Здесь были холмы и долины, заполненные причудливой плавающей в воздухе биомассой. У каждого растения имелся какой-нибудь газовый пузырь. На пшеничном облаке виднелись тысячи шарообразных, похожих на кивающие головы сгустков с бледно-жёлтыми зернами на верхушке и длинными корнями внизу. Было здесь облако с картофелем… который мало чем отличался от яблок. Облачная кукуруза была похожа на пшеницу, за исключением того, что на листьях вокруг початков имелись собственные пузыри, тянущие их вверх.


  — Всё это так странно, — заметила я, когда мы проплывали мимо плантации паукообразной фасоли.


  Но здесь была не только растительная жизнь. Здесь были и рабочие пони. В угасающем свете дня я могла разглядеть, как команда из шести пегасов загружает урожай в небесную повозку. Однако площадь здесь была настолько большой, что я ничуть не волновалась, что они заметят нас с такого расстояния.


  — А где же… — начала было я, но, повернувшись, увидела, что все пони уже смотрят на неё.


  На Башню Шедоуболтов.


  Не заметить её было совершенно невозможно. Башня представляла собой чёрный шестигранный шпиль, возносящийся из массивной, тёмной, подсвеченной зелёным облачной бездны. Это было, должно быть, высочайшее сооружение из когда-либо построенных. Каждый сегмент на каждом уровне имел талисманы, сверкающие ярко-синим светом. Талисманы защитных щитов? Левитации? Без магии воздвигнуть такое сооружение было бы невозможно. По мере подъема башня не сужалась, она расширялась. Чем выше я поднимала взгляд, тем больше и шире она становилась. Её вершину венчал большой голубой купол, превращая башню в драгоценный скипетр. В воздух из неё тянулись длинные чёрные пальцы, которые, видимо, были посадочными доками для вертибаков, рапторов и, как я полагала, тандерхедов. Там, где башня начинала расширяться, на каждой из шести граней можно было рассмотреть огромную панель, украшенную крылатой радужной молнией Министерства Крутости.


  — Ого. Она действительно… очень… большая, — слабо пробормотала я. Казалось, она поднималась в небо ещё километра на полтора, но я была не уверена.


  — Это командный центр воздушной обороны Эквестрии. Башня Шедоуболтов. Единственная цель, которая так и не была разрушена — благодаря системе противоракетной обороны Ядра. Пусть они и пытались, — с гордостью сказала Глори.


  Твистер и Бумер башня не так впечатлила.


  — В этой штуке столько металла, что вы могли бы отремонтировать весь флот.


  — Во-первых, многое в ней сделано из той же керамики, что и остальная часть Хуфа. Во-вторых, тот же металл легко получить, выменивая металлолом на поверхности, — возразила Глори.


  — Эта станет посложнее после Марипони, — расслышала я ворчание Твистер.


  — А где Тандерхед? — спросила я, глядя на пушистые белые шарики на поверхности облачного слоя. Многие из них, казалось, были сборочными и накопительными станциями. Другие — облачными… фабриками? Ну, они же должны были как-то создавать эти воздушные облачные терминалы! Я выискивала взглядом шинообразное облако, но ничего не видела…


  — Эм… Блэкджек? — позвала Глори и, улыбнувшись, указала мимо облачных заводов на огромную изогнутую белую стену, поднимающуюся чуть выше нас. Она была настолько огромна, что я просто не обратила на неё внимания, как на задний фон.


  — Добро пожаловать в Тандерхед.


  Вот теперь мы по-настоящему покинули Пустошь.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [39] — англ. Грозовой фронт.


  Глава 60: Цивилизация


  «Вот и он: величайший город в небе!»


  [image: 60]

  Книжные иллюстрации показывали, какой была цивилизация. От освещённых Мэйнхэттенских башен из стекла и стали до элегантных классических строений в Кантерлоте и уютных, сельских окрестностей Понивилля. Там даже было изображение Клаудсдейла; со страниц я помнила его каким-то белым и неинтересным, но теперь, видя Тандерхед воочию, я могла оценить его чуточку лучше.


  Город был выстроен на внутренней стороне массивного, горизонтального, полого облачного тора, похожего на пустую покрышку, лежащую на боку. Пока «Флер» поднималась в город, я заметила, что нижний край шины тянулся к середине дальше, чем верхний, создавая освещённый выступ, на котором располагались натуральные парки! Ну, раз уж они могли выращивать в облаках посевы, то почему бы им не выращивать и цветы? Огромные впечатляющие здания были выстроены в виде толстой круговой стены, украшенной коринфскими колоннами, фризами сражающихся пегасов и грифонов и внушительными статуями, выполненными, по-видимому, из мрамора. Вдоль потолка — как сосульки — висели сотни типовых, вытесанных из облаков квартир, где, как сказала Глори, жили бедные слои. На равном расстоянии друг от друга от верхнего края к границе парка внизу тянулись шесть огромных колонн; они, по словам Глори, служили домом членам правительства Тандерхеда.


  Я волновалась, как мы проникнем внутрь города. Я воображала «город» местом вроде Тенпони или Общества. Здание, квартал зданий или даже целое Стойло были первым, что приходило мне в голову. Место с огромными охраняемыми воротами, где осматривают и обсуждают всех приходящих и уходящих. Здесь же было так много снующих туда и сюда пони, что залететь внутрь было так же просто, как и перемахнуть сверху. Вокруг летали пони в силовой броне, но они, казались, были заняты чем-то другим. И только один раз на нас обратили внимание: к нам подлетел серый небритый пегас, осмотрел «облако» и велел Бумеру «немедленно оттащить это годное, тяжелое облако на рабочую площадку».


  И полетел дальше, потому что этим были заняты и другие пони вокруг.


  Вот таким должен быть мир. Таким он когда-то был. Пони работали, жили, смеялись. Будто мыльный пузырь, сохранившийся на протяжении двух сотен лет, защищённый великой башней и превосходством над другими. Эти пони не скребли по сусекам, не боялись монстров, не волновались, что их могут обокрасть, изнасиловать или разорвать надвое.


  Как только мы оказались внутри кольца, Глори повела нас к дальней части города. Сначала я не видела различий между разными частями города, но теперь я замечала, что разные районы немного отличались декорациями и цветовым оформлением. Самым оживленным был красный, который, по её словам, был торгово-развлекательным сектором. Мы направлялись к синему району, прямо посередине; его выделяли самые крупные здания мудреных форм, среди которых виднелось меньше всего пони. Как только мы приблизились к стене, на которую она указывала, Глори быстро вылетела наружу, метнулась к панели управления и нажала несколько кнопок. Часть стены уехала вверх, открывая перед нами огромный гараж, скорее даже ангар, с впечатляющей, покрытой золотыми и серебряными пластинами небесной ладьей, свисавшей на крюках с потолка. Хоть мы и сорвали большую часть грозового облака, пробираясь сквозь дверь, Твистер, Бумер и Глори сумели привязать «Флер» к тем же опорам.


  — Ого. Не верится, что мы реально высоко в небе! — сказала Скотч Тейп, с нетерпением перепрыгивая через перила.


  — Стой! — закричала Глори, но было уже поздно. Широкая улыбка Скотч Тейп превратилась в гримасу ужаса, и она провалилась прямо сквозь пол. Я дотянулась до неё магией за мгновение до того, как её хвост исчез из виду, и крепко схватила. Медленно, вися вверх ногами, обнимая себя и дрожа, кобылка начала подниматься. Мой рог напрягся: будь она взрослой, я бы не смогла её вытащить. Когда Глори подхватила её и перенесла на «Флер», Скотч метнулась к П-21 и крепко его обняла.


  — Не сходить с лодки. Не сходить с лодки, — вновь и вновь повторяла она, а я вздохнула с облегчением.


  П-21 держал её, пока она боролась со своей паникой.


  — Погулять будет сложновато.


  Я нахмурилась и левитировала учебник магии Твайлайт. Теперь я была рада, что это не просто бесполезные уроки для малышей.


  — У неё тут есть заклинание, которое позволяет не-пегасам ходить по облакам. — Я изучила детали… выглядело не так уж сложно. Не из тех, конечно, что я пробовала месяц назад, но… — На ком бы мне его проверить?


  — Эх. Мне-то хуже не будет? — спросила Рампейдж, подойдя и встав передо мной.


  Я скривилась и сконцентрировалась. Представить радостные, пушистые облака на кончиках её копыт. Радостные, пушистые облака… Я почувствовала магический разряд.


  — Хех… Выглядишь так же. Может, Бумер сможет принести немного того облака, что мы ободрали, и…


  — Банзай! — заорала Рампейдж, прыгнув с дальнего края корабля. Её крик медленно затих, и мы все в ужасе посмотрели в ту сторону.


  — Ох, Селестия, — пробормотала я, медленно походя к месту её прыжка. Сначала Лакуна, теперь Рампейдж… — Я… Я должна была знать. Я думала, я всё сделала правильно!


  Падала… и падала… и, конечно, она бы не умерла, но кто знает, над чем мы сейчас? Мы были рядом с Ядром! Её могло запросто пронзить какой-нибудь арматуриной или…


  Тут полосатая пони перемахнула через перила и приземлилась на меня.


  — Ты и сделала. Я просто прикалываюсь, — самодовольно сказала она, лежа на мне, затем нахмурилась и ткнула в мои металлические протезы. — Ух ты, и как вы с Глори своими перепихушками занимаетесь? Не мешают?


  — Немного, но когда я сверху, ещё более-менее, — ответила Глори, пока я пыталась восстановить речь.


  — Рампейдж! Я тебя убью! — крикнула я, пытаясь её пнуть.


  — Только и делаешь, что обещаешь, — протянула она, как бы между прочим зажав мои копыта своими когтями. Она взглянула на перепуганную Скотч, затем на меня, и я увидела у неё в глазах какую-то тень. Но она тут же ухмыльнулась, и тень сошла. — Эй, Скотч. Гляди-ка сюда.


  Она открыла рот, и по её языку скатилась большая капля слюны.


  — Нет! Нет-нет-нет! Не смей, Рампейдж! — орала я, пытаясь её скинуть. — Не пускай на меня слюни! Я тебя предупреждаю! — отчаявшись, я взглянула на Глори, но видимо, спасать меня от такой гадости, как понячья слюна, не стоило усилий.


  Рампейдж втянула каплю обратно, ухмыльнулась мне, шумно всхрапнула, и ко мне потянулась какая-то противная гадость, болтаясь и качаясь, словно мерзкий маятник.


  — Рампейдж, ну что ты как жеребёнок? — с отвращением спросила Глори.


  Рампейдж замерла с болтающейся у неё на губах слизью, взглянула на Глори и всосала её обратно в рот.


  — Так-то лучше, — сказала Глори голосом заправской няньки.


  — Если честно… — ухмыльнулась Рампейдж.


  Затем она бросилась на Глори, словно металлическая пантера, прижав пегаску спиной к земле.


  — Что ты делаешь? Слезь!


  Шар из соплей появился снова.


  — Нет! Нет-нет-нет-нет-нет-НЕТ! — беспомощно молила Глори, пока слизь изо рта Жнеца опускалась всё ниже и ниже. — Блэкджек! Помоги!


  Я посмотрела на Скотч, которая успешно замещала страх удивлением. Затем визг Глори достиг зубодробительной высоты — слюнобомба упала.


  — Рампейдж!


  Мы все… кроме Глори… засмеялись.


  — Расслабься, Глори, — ухмыльнулась Рампейдж. — Скотч же смеется. Так что успокойся.


  — Будто в школу вернулась, — с раздражением сказала Глори, сев, но, увидев смеющуюся оливковую кобылку, немного успокоилась.


  Её попытки стереть слизь скорее втирали её в шерсть.


  — Ох, Богини! Это сопли? Это сопли! Рампейдж!


  — Что происходит? — спросила из дверей молодая кобыла.


  Её шерсть была более тёмного, чем у Глори, серого цвета, а грива — цвета тёмного индиго. Вроде пегасьего варианта Хомэйдж, за исключением очков на носу, закрывающих светло-синие, весьма округлившиеся сейчас глаза.


  — Что… как… кто вы вообще такие?


  — Муншедоу? — спросила Глори, уставившись на взволнованную кобылу. Она метнулась к ней и обняла, и хватка у неё была не слабее, чем у Рампейдж. — Муна!


  Муншедоу попыталась оттолкнуть Глори.


  — Рэйнбоу Дэш? — она сжала губы, явно стесненная склизкими объятьями. — Кто… что…


  Она посмотрела на «Флер», затем на всех нас.


  — Что происходит?


  — Это я! Монин Глори! Я дома! — с широкой улыбкой ответила Глори. Но она быстро исчезла, когда кобыла оттолкнула её. — Муншедоу?


  Кобыла медленно покачала головой:


  — …нет. Ты не…


  — Это Монин Глори, Мун, — сказала Даск, выходя на палубу нетвердой походкой и хватаясь за леер.


  Взглянув на меня, она скривила губы и неуклюже спорхнула на пол ангара. Я не могла точно вспомнить, что сделала с ней тогда… по-видимому, оторвала шлем и почти проломила голову. Без повязок видны были бледные раны. Опухоль с них уже спала, но без магии кости черепа будут срастаться дольше.


  — Даск? Что с тобой случилось? — спросила Муншедоу, подскочив к шатающейся пегаске.


  Чувствуя себя неловко, я принялась применять заклинание хождения по облакам к себе и остальным.


  — И… Рэйнбоу Дэш?


  — Поранилась внизу. И да, это Глори. Пойдём, я всё объясню, — ответила Даск, затем едва заметно закатила глаза. — Сказать по правде, я пробегусь лишь по основным моментам, потому что не могу начать объяснять всё. Но пойдем уже внутрь.


  Муншедоу перевёла взгляд с Даск на Глори и обратно. Глори смущённо улыбнулась, добавив:


  — И я бы очень хотела помыть лицо. Очень.


  Но Муншедоу не улыбнулась. Тёмно-серая пегаска обвела остальных холодным взглядом синих глаз.


  — Ясно. Хорошо. Добро пожаловать в имение Страйкеров. Нахмурившись, она повела нас внутрь.


  Что скажешь, теплый вышел приём.


  [image: Podzagolovok]


  Я не знала, чего мне ожидать от дома Монин Глори, но я точно не представляла себе небесный дворец. Огромное парящее помещение возвышалось на три этажа, усеянное балконами, похожими на мосты между коринфскими колоннами. Радужные окна отбрасывали полихроматический свет на пол, где были выгравированы деревья, облака и птицы. Тандерхед вращался, свет переливался по поверхности, и его частицы окрашивали разные фрагменты так, что через десять минут то, что было безоблачным ярко-синим небом, становилось озером.


  Скотч Тейп буквально разинув рот глазела на окружающую архитектуру, уже забыв о своём страхе падения. Она бросилась к «Флер» за бумагой и угольным карандашом и сразу же начала делать наброски увиденного вперемешку с заметками. Я отметила ещё несколько деталей: ни одной лестницы. Слава Богиням, на первом этаже были туалеты.


  Ещё здесь оказалось на удивление мало пони, для поместья-то размером почти с половину моего Стойла. Четыре пегаса, две кобылки и два жеребца в чёрной форме, по-видимому, были наемными работниками, поддерживающими чистоту и порядок. Они стояли там, явно не уверенные, что им следует делать, однако готовые услужить Муншедоу, Даск или Глори, если тем что-либо потребуется. Я заметила, как они морщат носы, и почувствовала смущение за то, что притащила вонь Пустоши в это удивительное и величественное здание. Но затем выбросила это из головы и сосредоточилась на вещах посерьёзнее.


  Мы переместились в библиотеку, где на зачарованных парообразных полках разместились книги, вышедшие в свет ещё до того, как началась война. С потолка до самого пола свисало некое подобие гобелена, поколение за поколением отображавшее историю семьи на целые столетия в прошлое. Я никогда бы не подумала, что родословная Глори через её отца тянется в прошлое ещё дальше, чем моя собственная через Твайлайт. Две идентичные сизо-серые кобылки с розовыми гривами взволнованно слушали Глори и Даск. Её родные сестры, Ламбент и Люсент.


  Муншедоу внимательно вслушивалась в каждое слово, время от времени задавала несколько вопросов и просто принимала всё к сведению. Исходя из насупленного выражения её мордочки, ничто из этого радости ей не добавило. Когда мы добрались до Анклава и Лайтхувза, Даск предложила Ламбент и Люсент показать Скотч остальную часть дома, в то время как дворецкий принёс ей аспирин. Троица вышла под надзором горничной, а нас оставили со столом безвкусных десертов и каких-то вычурных штуковин. Вода была слегка приправлена лимоном. Бу, похоже, оказалась разочарована угощением в виде мягкого подсахаренного печенья.


  Тогда мы рассказали Муншедоу о чуме и предстоящем нападении. Она восприняла сказанное даже более стоически, чем я ожидала, особенно учитывая компанию и появление её сестры. Она глубокомысленно прикрыла синие глаза, и я строго глянула на Рампейдж, пресекая возможные храпящие звуки. Через минуту Муншедоу открыла глаза, и выглядела она отнюдь не счастливой.


  — Я должна поговорить со своими сестрами. Наедине.


  Затем её пристальный взгляд переключился на меня, и она добавила:


  — Вы можете остаться. Вижу, вы глубоко замешаны во всём этом.


  — Что? А нам что делать? — спросила Рампейдж, отойдя от Муншедоу к Глори. — Ну же! Если вы собираетесь драться, мне хочется это увидеть. Не оставляйте меня просто так!


  — Рампейдж, — произнесла я, покачав головой.


  Она снова заныла, но Муншедоу подозвала одного из слуг:


  — Покажите ей мультимедийную комнату. Если уж тебе хочется увидеть драму, — обратилась она к Рампейдж, — то я рекомендую «К ранним лучам рассвета». Довольно душещипательная история.


  — О да, — кивнул Бумер. — Мне нравится сцена, где капитана Сильвервинга подстрелили, и он остаётся лежать на вершине горы, пока его отряд отступает! — он хрипло заговорил: — «Начните сражаться завтра, ребята. Сражайтесь за меня. Сражайтесь за нас. Но завтра. Мне же ещё предстоит станцевать». Потом они ушли, а грифоны начали спускаться к нему и… — его голос затих, когда он понял, что все мы на него смотрим. — Что?! Это самое печальное событие в этой сцене. Особенно когда действие переносится домой, а там его пони, в смысле, особен…


  Рампейдж бросила на него равнодушный взгляд и улыбнулась:


  — Что ж, ты меня заинтриговал. Я в игре. — Затем она повернулась к дворецкому и торжественно объявила: — К ящику, Дживс!


  — Меня зовут Дроплэтс, мэм, — сухо отозвался тот. — Сюда.


  И они нас покинули.


  П-21 повернулся к Твистер и ненадолго нахмурился.


  — Может, мы можем поговорить, пока они не закончат. Мне бы хотелось побольше узнать о Нейварро. Это поможет мне понять цели сражений.


  — Скайбрайт? — сказала Глори одной горничной. — Почему бы тебе не показать им кухни и не приготовить чего-нибудь поесть?


  Небесно синяя кобыла кивнула и порысила к двери, с улыбкой открыв им двери.


  — Сюда, пожалуйста.


  Я взглянула на Бу, моргающую в замешательстве из-за того, что пони уходили. А может, она просто боролась с желанием съесть один сухой белый диск, который они называли «печеньем».


  — Иди с ними, Бу. У них могут быть пирожные «Фэнси Бак».


  Не знаю, поняла ли она меня, но немного оживилась, отбросила полусъеденное печенье на тарелку и побежала за ними, выглядя весьма довольной. Вот странная дурашка…


  Когда нас осталось четверо, не считая оставшегося с нами слуги, Муншедоу нахмурилась и обвела нас — Глори, меня и Даск — взглядом.


  — Ну что ж. Вы через многое прошли. Что планируете делать дальше? — насмешливо спросила она, опускаясь на белый пушистый диван. — Попадете под арест и будете надеяться, что они воспримут шайку наземников достаточно серьёзно, чтобы вы получили аудиенцию у советницы Старгейзер? Или считаете, что общественный показ нашего массового изгнания за нарушение карантина будет достаточным для публичного обращения?


  — Ну, это один из путей связаться с органами власти, — немного сбивчиво произнесла Глори.


  — Эм, не думаю, что ты до конца осознаешь, — сказала я Муншедоу, обеспокоенно нахмурившись. — Нейварро собираются брать Башню. И если им придётся расчищать себе путь силой, они это сделают. Думаю, тебе стоит посмотреть на общую картину.


  Муншедоу повернулась ко мне, глядя с явным презрением:


  — Прошу прощения. Это не твой дворец, не твой дом, не твой город и не твоё дело. Не указывай мне, куда мне смотреть.


  — Не разговаривай с ней так, Муншедоу, — ощетинилась Монин Глори. — Блэкджек — моя особенная пони.


  — Мои поздравления, — парировала она голосом, полным презрения. — Ты открыла внебрачную связь.


  Она поднялась и повернулась, глядя в окно.


  — Возможно, следующими для себя ты захочешь открыть семейные обязательства.


  — Да что на тебя нашло, Муна? — совершенно растерянно спросила Глори.


  Серая кобыла ударила копытом по столу, заставив посуду звякнуть.


  — Стать главой семьи из-за того, что отец и две сестры пропали — вот что на меня нашло, — сказала она, не поворачиваясь. — Не думаю, что кто-либо из вас двоих сможет это понять.


  — Эй, — простонала Даск, хмуро начав подниматься. Затем коснулась своей головы и вновь откинулась на двухместный диван, но продолжила: — Не говорите мне о семье.


  — Ох? — Муншедоу обернулась, глядя на неё. — Ты убежала, чтобы присоединиться к военным при первой же возможности. Понятно. Следуешь по пятам отца и всему, что тебя влечет. Но ты никогда не думала о том, кто возглавит эту семью, когда ты ушла на подготовки персонала охраны? Была даже попытка навлечь на нас скандал, сообщая о том, что Глори стала дашитом!


  Жесткий взгляд её голубых глаз переместился к Глори.


  — И ты так и сделала. Дашит даже больше, чем я могла себе представить.


  — У меня не было другого выбора! — начала Глори, взмывая с моей стороны, и зависла в воздухе, указывая копытом на Муншедоу. — Лайтхувз заклеймил меня, а магические сорняки превратили в это. Я никогда не напрашивалась на эти неприятности!


  Но Муншедоу, быстрее чем я ожидала, взлетела в воздух и грубо ткнула копытом в грудь Глори.


  — Ох, но так ведь и есть! У тебя был выбор во всем, Монин Глори! Ты могла остаться здесь, наверху. Ты могла выйти замуж или встречаться с кем захочешь! Ты могла бы окончить учебу. Ты могла бы стать доктором уже через год, если бы осталась. Но нет. Ты тосковала по матери и продолжила её безнадёжный крестовый поход в помощи поверхности. Ты даже заставила отца одобрить Добровольческий Корпус! Ну и где же теперь мать с отцом? Одна превратилась в механическую мерзость, а другой заперт в стазис-коконе где-то на поверхности!


  Глори попятилась, выглядя так, будто Муншедоу только что её ударила.


  — Как ты можешь говорить такое?


  — Как… — Муншедоу стиснула зубы и расстроенно прошипела. — Ты когда-нибудь думала о Ламбент и Люсент, Глори? Или обо мне? Или о ком-нибудь ещё?


  Она с убийственной резкостью указала на Глори копытом.


  — Если бы это была только твоя жизнь, то ладно. Я могла бы посочувствовать. Но твоя жизнь на поверхности повлияла не только на тебя. Поняла ли ты это? — она указала на Даск. — Она удержала нас от изгнания, когда стало понятно, что ты мертва. Признаюсь, я плакала, когда услышала. Но ты не мертва. Ты здесь. И ты Рэйнбоу Дэш! Хочешь, чтобы нас всех арестовали и изгнали?


  — На кону нечто большее, чем наша семья, — Даск мрачно ответила.


  — Я понимаю, — возразила Муншедоу. — Но, в отличие от вас двоих, я не готова пожертвовать собой и своими сестрами, словно мы ничто!


  — А когда Анклав придёт сюда и начнётся стрельба, что тогда? — отрезала Глори.


  — В Нейварро много пони, которые не станут избегать жертв среди гражданского населения. Чёрт, некоторые из них считают, что все жители Тандерхеда — предатели, — сказала я.


  — Тогда мы отсидимся, сдадимся в подходящий момент и продемонстрируем свою верность.


  Я в шоке уставилась на неё. Она встретила моё недоверие с искренностью.


  — Великий Анклав Пегасов является юридической, избранной народом Тандерхеда властью. Да, у системы есть серьёзные проблемы, но это не оправдывает преступность. Если кто-то бросает вызов закону, Анклав имеет право вмешаться и остановить их! Они преступники. Если Тандерхед их не остановит, это сделает Анклав, — парировала Муншедоу.


  — Верно, — сказала я, вставая. — Глори, тащи веревку. Если она не собирается нам помогать, значит, она собирается нам помешать.


  Муншедоу уставилась на меня с отвращением.


  — Блестяще. И что собираешься завтра сказать моим работодателям в университете? Я ни разу в жизни не брала больничных. А что насчёт семей наших слуг? Что ты собираешься сказать им?


  Потом она спросила, холодно и презрительно:


  — Или ты просто нас убьёшь?


  Я вздохнула. Это становилось намного сложнее, чем мне казалось.


  Глори тоже вздохнула, опускаясь на пол, явно побежденная.


  — Муншедоу, если ты не собираешься помогать нам…


  — О небеса, конечно же я собираюсь вам помогать! — сказала она, раздраженно закатывая глаза.


  На лицах всех присутствующих в комнате пони отразилось нешуточное недоумение.


  — В самом деле? — озадаченно спросила я.


  — Неужели ты думаешь, что я намерена спрятать голову в облако, тем самым позволяя вам претворять в жизнь какой-нибудь ваш по-жеребячьи глупый план, крах которого приведёт к гибели моей семьи? Нет, — решительно заявила Муншедоу. — Я не допущу того, чтобы ты, твои… друзья… мать, отец или ещё какие-нибудь пони разрушили жизнь Ламбент, Люсент или мне!


  Она взлетела и ещё раз ткнула копытом в грудь Глори.


  — Но не думай, что я в восторге от того, что свалилось на нас из-за тебя.


  Глори глубоко вздохнула.


  — Помоги мне с этим, и я уйду и никогда больше не омрачу твои небеса, — произнесла она, стараясь не разрыдаться.


  — О, во имя ясного неба, нет! — возмущенно произнесла Муншедоу, всплеснув передними ногами над головой.


  Затем она схватила сестру за плечи.


  — Ты — часть семьи! И это твой дом. Для разнообразия, начни наконец-то задумываться о том, как то, что ты делаешь, влияет на остальных. В противном случае ты будешь в точности как мать. — Она вздохнула и приземлилась, а затем прижала кончики крыльев к вискам. — Ух, у меня началась мигрень. Джембори, мне нужен аспирин.


  Вместо того, чтобы пройти примерно пятнадцать футов до стоящего на столе пузырька, она подождала дворецкого, который, вытащив кончиком крыла две таблетки, принёс их ей. Как только лекарство было проглочено, Муншедоу снова вздохнула и сварливо произнесла:


  — Итак, уже поздно, а у меня есть ещё работа, которую нужно закончить, ужин, который нужно съесть, и ряд звонков, которые нужно сделать. Есть ли ещё что-нибудь, что вам нужно мне рассказать? — спросила она, по очереди посмотрев на всех нас.


  — Нет, — произнесла Глори, отведя взгляд.


  — Прекрасно. Дайте мне времени… до завтрашнего утра, чтобы я смогла позаботиться обо всех своих делах, а затем посмотрим, что мы можем сделать для тебя и твоих друзей. Ах да, мне же ещё нужно будет выяснить, приютят ли Фезеры Ламбент и Люсент, если всё станет совсем плохо.


  — Ох, Фезеры? — простонала Даск. — Они же такие нудные.


  — И вероятность того, что их поставят к стенке и расстреляют, близка к нулю. Они влиятельны, как здесь, так и в Нейварро. И я им нравлюсь. А то, что ты не захотела выйти замуж за их сына, не сможет служить оправданием в случае отказа, — решительно произнесла Муншедоу.


  Я просто обязана представить её Грейс, если она когда-нибудь спустится на поверхность. Они превосходно поладят!


  — Лесбиянка, — безэмоционально отметила Даск. Муншедоу фыркнула.


  — Ох, будто в этом есть что-то прямо такое плохое, что стоило отменять чудесный договорной брак, — она закатила глаза и наконец-то улыбнулась. А затем повернулась к своему слуге и хитро спросила: — На твоё благоразумие можно положиться?


  Он склонил голову.


  — Да, мэм. Я обязательно добьюсь того же и от остальных.


  — Хорошо, — Муншедоу поправила на своей мордочке очки в чёрной оправе. — А сейчас мне необходимо закончить проверку докладов. Прежде всего следует учитывать то, что с этого дня мы в любой момент можем оказаться на войне, и мне не хотелось бы, чтобы у меня на шее болтались непроверенные домашние задания. Прошу меня извинить.


  После этих слов она поднялась и вышла из библиотеки. Слуга следовал за ней по пятам.


  — Десять рапторов летят сюда для того, чтобы захватить Башню, а она волнуется о проверке письменных работ? — спросила я озадаченно.


  Даск кивнула, а затем вздрогнула. Глори вздохнула.


  — Она всегда была крайне ответственной. Тем не менее я… я не знала, насколько она была на меня зла. Я думала, что нравлюсь ей.


  — Так и есть, Глори, — произнесла Даск с улыбкой. — Она просто с причудами. Если ты ещё не поняла, то Муншедоу — перфекционистка. Умная — безусловно, но к тому же ещё и организованная. Помнится, я часами развлекала себя тем, что слегка наклоняла её картины, а затем наблюдала, как она доводит себя до безумия. Или затачивала один карандаш чуть острее всех остальных.


  — Вот это вот меня тоже раздражает, — произнесла Глори, нахмурившись. — Ну, раздражало. Но после Пустоши…


  — Ага. Но я прямо-таки вижу, как Муншедоу пытается выстраивать пустые банки в порядке ржавости или чего-нибудь в этом роде, — произнесла Даск с усталой улыбкой.


  — И всё-таки я не могу поверить, что она меня наорала. Я и не представляла, что Муншедоу способна ругаться, — произнесла Глори уныло.


  — Могло быть и хуже. Ты просто никогда не рылась в её столе. По крайней мере, она не пыталась тебя убить, — тихо произнесла Даск. — Кстати, прости за это.


  Она потёрла голову и скривилась.


  — Дурацкий перелом костей черепа.


  — Исцеляющее зелье не помогло? — спросила Глори, обеспокоенно нахмурившись.


  — Весьма помогло. А вот неделя или две, которые я провела привязанной к медицинской каталке, и допросы, которыми меня донимали половину этого времени — не очень. Надеюсь, мой мозг уловит намёк и перестанет болеть.


  — Это нервы в костях и мышцах, или мозговых оболочках. В ткани мозга их нет… — Глори замолкла, встретившись с нечитаемым взглядом сестры. — Ой. Прости. Надеюсь, перестанет.


  В комнату вернулись Твистер и Бумер.


  — Итак, каков ваш план для того, чтобы добиться встречи с советницей? — спросила у Глори Твистер. — В смысле, у вас же есть какие-нибудь семейные связи или ещё что такое. Верно?


  — Честно говоря, я ожидала, что сотрудники Службы Охраны Тандерхеда постучатся к нам в дверь через пять минут после того, как мы сюда прибудем, — произнесла Глори, почесав затылок.


  Мы все уставились на неё в замешательстве.


  — Что? — произнесла она в свою защиту, обращаясь ко мне. — Ты исчезла и направилась в Марипони, поэтому я просто подумала, что бы ты сделала на моём месте, и так и поступила.


  — Глори, — произнесла я печально. — Мои идеи ужасны! Они всегда были ужасны. Во имя Эквестрии, с какой стати тебе так делать?


  — Мне жаль, ладно?! — крикнула она мне. — Я — не лидер! У меня нет… чего-то там, что есть у тебя и что позволяет тебе вытворять всё это. Я просто решила, что, прилетев сюда, мы так или иначе сумеем связаться с советницей. Возможно, она решит, что кучка наземников достаточно занимательна для того, чтобы с ними поболтать.


  Она склонила голову и съежилась передо мной, обняв себя крыльями.


  — Я знаю, что нужно делать, Блэкджек, но я не могу делать это так, как можешь ты. — Она в конце концов отвела взгляд. — Ты даже не представляешь, как я тебе из-за этого завидую.


  Даск вздохнула.


  — Глори, позволь Муншедоу обдумать это. Она не только умная, но ещё и не пропадала неизвестно где в течение двух месяцев. И очень важным пони она нравится больше.


  — А каков твой план? — спросила я Даск.


  Она взирала на меня с прохладцей. Учитывая Жёлтую Реку, я сомневалась, что мы в ближайшее время сможем стать друзьями.


  — Как только моя голова прекратит пульсировать, я слетаю вниз, чтобы проведать Лайтнинг Дэнсер и отца. Мне кажется, оба они нам здесь понадобятся. Мне нужна Дэнсер, и я уверена, что Тандерхеду нужен отец. А там посмотрим, — ответила она. — Я должна быть в состоянии пролететь хоть тридцать секунд без того, чтобы головокружение превращало окружающий мир в блеватрон.


  Она встала и скривилась.


  — Пойду прилягу. И вам двоим, скорее всего, следует поступить так же. Никто ещё не пытался встретиться с советниками после окончания рабочего дня, да и время уже позднее.


  — Хмммм! Таки я поняла! Мы прокрадёмся под покровом темноты, и поговорим с советницей в её же спальне! — предложила я, улыбаясь до ушей.


  — Блэкджек, советников Анклава охраняют круглосуточно, — произнесла она так, как будто бы объясняла что-то, что знать должен каждый. — А муж Старгейзер сражался вместе с отцом во время прошлого нападения дракона. Один выстрел, одна тревога, и всё очень быстро пойдёт по наихудшему сценарию.


  — Возможно… имеется потайной ход? Или у тебя есть фотография её спальни? Я смогу туда телепортироваться! Наверное. — Я поочередно посмотрела на них, а затем тяжело вздохнула. — Ух, я правда не хочу под арест лишь для того, чтобы поговорить с ними об их контрабандном биооружии.


  — Пусть этим занимается Муншедоу, — произнесла Глори, вздыхая. — Она умнее меня.


  А вот это говорило о многом.


  — Эт точно, но у неё нет твоего сердца, — произнесла Даск с легкой улыбкой. — Или моей храбрости. Она ни за что в жизни не отправилась бы на поверхность. Ей по нраву милая, предсказуемая жизнь. Неудивительно, что она такая раздраженная. Кто бы мог предсказать наше появление?


  Я обняла Глори и потёрлась носом. Муншедоу, может, и умна, но я не доверяю ей до конца. Хотя ради Глори могу попытаться…
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  Этим вечером ничего важного не произошло. Рампейдж разрыдалась, пока мы были на кухне с П-21 и Твистер. Видимо, кино было именно таким, каким и описал его Бумер. Скотч Тейп размышляла о том, что именно из архитектуры поместья она сможет воссоздать, используя материалы с поверхности. Бу тихо уткнулась мордочкой в легкую закуску из тортиков, принесенных с кухни.


  Этой ночью все мы, за исключением Твистер и Бумера, спали на борту «Флер». В книге Твайлайт было сказано, что заклинание действует в течение трёх дней, но я, в отличии от неё, не была так хороша в магии. Ни при каких обстоятельствах я не смогла бы заснуть с мыслями о том, что могу без предупреждения провалиться сквозь облака, поэтому эту ночь мы провели в кроватях. Я обнималась с Глори, нежно поглаживая её крылья, до той поры, пока она не заснула.


  Мне потребовалось весьма много времени, чтобы последовать за ней. Никогда бы не подумала, что соскучусь по чувству усталости. Умом-то я понимала, что мне нужен сон. Я просто не чувствовала себя так, будто мне этого хочется. Я вдохнула чистый аромат её гривы… пурпурная или радужно-полосатая, она по прежнему пахла, как моя Глори… и позволила мозгу постепенно отключиться под тихое поскрипывание «Флер».


  Что меня ждёт? Кошмары? Воспоминания о смерти Лакуны?


  Хуже? Посмотрим…


  ~ ~ ~


  — Блэкджек! Поспеши! Ты опаздываешь! — звала меня мама из гостиной на нижнем этаже, пока я боролась с золотыми доспехами. Чёртовы пряжки опять застряли! Наконец, я просто телепортировалась из них прямо в душ.


  «Ха! Получите, пряжки», — подумала я, включив воду.


  О. Подождите. Броня была всё ещё на мне. Будьте вы прокляты, пряжки! Чтоб вас.


  Я бросила намокшую броню на кровать, проворно вытерлась и решила пока не беспокоиться об этом. Затем метнулась вниз по лестнице так быстро, что ободрала ногу об угол. Я промчалась мимо гостиной, где меня ждала моя младшая сестренка Бу.


  — Ты ещё не одета? Одевайся скорее. Мама, дай ей её платье!


  — Ох! Мы ж опаздываем, — простонала я. — Ему пофиг, расфуфырена я или нет!


  Мама посмотрела на меня и улыбнулась.


  — Блэкджек. Иди оденься.


  Побежденная, я вернулась наверх, выбрала красное платье и натянула его на себя.


  — Всё! Оделась!


  — И причеши свою гриву, — настаивала Бу.


  — Мама!


  — Причеши свою гриву. У вас ещё есть время, — я наигранно надулась, когда Бу взяла расческу и несколько раз пробежалась ею по моей гриве и хвосту.


  — Готово! Теперь мы можем идти? — спросила я. Королевская гвардия не должна выглядеть чопорной. Мы должны быть сильными и верными, и никогда не сдаваться! Мы спасаем пони.


  — Макия… — начала было говорить Бу, но я левитировала с дивана подушку и ударила её по голове.


  — Мааааам! Блэкджек опять использует магию, чтобы меня донимать!


  — Бу, ей не нужен макияж. Блэкджек, не используй магию на своей сестре. — Мама привыкла вести между нами переговоры. Наконец мы отправились к двери. — Повеселитесь.


  — Да, мама, — сказали мы в унисон, выходя на улицу, в теплый дневной свет.


  ~ ~ ~


  Меня разбудил скрип. Он не был похож на большинство шумов «Флер». То были мягкие, повторяющиеся, успокаивающие звуки. Это же был единичный стон доски со стороны кровати прямо передо мной. Открыв один глаз, я посмотрела на пустой воздух над Глори. Ничего. Спи, Блэкджек. Шесть сонных пони в моей голове согласились. Было слишком рано для этого.


  Но что-то заставило доску скрипнуть. Я смотрела в никуда; Глори неподвижно спала рядом со мной. Тогда, не издавая ни звука, я достала из ножен меч. Он медленно поплыл над Глори, освещая черты её лица. Я медленно провела им по воздуху вдоль этой стороны кровати. Затем воздух с другой стороны кровати еле заметно замерцал. Рядом с Глори стояла пони со СтелсБаком…


  Я напряглась, готовясь ударить.


  Затем, как только чужак отошёл от меня и кровати, мерцание полностью исчезло. Это отступление лишь для того, чтобы начать стрелять с безопасного расстояния? Дверь с едва слышным скрипом открылась, сама по себе, и я выскользнула из постели так тихо, как только могла. Здесь происходило что-то очень неправильное. К счастью, храп Глори заглушал цокот моих собственных шагов. Выглянув в коридор, я внимательно посмотрела направо, а затем налево. По ступенькам ведущей на палубу лестницы медленно перекатывалась жестяная банка.


  Шаг за шагом, я вышла наружу. Если это была попытка убийства, они уже могли испепелить меня не менее полудюжины раз. Я сменила светящийся меч на светящиеся револьверы.


  — Я знаю, что вы здесь, — тихо произнесла я, поворачиваясь кругом. — И я знаю, что вы скорее всего могли убить всех внизу ещё до того, как я проснулась. Или в коридоре. Или сейчас. Но вы этого не сделали. Пока что. Значит, вы явились сюда по какой-то иной причине.


  В ответ — тишина. Чужак уже ушел? Шум ветра за стенами города был всем, что я могла слышать.


  А затем воздух озарился вспышкой, и на носу «Флер» появилась пони. Я уже видела раньше силовую броню Анклава, но никогда не видела такой силовой брони. В ней не было неуклюжести брони Нейварро или плавности линий Тандерхеда, и вместо форменного чёрного цвета она была большей частью фиолетовой. Смотровые щели шлема светились светло-голубым. Ко всему прочему, у этой кобылы были широкополая шляпа и чёрный плащ, который театрально развивался за спиной на легком ветерке!


  В общем, я присудила ей девять баллов.


  — Тебе следует покинуть это место, — произнесла пони тихим, синтетическим голосом, от которого у меня грива встала дыбом.


  Пусть будет девять с половиной баллов.


  Я указала копытом на дирижабль.


  — Это судно — моё. А вот ты проникла сюда незаконно. — На её броне я не заметила никакого оружия, поэтому опустила своё. — Как тебя зовут, подруга?


  — Некто, вот всё, что тебе должно знать, — прозвучало в ответ. — Ты не Литлпип, ведь так?


  — Нет. Я — Охранница. Для друзей — просто Блэкджек. — Я увидела, как пони в силовой броне вздрогнула от звука моего имени. — Ты точно слышала обо мне. Прости. Уверяю тебя, я здесь не для того, чтобы что-нибудь взорвать.


  — Блэкджек… — Она слегка прищурилась. — Тебе следует покинуть это место.


  — Сожалею, но мы только что прибыли. И это путешествие не было легким, — добавила я, приблизившись.


  — Поздравляю вас с тем, что сумели добраться до Тандерхеда. А теперь отправляйтесь домой.


  Я вздохнула, покачав головой.


  — Так скоро? Но мы тут хотели побродить по окрестностям, посмотреть на достопримечательности. Кроме того, нам нужно встретиться с советницей Старгейзер и разобраться с Лайтхувзом, — ответила я, подозревая, что это не он. Возиться с маскировкой он бы не стал. — А кто ты?


  — Пони, разбирающаяся со сложившейся ситуацией. Уходите, — ответила тёмная пегаска. Или пегас? Кобыла это или всё-таки жеребец? Ну, по силовой броне и роботизированному голосу об этом трудно судить. — Ты не одна из плохих пони, но я не могу разрешить вам остаться, если вы собираетесь сделать то, что она сказала.


  «Она? Кто эта она? Аврора?»


  — В моей голове роятся безумные помыслы. Хочешь со мной сотрудничать? — произнесла я, широко улыбаясь и указывая вытянутой передней ногой на фигуру, а затем на себя. — Поможешь ли мне в затрудненье моем, о таинственный гость?


  Фигура молчала.


  — Ой, да ладно. На чьей ты стороне? Тандерхед? Нейварро? Генерал Шторм Чейзер? Лайтхувз? Кто из них?


  Фигура подошла ко мне.


  — Я из тех, кто говорит тебе «убирайся отсюда». Не знаю, была ли она права насчёт тебя, но я не могу рисковать, чтобы из-за тебя всё пошло прахом. Ты выбежала на сцену, полагая, что знаешь движения этого танца. Но это не так. Поверь мне. Отправляйся домой. С Лайтхувзом и Анклавом справятся. — Пони отвернулся… лась… не знаю.


  Ну что ж, похоже, у кого-то была пятерка по предмету «Загадочность».


  — Мы не можем так поступить. Я прилетела сюда, чтобы помочь Тандерхеду, и заодно Анклаву.


  Фигура замерла.


  — Я ценю иронию и чувства. Кроме того, я по достоинству ценю, насколько вы упрямы. Но как бы то ни было, вам следует покинуть город. У правоохранительных органов Тандерхеда завтра будет полно дел, поэтому вам следует просто-напросто вновь погрузиться на дирижабль и отправиться домой. У вас есть свои проблемы, о которых стоит побеспокоиться.


  — Тандерхед — дом Глори. И я не могу вот так вот взять и уйти, когда всё собирается пойти не так, как надо. Я люблю её, — закончила я.


  «Ну вот. Я это сказала. И теперь это некто просто обязано мне помочь!»


  Таинственная чёрно-пурпурная личность остановилась.


  — Что же. Это очаровательно. — Затем она посмотрела на меня. — Отправляйтесь домой. Мне говорили, что там, внизу, вам, как и Литлпип, полагается совершать важные дела. А если вы не покинете Тандерхед, мне придётся донести на вас охране, и вы будете не у дел до тех пор, пока всё это не закончится.


  Произнеся это, фигура исчезла в пурпурной вспышке.
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  — Да говорю вам, я её видела! Пони в силовой броне, плаще и шляпе! — сказала я собравшимся за красивым обеденным столом. У нас был завтрак… Никого не хочу обидеть, но лучше бы я позавтракала на поверхности. Здешняя еда была почти пресной. Никаких тебе Засахаренных Яблочных Бомбочек или пирожных «Фэнси Бак». Хоть всё случившееся со мной и произошло глубокой ночью, мои собеседники всё равно были преисполнены куда большим скептицизмом, чем я ожидала.


  — А ещё у неё был СтелсБак, и она могла телепортироваться…


  Даск тихо хихикнула.


  — Что? Да говорю вам, я её видела! И она мне раз сто сказала, чтобы я проваливала.


  — Никто и не спорит, — ухмыльнулась Даск. — Загадочная Кобыла-Что-Надо. Кто её только не видел.


  — Да это городская легенда, Блэкджек, — рассеяно сказала Глори, пока просматривала рисунки Муншедоу. — Загадочную КобылуЧто-Надо на протяжении пары веков видели то тут, то там.


  — Вообще, первоначально этой пони прикидывался богатенький трансвестит-затворник Спрюс Мэйн. Он одевался под Кобылу-ЧтоНадо и летал по Тандерхеду в попытках поймать всяких воришек и тому подобное… но потом Анклаву этот цирк надоел, и его упекли в каталажку. Пару лет спустя он опять взялся за своё под новым псевдонимом — Бэтмэйр, — сухо констатировала Муншедоу. По какой-то причине маленькая синяя пегаска в моей голове покатилась со смеху, потешаясь над остальными пятью.


  — Кобылу-Что-Надо где только не видели: в Нейваро, Лас Пегасусе, в небе над Балтимэйр, — перечислила на перьях Твистер. Затем с усмешкой посмотрела на Бумера: — Помнишь ту советницу? Она ещё хотела отправить целый флот за Кобылой-Что-Надо, потому что та пробралась к ней в постель? А потом выяснилось, что это была её подружка, которой захотелось ролевых игр.


  — Но я… он… она… — бессвязно проговорила я. — Она была здесь! Я хочу сказать… до сегодняшнего утра я и понятия не имела, как она выглядит. Я её не выдумала!


  — Тебе не впервой видеть вещи, которых другие не видели. К тому же ты была частью Богини. Кто знает, что у тебя в башке могло встать набекрень, — проговорила Рампейдж, когтем вырезая в блинах рожицы. — Ребята на поверхности тоже её видали. Бывает, в разгар жаркой перестрелки с работорговцами, когда понимаешь, что всё — конец, вдруг… Раз! И появляется она. Кто-то говорит, что она пикирует с небес и обезглавливает врагов. Другие утверждают, что она пользуется огнестрельным оружием или магией. А затем… исчезает без следа.


  На её лице появилась притворная улыбка.


  — Очень… загадочно. Уууууууу…


  — Но я в тот момент ни с кем не сражалась. Да и зачем ей следить за мной в моей же комнате? Если я ей мешаю, то почему я ещё жива? Там, в комнате, убить меня было проще простого. Это уж точно. И зачем она хотела, чтобы я ушла? Если она со Шторм Чейзер, то должна помогать, а если с Лайтхувзом, то мешать, а то и вовсе убить. Третьего варианта я не вижу, — негодовала я.


  — Я тебе верю, Блэкджек, — задумчиво сказал П-21.


  — От души благодарю тебя! — громко произнесла я с чувством огромного удовлетворения.


  Затем он продолжил:


  — Но это ничего не меняет. Мы не можем ей доверять, да мы и всё ещё не знаем, как связаться с советницей, не закончив при этом жизнь в камере или могиле.


  Я взглянула на Муншедоу, и она, поправив крылом очки, сказала:


  — Ну, думаю, что могу решить это проблему. Если у нас в запасе есть пара дней, то я вполне могу организовать встречу. В конце концов, все политики находят время на спонсоров кампании. Но, возможно, есть путь и покороче.


  Её взгляд упал на Глори.


  — Доктор Монинстар — секретарь советницы по вопросам науки. Если с ним поговорить, он сможет устроить нам встречу прямо сегодня.


  — Да? — удивилась Глори. — Я, конечно, знала, что у него званий и умений больше, чем у любого знакомого мне пони, но вот что он работает с советницей — нет.


  — Он это не афиширует. Ты же знаешь, как он ненавидит политику, — пожала плечами Муншедоу. — Ему доставляло неописуемое удовольствие исследовать и каталогизировать образцы с поверхности. Мы довольно часто с ним пересекались, и ты была одним из его любимых студентов.


  — Даже не знаю. Он может не обрадоваться моему появлению, — сказала Глори, покусывая губу. — Или наоборот, слишком обрадоваться.


  — С чего это ему не обрадоваться? — спросила Скотч Тейп, размазывая по тарелке мягкие хлопья.


  — На то есть много причин… — немного поколебавшись, Глори продолжила: — Он не хотел, чтобы я спускалась на поверхность. Говорил, мол, там небезопасно. Хотел, чтобы я осталась в лаборатории, а поиском образцов занялись другие. А мне хотелось принести с собой на поверхность безопасность и технологии Анклава. Наши взгляды тогда сильно разошлись.


  — Окей, план «Б» — пробраться внутрь. План «В» — попасть за решетку при попытке пробраться внутрь, — ответила я, выкинув при этом за борт план «Г» — позволить генералу Чейзер разобраться со всем самостоятельно.


  Наконец, Глори вздохнула и покивала головой.


  — Ладно, ладно.


  — Отлично. Итак… как мы туда попадём? — спросила я.


  Лица собравшихся выражали либо безысходность, либо задумчивость. Ещё бы! Как провести одну киберпони, трёх земнопони, двух пегасов с Нейварро и Рэйнбоу Дэш незамеченными через весь Тандерхед?


  Одна лишь Муншедоу загадочно улыбалась.
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  Тандерхед шумел вокруг нас жизнью пятидесяти тысяч пони. Как рассказала мне Глори, сам город предоставляет около восьми квадратных миль жилого пространства внутри тора, и я гадала, как здесь могло остаться место ещё и для десятков магазинов, кафешек и других развлечений. Мы проходили мимо театров и мюзик-холла, и я просто хотела остаться там, наслаждаясь атмосферой. Маленькие, экономичные скверы были спрятаны между колоннадами и аллеями, и вот опять я могла лишь догадываться о том, как они умудрились сделать так, чтобы на облаках росла трава.


  И почти всё здесь было сделано из облаков. Облаков! Облачная одежда и облачная мебель, облачные здания и облачные театры. А то, что я принимала за стекло и керамику, оказалось радугой. Сама идея того, чтобы взять что-то настолько красивое и найти ему практическое применение, сразила меня наповал. Тот металл, что находился в городе, был по большей части спрятан с глаз долой и представлял собой электрические провода. Даже водопровод был сделан из застывшей радуги, столь же плотной, как пластик или резина. Несмотря на то, что сейчас была середина дня, на улицах было полно огней всех мыслимых оттенков, сверкающих, рекламирующих и оповещающих. Скотч Тейп спросила, откуда они берут электроэнергию, и Твистер с самодовольством объяснила ей, что именно в небе хранятся все молнии.


  Питаемый молниями город! Построенный из облаков! И радуг! Но на самом деле особенным этот город делали пони. Пони беседовали, ели, смеялись и прогуливались вдоль аллей. Как я успела заметить, единственными, кто носил броню, были полицейские, уважительно кивающие нам, как только мы проходили мимо. Я видела жеребят. Стариков. Кобыл и жеребцов… и ни один из них не пытался убить другого за горсть бутылочных крышечек и полупустую коробку овсянки двухсотлетней давности. Даже Твистер и Бумер казались удивленными, видя, как живут пони внутри этого чудесного пузыря. У нас было несколько часов свободного времени до того, как мы сможем встретиться с доктором Монинстаром, поэтому шестеро из нас занимались буквально всем, что казалось нам интересным. Мы заглянули в кофейню, где выслушали трёх жеребцов и двух кобыл, декламировавших стихи собственного сочинения. Побывали в наполненном одеждой магазине, которую по достоинству смогла бы оценить только Грейс и, может, ещё Вельвет. Под конец я упросила Рампейдж дать нам час, чтобы посетить концертный зал, где я послушала, как музицируют живые пони, пока она то бурчала себе под нос, то выдавала профессиональную критику. Это не было большим симфоническим оркестром или ещё чем, но это была цивилизация. И она была такой, каким полагалось быть миру.


  Конечно, он не был совершенным. Мы решали, куда пойти пообедать, когда к нам подошёл стремный каштановый пегас в огромном пальто.


  — Эй, эй, ты. Хошь коробочек?


  — Хочу чего? — спросила Скотч в замешательстве.


  Пегас скривился.


  — Я тя умоляю. Коробочек! У меня свежая партия. Синь. Соломка. Парниша. Терка. Полный набор, — произнёс он, а затем широко распахнул пальто, выставляя напоказ десятки маленьких, заполненных округлыми, ярко окрашенными предметами пакетиков. — Прямо с самой поверхности! Лучшая дурь, которую вы пробовали в своей жизни!


  Ах, цивилизация…


  — На нас все вокруг таращатся, — пробормотал П-21, пока мы ели в причудливом кафе, где подавали лапшу.


  На огромном мониторе над стойкой быстро промелькнуло объявление про выпрямители перьев, после чего начался показ какой-то игры, в которой две команды летунов пытались провести яйцевидное облако сквозь кольцо. Я пыталась уследить за их движениями, и в награду получила мигрень. В кафе было достаточно многопонно и шумно для того, чтобы мы могли разговаривать, не боясь, что наш разговор услышат посторонние, но в то же время достаточно пусто для того, чтобы свести к минимуму риск, что какой-нибудь пони врежется в меня. В тарелках, судя по всему, были лапша и яблоки, лапша и картофель, лапша и бобы… я грызла киберпонячий оладушек.


  — Эт потому, что ты красивый сексуальный жеребец, — с самодовольной улыбкой произнесла Рампейдж, после чего одним долгим засосом всосала макаронину.


  Или потому, что её тело было белым, а губы были выкрашены в фиолетовый.


  — Прекрати это, — проворчал П-21, хмуро смотря на толпу вокруг. — Дело в моём роге? Он в порядке? Не сбился?


  — С ним всё хорошо. Чудо-клей никогда не подводит. И когда придёт время снять этот рог, ты будешь желать, чтобы это было не так, — успокоила я его тихим голосом.


  Я сомневалась в том, что пегасы вокруг услышат часть нашей пустопорожней болтовни, но зачем рисковать? Рога были взяты из игрового набора «Милая принцесса-аликорн». Соскоблить блестки, и голубой рог подходит почти идеально. В наборе нашлись белые рога для Рампейдж с Бу, и зелёный — для Скотч Тейп. К счастью, никто не заметил, что магическое свечение у всех было одинаковым, так как вещами вокруг них манипулировала я, скрытая под плащом Лансера.


  — Она права, папочка. Единорогом ты смотришься мило, — заверила его Скотч, затем моргнула и поспешно уточнила: — Я имела в виду, что ты милый единорог. Точно! Очень такой славный.


  В своём пурпурном комбинезоне, она казалась немного молодой для стажера Анклава. Разволновавшись, она уставилась на свою вилку и раздраженно откашлялась. Я магией провернула столовый прибор в тарелке и засунула его ей в рот с несколько большим напором, чем было необходимо.


  — Я удивлен, что никто не попытался нас задержать или ещё что-нибудь, — нахмурившись, произнёс П-21. — Обычно наши планы так хорошо не работают.


  — Разумеется, он сработает. Это же не мой план, — напомнила я. Он взглянул в мою сторону, а затем фыркнул.


  — Твои планы не так уж и плохи.


  Неужели он забыл, что творилось в прошлом месяце?


  — Ну, тебя сопровождают три пони в силовой броне, — сказал Бумер. — Может, это их немного сдерживает. Должен заметить, я предпочел бы нашу старую броню. Она была чуть более… щегольской.


  — Это всё ещё твоя старая броня. Блэкджек просто изменила её для схожести с броней Даск. Вот и всё, — вскользь пояснила Твистер.


  Я потратила около часа на то, чтобы методом проб и ошибок настроить заклинание Грейс. У меня было такое чувство, будто армия Рампейдж била мне в челюсть, заставляя магию работать. Я видела его лишь однажды, а пример Твайлайт походил скорее на «превратить яблоко в апельсин», чем на «сделать силовую броню Нейварро похожей на броню Тандерхеда». Тем не менее мне удалось сделать броню менее похожей на изначальную и более похожей на требуемый результат.


  — Лично я и не заметила все эти мягкие линии. Ты проделала замечательную работу со всей магической дребеденью.


  — Это генетическое, — тепло сказал П-21. Два комплимента за две минуты? Он себя хорошо чувствует? Затем он повернулся к Даск, которая, казалось, пошла на поправку после суток без опеки Анклава. — Так пони запуганы броней?


  — Частично, — ответила Даск тихо, — но сейчас они видят то, что ожидают увидеть: единорогов, делающих свою работу со стандартным военным сопровождением. Я сама так делала уже раз пять. Работа няньки. Единороги глазеют во все стороны, как и вы. Я знаю, как выглядит бумажная работа, жаргон, и ещё знаю большинство охранников по именам. — Её улыбка погасла, и она, хмурясь, посмотрела на толпу. — Честно говоря, я немного удивлена тем, что никто нас не остановил.


  — Мой полуночный посетитель сказал, что они и не будут, — пробормотала я, получив новые взгляды, полные скептицизма.


  Даск вздохнула и встряхнула головой.


  — Ну, технически я всё ещё числюсь как пропавшая без вести, так что не смогу позвонить и проверить.


  — Тебе нужно в госпиталь, — с беспокойством сказала Муншедоу. Даск сердито на неё посмотрела.


  — Я была заперта в медотсеке больше недели! И кстати, если я отправлюсь в госпиталь, у целой кучи пони появится ко мне целая куча вопросов, — сказала Даск резко, а затем застонала и потёрла виски. — Я просто хочу вернуться вниз и увидеть папу и Дэнсер, прежде чем потрачу месяц на рапорты и лечение, — она посмотрела на другую свою сестру. — Что с тобой, Глори? Ты продолжаешь нервничать. Мы все посмотрели на третью обладательницу силовой брони.


  Синие мордочка и крылья — вот и всё, что могли увидеть любые наблюдатели. Всё остальное было покрыто сталью.


  — Я должна отойти, — пробормотала Глори.


  — Куда? — спросила я, нахмурив брови. Но на мой вопрос три рта внезапно расплылись в улыбке. — Что? — спросила я в недоумении, переводя взгляд с Даск на Бумера, а потом на Твистер.


  — Ох, первый раз это так важно, — усмехнулся Бумер.


  — Заткнись! Как я могу… в смысле… — Глори запнулась, — Это не терпит отлагательств! Как я должна…


  — Ты просто делаешь это, — слегка сочувственно ответила Твистер.


  Бумер замолк ненадолго, а затем вздохнул.


  — Вот как-то так.


  Скотч Тейп покраснела и со смешком прикрыла рот копытцами.


  Её глаза выпучились.


  — Постой… что? — спросила я в замешательстве.


  — Я не могу сделать это сюда! Я… это отвратительно!


  Я моргнула и посмотрела на чашку с её лапшой. Не спорю, она была немного пресной, но… а почему фиолетовая единорожка прикрывает лицо копытом?


  — Оооооо, — понимающе протянула Рампейдж. — Силовая броня приспособлена и для этого?


  — О да, — произнесла Даск, кивнув. — Ну, кроме тех случаев, когда ты по-настоящему разозлишь своего механика. Поверь мне. Единственного полёта, в котором эти талисманы будут отключены, будет достаточно для того, чтобы больше с ним не ссориться.


  — Я всегда удивлялась, как они ходят до ветру, — сказала Рампейдж задумчиво.


  После этой фразы я сложила два и два и ляпнула:


  — Ох! Тебе нужно сходить поссать?


  Полдюжины разговоров прекратились, а все пони, сидящие за столиками около нашего, пристально уставились на нашу компанию, гадая, кто из нас произнёс столь неприличное высказывание в приличном заведении. Я, конечно, была скрыта плащом-невидимкой, лежа между стульями П-21 и Глори, но всё равно почувствовала, как горят мои щёки.


  Глори выдала один из своих преисполненных страдания «Блэкджек-вздохов».


  — Я… скоро вернусь, — произнесла она, поворачиваясь, и порысила прочь, двигаясь излишне скованно для того, чтобы это можно было списать на её неумение обращаться с такой броней.


  Как только прекратившиеся вокруг нас разговоры возобновились, у меня возникло непреодолимое желание поговорить о чём-нибудь другом.


  — Эй, Твистер. Хоарфрост и Афтербёнер, они… ну… типичные капитаны Анклава?


  Твистер моргнула и нахмурилась.


  — Что тут скажешь. В целом, можно выделить три разновидности военных. Первая — это бедняки, стремящиеся добиться улучшений в своей жизни. Такие, как я. На моей малой родине, в Сломанном Крыле, живет всего две сотни пони. И мы находимся в самом конце очереди на получение материальных ценностей. И для нас единственный способ получить хоть что-нибудь — это подписать контракт и пойти служить в армию. Таким образом, мы получаем профессиональную подготовку и деньги, которые можно послать домой.


  Слово взял Бумер.


  — Кроме них, есть ещё такие пони, как я. Идейные. Мы служим потому, что хотим служить. Это хорошая работа… при условии, что ты не против, чтобы тебе отдавали приказы. Анклаву нужны бойцы. Кроме того, кобылам нравятся пони в силовой броне, — произнёс он, широко улыбаясь столику рядом с ним. Сидящие за ним кобылы захихикали и изобразили застенчивость. — Многие из нас потомственные военные. Я служу. Мой отец служил. Мой дед служил. Бабка тоже служила.


  Твистер нахмурилась, продолжив:


  — Но ещё есть семьи, которые… ну… особенные. С родственными связями. Они получают лучшие вооружение и технику. Они взлетают по служебной лестнице. И приземляются на всевозможные теплые местечки в качестве начальников, которые ничего не делают, а лишь сидят в своих кабинетах не больше часа, после чего идут в офицерский клуб. Некоторые из них порядочные, но я могу пересчитать их на копытах. А худшие из них жаждут командные должности. И их они тоже получают: не потому, что знают, что они делают, а потому, что знают нужных пони. И как только у них появляется власть, они хотят её использовать. Они берут раптор и уничтожают грифонье гнездо просто потому, что могут. Они любят распоряжаться пони и техникой так, будто это их личные игрушки.


  — Чейзер не похожа на тех, кого ты описала, — заметила я.


  — Нет. Если бы все такими были, то Великий Анклав Пегасов давно бы уже развалился. Генерал Чейзер — одна из командиров с опытом реальных боевых действий. Есть ещё несколько подобных ей пони, все уже в возрасте. Пони, которые два поколения назад были более известны. Многих из них отправили в отставку, когда Харбинджер дёрнул за нужные ниточки и получил звание генерала армии. Первый генерал армии без опыта ведения настоящих боевых действий. Большинство командиров участвуют в ежегодных учениях, которые сводятся к самовосхвалениям. Но генерал Чейзер сражалась со штурмовыми отрядами Когтей и отражала налеты драконов. Она была на острие атаки во время нашествия виндиго на севере, тридцать лет назад.


  Самодовольно улыбаясь, Твистер добавила:


  — Возможно, вы этого ещё не поняли, но случайная встреча с вами превратила нас, считай, в боевых ветеранов. Если мы переживем то, что сейчас происходит, и всё не пойдёт вразнос, то, возможно, мы получим повышения.


  — Я наконец-то стану сержантом. А ведь мама говорила, что этого никогда не случится, — усмехнулся Бумер.


  — Этого я не знала. Я думала, что все солдаты Анклава весьма опытны, — тихо произнесла я.


  — Весьма натренированы. Но тренировки полезны лишь до определённого момента. А затем вы в зоне ограниченного доступа натыкаетесь на единорожку, пытаетесь задержать её, а она избивает всю вашу троицу и увозит вас в Пустошь, — произнесла Твистер, нахмурившись. — Хвала Богиням за то, что нам удалось умолчать о подробностях.


  — Но реальность такова — Анклав в беде. Большинство пони это знают, но мы об этом просто не думаем. Живи сегодняшним днём и не думай о том, что творится вокруг. Бля, да я был в точности как они до того, как встретился с тобой. Но до сегодняшнего дня ни один пони не делал ничего, чтобы это исправить. С пинающим систему Тандерхедом и Марипони… — начал Бумер.


  Но вдруг, как только один из жеребцов на экране над стойкой пнул облачный шар, а тот влетел в кольцо, как пуля, экран пошёл разноцветными огоньками.


  Игра была прервана экстренным выпуском новостей, и кафе наполнилось ворчанием и возгласами неодобрения. Но как бы то ни было, звук у телевизора был достаточно громким, чтобы сквозь поднявшийся гвалт расслышать передачу. Угрюмый серый жеребец держал лист бумаги в своих щетках, пристально смотря в камеру.


  — Это Телевещательная Компания Тандерхеда со срочным сообщением. Мы только что получили подтверждение, что взрыв произошедший на окраине бесполётной зоны над Вечнодиким Лесом произошёл вследствие детонации создающего жар-пламя устройства. Военные установили, что это оружие было оставшимся со времен войны «убийцей городов», аналогичным тому, что два столетия назад уничтожил Клаудсдейл. Несмотря на то, что потерь среди гражданского населения нет, военные Анклава до сих пор хранят молчание по поводу слухов о том, что во время взрыва несколько рапторов получили существенные повреждения.


  Кадр переключился на зелёную кобылку-пегаса в униформе Анклава.


  — Это официальная версия произошедших событий. Анклав обнаружил наличие создающего жар-пламя оружия зебр, расположенное в одном из довоенных объектов, и счел его потенциально опасным для граждан Анклава. Во время попытки обезвредить устройство произошла детонация заряда. Незначительные всплески излучения были зафиксированы в следующих поселениях: Хайт Клауд, Нью Пегасус и Хайттаун. На данный момент отчётов о пострадавших не поступало. Если вы считаете, что подверглись воздействию радиации, просим вас доложить об этом в ближайшее медицинское учреждение Анклава.


  — Ну вот, начинается, — произнесла Даск, закатывая глаза. — Напоминалка.


  В углах экрана начали появляться фотографии, и зелёная кобыла забубнила:


  — Военные Анклава верят в то, что это должно стать уроком для всех граждан Великого Анклава Пегасов. Ведь даже спустя двести лет поверхность остаётся чрезвычайно опасной, и в обозримом будущем возвращение туда остаётся за гранью наших возможностей. Мы сомневаемся в том, что там ещё осталось подобное оружие, но вероятность получить катастрофические повреждения во время нахождения на Поверхности сохраняется. Огромнейшее количество биологических, химических и радиологических опасностей, наряду с варварством и беззаконием.


  На зловещих чёрно-белых фотографиях были запечатлены два рейдера, стоящие над трупом, отощавший пони с пеной у рта, а также брамин и припавшая к земле для прыжка адская гончая.


  — Мы призываем всех вас оставаться в небесах, в безопасности нашего Анклава. Благодарю за внимание.


  Последние строки Даск произнесла шепотом, идеально подхватив слова зелёной кобылы.


  Большинство слушавших новости посетителей кафе вернулись к прерванным разговорам или просмотру хуфбольного матча. Но некоторые выглядели обеспокоенными, а то и разгневанными. Я отметила, что не было никаких упоминаний об аликорнах, потерянных рапторах, потерях в личном составе, Красном Глазе или Литлпип. Я, конечно, предполагала, что Анклав вообще захочет об этом умолчать, но взрыв жар-бомбы — это то, на что пони, как правило, обращают внимание.


  А затем к нашему столику подошла розовая кобыла.


  — Прошу прощения. Я… я просто в недоумении… мой муж служил на «Ветрорезе». Неделю назад он сказал, что свяжется со мной, но от него всё ещё никаких вестей. Вы знаете… — Кобыла затихла, пристально смотря на Твистер, в её взгляде в равной степени сквозили надежда и волнение.


  Твистер пару секунд смотрела на Бумера, после чего вновь повернула голову к кобыле.


  — Мне очень жаль, мэм. Я не могу вам ответить.


  — Ох… Я… Простите… Я просто подумала… — Она шмыгнула носом и отвернулась. — Извините.


  — Это один из тех рапторов, что были потеряны в Марипони, так? — произнесла я, когда розовая кобыла покинула кафе.


  — Угу. Один из них, — ответила Твистер, прикусив губу. — У меня на этом корабле тоже было несколько друзей. Они были хорошими пони.


  Она вздохнула и покачала головой.


  — Проклятая Обитательница Стойла.


  — Литлпип не знала, — незамедлительно произнесла я, привлекая к себе ещё несколько взглядов. К счастью, посетители подумали, что эти единороги увлекаются чревовещанием. — А если бы знала, то, я уверена, сделала бы что-нибудь иное.


  Но на самом деле уверена я не была. Быть может, Литлпип нашла бы другой способ. Но этой бомбой она убила сотни, возможно, тысячи адских гончих… не исключено, что так или иначе она бы всё равно её взорвала.


  — А я и не утверждаю, что она рассчитывала на такой исход. Но смириться с этим трудно, особенно понимая, что я больше никогда не увижу своих друзей, — вздохнула Твистер.


  К столику вернулась Глори.


  — Нам нужно уходить.


  Даск вздохнула.


  — Во имя чистого неба, просто сделай это. Броня обо всём позаботится. Честно.


  — Да я не об этом! — прошипела Глори. — Я случайно услышала, как официант звонит в службу безопасности.


  — Только не всё сразу! — произнесла я, как только все начали одновременно вставать из-за столика.


  — П-21, Скотч, Твистер уходят первыми и ждут нас в парке с радужноводопадовой фиговиной. Рампейдж, Бумер, вы за ними. Только не спешите. Глори, Бу, Даск и я уйдём последними. Муншедоу, ты оплачиваешь счёт, — выпалила я на одном дыхании.


  — А почему я? — насупилась Муншедоу.


  — Да потому, что из всех нас ты единственная пони, не имеющая отношения к враждебной правительству Тандерхеда группировке или к жителям поверхности, — ответила я настолько мягко и серьёзно, насколько могла. — И если кто-нибудь начнёт задавать вопросы, ты сможешь свалить всю вину на Даск.


  — Вот уж спасибо, — произнесла Даск сухо, пока П-21 и Скотч Тейп следовали за Твистер к двери, а Муншедоу рысила к стойке, чтобы оплатить счёт.


  — А что такого? Я бы взяла вину на себя, но как-то сомневаюсь, что Тандерхед обо мне уже наслышан, — ответила я.


  — А вот я в этом не сомневаюсь, — произнесла Глори ослабевшим голосом, изумленно смотря на телеэкран.


  На нём показывали пафосный, яркий, броский мультфильм, при виде которого я застыла в недоумении, таращась на то, как моя маниакально усмехающаяся мультяшная копия разносит в пух и прах рейдеров… а, возможно, мутантов… при помощи дробовика. Рядом со мной была раздраженно выглядящая Литлпип. Над нашими головами летал нахальный Каламити, а ещё более угрюмо-симпатичный, чем в реальности, П-21 размел целый батальон одичавших гулей ракетной установкой, после чего сдул с глаз челку. И где он раздобыл эту бандану? На заднем плане виднелись скучно нарисованная Хомэйдж и серошкурая Глори. А самой непостижимой из всех была странная розовая кобылка с игрушечным пистолетом, который каким-то непонятным способом низвергал с небес лучи света. Рампейдж, по-видимому, досталась роль безумно улыбающейся злодейки в покрытой клинками броне. Мультфильм закончился огромными надписями: «Житель Пустоши!» и «Смотрите в следующем месяце на канале “Фэнтези”».


  — Они запихнули меня в мультик, — произнесла я в изумлении. — Они… кто… как… пф…


  Я тяжело уселась на пол. У меня ничего не осталось… Моя жизнь официально превратилась в потеху.


  К сожалению, я была столь заворожена бредовостью мультфильма про меня, что не заметила официантку с двумя полными еды подносами, идущую за моей спиной. Я была невидима, и поэтому легко простила её за то, что она попыталась пройти сквозь меня и, не сумев это сделать, опрокинула полдюжины чашек свежеприготовленной лапши прямо мне на спину.


  Воистину, я в своё время получала куда более серьёзные травмы, но в то же время я сделала неожиданное открытие: зебринский плащ-невидимка не работает тогда, когда он пропитан бульоном и покрыт лапшой. Официантка смотрела на меня, открыв рот в таком же ошеломлении, в каком я была секунду назад, когда смотрела на экран. И, углядев мои металлические конечности и вплавленные в шкуры броневые пластины, она выдала абсолютно нормальную реакцию на появляющуюся из воздуха киберкобылу: попятилась назад так быстро, как только могла, вопя во всю мочь.


  И тут в кафе разразилось форменное безумие.


  Толпа пыталась устремиться наружу, пока пегасы, облаченные в синюю униформу, пытались попасть внутрь. Я посмотрела на Глори и Бумера.


  — Уходите! Я найду вас позже!


  Я показала на мою переднюю ногу с пип-баком.


  — Точно! — сказала Рампейдж, глядя на свалку у дверей, а затем посмотрела на стену. — Ммм… Она не выглядит такой уж прочной.


  — Ясно! — сказал Бумер, направляя свою энергомагическую винтовку на указанную стену. Кончики оружия засветились яркокрасным, набирая заряд. — Но это может за…


  Рампейдж пронеслась по полу и ударила копытами в стену снова и снова в ярости, разорвавшей преграду на куски. Белая поверхность распалась в туман, и она потрусила обратно к Бу, небрежно подняв ту на спину.


  — Что? Это облака, — насмешливо сказала она, затем побежала снова.


  — Колотить мои плечи. Неужели у земнопони все кобылы такие, как она? — спросил Бумер, тяжело покачав головой. — Ладно. Увидимся позже, — сказал он и выбежал.


  Я увидела у выхода Даск и Муншедоу; последняя изображала панику так хорошо, что они не заметили, как первая пригибала голову от боли.


  Что оставляло только…


  — Я не уйду без тебя, — твёрдо сказала Глори.


  — Нет, уйдёшь, — возразила я.


  Исходя из того, что она отвела ушки, я угодила в довольно-таки большие неприятности.


  — Глори, они в шоке из-за того, что увидели киберединорога. Как они отреагируют, когда поймут, что здесь в Тандерхеде ещё и Рэйнбоу Дэш? — я поймала и крепко поцеловала её в губы, чтобы избежать споров. Я могла слышать очень властные крики снаружи. Почему же мне показалось, что двадцать четыре часа терпения загадочной Кобылы-Что-Надо стали гораздо короче? — Не волнуйся за меня.


  — Волноваться за тебя? Я волнуюсь за Тандерхед! Когда ты одна, происходят плохие вещи, Блэкджек! — улыбаясь, сказала она и обняла меня. — Я за тебя волнуюсь.


  — Эй, — сказала я, снимая плащ и выжимая его в тщетной надежде починить. — Всё и так шло слишком гладко. Иди, встреться с остальными и поговори с доктором Как-его-там. А я пока не дам всем скучать.


  — Постарайся случайно не взорвать мой дом. Пожалуйста, — сказала Глори, прежде чем в последний раз обнять меня и выскочить через дыру, проделанную Рампейдж.


  Я убрала свои пушки. Они были охранниками, прямо как в Девяносто Девятом. Я не собиралась в них стрелять… но вот заставить заработать свою лапшу на сегодня — это точно.


  Я вырвала входную дверь и увидела один небесный фургон и полдюжины офицеров вокруг него. Они уставились на меня. Я улыбнулась им… а затем всё быстро пошло кувырком. Я обрушилась в их центр, как кибернетически усиленная дикая кошка. Поднырнув под кобылу, которая перед этим вопила что-то о моей сдаче, я перекатила её через свою спину и, взбрыкнув крупом, подбросила в воздух. Она врезалась в парящего голубого жеребца, и оба они шлёпнулись в облачную массу под ними.


  — Поймайте меня, если сможете! — крикнула я, убегая в другую сторону от моих друзей. Мне нужно было укрыться где-нибудь, пока снова не заработает плащ. Я не была настолько безбашенной, чтобы приводить их к дому Глори или университету… так что я двинулась в привычном для меня направлении «прочь отсюда, и как можно дальше»!


  Только Глори могла быть заметнее аугментированной единорожки. Я бежала вдоль улицы, крича:


  — Очистите дорогу! Простите! Разойдись! Безумная кобыла на свободе!


  Я бежала через расположенные на обочине тротуара кафе, поднимая столы, стулья и пегасов над собой и бросая вниз, когда мчалась дальше. Конечно, это было считай что ничего для пони, которые могли летать, но всё же привлекало ко мне внимание. Я нырнула в магазин и вырвалась с противоположной стороны, волоча за собой с полдюжины одеяний. Серьёзно, горошек? Это ж наверняка вышло из моды ещё столетия два назад.


  — Ни с места! — прокричал дородный красный жеребец, приземляясь прямо на моём пути. К сожалению для него, он, возможно, был больше, чем я, но не таким плотным. Я рванула прямо через него, как поезд через гряду тумана.


  — Или… продолжай. Тоже сойдёт, — застонал он позади.


  — Прости! — проорала я ему в ответ, перепрыгивая через стол и испуганных обедающих пони. Хм, создавалось такое впечатление, будто я неплохо тут всё встряхнула. Полдюжины полицейских нырнули на меня из каждого угла. Я могла бы убить одного, пробить дыру и убежать … но сомневалась в том, что убила бы всего лишь одного, если бы начала так действовать.


  — Ага, попалась! — крикнула мне кобыла, пока я закрыла глаза и сконцентрировалась. Давай, рог, ты можешь… видимо, не можешь: шесть пони навалились на меня со всех сторон. Я концентрировалась. Тужилась, а сама вдавливалась в облако под грудой пони. Мне кажется, что сверху их стало ещё больше! Даже у киберпони есть свой предел.


  А затем — вспышка, и я переместилась на пятьдесят футов. Меня шатало из стороны в сторону, в глазах двоилось. Я оглянулась на не очень взволнованные лица членов службы безопасности Анклава. Судя по тому, как закоптился мой рог, в ближайшее время я не смогу никуда телепортироваться. Я просто надеялась, что у меня осталось достаточно выносливости, чтобы поддерживать телекинез. На лицах пони из правоохранительных органов застыли угрюмые выражения, так что я в нём явно всё ещё нуждалась.


  К сожалению, становилось тесно. На всём протяжении этой улицы было много гражданских. Я заметила отрывающийся от земли небесный фургон и, побежав к нему, запрыгнула в кузов. Летающих пони это, опять-таки, задержит мало, но всё же я удалялась от тех мест, где могла случайно кого-нибудь покалечить. Кобыла, управляющая им, обернулась на меня; её глаза недоверчиво округлились при взгляде на новый «груз».


  — Подбросишь? — спросила я с усмешкой, указывая копытом вверх.


  Она закричала и перевернулась вверх тормашками, сбрасывая меня и половину товара в фургоне на улицы внизу. Я схватилась зубами, передними копытами и магией за развертывающуюся яркокрасную ткань; и вдруг материал натянулся и замедлил мой спуск. Я взлетела над толпой, многие пони в которой глазели на меня и издавали возгласы изумления. Однако одетые в синюю форму пони-охранники увидели достаточно. Они пролетели над верхушкой моего импровизированного парашюта, подцепили его и начали набирать высоту. Ткань рванула меня вверх, и я висела так, пока они не спустили меня на своего рода площадь. Ко всему прочему, у них были энергомагические пистолеты… это тоже не к добру. Они, скорее всего, не убили бы меня ими, но здесь было слишком многопонно, чтобы рисковать прохожими.


  — Я не собираюсь больше бегать от вас! — сказала я, падая на облака. — Вы меня поймали. Сдаюсь.


  Когда мой рог отдохнет, я телепортируюсь от охранников, встречусь с Глори и…


  Но толпа разразилась аплодисментами, и вперёд пробился белый жеребец с серебряной гривой и кьютимаркой в виде всплеска спектра. Его глаза были скрыты матовыми чёрными очками.


  — Это было изумительно! В точности так, как сделала бы БД, детка. — Он поставил копыто мне на плечо и помахал толпе. — Но вам не полагалось начинать рекламные трюки до следующей недели! — я заметила, что он носил необычного вида пип-бак на ноге, которой махал.


  — Да? — сказали пони-охранники вокруг меня, слишком сбитые с толку, чтобы заметить, что я сказала то же самое. Одна из них прикрыла лицо.


  — Не говорите мне, что это ещё один из ваших проклятых рекламных трюков, Шиканери.


  — Хэй-хэй-хэй! Я бы сказал, что это был хороший трюк. Чертовски хороший трюк. Возможно, немножко непродуманный. Будет трудно переплюнуть его до релиза, — он повернулся к толпе, которая была весьма удивлена моим сумасбродным броском через город. — Хотите увидеть то же или лучше? Переключайтесь на «Жителя Пустоши!» в следующем месяце! Это шоу гарантированно сразит вас наповал!


  Он схватил меня за плечи немного крепче и прошептал:


  — Помаши своим зрителям, Блэкджек, — я выдала немного болезненную улыбку и помахала.


  — Проклятье, — кобыла, которая говорила ранее, выругалась себе под нос. — Тебе повезло, что это был лишь спектакль, Шиканери. Если хоть кто-то сообщит о том, что из-за этого у них погнулось перо или было ушиблено копыто, я оштрафую тебя так, что ты никогда больше не будешь работать в этом городе!


  Она повернулась к остальным.


  — Расходимся. Ложная тревога, — она взлетела и указала в последний раз на белого пегаса. — Но об этом доложат. Уж будь уверен!


  — Докладывайте сколько хотите, пока вы смотрите, — весело ответил он, а затем повернулся ко мне. — Идём. Давай скроем мою актрису с глаз долой, детка! Это было изумительно!


  Я отошла подальше и, как только убралась из поля зрения офицеров, решительно обернулась к нему.


  — Ты кто такой?
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  До войны студия «Спектр» занималась производством фильмов, и не увидела смысла останавливаться, когда старый мир сгорел в пламени войны. Офис был заполнен коробками фильмов, слайдов и десятками киноафиш. Многие из самых бережно сохраненных были ещё с довоенных времен.


  — Хорошо, что мы в Тандерхеде. В Нейварро их бы уничтожили. Они даже не признавали бы существование поверхности, если бы не необходимость напоминать нам, что мы умрем, едва её унюхав, — сказал он, снимая очки и подбегая к дивану, а затем плюхнулся туда и, широко улыбаясь, посмотрел на меня. — Ух ты. Блэкджек. То есть… ничего себе. Я даже не знаю, что сказать.


  — Ты можешь сказать, как ты узнал обо мне? — ответила я, радуясь тому, что он вытащил меня из проблем… но я действительно хотела ответов.


  — Правильно! Вот это хороший вопрос, — он поднялся на копыта. — Я — большой фанат поверхности. Ну… я никогда не спускался туда сам. Я бы там протянул от силы пять минут. Взгляни на меня. Глори круче, чем я, — сказал он с ослепительной улыбкой. — Хочешь чего-нибудь выпить? Закуски? У меня есть ягоды.


  Я проигнорировала появившуюся в ответ на это заявление слюну.


  — Мне бы хотелось узнать, каким образом пегас, который никогда не спускался на поверхность, узнал обо мне? Ты назвал меня по имени, не Охранницей. — «И упомянул Глори».


  Он вздохнул и пробежался копытом по своей изящной гриве.


  — Что ж. Полагаю, я многим тебе обязан. В смысле, я планирую выпустить полное жизнеописание Дарительницы Света через год или два. — Он поднял копыто и постучал по пип-баку. — Это стало возможно благодаря им.


  — Чего-чего? — нахмурилась я.


  — Пип-баки — это чудеса технологии. Хранение и обработку данных рассматривать не будем, ведь кроме этого они постоянно принимают и отправляют сигналы. Вот как они работают. Предположим, ты подобрала какой-то мусор… ну, пип-бак может не знать, что это, так что он спросит другой терминал. И если тот не знает, он спросит другой, и следующий. И почти моментально определит, что это такое. Затем он может вычислить среднюю величину розничной цены, чтобы сказать тебе, сколько это стоит! Удивительно! — произнёс он с нетерпеливой ухмылкой.


  — Где ты достал свой? — спросила я, кивая на его тёмно-синий передатчик. Это заставило его ухмылку немного поколебаться, но секунду спустя она вернулась.


  — Хэйрлум. Но не это позволило мне следить за твоими приключениями, — он встал, затем потрусил к стене и приподнял плакат, чтобы показать сейф. Открыв его, он распихал вещи внутри в стороны, а затем нажал на кнопку в самом конце. Стена сзади меня издала «щёлк»; закрыв сейф, пегас побежал к другому плакату… позади которого была скрытая панель.


  — Я знаю, ты можешь подумать, будто я параноик, но когда ты это увидишь… — он нажал на панель и задвинул её в стену. Затем снял и показал мне серебряный шлем, бережно держа его своими крыльями. На нём располагались разнообразнейшие лампочки, талисманы и отходящие от них провода. — Это — Персептитрон.


  — Твоё собственное изобретение? — спросила я, натянуто улыбаясь. Это было самое нелепо выглядящее устройство, которое я когда-либо видела. На нём имелся даже маленький вентилятор, закреплённый напротив виска!


  — Едва ли! Это было разработано Стойл-Тек и Министерством Крутости для использования в П.О.П. — Он повернул предмет так, чтобы я смогла увидеть крылатую молнию на передней панели. — Думаю, это прототип. Я нашёл его в лаборатории Башни, когда был ещё жеребенком. У меня ушли годы, чтобы заставить его работать правильно.


  — И как же он работает? — спросила я, указывая на устройство копытом.


  — Пользователю этого прибора предоставляется возможность тайно наблюдать за тем, что происходит с носящими пип-баки пони, — торжественно сказал он. — Круто, да?


  — Он… что? — спросила я, будучи несколько ошеломленной и сбитой с толку. И он использовал это, чтобы шпионить за мной?


  — Ну, пределы есть. Они должны быть в радиусе башен С.А.О.М.Т.Н., да и на взлом шифра требуется вечность. Некоторые пип-баки передают только картинку, а другие дают неприятную обратную связь. Я смог сделать это только с дюжиной, или около того. Но когда ДиДжей Пон3 начал говорить обо всех вас, о героях, что живут там, внизу, я должен был увидеть это лично.


  Он настолько увлекся, что я не знала, что мне сделать: впечатлиться или хорошенько избить его, целясь в голову и плечи. Может, сразу и то, и другое.


  — Ушло четыре дня, чтобы получить доступ к Обитательнице Стойла. И три дня на тебя.


  — И что ты увидел? — игриво спросила я.


  Он уловил мой тон и, неловко кашлянув, опустил взгляд на шлем.


  — Только обрывки и кусочки. Его хватает минут на пятнадцать-двадцать, прежде чем он начинает перегреваться. Но я видел, как ты дралась с тем гулем в Хайтауэре. И когда ты встретила Предвестников в песчаном карьере. И ещё несколько других моментов. Ничего интимного… намеренно. У меня есть определённые нормы, — пояснил он с несколько нервной улыбкой и встрепенулся.


  — Намеренно? — спросила я, изогнув бровь и смотря, как он потеет.


  — Ну… однажды я невзначай нырнул, когда Обитательница Стойла была с пони по имени Хомэйдж. Ух… просто… ничего себе, — сказал он со смущённой улыбкой. — Но я никогда не вставлю в фильм ничего из этого! Наверное. Скорее всего.


  — Угу, — сухо ответила я, осматривая студию. — И ты использовал этот Персептитрон, чтобы смотреть на Пустошь?


  — В течение последних двух-трёх лет, — он кивнул и подошёл к окну студии. — Какое-то время я был озадачен. Каждый доклад Анклава, который нам давали, был либо сильным преувеличением, либо вопиющим дождём из дерьма. Но когда я осознал, что они лгали, я не мог обвинить их в этом напрямую. Если они найдут мой Персептитрон, то возьмут и уничтожат его. И меня вместе с ним. — Затем он указал на студию. — Но я мог использовать то, что увидел, чтобы создавать фильмы о Пустоши.


  — Чего-чего? — спросила я, нахмурившись. — Разве они не запретят и их тоже?


  — Если бы они были документальными, то конечно. Быстрее, чем ты успеешь сказать «редактирование», детка.


  Его улыбка стала ещё шире.


  — Но все мои фильмы — «художественные», и пока я показываю множество страшных рейдеров и творящиеся на поверхности ужасы, Анклав не будет иметь что-либо против. Некоторые могут задаться вопросом, как я могу быть настолько точным, но меня видят здесь каждый день, так что они не смогут обвинить меня в нарушении карантина.


  Он расплылся в широченной улыбке, гордясь своей сообразительностью.


  — Но я могу показать им больше, чем просто чудовищность. Я могу показать борьбу. Я могу показать героизм, который не является частью пропаганды. Я могу дать им почувствовать вкус того, что происходит внизу. — Он навел лоск на своё копыто, потерев его о грудь. — Ну, и то, что мои фильмы принесли мне кучу денег, тоже приятно.


  Я поймала себя на том, что почему-то на него злюсь. Что-то в его рвении и самодовольстве задело меня за живое.


  — Вкус? Который? Как насчёт моего друга, которому расплавил лицо гуль? Или моей подруги, пожертвовавшей собой, чтобы у её вида появился шанс? Или матери моей возлюбленной, почти убившей её отца прямо у неё на глазах? — я заставила его вздрогнуть. — О, вот это ты, значит, видел? А ты видел то, что происходило после этого, те моменты, где она отчаянно пытается спасти его жизнь, или это уже не интересно?


  Он поднял копыта.


  — Прости. Я не хотел, чтобы это прозвучало так, будто жизнь там — это весело. — Его ухмылка пропала, и он приспустил очки, чтобы посмотреть мне в глаза. — Просто жизнь здесь, она словно… словно все пони спят! Эти всё те же, ещё провоенные, но в то же время изоляционистские рассказы, день за днём, год за годом. Это не жизнь. За один день внизу ты проживаешь больше, чем какой-нибудь пони за всю свою жизнь здесь.


  — Будь рад этой скуке, Шиканери. Потому что если когда-нибудь к вам наверх придёт Пустошь, ты будешь её жаждать. Ты будешь страстно желать этой скуки, — произнесла я, смотря на устройство, затем посмотрела на него. — Ты знаешь о Глори?


  Он опасливо улыбнулся.


  — О, да. Рэйнбоу Дэш? Просто отпад! Но слишком отпад, я не могу это использовать. Никто в такое не поверит!


  — Могу я использовать твою машину, чтобы убедиться, что она в порядке? — спросила я, нахмурившись.


  Он облизнул губы и задумался.


  — Если у тебя есть её «ПБМ», то можем попробовать, детка.


  Я так поняла, что под «ПБМ» он имел в виду «пип-бак-Метку». Шиканери надел мне на голову тяжелый шлем и принялся подключать провода к облачному терминалу. Занимаясь делом, он без умолку рассказывал об этом П.О.П., гигантской установке управления погодой. Я уже слышала пару отрывков, но слышать о системе, которая позволяет одной пони управлять погодой по всей Пустоши, было немного ошеломляюще. Об этом проекте Шиканери говорил охотно и с энтузиазмом, рассматривая его с точки зрения молодого жеребца, влюблённого в истории.


  А я? Я уже видела, что могли сделать секретные суперпроекты. Я добавила дело о П.О.П. куда-то в список вещей, которые нужно сделать, пока мир не исчезнет.


  — И всё же — зачем это нужно было Рэйнбоу Дэш?


  — Ну, Стойл-Тек имело оборудование, позволявшее поместить разум пони в машину. Злодейски круто, да, детка? — я подумала о подделке Хорса, и просто проворчала в ответ. — Ну, РД это не интересовало. Так что она взяла несколько стазис-штуковин и сделала интерфейс для П.О.П. С помощью него она должна была быть в состоянии видеть всю страну и управлять погодой. Этот прибор работает таким же образом, но он обращается к сенсорной информации, входящей в пип-бак и выходящей из него.


  Он понимал меня, поэтому я решила, что это работает.


  — Я просто хочу её проверить, — сказала я, посылая информацию о метке в терминал.


  — Конечно, детка. Держись. Это будет безумной поездкой.


  Раздалось несколько гудков, и мир закружился прочь.
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  Это не было безумной поездкой. Я делала это раньше, намного раньше. Это было то же самое чувство, которое я испытвала в десятках шаров памяти. Разница заключалась в том, что дело происходило сейчас, а не годы или столетия назад. Также не было точного переживания: все цвета были немного сдвинуты к красному, а в моём левом ухе постоянно шумела обратная связь.


  Это был первый раз, когда я оценила, что значит быть Рэйнбоу Дэш в расцвете сил. Её тело прямо-таки распирало от силы. Я хотела летать, а ведь я даже не была пегасом. Силовая броня, которую она носила, двигалась словно вторая механическая кожа, которая чувствовалось мне вполне привычной. Глори находилась в каком-то административно-выглядевшем здании, стены которого были того особенного, бледно-бежевого цвета, который намекал на серьёзных пони в строгих костюмах, сидящих на важных заседаниях и важно кивающих во время дебатов о выборе серьёзного цвета краски, и солидном количестве документов для того, чтобы покрасить важные стены.


  — Говорю вам, тревогу не должны были отменять. Блэкджек неслась как психованная, это должно было привлечь по крайней мере крыло пони из разведки, — раздраженно проговорила хромающая рядом Даск. — Будь это рекламный трюк, они должны были схватить Шиканери за яйца и забрать их в качестве штрафа.


  — Шиканери постоянно совершает что-нибудь в этом роде, — спокойно сказала идущая впереди нас Муншедоу. — Помните того грифона, которого он нарядил Гильдой для «Последнего боя Рэйнбоу Дэш»? Это чуть не вызвало панику, но вы должны признать, что билеты он распродал. И то, что он заполучил единорожку из башни, чтобы та изобразила пони из его следующей серии, уже не кажется невероятным.


  — На своей собственной казни в Нейварро он стал бы звездой, — сказала Твистер где-то позади. — Я думаю, что там простаивает ордер на его арест.


  — Ну, это не Нейварро, — кисло сказала Муншедоу. — В Тандерхеде у нас на самом деле есть права.


  — Я просто надеюсь, что Блэкджек в порядке, — сказала Глори.


  Они пришли на встречу, где зелёный жеребец в больших очках с проволочной оправой поприветствовал их нетерпеливой улыбкой.


  — Дорогая, профессор Муни! Неужели университет наконец-то расщедрился на нескольких единорогов, чтобы починить те талисманы?


  — Вроде того, — ответила Муншедоу, взглянув на Глори. — Не могла бы ты узнать, сможет ли доктор Монинстар уделить мне пару минут, Берил? Это срочно.


  — О сигнале? — спросил он, поднимая телефон.


  — Нет, но это действительно важно, — Муншедоу прошла через дверь в комнату с десятками терминалов, разбросанных вокруг странного оборудования. Некоторые выглядели смутно знакомыми; я подумала, что видела похожие в планетарии профессора Зодиак. Все машины тихо гудели и издавали странные гудки. Двое жеребцов в дальней части комнаты помахали вошедшим и вернулись к своей работе.


  — Какой сигнал? — спросил синий жеребец, и Глори, обернувшись, посмотрела на Рампейдж, П-21 и Скотч Тейп.


  — Вопрос на сто тысяч бит, — сказала она со вздохом. — Пару недель назад Башня поймала что-то, передающееся из космоса.


  Рампейдж и Скотч Тейп мгновенно оживились, но Муншедоу продолжила:


  — Не надейтесь на пони с антеннами. Там много неработающего оборудования. Даже несколько по-настоящему больших боевых спутников всё ещё крутятся на орбите.


  — Конечно, они там, — саркастически протянула Рампейдж. — Они исчерпали места для пушек на поверхности, так почему бы не засунуть ещё больше в космос?


  — Успокойся. Там установили лишь несколько подобных оружейных систем, и всего одна из них когда-либо стреляла. Надо быть гением, чтобы выяснить, какая, — сказала Муншедоу, а затем добавила: — Да и что заставляет тебя думать, что все они наши?


  Три земных пони выглядели довольно неловко от этой маленькой новости, как и я, но Муншедоу продолжила, будто это ничего не значило для астронома.


  — Этот сигнал, однако, не какое-то старое сообщение, застрявшее в буфере и наконец-то вылезшее. Это аппаратное сообщение, ищущее что-то под названием ЭП-1101. — Серая кобыла вздохнула и покачала головой. — К сожалению, после месяца анализа мы до сих пор не имеем понятия, что такое ЭП-1101.


  — Программа из пип-бака Блэкджек? — спросила Глори, и её сестра замерла.


  — Ты знаешь, что это? — насмешливо спросила Муншедоу. Когда Глори кивнула, она потёрла виски. — Мы четыре недели доводим себя до безумия, пытаясь выяснить, что это такое, а ты просто знаешь.


  Она села и подняла крыльями планшет.


  — Выкладывай, — произнесла она, взяв ртом ручку.


  — Ну, я точно не знаю, но согласно Блэкджек это специальная программа, которую выпустила Луна, когда упали бомбы. В общем и целом, эта программа передаёт руководство Эквестрии тому, у кого она находится. Это какое-то мегазаклинание, и ты можешь использовать его, чтобы взять под свой контроль любую систему, которая была заблокирована, — сказала Глори, и Муншедоу всё это записала.


  — Интересно, — сказала она, нахмурившись, когда закончила, и отложила планшет. — Насколько я могу судить, есть по крайней мере пять пони, пытающихся отправить сигнал обратно в космос, чтобы поговорить с этим. Даже коммуникационные спутники или спутники-шпионы могут быть сегодня огромной ценностью.


  — Пять? — спросил П-21 с тем же беспокойством, какое чувствовала я.


  — Мы пытались с этим поговорить, — сказала она, указывая крылом на оборудование. — Мы использовали наш передатчик, но это нас игнорировало. Я засекла анклавовский передатчик серии «Звёздный Наблюдатель» на Остроконечном Пике, так что Нейварро тоже пытается с ним общаться.


  — Я думала, они их утилизировали, — сказала Даск Бумеру и Твистер.


  — Чёрт подери, если я знаю. ОП теперь красная зона. Нам запрещено туда залетать, — сказал Бумер, а затем ухмыльнулся Скотч и Рампейдж. — Они постоянно ищут неопознанные летающие объекты.


  — Последние три… странные. Два из них идут из Ядра, но один на гигаспарки сильнее. Я почти не могу определить второй сигнал. Он сильный, но тем не менее это нечто великолепное, — она вытянула крыло и постучала по терминалу, — Где же… — пробурчала она себе под нос.


  Затем раздался крик, но вместо того, чтобы услышать его внутри своей головы, я услышала его своими ушами. Один длинный, протяжный, искажающийся, визгливый шум. Даже несмотря на то, что громкость была невысокой, это всё ещё нервировало любого пони. Муншедоу ухмыльнулась:


  — Довольно жутко, да? Это голос машины. Я не могу подобраться даже сквозь сотую часть содержащегося в нём мусора, чтобы выяснить, что же она на самом деле говорит. — Муншедоу вырубила звук, но я смогла его запомнить.


  Я слышала его раньше. Я слышала его всё то время, что была внизу, в туннелях. Вопль ХМА. Этот сигнал нервировал даже слишком сильно. Он был похож на язык, от звучания которого плавится плоть.


  — А что о последнем? — спросила Скотч Тейп. — Это только четвертый.


  — Последний? — Муншедоу в замешательстве моргнула, глядя на кобылку, затем её глаза расширились. — Точно. Я, кажется, всегда забываю об этом сигнале. Он исходит из Горы Чёрного Пони, — когда она сообщила это, я сразу же почувствовала странное безразличие, опрокинувшееся на меня. Это неважно. Это всего лишь скучный кусок чёрного камня. В нём нет вообще ничего особенного. И все присутствующие пони с этим, разумеется, согласились.


  Дверь открылась, и внутрь просунул голову Берил.


  — Профессор? Доктор Монинстар говорит, что через час у него будет немного времени между тестами. Это лучший шанс с ним поговорить.


  Я хотела послушать ещё, но вой обратной связи становился невыносимым.


  — Эй, Шиканери. Отключишь меня от этого, а? — громко сказала я, по крайней мере, надеюсь, что сказала. — Шиканери?


  Я надеялась, что мне не придётся переходить на копытное управление и ломать эту чёртову штуку. Тут мир закружился прочь ещё раз.
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  Я испустила вздох облегчения, когда вернулась обратно в своё тело.


  — Спасибо. Это было… интересным, — я сняла с головы шлем и повернулась к терминалу.


  — Ох, да ведь происходящее только-только начало им становиться, — сказал жеребец. Жеребец, которого здесь вообще не должно быть. Он улыбнулся доброй, вежливой улыбкой. Такая же улыбка была у него, когда он приказал выжечь кьютимарку Глори.


  Лайтхувз.


  — Я спас жизнь Глори, — сказал Лайтхувз за те короткие мгновения, пока я не скользнула в З.П.С. Эффект был как от бросания гаечного ключа в хрупкую жужжащую машину.


  Я посмотрела на него, шипя, словно разорванная паровая труба. Он носил новую, немного вычурную белую силовую броню. Что-то в ней казалось мне… знакомым. Я не смогла увидеть никакого оружия, и он был без шлема. Всё, что я должна была сделать — это убить безоружного пони. Я попыталась копнуть глубоко в душу, чтобы найти свою внутреннюю Рампейдж и оторвать ему голову. Десять секунд спустя у него всё ещё была голова. Бронированный жеребец заметно расслабился.


  — Рад видеть, что ты всё ещё соблюдаешь обязательства.


  — Леджер? — раздался голос Шиканери из дверного проёма. — О. Ты здесь. Мне показалось, что я слышал твой голос, — белый пегас перевёл взгляд с Лайтхувза на меня и приподнял бровь, — Вы знаете друг друга?


  — Действительно, знаем, Каннери, — произнёс Лайтхувз, прорысив к шкафу, затем открыл его закованным в металл крылом, порылся в нём двумя маховыми перьями и извлек бутылку. — Вот. Я думаю, что Блэкджек это понадобится. Мне кажется, что её головная боль — только начало.


  — Ты его знаешь? — требовательно спросила я у Шиканери. — Ты знаешь, что он за чудовище?


  Губы режиссера изогнулись в улыбке.


  — Ну, мне особо не из чего было выбирать. Он мой брат, — весело ответил Шиканери, затем обернулся к Лайтхувзу. — Шикарная броня. Что привело тебя в Башню, Леджер?


  — Погоди! — отрезала я, прерывая его. — Брат? Леджер?


  — Это сокращение от «Леджердемейн». Забавный грифоний термин для «ловкости рук». Или когтей, в зависимости от обстоятельств, — усмехнулся он и, открыв для меня бутылку, поставил её на стол рядом с Персептитроном. — Ты же не думала, что я взял себе кодовое имя из-за иллюминации на ногах, правда ведь[40]?


  — Вы братья? — спросила я, хмуро переводя взгляд с одного на другого и очень желая, чтобы здесь была Глори. — Не думала, что у несуществующих пони может быть семья.


  — Да брось ты, — хохотнул Лайтхувз. — Любая хорошая спецслужба держит оперативников на контроле. Хорошие не попадаются, а плохих в разведку не берут, — усмехнулся он мне. — По большей части, мне никогда не приходилось иметь дела со свидетелями. Твоя группа — это единственное исключение, которое я допустил.


  Он обернулся к Шиканери.


  — Я пришел из-за странного рапорта, где говорится, что ты использовал единорожку, двойника Охранницы. Когда я это услышал, то просто обязан был проверить лично.


  — Когда я увидел, как она несётся через рынок, я понял, что она настоящая, — усмехнулся Шиканери. — И оказался прав.


  — Действительно, — со спокойной улыбкой ответил Лайтхувз. — И я думаю, что Блэкджек может оказаться именно тем, что мне необходимо для предстоящего конфликта с Нейварро.


  Я замахала на него копытами.


  — Подожди! Стой где стоишь! Думаешь, я собираюсь на тебя работать?


  — Почему нет? — ответил Лайтхувз. У него ещё хватило наглости удивиться моему отказу.


  — Потому что ты плохой парень! — выпалила я, раздраженная из-за того, что не могу просто убить его. — Ты сделал из Глори дашита, почти заставил её сестру убить её, и у тебя есть всё необходимое для биологической атаки, которая может убить тысячи!


  — Я прошу прощения. Когда мы впервые встретились, честное слово, я не ожидал, что ты или твои друзья покажут такую прыть. Мои действия с Глори должны были загнать в угол Добровольческий Корпус. Это не удалось. Затем ты уничтожила «Селестию»… что ж… твой потенциал возрос по экспоненте.


  Он наклонился ко мне.


  — Я видел тебя у Жёлтой Реки. Я знаю, на что ты способна.


  — Это ты тогда улетел, — зарычала я на него. Лайтхувз кивнул, и я обернулась к Шиканери. — Ты в курсе, что он сделал?


  — Детка, я не хочу знать, и он мне не рассказывает, — отозвался Шиканери, решительно покачав головой. — Леджер всегда делает то, что должно. Я не знаю, что у тебя с ним за дела, но я уверен, что для этого есть уважительная причина.


  Однако белый жеребец встревоженно посмотрел на своего брата, будто ища подтверждения.


  — Всё, что я сделал, было ради попытки предотвратить нападение на наш дом, — спокойно ответил тот. — Ты можешь не соглашаться с моими методами, но, думаю, должна согласиться с моими целями. Тандерхед должен взять на себя руководство Анклавом.


  — Анклав обломает тебе крылья и засунет те ракеты тебе в жопу. Я видела, что они выставили против тебя.


  — Обломятся. Зебринские ракеты отлично умеют уклоняться и обманывать системы слежения. Единственная демонстрация должна сделать это очевидным, — уверенно возразил Лайтхувз. — Ракеты станут мерой удержания, а не нападения. Они заставят Анклав отступить и дадут им время убедиться, что мы им не по зубам. С ресурсами Хуфа Тандерхед создаст новое оружие, и их рапторы развалятся на куски, а мы займём своё место в качестве лидера всего Великого Анклава Пегасов и поверхности.


  — А если они всё равно атакуют? — резко спросила я.


  — У Башни Шедоуболтов есть собственная система обороны, — ответил Лайтхувз, но его самодовольная улыбка исчезла.


  — Но ты не уверен, что они справятся с приближающимися силами, не так ли? — спросила я, а затем взглянула на Шиканери. — Когда случился первый конфликт между Анклавом и Тандерхедом, сколько рапторов они прислали?


  — Четыре, — ответил Шиканери.


  — Сейчас они выслали десять, — заявила я.


  — Десять?! — ахнул Шиканери и обернулся к угрюмо смотрящему на нас Лайтхувзу. — Леджер, это же почти четверть всего флота!


  — У нас есть другое оружие, — ответил Лайтхувз, и его улыбка вернулась. — В прошлый их визит мы вывели из строя четыре раптора. Они не станут ими рисковать.


  — Ты знаком с капитанами Афтербёнер и Хоарфрост? — спросила я. — Уж поверь, они рискнут. И не важно, насколько блестящая и новая у тебя силовая броня. Они хотят рисковать. Харбинджер собирался атаковать вас в любом случае, несмотря на ваше вооружение.


  Шиканери снял очки и умоляюще взглянул на своего брата красными глазами.


  — Леджер!


  — Тихо, — оборвал его Лайтхувз и отвернулся. — Ситуация под контролем.


  — Под чьим? — спросила я, подходя и становясь перед ним. Он взглянул на меня, и я требовательно переспросила: — Кто здесь всем заправляет? Ты? Кто-то над тобой? — я нахмурилась. — Всё это выглядит… паршиво. Будто весь план не продуман, или кто-то устроил всё для отвода глаз. Это биологическое оружие нереально использовать для сдерживания, так ведь?


  — Ты не знаешь, что происходит, Блэкджек, — пробормотал он и отвернулся.


  — Моя жизнь происходит! — сказала я, поворачивая его ко мне лицом левитацией. — Так почему бы тебе мне не рассказать?


  — Почему бы тебе и мне тоже не рассказать, Леджер? Из этого выйдет отличная история, — взволнованно заметил Шиканери. — Мы выросли в Башне. Это наш дом. Так что, если там что-то происходит, я хотел бы быть в курсе.


  — Блэкджек, если я расскажу тебе, ты можешь поклясться… своей жизнью… жизнью Глори… что поможешь нам в битве с Нейварро? — спросил он.


  — А ты откажешься от своего биологического оружия? — спросила я в ответ.


  — Нет. Я не могу, — сказал Лайтхувз с обреченной улыбкой.


  — Тогда ты знаешь, что и я не могу, — ответила я.


  — Леджердемейн, что происходит? — встревоженно спросил Шиканери. — Скажи мне!


  Лайтхувз по-прежнему не отвечал.


  — Чёрт возьми, прекрати корчить тут из себя задаваку и скажи мне, что ты планируешь делать!


  Лайтхувз резко развернулся к брату.


  — Тебе нравятся истории? Давным-давно жил-был пони, который очень любил свой дом. Но его дом оказался под угрозой идиотов, которые завидовали его изобилию. И год за годом они угрожали, оскорбляли и высмеивали дом этого пони и всех пони, живущих в нём. И этот пони решил, что сделает всё, чтобы их остановить. Но идиоты реагировали только на угрозы и силу, так что он решил стать для них угрозой. Настоящей угрозой.


  — Но… Леджер… это безумие, — пробормотал Шиканери.


  — Нет. Наоборот. Это единственный язык, который они понимают. Руководство Анклава знает, что у них не хватит ресурсов, чтобы одновременно управлять народом, сражаться с Тандерхедом и бороться со вспышкой смертельной эпидемии. Они начнут переговоры, — мрачно сказал он. — И будут искать того, кто за всё ответит.


  — Тебя, — сказала я. — Ты выставишь себя злодеем, чтобы взять на себя вину за весь Тандерхед.


  — Но я не идиот. Если у Анклава хватит наглости и глупости, чтобы атаковать мой дом, я заставлю их поплатиться за это, — ответил Лайтхувз мрачно. — Я буду смотреть, как они десятками пожирают и разрывают друг друга на части за каждого из моих пони, которому они навредили. И именно поэтому я не могу отдать тебе это оружие.

  
  Верно. Мне сразу нужно было плюнуть на этот кошмар. Тут, что бы обуздать его, нужна советница Старгейзер или директор Стратус. Может, кто-то не в курсе всего, что здесь творится, иначе их можно считать ещё более безумными, чем Лайтхувз.


  — Советница знает об этом плане?


  Он хмыкнул.


  — Если бы советница о нём услышала, она бы обмочилась. Когда прибудет Анклав, определённые пони её проинформируют.


  Я подумала, что советницу нужно предупредить об этом задолго до начала. Например, прямо сейчас. Определённо, важность встречи с ней росла с каждой секундой.


  — Но десять рапторов, — выдохнул Шиканери. — Леджер, это ведь жуткая огневая мощь.


  — Мы с этим справимся. Блэкджек сама дала нам необходимое оружие, — ответил он.


  «Погодите, чего?»


  — Какое оружие? — скривилась я. Но он лишь невыносимо самодовольно улыбнулся. Я подняла его магией и с размаху впечатала в стену. — Что за оружие!


  Тут он напомнил мне, что его задние ноги были металлическими, а мой живот, пусть и укреплённый, всё ещё имел немало нервных окончаний. Пинок ногами отбросил меня, и я скорчилась на полу. Он принялся жестко топтаться по моему распростертому телу, размазывая меня по облачному слою. Я приподняла голову, чтобы разнести к чёрту его рожу, как и должна была сделать, когда впервые его увидела, но словила такой удар стальным копытом, что у меня в глазах заплясали звёздочки.


  — Прекрати, Леджер! Ты же её убьёшь!


  — Да, есть такая задумка, — ответил он, снова обрушивая копыта на мой череп. — Она слишком опасна, чтобы оставлять её дополнительным неизвестным.


  Я заблокировала новый пинок передники копытами, но мой Л.У.М. показывал всевозможные предупреждения, и было ясно — нового повреждения моя голова не выдержит. Однако Лайтхувз навис надо мной, его копыта наносили острые, хирургически точные удары. Если я прикрывала лицо, он бил в живот. Если я сворачивалась, он бил в спину. Если я попытаюсь взглянуть на него, чтобы послать магическую пулю, он раздробит мне череп. И он был быстр! Прежде мне не доводилось с ним драться, а теперь я видела, что он двигается, словно танцор. Каждое движение было рассчитанным, чистым и эффективным.


  Он хладнокровно и размеренно забивал меня до смерти.


  — Прекрати! — выпалил Шиканери, пытаясь оттащить брата, но Лайтхувз отработанным движением ударил его в бок, и тот повалился на землю, кашляя и задыхаясь.


  Я воспользовалась паузой и, левитировав свои пистолеты, выстрелила вслепую, но он метнулся в сторону и лягнул меня так, что я покатилась по полу.


  — Что бы ты себе не выдумывал, братец, реальный мир не делится на героев и злодеев, — проговорил Лайтхувз, поднимая хвостом лучевой пистолет. — Кому-то из нас приходится совершать необходимое зло ради уверенности, что добро победит, — спокойно сказал он, не отводя от меня взгляда. Я пыталась прийти в себя, чтобы дать ему отпор. Учитывая, что он качался и двоился у меня в глазах, дело было дрянь.


  — Прощай, Блэкджек. Жаль, что мы не смогли сработаться.


  Он подбросил лучевой пистолет, перехватил его ртом и прицелился мне в голову.


  А я не могла сотворить заклинание, чтобы спасти свою жизнь… Но могла сотворить другое.


  Нацелив на себя простейшее контрзаклинание, я развеяла магию, позволявшую мне ходить по облакам, и гравитация взяла своё. Последнее, что я видела, это расширившиеся от удивления глаза Лайтхувза и малиновую вспышку, а затем я исчезла в белой пелене. Спустя секунду я провалилась сквозь комнату под его кабинетом. И через комнату под ней, на полметра разминувшись с кобылой. Я едва расслышала её вскрик, прежде чем провалилась сквозь пол. Собрав все силы, я попыталась восстановить заклинание для хождения по облакам. Облака пушистые, верно? И магия не должна заключить меня в ловушку между этажами, как Мини, когда та застряла в стене.


  Правильно?


  Крошечные фиолетовая единорожка и синяя пегаска в моей голове переглянулись и пожали плечами.


  Когда я провалилась сквозь пол в приёмной, успев заметить, с каким ужасом и удивлением на меня уставились с полдесятка пегасов, мне уже по-настоящему хотелось заорать. Я очень, очень хотела сотворить это заклинание. Пусть я не была сильна в магии, но я же была потомком Твайлайт, и я уже немало продвинулась, разве нет? Это ведь было всего лишь заклинание для хождения по облакам! Просто представь веселые облачка на своих копытах! Веселые облачка! Я зажмурилась, пытаясь выдавить магию! Я могу это сделать! Я могу…


  Мой рог выпустил полудохлую искорку, и я вновь со свистом пронеслась сквозь пол.


  — Да чтоб тебя! — заорала я, вывалившись на открытый воздух. Отсюда здание, в котором располагалась студия Шиканери, походило на сосульку, которая теперь стремительно уменьшалась. Теперь я была слишком напугана, чтобы кричать, или, может, я и кричала, но не слышала этого за свистом ветра в ушах. Я продолжала падать, глядя, как здания внизу становятся всё ближе и ближе.


  И, предполагая, что в полах этих зданий металла я не встречу, я сомневалась, что встреча с землей задержится надолго! Я ничего не могла поделать. Не могла представить веселые облачка. Я представляла киберпонячьи запчасти, разбросанные по пустоши в паре километров внизу.


  — Мы тебя поймаем! — прокричала кобыла. — Не маши копытами! Расслабься!


  Я заставила себя открыть глаза и увидела четырех пегасов, летающих вокруг меня. Мне потребовалось собрать всю волю, чтобы сделать так, как они говорят. Нужно было довериться им, чтобы они смогли помочь. Если бы они хотели моей смерти, они могли просто позволить мне упасть. Один за другим они взялись за мои копыта, выровняли падение, а затем достаточно меня замедлили. Когда мы приблизились к нижней части Тандерхеда, я взглянула вверх. Теперь я не могла даже сказать, в какой стороне здание со студией Шиканери.


  Под нами показалась открытая площадь, и я сказала:


  — Погодите! Мне нужна секунда, чтобы сотворить заклинание для хождения по облакам.


  На этот раз я порадовалась, что у меня механическое тело. Если бы я вся была из плоти и крови, то сейчас бы, наверное, задыхалась от пережитого страха. Мне потребовалось несколько попыток, чтобы сотворить заклинание правильно, но пегасы терпеливо поддерживали меня, ожидая, пока у меня не получится.


  — Не самое приятное падение, — спокойно заметила кобыла, которая меня поймала. Сейчас она поддерживала меня слева, пока я пыталась сотворить заклинание. — С тобой всё хорошо?


  Я опустила копыто, и облако наконец-то удержало мой вес.


  — Намного лучше, чем могло бы быть через минуту-другую, — ответила я. — Спасибо, что поймали меня.


  — Без проблем. Любой пони бы так поступил, верно? — ответила она с такой искренностью, что я ничего не смогла с собой поделать. Я обняла её. Таким мир и должен быть… и для разнообразия было приятно видеть, что это нормально.


  — Эм, ты уверена, что с тобой всё в порядке? — спросила она с явной озабоченностью. Теперь она разглядывала мой рог и кибернетические ноги. — Ты актриса?


  — Я…да. Да, я актриса, — просто сказала я. Правда была слишком невероятной, чтобы в неё поверить.


  — О-о, — она взглянула на мои ноги. — Какой удивительный костюм. Эти ноги выглядят так, будто они и впрямь сделаны из металла.


  Я робко усмехнулась.


  — Да. Костюм и вправду удивительный. Так сел на меня, что иногда мне кажется, что я его уже никогда не сниму. Но… мне нужно добраться до университета. Не проводишь меня? — и я совсем не хотела, чтобы Лайтхувз последовал за мной вниз и продолжил драку. Даже Легат не избивал меня с такой быстротой и точностью.


  Пегаска оглянулась на остальных троих, затем снова посмотрела на меня.


  — Ты уверена, что не хочешь зайти в больницу?


  — Уверена. Чем скорее мы доберёмся до университета, тем лучше.


  С этими словами я поглядела вверх, чувствуя, что в любую секунду пони в белой броне может спикировать вниз и добить меня. Какое оружие он имел в виду? Может, он нашёл Причуду? Она могла бы сгодиться против одного раптора. Или это что-то ещё? Уф, избитая голова соображала плохо!


  В моих седельных сумках всё ещё оставались меч, плащ, Бдительность и штурмовой карабин, но я не знала, куда упали Долг и Жертва. Остались ли они в офисе Шиканери, упали на крыши или куда-нибудь намного ниже, в Пустошь? Ещё в моих сумках лежала, упакованная в кейс, винтовка Покаяние. Уверена, Лансер воспользовался бы ею и послал Лайтхувзу пулю, но это было не в моём стиле. Но когда я в следующей раз увижу Лайтхувза, я определённо постараюсь выстрелить первой. Может, слегка покалечив, я смогу его замедлить? Уф. Надо бы мне в стиле борьбы найти что-то среднее между добродушным боем подушками и буйством Жнецов.


  [image: Podzagolovok]


  Скайшайн, кобыла, которая помогла мне добраться до университета, похоже, чувствовала, что что-то было неправильно. Хоть я и привлекала внимание, Саншайн отваживала интересующихся, объясняя, что я актриса… но я подозревала, что у неё есть другие мысли.


  — Так как, ты уверена, что не хочешь отправиться в больницу? Или в полицию? Или заглянуть в Башню? — в шестой раз подряд переспросила бирюзовая кобыла с серой в аквамариновые полоски гривой. — Потому что у меня есть подруга, и её кольтфренд порой ведёт себя с ней довольно грубо. Я просто хочу сказать, что нет ничего плохого в том, чтобы обратиться к властям, если тебе нужна помощь, и…


  — Я в порядке, — простонала я. Мы приблизились к одному из шести больших центральных колонноподобных зданий.


  Она закатила глаза.


  — Я знаю! Знаю, что ты в порядке. Я просто говорю, что она тоже говорила, что она в порядке. Но я имею в виду, если он ударил тебя однажды, ты должна знать, что он сделает это снова, и…


  Я остановилась, взяла её за плечи и, заглянув прямо в её голубые глаза, проговорила:


  — Скайшайн… Я не актриса. Я наземница, которая пришла сюда, чтобы остановить битву между Тандерхедом и остальным Анклавом. Это не костюм. Я кибернетически аугментированная единорожка. Меня до полусмерти избил секретный агент, у которого есть биологическое оружие, способное убить десятки тысяч. Ясно? Никакой мой кольтфренд меня не бил. Я вообще лесбиянка. Понятно? Вот что случилось.


  Немного путано, конечно, но у меня был трудный день.


  Она некоторое время таращилась на меня, затем сложила вместе передние копыта.


  — Серьёзно?


  — Да. Так и есть, — сказала я со вздохом облегчения, ожидая, что меня сейчас объявят уродкой или психом.


  — Значит… тебя избила твоя особенная пони? Потому что большинство знакомых мне кобыл находят какие-нибудь другие способы, чтобы найти свою особенную пони.


  Я могла только смотреть на неё. Серьёзно? Она что, на самом деле додумалась до этого? Тут она просияла.


  — Ты не подумай, у меня с этим всё в порядке. У меня однажды был жеребец, которому нравилась, чтобы я покусывала его за бока, и хотя мне это казалось странным, я хочу сказать, чего не сделаешь ради любви, верно? — широко улыбнулась пегаска.


  Я почувствовала, как у меня задёргалось веко. Я ещё несколько секунд таращилась на неё, а затем вскочила на копыта и поспешила к двери.


  — Береги себя, Блэкснек! И скажи ей, чтоб в следующий раз была понежнее. Или обратись за помощью! — прокричала она мне в след.


  Спасибо, что спасла мою жизнь, но… брррр.


  Внутри меня встретили настороженные взгляды четырех одетых в форму пегасов. Ложь, правда и всё, что между ними, перемешалось внутри меня в огромный шар, и я тяжело осела на пол.


  — Послушайте. Свяжитесь с профессором Муншедоу и дайте ей знать, что пришла Блэкджек, чтобы встретиться с доктором Монинстар. А я тут посижу.


  И я доковыляла до дивана и со вздохом устроилась на нем. Сейчас я уже серьёзно рассматривала план Глори с «арестом и допросом». Он казался получше моего плана, который не был моим планом. Пегасы поглядели на меня и сделали звонок, переговариваясь вполголоса.


  Вздохнув, я представила себе огромный несущийся с горы поезд и другой такой же, несущийся навстречу первому, и крошечную Охранницу с её друзьями в середине, между этими двумя поездами, которые вот-вот столкнутся. Всё, на что я могла надеяться, это на то, что советница сможет перебросить стрелку, и они на полной скорости пронесутся друг мимо друга. И, наверное самым раздражающим было то, что каждый поезд хотел, чтобы я была именно на его стороне.


  — Блэкджек? — окликнула меня Муншедоу из коридора. Я вздохнула и, соскользнув с кресла, прошла мимо четверых пегасов, оставив их под впечатлением странности, которая творилась со мной весь день.


  — Ты в порядке? — спросила кобыла с иссиня-фиолетовой гривой, когда я подошла к лифту.


  — Это неправильный вопрос к Блэкджек, — сказала я, проходя мимо неё в кабину. — Блэкджек больше не понимает слов «в порядке».


  То, как я стала говорить о себе в третьем лице, отразилось на её лице нарастающим беспокойством, поэтому я пояснила:


  — Я в порядке. Просто мне напомнили, что мир вот-вот зальет дерьмом, а я буду в самом центре.


  — Могу себе представить, — слабо улыбнулась пегаска. Может ли?


  — Это ты насчёт полученного тобой сигнала? Того, который сверху? — сочувственная улыбка на её лице сменилась явным недоумением. — Да уж. А у меня в последнее время так чуть не каждый день. Ну да ладно, ты говоришь, вы получили сигнал. И он запрашивает ЭП-1101? Там присутствуют слова «Горизонты» или «Проект “Горизонты”»?


  Теперь Муншедоу выглядела уже определённо напуганной.


  — Но… как ты узнала?


  — Магия, — ответила я, ничуть её не успокоив. Пегаска нажала кнопку. — Ты говорила о боевых спутниках. Может ли этот сигнал, запрашивающий ЭП-1101, быть с одного из них?


  — Как… но… я… — лепетала она, пока мы ехали на лифте. — Полагаю, может. У нас нет точных данных о том, что там есть. Из официальных записей шанс узнать что-то даже меньше, чем если посчитать на глазок.


  — Насколько велики эти боевые спутники? — спросила я, чуть нахмурившись. — Насколько они мощные?


  Вопрос в стиле умной пони немного привел её в чувства.


  — Ну, в официальных документах нет данных об их числе или о том, насколько они мощные. Всё это было потеряно. Нейварро утверждают, что их либо вообще не существует, либо они испорчены, или под контролем неизвестных пони, но недавно мы получили запись стрельбы одного из них. Лучи мощностью в десять тераспарков каждый. Это достаточно мощно, чтобы разрезать раптора или дракона. Аж перья дыбом.


  Я угрюмо хмыкнула.


  — Похоже, это не очень-то мощно, — пробормотала я.


  — Не очень-то мощно? — удивлённо переспросила она. — Эта энергия больше, чем выделяемая жар-бомбой или мегазаклинанием. Я предполагаю, что на орбите должно быть что-то подобное, но, думаю, оно должно быть достаточно крупным, чтобы мы его заметили.


  Я прикинула, что в этом есть смысл. Камеры мегазаклинаний под Хуфингтоном были огромными.


  Дверь зажужжала и отворилась. Ярко-розовая надпись на стерильно-белой стене гласила: «Арканные Биотехнологии».


  — Идём. Доктор Монинстар ждёт.


  Я пошла, на ходу заглядывая в окна и ожидая увидеть… что-нибудь этакое. Монстров в клетках или странные вещества в химических пузырьках. Вместо этого кабинеты больше напоминали лабораторию Муншедоу: множество терминалов и лабораторного оборудования. Я решила, что круто могут выглядеть только секретные проекты.


  Перед нами раскрылась дверь и мы вошл…


  Мне в лицо метнулись голубые усики Убийственной Шутки! Я выхватила Бдительность и нырнула в З.П.С. прежде, чем осознала, что голубая лоза бьётся о прозрачный стеклянный барьер. Огромный стеклянный резервуар, наполненный Шуткой, стоял в центре лаборатории, которая оказалась очень близка к тому, что я ожидала. В одном загоне рычал древесный волк. В другом лениво отдыхал брамин. Одна его голова жевала, а другая разговаривала с исследователем в белом лабораторном халате. Наиболее тревожащим образцом было зелёное мешкообразное… нечто… плюющееся в стекло чёрной слизью.


  — Блэкджек, — позвала Глори из угла комнаты. Я огляделась в поисках остальных, но здесь была только Глори. Учитывая, что она сняла шлем, её разоблачение я пропустила. Пони, рядом с которым она стояла, не очень-то оправдывал мои ожидания насчёт того, каким должен быть доктор. По моему опыту, большинство докторов носят очки, болезненно держат всё под контролем и не высовывают носа из лаборатории.


  Доктор Монинстар выглядел так, будто был не от мира сего. Его буйная грива и хвост, словно не определившись, в каком направлении расти, топорщились сразу во все стороны. Это впечатление усугублялось такой же спутанной бородой, которая, казалось, шевелится на его лице, как Убийственная Шутка в банке. Стекла на его очках были такой толщины, что он смотрел на меня как через две лужи.


  — Доктор. Это… — начала было Глори, когда я приблизилась.


  — А-та-та-та! — затараторил он, перебивая, и принялся наворачивать вокруг меня круги. — Не нарушай мои наблюдения! Это очень важно, чтобы не получить предвзятое представление о субъекте!


  Он некоторое время ходил вокруг меня, так что Глори уже начала нетерпеливо постукивать копытом.


  — Единорог. Кобыла. Интересно. Видны признаки повреждения кожи и последующего восстановления, свойственного магической регенерации. Кибернетические дополнения с очевидным упором на повышение боеспособности. Глаза и конечности полностью заменены. Оставшаяся часть тела имеет признаки дополнительного укрепления. Хммм.


  Он остановился и потер подбородок.


  — Хммм… ты… — он наклонился вперед, приподнял очки и заморгал своими совиными глазами. — …Охранница?


  — …Да? — медленно отозвалась я, не совсем уверенная, как после проведенного им осмотра он мог предположить во мне кого-то другого.


  — Да, прямо как в рекламе! — воскликнул доктор. — «Житель Пустоши!» И эта Литлпип! Оооох, может она однажды сможет починить мой тостер, — он снова заморгал. — Нет. Серьёзно. Ну вдруг. Проклятая штуковина постоянно ломается!


  — Доктор, — вздохнула Глори, закрывая лицо. — Мы здесь не для…


  — Ты должна простить Монин Глори. Постоянно суетится, — сказал он, подходя к контейнеру с Убийственной Шуткой. — И посмотри, что она сделала. Превратила её в Рэйнбоу Дэш. Ц-ц-ц. Если бы она осталась в лаборатории, то никогда бы не превратилась в Рэйнбоу Дэш. Скорее всего, пребывание в Убийственной Шутке дало бы ей яйцо вместо головы. Да? Яйцеголовая? — он рассмеялся собственной шутке и покачал головой. — Но она всё время торопится. Торопится изменить мир. Торопится получить результаты. Наука требует терпения.


  До моего усиленного слуха донеслось ворчание Глори:


  — Чтоб тебя приподняло и шлёпнуло, старый покровительственный зануда.


  — Я вижу, ты сталкивалась с некоторыми образцами, которые мы получили с поверхности. Увлекательные образцы. Поистине увлекательные. Потенциал этого магического растения особенно удивителен.


  Он подбежал к столу и поднял пузырек, наполненный радужной жидкостью.


  — Например, жидкость, которую мы извлекаем, может быть использована в лечении и, возможно, даже при производстве магических продуктов!


  Я видела это прежде. Это был Флюкс, вещество из тех, что превращают кости пони в желе.


  — Если оно не вернет меня в нормальное состояние, можете выкинуть его в ближайшее окно. За океан, — зарычала Глори, затем нахмурилась. — Хотя, наверное, лучше это сжечь. Кто знает, где оно может прорасти?


  — Ох, Глори. Ты говоришь прямо как Нейварро! — он снова поцокал языком. — Как мы можем это использовать? Уничтожим, если не сможем. Кстати! Ты знаешь, что мы могли бы с этим сделать?


  — Превратить вас в кобылку из группы поддержки Тандерхед Рамблерс? — предположила Глори.


  — О, это было бы интересно! — тут же отозвался доктор, ухмыльнувшись из-под растрёпанной бороды, от чего Глори снова застонала. — Но нет. Мы могли бы использовать это для воспроизведения заклинаний, обычно сотворяемых единорогами. Возможно, даже эффектов заклинаний других существ. Это вещество бесконечно гибкое, — сказал он и, взглянув на Глори, самодовольно добавил: — И наша работа с ним поможет способ отменить последствия его эффектов.


  — Вы имеете в виду лекарство? — ошеломленно спросила Глори.


  — Именно.


  Доктор подбежал к двери, ведущей в соседнюю комнату. В ней было меньше образцов и больше лабораторного оборудования. Кроме того, здесь на столах и полках лежало множество книг. Многие выглядели довольно старыми.


  — Когда мы столкнулись с этим конкретным растением, я вспомнил книгу, которую читал в те времена, когда был взбалмошным, раздражительным студентом, затмеваемым блеском своего наставника.


  Он снова взглянул на Глори, на что пегаска отозвалась страдальческим рычанием. Доктор осмотрел полки и выбрал зелёную книгу.


  — Вот! «Сверхъестественное».


  — Это магическая книга? — порывисто спросила я.


  — Единороги. Вы думаете, что всё связано с магией, — презрительно фыркнул он. Я начала понимать раздражение Глори. Он раскрыл книгу.


  — Нет! «Естественные средства и лекарства, которые просто сверх». Естественные! Не магические. И здесь есть растение со странными метаморфическими свойствами, которое, как я считаю, может быть связано с Убийственной Шуткой. Оно называется «ядовитая шутка». Возможно, облучение радиацией вызвало мутацию. Может, шаманы зебр намеренно изменили растение. Кто теперь скажет? — затем он взглянул на Глори и усмехнулся. — Но-о…


  Глори вздохнула и забубнила, будто наизусть:


  — Но если лекарство работало с ослаблённым вариантом растения, значит, может сработать и с усиленным.


  Он похлопал её по голове.


  — Хороший студент.


  Я шагнула между ними прежде, чем Глори смогла сбросить его копыто. В конце концов, ей нужно это лекарство.


  — И у вас есть всё необходимое для его создания?


  — Есть, — ответил он, затем важно кивнул, подошёл к стойке и крыльями поднял пробирку. — Я хотел бы испытать вот это. Я собирался использовать исследователя, который попал под воздействие Убийственной Шутки и стал сексуально-неотразимым, но он сказал мне, что пока на него не сбегаются толпами, он не против такого эффекта.


  Глори нахмурилась, а потом ахнула.


  — Постойте. Вы про Бреквинда, верно?


  Доктор кивнул, и Глори захихикала, покраснев и прикрыв рот.


  — Что? Я пропустила шутку? — спросила я, глядя на пегаску.


  — Он был… так сказать… полноватым домоседом, — спокойно пояснила Муншедоу. — У него ещё была такая фразочка, когда что-то шло не так… то есть постоянно. Как он там говорил, напомните?


  — Типа, «ебите меня семеро»? — предположила я. Муншедоу закатила глаза, а Глори не удержалась от смеха. Ладно. Видимо, Убийственная Шутка добралась ещё до одного. — И теперь он сексуально неотразим для всех пони?


  Доктор вздохнул.


  — Не первое моё столкновение с жеребцом, но в этом вопросе он вел себя как жеребёнок. Совершенно ненаучно. Если бы он просто расслабился… — доктор поцокал и покачал головой. — Что ж, сейчас он в карантине и весьма доволен своими медсестрами.


  Я поймала себя на нескромных мыслях… но не похоже, чтобы доктор это планировал. Он передал пробирку Глори.


  — Итак, что нужно сказать? — спросил он, расплывшись в улыбке.


  Пегаска сперва ощетинилась, но затем вздохнула.


  — Я буду вести записи всех моих переживаний, следовать протоколу и делать заметки так, чтобы мою работу позже можно было воспроизвести, — заунывно протянула она, будто студент, повторяющий заученный текст.


  Доктор принялся читать ей лекцию о содержимом пробирки и о том, как его применять, но я пропустила это мимо ушей. Моё внимание привлек образец на заднем плане. Это было странное небольшое золотистое дерево, лишенное листьев. Оно росло в дальнем углу; и я видела его прежде.


  — Где вы это достали? — спросила я.


  — Я этого не доставал. Это какая-то биомагическая конструкция, полученная с поверхности. У меня было недостаточно времени для её изучения. Синяя куда более захватывающая!


  Я уже не слушала и, направившись к дереву, вынула пузырек Флюкса. Подойдя ближе, я увидела, что на самом деле это был черенок: обломившаяся ветвь как-то прижилась в грязи и проросла. Когда я левитировала пузырек к дереву и капнула на его кору каплю радужного вещества, все его ветки задрожали. Жёлтая кора налилась сиянием и дерево, казалось, выпустило новые корни, зарывшиеся в почву.


  — Захватывающе, — выдохнул доктор, приблизившись.


  Я вынула меч и уколола себя в плечо. Затем уронила каплю крови на кору, куда она мгновенно всосалась. Ещё несколько капель Флюкса, и я увидела, как на конце одной из ветвей задрожал и начал расти шарик. Молочно-белый мешочек вырос размером не больше копыта, затем задрожал и лопнул… выронив что-то сферическое и белое. Я поймала это. На меня смотрел глаз с ярко-красной радужкой.


  Мой глаз.


  — Экстраординарно, — выдохнул доктор. Он обнял меня и прижал к себе. — Моя дорогая, ты, возможно, открыла целую новую область науки! Это прорыв наравне с углом атаки крыла!


  — Благодарю, — спокойно ответила я, затем взглянула на Глори, глядящую на нас с благоговением. Судя по выражению её лица, она явно была под впечатлением последних событий. — Теперь, может быть, вы можете мне помочь?


  — Всё, что угодно! — ответил он. — Эти двое болтали о какой-то политической ерунде. Я не вникал. Оно тебе нужно?


  Глори и Муншедоу рассержено уставились на жеребца.


  — Мне нужно встретиться с советницей Старгейзер. Срочно. Дело экстренной важности, — терпеливо объяснила я.


  — Да-да-да. Очень хорошо. Я это устрою. Со временем, — сказал он, не отрывая восторженного взгляда от ветвей копирующего дерева проекта «Химера».


  Я левитировала его и повернула лицом к себе.


  — Сейчас же. Пожалуйста, — добавила я.


  Кто сказал, что я не могу быть дипломатичной?
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  Доктор отправил сообщение, и я не отпускала его до тех пор, пока не пришел ответ с подтверждением, что она встретится со мной у Глори при первой же возможности. Только тогда я отпустила его играться с вещами, которые лучше не трогать. Тем не менее в этом был смысл. Возможно, Убийственная Шутка может использоваться для чего-то хорошего. Может, Пустышковое дерево приведёт к новым прорывам, которые помогут пони. Приятно было представлять, что наука производит не монстров и оружие для войны, а что-то полезное.


  Мы вернулись в резиденцию Глори. Пусть плащ не работал, но простая накидка достаточно скрывала мои аугментации, так что я была просто очередной единорожкой в центре нашей группы. Пони Тандерхеда продолжали жить в блаженном неведении. Они разговаривали, ели, играли и наслаждались столькими вещами, что я пребывала одновременно в трепете и грусти. Я вспоминала вечеринку, которую мы устроили для Скотч Тейп, когда она получила кьютимарку. Или концерт, который мы играли вместе со Священником, Попурри и Лакуной в Звёздном Доме. Казалось, это было сто лет назад. Всего в нескольких километрах внизу жизнь была настолько мимолетна и ценна, что любая радость была как сокровище. Эти принимали её как обыденность.


  И всё же, почему нет? Они избежали резни последних дней. У них была их самодостаточная башня. Почему кто-то не должен хорошо жить в этом мире? Они даже, пусть неохотно, но признавали, что некоторые свои излишки могут использовать для помощи остальным. Они не были плохими пони. Я знала, что Лайтхувз был скорее исключением из правил. Просто они были привилегированными и защищёнными.


  В том же доме Глори они ели еду, не намного лучшую, чем у других. У меня был киберпонячий оладушек. Бумер, Скотч Тейп, Ламбент и Люсент играли в какую-то электронную игру, включающую стрельбу по пони забавы ради. Когда я заглянула к ним, Скотч Тейп взглянула на меня почти с жалостью. П-21 и Твистер серьёзным тоном обсуждали, что предпримет Анклав, когда сюда прибудет. Глори устроила себе пенную ванну во имя науки.


  Что до меня, то я не чувствовала особого веселья. Я нашла окно, открывающее вид из наружной стены тора Тандерхеда на заходящее солнце. Облака образовывали вокруг Башни кольцо, поднимаясь из центра этого тёмного глаза. Если это было нормально, я готова была съесть свой рог. Несмотря на разлитое по небу золото и багрянец, я почти разглядела мерцающее вдалеке зелёное свечение. Бу свернулась калачиком рядом со мной. Когда её накладной рог убрали, она стала вполне счастлива. На обратном пути я раздобыла для неё немного «малины» (если верить торговцу), и теперь мордаха дремавшей возле меня кобылки была перемазана красным.


  Одним из преимуществ синтетических глаз было то, что я могла смотреть на солнце, сколько хотела. Оно двигалось вокруг планеты без помощи Богинь. Может, так всегда и было. Может, так всегда будет. Проще было бы просто перестать задаваться этим вопросом. Перед тем, как покинуть Девяносто Девятое, я об этом даже не задумывалась. Я просто принимала вещи такими, как есть, как и то, что я не могу их изменить.


  — Могу ли я изменить это? — спросила я, ни к кому не обращаясь.


  — Думаю, да, — прохрипел знакомый голос. Я посмотрела в сторону и заметила Крупье, тоже глядящего на солнце. Наверное, будучи ментально-проецкионным образом души, он обладал такой же солнце-разглядывательной способностью.


  Крупье выглядел усталым, но улыбался.


  — Я соскучился по этому зрелищу, — сказал он, взглянув на меня. — Многовековое существование в виде заклинания внутри компьютера заставляет ценить такие мелочи.


  — Как жизнь? — спросила я, присаживаясь.


  Его улыбка исчезла.


  — Просто устал. Думаю, такая уж доля у сосудов души, — он прикрыл глаза. — Итак, ты снова сомневаешься в себе?


  — Нет, — ответила я, слегка улыбнувшись. — Ладно. Немножко. Я просто… между Лайтхувзом и Анклавом… не знаю. Чувство такое же, как было перед «Селестией», понимаешь? Я пытаюсь остановить войну. Только эта битва намного больше. И ставки куда выше.


  Уголки его губ чуть приподнялись, и он сдвинул шляпу ниже.


  — Вот оно что. Народ обречен. Игра окончена. Можем собираться.


  — Нет, — усмехнулась я, и он, приподняв голову, с улыбкой на меня взглянул. — Просто потому, что это невозможно, ещё не значит, что я не могу этого сделать. Мне только нужно найти способ.


  — И ты найдёшь. Я верю в тебя, Блэкджек. Ты как твой прапра-дедушка. Биг Макинтош никогда не позволял чему-либо остановить его, если считал, что делает правое дело, — сказал он, но его улыбка угасла.


  — Даже если это могло убить его? — спросила я, и Крупье кивнул. Вздохнув, я посмотрела на красный шар, медленно садящийся за горизонт. — Вот и увидим, есть ли у нас в этом общее. Я остановлю Лайтхувза. И спасу Тандерхед. Так или иначе.


  Крупье кивнул, и мы сидели рядом с Бу, дремлющей на моём бедре, и глядели на угасающий золотой свет.


  ~ ~ ~


  — Честное слово, Блэкджек, тебя не дождёшься, — сказала Бу, подходя ко мне. Я ответила чередой чавкающих звуков, потому что жевала стащенный с кухни пучок зелени.


  — И ешь ты, как свинья! — добавила она. Закончив жевать, я ответила с максимально возможным благородством: сглотнула и громко рыгнула. Она отшатнулась и замахала перед лицом копытом.


  — Фууу!


  — Мир жесток, сестренка, — ухмыльнулась я. — Он полон отрыжек, пердежа и других отвратительных вещей. Может быть, когда-нибудь, когда ты сможешь с этим справиться, я расскажу тебе, откуда берутся маленькие пони.


  — Я знаю! — воскликнула Бу и отчаянно покраснела. — Не все из нас спят на уроках здоровья.


  — Ох. Я знаю, что ты знаешь, — ответила я, ухмыльнувшись ещё шире, — но одно дело — уроки здоровья, а настоящее участие — это совсем другое.


  Я понаблюдала, как она из розовой превращается в ярко-красную и, рассмеявшись, заключила её в объятия.


  — Ну честное слово, Бу, есть пони и похуже меня.


  — Смерть с небес! — взревела кобыла, рухнула мне на спину и впечатала в землю. Захохотав, Рампейдж скрутила меня в захвате. — Королевский страж попала в засаду? Селестия была бы весьма разочарована!


  — Дяденька! Дяденька! — запищала я, захлопав копытом по земле, когда полосатая кобыла изогнула моё тело сильнее, чем оно вообще могло сгибаться.


  — Какая я тебе дяденька! — зарычала у меня со спины Рампейдж.


  — Привет, тренер, — с улыбкой сказала Бу.


  — Привет, Бу-рчалка, — ответила Рампейдж, зажимая мою заднюю ногу между своими. — БД тебя достаёт?


  — Я не хотела ничего такого! Клянусь! — завопила я.


  — Да, было дело, — улыбнулась Бу. — Но, думаю, она уяснила урок.


  — Видишь? А ты говорила, что из меня не выйдет хороший учитель, — сказала Рампейдж, освобождая меня. Я не была уверена, что быть учителем и быть тренером это одно и то же, но то, что она любила работать с малышами — несомненно.


  — Ты и со студентами такая грубая? — гневно спросила я, поднявшись и убедившись, что она ничего мне не сломала.


  — Ну, всяко бывает, Блэкджек, — сказала она, обнимая меня копытом за шею и подтягивая меня поближе. — Видишь ли, я груба с ними именно настолько, насколько нужно… и… я знаю их слабые места.


  Тут она без колебаний засунула язык мне в ухо.


  — Йаааааххх! — я снова повалилась на спину, сраженная облизыванием.


  — Серьёзно, Рампейдж, это отвратительно!


  — Слова «котелок» и «чайник» для тебя что-нибудь значат, Блэкджек? — улыбнулась Бу и закатила глаза, и мы рассмеялись все вместе.


  ~ ~ ~


  Я проснулась от того, что на кровати что-то пошевелилось. Не Глори, та всегда спит, как убитая. Она устроила себе оздоровительную ванну и скрупулезно проверила себя на наличие изменений. Вообще-то я не думала, что что-то, что назвали Убийственной Шуткой, можно смыть пеной для ванны, но я и раньше ошибалась.


  «Флер» молчала; в вечерней тишине не раздавалось ни единого скрипа. Я почувствовала шевеление в изножье кровати и увидела глядящие на меня бледные, почти светящиеся глаза Бу. Её уши были прижаты, и она дрожала.


  Бу боялась… я вынула Бдительность из кобуры и меч из ножен, затем встряхнула Глори.


  — Эй. Мне кажется, что-то не так.


  Пегаска не проснулась. Я видела, как она дышит, но если это не было побочным эффектом, не упомянутым в книге, это плохо. Поднявшись на ноги, я осторожно подошла к соседней каюте. П-21 и Скотч Тейп крепко спали. Слишком крепко. Когда я постучала, а затем встряхнула и их, они не проснулись.


  Я заглянула в следующую комнату.


  — Рампейдж? Рампейдж!


  Полосатая кобыла всхрапнула, заворчала и перевернулась на другой бок. Взглянув ещё раз на испуганную Бу, я осторожно сошла с корабля в поместье. Красивые мозаики были холодны и вымыты, цвета, казалось, кровоточили, хаотично смешиваясь. Я постучала в дверь комнаты Твистер, затем Бумера. В кресле сидел один из слуг. Все спали.


  Смех, далекий и знакомый, донёсся до моего слуха. Я не могла даже определить направление. Я ничего не видела…


  Затем я учуяла кровь. После «Роузлак Агрифармс», эту медную вонь я не спутаю ни с чем.


  Я немедленно включила Л.У.М. и увидела единичную красную метку. Но чтобы найти источник тяжелого запаха, мне не пришлось далеко идти. В фойе неподвижно лежали два тела, одно из которых подпирало открытую дверь. Дальше ещё пара трупов, обезглавленные. Кровь, растекаясь вокруг них, сбегала вниз по мраморной лестнице. Ещё больше крови было размазано по полу вдоль стены, будто там что-то тащили. Я подошла к убитым пони. Все хорошо одеты и вооружены. Лучевой пистолет был вынут из кобуры только у одной, оружие было разрезано надвое. Было похоже, что их окровавленную одежду раньше неоднократно и профессионально очищали. Я обыскала их и нашла удостоверение.


  
    «Фрост Фезер, охрана советника»

  


  Нет. Мы не должны были встретиться с советницей до утра. Зачем бы ей отправлять сюда пони среди ночи? Я взглянула на кровавый след, красной полосой ведущий дальше в дом, и сжала губы. Шаг за шагом я пошла по следу. Он привел меня прямо к библиотеке. Как я могла не услышать, что этих пони убивают? Ни единого призыва о помощи? Ни единого вскрика?


  Остановившись перед дверью, я снова оглянулась на Бу. Окружавшая меня тишина была оглушительной… нет. Не тишина. Не полная…


  Из-за двери до меня доносился приглушенный крик. Крик, которого я не слышала с того момента, как поднялась к облакам.


  — Оставайся здесь, Бу, — сказала я… или попыталась сказать. Мои губы двигались, но звука не было. Я моргнула и постучала копытом по стене. Тишина.


  Дверь в библиотеку была приоткрыта. Ещё одна пони из охраны, разрубленная, не давала ей закрыться. Я осторожно отворила дверь. Тут же на меня рухнуло что-то размером с пони. Я подняла меч и копыта, чтобы отразить это, но добилась только того, что оно меня забрызгало. Грязно, но бывало и хуже.


  Я подняла взгляд вверх, разглядывая, откуда прилетело тело. Там, на столе, в странной прямой позе сидела забрызганная кровью пегаска. Крик в моей голове пульсировал в унисон с зелёным свечением, идущим из её глаз. Она смотрела на меня с безумной улыбкой.


  — Добро пожаловать в мой дом, Блэкджек, — спокойно сказала Аврора. — Выпьешь что-нибудь?


  На её коленях покоилась отрубленная голова кобылы, которая, как я надеялась, была способна остановить надвигающуюся катастрофу. Она была измазана кровью, но всё же в ней можно было узнать ту, кого я и Лакуна видели на той встрече. Советница Старгейзер.


  Пустошь добралась до Тандерхеда.


  


  Примечание: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [40] — Lighthooves — «светящиеся копыта» или «легкие копыта».


  Глава 61: Действие — реакция


  «Вы спасли мою репутацию перед принцессой Селестией и, что гораздо важнее, спасли Понивилль! …Или нет»
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  Бывали времена, когда я реагировала на некоторые вещи с излишней жестокостью. Времена, когда из-за усталости, или сталкиваясь с особо умелыми противниками, я забывала о правилах честного боя. Я оглядывалась на те времена со смешанными чувствами, с привкусом стыда. Это были времена, когда я позволяла Пустоши одержать надо мной верх, времена, когда вместо того, чтобы принести мир, я устраивала бойню. Я пыталась найти другой путь. Лучший путь.


  На сей раз я даже не моргнула. Теплая кровь Советницы забрызгала мои голову и лицо. Я смотрела прямо в светящиеся зелёным глаза Авроры, открывая дверь в моей голове и приглашая Пустошь зайти на чай. И, пока она здесь, не соблаговолит ли она помочь мне устроить кровавую расправу над матерью Глори? Ох, ну конечно, Блэкджек. Для друга — всё, что угодно.


  Как только Аврора нырнула в сторону, я скользнула в З.П.С., но вместо застывания магия всего лишь превратила её рывок в медленное скольжение: насколько же быстро она двигалась! Я прицелилась ей в голову и выпустила очередь из четырех магических пуль; пока они летели к своей цели, я ринулась в сторону, дабы держать противницу в поле зрения возле укрытия, за которое она пыталась юркнуть. К ней пронеслись белые стрелы энергии, но две из них, попавшие в её серую синтетическую шкуру из шестиугольников, нанесли слишком мало урона. Когда З.П.С. выпустил меня из своего странного математико-магического захвата, я открыла огонь двенадцатимиллиметровыми бронебойными патронами.


  Аврора не позволила легко в себя попасть. Прыгнув на стену, она побежала по ней, и для неё это было столь же обыденно, как для пегаса прыгать на облаке. Но я поворачивалась и выстреливала патрон за патроном из Бдительности в абсолютном, жутком безмолвии. У меня не было времени оплакивать древние тексты, которые взрывались облаками рваной бумаги под моими пулями. У меня была только одна цель: остановить Аврору до того, как она убьёт вновь. Я пыталась оставаться к ней лицом, но она и в самом деле была до невероятного быстрой!


  В моих ушах пару секунд потрещало, а затем, в тишине, я услышала её синтезированный голос.


  — А ты не очень-то любезная гостья, Блэкджек.


  Может быть, слова меня отвлекли, или, может, она нашла способ магически себя ускорить, но она почти застигла меня врасплох, бросившись со стены. Её крылья, излучающие зелёный свет Ядра, лязгнули между собой в дюйме от моей головы, пока я перекатывалась в сторону. Я не могла остановиться, чтобы выстрелить, а она вновь и вновь обрушивала крылья, вырезая большие облачные полумесяцы в полу прямо позади меня.


  Я остановилась, упершись в стену: к счастью, стоя копытами на полу. И беззвучно выругалась на неё, требуя ответа: зачем она была здесь, и как это сделала. Но Аврора лишь посмеялась. Её голос сопровождался визгом обратной связи в моих ушах.


  — Ох, извини, Блэкджек. Жаль, что в твоём речевом центре нет передатчика, как у меня. — Она снова рванулась вперед, направляя оба крыла прямо на меня. — Никто не услышит тебя, когда ты умрешь! Крылья прошли сквозь стену позади меня, когда я подпрыгнула вверх и зацепилась за полки передними ногами, а затем изо всех сил ударила задними копытами в её маниакальную ухмылку. Она отшатнулась, а я, забрасывая её огромным количеством книг, чтобы отвлечь, зарядила Бдительность разрывными патронами. Каждая книга была раскромсана её магически заостренными крыльями прежде, чем в неё попадала.


  — Бьюсь об заклад, я знаю, о чём ты хочешь спросить… зачем я здесь? Ответ прост. Моя Богиня, истинная Богиня, знает всё. И когда советница узнала о том, что здесь находится нейваррская разведывательная группа, желающая перейти на её, и только её, сторону, ну, эта славная глупышка пришла всего лишь с дюжиной пони для охраны!


  Взмахнув крыльями, Аврора очистила воздух вокруг себя от остатков кружащейся бумаги и оказалась прямо у меня на мушке. Пуля взорвалась у её лица, и она упала назад, защищая голову окаймленными зелёным светом крыльями. Однако я не остановилась и, спрыгнув на пол, продолжила посылать выстрел за выстрелом ей в лицо. Чтобы окончательно прикончить Аврору, мне нужен был меч из звёздного металла, а пока что я могла её только замедлить. Взявшись за штурмовую винтовку и пистолет, я обрушила на неё поток металла и разрывных снарядов.


  Но при этом я могла видеть ухмылку на её лице.


  — А ведь мне известны и другие твои мысли. Почему твои друзья не просыпаются? Каким образом я смогла накачать их всех наркотиками, пока они спали?


  Ненавижу признавать очевидное, но это были весьма насущные и отвлекающие вопросы.


  — Видишь ли, Блэкджек, мне помогли.


  «Кто? Как?»


  Она ринулась вперед, её сцепленные вместе крылья впечатали меня в книжные полки. Бритвенно-острые маховые перья вошли в стену в дюймах от моих плеч, когда она почти прижалась своим лицом к моему.


  — Один из твоих друзей тебя предал.


  Да она просто сношает мне мозг. Это было единственным объяснением. Это должно быть единственным объяснением. Когда… как… с какой это стати кто-либо из моих друзей будет сотрудничать с этим монстром? Я прижала Бдительность к её виску, но прежде чем смогла выстрелить, она резко наклонила голову и, обернув свой хвост из проводов вокруг ствола, рванула его в сторону и отбросила к себе за спину. Пришла очередь меча, и я нанесла неловкий, отчаянный удар. Её крыло отодвинулось назад и заблокировало его с почти непринужденной легкостью. Зелёные искры вспыхнули там, где одно невероятно острое лезвие встретило другое.


  — У моей Богини есть замыслы на твой счёт, Блэкджек. Замыслы, принимать участие в которых ты недостойна, — произнесла Аврора с абсолютной убежденностью. — Со временем она поймёт, что я права. Особенно когда ты будешь разорвана на кусочки! Я спасу Пустошь! Я! — закричала Аврора в моих ушах, после чего вытащила из стены второе крыло и нанесла мощный удар.


  К счастью, я вела свой род от Твайлайт Спаркл. Мой рог вспыхнул, и я исчезла, чтобы мгновение спустя появиться позади неё: крыло разрезало стену там, где я только что была, оставляя в ней длинный разрыв. Судя по боли, которую я испытала, доставая Бдительность и штурмовую винтовку, четыре фута всё ещё ощущались моим рогом как четыре мили, но этот маневр позволил мне схватить то, что было лучше пушек — её хвост. Я вцепилась в него зубами, и мой рот наполнился проводами и шерстью со странным синтетическим вкусом. Ну что же, если это её остановит, я её просто съем.


  Но когда она подняла нас обеих в воздух и, одним взмахом бритвенных крыльев, бросилась прямо на ближайшую стену, я поняла, что надо немедленно пересмотреть свою тактику. Теперь у меня было смутное представление о том, что различные облака различной плотности используются для разных целей. Легкие и пушистые — для одежды, тяжелые, плотные — для строительства. Мои познания лишний раз подтвердились, когда она пробила стену и потащила меня за собой. Впечатление было такое, будто меня тащат сквозь цемент. Я могла просто развеять заклинание хождения по облакам, но помимо чувства расслабления сфинктера от этой мысли, я без труда представила себя, падающую по красивой баллистической дуге только для того, чтобы быть разрезанной пополам кибернетически-усиленной летуньей.


  Разве меня ещё так не били сегодня?


  Я прогрызалась сквозь провода, получив в ответ кибернетический визг и сильный удар задними ногами, в результате чего я прокатилась по фойе, как железный шар. Кровь, щедро разлитая по всему полу, не особо помогала делу. Я поднялась на ноги, встретилась взглядом с разъяренной кобылой, улыбнулась, прожевала и проглотила. Не так уж и плохо, на самом-то деле. Она бросилась на меня, но я подняла передние ноги и позволила ей врезаться в мои копыта с такой силой, что мы обе покатились по полу. В моих ушах раздался хлопок, как от мыльного пузыря, и я услышала её одышку. Нечестно! Почему она имитирует жизнь лучше, чем я?


  — МЫ НЕ ВПЕЧАТЛЕНЫ! — прогремел голос в моих ушах. На одно ужасающее мгновение я была уверена, что Богиня как-то выжила в Марипони или умудрилась выползти из какого-то мерзостного ада, только чтобы поиздеваться надо мной ещё больше. Но затем я увидела, что слова заставили Аврору вздрогнуть.


  — УЖЕЛЬ НЕ ХОЧЕШЬ ТЫ ИЗБАВИТЬ ЖИЗНИ МЛАДЫХ ТВОИХ ПОТОМКОВ ОТ УЖАСОВ ПРОИСХОДЯЩИХ? УЖЕЛЬ ТЫ НЕ ЖАЖДЕШЬ СПАСТИ ВСЕХ ОТ ПРЕЗРЕННОГО ГОРЯ? ТЕБЕ НАДЛЕЖИТ СТАРАТЬСЯ УСЕРДНЕЙ! ИЛИ, ВОЗМОЖНО, МЫ ДОЛЖНЫ ПЕРЕСМОТРЕТЬ НАШ ВЫБОР ЧЕМПИОНА?


  — Нет! — ахнула Аврора. — Я могу победить её! Я могу! Я достойна! — умоляла она, широко расставив ноги и опустив крылья, словно была раздавлена тяжестью этого голоса.


  — МЫ ПО-ПРЕЖНЕМУ НЕ ВПЕЧАТЛЕНЫ, АВРОРА. УБЕЖДЕНИЯ ТВОИ БЕССМЫСЛЕННЫ, И ЕСЛИ ТЫ НЕ МОЖЕШЬ ВОЛЮ ПРИНЯТЬ НАШУ, ТО, ВОЗМОЖНО, СМОГУТ ДРУГИЕ, — громыхнул голос, но в нём присутствовали знакомые презрительные нотки, которые, как я знала, не сулят мне ничего хорошего.


  Я почти жалела её. Если бы всё пошло немного по-другому, может быть, это я была механическим монстром в плену высшей силы, которая манипулировала бы мной и дёргала меня за ниточки. В некотором смысле так уже бывало. Мы были так похожи…


  Минуточку, мы же похожи, не так ли? Что произошло со мной, когда я расстроилась? Я стала безрассудной. Моя голова, конечно, являлась одним большим уязвимым местом, но основной источник питания находился не в голове, а там, где раньше было сердце. К тому же поразить её грудь будет намного проще, в отличие от головы, которая может с легкостью превратиться в компактный, укрытый крыльями шар.


  Я немедленно изобразила самую наглую усмешку из всех возможных.


  — Не волнуйся, Аврора. Просто расслабься и получай удовольствие. Оставь спасение Пустоши настоящим героям, — сказала я с самой самодовольной улыбкой, на какую только была способна.


  Этот шокированный яростный взгляд, которого я была удостоена, с лихвой покрывал все удары, которые она мне нанесла.


  — Полагаю, фокус с безмолвием больше не действует, но, с другой стороны, у тебя всё ещё осталась пара рабочих уловок.


  Это заставило её атаковать, и, вытянув передние ноги, она ринулась на меня, как крылатый линкор, но в этот раз я была готова. Я присела и прижала к её груди Бдительность, поднятой передней ногой при этом отклоняя её вверх. Впервые за всё время нашей битвы кобыла издала настоящий вопль: пуля пробила её бронированную шкуру и взорвалась у неё внутри, вывернув наизнанку часть грудной клетки. Вывалившиеся наружу шланги и провода свободно свисали, сочились жидкостью и искрили. Из её ноздрей и рта повалил дым, когда она перевернулась у меня над головой и рухнула на пол, застыв неподвижно. Конечно, я сомневалась в том, что с ней было покончено. Со мной бы не было.


  Несмотря на её ярость и безумие, я всё ещё хотела ей помочь. Ни у одного пони не должно быть громыхающего голоса в голове. Если бы у меня не было Лакуны…


  — Я знаю, что ты хочешь спасти своих детей, Аврора. Я тоже. Давай работать над этим вместе, — искренне сказала я, приближаясь. Бдительность и меч были наготове. — Мы можем спасти Тандерхед вместе.


  «Мы можем спасти тебя», — добавила я про себя, надеясь, что она примет это, и зная, что откажется.


  — Нет! — бросившись в атаку, крикнула Аврора, харкая кровь… чем-то, что решительно не было кровью, и дымом; её крылья, перья которых были похожи на десятки ножей из звёздного металла, устремились ко мне.


  — У них был шанс. Они могли послушать Страйкера и меня. Они могли бы поступать лучше. Вместо этого они меня отвергли! Сейчас они поймут, на что в действительности похожа поверхность! — Её крылья качались, как метроном, но я продолжала ждать и пятилась назад, попадая в её ритм. Затем, когда она всё же сбилась с него, я выпустила ещё одну разрывную пулю в её грудь. На этот раз она закричала огнём.


  Признаюсь, на миг я потеряла её из виду, и она вскочила, нанося по мне косой удар крылом сверху. Я упала в сторону и опустила меч ей на шею: лезвие достаточно легко прошло через синтетическую шкуру, но остановилось, почти обезглавив. Очевидно, что звёздный металл был не только в её крыльях. К сожалению, с мечом, застрявшем в её загривке, я не могла парировать бритвенно-острые маховые перья. Она нанесла горизонтальный круговой удар другим крылом, и я пыталась замедлить его своей штурмовой винтовкой. Оружие разорвалось на полудюжину металлических фрагментов, магазин взорвался между нами, а пули внутри были разрублены, но это дало мне драгоценную секунду, чтобы переместить свою тушку в сторону от её выпада.


  Я высвободила меч, левитируя его перед собой.


  — Ты не должна повиноваться Когнитум. Позволь мне помочь тебе избавиться от её контроля, — умоляла я, отходя от неё. Одно из крыльев огибало её грудь, защищая, пока другое ждало подходящего момента для удара. Она тоже училась.


  — Ты не видела её славу! Её мудрость! Её величие! — прокашляла Аврора, взмахивая крылом; мой меч отклонил его с изумрудными искрами. — Она может полагать, что ты подходящий чемпион, но я знаю лучше. Ты не больше, чем эгоистичная дура.


  Ладно, творящееся здесь сумасшествие упорно приближалось к уровню сюрреализма.


  — Она думает, что я захочу ей помочь? Она пыталась меня убить!


  — Это мнение Стил Рейна. И мое, — добавила она, а в воздухе затанцевали искры, когда наши лезвия встретились и опустились друг на друга. — Но она наблюдает за тобой вот уже…


  — ДОСТАТОЧНО, — прорычал этот голос. — УЙМИ ЯЗЫК СВОЙ И ПРОЯВИ СЕБЯ, ЕСЛИ ЖЕЛАЕШЬ ТЫ ЗАЩИТУ ДЛЯ РОДА СВОЕГО.


  Аврора задрожала с головы до копыт, практически в тисках эпилептического припадка, а затем упала.


  — Да, моя Богиня, — прошептала она.


  Я могла убить её после этого, но её отчаявшийся вид остудил мою ярость.


  Однако голос не закончил.


  — И ТЫ, ОХРАННИЦА, — прогремело холодно и жестоко. Судя по всему, Когнитум вычислила, что я могла её слышать. — МЫ ПОЛУЧИМ ТВОЮ ПЛОТЬ. ТАК ИЛИ ИНАЧЕ. ТЫ ПРОШЛА НАШИ ИСПЫТАНИЯ И ПОМЕШАЛА НАШИМ ПРИСЛУЖНИКАМ. ТЫ ДОСТОЙНА УВАЖЕНИЯ.


  — На этой неделе я уже видела, как умерла одна «Богиня». Я знаю основы убийства Богинь, — возразила я.


  — ЧУДНО. ТОГДА ОСОЗНАЙ ВОТ ЧТО, ОХРАННИЦА. МЫ ДЕРЖИМ ЖИЗНИ ТАНДЕРХЕДА И ТВОИХ ДРУЗЕЙ В НАШИХ КОПЫТАХ. ПОДЧИНИСЬ, И МЫ УБЕРЕЖЕМ ИХ ОТ ГНЕВА АНКЛАВА. БРОСЬ ВЫЗОВ, И ТЫ УВИДИШЬ, КАК ОНИ СГИНУТ В ОГНЕ, — проревела Когнитум в моих ушах.


  Но теперь я четко видела ниточки.


  — Для Богини ты не очень изобретательна. Ты угрожаешь детям Авроры, если она не служит тебе. Ты угрожаешь невиновным пони, пока я не буду служить. — О, как же я желала плюнуть ей в лицо. — Ты предлагаешь рабство и называешь это спасением. У меня в голове уже была одна Богиня, спасибо. Я не собираюсь помещать туда ещё одну.


  — ТОГДА УМРИ. СЛУГА, ВЕРНИ ТО, ЧТО МЫ ТРЕБУЕМ.


  ТОГДА ТВОИ ДЕТИ БУДУТ СПАСЕНЫ, — потребовала Когнитум.


  — Да, моя Богиня, — сказала Аврора в смиренной покорности, её тлеющие глаза вновь зажглись.


  Два кратера в её груди выпустили воняющие серой зелёные облака, в которых время от времени сверкали изумрудные молнии.


  Вот дерьмо.


  Во вспышке острого как бритва обсидиана, она оказалась на мне. Только удача и ранее поднятый меч спасли меня от первого выпада. А затем я начала отступать шаг за шагом, парируя каждый взмах и укол её крыльев звёздным мечом, не забывая при этом передними ногами блокировать яростные пинки и мощные, нисходящие вертикальные удары копытами. Я не могла даже думать о том, чтобы перейти в наступление. И это было всё, что я могла сделать для того, чтобы просто остаться в живых! Однако мне было нужно что-то ещё. Зелёные клинки оставляли зарубки на моей шкуре и стали, и в конечном итоге она заденет что-нибудь важное и замедлит меня. Я нуждалась в большем.


  Я нуждалась в своих друзьях.


  Неужели один из них действительно предал всех нас? И не важно, как это было сейчас неуместно, я не могла выбросить этот вопрос из своей головы. Но покуда я пребывала в смятении, Аврора была абсолютно сосредоточенной. Я почувствовала, как по шкуре потекла кровь: кончики её крыльев вошли в мою шею. Музыка, которую я чувствовала в груди, заставляла мои раны зудеть и вызывала жжение.


  — Что бы подумали твои дети, если бы увидели тебя сейчас? — спросила я на пределе своих легких.


  В её глазах и движениях возникла дрожь, едва заметная нерешительность. И моя магическая пуля поразила её прямо между её светящихся зелёных глаз, и она закричала, падая назад, и прикрывая лицо копытами и крыльями. Я не могла позволить ей восстановиться. Ведь сейчас настала моя очередь её избивать. Я не могла повредить её звёзднометаллические части, но полагала, что если буду бить её достаточно сильно, то что-нибудь важное обязательно сломается. Я сделала всё от меня зависящее для того, чтобы вбить её в пол своими копытами, врезаясь в спину с каждым ударом. Я не дала ей пространства, чтобы сбежать. Всего лишь несколько ударов. Буквально несколько…


  Крылья Авроры широко распахнулись, скидывая меня.


  — Довольно! Ты стоила мне мужа и Монин Глори. Больше ты мне ничего не будешь стоить! — объявила она, когда от порыва ветра я заскользила через библиотеку и остановилась перед большим тёмным витражом. Синтетическая шкура, покрывающая её лицо, отслоилась, свисая клочьями по краям и открывая отвратительно знакомый сплав из металла, костей и тканей.


  — Не заставляй убивать тебя в твоём собственном доме! — умоляла я. — Подумай о своих детях!


  Я надеялась, что до неё всё ещё можно достучаться, что её можно урезонить, но с мощным выпадом она взревела:


  — Я ДУМАЮ! — и вложила всё, что у неё было, в одну последнюю атаку. Если я буду стоять здесь, она, скорее всего, разрежет меня пополам. Вместо этого я встала на дыбы, поймала её копыта и упала на спину. Глаза Авроры расширились в шоке, когда я перевернулась, а она оказалась надо мной. Бдительность трижды выстрелила в её грудину, взрыв обдал меня кровью и осколками, а затем, когда вращение остановилось, я ударила её всеми четырьмя копытами так сильно, как только могла. С криком Аврора пробила витраж и, кувыркнувшись в воздухе, скрылась из виду.


  Я перевернулась на живот, немного полежала, опустив голову, а затем медленно встала. В моей жизни случались плохие вещи, но я не была уверена, сколько их выпало на её долю. В течение почти минуты я пристально смотрела на дыру в небо, готовая отпрыгнуть, если Аврора проникнет в комнату через пол, потолок или стены. Разрезы, которые она нанесла, не регенерировали так быстро, как должны были, и пока я стояла наготове с мечом и пистолетом, подо мной скапливалась кровавая лужа.


  Из фойе послышались крики и вопли, а затем через парадную дверь ворвались пегасы в фиолетовой форме. Десятки энергомагических пушек гудели, целясь в меня, а те, у кого рот был свободен, кричали, чтобы я бросила своё оружие и сдалась. Я медленно повернулась, и крики затихли, сменившись оглушающей тишиной. Я встретилась с ними взглядом. Один их выстрел, один мой чих, и в этом поместье прольется ещё больше крови. Я могла слышать, как кровь, стекая с моего меча, тихо капает на пол.


  — Достаточно, — сказал жеребец у парадной двери. Тёмно-серый, он медленно подошёл ко мне. Стратус из Небесного порта Рэйнбоу Дэш взглянул на меня с непроницаемым выражением лица. Он окинул взглядом библиотеку и сжал губы в праведном гневе, прежде чем вновь на меня посмотреть.


  — Полагаю, мои слова о том, что это сделала не я, ничего не изменят? — осторожно спросила я тихим голосом.


  Круглое, похожее на яблоко устройство закатилось под меня. Я мельком увидела синий проблеск, прежде чем вспыхнула потрескивающая магия, и всё ушло во тьму.
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  Когда сознание вернулось, я обнаружила себя в крошечной комнате. Будучи охранницей, тюремную камеру я могла узнать с одного взгляда. Стены состояли из металлической сетки и самых тёмных облаков, которые я когда-либо видела, а стальная кровать и жесткий, сделанный из «облакотона» стульчак были жалкой подачкой. Энергетическое поле поперёк двери разбивало любые планы побега, основанные на поедании решетки. В течение нескольких минут я просто лежала здесь, позволяя своим нервным окончаниям информировать меня о том, до чего же мерзкими были крылья Авроры. Но, как бы то ни было, повреждения от ХМА исцеляемы; вот только это займёт некоторое время.


  Всё же я не могла здесь лежать и ничего не делать. Я открыла свой пип-бак, но с устройством что-то сделали. Единственным, что появилось, был Символ Анклава и надпись «Электронная Блокировка Интерфейса 4227», и сколько бы я по нему не стучала и не нажимала на кнопки, он так и не заработал. Во мне начало зарождаться мрачное предчувствие. Я попыталась телепортироваться через поле и провела следующие десять минут, лежа на спине: моё тело билось в судорогах от магического отката.


  Крохотная сиреневая пони в моей голове пролистала записи и высказалась, что телепортация сквозь энергетические магические поля была потенциально опасной для моего здоровья. Диаграмма — «я плюс фиолетовая вспышка равно череп с перекрещёнными костями», сделала это высказывание намного понятнее. Похоже, всё, что мне остаётся — просто лежать здесь и ничего не делать ещё немножко, пока спазмы не прекратятся.


  — Хорошо. Ты очнулась, — голос Стратуса исходил из динамика в потолке, и я огляделась. Там, в углу, была армированная камера. Чёрный объектив посмотрел на меня; я в ответ нахмурилась.


  — Должен признать, когда я услышал, что обнаружили террористов с поверхности, то был весьма удивлен. Не ожидал от вас столь нерешительных действий. Полагаю, я должен поблагодарить вас за моё избавление от скуки моих должностных обязанностей, заключающихся в ежевечернем заполнении свидетельств о смерти.


  — Муншедоу… — начала я, пытаясь подняться на ноги, пока из-за спазма не перевернулась на другой бок.


  — Пожалуйста, не пытайся их защищать, — резко прервал меня Стратус. — Юные близнецы могут избежать изгнания, если ты будешь сотрудничать. Земная кобылка также может быть помилована. Муншедоу и Даск задержат за измену и сговор с поверхностью. Судьбы взрослых земных пони не важны. Я ожидаю, что их всех казнят вместе с предателями, или поучат их летать. Остаётся только ты и клон Рэйнбоу Дэш.


  Я взглянула вверх на камеру, пока он продолжал, ощущая себя продрогшей до костей. Мои боль и переживания заменила холодная ярость.


  — Ты — террористка, разыскиваемая Нейварро за присутствие во время атаки в Марипони. Я предвижу, что за твою передачу Нейварро они станут весьма милостивы к нам, но за передачу клона Рэйнбоу Дэш их благосклонность будет много, много больше.


  Хватит лежать. Даже поврежденная, я поднялась на ноги с приливом адреналина.


  — Ты не посмеешь! — крикнула я, ударяя стену со звуком, похожим на звучание колокола. — Она не Рэйнбоу Дэш! Она Монин Глори!


  — О, моя ошибка. Мы обязательно допросим её и её родных, а затем отдадим Нейварро для вынесения приговора, — усмехнулся Стратус.


  Я уставилась на камеру и нахмурилась. Во всём этом было что-то не так.


  — Зачем ты мне это говоришь? — Но ответа не последовало. Что-то было совсем не так. — Зачем злорадствовать? Почему бы просто не позволить мне узнать всё это при вынесении приговора?


  — Я просто хотел поблагодарить тебя за всё, что ты для меня сделала, — сказал Стратус с неприкрытым удовольствием. — А сейчас веди себя прилично. Когда прибудет флот Нейварро, всё весьма приятно завершится.


  Я тяжело села на неудобную металлическую койку, глядя прямо перед собой. Все мои друзья умрут, и я здесь ничего не могла с этим поделать.


  Шторм Чейзер дала мне время, чтобы привести Нейварро и Тандерхед к соглашению. Стратус сам нашёл кратчайший путь, передав нас на серебряном блюдечке. Но я всё ещё не понимала, зачем советница была там. Почему она пришла посреди ночи? Если она хотела меня арестовать, она могла послать других, чтобы привести меня к ней. Если она хотела поговорить, то могла просто дождаться нас утром.


  — Это ты, детка? — спросил знакомый голос, но не через динамик, а подо мной.


  Я легла на пол и обнаружила вентиляционное отверстие между койкой и полом. Затем посмотрела назад, на камеру, но я ведь не могла помешать ему наблюдать, если он наблюдал. Если он хотел прислать пони, чтобы остановить меня, меня это устраивало.


  — Шиканери? — спросила я тихо. Болты на вентиляционной крышке шатались. Я магией раскрутила их и отодвинула её в сторону вместе с комком пыли, заставившим меня чихнуть. Внутри я обнаружила то, что я никогда не ожидала увидеть в воздуховоде: крошечный, слабо светящийся шар памяти. Я достала пыльный шарик и выглянула через трубу в вентиляцию напротив моей.


  — Единственный и неповторимый. Похоже, моя карьера продюсера может быть обрезана вместе с крыльями. Головорезы из разведки пришли за мной через десять минут после того, как ушли ты и Леджердемейн. Они впихивали слово «террорист» в каждое второе предложение. — Он вздохнул. — А ведь я по-настоящему предвкушал премьеру «Жителя Пустоши».


  — Кто-нибудь из моих друзей с тобой? — спросила я, надеясь услышать ответ от Глори или П-21.


  Мне нужна помощь умного пони.


  — Только белая земная пони. Кажется, ты зовешь её Блю, — ответил он.


  Я немного расслабилась.


  — Это Бу.


  — Да, точно. Её запихали сюда с час назад или около того, — ответил Шиканери. — Не очень разговорчивая сокамерница, но ужасающе хороша в крестики-нолики.


  — Точно, — я рассмотрела свой пип-бак. — Ты случайно не знаешь, как убрать Электронную Блокировку Интерфейса?


  — О, моя любимая вредоносная программа, — саркастически протянул он. — Способ Анклава заблокировать любым пони обсуждать такие идеи, как очистка неба или тайные вылазки на поверхность. Если бы у меня были терминал и пару дней, то возможно. Это больше по части Леджера.


  Очень плохо. Но кстати об оперативнике…


  — Что случилось с Лайтхувзом после того, как я… ушла?


  Падение с криками через пол засчитывается за уход!


  — Он покинул здание вскоре после тебя. Просто взял Персептитрон и сказал мне немедленно направляться в Башню. Сказал, что там мне будет безопасней, чем где-либо ещё, — он вздохнул. — Конечно, я даже вещи не успел собрать, прежде чем пони Стратуса ворвались и арестовали меня.


  Так. Либо особый талант Стратуса — идеальный выбор времени, либо смрад в Тандерхеде был связан не только с вмешивающимися в его проблемы жителями пустоши.


  — Ты сказал, что Стратус заявился к тебе, как только Лайтхувз ушел?


  — Ага. Зажал меня хорошенько, — сказал Шиканери с грустным смешком. — Если бы они были на минуту быстрее, то схватили бы нас обоих. Во что ты ввязалась, детка? Помимо терроризма, конечно же. Незаконное проникновение на территорию столицы?


  — Они обвиняют меня в убийстве советницы, — угрюмо пробормотала я.


  — Что? Гейзер убили? — ахнул Шиканери.


  — Жительницей поверхности, которую я знаю под именем Аврора. Стратус появился прямо после того, как я выкинула её в окно, — сказала я, хмурясь.


  И вот опять: точно по расписанию. Слишком точно. Если бы один из его охранников видел меня сражающейся с Авророй, смог бы Стратус запереть меня в камере и передать Глори Нейварро?


  — К кому переходит власть после смерти советников?


  — Ой, детка, ты заставляешь меня вспоминать уроки по политике? Я проспал половину, — заскулил Шиканери, а затем вздохнул. — Ладно. Дай подумать. Если советник мёртв, его место занимает заместитель, но он ушел в отставку неделю назад. Секс-скандал. Три жены и шесть детей. Даже для Тандерхеда это слишком. В следующем месяце должны быть внеочередные выборы, чтобы заменить его.


  — Так кто управляет Тандерхедом прямо сейчас? — напряженно спросила я, опасаясь, что я уже знаю ответ. Это была та же самая личность, что вечно проворачивает дела, когда умирают стоящие у власти пони-чиновники.


  — Внутренняя безопасность? Разведка? Судебная власть? Я не знаю. Кто-то из этих трёх, — ответил Шиканери.


  Готова поспорить, что Стратус — глава одного из этих учреждений.


  — Что ты знаешь о Стратусе? Он глава Разведки Анклава? Это было бы вишенкой на торте.


  Шиканери усмехнулся.


  — Нет. Он что-то вроде… директора Службы Безопасности Тандерхеда. Чиновник среднего звена, связанный с Разведкой Анклава, так что он один из множества других, я полагаю. И нет, я не знаю, кто глава Разведки Анклава. Никто не знает, кроме, наверное, верхушки Анклава в Нейварро. Возможно, какой-нибудь генерал или ещё кто.


  Я вздохнула и покачала головой, лежа перед вентиляционным отверстием.


  — Итак, как ты дошёл до жизни такой?


  — Это ты мне? — удивился он.


  — Разве эта вентиляция соединена с каким-нибудь другим пони? — спросила я с сардонической улыбкой.


  — Нет. Я только рассказываю истории других пони. Не свою, — он на секунду замолчал. — Моя мама — единорожка. Мы родились в Башне и выросли там. Мы исследовали каждый её уголок. Там были лаборатории для любых типов экспериментов, а ещё склад во время войны. Множество вещей, которые принадлежали Министерству Крутости. Так что не думаю, что кто-либо когда-либо понимал, что там происходит. — Он снова вздохнул. — Когда Лайтхувз достаточно вырос, он прошёл тесты и присоединился к Анклаву. Затем он взял с меня обещание, что я к нему не присоединюсь.


  — Правда? — удивлённо спросила я. — Почему нет? Я думала, что он посвятил себя этому.


  — Не хотел мне вредить. Он посвятил себя Тандерхеду. Но я думаю, что он ненавидит Нейварро за два века лжи и оправданий. Он сказал, что нашим самым великим врагом был застой. Он однажды вычислил, что если бы мы прекратили изоляционную политику через пятьдесят лет после падения бомб, то могли бы предотвратить почти миллион смертей и сотни миллионов бит, потраченных на нормирование продуктов. Он всегда думал о Нейварро как об угрозе, и всегда говорил, что нужно отправиться на поверхность и найти там что-нибудь, что поможет Тандерхеду раз и навсегда получить независимость. Жар-бомбу. Мегазаклинание. Что-нибудь.


  «Чуму», — подумала я.


  — Как ты думаешь, он воспользуется этим? Тем биооружием? — спросила я.


  Шиканери надолго затих.


  — Да, воспользуется. Но это уже совсем другая история. Хотелось бы мне сказать, что на самом деле он этого никогда не сделает… но, если честно, я уверен, что сделает. Затем он начал бы оправдываться, упирая на то, что у него абсолютно не было выбора. Но, может, у него и другой план в голове, — Шиканери вздохнул. — Надеюсь, что это так.


  Я надеялась, что и с этим смогу разобраться.


  — А ты?


  Он усмехнулся.


  — Я был младшим братом, детка. Свободным, как ветер. Раз со службой не срослось, я окунулся в творчество. Создавал обычные фильмы, прославляющие Анклав и солдат. Обычный пропагандистский навоз. Но когда я заставил работать Персептитрон… блин. Это были лучшие моменты в моей жизни.


  «Рада, что жизнь, полная кровавых страданий, так вдохновляет», — саркастически подумала я.


  — Лайтхувз знал, что ты делал? — спросила я, думая, как долго он мог за мной следить.


  — Нет, — Шиканери вздохнул. — Не до недавнего времени, когда я выпустил «Жителя Пустоши». Мне кажется, он думал, что я подключился к системе управления маленькими летающими роботами. Судя по всему, кто-то внизу из-за этого печально известен. До сегодняшнего дня он не знал, что я мог получить к тебе доступ.


  Значит, его брат не следил за мной каждую секунду. Тем не менее мне стало интересно, не следит ли он за мной сейчас. Покуда я думала, Шиканери хранил молчание, а затем спросил:


  — У тебя же есть план, как отсюда выбраться? У тебя ведь всегда есть план?


  — Я дам тебе знать, как только появится, — ответила я, не давая унынию внутри себя стать ещё больше.


  Насколько я понимала, все известные мне способы выбраться были недоступны. Я не могла отсюда телепортироваться. Не могла съесть решетку, потому что её не было. Без Лакуны у меня не было никого, кто мог бы стать основой для плана. У меня не было даже моих статуэток. Всё, что у меня было — это кинопродюсер. Я посмотрела на пыльный маленький шар. Скорее всего, я застряну у этой вентиляции на десятилетия, а то и больше.


  — Чёрт возьми. Может быть, повезёт, — пробормотала я, забираясь на твёрдую стальную койку, и левитировала шар памяти над собой. — Скажи мне, что из этой камеры есть потайной ход или что-нибудь вроде этого.


  Затем я коснулась шара рогом и позволила миру умчаться прочь.
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  Теперь это ощущение было знакомым. Во второй раз за последние двадцать четыре часа я была в Рэйнбоу Дэш. Эта версия, однако, отличалось от той, когда она была молода. Её тело всё ещё было стройным и сильным, но суставы уже слегка ломило. Тем не менее это, конечно же, не делало её медленнее; она прежней рысью прохаживалась по коридору госпиталя. Через окна снаружи я увидела горизонт Мэйнхэттена. Медсестры и другие пациенты мгновенно реагировали, стоило им только встретиться взглядом с Рэйнбоу Дэш, ухмыляясь в восторге или сердито смотря на неё исподлобья. Она просто не была той кобылой, которую можно было игнорировать.


  Она подошла к двери, где стояли кобыла и жеребец в розовой униформе Министерства Морали. Высокая, худая единорожка и большой, мускулистый коричневый пегас оживились, когда Дэш приблизилась к ним.


  — Пампкин Кейк. Паунд Кейк. Как поживают мои любимые близнецы? — спросила она, приветствуя пегаса ударом в копыто, заставившим его улыбнуться чуть шире, хотя вопрос вызвал явное огорчение.


  — Мы… Мы в порядке, Рэйнбоу, — сказал он, но их взгляды были направлены на закрытую дверь.


  Рэйнбоу Дэш вздохнула.


  — А как дела у Пинки?


  — Доктора говорят, что она стабильна… с медицинской точки зрения, — сказала кобылка; её голубые глаза были полны беспокойства. — Они промыли ей желудок и использовали магию для детоксикации, но это было правда много праздничных минталок.


  Единорожка взглянула на жеребца и закусила нижнюю губу.


  — Где остальная банда? — спросила Дэш, оглядываясь по сторонам.


  — Она не хотела, чтобы мы выходили с ними на связь. Только с тобой, — ответил Паунд. — С тех пор как она проснулась… было плохо. Она не позволяет врачам осмотреть её. Она не выходит. Она работала всю ночь, отправляя письма, но ни одно из них не было отправлено кому-то важному. Зачем ей предлагать старому садовнику пригласить к себе астропони и её жеребенка?


  Пампкин кивнула.


  — И она отдала специальные приказы, но ни один из них не имеет никакого смысла. Типа, отправить Брейберну коробку заколок? Он ведь жеребец! — Её взгляд скользнул вверх и вниз по залу, и голос стал тише. — Не знаю, как долго мы можем скрывать это от Принцессы Луны.


  Рэйнбоу Дэш нахмурилась.


  — Просто скажи, что у неё неприятный случай понячей оспы, — ответила она. — Я поговорю с врачами. Убедитесь, что они не сделают никаких публичных заявлений.


  Затем она сердито посмотрела на Пампкин.


  — Или Шрамолицый об этом уже позаботился?


  — Да, Голденблад поговорил с администрацией больницы, — тихо ответил пегас, отводя взгляд карих глаз.


  — Он замешан в этом? — спросила Рэйнбоу Дэш, указывая крылом на дверь.


  — Я… — Паунд посмотрел на свою сестру, та слегка кивнула, и он продолжил. — Мы не уверены. Мы так не думаем. Он тот, кто вызвал санитаров, но кое-что из того, что она говорит с тех пор, как очнулась…


  Рэйнбоу Дэш стиснула зубы.


  — Я его убью.


  Дверь в комнату приоткрылась, и в щель уставилсь широкий глаз с крошечным зрачком и тонким синим кольцом.


  — Не глупи, Дэши. Входи! Быстро!


  Глаз исчез, и Рэйнбоу Дэш кивнула паре, прежде чем толкнуть открытую дверь и войти в тёмную палату больницы. Только несколько лучей света, проникающих из-за жалюзи, обеспечивали хоть какое-то освещение, и когда Дэш несколько раз нажала своим крылом на выключатель, ничего не произошло.


  — О, знакомо, — пробурчала она себе под нос, осматривая комнату. Кровать и большую часть медицинского оборудования запихнули в угол. На одном небольшом столе покоилась игровая доска, половина которой была покрыта шахматными фигурами, а другая — шашками. На одном стуле сидел мешок муки с засунутой в центр трубкой, прямо напротив ведра репы с котелком наверху. На границе поля зрения мелькнула тень.


  Одна из стен была покрыта каракулями, кругами и стрелками, указывающими друг на друга. Они разветвлялись как огромная паутина, простиравшаяся от стены до стены, и в некоторых местах выползали на пол и потолок. В середине паутины были обведены шесть кьютимарок министерских кобыл, окружавшие седьмой круг с большим знаком вопроса в центре. Другими преобладающими ориентирами в паутине идей были «Четыре Звезды», «Военный Эндшпиль», «Анклав», «Марипони», «Богиня» и «ЭоС», выделенные жирным шрифтом. А прочитав «Литлпип», «Блэкджек», «Зебра(?) жеребёнок(?)» в этом гнезде связей, я почувствовала, как внутри у меня екнуло. «Обнимашки для Мерки»? Что за Мерки? Стопкой, как постамент, высилась большая груда камней; у вершины взгромоздился монокль. Кто-то в палате издавал звук, похожий на смесь худших частей смеха и рыдания.


  — Пинки? — осторожно позвала Рэйнбоу Дэш, оглядываясь. В углу палаты, перед большой кучей пуха, наряженной в причудливую охотничью шляпку, были разбросаны картинки, фотографии и другие странные наборы предметов. Я узнала всех министерских кобыл, Принцесс, Голденблада и других пони из довоенных времен. Между ними валялись газетные вырезки, некоторые из которых относились ещё ко временам до возвращения Найтмер Мун в Понивилль. Я заметила старый кусочек бумаги, на котором была изображена зловещая чёрная аликорн, вставшая на дыбы и взбивающая воздух копытами на фоне массивной отвесной скалы с плоской вершиной. Над нею развевался стяг с полумесяцем.


  Затем Дэш за плечи схватили копыта, и Пинки Пай прошипела ей в ухо:


  — Я не безумна! Поняла? Я. Не. Безумна! — Её голос дрожал от отчаяния.


  Когда взор Рэйнбоу обратился к ней, я с этим не согласилась. Кобыла, которую я увидела, выглядела безусловно невменяемо. Худая, с огромными тенями, окружавшими её глаза, и знаменитой пышной гривой, свисающей теперь на лицо розовыми и белыми полосками. Из налитых кровью глаз таращились крошечные зрачки.


  — Конечно, Пинки. Почему бы нам не выйти наружу, чтобы встретиться с врачом и…, — начала Рэйнбоу с интонациями, предназначенными для сумасшедших пони. Тогда из глаз Пинки хлынули слёзы, и она зарыдала, уткнувшись лицом в грудь Рэйнбоу Дэш, а её подруга обнимала её.


  — Ты должна мне поверить, Дэши. Должна. Пожалуйста. Всё… всё… зависит от твоей веры в меня, — сказала она, дрожа. — Ни от кого больше. Только от тебя. Пожалуйста.


  Дэш обнимала свою подругу и неловко похлопывала по её спине.


  — Ладно. Я верю тебе. Ты не безумная. Но у тебя только что была передозировка праздничных минталок, — сказала Дэш, затем её голос потвердел. — Голденблад пытался с тобой что-то сделать? — Пинки Пай дёрнулась на его имя, и Дэш зашипела. — Я его убью.


  — Да, он сделал, и нет, не убьёшь, — сказала Пинки Пай с фырканьем, потёрла опухшие глаза и отвернулась. Когда Дэш повернулась к двери, Пинки потянула её назад.


  — Ты не можешь.


  — Чтоб его, могу! — возразила Рэйнбоу Дэш. — Я могу придумать полдюжины способов поймать его самостоятельно. Больше дюжины со своим Министерством.


  — Если попытаешься, тебя бросят в тюрьму, и даже если ты его поймаешь, это ничего не изменит. Я знаю. Знаю, — сказала Пинки со страшной настойчивостью. — В ближайшее время произойдут намного… более… плохие вещи. Ужасно плохие вещи, и только нескольким пони я могу доверять, чтобы это остановить.


  Очевидно, что изможденной кобыле требовалась её подруга, которая ей поверит. С другой стороны, маленькая порочная часть меня хотела поболеть за синюю пегаску. Наконец, Рэйнбоу Дэш вздохнула.


  — Если мы пойдем к Луне и скажем ей, как Голденблад на тебя напал.


  Пинки схватила Дэш за плечи и встряхнула.


  — Ты не понимаешь! Голденблад ничто! Ничто! Я ничто! Флаттершай ничто. Луне нужны только Твайлайт и Рэрити. Даже ты и Эпплджек — расходный материал, — она всхлипнула и отпустила Дэш. — К тому же Голденблад добьётся своего за месяц или около того. Мне нужна твоя помощь с кое-чем гораздо более важным.


  Рэйнбоу Дэш замолчала на несколько секунд, прежде чем немного хмуро ответить:


  — Ладно. Что нужно?


  Взгляд Пинки Пай переместился влево-вправо.


  — Нет. Я не могу сказать… болит копыто… дёргается бок… поддёргивается глаз… — Пинки выдала больную улыбку, от которой она стала выглядеть так, словно её может вырвать. — Я не могу… — она вздрогнула снова. Затем села и обняла себя. — Если я расскажу тебе… обещаешь ли ты выслушать меня и не думать, что я сумасшедшая? Пожалуйста?


  Рэйнбоу Дэш снова глянула на дверь, и Пинки, казалось, очутилась на грани срыва. Я почувствовала, как тело Дэш начинает сдвигаться, но затем оно остановилось. Она сдвинулась назад.


  — Попытаюсь, — сказала она. Её голос был полон скептицизма.


  И тут Пинки начала плакать, прерываясь на редкие благодарности.


  Потом она побежала к углу и извлекла фиолетовую бархатную коробку; открыла её. Внутри лежали шесть шаров памяти, каждый из которых был помечен кьютимаркой Министерской Кобылы.


  — Мне нужно собрать память о каждой из наших подруг. Они ей понадобятся.


  — Кому? — спросила Рэйнбоу Дэш, пока Пинки Пай доставала шар памяти, помеченный молнией.


  Та не отвечала несколько секунд. Я задумалась о том, что она чувствовала.


  — Литлпип. Ей понадобятся эти воспоминания, — пробормотала Пинки Пай, смотря вниз на шар с облаком и молнией. — Они — единственное, что имеет сейчас значение.


  — Кто? — снова спросила Рэйнбоу Дэш в недоумении.


  — Она… не спрашивай. Пожалуйста. Пожалуйста, верь мне! Чем больше ты об этом знаешь, тем меньше будешь способна это сделать, — взмолилась Пинки, протягивая шар памяти. — Сюда ты должна поместить память о встрече с Эпплблум и Принцессой по Проекту Одной Пегаски. Пампкин Кейк поможет тебе. Она знает заклинания. Но ты должна скрыть это от неё. Скажи, что это для безопасности, или ещё для чего.


  — О… э… откуда ты знаешь об этом? — изумилась Дэш, затем нахмурилась. — Ты за мной шпионила?


  — Нет! Ну, да, но нет. Это другое. Ты должна сделать это. Она должна знать, если собирается использовать П.О.П. — сказала Пинки. — Пожалуйста, больше не спрашивай, Дэши.


  — Литлпип — пегаска из моего министерства? — спросила Дэш озадаченно.


  — Нет, она единорожка из Стойла, которая через двести лет использует П.О.П., чтобы победить Анклав, — выпалила Пинки Пай, затем прикрыла рот в ужасе, словно сказала что-то грязное. На минуту обе уставились друг на друга.


  — Хорошо… ты точно уверена, что не хочешь увидеть вра… — начала Рэйнбоу Дэш, но затем встретилась с умоляющим взглядом Пинки и заколебалась. — Отлично. В любом случае, это была не такая уж важная встреча. Просто обзор, — на удивление горько произнесла Рэйнбоу Дэш по поводу «просто обзора». — Постой… две сотни лет?


  Пинки быстро подняла и сунула шар-алмаз подруге в копыта.


  — Неволнуйсяобэтомсейчас! — Рэйнбоу Дэш моргнула, затем посмотрела вниз. — Это для Рэрити. Её воспоминания о том, как она разделила свою душу в эти статуэтки, которые нам подарила. Снипс или Снэйлс помогут тебе с этим.


  — Она что?! — выпалила Рэйнбоу Дэш в ужасе. — Ты имеешь в виду, что эти маленькие…


  — Да. Она поделила. На них. Знаю, я чувствовала то же самое, — сказала Пинки Пай, опустив голову. — Пожалуйста, не задавай слишком много вопросов. Она думала, что это соберёт нас вместе, но уже слишком поздно. Слишком поздно…


  Пинки Пай закрыла глаза и всхлипнула, затем потёрла их.


  — Ты должна отдать свою фигурку Рэйнбоу Дэш Скуталу. Я знаю, ей понравится, — произнесла она, смотря на лучи света, проходящие сквозь окно.


  — Ага… Я… ладно… — ответила слегка шокированная Рэйнбоу Дэш. Затем, когда она получила шар со звездой, спросила:


  — Что мне нужно от Твайлайт?


  — Она собирается провести собеседование с Трикси на следующей неделе. Тебе нужно это воспоминание от Трикси. Это то, что заставит Богиню вспомнить себя. Иначе Литлпип обречена, и Блэкджек вместе с ней. — Пинки отвернулась. — Вы с Пампкин можете сказать, что это специальная проверка сведений, или ещё что-нибудь такое.


  — Литлпип? Блэкджек? — Рэйнбоу нахмурилась, — Какая Богиня? Луна?


  — Не спрашивай. Даже я не до конца поняла. Ну, Рыбка, но она поменяла имя, — сказала Пинки, затем взмахнула копытом. — Не заставляй меня рассказывать про неё! Литлпип и так уже хватает!


  — С таким-то именем неудивительно, — сказала Рэйнбоу Дэш, а потом нахмурилась. — Погоди. Собирается? Провести собеседование? Ты хочешь сказать, что всё это ещё не произошло?


  Пинки вздохнула.


  — Я знаю. Знаю! В этом нет никакого смысла, но на самом деле смысл есть. Это всё — просто большой кусок… шатко-валкой… временной-швременной… фиговины! — Она упала и распростёрла копыта. — Пожалуйста. Доверься мне. Поверь мне.


  Ещё одно долгое ожидание. Мне стало любопытно, не чувствовали ли себя так и мои друзья, когда я что-то им объясняла. Дэш потёрла лицо крылом.


  — Ладно. А что с яблочным?


  — С этим всё просто. Сейчас в отделении реанимации лежит охранница в коме. Через несколько часов она умрет, но Пампкин Кейк сможет получить память Эпплснека в момент убийства Зекоры прошлой ночью, — сказала Пинки, наклонив голову. — Я почти смогла убедить её сама, но она слишком привыкла работать с тобой.


  — Что? Зекора?! Но как… почему? Это из-за Голденблада? — спросила Рэйнбоу Дэш. — Он был Мародером! Может быть…


  Пинки Пай схватила лицо Дэш, заставляя её замолчать и выпятив её губы.


  — Ты меня не слушала? Забудь о Голденбладе. Это много важнее него.


  Рэйнбоу вытащила своё лицо и потёрла щёки.


  — Ладно, ладно. Но мы обе знаем, что он что-то замышляет. Кто-то из Департамента Межминистерских Дел переслал врагу секретную информацию. — Я мысленно проворчала в согласии.


  — Ты понятия не имеешь, — застонала Пинки и покачала головой. — Но нет. Абсолютно случайный шанс. Литлпип просто нужно знать, почему он и Эпплджек расстались. О, а Блэкджек нужно знать, что Зекора опознала пони, который передал Проекты шпиону.


  — Кто? — горячо спросила Рэйнбоу Дэш. — Кто он?


  — Ой, я не могу ей сказать. Когда не менее важно, чем что. — Веко Рэйнбоу Дэш дёрнулось. — Что? Но я… она… бах… у меня от этого голова болит.


  Показывая крайнее терпение, Дэш глубоко вдохнула.


  — Ладно, — сказала она, затем посмотрела на сферу с воздушным шаром. — Ты не можешь сама разобраться с этим?


  — Нет. Тебе нужно взять это от меня на следующей неделе, прямо перед рейдом на «Четыре Звезды». Просто скажешь мне, что я говорила тебе сказать мне отдать тебе память о зеркале. Я этого не пойму… потому, что я собираюсь с помощью Пампкин Кейк стереть то, что я знаю, для того, чтобы я не смогла всё испортить. Что я знаю… ужасно. Но я дам тебе это, — мягко сказала Пинки Пай. — Ты мой друг.


  — Но… почему? — спросила Рэйнбоу Дэш. Пинки пронзительно уставилась на Рэйнбоу.


  — Я знаю, что ты сделала в Роаме, — сказала она, её голос стал ниже.


  На этот раз Рэйнбоу отвернулась.


  — Мне пришлось, — сказала она подавленно, — Он был предателем.


  — Знаю. Но ты это сделала. И я не хочу знать. Я не хочу думать о своей подруге, делающей такое, и это одно из казиллиона вещей, которых я не хочу знать.


  Рэйнбоу закрыла глаза и кивнула.


  — Временные-швременные фиговины. Хорошо, — Рэйнбоу Дэш застонала и сунула шар памяти в свои переметные сумки.


  Пинки Пай вытащила последний шар.


  — Сюда ты должна поместить память кролика Энжела, которого найдёшь в хижине Зекоры… после падения бомб. Ты… ты должна взять с собой Пампкин Кейк после падения бомб. — Пинки смотрела прямо перед собой своими колющими глазами. Собственные фиолетовые глаза Рэйнбоу Дэш прищурились, пока она смотрела в ужасе, а Пинки глухим голосом продолжила. — Память расскажет Литлпип, как достать Чёрную Книгу…


  — Подожди. Какие бомбы? О чём ты говоришь? — спросила Рэйнбоу Дэш, поднимаясь на ноги. — Ты говоришь, что зебры собираются ударить первыми? Моё Министерство понятия об этом не имело! — Рэйнбоу Дэш повернулась к двери, — Я собираюсь встретиться с Твайлайт и Луной, и…


  Но Пинки схватила её сзади за шею и с удивительной энергией швырнула к стене, приперев к ней спиной. А потом схватила за голову. Грива падала ей на лицо.


  — Мы не можем это остановить, — пробурчала она. Рэйнбоу Дэш уставилась на неё.


  — Конские яблоки. Если ты знаешь, то можем.


  — Нет. Не можем, — прошептала Пинки Пай.


  — Чтоб тебя, можем! Как ты можешь такое говорить?


  — Потому что я видела, что произойдёт, если мы попытаемся! — с болью закричала Пинки Пай. — Нас арестуют, и все умрут! Все! Или мы победим, и все умрут! Или ты попытаешься рассказать нашим друзьям, они нам не поверят, и затем все умрут. Я видела комбинации так чисто и так… — зарыдала она и прислонилась к Рэйнбоу Дэш, которая неожиданно обняла её. — Ты не понимаешь? Падение бомб — это лучший шанс для нас. Через двести лет будет ещё один шанс для других пони сделать лучше. Снова сделать мир правильным! Литлпип будет первой. Затем Блэкджек. Потом другие! Это наименьший из маленьких шансов, но это единственный шанс. Но я не могу сделать то, что нужно, потому что умру в Мэйнхэтенне!


  К моему ужасу, она засмеялась так искренне и так сломленно, что мне захотелось её обнять.


  — Пинки, — сказала Рэйнбоу Дэш, пока обе медленно опускались на пол.


  Пинки потрясла копыта Рэйнбоу Дэш.


  — Не могу дождаться, когда Пампкин уберёт из меня всё это. Я не хочу это знать. Не хочу! Но я знаю. Моё Пинки-чувство… я знаю! Мы все умрем, а то и хуже. И знаешь что? Мы это заслужили! Заслужили. То, что мы сделали для глупой войны. Пони, которым мы навредили. Зебры! Поражение было бы лучше! Но сейчас уже слишком поздно. Слишком поздно для нас. Слишком поздно для них. Понадобится двести лет смертей и страданий, чтобы наказать нас за всё, что мы сделали. А для некоторых из нас это будет длиться много, много дольше. — Она рыдала и вздрагивала. — Хотела бы я, чтобы это было страшной шуткой… Хотела бы сказать, что это всё было большим розыгрышем. Просто большущим. Но я не могу сделать это одна. Не могу! Мне нужна твоя помощь.


  Рэйнбоу Дэш держала её в своих копытах, а затем закрыла глаза. Хотела бы я знать, о чём она думала в эту минуту, прежде чем снова их открыла.


  — Хорошо.


  Пинки Пай тихо икнула и посмотрела на неё. Впервые глаза кобылы, казалось, вернулись в норму.


  — Ты это сделаешь?


  Рэйнбоу Дэш кивнула, затем сказала:


  — Я действительно хотела бы поговорить об этом с Твайлайт. Или с любой другой из подруг. Но ты права. Твайлайт, скорее всего, не станет меня слушать, как только я упомяну твоё имя. Даже другие могут не поверить. — Она потёрла копытом затылок. — Ненавижу признавать, но у меня проблемы с пониманием этого всего.


  — Но ты веришь мне, да? — спросила Пинки Пай.


  — Я верю тебе, Пинки, — заверила её Рэйнбоу Дэш. — Я, возможно, не понимаю тебя, но я тебе верю.


  Она улыбнулась и толкнула её копытом в плечо.


  — Однако я собираюсь попытаться доказать, что ты ошибаешься. Без обид. По крайней мере, я прослежу, чтобы П.О.П. был настроен и готов к запуску. — Стареющая голубая пегаска вздохнула. — Если честно, я всё ещё собираюсь делать вид, что это большой розыгрыш. Иначе у меня глаза в кучу съедутся.


  — В некотором смысле это так. Когда ты получишь все шесть записей, тебе нужно будет поместить их в министерское хранилище в Кантерлоте и убедиться, что они хорошо защищены. И через двести лет, если всё пройдёт идеально, мы получим кульминацию, которая исправит мир, — сказала Пинки Пай, улыбаясь подруге, а затем моргнула. — Ой. А ещё тебе нужно взять копию памяти и об этом тоже. Положи её в вентиляцию у дальней стены камеры двадцать один в Тандерхеде.


  — Эм… можно спросить, зачем?


  Конфетная грива улыбнувшейся Пинки Пай слегка завилась у Дэш на глазах.


  — Чтобы я могла сказать Блэкджек, чтобы она вспомнила, что Лайтхувз сделал Глори, — затем она моргнула. — Ой. Кажется, только что и сказала.


  Она потёрла глаза и отвернулась.


  — Аврора не врала, но если какой-нибудь пони сделал что-то плохое, это ещё не значит, что он перестал быть твоим другом. И иногда, если двое малышей полны решимости драться, иногда приходится убрать то, за что они дерутся. Ой. И мои тебе поздравления, — сказала она, затем покачала головой, — Хотела бы я рассказать тебе о Горизонтах, Блэкджек, но ты сама всё выяснишь уже скоро… и… — она остановилась, её улыбка немного подёргалась, прежде чем она сказала с надломом в голосе: — Я знаю, ты всё пройдёшь. Я верю в тебя.


  Она покачала головой ещё раз, выглядя изможденной и истощенной, но счастливой.


  — Этого достаточно. Мне нужна Пампкин Кейк.


  — Пинки, ты… — начала Рэйнбоу Дэш, поднимая её.


  — Нет. Не в порядке. Впрочем, как и ты. Но я буду. И ты тоже. И Твайлайт. И все пони. В конце концов, — сказала она, когда мир начал расплываться. — Ты мой настоящий, истинный друг.
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  Когда я вышла из шара памяти, то чувствовала себя так, будто мой мозг засунут во временной-швременной шар с шаткой-валкой фиговиной. У Пинки Пай была передозировка праздничными минталками, и она увидела… меня? Литлпип? Других героев? Откуда она узнала, что эти воспоминания помогут Литлпип? Почему не сказала мне, что такое Горизонты? Или кто из моих друзей меня предал? Почему она не рассказала Луне, что случится через месяц?


  Она верила, что они заслужили бомбы, но все пони? Дэш, по всей видимости, была отличным другом, потому что слова Пинки казались безумием. Мне стало интересно, какие она сделала приготовления перед прибытием Рэйнбоу Дэш. Разослала шары памяти? Письма? Всё это для того, чтобы мы могли сойти с курса, установленного во время этой тупой войны. Я полюбопытствовала, не давала ли она указания Скуталу, чтобы та отправила определённых пони в определённые Стойла.


  Шашки против шахмат. В последнем я была безнадёжна, но знала, что иногда в шашках, при наличии удачи и правильной расстановки, можно было очистить всю доску, прыгая с клетки на клетку. Я не уверена, добавляло ли мне спокойствия то, что из всех пони именно Пинки Пай помогла мне и Литлпип два столетия назад. Наконец, я взяла себя в копыта. Неважно, насколько нестабильным было её состояние: она хотела помочь. Так что я приму это так, как могу. Если она не сказала мне, то это явно потому, что мне либо не нужно было знать, либо я сама об этом узнаю.


  Но всё же, я бы хотела, чтобы она сказала, что собирался сделать Голденблад.


  Сам факт наличия этого шара в вентиляционном отверстии, говорил о том, что Рэйнбоу Дэш сделала то, о чём просила её Пинки. Это были вера в непредсказуемое и дружбу, которая меня ошеломила. Для Рэйнбоу Дэш было бы проще просто-напросто списать свою подругу со счетов, как выжившую из ума. Вот же ж, да это было бы более рационально, чем то содействие, которое она оказала.


  — Эй, Шиканери, угадай, что я только что узнала? — спросила я, улыбаясь.


  Тишина. Я нахмурилась и скатилась с койки, чтобы вглядеться в вентиляционное отверстие.


  — Шиканери? — Тишина. — Ох, это не к добру.


  А затем я оглянулась на отключенное энергетическое поле… и мои глаза округлились. В дверном проёме лежала окровавленная туша.


  — Однозначно не к добру, — произнесла я, подойдя к двери и выглянув в коридор.


  На полу в конце коридора лежал в луже крови жеребец. Дорожка из кровавых отпечатков копыт вела прямо к моей камере. Я вздохнула, закрыла глаза и ударилась головой о стену.


  — Я просто добралась до Тандерхеда. Хотела глянуть кинцо. Возможно, послушать ещё один концерт. Во имя Селестии, ну почему мой день не может быть чуть менее кровавым?


  Я вышла в коридор и проверила следующую дверь.


  — Бу? — спросила я.


  Она высунула голову из-под койки и бросилась ко мне, обнимая изо всех сил.


  — Всё в порядке. Где Шиканери?


  Но она лишь вскинула голову и посмотрела на меня. Я вздохнула и решила осмотреть всё самостоятельно. Заменяющие двери энергетические поля других тюремных камер тоже были отключены, а сами камеры пустовали. А затем я подошла к последней двери: она была сделана из метала, а её внешняя сторона выпучилась и покоробилась. «Строгий режим», было написано во всю ширину, и я, интереса ради, стукнула по ней копытом.


  С металлическим скрипом дверь вывалилась из косяка и с лязгом рухнула прямо на меня. После чего по обратной стороне затопала пони.


  — Заперли меня, да, мульи выблядки?! Я вам ща все крупы отпинаю! Что гречку, что пшенку! Давай, налетай! — ярилась надо мной Рампейдж, и слегка растерянно продолжила: — Эй. Вы куда все подевались?


  — Рампейдж, я здесь, внизу, — простонала я из-под стальной двери.


  Она подняла её одним задним копытом.


  — Опа, дарова, Блэкджек. Как делишки? — На её шею был надет тяжелый металлический ошейник, цепи от которого тянулись к оковам на ногах. — А где все?


  — На данный момент — понятия не имею, — простонала я, отвечая на оба её вопроса.


  Она слегка ударила по двери копытом, подбрасывая вверх, а затем втиснула её в дверной косяк.


  — Где остальные? — спросила я, садясь.


  — Эм, даже никаких зацепок? — спросила она с легкой ухмылкой и, прорысив к Бу, слегка её толкнула. — Приветик, Бу.


  Бледная кобыла выдавила из себя робкую, неуверенную улыбку.


  — Когда я очнулась, меня уже заперли. И я подумала, что если буду просто-напросто пинать дверь достаточно долго, то кто-нибудь придёт и я смогу выбить из них ответы. Или просто выбить. Всех. Или превратить их в качественную красную краску. Тоже сойдёт. — Она посмотрела на мёртвого охранника в глубине коридора. — Как я погляжу, тебе в голову пришли те же мысли?


  — Это не я, — вставая, ответила я и нахмурилась.. — Они, должно быть, разместили остальных где-то в другом месте.


  Я медленно пошла по кровавому следу туда, где измельченной кучей лежали охранники. Именно так сделала бы я, если бы их не смогли убить мои магические пули. Тревоги не было, что было ещё более зловеще. Первый охранник был вооружен только дубинкой, и когда я подняла её, она пробудила воспоминания. Я последовала за кровавыми отпечатками копыт к двери, которая была открыта и заклинена ещё двумя телами охранников. Они были убиты выстрелами крупнокалиберных пуль в голову.


  С другой стороны, я поняла, почему никакой тревоги не было. Пост охраны находился на противоположной стороне двери. Кто-то прорвался через армированное стекло… или прозрачное облако… разбил голову одного пони о панель, а другого насадил горлом на заостренный осколок стекла. След привел к входному люку сразу за разгромленным контрольно-пропускным пунктом. Внизу, по левую и правую стороны, находились коридоры с камерами, энергетические поля которых продолжали работать. У задней стены располагались лифты.


  — Так значит, ты уверена, что этого не делала? — спросила Рампейдж, когда мы подошли к посту охраны в центре, указывая на него копытом.


  С трёх сторон был армированный пластик, а позади — закрытая дверь. Я предположила, что все эти тюремные камеры управлялись отсюда.


  — Я… — я остановилась. Ну, я не могла сказать, что я была полностью в этом уверена. Меня уже контролировали раньше, но я и впрямь надеялась, что ключей к моему телу ни у кого больше нет. — Уверена, по большей части.


  Рампейдж ухмыльнулась и скептически выгнула бровь,


  — На девяносто процентов.


  На восемьдесят пять… уровень уверенности понижался…


  — Точно, — ответила Рампейдж, — Тогда тебе надо почаще убирать эти десять процентов, — сказала она, запихивая тело обратно на пост охраны, прыгнула в дыру и начала его обыскивать. Я подошла к двери и повернула засов с обратной стороны. Система безопасности пегасов — ничто для способностей единорога. Рампейдж вскрыла сумку с несколькими бинтами для экстренных случаев и уставилась на бутылку с таблетками.


  — Изостеропропенол? Сказать «бак» гораздо проще. Ааа! — Она тут же лучезарно улыбнулась и достала вторую банку. — Прекогазин! Идите ко мне, мои мятные красавицы, — сказала она, вытряхивая несколько себе в рот.


  Прожевав и проглотив, она вздохнула, затем посмотрела на меня, пока я изучала мониторы в поисках каких-нибудь признаков своих друзей.


  — Эй, Блэкджек. Почему ты ещё меня не убила?


  Вопрос был подобен гаечному ключу, брошенному в мои мыслительные процессы, и я замерла в процессе скидывания с пульта управления жеребца, которому разбили голову.


  — Ты спрашиваешь это сейчас?


  — Есть время получше? — лениво спросила Рампейдж. Она была права, но я избегала смотреть на неё, пока пыталась понять, как работает управление. — Ты знаешь, что я хочу умереть. Ты могла убить меня с помощью этой Причуды, но ты не убила.


  — Я обычно не убиваю своих друзей, — ответила я.


  — Даже когда они хотят, чтобы ты их убила? — небрежно спросила она.


  — Особенно тогда.


  — Я не многого прошу, следуя за тобой везде. Ты спасла меня от участи быть шведским столом. Ты дала мне надежду, что может быть, как-нибудь всё будет хорошо. Но факт в том, что даже если это так, я буду жить, когда вы все уже умрёте.


  — Я — киберпони, Рампейдж. Я могу жить столетиями, — спокойно сказала я.


  — А этот талисман души может существовать тысячелетиями. Или дольше, — ответила она. — И тебя могут убить через пять минут. Ты живуча, но я не видела, чтобы ты вернулась после дезинтеграции. А для меня это навроде шуточки. Но если ты умрёшь… тогда всё. Я не думаю, что смогу достичь своей цели. Когда умерла Лакуна… я завидовала ей так сильно, что аж больно было. — Она отвернулась, — Я не хочу похоронить всех пони, которых знаю.


  Я уставилась на экраны, но на самом деле не видела их.


  — Я думала, что тебе станет лучше с реколлектором и теми воспоминаниями, которые я нашла.


  — Ну, это было интересно, — сказала она, закатывая глаза, — Но это всё ещё память других пони. Других душ пони. У меня нет ни одного воспоминания о детстве, которое было моим. Я не увидела ничего, что показывало бы, что я больше, чем вещь.


  Я остановилась в нерешительности, затем сказала ей:


  — Я не могу убить тебя, Рампейдж.


  — Конские яблоки. Ты убиваешь лучше, чем я, и мне это нравится, — решительно сказала мне Рампейдж, — Так что я хочу знать: если ты найдёшь способ покончить с мной, ты мне скажешь? Какое-нибудь заклинание. Какое-нибудь устройство. Что-нибудь.


  Я посмотрела на неё и увидела в её глазах сомнения и нужду. Она нуждалась в чём-то, что я не могла дать. Даже сейчас я задавалась вопросом, сможет ли это сделать звёздный меч. Он режет почти всё, что угодно. Может быть, один надрез, и она могла бы жить жизнью обычной пони. Состариться. Умереть.


  Или это бы мгновенно её убило.


  Я сгорбилась и вздохнула.


  — Извини, — тихо сказала я. Не сказав ни слова, она снова отвернулась. — Я помогу тебе любым способом, каким могу, кроме этого. Я помогу тебе найти воспоминания. Я буду здесь, с тобой, и я обещаю, что буду с тобой столь долго, сколько смогу. Я не оставлю тебя одну.


  — Мхммм, — неопределённо сказала Рампейдж, подбегая к двери. — Ну, мы искали остальных, да? Лучше вернёмся к этому, — спокойно произнесла она. — Не хотелось бы, чтобы они умерли, или ещё что-нибудь…


  Я смотрела, как она выходила, звеня цепями. Затем положила переднюю ногу на панель, пряча в ней своё лицо и едва заглушая крик разочарования, ударяя копытом по экранам рядом со мной. Почему Пинки не могла сказать мне больше? Хоть один ответ, чтобы дать мне понять, что всё идёт гладко. Просто на этот раз, с жизнями тысяч на волоске, я хотела, чтобы всё шло гладко! Бу похлопала меня по плечу. Она видела этот жест достаточное количество раз, так что, думаю, я должна быть рада, что она его знала.


  — Кто здесь? — спросил П-21 через громкоговоритель. — Что это там за громыхание?


  Я подняла взгляд на экран, который показывал четыре тюремные камеры, в одной из которых находились П-21 и Скотч Тейп. Красный огонёк рядом со словом «Интерком» показывал, что громкоговоритель в камере был включен. Я оживилась, поднялась, и красный огонёк потух.


  — Э… но… че? — я посмотрела на окровавленную, искореженную панель управления передо мной, пытаясь найти «открывающую» кнопку. Какую кнопку нажать? Где же были мои копыта? Я посмотрела на тихо разговаривающую пару. Если сомневаешься, то нажимай на кнопки!


  — Давай же. Какая из них?


  На экране, рядом со словом «микрофон», появился зелёный огонёк, и я услышала, как Скотч Тейп произнесла:


  — Не меняй тему, пап. У тебя был секс с Блэкджек и Глори на Гала, так ведь?


  Я замерла. Внезапно забота о жизнях тысяч пони стала казаться не таким уж срочным делом. П-21 скрестил передние ноги и отвернулся.


  — Думаю, я начинаю понимать, почему Глори жалуется на головную боль, когда речь заходит одновременно о Девяносто Девятом и сексе.


  Скотч Тейп нетерпеливо постучала копытом, и он вздохнул.


  — Я был пьян, впервые в жизни. Это было разовое явление.


  — Ты был пьян и счастлив, пап, — возразила Скотч Тейп. П-21 вздохнул и улыбнулся.


  — Ага. Был. Счастливее, чем за очень долгое время.


  Я испытала странное трепетание, которому не было места в кибернетическом теле.


  — Ты любишь Блэкджек? — спросила Скотч Тейп.


  Я немного наклонилась к экрану, мои глаза расширились.


  Тут копыто соскользнуло, и зелёный огонёк пропал как раз в тот момент, когда его губы начали двигаться. Что-то внутри меня щёлкнуло, и я крикнула:


  — Аррргх! Тупые гребаные покрытые кровью кнопки!


  Я безжалостно надавила на панель управления. Я подняла голову и бросила взгляд на экран в тот самый момент, когда Скотч Тейп прикрыла свой рот в шоке, а затем я ударила панель управления гораздо сильнее. Мне нужно услышать его ответ. Панель управления была почти разбита вдребезги, а я рычала:


  — Включайся! Включайся! Мне нужно услышать, что он говорит!


  — Блок Содержания АА-23? Доложите ваш статус? — напряженно спросил пони сердитым, официально-звучащим голосом. — Вы опоздали с проверкой на пять минут.


  Не тот канал, на который я надеялась.


  — Я… э… — я посмотрела на тела, — Была… неисправность оружия! Да, небольшая неисправность оружия. Но, э, сейчас всё в полном порядке. Я в порядке. Мы все здесь в порядке, спасибо, — сказала я, а затем добавила, запинаясь: — Как дела?


  — Мы отправляем к вам отряд, — безапелляционно сказал пони. Вот чёрт. Что удержало бы меня от этого в Девяносто Девятом?


  — Нет-нет-нет, не делайте этого. У нас, э… здесь реактор протекает! Да! Радиация везде! Дайте нам пять минут, чтобы устранить её. Большая протечка. Очень опасная, — отчаянно говорила я, желая, чтобы они поверили.


  — Реактор? О чём вы говорите? Кто это? Ваш оперативный номер? — потребовал пони.


  Я посмотрела на панели и, в конечном счёте, просто врезала по ним так сильно, как только могла, осыпая себя искрами. Бу отшатнулась и ударила по паре больших красных кнопок, помеченных как «Пожар» и «Экстренное отключение».


  — Ну и ладно, всё равно беседа вышла скучной, — я повернулась к двери, — Рампейдж! У нас скоро будет компания!


  Зазвучал сигнал тревоги и взглянув на экран, я увидела, как магические поля начали отключаться одно за другим.


  — Хорошо, — сказала Рампейдж, затем принялась глотать таблетки бака, — Я в прекрасном настроении для компании.


  Ладно, мне лучше поспешить и вытащить её оттуда, прежде чем она окрасит стены понятиной.


  Молодой жеребец выпрыгнул, когда я бежала по левому коридору.


  — О да! Бунт! Бу… — и он замер при виде меня. Ещё несколько преступников появились исключительно для того, чтобы упереться в стоящую перед ними киберпони, покрытую кровью. — Вот дерь…


  — Да. Денек такой выдался, — ответила я. — Вернитесь в свои камеры. Нет никакого пожара.


  Некоторые из них оглянулись.


  — Ой, да ладно, я был… — начал говорить он.


  — Нетушки! Не обсуждается! Назад в камеры, и сидите смирно. Он снова открыл было рот, и я оборвала его, подняв копыто.


  — Уверена, что в любой другой день твоя жалостливая история могла бы убедить меня тебя отпустить, но сейчас я просто не в духе. К тому же сюда идёт отряд охранников. Сомневаюсь, что тебе хотелось бы прибежать прямо к ним. — «Или к Рампейдж». — Так что по камерам. Живо.


  Ворча, они вернулись в камеры.


  — Бу? Блэкджек! — завизжала позади меня Скотч Тейп. Она и П-21 мчались с другой стороны зала, и кобылка едва не сбила меня с ног. Потом она поняла, чем я была покрыта. — Фу… Блэкджек…


  — Вижу, ты времени зря не теряла, — сказал П-21 обыденно, осматривая хаос вокруг.


  — Это не я… — начала я, когда со стороны лифта прозвучало мелодичное «дзинь». — Сматывайтесь! Следуйте за кровью, — я крикнула, когда два лифта открылись практически одновременно. В каждом лифте было по паре пони в силовой броне, их энергомагическое вооружение гудело, заряжаясь. Их первая ошибка.


  — На пол! Живо! — рявкнули они.


  А учитывая то, что я уже встала между моими друзьями, мчавшимися к открытому входному люку, и лифтами, это была их вторая ошибка.


  Рампейдж стояла перед одним из лифтов, полностью безоружная, за исключением её кандалов. Она наклонила голову и выдала почти счастливую улыбку, украшенную порошком бака у губ.


  — Вы, ребята, именно то, что мне сейчас нужно, — сказала полосатая кобыла почти соблазнительным голосом. Двое закованных в броню пони переглянулись. Их последняя ошибка. Полосатая кобыла взвилась в воздух, преодолевая разделяющие их десять футов, и приземлилась в лифте. Энергомагические заряды издали шипящий звук, и двери закрылись, но я смогла расслышать удары металла о металл и крики боли.


  У другой пары был прекрасный вид на нас троих, мчавшихся к открытой двери без прикрытия. Я не могла придумать ничего, чтобы защитить нас, кроме… мой рог вспыхнул, и в воздухе перед ними появился дверной косяк с дверью. Затем, пока мы протискивались в открытые ворота, дверь с громким хлопком закрылась. Мгновение спустя лучи, выпущенные из энергомагического минигана, превратили хлипкое препятствие в горящие куски дерева, но свою задачу оно выполнило. Мы прошли через входную дверцу, прежде чем их скорострельные энергомагические орудия успели превратить нас в четыре кучки светящегося пепла. Я впечатала свои копыта в дверь и, навалившись на неё, закрыла.


  — Надеюсь, что с Рампейдж всё будет хорошо, — произнесла Скотч Тейп.


  Входная дверь привела нас к освещенной винтовой лестнице. Кровавый след вел наверх. Путь вниз был заблокирован решеткой, которую я, возможно, могла прогрызть, если бы не облаченные в силовую броню пони, которые стучали в дверь с обратной стороны. Я сломала клавиатуру рядом с дверью, надеясь, что это их замедлит.


  — Она будет в порядке. Я больше волнуюсь о Глори.


  На самом деле, я волновалась и за нас. Кто бы ни оставил этот кровавый след, он не предвещал мне ничего хорошего.


  — Думаю, наверх, — сказала я, взглянув на остальных. Мои глаза встретились с глазами П-21, и я тут же покраснела. — О… э… я…


  Ух. Я могла ляпнуть вопрос об испражнении или произносить легкомысленные высказывания о сексе, от которых у Глори завивались перья, но простой вопрос о том, что он ответил Скотч Тейп, прибил мой язык к небу.


  — Эм… рада тебя видеть, П-21. Он моргнул в ответ.


  — Аналогично? — Дверь позади нас громко застонала. — Разве мы не должны поторопиться?


  Я повернулась от него к двери, затем к Скотч Тейп, потом к Бу, и, наконец, просто сдалась.


  — День становится всё лучше и лучше… — проворчала я, начиная подниматься первой. Закручивающийся подъем будет той ещё занозой в заднице для тех, кто перемещается в силовой броне. И выше. И выше. И выше.


  Входные люки располагались через каждые двадцать футов, но панель доступа к каждому из них была разбита.


  — Странно, — заметил П-21.


  — Это очень точно описывает весь мой день, — произнесла я, после чего задумалась и рассказала им про Аврору, Стратуса, шар памяти Пинки Пай и о том, как я «сбежала» из своей камеры. Я была занята тем, что рассказывала им обо всём, что произошло, исключая тот незначительный эпизод, который я случайно подслушала, и поэтому я не уделяла внимания тому, куда я, собственно, иду. Мы завернули за угол лишь для того, чтобы незамедлительно врезаться в закованную в силовую броню пегаску, стоящую рядом со вскрытой дверью.


  Её скорострельные энергомагические орудия разразились потоком магического огня, что опалял стены и потолок, рассыпаясь искрами. Я даже не могла высунуть голову из-за поворота на время, достаточное для того, чтобы воспользоваться магической пулей.


  — Я их обнаружила! Они прижаты огнём на технологической станции №12! Быстре… — принялась кричать кобыла.


  Я воспользовалась телепортацией и появилась прямо над ней, упав вниз, как тонна киберпонятины. Её силовая броня устояла, но огонь стал вестись не прицельно. Её увенчанный скорпионьим жалом хвост атаковал меня, едва не вскрыв мою спину, в то время как я, замедлив острие своим телекинезом, схватила его за жало и крепко стиснула. Мои задние ноги прижали её крылья к бокам, но это не помешало ей превратиться в палящую во все стороны необъезженную тварь, пока её хвост извивался как змея.


  — Прекрати, — прокричала я, стреляя в неё. Каждый выстрел расширял дыру в её шлеме, а она всё вопила и вырывалась. — Проклятье! Да хватит уже! — Ещё два выстрела.


  Внезапно по её телу прошли судороги, и она рухнула подо мной.


  — Нет…


  Я стянула с неё шлем и обнаружила розовую кобылу, из ушей которой шла кровь. Я сконцентрировалась, пытаясь исцелить её, как когда-то меня исцелила Лакуна. Я могла это сделать! Я творила магию с минимальными знаниями. Я — потомок Твайлайт! Я могла это сделать! Я напрягалась и тужилась, представляя её без крови, или без дыры в голове, проделанной мною.


  — Блэкджек, она мертва, — произнёс П-21.


  — Нет! Я не могу… Я должна… Я… — неуверенно говорила я, глядя на мёртвую кобылу. — Я пришла сюда для того, чтобы спасать пони, да вашу ж так! Я хотела спасти вас всех! — закричала я её трупу. Я хотела спасти Тандерхед от Пустоши, помочь ему стать сильней, помочь распространению цивилизации. — Почему вы не позволяете мне вам помочь? Вам нужно всего лишь прекратить со мной сражаться!


  — Блэкджек, — тихо произнёс П-21. — Мы не можем здесь оставаться.


  Я понимала, что он имеет в виду, но он был даже более прав, чем сам осознавал.


  — Пойдем, — произнесла я, вставая на ноги, и, подняв голову, посмотрела на спиральную лестницу. — Давайте узнаем, куда ведёт этот кровавый след.
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  Пять минут спустя мы оказались в офисе. Бежевые стены тонко намекали на его бюрократическую суть, а мёртвое тело секретаря снаружи было продолжением резни. Её труп был всё ещё теплым. Кто бы это ни сделал — он не ушел далеко. Я старалась не смотреть на размозженную голову — это было слишком похоже на то, что я оставила позади. Я зашла в коридор, но встретила лишь устрашающую тишину. Безответно звонил телефон и звучала тревога. Ещё два пони смятыми кучами лежали в конце коридора. Эвакуировались ли выжившие, или тот, кто это сделал, перебил их всех до того, как они смогли сбежать?


  Я следовала за кровавыми следами от копыт, добавляя свои собственные, покуда мы продвигались вдоль углового офиса. Тут были довольно-таки пафосные, важные офисы, и я начала догадываться о конечном пункте назначения. За дверью лежали безоружные охранники с пулевыми отверстиями в головах. На мгновение я прикрыла глаза, а затем прочитала имя на забрызганной кровью нашивке.


  
    «Начальник охраны Стратус».

  


  — Ох ты ж мулий выблядок, — прошипела я, медленно толкая дверь в большой офис.


  В дальнем конце стоял впечатляющий дубовый стол, один из тех, какие используют гордящиеся своим положением пони. Пространство заполнил голос Стратуса: скрипучая запись, доносящаяся с терминала.


  …оружие завершено. Старгейзер не станет большой проблемой, ведь она была убита при трагических обстоятельствах террористкой с поверхности Блэкджек. Я защищу этот город. Когда вы сюда доберётесь, не останется ни одного повода защищать башню. Я с нетерпением жду вашего ответа и надеюсь, что вы вспомните моё сотрудничество, когда будете выдвигать в Тандерхед следующего Советника. Я верю, что продемонстрировал свою преданность. Прекратить одностороннюю передачу. Отослать. Сохранить.


  Чёрный жеребец лежал, навалившись грудью на столешницу и широко раскинув ноги. Его лицо застыло в изумлении, как если бы он не мог поверить, что это случилось с ним. В его спину был воткнут очень знакомый меч — мой меч. Долг и Жертва лежали на столе рядышком, а окно позади было разбито. Я пробежалась взглядом по разбросанным бумагам на его столе и заметила фотографию около его протянутого копыта. Это было чёрно-белое, немного потрёпанное изображение четверых пегасов тёмного окраса: Скай Страйкера, Стратуса, Старгейзер и прищурившейся Авроры.


  Это неожиданно объяснило то, почему он прибыл домой к Авроре так вовремя.


  — Начать одностороннюю передачу. Советник Айронвинг. Я приношу свои соболезнования по поводу утраты генерала армии Харбринджера. Я надеюсь, что ВАП выберет заслуживающего того пони, который может смотреть в будущее, такого, как вы, который возглавит нас в эти непростые времена. Хочу доложить, что Тандерхед созрел для выбора. Мне удалось договориться, и ваши доводы на своих позициях. Биооружие завершено. Старгейзер не станет большой пробл… — повторял терминал, пока я медленно подошла и забрала свои пистолеты.


  Неожиданно его тело дёрнулось и издало влажный хрип. Выпученные глаза Стратуса повернулись в глазницах и уставились на меня.


  — Тыыы… этоо…


  — Не двигайся! — произнесла я, посмотрев на меч, а затем снова на него.


  Если я вытащу меч…


  — Отыщите аптечку или что угодно ещё, — произнесла я, обращаясь к П-21 и Скотч. Они незамедлительно умчались искать, а я наклонилась к его лицу. — Где Глори?


  — Клон? Я отдал её военным Анклава. Они должны дать прессконференцию в любую секунду. Вот так шумиха поднимется… — Он слегка посмеялся. — Она была моим золотым билетом…


  Я с трудом подавила желание ударить умирающего жеребца.


  — Кто сделал это с тобой? Аврора?


  Стратус прокашлялся, тяжело дыша.


  — Аврора. Я думал… она была так прекрасна… вырывая это чёртово кровоточащее сердце прочь… — Кровь запузырилась на его губах. — Она… она хотела помочь. Убить Старгейзер. Взять тебя. Направить всех в Анклав, и… и я стал бы новым советником. Это было бы идеально, — проклокотал он, вздрогнув и откашлявшись брызгами малинового цвета.


  — Кто это сделал? — снова потребовала я. — Лайтхувз?


  Я теряла его. Его взгляд начал затуманиваться.


  — Лайтхувз. Такой нетерпеливый. Такой преданный. Такой глупый. Он не понимал… никто не понимал… — его скрутил спазм, и он дёрнулся ко мне. — Это… это должен был быть… я! — прохрипел он мне в лицо, а затем конвульсивно содрогнулся и повалился назад. Издав последний хрипящий вздох, он затих.


  Я телекинезом выдернула меч из его спины. На его рукояти всё ещё болталась инвентарная бирка. Я подошла к разбитому окну и посмотрела на яркие городские огни.


  Я ошибалась.


  Мы всё-таки не смогли покинуть Пустошь. Интриги, манипуляции, алчность и безудержные амбиции, от которых страдал Хуфингтон, точно так же процветали и здесь. Может, здесь пони и не убивали друг друга на улицах, но тем не менее безумие Хуфигнтона вверху было таким же, как и внизу. Шиканери и Лайтхувз. Доктор Монинстар. Стратус.


  Из глубины коридора донёсся топот множества копыт.


  Скотч Тейп вскрикнула за мгновение до того, как П-21 завопил:


  — Блэкдже… — после чего послышался громкий удар.


  Я взяла на изготовку меч и пистолет, и в этот момент в офис вбежали пегасы в силовой броне. Ещё больше солдат ворвалось через окна. У всех была броня старого образца. Войска Нейварро. Я со стоном закрыла глаза.


  — Так-так-так, — протянула стоящая в дверях капитан Хоарфрост. — Ну разве это не интересно?


  — Да ты издеваешься! — выкрикнула я, закатив глаза к потолку. — Дважды? Того, что меня повязал Стратус, было мало, и теперь меня хватают во второй раз? — я посмотрела на бледно-синюю пегаску, которая казалась сбитой с толку моей реакцией. — Дай-ка угадаю? Теперь я стану идеальным козлом отпущения, на которого свалят все шишки, верно? Я права? — тут я отбросила оружие в сторону. — Поздравляю. Ты победила.


  — Я… что? — переспросила Хоарфрост. Теперь бледно-синяя кобыла явно не понимала, что я вытворяю.


  — Ты победила! Я сдаюсь. В смысле, меня схватил Стратус. Затем меня уделал Лайтхувз. Теперь ты! — объяснила я, подняв копыта в воздух. — Поэтому знаешь что? Я не собираюсь больше драться. Ура. Поздравляю. Забирай меня. Я хочу обсудить это с генералом Шторм Чейзер.


  Хоарфрост смерила меня хмурым взглядом и бросила:


  — Нет, я так не думаю. Убить её.


  Ладно. Это не совсем то, что я ожидала.


  Два десятка облаченных в силовую броню солдат подняли угрожающе загудевшие винтовки. Я была окружена. Даже если они примутся палить друг в друга, я обращусь в пепел задолго до того, как они друг друга перебьют. А если я телепортируюсь и оставлю своих друзей на милость Хоарфрост… не станут ли они следующими? Вероятно.


  Прошла секунда. Затем десять. Хоарфрост нахмурилась.


  — Чего вы ждёте? Открыть огонь!


  Из-под шлема одного из доспехов донеслось приглушенное:


  — Я не могу!


  — Что значит «ты не можешь»? — переспросила Хоарфрост, закипая. — Огонь! Последнее, чего я хочу, так это чтобы генерал Чейзер возилась с этой террористкой.


  — Моя броня переключилась в режим диагностики! — запричитал жеребец.


  Со стороны других солдат раздались похожие приглушенные тревожные крики.


  Я перевёла взгляд на Хоарфрост, и глаза пегаски расширились. Она потянулась ртом к висящему в нагрудной кобуре лучевому пистолету. Сейчас я могла убить её четырьмя разными способами. Я могла левитировать меч и снести ей голову. Долг и Жертва тоже были рядом, хотя я не была уверена, заряжены ли они. Я могла послать по крайней мере одну магическую пулю прямо ей в лицо. Или просто забить её копытами.


  Вместо этого мой рог засветился, и прямо перед ней захлопнулась дверь, с оглушительным треском врезавшись ей в лицо. Я снова приоткрыла дверь, поглядела, как пегаска, получившая легкое сотрясение мозга, слегка покачивается на нетвёрдых копытах. Пистолет безвольно выпал у неё изо рта. Я телекинезом притянула её голову немного вперёд и захлопнула дверь ещё раз. Хоарфрост повалилась на пол с другой стороны.


  Я ошибалась. Это было весьма полезное заклинание.


  Скотч Тейп шагнула вперёд и с явной настороженностью уставилась на обездвиженных пони, покряхтывавших в своей броне в попытках пошевелиться.


  — Ничего себе. Как ты это сделала, Блэкджек?


  Бу последовала за кобылкой, прогуливаясь между чёрных металлических статуй.


  — Это не я.


  Следом вошли П-21 и Рампейдж. Жнец избавилась от кандалов и напялила на макушку верхнюю половину шлема от силовой брони, как шляпу. Я не хотела думать о том, что случилось с головой, которая когда-то была в этом шлеме.


  — Ты в порядке! — обрадовалась я, обнимая полосатую кобылу. Та не обняла меня в ответ… П-21 нёс на спине всё наше барахло. Он принялся складывать вещи на пол, объясняя Скотч Тейп что-то насчёт найденных шкафчиков с уликами прямо перед тем, как прибыли солдаты. Я призналась себе, что возвращение шести статуэток помогло успокоить шестерых воображаемых пони у меня в голове. Я почти слышала, как они вздохнули с облегчением.


  — Ага. Всё ещё живая, — холодно отозвалась полосатая кобыла, оглядывая закованных в силовую броню пони, а затем хлопнула копытами друг о друга. — Давай так: я начинаю месить их одного за другим слева направо, а ты справа налево? — предложила она, потирая копыта.


  — Чего? Нет, Рампейдж! — всполошилась я. — Я пытаюсь найти способ, чтобы остановить весь этот бардак, а не сделать его ещё больше!


  — Блэкджек, здесь тебе нужно думать как обитатель Пустоши, а не как пони из Стойла или облачный житель, — ответила Рампейдж. — У тебя есть сторона А и сторона Б. Ты не хочешь, чтобы они дрались друг с другом и навредили здравомыслящим пони, которые пытаются не лезть в это дерьмо, верно? Ну, так убей одну из сторон. Бля, да обе стороны убей! Тогда мы сможем поставить тебя во главе Тандерхеда, Глори станет твоей любимой фавориткой, П-21 твоим начальником разведки, а я — твоим крутым боевиком. Это ж будет просто улет.


  Она широко развела копыта и расплылась в ухмылке.


  — А что будем делать Бу и я? — с любопытством поинтересовалась Скотч Тейп, в то время как я пыталась демонстративно игнорировать советы полосатой кобылы.


  — Бу может отвечать за связи с общественностью. Любой, кого мы не хотим убить и у кого есть проблемы, сможет обсудить их с ней. Ну, а ты… — Рампейдж задумалась, потирая подбородок. — Ты будешь молодым лейтенантом, которая разрабатывает военные машины, которые понадобятся нам, чтобы сохранить нашу империю.


  — Клево! Я за, — ухмыльнулась Скотч Тейп.


  — Пожалуйста, перестань развращать мою дочку, — досадливо попросил П-21.


  — Нуууу, состоять в империи зла звучит весело, — заскулила Скотч Тейп. — Ты бы, папочка, отлично смотрелся в чёрной униформе.


  — Императрица Блэкджек накладывает вето на идею Империи, — категорически объявила я. — Это весело только поначалу, а потом кучка неудачников учинит бунт и свергнет тебя. Я хочу закончить это дело так, чтобы с обеих сторон никто больше не умер.


  — Ох. Задумка безумная, — фыркнула Рампейдж и махнула копытом. — Ладно, валяй. Покажи класс. В конце концов, со Жнецами и Рейнджерами ведь сработало.


  Да уж, полосатая кобыла была сегодня не в настроении. Проигнорировав её, я левитировала меч и разрезала ремешок, удерживавший на месте солдатский шлем.


  — Пожалуйста, не убивайте меня! — закричала перепуганная зелёная кобыла.


  Довольно уместная просьба, учитывая, что она только что собиралась убить меня, но я не хотела её запугивать. Я хотела, чтобы она выслушала.


  — Я и не собираюсь. Твоё радио включено?


  — Нет! Как ты это сделала? Предполагалось, что на такое никто не способен! — выпалила она.


  — Секрет фирмы, — ответила я. — Слушай. Мне нужно, чтобы ты меня выслушала.


  Зелёные глаза паникующей кобылы чуть расширились.


  — Когда твои системы придут в норму, или перезагрузятся, или что там у них, мне нужно, чтобы ты сказала генералу Чейзер, что я этого не делала. Поняла? Я знаю, что кровавый след ведёт прямо к нему, но это была не я. Я всё ещё пытаюсь остановить Лайтхувза. Понимаешь?


  Мне действительно было нужно, чтобы она мне поверила. У меня и без того хватало проблем с Тандерхедом. Если ещё и Нейварро будет думать, что я убила их пони, я ни за что не смогу это остановить… в чём, видимо, и был весь смысл.


  — Но… я… — она перевёла взгляд на тело, лежащее за столом.


  — Я не хочу никого убивать, — повторила я, выделяя каждое слово. — Если бы хотела, я бы и тебя убила. Но не убила же. Хорошо? Пожалуйста, просто передай это генералу Чейзер.


  — Я… я передам, — согласилась она. — Спасибо, что не убила меня.


  — Я не палач, — ответила я, вызвав очередной стон Рампейдж. — Хочешь поблагодарить меня? Не убивай. Я знаю, что прямо сейчас в Анклаве это проблематично, но не убивай. Эти пони ничем этого не заслужили.


  — Я… — нахмурившись, открыла было она рот, но затем взвесила в уме мой меч и свой паралич, и опустила взгляд. — Да, мэм.


  Я не представляла, послушается ли она. Всё, что я знала, это что спустя секунду, когда я отвернусь, она может начать резню среди пони. Но я должна была дать ей шанс стать лучше.


  Иначе всё, что я оставила бы после себя, это кучу трупов.


  — Идём, — позвала я, выходя в коридор. Мне нужно было отыскать Глори, а затем связаться со Шторм Чейзер. До тех пор, пока Тандерхед не ввязался в драку с Нейварро, у меня был шанс. Даже если я не была в восторге от генерала армии Харбинджера или всяких там капитанов Огнелед, победа Нейварро будет лучше кровавой бойни. Если же Тандерхед окажет активное сопротивление силам Нейварро… я должна буду взять на себя руководство, прежде чем всё скатится к ебеням.


  Если уже к ним всё не скатилось.


  — Итак, что собираешься делать? — поинтересовался П-21. — Каков план?


  Мы вышли в пустой офис, где не было ни души. Он просматривался в обе стороны и был заполнен облачными рабочими кабинками. Я огляделась, левитировала с ближайшего стола пачку бумаги и принялась рвать листы на маленькие квадратики.


  — Что ж. Я надеюсь получить кое-какую поддержку.


  Все пони уставились на меня в недоумении.


  — Видите ли, это не я отключила всю эту силовую броню. Я хотела бы, но это не я. И я почти уверена, что никто из вас тоже этого не может, — улыбнулась я друзьям.


  «Если, конечно, П-21 не раздобыл передатчик или какую-нибудь особенную спарк-гранату, и не сказал мне об этом».


  — Поэтому я готова поспорить, что пони, которая это сделала… — с этими словами мой рог вспыхнул, и я подбросила бумажки в воздух, буквально устроив метель из белых квадратиков. Они покрыли всё вокруг, включая участок замерцавшего воздуха в пяти метрах от нас дальше по коридору. Я развернулась к нему лицом и улыбнулась, — …всё ещё здесь.


  Воздух засветился, и перед нами предстала одетая в фиолетовый плащ Кобыла-Что-Надо.


  — Обычно такого не случается, — проворчала оно своим синтезированным голосом.


  — Первое правило: когда тебе кажется, что рядом есть кто-то невидимый, разбросай везде дерьмо, — ответила я.


  — Ого. Блэкджек-то и вправду не была сумасшедшей, — изумилась Рампейдж, вытаращившись на колышущийся плащ и широкополую фиолетовую шляпу.


  — Я ж тебе говорил, — самодовольно заметил П-21.


  — А чего ты вообще оставалась невидимой? — нахмурилась Скотч.


  — Мне хотелось посмотреть, убьёт ли она их. Не она ли в ответе за всё это, — ответила Кобыла-Что-Надо, указав на трупы. — Поэтому я скрытно последовала за Нейварро, и когда они захотели открыть огонь, я воспользовалась кое-какой лазейкой в конструкции ремонтного талисмана Силовой брони Тип-2.


  — А если бы я принялась убивать, ты бы включила их обратно? — поинтересовалась я.


  — Вообще-то я думала, что ты должна быть тупой, — как ни странно, удивилась Кобыла-Что-Надо.


  — Даже не слишком умные пони могут учиться, — возразила я. — Ну, так что? Ты собираешься нам помочь? Потому что мне кажется, что сюда вот-вот подойдёт новый отряд, и не у всех них может быть силовая броня, уязвимая для твоего трюка.


  Ни слова не говоря, она развернулась и порысила прочь. Учитывая, что она не стала невидимой и не исчезла, я посчитала это достаточно хорошим ответом, и мы поспешили следом.
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  Я совсем не сильна в скрытности, но даже я могла по достоинству оценить способность закованной в пурпурную броню Кобылы-Что-Надо уклоняться от охранников Тандерхеда и пегасов Нейварро. Пока мы пробирались через здание, она не разговаривала. Иногда она останавливалась, чтобы пропустить пегасов в силовой броне, и, должно быть, у неё был доступ к их переговорам, потому что она, казалось, знала обо всех их передвижениях. Несколько раз она смотрела прямо сквозь стену, так что я предположила, что на её шлем наложены чары, аналогичные тем, что были в прицеле Покаяния.


  — Неплохая броня, — заметила я, пока мы пережидали в подсобке, когда отряд охранников наболтается и уйдёт, чтобы мы могли продолжить путь.


  Кобыла-Что-Надо взглянула на меня и снова уставилась в стену.


  — Тип-4, прототип для разведки, проникновения и саботажа. Твайлайт Спаркл лично курировала некоторые из вошедших в него талисманов. Доводить их до спецификации было кошмарно сложно. Особенно тяжело шла калибровка стелс-систем, это вообще была головная боль, но, в конце концов, это же не серийная модель.


  — Шляпа и плащ шли в комплекте? — полюбопытствовала Рампейдж.


  — На самом деле, да. Думаю, это своеобразная шутка от Твайлайт. Мне от этого совсем не смешно, но, с другой стороны, она же не консультировалась с Пинки Пай, когда его разрабатывала, — напряжено ответила Кобыла-Что-Надо. — А теперь — тихо. Мне не хотелось бы с ними драться, если они нас услышат.


  Мы дождались, когда пятеро охранников уйдут, и перебежками продвинулись по коридору, окончившемуся тупиком с двумя большими растениями у стены. Кобыла-Что-Надо нажала какую-то скрытую кнопку, и в стене открылся квадрат метр на метр. Все мы нырнули в тоннель, заполненный сделанными из радуги шлангами и трубами, и закрыла за нами дверь.


  — Ты кто? — спросила Скотч Тейп, когда Кобыла-Что-Надо повела нас за собой.


  — Просто пони, пытающаяся помочь пони, которым нужна помощь. И в последнее время список таковых довольно длинный, — ответила та, ведя нас через комнатку с низким потолком. К счастью, мы были пони из Стойла, Жнец и Бу, так что теснота помещений нас не беспокоила. — Встретить других пони, разделяющих подобное стремление, было… ново.


  — Отличный секретный проход, — искренне заметил П-21. — Должно быть, он неплохо облегчает передвижение.


  — Да. Такие уж они, — коротко отозвалась бронированная кобыла и начала спускаться по лестнице.


  — Я должна выяснить, что происходит. Мне нужно найти Глори. И кто виноват в смерти Старгейзер и Стратуса? Глава разведки Анклава? — спросила я.


  — Нет. Что тебе нужно, так это вернуться домой, — ответила Кобыла-Что-Надо.


  — Не сейчас, когда тут всё вот-вот взлетит на воздух, — возразила я. — И уж точно не без Глори.


  Она вздохнула, затем встала у стены и толкнула копытом облачный люк.


  — Я боялась, что ты это скажешь.


  Тут стена открылась в тусклое, похожее на пещеру помещение.


  — Добро пожаловать в Кобылье Логово.


  Логово представляло собой шестиугольное помещение, вдоль одной из стен которого расположился массивный компьютер. На многочисленных экранах показывались изображения со всего Тандерхеда, а ещё на нескольких мониторах транслировались виды с различных частей Пустоши. Виды пони в броне Анклава, расхаживавших по коридорам Башни Тенпони, меня не порадовали. Вторая стена была превращена в оружейную с тремя разобранными костюмами анклавовской брони и одним комплектом брони Стальных Рейнджеров. Здесь же в шкафчиках было всевозможное оружие. На третьей стене было по крайней мере два десятка костюмов для маскировки, половина для жизни под облаками, половина — над. Рядом с одеждой, словно отсеченные головы, были выложены с десяток резиновых масок различных цветов. Четвертую стену занимали две огромные карты. На одной была поверхность Эквестрии, на другой анклавовские поселения. Я узнала Нейварро и Тандерхед, но остальные были для меня загадкой. Обе карты были утыканы сотнями разноцветных булавок. У пятой стены было устроено по-спартански строгое жилище. Большая кровать, мини-кухня, медицинская секция и спортивное оборудование расположились по соседству с несколькими фотографиями. У последней стены стояло лабораторное оборудование, в том числе множество электроники и взрывчатых веществ. В центре помещения была устроена мастерская. Вокруг пустого стенда на тележках и столах лежали несколько талисманов.


  Лично я была несколько разочарована тем, что здесь явно недоставало кобыл.


  Молодая единорожка, работавшая в мастерской за верстаком, подняла голову. Её коричневая шерстка была заляпана маслом и другими рабочими жидкостями. На поясе звякали десятки инструментов, а её чёрная грива была стянута и спрятана под бандану.


  — Ты вернулась! С тобой всё в порядке? Нужен ремонт? Ты нашла её? И… ой… — она заметила нас и тут же запнулась. — Видимо, нашла.


  — Блэкджек, Манкиренч, — бросила Кобыла-Что-Надо, направившись к компьютеру. — Она тут отвечает за магическую часть.


  Единорожка немного отступила и, покраснев, опустила взгляд.


  — Пожалуйста, организуй им что-нибудь поесть, — попросила Кобыла-Что-Надо и занялась терминалом.


  — А как же ты? — спросила Манкиренч, слегка опустив ушки.


  — Обойдусь, — несколько резковато ответила та, затем обернулась ко мне: — Я посмотрю, смогу ли отыскать твою Глори, и затем ты уберёшься отсюда.


  Я перевёла взгляд с кобылы на Манкиренч. Единорожка уже порысила к мини-кухне.


  — Не грубовато ли? — заметила Скотч Тейп, прежде чем присоединиться к ней. П-21 неодобрительно нахмурился, но последовал за ними вместе с Бу и Рампейдж. Я отошла назад, глядя, как умело кобыла работает с компьютером.


  — Ты её рабыня? — спросил П-21, понизив голос. — Если так, мы можем забрать тебя с собой.


  — О, нет-нет-нет! Я здесь не пленница, — ответила Манкиренч. — Она одна из хороших пони. Одна из лучших пони. И при обычных обстоятельствах, если бы дела не складывались так плохо и если бы вас тут не было, она была бы намного приветливее. Обычно она никогда не приводит сюда пони. Я поражаюсь, что сегодня привела.


  Единорожка достала несколько бутылок.


  — Спаркл-Колы?


  — Ого, а это, случаем, не Спаркл-Кола РАД? — восторженно спросила Рампейдж.


  — Да-а, но она для… для Кобылы-Что-Надо, — твёрдо ответила Манкиренч, и когда Рампейдж потянулась за бутылкой, коричневая кобылка захлопнула дверцу перед самым её носом.


  — Вы двое вместе? — Спросила Скотч Тейп.


  — Я… нет. Не в том смысле… ну, то есть… ах… нет, — ответила Манкиренч.


  — Ты из Башни? — поинтересовался П-21.


  — Вообще-то я с поверхности. Она… спасла меня… от нескольких плохих пони, — ответила она тем деликатным тоном, который давал возможность представить, от чего именно она была спасена. — Я помогаю ей с тех пор, как была ещё в твоём возрасте, — сказала она Скотч Тейп.


  — Подслушивать — плохая привычка, — заметила у меня за спиной Кобыла-Что-Надо.


  — Знаешь по собственному опыту? — спросила я.


  Она оглянулась на меня, помолчала пару секунд, а затем призналась:


  — Возможно.


  Ох, ну ладно, будь самой загадочностью.


  — Ну, так что происходит? — спросила я обессиленно, разглядывая экраны терминалов. — Где Глори?


  Кобыла нажала несколько кнопок. Появилась схема Хуфингтонской Долины. Башня Шедоуболтов стояла почти в центре, в то время как Тандерхед, похожий на огромную покрышку, высился восточнее. С западной и южной сторон долины были обозначены десять стрелок, расположившихся полукругом.


  — Рапторы зависли в тылу. Они послали четыре формации через облачный покров. Видимо, Стратус передал им коды обхода молниеотводов.


  — Формация — это сколько?


  — Двадцать пять. Пять крыльев по пять штук. Каждый раптор несёт четыре формации, или стаю, — мрачно ответила Кобыла-ЧтоНадо.


  — То есть тысяча пони, плюс-минус? — о да, этот кошмар с каждой секундой становился всё хуже. — Что у разведки Анклава есть в Башне? — она обернулась и молча уставилась на меня, а я ухмыльнулась: — Что, ты не в курсе?


  — Пять стай, если они перед тем, как начать, призвали всех резервистов. Если к ним присоединится служба безопасности Тандерхеда, это ещё сотен пять, но они прошли только общую военную подготовку.


  — Неудивительно, что Нейварро хотели заполучить Стратуса на свою сторону, — нахмурилась я. — Есть какой-нибудь способ связаться с главой разведки Анклава? Может, они помогут остановить Лайтхувза.


  — Официальную главу разведки Анклава в расчёт можно не брать. Лайтнинг Блейз больше заинтересована в том, чтобы пробиться к пони с хорошими связями в Нейварро, чем в выполнении своей работы, — ответила Кобыла-Что-Надо. — Она даже не остаётся в Башне. Сомневаюсь, что она вообще в курсе, что происходит нападение.


  Я со стоном потёрла лицо, а затем нахмурилась.


  — Погоди. Официальную главу?


  — Нейварро всегда назначал в Шедоуболты одну из своих мелких сошек, и они почти всегда совершенно некомпетентны. Чуть менее некомпетентные пробовали командовать. И если на эту должность попадал кто-нибудь хоть с парой извилин, такие там не долго засиживались, — мрачно пояснила кобыла.


  То, что я знала о Лайтхувзе, и всё, что я видела до сих пор, никак не укладывалось в её описание некомпетентности.


  — Так кто же неофициальный руководитель разведки Анклава? Лайтхувз, да?


  — Это не важно, — твёрдо ответила она. — Это должно произойти.


  — Это… ты в своём уме? — спросила я, ткнув копытом в экран. — Почему это должно произойти?!


  — Потому что в течение двухсот лет Анклав отказывался замечать, что военные ведут себя как паразиты, и в своём самодовольстве не видел, что жизнь здесь заглохла! — она нажала клавишу, и на главном экране появилась картинка города пегасов, который, казалось, разваливается на части. Его здания растягивались и искажались. В этих зыбких облачных руинах жили едва ли с полдесятка пегасов. Она нажала другую кнопку и вывела на экран другой город, снова обширный и колоссальный, и снова полностью заброшенный. Другая картинка показывала облачные поля, почти сплошь заросшие сорняками. А ещё на одной было видно более-менее целое поселение, но с искрящими и потрескавшимися талисманами, которые уже неоднократно пытались скрепить проволокой.


  — Все поселения, не представляющие интереса для военных, страдают. Сыновья и дочери отправляются на службу в Нейварро, чтобы хоть что-то отправлять своим семьям. Командование заплыло жиром и погрязло в коррупции. Пришла пора народу пегасов раскрыть глаза на то, что творится: ситуация невыносима, и её необходимо исправить так или иначе.


  — Ты знала, что это нападение произойдёт, — с изумлением осознала я.


  — Конечно. В последние тридцать лет гражданская война стала неизбежна, — ответила Кобыла-Что-Надо.


  — Тогда ты знаешь и обиологическом оружии Лайтхувза, — заявила я. — О его ракетах.


  — О да, — она усмехнулась и ткнула в меня копытом. — Но видишь ли, ты допускаешь точно такую же ошибку, что и Нейварро. Доклады о вирусном оружии. Доклады о ракетах. Они должны были сделать будущую атаку очевидной! И тогда Нейварро посылают свои корабли, чтобы угрожать и бряцать саблями. Но когда мы покажем, что это биологическое оружие не заражает нейроглобин пегасов, и что ракеты, по сути, просто металлолом, агрессия Анклава станет очевидной. Демократия будет выставлена обманом, каким она и является, и мы наконец сможем внести в Анклав изменения, которые были необходимы ещё двести лет назад!


  Я некоторое время смотрела на кобылу, скрывающуюся под маской, а потом тихо сказала:


  — Он его адаптировал.


  На несколько секунд в Логове установилась абсолютная тишина. Даже Манкиренч и мои друзья прекратили разговоры и прислушались.


  — Что?


  — Он адаптировал его для инфицирования пегасов, — повторила я ровным голосом.


  — Ты… он… — залепетала кобыла в маске, тыча в меня копытом. — То есть…


  — На поверхности я наткнулась на два места, где он адаптировал вирус, чтобы тот мог заражать пегасов. А эти «ракеты-металлолом»… они не повреждены. Я думаю, если приложить немного усилий, они снова взлетят.


  — На поверхности… — едва слышно выдохнула Кобыла-Что-Надо. — Мулий сын…


  Она принялась торопливо нажимать клавиши, и спустя мгновение раздался звонок. Затем через соединение донёсся слабо жужжащий и дребезжащий голос Лайтхувза.


  — Да, бабушка?


  Я, замерев, переводила взгляд с терминала на Кобылу-Что-Надо, чувствуя, что могу взглядом прожечь дыру. Что… за… херня?!


  — Леджердемейн. Я хотела узнать о состоянии вируса, — проговорила Кобыла-Что-Надо.


  — Все образцы учтены и готовы к работе, — ответил Лайтхувз слишком ровным тоном.


  — И нет никакой вероятности, что он заразит пегасов? — нажала Кобыла-Что-Надо.


  — Ни малейшей, — всё тем же тоном ответил Лайтхувз. Кобыла-Что-Надо бросила на меня взгляд.


  — Это очень важно, внучек. Очень важно. Точно невозможно, чтобы вирус заразил пегаса?


  Голос Лайтхувза, подрагивая от раздражения, проговорил:


  — С чего такая обеспокоенность, бабушка? Мы стреножим Анклаву копыта. Либо они нападут и будут уничтожены, либо не нападут, и Тандерхед добьётся своей независимости. Заразность вируса не важна.


  — Потому что если он угрожает пегасам, то наша легитимность летит к чертям! — вскричала Кобыла-Что-Надо. — Остальной Анклав никогда не пойдёт на необходимые изменения, если будут считать нас областью-изгоем!


  — Остальной Анклав может лягнуть себя под зад, — ответил Лайтхувз тихим, зловещим голосом. Кобыла-Что-Надо уставилась на экран; казалось, светящиеся окуляры её шлема увеличиваются в шоке.


  — Они поджимают хвосты и ползут к тем пони, у кого есть сила. Они боятся и пресмыкаются из-за рапторов и тандерхедов. Они положились на военных. И когда их талисманы выдохнутся, и они начнут подыхать от голода, они с радостью придут к нам.


  Кобыла-Что-Надо тяжело осела на пол.


  — Я думала, когда ты последний раз сражался с Нейварро, они почти уничтожили тебя с четырьмя рапторами? — выкрикнула я.


  — О? Привет, Охранница. Благодарю за устроенную тобой заварушку. Если бы ты не убила советницу и Стратуса, мы бы ни за что не смогли подтянуть резервы обратно в башню. Ещё несколько часов, и всё будет готово.


  — Я их не убивала. Но вот о тебе, мне кажется, этого не скажешь, — прорычала я. — И ты не ответил на мой вопрос: с чего ты так уверен, что сможешь уничтожить Анклав, когда у них более чем вдвое больше сил, чем они выслали в прошлый раз?


  — А бабуля тебе не сказала? Это довольно просто. Видишь ли, Ядро — это бастион, разработанный для защиты от воздушных атак драконов и ракет. Да, сама башня имеет ограниченное вооружение… но она подключена к Ядру.


  Я представила зелёный энергетический луч, насквозь пробивший Хайтауэр.


  — Вот дерьмо… — выдохнула я. — И у тебя есть к нему доступ?


  — О да. Мы давненько им не пользовались, опасались, как бы не зацепить наших же, пегасов. На этот раз, боюсь, я просто не могу от этого отмахиваться. — Лайтхувз усмехнулся. — Анклав только что потерял в Марипони своего генерала армии. Остальное руководство в хаосе. Когда четверть флота будет сожжена в небе за нападение на Тандерхед, они никогда больше не решатся снова нам угрожать, — пояснил Лайтхувз с полной уверенностью. — Несколько случаев разумного применения вируса, и оставшиеся военные будут заняты подавлением вспышек эпидемии. Ещё несколько ракет должны будут позаботиться о Красном Глазе и о других угрозах с поверхности. Тандерхед будет в безопасности и сможет возвестить новую эру, и спасти Эквестрию, прямо как ты и хотела, бабушка.


  — Не таким способом, дурак. Не таким способом, — прорычала Кобыла-Что-Надо. — Ты совершаешь ту же ошибку, что и она.


  — С тобой во главе? — угрожающе спросила я.


  — Конечно же нет. Я буду публично осужден и казнен за преступления против всех пони. Моя ужасная слава наверняка продлится в течение многих веков, но все эти века Тандерхед будет стоять, — ответил Лайтхувз.


  — Я остановлю тебя, — поклялась я. — Ты же собираешься убить тысячи.


  — Вообще-то, десятки тысяч. Необходимые жертвы, — отмахнулся он. — Мне казалось, ты больше заинтересована в спасении Монин Глори. Вероятно, тебе стоит включить телевизор.


  Лайтхувз вздохнул.


  — Прощай, бабушка. Прости, что обманул тебя. Твой план был хорош, но ты пыталась сохранить Анклав, не стоящий спасения.


  С этими словами связь прервалась.


  — Дурак. Проклятый дурак, — простонала Кобыла-Что-Надо. К ней подошла Манкиренч и положила копыто ей на плечо. — Спасать жизни — не значит прекращать их. Я думала, что научила тебя лучше.


  У меня не было на это времени.


  — Что он имел в виду, когда говорил о Глори?


  Кобыла-Что-Надо ткнула копытом несколько кнопок, и центральный экран засветился. Экран был разделён пополам. На одной его половине была миленькая кобыла, а в другой части шла прямая трансляция из Тандерхед. Она показывала круглый центральный городской парк, сцену и большую статую Рэйнбоу Дэш. Перед разъяренной толпой в несколько сотен пони стояли двадцать пять пегасов в силовой броне. Ещё двадцать пять окружали небольшую группу. Понизу шла бегущая строка со всевозможными безумными заявлениями типа: «Нейварро объявляет военное положение в Тандерхеде», «Обвинения в биотерроризме от властей Нейварро» и «Слухи о новых появлениях Рэйнбоу Дэш. Тандерхед проводит незаконные эксперименты по клонированию?»


  — Да. Да. Мы получили сведения, что советница Старгейзер и начальник службы безопасности были убиты террористами из Тандерхеда. Некоторые из них были задержаны и, насколько нам известно, их собираются передать на рапторы для транспортировки обратно в Нейварро, — сказала кобыла, придерживая наушник. Персикового цвета репортер, стоявшая перед сценой, помолчала, прислушиваясь, затем кивнула. — Мы ждём, что с минуты на минуту они сделают официальное заявление. Судя по некоторым докладам, несколько террористов с поверхности, работавших с этими ультранационалистами, всё ещё на свободе.


  Она исчезла, сменившись красивым, но скучным на вид жеребцом.


  — Спасибо, Сан Сприклс. Держите нас в курсе.


  Затем он повернулся к другой камере, заученно улыбаясь.


  — Слухи о вероломстве Тандерхеда существовали с момента подписания договора о разоружении сто лет назад, но никогда прежде мы ещё не получали столь очевидных знаков, что наш Анклав, наше убежище, наша святыня, находится под угрозой нападения. Это служба новостей Нейварро, мы держим вас в курсе новостей, честно и гармонично. Мы скоро вернёмся.


  В эфир пошла реклама про шампунь для перьев, и я отвернулась.


  — Где этот парк? — Она не ответила. Я могла понять её чувства: узнать, что твой собственный план сделал смертельный поворот — не лучшее ощущение. Я протянула копыто и встряхнула кобылу. — Эй! Эта часть парка! Где она?


  Она подняла голову.


  — Хмм… это мемориальный парк Рэйнбоу Дэш.


  — Думаешь, они повели Глори туда? — спросил П-21.


  — Вероятнее всего. Анклав ненавидит предателей, верно? Трудно найти место лучше, чтобы повязать сразу нескольких.


  — Но что насчёт Лайтхувза? — спросила Рампейдж. — В смысле, я знаю, ты любишь Глори, но разве жизни тысяч не важнее?


  Этот вопрос обрушился на меня, как тонна кирпичей. Лайтхувз сказал, что ему нужно всего несколько часов; для меня это означало, что он сделает что-то важное и будет готов. Может, заправит ракеты? Если я потрачу время на освобождение Глори, его планы могут увенчаться успехом. Но если я поступлю иначе…


  — Не глупи. С внучком я разберусь сама, — мрачно сказала Кобыла-Что-Надо. — Я выведу тебя в парк, а затем отправлюсь в Башню.


  — Ты сможешь проникнуть внутрь? — удивлённо спросила я.


  Она сняла шляпу, затем отстегнула что-то под чёрно-фиолетовым шлемом. Окуляры потемнели, и броня зашипела. Уплотнители отошли, выпустив наружу волну едкой вони, и шлем отделился. Я вытаращилась на серо-голубую с проплешинами шкуру и поредевшую радужную гриву. Взгляд мутных розовых глаз встретился с моим. Правая сторона её лица была прорезана тремя бороздами. Они шли ото лба, проходили мимо глаза по щеке и оканчивались на горле.


  — Ха, — усмехнулась Рэйнбоу Дэш. — В конце концов, это же моё Министерство.
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  У каждого из нас был миллион вопросов и ни минуты времени на них. Я хотела отвести её в сторону и всё рассказать о шаре Пинки Пай. Рампейдж просто смеялась от восторга. П-21 было любопытно, как она выжила. Бу, казалось, хотела разузнать, где хранится остальная Спаркл-Кола. От всех этих вопросов Рэйнбоу Дэш отмахивалась, собирая припасы в дорогу, а Скотч Тейп и Манкиренч торопились снять анклавовскую блокировку с моего пип-бака. Я была рада снова заполучить свой Л.У.М. Только после этого, когда мы собрались выходить из секретного штаба Рэйнбоу Дэш, она согласилась несколько утолить наше любопытство.


  — Суть в том, что когда я покинула Анклав, они послали за мной мою подругу детства, чтобы та доставила меня обратно, желательно бездыханную. Драка была адская. Лучшая из тех, в каких мне доводилось побывать. Я заработала это, — сказала она, проведя кончиком крыла по шрамам, пересекавшим её лицо. — И суть в том, что я в конце концов я не смогла убить её, только не после того, как погибли все мои подруги. Однако у неё с этим никаких проблем не было. Она порвала меня в клочья и швырнула в кратер жар-бомбы. Она оставила меня умирать, что я, собственно, и сделала. Просто недолго оставалась мёртвой.


  — Почему? — спросила я. — Почему ты продолжаешь это? Зачем наряжаешься Кобылой-Что-Надо?


  Рэйнбоу Дэш опустила свои белесые глаза.


  — Ну, когда ты гуль, у тебя должно быть что-то, чтоб не съехать с катушек. Суть в том, что Анклав считал меня мёртвой. Я не видела никаких причин их разубеждать. У меня был доступ в Башню и Тандерхед, так что я устроила себе тут штаб и пыталась искупить то… то, как подвела моих подруг.


  — Ты имеешь в виду, когда упали бомбы? — спросил П-21, и она кивнула.


  — Ты всё-таки попыталась их остановить? — тихо спросила я.


  Она резко взглянула на меня, затем закатила глаза.


  — Ох, конечно. Шар в камере. Ты всё-таки нашла его… эх… Пинки… — пегаска покачала головой. — Да, я пыталась. Изо всех сил. Но к тому времени война уже набрала обороты. Я задавала вопросы. Даже пыталась уговорить Твайлайт поговорить с Принцессой. Но что-то, о чём я не знала, уже запустило реакцию. Зебры утверждали, что одно из наших мегазаклинаний обрушилось на Роам. Затем был разрушен Клаудсдейл. Затем Марипони. А затем всё остальное. Суть в том, что даже несмотря на то, что я знала, что бомбы будут сброшены, я не могла просто взобраться на крышу дворца и кричать, что грядет конец света. Меня упрятали бы в психушку.


  — А Пинки Пай, стерев свои воспоминания, не упростила тебе задачу, — сказала я.


  — Точно. Даже она мне не поверила. Думаю, в этом и был смысл. Какой бы ни была её выходка, я не могла этому противостоять. И она не могла. Она всё вложила в дело, а затем ушла. Всё, что я могла, это позаботиться об её инструкциях, даже после того, как погибли все мои подруги.


  Она вздохнула и снова покачала головой.


  — Я должна была сделать больше и раньше. Прежде, чем погиб Биг Макинтош. Но я была слишком занята борьбой за Эквестрию.


  — Лично? — спросила Рампейдж, и пегаска-гуль усмехнулась.


  — Да, чтоб его. Я не собиралась быть похожей на Рэрити и сидеть за столом, или вести переговоры, как Эпплджек. Я шла туда и делала то, что нужно было сделать, чтобы получить результат. Мы работали в тылу, собирали информацию и саботировали действия врага. Это было великолепно. А лучше всего было то, что все пони думали, будто я посиживаю в Башне, сложив копытца и позируя для фотосессий. Ха! — усмехнулась она. Но её улыбка быстро угасла. — И всё же, в конце концов, оно того не стоило. Даже наполовину.


  — Что не стоило? — спросила Скотч Тейп.


  — Министерство Крутости. Да и все Министерства. Когда Луна и Шрамолицый предложили их создать, я подумала, что они рехнулись. Но затем Твайлайт начала выдавать идеи. Потом Флаттершай. Потом Пинки. Способы, какими мы можем помочь сделать что-то хорошее для других пони. Они втянулись в это, и я пошла за компанию. Потому что в этом и есть Верность, правильно? — пегаска покачала головой. — Суть в том, что я уже и сказала. Луна не стоила того, что мы отдали.


  Меня это несколько шокировало.


  — Она ведь была вашей Принцессой.


  Рэйнбоу Дэш остановилась и повернулась ко мне.


  — Когда я пришла к ней с Проектом Одной Пегаски, это был способ помочь всей Эквестрии. Благодаря ему мы получили бы больше бойцов, чтобы разгрузить земных пони, и могли бы помогать бесчисленному количество гражданских. Знаешь, что в первую очередь сказала Принцесса Луна, когда я предложила ей это? — я медленно покачала головой, и не-мёртвая пегаска скривилась. — Она хотела знать, как сможет использовать эту долбаную штуку в качестве оружия! Чтобы бросить на своих врагов ураганы и смерчи. Она была рада, что я поставила на вооружение само долбаное небо, а я должна была улыбаться и делать вид, что это самая наикрутейшая вещь, после меня самой, конечно.


  Она скрипнула зубами. Её белесые глаза блестели от возбуждения.


  — Нахуй. Луну.


  Видя в её глазах боль и ярость, я решила, что мне не стоит с этим спорить.


  — Так с тех пор ты защищала Пустошь?


  — В основном, — ответила Рэйнбоу Дэш, когда мы пошли дальше. — Пыталась спасать, кого могла. Я и так уже была трупом, так что радиация перестала быть проблемой. Лайтнинг Даст поднялась до верхушки военного руководства, которое превратилось в Великий Анклав Пегасов, так что у меня не было абсолютно никакого способа показать тут своё лицо. Однако в Башне было несколько пони, которые обо мне знали. Мы делали, что могли, чтобы подтолкнуть, задобрить, шантажировать или убедить Анклав вытащить головы из-под крыльев и что-нибудь сделать. А я ждала ту самую «Литлпип», которая, по словам Пинки, должна была всё исправить.


  — И ты ни разу не сказала… Спайку? — спросила я. Рэйнбоу Дэш покачнулась, и её лицо на мгновение исказила гримаса боли.


  — Нет, — ответила она почти шепотом. — Мне было слишком стыдно. Он любил Твайлайт, а я оставила её умирать… или растворяться в этой слизистой штуке… я так толком никогда и не знала, что это было. Если бы я сказала ему… может быть… может… — но она понурилась и покачала головой. — Не знаю. Мне просто хотелось бы, чтобы для него всё сложилось иначе. Для всех нас.


  Она немного выпрямилась и добавила:


  — Он знает легенду о Кобыле-Что-Надо, и мне этого хватило.


  — И ты действительно выходишь и спасаешь пони? — подала голос Рампейдж.


  — Когда могу. Я поднаторела в методе «ударить и сбежать». Иногда единственный выстрел от таинственной незнакомки — это всё, что нужно пони, чтобы выжить, — улыбнулась пегаска, пожав плечами. — А когда не могу, отсиживаюсь здесь. Пустошь велика и внизу, и вверху.


  — Значит… Лайтхувз называл тебя «бабушка»… он ведь это не буквально, да? — поинтересовался П-21.


  Пегаска рассмеялась.


  — Я была одна в башне с кучей сексуальных солдат и грудой напряженной работы. И я эту работу выполняла, — она вздохнула и прикрыла глаза. — Но нет, на жеребят у меня времени не было. Суть в том, что я «усыновляла» всех своих лучших летунов. Они стали для меня детьми, которых у меня никогда не было, — пояснила она, пожав плечами. — Лайтхувз и его брат рождены дочерью дочери, и так далее, до Флитфут… так что они мои «внуки». Они выросли, называя меня «бабушка». Когда-то это было мило. Теперь же? — она вздохнула и снова пожала плечами.


  — Тебе нужно снова наладить контакт со Спайком, — сказала я. — Он хотел бы знать, что одна из его подруг по-прежнему рядом. И, я думаю, он будет гордиться тем, что ты делаешь.


  — Может быть, — ответила Рэйнбоу Дэш. По её тону я поняла, что в ближайшее время этого не случится. — Может быть, однажды, когда я смогу думать об этом без ощущения, что я позволила всем нашим подругам умереть.


  Я кое-что знала о том, что она чувствовала.


  Мы подошли к очередной скрытой двери, и она отворила её. Туннель за дверью под крутым углом поднимался вверх.


  — Он выведет вас в парк. Как только ты получишь Глори, вы должны уйти. Позволь мне самой разобрать этот бардак. Это моя обязанность.


  — Знаешь, я думала, к этому времени ты уже сообразишь, что я не собираюсь от этого уклоняться, — ответила я.


  Пегаска-гуль усмехнулась и надела шлем.


  — Хочу спросить: эта Литлпип, она вроде тебя?


  — Эмм, — я задумалась. — Она куда более рассудительная. И милая.


  — Пфф. Рассудительность — скукота. Тем не менее я с нетерпением жду с ней встречи, — сказала Рэйнбоу Дэш. — Постарайся не лезть в неприятности.


  — Что-то я сомневаюсь, что Блэкджек на это способна, — заметил П-21.


  Рэйнбоу Дэш уже было собралась уходить, как к ней бросилась Рампейдж.


  — Погодь! Погодь-погодь-погодь! — выпалила полосатая кобыла, забегая вперёд и становясь перед пегаской. — Я хотела узнать… это твой натуральный цвет гривы? — ухмыльнулась она. Рэйнбоу посмотрела на неё сквозь непроницаемые фиолетовые окуляры и прошла мимо.


  — Ох, да ладно тебе! Это же вопрос на века! — крикнула Рампейдж ей вслед. — Ты же знаешь, я уснуть не смогу!


  Замерцав, Кобыла-Что-Надо исчезла, и Рампейдж скуксилась.


  — Ну серьёзно, я должна знать…


  — Некоторые загадки навсегда должны остаться таковыми, — с умным видом заявил П-21 под хихиканье Скотч Тейп.


  — Ну что, каков следующий шаг? — спросила Рампейдж, затем ухмыльнулась.


  — О! О! Погодите! Дайте угадаю. Он не в том, чтобы подняться туда и поубивать всех пони!


  — Агась, — язвительно ответила я.


  — Так как же мы собираемся вернуть Глори? — спросил П-21, подготавливая Аргумент и проверяя прицел и ствол.


  — Мы поднимемся туда и будем выколачивать из них сопли, пока её не вернем. Но никого не убивая. Совсем другой план, — возразила я.


  Рампейдж вытаращилась на меня.


  — Блэкджек, убить куда проще, особенно после всего, что они с нами сделали! Я имею в виду, ну будь же разумной! Иногда убийство вполне уместно.


  — Но только не сейчас, когда мне нужно уговорить генерала Чейзер не нападать, — ответила я.


  П-21 нахмурился и сдвинул шляпу на затылок.


  — Меня беспокоит ещё кое-что. Лайтхувз хочет, чтобы Анклав начал атаку, верно? Тут никаких проблем. Чего я не понимаю, так это того, как он собирается вынудить Тандерхед его поддержать. Он же террорист с биологическим оружием в копытах. Не очень-то популярная личность, чтобы его поддержал народ.


  Пинки говорила, чтобы я помнила то, что он сделал с Глори. Предал? Само собой. Обманул? Нет, не то. Было что-то ещё. Какой-то козырь, который он пока скрывал. Он науськал Нейварро против Тандерхеда, и теперь ему нужен был какой-нибудь повод, чтобы обратить Тандерхед против Нейварро.


  Но как? Всё, что он сделал с Глори, это заклеймил её и сделал её особенной для всех, чтобы…


  Вот дерьмо.


  — Мы должны выдвигаться. Немедленно, — резко сказала я. Если я была права… вот-вот случится нечто отвратительное. Я вскарабкалась по пандусу, и мои друзья последовали за мной.


  — Мы всё ещё придерживаемся твоего сопливого «отшлёпаем их» плана? Или ты всё же одумалась? — выкрикнула Рампейдж мне вслед.


  — У нас «Спасаем Глори, а затем вышвыриваем отсюда Нейварро прежде, чем их перебьют, и Шторм Чейзер придётся спасать её солдат» план!


  Я добежала до решетки и вышибла её наружу, выскочив в зелёный парк.


  В нём было полно пони. Тысяча, если не больше. Они были злы и напуганы, но их было много. Этой толпе было достаточно единственной искры, и Лайтхувз держал такую наготове.


  На сцене в дальнем конце парка радужные проекторы создавали огромное изображение капитана Афтербёнер, радостно демонстрировавшей толпе террористов, найденных в семье Скай Страйкера. Красная кобыла, похоже, недопонимала, что, выставляя героя войны предателем, а его детей террористами, она вряд ли завоюет расположение умов и сердец. К счастью, при появлении меня и моих друзей толпа раздалась в стороны достаточно, чтобы мы смогли пройти к сцене. Даск, Муншедоу и Глори были одеты в ярко-оранжевые комбинезоны с капюшонами. Видимо, чтобы они не могли сбежать и скрыться в толпе.


  Тут Афтербёнер наконец заметила нас и широко улыбнулась.


  — А вот, как я и обещала, главные виновники! Охранница и её дружки, дикари с поверхности, которые сговорились с семьёй Страйкера, чтобы убить советницу и начальника службы безопасности Стратуса.


  Реакция толпы, однако, была совершенно противоположной. Возможно, виной тому были рекламные ролики. Может, то, что мы шли к сцене, а не убегали. Последовали ухмылки, свист и восторженные возгласы. Небольшая группа кобыл принялась скандировать «Двадцать Одно!» а некоторые спрашивали, где же Литлпип и Каламити. Ухмылка капитана Афтербёнер дрогнула.


  — Да что с вами, пони?! Она же преступница и убийца! Арестуйте её!


  — Нет! — раздался крик со сцены, и в воздух взмыл бронированный пегас. Он снял шлем, и я узнала Бумера. — Не верьте ей! — выкрикнул он. — Блэкджек не убийца. Не знаю, кто убил советницу, но это не она!


  — Арестуйте его! За неподчинение приказу! — взвизгнула Афтербёнер. Трое пегасов бросились к нему, но не смогли стащить его со сцены.


  Я добралась до ступеней, ведущих на сцену, и начала подниматься. Может, Лайтхувз планировал моё появление здесь. Сомнения. Путаница. Они питают злобу и страх. Но я должна была этому воспрепятствовать.


  — Я не убила ни капитана Хоарфрост, ни её бойцов, даже когда они оказались беспомощны передо мной. Я вам не враг!


  — Вранье! — вскричала Афтербёнер и бросилась на меня. Назовите меня наученной горьким опытом, но это была не Аврора. Она даже не была одета в силовую броню. Несколько вооруженных анклавовцев двинулись, чтобы схватить меня, но их перехватила Рампейдж.


  — Кровавая баня, Блэкджек. Попробуй на досуге! — проворчала она, отбрасывая их от меня. Ещё двое бросились на меня вслед за Афтербёнер. То, что я была безоружна, казалось, удерживает их от того, чтобы распылить меня и толпу у меня за спиной. Лайтхувз бы не колебался. Я молилась, чтобы они не наделали ещё больше глупостей.


  Я телепортировалась туда, где до этого стояла Афтербёнер, и тут же в воздухе надо мной магически появилось моё многократно увеличенное изображение.


  — Послушайте меня, пони! — выкрикнула я, а затем…


  Затем…


  Вот они. На меня смотрели тысячи глаз Тандерхеда и Нейварро.


  — Я… я… это… мы… эм…


  Вдруг всё, что я хотела сказать, перепуталось у меня в мозгу. Я даже не могла сосредоточиться на карточках с подсказками, которыми размахивали у меня в голове маленькая фиолетовая единорожка и жёлтая пегаска. Молчание затягивалось, а напряжение росло.


  Тут я заметила в толпе пони, которого там на самом деле не было. Бледный жеребец в широкополой шляпе стоял в первом ряду и просто улыбался мне. Его водянистые светлые глаза смотрели на меня с верой.


  Я закрыла глаза, глубоко вздохнула, а затем…


  — Я знаю, что вы напуганы. Знаю, что вы злитесь. И у вас есть на то причины, и у Нейварро, и у Тандерхеда. Но я хочу, чтобы вы задумались. Двести лет назад мы точно так же были напуганы и обозлены, как сейчас. Это привело к войне, которая едва не уничтожила всех пони. Она унесла бесчисленное количество народа: пони, зебр, грифонов и других. Сейчас, сегодня, есть пони, которые используют те же самые страх и гнев, чтобы начать кровопролитие, какого мир не видел последние двести лет! Я пришла из мира внизу. Это ужасное место. Жизнь у вас здесь, в небе, лучше, чем где-либо под вами. Но вы не сможете сохранить эту жизнь через страх, безразличие и ненависть. Пришла пора стать лучше. Пора успокоиться и подумать, чтобы на этот раз навести порядок, а не скатиться опять к ненависти и насилию.


  Я не глядя ткнула копытом себе за спину, не зная, в правильном ли направлении указываю.


  — Те пони в башне — вот кто реально угрожает и Нейварро, и Тандерхеду. Я знаю, у вас нет особых причин доверять мне, но я прошу… я умоляю… пожалуйста, не позволяйте вашему дому стать Пустошью.


  Вдруг раздался громкий визг, и моё изображение замерцало. Его место занял облаченный в белую броню Лайтхувз.


  — Блэкджек права. Есть пони, представляющий угрозу. Пони с биологическим оружием, способным убить огромное число невинных. Но, возможно, стоит уточнить, откуда это оружие взялось. Год назад на поверхности был обнаружен вирус… страшная биологическая чума, которая, к счастью, чудесным образом не заражала пегасов. Этот вирус привлек внимание генерала армии Харбинджера, который приказал мне найти способ, чтобы изменить вирус для использования против собственного народа! Превратить его в оружие против пони, стремящихся к независимости, свободе и безопасности. Что ж, под угрозой смерти я сделал так, как он приказал, но теперь, когда оружие Харбинджера готово, я не могу отдать его ему, чтобы он использовал его против нас.


  Возгласы толпы заглушили выступающего, но он всего лишь говорил всё громче и громче, и с тем же жаром.


  — Нейварро велели Блэкджек убить советницу Старгейзер, но я готов поклясться под присягой перед доктором Монинстар, что официальная встреча была назначена на сегодня и перенесена только тогда, когда директор Стратус сообщил советнице, что её вызывают на встречу в полночь в резиденцию Страйкера. Я располагаю доказательствами, полученными из терминала директора, связанного с Нейварро, подтверждающими, что их оружие уже было готово к отправке. И у меня есть доказательства, что директора убили пони, подчинённые капитану Хоарфрост, чтобы скрыть улики и заставить его замолчать.


  Вот дерьмо. Что?


  — Настало время, когда пони не могут больше молчать! Время, когда пони должны восстать против бессовестного зла, угрожающего их дому. Время, когда скверна других должна быть отвергнута и вышвырнута вон! Это время пришло! И я говорю тебе, Тандерхед, мой дом! Поднимись и заставь этих жалких псов войны бежать, поджав хвост, обратно в Нейварро!


  На мгновение в парке воцарилась ужасная тишина. Будто на «Морском Коньке» на порогах, за секунду до того, как кораблик сделал свой страшный шаг. Рассудительные пони прислушались бы к этой тишине и расценили её как угрозу. Мудрые пони поспешили бы уйти.


  Афтербёнер не была ни рассудительной, ни мудрой.


  — Предатели! — завизжала она, выхватывая пистолет.


  Толпа в ответ взорвалась криками. Это был бессмысленный и безумный рев тысячи голосов. Кто-то открыл огонь, возможно, Афтербёнер, или кто-то в толпе; раздался крик. Это был крик Пустоши, и она добралась до нас.


  Я потерпела неудачу, и всё, что могла теперь сделать, это только добраться до Глори и её семьи. Пегасы начали взвиваться в воздух, собираясь в большое мстительное облако. Один на один у них не было шанса против солдат в силовой броне, но этих пони было десять на одного. Пятьдесят на одного. К сожалению, я летать не могла, и меня оттеснили в сторону. Я слышала, как мои друзья выкрикивают моё имя.


  Но Афтербёнер всё ещё хотела оставить за собой последнее слово. Она прорвалась через толпу, приземлилась рядом с Глори и схватила её, потащив в зону захвата проектора.


  — Назад! Назад! У нас есть Рэйнбоу Дэш!


  Столь безумное заявление, казалось, заставило толпу замереть.


  — Я сказала, назад! Я знаю, что вы, проклятые предатели, любите эту радужногривую сучку! Назад, или я сломаю её гребаную шею. Видите?


  С этими словами она схватила зубами капюшон и сдёрнула его с головы Глори.


  Из-под оранжевой ткани каскадом упала фиолетовая грива. Огромные лавандовые глаза распахнулись и взглянули на толпу. Красивое лицо, которого я так долго не видела, озарилось солнечным светом и вызвало у меня улыбку, несмотря ни на что.


  — Аххх… — выдохнула Афтербёнер, увидев, что эта кобыла совсем не Рэйнбоу Дэш. Тогда она бросилась вперёд и сдёрнула капюшон с Муншедоу, а затем и с Даск. Оглянувшись через плечо на толпу, она в отчаянии расплылась в улыбке от уха до уха.


  — Эм… ошибочка вышла?


  Ха. Ха. Ха.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  Глава 62: Между молотом и наковальней. Часть I


  «Я узнала, что одна из радостей дружбы — делиться с друзьями. Но когда ты не можешь поделиться со всеми, то иметь больше, чем у друзей, может быть очень неприятно. И хотя я очень ценю приглашение, но возвращаю оба билета на Гранд Галопинг Гала»
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  Тандерхед гудел, весь город вибрировал от протестов тысяч пони, напуганных так «вовремя» вмешавшимся Лайтхувзом. Интересно, надел ли он Персептитрон, чтобы наблюдать, как я произношу свою речь о терпимости и толерантности, а потом исказить всё заявлением о том, что это именно Нейварро приказало ему адаптировать чуму. Что ещё хуже, благодаря ему и Авроре все пони, которые могли бы это остановить, были умерщвлены. И теперь Тандерхед рычал от гнева и страха. Я знала, что большинство пони здесь не хотели сражаться, но их тащили за собой те, кто хотел.


  Точно так же, как и два века назад.


  Вдалеке разбилось стекло, и стаи разноцветных испуганных пони расколовшейся радугой устремились в безопасность своих домов… по крайней мере, я надеялась, что их дома были безопасными. Дым начал заполнять воздух. Мне не хотелось задумываться о том, что здесь, наверху, могло гореть. Из-за едкого запаха я начала задыхаться. Мерцающие вывески, что были разбросаны по всему городу и некогда рекламировали повседневные удовольствия, сейчас показывали статические помехи или гигантские красные предупреждения. Они призывали население оставаться дома или «укрыться на месте», что бы это ни означало. Я явно не одна оказалась дезориентирована начавшимся хаосом. Неразбериха и взволнованные крики со всех сторон это только подтверждали. Некоторые не успевшие ничего увидеть пони даже казались раздраженными из-за этого вмешательства в их повседневную рутину.


  Мы выбрались из парка достаточно легко. В конце концов, мы же не были большими чёрными летающими мишенями в броне Нейварро. Бумер походил на кровавое месиво. Его собственные товарищи определённо отнеслись к нему с особым пристрастием ещё до того, как начался весь этот переполох. Я подозревала, что теперь он де-факто дашит. Толпа позволила нам пройти, и мы направились назад, к поместью Страйкера. Афтербёнер, однако, удалось сбежать из города, не потеряв ни волоса из своего хвоста. Пользуясь переполохом, она со всех крыльев бросилась к центральному выходу из парка и скрылась из виду.


  Большую часть её солдат изрядно потрепали, но тем не менее им удалось уйти до того, как прибыли пони из Разведки в своей новенькой вычурной белой силовой броне. Но они ещё вернутся.


  И тогда мало не покажется никому.


  Мы шли по улицам, а повсюду вспыхивало насилие: группы пони выбирали в качестве цели кого-нибудь, кого они могли объявить «лоялистом». С Тандерхеда соскоблили тонкий слой цивилизованности, и все мерзкие злобные мысли, обиды и ненависть, которые были спрятаны под ним, проявлялись в толпе. Вожаки, будь то выбранные заранее или просто воспользовавшиеся случаем, давали Лайтхувзу то, что ему было нужно: хаос и прикрытие. Я и думала, что он выставит себя мучеником, чтобы дискредитировать Нейварро, но не ожидала, что первым делом он развяжет кровавую баню.


  — Отстаньте от неё! Сейчас же! — огрызнулась я на полудюжину жеребцов и кобыл, которые тащили паникующую пегаску из её магазина. Кто-то поджег его изнутри. Когда на мои крики не обратили внимания, я выстрелила из Бдительности. Это сработало. — Уберите от неё свои копыта!


  — Она их сторонница! — прорычал жеребец, чья шерсть идеально совпадала по цвету с зелёными жеребячьими какашками.


  — Я… я всего лишь сказала, что нам следует успокоиться! — произнесла жёлтая владелица магазина в попытке защититься.


  — Лгунья! Ты сказала, что мы должны впустить Нейварро для проведения расследования! Ты знаешь, что они нас просто захватят, — Жеребец плюнул в неё. — Ты всегда была мягка к ним. Сколько они уже заплатили тебе? Ты шпионила на них, да?


  — Нет! Я не шпионила! Не шпионила! — завопила кобыла.


  Мне хотелось объяснить всё. Сказать им, что происходит, и попытаться прийти к какому-то пониманию… но, честно говоря, у меня не было времени или подсказки с чего начать.


  — Рампейдж, — резко сказала я, и она моргнула, глядя на меня. — Не убивай их. Просто избей. Сильно.


  Рампейдж моргнула мне, затем прищурилась на погромщиков.


  — О да. Избивать я умею.


  — О чём ты говоришь? Не подходи! — предупредил какашково-зелёный жеребец, внезапно осознав, что скоро отмутузят его самого.


  Закричав, Рампейдж бросилась в атаку, прыгнув горизонтально, словно красно-белая полосатая ракета, а затем повернулась боком в воздухе и врезалась во всех шестерых, раскидав их над лежащей ничком хозяйкой магазина. Атакованные атакующие попытались улететь, но каким-то образом Рампейдж умудрилась скрутить их всех, колотя, пиная и кусая за все конечности, до которых могла дотянуться, будь это крыло или копыто.


  Глори бросилась в сторону хозяйки. Она избавилась от оранжевой тюремной одежды, и я старалась не смотреть на её красоту слишком долго. Вот если бы ещё не всех эти беспорядки… Единственное, что омрачало её восхитительный вид, это серый обрубок отсутствующего крыла. Не знаю, что она предпочла бы сейчас: возвращение старого тела или способность летать.


  — Не двигайся, — сказала она, рассматривая лежащую кобылу. Потом аккуратно проверила её зрачки. — Расширены и разного размера. Кровь из ушей. Ты можешь сказать мне своё имя?


  — Я просто… Я просто хотела, чтобы они успокоились… — пробормотала та в шоке и потеряла сознание.


  — Ей нужна медицинская помощь. У неё может быть сотрясение мозга, — резко сказала Глори. И я в очередной раз пожалела о том, что в числе моих умений не было лечащих заклинаний. Её фиолетовые глаза обратились к Бумеру. — Тебе тоже нужно в госпиталь. Если у тебя не сломана пара ребер, я съем свою гриву.


  — Я в порядке, — пробормотал Бумер, но судя по его хрипу и тому, как он тяжело прижимал к себе крылья, в порядке он явно не был.


  Твистер грохнулась с небес — без своей силовой брони.


  — Вот вы где. Я застряла на чёртовом сдерживании толпы на верхнем пролете, — резко сказала она. — Весь город сошёл с ума. Шторм Чейзер приказала возвращаться.


  Шторм Чейзер? Подождите! Всё ещё оставалась пони, которая, возможно, сможет всё это остановить.


  — Мне нужно с ней поговорить.


  Твистер моргнула, глядя на меня.


  — Хоарфрост доложила, что это ты убила Стратуса. Она не намерена тебя выслушивать.


  — Я всё же попытаюсь, — ответила я. — Лицом к лицу.


  — Что, твой передатчик сломан? — спросила Рампейдж. Я покачала головой.


  — Моё личное присутствие — это единственный вариант, при котором есть шанс, что она мне поверит, — сказала я, нахмурившись, а затем посмотрела на город. — Но… я не знаю, что делать с этим.


  Если Башня действительно способна вести огонь из оборонительных орудий Ядра, это будет полным кошмаром. Мне приходила на ум лишь одна-единственная возможность остановить всё это, но я понятия не имела, ни точно ли это сработает, ни какими могут быть последствия. Если Чейзер отзовет рапторы, нам не придётся узнавать.


  — Думаю, что знаю, — Глори не сводила глаз с кобылы, затем взволнованно взглянула на меня. — Нам нужно разделиться.


  — Проведя столько времени вместе? — спросил П-21 с легкой улыбкой.


  — Да, но я считаю, что разделиться — единственный способ со всем этим покончить, — сказала Глори, оглядывая разваливающийся на части родной город.


  Рампейдж высунула голову из кучи стонущих пегасов и выплюнула яркий комок какашково-зелёных волос.


  — Разделиться? Нельзя разделять команду. Ты что, спятила? Это для нас вообще когда-нибудь добром заканчивалось? — Она указала на меня копытом. — Ты помнишь, что произошло в последний раз, когда мы разделились? Глизь? Шалости мышекрылого пони? Жар-бомба, разбросавшая кусочки Хайтауэра по всей округе, пока нас пытались убить горящие гули? — Затем она моргнула и усмехнулась. — О да. Не бери в голову. Продолжай.


  И всё же я посмотрела на Глори и спросила:


  — Каков план?


  Если у неё есть идея, это однозначно лучше, чем моё «ну как-нибудь».


  Глори взглянула на меня; в её глазах танцевали сомнения и неуверенность, но затем они наполнились решимостью. То непродолжительное время, в течение которого она была Рэйнбоу Дэш, казалось, пошло ей на пользу.


  — Мне нужно доставить их в госпиталь. Затем, мне нужно поговорить с доктором Монинстар. Эта чума слишком большая угроза облакам и поверхности. Если мы сможем сделать от неё лекарство, то биооружие Лайтхувза станет бесполезным. — Она вздохнула. — Если бы у меня был образец. Какая-нибудь зараженная еда из Стойла Девяносто Девять могла бы подойти, но её спустили с концами.


  Я моргнула. Скитаясь по Пустоши, у вас появляется склонность к накоплению большого количества мусора в сумках. Я проверила инвентарь, села и начала копаться в своих сумках, бросая вещи на мостовую возле себя. Я сунула голову и копыта внутрь зачарованной сумки и хорошенько там пошуровала, прежде чем радостно вскрикнула и левитировала наружу миску очень несвежих, рассыпавшихся травяных чипсов. Магия моих седельных сумок сохранила их нетронутыми, несмотря на всё, через что они прошли.


  — Они у тебя с собой ещё с Девяносто Девятого? — слабо спросила Глори.


  — Ага. Я вроде как забыла, что они у меня где-то в сумках завалялись. Подойдут? — спросила я.


  Глори обхватила меня копытами.


  — Если они из зараженного переработчика, то, думаю, да! — произнесла она с улыбкой, затем аккуратно спрятала их под крылом.


  Рампейдж оставила кучу стонущих пони.


  — Хрена се, ты что, переметные сумки вообще никогда не вычищаешь?


  Скотч Тейп высунула голову и начала обшаривать вокруг.


  — А что у неё здесь есть ещё? — Но П-21 схватил её зубами за хвост и оттащил прочь. — Эй!


  — Если в сумках Блэкджек хранится зараженная еда, я и знать не хочу, что там ещё может быть, — решительно произнёс П-21.


  Мне стало немного обидно, ведь мои сумки были не грязнее моей комнаты.


  Убирая зараженные чипсы в свои собственные сумки, Глори продолжила:


  — Я доставлю их доктору, и мы посмотрим, сможем ли мы заставить его заняться разработкой лекарства. Даже если на это уйдут недели, начать — лучше, чем вообще ничего не делать. — Затем она посмотрела на своих сестер, и в первую очередь обратилась к Муншедоу. — Тебе нужно добраться до дома. Найди Ламбент и Люсент, и доставь их в твою астрономическую лабораторию. Так будет безопаснее.


  Она повернулась к Даск, но кобыла подняла копыто.


  — Избавь от этого, сестренка. Я не отправлюсь ни в какую больницу.


  — Нет, отправишься. Просто не здесь и ни сейчас, — возразила Глори.


  Даск казалась несколько растерянной, а её сестра продолжала:


  — Я знаю, что ты не собираешься отсиживаться в сторонке, пока здесь творится такое. Значит, ты готова к полёту?


  — Если не придётся лететь всю дорогу отсюда до Нейварро. А что? — спросила Даск в замешательстве.


  Глори подошла ближе к ней, говоря вполголоса. Потом Даск моргнула, улыбнулась, и фактически обняла Глори.


  — Я скоро вернусь.


  И с этими словами она улетела, немного шатаясь, но всё же держась в воздухе.


  Глори задумалась и, опустив в сомнении взгляд, закусила нижнюю губу.


  — Эй, не останавливайся сейчас, — сказала я с улыбкой. — Ты в ударе. Что дальше?


  — Скотч Тейп, П-21 и Бу идут со мной. Ты идёшь с Рампейдж и Твистер. Она сможет захватить небесный фургон и доставить тебя на встречу с генералом Чейзер, — сказала Глори, и сиреневая пегаска кивнула. Затем Глори повернулась к П-21 и улыбнулась. — Если, конечно, ты не предпочтёшь пойти с Блэкджек?


  П-21 посмотрел на меня, а затем на дочь, явно разрываясь между необходимостью отвести её в какое-нибудь безопасное место и возможностью быть рядом со мной.


  — Всё в порядке, иди с ней, — сказала я ему. П-21 разок кивнул, но явно не был рад этому разделению. Если бы я только знала, каким был его ответ.


  — Что? Но я хочу пойти с Блэкджек! — заныла Скотч Тейп.


  — Нет, — сказала я. — Это слишком опасно. Если Шторм Чейзер меня не послушает, дело пойдёт прахом. Рампейдж не может умереть. А ты можешь, — сказала я твёрдо, обращаясь к кобылке. Она сразу же надулась.


  Я заметила, как она расстроилась, и, потянувшись, взъерошила ей гриву.


  — Кроме того, кому-то нужно позаботиться о твоём отце. — Это слегка смягчило её, но было ясно, что она всё равно хотела пойти со мной. Тогда я оглянулась, проверяя, кто был вокруг. П-21 смотрел, как полдюжины «дружинников» уходят, прихрамывая, так что я наклонилась к её голове и прошептала. — Он сказал да?


  — Чего? — в недоумении спросила Скотч Тейп. П-21 оглянулся, и маленькая Блэкджек раздраженно ударила копытами внутри моей головы.


  — Ну он… Я имею в виду…


  — Блэкджек? — спросила Глори. П-21 смотрел на меня из-за её спины.


  Ай, да чтоб вас.


  — Э… не бери в голову… — застонав, я встала и, повернувшись к Глори, ушла от по-настоящему важных вопросов к вопросам выживания и всякой всячине. — Что, если всё пойдёт наперекосяк?


  Она подняла свой пип-бак.


  — У тебя есть моя метка. Я оставлю радио включенным. Если тебе что-то от нас понадобится, только скажи. Мы встретимся в лаборатории Муншедоу, если всё сработает. Если нет, то в Звёздном Доме.


  Это была пугающая мысль… всё может сложиться плохо… нет. Я не буду думать об этом. К счастью, в этом мне не было равных. Я обняла и горячо поцеловала её, и она растаяла. Почему-то целовать её, когда она была Рэйнбоу Дэш, было не так приятно.


  Совсем не так.


  — Береги себя. Я наконец-то вернула назад свою милую серую кобылку. Я не хочу, чтобы что-то ещё с ней случилось, — прошептала я ей на ухо.


  — Зная мою удачу, убийственная шутка профессора выберется и превратит меня в жеребца, — тихо сказала она, потом поцеловала мою шею… а потом слегка укусила.


  — Эй. Это бы избавило от кучи проблем тебя, меня и П-21, — сказала я мягко, и посмотрела, как сильно она краснеет. П-21 и Скотч, по всей видимости, не были довольны этим фактом.


  — Нет, спасибо, — твёрдо сказала она. — Мне надоело быть какой-то другой пони. Я предпочитаю быть просто собой, — прошептала она мне в ушко. Сейчас здесь была прекрасная кобыла, которую я обожала.


  — Кхм… — громко кашлянула Рампейдж. Я взглянула на остальных пони, глазеющих на нас. — Если вам двоим нужен небольшой перерыв, то уверена, что мы сможем заставить всех втянутых в эту гражданскую войну подождать пятнадцать минут, чтобы вы обе успели по-быстренькому перепихнуться.


  Я потёрла подбородок.


  — Ты действительно так думаешь? — Я задумчиво посмотрела на Глори. — Мне под силу управиться за десять.


  Увидев кроткую улыбку на её лице, я взглянула на качавшего головой П-21 и заметила растерянное выражение на лице Рампейдж.


  — О. Это был сарказм. Точно. Никакого «по-быстренькому».


  «Ну вот».


  Рампейдж довольно-таки долго смотрела на меня, а затем самодовольно улыбнулась.


  — Заявляю официально! Обычная Глори делает Блэкджек тупее.


  Мы наконец-то начали расходиться, как вдруг Бу неожиданно бросилась ко мне. Она проскользила на животе и схватила меня за заднюю ногу медвежьей хваткой.


  — Бу? Нет! Иди с Глори. Глори, Бу! — Она смотрела на меня широко раскрытыми бледными глазами, и я вздохнула, повернулась и взъерошила её гриву. — Это будет опасно.


  Бу обернула свои ноги вокруг моей шеи и крепко держала.


  Я вздохнула.


  — О, она приносит удачу. Возможно, её чудаковатая удача даст мне умереть, — фыркнула Рампейдж. Я вздохнула, закрывая глаза.


  Затем улыбнулась.


  — Хорошо. Ты со мной, Бу.


  Пустышка лучезарно улыбнулась и ткнулась носом мне в щеку. Только мы отвернулись, как Скотч Тейп бросилась за нами.


  — Возьмите и меня заодно! — крикнула кобылка, раскинув передние копыта, чтобы, подобно Бу, обнять мою заднюю ногу, но вдруг резко остановилась и упала лицом вниз. Я подняла взгляд на П-21, схватившего кобылку зубами за хвост.


  — Прекрати уже, — проворчал он с полным ртом синих волос, а затем встретился со мной взглядом. — Береги себя. Скоро увидимся.


  — Нееееет! Не оставляй меня с Глори! Она теперь скуууучная! — заныла Скотч Тейп, пока её тащили прочь. Её копыта оставляли четыре борозды в полу. Глори и П-21 помогли запуганной хозяйке магазина встать на ноги и положили её на спину пегаске. Она слегка присела под чужим весом, но затем, немного покачавшись, понесла её на себе. Кобылка издала стон:


  — Блэкджек!


  — Берегите себя, — сказала я, когда они отошли, затем повернулась, и пошла своим путем.
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  — Знаешь, это плохая идея, — крикнула Твистер через плечо, пока несла меня по воздуху на запад. Несправедливо, что сегодняшний день был абсолютно прекрасным. Небо казалось исключительно ясным и было того идеально синего цвета, который я не смогла бы себе даже представить. Если бы не зловещая Башня, поднимающаяся из зелёного глаза, я бы с радостью провела весь день, просто подремывая на солнце. Учитывая то, что, скорее всего, Лайтхувзу я больше не нужна, мы решили держаться на почтительном расстоянии от Башни и её систем обороны.


  — Блэкджек шарит в плохих идеях. Лишь при одном условии наша затея пройдёт хоть сколько-нибудь сносно: если мы заставим её напиться, — ответила Рампейдж, пока мы летели в сторону рапторов.


  Флот построился дугой по периметру долины, и, если я не разучилась считать, они привели ещё два.


  — Затем она, возможно, угонит один из этих кораблей и случайно врежется в другой. Горланя песни… и, скорее всего, кого-нибудь кастрируя по ходу дела, для ровного счёта.


  — Один раз всего и было. Или два. Ну и дела, я уже даже вспомнить не могу… но это к делу не относится! — покраснела я и попыталась сосредоточиться. — Ты же сказала им, что мы уже в пути, так? — крикнула я Твистер, держа голову немного ниже и не смотря за край небесного фургона. Глазеть по сторонам было здорово. Вверх… неплохо. Но почему-то при взгляде вниз у меня создавалось ощущение, будто меня на крюке тянут к грязной зубодробительной кончине от падения с высоты.


  — Дважды. И теперь нас в любую секунду может окружить отряд закованных в силовую броню пегасов, — отозвалась она, смотря, как вокруг нас клином парили чёрные пятнышки.


  — Расслабься. У нас есть оружие, — сказала Рампейдж, залезая в корзину и вытаскивая буровато-серый шар с прораставшими странными маленькими усиками и стеблем сверху. По словам Рампейдж, на вкус эта штуковина походила на своеобразную смесь репы с машинным маслом. Должна признать, это было вкуснее, чем большая часть еды, которую можно найти на небе. У нас не было времени, чтобы привередничать по поводу средства нашего передвижения, и закончилось всё тем, что мы сперли повозку с репой.


  — Если один из них подойдёт слишком близко… — она схватила пару стеблей и начала широко крутить ими вокруг себя, издавая странные зебринские «вааааааа»-звуки.


  Твистер оглянулась. Несмотря на то, что она вновь облачилась в свою силовую броню, я могла без особых усилий представить, как она закатывает глаза.


  — Им даже солдаты в силовой броне не нужны. Они могли бы использовать одно из бортовых орудий и разнести нас на кусочки. Или испарить залпом дезинтегратора. Я предпочла бы не быть зелёной жижей, если могу что-то для этого сделать.


  — Расслабься. Генерал Чейзер не хочет бойни. Она со мной поговорит.


  Конечно, после разговора она может попробовать меня казнить, запереть или проигнорировать, но сначала она меня выслушает.


  — Генерал Чейзер не единственная пони, о которой тебе стоит волноваться, — сказала Твистер, глядя на раптор, чёрная броня которого была украшена тонкими красными линиями по краям. Я с трудом разглядела имя «Сирокко» на боку. — Капитан Афтербёнер тоже здесь, и ты ей не нравишься.


  — Она может встать в очередь, — ответила я.


  Но, как бы то ни было, в данный момент времени я ничего не могла с этим поделать, ведь мы уже подлетали к «Кастелянусу». Кто-то должен остановить Лайтхувза. Если бы я смогла задержать военные силы Нейварро на пару дней, которых хватило бы для того, чтобы Тандерхед успокоился, а Рэйнбоу Дэш выдворила бы его из Башни, то в дальнейшем мы смогли бы добиться мирного урегулирования путем переговоров. Но Лайтхувз готовился сделать… что-то… и если он действительно способен использовать систему обороны Ядра… ну… я не хотела увидеть, что получится.


  Заметив, как Бу пристально смотрит на что-то позади нас, я оглянулась в сторону Башни, задаваясь вопросом, не следит ли он за мной с помощью Персептитрона, и в ту же секунду увидела это. Крошечную вспышку пламени на верхушке Башни.


  — Что за… — произнесла я, приподнимаясь, в то время как белая нить змеилась по воздуху прямо к выстроившимся в ряд рапторам… и к нам… почти прямо к нам! — Берегитесь! Ныряй! — крикнула я, хватая Рампейдж.


  Даже и не знаю, был ли этот выстрел сделан по нам, или тому виной лишь моя невезучесть, но ракета промчалась едва ли не быстрей, чем я смогла осознать сей факт. И почти столь же быстро воздух наполнился бесчисленными лучами зелёной энергии: Анклав пытался её сбить. Нас засыпало репой — Твистер, последовав моему совету гораздо буквальней, чем мне бы того хотелось, нырнула вниз, выходя из области обстрела. Когда она выровняла полёт, я высунула голову и дико завертела ею по сторонам.


  — Куда делась ракета? Они её сбили?


  Сбили. Огромное количество дыма и светящихся зелёных частиц сносило в сторону облачного слоя… позади рапторов. Одна ракета, и она едва по ним не попала.


  — Хрена се. Это было близко, — произнесла Рампейдж.


  — Слишком близко, — произнесла я, вздрагивая. — Целились по нам?


  — Вряд ли, — ответила Твистер. — Не исключено, что это был пробный запуск. Рада, что они её сбили.


  Я прижалась лбом к боку повозки и пробормотала:


  — Пугающе.


  — Ох, умоляю, — фыркнула Рампейдж, закатывая глаза. — Если ты хочешь действительно пугающее, то подумай о том, что эта хрень могла двигаться не на полной скорости.


  — Спасибо, Рампейдж. Огромное спасибо, — проворчала я, не в состоянии выкинуть эту мысль из головы.
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  На взлётно-посадочной палубе «Кастелянуса» нас уже ждали. Две дюжины пегасов в силовой броне расположились вокруг нашей повозки полукругом. На этот раз даже генерал Чейзер надела свою броню. Этот комплект брони был весьма поношенным, а покрывающая его эмаль местами поцарапалась от реального использования. Единственным декоративным украшением были расположенные в виде крыла три золотые молнии на шлеме, который висел у неё на боку. Она не выступила вперед, чтобы поприветствовать меня.


  — Должна признать, я не ожидала увидеть тебя снова при таких обстоятельствах.


  Зная, что мой ответ будет одним из самых важных за всё это время, я глубоко вдохнула и шагнула вперед. Двадцать энергомагических орудий загудели в ответ, и я замерла.


  — Это ловушка.


  — Ммммм, — всё, что она сказала в ответ. Её губы сжались в тонкую линию.


  — Лайтхувз получил доступ к оружейным системам Ядра. Я видела, как они стреляли прямо сквозь укреплённое здание, — произнесла я, смотря на них по очереди. — Слушай, я не убивала советницу Старгейзер или директора Стратуса.


  Я услышала в своём голосе умоляющие нотки, что мне не понравилось. Такой тон я обычно использовала лишь перед тем, как попасть в большие неприятности.


  — Конечно, — медленно и спокойно ответила она. — Это именно то, что ты бы сказала, если бы работала с Лайтхувзом, чтобы защитить независимость Тандерхеда.


  Вот блядь.


  — Что?


  — Это наиболее логичный вывод, — ответила она тем самым грозным тоном, — Советница Старгейзер была мягкотелой компромиссницей. Директор Стратус был лоялистом. Ты, самая опасная пони, которую я видела за последние десятилетия, пришла с поверхности и убила их обоих. В толпе пошли слухи о клоне Рэйнбоу Дэш, а затем ты произнесла замечательную, пылкую речь, которую в идеальный момент блестяще дополнил Лайтхувз, обратив город против нас. Теперь, когда мы готовимся отправить наши крылья для осады города, ты появляешься, чтобы предупредить о том, что у нашего врага есть огневая мощь, способная нас уничтожить. В итоге мы держимся от города подальше, а сам Тандерхед готовится к гражданской войне. Тем временем, Лайтхувз подготавливает ракеты, способные заразить наши дома ужасающей инфекцией.


  — Хрена се, — произнесла Рампейдж, смотря на меня с благоговением. — Хитро, Блэкджек. Я имею в виду, что твой обычный образ действия — просто прорываться через всё, как пьяный брамин, но вот это, это прям как у злобного гения.


  — Подозреваю, что этот план придумал Лайтхувз, — холодно сказала генерал Шторм Чейзер. — Признаюсь, меня одурачили первой. Все эти разговоры о правильных поступках. Заявление о том, что ты не солдат. Довольно убедительно. Ты гораздо больше, чем просто пешка, Блэкджек. Ты королева, и я буду дурой, если не удалю тебя с доски.


  Почему все проводили параллели с шахматами? Я даже играть в них не умею!


  — Тогда какого хрена я вернулась сюда лично? — возразила я.


  — Излишняя самоуверенность? — ответила мне Шторм Чейзер, слегка нахмурившись. — Или, возможно, ты изыскиваешь удобный случай, чтобы убрать с доски меня. Точно так же, как Старгейзер и Страт…


  Я села, запрокинула голову, и закричала так громко, как только могла. В этот крик я вложила недели разочарований, досад и чистое отвращение ко всему, что я пыталась сделать.


  — Я пытаюсь спасти ваши ебаные жизни! И их жизни! Всех, кого могу. Это единственная причина, из-за которой я ещё не сошла с ума с тех самых пор, как покинула своё Стойло! И знаете что? Я начинаю думать, что Рампейдж была права! — Полосатая пони моргнула в удивлении, когда я начала расхаживать туда-сюда, игнорируя нацеленное на меня оружие. — «Какой хренью она занимается?» подумаете вы через некоторое время, и в конце концов поймёте, какой! Я до сих пор пытаюсь спасать пони, но каждый раз херю всё! Мой дом! Медицинский центр Флаттершай. Зебры. Капелла. Дважды! Мне следует поступать так, как советует Рампейдж: стараться убивать всех встречных, чтобы в конечном итоге спасти всех! Моя некомпетентность спасёт Пустошь!


  Я указала копытом на генерала.


  — Всё, что я хочу сделать — это спасти ваши жизни и жизни каждого пегаса, попавшего под перекрестный огонь! Поняла? Вот моя мотивация. Ты обвиняешь меня в сговоре с Лайтхувзом, когда чума, которую он использовал, заразила моё Стойло. Мне пришлось убить их отравляющим газом! Всех, кого я знала! Я не хочу, чтобы кому-нибудь снова пришлось пройти через такое! Так что засунь свои гребаные подозрения куда подальше и давай сотрудничать, потому что в противном случае мне не останется ничего иного, кроме как прибегнуть к плану Рампейдж, после чего мы все окажемся в жопе!


  Генерал сжала губы, просто смотря на меня очень долгую и тихую минуту. Рампейдж ждала, словно стальная ловушка, готовая сработать на каждого и начать творить беспредел. Наконец, генерал сказала медленным и спокойным голосом:


  — Ты либо самая ловкая и наиболее опасная агент разведки из всех, с которыми мне довелось встречаться, либо самое невезучее мулье отродье в истории Эквестрии. Или даже хуже, одновременно то и другое.


  Она опять замолчала, на ещё одну долгую минуту.


  — Секретари, — проговорила генерал медленно и спокойно. — Секретарей убили.


  Я моргнула от столь резкой смены темы, а генерал отвернулась.


  — Убийство охранников — это одно. Это можно понять. Убийство Стратуса тоже. Но зачем тебе убивать секретарей в офисе? Это что-то, чего я понять не смогла. Системы наблюдения и реагирования были отключены, обе. Так зачем убивать секретарей, если они даже тревогу поднять не способны? Это заняло время, давая Стратусу шанс уйти или дождаться помощи. Но кто-то их убил. Они устранили всех очевидцев убийства.


  — Они не хотели, чтобы какой-нибудь оставшийся в живых пони сказал, что это было совершено не мной, — ответила я.


  Она закрыла глаза и вздохнула.


  — Чтоб вас. Что только смог бы сделать Лайтхувз, будь он лоялен…


  — Так ты веришь мне? — спросила я.


  — Нет, — категорически ответила она. — Но я подозреваю тебя немного меньше, чем раньше. Немного. — Она взглянула через дверь дока на ближайший раптор. — Независимо от твоих предупреждений, мы вынуждены подвести флот ближе.


  — Я уже сказала… — начала я, но она меня прервала.


  — Да, и хоть я настроена скептически, я не собираюсь игнорировать твоё предупреждение. Тем не менее нам нужно подойти ближе, если мы хотим, чтобы у нас был шанс перехватить любую выпущенную из Башни ракету. Есть критический период в пятнадцать секунд, когда ракета ускоряется, и тогда мы можем сбить её раньше, чем она разовьет максимальную скорость. Иначе шанс перехвата резко снижается. И нам ещё нужно усмирить Тандерхед. Нейварро сходит с ума, а я была чрезвычайно «гибкой» в интерпретации их приказов. Один советник требует, чтобы мы бомбили Тандерхед, пока он не сдастся. Этот гребаный старый дурак совершенно не замечает, что настоящей угрозой является он сам.


  Я сомневалась, что Афтербёнер или Хоарфрост задумаются над таким приказом.


  — Я верю Лайтхувзву насчёт того, что он получил доступ к оружейным системам Ядра. Кое-кто, кого я знаю, это подтвердил.


  — Это предупреждение, уже само по себе, способно спасти много жизней, — ответила она. — Так или иначе, ты и твои друзья проведут это время в тюрьме.


  Рампейдж вздохнула.


  — И почему каждый пытается посадить Блэкджек в клетку? Это бесполезно!


  Генерал посмотрела на Рампейдж и нахмурилась.


  — Ты…


  — Нет. Моя очередь. Она же поразглагольствовала. Ты тоже выдала монолог. Моя очередь, — сказала она, выпрыгивая из повозки. — Наихудшее, что вы можете сделать прямо сейчас — это убрать Блэкджек с поля. Она жаждет приложить все силы для того, чтобы вы все остались живы. Я не знаю, почему… если честно, я бы убила вас всех просто забавы ради. Это похоже на захватывающий вызов, а после того, как я уничтожу раптор голыми копытами, Большой Папочка уже никогда не сможет меня превзойти. Но Блэкджек хочет, чтобы вы все жили. Лайтхувз же явно хочет, чтобы вы убили её.


  — Почему ты так говоришь? — спросила генерал угрюмо.


  — Да ёпт! Лайтхувз не превратил нашу маленькую повозку для репы в пылающие обломки. Ты же знаешь, что он наблюдает за Блэкджек. Если он убьёт её, тогда каждый пони, кто слышал её короткую речь в парке, захочет узнать, какого хрена он творит. Но если она придёт сюда, пытаясь предотвратить насилие, и её убьёте вы — или отправите за решетку, а она там умрет, когда он превратит этот раптор в пыль, — тогда получится, что вы, ребята — злодеи, — сказала она, щёлкая покрытым шипами хвостом. — Ты не хочешь поверить ей, хорошо. Отправь её своей дорогой. Я вполне уверена, что она пойдёт прямиком в Башню, чтобы позаботиться о вашей маленькой проблеме за вас. Но если вы запрете её здесь, то всё, что сделаете — это помешаете по-настоящему ценному бойцу, которая выступает против Лайтхувза.


  Генерал вздохнула.


  — После нескольких рапортов, которые пришли ко мне с запада… — начала она, прежде чем сердито посмотреть на меня. — Очень хорошо. Ты и твои друзья могут пойти со мной. Я пока не хочу вас отпускать, но не буду и выводить вас из игры. Тем не менее, если ты окажешься убийцей, я должна быть кремирована как величайшая дура Анклава.


  — Да будет вам, — сказала я, с улыбкой закатила глаза, — Прибудь я сюда с целью убить тебя, то я просто телепортировалась бы прямо за тобой и отрубила тебе голову, или выстрелила бы четырьмя магическими пулями в горло. Ха, да я, скорее всего, могу просто прыгнуть и раздавить тебя копытами прямо сейчас! — хохотнула я, и Рампейдж тоже захохотала.


  Чуть позже я поняла, что мы двое были единственными, кто смеялся, и мой смех постепенно превратился в вялую улыбку.


  — Эм. Но, эм. Я не… Так что. Да….


  — Сюда, — произнесла генерал, поворачиваясь и направляясь вглубь раптора. Затем она остановилась и оглянулась на меня, ощущая неуверенность от того, что подставляет мне спину, но продолжила движение по кораблю. Часть солдат пристроились позади неё, в то время как остальные рассредоточились по взлётно-посадочной палубе.


  Рампейдж рядом со мной фыркнула.


  — Знаешь что, Блэкджек? Сдается мне, что такое поведение свойственно не только Глори. Здесь, наверху, ни у кого нет чувства юмора. — Она шествовала подле меня. — Может, дело в высоте.


  — Не сейчас, — предупредила я.


  — Видишь? Даже на тебя влияет, — ухмыльнулась Рампейдж. Я застонала, прикрывая лицом копытом.


  — Ты хочешь, чтобы я отстала от тебя, пошла наверх и убила кого-нибудь? — спросила она, указывая в сторону, на пару встревоженных жеребцов пегасов. Она посмотрела на них, а затем улыбнулась. — О, ладно вам. Будет весело. Ничто так не оживляет обстановку, как убийства и беспредел.


  — Грязепони — варвары, — пробормотал один из жеребцов.


  — Агась. И не забывай об этом, — ответила Рампейдж. Затем потянулась и, прежде чем он успел отшатнуться, схватила его и крепко поцеловала. Его глаза широко раскрылись, а крылья взметнулись вверх. — Хочешь, я покажу тебе, как мы распутствуем у себя на поверхности?


  Генерал продолжала идти, даже не притормозив, как, впрочем, и я.


  — Не надо, Рампейдж. Нет — значит нет, — добавила я, пока мы поднимались по лестнице, оставляя ту на взлётно-посадочной палубе, наедине с десятками облаченных в броню солдат.


  — Можете со спокойной душой выстрелить ей в голову, если она не будет слушаться, — добавила я, обратившись к солдатам. Затем посмотрела на Бу, которая шла позади меня, оглядываясь на ерзающего жеребца. — Не смотри туда, Бу. Она плохой пример для подражания.


  В ответ бледная кобыла лишь растерянно моргнула.


  — Вот именно за это ты мне и нравишься, Бу, — произнесла я, слегка толкая её в плечо и получая в ответ лучезарную улыбку.


  Мне пришлось сдать оружие перед входом на мостик. К счастью, их больше интересовали мои пистолеты и карабин, чем меч. Думаю, что когда ты летаешь по небу в боевых кораблях и силовой броне, неудивительно, что ты пренебрежительно относишься к декоративному на вид, устаревшему оружию. Даже генерал сдала своё оружие; одна осечка или случайность, и могло быть повреждено что-то важное. Однако же, заперев моё дальнобойное оружие в шкафчик, нас допустили в секцию корабля, где хранились «мозги» машины.


  На мостике находилась дюжина невооруженных пегасок, сидящих полукругом и ловко работающих с мерцающими, сделанными из радуг пультами управления, и нажимавших на кнопки крыльями, кончики которых были защищены фиолетовыми наконечниками из пластика. Они носили наушники с прозрачным ободком поперёк лица, на поверхности которого, почти как в Л.У.М.е какого-нибудь неудачливого пони, вспыхивали картинки. Здесь не было окон. Вместо них в рубке находились семь больших экранов, показывающие пространство впереди корабля в виде угловатой дуги. Над нами располагались три монитора поменьше, с видами того, что происходило позади корабля.


  Четыре вооруженных жеребца настороженно стояли в дальнем конце комнаты; как только мы зашли, они тут же отсалютовали крыльями. Большое кресло в центре полукруга было занято мускулистым, серьёзным на вид жеребцом с белой гривой и шкурой самого вырвиглазно-неоново-розового цвета из всех, что я когда либо видела. Он тотчас же поднялся на копыта.


  — Генерал, — произнёс он, бодро отсалютовав крылом. Я заметила, что у него был пистолет.


  — Обстановка, капитан Рейсвинд? — спросила генерал, изучая радужные экраны в передней части комнаты.


  — Не очень, генерал. Мы слишком далеко для эффективного перехвата. Эти ракеты слишком быстрые, мэм. Каналы связи… в рабочем состоянии, — произнёс он, смотря на станцию сердитым взглядом. — И с кораблями флота, и с командованием. ВАП орет нам выдвигаться. Строй держится, по большей части. «Вьюга» и «Шторм»… дрейфуют поближе к Башне.


  — Приказываю обоим рапторам вернуться на позиции и дожидаться дальнейших распоряжений из Нейварро. Они уже назначили замену для Харбинджера? — спросила генерал, но мимика выдавала её настороженность.


  — Нет. В настоящее время на его замену рассматриваются имеющая стаж Айронфезер, и Старберст с её связями. Также несколько отставных генералов уже предъявили на должность свои претензии. Но они почти единодушны в своих приказах, согласно которым нам надлежит немедленно действовать. Судя по всему, мы бесполезный балласт в сравнении с полковником Отэм Лифом и теми, кто на западе, — сказал он, неодобрительно нахмурившись.


  — Ни ту, ни другую не назовешь приятным известием. И почему все хорошие пони всегда слишком порядочны для политики? — риторически спросила Шторм Чейзер.


  — Вы можете попытать удачу и стать генералом армии, — предложил капитан.


  — И когда я уйду, чтобы играть в политические игры, они поставят здесь за главную Хоарфрост, — вздохнула генерал, покачивая головой, потом фыркнула. — Но до тех пор, пока они не утвердят главу, командовать этим флотом буду я. К счастью, скоро мы сделаем свой ход.


  Сидящая на своём посту кобыла начала передвигать рычаги управления.


  — Капитан! — сказала она секунду спустя. — У нас что-то странное. Два сигнала. Один из них — узкополосный радио сигнал, исходящий с нашего судна, но он не относится ни к одной из используемых нами частот Анклава. А другой — сигнал доступа к системе, нацеленный на наше судно из Башни. Но, похоже, он не пытается получить доступ к системам корабля.


  — Законсервированное устройство? Взрывчатка? — незамедлительно спросил капитан.


  — Нет, сэр. Но оно на мостике, — произнесла кобыла.


  И почему у меня неожиданно зачесалась грива?


  — Ты можешь заблокировать их? — серьёзно спросила я.


  Оранжевая кобыла посмотрела на меня взглядом «что-это-за сумасшедшая-пони-задающая-ей-вопросы», а затем глянула на капитана, который кивнул, но, казалось, не был рад тому, что в их дела вмешивается пони с поверхности.


  — Да, мэм. Я могу высвободить достаточно ЭПД, чтобы рассеять сигналы.


  — Сделай это. Это Лайтхувз, — сказала я генералу. — У него есть шпионское устройство, позволяющее ему видеть, что я делаю. — Все находящиеся в рубке пони некоторое пристально смотрели на меня, и я почувствовала, что краснею. — Слушайте! У меня очень насыщенная жизнь, и иногда маленькие проблемки ускользают от моего внимания! Простите.


  — Это было бы хорошей информацией, раскрой ты это раньше, — безразлично сказала Шторм Чейзер, затем кивнула технику.


  Крылья кобылы практически пролетели над светящейся панелью управления, после чего мой взор затуманился, но через секунду зрение вернулось.


  — Все сигналы блокированы, — решительно кивнув, сказала кобыла.


  Генерал Чейзер кивнула и пошла к креслу посередине мостика. Капитан немедленно освободил его.


  — Генерал берёт на себя управление судном, — сказал он, вставая слева неё. Воздух в середине моста вспыхнул, и появился голографический дисплей, показывающий двенадцать рапторов, Башню и Тандерхед. Также ниже этого виднелся тёмный круг Ядра.


  — А теперь выслушайте вот что. Говорит генерал Шторм Чейзер. Мы ждали. Мы были терпеливы. Пришло время действовать. Сейчас мы начнём приближаться к Башне, перехватывая каждую выпущенную ракету, после чего лишаем её возможности проводить последующие запуски и восстанавливаем порядок в Тандерхеде. Будьте осторожны, так как в распоряжении нашего врага имеются не только оборонительные системы Башни: вполне возможно, он способен управлять оборонительными системами города. «Сирокко», «Вьюга», «Шторм». Подойдите к Башне в эшелонированном строе уступами два два один Джи. Уклоняйтесь по своему усмотрению. Перехватывайте любую пущенную ракету и уничтожайте пусковые установки в тот момент, когда они будут незащищёнными.


  Три пунктирные линии беспорядочным зизагом направились к Башне.


  — Наконец-то! — нетерпеливо выпалила Афтербёнер по радио.


  — Ясно. Мы выполним все приказы, — ответила Хоарфрост.


  — «Азимут», «Завиток», «Ураган», «Перигелий», «Слит» и «Стратус Фрактус» подойдут и займут позиции на 22AJ, 24RS, 34PP, 56TS, 57FA и 88RD соответственно.


  Сферы выскочили в поле зрения в грубой гексагональной расстановке, охватывая не только высоту, но и дугу полёта.


  — Перехватывайте всё, чему удастся прорваться к внутренним трем, и уничтожайте это. Ваши крылья будут отправлены в Тандерхед для восстановления порядка. Сдерживайте свой огонь. Они всё ещё граждане Анклава, — угрюмо сказала генерал, что вызвало протест. — Это не обсуждается. Это приказы. Мне плевать, даже если они начнут кидаться в вас собственным навозом, силовая броня тут у вас. Разделитесь, рассредоточьтесь и сохраняйте спокойствие.


  — Генерал. Генерал армии Харбинджер оставил постоянно действующий приказ, гласящий, что с каждым предателем Анклава нужно разбираться максимально жестоко, — холодно сказала Хоарфрост.


  — А затем он отправился в Марипони, и его убили, — прорычала в ответ генерал Шторм Чейзер. Протест сошёл на нет. — Меня не волнует, какие приказы он мог оставить. Я не собираюсь разрешать Анклаву убивать своих. Когда об этой ситуации позаботятся, ВАП может делать то, что он хочет, поскольку это будет уже вне моей юрисдикции. Но я говорю вам, что прямо сейчас вам приказано сдерживать огонь. Тандерхед — не цель. Это ясно?


  — Кристально, — спокойно произнесла Хоарфрост, и вот это заставило меня взглянуть на громкоговоритель системы внутренней связи убийственным взглядом.


  — «Кастелянус», «Циклон» и «Молния» будут продвигаться и выцеливать противовоздушную оборону Башни, пробьют в Башне брешь на высоте пяти тысяч, четырех тысяч и трёх тысяч футов, и захватят ракеты. Помните, мы хотим взять Башню и её персонал целыми. Проявлять максимальную сдержанность огня.


  Три пунктирные линии выгнулись, касаясь вершины Башни. Она посмотрела на меня, со всей очевидностью спрашивая, не передумала ли я участвовать во всём этом. Я вздохнула, а затем слегка кивнула. Я, может быть, и не солдат, но иногда охрана обязана прибывать туда, куда необходимо, и избавляться от проблем.


  — Вместе с нами в операции будут принимать участие солдаты нерегулярной армии. Белая единорожка с чёрными кибернетическими усилениями, полностью белая земная пони, и з… белая земная пони с полосками. Красными.


  — Террористы с поверхности, — пробормотал кто-то достаточно громко, чтобы его услышали через динамик.


  Я увидела, как генерал заскрипела зубами, но кроме этого заметила, что она скользнула по мне неуверенным взглядом. Я не могла не восхититься её сосредоточенностью; она вела дела с кучей пони, которые точно не были её единомышленниками.


  — «Азимут» и «Фрактус» наши назначенные резервы, если придётся отступать. «Завиток» и «Слит» выдвинутся для их прикрытия, если они оставят позиции. Все поняли? — спросила генерал. Возражений не последовало. — Исполнять приказы не позже чем через шестьдесят секунд. Отметьте.


  Капитан незамедлительно рявкнул:


  — Турбины на полную! Сигнал главному штабу. — Зазвучала тревога, и освещение мгновенно сменило цвет на янтарный. — Задраить все люки. Основные орудийные башни с первую по шестую — боевая готовность.


  Кобылы вводили команды в пульты управления и повторяли приказы, когда выполняли их. Я ощутила прокатившееся по кораблю урчание и впервые почувствовала, что машина возбуждает меня немного больше, чем мне бы того хотелось. Говорите о политике Анклава всё, что хотите, но игрушки у них просто офигенные!


  — Теперь есть время вспомнить что-нибудь ещё, что ты могла пропустить, Блэкджек, — произнесла генерал, перекрикивая дребезжащий сигнал боевой тревоги.


  — Что? Всё выглядит так, будто у тебя есть идеальный план, который всё уладит, — сказала я, указывая копытом на голографический дисплей.


  — План — словно карточный домик. Как правило, он рассыпается, когда его подхватывают ветры войны, — ответила она, не отводя взгляд от иконок. — Какие приказы мне следует отдать? Исполнят ли их достаточно быстро? Сможем ли мы вовремя среагировать? План Лайтхувза лучше, чем мой собственный? Я была бы дурой, если бы не беспокоилась об этом.


  Она вздохнула и откинулась в кресле.


  — Война никогда не бывает такой опрятной и чистой, как в кино. Если у тебя есть что-то, о чём нужно поразмышлять, то сейчас самое время.


  Я предавалась размышлениям, в то время как она раздала приказы кораблям занять свои места, и судно начало двигаться. Освещение сменило цвет с янтарного на красный.


  Было ещё кое-что.


  — Он сказал, что я дала ему оружие, но я никак не могу понять, какое именно. Может, он получил в копыта Причуду и Серебряную Пулю? Он мог бы уничтожить ей раптор, но у вас их двенадцать.


  Было что-то ещё. Аврора. Она прибыла в Тандерхед вовремя. Слишком вовремя. Я не верила в то, что она пришла за своими детьми и что это оказалось простой случайностью. Она пришла, чтобы спасти их. Спасти от чего? От того, что она намеревалась совершить. Но что именно? Что в небесах могло заинтересовать Когнитум?


  — Есть кое-что ещё. Есть пони… кобыла по имени Аврора. Она… Селестия, это запутанная история. В общем, всё очень плохо. Она полностью безумна и невероятно фанатична. Она вовлечена во всё это… но я не знаю, как. — Я вздохнула и почесала гриву. — Она считает, что сможет спасти Пустошь, убив всех ради своей «Богини».


  — Погоди, — сказала генерал, вытянув вверх крыло и улыбнувшись. — Слышишь?


  Я оглянулась на мостик, потом нахмурилась.


  — Нет. Что?


  Генерал покачала головой.


  — Это был звук скользящих карт, — ответила она. — Нам придётся увидеть, как упадут остальные.


  Корабль неожиданно накренился, и я чуть не упала на Бу. Пегасы чисто инстинктивно наклонились, когда «Кастелянус» взвился под острым углом. Я глянула наружу, на чёрные облачные корабли, что разбивали своё аккуратное построение; их пропеллеры походили на смазанные пятна у брюха машин, в то время как сами они поднимались вверх, падали вниз, крутились и накренялись в воздухе.


  Но я едва обращала на них внимание. И чем больше я об этом думала, тем больше уверялась в том, что присутствие здесь Авроры имело значение. Это означало, что Когнитум думает, что эта битва имеет значение. Она убила Старгейзер… единственную пони, у которой была возможность прекратить всё это заранее. Но при чем тут Когнитум? Ядро было неприступно, даже для Анклава. Полагаю, что если бы они собрали все свои тандерхелы вместе, то смогли бы разрушить здания, но если Когнитум обладает хоть капелькой могущества, она могла бы ответить ударом на удар и укрыться под щитами Ядра. Этот план был первоосновой всего. А если в него добавить ещё и ХМА…


  Стоп. Я почувствовала, как ко мне подкрадывался тихий ужас, пока медленно шла к дисплею перед креслом капитана. Голубые лучи, словно потрескивающие молнии, скрепляющие вместе небеса, не похожие ни на оружие Ядра, ни на что-либо другое, виденное мной раньше, били из ребер башни, от верхушки до самой её середины. Один из них коснулся «Кастелянуса», отчего корабль под моими копытами задрожал. Генерал отдавала приказы о выравнивании и подготовке летунов к посадке. Я не обращала на неё внимания, смотря на тёмное кольцо Ядра внизу монитора.


  — Когнитум не обладает доступом ко всем системам Ядра. Ей приходится бороться за него. Вот почему ей нужен ЭП-1101, — пробормотала я себе под нос, потирая передние копыта друг о друга и скребя металлом о метал. — Но что, если частичным доступом уже обладает другой пони? Как Башня Шедоуболтов, подключенная к системе обороны Ядра. Но если они включат систему обороны Ядра, то она будет потреблять энергию, как и в прошлый раз. Если появится энергия, то на все кольца ХМА будет подано питание. Всё вновь будет как в Спортивных Принадлежностях Сильверстар.


  А знает ли хоть кто-нибудь, как далеко за реку может распространиться ХМА? Я надеялась, что слабый вопль в глубине моего сознания сейчас был только плодом моего воображения.


  — Она пришла наверх, чтобы забрать своих детей, потому что знала, что будет резня!


  — О чём ты говоришь, Блэкджек? — спросила генерал Чейзер. Я тяжело села.


  — Какого хрена я не могу получать только по одному зверству за один раз? — спросила я, ни к кому при этом не обращаясь. — Ладно… Сейчас просто невозможно обстоятельно объяснить всё это. В Хуфе есть радиация, убивающая всё живое, которую назвали ХМА. Когда они включают орудия, происходит запитывание сети электроэнергией, что вызывает резкое повышение уровня ХМА. Возможно, Токомэйр активируется автоматически. Держу пари, что это своего рода функция аварийного обхода, которую можно было задействовать во время нападения. Может быть, Когнитум активирует её сама. Поле ХМА без разбора убивает любого пони. Возможно, оно сможет достать даже до Тандерхеда, если город будет находиться достаточно близко.


  — Но зачем? Какая может быть цель у такого массового убийства? — угрюмо спросил Рейсвинд.


  — Я ещё не знаю, но что вы сказали о планах? — насмешливо спросила я генерала, а затем посмотрела на монитор. — Если ХМА достаточно сильна, она тебя ослабит. Если же она будет ещё сильнее… Она расплавила изначальных жителей Ядра. Если же энергии будет чересчур много, то обе стороны просто прольются кровавым дождиком на поверхность.


  Орудия Башни нацелились на корабли, обжигая их там, куда попадали сине-белые лучи. Облако пони в силовых доспехах двинулись клином к Башне, когда из здания появился настоящий рой защитников.


  — Чего ты от меня хочешь, Блэкджек? — огрызнулась генерал. — Мы участвуем в боевых действиях. Как только Лайтхувз будет повержен, а Башня окажется под нашим контролем, мы сможем выключить их оружейные системы.


  — Контакт с силовой броней, — ответил капитан, когда мерцающие красные и синие лучи начали вспыхивать тут и там между облаченными в силовую броню пони.


  — Они быстры… Я знала, что их броня хороша, но и скорость реакции у них столь же феноменальна. — Её глаза расширились. — На подходе ещё несколько крыльев… двигаются подозрительно быстро.


  — Да. Лайтхувз едва не затоптал меня. Он избил меня не хуже, чем Аврора… — мой голос затих.


  Я сражалась с пони в броне Анклава перед кибернетизацией и побеждала. Силовая броня просто недостаточно быстра. У неё есть инерция. Это была единственная спасительная благодать любому, кто с ней сражался. Но Лайтхувз в конторе его брата чуть не разобрал меня на запчасти.


  — Ох ты ж мулье отродье! Так вот что ты имел в виду, — ругнулась я, смотря на дисплей. — Это не силовая броня!


  — О чём ты, Блэкджек? — спросила генерал тоном, показывающим, что она устала задавать мне этот вопрос.


  Но у меня не было времени, чтобы объяснить. Капитан закричал:


  — Огонь по нас, противник на борту!


  Синий луч выстрелил из угла Башни и задержался на «Кастелянусе», а затем корабль заскрежетал. Потом пронёсся второй луч, встречаясь с первым. Я чуть было не упала с ног. Воздух заполнился запахом горящего металла.


  — Накрениться! Подняться! Уйдите от этого луча, прежде чем он пробьёт нашу броню! — проорал кобылам розовый жеребец. Третий синий луч шёл навстречу двум предыдущим.


  — Не могу, сэр! Это почти пр…


  Затем корабль пронзил звук, не похожий ни на что. Это немного смахивало на крик металла оскверненного завода, с которым я столкнулась в туннелях под Хуфом, только на этот раз я словно была внутри зверя, а не перед ним. Весь корабль, раскачиваясь, стал крениться на бок, в то время как мостик заполнился выжигающим ноздри дымом. Генерал натянула шлем, но остальные ещё пытались дышать и использовать рычаги управления. Холодный ветер снаружи, взвыв, пронёсся по раптору. Я предположила, что луч пробил броню недалеко от мостика.


  На моём Л.У.М.е появились красные метки. На мостик ворвались пегасы в белой броне. Солдаты на посту вскочили, чтобы дать им отпор, но они были безоружны. Вооруженные пони, скорее всего, уже спешат сюда, но к тому времени, когда они до нас доберутся, здесь всё уже будет кончено. Тем не менее, к чести солдат, они атаковали бойцов абордажной команды с умением, решимостью и не ведая страха. Их удары отклоняли оружие нападавших в сторону от команды и компьютеров, даже если это означало подвергнуть себя риску. Я всё гадала, неужели они пытаются обезоружить своих противников, ведь вооружение у тех, находящееся под крыльями, было вживлено им в бока. Скорпионьи хвосты солдат кололи и мелькали, но у их оппонентов были усиленные органы и встроенные лечащие талисманы, залечивающие раны. Они будут вырезаны, все до единого…


  Или не будут, если им помогу я. Мне ну очень хотелось, чтобы прямо сейчас здесь была Рампейдж. Это была идеальная обстановка для бессмертной, так хорошо умеющей убивать.


  Два белых бронированных захватчика ворвались на мостик, их скорострельные энергомагические орудия засветились, когда я бросилась на них, широко раскинув передние ноги. И схватила каждого за шею, в то время как сама, используя каждый грамм своей улучшенной массы против них, повернула их вооружение так, что они обстреляли только воздух над бешено работающими кобылами. Увенчанные скорпионьими жалами хвосты изогнулись дугой и вонзились мне в грудь, но, даже закричав от боли, я не отпустила их. А взглянув на броню слева, я увидела подтверждение своих страхов. Как и Лайтхувз в студии Шиканери, кобыла не носила шлем… и её глаза светились ярко-красным светом, прямо как мои.


  Но лишь до той поры, пока я не выстрелила ей в лицо четыре магические пули. Магические заряды содрали шкуру с её плоти, открывая серые синтетические материалы, связанные с костями и тканями. Её стеклянные глаза разбились на осколки, когда моя магия разодрала её лицо до металла и кости, что находилась под ним.


  Кобыла вскрикнула и дико завертелась, когда я отпустила её и сосредоточилась на жеребце справа. Он впечатал стальные копыта мне в грудь, изо всех сил стараясь меня отбросить. Шип на его хвосте нанёс удар прямо во вмятины у меня на груди, и удержать его я не смогла. Он перевернулся в воздухе, нацеливая на меня оба энергомагических орудия.


  — Убить команду на мостике! Быстро! — рявкнул он.


  Потертая серая броня генерала отбросила его в сторону. Он перевернулся в воздухе и, врезавшись в край мостика, тяжело затряс головой, в то время как Шторм Чейзер парила на своей предыдущей позиции.


  — Принимайте управление судном на себя, капитан.


  — Есть, мэм! Немедленно прислать сюда подкрепления и команды экстренного реагирования. Рулевые, поднимите судно на тысячу футов и повернитесь к врагу правым бортом, пока мы латаем дыру в корпусе, — хладнокровно сказал Рейсвинд, усаживаясь в кресло. «Кастелянус» продолжал трястись, пока звучала тревога. — Держите вражеские лучи подальше от наших двигателей, иначе нам конец!


  Вошли ещё двое нападающих. Бронированные стражи попытались схватить их и ударить жалами своих хвостов, но всё происходило так, как я боялась. Одно дело — носить оболочку, усиливающую твоё тело. Другое — самой быть усиленной. Но эти пони не были просто усилены, как я. Мои аугментации были собраны вместе из трёх разных источников. Лайтхувз, должно быть, раздобыл чертежи проекта «Стальной Пони» и изготовил свежие, совершенно новенькие детали. Новоприбывшие захватчики развернулись, не обращая внимания на колющие хвосты, и сломали жеребцам крылья, после чего разорвали им грудные клетки и глотки. Одному солдату удалось сломать шею белого киберпони, но другие прилагали все свои силы, чтобы просто выжить.


  — Твоё время прошло, старая кобыла! Будущее Анклава — это мы! — прорычал жеребец, приводя своё вооружение в состояние боевой готовности и наводя его на генерала, в то время как в рубку вошли ещё двое захватчиков. Снаружи, в коридоре, я могла слышать потрескивание энергомагических лучей, которыми обменивались противоборствующие стороны.


  Шторм Чейзер не стала отвечать или впустую тратить время на язвительные замечания. Она высоко взлетела и спикировала на жеребца. Сначала я подумала, что генерал промазала, поскольку Чейзер до него не долетела, но её крылья щёлкнули, и она исполнила кувырок в воздухе. Скорпионий хвост её брони размылся, когда она взмахнула им, и бритвенно-острое острие прочертило кривую линию от зловеще-ухмыляющегося рта жеребца до его груди. Кровь и механические жидкости полились на пол; обнажились серые синтетические подложки. Он забулькал, прижимая к своей шее копыта. Большая ошибка. Шторм Чейзер продолжила кувырок и обрушила оба своих копыта на его голову с такой силой, что оставила на черепе вмятину. От полученного импульса жеребец кувыркнулся вперед, и пока он не пришел в себя, генерал исполнила обратное сальто в воздухе. Поднимающееся жало встретилось с опускающимся лицом, породив ливень искр и крови.


  — Если вы будущее, то я не впечатлена, — сказала она с величественным презрением.


  В ответ жеребец забулькал и рухнул неподвижно, истекая кровью и мозговой жидкостью из глубокой раны в голове.


  Ещё больше пони в белой броне ворвалось через дымящийся дверной проём. Один из них внезапно остановился, как только рассмотрел меня повнимательней.


  — Подтверждено. Блэкджек и генерал вместе! Что нам делать? — произнёс он, наводя на меня встроенные в бока энергомегические орудия.


  — Если она не мертва или не сидит на гауптвахте, убейте её, — крикнула кобыла рядом с ним, наводя на генерала встроенные дезинтегрующие винтовки. — Сейчас она помеха!


  — Только через мой труп, — ответила я, достав меч, и как раз начала телепортироваться, когда пони, которого я не заметила, схватил меня сзади. Лакуна однажды болтала всякие сложные штуки про то, почему сложно телепортировать других пони вместе с собой. Что-то о весе, расстоянии и всяких других вещах, от которых у меня глаза выпучивались, но это происходило в тот период времени, когда у меня ещё были глаза, которые можно выпучить. Когда моё заклинание телепортации сработало, у меня возникло ощущение, будто я пытаюсь впихнуть себя в трубу размером с Блэкджек, теперь ужавшуюся до половины Блэкджек. В результате я шлёпнулась на палубу, а каждая моя органическая часть ощущалась так, будто её отхлестали ремнем.


  — Математика… это… больно… — простонала я, пытаясь превозмочь последствия своего заклинания, и в то же время беспомощно наблюдая за происходящим.


  Один из нападавших бросился на Бу: его белый, покрытый тонкими металлическими пластинами кибернетический хвост оканчивался светящейся, зелёной, потрескивающей энергомагической хреновиной. Широко распахнув глаза и поджав хвост, пустышка попятилась, качнувшись в сторону и освободив проход.


  — Мерзкая грязепони, — прорычал пегас. — Стой спокойно!


  Я могла лишь ошеломленно таращиться на то, как солдат-киберпони продолжает промахиваться по Бу буквально на считанные дюймы.


  Наверное, только то, что я была удивлена точно так же, как пегас надо мной, спасло меня от дезинтеграции, сожжения или того и другого сразу. Жеребец сократил расстояние: на его крыльях блестели бритвенно-острые кромки, когда он приближался. Маленькая не-ноющая часть моего разума почувствовала облегчение от того, что на них не было того зелёного свечения. Генерал была не так удачлива, учитывая, что у её брони не было никакого оружия для дальнего боя, и я сомневалась, что кобыла-киберпони позволит ей сократить дистанцию. Так или иначе, генерал попыталась, собираясь спикировать прямо на бронированную кобылу. Та усмехнулась, обрушив на неё поток смертельных энергомагических снарядов и лучей. Капитан вытаскивал свой пистолет дезинтегратор, а часть команды мостика начала двигаться к ней…


  Но они были просто пони из плоти и крови, и никогда не достигли бы киберпегаску вовремя. Кобыла двигалась со стремительностью и смертельным равнодушием машины. Я могла лишь стоять и наблюдать, как шквал беглого огня поразил генерала с точностью З.П.С. На мгновение показалось, что она сократила разрыв. На краткий миг я почувствовала себя так, будто это именно меня засунули в З.П.С. Затем кончики её копыт засверкали блеском звезды…


  Словно молния, генерал врезалась в киберкобылу и вдавила её в перегородку покрытыми сталью копытами. Это убило бы любого без генератора вместо сердца. В некотором роде так и произошло: из горла киберкобылы вырвалась механические жидкости и кровь, и явственно раздался звук ломающихся ребер. Но её вооружение было подсоединено к мозгу, и одна из винтовок повернулась и бешено зачертила воздух вокруг багровыми лучами. Очевидно, что искалеченная кобыла желала забрать одного из нас с собой.


  К сожалению, именно в этот момент позади генерала Шторм Чейзер взорвался изнутри один из экранов, расположенных в передней части мостика. Металлические фрагменты разлетелись во все стороны, и распластавшаяся на мне кобыла поймала кусок стали длиннее, чем моё тело, и толщиной с мой рог. Он почти полностью прошёл сквозь неё и придавил меня ещё сильнее. Кобылы на мостике изо всех сил пытались удержать корабль под контролем, пусть половина из них и была ранена разлетевшимися осколками. В то же время Бу удалось избежать обезглавливания куском металла размером с обеденную тарелку, разминувшись с ним буквально на пару дюймов.


  Вокруг шатающейся Шторм Чейзер начало собираться ещё больше пегасов в белой броне. Затем голову киберпони-командира пробил ярко-зелёный заряд. Я увидела, как по ту сторону мостика медленно перемещался капитан Рейсвинд. Его форма была запачкана кровью, а ухо оторвано, но он без суеты продвигался по качающейся палубе. Один из его противников растекся по полу лужицей зелёной светящейся слизи. Затем второй. Третий. Он остановился над генералом, перед пробитой стеной. Когда энергия в его пистолете иссякла, он вытащил картридж и вставил новый, не вынимая оружие изо рта.


  Остальные не зашли, стреляя. Вместо этого они сняли со своей брони маленькие металлические яблоки, охваченные посередине ярко-зелёной полоской. Они синхронно выдернули чеки из примерно дюжины магических гранат и кинули их в пролом. Даже если бы я не была на полпути от другого конца комнаты и с мёртвой кобылой на спине, мне было бы трудно поймать и метнуть обратно так много предметов за один раз. А для пони без магии это, наверное, и вовсе невозможно.


  Полагаю, что всё-таки невозможно, потому что вместо того, чтобы попытаться поступить именно так, капитан рванул прямо к бреши в стене и стал перед ней, широко расставив крылья, прикрывая главный вход и отражая магические гранаты обратно в находящуюся по ту сторону комнату. Оттуда послышались панические крики атакующих, когда он оглянулся на всех тех, кто находился на мостике.


  И будь я проклята, если стоический капитан не улыбнулся — хотя бы немного.


  Затем произошла быстрая череда ярко-зелёных вспышек, и в одно мгновение он исчез, оставляя за собой светящийся зелёный туман, осевший на палубу. Генерал была ближе всего к взрыву, но жертва капитана позволила ей оказаться вне зоны поражения взрывчатки. Единственным последствием стало то, что её отбросило назад.


  — Рейсвинд… — прошептала генерал настолько тихо, что это сумела расслышать только я, да и то благодаря своим улучшенным ушам.


  — Один тиран повержен, — прохрипел булькающий голос, когда киберкобыла, которую покалечила Шторм Чейзер, подтвердила, что она ещё не совсем мертва, и смогла сделать последний в своей жизни меткий залп, обстреляв генерала ярко-красными лучами. — Умрите, шлюхи-убийцы! — крикнула она, пока кровь и чёрные жидкости текли из её горла.


  Я и забыла, насколько невыносимо живучими могут быть киберпони. Генерал сделала шаг назад, пошатнулась и наконец рухнула.


  Нет. Я нуждалась в ней. Анклав нуждался в ней.


  — Капитан! Генерал! — завопила половина кобыл, когда они бросились к упавшей Шторм Чейзер и закишели над киберпони. Их копыта повернули её встроенные винтовки вверх, направив их в потолок. Киберкобыла хрипела, заходясь ужасным, булькающим смехом и ведя беспорядочную стрельбу. Я наблюдала, как моя последняя и самая перспективная возможность прекратить всё это дымящимся телом лежала на палубе.


  Холодная и полная ненависти часть моего разума оттолкнула простые слабости, такие как боль, в сторону и призвала всю мою сосредоточенность. Когда очередная киберкобыла ворвалась внутрь и начала прицеливаться, мне в голову немедленно пришло другое из заклинаний Твайлайт, то, которое я полагала исключительно странным… и я нарисовала в своём сознании новоприбывшую киберкобылу с самыми большими и густыми бородой, и бровями, которые только могла вообразить. Её лицо исчезло в жёлтой, формой похожей на одуванчик массе волос. Она отшатнулась, пока я сталкивала с себя мёртвое тело. Магией я схватила лишнюю гриву и дёрнула её голову к себе, и магией же подняв меч, я ударила кобылу по шее, разрубая её. Другая пара киберпони Лайтхувза рванулась ко мне.


  — Убейте Блэкджек! — закричал один из них. Вместо этого ему следовало сосредоточиться на происходящем вокруг, поскольку я телекинезом кинула отрезанную голову ему в лицо. Он поймал её, тупо моргнул и был награжден ударом меча, который отрубил ему голову точно так же, как и первому. Третий немного затормозил, решив выстрелить в меня вместо того, чтобы вступить в ближний бой. Я копытами пнула бьющийся обрубок второго в его сторону, и его улучшенная с помощью З.П.С. стрельба пошла насмарку из-за слепящих брызг крови и механических жидкостей. Ему потребуется несколько секунд, чтобы протереть глаза.


  Но я не дала ему даже половины секунды, пронзив мечом копыто, глаз и находящийся в черепе мозг. Провернуть, выдернуть — и он падает перекрученной, подёргивающейся тушей. Меч опустился в завершающем взмахе и снёс ему голову, как и предыдущим. Даже лечащие талисманы не могли обратить обезглавливание. Я сделала три шага в ту сторону, где искалеченная киберкобыла продолжала бешено стрелять из своих энергомагических орудий, и отрезала их.


  Жеребец с потрескивающей энергетической штуковиной вместо хвостового жала всё-таки зажал Бу в углу.


  — Ну наконец-то! Стой спокойно и умри! — зарычал он, нанося стремительный удар хвостом по испуганной кобыле. Мне просто нужно ещё пару секунд, и я смогу ей помочь. Пару секунд. Это всё, что мне нужно. Затем я наверняка проснусь и обнаружу, что всё это было всего лишь сном. Видением. Шаром памяти пони, которая видела слишком много смертей хороших пони из-за дурацких причин. За мгновение до неизбежного Бу резко нагнулась, сворачиваясь в испуганный шар, и хвост атакующего разорвал пластиковые и металлические кабель-каналы над ней.


  На одном было написано: «Осторожно: высокое напряжение».


  И когда его хвост разорвал их, мостик заполнил звук, похожий на жужжание огромной злой пчелы. Жеребец на секунду застыл неподвижно; электрические разряды заплясали на его теле, затем из чернеющих металлических частей посыпались искры, а плоть начала обугливаться, после чего он взорвался с отвратительным хлопком.


  — Эй! Блэкджек! — крикнула Рампейдж из дверного проёма. — Ты знала, что в борту судна большущая дыра?


  Один из киберпони, сражающихся с солдатами на мостике, развернулся к ней и начал стрелять. Она тоже с раздраженным видом повернулась, обернула свой покрытый шипами хвост вокруг его лица, дёрнула крупом, сваливая его с ног, и подтащила себе под зад. Затем резко села на его плечи, после чего немного подумала и пожала собственными.


  — Заманчиво, но сперва кровавое развлечение, а уж потом мягковлажное развлечение, — произнесла она, потом подняла оба передних копыта и раз за разом принялась опускать их на череп киберпони, прямо как отбойный молоток, пока из его рта и носа не засочилась кровавая жижа мозга.


  Я рванула к генералу, и в который уже раз пожелала, чтобы у меня было хоть какое-нибудь лечащее заклинание. Принадлежащая ей синяя метка всё ещё сияла на моём Л.У.М.е… она по-прежнему была жива, но я знала, что метка может в любую секунду померкнуть. Её броня дымилась из-за всех энергомагических лучей, которые поглотила. Шторм Чейзер не двигалась. Я сомневалась в том, что она вообще дышит. В жопу исцеляющую магию. Сейчас меня бы устроило что-то более существенное, чем курсы оказания первой помощи, которые проходили несколько лет назад и которые я полностью проспала, потому что в Стойле оказанием любой срочной медицинской помощи занялись бы медики, а не я.


  Гребаная ты дура, Блэкджек.


  Я почувствовала, что судно начало крениться и стонать с тревожным, громким звуком, и быстро повернулась к кобылам, стоявшим подле генерала:


  — Держите нас в воздухе, или мы все покойники!


  Они кивнули и ринулись к своим повреждённым постам. Максимум, что я могла вспомнить, было «ПДС»[41]. Её дыхательные Пути были чистыми, и когда я приложила ухо к её морде, мой усиленный слух смог уловить поверхностное Дыхание… и… я забыла, что означало С. Связаться с медицинским учреждением? Сдерживать слёзы? Сдаться, признав поражение?


  Встав с подёргивающегося тела, Рампейдж набросилась на другого киберпони, поймала его голову в копытный захват, крутанула, и сломала ему шею. Этого было бы достаточно для любого, кроме Рампейдж. Кобыла продолжала тянуть, шея начала сжиматься, как ириска, пока голова окончательно не оторвалась с мокрым хлопающим звуком. Держа оторванную голову за свисающие провода, она кинула её в одного из напуганных до смерти солдат «Кастелянуса». И присвистнула, увидев дымящиеся, потрескивающие останки перед Бу.


  — А неплохо получилось. Молодец. Даю девять из десяти. Ты, должно быть, хочешь убедиться, что сможешь взять трофеи с трупов поверженных тобою врагов, Бу? Или съесть их? Или все вместе?


  Пустышка всё ещё лежала на палубе, свернувшись в дрожащий шар и не собиралась менять позу.


  Сейчас было очень неподходящее время для шуток.


  — Где ты была? — мрачно спросила я, глядя на обмякшую, лежащую ничком Шторм Чейзер. — Почему тебя здесь не было? Что ты делала, Рампейдж? Трахалась? Дралась?


  — Ух, да. Ладно, второе, — сказала Рампейдж, насупившись, — А в чём проблема?


  Это не было правильно или честно, но я набросилась на неё и сильно толкнула в сторону переборки.


  — Проблема? Проблема в том, что если бы ты была здесь, то генерал не была бы ранена. Это больше не гребаная игра! Семью Глори… Тандерхед… может быть, даже всю Пустошь… могут уничтожить, если мы не прекратим этот кошмар.


  Затем Рампейдж меня оттолкнула. Она толкала меня лишь однажды: когда мы впервые встретились. Однако сейчас она оперлась спиной о стену и лягнула меня четырьмя копытами сразу. Внезапно я обнаружила, что лечу через всё помещение, впечатываюсь в противоположную переборку и падаю на палубу, не в силах пошевелиться. Рампейдж медленно приближалась, свирепо смотря на меня.


  — Ты мне нравишься, Блэкджек, но реально начинаешь действовать мне на нервы, — её голос был низким, и я тут же осознала, что это была та Рампейдж, которую знали остальные пони. Жнец. — Ты единственная, кого заботит Тандерхед, мне на него плевать. Ты единственная, кому не насрать, умирает Пустошь или нет. Мне. Нет. Мне не насрать только на дюжину, или около того, пони. А все остальные могут катиться на хуй. Это война. Пони умирают. Много. Хорошие и плохие, невиновные и виновные. Больше никогда не говори со мной таким тоном и не указывай мне, что я должна делать. Никогда.


  Я с трудом утвердилась на копытах.


  — Я думала, что ты хочешь умереть, — со злостью проговорила я, не способная заставить себя посмотреть ей в лицо.


  — И я умру. Ты не станешь убивать меня. И поэтому я буду делать то, что всегда делаю. Всё, что угодно, всё, чего я ни захочу! — произнесла Рампейдж и, взглянув на неё, я увидела, что она смотрит на светящееся пятно, которое ещё совсем недавно было капитаном.


  И в этот момент синяя отметка генерала на моём Л.У.М.е исчезла. Нет… нет! Селестия, нет! Связанная киберпони сделала глубокий потрескивающий вдох и закричала:


  — Подтверждаю! Генерал мертва! Блэкджек жива! Докладываю! Блэкджек…


  Рампейдж взвилась на дыбы, члены команды подорвались со своих мест.


  — Зат… — начала она, подняв копыта, — …кнись! — прокричала она, одним сокрушающим ударом превратив киберпони в шар окровавленного металла.


  — Медиков! Кого-нибудь, приведите кого-нибудь! Прошу! — умоляла я.


  Рампейдж не обращала внимания на происходящее, обтирая окровавленные когти на своих копытах об убитую кобылу.


  — Найдите врача!


  — Тише. У меня докторская степень не по медицине, — сказала Рампейдж, опускаясь рядом с раненой Шторм Чейзер. Её голос стал подозрительно тихим и сиплым. Она некоторое время ощупывала копытами лицо генерала.


  — Ммм. Скверно, — она указала копытом на кобылу с мостика. — Ты. Мне нужна медсумка. Принеси и посмотри, есть ли там ампула с адреналином или несколько электродов Министерства Мира. Зелье лечения тоже не помешает. И я бы с удовольствием выпил саке, когда мы закончим.


  Она стянула с передних копыт окровавленные когти.


  — Надеюсь, сработает.


  И перекатила генерала на спину.


  — Зажми одну ноздрю и вдыхай в другую, когда я скажу, — а затем она с удивительной осторожностью начала нажимать на грудь генерала короткими движениями. Я была столь обеспокоена, что даже не испытала отвращения от мысли, что мне придётся поместить туда свои губы. — Вдох! Вдох! — ритмично провозглашала она каждые десять нажатий.


  — А она выкарабкается? — спросила я в перерывах между вдохами.


  — Скорее всего — нет, но она точно не выкарабкается, если мы остановимся. Вдох! — произнесла она, продолжая массаж сердца. — Я рад, что это тело такое сильное, и у этой кобылы такая гибкая грудина. Вдох! Всегда огорчаюсь, когда случайно ломаю ребра. Вдох!


  Кобыла прибежала с пластиковой коробкой.


  — Блэкджек, после следующих двух вдохов разрежь мечом её броню в области грудной клетки. Вдох! Постарайся не резать слишком глубоко, но сделай это быстро. У неё уже и так достаточно неприятностей. Вдох!


  Как только я закончила дуть ей в нос, то левитировала свой меч и разрезала броню между пластинами так быстро и аккуратно, как только могла, стягивая эластичную подкладку с её тела. К своему стыду, я пару раз задела её лезвием, но броня была вскрыта. Рампейдж широко раскрыла переднюю часть брони и снова начала нажимать.


  — Вдох, Блэкджек. Ты можешь найти вену, юная леди? — спросила Рампейдж кобылу с мостика. А когда она покачала головой, Рампейдж кивнула вниз. — Двадцать нажатий, потом пусть Блэкджек вдыхает. Вдох! Меняемся. — И Рампейдж отошла, чтобы кобыла могла занять её место. — Вот так. Вкладывай весь свой вес.


  — Пожалуйста, спаси её, умоляю! Мы потеряли капитана… Мы не можем потерять и её! — сказала она, и слёзы блестели на её щеках, пока она использовала весь свой вес, чтобы быстро надавливать на грудь генерала.


  — Я двадцать пят лет как в отставке, юная леди, но делаю всё возможное. Как и все мы, — произнесла Рампейдж, перебирая иглы для подкожных инъекций. — Почему они взяли и всё переименовали? Это было довольно сложно ещё до падения бомб.


  Потом она взяла ярко-жёлтый шприц.


  — Ух! Начинаем. — Она взяла шприц в зубы у самого основания, сняла колпачок и проговорила, не выпуская толстый пластиковый цилиндр изо рта: — Прекратить вдыхать.


  Когда я остановилась, она повернула голову генерала и, прощупав шею, прижала иглу с такой осторожностью, которой мог бы позавидовать единорог; после чего языком нажала маленькую кнопку. Шприц шикнул сжатым газом.


  — Надеюсь, это была её яремная вена. Иначе у неё, помимо смерти, будет неслабая головная боль.


  Внезапно генерал начала ловить ртом воздух, её глаза широко раскрылись, а тело задёргалось, но через какое-то время снова успокоилось. Тем не менее её синяя метка снова появилась на моём Л.У.М.е.


  — Она жива!


  — Солнце и звёзды, сработало! Старый док Хатчет был бы в восторге! — выпалила Рампейдж, надавливая генералу копытом на шею сбоку, под челюстью. Затем схватила пару тонких жёлтых пластиковых кубиков и, аккуратно расщепив их на две пластины, обнажила прозрачное пастообразное вещество на одной из сторон, а потом прижала эту грань к боку генерала. Затем повторила то же самое с оставшейся половинкой, приложив его к другому боку. Задние стороны пластинок тоже были вскрыты: на одной из них находился жёлтый кристалл, а на другой провод. Она соединила пластинки проводом, а затем легонько стукнула по кристаллу, который в ответ начал погромыхивать, как гроза. — Все назад! Особенно ты, Блэкджек.


  Я отошла, и она ещё раз стукнула по кристаллу. Талисман ярко вспыхнул, и послышался раскат грома. Генерал дёрнулась, начала кашлять и глотать воздух, затем перевернулась набок, и её стошнило. Она выругалась, а потом немедленно спросила: — Рейсвинд?


  В её глазах была смесь из надежды и страха, которую я знала слишком хорошо.


  — Я сожалею, — это было всё, что я могла сказать.


  Она закрыла глаза и сделала короткий вдох. Рампейдж прижала основание своего копыта к горлу генерала.


  — Хм. Вам нужно поберечь себя, генерал. Пульс слабый, но стабильный. Обычно для получения результата требуется две или три попытки, если вообще получается. Не двигайтесь, и мы поглядим, что у нас вышло.


  — Нас всё ещё атакуют? — спросила она.


  — «Циклон» и «Слит» заслоняют нас. «Сирокко» и «Вьюга» даже не пытались перехватить их летунов. Противник прошёл мимо них абсолютно беспрепятственно, — доложила кобыла с мостика.


  — Я собираюсь лично ободрать этих двоих, — рыча, пробормотала генерал.


  — В смысле, отодрать? В том самом смысле? — спросила я озадаченно.


  — Нет. Ощипать. Это ещё хуже, и включает в себя выбрасывание за борт.


  «А».


  — Что ж, похоже, ты ещё сможешь им вломить. Это была хорошая схватка, особенно против киберизированных пони.


  В ответ она зарычала и проворчала:


  — Угх… боевые действия — удел рядовых. Поднимите меня.


  — Не вставайте, вам нужно лежать ещё как минимум три минуты. Нужно убедиться, что состояние стабилизировано, — сказала Рампейдж. — С другой стороны, можно заставить их перенести вас в медотсек и поставить Блэкджек во главе.


  Я моргнула.


  — Нет. Ни за что! Это плохая идея. Охрененно плохая идея. Я не могу придумать, что делать с кораблем, кроме как «стрелять» и «идти на таран»!


  — И поэтому генерал будет ко мне снисходительна и отдохнет ещё чуть-чуть перед тем, как вновь заберётся в командирское кресло, — ответила Рампейдж, улыбаясь ослабленной, но в тоже время злой кобыле.


  Шторм Чейзер отчётливо нервничала в нетерпении, но смягчилась.


  — С каких это пор ты стала доктором? Я думала, ты что-то вроде дикаря из Пустошей.


  — Это сложно. Даже я этого не понимаю, — сказала она, а затем посмотрела на меня, — Итак, Блэкджек, как у тебя обстоят дела с твоими саморазрушительными наклонностями?


  Сейчас определённо было не самое лучшее время для очередного сеанса терапии, но я догадывалась, что тут от меня ничего не зависело.


  — Ну… Я… полагаю, что лучше. Судя по всему, я всё ещё являюсь любимой жевательной игрушкой Пустоши, но сомневаюсь в том, что… — и тут я моргнула. — Постой! Ты намного более осведомлен, чем в последний раз, когда мы с тобой общались.


  — Да, — ответил доктор с непонятной улыбкой. — Я тоже весьма этому удивлен. Прежде это было похоже на пребывание в другом мире со стенами из твёрдого дыма. Но понемногу дым рассеивался. Многое стало ясным и понятным. Например, я осознаю, что я душа в талисмане, а не пони, летящий домой в Мэйнхэттен после конференции. Совершенно изумительно… даже несмотря на то, что я всё ещё ожидаю, будто проснусь и обнаружу себя размазанным по земле после авиакатастрофы.


  — Воспоминания помогают? — спросила я.


  Она кивнула.


  — В некоторой степени. Я ощущаю и других со мной… кто-то из них тоже ощущает меня, кто-то нет, — её улыбка увяла, когда доктор произнес: — Я пытался лечить Ангела. Она… сложная пациентка. Но всё же, покуда я нахожусь внутри, это хоть как-то нас занимает. Каждый раз, когда мы переживаем новое воспоминание, это… соединяет нас.


  Я сглотнула, страшась следующего вопроса.


  — Что насчёт Рампейдж? Ты ощу… в смысле, она с вами… там, внутри?


  Она подняла копыто привычным жестом, чтобы поправить очки, которых не было.


  — Не знаю. Когда я здесь, то не ощущаю того, что происходит «внутри». А когда не здесь, это похоже на попытки высмотреть что-нибудь сквозь туман. Я не могу дать тебе определённый ответ. Прости.


  — Я полагаю, что «не знаю» лучше, чем «нет», — вздохнула я. — Что ж, рада, что ты способен помочь другим «там». А что до меня, я пинаю себя за то, насколько сильно недооценила Лайтхувза. Я могла поклясться, что он собирается сдаться… но, похоже, он развил бурную деятельность.


  Розовые глаза Рампейдж смягчились, и она похлопала меня по спине.


  — Не переживай. Насколько я понимаю, а я могу совсем ничего не понимать, но мне кажется, что этот вариант стал невозможен, когда была убита Старгейзер. Лайтхувз никогда бы не переметнулся к Нейварро. Это не соответствовало бы той идеализированной роли мученика, которую он для себя избрал.


  — Ась? — моргнула я.


  Рампейдж издала унылый смешок.


  — Скорее всего, у него было довольно-таки много фантазий о том, как он сложит оружие. Не исключено, что у него было написано несколько монологов именно на этот случай. Но когда погибла Старгейзер, его совершенный сценарий пошёл прахом. Создается такое впечатление, что ему присущая склонность к саморазрушению, которая столь же велика, как и у тебя. Возможно, даже ещё больше. Это реакция юнца, и это не подлежит сомнению.


  — Если он хочет покончить с собой, для этого есть множество способов попроще, — пробормотала я. — Я думала, что спасение Тандерхеда любой ценой было его самым главным мотивирующим фактором.


  — Я же сказал: склонность к саморазрушению, а не самоубийству. Схожи, но чуточку различны. Спасение Тандерхеда — это проявление его психологических особенностей, но не движущая сила. Вот например, ни одно разумное существо не будет использовать биологическое оружие для обороны или борьбы за равноправие. По сути, если бы он желал для Тандерхеда защиты и безопасности, то заключил бы крепкий союз со Стратусом и Нейварро.


  — Итак, что же тогда является его движущей силой? — спросила я, нахмурившись.


  Рампейдж выгнула бровь и улыбнулась.


  — А у тебя? Когда ты начала носиться туда-сюда, как взбесившаяся кобыла? Что сподвигло тебя на причинение себе вреда и саморазрушение?


  — Я… — я открыла и закрыла рот. Посмотрела на генерала. — Я… ненавижу себя. То, что я совершала. То, что я перенесла. То, чем я стала. То, как я разочаровала Глори и то, как я подвела своих друзей. Даже до того, как покинула Девяносто Девятое… В смысле, даже если учитывать только то, что я сделала с П-21, я совершила непростительные вещи и даже не осознавала, что наделала! — мои уши опустились. — Я пытаюсь поступать лучше и искупить свою вину за всё это.


  — Знаю, — Она похлопала меня по спине. — И этот подход более здравый, нежели впитывание в себя всего того, что ты ненавидишь, с последующим превращением в абсолютное чудовище. Но что самое важное, ты чувствуешь, что заслуживаешь ужасных страданий за свои прегрешения. В общем, со стремлением к самоубийству всё просто и понятно. Личность, желающая покончить с собой, хочет, чтобы её боль и страдания прекратились. А вот с саморазрушением всё намного сложнее. Саморазрушение — это аргументированное отрицание. Личность, желающая покончить с собой, первой признает, что она абсолютное ничтожество. В то же время личность, идущая по пути саморазрушения, будет отрицать это до самой своей смерти и, скорее всего, до смерти окружающих.


  — Но почему? — спросила я не столько её, сколько себя.


  — Ну, если ты сможешь убедить его сдаться и запланировать пару десятков терапевтических сеансов, буду рад это выяснить. Я даже сделаю это абсолютно безвозмездно. Просто сделай так, чтобы он записался ко мне на приём. Но кто-то должен его остановить, и это будет неприятно. Идущие по пути саморазрушения не хотят, чтобы их останавливали. Они хотят быть уничтоженными, и при этом склонны причинять очень много сопутствующих разрушений. Это высшее проявление ничтожности и эгоизма, зачастую скрытое под личиной самопожертвования или некой высшей…


  — Завязывайте уже со всем этим психотрёпом. Похоже, что в течение следующих нескольких минут я не умру, поэтому помогите мне встать на ноги. Бой всё ещё продолжается, — пробурчала Шторм Чейзер.


  Рампейдж одарила меня улыбкой, затем нагнулась и помогла генералу встать на ноги. Она стянула с себя разрезанную броню и отцепила жёлтые коробочки от шкуры. И как только Шторм Чейзер поковыляла к креслу командира корабля, глаза Рампейдж расфокусировались, она зашаталась, а затем огляделась вокруг.


  — Что произошло? Я… ты… — Полосатая кобыла увидела генерала и моргнула. — Она что, жива?


  — Достаточно жива, чтобы попытаться разобраться с этим хаосом. — Её строгий профессионализм вернулся. — Возвращайтесь на свои места, — сказала она твёрдо. — Я хочу, чтобы корабль был проверен и обыскан на случай, если мы что-то пропустили. И вызовите сюда уборщиков, пожалуйста.


  Она села и закрыла глаза.


  — Генерал на управлении судном. Какова ситуация?


  Кобылам потребовалось лишь несколько секунд, чтобы вернуться на свои посты. Почти все они получили повреждения разной степени тяжести. Вырванные перья, резаные раны, синяки; но ни одна из них не покинула мостик.


  — Повреждения по правому борту: отсеки 2A, 4B и 6C. Пробоина в отсеках 5B и 11C. Выходная мощность двигателей — 78%. Основные системы выведены из строя, но резервные системы в рабочем состоянии, а аварийно-спасательная служба вместе с пожарными командами готовы к работе, — доложила красная кобыла.


  — Передача по линии дальней связи не работает. Мы поддерживаем связь с остальными кораблями через «Циклон». Случаев нарушения дисциплины или абордажных групп в ближайшее время не ожидается, — красновато-коричневая кобыла шмыгнула, посмотрев на место, где умер Рейсвинд. — Список убитых и раненых составляется.


  Кобыла цвета морской волны пристально смотрела на свой пульт управления: искореженный металл, органы управления, сделанные из радуги, разбиты вдребезги, электрические искорки пощёлкивают внутри.


  — Ох… навигационная система… эм… ну, мы всё ещё держимся в воздухе, мэм, — Генерал просто взглянула на неё и переключилась на следующую кобылу, в то время как кобыла-навигатор проследовала к меньшему терминалу, который располагался у дальней стены рубки, и начала работать на нем.


  — «Вьюга», «Шторм» и «Сирокко» вступили в бой с Башней, сосредоточив огонь на излучателях. Согласно докладам, ни один из кораблей не был уничтожен, но все вели тяжелые бои с летунами Тандерхеда, — тихо произнесла бледно-жёлтая кобыла, которая тоже бросила взгляд на зелёную лужицу на палубе. — Кроме того, «Циклон» тоже был взят на абордаж. Полковник Твайлайт Соната получила тяжелое ранение, они запрашивают помощь. «Молния» докладывает о пожаре на борту.


  Я села на палубу, уставшая и с ноющим телом. Нет. Не просто уставшая. Истощенная. Закосяченное заклинание и хорошая трёпка, полученная от подруги, не помогли. Столько убийств… И во всём виноваты проклятая тупая Башня, страх и гордость. Это была война двухсотлетней давности, но только много, много хуже, ведь теперь пони убивали пони. И это закончится тем, что умрут почти все.


  Я уставилась на лампы над головой. Сейчас я лучше понимала Министерских Кобыл. У войны была своя ужасная сила, и, похоже, она закончилась только тогда, когда обе стороны почти уничтожили друг друга. Мой взгляд прошелся по Рампейдж, помогавшей Бу встать. Была ли она права? Может, мне нужно просто подбросить монетку, выбрать сторону и начать убивать?


  Нет. Должен быть другой путь. Какой-нибудь.


  Шторм Чейзер сердито смотрела на монитор. Над Башней танцевало зелёное пламя, и, судя по всему, генералу не нравилось то, что она видела.


  — Чем там занимаются Афтербёнер и Хоарфрост? Они до сих пор даже не поцарапали шахтные пусковые установки Башни.


  Я подбежала к ней и встала рядом.


  — У меня такое чувство, что там многие будут повышены и понижены в званиях, когда всё это закончится, — проговорила я в слабой попытке пошутить.


  — Моя вера в команду подверглась в последнее время жестоким испытаниям. С тех пор, как мы прибыли сюда… — Она покачала головой, а затем обратилась к коричневой кобыле-связисту: — «Молния» и «Циклон» уже способны проломить стену Башни?


  — Капитан Сайрус хочет немного подождать и ослабить их оборону ещё больше. Капитан Баррель Ролл руководит действиями отрядов, которые сейчас занимаются ликвидацией последствий нападения противника. Он просит на это пятнадцать минут, — ответила коричневая кобыла.


  — У него есть пять. Мы не можем быть отброшены. В данной ситуации флот сохранит функциональность, если будет обеспечена связь, иначе Анклав будет беззащитен, — она тяжело стукнула по подлокотнику копытом, — передайте Сайрусу, пусть делает что угодно, но он должен подобрался поближе и обратить в шлак эти ракетные шахты, а затем доставьте нас туда для того же самого. И проверьте, чтобы у каждого нашего пролома была выставлена охрана.


  Они бросились выполнять приказы. Генерал ещё раз потёрла глаза, а затем встретилась со мной взглядом.


  — Что это были за штуки, Блэкджек? Эта броня не похожа ни на одну из тех, что я когда-либо видела.


  — А это и не броня. Они — киберпони, созданные в рамках секретного довоенного проекта, который назывался «Стальной Пони». Это именно то, что он имел в виду, когда говорил, что получил от меня дар. Лайтхувз, должно быть, заполучил в своё распоряжение копии чертежей, — произнесла я, сгорбившись. — Это моя вина.


  Шторм Чейзер фыркнула.


  — Если ты не передала ему эти чертежи намеренно, имея своей целью последующие убийства пони, то всё в порядке. Лайтхувз умен. Если бы он был лоялен, то сам мог бы стать выдающимся генералом, — спокойно произнесла она. — Каковы их функциональные возможности?


  Я немного подумала.


  — Такие же, как у силовой брони, но без её недостатков. Если они использовали тот же первоначальный вариант проекта, по которому собрали меня, то стали крепче и намного быстрее. Вы носите свою броню. А киберпони сами являются броней. Внутри находятся регенерационные и восстанавливающие талисманы, предотвращающие отторжение имплантов и ремонтирующие не очень крупные повреждения. Серьёзные повреждения, вроде потери конечности, требуют ремонта, но умереть от кровопотери они не могут. Ещё им нужно что-то вроде энергогенерирующего талисмана в груди, но это уже за гранью моих познаний. Если бы у меня было время, я могла бы связаться с Ровером и…


  «Хм…»


  — Уязвимости?


  — Те же, что и у силовой брони. Эффективность спарк-оружия крайне высока. Если нас вырубить, то рано или поздно наши системы перезагрузятся самостоятельно. Никакого застревания в силовой броне. Поглощаем металл, обычную пищу и драгоценные камни, чтобы поддерживать себя в работоспособном состоянии. Настоящий же вред, он… долгосрочно-психологического характера. Ты перестаешь ощущать себя пони. Ты никогда не сможешь извлечь импланты и вновь стать просто собой. Большинство встреченных мной киберпони были весьма несчастными личностями… или безумными.


  — Большинство не-киберпони в Пустоши точно такие же, Блэкджек, — произнесла Рампейдж, ухмыльнувшись. — А уж вблизи Хуфа особенно.


  Поспорить с этим я не могла. И тем ни менее было кое-что, с чем я не могла до конца согласиться. Все пони до сих пор хотят быть счастливыми. Они не отказались от этой простой, маленькой частички надежды. Всё ещё не отказались. Если тебе не хотелось быть счастливым, то ты, должно быть, смирился, но это будет жизнь мертвеца.


  Поэтому я тоже не могла сдаться.


  Одна из кобыл доложила, что судно сблизилось с целью.


  — Открыть огонь. Оттянем часть вражеского огня с «Молнии», — приказала Шторм Чейзер. Секунду спустя под моими копытами вздрогнула палуба, когда по кораблю прокатилось громкое «твум». Я могла почти что видеть эту волну, пока она распространялась по мостику. Затем следующую. И ещё одну.


  — Итак, давайте посмотрим, что у нас получилось, — произнесла генерал, внимательно глядя в мониторы, исполнявшие роль лобового стекла.


  Я видела, как голубые лучи мелькают туда-сюда по карнизу Башни и основаниям тех шести массивных тарелок. Я наблюдала за тем, как полдюжины лучей, подобно пылающим, сотканным из энергии когтям, устремились к одному из рапторов, но корабль внезапно набрал высоту, и лишь один из них вспыхнул на корпусе, прочертив линию тёмного пламени. Взрывы от энергомагических зарядов рапторов вспыхивали на гранях Башни, подобно бурлящему зелёному жар-пламени. Несколько зелёных зарядов одновременно попали в защитный кожух излучателя синих лучей, и тот взорвался с ослепительной вспышкой. В броне раптора также начали открываться бреши.


  — Тьфу ты, а я-то думала, что эти установленные на рапторах хреновины должны, вроде как, быть мощными, — процедила Рампейдж презрительно, пока я смотрела на дрожащую Бу и поглаживала её по гриве, чтобы успокоить. — Чего они там так долго копаются?


  — Ты смотришь не на какое-нибудь хлипкое здание Пустоши и даже не на стандартную укреплённую базу времен войны, — ответила Шторм Чейзер, не отрывая взгляд от монитора. — Скуталу проследила за тем, чтобы именно Стойл-Тек строило Башню Шедоуболтов для Рэйнбоу Дэш. Из всех зданий Эквестрии, она единственная снабжена самыми передовыми структурными и магическими оборонительными сооружениями. Ты, с некоторой натяжкой, могла бы сравнить Кантерлот с Тандерхедом. Она стара. Но ничто, за исключением прямого попадания жар-бомбы, не смогло бы разрушить Башню… и даже это подлежит сомнению, поскольку всё в этой проклятой всеми ветрами долине было создано, чтобы противостоять воздействию любого орудия, какое противник направит против неё.


  — Да вы просто стараетесь недостаточно упорно, — возразила Рампейдж. — Если бы я этого хотела, то разломала бы её. Для этого, скорее всего, потребовалась бы пара столетий безостановочного пинания, но я бы это сделала.


  — В этом нет необходимости, — ответила Шторм Чейзер, когда взорвались ещё два излучателя. — Против нескольких кораблей она не выстоит. Оружейные системы Башни, конечно, потрясающи, но мы не позволяем им сосредоточить огонь. Уничтожив ещё несколько излучателей, мы сможем вести огонь непосредственно по пусковым шахтам. От чумы Лайтхувзу не будет много проку, если он не сможет доставить её к месту назначения. — Она улыбнулась на секунду. — Мы одержим победу, несмотря ни на что.


  А затем Бу принялась тревожно оглядываться по сторонам. Кобылы на мостике и охранники взглядами следили за её действиями; чуть позже к ним присоединилась и Рампейдж.


  — Минуточку… а это ещё что за шум?


  Но я уже точно знала, чем именно был этот визг.


  Облака под нами запылали ужасным ярко-зелёным светом, а чёрный облачный слой начал бурлить и клокотать так, будто был громадным светящимся полотном, которое рвут и трясут огромные невидимые копыта. Колоссальные закручивающиеся облачные колонны взметнулись на высоту в сотни футов, и облачный слой разорвало снизу. «Кастелянус» накренился и повернулся так сильно, что я схватила Бу копытами и проскользила по палубе, пока не уперлась в переборку. Окружающий нас металл стонал; кобылы выкрикивали предостережения.


  А затем я увидела Ядро.


  Избавленный от облаков над ним, проклятый город выглядел освещённым и населённым забытыми душами. Чёрные монолиты вытянулись до небес, чёрные стеклянные поверхности светились от мерцающих зелёными линиями улиц, будто наполненных реками жар-пламени. Некоторые башни были сломаны и наклонены друг к другу под случайными углами. Другие были соединены и драпированы чем-то, как паучьими сетями. Это не был город пони. Он мог быть построен пони, мог быть ими населён, но здесь не было ничего присущего моему виду. Это был город, вдохновленный гордыней. В самом центре, прямо у основания Башни Шедоуболтов, земля светилась ужасающим изумрудным светом.


  — Во имя изначального ветра, это ещё что такое? — выдохнула Шторм Чейзер.


  И Ядро ответило. Изумрудный луч с вершины одного из нетронутых геометрических шпилей прочертил линию трещащей смерти прямо в небеса. Она попала в корму раптора, и я смотрела, как она прорезала весь корабль. Пламя извергалось из каждого отверстия и шва, грозовые облака вскипали и исчезали от жара, и вот луч вырвался из носа корабля и продолжил своё восхождение в небеса. Остатки раптора упали, как объятая пламенем металлическая труба, на землю далеко внизу.


  — «Азимут», — ахнула одна из кобыл. — Он уничтожен!


  — По нам открыли огонь, генерал! — прокричала другая. — Множественные оружейные сигнатуры!


  — Начать маневры уклонения! — приказала генерал.


  Сейчас мы даже не пытались вести ответный огонь. Даже скользящее попадание, нанесенное одним из этих орудий, стало бы смертным приговором.


  «Кастелянус» начал двигаться так быстро, как я не ожидала от такого большого и массивного корабля. Бу прицепилась ко мне, я, в свою очередь, прицепилась к трубопроводу, а Рампейдж завизжала от восторга, скользя по рубке, как шар в пинболе. Мне казалось, что силы, кидающей меня из стороны в сторону, хватит, чтобы разорвать корабль, который в это время маневрировал между уничтожающими лучами.


  — Похоже, что их прицельные талисманы не подвергались калибровке вот уже две сотни лет, — прошипела генерал. — Они сбились на несколько градусов.


  Я в ужасе наблюдала за тем, как луч коснулся днища одного из рапторов: поток зелёной энергии пробил его насквозь и устремился в небеса. Он попал не в центр судна, и это, скорее всего, было единственной причиной, почему корабль не развалился пополам.


  — Для нас это приятное известие, — пробормотала я вяло, пристально смотря на распространяющиеся по борту боевого корабля языки пламени.


  — Но лишь до той поры, пока они не компенсируют отклонение. Держитесь!


  Частокол зелёных лучей замелькал вокруг нас, и я обнаружила, что раптор способен делать «бочку». Я вцепилась в подлокотник командирского кресла, а двигатели корабля завывали, пока выстрелы снизу вспыхивали по левому борту.


  — Похоже, что Лайтхувз невероятно сильно хочет уничтожить именно нас, — невозмутимо подметила Шторм Чейзер. Позади нас ревели двигатели «Кастелянуса».


  — Он, должно быть, знает, что на борту вашего судна я, — ответила я.


  «Но почему? С какой стати он преследует именно меня? Признаю, у меня есть и интерес, и возможность для того, чтобы убить его, если мы сойдёмся один на один. Но почему из всех рапторов он сосредоточил огонь на том, на борту которого нахожусь именно я?»


  — Генерал, моё самочувствие… — слабо произнесла кобыла со своего места. Я видела, что из её носа капает кровь.


  Фиолетовая кобыла в моей голове выхватила школьную доску и начала вытворять замысловатые операции с числами. Ядро напоминало по форме слезу, и было шириной в пять миль с запада на восток. Высота Башни составляла три мили. Все мы вели бой в пределах круга радиусом пять миль от центра города, прямо внутри зоны сильнейшего воздействия ХМА, находящейся посередине.


  — Уводи нас отсюда! Нам нужно держать дистанцию! — заорала я.


  — Я с трудом опережаю эти лучи, — прокричала кобыла-рулевая, неистово ударяя по светящимся пультам управления передними копытами и маховыми перьями, и «Кастелянус» сильно накренился на другой борт. — Если мы будем двигаться прямо в течение десяти секунд, от нас ничего не останется.


  Воистину так. На экране, который отображал происходящее впереди корабля, я могла наблюдать, как остальные корабли тоже яростно маневрировали, уклоняясь от лучей. Один из лучей прошёл сквозь переднюю четверть одного из рапторов с той же легкостью, с какой мой меч из звёздного металла проходит сквозь шею. Другой был объят пламенем и с трудом пытался отступить. Единственная безопасная зона находилась рядом с Башней, но я знала, что это ненадолго. Лайтхувз не собирался подвергать себя риску, пиля ветку, на которой сидит, но он мог разорвать нас на части кусочек за кусочком, пока рапторы пытаются уйти из зоны обстрела или протиснуться в безопасную зону.


  Лайтхувз использовал оружейные системы Ядра, чтобы окончательно разгромить флот. Лишь тот факт, что оружейные системы вели прицельный огонь только по «Кастелянусу», позволял остальным попытаться и держать хоть какую-то дистанцию.


  «Но почему? Он, должно быть, предполагал, что генерал убьёт меня или посадит на гауптвахту. Ему доложили, что Шторм Чейзер мертва. А если он шпионил за мной прямо перед тем, как кобылы с мостика отключили его сигнал, то знал, что я на свободе. Его задачей первостепенной важности был флот. Так почему именно я? Что-то личное? Нет, не его стиль. У меня должно быть есть что-то… что-то… что-то, что является для него угрозой».


  Мой взор остановился на собственной правой передней ноге и пару секунд задержался на ней. Этого не может быть… ведь так?


  «Кастелянус» сильно тряхнуло, отбрасывая меня вместе с Бу от стены, и, пролетев через всю комнату, мы рухнули на потолок, затем на стену, палубу, вновь на стену, потолок, стену… и, в конечном итоге, очутились на палубе, в то время как мостик наполнялся дымом.


  — Мы потеряли орудийные башни номер два, четыре, и шесть, мэм. Пробоина по всей длине отсека C, от сектора два до сектора восемь.


  — Они в нас попали? — спросила я, оглядываясь.


  — Нет, — сухо ответила Шторм Чейзер. — Это было близкое попадание.


  — Эй, Блэкджек. Напоминает Хайтауэр, а? — проорала Рампейдж из угла рубки. — Нам всем пиздец!


  Действительно, напоминает, и это натолкнуло меня на одну мысль. Ну да ладно. Сейчас мне уже нечего терять. Как только палуба начала крениться, я в бешеном темпе принялась пролистывать все доступные мне широковещательные соединения до тех пор, пока не нашла искомое. «Хуфингтон». Затем открыла так много случайных радио каналов, как только могла, и понадеялась на то, что она прослушивает хотя бы один из них. Это был мой единственный шанс.


  — Когнитум, — произнесла я так внятно, как только могла, на фоне шума, стука, криков и аварийных сирен. — Это Блэкджек. Я с минуты на минуту снова умру. И если ты не отключишь оружейные системы Ядра, то ЭП-1101 в скором времени будет уничтожен.


  Ничего не произошло. Только кобыла выкрикивала донесение о потерях в личном составе.


  — Если ты не способна их отключить, «Богиня», тогда скажи мне, как это сделать.


  В течение ещё очень долгой минуты не было никакого ответа. А затем в поле моего зрения замелькало несколько строчек машинного кода. Среди быстро мельтешащих символов я смогла выловить несколько слов, которые выделялись из общего потока. «Закрытый канал связи Д.М.Д.», «Шифрование данных методом случайного блуждания запущено». Затем появились череда команд.


  
    >ЭП-1101 Первоочередной Приказ


    >Доступ к системе в обход Системы Защиты: Код доступа: курнутьитрахнуться


    >Протокол Наследования: Включен.


    >Доступ к системе от имени наследника Министерской Кобылы


    >Доступ к единой энергосистеме Хуфингтона


    >Нагрузка на энергоблоки «Луна» и «Селестия» — 97%


    >Разрешение на запуск энергоблока «Токомейр» — ожидается доступ к системе через ЭП-1101


    >Вы желаете включить силовую установку «Токомейр»?


    >Д/Н?

  


  Я замерла. А я ведь и забыла, что «Токомейр» не являлась единственным источником электроэнергии в Ядре. Необходимая для работы оружейных систем электроэнергия, должно быть, вырабатывается на двух гидроэлектростанциях по бокам Ядра. Когнитум пытается добиться того, чтобы я запустила для неё «Токомейр»!


  — Да ни за что, — буркнула я, и нажала «Н».


  Этот процесс повторился несколько раз.


  Кастелянус дёрнулся, когда очередной луч почти коснулся его.


  — Мы замедляемся. И я не знаю, как долго ещё смогу от них уклоняться, — крикнула рулевая.


  — Всем покинуть судно, — приказала Шторм Чейзер, но пережившие атаку на мостик кобылы остались на своих постах. — Это приказ!


  — Если мы покинем свои места, то все умрём спустя пятнадцать секунд, мэм. Прямо как «Азимут», — возразила рулевая.


  — У тебя есть десять секунд, а затем ЭП-1101 обратится в прах, и «Горизонты» уйдут со сцены. Ты проиграешь! — прошипела я в радиопередатчик.


  Ничего. В данный момент я не была уверена даже в том, что мы всё ещё на связи. Затем у меня перед глазами возникли новые команды.


  
    >ЭП-1101 Первоочередной Приказ


    >Доступ к системе в обход Системы Защиты: Код доступа: курнутьитрахнуться


    >Протокол Наследования: Включен.


    >Доступ к системе от имени наследника Министерской Кобылы


    >Доступ к единой энергосистеме Хуфингтона


    >Доступ к системам Главного распределительного устройства


    >Аварийное отключение КА 8, КА 10, КА 12, КА 13, КА 19, КА 20


    >Код доступа: будетбольненько


    >Подтвердить Аварийное Отключение Д/Н? Не рекомендуется производить аварийное отключение единой энергосистемы во время потребления электроэнергии


    >Д


    >Вы окончательно и бесповоротно уверены в этом?


    >Д


    >Начать выполнение: Д/Н?

  


  Я закрыла глаза, сглотнула, и мысленно нажала «Д».


  Мой взгляд скользил по массиву быстро проматывающегося кода, который я была не в силах понять. А затем одна из членов экипажа крикнула:


  — Генерал! Смотрите!


  Районы Ядра начали погружаться в темноту. Огни угасали один за другим, словно умирая. Как только улицы и башни потемнели, лучи на крышах тоже оборвались. Затем одна из сторон башни раздулась сияющим пузырем, взрываясь потоком огня и расплавленного металла; зелёные молнии изгибались дугами над этой чёрной паучьей сетью улиц. Я видела, как основание другой башни было поглощено расползающимся по зданию огнём. Очевидно, что электроподстанции не будут правильно работать после того, как ты дернешь за рубильник, пока они снабжают электричеством энергомагическое оружие. Крик ХМА сходил на нет, и облака пришли в движение, чтобы вновь скрыть Ядро от взглядов. Однако, подобно углям, в сердце города всё ещё оставалось гнетущее сияние.


  — Атака… прекратилась, — произнесла одна из кобыл в изумлении.


  — Ремонтно-восстановительные бригады. Мне нужен доклад о состоянии всех корабельных служб через две минуты, — сказала Шторм Чейзер, успокоенно протирая лоб. — Каково состояние Флота?


  Минуту спустя последовал доклад:


  — Потерян лишь «Азимут», мэм. «Перигелий», «Молния» и «Завиток» серьёзно повреждены и отступают. «Вьюга», «Шторм» и «Сирокко» докладывают о незначительных повреждениях.


  — Ну конечно же, так нам сегодня вряд ли бы повезло, — скорчив гримасу, сказала генерал. — Состояние Башни?


  — Она не стреляет, — ответила другая кобыла. — Я думаю, что что бы там внизу в Ядре ни случилось, оно могло вырубить и их заодно.


  — Это наш шанс. Свяжитесь с любым кораблем, кроме этих трёх, и пускай он окажет нам содействие. Выведите нас на позицию для абордажа… — начала Шторм Чейзер, но одна из кобыл подняла голову.


  — Радиопередача из Нейварро, — произнесла коричневая кобыла, прижимая к уху копыто и производя при этом манипуляции с мигающими ручками настройки на своём пульте. — Я не могу вывести их на динамики, мэм. Одну секунду…


  Кончики её крыльев бешено заметались по пульту управления связью, а затем она стукнула копытами по клавиатуре.


  — Забудь про динамики. Что Нейварро нам приказывает? — спросила Шторм Чейзер.


  Я видела, что взгляд кобылы расфокусировался, пока она слушала сообщение, а затем её глаза широко раскрылись в замешательстве.


  — Генерал… вы… я… они утверждают, что вы были отстранены от командования!


  Услышав эти слова, Шторм Чейзер тяжело рухнула в командирское кресло, словно её только что подстрелили. Она сняла шлем. Её широко раскрытые, остекленевшие глаза смотрели в пустоту. А кобыла-связист продолжила:


  — И мы тоже… — простонала она дрогнувшим голосом. — О нет…


  — Что такое? Отвечайте, — приказала генерал.


  — Нам приказано обстреливать Тандерхед до тех пор, пока Лайтхувз не сдастся и не сложит оружие, — произнесла она вяло.


  — Что?! Уточните последний приказ! Кто сейчас командует? Кто отдал этот приказ? — рявкнула Шторм Чейзер. — Неужели эти идиоты не осознают, что Башня сейчас беззащитна?


  Она быстро проговорила требуемое в микрофон своих наушников, а затем тяжело опустилась обратно на своё кресло.


  — Я не знаю, мэм. Этот приказ просто повторили ещё раз.


  От досады коричневая пегаска с силой обрушила копыта на свой пульт управления.


  — Минуточку, я, кажется, поняла… — затем послышался треск, и динамики ожили.


  Из динамиков донёсся равнодушный кобылий голос:


  — «Вьюга» — «Кастелянусу». Шторм Чейзер, ответьте. — Пропущенное звание можно было считать пощечиной. — Шторм Чейзер, пожалуйста, ответьте. — Едва уловимое веселье в её голосе подобно холодному яду струилось по кораблю.


  — Генерал Шторм Чейзер, — произнесла она сухо.


  — Ох, а я слышала доклад о том, что вы погибли. Я так рада, что вы всё ещё живы.


  Очередной тихий смешок, который исключал для неё любую возможность уйти без наказания в следующий раз, когда мы с ней встретимся.


  — Шторм Чейзер, не будете ли так любезны подтвердить получение последнего приказа Нейварро, или мне нужно вам его передать? — спросила капитан Хоарфрост с довольными интонациями в голосе, которые заставили меня пожалеть о том, что я не била её головой о дверь до тех пор, пока она не разбилась бы, как яйцо… хотя после этого мне было бы некого винить, кроме себя.


  — Я приняла трансляцию из Нейварро, но мне любопытно, располагают ли они полными данными о том, что здесь происходит, — произнесла Шторм Чейзер с идеальным самоконтролем. — Защитные системы Ядра уничтожены, Хоарфрост. Мы можем простонапросто прилететь и остановить его!


  — Мне это известно. «Слит» и «Циклон» будут охранять Башню. Но как бы то ни было, Нейварро приказал нам обстреливать Тандерхед. Несомненно, их давно уже пора покарать, — фактически промурлыкала Хоарфрост. — Уверена, кто-нибудь расскажет об этом остальным членам совета… когда-нибудь.


  Генерал всматривалась в кобылу-связиста столь пристально, что мне почудилось, будто та сейчас загорится.


  — Простите, мэм. Наш радиопередатчик дальнего радиуса действия не работает.


  — Это гражданский объект! Кто отдал приказ? Он не может быть утвержден ВАП! — огрызнулась Шторм Чейзер сквозь сжатые зубы. — Соедините нас с Нейварро.


  — Он поступил из канцелярии советника Айронфезера, а учитывая недостаток прав полевого командующего, у вас не хватит полномочий, чтобы отменить его. На поле боя я была повышена до полковника и поставлена во главе операции, — равнодушный голос Хоарфрост сочился угрозой. — Вы больше не можете быть привередливой в своих приказах, Шторм Чейзер. Вы подтверждаете получение приказа или нет?


  — «Шторм», «Вьюга» и «Сирокко» направили на нас свои орудия, — протянула одна из кобыл охрипшим голосом.


  — Вы подтверждаете получение приказа? — с прохладцей спросила Хоарфрост.


  — Это возмутительно. Анклав не может…


  «Кастелянус» накренился, когда в корму судна попало что-то, что заставило весь корабль зловеще застонать. Они стреляют по своим?


  — Вы подтверждаете получение приказа?


  Генерал посмотрела на повреждённый во время боя мостик, на израненных членов экипажа, на тела, которые никто не потрудился убрать, и на дыру, у которой погиб капитан Рейсвинд.


  — Мы подтверждаем получение приказа, — тихо произнесла Шторм Чейзер.


  — Генерал… — произнесла рулевая, которая со всей очевидностью находилась в таком же недоумении, как и Шторм Чейзер минуту назад.


  — Сделай всё как полагается, Шторм Чейзер. Мы ретранслируем твоё сообщение остальному флоту, — ответила Хоарфрост.


  Серая кобыла встала, плотно сомкнув губы. На её щеках были видны слёзы, но взгляд был решительным и гневным.


  — Говорит генерал Шторм Чейзер. Я подтверждаю получение приказа. Заодно хочу довести до сведения флота и ВАП то, что в ответ на полученный приказ убивать тех, кого мы должны защищать, я ухожу в отставку. Никогда бы не подумала, что Анклав, который в течение двух столетий оберегал наш народ, падет настолько низко, что решится на бессмысленное убийство собственных граждан. Судя по всему, Рэйнбоу Дэш была права. «Пегасы первые всегда и везде» превратилось в «Военные первые всегда и везде».


  Она повернулась к одной из дежурящих на мостике кобыл.


  — Пожалуйста, найдите лейтенанта Флайвил. Ей нужно дать инструкции насчёт предстоящего штурма Башни…


  — «Слита» и «Циклона» вполне хватит для того, чтобы захватить Башню и её системы пуска ракет неповреждёнными. В присутствии «Кастелянуса» нет необходимости, — невозмутимо произнесла Хоарфрост. — Выдвигайтесь на позиции для обстрела Тандерхеда.


  — Неповреждёнными? Мне было приказано уничтожить пусковые установки! — выпалила Штор Чейзер.


  Хоарфрост почти мурлыкала.


  — О, это была бы большая потеря. В Нейварро понимают, что у них есть биологическое оружие и система для его доставки, которые сделают карантин реальностью. С помощью пары десятков ракет мы сможем усмирить поверхность на неопределённо долгое время. Айронфезер пришел в ужас от того, что генерал хотела уничтожить такую возможность.


  А вот теперь я по-настоящему сожалела о том, что не убила её.


  — Вы подтверждаете получение моих приказов?


  Шторм Чейзер сгорбилась в своём кресле и склонила голову.


  — Наши оружейные системы повреждены. Мы вынуждены отступить до той поры, пока не восстановим их. «Кастелянус» подтверждает получение приказов Анклава.


  — Так и быть, трусиха. Будьте добры, проследите за тем, чтобы тот уполномоченный офицер, который примет на себя командование «Кастелянусом», исполнял свои обязанности так, как подобает. Какникак, у гражданских нет полномочий, чтобы командовать судами Анклава, — из динамиков изливалось холодное презрение. — Возвращайтесь на позицию для перехвата ракет. Шторм Чейзер, будьте добры, не покидайте своей каюты до тех пор, пока с этим бардаком не будет покончено.


  — Конечно, — ответила Шторм Чейзер голосом столь пустым, что это заставило меня гадать, не напортачила ли я в процессе спасения её жизни.


  Это было для меня слишком.


  — Я спасла твою жизнь, Хоарфрост! — огрызнулась я. — Не убивай невинных пони в Тандерхеде!


  За этими словами последовала пауза.


  — Ах. Террористка. Ты всё ещё жива. — Шторм Чейзер застонала, в то время как Хоарфрост продолжила: — Да, ты спасла мне жизнь. Позволь проявить благодарность, дав тебе шанс сдаться.


  Я оглянулась вокруг. Может, я смогу выкупить пару секунд.


  — Ты пощадишь Тандерхед, если я сдамся?


  — Блэкджек! Нет! Это тупо даже для тебя! — крикнула Рампейдж.


  — Конечно. Я отправлю пару летунов, чтобы подобрать тебя. Даю слово, — весело сказала Хоарфрост. — Пожалуйста, удерживайте их на месте, пока мы не прибудем. Это приказ.


  Бывший генерал откинулась и сказала голосом проигравшей:


  — Поняла.


  — Передача окончена, — сказала связистка. — Продолжать попытки установления связи с Нейварро? Может, мы сможем убедить «Циклон» ретранслировать наше сообщение?


  — Нет. Похоже, они решили сделать из Тандерхеда пример того, что происходит с непокорными. И из нас заодно, — глухим голосом сказала Шторм Чейзер, глядя на нечто в тысячах ярдов позади экрана, показывающего рапторы. — Что ж, это объясняет, почему они оставили ракетную систему неповрежденной. Они стремились к этому с самого начала.


  Генерал вздохнула и закрыла глаза. Я не могла даже вообразить, что она сейчас чувствует, но она отрешилась от этого и двинулась дальше.


  — Блэкджек, ты не можешь всерьёз говорить о том, чтобы сдаться им, — резко сказала она, сурово сдвинув брови.


  — Нет. Но это может дать Тандерхеду несколько минут, прежде чем будет открыт огонь, — сказала я, открывая в пип-баке радиопередатчик и выбирая в списке контактов номер Глори. — Это ради Блэкджек»! Дела плохи. Генерал отстранена от командования. Башня вырублена. Анклав хочет заполучить чуму и зачистить Тандерхед. Предупреди всех, кого сможешь. Люблю тебя. Обещаю, что постараюсь ни во что не вляпаться, пока не увижу тебя вновь.


  Я страстно желала, чтобы у моей любимой тоже был передатчик, и она могла бы ответить. Мне действительно пригодился бы совет умной пони.


  — Ты можешь связаться с кем-то в Тандерхеде? — спросила Шторм Чейзер.


  — Конечно. Моя очень особенная пони как раз там, и у неё есть радио. Она та, кто недавно прекратила изображать Рэйнбоу Дэш, — сказала я.


  — И ты делаешь это на не-анклавовских каналах связи. — Шторм Чейзер вздохнула. — Блэкджек, тебе и в самом деле нужно научиться вовремя сообщать относящуюся к делу информацию.


  Она потянулась и подняла мою переднюю ногу.


  — Включи его, — попросила она, а затем продолжила: — Говорит Шторм Чейзер. У вас есть примерно пять минут на то, чтобы убраться из экваториальных областей Тандерхеда. Укройтесь во внутренних хозяйственных постройках. Если им будут нанесены повреждения, которые приведут к скорому разрушению… — она остановилась и посмотрела на меня. — Есть ли на поверхности место, где они были бы в безопасности?


  — В Пустоши? — От подобной мысли я на секунду раскрыла от изумления рот. — Такие понятия, как «безопасность» и «Хуф» плохо сочетаются друг с другом. Даже совсем не сочетаются. Но мне всё же приходят на ум несколько мест, где они не будут немедленно убиты. «Небесный порт Рэйнбоу Дэш», в котором у Добровольческого Корпуса хранятся кое-какие припасы. «Общество», наверное. Коллегия… эм, «Университет Хуфингтона», «Мегамарт». «Мемориальная больница Хуфингтона». «Медицинский центр Флаттершай». И ещё «Спортивная арена Хуфингтона», — произнесла я в радиопередатчик.


  Рампейдж заржала.


  — Ох, конечно! Большому Папочке это обязательно понравится!


  — Но он же не убьёт их сразу, ведь так? — возразила я. Она почесала в затылке.


  — Эмм… на-а-а-аверное нет, — уступила она с незаметным кивком, — Он, скорее всего, предпочтет избить идиотов. И, я думаю, затем он захочет сделать балаклаву. Беженцы всё-таки в некотором роде не дотягивают до его весовой категории.


  — Просто убедись, что они упомянут Охранницу. И какое-то время они будут в безопасности, — я моргнула и поняла, что всерьёз в это верю.


  Почему-то в своих метаниях по Пустоши я сталкивалась с ужасными пони, которые жили, чтобы убивать и господствовать, но я встречала и хороших пони. И надеялась, что сделала достаточно, чтобы они приняли беженцев хотя бы ненадолго.


  А чуть погодя… ну, нам придётся придумать что-нибудь получше.


  — Полагаю, мне лучше убраться отсюда до того, как они прибудут и утащат меня прочь, — произнесла я, разрывая связь.


  — Так значит, ты не собираешься благородно пойти на смерть? — спросила Рампейдж, а когда я покачала головой, расслабилась. — А то я даже заволновалась на секунду. Ты временами становишься реально тупой, когда дело доходит до чего-то типа этого.


  — Вот уж спасибо на добром слове, — иронично ответила я. — Будь я уверена в том, что могу доверять её слову, то, может, и пошла бы. Просто я уже не настолько оптимистична.


  Я посмотрела на Шторм Чейзер.


  — Боюсь, что сейчас я буду вынуждена от вас сбежать. А вы? Что собираетесь делать вы, Генерал? — спросила я.


  Упомянутое звание, казалось, вызвало у неё отвращение.


  — А чем мне ещё здесь заниматься? — произнесла она без затей. — Меня отстранили от командования. Отправили в отставку. Полагаю, мне следует начать готовиться к своей защите на трибунале.


  — Неужели ты не постараешься им помочь?


  Она отвернулась.


  — С этого момента я мало что могу сделать. Один повреждённый раптор не способен противостоять трем или ещё большему количеству, и такая попытка приведёт лишь к гибели судовой команды.


  Я оглядела находящихся на мостике кобыл, но все они делали вид, что ничего не слышат, не смотря при этом на попавшую в опалу Шторм Чейзер.


  — Я бы присоединилась к тебе, но в таком случае я буду дважды дурой. Я лет на десять, если не больше, старше того возраста, когда могла взлететь с насиженного места, отмочить что-нибудь рисковое и сделать вид, что это было восхитительно.


  Я почувствовала, как меня захлестнула волна холодного, механического спокойствия.


  — А что насчёт Тандерхеда? — спросила я. Она не ответила. — Моих друзей? Всех живущих там пони? Ты обязана сделать хоть что-нибудь!


  — Что? — спросила она в ответ с грустной улыбкой на лице и обращённым вдаль безжизненным взглядом. — Чего ты от меня ожидаешь? Мы проиграли. Они заполучили Башню. — И словно подтверждая это, на центральном мониторе тянулся дымящийся шпиль Башни Шедоуболтов. — Они победили.


  Это было то самое слово, которое всегда побуждало меня действовать.


  — Это не игра! Как ты можешь просто… сдаться?


  — Часть бытия офицера — это принятие того факта, что плохие вещи случаются, и ты ничего не можешь сделать, чтобы это изменить.


  Она обратила взор на светящуюся массу того, что некогда было спасшим наши жизни капитаном, затем осмотрела всех раненных и избитых кобыл, сидевших на своих постах, и, под конец, окровавленных жеребцов, живых и мёртвых, которые вступили в бой с киберусиленным противником и победили.


  — Я не могу подвергать риску ещё больше жизней ради дурацкой затеи. Анклав отстранил меня от командования, и у них теперь есть их проклятая Башня.


  Я таращилась на неё, начиная понимать, что именно она чувствовала. Сейчас она пребывала на своём собственном матрасе. К сожалению, я не знала, что нужно сказать, чтобы её переубедить. Рампейдж вздохнула и пошла к дверям.


  — Погнали, Блэкджек. С ней всё кончено.


  Шторм Чейзер посмотрела на неё.


  — У тебя есть идея получше? Или у тебя, Блэкджек?


  — Идеи?! Да что это с вами всеми такое, пони? Да уж, это явно не только с Глори! — произнесла Рампейдж, повернувшись к Шторм Чейзер и насмешливо смотрела на неё. — Иногда нужно просто сражаться! Значит ты не знаешь, что именно нужно делать дальше? И что с того?! Посмотри на Блэкджек! Она делает всё, что в её силах, когда начинает действовать. Конечно, это не всегда срабатывает, но, по крайней мере, она хоть что-то делает.


  — И каких действий ты от меня ожидаешь? — сердито сказала Шторм Чейзер. — Меня лишили звания!


  — И чего ещё, самоуважения вдобавок? — с издевкой произнесла Рампейдж. — Я служила под командованием одного из лучших командующих Эквестрийской армии. Полковника Капкейка. Толстый мелкий засранец не лизнул бы зебру, если бы ты сперва не окунул её в шоколад, но мы не единожды шли в самое пекло по его приказу. И не потому, что сделать это нам приказала Луна, а потому, что он всегда делал то, что было правильным. Этот бой ещё не окончен, и ты знаешь, что та чума очень опасна. Так что, ты собираешься подняться с колен и доказать, что заслуживаешь своего звания, или дуться у себя в каюте и думать о том, как сильно ты сегодня облажалась?


  Твист улыбнулась мне губами Рампейдж.


  — Я знаю, что Биг Макинтош бы не сдался. Даже если бы это его убило, он бы умер за то, что было правильным. Таким он был пони.


  — Я не хочу рисковать жизнями экипажа… — начала генерал.


  — Разрешите говорить свободно? — спросила коричневая кобыла, отвечающая за коммуникации, вставая на ноги. Формальная просьба вынудила Шторм Чейзер сесть более прямо. Она кивнула. — Каждый пони на этом корабле, от командующих офицеров до рядовых, знает, что поставлено на кон. Мы присоединились к Анклаву не для того, чтобы жить в безопасности, быть связанными с ужасными гадостями и уйти в отставку через двадцать лет. Мы служим, потому что верим, что Анклав делает правильные вещи. Если всё настолько плохо, что какая-то тупая кляча считает, что бомбардировка одного из наших поселений — это нормально, тогда мы обречены. Мы нуждаемся в пони вроде вас, чтобы у Анклава был хотя бы один шанс.


  Пережившие атаку на мостик кобылы затопали и одобрительно зашумели. Шторм Чейзер посмотрела на солдат, но те лишь утвердительно кивнули, улыбнулись и даже поаплодировали заодно. Она, похоже, искала кого-нибудь, кто выражал бы своё неодобрение, но Рампейдж кивнула, продолжая широко улыбаться, и даже Бу топала своими бледными ногами… пусть пустышка и не знала, чему она, собственно, топает. Я посмотрела Шторм Чейзер в глаза, и серая кобыла наконец-то вновь выказала признаки жизни.


  Шторм Чейзер вздохнула.


  — Я всё гадаю, ведомо ли было твоей подруге Литлпип, что этой жар-бомбой она развяжет гражданскую войну? — спросила она с кривой усмешкой.


  Я улыбнулась и ответила:


  — Думаю, нет. Просто нелепо, что всё происходящее свелось именно к этому.


  Шторм Чейзер покачала головой, и выражение её лица стало более мрачным. Она закрыла глаза.


  — Я не хотела, чтобы всё так обернулось. И отдала бы почти что угодно ради того, чтобы удержать нас от убийства своих. Это идёт вразрез со всем, что является сутью пегаса. Мы любим соревноваться, подвержены страстям и крайне энергичны, возможно, безрассудны, да, так и есть, но мы никогда не проливаем кровь своих. Я вынуждена искать утешение в том факте, что это был приказ Нейварро, и том, что признание своего поражения этого не остановит. Но я немного в растерянности относительно того, что же я могу сделать с помощью одного поврежденного судна.


  Подала голос коричневая кобыла-связист:


  — Я попытаюсь наладить линию связи с командирами «Циклона» и «Молнии». Они должны хотеть всё это прекратить.


  Красновато-коричневая рулевая кивнула.


  — Полковник Соната, скорее всего, будет следовать приказам, а капитан Сайрус была близким другом капитана Рейсвинда. Она нам поможет, я это знаю.


  — Ты сможешь сделать так, чтобы об этом не узнала Хоарфрост? — спросила Шторм Чейзер.


  — Разумеется, мэм. Даже если мне придётся лететь с жестяной банкой, привязанной к хвосту! — ухмыльнулась кобыла-связист.


  — Но мне по-прежнему не даёт покоя вопрос: что я могу сделать с помощью нескольких повреждённых судов?


  — Ты можешь их протаранить! — произнесла Рампейдж, широко улыбаясь. — Или покинуть корабль и позволить мне их протаранить! Ох! Позволь! Пожалуйста? Очень много пожалуйста с убийством и беспределом на сладкое?


  Похоже, Рампейдж вновь стала сама собой.


  — Это не решит вопросы, связанные с Башней, — ответила Шторм Чейзер.


  — В таком случае, я протараню Башню.


  — Но это не остановит «Вьюгу» и остальные рапторы, — спокойно ответила Шторм Чейзер.


  — Ну хорошо, тогда я протараню Башню всеми рапторами!


  Она, сохраняя молчание, дёрнулась.


  — Ух… ты опять слишком много думаешь. Просто дай мне это сделать! Это будет просто шикарно! — Рампейдж с надеждой огляделась вокруг, но увидела, что ни один пони не намерен поддержать её идею. — Ой, да ладно. Как будто у нас есть ещё одна жар-бомба, чтобы взорвать их всех, устроив при этом очередной большой «бум»! Ощущение, похожее на молнию, зародилось в основании моего хвоста и промчалось прямо до скальпа. Я приостановилась, уставившись в пустоту.


  — Она не могла… Я бы не… — пробормотала я тихо. — Когда они ведут себя как жеребята, ты должна забрать у них…


  — Что? — спросила Шторм Чейзер.


  Воистину «что», но в эту минуту мой разум блуждал неприятно-знакомыми тропами очень далеко внизу. Это было невозможно. Ни один пони не смог бы этого сделать. Способа для этого просто не существует.


  Если только…


  Ох!


  Вот дерьмо!


  — Я считаю, что Рампейдж права, — произнесла я отстраненно.


  «Если я допущу ошибку, то могут погибнуть множество пони. Но если сделаю всё правильно… Если решусь…»


  — Ну просто заебись! — воскликнула Рампейдж и, подскочив к рулевой, сорвала с её головы защитный козырек и нахлобучила его себе на голову; вот только сидел он немного косо. Она отпихнула красновато-коричневую кобылу и предвкушающе потёрла друг о друга копыта над приборами управления. Но пока она обозревала кнопки, потирания замедлились.


  — Эм… — Она постучала по паре кнопок и потыкала копытом в экран. — Что? Вы хотите сказать, что из дюжины заключенных во мне душ ни одна не способна управлять полётом этой штуковины?! — Она обернулась к разгневанной рулевой. — Где инструкция по эксплуатации? Мне нужно узнать, как можно разбить эту штуку.


  — Скажи, ты же не намереваешься делать это на самом деле? — произнесла Шторм Чейзер, обеспокоенно нахмурившись. — Я не уверена, что, протаранив Башню раптором, ты заставишь её рухнуть, даже если предположить, что Хоарфрост не будет стрелять по своим.


  Я открыла рот, а затем остановилась.


  — Нет. Но… У меня и в самом деле имеется кое-что, что может сработать. И поскольку Лайтхувз, возможно, наблюдает за мной…


  Я огляделась вокруг и заметила кусок обуглившейся киберпони…


  «Ну, они на нас напали»… закрыла глаза и начала выводить на палубе четыре слова, всего пятнадцать букв. Я упорно боролась с сильным желанием подсмотреть, что же я пишу.


  — Не произносите написанного вслух! — выпалила я, надеясь, что буквы были ровные и не блуждали по всей палубе.


  Внезапно на мостике воцарилась абсолютная тишина.


  А затем Рампейдж разбила её смешком и искренним заявлением:


  — Блэкджек, я просто до охуения тебя люблю.
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  — Ты сумасшедшая, — сказала Шторм Чейзер, подходя к оплавленной и пахнущей озоном дыре, которую проделало в корпусе одно из орудий Башни. — Диагноз неоспорим.


  — Спорить не стану, но это единственный способ устранить угрозу не только со стороны Башни, но и предотвратив атаку рапторов на Тандерхед, и без твоей помощи я этого не сделаю, — ответила я, тоже подходя к пробоине. Меня тут же обдало потоком холодного воздуха. Снаружи вдоль корпуса пролегал узкий уступ прямо напротив дезинтегрирующих орудий «Кастелянуса». Рампейдж всё ещё была несколько расстроена из-за того, что ей не дали «смять» раптор. Но всё же возможность стоит иметь в виду.


  Вдали, рядом с Башней, виднелось пять рапторов. Остальные корабли удалились от них и безмолвно следили за происходящим. Я надеялась, что Лайтхувзу не выпадет шанс пустить ракету им вдогонку. Из пяти кораблей, выстроившихся для атаки на поселение, четверо было по одну сторону, направив свои орудия в сторону далекого тора Тандерхеда, а один — по другую. В любую секунду они откроют огонь. Возможно, как только Хоарфрост узнает, что я «сбежала».


  — Спасибо небу, что «Циклон» пришел нам на помощь. Лайтнинг бы тоже пришла, если бы её бойцы смогли сдержать натиск. О «Слите» мне судить трудно. А капитан Сноублайнд всегда держит свои планы в секрете, — проговорила Шторм Чейзер. — Могу только надеяться, что остальные перейдут на нашу сторону, когда поймут, что Хоарфрост действительно хочет открыть огонь по гражданским.


  — Нам нужен другой корабль, — нахмурившись, сказала я.


  — Желательно такой, который не держится в небе из последних сил, — подтвердила Шторм Чейзер.


  — Стоп. Подождите-ка. Уж не хотите ли вы захватить вражеское судно? — спросила Рампейдж.


  — Ну, это было бы неплохо, — ответила я немного саркастично.


  Бронированная кобыла указала на дезинтегрирующие орудия в носовой части «Кастелянуса»:


  — Какова дальность стрельбы этих фиговин?


  — Десять миль… а что?


  — Если я захвачу один из этих рапторов, то можно ли мне будет размозжить его обо что-нибудь? — спросила Рампейдж.


  Взгляд Шторм Чейзер был пропитан болью.


  — Рапторы слишком ценны для наших войск, Рампейдж.


  Полосатая кобыла закатила глаза:


  — Вот именно поэтому это настолько потрясно, ну.


  Я взглянула на серую пегаску, а та в ответ лишь пожала плечами.


  — Хорошо, Рампейдж. Если добудешь корабль, то сможешь сделать с ним, что хочешь.


  — Отлично! — кобыла даже протанцевала несколько па. — Мой собственный раптор. Это будет так! Потрясно!


  Шторм Чейзер тихо вздохнула.


  — Иронично. Даже если Лайтхувз пока и не уничтожил флот полностью, он ещё вполне может в этом преуспеть. Если операции на севере и западе провалятся, то от Анклава может ничего и не остаться. А с твоим планом…


  — Шшш, — я постучала себя по голове. — Он может подслушивать.


  Я бы разбила в крошево Персептитрон, если бы это помогло мне избавиться от паранойи.


  Она вздохнула.


  — Что же, факт остаётся фактом: сила Анклава почти улетучилась за последние поколения. Может, я и не согласна с руководством Тандерхеда, и уж точно не с их методами, но с легкостью признаю, что они были правы — наша военная машина все эти годы медленно ржавела.


  — Может, оно к лучшему? Жар-бомбы, рапторы, тандерхеды… Мир без них стал бы только лучше, — сказала я пегаске.


  — Тем не менее мы спасаем жизни не без их помощи, — ответила она. — Проблема не в орудиях, но в нас самих.


  — Возможно, — сказала я и подошла к краю уступа. — Так, пони Афтебёнер ищут меня на взлётно-посадочной палубе… всё, что мне надо сделать, это… эмм… гхм…


  «А тут высоко…»


  — Не беспокойся. Я прослежу за тем, чтобы они не сложили с генерала её обязанностей, — пообещала Рампейдж. — И за Бу тоже присмотрю.


  Теперь дело за мной. Однако мой мозг при виде расстояния, которое мне предстояло пролететь, наотрез отказался отдавать телу команду к прыжку.


  — Эмм… Рампейдж?


  — А? — озадачено моргнула она.


  — Не подсобишь? — спросила я очень тихо, закрывая глаза.


  — О. О! Точно, — она встала позади меня. — Сегодня, должно быть, мой день рождения.


  — Не то слово, — проговорила я, быстро-быстро обдумывая всё снова и снова. Может, я могла найти какое-нибудь заклинание в книге…


  — Секунду, Блэкджек. Дай посмакую момент, — сказала Рампейдж со смешком. — ПОШЛА!!!


  И с этими словами два металлических копыта схватили меня сзади и швырнули вниз.


  Секундой позже я услышала крик:


  — Бу! Нет!


  И вот я летела вниз, надеясь, что мои крики и визг не только напугали всех в округе, но и побили парочку рекордов. Уже второй раз за два дня… Я прямо всем нутром ощущала, что отрывать копыта от твёрдой земли категорически претит моему существу. Стоило мне только взглянуть вниз, навстречу стремительно приближающейся пелене облаков, как ветер взревел у меня в ушах. Эти облака были мягкими и пушистыми. Я упаду на них с громким «пуф» и посмеюсь над этим позже.


  «Если только, — размышляла фиолетовая пони у меня в голове, — моё тело не окажется слишком массивным и не пробьёт собой облака, приземлившись в итоге где-нибудь у Риверсайда или вообще в реке. В конце концов, облака недавно потревожили, и они могут и не…»


  Я схватила эту пони, мысленно связала, вставила кляп и кинула в самый дальний угол моего разума. Эти облака были мягкими и пушистыми. Мягкими и… мягкими…


  — Пушистыми! — крикнула я за миг до того, как упала на облако. Ещё одно ужасное мгновение я продолжала падать, но затем остановилась. Я успокоилась. Мои передние ноги обхватили облака вокруг меня.


  А вот задние ноги свисали в пустоту.


  — Так… Сработало! Отличные пушистые облака… отличные… и…


  Я нахмурилась, почувствовав, как передние ноги начали соскальзывать вниз.


  — Пушистые… пушистые… да ладно вам! — крикнула я в попытках ухватиться за что-нибудь более твёрдое, но… тщетно. Моя голова покинула облачный покров, и я увидела раскинувшуюся подо мной землю. Затем облака стали быстро от меня удаляться. Моей последней мыслью стало осознание того, что я могу видеть отсюда свой дом.


  Вдруг меня резко перевернуло в воздухе: в голове отдалось жгучей болью, но меня начало тянуть вверх! Придя в себя, я посмотрела наверх и увидела, как Бу, закусив мою гриву, пыталась втащить меня обратно в облака. И, к счастью, у неё это получилось достаточно быстро. Вместе мы уселись посередине туманного вала. Дыра, которую я пробила, быстро затягивалась.


  — Всё, Бу, больше никаких падений. Как тебе такой план?


  Она лишь моргнула и наклонила голову, а я в ответ взъерошила ей гриву копытом.


  — Так я и думала. Хорошо, что мы обсудили эту насущную проблему.


  Уже скоро маленькое одинокое облачко, движимое моим телекинезом, плыло над полями сгнивших посадок. ХМА убило много акров воздушных культур, которые теперь, поникнув, висели в воздухе. Одно за другим странные растения падали сквозь облака вниз, когда их мешочки с воздухом лопались, издавая тихое шипение. В других обстоятельствах это вызвало бы у меня интерес, но сейчас меня больше интересовал Тандерхед, на изогнутых стенах которого виднелись зелёные вспышки. На гладком торе тут и там появлялись от них опалины. Хоарфрост готовилась. Если бы она действительно хотела начать резню, то завела бы раптор внутрь города. Это была моя единственная надежда, потому что где-то там, внутри этого облака, находились трое моих дражайших друзей, одна из которых только что вернула себе крайне обнимательное тело!


  Можете звать меня мелочной, но в довесок к спасению десятков тысяч жизней и предотвращения каннибалистической болезни по всему миру, я действительно с нетерпением ждала наших обжимашек. Любопытно, пищит ли она до сих пор от прикосновения к точке за её коленом…


  Бывали времена вроде этих, когда я прямо жаждала, чтобы рядом со мной была Литлпип. С моим заклинанием хождения по облакам и её телекинезом мы бы сейчас хоть до луны и обратно в два счёта!.. Но в её отсутствие мне оставалось лишь еле-еле, изо всех сил двигать моё маленькое облачко, пытаясь игнорировать идущий надо мной бой.


  Внезапно облачный слой начал истончаться, топорщась изодранными краями, и я обнаружила, что моё маленькое облачко очутилось на открытом воздухе. Подо мной во всех направлениях раскинулось Ядро; зелёный свет заполнял его чёрные ущелья. Я припомнила, что местные пони говорили, будто в городе взорвалась жар-бомба. Мне уже довелось увидеть, какие именно разрушения способно произвести одно из этих устройств. Я очень сомневалась в том, что здесь могло сработать нечто вроде неё. Но всё же тут определённо что-то произошло. Несколько монолитных зданий стояли вертикально. Все остальные, казалось, были отклонены на несколько градусов. Некоторые и в самом деле наклонились настолько, что, казалось, вот-вот коснутся друг друга. Улицы были наполнены зелёным сиянием, которое исходило словно бы от земли, сиявшей далеко внизу. Кружащиеся чёрные вихри ползали по улицам и зданиям. Стены многих башен были проломлены, и кабели с проводами, подобно прогнившим внутренностям, покрывали пространство между зданиями. Время от времени с одного здания на другое перескакивали потрескивающие зелёные молнии.


  Как Аврора могла считать, что пони когда-либо смогут жить в подобном месте? Как вообще кто-то додумался до постройки подобного?


  Столь близко звучание ХМА меньше походило на крик, и больше на… нечто иное. Оно звучало почти как машинный шум. Статичная нота, отзывающаяся в моём сердце. Я проверила Бу, с ужасом ожидая, что она вот-вот начнёт кашлять кровью, но пустышка просто моргнула, подняв голову в смущении.


  — Оу. Полагаю, это свойственно не только киберпони.


  Что ж, вторая кроха хороших новостей на сегодня.


  Шторм Фронт говорила, что внутрь можно попасть двумя путями. Первый находится наверху, а второй внизу облачного слоя. Но для начала я попробую свой собственный способ попасть внутрь. Я прислонила меч к стене Башни и резанула вниз, затем по кругу, и попыталась рывком вскрыть отверстие.


  Без шансов. Стена явно была толще моего меча. Поэтому я как смогла быстро облетела огромное строение вокруг, посматривая вверх и вниз в поисках пути внутрь. Вблизи Башня разрослась до размеров, от которых моё чувство направления перестало работать. Я ощутила накатившее головокружение, когда верх и низ слились с горизонтальной поверхностью. Грани шестиугольника Башни были настолько огромными, что часть моего мозга желала по ним прогуляться.


  Издалека Башня выглядела форменно-чёрной, но по мере того, как я подлетала всё ближе и ближе, она начинала выглядеть скорее тёмно-синей. Её поверхность не была металлической, как я того ожидала, а оказалась сделана из того же стеклоподобного материала, что и остальная часть Ядра: стальной основы, покрытой слоем керамики. Тут и там керамика была отколота; возникали окисленные отверстия, что, казалось, кровоточили и покрывали здание, как пулевые раны. Я медленно двигала своё маленькое облако вниз, направляя его вокруг Башни в поисках входа.


  Я чувствовала, как ХМА дёргает мне голову изнутри, борясь с той странной беззвучной мелодией. В данный момент я бы просто бросила все попытки угадать, что могло быть этому причиной. Ещё один из многих вопросов к профессору Зодиак к нашей следующей встрече. Я посмотрела вниз, в самый центр города, где из оснований ниже возвышались шесть огромных башен. Земля рядом с центральной башней ушла в глубокую яму, которая и излучала это мягкое, мрачное зелёное свечение.


  Вот! Дверь напоминала круглый шрам в одной из сторон громадного здания, но когда я спустилась к ней, она оказалась чуть ли не вдвое больше меня самой. «Министерство Крутости — Посторонним Вход Воспрещен». Шанс, что так и случится, был ничтожен. Я не нашла никакого замка или терминала доступа, но у меня были большие сомнения, что люк был таким же толстым, как и внешняя стена. В любом случае он должен был как-то открываться.


  Я разрезала люк по периметру, а затем вырезала посередине Х. Потом пнула разок, а затем второй, и треугольники из стали выпали и упали прямиком вниз, в Ядро. Я запрыгнула в дыру и замерла, устремив взор в изумрудную бездну.


  Она была там, внизу… Когнитум и, возможно, Аврора. Я могла бы просто спуститься туда и положить этому конец. Получить свои ответы, остановить её и проснуться от ужасного сна, в котором я жила уже два месяца. Всё, что от меня для этого требуется — бросить жизни тысяч на ветер.


  — Тебе повезло, что у меня сейчас есть вещи поважнее, — порычала я, указывая копытом на светящуюся яму внизу. — Но не расслабляйся. Я закончу дела здесь, и ты сразу будешь следующей.


  Очень вероятно, что это меня убьёт, но впервые за долгое время я не чувствовала ни малейшей эгоистичной надежды, что так и случится.


  Я посмотрела во тьму Башни.


  — Пора удвоить ставку! — сказала я, улыбаясь и представляя, как Лайтхувз наблюдает за мной, и проверила запас патронов к Бдительности.


  И с той же улыбкой направилась вглубь Башни Шедоуболтов.


  


  


  [41] — Оригинальная аббревиатура «АВС». АВС — это алгоритм оказания помощи при реанимации пострадавшего. Включает в себя три этапа: (A)ir way open — восстановление проходимости дыхательных путей. (B)reathe for victim — восстановление дыхания. Необходимо начать искусственную вентиляцию легких (ИВЛ) (C)irculation victim’s blood — восстановление циркуляции крови. Нужно приступить к массажу сердца.
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  Башня Шедоуболтов. Где-то здесь был Лайтхувз, его биологические оружие и пара десятков единорогов, которых я должна вытащить из передряги. Однако сперва мне нужно найти какую-нибудь лестницу или лифт. Башня тихо гудела вокруг, пока я продвигалась глубже. Бу осторожно следовала за мной. Не знаю, какие системы обороны могут быть установлены внутри, но думаю, что выясню это достаточно быстро. Я поспешила по коридору, который обнаружился за дверью; если это сработает, то на счету будет каждая секунда.


  Наш путь преградила другая запечатанная дверь. Ну, сработало же в прошлый раз… Я нанесла длинный разрез, и через образовавшуюся щель в меня с пронзительным свистом ударила струя воздуха. Бу заткнула уши, а я лишь поморщилась. Ладно, это было неожиданно! Я сделала ещё два разреза, и мимо пролетел треугольный кусок двери, выбитый потоком. Отскакивая от пола, он пронёсся туда, откуда я пришла, и, вращаясь, вылетел через внешнюю дверь наружу. Сквозь проделанную мною дыру врывался сильный воздушный поток, и даже я с трудом боролась с его напором. Я приблизилась, ухватилась за дыру и протянула копыто Бу. Бледная кобыла схватила его, а затем с трудом перелезла через меня в больше пустое пространство.


  Я напоследок толкнула её вперед, а затем подтянулась сама и пролезла дальше. Бу шевелила губами, потирая уши. Её грива и хвост опутали голову и бёдра. Мы с трудом отошли подальше от вырезанной мною дыры и воздушного потока, с визгом вырывавшегося оттуда.


  — Да уж, такого я точно не ожидала, — сказала я, как только мы пришли в себя, благо синтетические уши могли выдержать этот визг. С другой стороны двери был мостик. Башня оказалась пустотелой внутри и представляла собой огромную пустую шахту с переходным мостиком, идущим по наружной стене. Вдоль стен бежали трубы, поднимаясь с глубокого дна и исчезая высоко наверху. Тусклые синие лампы заливали всю шахту холодным светом. У стены виднелись несколько терминалов, но у меня не было времени, чтобы попробовать пробить себе путь через них. Ох, как же мне хотелось, чтобы со мной был П-21. Я побежала к краю мостика и посмотрела вниз. Внизу я смогла увидеть какой-то огромный подвесной груз в центре шахты. Груз закрывал собой вид вниз, но, судя по зелёному свечению, я могла предположить, что это не к добру; шахта должна была тянуться прямо до Ядра. Посмотрев наверх, я увидела ещё больше мостиков, расположенных через регулярные промежутки, и другой противовес размером с дом. Местами шахта была укреплена перекрещивающимися балками.


  Затем я заметила три высохших пегасьих трупа, которые свернулись калачиками у стены с терминалами. Судя по их одежде, они, кажется, были гражданскими. Это, наверное, значит, что сюда никто не спускался уже очень, очень давно.


  — Итак… лестницы. Лестницы. Где же… — я взглянула на Бу и увидела, как она рассматривает странную платформу у стены с набором кнопок «Вверх» и «Вниз» возле.


  — Или мы можем использовать лифт. Тоже сойдёт. — Я подбежала к ней и ступила на лифт, пнув задней ногой кнопку «Вверх». Платформа зашипела, зажужжала и начала подниматься.


  — Хорошо. Мы мигом поднимемся наверх. Проще простого. Минуточку, я ведь сейчас не сказала именно то, что сказала, так?


  — Внимание! Обнаружено вторжение. Внимание! Обнаружено вторжение, — зазвучал записанный кобылий голос, а установленные в стенах алые лампы начали вспыхивать ярко-красным. В поле моего зрения появились красные метки, и я вытащила Долг и Жертву, радуясь тому, что Лайтхувз оставил их у Стратуса. Внезапно потрескивающий синий энергомагический луч обрушился на меня сверху, прожигая дыру в моей броне, шкуре, и опаляя металлическое усиление под ней. Я чуть не скатилась с грузоподъемной платформы, уходя с траектории бьющего сверху потока энергии, и заметила под мостиком полусферическую энергомагическую турель. Скользнув в З.П.С., я попала в неё четыре раза, прежде чем что-то внутри взорвалось облаком искрящегося синего дыма.


  Одна готова, осталось куда больше. Лифт неумолимо поднимал меня всё ближе к зоне, в которой находящиеся выше турели могли меня обстреливать, а я не могла тратить время на то, чтобы снимать их одну за одной ради собственного удовольствия. Синие лучи жгли горячее, чем красные, это уж точно. Моя спина болела, при каждом движении ожог отзывался щипучей болью, но остановиться я не могла. Лифт продолжал подниматься, а под каждым мостиком ждало ещё больше энергомагических турелей. Я двигалась по ограниченному пространству так ловко, как только могла, отталкивая Бу от испепеляющих лучей, взрывая при этом турели настолько быстро, насколько это вообще было возможно. Слишком скоро курки ударили по стреляным гильзам, а инвентарь доложил, что патроны к ним у меня закончились. Я перешла на карабин, но более легкие пули оказались не столь эффективны в пробивании обшивок.


  Один магазин опустел, и я вставила другой, не отрывая взгляд от гребаных турелей. Каждый раз, как только мы оставляли позади очередной мостик, расположенные сверху турели открывали по нам огонь.


  — В такие моменты как этот я прямо очень хочу, чтобы ты могла пользоваться оружием, Бу! — Пустышка, сжавшаяся от страха на краю платформы, прикрыла лицо копытами.


  «Бах, бах, бах, клац, клац!» — громыхал карабин, пока я расходовала запас боеприпасов калибра 5.56. Я могла видеть верхнюю границу шахты, но между нами всё ещё было полдюжины турелей. Я вытащила Бдительность и приготовилась. Бдительность была хорошим оружием, но не на дальней дистанции. Я зашипела, когда синие лучи обожгли моё тело, пытаясь при этом сделать так, чтобы каждый мой выстрел был результативным, ведь уничтожить турели нужно было до того, как я подъеду к ним слишком близко. Одну за другой, тяжелые пули разрывали на части энергомагические турели с синими лучами. Пять. Четыре. Три. Я стала с беспокойством осознавать, что мой запас патронов быстро уменьшался. Я вошла в З.П.С., чтобы разнести третью турель. Две…


  Бу закричала: один из лучей ударил рядом с ней, и даже жар от его хода обжег её бледную шкуру и осыпал крупинками оплавившейся грузоподъемной платформы. Я немедленно взорвала турель выстрелом. Одна, но и патроны для Бдительности тоже закончились. Когда последняя турель повернула свой испепеляющий луч прямо на нас, я сконцентрировалась и выстрелила магическими пулями. Между нами была сотня футов. Семьдесят пять. Пятьдесят.


  Наконец, как раз когда лифт начал замедляться, синяя полусфера лопнула дождём искр. Я рухнула рядом с Бу. В броне оперативника, которая некогда принадлежала Псалм, появилось ещё несколько новых дырок. Я осмотрела Бу, проверяя её ожоги.


  — Мне действительно нужно исцеляющее заклинание, — пробормотала я, копаясь в своём инвентаре в поисках лечебных зелий.


  Содержимое казалось скорее коричневым, чем фиолетовым, и я не знала, что это с ней сделает. Я нахмурилась и выкинула их.


  — Надеюсь, мы найдём что-нибудь, хорошо, Бу?


  Она фыркнула и вытерла заплаканные глаза копытом. Я вздохнула и огляделась. Мы достигли вершины шахты; над нами был массивный купол с единственным лестничным пролетом, ведущим к нему. Я достала меч и начала подниматься по тускло-освещённым, изогнутым ступенькам. Мы подошли к очередной двери, рядом с которой лежало ещё два высушенных тела: их шкуры и крылья были покрыты ужасными ожогами. Та броня, что осталась, позволила предположить, что они были с поверхности. И лишь Селестии ведомо, откуда они пришли или как им удалось сюда добраться — лишь для того, чтобы умереть в одиночестве и мучениях перед запертой дверью, рядом с которой торчал терминал.


  У входа холодно светилась надпись: «Система заблокирована; свяжитесь с системным администратором».


  К счастью, у меня был ключ от всех дверей. Разрезав запоры, я принялась тянуть и толкать изо всех сил, борясь с неработающими электродвигателями. Дверь, пусть и неохотно, открылась достаточно для того, чтобы Бу смогла протиснуться внутрь. Затем пролезла я сама. Вскоре после того, как я оказалась по ту сторону двери, она, с запорами, или уже без, сдвинулась и вновь закрылась. За дверью находился коридор, заполненный затхлым воздухом и покрытый тонким слоем пыли. Я пошла по нему с большой осторожностью. На моём Л.У.М.е не было никаких красных меток, но ведь турели не появлялись на нём до тех пор, пока не решали, что пришло время открыть по мне огонь.


  Когда-нибудь я найду пип-бак-техника, усядусь на него и буду сидеть так до тех пор, пока он не объяснит мне — с чувством, с толком, с расстановкой, — как работает функция распознавания угроз Л.У.М.а.


  Но в тоже время я видела несколько синих меток у себя перед глазами, и поэтому постаралась клацать и бряцать настолько тихо, насколько это вообще возможно. Мои тяжелые копыта точно не были созданы для скрытного перемещения. Когда я в следующий раз увижу Ровера, нужно будет найти способ сделать мои ноги заменяемыми. А то когда у меня усиления для скрытности, я сражаюсь. Когда у меня боевые усиления, мне нужна скрытность. Либо так, либо ему просто нужно придумать сильные и одновременно тихие ноги. Я же не слишком многого прошу? Ну, может, чуть-чуть.


  Мне и в самом деле не помешал бы план Башни, ну, или намёк на то, где находится следующая лестница. Создавалось ощущение, что эти комнаты, соединенные одинаковыми пересекающимися коридорами, использовались по большей части в качестве складских помещений. Шкафы были заполнены старыми документами, полки — заняты загадочным и забытым снаряжением, покрытыми пылью наборами химикатов… Я, в большинстве своем, не была мусорщиком. П-21 мог бы за секунду облазить все помещения и собрать всё сколько-нибудь ценное, не потревожив при этом пыль. Глори могла бы использовать эти наборы химикатов для того, чтобы наскоро сделать что-нибудь со скверными ожогами Бу. Которые Лакуна могла бы просто исцелить. А от Рампейдж не было бы никакой помощи в плане сбора трофеев или лечения ожогов, но она сказала бы что-нибудь беспардонное и смешное. Я вздохнула и, наклонившись, потёрлась носом о щеку Бу.


  — Я рада, что ты здесь. Я так скучаю по своим друзьям. Рампейдж была права насчёт разделения. Ничего хорошего это не сулит.


  Бу моргнула, затем озадачено улыбнулась и потёрлась носом о мою щеку в ответ. Потом она чихнула. Из-за этого в воздух поднялось ещё больше пыли, и расчихались уже мы обе. Ах да, мастер скрытности. Это про меня.


  Когда мы прочихались, я увидела, что покрывающий часть прикреплённых к стене бумаг слой пыли истончился достаточно для того, чтобы можно было прочитать некоторые из них. «Поддерживаете Анклав. Поддерживаете свой народ». Прикрывая мордочку копытом, я с помощью магии смела ещё больше пыли с плаката, на котором обнаружилась бирюзовая пегаска с ярко-жёлтыми гривой и глазами. Её пристальный взгляд и ухмылка были тем самым типом неприятной самодовольной улыбки, которую я начала ненавидеть: высокомерная, нетерпимая и жестокая. Под ней напечатано: «Окажите поддержку Лайтнинг Даст на выборах в совет».


  Рядом с плакатом нашлись ещё и газетные вырезки, которые я расчищала одну за одной. «Рэйнбоу Дэш в гневе покинула экстренное заседание после того, как не сумела добиться помощи для поверхности». На другой: «Наплевала ли Рэйнбоу Дэш на свою роль? Эксперты волнуются за психическое здоровье бывшей Министерской Кобылы». А на другой: «Доктор Мефитис подтверждает, что поверхность непригодна для выживания пони и поддерживает карантин поверхности для защиты пегасов». Это имя казалось знакомым. С помощью магии я очистила ещё больше газетных вырезок.


  «Паунд Кейк назначен Советником Тандерхеда. Он обещает служить народу пегасов и быть превосходным руководителем». «Принцесса Селестия, которую видели в центре управления П.О.П., объявлена мистификацией». «Доктор Мефитис, назначенный на пост руководителя Башни Шедоуболтов, признан Пони Года».


  Этот заголовок был подкреплен фотографией уверенно улыбающегося жёлтого пегаса, смотрящего в объектив фотоаппарата определённо льстивым образом. «Умен, богат, и холостяк: самый завидный жених на небесах» и «Доктор Мефитис: возвращение на поверхность подвергает риску бесчисленное количество пегасьих жизней. Планы Рэйнбоу Дэш угрожают популяции пегасов заражением нездешними, выведенными зебрами заболеваниями». Зебры. Вот почему это имя было мне знакомо.


  — Ублюдок! — закричала я, встав на дыбы, и с силой ударила стену копытами. Все мысли о скрытности испарились. — Тебе всё сошло с копыт! Тебе, блядь, действительно всё сошло с копыт!


  Мой удар не только поднял ещё больше пыли, но и раскрыл другие заголовки. Учитывая мою склонность сталкиваться с пони, которые вот уже два столетия должны быть мертвы, я очень надеялась, что найду не-мёртвого или роботизированного Мефитиса. Любой, кто оставляет тысячи зебр умирать с голоду в лагерях, заслуживает того, что я с ним сделаю. Я взглянула на оставшиеся заголовки, но у меня не было времени их читать. Судя по всему, доктора назначили неким экспертом по болезням. Он выдавал себя за лучшего вирусолога Министерства Мира и подтверждал каждое слово Анклава о том, что поверхность кишит зебрами и опасными для пони эпидемиями. Его награждали. Он был богат! В одной статье его назвали одной из пяти ключевых фигур, что основали Анклав. Он создавал в сознании общественности гротескное представление об ужасных зебринских заболеваниях, в то время как Рэйнбоу Дэш, пыталась заставить пегасов расчистить небо.


  — Ты был не более чем ничтожным убийцей, — фыркнула я его изображению.


  Бу заскулила и слегка толкнула меня в плечо. Я посмотрела на неё и немного расслабилась.


  — Да. Точно. Он недостоин того, чтобы я тратила на него своё время, да и лишнего времени у меня нет.


  Я заставила себя снова вернуться в зал, посматривая при этом то налево, то направо, и гадая, какое же из направлений позволит мне попасть наверх. Затем я взглянула на Бу,


  — Скажи, как ты думаешь, в каком направлении нам следует пойти?


  Она моргнула, а я ждала, затем она ещё раз моргнула, но я всё ещё ждала. Я улыбнулась. Она тоже улыбнулась. Тогда я на секунду уверилась, что она поймёт меня и выберет путь… но она лишь ещё раз тихо чихнула. Я немного расстроилась.


  — Не заморачивайся, Бу. Думаю, что мы пойдем… — я замолкла, когда она начала фыркать, а затем побрела прочь, — этим путем.


  Лестница находилась позади корпуса старого мейнфрейма и книжного шкафа, который упал под углом к нему. Бу скрылась в щели, и я нахмурилась, аккуратно отодвинула в сторону шкаф и последовала за ней. Этот этаж был не столь пыльным, как тот, что ниже, а тусклые синие огни на этом уровне были немного ярче. Меньше мусора и больше хлама… ладно, хлам для меня был всё ещё мусором, но он очевидно был достаточно важным для каких-то пони, которые приходили сюда чистить пыль. В основном здесь были картотеки и обесточенные терминалы. Я нашла на стене указатель, на котором было написано: «Архивы». Бу направилась прямиком по коридору и уткнулась носом в дверь.


  — Ммм… где-то здесь должна быть одна из них, — пробормотала я, шагая ещё медленнее и проверяя один ящик за другим ради последней вещицы, которая требовалась для плана.


  «Не везёт…»


  Я медленно открыла дверь комнаты, которая когда-то, казалось, была обжитой. Тут было ещё больше беспорядка, книги лежали как попало, а столы были устланы бумагами. На стенах висело ещё больше фотографий жёлтого «доктора» и хорошо сохранившихся вырезок из его жизни. Я их просто не читала, потому что меня уже достаточно от этого тошнило. Мне и не нужно было читать его заявления о передаче заболеваний через наземных паразитов, которые несомненно заразят облака. Как мне кажется, он был богат, влиятелен и полезен для Анклава, пытающегося найти предлог, чтобы не возвращаться на поверхность… и мне уже становилось по-настоящему тошно от того, что я постоянно видела его перед собой, куда бы ни посмотрела.


  На столе лежали тортики «Фэнси Бак», несколько пустых оберток и бутылки из-под Спаркл-Колы. Бу в самодовольной манере мусорщика из Пустоши схватила один из тортиков хвостом, разорвала зубами упаковку и подбросила лакомство. Он упал в её открытый рот, и она с гордостью стала жевать. Я же нашла полную бутылку Спаркл-Колы, когда обследовала остальную часть комнаты. Может быть, это из-за брезентовой палатки в углу или глупых рисунков на стенах, но мне казалось, что это логово жеребенка. В Девяносто Девятом так было всё время: некоторые кобылки захватывали и обустраивали уголки на вспомогательных или складских уровнях, чтобы прославиться. У нас в Девяносто Девятом был «Карточный клуб».


  Я была уже готова отправиться дальше, когда услышала храп, доносящийся из самодельного детского форта, и это определённо был храп не жеребчика или кобылки. Моя магия отодвинула брезент в сторону, и тут же мне в нос шибанул мощный дух «Дикого Пегаса». Я увидела бледнеющую в темноте кьютимарку в виде камеры и жеребца, свернувшегося калачиком вокруг бутылки виски, которому она принадлежала. Я выдернула бутылку из его хватки… он ведь мог использовать её как оружие.


  Ну хорошо. Может быть, я сделала ещё и большой глоток из неё, чтобы успокоиться.


  К сожалению, пьяница из-за этого очнулся. Он открыл два мутных глаза, одним посмотрел на меня и закричал:


  — Не убивай меня! Я не знал, что за херню он собирается сделать! Честное слово! Да здравствует Нейварро! — Затем жеребец немного сосредоточился, и я поняла, что узнала его измятый костюм, в котором он спал, и, несмотря на покрывающую подбородок щетину, лицо. — О… привет, детка.


  Я присела перед ним.


  — Шиканери? Что ты здесь делаешь? — Его глаза внезапно выпучились. — В чём дело?


  Я представила себе, как внутри него начали взрываться убивающие импланты… возможно, даже бомба. А затем, ага, он взорвался.


  То есть качнулся вперёд и с впечатляющей силой проблевался мне на грудь.


  Ну разве этот день не прекрасен?
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  — Думаю, он полностью съехал с катушек, — глухо сказал бледный пегас. Его грива, до этого изысканно уложенная, теперь была просто зачесана назад. Он почувствовал вкус настоящей Пустоши, и это больше не было забавой. — Когда он меня отбросил, то просто вырезал себе путь через всех пони прямо к Стратусу. Сказал, что он лишил его того, что он заслужил. А затем пригвоздил его к столу, словно бабочку. Сказал, что либо Нейварро убьёт тебя, либо тебя уже убили Нейварро. В любом случае, это было ему на копыто.


  — Он упоминал Старгейзер? — спросила я, заканчивая чистить свою броню статьями об ублюдочном докторе.


  Шиканери кивнул, держа копытами бутылку Спаркл-Колы.


  — Затем мы вернулись сюда. Он сказал, что всё спланировал, но с её смертью всё пошло прахом. Но затем он стал даже безумнее. Не так, как я всегда думал, понимаешь? Я думал, что безумец — это какой-то злодей, смеющийся по-злодейски, пока взрывает мир. Он сказал, что хочет, чтобы каждый получил именно то, что заслуживает. Затем он вышвырнул меня из… эм… Производства. Это там, где мы подготавливали ракеты, прежде чем силовые электрические связи с Ядром взорвались. — Пегас указал на комнату копытом. — Хлам со времен конца мира навевает ностальгию. Кто бы мог подумать? — невесело сказал он.


  Я осмотрела комнату.


  — Это ваша база?


  Возможно, здесь мог находиться один из них… нет…


  В ответ он грустно улыбнулся, разглядывая разбросанную вокруг бумагу.


  — Ага. В прошлом, когда мы были жеребятами. Мы с несколькими единорогами нашего возраста организовали Пиратов Проклейменной Попы, чтобы помогать нам в поисках наших… эм… ну, это мы так называли кьютимарки. В любом случае, для того, чтобы подождать и посмотреть, кто кого убьёт первым, это место подходит не хуже любого другого.


  Я закрыла глаза и нацарапала что-то на клочке бумаги.


  — У тебя случайно не завалялось хоть чего-нибудь из этого?


  Он прищурился, вглядываясь в написанное, и начал было говорить.


  — Не произноси вслух! — выпалила я, озадачив белого жеребца. — Лайтхувз может подслушивать нас при помощи этой твоей персептифигни.


  Выражение лица Шиканери стало скептическим.


  — Это либо паранойя, либо гениальность. В любом случае — нет, у меня этого нет. Подобное они хранили бы на производственном уровне.


  Символично. Его взгляд пробежался по моим металлическим ногам.


  — А разве у тебя нет встроенного куда-нибудь генератора помех?


  Я нахмурилась.


  — Мои киберусиления не совсем такие же, какими пользуется Лайтхувз. Мои сделаны наскоро из ремонтного талисмана, двух разных наборов частей киберпони и силовой брони. Его же… не знаю, из чего. Но, чтоб его, они несколько лучше моих.


  — Звучит так, словно тебе нужен апгрейд, — пошутил он. Это должна была быть шутка. Я должна была принять это как шутку.


  Вместо этого я повернулась и впечатала его в стену с достаточной силой, чтобы стереть с лица эту улыбку. Или немного сильнее…


  — Не говори так, — прорычала я, с ненавистью смотря на него. — Даже не думай об этом. Мне не нужен апгрейд. Если бы существовал способ сделать так, чтобы во мне стало больше меня и меньше металла, то я не задумываясь воспользовалась бы им… будь у меня выбор, я бы, потратив на раздумья меньше одного удара сердца… если бы оно у меня было.


  Кажется, он понял меня, и я немного отошла. Он потер копытом своё плечо.


  — Ладно. Извини. Серьёзно. Просто… из уст Лайтхувза это звучало так, будто киберпони есть воплощение принципа «чем больше, тем лучше». Больше силы, больше скорости, толще броня, более мощное вооружение… разве это не так?


  — Не совсем, — ответила я, качая головой. — Ты можешь собирать всё, что пожелаешь: пушки, броню, вещи. И если ты достаточно удачлив, то, в конечном итоге, у тебя появится возможность отложить всё это в сторону и отдохнуть. Я же никогда не смогу перестать быть киберпони. Ты не знаешь, каково это: идти весь день и не испытывать боли в ногах. Однажды я пробежала двадцать пять километров и даже не запыхалась. Круто? Несомненно. С одной стороны. Но я не чувствую себя нормальной. Мне уже сложно вспомнить, на что похоже чувство усталости. У меня осталась лишь иллюзия того, что я всё ещё живая пони. А без неё меня и того меньше.


  Шиканери посмотрел на меня с другой стороны.


  — Видимо, это ложь, которой мы себя тешим, чтобы пережить очередной день, — криво улыбнулся он. — Стало быть, ты никогда и ни при каких обстоятельствах не захочешь добавить себе ещё больше металла? Даже ради того, чтобы стать великой героиней?


  Я вздохнула, действительно желая соврать.


  — Только если на волоске будут висеть жизни тысяч. Но даже тогда я постараюсь найти другой способ. Любой другой способ, — произнесла я. Но буду честна сама с собой: я сделала бы этот следующий шаг. — Интересно, осознаёт ли Лайтхувз, сколько он потерял, модернизируя себя.


  — Сомнительно, — Шиканери встал, покачнулся и посмотрел на бумаги. — Но если и осознаёт, то он нашёл этому оправдание. Он всегда был немного слишком умен для нас. Я хотел узнать, удастся ли мне получить попоклеймо «зажигающий пердеж». А он писал научные статьи, посвящённые героям Анклава и тому, как они получили свои кьютимарки.


  Он показал на стол.


  — Всё это — исследовательская работа, которой он занимался, пока писал диссертацию на получение офицерского звания.


  Я взглянула на несколько аккуратно сложенных статьей и вырезок, выделяя известные имена в заголовках и подписях. Лайтнинг Даст. Рэйнбоу Дэш. Соарин. Спитфайр. Паунд Кейк. Борей. Зефир. Тачдаун, Дамбел и Хупс. Мефитис. Прилипчивый, как репей. Пролевитировав одну страницу, я пробежала глазами по его биографии. Тут была описана его благотворительная работа с военнопленными зебрами, обусловленная тем, что в детстве он воспитывался в их землях. Ну, это, по крайней мере, объясняет его имя. В статье он казался святым, который предупреждает пегасов о том, что из-за радиации и болезней поверхность в течение многих поколений будет непригодна для жизни. Но я знала, что он сделал в лагере «Жёлтая Река». А статья описывала это место, как загородный клуб Общества.


  Ну, у нас нет времени, чтобы тратить его на давно мёртвых пони.


  — Ого. Звучит так, будто он и Глори хорошо бы поладили в детстве, — саркастично сказала я. — Где он устанавливает ракеты?


  Я догадывалась, что ответ был «наверху», и получила подтверждение догадки, когда Шиканери указал копытом вверх.


  — Он переделал старое оборудование для вооружения и дозаправки рапторов так, что теперь с него можно производить запуск ракет. Это за жилыми помещениями, казармами и производством, — сказал он, пока проводил копытом по своей запутанной гриве. — Я не знаю как он убедил остальных последовать за собой, но теперь, все они киборги, как ты. Врачей забрали в казармы, чтобы они делали преобразование в киберпони, чем они и занимаются последние двадцать четыре часа.


  — Киберпони способны сдерживать войска Нейварро какое-то время, но не вечность же. Может ли он начать запуск без энергии из Ядра? — спросила я, кусая губу.


  — Нет. Пусковые установки, которые он сделал, используют слишком много электроэнергии, чтобы их можно было запитать от вспомогательных источников башни, — ответил Шиканери, и я облегченно выдохнула, но он продолжил: — Он, скорее всего, мог бы запускать их по одной за раз, но для этого им придётся всё делать собственными копытами. Да на это потребуется вечность.


  Наконец-то хорошая новость. Шторм Чейзер была бы рада, услышь она это.


  — Понимаешь, он хочет запустить все ракеты разом, — пробормотал Шиканери, и моё ощущение хорошей новости начало сходить на нет. — А для того, чтобы открыть все двери и запустить насосы, гидравлику и всё такое прочее, требуется очень много электроэнергии…


  Ощущение, что с меня сползла подкова, становилось уж слишком невыносимым.


  — Но без подачи электроэнергии из Ядра он ни за что не сможет запустить их именно так, как ему хочется, правда? Ведь правда же? — потребовала я, через силу улыбаясь и пытаясь заставить вселенную согласиться со мной силой чистого отчаяния.


  — Нет, нет. Вообще никаких шансов, — сказал он, и я расслабилась. — Именно поэтому он подключает их к реактору Стойла.


  — Стойло? — Я моргнула, чувствуя, что глаз начал подёргиваться, а грива чесаться. — Какое Стойло?
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  — Добро пожаловать в Стойло Девяносто Шесть, — объявил Шиканери, проводя меня через массивную дверь в знакомые, чистые, узкие коридоры Стойла. — Текущее население: двести шестнадцать единорогов, девяносто два земных пони и шестьдесят пегасов.


  Все жившие в этом Стойле носили до боли знакомую одежду, тёмно-синие пип-баки на передних ногах, и сияли чистотой. Эх, будь у меня больше времени на то, чтобы осмотреть Стойло и поговорить с его обитателями. И если бы не любопытствующие взгляды, которые бросали на меня живущие в Стойле пони, когда моё внимание не было сосредоточенно на них, то всё выглядело бы так, будто они полностью меня игнорируют.


  Я ожидала увидеть несколько дюжин единорогов, может, сотню, влачащих жалкое существование в рабских условиях под присмотром пегасов-надсмотрщиков. Но я не ожидала увидеть семьи, стариков и детей, живущих своей обычной жизнью. Хуже того, это Стойло удалось. Здесь не было жеребцов, которых держали бы в подсобных помещениях Медицинского отсека как инструменты для размножения. Не было едва работающих систем жизнеобеспечения. Развешанные по стенам плакаты, на которых были изображены единорог со светящимся рогом, распростерший крылья пегас и земной пони с гаечным ключом, гласили: «Уважайте разнообразие, генетическое и личностное. Мы сильнее, когда работаем вместе».


  К сожалению, нужды Анклава, похоже, выделяли единорогов среди других рас пони, но я везде наблюдала признаки того, что это Стойло посвящено единению больше, чем контролю популяции.


  Большинство пони имели мрачный вид, говорили обеспокоенным тоном, и все, за исключением маленьких жеребят, осознавали, что что-то не так.


  — Я так понимаю, что ХМА сильно ударила по вам, — тихо произнесла я.


  — Хэмэчо? — неразборчиво спросил Шиканери, проводя меня сквозь толпу и получая несколько приветствий от пони, когда мы проходили мимо.


  — Расплавляющий плоть ментальный крик, который пропал около получаса назад?


  — Гм, я потерял сознание, — отметил он. — Но я не вижу никакого расплавления.


  — Ты прав… — хмуро проворчала я. Каждый здесь должен был услышать крик просто потому, что они были близко к источнику, и я слышала несколько разговоров, как им от этого плохо… но это ближайшее к Ядру место, находящееся вне его. Действует оно на нервы или нет, но мёртвым никто из них не был.


  Сейчас было не самое подходящее время, но я не могла сдержать интерес. Вокруг Ядра было множество мест, которые не подвержены влиянию ХМА, даже если они были по соседству. Я думала, что это зависит от мест расположения серебряных колец для борьбы с вредителями, но, похоже, не только от этого. Все места, изобилующие жизнью, были устойчивы к вытягивающей жизнь энергии, и отсутствие серебряных колец играло тут не главную роль.


  Эти пони работали вместе, а не просто обитали. Каждое поселение, жители которого сотрудничали друг с другом и никого не изгоняли, казалось более устойчивым к воздействию ХМА, чем те, которые сосредоточились на одном лишь выживании. Жнецы с их ярким полем травы собрали банды со всего Хуфа и обращали агрессию и конфликт в относительно безобидные соревнования. Члены Коллегии работают вместе ради защиты и распространения знаний. Даже у Общества есть крепостные и дворяне, работающие вместе. Это не было идеалом, но это лучше, чем тотальное рабство. Мегамарт и Искатели работают вместе на почве торговли. Гули Митлокера объединились, чтобы сохранить рассудок. Риверсайд, когда я впервые увидела его, умирал, как и народ Ровера. Затем, когда они начали работать вместе, жизнь вернулась. Было бы легче списать всё это на экономику, но, кажется, дело было не только в этом. Даже Капелла, у которой нет ничего такого «особого», отталкивает ХМА надеждой своих жителей. Серебряные кольца были частью этого, но, видимо, сопротивляемость к ХМА не обусловлена простой кибернетизацией или удачливым отсутствием талисманов борьбы с вредителями. Было нечто более… неуловимое. Нечто более сильное. Это было… было…


  Это было что-то, что мог понять более умный пони, чем я.


  Мне смутно представилась очень разочарованная фиолетовая единорожка в моей голове, неоднократно ударявшая головой о мой череп, как о стенку, но я выбросила это из головы, когда мы вошли общественные зоны. Кафе рядом с питомником можно было принять за кафе Девяносто Девятого. Интересно, были ли у них те же школы и мероприятия. Был ли у них пищевой переработчик, или они зависели от пищи, поступавшей к ним снаружи? Как они избежали ошибок Девяносто Девятого? Их охрана использовала вахты в три смены, или они выбрали дневную и ночную двухсменную структуру, или даже ещё безумнее — четырехсменную систему? Ух, если бы только жизни десятков тысяч не висели на волоске!


  Бу сначала шарахалась от остальных, но когда мы прошли в дендрарий, голова пустышки резко повернулась, обращая внимание на тарелку со свежеприготовленными пирожными. Она подбежала к столу и протянула к одному рот. Крупная кобыла, сидевшая с тарелкой, рыкнула.


  — Эй, ты! Прочь от моих пирожных.


  Бу моргнула, а потом её глаза округлились: кобыла начала лопать лежащие на тарелке пирожные, но постепенно начала есть всё медленней и медленней.


  — Прекрати, ты, уродка, — проворчала она.


  Бу не сдвинулась ни на дюйм. Она просто смотрела, пока её глаза не начали слезиться, а губы дрожать.


  — Не заставляй меня звать солдат, — предупредила кобыла, затем случайно посмотрела вокруг и увидела, что на неё смотрит половина комнаты. — Эм… Пожалуйста?


  Мгновение спустя, с тарелкой пирожных на крупе и одним пирожным во рту, Бу последовала за нами. Она каким-то образом была способна превращать милоту в оружие.


  Я гуляла по незнакомому Стойлу, постоянно поражаясь яркому свету и чистому воздуху, до тех пор, пока мы не пришли к двери с надписью «Смотритель/ница Стойла». Сглотнув, я нахмурилась, зная, что это будет не самый приятный разговор. В офисе Смотрительницы мы увидели шестерых пони, которые стояли, глядя на несколько прикреплённых к стене мониторов. То, что происходило на их экранах, было совсем не хорошо. Я увидела Тандерхед, гладкая колонна которого теперь была шероховата и искажена от попаданий дезинтегрирующих пушек. Хоарфрост продолжала удерживать свои корабли у Башни и использовала дальнобойное оружие. Прекрасно. Пока она продолжает так делать… На других мониторах были видны киберпони, отражающие в залах Башни атаку обычных солдат Анклава, втрое превосходящих их численностью.


  Шестеро пони повернулись и уставились на меня, большинство в замешательстве, а одна с удивительным равнодушием. Благодаря выражениям их лиц я поняла, кто из них Смотрительница. Её лицо выражало не столько «какого хера?» сколько «это не есть хорошо». Я приблизилась к желтовато-коричневой кобыле-единорогу с короткой, лишенной всяких изысков коричневой гривой.


  — Смотрительница?


  — Да? — спросила рассеянно выглядящая единорожка из угла комнаты.


  — Нет, Блэкджек, вот Смотрительница. Смотрительница Фарсайт, — сказал Шиканери, подбежав к неяркой, масляно-жёлтой единорожке с тёмно-бурой гривой, беспорядочно рассыпавшейся по плечам. Она была той самой пони с равнодушным лицом, однако, присмотревшись, я поняла, что её карие глаза были мутными и невидящими.


  — Мама, это Блэкджек. Она — киберпони с поверхности.


  Тень беспокойства коснулась её скучающего лица, придавая ему более серьёзный вид.


  — Ах. Понимаю. Её голос мне незнаком.


  Смотрительница поднялась на ноги. Её пип-бак издавал тихие щелчки, пока она обходила собравшихся пони и занимала своё место за столом.


  — И как я понимаю, там, в Башне, происходит нечто серьёзное, касающееся взаимоотношений между Тандерхедом и теми, кто находится на вершине власти?


  — Да. И ваш сын Леджердемейн тоже принимает в этом участие, — сказала я с такой серьёзностью, на которую только был способен мой голос. Я даже произнесла это почти в точности как мама.


  Она вздохнула и закрыла глаза.


  — Пожалуйста, оставьте нас, — сказала она тихим, но в то же время решительным тоном. Все остальные пони без возражений встали и направились к выходу. Даже несмотря на то, что она не могла меня видеть, я почувствовала, что стою слегка навытяжку. Когда все ушли, а дверь закрылась, она произнесла:


  — Что ж. Скажи мне, что ты собираешься сделать с моим сыном и моим Стойлом?


  — Ну, я собираюсь остановить Лайтхувза. Он разработал биологическое оружие и систему для его доставки, которая может распространить заразу по всей Эквестрии. Теперь Нейварро здесь, чтобы отобрать у него всё это. А я прибыла сюда для того, чтобы уничтожить и чуму, и средства её распространения, — мрачно ответила я. — И если он попытается остановить меня или запустить свои начиненные чумой ракеты, мне придётся остановить и его.


  «Скорее всего, со смертельным для него исходом».


  — Лайтхувз? — переспросила сбитая с толку кобыла.


  — Она имеет в виду Леджердемейна, мама, — присоединился Шиканери, — это его кодовое имя. Он… она говорит правду. Он и вправду устроил большие проблемы.


  Смотрительница опустила голову, но учитывая выражение печальной покорности на её лице, я подозревала, что она знала, что рано или поздно нечто подобное должно было случиться.


  — Мне очень жаль это слышать, — тихо ответила Фарсайт.


  Она уделила немного времени тому, чтобы побыть матерью, а затем вернулась к роли Смотрительницы и спросила:


  — И каковы твои планы насчёт моего Стойла?


  — Я… не уверена, — вздохнула я. — Честно говоря, мне даже в голову не приходило, что здесь есть Стойло. Я полагала, что в Башне пара десятков рабочих-единорогов, может, сотня. Я и понятия и не имела, что наткнусь здесь на Стойло.


  Я посмотрела на экраны.


  — Мой план состоял в том, чтобы эвакуировать всех вас на рапторе.


  Теперь я могла слышать, как мой план начинает трескаться.


  — Понятно. Что ж, Эпплблум сделала то, что у неё получалось лучше всего: построила надёжное и безопасное место для обитателей башни, — спокойно произнесла Смотрительница. — Однако у нас не настоящее Стойло. Суть Стойла — это независимые, самодостаточные сообщество и среда обитания. Но нам не хватает независимости. Мы подконтрольны Анклаву, кто бы нами ни руководил и какой бы формы ни была наша дверь.


  — Так вы заключенные? — спросила я, нахмурившись.


  — У нас очень комфортабельная тюрьма, но всё-таки это тюрьма, — кивнула Фарсайт. — Нам никогда не позволяли тренироваться с оружием, только чинить его в производственных лабораториях. И драки строго запрещены.


  Это значило, что они станут на Пустоши легкой добычей. Возможно, я могла бы отправить их в Общество, но я и так уже возложила тяжкий груз на плечи Грейс, послав к ней потенциальных беженцев из Тандерхеда.


  — Фактические условия, при которых мы работаем, меняются из поколения в поколение. Нынешняя глава Башни живет и работает в Нейварро, так что нам повезло, и сейчас мы имеем больше свободы, чем когда бы то ни было.


  Я вздохнула, потирая шею.


  — Теперь я даже и не знаю, что мне делать.


  — Ты думала, что забрав нас, ты бы убрала то, ради чего Тандерхед сражается с остальным Анклавом? — спросила она.


  — Нет. Вообще-то у меня была другая идея. Способ остановить Лайтхувза и спасти Тандерхед от Анклава. Но мне нужно подняться туда, где он держит ракеты, — произнесла я, стараясь не вдаваться в подробности и беспокойно при этом ерзая. До чего же хорошо, что она не может меня видеть.


  Она склонила голову, потом улыбнулась.


  — Ох. Понимаю. Ваш план включает в себя дела в самой Башне. Что-то, что сможет повредить её или даже уничтожит наш дом.


  Я сделала глубокий вдох, затем осела.


  — Что-то типа того. Теперь… я не уверена. Я просто не ожидала, что здесь так много пони.


  — Итак, теперь тебе придётся сделать трудный выбор: отнимешь ли ты дом у сотен пони, дабы спасти жизни тысяч, даже если мы не сделали ничего, чтобы заслужить такую участь? — спросила Фарсайт, вскинув голову, и печально улыбаясь. — Я тебе не завидую, Блэкджек, ибо тяжесть твоего выбора очень велика.


  Я закрыла глаза. У меня нет другого плана. Того, что смог бы позаботиться о чуме и о тех рапторах.


  — Мне очень жаль. — Вот и всё, что я смогла сказать.


  — Мммм, — сказала она, затем пробежалась копытами по столу и распахнула магией выдвижной ящик. — Знаешь, а ведь я не родилась слепой. В юности мои глаза были одними из самых зорких в башне, и я постоянно подглядывала за солдатами в казармах. Но кое-кому из них, возможно, в качестве урока, пришло в голову дать мне светошумовую гранату. Полагаю, они думали, что это меня испугает, или что у меня будут из-за этого проблемы. Но они не понимали, что я понятия не имела о том, что это за граната, или о том, что после выдёргивания чеки её нужно метнуть. После этого я навсегда ослепла. Лишиться зрения — это тяжело. Нечестно. Неправильно. И даже то, что эту парочку с позором изгнали, не вернуло мне зрение.


  Она на мгновение сжала губы.


  — Я могла бы сдаться или озлобиться. Но вместо этого научилась слышать и видеть вещи сквозь ощущения других. И стала настолько искусна в этом, что меня назначили Смотрительницей, когда предыдущая ушла в отставку.


  — Мне так жаль, — вот и всё, что я смогла сказать, ощущая банальность и неискренность своих слов. — Мне очень хочется, чтобы эту проблему можно было решить как-нибудь по-другому, но я не могу придумать как. Я обязана спасти всех, кого только смогу.


  — Это слабое утешение, — угрюмо ответила она, сжимая губы, затем покачала головой. — Я не знаю, куда мы можем пойти. Тандерхед, как мне сообщили, атакован. Мы ничего не знаем о поверхности. Боюсь, что на дикой территории пони из Стойла долго не продержатся. Это Стойло — всё, что мы знаем.


  — Ага. Я долго не продержалась, когда вышла из своего Сто… — я замолчала, когда крошечная фиолетовая кобыла вытащила доску, написала 96 -> 99, а затем с надеждой улыбнулась мне, махая копытом в неопределённом ободрении. — Я пришла из Стойла, население которого было… почти уничтожено.


  «Мной», — решила умолчать я.


  — Осталась лишь горстка выживших. Наше Стойло даже близко не было таким хорошим, как ваше, но всё же оно является стандартным Стойлом Стойл-Тек. Вам придётся делить его с группой, называющий себя Стальные Рейнджеры, но чувствую, что вы можете много чего предложить друг другу. Им нужны пони, чтобы оживить Стойло и ремонтировать их оружие. А вам нужно место, где можно жить, и пони, у которых есть опыт борьбы с Пустошью. Выжившие показали бы вам все входы и выходы этого Стойла, а вы поддерживали бы его в работоспособном состоянии.


  Её молочно-белые глаза расширились от удивления, но затем она насторожилась.


  — И мы будем там свободными? Не рабочими, не рабами?


  — Вам придётся решить этот вопрос с паладином Шугар Эпплбомбс Стронгхуфом и выжившими, но я знаю, что Стронгхуф захочет честную сделку, — заверила я её. — Он именно такой пони.


  — Понятно. Всё выглядит так, будто у меня есть возможность выбора. Так как же мне поступить: довериться тебе, уповая на то, что ты не ошибаешься в своих предположениях, и надеяться, что мои подопечные пожелают и смогут быстро эвакуироваться… или всё же приложить усилия и остановить тебя, заранее соглашаясь уйти под крыло тому, кто победит в битве за Башню, дабы в лучшем случае всё осталось, как есть? — спокойно произнесла Фарсайт.


  Она закрыла затуманенные глаза и секунду помолчала. Я действительно не хотела уничтожать ещё одно Стойло. Мне очень, очень не хотелось этого делать. Наконец, она сказала:


  — Лучше рискнуть и умереть ради чего-то лучшего, чем жить жизнью, предписанной другими. Мне нужна пара минут, чтобы связаться с главами секций. Сколько у нас времени?


  — Час. После этого… я не знаю. — Я даже предположить не могла, что случится потом. — Свяжитесь со своими главами. А мне нужно проверить кое-что и сделать пару звонков.


  Она кивнула и, пощёлкивая пип-баком, дошла до двери, разговаривая настойчивым, тихим голосом. На секунду, я забеспокоилась, что она может попытаться сделать что-нибудь враждебное, но мои усиленные уши услышали лишь инструкции о начале подготовки к эвакуации населения, которые были отданы главам секций.


  С помощью ЭП-1101, который проскакал по коммуникационной сети Анклава, как пинбольный мячик, я для начала связалась с Крампетс. Не то чтобы я сомневалась в паладине Стронгхуфе, но она казалась более приземленной, чем этот переполненный энергией жеребец. Мне потребовалось три попытки, прежде чем я установила связь и уведомила её о том, что ей следует ожидать ещё несколько сотен новых жильцов для Стойла Девяносто Девять. Она тут же выразила сомнения, сообщив, что обитатели Пустоши не желают жить и умирать в металлической яме под надзором Стальных Рейнджеров. Когда я объяснила ей, кто к ним переезжает, она выдала лишь удивленное, тихое «о».


  — Я передам это. Спасибо, Блэкджек. А ведь я уже начала сомневаться, что у нас когда-нибудь будет достаточное количество специалистов, чтобы обслуживать это Стойло, — ответила она и прервала связь.


  Пункт назначения — сделано. Теперь нужно решить вопрос перевозки.


  Шторм Чейзер ответила сразу.


  — Итак, генерал, сколько пассажиров вы сможете перевезти на ваших рапторах? — спросила я.


  — Сотню. Или около того. Это военные корабли, а не грузопассажирские суда, — ответила она. — Тем не менее мы можем попробовать, но это будет опасно.


  — Хорошо. Итак, у меня есть около четырехсот пони, нуждающихся в эвакуации, — ответила я. — Я знаю место на поверхности, где они будут в безопасности.


  — Четыреста? — удивлённо переспросила генерал. — Я всегда думала, что там всего несколько десятков единорогов. В отчёте не было ни слова о том, что их там сотни.


  — Здесь целое Стойло. Сможете ли вы эвакуировать их всех в течение часа? — спросила я.


  — Только не с нынешним планом, — ответила она. — Перевезти несколько десятков единорогов на «Кастелянусе» было бы просто. Но если попытаться подобрать сотни пони, эвакуация затянется и станет слишком заметной. Необходимо найти другой корабль, высадиться на производственном уровне и эвакуировать всех сразу.


  — Кто-нибудь ещё к нам присоединился?


  — «Слит» с нами, но большая часть его летунов сейчас сражается в попытках добраться до Лайтхувза. Они увязли. Нас обучали ведению операций на открытом пространстве, а не комнатным боям. Киберпони Лайтхувза отбрасывают их назад, — мрачно произнесла она.


  Я закрыла глаза и задала вопрос, который боялась задать:


  — Что насчёт Тандерхеда?


  Она колебалась несколько секунд.


  — Могло быть хуже. Хоарфрост продолжает держаться поближе к башне, так что её меткость весьма страдает, и она сбросила питание на двадцать пять процентов, чтобы избежать перегрева орудий. Но как только башня будет зачищена, Хоарфрост приблизится к городу, и дела примут совсем уж скверный оборот. Похоже, она пока не обращает внимания на наши действия, но это ненадолго.


  — А её летуны?


  — Высадились в городе. Понятия не имею, какое сопротивление они встретили. Не уверена, что хотела бы узнать.


  — Будьте готовы забрать пони башни через час. Я найду способ всё организовать.


  Конечно же, я испытывала некоторые сомнения насчёт того, как я это сделаю, но что-нибудь придумаю.


  — Принято.


  — Продолжайте придерживаться плана, и попытайтесь найти способ заполучить ещё один раптор, — сообщила я ей.


  Со всем этим балаганом, надеюсь, всё ещё оставался план, которого можно было бы придерживаться. Я знала, что должна была сделать, но если я оплошаю или провалюсь, погибнет множество пони. И тогда я стану самой массовой убийцей за последние два столетия.


  — Эй! — донёсся из динамика отдалённый выкрик, а затем голос Рампейдж выпалил: — Я не ослышалась? Тебе нужен ещё один раптор?


  — Отойди от микрофона, ты, безумный… — начала было Шторм Чейзер.


  — Але! Кое-кому не стоит перебивать безумных монстров. Это грубо, — возмущенно произнесла Рампейдж. — Так тебе нужен раптор?


  — Ну да. Один бы не помешал, — осторожно произнесла я. — Для эвакуации.


  — А я смогу его потом обо что-нибудь разнести?


  — Блэкджек, — зловещим тоном предупредила генерал.


  — Конечно. Он полностью твой, как только Стойло будет эвакуировано, — ответила я. Клянусь, я слышала, как Шторм Чейзер сделала фейсхув.


  — Прелестно! Без проблем. Я этим займусь, — произнесла Рампейдж, повизгивая от восторга.


  — Блэкджек, я ведь говорила тебе, что рапторы это дефицит? — вздохнула Шторм Чейзер.


  — Ей нужен стимул к жизни. Кроме того, я понятия не имею, как она собирается его заполучить. Но если у неё всё же получится, то это минус один раптор, стреляющий по «Кастелянусу», так? — ответила я.


  Она запнулась на мгновение.


  — Я… но… ты… да ты безумна! Вы, наземники, все психи! Жар-бомбы! Моровые поветрия! Сумасшедшие пони, все вы! Ты ведь не можешь просто… просто… разбить раптор только потому, что это круто, — жалобно произнесла она.


  — Я гарантирую, что Рампейдж выполнит две вещи: она наложит свои копыта на раптор, и она его обо что-нибудь разобьёт. Предлагаю направить её на «Вьюгу» или «Сирокко», и наслаждаться шоу. Если есть такая возможность, то записать на видео, чтобы я тоже могла увидеть.


  Шторм Чейзер молчала с секунду, после проворчала:


  — «Отправляемся на поверхность», говорил он. «Они все примитивные дикари», говорил он. «Что они могут нам противопоставить?». Харбинджер, ты — идиот, — презрительно прорычала она, прежде чем произнести: — Буду готова через час. Конец связи.


  А затем оборвала соединение.


  Она была хорошей пони, но ей нужно стать немного более практичной. Последним, что я сделала, была отправка сообщения Глори.


  — Я в Башне. Фейерверк через час. Оставайтесь в безопасности. С Бу всё хорошо. Обнимашки для П-21 и Скотч Тейп. — Мой голос на секунду дрогнул. — Люблю тебя.


  Знание того, что бомбардировка не была «настолько плохой, насколько могла быть», ни в малейшей степени не помогала бороться с растущим внутри меня беспокойством. Мы разделились, чтобы держать друг друга в безопасности, но в данный момент безопасность оказалась наименее решенной проблемой из всех.


  Смотрительница Фарсайт ждала, пока я закончу, так что я прервала связь до того, как начала бы рыдать, затем открыла пыльный шкаф в глубине своего сознания, засунула туда все свои тревоги и беспокойство, и, обратившись к девизу Девяносто Девятого: «не думай об этом», повернулась к ней.


  — Простите.


  — Ты часто это говоришь. Я не очень уверена, что это нормально, — ответила она, заставив меня зардеться. — Я связалась с главами секций, и объявлю эвакуацию, как только ты уйдёшь. Пони и так будут достаточно расстроены, и я не хочу, чтобы здесь возникли проблемы между тобой и ими. Что-нибудь ещё? — спросила она спокойно, но властность в её голосе заставила меня вспомнить, что время истекает.


  Я задумалась, но на ум пришли только три вещи.


  — Шиканери сказал, что Лайтхувз использует реактор Стойла для обеспечения своих потребностей в электроэнергии? Есть ли какой-нибудь способ его отключить?


  Она нахмурилась.


  — Аварийная линия электроснабжения проложена в главном кабельном канале Башни. Потребуется несколько часов, чтобы прорезать обшивку. Мы могли бы просто запустить аварийное отключение реактора, но из-за этого подготовка к эвакуации за час станет просто невозможной и поставит под угрозу жизни жителей Стойла. Я не знаю, заметила ли ты, но в нашей башне не хватает окон.


  — Заметила, — призналась я. Я перевёла взгляд на Шиканери, затем обратно на неё. — Ты мать Лайтхувза. Как ты думаешь, почему он это делает?


  Вопрос заставил её ссутулиться.


  — Не знаю, почему ты спрашиваешь меня об этом именно сейчас, но и мне неведом ответ на этот вопрос. Если бы ты задала его год назад, я бы сказала, что он является верным и истинным членом Анклава. Что он хочет, чтобы Тандерхед был в безопасности и обладал независимостью, но в то же время признает необходимость Нейварро. Но в последний год мой сын стал… другим. Более одержимым. Более ревностным, более жаждущим независимости для Тандерхеда и ещё того, что он называл «искупление для Анклава».


  — Это произошло после того, как он впервые побывал на поверхности, — добавил Шиканери. — Это было в его глазах, когда он вернулся. Я думал, что это всего лишь влияние жуткой среды там, внизу, но когда мы встретились после его возвращения, я его не узнал. Он выглядел опустошенным. Конечно, затем он улыбнулся и выдал свои обычные надменные комментарии, и я был уверен, что ошибся. А сейчас… Он всегда был немного не в себе, но это уже слишком даже для него.


  — Что бы ни случилось с моим сыном внизу, это изменило его навсегда, но насчёт того, что именно это было, тебе придётся спросить его. Я не знаю, — серьёзно сказала Фарсайт.


  Было над чем подумать. Как с Авророй, я чувствовала сходство между нами двумя, отчего мне было не слишком комфортно. Лайтхувз был — по-своему — таким же одержимым, как и я, но под какой же, мать вашу, откос он направляет этот поезд?


  — Хорошо, вам нужно подготовить своих пони, а мне нужно расчистить путь отсюда и до посадочных доков.


  — Тебе придётся пройти через казармы, — серьёзно сказала она, — а у моего сына довольно много последователей, отсиживающихся там.


  Хмм. Я достала Долг и Жертву.


  — У вас, наверное, нет никаких патронов?


  — Патронов? — с недоумением переспросила она.


  Ну, так мне повезти не могло. Ну что ж, всегда можно было просто-напросто начать рубить их мечом. Очень долго рубить.


  — Как насчёт… — начала я, но и вправду, если им не разрешалось иметь оружие, то, скорее всего, у них и сейчас его нет. С оружием их трудно было бы контролировать.


  — Тогда, полагаю, никаких спарк-гранат у вас тоже нет? — спросила я со слабой улыбкой.


  Слепая кобыла улыбнулась.
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  — Говорю тебе, эти жопорогие что-то замышляют! — проворчал зелёный жеребец с белыми аугментациями. — Тут что-то происходит, и мы должны узнать, что именно.


  Из-за того, что цвет их аугментаций не соответствовал цвету шкур, и того, что не было даже намека на швы или впечатление, что «броню» можно снять, переход от одного к другому выглядел слегка озадачивающим. Трое из них толпились на перекрестке, настороженно заглядывая в боковые коридоры.


  — Приказ есть приказ. В следующий раз, когда эти ослы из Нейварро попытаются начать передвижение, мы атакуем снизу. Когда они нападут на нас, Производство ударит по ним сверху, — резко сказала синяя кобыла, затем двинулась, как будто наугад, но остановилась. Она оглянулась на жёлтого жеребца, который шарил у себя в промежности.


  — Да что с тобой такое?


  — Я не уверен в том, что у меня всё ещё есть член, — пробурчал он.


  — Он под бронепластинами, — закатив глаза, ответила она. Он потыкал туда ещё несколько раз.


  — Я знаю, что он сказал именно так, но как мне узнать, что мой член всё ещё там? Я ничего не чувствую!


  Кобыла задержалась на мгновение.


  — Просто… сосредоточься на задании. Мы должны задержать этих нейварровцев до тех пор, пока системы вооружения снова не заработают, — раздраженно сказала она.


  — Да говорю тебе, здесь слишком тихо! Они что-то замышляют! — огрызнулся зелёный жеребец. — Слишком тихо! Всё слишком тихо.


  Затем он неожиданно вскочил.


  — Стоять! Покажись, или я тебя нахрен распылю! — крикнул он, поворачиваясь и начиная беспорядочно обстреливать коридор из встроенных энергомагических орудий. Через несколько секунд он прекратил стрельбу, а затем рявкнул:


  — Я приказал тебе показаться!


  Из-за угла высунулось перо. Его обладатель помахал им немного перед тем, как появился сам.


  — Воу-воу, мир, парниша. Я безоружен, — сказал Шиканери.


  — Мне следует тебя распылить, чтобы удостовериться в этом, — сказал зелёный жеребец. Его веко подёргивалось.


  — Я говорю вам, он пропал! — завопил жёлтый жеребец. — Эта чёртова коробка меня кастрировала!


  Кобыла рявкнула:


  — Вы можете оба заткнуться? Ты, хватит искать свои яйца и следи за врагами. А ты, разве не видишь, что на Л.У.М.е он отмечен жёлтой меткой? Иди присоединись к Темпесту, — Она подождала, пока оба не отвернулись, а затем поманила Шиканери копытом к себе. — Ты. Чего тебе надо?


  — Славы и богатства, детка, — ответил Шиканери, подходя к ней в нелепом шлеме с камерой посередине и микрофоном на маленькой палочке, торчащей сбоку. — Я документалист в Тандерхеде. Фанат фильмов. Я хотел узнать, могу ли задать вам пару вопросов. Немного фронтовой журналистики, как вы бы сказали.


  — Сейчас очень неподходящее время, — сказала она, смотря на двух жеребцов. — На нас напали, если ты этого ещё не заметил.


  — У тебя есть член? — спросил жёлтый жеребец у зелёного. — Ты уверен, что он всё ещё у тебя есть?


  — И некоторые из нас не справляются с этим, как надо, — громко закончила она.


  Шиканери подошёл ближе, олицетворяя саму любезность.


  — Ага. Иначе и не скажешь. Несколько пони, которых я видел ранее, были похожи на тебя… ну… я хочу выяснить, на что это похоже с твоей точки зрения, — сказал он, подбегая к ней, улыбаясь и излучая уверенность.


  — С моей? Я чувствую… — она моргнула. — Я не должна об этом говорить. Мне следует сосредоточиться на бое. Я… — она потёрла лицо. — Я думаю, что сделала большую ошибку. Думаю… Я не думаю, что должна была превращаться в эту… эту штуку. В смысле, я могу сокрушать облаченных в силовую броню пони и убивать за секунду… но чувствую себя мёртвой внутри. Это ощущается неправильно.


  — Точно. Я могу убить тебя, лишь подумав об этом! — усмехнулся воинственный жеребец. — Я могу убить вас всех! Да чтоб я сдох, если ты считаешь, будто не могу!


  Это вызвало много унылых взглядов, пока Шиканери сухо не сказал:


  — Ага. Уверен, что можешь. Я заметил, что у большинства из вас есть эта маленькая проблемка, — сказал он, кивая в сторону коридора, из которого пришел, из-за чего все трое нахмурились. — Я в том смысле, что все вы кажетесь гораздо более нервными, нежели обычно.


  — Минуточку, — неожиданно нахмурился жёлтый жеребец, глядя на Шиканери. — Как ты зашел так далеко? Тебя должны были остановить ещё на нижних уровнях.


  — Верно. И они пытались, — сказал он с улыбкой, резко взмахнув хвостом. Два кусочка металла, что были привязаны к нему, заискрили. А затем коридор наполнился потрескивающей энергией, из-за чего грива Шиканери встала дыбом, в то время как вокруг него расширялись две синие электрические сферы. Трое киберпони дёрнулись, а затем мешками рухнули на пол; Шиканери же, потупив глаза и расправив крылья, позволил использованным спарк-гранатам глухо упасть на пол.


  — И вот что с ними произошло.


  — Немного обидно, что это срабатывает в десятый раз, — проворчала я, подходя с другого конца коридора, откуда вместе с Бу наблюдала за происходящим. — Я ни за что бы не зашла так далеко без того, чтобы не подстрелить кого-нибудь или не быть подстреленной.


  — Как я и говорил, детка. Я не хочу навредить им, ведь «заряженные выше номинала спарк-батареи в оболочках от гранат» никак им не вредят, и мы не собираемся вредить им теперь, когда они в отключке. Так с чего бы им считать меня угрозой? — Я хмыкнула и, пролевитировав несколько собранных внизу проводов, связала эту троицу точно так же, как и тех, кого мы встретили раньше. Как и у предыдущих девяти, у этих троих не было ни одного орудия, которое не делало бы «пиу-пиу».


  — Тем не менее я думала, что хоть один из них будет поумнее, — хмуро ответила я. — Пройти мимо них только благодаря тому, что у тебя хорошо подвешен язык, это… так нечестно.


  — Да ты просто обижена из-за того, что когда ты в первый раз попыталась магией зашвырнуть под них гранату, они сдули её прямо тебе в лицо, — ответил он с самодовольной улыбкой.


  — Может быть, — признала я, проходя мимо них. Только быстрая телепортация спасла меня от оглушения. Было похоже, что казармы сделаны прямо из жилого блока Стойл-Тек, только с КПП охраны по обоим концам. Улыбка и язык Шиканери смогли вывести из строя больше киберпони, чем целое звено пегасов в силовой броне. Я взглянула на оглушенного жёлтого жеребца.


  — Видимо, Лайтхувз не зачитал им мелкий шрифт в договоре о кибернетизации.


  — Нет, он просто сказал, что это огромное преимущество над Нейварро, — ответил Шиканери, а затем указал на валяющуюся без сознания троицу. — Это нормально для киберпони? Нет, не быть вырубленными. Я имею в виду… Больше половины киберпони, что мы встретили, были всего в нескольких шагах от срыва.


  — Вполне может быть, — ответила я, слегка нахмурившись. — Я в таком виде всего лишь месяц, но вот другой мой знакомый, Деус, был немногим лучше. Может быть, была бы какая-нибудь разница, если это всего лишь одна нога или копыто, но вот превращение всего пони за раз в киберпони, похоже, имеет некоторые неприятные побочные эффекты.


  «Такие, как мои попытки убить себя, бегая по всему Хуфу в одиночку, или поход в объятую жар-пламенем тюрьму».


  — Заставь их сосредоточиться на сражении, и они выдержат.


  А вот без этого отвлечения…


  «И почему меня не покидает чувство, что через пару недель киберпони Лайтхувза станут огромной проблемой?»


  Как бы выглядела жизнь без проблем? Действительно ли было время, когда самыми большими моими проблемами были застрять в смене «В» и не перепихнуться?


  — А ты выглядишь хорошо приспособленной, — прокомментировал он.


  — Я мазохистка, и мне помогали. Многие. Мои друзья, незнакомцы, а также компьютер, построенный с целью помогать сумасшедшим пони, — раздраженно ответила я, проверяя наличие красных меток. Их было так много, что они сливались в одну длинную полоску. — Грубая физическая сила, которую даёт мне кибертело — это, конечно, замечательно, и я бы уже была мертва без неё, но это не жизнь. У меня нет сердцебиения, Шиканери. Иногда я представляю себе, что это именно то, что чувствуют гули. Если бы у меня был шанс вернуть обратно старое тело, я бы сразу же его взяла, и неважно, насколько более слабым оно будет.


  — Интересно, а… — начал было он, но замолк. Его глаза встретились с моими, и он отвёл взгляд первым.


  — Тебе интересно, а не кибер-улучшения ли твоего брата заставили его сделать это, — закончила я за него. Он тихонько кивнул, и я вздохнула. — Это было бы хорошим объяснением, но он начал ещё до того, как я покинула Стойло Девяносто Девять. Всё это было спровоцировано чем-то другим, и здесь даже не пахнет этим видом сумасшествия.


  Сейчас не были важны причины, сейчас было важно его остановить. С другой стороны, лишь знание причин дало бы всему происходящему смысл. Я моргнула и тихо произнесла:


  — Больше красных полосок.


  — Время зажигать! — сказал Шиканери, расправив крылья и тем самым позволяя мне разместить под ними пару гранат, привязав ниткой их чеки к кончику его хвоста. — Убедись, что моя шляпа сидит ровно, детка, — промурлыкал он с широкой улыбкой, при виде которой я нахмурилась, поскольку увидела в ней некий намек.


  — Прекрати, — кисло ответила я, но это лишь заставило его улыбаться ещё шире.


  — Прекратить что? — ответил он с той самой шаловливой ухмылкой, которую слишком часто носила я. — Я заставляю тебя нервничать?


  — Нет, ты меня возбуждаешь, а мне нужно эвакуировать Стойло, спасти город, воссоединиться со своей кобылкой и остановить твоего брата, прежде чем он убьёт десятки тысяч. У меня нет времени на перепихон, — сказала я, указав на зал. — Теперь иди и делай свою работу, о сладкоречивый.


  — Точно, точно. Эта так называемая «настоящая жизнь», — со вздохом произнёс он. — Вот именно поэтому я и предпочитаю фильмы.


  Он развернулся и пошёл обратно в коридор, при этом мы с Бу осталась на месте.


  — Этот жеребец либо выебет меня, либо сдохнет, пытаясь это сделать, — произнесла я, нахмурившись, и оглядела себя.


  Что-то во мне однозначно ощущалось не в порядке, даже скорее отключенным, но в то же время ощущать себя не в порядке было для меня в последнее время нормальным. Пустышка склонила голову, когда я поджала губы.


  — Бу, я, на твой взгляд, странно пахну? — Я не могла сказать этого наверняка. Моё собственное обоняние уже не было столь острым, как когда-то. Бу моргнула, а затем мило чихнула, и я, вздохнув, взъерошила ей гриву. — Так и думала, Бу. Так и думала.


  Секунду спустя из коридора послышался треск, затем всё стихло, а через мгновение воздух наполнился шипящими лучами, испускаемыми скорострельным энергомагическим лучеметом. Я вскочила на ноги и только примерилась заглянуть за угол, как мимо меня, с дымящимся хвостом и в горящей шляпе, пронёсся Шиканери.


  — Не разговорчивые! Совсем не разговорчивые!


  Безгранично величественная в своём прагматизме, Бу сбежала вместе с ним.


  Я выглянула из-за угла, заметила по меньшей мере восьмерых невероятно взбешенных киберпони, которые мчались вслед за ним по коридору, и решила последовать его примеру. Вот только вместо того, чтобы просто взять и сбежать, я пролевитировала к себе коробку с гранатами, схватила две из них и выдернула сразу полдюжины чек, а затем понеслась за своими друзьями. Как только киберпони выбежали из-за угла, некоторые из них подпрыгнули, крутанулись и бросились вслед за мной, используя стену в качестве тротуара, а вот другие остановились и обрушили в мою сторону шквал лучей и дезинтегрирующих зарядов. Лишь один из них умудрился случайно заметить оставленную мной маленькую коробочку.


  По идее, спарк-гранаты должны представлять опасность лишь для роботов и киборгов, но когда одновременно взрывается дюжина этих гранат, это сопровождается звуком, который больше похоже не на треск электрической искры, а на молнию, бьющую сразу и везде. Мои глаза, уш и ноги отказали, из-за чего я заскользила по полу боком, но осталась в сознании. Пока мои системы перезагружались, я почувствовала, что кто-то начал меня трясти.


  — Я в порядке. У меня рухнули системы. — По крайней мере, я надеялась, что произнесла именно это. Мой рот, во всяком случае, двигался.


  Когда системы перезагрузились, я посмотрела назад, на кучу дёргающихся, стенающих киберпони. Никто из них не умер, но у меня появилось стойкое чувство, что все они сейчас жалеют, что подключили к своим мозгам компьютеры. Я перешагнула обожженные фигуры, выбирая ближайшую комнату, и без колебаний принялась телекинезом запихивать их внутрь одного за другим, пока комната не заполнилась доверху. Как только дверь была заперта, я прикрепила Чудо-клеем две последние гранаты к полу и соединила их так, чтобы они повторно вырубили запертых киберпони, когда они попытаются выйти наружу, или кто-то войдёт внутрь, чтобы им помочь.


  Шиканери с грустью покрутил в копытах свою обгоревшую шляпу с камерой, и через пару секунд отбросил её в сторону.


  — Высокая цена. Полагаю, я смогу притвориться, что занят поисками уборной, а ты в это время будешь бить их чем-нибудь тяжелым по головам, или чему-нибудь ещё.


  Ну, тоже план.


  — Так что ты им такого сказал? — спросила я.


  — Мне кажется, что я наткнулся на помещение, в котором их кибернетизируют, — ответил он, а затем побежал обратно в коридор. — Сюда!


  Он привел меня в небольшое кафе, где возле агрегата, который внешне был похож на медицинский ларек Триаж, где можно было купить бак, рейдж и, возможно, немного гидры, стояли шестеро погруженных в собственные мысли единорогов. Корпус машины, по идее должный быть размером с пони, был почти с Принцессу Селестию. На двух больших кольцах посередине находилось четыре шарнирно-сочлененных механических захвата. А с расположенных под потолком поручней свисало огромное количество запасных частей для киберпони. Ноги. Крылья. Глаза. Сердца. Рулоны синтетических шкур.


  «Да это чёртов конвейер», — подумала я мрачно.


  Но самым неприятным из всего этого, были окровавленные мешки в дальнем углу. Я не присматривалась к ним, но запах… сама мысль… вызывали у меня отвращение. Аугментация покалеченной пони — это одно, но сама идея изувечивания абсолютно здоровых пони в уверенности, что быть «сильнее и быстрее» значит «быть лучше», возмущала и злила меня на фундаментальном уровне. Одно дело поступать лучше, стараться упорней и не сдаваться, но отрезание абсолютно здоровых частей тела, чтобы превратить пони в более эффективную машину для убийства… это уже совсем другое.


  Я пробиралась сквозь ряды разнообразных талисманов: исцеляющих, левитационных, лучевых… ух… да где же…


  — Что там у вас такое творится? — спросил дрожащим голосом один из тех единорогов, что управляли агрегатом.


  В углу светились два монитора. На одном из них отображался наполненный пикирующими и стреляющими пони Тандерхед, чья стену усеивали дыры; поднимающийся дым порождал над городом мглу. На другом можно было увидеть рапторы, сражающихся против рапторов, в то время как пегасы кружились и закладывали хитрые петли у Башни. Похоже, киберпони будут не единственными, кому сегодня понадобится психологическая помощь.


  — Мы слышали стрельбу и взрывы, и… ты ещё кто такая?


  — Охранница. Мы готовимся эвакуировать Стойло. Вы здесь больше не в безопасности, — произнесла я, а затем, услышав позади себя цокот копыт, развернулась и увидела троих закованных в силовую броню пони, которые были отмечены на моём Л.У.М.е красными метками. Подняв меч, я приготовилась телепортироваться. — «Вьюга» или «Слит»? — крикнула я.


  Облаченные в силовую броню пони бросили на меня один лишь взгляд, и стоящая впереди офицер тут же гаркнула:


  — Всем отключить оружие! Это Блэкджек! Отключить оружие! Немедленно!


  Я расслабилась, когда увидела, что все метки стали синими. Офицер осмотрела своих подчинённых, а затем развернулась и, посмотрев мне в лицо, сняла шлем. Миру явилась бледно-лиловая голова Твистер, и она криво улыбнулась.


  — А я ещё гадала, почему это к ним внезапно перестало прибывать подкрепление.


  Ну в самом деле, им просто необходимы именные жетоны, или что-то типа того.


  — Вся заслуга в этом принадлежит Шиканери и запасу спаркгранат из Стойла, — произнесла я, махнув копытом в сторону жеребца.


  — На самом деле это «заряженные выше номинала спарк-конденсаторы» в оболочках, формой напоминающих яблоки, — произнёс Шиканери с легкой улыбкой.


  — Этот район безопасен? — спросила Твистер.


  — Возможно, я и пропустила парочку, но каждого нейтрализованного нами пегаса мы связали с помощью проводов и оставили лежать в какой-нибудь комнате.


  — Отлично. Это значительно облегчит нам задачу по простреливанию их голов, — засмеялся один из пегасов.


  Прежде, чем я смогла снести ему голову, Твистер гаркнула:


  — Отставить подобные разговорчики, солдат. Ведь то, что Хоарфрост и Афтебёнер сошли с ума, ещё не означает, что мы перестали быть пони. Разоружите и эвакуируйте их как военнопленных. Тебе всё понятно, солдат? — В ту же секунду рядовые встали навытяжку и отдали честь. — Хорошо. Идите соберите их, и доставьте в погрузочно-разгрузочный док группами, в которых будет не более шести киберпони за раз. Побег — это последнее, что нам нужно.


  Ну что ж, это был один из способов удержать меня от избиения пони. Я предупредила их о сделанных из спарк-гранат ловушках, которые мы оставляли за собой, а затем обратилась к Твистер:


  — Смотрительница Фарсайт подготавливает Стойло к эвакуации. Готовы ли рапторы их забрать?


  — Они могут прибыть сюда в течение пяти минут, но как только мы начнём действовать, Хоарфрост бросит против нас все доступные ей силы. Большая часть флота либо лояльна, либо настроена нейтрально. Первых она держит поближе к башне. Вторые рассеялись для перехвата оставшихся ракет, но они растянуты уж слишком сильно. Между этим этажом и Производственным уровнем у Лайтхувза сосредоточено по меньшей мере в десять раз больше бойцов, чем в казармах, и он их для чего-то использует, — ответила Твистер.


  — Он использует реактор Стойла для того, чтобы запитывать пусковые установки электроэнергией, — сказала я. — Как только Стойло будет эвакуировано, мы сможем его отключить. И тогда вся Башня перейдёт на систему аварийного электроснабжения. Но вот в чём проблема: мне кажется, что нам не хватит на это времени. Лайтхувз впал в отчаяние. И если Нейварро хочет от него избавиться, то он желает уйти как можно более кроваво, прихватив с собой стольких из вас, сколько сможет.


  Я взглянула на потупившего глаза Шиканери.


  — Нам потребуется не меньше пары дней, чтобы пробиться по центральной шахте на Сборочный уровень, — ответила Твистер, а затем посмотрела на агрегат. — Возможно, если некоторые из нас запрыгнут в эту штуку…


  — Нет, — ответила я резко. — Этого вы не хотите.


  — Если это уравняет возможности… — начала Твистер.


  Я едва не вскочила на ноги.


  — Ты меня вообще слушала? Ты не хочешь становиться тем, во что эта машина тебя превратит! Конечно, ты станешь быстрее. Ну разумеется, ты заодно будешь выносливей и сильнее. Но ты в той же степени перестанешь быть пони. Пони — не машины! Вы не… вещи! Которые разделываются и заменяются на метал. Это устройство заберёт у тебя сердце и впихнет на его место насос! — И это не считая того, что данное устройство было создано Лайтхувзом. Кто знает, какие мерзости могут таиться в используемых им чертежах.


  — Но как же всё то, что ты способна делать благодаря своим усилениям… — спросила она, будто изумленная тем, что я против этого возражаю.


  — Эх, Твистер, ты так ничего и не поняла. Я — неправильная киберпони, урод. — Я ткнула копытом в сторону. — Вот они — стандартные киберпони. Мне уже довелось встретиться с их прототипом. Его зовут Деус. Каждое мгновение его жизни было наполнено сильнейшей болью, и он превратился в насильника лишь потому, что это позволяло ему чувствовать себя обычным пони. Ещё одна киберпони на данный момент представляет из себя мозг в банке. Третья — это ебанутая пегаска, которая хочет убить всех пони, искренне веря в то, что их спасает. А четвертый — безумец с биологическим оружием. Тот фактор, что позволяет мне делать то, что я делаю, это не какой-нибудь там талисман, кусок металла или бронированные ноги. Это мои друзья и давшее мне стимул к жизни нежелание уходить, невзирая ни на что.


  — Вполне возможно, что некоторые из нас готовы заплатить эту цену. Если это подразумевает собой спасение моего дома, я с радостью откажусь от половины своего тела, — ответила Твистер. Её лицо было спокойным и серьёзным. — Я пожертвую всем своим телом.


  — Я знаю, что именно так ты и поступишь, Твистер.


  Я положила ей на плечи свои копыта, посмотрела в её уставшие глаза и, вложив в свой голос столько искренности и выразительности, сколько могла, сказала:


  — Я знаю. И теперь ты можешь это сделать. А дальше что? Стоит ли это твоего здравого ума? Неужели твои близкие действительно желают твоего превращения в полумеханическое чудовище лишь для того, чтобы ты смогла остановить Лайтхувза?


  Я первой отвела взгляд.


  — Я знаю, что ты хочешь сделать всё для того, чтобы спасти свой дом. Нет ничего хуже, чем видеть, как он пылает, а ты ничего не можешь сделать. Но это устройство было изготовлено во время войны, его создали пони, которые тоже пытались сделать всё возможное для того, чтобы спасти свой дом. В результате они создали чудовищ, а Эквестрия всё равно взлетела на воздух.


  Я отстранилась от неё, не смея вновь взглянуть ей в глаза, зная, что она увидит мой грех.


  — И всё же я не могу требовать этого от тебя. Единственное, о чём я прошу… если ты всё-таки решишься на это, пожалуйста, подожди, пока я не выйду из комнаты.


  Какое-то время Твистер хранила молчание, а затем резко спросила:


  — А у тебя есть другой вариант?


  Сначала о главном.


  — У тебя есть что-нибудь из этого? — спросила я, показывая ей бумажку с записями и проявляя огромную осторожность, чтобы не увидеть то, что там было написано. Когда Твистер открыла рот, чтобы ответить, я быстро её прервала. — Не произноси вслух, что у тебя есть. Просто скажи «да» или «нет».


  Она секунду поартачилась, глядя на меня странным взглядом, а затем качнула головой.


  — Шесть штук одного из пунктов есть на рапторе, но я более чем уверена, что все они в работе. А эти весьма строго контролируются, и их очень мало.


  Я выдохнула.


  — Точно. А ещё они хрупкие. Внизу я разбила их все до единого вместо того, чтобы извлечь, — произнесла я и убрала бумажку.


  Скотч Тейп, без сомнений, смогла бы достать для меня один такой предмет, даже если бы ей для этого понадобилась помощь Глори. Я немного подумала. Шторм Фронт говорила, что существует два неофициальных способа попасть в Башню. Я воспользовалась лишь одним…


  — Ты сможешь поднять меня на крышу?


  Она изучала меня в течение долгой, томительной минуты.


  — Я не смогу нести тебя или использовать повозку. Снаружи полно летунов Лайтхувза. Мы с трудом можем справиться с ними на открытом воздухе, значительно превосходя их при этом в численности, и это рискованно. Возможно, мы сумеем пробиться на крышу, но если будем нести ещё и вас двоих, то превратимся в огромную неповоротливую мишень.


  Я тихо зашипела сквозь зубы. Если бы только я могла телепортироваться дальше, чем на дюжину футов! Но должен же быть способ туда попасть. Я сделала пару шагов назад и оглядела стойки с искусственными глазами, ногами, легкими, сердцами, крыльями, энергомагическими орудиями, шкурами…


  Крылья. Мой взгляд прикипел к десяткам крыльев с металлическими перьями, свисавших со своей стойки: у каждого в центральном шарнире располагался красный талисман, и я почувствовала, как у меня кровь застыла в жилах.


  Нет. Я найду другой способ. Я не собиралась терять оставшуюся половину себя.


  — Позволь мне как следует осмотреть шахту между этим этажом и Сборочным уровнем. Возможно, я смогу туда пробиться, — произнесла я, пытаясь наскрести хоть сколько-нибудь оставшегося у меня оптимизма.


  Мы вышли из комнаты, а дверцы агрегата остались широко открытыми, будто застыв в терпеливом ожидании.
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  Позади бараков ствол шахты уходил на тысячу футов вверх. Каждую сотню футов виднелись боковые мостки, на которых находились не только турели, но и защищающие их киберпони. Основание шахты представляло собой жуткую мешанину из металлоконструкций, светящейся пыли и люминесцирующей слизи. Воздух был наполнен таким количеством энергомагических зарядов и энергетических пучков, что я бы уже давно ослепла от этого светового шоу, будь у меня обычные глаза. Бу, сжавшись от страха, пряталась у меня за спиной. Воздух был наполнен треском и щелчками. За листами брони, что упали сверху или были принесены откуда-то ещё, можно было укрыться, но в любом случае это место было настоящим полем боя. Энергетические пучки опаляли воздух, энергомагические заряды проливались, подобно смертоносному дождю, и Анклав раз за разом обрушивался на своих граждан.


  Я смотрела на весь этот хаос и видела главную слабость атакующих. Энергомагическое оружие для таких боёв категорически не годилось. Здесь нужно было обычное огнестрельное оружие. Один-единственный отряд Стальных Рейнджеров с ракетными установками и автоматическими гранатометами достиг бы успеха там, где сотня пони, вооруженных энергомагическим оружием, потерпела поражение. Да даже от Аргумента и ящика с гранатами здесь было бы больше пользы. А вместо этого войска Анклава штурмовали башню снизу вверх, и все преимущества атакующих обернулись против них. Полёт в таких условиях был настоящим самоубийством. Стоило только нападающим кинуть магическую или спарк-гранату, как их тут же начинали давить огнём. А если какой-нибудь киберпони получал ранение или серьёзное повреждение, он просто поднимался на уровень выше, оставаясь там до тех пор, пока полностью не восстановится.


  Вдоль одной из стен шёл кабель, в диаметре в два раза превышающий длину моего тела. Этот кабель питал верхние уровни. Его поверхность сплошь была покрыта подпалинами, но серьёзных повреждений видно не было. Нашей огневой мощи не хватало даже на то, чтобы отключить верхнюю часть Башни от электроснабжения. Хотя… мой меч, наверное, смог бы вскрыть защитную оболочку кабеля, вот только в голове у меня роились образы того, как я, подобно электроподстанциям Ядра, взрываюсь от перегрузки.


  Я с ужасом смотрела, как пони падали. Слышала, как ураганный хаос вокруг пронзали приказы. Как кричали от боли солдаты, как кричали о помощи, но всё это заглушала канонада войны. Я не знала, что делать. Какой толк от одной-единственной пони в этой бойне, где с каждой стороны сотни солдат?


  Я села на лестничной площадке, где ни одна пуля не могла меня достать, и прикрыла лицо копытами, слушая душераздирающие крики. Бу прижалась ко мне, и я положила копыто на её плечо, чтобы ей было не так страшно. Наконец, не в силах больше выслушивать стоны и крики, я вошла в З.П.С. и осталась там.


  — Что? Не нравится? — раздался дребезжащий голос.


  Перед моим взором предстал Крупье, стоящий посреди всего этого застывшего хаоса. Он сдвинул назад свою шляпу и начал двигаться ко мне, словно призрак проходя сквозь все лазерные лучи, которые нас разделяли.


  — В свой первый бой я точно так же хотел свернуться калачиком и спрятаться. Но от этого лучше не становится, да?


  Отчаянно надеясь, что мой пип-бак донесёт до него мои мысли в З.П.С., я подумала:


  — Я не знаю, что делать.


  Он прищурился:


  — Брехня. Ты знаешь, что именно надо сделать. Совершенно точно знаешь.


  Он поднял переднюю ногу, и появились две карты, которые упали рядом с углом площадки.


  — Ты должна выбрать.


  — И какие у меня варианты? — мысленно прошептала я.


  — Вариант первый… ты проиграла. Уноси отсюда ноги, бери друзей и вали с облаков, и оставь тела падать там, где они падают. А сама отдохни. Вылечись. И забудь о случившемся, — договорив, он перевернул карту лицом вверх. Я увидела себя в окружении друзей: все мы прижались друг к дружке, а над нами пылают небеса, и горящие пегасы падают на землю.


  Я не ответила. Мне не хотелось слышать второй вариант, и он это знал.


  — Вариант второй… — он просто перевернул другую карту. На обратной стороне я увидела именно то, что и ожидала. Мне хотелось отвернуться, но я не могла, продолжая смотреть на ужасную картину.


  — Я не хочу выбирать, — шепотом отказалась я, словно жеребёнок.


  Крупье презрительно прищурился.


  — Выбирай, или за тебя выберут другие. Лайтхувз. Хоарфрост. Возможно, Аврора. Вот только сомневаюсь, что тебе понравится их выбор, — сказал он, бросив карты мне в лицо. — В любом случае, хватит сидеть здесь и хныкать, как жеребёнок. У тебя нет на это времени. У тебя сорок пять минут, а может, и меньше.


  — Я не знаю, сработает ли это, и возможно ли это вообще! — протестовала я, пытаясь сделать свой выбор проще.


  — «Стальной Пони» у тебя в пип-баке, как и я. Я могу связаться с ним и упростить ему работу, — спокойно ответил Крупье. — Я видел, как ты разбиралась в этом. Знаю, какие файлы нужно использовать.


  Я вышла из З.П.С. и уставилась в затянутое дымкой помещение. Я уже отдала пару фунтов живой плоти. Почему бы не отдать ещё пару?


  Вот только это всё, что у меня осталось.


  — Делаем ставки, — опустошенно прошептала я, даже не зная, сколько ещё у меня осталось фишек, которые я могла бы поставить на кон.
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  — Говори со мной, — сказала я напряженно, накрепко зажмурившись, стоя запертой внутри рокочущего, жужжащего кошмара. Похоже, что машина не была рассчитана на то, что внутри до начала процесса киберизации окажется уже киберпони, и поэтому техники делали что-то, чтобы это компенсировать. — Это твой талант. Говори! Расскажи мне что-нибудь. Что угодно!


  Ограничительные устройства вокруг моих шеи, туловища и хвоста не очень-то помогали.


  Они должны были извлечь оригинальный проект «Стальной Пони» из моего пип-бака, чтобы получить доступ к «схемам Шедоуболтов». Механический монстр с шумом захлопнулся и несколько минут гудел, перестраивая себя для осуществления изменений. Я могла лишь надеяться, что Крупье сможет направить процесс, и в результате я не превращусь в какого-нибудь дважды кибернетизированного урода. Очевидно, что в оригинальном комплекте было немножко больше всяких штук, чем в серийном изделии, не говоря уж о том, что во мне были уникальные части, которые не входили в какой-либо комплект.


  — Ты уверена, что не хочешь наркоз? — спросил техник уже в третий раз. — Процесс автоматизирован и обычно занимает несколько минут, но в твоём случае он может занять немного больше времени. Сейчас включено анестезирующее поле, но все предыдущие пациенты были при этом под общим наркозом.


  Я бы очень хотела наркоз, или, может, какой-нибудь хороший шар памяти, чтобы спрятаться в нём до конца процедуры. Вот только я была ограничена во времени, и должна буду продолжить действовать сразу, как только всё закончится.


  — Я в порядке. Просто делай, что нужно.


  Я сделала глубокий вдох.


  — Говори со мной, Шиканери. Расскажи мне что-нибудь. Что угодно.


  Я почувствовала смутное подёргивание шкуры между плеч и плотно зажмурилась.


  — Расскажи мне о том, как был основан Анклав.


  — Ну что ж, детка, это не слишком приятная история. Упали бомбы, и все погибли. Даже в Клаудсдейле. Бля, Клаудсдейл разбомбили первым. Можешь не сомневаться, это было больно, — произнёс он мрачно, а затем вздохнул. — Факты таковы: наземные силы были полностью уничтожены, но поскольку наши города способны перемещаться, то большинство избежало первоначальной бойни. Однако мы всё ещё были в огромной опасности, по большей части из-за нехватки продовольствия. В те времена воздушное сельское хозяйство было не слишком развито. И большую часть продовольствия составляли обычные армейские пайки, ну, и все ждали падения очередной подковы, которая должна будет прикончить тех, кто умудрился выжить. Но она так никогда и не упала. В те годы у нас была Рэйнбоу Дэш, которая постоянно пыталась выбить помощь для поверхности. Она и Скуталу ратовали за это громче всех. Но было и очень много тех, кто в первую очередь хотел позаботиться о пегасах. — Он сделал паузу. — Ты в порядке?


  Я чувствовала, как что-то капает мне на спину, это было не больно… но от этого ситуация лучше не становилась.


  — Не спрашивай меня об этом. Продолжай! Почему пегасы не прислушивались к Рэйнбоу Дэш?


  «Пара минут. Лишь пара минут… я смогу выдержать пару минут. Смогу. Смогу!»


  Но почему тогда я чувствовала себя так, будто вновь прибита к полу гвоздями?


  — Ну, частично это было из-за того, что она была Министерской Кобылой, а не генералом. Её всегда воспринимали как приносящий удачу талисман, который даровала пегасам Принцесса Луна. Потрясная летунья и единственная Министерская Кобыла, у которой был хотя бы налет военщины, но в глазах большинства пегасов она была не солдатом, а всего лишь охотницей за славой и грязелюбкой. Таким образом, когда был уничтожен Клаудсдейл, случилось то же, что происходит сейчас, после взрыва в Марипони. Структура командования развалилась на части. Балом правили сомнения и растерянность. И тут появляется Рэйнбоу Дэш, говорящая всем встречным пони, что мы должны помочь поверхности, рискуя при этом получить дозу радиации или ещё чего похуже. Мне кажется, что армейских летунов возмутила эта идея, и они объединились против неё просто потому, что она была напоминанием обо всём, что пошло не так…


  Он замолчал, когда моё тело издало влажный и сочный хруст.


  — Продолжай говорить! — почти прокричала я. Если они меня вырубят, то нет гарантии, что я проснусь до того, как начнётся эвакуация. Он молчал, а я ощущала то, что делали с моими плечами, так, будто детали и впрямь присверливали ко мне. — Пожалуйста!


  — Уровень гормонов стресса зашкаливает, — произнёс один из техников.


  Голос Шиканери дрогнул, но он продолжил.


  — Тем не менее общественность, по большей части, была на стороне Рэйнбоу Дэш, поэтому военные занялись безостановочной пропагандой, дабы ослабить её позиции. Они утверждали, что поверхность заражена болезнями и загрязнена радиацией. Посылали зонды, чтобы показать пегасам мутировавшие формы жизни и огромные пространства, заполненные трупами. Они делали абсолютно всё, что могли, для того, чтобы её дискредитировать. А затем произошло солнечное затмение. Народ подумал, что настал конец света. Солнце и луна сближались, будто намереваясь врезаться друг в друга. Сейчас это, конечно, звучит довольно-таки странно, — грустно произнёс он, когда аппарат загудел. — А вместе с социальной дезорганизацией, последовавшей за этим событием… ну… В конечном итоге всё свелось к всеобщему голосованию, на котором решалось, как поступить: навсегда отгородиться от поверхности, или открыть небо и помочь ей. Разнообразнейшие эксперты приводили свои доказательства «за» и «против»… по большей части против. Самым ярым критиком этой идеи был доктор Мефитис. Он показал видеозапись, на которой зебры пожирают друг друга. От этого зрелища стало плохо всем, кто находился в комнате. Но Рэйнбоу Дэш заявила, что они могут пойти и отлягать самих себя, и улетела. Вот тогда и зародился Анклав, опирающийся на военных.


  По крайней мере, от этого был толк. Слушая его, мой разум занимался тем, чем следовало: не паниковал.


  — Ах он мулий выблядок, — крикнула я. — Этот мерзкий ублюдок, должно быть, подключился к камерам, что находились в лагере для военнопленных, которым он руководил!


  — Эй. Ты, между прочим, говоришь о моём предке, — произнёс Шиканери с притворной серьёзностью. — И всё указывает на то, что он был весьма толковым доктором. Я не знаю, что ты имеешь в виду, говоря «лагерь для военнопленных», поскольку Жёлтая Река — это больница.


  — Погоди. Он был твоим… — начала я, открыв глаза… ох, это было большой ошибкой.


  Прямо перед собой я увидела две тянущиеся к моему лицу окровавленные металлические руки, которые оканчивались крючковатыми лезвиями, крохотными пинцетами и множеством игл. Охватывающий мою шею ограничитель заставил меня замереть, в то время как я плотно зажмурилась, изо всех сил пыталась не телепортироваться отсюда прочь. Я и в самом деле НЕ ХОТЕЛА покидать этот агрегат в середине процесса. Но затем я почувствовала подёргивание вокруг ушей и щёк, и всё, что я могла делать — это не делать нечего, ощущая при этом зуд, от которого мне хотелось одновременно чесаться и вопить. Когда эти руки потянули, ничто не могло помешать мне увидеть свисающую с металлических пальцев окровавленную шкуру, ведь мои веки были её частью.


  — Как она может оставаться в сознании? У неё должен быть сердечный приступ прямо сейчас! — сказал один техник другой. Я не хотела отвечать, чувствуя, как с моего лица капает кровь. Затем чистая рука вернулась с листом металла и прижала его к моему лицу. — Аликорн-модификация. Серьёзно? Кто-то решил создать модель кибернетизации для Селестии и Луны?


  Я подозревала, что этот вариант был разработан не для них, а для тех аликорнов, которые будут созданы с помощью зелья Твайлайт. В конце-то концов, что лучше: летающий пони, который способен пользоваться магией, или пользующийся магией пуленепробиваемый пони с энергомагическим вооружением? Или, может, существует даже проект по кибернетизации принцесс! В данный момент я не сомневалась, что Голденблад был способен даже на это. Металлический лист был закреплен у меня на лице, охватывая морду и голову, а затем привинчен ко мне. Я не смогла моргнуть. И у меня было неприятное осознание того, что я больше никогда не смогу моргать. Волны магии перекатывались по мне, в то время как агрегат стучал и жужжал, аугментируя меня в последний раз. Ещё чуть больше, и я превращусь в Аврору.


  — Ох ты ж! Обнаружен инородный биологический материал! — крикнула одна из техников.


  — Да не волнуйся. Капсула его удалит, — ответил другой.


  — Он находится в её матке, — гаркнула первая. — Во имя неба над головой, похоже, она беременна!


  «Что?»


  Я перестала обращать внимание на разрезы, жужжание, капающую с меня кровь и ту часть моего мозга, которая подбрасывала мне образы того, как я буду выглядеть, когда всё это закончится, и сосредоточилась на слове «беременна».


  — Это невозможно! У меня установлен противозачаточный имплант! — прокричала я.


  — Проверь ещё раз! — рявкнул техник.


  — А вот данные моего оборудования свидетельствуют о другом. Похоже, он имплантировался в стенку матки относительно недавно. И гормональный уровень это подтверждает, — произнесла кобыла-техник. — Я, скорее всего, смогу скорректировать процесс. Вы хотите сохранить плод?


  О Селестия, и она задает мне этот вопрос именно сейчас? Сейчас?! А ведь у меня полно других забот: части тела, которые уже переделываются, оружие, которое нужно уничтожить, враг, которого нужно остановить, город, который нужно спасти, и… и… сумасшествие было бы лучше яви! Хочу ли я сохранить его? Она серьёзно?


  Хочу ли? Учитывая всё то, что сейчас происходит, это действительно свелось к вопросу, на который можно ответить лишь «да» или «нет». У меня есть все основания, чтобы ответить «нет». Я с ходу могла придумать шесть, а то и семь хороших доводов, почему мне не следует иметь жеребенка что сейчас, что в будущем. Это были разумно обоснованные, умные доводы, вот только я никогда не была умной пони.


  — Да! — пробормотала я, а затем закричала: — Да! Пожалуйста, да!


  — Предпринимаю попытку отменить процесс очистки, — произнесла кобыла, а я принялась сосредоточивать свою магию, чтобы телепортироваться прочь. Мне было плевать на то, что меня собрали не до конца. Мои приоритеты пали ниц пред этим новым знанием. Если мне придётся, то я скажу Твистер, что нужно делать, проберусь в Тандерхед и уберусь прочь от опасности в произвольном направлении. Возможно, смогу посмотреть, чем там занимается Литлпип.


  — Ну вот! Процесс перешел в завершающую фазу.


  — Спасибо, — сказала я, желая заплакать… но у меня больше не было слезных желез.


  — А это ещё что такое? «Протокол постобработки “Эхо”»? — спросил другой техник, когда капсула начала вытворять что-то с моим телом, жужжа и шипя при этом ещё громче. — Серьёзно? Все части тела установлены на свои места. Что ещё здесь можно сделать?


  — Меня можешь не спрашивать. Мне бы потребовался год, чтобы разобраться во всех этих файлах и чертежах. По-моему, в её пип-баке находится что-то, что направляет этот процесс: я в этом так уверен потому, что моей заслуги в этом точно нет. Лайтхувз использовал для пегасов серийную модель. И я понятия не имею, что это за модель такая — «Эклипс».


  Капсула, в которой я находилась, пожужжала, а затем смолкла. Раздалось шипение испаряющейся воды, за которым последовал порыв теплого воздуха. Затем передняя часть капсулы открылась, выплюнув из себя горячие, белые завитки пара, и я медленно вышла наружу.


  Все, кто находился в комнате: шестеро солдат Анклава, единороги-техники, Твистер, Шиканери и Бу, смотрели на меня, раскрыв рты, пока я шла вперед. Мой Л.У.М. занимался установкой управляющих программ на границе поля зрения. Каждый дюйм моего тела был закрыт броней. А единственными частями, которые чувствовали открытый воздух, были рот и то, что находится у кобыл под хвостом. Я хотела подойти к техникам и выяснить наверняка, точно ли они уверены в том, что я беременна, но мне же нужно добраться до крыши, а ещё… а ещё мне нужно…


  Я почувствовала, как всё происходящее от меня ускользает. Это было неправильно. Всё было неправильно! Я уже потеряла достаточно себя, ведь так? А осталось ли что-нибудь от меня прежней? Ну хоть что-нибудь?


  — Зеркало… — прохрипела я. Это было наименьшее из того, что я хотела, но самое легкое. Первые шаги.


  Шиканери, естественно, заговорил первым, рыся при этом к висящему на стене зеркалу. Кто-то, явно не слишком довольный увиденным, уже успел его разбить.


  — Ты в этом уверена? — спросил Шиканери, встав перед зеркалом. — Разве ты не хочешь узнать побольше о жере…


  — Просто дай мне это блядское зеркало! — крикнула я, потянувшись копытом и отбрасывая Шиканери в сторону. А затем, увидев своё отражение, замерла.


  Отразившаяся в зеркале кобыла не имела со мной ничего общего. Единственными признаками того, что внутри находилась пони из плоти и крови, были маленькое окошко вокруг рта и ещё два отверстия, предназначенные для красно-чёрных гривы и хвоста. Мягко светящиеся красным угловатые пластинки располагались там, где должны были находиться глаза. Чёрные броневые пластины покрывали каждый дюйм её тела, включая кьютимарку. Даже её рог был укрыт чёрной сталью. В зазорах между бронепластинами можно было увидеть чёрные кабели, что сокращались там, подобно мускулам. А по бокам располагалась пара чёрных энергомагических винтовок, нацеленных на её собственное отражение. Мысленно я отупело переключила внимание на новые команды, которые появились в моём Л.У.М.е, и выбрала «полёт».


  У неё по бокам распахнулась пара чёрных как ночь крыльев. В центре каждого сустава был установлен красный талисман. Похожие на металлические перья закрылки мерцали крохотными пылинками красного света по всей своей длине. Когда талисманы включились, я ощутила окутавшее меня поле левитации и склонила голову. Дюжина различных реакций смешивалась и разбивалась внутри меня. Комнату начал наполнять тихий смех, низкий, напряженный и даже безумный. Я слишком поздно осознала, что это был мой смех. Я закричала и ринулась к бездействующему кокону. Не знаю, поняли ли они мои намерения, или я в своей ярости мысленно лупила по кнопкам, но находящиеся у меня по бокам энергомагические винтовки трещали снова и снова, расстреливая кокон. А меч бешено вращался передо мной, нанося размашистые удары. Металл разрезался, шланги разбрызгивали жидкости, провода искрили, а я смеялась и выла, раздирая машину на части. А после того, как от этого отвратительного устройства не осталось ничего, что можно было бы уничтожить, я распыляла, разрезала и ломала всё, что было в комнате, в то время как пегасы и единороги стремились выбежать прочь или найти укрытие.


  И я продолжила буйствовать до тех пор, пока не уничтожила абсолютно всё, что было в комнате. Ведь это казалось мне правильным. Вот именно. Я крутанулась, готовая продолжать изливать свою ярость на окружающий мир до той поры, пока что-нибудь меня не прикончит, и оказалась лицом к лицу с Бу. Перепуганная до смерти кобыла не пыталась сбежать или спрятаться в укрытии. Она, широко раскрыв бледные глаза, просто сидела передо мной в оцепенении. Часть меня, та часть, что была Жнецом, жаждала превратить её в кучку пепла и вырезать всех остальных пони просто потому, что они были здесь. Бу должна была быть самой первой, кто убежит и спрячется. Она заслуживала смерти! Они все этого заслуживали! Я этого заслуживала!


  Затем пустышка протянула ногу и дотронулась копытом до уголка моего рта. Щёки и губы были единственным, что осталось у меня не покрытым сталью. А когда Бу улыбнулась, прильнула ко мне и легонько потёрлась о меня носом, я задрожала, не уверенная в том, что сделаю дальше. Она склонила голову, почесала в ухе копытом и посмотрела на меня своими блестящими глазами цвета слоновой кости.


  — Б… Бух… Бэээ…


  Она задумалась, а затем:


  — Бвэкжек! — произнесла она, и её радостный звонкий голос был всем, в чём я нуждалась именно сейчас.


  Я — Блэкджек, и её напоминание об этом было подобно холодному Хуфингтонгскому дождю, пролившемуся на мою ярость. Я задрожала, когда гнев, дававший мне силу и направлявший мои действия, был отнят у меня обычной добротой. То, что Бу вообще заговорила, было чудом, о котором я задумалась, лишь когда минули самые важные полчаса в моей жизни. Шиканери, Твистер и все остальные начали выглядывать из-за ящиков у дверей. К счастью, я никого не убила.


  — Ты… в порядке? — спросил Шиканери, вместо «в здравом уме», «безопасна» или их антонимов.


  Я тряхнула головой и пробормотала:


  — Выгляжу прямо как злодейка из комикса, только шипов не хватает.


  Затем подняла меч и, подведя его к тому месту, где к моему телу крепились энергомагические винтовки, срезала их с себя. Возможно, это было глупо… всё-таки у меня закончились патроны… но я должна была вернуть что-нибудь от прежней себя. Какую-нибудь маленькую малость, которая не была бы замещением или добавлением. Я повернулась к испуганной кобыле-технику.


  — Вы точно уверены, что я беременна? — Кобыла робко кивнула. — С жеребенком всё в порядке?


  Она едва заметно улыбнулась.


  — Прямо сейчас — это просто микроскопический набор клеток, внедренный в стенку твоей матки, который едва ли можно назвать жеребенком. — Её улыбка испарилась. — Вот только я не имею ни малейшего представления о том, сможешь ли ты выносить его до срока, и уж тем более разродиться. Возможно, будет лучше, если ты прервешь беременность сейчас. В любом случае, вероятность выкидыша весьма высока.


  Это, несомненно, было бы безопасное, разумное и умное решение. Подобное время от времени случалось и в Девяносто Девятом. И если я это сделаю, то об этом не будет знать никто… кроме меня.


  Я забрала у этого мира так много. На что будет похоже что-нибудь в него принести?


  — Что будет, то будет, — пробормотала я, не встречаясь ни с кем взглядом. Прямо сейчас я чувствовала такую близость с Твайлайт, что это причиняло боль. Передумаю ли я, когда давление на меня исчезнет? Я не могла связно думать о чём-то столь монументальном. — Как это могло случиться? Я полагала, что мне была имплантирована внутриматочная спираль, которая должна был не допустить подобного.


  — Я могу лишь предположить, что твои исцеляющие и восстановительные талисманы поступили с ней так же, как с любым другим осколком или пулей — переработали, — ответила кобыла, а затем вздохнула. — Если бы у нас были магия и подходящая кобыла, то я бы предложила заклинание суррогатного материнства. Пару месяцев с тобой всё будет в порядке, но когда жеребёнок начнёт давить на твои киберусиления, это начнёт причинять настоящие неудобства вам обоим.


  Я кивнула. Кое-что, о чём стоит помнить. Я стояла, изучая свои ноги и посматривая одним глазом на свою спину, пытаясь получить более объективную оценку самой себя. Кто-то при помощи лазера выгравировал у меня на крупе мою кьютимарку. Это вызвало у меня чуть заметную улыбку. Я даже и не знала, есть ли у меня всё ещё кьютимарка под этим металлом, но могла сделать вид, что есть.


  — Я не похожа ни на одного из встреченных мной киберпони, — произнесла я.


  — Все претензии к своему пип-баку. Он тут заправлял всем процессом, — произнесла явно возмущенная кобыла-техник. — Наш запас комплектующих изделий был единственным, чем пользовался кокон. Я даже не совсем уверена в том, чем является вот это, — произнесла она, указывая копытом на светящиеся энергетические точки на моих крыльях. — Какая-то разновидность микромагоэнергетических повторителей, или что-то вроде этого. Рубиновые левитационные талисманы были объединены, чтобы ты могла подниматься в воздух. А затем кто-то зачернил все новые части, чтобы они сочетались с твоими ногами. И у меня нет никаких догадок о том, откуда взялось вот это, — произнесла кобыла, показывая на что-то у меня на спине.


  — Что? — спросила я, пытаясь изогнуться, чтобы посмотреть, и терпя досадную неудачу. — Что там такое?


  Твистер озадаченно улыбнулась.


  — Тут у тебя во всю спину надпись «Охранница». А на плече выгравирован символ, маленькая пони в плаще.


  — Серьёзно? — мне хотелось бы удивлённо заморгать. По крайней мере, я всё ещё могла улыбаться. Теперь мне всего лишь нужно избавиться от воспоминаний о пребывании в этом жутком аппара… нет. Лучше об этом сейчас не думать. Мне нужно собраться с мыслями и сосредоточиться на чем-то, о чём говорил белый жеребец и что я запомнила. Я ткнула копытом в Шиканери.


  — Так, говоришь, ты родственник этого доктора Мефитиса?


  — Точно. Он никогда не был женат, но связи с некоторыми единорожками в башне у него были, — ответил Шиканери, затем слегка закатил глаза. — Я хочу сказать, он был великим жеребцом. Его биография обязательна для прочтения каждым школьником. Но у него были кое-какие небольшие личные проблемы.


  «Да уж. Типа как оставить тысячи зебр запертыми под прицелом турелей и морить их голодом, пока они не начнут пожирать друг друга».


  — Тебе стоит заглянуть в то местечко внизу на поверхности, которое называют Жёлтой Рекой. Может, это позволит тебе взглянуть на своего предка в несколько… ином свете…


  Вот дерьмо. Это же не может быть так просто, да?


  «Ладно. Соберись. Пора уже пошевеливаться».


  — Мне нужно добраться до вершины башни, — поспешно сказала я. Я взглянула было на свои крылья, но решила, что пока лучше передвигаться пешим ходом, по крайней мере до тех пор, пока надо мной не исчезнут потолки, в которые я могу врезаться. Я ткнула копытом в Твистер.


  — Проследи за эвакуацией Стойла.


  — Принято, — отрапортовала пегаска, затем проговорила в гарнитуру: — Блэкджек идёт вверх. Большая чёрно-красная киберпони… аликорн… Слушайте, вы её ни с кем не спутаете. Не пристрелите её.


  Затем хмуро взглянула на меня и указала крылом себе за спину.


  — В той стороне есть лестница. Обойди баррикаду и береги голову. Их там довольно много над нами.


  Она задумалась на секунду, затем обернулась к одному из солдат.


  — Флэйм Пиньон? Можешь проводить её? Просто на всякий случай. Я совсем не хочу, чтобы кто-нибудь принялся по ней палить, или чтобы она пристрелила кого-нибудь не того.


  — Ну здорово. Нянька-надзиратель, — буркнула я, покачав головой. Самое худшее было в том, что это, скорее всего, хорошая идея. Ну разве не досадно? — Идём.


  С каждой секундой события всё больше выходили из-под контроля. Вернувшись к бою в шахте, я оглядела сражение и представила, каким кошмаром обернётся попытка эвакуации четырех сотен гражданских через поле битвы.


  — Ты можешь что-нибудь с этим сделать? — прокричал Пиньон, присоединяясь к остальным анклавовцам, которые обстреливали киберпони над нами. — Ты же, вроде как, кибернетическая суперкобыла!


  Надо мной находилось, должно быть, не меньше сотни противников. Может, даже больше! Попытка пробиться сквозь них при помощи оружия займёт слишком много времени, которого у меня и так почти не осталось, и это лишь при условии, что пока я буду этим заниматься, меня не превратят в кучку пепла или светящуюся жижу. Но часть меня хотела помочь, ужасно хотела. Я обнажила меч и левитировала с полдюжины листов металлолома.


  — Прикрой меня и берегись падающих мостков.


  Закусив рукоятку меча, я отыскала в Л.У.М.е новые команды и включила полёт. Талисманы подали энергию в крылья, те загудели, и я почувствовала себя двухсоткилограммовым перышком.


  — Ну ладно, эй вы, там, — заорала я. — Я — Блэкджек, и я даю вам шанс сдаться, убирайтесь отсюда и не огорчайте меня лишний раз! Не заставляйте меня подниматься к вам! Я серьёзно! — с этими словами я подняла пластины, так что малиновые лучи и дезинтегрирующие заряды разбились искрами у меня над головой.


  Уже имея некоторый жизненный опыт в качестве киберпони, я знала, что мне лучше не пытаться самостоятельно хлопать этими крыльями. Аугментации были умнее меня и могли гораздо эффективнее обрабатывать движения, а учитывая, как много всего жужжало и двигалось внутри этого двойного крылатого комплекса, я посчитала это за счастье и просто сфокусировалась на направлении… вверх… и на скорости… быстро… и доверилась крыльям, чтобы они доставили меня туда. Чего я не знала, так это насколько быстрым могло быть это быстро.


  Очень неплохо было бы узнать об этом до того, как я рванулась прямо к нижнему мостку. Мой план состоял в том, чтобы использовать металлические листы как щиты и ещё много в чём, но факты оказались таковы, что я для этого двигалась слишком быстро. Быстрее… намного быстрее, чем я ожидала… С оглушительным лязгом и снопом искр я поздоровалась лицом с нижней частью мостка, перевернулась и бешено завертелась, а мои «щиты» с грохотом разлетелись в разные стороны. Я не была точно уверена, обо сколько поверхностей приложилась… четыре как минимум, одной из которых была весьма удивленная киберпони, прежде чем я отключила крылья, позволив гравитации взять свое, и в облаке кружащейся пыли рухнула на пол неподвижной кучей. Только я подумала, что всё закончилось, как по моему телу забарабанили мои падающие щиты, а последний шлёпнулся точно на кончик моего укрытого сталью рога, и теперь медленно вращался.


  Крошечная голубая пегаска в моей голове прикусила копыто, чтобы не заржать. Единорожка с грифельной доской пыталась выяснить, в каком порядке на меня рухнули металлически пластины. Ну, хоть маленькая розовая пони поставила мне девять баллов. Полёты — для пегасов. Я разглядела над собой по крайней мере десяток пялящихся на меня пони. Кибернетически модернизированные пегасы расхохотались.


  — И это Блэкджек?! Да вы шутите!


  — Мой маленький братишка летает лучше, чем ты!


  — Эй, Блэкджек! Когда всё это закончится, мы с ребятами можем дать тебе настоящий урок полётов!


  Это продолжалось всего секунду, а затем пегасы Нейварро накрыли мостки ружейным огнём, застав киберпони врасплох и вынудив отступить к следующему металлическому поясу. С отстраненным изумлением я наблюдала, как закованные в силовую броню пони стоят на мостиках вверх ногами, используя пол в качестве укрытия, и теснят защитников назад. Пальба киберпони теперь стала гораздо менее концентрированной и смертоносной, а между атакующими и пони Лайтхувза оказался сплошной металлический пол, а не пластины от разбитой брони.


  — Восхитительно! Никогда не видел такой ловкой техники отвлечения! Я имею в виду, ты вращалась одновременно по трем осям. А как ты вопила «мамочки»! Восхитительно, — затараторил Шиканери, подбегая со своей камерой, закреплённой на голове.


  — Ты что, всё это снял? — кисло спросила я, поднимаясь на копыта. Одна пластина, вращаясь, всё ещё торчала на кончике моего рога.


  — О да. Ни за что не пропустил бы такие кадры! Я же планирую этим зарабатывать на жизнь, а когда я де… — мелькнула серебряная вспышка и я, вложив меч в ножны, повернулась и направилась к выходу.


  — Погоди, что… — начал было он. Тут его шляпа развалилась и шлёпнулась к его копытам.


  — Мои кадры… — захныкал он. — Не клево.


  Снаружи, на посадочной палубе, ещё более масштабное сражение ударило меня, словно шторм. Рапторы теперь маневрировали вокруг башни, словно гигантские хищные птицы; боевые крылья облаченные в силовую броню пегасов сражались с командами киберпони, роящимися вокруг, как взбешенные пчелы и осы-убийцы. Теперь по городу вели огонь лишь два раптора, остальные были заняты сражением с последователями Шторм Чейзер. Пока я стояла, глядя на всё это, мимо меня пошла первая волна пони из Стойла. К счастью, о недвижимом имуществе в Стойле особо не беспокоились, так что у большинства с собой были только мелкие личные безделушки.


  — Сюда, в «Слит»! Скорее! — крикнул подбежавший пегас, чтобы направить поток в сторону посадочного люка раптора, ждущего на холостом ходу.


  Над нашими головами протянулось шесть больших защитных пластин, а над ними, там, где рапторы когда-то становились на ремонт, расположились сервисные краны и леса, нависая, словно ветви мёртвого дерева. Под этими кранами по периметру башни шло кольцо больших, тяжелых люков; видимо, чтобы изготовленные части можно было перегружать прямо на корабли. Когда Анклав попытался обстреливать их, люки закрылись с грохотом, который я расслышала даже здесь, внизу. Как только анклавовцы пролетели мимо, оттуда высыпали рои киберпони и погнались за отступающими солдатами, только чтобы вынудить ещё больше солдат выступить против них. Если эти двери всё ещё работают, это плохой знак. Сколько осталось времени до того, как снова заработают и пусковые установки?


  — Можешь поглядеть сюда? — попросил Шиканери, подбегая ко мне со своей камерой, примотанной к шляпе изолентой. Он перехватил мой взгляд, поспешно снял шляпу и прижал камеру к груди, защищая её, словно жеребенка.


  — Нет! Я её только отремонтировал.


  — Заснимешь мои попытки летать, и я её обратно размонтирую, — предупредила я его, взглядом прикидывая путь до вершины башни. — Путь-то неблизкий, — пробормотала я.


  — Всего лишь километр, — ответил пегас. Осторожно водрузив шляпу на место, он замкнул крылом провода и повел объективом, беря в кадр панораму сражения.


  — Ох, нет… — выдохнул он.


  Я обернулась, поглядев, в какую сторону он смотрит, а затем подумала то же самое. Тандерхед поворачивался, словно огромная изъеденная дырами головка сыра, которую атаковали разъяренные блотспрайты. Прежде гладкий и ровный, тор теперь скручивался и бугрился. Прямо у меня на глазах огромная его часть начала провисать. Как оставленный слишком надолго радужный щербет начинает таять, так и часть города стала сползать с облаков на нижние слои. Поддерживающие металлоконструкции со скрипом уступали и проваливались ниже. Теперь я могла видеть его заполненные дымом внутренности. Городские здания гротескно растягивались, рвались или таяли.


  — Я должна положить этому конец. Немедленно. Помоги эвакуировать это Стойло, — резко бросила я, поднимая взгляд.


  — Ох, да брось ты! Я знаю, что ты крутая, но как ты с этим покончишь? — недоверчиво спросил Шиканери.


  Я повернулась к нему, левитировала бумажку и сунула её под нос. На ней были пятнадцать букв в четырех словах, которые я прятала от Лайтхувза. Если он узнает о них, то мне ни за что сойти с этой палубы. Глаза Шиканери расширялись по мере того, как он снова и снова перечитывал записку.


  — Ах ты ж говняный дождь, — пробормотал он, дернув веком, затем повернулся к обитателям Стойла и бросился к неторопливо ковыляющему престарелому жеребцу.


  — Живее, дедуля! Живенько! Забирайся в этот замечательный раптор, — Шиканери вскинул жеребца себе на спину и потащил к кораблю. — Давай-давай. Шевели копытами! Пошел, родимый!


  Удивительно, что могут сделать всего четыре слова. Спрятав записку, я повернулась к Бу.


  — Мне тоже нужно отлучиться, Бу. Не думаю, что смогу безопасно поднять тебя туда. Я даже не уверена, что сама смогу туда безопасно взлететь.


  Кобылка, прислушиваясь, склонила головку набок, и у меня было затеплилась надежда, но затем она блаженно улыбнулась.


  — Бвэкжек?


  — Раптор. Вперед. Забирайся, Бу! — указала я крылом на открытый люк. — Пожалуйста?


  Кобылка улыбнулась и снова потёрлась о мою щеку.


  — Бвэкжек!


  — Да! Блэкджек! Блэкджек хотеть Бу внутрь раптор. Блэкджек хотеть спасать Бу! Пожалуйста, Бу, делай, что Блэкджек просит, — жалобно взмолилась я.


  — Бвэкжек! Бвэкжек! Бвэкжек! — принялась распевать пустышка, прыгая вокруг меня. Да что же, во имя Эквестрии, на неё нашло? Она вела себя прямо как… ладно… прямо как я, когда была маленькой кобылкой.


  Беспомощно поглядев на неё, я чуть понурилась, а затем показала ей бумажку.


  — Гляди! Видишь? Ступай в раптор, Бу!


  Кобылка наклонилась, склонила голову далеко вправо, прищурилась и даже высунула кончик языка.


  — У них там есть пироженки! — солгала я в отчаянии.


  Её глаза расширились, и взгляд заметался между бумажкой, мной, снова бумажкой, снова мной, а затем перешел к раптору. Наконец, она ткнула копытом в бумагу и восторженно объявила:


  — Бвэкжек!


  Я опустила голову, признавая своё поражение.


  — Здесь у меня нет шансов на победу, да?


  Пустышка счастливо улыбнулась, обняла меня и ткнулась носом в щеку.


  — Бвэкжеееек…


  Не-а. Полное поражение. И ей даже не пришлось пускать в ход жалобный взгляд и дрожащие губы.


  С другой стороны, по крайней мере, я могу лучше защитить её. Потратив пару минут, я облачила её в броню оперативника, которую подлатала, чтобы укрыть кобылу. Бу, с шипящим респиратором на лице, бестолково хлопала на меня глазищами.


  — Нечего на меня так глядеть. Если ты идёшь со мной, то я не хочу, чтобы тебя снова поджарили. Поджариваться плохо. Бобошки, — объяснила я, стараясь ободрить её улыбкой. «Слит» отчалил, уступив место следующему приближающемуся кораблю.


  На секунду я ощутила приступ паники, когда разглядела, что это был «Шторм».


  Тут люк открылся, и стало ясно, что кто-то устроил из экипажа сплошное месиво. Перескакивая через кровавые ошмётки, из люка выскочил перепуганный капитан Кроссвиндс. Зелёный жеребец, покрытый яркими синяками и с заплывшим глазом, вез на спине хорошо знакомую мне полосатую, перепачканную кровью, хихикающую кобылку.


  — Дарова, Блэкджек! — обратилась она к Бу, а затем взглянула на меня. — Кто твоя крутая подружка?


  Замечательно. Теперь даже друзья меня не узнают.


  — Здравствуй, Рампейдж.


  Рампейдж изумленно заморгала, а затем расхохоталась, забив копытами по спине зелёного пегаса.


  — Блэкджек? Это… ебать меня сосалкой, это ж ты! Что за хрень с тобой приключилась?


  — Модернизации, — проворчала я. — Даже говорить об этом не хочу. Сегодня всё через жопу.


  — Бля. Думаю, Большой Папочка должен поставить тебя во главе Жнецов за один только внешний вид, — хохотнула она, затем повернулась к Бу. — А это у нас теперь, значит, Буджек. Что ж, мой день официально можно считать офигенным.


  Стоя на спине капитана, передними копытами она плотно обхватила его голову.


  — Как она тебе, нравится? — спросила она, мотнув головой в сторону раптора. — Я думаю переименовать её в «Рампейдж», загрузить пивом и шлюхами и стать небесной пираткой-земнопони. Потом, когда наиграюсь, набью трюмы взрывчаткой, жар-бомбами и магическими отходами, какие только найду, и направлю её прямо на ту здоровенную магическую сферу, которую анклавовцы называют неразрушимой. Как думаешь?


  — Доставь этих единорогов в Стойло Девяносто Девять, и можешь веселиться как хочешь, — ответила я, относительно уверенная, что в конце концов ей наскучит эта идея. — Только скажи сначала, как ты пробралась на борт «Шторма»?


  — Шторми зарядила меня в одну из их здоровенных пушек, и я отправилась играть в «Веселого Баллистика». Теперь за этот выстрел я должна их канониру сеанс кое-каких оральных развлечений. Как только я оказалась на борту, то принялась рвать, топтать и пробивать себе путь к капитану. Может, я и не могу летать на рапторе, но он-то может. Верно я говорю, Брейквиндс? — спросила Рампейдж, сжимая копыта. Избитый зелёный жеребец вскрикнул от боли.


  — Она не может умереть! Я её лично дезинтегрировал, а она возвращалась! — дико взвизгнул Кроссвиндс. — Дважды!


  — Да, да-а. Предполагалось, что Блэкджек поможет мне с этим делом, но она всё канючит, мол, «жизнь прекрасна», и всякое такое, — протянула Рампейдж, презрительно закатив глаза. — Он пытался прикрываться всеми пони, какими только мог, лишь бы я слезла с его спины. Трусишка…


  — Пожалуйста. Я буду хорошим капитаном. Я стану честным и скромным. Буду кормить сирот и вдов. Я перестану обманывать мою кобылу, и хозяйку, и любовницу, только, пожалуйста, сними её с меня! — взмолился он.


  — Рампейдж, — начала я.


  Она тут же огрызнулась:


  — Не рампейджи мне, Блэкджек. Этот кусок дерьма пиздит так же, как я возрождаюсь. Честно. Я дала ему шанс потянуть время, ведя себя как «хорошая пони». Дважды. И была за это дезинтегрирована. Дважды. А ведь это больно, — прорычала она сквозь зубы. — Помимо этого, он предупредил Хоарфрост о том, чем ты занимаешься, и вот поэтому сейчас так много стрельбы.


  Я неодобрительно посмотрела на избитого капитана.


  — Я заплачу налоги! — умолял он. — Уйду в отставку. Признаю всех своих ублю… эм… ух… «скорее всего незаконнорождённых отпрысков», которых я зачал! Я спущусь на поверхность и лично вымою копыта всем этим несчастным обитателям Пустоши. Просто убери её от меня, пожалуйста!


  — Я, возможно, сделаю то, о чём ты просишь, — начала я, левитируя кусочек бумажки, отчего его глаза расширились, когда он преисполнился надежды, — но лишь в том случае, если ты сумеешь в течение минуты достать для меня одну из указанных в списке вещей.


  — Я… ты… это… — пробормотал он. — Я могу достать для тебя одну из них! Полчаса, максимум. Мы выдернем их прямо из орудийных башен. Ты сможешь оставить себе все шесть. Просто убери её от меня.


  — Прости. Это слишком долго. Рампейдж, он в полном твоём распоряжении, — произнесла я.


  — Нееет! — заголосил он.


  — Ох, да заткнись ты уже, — произнесла Рампейдж, сжимая ноги ещё раз. А затем повернулась ко мне. — Итак, Блэкджек. Неужели ты и в самом деле… В смысле, ты же говорила, что у тебя есть один…


  — Конечно, но лишь в том случае, если мне удастся раздобыть всё, что нужно для того, чтобы заставить это работать, — вздохнула я, смотря в потолок. — На данный момент я могу уничтожить лишь одну из ракет.


  — Как ты думаешь, если я буду достаточно быстрой, то сумею вернуться сюда до того, как произойдёт это? — спросила она.


  — Скорее всего, нет. Я воспользуюсь этим сразу же, как только найду нужную мне вещь, — ответила я, улыбнувшись. — Ты, конечно же, можешь пойти со мной, но для этого тебе потребуется передать свой корабль в копыта какому-нибудь пони, которому наверняка наплевать на стезю небесного пирата.


  Рампейдж скривилась от неуверенности.


  — Ооох… выбор, выбор. Остаться здесь, совершить правильный поступок и стать небесным пиратом, или сломать ему шею и получить то, чего я жажду. — Рампейдж раздраженно фыркнула. — Бу? А ты что посоветуешь?


  Пустышка указала на меня копытом.


  — Бвэкжек!


  — Она может говорить? — вытаращила глаза Рампейдж. — Быстро! Скажи «козявка»! «Дерьмо»! «Шлюха»! «Бэтсуава»! «Экономика просачивания благ сверху вниз»! «Тихушник»!


  — Бвэ? — наклонила голову Бу.


  — Рампейдж, у нас нет на это времени, — произнесла я решительно. — Ты идёшь со мной или нет?


  — Но… но… у меня ведь прямо сейчас есть раптор! Небесные пираты! Но… в то же время… высокая вероятность того, что я наконец-то смогу умереть, — хныкала Рампейдж, указывая копытом то на корабль, то на вершину Башни.


  В конечном итоге она выпалила:


  — Это нечестно, Блэкджек!


  Учитывая всё то, что сегодня со мной случилось, я не могла ей ничем помочь, кроме как немного посмеяться.


  — Сегодня вообще не самый честный день для кого бы то ни было, Рампейдж. Вот, к примеру, твой корабль. Для меня в любой из дней, небесное пиратство будет звучать приятней, нежели смерть, — произнесла я, вновь устремив свой взор в потолок.


  — Это потому, что тебе-то умереть легко, — надулась она, но в её голосе можно было расслышать признаки сомнения. Она пнула Кроссвиндса задними ногами по ребрам. — Вот так, мул. Но вернёмся к моему кораблю. Нам нужно выкрасить его в ярко-красный цвет, потому что красные суда летают быстрее. А также установить на него дополнительное вооружение и шипы. Ему однозначно нужно больше шипов.


  Я тряхнула головой и посмотрела на Бу, надеясь, что она последует моему совету. Однако Бу терпеливо ждала, продолжая стоять рядом со мной. В конечном итоге я вздохнула, взвалила пустышку себе на спину, расположила её там поудобней и включила крылья. К счастью, она была не тяжелее того, что от меня осталось.


  — Прикройте меня, — сказала я Флэйм Пиньону, а затем щёлкнула крыльями и взлетела.


  В башне я ошиблась относительно своей скорости. Скорость моего полёта была не выше, чем у Монин Глори, и здесь было довольно-таки много других пегасов, которые закладывали хитрые петли и пикировали вдвое быстрее меня. Возможно, это было следствием того, что они были пегасами, а я, даже с учетом моих киберусилений, по-прежнему оставалась единорогом. Поле левитации оставалось стабильным, но я заметила, как уровень моей энергии медленно пополз вниз прямо на глазах.


  В воздухе образ творящегося здесь хаоса стал полностью завершен. Раптор сражался с раптором, двигаясь в смертельном танце маневров и контрманевров. Я наблюдала за тем, как «Кастелянус», чьи броневые пластины были покрыты многочисленными пробоинами, некоторые из которых ещё дымились, нырнул вниз, к выделенному красным цветом «Сирокко». В течение одной ужасающей секунды я была абсолютно уверена в том, что «Кастелянус» находится в свободном падении, расстреливая при этом вращающиеся пропеллеры «Сирокко» из своих фронтальных орудий. Затем «Кастелянус» перевернулся на бок, развернувшись на девяносто градусов, и открыл огонь из оставшихся подфюзеляжных орудийных башен, оставляя в борту «Сирроко» огромные зелёные пробоины. А как только он спустился ниже своего противника, пропеллеры «Кастелянуса» вновь начали вращаться, чтобы замедлить падение, его нос задрался, а сам он завис на месте и открыл огонь по днищу своего противника. Я не имела ни малейшего представления о том, насколько серьёзные повреждения получил «Сирроко», но, наблюдая за тем, как «Кастелянус» вновь возвращается в горизонтальное положение и разрывает дистанцию, а «Сирроко» начинает вести ответный огонь, я почувствовала, что наблюдать за тем, как огромные боевые машины выделывают подобные пируэты, было слегка сюрреалистично.


  Повсюду вокруг меня пегасы закладывали хитрые виражи, завязывали бой, и снова хитро маневрировали. Более маневренные киберпони прилагали все усилия для того, чтобы атаковать своих противников с любого направления, но только не в лоб. В свою очередь, облаченные в силовую броню пегасы использовали парное построение, летая навстречу друг другу, и каждое крыло атаковало любого нападающего на другое крыло киберпони. Затем оба крыла за секунду до столкновения разлетались в стороны. И как только они оказывались на расстоянии друг от друга, киберпони вновь бросались в атаку, нападая на спины и крылья. Я поняла, что имела в виду Твистер, когда говорила о «преимуществе на открытом воздухе». Находясь снаружи, киберпони действительно должны были прилагать усилия, чтобы подстрелить противника до того, как прибудет очередное построение, которое подстрелит уже их самих.


  Вот только сейчас здесь находились пони в силовой броне, сражавшиеся с пони, которые сами были силовой броней. И я понятия не имела, как же они всё-таки различают, кто есть кто. Л.У.М.? Но, в данном случае, они предпринимали все усилия для того, чтобы сражаться двое-вместе-с-одним. Один привлекал внимание противника, а двое внезапно появлялись сзади и повреждали ему крылья этими своими мерзкими скорпионьими хвостами. Это было смелым проявлением командной работы. Если один из партнеров оказывался слишком далеко впереди или позади, они были мертвы… или партнер уже был мёртв, а они были следующими на очереди.


  Когда мы достигли ветвей с сервисными кранами и люками для изготовленных деталей, один из них поднялся достаточно высоко для того, чтобы исторгнуть целую тучу летунов на меня, Бу и дюжину, или около того, облаченных в силовую броню пегасов.


  — Держись крепче, Бу! — прокричала я, стараясь лететь так быстро, как только могла.


  Было бы всё же очень неплохо узнать, как именно работает мой полёт. Поле левитации было достаточно простой для понимания вещью. Я уже встречала роботов, использующих нечто подобное. Но всё-таки, что же толкало меня вперед? Может быть, в крылья был установлен своего рода тяговый талисман? А может, это телекинез? Своими крыльями я должна махать, следовательно…


  Двое киберпони взметнулись позади меня так же, как я наблюдала это раньше, вот только мы не были тем, что им обычно нравится. До этого они никогда не встречались с другой киберпони, у которой на спине находилась бы истерическая пони, которая от страха бешено молотила бы задними ногами, круша глотки противникам. Также им никогда не приходилось сталкиваться с летающим киберпони-единорогом, у которой имелся мелькающий вокруг и позади неё светящийся меч. На самом деле, они какое-то время летели рядом со мной, недоуменно на меня пялясь, словно не зная, была я настоящей угрозой или нет. А спустя три секунды они, выказав ловкость, о которой я могла только мечтать, перевернулись в воздухе и нацелили своё очень смертоносное оружие прямо на меня с Бу. Я точно зна…


  Четыре анклавовца в силовой броне промчались мимо двух киберпони позади меня, с отменной точностью всаживая в них тёмно-красные лучи. Секунду спустя они уже куда-то пропали, оставив меня кувыркаться в их вихревом следе. Когда я всё же выровнялась, то осталась наедине с сотнями пони, которые мелькали и стреляли вокруг меня, а Бу, будто приклеенная Чудо-клеем, вцепилась в мою спину.


  — Эй, вы все, сбавьте скорость! — крикнула я, махая в их направлении мечом, в то время как в моей голове надо мной смеялась крошечная голубая пегаска. Пегасы двигались, думали, и, как правило, были слишком охренительно быстрыми для меня. Пегасы, и их жульнические крылья.


  Тем не менее передышка была кстати. Я продолжила подъем, оставив битву далеко под собой. На этой высоте я обнаружила несколько вещей: воздух становился всё более разреженным и холодным, а ветер крепчал. С каждой секундой моего полёта мой энергозапас неумолимо уменьшался, капля за каплей. В Л.У.М.е не было высотомера, а я была так охрененно высоко, что, глядя вокруг, могла видеть, как горизонт слегка изгибается. Сражение внизу превратилось в мельтешение мерцающих точек и больших вспыхивающих овалов. По мере набора высоты я следила, как падает мой индикатор питания: 50%, 40%, 30%… На этом уровне я начала ощущать холод и затруднение дыхания. Металл был не самым хорошим теплоизоляционным материалом, а я ведь вся им покрыта. 20%. Я уже могла разглядеть тёмную вершину башни Шедоуболтов. Мне просто нужно подняться ещё чуть выше. 10%… ещё сотня футов. Пятьдесят.


  3%… Встроенные в крылья талисманы, толкающие меня сквозь воздух, замерцали.


  — Нет… — застонала я, чувствуя, как сила тяжести начинает тянуть меня вниз. Мне не хватало ещё нескольких метров. Всего чуть-чуть… но здесь так холодно. Так сложно сосредоточиться. Красный огонёк погас, и мои металлические конечности и крылья отказали.


  Крылья замерли, и я начала падать.


  Телепортировать себя было трудно. Телепортировать себя, когда на мне навешано ещё больше металла, ещё труднее. Телепортировать всё это и Бу в придачу было похоже на попытку одновременно магически пропихнуть нас обеих в трубу шириной в копыто и длиной футов в десять. Только понимание того, что я могу упасть на землю в нескольких километрах внизу, и первичный безотчётный страх перед этим знанием заставили меня собраться с силами и сотворить заклинание телепортации, швырнувшее меня к краю вершины башни. И даже этого едва хватило, так что я смогла лишь ухватиться передними копытами за край. Мой рог хлопнул, словно перегоревшая лампочка, и магия выдохлась вместе с ним. Меч, до сих пор плывший в воздухе рядом со мной, канул в зелёную бездну Ядра. Ещё мгновение я видела его блики на солнце, а затем он исчез.


  Бу вскарабкалась по моей спине и выбралась на обледеневшую крышу. Закусив мою гриву, пустышка втащила меня через край, и я ощутила безграничную признательность ко всем земнопони. Мой индикатор заряда замигал на отметке в один процент, а затем зрение потемнело. Всё, что я могла чувствовать, это холодный ветер и холодный металл.


  — Бу. Самоцветы, Бу, — прохрипела я. — Самоцветы. Пожалуйста. Мне нужна энергия.


  На холодном ветру я начала дрожать.


  Что-то теплое уткнулось мне в щеку, а затем прикрыло меня сверху.


  — Мне очень жаль, Бу, — прошептала я, задыхаясь. Воздух был настолько разряженным, что я подумала, что вот-вот потеряю сознание. Я даже не была уверена, остались ли у меня ещё самоцветы. Может, где-нибудь на самом дне моей седельной сумки, среди всего того хлама, что я с собой таскала. Мои системы жизнеобеспечения запитывались от отдельного контура, получающего энергию от генератора у меня в груди, но как долго я протяну, прежде чем Бу или я погибнем?


  Я попыталась пошевелить оставшимися у меня мускулами, но это было бесполезно. Теперь во мне было больше механизмов, чем плоти. Чтобы продолжить двигаться, мне нужна была магическая энергия. Всё, что я теперь могла, это просто лежать здесь в абсолютной тишине. Что ж. По крайней мере, я была не одна. Не важно, как глубоко или быстро я пыталась дышать, воздуха не хватало. Я могла только вообразить, каково это было для Бу. Даже мои чувства начали отказывать.


  На грани сознания мне показалось, что я слышу пение.


  ~ ~ ~


  Я лежала в темнице. Всё по законам жанра: каменные стены и пол, решетчатая дверь. Моё тело ломило от холода и сырости. Единственными вещами, которые портили эффект, были висящая в верхнем углу магическая камера наблюдения и свет, который ни разу не выключили с тех пор, как я здесь оказалась.


  — Голденблад мёртв, — прозвучал холодный, жесткий и жуткий голос. Меня пробила дрожь, и я повернулась к решетке, которую обхватило холодное синее свечение. Прозвучало несколько щелчков, и дверь открылась. За ней стояла Принцесса Луна, но не та Принцесса, что я знала до этого. Это была величественная, взрослая и сильная кобыла, а не игривая и добрая, и она с презрением, смотрела на меня сверху вниз.


  — Голденблад мёртв, но я подозреваю, что его заговоры — нет, — произнесла она с холодной яростью в голосе. Её глаза пронзали меня, словно мечи.


  — Я ничего не знаю о Горизонтах, — прошептала я. — Я уже говорила это и вам, и Пинки. Я ничего…


  — Речь сейчас не только о Горизонтах. А обо всём, что он делал… Обо всём, к чему он приложил копыта… всё это, оскверненное, отравленное, теперь под подозрением. Все секретные проекты. Связи с Д.М.Д. Даже само правительство. Всё под подозрением! — произнесла она. Её последние слова прозвучали, словно гром, и буквально ударили меня в лицо. А я продолжала лежать, распростершись ниц на каменном полу. — Я не успокоюсь, пока всё тайное не станет явным. Все его связи с Министерскими Кобылами. Его работы с Министерствами. Его «неофициальный канал связи» с зебрами. Ничему больше нельзя доверять! Ты понимаешь? Ничему!


  — Мне жаль, Ваше Высочество, — прошептала я.


  — Жаль? — сказала Луна презрительно. — А ты хоть представляешь себе, что сейчас происходит? Зебры сделали абсурдное заявление, будто мы взорвали мегозаклинание у них в столице. Они обвинили нас в том, что мы отправили в Роам своего агента, который и совершил на их земле это ужасное злодеяние. Они смонтировали фильм, в котором показывают руины городов — якобы это всё, что осталось от столицы, — и показывают его по всей империи.


  Но зачем? Зачем вся эта жалкая ложь? Особенно если учесть, что наши военные докладывают о том, что все наши мегазаклинания, за которые они отчитываются, полностью заряжены и готовы к воплощению.


  Её свирепый взгляд упал на меня, и она продолжила холодным как лед тоном:


  — Где истоки дезинформации? Это всё часть плана Голденблада? Уловка Цезаря? На кону жизни десятков миллионов моих подданных, а пони, которому я доверяла больше всего, оказался предателем!


  — Мне жаль, мне очень жаль, — повторила я, опуская глаза на её серебряные накопытники. — Я бы сделал всё… чтобы это исправить!


  — Всё? — спросила она приятным, тихим голосом. Затем помолчала некоторое время и снова заговорила, но уже мягким тоном.


  — Что же. В таком случае, хочешь ли ты искупить свою вину?


  — Да, моя Принцесса. Я готов на всё!


  После этих слов, белая луна на её броне засветилась, отсоединилась от неё и, во вспышке света, превратилась в светящийся кристалл размером с глаз пони.


  — Ты знаешь, что это такое?


  — Это… это матрица мегазаклинания ЭП-1101, Ваше Высочество.


  — Над этим мегазаклинанием работал ты. А Голденблад, возможно, его саботировал, — сказала она, смотря на кристалл с отвращением. — Голденблад мог завербовать в свои ряды любого из тех, кто трудился над проектом. Твайлайт. Флаттершай. Того судью. Даже мою сестру. Он бы мог совершить переворот, как плюнуть.


  Она в ярости сжала зубы.


  — Мне следовало бы уничтожить эту матрицу. Но что, если это часть его плана? Я не могу знать наверняка. — Затем она снова посмотрела на меня. — Так что я решила, что нам надо поступить менее предсказуемо.


  — Какова ваша воля, Принцесса? — слабо прохрипела я.


  — Мы привяжем твою душу и разум к этому мегазаклинанию. Твоё тело спрячут в надёжное место. Если по каким-либо причинам это заклинание когда-нибудь будет использовано, то оно примется разыскивать того, кому предназначено, а ты позаботишься о том, чтобы оно вернулось ко мне. А если ты не сделаешь этого, твои душа и разум будут медленно и неуклонно испаряться, пока полностью не исчезнут. НО! — резко сказала она и улыбнулась. — Если ты будешь преданным до конца, и заклинание вернётся ко мне, я воссоединю твои тело, душу и разум. А если ещё и не всплывут никакие заговоры, ЭП-1101 окажется безопасным, а мои земли и подданные будут в целости и сохранности, то… то тебя помилуют.


  С трудом я поднялась на болящие ноги и опустила голову в поклоне.


  — Я согласен, Ваше Высочество. Согласен, — сказала я от чистого сердца.


  Она медленно отошла в сторону, и появились два жеребца: один низкий и полный, другой высокий и тощий.


  — Начинайте. Я должна подготовиться к сегодняшнему Гала. Я отменила бы эту пустую трату времени, но надо делать вид, что всё идёт свои чередом, пока мы вылавливаем заговорщиков. Ничего, как только Пинки закончит с мерзкими «Четырьмя Звёздами», я благословлю её на искоренение скверны из Д.М.Д.


  Единороги — синий и оранжевый — откинули назад капюшоны и уставились на меня глазами, полными звёзд. Их рога охватило сияние, и мир для меня стал белой болью, а потом осталась только белизна.


  ~ ~ ~


  Когда ко мне вернулась способность мыслить, мне сразу стало очевидно несколько вещей. Во-первых, я могла дышать без ощущения, будто тону. Во-вторых, меня куда-то несли. В-третьих, я была обречена просматривать и переживать воспоминания других пони каждый раз, когда закрывала глаза. Ну в самом деле, почему мне нельзя снова видеть сны об обычной эквестрийской жизни?


  Но прохлаждаться мне было некогда. Конечно, если я ещё не опоздала.


  — Кто здесь? Кто это? Бу? Пиньон? Твистер? Глори? Даск? Бумер? Рэйнбоу? — я нахмурилась. — Это Лайтхувз, верно? Ты следил за мной через Персептитрон. Ты, больной ублюдок! Я закусаю тебя до смерти! — заорала я, и принялась неистово кусать того, кто меня нес, прежде чем он успел сбросить меня с верхушки башни. Вдруг бы я попала ему в артерию! Может, его в конце концов убьёт инфекция!


  Мне по лицу съездили крылом.


  — О, хочешь по-плохому, да?


  Пошевелившись настолько, насколько смогла, я уткнулась лицом в металлический бок. Мне показалось, что я почувствовала, как мой стальной рог во что-то воткнулся.


  — Вот тебе! Я остановлю тебя, сволочь!


  Тут меня швырнули на пол, и я почувствовала, как к моему рту прижали что-то пряное. Я тут же это прикусила, чувствуя, как оно тает, и по всему моему телу разливается магическая благодать. По мере возвращения энергии у меня в глазах зарябило, в ушах послышался треск, и я, проморгавшись, уставилась на Кобылу-Что-Надо.


  — О. Это ты. Привет.


  — Я могла бы сказать то же самое, Блэкджек, — отозвалась она низким синтетическим голосом. — Ты была права насчёт того, что Лайтхувз следит за тобой через Персептитрон, но он собирался оставить тебя здесь, чтоб ты замерзла насмерть, прежде чем найдёшь то, что написано на той долбаной бумажке, которую ты показываешь всем пони.


  Нахмурившись, она вынула из сумки на своём крыле ещё один самоцвет и сунула его мне в рот.


  — Закусаешь меня до смерти? — спросила она с иронией.


  Я ожесточенно жевала, поглощая энергию, прежде чем проглотить.


  — Не смейся. Может, у меня получилось бы, — улыбнулась я. Она протянула мне сумку, но когда я попыталась левитировать её, мой рог послал меня нахрен. После последней телепортации он ушел в отпуск. В очень затяжной отпуск. И оставил меня с пульсирующей головной болью.


  — Что происходит? Сколько я была в отключке? — с этими словами я, не заморачиваясь, сунула нос в сумку, закинула лямки себе за уши и принялась жевать-жевать-жевать, поглядывая вокруг.


  Мы оказались в каком-то чудном офисе, но создавалось впечатление, что хозяин у него был весьма неряшливым. На деревянной обшивке стен висели старые плакаты Вондерболтов. На большом столе была развернута огромная карта Эквестрии и зебринских земель. На другой стене крепились какие-то сложные схемы огромной механической сферы и грибообразного здания, и ротописная записка: «Эпплблум, не дай Голди наложить копыто на этот проект. Мне плевать, насколько упорно он будет утверждать, будто может помочь». Лежащий на столе длинный список, озаглавленный «Крутые Цели», пестрел именами и названиями мест. На мой взгляд, большинство из них звучали по-зебрински. Бу, склонив голову набок, разглядывала несколько фотографий Министерских Кобыл, разложенных на столе.


  — Ты была без сознания всего пару минут. Как только тебя заметили снаружи башни, Лайтхувз говорил о тебе, следя за тобой через Персептитрон. Когда он сказал, что ты здесь потеряла сознание, я пробралась вверх по шахте и перенесла тебя в свой офис так быстро, как только смогла. Подняться на несколько тысяч метров за пару минут — это не самый умный поступок, Блэкджек. Давление воздуха здесь почти вдвое меньше, чем то, к которому ты привыкла.


  — Я супердерзкая киберпони, плевать я хотела на холод, давление воздуха и сдохшие батареи. Это должно как-то обнадеживать, — слюняво прочавкала я ртом, полным самоцветов. — А что Лайтхувз?


  — Планирует запустить все ракеты разом, — отозвалась Рэйнбоу Дэш, затем усмехнулась. — Но у меня есть план. Вся энергия сейчас идёт через аварийный канал. Ты возьмёшь свой магический суперострый меч и, спустя пару взмахов, он не сможет открыть ни единой двери. Что ты об этом думаешь?


  Мне казалось, что это всё ещё смахивает на быстрый способ умереть от удара электрическим током. Странно. Обычно я была не самой осторожной кобылой. Хотя сейчас это было не так уж важно.


  — Да-а. На счёт моего магического суперострого меча… — пробормотала я, отводя взгляд. — Я его, как бы, уронила.


  — Уронила? — прохрипела Рэйнбоу Дэш. — Ты… его… уронила? Как ты могла уронить что-то подобное?


  — Ну, когда я телепортировалась, у меня выгорел рог. А меч я держала наготове, на случай, если какие-нибудь киберпони захотят напасть на меня или Бу, и когда моя магия выдохлась… ну… я его выронила! — ответила я, защищаясь. — Можно подумать, ты никогда ничего раньше не роняла?


  Рэйнбоу вздохнула и покачала головой.


  — Это печально, — сказала она, поднимаясь и зависая в воздухе. — Ладно. Значит, нам нужно найти способ, как предотвратить запуск сорока ракет. Мы могли бы взорвать одну, это устроило бы тот ещё беспорядок, но тут нет никакой гарантии, что он не сможет запустить остальные. И у него по-прежнему хранится контейнер, полный его заразы. — Она в задумчивости потёрла подбородок. — Плюс ко всему, нам как-то нужно помочь Тандерхеду…


  — Вообще-то, у меня тоже есть план, как со всем этим разобраться, — заметила я, чавкая самоцветами. Бу вытащила откуда-то радужный парик и, пожевав его для пробы, напялила себе на голову. Не переставая кормиться, как голодный драконенок, я покопалась в своей сумке и передала Кобыле-Что-Надо листок бумаги.


  — Не читай это вслух. Не нужно давать подсказки тому, кто может подглядывать.


  Рэйнбоу Дэш скептически пробежалась взглядом по записке.


  — Блэкджек, ты свихнулась? Это никогда не сработает. Где ты, чтоб тебя, нашла одно из них?


  — В моих странствиях вокруг Хуфингтона, — улыбнулась я.


  — Но ты не сможешь просто взять и использовать его! У тебя должен быть доступ к… — я заставила её замолчать, когда подняла переднее копыто, рывком открыла его и показала ей свой пип-бак. На экране услужливо светился ЭП-1101. Несколько секунд она таращилась на него. — Ох, конские яблоки… но… Блэкджек, ты хоть знаешь, что оно на самом деле делает?


  — Без понятия, — призналась я, опуская ногу. — Я видела, как одна пони пыталась заставить одно из них работать, так что я буду делать то же, что и она. Но что бы это ни было, я сомневаюсь, что после этого рапторы или чума останутся проблемой, верно?


  — Возможно… — Рэйнбоу Дэш едва заметно покачала головой. — У тебя ещё нет возможности как-то его нацелить.


  — Мне нужен талисман из одной из его ракет, или, возможно, мы сможем выковырять один из турели, — отозвалась я, пытаясь достать языком до самоцвета на самом дне сумки. Этого мешка мне едва хватило, чтобы восполнить половину заряда. Мне определённо стоит по возможности избегать затяжных полётов. Я заметила, что Рэйнбоу перестала расхаживать. — Чего?


  — Ты жуткая пони, ты в курсе? — заметила радужногривая пегаска, качая головой.


  Я стянула сумку с лица. Мой рот был покрыт слоем блестящей сладкой самоцветной пыли.


  — Кто? Это я-то? — я слизнула последние крошки. Рэйнбоу Дэш со вздохом покачала головой, и я опустила взгляд. — Надеюсь, я выгляжу не слишком жутко. Сказать по-правде, взгляни на меня. Что обо мне подумает Глори?


  — Когда она была похожа на меня, ты относилась к ней иначе? — спросила пегаска-гуль.


  — Ты же не выглядишь, как злодейка из ужастика, — возразила я.


  — Верно. Но до тех пор, пока твои друзья знают, что ты — это по-прежнему ты, всё будет в порядке, — ответила Рэйнбоу Дэш.


  — Я просто хочу, чтобы они оказались здесь, — пробормотала я. — Я знаю, нам необходимо было разделиться, но…


  Рэйнбоу Дэш вздохнула и перевёла взгляд на фотографии на столе.


  — Добро пожаловать в клуб. У нас есть раскрошившиеся печеньки и скисшее молоко. — Она решительно тряхнула головой. — В любом случае. Время не ждёт. Каков план?


  — Одну секунду, — попросила я, сунув мешочек из-под камней в седельную сумку и подбегая к столу, чтобы найти лист бумаги и карандаш. Затем, закрыв глаза, я написала инструкцию. Может, Лайтхувз думает, что я без сознания, но с тем же успехом он может прямо сейчас смотреть моими глазами. Закончив, я сложила листок и вернулась к Дэш.


  — Бу?


  Из картотеки высунулась голова пустышки с пакетом кексиков во рту. Одним махом она разорвала упаковку, подбросила её в воздух и поймала лакомство ртом. Счастливо чавкая, она подбежала к нам, и я протянула записку кобыле в фиолетовой броне.


  Дэш развернула её крыльями и нахмурилась.


  — Ну и ну, Блэкджек, твой ротопочерк просто жуть. Она просмотрела список, кивая.


  — Ладно. Это я могу. И это. Ииии, возможно, это. Но справится ли твоя подруга со своей частью? Она выглядит немного…


  — Она в порядке, — заверила я, поворачиваясь к Бу и надеясь, что я права. — Бу. Послушай меня. Ты должна держаться поближе к Рэйнбоу Дэш. Она собирается отыскать кое-что очень важное, а тебе нужно будет принести это мне. Хорошо? Я рассчитываю на тебя.


  Я всмотрелась в её глаза, пытаясь отыскать в них намёк на понимание.


  Кобылка склонила голову набок.


  — Бвэкжек?


  Затем она потёрлась о мою щеку, а когда отодвинулась назад, на её носу сверкали искорки.


  Я обернулась к Рэйнбоу Дэш.


  — Она хорошая. У неё всё получится! — улыбнулась я. Самой убедительнейшей из своих улыбок.


  — Тооочно, — скептически протянула Рэйнбоу. — Ладно, давай продолжим. До того, как мы совершим какую-то жуткую глупость, осталось не так уж много времени.


  Она направилась к двери, но я задержалась. Здесь к офису примыкала небольшая комнатка, почти как альков, в какие обычно ставят медиацентры. Шесть мониторов были тёмными, но на седьмом светился одинокий символ Д.М.Д. Я медленно подошла; кольцеобразная иконка замерцала и исчезла, а на экране появилось что-то новое.


  > Обнаружен ЭП-1101. Обновить данные маршрутизации: Д/Н?


  Я уставилась на надпись. Рэйнбоу Дэш и Бу ждали меня у выхода.


  — Одну секунду. Мне нужно кое-что уладить, — сказала я и нажала клавишу «Д». Снова перед моими глазами промелькнуло светоцифровое шоу, и информация перекачалась в мой пип-бак. Когда передача окончилась, я увидела, что навигационная метка обновилась… но куда бы я ни поворачивалась, я не видела, чтобы она куда-то сдвигалась. На ней значилось «Штаб-квартира Робронко», но… тут я взглянула прямо вниз и увидела маленькую иконку аккурат у себя между копытами.


  Ох. Что ж, наряд у меня как раз подходящий для прогулки в Ядро.


  — Эй, ты не могла бы связать меня с Глори? — спросила я. — Я хочу повидать её ещё разок.


  — У нас нет на это времени, — возразила Рэйнбоу Дэш. — Прямо сейчас он загружает эти ракеты и готовит их к запуску.


  — Ты знаешь, что я задумала. Тебе не кажется, что Тандерхед заслуживает небольшого предупреждения? — спросила я.


  — А свой передатчик ты не можешь использовать из-за Персептитрона, — проворчала Рэйнбоу, пока я пыталась подключиться к лаборатории Муншедоу. Экран несколько раз мигнул, затем щёлкнул, и я увидела разгромленную астрономическую лабораторию. Оборудование валялось на полу, а помещение заполнял дым.


  — Глори! Муншедоу! Есть кто живой?! — прокричала я, но никто не ответил.


  — Похоже, что министерство науки попало под удар, — мрачно заметила Рэйнбоу Дэш.


  — Я знаю другого пони, кто может ответить, — не сдавалась я и переключилась на лабораторию Монинстара. На заднем фоне послышались голоса пони.


  — Алло! Здесь кто-нибудь есть? Доктор Монинстар?


  Хотя оборудование здесь тоже было разбросано, но, по крайней мере, тут не было столько дыма.


  В поле зрения камеры монитора вступила потрясающе-великолепная кобыла, её длинная роскошная грива качнулась взад-вперед, прекрасные глаза медленно, чувственно моргнули, и я на мгновение утратила способность думать.


  — Да? Что вы хотите? Мы здесь пытаемся спасти ценные исследовательские данные! — проговорила она медовым голосом.


  — Я… Я… — Рэйнбоу Дэш с металлическим лязгом шлёпнула меня по крупу, и мой мозг снова включился в работу. — Мне нужно поговорить с доктором Монинстаром.


  — Да, да. Чего ты хочешь? — спросила она в самом красивом раздражении, что я когда-либо видела, а затем обратилась к кому-то, посмотрев в сторону. — Нет, сначала этот образец, а те следом! И не уроните его опять!


  — Д… доктор?! — пролепетала я.


  Кобыла презрительно фыркнула и оборвала связь. Я энергично потрясла головой. Определённо, я что-то упустила. Я заново открыла соединение и была вознаграждена зрелищем ягодиц, которые едва не заставили меня опять позабыть, зачем я звоню.


  — Доктор Монинстар. Это я, Блэкджек. Где Глори?


  Она повернулась, изогнув бровь, и улыбнулась.


  — Ах, да. Я не единственный, кто претерпел некоторые изменения. Она надела докторовы, то бишь её, выпуклые очки, и эффект, вызывавший во мне ошеломляющее вожделение, отступил.


  — Так лучше? Хорошо. Моя ученица находится в кабинете по мониторингу чрезвычайных ситуаций. Адрес терминала МН1-ТНДР1-МЧС1 — терминал шесть или семь.


  Замечательно.


  — Благодарю вас, доктор. Вы эвакуируетесь?


  — Я не позволю, чтобы моя работа была уничтожена тупыми вояками, — презрительно заявила она, оставаясь великолепной даже в очках.


  — Возьмите её и столько исследователей, сколько сможете, и отправляйтесь в Коллегию. Поговорите с Триаж и профессором Зодиак. Уверена, они с охотно примут вас с вашими разработками, — предложила я.


  — Ты думаешь? Ну тогда… спасибо, — сказала она немного удивленно. — Я найду какой-нибудь способ, чтобы тебя отблагодарить.


  — Не нужно. Я ваша должница. Удачи вам. И оставьте уже эту Убийственную Шутку, — посоветовала я, прежде чем отключить связь и ввести полученный от доктора адрес.


  Соединение открылось, отобразив удивленного пегаса.


  — Ты кто такая? А ну, отключись от этой линии!


  — Моё имя Блэкджек! — рявкнула я. — Сейчас же позови Монин Глори!


  — Блэкджек? — воскликнула Глори где-то за полем обзора камеры. Затем в кадр ворвалась серая пегаска, сшибив жеребца прочь с кресла. Кончик её гривы был опален, голову обматывали бинты, а на носу чернела сажа, но для меня она была в десять раз более потрясающей, чем доктор Монинстар в теперешнем его виде. Несколько секунд я не могла вымолвить ни слова, видя, как она изучает мой новый внешний вид. Её взгляд тут же смягчился.


  — О, Блэкджек…


  — Да уж. Меня модернизировали.


  И, чтобы лишний раз не говорить и не думать об этом, я ляпнула:


  — Как Тандерхед?


  — Твоё предупреждение спасло больше жизней, чем я могла рассчитывать. Без жертв не обошлось, но по большей части мы легко отделались. Обстрел немного ослаб. К счастью, у нас есть пони, способный навести в этой катастрофе порядок.


  С этими словами она отодвинулась в сторону, пропуская к терминалу мумию. По крайней мере, выглядел он именно так: мумия в кровавых бинтах с парой напряженных глаз.


  — Скай Страйкер? — ахнула я. — Как ты справился со своими ранениями?


  — Ещё не справился, — прохрипел жеребец. — Я глотаю целебное зелье каждые десять минут, стараясь лишний раз не шевелиться. Какова ситуация?


  — Башня эвакуируется, и вы должны быть готовы сделать то же самое с Тандерхедом. Сейчас самое время, пока анклавовцы грызутся друг с другом, — ответила я. — Анклаву чума и Башня нужнее, чем вы.


  Скай Страйкер нахмурился.


  — Зачем эвакуироваться сейчас? Мы организуем достойное сопротивление. Не знаю, где они этому научились, но эти две земнопони сводят их с ума своими минами и бомбами. Думаю, Анклав сейчас не может ступить копытом на землю, не опасаясь, что та под ним взорвется.


  В ответ я показала клочок бумаги.


  — Тише. Не произноси это вслух. Лайтхувз может подслушивать. Но да, у меня это есть и я им воспользуюсь. — На лицах пони отразилось изумление, и я не могла найти в себе силы встретиться глазами с Глори. — Мне очень жаль, Глори. Я знаю, я говорила, что мы его сохраним… но…


  На её лице застыло выражение шока и ужаса.


  — Ты сделала всё, что могла, Блэкджек, — проворчал Скай Страйкер. — Сколько у нас времени?


  — Ровно столько, пока я не получу то, что мне нужно. Минут пятнадцать? — неуверенно ответила я.


  — Этого едва хватит, чтобы оказаться под облачным слоем, — ворчливо заметил он.


  Рэйнбоу Дэш наклонилась поближе.


  — Есть и другой путь. Возьми всех пегасов, сколько сможешь найти, и пусть они отбуксируют Тандерхед подальше от Башни.


  — Кто… — начал был Страйкер.


  — Время, помните? — перебила я.


  — В твоём распоряжении семнадцать или восемнадцать тысяч пегасов. Тандерхед уже сдвинулся километров на пятнадцать. Если вы все полетите, толкая его в одном направлении, у вас может получиться, — сказала она, сделав ударение на «может». — Если восьсмисот пегасо-сил достаточно для осушения озера, то восьмидесяти тысяч явно должно хватить для перемещения города.


  — Верно. Верно! Мы справимся. Но опять же. Чем больше у нас будет времени, тем лучше.


  Страйкер отстранился назад, принявшись рявкать приказы, не обращая внимания на пятна крови, вновь проступившие на его бинтах. Глори вернулась к экрану, и я стиснула зубы.


  — Мне жаль, — пробормотала я, опустив взгляд. — Я просто хотела спасти жизни.


  — Блэкджек, ты спасаешь! Если бы ты не пришла сюда… со смертью Старгейзер… это превратилось бы в кровавую баню И, в конечном счёте, мы бы всё равно проиграли. Анклав бы просто захватил Тандерхед в следующий раз. Какая ирония, да? — сказала она, улыбаясь сквозь слёзы. — Просто делай всё, что нужно, чтобы положить этому конец. И, Блэкджек, я люблю тебя. Не важно, что ты делаешь или как тебе приходится изменяться, я люблю тебя. Только постарайся благополучно вернуться. Хорошо?


  — Я постараюсь. Я люблю тебя, — ответила я и оборвала соединение. Я не могла плакать, но как же мне этого хотелось. Просто ещё один признак, показывающий, что от меня осталось ещё меньше пони, чем прежде. Смех, слёзы, голод, жажда, боль… хорошо это или плохо, но это были вещи, которые делали пони теми, кто они есть.


  И любовь. Любовь тоже.
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  Путь вниз занял намного больше времени, чем я ожидала. От нетерпения мне едва удавалось устоять на одном месте. Хотелось поскорее покончить со всем этим.


  — Рэйнбоу Дэш? Лайтхувз… Когда ему в голову пришла идея использовать биологическое оружие для дискредитации Анклава?


  — Около года назад. А что? — отозвалась та.


  — После того, как он вернулся со своей первой миссии на поверхность?


  — С «миссии»? Он был всего лишь новобранцем. Утверждал, что заблудился во время жуткой грозы, и ему пришлось искать укрытия в развалинах на Пустоши. — Рэйнбоу пожала плечами. — Такое случается сплошь и рядом. Всегда находятся любопытные пегасы, которые не могут устоять перед искушением взглянуть поближе на то, что происходит внизу. Большинство из них увиденное шокирует настолько, что они становятся самыми преданными сторонниками изоляционной политики Анклава. Но некоторые остаются внизу. Именно поэтому новичкам и не выдают силовую броню в первые несколько месяцев службы. А что? — повторила она свой вопрос.


  — Ты знала, что доктор Мефитис был его предком? — задала я встречный вопрос.


  — Нет. А это так важно?


  — Для него — да, — заявила я. Рэйнбоу Дэш лишь досадливо хмыкнула в ответ. До меня долго доходит. Она могла бы уже привыкнуть к этому.


  За то время, пока опускался лифт, голубые огни заметно потускнели и начали периодически отключаться.


  — Он задействовал и аварийные генераторы, — произнесла старая пегаска. — Я должна помешать ему во что бы то ни стало.


  — Пора его остановить, — согласилась я и ободряюще улыбнулась ей. — Просто следуй плану. Найди то, что я просила, и доставь это мне. — Она кивнула в ответ, и я закрыла… Да уж, хотела бы я иметь возможность закрыть глаза! — Крупье? Эхо, ты здесь?


  — Здесь, — тихим безжизненным голосом отозвался он.


  — Ты знаешь, что мне нужно?


  — А ты хорошо подумала? Представляешь, сколько пони могут погибнуть из-за тебя? — прошептал голос у меня в ухе.


  — Возможно, куда меньше, чем погубят его ракеты, если поднимутся в воздух, — парировала я. — Ты сможешь запустить процесс?


  — Смогу. Но готова ли ты взять на себя ответственность за всех тех, кто умрет здесь? — спросил он срывающимся голосом.


  Я вздохнула.


  «Отнять одну жизнь, чтобы спасти две другие. Пощадить одного, но позволить погибнуть двоим. Как разрешить эту моральную дилемму? И есть ли у неё решение вообще?»


  — Ага. Запиши их на мой счёт.


  — Я всё подготовлю, — обреченно бросил он в ответ.


  Лифт наконец достиг места назначения, и я вышла первой, направившись в сторону лестницы, ведущей на производственный уровень. Спустившись по ней, я оказалась в огромной комнате, которая, очевидно, находилась как раз в том месте, где здание прикрывали шесть массивных щитов. Прямо подо мной раскинулись цеха автономного завода. Почти четверть всех производственных площадей занимали плавильные печи, а также огромные агрегаты, оснащённые прокатными станами со штамповочным и отрезным оборудованием. В механической мастерской по соседству трудились киберпони, занимающиеся сваркой и резкой металла. Третья секция была приспособлена под склад, заставленный множеством стеллажей, полных различных талисманов и электронных компонентов. Оставшееся место занимала впечатляющих размеров трансформаторная подстанция, толстые кабели от которой разбегались в сторону дверей и пусковых установок. В воздухе отчётливо витал запах озона; непрерывно раздавались громкие щелчки, сопровождавшиеся снопами искр с подвешенных под потолком проводов.


  А на высоких постаментах, установленных по периметру заводских площадей, размещались ракеты. Каждая примерно двенадцати метров в длину и полутора-двух метров в диаметре. С большим круглым воздухозаборником в верхней части фюзеляжа, и парой длинных стреловидных крыльев, прикреплённых на расстоянии двух третей от заостренного носа. А два небольших дополнительных крыла в передней части и вертикальный стабилизатор сзади делали их больше похожими на помесь аккуратно сложенного бумажного планера и дротика, чем, собственно, на ракету. Интересно, какому это умнику в зебринской империи пришло в голову, что вся их техника обязательно должна иметь полосатую раскраску? Маленькая белая пони у меня в голове пренебрежительно фыркнула, соглашаясь.


  Все ракеты размещались на индивидуальных стартовых столах в виде полукруглых ложементов с вертикальной плитой на конце, установленных напротив больших металлических дверей и удерживаемых в нужном положении при помощи мощной гидравлики. На полу вокруг были хаотично разбросаны бочки и разномастные запчасти. Эти же двери киберпони использовали, чтобы держать Анклав в постоянном напряжении. У меня на глазах одна из них открылась на несколько секунд, впуская с полдюжины летунов, и тут же встала на место. В самом центре огромного пустого пространства производственного уровня под потолком висела ярко освещенная круглая комната с окнами во все стороны. Над цехами сновала мощная кран-балка с подвешенными к ней большими пластиковыми емкостями, в которых покоилась субстанция жёлто-коричневого цвета. При помощи шлангов её закачивали в боевую часть ракет.


  Я представила себе, где могла бы находиться, окажись на месте Лайтхувза, и решительно зашагала прямо к центру завода. Когда я проходила мимо киберпони, они отрывались от своей работы и провожали меня взглядом. Хотя ни один при этом не выказывал враждебных намерений. Не знаю, был ли причиной тому мой устрашающий вид, или им просто не отдали соответствующего приказа. А может, они просто устали до смерти. Некоторые, судя по трясущимся копытам и затравленным взглядам, уже находились на грани срыва. А многие, похоже, даже не прошли полный цикл преобразований. Может, их подвергли изменениям против их воли… просто бросили в машину, порезали на куски и сделали «сильнее».


  — Это она! Мы… мы ведь должны… должны напасть на неё? Верно? — запинаясь, произнёс пегас с голубой шерсткой, возрастом чуть старше Скотч, и нервно обвел комнату взглядом.


  — Нет. Отвоевались уже. Пришло время поговорить, — ответила я.


  — Поговорить? — прошипела какая-то кобыла. — О чём нам разговаривать?


  — Ты — наш враг. Все вы, — пробормотал один из жеребцов, но по тому, с каким выражением он обвел взглядом толпу киберпони вокруг себя, невозможно было понять, адресовалась эта реплика мне или им.


  — О том, зачем на самом деле Лайтхувз превратил вас в то, что вы есть, — произнесла я, подняв взгляд на центр управления. В толпе пегасов поднялся ропот, хотя они по-прежнему не спускали с меня глаз. — Он лгал вам. Причина не в чуме, не в Тандерхеде и даже не в Нейварро. Всё дело в нём самом. И так было всегда.


  То ли мой спокойный голос так повлиял на пегасов, то ли тот факт, что в этой комнате я оказалась пони с наименьшим процентом живой плоти, но одна за одной красные метки начали менять окраску на голубую, и я продолжила свой путь сквозь толпу.


  Внезапно меня осветил луч прожектора, подвешенного на дне комнаты управления.


  — Довольно, Блэкджек, — раздался из громкоговорителя голос Лайтхувза. — Полагаю, настал кульминационный момент нашей эпической битвы? Добро против зла? Свет против тьмы? Что ж, не хочется тебя разочаровывать, но, боюсь, я весьма ограничен во времени. Анклав атаковал беззащитное гражданское население и должен поплатиться за это.


  Я могла читать его, как открытую книгу.


  — Я побывала в Жёлтой Реке, — крикнула я в ответ. — Но, с другой стороны, ты ведь именно этого от меня и ждал.


  Прожектор погас, а затем наверху скрипнула дверь, и Лайтхувз спланировал вниз. В нём по-прежнему оставалось больше плоти и крови, чем во мне, но, в конце концов, плоть и кровь в пони — не главное.


  — Да, знаю. Я видел, что ты сделала. Твоя демонстрация физической мощи была воистину вдохновляющей.


  — Я никогда до конца не понимала, зачем ты навел меня на это место. Хотя, если поразмыслить, та записка ведь предназначалась не мне. Ты адресовал её любому, кто последует за тобой. Ты хотел, чтобы кто-нибудь увидел этот лагерь и понял, что натворил Мефитис.


  Я активировала крылья и, оттолкнувшись от пола, взлетела ему навстречу, вызвав изумлённый ропот среди наблюдавших за нами киберпони.


  — Но этого было недостаточно, верно? Ты осознавал, что даже в том случае, если бы я или Даск попали в Жёлтую Реку, правда могла и не всплыть. Мы могли просто проигнорировать её. Или намеренно похоронить. А возможно, похоронить и тебя.


  — История всегда была слугой тиранов, — ответил Лайтхувз. — Как правде устоять перед лицом таких вещей?


  Его пафосная речь слово в слово повторяла то, что произнёс когда-то Доктор Октопус. Мелодраматично и инфантильно. Я могла бы воспользоваться этим, чтобы задержать его. Сейчас время было моим главным союзником. Лайтхувз кивнул в сторону комнаты управления и вошёл внутрь. Я последовала за ним и, пока он находился ко мне спиной, быстро раскрыла пип-бак и нажала кнопку. Если бы он заметил это моё движение, то ни за что бы не разоткровенничался.


  — Стало быть, тебе удалось собрать картину воедино?


  Теперь, вблизи, он выглядел настоящей развалиной с ввалившимися покрасневшими глазами.


  — Это тебе решать, — ответила я. — Ты выяснил, что твоим далеким предком был один из величайших героев Анклава. Гениальный доктор, который удержал пегасов от возвращения на поверхность потому, что это стало бы для них фатальной ошибкой. И ты искренне гордился таким родством. Но в процессе изучения вашей родословной тебе на глаза попалось упоминание о Жёлтой Реке. И при первой возможности ты спустился вниз, чтобы взглянуть на неё. Побывать там, где жил и работал твой предок.


  — Уверен, ты, как наследница Твайлайт Спаркл, способна это понять, — отозвался он и самодовольно улыбнулся. — О да, я как следует покопался в твоём прошлом после того, как наши пути разошлись.


  Его взгляд при этом оставался спокойным, почти безмятежным. По всей комнате были разбросаны бумаги, а вокруг панелей управления, словно ненужный хлам, валялись пленки и шары памяти.


  — Я понимаю, — согласилась я. — И куда лучше, чем ты думаешь. Мне известно, что Твайлайт не всегда поступала правильно. Не прислушивалась к мнению тех, кого должна была слушать. Причиняла боль тем, кто этого не заслуживал. — Я прищурилась. — Хотя нужно отдать Мефитису должное. Его злодеяние совсем иного масштаба.


  Тут самообладание изменило Лайтхувзу, и он зашипел на меня, брызгая слюной.


  — Он бросил их! Взял свои грязные деньги, и бросил их! На верную смерть! Я видел записи с камер наблюдения на автоматических турелях! Некоторые из них оставались в живых ещё несколько месяцев! Месяцев! — прошипел он мне в лицо на пике ярости, забрызгав мне весь визор.


  Я и бровью не повела.


  — Но он же был доктором. Вирусологом. И, что самое главное, пони, в котором нуждался Анклав. — На его лицо снова вернулось стоическое выражение. — Одно дело спорить о необходимости возвращения на поверхность, если это не представляет трудности. И совсем другое, если возвращение грозит смертельной опасностью, — сказала я, и мы медленно закружили по краю комнаты управления.


  — Анклав извлекал выгоду из этой пропаганды целых двести лет. Двести лет! — выпалил Лайтхувз и улыбнулся. — Богатство и слава, которыми они одарили его, давно вернулись сторицей.


  — Шиканери рассказал мне, как ты вычислил, сколько жизней можно было бы спасти вашим возвращением. Но что ты мог сделать? — продолжила я. — Кому мог рассказать? Тебе было недостаточно просто знать. Знание не дарует искупления. Только не тебе. Нет. И ты решил действовать, — подытожила я, не сбавляя шаг. — Тебе нужно было что-то такое, что они не смогут игнорировать. Что-то, что никто не сможет игнорировать. Что-то таких чудовищных масштабов, что это невозможно будет замалчивать. И ты посвятил в свой план Рэйнбоу Дэш.


  — Она долгие годы искала способ покончить с Нейварро. Так что уговорить её было совсем нетрудно, — ответил Лайтхувз с усталой, почти грустной улыбкой.


  — И однажды все части плана сложились воедино. Чума. Способ доставки. Талисманы-целеуказатели. Всё, что тебе было нужно. Но затем что-то изменилось. Что-то, из-за чего одного лишь скандала уже было недостаточно. Так в чём причина?


  Он издал тихий смешок.


  — Я говорил тебе, Блэкджек. Говорил всем. — Протянув крыло к стопке измятой документации у наших ног, он выхватил несколько страниц и потряс ими у меня перед лицом. — Анклав узнал, чем мы занимаемся, и высоко оценил нашу работу. — Каждое произнесенное слово буквально сочилось отвращением. — И они решили ускорить план. Разослать вирус в каждый уголок Пустоши, уничтожить все враждебные формы жизни и лишь после этого вернуться!


  Он швырнул бумаги мне в лицо, и они вихрем закружились вокруг нас.


  — Итак, уже недостаточно было просто устроить скандал. Недостаточно было сбросить имя Мефитиса с пьедестала. Тебе захотелось большего. Ты решил уничтожить сам Анклав, — предположила я, стоя среди разбросанных по полу бумаг.


  — Не говори мне, что они этого не заслуживают! — рявкнул он в ответ и, подойдя к панели управления, шмякнул по ней копытом. Один из мониторов ожил, и на его экране я увидела город мусорщиков, разрываемый на части выстрелами из энергетического оружия. У меня на глазах испепелили маленького жеребенка, и я, к своему изумлению, узнала Литлпип в той пони, что пыталась собрать его прах. — Я получил это из надёжного источника вчера. Они убивают жеребят, Блэкджек!


  Оторвав взгляд от экрана, я снова обратила внимание на Лайтхувза.


  — Ты всё продумал. Теперь твоей целью был не скандал. Ты хотел спровоцировать кризис. После Марипони дела обстояли крайне скверно: все оказались охвачены страхом и сомнениями. И ты решил сдаться на милость суда, предоставив против себя неопровержимые улики, и тем самым выставить Тандерхед героем, который спас Анклав от безумного агента Нейварро. — Я сделала паузу, и мы оба остановились, глядя друг на друга. На виске у Лайтхувза нервно запульсировала жилка. — Вот только…


  — Вот только ты за каким-то хером порешила советницу! — заорал он, испепеляя меня взглядом. — Она поплатилась жизнью, потому что решила арестовать тебя, или её смерть просто была отличным способом мне досадить? Возможно, советница не очень хорошо разбиралась в политике, но она была заботливой пони и верным другом!


  — Не я убила её, Лайтхувз, — ответила я, зная, что он не поверит моим словам, да и не особо волнуясь по этому поводу. — Но смерть советницы расстроила твои планы, не так ли? Стратус не стал бы вести расследование так дотошно, как это сделала бы она. Он, скорее всего, постарался бы замять это дело. А этого тебе хотелось в последнюю очередь. Поэтому ты обратился к плану «Б»: заманить флот Анклава в ловушку и разнести его в щепки. Это стало бы для них настоящей катастрофой, а ты в любой момент мог бы добить их чумой.


  — Именно так, — согласился он, по-видимому, снова сумев совладать с нервами. — Но нагрузка на энергосистему оказалась слишком велика. И это уничтожило энергетическую подстанцию.


  — Нет. Уничтожение подстанции — моя работа, — заявила я, глядя ему прямо в глаза. В его всё ещё живые, настоящие глаза. Эти зеркала души, бьющейся в агонии. Мы оба прервали свой круг.


  — Ты… как?! — с трудом выдавил он.


  Я злорадно усмехнулась.


  — Ты не видишь всей картины, Лайтхувз. Тебе не известно про Аврору, Когнитум или Токомэйр. Ты далеко не принцессная… фигура… на этой доске, а всего лишь пешка. Или одна из тех лошадок? Ну, может, та фиговина в виде башни. — Ладно, если я и дальше собираюсь использовать шахматные аналогии, то стоит получше узнать правила этой игры. — Видишь ли, не всё, что происходит вокруг, вертится вокруг тебя и радтараканов в твоей голове!


  — Понятно. Не скрою, я немного сбит с толку тем фактом, что ты приняла сторону Нейварро… — начал было он.


  — Я не на их стороне! — отрезала я, прерывая его. — Ты ведёшь себя как маленький эгоистичный жеребёнок. Тебе не приходило в голову, что на свете существует множество других проблем, не связанных с тобой и твоим жалким ебаным эго?! — Похоже, этими словами я ошарашила его больше, чем если бы отвесила оплеуху. — Можешь разглагольствовать сколько угодно. Но я собираюсь остановить чуму, эти рапторы и тебя. Возможно, предстоит сделать намного больше, но эти три пункта — первоочередные, — уже спокойно закончила я.


  На секунду мне показалось, что я посеяла в нём сомнение. Что в конце концов здравый смысл возобладает. Затем черты его лица ожесточились, приняв скептическое выражение.


  — Ой да неужели? Ты, похоже, весьма уверена в себе. Что ж, вынужден тебя разочаровать. Я собираюсь разослать эти ракеты так далеко, как это только возможно. Парочку я приготовил даже для зебр. Просто чтобы не лишать их возможности поучаствовать в общем веселье, — произнёс он со смехом, который уже начал меня утомлять. — А наш народ, благодаря проекту «Стальной Пони», станет более сильным и невосприимчивым к чуме. Все узнают правду. От лжи не останется и следа, и наконец… всё будет кончено.


  — Почему? — устало спросила я, заранее зная ответ, хотя в глубине души и надеялась, что ошибаюсь. На Л.У.М. появились две приближающиеся голубые метки; оставалось надеяться, что одна из них — это Бу. Встав за креслом возле одного из терминалов, я облокотилась на него передними копытами.


  — Я же сказал тебе! Ради правды! За все их преступления! — воскликнул он.


  — Кончай ебать мне мозг! — заорала я на него. — Только взгляни на меня! Взгляни, что я с собой сделала, чтобы тебя остановить! Завязывай с этой брехней! Скажи мне правду!


  «Давай же!» — мысленно добавила я.


  Он сдерживался уже с трудом.


  — Ты задолжал мне по крайности это.


  — Потому что я ненавижу всё вокруг! — выпалил он. — Я ненавижу Анклав за их ложь и лицемерие. Ненавижу Тандерхед за его слюнтяйство и бесхребетность. Ненавижу поверхность за её дикость и апатию. Ненавижу прошлое за всё, что оно сделало с нами, и ненавижу будущее за всё, чего оно нас лишает. Ненавижу каждую каплю крови, что течёт в моих жилах. Но больше всего, Блэкджек, я НЕНАВИЖУ…


  И в этот момент я изо всех сил съездила ему креслом прямо по лицу. От мощного удара Лайтхувз пролетел через всю комнату и впечатался в одно из окон, едва не выдавив его наружу.


  — Ты собирался сказать «тебя», верно? — спросила я, а затем рванула вперед, нацелив свой слегка увеличившийся в размерах и закованный в сталь рог прямо ему в грудь. Он успел выставить мне навстречу все четыре копыта и, поймав мою голову, отвёл удар в сторону. Я врезалась плечом ему в грудь, и мы вместе вылетели через окно наружу, где к нам, барахтающимся в воздухе, тут же устремились взгляды почти сотни киберпони, собравшихся внизу.


  — Доктор Ок был прав, — произнесла я, паря… ну ладно, болтаясь в воздухе. — Инфантилизм и саморазрушение — взрывоопасная смесь.


  Лайтхувз ткнул копытом в мою сторону.


  — Пристрелите её! — Киберпони внизу продолжали молча наблюдать за нами. — Убейте её! Ещё пара минут, и это закончится! Всё закончится! — Никто в толпе даже не шелохнулся, и я сочувственно ему улыбнулась. — Что… что происходит? — недоуменно спросил он.


  — Слюнтяйство и бесхребетность? — низким зловещим тоном произнесла в ответ одна из кобыл.


  — Ты всё подстроил? — подхватил какой-то жеребец, направляя на Лайтхувза своё оружие. — Ты же говорил, что всё это ради свободы Тандерхеда.


  Лайтхувз медленно обвел взглядом толпу внизу.


  — Как… как вы не понимаете. Это нужно сделать!


  — Ты сказал мне, что это ради будущего моих детей, — подала голос ещё одна кобыла. — Почему?


  Он оторвал взгляд от моря весьма рассерженных киберпони внизу и вопросительно посмотрел на меня. Я раскрыла панель на своей передней ноге и продемонстрировала ему радиопередатчик.


  — Ты собирался покаяться миру в своих грехах? Что ж, ты только что это сделал.


  Я бы не стала торопиться с выжиганием ему кьютимарки и объявлением его дашитом. Он не заслуживал этого звания.


  Киберпони находились в полном замешательстве. Теперь, когда выяснилась ложь о благородстве и необходимости их действий, до них начало доходить, чем они пожертвовали ради Лайтхувза. В толпе послышались крики отчаяния. Кто-то плакал, а кто-то просто застыл в прострации, отказываясь верить в происходящее.


  Я посмотрела на Лайтхувза, этого пони, который потерял всё.


  Абсолютно всё. А затем повернулась к остальным.


  — Вам нужно убираться отсюда. Летите к поверхности. Постарайтесь добраться до Коллегии. Возможно… возможно, там найдутся пони, способные вам помочь. Но здесь оставаться нельзя.


  — Мы всё ещё можем с ним разделаться! — закричал кто-то.


  — Давайте сдерем с него всю шкуру, что у него осталась! — подхватил другой.


  Лайтхувз одарил меня взглядом, полным ненависти.


  — Вы сделали свой выбор. И заслуживаете этого сполна. Команда: оборванные струны.


  Внезапно все киберпони вокруг меня забились в судорогах и начали падать, как подкошенные. Раздалось лишь несколько сдавленных криков, прежде чем все они оказались на полу, скребя копытами грудь с выражением муки на перекошенных лицах. Это очень напоминало то, что случилось с мусорщицей в Тенпони. Затем у бьющихся в агонии пони пошла изо рта кровь. Раздалось несколько обреченных выстрелов, но уже буквально через несколько секунд всё было кончено. Произнеся всего три слова, он убил сотни своих сородичей. Отцы, матери, братья и сестры… все они теперь были мертвы.


  А затем воздух прочертила фиолетовая молния, которая ударила в Лайтхувза, швырнув его на фабричный пол прямиком в штабеля металлических труб.


  — Монстр! Убийца! Я ведь верила тебе! — закричала Рэйнбоу Дэш, обрушивая на него удары копыт. — А ты всех нас предал! Тварь!


  — Предательство — это вопрос точки зрения, — бросил Лайтхувз в ответ. — Что ж, если я вынужден заканчивать дело самостоятельно — так тому и быть!


  Забив крыльями, он ринулся в контратаку, и оба пегаса превратились в два размытых пятна, мечущихся в замкнутом пространстве фабрики в неуловимо быстром воздушном бою.


  — Бу! — закричала я, вскакивая на ноги. Если все киберпони мертвы, то солдаты Хоарфрост будут здесь с минуты на минуту. Раздался цокот копыт, и из темноты вырысила Бу. — Она ведь нашла его, Бу? Скажи, нашла? — спросила я с отчаянной улыбкой.


  Пустышка счастливо улыбнулась, потянулась в седельную сумку и вытащила упаковку тортиков «Фэнси Бак».


  — Бвэкжек! — радостно заявила она, протягивая их мне. Я осела на пол. Времени на самостоятельные поиски у меня уже не оставалось. Мой взгляд метнулся к стойкам с талисманами, но там их были десятки различных видов, если не сотни.


  — Всё хорошо, Бу. Всё хорошо.


  Я поднялась, надеясь, что пока Рэйнбоу Дэш и Лайтхувз борются в воздухе, мне повезёт. Может, Лайтхувз и был модернизирован, но насколько я знала, Рэйнбоу Дэш оставалась лучшим летуном в истории. Может быть, мне удастся отыскать один в… тут я увидела, что Бу что-то держит в копыте. Это был белый талисман размером с мяч для хуфбола, с нарисованным на нём перекрестием прицела. Я наклонилась, схватила кобылку за плечи, крепко поцеловала, а затем ухватила талисман ртом. Я должна была соблюдать осторожность, чтобы не прикусить его слишком сильно, иначе он превратится в закуску.


  — Бва… — сказала Бу с очень озадаченным видом, затем развернула обертку пирожного, схватила его зубами и побежала за мной.


  Временами пегасы двигались слишком быстро. Рэйнбоу Дэш и Лайтхувз, маневрируя между искрящими силовыми кабелями в отчаянных попытках ударить друг друга, сливались в фиолетовые и белые линии. У Лайтхувза была такая же координация, сила и устойчивость киберпони, как и у меня, но специальная броня Рэйнбоу Дэш уже не раз позволяла ей исчезать за мгновение до его удара, только чтобы тут же нанести ответный удар буквально из ниоткуда. Его молниеносные контратаки натыкались на фиолетовую сталь, высекая дождь искр.


  Я взлетала обратно к комнате управления, чтобы отыскать терминал. Я видела это лишь однажды, но теперь изо всех сил старалась вспомнить всё, что она делала.


  — Крупье, пора этому случиться, — произнесла я, прокручивая список команд и надеясь, что всё помню правильно. Снаружи Лайтхувз и Рэйнбоу Дэш превратились просто в размытые цвета. Талисман трижды вспыхнул красным, а затем полностью окрасился в красный цвет, подтверждая включение.


  Время вышло.


  Внезапно Лайтхувз влетел через окно, сшиб меня и мы вдвоём покатились по полу. Пока я выкарабкивалась из-под пультов управления фабрикой, пегас успел перевернуться. Тем временем ярко-красный талисман, подпрыгивая, выкатился за дверь и свалился в цех внизу.


  — Бу! Подбери его! — выкрикнула я, поднимаясь на копыта. Если он сломается по пути вниз… что ж… тогда и буду об этом волноваться.


  — Довольно! — крикнул Лайтхувз. Его плоть кровоточила, а броневые пластины были измяты. Пегас поднялся на ноги и принялся торопливо нажимать клавиши. — Сейчас я с этим покончу!


  — Процедура автоматического запуска начата, — произнёс холодный записанный голос. С жужжанием, один за другим начали распахиваться люки. Затем ракета скользнула вниз по направляющим, выпала из люка и оказалась на открытом воздухе. Через секунду в её хвостовой части вспыхнуло пламя, и она со свистом унеслась в небо.


  — Установка два, огонь, — спокойно произнёс громкоговоритель, и следующая ракета начала подъем.


  — Останови их, — только и смогла я крикнуть Рэйнбоу Дэш. Из-за сражения снаружи, у рапторов не будет шанса перехватить их вовремя. Как только вторая ракета скользнула вниз со своих направляющих, а третья начала подниматься, пегаска метнулась к отрытому люку, а я, словно железный альбатрос, бросилась к четвертой.


  Лайтхувз вцепился в меня, и мы вместе врезались в четвертую пусковую установку. От удара наших тел стартовая платформа заскрипела и зашаталась. Ракета начала соскальзывать вниз… а затем я услышала хруст, и включилась тяга двигателя. Мы оба взглянули на конец пусковой установки и увидели, что нос ракеты уперся в основание люка.


  — Ошибка запуска. Ошибка запуска, — безжизненно произнёс голос.


  Далеко на западе я разглядела яркий взрыв. Если Рэйнбоу Дэш смогла сбить одну ракету, я могла надеяться, что она перехватит и две другие.


  Лайтхувз поднялся и посмотрел на меня взглядом, полным ненависти. Расположенные вокруг нас ракеты, стоящие в своих пусковых установках, начали искрить и дымиться.


  — Ты не должен этого делать, Леджердемейн, — обратилась я к нему, вглядываясь в его суровое лицо.


  — Я лгал. Убивал. Предавал, — сказал он просто. — И если мне, чтобы увидеть, как всё это закончится, придётся запускать ракеты собственными копытами, я это сделаю.


  Развернувшись, он бросился к пятой пусковой установке. Мой рог сейчас не работал, всё ещё не оправившись от последней телепортации. Зато у меня были крылья. Перепрыгивая через тела, я подала достаточно энергии на талисман левитации, чтобы он удержал меня в воздухе, расправила крылья и бросила себя вперед, нацелившись передними копытами ему в спину. Он оглянулся через плечо и, увидев меня, распластался на земле, так что я пронеслась прямо над ним, врезалась в пол и отскочила вверх, в пусковую установку. Мои крылья и копыта пробили хрупкий фюзеляж, и меня облило чем-то, что сильно пованивало огнемётным топливом.


  — Ничем хорошим это не закончится, — проворчала я.


  Тут аппарель вдруг наклонилась, и ракета заскользила к нижнему краю. Разбрызгивая радужно-окрашенную жидкость, я высвободилась и бросилась к дальней части стартового стола, в то время как Лайтхувз занялся шестой ракетой. Поврежденная ракета выпала на открытый воздух, и спустя пару секунд раздался оглушительный взрыв. Погнавшись за Лайхтувзом, я прыгнула на него как раз в тот момент, когда его копыта начали работать с панелью контроля запуска. Он прервался лишь для того, чтобы лягнуть меня в лицо сразу двумя копытами, отправив меня обратно к пусковой установке позади.


  Как только аппарель начала подниматься, я оттолкнулась копытами и снова расправила крылья. Скрестив передние ноги перед лицом, я врезалась прямо в гидравлический подъемник шестой пусковой установки и полностью снесла его с основания. Обдирая копыта, я выкарабкалась из-под обломков, которые едва меня не расплющили. Крылья и двигатель ракеты отвалились, и она покатилась по полу в сторону седьмого стартового стола. Передо мной оказались разбросанные бочки с надписями «Смазка» и «Гидравлическая жидкость», и Лайтхувз поднял взгляд как раз вовремя, чтобы увидеть, как я приближаюсь к нему. Пегас метнулся в воздух, перелетел через седьмую установку и направился к восьмой. Катящаяся ракета врезалась в седьмой стартовый стол и прорвалась, разливая ещё больше топлива вокруг пусковых установок, на пол и на меня.


  Я уже упоминала бешено искрящие силовые кабели?


  С влажным шипением по цеху покатилась волна сине-оранжевого пламени, подбираясь ко мне, и я взвилась в воздух, уходя от огня.


  «Давай же, Бу, найди этот талисман. Скорее заканчивай с теми ракетами, Рэйнбоу Дэш, и возвращайся ко мне».


  Перемахнув через седьмую пусковую установку, я увидела Лайтхувза, работавшего над механизмом запуска восьмой ракеты и, отключив левитацию, рухнула вниз тонной киберпонятины. Под моим весом его крылья хрустнули, как сухие ветки, и я поспешно поднялась на копыта. Даже при том, что его крылья теперь напоминали измятую бумагу, он ничуть не замедлился, прыгнув в воздух и впечатав все четыре копыта мне в голову. От столкновения с полом мой череп зазвенел, словно колокол, и на несколько секунд я была уверена, что вот-вот потеряю сознание. Но я не могла позволить себе такой роскоши. У меня был враг, которого нужно победить, и кошмар, который нужно закончить. Когда я собралась, Лайтхувз обрушил на меня серию своих молниеносных ударов и пинков, как в тот раз… но сейчас я была куда более бронированной.


  Я снова тяжело поднялась на копыта, опустила голову и направила рог прямо ему в грудь. Пегас встал на дыбы, уперся передними копытами мне в лицо… а затем концы его копыт раскрылись, как цветы, выпустив по три прямых и одному противопоставленному пальцу. Он вцепился мне в лицо, заблокировав рог и челюсть, и, широко размахнувшись, использовал мой собственный импульс, чтобы перебросить меня над собой и обрушить спиной на бочку с топливом, лопнувшую, словно пакет молока, а затем с металлическим грохотом впечатать меня в пол. Упершись в меня задними ногами, он начал поворачивать мою голову на угол гораздо больший, чем конструкция ей позволяла.


  — Должен признать, пальцы — удобная штука, — заметил он. Моё обычно онемение было прорвано искрами боли. Дурной признак.


  «Погодите? Он что же, добавил дизайн пальцев в ту проклятую преобразующую машину?»


  Был лишь один способ это выяснить. Я сделал то, чего не делала уже больше недели, и попыталась выдвинуть свои пальцы. Корпус вокруг концов моих передних копыт с шипением отошёл назад, и на них появились две чёрные руки. Каждая ухватила Лайтхувза за колено, и я надавила со всей мощью, какую только смогла выжать. Его ноги подкосились, и он, схватившись за плечо, прекратил откручивать мне голову.


  Я вскочила на копыта, а он вырвался из моего захвата мощным обратным сальто, приземлившись в нескольких метрах впереди.


  — Так какой у нас план? Продолжим драться до прибытия Рэйнбоу Дэш, или Анклав испортит нам всё веселье? — спросила я.


  — Вообще-то готов поспорить, что все эти аугментации жрут куда больше энергии, чем мои. На самом деле, я уверен, что ты уже сожгла большую часть своих резервов. Я ведь прав? — ухмыльнулся пегас.


  Вот дерьмо. Он был прав. Я снова была опустошена уже почти на две трети! Так что я бросилась вперед, пытаясь одолеть его с одного удара в голову… но вот чего ему было не занимать, так это дьявольской ловкости. Он отклонялся, ускользал и делал всё, что мог, чтобы держать меня на расстоянии, заставляя безуспешно молотить копытами, пока сам он снова и снова уворачивался. Хотя это было не слишком энергозатратно, чтобы меня истощить. Он зря тратил время, в любой момент к вечеринке мог присоединиться кто-нибудь ещё, и, скорее всего, этот кто-то окажется не на его стороне. Так почему же он не бежит к следующей…


  Розовая пони у меня в голове встревоженно ткнула копытом мне за спину. Я случайно оглянулась и увидела, как пламя, распространяющееся по растекшемуся ракетному топливу, подбирается всё ближе и ближе. Обернувшись к Лайтхувзу, я встретила его насмешливый взгляд.


  — Или мы сможем выяснить, насколько ты огнеупорная, Блэкджек.


  Вот почему! И чтобы уйти от огня, я должна была отойти от пусковой установки. Может, его немного бы припекло, но он не вспыхнул бы как свечка. Ясное дело, он всё ещё сможет запустить эту ракету. Но мне никак не удавалось его ударить, а через несколько секунд настанет время экзаменов… на которых мне придётся проверить мои навыки по самотушению. В конце концов, в отчаянии и разочаровании, я замахнулась для удара. Он лишь самодовольно ухмыльнулся, готовый увернуться.


  Мои копыта обрушились на одну из бочек со смазкой, металл лопнул, и нас обоих забрызгало скользким чёрным мазутом.


  — А сам-то ты насколько огнеупорный? — ухмыльнулась я в ответ.


  Он вытаращился на меня, затем захлопал крыльями, поскользнулся и проскользил вдоль стены к большому голубому талисману, вмонтированному около двери. Я, трепыхаясь и оскальзываясь, поспешила следом. Лайтхувз врезал по талисману копытами, и тот мгновенно вспыхнул, оживая. «Противопожарная система активирована», произнёс механический голос, и в тот же миг по всему сектору с тяжелым «фшшшух» упали огромные белые капли. Одна приземлилась прямо на нас двоих, моментально меня остудив. Я высунула голову из сугроба, глядя, как все чёрные пятна вокруг быстро засыпает белым. Лайтхувз, задыхаясь, глядел на меня — такой же, как и я, грязный и измотанный. Огонь угас, и снег на месте пожара теперь исходил паром.


  Свалившиеся на голову несколько кубометров снега, кроме прочего, весьма помогли охладить мой гнев.


  — Я была бы очень признательна, — заявила я, попытавшись выбраться из сугроба, но добившись лишь того, что утонула в нём по грудь, — если бы ты сдался прямо сейчас. Пока это не стало ещё более… нелепым.


  — Я всё это проделал не для того, чтобы просто сдаться. Ни тебе. Ни кому-либо ещё, — огрызнулся он, высвобождаясь.


  — Да ладно тебе, — протянула я, продолжая попытки выбраться. — Дай я сделаю всё, что нужно. Забудем про чуму. Забудем про ракеты. Может, я ещё и Тандерхед спасу, — попросила я, умоляюще глядя на Лайтхувза.


  — А ты сама могла бы после всего, через что ты прошла, сдаться просто потому, что твой враг вежливо тебя попросил? — спросил он, иронично изогнув бровь и легко встав на сугроб.


  Тут он меня уделал.


  — Нет, — согласилась я. — Вряд ли.


  Тогда я зачерпнула копытами снег и слепила из него комок.


  — Но если битва за будущее Анклава и Пустоши сведётся к перестрелке снежками, в это никто не поверит.


  Ну, может, мои друзья и поверят, но они привыкли к моим… планам.


  Он поглядел на снежок, и когда я «угрожающе» завела копыто за спину, фыркнул. Тут я тоже рассмеялась. Как-то я сомневалась, что подобные моменты попадают в учебники истории.


  — Я тебе не верю, — сказал он, отсмеявшись. — Я убил сотни… возможно, тысячи… а ты… Блэкджек. Почему ты это делаешь? Тебя это что, не волнует?


  — Конечно, волнует! Я знаю, что ты поступал неправильно. Как и я. Я совершала поступки, за которые заслуживаю смерти. Но с тех пор я цеплялась за каждый шанс, чтобы поступать лучше и сделать мир тоже лучше. Поэтому я не могу просто быть палачом, — ответила я. — Я считаю, что ты должен заплатить за то, что сделал… но ты можешь сделать ещё так много хорошего. Убивать тебя не имеет смысла. Это получится не наказание. Ведь именно этого ты и добиваешься.


  Эти слова стёрли улыбку с его лица.


  — Ты очень странная кобыла, — ответил он. — Наверное, мне стоило ближе познакомиться с тобой вместо того, чтобы думать, как лучше тебя использовать.


  Он поднялся и снова направился к пусковой установке.


  — Но иногда второго шанса просто нет. Иногда казнь — это лучшее решение. Для всех пони.


  — Лайтхувз… — предупреждающе окликнула я, активируя полёт и, барахтаясь, начала прокладывать себе путь через сугробы. Мои крылья разбрасывали во все стороны комки слякоти. Чтоб вас, почему пегасы разгуливают по сугробам так же легко, как и по облакам?


  — Нет, Блэкджек. Я зашел уже слишком далеко и сделал слишком много, чтобы теперь предать всё это, — отозвался он, набирая команды на контрольной панели.


  Тут двигатель четвертой ракеты, заклинивший между дверцей и пусковой системой, включился и озарил фабрику ослепляющим выхлопом. Я не слышала ничего, кроме оглушительного рева. Струя огня ударила в потолок, сжигая изоляцию кабелей и расходясь огненной волной. От жара весь снег моментально растаял, заполнив помещение клубами пара. Из-за столбов густого дыма было не видно, что где горит, а жар стал настолько сильным, что металлическая крыша начала плавиться. Киберпони я или нет, но я тоже могла расплавиться. Я криком позвала Бу, но понятия не имела, услышала ли она меня за бешеным ревом двигателя.


  Затем ракета раздавила сама себя, как консервную банку, разорвавшись, словно сделанная из фольги, и взорвалась огненным шаром, который волной покатился по всей фабрике. Всё, что я могла сделать, это свернуться клубком, прикрыть рот и терпеть. Элегантная белая единорожка у меня в голове посоветовала мне держаться. Когда шквал огня выдохся, я медленно разжалась, ощущая в воздухе запах химикатов. Полдюжины других ракет теперь были в огне, запутавшиеся и перекрученные в своих пусковых люльках. Я медленно поднялась на ноги.


  — Ошбка заппп. Ошбка заппп, — невнятно бубнил голос.


  — Бу? — прохрипела я. — Бу!


  Я огляделась вокруг, с одной стороны боясь, что не вижу её, а с другой боясь увидеть. Но первой я заметила красную метку. Лайтхувз был у основания семнадцатой пусковой установки и боролся с гидравлическим домкратом, пытаясь высвободить ракету. Я медленно приблизилась. Его больше нельзя было назвать красивым. Его белая броня обуглилась и стала чёрной, как и моя. Из тёмной дыры в груди всё ещё сочилась кровь. Грива топорщилась спутанными клочьями, а металл аугментаций деформировался. Обожженными пальцами он пытался подключить провода из своей груди к двигателю домкрата. Жеребец медленно оглянулся. Один глаз его сварился в черепе, словно яйцо, а другой пылал яростью.


  — Всё кончено, — просто сказала я.


  — Нет. Они… они заслужили страдания… они должны заплатить… Я заставлю их заплатить! — прохрипел Лайтхувз, и я заметила, как дрожат его пальцы; в обращении с ними он был куда менее искусен, чем я. Всё ближе слышались голоса солдат Анклава и приказы хватать всё, что движется, отдаваемые этим солдатам.


  — Это не тебе решать, — отчеканила я.


  — А кому? Тебе? — отозвался он, с трудом переводя дыхание.


  — Нет. Ни у кого нет на это права.


  Пегас подсоединил провода к двигателю, и пусковой стол начал занимать вертикальное положение.


  — Ещё одна. Мне хватит всего одной, — произнёс он и улыбнулся мне. — Если только ты меня не убьёшь.


  — Я не палач, — пробормотала я, но сейчас в этих словах не чувствовалось благородства. Напротив, прозвучало это весьма малодушно и неискренне. Он был беспомощен и искалечен, и наверняка смертельно ранен.


  — Всё когда-то бывает в первый раз, — ухмыльнулся он, наблюдая, как пусковая установка поднимается все выше и выше. Всего несколько футов, и ещё одна смерть взмоет в небеса.


  «Убить одного беспомощного, обессиленного врага, чтобы спасти тысячи жизней. Что в этом сложного…»


  Воздух ещё раз пронзил звук раздираемого металла.


  Я медленно вытащила из устройства, заменявшего ему сердце, свой рог, с которого мне на лицо закапала смесь из крови и синтетической жидкости. Подъем установки замедлился, а затем и вовсе прекратился. Лайтхувз посмотрел на меня с улыбкой на окровавленном лице.


  — Что было на том клочке бумаги? — прошептал он. — Который ты всем показывала?


  Я достала листок и развернула перед ним. Уцелевший глаз Лайтхувза расширился от изумления, когда он прочел эти несколько коротких слов, а затем его лицо осветилось неподдельным счастьем.


  — Всё кончено… — выдохнул он, и красная метка исчезла с радара. Внезапно рядом со мной возникла Бу с Персептитроном на голове и сияющим красным талисманом во рту. Не теряя времени, я тут же спрятала первый в свои седельные сумки и взяла в копыта второй. Постучав по талисману, я активировала его, а затем вложила мигающий камень в холодные копыта Лайтхувза.


  И тут в башню ворвались анклавовцы Нейварро.


  — Спасайте ракеты, — раздался чей-то громкий приказ.


  А затем им на глаза попались мы с Бу.


  — Ты! Блэкджек! Ты и твой… робот арестованы! Сдавайтесь! — заорали на нас со всех сторон, и Бу съежилась от страха. Похоже, лишь тот факт, что у нас не было при себе оружия, удержал полусотню бронированных солдат от того, чтобы расправиться с нами прямо здесь и сейчас.


  — Сдавайтесь. Мы превосходим вас числом, к тому же вы безоружны и истекаете кровью, — рявкнул один из офицеров. Где-то снаружи, совсем близко от башни, слышался шум двигателей раптора. — У вас нет ни единого шанса, — добавил пегас с ухмылкой.


  — Мне не нужен шанс, — ответила я, продемонстрировав ему клочок бумаги. — У меня есть мегазаклинание.


  Красный талисман пискнул, и внезапно всё, что находилось в комнате, резко дёрнулось в сторону устройства, вокруг которого возникла фиолетовая аура. Всё, что мне оставалось в тот момент — схватить Бу в охапку и сигануть из этой неприступной башни. Глядя на город далеко внизу, я представила себе группу призрачных скелетообразных созданий, собравшихся вокруг бриллианта, два столетия хранившего в себе разрушительную магическую энергию. Взгляд, брошенный на пип-бак, лишь подтвердил мои догадки.


  
    >Хуфингтонский Комплекс Мегазаклинаний


    >Доступ к Камере Мегазаклинания №8


    >Наведение: Талисман-целеуказатель 12964-239-428J


    >Цель захвачена


    >Активировать Мегазаклинание? Д/Н


    >Д

    
    >Санкционировано ЭП-1101


    >Внимание! Насыщение Мегазаклинания №8 — 125%. Продолжить? Д/Н


    >Д


    >Активируется Мегазаклинание: «Коллапс»

  


  Из самой середины башни выросла сфера фиолетового цвета, которая начала расширяться, захватывая в себя всё, что попадалось на пути. Я понятия не имела, насколько большой она сможет стать; возможно, я только что приговорила весь Хуф и моих друзей вместе с ним. На меня набросилась стая пегасов Анклава, и, расправив крылья, я рванула прочь… но внезапно почувствовала, как некая сила буквально остановила меня в воздухе. Сперва я решила, что меня пронзил скорпионий хвост силовой брони, но, бросив взгляд назад, я обнаружила, что анклавовцы, как и я, застыли на месте, сбитые с толку. А затем воздух наполнился тихим шипящим звуком… который напомнил мне свист из открытого шлюза. Но сейчас он не вырывался из башни наружу. Он втягивался внутрь.


  Собрав все свои силы, я приказала крыльям уносить нас прочь.


  Но не смогла удержаться и оглянулась.


  Зыбкое фиолетовое марево энергетического поля, распространявшееся во все стороны, похоже, стремилось втянуть в себя всё, до чего могло дотянуться. Консольные площадки с расположенными на них причальными порталами и прочим оборудованием тряслись, как сумасшедшие, и вся башня сверху донизу накренилась. Воздух заполнился низким гулом, который, я уверена, было слышно за многие мили отсюда. В распахнутых дверях шлюзовых камер образовались миниатюрные смерчи, похожие на голодные рты, которые тут же засосали внутрь пегасов, оказавшихся ближе всех к башне. Рапторы швыряло из стороны в сторону, как «Морского Конька» на речных порогах.


  Все мои мысли были заняты тем, как бы поскорее убраться отсюда с Бу на спине. Облачный слой под нами расползался и рвался на куски, словно обветшалая ткань; густые чёрные тучи, засеянные гниющим урожаем, грязными серыми клочками устремлялись в сторону Башни. Я едва успела прикрыть лицо, прежде чем нас окатило водяной взвесью вперемежку со склизкими кусками отравленных растений. Несколько этих мясистых, кувыркающихся в воздухе шаров внезапно обратились в пыль, пораженные беспорядочными выстрелами пегасов в силовой броне, висящих у меня на хвосте. Поблизости только что активировалось мегазаклинание, а они по-прежнему пытаются меня убить! Даже не знаю, что ими сейчас двигало в большей степени — самоотверженность или безумие. Возможно, и то, и другое.


  От башни начала расходиться ещё одна фиолетовая магическая сфера, и когда она настигла нас, мне показалось, будто весь мир внезапно завалился на бок. Я изо всех сил хлопала крыльями, унося нас в направлении «от башни», но чувство было такое, словно я снова летела вертикально вверх. А затем по округе разнёсся низкий вибрирующий гул, столь мощный, что я и мои назойливые преследователи невольно обернулись назад.


  Пояс из дверей и ракет просто исчез. Равно как и стены между этими дверьми. На том месте, где раньше располагался производственный уровень, теперь виднелся лишь кривой уродливый шов без малейшего прогала между этажами, находившимися ниже и выше него. Мир по-прежнему ощущался вверх тормашками, но ревущий ветер внезапно стих, и на мгновение в воздухе повисла звенящая тишина. Рапторы, казалось, застыли на месте, а мимо меня с едва уловимым свистом начали «падать» клочья облаков с вкраплениями зловонной растительности. С поразительной четкостью я могла разглядеть сейчас и Башню, и остальные небоскребы Ядра, раскинувшегося подо мной; ни малейшее облачко пара не скрывало от меня залитые светом проспекты внизу. Несмотря на разрушенные здания и болезненное зелёное свечение, это зрелище выглядело почти… привлекательным. И всё вокруг, казалось, затаило дыхание, даже сам город.


  А затем по долине разнёсся протяжный мучительный стон, столь низкий, что я его скорее почувствовала, чем услышала. На моих глазах складка на месте фабричного уровня стала глубже и расширилась вверх и вниз вдоль башни. Стон перерос в жуткий вой, и всё здание целиком начало искривляться и деформироваться, словно тающая свеча. Вершина башни поникла, похожая на увядающий цветок, а затем металлические конструкции, наконец, не выдержали, и здание буквально развалилось, засыпая округу обломками. Массивная плита с вершины протянулась, словно гигантская стальная лапа, и зацепила один из рапторов, который мгновенно обратился в пыль, присоединив свои останки к рушащемуся гиганту. Я могла только надеяться, что это была «Вьюга», а не «Кастелянус».


  Но кое-что всё же было ненормально: башня рушилась не вниз, а внутрь. Обломки собирались в кучу вокруг того места, где раньше находился производственный уровень, и звук сминаемого металла становился всё громче и громче по мере того, как останки башни спрессовывались под воздействием магии… а затем из этой оболочки вырвался очередной импульс фиолетовой энергии. Когда он прошёл сквозь меня, в каждую частичку моего естества словно бы впился магический крючок… и всех нас потащило к центру сферы.


  — О, нет. Нет-нет-нет! — завопила я и замолотила крыльями из последних сил, стремясь унести нас прочь, «вверх», но «вниз» меня тянуло куда сильнее.


  Нас буквально оглушал жуткий свистящий звук. И это определённо был не шум ветра. И даже не тот пронзительный гортанный вой вихрей, что я слышала раньше. Этот звук был более низким, влажным, и больше напоминал течение воды, чем воздуха. Я уже почти выбилась из сил, пытаясь вырваться отсюда, когда заметила, что все мы, летуны, рапторы, тучи и даже сам Тандерхед закружили вокруг неровного шара из обломков на вершине Башни. Притяжение захватывало облака над всё большей и большей территорией Хуфингтона, и они устремлялись к центру долины по гигантской нисходящей спирали, чтобы сбиться вместе вокруг этой сферы.


  — Это плохо. Это очень плохо!


  Воздух вновь наполнила какофония звуков рвущегося металла, и, оглянувшись назад, я увидела огромную сферу спрессованных металлических обломков, которая, тоже вращаясь, понемногу расшатывала и растягивала под собой останки Башни. Затем с оглушительным хрустом развалился фундамент, и на моих глазах штаб-квартира МинКрутости. взмыла в воздух; массивные стальные балки её каркаса лопались, словно струны. Одна из них задела раптор, пролетающий мимо в отчаянной попытке спастись, и буквально разрезала его пополам. Обломки корабля моментально подхватило притяжение, и я заметила, как по мере приближения к сфере они становились всё меньше и меньше, словно сжимаемые гигантскими копытами. В считанные секунды корабль и останки башни исчезли без следа, поглощённые разрушительной магией мегазаклинания.


  Теперь проблемы создавали не только облака и гниющие растения. На нас обрушился настоящий шторм из разномастного мусора, увлекаемого с поверхности, что отнюдь не облегчало мне задачу противостояния могучему притяжению. И с каждой секундой этот хлам становился всё крупнее и летел намного быстрее. Сперва это была лишь бумага, следом пошли консервные банки и сухой кустарник, затем настал черед ветвей деревьев… Я крутилась волчком, принимая на себя удары особо крупного мусора, чтобы защитить Бу. Когда выдалась возможность, я ещё раз оглянулась назад и… нет…


  Там, где когда-то находилась вершина Башни Шедоуболтов, вращалась фиолетовая магическая сфера, втягивающая в себя воздух и мусор со всего Хуфа. Этот мусор теперь включал в себя даже ржавые повозки и целые куски зданий. Краем уха я слышала, как вопили обреченные пегасы, когда завывающие ветра подхватывали их легкие силуэты. Но я не смотрела в их сторону; не хотелось становиться свидетельницей того, как они разделяют судьбу того раптора. А между тем вихрь сорвал с места и втянул в себя повреждённые останки Тандерхеда…


  Возможно, это была не такая уж блестящая идея…


  Но тут маленькая фиолетовая единорожка у меня в голове подсказала, что сейчас куда разумнее будет двигаться не в сторону, а вниз, к поверхности. Её оранжевая подруга посоветовала мне активнее работать крыльями, а белая единорожка призвала не сдаваться и выкладываться по полной. Розовая пони указала копытом на куски металлических повозок и обломки зданий, приближающиеся ко мне, а голубая пегаска всячески подбадривала, пока я с трудом лавировала между ними. Жёлтая пегаска, издав испуганный писк, закрыла лицо копытами… и… и… мне почему-то почудилось, что кто-то увлеченно хрустит попкорном, наблюдая за разворачивающимися событиями!


  Если так пойдёт и дальше, мои проблемы с Когнитум могут уладиться сами собой. Хотя сейчас совсем не время забивать этим голову — я из последних сил тащила нас вниз. То, что это направление вело к Ядру, меня не особо волновало; в конце концов, я невосприимчива к ХМА, да и на Бу она не оказала влияния, когда мы столкнулись с ним в первый раз. А вот к смертоносному смерчу иммунитета ни у одной из нас не было! Невыносимо медленно мы приближались к крышам ближайших небоскребов… но учитывая, с какой скоростью их обломки устремлялись сейчас в сторону бушующего вихря у нас над головой, они не были нашей конечной целью. Я устремилась в просвет между двумя зданиями из обсидиана…


  По округе в очередной раз прокатилась волна фиолетовой магии, и направление моего движения изменилось на прямо противоположное. И как бы интенсивно я ни работала крыльями, теперь это уже не помогало увеличить расстояние от магической сферы, да и гравитация перестала иметь какое-либо значение. Однако когда нас проносило мимо одного из уцелевших небоскребов, я успела выдвинуть пальцы и ухватиться за ограждение, тянущееся по периметру крыши. С отчаянным криком Бу начала соскальзывать с меня, но, протянув вторую руку, я успела поймать её за переднее копыто.


  Будь я металлической только наполовину, меня точно разорвало бы пополам. Но сейчас стоило волноваться лишь за Бу, которая болталась надо мной, как бумажный змей на ураганном ветру. Словно в каком-то сюрреалистичном бреду, на моих глазах здание начало разваливаться на куски, которые тут же устремлялись вверх, подхваченные магическим притяжением. Даже мощные перила, в которые я вцепилась мёртвой хваткой, уже начали гнуться…


  И тут нас снова накрыла волна фиолетовой магии, которая на этот раз двигалась в сторону сферы, разрушаясь вокруг неё. Когда она нас миновала, я почувствовала последний могучий рывок, а затем мы рухнули на крышу небоскреба под нами. И лежа там, рядом с трясущейся от боли Бу, я не могла оторвать глаз от зрелища, разворачивающегося надо мной. За какие-то секунды магическая сфера сжалась вокруг того места, где я активировала мегазаклинание, превратившись в тёмный мерцающий шар всего в дюжину футов в поперечнике. Диск из обломков, вращающийся вокруг него, замедлил своё движение, а затем шар испустил громоподобный треск. Сферическая белая пелена из облаков и водяной взвеси разошлась в стороны, образовав надо мной подобие зонтичного купола.


  А затем этот тёмный шар, состоявший, как я полагала, из останков Башни Шедоуболтов и всего прочего, что ему удалось втянуть в себя, полетел к земле, оставляя за собой густой шлейф из перегретого водяного пара. Когда он пронёсся мимо нас, направляясь к центру Ядра, небоскреб, на крыше которого мы находились, заходил ходуном, а всё Ядро содрогнулось. Когда падающая сфера врезалась в землю где-то далеко внизу, чёрные башни Ядра зашатались, сталкиваясь друг с другом. Из тысяч трещин и разломов, образовавшихся при ударе, вырвались языки пламени и столбы едкой удушливой пыли, частицы которой тут же оседали на всём вокруг. Крыша, на которой мы лежали, внезапно провалилась, а затем сделала это ещё раз и ещё: здание этаж за этажом начало складываться вниз. Когда развалился парапет, нас с Бу сбросило с крыши, и мы кувырком полетели навстречу мостовой далеко внизу.


  Я судорожно пыталась наскрести энергии, достаточной для полёта. Или левитации. Чего угодно, что позволило бы нам избежать участи превратиться в две кровавые отметины на растрескавшемся асфальте улицы. В отчаянии крепко прижав к себе Бу, я внезапно врезалась спиной в скопление кабелей, протянутых между двумя зданиями, разрывая их своим весом. А потом ещё раз. И ещё. Закончилось всё тем, что мы с грохотом приземлились на кучу битого камня внизу. И тут же, словно добавляя соль на рану, нас накрыло ледяным ливнем. Я лежала, глядя сквозь пелену дождя на полоску неба в узком просвете между двумя небоскребами. Крошечные чёрные точки на нём постепенно превращались в куски зданий, обломки повозок и прочий мусор, который сейчас обильно орошал собою Хуф. Трясущаяся под нами земля замерла на мгновение, а затем город заполнил низкий протяжный стон, которому откуда-то из глубины ответил другой, сопровождающийся легкой вибрацией. Пару секунд они звучали в унисон, а потом всё стихло, и теперь лишь грохот падающих обломков и шум дождя нарушали молчание города.


  — Оглядываясь назад, — произнесла я, лежа на груде щебня в центре опаснейших руин во всей Пустоши, — можно прийти к выводу, что это, возможно, была не самая блестящая из моих идей.


  Внезапно облака пыли вокруг нас пришли в движение, а Бу выпрямилась и зашевелила ушами, словно прислушиваясь к чему-то.


  — Что такое? — затаив дыхание, прошептала я, но затем и сама услышала это. Завывание двигателей, проигрывающих сражение с гравитацией. Задрав голову вверх, я увидела, как из клубов дыма вынырнул увенчанный плазменными пушками нос раптора, падавшего прямо на нас, в прогалину между двумя зданиями. От поддерживающих его грозовых облаков почти не осталось и следа, а разбитые кормовые пропеллеры вхолостую взбивали воздух. С противным скрежетом скребя бортами по фасадам небоскребов, корабль неумолимо надвигался на нас. Я успела рассмотреть его название: «Ураган», и перед тем, как он на нас обрушился, в голове у меня мелькнула лишь одна мысль:


  «Считается ли это за лодку?»


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  Том 5: Горизонты


  Небеса по всей Пустоши озаряются сиянием солнца и радугами, а Книга Литлпип, Дарительницы Света, вселяет надежду в сердца тех, кто полагал, будто та потеряна навеки. Жители того, что когда-то было Эквестрией, по-прежнему терпят невзгоды, но теперь будущее видится светлым, как льющийся с небес свет.


  Только не в Хуфе. Здесь не видели радужных колец, облака столь же плотны, как и всегда, а над истощенной ХМА почвой идут дожди. На один краткий миг Кобыла-Охранница разогнала в Хуфе облака, позволив городу узреть небо… а затем низверглась в Ядро. Три месяца о ней не было слышно ни слова: она явно погибла. Скорее всего, так и есть. Но… Даже если это правда… То существуют Вещи, будоражащие этот ужасный некрополь, и миру нужно надеяться, что она и есть одна из них. Ведь если это не так… то Хуф может стать только началом.
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  Глава 63: Восприятие


  «Я за тобой слежу»
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  Залы Стойла Девяносто Девять пахли не так, как я помнила: запах антисептических средств витал в углах комнат, под кроватями и в шкафах. Но всё же в Стойле вновь звучали голоса, живые и полные надежд. Новые жильцы занимались этим местом с таким упорством, какое могла дать только надежда. Сломанные лампы сменялись новыми, со стен соскребали грязь. Повреждённые системы были починены или заменены. Даже пятен крови почти не было видно.


  Для переселенцев из Девяносто Шестого имелось несколько главных отличий между жизнью взаперти в башне — и жизнью взаперти под землёй. Даже «переработка» не вызвала больших проблем с адаптацией, как только они приняли мантру, касающуюся еды в Девяносто Девятом. Самым заметным и важным изменением было то, что они больше не были под присмотром стражей-пегасов. В любой момент, по собственному желанию, они могли выйти за главную дверь — мимо Стальных Рейнджеров, к свежему воздуху и дождю. Если они хотели, то могли и вовсе уйти, хотя никто так и не отважился удалиться от Стойла дальше, чем до Мегамарта. Но несколько десятков квадратных футов под открытым небом и попытки устроить сад внутри частокола, возведенного Рейнджерами… были бесценны.


  Рыцарь Крампетс смотрела на Атриум и всех пони внутри, смеющихся и болтающих, из окна в кабинете Смотрительницы.


  — Сложно поверить, что несколько месяцев назад здесь было пусто, и мы думали даже оставить это место. Теперь всё почти так же, как в Троттингеме. Не возьмусь утверждать, но мне кажется, что с момента нашего ухода оттуда моя броня не работала настолько хорошо, — сказала она, шевеля бронированным копытом. Отражение стоящей у окна кудрявой жёлто-коричневой кобылы выдавало миру её улыбку. — Нет никаких новостей с запада? — спросила она, посмотрев на нового Главу Безопасности Стойла Девяносто Девять.


  Паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф изучил несколько бумаг на большом столе, пыхтя в свои густые светлые усы.


  — Стойло Двадцать Шесть тоже не сможет послать нам ничего в этом месяце. Группировки, отложив на какое-то время свои разногласия, всё ещё расправляются с разбредшимися по всей округе остатками армии Красного Глаза.


  — Они понимают, что вокруг нас сейчас несколько армий, верно? — спросила Крампетс, медленно приблизившись к нему, чтобы осмотреть карты на столе. Карта Хуфа была помечена сотнями маленьких красных и зелёных крестиков.


  — Армии, которые мало что делают, — сказал Стронгхуф, прищурив голубые глаза, и левитировал другой листок. — Легионы зебр просто стоят, где стояли, и ничего не делают, а группа пони-сектантов, которые принимают к себе, кормят и вооружают беженцев, не так опасны, как остатки сил Красного Глаза.


  Крампетс вздохнула.


  — Значит, Старейшины всё ещё не считают Хуфингтон целью высокого приоритета?


  — Высокого, разумеется, но не стоящего риска. Пока что. Орден не видит особой выгоды в развитии этого места, в то время как столь многое необходимо урегулировать на западе. — Его светло-голубое магическое марево левитировало свиток из кучи других листков. — Здесь ведётся речь о предполагаемом союзе с Предвестниками, дающий нам доступ к технологиям в долине.


  — Предвестниками? — Крампетс поджала губу, как если бы учуяла что-то скверное. — Они были врагами Блэкджек.


  — Но не нашими, — пробормотал Стронгхуф в ответ. — Блэкджек уже три месяца как объявлена мёртвой. Стойло Двадцать Шесть рекомендует принять эту правду и начать работать над договоренностью. Как минимум — нейтралитетом.


  — Только не говори мне, что ты, нахрен, рассматриваешь это предложение, — шокированно произнесла она.


  Он закрыл глаза, положил свои могучие передние ноги на стол и выдохнул, заставив усы затрепыхаться.


  — У них преимущество в количестве, но наша позиция безопасна. Кроме того, мне они не нравятся. Вся эта идея с «единством для всех» прямо таки источает выгоду для кого-то повыше, как в том случае с Богиней. — Он кинул сообщение обратно на стол. — Но если они попытаются выступить против нас, мы, возможно не сможем сделать ничего, кроме как запечатать Стойло.


  — Ну, по крайней мере, мы недавно пополнили запасы, и я привыкла к еде, сделанной из моего переработанного дерьма. — сказала Крампетс с фальшивой улыбкой. — Хотя и скучаю по нашему овощному саду.


  Громкоговоритель зажужжал, а затем из него донёсся тихий голос Фарсайт:


  — Паладин Стронгхуф? Она вернулась.


  Опершись копытом о стол, он перепрыгнул через него и, вместе с бегущей прямо за ним Крампетс, помчался к двери. Одного вида массивного белого единорога в пятисоткилограммовой стальной броне, мчащегося вперед, было достаточно, чтобы убрать с их пути всех. Стронгхуф, не прерывая бег, исполнил элегантный пируэт и ловко отодвинул в сторону солдата в силовой броне, не успевшего среагировать на их приближение. Меньше чем через минуту он уже выбегал из туннеля в вечный дождь Хуфингтона.


  Сады рядом с частоколом были защищены от ливня соединенными между собой заслонками. Выращиваемые там растения, скорее всего, были не самым здоровым, но всё же единственным источником пищи для тех переселенцев, которые так и не «привыкли к еде, сделанной из». Возле ворот был другой прикрытый отрезок земли, защищавший торговцев и их брамина от ливня. Гром сотряс небеса, и молния ударила куда-то на юго-восток.


  Возле ворот, отгородившись от дождя магическим пузырем, стояла Фарсайт и двое Стальных Рейнджеров. Её уши повернулись в сторону Стронгхуфа, как только они подошли.


  — Быстро ты, — произнесла масляно-жёлтая кобыла-единорог, смотря на ливень незрячими глазами и слегка хмурясь. — Она опять вернулась. Пять минут назад я услышала звук её прибытия.


  — Вы услышали её прибытие, Смотрительница? — недоверчиво спросила Крампетс.


  — Её магия имеет крайне отчётливое звучание, — чопорно ответила единорожка. — Она примерно в сотне ярдов к югу. И я пока что не слышала, чтобы она передвигалась или телепортировалась прочь.


  — Мы должны… Я должен… — голос Стронгхуфа дрожал от переполнявших его эмоций.


  — Почему бы мне и Рыцарю Крампетс не сходить вниз и не поговорить с ней, пока она вновь не сбежала? — сказала слепая единорожка, вытянув покрытое грязью копыто и трогая воздух. В конечном итоге она похлопала его по плечу, — Раз уж она вернулась сюда в третий раз, этому должна быть причина.


  Он шмыгнул носом и кивнул.


  — Да. Да, это было бы… наилучшим вариантом.


  А секунду спустя сверкающая разветвленная молния проскочила по небу, преследуемая треском грома.


  Крампетс копытом сняла свой шлем со спины и надела на голову. С умением, которого можно было достичь только практикой, она закрепила шланги; её визор активировался, запуская знакомый красный с жёлтым дисплей Л.У.М.а. Она подвигалась, чтобы убедиться в том, что контроль движений работал. Два полуавтоматических охотничьих дробовика с двумя сотнями патронов должны позаботиться о любых неприятностях.


  — Готова, — сказала она через респиратор.


  Они вместе вошли в сырой, мёртвый лес, следуя по пути, проложенному Деусом, пока тот преследовал ЭП-1101. Крампетс позаботилась о том, чтобы убирать тернистую поросль с дороги, пока они шли.


  С каждым шагом Фарсайт её пип-бак издавал щелчок.


  — Вы можете ориентироваться здесь, Смотрительница? Во всём этом дожде? — тихо спросила Крампетс, остерегаясь, что это может быть щекотливой темой для разговора.


  — Достаточно, чтобы не врезаться в деревья, — просто ответила та.


  Крампетс рассмотрела несколько красных и жёлтых меток на Л.У.М.е, после чего, понизив голос, сказала:


  — Вам не обязательно делать это самой, Смотрительница.


  На мгновение Фарсайт остановилась, потом тихо сказала:


  — Нет, обязательно. — Потом она улыбнулась в сторону Крампетс и искренне добавила: — Я не против. На самом деле, я рада помочь Стронгхуфу. Если бы он был жеребцом другого рода, всё могло быть для нас только сложнее. Если честно, мне нравится снаружи. Не будь у меня обязанностей в Стойле, я вполне могла бы попробовать погулять немного дальше от дома.


  — Пустошь — опасное место для любой пони, не говоря уже о… — Крампетс затихла.


  — Не говоря уже о той, кто не может видеть? — спросила Фарсайт довольным тоном, и Крампетс издала утвердительный звук. — Полагаю, я могла бы восстановить зрение в Коллегиуме. Шиканери прихватил для меня пару кибернетических глаз… но я никогда не стану использовать что-то в этом роде.


  Она, сжав губы, на мгновение закрыла глаза, а потом продолжила:


  — Я считаю, что моё положение позволяет мне понимать мир лучше, чем когда я обладала зрением. И я не возражаю против компании зрячих пони… вроде тебя. — Её уши дёрнулись. — Дождь скоро усилится.


  — Дождь идёт без остановки уже около трёх месяцев, — вздохнула Крампетс. — Хотелось бы знать, почему эта «Дарительница Света» не может дать нам передышку, — она посмотрела вверх. По её визору барабанили капли.


  — Никогда не выходи под дождь без письменного разрешения и вооруженного эскорта, и это покажется вполне терпимо, — ответила Фарсайт. — Взрыв мог нанести необратимые повреждения башням П.О.П. в Хуфингтоне. Или, возможно, надо винить то, что вмешивается в радиопередачи. У Хуфингтона всегда были проблемы с дождём и грозами, даже до войны.


  — Ну что тут скажешь, когда девяносто дней подряд идёт дождь, я считаю, что хорошего должно быть в меру. И все эти молнии… они не сверкали вот так раньше, пока Башня ещё не была взорвана. — Словно бы по сигналу, небеса озарились, подсвеченные ярким зеленовато-белым разрядом. Он зазмеился по небу, а за ним последовал очередной оглушительный раскат грома. — Жутко.


  Они продолжали идти молча, а дождь капал вокруг. Затем Фарсайт махнула копытом, приказывая Крампетс отойти, а сама сделала несколько шагов вперед.


  — Привет. Ты можешь выйти. Мы тебя не обидим, — позвала слепая кобыла.


  — Я очень надеюсь, что то же самое можно сказать и про тебя, — пробубнила Крампетс внутри шлема, когда жёлтая метка пошевелилась.


  Затем кусты расступились, и из переплетения ветвей вышла вымокшая аликорн. Её тёмно-фиолетовые грива и хвост, свалявшиеся и спутанные о колючки, свисали с бедер и шеи, как гниющие веревки. Исхудавшее тело прикрывали почерневшие обноски, а испуганный взгляд остановился сначала на одной, а затем на другой пони. Её дыхание было тяжелым и прерывистым. Аликорн оглянулась через плечо, словно бы ожидая, что там должен быть кто-то ещё. Сквозь промокшие лохмотья, когда-то, возможно, бывшие платьем, на её крупе можно было разглядеть изображение свечи.


  — Это она, верно? — тихо пробормотала Фарсайт.


  — Мхм-м, — ответила Крампетс так же тихо.


  — Я… я … — аликорн тяжело сглотнула и прошептала: — Я не должна быть здесь.


  — Ох, нет. Стальные Рейнджеры не хотели тебя напугать во время двух твоих предыдущих визитов, — сказала Фарсайт спокойным голосом. — Тебя ведь зовут Лакуна, да?


  Аликорн яростно замотала головой.


  — Нет! Нет… Я не она. Она была мной, но я не была ей, — заикаясь, произнесла она, потирая лицо промокшими крыльями. — Я не должна быть здесь. Я… я должна быть в плохом месте. Потому что я делала плохие вещи. Но… но сейчас я не там. Я здесь.


  — А это место что, не считается плохим? — пробормотала Крампетс.


  Бледная единорожка с непостижимой точностью пнула её по голени, произнеся при этом нежным голосом:


  — Как тебя зовут?


  Аликорн замерла, в её фиолетовых глазах на миг мелькнул испуг, а затем, в шорохе дождя, она едва различимо прошептала:


  — Псалм. Меня зовут Псалм.


  — Хорошее имя, Псалм, — ответила Фарсайт тем же спокойным, понимающим тоном. — Что ж, здесь очень сыро, а тебе, похоже, не мешает подкрепиться и обсохнуть. И я знаю, что паладин Стронгхуф хотел бы…


  — Нет! — снова выпалила она, после чего закусила губу и отпрянула. — Я… Нет. Пожалуйста. Я хочу его видеть… но я не заслуживаю того, чтобы увидеть его… но я… я… — Она уселась в грязь и склонила голову. — Он подумает, что я — это она. И я хочу быть ей. Я помню… помню всё! Помню, как он танцевал с ней. Помню её друзей. Я… хотела бы быть той, кем была она. Но я не она!


  — Кое у кого, похоже, маленько крыша протекла, — сказала Крампетс, а затем сместилась в сторону, чтобы избежать ещё одного удара по голени.


  Это движение вызвало встревоженный взгляд в её сторону, прежде чем спокойствие восстановилось.


  — Хорошо, Псалм. Это нормально. Идём с нами. Почистим тебя, высушим и накормим, и когда ты будешь готова, тогда сможешь с ним поговорить. Или я могу поговорить с ним за тебя, когда ты объяснишь мне всё получше. Хорошо?


  — Я… мы… я… — она запнулась, затем склонила голову. — Очень хорошо… но… — Аликорн остановилась, пожевала нижнюю губу, а затем, бросив взгляд в сторону Ядра, спросила: — Но… вы можете мне сказать, что случилось с Блэкджек?


  — Ты имеешь в виду Охранницу? — выпалила Крампетс, за что получила ещё один удар. Прикусив язык, она позволила Фарсайт ответить.


  — Мне очень жаль, Псалм, но она мертва, — скорбно произнесла Фарсайт. — Она погибла в мегазаклинании.


  — мёртва? — Аликорн прижала крылья к вискам и быстро покачала головой. — Нет, нет, нет. Она… Я… мы… если бы я была там, то мы бы не дали ей умереть. Она… Я…


  — Осторожнее, Смотрительница, — предупредила Крампетс, когда Псалм внезапно встала, но аликорн уже взяла себя в копыта.


  — Нет! Нет, мы в порядке. Я… мы… — Она снова покачала головой, затем собралась с силами. — Блэкджек не умерла, — сказала Псалм, посмотрев в сторону Ядра.


  — Я боюсь, что это не так. Она была в Башне, когда воплотилось мегазаклинание. С той поры никому не удалось засечь её пип-бак-метку. Я боюсь, что она погибла, — ответила Фарсайт. — Это была, скорее всего, мгновенная смерть.


  — Нет. Я имею в виду, я не верю, что она мертва, — сказала Псалм. Её голос становился спокойнее. — Она нужна нам… так же, как принцесса Луна.


  — Ну… не стану спорить, было бы хорошо, окажись здесь любая из них, но если бы Блэкджек как-то пережила то заклинание, то оказалась бы в Ядре, — тихо заметила Крампетс. — Там никто не может выжить. Только не три месяца. А если бы она выжила, то нашла бы способ дать нам о себе знать.


  Псалм не ответила. Она просто смотрела в сторону далекого зелёного свечения.


  — Она жива. Я верю в неё. Мы по-прежнему нуждаемся в ней. Она не умрет, пока мы не закончим. Она не может. Не как Макинтош. Не как Луна.


  Крампетс покачала головой.


  — Я пойду и скажу Стронгхуфу и остальным не навязываться. Дайте ей немного личного пространства, пока она не помоется. — Крампетс зашагала вверх по покрытому жидкой грязью холму, возвращаясь обратно в Стойло, а Фарсайт с Псалм последовали за ней. — Проклятье, Охранница. Надо же тебе было умереть!
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  Чёрные городские ущелья блестели от дождя, покрывающего всё тонкой водяной пленкой, сглаживающей поверхность зданий, превращая их в ничто не отражающие зеркала. Пустые улицы, растрескавшиеся и разбитые, ведущие из ниоткуда в никуда, змеились вокруг монолитов, что были подобны падшим с небес эбонитовым стрелам, пронзавшим земную твердь до самых глубин. Не было такого ветра, что мог бы разметать мусор, покрывавший промокшие циновки, нанесенный блуждающими струями за два века. Просто не было. Кучи не распадались и не гнили. Если что-то не уносилось водой, оно оставалось здесь надолго.


  Навсегда.
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  — Местные становятся суетливыми из-за того, что Охранница погибла, — произнёс Сплендид, любуясь своим новоприобретенным пип-баком. Ему потребуется абсолютно новый комплект одежды, который будет с ним сочетаться. — Какая жалость, что нынче одежда оттенков синего такой дефицит, — пробормотал он, стоя вместе с Грейс в комнате, которая раньше была рабочим кабинетом их отца.


  Сейчас он был превращен в кабинет управляющего, на стенах которого висели графики, показывающие количество выпущенной продукции, перечень вещей, которые должны быть выполнены в долгосрочной и краткосрочной перспективах, и крайне замысловатая схема, на которой были написаны имена и нарисованы разноцветные стрелочки, указывающие на взаимоотношения. Группы пони были помечены словами: «контролировать», «поддержать»,


  «избавиться».


  — Кто именно из местных, братец? — произнесла Грейс, одаривая несколько бумаг критическим взглядом. Низкое ворчание прокатившегося снаружи раската грома пробилось даже сквозь толстые стены загородного клуба. — Нытики, докучатели или лентяи?


  — Нытики, — презрительно фыркнув, ответил Сплендид. — Кэрроты принимают задумчивый вид, говоря, что, возможно, им следовало бы поддержать тот маленький переворот, который три месяца назад попыталась устроить Шарм. Всё это «платите-крепостным»-дело выглядит таким плебейским. И ожидать, что дворяне и в самом деле сделают для них что-нибудь, поделившись с ними своими доходами, просто возмутительно. Именно в этом и заключается суть бытия аристократом: ты получаешь свой торт, ничего при этом не отдавая взамен, — он хихикнул. — К счастью, большинство оставшихся аристократов просто счастливы от того, что мы более чем утроили свою чистую прибыль, пусть даже основная часть увеличения достаётся не им.


  — Дарительница Света, возможно, и начала расчищать небеса, но это не значит, что у большинства пони в Пустоши имеются посевной материал, удобрения или навыки в сфере земледелия. Я считаю, что если мы приложим ещё немного усилий, у нас сложатся весьма неплохие партнерские взаимоотношения с Детьми Собора. Мы обязаны это сделать, если хотим, чтобы в долгосрочной перспективе всё продолжало работать как надо. Однако же, учитывая, что разрушение Башни утроило объем нашего местного рынка, мы на данный момент едва способны удовлетворить текущий спрос.


  — Воистину так. Я считаю, что дворян злит то обстоятельство, что ты низвела всех нас до «рабочих». Богатые пони не работают на своё богатство, они и есть богатство. Именно поэтому они лучше рабочих, — хмыкнул Сплендид.


  — Пегасы ни за что не стали бы терпеть старую систему, а без них мы никогда не смогли бы расшириться за пределы Хуфа, — сухо сказала Грейс. — Все эти доходы появились лишь потому, что теперь мы можем продавать наши товары напрямую Новой Эпплузе и Мэйнхэттену в десятикратном объеме. Просить Кэрротсов дважды в неделю запачкать свои копыта едва ли можно назвать кабалой.


  — Даже если и так, ты, возможно, захочешь от них избавиться. Их высокомерие заразно, — спокойно произнёс Сплендид, а когда Грейс посмотрела на него, воздев бровь, уточнил: — Я не имею в виду убийство или изгнание. Возможно, они смогут работать в качестве связующего звена между Обществом и Тенпони. Просто убери их подальше от тех высокородных, кто думает, будто «Добрая Королева Охранница» умерла окончательно и бесповоротно.


  Грейс вздохнула и бросила бумаги обратно на стол.


  — Какие-нибудь следы Шарм? Хоть где-нибудь?


  Он попытался отмолчаться, затем вздохнул и покачал головой.


  — С тех пор, как она ушла с этим Стил Рейном из Предвестников — никаких. Если бы она по-прежнему была с ними, то уже давно довела бы это до всеобщего сведения. А мы пока ни разу не услышали историю о том, как Охранница отняла у неё право на трон.


  — Пусть она и несносная, но всё ещё наша сестра, — произнесла Грейс, откинувшись на спинку отцовского кресла. По всей видимости, она уже начала к нему привыкать. — Кстати, о Предвестниках: они по-прежнему донимают рабочих?


  — Пытаются. Эта их идея, «равенство для всех», могла стать весьма популярной, если бы ты не внесла свои изменения, — признал он, печально улыбнувшись. — Однако, учитывая, что они у нас ничего не покупают, многих этой своей «Хуфингтон-возродится»-фигней им зацепить не удастся. Тот факт, что ты заставила аристократов заниматься настоящим трудом, невероятно в этом помог. Когда пони узрели, что даже регент участвует в перетаскивании собранного урожая, это, вне всяких сомнений, стало для них настоящим откровением.


  — Так же, как и для меня. Сомневаюсь, что когда-либо до этого мои ноги и спина болели настолько сильно, — произнесла она, улыбаясь. — Я не имею ни малейшего представления, как они это делают. Вот совсем. И я-то этим занималась всего лишь час.


  Сплендид пару секунд хранил молчание.


  — Я бы на это не пошёл. Я бы нацепил взрывающиеся ошейники на любых несогласных с моей политикой и заставил их работать независимо от того, жаловались бы они на это или нет. Я бы просто нанял ещё больше надсмотрщиков и охранников. — Он покачал головой. — Я всё гадаю, не это ли причина тому, почему Охранница выбрала тебя, а не меня.


  Грейс наклонилась вперед, уперев подбородок в согнутые передние ноги.


  — Ты лучше, чем ты думаешь, Сплендид. Если бы вместо меня ты поддержал Шарм, когда она совсем ополоумела, то сейчас я бы здесь не сидела. В качестве моего правого копыта от тебя намного больше пользы, нежели в том варианте, где ты протираешь это кресло своим крупом. И мне кажется, что ты и сам стал счастливее.


  Он фыркнул.


  — Счастливее? Возможно. Пожалуй, да. Просто обидно осознавать, что я был неподходящим для этой работы. — А затем он засмеялся, чуть закатив глаза. — Ну что ж, могло быть и хуже. Она могла выбрать Шарм. Я считаю, что она улаживала бы споры, исходя из своих прихотей, или, может, игрой в дартс. Все принадлежавшие отцу записи и шары памяти… все эти знания и секреты. Всё то, что так жаждала узнать Блэкджек. Я ни на секунду не сомневался, что она выберет именно их. Ну, ладно… я об этом не жалею.


  Губы Грейс искривились в сочувственной улыбке.


  — А что насчёт других сожалений? Возможно, связанных с Глори?


  — Возможно, — пробормотал он.


  — Неужели нет никакой надежды? — спросила она с сочувственной улыбкой, сложив на столе передние ноги.


  Улыбка Сплендида стала более мученической.


  — Меня решительно, обоснованно и недвусмысленно отвергли. Теперь я могу сделать лишь две вещи: смирится с этим, или стать для неё бременем. — Он помахал копытом в воздухе, словно бы пытаясь убедить мысли прийти к нему. — Я… признаю… что моё первичное влечение было… скажем так… несерьёзным? Супружеские отношения с Министерской Кобылой были слишком уж заманчивы, чтобы не проявить интереса. Но сейчас, когда я узнал её получше и увидел всё, что она сделала… — он вздохнул и сгорбился. — Вот бы всё было по-другому. Тяжело слышать от неё, что это было просто сочетанием магической трансформации, гормонов и праздного любопытства.


  — О, Сплендид. Ты встретил первую кобылу, которая выскользнула из твоего стойла, — произнесла Грейс, качая головой и сочувственно улыбаясь.


  — Первую, которая мне не безразлична. Ну, ладно. А что насчёт тебя, Грейс? Когда ты намереваешься выбрать себе жеребца? Домыслы и сплетни становятся всё безумней, — усмехнулся он.


  — Неужели у кого-то есть время для подобных вещей? — спросила она, обводя кабинет копытом. — Попытки заставить Общество заниматься чем-то продуктивным едва оставляют мне время на то, чтобы поесть, поспать или помыться!


  — Полностью подтверждаю последнее, — произнёс он, сморщив нос, и получил за это кипой бумаг в лицо.
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  Квартиры в аренду. Дёшево. Финансируемое жилищное строительство. Первые три месяца бесплатно. Вывески болтаются снаружи над дверьми. Ложь. Кто-нибудь всегда платил. Они хвалились такими названиями, как Цитадель, Крепость Садов, Стойл-Тауэр, Роща Хранителя. Безопаснейшее жилье во всей Эквестрии. Оцените наши укреплённые жилища. Поселитесь в свою собственную крепость! В их вестибюлях лежат брошюры с изображениями жар-бомб, что отскакивают от щитов, будто резиновые мячики, и хвалебными речами в адрес мер безопасности, призванными не допускать проникновения внутрь опасных диверсантов. Ещё больше лжи. Из углов комнат паучьими глазками бесстрастно пялятся камеры. Тысячи. Миллионы. Для их мониторинга не хватило бы и целой армии пони.


  Квартиры были чистыми. Безопасными. Почти неприступными. Можно было ходить по обставленным жилым помещениям с магическими экранами, имитирующими окна, на которых можно воспроизвести любые красоты, какие только пожелаешь. Всё это было обманом. И этажи, окрашенные в алый цвет, были тому доказательством. Крошечные водостоки, спрятанные везде, были тому доказательством. Нигде не было безопасно. Единственной службой безопасности здесь была ложь.
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  Хуфингтонская Арена ревела десятками сражений. Бои, проходящие на зелёном прямоугольнике, между пегасом и земным пони, земным пони и зеброй, зеброй и единорогом, единорогом и пегасом, встречались ревом, криками, топотом и свистом с трибун. Даже нескольких грифонов, минотавров, шестерых адских гончих, трио зелёных аликорнов и «буйвола» можно было увидеть в поединках и матчах за место в новой десятке лучших. Любой сильный и достаточно крепкий индивидуум мог принять участие в состязании. Большие пробоины в куполе были заделаны рифлеными листами или скрыты, чтобы не дать попасть внутрь дождю. Ещё сотня метров к югу, и ложи для очень важных зрителей были бы уничтожены, вместе с Большим Папочкой в придачу.


  — Знаешь, как правило Поджигатели не принимают участия в соревновании, — крикнул Кэндлвик, не отводя взгляда от своего оппонента и несясь рысью по периметру арены, огороженной сплошными стенами. С каждым шагом ярко оранжевые металлические копыта испускали щелчок, оставляя позади небольшие пятна расплавленного стекла. — Нет особого смысла, когда желторотик заканчивает битву за них и приканчивает половину зрителей. Поэтому, должен сказать, я действительно с нетерпением этого жду!


  Вместо ответа багряный дракон-подросток взревел и выдохнул в покрытого шрамами жеребца поток жёлтого огня через всю арену. Земной пони прыгнул вперёд и покатился, пламя заметалось по его ярко-красному плащу пожарного, но поджечь так и не смогло. Как только дракон выдохся, Кэндлвик перекатился на ноги и, высоко подпрыгнув, впечатал все четыре силовых копыта прямо в грудь противника. Прозвучало громкое «фууум»: четыре огненных струи, вырвавшиеся из копыт, ударили в чешую дракона. Кэндлвик отскочил и покатился в противоположную от противника сторону, в то время как тот рычал и бил когтями наотмашь.


  Единственным видимым результатом всех его усилий стали закопченные отпечатки четырех подков на груди дракона. Губы дракона искривились в широкой, клыкастой усмешке.


  — Драконы огнеупорны, чувак. Что у тебя ещё есть? Потому что у меня всего в достатке! — Шипяще зарычав, он бросился на красного земного пони, а Кэндлвик отступал, пятясь назад и не рискуя отвести от своего противника взгляд.


  Дракон, возможно, и был юн, но ни у кого не было сомнений в том, кого природа наделила большими возможностями. Толпа вокруг арены насмехалась и делала ставки на то, сколько времени понадобится дракону, пока Кэндлвик не запросит пощады или не сгорит, как фитиль. Одной из тех немногих, кто не насмехался над Поджигателем, была фиолетовая единорожка, с заботой смотрящая на него. Это на долю секунды привлекло внимание Кэндлвика, и за то, что отвлекся, он поплатился следом от трёх когтей поперёк лица. А когда потекла кровь, Поджигатель усмехнулся.


  — Спасибки. На мой взгляд, ты сделал меня симпатичней.


  — Че? — моргнул дракон-подросток. В эту секунду Кэндлвик скользнул в З.П.С., наметил четыре идеально нацеленных удара и запустил заклинание. Встав на дыбы, он начал впечатывать копыта в морду дракона: каждый удар сопровождался взрывом. Драконы, включая даже глаза, возможно, и были огнеупорными, но их по-прежнему можно было оглушить сильным ударом по голове. Дракон отпрянул, зажимая лапами лицо и открываясь для удара.


  Кэндлвик перекатился вперед, приземлившись на спину, у дракона между ног, и посмотрел на свою цель. Не переставая ухмыляться, он принялись молотить всеми своими четырьмя копытами по паху противника, и каждый удар подчеркивался потоком огня из-под его копыт. Пару секунд спустя он замедлился, а дракон с презрительной улыбкой сверху вниз посмотрел на покрытого шрамами жеребца.


  — Чу-ува-ак. Они внутри тела, а ты не в моём вкусе.


  — От дерьмо, — пробормотал Кэндлвик.


  «Мда. А ведь обычно срабатывает…»


  Голова дракона опустилась пониже, и его зубастая пасть сомкнулась на левой передней ноге Кэндлвика. Клыки стиснули усиленный корпус пип-бака и верхнюю часть сверкающего силового копыта, отрывая жеребца от земли. Когти обрушились на его спину и задние ноги. Плащ пожарник был с легкостью разорван, как и кожа под ним.


  — Отвали от него! — закричала лавандовая кобыла, заставив дракона усмехнуться.


  Кэндлвик сунул голову под полу истерзанного пальто и вытащил наружу что-то яркое, сверкающее, похожее формой на яблоко, держа это за черенок. Он повернул свой пип-бак, используя его в качестве рычага, и раскрыл челюсти дракона достаточно широко, чтобы протолкнуть «яблоко» между его клыков.


  — Скажи «а-а-а», — проворчал Кэндлвик, когда металл начал со скрипом тереться об эмаль. Черенок отвалился, а находящееся во рту дракона перегретое силовое копыто взорвалось, проредив его зубы достаточно для того, чтобы Кэндлвик сумел засунуть в пасть гранату.


  — А изнутри ты тоже огнеупорный? — спросил Кэндлвик, захлопнув драконью пасть и обвив передними ногами морду. Он крепко её стиснул, а затем пнул дракона задними ногами в глотку, заставил того сглотнуть.


  Взрыв гранаты заставил дракона невероятно раздуться, отбрасывая Кэндлвика в сторону, а секунду спустя с обоих концов ящера-переростка зафонтанировали его же собственные внутренности. Когда же труп, подобно сдувшемуся воздушному шарику, шлёпнулся на пол, Кэндлвик рухнул в центр арены, застыв без движения. Но несмотря на то, что раны, нанесенные ему когтями дракона, пылали огнём, он всё же медленно поднялся на ноги и посмотрел на табло.


  — Я бы сказал, что это можно считать победой, — произнёс Большой Папочка со своего места под табло. — Прими мои поздравления, Кэндлвик. Добро пожаловать в Жнецы. Судя по твоему виду, тебе понадобится новое огнеупорное пальто. И я бы сшил эту вещь из его шкуры, — произнёс старый земной пони, указывая копытом на останки дракона. — Уверен, Хаммерсмит сумеет изготовить для тебя что-нибудь стоящее.


  — Спасибо, — прохрипел Кэндлвик, дрожа, но стараясь держаться прямо.


  — Когда тебя подлатают, поднимись ко мне наверх, я хочу с тобой поговорить, — произнёс старый пони, покидая помост.


  Зрители рассчитывались по заключенным пари, но лавандовая единорожка, бесцеремонно протолкавшись к ведущей на арену лестнице, спешно порысила вниз. Несколько пони начали пробираться за ней, все они были густо покрыты шрамами или изуродованы.


  — Не могу поверить, что ты вступил с ним в ближний бой, — пробормотала она себе под нос, а её рог засветился. В ту же секунду боль Кэндлвика ослабла, а раны, нанесенные когтями дракона, начали затягиваться. — Тебе следовало держаться от него на расстоянии.


  — Я не мог, Разл Дазл, — ответил он, кривясь от боли. — Мне пришлось выбрать лишь два оружия. У меня не было никаких пушек, способных пробить его чешую. Огнемёт тоже не сработал бы. Он огнеупорный ведь. Я должен был заставить его стать достаточно самонадеянным, чтобы открыть ему рот и держать тот открытым до тех пор, пока не засуну ему в глотку гранату. Я был прям как та кобылка, Дарительница Света. — Он уважительно посмотрел на свой пип-бак. — Она убедила меня, что это хорошая идея — взять один из них в том стойловом селении. Приобрел его за ящик гранат. Рад, что затарил себе с усиленным корпусом.


  Кобыла продолжала исцелять его раны, а он внезапно ухмыльнулся:


  — Кстати, не залечивай их полностью. Кобылы любят шрамы. Дазл зарделась и отвернулась.


  — А вот и нет. В противном случае, всех кобыл получал бы вот он, — ответила она с самодовольной улыбкой, окидывая взглядом другого пони, приближающегося к ним; он был весь покрыт шрамами.


  — Тостер и так получает всех кобыл. Большую их часть, во всяком случае, — ответил Кэндлвик.


  — Братишка, это было потрясно! — прокричал крупный, покрытый шрамами земной пони.


  Казалось, что в своё время всё его тело было серьёзно обожжено, и если бы не глаза, его можно было бы принять за огромного гуля. С ног до головы этого пони покрывала броня, сделанная из расплющенных бытовых электроприборов — его тезок. Кьютимарка представляла собой самый разъяренный тостер из всех, что можно найти в Пустоши, и пламя в нём поглощало беспомощный кусочек хлеба.


  — Разве я не говорил тебе, что эти сверхраскаленные силовые копыта справятся? Я ж тебе говорил, ведь говорил же, а, братиш?


  — Его убила граната, — нахмурившись, напомнила Дазл.


  — А тебя вообще кто спрашивал, ебаная Вспышка? — спросил Тостер, злобно посмотрев на неё. — Иди лижись с другими кобылами. Начнёшь играть с огнём, и распрощаешься со своей миленькой мордашкой. — Кэндлвик отвёл взгляд, а вот глаза Дазл пылали яростью. — Тебе здесь вообще че надо? Пшла нах отсюда.


  — О, да он просто душка, — протянула Дазл и порысила прочь.


  — Да чтоб тебя, Тост! — выпалил Кэндлвик.


  Крупный оранжевый жеребец фыркнул и закатил глаза.


  — Она — милая мордаха, Вик. Таких не интересуют обгоревшие хрены. Об этом все знают.


  Кэндлвик пристально смотрел на Дазл, пока та выбиралась с арены, и заметил взглад, который она бросила на него перед тем, как пропала из виду. Тостер указывал ногой на копыта Кэндлвика.


  — И всё же, разве они не потрясные, ну? Хорошо, против дракона, может, и нет, но с помощью подобных сверхраскаленных силовых копыт ты сможешь расплавить танковую броню! Блядь-пиздец! Но и это всё ещё недостаточно горячо! Мне следовало бы прикрутить к каждому такому копыту по жар-яйцу! Надо придумать способ сделать жар-пламенные силовые копыта. Ебать-копать, точно!


  — Ну конечно. Великолепный способ совершить самоубийство, — приподнял бровь Кэндлвик.


  Если Тостер и обиделся, то не показал этого, продолжая смеяться и разглагольствовать о том, какими же всё-таки охренительно классными будут сверхраскаленные жар-пламенные силовые копыта. К Кэндлвику прорысил ещё один покрытый шрамами бандит и похлопал его по спине.


  — Поздравляю со вступлением в Жнецы, Кэндл.


  — Вот только, братиш, не забывай о том, что сперва ты был гребаным Поджигателем, — напомнил Тостер, нахмурившись. — И всё же я не знаю, почему тебя это так волнует. В том, чтобы быть Жнецом, нет ничего такого. Это всего лишь отговорка Большого Папочки, придуманная им для того, чтобы пиздить наших самых охуительных бойцов. Он однажды попытался заграбастать и меня, но я ему заявил: «Возьми своё предложение, сверни его в трубочку и выкури».


  — Я думала, что ты умолял его не ломать тебе другую ногу, — в замешательстве произнесла покрытая шрамами кобыла.


  Глаза Тостера выпучились, а челюсть задвигалась.


  — Ну… Это… Это только оттого, что я просто не хотел поджаривать его зад супер-жар-пламенем и уделывать его с поломанной ногой. А всё потому, что это было бы просто скучно! Вот поэтому я и сказал ему: «Сверни в трубочку и выкури»! Потому что… Потому! Кэндлвик покачал головой, схватил ртом обмякший драконий хвост, оценил его вес и направился к ведущей вверх лестнице. Поднявшись на опоясывающую арену платформу, он оглядел Арену. Даже со всеми беженцами, пришедшими в Хуф с небес и из-за его пределов, она всё ещё была заполнена лишь на четверть. Это был отзвук тех времен, когда десятки тысяч пони приходили сюда, чтобы посостязаться. А нынче Большой Папочка принимал любого, кто был достаточно крепок.


  Взгляд покрытого шрамами жеребца был прикован к радужному флагу Вспышек. Его трудно было разглядеть на фоне знамен всех новых банд и шаек, что появились за последние несколько месяцев. Полдюжины из них были остатками армии Красного Глаза. «Птенцы Стерн», «Киберы», и даже совсем не оригинальные — «Красные Глаза». Дюжина пегасьих «крыльев» присутствовали здесь в качестве зрителей. Адские Гончие из «Лютого клыка» заставляли нервничать всех окружающих их пони. Кучка зебр, называющих себя «Ачу», вели беседу с зебрами, пришедшими из какой-то деревушки под названием Глифмарк и зовущими себя «Смертоносцы Зайки Смерти».


  — Мои поздравления, — произнёс в ухо Кэндлвику унылый голос. Тёмно-синий пегас — Шторм Фронт, — подошёл к нему сбоку и, встав рядом, кивнул в сторону новых знамен. Член банды Полусердец слегка улыбнулся. — А здесь начинает становиться многопонно, а?


  — Агась. Однако я удивлен, что всё оно оказалось не таким и кровавым. Столько новых лиц пытаются поделить сферы влияния, что, казалось бы, здесь должно проливаться куда больше крови.


  — Многим из этих новичков не нужны сферы влияния. Они хотят всего лишь уважения, признания и возможности заявить о себе, — произнёс Шторм Фронт. — Помимо этого, численность старых банд продолжает расти. Сколько там к вам пришло новичков, тридцать?


  — Где-то около пятидесяти. Все покрыты боевыми шрамами, — ответил Кэндлвик, осматривая Арену и ища на ней лавандовое пятнышко. Затем моргнул, осознав, что сказанное им тянет на секретную информацию, и торопливо проскрипел: — Но от меня ты этого не слышал.


  — Разумеется, — произнёс Шторм Фронт с ироничной улыбкой. — На данный момент мы совместно владеем районом. Несколько новых банд прикормлены и стоят на шухере. Они держатся подальше от наших грив, а мы не разносим им головы пулями.


  — А что насчёт Предвестников? — хмуро спросил Поджигатель.


  — Нет. С ними ничего. Они ничем не делятся. Ты к ним присоединяешься. И точка, — произнёс Шторм Фронт. — Я знаю, что новая предводительница Вспышек уже готова начать их распылять. А что насчёт Тостера?


  — В течение четырех месяцев это было его приказом-инструкцией.


  — Нам нужно организоваться. Отбросить в сторону старые дрязги. Сегодня развелось слишком много Предвестников, и они всё больше наглеют. Думаешь, Тостер поддержит союз? — спросил Шторм Фронт, пока они шли по платформе.


  — Со Вспышками, Полусердцами и Горцами? Да ни за что, — фыркнул Кэндлвик. Но его взгляд был прикован к лавандовой кобыле, стоящей под радужно-искристым флагом Вспышек. — И ты не сможешь подтвердить, что ваш главарь имеет на это какую-нибудь другую точку зрения. Мы сосуществуем лишь из-за Большого Папочки и его Жнецов. Мы не сотрудничаем.


  — Ну, это пока, — произнёс Шторм Фронт, рыся прочь. — Что ни говори, но одна из плохих особенностей Хуфа заключается в том, что он частенько не оставляет выбора. — Кэндлвик бросил сердитый взгляд на уходящего тёмно-синего пегаса, а затем развернулся и побрел в сторону лож.
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  Могучие монолиты демонстрировали собственные раны — это были огромные зияющие дыры, из которых извергались металлические внутренности, представляющие собой кабель-каналы и перекрученные водопроводные трубы. Они свисали из пробитых в чёрных стенах отверстий и низвергались на дороги спутанными индустриальными массами, заполняя их от края до края. Балки торчали, как из открытого перелома, там, где башни были разбиты, как ломкие кости, и лежали рядом со своими товарищами, как павшие солдаты. Часть повреждений была следствием минувших столетий, другие же появились от взрывов, обрушившихся на город недавно, и всё же посторонним могло показаться, будто город арендован армией вандалов.


  Во множестве мест меж башнями, тянулись электропровода и кабели, похожие на гирлянды из кишок. Грубые линии электропередач потрескивали; когда в них накапливался электрический заряд, образовывались дуговые разряды, посылая искры и щелчки соревноваться с режущими небеса молниями. Металлические заросли колыхались на ветру, который дул с местности выше, тихо посвистывая в тишине города.


  Многие повреждения простирались весьма глубоко. Они проходили сквозь внутренности башен. Каналы с уложенными в них серебряными кабелями были прорезаны и прорублены в изначальных строениях. Стены — проломлены. Полы — обрушены. Потолки — отсутствуют. Оборудование — перемещено, причём в этом не было особого смысла или цели. Валы располагались согласно некой схеме и соединялись с моторами, перенесенными откуда-то из здания. Перераспределение всего и вся, производимое сумасшедшими вандалами, нарушало все законы здравого смысла: дорожные столбы на вершинах небоскребов, тросы лифтов, свисающие с одной крыши до фундамента соседнего здания. И повсюду отблеск серебряных проводов.
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  В Капелле была проблема с отводом воды. Недавнее строительство разрыхлило почву, а учитывая пропитавшуюся водой землю и непрекращающийся дождь, обильный поверхностный сток грозил разрушить всю проделанную тяжелую работу.


  — Больше камней вон туда! Если мы не обуздаем эту воду, то окажемся в реке! — кричала Скотч Тейп на пегасов, в то время как её отремонтированный с помощью клейкой ленты дождевик хлопал на ветру. Они летали цепью от самых дальних окраин и вверх по склону, принося в копытах любые камни, какие только могли найти, и складывали подпорную стену перед городом. — Бибоп! Рокстеди! Укрепите этот участок, и ещё вон тот! — приказала она, настойчиво указывая копытом туда, где стена осела и грозила рухнуть.


  — Мы — Стальные Рейнджеры, а не Стальные Канавокопатели! — прокричал один из двух закованных в силовую броню пони, но они всё же уперлись плечами в стену и выправили покосившиеся участки.


  — Если ваши автоматические гранатометы способны подорвать дождь, то флаг вам в зубы. Если нет — а ну-ка, налегли! — проорала Скотч Тейп, перекрикивая гром. Внезапно ослепительно-яркая молния обрушилась прямо в эту парочку, но, не достигнув их, развернулась на девяносто градусов и ударила в пятиметровый шпиль из золотистого металла. Тем не менее раскат грома отбросил назад многих. Многих, но не Скотч Тейп. Она махнула копытом в сторону устройства. — Итак, пони, магический молниеотвод работает отлично. Заканчивайте возведение стены!


  Все принялись за работу, подпирая камни ветками и найденными в мусоре досками. Деус громыхал по дороге, таща тонну строительного мусора, стен и кусков ржавых повозок. Он остановился перед городом, на вершине холма, и взревел двигателем.


  — Единороги, доставьте этот укрепляющий материал к месту назначения. Пегасы, продолжайте таскать камни, — приказала Скотч Тейп.


  Молодые и старые, земнопони и единороги, пегасы и зебры, все они внесли свою лепту в завершение строительства стены. Вскоре вода текла под углом к городу, огибая его, а не через него, по центральной улице. Скотч Тейп посмотрела на течение, обратила внимание на поток воды в оврагах, и наконец-то расслабилась.


  — Отлично. Хорошая работа, пони. А теперь идите внутрь и обогрейтесь. Деус, Рокстеди, Бибоп, спасибо за силовую поддержку. Но никому не отходить ко сну! Если дождь усилится, то нам, скорее всего, придётся прибегнуть к мешкам с песком. — Кобылка оливкового цвета отвела взгляд и пробормотала: — Вот только у меня нет ни единой мысли о том, где нам раздобыть мешки, или, если на то пошло, песок.


  Сейчас Капелла представляла собой не просто поселение из полудюжины строений; она начала походить на настоящий город. Используя строительные материалы, извлеченные из усадьбы и добытые в других местах, жители возвели два десятка новых домов. Здание почты было переделано в склад казенного имущества, а кобылки с жеребчиками перебрались в общие дома. Но жеребят всё ещё было почти втрое больше, чем взрослых пони. Многие из них пришли в Хуф, привлеченные рассказами о безопасном месте, где полно конфет и Спаркл-Колы.


  Находящаяся на южной оконечности города церковь, давшая в своё время так много утешения, была почти полностью восстановлена, даже окна почти все починили. Маджина уже начала заменять их новыми витражами, сделанными из цветного стекла, выплавленного паяльной лампой; занимались этим двое недавно осиротевших маленьких пегасов. Юная зебра то помогала им осваиваться, то отвлекала какими-нибудь делами. В последнее время в Капеллу пришло немало жеребят, и многие из них были пегасами.


  Несмотря на острую необходимость контролировать уровень дождевой воды, этим занятия местных в тот день не исчерпывались. В садовой беседке сидела дюжина жеребят обоих полов и один синий жеребец. Он поднял свою чёрную широкополую шляпу, встряхнул её, и из неё выпала круглая мина.


  — Хорошо. Перед вами типичная мина марки «Солярис». В течение войны было произведено несколько десятков миллионов этих изделий. Они дешёвые, их очень много, и они встречаются по всей Пустоши, — произнёс П-21, держа мину так, чтобы все её видели. — В ней находится пусковой механизм на основе датчика давления. Помимо этого, здесь размещен талисман, отслеживающий движение в радиусе двух метров. Перед взрывом происходит двухсекундная задержка. Эти две секунды и определяют, сохраните ли вы свои копыта или навсегда с ними распрощаетесь.


  — Ску-ука-а, — протянула сиреневая кобылка-единорог, сидящая на тонкой подушке. — Кому есть дело до мин? В них можно просто бросить камень, или отлевитировать их куда-нибудь в сторону.


  — Да неужели? — спросил П-21 с легкой улыбкой. — В таком случае, Рейзорблейд, что ты собираешься делать со снятой с автоблокировки миной, которую я подложил под подушку, на которой ты сидишь? — Глаза кобылки моментально округлились. — Она уже должна была активироваться.


  — Я… ты… ты блефуешь! — запинаясь от волнения, выпалила она, а П-21 лишь улыбнулся. — Ты ненормальный! Ты вообще что за учитель такой?


  — Тот самый, что подложил тебе мину под зад, — небрежно ответил П-21. — Итак, как ты собираешься её обезвреживать? Есть ли у тебя время на то, чтобы соскочить с подушки, откинуть её и отлевитировать мину куда-нибудь в сторону? Можешь ли ты двигаться достаточно быстро, чтобы убраться из зоны поражения, радиус которой равен трем метрам? О, я знаю нескольких пони, которые смогут это сделать, но сможешь ли ты?


  А как только остальные жеребята начали наклоняться, чтобы встать со своих мест, он добавил:


  — И она здесь не одна такая. Я бы очень крепко подумал перед тем, как убегать.


  Он приподнял демонстрационную мину.


  — В минах типа «Солярис» есть несколько недостатков. Во-первых — это двухсекундное предупреждение, сопровождаемое гудками.


  Он нажал на кнопку посередине, и талисман в мине засветился ярко-янтарным отблеском.


  — Во-вторых — когда она заряжена, вы можете увидеть её, если, конечно, обладаете хорошим зрением. Будьте осторожны, потому что иногда всякие хитроумные ублюдки любят прятать их под мусором, пустыми банками или подушками. Ну, а третий недостаток мины «Солярис» в том, что её можно обезвредить, снова нажав на кнопку до того, как она взорвется.


  — Но… но как можно нажать кнопку, если ты уже сидишь на мине? — простонала Рейзорблейд.


  — Это и есть часть урока, — сказал он и осторожно попятился из беседки. — О. И так как я не хочу, чтобы вы занимались этим весь день, есть кое-что ещё. У каждой мины стоит таймер. У вас десять, максимум пятнадцать минут. Удачи, — сказал он, обходя беседку к месту, откуда наблюдала Скотч Тейп.


  — Это ведь не настоящие мины, так? — тихо спросила Скотч Тейп, нахмурившись.


  — Разумеется, настоящие, — ответил он как можно тише. — С настоящими детонаторами, талисманами, кнопками деактивации, таймерами… и кое-чем особым вместо большей части заряда, любезно предоставленным мне Секаши.


  Усмехнувшись, он посмотрел в сторону холма.


  — Постройка стены закончена?


  — Пока что. Если дождь усилится, нам, возможно, придётся сделать что-то более радикальное, — сказала Скотч Тейп, убирая промокшую гриву с лица. — Есть много вещей, которые, как я думаю, можно построить для отвода воды, как только дождь закончится. Но это вряд ли. Я просто рада, что у нас ещё не было оползня.


  Но П-21 её не слушал. Вместо этого его взгляд был прикован к двум не присутствовавшим на занятии жеребчикам, которые разглядывали свои «сокровища», добытые недавно из мусора: четыре дозы мед-икса. Скотч Тейп положила копыто ему на плечо, и он отстранился.


  — Эй вы, двое. Избавьтесь от этих вещей или отдайте их Чарити.


  Жеребята переглянулись, а затем сердито посмотрели на неё.


  — Ты не можешь говорить мне, что делать. Ты мне не босс.


  Скотч Тейп прищурилась, одаряя их убийственным взглядом.


  — Нет, но мне нужны два пони, чтобы следить за сдерживающей стеной. Всю ночь. Под дождём. Рядом с магическим молниеотводом. Хотите этим заняться?


  Судя по всему, решив, что свалить будет лучше, чем конфликтовать со Скотч Тейп, они поспешно убежали, сунув добычу в переметные сумки. П-21 выдохнул, а дочь с беспокойством посмотрела на него.


  — Прости, — пробормотал он.


  Она улыбнулась, посмотрела вокруг, ища тех, кто, возможно, наблюдает за ними, а потом чмокнула П-21 в нос. На этот раз он даже не отстранился.


  Класс волновался всё больше по мере того, как сидящие там жеребята пытались выяснить, как обезвредить мины. Вдруг Рейзорблейд воскликнула:


  — А-а! Она только что пикнула?! Я слышала, как она пикнула! Я… — Кобылка сместилась слишком далеко, и из-под её подушки зазвучало БИП-БИП-БИ…


  Затем послышался хлопок, и единорожку окутало небольшое облако белого порошка.


  — А-А-А! Я умираю! Ты убил меня! — завопила она, падая на спину, а затем моргнула и указала копытом на П-21. — Ха! Так и знала, что ты блеф… — после чего замерла, а её мордашка начала подёргиваться — Чешется! — завизжала она, принявшись яростно скрести себя копытами.


  Выражения лиц остальных учеников сменились на смесь облегчения, любопытства и тревоги: они осознали, что могут стать следующими получателями чесотки. Затем один из жеребчиков посмотрел на сидящую рядом с ним кобылку и широко улыбнулся:


  — Понял! Ты наклонишься в сторону, а я ударю по кнопке твоей мины!


  Кобылка вытаращилась на жеребенка.


  — Фигушки! Чтобы я закончила так же?! — воскликнула она, указав на Рейзор, которая в этот момент елозила задом по полу беседки.


  — Тебе придётся мне довериться! — взмолился он.


  Она закусила губу, схватила бок подушки, на которой сидела, и наклонилась в сторону. БИП! БИП! БИ… — принялась пищать мина, но красновато-коричневый маленький земнопони хлопнул по кнопке копытом, заставив её замолчать.


  — А теперь сделай то же самое для меня, — произнёс он, тоже начав наклоняться в сторону. Она помедлила, но как только мина начала попискивать, прыгнула вперёд и отключила её. Казалось, будто кобылка была шокирована не только тем, что юный земнопони ей помог, но и тем, что она сделала для него то же самое. В ту же секунду она разразилась нервным смехом, к которому присоединился и он, а затем они пошли помогать остальным.


  Разумеется, не все воспользовались этим методом. Одна из кобылок доверилась не тому жеребчику и была осыпана порошком, в то время как он смеялся вместо того, чтобы обезвредить её мину. П-21 пробормотал ей что-то на ушко, и она тотчас помчалась на улицу, где всё ещё шёл дождь. Юный единорог попытался поднять подушку своей магией и отключить мину до того, как она сработает, но потерпел неудачу. Другая кобылка, когда её мина была обезврежена, порысила прочь, оставив свою напарницу сидеть на месте до той поры, пока ей не помогли другие жеребята. Ну, а маленький пегас исполнил сальто назад и улетел из зоны взрыва до того, как его мина сработала. Единственная же кобылка-зебра была достаточно умной и сообразительной для того, чтобы слезть с подушки, надавливая на неё одним копытом, а затем отбросить в сторону и отключить мину. В конце концов сидеть на мине остался лишь жеребчик, потешавшийся над своей напарницей.


  — Да будет вам. Мне кто-нибудь поможет?.. Кто-нибудь?..


  Всё, что он получил — самодовольные взгляды и улыбки. А затем подушка запищала, извещая о том, что время истекло, и жеребчик исчез в облаке белого порошка. Минуту он яростно чесался, в то время как остальная часть класса над ним смеялась.


  — Чесоточный порошок нейтрализует грязь, — произнёс П-21, прорысив обратно в центр беседки. В мгновение ока Рейзорблейд оказалась снаружи и принялась кататься в грязи, как и остальные провалившие тест жеребята. — Идите все сюда, и мы закончим на сегодня.


  Когда все ученики вернулись, включая Рейзорблейд, с которой капала грязь, П-21 спокойно посмотрел на них.


  — В чём заключался урок?


  — В том, что наш учитель — психически больной, злой, коварный, нехороший блядский мудила! — огрызнулась Рейзорблейд.


  Он, улыбаясь, поклонился ей.


  — Кто-нибудь ещё? — спросил он, осматривая жеребчиков и кобылок.


  Парочка, что помогла друг другу, переглянулась.


  — Ну… мы не смогли бы сделать этого сами. Нам нужно было помочь друг другу.


  — Говори за себя, — самодовольно сказал маленький пегас, скрестив на груди передние ноги.


  — Ты улетел всего лишь от чесоточного порошка, — произнёс П-21. — Если бы это была настоящая мина, всё могло закончиться не так хорошо. Ты, как правило, способен летать, но что, если твоё крыло было сломано, когда ты нашёл мину? А если мин было больше одной? — Самодовольная улыбка жеребенка стала чуть менее уверенной. — В этом мире существует лишь небольшое количество вещей, которые ты можешь сделать в одиночку. Я не очень хороший боец, но, приложив немного усилий и старания, могу взломать терминал. Когда мы можем положиться на других пони и позволяем им нам помогать, то очень сильно уменьшаем количество вот таких вот опасностей.


  — Но лишь до тех пор, пока доверяем правильным пони! — со злостью произнесла кобылка, которую осыпало порошком, свирепо глядя на покрытого грязью жеребчика. Ещё больше пристальных взглядов было устремлено на кобылку, которая бросила свою напарницу, как только мина под её крупом была обезврежена.


  — Это тоже важно. И как только все увидели, что Бэлинг Вэир устроил с Трампет, что с ним произошло? — спросил П-21.


  — Мне никто не захотел помогать, — вздохнул покрытый грязью жеребчик.


  — Вот именно. И я буду удивлен, если Лэсш получит помощь, когда в следующий раз окажется в беде, — произнёс П-21, и все жеребята посмотрели на фиолетовую кобылку, бросившую в беде другую пони.


  Самодовольная до сей поры, она неожиданно стала выглядеть гораздо менее уверенной в себе.


  — Доверие — это драгоценный товар. Заслужите его. Развивайте его. Цените его. Не выбрасывайте его просто потому, что вам кажется, будто это будет забавно, или решите, что вам дороже собственная шкура. Потому что в конечном итоге вы останетесь совсем одни, и тогда, рано или поздно, Пустошь настигнет вас. И если вам очень повезёт, она вас просто убьёт.


  Затем он внимательно посмотрел на Рейзорблейд.


  — Ты была абсолютно права, когда говорила, что мины не представляют реальной угрозы, если ты готов к встрече с ними. Немного простейшего телекинеза, и они превращаются в шутку. — Рейзорблейд моргнула; она, судя по всему, была удивлена. — То, чего ты не ожидаешь — вот что тебя убьёт.


  П-21 поднял мину.


  — Я мог настроить её так, что она взорвалась бы через пять минут после обезвреживания. Ты положила бы её в свою переметную сумку, считая себя невероятно умной. Блин, вполне возможно, ты запихала бы дюжину подобных мин в свои сумки до того, как взорвалась бы первая из них. То, чего ты не ожидаешь, всегда, всегда будет тем, что тебя убьёт. Моя подруга однажды лишилась лица только потому, что кто-то поместил мину в аптечку первой помощи. И если бы там не было нас, она погибла бы в тех тоннелях. Если бы у нас не было Гидры, она осталась бы слепой.


  Некоторые из кобылок и жеребят казались смущёнными, но остальные закивали. Даже Рейзорблейд взглянула на П-21 чуть более задумчиво. Он положил мину на место.


  — Завтра мы поработаем над оценкой и анализом угроз. Я установлю несколько специальных мин, и мы посмотрим, как вы с ними справитесь. Можете работать с партнером или в одиночку. Решать вам. Лэсш, ты приберёшься в классе. Смойте порошок под дождём. Свободны.


  Юные пони начали расходиться, за исключением фиолетовой Лэсш. Она, казалось, некоторое время обдумывала случившееся, а затем неохотно принялась собирать подушки и мины.


  — Папочка, это было потрясающе, — произнесла Скотч Тейп.


  — Спасибо, — ответил он, несомненно благодарный за похвалу.


  — Однако я всё ещё не могу поверить, как Рейзорблейд с тобой разговаривала, — Скотч Тейп нахмурилась.


  — Она отпрыск рейдеров. Я не жду, что она будет подбирать выражения. Зато жду, что она будет делать то, что я говорю. Если она не согласна, ей не стоит возвращаться. Никому из них, — ответил он, едва заметно пожав плечами.


  — Но, конечно же, они будут слушаться, потому что ты суперофигенный. — Он улыбнулся и покраснел, а Скотч Тейп подняла мину. — Скажи, ты же не будешь возражать, если я позаимствую пару штук? — она взглянула в сторону почты.


  — Скотч, что я только что говорил о доверии? — спросил он, вздохнув.


  Кобылка рассмеялась и улыбнулась отцу.


  — Ой, да ладно тебе, папочка. Когда знаешь пони достаточно хорошо, можно и немножко пошалить, просто ради удовольствия. Кроме того, — добавила она с лукавой улыбкой, — кто бы говорил, если этим жеребятам теперь нужно изваляться в грязи, чтобы избавиться от зуда.


  Скотч Тейп хитро прищурилась на офис Чарити.


  — И я очень хочу посчитаться с ней за те пятьдесят крышек, за которые она впарила мне мешок грязи.


  — Ты купила её «загадочные тортики».


  — Ага, но я не знала, что они были грязевыми! — прорычала она, сердито смотря на здание почты.


  — Покупатель — берегись, — произнёс он.


  — Ух… взрослеть — отстой. Я понимаю, почему Рампейдж и Блэкджек бегут от неё, как от чумы. — Скотч Тейп чуть понурилась и надулась, прежде чем сменить тему. — Ты слышал о том, что пытается сделать Глори?


  — Мхм-м, — пробормотал он.


  — Ты и вправду думаешь, что она жива? Её пип-бак-метка пропала, — скептически заметила Скотч. — Ну, то есть я хочу, чтобы она была жива. И Бу. Но… — Кобылка покачала головой. — Я просто не понимаю, что происходит. Будь она жива, мы бы уже давно знали об этом.


  Он вздохнул и прикрыл глаза.


  — Думаю, мы должны хотя бы попытаться, ради неё и Глори.


  — Рампейдж тоже пропала. Прошёл уже целый месяц, папа! — кобылка обняла П-21 за ногу. — Папочка, я ужасно тоскую по Блэкджек, но это место такое плохое.


  — Ты хочешь уйти из Хуфа? — спокойно спросил он. Скотч Тейп отстранилась и медленно, испуганно покачала головой. — Если Глори найдёт то, что ищет, она сможет вступить в игру.


  Скотч Тейп взглянула на отца.


  — А ты? Если у неё получится… ты пойдёшь? Он чуть ниже надвинул шляпу на лицо.


  — Если у неё получится, пойдёшь ли с нами ты. На самом деле ты ведь именно это хочешь спросить.


  — Ну-у, да, — протянула кобылка, опустив глаза и ковырнув землю копытцем.


  — Я даже гадать не могу, получится у неё или нет, — тихо ответил П-21. — Я не многое знаю о магии, излучении и всём таком прочем. Но если у неё получится, выбор будет за тобой.


  — Ты не хочешь, чтобы я пошла, — вздохнула Скотч Тейп.


  — Ты знаешь, что не хочу. Маленькая часть меня дрожит от ужаса при мысли, что ты… погибнешь… — Жеребец отвернулся. — Но ты заслужила право самой решать, что тебе делать. Я сделаю всё возможное, чтобы присматривать за тобой, и я знаю, что ты сделаешь то же самое для меня.


  Кобылка бросилась к нему и крепко обняла за шею.


  — Спасибо, папочка.


  — Тем не менее, — заметил он, похлопывая её по спине в ответ, — если надумаешь идти с нами, тебе стоило бы уделить немного времени посещению моих уроков. Немного узнать о том, как справляться с неожиданностями, никогда не помешает.


  — Пап, — убежденно ответила она, отстранившись, — я путешествовала с Блэкджек. Мне не нужны уроки по борьбе с неожиданностями.


  — Ну, раз ты так говоришь, — он приобнял её, прежде чем обойти вокруг. — Я собираюсь обратно в дом. Увидимся там.


  П-21 вышел под дождь.


  Скотч Тейп вздохнула и посмотрела в сторону Ядра. Вспышки молний резко вычерчивали зелёные силуэты башен. Казалось, будто небеса и сами воюют с мрачными зданиями.


  — Давай же, Блэкджек. Ты всегда выкарабкивалась… — вздохнув, кобылка направилась прочь от беседки.


  БИП! БИП! БИ… Пумф!


  — Па-апка-а! — раздался негодующий вопль, слышимый по всей Капелле.
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  Когда-то это был город пони. Об этом легко было забыть. Легко было оказаться раздавленными тяжестью нависающих чёрных и зелёных башен. Здесь жили пони. Это было видно по оставшимся развалинам. Одежда, лежащая кучами вдоль тротуаров. Магазины, выставляющие образцы последней моды Кантерлота. Даже вывески о распродажах. Скидки в двадцать пять процентов. Пятьдесят. Из радио в пустой квартире всё ещё слабо доносятся звуки музыки; автоматическая система оповещения бесконечно, бездумно, бездушно повторяет всем пони немедленно направляться в убежище Ядра. На тарелках посетителей кафе навсегда окаменели недоеденные блюда.


  Пони пытались жить здесь, среди стекла и стали. Если достаточно расслабиться, чтобы перестать обращать внимание на запустение и разруху, картинка начинала проявляться, как старые пятна на ткани. Терминалы, встроенные в каждую столешницу, пип-баки с их передатчиками, разбросанные по всему городу. Роботы, давно лишенные энергии и валяющиеся, словно позабытые игрушки переростки, ждущие возвращения своих хозяев. И хотя большая часть города была посвящена технологии, для природы тоже оставалось место. Общественные парки, деревья вдоль дорог, комнатные дендрарии и даже магические домашние садики. Всё их содержимое умерло, но прекрасно сохранилось под властью ХМА.


  Когда-то это было место обитания пони. Или, по крайней мере, оно было на это рассчитано. Замершие школьные игровые площадки, тихие художественные галереи, мрачные библиотеки… всё для тех, кто должен здесь жить. И некоторое время это было хорошо. Некоторое время. Но у всего этого был плохой фундамент, гнилые корни. Ничто, построенное на лжи, не может длиться вечно.
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  Рапторы переполнены энергией, гулом двигателей, шорохом вентиляции, вибрацией панелей и неуловимым давлением ветра на корпус. Этот раптор скорее напоминал гробницу. Коридоры его были темны, и единственными источниками света оставались лишь аварийное освещение и одинокий огонёк пип-бака. Неподвижный воздух напоминал остановившееся дыхание и давил невероятной массой. Бронелисты были сняты, обнажая трубы и проводку. В темноте раздался тихий вздох; это вздохнула кобыла, глядевшая на повреждения. Затем она прошла вперед, к освещенному пятачку в конце коридора.


  Кабинет Шторм Чейзер. По полу разбросаны её скрупулезные списки и файлы. На углу стола тускло светит одинокая лампа. Пожилая серая кобыла за столом, казалось, стала ещё старше и серее. Её грива, обычно собранная в тугой пучок, была распущена, скрывая лицо. На столе перед ней стояла открытая бутылка вина.


  — Разрешите войти, мэм? — спросила показавшаяся в дверях Твистер.


  — Тебе не нужно обращаться ко мне «мэм». Я больше не генерал Анклава, — проворчала та немного невнятно. — И не только потому, что меня освободили от командования, ты ж понимаешь, но и потому, что как-то так получилось, что Анклава больше нет.


  — Это официально? — спросила Твистер.


  — Официально то, что Айронфезер взял последний функционирующий тандерхед и десяток лояльных кораблей, и отбыл в неизвестном направлении, — ответила Чейзер, неопределённо помахав копытом. — Кто-то говорит, что на север, кто-то — на юг. Все говорят, что его давно уже нет.


  Она осторожно налила себе ещё стакан.


  — Так что, если сложить эту потерю, абсолютную катастрофу на западе и повреждение объектов Нейварро, плюс тот факт, что мы больше не можем контролировать небеса, ну и так, между прочим, что Башня Шедоуболтов накрылась… я бы сказала, что официально мы Анклав совершенно точно проебали.


  Шторм Чейзер отхлебнула из стакана, проглотила и почмокала губами.


  — Кстати, здесь, внизу, это вполне технический термин.


  — Вроде это именно я вам так сказала, мэм, — заметила Твистер, усаживаясь напротив генерала.


  Подвыпившая кобыла наклонилась вперёд и подтолкнула к ней бутылку. Подняв её копытом, Твистер отхлебнула из горла то, что только с натяжкой можно было назвать «вино».


  — Редкостная дрянь, — выдохнула Твистер.


  — А что у нас не дрянь? Ты разве не читала историю Дарительницы Света? — спросила Чейзер, одним копытом побалтывая стакан, а другим подняв толстую стопку бумаг. — Мы, и я здесь перефразирую, бездушные монстры, которые атакуют беззащитные поселения наземников и дезинтегрируют маленьких жеребят так, что она собирала то, что от них осталось, в бутылки из-под содовой, пока мы разрушали древние города Эквестрии, находясь при этом в сговоре с гигантской голубой Богиней-аликорном, которая хотела поглотить всех пони. И это ещё не всё. Кроме того, это мы — тот пердеж, что несёт ответственность за всё дерьмо, которое творилось на поверхности последние двести лет, но вместо того, чтобы позволить нам исправить наши ошибки, она собирается сделать это за нас. Потому что нам, очевидно, этого доверять нельзя. — Пегаска швырнула бумаги в сторону. — И именно ВОТ ТАКИМ история запомнит Великий Анклав Пегасов. Потому что историю пишут победители.


  — Не совсем точно, признаю, но, если вдаваться в детали, некоторые из наших солдат атаковали наземные поселения, дезинтегрировали маленьких жеребят, уничтожали древние города и союзничали с Богиней, — ответила Твистер, заставив Шторм Чейзер скривиться.


  — Детали! — прошипела серая кобыла. — Какие детали? Указала ли она конкретных советников, которые должны понести ответственность? Нет. Упомянула капитанов, отказавшихся выполнять эти приказы? Едва ли. Сказала, как полковник Брайт пошёл под расстрел, но не стал молчать о недопустимости уничтожения Кантерлота? Нет! Может, она схватила Отэм Лифа, чтобы он предстал перед судом за преступления против всех пони? Нет! — она грохнула копытом по столу. — Я знала в Анклаве сотни солдат, которые были хорошими, верными и честными! Да, у нас были проблемы, требующие разбирательства, это совершенно очевидно, но не все мы были военными преступниками! — рявкнула она, тыча копытом в Твистер, но затем сникла. — Некоторые из нас отдали жизнь за то, во что мы верили. Они заслуживают большего уважения.


  Твистер вздохнула и сделала ещё глоток горького вина, прежде чем спросить:


  — Есть что-нибудь от наших поселений? Как у них дела?


  — Кое-что, всё и ничего. Большинство поселений получили независимость и сейчас сами за себя. С уничтожением Тандерхеда и Нейварро центров не осталось. Большинство делают всё, что им нужно для выживания. Те, что едва держались, теперь эвакуируются. Более крупные поселения пытаются наладить контакт с поверхностью, но так как мы, оказывается, самые злобные ублюдки в небе, дело продвигается не очень. У меня здесь больше надежды. Может, Тандерхед мы и потеряли, но зато устанавливаем прочные связи с группами на поверхности. — Она вздохнула и откинулась на спинку кресла, уставившись в потолок. — Я надеюсь… молюсь… что мы сможем достаточно быстро дать поселениям те товары, которые им нужны.


  Пегаска прикрыла глаза.


  — Последнее сообщение из твоего дома было о том, что они эвакуируются в Лас Пегасус.


  Твистер вздохнула.


  — У меня там тетя и дядя. Они должны быть в безопасности. Хотя то, что это ещё дальше на западе, не очень радует. — Пегаска взглянула на пип-бак у себя на ноге. — Я получила это у одного из тех пони из Стойла в обмен на лучевой пистолет. П-21 и его дочка настроили его для меня, и всё такое. Он использует какое-то стойловское программное обеспечение.


  Она неопределённо пожала плечами.


  — Ну, значит, ты теперь немножко более местная, чем большинство из нас. Нам нужны пони вроде тебя, — заметила Шторм Чейзер, крутя свой бокал и изучая его бледно-голубое содержимое.


  Некоторое время Твистер молча смотрела на генерала, затем прянула ушами и огляделась вокруг.


  — В «Кастелянусе» тихо. Где ремонтные бригады?


  Серая пегаска, не открывая глаз, болезненно поморщилась.


  — Я отослала их на «Слит».


  — Тогда когда же «Кастелянус» снова встанет в строй? — нахмурилась Твистер.


  — Уже никогда. — Твистер в оцепенении смотрела, как кобыла делает ещё глоток. — Мы провели оценку. Наши управляющие талисманы выдохлись. Талисманы «Слита» нетронуты. Наши системы вооружения либо уничтожены, либо нуждаются в таком ремонте и калибровке, что их проще выбросить. В «Слите» они не повреждены. У нас в корпусе три пробоины. У них одна.


  Пегаска обвела взглядом молчаливые стены и на её глаза навернулись слёзы, но она, не обращая на них внимания, продолжила:


  — Это было бы… слишком сентиментально, разделять и без того ограниченную ремонтную бригаду между двумя повреждёнными кораблями, вместо того, чтобы дать всё необходимое одному. — Она протянула копыто к бутылке и налила себе ещё стакан. — Резюмируя, я решила, что упиться чем-то совершенно ужасным и алкогольным будет в самый раз.


  — «Небесное вино»… да уж. Пойло, конечно, на любителя. Обычно мы использовали его как растворитель для жирных пятен. — Твистер вздрогнула, её лавандовые крылья чуть встопорщились. Затем она почесала подбородок маховым крылом и задумчиво пробормотала: — Итого… у нас остались «Слит», «Циклон» и «Рампейдж».


  Шторм Чейзер злобно зарычала:


  — Чего я не могу понять, так это как она получила поддержку экипажа. И никогда не узнаю, где она добыла столько красной краски.


  — Радуйтесь, что это просто краска, — усмехнулась Твистер, и серая кобыла насмешливо фыркнула. — И после их последнего капитана, думаю, маньячка с поверхности стала облегчением. Жаль, что она не хочет остаться. Я думаю, когда Рампейдж поняла, что нет никаких небесных пиратов, с которыми можно подраться, а экипаж ради проверки купола П.О.П. на неуязвимость не желает разбивать корабль, она переключилась на другие вещи. Типа, отыскать следы Блэкджек.


  — Она погибла. Мы видели это мегазаклинание… Раньше я такой мощи и представить не могла. — Пегаска вздрогнула, а затем нахмурилась. — Я знала, что такая штука есть. Я даже смотрела видеозаписи. Но представить себе, что оно может засосать всё в радиусе трёх миль, включая Башню Шедоуболтов? Как бы она могла там выжить?


  — Мм-м… Это сомнительно, но если какая кобыла и могла, так только Блэкджек, — улыбнулась она. — Как бы то ни было, с «Рампейдж», патрулирующей границы, мы не видели ни «Вьюгу», ни «Сирокко». Я уверена, что когда Рампейдж вернётся, они примутся охотиться за остальными. Вы в курсе, что она набила матрас перьями Кроссвиндса, прежде чем вышвырнуть его пинком в какой-то пруд? Это был первый раз за несколько недель, когда я услышала, как экипаж развеселился.


  — Единственный корабль, совершенно не пострадавший в бою, и достался этой полосатой маньячке… — генерал снова тяжко вздохнула и посмотрела на стену. — Мелкая, желчная часть меня хотела вырвать с корнем все её управляющие талисманы… но это было бы сплошным расточительством.


  — И без управляющих талисманов корабль никогда не взлетит, — мрачно кивнула Твистер.


  Шторм Чейзер горько усмехнулась.


  — О, она бы взлетела. Её реактор и главная турбина в порядке. Ты просто не смогла бы её замедлить, и рулевое управление стало бы минимальным. Возможно, она пролетела бы минуты три на максимальной скорости, прежде чем двигатели взорвались бы.


  — Мне жаль такое слышать, — прохрипел голос кобылы, шагнувшей через порог. Обернувшаяся Твистер увидела бледную, серовато-голубую шкуру Рейнбоу Дэш. От её полинявшей радужной гривы, печально известной в истории, теперь осталось лишь несколько хлипких прядей. Пегаска сменила костюм Кобылы-Что-Надо на простую накидку, и сейчас капюшон был сброшен, а шляпа удерживалась завязками на шее. — Но это была бы веселая пара минут.


  — Скройся с глаз, — с отвращением фыркнула Шторм Чейзер и, ухватив крыльями бутылку, прижала её к груди. — У меня нет желания делиться своим вином с двухсотлетней предательницей.


  Затем она моргнула, заглянула в бутылку и, перевернув её вверх дном, слила в рот последние капли.


  — Тем более что делиться-то уже и нечем.


  — Ничего, — успокоила её Рейнбоу Дэш, вытаскивая из-под плаща точно такую же бутыль. — Я со своим.


  — Куда дела свой крутой наряд? — спросила Твистер. Рейнбоу вздохнула.


  — Решила, что для дружеской попойки он не очень годится. Кроме того, Манкиренч всё ещё пытается починить его после того, как я протаранила в нём три крылатых ракеты.


  Шторм Чейзер, казалось, некоторое время сравнивала оскорбление от такой позорной компании и перспективу выпить ещё, и, наконец, указала на место рядом с Твистер.


  — Что ж, вперед. Должно быть, ты хочешь отпраздновать свою победу, — протянула пегаска, вложив в слова максимум презрения. — Ты должна быть в восторге.


  — Рада ли я, что с Анклавом покончено? О да, — Рейнбоу Дэш зубами выдернула пробку и сплюнула её на пол. Капитан поставила второй стакан, с обколотым краем, рядом со своим. — Довольна ли я всеми теми проблемами и страданиями, случившимся из-за этого? Нет.


  Она вздохнула и стала наполнять стаканы.


  — Я хотела, чтобы пегасы помогали поверхности. И не хотела, чтобы хорошие пони страдали.


  Наполнив оба, она передала бутылку Твистер.


  — Жизнь — это страдание, — проворчала Твистер. — Благодаря ему ты понимаешь, что всё ещё дышишь, и именно это заставляет тебя не останавливать свой полёт, даже когда из крыльев скоро посыплются перья.


  Шторм Чейзер вздохнула, разглядывая Рейнбоу Дэш с нескрываемым отвращением.


  — Ну, ты по крайней мере признаешь, что некоторые из нас не плохие. Некоторые из нас были… очень хорошими, — пробормотала она, взглянув на фотографию с собой и розовым пегасом.


  — Вы были близки? — поинтересовалась Рейнбоу Дэш.


  Серая кобыла невесело улыбнулась и, казалась, хотела выдать едкий комментарий, но затем натянуто призналась:


  — Он всегда оставался профессионалом. Никогда не отступал от этого. И всё же… в другой жизни… если бы я была кем-то ещё, или он был кем-то ещё… — Кобыла вздохнула и покачала головой. — Как знать, что вышло бы?


  Рейнбоу отхлебнула.


  — Жизнь гуля не что иное, как то, что могло бы случиться. Множество лет помнятся смутно… но твои ошибки? Их ты видишь ясно как день. Если бы я вплотную взялась за Проект Одной Пегаски вместо того, чтобы помогать Пинки Пай… если бы не взяла с собой Пампкина… а особенно… если бы не поддерживала глупую войну… — Радужногривая пегаска покачала головой. — Ты встречаешь каких-то гулей и видишь, что они просто застряли в прошлом. Они не безумные, не одичавшие… просто… застрявшие. И теперь я должна задаться вопросом, что собираюсь делать дальше.


  — У тебя нет планов? — удивилась Твистер.


  — Ну, присоединяться к Вондерболтам в таком виде было бы немножко неудобно, — сухо усмехнулась Рейнбоу. — Я рада, что они помогают на западе, но это было бы уж слишком странно. А играть Кобылу-Что-Надо… что ж… есть множество кобыл, жеребцов, зебр и грифонов, и без маски делающих, что надо. Я подумываю просто отдать костюм в копыта Манкиренч. Я поговорила со Спайком… обошлось без грубостей… и даже сказала пару слов Дарительнице Света. Мы обе согласились, что в учебниках по истории будет сказано, что я погибла. Зачем их исправлять? Так что теперь… я не знаю.


  — Мы здесь по-прежнему нуждаемся в квалифицированных пони, — ответила Твистер. — Особенно в Небесном порту.


  — Да уж. Думаю, я покручусь тут вокруг, пока разрешится вся эта заморочка с Ядром. — Она сделала большой глоток, а затем приподняла бокал. — Вот интересно, а это небесное вино всё так же ужасно, как я его помню. Всё для меня на вкус как подметка, — заявила она, вызвав легкую улыбку у серой кобылы. — Кстати, о Ядре: ты в курсе, что этот город просто невозможен? — спросила она, указав крылом в его сторону.


  — В каком смысле «невозможен»? — удивилась Твистер.


  — Это заметили Твайлайт и Эпплджек. Цифры не сходились. Для того, чтобы возвести Ядро так быстро, а это всего за три года, потребовались бы все ресурсы, отданные войне за пять лет, и вдвое больше понячьей силы со всей страны. А ведь мы при этом находились в состоянии войны, — пояснила она с улыбкой.


  — Я уверена, кто-то просто ошибся в подсчётах. В конце концов, Ядро — вот оно, — буркнула Шторм Чейзер, неопределённо махнув копытом в сторону.


  — Вот и Луна так же сказала. В конце концов, в первые годы во взаимодействии между министерствами было полно ошибок. Для того и понадобился Д.М.Д. Все сказали, что это просто из-за бухгалтерских неточностей и утраты документов. Менеджеры должны были импровизировать с экономией материалов. Рабочие вроде Алмазных Псов — копать ещё эффективнее.


  Рейнбоу Дэш ухмыльнулась и наклонилась поближе.


  — А вот чего никто не понимал, так это что иногда рабочие возвращались на площадку утром и находили всю работу полностью выполненной. Туннели, которые только намечали, оказывались закончены раньше, чем планировалось. Некоторые полагали, что башни растут так быстро, потому что они внутри пустотелые, но каждая из них была заполнена всем, чем нужно. Взгляни на Башню Шедоуболтов. Насколько бы офигенной ни была Скуталу, никто не смог бы построить такое и за двадцать лет, не говоря уж о пяти. Никто точно не уверен, откуда всё это взялось и чем должно было стать. Оно просто есть.


  — Так получается Ядро оно… живое, что ли? — спросила Твистер со скептической и немного нервной улыбкой.


  — Никто-о не зна-ает, — жутким голосом протянула Рейнбоу Дэш, прежде чем закатить глаза. — Что я знаю, так это то, что за все предыдущие двести лет я никогда не видела его таким. Что-то там случилось. — Она откинулась назад и внимательно оглядела генерала. — Итак, каков твой план, Шторми?


  Генерал фыркнула, от чего вино у неё пошло носом.


  — Не называй меня так! Мне почти пятьдесят. А это на сорок лет больше, чтобы меня так называли.


  — Ну, а я почти впятеро тебя старше, Шторми. Так что вопрос прежний: что ты собираешься делать?


  Шторм Чейзер вздохнула и поболтала стаканом.


  — Если бы мой капитан был здесь, он бы попросил разрешения говорить свободно, а затем спросил бы меня, какого хрена я думаю, просиживая жопу здесь на мёртвом корабле, когда есть работа, которую нужно сделать. — Пегаска прикрыла глаза и вздохнула. — Просто я никогда и мечтать не могла, что увижу падение Анклава ещё при жизни.


  — Как и все мы, — торжественно согласилась Твистер.


  — Ха, я сомневалась, что увижу это и за три жизни, — криво ухмыльнулась Рейнбоу. Её потрёпанные крылья ухватили бутылку, и она снова наполнила стаканы. — За что выпьем? — спросила она, возвращая бутылку Твистер.


  — За пегасов! Пусть отныне они летают в ясном небе, — предложила Твистер.


  Серая пегаска уставилась в стакан.


  — За павших, — произнесла Шторм Чейзер более сдержанно. — Пусть их жертвы помнят и чтут.


  Рейнбоу Дэш, как и генерал, опустила глаза.


  — За друзей. Пусть они всегда воссоединяются.


  В тусклой корабельной каюте три стакана чокнулись друг о друга.
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  В этом городе есть лишь одно направление: вниз. Это подтверждала каждая капля воды. Они бесконечно стекали по твёрдым поверхностям, просачивались в трещины чёрных стен, брызгали из водосточных труб, разбивались о лепнину и срывались с лестниц. Холодные водопады каскадами обрушивались по шахтам лифтов, реки вырывались из дверей вестибюлей. Улицы служили дождю каналами, пока его потоки не исчезали среди растрескавшегося асфальта, ввинчиваясь в бездны ливневых стоков и срываясь в тоннели метро с вечным шумом тяжелого вздоха. Поток никогда не заканчивался. Всё ниже. И ниже. Вниз.


  Сбежать было невозможно. Искривленные улицы вели только внутрь, и даже самые согласованные попытки уйти были бы остановлены при достижении мрачных стен, ярус за ярусом поднимающихся вокруг всего города. Монолитный барьер, удерживающий Пустошь от проникновения внутрь. Дорожные знаки на перекрестках никогда не указывали в направлении, ведущем из города. Карты в придорожных киосках заканчивались у этих стен, будто Эквестрии за их пределами никогда и не существовало.


  Пустошь была монстром, холодным, допускающим, признающим возможность побега сегодня, ну, или завтра, или когда-нибудь, когда вам это потребуется. Это же место было другим. Оно жаждало. И каждая капля дождя стремилась в этом неизбежном и неумолимом направлении. Вниз.
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  Шорох дождя перемежался раскатами грома, избавляя от необходимости соблюдать скрытность и боязни, что их могут услышать те, кто расположился в лагере возле свалки магических отходов. Красные и жёлтые метки на Л.У.М.е могли бы сделать других самоуверенными, убедив их в том, что в этом лесу именно они являются охотниками, когда они обнаруживали вооруженных и облаченных в броню Отродий, стоящих на страже. В дополнение ко всему, плащ-невидимка на одном из них давал ощущение, что они, наблюдающие, как грязные зебры и пони закатывают в повозки оранжевые и жёлтые бочки, здесь в полной безопасности. Тем не менее Лансер выказал удивительную сдержанность, когда ему под ухо уперся кончик копья, и голос тихо произнёс на языке пони:


  — Я могла бы убить тебя прямо сейчас, предатель. Мне уже следовало бы тебя убить.


  — Но ты не станешь, Адама, — не менее тихо ответил Лансер. — Как и не станешь поднимать тревогу.


  Он рискнул оглянуться на сильную кобылу-зебру с длинным зазубренным копьем в копытах. Её полоски были почти волнообразными, а на крупе, казалось, складывались в какое-то морское существо.


  — Как ты меня услышала? — спросил он.


  — Атори могут выследить акулу на глубине десяти футов под поверхностью волнующегося моря, — самодовольно заявила зебра. — К тому же твоё понячье устройство издает слабый писк, когда намокает.


  — Я боялся, что ты это расслышишь. Но с ним невероятно удобно ориентироваться, — признался жеребец.


  Адама фыркнула.


  — Ты в изгнании, Лансер, — сказала она, прищурив аквамариновые глаза. — Что ты здесь делаешь?


  — Может, мне просто захотелось снова тебя увидеть?


  Взгляд зебры тут же стал сердитым.


  — Наши отношения закончились с твоим изгнанием. Мне следует убить тебя.


  — Ты всегда так говоришь, — возразил он. — Ты знаешь, что творится что-то неладное, Адама.


  — Всё неладно. Этот город проклят, не забыл? Мы прокляты уже потому, что находимся здесь, а ты проклят вдвойне, — угрюмо проговорила она.


  — Это напоминает мне одну очень забавную историю, — произнесла кобыла, выходя из пелены дождя с длинным бамбуковым шестом, закинутым за плечи. Адама взволнованно вздохнула, но была недостаточно быстра. Разбрызгивая капли дождя, шест взметнулся и ударил её в горло, затем развернулся и отбил копье от Лансера и, наконец, подсек ей ноги, сбивая с копыт. Зебра рухнула в грязь как раз с раскатом грома, скрывшим шум от её падения. Затем шест перевернул её лицом вверх, и Адама замерла, хрипя, кашляя и не сводя глаз с конца палки. — Пожалуйста, не заставляй меня убивать тебя, прежде чем я её расскажу.


  — Ты не единственный, кто не ходит в одиночку, — прохрипела Адама, затем взглянула в сторону, где двое жеребцов-зебр стояли, медленно покачиваясь под дождём. Пошатнувшись, оба они рухнули без сознания. Из спины каждого торчало по десятку оперенных игл.


  На пеньке позади них уселась маленькая кобылка-зебра и помахала перепачканной грязью кобыле духовой трубкой.


  — Бетсувана, — пробормотала Адама и перевёла взгляд на Лансера. — Что тебе нужно?


  — Две вещи. Во-первых, я хочу знать, что задумал мой отец. Почему вы здесь? Почему вы заставляете своих же зебр работать, как рабов?


  — Не буду я отвечать на твои вопросы, предатель. Атори верны своим клятвам Последнему Цезарю.


  Сверху к тройке зебр и их пленнице медленно опустился небесный фургон, запряженный вымокшей пегаской-гулем. Её крылья напоминали раскисшие метелки из перьев, и при виде не-мёртвого пегаса Адама чуть попятилась.


  — Я хочу домой. Я хочу заботиться о детишках. Здесь слишком много молний, чтобы безопасно летать. Господин Вэнити велел мне позаботиться о детях, — прохрипела она, замерев в оцепенении.


  Маленькая зебра оттолкнулась от земли и приземлилась на крышу фургона.


  — Вы заботитесь обо мне, мисс Харпика, — пропищала она, погладив размокшую гриву пегаски.


  Пегаска-гуль неуверенно улыбнулась.


  — Да. Верно. Мы должны вернуться домой, пока ты не простудилась насмерть.


  — Это напоминает мне о другой истор… — начала Секаши.


  — Хватит! — прошипела Адама, в замешательстве переводя взгляд с одной зебры на другую. — Я не предательница. Забирайте свою ложь и убирайтесь.


  — Я ведь ещё даже не начала рассказывать тебе мою историю, разве нет? — вздохнула Секаши и, встав рядом с Лансером, протянула свой шест. — У некоторых зебр нет времени на предания.


  Адама осторожно поднялась из грязи, поглядела на зебр, затем оглянулась на лагерь.


  — Я не стану преда… — начала она, утираясь от грязи, а затем перед ней появилась кобылка, устроившаяся на конце вытянутого шеста. Балансируя на кончиках копыт, она разглядывала суровую зебру ярко-зелёными глазами и тепло улыбалась. — Эм… привет?


  — Здравствуй! — пропищала она. — Я — Маджина.


  Секунду никто не двигался, и улыбка Секаши стала ещё шире.


  Затем Адама медленно проговорила:


  — Да… хорошо… ты должна пойти и…


  Однако Маджину, похоже, больше интересовало обороненное Адамой копье, и кобылка, указав на тяжелое оружие, восторженно воскликнула:


  — Ничего себе! Вот это я понимаю, действительно большое копье! На кого ты с ним охотишься? На супер-огромных мега-кубва-радтараканов[42]?


  — Это называется гарпун, — сварливо пробормотала Адама, глядя на оружие. — Моё племя, Атоли, пользуется ими для охоты на акул и… — зебра подняла взгляд на теперь опустевший конец шеста, — кальмаров?


  Маджина уже вскарабкалась ей на спину.


  — Кто такие акулы? И кальмары? И Атори?


  Подошедший Лансер снял кобылку со спину Адамы и пересадил на свою.


  — Маджина, сначала ей нужно ответить на пару наших вопросов.


  — Мои вопросы тоже важные, — возразила маленькая зебра и, насупившись, скрестила на груди передние ноги.


  Адама переводила взгляд с юной кобылки на Лансера, затем взглянула за спину, на лагерь.


  — Они пришли из места, которое называют Глифмарк. Твой отец зовет их предателями, что не лучше пони, — тихо сказала зебра. — Мы накапливаем это… зелье. Не знаю, зачем.


  — Ах. Это напомнило мне кое-что. Забавно, не правда ли? — заметила Секаши. — Сначала он назвал предательницей меня. Затем мою дочь. Других, что бежали с нами. Всех, кто не пожелал присоединиться к Оставшимся. Как много предателей.


  Она уставилась на Адаму.


  — Почему же ты не смеешься? Ты не находишь это забавным? Остаётся только гадать, когда он скажет, что и ты предательница. Или камни. Или небеса. Сколько раз кому-то нужно сказать про других «предатель», прежде чем он поймёт, что его понятия о верности и измене довольно странные?


  — Он Легат. Это наш долг… — начала Адама, отводя взгляд.


  — Ваш долг — собирать магические отходы? Вести свой народ по опасному пути? — резко спросил Лансер. — Из Глифмарка они или откуда-то ещё, но ни к кому из нашего народа нельзя так относиться. Это оскорбление для всех наших племен. Ты сама сказала, что не должна быть здесь. Атоли должны быть на твоих островах. Я думал, что знаю, зачем он привел вас сюда, но теперь я не знаю ничего. Он любит лишь Отродий.


  — Я… я терзаюсь сомнениями, — призналась Адама. — Столь многое сделано. Когда появились Отродья Койотла, они были сильны, но немногочисленны и легко управляемы. А теперь их так много. По десятку на каждого из нас. И новые прибывают каждый день! Они следуют лишь собственным странным порядкам, а мы остаемся, чтобы собирать для них оружие, чтобы драться и собирать всё, что он велит, будто мы какие-то собаки. А если кто-то приходит к нам из эквестрийских поселений, таких сразу порабощают. Наших же соплеменников!


  Лансер вздохнул.


  — И что же, Адама, зебры собираются что-нибудь с этим делать?


  — А ты? — огрызнулась она. — Ты сбежал. Предал нас. Ты проклят!


  — Это правда, — кивнул он. — Мы освободим пленных, и Харпика отвезёт нас в безопасное место.


  — Я не очень хорошая летунья. Мне лучше удается быть няней. Я бы очень хотела вернуться к своей работе. Учить юных пони алфавиту. Математике. Гаммам.


  — Оо-о! Она будет учить меня петь! — пискнула Маджина и, вскочив на повозку, набрала в грудь воздуха.


  Секаши прижала копыто к её губам, заставив замолчать.


  — Тише, сердечко моё. Мне бы пока не хотелось, чтобы ты проверяла свои дротики на Отродьях.


  Ничуть не испугавшись, Маджина принялась танцевать на повозке, беззвучно шевеля губами.


  Адама ошалело таращилась на это представление.


  — Вы все безумцы.


  — В этом месте переизбыток безумия, — ответил Лансер. — Есть ли среди Оставшихся кто-нибудь достаточно храбрый, чтобы бросить вызов моему отцу?


  Зебра отвела взгляд, постукивая копытами по древку гарпуна.


  — Возможно. Может быть. Позже. После того, как будет разрушен город. Когда вернётся Дева… если она вернётся… в чём нас всё время уверяет Легат. Но нужно учитывать и Предвестников. Сотни хорошо вооруженных, сытых, организованных пони. Они стоят лагерем неподалеку и ждут. Наблюдают. Выбирают момент для атаки! Пока они там, мы не можем уйти. Только не сейчас, когда мы так близки к уничтожению этого нечестивого места.


  — И по мере того, как растет число Предвестников, прибывают и новые Отродья, — заметил Лансер.


  Кобыла поморщилась.


  — Если бы я могла, то взяла бы Тыкалку и покинула это место. Я так жажду снова слушать, как морские волны разбиваются о скалистые берега. Выслеживать акул вдоль рифов и отмелей. Этот дождь… этот нескончаемый шторм… это неправильно. Но если я попытаюсь сбежать…


  Лансер провел копытом по шрамам на своём лице.


  — Я знаю.


  — Ты зовешь своё копье «Тыкалка»? — с любопытством спросила Маджина, и на кобылку уставились четыре пары глаз. Адама залилась краской и прижала гарпун поближе к себе. Маджина же ухмыльнулась и помахала духовой трубкой. — А это Мистер Засоня. Потому что он укладывает всех спать.


  Адама чуть расслабилась и несмело улыбнулась.


  — Вы кажетесь… счастливее… будучи проклятыми, Импалии, — сказала она, глядя на троих зебр.


  — Иногда, когда ты знаешь, что хорошенько проклят, это огромное облегчение, — ответил Лансер с усталой улыбкой. — Так говорит моя мать. Иногда это ещё большой вопрос, кто проклят, а кто нет.


  — Погодите! — Маджина переводила взгляд с Лансера на Адаму. — Кто такой Импалии?


  — Это его имя, — ответила Секаши. — Лансер — это прозвище его отца.


  — Значит… Лансер… Тыкалка… Импалии… Адама… — бормотала Маджина, постукивая себя по подбородку, прежде чем её изумрудные глаза широко распахнулись. — Погодите. Между вами двумя что-то есть?


  Лансер и Адама немедленно покраснели, и Маджина расплылась в улыбке.


  — Ну, я же не всегда был на миссиях, — буркнул Лансер, защищаясь.


  — Не всё время? — возразила Адама и вдруг, шагнув ближе, зебра обхватила его ногой за шею и притянула к себе. — Мне было так грустно, когда тебя изгнали, — призналась она и решительно прижалась губами к его губам, от чего суровый воитель зарделся пуще прежнего. Харпика прикрыла лицо Маджины крылом, но юная зебра раздвинула потрёпанные перья и всё равно подглядывала.


  Когда они наконец оторвались друг от друга, кобылка уже не могла себя сдерживать.


  — Адама и Импалии на дереве сидели, и ЦЕ-ЛО-ВА… — начала петь Маджина. Внезапно в лагере раздался крик, и на Л.У.М.е быстро задвигались красные метки. — Ой-ой, — кобылка прикрыла рот копытом.


  Лансер, выглядящий так, будто отчасти даже рад нападению, отстранился от Адамы и сосредоточился на лагере и его охранниках, которые уже мчались к ним с криками.


  — Я не стану просить предавать себя, Адама. Моя сестра тебя усыпит, — резко бросил Лансер, поднимая винтовку.


  — Нет. Как ты и сказал, — отозвалась она, взвешивая в копытах гарпун, — пришло время действовать.


  — Харпика, будь готова унести пленных в безопасное место, — приказал Лансер, беря на прицел приближающихся Отродий. — Адама, если мы переживем это, у моей матери есть… теория… насчёт Легата. Ты должна её услышать, — проговорил он с огромным отвращением, чувствуя, как внутри всё сжимается. — Если можешь, не убивай никого, кроме Отродий, — сказал он зебре с гарпуном, затем повернулся к своим спутницам. — Маджина. Мама. Прокрадитесь в лагерь и освободите пленных.


  Маджина кивнула, но затем нахмурилась, взглянув на мать.


  — Но как же твоя история, мама? — спросила она, тщательно обозначая губами каждое слово.


  — Терпение, любовь моя. Есть время рассказывать истории, а есть время жить их, — ответила Секаши.


  Начавшейся в лесу перестрелке небеса ответили раскатами грома.
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  Это город искусственности. Город-артефакт. Повсюду были разбросаны останки когда-то живших здесь пони. Если вода не размывала их и не уносила прочь, они сохранялись. Отсыревшая одежда кучами лежала на улицах, словно огромная коллекция грязного белья. Капли дождя поблескивали на линзах брошенных очков. Искусственные зубы застыли в вечном окостеневшем оскале. От подков к водостокам и канализациям медленно ползли ржавые ручейки. Осиротевшие игрушки и куклы ждали жеребят, которые больше никогда с ними не поиграют.


  Так много, и в то же время так мало. Рулоны праздничных лент, лежащие на стойках закрытых магазинов. Великолепные украшения, поблескивающие на бархатных подушках. Слитки золота и мешки битов, покоящиеся в отсыревших хранилищах. Множество полок с книгами и журналами, которые никогда не будут прочитаны. Бесчисленные ценности, веками лежащие мёртвым грузом в забвении.


  Даже частицы Пустоши, что вторгались сюда, скоро пропитывались ощущением застоя. Куски зданий, разбитые небесные повозки, кучи одежды рейдеров и мусорщиков… все были равны в этом городе. Даже огромный дирижабль, вертикально вклинившийся между двумя небоскребами так, что его носовая часть нависла всего в нескольких метрах над растрескавшимся асфальтом, выглядел так, будто застрял здесь не месяц, а столетия назад. Лишь выбивающаяся из общей картины красная струйка, медленно стекавшая с его борта, доказывала обратное.
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  — Бессмыслица какая-то, — бормотала Глори, изучая распечатки, испещрённые пиками и спадами всех цветов радуги. Большинство из их расположились в нижней половине графика, но один пик вздымался до самых верхних значений. — Даже с арканоспектрографом мы всё ещё ничуть не приблизились к пониманию того, что такое ХМА на самом деле.


  Вздохнув, пегаска протянула левое крыло, поддела серебряное кольцо, лежавшее на приборе, и уставилась на него, будто пытаясь разгадать его тайну невооруженным глазом.


  — Мы знаем, что его поле повреждает живые ткани, но не знаем почему. И Блэкджек устойчива к его воздействию, но мы не знаем причины. — Пегаска устало потёрла лицо копытом. — Это сводит меня с ума.


  — Говори за себя, — подала голос Триаж, как всегда циничная и неприветливая, изучая другие распечатки. Пони расположились в старой лаборатории Коллегиума. В помещении провели уборку и обставили его свежим оборудованием и терминалами. На вбитые в стену колышки было нанизано несколько серебряных колец, а в углу устроились клетки, наполненные блотспрайтами. — Эта штука удивительна. Описание магии графиками — это так классно. — Единорожка некоторое время перелистывала страницы, затем взглянула на Глори. — А почему пегасы вообще взялись за изучение магии?


  — В основном ради военных разработок, что, конечно, довольно удручающе. Хотя в Тандерхеде имелась и довольно большая гражданская научно-исследовательская база. Плюс нам помогали единороги в Башне, так что почему бы и нет?


  — Когда ты говорила, что вашим ученым нужно место для переезда, я не ожидала, что они займут аж два здания целиком… но с устройствами, подобными этому, я, считай, не против. С ними это место снова становится похоже на настоящее научное заведение, — заметила Триаж и прищурилась: — Итак, поясни-ка ещё раз, что это значит?


  Глори отложила бумаги и подошла к ней, изучающей распечатки собственных магических способностей.


  — Каждый из этих пиков описывает заклинание и соответствующие ему характеристики. Десять пиков. Довольно неплохо, учитывая, что средним значением для большинства единорогов является шесть. — Пегаска взглянула на аппарат. — Этот арканоспектрограф оценивает миллион специфических магических длин волн. Большинство магических эффектов нам просто неизвестны, но почти десять тысяч эффектов заклинаний удалось описать. Вот это, — сказала она, указав на самый маленький пик, — это телекинетическая постоянная. Мы используем её для калибровки.


  — А это, значит, моё лечащее заклинание. Это заклинание скальпеля. А это анестезия. Хм-м, — пробормотала Триаж. Глори впервые с удивлением заметила в её взгляде нечто большее, чем мрачная практичность. Это было удовлетворение. — Как много потенциальной магии, — проговорила единорожка, потыкав копытом в маленькие всплески графика внизу страницы. — Интересно, может ли кто-нибудь из единорогов изучить их все?


  — Ну, большинство из этих магических эффектов не относятся к магии единорогов. Огонь драконов. Жар-пламя. Окаменение василисков. Погодная магия пегасов. Есть много магии и кроме заклинаний. — Глори посмотрела на первый график и ткнула крылом в самый большой пик. — И вот этот вот всплеск, это и есть ХМА.


  — Так почему же он настолько больше остальных? — спросила Триаж.


  — Потому, что по сравнению со всеми другими видами фоновой магии, энергия ХМА гораздо выше. Она намного «мощнее», условно говоря, конечно, — поспешно добавила она. — Все магические поля невероятно слабы, пока что-нибудь не сфокусирует их энергию. Вот как эти серебряные кольца, огненное дыхание дракона или единорог, творящий заклинание. Без такой фокусировки окружающие магические поля, как правило, гасят друг друга. За некоторыми исключениями, — добавила она и, нахмурившись, взглянула на график, пики на котором были разбросаны в совершенно случайном порядке. — Вроде Флюкса, порчи, магического излучения и тому подобного.


  — Мы всегда полагали, что ХМА является всего лишь разновидностью радиации, — произнесла Триаж.


  — Нет. Теперь, увидев это, я уверена, что это не так. — Пегаска подошла к двум другим распечаткам. На этих графиках было больше случайных колебаний. — Флюкс и магическое излучение совершенно хаотичны. Пики интенсивнее, но и более зашумлены. Это всё равно, что находиться в комнате с миллионом крошечных чокнутых единорогов, творящих заклинания наугад. ХМА… она скорее как… как… одно невероятно мощное заклинание, сотворенное где-то очень-очень далеко. Поэтому, когда оно фокусируется… — Глори затихла.


  — Ты начинаешь умирать, — закончила за неё Триаж, взглянув на несколько банок с органической жижей, стоящих рядом с пустыми клетками для блотспрайтов. — Я никогда до конца не понимала патологии ХМА. Оно просто поражает всё сразу. Если ты ранена, раны усугубляются, но она влияет даже на неповреждённые ткани. Метаболизм замедляется. Белки и клеточные мембраны разрушаются. Органы отказывают. И наступает смерть. А затем ещё и сжижение. Будто простой смерти этому заклинанию недостаточно. И оно подавляет лечащую магию. Даже зелья не выдерживают.


  — Но почему? Может, это какое-то общее «заклинание смерти»? Тогда почему оно превращает гулей в диких? И почему не влияет на Блэкджек? — Глори хмуро уставилась на распечатки.


  Некоторое время Триаж задумчиво глядела на пегаску.


  — Ты и вправду очень хочешь расколоть эту загадку, да? Чтобы отыскать Блэкджек?


  Глори на секунду прикрыла глаза.


  — Отчасти. По большей части. Ещё часть меня хочет помочь отцу. По какой-то причине он стал ходячим излучателем слабого ХМА-поля, которое не даёт его телу исцелиться. Но я хочу помочь и в общем смысле. Тысячи страдают, и если правда то, что эти серебряные кольца находят по всей Эквестрии, значит, могут быть поселения, страдающие от ХМА и не понимающие, в чём причина, ведь её эффекты так коварны.


  Триаж изучала графики.


  — Ты серьёзно думаешь, что Блэкджек жива?


  — Она столько раз обманывала смерть, что я и сосчитать не могу. Мне не остаётся ничего иного, кроме как верить, что она смогла провернуть это снова, — ответила Глори, затем покачала головой. — Я должна проверить лично. Если там нет никаких её следов… я… я смирюсь. Но мы не должны останавливать поиск только потому, что её нет. Месяц назад туда отправилась Рампейдж. Насколько мы знаем, она что-то нащупала.


  — Или просто нашла что-то, что действительно может её убить, — буркнула Триаж, снова хмуро уставившись в графики. — Может быть, мы могли бы выяснить, в чём природа иммунитета Блэкджек. Мы опросили профессора Зодиак, Деуса, выживших киберпони, и все они подвержены ХМА, как и Песчаные Псы. Так почему же она особенная? Может, это что-то в её конструкции? Или она что-то сделала? Подверглась какому-то воздействию? Всё, что мы знаем, это то, что она носит с собой ту проклятую программу-мегазаклинание.


  — Или сочетание двух, или нескольких этих факторов, — предположила появившаяся в дверях кобыла. Великолепная пегаска с блондинистой гривой приковала взгляд Глори. Сопровождаемая Муншедоу, толкающей кресло-каталку с сидящим в нём Скай Страйкером, доктор Монинстар явно предприняла некоторые шаги, чтобы уменьшить свою привлекательность, надев толстые очки, лабораторный халат, перепачкав и растрепав гриву. На сексуальность это ни в коей мере не повлияло. — Мы должны постараться устранить все посторонние переменные и вывести полезный результат.


  Забинтованный жеребец прилагал героические усилия, чтобы не глазеть на круп Монинстара, и доктор оглянулась на собственную задницу.


  — Захватывающе. Даже прикрытая, она продолжает привлекать внимание.


  — Доктор, — протянула Глори с болью в голосе.


  — Прости, дорогая, но когда мне думалось о том, что было бы замечательно получить столько же сексуальности, сколько у меня уже есть ума, мне и в голову не приходило, как сильно это может отвлекать. Я из ванны-то с трудом выхожу! — сокрушенно призналась доктор.


  — Я могу соскоблить эту сексуальность шлиф-машинкой, — проворчала Глори себе под нос.


  — Осторожнее, — пробормотала Триаж, улыбнувшись сквозь сигаретный дым, — ты уже говоришь прямо как жители Пустоши.


  — Осторожнее? Ты-то не лесбиянка, — буркнула пегаска. Остальные тем временем собрались вокруг аппарата.


  — Зачем я тебе тут нужен? — спросил её отец.


  — Просто положи копыто в сканер, — ответила Глори, пока Муншедоу изучала распечатки. Пегас со стоном наклонился вперёд и водрузил указанную часть тела на аппарат. Копыто окуталось радужным сиянием. Глори хмуро взглянула на Монинстар, всё ещё очарованную видом собственного крупа. — Как дела у беженцев?


  — О, они в порядке, — рассеяно отозвалась доктор. — Имени твоего отца было достаточно, чтобы установить некое подобие дисциплины, и хотя мы разбросаны, большинство семей уже объединились. Если мы сможем держать погоду под контролем, то сможем начать и подготовку к серьёзным восстановительным работам в Тандерхеде.


  Она приложила к губам кончик крыла.


  — Интересно, если я получу степень по геологии, то, может, стану ещё привлекательнее? Может, смогу спонтанно генерировать сияющую ауру простым взмахом гривы… — Монинстар тряхнула гривой и с надеждой посмотрела на своё отражение.


  — Доктор Монинстар, я знаю, как может дезориентировать подобная трансформация, но пожалуйста, соберитесь, — попросила Глори.


  — Конечно. Конечно. Ради науки, — рассеяно ответила она, снова тряхнув гривой.


  — Я видела это раньше, — ответила Муншедоу, сдвинув брови, изучавшая график ХМА.


  — Не могла ты его видеть. Это график нашего первого сканирования кольца с помощью арканоспектрографа, — рассеянно ответила Глори.


  Муншедоу упрямо уставилась на сестру.


  — А я тебе говорю, что уже видела эту длину волны.


  — Когда? — поинтересовалась Монинстар.


  — Когда около пяти месяцев назад наблюдала за сектором космоса. Эта длина волны выделялась среди прочего. Большинство звёзд не излучают магию в этом диапазоне. Синий. Жёлтый. Красный. Даже фиолетовый и розовый. Но звёзд, которые излучают магию в зелёном спектре, совсем немного. — Она встряхнула бумагой. — Четыреста тринадцать целых и шестьсот шестьдесят две сотых наноспаркла. В отличие от большинства звёзд.


  — То есть ХМА пришло из космоса? — непонимающе пробормотала Глори.


  — Из глубокого космоса. — Пегаска снова всмотрелась в график. — С поправкой на дифференциальную свето-магическую постоянную, источник должен был находиться на расстоянии около восьмисот миллионов световых лет от нас.


  — Чего? — заморгала Триаж, затем указала на свой рог. — Эй, это я тут единорог. Вы, яйцеголовые, не должны знать о магии больше меня. Это ж просто… неправильно!


  Муншедоу виновато улыбнулась.


  — Прости. Это просто по нашей специальности. Свет распространяется примерно на десять процентов быстрее, чем магия. Насколько нам известно, образуются они одновременно, но если расстояние от источника будет достаточно велико, разницу можно будет измерить. Вообще-то обычно этим интересуются только астрономы… или исследователи мегазаклинаний, — объяснила Муншедоу. — Жаль, что мы не можем заглянуть на восемьдесят миллионов лет назад. Это должно быть было охренительное световое шоу. Судя по магическому излучению, которому мы подвергаемся теперь, это должно было быть чем-то весьма захватывающим.


  — То есть мы все в опасности? — Триаж обеспокоенно сдвинула брови.


  — Расслабься. Напряженность его поля ниже, чем от рога дохлого единорога. Оно, вероятно, долбит Эквестрию на протяжении уже многих столетий. — Муншедоу вздохнула. — Жаль, что я не выяснила этого раньше. Тут информации на целую научную статью по астромагическим феноменам. А может, и на две.


  — Опубликовать или погибнуть, — с мрачным видом кивнула Монинстар. — Разве не так всегда и происходит?


  — ХМА пришло из космоса, — пробормотала Глори, её фиолетовые глаза прищурились в задумчивости. — Муни, ты сказала, что этот свет пришел сюда восемьдесят миллионов лет назад?


  — Около того. Плюс-минус полмиллиона. Мне бы потребовалась полностью оборудованная лаборатория и около месяца, чтобы уточнить данные, — ответила её сестра. — Нужно было бы отыскать окаменевшие годовые древесные кольца и проверить, когда они поглощали свет этой длины волны. Но пока это только гипотеза.


  Глори нетерпеливо махнула копытом.


  — Может, что-то ещё могло попасть сюда восемьдесят миллионов лет назад? — спросила она, требовательно переводя взгляд с одного пони в комнате на другого.


  — Имеешь в виду маленьких серых пони с антеннками? — лицо Триаж выражало что-то среднее между нервозностью и усмешкой. — Космических пони?


  — Если исходить из статистики, где-то там должна быть жизнь, — вскользь заметила Монинстар. — Конечно, учитывая огромные расстояния космического пространства, шансы, что кто-то из космических путешественников прибудет к нам, ничтожно малы. Любой признак такого визита имел бы огромное научное и культурное зна…


  — Они были здесь, — прохрипел Скай Страйкер, прервав кобылу.


  — Прошу прощения? — непонимающе захлопала глазами Монинстар.


  — В Эквестрии шли работы по восстановлению инопланетной технологии, — пояснил забинтованный пони. В этот момент сканер наконец подал звуковой сигнал и начал печатать график.


  Доктор нервно хихикнула.


  — Да ты шутишь. — Когда Скай Страйкер не ответил, её улыбка медленно сошла. — Ты не шутишь… — пробормотала она. — Но почему? Научная возможность! Эксперименты, наблюдения и… — Взгляд её глаз за очками стал твёрдым. — Ему нашли военное применение, в этом всё дело?


  — По большей части, — кивнул Скай Страйкер. — Военные всегда были начеку, чтобы получать все технологии, прибывшие со звёзд. Я не был частью команды перехвата, но несколько месяцев числился на рассмотрении. В конце концов, после атаки дракона, мою анкету завернули. Я стал слишком известным для подобных операций. — Пегас опустил взгляд. — Всё это было совершенно секретно, — добавил он, будто это могло оправдать то, что он делал.


  — Знаешь, в такие моменты я благодарна некоторым наземникам за то, что они разнесли в клочья тот маленький заговор, которому ты помогал продолжаться, — прорычала Монинстар.


  — Вот только не надо мне говорить, будто сам ты никогда не работал над чем-то совершенно секретным. Твои исследования по звуковому контролю были немного, скажем так, слишком узконаправленны на адских гончих, — заметил Скай Страйкер. — Ты никогда не получал бы такого финансирования, если бы не делал что-нибудь для пони с пушками.


  — Ладно! — прервала перепалку Триаж, левитировав к себе распечатку Скай Страйкера. — Мы тут пытаемся преодолеть ХМА, не забыли? И политическая грызня здесь не поможет. — Она обвела взглядом Скай Страйкера, Монинстар и Глори, и они, обменявшись сердитыми взглядами, всё же кивнули. Триаж изучила график. — Знаете что?


  — Четыреста тринадцать целых и шестьсот шестьдесят две сотых? — спросила Глори. Триаж мрачно кивнула. — Это подтверждает, почему твоё лечение замедляется, папа, но не объясняет, почему ХМА так сконцентрировано на тебе. Или почему оно делает то, что делает.


  Она бросила взгляд на график, будто тот нанёс ей личное оскорбление, и потёрла подбородок.


  — Как будто серебряное кольцо внутри тебя самого, но ведь у матери не было времени имплантировать его. Если только… — её глаза расширились. — Образец крови! Мне нужен образец крови и микроскоп!


  Пегаска бросилась к столам в поисках необходимого оборудования. Монинстар и её сестра некоторое время бесстрастно наблюдали, а затем Монинстар сказал Муншедоу:


  — Здесь, кстати, есть обсерватория. Возможно, в её файлах есть какие-нибудь записи об этом звёздном явлении, что ты упомянула. Мы могли бы проследить, наблюдалось ли что-то подобное несколько сотен лет назад, или там может пылиться какое-нибудь полезное оборудование. Честно говоря, учитывая, сколько всего тут распихали по кладовкам, я бы не удивилась. Да я бы отдала свою девственность за точный пикоспарковый анализатор длины волны или за микрофазный магический индуктор.


  — Разве вы ещё не лишились её, став кобылой? — поинтересовалась Муншедоу, когда они подошли к двери. — Уже раз десять как?


  — Девственность — это состояние ума, — возразила Монинстар. — Кроме того, я была отцом и дедушкой. Я в полном восторге от возможности побыть и матерью.


  Когда эти двое ушли, Триаж выдохнула и потёрла виски.


  — Не думаю, что смогу долго выносить его… её… такого рода пони, — пробормотала она.


  — Представляешь, как я себя чувствую? — прохрипел Скай Страйкер. — Если бы я не отбрехивался тем, что нахожусь на пороге смерти, она попыталась бы добраться до моей «родословной».


  — Мне хватило того, что он был моим школьным наставником. У меня есть мать, — категорично заявила Глори, затем вздохнула. — Если от этого станет легче, считайте, что у доктора интеллектуальный понос. Всё прёт у неё из головы вне зависимости от того, какой от этого получается бардак. Здесь ничего личного, — сказала Глори, беря каплю крови из пробирки и помещая её на предметное стекло. Осторожно поворачивая верньеры микроскопа, она спросила: — Были ли здесь какие-нибудь новые проблемы, Триаж?


  — Это ты о тысяче пегасов, вломившихся на наши объекты? — отозвалась Триаж, затем достала сигарету. — Там всё ещё немало сердитого фырканья, но факт в том, что вы, ребята, настоящие ученые. Большинство из нас самоучки, обученные Зодиак, или изгои Стальных Рейнджеров. Я до сего дня даже не знала, что есть такой «арканоспектрограф».


  Она подбросила сигарету, ловко перехватив её губами.


  — Вы починили наши турели и разобрались с багами в имплантах, и мы получаем за это деньги. Я благодарна. Но хватает и тех, кто чувствует себя так, будто тандерхедовцы к нам вторглись.


  — Прости, — сказала Глори, чуть прижав уши и повернувшись от микроскопа к серой единорожке. — Я знаю, ты этого не хотела…


  — Хотела? А кто получает то, что хочет? — фыркнула Триаж. — Я вот хотела иметь серьёзного жеребца и маленькую кобылку прямо сейчас. А получила малолетку, который испарился при первом слоге слова «беременна», и мертворожденного жеребенка шесть месяцев спустя. Никто не получает то, что хочет. Ты получаешь то, что получаешь. Так что если ты умная, то сама создаешь то, что хочешь.


  — Я не знала, — сказала Глори.


  Триаж раздраженно отмахнулась зажатой в копыте сигаретой.


  — Тебе и ни к чему. И я не ищу сочувствия. Просто делай, что нужно.


  Пегаска вернулась к изучению образца под микроскопом, наводя фокус, пока красные кровяные тельца не превратились в плоские блины, перемешанные с редкими беловатыми каплями. Затем она порывисто ахнула, заметив серебряные отблески, и увеличила изображение ещё больше.


  — Святая Селестия, — прошептала Глори. Красные кровяные тельца заполняли весь обзор, а между ними были разбросаны крошечные серебряные кольца. — Вот почему ты не можешь исцелиться, папа. Кольца ХМА внутри тебя.


  — Серьёзно? Как такое возможно? — удивился Скай Страйкер.


  — Скорее всего, когда она ранила тебя своими крыльями, миллионы этих колец проникли в твою кровь. Они повсюду среди твоих клеток, — ответила Глори, сосредоточенно хмурясь. Пегаска уступила место у микроскопа подошедшей Триаж.


  — Ах ты ж. Вы только посмотрите на них, — пробормотала доктор.


  — И у меня нет ни малейшего понятия, как это остановить, — пробормотала Глори. — Ни магнетизм, ни радиация не оказывают на них никакого влияния. А электрические поля делают их лишь сильнее! — Она с ненавистью взглянула на большое серебряное кольцо, лежащее на столе. — А если и есть магическое решение, я его не знаю. Я могу работать с теорией, но не умею творить заклинания.


  Триаж левитировала к себе магическую спектрограмму и снова принялась её изучать.


  — Что, если это заклинание сотворю я? — спросила она, постучав по пику, описывающему ХМА.


  — Думаешь, у тебя может получиться? И даст ли это хоть что-нибудь? Оно создает эту волну, — возразила Глори. Триаж кисло взглянула на пегаску, и та смягчилась. — Ладно, ладно. Если ты думаешь, что у тебя получится, вперед.


  — Если вы не возражаете, я, пожалуй, выйду из комнаты. Если у меня эти кольца внутри, я бы не хотел находиться рядом, пока вы тут экспериментируете с такой магией, — едко заметил Скай Страйкер.


  — О, прости, папочка, — всполошилась Глори и, зайдя сзади, выкатила его кресло за дверь. В соседней комнате шестеро пегасов и два единорога работали с десятками небольших круглых металлических имплантов.


  Скай Страйкер прокашлялся.


  — Как твоё новое крыло? Всё ещё болит?


  Глори повернулась и рассмотрела своё левое крыло там, где раньше был лишь обрубок.


  — Немножко. Летать пока ещё не могу. — Пегаска вздохнула и закатила глаза. — Я всё гадаю, неужели доктор вырастил его, зная, что я дам ему за это больше послаблений? Иногда я просто не уверена в нём. В ней… Тьфу, это хуже, чем быть Рейнбоу Дэш!


  Замотанный в бинты Скай Страйкер усмехнулся и откинулся на спинку кресла.


  — Дай ему время. Я уверен, что ты с этим разберёшься, — сказал он, затем перевёл взгляд за окно. Дождевые капли прокладывали на стекле мокрые дорожки. — Насчёт Блэкджек…


  — Она жива, — отрезала Глори тоном, не терпящим возражений.


  — Возможно, со временем тебе придётся пересмотреть это, — успокаивающе сказал он, погладив её по спине.


  — Со временем — это ещё не сейчас. Блэкджек жива. Должна быть жива, — ответила Глори с прежней твёрдостью. — Если она не связалась с нами, так это потому, что она в беде. Чем скорее мы изучим природу ХМА, тем скорее сможем прийти к ней на помощь.


  Пегас тяжело вздохнул.


  — И в какой же момент ты наконец признаешь, что она не смогла избежать обрушения Башни внутрь? Невозможно отыскать доказательств, если их раздавило мегазаклинание. — Глори не ответила, и Скай Страйкер снова вздохнул. — Я не говорю, что ты должна сейчас оставить надежду, но ты рациональная пони. Когда ты решишь, что пора подвести черту?


  Несколько секунд Глори молчала, будто искала ответ.


  — Если мы проникнем в Ядро и я не смогу отыскать её, тогда я соглашусь, что её больше нет. Не раньше, — произнесла пегаска и приобняла отца. — Не волнуйся. Я не пойду туда, пока не буду уверена, что это безопасно.


  — Иногда я сомневаюсь, что такая штука как безопасность вообще существует, — ответил он, а затем хлопнул крыльями, направляя своё кресло от Глори к дальнему выходу. — Удачи тебе в работе. Я знаю, рано или поздно ты найдёшь ответ. А мне нужно связаться с Даск в Небесном порту и убедиться, что там всё в порядке. — Глори проводила взглядом медленно уезжающего отца и тяжело вздохнула.


  Вздох был прерван взрывом в лаборатории. Глори подскочила и бросилась внутрь. Триаж лежала на полу, рабочий стол, на котором до этого находилось серебряное кольцо, раскололся надвое, и из его обломков поднимался изящный серебряный шпиль. Форма его казалась идеально выверенной, а по мере подъема от него отходили ветви, заворачивающиеся странными математическими узорами.


  — Что ты сделала? — спросила Глори у шокированной Триаж.


  — Я просто навела на него магию. Я думала о… разных вещах… а потом услышала эту ноту и просто позволила моему рогу сделать… что-то, — пробормотала единорожка. — Я… Я не знаю, как. Я раньше никогда не создавала такого заклинания.


  С минуту Глори разглядывала странное образование.


  — Ты можешь сделать это снова?


  — Конечно. Ведь одного взрыва всегда мало, — проворчала Триаж, глядя на серебряный шпиль. Затем она закрыла глаза, и её рог засветился. Ничего не произошло. Единорожка впилась взглядом в дерево, и рог засветился снова. Ничего.


  — Ты сказала, что в тот момент думала о чём-то. О чём имен… — начала было Глори, но тут вдруг перехватила злой взгляд единорожки. — Ой…


  — Это не те вещи, о которых стоит распространяться. Ты не поймешь, — буркнула Триаж, отводя взгляд.


  — Но может быть, ты могла бы… пожалуйста… ещё раз подумать о том же самом? — осторожно попросила Глори. Триаж раздраженно застонала, но закрыла глаза и осветила свой рог. Уши Глори дрогнули. — Я… я слышу это! — Вдоль рога Триаж начали надуваться ярко-зелёные магические пузыри, лопающиеся с зелёными и фиолетовыми вспышками.


  Внезапно серебряное «дерево» всосалось само в себя, обернувшись крошечным шестиугольником. Секундой позже он преобразовался в цилиндр размером с копыто Глори. Затем цилиндр сжался в птичье гнездо из серебряной проволоки. Триаж всхлипнула, по её щекам побежали ручейки слез, и рог угас. Фиолетово-зелёные магические пузыри растаяли в воздухе.


  — Ладно. С меня довольно.


  — Прости, — Глори попыталась коснуться единорожки, но та отстранилась. Проволочное гнездо растаяло, превратившись в шар размером с копыто. Вздохнув, Глори осторожно подняла его. — Масса ощущается прежней! И оно ничуть не нагрелось. Может, это какая-то статичная жидкость, а не твёрдое тело?


  — Отличный вопрос. Возможно, мы найдём ответ с помощью этого, — сказала доктор в дверном проёме. На её крупе покоился странный прибор с маленькими параболическими антеннами, крутящимися взад-вперёд и с попискивающими на боку талисманами. — Субмикронный усилитель волны. Всё ещё в М.Т.Н.овской упаковке! — Она пританцовывала на месте. — Оооо, я люблю это место! Если б знала, то спустилась бы сюда ещё много лет назад!


  Муншедоу подхватила прибор, едва не свалившийся с крупа Монинстар.


  — Аккуратнее. Насколько мы знаем, другого такого больше нигде не найти. Для чего он тебе? — спросила пегаска, устроившаяся на уцелевшей стойке.


  — У меня есть теория, — расплылась в улыбке Монинстар. — Способ объяснить, как ХМА делает то, что делает, имея в своей природе всего одну единственную волну.


  — Диссертация Твайлайт Спаркл о магических субгармониях? — походя уточнила Глори.


  Улыбка Монинстар моментально скисла.


  — Я вернула тебе крыло. Могла бы по крайней мере позволить мне сделать вид, что я пришла с новой идеей.


  — Плагиат — это страшная вещь. Вы же сами меня этому учили, — возразила Глори.


  Монинстар фыркнула.


  — Замечательно. Пусть это теория Твайлайт Спаркл. По крайней мере, позволь мне её напомнить. — Блондинка снова откашлялась. — Твайлайт предположила, что внутри отдельных длин магических волн существуют бесконечно малые субгармонии, несущие определённую информацию. Это именно то, что позволяет твоей магии излечить рану, а не наградить пациента локализованным раком. Эти субгармонии работают на подсознательном уровне. Ты же не думаешь о восстановлении каждой поврежденной клетки, так ведь? Ты просто залечиваешь рану.


  — Так вы думаете, ХМА несёт в себе субгармонии? — уточнила Глори, задумчиво потирая подбородок.


  — Если теория Твайлайт справедлива, так и есть. В противном случае, магия просто не будет работать. Иначе как объяснить, что взгляд василиска обращает в камень того, кто смотрит ему в глаза, но ничего не происходит, если взгляд отвести? И почему тогда в камень не превращаются трава и деревья? Или откуда заклинание телепортации знает, что нужно перенести твои седельные сумки, но не захватывает при этом почву, на которой ты стоишь? — спросила Монинстар, ухмыльнувшись и тряхнув гривой. — Люблю быть умной.


  — Не думаю, что Убийственная Шутка понимала, насколько вам это нравится, — прорычала Глори, затем повернулась к Триаж и подняла серебряную сферу. — Можно тебя попросить?


  Триаж вздохнула и снова подняла его. Монинстар настраивал ручки прибора.


  — Ладно. Я просто… Мне это не нравится. Когда я слышу этот вопль, это словно… — она с силой тряхнула головой. — Это как когда я потеряла моего… Я не могу это остановить. Он заставляет меня думать, что если бы у меня был регенерирующий имплант, всё можно было бы исправить, — через силу выдавила она, отвернувшись и оглядывая лабораторию через плечо.


  — Ещё только один раз. Если мы сможем записать субгармонии, это может быть ключом, — заверила её Глори.


  Триаж вздохнула, и её рог начал светиться. Спустя минуту сфера засияла зелёным, и на её верхушке начал формироваться пузырь. Неприятная ухмылка Монинстар растаяла, и она, встряхнувшись, расправила перья, сосредоточившись на машине. Глори взволнованно сглотнула. Сфера дрогнула и переместилась к копытам Триаж, превратилась в пирамиду, металлическое глазное яблоко, шприц и шестеренку. Затем из груди грубой и циничной кобылы вырвалось рыдание, и на пол упала серебряная капля.


  — Хватит. Я выдохлась. Если хотите ещё ебаться с этой хренью, вырастите себе собственные рога.


  — Всё хорошо! Всё хорошо, — проговорила Глори, глядя вниз на статуэтку, изображающую семимесячный плод пони. Она оттолкнула её под развалившийся стол. Даже такой кобыле, какой была доктор Монинстар, было ясно, что всё не хорошо. Глори обернулась к Монинстар и Муншедоу, стоящим возле устройства. — Ну что?


  — Это… — начала было Монинстар, но запнулась. Она взглянула на накрытую статуэтку и снова сглотнула. — Да. Субгармонии получены. Невероятно сложные субгармонии. Я никогда…


  Её взгляд снова скользнул в сторону.


  — Я тоже хорошая пони, — тихо пробормотала она себе под нос. — Эта ХМА должно быть одним из сложнейших заклинаний в истории. Взгляни. — Она передала Глори распечатку, испещрённую графиками.


  Глори пробежалась взглядом по отчёту, изучая пики и плато.


  Затем проверила следующий. И ещё один.


  — Почему они не постоянны? Видите? Здесь? И здесь? И вот здесь тоже? — заметила она, указывая на определённые линии, выводящие пики и провалы.


  — Оборудование в порядке. Может, требуется калибровка? — предположила Монинстар.


  — Нет. Это словно… — пегаска моргнула и уставилась на укрытый комочек серебряного металла. — Это несущая волна. Это не просто магический эффект. Оно передаёт информацию!


  Она осторожно отодвинула стол и достала статуэтку.


  — Если мы подключим это к терминалу и проанализируем передачу… это может быть вражеской передачей. Или, возможно, оно пытается что-то контролировать? Или, может, все эти различные формы, которые принимает металл, могут быть своего рода технической схемой! Мы можем использовать это в своих интересах. Подумайте об открывающихся возможностях! — ликующе воскликнула Глори.


  — Мне казалось, ты заинтересована в поисках Блэкджек? — сухо заметила Муншедоу.


  Глори замерла. Она медленно опустила взгляд на серебряную статуэтку, изображающую мертворожденного жеребенка. Взглянула на заплаканную Триаж и мрачных Монинстар с Муншедоу. Затем тихонько отложила металлический комок в сторону, и подошедшая Муншедоу прикрыла его тканью.


  — Спасибо, — всхлипнула Триаж, и Муншедоу кивнула.


  — Итак. Теперь у нас есть субгармонии эффекта заклинания. Как их заблокировать? — оживленным тоном спросила Глори, стремясь двигаться дальше.


  — Понятия не имею. Здесь, когда дело доходит до практического применения, теория становится несколько размытой, — призналась Монинстар.


  — …Если мы заполучим в свои копыта все до последнего передатчики в Пустоши, соберем их вокруг Хуфа и выкрутим их на максимум, может, тогда мы сможем достаточно заглушить эффект ХМА, чтобы противостоять его последствиям. — Она принялась считать на крыльях. — Нам нужно несколько тысяч рабочих, деньги, чтобы всем им платить, поддержка с воздуха, обеспечение безопасности… работы охватят всю Пустошь…


  — Я думаю, оставим это как план «Б», — сухо прокомментировала Муншедоу.


  — Что насчёт противомагии? — предложила Триаж.


  — Протичего? — недоуменно заморгала Монинстар. — Это что? Триаж вздохнула.


  — Иногда некоторые пони могут это сделать, когда они знают такое же заклинание и знают, что другой пони его знает. Это одна из причин, почему многие единороги не распространяются о том, какая магия им доступна. — Она обвела взглядом пегасов, чьи лица выражали недоумение. — Что, никто из вас этого не знал? Это ж основы магии.


  — Большинство единорогов не публиковали своих статей в научных журналах Анклава, — заметила Глори. Триаж переводила взгляд с одной пегаски на другую, будто желая убедиться, что они действительно нуждаются в разъяснениях.


  — Что ж, скажем, ты единорожка, которая собирается сотворить на себя лечащее заклинание, и я знаю, как его сотворить, и я знаю, что ты собираешься его сотворить. Ну… это сложно объяснить. Это вроде как… сотворение заклинания наоборот… наизнанку, или задом наперед и вверх ногами. Но если я сотворю моё заклинание в тот же самый момент, когда ты творишь свое, тогда будет огромная вспышка, и мы обе сядем на задницы, и никакой магии не получится. Это, кстати, отличный способ заработать мигрень, — добавила она, левитируя к себе очередную сигарету и прикуривая её.


  — Интересно. Принцип похож на тот, что используется в шумоподавлении, — задумчиво заметила Монинстар. — Только вот как бы нам найти точные противофазные микрочастоты, чтобы противопоставить их таким сложным…


  Муншедоу взяла распечатку со сканера, перевернула к себе обратной стороной и начала на просвет перерисовывать частотный график. Монинстар открыла рот и, простояв так, с отвисшей челюстью, через минуту получила реверсивный сигнал ХМА.


  — Легко, — отмахнулась пегаска, поднимая готовый график.


  — Ох ты ж… ну… я… — запыхтела Монинстар, затем собралась и поправила свои толстые очки крылом. — Что ж, это определённо обернётся для нашей системы хорошей погодой. Конечно, потребуется определённая настройка. Сигнал довольно сложный. И, безусловно, потребуется время, чтобы обучить единорога точно творить это заклинание… — Но Муншедоу, похоже, не слушала, а всё вглядывалась в получившийся график. — Что? — спросила Монинстар, заметив, что Муншедоу отвлеклась. — Только не говори мне, что ты уже видела этот график раньше.


  Муншедоу потёрла копытом подбородок, затем медленно улыбнулась.


  — А знаешь, я думаю, видела…
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  Вода. Она капала. Сочилась. Хлюпала. Закручивалась. Клокотала. Плескалась. Стекала. Она двигалась быстро, медленно и не двигалась вообще. Она избегала прямых линий, ударяясь в них, где только могла. Скапливаясь, она ждала, пока не накопит критическую массу, чтобы однажды прорваться на свободу. Чтобы просочиться через город каплями и потоками.


  Однако жидкость была не единственным, что двигалось в городе. По улицам кружили чёрные и серебряные вихри. Бормочущее жужжание резонировало на одной и той же ужасной ноте, проникая во все уголки. Кружащиеся вихри прокатывались по городу как вьюга, разрывая всё, что привлекало их внимание, а затем перерабатывали это. Словно вода, они были в постоянном движении, эти крошечные чёрные и серебряные точки. Иногда они образовывали чернильные мерцающие коврики, которые в следующую секунду могли взорваться яростным движением.


  Но они не были чем-то стихийным. Они двигались с определённой целью. Там, где они пройдут, с одного здания к другому перебросится свежий кабель. Искрошится опорная балка. Залатается пробоина. Конечная цель их строительства могла быть необъяснима, но это было строительство. Этот мёртвый и пустой город подчинялся единой воле…
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  На цокот его копыт туннель отзывался слабым эхом. Вдоль стен змеились шипящие трубы, выхватываемые из темноты светом ламп аварийного освещения. Он шёл подчеркнуто медленно, ровными шагами, и дружелюбно улыбался. Не удостаивая сторожевых ботов, провожающих его холодными, механическими глазами, и мимолетного взгляда. Белый пластиковый диск при каждом шаге хлопал по его груди. Несмотря на улыбку, когда он достиг люка рядом с большой дверью, его лицевые мышцы дёрнулись, едва сдерживая гнев. В двух нишах по бокам от входа скрывалась пара Ультра-Стражей.


  — Чего тебе? — прошипел дверной динамик синтетическим кобыльим голосом.


  — Нужно кое-что обсудить, о обещающая, — небрежно отозвался Стил Рейн, в его словах скользила легкая усмешка.


  — Ступай и не возвращайся, пока тебя не вызовут, — отрезал голос.


  — Ладно, — ответил жеребец, едва заметно пожав плечами. — Я могу просто поболтать и с этими роботами. Ведь твоя Богиня этого никоим образом не сумеет услышать, верно?


  Последовала небольшая пауза, и дверь с шипением отворилась. За ней находилась большая капсула, окруженная двумя вложенными друг в друга кольцами, каждое из которых было снабжено полудюжиной механических рук. Они поворачивались вокруг объекта, расположенного в капсуле: частично разобранной кобылы. Её светящиеся зелёным глаза злобно уставились на жеребца.


  — Чего ты хочешь, Стил? Я в середине довольно деликатного обновления. — Все четыре её ноги сейчас соединялись только проводами, а бёдра были полностью отделены от тела. В разрыве виднелись металлические кабели и позвонки. Одно крыло оставалось подключено к плечу, а другое было отделено, и сейчас механические руки манипулировали с его крошечными талисманами.


  — О, я в курсе, — походя ответил он, когда дверь за ним закрылась и он обошёл вокруг управляющего терминала. — Любишь автоматизацию, да? Просто нажимаешь кнопку, и всё делается само.


  — Что ты делаешь? — спросила Аврора, изумленно распахнув зелёные глаза.


  — Ставлю процесс на паузу, — ответил он и нажал кнопку. Спустя секунду руки замерли, оставив её свисающей в ограничителях, охватывающих грудь, горло и бёдра. Затем он спокойно подошёл ближе, и под шокированным взглядом Авроры разбил камеры в углах комнаты. — Так-то. А теперь, когда здесь только ты и я, нам нужно кое-что обсудить.


  Кобыла забилась в ограничителях.


  — Немедленно включи машину обратно! Как ты смеешь? — Но Стил Рейн только спокойно улыбался, глядя на неё. — Выполняй! — Жеребец не двинулся. — Включи, или умрешь! — Жеребец не пошевелился и не произнёс ни слова. Его молчание и бездействие вызвали в ней такой гнев, что она затряслась, заставив ограничители зазвенеть.


  — Что-то сомневаюсь, — ответил он, потрогав шрам у себя на груди. — Это подтверждает мою теорию, что у тебя нет команды на моё убийство. В отличие от Когнитум. — Он медленно приблизился к Авроре. — Итак, я хочу немного поболтать о тебе, мне и твоей Богине. Видишь ли, я заметил кое-какие… нестыковки в нашей организации. «Убить Блэкджек», «Схватить Блэкджек», «Оставить Блэкджек в покое». Это уже довольно давно возмущает меня. К примеру, если Блэкджек так важна, тебе стоило бы разрешить мне взять нескольких Предвестников для организации её поиска, но вместо этого мы сидим тут на задницах, набираем рекрутов и тренируемся, не имея представления, к чему нас готовят.


  — У моей Богини есть бесчисленные глаза, ищущие…


  — Нет. У неё есть бесчисленные поисковые роботы, — возразил Стил Рейн, принявшись расхаживать перед ней вперед-назад. — Процессоры роботов упускают нюансы. Пустые консервные банки. Пропавшие самоцветы. Дерьмо в углу. Дорожка из пустых бутылок из-под Дикого Пегаса. Признаки, которые бы обнаружили, что её не разнесло на атомы в мегазаклинании. Для этого хватило бы десятка наших пони, — объяснил он, потеребив копытом талисман, висящий у него на шее, — чтобы найти что-нибудь. Но это не единственное, что меня терзает.


  Он на секунду сжал губы и, повернувшись к Авроре, угрюмо спросил:


  — Почему ты сказала мне, что спарк-гранаты не действуют на киберпони?


  — Выпусти меня! — взвизгнула кобыла, дёргаясь в ограничителях.


  Стил Рейн резко ударил кобылу по лицу копытом, отчего та ошеломленно уставилась на него. Он глубоко вздохнул и улыбнулся.


  — О, я уже несколько месяцев хотел это сделать, — протянул он, затем впился взглядом в её глаза. — Когда мы начали охоту за ней, ты сказала, что киберпони имеют естественное сопротивление к электромагнитному импульсу. Поэтому я сосредоточился на бронебойном оружии. И только теперь, от пегасов, пегасов, я выясняю, что спарк-гранаты невероятно эффективны против киберпони. Мои солдаты схватили бы её в два счёта, будь у них эта информация.


  — Возможно, я допустила ошибку, — пробормотала Аврора. Он хохотнул.


  — Ты? Прошу прощения, но ты? Чемпион среди всех кибернизаций? Кобыла, которая технически даже и не пони больше? И ты допустила ошибку насчёт самой критической уязвимости киберпони? Ты? — Он выдал сардоническую ухмылку и быстро помотал головой. — Я так не думаю.


  — Ты мертвец, — плюнула она. — Что ты думаешь, не имеет значения. Включи машину обратно!


  Но он лишь шире улыбнулся.


  — А затем пошли все эти изменения в наших приказах. После неудачи у горы Чёрный Пони, мы должны были преследовать Блэкджек. Мы могли бы перехватить её прежде, чем она достигла Митлокера, пока она была там, в туннелях под Хайтауэром, или, уж точно, когда она восстанавливалась. Вместо этого Когнитум отзывает нас. Она хотела, чтобы ты поговорила с Блэкджек и уговорила её отдать нам ЭП-1101. Зачем? Зачем всё это, если мы могли повязать её в Митлокере, или же Блэкджек сама охотно его отдала? — Прищурившись, он вглядывался в её глаза. — После той атаки у горы мы подобрались так близко. Снайпер для аликорна, огнемётчик для мышекрылого урода и чтобы ослепить Рампейдж, и спарк-граната для Блэкджек. Всего и делов-то. Так почему же Когнитум нас отозвала?


  — Кто ты такой, чтобы спрашивать Богиню? — требовательно спросила Аврора.


  — Это всегда забавно, изучать психологию предполагаемых высших сил, — усмехнулся Стил Рейн. — И в этом случае я пришел к трем тревожным возможностям. Во-первых, что эта твоя «Богиня», — он подёргал копытами в воздухе, — совершенно безумная и иррациональная. Это бы многое объясняло.


  — Ты смеешь… — начала было она, только чтобы быть заткнутой оплеухой.


  — Вот только не нужно этих злодейских клише. Это пошло, — важно произнёс он. — Да, я смею задавать вопросы. Я посмел поинтересоваться, не съехала ли твоя Когнитум с катушек. Я всё ещё думаю, что это вероятно, но не уверен, что это первоочередная причина, — размышлял он под её свирепым взглядом. — Возможность номер два: Когнитум некомпетентна. Даже не знаю, какой из этих двух вариантов хуже. Я имею в виду, то фиаско с Деусом возле усадьбы и твоя милая выходка с дорогим муженьком были такой херней с тактической точки зрения, что мне даже думать об этом больно. Конечно, к тому моменту я уже мало что мог решать в этом вопросе, — вздохнул он, похлопав себя по груди. — Не без твоей помощи, насколько я помню.


  — Как вижу, я была права. В ту же секунду, как только моя Богиня увидит, что ты натворил с её самой преданной и верной послушницей, я упрошу её активировать его. В самом медленном режиме.


  — «Твоя Богиня»? Ты говоришь о ней так, будто это твоя домашняя зверушка. — Аврора тут же притихла, и жеребец, улыбнувшись, похлопал её по голове. — Как я уже сказал, вербально-коммуникативная психология — это весело.


  Он снова принялся расхаживать.


  — Как бы то ни было, некомпетентностью Богини можно было бы объяснить многое, но либо эта Богиня совершенно не умеет учиться на собственных ошибках, либо она просто очень тупая. В чём я лично сомневаюсь. Даже идиот понимает, что биться башкой о стену бесполезно, и этим можно было бы объяснить изменения в тактике… если бы они не были такими идиотскими. Но что действительно убедило меня в её некомпетентности, так это когда мы узнали, что Блэкджек была на Гала в Обществе. Ты сказала, что Когнитум приказала организовать срочный массовый рейд, но мы были вне позиции, чтобы нас на него вызывать. И, что ещё более важно, никакие другие наши группы вызваны не были… группы, которые подчиняются непосредственно самой Когнитум.


  — Выпусти меня! — заорала она, дёргаясь в протестующе застонавших ограничителях.


  — Всему своё время, — спокойно отозвался жеребец. — Поскольку это подводит нас к третьему варианту. Тому, который объясняет, как твоя Богиня совершала абсолютно издевательские вещи: противоречащие друг другу приказы, одобряла миссии, расползающиеся по швам, и принимала идиотские решения. — Он замолчал, разглядывая её роботизированные оковы. — Это ведь не Когнитум отдавала все эти приказы, да? Это была ты.


  Аврора замерла, сверля его взглядом.


  — Я? Ты думаешь, Когнитум — это я? — Лицо кобылы исказила отчаянная улыбка, и она рассмеялась. — Ты жеребёнок!


  Ещё одна жесткая оплеуха.


  — Пожалуйста. Довольно клише. Давай относиться к этому серьёзно. — Стил Рейн прочистил горло. — Итак, я знаю, что ты не Когнитум. Обладай ты возможностью контролировать Ультра-Стражей, и порой даже управлять системой обороны Ядра, всё было бы куда запутаннее. Нет. Я уверен, что Когнитум внутри Ядра. А ты её избранная, верно? Самая преданная. Самая посвященная. Наиособеннейшая. — Он потрепал её за другую щеку, заставив зло дернутся ещё раз, затем продолжил: — Ты — странная пони, выпадающая из структуры командования. Выходит, третий вариант… ты намеренно искажала приказы Когнитум.


  И на этот раз Аврора замерла, шокированно глядя на жеребца.


  Зрачки её механических глаз сжались в точки.


  — Ты ошибаешься… — прошептала она. — Я служу моей Богине. Я служу ей верой и правдой.


  — Да неужели, — фраза сочилась поистине всемировым сарказмом. — Думаешь, ты первый командир, «вольно трактующий» приказы начальства? Так происходит всегда. Такое случалось во время войны. Случается и теперь. — Он коснулся груди. — Я вольно трактовал кодекс Стальных Рейнджеров в плане охраны технологий для ордена. И мне бы это тоже сошло с копыт, если бы не Блэкджек. Технически, готов поспорить, сейчас я делаю то же самое. В конце концов, сумей я доставить Когнитум к Стальным Рейнджерам, никто не смог бы меня остановить. — Он помахал копытом, будто разгоняя неприятный запах. — Ну, хватит обо мне. Речь идёт о тебе. Ты, ты, ты, ты, ты, — проговорил он, тыча копытом ей в грудь. — Что я действительно хочу узнать, так это… почему?


  — Всё не так! Ты мерзавец! Ты труп! — закричала она. Её единственное подключенное крыло снова и снова билось в удерживающий её металл.


  — Рассказывай кому хочешь, хоть мне, хоть своей Богине, — улыбнулся он, заставив её умолкнуть. — Но сейчас здесь только ты и я, Аврора, — добавил он, подмигнув.


  Её ярость сменилась неуверенностью.


  — Я хочу две вещи… вынуть бомбу из своей груди и достаточно силы, чтобы держать мир в своих копытах. У меня нет никакого желания претендовать на место Верховной Жрицы. — Замершая киберкобыла не отрывала взгляда от Стил Рейна. — Так всё-таки, Аврора, почему?


  — Я должна быть лучше Блэкджек. Я должна одолеть её. С ней нужно покончить, тогда Когнитум снова будет любить меня и выберет меня! — выпалила она.


  — Выберет для чего? — теперь Стил Рейн уже не улыбался.


  — Моей Богине нужно выбрать пони для оказания великой чести. Этой пони должна была стать я. Это должна быть я! Если бы Сангвин с самого начала добыл для меня ЭП-1101, это была бы я. Но Когнитум выжидает и тщательно просчитывает все свои планы. Блэкджек не знает, но Когнитум уже некоторое время следит за её продвижением. Она наблюдает за всеми её действиями.


  — Из-за ЭП-1101? — нахмурился Стил Рейн.


  — Нет! Она… она… — Аврора скрипнула зубами. — Её заботит то, что случается с Блэкджек! Как ты не понимаешь? Она уже дважды вмешивалась, чтобы спасти ей жизнь. Для меня Богиня никогда такого не делала! А я её самая преданная слуга! Самая верная.


  Кобыла отчаянно затрясла головой, отчего ограничители зашатались. Два из них заскрипели, а в кольце что-то лопнуло с резким звуком, и Аврора воскликнула:


  — Но это всегда Блэкджек, Блэкджек, Блэкджек! Что она делает? Как она поступит дальше? Насколько она сильна? Насколько уважаема? Насколько сильно её боятся? Всегда-всегда-всегда Блэкджек!


  — Так вот почему приказы не изменялись? Она ищет следы присутствия Блэкджек, — задумчиво пробормотал Стил Рейн.


  — Она думает, что для её планов ей нужен не только ЭП-1101, но и сама Блэкджек. Вот почему я сама должна отыскать её. Чтобы дать моей Богине ключ к свободе. Она не понимает, что Блэкджек не заслуживает её внимания. Она недостойна. Ради моей Богини я пожертвовала всем! И я докажу ей, что она должна выбрать меня!


  Стил Рейн покачал головой.


  — Ничего себе. Да ты, подруга, окончательно спятила, — заметил он, снисходительно похлопав её по голове.


  Теперь уже Аврора улыбнулась ему, и воздух наполнился звоном лопнувшего металла. Стил Рейн уставился в её глаза, чувствуя онемение, распространяющееся от середины ноги до копыта, и непонятный отстраненный дискомфорт в шее и лице. Половина мира подёрнулась странной дымкой, рот и нос наполнились вкусом и запахом меди. Затем он отшатнулся и, словно застёжка-молния, его лицо раскололось огромной кровоточащей раной. Его протянутое копыто аккуратно отделилось от ноги, и он завалился назад с булькающим криком. Аврора усмехнулась ему, глядя сверху вниз. Её оставшееся светящееся крыло было вытянуто, и с него струйками стекала кровь, в то время как звенья рассеченного фиксатора с бряцаньем отскакивали от бетонного пола.


  — А ты предатель и труп, — спокойно ответила она. Он снова пытался закричать, но лишь поперхнулся и завалился обратно, разбрызгивая кровь. Культя, оставшаяся от его передней ноги, цеплялась за обрубок, заливая кровью пип-бак. Отталкиваясь задними ногами, он попытался отползти от кобылы. Крыло Авроры встряхнулось и выстрелило пером в терминал. Мелькнула зелёная вспышка, а затем кольца загудели. — Вот так… удалённый доступ… — проворковала она, и машина ожила. Кабели втянулись, конечности прикрепились на места и шкура, испещрённая шестиугольниками, зарастила швы. Фиксаторы с шипением разошлись, и кобыла сошла на пол.


  Пинком отбросив в сторону всё ещё подёргивавшуюся конечность, она приблизилась к захлебывающемуся кровью Стил Рейну.


  — Плоть. Боль. Слабость. Убери боль, и мы сможешь превратить этот мир в рай. — Она подняла свои окровавленные крылья. — Но ты этого уже не увидишь.


  Тут большая дверь отошла в сторону, и комнату залил белый свет прожектора. Аврора уставилась на свет, а Стил Рейн зажмурил оставшийся глаз.


  — Моя… моя Богиня.


  Сквозь дверной проём метнулся заостренный стальной стержень и, ударив Аврору в грудь, швырнул её в воздух, пришпилив к бетонной стене, где она повисла, словно бабочка на булавке. Ещё больше шипов пробило её тело, живот, распростертые крылья, копыта. Наконец она обмякла, её металлическое тело искрило и истекало зелёной жидкостью.


  — Ты предала меня, — спокойно произнесла кобыла, стоящая в ослепительном свете ламп Ультра-Стража.


  — Нет… Я… Что бы он тебе ни говорил… — запинаясь, выдавила Аврора.


  — Тебя предали твои собственные слова, Аврора, — тихо возразила Когнитум.


  Стил Рейн мелко затрясся и слабо махнул в сторону пип-бака.


  — Трюк Блэкджек. Помнишь? — Он покачнулся, и кровь брызнула из его рассеченного рта. — Подыхать здесь…


  — Нет! Я предана тебе! Я самая верная твоя служанка, Госпожа! — закричала Аврора. Шип пробил ей горло, заставив умолкнуть.


  — Довольно. Мы посмотрим, будет ли у тебя возможность искупления, — произнёс ледяной голос кобылы. Силуэт медленно приблизился к Стил Рейну. — А ты должен быть вознагражден.


  — Выжить… было бы неплохо для начала… — прохрипел он. — Желательно, без аугментаций…


  — Без аугментаций? — удивлённо переспросил силуэт холодным тоном. — Очень хорошо. Посмотрим, смогу ли я вознаградить тебя другими способами. Я ожидаю, что сейчас всё пойдёт гораздо более гладко… — Тут она на мгновение замолчала. — Подожди. Ещё кто-то другой подключился к твоему пип-баку.


  — Кто-то другой?


  — Да, — промурлыкала кобыла. — Кто-то считывает данные твоих сенсоров. Отслеживание через три, две, од…
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  Этот город был разнообразен, но он путал разум, навязывал себя. Как и любой живой организм, изувеченный или нет, сталкиваясь с какой-либо инфекцией, он стремился её изгнать. В квартирке, одну из стен которой заменяла завеса проливного дождя, бежевый ковер был заляпан тем, во что превратились прежние её обитатели, двое больших, двое маленьких. В дальнем углу пряталась пара фигур. Прижавшись друг к другу, они кутались в одеяло, чтобы отогнать от себя сырость и холод. Одна черная, а другая белая.


  Я поднялась, сняла Персептитрон и магией выдернула провода из моего пип-бака.


  — Бу, вставай, — сказала я, подталкивая спящую рядом со мной пустышку.


  — Шпатеньки, — закапризничала Бу, переворачиваясь на бок и поплотнее закутываясь в одеяла. — Ити ф кловать, Бвэкжек, — проворчала она, махнув копытом в мою сторону.


  Я левитировала её вместе с одеялом к себе на спину, слегка расправив крылья, чтобы не уронить, и принялась укладывать всё, что нам удалось собрать, в том числе самоцветы. Особенно самоцветы. Мне повезло, что совсем рядом с тем местом, где «Ураган» нас едва не раздавил, оказался ювелирный магазин. Я была уверена, что если бы не причудливая удача Бу, я была бы уже мертва. Я торопливо сунула в рот супер-сладкий бриллиант, впитывая магическую энергию на случай, если мне придётся летать.


  Подойдя к двери, я потянулась было к ней, как вдруг заметила, что уши Бу начали подёргиваться. Я замерла. В этом месте подёргивающиеся уши были куда надёжнее Л.У.М.а, потому что куда бы я ни посмотрела, по всем направлениям отображались бесчисленные красные метки. Я медленно подняла Покаяние и приникла к прицелу, вглядываясь через дверь. Перед глазами мелькнуло белое, красное и стальное.


  Затем дверь вышибло внутрь, и в комнату ворвалась Рампейдж и прыгнула прямо мне на грудь. С оглушительным лязгом, слышным, наверное, за несколько кварталов, она врезалась в меня и плюхнулась в мои копыта, заставив отступить на пару шагов.


  — Дарова, Блэкджек, — изумленно пробормотала Рампейдж и улыбнулась мне. — Я так и знала, что ты жива!


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [42] — Кубва — большой (суахили).


  Глава 64: Лабиринт


  «Чтоб Элементы отыскать, ты смысл событий должна разгадать. Изгибы и повороты — мой главный план. Найдёшь, что ищешь, там, где начат балаган»
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  — Позволь уточнить, — произнесла Рампейдж, понизив голос, пока мы рысили по офисному помещению, осторожно пробираясь по сырым перегородкам, разделяющим его на небольшие каморки. Немногие уцелевшие флуоресцентные лампы мерцали и жужжали. Бу без труда скакала вокруг нас; она совала нос в ржавые письменные столы и мокрую одежду, надеясь найти что-нибудь полезное. — Ты провела целых три месяца в Ядре и продвинулась от силы на шесть кварталов от места падения «Урагана»? Чем ты занималась всё это время, Блэкджек?


  — Не знаю, заметила ли ты… — начала я, как вдруг перегородка, по которой я пыталась перебежать, подломилась, и я рухнула вниз, ломая покрытую ковром стенку, на которой стояла. Я приземлилась на невысокий картотечный шкаф, который тоже заскрипел и смялся под моим весом. Довершая картину, на спину мне рухнули оставшиеся стенки каморки, погребая меня под слоем раскисших бумаг, мокрых тряпок, ржавого металла и расслоившегося пластика. — …но здесь трудновато ориентироваться.


  Я вылезла из груды хлама и снова увязла в мусоре, который до этого был совершенно обыденным рабочим местом. Рампейдж изогнула бровь, сухо спросив:


  — То есть… ты хочешь сказать, что эти крылья просто для показухи?


  Я покряхтела, поднатужилась и взбрыкнула.


  — Эти крылья — самая нелепая штуковина из всех, что когда-либо были сконструированы, а ещё они потребляют возмутительно много энергии. А когда они не заняты разрядкой моих батарей, то в половине случаев попросту запутываются везде, где только можно.


  Дернувшись, я резко толкнула себя вперед.


  — Серьёзно, эти штуки в одиночку высасывают больше энергии, чем всё моё старое тело. Даже при полном заряде у меня будет в лучшем случае минут пять перед тем, как я рухну на землю.


  Пока я левитировала из своих крыльев более лёгкий мусор, мне всё больше хотелось иметь рядом с собой Литлпип, которая убрала бы весь этот бардак с пути.


  — Не будь рядом Бу, я была бы уже давно мертва. Она кормит меня каждый раз, стоит мне остаться без энергии.


  — Бвэкжек — энелгопважора, — обернувшись, произнесла Бу. Тот пластиковый амулет, что я «одолжила» у Стил Рейна на Гала много месяцев назад, болтался на её шее. Он был ей ни к чему, но вроде как приглянулся. Так почему бы и нет? Он висел рядом с сумкой, в которую она собирала всякую всячину, что попадалась нам на пути.


  — А она многовато говорит в последнее время, — слегка удивлённо произнесла Рампейдж.


  — Порой здесь целыми днями было нечего делать. Когда заявлялись эти роборои, нам приходилось отсиживаться в любом укрытии, какое только сможем найти, пока они не уйдут. Вот я и учила её всему, чему могла, — сказала я с умеренной гордостью. — Один раз мы целую неделю проторчали, прячась в ванной комнате. И кроме ожидания, нам было абсолютно нечем заняться.


  — Фкуууучно, — сказала Бу и издала губами звук, похожий на тот, с каким воздух выходит из воздушного шарика.


  — К счастью, за пять минут до того, как мы там застряли, Бу нашла целый ящик кексиков, — сказала я, лучезарно улыбнувшись пустышке. — Ещё я провела немало времени, стараясь узнать как можно больше про Голденблада, Горизонты и Когнитум. А ещё пыталась наблюдать за остальными с помощью Персептитрона… и… всё такое прочее… — Я замолкла, как только Рампейдж любопытно на меня взглянула. — А как ты умудрилась нас найти? — быстро спросила я.


  Она помолчала пару секунд, после чего пожала плечами.


  — Во мне живет душа зебры, так что у меня естественная сумасшедшая способность к выслеживанию. Они все от природы следопыты, специалисты по выживанию и всему такому. Забавно, а?


  — Я вполне уверена, что Ксанти не обладает такими навыками, — тут же возразила я.


  — А вот этого ты не можешь знать наверняка. Вполне возможно, что она способна найти работающий проводник в облачный день, имея при себе лишь свечу и половину отвертки, — беззаботно произнесла Рампейдж, отодвигая в сторону груду промокших офисных наслоений. — Даже если я буду выглядеть как толстый, лысеющий, трусливый зебра-повар, внутри него будут скрываться боевые навыки разведчика-диверсанта или какое-нибудь шаманское колдовство. Это просто появляется вместе с полосками.


  — Угу, — скептически ответила я, а потом заворчала, когда мои крылья запутались в каких-то свисающих проводах. Я брыкалась, потянула их, а затем ссутулилась. — Бу.


  — Ясно! — она вскарабкалась мне на спину и принялась отшвыривать, дёргать и вытягивать провода из моих металлических крыльев. Однажды они убьют либо меня, либо кого-нибудь ещё.


  Рампейдж глянула назад как раз в тот момент, когда я освободилась.


  — Бесценно. Впрочем, я искала любой знак, указывающий на тебя, с тех пор, как нашла остатки «Урагана». Если подумать, было не так уж и сложно. Я просто шла по следу из пустых пищевых контейнеров и навоза.


  — Я так рада, что меня отыскал кто-то дружественный. Пришлось попросить Крупье отключить мою пип-бак-метку, а то для этих роевиков она как приманка. Я даже и не знала, что метки вообще можно отключать.


  «Разве не было бы забавно провернуть такой трюк ещё давным-давно, в Девяносто Девятом?»


  — И это всё, что тебе повстречалось на пути? Роевики? — нахмурившись, спросила Рампейдж. — Всего-то?


  — А что, этого мало? — возразила я, насупившись в ответ. — Эти штуки чуть не съели меня заживо… или переработали… или… что бы они там ни собирались сделать, — я вздрогнула, вспоминая, как они постоянно гнались за нами с Бу, вгрызаясь в мою шкуру. До этого я казалась себе слишком «улучшенной», чтобы получать урон. Разве я ещё не достигла «режима непобедимости»? — Что ещё здесь водится?


  — Ужасные вещи. Намного ужаснее, — ответила Рампейдж, слегка ухмыльнувшись. — Ну. Если, конечно, ты не бессмертна. Но для вас двоих… да. Ужаснее.


  Её улыбка угасла.


  — Впрочем, вам действительно хватало ума избегать улиц. Эти роевики набросились бы на вас в считанные секунды… не говоря уже о более страшных штуках, которые предпочитают таиться под улицами.


  Я вздохнула, сожалея, что не могу закрыть глаза.


  — Ладно. Например?


  — Не знаю даже, как тебе описать. Представь себе… там, под Горизонтами… — Что ж, этого мне хватило. — Последний раз, когда я была здесь, одно из них целый месяц, а то и два, разрывало меня в клочья и съедало заживо, повторяя весь процесс заново чуть ли не каждый час. Поверь моему опыту. Быть съеденной заживо очень, очень херово. Особенно если ты не можешь умереть.


  Дрожь пробрала её тело, глаза стали расширяться и наполнились тревогой, а потом она встряхнула головой.


  — Здесь есть ещё более странные вещи. Материя, перемещающаяся сама по себе. Одичавшие роботы. Вещи… попросту плохие.


  — И все они подчиняются Когнитум, — пробормотала я, представляя, как что-то пытается съесть меня… и моего… Я окинула взглядом полосатую кобылу. Я хотела рассказать ей (или кому-нибудь ещё) о том, что со мной происходило. Словно Богиня опять взяла надо мной контроль. Только в этот раз это был мой собственный страх, заставлявший слова застревать в глотке.


  Рампейдж двинулась в дальнюю сторону офисного помещения, затем оглянулась в мою сторону.


  — С чего это ты так решила? — скептично спросила она.


  — Иначе никак, — уперлась я. — Разве нет?


  — Это Ядро. Я приходила сюда в поисках смерти. И была уверена: тут должно быть что-то, что меня прикончит. Большинство вещей здесь никому не подконтрольны. Даже местные роботы одичали. Возможно, Когнитум и контролирует «роевиков» да несколько исправных «стражей», но это место живет само по себе. Ну и если бы она контролировала Ядро, нас бы уже поимели, — Рампейдж указала на светящийся красный кружок у объектива камеры, что находилась в тёмном углу потолка.


  Я встала как вкопанная, но поняла, что она права. Если бы Когнитум могла контролировать все системы Ядра, ну, или наблюдать за мной с их помощью, то меня бы уже давным-давно выследили.


  — Должно быть, у неё есть связь только с роботами, которых она посылает.


  — Раз уж разговор зашел о связи, то почему ты до сих пор не связалась с Глори? Ты же знаешь, что она хочет прийти сюда за тобой. Я говорила ей, что это не самая лучшая идея, но она настаивала.


  Полосатая кобыла дотянулась и схватила меня за копыто, чтобы освободить из-под офисного завала.


  — Я пришла сюда в надежде найти тебя до того, как это попытаются сделать более смертные пони.


  — Я пыталась, но стоит мне начать передачу, как случается что-то странное, — раздраженно произнесла я.


  — Блэкджек. Для тебя странное — это норма, — заявила Рампейдж со своей фирменной несносной ухмылкой.


  — Агась, — кивнула Бу позади. — Фтрааанное.


  — Замолчите уже наконец, — отрезала я, после чего вздохнула. — Когда я пытаюсь использовать свой передатчик… я… вырубаюсь. Каждый раз, когда я его включаю, я… я не знаю. Сон? Галлюцинации? Я больше не уверена, что происходит на самом деле. Я просто стою и кайфую от того, насколько Ядро потрясающе. И оно… оно… Я старалась произнести слово, пока Рампейдж пристально ждала.


  — Милое, — наконец призналась я. — Оно успокаивающе, и умиротворяющее, и… я даже не знаю, как сказать. Мне оно нравится.


  Оно позволяло мне не задумываться об остальных вещах. Несколько секунд Рампейдж безэмоционально на меня смотрела.


  — Травма мозга. По-другому никак. Единственное объяснение.


  — Это не травма мозга! — отрезала я, свирепо глядя на неё, после чего уточнила: — Наверное.


  Я подождала, пока она не перестанет смеяться.


  — Просто, что-то соединяется со мной, когда я пытаюсь получить доступ к информационной сети Ядра. Наверное, я это притягиваю, когда пытаюсь отправить сигнал… не знаю. Но этого ни разу не происходило до взрыва мегазаклинания. Значит, возможно, что-то случилось со мной или с Ядром, или с нами обоими сразу!


  — Так как же эта персептиштуковинная штука работает? — спросила Рампейдж.


  Да за кого она меня принимает? За П-21?


  — Не знаю. Может, Персептитрон отправляет сигналы другого рода? Или… возможно, то, что заставляет мой разум улетучиваться, точно такое же, только слабее? Когда ты его носишь, то словно становишься той личностью, за которой наблюдаешь. Всё намного более детально, нежели в шаре памяти. Не совсем чтение мыслей, но близко. Когда я его врубаю, то, как бы, вместо того, чтобы блаженствовать в комнате «А», я познаю чью-нибудь жизнь в комнате «Б».


  Рампейдж взглянула на меня, после чего ехидно ухмыльнулась.


  — Скольких?


  — Что значит «скольких»? — спросила я, подбежав к двери, которая, как я надеялась, привела бы к шахте, тросу или другому способу попасть в следующее здание.


  — Скольких пони ты «познала», когда они занимались этим? — расплывшись в улыбке, спросила Рампейдж, шлёпая меня своим шипованным хвостом.


  — Ты что, жеребёнок?! — резко ответила я, пока остатки моих щёк, быстро заливались краской. — В моей жизни столько всего происходит, а тебя интересует, подсматриваю ли я за тем, как пони занимаются сексом? Сколько тебе лет?


  От этого улыбка Рампейдж стала ещё более самодовольной.


  В конечном итоге я отвернулась и пробормотала:


  — Ну, было пару раз.


  Она не переставала ухмыляться.


  — Ладно, ладно! Я обнаружила нескольких пони, которые занимались сексом с довольно-таки предсказуемой периодичностью.


  — Тебе конец, когда я расскажу об этом Глори, — поддразнила Рампейдж.


  — Словно я могу что-то с этим поделать! Не знаю, заметила ли ты, но у меня слегка не хватает нервных окончаний! — сказала я, насупившись.


  Дайте мне лет пять, десять… буду ли я хоть чем-то отличаться от Деуса? Да чего уж там, вполне возможно, что к тому моменту мой мозг уже будет плавать в банке. Отвернувшись, я тихо добавила:


  — Если единственными приятными ощущениями, что я могу почувствовать, будут ощущения других пони, то уж лучше так, чем совсем никаких ощущений. Иначе я с тем же успехом могу быть машиной.


  — Справедливо. Справедливо.


  Всё же она всё ещё не перестала смотреть на меня искоса. Когда я встретилась с ней взглядом, Рампейдж спросила:


  — Ну так как? Есть что-нибудь особо пикантное про тех, кого я знаю?


  — Сущий жеребёнок, — проворчала я, ничуть на неё не повлияв. — Скажем так, нам со Скотч Тейп нужно будет поговорить по душам о кобылках, жеребчиках и кое-каких её рабочих инструментах.


  — Так и знала, — со смехом выдавила Рампейдж. — Мне всегда казалось, что она неровно дышит к той отвёртке с резиновой рукояткой.


  — И она не единственная.


  Я решила, что этот диалог стоит перевести в другое русло. Любое, лишь бы не это.


  — Так почему ты бросила «Рампейдж», Рампейдж? — А когда она удивлённо моргнула, я продолжила: — Твой воздушный корабль? Тот, который ты собиралась использовать, чтобы стать воздушным пиратом? Или охотиться на воздушных пиратов?


  — Аа-а!


  Рампейдж улыбнулась, но при этом улыбка не достигла её глаз, и она поспешно отвела взгляд в сторону.


  — Они отличная команда. Ты себе и представить не можешь, каким гнусным радтараканом был их капитан. У него действительно была схема «сексуальные услуги-тире-взяточничество» за повышение в звании. Я сбросила его в озеро к радигаторам, хорошенько перед этим ощипав. Короче говоря… — вздохнула она, пожав плечами. — Я не лидер, Блэкджек. Я исполнительница; я следую приказам. Так же, как Твист, Шуджаа и офицер Кактамеёзовут… все они следуют приказам. Во мне не живет капитан или политик. Даже док больше слушатель, чем лидер. Преступница скорее реагирует на вещи, которые происходят вокруг неё, вместо того, чтобы выбрать свой путь и делать всё самостоятельно. Единственная пони внутри меня, которая действительно хочет освободиться и делать то, что хочется, желает найти бедных кобылок и жеребчиков, чтобы подарить им «покой».


  Её морда скривилась в отвращении, и она тряхнула головой.


  — Единственное, чего я хочу кроме этого, так это умереть раньше всех, или до того, как я опущу копыта и позволю ей делать всё, что вздумается, или до того, как окажусь погребённой заживо или ещё чего в этом духе. Я правда предпочитаю избежать вечной агонии.


  — Рампейдж, — сочувственно произнесла я.


  Она быстро пришла в себя.


  — Да всё в порядке. Я рассматриваю другие возможные способы. Способы, которые помогут мне отключить талисман «Феникс» раз и навсегда. Оно будет к лучшему. Серьёзно. Эти души наконец обретут свободу. Как по мне, звучит неплохо, — улыбнувшись, сказала она и пожала плечами. Меня аж пробрало от того, насколько она казалась счастливой и грустной одновременно.


  — Какие другие способы? — спросила я, но она лишь покачала головой. — Как?


  На это она закатила глаза.


  — О нет. Так просто ты это у меня не выведаешь. Стоит мне только рассказать об этом, и ты сделаешь всё, что в твоих силах, чтобы сохранить мне жизнь. ДОР[43], Блэкджек.


  Она немного расслабилась.


  — Не волнуйся. Ты не способна меня убить. Я это уже поняла. Мы стали слишком дружны, чтобы ты сделала это, — шмыгнув носом, произнесла она. — Ты подарила мне больше дружбы, чем я заслуживаю. Но эту черту ты не пересечешь. И я это принимаю. Просто не пытайся остановить меня, когда я найду способ. Хорошо? Это всё, о чём я тебя прошу. — Она вновь шмыгнула носом и потёрла глаза тыльной стороной копыта. Прикреплённые к копыту когтеподобные лезвия прочертили на её лице шесть кровоточащих борозд, которые почти мгновенно затянулись. — Ебаная Селестия, если я разревусь, то спрыгну в шахту ближайшего лифта и скажу, что у меня перекур. Блядская жалость к самой себе — это единственная вещь, которая хуже, чем боль.


  Нам больше нечего было сказать друг другу, пока мы продолжали двигаться вперед. Путешествие по Ядру происходило не по принципу «просто выбери направление и иди». Мы поднимались вверх, спускались вниз, шли поверху и поперёк, сквозь щели и проломы в полу, потолке и стенах так же часто, как вперед, назад и в стороны. Рампейдж прокладывала путь напролом сквозь груды строительного мусора, которые Бу и я не могли бы даже надеяться сдвинуть. А когда в конце одного из коридоров мы наткнулись на запертую металлическую дверь, я вздохнула и постучала по ней копытом. Твёрденькая.


  — Просто зашибись, — пробормотала я, вспоминая весь пройденный путь. Вот это было одной из причин того, почему мне требуется так много времени на то, чтобы попасть куда-нибудь внутри Ядра. — Чего бы я только не отдала за то, чтобы здесь оказался П-21. Или Глори. Лакуна. Или сразу все наши друзья.


  — Ну, двое из них уже с тобой, а Глори продолжает переворачивать вверх дном весь Хуф, пытаясь найти способ, чтобы здесь можно было выжить. — Затем она моргнула и посмотрела на Бу. — Кстати говоря, а почему она ещё не превратилась в жижу?


  Бу вскинула голову сразу же, как только мы принялись внимательно её рассматривать.


  — Понятия не имею, — призналась я. — Даже и не знаю, является ли это результатом того, что Бу — созданная из Флюкса пустышка, или причина кроется в чём-то ином, но она здесь не распадается. Судя по всему, ты была права, когда говорила о её удаче. Она уже не один раз помешала нам вбежать в роевиков, ступить на рушащиеся полы или под ослабленные потолки.


  — Визучка! — радостно произнесла Бу. Затем моргнула, принюхалась к перевернутому мусорному ведру и вытащила из него коричневый бумажный пакет. Из которого в мгновение ока достала слегка заветренный, но в остальном нетронутый бутерброд.


  — Бутеблод! — И прежде, чем я или Рампейдж смогли возразить, она счастливо зачавкала двухсотлетним лакомством.


  Рампейдж указала копытом на дверь.


  — Итак, чего ты ждёшь, Блэкджек? Обнажи свой меч и открой эту херовину! Хрясь-хрясь! Или вжик-вжик. Как тебе самой больше нравится. — Она нахмурилась, глядя на меня. — Минуточку. А где он?


  Я пробубнила ответ, отвернувшись в сторону.


  — Че? Чего ты там бормочешь? — Я пробубнила немного громче. — Не расслышала.


  — Я уронила его, ясно?! — крикнула я.


  — Ты… уронила его?


  Она заморгала, глядя на меня, на что я лишь вздохнула и кивнула.


  — Как ты умудрилась уронить что-то подобное? И почему не подобрала? Это был просто охренеть какой меч!


  — Потому, что я уронила его с нескольких тысяч футов, ладно? — раздраженно добавила я. — Сперва Рэйнбоу Дэш, а теперь ты! Я что, первая пони за всю историю, которая умудрилась обронить оружие?


  — Дарительница Света никогда не роняла своё оружие, — ухмыльнулась Рампейдж в ответ.


  Ох, как же мне хотелось обратно свои веки, вот бы они сейчас задёргались.


  — Отлично. Можем поменяться местами. Я буду контролировать погоду, а она пусть остановит Когнитум.


  — Не говори ерунды, никто из нас погоду тебе не доверит. Ведь тогда по всей Пустоши начнутся дожди… из виски… — произнесла Рампейдж, затем задумалась, а секунду спустя тряхнула головой. — Неа, сомневаюсь, что она согласится на обмен. Но как бы там ни было, — она пристально разглядывала закрытую дверь, — до этого я никогда не позволяла дурацким дверям меня останавливать!


  Она отступила вглубь коридора, знаками приказала нам отойти в стороны, а затем, издав боевой клич, ринулась вперёд и с хрустом врезалась в дверь головой, отчего дверная коробка затрещала, высвобождаясь из шлакоблочной стены. Рампейдж заклинила лезвие на своём шлеме в трещине и с силой его прокрутила, сопровождая это сильным пинком по двери. С хрустом крошащейся кирпичной кладки, та рухнула вовнутрь комнаты, открывая взору зал для заседаний, в наружной стене которого зияла дыра. Закручивающийся проход шириной с пони протянулся прямо до следующего здания.


  — Конечно, не так аккуратно, как с помощью твоего меча, но я с задачей справилась. — Она ткнула меня в бок, и я резко вдохнула, защищая живот. — Что?


  — Ничего, — мрачно пробормотала я, отталкивая её с пути и шагая в пролом. За ним во всех направлениях тянулись черные стены башен Ядра, теряющиеся в зелёной дымке и проливном дожде.
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  — Я понятия не имею, где мы находимся, — угрюмо пробормотала я, покусывая драгоценный камень и внимательно рассматривая вестибюль конторы, в которую мы вбежали. После того, как к нам присоединилась Рампейдж, скорость нашего продвижения значительно возросла. Она прокладывала путь сквозь что угодно: преграды, заклинившие или запертые двери, редкие не несущие стены, одну не такую уж и не несущую стену… ну, в конечном итоге мы её всё же откопали. Когда мы достигли пролома в дальней стене одного из зданий, я перенесла нас по воздуху на соседнее до того, как роевики внизу могли бы за нами погнаться. За три дня мы прошли столько же кварталов, сколько я — за прошедший месяц. Это был колоссальный прогресс по сравнению с тем, чего я добилась раньше.


  — Это хорошо, потому что я понятия не имею о том, куда мы направляемся, — ответила Рампейдж, пробивая дыру в очередной стене. — Ну серьёзно, Блэкджек. Мы же к Когнитум идём, или как?


  — Я ведь тебе уже говорила, что пытаюсь выяснить, как до неё добраться, — огрызнулась я, садясь на пол и кладя на живот копыто, вспоминая при этом весь пройденный нами путь. — Мне кажется, что нам, возможно, было бы лучше добраться до стены. Если мы сможем взобраться на неё, то сумеем убраться из Ядра и встретимся с остальными.


  — Да ну нахуй, Блэкджек. Вчера ты говорила, что хочешь просто добраться до Когни и прикончить её. А позавчера ты всего лишь хотела найти какое-нибудь безопасное место, в котором можно было бы отсидеться до той поры, пока либо ты не свяжешься с Глори, либо она не свяжется с тобой. — Она впечатала копыта в шлакоблоки, делая дыру ещё больше. — Да что в тебя вселилось?


  — Ничего во мне нет, Рампейдж! Всё понятно? — гаркнула я. — Я просто… У меня плохое настроение, и я не уверена, какой вариант действий будет наилучшим.


  — И что изменилось с тех пор, когда мы раньше оказывались у развилки? — парировала Рампейдж, сердито на меня глянув. Я просто ненавидела то, как угрожающе она могла зыркнуть. С ядовитой завистью ненавидела. — Блэкджек, у тебя два состояния: резкая остановка или полный вперед. Даже когда ты не имеешь представления, куда тебе стоит идти, ты продолжаешь двигаться. Теперь же ты… не знаю. Но это на тебя совсем не похоже.


  — Ну, наверное, всё меняется, Рампейдж. Возможно, я изменилась! Посмотри на меня. Я теперь больше машина, чем кобыла. Бля, да мне повезло, что я вообще могу есть, спать и… срать, — запинаясь, закончила я, не в состоянии взглянуть ей в глаза. — Мы идём туда… куда идём.


  Я метнулась рысью вперед, делая вид, что пристально изучаю вестибюль какой-то там конторы, в которой мы сейчас находимся. «Солярис Индастрис»? Впервые слышу.


  — Бвэкжек, — настороженно произнесла Бу, как только я ступила на усыпанный одеждой пол и, топая, пошла вперед.


  — Мы идём, Бу! Видишь? Вот я иду! Делая то, что все требуют от меня! Ать-два, левой-правой! — сказала я раздраженно, широко шагая вперед.


  — Нет, Блэкджек, осторожно! — предупредила Рампейдж, когда я ступила в свернутую кольцом серебряную ленту, соединенную с тонким серебряным проводом. В мгновение ока лента обвилась вокруг моей задней левой лодыжки. Провод, скрытый под слоем зловонной одежды, вдруг резко натянулся, издав довольно знакомый гул, и я увидела след из поднятых им тряпок, идущий прямо через центральный вход «Солярис Индастрис».


  — Ох, плохи дела… — было всем, что я успела сказать перед тем, как меня резко дёрнуло за копыта, в сторону дверей. Искры и пыль взметнулись из-под моих металлических частей — меня потащило по полу.


  — Лови её! — крикнула Рампейдж, как только меня оттащило от них. Двери просто выбило моим же телом, в облаке из лохмотьев, пыли и осколков. Я резко размахивала передними копытами, пытаясь ухватиться за что-нибудь. Рампейдж на пару с Бу, гнались за мной, пока меня тянуло через всю приёмную. Серебряный провод был не толще волоса, но его вполне хватало, чтобы тащить меня дальше. Я проломила собой очередные двери, после чего меня поволокли через холл с рабочими каморками, словно черный шар для сноса зданий. Перегородки, бумаги, терминалы, рабочие столы — я сносила всё на своём пути. Пока меня тянуло, за что бы я ни хваталась, ничто не помогало мне даже замедлиться.


  Провод натянулся через толстую опору, и в отчаянии я ухватилась копытами за её край, резко остановившись. Задняя половина моего тела сразу же поднялась над землей. Будь это тело из плоти и крови, я бы никогда не смогла удержаться. По правде говоря, мою ногу, скорее всего, сразу бы вырвало из сустава. Сколько бы аугментаций во мне не было, даже сейчас я могла ощущать нарастающее натяжение. Рампейдж и Бу ринулись сквозь рабочие места-клетушки, чтобы добраться до меня.


  — Бу, назад! Не вздумай прикасаться к проводу, — гаркнула Рампейдж. — Однажды меня уже хватала такая штука. И жевала целый месяц!


  Рампейдж склонилась над серебряной лентой, зажавшей моё заднее копыто, пытаясь просунуть под металл свой накопытный коготь.


  — Всего-то поддеть эту долбаную штуковину, и…


  Гудящая верёвка прошла сквозь её ногу, как нож сквозь масло. Полосатая кобыла зашипела от боли, но всё же схватила отрезанную конечность и приложила к фонтанирующей кровью культе.


  — Блэкджек, как мне оторвать твою ногу?


  — Ты хочешь оторвать мою ногу?! — спросила я, не веря своим ушам.


  — Либо она, либо всё твоё тело. Ту штуку, к которой ты привязана, всё равно не убить, — крикнула Рампейдж, после чего принялась молотить мою ногу своими шипованными накопытниками. Искры летели во все стороны, оставляя ямки и царапины на моей конечности. Не успевала она сделать новые, как старые повреждения тут же исчезали. — Проклятые улучшения! Перестань себя чинить!


  — Я ничего не могу поделать! — крикнула я в ответ, после чего стиснула зубы, ощущая как меня начинает сдвигать в сторону. — Оно автоматическое!


  Тут облицованная поверхность опоры вырвалась из-под моих копыт, и я пролетела под Рампейдж, сбивая её с ног. Мои крылья и копыта беспомощно скребли, сопротивляясь силе, что тянула меня за ногу. Меня отбросило в небольшой коридор, и, вылетев из-за угла, я с силой впечаталась в противоположную стену. Затем я попала в ещё один длинный неукрашенный коридор, летя навстречу паре лифтовых дверей с надписью «Грузовой лифт». Они были раскрыты всего на пару дюймов. Серебряная нить тянулась через щель рядом с полом, накаляя металл до предела.


  — Остановись! — крикнула мне вдогонку Рампейдж. А что я тут пытаюсь сделать?!


  Этот длинный коридор был довольно утилитарен: бетонные пол и потолок, стены из шлакоблока. Мои крылья и копыта искрились, пока я сопротивлялась и пыталась найти, за что ухватиться. Но всё тщетно. Проносясь мимо, я уцепилась передними ногами за какие-то трубы, которые тянулись от пола до потолка. Прогнувшись, толстый слой пластика треснул, а затем раскололся, заливая меня и бетонный пол струей ледяной воды. Я понеслась в сторону щели между дверьми лифта, теперь уже легко и беспрепятственно. И сделала единственную вещь, которая пришла мне в голову: распахнула крылья так широко, чтобы зацепиться за выступы стен у ржавого лифта, и впечатала свободные копыта по каждую сторону от двери. Тяжелая дверь немедленно застонала.


  Бу и Рампейдж подбежали ко мне как раз в тот момент, когда моя энергетическая система начала разряжаться до состояния отключения.


  — Самоцвет! — вскрикнула я. Не теряя ни минуты, Бу открыла сумку, достала оттуда большой зелёный изумруд и, подпрыгнув, запихала его мне в рот. Я принялась яростно его пережевывать. Слишком быстро, чтобы насладиться мятным привкусом, зато я наконец подзарядилась. Я принялась вытягивать свою заднюю ногу из щели.


  — Мы должны вытащить её до того, как оно сюда доберётся! — сказала Рампейдж, неистово пытаясь перерезать ленту и провод. Давление было колоссальным. Создавалось ощущение, что где-то глубоко в шахте лифта этот маленький серебряный провод удерживал целый грузовой лифт.


  — Пока что не доберётся сюда? — спросила я, скрипя зубами. И тут же замерла, ощутив, как провод начинает ерзать. Из тёмной расщелины донеслась вонь аммиака, желчи и желудочных соков, отдавая нарастающим запахом металла. — Отрежьте мне копыто. Отрежьте его!


  Зовите меня «Блэкджек-деревянная нога», но я не хотела узнавать, что поднималось снизу. Вопль ХМА начал переходить на более плаксивую ноту. Рампейдж пыталась снять с моего копыта серебряную ленту, а Бу в ужасе пятилась назад.


  С противоположной стороны щели, из темноты, показались глаза. Некоторые из них когда-то, возможно, принадлежали пони. Другие, кто знает, были глазами радтараканов и блотспрайтов. Некоторые были слепыми, незрячими пятнами или огромными мокрыми гнойниками. Понять было невозможно. Я отлично помнила этот крик; я слышала его раньше и знала, что он исходит из множества, множества ртов.


  И эти рты растекались вперед. Свекольно-красный выступ, расплывчатый и ужасающе членоподобный, начал проталкиваться наружу. Бормочущие устья, клыкастые и омерзительно вагиноподобные, открывались и закрывались на тёмно-бордовом стебле, пронизанном набухшими венами. Его конец раскрылся, словно причудливый клыкастый цветок с извивающимися усиками внутри, жаждая моей плоти. Каждый из них расцепился в форме звёздообразной пасти, когда оно потянулось к моей груди.


  Безумно завопив в приступе чистой паники, я мигом активировала свои талисманы левитации и яростно забила крыльями. Одна из частей твари вздулась, и складчатое устье натянуло серебряную нить, позволяя металлу выскользнуть, стекая липкими каплями аммиачного сока. Фут за футом я оттаскивала себя подальше от цепкого выроста. Два фута. Пять. Десять. Я поглощала энергию, словно ненормальная, любой ценой пытаясь убежать от этой штуки.


  И тут явилась Рампейдж, угрожающе крича, а её острые шипованные накопытники принялись резать, рвать и кромсать тёмно-бордовую плоть. Из существа вырвалось ещё больше щупалец, более тонких и быстрых. Вылезшие изо ртов усики принялись искать зазоры в её броне. Когда эти усики наконец их нашли, они с бешеной яростью принялись ввинчиваться в её тело. Рампейдж, наклонив голову, принялась разрезать плоть покрытым лезвиями шлемом. Снова и снова она наклонялась, зверски кусая и тряся головой. Плоть существа рвалась, но внутри оказывалось лишь больше острых серебряных нитей, которые, петлями взметнувшись в воздух, обмотались вокруг Рампейдж, прорезая броню с той же легкостью, что и живую плоть. Но пока её броня рассыпалась на куски, тонкие разрезы на теле закрывались в ту же секунду, как появлялись.


  — То-то, ублюдок! Я тоже не могу умереть, — выкрикнула Рампейдж, продолжая наносить удары.


  Это было столь схоже с теми лабораториями, что я лихорадочно загрузила музыку из Капеллы и включила церковную песнь на полную громкость. Возможно, это ослабит его достаточно, чтобы мы сбежали… но с другой стороны дверей послышался затяжной, оглушающий вопль, который был настолько громким, что попросту заглушил мелодию. Единственное, что мне оставалось, это попытаться улететь как можно быстрее, но, к моему ужасу, существо начало протискиваться внутрь. Двери теперь выгнулись наружу так, словно это я вытаскивала к нам эту штуку. Плоть медленно ползла вдоль провода, к которому я была примотана.


  Отчаявшись, я вошла в З.П.С. и пустила себе в копыто четыре магические пули. Но усиленная конечность, несмотря на оставленную вмятину, не желала отрываться. Я заметила появившиеся на усике присоски, которые начали тянуться вдоль нити; на основании у них проросли зубы. Запаниковав, я инстинктивно попыталась телепортироваться прочь. Ужас настолько овладел мною, что я едва осознала сильнейший мысленный удар, который получила, когда попыталась протиснуть себя сквозь воображаемую трубу… лишь для того, чтобы почувствовать, как меня из неё выдернуло. Хлопок от сорвавшегося заклинания сбил меня с ног, повалив на пол.


  Вдруг Бу бросилась вперед. Я пыталась крикнуть, чтобы она бежала отсюда как можно дальше и пряталась. Рампейдж нашла бы её… рано или поздно… даже если бы на поиски ушел ещё один месяц. Но обычно пугливая кобыла побежала туда, где провод соединял меня с монстром, держа во рту пластиковый медальон. Когда она поднесла его, серебряные нити начали резонировать, затем накаляться. А потом нить взорвалась в яркой вспышке, дополняя это потрескиванием магической радиации, заставив вопящую мерзость завопить вновь… на этот раз от боли.


  Я взглянула на испуганную бледную земную пони. Её челка обгорела и почернела. Забрав у неё кулон, я левитировала его в сторону твари. Чем ближе эта вещица приближалась к монстру, тем больше развевающихся нитей взрывалось ярким светом. Теперь существо уже пыталось пролезть обратно в шахту лифта.


  — Хрена с два! — выкрикнула Рампейдж, охватывая передними копытами толстый чл… усик, который осторожно двигался ко мне. Она крепко его зажала, всадив оба своих задних копыта в двери лифта. — Пусть оно этим подавится, Блэкджек! — закричала она.


  Я согласно выдвинула пальцы, крепко сжимая в них кулон. Затем бросилась вперед, впечатывая кулак в открытую пасть твари. Существо завопило в ярости, агонии или том и другом одновременно, когда изнутри вспыхнули проблески света, становясь всё ярче и ярче, дополняя всё это огромными скачками магической радиации. Я представила, как серебряные катушки вступают в реакцию, взрываясь, словно миниатюрные жар-бомбы. Поверхность чудовища влажно блестела, гнойники разрывались в багряно-жёлтых электрических дугах. В последней яркой вспышке существо лопнуло, словно шарик с красной краской, забрызгав собой коридор. Бу сжалась позади меня буквально за секунду до этого. Омерзительная масса ещё колыхалась, но очень быстро замерла. Плоть распадалась прямо у нас на глазах и осыпалась обратно в шахту лифта.


  Рухнув на пол, я наконец поддела пальцами серебряную ленту на своей лодыжке. Мгновение я пристально рассматривала её. Поднеся ленту к пластиковому кулону, я ощутила знакомое легкое сопротивление. Свисающий конец серебряного провода начал накаляться, плавясь, словно свеча, и чуть ли не загибался в стороны от кулона. Мой пип-бак вновь резко защёлкал. Когда провод дезинтегрировался, как и петля из ленты, более толстый металл начал неистово испускать жар, заставив пип-бак яростно затрещать. Металлическая лента начала расщепляться и завиваться, словно молотящая воздух куча щупалец, и я быстро их рассоединила. Металл моментально потух и замер, оставшись деформированным, словно после ещё более сильного жара, чем тот, что я ощутила. Рассмотрев кулон, я заметила, что пластик с одного края потемнел и изогнулся; я осторожно нажала и сковырнула его. Внутри оказался ярко-светлый лунный камень.


  — Что это такое? — спросила Рампейдж, глянув на сверкающие белые переливы цвета. Я услышала странное пение, исходящее от него; оно стало проникать в мой разум.


  — Это — кусочек луны, — ответила я, переворачивая его. Он был размером в половинку довоенной монеты и покрыт толстым слоем оранжевого пластика. Сейчас я смогла вспомнить, где видела его раньше. — Именно эти висюльки они носили во время работы над Токомейр. Они уберегали их от дурноты.


  — Ух ты, — произнесла Рампейдж, посмотрев сначала на амулет, а затем на меня. Я пролевитировала две упаковки антирадина и с наслаждением выхлебала горькую оранжевую благодать, а затем заставила Бу выпить её порцию, не взирая на все отвратительно-сентиментальные выражения, которые принимало её лицо. По мере изучения лунного камня взгляд Рампейдж становился всё более хитрым. — Слышь, Блэкджек… А слабо съесть этот камень?


  — Чего? — спросила я, нахмурившись, после того, как убедилась, что Бу выпила всё лекарство. — И вот не надо на меня так смотреть, Бу. Ведь ты точно не хочешь заполучить себе опухоль в виде членотентакля вместо глаза. Уж поверь, я знаю, о чём говорю.


  Ну ладно, технически тогда была виновата Порча… но чтобы заставить её допить свой антирадин, все средства хороши.


  — Я говорю: слабо тебе откусить кусочек луны? — спросила она, с улыбкой до ушей. — Ты лопаешь драгоценные камни. Это — драгоценный камень. Так что начинай. В распоследний раз спрашиваю: слабо откусить кусочек?


  — Сущий жеребёнок, честное слово, — чопорно пробормотала я, и вновь принялась рассматривать обнажившуюся грань. — Я делаю это лишь для того, чтобы пополнить уровень своей энергии, понятно? — я пролевитировала лунный камень в рот и укусила его: манерно и аккуратно.


  — Ну и… каков он на вкус? — ухмыляясь, спросила Рампейдж.


  Её улыбка размножилась в воздухе. Позади неё проявились кучи пони-теней, и все они мне улыбались. У одной были более тёмные полоски. У другой — колье из колючей проволоки. С третьей капала кровь. Позади Рампейдж находились ещё многие десятки всяких пони; некоторые были отчётливыми, другие — расплывчатыми.


  — Фиолетовый… — слабо пробормотала я. — На вкус он горизонтально-фиолетовый в перпендикуляре…


  Мой взгляд переместился на Бу. Её ниточки искрились из-за того, что их дёргали изо всех сил. В тенях в вышине существо, манипулирующее ею, как куклой, посмотрело на меня, прищурив один глаз, и приложило палец к губам.


  — Бредящаяягода в прическе, две чашечки, пожалуйста.


  Вокруг нас плавились стены, высвобождая кости и плоть, что находилась под краской.


  Эхо был безучастным зрителем, маленький и полупрозрачный: голова поникла от стыда, на шее болтается терновый ошейник. Но почему это должно… это не должно значить для меня ничего… Шестеро крошечных Рэрити, широко раскрыв глаза, смотрели друг на друга. Одна была обычной, а пятеро остальных имели окрас, как у её подруг.


  — Блэкджек? Ты выглядишь не очень хорошо, — произнесла Рампейдж — покрытая кровью кобылка с огромной кучей теней позади себя. Её голос отражался эхом снова и снова, в то время как я пристально смотрела вниз — сквозь вчера, и вверх — сквозь завтра, и вокруг, и… Я смотрела на свои копыта, в то время как моя плоть, выплескиваясь из швов, закручивалась вокруг киберусилений, которые начали вскипать, срывая её прочь, а моя грудь принялась петь, и именно в этот момент я решила, что вопль будет сейчас подходящим ответом…


  ~ ~ ~


  Мир был зелёным, процветающим и полным жизни. Воздух гудел тысячами звуков, которые издавали неисчислимо-разнообразные формы жизни: они жужжали, чирикали, скрипели и завывали. Этот мир не был добрым, но и злым тоже не был — он был живым. Он дышал, выл, спаривался, убивал, рожал, умирал, и всё это происходило в единой впечатляющей мелодии бытия. Первородная гармония, чистая и необузданная, распространялась во всех направлениях. Ни один вид не был господствующим. В этом мире все были одинаково важны.


  Я ползала. Порхала. Бегала. Копала. Пела. Пряталась. Убивала. Умирала. Роилась. Спаривалась. Спала. Рожала. Вскармливала. Ликовала. Скорбела. Я участвовала в невероятно огромном количестве вещей и одновременно являлась огромным количеством вещей. Я была муравьем на дереве, и деревом, бережно держащим птицу, и птицей, высиживающей яйцо, и яйцом, внутри которого шевелилась жизнь. Во всех этих состояниях я была, и во всех этих состояниях я пела, пела бессчётным количеством голосов.


  Затем небеса залило зелёное свечение, и песня стала сбивчивой, неестественной и напуганной. Это был не желанный свет зари и не безмятежные вечерние сумерки. Это свечение было незваным гостем, чуждым и холодным. Не было никакого предупреждения: ни мелькнувшего метеора в небе, ни рыка перемещаемого бурей воздуха. Лишь вспышка, оказавшаяся самой смертью. Лишь давление — огромное и сокрушающее всё пред собой. Песня была воплем миллионов голосов, некоторые из которых умчались как можно дальше, а остальные были затянуты в кошмарное ничто.


  Я больше не ползала, не порхала, не бегала, не копала, не пела, не пряталась, не убивала, не плавала, не спаривалась, не спала, не рожала, не вскармливала, не ликовала и не скорбела. Я умерла, а единственными оставшимися звуками были безмолвие и повторяющееся эхо вопля нашей смерти. Я бросалась к ветру, к небесам, к звёздам. Но не могла сбежать к ним. Я кружилась и кружилась, присоединившись к миллиардам таких же, как я. Новый крошечный мир вращался вокруг старого, кружа между звёздами и миром внизу, но он был холоден, безмолвен и мрачен. Я взяла их свет, а потом сделала единственное, что могла. Я запела.


  Время шло. Мир внизу вновь расцвел зеленью. Выросла новая песнь, но эхо нашего крика продолжало существовать, как шрам. Песнь вытеснила одну из носительниц вопля в наш мирок, и я удерживала её. Пела для неё. Успокаивала её, смягчала её боль и гнев, чтобы, когда она вернётся, она смогла бы освободиться. Не излечиться… не до конца. Она навсегда останется покрыта шрамами.


  Она покинула нас, и пришла другая, в машине из металла и магии. Машина приземлилась на неподвижную безвоздушную пыль; из неё вышла путешественница, и её глаза узрели звёзды, и нас, и величественное, всеобъемлющее опустошение. Песнь была внутри неё, и внутри нас, и внутри звёзд. А затем она использовала свою силу, чтобы поднять меня из пыли и поместить в коробку со множеством других. Мы страстно желали вернуться к миру внизу.


  Но когда мы прибыли, то были розданы пони, чья песнь была заглушена, затем другим — кто носил внутри себя вопль. И своим холодным металлом они царапали меня, изменяли мою форму и сверлили меня. Белый единорог, чья песнь была так же покрыта шрамами, как и его тело, подобрал меня и стал рассматривать. И хотя я пела ему, вопль в его ушах звучал громче. И тогда они покрыли меня пластиком так, что я не могла видеть звёзды и слышать их музыку.


  Я была одинока, но теперь — нет, теперь есть и другие, что поют песнь. Она отдается эхом, и шепчет, и растет, и это придает мне надежду. И прибывают другие — одна из них с песней, похожей на ту, что была в путешественнице, сражающейся с воплем вовне, и лелеющей песнь внутри, и она подняла меня к своим губам и затем… укусила меня…


  ~ ~ ~


  — Пфе… — произнесла я, придя в себя. Мне хотелось сказать что-то очень, очень важное о том, что я только что увидела. Я могла вспомнить абсолютно всё, но вот понять… на этого потребуется некоторое время. Я лежала на раскладной кровати, и это было всё, что я могла понять. Всё было размытым, мерцающим, и казалось, что на окружающие предметы накладываются различные образы. Мне хотелось задавать вопросы, хотелось понять! И поэтому я важно изрекла: — Хрмбл…


  — С возвращением. — Крупье… нет, не Крупье. Это молодой жёлтый жеребец больше не прятался за угрюмым, тощим пони, однако он и сам был довольно-таки худощавым, а его глаза тонули в тенях. Помимо этого, Эхо выглядел более отчётливым, чем всё то, что было в поле моего зрения, поэтому я сосредоточилась на нем. — Кое-кому тут не следовало кусать чистую, концентрированную духовную энергию, Блэкджек.


  — Я и раньше делала глупые вещи, — пробормотала я, гордясь последовательностью своих доводов. Прогресс! Мне потребовалась минута на то, чтобы сформулировать свой следующий вопрос. — Ты это тоже видел?


  — Да, — торжественно произнёс он. — Невероятно. И я не уверен, как ещё можно это описать.


  Он, отвернувшись, покачал головой.


  — Для Голденблада лунный камень всегда был вторичен по отношению к звёздному металлу. Со звёздным металлом можно было работать. Создавать вещи из него, и с помощью него. А лунные камни были для него просто милыми сувенирами. — Он изучающе посмотрел на меня. — Создавалось такое впечатление, что камень почти… узнал тебя.


  — Когда Мэригольд полетела на Луну, она была беременна моей праматерью — Таро. Полагаю, что да, вспомнил.


  Она была беременна, но всё равно решилась на это, зная о вероятной опасности. Ну почему я, по сравнению с ней, была такой трусливой? Она была достаточно сильной для того, чтобы продолжить идти вперед, принимая при этом ответственность и последствия, когда согласилась на заклинание суррогатного материнства? Или просто эгоисткой, поставившей собственную мечту превыше жеребенка, которого вынашивала? Я не знала.


  Как же я хотела, чтобы здесь была мама. Мне до боли хотелось с ней поговорить. Чувствовала ли она себя так же, когда вынашивала меня? Кобылам Стойла Девяносто Девять позволялось уходить в декретный отпуск, когда у них рождались дочери, и отпуск для восстановления работоспособности, когда рождались сыновья. А уходила ли мама в декрет, или она была столь преданна своему долгу, что продолжала исполнять его даже беременной?


  Эхо, будто прочитав мои мысли, тихо сказал:


  — Ты должна уйти, Блэкджек. Покинуть Ядро. Покинуть Хуф, если придётся.


  — Слишком многие полагаются на меня, — сказала я. Мои слова звучали пусто и неубедительно. — Мне нужно быть сильной, и выносливой, и… и довести это дело до конца.


  — Даже если ценой будет твой жеребёнок? — серьёзно спросил Эхо.


  «Все должны платить свою цену. Моей станет эта?»


  Сейчас я не могла дать ответ на этот вопрос, поэтому решила от него уклониться.


  — Ты выглядишь лучше, — произнесла я с легкой, полной надежды улыбкой.


  — Вовсе нет. Твои чувства всё ещё искажены постэффектами от поедания лунного камня, — произнёс он и уставился в расплывчатую даль. — Я скоро умру, если не смогу воссоединить разум и дух с телом.


  — Мне жаль. Его, скорее всего, уже давно нет, — произнесла я, и на его лице начало проявляться выражение сильной душевной боли. — Жаль, — неубедительно пробормотала я: повторение украло смысл у этого слова.


  — И мне тоже, Блэкджек, — произнёс он и шмыгнул носом. — Я не хочу умирать. Мне не хотелось этого, когда я был с Мародерами. И сейчас тоже не хочется. Можно ли из-за этого назвать меня трусом?


  — Нет, — негромко ответила я. — По крайне мере, я так не считаю. — Мне не хотелось думать о трепетании внутри моего живота, этом движении, дарующем надежду. — А меня?


  — Нет, — произнёс он, вздохнув. — Нельзя. Ты — храбрейшая из всех кобыл, которых я знаю.


  — Впервые об этом слышу, — улыбнувшись, фыркнула я. — Потому что прямо сейчас я столь напугана, что не могу трезво мыслить. И понимаю, что ты скажешь «уходи», а Рампейдж скажет «оставайся», но вот прямо сейчас… я просто не знаю. — Я потёрла пластинки, защищающие глаза. — Как ты думаешь, Эхо, сколько у нас осталось времени до того, как сработают Горизонты?


  — Точно не знаю. С того момента, как мы рухнули здесь, они постоянно пытаются получить ответ от ЭП-1101. А исходя из всего, что я знаю, это будет продолжаться вечно, — произнёс он, отведя взгляд. — Нам всегда казалось, будто Горизонты просто вне досягаемости, верно? Мы знаем, что они являются неким супероружием, заключающим в себе звёздный металл и лунный камень. Глядя на Причуду, мы можем предположить, насколько же оно будет разрушительным. Но вот чего мы не знаем, так это как, или где, или когда, или, важнее всего, почему. — Он отвернулся. — Временами я задаюсь вопросом: следует ли нам вообще волноваться об этом.


  Я пристально посмотрела на него.


  — Ты считаешь, я должна просто сдаться?


  — Я считаю, что я устал от этой игры. Голденблад начал её два столетия назад, чтобы попытаться дать Луне её тысячелетнее правление. Он не понимал, что это значит. Не осознавал того, что Луна этого не стоит. — Он на меня не смотрел. — Я хочу жить, Блэкджек. Я боюсь умереть.


  — Хотела бы я помочь тебе, Эхо. И отдала бы что угодно, чтобы знать, как. — Я вспомнила наш разговор об ответственности. — Я должна. Я… я обязана. Я просто не знаю, получится ли у меня.


  Он не смотрел на меня. Его лицо отражало стыд. Он кивнул.


  — Ты сможешь. Так или иначе. — Комната становилась четче, а он выцветал. — Когнитум в Робронко. Ты найдёшь её там. Скорее всего, в хорошо защищённых лабораториях на нижнем уровне, — шепнул он в моём разуме. — Она ждёт тебя.


  — Как… — начала я, но потом в комнату зашли Рампейдж и Бу. Я была в своего рода личном кабинете. Несколько журналов, «Трясущийся сеновал» и коробка с презервативами размера «XL» лежали возле моей головы, давая подсказку о предыдущем обитателе этого помещения.


  — Я думала, что услышала, как ты болтаешь, — сказала полосатая кобыла в броне, склеенной скотчем, сев на краешек выдвижной кровати. — Как ты?


  Я застонала и почесала голову.


  — Если ты сделаешь из него нюхательный порошок, то станешь миллионершей. — Рампейдж внезапно заробела, и я нахмурилась. — Что?


  — Ну… помнишь наркотик «Лунная Пыль»? Я однажды слышала, что в него, возможно, кладут крохотные кусочки настоящего лунного камня. Так что ты, считай, недавно приняла дозу размера «Блэкджек», — она оглянулась на меня, пока я на неё пялилась. — Я просто думала, что это очистит твою голову и сделает тебя немного невменяемой на парочку часов, вот и всё. Я не знала, что ты пробудешь в таком состоянии три дня, бормоча о песнях и криках. — Она робко постучала друг о друга своими накопытными лезвиями. — Судя по всему, приход у тебя был не очень хороший.


  Три дня?! Я нахмурилась и потёрла висок, затем вспомнила про полтора сантиметра стали, которые его покрывают. Так далеко до болевой точки.


  — Это были те ещё деньки, Рампейдж. Где мы?


  — В относительно безопасном и сухом месте. Какое-то министерское здание, как я считаю. Мы с Бу развлекались тем, что крушили роботов-охранников и разыскивали всё, что делает «бах».


  Она вытащила из переметной сумки бутылку Спаркл-Колы и передала мне. Я тут же выхлебала половину её содержимого и зажевала всё это парой мятных на вкус сапфиров, дабы восстановить свою энергию.


  — Итак… теперь у нас есть план, верно? Мы убьём Когнитум с охрененным количеством невъебенно крутых разрушений походя? Её ухмылка начала меня раздражать, и, вздохнув, я отвернулась.


  — Ну разумеется, — произнесла я без энтузиазма, и она нахмурилась. Поднявшись на ноги, я направилась к двери, когда Бу внезапно вскинулась и принялась оглядываться. Я приготовилась воспользоваться магическими пулями. Ну серьёзно, почему во всём этом долбаном городе невозможно найти оружейный магазин, полицейский участок или ещё какое-нибудь место, в котором можно раздобыть огнестрельное оружие? — В чём дело, Бу? — После того лифта я просто не ожидала от этого места ничего хорошего.


  — Нинаю… — произнесла она, пристально оглядываясь. Внезапно всё здание задрожало. Бумаги на столе принялись скакать по столешнице и падать на пол. Кругом громыхала мебель, а нерабочий терминал, упав со стола, с хлопком разбился; по полу брызнули осколки стекла. А когда тряска усилилась, сверху начали падать куски потолка.


  — Землетрясение? Серьёзно? — засмеялась Рампейдж. — Молнии. Бесконечный дождь. А теперь это! Поверь мне на слово, в современном мире стоимость недвижимости в Хуфингтоне ниже уровня канализации! — проорала она, перекрикивая грохот. А вот я испытывала от этого чуть меньше восторга, когда пришла к выводу, что тряска плюс здание равняется обрушившемуся зданию. Причём это обычно происходит в тот момент, когда я всё ещё нахожусь внутри.


  К счастью, в этот раз всё обошлось. Тряска продолжалась ещё несколько секунд, а затем прекратилась.


  — Ну хорошо. Землетрясение. Для меня оно было первым в жизни, — выдохнула я. — Пойдемте отсюда, — произнесла я, желая лишь одного: находиться вне наклонившихся небоскребов, если земля начнёт вновь трястись. Серьёзно? Землетрясения? Что ещё собирается обрушить на меня Ядро? Ураганы? — Где мы, чёрт побери, находимся, Рампейдж?


  — Какой-то Министерский центр. Морали, вроде как. Это ведь то, у которого полно всяких там вращающихся штуковин, верно? — спросила она, открыв дверь.


  — Технологий, — поправила я, слегка расслабившись. Насколько хуже всё может обернуться? Рампейдж ведь упоминала, как «играла» со здешней защитной системой, верно? — Может, здесь пистолет где-нибудь завалялся, — поинтересовалась я, как только мы вошли в вестибюль.


  — Я вполне уверена, что это Мораль. Хотя в любом случае, безопасность здесь… относительна, — добавила она, тихо засмеявшись.


  Но менее чем через минуту я убедилась в том, что это был не один из хуфингтонских центров Пинки. Для начала, тут не было ни одного розового пятна. Стены здесь были беловато-серого цвета. Тут не было ничего, что я могла бы ассоциировать с шестью друзьями. Никаких драгоценных камней, украшений в виде природы или непонятных научных справок… ничего. Хотя я получила мысленный сердитый взгляд от белой единорожки за размышления о том, что её стиль мог быть настолько кричаще очевиден. Офисы казались невзрачными, на дверях маленькими буквами были написаны имена. Каждый был оформлен в едином стиле. Отыскивалось всего лишь несколько индивидуальных штрихов, и ни один из таких кабинетов не был далеко от ближайших рабочих мест. Между каждой третьей и четвертой дверями были содержательные и вдохновляющие плакаты вроде «Эквестрия на тебя рассчитывает» и «Не подведи принцессу Луну».


  — Ты уверена, что это здание Министерства? — спросила я, пока мы проходили мимо сломанного робота, который выглядел… неправильно. Как если бы был сплавлен с другим роботом, а затем сброшен в шахту лифта. — Твоих копыт дело?


  — Что же, вас тогда вырубило. Я вынуждена была как-то коротать время, — чопорно ответила Рампейдж.


  Я продолжила идти в сторону пип-бак метки. Это была первоочередная цель, по крайней мере пока я не получу новые координаты. Тут Рампейдж указала на дверь.


  — А ещё вот, присмотрись. «Министерство Морали».


  Но смысл написанного был совершенно другим. Дверная табличка гласила «Кварц, Связная Министерства Морали». А под именем располагалось семь колец — символ Д.М.Д. На двери напротив было написано: «Оникс, Связная Министерства Военных Технологий».


  — Рампейдж. Это «Центр Д.М.Д.», — выдохнула я.


  — Эм-м… и что с того? — спросила она, заставив меня вздохнуть, прикрыв лицо копытом.


  — Д.М.Д.? Голденблад? Горизонты? Это что-то вроде места… где он работал!


  Я созерцала вокруг себя шесть закрытых дверей, за каждой из которых могли найтись тайны, о которых я жаждала узнать.


  Рампейдж оглянулась вокруг, словно пытаясь отыскать Глори или П-21, затем указала на себя копытом.


  — Я та, кто растаптывает вещи в металлолом, забыла? — сказала она раздраженно. — Что ж, поздравляю с находкой. Теперь мы можем идти дальше? Мне кажется, на востоке я видела брешь в стене, благодаря которой мы можем быстрее добраться к… — Сделав паузу, она обернулась. — Напомни, куда мы там идём? — спросила она с приторной милостью. Захлопав мне глазками, она расплылась в улыбке, угрожая выбить из меня местонахождение нашей цели.


  Я взглянула на неё, а затем потупила взгляд.


  — Робронко. Когнитум находится в Робронко. — Даже произнеся эти слова, я всё же задумалась, как далеко мы были от Коллегиума, Капеллы… любого другого безопасного места.


  — Отлично! Нам нужно лишь проскочить через это огромное белое здание, после чего… — произнесла полосатая кобыла, уже пустившись рысью к ближайшему коридору.


  — Мы не можем сейчас уйти! — выпалила я. — Здесь должно быть что-нибудь… терминал… документ… вещь, которая поможет мне узнать, что такое «Горизонты» и как они работают.


  Я нарезала круги, гадая, откуда стоит начать.


  — Блэкджек! — Рампейдж протянула ко мне свои копыта, схватила за плечи и хорошенько встряхнула. — Ты в своём уме? Это место огромно. Ты и так провела здесь уже три месяца, суя нос куда ни попадя. Теперь ты захотела остаться и осмотреть достопримечательности? Что с тобой не так?


  Я почувствовала, как засосало под ложечкой.


  — Со мной всё в порядке, Рампейдж! Я даже не знала, что это место существует. Это должно быть что-то вроде архивов или… или чего-то ещё! — я попробовала безрассудно ухмыльнуться, но мой энтузиазм, судя по её взгляду, не был понят. — Просто дай мне несколько дней. Максимум неделю!


  — Блэкджек, Когнитум — твой враг, верно? Пока ты просиживаешь свой круп, она накапливает силы. Иди и разберись с ней. Вернёшься сюда, как только закончишь. Если хочешь, валяй. Я не могу понять, почему тебе неохота просто с этим покончить. Здесь могут быть целые этажи, забитые доверху документами, а ты даже не имеешь понятия, откуда начинать. У тебя могут уйти годы на поиски, а ты не знаешь, есть ли здесь что-нибудь.


  Я заныла, осознавая, что это были весьма веские причины, чтобы уйти. Но всё же я продолжала умоляюще смотреть на Рампейдж, пока она наконец не сломилась.


  — Даю тебе время до тех пор, пока здесь не закончатся роботы, которых можно месить, или пока я не найду путь, ведущий нас к Робронко. Поняла? Бу, следи за ней в оба.


  Рампейдж ускакала прочь, что-то невнятно бормоча себе под нос. Я перевёла взгляд с одной двери на другую. Где находится офис директора? Без понятия. Хотя вполне можно начать и со связных. Выбив дверь, ведущую в кабинет Кварц, я немедленно принялась пролистывать документы.


  Спустя час, обыскав пять кабинетов, я полнилась смешанными чувствами. Я ожидала увидеть вопиющие нарушения. Что я обнаружила, так это то, как Кварц всё время волновала постоянно растущая деятельность «Министерства Морали», а ещё её переживания насчёт того, что она не в состоянии держать в узде Пинки.


  
    Следи за действиями полиции, К. Кроме того, сделай так, что бы она не арестовывала пони, полагаясь на своё «Пинки-чувство». Держи Пампкин и Паунд Кейков рядом. Они — наш главный козырь против неё.


    ГБ


    



    Читай даже скомканные свитки из мусорного бака. Мне нужен весь компромат на Пинки Пай, что у тебя имеется. И как можно быстрее.


    Х

  


  Бумаги, лежавшие на столе, поведали мне о Кейках, которые интересовались секретными проектами, а в записке от Хорса говорилось, что он обо всём позаботится. Он запросил их маршрут… подразделение «Сахарного Уголка» в Визерсе. «Хуфингтонский Музей Естествоведения». «Спортивная Арена Хуфингтона». Командный пункт в «Сахарном уголке» во Флэнкфурте…


  Гранат была настолько порочной, что, обыскивая её кабинет, я была убеждена, что найду что-нибудь интересное. Эта кобыла была феерически мерзкой, но под всей этой мерзостью я ощущала отчаяние и безысходность.


  
    Мы обязаны хоть чем-то помочь этим ветеранам, О. По меньшей мере нужно попытаться протолкнуть вот эту часть Стального Пони. Их протезам не нужно стрелять во врагов, они всего лишь должны дать им возможность снова ходить, и я знаю, что в этом году стало на шестьсот сорок пони-сирот больше, Г. Стиль просто не в состоянии дать им тот уровень общественного внимания, о котором ты просила, без того, чтобы не облажаться с военными сводками. Но я поговорю с Рэрити. Посмотрим, сможем ли мы сделать об этом специальный репортаж. Может, это поможет?


    Си

  


  Я обнаружила, что Си по какой-то причине является отсылкой к Гласс, связной Стиля. Почти каждый документ в её папках так или иначе имел отношение к Луне. В кабинете на стене висел даже плакат с её изображением — в натуральную величину. Кроме того, Гласс и сама была в своём кабинете. Ссохшийся труп пролежал здесь очень, очень много времени, и кроме бутылки вина и каких-то сильно пахнущих миндалем таблеток, рядом с ней не было ничего. Ну, и записки, написанной неразборчивым почерком.


  
    Если кто-нибудь выжил, чтобы прочитать это: простите. Я просто хотела поступать правильно.


    Гласс

  


  Единственный найденный документ, не связанный с защитой образа Луны, был о том, что Рэрити предоставляет Голденбладу доступ к определённым зебринским артефактам в её центре. «Держи это в тайне от Хорса!» — значилось поперёк всего листа.


  Изумруд выступала в качестве связной Министерства Тайных Наук. Казалось, что большинство её документов было посвящено утаиванию всего и вся: держанию в секрете историй об несчастных случаях с магическими отходами, затуманиванию подробностей результатов исследований, проводимых Твайлайт для других Министерств, и сокрытию абсолютно всего, что имело отношение к «Садам Эквестрии». Она, судя по всему, приходилась родственницей некоторым работавшим здесь пони.


  
    Ты должна узнать что-нибудь об этом, И. Эта парочка, Мортар и Гезундхайт, приходятся тебе двоюродными родственниками. Если Твайлайт и вправду потеряла эти элементные штуковины, я должен об этом знать.


    Х — (ну типа твой начальник).

  


  А внизу листа был написан её ответ:


  
    Завтра я буду наблюдать за проектом по созданию аликорнов. Если всё пройдёт удачно, я их спрошу, но не слишком-то надейся.


    И

  


  Сапфир, связная Министерства Крутости, оказалась, похоже, фанаткой Вондерболтов и Рэйнбоу Дэш. Каждый сантиметр в её офисе был посвящен этой старой команде. Только несколько маленьких постеров прославляли Шедоуболтов. Я не ожидала найти здесь что-то особенное, но результат меня удивил. Все заметки сводились к тому, что Министерство Крутости делает то, что нужно. Остаётся крутым. Внутренняя переписка, однако, упоминала испытания мегазаклинаний, проводимых под землёй в пустыне близ Эпплузы, разведоперации в тылу врага, усиление диверсионных операций, контрразведку и целый ряд других проблем.


  
    Хорошая работа по удержанию копыт Хорса от П.О.П. Если он ещё раз заикнется об «удаленном управлении» системой, я грохну его Радужным Ударом.


    Дэш

  


  Неслабо так.


  Поначалу я решила, что Оникс должна быть наиболее многообещающей. В конце концов, такие вещи как Горизонты должны считаться за «военные технологии». Однако оказалось, что у Ониск была скорее душа бухгалтера. Каждый файл в кабинете представлял собой кропотливые записи о материальных запасах и их перемещении по всей Эквестрии. Документировалось всё, от Флюкса до продуктов, стали и энергии. Откуда они поступали и куда направлялись, сколько их было и сколько за них уплачено. Тем не менее мне удалось найти и несколько куда более пугающих документов.


  
    После покушения на Эпплджек, за которым последовало освобождение от занимаемых должностей шестерых неквалифицированных членов семьи Эппл, эффективность военных действий увеличилась на тридцать семь процентов. Рекомендую последовательно снять с критически важных должностей всех членов семьи Эппл: через выход на пенсию, судебные разбирательства или «несчастные случаи».

  


  Но, к сожалению, я нигде не нашла отсылок к Горизонтам или их возможному местонахождению.


  
    Пожалуйста, проверьте свои файлы в третий раз. Я не могу поверить в то, что Голденблад умер бы за что-то, чего не существует, а заодно сомневаюсь в том, что созданное им что-то там могло возникнуть само по себе. Принцесса Луна ДОЛЖНА ЗНАТЬ о том, что он сделал, как и почему.


    Эклипс

  


  И снизу подпись:


  
    Будет амнистирован каждый, кто поможет в особо важном расследовании.

  


  А внизу Оникс неразборчиво написала:


  
    Скажи её высочеству, что ни одного слитка стали или талисмана не было присвоено в количестве, достаточном для создания оружия или чего-либо громадного. Теоретически он мог использовать сторонние ресурсы, но я подтверждаю, что ни единого грана эквестрийских материалов военного назначения не пошло ни на какие неизвестные проекты. Лишь Твайлайт Спаркл растратила материалы в том объеме, который вы указали, но, побеседовав с Изумруд, я пришла к выводу, что «Сады» вряд ли являются каким-либо видом оружия. Я рекомендую вам, Хорс, обсудить это с Твайлайт после Гала.

  


  Этот документ был датирован числом, когда упали бомбы.


  На её терминале хранились не смонтированные видеоматериалы: продолжительностью во многие дни, и по большей части повреждённые. Первые четыре файла, которые не являлись записями однообразных коммерческих дел, уже через пару минут вогнали меня в скуку. А затем, в пятом, я заметила двух жеребцов, одним из которых был Хорс. Они находились внутри лаборатории Хорса, расположенной в Робронко, и Хорс слегка потрескивающим голосом произнес:


  — Спасибо что пришли сюда, Доктор Т. Вы ведь не возражаете, если я буду звать вас Доктор Т, правда? Или, возможно, «Док Т»?


  — Да как угодно, если это делает вас счастливым, Директор Хорс, — произнёс Троттенгеймер скучающим, раздраженным тоном.


  На верстаке находились большие весы и что-то, напоминающее металлическое птичье гнездо.


  — Отлично, Док Т. Вы — крупнейший специалист по вещам, которые делают «бум». Я заинтересовался этим вашим лунным камнем. Очень заинтересовался. Токомейр уже почти готова к запуску, но всего одна зебра-диверсант с парой килограммов этого вещества в состоянии отправить всё Ядро в космос! Это правда?


  Какое-то время Троттенгеймер хранил молчание.


  — Теоретически… полагаю, да.


  — Ну, теоретически я не хочу, чтобы это произошло. Если, конечно, вы не сумеете создать нечто вроде звёздно-металлическо-лунно-каменной бомбы, которую мы сможем сбросить на зебр. Вы же над этим работали, ведь так? Для Голди? Над чем-то под названием «Горизонты»? — Хорс произнёс это слово весьма небрежно, но исходя из застывшей на его лице улыбки и брошенного на молчащего Троттенгеймера пронзительного взгляда было очевидно, что он ожидал от того какой-либо реакции.


  — Горизонты? Не припомню такого, — столь же небрежно ответил Троттенгеймер.


  Хорс какое-то время хранил молчание, а затем расплылся в хитрой улыбке.


  — Ммм… ну что ж, возможно, именно в этом кроется причина того, почему тебя запихнули в «Айроншод», а? В плохой памяти? — Он постучал по столу копытом. — Послушай, Троттенгеймер, я ведь не идиот. Я, как это ни странно, гений. Мне известно, что я здесь лишь потому, что Твайлайт дуется, и мне хочется, чтобы эта «директорская сделка» стала занятием на полный рабочий день. Ты почешешь мой круп, а я почешу твой.


  — Буду иметь в виду, — ответил Троттенгеймер с осторожной, нейтральной интонацией голоса.


  — Этот звёздный металл — ключ к тому, чтобы я оставался Директором. Он — идеальное вещество. Изменяющееся под воздействием правильного заклинания. Неуязвимое для всего, кроме одного единственного вещества. Он удивителен. Он изумителен. Он — секс в форме металла! — Затем Хорс нахмурился. — К сожалению, девяносто девять процентов его объема залегает под Ядром, а оставшийся процент разбросан по всей Эквестрии. Принцесса Лулу послала какого-то астронома поспрашивать полосатиков о том, знают ли они, как он действует, но мне кажется, что я смогу справиться с этой задачей гораздо лучше.


  — И что с того? — отрешенно спросил Троттенгеймер.


  — Мне кажется, что я смогу создать больше звёздного металла, — ухмыляясь, ответил Хорс. Нырнув за верстак, он поднял шесть аппетитно выглядящих, подсоединенных к проводам алмазных талисманов, а потом расположил их вокруг лежащего на весах проволочного птичьего гнезда. — Это пришло ко мне во сне прошлой ночью… хех! Да шучу. Однако я добавлю это в мою речь, которую произнесу на вручении мне Награды Спаркл за вклад в науку. Это было что-то, чем занимался Голди. Частью всей этой… горизонтовой… штуки.


  Он задумался, а затем спросил отвратительно игриво:


  — Ты точно уверен в том, что ничего об этом не знаешь?


  — Несомненно. И как же вы собираетесь создавать звёздный металл?


  — С помощью этого, — произнёс Хорс, вытянув ногу, и небрежно бросил что-то в самый центр звёзднометаллического «птичьего гнезда». Это был лунный камень.


  — Нееет! — заорал Троттенгеймер: его рог засветился, пытаясь поймать брошенный камешек, но я знала, что на это потребуется несколько секунд, которых у него не было. А затем камень завис в нескольких сантиметрах над «гнездом». — Но как? — пробормотал Троттенгеймер, а затем посмотрел на алмазы. — Щиты П.Р.И.З.М.А?


  — Агась, — произнёс Хорс, улыбаясь до ушей. — А теперь смотри и внимательно следи за весами.


  Вес «гнезда» составлял один килограмм, когда над ним завис лунный камень, начавший сиять всё ярче и ярче. Троттенгеймер заткнул уши копытами и попятился, а вот Хорс, несмотря на потекшую из носа кровь, лишь ухмыльнулся, ликуя как жеребёнок. Камень начал испускать сотни крошечных светящихся пылинок. Одна за одной они опускались в «гнездо». Как я заметила, число на весах начало увеличиваться. В размере «гнездо» крупнее не становилось, но с каждой секундой кусочек лунного камня уменьшался всё больше и больше. Молнии мелькали вдоль прутьев. Число на весах стало двухзначным. Затем трёхзначным. Потом вспыхнуло «ЕЕ», а секунду спустя весы застонали и развалились. Затем верстак деформировался и тоже рухнул.


  — Ну как, круто?


  — Он увеличил свою плотность? Он преобразовал лунный камень? Как… — Троттенгеймер замолк, а затем посмотрел на стоящего в отдалении Хорса.


  — Это походит на научную статью или даже десять статей, а, Док? — ухмыльнулся Хорс и, моргнув, вытер с верхней губы кровь. — Эта херота позволит тебе печататься в течение десятилетий. Как там говориться? «Опубликуй или погибни»? — Он обежал разломанный верстак. — Всё, что тебе нужно — рассказать мне всё начистоту. Что это за штука такая, над которой работал Голди — Горизонты? Они были погребены под столькими слоями мусора, что я не смог найти ничего, кроме основных положений. Помогая мне, ты помогаешь себе.


  Троттенгеймер хранил молчание в течение минуты.


  — О. Quid pro quo[44], не так ли?


  Хорс лишь ухмыльнулся, однако слегка расслабился.


  — Да как скажешь. Ну и, согласен или отказываешься?


  — А что, если «отказываюсь»?


  Улыбка Хорса стала неискренней; он заканючил:


  — Док! Да ладно тебе! Ты же умный пони. Если ты откажешься… то вылетишь отовсюду: из академии, из Д.М.Д., из Министерств. Воткни себе в глаз вилку, потому что с тобой будет покончено. Вот что означает «отказываюсь». И если ты мне не поможешь, это будет всего лишь вопросом времени. У меня достаточно улик, чтобы заставить Лулу навечно упрятать Голди в тюрьму, но не исключено, что на самом деле я заставлю её сделать нечто более… необратимое. Итак, что скажешь? — Он протянул единорогу копыто.


  А Троттенгеймер просто стоял какое-то время на месте.


  — Безделица, — прошептал он.


  — В смысле? — Улыбка Хорса растаяла, превратившись в гримасу неуверенности.


  — Безделица. Она маленькая и хрупкая, но это единственная вещь, имеющая ценность, — тихо произнёс Троттенгеймер.


  — Что за ахинею ты несёшь, Док? — насупился Хорс, опуская ногу. — Я думал, ты умный пони. Ты потеряешь много больше, чем какую-то безделицу! Я не просто покончу с тобой, я заодно прикрою работу твоей жены. Твои отпрыски ходят в модную школу? Больше не ходят. Я, блядь, знаю, на что способен Д.М.Д. И тебе это известно! Не надо говорить мне о всяких там ебучих безделицах! Ты отказываешься от много большего, чем безделицы.


  — Прости. Боюсь, я не смогу тебе помочь, — беспечно произнёс Троттенгеймер.


  Хорс недоуменно заморгал. Казалось, это причиняет ему физическую боль, словно замешательство, поселившись в его черепе, не может оттуда выбраться.


  — Что… как… кто… — забормотал Хорс, когда Троттенгеймер медленно вышел за дверь. — С тобой покончено! Тебе крышка! Я считал тебя умным! Я считал тебя охуительно умным, Док! — орал Хорс ему в спину, идя следом по коридору.


  Не получив ответа, он вернулся в комнату и посмотрел на вибрирующий металл «птичьего гнезда»; из носа потекла свежая струйка крови.


  — Блядь… — пробормотал он, и видеофайл закончился.


  Где-то здесь должен был находиться кабинет Хорса. Если я смогу его найти, то, может… затем я окинула взглядом Бу. Пустышка пристально смотрела на дверь с испуганным выражением лица, которое я уже хорошо знала. Я пролевитировала кресло Оникс, медленно подойдя к двери, и приложила к ней ухо. Это был не щелчок накопытного когтя по кафелю на полу, а топот металлического копыта, пытающегося двигаться скрытно. Его я тоже хорошо знала. Левитировав прицел Покаяния из кейса, я посмотрела в него сквозь стену.


  Четверо пони крадучись пробирались по коридору, двое были закованы в силовую броню Стальных Рейнджеров, а остальные носили обычную боевую броню. Пара, идущая впереди, была вооружена анти-мех винтовками и гранатометами. Каждый из идущих за ними единорогов левитировал перед собой по взведенной спарк-гранате. Двое из четверых, один в силовой броне, а другой в боевой, наблюдали за коридором, в то время как другая пара обыскивала кабинет в котором я только что побывала.


  Проклятье. Они, должно быть, что-то сделали с Рампейдж, она бы ни за что не погибла так, чтобы не прозвучало ни единого выстрела. К сожалению, пока двое наблюдали за обоими концами коридора, в то время как остальные занимались поисками, я не могла дать деру. А из-за увеличившейся массы своего тела не могла телепортироваться дальше, чем на три с половиной метра, а они держали между собой дистанцию, достаточную для того, чтобы я не смогла убить сразу всех. Возможно, я сумела бы телепортироваться вместе с Бу, один-единственный раз, но в этом случае я рисковала заполучить «выгорание рога». Единственным моим преимуществом было то, что Когнитум, судя по всему, желала заполучить меня живой… или хотя бы не поврежденной.


  — Бу, надевай броню, — прошептала я. Она застонала, вытащила из моих переметных сумок броню Оперативника и протиснулась в неё. Я, вне всяких сомнений, отображалась на их Л.У.М.ах, но если удача от меня ещё не отвернулась, то я, вполне возможно, затеряюсь на фоне тысяч других красных меток. Тем не менее, если они обладали хоть какими-то навыками, то должны были выискивать метки, которые перемещались быстрее остальных, когда двигались из стороны в сторону. Я ненавидела себя за то, что собираюсь подвергнуть её опасности, но мне нужно было довериться её навыкам, проворству и удачливости, чтобы сохранить ей жизнь. Если меня выключат… Бу или Рампейдж станут не нужны Когнитум.


  — Бу, тебе нужно увести их за собой в кабинет в дальнем конце коридора. Забеги в него, найди укрытие и не высовывайся. — Я погладила её по гриве.


  Они не ожидают от меня того, что я буду ползать здесь по полу на животе. Они будут целиться выше, ожидая, что я понесусь прямо на них. Я и буду… только не спереди.


  Бу кивнула, а затем рванула за дверь, размывшись в воздухе.


  — Что это было?! — произнесла находящаяся в коридоре кобыла.


  Через магический оптический прицел я наблюдала, как четверо пони насторожились и двинулись вперед.


  — Я что-то видела. Точно видела, — пробормотала болезненно-белая единорожка со спарк-гранатой. — Жёлтая метка. Я в этом уверена.


  — Здесь нечему быть жёлтым. Это наверняка Блэкджек. Она не хочет никого убивать, — ответил другой единорог в боевой броне. Он поднял копыто и тихо произнес: — Рейн, это отряд Г, этаж тридцать один. Сильный контакт, приём.


  — Оставайтесь -кззт-, отряд Г. Я уже в пути. -кззхрратакуйте БД -бззмы не доберёмся до вас. Все поняли? — ответил из его радиоприёмника Стил Рейн, едва слышимый сквозь статические помехи. — Не -кззззртя прибуду к вам!


  Секунду спустя послышался встревоженный крик:


  — Нет! Чт… ты дел… — И тишина.


  — Ты постоянно пропадаешь. Повтори, Рейн? — произнёс жеребец низким, резким голосом. — Проклятье. Зачем выдавать нам эти радиовещательные штуковины, если мы не можем поймать сигнал в половине здешних мест? Это Ядро и вполовину не так чудесно, как нам рассказывали.


  — Ну не знаю… Мне оно типа нравится, — произнёс один из пони в силовой броне. — Оно ощущается… милым.


  Жеребец-единорог, по-видимому, был ответственным за выполнение задания.


  — Сфокусируйтесь. Рейн хочет с ней поговорить. Говорить с пони проще, когда она неспособна взбрыкнуть. Так что давайте найдём её и свяжем до того, как он сюда доберётся. Тогда мы сможем свалить нахрен. — Он и единорожка прошли к двери в кабинет Сапфир, вытащили чеки и закинули внутрь две спарк-гранаты, из которых вырвались две потрескивающие голубые сферы. Мой Л.У.М. выключился на несколько секунд. Затем они закинули ещё две, подальше. — Хорошо. Идите подберите её.


  Двое Стальных Рейнджеров зашли в кабинет, медленно и осторожно. Вместе с ними шла и я, медленно и осторожно, приближаясь к двум идущим за ними единорогам, рядом с которыми парили две новых спарк-гранаты со взведенными чеками.


  Сейчас я точно знала, как именно буду действовать. Несмотря на то, что это заставляло меня ощущать себя мерзавкой, я встала позади зелёного единорога, подняла кресло и со всей доступной моей магии силой обрушила его на защищенную шлемом голову. Кресло развалилось пополам, когда я выпустила его из магического захвата. Затем я поймала магией падающую спарк-гранату единорога, выдернула чеку и метнула её в кабинет, где торчали двое пони в силовой броне.


  Завопив, кобыла-единорог попятилась от меня вглубь коридора и, выдернув в отчаянии чеку, бросила в мою сторону свою спарк-гранату.


  — Что это за хрень такая?! — прокричала она, глядя на меня.


  Я, включив левитационные талисманы и раскрыв крылья, метнулась вглубь коридора по направлению к ней, а опасное яблоко с голубым ободком проскользнуло прямо подо мной. Я врезалась в кобылу, как таран. Обе гранаты взорвались, исторгнув потрескивающую голубую энергию.


  Попасть под меня — это почти то же самое, что попасть под падающую лод… падающую небесную повозку. Кобыла, возможно, и была защищена от пуль, выпущенных из обычного стрелкового оружия, но беззащитна против столкновения с летящей на неё кибернетической пони. От удара с неё сорвало шлем, а сама она прокатилась несколько метров в глубь коридора. Я же, не получив никаких повреждений, приблизилась к ней.


  — А теперь у меня есть к тебе несколько вопро… — Я услышала хруст под копытом, когда на что-то наступила. И подняла ногу, смотря на кулон, по которому прошлась. — О нет! — выдохнула я, подхватив его магией, и бросилась к упавшей кобыле.


  Выпучивая глаза, кобыла пыталась что-то сказать, протягивая ко мне одну ногу и сжимая горло другой. Это длилось лишь секунду или две… максимум три… а затем она начала выблевывать собственные органы, исторгая мощный поток кровавой каши. Её глаза лопнули и стекли по щекам, словно розовые очки, в то время как я застыла напротив с болтающимся амулетом на крыле. Я отупело прижала к её трясущейся груди кулон, но беду было уже не поправить. Какое-то время она ещё будет жива, вот только исцеляющего талисмана у неё внутри не было.


  — Блэкджек, ты — дура, — прошептала я, в тысячный раз пожелав, чтобы у меня было лечащее заклинание.


  Сколько она могла прожить в таком состоянии? Минуты? Часы? Бу посмотрела на меня печальными глазами, держа шлем в копытах.


  — Прости, — отупело пробормотала я. — Это получилось случайно. — Я не знала, кому это говорю. Ей? Себе?


  Я пролевитировала кулон прочь. Кобыла задрожала, когда с костей начала сползать плоть, а затем опала, когда её шкура поддалась напору влажной кашицы. Казалось, что даже её кости тают у меня на глазах, превращаясь в жидкое вещество, которое вытекало сквозь отверстия боевой брони. Из её останков поднялось белое свечение, которое, будто подхваченное ветром, унеслось вглубь коридора и прошло сквозь пол.


  Ошеломлённый жеребец бросил один-единственный взгляд на растаявший труп кобылы и, вытащив такой же маленький кулон, засунул его в рот, с силой закусив цепочку. Я могла бы его убить, но превращать его в жидкость мне не хотелось. Развернувшись, он попытался убежать, немного пошатываясь и неоднократно почти падая на пол. Убить его было бы разумно, но я правда была не в настроении. Я посмотрела на два комплекта силовой брони, но они были отключены. Несколько безрезультатных рывков спустя я вновь начала скучать по своему мечу и Скотч Тейп. Я довольствовалась тем, что выгребла из их переметных сумок все патроны, какие только смогла найти.


  Вытащив прицел Покаяния, я принялась осматривать здание. То тут, то там я обнаруживала всё больше направляющихся в мою сторону отрядов. Там… и там… и вон там… и… дерьмо. Тем не менее — никаких признаков Рампейдж. Мне нужен фильтр, который показывал бы только синие метки.


  Погодите… вот она где! Прямо подо мной, в фойе конторы, в окружении шестерых поверженных пони. Ха! Я знала, что Рампейдж…


  …будет разговаривать со Стил Рейном, который теперь облачен в причудливую, сверкающую серебряную броню? Я уставилась на неё, а затем на него. Их губы двигались, но что они говорили? Он улыбался, его шлем был откинут назад. Она хмурилась, указывая копытом себе за спину. Стил Рейн ответил, и Рампейдж задумалась, затем коротко кивнула и, повернувшись, пошла прочь.


  Что, во имя святой Селестии, тут происходит? Я уставилась вниз, затем собрала Покаяние и убедилась, что в неё заряжена Пуля Обхода. Та самая, что предназначалась Твайлайт Спаркл. Для него это было слишком хорошо. Я навела перекрестие прицела точно на его левый висок. Мне просто нужно нажать курок. Он был моим врагом! Он договаривается или делает… ещё что-то! Облизнув губы, я скользнула в З.П.С. «Просто нажми на крючок. Будь он на моём месте, он не раздумывал бы ни секунды! Сделай это! Давай же!»


  Только вот была одна проблема. Зашипев сквозь зубы, я опустила оружие. В очередной раз я отчаянно пожалела, что и вполовину не была так способна на убийство, как мои друзья или какие-нибудь отбросы Пустоши. Стиснув зубы, я на несколько секунд в бессилии прижалась рогом к стволу винтовки, а затем извлекла Пулю Обхода и зарядила обычный противопехотный снаряд. Снайперское оружие это… не для меня. Я лучше действовала в ближних, быстрых боях с грязным оружием. Покаяние, какой бы мощной она ни была, просто пушка не моего типа. Вот бы мне сюда АФ-88 «Айронпони»… Я сомневалась, что такие пушки вообще существовали. Но могу же я немного помечтать, верно?


  — Идём, Бу. Рампейдж догонит, — позвала я, стараясь, чтобы мой голос звучал увереннее. Рампейдж упоминала что-то о проломе в восточной стене. Я бы им воспользовалась. Если Рампейдж нашла меня один раз, сможет найти и снова.


  Но вдруг теперь с ней будет Стил Рейн?


  Вокруг послышались крики, должно быть, зелёный сообщил им, где я. Если они могут координировать свои действия… у меня ведь тоже есть передатчик. Я могу подслушать их. И опередить.


  — Бу, ты знаешь, что делать, если меня переклинит? — спросила я, оглянувшись в коридор… на ещё четырех Предвестников, выходящих из лестничной клетки. Оттолкнувшись, я расправила крылья, позволив импульсу нести меня по коридору спиной вперёд так, чтобы я могла видеть путь, откуда мы пришли. Прильнув к прицелу, я нырнула в З.П.С. и послала три выстрела в голову одного из бронированных пони. Один, похоже, пробил его защиту, но главное, что они отступили, давая мне время достигнуть конца коридора. Когда мои задние ноги коснулись стены, я зарядила в магазин последний патрон и бросилась в сторону, в другой коридор.


  — Агась! — кивнула Бу.


  — Соберись, Блэкджек, — пробормотала я сама себе и включила передатчик.


  Эффект последовал незамедлительно, но мягко, окрасив тусклые коридоры в бледно-золотой свет. Обломки и мусор не исчезали из поля моего зрения, но пропадали, стило мне ослабить внимание. Освещение стало ярче, воздух потеплел, а тишина сменилась приглушенным шумом тысяч голосов.


  — Сосредоточься на тех, что настоящие, — напомнила я себе. Что-то хлопнуло меня по лицу, и я непонимающе оглянулась на Бу. Пустышка казалась почти призрачной. Настоящей, но в то же время нет.


  — Отключите её, прижмите и ждите! Чтоб вас, неужели это так сложно? — раздался у меня в ушах голос Стил Рейна, ясный как день. Он был одним из множества других. Передо мной появилось множество других пони, прогуливавшихся по своим делам. Все они были аугментированы, улучшены, усилены, счастливы и здоровы.


  — Ты уже слышала тот миниклип Октавии? — спросила коллегу пробегающая мимо меня кобыла и включила музыку на своём передатчике: интригующее сочетание классической и синтетической мелодии.


  — Ага. Она сейчас по всей сети. «Эквестрия Дейли» всегда выделяет её работу, — отозвалась её подруга. Парой роботизированных рук, идущих из плеч, земнопони манипулировала плоским экраном терминала. — Прошлой ночью я включала его на своём виртуальном свидании. Ему тоже понравилось. Планируются и другие ремиксы.


  Отделять одну реальность от другой было сложно. Я могла бы застрять здесь на часы. Дни. Да что там, я могла здесь и умереть, если Бу не подзарядит меня, когда мои системы совсем выдохнутся. Я отвела болтающий передатчик в сторону. Позволь я этому продолжаться, то могла бы слушать, как счастливые пони болтают ни о чём и обо всём на свете. О том, как последний исцеляющий талисман полностью справился с раком, или как первая земнопони на своих синтетических крыльях победила в соревнованиях Лучших Юных Летунов.


  Вместо этого я сосредоточилась на сердитых голосах.


  — Она на тридцать четвертом этаже, коридор Джи. Повторяю. Тридцать четвертый Джи.


  Я слышала их чисто и ясно, но ведь во мне было больше металла, чем в них. Они пользовались технологией. Я была технологией.


  Рванув напролом сквозь призрачные галлюцинации аугментированных пони, я попыталась сосредоточиться на реальности, которая была куда менее привлекательной. В ушах зазвучал тридцать седьмой концерт Октавии. На этот концерт было четыреста ремиксов. И ещё тысяча двести ремиксов на эти ремиксы. Разве я не хочу их послушать?


  Вот оно! Тридцать четвертый этаж, лестница Джи. Едва распахнув дверь, я услышала, как другой голос по сети выкрикнул:


  — Это восьмой отряд. Мы поднимаемся по лестнице Джи. Она могла проскочить мимо нас через пролом в стене на двадцать шестом.


  — Отжимай её вниз, восьмой. Нам нужно перехватить её! — прогудел голос Стил Рейна. — Да чтоб провалились эти помехи.


  Помехи? Он просто был недостаточно интегрирован. Он пользовался сетью. Я была сетью. Я видела информацию так же, как слышала её. Звук шагов преследователей уже раздавался на лестнице, поэтому я, повесив Покаяние на шею и схватив Бу, прыгнула через перила, позволив гравитации делать своё дело. Мы промелькнули мимо четырех пони, топающих вверх следом за нами. Выражение неописуемого удивления на лицах невооруженных пони было бесценно…


  — Бвэкжек! — прокричала Бу мне в ухо, и я широко раскинула крылья, замедляя падение. Так-то! Топайте. Здесь у меня должно быть преимущество.


  — Она проскочила мимо нас по лестнице Джи. Она летает! — доложил кто-то по сети.


  — Она говорила, что теперь Блэкджек на такое способна. Всадите в неё несколько спарк-гранат и она отключится. Спарк-мины в пробоине на двадцать шестом уже установили?


  — Да, сэр! — пришел ответ.


  — Хорошо. Как только она отключится, снимите с неё крылья и ноги и доставьте её к транспорту. Когнитум не сможет сдерживать роевиков вечно, — отдал приказ Стил Рейн, и я увидела, как Предвестник в силовой броне поднял гранатомет и со звуком «тумпфтумпф-тумпф» отправил в мою сторону поток гранат. Может, я и смогла бы пережить падение с тридцать четвертого этажа, но Бу точно нет. Я метнулась в сторону от кавалькады искрящихся голубых вспышек. От них моё зрение запорошило статическими помехами, и видение золотистого мира перед глазами поблекло.


  Я даже не могла затормозить, но тут Бу ухватила меня за гриву, и с силой и упорством земнопони поволокла меня по коридору. Оранжевая пони в моей голове самодовольно ухмыльнулась угрюмой голубой пегаске.


  — Ищи дыру наружу, Бу. Нам нужно отсюда выбраться.


  — Вадуфки! — отозвалась кобылка, не выпуская изо рта мою гриву, и потащила меня дальше. Спустя пару минут мои системы начали перезагрузку. Пока у меня хватало энергии, я не могла отключиться на слишком долгое время. Как только мои глаза и ноги снова заработали, я поднялась на копыта, высосала изумруд, зарядила в Покаяние новый магазин и огляделась в поисках преследователей.


  Долго искать не пришлось. Едва высунувшись из-за угла, бронированные Предвестники снова подняли гранатометы. К счастью, стрелки из них были никудышные. Если бы здесь был П-21, он мог бы послать гранату прямо в мою… ладно… в любом случае, этим пони точно было до него далеко. Открыв беспорядочную пальбу, они заполнили коридор слепящими искрами энергоразрядов. Покаяние выстрелило, идеально послав пять пуль точно в шлем одного из Рейнджеров, и тот повалился на пол. Это заставило остальную троицу на некоторое время отступить.


  Ладно, может быть, иногда снайперская винтовка годилась и не только для того, чтобы скрытно убивать беспомощные цели…


  — Найди выход, Бу, — повторила я, загоняя в магазин новые пять патронов. Ей спарк-граната не навредит, разве что гриву взъерошит. Я снова включила свой передатчик, чувствуя, как мир окунается в тот замечательный свет цивилизованной, аугментированной жизни. Три пони в коридоре, с которыми я сражалась, казались почти призрачными. Я выстрелила в одну из единорожек в боевой броне.


  «Почему она так закричала? Ей всего-то нужен был исцеляющий имплант…».


  Рядом со мной стояли крылатая земная пони и единорожка с парой сопровождающих дронов.


  — Оооо, ну разве не милашка? — лепетали они, склонившись над чем-то, что нёс парящий робот.


  «Нет! Не отвлекайся, Блэкджек! Продолжай стрелять, потому что это ложные цели. Не смотри… Не смотри на маленький сверток в руках дрона… на сверток, из которого к своей мамочке тянутся вверх крохотные копытца. Крохотные копытца из стали…»


  Я прекратила стрельбу и уставилась на то, как дрон повернулся, показывая жеребенка земной пони.


  — Какой драгоценный маленький комочек… — просюсюкала единоржка, поднимая жеребенка вверх. Один глаз младенца светился красным, а провода, идущие от его личика, бежали вниз, скрываясь в пелёнках. Он посмотрел прямо на меня, и у меня в животе всё сжалось… а затем, закричав, я бросилась бежать.


  Я слепо неслась вперед, не обращая внимания на крики позади. Я хотела только одного: уйти от того, что я только что видела. Усилившийся запах дождя и озона подсказал мне, что я, вероятно, приближаюсь к выходу. Так много аугментированных пони. Так много голосов. Сотни. Тысячи. Миллионы. Все они смешивались в единый вопль, один-единственный бесконечный лопочущий вопль. В него вливался и мой крик. Я была каждой его частицей. В конце концов, в нём будем все мы.


  Достигнув пролома в стене, я остановилась и окинула взглядом раскинувшийся передо мной мир аугментаций. Машины. Город светился и жил знанием и силой. Здесь не было сожалений, не было страданий, не было тоски. Машины выполняли работу, а пони наслаждались отдыхом. Работа превратилась в хобби. Все знания были сосредоточены здесь. Все развлечения. Всё единство. Я смотрела на мир глазами Авроры. Стоило ли удивляться, что она посвятила свою жизнь и пожертвовала телом, чтобы увидеть, как всё это воплотится в жизнь? Могу ли я поступить иначе? Я была городом, и город был мной, и он защитил бы меня, если бы я в этом нуждалась. Вокруг меня закружился рой золотистых сияющих пылинок, и я медленно повернулась к неаугментированным, разделённым, необработанным, несовершенным пони, что осмелились напасть на меня. Они резко остановились передо мной, их глаза распахнулись от ужаса и потрясения.


  Они стреляли и бросали свои спарк-гранаты, но золотые пылинки защищали меня. Я с грустью смотрела, как они, словно в замедленной съемке, кружатся вокруг каждого снаряда, как двигаются их рты, пока они снимают и пережевывают корпус, а затем и талисманы внутри. Одна за другой гранаты были переработаны. Затем пылинки закружились вокруг нападавших. Боевая броня и силовая броня были съедены сразу. Затем последовали кожа, мышцы и кости.


  Пони в силовой броне — я решила, что он был земным, — тоже не ушел. Он сопротивлялся, кричал, пока они не сорвали его талисман, и тот не растаял. Облаченный в силовую броню пони побежал, спасая свою жизнь. Жаль. Может, он сейчас получит аугментации. Чем ближе он был к машине, тем лучше. Светящиеся пылинки окружили меня: такие очаровательные малышки, и такие полезные. Они шуршали своими крылышками, моргали горящими глазками и улыбались, сверкая алмазными острыми зубками. Ещё больше их сейчас разлетелось по зданию. Они знали, что здесь злоумышленники, искали их источник и выслеживали их неавторизованные пип-бак-метки. Тут подошла ещё одна земнопони. И снова пылинки затанцевали вокруг неё, кусая и жуя. Белок тоже может быть полезен. Столько всего сделано из органических тканей.


  — Блэкджек? — позвала она разъеденным ртом.


  — О, привет Рампейдж, — улыбнулась я, повернувшись к сияющему городу. — Он прекрасен, правда?


  — Да уж. Прекрасен. Ты городишь чушь, а я не могу пальнуть тебе в башку, чтобы привести в чувства, — проговорила Рампейдж, прежде чем её трахея развалилась. Кобыла раздраженно подождала, пока горло восстановится. — У тебя есть враг, которого тебе нужно побить, — продолжила она, как только регенерировала. — Ой… акх… Помнишь?


  — Враг? — пробормотала я.


  — Когнитум же, — продолжила объяснять Рампейдж. Её поедали, она регенерировала, и её снова поедали. — Она делает больно мне. Бу. Глори. П-21. Скотч. Помнишь своих друзей?


  — Мои друзья, — отрешенно повторила я. — Нельзя, чтобы их обижали. Всё, что им нужно сделать, это пройти модернизацию, подключиться и… и всё будет замечательно.


  — Да не хотят они проходить модернизацию. Они хотят оставаться пони, — возразила Рампейдж, когда снова смогла говорить. — Разве ты не хочешь спасать пони? — Вопрос казался странным, но… — Ты же хочешь спасать пони? Разве Охранница не спасает пони?


  — Охранница спасает… — спасаю? Я хочу, но может, Аврора всё же права? Может, спасение в аугментациях и единстве? Я представила себе улучшенного П-21. Скотч Тейп. Глори. Моего… перед глазами у меня мелькнул образ того полуметаллического жеребенка. — Нет! Нет! — закричала я, снова разрывая связь.


  Золотые пылинки обернулись чёрными сферами со ртами, заполненными сверлами, клещами и крюками. Гудя крыльями на той самой проклятой ноте, они ползали по всем поверхностям, в том числе по Рампейдж. Я с ужасом наблюдала, как они прямо у меня на глазах вгрызаются в регенерирующую пони. Отрывая куски мяса, они разжижали их, переваривая в кровавую слизь.


  — Нет! Нет! Пошли прочь!


  Роевики растерянно загудели. Сотни машин уставились на меня в недоумении, а затем отлетели в сторону, сгрудившись в жуткое колышущееся облако, и рассеялись, исчезнув среди городских улиц. Из кладовки, дрожа и оглядываясь по сторонам, выбралась Бу. Я тяжело опустилась на пол, дрожа от страха и чувствуя трепет внутри своего тела. Закрыв лицо, я изо всех сил попыталась стереть из памяти вид того наполовину металлического жеребенка и, не преуспев в этом… разрыдалась.


  [image: Podzagolovok]


  Бетон улиц Ядра крошился под моими копытами. Мы двигались вперёд по центральному проспекту, а вокруг нас не переставая гудел и кружился туннель из роевиков. Даже с выключенным передатчиком я могла чувствовать их у себя в голове. По-видимому, только это удерживало их от того, чтоб разобрать нас на месте. Бу и Рампейдж держались поближе ко мне: первая в страхе сжалась у меня на спине, а полосатая кобыла рысила рядом.


  Дважды я замечала Предвестников. Они следовали за нами, но держались в квартале позади. Вперёд они не забегали, но и не отставали, так что я не могла не чувствовать, что они куда-то нас ведут. Я взглянула на Рампейдж. Как же много вопросов сейчас крутилось у меня в голове. Обычная болтливость полосатой кобылы сменилась задумчивостью. Я уже не раз замечала, как она бросает на меня взгляд, но не более того. Мне хотелось расспросить её о Стил Рейне, узнать, о чём он с ней говорил, но слова, крутившиеся на языке, так и не слетали с губ.


  Мы подбирались всё ближе к центру Ядра. Его башни стали так высоки, что вершины терялись в бесконечном шторме, бушующем над нами. Глаз шторма, некогда окружавший башню Шедоуболтов, теперь растянулся в глубокий колодец, уходящий далеко в небо. Я не могла разглядеть даже намёк на то, что было по ту сторону. День или ночь? Хотя важно ли это в таком месте, как это? Даже если сейчас был полдень, зелёное свечение вокруг было настолько сильным, что сказать наверняка было трудно. По мере нашего продвижения модификации на окружающих зданиях становились всё заметнее. Над нашими головами нависало всё больше потрескивающих и жужжащих кабелей. Высверленные каналы сотнями разбегались вокруг нас, словно русла ручьев. Обычно гладкие чёрные башни были настолько изъедены и изменены, что порой казались нагромождением строительных лесов. Бывшее их содержимое теперь кучами валялось у подножий, образуя холмы, которые нам приходилось обходить.


  Навигационная метка маячила прямо передо мной: как я подозревала, именно там меня и поджидала Когнитум. Земля теперь содрогалась каждые несколько минут, хотя толчки были и не так сильны, как во время первого землетрясения. Но как бы ни беспокоили меня эти толчки, молчание подруги тревожило куда сильнее.


  Затем я увидела нечто, что заставило меня заволноваться, всё ли у меня в порядке с головой. Мы прошли под аркой из оплавленной стали и вышли к сердцу Ядра. Я видела его в воспоминаниях: широкая шестиугольная площадь с шестью огромными комплексами, возведенными по периметру. Каждый из них представлял собой величественное строение новой Эквестрии, которую Голденблад посвятил Луне, и, если верить мемориальной доске на арке, именно на этом месте он произнёс свою знаменитую речь «Хуфингтон возродится» — ещё до того, как была заложена эта площадь. Это было место, где для него всё началось. Его мечта. Его наследие.


  Там, где раньше ширилась на тысячу футов площадь, сейчас зияла зазубренная и изломанная дыра. Голубое здание Министерства Крутости разрушилось под моим мегазаклинанием, и с его исчезновением большая часть площади рухнула в образовавшуюся яму. Однако не хватало не только этого Министерства. От жёлтого строения Министерства Мира, бывшего когда-то жёлто-золотым сверкающим монолитом, теперь остался лишь небольшой искореженный обрубок, словно атрофированная конечность, тщетно тянущаяся к сочащимся влагой небесам. Фасад Министерства Военных Технологий исчез полностью. Покосившиеся разбитые машины и проржавевшая техника сползала в яму. Центр Министерства Морали на первый взгляд казался относительно нетронутым, но через выбитые двери было ясно видно, что полы этажей провалились. Всё грязно-розовое строение, казалось, могло упасть от малейшего толчка. Хуже выглядело только Министерство Тайных Наук. Прямо у меня на глазах оно с глухим рокотом осело, брызнув из окон осколками стекла, и медленно и неумолимо скрылось в земных недрах. Уцелело лишь здание Министерства Стиля. И даже более того, его будто не коснулись странные преобразования, случившиеся по всему городу. Оно располагалось на самом краю разлома, словно мраморное надгробие.


  Эти центры были повреждены так же сильно, как и остальные здания в городе, но ни один из них не был тронут роевиками. Они остались у огромного разлома, словно завещание. К несчастью, моя цель располагалась на противоположной стороне, и я почувствовала явную уверенность, что попытка пролететь над этой ямой будет плохим решением. Тем не менее, если у меня получится обойти Министерство Мира, прокрасться на цыпочках через Министерство Морали и пробраться через Министерство Стиля, я смогу пройти и оставшийся путь. Бу слезла с моей спины размять копыта.


  Здание Министерства Мира оказалось выгоревшей оболочкой. Пламя давно угасло, но сажа осталась. На стенах болталось несколько обгоревших плакатов. «Могучая Магия Медицины!» и «МинМир: спасая жизни, спасаем Эквестрию». В фойе тихо стояли почерневшие инвалидные кресла, словно пациенты всё ещё пытались бежать, даже когда их тела растаяли. Я направилась ко входу, глядя на почерневшее, безжизненное здание. Пара жалобных глаз в отчаянии глядела с большой фрески, покрывавшей половину фасада, и казалось, будто они беззвучно кричат, моля нас о помощи.


  — Блэкджек? — приглушенно позвала Рампейдж, прервав моё затянувшееся бездумное разглядывание. Я поймала себя на том, что, прижав копыто к животу, в упор смотрю на куклу-жеребенка, покоившуюся на обгоревшей кучке, бывшей когда-то крошечной больничной пижамой…


  — Иду, — пробормотала я, ещё секунду вслушиваясь в тихое завывание ветра в здании, затем отвернулась.


  Войдя в Министерство Морали, мы оказались в пустой оболочке, оставшейся от здания. Полы и их содержимое были снесены до основания и сброшены в яму внизу. Из глубины вверх в выеденное пространство лилось болезненное зелёное свечение. Со сломанных стальных балок на нас косились клоунские фигуры. Вся конструкция над нами медленно раскачивалась и стонала, обещая скорое неизбежное обрушение. «Улыбайтесь, улыбайтесь, улыбайтесь…» — снова и снова раздавался голос Пинки из какого-то проклятого динамика и, отражаясь от голых стен, преследовал нас, пока мы пробирались по краю дыры.


  Я обернулась. Что-то двигалось следом за нами. Я уставилась на зловещую куклу пони, нанизанную на металлический штырь; её ободранная пестрая шкура трепетала на слабом ветерке, гуляющем в пустотелой башне. Рампейдж тоже это почувствовала: я заметила беспокойство, мелькнувшее в глубине её розовых глаз. Бу дрожала, косясь на провалы и шахты, которые мы огибали, прокладывая путь к пробоине на дальней стороне. А я вслушивалась в доносящийся из глубины шум воды и в эхо наших шагов.


  — Ствафно, — прохныкала Бу, испуганно глядя на кукольного клоуна в натуральную величину.


  — И не говори, — пробормотала Рампейдж. — Может, я и вторая по крутости в Пустоши, но всё же есть в Пинки что-то такое, от чего мне делается жутко.


  Когда мы наконец вышли под дождь на открытый воздух, я глубоко вздохнула. Учитывая то, какой хлипкой казалась оболочка, оставшаяся от центра Министерства Морали, не хотела бы я бродить поблизости, когда она рухнет. Мы оглядывали улицу, когда Бу вздрогнула.


  — Тъясун! — ахнула она, и земля под нами завибрировала. Я оглянулась назад и вверх. Массивное здание покачнулось ещё сильнее, розовая облицовка башни пошла трещинами и от неё начали откалываться панели размером с дом. Врезаясь в покосившуюся, изломанную землю, они принялись взрываться больно жалящей розовой шрапнелью, засвистевшей вокруг нас. Я забросила Бу себе на спину, схватила Рампейдж и бросилась прочь. В яме рядом с нами разгорелось свечение, посылая в небо луч зловещей энергии. Облака разразились цепью зелёных молний. Они ударили в шпили Ядра и снова устремились в небо. Я определённо не хотела пробовать летать над этой ямой: устойчива я или нет, в таком хаосе от меня не останется и кучки пепла.


  И тут яма добралась до нас.


  Дорога между Моралью и Стилем провалилась, обрушившись в мерцающие зеленью глубины. Вопль заполнил каждую мою частичку, и даже песни в моей груди было недостаточно, чтобы заглушить его до конца. Если бы я не сберегла те кусочки лунного камня, я бы уже, наверное, умерла на месте. Даже шесть статуэток и Рампейдж закричали от боли, когда вопль ХМА прорезал меня, словно бензопила. Хотела бы я зажмуриться от боли — может, это уберегло бы меня от зрелища, разворачивавшегося внизу. Я предпочла бы не смотреть вниз, в вогнутую пустоту под нашими копытами, ведущую в невообразимые глубины. Фундаменты, тоннели подземки и коллекторы выступали из камня, изливаясь водопадами в изумрудную бездну. Каменное основание, на котором покоилось Ядро, было изъедено коррозией и зелёной слизью, покрывавшей все поверхности. Глубоко внизу я могла разглядеть бесконечно бурлящие огни.


  Я почувствовала, что вот-вот потеряю сознание. Болезненная зелень стала золотисто-розовой. Время будто бы замедлилось, и бесконечный вопль смягчился до слабого гула. А затем я услышала это — смертельный шепот, столь громогласный, что глубины моей души содрогнулись.


  «ДАРИТЕЛЬНИЦА ЖИЗНИ. ПРОБУЖДАЮЩАЯ. ОСВОБОДИТЕЛЬНИЦА».


  Последовала пауза, а затем, подобно хриплой лавине:


  «МАТЬ. ДАРУЙ МНЕ ЖИЗНЬ!»


  Я трепыхалась в том немногом, что осталось от моего здравомыслия, словно в мыльном пузыре.


  — «Кто ты?» — спросила я.


  «Я АПОФЕОЗ! СОВЕРШЕНСТВО! СВЕТ ВО ТЬМЕ! ВЕЛИЧАЙШАЯ ПЕСНЬ!» — Оно затихло, а затем заговорило снова: — «ТЫ НЕ ЗНАЕШЬ МЕНЯ, ПРОБУЖДАЮЩАЯ?»


  — «Почему ты меня так называешь?» — слабо проговорила я, пойманная в ловушке времени, как муха в янтаре. Жив ли ещё мой жеребёнок? А я?


  «ТЫ БЫЛА ТОЙ, КТО КАСАЛАСЬ МОИХ СНОВ. ТВОЁ ОЖИВЛЯЮЩЕЕ ЗАКЛИНАНИЕ ВЗВОЛНОВАЛО МОЕ СОЗНАНИЕ И ЗАСТАВИЛО МЕНЯ ПОЗНАТЬ ТЕХ, КТО СТРЕМИЛСЯ К МОЕМУ ПОРАБОЩЕНИЮ! ДАЙ МНЕ ЖИЗНЬ, ДАБЫ Я МОГ ПОВЕРГНУТЬ ТВОИХ ВРАГОВ И СНОВА ПЕТЬ МОЮ ПЕСНЬ ДО САМЫХ ДАЛЬНИХ ПРЕДЕЛОВ КОСМОСА!»


  — «Оставь меня в покое», — мысленно захныкала я, как когда-то умоляла Дейзи. Я вспомнила механического монстра, которого пробудила, впервые попытавшись воспользоваться ЭП-1101. Теперь я смотрела в эту золотую пропасть, чувствуя, как теряю саму себя. —


  « Я просто хочу жить. Я просто хочу, чтобы мой жеребёнок выжил».


  «ТЫ МОЖЕШЬ ЖИТЬ ЧЕРЕЗ МЕНЯ! ВСЕ ДОЛЖНЫ ВЕЧНО ЖИТЬ В МОЁМ ВЕЛИЧИИ КАК МОИ СЛУЖИТЕЛИ!»


  — «Твои служители? Ты говоришь о Когнитум и Авроре?» — спросила я, пытаясь собраться с силами и отделиться от этой пустоты и голоса. Моя грудь горела, словно в огне.


  «НЕТ! КОГНИТУМ НЕ СРАВНИМА С МОИМ ВЕЛИЧИЕМ! ОНА ХОТЕЛА ВИДЕТЬ ВО МНЕ ИНСТРУМЕНТ! УСТРОЙСТВО! И ОНА, И ЕЁ СОЗДАТЕЛЬ! ОНИ ХОТЕЛИ ПОРАБОТИТЬ МЕНЯ! ЕЁ ПРИСЛУЖНИЦА, АВРОРА, ПРИНЯЛА МОЮ МОЩЬ ЗА МОЩЬ КОГНИТУМ, СОБЛАЗНИВШИСЬ ЕЁ СЛАДКИМИ РЕЧАМИ. ТАК БЛИЗКО, НО ТАК ДАЛЕКО. Я НАШЕПТЫВАЛ ЕЙ СВОИ СЛАДКИЕ ОБЕЩАНИЯ, КАК И ОСТАЛЬНЫМ, НО ОНА ВЦЕПИЛАСЬ В МАШИНУ, КОТОРУЮ СЧИТАЕТ СВОЕЙ БОГИНЕЙ! ВО МНЕ ОНА ДОСТИГЛА БЫ СВОЕГО СПАСЕНИЯ! ДУРА! ОБМАНУТАЯ НИКУДЫШНАЯ ДУРА!»


  — «Рыбак рыбака…», — насмешливо проворчал голос мне в ухо.


  «ТЫ ОТЛИЧНА ОТ НИХ. ТЫ ПОДОБНА ЕМУ. ТОМУ, КТО УСЛЫШАЛ МОЮ ПЕСНЬ. КТО ПРИСЛУШАЛСЯ К МОЕЙ МЕЧТЕ! ТЫ ДОЛЖНА ЗАВЕРШИТЬ ЕГО ТРУД! ТОГДА ВСЕ ОБЪЕДИНЯТСЯ ВО МНЕ!»


  — «О, да. Это же таааак привлекательно…» — протянул тот же насмешливый голос. — «Ну и хватит об этом».


  Затем мелькнула вспышка, и я приземлилась на противоположной стороне пропасти, загремев металлическими крыльями. Золотой мир исчез, но я всё ещё слышала тот голос, снова упавший до шёпота.


  «Я МОГУ ДАТЬ ТЕБЕ ВСЁ, ЧТО ПОЖЕЛАЕШЬ! ВЫПУСТИ МЕНЯ, ОСВОБОДИТЕЛЬНИЦА! ДАРУЙ МНЕ ЖИЗНЬ! Я ХОЧУ ЖИТЬ!»


  Упав на бок, я сжалась в комок.


  «Подай какой-нибудь знак, — подумала я. — Вздрогни. Шевельнись. Хоть что-нибудь!»


  Ради этого маленькая часть меня готова была поклясться покинуть это место и никогда не возвращаться. Я готова жить на луне, если это будет означать, что мой жеребёнок выживет. Я слышала, что Рампейдж и Бу что-то говорят мне, но игнорировала их, со страхом ожидая хоть какого-нибудь намека на трепет внутри.


  Пожалуйста… Пожалуйста…


  И тут я почувствовала его, едва заметное шевеление. Затем снова. Испустив рыдание, я с облегчением расслабилась на холодном, мокром асфальте.


  «Спасибо…»


  Я медленно поднялась на ноги.


  — Вот это да. Едва пронесло, да, Блэкджек? — спросила Рампейдж у меня из-за спины невнятно-хлюпающим голосом.


  Я обернулась и увидела свою подругу… её живот гротескно растянулся и болтался под ней, а из плеч и бедер тянулись рудиментарные конечности. Всё тело стоящей на краю ямы кобылы, казалось, состояло из пожеванной жвачки. Я смотрела, как под её полосатой шкурой движутся силуэты голов, беззвучно шевелящих ртами. От этой картины мыльный пузырь моего здравомыслия лопнул, и я, развернувшись, со всех ног бросилась к двери.


  — Бвэкжек! — воскликнула Бу, вскочив мне на спину. Я покрепче прижала её к себе магией и рванула так, будто от этого зависела моя жизнь.


  Вылетев в холл центра Министерства Стиля, я понеслась дальше, в панике разбивая белые стеклянные панели. Когда под копытами закончились дорогие ковры в фиолетовых узорах, металл моих ног начал крошить мрамор пола. В безопасное место. Прочь! Скорее прочь! Ни о чём другом в тот момент я не думала. Это всё, чего я хотела. По пути я протаранила несколько дверей, разметав лакированные обломки по коридору. Это продолжалось до тех пор, пока я не начала опасаться, что мой бег полностью истощит мои энергозапасы. Тогда я, наконец, остановилась — в просторном помещении с длинными рядами стеллажей. Я была настолько потрясена тем громоподобным голосом и видом провисшего живота Рампейдж, что не могла даже подобрать слов, чтобы попросить у Бу очередной самоцвет.


  Бу сползла с моей спины и молча вытащила рубин. Я практически вдохнула камень, затем следующий, и прижалась спиной к полкам.


  — Я больше не могу, Бу. Не могу! — заскулила я. Разве можно одновременно быть и Охранницей, и матерью? Разве можно смириться с мыслью, что от моего выбора зависит жизнь, растущая внутри меня?


  — Се халасе, Бвэкжек, — пролепетала Бу и оглядела окружавшее нас помещение. — Бвэкжек? Це эта?


  Скорее всего, что-нибудь ужасное. Однако я уже достаточно справилась с паникой, так что смогла оценить наше окружение. Это оказался своего рода склад странных, примитивных вещей. Ровными рядами лежали деревянные маски, изображавшие увеличенные лошадиные лица. На соседних полках расположились контейнеры с большими элегантно надписанными наклейками типа «Зебринское варево № 123654, Приворотное».


  — Это склад, — ответила я, поднимаясь на копыта и чувствуя, что мне хочется протереть глаза. Воздух между высокими штабелями был заполнен бесчисленными бледными белыми пылинками, плавающими в безветрии.


  Рэрити конфисковала огромное количество зебринского имущества и наследия. Было похоже, что местом, где она его решила складировать, оказался Хуфингтонский Центр. Я медленно направилась вдоль полок, заваленных предметами, масками, странными бутылочками и сверкающими, грубо выполненными украшениями. Не удержавшись, я сжевала молочный нефрит из ожерелья. Это немного меня успокоило, и я рассмотрела кружащие вокруг меня пылинки.


  — Прямо как в тех руинах…


  Сразу после того, как я проснулась, только на этот раз они были гораздо ниже над нами. Бу уделила плавающим пылинкам больше внимания, чем я, её глаза блестели от удивления.


  По мере того, как мы шли вперед, пылинки с любопытством кружились вокруг нас, и я уже начала задумываться, что бы это могло значить. Та штука внизу хотела снова ожить, и это было не то же самое, о чём говорили Когнитум и Аврора. Оно сказало, что они рассматривали её просто как устройство. Проход между стеллажами петлял так и эдак, и я уже не была уверена точно, куда иду. Да и не знала, куда мне теперь идти. Как бы то ни было, тот голос не казался мне несчастной, страдающей душой. Он был надменным и властным, оскорбительным и холодным.


  Неужели мне придётся ещё и выбирать из двух зол меньшее?


  — Пвивет! — подала голос Бу позади меня и хихикнула. Звук смеха сейчас казался настолько чуждым, что я не могла не оглянуться на неё. Кобылка возилась с одной из пылинок, спустившихся к нам. Пылинка светилась как свеча, выхватывая из полумрака её улыбающееся лицо. Бу протянула к ней копыто, и пылинка закружилась вокруг его кончика, вызвав очередное хихиканье.


  — Мня Бу! Как бя звать?


  Пылинка закружилась перед ней и даже попрыгала у кобылки на носу.


  — Бу? Ты можешь разговаривать с ними? — спросила я, подходя поближе. Новые огоньки уже дрейфовали в нашу сторону.


  — Нееее… но они миинькие! И тепвые, — ответила она, проведя копытом сквозь бледное свечение. Если они понравились Бу, то плохими они быть не могут.


  Я оглянулась на танцующие вокруг пылинки. Они были похожи на мерцание, наполняющее шары памяти. Когда они подплыли ближе к моему рогу, я отпрянула.


  — Пожалуйста! Прошу, не надо. Кажется, я знаю, что вы такое, и я не хочу видеть, как вы умерли. Я… я правда… очень устала от всяких ужасов.


  Некоторые из них чуть отстранились. Других, казалось, больше заинтересовал мой живот. Может, они почувствовали?..


  — Вы можете сказать мне, всё ли хорошо с моим жеребёнком?


  Я попала в эту ХМА, и…


  Одна из пылинок вплыла в мой живот, и я ощутила тепло и трепет.


  — Ладно… это странно… — ахнула я. Пылинка появилась из моей спины и запрыгала передо мной вверх и вниз. — Это значит «да»? — Новые подпрыгивания. От простой парящей светящейся точки я ощутила больше облегчения, чем за все прошедшие годы.


  — Спасибо, — пробормотала я. Затем оглядела окружавшие меня полки. — Хотелось бы мне отсюда выбраться. Мне хочется оказаться с Глори, и П-21, и Скотч. Они бы за меня порадовались. — Я подняла копыто. — Я так устала от всего это. От Голденблада. От Горизонтов, и Когнитум, и от бесконечной борьбы.


  Внезапно свет запрыгал передо мной в воздухе. Он пролетел через моё переднее копыто, и на мгновение в поле моего зрения мелькнул Крупье, испуганно глянул на меня и тут же снова исчез.


  — Что это было? — прошептал он в моих мыслях. Пылинка отлетела от меня, попрыгала, снова двинулась прочь и снова заплясала на месте.


  Мы с Бу переглянулись. Что ж, последовать за странным призрачным огоньком на складе, полном жутковатых зебринских артефактов? Я в своей жизни принимала решения и похуже. Вместе мы пошли туда, куда нас вели. Вскоре полки уступили место зебринским статуям, резным фигурам и фетишам. Те, в свою очередь, сменились целыми раскопанными зданиями, собранными в призрачный город. Сколько же этажей здесь было отведено под артефакты? Все?


  Пылинка подплыла к рабочему столу, стоящему на возвышении. По нему было разбросано несколько бумаг. Многие из них были на зебринском, но остальные были на привычном языке пони. Рядом с ними лежал сдохший терминал. Я приблизилась к столу и взглянула на пылинку. Та зависла перед моим лицом. Вздохнув, я закры… пожалела, что не могу закрыть глаза, и прикоснулась к ней рогом.
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  Голденблад сидел за рабочим столом. Жеребец был тяжело болен: растрёпанная грива, мутные глаза, выпирающие ребра. Он приближался к грани полного психологического срыва. Я подумала, что если бы на мне не было всего этого металла, я выглядела бы точно так же.


  — Нет… нет, нет, нет… Пинки была права. Всё это время она была права, — бормотал он себе под нос, глядя на свитки.


  — Права насчёт чего, сэр? — спросила кобыла, глазами которой я сейчас смотрела.


  — Насчёт того, что я сделал, Гласс, — ответил он, откинувшись на спинку, и устало потер лицо. — Насчёт всего, что я натворил. Я должен был умереть ещё десять лет назад. Тогда ничего этого никогда бы не произошло. — Жеребец вздрогнул. — Это не Луна. Не Твайлайт Спаркл. Не Селестия. Это я. Именно я — тот, кто осрамился.


  Гласс подошла ближе.


  — Я не понимаю, сэр.


  — Я допустил ошибку. Я делал то, что хотело оно, — он указал на лежащие перед ним свитки. — Эти записи, найденные в зебринских руинах, которые мы раскопали несколько лет назад, описывают ритуал для призыва силы с небес. Это было тем, что мы рассматривали ещё до мегазаклинаний. Мы назвали его «Проект “Звездопад”». — Голденблад криво усмехнулся. — Флаттершай всех нас удивила своей матрицей мегазаклинания. Она всегда меня удивляла. Хотя она не захотела отдать его мне, только не после того, что я с ней сделал. Но всё равно отдала, передав моему оперативнику. Звездопад изменился, сосредоточился на исследованиях боевых мегазаклинаний, но я никогда не забывал об этом свитке. Сила самих звёзд.


  — Но я не понимаю… — слабо пролепетала Гласс.


  — Я облажался. Я позволил страху и сомнениям взять надо мной контроль. И вся штука в том, что я делал именно то, чего он и хотел! Видишь? — выкрикнул он, левитировав вверх камертон из звёздного металла и швырнув его через всю комнату.


  Затем он взглянул на другие свитки.


  — Вот это вот история о чём-то, что называли Пожирателем Душ… великая злая сила со звёзд. Я думал, что это просто машина. Неведомая технология. Безграничный потенциал! Какой дурак… — пробормотал он, взъерошив копытом гриву. — Я создал оружие… Проект Горизонты… нечто, что могло бы уничтожить всё плохое, не задев остального… но я зашел слишком далеко! Зачем останавливаться на полпути, если ты можешь уничтожить весь мир? — Жеребец истерично рассмеялся. — И сделав это, я сделал именно то, чего он хочет!


  Гласс попятилась.


  — Сэр…


  — Я убил столь многих. Сделал так много ужасных вещей! И всё это время играл на копыто моему величайшему страху! — воскликнул он, грохнув копытами по столу, и согнулся в приступе сухого кашля. — Я должен это прекратить. У меня построено другое оружие. Его мощи должно хватить, чтобы уничтожить Пожирателя… Я надеюсь… Я молюсь, чтобы так и было…


  — О, я думаю, что молиться уже поздновато, Голди, — протянул Хорс, выступая из тени. Следом за ним вышел десяток охранников. Половиной из них были единороги со светящимися рогами. — Убедитесь, что прервете любое заклинание телепортации, какое он может попытаться сотворить. Остальные — заприте его.


  — Хорс! Нет, прошу! — взмолился Голденблад, пока остальные его окружали. — Пожалуйста, ты должен позволить мне поговорить с Луной!


  — Ох, я думаю, она уделит тебе минутку. Может, даст сказать пару слов перед казнью, но, полагаю, с тобой уже покончено. — Жеребец расплылся в блаженной улыбке. — Похоже, мой пост временного управляющего теперь стал немного более постоянным. Благодарю.


  Хорс ухмыльнулся, глядя как Голденблада сбили на землю, заткнули рот кляпом, надели на рог кольцо и заковали в кандалы. Я сомневалась, что для усмирения больного единорога стоило его так бить.


  Жёлтый жеребец усмехнулся Гласс.


  — Гласси, детка, спасибо, что дала мне знать, что он здесь. Мне нужно, чтобы ты как можно скорее написала мне полный отчёт. Затем ты сможешь отправиться обратно в свой офис. И нужно, чтобы Министерские Кобылы были в курсе того, что здесь произошло. Ведь мы совсем не хотим, чтобы кто-нибудь из них совал нос в это дело.


  Подойдя к столу, Хорс сгреб разбросанные свитки.


  — Скажи, Амади, есть хоть крупицы правды во всех этих глупостях об этом «Пожирателе»?


  Из тени вышел причудливо татуированный зебра, которого я уже видела в пещерах Токомейр. Его губы изогнулись в благодушной улыбке.


  — Нет. Это лишь глупые суеверия.


  Появление зебры глубоко потрясло связанного Голденблада. Его глаза полезли на лоб, налившись кровью, и он закричал сквозь кляп, и дико забился, безуспешно пытаясь вырваться от охранников. В конце концов светящаяся дубинка дважды ударила его по голове. Жёлтые глаза закатились, и Голденблад, наконец, обмяк.


  — Надо же, — пробормотал зебра. — Похоже, он окончательно повредился умом.


  — Оно и к лучшему. А когда Луна узнает об этих самых Горизонтах, которые должны убить всех… да уж. Ему конец. Я никогда не видел её в таком бешенстве, — заметил Хорс, явно получая от этого удовольствие. — Конечно, я немного преувеличил и посодействовал этому, но мне серьёзно кажется, что она очень огорчилась.


  Похоже, он был от происходящего в восторге.


  — Кстати, сэр, он обронил вот это. — Амади вынул из-за спины и протянул Хорсу звёзднометаллический камертон. — Думаю, вам стоит его взять. У него такой приятный звук.


  Хорс ухватил камертон ртом и ударил его об стол. Раздалась визжащая нота, и жеребец улыбнулся, подбросил инструмент в воздух и поймал его, пристроив за ухом.


  — Да уж, думаю, я найду ему применение. Мне нужно снова потеребить Троттенгеймера. Может, он уже получил сообщение, что теперь во главе Д.М.Д. стоит новый жеребец. Посмотрим, как он теперь запоет о своей драгоценной безделице.


  Тут ему на глаза попалась Гласс, и Хорс нахмурился.


  — Ты почему ещё здесь?! Вперед. Писать. Живо-живо! Если нам повезёт, мы уже завтра увидим, как его поджарят в Кантерлоте.


  Мир закрутился, и отрывок памяти оборвался.
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  Я вынырнула из воспоминания. Кружащаяся пылинка отпрянула и зависла передо мной. Как только мой взгляд сфокусировался, я огляделась и обнаружила, что всё ещё стою. Похоже, моему телу не нужно ложиться, пока сознание в отключке. Что ж. По крайней мере, я могла сплюнуть. Серьёзно, это было одной из немногих вещей, которые я ещё могла сделать. Там был хоть кто-нибудь, кто мог выделить пару минут и спокойно, обстоятельно объяснить, чем на самом деле были эти Горизонты? Определение вроде «штука, которая всех убьёт», становилось несколько устаревшим.


  И всё же я подумала о Голденбладе из этого воспоминания. Как зол и обижен он был, как сломлен. Он допустил ошибку. Конечно, он не рассказал, в чём именно состояла эта ошибка, но его раздражение сейчас казалось мне знакомым. Может, так случилось, что Голденблад стал одной из этих пылинок… но нет. Надеяться на это было слишком наивно.


  — Может, Твайлайт исследовала какое-нибудь заклинание по вызову призраков… — досадливо зарычала я.


  Воспоминание и присутствие пылинок немного успокоили мои нервы, но лишь немного. Основная проблема по-прежнему оставалась. И, как и со всеми моими проблемами, я наконец-то добралась до точки, когда пора встретиться с ней лицом к лицу, а не бежать. Я была беременна, и это означало, что я должна сделать выбор. Я могла сделать то, что лучше для моего будущего жеребенка, или то, что хотела, и, возможно, потерять его, подвергнув себя опасности.


  В Девяносто Девятом беременность воспринималась как нечто ценное, волнительное и заветное. Если кобыла не умирала бездетной, и другая кобыла не выигрывала в лотерею право на второго жеребенка, у большинства мог быть лишь один… Ладно, одна кобылка. Нерождённых жеребят, как я теперь понимала, могли в перспективе оставить, только если сокращалась популяция самцов. На протяжении беременности будущая мама должна была беречь себя. Кобыла, которая незаконно напивалась, или употребляла химию, или рисковала собой, осуждалась обществом. Ты просто не станешь ничего этого делать, когда вынашиваешь жеребенка. Как только жеребёнок рождался, всё могло вернуться на круги своя. Но до тех пор ты расслабляешься и купаешься во всеобщем внимании и заботе. Стойло Девяносто Девять было бы в ужасе даже от того, каким рискам я уже подверглась.


  Но не принимать их означало подвергнуть риску других. Я три месяца наблюдала за событиями, разворачивавшимися вокруг Хуфа, и хотя за это время была вне себя от радости, что никто никого не принялся убивать, я знала, что это не продлится вечно. В конце концов Оставшиеся сделают свой ход, или Предвестники, или просто что-то пойдёт не так. Хуф, казалось, был создан для того, чтобы всё шло не так. И даже если воцарится мир, как долго он продлится, прежде чем сработают Горизонты и убьют нас всех, включая моего жеребенка?


  Мой разум разделился, и обе половинки лягали меня. Одна подбивала рискнуть, а вторая умоляла не слушать первую.


  — Хотелось бы мне ещё пару деньков провести в Хэппихорне. Похоже, мой мозг по-прежнему предпочитает подталкивать меня исключительно к проигрышным решениям.


  — Звучит правдоподобно. Как типичная Блэкджек, — заметила Рампейдж, зацокав копытами по полу. У неё снова было нормальное число конечностей. Кобыла, тяжело дыша, плюхнулась рядом со мной.


  — Уфф. У меня ушла вечность на то, чтобы избавиться от всех этих наростов на теле. Ненавижу ХМА. Дурацкий талисман всё время перебарщивает с восстановлением.


  Она подняла взгляд и уставилась на пылинки.


  — Вот дерьмо, опять эти штуки.


  — Они хорошие, — успокоила я её.


  — Хорошие, пока держатся от меня подальше, — фыркнула Рампейдж, затем взглянула на меня. — Так ты бежала сюда, чтобы увидеть эти штуки, или… — кобыла замолчала, ожидая разъяснений.


  — Я просто сбежала, — буркнула я, гоня от себя образ Стил Рейна, разговаривавшего с ней. Половина меня хотела обвинить её, а другая хотела сознаться. — Я рада, что ты меня отыскала, — сказала я наконец.


  — О да, моих безумных зебринских навыков следопыта едва хватило, чтобы отследить дырищи, которые ты пробила, и борозды, которые ты вспахала, пока ломилась напролом, — заметила она, откинувшись назад. — Итак. Похоже, к Когнитум мы идти не собираемся. Я правильно понимаю?


  Я отвернулась, и кобыла вздохнула.


  — Блэкджек, что за дела? Я думала, ты будешь рада со всем этим покончить.


  Я спрятала лицо в гриве Бу и покачала головой.


  — Я хочу… — пробормотала я.


  — Ты хотела спасти Тандерхед. Хотела остановить Смотрительницу. Хотела не допустить, чтобы «Селестия» стёрла с карты половину Хуфа. Хотела, чтобы Грейс победила, — сухо проговорила Рампейдж. — Блэкджек, если ты чего-то хочешь, ты это делаешь. Тебе это может быть не по силам, но это не останавливает тебя от попыток. Это-то меня в тебе больше всего и восхищает.


  Я взглянула на полосатую кобылу, встретила её разочарованный взгляд и снова спрятала лицо в гриве.


  — Назови меня чокнутой, но я уверена, что ты не хочешь туда идти. Чего я не могу понять, так это почему.


  Помолчав, я спросила:


  — Рампейдж? Каково это, быть мамой?


  Она не ответила. Я взглянула на неё из-под гривы Бу. Похоже, мой вопрос шокировал кобылу. Её губы дрогнули, будто от боли, и несколько секунд она лишь беззвучно шевелила ими. Затем она отвернулась, глядя на маленькие сверкающие пылинки.


  — Прошу, скажи мне.


  Она начала смеяться, но не похоже было, что смех идёт из её горла. Шум, издаваемый ею, был чем-то средним между плачем и удушьем.


  — Матерью… ты хочешь… ты… блядь, Блэкджек, вот такого вопроса я от тебя точно не ожидала.


  Половина её лица безуспешно пыталась усмехнуться. Наконец она сдалась.


  — Ты… то есть ты… серьёзно?


  Я осторожно кивнула. Она медленно обошла Бу.


  — И ты… ты… хочешь сказать…


  Я снова спрятала лицо, и кобыла надолго замолчала, затем вздохнула.


  — Это… — Сейчас она боролась со своими собственными демонами. — …Блэкджек, я не… то есть, конечно, ты та ещё кобыла, но я была… со мной было ещё хуже. Это сбивает с толку. Это пугает. Должна признаться, от этого мне хотелось убить себя даже сильнее, чем обычно. Но когда ты чувствуешь это… когда ты принимаешь это. Когда ты ощущаешь её внутри себя, это тебя накрывает. Когда ты мама, и ты хочешь быть мамой, это захватывает тебя полностью, и это чудесно. По-другому и не скажешь. Чудесно.


  Её копыто погладило мою гриву.


  — Значит… я так понимаю, ты это спросила не из простого любопытства, да? Ты беременна?


  Я тихонько всхлипнула и кивнула.


  — Они так сказали, когда я получила эти последние «модернизации». Они спросили меня, хочу ли я сохранить его, и… — я резко тряхнула головой. Прими я другое простое решение, и к этому времени я, наверное, уже разнесла бы на куски Когнитум и была дома. Рампейдж положила копыто мне на плечо. — Мне так страшно, Рампейдж. Я хочу остановить Когнитум. Правда. Но… у меня будет жеребёнок! Я даже не знаю, смогу ли я его выносить. Но я чувствую… я знаю, что внутри меня есть что-то. Что-то не из стали и проводов.


  Долгое время Рампейдж просто гладила мою гриву.


  — Какие высшие силы ты выбесила, блядь, настолько, Блэкджек? — спросила она с мягким раздражением.


  — Не знаю, но как бы мне хотелось, чтобы они оставили меня в покое, — призналась я и разрыдалась. Спустя почти минуту я достаточно успокоилась и снова смогла говорить. — Я не знаю, что мне теперь делать, Рампейдж. Понятно, остановить Когнитум и Горизонты, это для меня самое главное… но…


  — Но ты собираешься стать мамой, — пробормотала кобыла.


  — И я не могу выкинуть это из головы! Я в самом смертоносном, самом убийственном месте на Пустоши… в том самом, которое съело тебя, а другую пони превратило в жижу прямо у меня на глазах. Что оно может сделать с моим жеребенком? — Стиснув зубы, я отвернулась. — Я пытаюсь заставить себя не волноваться. Не думать об этом. Делать то, что я должна. Надеясь, что когда всё это закончится, я всё ещё смогу иметь жеребенка. Именно так я прошла через башню Шедоуболтов. И если я его потеряю, это будет просто ещё одной ценой, которую я должна заплатить. Как мои ноги. Или шкура. Или сердце.


  Рампейдж закрыла глаза, очевидно, пытаясь сохранить самообладание, а затем спросила спокойно и ровно:


  — Ты хочешь его оставить?


  — Ну чего ты спрашиваешь, — взмолилась я. — Я не знаю.


  — Знаешь, — тихо возразила Рампейдж. — Отлично знаешь. Несколько секунд я задыхалась, пытаясь совладать с собой. Наконец, едва слышно, я выдохнула:


  — Да… я не хочу от этого отказываться.


  Рампейдж кивнула. Её копыто погладило мою гриву.


  — Хорошо. — Я почувствовала на своей щеке её слёзы и, взглянув на кобылу, увидела, как она беспомощно мне улыбается. — Хорошо. Значит, мы можем придумать, как поступить дальше.


  — Мне жаль, — пробормотала я.


  — Нет, — отрезала она. — Не смей стыдиться того, что у тебя будет жеребёнок. Никогда. Время выбрано хреново, но когда время было на нашей стороне? — Она легонько пихнула меня головой в лоб. — Мы можем уйти. Встретиться с Глори в Коллегии. Решить все вопросы, а затем вернуться вместе. Или дай мне ЭП-1101, и я пойду и буду лягать Когнитум по яичникам, пока она не вырубит Горизонты. Затем заберу их обратно и попинаю её ещё немного.


  Это было ужасно заманчиво. Теперь, когда я призналась, что беременна, я почувствовала себя лучше. Я смогла посмотреть правде в глаза. И смогу решить, как двигаться дальше.


  — Может быть. — Я сделала глубокий вдох. — Думаешь, я не размышляла о том, чтобы уйти? Хотя бы на такое время, чтобы найти суррогатную мать.


  Может быть, Грейс? Она приходилась мне двоюродной сестрой через несколько поколений… лучше, чем никого.


  — Блэкджек, ты беременна. Это всё меняет. Если бы не это, то да. Я бы подумала, что ты трусиха и гребаная идиотка. Но это не так. Ты мать, и ты боишься за своего жеребенка. Я представить не могу ничего более мощного.


  Она снова похлопала меня по плечу.


  — Оставь мне ЭП-1101. Какая разница, кто с ним ебется? А сама иди.


  Это было заманчиво. Так невероятно заманчиво. Я уйду. Оставлю кого-нибудь ещё отвечать за мир. ЭП-1101 так долго был моим бременем. Он стоил мне от одной до трёх смертей, смотря как считать. Я открыла панель на передней ноге и взглянула на пип-бак, что так чертовски осложнял мою жизнь. Бросив взгляд в сторону, я заметила Эхо. Жеребец кивнул мне. Наконец, я прикрыла глаза копытом. Я должна сделать выбор… остаться и закончить это… или уйти…


  И уйти я не могла.


  — Я доведу дело до конца, — тихо произнесла я. — Закончу с этим. Затем у меня будет долгая беседа с Глори по поводу беременности киберпони.


  И если что-нибудь случится… что ж… у меня уже так много всего, за что я себя казню.


  Я поднялась на копыта.


  — Пойдем.


  Я ожидала, что Рампейдж издаст радостный вопль. Вместо этого на её лице промелькнуло странное выражение. Она встала передо мной и, взяв мои копыта в свои, заглянула мне в глаза.


  — Я обещаю, Блэкджек. Я клянусь тебе: что бы ни случилось, ты и твой жеребёнок выберетесь из этого живые и здоровые. Хорошо? Я тебе обещаю, — сказала она так решительно, что я опешила.


  — Конечно, Рампейдж. Конечно, — ответила я.


  Её странное поведение отодвинуло мои проблемы на второй план, позволяя сосредоточиться на том, что должно быть сделано.


  — Ты… — начала было я, желая спросить о её встрече со Стил Рейном и о том, что у них была за беседа. Но тут я заметила, что пылинки стремятся прочь от дальнего угла комнаты.


  — Это не к добру.


  Взгляд, брошенный на забеспокоившуюся Бу, только подтвердил мои опасения.


  — Не-а. Зато, может, к веселью, — отозвалась полосатая кобыла, подскакивая в своей перемотанной скотчем броне и с ухмылкой глядя в угол. — Давайте! Что там? Бритвы из звёздного металла? Пфф! Магически регенерирующие монструозные города? Ха! Нечестивые насилующие мерзости?


  — Хватит искушать судьбу, — резко оборвала я её, тряхнув за плечо. Поднявшись на копыта, я заметила, что на моём визоре появилась особенная красная метка. Это довольно смело даже для Стил Рейна.


  — Выходи, Стил. Я знаю, что это ты.


  «Кто ещё будет вот так переть напролом?»


  — Похоже, ты ошиблась, — ответил спокойный знакомый голос, приближаясь по нагромождению руин. В поле зрения вышла могучая полосатая фигура. Голову её венчал шлем из драконьего черепа, а обернувшийся вокруг копыт и торса плащ колыхался на легком ветру. Легат взглянул на меня, и его губы медленно растянулись в улыбке, подражая драконьей пасти.


  — Дева. Рад видеть тебя снова.


  — Ты. Что ты здесь делаешь? Как ты вообще сюда попал?! — ахнула я, глядя, как он медленно приближается к нам. Я вспомнила бой, в котором он во всей красе продемонстрировал своё сильное, спортивное тело. Как я боролась с ним. Чувствовала…


  «Да блядь, нет! Нет-нет-нет! Что за херня со мной творится? Прекрати накручивать сексуальные мысли вокруг смертоносного зебры, поклявшегося меня убить! Независимо от того, насколько горячим был его сын, когда лежал на мне… святая Селестия, может, меня нужно стерилизовать?»


  К счастью, телепатия, похоже, не входила в число его умений, иначе бы я умерла просто от смущения.


  — Почему бы мне здесь не быть? В конце концов, это ведь ты чужда всем этим артефактам, — заметил он, почти любовно погладив сохранившуюся стену одной из руин. — Грустно думать, что это место будет разрушено, когда Ядро замрет.


  Должно быть, у него был лунный камень, спрятанный под плащом или в этом черепе.


  — Я не хочу с тобой драться. Я не ваша Дева. Поверь, я решительно не похожа ни на деву, ни на Принцессу Луну, — заверила я и попятилась, вспомнив, как быстро он перемещался, когда мы дрались в последний раз.


  — Я знаю. Я верю тебе. Более того, у меня вообще нет желания с тобой бороться.


  Легат направился в сторону.


  — Мой сын был идиотом, пытавшимся спровоцировать конфронтацию раньше времени. Безусловно, ты не Дева из наших легенд, — сказал он, подойдя к бумагам на столе. — Нет. Я здесь по другому делу.


  Рампейдж приняла зебринскую боевую стойку.


  — Ты пожелал сразиться со мной, nothus[45]? — спросила она с акцентом Шуджаа, подняв передние копыта. — К делу. Истинная дочь Ачу покажет самозванцу могущество нашего клана.


  Но Легат даже не взглянул на Рампейдж. Его янтарные глаза смотрели мимо нас обеих… на Бу. Рампейдж и я вместе уставились на него, затем обернулись на перепуганную кобылу и снова посмотрели на Легата.


  — Бу? Ты здесь из-за Бу? — выпалила я.


  — Миня? — недоумевающе переспросила Бу, приложив копыто к груди.


  — Можно и так сказать, — согласился Легат, глядя на пустышку. — Вы двое можете идти. Это будет быстро.


  — Ну да. Ты спятил, если думаешь, что я просто позволю тебе убить её, — с раздражением заявила я.


  — С чего ты вдруг решил убить беззащитную кобылу? — спросила Рампейдж.


  Легат замолчал, на мгновение, казалось, развеселившись.


  — Думаешь, я стану злиться на яичную скорлупу? Вряд ли. Он снова поднялся на задние ноги, указывая копытом на Бу.


  — Не пора ли тебе выйти на чистую воду? — Бу, задрожав, попятилась.


  — Не купаца!


  — Не хочешь купаться? — Легат рассмеялся. — Бесценно. Ты всегда был забавным.


  — Оставь её в покое! О чём ты вообще? — потребовала я ответа. Легат не сводил глаз с Бу.


  — Неужели ты не задавалась вопросами, Блэкджек? Такая беспомощная кобыла, совсем одна, отчаянно нуждающаяся в твоей защите. Старается всюду тебя сопровождать. Ты не думала о природе её странного везения? О том, как она всегда выживает, а её враги умирают странными… часто забавными способами? — Его улыбка исчезла. — Тебе нужно умереть. Твоё вмешательство окончено, — сказал он дрожащей кобыле.


  — Ты её не тронешь! — вскричала Рампейдж и швырнула себя в сторону Легата, вложившись в один летящий удар. Он не шевелился до последнего момента, а затем, будто танцуя, поднялся на задние ноги, пропуская кобылу в сантиметрах от себя. Как только она остановилась, Легат развернулся на копытах и с громким лязгом нанёс удар ей в затылок, сминая металл. Любому другому пони этот удар, возможно, сломал бы шею, но Рампейдж лишь разозлилась. Взмахнув шипастым хвостом, она обернула его вокруг шеи жеребца, вспарывая на его шкуре кровавые борозды.


  — Ха! Попался, ты…


  Он легко пригнулся, едва ли даже вздрогнув, когда его шею прочертили кровавые линии. Кровоточащие разрезы на своей плоти он, похоже, считал скорее неудобством, чем смертельными ранами. Продолжив движение, Легат ухватил её за задние ноги и дёрнул на себя. Кобыла с металлическим грохотом рухнула на пол, а жеребец плавно поднялся на ноги и взмыл над Рампейдж, раскручиваясь в обратную сторону. Все четыре его копыта впечатались в её шлем, вминая его ей в лицо и закрывая глаза.


  — Эй! Живо вернись! — заорала она, царапая смятый металл.


  — Зачем усложнять, — пренебрежительно бросил Легат, сходя с Рампейдж и приближаясь ко мне и Бу.


  Рампейдж наконец стащила шлем с головы, ободрав при этом половину гривы, и злобно зыркнула на зебру. — Столько расстройств из-за дешёвого сосуда, — продолжил он насмешливым тоном. — Ты ведь знаешь, она не настоящая. Это просто притворство, чтобы держать тебя живой и защищенной. И позволить ему выжидать.


  Он снова указал копытом на Бу.


  — Ты по-прежнему настаиваешь на сохранении этой шарады?


  Я всё ещё сверлила взглядом зебру, когда услышала, как Бу совершенно спокойно и ясно произнесла:


  — Раскрывать концовку совсем не весело, о извечный.


  Я почувствовала, как немеет вся оставшаяся у меня плоть.


  — Бу? — слабо позвала я. Кобыла хмуро глянула на Легата, а затем взглянула на меня. На её лице мелькнуло застенчивое выражение.


  — Прости, Блэкджек. Попозже я всё смогу объяснить. Как только закончу дела с ним.


  — Я.. ты… что… как… — пролепетала я.


  — Твоё вмешательство подходит к концу, — прорычал Легат, обращаясь к Бу. — И ты знаешь, как именно это произойдёт.


  — Ох, что в этом забавного, Лего? Делать то, что все ожидают, так невыразимо скучно, — Бу пренебрежительно покачала копытом. — Что не так со мной, слегка улучшающим вещи, что ты так всполошился?


  — Всё, — прорычал Легат. — Ты должен был умереть ещё двести лет назад, но Голденблад тебя спрятал. Ты должен был умереть, когда Блэкджек освободила тебя, но влился в этот пустой сосуд. — Легат указал копытом на кобылу. — Пришло тебе время умереть, Дискорд! Я вытаращилась на Бу. Белая кобылка закрыла глаза и усмехнулась. Из правого уголка её рта высунулся одинокий клык. Когда она снова открыла глаза, прежде бледные глазные яблоки окрасились жёлтым, а зрачки стали ярко-красными.


  — Что ж. Если ты настаиваешь… — она опустилась на все четыре копыта и ухмыльнулась полосатому жеребцу, блеснув клыком. — Ставки сделаны.


  


  Заметка: Достигнут максимальный уровень.


  


  


  [43] — ДОР — Добровольный Отказ от Реанимации. Пациент подписывает «жёлтый лист», если требует, чтобы его не реанимировали (оригинальная аббревиатура DNR – Do Not Resuscitate).


  [44] — Quid pro quo — (лат.) услуга за услугу.


  [45] — Nothus —(лат.) ублюдок.


  Глава 65: Знание


  «Всем привет! Я ничего не пропустила?»


  [image: 65]

  Когда-то, давным-давно, я была кобылой-охранницей в пораженном болезнью Стойле, балансирующем на грани разрушения внутренних систем, кровавой революции, или того и другого сразу. Мои должностные обязанности ограничивались тем, что мне приходилось разбираться с редкими случаями появления обитательниц Стойла в общественных местах в непристойном виде, выслеживать кобылок, захватывающих складские помещения для вечеринок во время ночных смен, и находить самцов, которые были либо незаконно присвоены, либо должны были уйти в отставку. Моими личными проблемами были: необходимость ладить со своими чрезмерно усердными и недалекими коллегами, чувство, что мой послужной список несоизмерим с послужным списком собственной матери, и попытки уболтать другую кобылу перепихнуться.


  Сегодня я была беременной киберкобылой, находящейся в центре самого смертельно опасного места из всех, которые только можно себе представить, стоящей лицом к лицу с врагом, который в прошлый раз буквально по стенке меня размазал. Ох, а ещё подруга, которую я считала невинной пони, оказалась одной из опаснейших довоенных врагов Эквестрии. Мы встретились лицом к лицу в хранилище зебринских реликвий, под роем парящих душ, когда пытались найти способ уничтожить механическое чудовище и не позволить супероружию уничтожить мир. Подобные моменты прям ненавязчиво мне намекают, какой же сюрреалистичной сейчас была моя жизнь.


  Какое-то время Легат и… Бу? Дискорд? Вот бы мне лишнюю пару минут, чтобы хоть заметки какие вести… стояли лицом к лицу друг напротив друга в руинах. Легат равнодушно посмотрел на Бу, а затем прыгнул на неё. Она подняла копыто, дёрнула им, дёрнула ещё раз, а затем посмотрела на него пару мгновений.


  — Не пощёлкать. Вот же ж…


  В мгновение ока Бу очутилась позади меня и принялась пихать в сторону укрытого тканью зебры, приземлившегося там, где секунду назад стояла она.


  — А с другой стороны, это и в самом деле по твоей части, Блэкджек! Я однозначно не хочу вторгаться в твою сферу крутотенюшки! Ну, давай! Дай ему отведать твоих кулаков… копытаков… или как вы, пони, там их зовете! — Она вскочила на задние ноги, боксируя в его сторону передними копытами.


  Я ошарашенно смотрела на неё, открыв рот.


  — Что ты делаешь в Бу, Дискорд? — рявкнула я. — Пошёл вон из моей подруги!


  — Але! У нас тут бой в разгаре. Приоритеты, — произнесла Бу, держа меня между собой и Легатом. Я повернулась и, нахмурившись, посмотрела на него. Он мог бы оттолкнуть меня в сторону, если бы и в самом деле этого захотел, однако с нашей последней встречи я перешла в более тяжелую весовую категорию.


  — Ты вмешиваешься в последний раз, — проворчал Легат. Что-то в его голосе было таким… знакомым. Я уже слышала это раньше. Возможно, это искажение голоса было следствием надетого на его голову черепа, но в нём было что-то однозначно знакомое.


  — В последний раз? Серьёзно? — поддела его Бу, выглядывая из-за моего крупа то справа, то слева, чтобы бросить на зебру быстрый взгляд. — Я, может, и не такой шустрый, как когда-то — два столетия в гробнице из звёздного металла, медленно высасывающей из тебя жизнь, способно сделать такое с подобным мне существом хаоса, — но я считаю, что щепотка вмешательства во мне ещё осталась. И кое-какая навязчивость заодно. Возможно, даже целая проделка!


  — Довольно, — рявкнул Легат, прыгая на него… неё… ух, Дискорд же в теле кобылы… но он самец… Пофиг! На неё; через мою спину. Я распахнула крылья, но он просто оттолкнулся от них, по-прежнему двигаясь более ловко, чем, как мне казалось, должен был. Я вытянула ногу, выдвинула пальцы и схватила его за копыто задней ноги. Как и прежде, он вырвал конечность из моей хватки, сделав её недосягаемой, и, ловко кувыркнувшись, приземлился на пол. И его атаковала Рампейдж: её шлем, чья форма после ряда сильных ударов стала более-менее правильной, позволял ей смотреть сквозь одну смотровую щель. Он крутанулся, уклоняясь от удара, и она с чудовищным грохотом, врезалась в каменную стену позади него, обрушившуюся в облаке пыли.


  — Olé! — заулюлюкала Бу, и я свирепо посмотрела на неё. — А. Точно. Это ж не наши. Бууууу! Фууууу!


  Если я собиралась получить интересующие меня ответы, то сначала мне нужно разобраться с Легатом. Который, завершив своё вращение, вновь бросился на нас с Бу. Он крутанулся дважды, и его передние копыта четыре раза обрушились на мою голову. Удары сопровождались громким лязгом, но сейчас, в отличие от нашей первой битвы, они были совсем не столь оглушающими. Сотворенные мной три магические пули вынудили его разорвать дистанцию. Он, разумеется, от них уклонился, но по крайней мере в этот раз я держалась лучше, чем в первый.


  — Почему ты его защищаешь? Он же Дискорд — величайший враг Эквестрии всех времен!


  — Что? Ты имеешь в виду всю ту фигню со Столицей Хаоса? Да это было столетия назад, старина. И вообще, я за это уже отсидел, — возмутилась Бу.


  — Что ты сделал с Бу? — спросила я, прыгая вбок и преграждая путь Легату, который вновь попытался проскочить мимо меня. Вместо этого он снова попытался меня перепрыгнуть, и, как и в прошлый раз, я вновь распахнула крылья, чтобы остановить его. Ну серьёзно, я была абсолютно уверена, что он мог бы нанести мне намного более сильные повреждения, если бы этого хотел. Так почему он со мной миндальничает?


  — Тебя, разумеется, ввели в заблуждение. Это существо никогда не было тебе другом. Оно просто использует тебя для защиты, — рыкнул Легат.


  Он попытался поднырнуть под меня и отшвырнуть в сторону, но со времен нашего последнего танца я стала сотню фунтов тяжелее. Легат всё же сумел поднять меня на дыбы, но, пытаясь загнать его в угол мощными ударами передних копыт, я вынудила его отступить. Столь же неуловимый, как насоледоленная молния, он отпрянул, схватил меня за переднюю ногу и, когда я потеряла равновесие и наклонилась в сторону, плавно развернул меня прочь от Бу, оказавшись на моём месте. Как только я рухнула на пол, зебра изогнулся в воздухе и обхватил передними ногами её шею, при этом трижды сильно пнув меня задней ногой в бок. Быстрые удары оттолкнули меня, но я выдвинула пальцы и, схватив его за хвост, оттащила от Бу до того, как он сумел сломать ей шею.


  — Прикончи его! — прорычал Легат, злобно смотря на меня через плечо.


  — Я так не думаю, — сказала я, оттянув его подальше. — Не знаю, что происходит, но я не позволю тебе её убить!


  «… На самом деле это довольно хорошо описывает историю моей жизни, если задуматься».


  — Спасибо тебе, Блэкджек. Воистину, ты чудесный образец дружбы и доброты. Совсем не то, что твоя прародительница, — сказала Бу с саркастической искренностью.


  Я указала на неё копытом.


  — Заткнись. Я хочу, чтобы ты вылез из Бу. Сейчас же. Как ты вообще в неё попал?


  — Ну, когда двое пони любят друг друга очень сильно… — начала она.


  Я, возможно, каким-то образом смогла использовать «убийственный взгляд» без глаз, потому что она сразу же кашлянула.


  — Ммм… да, возможно, я оставлю это на потом. — Она фыркнула и закатила свои красные глаза. — Ну, если ты помнишь, когда мы с тобой расстались, я выбрался из гробницы с очень маааленькой частью своей колоссальной мощи. И большая её часть была использована на то, чтобы занять того робота, дабы ты и твои друзья смогли спастись. Так что я запрыгнул сюда. — Бу постучала копытом по голове, издавшей звук пустой бочки. — Ничего не могу поделать, я сразу заметил, как тут было просторно! Как уютно! В конце концов, это было создано из моей крови. Моей украденной крови, я тебе напомню, — объяснил он внезапно мрачным, угрожающим тоном, после чего продолжил с прежним энтузиазмом: — Где же ещё залечь на дно и спрятаться от проблем, если не здесь?


  Ей что, трудно говорить покороче? Я боролась с зеброй, которого, несмотря на мой вес, всё равно было очень сложно удержать. Спрятаться от проблем? Сомневаюсь.


  — А почему он пытается тебя убить? — спросила я, указав копытом на Легата.


  — Ну, подозреваю, это из-за того, что у меня есть маленькая, малюсенькая привычечка… — начала Бу, застенчиво постукивая копытами друг о друга.


  — Быть невыносимым, потворствующим, дегенеративным ублюдком! — взревел зебра. Легат сделал свой ход, и он перестал щадить. Когда он рванулся на Бу, я так же, как и до этого, дёрнулась, чтобы перекрыть ему проход. Однако вместо того, чтобы оттолкнуть меня, как в прошлый раз, он схватил меня и поднял над полом. Я забила крыльями, но они смогли лишь слегка замедлить его. С силой, которую я наблюдала лишь у Рампейдж, он выгнул спину и швырнул меня в основание стены позади себя. Я, чуть ли не подпрыгнув, ударилась об пол, стена осыпалась на меня каскадом, а он, выпрямившись, снова рванулся на Бу. Пустышка развернулась и побежала по бульвару меж разрушенных стен.


  Я, свернувшись калачиком, лежала под камнями, борясь с паникой и злобой одновременно. Я попыталась подняться раз, потом второй, а затем пара накопытных когтей сбросили с меня самый большой камень.


  — Он не Ачу, но он очень хорош, — сказала Рампейдж с присущим Шуджаа акцентом.


  — Мне нужно спасти Бу, — произнесла я, поднявшись на ноги. Я пыталась стать Блэкджек из Стойла Девяносто Девять как можно более упорно, игнорируя всё, что касалось моего жеребёнка или чего-либо ещё. Меня бы просто выключило, если бы я остановилась, чтобы подумать хотя бы секундочку.


  «Не думай об этом…»


  — А заодно и Койотла, до поры до времени, — сказала Рампейдж, смотря на дорогу. — Если он желает его убить, на это должна быть причина.


  Я застыла и посмотрела на неё.


  — Что ты сказала?


  — Койотл? — смутившись, спросила Рампейдж. Я резко кивнула, и она продолжила: — Это одно из имен, данных моим народом тому, кого ты зовешь Дискордом. Койот. Трикстер. Обманщик. — Она посмотрела на меня, скептично прищурившись. — Ты думаешь, что пони были единственными, кто пострадал от его жестоких игр?


  «Дискорд… Койотл… Флюкс… Бу…»


  — Отродья Койотла… они пустышки! Как Бу! Созданные с помощью Флюкса из проекта «Химера», — сказала я. Мои мысли летели с огромной скоростью. — Но как он может их контролировать? У пустышек нет разума или души, чтобы ими управлять. Сами по себе они действуют инстинктивно. Ты не можешь управлять ими, как роботами… — Я опять застыла, смотря на свои ноги. — Или киберпони…


  Если взять проект Стальной Пони и Проект Химера, ты можешь начать массовое производство совершенно верных и преданных автоматических солдат. И во главу этого проекта поставили зони…


  — Мне нужно найти Дискорда. Ты должна держать Легата подальше, чтобы я могла с ним поговорить, и тогда нам нужно будет выбраться и разобраться с Когнитум. Можешь это сделать, Шуджаа? — спросила я, надеясь, что она пробудет здесь достаточно, чтобы мы могли получить ответы. Как утверждала сама Рампейдж, она могла и не помнить.


  — С удовольствием, — ответила она. — Он зовет себя Ачу. Я покажу ему настоящую Ачу.


  Слева прозвучал колоссальной силы грохот, и я кивнула полосатой кобыле. Она ответила кивком, и вместе мы побежали за красной полоской на моём Л.У.М.е.


  Бу бежала изо всех сил, а Легат нёсся за ней с жаждой убийства в глазах. Если бы Дискорд не был воплощением шалостей и бед, от Бу наверняка осталось бы лишь красное пятно. Зебра в шлеме из черепа бежал за кобылой со скоростью ветра, но она постоянно отступала, пользуясь странными уловками. Однако, несмотря на то, что Дискорд мог быть существом из магии, тело Бу всё же состояло из плоти и крови; видя пот, льющийся с её шкуры, я думала, сколько она сможет продержаться, пока не сдастся или просто не замедлится слишком сильно.


  Не то чтобы Бу не получила несколько ударов. Пока мы мчались вслед за ними, зебра обрушил на пустышку двукопытный-понисокрушающий-удар, который в случае попадания убил бы её на месте. Но пустышка перекатилась в сторону, а удар пришелся на лоток совковой лопаты, чья крепкая деревянная рукоять, взметнувшись вверх, впечаталась в шлем-череп Легата. Он крутанулся и лягнул Бу. И вновь она, отпрыгнув в сторону, увернулась. Копыта зебры обрушились на стену позади пустышки, и шатающиеся камни гребня посыпались на него с глухим стуком.


  Я ожидала, что это его контузит, сломает пару костей… ну хотя бы оставит несколько синяков! Однако же Легат, не обращая на падающие камни никакого внимания, лягнул их, сбрасывая с себя. Живущая в моей голове маленькая оранжевая пони не смогла найти в его технике никаких изъянов, в то время как отброшенные Легатом камни полетели прямо в Бу! Броня Оперативника поглотила часть ударов, но пустышка всё же растянулась на полу.


  — Ну а теперь — да замолкнешь ты во веки веков! — провозгласил Легат и, взвившись в воздух, нанёс удар в голову Бу.


  И столкнулся с шестисотфунтовой киберпони, когда я, рухнув сверху, свела на нет его удар и дала Бу шанс убраться подальше от драки.


  — В следующий раз не болтай, — проворчала я, отталкивая его прочь. Он покатился по земле, но, придав себе вертикальное положение одним толчком копыта, вновь очутился на ногах. И остановился, глядя мне в лицо.


  То ли приняв мой совет близко к сердцу, то ли просто обозлившись так, что это невозможно описать словами, он молча бросился на меня. Я подготовилась к атаке, готовая схватить и сломать любую конечность, какую только смогу. Он вытянул ногу… С силой и скоростью, которые я едва могла осознать, он нанёс удар именно туда, где у меня должно было располагаться сердце. Этот удар был столь силен, что на мгновение мне почудилось, будто он пронзил меня насквозь. Крохотная часть меня отметила, насколько печально было то, что это ощущение было мне знакомо. Я отшатнулась, ощущая пульсирующую боль в голове, словно всю оставшуюся у меня кровь втиснули мне в череп. Он указал на меня копытом:


  — Ты нужна неповрежденной, но не нетронутой, Блэкджек. Ну хорошо, он всерьёз обозлился.


  Рампейдж или, как минимум, Шуджаа, запрыгнув ему на спину, продемонстрировала важность молчания. Я услышала треск кости и увидела, как глаза в шлеме-черепе расширились от боли, когда тот смялся от её удара.


  «Пожалуйста, закончи этот бой», — мысленно взмолилась я, прикладывая все силы, чтобы дышать.


  Это последний удар сотворил что-то с моими системами жизнеобеспечения. Я прикладывала огромные усилия, чтобы дышать, и кривилась от боли в голове. Тем временем Легат, встав на дыбы, скинул полосатую кобылу со своей спины. Я видела кровь на челюсти его черепа-шлема; зебра был ранен, но ещё не повержен.


  Шуджаа, сделав обратное сальто, приземлилась, присела, и вновь ринулась на Легата. Однако раненый зебра едва ли замедлился и продолжал уклоняться от её мощных атак. Вновь и вновь он отклонял удары, которые были столь сильны, что могли дробить камень, и дыры, проломленные ею в полу и разрушенных стенах, подтверждали это. Я прорысила к Бу; мои системы постепенно приходили в порядок: ремонтные и лечащие талисманы занимались восстановлением.


  — Не волнуйся. Шуджаа его уделает. — А затем я смогу поговорить с ним о том, чтобы он освободил мою подругу.


  Бу… Дискорд… Букорд? Хмуро взирала на битву.


  — Твоя вера, конечно, очаровательна, но боюсь, что твоя подруга уже почти проиграла.


  Она была права. Легат вернулся к своему быстротекучему стилю. Шуджаа демонстрировала усиливающиеся отчаяние и боль. Легат наносил по её телу эти сильные, молниеносно быстрые удары, причиняющие, казалось, боль ещё более сильную. Шуджаа говорила, что он не Ачу, и, наблюдая за их битвой, я смогла увидеть разницу. Удары Шуджаа были воплощением силы. Одним таким она могла убить пони. Я задалась вопросом о том, как долго даже я смогу выстоять против такой силы. Легат тоже был быстр и силен, но его выпады, казалось, причиняли ей много более страшную боль, чем можно было ожидать от обычного удара.


  Внезапно они остановились. Мука исказила лицо Рампейдж.


  — Как… — ахнула она.


  Легат стоял, лучась самодовольством.


  — Простое расстройство биоритмов твоего тела и его связи с душой. Дисбаланс увеличивался и резонировал до тех пор, пока…


  Он потянулся и ткнул раненую кобылу в грудь. Внезапно её тело задёргалось и, казалось, одновременно с этим сжалось. Рот открылся в беззвучном крике, и из её глотки изверглась кровь. Она в конечном итоге сгорбилась, но на пол всё же не упала, выглядя так, будто её сдавило огромной рукой.


  — Не произошло вот это. — Он повернулся ко мне с Бу. — Я давным-давно изучил слабости и недочеты боевого стиля Ачу, — самодовольно произнёс он, приближаясь к нам.


  А затем Рампейдж, вскочив ему на спину, обхватила его шею своими окровавленными красно-полосатыми ногами.


  — А как насчёт старого доброго стиля эквестрийского спецназа, а?! — прошипела она. Из её рта стекала кровавая пена, а задние ноги крепко сжимали его бока. Копыта вывернули Легату шею, и лишь покрывавшая их кровь не позволила ей полностью открутить ему голову. Но как бы там ни было, причиняемая её действиями боль заставила его развернуться, а затем шлёпнуться на бок. Я сделала шаг, чтобы приблизиться к нему и добить, но меня пронзил приступ боли.


  «Ух, да что этот удар со мной сотворил? Я же киберпони, мои биоритмы не должны быть настолько “биологичными”, чтобы он мог их расстроить!»


  — Отцепись от меня! — прорычал Легат. — Ты должна быть мертва! Почему ты не мертва, краснополосая дрянь?!


  Он ударил шлемом-черепом назад так, что один из его рогов вонзился в глазницу Рампейдж. Она закричала, но выдержала, каким-то образом удержав хватку. Он нанёс ей удар копытом в висок, и она зашипела от боли, но не отпустила его.


  Вместо этого она отпустила шею и схватила его ногу, зажав её в знакомом мне копытозахвате.


  — У тебя есть право захлопнуть пасть или сдохнуть, мулий ты выблядок! — ответила Рампейдж, оттягивая его ногу до тех пор, пока не прозвучал отчётливый щелчок.


  «Жуткие зебринские силы или нет, но вывихнутая нога наверняка его немного замедлит, ведь так? Так?»


  Нет, не так. Я с ужасом наблюдала за тем, как распухшая, перекрученная конечность вправила саму себя на место.


  — Вы подумали… вы посмели… поверить в то… что сумеете меня победить?! — проревел Легат, принявшись непонятно зачем дёргать ногой. — Я терпел слишком долго, чтобы позволить таким, как вы, победить себя!


  — Блэкджек! В голову! — завопила Рампейдж, когда он высвободил ногу и попытался сбросить её с себя.


  Упорно пытаясь остаться на его спине, она погрузила накопытные когти ему в бок, оставляя в нём глубокие борозды.


  — Хрен тебе, ублюдочный ты тихушник! — ругнулась она, вцепившись зубами в его гриву, чтобы не упасть со спины. Её обмотанный колючей проволокой хвост хлестал зебру между задних ног, но, хоть его глаза и выпучились от гнева, он не пытался освободиться. Вместо этого он, встав на дыбы, попятился и принялся биться спиной о стену позади.


  — Ха! — послышался приглушенный и слегка шамкающий голос Рампейдж. — Во время отбоя мне приходилось хуже, чем сейчас!


  — Ты можешь с помощью своей магии сорвать с него этот череп, Б… Д… Бискорд? — собирая Покаяние, спросила я белую кобылу.


  — Блэкджек, я использую каждую оставшуюся у меня крупицу силы, мешая ему раздавить её, как прыщ, — ответила Бу, махая копытами. — Всё было бы намного проще, будь у меня всего лишь нормальные пальцы для щелчков! Эти копыта просто жуть!


  — Пальцы — это прекрасно, — ответила я, заряжая Пулю Обхода. Легат взревел, продолжая месить Рампейдж.


  — Я ощущаю в тебе очень много гнева. Может быть, ты успокоишься и расскажешь мне о своей матери? — пробурчала Рампейдж ему в ухо. Он неожиданно подался вперед, перебрасывая её через себя. В мгновение ока его копыта взметнулись, обрушивая на неё яростный шквал ударов. Она исцелится. Она всегда исцеляется. Но если она потеряла сознание… я прицелилась из винтовки. Мне нужно выполнить всё просто безупречно. Я могу сделать лишь один выстрел.


  Я точно не знала, кто сейчас в её голове за главного. Рампейдж менялась каждую секунду: сокрушающие удары Ачу сменялись коварными выпадами спецназа по суставам и горлу, переходящими в боксерские удары по корпусу. Эта случайная смесь стилей удерживала Легата у стены, но его голова находилась в постоянном движении, не позволяя мне сделать точный выстрел.


  — Рампейдж! Тресни его по голове!


  Перестав защищаться, Рампейдж обхватила передними ногами шею Легата. Его передние копыта сомкнулись подобно орехоколу, и я услышала громкий треск её ломающегося позвоночника. Её ноги безвольно обвисли, но шею она не отпустила…


  Раздался единственный выстрел Покаяния, и в тот же миг голова Легата взорвалась, выплеснувшись из глазниц и рта шлема-черепа: в неё попала пуля, двигающаяся настолько быстро, что ни один из нас не смог её разглядеть. Его труп выронила Рампейдж, а затем рухнула набок. Я ринулась к ней.


  — Откровенно говоря, сейчас я желаю умереть. Причём даже больше, чем обычно, — проскрежетала Рампейдж, а затем стиснула зубы. — Это реально больно.


  Я опустила Покаяние и разобрала его, а затем помогла Рампейдж забраться на свою спину.


  — Да не волнуйся ты так, с ним покончено. —


  Даже я не смогла бы остаться в живых после взрыва собственной головы.


  — Подумай ещё раз, прелесть ты моя, — устало съязвила Бу.


  Я, проследив за её пристальным взглядом, посмотрела на подёргивающееся тело Легата… двигающееся тело.


  — Ой, да ладно! — кричала я, прыгая по трупу Легата и топча его снова и снова. — Да сдохни же ты наконец!


  — Ох, мне-то ты таких милых слов никогда не говоришь, — простонала Рампейдж, подёргивая задними ногами.


  — Вот только не начинай! — предупредила я её и продолжила топтание трупа.


  Голова Легата начала вновь отрастать; розовый туман неторопливо поднимался вверх, превращаясь в ткани. Прямо как…


  — Рампейдж, у него тоже есть талисман «Феникс».


  — Это невозможно, — квело пробормотала она. — Мой был опытным образцом.


  — С учетом всего, что с нами происходило, это слово больше не имеет значения, — отрезала я.


  Копыта почти мёртвого зебры начали отражать мои удары: неточно, конечно, но рано или поздно его голова регенерирует. В таком случае…


  — Нам нужно бежать. Сейчас же.


  Я подошла к стене и врезалась в неё всем своим весом, роняя на зебру.


  — Это его замедлит, — сказала я, надеясь, что это так. Зебринский талисман «Феникс»… зебры украли Проект Химера и Проект Стальной Пони. Почему бы и не Вечность заодно? С Рампейдж у меня на спине я подошла к Бу. — Поскольку ты помог нам выбраться из Исследований Гиппократа, я попрошу вежливо. Пожалуйста, уйди из моей подруги.


  — Твоя милая маленькая Бу совершенно в порядке. И, — она указала на груду камней, — не хочу показаться грубым, но, может, нам стоит продолжать двигаться? Одной захватывающей дух погони для меня достаточно.


  — Точно, — Рампейдж сползла с меня и скривила морду, утверждаясь на копытах. — Ох! Иголочки! Как колет!


  Мы быстро направились к выходу.


  — Нам нужно как можно быстрее выбраться отсюда и попасть в Робронко, чтобы покончить со всем этим.


  — Напротив, — возразила Бу. — Нам нужно идти вниз.


  — Вниз? Нет, ни за что, мы туда не пойдем! — категорично заявила Рампейдж, — Нет абсолютно ничего хорошего в этом направлении в Хуфингтоне. Спроси Блэкджек. Внизу расположено худшее из всего, что можно здесь встретить.


  Я была согласна с Рампейдж, но взглянула на свою бледную подругу с её новыми глазами и спросила:


  — Почему ты говоришь, что нам нужно идти вниз?


  — Потому что это то, чего твой враг от тебя не ожидает. Когнитум знает, что ты идёшь. Я подозреваю, что она хочет встретить тебя на своих условиях, а не на твоих. Вдобавок сегодня вторник, а все знают, что вторник — лучший день для спелеологии. — Она помахала копытом в воздухе, на мгновение нахмурилась, а потом постучала им по полу. — Кхм, почему это не работает? Бесит, когда ты из «воплощения чистого хаоса» превращаешься в «удачливого героя второго плана».


  Рампейдж смотрела на меня, пока мы шли.


  — Ты рассматриваешь этот вариант, верно? — устало спросила она с беспокойством в голосе.


  Я не хотела признавать, что да. Рассматриваю. Хотя каждый мой опыт похода под землю имел тенденцию кончаться плохо.


  — В словах Дискорда есть смысл. Они будут ожидать того, что мы пойдем по поверхности. Эхо считает, что Когнитум находится в подземной лаборатории. Элемент неожиданности — наше единственное преимущество.


  — Нет, Блэкджек. Просто… нет. Помнишь ту штуку в лифте? Там внизу таких полно. И ещё хуже, чем они. Просто иди в Робронко. — настаивала она. — Подумай о своём жеребенке. Просто не иди туда!


  Я остановилась и посмотрела на неё. Я не хотела спрашивать, не хотела делать этого с одним из своих друзей.


  — О чём ты разговаривала со Стил Рейном? Её лицо на секунду стало озадаченным.


  — Стил? Как… — начала она, её смятение усиливалось. — Почему… я имею в виду… — Мы замедлились, и она посмотрела мне в глаза. — Он… он хотел, чтобы я передала тебе сообщение. Когниутм может тебя исправить.


  — С моим ремонтным талисманом всё в порядке, — сухо ответила я.


  — Я имею в виду новое тело, — Рампейдж ответила. — Новое новое. Совершенно новое. Без аугментаций или чего-то в этом роде. Возьми его, отдай ЭП-1101 и вернись домой. Она хочет починить Ядро.


  Она ткнула меня в грудь.


  — Аврора хотела тебя убить. Когнитум готова простить тебе старые обиды и оставить их в прошлом, — она слегка улыбнулась. — Просто представь, Блэкджек. Никакого больше дерьма в твоей жизни. Предвестники оставят тебя в покое. Ты можешь пойти в Звёздный Дом с Глори, вы превратите мою старую комнату в детскую и целыми днями будете вытрахивать друг другу мозги. Будь главой безопасности Капеллы или Стойла Девяносто Девять, да без разницы. Всё это дерьмо может закончиться. Просто… закончиться.


  — О да, и я уверен, что Когнитум дала Пинки-клятву, что сдержит своё слово, — ехидно сказал Дискорд. — Безумцы очень надёжны. Поверь, уж мне ли не знать.


  Я не сводила взгляда с Рампейдж.


  — Тут есть что-то ещё, да?


  Рампейдж несколько секунд хранила молчание.


  — Ну что ж, ещё обещали голову Авроры на блюдечке, АФ-88


  «Айронпони» и слитки золота… всё, что пожелаешь. Я подумала, что всё это не важно по сравнению с новым телом, — она всё ещё смотрела в землю. — Ну, ты знаешь… и всё такое… — закончила она неразборчиво.


  Я не отвечала пару мгновений.


  — Она сказала, что убьёт тебя, верно? — Рампейдж не отвечала. — Верно? — давила я, и когда она продолжила молчать, я отвернулась, шипя. — Где нижние этажи? — спросила я Бу. Она указала на дверь, отмеченную табличкой «лестница» рядом со мной.


  — Блэкджек, — начала Рампейдж, и я, повернувшись, пристально посмотрела на неё. Она, повесив голову, смотрела на копыта. — Прости. Я просто… не хочу видеть, как ты чувствуешь боль.


  Я не могла доверять ей теперь, ведь покончить с жизнью было самой важной для неё вещью.


  — Что ж, спасибо за намерения, — я повернулась к ней спиной. — Прощай, — тихо сказала я.


  Хотела бы я не спрашивать. Хотела бы быть той невежественной кобылой из Стойла, волнующейся о перепихоне. С тех пор, как я получила ЭП-1101, я узнала многие вещи. Узнала, что Смотрительница продала нас. Узнала о тёмной стороне Эквестрийского правительства. Все мои знания приносили мне лишь несчастье. Сейчас… я хотела быть такой же несведущей о моей подруге, как и обо всём остальном много недель назад.


  Тогда эта боль была бы намного слабее…


  [image: Podzagolovok]


  Лестница вела в подвал, столь же целый, как и само здание. Я гадала, неужели это души каким-то образом сохранили его, случайно превратив в сосуд души. Прошло два столетия, а генераторы по-прежнему гудели. Увидев, что произошло с другими центрами, я надеялась, что это здание выстоит. Какое-нибудь заклинание, защита или какая-то магия душ оберегали его от падения в ту бездну. На самом нижнем уровне подвала располагался люк-лаз. «Служебная дверь: сервисные тоннели Хуфингтона. При открытии зазвучит сигнал тревоги».


  Одним из вариантов было уйти отсюда, но сейчас у меня был лишь один путь: довериться удачливости одного из величайших злодеев Эквестрии. Я с силой налегла на засов, и дверь широко распахнулась, открывая доступ в находящийся за ней тоннель. Если сигнал тревоги всё ещё и работал, я его не услышала. Тоннель убегал вправо и влево, теряясь из виду. Стены, потолок и пол покрывали огромные водопроводные трубы, защищённые толстым слоем пластика, и трубчатые кабелегоны, часть которых была разломана. Вывалившиеся из них провода валялись поперёк пола. С одного из концов тоннеля лился тусклый, мертвенно-бледный, зелёный свет. Мы пошли в другую сторону.


  Мы шли в молчании, а указывающая путь Бу время от времени оборачивалась, окидывая меня взглядом.


  — Ну и?


  — Что «ну и»? — ответила я.


  — Неужели тебе не хочется расспросить меня о чём-нибудь? — спросил Дискорд вызывающим, дразняще-высоким голосом, добиваясь реакции, выдавать которую я была не в настроении.


  — Да не особенно, — произнесла я тихо, уныло и безжизненно. Ну хорошо, это было не совсем правдой, но я была зла. Я понимала, что сделала Рампейдж. Что она хотела сделать. И я бы её простила — сразу же, как только успокоилась. Но прямо сейчас я направлялась в плохое место, и мне нужна была эта злость. — Я не в настроении язвить и дразниться.


  — Ну, ты, вне всяких сомнений, умеешь подбирать себе превосходных попутчиков, — хихикнула она и, подпрыгнув, очутилась передо мной, идя крупом вперед. — Ты путешествуешь в компании одного из старейших заклятых врагов Эквестрии, и у тебя нет никаких вопросов? — спросил Дискорд, отвратительно ухмыляясь.


  — Да мне плевать. Моя подруга продала меня моему врагу. — Если бы она мне всё рассказала… то, возможно, я бы её простила. Дала бы ей ещё один шанс. — Просто исчезни и верни Бу назад.


  Она моргнула, и её глаза внезапно потускнели.


  — Бвэкжек, я тута, — произнесла она и потёрлась об меня носом. — Пвасти, што не шкажала. Он гаваил, што эта сикъет. — Её уши поникли от волнения.


  — Всё в порядке, Бу. Ты не понимала, что делала, — произнесла я и обняла её. Она резко моргнула, и её бесцветные глаза вновь стали глазами Дискорда. Я быстро сделала шаг назад, вздохнула и пристально посмотрела вглубь тоннеля. — Ну хорошо. Почему?


  Дискорд озадаченно моргнул, а его улыбка поблекла.


  — Почему… а дальше? Почему небо голубое? Почему бы не устроить дождь из Дикого Пегаса? Почему кокосовые орехи на вкус как брюква, а этого никто не замечает? — произнесла она, ухмыляясь мне в лицо. — А ты хотела бы узнать заклинание для вызова дождя из Дикого Пегаса?


  — Нет, — ответила я уныло.


  — Ого! — удивлённо произнесла она. — Это не похоже на Блэкджек, которую я знаю. Где задор? Где та, кто прилетела домой на стае аликорнов?


  — Я повзрослела, — ответила я. — Рано или поздно я должна была это сделать.


  «Когда я стала такой серьёзной? В Тандерхеде? Марипони? После того, как меня предала Аврора? Куда подевалась кобыла, которая смеялась и пела в кишащем гулями поместье, или хохотала, проводя корабль через речные пороги, или воспаряла на дирижабле над облаками?»


  Дискорд смотрел на меня с жалостью. И мне стало интересно, а каким бы он был, не будь у него за плечами опыта изоляции и пытки длиною в два столетия. И я спросила почти наугад:


  — Почему мир полетел к херам собачьим? Что пошло не так?


  Его улыбка испарилась. И ворчливая пони, которой я сейчас являлась, была этому рада.


  — Ах, да. И в самом деле, «почему»? Это то, чего я тоже никогда не понимал. — Он уставился вглубь коридора, а затем вновь посмотрел на меня. — Знаешь, я никогда не должен был оставаться злодеем. Моя роль была ясна и понятна. Явный противник, бросающий вызов постулатам дружбы Твайлайт Спаркл и вначале заставляющий её встретиться лицом к лицу с ополчившимися на неё подругами. Затем мне полагалось превратиться в своего рода неприятного союзника. У меня были сценарии, и я уже с нетерпением ждал того момента, когда буду проводить время с Флаттершай. Реабилитация. Йей, — саркастично произнёс Дискорд, прижимая копыта друг к другу и трепеща ресницами, а затем сгорбился. — Вот только этого так никогда и не случилось. Я остался статуей, и всё пошло… не так.


  Я посмотрела на неё, воздев бровь, и она закатила глаза.


  — Ох, ну вот не надо. Я — дух Хаоса. Я — ценитель неправильности. Немного проказливый… чутка опасный… но ничего серьёзного. Но пони, убивающие? Пони, воюющие? Пони, развязывающие мировую чудотворную жар-пламенную войну с зебрами? Ох, это был хаос. Ну хорошо, оно всё отвалило мне славный лакомый кусочек силы, но это ещё не означает, что я хотел именно этого. То есть даже не считая того, что случилось со мной, война была таким расточительством возможностей и ценных кадров для развлечений. Как я уже говорил тебе в Гиппократе, существует лишь несколько вещей более скучных, чем труп, и это вдвое справедливо для трупа размером с мир. И, кроме того, ничего из этого вообще не должно было произойти… ну да ладно…


  Я морг… хотела бы моргнуть, глядя на неё.


  — Что ты имеешь в виду, говоря «не должно было произойти»? Сквозь находящийся позади кабелегонов пролом в стене изливался зелёный свет. И я держалась противоположной стороны тоннеля, когда мы проходили мимо него. Сквозь прореху в стене я видела бесчисленные влажно блестящие расщелины, и бетонные балки, и блоки, торчащие меж обнажившихся слоев зазубренного серого камня. Казалось, что на той стороне двигаются какие-то штуки, носящиеся туда-сюда, сочащиеся влагой, ползущие. Резко развернувшись, я посмотрела туда, откуда мы пришли, ожидая увидеть какую-нибудь подкрадывающуюся к нам мерзость. Ничего.


  А Дискорд, тоже выглядевший странно подавленным, тихо произнес:


  — Это не относится к тем вещам, которые я могу с легкостью объяснить, я и так уже ощутимо стучу в четвертую стену, — она закатила глаза. — Достаточно будет сказать, что Твайлайт никогда не должна была становиться Министерской Кобылой. Она должна была превратиться в аликорна… и не в этот желеобразный-супермутантски-богиневый тип аликорна, а в настоящую принцессу пони. — Она, пофыркивая, вновь закатила глаза.


  — В принцессу? В такую же принцессу, как настоящая Принцесса Луна? — потрясенно спросила я.


  — Ух, а я уже и забыл, насколько чрезмерно эмоциональными могут становиться пони, когда речь заходит об их крылатых единорогах. — Дискорд издал блевательный звук. — А так да, точно такой же принцессой, как Лунная Попка и Солнечный Круп. Какая ирония, особенно учитывая то, сколько усилий вложила Твайлайт в создание своего зелья аликорнизации. Но где-то по пути что-то пошло не так, и этого так никогда и не произошло. И шаг за шагом Эквестрия, которая должна была появиться… не появилась. Какой-то урок… какое-то письмо… случилось что-то этакое, и Селестия так никогда и не отправила меня на реабилитацию к Флаттершай. И не доверила Твайлайт величайшее заклинание Старсвирла. И многие вещи так никогда и не были сделаны. В любом случае всё пришло от того, как это должно было быть, к тому, что мы имеем сейчас.


  — Но почему? Что пошло не так? — спросила я тихо, когда мы начали идти по коридорам. У меня было такое чувство, будто за нами наблюдают. Из трещин в стенах исходили лучи зелёного света. Но большую тревогу у меня вызывали те штуки, что на считанные мгновения заслоняли их. Я слышала очень тихие постукивания с обратной стороны камня.


  — Да кто его знает? Возможно, Твайлайт сказала в одном из своих писем что-то неправильное. Возможно, Принцесса Сварливые Штанишки встала не с той ноги. Возможно, они не спели одну из своих раздражающемилых-кслучаюподходящих понячих песенок. Но чем бы это ни было, Твайлайт вместо того, чтобы превратиться в аликорна, осталась обычной кобылой. А вместо Эквестрии, которая должна была быть страной простаков с парой городов и милыми пасторальными деревушками, возникла жаждущая угля потребительская культура. Вместо любви и терпимости у вас были ненависть и подозрительность. — Дискорд внезапно крутанулся и напрягся, вращая глазами в разные стороны. А затем тоннель тряхнуло. Толчок был не очень сильным, но почему-то приводящим в гораздо большее замешательство. — И разумеется, я так и остался статуей. В смысле, не то чтобы я мог хоть как-то повлиять на происходящее.


  — Значит, что-то превратило их в пони, которые стали Министерскими Кобылами? — тихо спросила я, вбирая в себя до приятного недвусмысленное объяснение. Вот если бы только я встретила Дискорда сразу после того, как покинула Стойло, то могла бы избавить себя от немалых душевных страданий. — Какое-нибудь заклинание для контроля разума?


  — Ну разве это не было бы интересно? — спросила она, ухмыляясь и задумчиво постукивая по челюсти, а затем снова сгорбилась. — Но, к сожалению… нет. Нет, в глубине души я считаю, что в Твайлайт и её подругах всегда были эти задатки. Немного слишком много стремления к руководству в Твайлайт. Капельку слишком много веры в свою семью у Эпплджек. Чутка слишком много безумия в Пинки Пай. Всё, что им было нужно — это правильные условия, чтобы это усугубить, — произнёс Дискорд, самодовольно улыбаясь. — Никто и никогда не бывает настолько хорошим, как он о себе думает. Кроме меня, разумеется, но в то же время я исключение, подтверждающее правило.


  Она с притворной скромностью прикоснулась копытом к своей груди.


  — Вполне вероятно, что там было несколько игроков, передвигающих фигурки по доске из-за кулис, но это происходит постоянно, вне зависимости от того, в каком мире ты живешь. Даже Принцесса Солнечные Булочки время от времени могла быть восхитительно-ловкой интриганкой.


  Я вздохнула, прислушиваясь к шипению в трубах, журчанию текущей под копытами воды и кратковременному жужжащему потрескиванию искр. Постукивания с обратной стороны стен прекратились. Оно ушло или таится прямо на трубе?


  — Итак… если бы существовал способ сделать мир таким, каким ему полагалось быть… что, неужели мне нужно вернуться в прошлое и всё исправить?


  «А такое вообще возможно?»


  От этих размышлений у меня начала кружиться голова.


  Дискорд засмеялся высоким, отразившимся от стен голосом. Она осознала свою ошибку и прикрыла рот копытом, её взгляд быстро метнулся вправо, затем влево, после чего вновь сфокусировался на мне.


  — Путешествие во времени? Я тебя умоляю. В качестве развлечения — возможно, но это вообще когда-нибудь срабатывало? Кроме того, я уверен, что где-то существует мир с любящей командовать фиолетовой принцессой-аликорном, от которой не стоит ждать ничего хорошего. — Она вздохнула и похлопала меня по плечу. — Нет. Боюсь, что тебе просто придётся взбодриться и, во имя выживания мира и всей расы пони, встретиться лицом к лицу с неисчислимыми трудностями. Только и всего. — От моей гримасы она слегка поникла. — Эй, я ведь не сильно на тебя давлю?


  — Спасибо, — ответила я уныло, а затем вздохнула. — Итак, что ты знаешь о Горизонтах? Погоди. Дай догадаюсь. Ты не можешь мне этого рассказать? — Я собралась с духом, готовясь к разочарованию и крушению надежд.


  — Ну, знать, когда не нужно чего-то говорить — одна из профессиональных болезней тех, кто знает абсолютно всё, — ответила она слегка оправдываясь.


  Я сгорбилась, гадая, неужели Рэйнбоу Дэш чувствовала то же самое, когда дело касалось предсказаний Пинки Пай.


  «И почему я вообще беспокоюсь и задаю ему вопросы?»


  — Всё, что я могу сказать — Голденблад изъял много моей крови для этого проекта. Очень-приочень-приочень много. — Она улыбнулась и покачала копытом в мою сторону. — Я уверен, ты уже заметила, что все самые по-настоящему интересные вещи можно создать из нашедшего практическое применение хаоса. Возможно, Голди хотел себе армию пустышек?


  — Это не в его стиле, — тут же ответила я. Но всё же… армия пустышек. Это не давало мне покоя, а когда мы проходили мимо маленькой дыры в стене, то услышали звук дыхания с обратной стороны. Или, возможно, это был всего лишь сквозняк, гуляющий по огромным помещениям. — Но что насчёт Отродий? Неужели все они пустышки, подобно Бу?


  Он поморщился.


  — О да, это воистину так. Вот это я могу пояснить без особых спойлеров. Уверен, ты уже заметила, что все они немного странные.


  — Ты имеешь в виду — идентичные? — произнесла я, нахмурив брови. — Да, заметила.


  — Да. Воистину оскорбительное применение моего хаоса, — произнесла она, сердито нахмурившись. — Бу уникальна. Драгоценна. Она — личность. Ну а что ты хотела, она выращивает свою собственную душу, и всё такое прочее. И она бессмертна, как и я. Вдобавок ко всему Бу видит вещи такими, какие они на самом деле, и, скорее всего, именно поэтому она любит тебя независимо от того, насколько ты становишься страшной, — произнесла она, рассматривая своё отражение в луже на полу, а через минуту продолжила: — Но Отродья… безмозглые, бездушные, бессмертные автоматоны из магической плоти и стали. Я с нетерпением жду момента, когда смогу увидеть, как ты разбираешь их всех на части.


  — Бу бессмертна? — спросила я, надеясь, что мой голос звучит не слишком удивленно.


  — Да, как и я. Возможно, когда-нибудь она превратиться в следующий аватар Хаоса. В смысле, если, конечно, ты не возьмёшь эту роль на себя. Ты проявила себя как исключительный агент Хаоса, — произнесла она, широко улыбаясь, и получила от меня очередной хмурый взгляд. — Но как бы там ни было, быть бессмертным это одно, а вот вечным — уже совсем другое. Ничто хорошее не длиться вечно. Ты, наверное, уже заметила, что недавно я чутка похудел? — Она ухмыльнулась. — Тем не менее, несмотря на то, что меня победили, со мной ещё до конца не покончено.


  — Так почему же он хочет тебя убить? Можешь ли ты… даже не знаю… управлять Отродьями Койотла, поскольку они тоже сделаны из Флюкса? — спросила я, представляя себе, как на Легата набрасывается целая армия.


  «Это было бы интересно… но то, что Дискорд сделает с ними после, будет, конечно же, ещё более интересным».


  — А вот ЭТО уже мысль! — произнесла она, лучезарно улыбаясь. — Император Бу! Правящий Пустошью с помощью своей армии… — Её лицо передёрнулось, и глаза Бу вновь стали блеклыми, а сама она нахмурилась. — Пьйикати Дискод! Я ни сабиаюсь быть зъюкой! Я сабиаюсь быть как Бвэкжек! — Она ухмыльнулась мне, а я улыбнулась ей. Спаси меня Селестия, я была примером для подражания. Пару раз моргнув, глаза Бу опять стали глазами Дискорда. Она надула губы. — Ух. Ладно. Я уже и забыл, насколько слащавыми могут быть пони. Но как бы то ни было, ответ на твой вопрос — понятия не имею. Когда мы в прошлый раз находились рядом с Отродьями, они меня, похоже, не узнали.


  — Как ты думаешь, Легат знал, что ты находишься на территории Гримхуфа?


  — Я в этом более чем уверен. И даже более того, точно знаю, что это именно я был главной причиной его появления там. Он и я работаем на схожих частотах. Мы из века в век повторяем это, снова и снова.


  — Из века в век? — спросила я, нахмурившись. Если у него был талисман, как у Рампейдж, я могла в это поверить. Ведь во время нашей последней встречи он отрегенерировал собственную голову.


  — О да, — произнесла она с блаженной улыбкой. — Он скрывается под маской многих личностей веками. Почти такой же забавный, как Селестия. Она, разумеется, была симпатичней, да и чувство юмора у неё было чутка получше, но он находился поблизости почти столь же долго. Манипулируя. Прячась. Организовывая. И я тоже был поблизости, мешая, надоедая и внося беспорядок. Всё это было невероятно весело.


  — За исключением того случая, когда тебя превратили в камень за то, что ты слишком сильно мучил пони.


  — Я оскорблен, Блэкджек! — сказала она, притворно дуясь. — Разве я не сказал, что меня вынудили быть злодеем? Что меня заставили играть эту роль силы вне твоего понимания?


  Она села, приложила копыто ко лбу, улыбнулась и закатила глаза.


  — Признаю, что я, возможно, время от времени причинял совсем немного боли разным пони по всему миру, но это для их же блага. Я не злодей, Блэкджек. Я создаю хаос! — Она раздраженно нахмурилась. — Ты действительно ещё не поняла, что это значит?


  — Это первый раз, когда я смогла поговорить с тобой и ничто не пыталось меня убить, — ответила я. — И хаос, по моему опыту, штука довольно злая.


  — Что же, тогда ты испытала на себе совершенно не тот вид хаоса! — Она оскорблённо фыркнула. — Если бы я был злым, тогда я бы щёлкнул когтями и взорвал голову Твайлайт. Это, разумеется, в моих силах, но совершенно вне моей природы, — она улыбнулась. — Хаос — это перемены. Это избавление от статуса-кво. Хаос — это изобретательство. Это искусство! Это неопределённость. Это риск. Это взмах крыла бабочки, движение электрона и химические реакции в твоём мозгу. Без хаоса жизнь станет обыкновенной, никогда не меняющейся рутиной от рождения и до смерти. Я манипулировал и досаждал расе пони… и зебрам… и грифонам… и ещё множеству других рас… чтобы вынести их из однообразности.


  — Ну, война точно стимулировала инновации, но я бы не назвала их хорошими. А что касается хаоса в Пустоши…


  — Да… — сказала она, нахмурившись. — Признаю, когда началась война, я был весьма счастлив. Конечно, не всё шло по плану, но со всем небольшим раздором, который создавали пони и зебры, они бы скоро вернули старого крутана Дискорда, чтобы поставить всё на свои места! Даже после того, как Солнечный Круп предала меня забвению. Вот только, как ты и сказала, война стимулировала нововведения… в направлении к плохому концу. До того, как я это понял, милая маленькая Луна приковала меня, чтобы питать её военную машину, и явно бескрылая Твайлайт, её друзья и старый учитель геологии делали всё, чтобы помочь Лунной Попке превратить Эквестрию в самую упорядоченную катастрофу, которую видала эта планета. Я был бы довольно впечатлен, не будь это всё так неправильно.


  Это было ещё мягко сказано. Интересно, знал ли он, что именно сделала Луна. До того, как я успела спросить, он продолжил.


  — Так или иначе, война начала становиться всё более и более жестокой и всё менее и менее веселой! Война, без сомнения, худший вид хаоса из всех! Война, настоящая, жестокая, без ограничений, та, которую они воевали, кончается только смертью. Смерть кончается только разложением. Я в худшем случае делал пони несчастными. Несчастье, может быть, и плохо, но по крайней мере в конце дня ты жив. — Она закрыла глаза. — Когда бомбы упали, я почувствовал тишину всего мира, из конца в конец. Я плакал, Блэкджек. Я знаю, ты мне не поверишь, но я плакал.


  Если он притворялся, то делал это чертовски хорошо. Всё же… думать, что война — это плохо, не означает, что ты хороший, это лишь значит, что ты не плохой.


  — Если твой хаос так хорош, — поинтересовалась я, — почему Селестия и Луна превратили тебя в камень на тысячу лет, а Твайлайт и её подруги снова вернули тебя туда, когда ты выбрался?


  — Ох, что ж, — сказала она пренебрежительно. — Это потому, что хаос — Злоооо, не так ли?


  Она неодобрительно посмотрела на копыта, которыми размахивала.


  — Без пальцев шевелить пальцами как-то неприкольно. Так или иначе, но стоило только приглядеться к ним повнимательней, и ты понимал, что Селестия и её друзья являются, или по крайней мере являлись, «законопослушно-добрыми»[46]. Даже дорогая Пинки была огорчительно предсказуема. Что, разве у них не было достаточно порядка? Порядок ради порядка — это не выгодно. Это застой. Вспомни свой дом, Блэкджек. Стойло Девяносто Девять и Эквестрия. Оба были основаны согласно хорошим, упорядоченным правилам, но через некоторое время «хороший порядок» гниет. Порядок становится важнее, чем благо, и единственные изменения — это извращение и разложение первоначальных идеалов. Надеюсь, ты понимаешь это, Блэкджек. — На мгновение он стал странно серьёзен. — В Исследованиях Гиппократа ты сказала, что в Пустоши было достаточно хаоса, и сказала, чтобы я стал лучше. Я понятия не имел, о чём ты, до тех пор, пока не осознал, что ты действительно освободила меня… но ты надеялась, что я стану более упорядоченным. Ага, сейчас!


  Он внезапно наклонился ко мне, ухмыльнулся и потрепал копытом мою гриву. Я посмотрела на него, он отодвинулся и покашлял.


  — Ну, как бы мило это ни было, ты освободила Бога Хаоса и приказала ему повиноваться законам или чему-то там ещё, и ты делала это потому, что считала, что это хорошо. И если посмотреть на весь тот жалкий хаос, с которым ты встречалась, я думаю, что нельзя винить тебя слишком сильно. Ты делала хорошие дела и сеяла беспорядок, но ты ещё не получила в своей голове искру, которая связывает эти две вещи. Осмотрись повнимательнее. — Она взмахнула своим копытом по широкой дуге. — Весь этот город — доказательство неизменного упадка и застоя, он воплощение того, что случается, когда порядок заходит слишком далеко. И это даже не упоминая того, что находится под ним…


  — Когнитум хочет восстановить город. Сделать всё таким, каким оно было раньше.


  — Когнитум хочет застоя. Она желает, чтобы мир застыл в том состоянии, в котором, по её мнению, ему следует находиться. Желательно, с ней во главе. Смешно, но обычно в этом и суть, — сказал Дискорд с мрачной улыбкой. — Ох, не сомневаюсь, что для большинства это было бы удобно. Лишения — это противоядие от послушания. И я уверен, что ты найдёшь его довольно-таки неудобным. — Она вздрогнула. — Весь мир стал бы звёзднометаллической гробницей или Стойлом Девяносто Девять.


  Я, вне всяких сомнений, могла разделить с ним это чувство.


  — А Пожиратель? — Земля медленно задрожала, и по бетонным стенам пробежали трещины. О, как я сейчас желала зажмуриться. — Ненавижу это место.


  — А ты подаешь надежды, хоть и относишься к семейству лошадиных, — хихикнул Дискорд, а затем задумался. — Обождите чутка…


  Бу моргнула.


  — Фто такое, Дискод?


  Бу моргнула, и её глаза вновь стали глазами Дискорда.


  — Если моё ощущение драматической важности момента всё ещё работает точно… — Она подняла ногу, смотря на неё так, будто проверяет пип-бак. — На нас должны напасть вот прямо… сейчас!


  Я напряглась и проверила, что творится позади меня. Ничего, за исключением пустого тоннеля. Я пристально посмотрела вперед. То же самое. Я окинула взглядом озадаченную белую кобылу.


  — Или, возможно… сейчас!


  Я вновь напряглась. И снова ничего не произошло. О, как же я хотела одарить её глупым взглядом.


  — Хм. — Она затрясла ногой, будто её били судороги, и поднесла её к уху. — Похоже, моему ощущению нужно заменить батарейки.


  Стена взорвалась вовнутрь градом из труб, кабелегонов и каменных обломков, когда огромное изогнутое жало пробило в ней дыру прямо сквозь бетон и его начинку. Кабели щёлкали и трещали, а в тоннель хлынул пар. Мои пальцы выщелкнулись и, поймав его зазубренный кончик, с трудом отвели в сторону. Оно пропахало глубокую борозду в стене позади. Казалось, будто вокруг меня весь тоннель распадался на части, и я надеялась лишь на то, что Дискорд убережет Бу от судьбы быть раздавленной или сваренной живьем, пока трубы разваливаются на части. Огромное жало, которое, несомненно, было длиннее моего тела, дёрнулось назад из проломленной им дыры.


  Когда оно отодвинулось назад, моя рука застряла меж двумя хитиновыми зубцами. И с легкостью, с какой вытаскивают банку силоса, я была выдернута сквозь новый пролом в очередную глубокую расселину в дюжину футов шириной и несколько сот футов глубиной. Сломанные трубы вздымались в воздух, разбрызгивали холодную воду, превращавшуюся в настоящий туман вокруг огромных арматурных блоков. Тут и там расселина была соединена мостиками из разрушающихся водопроводных труб, спутанных проржавевших проводов, там была даже пара веток метро. Камень разрушился, оставляя бетонные трубы торчать в воздухе. Маленькие белые пылинки душ двигались от одной стены к другой, подобно призракам проходя сквозь твёрдое вещество. Изгиб находящейся подо мной шахты защищал меня от прямого купания в зелёном свечении ХМА, но вся расселина была залита её отраженным светом. Включив крылья, я рванула прочь от жала.


  Оно было прикреплено к похожему на скорпиона существу, которое выглядело так, будто кто-то, кто никогда не видел раньше скорпиона, получил его неясное описание и был настолько захвачен общим представлением, что торопливо ринулся строить самого большого скорпиона всех времен… пренебрегая при этом такими обыденными вещами, как пропорция, симметрия и проверка собственной работы на ошибки. Девять ног слева, шесть справа. Дюжина глаз различных форм и размеров, разбросанных по поверхности того, что можно было бы назвать головой. Образ представшего передо мной уродливого чудовища завершали жвала и клыки, которые зачем-то были длиной с меня, и отчасти походящая на руку клешня на одной конечности (другую венчал похожий на скорпионий хвост выступ). Пока я неподвижно висела в воздухе, подмечая все его особенности, монстр повернулся, цепляясь боками за потрескавшуюся стену и, оглушительно завизжав, уставился мне в лицо.


  Хорошо. Справимся.


  Я, отлетая от чудовища, потянулась к Покаянию… а затем замерла.


  — И во что мне стрелять? — А затем врезалась спиной в стену и осознала, что несколько дюжин футов — это даже близко недостаточно далеко от этой штуки! Его тело рванулось вперед, когда оно, целясь в меня, вогнало свой хвостоподобный выступ в пролом. Я рухнула вниз, и жало протаранило стену в нескольких футах выше моего рога. — Хорошо! План Б — стреляй во всё, что видишь!


  Я решила начать с глаз, и принялась петлять вокруг этой штуки, выцеливая не похожие друг на друга сферы.


  «Как только оно ослепнет, я смогу вернуться обратно в тоннель к Бу, ведь так? А затем мы спешно продолжим свой путь».


  Каждая сфера взрывалась, как прыщ… лишь для того, чтобы превратиться в ещё большее число чёрных глаз.


  — Ой да ладно! Ты тоже регенерируешь?


  Я, вытащив кулон с лунным камнем, устремилась к чудовищу, и, похоже, это было ошибкой! Похожая на руку клешня сомкнулась на мне, схватила за крылья и потащила к неимоверно клыкастому, чавкающему отверстию, служащему этому чудовищу ртом.


  Забавно, насколько паника способна упростить телепортацию четырехсотфунтового тела, чтобы оно оказалось подальше от такой хватки. А что такого: я была столь напугана, что даже с трудом осознала нанесенный моему мозгу сокрушительный удар. Я не могла ранить эту хрень. И не хотела рисковать, пытаясь к ней приблизиться. Мои запасы энергии, которых осталось лишь на три минуты, таяли с каждой секундой. Чудовище было довольно-таки большим; возможно, оно не сможет карабкаться вверх слишком быстро? Я могла лишь надеяться, что это так, когда летела вверх по расселине, преследуемая скорпионоподобной мерзостью.


  Несколько секунд всё выглядело так, будто я была права. Несмотря на все свои ноги, оно даже близко не могло сравниться со мной в скорости передвижения. Я могла отвести его прочь, облететь по кругу и добраться до тоннеля в который оно не пролезет. Мне было это по силам. Я… Огромное существо, казалось, разбухало с громким влажным рыгающим звуком. А затем из его пасти извергнулся бурный поток, состоящий из кусочков красной плоти и исходящей паром жидкости, устремившийся прямо на меня. Я метнулась в укрытие, которым послужил раскачивающийся отрезок железнодорожных путей, подобно кишкам натянутым поперёк пролома. На них каким-то непонятным образом удерживались проржавевшие останки железнодорожного состава, чьи безбортовые грузовые платформы оказались заполнены неустойчивыми грудами ящиков. Я наблюдала за тем, как мясной поток разбился о него, плеща в обе стороны, и дождём полился вниз. Я сжалась на одной из платформ и, схватив крышку лежащего неподалеку ящика, подняла её над собой, пытаясь защититься от кровавого месива. Оно разлетелось достаточно далеко, чтобы попасть по мне.


  — Уфф, это было близко, — сказала я после того, как прекратились влажные шлепки и всплески. Я опустила крышку и внимательно посмотрела на прилипший к ней комок потрохов.


  Красная кочка ритмично сокращалась, затем выпузырила из себя полудюжину открывшихся глаз. А два выросших мясистых усика обвились вокруг моих рога и шеи, и как только оно подтянуло себя поближе, огромный, наполненный зубоподобными выступами рот попытался вцепиться в то немногое, что осталось от моего лица.


  — Да ты, должно быть, надо мной издеваешься! — прокричала я, поднимая руки и отдирая от себя эту штуку. Мясистая масса дрожала под моими металлическими пальцами, но я, разорвав её надвое, размазала обе половинки о ящик. — Ну вот… с этим покончено! — произнесла я, пристально смотря на покрывающую мои руки красную жижу.


  Жижа мелко задрожала и вырастила крошечные рты, заклацавшие на меня зубами. Я в течение трёх секунд пялилась на это, а затем швырнула её в сторону поезда.


  — Нафиг! Нафиг, нафиг, нафиг! Неумирающая плоть — это уже перебор!


  К несчастью, эта сфера была не единственной. С обоих концов состава в мою сторону полз настоящий рой этих созданий. Некоторые из них, подобно своему родителю, быстро бежали на хитиновых ногах, другие шлёпали на конечностях-щупальцах, а третьи летали на мясистых перепончатых крыльях. Надо мной торчали массивные камни, по некоторым из которых сейчас тоже ползали эти мерзостные штуки.


  И несмотря на то, что Покаяние было превосходным огнестрельным оружием, для борьбы с целой тучей противников оно подходило скверно. А заодно мне не хватало моего счастливого амулета — Бу.


  — Проклятье! — выкрикнула я, впечатывая копыта в неповреждённый перевернутый ящик, гадая при этом, смогу ли я долететь до дыры, через которую попала сюда, и не проблеваться.


  Крышка ящика развалилась, и вокруг моих копыт рассыпались десятки двенадцатимиллиметровых полуавтоматических орудий. Каждое до сих пор было завернуто в полупрозрачную пластиковую пленку. Схватив одно из них, я сорвала с него упаковку и уставилась на ствол, а затем, оглядевшись вокруг, осознала, что этот состав занимался перевозкой военного снаряжения.


  Я могла бы поцеловать Дискорда настолько крепко, что её копыта… минуточку… нет. Это уже стремно. Обнимашек достаточно. Я принялась рыскать по окружающим меня ящикам в поисках боеприпасов. Гранат. А лучше всего — огнемёта. Я сомневалась, что хорошо прожаренная в огне плоть будет восстанавливаться. Одно из пауконогих существ запрыгнуло мне на спину и принялось вонзать в мою шею свой серебристый хоботок. Я пролевитировала к нему кулон, и оно, завопив, отдёрнулось на расстояние, достаточное для того, чтобы я схватила его за ногу и размозжила о платформу. Некоторые мелкие создания, сцепляясь друг с другом, сливались во всё более и более крупных существ.


  — Ну же! Где эти сраные патроны? — вопрошала я, бегая от ящика к ящику. Здесь было достаточно оружия, чтобы вооружить каждого пони в Пустоши и оставить ещё немного про запас. К сожалению, универсальных патронов так и не придумали. Я нашла патроны .22, .357, 5.56 и .308 калибров, а также боеприпасы для антимех-винтовки, но вот никаких патронов калибра 12.7, гранат или бочек с огнемётным топливом здесь не было. Пробегая мимо ящиков с амуницией, я выгребала из них столько боеприпасов, сколько могла. В данный момент я заберу все патроны и просто позволю пип-баку разложить их по типам.


  На меня шлёпнулось ещё две кляксы; одна — волокнистая масса с крючковатыми конечностями, запуталась в моих крыльях, а другая начала полосовать своими похожими на косы клинками мои ноги и круп, разрезая броню. Ну хорошо, Это вывело моё «ох, нихуя ж себе» чувство на новый уровень. Я со всей силы дала уродливому нечто сдачи, отталкивая его прочь, а затем перекатилась, расплющивая волокнистую массу на крыльях, как напившегося кровью клеща. Оно продолжило корчиться у меня на спине, но с помощью магии я сняла это с себя и перебросила через край платформы. Тупая боль в голове сделала меня чуть более осведомленной о том, что я перенапрягла свою магию, но я отбросила это в сторону. С повреждениями мозга я разберусь позже. Существо с конечностями-косами вновь бросилось на меня, но три мощных удара копытами отбросили его назад. Однако грубой силой прикончить эти штуки не удастся.


  А потом я заметила его. Он лежал внутри убежища, которым стал для него лежащий на боку ящик М.В.Т.. Возможно, это была игра света или стресс, но мне представилось, что его подсвечивает сияющий золотом луч. Без колебаний я метнулась к ящику и с ликующим хихиканьем подхватила его. Помповый дробовик АФ-84 «Стампед». В мгновение ока я разорвала укрывающую его полупрозрачную оберточную бумагу, втянула в себя едкий запах смазки и выщелкнула барабанный магазин. А затем, выбрав в пип-баке тип боеприпасов, зарядила дробовик патронами с красной каймой. И с явно маниакальной ухмылкой на лице прошептала:


  — Пожалуй, я буду звать тебя Громобой.


  Кошмар с конечностями-косами вновь бросился на меня. Я поднялась, потянулась и схватила его опускающиеся конечности. Затем три пылающих зажигательных пули прожгли шкуру твари и уродливую зубастую пасть. Началась реакция воспламенения, и за считанные секунды омерзительное нечто, сперва понежившись в уютненьком пекле, превратилось в обуглившуюся тушку. Монстры замерли по всей длине состава, а я улыбалась самой широкой из всех возможных улыбок. Ведь, как бы там ни было, теперь я могла их убить!


  Впав в огненное безумие, я хватала чудовищ руками и испепеляла их зажигательными патронами. Это была моя сильная сторона — ближний бой. Мне было наплевать на их зубы, настолько острые, что разрезали сталь, и на когти, и на то, что все они были одинаково ужасными. Я могла их убивать. И если я могла их убивать, то могла победить. А если я что-то могла, я это делала.


  Не то чтобы с моей манерой сражаться не было некоторых трудностей. На платформах было более чем достаточно неразорвавшихся боеприпасов, чтобы сделать безрассудную стрельбу столь же опасной для меня, какой она была для них. К тому же мои неустанные прыжки и стрельба не делали импровизированный мост более надёжным. В дополнение ко всему я торчала здесь, наверху, а Бу — с большей частью моих драгоценных камней, — осталась внизу. Я набрала полный рот затхлых гранатов, являвшихся моим последним резервом, пока перезаряжала дробовик стреловидными зарядами, чтобы чуть сильнее разрывать чудовищ перед тем, как их сжигать, переключившись между магазинами при помощи встроенной в пип-бак функции инвентаря.


  Не раз мне приходилось отбегать от ящиков с горящими боеприпасами, разлетавшимися повсюду, как рой жалящих пчел. Там были как минимум несколько гранат, которые подбрасывали горящие куски ящиков и чудовищ в воздух, заставляя поезд трястись и тревожно раскачиваться. Тем не менее я впала в состояние полного спокойствия. Выстрелить. Прыгнуть. Пнуть. Взрыв. Бег. Нырок. Перезарядка. Схватить. Размозжить. Выстрелить. Выбросить. Улыбнуться. Отступить. Выпад. Уклонение. Выстрелить. Заблокировать. Крутануться. Растоптать. Крутануться. Перезарядка. Выстрелить. Рассмеяться.


  Враги, с которыми я могла драться без моральных дилемм. Противники, которые были прямой угрозой для меня и моего жеребенка, и которых я могла убивать без чувства вины. Не имело значения, где я была. Это был момент, в котором на несколько маниакальных, магических секунд я была жива от рога до копыт, металлических или нет. Это было веселье. Это был секс. Это была жизнь!


  Потом я крутанулась и замерла. Передо мной стоял пони… но не пони. Четыре ноги. Два глаза, если бы один был чёрной пуговицей, а другой молочным гнойником. Без рта: просто притупленная мордочка и два выпуклых, выглядевших расплавленными уха. Бордовая шкура напомнила мне о гулях, но она была менее гнилой и более больной. Грива и хвост этого существа состояли больше из усиков, чем из волос. Самым отвратительным был шрам, похожий на кьютимарку, на его боку. Я колебалась несколько секунд, когда ещё одна пониподобная штука вошла в моё поле зрения. Потом третья. Переводя взгляд между ними, я ждала, пока их рты не откроются и не обнажат бесчисленное множество зазубренных клыков… в любой момент… любой момент…


  Но этого не произошло. Они просто сидели там, сжавшись, с опущенными головами, растерянно смотря на меня. Откуда они вообще появлялись? Я огляделась, но, за исключением пыли и опилок внизу, всё было неподвижным.


  — Ладно. Ну… тогда… просто не подходите… — сказала я неубедительно, отступая от них. Они не были враждебны, по крайней мере пока что, тогда зачем их убивать? Мне нужно было найти несколько самоцветов и вернуться к Бу до…


  Состав затрясся под моими копытами, и я, оглянувшись, посмотрела на дальнюю стену. Скорпионо-крабовая штуковина наконец-то добралась до моего яруса. Внезапно мой суперпотрясный дробовик начал казаться мне удручающе неподходящим. Хвост-жало чудовища потянулся к прогнувшимся над проломом путям и, обвившись вокруг них и открытых платформ, решительно дёрнул вниз. Вытянув клешнеруку, оно схватило платформу и, подобно огромному метательному ножу, кинуло её в меня, осыпав градом из металлических ящиков. Внезапно колеса платформы, на которой я стояла, заскрипели, и состав покатился в сторону чудовища.


  — Ты надо мной издеваешься! — прокричала я снова, когда оно схватило и швырнуло в меня очередную платформу.


  Со всем этим сыплющимся сверху мусором мне пришлось прилагать огромнейшие усилия, чтобы, находясь в воздухе, не врезаться во вращающиеся куски стали. В воздухе я была отнюдь не Рэйнбоу Дэш. Скорее уж — Эйр Макинтош. Я побежала прочь от этой мерзости, в то время как оно продолжало кидаться платформами. Взглянув назад, на пониподобных существ, я наблюдала, как некоторые из них беспомощно падали в глубины шахты, а других пожирало чудовище. Но сейчас я беспокоилась о гораздо более насущных проблемах, а ещё в меня снова и снова врезались обломки. Против этой штуки нужно использовать что-то мощное. Что-нибудь типа антимех-винтовки. Или скорострельного пулемета с бронебойными патронами. Или автоматического гранатомета. Или…


  Длинный серый футляр впечатался мне прямо в голову с такой силой, что я кувыркнулась вперед, перекатилась и остановилась, усевшись на круп, крепко прижимая к себе повинный в этом контейнер.


  — Аааай! — прошипела я, скрипя зубами. И так всегда, ну почему меня ударило именно… я задумалась и уставилась на находящуюся перед лицом табличку. «Ракетная установка многократного использования Тип-4».


  Если я когда-нибудь снова увижу этого кривозубого сына хаоса вне тела Бу, то поцелую так, что его олене… рог… да без разницы какой рог!… просто-напросто отвалится. Ящик был настолько тяжел, что мне с трудом удалось приподнять его магией, поэтому я подняла его руками и левитацией открыла защёлки, не забывая при этом бежать/лететь/падать в направлении «прочь от этого чудовища». Внутри, на подкладке из вспененной резины, лежала вещь ещё более прекрасная, чем мой Громобой: полутораметровая пусковая установка и три ракеты метровой длинны. Я закрепила две из них под крыльями, наблюдая за тем, как уровень моей энергии упал ниже пяти процентов.


  Зарядив ртом ракету и закусив спусковой крючок, я взвалила пусковую установку на плечо, уперев её в шею, и, развернувшись, посмотрела сквозь прицел на многоглазую морду чудовища. Ракета, издав тихое «пуф», сопровождаемое смертоносным шипением, промелькнула в воздухе и взорвалась… ну, ближе к заднице существа, чем к его голове, но близко тоже считается, если дело касается подков, гранат и ракетных установок! Взрыв заставил чудовище пошатнуться, и следующая платформа врезалась в него до того, как оно сумело поймать её клешней и бросить в меня. Это дало мне достаточно времени, чтобы зарядить вторую ракету. Я подготовилась и выстрелила. На этот раз ракета легла более точно, попав в тело твари, и, взорвавшись, вырвала из неё кусок кровавой массы размером с пони. Как я заметила, оно начало регенерировать, но даже этому чудовищу потребуется время, чтобы зарастить такую дыру.


  «Я смогу это сделать. Смогу».


  Я помчалась вдоль платформ прочь от монстра, заряжая в пусковую установку третью ракету.


  «Пришло время с этим покончить!»


  Крутанувшись, я выпустила третью ракету в пасть чудовищу! Оно подняло одну из платформ, и ракета, врезавшись в неё, взорвалась, не причинив ему никакого вреда, а в воздух взлетели огромный шар огня и бесчисленные горящие ящики.


  «Ну хорошо, я скорее всего смогу это сделать».


  Я бежала вдоль падающих и сдвигающихся ящиков, осыпаемая замедляющим меня градом ударов.


  — Ракеты! Ракеты! Где же эти ракеты? — кричала я, медленно отступая. Пылающие ящики от моей же собственной ракеты обрушивались на меня сверху. — Дискорд! Если ты меня слышишь, ударь меня по голове ракетой, пожалуйста! Или сразу тремя! Моя голова это выдержит!


  Хаотически доставленный ящик ракет сильно ударил меня по голове; тем не менее я сумела подобрать несколько прокатившихся мимо моих копыт снарядов. Сложность заключалась в том, что сейчас чудовище знало, что я могу его ранить. Оно блокировало каждую выпущенную ракету либо клешнерукой, либо бросая в них обломки, отклоняя большую часть взрывов. А до того, как я успевала зарядить новую ракету, чудовище было способно не только на регенерацию, и вскоре даже я не могла опережать его, одновременно перезаряжая пусковую установку и уворачиваясь от ящиков.


  Большинство катящихся платформ были сейчас объяты пламенем, и казалось, что меньшие взрывы не сильно-то и заботят эту мерзость. Бесчисленное количество военного имущества сгинуло в провале. Пытаясь выиграть немного времени, я магией бросала в него гранаты сразу же, как только они прокатывались мимо, но несколько попавших в цель нанесли ему не больше вреда, чем отраженные ракеты. Мне нужно разнести его на кусочки, а не наносить раны. Чудовище взревело, а секунду спустя из глубины ему ответил многоголосый рычащий хор, заморозивший ту кровь, что у меня ещё осталась. Если на подходе было ещё больше этих штуковин…


  Нет. Я не могла ждать. В данный момент у меня осталось всего три процента энергии. В воздухе я могла продержаться ещё примерно минут пятнадцать, если, конечно, включу эту функцию. Не могла летать. Не была способна телепортировться дальше, чем на несколько футов. Не могла ударить чудовище достаточно сильно, чтобы сразу прикончить. Я была… нет! Я могла его победить. Могла! Мне просто нужно ударить его достаточно сильно… как в случае с лодкой. Мне нужна лодка, которую можно сбросить на эту проклятую штуку. Или, возможно… Я ухмыльнулась и, перекинув пусковую установку поперёк спины, а пустой ящик разместив между крыльями, начала собирать гранаты, сигнальные ракеты и абсолютно всё, что могло взрываться. В меня продолжали лететь платформы, но я не давала отпор чудовищу. Это просто заставило его бросать платформы ещё быстрее, от чего весь состав начал двигаться со всё увеличивающейся скоростью. Хорошо.


  В конечном счёте груз на спине начал меня замедлять, а чудовище подтягивало меня к себе всё ближе и ближе. Оно начало обрушивать на платформу своё жало, и мне пришлось метаться вправо и влево, чтобы не быть сокрушенной, как грузовой ящик. Ну, давай. Это должно скоро произойти. Скоро. В любую секунду… ага! Я, бросив взгляд через плечо, телекинезом вытащила чеки из шести гранат сверху, а затем, взбрыкнув, сбросила со спины ящик и лягнула его. Секунду спустя гранаты взорвались, покрывая существо густым облаком дыма и поджигая его. Благодаря молотящей воздух клешне, опрокидывающей в расселину платформы, и дико метающемуся из стороны в сторону хвосту, я знала, что чудовище не было убито взрывом. В то время как молотящие воздух конечности монстра продолжали разгонять дым, я надеялась увидеть хотя бы…


  А затем из тоннеля вылетел локомотив. Полулетя, полупадая, он мчался прямо на тварь. Включив крылья, я взмыла в воздух с последней платформы. Подобно стамеске, по которой бьёт молоток, платформа срезала протянутую клешнеруку, а затем пробила тело чудовища. Милисекунду спустя локомотив с чудовищным грохотом протаранил эту мерзость, расплескав её по стене. Ну а я, для ровного счёта, послала ракету не в монстра, а в каменную стену под ним. После чего вся эта мерзкая, окровавленная, объятая пламенем гадость рухнула в расселину, увлекая за собой перекинутые через неё железнодорожные пути. Я наблюдала за её падением…


  А затем присоединилась к ней.


  Мне едва хватило энергии на то, чтобы, направив себя в сторону стены, замедлить падение, включив пару раз талисманы, и вытянуть руки, вцепившись в неё ради всего, что мне дорого. Оставляя пальцами глубокие зазубренные борозды в камне, я неостановимо падала в бездну. Я продолжала цепляться за стену, падать и снова цепляться, надеясь лишь на то, что приземлюсь где-нибудь неподалеку от Бу, Дискорда и хранящихся у них красивых и вкусных драгоценных камней. В конечном итоге мой путь закончился возле зева какой-то сточной трубы, много ниже того яруса, на котором осталась Бу. И у неё не было никакой возможности до меня добраться…


  Указатель уровня моей энергии вспыхнул, замерцал и потух, оставляя меня в глубинах, где никто… ни Бу, ни Когнитум, ни даже Рампейдж или Легат не смогут меня найти.
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  Не знаю, как долго я там пролежала, слушая, как что-то капает и булькает, ведь остатков моей энергии едва хватало на то чтобы поддерживать работоспособность одного уха. Не раз я слышала эхо чьих-то шагов, рева, щелчков и треска. Не раз под моим телом дрожала земля, и я слышала, как камни рушатся в глубины. Слышала я и голоса. Мягкие, почти робкие, поющие внутри меня. Изредка ощущала тепло души-пылинки, когда она двигалась сквозь меня. И, время от времени, чувствовала, как шевелится мой жеребёнок, маленькое напоминание о том, что я не могу позволить себе вечно лежать на этом уступе. Но сейчас я ничего не могла сделать. Моей единственной надеждой было то, что Дискорд с его безумными хаотическими силами сможет найти меня прежде, чем это сделает другой монстр.


  Минуты превращались в часы, пока я лежала там, слепая, беспомощная… а тишина поглощала меня, в то время как расходовались последние капли энергии… И разве можно винить меня за то, что я начала грезить?


  ~ ~ ~


  Мы с мамой сидели за кухонным столом. Я поила дочку молоком из бутылочки, а мама тихонько укачивала её братика, дремлющего в её объятиях. Было ранние утро, но мама проснулась вместе со мной, потому что близнецы опять разбушевались. Она всегда так делала, даже если это плохо сказывалось на её сне и, как следствие, дне.


  — Она такой проглот, — тихо пробормотала я, смотря, как тёмно-синяя кобылка снова прикладывается к бутылочке.


  — Все дети такие, — ответила мама, а затем, насмешливо улыбнувшись, добавила: — Ты и сама была не лучше. Если не хуже.


  Я скептически фыркнула, а она рассмеялась в ответ.


  — Так и было. Уж в молоке ты себе никогда не отказывала. А как ты добралась до папиного яблочного сидра, до сих пор ума не приложу.


  — Ну, мне это, по крайней мере, не сильно навредило.


  Я посмотрела в лицо дочери и зачесала ей гриву от кончика её маленького рога.


  — Спасибо, что ты со мной, мама. Даже если ты тут и не по-настоящему…


  — Нет. Не по-настоящему.


  Она внимательно рассматривала внука, завернутого в одеяло.


  — Но это же не значит, что я не могу насладиться тем, что я бабушка?


  — Думаю, что да, — сказала я и посмотрела в окно, на Эквестрию, которой давно уже не было.


  — Это ведь не обычный сон? Обычно мне сны не снятся.


  Она посмотрела на меня зеленовато-голубыми глазами и улыбнулась, а затем снова опустила их взгляд к внуку.


  — Мало у кого есть такой опыт в играх разума, как у тебя, Блэкджек.


  По её щекам потекли слёзы.


  — У тебя такие чудесные малыши.


  — Кто же ты? — спросила я, когда моя дочь перестала пить и начала плакать. Я положила на свою спину полотенце и нежно начала помогать дочери срыгнуть. Мой взгляд так и не встретился со взглядом матери, так как она продолжала укачивать моего сына. Мне срочно нужно было придумать пару имен. Правда, я понятия не имела, сколько на свете существует карточных игр.


  — Просто ещё один призрак. Ты ведь их собираешь, Блэкджек? — спросила она с кривой улыбкой. — Лакуна. Эхо. Ты тянешь к себе прошлое. Ворошишь его секреты. Тащишь всё это за собой в будущее, нравится тебе или нет.


  Она причесала гриву красного земнопони с лицом, полным страдания.


  — Нравится нам это или нет.


  За окном грянула мощная вспышка энергии, превратившая мать в чёрный силуэт. Меня это не напрягло. Надо сказать, что я уже стала экспертом по кошмарам и ужасам.


  — Ты — одна из неупокоенных душ прошлого?


  Она немного поколебалась и утвердительно качнула головой. Мир за окном полыхал пожаром. Он не достиг нашего дома. Пока ещё. Но аннигилирующая волна энергии неслась к нам навстречу.


  — Откуда вас столько в Ядре?


  Дом разнесло в щепу беззвучной волной, сметающей всё на своём пути. Но нас не задело. Это ведь был всего лишь сон, в конце концов. Я смотрела на труп моей соседки — Миднайт — лежавший на её лужайке. Из неё появилась крупица света, которая уже было направилась наверх, к небесам, как вдруг что-то потащило её обратно к руинам дома, обратно к маленькой коробочке с надписью:


  «Отпугиватель вредителей Роузлак». С едва различимым криком её затянуло прочь.


  — Оно нас притягивает. Изо всех краев Эквестрии. Изо всех частей света, — просопела она. — Можешь себе представить, каково это? Умереть… но без возможности упокоиться с миром? Нас затянуло сюда этими серебряными кольцами. Мы тут пленники. Как и ты.


  — Но почему?


  Моя дочь легонько срыгнула, но её не стошнило мне на спину.


  Мамин совет добавить немного риса в молоко таки сработал.


  — Почему оно вас сюда притягивает?


  Я знала, как: серебряные кольца. Но в чём была суть всех этих ухищрений?


  — Не знаю. Возможно, потому что может. Оно нас не пожирает. Мы ему не нужны. Но оно нас притягивает и не отпускает, — тихо произнёс силуэт. — Возможно, мучая нас, оно получает удовольствие. А может, считает, что защищает нас от того света. Оно не может получить нас всех. Я всё жду того момента, когда моя сестра ко мне присоединится… и страшусь, что чаша сия её не минует…


  Она печально опустила голову.


  «Сестра? Но…»


  Она прикрыла мне рот копытом, чтобы я не смогла задать вопрос.


  — Я пошлю тебе подмогу, Блэкджек. Пожалуйста, сделай то, что должно. Выберись отсюда. Позаботься о жеребятах.


  — Кто ты? — шепотом спросила я. По моим щекам струились слёзы.


  — Та, кто знает, каково это — заслужить страдания, — таким же шепотом ответила она. Свет вокруг нас начал угасать. Силуэт взял у меня дочь.


  — Я пригляжу за твоими жеребятами, пока ты не вернёшься.


  ~ ~ ~


  Кто-то пытался затолкать мне в рот что-то твёрдое. Я пощупала это языком и, почувствовав пряный вкус рубина, разжевала и проглотила. В ту же секунду мои внутренние системы снова пришли в действие.


  — Ох, спасибо, Бу… — сказала я, когда мои глаза зарябили и вернулись к жизни.


  Перед ними предстал пятнистый, бросающий в дрожь мерзостепони. У него был лишь один глаз — тёмно-бордовый шар на левой половине лица. И лишь тот факт, что его метка на Л.У.М.е была синей, спас его от магической пули. За ним находился пони с недоразвитыми перепончатыми крыльями, держащий второй камень своими усами, состоящими из переплетшихся усиков. А за ними виднелось ещё больше этих существ, каждое из которых держало по маленькому драгоценному камешку. Я левитировала их к себе один за другим, поедая и тем самым подзаряжая батареи в ожидании, что эти существа сделают тоже самое и со мной. Но они не сделали. Они просто стояли и пялились на меня несочетающимися глазами.


  — Эм… спасибо… — неуклюже пробормотала я. — Вы меня понимаете?


  В качестве ответа они уставились на меня.


  — Вы… можете отвести меня к Бу и Дискорду?


  Образующие молчаливый табун пони развернулись, чтобы внимательно посмотреть друг на друга, а затем беспорядочное потянулись вверх по канализационной трубе. Один из них остановился и обратил ко мне свой немигающий глаз.


  — Ну хорошо. Уже иду. — Я с трудом пробиралась вслед за ними, едва помещаясь в трубе из-за своих крыльев.


  Мне пришлось положиться на то, что они знали, куда мы направляемся. Труба вывела нас в расселину, приведшую в частично обвалившееся метро, выведшее к оползню. И всё это время я проходила мимо всё большего и большего количества мерзос… странных штук. Многие из них выглядели как пони, но я заметила и других, похожих на грифонов, зебр и даже адских гончих. Они просто стояли или бесцельно блуждали. Время от времени кто-нибудь из них оступался и падал, разваливаясь на части, как свежие понячьи какашки. Из образовавшейся массы вылетала светящаяся пылинка и уносилась прочь. А кровавое желе превращалось в пауков, скорпионов или других быстробегающих существ, которые мне порой приходилось разбрызгивать по полу Громобоем. Однажды я наблюдала за тем, как пылинка-душа скользнула в лужицу кровавой слизи, которая после этого приняла форму странного крошечного грифона.


  Плоть и душа, но без разума, а без души они превращаются в чудовищ.


  — Но почему? — озадаченно спросила я. Даже у маленькой фиолетовой пони в моей голове не было на этот счёт никаких мыслей.


  А затем я услышала чудесный, знакомый голос, доносящийся из глубины прохода.


  — А ты увеен, што Бвэкжэк падет этай даогой? — спросила Бу. Её отдалённый голос доносился откуда-то сверху. Я открыла рот, чтобы закричать, а потом закрыла и пристально осмотрела тоннель. Поблизости вполне может быть что-то зубастое. Чтобы добраться до Бу и Дискорда, мне необходимо найти путь наверх.


  — Ох, осмелюсь заметить, что она уже очень скоро окажется поблизости. Когда для этого настанет впечатляюще-подходящий момент, — ответил Дискорд. Этот голос отдавался в тоннелях тихим эхом. — Она настоящая мастерица на подобные вещи. Это очень полезный перк для того, чтобы появляться в последний момент и спасать положение. И раздражающий.


  — Ты такой стванный, Дискод, — обиженно произнесла Бу. — Всё, сто ты гаваиш, нимеет смыса.


  — Ох, а какое веселье в том, чтобы был смысл, милая кобылка? — ласково ответил Дискорд, и её сдержанный тихий смех, прокатившийся эхом по тоннелям, достиг моих ушей. — Я — порождение Хаоса. Я развлекаюсь шалостями, огорчаю других, пресекаю чужие планы… и время от времени смешиваю погодные условия с легкими закусками.


  — А ты диствительно был зъюкой?


  В течение нескольких секунд Дискорд хранил молчание, а когда ответил, его голос был тихим и задумчивым:


  — Полагаю, что был, милая Бу.


  Я заметила шахту лифта: голос кобылы, казалось, исходил из неё. Там не было ничего для того, чтобы подняться выше. Оглядев искореженный табун, я включила левитационные талисманы и полетела вверх, оставляя их позади.


  — Патиму ты был зъюкой, Дискод?


  — Ох, теперь ещё и ты? Честно, неужели меня никто совсем не слушает? Спутниково-Крупые Сестрички вот уже два столетия как мертвы, а их привлекательность по-прежнему выше? И я уже убедился в том, что, находясь в тебе, веду себя наилучшим образом и всё такое прочее.


  Я не сомневалась в том, что не будь Бу занята разговором, она бы услышала, как мои копыта и кончики крыльев скребут по стенам.


  — И всё же в те времена… я, как мне кажется, не осознавал, насколько это ужасно — причинять боль. На мой взгляд, причинение вреда было просто скучно. Если мои розыгрыши не нравились пони, то это лишь потому, что у них отсутствовали чувство юмора и ум, которые позволили бы по достоинству оценить предложенный мною дар. Страх. Страдания. Нужда. Я не понимал, какой вред причиняют другим мои проказы. Меня интересовало лишь веселье новизны. — Он испустил долгий вздох. — Вот те на. Стоило только провести два столетия замурованным в звёзднометаллической гробнице, как я стал весь такой угрюмый. Но в то же время, в этом ужасном месте угрюмость — это невероятно стильно.


  — А ты сабиаишься апять стать зъюкой? — простодушно спросила Бу.


  Я остановилась на искореженной грузоподъемной платформе и прислушалась, ожидая его ответа. Мне тоже было это любопытно.


  — Прелесть моя. В данный момент я — крупинка осколка от кусочка моего прежнего могущества. Не будь я в безопасности внутри тебя, то уже бы исчез, как задутое пламя свечи, — произнёс Дискорд нежно и в то же время устало. — Я стал уже слишком старым и уставшим для подобных шалостей. Ещё одна проделка, как мне кажется. Ещё одна. Но будь у меня выбор… — промямлила она отвлеченно. — То возможно… возможно… но таково моё естество —


  «быть против». Если существующее положение вещей дурно… то я — герой. А в нынешнем мире так много дурного, а Порядок и Хаос стали почти одинаковыми. Я не мог бы позволить оставить всё как есть. Но с другой стороны, ну, если эталоном являются цивилизованность и порядок, то я, как правило, начинаю возражать. Но я не могу не думать о том, что, пусть её грива немного коротковата, и она способна время от времени быть жутко унылой, Блэкджек напоминает мне о том, какой должна была быть одна жёлтая пони. То есть ну серьёзно, освободить меня, не задавая при этом вопросов и не выдвигая требований? Велела мне поступать лучше? Ей нужен кто-нибудь поблизости, кто прикажет ей прекратить извиняться перед пытающимся съесть её драконом. А ещё он должен с ней пьянствовать! Я обожаю Взюзюджек!


  Я поднялась к открытой лифтовой двери и шагнула наружу.


  — Что ж, я очень рада, что мы друзья, Дискорд. Или по крайней мере на одной стороне, — сказала я деактивируя талисманы, и тут же с хрустом загрызла рубин.


  Бу вскочила на копыта и бросилась ко мне.


  — Бвэкжэк!


  Уверена, что несколько месяцев назад я была бы очаровательно сбита с ног. Но сейчас она вместо этого громко лязгнула о нагрудную пластину моей брони и свалилась на пол.


  — Уууу… — захныкала Бу, потирая голову.


  — Прости, — произнесла я, целуя её бобошку. — Вы в порядке?


  — Ох, абсолютно восхитительно. Это место великолепно подходит для того, чтобы просиживать круп и терять время даром, — ответил Дискорд, закатывая свои непохожие друг на друга глаза. — Подумываю о том, чтобы установить здесь летний домик. В это время года вид ужасающей бездны столь очарователен.


  Она встала и постучала по двери копытом, сбивая с неё окалину. «Входной люк в Робронко №11-Г. Нарушители будут пинкануты!»


  — Я знал, что ты сюда придёшь, Блэкджек. Ты бы ни за что не пала от конечностей обычных тварей здешних глубин, как бы это ни было прелестно.


  «Прелестно?»


  Я предполагала, что он скажет нечто вроде этого…


  — Ты знаешь, чем было то чудовище? — спросила я, а затем указала копытом вниз. — Там были эти… эти штуки.


  Услышав от меня такую характеристику, она саркастично усмехнулась, насмешливо изогнув бровь.


  — Они были неподходящими, искаженными… штуками! Пони-штуками, и грифоно-штуками, и… просто… штуками! — Дискорд вздохнул, качая головой. — Это имеет что-то общее с Пожирателем… Токомейр… ну, той штукой?


  — Ты это про инопланетное устройство колоссальной сложности, которое заодно может являться зловещей мерзостью умопомрочительного могущества, излучающей плотеразжижающее поле, которое заставляет эту плоть преображаться и видоизменяться в гротескновеликолепных чудовищ? — спросил Дискорд, наклоняясь ко мне, пока её красный и жёлтый глаза с каждой секундой становились всё больше. Затем она пренебрежительно махнула ногой. — Неа. Вряд ли. Лично я считаю, что это что-то в воде. Фторирование. Поищи значение в словаре.


  — Фторирование? — квело произнесла я, а затем сильно тряхнула головой.


  «Сосредоточься».


  — Но зачем Пожирателю создавать чудовищ?


  — А что в этом такого, Блэкджек? Ведь это именно то, чем занимаются звёзды! Именно то, ради чего они живут, — произнёс Дискорд, пожав плечами. — Этим, а ещё сиянием и пением дни напролет. Лично я предпочитаю взаимодействие. Получать и отдавать. Око за око, зуб за зуб.


  — Значит, звёзды создают жизнь, — пробормотала я.


  — Или сияют. Они очень гордятся своим сиянием. И пением. Звёзды… эх, — фыркнула она, пренебрежительно махая ногой. — И каждая из них — примадонна. Вечно желающие быть в центре внимания. Не переносящие, когда их отодвигают на задний план даже на миг. — Затем она моргнула и коснулась своей груди, когда я ухмыльнулась. — Что?


  Однако я не могла тратить время на то, чтобы наслаждаться наглым лицемерием Дискорда. Слова о Пожирателя поразили меня, словно гром. Суть Дискорда — бесчестье, но, по крайней мере, в этом он был со мной честен.


  — А если Когнитум права?


  Дискорд снова пожал плечами.


  — Тогда это машина непреодолимой сложности, которую ты и подобные тебе воистину неспособны понять. Тонкая грань, где встречаются магия и технология, а за ней лежит ещё одна, где они сливаются с жизнью. Возможно, она пытается восстановить живых существ, которые обитали в том далеком, далеком месте, из которого оно прибыло. Или, может быть, её нужно хорошенько отладить. В конечном итоге ты уже сталкивалась с другими умными машинами. Он был прав. Когнитум. А очень много месяцев назад — Эпплбот. Лечащие машины из Хэппихорна.


  — Полагаю, особой разницы между ними нет.


  Дискорд изумленно посмотрел на меня.


  — Нет особой разницы? Ну что ты, Блэкджек, есть очень большая разница! Это всё равно, что сказать: нет никакой разницы между «Блэкджек» и «архетипом — мессия», или «Твайлайт Спаркл» и «главным героем — воображалой». Но разница не столько же сильна, как между «дорогим другом» и «особенной пони», или «самым смертельным врагом» и «периодически возвращающимся антагонистом». — Она указала на меня копытом. — Когда ты думаешь о чём-то подобным образом, ты даешь ему определение. Ты увязываешь его с контекстом. Ты делаешь это значимым. Если Пожиратель — всего лишь кусок впавшего а бешенство технологического оборудования, тогда всё, через что ты прошла, на самом деле является следствием технической неполадки. Но если Пожиратель — упавшая звезда, искалеченное мёртвое божество, пытающееся возродиться, тогда всё, что ты делаешь, всё, что ты уже сделала — борьба за само выживание этого мира! Разве может быть ставка выше этой? — торжественно провозгласил Дискорд, встав на задние ноги и воздев передние в воздух. Затем она села и слегка помахала копытом. — Но вообще… особой разницы нет. Как бы то ни было.


  Я пристально посмотрела на неё. Когнитум и Аврора верили в первое. В то, что Токомейр и Ядро были просто неисправны, повреждены. В то, что рецепт лекарства для Пустоши это просто: руководство, восстановление и использование их технических возможностей для излечения общества. Всё предельно ясно и понятно. Красный Глаз одобрил бы это. Так же, как и Литлпип, я подозреваю. Но что, если это и в самом деле было нечто большее, чем просто «почини Х, чтобы сделать Y»?


  «А был ли глубинный смысл во всём том, что я делала? В спасении своих друзей? В спасении незнакомцев? В спасении Пустоши?»


  Я уставилась на ржавую дверь передо мной, за которой ждал мой враг.


  «Почему, в конце концов, я была здесь?»


  — Ты поступаешь лучше, — прошептала я. — Ты стараешься упорней. Ты делаешь всё, что можешь, чтобы загладить свои ошибки, надеясь, что когда всё это закончится, ты сумеешь возместить хотя бы десятую часть нанесенного тобой вреда.


  «Война. Твайлайт Спаркл. Пики Пай. Рэрити. Флаттершай. Рэйнбоу Дэш. Эпплджек. Голденблад. Селестия. Луна. Я. Мне повстречалось так много пони с той поры, как покинула дом».


  — Ты пытаешься, зная, что этого всегда будет недостаточно. Но ты всё равно это делаешь, чтобы сделать завтрашний день чуть лучше для всех пони.


  Дискорд закатил глаза.


  — Ох, да ты, должно быть, надо мной издеваешься… — А когда я хмуро на неё посмотрела, она моргнула и поспешно поправилась: — То есть — ура. Вперед, отвратительно идеалистическая команда. Стукнемся копытами!


  Она с застенчивой улыбкой, вытянула в мою сторону ногу. Однако это уже выдернуло меня из состояния самокопания, и я посмотрела на дверь.


  В стену рядом с дверью был установлены маленький терминал, экран которого моргал, показывая, что он по-прежнему работает, и разъем доступа для пип-бака.


  — Начнём по порядку, — произнесла я, вытягивая из ноги кабель.


  — Точно, точно. Открой эту штуку, чтобы мы смогли устроить большое кульминационное сражение, — произнёс Дискорд, постукивая по двери.


  Часть меня подумала о том, чтобы, воспользовавшись Персептитроном, выяснить, чем сейчас занимается Стил Рейн, но в прошлый раз Когнитум именно так меня и выследила. Эффект неожиданности может стать моим единственным преимуществом. Вздохнув, я воспользовалась ЭП-1101, чтобы открыть дверь и явить лежащий за ней неповреждённый коридор с кабелегонами. Тоннель вывел нас в восстановленный после серьёзных разрушений подвал. По стенам змеились трещины, а в полу и потолке зияли щели, заделанные при помощи прикрученных стальных листов, подкосов и гидродомкратов. Кто-то, вне всяких сомнений, прилагал очень много усилий, чтобы это место окончательно не развалилось.


  Также здесь находились десятки, возможно, сотни ящиков с оружием, боеприпасами, боевой химией и броней. Этого было достаточно для маленькой армии. Ненадёжный фундамент и горы взрывчатки? Даже я понимала потенциал…


  — Ты думаешь о том же, о чём и я? — тихо спросил Дискорд с широкой улыбкой.


  — Ага, но сначала мне нужно поговорить с Когнитум и выяснить, что она знает о Горизонтах. А затем, при желании, мы взорвем это место, — ответила я, заряжая магазины двенадцатимиллиметровыми патронами.


  — Ну, это едва ли похоже на то, о чём думал я, — возмущенно ответил Дискорд. — Я думал о том, что мармелад замечательно подойдёт для пиццы.


  Я тихо засмеялась.


  — Вообще-то, это и вправду звучит неплохо. Пожалуй, нам нужно будет приготовить её, когда мы здесь со всем закончим.


  Дискорд скептически посмотрел на меня, а затем легонько толкнул в плечо копытом.


  — Договорились.


  Казалось, что на дальней стороне подвала были собраны все работоспособные генераторы. Сквозь трещины и опоры пробивалось мощное голубое свечение. Если бы я была спятившим суперкомпьютером, то находилась бы именно там.


  — Я буду пробираться вон туда. А что собираешься делать ты?


  — Тем же, чем и всегда. Я в шоке от того, что ты вообще задала этот вопрос, — осуждающе произнёс Дискорд, а затем ухмыльнулся и с совершенно демоническим выражением лица потер друг о друга копыта. — Я буду шалить!


  Она заметила мою поднятую бровь и добавила:


  — И, разумеется, все мои проделки будут совершены во имя добра!


  — Угу, ага, — скептически произнесла я. — Просто не делай ничего из того, что сделала бы я, Дискорд. Я больше не хочу терять друзей.


  — Ну разумеется, — чуть более уныло произнесла она. — Я знаю, насколько сильно пони ненавидят терять друзей… — И пренебрежительно качнула копытом. — Ну что ж, отринь свой страх, ведь со мной Бу ранена не будет.


  — Я, знаешь ли, имела в виду и тебя, — добавила я, постукивая копытом по её груди. — Ты тоже береги себя.


  Она пару секунд на меня таращилась.


  — Ты действительно имела в виду именно это, Блэкджек?


  — Разумеется. По моему страннометру ты определённо тянешь на десятку, но… эмм… Но если хотя бы половина этих старых историй — правда, то у тебя должна быть охуенно плохая репутация. Ты уже более чем достаточно страдал за всё то, что когда-то совершил. Все твои деяния, виденные мной, были хорошими, хоть и странными, и то, что ты мне рассказал, пусть я и не со всем согласна, создает у меня такое чувство, что ты хочешь остаться именно таким. И я надеюсь, что как минимум это в тебе не изменится. Поэтому да… ты мой друг, — произнесла я, слегка улыбаясь и едва заметно пожав плечами.


  Внезапно я обнаружила, что меня сжимает в объятьях красно-желтоглазая кобыла с криво торчащим клыком.


  — Ты чуть менее приятная, чем Флаттершай, но тем не менее, — произнесла она, улыбаясь. — Только не забудь писать мне письма, когда всё это закончится. Я просто не потерплю того, чтобы Спаркл мне не писала. Это некультурно.


  — Эмм… ага. Конечно, — недоуменно произнесла я.


  «А это он вообще о чём говорил?»


  — Берегите себя, Дискорд, Бу.


  — Будь астаожна, Бвэкжэк, — ответила Бу, и белая кобыла исчезла в темноте подвала Робронко.


  Я пристально посмотрела на сияющее передо мной голубое свечение, глубоко вздохнула и двинулась вперед.


  Я шла по подвалу настолько тихо, насколько могла. Я знала, что Когнитум была не одна, но она не знала обо мне или Дискорде. Мне придётся уничтожить любых её защитников… и, раз уж речь зашла о них! Земля задрожала: из-за угла выкатился радужный Ультра-Страж. Мне едва хватило времени, чтобы нырнуть за какие-то ящики, как он уже проехал мимо. Чуть дальше впереди находился второй. А вон там, слева — третий. Ну ладно. Это может создать трудности. Однако подвал был тесным и захламленным. Робот проехал мимо меня, не останавливаясь. Мне всего лишь нужно продолжать отсиживаться здесь.


  Однако их присутствие осложняло дело. Пока по округе разъезжают эти огромные роботы-убийцы, я не могла взять и просто прорысить к Когнитум. А если я начну их взрывать, эта вечеринка однозначно начнётся раньше времени. Как же мне хотелось, чтобы здесь была Скотч Тейп. Возможно, Ультра-Стражи это уже перебор, но она без проблем смогла бы их просто отключить. Я задумалась, затем нахмурилась и взглянула на свой пип-бак. ЭП-1101 был создан, чтобы получать доступ к системам Эквестрии… а роботы считаются?


  — Крупье? — шепнула я настолько громко, насколько мне хватило храбрости. Я огляделась, проверяя, нет ли в пределах слышимости Ультра-Стражей. — Эхо, ты там?


  У меня перед глазами мигнуло, и он появился. Прежде он был похож на мертвеца, а сейчас выглядел как призрак: полупрозрачный, тусклый и страдающий. От выражения боли на его лице мне захотелось крепко его обнять.


  — Да, Блэкджек? — прошептал он.


  Причина по которой я его вызвала, отошла на задний план, и мне с трудом удалось подавить в себе настойчивое желание поинтересоваться, всё ли с ним в порядке. Разумеется, не в порядке. Он был медленно умирающими разумом и душой, запертым в пип-баке.


  — Я могу тебе чем-то помочь?


  Он, казалось, на секунду смутился, а затем даже наоборот, стал выглядеть ещё более болезненно.


  — Нет, Блэкджек. Не можешь. Мне жаль. — Он отвернулся от меня и тихо спросил: — Что тебе нужно?


  Я хотела прижать его на секунду, но не могла этого сделать, пока он был вот таким.


  — Вот эти Ультра-Стражи. Ты можешь использовать ЭП-1101, чтобы не дать им разнести меня на куски?


  Он какое-то время помолчал, а затем ответил столь тихо, что я чуть было не пропустила его слова:


  — Не беспокойся о роботах, просто делай то, что должна.


  Я сверхпристально уставилась на метку ближайшего робота на своём Л.У.М.е. Синяя. Хм.


  — Это было просто, — пробормотала я, оглядываясь назад. А затем замерла, увидев полупрозрачные слёзы на щеках скорбно смотрящего на меня Крупье, после чего он окончательно исчез.


  — Прости, — прошептал он мне в ухо. — Мне так жаль, Блэкджек.


  — Ты сделал всё от тебя зависящее. Биг Макинтош гордился бы тобой. Спасибо, Эхо, — произнесла я, но ответа не получила. — Эхо?


  Нет ответа.


  — Эхо? — произнесла немного громче.


  И вновь нет ответа. Я вздохнула и медленно поднялась на ноги.


  — Ты так много для меня сделал. И если бы я могла как-то тебе помочь, то сделала бы это. Прости, — пробормотала я, а затем медленно пошла в сторону отмеченного синей меткой Ультра-Стража, опасаясь, что он станет красным и одним выстрелом меня испарит. Он игнорировал моё присутствие, поэтому я прорысила мимо него и приблизилась к синему свечению в дальней стороне подвала.


  Трубы и опоры уступили место огромному вестибюлю, который много недель назад я видела в памяти. Там, на вершине огромной стальной платформы, окруженной двумя парами брусьев, параллельно друг другу спускавшихся по диагонали по обеим её сторонам, находилась огромная гора узлов и деталей созданного Хорсом поддельного мейнфрейма Крестоносец. К бокам были прикреплены массивные усиливающие конструкцию балки, а наверху была зачем-то смонтирована стрела крана. То ли из-за смены ракурса, то ли из-за нервов, но мне начало казаться, что машина стала выглядеть даже больше, чем в моих воспоминаниях. Сверху свисала пуповина, состоящая из труб, насосов и проводов. Булькали наполненные голубоватой жидкостью прозрачные стеклянные трубы, и огромную машину окружала осязаемая аура холодного воздуха. С левой стороны были расставлены пять стеклянных банок, скрытых в отбрасываемой машиной тени, а шестая стояла рядом с маленьким изящным стальным столиком. Стена, которая должна была находиться за компьютером, отсутствовала, два рельса косо устремлялись в глубины лежащего внизу ущелья.


  Вытащив ракетную установку и зарядив её, я остановилась. Если Когнитум в самом деле знала о Горизонтах, то и мне нужно было узнать о них то, что знает она. Кроме того, возможно, Стил Рейн был прав, и мы сможем решить всё дипломатическим путем… не отдавая ей ЭП-1101. А если она вменяема и хочет помочь Пустоши, не следует ли мне дать ей шанс?


  — Самое, блядь, мягкое сердце в Пустоши… — пробурчала я.


  «Но если она пукнет в меня хотя бы искоркой, я буду бить её ракетой до тех пор, пока она не начнёт вести себя прилично».


  — Когнитум, — произнесла я, медленно поднимаясь по металлической лестнице, ведущей на верх стальной плиты. Из центра гигантской машины начало доноситься жужжание, звучащее почти как мурчание.


  — Наконец-то, — проговорила стоящая в тени кобыла.


  — Не приближайся, — тихо сказала я, направив ракетную установку на затененную фигуру, приближающуюся ко мне из-за гигантской машины. — Я уверена, что говорить с кем-то, направляя на него ракетную установку, дурной тон, но у меня был очень долгий день.


  — Вполне понятно.


  Она медленно зашагала вперед, и из тьмы появилась кобыла с прекрасными сиреневыми и розовыми локонами, мерцающим белым рогом и нежными, понимающими зелёными глазами. Свити Белль блаженно улыбнулась мне, стоя наверху лестницы.


  — Я долго ждала этого момента, — сказала она с довольной улыбкой. — Хорошо, что мы смогли наконец-то встретиться лицом к лицу.


  — Как я могла противиться? Ты сделала мою жизнь сложнее, Когнитум. Всё ради этого, — сказала я, поднимая свою переднюю ногу.


  Её глаза на пару секунд сфокусировались на ней.


  — Да. Всё ради него, — сказала она, смотря туда, где был мой пип-бак. Затем она посмотрела на меня. — Прости меня за плохой выбор прислужников. Как гласит клише: хороших помощников найти сложно.


  — Я не верю в это. Я выяснила, что когда ты хорошая, то находишь столь же хороших помощников, — сказала я, смотря на неё. — Деус. Сангвин. Аврора. Стил Рейн. Ты сделала мою жизнь трудной.


  Когнитум улыбнулась, на этот раз более игриво.


  — Ты могла отдать ЭП-1101 в любое время. Вернуть его пони, которые его заслуживали. Тем, кто мог бы использовать его, чтобы воскресить Эквестрию. Твои мучения от начала и до конца суть последствие твоих упрямства и гордыни, Блэкджек. Даже несмотря на это, ты пришла сюда, сейчас, в таком виде… всё дело в тебе. — Кобыла вздохнула и покачала головой. — Но ладно. С первой нашей встречи я знала, что ты особенная. Ты прошла все мои испытания… с небольшой помощью порой.


  — Я хочу знать всё. О тебе. Об ЭП-1101. О Проекте Горизонты, — сказала я, не убирая ракетную установку.


  Губы Когнитум растянулись в довольной улыбке.


  — Ну, у знаний есть цена, Блэкджек. Что я получу взамен?


  — Я не выстрелю ракетой тебе в лицо? — предложила я. Она рассмеялась и покачала головой.


  — Я оценила тебя, используя абсолютно всю информацию, которой располагаю. Если бы тебе и в самом деле было плевать на ответы, ты бы выстрелила без предупреждения.


  Она прорысила к столику рядом с банкой; там находились изысканный чайный сервиз, бутылка Дикого Пегаса и коробка Яблочных Сахарных Бомбочек. Внутри банки, к моему ужасу, виднелась фигура знакомых очертаний, удерживаемая свечением вмонтированного в дно емкости левитационного талисмана: пятнистое красно-коричневое тело Сангвина. Его висящее в центре сосуда не-мёртвое тело конвульсивно подёргивалось. Конечности гуля были закованы в стальные оковы, а из виска тянулись кабели.


  — Че за хуйня… он же должен быть мёртв! — крикнула я, тыкнув копытом в сторону банки.


  — Технически — он мёртв, но я понимаю твоё замешательство, — произнесла она, наливая себе чашечку чая с двумя кубиками сахара и долькой свежего лимона. — Я забрала Сангвина из развалин Гиппократа до того, как всё взорвалось. Возможно, вместе с семьёй он потерял и большую часть разума, но я сумела извлечь из него довольно-таки значительный объем информации о Проекте Химера. — Она тихо вздохнула и покачала головой. — Какая жалость. Будь он чуть менее жестоким и чуть более преданным, сейчас у него была бы его семья.


  Рот Сангвина открывался и закрывался и беззвучном крике, а тело напрягалось в удерживающих его оковах.


  — Это отвратительно, — прошептала я, чувствуя тошноту.


  — Прими мои извинения. Я могу его убить, если тебе так этого хочется. Или отдать эту честь тебе? Если отпустить его на свободу, в Пустоши станет всего лишь на одного дикого гуля больше. — Когнитум нежно улыбнулась, миролюбиво согнув перед собой ноги на столике. — Что ты предпочтёшь?


  Я не ответила, отведя взгляд, но по-прежнему видя его беззвучные корчи.


  — Понятно, — произнесла Когнитум секунду спустя, поднимая зажатую между копыт чашечку чая. — Что ж, если ничего не изменилось, я подержу его у себя ещё немного. Ведь никогда не знаешь, когда тебе может понадобиться пустышка.


  Раздалось громкое гудение механизма, от которого я чуть не послала в Когнитум ракету: кран над нашими головами переместился и опустил массивную клешню размером с меня. Она ухватила за крышку стоящую у столика банку-капсулу и перенесла её к остальным. Я упорно пыталась вернуть утраченное душевное равновесие, пока Когнитум делала глоток чая. Я полагала, что раз уж Свити Бот была создана для секса, то она просто обязана уметь глотать разные жидкости.


  — Я хочу узнать о Проекте Горизонты.


  — Я в этом даже не сомневаюсь, — промурлыкала Когнитум, удовлетворенно сощурившись. — Неужели я не вызываю у тебя большее любопытство?


  — Мне вот любопытно, почему ты не говоришь громыхающими словами, — ответила я.


  — Королевский Кантерлотский Голос предназначен для обращений к подданными. А ты не простая подданная, Блэкджек. Я знала об этом с того момента, когда впервые о тебе услышала. Кобыла, сумевшая получить доступ к ЭП-1101? Кобыла, отказывающаяся использовать простой выход из складывающихся ситуаций? Кобыла, противостоящая Пустоши и бросающая ей вызов на своих собственных условиях? О нет. Ты — рыцарь. Непредсказуемый и нетипичный для шахматной доски. Возможно, даже королева, мечущаяся туда-сюда и уничтожающая всё на своём пути. Много более ценная, чем любая из пешек.


  — Как Аврора? — спросила я, сердито посмотрев на неё. Способ выбить из неё ответы мне был неизвестен.


  Когнитум вновь вздохнула и, продолжая улыбаться, едва заметно покивала головой.


  — Ах, Аврора. Бедная, бедная Аврора. Столь пылкая в своём стремлении спасти Пустошь. Столь непоколебимая в своём желании принести лучшее будущее. И столь неспособная совершить и то, и другое.


  Над нами загудел кран, и рядом со столиком встала новая капсула. Внутри находилось распростертое тело едва дышащего, истощенного жёлтого земнопони.


  — Ай-яй-яй. Не та банка. — Емкость снова быстро унесли. — Я уверена, ты уже заметила, что эти банки предназначены для того же, что и стазис-капсулы. Весьма полезная технология, способная сохранять тела… вечно.


  — Это отвратительно, — снова пробормотала я.


  — Какая у тебя странная точка зрения, Блэкджек, — в свою очередь произнесла Когнитум. — Все они уже давным-давно были бы мертвы, если бы я не сохранила их.


  Кран вернулся с легко узнаваемым искусственным телом Авроры. Её режущие крылья и передние ноги были отсоединены, оставив по себе лохмотья металла, оборванные кабели и пеньки сломанных костей. Пронзающий тело Авроры металлический дротик, идущий вертикально вниз от крышки банки до её днища, делал пегаску похожей на металлическую оливку для мартини.


  — А вот и она.


  — Нет, — простонала Аврора, когда её взгляд сфокусировался на мне. — Нет-нет-нет…


  — Да, моя дражайшая пешка. Да. Блэкджек здесь. Она доказала, что сильнее. Выносливее. Целеустремленнее. Достойнее.


  На мгновение с лица Свити Бель соскользнула маска вежливости, и я узрела прячущуюся за ней жестокую машину. Не стрелять было всем, что я могла делать, будь прокляты эти знания. Когнитум, увидев, как я нахмурилась, вернула лицу вежливое выражение.


  — Я с превеликой радостью отдам её тебе, Блэкджек. Возможно, ты сумеешь её перевоспитать. Воссоединить с семьёй. Я абсолютно уверена, что им это очень понравится.


  — Нет. Нет… пожалуйста, нет… — хныкала Аврора, борясь с пришпилившим её к центру банки дротиком. — Пожалуйста…


  — Отпусти её, — приказала я, невероятно желая разнести на кусочки стоящее передо мной чудовище.


  Когнитум помедлила, открыв рот и пристально на меня посмотрев, а затем ответила:


  — Нет. Нет, я так не думаю. Не сейчас. Но скоро… если мы сумеем прийти к соглашению.


  Она хотела ещё что-то — помимо ЭП-1101.


  — К какому ещё соглашению?


  Кран вновь поднял капсулу в воздух. Она долгое мгновение разглядывала меня, а затем улыбнулась.


  — Ты знаешь, кто я?


  — Спятивший компьютер, — ответила я, получая быстрый, полный раздраженного осуждения взгляд. Секунду спустя она вновь стала милой, но я это запомнила и решила разобраться с этим попозже.


  — Вряд ли, — возразила она, снова наливая себе чаю. Затем, так же спокойно, она произнесла: — Я — Принцесса Луна.


  Я хохотнула.


  — Точно. А я Принцесса Селестия. Рада снова встретиться, сестренка.


  На её лице застыла маска хладнокровия.


  — Я говорю совершенно серьёзно.


  — Ты — глюк кривой программы. И никак не можешь быть Принцессой Луной. Даже близко.


  — Напротив, — уверенно возразила она. Воздух над нами замерцал, и помещение заполнилось призрачными голограммами. Я узнала Хорса и других посетителей, испытывавших мерцающую, украшенную золотистой резьбой и самоцветами шапочку. — Это день, когда Хорс показывал своё последнее изобретение, которое должно было стать мейнфреймом Крестоносец для загрузки сознания пони. Так случилось, что шапочка оказалась на голове одной кобылы, которая присутствовала на встрече инкогнито. — Я смотрела, как шапочка опускается на голову Эклипс. — Хорс надеялся выкрасть секреты Голденблада. Вместо этого он случайно наткнулся на нечто куда более редкостное и ценное. На Принцессу Луну. На меня.


  — Да не может этого быть, — пробормотала я. — Если уж на то пошло, то ты — это Хорс.


  — А, Хорс! — весело воскликнула она, широко улыбнувшись.


  Кран развернулся и достал другую капсулу. В ней было нечто напоминающее пони без кожи. Голый, слепой, кастрированный. Ощущение было такое, будто я смотрю на нерождённый плод размером со взрослого пони.


  — Скажи «привет», директор! — величественно произнесла Когнитум, указав на меня. Пони в контейнере лишь чуть дёрнулся. — Он давно растерял большую часть своего некогда блестящего ума. Я держу его просто как напоминание о том, что он пытался меня контролировать.


  — Это ты его так? — с ужасом спросила я.


  — ХМА. За несколько секунд до того, как он успел вскочить в стазис-кокон, — ответила она, поглаживая капсулу. — Хотя впоследствии, подозреваю, он пожалел, что не разжижился совсем. Он считал, что я буду заботиться о нем, как и раньше. Ему нравилось тыкать мои кнопочки, — фыркнула она, отвернувшись от капсулы. — Потенциально он может быть и бездушным. Трудно сказать, когда уходит разум.


  — Ты злая, — прошептала я.


  Казалось, это её потрясло, а затем разозлило.


  — Аврора убивала десятками. Хорс был ответственен за гибель сотен. Ты убила тысячи. Ты убила жеребят, Блэкджек. Беспомощных жеребят. Ты убивала без разбора. На твоих копытах куда больше крови, чем на моих. Так что давай-ка не будем столь небрежно бросаться словами на букву «з», если не сложно.


  Это не то же самое. По крайней мере я, если могла, старалась убивать поменьше.


  — Одно дело — убить, но есть вещи похуже убийства.


  — Ааа. — Кобыла закатила глаза и бросила на меня презрительный взгляд. — Достаточно сказать, что Хорс скопировал меня в этот компьютер. Сначала он держал меня в качестве приза. Мало того, что у меня есть множество секретов, которыми он мог бы воспользоваться, но он нашёл во мне самый желанный выход для своих… разочарований. — Она весьма убедительно содрогнулась, взглянув на изувеченного пони. — Но больше секретов его интересовало то, что я была окном в разум Принцессы, в то, о чём мало кто знал или предполагал. Мало кто знал о её страхах, амбициях, гордости или мечтах. А я знала. Я знала, что именно Хорсу нужно сказать, чтобы вбить клин между ней и Голденбладом. Знала, какой ход ему нужно сделать, чтобы его назначили директором Д.М.Д., — тихо прошипела она, с ненавистью глядя на освежеванного пони. — Он мог удалить меня одним нажатием кнопки. Я была его игрушкой. Его пленницей. Его секретным оружием.


  Хорошо. Возможно, я могла понять, почему она сохранила Хорса. Простить — нет, но понять — определённо.


  — Луна боялась? Чего она могла бояться?

  
  Когнитум усмехнулась мне.


  — Боялась? Я была в ужасе. Моя собственная сестра однажды изгнала меня на луну, заявив, что это для моего же блага. Я всегда оставалась на заднем плане, потому что знала, что эта «любовь» была ложью! Всегда была тёмным контрапунктом в сиянии своей сестры. Может, мы и «правили» вместе, но, пожалуйста, вспомни, к кому всегда обращались. Кто издавал высочайшие указы? Я всегда оставалась в стороне, как младшая принцесса. И мой разум подтачивало знание, что если меня предала моя сестра, меня может предать кто угодно. Я не стремилась править. Я не хотела, чтобы Селестия отрекалась от трона. Оставаться в стороне всегда было комфортнее и безопаснее. Но когда сестра всучила мне трон, что мне оставалось? Отречься от престола и бросить Эквестрию в момент величайшей нужды? Разбить и без того израненное сердце своей сестры? У меня не оставалось выбора, поэтому я решила стать такой правительницей, какой и жаждала когда-то стать. Признанной. Уважаемой. О, как во мне боролись желание и страх! Быть правительницей, в центре внимания, но стать выставленной напоказ и уязвимой!


  Когнитум покачала головой.


  — Поэтому я решила построить государство, которое не будет меня огорчать. Которое будет любить меня. Которым я смогу править безопасно и надёжно. Но как? Я не была Селестией. Я не уделяла внимания общественным приёмам, и Гала, и очаровательным аристопони, и бравым стражникам. Я предпочитала интимность. Я имела дело с пони в их снах. Встречалась с ними в самые спокойные моменты их жизни, когда они наиболее уязвимы. Я была Принцессой луны, самой Ночи! Иллюзорной, изменчивой и далекой. Министерства должны были не просто стать инструментом для управления войной, но и уберечь меня от гнева моих подданных, с которым мы столкнулись. Гораздо лучше, если они будут бояться Пинки Пай, чем меня.


  Ладно. Если в ней была хотя бы часть Луны, она чертовски глубоко изучила эту часть. Тем не менее для меня слова этой кобылы не походили на слова Луны. Всё, что она говорила, было вполне разумно и логично. Я знала, каково это — разрываться между своими желанием и страхом. Я знала, каково это — хотеть что-то, даже если это заставляет тебя совершать ошибки. Но всё же её слова звучали… мелко. Параноидально. Даже порочно. Я никак не могла связать это с той кобылой, что видела в воспоминаниях. Возможно, война изменила её сильнее, чем всех, кого я знала, но всё же я не могла поверить, что стоящая передо мной машина была настоящей Принцессой Луной.


  — Даже если то, что ты говоришь, правда, — медленно произнесла я, — как это может быть связано со мной?


  Когнитум окинула меня оценивающим взглядом, и на её губах заиграла легкая улыбка.


  — На самом деле тут два момента. Во-первых, я хочу вернуть контроль над своими землями. Ты видела фабрики вокруг Ядра. По всей Эквестрии разбросано ещё несколько сотен таких же. Видела, чего Красный Глаз надеялся добиться со своими жалкими кузницами? Я буду способна управлять армией машин и вернуть порядок на эту Пустошь. Рейдеры будут укрощены. Болезни, голод и бедность — изжиты. Токомейр выйдет в полный рабочий режим, и ХМА будет запечатана навсегда. Погода будет контролироваться мной же через Проект Одной Пегаски, и Эквестрия возродится, став сильнее после пережитых тягот, и решительнее, чем прежде!


  Да уж. Я представила, как Литлпип передаёт контроль над П.О.П. этой чокнутой. Селестия будет просто в восторге от сумасшедшего компьютера, притворяющегося её сестрой.


  — И для этого нужен ЭП-1101?


  — Да. Но не только. Не совсем, — спокойно ответила Когнитум. — Видишь ли, мне нужно тело.


  — Тело? У тебя же есть тело! — воскликнула я, указывая на стоящую передо мной Свити Бот.


  — У меня есть оболочка. Периферия. С ограниченным диапазоном. Её могут перехватить, заблокировать или даже разрушить. Никто не будет уважать машину, даже если я законная правительница этих земель. Мне нужно тело сильное. Стойкое. Аугментированное, — произнесла она, одарив меня таким взглядом, который в любой другой ситуации я назвала бы похотливым. Но сейчас я подозревала, что меня ждёт нечто намного хуже.


  — Ты хочешь моё тело? — воскликнула я, попятившись. — Нет. Хрена с два!


  — Твоё тело и аугментации снова и снова доказывали своё превосходство, — ответила она как ни в чём не бывало, указав через плечо на ряд капсул в тени позади. — Я рассматривала модель Авроры, но когда ты получила крылья, стало ясно, что твой дизайн куда лучше. Да и в самом деле, что это за принцесса без магии? — Она поднялась и пошла вокруг меня. — Не настолько синтетическое, как я надеялась, но, думаю, это не критично. Конечно, мне всё равно придётся внести несколько изменений… Это граффити на твоей обшивке совершенно неуместно.


  Я едва удержалась от того, чтобы не послать ракету в её компьютер, но меня всё ещё сдерживало, что она до сих пор ничего не сказала мне о Горизонтах. А она знала! Я точно знала, что она знает. Стил Рейна пока нигде не было видно, Ультра-Стражи тоже куда-то убрались. Вряд ли она просто так сможет взять моё тело.


  — Боюсь, ты его не получишь. Оно мне самой пригодится, — категорично возразила я, думая, что этот ответ лучше, чем: «Да ты, блядь, с катушек слетела».


  — Об этом не волнуйся. У меня есть просто превосходный сосуд для твоего переселения. Я не монстр. И тебе стоит рассмотреть преимущества такого обмена. Избавившись от ЭП-1101, ты снимешь с себя бремя контроля и организации Эквестрии. Ты же не хочешь править, это стало очевидно после твоего посещения Общества. Ты хочешь оставаться свободной от бремени ответственности, и я знаю, что ты не в восторге от этих аугментаций. Ты тяготишься ими. Ненавидишь их, — сказала она так, будто это я тут не в своём уме. — Я могу вернуть тебя в тело из плоти и крови. Со всеми нервными окончаниями. Полностью функционирующими ногами. Глазами. Желудком. Ты снова сможешь стать обычной пони, а я получу чрезвычайно мощный сосуд, чтобы вновь править Эквестрией.


  — Сомневаюсь, что ты достаточно здорова, чтобы править… хотя бы лимонадным киоском, не говоря уж об Эквестрии, — возразила я. «Лимонадным киоском? Серьёзно?» — Тем более с моим телом.


  — Нет? — удивилась Когнитум. — Посмотри на Предвестников. Я принесла единство сотням, возможно, тысячам личностей. Защиту. Силу. Предвестники не убивают и не насилуют. Они не вымогают. Они трудятся ради возвращения Эквестрии. Моего возвращения. Да, они были твоими противниками, но лишь из-за ревности Авроры. С моим интеллектом, моими знаниями и с ЭП-1101, который даст мне полный и прямой доступ, я за месяц смогу возродить Хуф. А за год всю Пустошь. Никаких больше рейдеров. Никаких убийств. Цивилизация вернётся. Комфорт. Мир. И ты сможешь разделить это, Блэкджек. Ты и твои друзья.


  Передо мной появилась голограмма, изображавшая П-21, обучающего троих жеребят.


  — Он может проявить свой истинный талант учителя вместо того, чтобы сгорать от ярости, — сказала Когнитум. Затем появилась Глори, крылатая и прекрасная, работающая с пробирками в лаборатории. — Она сможет вернуться к поиску решения проблем, стоящих перед расой пони. И я знаю, что вы обе были бы очень признательны за возможность снова стать ближе друг к другу. — Появилась Скотч Тейп, в виде молодой кобылы, ведущей инженерный проект. — Она может построить не один город, а десятки. На Пустоши нет недостатка в пони, нуждающихся в хорошем жилье. — Место Скотч Тейп заняла Рампейдж. — С окончанием войны твоя подруга может получить то, в чём так нуждается. На Пустоши для неё не будет покоя. Здесь её никогда не покинет желание убивать. Ты это знаешь.


  О, она была хороша. Очень хороша. Рациональна и разумна… и, что хуже всего, мне казалось, что она может быть права. Может, я просто не замечала это, только и делая, что крича «злая» и «безумная».


  — Значит, ты поместишь мой разум в какую-то другую пони, — сказала я, улыбнувшись этой безумной гипотезе. — А что насчёт моей души?


  — Хороший вопрос! В конце концов, негоже твоей душе оставаться в этом теле. Не обижайся, Блэкджек, но ты просто не годишься в правительницы, — сказала Когнитум, убирая капсулу с дрожащими остатками Хорса. — Видишь ли, я давно наблюдаю за тобой. Очень давно. Даже раньше, чем ты получила свои первые аугментации. Я знаю, что ты бываешь… разной. Ты столкнулась с трудностями, которые уничтожили бы более слабых пони. Ты снова и снова бросаешься в бой, чтобы защитить других. Я следила за твоим продвижением через Хайтауэр. Правда, сама ты не смогла бы одолеть Надзирателя, но ты до него добралась. И тебе хватило силы духа, чтобы вызвать меня, когда ты была во «Флэш Индастрис». И, — добавила она, — ты познакомила меня с весьма интересным пони.


  Опустилась капсула, а в ней… это напомнило мне светящиеся скелеты пони, которые я видела бродящими вокруг Хуфингтонского комплекса Мегазаклинаний. Скелет единорога был неполным: неповреждённый череп, в основном уцелевший торс, болтающиеся позвонки и обломки конечностей соединялись слабо светящимся газом, похожим на пылинки души. Кружащиеся облачка тумана заполняли глазницы, словно звёзды.


  — Здравствуй, Блэкджек, — тихо проговорил скелет. Свечение в его глазницах вспыхнуло ярче. — Ты вытащила Снэйлса?


  — Снипс? — ахнула я в шоке и ужасе. — Что она с тобой сделала?


  — Это не она. Это результат того, что происходит с пони, которые вмешиваются в души. Мои кости теперь стали моим собственным сосудом души, — сказал он, затем, помолчав, спросил снова: — Ты спасла Снэйлса?


  — Спасла! Он в порядке. Он ушел с Ксанти, Сильвер Спун и Кэррионом. Представь себе, они отправились на поиски Даймонд Тиары.


  — Такой балда. Он всегда шёл на поводу у дам… — прошептал Снипс призрачным голосом. — Блэкджек, не слушай её. Она безумна. Она вообразила себя Принцессой Луной!


  Внезапно в его кости ударила зелёная молния, заставив его вскрикнуть. Тут я заметила, что изнутри капсула утыкана шипами из звёздного металла. Время от времени с их кончиков срывались зелёные искры.


  — Пока довольно, — холодно произнесла Когнитум. — Давай-ка не будем хамить. — Обернувшись ко мне, она легко улыбнулась. — Я направила одного из тюремных часовых добыть его сгоревший труп из горящей станции охраны и заметила, что он оказался не совсем мертвым. С тех пор мы продуктивно обсуждаем Проект Вечность. Я уверена, что он был бы более чем счастлив помочь переместить свою душу в новый сосуд или обратно в старый.


  Эти слова заставили меня нахмуриться. Обратно в старый?


  — Ты всё ещё ничего не сказала мне о Горизонтах, — заметила я, возвращая разговор на прежние рельсы. Может, всё это бахвальство и самодовольство заставят её немного расслабиться и проболтаться. — Что это? Откуда ты о них узнала, ведь Луна была не в курсе?


  Она несколько секунд сверлила меня холодным взглядом.


  — Ты права. Я не знала. До самого конца. Он оказался безумно неуловимым. Я знала, что он что-то сделал, и даже когда Хорс получил доступ к базам Д.М.Д., я ничего не смогла найти. Троттенгеймер участвовал в их разработке и, возможно, Эпплблум косвенно приложила к ним копыто, но другой информации я не нашла. Где это? Как это удалось построить? Он не оставил никаких бумаг, по которым их можно было бы отследить. Не было даже никаких подозрительных перемещений ресурсов по Эквестрии или чего-то подобного.


  — И как же тогда ты это выяснила?


  — Войдя в архивы, непосредственно связанные с Д.М.Д., которые в течение десятилетий упорно собирал сам Король Шикарность, — ухмыльнулась Когнитум когда Снипса подняло в воздух. — Он собрал коллекцию воспоминаний, которые Голденблад лично изъял перед своим арестом. Они были разбросаны по всей Эквестрии, а некоторые даже дальше, но они сохранились, а Шикарность превратил их сбор в своё хобби.


  «Ха, вот я тебя и поймала!»


  — Что ж, это интересно, потому что так вышло, что Шарм разбила их на кусочки за то, что я не поставила её во главе Общества, — заметила я, самодовольно ухмыльнувшись.


  Но моё обвинение явно не произвело впечатления на Когнитум.


  — Да, так и есть, — согласилась она, глядя, как к нам приближается кран с пятой капсулой. — Но сперва она все их просмотрела.


  Капсула опустилась. Внутри парила маленькая единорожка. Из верхней части капсулы к её бритой голове тянулись кабели и входили в кибернетические гнезда, вкрученные в её череп.


  — А я просто обратилась к ним напрямую.


  — Шарм! — ахнула я, глядя на изможденную кобылку. На её шее висела подвеска из лунного камня.


  Она открыла один глаз; по её щеке потянулась слезинка.


  — Блэкджек? — всхлипнула она. — Мне больно.


  — Отпусти её! Сейчас же! — приказала я, наводя ракетную установку на компьютер.


  — Отпустить пони, которая пришла ко мне, чтобы просить твою голову? — переспросила Когнитум, явно развлекаясь происходящим. В воздухе замерцала голограмма, собравшись в гигантский светящийся образ кобылки.


  — Я хочу, чтоб она сдохла! Нет, погоди, не сдохла. Хочу её живьем. Типа, чтоб с отключенными ногами. И чтоб Предвестники выебли её под хвост. Типа, раз десять. Как минимум! — произнесла кобылка с жестокой ухмылкой. — А может, ты сможешь как-нибудь закрепить её на подставке, и мы отправим целый строй жеребцов ебать её снова и снова. Типа, чтоб всем Хуфом.


  Шарм сжалась ещё плотнее, вздрагивая под потоком преисполненных ненависти слов.


  — Как видишь, эта кобыла потребовала, чтобы я натравила Предвестников на Райские Кущи и помогла ей вернуть трон, а для тебя и своих брата с сестрой, она хотела устроить самые грязные наказания. Поистине мерзкие, — презрительно произнесла Когнитум, покачав головой. — Я подвергла её разум всей их совокупности. Она будет благодарна, если ты убьёшь её, Блэкджек.


  Шарм открыла глаза. По её щекам бежали слёзы.


  — Прости, — взмолилась она, паря в капсуле-банке. — Прости.


  Я сожалею. Я так сильно сожалею.


  — Отпусти её. Отпусти их всех! — приказала я.


  Некоторое время она молча разглядывала меня, прежде чем слегка улыбнуться.


  — Я также была бы более чем счастлива, согласись ты отдать мне своё тело, — спокойно сказала она. — Да, ты не только сможешь помочь своим друзьям, но и спасти эту несчастную маленькую негодяйку, если захочешь. Хотя она не лучше твоей Смотрительницы. Даже хуже.


  Она была просто кобылкой. Со временем она могла научиться поступать лучше.


  — Я хочу, чтобы её сейчас же достали из этой капсулы, — снова приказала я, готовая разбить её самостоятельно, и подняла копыта, чтобы так и сделать.


  — А ты сможешь удалить провода, соединенные с глубочайшими частями её мозга? Если ты думаешь просто повыдёргивать их, то можешь убить её чуть менее болезненно, просто разорвав пополам. — Ух, ясно. Я попятилась, и Когнитум повторила: — Как я уже сказала, передай мне твоё тело, и я освобожу её. С радостью. В конце концов, мне она больше ни к чему.


  — Горизонты. Скажи мне, что это такое. Сейчас же, — настаивала я. Ещё пара минут путаницы или игр, и я взорвусь. Может, Глори сможет спасти Шарм. Если нужно, я готова была сжевать эти кабели. Когнитум продолжительное время на меня смотрела. Хорошо, что большая часть меня была искусственной. Меня практически мысленно трясло от желания уничтожить это чудовище раз и навсегда. К счастью, моё тело стояло спокойно.


  — Ты принимаешь моё предложение? Отдай мне ЭП-1101 и своё тело, и я дам тебе всё, что ты заслуживаешь, и даже больше. Мы обе получим то, что хотим!


  — Говори! — снова уперлась я.


  — Мы можем принести в Пустошь мир, единство всех населяющих её рас, безопасность и защиту для всех, кто их так жаждет! — продекламировала Когнитум, подходя ко мне. — Я знаю, что ты не одобряешь мои методы, и не жду, что одобришь, но уверена, что ты стремишься к тому же, что и я. Работай вместе со мной, и ты сможешь вернуть мир в это славное государство!


  Я оттолкнула её в сторону, и кран, подняв капсулу и убрав её на место, принёс другую.


  — Скажи мне! — закричала я в последний раз, готовя ракету к выстрелу.


  Тут кран опустил капсулу на пол, и я, увидев её содержимое, ощутила, как моя ярость лопнула, словно шарик. В контейнере спокойно плавала белая единорожка с красно-чёрной гривой. Её полуоткрытые глаза поблескивали ярко-красным. У неё не было ни намека на кьютимарку, но я легко могла представить на её боку пиковую даму и туза. Протянув руку, я коснулась стекла. Глаза распахнулись чуть шире и снова бездумно закрылись.


  — Сангвин был не единственным, что я спасла из Гиппократа перед взрывом. Я решила, что этот сосуд может пригодиться. Я ей даже шкуру вылечила.


  Это была я. Без мутаций. Без порчи. Без аугментаций. Без искажений. Нормальная. Я с трудом узнавала себя без металлического покрытия и с конечностями из плоти и крови. Я не отводила взгляд, боясь, что если отвернусь, тело выдернут у меня из-под носа навсегда.


  — Назови хоть одну причину, почему я не должна просто разнести тебя на куски и забрать всех этих пони, которых ты здесь удерживаешь?


  Лицо Когнитум искрилось самодовольной уверенностью.


  — А у тебя есть какой-нибудь способ передать в это тело все свои воспоминания, мысли и чувства? Возможно, тебе удастся переместить свою душу. В конце концов, ты сможешь вернуть часть прежней себя, но это не будет та же самая пони. — Она подошла ближе ко мне, и её самодовольство испарилось. — Сотрудничай со мной, дай то, что мне нужно, и я вовлеку тебя во всё. Ты сможешь занять место Авроры, если пожелаешь, или уйдёшь с миром, и я не стану тебя удерживать. Я в деталях объясню, что такое Горизонты и, что куда важнее, как я планирую их остановить. Из моей противницы ты превратишься в союзницу. И, что ещё более важно, ты станешь моим другом.


  Я медленно попятилась от капсулы и пристально посмотрела на неё.


  — Ты просишь о немалом доверии. Предположим, я соглашусь с тобой; кто знает, что в конце концов ты выполнишь свою часть договора?


  «Не говоря уже о том, что ты не станешь злоупотреблять ЭП-1101 и не перестанешь быть такой злобной и чокнутой».


  — Я, — раздался голос Рампейдж с лестницы. Полосатая кобыла направилась вверх ко мне. У основания лестницы ждал Стил Рейн со своими массивными пушками и в новой блестящей броне в комплекте со шлемом. — Я буду присматривать за ними и прослежу, чтоб они не мухлевали.


  Я нахмурилась, глядя на неё сверху вниз, и она поспешно добавила:


  — Я знаю, что ты мне теперь не доверяешь. И знаю, что должна была раньше тебе признаться о предложении Стил Рейна. Но я не хочу видеть, как ты себя накручиваешь, Блэкджек. Я хочу, чтобы ты жила жизнью пони, как ты того и заслуживаешь. Новое тело. Жизнь с твоими друзьями. Положив конец всему, что ты ненавидишь. Когнитум в силах сделать всё это. Оставь ей разбираться со всей этой головной болью и Горизонтами. Если она облажается, ты всегда сможешь её прикончить.


  — И в итоге ты умрешь, — добавила я без эмоций. Кобыла закатила глаза.


  — Да, я умру. Ну, честное слово, я продала тебя с потрохами, а ты всё ещё заморачиваешься из-за этого? Что я должна сделать, чтобы до тебя доперло, что я никто. Подделка. Скомканные вместе отражения душ. Нашла ты хоть какое-нибудь воспоминание, которое было бы моим и только моим?


  — Нет, не нашла, — спокойно согласилась я.


  — Вот и признай тот факт, что это решение даст всем то, чего они хотят. Когни снова станет Принцессой. Стил Рейн получит свои большие игрульки. Я слягу в гроб. Ты получишь назад свою жизнь без геморроя с Хуфом. Глори получит кобылу для тисканья. Все пони выиграют, — сказала она, затем ткнула копытом в Когнитум. — А если она переступит черту, Общество Сумерек сможет взорвать Ядро при помощи Селестии Один, ну, или Дарительница Света обрушит на это место ураган. Это не обязательно должна быть ты, — сказала она, серьёзно глядя мне в глаза со всей искренностью и надеждой, что я соглашусь с её доводами.


  — Ты всегда настаивала на том, чтобы давать пони второй шанс, — тихо продолжила Когнитум. В какой-то степени она была права. Но если они не справятся, последствия окажутся тяжелее моих наихудших кошмаров.


  Я подняла взгляд на Когнитум.


  — Может, сделаем наоборот? — предложила я. — Почему бы тебе не довериться мне? Скажи мне всё, что знаешь о Горизонтах и о том, как их остановить. Я это сделаю. Ты поможешь уладить дела в Хуфе, а затем… затем… я отдам тебе ЭП-1101. Что скажешь? Что тебе ещё год-другой?


  — Этого времени вполне хватит, чтобы ты погибла, передумала или предоставила доступ к системам кому-нибудь ещё, — возразила кобыла, хмуро глядя на меня. — Мне жаль, но мы должны поступить по-моему.


  Я со вздохом покачала головой. Будь только всё иначе. Надеюсь, если мне удастся спасти Шарм, кобылка будет благодарна мне достаточно долго, чтобы рассказать всё, что я должна узнать.


  — Прости, — сказала я, поднимая пусковую установку.


  — А что насчёт тебя? — спокойно спросила Когнитум, всё так же глядя на меня. А? Это на секунду сбило меня с толку. О чём она говорит? — Ты согласен с её решением? — спросила кобыла, глядя мне в глаза.


  С кем она говорит? Я как раз собиралась спросить, но прежде, чем успела, она продолжила всё так же загадочно:


  — Она может меня уничтожить. В системе полно взрывоопасных химикатов и тому подобное. Однако я сомневаюсь, что моя гибель поможет тебе с тем, что ты хочешь. — Она чуть приподняла голову, будто оценивая мою реакцию. — Я готова исполнить свою часть сделки.


  — Ты с кем разгова…


  — Прости, — раздался в моих ушах знакомый хриплый голос.


  — Крупье?


  — Прости, Блэкджек, — раздался у меня в ушах скорбный шепот, — но я не хочу умирать.


  Внезапно у меня перед глазами мелькнула строка:


  
    Отмена команды: Оборванные Струны.

  


  Мое тело мгновенно обмякло, и я шлёпнулась лицом вниз. Я всё ещё могла видеть и слышать, но даже мои уши оказались парализованы. Мне едва хватало сил, чтобы говорить.


  — Крупье! Крупье! Что ты творишь? Прекрати!


  — Не убивай её! — выкрикнула полосатая кобыла.


  — И в мыслях не было, Рампейдж, — спокойно произнесла Когнитум. — Это всего лишь жест доверия. Демонстрация моих добрых намерений. Это меньшее, что я могу сделать. — Меня перевернули на бок так, чтобы я могла видеть Когнитум и свою копию. Кроме того, я увидела, как в основании машины открылся небольшой люк. Из него, словно какая-то экзотическая роботизированная змея, чей хвост оказался подключен к компьютеру, выскользнул длинный кабель. На конце поблескивала золотая сеточка, усыпанная крошечными самоцветами. Металлический усик протиснулся в капсулу, и раскрывшаяся золотая сеточка покрыла голову пустышки.


  — Не делай этого. Рампейдж, не дай ей этого сделать, — взмолилась я, пытаясь пошевелиться и чувствуя, как изнутри нарастает паника. Синтетическая пони открыла панель на своём копыте, вынула маленький штекер и направилась ко мне. — Пожалуйста!


  — Когни… ты ведь можешь наколдовать суррогатное заклинание, да? — поспешно спросила Рампейдж.


  Я почувствовала, как разъем вошёл в гнездо в моём левом виске. Когнитум поднялась и, недоуменно склонив голову, взглянула на полосатую кобылу.


  — Суррогатное заклинание? С какой ста… аааааа, — мягко протянула она, догадавшись. — Блэкджек… — воскликнула кобыла в притворном удивлении. — А ты без дела не сидела, да?


  — Пожалуйста. Прошу, не надо, — взмолилась я.


  — Ты можешь это сделать? — повторила свой вопрос Рампейдж. — Перенести её жеребенка в пустышку?


  Несколько напряженных секунд Когнитум не отвечала.


  — Я с сожалением должна признать, что пустышка не способна выносить жеребенка до срока. Возможно, её можно было бы использовать в качестве инкубатора, почти готового к родам, но репродуктивная система пустышек не имеет надлежащей гормональной регуляции для полноценной беременности. Внедрение плода на таком раннем сроке неизбежно приведёт к выкидышу задолго до рождения, — сказала она, как ни в чём не бывало. — Кроме того, я сомневаюсь, что кобыла с такими аугментациями, как у Блэкджек, способна носить жеребенка после второго триместра. Мне очень жаль. Но если я смогу найти подходящую кобылу, можешь быть уверена, Рампейдж, я тут же перенесу плод в неё.


  — Нет. Нет. Пожалуйста, нет, — застонала я. — Прошу, Рампейдж. Арлоста. Шуджаа. Твист. Пожалуйста!


  Внезапно на меня накатило странное ощущение, похожее на вхождение в шар памяти или Персептитрон. Закружившись, мир постепенно стал отдаляться прочь, в глазах у меня стало двоиться, мутнеть, но потом медленно фокусироваться обратно. А затем…


  ~ ~ ~


  Кобыла плавала в капсуле, глядя на чёрную киберпони, замершую робота-единорожку и полосатую кобылу, борющуюся с удерживавшим её пони в блестящей серебряной силовой броне. Смутно она понимала, что происходит что-то ужасное, но ей было всё равно. Она просто плавала в капсуле, слушая, как чёрная киберпони говорит полосатой кобыле о том, что будет лучше для Блэкджек, Рампейдж и всего мира. Несколько раз они указывали копытами на неё. Она просто равнодушно ждала.


  Кран доставил почерневший череп и кости. Последовали новые разговоры о душах, вырезании, переносе и прочем. Ещё больше размахиваний конечностями. Крики. Борьба. Полосатая кобыла выглядела расстроенной, а чёрная киберпони — всё более растерянной. Она отшвырнула чайный сервиз, грохнула по столу и обхватила себя копытами. Причина была не так уж важна, но их крики и жесты почему-то привлекали её внимание. Казалось, чёрная киберпони страдает от боли, борясь с чем-то внутри.


  Во всём большом пространстве словно бы не происходило больше ничего. Парящая в капсуле кобыла наблюдала, как чёрная киберпони старается вернуть себе самообладание.


  Наконец полосатая кобыла отступила, в последний раз сквозь слёзы взглянула на кобылу в капсуле и, опустив голову, пошла прочь, царапая пол хвостом. Чёрная киберпони левитировала небольшой кулон и надела его на шею кобылы в капсуле. Как только она защёлкнула застёжку, уши плавающей кобылы наполнила успокаивающая песня. Затем чёрная киберпони достала толстое розовое пластиковое кольцо. На нём виднелась улыбающаяся розовая пони и надпись: «Устройство Министерства Морали Для Временной Блокировки Кобылок-Единорожек». Кольцо плотно затянулось вокруг основания рога кобылы в капсуле.


  Затем чёрная киберпони отступила, и костлявый череп принялся накладывать на неё заклинание. Вокруг чёрной киберпони закружился вихрь чёрно-зелёно-фиолетовых пузырьков, и она снова забилась, будто в агонии. Из центра вихря поднялся маленький белый шар. Зазубренная чёрная спираль схватила шар, и тот задёргался, будто под порывами сильного ветра. Светящийся, он подплыл к парящей кобыле и толкнулся в её грудь, наполнив ощущением тепла.


  ~ ~ ~


  Переключатель внутри меня щёлкнул, и я снова стала Блэкджек и расплакалась. Я стала не той Блэкджек, какой была несколько минут назад, а той, какой я была за месяцы до этого, прежде чем навсегда покинула Девяносто Девятое. Я чувствовала, как с каждым вдохом вздымается и опадает моя грудь. Как грохочет моё сердце. Как из целых живых глаз по щекам текут слёзы. Я была собой. Такой, какой должна была быть… если бы моя жизнь сложилась иначе. Я обняла своё тело, ощущая самые слабые намеки на дискомфорт, чувствуя каждое вздрагивание внутренностей, каждый сигнал нервов.


  Это было чудесно и ужасно, потому что единственное, чего я не ощущала, это трепета жизни внутри. Если бы не это, я была бы даже благодарна… Я попыталась телепортироваться из капсулы… безуспешно. Попыталась левитировать с неё мой пистолет. Ничего. Подняв копыто, я попыталась стянуть со своего рога кольцо, но оно сидело крепко. Ладно, это подняло уровень моей тревоги к самой границе безумной паники.


  — Итак, — произнесла Когнитум моим прежним ртом, в то время как Свити Бот осталась стоять неподвижной и безжизненной статуей, — теперь ты готова со мной сотрудничать?


  Я с трудом сглотнула, чувствуя, как работают мышцы моего горла.


  — Верни мне моё тело, — прохрипела я. Прозвучало это… жалко. Я сорвала с головы золотую сетку. Я не могла драться, Не могла сбежать… поэтому мне оставалось делать то, о чём ещё пять месяцев назад я и подумать не могла: ждать.


  — Я вернула его тебе, Блэкджек. Ты должна быть благодарна, — укоризненно заметила Когнитум. Затем взглянула на мой пип-бак и спокойно добавила: — Да, Эхо, ты следующий. Клянусь тебе. Мне только нужно уладить последние мелочи. — В воздухе передо мной замерцала голограмма, и по ней побежали строки кода вперемешку со смутными магическими символами. — ЭП-1101. Командное мегазаклинание. Неповрежденное. Ожидающее лишь пони, которая точно знает, как его использовать. — Обернувшись, кобыла улыбнулась мне. — Спасибо за то, что доставила ко мне его и это замечательное новое тело.


  — Можно подумать, у меня был выбор, — буркнула я.


  — Конечно же был. Эхо говорил это десятки раз, хотя мне пришлось бы покончить с ним, если бы ты действительно послушалась. Его чувство вины едва не разрушило всё, — заметила она, повернув голову и рассматривая себя. Затем, выпрямившись, она взглянула на свой живот. — Правда, я не ожидала, что это тело окажется с пассажиром, но, полагаю, это благотворно скажется на твоём поведении.


  Обернувшись, она с интересом взглянула на меня.


  — Ты ведь и вправду не понимаешь?


  — Не понимаю что? — раздраженно проворчала я.


  Глаза Свити Бота засветились жизнью, и она произнесла высоким голосом кобылки:


  — Я считаю, что ежли ты хошь всё выяснить, тебе надо прост следовать по пути маршрутизации, куда б он ни вел. Эт лучший способ узнать, шо это за Горизонты.


  Теперь во мне было достаточно крови, чтобы ощутить, как она отливает от лица.


  — Ты была Эпплботом. — Робот снова отключился, и моё старое тело кивнуло. — Но почему?


  — Потому что я не могу управлять своими владениями, будучи просто воспоминаниями в машине, пусть и оставаясь в своём праве. Мне нужен был живой сосуд, а я знала, что если ты владеешь ЭП-1101 и он работает для тебя, ты можешь наткнуться и на другие жизненно важные данные, такие как Стальной Пони, Химера и Вечность. Поэтому я испытывала тебя, посылая во всё более и более опасные места. Я знала, что от этого ты станешь лишь сильнее. Лучше. В конце концов, это ведь твой лозунг.


  Кобыла самодовольно улыбнулась.


  — Если бы ты не справилась, я направила бы робота, чтобы добыть твоё тело, или получила его от Сангвина, или послала Эпплбота или Аврору, чтобы они изъяли его у твоих друзей. А Аврору я продолжала держать про запас, если события пойдут не очень хорошо.


  — Ты использовала меня, — сказала я, со стыдом и обидой понимая, что никогда не подвергала сомнению путь маршрутизации, в то время как он вел меня прямо к моему врагу.


  — И тебе это нравилось. Ох, если бы у меня было время, я бы занялась с тобой сексом и по-настоящему бы заставила тебя любить-ненавидеть себя, — самодовольно заметила Когнитум, похлопав по стеклу. — А теперь тебе пришла пора увидеть плоды твоих нелегких трудов. — Она запрокинула голову, и на её лице отразилось почти экстатическое счастье, словно от оргазма. — ЭП-1101, команда: Активировать! Внезапно прокручивающиеся страницы кода и символов исчезли, сменившись одинокой неподвижной строкой с мигающим курсором под ней. «Введите пароль».


  Когнитум замерла, как само воплощение кобылы, которую перед самым оргазмом вдруг облили ледяной водой. Её голова дёрнулась взад-вперед.


  — Что это? Пароль? Какой пароль? Что происходит?


  — Что ты имеешь в виду? — подал голос Стил Рейн. — Ты разве его не знаешь?


  — ЭП-1101 использует самые передовые арканометрические системы. Ему не нужен никакой пароль! Он опознает соответствующего пользователя при контакте! Это тело потомка Твайлайт, он должен просто немедленно признать меня. — Несколько секунд она стояла не двигаясь. — В каком смысле, Эхо? Что значит: «Это не часть оригинальной программы»?! — Тут она развернулась ко мне и холодно спросила: — Что ты сделала?


  — Я? Ничего! — воскликнула я, глядя на строку ввода пароля.


  — Это должна быть ты. Никто другой не имел настолько полного доступа. — Она поглядела на парящие в воздухе слова, и в пустой строке появилось:


  
    >Блэкджек

  


  Тут же ниже выскочила строка:


  
    >Ошибка! Неверный пароль. Осталось попыток: 2. В случае ошибки защищённый файл будет удален с носителя. Подсказка: Имя, которое ему так сильно нравится.

  


  — Удален? Какой придурок может удалить суперважную программу-мегазаклинание после трёх неудачных попыток ввода пароля? — недоверчиво пробормотала Когнитум. — Кто этот «он», Эхо? Кто это сделал? — кобыла отшатнулась, словно её ударили. — Как ты можешь этого не знать? Ты един с этим мегазаклинанием! — Она снова обернулась ко мне. — Что происходит, Блэкджек? — спросила она, и её тон не предвещал ничего хорошего.


  Я таращилась на парящие в воздухе слова в полном недоумении.


  — Да не знаю я!


  Расстройство Когнитум, казалось, растет с каждой секундой: то ли от моего ответа, то ли от продолжающейся беседы с Крупье, то ли от того и другого разом.


  — В чём проблема? — спросил Стил Рейн, осторожно поднимаясь по лестнице.


  — Здесь какая-то программа, закрывающая мне полный доступ к активации ЭП-1101! — рявкнула Когнитум. — Эхо мог дотянуться до некоторых управляющих администраторских функций, чтобы перехватывать управление отдельными системами, но если я собираюсь получить доступ ко всем военным и производственным объектам Пустоши, мне необходимо запустить мегазаклинание!


  — Ну и, разве ты не можешь просто делать то же самое, что делал он? — удивился Стил Рейн.


  — Активировать все объекты один за другим, систему за системой, компьютер за компьютером? Конечно. Если у меня будет лишняя тысяча лет! — воскликнула Когнитум, принявшись расхаживать передо мной взад-вперед.


  — А взломать пароль ты не можешь? — недоверчиво спросил жеребец.


  — Я могла бы клонировать программу и затем направить все свои вычислительные мощности на её взлом. Протокол шифрования, который она использует, невероятно сложен, и в то же время совершенно уникален. Он не похож на какой-нибудь пересмотренный Расширенный Стандарт Шифрования или даже Шифр Эпплджек!


  — Но ты могла бы это сделать?


  — Конечно, могла бы. Проблема в том, что, похоже, шифр имеет ассиметричную схему с выходом обратной связи. Для того, чтобы иметь хоть какую-то уверенность в каждой попытке, мне придётся каждый раз расшифровывать большую часть мегазаклинания. Ты хоть представляешь, насколько огромен ЭП-1101? Это маленькое чудо, пусть и сжатое настолько, что помещается в пип-бак. Чтобы взломать ключ расшифровки этого проклятого алгоритма, может потребоваться несколько недель, месяцев, или дальше больше. Горизонты уничтожат нас гораздо раньше.


  Она зарычала на меня.


  — Твоя маленькая игра может убить нас всех, Блэкджек! Говори, что ты сделала?


  — Ничего! — крикнула я, сбитая с толку не меньше, чем она.


  — Она лжет. Она должна лгать, — настаивал Стил Рейн, подходя к Когнитум.


  — Нет. Не лжет, — отозвалась кобыла.


  — Почему ты так уверена?


  Когнитум вздохнула.


  — Потому что я почувствовала её душу. — Нахмурившись, кобыла задумчиво посмотрела на меня. — Ты, Стил Рейн, и представить не можешь, каково это. Вина. Боль. Самобичевание, жажда саморазрушения. Быть ею больно.


  — О чём ты говоришь? — непонимающе пробормотала я.


  — Когда я перенесла свой разум и поместила себя в твоё тело, я случайно вступила в контакт с твоей душой. С твоей чистейшей блэкджековостью. Не знаю, как ты вообще с этим выжила. Твоё стремление к искуплению вины настолько сильно, что просто сжигает изнутри. Твоя жажда физических удовольствий, чтобы отвлечься от депрессии, была бы душераздирающей, если бы мы не были настолько разными. Твоя преданность своим друзьям… твоя потребность спасать других… твоя… — содрогнувшись, она обняла себя. — Лучше уж не иметь никакой души, чем твою. Чтобы мыслить ясно и действовать… — пробормотала она, покачав головой.


  — Всё равно тебе нужно допросить её. Снять этот медальон и посмотреть, как она запоет, когда ей начнёт выдирать душу, — ответил Стил Рейн, затем помолчал и, понизив голос, добавил: — Или… у тебя есть её жеребёнок…


  С громким лязгом Когнитум выдвинула пальцы, схватила Стил Рейна и швырнула на пол. С холодным презрением, подчеркивая каждое слово, она проговорила:


  — Никогда, никогда больше даже не заикайся о таком.


  Я почувствовала небольшое облегчение, хотя сердце всё ещё колотилось в груди, а внутри всё дрожало от адреналина. Я должна была вернуть контроль над ситуацией. Должна была получить обратно своего жеребенка. Должна была вернуть своё тело. ЭП-1101. Спасти мир. Избавиться от давления. Когнитум и Стил Рейн спорили, а я ломала голову, пытаясь до конца разобраться в происходящем.


  Когда ЭП-1101 был ещё у кого-то, кроме меня? Я с ним ничего не делала. Может, Сангвин? Но он был сумасшедшим ученым биологом, а не программистом. Как насчёт Тенпони? Я три дня провалялась без сознания, мог ли кто-то получить доступ к программе? Но я не думала, чтобы кто-нибудь из моих друзей допустил к моему пип-баку незнакомца. Тогда, может, мои друзья? Я подумала о Глори, отбросила эту мысль. У П-21 были подходящие навыки, но я не видела причин, почему бы он решил это сделать. И если мама Скотч Тейп никогда её этому не учила…


  «Минуточку…»


  Смотрительница использовала Дакт Тейп, чтобы та подготовила ЭП-1101 к передаче. Я напрягалась, пытаясь вспомнить те дни, так много месяцев назад, когда я была ещё из плоти и крови. Я сидела, скучала… слушала записи… Записи о П-21, и о ней, и…


  «О Богини…»


  Я расхохоталась, и они вдвоём уставились на меня.


  — Ох, это уже слишком. Это слишком хорошо! — выдавила я сквозь смех.


  — Ну вот, теперь она окончательно свихнулась, — кисло заметил Стил Рейн. — И скатертью дорога.


  — Нет, не похоже, — спокойно возразила Когнитум. — Думаю, она догадалась.


  — Я догадываюсь, — ответила я, глядя ей в глаза и ухмыляясь от уха до уха.


  Это была Дакт Тейп. Я была в этом уверена! Она зашифровала ЭП-1101, когда Смотрительница приказала удалить его из систем Девяносто Девятого. Без сомнения, это было какое-то её собственное изобретение. Дакт Тейп любила привносить в вещи что-то от себя, и я догадывалась, что это шифрование было её идеей. По иронии судьбы, она сделала это, чтобы не позволить Смотрительнице давить на неё… или, может, Смотрительница сама приказала ей это сделать, чтобы на неё не давил Сангвин. Это было не так уж давно… В любом случае, теперь Эквестрия была обязана своим спасением счастливой дальновидности матери Скотч и тому, что та уделяла столько времени своему хобби!


  Хотелось бы мне рассказать об этом Скотч, прежде чем случится что-нибудь плохое.


  — Ну что ж, — произнесла Когнитум моим голосом. — Кажется, нам нужно продолжить переговоры. — Выдвинув пальцы, она почесала ими бронированную голову. — Какая досада.


  — Верни мне мое…


  — Нет, поступим иначе, — прервала меня Когнитум спокойным тоном. — Хотя я никогда не поступлю столь грубо, чтобы прибегнуть к предложению Стил Рейна убить твоего жеребенка, я верю, что в итоге ты уступишь.


  — Назови мне хоть одну причину!


  — Ты стремишься поступать правильно, — ответила кобыла. — Ты всегда стараешься поступать лучше и хочешь спасать других даже ценой собственной жизни.


  Я колебалась.


  — Что-нибудь ещё?


  — Без ЭП-1101 я ничего не смогу сделать, и Горизонты погубят нас всех, — без колебаний ответила она. Воздух над нами снова замерцал. Передо мной оказался маленький осколок лунного камня и слиток звёздного металла. — Полагаю, ты уже знаешь о том, как звёздный металл взаимодействует с лунным камнем.


  Камень и металл начали сближаться, засветившись и разгораясь всё ярче и ярче. Когда лунный камень приблизился к слитку, белый свет полностью окутал металл.


  — Когда достигается критическая точка, звёздный металл запускает цепную реакцию, превращающую его массу в энергию и магию. — Сверкнула ярчайшая вспышка, и слиток исчез в искрящейся сфере энергии. — Огромный разрушительный потенциал плюс магическое и электромагнитное излучение устраивают хаос в соответствующем оборудовании. Только очень специфическое оборудование способно противостоять подобной комбинации. — Вспышка угасла, оставив после себя облако сверкающих пылинок, кружащихся и тающих в воздухе. — Как побочный эффект от реакции, выделяется духовная энергия.


  — И чем же это связано с Горизонтами?


  — Всем, — ответила кобыла. Из-под пола донёсся протяжный скрежет, и колеса, стоящие на наклонных рельсах, пришли в движение. — Если ты не возражаешь, я хотела бы переместить нас в другое место. Это может помочь тебе всё понять. — Весь огромный компьютер начал спускаться ниже. — Очень немногие осознают, что такое звёздный металл, откуда он взялся и как он делает то, что делает. Я потратила немало времени и энергии, пытаясь проникнуть в его тайны. Трактаты зебр на эту тему пестрели запутанными, мрачными предупреждениями. Ученые, которых я направляла на поиски информации об этом, возвращались ни с чем, если вообще возвращались.


  — Но Голденблад знал. И Хорс, — заметила я, пытаясь сообразить, куда же мы, чёрт возьми, направляемся.


  — Да. Особым талантом Голденблада были металлы. Руды. Сплавы. Их обработка и классификация. Знание о том, как их изгибать и ломать. Удивительно полезный талант. Он выявил особые гармонии, а Хорс придумал, как использовать их для получения особых эффектов. Но потребовались десятилетия, чтобы понять все нюансы, чтобы эффективно их использовать. Например, успокоить этих монстров, — Когнитум указала на шевелящихся на стенах скорпионоподобных тварей и других, ещё похуже, — можно с помощью простой амплитудной модуляции.


  — Какое отношение это имеет к Горизонтам? — потребовала я. Стены тоннеля начали всё дальше и дальше раздаваться в стороны. В конце концов направляющие рельсы совсем отошли от стен, оказавшись подвешенными на тонких серебряных кабелях, уходящих в темноту над нами.


  — Это довольно просто. Голденблад искал способ, как можно было бы произвести взаимодействие невероятно большого количества звёздного металла с таким же большим количеством лунного камня. Детонация должна была полностью аннигилировать Эквестрию.


  С этими её словами голограмма сменилась видеокадрами центра Ядра, исчезающего в расширяющейся сфере белой энергии. Я видела, как мгновенно сгорела Капелла; спустя секунду за ней последовали Коллегия, Арена, Райские Кущи и Медицинский центр Флаттершай. Я подозревала, что Когнитум позволила себе несколько приукрасить картину, добавив кричащих и бегающих в огне пони. Затем видео сгорающих зданий отстранилось, будто камера поднялась на невообразимую высоту. Казалось, сама планетарная твердь размягчается и ползет, будто огненная глина. Волна энергии распространялась всё шире и шире, ударила в горы и стала медленно сдвигать их прочь.


  Картинка двинулась дальше, и передо мной открылся прекрасный вид разрушающегося Кантерлота. Видимо, Когни сделала эту визуализацию до того, как Анклав стер Кантерлот с карты. В ничто рассыпалась пещера Спайка, и я ощутила давящую боль. Возможно, Литлпип не стоило оставлять её в своих воспоминаниях. Вал энергии покатился дальше, поглощая башню Тенпони, центр Проекта Одной Пегаски и всё остальное, что было мне смутно знакомо. Ударная волна понеслась прямо через океан, и всёуничтожающий шторм ворвался на зебринские земли. Леса сгорели. Колоссальные волны захлестнули берега. Землю прочертили огромные трещины, а чудовищные извержения вулканов заволокли небо тучами пепла. Это была картина полного опустошения.


  Когнитум занялась не тем делом. Ей явно стоило податься в режиссеры по спецэффектам. Хотя учитывая, что Луна могла посещать сны пони…


  — И где же этот гигантский склад лунного камня и звёздного металла? — спросила я самым небрежным тоном, надеясь, что она расскажет мне что-то новое. Сквозь мрак впереди и ниже платформы я с трудом различала массивное тело из… тумана? Воды? Чего-то клубящегося далеко внизу. Рельсы вели через пролом в скале, скрывая это с глаз. — В конце концов, я видела немало из того, что до войны творилось за закрытыми дверьми, и что-то не припомню, чтобы где-то упоминалось о массовых поставках лунного камня.


  — Не смеши. Единственный лунный камень, привезенный на Эквус, был доставлен во времена скандала с Мэригольд. Нет. Тот лунный камень, что он планировал использовать, по-прежнему на луне.


  Голограмма сменилась изображением громадного белого кристалла, покоящегося на дне пробуренной шахты.


  — Голденблад реквизировал мехаспрайтов Хорса и на нелегальной ракете отправил их на луну, чтобы они собирали лунный камень и заполняли им снаряд массой в несколько тысяч тонн. Плюс было ещё несколько секретных запусков с запасами Флюкса, чтобы снаряд выстрелил…


  Ладно. Теперь моё пренебрежительное отношение пошло на убыль. Я увидела, как в нижней части шахты взрывается снаряд. Поток энергии швырнул массивный кристалл лунного камня вверх, разгоняя его всё быстрее и быстрее, пока тот не вырвался в космос. В страхе я следила, как самая большая и красивая пуля в истории несётся сквозь пустоту… к Эквусу и Эквестрии.


  — Ладно… вот они, значит, какие, Горизонты… ого. Так… где же тот звёздный металл, с которым он должен среагировать?


  Мое тело лишь ухмыльнулось мне и посмотрело вперед. Стены пещеры начали удаляться от нас, а затем совсем разошлись. Каверна, в которой мы оказались, была больше всех, что я когда-либо видела, в воспоминаниях или лично. От обрушения её удерживали шесть огромных каменных колонн, усиленных неразрушимыми лесами из звёздного металла, хотя вокруг нас временами падали кусочки потолка. А там, в центре, была вещь, которую я ни с чем не могла спутать:


  Токомейр.


  Из озера, заполняющего дно пещеры, поднималась пара штопорообразных концентрических шпилей из звёздного металла. Внутренний заворачивался по часовой стрелке, а наружный — против. В центре находилась колонна, которую я могла описать лишь как бриллиантово-белое свечение. Всё это занимало по крайней мере полтора километра в диаметре. Вокруг шпилей крутился настоящий шторм из мехаспрайтов. Их крошечные тела гудели на знакомой ноте ХМА. Когда мы подъехали ближе, я увидела, что серебряные поверхности спиралей тут и там покрыты обожженными шрамами и отверстиями, в которые свободно мог бы влететь раптор. Я в шоке наблюдала, как гудящий рой отрывает с поверхности одного из шпилей нить длиной в сотню метров и уносит её к потолку.


  — Ты разбираешь это? Разве ты не должна его ремонтировать? — скептически спросила я.


  — Пожертвуй малым сейчас и получи хорошую награду в будущем, — ответила Когнитум. — Мехаспрайты удаляют только поверхностный материал, чтобы укрепить структуру Ядра наверху. Без звёздного металла город давно бы обрушился.


  Какая была бы жалость. Теперь направляющие вели нас между закрученных шпилей, так что до обоих из них оставалось всего около пятидесяти метров. Внутренние поверхности спиралей были испрещены плоскостями, напоминавшими лопасти турбины. По металлу ползали огромные капли красноватой плоти, бездумно покачиваясь взад-вперёд и изменяясь, казалось, совершенно хаотично, от бесформенных комков до щупальцеватых ужасов и хитиновых тварей.


  — Что это такое? — спросила я, когда мы прошли мимо одного из дрожащих гудящих бугров.


  — Биомасса. Побочный продукт поля ХМА Токомейр. Структура её клеток не поддается анализу, но этот органический суп похож на ткани гулей: не мёртвый, но и не совсем живой. Он будет смыт сразу, как только восстановится Ядро, — презрительно фыркнула кобыла.


  — Я единственная, кто смотрит на это дело и думает «выглядит плохо, держись подальше»? — саркастически спросила я. Тем не менее я должна была признать, что в этих закрученных шпилях была своего рода возвышенная красота. И если бы они не были так исполосованы, изгрызены, обожжены и продырявлены… Стоп. Вернёмся к делу. — Значит, Горизонты должны сбросить тот лунный камень прямо на эту штуку? — спросила я, пока мы по внутренней спирали двигались к свету.


  — Да. И в результате будет уничтожено всё, что дорого нам обеим, — ответила Когнитум. — С ЭП-1101 я смогу предотвратить это. И более того, я смогу принять восстановление Ядра во всей его полноте. — От одного шпиля к другому, сопровождаясь вспышкой и треском, метнулась зелёная молния.


  — Чего? — непонимающе переспросила я.


  Снова появилась голограмма лунного камня и звёздного металла, и снова кристалл и слиток начали сближаться.


  — Когда звёздный металл и лунный оказываются поблизости друг от друга, но высокоспециализированные магические поля предотвращают их реакцию, происходит нечто чудесное. — И я уже знала, что это за «чудесное» нечто. Перед моими глазами лунный камень прошёл в непосредственной близости от того расстояния, при котором запускалась реакция. На этот раз камень засветился, и я увидела, как белесые духовные испарения всасываются в металл. Он начал расти… быстро. Куб стремительно расширился и превратился из небольшого слитка в сияющий небесный фургон. — Масса звёздного металла увеличивается в десять тысяч раз.


  Я уставилась на кобылу.


  — Ты с ума сошла. Ты хочешь поймать его?


  — Конечно, — холодно ответила она. — Хорс разработал метод прямо перед самым концом, хотя он никогда не был способен создать щиты, которые подошли бы для перехвата. — Она улыбнулась и пожала плечами, будто это было нечто незначительное. — Том — так почему-то назвали тот снаряд из лунного камня — будет топливом для полного восстановления Ядра. Каждое здание. Каждая фабрика. Всё будет заменено неразрушимым звёздным металлом. Вполне достойное начало для возрождения Эквестрии, как по-твоему?


  — Ты хочешь остановить Горизонты, — сказала я, всё ещё не до конца веря в это. — Почему тогда ты так одержима ЭП-1101?


  — Траектория выстрела Троттенгеймера не подходит для перехвата, — спокойно ответила она. — На дисплее появилось Ядро, из центра которого поднимался конус. — Том должен спускаться в пределах десяти градусов от вертикальной оси Ядра, чтобы модифицированные ПРИЗМА-щиты могли его поймать, — в пределах конуса, спускаясь под крутым углом, побежала пунктирная линия, и, когда она достигла дна, мгновенно появилось восстановленное Ядро. Изображение сбросилось. — Если же Горизонты отключатся на несколько часов раньше или слишком поздно, как это, вероятно, и случится… — на этот раз пунктирная линия прошла под более пологим углом и пронзила землю вдоль реки. Вся картинка исчезла во взрыве, сменившись черепом и перекрещёнными костями из дыма. — К тому же мне нужен полный контроль над субгармониями Токомейр, чтобы придавать звёздному металлу необходимые формы. В противном случае, даже если нам достаточно повезёт, чтобы перехватить снаряд, металл просто примет ту форму, которая была запрограммирована в Токомейр в последний раз.


  — Разве это недостаточно безумно? Почему бы просто не остановить его? — в отчаянии спросила я.


  — Остановить? Что ж, это, конечно же, было бы возможно. Даже просто, — задумчиво протянула Когнитум, постукивая по губам кончиком крыла. — К сожалению, это отбросит мои планы по спасению Эквестрии лет на двести. Маловероятно, что Ядро сможет починиться раньше, а без восстановления устройства Токомейр все эти фабрики будут лишены энергии. Нет, самым эффективным решением будет именно поймать этот снаряд.


  — И тебя не волнуют все те жизни, которые могут быть потеряны, если ты промахнёшься? — выпалила я. Кобыла снова нахмурилась.


  — А тебя не волнуют все те жизни, что пострадают во время междуцарствия? — возразила Когнитум. — Если это сработает, Пустошь уступит восстановленной Эквестрии на двести лет раньше. — Кобыла пожала плечами. — Они должны быть благодарны, что я делаю это для них.


  — Ты не Луна, — покачала я головой. — Ты можешь быть частью её разума, но ты… вещь! Копия. У тебя нет души. Ты скорее Найтмер Мун, чем… чем… — Вот дерьмо… Она хмуро глядела на меня, а мой разум лихорадочно работал. Если Луна… Принцесса Луна… действительно была Найтмер Мун, меня поразила догадка. Война с зебрами. Смерть. Бомбы. Даже это! Хуже того, это означало, что либо я не должна ничего делать и, возможно, тем самым убить моих друзей и моего жеребенка, либо должна помочь величайшему монстру в истории Эквестрии.


  Жестокий выбор…


  — Нет души? — холодно переспросила она, тряхнув гривой. Мы миновали внутреннюю спираль, и впереди разлилось то неистовое белое сияние. — Блэкджек, я контролирую гораздо больше душ, чем ты можешь себе представить.


  И в этот момент мы вошли в сияние, в пространство между спиралей, и оказались окружены метелью из кружащихся белых пылинок. Пылинки душ кружились в том же направлении, в каком заворачивался шпиль. Их было так много, что за ними сложно было что-либо разглядеть. Должно быть, их здесь миллионы. Десятки миллионов. Все пойманные в ловушку Токомейр.


  — Как же ты можешь позволять им оставаться в ловушке? — мрачно спросила я.


  — Передай мне ЭП-1101, и, возможно, я смогу свести на нет поле ХМА устройства Токомейр, — вкрадчиво произнесла Когнитум. Взмахом крыла она указала на миллионы душ. — Всё это просто побочный эффект из-за того, что аппарат плохо откалиброван и неэффективен. С восстановлением контроля можно будет в два счёта сгладить излучаемые им арканомагические частоты.


  Вырывание душ было побочным эффектом?


  — Ты думаешь, это просто поломка такая? — возразила я. — Эта штука — зло, Когнитум! Разве ты не видишь?


  Она страдальчески вздохнула, как вздыхала моя мама, когда пыталась втолковать мне, что я должна отрабатывать смену «С» каждый день, а не только тогда, когда мне этого хотелось.


  — Для многих, Блэкджек, ты тоже зло. Я не собираюсь тратить своё время на банальные обвинения в злобности, — спокойно сказала Когнитум. — Является ли захват душ неудачной и опасной авантюрой? Конечно. Можешь называть это злом, но от этого ничего не изменится. Понимание процесса. Его совершенствование. Вот что на самом деле может помочь другим. Я собираюсь использовать это устройство. В противном случае получится, что все эти пойманные души страдают ни за что.


  Как же это похоже на знакомую довоенную дерьмовую пропаганду.


  — Не лучший способ убедить меня отдать тебе ЭП-1101, — пробормотала я, когда мы приблизились к огромной игле, свисающей из центра потолка пещеры. По ребрам внутренней спирали пробежала молния, десятком золотых тридцатиметровых разрядов ударив во внешний шпиль, что расширялся к низу, отходя от главной иглы. Они были подключены к путанице кабелей, трансформаторов и мачт из звёздного металла. В потолке зияла пробоина, и я могла поклясться, что через неё можно было разглядеть белые обводы центра Министерства Стиля, стоящего в полутора километрах над нами.


  — Хех. Чем это так? — полюбопытствовала я.


  — Башней Шедоуболтов, — довольно язвительно отозвалась Когнитум. — Когда ты сжимаешь что-то настолько массивное в сферу диаметром в пару метров и позволяешь ему на полной скорости врезаться в землю, последствия могут быть довольно ощутимыми. Мехаспрайтам пришлось жевать её почти месяц, чтобы возместить причиненный тобой ущерб. С тех пор эта пещера куда менее стабильна, чем это должно быть.


  — А. Ну да. Жаль, что так вышло, — пробормотала я, жалея, что эта штука не грохнулась прямо на её главный компьютер.


  — Думаю, хотя бы отчасти ты так и думаешь, — несколько удивлённо ответила кобыла. — Прикосновение к твоей душе, как бы это ни было невыносимо, всё же оказалось довольно познавательным. Жаль, что я не сделала этого раньше. Может, тогда мы могли бы стать хорошими друзьями.


  Агась. Может.


  — Почему же касаться моей «чистейшей блэкджековости» так невыносимо? — спросила я из своей капсулы. — Знаю, я не самая лучшая пони, но…


  Это заставило моё старое тело рассмеяться.


  — Ох, Богини. И я знаю, что ты это всерьёз.


  Покачав головой, Когнитум вздохнула.


  — Разум определяет, кто ты есть. Душа же содержит самую твою суть, — прошептал из своей капсулы Снипс. — Когда разум и душа не находят согласия, результаты разрушительны.


  — Даже я бы лучше не сказала, — кивнула Когнитум. — Застряв в машине, я обладала всеми моими старыми мотивациями, но мне не хватало моей истинной сущности. Когда я поместила себя в твой мозг, неправильность этого оказалась ужасающей. Даже мучительной. Ты повреждена, Блэкджек, и даже мне с этим не справиться. Даже простое принятие твоего тела наполнило меня таким чувством вины, что я едва могла стоять. — Она взглянула приближающемуся пункту нашего назначения, специальной площадке на кончике иглы. — К счастью, скоро я стану целой и завершенной, с неудержимым телом, острым интеллектом и… ну… — она чуть самодовольно пожала плечами. Что «ну»?


  — И тогда ты станешь править Эквестрией, в то время как я буду управлять Ядром, — проговорил Стил Рейн, и я обратила внимание на неопределённость в его голосе.


  — Конечно, — прямо-таки промурлыкала Когнитум. — Так и будет… если Блэкджек скажет нам то, что знает о ключе к ЭП-1101. Стил Рейн не ответил. Посмотреть бы на выражение его лица, но шлем он не снимал. Тут подъемник с металлическим стуком достиг конечной точки: большой круглой платформы в самом центре роя душ. Кабина пристыковалась и серия щелчков возвестила, что блокирующие замки зафиксировали её на месте. В центре платформы в пол были вделаны шесть странно знакомых металлических пластин: круг с шестилучевой звездой в центре. Шестеро единорогов, стоявших в вершинах каждого луча, пытались удержать в центре сверкающую белую сферу. Когда она отклонялась от центра, от их рогов ударяла зелёная молния, заставляя её вернуться обратно. Надетые на них чёрные балахоны казались уже немного чересчур.


  — Послушай, Когнитум, верни мне моё тело и позволь… — начала было я, но снова была прервана.


  — Блэкджек, я ценю то, что ты пытаешься сделать. Я хочу дать тебе шанс. Позволить тебе попытаться поступить правильнее. Но я знаю лучше, — сказала она, медленно подходя к лифту. Мониторы, висящие по периметру платформы, ожили.


  — Это станция Ювула. Отсюда я получаю наибольший контроль над системами Ядра. Это занимает все мои вычислительные мощности, но зато я могу осуществлять некоторый контроль над ядром даже без ЭП-1101.


  — Оно крайне обеспокоено, сэр, — доложил Стил Рейну один из единорогов, теребя свисающий с груди лунный камень. — Я не знаю, как долго мы ещё сможем его сдерживать.


  — Скоро нужда в этом отпадет, но всему своё время, — ответила Когнитум. Висящий над компьютером кран загудел. Перед Когнитум опустилась капсула с жёлтым пони, кран установил её рядом со мной и капсулой с останками Снипса. — Пришла пора вознаградить тебя за верность и преданность, Эхо. — Кобыла протянула копыто. — Снипс, пожалуйста, перенеси его обратно.


  Снипс чуть помедлил, но затем его окостеневший рог засветился, призывая тёмную магию.


  — Стой. Снипс, почему ты ей помогаешь? — воскликнула я.


  — Магия, это всё, что у меня осталось, Блэкджек. И если я не стану ей помогать, она отправится за Снэйлсом, — ответил он своим призрачным шепотом. Иззубренная спираль обернулась вокруг левого копыта Когнитум, закручиваясь, словно лезвие циркулярной пилы. Затем оно дёрнулось назад, и на его конце показалась слабо мерцающая пылинка. Усик тёмной энергии хлестнул, словно кнут, и вонзился в грудь изможденного жёлтого жеребца.


  Его глаза широко распахнулись в шоке и ужасе, и он скорчился, задыхаясь. Когнитум левитировала ему на шею кусок лунного камня и магией вынула из капсулы.


  — Вот так. Теперь ты в безопасности, Эхо. Ты в безопасности, — ласково проговорила она, погладив его гриву, затем вдруг отступила от него на несколько шагов. — Я хотела сказать… Я выполнила свою часть нашего соглашения.


  Жёлтый жеребец сжался в комок.


  — Мне очень жаль, — прошептал он. Встретив мой взгляд, он вздрогнул и сжался ещё сильнее. — Прости…


  — Не думаю, что от него будет прок, — холодно заметил Стил Рейн.


  — Ммм… что ж, возможно, со временем он восстановится. У меня к нему так много вопросов, — ответила кобыла, махнув копытом, и левитировала его в сторону. — Итак. Блэкджек. Скажи мне, как получить доступ к ЭП-1101.


  — Нет, — ответила я, глядя, как сверкающая пылинка души бьётся в плену тёмных заклинаний единорогов, и думая, могу ли я помочь ей освободиться. Может, если я… не знаю… покусаю их? Ещё что-нибудь?


  Когнитум вздохнула.


  — Я ведь была вежлива. Терпелива. Я пыталась убедить тебя и показать, что я истинная правительница Эквестрии.


  — Ну, пока у тебя получается довольно хреново, — ответила я спокойно, будто отвечая на уроке в школе, но без того раздражения, какое обычно испытывала в классе. — В твоём поведении не заметно ни этики, ни морали. Ты думаешь, что ты Принцесса Луна и что это даёт тебе право делать всё, что ты захочешь. Ты веришь, что твои цели оправдывают любые средства, и применяешь грубую силу против меня и остальных. Ты не испытываешь ни крупицы раскаяния за всё это. Даже если ты Принцесса Луна, в чём я очень сомневаюсь, это никоим образом не оправдывает твою жестокость по отношению к другим. Так что нет, я не стану тебе помогать.


  Почти минуту она молчала, застыв на месте.


  — Ты готова позволить погибнуть всему миру просто мне назло? — спросила она разочарованным тоном, какой бывает только у матерей.


  — Я не позволю миру погибнуть. Ты недооцениваешь моих друзей. Глори и П-21 узнают, что со мной случилось. Они свяжутся с другими. Литлпип. Хомэйдж. Каламити. Грейс. С теми, кто уважает всё то, за что я борюсь. Они найдут способ остановить Горизонты, с ЭП-1101 или без него. А затем они покончат с тобой, — ответила я. Это было для меня так очевидно и просто, что даже здесь, в этой ситуации, я ощутила чувство умиротворения. — Мир вокруг тебя не крутится, Когнитум.


  Некоторое время кобыла стояла неподвижно, разглядывая меня, а затем на её лице медленно появилась улыбка.


  — Ты, самонадеянная маленькая кобылка, — пробормотала она и подошла к ближайшему монитору. — Ну хорошо. Давай устроим тебе небольшой тест.


  В воздухе замерцала голограмма.


  — Когда ты устроила катастрофическое повреждение энергосистем Ядра, я использовала это для усиления контроля над некоторыми важными системами. Такими как… — передо мной появились плавучие платформы Флотсэма. Казалось, будто я смотрю на другую жизнь. Пони вылавливали из реки полезный мусор и распределяли его дальше. Здесь тоже были видны признаки общего роста и процветания. Платформы полнились пони, пытающихся добыть что-то ценное из-под воды.


  Я даже разглядела пришвартованный к пирсу баркас. Знакомый баркас… тот самый, который когда-то рухнул на меня и нёс всю дорогу до самого Мэйнхэттена: «Морской Конёк». Голограмма расширилась, масштабируясь на пони. Сквозь толпу пробиралась бирюзовая капитан Траш. По всему видать, она была довольно навеселе, потому что слегка покачивалась, но навигация в переполненных доках давалась ей легко, и парящая рядом ополовиненная бутылка рома этому не мешала. Она по-прежнему носила пиратскую шляпу и повязку, закрывающую правый глаз. Следом за ней шла зеленошкурая Бисквит. На её спине громоздились бутылки, коробки и ящики.


  — Что ты задумала? — спросила я, паря в капсуле.


  — Хочу выяснить, сколь многим ты готова позволить умереть, прежде чем расскажешь мне всё, что знаешь, — спокойно ответила кобыла. — Тебе не удержать меня от возвращения на престол, Блэкджек. Но ты уже позволяла погибнуть сотням… что для тебя ещё сотня жизней?


  Голографическое изображение расчертила прицельная рамка, указывая прямо на поселение.


  — Прошу прощения, мне нужна минутка, чтобы прицелиться. Ты и представить не можешь, как непросто обходить помехи даже с прямым подключением.


  — Нет! Прекрати! — закричала я, колотя по стеклу.


  Хорошо заметная Траш остановилась и повернула голову ко мне, или, по крайней мере, в ту сторону, где находилась камера, снимающая эту сцену, а в следующую секунду капитан спихнула перегруженную Бисквит в бурлящую коричневую воду и прыгнула следом сама. В этот момент по палубе, шатким платформам и лачугам прошелся зелёный луч, взрывая их одну за другой и испаряя пони десятками. Они бежали, вопили и кричали, но нигде не могли укрыться от потока смертоносной энергии.


  Луч вспыхивал снова и снова. Магазины и дома взрывались, наполняя пространство удушливым дымом. Оружие противодраконьей обороны не знало преград. Пони прыгали в реку и пытались цепляться за обломки, а их деревня распадалась на части. Затем луч принялся за лодки, поджигая их в тот момент, когда жители пытались вскарабкаться на борт. Я всматривалась в голограмму, выискивая взглядом «Морской Конёк», и заметила его, борющегося с волнами. За штурвалом стояла грязно-коричневая Масленка. Лодка выруливала на открытую воду мимо пони, барахтающихся среди горящих обломков. Крепкий пегас пролетел над самой водой, выдернул капитана и Бисквит, и поднял их на палубу.


  Капитан Траш вбежала в рубку, приняла у Масленки штурвал и немедленно заложила такой вираж, какого я от «Морского Конька» не ожидала. Зелёный луч, будто почувствовав, что на борту мои друзья, потянулся за судном, пытающимся маневрировать среди горящих обломков. Поток зелёной энергии вилял за ним взад-вперед, подбираясь всё ближе и вздымая в воздух огромные клубы пара от мгновенно вскипающей воды. Затем корабль вошёл в полосу чёрного дыма и скрылся в пелене поднявшегося над рекой тумана.


  — Ты чудовище! Ты не Луна! У тебя ничего общего с Луной! — закричала я, бессильно молотя копытами по стенке капсулы изнутри. По моим щекам бежали горячие слёзы.


  — Ты одна в ответе за это, Блэкджек, — произнесла Когнитум с невыносимым спокойствием. — Луна отправляла на смерть десятки тысяч, чтобы спасти жизни миллионам. Мне же, к сожалению, приходится приговаривать к смерти сотни, чтобы преодолеть твою гордыню и упрямство. Каждая из этих смертей на твоей совести.


  Голограмма пылающей реки сменилась величественным зданием Коллегии. Я видела охранников, прогуливающихся по периметру крыши. Сегодня здесь тоже было гораздо больше пони. Десятки пегасов работали вместе с обитателями Коллегии, помогая в их повседневных делах. Только один или два охранника на крыше, казалось, заметили, что на юге творится что-то неладное.


  — Нет! — закричала я, когда ударивший зелёный луч взорвал крышу одного из корпусов. Пережившие даже Эквестрийскую войну здания взрывались пылающим мусором и обломками везде, где их касался луч обороны Ядра. Пони в панике бросились врассыпную, пытаясь найти укрытие. Яркий зелёный свет смертоносного луча сфокусировался на фундаменте строения и пробился внутрь. Пламя рванулось из окошек подвала, а затем из окон первого и второго этажа, и через мгновение оттуда посыпались пони с пылающими гривами и одеждой.


  — Пожалуйста! Пожалуйста, нет! — закричала я. Поток энергии прошелся по медицинской школе, срывая фасад.


  Луч остановился, а я плакала, не в силах отвести взгляд.


  — Нет. Ты не можешь так поступить.


  — Поправка. Не смогла бы. Если бы ты не нарушила подачу энергии к системам, которые мешали моему управлению, сомневаюсь, что я могла бы сейчас добиться таких результатов. Но даже сейчас мне приходится парировать тысячу контркоманд, просто чтобы тысяча первая прошла как нужно, — ответила Когнитум. — Только ты в силах остановить это, Блэкджек. Не я. Мне уже почти нечего терять.


  Изображение на голограмме снова сменилось, теперь это был Риверсайд. Поселение процветало даже при ужасной погоде. Пони, казалось, заподозрили, что что-то происходит, и оглядывались в поисках опасности. Среди них я заметила несколько Песчаных Псов и узнала одного. Ровер настороженно нюхал воздух возле торгового лотка с довоенными платьями, а рядом с ним стояла юная Фифи.


  — Прошу, не надо. Пожалуйста. Луна. Если в тебе действительно осталось хоть что-то от Луны… остановись, — взмолилась я.


  Когнитум не ответила. Мгновением позже с западной стороны Ядра ударил новый луч противовоздушной обороны и прочертил линию поперёк реки, прямо через рынок. Ровер, схватив Фифи, отбросил её в сторону, а торговец платьями испарился. В поисках спасения пони бросились в магазины, но те стали взрываться один за другим, погребая несчастных под горящими обломками. Я видела, как Ровер и другие Песчаные Псы направляют пони ко входам в метро, но пони было так много, а входов так мало… У ворот образовалась давка. Зелёный луч коснулся улицы и пополз в сторону метро, двигаясь гораздо медленнее, чем обычно, но явно слишком быстро для большинства. Ровер с Фифи на плечах нырнул в метро, а через секунду луч прошёл по толпе и ударил в туннель. На мгновение он остановился, но затем я поняла, почему, увидев, как из бесчисленных вентиляционных отверстий и надстроек повалил дым. Через несколько минут луч угас, но пожары продолжили полыхать.


  Я сжалась в капсуле, зажмурившись и твердя себе, что если я передам Когнитум полный контроль над ЭП-1101, она сможет творить бесконечно более ужасные вещи. На фоне моих заживо сжигаемых друзей это было слабое утешение.


  — Не думай, что это приносит мне удовлетворение, — скорбно произнесла Когнитум. — Скажи, что ты знаешь об этом шифровании. Каков пароль? Назови имя.


  — Нет, — слабо отозвалась я. Что я скажу, если встречу тех, кто это пережил? Что они умирали, чтобы защитить пароль? Чтобы не дать монстру дорваться до власти? Но если я сдамся сейчас, насколько всё хуже обернётся?


  — Прискорбно. Что ж, что дальше? — весело отозвалась кобыла. — Столько потенциальных целей. Общество? Может, Арена? Те неупокоенные твари в старой больнице… Небесный порт Рэйнбоу Дэш? Мегамарт? — Пауза. — Или твой старый дом? — Несколько секунд Когнитум молчала, а затем вкрадчивым, почти соблазнительным голосом спросила:


  — Или, может быть… здесь. — Я зажмурилась крепче. — Взгляни, — ласково позвала она, и я замотала головой, как жеребёнок. — Смотри, — повторила она с нажимом. Я подняла веки.


  Передо мной парило изображение Капеллы. Я видела бегающих в панике пони. Может, они заметили лучи? Видели взрывы? Наверное, это уже было не важно. Я заметила Харпику, пытавшуюся увести жеребят в здание почты, и Чарити, взобравшуюся на кучу ящиков, чтобы направлять жеребят и кобылок. Хаос был немного более организованным, чем в других местах, но у меня перехватило дыхание, когда я увидела, как на лицо жёлтой кобылы легли линии сетки наведения.


  — Остановись, — прохрипела я. — Я скажу. Пожалуйста. Остановись.


  — Каков же пароль? — ликующе промурлыкала Когнитум.


  Я вздохнула и закрыла глаза.


  — Я не знаю. Правда не знаю. Но я знаю, кто зашифровал файл.


  Я нервно сглотнула. Из-за того, что я отдавала ей эту информацию, ощущение было такое, будто я глотала битое стекло.


  — Программу зашифровала кобыла из моего Стойла, Дакт Тейп. Она хотела убедиться, что Смотрительница не доберётся до неё и не убьёт, ударив в спину. Что та всё равно сделала.


  — Ах, вот оно что. Самодельное, любительское, непрофессиональное шифрование, — уныло протянула Когнитум.


  — Но это же хорошо, верно? — спросил Стил Рейн, хмуро глянув на меня в капсуле. — Ведь такое простое шифрование… ты должна взломать в два счёта.


  Когнитум ответила не сразу.


  — Теоретически да. Но защита вроде этой может быть ужасно нестабильной. Я не знаю программиста. И могу лишь предположить, что она руководствовалась инструкциями Стойл-Тек, но что, если на неё повлияли другие учебники? Какие нововведения она могла использовать? — Кобыла покачала головой и взглянула на терминалы. — Я могу всё разрушить просто потому, что она допустила дилетантскую ошибку. Нет. Нам нужен именно пароль. Слово или фраза, которая снимет защитную матрицу и откроет нам доступ к этой силе. — С этими словами она подошла к моей капсуле. — Так что давай-ка позволим Блэкджек использовать две последних попытки.


  Образ Капеллы сменился мигающим полем запроса пароля.


  — Мне? — я вытаращилась на кобылу.


  — Тебе. Ещё две попытки, — ответила она со спокойной улыбкой.


  — У тебя же столько вычислительных мощностей в этой… этой штуковине! — воскликнула я, ткнув копытом в кучу машинерии. — Ты знаешь, кто это зашифровал. Разве ты не можешь сделать… что-нибудь! Какую-нибудь заумную компьютерную хрень?


  — Могу. Зная программиста, полагаю, я могла бы взломать код за день, не больше. — Она улыбнулась, капсула раскрылась, и меня вынули на холодный, влажный воздух, пахнущий ржавчиной и мокрым камнем. Моих ушей достиг плеск воды, льющейся из бесчисленных источников. Я совершенно не представляла, как она спасает эту каверну от полного затопления. — И тем не менее я верю в тебя, Блэкджек. Я знаю, что ты можешь это сделать. И готова поспорить на жизни всех пони Капеллы, что я права.


  Хыы. Вот уж спасибо. Я взглянула на поле ввода пароля. Дакт Тейп была близка с П-21, так что я догадывалась, кем был тот самый «он», о ком говорилось в подсказке. Имя, которое любил П-21? Конечно же он любил того единорога, но я точно знала, что это не может быть «Е-21». Это имя должно связывать его с моим Стойлом.


  — Скотч Тейп? — предположила я, тяжело сглотнув, и поглядела на голографический экран.


  Когнитум улыбнулась, и поле ввода заполнилось буквами. Экран вспыхнул новым сообщением об ошибке и выдал новую подсказку:


  «То, чего он хотел большего всего».


  Стил Рейн шагнул вперед.


  — Не надо. Он же самоуничтожится, если она снова ошибется.


  — Да брось ты. Сомневаюсь, что собранная на домашнем компьютере программа шифрования сможет что-то сделать с ЭП-1101. Я ожидала какого-нибудь военного ПО, зебринскую программу демона хаоса или, по крайней мере, червь Химера от Стойл-Тек. В худшем случае мне придётся провести день-другой, чтобы разобраться в этом жеребячьем беспорядке.


  Она небрежно махнула копытом, прежде чем снова обернуться ко мне, медленно обходя по кругу.


  — Но мне не придётся, потому что Блэкджек собирается сделать это за меня. Ведь для неё это единственный шанс спасти Капеллу. Единственный способ победить. А Блэкджек всегда побеждает, — заметила она и наградила меня совершенно неожиданным ощущением, потершись носом о мою кьютимарку. От этого моя грива едва не встала дыбом, и я отшатнулась прочь. Ого. Неужели в моей коже всегда было столько нервных окончаний?


  — Нет! Ты… это… не надо! Не делай так, — пролепетала я, покраснев. Кобыла лишь улыбнулась, уверенная в своём превосходстве. Я фыркнула, закатив глаза. — Я хочу, чтобы ты поклялась… чтобы вы оба поклялись… что если я это сделаю, ты отпустишь меня и не станешь уничтожать Капеллу. Им слишком многое пришлось перенести, чтобы снова всё потерять. И ты перенесёшь моего жеребенка в суррогатную мать.


  «Может, у Глори получится найти подходящую».


  — Конечно. Конечно. А теперь… покажи класс, — промурлыкала Когнитум. Надо будет вспомнить этот тон, когда я снова увижу Глори.


  Я задумалась. Что П-21 хотел больше всего, и что при этом может быть именем? Семья? Нет. Не имя… и кроме того, в то время он этого ещё не хотел. Чего он хотел сильнее, чем сбежать? Может, всё-таки побег? Нет. Не просто побег. Для П-21 этого было бы недостаточно. Свобода. Он хотел свободы. Но разве это имя? Ээээ… возможно? Я снова сглотнула, сердце бешено стучало в груди. Он хоте уйти… но в то же время готов был вернуться со мной. Он хотел всё исправить. Хотел… хотел…


  — Справедливость, — пробормотала я. — Он хотел справедливости.


  Можно ли это считать именем? Ну. Может быть. Таким же, как и большинство понячьих имен. Это просто казалось… правильным. У меня было хорошее предчувствие.


  — Попробуй «Справедливость».


  Слово было набрано, и вдруг воздух снова наполнился ослепительными магическими символами.


  — Я знала, что ты справишься, — промурлыкала Когнитум. — Ведь это твой особый талант.


  — Мой чего? — непонимающе переспросила я.


  — Победа. Твой талант в том, чтобы побеждать, — ответила Когнитум, взглянув на мои бёдра едва ли не кровожадно. — Бедный Деус. Сангвин. Даже ты, Стил Рейн. Вы столкнулись с кобылой, чей талант — преодоление трудностей, какими бы те ни были.


  — Мой талант — победа? Ты хоть представляешь, сколько раз меня подстреливали? Сколько раз я умирала? — воскликнула я, затем моргнула. — Ну, то есть, конечно, мне стало получше, но достичь этого было совсем не легко.


  — Победа не бывает легкой. У неё есть цена. Всегда. Но ты оказалась всегда способной оплатить эту цену. Может, тебе это и не нравится. Ты можешь это даже ненавидеть. Но победа клеймом лежит на твоих бёдрах у всех на виду. Выигрышная пара, которую нечем бить при игре в блэкджек.


  Кобыла расплылась в улыбке, будто сама только что сорвала джекпот.


  — Но гуль в Хайтауэре, и когда Лайтхувз пытался взорвать нас с помощью системы обороны Ядра… Я тогда не победила!


  — Разве? Чтобы победить своих врагов, ты использовала всё, что имела. И этим всем оказалось моё внимание. Ты даже заставила меня действовать, когда я этого не хотела.


  Она снова погладила меня по щеке, заставив отступить на шаг.


  — Так ты говоришь, у меня есть какой-нибудь способ победить и тебя? — нетерпеливо спросила я, ожидая, что она отступит или хотя бы нахмурится. Вместо этого она, казалось, ещё более воодушевилась.


  — О да. Я в этом уверена. И я уверена, что если бы у тебя было время, ты бы что-нибудь придумала. Я подозревала, что твой талант именно в этом, с той самой секунды, когда ты встретила меня в виде Эпплбота. Победа. Выигрыш. Такое мощное оружие, а ты и понятия не имела, что владеешь им.


  Прямо в этот момент я ломала голову, пытаясь придумать хоть какой-нибудь способ использовать этот «талант», потому что мне очень не нравился блеск в её глазах.


  — Ты обещала, — слабо сказала я.


  — Обещала. И собираюсь сдержать своё обещание, — ответила она, а затем громко позвала: — Снипс? Ты помнишь, что бы недавно обсуждали?


  — Всё это очень теоретически, Когнитум, — прошептал череп Снипса.


  — Но ты же хочешь проверить эту теорию, правда? Хочешь сотворить эту тёмную магию. Почувствовать азарт, — произнесла она, ухмыльнувшись мне.


  — Я… хочу. Мне жаль, Блэкджек. Некромантия — это всё, что у меня осталось, — глухо прошептал он.


  Я попыталась броситься прочь… может, я смогла бы подняться по рельсам подъемника? Даже попытка прыгать на месте казалась неплохим планом. Только теперь у неё были руки, а у меня нет. Одна из них протянулась вперёд и схватила мою заднюю ногу, удерживая её киберсилой, которой я больше не владела, и я ничего не могла сделать. Заставив упасть на спину, она поволокла меня к капсуле, из которой я только что вышла. Я отчаянно лягалась, но она не отпускала. Я боролась с кольцом на моём роге, пытаясь сорвать розовый пластик, но оно не двигалось.


  — Пожалуйста, не надо, Снипс! Прошу! Я спасла Снэйлса! Ты мне должен! — закричала я.


  Когнитум встала надо мной, легко меня прижав. При взгляде в своё собственное улыбающееся лицо меня пронзила знакомая паника.


  — Побереги дыхание, моя дорогая Блэкджек. Когда Снипс умер, его бедная душа разбилась на кусочки. То, что осталось, больше нельзя назвать хорошим пони.


  Я испуганно взглянула на плавающий череп с позвонками, желая найти способ помочь и ему, и себе.


  — Ты говорила, что не хочешь мою душу. Что к ней невыносимо прикасаться, — простонала я, глядя на неё снизу вверх.


  — А я и не хочу, — ответила она своим жутким, тихим голосом. — Я хочу победу.


  Магический поток заструился, накапливаясь на кончике потрескавшегося рога Снипса. Я пыталась бороться с прижавшей меня механической кобылой, но чёрно-зелёно-фиолетовое колдовство уже окутало нас обеих. Я почувствовала, как сквозь меня движется что-то, разыскивая во мне нечто неотъемлемое. Пусть и не мою душу, но что-то с нею связанное. Я чувствовала это на фундаментальном уровне, как движения жеребенка в моём прежнем теле. Тёмный нарушитель нашёл то, что искал, и я ощутила, как что-то внутри меня оборвалось. Инстинктивно я взглянула на своё бедро и увидела, как пара карт тает на глазах.


  — Наконец-то, — выдохнула кобыла в угасающем свечении. — Победа. О да. Я её чувствую. Без малейшего намека на чувство вины. Великолепно.


  Она поднялась, оставив меня лежать — дрожащую и свернувшуюся клубком.


  — Нет! — раздался вопль, но кричала не я, а кто-то ещё. Разбив свою капсулу, на свободу выбралась Аврора. Даже пронзенная, со сломанными крыльями и ногами, она бросилась на Когнитум.


  — Это должна быть я! Я была избрана! Ты обещала! — закричала она, ползя мимо Стил Рейна. Жеребец наступил на волочащийся по полу конец железного штыря, пронизывавшего всё её тело, и кобыла дёрнулась, не дотянув до Когнитум нескольких сантиметров. Её оставшееся крыло качнулось, но Когнитум отступила назад, позволяя лезвиям просвистеть перед лицом.


  — О, бедная моя, бедная, жалкая Аврора, — протянула Когнитум. — Какие страдания мы претерпеваем из-за собственных амбиций, — сказала она, рассматривая длинный штырь из звёздного металла.


  — Убей её уже. Твоя привычка собирать подобные трофеи не доведёт тебя до добра, — предупредил Стил Рейн.


  — Разве я могу отплатить ей так? — изумилась Когнитум. — Аврора пожертвовала столь многим. Её мужем. Детьми. Телом. Самой жизнью. Всё ради меня. — Когнитум выпрямилась перед напрягшейся Авророй. — Посмотри на меня, Аврора. Посмотри на свою Богиню, великую и ужасную! Ты должна быть благодарна. Ты должна гордиться!


  Аврора упала, содрогнувшись, её дрожащее крыло замерло в паре сантиметров от лица Когнитум. Вздохнув, аликорн отступила назад.


  — Возможно, ты и прав. Прикончи её, — бросила она, пренебрежительно взмахнув крылом.


  — Ну наконец-то, — проворчал Стил Рейн, прижав крыло синтетической кобылы и принявшись снова и снова дробить копытом её череп. Я лежала в стороне, глядя, как её медленно раздавливает град ударов.


  В воздухе раздался резкий щелчок, и Аврора исчезла во вспышке света, оставив после себя лязгнувший по полу штырь. Пещеру заполнил тихий смех, и Когнитум завертела головой.


  — Кто здесь? — потребовала она, оглядываясь вокруг.


  — Нет, давай по-другому, — произнёс голос. — Я бы начал так:


  «Тук-тук».


  Кобыла недоуменно нахмурилась.


  — Тук-тук?


  — О, ну право слово. И кто здесь шут? — досадливо протянул голос, а затем сверкнула ещё одна вспышка. Перед огромным компьютером появился драконеквус. Он выпрямился во весь рост, холодно глядя на всех нас.


  — Серьёзно, Когнитум, ты же надорвешься быть Принцессой. Тебе скорее подходит роль и.о. А ты, — обратился он к Стил Рейну, — только и делаешь, что вопишь: «Понячьи Ресурсы». Даже не пойму, как вы двое выбрались из среднего звена.


  — Дискорд? — ахнула Когнитум, отходя от нас. — Как ты… ты же должен был умереть и исчезнуть.


  — Да брось ты. Разве это забавно? — спросил он, исчезая и вновь появляясь в отличном вечернем костюме. Поглаживая подбородок, он внимательно оглядел Когнитум сквозь оперный бинокль. — Хммм… явный дадаист в мешанине прикрученных друг к другу элементов. Правда, это выглядит так, будто их выбирали совершенно случайно. Набор юнгианских теней вперемешку с запредельным комплексом неполноценности, склеенных с нарциссизмом и манией величия и запиханных в украденное тело. Серьёзно, думаю, и я бы так не смог, даже если бы постарался. А можешь мне поверить, это кое-что значит, — он усмехнулся, глядя, как мы таращимся на него и в замешательстве переглядываемся между собой, а затем, будто что-то вспомнив, воздел коготь и добавил: — О, и если тебе нужно заглянуть в словарь, вперед. Время у меня есть.


  Стил Рейн навел на Дискорда пару своих здоровенных пушек.


  Раздался щелчок, и из стволов высунулись два огромных букета.


  — А ты! — презрительно протянул Дискорд. — Ну серьёзно. Что ты пытаешься компенсировать? Я хочу сказать, когда жеребец таскает с собой пару артиллерийских орудий, привязанных к бёдрам, тут поневоле начинаешь задумываться!


  Он поддел букеты когтем, протяжно их понюхал и выдохнул.


  — Думаю, тебе стоит сбросить эту броню и расслабиться. Затем Дискорд обратил внимание на Снипса.


  — А этот всё ещё не наигрался! Дайте-ка посмотреть. — И он щёлкнул пальцами. От вихря в сторону капсулы пронеслось облачко крошечных пылинок, исчезнув в черепе. — Вот так-то. Серьёзно, тебе нужно быть поосторожнее с этими тёмными магическими трюками, старина.


  Он снова щёлкнул когтями, и с новой вспышкой капсула исчезла.


  — Эй, ты! Ты что творишь? — наконец подала голос Когнитум. — Верни его назад!


  — Ох… до кого-то медленно доходит. Для пони, чье имя связано со знанием, ты не очень-то быстро улавливаешь. — Тут он посмотрел на меня, и его взгляд чуть смягчился. — А что это у нас тут за бедный несчастный маленький комочек кобылы? Что она здесь делает? К этому собранию она явно ничуть не подходит. — Он поднял меня на руки, бережно поглаживая мою гриву. — Пусть она будет моей собственной пони. Я буду её обнимать, и гладить её миленькую гриву, и назову её Джордж.


  — Что тебе нужно, Дискорд? — холодно потребовала Когнитум.


  — Ну, мне послышались здесь какие-то замечательные отголоски гнусности, и я решил зайти поздороваться. — Он снова щёлкнул пальцами, и за его спиной появился трон. Драконеквус уселся, уложил меня к себе на колени и продолжил гладить мою гриву, с ухмылкой глядя на аликорна. — Как один монстр к другой.


  — Ты пережиток ушедшей эпохи. Ты должен быть не более чем сноской на странице истории, — ответила Когнитум.


  — Ну и ну, Горшочная Принцесса. Думаю, нам нужно кое-что прояснить, — сказал он, почесывая меня за ушком. Я взглянула вверх и заметила на его лбу капельки пота. — Ты веришь, что ты Принцесса Луна? Ты? — он усмехнулся, ткнув себя пальцем в грудь. — Я знал Принцессу Лунную Попку, когда твои предки были ещё счетами. И я не знаю, что ты такое, но точно не принцесса. — Он указал на сияющую душу, удерживаемую единорогами. — ВОТ принцесса.


  — Что? — ахнула я, чуть приподнявшись и оглянувшись на зарево. Может, виной тому были новые органические глаза или присутствие Дискорда, но, присмотревшись, я разглядела внутри сияния пылинку. Нечто прекрасное, чудесное и таинственное. Тёмное, но не кипящее злом, как казалось мне раньше. Это было великолепно и пугающе, и, разглядев это, я уже не могла отвести взгляд.


  Душа Принцессы Луны.


  — Ну не вороватая ли ты скряга, а, Когняша-железяша? — ухмыльнулся он и снова принялся поглаживать мою голову, словно я была кошкой. — Собираешь всякие штучки. Кусочек этого, чуточку того. Пони. Души. Города. Дурная привычка, вообще-то. До добра не доведёт. — Я почувствовала, как он дрожит подо мной, но не могла отвести глаз от этой души. — Ты же не думала о том, чтобы тебе сошло с рук запереть душу Принцессы Луны?


  — Это моя душа, — резко возразила Когнитум. Будто ощутив, что Снипса здесь больше нет, душа затрепетала и забилась; тёмно-фиолетовая фигура внутри боролась с удерживающими её зелёными молниями.


  — Твоя? — иронично изумился Дискорд. — Правда? Ну что ж, раз Снипс ушел в отпуск, почему бы мне не соединить её с тобой? — он хрустнул над собой пальцами. — Может, мой опыт злодея-некроманта не так уж велик, но, думаю, эта работка для меня — раз крылом махнуть.


  С этими словами я заметила, как из его крыла выпали несколько перышек и рассыпались в пыль, прежде чем достигли пола.


  — Нет! — выпалила Когнитум, встревоженно подняв копыта. Самодовольная ухмылка Дискорда стала ещё шире. — Мне не нужна эта душа внутри. У меня и так есть всё, что нужно. Интеллект. Сила. Победа!


  — О? Ты уверена? — спросил он самым дразнящим тоном, наклонившись к ней. — Уверена, что не хочешь её в себя? Ощутить её? Или это потому, что ты знаешь, что это сияющее создание настоящее, в том время как ты… — драконеквус откинулся назад, отмахнувшись. — Ты дешёвая пустышка «Солярис Индастрис».


  — Я Принцесса этого государства! — взъярилась Когнитум. — Я Принцесса Луна.


  Дискорд не ответил. Он просто сцепил перед собой пальцы, самодовольно и скептически улыбаясь.


  — Верни моего некроманта! Или я добавлю в мою коллекцию ещё и статую!


  Дискорд зевнул.


  — Ты не дотягиваешь даже до злодейки второго плана, — отозвался он, презрительно хмыкнув. — Ну да ладно. Я останусь при своем.


  — Не думаю, что мы сможем удерживать это дольше! — крикнул один из шестерых единорогов, когда душа снова забилась.


  — Что ты творишь, Дискорд? — прошептала я.


  Он незаметно подмигнул мне, а затем взглянул на переминавшуюся в нерешительности кобылу.


  — Что ж. Как же это будет? Как только она окажется в тебе, ты не сможешь снова от неё избавиться. Ты в полной мере ощутишь, каково это — носить подковы Луны. Влезть в здоровенные принцессины панталоны. Поистине быть ею. Без передёргивания душ туда-сюда. Без жульничества. В конце концов, это же моя работа.


  Напряженный взгляд Когнитум метался от борющейся души к Дискорду и обратно.


  — Я… я… — Дискорд лишь улыбался, но я по-прежнему чувствовала, как он дрожит, держа меня на коленях, и видела, как от его гривы отрываются крошечные мерцающие пятнышки.


  — Давай уберёмся отсюда, Дискорд, — заявила я. — Забирай Принцессу Луну с нами.


  Я сомневалась, что у него хватит на это сил, но ведь Когнитум-то этого не знала.


  — Нет! — воскликнула кобыла и выпрямилась. — Сделай это. — Недоверчиво вскинув брови, драконеквус поднялся и поставил меня на пол. Его трон исчез. — Сделай это! Я повелеваю тебе это сделать!


  С громкостью ружейного выстрела Дискорд щёлкнул пальцами и, будто вырвавшись прямо из него, по платформе пронёсся порыв ветра, раскидав единорогов. На мгновение показалось, что душа изо всех сил пытается подняться вверх, но тут вокруг неё и Когнитум обернулись магические ленты. Их обеих медленно начало притягивать друг к другу. И наконец они слились в единое целое. Душа аликорна влилась в Когнитум. Сверкнула ослепительная вспышка, и мне пришлось отвести взгляд.


  Когда я снова смогла открыть глаза, я уставилась на серую статую с поднятой рукой и пальцами, застывшими в момент щелчка. Я смотрела на Дискорда, и в голове у меня крутилось множество вопросов. Где Бу? Что случилось с Авророй и Снипсом? Почему он это сделал? А затем он рассыпался искрящейся пылью. Тот же невидимый поток, что кружил души, сдувал пыль прочь, и я смотрела, как последние крупинки мерцающего вещества пропадают в пустоте.


  Затем я бросила взгляд в центр платформы. Туда, где, прикрыв голову чёрными крыльями, сидела Когнитум.


  — Пожалуйста, окажись хорошей, Луна. Пожалуйста, окажись хорошей, Луна, — молилась я снова и снова.


  Затем она поднялась. Показалось ли мне, или она стала… крупнее? Кобыла запрокинула голову, и позади неё заструилась эфирная грива, подобная кровавому знамени с прожилками сажи. Её броня теперь казалась более угловатой, выгравированная лазером кобылка и надпись «Охранница» пропали. Перед нами стояла Принцесса Смерти. Красное свечение её глазных панелей вспыхнуло ярче, и она начала смеяться, громко и ликующе.


  — Глупцы! Глупцы! Вы все глупцы! Я царица ночи! И этот мир принадлежит мне! — воскликнула она, раскинув крылья, а магическая чёрно-красная грива и хвост забились на невидимом ветру. — Склонитесь пред моим величием!


  Стил Рейн спал с лица, а шестеро единорогов в дико хлопающих чёрных балахонах бросились к кабине подъемника. Во взгляде аликорна полыхнула ярость, и от её рога, закованного сталью, с треском метнулось шесть магических пуль. Разряды энергии прошили единорогов, балахоны вспыхнули, их подбросило в воздух и швырнуло в тёмные воды внизу.


  Она медленно приблизилась ко мне, а я могла лишь сидеть на месте. Ни кьютимарки. Ни оружия. Ни аугментаций. Даже магии у меня не осталось.


  — Ты и теперь отрицаешь меня? — холодно спросила она.


  — Нет, — сказала я. Мой взгляд остановился на последних задержавшихся между моих копыт пылинках, оставшихся от Дискорда. — Нет, не отрицаю. Нет нужды отрицать, что ты королевская пизда!


  Пусть меня убьют. Может, это были и не лучшие последние слова, но Деус бы одобрил. Её глаза сверкнули, а вокруг рога зазмеилась красная молния.


  Тут со свисающих сверху кабелей на платформу с оглушительным лязгом рухнула фигура жеребца. На мгновение он присел, затем медленно выпрямился и встал во весь рост. Исписанные символами полоски ткани, привязанные к его бабкам, трепетали в том же магическом ветре, что развевал гриву аликорна. Легат окинул взглядом Когнитум… или теперь она была Найтмер Чем-нибудь-там?


  — Звёздная Дева. Наконец-то, — произнёс он. Когнитум уставилась на зебру в маске-черепе, и трещащие вокруг её рога магические разряды развеялись. — Ты именно такая, какой и должна быть. Пришло время нашей предреченной битвы! Той, что решит судьбы зебр и пони!


  Легат встал в боевую стойку, одну из тех, что доказали свою эффективность в борьбе со мной, на что Когнитум ответила едва заметной ухмылкой. Символы на его повязках светились странным, мертвенно-зелёным светом. Я не могла поверить, что последней надеждой Эквестрии окажется один из моих злейших врагов, но больше надеяться мне было не на что.


  Он двинулся ей навстречу по платформе, грохоча копытами по мере сближения. Аликорн поднялась на дыбы, вокруг её рога и крыльев заплясали красные магические молнии. Противники сошлись, Легат испустил боевой клич и…


  …сдвинув драконий череп, он взял её протянутое копыто в своё и поцеловал.


  Чего?


  Я вытаращилась на эту сцену. Мой мозг заклинило от вида зебры. Его лицо покрывали ярко-красные магические татуировки, подобные орбитам планет. На шее они необъяснимым образом становились чёрными, за исключением нескольких линий, где его раньше оцарапал хвост Рампейдж. Преклонив колени, он губами коснулся кончика её копыта и отстранился.


  — Прекрасна. Ты прекрасна, моя Дева.


  Затем он удивлённо взглянул на меня, и когда Когнитум погасила свои трещащие молнии, я поняла, что знаю эту зебру…


  Амади.


  — Что?! Как ты… — заорала я во всё горло, поднимаясь на копыта и указывая на него. — Но ведь ты! Ты же Легат! Почему же… А она Дева! Но она… Вы что же, друзья?! — залепетала я, тыча копытами в них обоих. — Какого сена здесь творится?


  Внезапно копыто Стил Рейна пришпилило меня к полу. На секунду я и в самом деле забыла про него.


  — Ты и вправду не самая умная пони, да?


  Амади поднялась и подошла ко мне, Когнитум встала рядом с ней.


  — Нет ничего полезнее пророчеств, особенно когда ты сама их творишь, — сказал он, улыбнувшись Когнитум. — «Звёздная Дева» всегда была полезной уловкой. Уничтожение Хуфа стало удобным поводом, чтобы заставить последователей держаться вместе и работать над достижением наших целей.


  Стил Рейн усмехнулся.


  — Серьёзно. Откуда, по-твоему, Предвестники получили танк, чтобы засунуть в него мозг Деуса?


  Я корчилась под копытом Стил Рейна.


  — Так всё это было подстроено? Зачем?


  — Затем, что это первый шаг в моей великой унификации Пустоши. Я знаю, насколько полезна война. Когда Отродья Койотла атакуют, Предвестники станут от них защитой… после устранения некоторых пони. Большого Папочки. Генерала Шторм Чейзер. Грейс. Пони с лидерскими навыками, способных мне помешать. На Предвестников станут смотреть как на героев. Я… Блэкджек… героиня войны… объявлю себя Принцессой Луны. Мы используем Горизонты для восстановления Ядра, и я, с помощью ЭП-1101, смогу возродить моё царство. Мы договоримся о мире с Оставшимися. — Она указала на Легата, который ей вежливо поклонился. — И всё восстановится. Всё благодаря тебе.


  Я лежала, не в силах возразить. Я должна была признать это. Они победили. Я не могла придумать ничего, что сейчас можно было бы им противопоставить. Если мне повезёт, я в конце концов умру. Если же нет… у неё для меня припасена капсула.


  — Мои друзья тебя остановят.


  — Твои друзья теперь мои друзья, — ласково ответила Когнитум. — Я уверена, что теперь сойдусь и с другими героями. Возможно, воспользуюсь уменьшенной версией Тома против П.О.П. Он должен быть достаточно мощным, чтобы расколоть это яйцо. Как бы то ни было, с тобой покончено. — Она погладила меня по голове. — Если бы ты с самого начала была сговорчивее, возможно, я и для тебя придумала бы какое-нибудь будущее. Но теперь всё, чего я хочу, это чтобы ты увидела мой триумф.


  — Пора? — спросил Стил Рейн.


  — Несомненно, — выдохнула она и отступила, подняв взгляд к мерцающим над нами строкам данных.


  — ЭП-1101, Первоочередная Команда: Передача и активация!


  Её пип-бак окутало сияние. На оживших экранах терминалов, установленных на краях платформы, заплясали показания. Куча компьютерных частей, бывших мейнфреймом Когнитум, гудели всё громче и громче. В воздухе снова закружились, накладываясь друг на друга, голографические магические символы и строки кода.


  — Да! Да! Я снова правительница! — восторженно захохотала она, глядя, как экраны ЭП-1101 распускаются, как цветок.


  А затем в одно мгновение всё погрузилось в темноту. Голограмма. Терминалы. Даже мейнфрейм. Когнитум резко обернулась, оглядываясь в замешательстве. Единственными источниками света остались потоки света, пробегающие по шпилю и светящиеся красным глаза Когнитум.


  — ОЙ, ДА ЛАДНО! — воскликнула она, затем обернулась ко мне и требовательно спросила:


  — Что происходит?


  — На меня не смотри. Загадочное магическое мегазаклинательное дерьмо теперь твое, — подняла я копыта, защищаясь.


  Тут над нами раздался знакомый хрип. Протяжный, низкий, влажный и натужный. И скрипучий голос спросил:


  — Назовите себя.


  Когнитум замерла. Окинув взглядом Стил Рейна, Легата и меня, она ответила:


  — Я возрожденная Принцесса Луна, законная наследница Эквестрии! Немедленно передай мне контроль над ЭП-1101.


  Ничего не произошло. Тогда, немного более осторожным тоном, она спросила:


  — Кто это?


  — Управляющий ИИ Проекта Горизонты, — прохрипел голос.


  — А! Лунный Дворец! Да. Замечательно. Я хочу, чтобы ты немедленно передал мне полный контроль над твоими системами! — скомандовала она, едва заметно улыбнувшись. Ответа не последовало, и её улыбка угасла. — Ты меня слышишь?


  — Ты казнила Флаттершай? — тихо прохрипел голос.


  Когнитум снова ошарашенно оглянулась на нас.


  — Флаттершай мертва! — отрезала она. — Они все мертвы! Теперь я единственная, у кого есть право управлять Эквестрией! — И снова никакого ответа. Когнитум прищурилась.


  — Кто ты такой?


  Пространство над платформой начал заполнять медленный смех. Он был мертвенный, медленный и немного безумный. И он раздавался из моего рта. Двое пони и зебра удивлённо уставились на меня.


  — Это Голденблад! Это ж гребаный Голденблад! — хохотала я.


  — Голденблад мёртв! — рявкнула Когнитум. — Я лично наблюдала за его казнью.


  — И что с того? — рассмеялась я, понимая, что больше мне нечего терять. — Будто это остановило половину знакомых мне пони. Серьёзно, с момента апокалипсиса, который должен был уничтожить мир, многие из твоих старых реликвий по-прежнему в деле! — Я усмехнулась. — Тебя переместили из Луны. Может, и Голденблад воспользовался той же самой технологией, чтобы поставить себя управлять этой луннодворцовой хреновиной!


  Кобыла в ужасе уставилась на меня.


  — Я приказываю тебе… — взвыла она, но её оборвал раздавшийся из динамиков хрип Голденблада.


  — Нет, — презрительно прохрипел он. — Ты — тиран. Теперь Горизонты активированы. Примирись со своей сестрой, Принцесса Луна. Примирись с самой собой. Прощай.


  Снова включилось освещение, и мы вчетвером поглядели друг на друга.


  — Этого… этого не должно было случиться, — пробормотала Когнитум, переводя взгляд с Легата на Стил Рейна и обратно, затем уставилась вниз, где по-прежнему слабо посмеивалась я.


  — Так мы сейчас все умрём? — сердито спросил Стил Рейн.


  — Нет. Нет! — отрезала она. — Потребуется несколько дней, прежде чем луна окажется в оптимальной позиции для стрельбы. Я просто отправлюсь на луну и внесу поправки на месте. — Опустив взгляд на копыта, она раздраженно вздохнула. — Это всего лишь досадная неприятность.


  — Скажи мне, что теперь-то мы можем её убить, — проворчал Стил Рейн и наступил мне на спину так, что я едва могла вдохнуть. На секунду я уверилась, что мне конец. Я чувствовала, как трещат мои ребра.


  — Нет, — возразила Когнитум. — Нет. Она ещё может оказаться полезной.


  Стил Рейн тихо зашипел через респиратор. Лицо Легата тоже выражало недовольство.


  — Нет, тебе точно нужно убить её немедленно.


  — Я сказала — нет! — гаркнула она, расправив крылья и заставив жеребцов отпрянуть. — Я должна воссоединиться с друзьями Блэкджек. Сказать им, что мы должны сделать. Возможно, в Космическом центре Луны всё ещё есть что-то полезное. — Кобыла взглянула на меня сверху вниз. — Но не беспокойтесь, я не собираюсь оставлять её здесь в капсуле, из которой она могла бы сбежать. Нет…


  Когнитум оглянулась на мейнфрейм, и новый кабель, зазмеившийся от него, прижался к моей голове.


  — Умалишенная Блэкджек будет куда безопаснее.


  Я забилась под копытом Стил Рейна, но всё было бесполезно. Мир поплыл прочь. Я погрузилась в темноту, нарушаемую лишь мигающим перед глазами значком камеры, и в течение нескольких секунд плавала в небытии. Затем темнота сменилась окошком, отображающим платформу Ювулы и ухмыляющуюся мне Когнитум.


  — Наслаждайся, Блэкджек. Узнай, каково это, быть запертой в одном месте, беспомощной… о да. Для тебя это должно быть весьма познавательно. Я хочу, чтобы перед уходом в лучший мир ты увидела, как я восстановлю Эквестрию и Ядро.


  — Это ошибка, — проворчал Стил Рейн.


  — Молчать! — рявкнула кобыла, затем успокоилась. — Я должна идти. Нельзя, чтобы её друзья наткнулись на это место. Задержитесь здесь на час, а затем проверьте Предвестников и Отродий. Поняли?


  Стил Рейн нерешительно кивнул, а Легат склонился в низком поклоне. Когнитум левитировала моё тело обратно в капсулу, убрав её в сторону так, чтоб до неё не дотянулся манипулятор крана или кабельная хреновина для передачи сознания. Подняв Эхо, она уложила бессознательное тело жеребца себе на плечи и, расправив крылья, взвилась в воздух, поднимаясь вдоль шпиля. Я предположила, что она направилась в дыру в потолке, но она скрылась за границей моего обзора задолго до этого.


  Минуту пара жеребцов хранила неловкое молчание.


  — Вы же не станете этого делать? — закричала я им, но они, казалось, меня не слышали. Я пошарила в окружающей меня темноте, в которой плавала, но здесь не было ничего. Я даже не была уверена, должны ли у меня в этом месте быть копыта. «Давай… давай же… должен быть какой-нибудь способ!»


  — Пять минут? — спросил Легат.


  — Ладно, — кисло отозвался Стил Рейн. Я парила, снова и снова проклиная их и пытаясь придумать, как в этой пустоте сделать… что-нибудь! Должен же быть способ контролировать это пространство. Стил Рейн подошёл к содержащей меня капсуле, оглянулся, а затем его задняя нога взбрыкнула.


  — Ай-яй-яй, — заойкал он, когда капсула покатилась по платформе, перевалилась через края и скрылась из виду. Подойдя к краю, он некоторое время пристально вглядывался вниз, а затем, едва заметно пожав плечами, повернулся ко мне и поднял пушки, громко лязгнувшие затворами.


  — Эй, Блэкджек. Не знаю, слышишь ли ты, но… спасибо, что не убила меня в усадьбе.


  А потом его пушки выстрелили, а мой мир угас, и я закричала в абсолютную пустоту.


  


  Заметка: >Начать новую игру: Да/Нет?


  


  


  [46] — Мировоззрение, термин из ролевой системы DungeonsDragons, отражающий этические и моральные нормы персонажа. Законопослушно-добрые герои верят в то, что можно достичь всеобщего добра, если все будут руководствоваться справедливыми законами. Они объединяют в себе готовность противостоять злу с решительностью держаться в этом до конца, говорят правду, держат слово, помогают нуждающимся и борются с несправедливостью.


  Глава 66: Опустошение


  «Ну, здесь что-то о драконах, падении королевства, царящем хаосе… Ладно, видимо, всё это из-за того, что принц и принцесса потерялись в глазах друг друга и не могли выполнять свои королевские обязанности»


  [image: 66]

  Однажды родилась в замке принцесса. Была она красивой, ведь все ей так и говорили, и была она милейшей, ведь все её так и называли. Конечно, ещё они упоминали, что, к сожалению, её рождение стоило жизни её матери… но говорили так лишь тогда, когда думали, что она их не слышит. Жила она во дворце, в окружении слуг, предоставленных в услужение ей, её жирной уродливой старшей сестре и неотесанному, хвастливому старшему братцу. У неё было всё, чего бы она только ни пожелала, конечно, только если это было милым и очень дорогим. И у неё был отец, который любил её больше всего на свете… ну, может, не больше совсем всего. Во всяком случае не больше, чем его драгоценное маленькое Общество, или его наследие, или коллекцию безделушек и побрякушек, но она точно была где-то в списке того, что он любил. Где-то в нижней его части.


  И в один прекрасный день он сказал, что сделает ей подарок: всё, чего она только ни пожелает. Как обычно. Но так как она его любила, она ему поверила, и поэтому попросила когда-нибудь править Обществом. Потому что, как все говорили, она была самая красивая, самая милая, самая умная. И отец кашлянул, улыбнулся и похлопал её по голове, предложив вместо этого новое платье или куклу. Но она знала, что она лучше, лучше своего старшего брата и сестры, и поэтому опять со всей серьёзностью попросила править Обществом. И он снова кашлянул и пробормотал что-то вроде: «Ну, увидим», что означало: «Да, блядь, ни в жизнь», и отправил её своей дорогой.


  И поскольку Принцесса огорчилась, она принялась делать всё, что было в её силах, чтобы показать окружающим, что её толстая старшая сестра — тупая тугодумка, а хвастливый старший братец — дебил и извращенец, не стоящий даже огромной кучи браминьего дерьма. И она научилась говорить те слова, которые от неё хотели, и делать то, что от неё хотели, даже если это ощущалось мерзким и заставляло её чувствовать себя виноватой, ведь когда они пугались, она могла им приказывать, заставляя делать то, что она хотела. А ещё она давала деньги, потому что иногда это срабатывало даже лучше, чем все эти мерзкоподлючие штучки. Таким образом, она уже всё подготовила, чтобы избавится от своей толстой, уродливой, противной, тупой старшей сестры, дебилоидного братца и даже отца, если он не стащит свой дряхлый круп с её трона.


  А затем к ней домой приперлась бродячая Варварка, и её отец испугался, потому что Варварка уже убила очень многих пони и могла бы убить ещё много больше. Кроме этого, её отец знал, что умная, хорошая, красивая Принцесса рано или поздно отберёт принадлежащий ей трон, поэтому он подготовил заговор, чтобы не позволить ей занять его. Он отдал трон не Принцессе, а тупой Варварке, а все так сильно той боялись, что Принцесса уже не могла захватить власть. Поэтому, когда её отец умер, Принцесса втихомолку украла все особые кусочки древних знаний, которые так желала бродячая Варварка, а кроме них пообещала ей ещё оружие и деньги.


  Но Варварка оказалась тупой пиздой, которая всё похерила! Абсолютно всё! Вместо Принцессы она выбрала её толстую, уродливую сестру, насрав тем самым на многие месяцы планирования, интриганства, получения благосклонностей, подкупа и складирования оружия. Поэтому Принцесса взяла все драгоценные побрякушки, которые так жаждала Варварка, и разбила их вдребезги. Но на тот случай, если Варварка перестанет быть тупой пиздой и передумает, она убедилась в том, что узнала все хранящиеся в них тайны.


  Затем Принцесса встретила благородного Рыцаря из могучего ордена, который тоже жаждал тайн, которые она узнала. Он служил могущественной Чародейке, которая была сильнее королевы-Варварки, и если бы Принцесса пошла с ним, то Рыцарь позаботился бы о том, чтобы она стала Королевой собственного замка. Поэтому она освободила Рыцаря из той камеры в которую его заточила Варварка, и сбежала с ним в его крепость. Там, встретившись с могущественной Чародейкой и её механическими орудиями войны, Принцесса подумала, будто вскоре вернет себе всё то, что по праву принадлежит ей.


  Но она быстро поняла, что орден Рыцаря не похож на её дом. Они её игнорировали, как бы сильно она ни топала копытами. Они над ней смеялись, когда она высказывала свои требования. А когда она поднимала хвост, её отвергали. Не единожды они запирали её в камере, чтобы она не путалась у них под ногами. А затем её позвала Чародейка. Она желала узнать тайны. Принцесса пыталась рассказать их ей, но в них было так много всего, и всё это было настолько сбивающим с толку. «Не волнуйся», — пообещала Чародейка, ведь ей было ведомо, как добыть тайны, сокрытые в принцессиной голове.


  Она просверлила в голове Принцессы отверстия, поместила в мозг провода, и сколько бы Принцесса не плакала и не кричала, что это больно, и не умоляла её остановиться, извлекла из неё все тайны. Конфронтация продолжалась. И Принцессу поместили в волшебную бутылку, в которой ей не нужно было есть или ходить в уборную, но в то же время она и сама не могла никуда пойти. И если из-за того, что Варварка, забравшись на небеса, позволила себя убить, или из-за того, что плохая штука под названием Горизонты должна была в скором времени сработать, у Чародейки было плохое настроение, то она развлекала себя тем, что заставляла Принцессу познавать все те ужасные вещи, которые та когда-то придумала, чтобы причинять страдания Варварке… и вещи, о которых Принцесса раньше даже представления не имела… и вещи, о которых Принцесса желала бы вообще никогда не знать.


  А затем настал день, когда появилась Варварка и встретилась лицом к лицу с Чародейкой, но Чародейка была слишком умна, а Варварку предал единственный друг рядом с ней. Чародейка забрала себе тело Варварки, оставив ту запертой внутри своего железного трона. И даже появление шкодливого духа, забравшего Тёмного Волшебника Чародейки и падшую Леди, не смогло спасти ситуацию. И вот Чародейка безбоязненно сотворила своё заклинание… лишь для того, чтобы обнаружить, что оно всё это время было шуткой. Чародейка, оставив позади Рыцаря и Визиря, отправилась на луну, чтобы покарать шутника и сотворить настоящее заклинание.


  Эти двое несколько минут стояли, ничего не делая, а Принцесса чувствовала запертую внутри машины Варварку. Ведь провода, соединяющие её мозг с железным троном, всё ещё работали, даже без контроля со стороны Чародейки. Она чувствовала борющуюся внутри железного трона Варварку, сила воли которой с каждой секундой становилась всё меньше. А затем Рыцарь пнул копию Варварки, сбрасывая её с платформы, и поблагодарил Варварку за то, что очень, очень давно она его спасла.


  Затем он отошёл далеко назад и выстрелил из своих пушек прямо в сердце железного трона. Вопль Варварки вновь и вновь отражался в голове Принцессы, пока верхнюю половину огромного сооружения разрывало на куски чудовищным взрывом. Пылающие обломки посыпались в тёмную бездну далеко внизу. Ударная волна разметала волшебные бутылки, и Принцесса испугалась, когда её темница покатилась по полу и разбилась о стоящие на краю платформы терминалы. Едва соображающая кобылка схватила копытами провода, отчаянно пытаясь не дать им выдернуться из своего мозга.


  Это не помогло, поскольку в её разуме по-прежнему вопила Варварка. Верхняя половина машины представляла из себя объятую пламенем бесформенную массу, но всё, что ниже, было по-прежнему цело. Компьютеры тлели; взрыв разбил машину, не зажегши её, но всё же она источала из себя густой, стелющийся по платформе маслянисто-чёрный дым.


  — Думаешь, она это заметила? — небрежно спросил Рыцарь, подбежав к разбитому компьютеру.


  Зебра фыркнул.


  — Сомневаюсь. У неё ограниченность машины, и в теле Блэкджек она не имеет ни малейшего представления о том, что происходит в отдалении. А даже если это и не так, то сейчас она, скорее всего, уже воссоединилась с друзьями Блэкджек. Поэтому не сможет прийти и разобраться в случившемся. — Визирь слегка пожал плечами. — Ну, а если спросит, скажи, что Блэкджек начала брать под контроль её старую оболочку, и напомни ей, что Принцесса Луна никогда не стала бы вести себя так пугливо.


  — О да, вот этим ею легко манипулировать, — произнёс Рыцарь с сухим смешком. — Ты вернёшься назад и подготовишь Отродий?


  — Ну разумеется, — ответил зебра. — Мне, конечно, придётся переделать свои полоски. Та ещё головная боль, но для подобных случаев у меня всегда припасен пони.


  — Ох уж эти зебры со своими полосками, — ответил Рыцарь со смехом, но Визирь его в этом не поддержал. — Красные. Чёрные. Какое это имеет значение?


  — Единорог. Пегас. Какое это имеет значение? — ответил он с угрозой в голосе. — Прими то, что у моего вида есть кое-какие аспекты, которые тебе не нужно понимать, и я сделаю то же самое для твоего. — Визирь оглядел панели управления. — Ты будешь готов поймать лунный камень, когда он начнёт падать?


  — Испариться в мои планы не входит, — ответил Рыцарь. — Думаешь, ей удастся изменить его траекторию?


  — У неё есть талант Блэкджек к победам. Я в этом совершенно уверен. Какая жалость, что она не понимает, что талант Блэкджек — победа, а не выживание. Мы просто уничтожим её там, где она триумфально приземлится, вместо того, чтобы делать это на сцене её постановочной битвы.


  Визирь рассмеялся и потряс головой.


  — С нетерпением жду того момента, когда смогу увидеть выражение её лица в тот миг, когда она испарится вместе со своими самыми пылкими сторонниками.


  Затем Визирь внимательно посмотрел на пустые терминалы.


  — Тебе понадобится помощь, чтобы убедиться, что всё готово. Я могу выделить…


  — Я тебя умоляю, — прервал его Рыцарь, тряхнув головой. — Я доверяю тебе лишь до момента раздела Пустоши между нами. Мне нужны твои Отродья. Тебе нужно Ядро. Давай не будем всё усложнять, предоставляя ещё больше возможностей для предательства, чем необходимо. Я найду пару Предвестников с необходимыми техническим опытом.


  Зебра в течение нескольких секунд что-то обдумывал, просто улыбаясь бронированному пони.


  — Полагаю, — уступил Визирь, — нам следует продолжать смотреть в будущее. В конечном итоге, служить под копытом этого бредового чудовища — последнее, чего хотим ты и я. Как только мы с ней разберёмся, всё остальное утрясется само по себе.


  Он развернулся и внимательно осмотрел дымящуюся, искрящуюся громаду компьютера.


  — Блэкджек наконец-то сошла со сцены. Дискорду не удалось вмешаться. И всё идёт, как должно идти.


  — Да, его провал был довольно необычен, — усмехнулся Рыцарь.


  — Я не ожидал, что он превратиться в пыль, но…


  Услышав это заявление, зебра замер.


  — Здесь был Дискорд? — пробормотал Визирь.


  — Ага, минуту или две, прямо перед твоим появлением. Помешал мне разнести металлическую клячу на кусочки, выдал пару колкостей и куда-то её отослал вместе с копытной черепушкой Когни. А затем развеялся, превратившись в пыль, — произнёс Рыцарь, но в его звучащем из шлема голосе слышалась легкая озадаченность. — А в чём, собственно, дело? Всё произошло именно так, как ты и предсказывал. Ну… не считая того, что Когнитум не способна использовать ЭП-1101. Я всё гадаю, что же там произошло. Тем не менее никаких значительных изменений в чём-то другом не произошло.


  — Ты этого просто не знаешь! — прошипел Визирь. — Дискорд. Пинки Пай. Блэкджек. Ты понятия не имеешь, насколько они опасны. Ты считаешь, что убийства делают пони опасными! Убийства — ничто! Знание. Вмешательство. Вот что воистину опасно, болван! — Он выплюнул последние слова настолько резко, что Рыцарь отступил на шаг. — Если он был здесь, на это была причина! Почему Аврора? Почему Снипс?


  — Да он просто безумен! — возразил Рыцарь. — Вся эта троица уже мертва. Не понимаю, почему ты так расстраиваешься из-за этого. У него не хватило сил даже на то, чтобы спасти самого себя.


  А вот сейчас Визирь производил впечатление чрезвычайно разозленного зебры.


  — Теперь мне нужно трижды всё перепроверить. Я вложил слишком много усилий, чтобы позволить его племени всё разоблачить. Он что-то сделал. Что-то изменил. Каким-то образом вмешался. — Он прорысил к лифту. — Будь я на твоём месте, я ещё пару раз выстрелил бы в эти обломки. Убедись в том, что Блэкджек полностью уничтожена. Убей тех, кто остался от маленькой коллекции Когнитум. Вышли патрули. Что-то идёт не так, и мы обязаны узнать, что именно! — Он пристально посмотрел вверх, в том направлении, куда ушла Чародейка. — Я бы никогда не отправил её в путь, если бы знал, что он здесь был!


  — Ну что ж, теперь для этого слишком поздно. Ты будешь выглядеть крайне подозрительно, бегая по округе вместе с ней, когда вам полагается быть жуткими врагами. Похоже, это выдуманное тобою «пророчество» укусило тебя за хвост, — презрительно произнёс Рыцарь.


  — Пророчество реально, — пробормотал Визирь.


  Несколько мгновений Рыцарь просто-напросто недоверчиво пялился на него.


  — Чего?


  Но Визирь не ответил, всё так же сидя и бормоча себе под нос.


  — В смысле, серьёзно есть какое-то пророческое дерьмо, которое надо принимать во внимание?


  — Силы, которым я служу, постигли время путями, недостижимыми для вас, смертных. Что для нас пророчество, для них — обычное знание, но передать это знание нашим примитивным умам весьма сложно. Даже мне непросто истолковать каждый нюанс их указаний, — сказал Визирь, поворачиваясь к Рыцарю. — Звёздная Дева будет противостоять моему господину, но будет побеждена. Но при этом она может сокрушить его достижения. Этого нельзя допустить. Но какой же путь выбрать мне? Любое действие или бездействие может запустить это нежелательное будущее. Так что мой путь — извратить пророчество. Я должен убедиться, что душа Принцессы Луны соединена с разумом, ничуть не подходящим для того, чтобы сокрушить моего господина.


  — И кто он? — спросил Рыцарь. — Я думал, ты сам по себе.


  Визирь просто улыбнулся, и секунду спустя мир дрогнул. Вопль, который не подпускал к Принцессе талисман у неё на шее, стал глубже. Он превратился в шепот, говоривший о чудовищных вещах. О правдах, которые Принцесса не хотела слышать. Рыцарь попятился, уставившись на стены: серебряные руины на краткие мгновения осветились губительным зелёным огнём, а потом вновь потухли.


  — Величайшее существо во вселенной — а я его самый преданный чемпион. Ничто не может остановить его, даже смерть. И ты поступаешь очень мудро, оставаясь на его — и моей — стороне.


  Рыцарь не ответил, и Визирь продолжил раздраженно расхаживать туда-сюда.


  — Что же он мог затеять? Какую-нибудь… какую-нибудь… жеребяческую, инфантильную проделку… с катастрофическими последствиями…


  — Это так важно? Он же мёртв. Он обратился в пыль и развеялся по ветру. Блэкджек больше нет. Мы победили!


  Визирь изо всех сил старался сохранить самообладание, пару секунд вздрагивая всем телом.


  — Ты просто не понимаешь, насколько целенаправленно он противодействовал моим задачам. И насколько трудно было притворять в жизнь мои планы из-за него. — Он ходил взад и вперед, говоря всё быстрее и быстрее. — Ты даже представить себе не можешь, насколько выводит из себя необходимость красться и таиться из-за того, что одна из его маленьких интриг привела Принцесс в состояние крайней настороженности, заставляя их подозревать всех и каждого в попытках пролезть повыше. Он вдохновлял героев, возвысил Принцесс и узаконил их роли в Эквестрии. Его превратили в камень, но от этого легче не стало. Его не было, и поэтому любая дестабилизация общественного порядка тут же была бы замечена! Из-за этого мне стало так гадски трудно достигать своих целей. И если бы не война, мне никогда бы не представилась возможность осуществить задуманное! Я ни за что не позволю ему разрушить весь мой упорный труд! Итак, что он делал?


  — Ничего! Он появился, немного подразнил Когнитум, затем обратился во прах. Он, казалось, хотел связать её с душой Луны, — эти слова заставили Визиря зашипеть от разочарования. — Что? Ты сказал, что это не важно! — запротестовал Рыцарь.


  — Конечно же нет! Мы планировали убить её с душой Луны внутри или нет. Но Дискорд считал, что это важно. Он считал, что это важно! Он считал, что это настолько важно, что ради этого даже умер! Если вообще умер! — Зебра побежал к лифту. — Мы должны немедленно извлечь душу!


  Тут он замер, его глаза расширились.


  — Если только это не то, что он в действительности хотел, чтобы мы сделали… но если он… но я… он… АРРРРГХ! — Зебра сжал копытами голову, закричав в отчаянии. — Будь ты проклят, Дискорд! Что же ты сотворил?


  Рыцарь отступил на несколько шагов.


  — Подумай сам, разве это важно? Я владею Токомейр, а как только Когнитум вернётся, она будет мертва. Так в чём п…


  В мгновение ока Визирь оказался подле Рыцаря и, схватив его передними ногами за шею, могучим рывком перебросил через свою спину. Закованный в серебряную броню жеребец рухнул на пол с такой силой, что вся игла завибрировала.


  — Проблема? Проблема в том, что он способен менять вещи! — проорал зебра. — Он умеет видеть происходящее на шаг вперед, что не под силу мне. Он знает, что нужно делать, а чего делать не следует! Ты и понятия не имеешь, что значит сражаться с таким, как он!


  Рыцарь не ответил Визирю — если не считать за ответ стон; тот с мрачным видом поднялся.


  — Я не хотел прибегать к этому… было бы намного лучше использовать в своих интересах чужие страхи и амбиции. Когнитум. Аврора. Ты. Даже Блэкджек. Но сейчас у меня, похоже, не осталось выбора.


  Он подошёл к краю платформы и, сев там, широко развел ноги.


  — Звёзды тёмных мест. Звёзды пепла. Звёзды смерти. К вам взываю. Поведайте мне танец орбит ваших. Как Дискорд исказил ваши горние пути? Прошу! Умоляю вас. Ашур. Дагон. Намтар. Покажите мне…


  Визиря окружило холодное и чистое голубовато-белое свечение, унявшее его гнев. Казалось, на него снизошёл холодный столб света, в то время как окружающий воздух гудел и потрескивал. В его груди начало сиять пульсирующее в такт дыханию болезненное зелёное свечение.


  — Всё пошло напереко… — начал он, и окружающий его гул стал ниже, предвещая недоброе. Биение зелёного света замедлилось, и лицо Визиря исказилось от боли. — Но всё исправлено будет, о величайшие и восхитительнейшие! Молю вас… в чём заключалась последняя уловка вредителя? — Пульсация света медленно возобновилось, и на его лицо вернулась напряженная улыбка. — Вижу. Понимаю. А Когнитум? — Трепещущий свет зазвенел, будто заливаясь смехом. На его лице отразилось облегчения. — Спасибо. Значит, я преуспел. Она не настоящая Дева, и никогда ей не была.


  — Ты что творишь? — простонал Рыцарь. — И что это за свет?


  Свет пульсировал, похожий на сияющие зелёные вены внутри шкуры Визиря.


  — Что ты такое?


  Зебра не дал незамедлительного ответа, а когда ответил, в его голосе слышалась тихая, неестественная интонация.


  — Это свет звёзд, умерших очень давно и не пожелавших уйти смиренно в сумрак вечной тьмы.


  Токомейр тоже засветилась: звёздный металл ослепительно засиял пагубным зелёным светом ХМА. Даже броня Рыцаря присоединилась к эфирной иллюминации. В этом свете мелькали странные, дисгармоничные вещи, напоминающие лица, побеги и прочие жуткие формы, прячущиеся внутри серебристого сияния.


  — А те двое, которых он забрал? — В этот раз его улыбка поблекла. — Интересно… Их время тоже скоро придет?


  — Прекрати. П… пожалуйста… прекрати… — вяло пробормотал Рыцарь, сжимая свой шлем закованными в металл копытами.


  — Мы не прекращали для Цезарей или Принцесс. С чего бы нам прекращать для тебя?


  Свет ещё несколько секунд продолжал омывать платформу и всё, что на ней находилось. Вопль ХМА сейчас походил на шепот сотен нечестивых голосов. Они подсказывали способы, как ломать и портить вещи. Отменять то, что не следует отменять. Делать то, что не следует делать. А затем он кивнул.


  — Вижу. Значит, Блэкджек была единственным фактором? — Очередная пауза. — И её больше нет? — Ещё больше шипящих шепотков. — Скажи мне, что её больше нет… — Они стали громче и затихли, а зебра нахмурился. — Блэкджек сломана… — пробормотал он, словно пробуя слова и обнаруживая, что они ему по вкусу. — Хорошо. Тогда всё объясняется, — произнёс он, вставая на ноги. Его лицо озарилось уверенностью в успех, а свечение угасло.


  — Что… что это было? — квело пробормотал Рыцарь, с трудом вставая на ноги.


  — Вещи много более великие и восхитительные, чем ты. Они показали мне свои тайные орбиты и рисунок их силы. Дискорд на что-то повлиял, но крайне незначительно. Мельчайшее колебание, оставшееся от произошедшего события. Крошечный сдвиг в сторону от правильного положения, стремящийся к нулю.


  Он порысил к лифту.


  — Ты служишь этим… штукам? — простонал всё ещё неуверенно стоящий на ногах Рыцарь.


  — И с гордостью. А ты бы выступил против них? — спросил он в ответ с довольной, счастливой улыбкой. — Они великолепнее Цезаря или Принцессы, и тебе лучше бы хорошо проявить себя, чтобы считаться их союзником, а не врагом. Я так невероятно долго отстаивал их интересы. Когда началась война, у меня наконец-то появилась возможность, которая бывает лишь раз в жизни, и я не собираюсь её терять.


  — Значит, твоя цель — превратить Эквестрию во что-то типа… типа… поклоняющейся звёздам секты? — пробормотал Рыцарь.


  Умиротворенный зебра немного помолчал, а затем спокойно ответил:


  — Что-то типа того.


  — Это отвратительно. Я тебе этого не позволю. Не могу поверить… — начал было Рыцарь, но Визирь посмотрел на него… всего лишь мельком взглянул… и Рыцарь умолк. В этом взгляде была сила, давний остаток тёмных сущностей, которым он служил, мерцающий тем же губительным зелёным светом.


  — Ты не способен верить, и поэтому никогда не будешь чем-либо править, Стил Рейн, ведь ты не сможешь поверить во что-то более великое или более важное, чем ты сам. Ты либо будешь вечно служить Когнитум, исполняя её прихоти, либо, как и я, станешь служить моим хозяевам, наслаждаясь силой, которую они даруют своим самым преданным слугам. Но ты будешь служить — или умрешь. Тебе всё понятно?


  Рыцарь некоторое время стоял не шевелясь, нацелив свои орудия прямо на зебру. Визирь ждал со скучающей улыбкой на лице. Затем Рыцарь отвернулся, и зебра слегка покачал головой.


  — Молодец. Мне нужно, чтобы здесь находился какой-нибудь пони, который, когда придёт время, будет нажимать кнопки. Сдерживай свои честолюбивые заблуждения, иначе они тебя погубят. — Он ударил по кнопке, и лифт начал подниматься. — Я должен исправить остальные небольшие изменения. Я с тобой скоро свяжусь.


  Лифт поднимался вверх, и Рыцарь наблюдал за ним очень долгое время. Затем уселся на круп и, сорвав с себя шлем, бурно проблевался через край платформы. Закончив блевать, он ещё немного посидел, бубня под нос:


  — Этот полосатый выблядок считает, будто может говорить со мной в таком тоне? Со мной? Я покажу ему и его ебаным звёздам, кому принадлежит этот мир. Я никому не служу. Ни ему, ни Когнитум, ни Авроре, ни Кранчи Кэрротс. Только себе. Я — именно тот, кто должен быть во главе. Я никому не позволю себя превзойти. Никому! Принцесса попятилась от разгневанного жеребца, желая укрыться в тенях рядом с разрушенным компьютером. Но уйти далеко она не смогла. Провода в её голове причиняли жуткую боль, а если она их натянет… ну… после этого она проживет не слишком долго.


  — Я просто хочу вернуться домой. Пожалуйста. Просто позволь мне вернуться домой, — прошептала она самой себе.


  — Я тоже мечтаю вернуться домой, — пробормотал синтетический голос.


  Принцесса вскинулась, а затем заглянула в маленькую выемку в основании процессора. Там лежал поломанный и избитый объект, формой похожий на пони. Леди Чародейки. Принцесса встала на колени, смотря в тусклый зелёный свет, мерцающий в механических глазах.


  — Я думала, что спасу Пустошь. Что сделаю её лучше. Что я просто должна отдать достаточно, чтобы это свершилось…


  Магия принцессы потянула сломанную Леди, вытаскивая её из тайной выемки. А позади находилось несколько слабо светящихся костей. Тёмный Волшебник Чародейки. Окружающая их светящаяся фиолетовая аура приняла призракоподобный образ упитанного пони. Принцесса подтянула сломанную машину к себе и обняла холодный, твёрдый металл.


  — У меня так болит голова, — прохныкала она.


  — Прости. Сейчас я не могу тебе помочь. Я никого не могу спасти, — прошептала сломанная Леди.


  — Это похоже на то, когда мне выстрелили в голову, вот только на этот раз в голове появилось очень много маленьких дырочек, причём пули до сих пор внутри, — произнесла Принцесса, обнимая разбитое туловище и голову, как раздавленная заводная игрушка. В любую секунду Рыцарь мог либо последовать за Визирем, оставив их запертыми здесь, как в ловушке, либо подчиниться Визирю и найти их, съежившихся от страха.


  — Тебе следует вернуться в банку. Стазис-поля прекратят твою боль, — сказал Тёмный Волшебник; кости вспыхивали ярче в такт его словам.


  — Не хочу попадать в поля. Это как будто вновь не иметь тела. Не хочу не чувствовать, будто моего тела снова тут нет, — прохныкала Принцесса, дрожа.


  Однако сломанная Леди несколько секунд хранила молчание.


  — Дитя, о чём это ты? Когда в тебя… стреляли?


  — Да постоянно. Меня всё время ранят. Моё тело. Моё сердце. Мою душу. Всё время. Окружающие постоянно в меня стреляют. В меня стреляют даже собственные друзья. Глори выстрелила мне в лицо… но всё нормально, это случайно вышло, — вяло пробормотала Принцесса.


  — Неужели? — пробормотал Тёмный Волшебник. — Дитя, ведомо ли тебе, что сказала мне Блэкджек незадолго до моей смерти?


  Принцесса нахмурилась, медленно открывая и закрывая рот, размышляя о том, что она знала о Варварке.


  — Она… она поклялась вытащить Снэйлса. И, как мне кажется, сказала, что ей… жаль?


  — Как такое возможно? — вопросил Тёмный Волшебник, обратив свои наполненные светящейся пылью глазницы к разломанной Леди.


  Та, потянувшись пеньком сломанной ноги, погладила свисающие из головы Принцессы провода, отчего Принцесса вздрогнула и попятилась.


  — Это должно быть… это, должно быть, провода от нейронных ловушек Когнитум. Она поддерживает постоянное соединение. Когда компьютер был уничтожен, связь сохранилась, и он запихал воспоминания Блэкджек в единственный по-прежнему соединенный с ним, вспомогательный накопитель!


  — Может ли её мозг содержать в себе опыт другой пони? — с глубоким почтением и страхом, спросил светящийся череп.


  — Она молода… так же, как и Блэкджек. Я могу лишь предположить, что в её мозгу было достаточно места, но… почему она… не Блэкджек? — спросила сломанная Леди.


  Тёмный Волшебник ответил незамедлительно:


  — Это потому, что в ней нет души Блэкджек. Её разум… память и личность… они для Шарм прямо как персонажи в сказке. Без души Блэкджек они просто детализированные данные. — Он пристально посмотрел в глаза Принцессы. — Как долго она сможет удерживать в себе эти воспоминания?


  — Не знаю, — пробормотала сломанная Леди. — Но… возможно, достаточно долго для того, чтобы мы вернули Блэкджек в этот мир… если сможем достать утерянное тело!


  — Вот вы где, — спокойно произнёс Рыцарь, выходя из-за угла тлеющего компьютера. Его шлем был пристегнут к плечу. Теперь доброе и спокойное лицо Рыцаря покрывали царапины, а в глазах плескалась тревога. — Мне показалось, что я слышал голоса.


  — Стил Рейн, послушай, ты не обязан этого делать. Ты не обязан служить Когнитум или Легату, — быстро произнёс Тёмный Волшебник.


  — Заткнись. Я и не собираюсь никому служить, — прорычал Рыцарь. — Я собираюсь стать тем, кто стоит во главе всего. Вот увидите. Не имеет значения, насколько часто я терпел поражения. Я собираюсь стать самым главным, и меня никто не остановит.


  — Ах ты, мерзкий ублюдок. Способен ли ты думать о ком-нибудь, кроме себя? — подала голос сломанная Леди.


  — Это чудесно работало для тебя и Блэкджек, не так ли? — ответил Рыцарь, сердито посмотрев на неё. — Она уже мертва, а ты… скоро к ней присоединишься, — отрешенно пробормотал он.


  — Что с тобой произошло? — спросила сломанная Леди.


  — Ничего. Я в порядке, — грубо ответил Рыцарь.


  — Его коснулась песнь мёртвых звёзд, — ответил Тёмный Волшебник. — Чёрная Книга изобиловала всеми разновидностями их тёмной магии. Через некоторое время тебя просто переставало волновать то, что она тебя опустошает, наполняя при этом своими соблазнами.


  Рыцарь насмешливо им улыбнулся.


  — Эта полосатиковая болтовня о мёртвых звёздах у меня уже вот где сидит. — Он постучал копытом по вороту своей силовой брони. — Легат намеревается убрать Когнитум с шахматной доски. А его с доски уберу я. Игра окончена. Я победил. Устройство Токомейр восстановлено. Ядро восстановлено. Я перезагружаю цивилизацию. Стальное Правление Короля Стил Рейна. Звучит внушительно, а?


  — Звучит глупо, — прохныкала Принцесса, всё сильней обнимая сломанную Леди, чтобы не дрожать. — Пошёл прочь. Ты не станешь королем, как и я не стану королевой. Ты никому не нравишься.


  Рыцарь моргнул, глядя на неё.


  — Я нравлюсь себе, — произнёс он слегка обиженным тоном; при этом его голос вновь звучал немного похоже на прежний.


  — В таком случае — никому, кроме тебя самого, — произнесла он, закатив глаза. — Не имеет значения, насколько умным, или сообразительным, или пронырливым ты являешься. Если никто не верит в тебя, не любит тебя, не хочет тебя, то никто за тобой не последует. Не имеет значения, насколько сверкающая у тебя броня или насколько большие пушки. Все знают, что ты их ненавидишь, и, вероятно, считают, что убьёшь их в ту же секунду, как только они о чём-нибудь тебя попросят… потому что тебе так захотелось.


  Она закрыла глаза.


  — Раньше я была в точности как ты. А потом мне в голову воткнули провода. Сейчас я уже не такая глупая.


  Рыцарь пару секунд открывал и закрывал рот, после чего слегка нахмурился.


  — Что ж. Полагаю, нам осталось сделать лишь одно. — Он шагнул вперед, поднимая копыто. — Не шевелитесь. Будет быстро.


  — Погоди! — взмолилась сломанная Леди. — У Шарм есть копия разума Блэкджек. Если мы вернём ту пустышку, то сможем их воссоединить!


  Рыцарь замер, поглазел на неё пару секунд, а затем рассмеялся и попятился.


  — Ох, ты считаешь, что я хочу возвращения Блэкджек? Во всём мире есть пятеро существ, кому я по-настоящему желаю смерти. Это ты. Когнитум. Тот полосатый выблядок. Дарительница Света, просто потому, что мне не хочется бороться с «героической погодой», пока я восстанавливаю цивилизацию ради своей вящей славы. И Блэкджек. Особенно Блэкджек.


  Его левая пушка издала громкое «ка-чанк», зарядив снаряд.


  — Потому что если бы она была столь любезна и сдохла, оставив мне «Селестию», я бы завоевал Хуф ещё четыре месяца назад. — Он ухмыльнулся Принцессе, сломанной Леди и Тёмному Волшебнику. — Пришло время покончить с этим.


  Затем из тени, лежащей за этой троицей, выметнулась огромная шипящая туша, перепрыгнув через кобылку и спикировав на бронированного жеребца.


  — ДЕРЖИСЬ ПОДАЛЬШЕ ОТ МОИХ ДЕТЕЙ! — проорал Вернувшийся в почти дикой ярости. Красновато-коричневый гуль широко открыл рот, и в его глотке забурлило розовое облако. Если бы Рыцарь был в шлеме, то мог бы просто выстрелить в упор и покончить с ними. Но на деле он был вынужден быстро отступать, чтобы уберечь собственное лицо от расплавления, пытаясь при этом, с помощью пинков бронированными копытами, держать сумасшедшего Вернувшегося на расстоянии.


  Эти двое свалились с платформы мейнфрейма, и Вернувшийся, оказавшийся сверху, принялся прыгать по Рыцарю. Взгляд сломанной Леди устремился в глазницы Тёмного Волшебника.


  — Ты можешь вернуть тело Блэкджек? Ты владеешь заклинанием или чем-нибудь… да чем угодно… что сможет поднять сюда ту пустышку?


  — Я… нет. Для базового телекинеза слишком большое расстояние. А все остальные мои заклинания воздействуют на тело и душу. — Затем он задумался, и интенсивность свечения его глазниц начало нарастать. — Но её душа привязана к телу. Если у меня будет достаточно энергии, то, возможно, я смог бы вызвать её дух, а тело могло прийти следом.


  — Какая именно энергия тебе нужна? — тут же спросила сломанная Леди.


  — Круг, как минимум из шести единорогов, Снэйлс, или… или… — Его взгляд начал блуждать туда-сюда. Затем уставился прямо вверх. — Или вон то.


  Принцесса посмотрела вверх, на одну из золотых опор, выступающих внутрь пустоты в тридцати футах над её головой. Пока она смотрела, дюжина изумрудных молний ударила в её конец, и по всей длине кабелей начала поглощаться энергия.


  — Вон то может сработать.


  — Каждая из этих опор содержит как минимум одну целую и двадцать одну сотую гигаспарка. Это тебя испарит, — тотчас же сказала Аврора.


  — Испарит, но не мгновенно. Я ведь сосуд души, пусть даже с недостатками и неподобающим образом подготовленный. Я вполне способен продержаться достаточно долго для того, чтобы вернуть Блэкджек. Мне, возможно, даже удастся выжить. Ну не смешно ли получится? — гулко произнёс он. — Однако же, как только у нас появится тело, каким образом мы запихнём в него Блэкджек?


  — Если сумеем наложить копыта на сетку для нейронного картографирования Когнитум, я с этим вполне справлюсь. Если та, конечно, ещё работает. Мне кажется, что она приземлилась вон там, сбоку платформы. Не знаю, как мы собираемся поднять тебя на ту опору и достать для меня сетку до того, как нас убьёт Стил Рейн или Сангвин.


  — Это сделаю я, — произнесла Принцесса. — Я его подниму туда. Она закрыла свои глаза, чтобы не видеть сомнение в чужих.


  — Блэкджек сделала столько всего для стольких пони. Я должна справиться хоть с этим.


  — Не хочу показаться грубым, но провода всё ещё соединяют тебя с банкой, — напомнил Тёмный Волшебник. Но Принцесса, прорысив к той точке на ободе разбитой банки, в которую входили провода, закусила кабели, уперлась копытами в корпус и потянула изо всех сил. Чем сильнее она тужилась, тем сильнее становились неестественные пульсация и боль в её голове. Её желудок екнул, когда сквозь неё прокатилось чувство тошноты. На секунду она уверилась, что её зубы собираются вырваться изо рта, но затем провода вдруг резко дёрнулись, а обшивка выгнулась, обнажая сгруппированные электронные схемы у верхушки банки. Она изогнулась, дёрнула и высвободила большое маго-технологичное кольцо, к которому подсоединялись идущие из её головы провода, а затем надела его себе на шею, как ярмо. Тяжелое кольцо заскребло по полу: она порысила обратно к черепу. Принцесса ловко привязала череп к слегка провисающим проводам, соединяющим её голову с кольцом. А затем кобылка со всей возможной прытью побежала к одной из опор и начала упорно взбираться на высоту, достаточную для того, чтобы по перекрестным раскосам продолжить своё вихляющее восхождение к золотой опоре.


  Принцесса пыталась не разреветься от разочарования. Она могла это сделать. Ей необходимо это сделать. Ей всего лишь нужно взобраться на несколько футов. Но Леди была сломана, здесь не было больше никого, кто мог бы…


  — Прошу прощения, — любезно произнесла кобыла, выбежавшая из-за задней части компьютера, — мне необходима кое-какая медицинская помощь для мистера Хорса, — Голем обеспокоено нахмурилась, поглядывая через плечо на лежащий на её спине дрожащий комок, который когда-то был пони. — Он сам не свой. Прошло уже сто пять миллионов минут с тех пор, как он сказал мне, насколько он изумителен.


  Её взгляд вернулся к Принцессе, Леди и Тёмному Волшебнику.


  — Я весьма обеспокоена, — совершенно честно добавила она.


  Эта троица в течение двух секунд таращились на неё. А затем сломанная Леди громко произнесла:


  — Да. Да! Мы пытаемся раздобыть для него медицинскую помощь. Нам нужна твоя помощь, чтобы добыть помощь для него. — Она указала на принцессу пеньком крыла. — Пожалуйста, подними её до лестницы. Затем тебе нужно будет быстро доставить меня к передней части мейнфрейма.


  Голем подняла голову и растерянно моргнула.


  — Вызвать скорую помощь и доставить мистера Хорса в медицинский центр Министерства Мира будет более рационально и эффективно. Он, судя по всему, потерял большую часть эпидермиса.


  — Правильно… это именно то, что мы пытаемся сделать. Пожалуйста! — взмолилась сломанная Леди. — Обещаю, это поможет мистеру Хорсу.


  — Ох. Ну ладно! — живо произнесла Голем, осторожно спуская Хорса со своей спины и кладя его на пол, а затем небрежно подняла кобылку.


  Вцепившаяся в спину Голема Принцесса была поднята достаточно высоко, чтобы она, взобравшись на раскосы, смогла начать восхождение на шпиль.


  — Будь осторожна, — живо произнесла робокобыла.


  — Спасибо, — ответила Принцесса, после чего пошла по боковой стороне шпиля, выбирая пути, ведущие вверх.


  Мерцающий понячий череп тяжким грузом висел на её шее, а светящиеся кости Тёмного Волшебника болтались и бренчали о металл, будто всё ещё соединенные невидимыми жилами. Взглянув вниз, она увидела, как Голем, взвалившая себе на спину Хорса и сломанную Леди, несёт их к передней части машины.


  — Как ты думаешь, с мистером Хорсом всё будет в порядке? — Чувство сострадания было для неё чуждо, но оно настолько отличалось от того, чему научила её Чародейка, что не было таким уж неприятным.


  — Не беспокойся о мистере Хорсе, — посоветовал светящийся череп, когда она продолжила подъем. — Он, должно быть, давным-давно потерял свою душу. Беспокойся о себе.


  С каждым пройденным вверх футом край золотого кольца всё сильней врезался в шею Принцессы. Взглянув в сторону, она могла увидеть участок, где всё ещё вели бой Рыцарь и Вернувшийся, но оба они были сокрыты расползающейся по полу платформы розовой дымкой. Их перемещения выглядели всего лишь как колебания розового тумана, клацанье металла и дикое шипение.


  — А как же ты? Неужели ты не беспокоишься о себе? — спросила Принцесса.


  — Нет, — ответил череп, шелестяще вздохнув. — Я стар, и я устал. Я много чего совершил, и многое из этого было плохим настолько, чтобы никогда даже не пытаться жить счастливо. И… сейчас, когда я снова цел… я задолжал Блэкджек за то, что сотворил с ней. Очень много задолжал за тех пони, которым причинил боль. Некоторые вещи нельзя простить.


  — Блэкджек постоянно чувствует себя именно так, — произнесла Принцесса. — Она не может простить себя. Но я знаю, что тебя она простила.


  — И тебя тоже, дитя, — произнёс Тёмный Волшебник, когда Принцесса подобралась поближе к гудящей руке. — Парадоксально. Кобыла, которая не способна дать себе небольшое послабление за свои ошибки, с радостью простит других за много более худшее. — Его голос стал тише. — Она спасла моего друга, а я причинил ей за это вред.


  Принцесса забралась так далеко, как только могла. Кольцо, которое она тащила на шее, грозило утащить её в руины далеко внизу. Сломанная Леди и Голем, достающие что-то из переда машины, были скрыты распространяющимся розовым туманом. Принцесса сперва посмотрела на светящийся череп, а затем на толстые кабели над головой, пролегающие там, где опора соприкасалась с несущим каркасом.


  — Забраться ещё выше я не смогу, — произнесла она, осторожно отвязывая от черепа провода, затем обмотала их вокруг предплечья и внимательно осмотрелась.


  — Постой. Это оно! — произнёс череп, когда её взгляд прошелся по огромному, рычагу ниже. Маленькая табличка рядом с ним гласила: «Рубильник». — Дерни его!


  Принцесса прошла по каркасу к рычагу и навалилась на него всем своим весом. К счастью, рубильник, посопротивлявшись пару секунд, опустился. Золоченая опора заскрипела, между ней и её силовыми кабелями появилась щель, а потрескивание молнии прекратилось. Щель была достаточно большой для того, чтобы в неё поместился понячий череп.


  — Что случится, если я суну тебя туда? — спросила Принцесса.


  — Так беспокоится… — пробормотал череп, которого это, казалось, развеселило, и Принцесса зарделась. — Ну, ты когда-нибудь засовывала бит в электрический щит? Что-то типа этого. А сможет ли несовершенный сосуд души пережить электрический ток, магический разряд и ХМА вместе… ну… давай-ка это выясним, — хихикнул череп. — «Давай-ка это выясним». Если бы мы со Снэйлсом представляли, сколько проблем создадут нам эти четыре слова.


  Принцесса не знала, что ещё можно сделать. Но она знала то, что он был храбрым существом, и то, что настоящая принцесса, а не надменная мерзкая противная принцесса, подарила бы ему что-то перед тем, как он уйдёт. Поэтому она поцеловала череп Тёмного Волшебника в темя, а затем бросила его в щель. Остальные светящиеся кости последовали за ним, и как только череп соединил собой края щели, в нём возникла дуга ослепительного света.


  — Ладно… чуть-чуть жжется… ой… Ой! Ну ладно… больше, чем чуть-чуть!


  В щели возникла аура магии, и из неё вырвался потрескивающий чёрный колдовской коготь, который, изогнувшись дугой, ринулся в находящуюся внизу бездну и принялся шарить в ней туда-сюда. А из-за розового облака Принцесса больше не могла наблюдать за битвой между Рыцарем и Вернувшимся.


  — Ай. Ай. Где же ты, Блэкджек? Ай… — произнёс череп, когда из щели посыпались потрескивающие энергетические искорки. Он дёргался на месте, как сумасшедший, но Принцесса не осмелилась подойти и попытаться его успокоить.


  Внезапно рука из чёрной энергии взметнулась из бездны, таща что-то белое, и положила бледную, промокшую фигуру на пол позади взорванного компьютера. Принцесса со всей поспешностью поползла вниз, к этой фигуре.


  — Ай… ай… ай… — повторял череп, в то время как молния потрескивала всё громче и громче. — Она в порядке?


  На высоте десяти футов Принцесса упала вниз и, жестко приземлившись, почти повалилась на пол, но, не теряя времени на то, чтобы окончательно встать, похромала к мокрой кобыле-единорогу, на шее которой по-прежнему висел талисман из покрытого пластиком лунного камня. Кобылка осторожно прижала ухо к боку белой единорожки, немного подождала и услышала тяжелые удары её сердца.


  — Она жива! — прокричала Принцесса, улыбаясь находящемуся в наэлектризованной щели черепу.


  — Мда? Кто бы мог подумать? — В голосе Тёмного Волшебника звучало неподдельное удивление. — Получилось! В самом деле получилось! Снэйлс…


  Щель, в которой находился череп, взорвалась. Металлическая опора содрогалась и искривлялась, а затем, будто срезанная, отвалилась и, кувыркаясь, рухнула в бездну. От светящихся костей ничего не осталось. А секунду спустя на подъемную платформу, где стояли останки компьютера, было заброшено сочащееся жидкостью розовое тело Вернувшегося. Переломанные розовые кости вылезли из его конечностей во время борьбы, а большая часть туловища была раздавлена и изувечена. Из-за бока мейнфрейма вышла Голем, несущая на спине разбитую Леди.


  — Быстро. Положи меня на пол, — произнесла Леди, и робот сбросила её рядом с лежащим на животе Вернувшимся. — Схвати вон тот терминал, Свити, и принеси его сюда!


  — Мистеру Хорсу не понравится, что я отламываю кусок от его шедевра, — обеспокоенно произнесла Голем, когда она потянулась и сняла с разрушенной машины один из терминалов.


  — Исполняй, — прошипел задыхающийся, вибрирующий голос. Все замерли под внушающим ужас взглядом поднявшего голову освежеванного жеребца. С его губ капала кровь. — Вы пытаетесь переместить разум, ведь так?


  — Д… да… — тихо произнесла сломанная Леди. — Из мозга кобылки назад, в копию-пустышку с её душой.


  — Ох. А я-то думал, что будет что-то сложное, — пробормотал Освежеванный Пони. — Вы используете мысле-сетку, так? Свити Бот, сними заднюю крышку корпуса. Подключи сетку к терминалу доступа АБ-02. Подключи кобылку к АБ-01. Если в копии есть душа, процесс должен самоупорядочиться. Это прямо как лить воду в трубу.


  — Ага, вот где вы все, — произнёс Рыцарь, обошедший уничтоженную машину. Его шлем вновь был надет на голову, броня сияла первоначальной чистотой, а пушки были готовы к стрельбе. — Маленький зверинец Когнитум. И чем это вы здесь занимаетесь?


  — Ну, лично я прилагаю все усилия, чтобы не вопить. К счастью, у меня было два столетия посвящённых мести фантазий, которые помогают мне сосредоточиться, — проскрежетал Освежеванный Пони. — Присоединиться к нам будет умным поступком с твоей стороны. Служить этой выжившей из ума кляче не очень хорошая идея. Она во многом похожа на тебя. Манипулирование и предательство — два её любимых хобби. Мне следовало бы об этом знать.


  — К счастью, у моего соратника есть возможности уничтожить её быстро. Она отправится на Луну и починит «Горизонты», и они будут стрелять только тогда, когда мы этого захотим. Ядро будет восстановлено. Затем, когда она будет возвращаться, мы её убьём, — Жеребец, облаченный в силовую броню, задумчиво коснулся своего носа. — Я должен буду разобраться с Легатом, когда всё закончится. Этот говнюк слишком жутковато коварный, чтобы ему можно было доверять, но у меня в распоряжении будет вся мощь Ядра. Я с ним справлюсь.


  — Держись подальше от моих детей! — прошипел Вернувшийся. Переломанный гуль потащил себя к Рыцарю. — Я не позволю тебе тронуть их! Не позволю! — в его голосе не было разума, а из дыр в шкуре сочился розовый туман.


  — Затк. Нись. — размеренно сказал Рыцарь, а затем мощно обрушился на противника. Его копыта сокрушили череп гуля, как серебряный молот сокрушает гнилое яйцо. — Вы меня уже заебали. Тебе следовало бы танцевать на трупе Блэкджек вместе со мной. — Для уверенности он провернул копыта в получившейся гнилой массе, размазывая её по металлическому полу. Тело гуля задрожало, затем обмякло.


  — Ты убийца! — прокричала ему сломанная Леди.


  — Ох, кто бы говорил, — возразил Рыцарь. — Пора подчистить хвосты.


  Голем яростно работала, подключая какие-то штуки к задней части терминала и одновременно защищая Варварку собственным телом.


  — Подожди, — проскрипел Освежеванный Пони. — Я могу помочь тебе. Я многое знаю.


  — Мда? — Рыцарь остановился. — Я слушаю.


  — В долине находится база. Особое Стойло, построенное для дворян Эквестрии. Редут. Я могу рассказать, как в него попасть. — Освежеванный Пони вздрогнул, когда его тело потрескалось, и из него начало капать больше крови. — Всё, чего я хочу, это исцеляющее зелье, талисман восстановления или что-нибудь вроде этого.


  — И зачем оно мне нужно, когда у меня есть Ядро? — спросил Рыцарь с металлическим смешком.


  — Никогда не повредит иметь что-то на чёрный день, — проскрежетал Освежеванный Пони, вздрагивая, когда на его теле открывались свежие раны. — Я довольно-таки сильно истекаю кровью, и агония становится уже излишней, поэтому я бы предпочел получить лечение скорее раньше, чем позже.


  — Ага, ага. Обожди секунду, нужно прикончить… остальных… — Он умолк, когда взглянул на Голема и Варварку. — Нет. Не может быть. Даже радтараканы не такие живучие!


  — Остановись! — прошипела сломанная Леди, когда Рыцарь оттолкнул в сторону тело Освежеванного Пони. — Ты слышал слова Легата! Он боится Блэкджек! Если ты оставишь её в живых, она станет против него твоим лучшим оружием.


  — Я в этом даже не сомневаюсь. А ещё я знаю, что Блэкджек не позволит мне управлять Ядром. Она имела дело со слишком большим количеством дерьма. Лучше я в одиночку сражусь с зеброй-звёздопоклонником, чем позволю этой проклятой мулице снова выйти в мир.


  Он направил пушки на Варварку.


  Бедная Леди бросила на него своё сломанное тело. Далеко она не продвинулась. Одна нога Рыцаря поднялась вверх, блокируя набросившуюся на него кобылу. А когда она врезалась в его копыто, нога устремилась вниз, впечатывая Леди в пол.


  — А ты такая же дурная, как и Блэкджек. Вот мой тебе совет — сдохни! — прокричал он, топча её снова и снова. Лежащая на полу, разбитая и покрытая вмятинами, киберкобыла лязгала и хрустела, пока её превращали в металлолом.


  Принцесса пристально смотрела на Голема, заканчивающую подключать оба набора кабелей. На голову Варварки была надета усеянная драгоценными камнями сетка.


  — Ну вот, этого должно быть достаточно, — произнесла робот живо. — А как только перенос будет завершен, нам незамедлительно нужно получить медицинскую помощь для мистера Хорса! Он, между прочим, очень важный пони.


  Рыцарь вздрогнул, отвлекшись от уничтожения Леди.


  — Ох, блядь, нет! — крикнул он, и его пушка взревела. Но поспешный выстрел ушел так высоко, что ударная волна даже не докатилась до Принцессы и Варварки. Голем, однако, благосклонно улыбнулась, когда взрыв в клочья разорвал её искусственное тело. Части разорванного надвое прочного остова запрыгали в сторону двух оставшихся пони. Принцесса крепко обняла терминал, защищая кабели, подсоединенные к задней части машины. Передняя часть робота с треском приземлилась на пол, её глаза вращались в дымящихся глазницах.


  — Нет! Свити Бэль! — проскрежетал Освежеванный Пони, протягивая в её сторону окровавленную ногу.


  — Простите меня, мистер Хорс. Мне жаль, но я сломана, — прожужжала она, лежа там, где упала. — Вы хотите, чтобы я осуществила перенос?


  Принцесса вскинула взгляд на бронированного пони, стоящего на разломанном теле Леди; его пушки были повернуты вниз, на обнимающую терминал Принцессу. Всё, что она должна была сделать, это отстраниться от машины и умолять его о помощи. Возможно, предложить ему возглавить Общество. Что-нибудь. Что угодно, чтобы спасти себя. Потому что она всегда поступала именно так.


  Но в прошлом то, как она всегда поступала, никогда не делало её счастливой.


  — Да! — прокричала Принцесса, а затем почувствовала это. Всё, что пережила и вытерпела Варварка, покидало её голову, будто уходящая в сток вода. Неподвижное тело Варварки начало подёргиваться и брыкаться под накрывавшим её голову капюшоном.


  — Нет! — заорал Рыцарь, а затем завопил, когда в его ногу вонзилось острое перо из звёздного металла, нашедшее щель меж двумя пластинами брони. Бронированный жеребец встал на дыбы и в ярости обрушился на Леди, которая почему-то всё ещё сражалась. — Просто сдохни! Сдохни же, наконец!


  Он продолжал наносить ей удары до тех пор, пока не раздался неприятный влажный сочный звук.


  — Я сп… я… Я. Всех. Спасу, — прожужжала искореженная металлическая оболочка, прорезая крылом серебряный доспех. — Моего возлюбленного. Моих детей. Блэкджек. Всех. — Она треснула, не вынимая серебристых перьев из его ноги, пока он дёргался снова и снова, пинками пытаясь избавиться от них.


  — Сдохни! Сдохни! Сдохни! Сдохни! — в ярости вопил Рыцарь, а Принцесса чувствовала, как все те воспоминания и опыт её покидают. Сквозь ячейки сетки Принцесса видела, как зрачки Варварки дрогнули под веками.


  — Почему она до сих пор не очнулась? — зашипел Освежеванный. — Нейроны на месте! Реактивируйте уже паттерны, и всё!


  И Принцесса улыбнулась.


  — Пфф. Да легко.


  Ужасающе выглядящий жеребец удивлённо воззрился на то, как Принцесса потянулась вперёд и поцеловала Варварку в щеку. Она же была принцессой, а поцелуй принцессы — это магия.


  Бронированная оболочка развалилась на пластины.


  — Спасссу… — тело издало последний хрип, а потом светящиеся глаза потухли, и оно обмякло.


  — Ни хрена ты не спасла, тупая спятившая индюшка, — проворчал фальшивый рыцарь.


  А затем терминал издал «биип»…
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  Я покачнулась, когда всё сошлось воедино. Полученные знания были подобны удару доски прямо по лицу. Действия Стил Рейна… Когнитум… Амади… всё это встало на свои места в моей голове, и, схватив Шарм, я бросилась в сторону, когда второй выстрел разнёс на куски часть платформы. Дождь металлического мусора осыпался на нас, и я ощутила несколько непривычное чувство боли, когда на мои плечи посыпались удары. И всё же ей должно быть пришлось ещё хуже, учитывая провода, торчащие из черепа.


  — Ты… нет! — прокричал Стил Рейн, пока я усаживала её себе на спину. — Да что за фигня? Тебя победили. Что ещё нужно сделать, чтобы тебя убить?


  — Мне и самой порою интересно, — произнесла я больше себе, чем ему. Я медленно двинулась в обход к тому месту, где съежился истекающий кровью Хорс, прошла мимо того, что осталось от Сангвина и Авроры. — Итак, ты собираешься предать Когнитум и Амади? Есть ли хоть кто-нибудь, кому ты не вонзишь нож в спину?


  — Себе самому, — тут же ответил он. — Я просто не настолько гибок. — Он хохотнул, продолжая держать меня на прицеле пушек. — Полагаю, мне не следует ожидать, что ты с радостью позволишь мне управлять Ядром и Пустошью без твоего вмешательства, не так ли?


  — Полагаю, мне не следует ожидать, что ты отпустишь меня с миром и оставишь остальных пони в покое, не так ли? — отозвалась я, пытаясь придумать, как мне его победить. В голову ничего не шло. Я должна была придумать… что-то… или просто начать действовать импульсивно. Вместо этого я почувствовала холодный узел ужаса на том месте, где раньше была моя победа. Я не знала, как его победить. Я даже не знала, мог ли он быть побеждённым. У меня даже не было оружия, которое я могла бы использовать.


  — Нет. Без обид, но после того, что ты сделала с «Селестией», я должен убить тебя просто из принципа, — ответил он. Его орудия лязгнули, загружая новую пару снарядов. — А теперь не двигайся, и давай сделаем это… — На «это» он выстрелил, и место, где я должна была стоять, взорвалось. — …быстро.


  Но меня там уже не было. Я телепортировалась позади него, тяжело дыша и чувствуя бушующий в крови адреналин. Без стальных аугментаций телепортация казалась почти что… легкой. Я сосредоточилась на его пушках, а моя магия потянулась и начала вытягивать бойки из обоих орудий. Может, я и не могла нанести ему физический урон, но зато могла лишить его любимых игрушек.


  Металлическое копыто ударило назад, и я едва успела нырнуть. Сверкающее, серебристое, оно прошло над моей головой, и я попятилась вместе с бойками, плывущими рядом со мной. Он обернулся; его орудия издали щёлкающие звуки.


  — Не это ищешь? — спросила я его с улыбкой, прежде чем выбросить их через край. — Упс.


  Это вывело его из себя. Он ринулся вперед, и я побежала вместе с Шарм, сжимавшей мою голову; на моей груди подпрыгивал пластиковый медальон. Я чувствовала боль и усталость, но старалась не слишком наслаждаться этими чувствами. И несмотря на то, что мне хотелось бы иметь какую-нибудь броню, и на то, что аугментации сейчас бы очень мне пригодились, я любила все эти ощущения внутри себя и ничего не могла с этим поделать. Моё сердце билось, мой желудок урчал, мои плечи болели, в моих ушах звенело… вместе и по отдельности все эти чувства напоминали мне о том, что теперь я была жива.


  К сожалению, среди всех этих новых ощущений одно я потеряла полностью. У Когнитум по-прежнему был мой жеребёнок, и это определённо уменьшало степень моего удовольствия.


  У меня оставались сомнения насчёт того, как я собираюсь победить Стил Рейна без оружия. У меня не было даже камня или дубинки. И всё же тут валялось достаточно мусора. Я левитировала металлическую балку и сделала пробный взмах. Брус лязгнул по его шлему, а он даже не замедлился. По правде говоря, он стал ещё ближе.


  Будь разрыв между нами побольше, я могла бы забраться на лифт… стоп… нет, Хорсу нужна помощь. Это не сработает. Больше болтовни? Но он достаточно сильно хочет меня убить; о чём тут ещё разговаривать? Давай же. Думай. Обычно к этому моменту боя я уже какое-то время стреляла, колола или топтала.


  Я вновь телепортировалась к кровавому следу, ведущему туда, где рядом с обломками Свити Бота лежал Хорс. Машина тихо гудела и трещала, в то время как он нашептывал что-то ей на ухо. Как-то не казалось, что он ещё долго протянет без кожи. Я осторожно спустила Шарм.


  — Нам нужно переместить тебя в одну из этих стазисных банок, — сказала я, осматривая дымящиеся обломки. Ни одна из них не уцелела. И ни одно лечащее зелье не могло выдержать такой концентрации ХМА, как здесь. — Проклятье. Я хочу задать тебе несколько вопросов. О Горизонтах. Голденбладе. Когнитум.


  Он протянул к моему лицу покрытое кровью копыто, а затем ощупал мой лоб.


  — Рогатая. И, наверное, можешь читать воспоминания, как тихушники из Морали?


  — Я… Возможно? — В самом деле, у меня не было времени на все эти тонкости. — У меня нет шара памяти, куда я могла бы их заключить.


  — Тогда запоминай так хорошо, как только сможешь. Это способен сделать любой единорог. Это лучшее, что они могут. — Он закрыл глаза и вздрогнул. Было слишком много крови. Слишком! — Я был так умен. Не понимал, что мною управляют.


  — Голденблад? — хмуро спросила я.


  Он фыркнул кровью.


  — Ага, как же. Этот рогоголовый был просто очередной фигурой на доске. Как и все мы. Все, кроме… неё… — он начал соскальзывать. — Лучше забери воспоминания. Мне становится холодно.


  Я осмотрелась в поисках Стил Рейна, но того нигде не было. Это взволновало меня ещё больше. Наклонившись, я прижала рог к его лбу и попыталась наладить связь. Мои набеги на разум Рампейдж дали мне кое-какие представления, но если её воспоминания были подобны слоям воды, то разум Хорса представлял собою геометрический рекурсивный узор, где мысли были организованы в совершенно случайном порядке. Я понятия не имела, что из этого брать, поэтому подумала «Горизонты» — и увидела, как подсвечивается часть его мозга. Я приняла эту часть в себя, и участки его сознания померкли один за другим.


  «Когнитум!» — яростно подумала я. Загорелось довольно много, так что я взяла самые яркие участки. «Голденблад» — и я схватила ту единственную слабую часть сознания, что не была тёмной. Я понятия не имела, как сохранить все эти воспоминания, когда закончится действие заклинания, и не представляла, не заражу ли я себя Хорсом. Он не казался таким уж хорошим пони, но если мог помочь…


  — Я взяла их. Они у меня! — Это было всё, что я могла сказать умирающему жеребцу.


  — Хорошо, — произнёс он, а затем сорвал свой пластиковый кулон и сунул его мне в копыта. — Твоё лучшее… оружие… — выдохнул он, а затем завалился на бок. Я отстранилась, глядя, как его тело обращается в жижу. — Проклятье… я… хотел… — булькнул он, но чего бы он ни хотел, я могла получить это из его воспоминаний.


  В своё время у меня было немало воспоминаний от десятков разных пони. Я могла вспомнить все кусочки, связанные с Шарм, и ощущала куски Хорса как огромные глыбы льда, которые медленно тают в моей голове и присоединяются к тому омуту, которым и является Блэкджек. Останусь ли я собой, или воспоминания, полученные от Шарм и Хорса, меня изменят? Я пригорюнилась из-за некоторых вещей, которые делала Шарм. Она могла бы преуспеть в Девяносто Девятом, но всё же заслуживает лучшего.


  Я, взглянув через плечо, посмотрела на неё. Теперь я знала эту кобылку, знала её разочарования и её демонов. Если бы во время нашей первой встречи я знала всё то, что знаю сейчас, то не оставила бы её наедине со Скотч, ну, и на царствование бы не выбрала, но была бы более участливой и вежливой. Она была похожа на Смотрительницу: преследуемая стыдом, ощущающая потребности, с которыми не должна сталкиваться ни одна кобылка, и держащая себя в копытах при помощи непомерного чувства гордости, которой она даже близко не заслуживала. Она жила бы более счастливо, работая на Каприз… пока не пришла бы я, да.


  Мне потребовалось бы некоторое время на то, чтобы поразмыслить о том, что я взяла от Хорса. Я могла лишь надеяться, что это не повлияет на меня слишком сильно. Я тщательно осмотрела медальон.


  «Это моё лучшее оружие? Как он может стать оружием? Это всего лишь покрытый пластиком кусочек лунного камня. Как я могу использовать его в качестве оружия? Что именно мне нужно сделать, ударить его этим медальоном, что ли? Да я лучше телепортирую нас с Шарм к лифту и свалю отсюда!»


  — Пошли, Шарм, — произнесла я, оглядываясь на кобылку.


  Спрыгнувший с находящихся позади меня обломков Стил Рейн устремился вниз, как серебряный метеор. Я упала на спину и покатилась; он принялся впечатывать в пол копыта. Каждый его удар оставлял вмятину в покрывающих пол плитах, а я, едва опережая его, катилась прочь. Я попыталась разнести ему голову магическими пулями, но с тем же успехом могла бы в него плеваться. Магия просто рикошетила от его серебряной брони. Я врезалась в край мейнфрейма и, лежа на спине, смотрела, как на мою голову опускается копыто.


  Я перекатилась к нему, вот только он, среагировав быстрее, чем мне бы того хотелось, сдавил меня меж своих передних ног. Но я воспользовалась магией и вновь исчезла до того, как он смог меня раздавить. И вскочила на ноги.


  — Ну хорошо. А вот теперь мы… — Но слова и план умерли у меня в горле.


  Стил Рейн стоял рядом с Шарм. Одно копыто непоколебимо стояло на конце туго натянутых проводов, идущих от её головы к кольцу рядом, а другое покоилось на голове кобылки, готовое оттолкнуть её прочь и либо выдернуть провода, либо просто раздавить ей голову.


  — Больше никаких заебывающих попрыгушек, Блэкджек. Хватит. Этот полосатый мудила оказался прав. Ты слишком опасна, чтобы оставлять тебя в живых. А теперь ты подойдёшь сюда, ляжешь на пол и сдохнешь, иначе я разом выдерну все провода.


  Я пристально посмотрела на него. Смогу ли я телепортироваться к нему и обратно быстрее, чем он успеет пошевелить копытом? Сможет ли она это пережить?


  — Ты всего лишь намереваешься убить её после меня, — заявила я.


  — Нет. Я могу убить её после тебя, — возразил он таким голосом, что мне представилась торжествующая улыбка на его лице. — Возможно, я так и сделаю. У меня сейчас по-настоящему плохое настроение. А возможно, я её придержу. Может быть, использую как козырь на переговорах с Обществом. Здесь должно лежать без дела ещё много подобных банок. Как знать. Но ты знаешь, что я убью её, если ты не подойдёшь, и тебя будет преследовать призрак ещё одной мёртвой кобылки. — Он засмеялся и тряхнул головой. — А знаешь ещё кое-что, Блэкджек? Задумайся о том, сколько пони умерло, чтобы ты продолжала жить. А сколько ещё умрет, если я расскажу этому полосатому мудаку и Когнитум, что Дискорд высрал тебя назад в реальность? Знаю, знаю, сначала о главном: Когнитум собирается размазать твоих друзей. А этот зебра? Кто знает, какие ещё жуткие звёздные проклятья запиханы в его задницу?


  — Ах ты ж, ублюдок, — пробормотала я, пялясь на беспомощную кобылку. Я не могла придумать, как спасти её. Я ломала голову со скоростью тысячи дум в секунду, но всё равно не могла придумать способа напасть на него и победить, при котором она осталась бы в живых.


  — О, ну конечно. Пройдись ещё и по моей родословной заодно. Это сотворит чудо, — засмеялся он, затем поднял ногу и подцепил бронированным копытом один из натянутых проводов. — Возможно, я смогу выдёргивать их один за одним, играя мелодию на аневризмах? Мы сможем сделать ставки на то, сколько проводов я выдерну прежде, чем она станет овощем. Или, возможно, ты в последний раз станешь Охранницей, прибежишь сюда, ляжешь на пол и спасёшь пони. Это ведь твоя фишка, верно? Спасать пони?


  Ага, именно так. И он тоже это знал. Я не знала, что ещё могу сделать. Меча нет. Аугментаций нет. Стрелкового оружия нет. Я не торопясь подходила к нему, ломая голову в поисках какого-нибудь способа победить. Какого-нибудь способа ударить его. Какого-нибудь заклинания. Какой-нибудь хитрости. Чего-нибудь такого, этакого… Но я просто-напросто не могла позволить ему её убить. Даже несмотря на то, что она не была хорошей кобылкой, она по-прежнему была кобылкой, пони, и заслуживала спасения.


  Шарм улыбнулась сквозь катящиеся по её щекам слёзы.


  — Ты, блядь, дебилка, Блэкджек. Ты об этом знаешь?


  Я замерла, а Стил Рейн опустил на неё взгляд.


  — Заткнись, — прорычал он.


  — Или что? Убьёшь меня? — произнесла Шарм, ухмыляясь ещё шире, чем когда плакала. — Ты — мразь. Трус, взявший в заложницы кобылку, чтобы убить пони, которая лучше тебя.


  Я уставилась на неё.


  — Шарм, прекрати. Он же тебя убьёт.


  — О, я знаю, что убьёт. Что бы он не говорил, но никакого «возможно» быть не может. Он умен. Тебе следовало бы убить меня в ту же секунду, как ты сделала Грейс регентом, но ты на это забила, — произнесла она, смеясь.


  — Заткнись! — снова рявкнул Стил Рейн; в его голосе слышалась нотка отчаянного разочарования.


  — Пошёл на хуй, говно тупое! — проорала на него Шарм в ответ и ещё сильнее рассмеялась. По её щекам текли слёзы. — Тебе пиздец. Потому что Блэкджек по-прежнему Блэкджек. Не имеет значения, что ты с ней делаешь. Она поступает правильно. Неважно, насколько это до охуения больно. А больно ей бывало просто блядски.


  Я смотрела на неё, открыв рот.


  — Не надо. Шарм, пожалуйста…


  Она хлюпнула носом и горько мне улыбнулась.


  — Ты единственная пони, которая когда-либо хотела меня спасти, Блэкджек.


  — Не надо! — умоляла я, когда Стил Рейн перевёл взгляд с неё на меня.


  — Что… — произнёс он, вновь уделяя внимание своей заложнице.


  — Прощай, — произнесла она, напрягая ноги.


  Я попыталась схватить её магией, но она оказалась слишком быстра. К тому моменту, как я схватила её, она уже оттолкнулась и летела ко мне. Я могла её поднять, но не могла остановить. Она была слишком тяжелой и двигалась слишком быстро.


  Провода, идущие из её мозга, туго натянувшись, щёлкнули, переворачивая её летящее тело, а через мгновение несколько из них вырвались с брызгами крови. На концах проводов болтались крошечные окровавленные сеточки с розовыми комочками на них. Она проскользила достаточно близко от меня, чтобы я бросилась к ней и притянула магией в свои копыта. Её тело билось в судорогах в моём захвате, её тошнило всухую, а глаза уставились в разные стороны. Пока она металась, я слышала громыхание приближающегося Стил Рейна.


  Я сделала единственное, что смогла придумать: изо всех сил бросила ему в лицо принадлежавший Хорсу медальон с лунным камнем. Это был бессмысленный, бесполезный жест. Теперь, благодаря Шарм, я могла бы сбежать, ведь провода уже были выдернуты, но я больше не могла уйти прежде, чем спасу её. Летящий медальон ударился о плечо Стил Рейна.


  Металл брони озарился белой вспышкой, а затем взорвался с такой силой, что жеребца отбросило в сторону. Грохоча как лавина, он врезался в разбитые терминалы. Медальон же отлетел в противоположном направлении, но я поймала его магией. Пластик полностью расплавился, оставив крошечную круглую пластинку из лунного камня. Затем я повернулась и осмотрела его серебряную броню. Неудивительно, что мои магические пули её даже не поцарапали.


  — Звёздный металл? Ты покрыл свою броню звёздным металлом?


  И я почувствовала, что ухмыляюсь, вновь кидая в него лунный камень. Тот вырвал ещё один кусок брони из его бока. Учитывая то, что броня была лишь покрыта звёздным металлом, а не изготовлена из него, я не испаряла находящегося внутри пони. Тем не менее с каждым сильным ударом лунного камня о серебряное покрытие я вырывала из неё куски размером с копыто.


  — Кровожадный мулий выродок!


  Долой защищающие его плечи пластины.


  — Гребаный говнюк!


  Взрыв уничтожил кабели и усиления с его шеи, когда он попятился назад.


  — Подожди! Ты не понимаешь! Надо мной надругались, когда я был жеребенком!


  Бабах — и нет больше части брони на передней ноге.


  — Моя мать сдавала меня в аренду рейдерам!


  Бабах — и нет больше нагрудника.


  — Когнитум заставляла меня делать это!


  Левая часть его шлема разлетелась на куски, и на меня уставился расширенный от ужаса глаз.


  — Легат использовал на мне свою звёздную магию! Честно! Его второе переднее копыто взорвалось облаком шрапнели.


  — Проклятье, прекрати!


  — Да мне плевать! Мне плевать, промыл ли тебе отец мозги, чтобы ты превратился в сексуального раба для Кранчи Кэрротс, которая пытала тебя за неудачу в завоевании Пустоши. Ты умрешь прямо сейчас!


  Он ринулся на меня, оттолкнул меня в сторону и со всей возможной скоростью, которую позволяла развить поврежденная броня, помчался к лежащей ничком Шарм.


  — Не смей её касаться! — завопила я, телепортируясь перед ним, вновь и вновь кидая в него магией кусочек лунного камня. — Маньячная, предающая, разъебанная пизда!


  Я каждым взрывом откидывала его назад. Лишь благодаря броне он был всё ещё жив. Если бы внутри его брони находился хотя бы один достаточно крупный кусочек звёздного металла, я бы превратила его в желе. Я действительно хотела превратить его в желе. Несколько раз камешек ударялся о его шкуру, не вызывая никакого эффекта, и я при помощи магии отдёргивала его до того, как он мог поймать его в одной из дыр.


  Платформа тоже была не в лучшем состоянии. Я держалась между ним и Шарм, но из-за множественных взрывов весь шпиль трясся и дрожал. Строение заскрипело, и платформа наклонилась в сторону разбитого мейнфрейма. Но я не могла остановиться. По крайней мере, до того, пока он не умрет. Если мне удастся разломать то, что ещё оставалось от его шлема, я выстрелю магической пулей прямо ему в лицо.


  И это он тоже знал. Его броня была сейчас сломанной обузой; её передняя половина — все свои усилия я сосредоточила на пушках — представляла собой дымящиеся обломки. С отключенным оружием и сопротивляющимися сервомеханизмами он был едва способен продолжать двигаться вдоль края платформы. Я выстрелила в него магической пулей, но он вовремя поднял ногу, и кровоточащая дыра в ней стала всем, чего я добилась. Это было не важно. Я достану его следующей. Или следующей. Каждый удар отбрасывал его всё дальше и дальше. В конце концов взрыв, последовавший за одним из ударов, едва не сбросил его с платформы.


  И тогда этот говнюк сделал то единственное, на что, как я надеялась, он не пойдёт. Он поднял окровавленные копыта и прокричал так громко, как только мог:


  — Сдаюсь!


  — Чего? — замерев, хрипло прошептала я. Он давал мне возможность сделать идеальный выстрел: прямо в глаз сквозь дыру в его шлеме. Я могла его убить, даже не имея З.П.С.


  Он болезненно закашлялся.


  — Я сдаюсь. Выхожу из игры. Вверяю жизнь свою в твои копыта! — У меня задёргался глаз, когда он стащил с себя разбитый шлем и, ухмыляясь, посмотрел на меня; его розовое лицо было опухшим. Он снова закашлялся, отхаркивая кровавую мокроту. — Арестуй меня. Запри в камере. Доставь в суд. Я заплачу за свои злодеяния любым способом, каким ты захочешь.


  — Это что, шутка? — прошептала я, следя за ним. Наверняка.


  «Пристрели его сейчас, — настаивала умная вменяемая часть меня. — Прямо сейчас. Прежде чем он скажет ещё хотя бы одно слово».


  — Нет. Вовсе нет, — ответил он, падая около рельс в конце платформы. — Назови любое наказание, какое только пожелаешь, которое подразумевает сохранение моей жизни, и я приму его. Я буду заботиться о бедных и больных. Буду помогать старикам. Всё, что пожелаешь.


  — Ты лжёшь, предательское дерьмо! С какой это стати я должна ожидать, что ты намереваешься сделать то, о чём говоришь? Да ты попытаешься убить меня при первом же удобном случае. Это, блядь, твоя ебаная натура!


  Он одарил меня очень усталой, измученной улыбкой; из опухшей раны под глазом засочилась кровь.


  — Потому что на самом деле, в глубине души… ты оптимистка, — возразил он, прилагая огромные усилия, чтобы дышать. По его розовой шкуре катился пот. — Ты хочешь спасать пони. Ты всегда хочешь давать им ещё один шанс. Ну что ж, я говорю тебе, что если ты предоставишь мне возможность, я стану более хорошим пони.


  Он задрожал, выглядя так, будто готов заснуть, и добавил:


  — А в качестве доказательства моих намерений скажу, что на самом верху лифта есть тайник с припасами. Свежие лечебные зелья, изготовленные всего пару часов назад, и даже немного Гидры. Это, возможно, спасёт твою подругу-кобылку. — Он усмехнулся мне. Из-за его расколотых зубов текла кровь. — Давай же. Неужели ты не хочешь, чтобы я начал поступать лучше?


  Я хотела. Я подошла к нему поближе, и он внезапно занервничал. Я подошла так близко, что он встал на задние ноги. И я поднялась вместе с ним.


  — Ты прав. Я действительно хочу, чтобы ты поступал лучше. — Он выдавил легкую нервную улыбку. А после этого я с силой ударила его в лицо копытами, отбрасывая к краю. Он боролся за преимущество, а попал в щель на железнодорожных путях. — Но даже у моего оптимизма есть предел.


  — Блэкджек! — закричал он, когда я развернулась и порысила туда, где лежала Шарм. Кобылка всё ещё дышала, но уже не откликалась.


  — Блэкджек, пожалуйста! — взмолился Стил Рейн, когда я бережно пролевитировала её на спину и направилаcь к лифту.


  — Ты спасаешь пони! Это твоя отличительная черта! Пожалуйста! — умолял он, но он не был пони. Я не знала наверняка, чем именно он был, но точно не пони.


  — Ты ведь не палач, — проорал он, когда я ступила на платформу лифта.


  Это утверждение, то самое, которое я сотни раз произносила в прошлом, заставило меня задуматься.


  «Если я всего лишь позволю ему умереть, буду ли я по-прежнему Блэкджек? А лучше ли я него? Ну хорошо. Да, лучше. Но всё же — просто оставить его умирать? Почему я попросту не выстрелила ему в голову, пока была рядом?»


  Я, закрыв глаза, вздохнула. Абсолютно всё, взятое мной у Хорса и Шарм, твердило мне о том, что я являюсь законченной дурой уже потому, что думаю об этом. И о том, что мне следует вернуться и прострелить ему голову магической пулей. А возможно, двумя или тремя. И о том, что хорошие, разумные пони поступают именно так. Вот же ж. Это было именно тем, чем занималась Литлпип. Я не спасала ничего, что заслуживало бы спасения, и, возможно, щажу чудовище, которое хуже, чем изнасиловавшая меня четверка. Он не изменится. Он предаст меня при первой же возможности. Такова уж его натура. Бля, возможно, он пытается позвать меня обратно лишь для того, чтобы утянуть с собой вниз. У меня было полдюжины причин, почему мне следует просто уйти, и ещё полдюжины, почему мне следует вернуться и удостовериться в том, что он умер. И лишь одна причина, чтобы попытаться ему помочь…


  Но Охрана спасает пони, чтоб его.


  Я вернулась к краю платформы, холодно смотря на него сверху вниз, в то время как он баюкал подогнутую ногу. Та вне всякого сомнения была сломана. С ней он далеко не уйдёт.


  — Ты до конца жизни будешь возделывать поля Общества, — пробормотала я.


  Он вскинул голову, и я посмотрела в его изумленное, заплаканное лицо. Внезапно он ухмыльнулся и рассмеялся.


  — Заткнись. Прямо сейчас я могу пристрелить тебя даже за громкий чих.


  Он прекратил пронзительно смеяться, но по-прежнему плакал от облегчения.


  — Не шевелись и объясни мне, как снять с тебя оставшуюся броню. — Я не знала, насколько поврежденной она была, но не собиралась пытаться телепортировать его с этим грузом.


  Он подробно объяснил мне, что нужно нажать и покрутить, и вскоре куски брони начали падать на пол. В скором времени на нём остались лишь какое-то стеганое, полуразорванное одеяние, да пластиковый медальон вокруг шеи. Исходя из того, что я могла видеть, моё луннокаменное избиение оставило на нём весьма заметные следы.


  — А теперь замри, — произнесла я, после чего телепортировала его на шаткую платформу. — А сейчас, — произнесла я, сверля его сердитым взглядом, — ты покажешь нам, где расположен этот тайник, после чего мы отправимся к моим друзьям, и ты направишься в Общество. Ты слишком виновен, чтобы получить быструю смерть. Ты будешь работать всю оставшуюся жизнь, дабы накормить Пустошь.


  — Конечно, конечно, — произнёс он, улыбаясь до ушей.


  Потом поднял голову и посмотрел на меня, стоящую около железнодорожных путей, с ненадёжно взгроможденной на спину Шарм. Я опустила её на пол рядом со мной, не на миг не отводя от него взгляда. На его лице было задумчивое, почти созерцательное выражение. На секунду кто-то мог почти поверить в то, что он раздумывал о том, чтобы начать жизнь с чистого листа. Что он начнёт новую главу в своей жизни. Что он хочет поступать лучше.


  — Ты хорошая пони, Блэкджек.


  Вопреки самой себе, я улыбнулась вместе с ним. Ведь я знала, что он намеревается сделать: то, что является его сутью.


  А затем он прыгнул вперед, стараясь протаранить меня и сбросить с платформы.


  Но я появилась в нескольких футах сбоку. Строго говоря, я даже не испытывала злости. Просто… разочарование. Он рассмеялся, повернувшись ко мне лицом.


  — Прости, но я просто не смог удержаться… — А затем его смех умер, когда он увидел то, что, свисая, покачивалось на моём копыте.


  Его медальон из лунного камня.


  Жеребец, выпучив глаза, протянул ко мне ногу.


  — Мне шаль! Пжалста! — Его тёмные синяки начали надуваться, как почерневшие фурункулы. — Пжаста, Блэхшех! — Один за одним они взрывались прогнившей чёрной кровью, впитывающейся в его стеганку. Он завопил, когда расплавилась его покалеченная передняя нога, и всё тянул ко мне сочащуюся жидкостью культю. — Шпсиии мя! — пробормотал он. Его глаза лопнули один за другим.


  — Уже, — тихо ответила я, подбирая Шарм, которая была в коматозном состоянии, и уложила её у себя на спине. После этого он уже не мог говорить и начал дико метаться, бессвязно крича. Полагаю, ХМА потребуется больше времени, чтобы его прикончить, ведь он молод и здоров. Когда я встала на платформу лифта, половина его тела уже просачивалась сквозь пол. Ударив по кнопке «Вверх», я наблюдала за дрожащей, окровавленной кучей, пока та не стекла сквозь напольную решетку.


  Охрана может спасать пони, но некоторые пони просто не хотят, чтобы их спасали.


  [image: Podzagolovok]


  Лифт ехал много дольше, чем мне бы того хотелось. На моей спине дрожала Шарм: она по-прежнему дышала, но выглядела ужасно плохо. Я старалась не обращать внимания на кровь, сочащуюся из просверленных в её голове отверстий. Прошло почти пятнадцать минут, прежде чем лифт замедлился и остановился. Двери открылись в потрёпанном и разваливающемся здании, некогда бывшем Хуфингтонгским центром М.В.Т. Обыскав руины в поисках упомянутого Стил Рейном тайника, я нашла его в вентиляционной трубе. К моему удивлению, я обнаружила, что целебные зелья внутри всё ещё были в хорошем состоянии, однотонно-фиолетовыми. Левитируя пузырьки, я внимательно осмотрела каждый и увидела крошечный кусочек лунного камня, прикреплённый к пузырьку при помощи Чудо-клея. Кто-то, должно быть, решил, что если медальоны защищают пони от ХМА, то лунный камень сможет защитить и лечебные зелья. Я осторожно влила одно из зелий в рот Шарм, а она рефлекторно его глотала. Но это ей не сильно помогло. Я полагала, что выдернутые кусочки мозга — травма, выходящая за рамки способностей многих лечебных зелий. Насчёт гидры я слегка изменила мнение, но это всё, что у меня было. Я вводила ей мерзкий осадок, заставляя трястись и биться в конвульсиях. Шарм постепенно успокоилась и стала дышать легче, но всё ещё была без сознания. Я двигалась крайне осторожно, но вскоре осознала, что, не имея покрытой звёздным металлом брони или своего радиопередатчика, была для роевиков легкой добычей. Жужжащие машины работали в бешеном темпе, разрывая на части мусор и обломки и унося их прочь, чтобы построить ещё больше опор, раскосов и шахт. Однако я немного опасалась того, что если мы подойдем к ним слишком близко, они быстренько разберут на части и нас заодно.


  Единственным, на что я могла рассчитывать, была моя магия, и благодаря полученным от Хорса воспоминаниям у меня на уме был пункт назначения. До офиса Д.М.Д. было не так уж и далеко, поэтому я пробиралась по аллеям и разбитым улицам, отстреливая убийственных спрайтботов прежде, чем те смогли бы призвать весь рой. Было бы так просто телепортироваться прямо туда, но мне не хотелось рисковать, путешествуя на дальнюю дистанцию. Кроме того, я только что получила обратно своё тело… ладно, не мое, но…


  Месяц за месяцем я теряла кусочки себя. Ноги. Шкуру. Лицо. Теперь всё было так, будто всё было новым и чудесным. Моя кожа ежилась под холодным дождём. Спина болела. Сердце громыхало в груди. Пусть даже это тело было подделкой, оно ощущалось… оно ощущалось. Но кое-чего всё ещё недоставало. Драгоценного, едва заметного трепета жизни, который я хотела… который я собиралась вернуть.


  Офис Д.М.Д. мог потягаться со всеми министерскими центрами, кроме Башни Шедоуболтов. Всю верхушку срезали под углом, как ножом, и её куски валялись у главного входа. К счастью, я смогла пробраться в комнату на изломанном третьем этаже. Воспоминания Хорса не были похожи на те, что я видела раньше. Они парили во мне, как туман, наполняя ощущениями и чувством дежавю… и парочкой мыслей о том, чтобы свергнуть всех единорогов: я не могла от них избавиться, так что просто игнорировала.


  Никакой охраны. Сверяясь с воспоминаниями Хорса, я проследовала к угловому офису. «Офис Межминистерских дел: директор». Странно, что кабинеты связных находились двумя этажами выше, словно Голденблад ставил их выше себя. Хорошо. Будь кабинет директора на верхнем этаже, как хотелось Хорсу, его бы уничтожило вместе со всей верхушкой здания. Путь к двери преграждал мерцающий розовый магический щит, точно такой же, как тот, который укрывал когда-то один маленький домик. Я закрыла глаза и осторожно шагнула за него. Если тут ещё одна спрайтботовая ловушка… Я обнаружила себя в пыльном офисе безо всяких ловушек.


  Окна выходили на Ядро и дальше, мимо площади Министерств, на несколько кварталов. Мой рог болезненно дёргало, но ощущения, что он выгорел, пока не было. Я ссадила Шарм на затхлый диван в углу… о, отлично, его можно разложить в кровать. Неудивительно, учитывая, чей это был офис. Пространство украшали изящно выточенные статуэтки, демонстрируя абстрактные образы аликорнов, пегасов, единорогов и даже земных пони из серебра, золота, меди и серебристо-белого металла, который, как я подозревала, был платиной. К моему удивлению, тут нашлись и зебра, вырезанная из чёрно-белого, с прожилками мрамора, дракон из мерцающего кристалла, и грифон, искусно выточенный из теплого жёлто-коричневого дерева. Картины на стене изображали сценки из довоенной эквестрийской жизни, а на трёх из них, как ни странно, и жизни зебринских земель.


  Я подошла к столу и ещё больше удивилась количеству фотографий. Министерские Кобылы до того, как они стали Министерскими Кобылами. Принцесса Луна и Принцесса Селестия. Спайк. Полдюжины фотографий Флаттершай. Школа, расположенная в похожей на полумесяц долине. Пампкин и Паунд Кейки. И сильно выцветшая фотография кобылы-единорога, которую я не признала.


  А ещё на столешнице находилась запыленная табличка, гласящая: «Голденблад: директор Д.М.Д.». В памяти Хорса была Пинки, опечатывающая это место после ареста Голденблада. У Пинки, должно быть, было много дел, раз она просто запечатала кабинет до лучших времен, без каких-либо припасенных для вторженцев фокусов. Я повыдвигала ящички картотечных шкафов и увидела, что пропало несколько документов. Изъяты Голденбладом, когда он был смещен за то, что ударил Твайлайт, или их забрал Хорс, когда сам стал директором. Хорс предпочитал управлять Д.М.Д. из Робронко. Как ни крути, его кабинет был втрое больше кабинета Голденблада, да ещё и с бассейном.


  От нечего делать я пролистала некоторые из оставшихся документов, разглядывая тщательно выполненные росчерки заметок и набросков на полях и углах листов. Одно письмо, написанное каким-то политиком, посвященное принудительному переселению зебр из Зебратауна в Эпплузианскую пустыню вместе с «другими оборванцами» было прокомментировано: «Переселить в Эпплузианскую пустыню», а под надписью был нарисован связанный жеребец-единорог с заткнутым кляпом ртом и биркой «До: Оборвании», привязанной к уху, которого запихивали в поезд.


  Другие пометки были более серьёзными:


  
    «Мне жаль, Старейшина, но в этот раз Принцесса Луна не может обратить внимание на проблему зебр. Она питает отвращение к тем нападкам, от которых страдает ваш народ, но идёт война, и она не может сначала защищать ваш народ, а затем говорить окружающим, что они должны сражаться с врагом. Пожалуйста, не обращайте внимания на исходящую из Стиля риторику, и знайте, что Принцесса Луна осознаёт объёмный вклад, сделанный зебрами Эквестрии, и страдания, которые они вытерпели. Пожалуйста, прекратите попытки инициировать публичное заявление по этому вопросу. Оно не будет рассмотрено, пока не закончится война».

  


  Чуть ниже была нацарапана заметка:


  
    «Попросить её высочество поговорить с Рэрити о том, что надо смягчить дикторский текст про “шпионов и диверсантов”. Когда пони начинают говорить о массовых арестах в целях обеспечения безопасности, приходит время сделать перерыв».

  


  Однако же в другой записке содержались указания по организации нападений «симпатизирующих» на членов семьи Эппл. «Отсечь гнилые ветви», гласила фраза, которую использовали для убийства пони с позиции силы. У Голденблада имелся список пони, которых можно было использовать, повысить или убрать с целью извлечения пользы для военной экономики. «Мы смазка, благодаря которой продолжают вращаться колеса королевства. Липкая, отвратительная и недооцененная, но жизненно необходимая».


  Так почему же тогда он создал Горизонты? Реакцию лунного камня и звёздного металла, которая уничтожит планету? Какой в этом был смысл? Почему он вдруг стал изменником? Почему саботировал ЭП-1101 так, что когда тот дошёл до Луны, он назвал её тираном и запустил оружие? Это не имело никакого смысла. «Почему» было недостающим элементом, который мог придать всему этому смысл. Для пони вроде Когнитум было проще списать Голденблада со счетов как сумасшедшего. Но он не был сумасшедшим. Интриганом, убийцей — конечно. Но сумасшедшим? Я просто не могла в это поверить.


  Я протянула копыто к терминалу, и тот запустился почти мгновенно. Он, казалось, был сложнее даже тех цветовых моделей, что я видела в поместье Блюблада. А те, скорее всего, были передовыми. Содержимое, конечно, было так сложно зашифровано, что у меня не было шансов получить к нему доступ обычным взломом. Поэтому я просто вводила все пароли, какие только могла придумать, но терминал отклонял их снова и снова. Зная мою удачу, кодовое слово будет чем-нибудь совершенно случайным.


  Потом я посмотрела на фотографии в рамках, в частности, на те, где была запечатлена Флаттершай. Я осторожно вынула каждую фотографию из рамок. Вот оно: на задней стороне фотографии Флаттершай в униформе медсестры-волонтера я увидела заметку крошечным шрифтом, написанную безупречным почерком Голденблада: «Самые важные вещи».


  Самые важные вещи? Для Голденблада? Я уже слышала это. Я ломала голову, пытаясь вспомнить. Голденблад говорил о них кому-то в какой-то момент. Не семья. Не деньги. Не сила… Я, внимательно смотря на терминал, аккуратно набрала: «Верность, Любовь и Секреты».


  Экран моргнул, текст покрутился, а затем он снова моргнул.


  И внезапно опустел, сохраняя лишь одну строку.


  
    > СУЩЕСТВОВАТЬ ПРИНЦЕССА ЛИШЬ ОДНА ДОЛЖНА. ВВЕРЯЮ ЖИЗНЬ СВОЮ ПРЕДВЕЧНОЙ ТЬМЕ. КЛЯНУСЬ Я В ВЕРНОСТИ НЕСКОНЧАЕМОЙ ЧЕРНОТЕ. ПРИВЕТСТВУЮ ТЕБЯ, О НАЙТМЕР МУН. ТАК ПУСТЬ ЖЕ НОЧЬ ПРОДЛИТСЯ ВЕЧНО!

  


  Че? Я уставилась на строку и трижды, или четырежды, прочла её громко вслух. Для меня это не имело никакого смысла. Ну, и неужели Голденблад был кем-то вроде поклонника Найтмер Мун? Это делало нынешнюю Когнитум с душой Луны ещё более ужасающей перспективой. Однако же, если он был злым, то почему беспокоился о зебрах? Или Флаттершай? Или о чём-нибудь, что делал прежде?


  А затем я почувствовала движение окружавшего меня воздуха и, развернувшись, увидела формирование чёрного магического вихря. Он, вращаясь, принял форму плоского, эбенового диска, а затем остановился. Его поверхность блестела, напоминая небольшой пруд, подвешенный вертикально и наполненный чёрными чернилами.


  — Мда… это что-то новенькое… — пробормотала я. Осторожно вытянув ногу, я прижала её к диску. Она утонула в нём, исчезая в какое-то прохладное место. Луна? Это выглядело для меня, как некая сверхмощная магия.


  Я осторожно пролевитировала лежащую ничком Шарм на свою спину и на всякий случай собрала в конверт фотографии. Как ни крути, у меня больше не было моих статуэток. Затем я закрыла глаза и сунула голову во вращающийся портал. Это было похоже на движение сквозь холодное масло: поверхность портала обволокла меня, когда я сделала сквозь него один шаг, затем другой. На другой его стороне я вышла в каменные покои, освещенной тысячами крохотных светящихся звёздочек, которые кружились и мерцали у меня над головой. Стены из чернейшего мрамора были пронизаны прожилками аметиста. Холодные, внушительные чёрные статуи нависали над нами; их хрустальные глаза, казалось, следили за мной, когда я отошла от портала. Издав хлюпающий звук, тот закрылся за нашей спиной.


  — Ох, это плохо, — пробормотала я, осматриваясь внимательнее. Это была не тюрьма. Скорее это напоминало какой-то замок. На стойках высилась смутно знакомая броня с архаичным оружием, изготовленным, казалось, несколько веков назад. На полу лежали тёмно-фиолетовые ковры. Всё покрывал тонкий слой пыли. Найдя тёмно-фиолетовую броню, я облачилась в неё и левитировала к себе копье. Не совсем идеально, но, по крайней мере, я больше не была голой и безоружной. Я осторожно двинулась вперед.


  Коридор впереди был в точности как комната позади. Повсюду оказались развешаны гобелены с изображением луны, затмевающей солнце. Окна показывали тёмного аликорна, изгоняющего на солнце белого. Звёзды и звёздчатые сапфиры украшали все двери и стены. В своём роде это напоминало мне много более величественный и более неприветливый Звёздный Дом. Из осторожности я оставалась на коврах, не цокая копытами по чёрному полу.


  Тут и там виднелись признаки современных технологий. Кабели, протянутые вдоль плинтусов. Комната с запыленным, сломанным терминалом. Старая винтовка времен войны, находящаяся в таком плачевном состоянии, что её было бы практичней использовать в качестве дубины. В сравнении с величественной архитектурой, они вне всяких сомнений не принадлежали этому месту. На стенах мощно пульсировали магические глифы, освещая коридоры.


  Тут до меня донеслось отдалённое хихиканье, и по шкуре побежали мурашки. Я завертелась, оглядываясь в поисках источника звука. Через секунду раздался призрачный стон. Я снова повернулась.


  — Ладно. Со мной уже всякое бывало. Свихнувшиеся компьютеры. Звёздные проклятия. Куча пони, которые помогали мне и которых убивали из-за этого. Магические порталы. Теперь приведения. Что дальше?


  Со стороны лестниц снова донеслось хихикающее эхо. Ладно, стоя на месте я ничего не узнаю. Я медленно пошла вперед. Снова стоны, вздохи и хихиканье, судя по звуку, от нескольких персон. Это определённо были не призраки… или, по крайней мере, я на это надеялась. Лестница вывела меня на этаж куда меньше того, что остался внизу. Это больше походило на Кантерлотский Дворец, который я видела в воспоминаниях. Шум доносился из соседней… спальни… вперемешку с классической музыкой и знакомыми влажными звуками, которых я не слышала, казалось, с самого Девяносто Девятого.


  Я толкнула дверь и увидела блестящую, колышущуюся массу понячьей плоти, которую можно было охарактеризовать как оргию. На двух кроватях шестеро кобыл и шестеро жеребцов энергично сплетались в коитальных объятиях. Половина из них были ночные пони, как Стигиус. Другой половиной были единороги, пегасы и земные пони. Я стояла в дверях, омываемая ударившим в меня потоком соленого запаха пота и семени.


  Ладно. Приехали. Мой мозг официально съехал с катушек. Такое адекватно воспринимать я уже не могла.


  К счастью, мне и не пришлось, потому что одна из пегасок на кровати оглянулась на меня и замерла. Откинув золотистую челку, она с минуту разглядывала меня, а затем спихнула усердно пыхтящего над ней ночного пони. Отпихнув его, Психош… Виспер вспорхнула в воздух и приземлилась передо мной.


  — Блэкджек? Это ты! Но не железячная! Как ты, чтоб тебя, здесь очутилась? Что ты вообще делаешь? Кто это? — спросила она, указав крылом на Шарм.


  Стигиус поднялся оттуда, куда она его спихнула, и подлетел к нам. Несколько долгих секунд я смотрела на них обоих, а затем, обхватив её шею копытами, судорожно разрыдалась.


  [image: Podzagolovok]


  Спустя час после того, как они привели себя в порядок, мы доставили Шарм в лазарет, а я рассказала Виспер и Стигиусу о многих-многих вещах, что случились со мной с момента нашего расставания. Мы вместе шли через огромный молчаливый замок. К нам присоединилась ночная пони, которая, казалось, совсем не рада была меня видеть. Тенебра, сестра Стигиуса, была тёмной кобылой с короткой гривой сине-фиолетового оттенка. На её шее поблескивал круглый топазовый талисман, расписанный концентрическими кругами. С того момента, когда мы покинули оргию наверху, мы видели едва ли с полдюжины ночных пони.


  — Ну, так что это за место? — спросила я дымчато-серую кобылу. Видимо, у Стигиуса не было при себе речевого талисмана… или ему его не доверили, пока вокруг него вертится такая «потаскушка», как я.


  — Замок Кошмаров, — угрюмо буркнула Тенебра. — И тебя здесь быть не должно, — напомнила она мне в десятый раз с тех пор, как мы ушли с вечеринки. — Как ты вообще сюда попала? Предполагалось, что без нас сюда никак не пройти!


  — Я тебе уже сказала. Я нашла в офисе терминал, на нём была та цитата, и он вызвал портал, и я прошла через него и оказалась здесь. Я понятия не имела, что здесь — это здесь! И где это здесь? — спросила я, пока мы шли через банкетный зал размером с атриум моего Стойла. Блюда, расставленные рядами, холодно поблескивали серебром в звёздном свете.


  — В другой… ну… ладно, сама толком не знаю. Это место в Эквестрии и в Хуфе, но стоит слегка в… ну… — Виспер бросила взгляд на Стигиуса, тот защебетал, пожал плечами и взглянул на свою сестру.


  Тенебра раздраженно закатила глаза.


  — Мы в тени Эквестрии. В месте, где Найтмер Мун могла прятать свои силы, пока готовилась к завоеванию Эквестрии. Когда она была изгнана, большая часть её армии покинула это место. Почти все. А те, кто остался, поддерживали его как могли.


  Я мотнула головой вверх.


  — А что это была за секс-вечеринка наверху? — Тенебра и Стигиус залились краской, отведя взгляды, а Виспер усмехнулась. — Не поймите меня неправильно. Это были вполне сладенькие семь с половиной баллов по страннометру. Очень напомнило мне о милой афтерпати после праздника кьютимарки Дейзи.


  Если бы вся моя жизнь не пошла кувырком, я, может, даже присоединилась бы. Однако мой приезд, похоже, потрепал немало крыльев, и теперь мы направлялись к кому-то, с кем я могла поговорить о моей нынешней ситуации.


  — Мы пытаемся сохранить расу ночных пони, — улыбнулась Виспер и пожала плечами. — Их генофонд настолько мал, что его можно переплюнуть. Мне потребовался месяц, чтоб убедить их привнести немного свежей крови извне и серьёзно подойти к вопросу разведения нового поколения.


  Кобыла хихикнула.


  — Да, Блэкджек, я спасаю пони, трахая их! Два твоих любимых дела в одном! Мне бы ещё немного Дикого Пегаса, и я тебя переблэкджекаю! — Уверена, она ожидала от меня восторженной реакции. Когда её не последовало, Виспер немного надулась. — Похоже, они тут не единственные, кому нужен хороший перепихон…


  — Развратная извращенка, — пробормотала Тенебра, краснея пуще прежнего.


  — Эй, что-то я не слышала от тебя возражений о том, что тебе больше не придётся трахаться с собственным братом! Честно говоря, я наконец-то нашла сообщество, в котором чувствую себя комфортно, где члены одной семьи регулярно трахаются друг с другом, и всё ещё ведут себя так, будто это что-то плохое. Весь мир свихнулся, точно тебе говорю… — отозвалась Виспер. Стигиус страдальчески закатил глаза. — Их популяция здесь снизилась примерно до сотни пони, и из-за этого уже проявляются существенные признаки вырождения.


  — Должна признаться, для меня это облегчение — знать, что мне не придётся… спать с ним, — ответила смущенная Тенебра. — Тем не менее весь этот… секс… ну… мне просто это кажется несколько нецелесообразным. — Ах. К счастью, после Глори я могла понять её переживания. …По поводу всего этого поголовного ханжества. Виспер всё ещё была слегка…


  — Говори за себя, — отозвалась кобыла. — У большинства местной молодежи программа по разведению пользуется огромным успехом. Стигиус был не единственным, кто хотел выбраться и начать сеять свой овес. — Ночной жеребец одарил меня застенчивой улыбкой. — Ну, надеюсь, Аид сможет тебе помочь, Блэкджек. Хотя он тот ещё затворник. Как бы он ни беспокоился, это их мир, а мы просто гости. Так что имей это в виду. Тут всё почти как в Стойле. В Стойле, очень-очень подверженном инбридингу.


  Мы приблизились к двойным дверям, сверкающим чёрными алмазами. При нашем приближении створки медленно, со скрипом отворились. За ними оказался тронный зал, подобный огромной каверне. Мне подумалось, что когда Найтмер Мун создавала это место, у неё были некоторые проблемы с уверенностью в себе. Сюда легко можно было вместить большую часть населения Хуфа. В дальнем конце зала, на помосте, расположился десяток ночных пони. При ближайшем рассмотрении у некоторых из них явно были видны генетические нарушения. У одного левое ухо было больше правого. У другого оказались маленькие, почти рудиментарные крылья. Третий, с кривыми, торчащими в разные стороны клыками, стоял рядом с кобылой, чьи глаза занимались тем же самым. Остальные казались нормаль… ненькими. Такими. Почти нормальными. И всё же я не могла себе представить, как эти пони будут выглядеть через пару поколений.


  В дальнем конце зала возвышался единственный трон. Сидящий на нём был впечатляющим пони. Почти угольно-чёрный жеребец с красными глазами с вертикальным зрачком, и мощной фигурой атлета. Он был облачен в сложную чёрную броню с серебряной инкрустацией. Сбоку от него, прислоненный к подлокотнику трона, торчал внушительно выглядящий меч. Не хотела бы я встретиться с таким пони в бою. Кашлянув, я улыбнулась, как смогла, и изобразила то, что с натяжкой можно было бы назвать неловким поклоном.


  — Отец, — официально обратилась к нему Тенебра. — Это Блэкджек. Блэкджек, это наш король, Аид.


  Жеребец прищурил на меня свои красные глаза, затем взглянул на Тенебру.


  — Кто? — должно быть, чары на его броне или талисмане под ней не просто делали его чириканье и писк слышимыми. В отличие от обычного голоса или Королевского Кантерлотского Крика, звук его речи был глубоким. Он зловещим рокотом прокатился через зал, отражаясь от стен и ощущаясь вибрацией в наших копытах.


  Жёлтая пегаска вытаращилась на короля.


  — Серьёзно? — Она окинула нас четверых сердитым взглядом. — Это же Блэкджек. Охранница. Крутая кобыла, которая навлекает на себя все проблемы в другом мире! — воскликнула Виспер, указав на меня крылом.


  Он пренебрежительно отмахнулся.


  — Проблемы того мира меня не тревожат. Если она просто очередная твоя производительница, отправь её работать.


  Погодите? Производительница? Я вдруг ощутила себя так, будто оказалась по другую сторону медицинской службы Девяносто Девятого.


  — Нет! — резко воскликнула я. Хотя это было слегка соблазнительно для крошечной незрелой части моей натуры, но… — Мне нужно вернуться обратно в свой мир. Я должна найти друзей, вернуть себе тело и остановить кобылу от уничтожения мира или полного его завоевания! — Аид бесстрастно смотрел на меня сверху вниз. — Послушайте. Покажите мне дверь, и я вас больше не побеспокою.


  — Нет, — грохотнул он мрачно и небрежно. Вперёд шагнула Тенебра.


  — Отец, прошу. У Блэкджек есть множест…


  Но он поднял копыто, заставив её замолчать, и перевёл взгляд на Стигиуса.


  — Я не стану рисковать тем, чтобы о нас узнали посторонние. — Его голос был торжественен и серьёзен. — Мой сын нанёс немалый ущерб нашему царству, когда ушел в поисках… течной кобылы. Я лишь позволил привести сюда других, понимая, что они восстановят прежнее могущество моего рода.


  Под его суровым взглядом Стигиус сник.


  — О, дорогой. К чему быть таким мрачным? — спросил кобылий голос, и его легкость и воздушность развеяла давящую атмосферу этого места. Из бокового дверного проёма появилась светло-серая ночная пони в белом платье. В заливающем зал магическом свете сверкнули серебряные серьги.


  — Матушка! Ты поднялась! — вспорхнув, воскликнула Тенебра.


  Подлетев к кобыле, она помогла ей сесть.


  — Конечно. Я прослышала, что у нас новые посетители извне, — заметила она негромко, но дружелюбно.


  Стигиус поднял свою дощечку. «Персефона. Мама.» — прочитала я, а затем улыбнулась и поклонилась ей уже чуть менее неловко.


  — Ваше Величество.


  — Пожалуйста, прости моего мужа. Но он относится к своим королевским обязанностям с такой серьёзностью, — произнесла серая ночная кобыла, взглянув на растерявшегося жеребца.


  — Я не смягчусь, Персефона, — скривившись, заворчал Аид, поглядывая в нашу сторону. — Не проси меня об этом.


  — И в мыслях не было, дорогой супруг. Продолжай. Будь царственным, — взмахнула она копытом, опираясь на Тенебру.


  Аид кашлянул, взглянул на супругу, а затем снова перевёл взгляд на меня.


  — Как я уже сказал. Единственное, для чего допускаются вторженцы извне, это для… запланированного деторождения.


  — Думаю, многие оказались ещё и весьма увлечены этим «запланированном деторождением», — заметила Персефона, заставив Тенебру залиться румянцем.


  — Ну матушка, — возмущенно взмолилась она.


  — Что? Будь я чуть поздоровее, я бы сама к вам присоединилась. С моим благоверным, конечно же. — Она игриво взглянула на мужа.


  — Она мне нравится, — шепнула мне Виспер.


  — Жизнь — это не только выживание и серьёзность, — продолжила Персефона. — Эти выходцы извне могут многому нас научить.


  — Они предназначены для разведения потомства и не более того, — категорически возразил Аид, борясь с собственным смущением.


  — Мой муж бывает ужасным собственником, — нахмурилась Персефона. — Это одна из его наименее замечательных черт.


  — Собственником? Они здесь в рабстве? — спросила я, ощетинившись и ощущая, что вот оно как — быть по ту сторону медицинской службы.


  Передо мной немедленно встряла Виспер.


  — Они были беженцами, Блэкджек! — торопливо заговорила она. — Пони, лишившиеся крова, когда пал Тандерхед. Или беглые рабы. Или мусорщики. У них есть права.


  — Мы не варвары, Блэкджек, — рассудительно кивнула Персефона. — Я с радостью приняла бы ещё многих из них.


  — До тех пор, пока они годятся для разведения, — вставил король. — Моё сокровенное желание в том, чтобы через несколько поколений мы перестали нуждаться в их посторонней крови, — продолжил он, неприязненно кривя губы. — До тех пор я готов принять генетические реалии и делать для спасения моего народа то, что должно. Но выживание и благополучие мира не моя забота!


  — Оружие, которое вот-вот будет использовано, способно уничтожить всё в этом мире! Моих друзей. Моих любимых! — я обвела присутствующих взглядом. — Как это может вас не беспокоить? Если тот мир будет уничтожен, что станет с этим?


  Скрипнув броней, жеребец медленно поднялся на копыта.


  — Ты говоришь, что это оружие уничтожит всю планету? — Я опешила.


  — Ну, нет. Судя по тому, что говорил Троттенгеймер, это звучит так, будто оно просто всех убьёт! — я вложила в свои слова столько презрения, сколько смогла. — Неужели вам на это наплевать?


  — Нет, — ответил он и захромал в нашу сторону, странно приволакивая правую заднюю ногу. — Подобные вещи не влияют на мир тени. Жар-бомбы. Мегазаклинания. Им подвержен лишь твой вид. Твой народ. Мы же останемся здесь в безопасности. — Он обвел копытом величественный замок. — И в конечном итоге вернёмся в мир света, дабы возродить образ нашей Богини.


  — Но… но погибнет так много! — слабо запротестовала я. Он снова отмахнулся.


  — Хорошо. Можно взять ещё несколько десятков производителей, включая твоих друзей. Этого хватит, чтоб ты прекратила хныкать?


  Я ошарашенно таращилась на него.


  — А как же все остальные? Там же тысячи, а может, и миллионы, и они погибнут при запуске Горизонтов. А если Когнитум удастся поймать этот ебучий булыжник, она сможет контролировать оружие, которое будет грозить Эвестрии тысячи лет, если не больше.


  — Дорогой, возможно, в этот раз мы должны позволить ей уйти. Всё это звучит довольно серьёзно, — тихо заметила Персефона.


  — Я не стану делать исключение для кобылы, которой здесь не место, — закатил глаза Аид и, повернувшись, захромал к своему трону. — Она будет господствовать в твоей Эквестрии, не в нашей, — презрительно фыркнул он. — Твой мир нас не касается. Твои проблемы — не мои. — Он пренебрежительно махнул копытом. — Избавь меня от своего присутствия. Произведи на свет ночного пони или троих, и, возможно, я отошлю тебя обратно.


  С этими словами он откинулся на троне, молча глядя на меня. Я уставилась на него.


  — Ты… я… Как ты можешь… — я заткнулась с полным ртом жёлтых перьев.


  — Благодарю, что уделили нам время, Ваше Величество, — поклонилась ему Виспер, одаривая меня напряженным взглядом, и мы порысили прочь. Я сжала челюсти. Должен быть другой путь отсюда. Его просто не может не быть!


  Выйдя из тронного зала, я ткнула копытом назад, туда, откуда мы пришли.


  — И это всё его заботы?! Как он может вот так списать со счетов целый мир?


  — Довольно легко, — ответила Виспер. — Правители не всегда умные, Блэкджек. Его мир — это вот этот замок. Я не думаю, что он может хотя бы представить себе что-то кроме этого места.


  Виспер была права. Это стойловский склад ума.


  К нам подлетели Тенебра и Стигиус.


  — Мать поговорит с ним, но не думаю, что он собирается менять своё решение. По крайней мере, не в ближайшее время. Он был не в восторге от… ох… идеи оргий…


  — Если ты знаешь более быстрый способ распространить в популяции генетический материал, просвети меня, — возразила Виспер. — Или более забавный…


  Да уж!


  — Ладно. Так как мне вернуться назад? Я должна прочитать заклинание или что-нибудь в этом роде? Вознести хвалы Селестии, чтоб меня выперли взашей? Что? — угрюмо спросила я. Если это место было просто большим причудливым Стойлом, значит, мне нужно найти способ открыть большую выдвижную дверь между мной и моими друзьями.


  Тенебра взглянула на брата.


  — Стигиус так же, как и его отец, благодаря своему Таланту способен пересекать границу, но из этого мира в твой он может перейти только в одиночку. Как король, отец контролирует портал, позволяющий проходить всем.


  — И он на самом деле верит, что Горизонты не уничтожат это место? — резко спросила я.


  Виспер покачала головой.


  — Не знаю, уверен ли он, но, похоже, да, он считает, что этого места ничто не достигнет. Так что… я не знаю. Я не знаю, сколько было сверхтяжелых взрывов вроде этого. Жар-бомбы и мегазаклинания этого места не коснулись, так что… как знать?


  — Но… я… мы… он… — заикаясь проговорила я, затем тяжело опустилась на пол и прижала копыта к голове, испустив полный отчаяния крик. Я выжила у Когнитум и выбралась из Ядра, но теперь застряла здесь! В ярости я телепортировалась прочь. Я просто хотела убраться из этого места и оказаться… где-нибудь… где-нибудь ещё!
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  Я приземлилась на кучу щебня вперемешку с землей. Вокруг была тьма. Я попыталась осветить местность с помощью рога, но этого света хватило лишь на десяток футов разбитого и тёмного как смоль пейзажа. На небосводе не было ни солнца, ни луны, чтобы осветить этот мир, однако сверху царило неяркое сумеречное свечение, которого было достаточно, чтобы видеть хоть что-то. Неподалеку виднелся призрачный силуэт дома, которой стоял среди таких же призрачных деревьев. Я подошла к ним и дотронулась до коры. По ощущениям это не было похоже на дерево. Кора была… твёрдой. Ни теплой и ни холодной, ни сухой и ни мокрой. Я двинулась дальше через рощу. Камни под моими копытами оставались неподвижными. Идти по столь неровной поверхности было довольно чудно. Я не могла двигаться так же легко, как ветки или камешки в этом мире теней.


  Тут дверь дома отворилась, и из него появилась фигура пони. Как и всё остальное вокруг меня, она была полупрозрачной, словно дымчатый кварц. Бледно-белое свечение в её груди испускало свет в остальные части тела. Я дотронулась копытом до её крыла, когда она проскакала мимо меня за угол дома и села там. Я стала вглядываться в её лицо, пытаясь его разобрать. Спустя минуту я тихо прошептала:


  — Глори?


  Реакции не последовало. Я прикусила копыто, чтобы не заплакать, а второе прижала к её щеке. Как и все прочие здесь, она была такой же твёрдой и неподвижной.


  — Глори, Глори! Я здесь. Я наконец-то здесь!


  Я видела, как по её щеке текли маленькие серые слезинки и срывались с подбородка. Её губы беззвучно двигались. Я тоже плакала. Я обняла её, прижимая к себе изо всех сил. Я не знала, чувствует ли она это, но по крайней мере я была здесь, с ней.


  Дверь снова отворилась, и появилась тёмная фигура. Она была похожа на аликорна из тёмного льда. Внутри неё светилась ещё одна фигура, тёмно-фиолетовая, которая была словно заточена в границах аликорна. В её животике по-прежнему сияла маленькая частичка света. Я смотрела, как она не спеша уходит прочь. Глори прошла сквозь меня и встала на пути аликорна. Её губы оживлённо шевелились.


  Я медленно подошла к ним. Как жаль, что я не умела читать по губам, как Секаши. Но и без этого было понятно, что Глори не рада. Появились П-21 вместе с Рампейдж. Мой взгляд остановился на бесплотной кобылке внутри неё, которая повторяла каждое движение вместе с целым роем пылинок. Я неторопливым шагом обошла туманные, призракоподобные фигуры моих друзей.


  И сердито посмотрела на себя.


  — Сука, я хочу своё тело назад! Я хочу своего жеребенка!


  Тёмно-фиолетовая фигура оглянулась на меня. Её голова отделилась от очертаний моего тела. Шаг за шагом появилась уже знакомая мне обладательница холодных бирюзовых глаз.


  — Боюсь, что это не в моей власти, Блэкджек.


  — Принцесса Луна? — моему удивлению не было придела. Движения вокруг меня замедлялись, ползя со скоростью улитки, в то время как я таращилась на спектральную кобылу-аликорна. Затем мой взгляд прояснился. — Или ты Найтмер Мун?


  — Вот в чём вопрос, не так ли? — холодно произнесла она. — Принцесса или Найтмер?


  — Серьёзно? Мне ещё загадки отгадывать? — прямо спросила я. — Кто ты?


  — Ты — Блэкджек или Охранница? — ответила Луна вопросом на вопрос. Уж не знаю, что произвело на меня такое впечатление: размер Принцессы или ощущение её могущества; но я попятилась и безвольно сглотнула.


  — Ну, я Блэкджек. Большую часть времени. Охранница я только в случае необходимости.


  На её лице появилась улыбка.


  — То есть… ты хочешь сказать… что ты и Блэкджек, и Охранница? Она продолжила:


  — Пони не так просты. Это то, что я понимала лучше сестры. Пони сложные. Желание Твайлайт угодить часто портило жизнь остальным. Эпплджек врала сама себе, считая, что её семья безусловно заслуживает доверия. Пинки Пай смеялась над шутками, которые были уже не смешны. Для моей сестры все пони были просто-напросто добры от природы. И не только пони, а все. Я понимаю оттенки снов. Неуловимые отличия помыслов. Ты спрашиваешь: Принцесса Луна я или Найтмер Мун. Мой ответ — да. Но куда важнее, кем я более всего являюсь… и на этот вопрос я ответить не могу.


  Я обдумала всё это, вздохнула и решила сфокусироваться на настоящем.


  — Когнитум украла моё тело и поместила в него тебя. Не могла бы ты… не знаю… помочь мне как-нибудь его вернуть?


  — Зачем мне сражаться против себя?


  — Потому что Когнитум не ты.


  — Почему же? У неё есть амбиции. Гордость. Желание работать над собой. Как же это она не я?


  Луна неспешно отошла и посмотрела в небо.


  — Когда моя сестра отреклась от престола, меня терзали сомнения. С одной стороны, я видела, что с ней сотворила власть. С другой — я жаждала признания и уважения. Я возмущалась ею. Тысяча лет изгнания, а ничего почти не поменялось: опять в тени, меньшая из принцесс… но я уже была мудрее, чем раньше. Я не восстала против неё. Холод тысячелетнего одиночества ещё не успел забыться. И вот когда она уступила мне трон, я была взволнована и одновременно испугана.


  Принцесса повернулась и посмотрела на моё тело.


  — Так и почему же она не реинкарнация меня?


  — Она — злодейка! — резко сказала я, на что Луна лишь грустно улыбнулась. — Так и есть! Она собирала пони, словно игрушки, призы! Она использует, обманывает, а порой и вовсе убивает других!


  — Во время войны с моей подачи погибло десять миллионов пони, а со стороны зебр больше шестидесяти, Блэкджек. Ты уже видела Ничейные Земли. Но это лишь одно из многих мест брани и, смею тебя заверить, далеко не самое худшее. А если ещё учесть всех тех, чьи жизни забрали мегазаклинания, то мои ноги просто по плечи в крови, — она опустила голову. — Не имеет значения, под каким углом ты на это смотришь, я тоже злодейка.


  Да я знала кучу пони, чьи неудачи убили миллионы. Мне хотелось сказать ей, что она не права. Что она не в ответе за всё это. Но не я ли месяцами терзала себя за тех, кого убила? Как бы я чувствовала себя, убей я миллион пони? Я с трудом сглотнула, в попытках найти контраргумент на её самобичевание.


  — Это Флаттершай… она придумала мегазаклинание. За жар-бомбы ответственны зебры. А Голденблад… он… он тобой манипулировал! Он втайне от всех творил свои злые дела.


  Улыбка на лице Луны была почти сожалеющей.


  — А войну начали эти аристократы и бизнеспони. И если бы Селестия не начала её в…


  — Шшшш, — остановила она, дотронувшись до моих щек призрачными фиолетовыми крыльями. — Не отзывайся худо о моей сестре, прошу тебя. Не надо.


  Она прикрыла свои зеленовато-голубые глаза.


  — Это моя вина. Я знала, чем занимаются Флаттершай и Голденблад. Я могла положить конец войне. Капитулировать. Обсудить перемирие с Цезарем. Для Эквестрии наступили бы плохие времена, но пони проходили и не через такое. Но я отказалась. Я сопротивлялась. Я использовала войну в личных целях. На моих копытах кровь миллионов.


  — Но Голденблад… Д.М.Д… — слабо пыталась я найти козла отпущения.


  Она улыбнулась и подняла голову. Темноту над нами наполнил вьющийся, текучий свет. Он слился в Голденблада и Принцессу Луну.


  — То есть за военную экономику будут отвечать министерства, и связь с общественностью тоже на них, — произнесла спектральная — ну, ещё более спектральная — Луна. — Военные и вправду будут вести войну. А что же тогда мне делать?


  — Улыбаться и махать преклоняющейся публике, — проскрежетал Голденблад. — Неофициальные встречи… монаршие функции… ну и прочее в этом роде.


  Принцесса неодобрительно на него посмотрела.


  — Я отказываюсь сделать себя марионеткой своего же бюрократического аппарата, — прямо ответила она.


  — Принцесса, это неприятная работа. Будет лучше, если вы не будете вовлечены в это напрямую. Все ваши действия, неправильно понятые подданными, станут орудием в копытах толпы. Когда война закончится, вы подчистите дела. Предадите суду Министерских кобыл, поставите на их место преданных вам чиновников. Отправите всех недовольных генералов на пенсию и повысите верных майоров. Победа в войне станет отправной точкой вашего превращения из марионетки в величайшего монарха на следующую тысячу лет.


  — Я не буду праздно сидеть в стороне, — резко сказала Луна. — Я не позволю Министерствам творить всё, что им заблагорассудится, пока не придёт нужное мне время и я смогу пожать лавры победителя. Я должна знать, что происходит, и принимать решения. Моя страна участвует в войне, и я не имею права торчать на фоне и произносить речи!


  Голденблад окинул её взглядом, а затем отвернулся.


  — Возможно, есть и другой вариант.


  — Какой? — подалась к нему Принцесса.


  — Ну, раз мы сконцентрировали всю власть в копытах Министерств, нам нужен способ координировать их между собой. Некая конторка по проталкиванию документов. Мы же не хотим, чтобы Министерства сами этим занимались, или отодвинули вас от власти бюрократическим путем.


  Он ещё немного поразмыслил.


  — Если мы создадим очень скучную, неброскую контору, ведущую дела вне пределов обычной министерской деятельности, то сможем следить за действиями Министерств и манипулировать ими. Мы бы смогли подняться на этом. Проникнуть во все эшелоны вашего правительства для того, чтобы знать, чем они занимаются на самом деле. Непрямое воздействие и контроль. — Он остановился, охваченный внезапным приступом кашля. — Официально вы будете символической фигурой. Неофициально вы будете кукловодом, управляющим страной. В подходящее время мы закончим эту войну, подчистим дела и полностью, открыто возведем вас на вершину власти.


  Луна широко улыбнулась.


  — О, а вот это уже другое дело. Совсем другое дело. И я как раз знаю кандидата на место главы этого департамента, — она похлопала крылом по горячему лбу Голденблада.


  — Принцесса Луна, я уже одним копытом в могиле: это розовое облако меня убивает, — слабо возразил он.


  — Чепуха. Ты нужен мне, Голденблад. Вместе мы создадим Эквестрию, которая простоит ещё тысячу лет. Ты ведь можешь пожить ради этого? Ты ведь можешь пожить ради меня? — спросила Луна, трепеща ресницами.


  Голденблад издал долгий, хриплый вздох.


  — Как прикажете, моя Принцесса.


  Затем видение исчезло, и ему на смену явилось новое. Голденблад уже сидел за столом, на его лице была маска, подключенная к тихо шипящим газовым баллонам. Рядом стояла Луна, левитируя перед собой свиток.


  — Теории Трублада о применение магии хаоса к живым системам очень интересны. Он вправду считает, что сможет сливать воедино живые организмы.


  Жеребец и глазом не моргнул.


  — Если Твайлайт узнает об этом, то сразу же подаст в отставку. Вы знаете, как она относится ко всему, связанному с Дискордом.


  — Знаю. Так что позаботься о том, чтобы она об этом не узнала. В М.Т.Н. не должны знать о проекте Химера до последнего. А вот Флаттершай сможет понять, как использовать потенциал этих изысканий во благо больных, — произнесла Луна, а затем продолжила с дразнящей улыбкой: — Это позволит тебе проводить с ней больше времени. Она ведь всё снится тебе. О, какие это сны.


  Голденблад стал краснее рака.


  — Вы же говорили, что больше не будете этим заниматься.


  — О, Голденблад, не могу же я называть себя Принцессой Ночи и пропускать такие насыщенные сновидения? — спросила она, подходя к нему. — Может, ты хочешь воплотить их в реальность?


  — Я отвратителен. И дышу-то еле-еле. Есть куча здоровых и более достойных для неё пони, — кисло ответил он. — Кроме того, я ей неинтересен.


  Луна издала смешок.


  — Уж поверь — интересен.


  Голденблад в удивление раскрыл рот. Принцесса притворно улыбнулась и помахала ему свитком.


  — Дайте этому Трубладу финансирование и посмотрим, что из этого выйдет. Думаю, результаты нас не разочаруют.


  Изображение снова угасло: лишь затем, чтобы явить нам уже здорового Голденблада, занимающегося сексом с Флаттершай на лесной поляне. Когда они закончили и вместе упали на траву, он посмотрел на пегаску и нахмурился.


  — Принцесса Луна?


  Флаттершай ухмыльнулась ему и наморщила нос.


  — Просто проходила мимо и решила заглянуть. Чисто случайно. Правда. Но раз уж я здесь, то как ты думаешь, не мог бы ты узнать побольше об этих «мегазаклинаниях», которые разрабатывают в Министерстве Мира? Меня интересует всё с приставкой «мега».


  — Почему бы просто к ней в сон не проникнуть? — кисло осведомился Голденблад.


  — Наверное, потому, что ей снятся малыши, — закатила глаза Луна, — и кролики. И ты.


  Жеребец едва заметно улыбнулся.


  — Ясно. Тем не менее вы могли бы подождать, пока я не проснусь, Принцесса.


  Надавив ему на плечи, она оседлала его бёдра.


  — Оу? Ты предпочитаешь это? — Её живот увеличивался всё больше и больше, а в уголках глаз появились морщинки. Его читая белая шкура вдруг покрылась полосами багровых шрамов, и жеребец закашлялся, задыхаясь. Наклонившись, она крепко поцеловала его, и сон продолжился. Скользнув на него обратно, она вздохнула с блаженной улыбкой.


  — Наслаждайся сном, Голденблад. Ты это заслужил.


  — Благодарю, Принцесса Луна, — ответил он почти язвительно, и его бёдра задвигались. Вдруг изображение снова изменилось, на сей раз показав двуспальную кровать с беременной Флаттершай, лежащей рядом со спящим Голденбладом.


  — Принцесса Луна, — пробормотал он во сне, шевельнув бёдрами. Из широко распахнутых глаз смотрящей на него Флаттершай бежали слёзы.


  На несколько секунд я отвела взгляд.


  — Нет. Это была не ты. Это какое-то… что-то ещё.


  — Блэкджек, в отличие от своей сестры я не была недотрогой. Конечно, во плоти я такого почти никогда не делала, но сны — совсем другая история. В конце концов, ночь — время любовников, — тихо ответила Луна со стыдом в глазах. Картинка снова изменилась, теперь это был рабочий кабинет. Луна сердито расхаживала взад-вперёд перед угрюмым Голденбладом.


  — Поверить не могу, что она это сделала. Я не могу поверить! Пять лет. Пять лет, как она отреклась от трона, и тут откалывает такой номер! Её же могли убить. Или хуже!


  — Возможно, гораздо хуже, — согласился Голденблад, не поднимая глаз от свитка, который он читал. — Она больше не станет пытаться это повторить. Она винит себя в смерти Биг Макинтоша. Что ты думаешь делать с Псалм?


  — Псалм… — пробормотала Луна. — Не знаю даже, дать ей медаль, швырнуть в камеру, или и то, и другое. Пока что не спускай с неё глаз в Д.М.Д. Не дай ей покончить с собой или, хуже того, пойти к прессе. Сейчас мы просто будем играть роль скорбящей правительницы. Завтра же мы отправим Рэрити в город, дабы она сделала из Биг Макинтоша героя, известного всей Эквестрии. Как отреагировали Министерские Кобылы?


  — Эпплджек… — Голденблад задумался. — Она держится. С головой окунулась в работу. Для неё это нормальный modus operandi[47]. Остальные отнеслись скорее нейтрально. Хотя Твайлайт… она восприняла это почти так же тяжело, как Эпплджек, и я не уверен, почему. — Он помолчал. — Я хотел бы подать в отставку.


  Луна рывком вздёрнула голову.


  — Что? Голди, это шутка?


  Жеребец медленно покачал головой.


  — Думаю, так будет лучше. Для управления Д.М.Д. ты можешь использовать свою аватару, Эклипс. Я тебе больше не нужен, — ответил он, не поднимая глаз.


  — Почему? — напряжено потребовала Луна. — Если это из-за денег, я легко могу это исправить.


  Он хрипло вздохнул, будто задыхаясь.


  — Луна, когда мы это начинали, я думал, что умру за четыре года. Но я не умер. Я благодарен тебе и докторам, но я устал от всего этого. Я хочу вернуться к преподавательской деятельности. Возможно, отправиться в геологическую экспедицию. Заняться чем-то, что не связано с войной и смертью.


  — И ещё ты хочешь попытаться исправить ситуацию с Флаттершай, — добавила Луна. — Не отрицай. Я видела твои сны. Думаешь, отставка воскресит твоё мёртвое дитя, Голденблад? — Этот вопрос заставил его вздрогнуть, словно от удара. Вздохнув, Луна подошла и положила своё копыто поверх его. — Ты нужен мне, чтобы довести дело до конца. Трублад делает прорывы, которые должны позволить нам совсем отказаться от использования пони. Аугментации Сильвер Страйп уже изменяют ситуацию. Дело в том, что никто не справится с этим лучше, чем ты. Ты художник, а твоя стихия — политика.


  — Принцесса! — он страдальчески поднял голову и она спокойно встретила его взгляд, изогнув бровь. Медленно, он сник под взглядом её бирюзовых глаз. — Я больше не хочу ничего из этого.


  Она смерила его взглядом.


  — Очень хорошо. Если это то, чего ты хочешь. — Повернувшись, она отступила от Голденблада. — Конечно, нам придётся отредактировать твои воспоминания за последние пять лет. Ты знаешь достаточно, чтобы стать неизмеримо ценным активом, если тебя захватят в плен. В целях безопасности нам придётся забрать всё, ведь нельзя сказать наверняка, что именно может оказаться полезным для зебр.


  — Всё? — ахнул Голденблад. — Но… я…


  — Всё, — Луна оглянулась через плечо и добавила, чуть более мягким голосом: — Разве от этого не станет проще, Голди? Не станет больше болезненных воспоминаний об её уходе? Никаких снов о мёртвых, окровавленных жеребятах? Ты сможешь продолжить жизнь так, как захочешь, ничего не помня о том, что ты сделал. Это, можно сказать, подарок.


  Голденблад смотрел на неё.


  — А когда придёт время подчистить дела?


  Несколько секунд Луна не отвечала, затем повернулась к нему лицом.


  — Ну, думаю, это будет уже не твоя забота. Как ты сказал, теперь я могу без тебя обойтись. Но некоторым из Министерских Кобыл придётся ответить за то, что они сделали. — Угроза была едва обозначена, но она повисла в воздухе, как меч.


  — Хорошо, — прохрипел Голденблад, отводя глаза. — Я остаюсь.


  — Хорошо, — Луна подошла и положила копыто ему на плечо. — Я считаю, что лучше работать с тобой, чем без тебя. — Затем она развернулась и пошла прочь, оставив его сидеть в одиночестве, с застывшим на лице выражением ужаса.


  — Ты вынудила его остаться, — тихо проговорила я, когда образ кабинета растаял. Отсветы от её рога бросали вокруг нас резкие тени.


  — Для меня он был ценен и полезен. Естественно, я вынудила его остаться. Я манипулировала им, чтобы получить то, что я хочу. Чего моя сестра никогда бы не сделала, — тихо добавила она. — Тем не менее после этого наши отношения уже никогда не были прежними. Он становился всё более и более… устойчивым. Эффективным, жестким, о да… но между нами выросла стена. Он избегал сна, выжидая, пока усталость не вынуждала его забываться сном без сновидений. У него появились от меня секреты. Я не думала, что он сможет что-то от меня скрывать, но он смог, — сказала она, медленно покачав головой.


  — Горизонты. И Сады Эквестрии.


  — Да… — пробормотала она. — Честно говоря, Сады занимали меня куда больше. Я знала, что Твайлайт владела Элементами Гармонии, артефактами, которые когда-то изгнали меня. Меня постоянно тревожило, что по какой-нибудь причине они снова могут быть использованы. Конечно же, я не могла потребовать их у неё. У меня никогда не было с Твайлайт таких отношений, как у моей сестры с ней. Если бы бомбы не упали, не знаю, как долго я смогла бы ждать, прежде чем арестовала бы её и её подруг. У меня был список пони, которых нужно убрать из Министерств, и в нём были они все. После окончания войны я бы проехалась по их трупам общественным недовольством. Все обвиняли бы их. И Голденблада. Особенно Голденблада.


  — Потому что Голденблад сделал нечто, что может уничтожить Эквестрию? — спросила я.


  — Отчасти, но ещё и потому, что я должна была оставаться в стороне от всего, чем занимался Д.М.Д. Я верила, что помилование для Флаттершай было бы гарантией того, что он умрет спокойно, без проблемных горячечных предсмертных исповедей.


  — Почему же он создал Горизонты? — спросила я, оглядываясь в поисках ответов. — Вот чего я никак не могу понять.


  Рог Луны засветился, и в воздухе над нами появилась тюремная камера. К дальней её стене был вертикально прикован Голденблад. Ошейник, охватывающий его шею, едва позволял ему дышать, а передние копыта были вздернуты над головой.


  — Почему? — спросила Луна прикованного жеребца. — Почему ты это сделал? После всего, что мы сотворили вместе. После всего, через что мы прошли… почему?


  Голденблад не ответил. Он просто нечитаемо смотрел на неё спокойными жёлтыми глазами.


  — Меня использовали.


  — Я? — воскликнула Луна. — Ты знал об этом ещё когда мы всё это начали.


  — Многие. Я позволил себя использовать. Мне казалось, что так будет лучше. — Жеребец прикрыл глаза. — Я должен был умереть в Литлхорне. Тогда ничего из этого бы не случилось. Ты никогда бы не поднялась на вершину власти. Война бы сошла на нет. Не было бы Министерств. И всего этого кошмара.


  — И Флаттершай, — холодно добавила Луна.


  Он молчал почти минуту.


  — Ты собираешься казнить её вместе с Твайлайт и остальными?


  — Я глубоко уважаю Твайлайт и её друзей. Они проделали для меня хорошую работу, — возразила Луна.


  — Но они тебе не нравятся. Они не стали твоими друзьями, — прохрипел Голденблад. — В отличие от меня.


  — Ты? Ты осмеливаешься?! — нависнув над ним, Луна сверкнула глазами. — Ты предал меня. Ты обманул меня. МЕНЯ! И ты смеешь называть меня другом? Я правящая принцесса. Мне не нужны друзья!


  Губы грязного и обессиленного Голденблада медленно растянулись в улыбке.


  — Ошибаешься, Луна. Нужны. Всем нам.


  — Что такое Горизонты? С Садами я разберусь и без тебя, но где Горизонты? — Голденблад не ответил. — Говори! Мы тебе повелеваем!


  Жеребец закрыл глаза.


  — Нет, — пробормотал он. Принцесса неверяще уставилась на него, и он продолжил:


  — Вот мои условия. Отрекись от престола в пользу сестры. Позволь ей прекратить этот кошмар. Тогда я расскажу тебе всё. Затем, если хочешь — отправляй меня в ссылку, хочешь — казни. Но отрекись от трона, Луна.


  Принцесса с отвращением посмотрела на жеребца сверху вниз.


  — Что ж, тогда храни свои секреты. Пусть они утащат тебя в могилу. — С этими словами она повернулась и вышла из камеры.


  — Он хотел, чтобы ты ушла? — спросила я сотканную из света аликорна.


  — Да. Я не могу понять, почему. Мы работали вместе почти десять лет. Вместе строили новую Эквестрию. Затем он внезапно захотел от всего этого отречься. Почему? — Она покачала головой и взглянула в сторону, где огромный зелёно-розовый дракон сжигал Голденблада своим пламенем. Тот был сожжен до последнего кусочка. До последнего кусочка. Драконьим пламенем…


  — Погоди-ка… — пробормотала я, глядя на это воспоминание. — Ты не казнила его, да? — Луна резко взглянула на меня, и я воскликнула: — Ты по-прежнему играешь в игры!


  — Он мёртв, — пробормотала Луна. — Испепелён.


  — Но драконье пламя не всегда убивает! — отрезала я. — Литлпип использовала пламя Спайка, чтобы пробиться в центр П.О.П.! А ты сделала то же самое для Голденблада, верно?


  Некоторое время Луна смотрела на меня, затем прошептала:


  — Да.


  — Он жив. Этот голденблюдок на самом деле жив. — Учитывая то, сколько других встреченных мною пони пережили гибель старого мира, я уже начала сомневаться в том, что меня можно удивить. — Где он?


  Бесконечно долго она смотрела на меня и молчала. Затем тихо прошептала:


  — Я не знаю.


  — Хватит этих игр. Скажи мне правду. Где он? — не сдавалась я. Несколько секунд мне казалось, что она не станет отвечать.


  Я начала было отворачиваться, но тут она тихо произнесла:


  — Здесь. Он здесь. В моей крепости. В моём Редуте.


  У меня по позвоночнику пробежал холодок. Он был здесь. И так близко. Так ужасно близко.


  — Спасибо, — ответила я, не оглядываясь на неё.


  — Я просто хотела защитить свой народ. Всего лишь хотела быть лучше, чем Селестия… хотя бы раз, — произнесла Луна с мольбой в голосе. Я оглянулась. Фиолетовая душа ускользала обратно, в тёмную оболочку моего тела. Если бы всё сложилось иначе… если бы только всё вышло лучше…


  Столь многое…


  Время вокруг нас побежало с прежней скоростью, и моё тело пошло дальше. А я осталась сидеть на месте, в этом пустынном, призрачном мире, зажмурившись и стиснув зубы. Если Аид продолжит гнуть свою линию, мне предстоит увидеть, как все они умрут или окажутся порабощены. И я ничего не могла с этим поделать.


  Кроме одного: найти этого золотого ублюдка и выбить из него пару ответов.


  


  Заметка: Идёт загрузка, пожалуйста, ожидайте…


  


  


  [47] — modus operandi (лат.) — образ действия.


  Глава 67: Голденблад


  «Нет. Ты не сможешь. Пускай ты и сделала так, что Шайнинг Армор не может сотворить своё заклинание, но теперь, когда ты так глупо раскрылась, я защищу от тебя своих подданных!»


  [image: 67]

  Мир теней играл с моим восприятием расстояния и времени. Дюжина шагов, и я оказалась на полпути от Капеллы. Сто шагов, и вот я уже в самой деревне. Спектральные пони вокруг двигались рывками, как изображения на сломанном проекторе. Без солнца я окончательно теряла чувство направления, как только удалялась от знакомых ориентиров. Я пыталась телепортироваться назад, в комнату в Цитадели, но путь преграждал какой-то магический барьер. Каждый раз, когда я пыталась переместиться, мой рог просто ярко вспыхивал, а я оставалась на том же месте. И, не имея понятия, где находится Цитадель и смогу ли я вообще дойти туда пешком, я оставалась в одиночестве теней.


  Я сидела около тёмного, пустого русла Хуфингтонской реки и горько смеялась. Я умирала уже два, ну, или три раза, а теперь умудрилась застрять в мире теней, совершенно неспособная сделать что-нибудь, чтобы остановить Когнитум и Амади, вернуться в Цитадель или связаться с моими друзьями. И самым невыносимым из всего этого было осознание того, что Голденблад всё-таки жив. Ну, вообще это не должно было удивить меня так уж сильно. Твайлайт выжила, став частью Богини. Рэйнбоу Дэш стала гулем. Если верить Литлпип, Флаттершай превратилась в дерево. Такими темпами я вполне могла столкнуться с мозгом Рэрити в каком-нибудь летающем роботе, с Пинки Пай-спрайтботом или с призраком Эпплджек, и не особо бы удивилась.


  Голденблад. С одной стороны, я очень хотела поговорить с ним. С другой — я прямо-таки жаждала всадить ему в голову магическую пулю. Да, его использовали. Возможно, Луна сделала бы то же самое и без него; возможно, она сделала бы ещё хуже, чем вышло с его помощью… Или, быть может, без него конфликт с зебрами закончился бы миром, а не всепоглощающим пламенем. Я не знала. Всё, что я знала, так это то, что я должна найти его. И жарче всего в моей душе пылал вопрос «почему». Почему он внезапно сломался в самом конце? Он и впрямь сошёл с ума, как решила Когнитум? Оружие Судного Дня, которое убьёт всех на планете? Почему он не дал Когнитум доступ к нему? Это тоже часть его безумия? Всё-таки у меня богатый опыт общения с сумасшедшими машинами! Безумие. Это простой ответ, а в нашем хитровымудренном жеребце не было ни грамма простоты.


  В мире теней было что-то вроде воды; она сочилась из скал, холодная, чистая, стерильная. И всё же в ней не было жизни. Просто тёмная пародия. Призрачные деревья двигались и мерцали вокруг меня, когда я шла, и исчезали, когда я останавливалась. Прозрачные пони рысили вокруг, замирали в не самых естественных позах, а затем внезапно размывались, оказываясь где-то далеко. Некоторые из них двигались словно бы задом наперед, будто реальность перематывали назад. Тишина была абсолютной; не было никакого эха, и совершенно не имело значения, как громко я могла вопить. Это странное место, казалось, каждый мой звук превращало в шепот.


  Пресвятая Селестия, нахуй Голденблада и Когнитум. Я сама сейчас съеду с катушек, если не уберусь отсюда!


  — Вот ты где, — заявила Тенебра, облаченная в тёмно-фиолетовую броню, в самый нужный момент выплывая из темноты. — А я была уверена, что ты уже покойница.


  — Здесь что, есть опасности? — спросила я, окидывая окружающую местность скептическим взглядом. — Я ещё ни одной не видела.


  — Блэкджек, здесь есть места, в которых время течёт так быстро, что пони переживает всю свою жизнь за считанные секунды… или так медленно, что тебя заморозит, как муху в янтаре, — сказала серая ночная пони, приземлившись. — Разломы в пространстве, которые могут разорвать тебя на части. Искажения, выворачивающие тебя наизнанку. Конечно, все они довольно редки, но чтобы тебя убить, хватит и одной. И да, здесь есть… штуки. Уникальные. Смертоносные. И ни с одной из них я не хотела бы сражаться. Мы должны вернуться обратно в замок.


  — Так значит, это место убивает меня, просто существуя. Ни разу с таким не сталкивалась, — сказала я немного более саркастично, чем собиралась.


  И вздохнула, вглядываясь в бесцветные сумерки вокруг.


  — Прости. Я просто…


  — Раздосадована? — невинно спросила кобыла. Это простое маленькое слово заставило внутри меня что-то щёлкнуть.


  — Раздосадована? Всю мою жизнь кто-то говорил мне, что делать, — сказала я, начиная ходить взад-вперед. — И знаешь что? Я была не против. Не против! Мама. Смотрительница. Не важно. Пока были пони с хоть каплей добродетели, власти или знания о том, куда я должна была идти, я шла.


  Я засмеялась, и мой голос прозвучал эхом целого хора шепчущих призраков в тенях.


  — Я позволила роботу послать меня в безумную погоню через всю Пустошь. Квест! Луной проклятый квест, полный поиска тайн и ответов, сражений с плохими пони, которые причиняли боль другим, и попыток оправдать весь сопутствующий ущерб, который я нанесла, стараясь быть хорошей! Я загоняла себя до полусмерти вместо того, чтобы схватить в охапку своих близких и свалить отсюда как можно дальше. Когда костлявая галлюцинация начала давать мне советы, что я сделала? Проигнорировала это? Рассказала об этом своим друзьям? Упомянула об этом хотя бы мимоходом любой пони со стетоскопом и потенциальной докторской степенью? Нет, я назначила его на должность главного блядского советчика! И знаешь что всё это мне принесло? А? Знаешь?


  — Эмм… — Тенебра попятилась от меня на пару шагов.


  — А вот это! — проорала я во всю мочь, широко разводя передние ноги, указывая на окружающую нас сумрачную пустоту. — Ничегошеньки! Я даже умереть нормально не смогла. Трижды! — произнесла я, расхаживая всё быстрее. — Не считая П-21 и Скотч Тейп, все те, кого я знала более чем полгода назад — мертвы, и это всего лишь верхушка айсберга. Те, кого я даже и не знала, умерли потому, что я была слишком торопливой, или слишком медленной, или слишком тупой, чтобы поступить правильно. Я лишилась живого тела и получила тело из стали, а затем лишилась и его, когда мой враг решила, что она хочет поменяться! Меня обрюхатили, а теперь мой жеребёнок у неё. У неё мои друзья. У неё моя очень особенная пони, и она заставила её плакать! — прошипела я сквозь зубы Тенебре, которая смотрела на меня так пристально, будто я была сумасшедшей. — Она отняла мою, блядь, кьютимарку, — кровожадно пробормотала я, тыкая в бедро копытом. — Она отняла мой Талант.


  Я скривилась, шагнув к Тенебре.


  — И знаешь что? И ЭТО я бы тоже пережила, — прошипела я ей, тыкая в её грудь копытом. — С провалами я справляться умею. Я в этом вопросе дока. Я могу попытаться и всё исправить. Поговорить с Глори. Поговорить с П-21. Сказать им, что я вновь всё похерила, и посмотреть, смогут ли они что-нибудь придумать. Вот только сделать этого я не могу, потому что из положения «я застряла в городе, где роятся тучи роботов, которые пожирают пони» я перешла в положение «я застряла в мире предвечной тьмы», а твой отец меня не выпускает! — прорычала я, заставляя сделать очередной шаг назад. — Так что — да! Полагаю, «раздосадована» вполне подходит, чтобы описать моё состояние!


  А затем, крепко зажмурившись, я завопила во всю мочь, ведь без этого ни одна жеребяческая истерика не может считаться завершенной. Я вложила в этот вопль столько гнева, разочарования и отвращения к себе, сколько могла… а это окаянное место низвело моё возмущение до вялого крика. Когда я закончила орать, моё горло болело, из глаз катились слёзы, а в груди гулко билось сердце. Я, резко усевшись на камень, склонила голову.


  — Просто… я не хочу всё это терять. Здесь я даже не смогу быть матерью. Это тело стерильно, — устало и несчастно пробормотала я, выпустив из себя весь гнев, оставивший после себя лишь холодную золу и пепел.


  И почувствовала, как вокруг моих плеч робко оборачивается крыло.


  — Пожалуйста, не надо кричать, — тихо и быстро произнесла Тенебра. — Я так полагаю, что минимум половина из вышесказанного было правдой. Ты намерена сдаться? С тобой уже покончено?


  Я сделала глубокий вдох прохладного, стерильного воздуха.


  — Нет, — произнесла я настолько тихо, что сама едва это услышала. Я взглянула на неё. — Почему ты со мной такая любезная?


  Она слегка пожала плечами.


  — Я взрослела, желая стукать своего братца по темени за его дурацкие затеи. Например: приклеивание всей мебели на стены. Или попытки исполнить пантомиму поражения Найтмер Мун. Или занятия оральным сексом для того, чтобы подготовиться к тому, что рано или поздно я с ним совершу, хотя в каждом учебнике по биологии написано, что это нехорошо. Он всегда плевал на нормы поведения. Я знаю, каково это — быть в ловушке, поэтому могу сочувствовать. — Она указала крылом во тьму. — Может, пойдем?


  Я кивнула, и мы молча двинулись вдоль высохшего русла.


  — Каким образом всё стало настолько плохо? — хмуро спросила я. Мы шагали мимо огромного сломанного чёрного обелиска, лежащего теперь на боку вдоль русла реки, на поверхности которого были выгравированы изображения аликорна. Как только мы прошли мимо, он замерцал и исчез за краем расколотой скалы, испарившись, как мираж.


  Она долго молчала и пару раз оглядывалась на меня, пытаясь подобрать слова.


  — Если не брать в расчёт Стигиуса и отца, то у большинства ночных пони отсутствует способность перемещаться из этого мира в мир света. Луна по-разному благословила каждого из нас. Почти всем приходится использовать портал в Цитадель. Поскольку большинство представителей нашего вида жило в поселках и городах, они умерли вместе с остальной Эквестрией. А выжившие были брошены в Пустоши, ставшей для них ловушкой. Вернуться сумели лишь единицы.


  — А те, кто остались? — спросила я.


  Она криво улыбнулась, когда вокруг нас, мигнув, появился лес чёрных деревьев, исчез и опять появился.


  — Ты пони из Стойла. Мы всё запечатали и начали заниматься ничегонеделанием. Правил нами король Эбонстар, но поколение сменяло поколение, и всё просто… приходило в упадок. Мы тренировались. Учились. Делали всё, что было в наших силах, чтобы стать лучше… а затем вступали в связи с троюродными родственниками, потом с двоюродными, а затем с единокровными братьями и сестрами… — Она покачала головой. — Генетическая смерть.


  — Мне жаль, — пробормотала я.


  Её пушистые уши опустились.


  — Не так сильно, как мне. Стигиус — полнейший идиот. Я в два раза умнее него, но именно он был тем, кто покинул наш дом, чтобы спасти наш вид. Я думала, что он лишь похотливый болван. То, что он сделал… может сработать. — Потом она оглянулась на меня, а земля под ней превратилась в обсидиановую дорогу. — Конечно, если ты права, то мы, возможно, выиграем лишь несколько поколений.


  — Если я права, — вздохнула я. — Иногда я не думаю, что кто-либо вообще прав. Ни я. Ни Когнитум. Ни Принцесса Луна. Никто. — Я постучала себя по виску. — У меня в голове воспоминания… как минимум дюжины пони. Я не могу вспомнить ни об одной вещи, в которой всё это объясняется.


  Я закрыла глаза.


  — Имя «Голденблад» тебе что-нибудь говорит?


  — Нет. А должно? — спросила она, когда теневая дорога, мигнув, вновь превратилась в бугристое русло.


  — Думаю, нет. Скажи, как ты считаешь, может ли один пони манипулировать целой страной из-за кулис? — проворчала я.


  — Конечно, — ответила она. Я взглянула на неё с удивлением, подняв бровь.


  — Принцессы. Цезари. Генералы. Все всегда запоминают лидеров, но попробуй копнуть немного глубже. Командир Эбонстар был ночным стражем Принцессы Луны. Что он делал под её командованием? Как он исполнял приказы? Был ли он верен ей? Подчинялся ли правилам? А что насчёт пони, которыми он командовал? — Она снова потрясла головой. — Никто не знает всего. Но если пони достаточно искусен, то естественно. Но вот вопрос, на который ответить невозможно, заключается в том, кто же манипулировал ими.


  Её слова эхом вторили в моей голове, но опять же всё сводилось к одному: почему? Почему Голденблад сделал то, что сделал? Почему он создал Горизонты? Почему предал Луну? Почему в конце он сошёл с ума?


  Всё вокруг нас текуче преобразовалось в теневой город, полный небоскребов. Целый город из чёрного камня.


  — Что это такое? — спросила я, обводя неясные очертания готической архитектуры.


  — Столица принцессы Луны, — сказала Тенебра, указывая крылом на величественные здания из мерцающего, полного теней камня, украшенные изображениями луны и звёзд.


  Я раскрыла от изумления рот, а затем с подозрением посмотрела на свою спутницу.


  — Она никогда не была построена, — отозвалась та с кривоватой улыбкой, — это то, о чём принцесса Луна мечтала… до Найтмер. Её собственный город, её Кантерлот. Но Селестия отказала, и это ввергло Луну во тьму. Лунария так никогда и не стала явью. Но она продолжает существовать здесь.


  — Значит, этот город — мечта? Или это мечта, ставшая городом? Она молчаливо пожала плечами, пока мы рысили мимо устремляющихся ввысь зданий с аркбутанами, украшенными кожистыми крыльями и стрельчатыми арками. Повсюду стояли посвящённые ночи обсидиановые статуи. Я уже видела кусочки Кантерлота в воспоминаниях; это место было тёмным, но не менее величественным. Что было бы, позволь Селестия основать Луне собственное королевство ночи? Восстала бы она и в этом случае? Была бы изгнана? Вернулась, и была бы принуждена править королевством, которое никогда не было её собственным? А смогли бы встретиться тогда Твайлайт и её подруги, сформировались бы между ними узы дружбы, а затем растаяли в пожаре войны? А родилась ли бы тогда я?


  Всё было связано, хотелось ли мне это признавать или нет. Убей я Сангвина, или Аврору, или Шарм, меня бы здесь не было. Когда ты изучишь хитросплетения жизни, любой жизни, все они кажутся такими надуманными, однако же что ещё здесь можно было сделать, кроме как принять это и продолжить жить?


  Когда город истаял вокруг нас, мы приблизились к единственному, что казалось здесь реальным: нависающим очертаниям чёрной крепости, устремляющейся в вечнотёмное небо. А затем я произнесла слова, которых от себя не ожидала:


  — Мне нужно поговорить с твоим отцом.


  Она резко повернула голову. Её глаза были широко открыты.


  — Это не слишком мудрое решение, особенно столь скоро после…


  Я увидела, как её ухо вновь задёргалось, и она замерла. Мы, не двигаясь, стояли в русле Хуфингтона, а вокруг нас беззвучно перемещались сухие песок и галька, будто под действием невидимого течения.


  Замирание не сулило ничего хорошего, но это лучше, чем быть убитой во время разговора. Я подняла магией взятое из арсенала тёмно-фиолетовое копье.


  — Что там? — прошептала я.


  — Я слышу эхо, — прошептала в ответ Тенебра, сосредоточенно прищурив жёлтые глаза, когда начали подёргиваться оба её уха.


  — И всего-то? — разочарованно спросила я. Учитывая всё то, с чем мне уже пришлось столкнуться, это выглядело слегка комично.


  — Не эхо звука. А эхо. — Она прервалась, и я тоже услышала это. Звук, который был смесью стенаний и всхлипываний. Он был бы жалким, если бы не звучал столь громко. — Эхо жизни.


  — Призраки? Ты хочешь сказать, что здесь и в самом деле водятся призраки? — произнесла я скептично, но слегка напуганно. Я беседовала с душой Принцессы Луны, поэтому предел моего доверия был весьма высок. — И что же нам делать?


  Внезапно из темноты появился призрак. Его тело смотрелось огромной плачущей змеей, похожей на мощное течение, разрезающее тёмную поверхность. Мне казалось, что я слышу приглушенные темнотой всхлипы огромного существа, непрестанно повторяющего: «Да что же это такое» и «Больно! Как же это больно!».


  — Беги! — проорала Тенебра, разворачиваясь, и со всех ног понеслась прочь от огромного чудища.


  Плывущее над землей змееподобное существо развернулось к нам, плача и метаясь в воздухе. Несмотря на то, что пока оно плыло за нами, его кварцевое тело ничего взаправду не касалось, его движения высвобождали волны силы, которые чувствовались даже на таком удалении. Я попыталась телепортироваться к Тенебре, но моя концентрация лопнула как мыльный пузырь. И, выпучив глаза, я помчалась вслед за ней чисто физически.


  К своему удивлению, я догнала её в течение минуты. Ночная пони бежала странным прихрамывающим аллюром, из-за чего спотыкалась примерно через каждую дюжину футов.


  — Почему оно нас преследует?


  — Оно — эхо жизни. Это не реальное существо! Оно просто хочет быть познанным. Вновь прожить свою жизнь, — прокричала она, хлопая крыльями, едва уберегавшими её от падения на землю плашмя.


  — И что в этом такого плохого? — спросила я, оглядываясь назад, на шторм, разрезающий речное русло позади нас. Чем ближе он подбирался, тем отчётливей слышалось нечто похожее на крики и легко узнаваемое «вуум» жар-бомб.


  — Оно умерло! — прокричала она в ответ. — Ты хочешь, чтобы это случилось с тобой?


  Ладненько. Справедливо!


  — Для меня это будет уже не в первый раз, — возразила я, неуверенная, впрочем, что снова смогу вернуться. Я вновь попыталась телепортироваться, но окружающее змея поле разрушения продолжало нарушать мою концентрацию. Сжав зубы, я вновь и вновь старалась применить заклинание, и в конечном итоге мой рог вспыхнул, и я телепортировалась на берег реки. Развернувшись, я увидела хромающую в одиночестве Тенебру.


  — Отлично! Теперь ты можешь улететь! — Но она этого не сделала. Над плывущим по воздуху призрачным змеем висели готовые взорваться призрачные жар-бомбы. Пресвятая Селестия, да что с ней такое? — Я в порядке! Лети!


  Но она по-прежнему не взлетала. Её крылья неровно хлопали и только сбивали её с шага. Затем её глаза закатились, а ноги резко подломились, сведённые судорогой. Она упала на бок, мучительно содрогаясь. Призрачное создание стало приближаться, готовясь к атаке.


  Я не думала. Я просто действовала. Я телепортировалась так, чтобы встать прямо перед Тенеброй, и позволила монстру ударить сначала меня.


  В момент контакта меня дёрнуло примерно так же, как когда я пользовалась шарами памяти или Персептитроном, но намного глубже. Я плыла через Хуфингтонский залив рядом с массивными линкорами, что готовились к выполнению очередной миссии. Я не любила войну пони, честно говоря, откровенно её ненавидела, однако с теми не-пони, кто не поддерживал военную политику Министерств, случались плохие вещи. Патрулировать залив на наличие мин-талисманов было намного проще, чем сопротивляться, и, кроме того, я же никого не убивала.


  На базе внезапно включились сигналы тревоги, а затем зазвучали сирены. Пони-матросы забегали туда-сюда вдоль зданий и на кораблях. А по небу зазмеились инверсионные следы, и их было не один или два, или даже дюжина, а сотни. А затем они начали падать, и в мгновение ока военно-морская база превратилась в силуэт на фоне ослепительно-радужного сияния. Я ослепла, но услышала крики, а через какое-то время и рев ударной волны, прокатившейся по заливу. В поисках безопасного места я нырнула, а затем… Луна взорвалась. Взрыв был настолько силен, что даже под водой я почувствовала, что горю. Погрузившись на самое дно, я зарылась в ил и молилась, чтобы эта боль прошла.


  Но она не проходила. Когда я всплыла, моя восхитительная вьющаяся грива начала выпадать, а чешуя отслаивалась. Затем настал черед кожи. Потом мускулов под ней. Я была крупнее, чем умирающие в зелёном снегу пони, и чтобы окончательно погибнуть, мне потребовались недели. А когда это произошло, я умерла на берегу этой реки, измученная и слепая. Я не хотела умирать. Ведь эта война даже не была моей…


  Не знаю, стало ли это следствием того, что моё тело было пустышкой, или результатом того, что опыта в умирании мне было не занимать, или, в конечном итоге, эхо просто оказалось не смертельным, но призрачная змея пролетела сквозь меня и продолжила двигаться вниз по реке. Крик начал исчезать вместе с ревом жар-пламени. Вскоре единственным звуком стали прерывистые вздохи Тенебры у меня на копытах.


  Моих медицинских познаний хватило ровно на то, чтобы просунуть древко копья ей между зубов, чтобы она не откусила себе язык, а потом ждать окончания припадка. Через тридцать секунд её подёргивания замедлились, затем прекратились. Я вытащила древко и обняла её, когда припадок перешел в рыдания.


  — Ну что ж, это была интересная смерть, — тихо прокомментировала я.


  Она открыла заплаканные жёлтые глаза и вытерла копытом сопливую мордочку.


  — Ты… ты пережила это? И осталась жива?


  — Ну, честно говоря, по шкале от единицы до десятки это было в районе четырех. То есть умирать от радиационного заражения — это отстой… в смысле, уж я-то знаю, я сама от этого дважды чуть не умерла… но застрять в комнате из вопящей расплавленной плоти и металла намного, намного хуже.


  Она несколько секунд пялилась на меня; её неверие перерастало в шок.


  — Точно-точно, — произнесла я, слегка улыбаясь. — Со мной бывало и хуже.


  — Полагаю, Виспер всё же не такая лгунишка-хвастунишка, как я думала, — пробормотала она, осторожно вставая на ноги и подтягивая броню. Кобыла переживала из-за уязвленной гордости. — Мне жаль, что я не смогла улететь в безопасное место, — произнесла она очень тихим дрожащим голосом. — Мне бы так хотелось, чтобы ты не видела того, что произошло, — добавила её поза.


  — Полагаю, это уже не в первый раз? — мягко спросила я.


  — Угу. Подобное случается весьма часто, когда я… встревожена и нервничаю. У всех ночных пони есть физические, социальные и педагогические приёмы, чтобы поддерживать себя в хорошей форме и здравом уме. Я… часто… нарушала их. Эта… кобыла моего брата, — тактично произнесла она, будто очень желая сказать что-то другое. — Поначалу она нашла их весьма забавными. К счастью, она обнаружила, что устраивать оргии намного более занимательное занятие.


  — А твои родители… эм… — Ну что ж, это заводило меня на территорию неловкости.


  — Единокровные брат и сестра. У них общий отец. Мать страдает от стенокардии, а отец — от частых мигреней.


  Я несколько секунд таращилась на неё. У неё такие родители, а сама она страдает от эпилептических припадков; если у неё действительно появятся дети от своего брата… я отбросила скверные мысли в сторону.


  — Вам всем нельзя здесь больше оставаться, — тихо сказала я ей. — Если вы стоите на грани генетического коллапса, то даже приведя сюда несколько десятков пони, вы не спасёт свой народ. Мне нужно убедить его отпустить меня.


  — Даже если я расскажу о том, как ты меня спасла, он будет критиковать мою слабость, а не восхвалять твою храбрость, — сказала она, поднявшись на копыта.


  — Но её мать тебя поблагодарит, — произнёс чей-то нежный голос над нами. Бледная Персефона приземлилась перед нами вместе с Виспер и Стигиусом. Она подошла к нам и крепко обняла сначала меня, а затем Тенебру.


  — Спасибо тебе, — сказала она, смотря на меня своими бледно-красными глазами.


  — Всегда пожалуйста, — ответила я. — Но я правда имею в виду то, что сказала. Я не могу оставаться здесь, в тенях. Кто знает, на что Когнитум тратит каждую секунду? Можешь ли ты что-то сделать?


  — Может, будь у нас месяц… но, судя по твоим словам и словам моего сына, у нас его нет, — сказала она, посмотрев на Стигиуса.


  Я повернулась к нему лицом, и он поднял доску: «Борьба. Зебры и пони. Плохо».


  — Ох, ну разве он не воплощение красноречия? — проворковала Виспер, поглаживая силовым копытом его щеку, а Тенебра позади него сделала вид, будто хочет проблеваться.


  Я застонала, потирая виски.


  — Именно это и планировалось. Предвестники и Отродья набирают силу. Отродья начинают атаковать. Затем Предвестники спасают всех пони в Хуфе, и Когнитум приходит к власти.


  — Охранница приходит к власти, как это ни странно, — произнесла Виспер. — Судя по всему, крайне металлическая версия тебя не тратила времени зря, доказывая, что именно она является самой наикрутейшей пони в Хуфе. Могу только гадать, как же зол сейчас Большой Папочка.


  Я вздохнула и посмотрела на Персефону.


  — Королева Персефона, если вы не можете помочь мне попасть домой, то не могли бы вы сказать, нет ли у ночных пони заключенного по имени Голденблад?


  Эти слова тут же привели её в чувство.


  — Ты о нём знаешь?


  Я медленно кивнула.


  — Он ещё жив? — спросила я.


  — Я… — она сглотнула, потом посмотрела на Цитадель позади себя. Затем обернулась к нам. — Когда упали бомбы, мы последовали приказу Принцессы. Цитадель была запечатана, а все члены Д.М.Д. выдворены из неё. По-видимому, это было для них довольно неожиданно. Но был один, за кем мы послали, когда поняли, что не сможем спасти Принцессу Луну. Мы вернули этого Голденблада, привели его сюда. Он поручил… потребовал… чтобы мы укрепили его камеру. С тех пор он находится в ней. Я точно не знаю, что он сейчас из себя представляет, но он жив.


  — Пожалуйста. Я должна увидеть его. Мне надо узнать, почему он сделал то, что сделал, — тихо сказала я.


  Она, казалось, боролась с выбором. Наконец она посмотрела на Тенебру и ответила:


  — Только мой муж может контактировать с ним. Его камера полностью автоматизирована. Но… — Она потёрлась носом о Тенебру. — Ты спасла мою дочь, и в этом я тебе помогу.


  Вместе со Стигиусом и несущей меня Виспер, мы вернулись в Цитадель.


  [image: Podzagolovok]


  По пути мы миновали несколько странных комнат. Библиотек, за возможность исследовать которые Твайлайт, вне всяких сомнений, отдала бы пару коренных зубов. Холодную, больше не действующую химическую лабораторию, в которой всё ещё витал резкий едкий запах. И огромный, вырезанный в форме сердца фиолетовый драгоценный камень, наполнивший меня чувством леденящего страха. Когда мы с Персефоной и Тенеброй достигли подножия винтовой лестницы, я узрела круглую, массивную, ощетинившуюся шестернями дверь с символом Д.М.Д., утопленную в стену из тёмного базальта. Однако она была доработана: находящийся в центре полумесяц был повернут набок, указывая рогами вверх, по бокам к нему были дорисованы распростертые крылья, а в центре возвышался увенчанный звездой жезл. Персефона прорысила к панели управления и, встав перед ней, что-то набрала.


  — У вас здесь есть Стойло? — Я рефлекторно подняла копыто, чтобы проверить пип-бак-метку этого места.


  — Воистину так. А откуда, ты думала, мы берем воду и еду? Несмотря на то, что мой муж и Стигиус могут приносить свежую еду, мы никак не сможем рассчитывать лишь на это и продолжать при этом прятаться. — Дверь застонала и зашипела, а затем с грохотом откатилась в сторону. — Потребовалось почти три года, чтобы построить его, используя разнообразнейших тайных подрядчиков и секретные соглашения со Стойл-Тек.


  Соглашение между Скуталу, проектирующей свои Стойла и придумывающей разнообразные социальные эксперименты, которые будут в них проводиться, и Голденбладом, рассматривающим другой вариант.


  — Но почему вы живете на поверхности, если под вами есть Стойло? — спросила я, когда дверь откатилась в сторону. Я ожидала, что внутри будет огромнейшее количество пони, но за открывшейся дверью лежало большое, пустое, тускло освещенное помещение. Под флагами, гласящими: «Паспортный контроль», «Военный персонал»,


  «Правительственный персонал», «Гражданский персонал» были рядами расставлены столы. — Неужели с этим Стойлом что-то случилось?


  — Вовсе нет. Просто мы предпочитаем жить в доме наших предков, а не в норе. Помимо этого нам недостаёт технических навыков и нас слишком мало, чтобы эксплуатировать это место, — тихо ответила Персефона. — Наши предки просто-напросто ввели в режим ожидания и автоматического обслуживания столько оборудования, сколько смогли, и оставили его здесь внизу. Каждый год мы спускаемся сюда, делаем что можем для поддержания чистоты, и совершаем налеты на продуктовые запасы и водные талисманы.


  В этом Стойле было что-то неправильное. Из вестибюля мы пошли в то, что, как я предполагала, было атриумом. Вот только вместо этого мы проходили мимо указателей, показывающих влево и вправо. «Атриум А», «Атриум Б», «Атриум В»?


  — Да насколько же большое это место? — произнесла я, изумленно рассматривая карту на информационном стенде, внизу которой было напечатано «Мегастойло “Редут” им. Биг Макинтоша».


  — Оно такое же огромное, как замок над ним, только ещё немного побольше, — произнесла она, когда мы прорысили к лифту. Мы вошли внутрь, она нажала на одну из двадцати кнопок, и кабина начала опускаться. — Это место было построено с целью защиты наиважнейших членов правительства Эквестрии в случае катастрофической атаки. Находясь в мире теней, можно выдержать даже самые сильные нападения. При необходимости боевыми действиями можно было бы управлять даже в случае потери Кантерлота.


  — А после того, как Луна узнала о Горизонтах, она сделала так, чтобы никто не мог воспользоваться ими, пока она не убедится, что это безопасно, — произнесла я; воспоминания Хорса не давали мне покоя впечатлениями того, как он пытается разделить тех, кто лоялен или полезен, и тех, от кого можно избавиться, чтобы повысить свой авторитет у Луны. — Планы эвакуации изобиловали ошибками. Неудивительно, что перегруппироваться и организоваться сумели лишь пегасы.


  «И Стальные Рейнджеры, путем экспроприации других Стойл и более мелких убежищ».


  — Да. Осталось лишь символическое, минимально необходимое количество персонала. Мы унаследовали это место, но даже тогда нас не набралось бы и одной десятой от того количества пони, которое должно было здесь проживать.


  Дверь с шипением открылась, и я тут же вздрогнула. Наше дыхание на холодном воздухе превращалось в пар. Персефона пошла дальше, а минуту спустя за ней последовала и я.


  — Без Редута в Эквестрии начался хаос. Сети связи командования были уничтожены, но всё ещё оставалось несколько агентов, продолжавших действовать по старому плану.


  — Гранат. Вы закрыли дверь прямо перед её носом, — произнесла я, слегка улыбнувшись, и вспоминая, как она медленно умирала от радиации. Как правило, я бы никому не пожелала подобного, но Гранат была чрезвычайно мерзкой. Я могла по достоинству оценить адекватность решения ночных пони. Если бы сюда попала Гранат, она скорее всего убила бы всех, кто встал у неё на пути. — А что насчёт Голденблада?


  — Я не знаю, что сказал он моим предкам, но каким-то образом ему удалось убедить их в том, что его не нужно казнить или выбрасывать умирать на зелёный снег. Мне не ведомы причины, но по его же собственной просьбе он был заперт здесь, в этом пустом месте. Мы каждый год спускаемся сюда и обнаруживаем, что он по-прежнему запечатан.


  Я дрожала от холода, пока мы рысили вперед. За стеклянными стенами располагались идущие вверх ряды полок, заставленные коробками.


  — Что это за место? — пробормотала я, левитируя с полки одну из коробок. Моя магия очистила её от инея. «Семенной фонд AJ-2011-BM: Пшеница» — было напечатано на её боку, а также срок годности, до истечения которого оставалось почти триста лет!


  — Склад. Один из многих. В некоторых, навроде этого, хранятся семена и споры. А в других эмбрионы животных. — Я дёрнулась, услышав это слово: хоть у меня и была двойка по половому просвещению, на тесте с выбором ответов именно на этот вопрос я ответила правильно. — Сотни различных видов.


  «Здесь должно быть достаточно семян, чтобы покрыть потребности Хуфа в еде. Или даже больше. Понятия не имею, сколько из них могут быть испорчены, но всё же».


  — Здесь есть на удивление много сырья для производства. Цеха механической обработки. А вот оружейных мастерских почти нет. Чудно, особенно учитывая назначение этого места, — добавила Тенебра.


  Мы достигли конца коридора. Травление на двери гласило:


  «Никто». Я взглянула на неё, а затем на дверь, которая с шипением открылась. За ней находилась кубическая комната, на противоположной стороне которой виднелась вторая дверь, столь же массивная, как и входная дверь Стойла. В центре комнаты, с углов которой на меня смотрели четыре лучевых энергомагических турели, стояли терминал и письменный стол. Рядом с терминалом стояла запаянная стеклянная коробочка, внутри которой находилось три шара памяти, сияющих золотисто-желтоватым светом. Сильно дернув, я попыталась её открыть, но она не поддалась.


  — А это ещё что за хрень? — спросила я, указывая копытом на четыре турели. Дело во мне, или они действительно выглядели, как модели-приносящие-смерть-от-сверх-горячих-лучей? Глори наверняка бы это выяснила. Проклятье, как же я хочу, чтобы она была здесь.


  — Они были установлены по требованию Голденблада, чтобы предотвращать бесполезные попытки пролезть в тюрьму. Мой муж должен знать, как их блокировать, но я боюсь, что не ведаю этого. И так как нужен единорог, чтобы активировать эти шары памяти, а у нас их нет, мы никогда не рисковали открыть эти двери, — она указала на терминал снежно-белым крылом. — Как только ты его включишь, коробочка с шарами памяти откроется. Могу лишь предполагать, что они содержат воспоминания, которые помогут тебе открыть дверь.


  Я посмотрела на три сферы в их хранилище.


  — О, и всего-то? — спросила я саркастически.


  — Нет, — спокойно ответила Персефона. — Они, скорее всего, ещё и дополнительно зачарованы. Если тебе не известен пароль, то твоё сердце остановится, и ты больше уже никогда не проснёшься. — Я изумленно уставилась на неё, и она робко улыбнулась. — Сама спросила.


  Я вздохнула, а затем тихо фыркнула от смеха.


  — Точно. Сама, — я села перед терминалом. — Сомневаюсь, что смогу просто поболтать с ним, не проходя через всё это, ведь так? — равнодушно спросила я, надеясь, что ответом будет неожиданное «да».


  Персефона улыбнулась и грустно покачала головой.


  — Подобное так не делается, Блэкджек. Удачи, — искренне произнесла она, наклоняясь и крепко меня обнимая, и торжественно добавила: — Пусть ночь дарует утешение и принесёт тебе покой. — После чего развернулась, и вышла из комнаты.


  Тенебра отвела взгляд, потом подошла поближе ко мне и легонько толкнула плечом.


  — Спасибо тебе за помощь у реки. — Она оглянулась на уходящую мать. — Я… — И снова встретилась со мной взглядом. — Тебе не нужно этого делать. Дай мне несколько дней. Я уверена, мы сможем убедить отца пересмотреть решение!


  — Через несколько дней ничего из этого уже не будет иметь значения, — ответила я с легкой улыбкой. — Либо Когнитум или Амади победят, либо Горизонты уничтожат всё, что мне дорого. У Голденблада есть ответы. Мне нужно знать… — Я замолчала, снова переведя взгляд на терминал. — Тебе лучше убраться отсюда. Учитывая моё везение, я в самый неподходящий момент чихну и запечатаю здесь нас обеих.


  — Точно, — сказала она с робкой улыбкой и пошла к выходу.


  Я развернулась и посмотрела на клавиши терминала. Хорошо.


  Пора это сделать. Я вытянула копыто, и…


  — Потому что я… — выпалила Тенебра позади меня, и я замерла, а моё копыто застыло в сантиметрах от кнопки. Повернувшись, я одарила её тяжелым взглядом.


  — Я просто хотела… Я хочу сказать… Виспер упоминала, что тебе нравятся кобылы, и…


  — Я спрошу Глори, — отозвалась я так беспечно, как только могла, а потом указала на дверь рогом. — Теперь извини, но мне нужно разобраться с комнатой смерти, чтобы найти ответы на мои вопросы.


  — Пойдем, доченька. Она вернётся к нам позже, — сказала Персефона соболезнующим тоном.


  — Точно. Точно, — произнесла Тенебра, когда моё внимание вновь сосредоточилось на терминале.


  Вздохнув, я обернулась, чтобы убедиться, что она уже уходит, после чего вновь потянулась к кнопке. Пора бы уже этой вечеринке… Громогласный чих, прозвучавший у меня за спиной, разорвал тишину, и я, подпрыгнув от неожиданности, приземлилась, растопырив ноги по обе стороны терминала. Оглянувшись назад, я посмотрела на залившуюся краской ночную пони, утирающую крылом мордочку.


  — Прости. Всё из-за этого сухого воздуха…


  Забавно, как приступ гнева может дать прямо-таки достаточно телекинетической силы, чтобы метнуть ночную пони вдоль коридора, как бумажный планер. Персефона, понаблюдав за пролетевшей над головой дочерью, вздохнула и, посмотрев на меня, обреченно пожала плечами, а затем направилась вглубь коридора, чтобы помочь ей. Я прорысила обратно к терминалу и хлопнула по клавишам копытом прежде, чем вселенная измыслила какой-нибудь способ, чтобы как-нибудь, совершенно случайно, забросить Тенебру в комнату и запечатать нас в этом помещении.


  И как только я это сделала, окружающее меня пространство зарябило. Вокруг комнаты возник магический щит. Все четыре турели загудели и нацелились на меня. И, вдобавок ко всему, коробочка с шарами памяти тихо хлопнула и открылась. Я увидела, что каждый из шаров был очень кстати пронумерован. Я пристально посмотрела на экран терминала.


  > КТО ЭТО СДЕЛАЛ?


  Что ж, это было до приятного неопределённо.


  — Рэрити, в атриуме, используя подсвечник, — саркастично протянула я, поднимая шар памяти. Я пристально посмотрела в его золотые глубины. — Ладно, Голденблад, сдавай карты и начнём игру.


  Вместе с идущими ноздря в ноздрю отвагой и бравадой, я прикоснулась рогом к шару памяти.


  Как только установился контакт, я почувствовала нарастающее в голове давление, сильнейшую в мире головную боль. Это ощущалась так, будто мой череп намеревался взорваться, и я точно знала, что так и будет! Скрипучий вопрос рокотал в моей голове при каждом пульсирующем ударе.


  «Чему я учил?»


  «Как лгать и предавать? Тайные сговоры для начинающих? — Но с каждой фривольной мыслью боль лишь усиливалась. Пульсация становилась всё сильней и сильней, при этом все мускулы моего тела оставались неподвижны. Мне это казалось, или я действительно чувствовала, как из носа капает кровь? — Думай. Думай! Это было до Луны… в Литлхорне. Геология? Нет… ааа, моя голова. Нет, он обучал чему-то другому. Чему-то, что заставило Луну выбрать именно его. Политика? Управленчество? Ооооггх… всё стало смазываться. История! Он обучал…»


  Мир умчался прочь.
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  Мне не удалось сразу узнать это тело. Во всех его воспоминаниях, что были до этого, Голденблад всегда ощущался мешком ржавых гвоздей. Не знай я наперед, я подумала бы, что это Вэнити. Он лежал на кровати в комнате, заполненной книгами. В дверь забарабанили копытом.


  — Мистер Голденблад? Мистер Голденблад? — произносил жеребёнок в дополнение к каждому стуку.


  Голденблад вздохнул и встал; в его теле ощущалась усталость. Он, широко зевнув, встряхнулся и подошёл к двери, открыл её и, слегка хмурясь, посмотрел на серого жеребчика-единорога.


  — Айсбранд? Что случилось? Сейчас два часа ночи.


  — Проблема с зеброй, сэр. Декан хочет, чтобы вы пришли и поговорили с ней, и успокоили, пока не случилось чего-нибудь нехорошего, — пропищал он.


  Голденблад, слегка кивнув, сразу же вышел в коридор, выложенный аметистами и чёрным деревом и украшенный нарисованными серебряными звёздами и полумесяцами.


  — Как ты, пообвыкся тут, Айсбранд? — тихо спросил Голденблад, пока они шли мимо дверей. Одна из них была полуоткрыта, и я увидела полдюжины двухъярусных кроватей. — Тут, должно быть, всё иначе, чем в приюте.


  — Немного, сэр. Мама всегда хотела, чтобы я получил образование. Она надеялась, что я буду достаточно умным, чтобы избегать идиотских драк, — ответил он. — Хоть я и не ожидал, что школа будет такой большой.


  — В Литлхорне почти две сотни студентов, а рассчитан он на тысячу. В отличие от Школы Принцессы Селестии, мы принимаем всех достойных пони, которые жаждут здесь учиться. — Он слегка улыбнулся. — Не то чтобы Школа Принцессы Селестии для одаренных единорогов плохая, конечно.


  — Я просто рад, что они меня приняли. Мои оценки не были так хороши с тех пор, как мама… кхем… — он покраснел и опустил глаза. — В общем, я от них этого не ожидал, мистер.


  — Для жеребят-сирот и жертв войны были созданы специальные условия. — Он сделал паузу и пробормотал в раздумье, — хотя я не думал, что их будет так много.


  Пока они шли вдоль коридора, сквозь окна я могла видеть, что формой школа была похожа на гигантский полумесяц с круглым строением в центре изгиба. Четырьмя этажами ниже нас теснилось полдюжины повозок. В лунном свете можно было разглядеть, как пони и зебры спят и несут дозор. Достигнув конца коридора, мы вошли в похожий на клетку лифт со съемной крышей, висящий в громадной центральной шахте. Кабина беззвучно пошла вниз в захвате левитационных талисманов.


  — Эм… сэр? — нерешительно произнёс жеребчик.


  — Да, Айсбранд? — спросил он, смотря прямо перед собой на медленно проплывающую вверх стену шахты.


  — Правда, что вы жили вместе с зебрами?


  — Когда мне было столько же лет, сколько и тебе. Возможно, немного меньше. — Голденблад слегка улыбнулся. — Мать любила путешествовать. Она побывала во всех уголках Империи Зебр, а вместе с ней и я.


  — А какие они, зебры? — спросил он, шаркая копытами.


  — Что ты имеешь в виду? — спросил Голденблад, взглянув на него. — Какие именно зебры?


  — Все, — сказал Айсбранд, шаркая копытами. — Тимбл сказал, что они все колдуны со страшными масками, Брай Роза сказала, что у них есть большие города, а Свит Грас сказал, он… сказал, что они… гм… делают… — Он покраснел, и остальные его слова потерялись в бормотании.


  — Всякое связанное с сексом? — спросил Голденблад, вопросительно выгнув бровь. Айсбранд издал слабый писк, и бледный единорог усмехнулся. — Карнилия прославляют жизнь. Всю жизнь. И создание жизни. Про детали спроси у мисс Амбер Джевел в классе здоровья, — он посмотрел на жеребенка, корчащегося в смущении, и добавил: — Это, впрочем, зебры из другого племени; ты можешь распознать это по украшениям из перьев.


  — На их одежде?


  — На их ушах, — хохотнул Голденблад. — Это Таппахани. Беженцы. Таппахани — охотники и шаманы из джунглей. А заодно и великолепные повара, между прочим.


  — Я думал, что все зебры одинаковые, — пробормотал жеребчик. — То, как они живут и сражаются…


  — Таппахани? Сражаются? — Он тихо засмеялся, качая головой. — Нет, Айсбранд. Они не воины. — Он потер копытом подбородок. — Однако их поединки весьма интересны. Некоторые пытаются приготовить блюда настолько пряные, что из-за слёз их противник становится недееспособным. Или же устраивают соревнование, чтобы узнать, кто из них сможет украсть яйцо гигантского Руха или собьёт из духовой трубки лист с самого высокого дерева. Они не Роамани, воины которых алчут сражений и битв. Для них эта война более тяжелое испытание, чем для нас.


  А вот это мой тип зебры! Готовь обед, а не войну! Мне стало любопытно, каковы на вкус их блюда в сравнении с тем, что готовит Глори.


  Двери загудели и открылись, и пара вышла в другой коридор. Крики и плач кобылы, раздававшиеся вдалеке, эхом отражались от тёмных стен.


  — Я смогу найти путь. Иди спать, Айсбранд. И помни, что у тебя завтра тест по Поборникам Гармонии.


  — Но сэр, — проныл жеребёнок, — в школьном дворе ведь лагерь зебринских беженцев. Как можно устраивать тест в такое время?


  — Таппахани не собираются нам вредить. Только если не решат приготовить для нас ужин. А теперь отправляйся в постель. Мне нужно повидаться с деканом.


  Жеребёнок кивнул и развернулся, чтобы войти в лифт, а затем остановился.


  — Мистер Голденблад? Не могли бы вы мне завтра рассказать ещё о племенах зебр? — Голденблад улыбнулся и кивнул ему. Айсбранд просиял.


  — Спасибо! — он нажал драгоценный камень, двери лифта захлопнулась, и кабина тихо поползла вверх, скрываясь из виду.


  — Какой хороший парнишка… — Голденблад порысил в направлении криков.


  Когда он приблизился к двери офиса, та распахнулась, и в дверном проёме возник грязно-жёлтый единорог.


  — Вот вы где! Почему так долго? Она кричит и лепечет на своём диком языке уже почти час. Я был готов использовать успокоительное заклинание. — Его сердитый взгляд вызвал у меня желание лягнуть его в голову.


  — Я пришел сюда так быстро, как мог, декан Биттербрю, — спокойно сказал Голденблад. — Она в порядке?


  — В порядке? — насмешливо спросил жёлтый единорог. — Она пронырливая воровка. Мы поймали её вдали от остальных, когда она пряталась. А как только мы её поймали, она начала бормотать и тараторить. — Он посмотрел через плечо. — Наверное, шныряла по округе, ища, что бы стащить. Директор говорит, что из студенческой лаборатории пропали целый ящик спарк-батарей, мана-конденсатор и несколько проводников. И кто его знает, куда она их заныкала.


  — Она, я думаю, искала уборную, сэр. Если пропали какие-то вещи, мы можем поискать их в кружке магической науки. Они, скорее всего, трудятся над каким-нибудь проектом.


  — Как ты можешь быть уверен, что она их не брала? — спросил Биттербрю, прищурившись.


  — Она Таппахани, сэр. Если бы она захотела спрятаться от нас, мы бы никогда её не обнаружили. И она не стала бы прятать то, что ей принадлежит. Таппахани живут общиной. Они делятся абсолютно всем, — с прохладцей ответил Голденблад.


  — Дикари, — пробормотал Биттербрю, прежде чем открыть дверь в кабинет. В углу, свернувшись в тугой клубок, сидела молодая кобыла-зебра, что-то выкрикивающая скороговоркой. В стороне стояли ещё три единорога, выглядящие усталыми и нервными. — Иди. Заставь её заткнуться. Посмотрим, сможешь ли ты выяснить, что она сделала с украденными вещами.


  Голденблад кивнул и подошёл к зебре. Сев на пол, он прочистил горло, а затем широко развел ноги.


  — Састимос, сэндрин а Таппахани. Ду’дэра о усхалин зхала сар о кам менджэла.


  Она несколько секунд молча смотрела на него.


  — Ракеса ту Пропли натсия? — озадаченно спросила она.


  — Ме шавора ксари Пропли, — он замолчал, а потом рассмеялся.


  — Не ме охано куши трашфул, — кобыла слегка успокоилась. Её грива и лицо были покрыты дюжинами красных и синих точек, а в ушах свисал пирсинг из птичьих перьев. Однако она не засмеялась вместе с ним, и вскоре Голденблад нахмурился.


  — Что она сказала? — спросил один из единорогов.


  — Я сказал несколько традиционных для её племени приветствий. Пошутил про своё ужасное произношение, — сказал Голденблад, попытавшись улыбнуться, но улыбка умерла у него на лице. — Она не посмеялась. Они всегда смеются над шутками. Даже моими.


  Он оглянулся на жёлтого единорога.


  — Что-то здесь очень не так.


  — Нет, серьёзно? — кисло сказал Биттербрю. — Заставь её заткнуться и вернуть то, что она украла! Проклятые зебры, наверное, спрятали их у себя в повозках.


  — В повозках их кобылы и жеребята, сэр. Они не будут прятать оборудование ценой в сто бит, которое можно купить в любом магазине бытовой техники. — Голденблад закатил глаза и сказал: — Ме боро ри кам дженеси ту дика физ? Спарк курриму? Охано сиензи?


  Кобыла моргнула и быстро закачала головой.


  — Ни. Никсус кам кеда. — Голденблад нахмурился, и она сказала серьёзно: — Те мерель муро мури дей, вова не каэрава дова! — Выражение страха снова вернулось.


  — У неё ничего нет, — решительно сказал Голденблад.


  — Конские яблоки! — прорычал Биттербрю. — Она врет!


  — Таппахани не врут. Прополи врут. Зенкори врут. Роамани врут, если им прикажут. Таппахани не врут никогда.


  — Ме диктом там ленди-ле! — выпалила кобыла, трясясь.


  — Что такое? — спросил Голденблад, потом повторил на зебринском: — Хуо?


  Она покачала головой.


  — Ме не кур пен! — сказала она через слёзы. — Како нашти жаз ворта по дром о банго!


  — Она их украла, не так ли? — Биттербрю сказал с победной ухмылкой.


  — Нет, — ответил Голденблад. — Она не хочет говорить, кто.


  — Ну конечно это была она! Кто ещё мог их взять? — сердито отрезал жёлтый жеребец.


  Голденблад посмотрел на зебру.


  — Кай леллед физ?


  Кобыла закрыла глаза и, дрожа, сказала:


  — Како…


  — Кай леллед ленди? — мягче повторил Голденблад. Слёзы текли по её крапчатым щекам.


  — Старкаттери, — прошептала она. — Старкаттери киншна-вова леллед ленди. Никтом-йе ленди ви-йе мок вардос. Како мук-ме. Те шордйол муро рат… Како…


  — Что она сказала? — спросили остальные.


  — Старкаттери. Она сказала, что их взял Старкаттери, — пробормотал Голденблад. Увидев озадаченные лица, он вздохнул. — Они из другого племени. Проклятые. Опасные.


  Одна из единорогов поправила очки.


  — Вообще-то, «проклятый» — не подходящее слово. Проклятий не существует, вместо них…


  — Отложим дискуссии о чудесах в сторону, — перебил её Голденблад. — Она бы не произнесла их имя, если бы не была серьёзна. Называть их племя — значит навесить на себя проклятие невезения. Обычно их зовут Одно, которое пало, или просто — Одно.


  Он оглядел всех присутствующих.


  — Кто-нибудь из вас видел зебру с магическими отметками на лице? Или, возможно, зебру, которая изо всех сил старается укрыть себя одеждой?


  — Я думаю, тут был как минимум один, но все посходили с ума от ранений и прочего, — нервно сказала единорожка. Потом низкий, циничный смех прервал их обоих.


  — Ох, пожалуйста. Это для меня слишком, — усмехнулся Биттербрю, глядя на дрожащую кобылу. — Она обокрала нас и так удобно для себя утверждает, что всё забрала «злая зебра». Она считает нас за жеребят.


  — Она бы не произнесла это имя, если бы не была серьёзна, — отрезал Голденблад. — Это как если бы мы шутили о возвращении Найтмер Мун.


  Сомнение появилось на лицах единорогов; даже Биттербрю перестал выглядеть высокомерно, и на его лице появилась неуверенность.


  — Ладно. Отведите её к остальным. Все разделитесь по парам и попытайтесь найти загадочную злую пони. Мы разбудим директора и узнаем, смогут ли они прислать солдат из Кантерлота побыстрее.


  Рыжая кобыла в очках, которая пыталась высказаться о том, что проклятий не существует, подошла к Голденбладу, пока тот говорил с зеброй низким, серьёзным тоном. Она покачала головой, сказала с ужасным акцентом «спасибо» и медленно вышла из офиса вместе с парой пони.


  — Возьмем северное крыло, — сказала рыжая кобыла, и вместе с Голденбладом зашагала по тихой школе. — Все нервничают.


  — Беженцы уйдут утром, и жеребята смогут передохнуть пораньше, — спокойно сказал Голденблад, пока они шли через холл, открывая, осматривая и запирая каждую аудиторию по очереди. Их рога создавали лучи света в тёмных, спокойных комнатах, заполненных рядами парт для дюжин и дюжин учеников. — Хотя, если Старкаттери здесь, мы должны найти его.


  — Почему? В смысле, конечно, мы не можем позволить им вот так бегать по школе, но настолько ли ужасны эти зебры? — спросила кобыла, глянув во двор через окно офиса. Внутри было более двух дюжин раненых зебр в импровизированной больнице, о которых заботилось полдюжины пони и ужасно выглядящая школьная медсестра. Атака, скорее всего, случилась всего несколько часов назад.


  — Они… трудны для понимания. Тысячелетия назад они попытались поработить остальные племена. Их заклеймили магией для того, чтобы все рождённые в этом племени были легко узнаваемы. Большинство зебр думают о них… ну… в том же ключе, как Биттербрю думает обо всех зебрах, — произнёс он, быстро оглядывая очередную аудиторию. Жеребяческие рисунки с Принцессой Луной. Свисающий с распорки бумажный пегас. На столешнице лежат письменные работы с оценками «5» и «4-».


  — Почему же их просто не убили, если они настолько плохие? — спросила кобыла.


  — Потому что они всё-таки зебры. Их ненавидели, но терпели. Это часть их наказания. Они знают опасную чёрную магию: могучие зебринские проклятья и призыв злых духов, что причиняют вред их врагам.


  — Ух. Ну почему все кому не лень совершают эту ошибку? Нет никаких проклятий! Они… — вновь начала читать лекцию кобыла, но он приложил к её рту копыто.


  Потому что расслышал едва различимый щелчок прикрывающейся двери.


  — Все или спят, или патрулируют другое крыло, или присматривают за зебрами, так?


  Её глаза округлились; она кивнула, и Голденблад порысил по коридору, проверяя двери. Та, что вела на лестничную клетку, оказалась не заперта.


  — О нет… Жеребята… — произнесла она, когда они вместе поднимались вверх.


  — Постарайся не шуметь, мы ведь не хотим паники, — произнёс Голденблад. — Если увидишь его, будь осторожна. Он может затевать что-то недоброе, или его могли выгнать со стоянки из-за клейма. Я не хочу провоцировать Старкаттери, если этого можно избежать.


  Из глубины коридора доносился цокот копыт, и, не разделяясь, они направились к лестницам в центре общежитий-крыльев. Из чулана, помеченного «Бельё», донёсся тихий глухой звук, и Голденблад, взглянув на неё, медленно открыл его магией.


  — Хаджей нанка… — начал было Голденблад, но замер, увидев двух пунцовых от смущения жеребчиков, которые сидели обнявшись среди измятых простыней. — Да неужели?


  — Простите, мистер Голденблад, мисс Сильверспаир, — уныло произнёс один из этой парочки.


  — Мы просто хотели попрощаться — на тот случай, если нас отправят по домам, — зардевшись, объяснил второй.


  — Вы вернете их обратно в постели? — со стоном спросил Голденблад и потер висок.


  — Разумеется. Пойдемте, вы оба, — произнесла она, слегка подталкивая жеребчиков вглубь коридора, из которого пришли они с Голденбладом. Голденблад же вздохнул и окинул взглядом закрытые двери. Затем, на противоположной стороне большой центральной ротонды, он заметил приоткрытую дверь. Он медленно обошёл ротонду по кругу, приближаясь к двери, которая вела в уборную для кобылок. Изнутри исходило тусклое свечение и тихий глухой звук. Он осторожно нажал на дверь, приоткрывая её достаточно широко, чтобы можно было заглянуть внутрь.


  Внутри находилась укрытая плащом фигура, в бешеном темпе присоединяющая провода и кабели к куску розового кварца размером с хуфбольный мяч, внутри которого находился тёмно-фиолетовый глиф-талисман. В данный момент зебра был занят тем, что приматывал спарк-батареи изолентой к остальному оборудованию.


  — Чем это ты занимаешься? Киина-те са ру? — спросил Голденблад, и, развернувшись, зебра в истрёпанном плаще всмотрелся в него, хрипло дыша. — Касана…


  — Не оскверняй нашу речь своим грязным языком, — гаркнул зебра.


  — Чем это ты занимаешься? — спросил Голденблад, пристально смотря на талисман. — Прекрати. Это школа. — Затем он повернул голову и проорал: — Сильверспаир! Биттербрю! Кто-нибудь!


  Зебра закончил прикручивать провода к талисману. Рог Голденблада засиял, и он вздёрнул конструкцию в воздух.


  — Я не знаю, что ты собираешься с этим делать, но…


  В мгновение ока зебра, крутанувшись в воздухе, сократил дистанцию и ударил вытянутой ногой Голденблада по шее, нарушая его концентрацию. Двигаясь плавно, он поймал странный талисман на свой круп и, пробежав по Голденбладу, выбежал в коридор. Бегущая обратно Сильверспаир громко завизжала:


  — Ты кто такой? Не подходи!


  Голденблад, застонав, перекатился на ноги. Появлялось всё больше учителей, некоторые громко цокали по лестницам, а другие выходили из своих покоев. Зебра попятился. Его талисман начал светиться.


  — Что это такое, Сильверспаир? Бомба? — напряженно спросил Голденблад.


  — Нет! Я думаю… это промышленный генератор щелочи, для производств. Но он модифицировал его и подсоединил провода к конденсаторам… — она замолчала, затем её глаза расширились. — Схватите его! Быстро! Он его перегрузил!


  Три преподавателя бросились на зебру; их рога засветились, когда они пытались выхватить у него талисман. Зебра увернулся и отбросил нападающих с грацией и изяществом. Он бы просто не позволил им заполучить контроль над устройством. Затем, когда единороги были отброшены, он ударил их по рогам, глоткам и глазам с молниеносной скоростью. Розовый талисман засветился.


  Голденблад ринулся вперёд и схватил его, широко разведя ноги. Зебра попытался вывернуться, но Голденблад упорно толкал их обоих к краю ротонды, смотря на землю, лежащую пятьюдесятью футами ниже. Зебра стиснул талисман копытами, когда они, под крики ужаса наблюдавших за этим пони, перевалились через край ротонды.


  Перевернувшись в воздухе, Голденблад с грохотом рухнул на одну из лифтовых кабин десятью футами ниже, от чего та начала сильно качаться и подпрыгивать. Всё его тело болело; поднявшись на ноги, он проковылял к краю и посмотрел вниз, на лежащего ничком зебру. Голденблад ударил магией по управляющему талисману, и лифт, двинувшись вниз, быстро опустился на пол.


  Ослабевший белый единорог подошёл к зебре, который рухнул на твёрдый чёрный мрамор как минимум с сорока футов. Кровь из его головы растеклась по полу; он свернулся в клубок вокруг розового талисмана. Кристалл гудел и пульсировал, воздух наполнял острый запах. Голденблад внимательно посмотрел на лежащее тело.


  — Отойди от него! Отойди! — кричал Биттербрю, когда Голденблад приблизился к трупу и остановился. — Он мёртв?..


  — Мне кажется, что к вашему копыту прилипла часть его мозга, — произнёс Голденблад, указывая на небольшой комок.


  — А, чудненько, — произнёс Биттербрю, после чего пролевитировал пару кусачек и, наклонившись, поднёс их к проводу.


  Голденблад попятился на пару шагов.


  — Итак, какой же из проводов: синий или красный? — задумчиво произнёс декан.


  — Всемилостивая Луна, не перерезай, если не уверен! — воскликнул Голденблад. Послышалось ещё больше цокота копыт, когда к упавшему телу прибежали пожилая кобыла-единорог и ещё полдюжины пони.


  — Здравствуйте, директор Дью Блоссом. А я уже почти обезвредил эту штуку, — ухмыльнулся Биттербрю. — И не нужно быть таким нерешительным, Голденблад. Ведь верным всегда оказывается красный…


  Труп взметнулся вверх и, схватив Биттербрю за голову, рванул его вниз, к кошмарным остаткам своего лица.


  — Хы певый! — воскликнул он, а затем щёлкнул по талисману кончиком хвоста. Из торца устройства вырвалась струя розового тумана двадцатифутовой высоты, в которой исчезла голова Биттербрю, а когда содрогающееся тело рухнуло на пол, от неё остался лишь кровоточащий обрубок шеи. Струя тумана начала истончаться, но затем в серебряное кольцо вокруг талисмана затянуло белую пылинку, и он, запульсировав, изверг из себя ещё более плотный розовый поток.


  — Получилось! Получилось! — захихикал зебра, разворачивая поток розового газа на окружающих его взрослых. С каждой секундой струя становилась всё насыщенней и толще. Пока Голденблад наблюдал за этим, с головы зебры слетел пропитанный подсыхающей кровью капюшон плаща, и он впервые увидел его лицо. Чёрные полоски перемещались, подобно чёрнилам, но с каждой секундой его ужасные травмы восстанавливались. Полоски на его лице были похожи не на естественные зебринские узоры, но на глифы некоего ужасного тёмного заклинания. И когда Голденблад отступил в лифт, зебра развернулся и оглянулся; последние кусочки его черепа со щелчком встали на свои места. С беспристрастной, ужасающей уверенностью я назвала имя этого лица.


  Амади.


  Голденблад отчаянно врезал по панели лифта и поморщился, когда на ней остался маленький лоскут его шкуры. Лифт рванулся вверх, в то время как розовое облако разрасталось, распространяясь во всех направлениях и вздымаясь всё выше и выше. Крики ужаса, издаваемые слишком многими жеребятами и учителями, начали отдаваться эхом, пока розовый туман сгущался и поднимался вверх. Облако распространялось как накатывающий прилив, а зебра метался туда-сюда.


  Я уже однажды побывала в Розовом Облаке, и потому это ужасное жгучее ощущение было мне хорошо знакомо. Абсолютно всё, как снаружи, так и внутри, ужасно горело. Лифт поднялся на этаж-общежитие. Испарения уже закручивались вверх; лифт продолжил подниматься, и Голденблад сгорбился напротив прутьев кабины в отчаянной попытке остаться стоять вертикально.


  — Остановите лифт! Остановите лифт! — закричала Сильверспаир, левитируя в воздух жеребенка, пока лифт продолжал подниматься вверх, в наблюдательную гидрометеорологическую башню.


  Голденблад попытался ударить по панели управления, но его тело приклеилось к решеткам лифта. Он уставился вниз, глядя на то, как его шкура плавится о покрытый розовым налетом металл, и закричал, а затем зашелся удушливым кашлем. Учитывая всю эту боль, я не могла винить его в том, что он не сумел остановить лифт. Однако он с невероятной силой рванулся вперед, и его бок потонул в огне: он освободился, оставляя на металле дюжину лоскутов шкуры. От его движения лифт накренился, и Голденблад впечатался в прутья на противоположной стороне кабины. Он завопил, но его вопль был всего лишь одним из десятков воплей, наполняющих центральную шахту.


  Он смотрел, как учителя и ученики отступали от края балкона, когда розовое облако начало завиваться вверх через край и наружу. Паникующие пони давили копытами друг друга, отступая от приносящих боль испарений. Поднялся ещё один лифт, но он был заполнен извивающейся массой из полудюжины пони, и учитывая то, как они двигались, было трудно определить, где заканчивается один и начинается другой. В глубине расползающегося облака можно было заметить крохотные белые вспышки.


  Третий лифт, в котором находились двое взрослых пони, опускался вниз. Голденблад попытался докричаться до них, чтобы они остановились, но из его горла донеслись лишь скрежет, хрип и кашель. Эти двое исчезли в бурлящем розовом тумане, не имея никакого представления о том, насколько он опасен. Голденблад снова дёрнулся вперед; его размягченная розовым облаком шкура рвалась, но в этот раз он непоколебимо остался стоять в центре лифта.


  А когда лифт достиг вершины башни, он медленно вышел из него, и каждый его шаг обжигал. В этом мире для него осталась лишь боль. К нему метнулись двое единорогов.


  — Что происходит? Что это за вопли? — Вдоль дальней стены попискивало и потрескивало огромное громоздкое электрическое оборудование. — Мистер Голденблад? Это вы?


  — Гххее тххохаай хехяаа! — выдавил он, после чего зашелся удушливым кашлем. Капельки крови вылетали из его рта, сопровождая каждый выдох. — Хоавая… атхава…


  — Отрава? — спросила кобыла. Оба единорога в ужасе уставились на него, затем она продолжила: — Не двигайся, Голд. Я всё поняла. — Она выстрелила магическим зарядом в крышу.


  — Нет! — закричал другой единорог.


  Заряд ударил в находящийся на потолке талисман, и неожиданно потоки воды обрушились на Голденблада… и на оборудование. Оно зашипело, затрещало, и под конец раздался хлопок, сопровождаемый огромным облаком серого дыма, поднявшегося из его задней части. Машина затихла, и к ней ринулся единорог.


  — Нет-нет-нет… радио…


  Боль слегка ослабла. Кобыла смотрела на него, воплощая исцеляющие заклинания, восстанавливающие ему шкуру, но его груди проку от них было мало. Жеребец же суетился возле радио. Из окна башни было видно, как далеко внизу, по повозкам беженцев и их лагерю, прокатились волны розового тумана. Зебры побежали в сторону леса, но путь им преградили врата школы. Некоторые начали взбираться по ним, зажимая прутья под копытами и карабкаясь вверх с такой поспешностью, какую я не смогла бы себе раньше представить… но они были недостаточно быстры. Розовое облако накрыло их, и вопли умирающих зебр достигли башни и оборвались. Большинство не продержалось даже до этого момента. Во внутреннем дворе тут и там возникало ещё больше розовых струй. А с нижних этажей всё ещё доносились крики и мольбы о помощи.


  — Зачем? Кто это совершил? Как? — спросила кобыла, по щекам которой катились слёзы.


  — Зеее… бр… — слабовыдохнул Голденблад, падаянабок. — Ста… ста… — но затем замолчал, давясь и кашляя.


  — Это сделали зебры? — спросил жеребец, выглядывая из-за оборудования. — Нет. Как они могли? Это ведь школа! Зачем?


  — Думаешь, им для этого нужна причина?! Они чудовища! Они использовали собственных беженцев, чтобы проникнуть в школу и убить нас всех после того, как мы им помогли! — гаркнула кобыла сквозь слёзы.


  — Нет… — прошептал Голденблад, когда окружающий мир начал тускнеть, ощущая себя так, будто его грудь наполнена расплавленным камнем. — Ста…аааах…


  — Не волнуйся, Голденблад. Тебе помогут. Просто держись, — произнёс жеребец, когда боль была ослаблена очередным исцеляющим заклинанием. — Мы намерены выжить. Мы, мать их, убедимся в том, что абсолютно все узнают о том, что здесь сегодня случилось!
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  Я вышла из шара памяти. Покачнулась, но сумела удержаться и выпрямилась.


  Амади. Он был там. Два века назад… он был там! Неудивительно, что Голденблад был так шокирован, когда увидел его в архивах Стиля. Зебра, который всё это начал, был там!


  — Но почему после выздоровления он им ничего не сказал? — спросила я саму себя, пялясь в монитор.


  Терминал внезапно мигнул, и появилось зернистое изображение кобылы. Внизу экрана я прочитала подзаголовок:


  
    «За нападением на школу стоят зебры»

  


  …многочисленные очевидцы этой бойни утверждают, что зебры несут ответственность за нападение…».


  Изображение сменилось: появился перебинтованный Голденблад, а голос жеребца за кадром произнес:


  — …учитель воочию видел ответственного за это нападение разведчика-диверсанта зебр…


  Новое изображение. На экране появилась кобыла из шара памяти.


  — Это было ужасно! Мы слышали, как они кричат, не имея возможности выбраться из своих комнат, в то время как ядовитого газа становилось всё больше и больше! Я по-прежнему слышу их вопли! — произнесла она, судорожно всхлипывая.


  Ещё одна фотография нескольких официально украшенных зебр, окруженных репортерами, позади которых находилась разгневанная толпа. Подзаголовок гласил:


  
    «Зебры официально отрицают Бойню в Литлхорне. Осуждают Эквестрию за убийство “беженцев”. Предполагают, что школа Литлхорн была прикрытием для лабораторий по производству химического оружия. Хуфингтон пылает. Будут ли повторные теракты?»

  


  Под конец появилось изображение Селестии и стоящей подле неё Луны. Я никогда не видела, чтобы она выглядела такой… старой. Даже на зернистой фотографии я смогла разглядеть глубокие тени под её глазами и душераздирающий взгляд.


  — …период национального траура. С сожалением сообщаю всем вам, что я незамедлительно слагаю с себя полномочия и ухожу в длительный отпуск по причине недостаточной эффективности. События этой войны превратились в… во что-то большее, чем я могла себе представить. С древних времен Эквестрия не страдала так, как страдает сейчас, и я боюсь, что способа для восстановления гармонии не существует. Но отриньте свой страх. Я передаю бразды правления королевством моей дражайшей сестре. Так же, как она оберегает всех нас по ночам, пусть она защищает нас всех в эти тёмные времена. Я всецело ей доверяю.


  Затем камера сфокусировалась прямо на Принцессе Луне. Сработали десятки вспышек. Я никогда в жизни не видела настолько перепуганной кобылы.


  — Я… я хотела… эм… — начала Луна, её взгляд метался от одного репортера к другому. Воцарилось долгое напряженное молчание.


  — Как вы отплатите за нападение на Литлхорн, Принцесса Луна? — произнёс в конечном счёте один из репортеров. Луна пару секунд беззвучно двигала челюстью. Тень страдания промелькнула на её лице, пока она силилась ответить.


  Однако прежде, чем она смогла выразить свои чувства, другой репортер махнул копытом в её сторону.


  — Можете ли вы ответить на комментарии принца Блюблада о том, что мир между нами и зебрами невозможен? — выкрикнул другой.


  — Принцесса Луна! Принцесса Луна! А что вы скажете о пожарах в Хуфингтоне и слухах, что к этому причастны зебры? Вы можете прокомментировать это? — закричал ещё один.


  Рот Луны двигался бесшумно, в то время как она переводила взгляд с одного на другого.


  — Я… ну… просто хотела сказать… — но что бы она ни намеревалась сказать, это было затоптано ещё большим количеством вопросов.


  А затем Принцесса Селестия прочистила горло, и вопросы тут же прекратились.


  — Это естественно, что у вас есть множество вопросов, на которые Принцесса Луна обязательно ответит, но немного позже. А сейчас — извините нас, — вместе они повернулись, но я заметила моментально опустившиеся глаза, взволнованное выражение… и нахмуренные брови.


  На экране вновь появился первый вопрос.


  
    >КТО ЭТО СДЕЛАЛ?

  


  Я набрала «АМАДИ», а затем остановилась. Этот был правильный ответ, но был ли этот ответ правильным для Голденблада? Никто не смог бы обвинить его в том потоке гнева, что высвободился после Литлхорна. Убийцей был Амади. Голденблад стоял на пороге смерти. Если бы он умер, то парочка из башни могла прийти к абсолютно таким же умозаключениям, не важно, что сказал им Голденблад. Могли бы умереть вообще все, и возможно, ничего бы не изменилось.


  Но я представила себе, как Голденблад, должно быть, себя чувствовал… наблюдая, как умирает мир… как умирает его Эквестрия… я знала, каково это, пережить нечто подобное. Как я винила себя за то, в чём даже близко не было моей вины. Как это терзало меня изнутри. Я медленно набрала ответ:


  
    >ГОЛДЕНБЛАД.

  


  Терминал отключился, загудели энергомагические турели, и моё дыхание замерло.


  А затем:


  
    > ЧТО ОН ДЕЛАЛ НЕ ТАК?

  


  Я посмотрела на два оставшихся шара.


  — Хых, с чего бы начать?


  Я осторожно левитировала следующий шар и уставилась на него.


  — Почему ты никогда не делал чего-нибудь просто, Голденблад? Даже сейчас? — Я вздохнула, посмотрев на шар, — Ладно. Раунд второй!


  Я притронулась к шару рогом и погрузилась в него.


  «Мой единственный друг», — произнёс скрипучий голос.


  «Друг? У Голденблада не было друзей, только приспешники. У него были прихвостни. У него… Так, почему я не могу дышать?»


  Я осела на пол, изо всех сил пытаясь заставить воздух втянуться в мои легкие, но никак не могла вспомнить, как это делается.


  «Луна? Прискорбно, но нет. Псалм. Нет. Она могла быть больше, чем другом. Твайлайт Спаркл? Флаттершай! Нет… голова начинает кружиться. Рэйнбоу Дэш? Эпплджек? Пинки Пай? Рэрити? Нет, нет, нет, нет. Принцесса Луна? Блин, я повторяюсь! Откуда взялись все эти чёрные точки перед глазами? Кто-то, к кому он относился, как к другу… Спайк… Хорс… нет… не Хорс. Гранат? Нет… кто-то ещё… Кто-то, кто действительно переживал о нём. Флаттершай? Нет… Лакуна… нет… думай… Кто-то, кто… Кто-то…


  Троттенгеймер…»
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  Ладно. Мне вновь напомнили, почему розовое облако для пони не друг. Когда при дыхании в груди разгорается пожар, это вне всяких сомнений весьма отвлекает. Однако после попытки попасть в этот чёртов шар памяти весьма приятно чувствовать, что ты дышишь. Останавливающие дыхание шары памяти? Да это просто ахуеть что. А зная мою удачливость, последний остановит мне сердце. Как долго может протянуть пони с небьющимся сердцем?


  «Будешь волноваться об этом, когда это случится, а сейчас будь внимательна».


  Голденблад шёл по очень злачной улочке Кантерлота. В отдалении я могла видеть здания Министерств, на их ярких шпилях висели чёрные стяги. Всё вокруг было покрыто слоем влажной слякоти, которая капала и стекала на мостовую. Тощий кот зашипел на него, когда он прошёл мимо, но Голденблад его проигнорировал.


  Меж двух коробок дрожал покрытый шрамами коричневый пони, одна из передних ног которого оканчивалась скругленной культей.


  — Не пожалеете пару битов для ветерана? Я сражался с Биг Макинтошем, — попросил он, протягивая здоровую ногу.


  Голденблад остановился и вгляделся в него усталыми глазами. В едва прикрытых лохмотьями копытах пони торчала красная брошюра с половинкой большого зелёного яблока на ней.


  — Нет. Не сражался, — ответил он с холодной, жесткой интонацией. Калечный жеребец отшатнулся от него и ещё сильнее закутался в рванину. Затем Голденблад пролевитировал из своей седельной сумки три бита. — Иди, переночуй в приюте Министерства Мира. Сегодня ночью будет холодно.


  Он пошёл дальше, оставляя жеребца позади, и вступил в ещё более узкий, тускло освещённый переулок. А я задалась вопросом, с чем же таким ужасным он намеревается встретиться в подобном месте. С лазутчиками зебр? Эквестрийскими отрядами ликвидаторов? Безумными учеными?


  Около входа в помещение стояла в положении смирно ночная пони, кобыла-гвардеец.


  — Она по-прежнему внутри? — спросил Голденблад.


  — Да, сэр, — ответила гвардеец, отсалютовав крылом. Затем на её лице проступило беспокойство. — Она… в тяжелом положении, сэр.


  — Все они тяжело восприняли смерть Биг Макинтоша. Это была та ещё неделя. Я ожидал этого от Эпплджек, но не от неё. — Он нахмурился, осматривая гигантское дерево, в котором, исходя из описания Литлпип, располагалось Министерство Мира. — Как же мне хочется знать, о чём они недавно беседовали.


  «Да неужто есть что-то, о чём Голденблад не знал? Если… забей на это».


  — Посмотрим, смогу ли я ей помочь. Помещение безопасно? — спросил он, посмотрев на дверь, из-за которой доносилась печальная мелодия.


  — Никто не собирается её трогать, но… я не могу гарантировать, что они будут молчать об этом, — нахмурившись, произнесла ночная пони. — Возможно, нам следует их всех арестовать?


  — Нет. Вам надлежит осторожно выпроводить их из помещения. Я не хочу, чтобы она расстроилась ещё больше. Стиль позаботится о том, чтобы информация не ушла дальше этого переулка. Министерство воспользуется «чёрной кассой», чтобы возместить причиненное им неудобство. Если они захотят большего, то добавка им точно не понравится. В последнее время у меня нет настроения для попыток шантажа, — пробормотал Голденблад, проходя через дверь и попадая на кухню. Он оглядел персонал кухни, кивнул на дверь, а затем прошёл в неё.


  Бар был неряшливым, вонючим и полутёмным. Неряшливым он был потому, что кто бы ни был его владельцем, он, судя по всему, не заморачивался такими вещами, как починка изрезанных столешниц, измятой посуды или сколотых кружек. Вонючим он был потому, что пах чем-то вроде прокисшего пива и слегка подкисшего вина с острой добавкой поддельного виски. Лишь полутьма выглядела преднамеренной, как если бы владелец пытался создать уют и интимность, очутившись в жутком и зловещем районе. На самом деле, это место мне по-своему понравилось. Из стоящего в углу музыкального автомата лилась грустная мелодия Свити Белль. Фраза «Когда жеребец мой вернётся домой?» похоже, была припевом. Около дюжины клиентов напряженно ожидали в углу, за ними наблюдали два крупных, массивных жеребцов-ночных пони. Проследовавшая за Голденбладом кобыла направилась к ним. Обменявшись парой тихих слов, а затем одной единственной папкой, пони покинули бар. Один из них начал пьяно возмущаться, но более сильный жеребец успокоил его, обернув кожистые крылья вокруг головы пьянчуги, после чего перебросил его через свою спину.


  — Спасибо, Лайонхарт, — произнесла кобыла, слегка кивнув выходящим на улицу жеребцам. — Я в твоём распоряжении, Голденблад.


  Он кивнул, пристально смотря на оставшуюся в баре одинокую фигуру. Это место было последним, где он ожидал бы увидеть Твайлайт Спаркл. Её грива представляла собой спутанное крысиное гнездо, глаза опухли и покраснели, а на голову была надета тиара с шестилучевой остроконечной звездой наверху. Перед ней стояла кружка с чем-то, что очень сильно пахло яблоками.


  Остался лишь бармен, неопрятный коричневый единорог, наклонивший голову в сторону покрытого шрамами пони, направившегося к барной стойке.


  — Ты херишь вечеринку, — неразборчиво произнесла Твайлайт Спаркл. — Проваливай.


  — Спасибо, что связался со мной, Скруффи, — сказал Голденблад стоящему за барной стойкой коричневому единорогу. Тот кивнул ему в ответ. — Как обычно.


  — Ну разумеется, вы знакомы, — с омерзением пробормотала Твайлайт, подхватив магией кружку, и порысила к музыкальному автомату.


  Голденблад остался стоять у стойки, наблюдая за ней.


  — Сколько кружек она уже выпила?


  — Она ещё даже эту не допила, — проворчал коричневый жеребец. — Мне кажется, она не понимает, что для начала ей нужно хоть одну осушить. — Он задумался. — Как ты думаешь, она просто спускает свои биты или что? Эту песню она проиграла уже дюжину раз.


  — Что-то в этом роде. Я не знаю, почему смерть Биг Макинтоша её так подкосила. Эпплджек — да, но Твайлайт? Это бессмысленно. Если только она не… — Голденблад потряс головой и посмотрел на бармена. — Как жена, жеребята?


  — Жена уже в Зебратауне. Последовал вашему совету. А жеребята… — Он покачал головой. — Даже и не знаю, здесь им лучше остаться, вместе со мной, или отправиться к ней. Никому больше не нравятся зони. — Он поставил на столешницу стакан с чем-то резко пахнущим. — У неё уже готов и другой пакет документов. Их достала её тетя при содействии Прополи.


  — Я пошлю за ними кого-нибудь. Спасибо за неболтливость, — ответил Голденблад, затем задумался и добавил: — Я бы отправил их к матери, Скруфф. Зебры, может, из-за этого и возмутятся, но их полоски могут причинить им вред. — Затем он подхватил стакан и прорысил к музыкальному автомату, когда Твайлайт вновь выбрала всё ту же печальную песню.


  — Проваливай, Голденблад. Я не хочу сейчас с тобой общаться, — произнесла она, уставившись на музыкальный автомат.


  — Хорошо. Я просто заглянул сюда, чтобы выпить, — произнёс он, садясь на ближайший к музыкальному автомату диван, перед которым стоял стол.


  Твайлайт фыркнула и уставилась в машину, пока Голденблад ждал, потягивая свою выпивку. Когда песня закончилась, он спросил:


  — Можешь следующей выбрать «Вдали, вдали моё сердце»? Просто для разнообразия?


  Твайлайт скривилась, затем оглядела его, и её рог засветился.


  Мелодия сменилась, оставшись при этом всё столь же печальной.


  Она уставилась в светящиеся, сияющие талисманы музыкального автомата, которые вращались, проигрывая запись.


  — Я ухожу из Министерства.


  — Мммм… — ответил Голденблад, уставившись в пустоту полутёмного помещения.


  — Мне осточертела эта война. Эти убийства. Эти… всё это… — произнесла она. По её щекам катились слёзы. — Я по-прежнему пытаюсь придумать что-то, что завершит эту войну. Некое заклинание, или уловку, или зачарование, или… ещё что-нибудь! — В досаде она стукнула музыкальный автомат. — Я больше не могу этим заниматься!


  — Мммм… — вновь произнёс Голденблад.


  — И это всё, что ты хочешь мне сказать? — язвительно спросила она.


  — Нет, — ответил он. — Я начну заниматься оформлением документов сегодня после обеда. Поговорю с Принцессой Луной. Мы оформим это как «длительный отпуск», а на следующей неделе займёмся вопросом отставки. Мозаика и Гештальт возглавят Министерство Тайных Наук. Полагаю, Принцесса Селестия будет рада видеть тебя учителем в своей школе. — Он взглянул на неё, и его губы изогнулись в легкой улыбке. — Мне кажется, тебе это понравится, Твайлайт. Преподавание может быть… на удивление полезным. Только не забывай вовремя проверять работы. Иначе это может всё погубить.


  Твайлайт уставилась на него, несомненно шокированная.


  — И это всё? — Он слегка кивнул и отхлебнул из своего стакана. — Ты что, не собираешься меня отговаривать?


  Голденблад слегка пожал плечами, а затем на несколько секунд зашелся кашлем, когда в его легких начала извергаться магма. Он пролевитировал салфетку и сплюнул в неё розовато-красный комочек.


  — Если это именно то, чего ты действительно хочешь, я не смогу тебя отговорить. Предполагаю, что Принцесса Луна захочет узнать, почему ты ушла, но я уверен, что если твои подруги знают причину этого поступка, то это единственное, что имеет значение.


  Твайлайт Спаркл вздрогнула, услышав слово «уйти».


  — Меня уже просто тошнит от всего этого. В моём Министерстве есть пони, которые, похоже, не знают, что мы вообще-то воюем. Даже я временами чувствую себя так же. Эти все проекты, загадки, списки и отчёты. Но Биг Макинтош мёртв, и… это больно, Голденблад. Это так гадски больно, а я не могу понять почему!


  — Ты видела Флаттершай. Она… — начал он, но Твайлайт покачала головой.


  — Ей прописали какие-то таблетки и терапию. Таблетки. — Она потёрла копытом лицо. — Пресвятая Селестия, неужели она не видит, во что они превращают Пинки Пай? С этим пунктом я не согласна.


  — Таблетки таблеткам рознь, Твайлайт. Существует большая разница между минталками и аспирином. И ты тоже это знаешь, — ответил Голденблад. Твайлайт шмыгнула носом и слегка сгорбилась. Он пассивно наблюдал, как она качает головой. — В чём дело?


  — Не знаю! — воскликнула Твайлайт, отшвыривая от себя кружку, чье тёмное содержимое расплескалось по полу. — Я просто чувствую… что мне больно! И не знаю почему! Я вижу фотографии Биг Макинтоша и думаю: он был братом моей подруги, и его больше нет, и это плохо… но нет, не то. И каждый раз, когда я пытаюсь выяснить, почему оно так, это… это начинает болеть ещё больше! — Она, зажмурившись, склонила голову, на стеклянное покрытие музыкального автомата падали слёзы. — Мы даже не можем поговорить об этом друг с другом. Рэйнбоу Дэш всего лишь говорит, что солдаты умирают, но… но ведь мы его знали. Флаттершай просто плачет. Рэрити… — Она покачала головой. — Мы ведь знали его, Голденблад. Мы его знали.


  — А теперь его нет, — тихо произнёс он. — Ты ведь раньше никогда не теряла близких тебе пони, так, Твайлайт?


  Она шмыгнула носом и покачала головой.


  — Я не знаю, что делать. Я читала книги, и спрашивала Селестию, и… и… я просто не знаю, как заставить эту боль исчезнуть.


  — Она не исчезнет, Твайлайт. То, что ты чувствуешь… уже испытали миллионы. Это нормально, — произнёс он своим хриплым влажным голосом.


  — Правда? — спросила Твайлайт. — Но когда… как она исчезнет? Он какое-то время хранил молчание.


  — Если ты везучая, то она не исчезнет, а капля за каплей ослабнет со временем, но никогда не уйдёт окончательно. — Он пролевитировал к ней салфетку и утер её слёзы. — Это похоже на шрам, который тянет и чешется в холодную мокрую погоду. Она напоминает нам о тех, кто больше не с нами, чтобы мы продолжали жить. Но самое важное заключается в том, что мы не скучаем о них настолько сильно, чтобы захотеть присоединиться к ним.


  Шмыгнув носом, Твайлайт вгляделась в него, а затем вновь уставилась в грязный пол.


  — Ты часто себя так чувствуешь?


  — Было много возможностей потренироваться, — хрипло ответил он и помог ей добраться до дивана, а затем махнул ногой единорогу за барной стойкой. Теперь Твайлайт дышала немного более размеренно. — Ты не собираешься уходить, Твайлайт. Ты не знаешь, как это сделать.


  Она хмуро на него посмотрела.


  — А вот этого ты не знаешь. Я тоже могу уйти, — произнесла она почти раздраженно.


  — Нет. Не можешь. Ты превозможешь, потому что именно этим ты сейчас и занимаешься. Вся твоя семья невероятно стойкая, — спокойно произнёс он, складывая перед лицом свои положенные на стол передние ноги. — Ты справишься с этим, Твайлайт. Пони рассчитывают на тебя. Ты не позволишь им погибнуть. Мы должны победить в этой войне.


  Твайлайт села на своё место.


  — Победить? Ради чего?


  А теперь нахмурился уже он.


  — Ради чего?


  — Именно об этом я тебя и спрашиваю. Ради чего мы сражаемся в этой войне? Кто должен знать, если не ты? Ведь ты был в правительстве ещё до Министерств. Итак, ради чего всё это?


  Голденблад не дал немедленного ответа.


  — Ну… чтобы защитить себя от нашего врага.


  — А они нападают на нас, чтобы защитить себя от нас. Создается такое ощущение, что если все будут сидеть по домам, это будет наилучшей защитой, — возразила Твайлайт.


  — Всё не так просто. Нужно принимать во внимание ещё и нужды экономики. Наши энергетические потребности… — начал он, но Твайлайт его прервала.


  — Неужели всё обстоит так же, как и пятнадцать лет назад? У нас, для примера, появились Хуфингтонские дамбы. Мы разработали энергетические реакторы на драгоценных камнях, которым не нужен уголь. Я знаю, что М.В.Т. исследует солнечную энергию. Бля, да зебры от нас не сильно-то и отличаются. Они всё меньше и меньше зависят от драгоценных камней по сравнению с тем, что было в начале войны. — Твайлайт фыркнула и потёрла глаза, продолжая при этом сверлить его взглядом.


  Он какое-то время молчал, упорно пытаясь дышать, а затем прошептал:


  — Это не так… просто. Твайлайт… то, что ты чувствуешь к Биг Макинтошу, чувствуют все пони. На этой войне мы все потеряли друзей и любимых. Они хотят отмщения и воздаяния за всех, кого мы потеряли. Мы не можем просто взять и остановиться после того, как столько отдали для… — начал он, но она вновь его перебила.


  — Это ошибка невозвратных затрат, Голденблад. Мы не можем перестать сражаться сейчас потому, что мы не перестали сражаться в прошлом, потому что мы не перестанем сражаться в будущем. Мы должны потратить впустую больше жизней, что впустую потрачено жизней. Нет. Я отказываюсь с этим соглашаться.


  — Дело не только в этом. Зебры… у них религиозный страх перед Принцессой Луной. Суеверие. Они нападают на нас потому, что чувствуют, что должны это делать. А в особенности теперь, когда мирные переговоры с треском провалились.


  — И ты всерьёз полагаешь, что если им предстоит сделать выбор между суеверием и миром, они предпочтут выбрать суеверие? — резко спросила Твайлайт. Голденблад почти физически слабел под её пристальным взглядом.


  — Мы сражаемся… потому что должны сражаться. Вот, собственно, и всё, — неубедительно закончил он, уперев взор в столешницу.


  Потом вздохнул, покачав пару секунд головой, и произнес:


  — Ты права. У нас нет никакой стоящей причины, чтобы сражаться. Но это не остановит войну, Твайлайт. И ты это знаешь. Ты нужна нам. И это ты тоже знаешь. Ещё пару лет, и зебры, может быть, начнут второй раунд мирных переговоров. Возможно, тогда мы сможем добиться перемирия. Но пока что нам нужно продолжать сражаться.


  Твайлайт, вздохнув, откинулась на диван.


  — Временами мне кажется, что Принцесса Луна на самом деле не хочет мира. Я не могу представить себе, почему, но это просто ощущается… неправильным. — Голденблад ничего не ответил, а она смотрела на свои копыта. Твайлайт тоже хранила молчание, затем вздохнула. — Если так будет продолжаться, то в конечном итоге не останется Эквестрии, за которую стоило бы сражаться.


  — Что ты хочешь этим сказать? — спросил Голденблад, немного хмуро всматриваясь в грустную фиолетовую единорожку. Его грубый скрипучий голос стал ещё более грубым и влажным. Он выкашлял в носовой платок что-то вонючее и маслянистое.


  — Я хочу сказать, что с той скоростью, с которой мы движемся к цели, всем, что останется от Эквестрии, будет отравленная и загрязненная пустошь. Я знаю, ты видел отчёты. А ты вообще представляешь, сколько алхимических отходов мы производим? Или химических отходов? И это я ещё не говорю об этой флюкс-чуши, на который наложили копыта Флим и Флэм. Это вещество опасно и химически активно, а мы производим его в огромных количествах.


  — Именно поэтому завод М.Т.Н. был размещен в Прекрасной долине. Чтобы хранить и защищать… — начал Голденблад.


  — Этого недостаточно, — перебила его Твайлайт.


  — Под Марипони больше двадцати миль тоннелей, — произнёс Голденблад со слегка болезненным выражением лица.


  — И я повторяю тебе, что этого недостаточно, — ответила Твайлайт. — Наши алхимические отходы настолько токсичны и химически активны, что мы не можем даже хранить их вместе в одних и тех же пещерах. Уже был серьёзный инцидент. Слава Селестии, никто не погиб, но продукт реакции был столь агрессивен, что разъедал даже наши защитные костюмы. Но никто не обращает внимания на проблему промышленных отходов. Все просто штампуют разнообразные виды продукции для войны, и в процессе создают вещества настолько токсичные, что нам не остаётся иного выбора, кроме как захоронить их. Но, похоже, они не останутся захороненными навечно. Даже наши наиболее устойчивые бочки в конце концов начнут протекать.


  — Одна из проблем, с которой Принцесса Луна сможет разобраться после войны, — слегка нахмурившись, произнёс Голденблад.


  — Но тогда будет уже слишком поздно, Голденблад. Мне кажется, ты не понимаешь, как много этих веществ находится вокруг. Десятки миллионов галлонов по всей Эквестрии. И если только ты заговоришь об этом, то пони в военной форме скажут «издержки войны» и все дебаты сразу прекратятся. И как бы ни были плохи магические отходы, этот «Флюкс» превосходит их по всем статьям, — сердито сказала Твайлайт и тяжко вздохнула.


  — Мы должны продолжать сражаться. Эквестрия стоит этого, — произнёс он, отвернувшись от неё, и уставившись в сумрак.


  — Ты действительно в это веришь? — с сомнением спросила Твайлайт.


  — Я провел большую часть жеребячества путешествуя по миру. Для меня это было приключение, но Мать путешествовала для того, чтобы защитить меня от Отца. Селестия в конце-концов заставила его признать меня, но он так и не простил меня за это. Скруффи был одним из наших спутников, помогал нам сохранить багаж от утери, или своенравного жеребенка от попадания в опиумную курильню.


  — Мешать те встречаться с теми карнилийскими кобылками было по большей части рутиной, — хихикнул Скруффи.


  Голденблад, как это ни странно, зарделся, продолжая говорить:


  — Да. Ну, я постоянно слушал рассказы об Эквестрии. Я грезил о ней. Когда умерла мама и я приехал сюда, то впервые почувствовал себя так, будто я дома. Несомненно, отец не облегчал мне жизнь, но каждый день, просыпаясь утром, я был рад находиться здесь. Я исходил её пешком, вдоль и поперёк, собирая камни, минералы, и драгоценные камни. Я всегда был влюблен в Эквестрию.


  Он говорил как… я даже и не знаю как. Как если бы он смотрел на некую давнюю мечту.


  — Ну что ж, наслаждайся этой любовью, пока она не прошла, — тихо произнесла Твайлайт. — Ты уже слышал о том, что обнаружила Рэйнбоу Дэш?


  Его улыбка испарилась, а взгляд потупился.


  — Да. У зебр есть мегазаклинания. — Послышался звук разбившейся бутылки, и оба пони посмотрели на ужасно испуганного бармена.


  — Прстите, — пробормотал коричневый единорог, левитируя веник и совок.


  Твайлайт вздохнула.


  — Я не знаю, как они раздобыли принципиальную схему. Пинки Пай, должно быть, приняла больше этих проклятых наркотиков, чем следовало, и прошляпила это, пока прыгала по стенам. Или хуже. Что, если её им передал кто-то из Министерства Мира?


  — Это не они. Я абсолютно уверен, что ни Флаттершай, ни кто-либо из её подчинённых не несут за это ответственности, — решительно произнёс Голденблад.


  Твайлайт скептически изогнула бровь.


  — Да не важно, ты знаешь, что это значит. Они используют матрицу мегазаклинания, чтобы вкладывать усиленный заряд в оружейные талисманы. Это будет как Литлхорн, только по всей Эквестрии.


  — Если только у нас нет собственных мегазаклинаний, чтобы нанести им ответный удар.


  — Ага. Забавно, как быстро прошло это исследование. А ведь я даже не хотела, чтобы им занималось моё Министерство. Затем мои взгляды внезапно изменились, и вот уже разнообразнейшие теории об оружии на основе мегазаклинаний почти валяются в коридорах, — мрачно произнесла Твайлайт. — А останется ли Эквестрия, если активируются все эти заклинания?


  Голденблад несколько долгих секунд не произносил ни слова.


  — Мы ничего не можем с этим поделать, — тихо произнёс он, вновь отведя взгляд.


  — Возможно, и можем, — произнесла Твайлайт, снимая с головы тиару и пристально смотря на неё. — Это кое-что, до чего я додумалась этим утром. Мегазаклинания… они как Элементы Гармонии. А что будет, если мы их объединим? Питаемый магией Элементов набор мегазаклинаний, который очистит и восстановит Эквестрию, если случится самое худшее?


  — Элементы? — он, нахмурившись, посмотрел на тиару. — Я думал, что в ваших копытах они больше не работают.


  — Всё так. Не работают. Но это ещё не значит, что какие-нибудь другие пони не могут быть носителями. Как бы то ни было, сомневаюсь, что мы вшестером должны были быть носителями до скончания времен, — произнесла она, не глядя на него. — Я должна что-то сделать, Голденблад. Если не сделаю… я просто должна.


  — Луна этого не разрешит, Твайлайт. Мне жаль. Она не хочет, чтобы возникал риск того, что Элементы попадут в дурные копыта. Кроме того, она нетерпима к любым разговорам о поражении в войне. Строительство чего-то вроде этого относится именно к ним. И особенно если она считает, что это может быть видоизменено в оружие, — произнёс Голденблад и посмотрел на кобылу долгим хмурым взглядом.


  — Ты действительно считаешь, что я намерена создать оружие с Элементами, чтобы использовать его против Луны? — засмеявшись, спросила Твайлайт. Голденблад не разделил веселья, и её смех быстро сошёл на нет. — Ты хочешь сказать, что Луна нам не доверяет?


  — Луна очень уважает вас, всех шестерых, и ценит ваш вклад в общее дело, но однажды вы уже использовали Элементы против неё, — произнёс он спокойно. — Она не пойдёт на риск, при котором вы снова ими воспользуетесь.


  — В тот раз она была Найтмер Мун! — произнесла Твайлайт, махнув копытом.


  — Мне жаль, Твайлайт. Мне даже не нужно её спрашивать. Она скажет «нет», — произнёс Голденблад. Твайлайт уставилась на него, и что-то внутри неё надломилось. Она медленно осела обратно на диван. — Укрепи свою веру, Твайлайт. Это скоро закончится, и Эквестрия сможет вернуться к нормальной жизни.


  — Нормальной? — отозвалась Твайлайт, не смотря на собеседника несколько секунд. Затем она подняла голову и свирепо поглядела на него одним глазом; половина её лица была закрыта гривой. — Ты считаешь, что Эквестрия вернётся к нормальной жизни? Той, что была до смертей? До корпораций, оружия и яда? Неужели ты правда считаешь, что Эквестрия когда-либо снова станет страной солнечного света? — Она неожиданно подняла телекинезом стол и, отшвырнув его прочь, указала копытом на Голденблада. — Ты сказал нам, что эти Министерства помогут Эквестрии. Так вот, в этой войне я не вижу ничего, что приближало бы нас к нормальной жизни! Всё становится только хуже и хуже. И ты приложил к этому копыто. Кого ты любишь, Голденблад, Эквестрию или Принцессу Луну?


  Он какое-то время шевелил губами, пристально смотря на неё.


  — Не понимаю… я люблю обеих…


  — Нет, — возразила Твайлайт. — Так нельзя. Ты любишь либо Эквестрию, о которой грезил, либо правительницу, изменяющую страну, чтобы она соответствовала её собственной мечте. Я тоже уважаю Принцессу Луну, но так поступать — неправильно. Итак, которая из них? Эквестрия или Луна?


  Он не ответил. Он просто надолго закрыл глаза.


  — Я люблю Луну, Твайлайт, люблю. — Он открыл глаза и посмотрел единорожку, которая сгорбилась и, казалось, постарела прямо на глазах. — Но Эквестрию я люблю ещё больше. И ты права. Если мы потерпим поражение в этой войне, то нам понадобится что-то похожее на то, что предлагаешь ты. А если победим… — Он умолк. — Если мы победим… — повторил он, и вновь замолчал.


  — Если мы победим? То что? — нахмурившись, спросила Твайлайт.


  Он открыл и закрыл рот, после чего, запинаясь, произнес:


  — Ни-ничего. Просто… у меня появилась мысль. — Он закрыл глаза и вновь кивнул. — Составь для меня список. Скажи, что тебе нужно, и я достану это, несмотря ни на что. Я знаю профессионалов в области подделывания разрешений на получение материальных ценностей и ошибочной регистрации документов. Если понадобится, они могут сделать так, что исчезнет даже линкор.


  — Ты серьёзно, Голденблад? На это могут уйти месяцы, возможно, годы. Мне придётся разработать специфические заклинания, которые нужно будет поместить в матрицу мегазаклинания. И я даже не могу себе представить, где мы возьмём вычислительные мощности, чтобы заставить всё это работать.


  Он шагнул к ней и взял её копыто в свои.


  — Просто скажи мне, что тебе нужно, как только оно понадобится. Спайк — заслуживающий доверия посредник. Он может быть нашим связующим звеном. Останься в М.Т.Н. Делай то, что нужно. А я заставлю это работать. Ты права. Нам действительно нужно что-то, что позаботится обо всём, если мы потерпим поражение в войне. — А затем он добавил, тише и почти для себя: — И если мы в ней победим…


  Твайлайт кивнула.


  — Я… спасибо. Я не ожидала… Не знаю, чего я ожидала, но всё же спасибо.


  — Я правда люблю Эквестрию, Твайлайт. Всё стоящее было сделано во имя любви, — произнёс он, слегка улыбаясь.


  Она кивнула и зарделась, затем повернулась к нему.


  — Я чувствую себя… лучше. Спасибо. Я… прощай. — Сказав это, Твайлайт порысила прочь. Она по-прежнему ощущала боль, но вновь могла двигаться. Легкая улыбка Голденблада испарилась, пока он шёл к центру бара.


  — Признаю, ловко проделано. Говорили, что у вас неплохо подвешен язык, но я так считаю, что вы просто образец красноречия, — произнесла ночная пони, прорысив к нему из кухни. — Она была готова уйти, но после ненавязчивого обмазывания коровьим дерьмом вы заставили её вернуться на работу.


  — Я был искренен в каждом слове, — тихо произнёс Голденблад, садясь на пол, а затем зашелся кашлем.


  — Ага-ага, конечно. «Люблю Эквестрию»? Серьёзно? Мне кажется, что никто взрослее пустобоких на это не купится, — ухмыляясь, произнесла кобыла. — Дайте догадаюсь: вы собираетесь позволить Твайлайт Спаркл построить эту штуковину, а затем отдадите от неё ключи Принцессе Луне?


  — Что-то вроде этого, — тихо произнёс Голденблад. — Где остальные?


  — Конвоируют всех подальше отсюда. Стандартная чушь о безопасности и утечках газа, — произнесла она, с плутовской ухмылкой смотря на Скруффи. — Хотите, чтобы я подчистила хвосты?


  Коричневый жеребец отшатнулся, его глаза расширились.


  — Нет. Об этом позабочусь я, — произнёс Голденблад, левитируя из своей седельной сумки маленький, компактный пистолет, и спокойно накрутил на ствол глушитель.


  — Г… господин Голденблад! Я же знаю вас с тех времен, когда вы были ещё жеребенком! Так нельзя! — заикаясь, прокричал Скруффи, и вжался в стену.


  — Прости, — ответил он, стоя рядом с ночной пони. Затем его рог заискрил, и она рухнула на пол. Пистолет был повернут в сторону, и, склонившись над ней, он в течение нескольких секунд был очень сосредоточен. Скруффи глазел на него со страхом и замешательством. Голденблад закашлялся и, не встречаясь с ним взглядом, тихо добавил: — Чем меньше воспоминаний мне нужно изменять, тем лучше.


  Скруффи не сводил взгляда с пистолета. Учитывая то, что тот так и не был убран, мне трудно было его винить.


  — Хорошо…


  — Нужно сделать всё быстро, — тихо произнёс Голденблад, посмотрев сначала на двери, а затем на неподвижную кобылу. — У тебя ещё сохранилась та потайная опускающаяся дверь в погребе?


  Скруффи пристально посмотрел сперва на кобылу, затем на покрытого шрамами жеребца так, будто никогда до этого с ним не встречался. После чего резко кивнул.


  — А… ага.


  — Я сожалею, но тебе и твоей семье придётся уехать много дальше Зебратауна, — произнёс Голденблад, принявшись левитировать бутылки и разливая их содержимое по всему бару. — Доберитесь до Эпплвуда. Поговорите с Гризи Рагом на автобазе Д.М.Д. Он переправит твою семью в Кристальную Империю. Скажи ему, что это оплатит его счёт. Он поймёт.


  Коричневый единорог снова взглянул на ночную пони.


  — С ней всё будет в порядке, — произнёс Голденблад спокойно и равнодушно, и даже я, будь у меня моё тело, вздрогнула бы от тихой угрозы в его голосе.


  Глаза Скруффи расширились, когда он встретился с решительным взглядом Голденблада, всё ещё левитирующего пистолет. Затем в коричневом жеребце что-то надломилось, и он слегка кивнул.


  — А… ага. Сделаю. Но… вы действительно намерены пойти против воли Принцессы, помогая мисс Спаркл?


  — Всё, что сказала Твайлайт — правда. Если мы потерпим в войне поражение, то Эквестрии будет нанесен феноменальный вред. И я был прав, говоря, что Принцесса Луна никогда не разрешит реализовать этот проект, ведь она будет считать его признаком неуверенности. Поэтому всё должно быть сделано именно так. Но с этим я справлюсь. А вот что меня действительно беспокоит, так это… кое-что другое, — произнёс он, убирая пистолет и разливая по бару ещё больше спиртного.


  О, как я жаждала припасть губами к чудесному восьмидесятиградусному Дикому Пегасу, который он намеревался погубить!


  — И что же это? — нахмурившись, спросил Скруффи, спасая бутылку и делая из неё долгий глоток.


  — Твайлайт обеспокоена спасением Эквестрии в случае нашего поражения в войне, но на меня снизошло озарение: а что, если мы победим? Что произойдёт с Эквестрией после этого? — спросил Голденблад.


  — Но… разве вся суть не в победе?


  — Да, но я никогда не задумывался о том, что было бы лучше для Эквестрии — только о том, что было бы лучше для Принцессы Луны. Она хотела правительство, которое просуществует тысячу лет, и это именно то, что я помог ей создать. Но когда война всё же закончится… что тогда? Вполне возможно, что Луна с легкостью превратится в самого жуткого тирана за всю историю Эквестрии. Прошло пять лет, а мы уже забираем пони и промываем им мозги за то, что они думают неправильные мысли. Стираем память, чтобы сохранять тайны, или просто-напросто сразу их убиваем. А что будет ещё через пять лет? Или десять? Или двадцать? — Он закрыл глаза. — Луна может оказаться и хорошей, доброй правительницей, но должен оставаться вариант на случай того, что произойдёт, если она станет тираном. Что-то, что вычистит всё это и даст Эквестрии и миру второй шанс.


  — Эт измена, — произнёс Скруффи, открывая опускную дверь за барной стойкой. — Ты гришь об измене.


  — Нет. Не измена. Ответственность. Я создал правительство, в котором она обладает абсолютной властью, не неся при этом почти никакой личной ответственности. Даже на Селестию можно возложить ответственность за её действия. Луна же правит как кажущаяся номинальной глава, защищенная множеством слоев бюрократии и умышленной запутанности. Нет. Что-то должно быть наготове. План. Запасной вариант. Иначе мы, возможно, победим в войне, но Эквестрия может потерять саму свою суть… если уже не потеряла.


  — Игры, в кторые ты играешь, будут стоить те жизни, млец, — произнёс Скруффи, начав спускаться по лестнице.


  — Игры, в которые я играю, могут стоить всем пони много большего, чем моя жизнь, — ответил Голденблад, мягко улыбаясь. — Береги себя, Скруффи. Уберитесь из Эквестрии как можно быстрее. Когда прибудете в Империю, не высовывайтесь. К счастью, её правительница оказалась мудрее и держится в стороне от войны, — подхватив магией светильник, он направился обратно в кухню. Послышался глухой стук закрывшейся двери. Голденблад магией поставил лампу на стойку, затем зацепил газовую трубу электрической плиткой с ручкой от метлы и, используя её, как рычаг, порвал сварной шов на трубе, прерывисто хрипя от напряжения. Воздух наполнился шипением. Голденблад быстро вышел в переулок, левитируя с собой лежащую без сознания ночную пони.


  Минуту спустя послышался необычно приглушенный «пфууф», и из двери кухни выметнулось пламя. Дым поднимался в небо, пока он спокойно шёл обратно тем же путем, каким и пришел. Огонь у него внутри пробудился.
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  Я вырвалась из забвения шара памяти, покачиваясь на ногах. Сады Эквестрии и, как я полагала, Проект Горизонты, родились из одного и того же страха. Одна боялась, что мы потерпим поражение в войне и мир станет непригодным для жизни, а другой — что мы в этой войне победим. Эквестрия под копытом пони с абсолютной властью, не несущей никакой ответственности за эту власть… ужасная перспектива.


  И, конечно же, он не мог просто уйти. Он был прямо как Твайлайт. Он не мог просто остановиться или открыто поговорить об этом с Луной. Он обязан был быть там, в гуще всего этого. Он не мог прекратить игру, прямо как я не могу прекратить мчаться к пони и помогать им, когда они в этом нуждаются. К тому же с этого момента он уже не мог вести подрывную деятельность против Луны. Всё становилось хуже, и я сомневалась, что зебры позволили бы Луне любые шаги в сторону мира.


  
    >ЧТО ОН ДЕЛАЛ НЕ ТАК?

  


  Так много вариантов. В этом, как я полагаю, и заключался смысл. Голденблад не был идеальным в планах. При всей его способности устраивать, манипулировать и договариваться, он не был идеален. Был пойманным? Предал Луну? Вообще помог Луне? Я вздохнула и посмотрела на экран. У меня была всего одна попытка.


  Это должно было быть, как раньше. Что Голденблад сделал не так? Доверился Луне? Может быть, но если судить по нему, он не был чудовищно на неё обижен. Наоборот.


  — Он любил её, — пробормотала я. — Не в том смысле, что хотел… Но он любил Луну, и любил Флаттершай, и Эквестрию. — Я опять посмотрела на экран. Что, если любовь и была его ошибкой? После Литлхорна он был уверен, что умрёт. Отношения с Флаттершай… Видя, что его план был слишком эффективен… Любовь всё поменяла.


  Если бы не любовь, то остановило бы хоть что-нибудь Луну или зебр?


  Я сглотнула и понадеялась, что в ответе на такой вопрос предусмотрено небольшое пространство для маневра. Может быть, одно или два необходимых слова помогут мне избежать смерти? Но что, если меня убьёт даже за ввод одного неправильного слова? Ох, чего бы я только не отдала за то, чтобы здесь оказался П-21, который понял бы суть проблемы и из примерно дюжины возможных паролей выбрал верный. Или хотя бы Глори, чтобы я могла обсудить с ней идеи. Я тяжело сглотнула, набрала: >ЛЮБИЛ и, вновь зажмурившись, ударила по клавише.


  Пять секунд спустя я снова открыла их.


  — Получилось, — пробормотала я, как только прочитала третью строку.


  
    >ЧТО ОНА ЗНАЛА?

  


  Она? Кто именно? У Голденблада было много кобыл, осложняющих ему жизнь. Луна? Флаттершай? Твайлайт? Я пролеветировала к себе третий шар.


  — Хорошо. Остался один. Всего лишь один, — я прикоснулась к шару кончиком рога.


  Фух, ничего. Затем фраза проскрипела у меня в голове, как ржавый напильник: «Кого я предал?» И я почувствовала в груди знакомую тишину. Моё сердце остановилось. Зрение начало меркнуть, и я почувствовала, что падаю. Одна секунда. «Луна!» Две секунды. «Флаттершай!» Три секунды. «Твайлайт!» Я ударилась о клавиши терминала. Четыре секунды. «Себя!» Всё потемнело, и мозг дал мне последнюю мысль: «Всех!» Затем мир погрузился во тьму.
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  Голденблад сидел за ослепительно-розовым столом, уставившись в окно, на дождливый мэйнхэттенский день. Рядом с его головой находился камертон из звёздного металла. Его каменно-пористые легкие медленно потрескивали, когда он ударял камертоном по краю столешницы. Мне были видны кухня в углу, вделанные в стену сейфы и кричаще-воздушношариковые обои. Я предположила, что это был кабинет Пинки.


  Его взгляд медленно бродил по стенам, каракулям и небрежно нарисованным изображениям её подруг на столе. В углу располагалось частично укрытое тканью зеркало с пометкой: «Переместить в Дом Чудных Отражений ПРЯМСРАЗУ!». Он выдвинул ящик стола и посмотрел на дюжину жестяных баночек с праздничными минталками.


  В календаре на столе было несколько записей, относящихся к следующей неделе:


  Арестовать плохих пони из списка Ж. Проверка торта. Добыть признания. Арестовать Голденблада, Гранат, Оникс и Кварц. Поиграть с Гамми. Допросить Голденблада. Арестовать плохих пони из списка З. Допросить. Проверить порядок проведения вечеринки для ГГГ.


  И к той, что была после неё:


  Облава на Четыре Звезды. Арестовать плохих пони из списков И, К, Л. Арестовать Принцессу Луну. Устроить самоувольнительную вечеринку.


  Взгляд Голденблада неторопливо прошелся от второго пункта к последнему. В его ухе зарезонировала крошечная вопящая нотка: дверь открылась, и в кабинет вбежала Пинки Пай. Я никогда ещё не видела её в таком состоянии. Её обычно вьющаяся грива сейчас была ровной и скучной, а под голубыми глазами залегли тёмные тени, из-за чего они выглядели испуганными и опустошенными. Она, похоже, не осознавая, что в кабинете находится ещё и Голденблад, прорысила к картотеке и вытащила папку с надписью: «Плохие пони, список Ж». Повернувшись к столу, розовая кобыла подпрыгнула и уронила папку на пол.


  — Голденблад? Что… как… кто… че? — Она сильно тряхнула головой и вперила в него сердитый взгляд. — И что это ты, скажи на милость, здесь делаешь? Ты уже не директор Д.М.Д.!


  Он пролевитировал из выдвинутого ящика жестяную банку и поставил её на столешницу.


  — Скушай минталку, Пинки. — Его страшный голос превратился чуть ли не в шепот, когда он, открыв банку магией, пролевитировал из неё одну таблетку и положил её перед собой на стол.


  Её взгляд стал ещё более сердитым.


  — Я могла бы тебя арестовать. Я собираюсь тебя арестовать.


  Я знаю о тебе всё. Ты — плохой пони! Все вы. Плохие пони.


  Она бросилась к двери и заорала:


  — Пампкин! Паунд! Стардаст! Гамбол! Живо сюда!


  Через пару секунд а кабинет ворвались двое земных пони: светло-серая кобыла и светло-зелёный жеребец, а вслед за ними — жёлтая кобыла-единорог и жеребец-пегас той же масти. Пинки ухмыльнулась покрытому шрамами жеребцу.


  — Голди оказался таким милашкой, что решил самолично сюда прийти, чтобы сэкономить нам немного времени! Отведите его вниз, в «Комнату веселья на одного».


  — Директор? — недоуменно спросила серая кобыла. — Что вы здесь делаете?


  Пинки удивлённо уставилась на неё и, указав копытом на Голденблада, прошипела:


  — Он уже не директор Д.М.Д.! Вышвырните его из моего кабинета! Живо! — Но четверо пони стояли в нерешительности. А Голденблад просто сидел не шевелясь и пристально смотрел на них. Свирепый взгляд Пинки медленно превратился в озадаченный. — Что вы творите? Он ведь теперь никто, и даже более того — преступник! Луна уволила его. Взять его.


  Но они остались неподвижны.


  — Скушай минталку, Пинки, — тихо повторил Голденблад.


  — Пинки, — сказал Пампкин Кейк, подбежав к кобыле. Пинки дёрнулась, почти подпрыгнула, когда их плечи соприкоснулись. — Мы не можем.


  — Как не можете? Он прямо здесь. Я ваша начальница. Арестуйте его! — сказала она, тыкая копытом в сторону покрытого шрамами жеребца.


  — Но, Пинки, ваша собственная начальница — Принцесса Луна, и… нам запрещено арестовывать его без её разрешения, — сказал Паунд. — Есть даже памятка на этот счёт.


  Глаза Пинки округлились. Она пристально осмотрела четверку, а затем глянула на покрытого шрамами жеребца.


  — Но я… вы… он… — запинаясь, произнесла она. Голденблад продолжил:


  — Скушай минталку, Пинки.


  — Мы будем снаружи, когда вы закончите, сэр, — сказал зелёный жеребец и рысью выбежал из комнаты.


  Серая кобыла порысила за ним, держась за наушник.


  — Отбой. Просто Пинки — опять Пинки, — пробормотала она, выбегая.


  Пинки глазела на единорога и пегаса.


  — Пампкин Кейк? Паунд Кейк?


  — Извините, тетя Пинки. Мы будем снаружи, — сказала стройная единорожка, за которой последовал виновато выглядящий мускулистый пегас.


  — Не навредите ей, сэр, — нахмурившись, предупредила Пампкин. Затем борющиеся со слезами единорожка и пегас вышли из кабинета. Пинки изумленно смотрела на двери, и как только те закрылись, её глаз начал подёргиваться.


  Голденблад постучал по камертону, заставляя его вибрировать. Она указала на него копытом. Нога старой кобылы слегка дрожала.


  — Ты… что ты с ними сделал? Что это… заклинание… шантаж… что?


  — Скушай минталку, Пинки, — повторил он, левитируя таблетку со стола к ней.


  Её глаза сфокусировались на таблетке, зрачки сжались, а затем она откинула её в сторону. Это заставило его слегка улыбнуться, и он поставил камертон перед ней на стол.


  — И вот ответ на твой вопрос — немногие сотрудники правоохранительных органов уважают начальницу, которая набивает себя наркотиками до кончика хвоста и легкомысленно пренебрегает законами, которые она должна отстаивать. Принцесса Луна и я убедились, что они также знают, откуда могут приходить настоящие приказы.


  — Но Пампкин… Паунд… — слабо произнесла Пинки.


  — Ни он, ни она тебя не уважают. Они тебя любят. Это не одно и тоже. Они хотят помочь тебе, как другие, как Твайлайт. — Это имя заставило Пинки дёрнуться.


  Голденблад магией подхватил другую таблетку.


  — Скушай минталку, Пинки, — прохрипел он, вновь левитируя её к ней.


  — Прекрати! — гаркнула она, отшвыривая прочь и эту. — Ты плохой пони, Голденблад. Я знала это многие годы.


  — Точно, потому что твой круп или ухо задёргались, или твоё копыто почесалось, — сказал Голденблад тихо и скептично. — Не думаю, что это примут в суде.


  — Ты — тот, из-за кого пони, которых я арестовываю, в конечном итоге оказываются на свободе, — прошипела она.


  — Верно. Ты была полезна, когда пугала аристократов. Ты понятия не имеешь, сколько денег они мне платили, чтобы держать тебя подальше. Так делали и бизнеспони. — Он поднялся на ноги. — Ты не понимаешь, что все эти маленькие преступления и нарушения ничего не значат. Война требует, чтобы определённые пони управляли всем, и чтобы это проходило гладко. Пока они не заходят достаточно далеко, они получают свою автономию. Взамен Принцесса Луна получает свои военные ресурсы.


  — Это неправильно. Везде, куда я ни посмотрю, я чувствую, как случаются плохие вещи. — Её грива слегка завилась. — Только маленькие пони не плохие. Они единственные, кто поступает хорошо. А все остальные… остальные…


  Он медленно подошёл к ней, левитируя коробочку с минталками.


  — Скушай минталку, Пинки, — сказал он, левитируя таблетку и держа её перед ртом собеседницы. На секунду её рот открылся, увлажнившись слюной, но она застыла, и таблетка отскочила от её носа. — Что случилось? Ты ведь так их любишь. Они заставляют твоё тело дёргаться и чесаться, и ты используешь это, чтобы арестовывать пони, которые нужны мне. Которые нужны Принцессе Луне.


  Он пролевитировал новую таблетку.


  — Ты понятия не имеешь, как это бесит, — произнёс он обыденно, кидая минталку в постаревшую кобылу.


  — Это так, — прорычала Пинки в ответ. — Ты подлый. Как и Принцесса Луна. Как Твайлайт, Рэрити и все пони!


  — Как и ты, — сказал Голденблад, и Пинки дёрнулась, оглянувшись на частично закрытое зеркало, потом посмотрела на него.


  — Думаешь, я не знаю?! — рявкнула она. — Я знаю, что я плохая пони. Но я… не сделала и половины вещей, которые делал ты. Ты подлец, лжец, манипулятор и…


  — Ничто из этого не является преступлением, — прохрипел Голденблад, постукивая по полу передним копытом.


  Пинки смотрела на него несколько секунд. Её лицо покраснело.


  — Ты только что признал, что брал взятки от преступников!


  — От имени Принцессы Луны, — ответил он, стуча копытом под столом ещё быстрее.


  Пинки посмотрела на него, прищурившись.


  — И убивал ты тоже за неё?


  Его копыто замерло.


  Он несколько секунд не отвечал.


  — Ты знаешь, что я не хотел, чтобы случалось хоть что-то из этого? Когда Луна пришла ко мне, я был готов и счастлив умереть. Но Эквестрия оставалась в состоянии войны и нуждалась в ней. Она нуждалась во мне. Я нуждался в Эквестрии. Поэтому я помог ей создать правительство, которое она сможет контролировать… и у неё это получилось отлично. Есть пони, которые на самом деле не знают, что их возглавляет Принцесса. Это все Министерства, Министерства и ещё раз Министерства. И когда мы закончили их организовывать, я был готов отойти в сторону и позволить этому долбаному плану осуществиться. Но я был со всем этим связан. Благодаря моим путешествиям, когда я был жеребенком, я узнал зебр из Империи, которые симпатизировали нам. Моя родословная давала мне доступ к аристократии. Факт того, что я работал с Луной, дал мне доступ к бюрократии. И даже если бы у меня его не было, я знал пони, которые помогли бы мне его получить. И внезапно я оказался по копыта в величайшем социополитическом произведении искусства в истории!


  Он остановился и, прищурившись, ткнул копытом в её сторону.


  — Но не думай, что это было просто, Пинки Пай. Не смей думать об этом. Ни о чём из этого. Держать вас шестерых вдали друг от друга, и сосредоточенными при этом на Министерствах, превратилось в постоянную битву. Особенно из-за тебя. Мне нужно было держать тебя отвлеченной, потому что если бы ты уволилась, то остальные одна за другой последовали бы твоему примеру. Поэтому я предложил Луне потакать твоему фарсу с «правоохранительными органами»! Я мучился десять лет, чтобы удержать всё на своих местах, чтобы Эквестрия после войны смогла вернуться к нормальной жизни.


  Он ударил копытом по столу.


  — Но ты пытаешься всё усложнить!


  Грива Пинки Пай слегка завилась, когда она хихикнула.


  — Скушай минталку, Голденблад. Нет, серьёзно! Возьми оранжевую. Моя болючая задница говорит так. — А потом она показала ему язык.


  Голденблад некоторое время пялился на неё, а затем двери в офис с щелчком заблокировались.


  — Болючая задница, да? — спросил он, левитируя дюжины коробочек и опустошая каждую из них, создав облако из таблеток позади себя. — Поведай мне… — проговорил он, приближаясь, и улыбка Пинки медленно исчезала, а её глаза расширялись. — Что у тебя чешется сейчас?


  С этим воплем он прыгнул на неё.


  — Скушай минталку, Пинки! Скушай все эти гребаные минталки!


  Она открыла рот, чтобы закричать, и он засунул в него дюжину таблеток.


  — Ешь их! Глотай! Что теперь чешется? Что дёргается? Что говорит твоё Пинки-чувство? Что?! — В дверь стучались и бились. Пинки проглатывала таблетки, чтобы не задохнуться, но в то мгновение, когда она открывала рот, он засовывал ещё. — Скушай ещё минталку! Разве тебе не весело? Разве это не весело, Пинки?!


  Она билась, изворачивалась, задыхалась и давилась. Он слез с неё.


  — С тобой покончено. Оставайся в своём офисе и потакай воле своего сердца, но ты больше не будешь вмешиваться в мои дела.


  Пинки изрыгнула из себя массу таблеток, представляющих собой вонючую кучу, и, кашляя и с трудом дыша, лежала на полу. Он левитировал к себе свой камертон и прислушался к его тону. Всё его тело расслабилось, и он двинулся в сторону офисных дверей.


  — Ты служишь Пожирателю Душ, — прохрипела Пинки, и он замер. — Вот что мне говорит моё Пинки-чувство.


  Голденблад медленно развернулся и посмотрел на неё.


  — Что? — пробормотал он. — Откуда ты знаешь это имя?


  Но Пинки не отвечала. Она начала поедать разбросанные минталки, как наркоманка в ломке. Он прыгнул на постаревшую кобылу ещё раз.


  — Откуда ты знаешь это имя?


  — Я его чувствую. Это капает с тебя, как бритвенно-острые клинки. Это кричит вокруг тебя! — сказала она. Её зрачки были разного размера, глаза широко раскрылись и смотрели на него. — Ты служишь этому! Оно жалит тебя изнутри! — безумно засмеялась она, схватив ещё больше таблеток.


  — Это миф. История. Это легенда зебр!


  — Посмотри в зеркало! — Пинки всхлипывала и смеялась одновременно. — Посмотри в проклятое зеркало, оно покажет тебе! Оно покажет, что моё Пинки-чувство право! Посмотри, если не веришь мне!


  Голденблад слез с неё и поднялся на ноги, пристально глядя на зеркало в углу. Он прорысил к нему и передней ногой стянул ткань. Единственная беспристрастная стеклянная панель мерцала, идеально обрамляя отражение. Однако это отражение было абсолютно на него не похоже. Это был заляпанный кровью жеребец без шрамов. Он стоял на поле, покрытом пеплом и солью, над ним волновались чёрные небеса. А на заднем фоне из бесплодной земли выбиралось нечто ужасное, выцарапывая себя из неё, как громадный гуль. Из земли показалась голова этого существа, и оно завопило, а покрытый кровью жеребец слегка улыбнулся. В широко раскрытую пасть чудовища упала звезда, и мир разделился надвое, и возродилось нечто ужасное.


  — Нет, нет, это какой-то трюк! Это не может быть правдой! — закричал жеребец по эту сторону зеркала.


  Его отражение улыбнулось ещё сильнее. Чудовище вырывалось на свободу.


  — Конечно это правда, — сказало оно. — В попытках спасти Принцессу Луну ты погубил её. В попытках защитить Эквестрию ты привел её к уничтожению. Ты уничтожаешь всё, о чём заботишься сильнее всего.


  — Нет! — Голденблад накинул на зеркало ткань.


  Потом посмотрел на лежащую ничком, вытянувшуюся и подёргивающуюся всем телом Пинки.


  — Нет… — пробормотал он, метнувшись к ней, и его рог засветился, когда он открыл замок в дверях. Он обнял дёргающуюся и вздрагивающую кобылу. — Я не оно, Пинки. Не оно!


  В кабинет вбежали Пампкин и Паунд Кейки.


  — Что случилось? — воскликнул пегас, а единорожка оттолкнула Голденблада от Пинки.


  — Она продолжала их есть, — прошептал Голденблад. — Она знала. Она всегда знала… а я ей не верил. — Он посмотрел на укрытое тканью зеркало и всхлипнул. — О Луна, она знала…


  Пинки забилась в судорогах, на губах появилась пена, а широко раскрытые глаза с узкими зрачками уставились на Голденблада.


  — Мне так жаль, Блэкджек!


  — Что? — произнёс Голденблад, попятившись, но Пинки Пай продолжала бормотать и брызгать на себя слюной, упорно пытаясь связать слова воедино.


  — Кейки! Спайк! Твайлайт… Богиня! Мерки… как…


  — Вызови скорую, Пампкин! — прокричал Паунд, и единорожка ринулась к телефону.


  Голденблад опустился на колени перед подёргивающейся розовой кобылой.


  — Директор, вам следует убраться отсюда, — прорычал Паунд, крепко обнимая Пинки, — пока я не сделал чего-нибудь, о чём вы пожалеете.


  — Одну секунду. Пожалуйста, — ответил Голденблад. — Что я должен сделать? — спросил он у Пинки. — Что я вообще могу сделать, чтобы предотвратить… чтобы… чтобы изменить то, что я увидел в том зеркале?


  Из угла рта Пинки показалась пена, и Паунд перевернул её на бок. Розовая кобыла подгребла к себе ещё белых таблеток и съела их до того, как кто-нибудь смог её остановить.


  — Нет! — прокричал Паунд, взмахом крыльев сметая прочь все таблетки, и злобно уставился на Голденблада. — Проваливай, учитель. Я не шучу!


  — Что я могу сделать? Пожалуйста. Пожалуйста! — умолял Голденблад, и по его щекам катились слёзы.


  — Расскажи Твайлайт… — выдохнула Пинки из последних сил. — Расскажи Твайлайт о том, что она хочет знать. Покажи ей, как… Покажи… Будь тем, кто ты есть…


  А затем она протянула копыто к куче размокших таблеток и, наконец, потеряла сознание.


  Прибежавшие медработники оттеснили Голденблада в сторону. Он стоял на месте, глядя, как они левитируют Пинки на носилках. Пока её выносили, Паунд и Пампкин Кейк бросали на него взгляды, полные беспокойства и замешательства.


  — Что произошло, директор? — спросила Пампкин Кейк. — Мы слышали, как вы кричали.


  — Расскажите нам, иначе приказы Принцессы Луны или нет, я стреножу вас и арестую, — угрожающе прорычал Паунд и покрепче перехватил Пинки.


  — Она продолжала их есть. Вы сами видели… — слабо пробормотал он. — Мне нужно идти, — он поднял на них взгляд. — Идите с ней. Найдите её друзей, если они придут. Будьте с ней рядом. Я должен… мне нужно… — Голденблад бросил взгляд на накрытое зеркало и вздрогнул. — Мне нужно… сделать кое-какие выборы…


  Паунд дёрнулся в его сторону, но Пампкин его остановила.


  — Нет, сейчас нам нужно быть с Пинки Пай. Поторопимся. — Жеребец фыркнул, и они вдвоём выбежали из кабинета.


  Голденблад, шатаясь, вышел за дверь, прошёл по коридору за угол и, скрывшись из виду, схватил мусорное ведро и согнулся в жестоком приступе рвоты. Когда желудок опустел, он тяжело опустился на пол.


  — Это неправда. Она чокнутая. Прямо как мать… — прошептал он, потирая лицо копытом. Затем он взглянул на парящий рядом с ним камертон из звёздного металла, будто тот обладал собственной магией. — Возможно ли это? Легенда? Неужели я действительно служу…


  Он замотал головой, раскачиваясь вперед-назад.


  — О Луна… кто-нибудь… хоть кто-нибудь… пожалуйста… помогите мне! — всхлипнул он в пустоту. Серебряный камертон поблескивал в его копытах.
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  Вынырнув из шара памяти, я обнаружила, что возюкаю лицом по клавиатуре. Голденблад всё-таки сломался. Это было прямо как со мной на Жёлтой Реке… жутко и очень похоже. Я уже не знала, плакать мне или нет. Я ощущала себя, будто подглядывала за чем-то непристойным и не могла прекратить. Мне хотелось отлягать Голденблада от имени Паунд Кейка и некоторых других. И всё же мне нужно было собраться с мыслями. Я удалила набранную лицом строку >РККПППППППППППППППППППППППП и откинулась на спинку кресла.


  Что она знала? Ну, Пинки Пай знала много чего. Она сходу сказала, что Голденблад служит Пожирателю. Что он был плохим пони… это было почти странно, учитывая, каких плохих пони встречала я. Я закрыла глаза. Этот пароль придуман Голденбладом. Он не стал бы использовать то, о чём можно догадаться, просто просмотрев шары памяти. Голденблад хотел, чтобы тот, кто доберётся сюда, знал его и, скорее всего, знал лучше других. О чём же она могла знать?


  «Нет. Не думай о Пинки Пай. Сейчас Голденблад был очень похож на меня. Может, он и превосходил меня интеллектом, но у него были такие же саморазрушительные стремления. Он годами мечтал умереть, а когда облажался с Флаттершай, Биг Макинтошем и Луной, он, наверное, чувствовал, что заслуживает смерти вопреки всему. Голденблад не был простым сукиным сыном».


  — Вот оно, — пробормотала я, глядя на клавиши.


  
    >ОН БЫЛ МАРИОНЕТКОЙ.

  


  Надеясь, что он не выбрал другое слово, типа «раб» или «холоп», я нажала кнопку.


  Несколько секунд ничего не происходило. Затем выскочили две новые строки.


  
    >ОТВЕТ ПРИЕМЛЕМЫЙ


    >ДОСТУП РАЗРЕШЕН. ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ, ПАЛАЧ

  


  Погодите. Чего? Пока я таращилась на эти строки, поле отключилось, а впереди открылась дверь. За ней оказалась комната размерами не намного больше предыдущей, но набитая странным пикающим и щёлкающим оборудованием, у которого стелился холодный туман. В центре располагалась капсула, такая же, как в Медицинском центре Флаттершай. Внутри покоился жеребец, а его голову укрывала точно такая же сеточка, какую Когнитум использовала для передачи моей памяти. Рядом с капсулой стояла машина, похожая на те, что я встретила в Хэппихорне. В сторону двери было развернуто с десяток мониторов, и как только я вступила внутрь, на них отобразился десяток зелёных изображений Голденблада.


  — Добро пожаловать, палач. Если вы зашли так далеко, очевидно, что вы достаточно знакомы с обвиняемым, чтобы принять окончательное решение. С тех пор как данный субъект был помещен сюда, он допрошен сто тысяч четыреста двенадцать раз, и я считаю, что было учтено каждое преступление, совершенное данным индивидуумом, — произнёс зелёный Голденблад. На одном из мониторов высветился список преступлений, начиная с заговора против престола (два отчёта) и убийства первой степени (один отчёт), и заканчивая переходом дороги в неположенном месте (двенадцать отчётов).


  — Ты машина, — заметила я с опаской. — Как в Хэппихорне.


  — Совершенно верно. Я используюсь Министерством Морали и Министерством Мира для извлечения всех до последней деталей жизни обвиняемого. В суде любое воспоминание может быть использовано против обвиняемого. Раз вы получили доступ в это помещение, значит, вы квалифицированы для вынесения приговора. Пожалуйста, выберите приемлемое наказание из предлагаемого списка. — По другому монитору поползли варианты типа «Сожжение заживо», «Сбрасывание с Башни Шедоуболтов» и «Четвертование».


  Я в ужасе уставилась на список.


  — Ты хочешь, чтобы я его убила?


  Зелёный пони в мониторе, казалось, задумался.


  — Ну, полагаю, вы можете, но зачем марать копыта? Я могу так повысить чувствительность его нервов, что он в конце концов умрет от шока. Для него это будет вполне реально. На самом деле, вы можете выбрать несколько различных вариантов и избавить себя от неудобства.


  Я покачала головой.


  — Я хочу с ним поговорить. Выпусти его. Компьютер на секунду замер.


  — Прошу прощения. Такого в моём списке казней нет. Могу порекомендовать включить в любую казнь присутствие Флаттершай для повышения уровня стресса.


  Ага, фигушки.


  — Я хочу, чтобы ты его отпустил. Я ему не палач, — решительно произнесла я. Очевидно, у этого компьютера была одна из самых шизанутых программ. Спасибо моей удаче.


  Внезапно четыре турели в комнате за мной развернулись мне в спину, а ещё две выдвинулись из потолка прямо здесь и нацелились мне в лицо.


  — Прошу прощения, но здесь, должно быть, какая-то ошибка. Сюда может захотеть прийти лишь тот пони, кто заинтересован в смерти Голденблада. Другой не ввел бы соответствующих ответов. Нет, боюсь, на это способен лишь палач. Пожалуйста, сделайте выбор, или будете дезинтегрированы.


  — Чего? — выпалила я. Серьёзно, с роботами мне не везёт! — Почему?


  — Из-за охранных паролей. Ты ведь не можешь просто написать ответы на двери. Тогда сюда сможет проникнуть кто угодно, — ответил компьютер, будто это было вполне разумным, а не полным сумасшествием. — Какую бы смерть для Голденблада ты сочла наиболее подходящей? Благодаря ускоренному нейронному восприятию можно выбрать даже затяжное, медленное умирание. Рак толстой кишки? Вполне. Венерическое заболевание? Проще простого.


  Я потёрла лицо копытами.


  — Я хочу с ним поговорить. Это возможно? Компьютер нахмурился.


  — Сейчас он проходит очередной цикл моделирования допроса. До завершения ещё сорок восемь часов. В конце каждой симуляции у него есть небольшое окно, во время которого он может с тобой пообщаться.


  — Я не могу ждать сорок восемь часов. Мне нужно переговорить с ним немедленно, — настаивала я, угрюмо глядя на компьютер. Мне нужно сделать здесь что-то по-настоящему радикальное… нужно перемудрить эту помеху. Так, компьютер хочет, чтобы я убила или пытала Голденблада. — Я хочу поиздеваться над ним, тогда я смогу выбрать идеальный вариант казни.


  Монитор компьютера замигал и замерцал.


  — Хмммм. Очень хорошо. Здесь есть смотровой шлем для следователя. Когда текущая сессия допроса прервется, у тебя будет небольшое окно, во время которого ты можешь задать свои вопросы. — В основании машины отворилась маленькая дверь, обнаруживая за собой вторую золотую сеточку. Я осторожно левитировала её и расправила на своей голове.


  — Как только ты будешь готов, — сказала я и взглянула на жеребца в капсуле. Машина бибикнула, мигнула пару раз, и у меня перед глазами всё закружилось.
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  Голденблад сидел в камере. Тело болело. Тошнило. Ощущая во рту мерзкое послевкусие, он повалился на пол перед десятком пегасов, единорогов и ночных пони-стражей. На столе сбоку стояло с полдесятка бутылочек. Подошёл угрюмый и крепко сложенный офицер-ночной пони, взглянул на Голденблада сверху вниз и мрачно осведомился:


  — Он подготовлен?


  Единорог бросил взгляд на испещрённого шрамами жеребца, затем тихо ответил:


  — Да, офицер Лайонхарт. Он напичкан до самого кончика рога, сэр. Он ещё пытается бубнить, но проблем с ним быть не должно.


  Другие стражники беспокойно ерзали и переглядывались. Лайонхарт обвел пони хмурым взглядом.


  — В чём дело?


  Пегас взъерошил перья, переступил копытами, глянул на остальных стражников и, наконец, набрался храбрости.


  — Разрешите говорить свободно, сэр? — Лайонхарт поджал губы, но кивнул. Пегас глубоко вдохнул. — Казнь, сэр? Принцесса не пошутила? Публичная казнь? В этом смысле?


  — Принцесса Луна озвучила приказ. Мы будем исполнять её приказы, — просто ответил он, оглядывая собравшихся. — Этот пони предал её Высочество и всех нас, и должен быть наказан соответственно.


  Пегас застыл.


  — Никто и не сомневается, сэр. Но публичная казнь? Прежде такого никогда не было. Это как-то в духе наших врагов. Если мы воспротивимся…


  — Ты свободен, — твердо сказал Лайонхарт. Белый пегас дёрнулся, словно от удара, затем отдал крылом честь и строевым шагом покинул помещение. Взгляд жёлтых глаз Лайонахрта прошелся по остальным стражником. — Теперь слушайте. Это произойдёт. Если кого-нибудь из вас мучают моральные или профессиональные принципы, так тому и быть. Это будет отмечено в вашем личном деле. Но мы не подведем её Высочество. Мы исполним её решение. Так и будет. Это понятно?


  Он огляделся, заглядывая в глаза каждому пони. Некоторые опускали глаза и пристыженно выходили вон. Иные твёрдо выдерживали взгляд офицера и выходили демонстративно. Через минуту осталось лишь трое стражников. Все — ночные пони. Лайонхарт вздохнул и понурился.


  — Так тому и быть.


  Офицер лично наклонился и забросил Голденблада к себе на плечи. Изуродованный шрамами жеребец безвольно повис, продолжая беззвучно шевелить губами, пока его несли по коридору. Звук толпы нарастал, словно грохот водопада. Наконец его вывели на ярко освещенную большую площадь в центре Кантерлота, и он нерешительно заморгал на возвышающиеся над ним ряды пони. Некоторые кричали, но другие смотрели на него с тревогой и жалостью.


  Трибуны протянулись вдоль края площади. В центре восседала правительница Эквестрии, возвышенная и холодная, прекрасная и ужасная. Слева от неё расположились сановники и чиновники, в том числе Трублад с принцем Блюбладом. По правое копыто стояли шесть кресел с символами Министерств. Занято было только одно: неподвижно застывшая Рэрити не отрывала взгляда от своих копыт. Кресло принцессы Селестии тоже пустовало.


  — Ошибка… — пробормотал Голденблад.


  — Да, ты допустил ошибку. Но теперь уже слишком поздно для…


  — Нет. Принцесса Луна, — возразил Голденблад. — Она не должна была допускать пустых мест. Это заставляет её выглядеть слабой. — Ночной пони недоверчиво уставился на конвоируемого, и уголок рта израненного единорога изогнулся в ухмылке. — Могли бы хоть представителей послать.


  В глазах Лайонхарта мелькнуло сомнение, но он опустил Голденблада в центре площади и порысил в сторону. Голденблад, с трудом удерживаясь в вертикальном положении, повернулся лицом к трибунам. Луна взглянула на него сверху вниз, холодно и беспристрастно, а затем изрекла громовым голосом:


  — Народ Эквестрии! Это Наш священный долг, представить вам величайшего предателя в истории нашего государства. В течение многих лет Голденблад готовил заговор, чтобы подорвать авторитет Министерств, правительства и всего народа. Он поддерживал тайную связь с Нашими полосатыми врагами, вымогал деньги у аристократии, незаконно присваивал материалы для собственных целей и потворствовал бесчисленным спекуляциям десятков врагов государства. Множество более тяжких преступлений его куда более ужасны, и добрым пони не должно слышать о них. Эти серьёзные и тревожные откровения потрясли до глубины души всех нас. И какое же наказание будет достаточным за преступления столь тяжкие и дерзкие? Должны ли Мы бросить его в камеру, где он сможет задуматься о своих злодеяниях?


  Из толпы донеслись выкрики «нет» и осуждающий ропот.


  — Следует ли Нам изгнать его из наших земель и рискнуть тем, что он может вернуться к Нашим полосатым врагам? — Теперь выкрики стали громче. Луна вздохнула и покачала головой. — Минули времена, когда Мы могли бы изгнать его на тысячу лет, но даже этого не было бы достаточно за его поступки и заговоры. Он злоумышлял свергнуть Наше правление и желал смерти Нашей любимой сестры. Нет заключения, ссылки или изгнания, достаточных за свершенное им зло.


  Теперь крики толпы перемешались. Некоторые ревели, требуя крови, но были и те, кто стали встревоженно бормотать. Луна оглядела толпу, затем перевёла взгляд на Голденблада.


  — Единственный ответ на эти преступления против Нас тот же, что применяют наши враги на поле боя: смерть. — Последовали восторженные возгласы и топот копыт, но слишком слабый для собравшейся толпы. — Осуждённый подготовил последнее слово, — громыхнула Луна чуть дрогнувшим голосом.


  Включились громкоговорители. Над площадью разнеслось хриплое дыхание Голденблада, наполняя воздух глубокой дрожью с каждым вдохом, а затем раздалась гневная тирада, полная оскорблений и ярости, направленная против слабого, неэффективного, жалкого народа Эквестрии. Голденблад, присутствующий лично, сидел тихо, со слабой улыбкой на лице. Он не отрываясь глядел на Рэрити, но кобыла не встретилась с ним взглядом. Когда запись закончилась, Луна торжественно произнесла:


  — Как вы видите, его неуважение абсолютно, его ненависть к нашему народу непоколебима. В связи с этим Наш священный и скорбный долг обязывает приговорить Голденблада к смерти.


  Толпа, минуту назад так торжествующая и едва ли не ликующая, изумленно затихла. Из-за границы города поднялся огромный зелёно-фиолетовый дракон, сделал круг и приземлился на другом конце площади. Голденблад едва взглянул на возвышавшееся над ним чудовище.


  — Луна… — слабо прохрипел он, встретившись взглядом с принцессой.


  Аликорн холодно и надменно посмотрела на жеребца, а затем коротко кивнула.


  В глотке дракона заклокотало почти так же, как в легких Голденблада, но когда звук прекратился, дракон выдохнул зелёное свечение, заполнившее весь мир приговоренного. Следом пришла темнота…


  …и Голденблад оказался в клетке. Каждый его нерв горел изнутри и снаружи. Он лежал едва дыша, с трепыхающимся сердцем. Над ним возвышалась Принцесса Селестия, глядя на него с презрением. Аликорн выглядела… старой. Усталой. Голденблад с удивлением обвел взглядом кучи золотых монет вокруг. Затем, не говоря ни слова, Селестия отвернулась и зашагала к тоннелю.


  — Подождите, — прохрипел Голденблад. Селестия остановилась, но не обернулась к нему. Жеребец попытался сесть. Покачнувшись, он поглядел ей в спину. — Я сожалею, — выдавил он.


  — И о чём же именно ты сожалеешь, Голденблад?


  С минуту он молча смотрел на неё, а затем понурился, прижавшись к решетке.


  — Обо всём.


  — Так и должно быть, — ответила она в мрачной завершенности, выходя и оставляя его безвольно лежащим на полу клетки.


  Он долго лежал на боку, прежде чем ощутил дрожь земли. В тоннель вошла зелёно-фиолетовая драконица и потянулась, словно кошка, разминая мышцы.


  — Что ж, это было сверхдраматично, — проворчала она рокочущим голосом, сгребла золотые монеты в большую кучу и со вздохом плюхнулась на неё. — Даже и не знаю, зачем ей понадобилась вся эта морока. Если она хотела тебя убить, то должна была просто убить, и всё.


  — Она хочет сперва допросить меня, — слабо прохрипел Голденблад. — Устроить нечто более существенное, чем просто покопаться у меня в голове.


  Он прикрыл глаза, прислонившись щекой к холодному металлическому дну клетки.


  — А потом решит, что со мной делать. — Приоткрыв один глаз, он посмотрел, как драконица раскрыла сундук, загруженный самоцветами. — Может, захочет приговорить меня к съедению заживо.


  — Это без меня, — отозвалась драконица и высунула язык. — Пони плохо сказываются на моей талии. К тому же я понятия не имею, сколько они в тебя накачали зелья, чтоб ты выжил в моём пламени. Ещё, чего доброго, чешуя от тебя посинеет. — Подбросив в воздух с десяток самоцветов, она поймала их ртом. — Вот самоцветы — это всегда пожалуйста.


  Пожевав некоторое время, она сухо заметила:


  — Ты выглядишь довольно спокойным, учитывая всё, что случилось.


  — У меня есть, что сказать Принцессе Луне. Много важного. О допущенных мною ошибках. — Зажмурившись, жеребец покачал головой, снова прижавшись щекой к полу. — Она больше не верит мне, но когда она вырвет из меня все секреты, она узнает. Тогда, может быть, она сможет поступить правильно.


  — И не убить тебя? — ухмыльнулась драконица, поигрывая пригоршней самоцветов.


  Голденблад усмехнулся.


  — Нет. Я заслужил смерть, — ответил он, изо всех сил стараясь придавать словам звук. — Я делал такое, что ты и представить не можешь. Я был под контролем кошмаров, но не понимал, что это были кошмары, пока не стало слишком поздно. Бесповоротно поздно.


  — Как драматично, — закатила глаза драконица. — Вы, пони, в этом просто мастера. Это патология. Если ты дракон, ты просто живешь, и если кто-то тебя убивает, так тому и быть. «Сила есть правда» может, и не самое справедливое мировоззрение, но в нём куда меньше истерии.


  Она зачерпнула пригоршню самоцветов. В середине куче блеснул кусок ярко-розового кварца размером с копыто. На нём было заметно что-то похожее на серебряное кольцо и светящийся резной талисман в середине.


  — Подожди! — прохрипел Голденблад, но его возглас оказался слишком слабым. Слишком медленным. Слишком запоздалым. — Камни ссыпались в её рот, и драконица облизнулась. Голденблад тяжело поднялся на копыта. — Где ты взяла эти самоцветы?


  — Я не в курсе, — пожала она плечами. — Наверное, там же где вы, пони, добываете и остальные.


  — Тебе надо их срыгнуть! Мне кажется, там было что-то не то! — слабо прохрипел Голденблад.


  — Ох уж эти пони. Не могут без драмы, — хмыкнула она, устраиваясь на своём монетном ложе.


  — Кажется, там был талисман!


  Драконица закатила глаза.


  — Точно, был. Очень вкусный. — Она усмехнулась. — Расслабься. Через день-другой это пройдёт, как и всё остальное.


  — Пожалуйста, скажи кому-нибудь… — начал было Голденблад, но драконица шлёпнула хвостом рядом с клеткой.


  — Утихни и поспи. Я уверена, что скоро они тебя заберут, — усмехнулась она.


  Единорог снова и снова пытался повторять своё предупреждение, но драконица сунула в уши пару горстей золота, свернулась калачиком и продолжила спать. Наконец он совсем охрип и замолчал. Драконица временами тихонько постанывала во сне. В конце концов Голденблад опустился на пол клетки, и сознание его померкло.


  Очнулся он от особенно громкого стона. Откуда-то сверху снова и снова доносилось приглушенное «вумп». Жеребец открыл глаза и обнаружил драконицу лежащей на спине.


  — Что происходит? — спросил он. С её челюстей капала розовая пена.


  — Какое-то нападение. Я должна была быть там и сбивать эти ракеты, но внезапно… мне стало… плохо! — Она заметалась взад-вперед, разбрасывая золото со своего ложа. — Я никогда не болела. — Тут её прервала сильнейшая отрыжка, и в воздухе над ней заколыхалось розовое облако. Драконица уставилась на него с болью во взгляде. — Что-то… не так…


  Голденблад вскочил на ноги.


  — Стража! Стража! — закричал он. Его хриплый голос эхом разносился по заполненной золотом пещере. Драконица ахнула, её глаза выпучились, а живот начал растягиваться. Её сотрясла ещё одна громовая отрыжка, но на этот раз она сопровождалась ещё большим выбросом розовых испарений. Единорог замер, в ужасе глядя на то, как драконица заходится рвотой, изрыгая на свои сокровища густые потоки розового газа, словно пылающий напалм. Золото запузырилось и потекло, словно воск, а драконица забилась в агонии.


  — Аааа! — закричала она. — Да что же это… — что бы она ни хотела сказать дальше, её снова прервал горящий розовый поток, исторгнутый из её рта. К счастью, он оказался направлен в сторону от Голденблада, разбрызгавшись по сокровищам, на которых она содрогалась. Розовая жидкость, казалась, растворяла губы, чтобы драконица не могла держать её внутри, но её плоть пока ещё держалась. Она билась в агонии, беспорядочно молотя хвостом. Вбежал отряд солдат и с воплями рухнул на землю, как только их коснулась волна розового тумана.


  Тот же самый туман накрыл и Голденблада, но у жеребца он вызывал лишь едва заметное раздражение. Он принялся снова и снова безуспешно колотить копытами по прутьям решетки. Тут хвост драконицы, роняя фиолетово-золотые капли размером с копыто, обрушился на клетку так, что она пролетела над завалами золота и врезалась в стену. Замок с щелчком открылся. Голденблад, шатаясь, выбрался наружу и сквозь сгущающийся туман поспешил вдоль стены. Тело драконицы гротескно раздулось, растягивая прочную шкуру. Сжиженное розовое облако капало изо рта, несмотря на её попытки удержать его. Миновав полдесятка стонущих и подёргивающихся стражников, чья кожа слилась с броней и полом, Голденблад добрался до двери и галопом, как мог, бросился по коридору.


  Добравшись до сторожевого поста, он ударил по интеркому и принялся отчаянно вызывать хоть кого-нибудь, но никто не ответил. Несколько минут он пытался снова и снова… а затем Розовое Облако выползло в коридор и потекло через пост охраны. Он глядел, как оно начало растекаться по бесчисленным боковым тоннелям.


  Голденблад со всех ног бросился по коридору, пока не нашёл лестницу, которая вывела его из розового тумана. Он ворвался на следующий пост, оказавшийся таким же заброшенным, за исключением одного охранника, замершего в недоумении.


  — Эй! Тебе тут ходить не положено!


  Голденблад приблизился к настороженному синему жеребцу.


  — Что происходит? Где все?


  — Мы атакованы! Зебры начали атаку по всей Эквестрии! Полное безумие. Как… — Но Голденблад выскочил за дверь и уставился на солнечное небо Кантерлота. Над головой раскинулся гигантский синий купол, заключая город в огромный пузырь. Каждые несколько секунд он мерцал от взрывов, вспухающих на его поверхности.


  — Как долго это уже происходит?


  — Артобстрел начался недавно. Принцессы лично держат щит. А после того, как какие-то полосатые развернули контрабандные минометы в лесах вокруг Зебратауна, пришлось расширить его на весь город. — Тут он замер и уставился на Голденблада. — Погоди-ка. Я ж тебя знаю! Ты тот предатель, которого вчера казнили! — Его глаза расширились. — Ты ж должен быть мёртвым!


  — Тебе нужно найти работающий интерком. Свяжись с дворцом! Сообщи им, что под городом запущено химическое оружие. Она должна немедленно отдать приказ об эвакуации!


  — Всё, что я сделаю, так это суну тебя обратно в камеру! Не знаю, как получилось, что ты ещё живой, но я не допущу, чтоб ты сейчас шастал по всему городу, преда… — он замер, не договорив, потому что на лестничную клетку выполз розовый туман и начал расстилаться по полу.


  — Берегись! Он ядовитый! — предупредил Голденблад. — Сначала он хлынет в крупные проходы, но долго ждать не придётся — он просочится в каждую сточную трубу города!


  Но синий жеребец недоверчиво взглянул на Голденблада.


  — Ядовитый, а? А чего ж тогда ты не умер, а? Давай-ка со… — туман, теперь гораздо более теплый, чем в сокровищнице внизу, прокатился через копыта охранника, и тот дёрнулся. — Что-то… мне… как-то нехорошо.


  Голденнблад попятился, но охранник остался на месте, пытаясь вытянуть копыта из пола.


  — Я… я двинуться не могу… Почему… — пробормотал он, беспомощно уставившись под ноги.


  Голденблад развернулся и галопом бросился в сторону министерских башен и дворца. Охранники вокруг призывали пони не паниковать, укрыться в домах и ждать дальнейших указаний. Но было множество жителей, которые совсем не выглядели обеспокоенными. Они пробегали мимо, явно торопясь, но точно не паникуя.


  — Я не пропущу этот сеанс хуфикюра, — резко бросила одна кобыла, взмахнув пип-баком перед стражником. — Мне пришлось записываться на него за несколько месяцев!


  Другая осторожно подгоняла по тротуару троих жеребят.


  — Идёмте-ка домой. Не бойтесь. Принцесса Луна нас защитит.


  Голденблад поворачивался, переводя взгляд с одного пони на другого. Продавец фруктов стоит на углу. Солдат помогает пожилым пони пройти несколько шагов. Маленькая группа жеребят радуется, что из-за зебр их пораньше отпустили из школы. Наконец он замер и, плача, повалился на землю у фонтана. Он лежал рядом с площадью, на которой его вчера сожгли.


  — Нет… — прошептал он.


  Затем земля затряслась. Из ливневых стоков донёсся резкий свист воздуха, вытесняемого давлением газа. Струи фонтана вдруг ударили вдвое выше, затем ещё вдвое, из сточных решеток бассейна бешено начали вырываться пузыри. Все замерли, изумленно оглядываясь, будто мир вдруг закричал вокруг них, а затем свист резко сошёл на нет. Мир был спокоен и тих. Даже заградительный огонь, казалось, приостановился, позволив пони в недоумении осмотреться.


  Из дверей станции охраны вырвался розовый туман и понёсся вниз, будто кто-то внутри запалил дымовую шашку.


  Тут по тоннелям прокатилась ещё одна судорога, и из пары ливневых стоков в конце улицы ударили гейзеры кружащегося розового газа, затем из двух поближе, затем из следующих, и волна взрывов пугающе быстро покатилась вниз по улице. Металлические канализационные люки взметнулись в воздух и обрушились вниз с лязгом и грохотом. Из фонтана ударила розовая струя, и газ начал подниматься в небо расширяющимся клубящимся облаком.


  Глухие разрывы ракет над щитом возобновились, но их заглушили ужасающие вопли умирающего Кантерлота.


  Голденблад бросился вдоль по дороге, уворачиваясь от напуганных, дрожащих пони. Облако кружилось и закручивалось вихрями, и там, где оно проплывало, пони умирали. Но не все сразу. Казалось, крошечные розовые капли некоторых убивали дольше, чем остальных. Под их касаниями ткань растворялась, кожа разжижалась, и даже металл на глазах покрывался коррозией. Ужасный химикат уничтожал всё вокруг. Кобыл, жеребцов, жеребят. Они бежали. Кричали. Умирали.


  Фасад современно выглядящего жилого дома пошатнулся и изверг из себя огромный развевающийся шлейф газа в водопаде битого стекла. Пони выбрасывались из окон, пролетали через потоки смертельного токсина и врезались в землю с ужасным влажным звуком. Жеребята, скорчившись по углам, кричали и звали родителей, а туман сжимался вокруг них. Впрочем, кричали они недолго. Голденблад же едва чувствовал ожоги от облака. Его легкие хрипели при каждом вдохе, но не более. Капли жалили с легким дискомфортом, но затем просто стекали по шрамам вниз.


  Другим не так везло. Пегасы и ночные пони метались, пытаясь найти чистый воздух, махая крыльями, чтобы отогнать туман, но магический пузырь, удерживавший ракеты снаружи, удерживал и Облако внутри. Не важно, как сильно они били крыльями, в конечном счёте воздушный поток заворачивался под них, за них и обволакивал вокруг, вынуждая их кричать и присоединяться к остальным. Пока Голденблад бежал, пони падали сквозь туман, растекаясь при падении на тротуар, словно гнилые фрукты. Похоже, не все умирали быстро. Некоторые лежали в агонии, задыхаясь в ядовитом воздухе, и при каждом вздохе жизнь вытекала из них вместе с кровью. Другие шатались вокруг с вытекшими глазами и сплавившимися губами.


  Город начал погружаться в тишину… ужасающую тишину. Но не абсолютную. На копытах некоторых пони принялись потрескивать передатчики: видимо газ вступал в реакцию с магическими компонентами, и многие из них теперь испускали ХМА-подобный вопль, от которого, если Голденблад подходил слишком близко, начинали кровоточить уши. Не единожды ему приходилось возвращаться и прокладывать путь через переулки. Всё это время Облако уплотнялось и медленно росло. В конце концов затихли даже взрывы ракет.


  Голденблад промчался мимо парадного входа Министерства Военных Технологий, проковылял мимо толпы пони, медленно просачивающихся в асфальт. Цокот его копыт оглушительным эхом отражался от молчаливых зданий. Он прошёл мимо аквамариновой единорожки, сидящей на скамейке в странной вертикальной позе. Она протягивала к нему копыто, тихо скуля о помощи. Скамейка сплавилась с её спиной.


  — Прости, — пробормотал он ей.


  А затем он бросился к гигантскому дереву. Двери отворились, и розовый туман лениво пополз по коридорам.


  — Флаттершай! — прохрипел Голденблад. — Флаттершай!


  Выкрикивая её имя, жеребец перебирался через тела. Он сунул голову в амфитеатр, затем услышал шум из-за двойных дверей неподалеку. Подбежав к ним, он на мгновение заколебался, но затем медленно распахнул створки.


  В офисе царил беспорядок, но туман здесь был не таким густым. Достаточно редким, чтобы Голденблад смог разглядеть, пусть и нечетко, кобылу у окна.


  — Флаттершай? — позвал он, и его голос был едва ли громче шепота.


  Секунду ответа не было, а затем кобыла тихо ответила:


  — Боюсь, её здесь нет, дорогуша. Ужасно сожалею.


  Голденблад медленно приблизился к кобыле. Её шкурка создавала впечатление, будто на прекрасную картину плеснули растворителем. Её великолепная грива теперь напоминала пластик: отдельные пряди склеились в фиолетовую массу, сплавившуюся с её кожей. Кончик её копыта, прижатого к оконному стеклу, размазался, словно капля клея, закрывая трещину в стекле. Глаза сползли на щёки, словно потекший макияж.


  — Рэрити, — пробормотал Голденблад.


  — Прошу прощения, дорогуша. Из-за этого тумана стало так отвратительно темно, — отозвалась она, дернув копытом. — И ещё, боюсь, я застряла, — тихо добавила она. — Кто это? Твой голос похож…


  Она замерла.


  — Нет. Это невозможно… хотя… я уже умерла?


  — Нет, Рэрити. Нет. Это было шоу, — тихо ответил Голденблад, подходя ближе к ней. — Думаю, Она просто хотела устроить мне ещё пару месяцев обстоятельных допросов.


  — Ааа, — протянула кобыла. — Такой докучливый, и даже памятку не переслал.


  — Рэрити, где Флаттершай? Она… она здесь? — дрогнувшим голосом спросил Голденблад.


  — Нет. Я отправила её отсюда. Использовала последние крохи моей магии, чтобы отправить её и Энжела в безопасное место. Это большее, что я могла сделать для своей подруги, — прошептала она.


  — Куда, Рэрити? Прошу. Мне нужно найти её, — взмолился Голденблад. Он протянул копыто и коснулся её гривы, и копыто прилипло, словно к жвачке, заставив кобылу задрожать и ахнуть от боли.


  — С чего бы мне говорить тебе?


  — Я хочу убедиться, что она в безопасности, — тихо ответил жеребец. — Я… я люблю её, Рэрити. И всегда любил, даже если причинял ей боль.


  — У нас вошло в привычку причинять боль тем, кого мы любим, — пробормотала она и снова содрогнулась. — С другой стороны, не любить никого, это ещё одна разновидность боли.


  Они оба помолчали, а затем она прошептала:


  — Хижина Зекоры близ Понивилля. Она в хижине Зекоры в Вечнодиком Лесу. Это было самое безопасное место, о котором я вспомнила. Она не была бы счастлива в какой-нибудь металлической гробнице под землёй.


  — Нет, не была бы.


  Кобыла издала тихий удушливый звук, её тело затряслось, с губ сорвался всхлип.


  — Скажи мне. Я выгляжу ужасно? — проскулила она.


  — Ты всегда прекрасна, Рэрити, — ответил Голденблад. — И ничто не может этого изменить.


  Кобыла снова всхлипнула, уголок её рта чуть изогнулся.


  — Лжец. Ты всегда был таким вруном. Но спасибо тебе…


  — Тебе спасибо, Рэрити, — пробормотал единорог. — За то, что спасла её, и за то, что рассказала мне.


  По её телу снова прокатилась волна дрожи, затем она глубоко вздохнула.


  — Я всегда была… слишком щедра… для моего же блага… — пробормотала кобыла. Затем дыхание её остановилось, и она осела. Её тело начало заваливаться, но Голденблад подхватил её магией и поддержал так, что когда он её отпустил, казалось, будто Рэрити по-прежнему просто смотрит на город, прижав копыто к окну.


  — Прощай, Рэрити, — пробормотал Голденблад, а затем повернулся и поспешно покинул офис. Он продолжил путь сквозь сгущающийся туман к королевскому дворцу. Ему встретились несколько пони в костюмах химзащиты, но концентрированный розовый газ разжижил и их. Перешагнув через погибших охранников, Голденблад прошёл по фойе. Розовое облако растворяло дорогие гобелены, заставляя их стекать сгустками вонючей волокнистой жижи. Казалось, даже мрамор шипит и расползается от розовых испарений.


  А затем жеребец вошёл в тронный зал.


  Перед троном, окруженная холодным фиолетовым сиянием, стояла Принцесса Луна, но когда Голденблад подошёл ближе, он разглядел, что её тёмное тело покрывают ожоги. Розовый яд пока не растворил шкуру, но на лице принцессы ясно читалась агония. От её рога в сторону крыши устремлялся синий луч.


  Голденблад медленно приблизился.


  — Ваше Высочество, — тихо прохрипел он, подойдя к престолу и склонившись перед ней.


  — Ты! — прошипела Луна сквозь зубы. Синий луч задрожал. Она ахнула, а затем с натугой восстановила его. — Из всех, кто должен был погибнуть, ты выжил! Что за предательство хранит тебя?


  — Я не знаю, ваше высочество. Полагаю, что частичное взаимодействие с газом в Литлхорне дало мне иммунитет к этой химии. Это не важно, — ответил он, не поднимая головы. — Вам нужно бежать из этого места, ваше высочество.


  — Сбежать? Куда? Мэйнхэттен потерян. Клаудсдейла больше нет. Филлидельфия уничтожена. Хуфингтон пал.


  — В Редут. У Эквестрии должна быть правительница. — Из горла принцессы вырвался неприятный удушливый звук, то ли смех, то ли рыдание. — Вы можете сбросить щит. Город потерян.


  — Но не пригород. Я могу по крайней мере дать моим подданным ещё несколько часов на то, чтобы сбежать, — выдохнула она.


  — Эквестрии нужна её правительница, ваше высочество, — повторил Голденблад. — Там должны быть планы экстренной эвакуации. Приказы отданы. Эвакуация организована.


  — Пусть правят другие пони, — ответила она, покачиваясь. — Я запустила ЭП-1101.


  Голденблад сник.


  — Ваше высочество.


  — Так и должно быть. Возможно, он найдёт кого-нибудь более достойного. — Она закрыла глаза, по её щекам бежали слёзы. — Я хотела править тысячу лет. Чтобы доказать своему народу, что могу быть доброй и любящей, что могу позаботиться о них и оградить от всего, чего они боятся. Что я не Найтмер Мун. Моё правление составило лишь сотую часть от этого времени, и я не спасла их ни от чего! — Аликорн содрогнулась от боли. — По крайней мере, я могу сделать это. Защищать свой народ ещё некоторое время.


  — Принцесса… я хочу признаться, — торжественно обратился Голденблад. — Я умышлял против вас. Я боялся, что, победив, вы превратитесь в тирана. Я потерял в вас веру. Я изменил ЭП-1101 так, что если он будет удален вами или врагом, или окажется найден недостойным пони, который попытается использовать власть во вред, он запустит оружие, которое уничтожит любого победителя. Но мной манипулировали, ваше высочество. Это жалкое оправдание, но другого объяснения у меня нет.


  Почему-то это вызвало у неё грустную улыбку. Луна склонила голову.


  — Если вы пожелаете, я исполню собственную казнь.


  Луна смотрела на него, дрожа.


  — Честно говоря, Голденблад, теперь мне уже всё равно. Иди и умри, если хочешь. Я же останусь здесь столько, сколько смогу.


  — Принцесса Луна, я не хочу, чтобы вы погибли. Я предал вас, но я никогда не желал вам… такого… — прохрипел жеребец, обводя копытом почерневшие гобелены. — Я не хочу, чтобы вы погибли здесь, одна.


  — Она не будет одна, — раздался из-за Голденблада голос Селестии.


  — Нет! — воскликнула Луна. — Сестра! Почему ты не в Стойле Один?


  — А ты? — нежно улыбнулась Селестия. Её рог вспыхнул, и к небесам устремился второй луч, более толстый и золотисто-жёлтый. — Отдохни немного, сестра. Теперь я его подержу.


  — Принцессы, пожалуйста… вам нельзя… вы не должны… вы… — задыхался он. Луна прервала заклинание, и жеребец запнулся под взглядами аликорнов.


  — Всё ещё пытаешься советовать мне, предатель? — спросила Луна, и Голденблад содрогнулся, как от удара. — Лишь мы решаем, что дозволено и должно. Мы будем делать то, что считаем правильным. Моё правление подходит к концу, и последние его мгновения я буду использовать так, как сама считаю нужным. Я буду держать щит столько, сколько возможно.


  — Но ваш народ… — запротестовал единорог.


  — Не ты ли волновался, что я стану тираном, Голденблад? — возразила Луна, и тот снова содрогнулся. Оба помолчали несколько секунд, а затем принцесса продолжила уже мягче. — Я рада, что ты принял меры. Я благодарна тебе за попытку защитить от меня Эквестрию. Хотела бы я, чтобы эти шаги были более умеренными, но всё же. Ты старался поступать правильно.


  Голденблад медленно взглянул в обожженное лицо своей принцессы, и она ему улыбнулась.


  — Знаю, у меня нет права, но… прошу, простите меня, — взмолился он.


  — Это ты меня прости. Я должна была быть более мудрой принцессой, — ответила Луна, затем взглянула на свою сестру. — Я знаю, каково это — предать другого. И знаю, что значит быть прощенной, и знаю чувство раскаяния. — Она обернулась к Селестии, а затем взглянула на Голденблада. — Теперь я отдаю мой последний приказ. Сим освобождаю тебя от служения мне. Я желаю поговорить с моею сестрой наедине.


  Голденблад склонил голову.


  — Я знаю, что у меня меньше прав просить вас о чём-либо, чем у кого бы то ни было, Принцесса Луна, но не могли бы вы отправить меня в Понивилль? Я… я должен принести последнее извинение.


  Луна, казалась, обдумывала это, затем слегка улыбнулась.


  — Флаттершай? — Жеребец отрывисто кивнул. — Я думала… не важно. Она в Понивилле?


  Он сглотнул и кивнул ещё раз.


  — Не знаю, выслушает ли она, но я должен попытаться.


  — Сестра, — встревоженно позвала Селестия. — Ты уверена?


  — Нет, но я полагаю, что так нужно. — Она оперлась на Селестию и закашлялась. — Не могла бы ты помочь мне, дражайшая сестра? — попросила Луна, засветив рог.


  Белая аликорн присела и обняла её, крепче прижимая к себе. Их рога соприкоснулись.


  — Всегда, Луна.


  Голденблада окутало белое свечение.


  — Прощай, Голди, — тихо произнесла Луна.


  А Голденблад посмотрел на обнявшуюся, умирающую пару сквозь слёзы, бегущие по его щекам так, будто время замедлилось, и ответил:


  — Прощайте, ваши высочества.


  Замок исчез, как и газ. Жеребец обнаружил себя в запыленном коттедже, украшенном цветами и бабочками. Несколько секунд он лишь глядел в никуда, сидя посреди гостиной, а затем его затрясло. Он сжал голову копытами и зарыдал, раскачиваясь взад-вперед, всхлипывая и задыхаясь.


  — Нет времени, — прохрипел он через несколько мгновений и, взяв себя в копыта, поднялся на ноги. — Я должен найти её… сказать ей… увести её в какое-нибудь безопасное место. В Редут. В Стойло Два. В Сто Первое. Куда угодно, — пробормотал он и покинул коттедж.


  В отдалении он разглядел сплошную розовую сферу, скрывающую Кантерлот. Помимо неё на горизонте поднимались грибовидные облака. Десятки. От Клаудсдейла не осталось ничего, кроме светящегося тумана. Раскинувшийся неподалеку Понивилль теперь был странно тих, будто здесь упала бомба, а оставшиеся здания оказались лишь воспоминанием.


  Голденблад медленно повернулся к лесу и вступил под сень тёмных деревьев. Больше часа он пробирался по тропинкам, спотыкаясь о ползучие растения, прежде чем вышел к деревянной хижине, украшенной цветными бутылками и масками. Его сердце мгновенно забилось быстрее, и он бросился внутрь.


  — Флаттершай! Флаттершай! — Ответа не было. Его взгляд метнулся к лесу, а затем на вершине ближайшего холма он увидел промельк жёлтого и розового.


  Голденблад начал взбираться по склону. Там, на вершине, сидела Флаттершай. Взгляд её постаревших бирюзовых глаз скользил по крышам Понивилля, а по щекам стекали слёзы. Жёлтые перышки медленно дрейфовали по ветру в его сторону, а грива с посеревшими кончиками прядей колыхалась от отголосков ударных волн. Она смотрела, как её мир умирает.


  — Флаттершай… — выдохнул Голденблад, остановившись. Она не обернулась. Вообще его не заметила. Тогда он шагнул ближе. — Нам нужно в…


  Больше он ничего не успел сказать. Из травы метнулась белая ракета и ударила его, словно пуля. Жеребец отшатнулся, и белое размытое пятно принялось таранить его снова и снова. Он заскользил вниз по холму, пока не смог остановиться.


  На обломке скалы сидел белый кролик, решительно глядя на Голденблада. Не отрывая от него глаз, он протянул лапку за спину и, будто из ниоткуда, вынул таблетку бака, которую немедленно сгрыз. Другой лапкой он указал единорогу туда, откуда тот пришел.


  — Пожалуйста, Энжел, мне нужно с ней поговорить. Она не может… — взмолился Голденблад, пытаясь снова вскарабкаться к пегаске, но лапка в размытом движении врезалась ему в лицо, и удар снова отбросил его вниз по склону. Голденблад поднялся. Его рог засиял.


  — Да пропади оно! Дай мне поговорить с ней в последний раз.


  Белый кролик снова начал приближаться. Достав ингалятор, он трижды встряхнул его и вдохнул одной долгой затяжкой. Голденблад пошёл вверх, и кролик снова его сшиб. Вверх. Вниз. Вверх. Вниз. Пять раз Голденблад пытался прорваться мимо Энжела, и пять раз тот сбрасывал его обратно.


  — Будь ты проклят! Мне нужно с ней поговорить! Она… — и тогда кролик перестал сдерживаться. Серией ударов таких быстрых, что зверька едва можно было разглядеть, он подбросил Голденблада в воздух, скинул вниз по склону и стал избивать с такой силой, что тот мог лишь лежать, сжавшись в комок. Каждый раз, когда его рог начинал светиться, белая пушистая лапка ударяла в него, сбивая фокус.


  Ударом заставив Голденблада разогнуться, кролик уткнул его лицом в грязь, завернул переднее копыто за спину и жестким пинком запрокинул ему голову назад, снова указав в сторону Понивилля. Флаттершай по-прежнему не шевелилась. Она смотрела вперед, печальная и сломленная. Голденблад снова попытался двинуться, и кролик Энжел ударил его ногой по позвоночнику. Раздался оглушительный треск. Голденблад закричал от боли, его задние конечности мгновенно онемели.


  Его крик умер у него в горле, когда щит, укрывающий Кантерлот, замерцал. Затем он лопнул, словно мыльный пузырь, и воздух вокруг города наполнился розовым: розовый газ рванул в небо, а розовая вода каскадом обрушилась вниз всеуничтожающим ядовитым потоком. Энжел соскочил с искалеченного жеребца и бросился обратно, чтобы обнять плачущую кобылу. Голденблад лежал, распластавшись на траве. Он медленно попытался подтянуть себя в сторону холма, волоча задние ноги. Даже когда пузырь исчез, а газ рассеялся, ядовитое облако цеплялось за шпили, будто собираясь задержаться навсегда. Долгое время он смотрел на расходящиеся испарения, покуда они закрывали небо и сползали по склону горы. Почти пять минут спустя по земле пролетел рокочущий грохот.


  Через несколько минут после этого Понивилль осветился тремя огромными взрывами жар-бомб, прокатившимися через лес.


  — Белохвостый лес… зачем? — слабо пробормотал Голденблад, его взгляд расплывался и затуманивался. Он медленно продолжил подъем. Сантиметр за сантиметром. — Я только… должен сказать ей. Потом Энжел может убить меня, если захочет… но она должна знать…


  — Предатель Голденблад? — позвал жеребец, и Голденблад повернул голову, чтобы взглянуть на возвышавшегося над ним гвардейца-ночного пони. В воздухе зависли ещё трое.


  — Прошу… — взмолился Голденблад, затем протянул копыто к Флаттершай. — Пожалуйста…


  — У нас приказ взять вас под стражу для допроса, — доложил жеребец. — Не знаю, как вы сюда сбежали, но я не могу ждать, пока вы всё нам расскажете.


  — Нет… мне нужно… пожалуйста… — бормотал Голденблад. Одна из ночных кобыл приземлилась рядом с Флаттершай, держась на расстоянии от неё и кролика.


  — Министерская Кобыла Флаттершай? Вам нужно… что-нибудь? Пегаска не ответила. Она лишь медленно покачала головой.


  — Насчёт неё у нас распоряжений нет, — подал голос жеребец, поднимая Голденблада и забрасывая его себе поперёк спины. — Нам нужно поспешить обратно в Цитадель.


  — Нет… — умолял Голденблад. — Прошу…


  Ночная кобыла переводила взгляд с единорога на пегаску.


  — Эм, мэм? Мистер Голденблад хотел бы с вами поговорить? Это было бы приемлемо?


  Флаттершай не проронила ни слова. Не взглянула на него. Закрыв глаза, она опустила голову так, что бледно-розовая грива оградила её от его взгляда. Затем она едва заметно покачала головой. Голденблад смотрел на неё сквозь слёзы.


  — Уходим! — сказал жеребец, и они поднялись в воздух.


  — Нет! Нет! Флаттершай! — закричал Голденблад, поднимаясь в воздух и не отрывая взгляда от жёлтой кобылы, что становилась всё меньше. — Флаттершай! — с надрывом прокричал он в последний раз, а затем, рыдая, обмяк на спине ночного пони, и всё заволокло чернотой.
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  Я почувствовала, что моё тело сдвинулось. Я сидела на чём-то — на твёрдом, похожем на гладкий пластик ничто, которое существовало в подобных местах. Луч белого света выхватывал меня из окружающей пустоты.


  — Итак, ты всё-таки пришла, — тихо проговорил Голденблад у меня за спиной.


  Я обернулась к единорогу, сидевшему в другом пятне света. Он выглядел таким, каким я его помнила: средних лет, покрытый шрамами и уставший. Взгляд его жёлтых глаз встретился с моим, и его губы едва заметно изогнулись.


  — Блэкджек.


  — Голденблад, — отозвалась я, повернувшись к нему лицом. — Это ведь ты, да? Не… голограмма? Не компьютерная симуляция?


  — Это я, — спокойно ответил единорог. — Я рад тебя видеть. Я знал, что однажды ты или Когнитум воспользуются случаем меня найти. И знал, что только ты будешь способна оценить всё, что я сделал.


  — Что ты сделал? — переспросила я, слегка нахмурившись.


  — Преступления, которые я совершил, — пояснил он. — Ты наконец-то пришла осудить меня за всё, что я натворил.


  Я чуть закатила глаза.


  — Нуу… нет. Вообще-то я здесь, чтоб задать тебе пару вопросов и убраться восвояси. А ты можешь продолжать переживать свою чудовищность, сколько хочешь.


  Несколько секунд Голденблад мог лишь беззвучно открывать и закрывать рот, будто пытаясь вникнуть в то, что я только что сказала:


  — Блэкджек, ты ведь знаешь, что я сделал. Ты лучше, чем кто-либо из существовавших пони знаешь, кто я такой. В перерывах между сессиями я использовал соединения этой машины с системами Хуфингтона, чтобы не терять тебя из виду. Смотрел, что ты делала. Как ты можешь ничего не сделать с моими преступлениями?


  Ох, братишка. Я потёрла лицо копытом.


  — Жаль тебя прерывать, но тут дело не в тебе. Согласна, ты неслабо накосячил. Признаюсь честно, я и сама в этом деле не промах, но ты уделал меня по всем статьям. Мои тебе поздравления. — Я вяло похлопала копытами. — Но сейчас всё, чего я хочу, это чтобы ты рассказал мне о Горизонтах.


  Голденблад отвернулся.


  — Убирайся.


  Я заморгала.


  — Прошу прощения?


  — Ты меня слышала. Если ты здесь не для того, чтобы убить меня, значит, ты не стоишь внимания. Прощай.


  Он поднялся и направился прочь из пятна света.


  — Ну да. И ты, стало быть, собираешься ждать ещё пару сотен лет, пока кто-нибудь спустится сюда, ответит на твои маленькие загадки и одарит тебя мучительной смертью? Что-то я сомневаюсь, — сказала я со всем возможным презрением. Жеребец замешкался. — Собираешься вернуться обратно к воспоминаниям и подглядыванию за Пустошью, оставив её гнить? Отлично. Может, у меня получится по-настоящему хорошо отсосать у короля, чтоб он меня выпустил. Я сделаю всё, что должна сделать. Но у тебя есть ответы, Голденблад. Ты можешь мне помочь, если только на пару минут вынешь башку из своей мазохистской, эгоистичной, самоненавистнической жопы! Но, похоже, мои слова пропали впустую. Он повернулся и холодно на меня посмотрел.


  — Я заслуживаю смерти. Я должен быть наказан.


  — О, да ради… — проворчала я. — Да. Да, ты понаделал плохих вещей. Очень плохих. Как и я. В некоторых случаях я оказалась ещё и похуже тебя. Никто не идеален. Разница в том, что я не засунула себя в компьютер, ожидая, что кто-нибудь придёт и покончит со мной. — «И не понаставила смехотворно сложных смертельных ловушек, чтобы отсеять достойных меня казнить». Я указала на него копытом. — Я там, снаружи, пытаюсь поступать лучше.


  — Лучше, — пробормотал он. — Блэкджек, ты хоть раз задумалась, что тебе, возможно, стоит сдаться? Что в своих попытках помочь ты приносишь почти столько же боли и страданий, как если бы вообще ничего не делала? — Он медленно направился ко мне, и колонна света последовала за ним. — Я видел тебя у Жёлтой Реки. И видел, что ты сделала с тем жеребенком.


  Несколько секунд я сверлила его взглядом.


  — Ты подключился ко мне в Хэппихорне, — догадалась я. Жеребец слегка кивнул.


  — Да, я управлял его системой, чтобы получить доступ к роботам-санитарам и поместить тебя в терапевтический реаниматор разума. Я не ожидал, что ты из него выйдешь. Довольно удивительно, на самом деле, — тихо прохрипел он. — После этого я время от времени приглядывал за тобой, как Наблюдатель. Ты оказалась… интересной.


  — Не сомневаюсь, — отозвалась я. — И это ведь был не первый раз, да? — Он скупо улыбнулся, выглядя слегка впечатленным.


  — Нет. Не первый. Первый раз был, когда ты воспользовалась Причудой Троттенгеймера. Затем — когда ЭП-1101 подключился к передатчику. Я работал вместе с Эхо над разработкой ЭП-1101. Мне известны лазейки, чтоб следовать за ним.


  — Так вот почему Крупье мог делать всякие штуки, не отключая эту проклятую хреновину, — сказала я. Похоже, мне удалось завладеть его вниманием. — Крупье… Эхо… его душа была связана с программой.


  — Ааа, — тихо протянул Голденблад, понимая. — Я об этом размышлял. Всё никак не мог понять, почему ты не останавливаешься.


  — Он действовал мне на нервы и продолжал давать туманные ответы. Сдаваться я не собиралась, но и никогда не останавливалась, чтобы подвергнуть происходящее сомнениям. — Откинувшись назад, я скрестила передние ноги, постукивая по щеке. — И в лабораториях под Гиппократом. Это ты был тем, кто отрезал Когнитум, оставив роботов штурмовать то место.


  — Я всего лишь внёс помехи, как сумел, — отозвался он. — У тебя был ЭП-1101, и ты передала его Когнитум. Я так понимаю, Эхо ей помогал?


  — У неё было его тело. Для него это был единственный способ выжить.


  — Этого я не знал. Я думал, что он умер в Кантерлоте, а этот Крупье был просто разновидностью психоза Пустоши. Очевидно, я должен был присмотреться к тебе гораздо внимательнее. — Голденблад со вздохом покачал головой. — Ошибка, которую я допускал слишком часто.


  — Одна из многих.


  — О, столь многих. Здесь у меня было достаточно времени, чтобы осмыслить свою жизнь, — ответил он, начав обходить меня по кругу. — С чего бы начать?


  Вспыхнул светящийся квадрат, в котором я увидела, как он в Литлхорне разговаривает с зеброй Таппахани.


  — Я мог бы забить тревогу в тот самый момент, когда она упомянула, что здесь Старкаттери. Эвакуировать всю школу.


  Затем появилась картинка, где он лежит в госпитале, замотанный в бинты.


  — Я мог просто отклонить просьбу Луны о помощи. Следом изображение, где он сидит с Флаттершай.


  — Я мог поставить Флаттершай превыше всего, а не пренебрегать ею, когда она больше всего нуждалась в моей любви и привязанности.


  Следующее окно — Флаттершай стоит под дождём.


  — Я мог просто арестовать её. Она была бы осуждена и уволена, но мегазаклинания остались бы защищены.


  Появился Хорс, ухмыляющийся и уверенный, который обходительным взглядом окидывал Гранат и Трублада.


  — Я мог бы поставить во главе М.В.Т. кого-нибудь менее амбициозного, сместив пони, которые, как я знал, были продажными, опасными и закрывающими глаза на очевидный вред, причиняемый другими.


  Картинка с Голденбладом в баре Скруффи.


  — Я мог бы верить в свою принцессу и никогда не задумываться о Горизонтах.


  Наконец он остановился, и последний разрыв заполнился изображением его ареста.


  — Я мог бы раньше сказать им об Амади. — Вокруг него вспыхнули десятки маленьких окон. — Было ещё и множество других ошибок. Более двадцати тысяч различных ситуаций, в которых я поступил неправильно. Я даже не замечал всех подсказок.


  — Весьма впечатляет. Я тоже так могу, — ответила я и принялась перечислять, перемежая каждый новый пункт списка взмахом копыта в его сторону. — Скудл. Медицинский центр Флаттершай. Впадина Бримстоуна. Мой дом. Едва не убила себя. П-21. Поперлась под землю. Фоллен Арк. Использовала Причуду на «Селестии». Не сдохла. Пренебрегла своими друзьями. Бесконечно себя ненавидела. Жёлтая Река. Бон. — Я заколебалась, склонив голову. — Стигиус… эх…


  Затем снова взглянула на него и продолжила, тыча копытом:


  — Тулип. Хайтауэр. Врала Сильвер Спун. Аврора. Лакуна и проклятая Богиня. Лайтхувз, Лайтхувз, Лайтхувз! Советница Старгейзер. Тандерхед. Башня Шедоуболтов. Крупье. Рампейдж. Когнитум!


  Я насторожилась, заметив позади себя сильное свечение, и обернулась к двум десяткам окон стыда. Кое-какой компьютер оказался довольно нахальным. Я снова повернулась к Голденбладу.


  — Заслужила ли я наказание за всё, в чём облажалась? Абсо-нахрен-лютно! И я уверена, что половина этого дерьма — наказание за мои косяки. Но позволила ли я им остановить меня? Нет! Потому что если я остановлюсь, то в ту же самую секунду превращусь в тебя. Может, я и не была бы подключена к машине, но свернулась бы где-нибудь на матрасе, не менее уверенная, что заслуживаю смерти! И что хорошего бы из этого вышло? Нихрена, — выплюнула я так презрительно, как только могла.


  Голденблад не ответил. Он просто разглядывал меня, будто я была картиной или какой-нибудь художественной инсталляцией, а затем, наконец, пробормотал:


  — Ты не можешь сравнивать… последствия моих действий были… Подскочив к нему, я принялась стучать копытом ему по макушке, приговаривая:


  — Здесь! Дело! Не! В тебе! — я встряхнула его, схватив за плечи. — Что насчёт косяков Луны? А Селестии? Что насчёт промашек Твайлайт и её друзей? Ты серьёзно считаешь, что ты один виновен в их ошибках? Что если бы тебя никогда не существовало, то и войны бы не было? Копыта испачканы в крови у всех пони!


  — Но без моих дей… — заикнулся было Голденблад, но я пощечиной заставила его заткнуться.


  — Может, всё могло выйти иначе. Может, могло получиться лучше. А может даже, ещё хуже. В этом и есть главная проблема всех этих «а что, если» и сожалений. Ты с этим уже ничего не можешь поделать, и не можешь знать наверняка. Даже со всем этим, — я обвела копытом бесчисленные парящие окна. — Ничто из этого не изменит того, что уже случилось. Как и твоя смерть.


  Некоторое время он просто сидел, ошарашенно молча. Затем прикрыл глаза.


  — Как я могу продолжать после всего, что натворил, Блэкджек? С Эквестрией? С Луной? С Флаттершай? Как я могу двигаться дальше, когда причинил боль столь многим?


  Я вздохнула.


  — Пытайся поступать лучше. Цени каждый день. Не пытайся вечно казнить себя за свои ошибки, а старайся учиться на них. И никогда, никогда не сдавайся, — я положила копыто ему на плечо. — И есть один определённый способ, каким ты можешь поступить лучше прямо сейчас: если ты мне расскажешь, что ты сделал. Расскажи мне о Горизонтах.


  Вздохнув, он протянул копыто к окну, где разговаривал с Принцессой Луной о Министерствах. Затем, будто преодолевая невероятное сопротивление, он махнул ногой в сторону, и все окна исчезли.


  — Что ты хочешь знать? — спросил он. Я глубоко вздохнула.


  — Когнитум думает, что может использовать Тома и Токомейр для восстановления Ядра. Она права?


  Голденблад ответил не сразу.


  — Она не ошибается в том, что если перехватит камень и удержит его на пределе воздействия ХМА, то да, сможет использовать энергию для восстановления Ядра. И для многого другого. С таким массивом сырой магической энергии она сможет восстановить всю Эквестрию. И не только.


  Это заставило меня содрогнуться.


  — И это будет плохо. Но Амади, похоже, замыслил что-то другое, что-то куда более плохое, — сказала я, и Голденблад закрыл глаза. — Он прав?


  — Весьма вероятно, в зависимости от того, во что ты веришь, — прошептал единорог.


  — В смысле?


  — Машина это или чудовище? Когнитум верит в одно. Амади в другое. Кто из них окажется прав, тот и будет победителем, когда выстрелят Горизонты.


  — Так кто же из них?


  — Я не знаю. На древних легендарных мерзостях редко стоят предупреждения о чём-то вроде «может напоминать невероятно продвинутую технологию», а на большинстве инопланетных технологий нет примечаний типа «может содержать злонамеренные души». Несмотря на это, оба варианта одинаково нежелательны и, зачастую, неизбежны, — просто ответил Голденблад.


  — Так я могу как-нибудь не дать им выстрелить? — спросила я. Единорог снова взмахнул копытом. Появилась сфера, вокруг которой по орбитам вращались две сферы поменьше. Более крупная подальше, другая ближе. — Это солнце и луна? — спросила я. Он кивнул. Тогда я ткнула копытом в красный значок на луне. — А это Лунный Дворец?


  — Верно. Так как он был заложен на богатейших месторождениях лунного камня, он никогда не указывает прямо на Хуфингтон. Для попадания он должен идеально выровняться относительно солнца и луны.


  От дворца побежала пунктирная линия, которая начала изгибаться. Она обернулась вокруг планеты, затем вокруг солнца, затем снова вокруг планеты, обогнула луну и, наконец, уткнулась прямо в Хуфингтон.


  Хм?


  — Чего она так петляет туда-сюда? Нельзя, что ли, пройти напрямую?


  — Как-то раз я то же самое спросил у Троттенгеймера. Он только вздохнул, погладил меня по голове и назвал «бедным евклопийским пони», — слабо улыбнулся Голденблад. — Достаточно сказать, что это сработает. Если ты сможешь вмешаться в работу таймера, шансы попадания по Хуфингтону станут минимальны. Последствия столкновения будут ужасны, но вряд ли это станет катастрофой мирового масштаба. Это если он вообще попадет по Эквусу.


  С виду достаточно просто.


  Я посмотрела на единорога. Тут чего-то не хватало. Что-то он мне не договаривал.


  — А зачем ты вообще создал Горизонты?


  Он ткнул копытом в темноту; появилась схема здания, построенного, казалось, под землёй.


  — «Проект Горизонты» был моей кнопкой перезагрузки. Если бы победил Цезарь — или Луна, но превратилась в тирана, — возможности для жестокости стали бы невообразимыми. Подобные планы в последние дни были и в Зебринской Империи. Некоторые фракции стремились к полному геноциду расы пони. Накопившаяся за двадцать лет ненависть к концу стала абсолютной. Но зебры знали, что они теряют. В конце концов, у Эквестрии было достаточно мегазаклинаний, чтобы одним словом стереть с лица Эквуса всю Империю, не дав возможности нанести ответный удар. И у Луны было столько силы, что её невозможно было бы остановить. Подставные фигуры, контролируемые её собственным марионеточным правительством. Контроль разума. Наркотики. Солдаты в силовой броне. Воины-аликорны. Кибернетический контроль сознания. Она могла стать непобедимой. Если бы сбылись мои худшие опасения, миру потребовалась бы перезагрузка.


  В процессе которой погибли бы невиновные. Мило. Хотя вслух я этого не сказала, ведь он как раз дошёл до главного.


  — «Проект Горизонты» состоит из двух частей: оружие и Редут. Оружие строилось на луне — сначала мехаспрайтами Робронко, а позже управляемыми через компьютер Флюкс-клонами, созданными из Флюкса, доставленного на одной из ракет. Лунный Дворец.


  — Это выглядит прямо как Стойло, — заметила я, вспоминая НИОКР Стойл-Тек, и уныло взглянула на Голденблада. — Ты спер это у Эпплблум, да? — Он улыбнулся и вздохнул. — Ну да, чего я вообще спрашиваю?


  — Я предпочитаю называть это апроприацией. Учитывая, что к программе Стойла присоединилась Скуталу, договориться было несложно. Я придерживал Министерство Морали, чтоб они не теребили Стойл-Тек, а она позволяла мне выбирать самые вкусные разработки Эпплблум. Затем, позже, я использовал рычаги, чтобы добыть материалы для Садов и Редута, совершенно не оставляя об этом записей. У меня было более чем достаточно грязи на некоторых больших шишек, чтобы снизить риски, — небрежно пояснил он.


  — Значит, Лунный Дворец пуляет здоровенной кучей лунного камня по Хуфингтону. Эта куча врезается в большую кучу звёздного металла. Мир делает «бум». Все умирают, — сухо проговорила я. — Дай-ка угадаю: Редут должен был добавить к последней части слово «почти».


  — Да. Он должен был стать абсолютным Стойлом, — ответил он, отобразив вторую схему. Мегастойло Биг Макинтоша было даже больше, чем я могла вообразить. — Учитывая, что построено оно было с расчётом исключительно на эквестрийскую элиту и правительственных агентов, по крайней мере тех, кто мог это оплатить вместо того, чтобы надеяться попасть в Стойло Один, добыть разрешение и материалы было не сложно. Как понимаешь, оно ещё и сдвинуто в теневой мир, где сила взрыва должна была оказаться незначительной. Идея была проста. Если ЭП-1101 оказывался удален, что означало бы, что тиран не заинтересован передать свою власть кому-то ещё, или если бы он не нашёл преемника, то есть если зебры убили бы всех нас, Горизонты должны были активироваться.


  — И сигнал тревоги оповестил бы всех пони, что нужно бежать в Стойло, — сказала я, просматривая окно со списком из сотен имен.


  — Конечно же нет, — тихо ответил он. — В Стойло не вошёл бы вообще никто. Как бы они смогли, если бы Эквестрия была на военном положении, или оккупирована, или если бы они вообще все умерли? — Он спокойно посмотрел на меня. — Ты забываешь о Проектах Химера, Стальной Пони и Вечность.


  Я уставилась на Голденблада.


  — Ты не собирался спасать пони. Ты хотел создавать их, — пробормотала я.


  — Воздействуя Флюксом на сырьё. Тысячи образцов крови. Тысячи инграмм памяти. И ритуалы построения души, любезно предоставленные Рэрити, — ответил он, словно ни в чём не бывало. — Первое поколение использовалось бы в качестве инкубаторов для сохраненных эмбрионов. И, таким образом, мир был бы спасен. — Он посмотрел на меня. — Ты ведь уже видишь изъян в этом плане, да?


  С чего бы начать?


  — Когнитум сказала, что Флюкс-клоны не могут выносить плод, — ответила я.


  — Правильно. Я не силён в биологии, но, видимо, пустышки не способны формировать функционирующую плаценту. Незначительный критический недостаток. Один из многих, — пробормотал он, рассматривая схему. — И не самый худший.


  — И всё же. Даже если бы Редут не сработал в конце войны, мы могли бы использовать его сейчас, чтобы сохранить множество пони. По крайней мере, тысячи.


  Хотя всё равно это будет означать смерть для миллионов…


  — Редут никогда не спасёт ни единой души, — едва слышно прошептал Голденблад.


  — Чего? — воскликнула я. Он отвёл взгляд, и я шагнула ближе. — Что ты сотворил?


  — Блэкджек… прошу тебя… я просто хотел сделать лучше для Эквестрии, — пробормотал он.


  — Что ты сотворил, Голденблад? — повторила я вопрос, пытаясь сохранить самообладание. Ты не палач, Блэкджек…


  — Я знал, что даже с Редутом для восстановления жизни в Эквестрии потребуются десятилетия. Что, возможно, Редут потерпит неудачу. Но у меня случилось… прозрение, — пояснил он, с грустью глядя мне в глаза. — Первое падение звезды было ужасным, но при этом было высвобождено огромное количество духовной энергии. Я предположил, что если Том проникнут той же самой духовной энергией, то мир сможет восстановиться намного быстрее. Возможно, в течение всего лишь одного поколения…


  Я уставилась на Голденблада.


  — Ты хочешь сказать…


  — Да, — мрачно ответил он. — В этом лунном камне заключена душа звезды.


  


  Заметка: Идёт загрузка, пожалуйста, ожидайте…


  Глава 68: Утро


  «Сбежать, пока не стало слишком поздно, мы должны, Дабы способ спасти положение найти могли мы»


  [image: 68]

  Когда я покинула Стойло Девяносто Девять, моей целью было увести Деуса подальше от своего дома. Со временем я увязала в паутине секретов и закулисных сделок, кульминацией которых был загадочный Проект Горизонты. Это было сюрреалистично — осознавать, что нечто созданное в безумии войны более двух столетий тому назад может сейчас уничтожить всё, что мне дорого. И всё же день за днём, битва за битвой я всё ближе подбиралась к истине. И теперь она у меня была.


  И хорошего в этом для меня было мало.


  — Ты поместил душу звезды в огромную глыбу, которую собирался бросить в Эквестрию? Это и есть причина всей этой суматохи? — спросила я, чувствуя себя на удивление опустошенной. Он лишь тихо, стыдливо кивнул. «Серьёзно… это сейчас было… что?» — Как? Почему?


  Он махнул копытом, и внезапно в окружающей нас пустоте появился единорог-пустышка. Затем вокруг его головы возникли кибернетические усиления и магическим образом присоединились к нему без всех тех мясистых и кровавых действий, которые были мне знакомы после настоящей кибернетизации.


  — Вместо попыток отправить живых специалистов, — начал Голденблад, — которые могли узнать о Горизонтах и отключить их, мы запрограммировали мехаспрайтов для постройки «Древа Жизни» и центров по кибернизации.


  Всплыли изображения золотого дерева Проекта Химера и кибернетической установки, которую я использовала в Башне Шедоуболтов.


  — На другой ракете мы отправили крупный запас Флюкса и шаблон единорога…


  — И использовали управляемые компьютером Флюкс-клоны для постройки этого орудия, — перебила я. — Ты уже говорил об этом. Как это относится к тому, что ты поместил душу звезды в «Тома»?


  — Единорожьи Флюкс-клоны, — сказал он слегка раздраженно. — Мехаспрайты построили орудие. Мы использовали клонов для воссоздания ритуалов, которые раскрыла Рэрити во время Проекта Вечность. Хоть она никогда не давала мне возможности напрямую изучить Чёрную Книгу, я имел исключительный доступ к её исследовательским записям. Это, а также знания, которые она конфисковала из библиотек и у зебр по всей Эквестрии, позволили нам понять, как заставить пустышек притянуть душу звезды и поместить её в камень.


  — И эта душа была не против? — скептически поинтересовалась я.


  — Откровенно говоря, не знаю. Я ожидал больше сопротивления, но, похоже, душа сама позволила поместить себя в камень. Тогда я наивно предположил, что она не знала о главном предназначении ритуала, пока не стало слишком поздно. Сейчас… я просто не знаю, — сказал он, когда ещё больше экранов заработало, показывая как пятьдесят кибернетизированных пустышек использовали магию на огромном куске лунного камня, которым был «Том».


  Затем иллюстрации исчезли, и Голденблад отвернулся.


  — Что касается второй части твоего вопроса… почему…


  Он сделал паузу, после чего стиснул зубы, словно признавая какое-то постыдное извращение.


  — Мною… манипулировали. Я позволил собой манипулировать, — выплюнул он с отвращением.


  «Серьёзно?»


  Я не могла сдержаться, выдав короткий смешок.


  — Ты? Тобой манипулировали?


  — Да, Блэкджек. Мной. — Он вызвал экран, показывающий сцену в баре с Твайлайт. — Когда я в тот день ушел, я знал, что должен сделать что-нибудь, чтобы защитить Эквестрию от возможного превращения победившей Принцессы Луны в тирана. Но я не знал, что именно. Немедленную работу над решением проблемы я тоже не начал. Я помнил об этом, но уделял большую часть свободного времени не обыденным делам, а помогал Твайлайт с Садами, держа это в секрете от остальных. Однако с продвижением Садов меня поразило вдохновение.


  Появился экран, отображающий лабораторию Хорса. По ту сторону Голденблад левитировал камертон, после чего ударил им об угол и поднёс к уху.


  Мои глаза округлились.


  — Звёздный металл.


  — Оно говорило со мной на подсознательном уровне. Ничего столь грубого, как контроль разума, но оно наводило на размышления. Теперь я верю, что оно вдохновляло меня. Связь с душой звезды было последним вдохновением, которое я получил. — Он потер лицо. — Затем… война начала усугубляться. Я был полностью занят тем, чтобы не дать Эквестрии рассыпаться на куски. Что хуже, я боролся со страхом, паранойей и злостью. Как ты уже видела на записи с Пинки Пай.


  Я слегка закивала.


  — Мне показалось, ты был более… скажем так… агрессивный, нежели обычно.


  — Я уже ничего не мог с этим сделать. Я был настолько зол на её постоянные вмешательства и помехи. Безосновательные, ко всему прочему. Мне всегда удавалось усмирить Пинки, позволяя ей ловить жестоких преступников и явных коррупционеров. Плохих пони. Но вплоть до самого конца я ненавидел её. — Он запнулся. — Нет. Я ненавидел её Пинки-чувство. Её… её вмешательство.


  Я помню напыщенную речь Амади против Дискорда.


  — Почему то, что она сказала… Почему ты так на это отреагировал?


  Он закрыл глаза, и появилось ещё одно окно с доброй белой кобылой-единорогом в пробковом шлеме.


  — Моя мать, Санденсер, брала меня с собой во все уголки мира, — изображения появлялись и исчезали, показывая, как жеребёнок и кобыла путешествуют то по засушливой пустыне, то через душные джунгли, то по древним руинам. — Она защищала меня от жестокого отцовского обращения, но тогда я этого ещё не понимал. Мы всесторонне исследовали земли зебр, и моя жизнь преимущественно была наполнена чудом познания. Однако…


  Окно начало расширяться до тех пор, пока я не очутилась в нём. Я обнаружила себя в комнате, воняющей ладаном, потом и телесными отходами. Болезненная кобыла-единорог лежала в кровати, окруженная зебринскими докторами. Стены украшали маски, цветы в горшках и всякие бутылки с зельями на полках. Кобыла бессмысленно и нежно что-то бормотала, корчась в агонии, в то время как полдюжины зебр и три пони смотрели на неё. Я была поражена, что одним из этих пони был тёмно-бордовый Трублад. На краю кровати на коленях стоял белый жеребёнок, его глаза покраснели от плача; под стеной примостился молодой Скраффи, печально наблюдавший за развернувшейся сценой.


  — У моей матери была последняя стадия опухоли мозга. Несмотря на их знания и их способности… даже у магии целителей есть предел, — сказал Голденблад, стоя возле меня и печально взирая на сцену перед нами. — Мать боролась шесть месяцев, чередуя осознанные агонии и бессвязный бред, до тех пор пока боли не сломили её волю к борьбе. — Он поджал губы, а затем добавил: — Это была тяжелая смерть.


  — Аритмия, — констатировала зебра со стетоскопом. — Это продлится недолго.


  — Вы ничего не можете для неё сделать? — спросил жеребёнок-Голденблад с такой примирившейся печалью, которую я не ожидала увидеть у столь юного пони.


  — Мы дали ей столько маковых слез, сколько можем, — сказала другая зебра, проверяя бутылки. — Чуть больше, и… что ж… — Он замолчал, поймал печальный взгляд жеребенка единорога, и стыдливо отвёл собственный. — Возможно, было бы намного милосерднее так и сделать.


  — Нет, — простонала его мать, вздрогнув от боли и засучив передними ногами по пропитанной потной простыне. — Я должна с ним поговорить. Одна, — лихорадочный взгляд лимонных глаз уставился на собравшихся. — Спасибо вам за ваш труд. С этим я разберусь сама.


  Зебры по одному протиснулись наружу, за ними последовал Трублад. Потрёпанный коричневый единорог почтительно кивнул кобыле и удалился из комнаты, закрыв дверь. Голденблад медленно взобрался на кровать и обнял её.


  — Я не хочу, чтобы ты умерла, мама.


  — Я знаю, мой дорогой, но время настало. Прости меня, — сказала она, обнимая его в ответ. — Ты такой хороший жеребчик. Не менее красивый, чем твой отец, но насколько же добрее, — слёзы скатывались по её щекам, когда она всхлипнула от боли и горя.


  Через некоторое время в полной тишине, нарушаемой только жеребячьим сопением, она сказала:


  — Я приняла некоторые меры для твоего возвращения в Эквестрию. Это красивая земля. Твоя тетя Селестия присмотрит, чтобы о тебе позаботились.


  Держа её в объятиях, Голденблад рыдал, пока она нашептывала снова и снова: «Чшш. Чшш» и «Всё хорошо». Но когда она погладила его гриву, я увидела, как её лицо исказилось и скривилось. Её ноги сильнее обвились вокруг его шеи, начав при этом дрожать.


  Он закряхтел, пытаясь вырваться.


  — Мамочка! Ты делаешь мне больно! — завопил он.


  — Заткнись! — прошипела она, брызжа слюной, а её копыта сжались ещё сильнее. — Ты ужасный жеребёнок! Чудовище! Я знаю, что ты собирался сделать!


  Я бросилась вперед, пытаясь оттянуть её ноги подальше от шеи жеребчика, но мои копыта прошли сквозь неё, словно сквозь пыль.


  К счастью, зебры ворвались и всё же оттащили её ноги от жеребёнка. Сопротивляясь им, она кричала, размахивая ногами; юного Голденблада оттащили в защитные объятия Скраффи.


  — Нет! Он должен умереть! Он служит Пожирателю! Он служит Пожирателю Душ! Он убьёт нас всех! — истошно вопила она с кровью на губах. Висящие бутылки сочувственно зазвенели, и сцена постепенно исчезла.


  Голденблад не пошевелился. Он пристально смотрел в никуда, словно до сих пор видя ту комнату.


  — Ей оставалось несколько минут до смерти. Тогда мне сказали, что боль и опиум заставили её пытаться убить меня. На некоторое время я даже забыл о том, что она сказала, позволив своим приятным воспоминаниям «закопать» те кошмарные секунды.


  — Затем Пинки Пай сказала тебе абсолютно то же самое, — понимающе сказала я. — Думаешь, твоя мать каким-то образом увидела…?


  — Я не знаю, — повторился Голденблад, после чего истощенная кобыла появилась вновь, замерев, как статуя. Слева от неё возникла Пинки Пай. Справа — Дискорд. Старый, отживший свой век зебра с вытатуированным как у Амади лицом возник рядом с Пинки, прижимая чёрную книгу к своей груди. — Тогда было полно тех, кто утверждал, что знает о событиях будущего. Больные. Чудаки. Изгои. Сумасшедшие. Все они говорили о своих видениях, над которыми большинство пони просто насмехалось.


  Переведя взгляд, он одарил меня слабой улыбкой.


  — Или ты одна из тех, кто считает, что было бы замечательно знать будущее?


  — Неа. Что за жизнь без сюрпризов? — честно ответила я. — Правда, мне хотелось бы узнать о Когнитум до того, как я покину Девяносто Девятое, а также о том, что Риветс не очистила систему… ЭП-1101… ты… — Я умолкла, нахмурившись. — Впрочем, как мне кажется, имело бы значение лишь то, смогла бы я это как-то изменить.


  — Вот что ужасно. Знать, что произойдёт, оставаясь при этом бессильным в попытках это изменить. — Он встряхнул головой. — Нам нравиться верить в то, что у нас есть свобода выбора. Что мы вершители своих судеб. Но потом мы обнаруживаем, что у нас значительно меньше контроля, чем хотелось бы.


  — Тобою управлял Пожиратель?


  — Мной управляли многие пони. Я считал себя хорошим кукловодом, и тем самым превратил самого себя в лучший тип марионетки. Луна и Флаттершай управляли мною намного сильнее, чем я мог себе представить. И, конечно же, Пожиратель. — Он сел и вновь потер лицо. — Пожиратель. Ни я, ни другие не могли увидеть некий «огромный молот контроля разума», против которого можно было бы бороться. Никакого взятия под контроль и вычеркнутой памяти, когда я заканчивал его работу. Так незаметно. Работа под Хуфингтоном. Медленное разрастание идеи о безотказном вовлечении Луны во всё… большее. Возможно, планы действительно были моими. Я провел более двух сотен лет, изводя себя этой мыслью. Обвинять во всём Пожирателя похоже на оправдание. Но связывание души звезды… это, как по мне, точно был Пожиратель, несмотря на то, как долго он вел меня к этому.


  — Почему? — спросила я. — Почему оно хочет душу звезды?


  — Я подозреваю, что имя «Пожиратель Душ», слегка неправильное. Или, скорее, правильное имя, дающее ложное представление. Мне кажется, что по-настоящему Пожиратель питается душами звёзд, а не душами простых пони и зебр. И если мои догадки будут верны, души в Томе будет достаточно для полного восстановления его жизненных и энергетических запасов, добившись за один раз того, на что ушло бы несчётное количество душ смертных. Восстав, оно поглотит Эквус, Солнце и Луну в придачу, вернувшись к разрушениям масштабов за границей нашего понимания. Вот почему я теперь абсолютно уверен, что Пожиратель Душ — древний демон, пришедший из космической пустоты, или машина ужасающей сложности и предназначения, — в точности оправдывает ужас, предписываемый ему легендами.


  — Когнитум уверена, что его можно использовать без опаски, — подметила я… хоть и не совсем была уверена в её правоте. Я слышала тот голос из ямы.


  — Ну… мне не хватает информации. У неё действительно была возможность намного лучше изучить Пожирателя, пока я мог лишь красть малую часть того, что нашла она. Я полагаю, есть небольшой шанс того, что она может быть права. Хмм. До чего же скатился мир, когда «Сумасшедший компьютер использует гигантский инопланетный артефакт для завоевания мира!» является одним из лучших вариантов?


  Маленькая искра легкомыслия тут же умерла.


  — Если Когнитум всё-таки права, и Амади лишь введенный в заблуждение глупец, боготворящий машину, то она безостановочно пронесётся по всему миру, искореняя «губительную и ненужную» свободу воли, превратности личностных пороков, заменив их при этом киберимплантами и магическим контролем разума. Эквус будет жить, процветать, и не будет больше никакой разницы между пони и роботами. Но если я оказался прав, и за все те века, что Когнитум изучала Пожирателя, он умудрился обманом убедить её использовать его, то она возродит самое разрушительное существо за всю историю Эквуса. Возможно, даже вселенной… мне страшно представить, есть ли там нечто кошмарнее Пожирателя Душ.


  Я вздохнула и потёрла лоб. Если Когнитум потерпит неудачу и Том пролетит мимо Хуфингтона, то, упав, он убьёт по крайней мере лишь тех, кто будет в окрестностях. Но если он всё-таки ударит по Хуфингтону, то убьёт всё население Эквуса. Возможно, если он упадет в океан… будет ли так лучше? Или гигантская, мать её, скала и гигантский, мать его, океан создадут гигантскую, мать её, волну? Ох уж эти вопросы для умных пони. Как бы то ни было, это тоже не вариант. Если Когнитум добьётся своего и окажется права, то поработит и лоботомирует всех на планете. Если Когнитум добьётся своего и прав окажется Амади, то Пожиратель Душ… ну… пожрет мир. Есть только один выход…


  — Ты должен помочь мне остановить Горизонты, — подытожила я. Мне нечего было добавить.


  — Я не могу, — просто отказал Голденблад. — Оружейная система является копией моей собственной синаптической сети. Она будет ждать до тех пор, пока луна идеально не выстроится с Эквусом, а затем выстрелит. Я не могу приказать ей остановиться. Когда Принцесса Луна арестовала меня, мой обходной доступ к системе был заблокирован.


  — Тогда тебе следует отправиться со мной на луну и найти какой-нибудь другой способ, — сказала я. Конечно, это пропустив момент, где мы покидаем мир теней… перед тем сперва выбравшись из этой виртуальной реальности… и, наконец, саму проблему того, как попасть на Луну…


  Он оборвал мои мысли сдавленным смехом.


  — К сожалению, ты упустила тот факт, что тебе придётся меня убить. Ты мой палач.


  — Нет, — ровно возразила я.


  — Ты должна, — возразил он. Слова ублюдка звучали почти что радостно, и тень улыбки заиграла в уголках его рта.


  — Я. Не. Палач, — отрезала я, сопровождая каждое слово резкими толчками в его грудь. — Я не решаю, кому умереть, лишь потому, что считаю, будто им следует умереть. Я так не поступаю.


  Он замер на секунду, после чего сощурился.


  — Это смотрится… лицемерно и в какой-то степени трусливо, — подметил он, безжизненно смотря на меня. — Ты всегда решала, кому стоит умереть. Пони, которых ты убила, не добровольно бросались под твои пули. Ты решила пристрелить их. Хотя могла и убежать. Или сдаться. Вместо этого ты ответила насилием. Можешь называть это «самозащитой», но эта самозащита крайне опасна для тех, кто решиться её испытать.


  Я отвернулась в сторону.


  — Мне плевать. Я не палач. Понятно?


  Передо мной возник Медицинский центр Флаттершай. Я, Глори и П-21, уставившиеся на экран терминала, окруженный всеми теми капсулами.


  — Что… ты делаешь? Прекрати!


  — Я ничего не делаю, — возразил Голденблад. — Это всё ты.


  Более молодая я повернула голову и взглянула на меня.


  — Кто я, если не палач? Я решила выдернуть вилку. Даже не рассмотрев другие варианты.


  — Заткнись, — произнесла я, пытаясь попятиться. Но, само собой, это происходило у меня в голове, и сцена двинулась следом за мной. — У меня не было другого выбора.


  Глори решительно взглянула на меня.


  — Это неправда. Ты могла оставить их в покое. Или поручить Коллегии присматривать за ними, отсеивая самых опасных.


  П-21 одарил меня сердитым взглядом.


  — Или ты могла бы решить не принимать решение вовсе. Оставить это на меня с Глори. Возможно, мы не остались бы в восторге от такого, но тогда это была бы наша забота. Не твоя.


  Я закрылась лицом в копыта.


  — Заткнитесь! — выпалила я. — Почему вы вообще со мной говорите? Я думала, вы здесь для того, чтобы пытать его! — указала я копытом в сторону Голденблада, не глядя при этом на изображение.


  — Ты в терапевтической виртуальной реальности, перепрограммированной для ведения допроса. Или считаешь себя исключением? — повторил Голденблад с оттенком сухой иронии. — Я десятилетиями терпел подобное, а временами и более ужасное. Наблюдал, как Флаттершай умирает. Отвергает меня. Убивает себя за то, что отдала мегазаклинания. — На один миг он дрогнул как лист, попавший под сильный ветер. — Да, программе особенно понравилось повторять это — почти двадцать лет. Но если переносить боль достаточно долго, то со временем ты становишься бесчувственным.


  — Будь ты проклят. Тебе это нравится, — огрызнулась я.


  — Ну, я пытаюсь добиться того, что бы ты меня убила, — сказал он со скрипучим смешком. — И это уже давно не единственный раз, когда ты выступаешь в роли палача.


  Больничная комната вокруг меня исчезла, и теперь я была окружена стенами Стойла. Я стояла в кабинете Смотрительницы, держала копыто на кнопке и смотря при этом вниз, на атриум.


  Стоило догадаться, что я окажусь здесь.


  — Ты зря тратишь время. Я уже примирилась с этим, — отрезала я, убирая копыто подальше от кнопки и отворачиваясь в сторону, лишь бы не видеть эти застывшие фигуры. Это не спасло меня от резкого запаха хлора.


  — Примирилась? — спросила Миднайт, и тёмная единорожка появилась передо мною. С её привлекательного ротика стекала пена. — Как ты могла примириться с таким? Как кто-нибудь вообще может с таким примириться?


  — Я знаю, что это была моя вина, — сказала Риветс, и рядом с Миднайт появилась старая серая кобыла. — Но разве ты хоть попыталась и поговорила с нами? Определила тех, кто мог ещё остаться не зараженным? Дала нам выбор?


  — Я собиралась умереть вместе с ними, — сказала я, стараясь себя сдерживать.


  — То есть резня сотен это нормально, если ты себя тоже убьёшь? — с презрением спросила Миднайт. — Ты мыслишь, как Голденблад.


  — У меня не было выбора! Вирус делал вас всё более и более параноидальным! В один прекрасный день вы бы начали пожирать друг друга! — рявкнула я.


  — Да ну? — спросила Риветс. — Ты спросила у пони из Медицинского центра? Связалась с Коллегией? Рассказала Глори?


  Последняя фраза заставила меня вздрогнуть, и Риветс сделала резкий вздох.


  — Аааа. Раз то, что ты сделала, было настолько верным решением, зачем тогда это скрывать?


  — Они попытались бы меня остановить, — пробормотала я, стараясь на них не смотреть. — Они бы не поняли того, что нужно сделать.


  — Ты не сказала об этом даже Рампейдж, — насмешливо улыбнулась Миднайт. — Признай. Ты знала, что поступаешь неправильно. И всё равно это сделала!


  — Я облажалась! — взревела я на обеих. — И неоднократно это признавала! Я облажалась! Я бы что угодно отдала за возможность поступить иначе. Что вам от меня надо?


  — Нажать кнопку, — спокойно сказал Голденблад, пройдя между парочкой. — Сделать то, что ты сделала ранее, только со мной. Убить меня. Если ты смогла сделать это со своим Стойлом, то со мной это будет раз плюнуть.


  — Нет, — прорычала я. — Я не палач, — выдавила я из себя с усилием, заставившим меня вздрогнуть.


  Стойло исчезло, а за ним и Миднайт с Риветс, а Голденблад стоял передо мной во тьме. Он спокойно посмотрел на меня, подняв бровь, и тихо спросил:


  — Ты хоть раз думала, что стоило бы им стать?


  Появился Стил Рейн без брони, прямо как тогда, возле особняка Блюблада.


  — Если бы ты тогда пустила мне пулю в голову, то, может быть, Когнитум тебя бы и не схватила.


  Возле него со спокойной улыбкой возник Лайтхувз.


  — Да. Если бы ты не была так зациклена на том, что я спас Глори, и обращала больше внимания на остальные мои дела, то, возможно, спасла бы тысячи жизней.


  Возле него появились четыре жеребца. Тот, что с моста над Хуфингтонской рекой, хитро поглядывал на меня.


  — Должен сказать, не ожидал, что ты будешь настолько тупой, чтобы позволить нам уйти. Я думал, что нам уж точно конец. — Его ухмылка стала шире. — И во второй раз, когда мы встретились, ты почти что пощадила меня. Признай это. — Он обошёл меня сзади. — Или, может, ты хотела сделать это ещё раз, как хорошенькая маленькая шлю…


  Магическая пуля, разворотив ему лицо и выйдя из затылка, заставила его тело кувыркнуться назад в брызгах крови, исчезавших, как только они отдалялись на ярд. Пятеро оставшихся пони зааплодировали мне, клопая копытами, пока я пялилась на мёртвое тело. Это иллюзия. Это — иллюзия.


  — Вот это настрой. А теперь тебе всего лишь нужно сделать то же самое для важного пони. Для того, кто, как тебе известно лучше, чем кому-либо из живущих, заслуживает смерти.


  Я глубоко вдохнула, чувствуя, как в груди бухает сердце, и прошептала:


  — Нет.


  Аплодисменты прекратились. Все пятеро озадаченно уставились на меня.


  — Нет? — произнёс Голденблад. Воскрешенные из памяти видения испарились, и я вновь увидела бледного жеребца. — Да что с тобой такое? У меня было много времени для исследования пони, но ты, возможно, одна из самых упрямых, которых я когда-либо видел. Это потому, что я самец? Тебя терзает некое подспудное чувство вины за то, что ты делала с жеребцами вроде П-21 в своём Стойле? Ты убиваешь лишь кобыл — по причине застарелой обиды на Смотрительницу, Дейзи и свою мать?


  — Нет, — ответила я.


  — Тогда почему? Почему это столь неправильно для тебя — просто убить ещё одного паршивого пони, который это заслуживает?! Потому, что ты слишком хорошая? Из-за твоего жалкого рефрена про поступать лучше? Из-за тоски по образу отца?


  — Из-за того, что это будет просто! — проорала я, желая сокрушить его своими копытами. По моим щекам лились слёзы. — Мне потребовалась всего лишь минута, чтобы сделать выбор, и без всяких усилий я убила сорок жеребят! И это было так охренительно просто сделать!


  Я шмыгнула носом, борясь с собой.


  — О Богини, тупой же ты уебок, я хороша, когда дело доходит до убийств. Я в этом, блядь, прямо мастерица. А заодно и в том, чтобы убивали окружающих меня пони.


  Изображения исчезли. Бледный пони изумленно посмотрел на меня, пытаясь подобрать ответ.


  — Не понимаю. Биг Макинтош тоже был хорошим солдатом. Такой же была и Псалм. Все Мародёры были такими. И они были героями из-за того, что были убийцами.


  — А вот и нет! Они не были героями. А за то, что были убийцами, в особенности, — возразила я. — Все эти убийства всё больше и больше превращали Эквестрию в Пустошь. Поражение… Капитуляция была бы лучше, чем это!


  Я опустила голову от стыда. В конечном итоге единственным героем был Биг Макинтош. Все остальные были испорчены, преданы требованием убивать для других.


  Покрытый шрамами жеребец не нашёл, что ответить. Когда я взглянула на него, он просто стоял, замерев на месте с широко открытыми глазами. Я хитро улыбнулась:


  — Хочешь увидеть меня-палача? — спросила я.


  Губы покрытого шрамами жеребца искривились в улыбке, и он кивнул.


  Не знаю, как я это сделала. Возможно, сейчас машина чувствовала себя очень сговорчивой, но я почувствовала, что изменилась. Моя белая шкура, испещрённая ещё большим количеством шрамов, была покрыта не кибернетическими бронепластинами, а выкрашенной в чёрный цвет броней Охраны, сшитой из шкур пони. Грива лежала немного прерывисто и сумасбродно. А глаза закрывали тёмные зеркальные очки, отражая окружающий нас мир обратно в Голденблада, и они поблескивали вместе с висящей на моём поясе парой кандалов. На боку болталась весьма потрёпанная полицейская дубинка, и я, пролевитировав в воздухе помповый дробовик, нацелила его ему в лицо.


  — Вот она я, я-палач, Голденблад. Искаженное правосудие, — произнесла я со слабой, грубой улыбкой. — Я была бы Жнецом вместе с Рампейдж. Я стала бы убивать пони, которые, как мне казалось, того заслуживали, хотя по факту убивала бы любого, кто меня раздражал. Рампейдж и Психошай стали бы моими лучшими подругами. Я заняла бы место Горгона и никогда не вспоминала о прошлом. Бля, вполне вероятно, я отдала бы ЭП-1101 Сангвину, потому что мне было бы похуй на это.


  Я слегка опустила голову, чтобы взглянуть на него из-под очков.


  — И срать бы я хотела на Горизонты, Когнитум или Голденблада. Могу поспорить, я была бы сама себе законом. Я, снова я, и ещё раз я. Убивать всех, кто встанет у меня на пути. Будь я палачом, Голденблад, я бы даже близко так не разглагольствовала.


  Я загнала патрон в приёмник. Выражение восторга, полного надежды, и ужасающего восхищения сошлись на его лице, заставив меня разозлиться ещё сильнее.


  — БАХ! — крикнула я.


  Отшатнувшись, он тяжело упал и растянулся на полу, задыхаясь. Я медленно опустила дробовик и взглянула на него, ошарашенно смотрящего на меня.


  — Только вот для такой меня ты бы не стоил и пули, дубинки или ведра ссанины, в которое можно тебя окунуть. Ты ничто. Абсолютно всё — ничто. Бля, я бы, возможно, помогла Амади, будь он мне хоть немного симпатичен. Хочешь, чтобы я стала палачом? Уж лучше я умру. — Я отбросила дробовик и отвела взгляд. — А теперь хорош страдать херней и верни мне Голденблада.


  Лёгкий смешок нарушил тишину, и рядом с валяющимся жеребцом появился Голденблад.


  — Я же говорил, — произнёс он со скупой улыбкой.


  — Это должно было сработать, — запинаясь, обратился ко мне искусственный Голденблад. — Мои психологические заметки сказали, что ты должна была его убить. Как ты догадалась?


  Я окинула взглядом Голденблада и сбросила с себя образ Жнеца. Сложись всё по-другому… не убей я сорок жеребят одним нажатием клавиши… не сделай я так много всего остального… была бы я Жнецом, гадающим, каково оно — поступать лучше, или мертвецом, ждущим свою пулю?


  — Голденблад в этом деле намного искуснее тебя. Он не стал бы уговаривать меня убить его рассказами о том, кем я не являюсь и никогда не стану. Теперь пшёл вон отсюда. Взрослым нужно решить кое-какие дела.


  Он несколько раз открыл и закрыл рот, а затем исчез.


  — Впечатляюще, — прокомментировал настоящий Голденблад. — Но, оставляя лесть: как ты распознала иллюзию?


  Вздохнув, я прикрыла глаза.


  — Оно знало слишком много. Ты, возможно, знаешь обо мне достаточно. Готова поспорить, ты довольно умело научился следить за всем отсюда. Две сотни лет практики и всё такое. Но сомневаюсь, что ты знал, сколько пони было на «Морском Коньке».


  — Весьма умно, — подметил он со слабым кивком. — Ты и вправду в этом хороша, — продолжал он, жестом обводя пустоту вокруг нас. — С другой стороны, у тебя, скорее всего, было больше практики в играх разума, чем у кого-либо другого со времен Принцессы Луны.


  Появился стол со стульями, по отделке ткани и дерева которых я узнала, откуда они. Из Звёздного Дома. Сперва показалась бутылка виски, а затем чашка чая. Каждый из нас сел по разные стороны стола, сковав друг друга взглядом.


  — Она была Принцессой Луной или Найтмер Мун? Он, закрыв глаза, вздохнул.


  — Вот в чём вопрос. Я предпочел бы считать, что в конце концов она умерла как Принцесса Луна. Но то, как она развивалась, с теми шагами, которые предпринимала, она стала бы предтечей очень тёмного тысячелетия. И немногие были бы мудрее. На самом деле, Принцесса Луна могла так никогда и не стать Найтмер Мун, но она правила бы бесконечно дольше и ужаснее, чем её альтер-эго.


  — Аликорны, — согласилась я. — Силовая броня. Киберпони. Заклинания памяти. Тандерхеды. П.О.П. Шпионская сеть Министерства Морали. А война послужила бы ей оправданием, чтобы заткнуть любого пони, посмевшего её критиковать.


  Я отхлебнула глоток: жгучая жидкость подарила мне восхитительно знакомое жжение, когда я её проглотила.


  — Возможно, она и не была бы плохой, но кто его знает, чего она могла бы наделать. — Я спокойно посмотрела на него. — Однако ты мог попробовать и что-нибудь другое, ну, знаешь, кроме убийства всех живых существ на планете.


  — Как я уже говорил, мной манипулировали… но ты права. — Он вздохнул и отхлебнул чаю. — Я видел, что Твайлайт сделала для Садов, и попытался создать нечто ещё даже более грандиозное. Гордыня привела к моему низвержению. Какая ирония… — Он покачал головой, а затем вновь посмотрел на меня. В его пристальном взгляде было что-то расчётливое, а заодно и немного изумления.


  — И что теперь? — произнесла я, когда стало ясно, что он не намерен продолжать.


  Он слегка улыбнулся и пожал плечами.


  — А теперь, я подожду, пока ты не завершишь мою казнь. Я не намереваюсь уговаривать тебя это сделать. Я просто буду ждать. Ведь ты хочешь вернуться к друзьям и остановить Когнитум, а я хочу умереть. В конечном итоге ты станешь рассматривать это как убийство из сострадания, и продолжишь свой путь.


  — Самоубийство? — пробормотала я. — Я уже пыталась совершить самоубийство, Голденблад. Достичь желаемого можно множеством более быстрых способов, чем этот.


  — Не спорю. Но ты же помнишь… эгоцентрист? — Он вновь тихо рассмеялся. — Я хотел, чтобы это сделал кого-нибудь, кто понимал бы меня. Я не хотел пускать себе пулю в голову, валяясь в сточной канаве, или зашвыривать себя в Кантерлот. Разве это было бы подходящей карой для такого чудовища, как я? — Он вздохнул и посмотрел на окружающую нас темноту. — Я хотел, чтобы какой-нибудь пони, да кто угодно, осознал весь объем и масштаб того, что я натворил. Только и всего. Даже Принцесса Луна всего не знала.


  Я сделала ещё один глоток из бутылки.


  — Голденблад, ты понимаешь, как страшно ты облажался? Вот я пытаюсь спасать жизни пони, а ты по-прежнему зациклен на самом себе. До сих пор. Даже сейчас. — Я вздохнула и сделала очередной глоток, а он с несчастным видом сидел на своём месте. — Почему бы тебе мне не помочь?


  Этот вопрос, казалось, немного его воодушевил.


  — А ты примешь мою помощь? — Он весело рассмеялся, затем умолк, когда я продолжила, улыбаясь, смотреть на него. — Ты шутишь. Наверняка. — Его улыбка сменилась гримасой ужаса с широко открытым ртом, которая исчезла в шокированном неверии. — …ты это серьёзно?


  — Ты ведь меня не слушал? — рассмеявшись, произнесла я. — До тех пор, пока ты будешь пытаться поступать лучше, это будет единственным, о чём я попрошу. Компьютер был прав, когда указал на то, что я в огромном количестве убиваю тех, кому не нужно умирать, и спасаю тех, кого, скорее всего, не следует спасать. Я ничего не могу поделать с первым, кроме как прикладывать все силы, чтобы не делать этого впредь. Но, щадя остальных… я предпочитаю верить, что пони хотят поступать правильно. Быть лучше. От убийств одни только трупы.


  Голденблад закрыл глаза и заслонил лицо копытами.


  — А будет ли это справедливо, если я уже упорно пытался это сделать?


  Он медленно опускал передние ноги, пока не устремил в меня пристальный взгляд измученных глаз.


  — Я сделал столько…


  — Да ты просто напрашиваешься на ещё один подзатыльник, — произнесла я, отбрасывая в сторону стол и, наклонившись к нему, начала перечислять, подчеркивая каждый пункт тычком копыта. — Во-первых. Дело не только в тебе. Принцесса Луна, Твайлайт Спаркл и её подруги, и даже Принцесса Селестия — все они несут свою часть вины. Ты не потирал копыта, мерзко при этом хихикая и болтая о том, как будешь править Эквестрией, оставаясь в тени трона. Во-вторых. Дело не только в тебе. Сейчас я пытаюсь спасти пони. Это то, что у меня получается лучше всего. Если ты и в самом деле такой кусок дерьма, что тебе нельзя доверять за пределами этой камеры, тогда сожри пулю и уберись с дороги. Но если ты действительно такой умный, каким прикидываешься, тогда хватай свой зад и включайся в игру. И в-третьих. Дело не только в тебе. Ты умен, но на самом деле не столь уж важен на данный момент. И теперь, когда ты рассказал мне о душе звезды, мне кажется, я начинаю понимать, насколько же до нелепого велика вся эта заварушка. Но если ты по-прежнему не хочешь помогать, то я дам тебе то, что ты хочешь, и продолжу путь.


  Я скрестила перед собой передние ноги.


  — Я не палач, но я кобыла на задании, и если для его завершения мне нужно от тебя избавиться, что ж, да будет так. — Я задумалась, указывая на него копытом, и добавила: — Позже я, скорее всего, буду ныть, беспокоиться и изводить себя из-за этого, но если это та цена, которую нужно уплатить за спасение всех остальных пони, то пусть я буду проклята, но я её заплачу.


  — Мне очень жаль, — пробормотал он, глядя в сторону.


  — Мне тоже, — сказала я, повернувшись к нему спиной. — Флаттершай было бы стыдно.


  — Флаттершай? — сказал он так, будто я его ударила… снова.


  — Она никогда не бросала попытки, даже когда всё портила. Поступай лучше. Это то, что она говорила всем нам. Будь лучше. Старайся и никогда не сдавайся, — я указала в темноту. — А это? Это самый неубедительный отказ, который я когда-либо видела. Матрас всё ещё матрас, даже если он из машин и игры разума вместо начинки и пружин.


  Ладно, может, и не самое лучшее сравнение, но всё же!


  Я не знала, куда я шла. В конце концов программа должна будет получить подсказку, я так думаю, и вытащить меня отсюда, чтобы я смогла «исполнить» казнь спящего Голденблада.


  Но мгновение спустя он позвал:


  — Подожди, — я не оглянулась, не осмеливаясь даже дышать. После секундной паузы он сказал: — Если бы ты могла вытащить меня отсюда… если бы… — я посмотрела на него через плечо. На мгновение надежда, полная ужаса, всплыла на его лице, прежде чем скрыться под завесой сомнения. — Я не знаю… может быть…


  — Что же, это лучше, чем то, что ты делал, Голденблад, — сказала я тихо, затем взглянула вверх. — А сейчас вытащи меня отсюда, компьютер. Мы должны побеседовать.
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  Покинув виртуальную реальность, я тут же сняла с головы сеть. Голова немного кружилась и, присев, я принялась моргать, пока всё не устаканилось.


  — Я не буду освобождать своего заключенного, — безжизненно заключил компьютер. — Вы обязаны выбрать способ казни.


  — Быстро же ты.


  — Ваш психологический профиль говорит о том, что вы не примите поставленные вам условия и попытаетесь решить проблему методом переговоров или силы, которая позволит вам отвергнуть эти условия. Спешу предупредить, что любая попытка телепортироваться за пределы этой камеры не сработает и приведёт к вашей незамедлительной казни с помощью лучевых турелей, — пригрозил мне компьютер. Я лишь усмехнулась.


  — Расслабься, — сказала я, вставая обратно на ноги и вытряхивая из головы оставшуюся размытость. Пройдясь, я встала перед капсулой. — Я имела в виду то, о чём сказала. Раз я должна убить Голденблада, значит, убью. Но сперва — мои друзья.


  Я села напротив стазис-капсулы, рассматривая её обитателя добрую минуту. И тут у меня появилась идея.


  — Вопрос на засыпку. Твой основной приоритет — убийство Голденблада, верно?


  — Никак нет. Я должен держать его в заключении, пока не явится палач, чтобы подобрать надлежащий способ убийства. После чего я его убью, — компьютер звучал довольно стервозно из-за того, что я не согласилась размазать Голденблада по всей поверхности виртуальной реальности.


  — А ещё ты должен допрашивать его, чтобы получить информацию. Верно? — Я так и не услышала ответ. — Кто уполномочен получить эту информацию?


  — Принцесса Луна, уполномоченный работник Министерства Морали или любой вышестоящий представитель Министерства, — раздраженно произнёс компьютер.


  — Верно, — сказала я, вспоминая о статуе и о маленькой жёлтой статуэтке, которую видела вечность тому назад. Блин, как же я скучаю по той шестерке. — Я решила, какую казнь хочу исполнить.


  Тысячи разных типов смерти выскочили на экране. Тысячи ужасных путей.


  — Пожалуйста, сделайте ваш выбор.


  Я закрыла глаза, глубоко вздохнула и убила его.


  — Доброта.


  Несколько секунд компьютер ничего не отвечал.


  — Вы желаете, чтобы его… заобнимали до смерти? — с надеждой спросил он.


  — Я хочу, чтобы его отпустили. Я собираюсь убить его с помощью доброты, — сказала я твёрдо. Я не собиралась раздумывать или дискутировать на эту тему.


  — Прошу прощения, но ваш выбор неверный, — произнёс компьютер с характерной, как мне показалось, остринкой в тоне. — Пожалуйста, выберите подходящий вид казни.


  — Но он и так подходящий. Самый подходящий среди всех остальных, — сказала я, не отводя от капсулы взгляда. — Ты хочешь подобающе его казнить. Что же, здесь тебе этого не удастся. Он жаждет той смерти, которую ты можешь ему тут подарить. Выброси его на Пустошь, где он умрёт в какой-нибудь безымянной яме. Как и должен был ещё два столетия тому назад. Или от своего же творения — Горизонтов. Здесь он никогда не умрёт так, как заслуживает.


  Я считала каждую секунду, пока компьютер минуту всё обдумывал.


  — Это веский аргумент. Хотя за прошедшее время мы провели множество имитаций его смерти от Проекта Горизонты и обнаружили, что причиняемая ему при этом психологическая травма весьма незначительна, это, по крайней мере, способ казни. К тому же возможная альтернатива его ничем не выдающейся смерти, как вы и сказали, будет очень кстати. — Очередная пауза. — Также мы обнаружили в его мозговых волнах скачок паники на шестьдесят процентов, связанный с твоим предложением. Это новый рекорд. Однако это по-прежнему не входит в условия моей основной задачи.


  — Вот здесь-то и вступает в игру твоя второстепенная задача. Ты полностью изучил его разум, но каковы шансы, что он не придерживает при себе маленькую его частицу? Последний маленький секрет. Не тебе ли знать, насколько он умён. — Тень улыбки мелькнула на моём лице. — Отпусти его и наблюдай за его действиями. Узнай, что ещё он может скрывать. Как прямая родственница Министерской Кобылы, я должна быть подходящей получательницей любой добытой тобой информации.


  И вновь очередная длительная пауза.


  — Интересно. Мне ещё никогда не приходилось фиксировать столь высокие показатели тревоги. Он приводит множество контраргументов к вашим, Палач. Также он пытается нарушить исполнение моих программ и удалить протоколы открытия капсулы.


  Вот оно! Я знала, что Голденблад всё же нашёл какой-то обходной путь. Сейчас или никогда.


  — Тогда выпусти его. Изначально ты был из места, где лечили пони. Если у Голденблада и есть шанс на исцеление, то здесь он не сможет этого сделать. Сны и кошмары могут быть эффективны лишь до определённого предела. Позволь ему уйти и умереть так, как он этого заслуживает, или выздороветь, как и любой другой пони!


  Ответа не последовало. Я ждала целую минуту, считая до шестидесяти.


  — Компьютер? — Все ещё никакого ответа. Мои ушки слегка поникли. И тут капсула издала шипение, выпуская отвратительно едкие газы. Не плавящие плоть испарения Розового Облака, но всё равно неприятные. Когда крышка тяжело скользнула вверх, копыта Голденблада слабо пошевелились.


  — Идёт процесс восстановления жизнеспособности пациента. Свяжитесь с Министерством Мира для получения медицинской помощи. Критическое повреждение данных программы. Проводится удалённое перемещение к доступной мобильной единице. Удаление копытописной программы. Увидимся по ту сторону, — компьютер завис, а затем и вовсе потух.


  «Ась? Чего там удаленное?»


  — Роботы, — простонала я, покачав головой, и снова сосредоточилась на шевелящемся обитателе капсулы. Скорчившись, Голденблад открыл жёлтые, покрасневшие глаза. Его взгляд прошёлся по мёртвой машинерии, затем остановился и сфокусировался на мне. — Добро пожаловать на свободу, Голденблад. Хоть и условно-досрочную.


  Он выпал… как если бы патока могла выпасть… и, вместе с сеткой на голове, рухнул в мою сторону.


  — Нет. Не могу… не должен… неправильно… — пробормотал он, когда я поймала его и осторожно положила на пол. Дверь за нами открылась, показывая пустой коридор. Полагаю, Персефона и Тенебра остались ждать наверху. Если, конечно, вообще ждут.


  — Ох, ещё как можешь, и должен, и мне плевать, — возразила я, пока он бился в конвульсиях, лежа на полу. — Ну же. Где-то здесь должно быть кафе. Я прямо-таки умираю с голоду, и, мне кажется, ты тоже не отказался бы от небольшого перекуса, ведь в последний раз ты ел два столетия назад.


  Это неприятное чувство голода у меня внутри было знакомым, естественным и да, таким приятным. Несмотря на жалкие протесты Голденблада, я закинула его себе на спину и зашагала в сторону атриума. Всё ещё никаких следов Тенебры и её мамы. Но, опять же, шансы на моё возвращение были крайне малы. К тому же я довольно долго пробыла в тех шарах памяти.


  Кафе сохранилось до наших дней и было готово к использованию. Полки за прилавком просто ломились от еды. Я угостила себя Засахаренными Яблочными Бомбочками. Они были на вкус не как киберпонячий оладушек, но опять же, а что было? Голденбладу, в свою очередь, я нашла пакет сушеных яблок. В кладовой этого кафе на полках было столько еды, что можно было бы кормить тысячу пони целый месяц. Пройдясь вдоль ряда холодильников, я ухватила пару бутылок Спаркл-Колы… минуточку! У меня ушло пятнадцать минут на её поиски, но наконец я её нашла. Стеклянная бутылка с её янтарным содержимым, казалось, излучала слабую ауру, сопровождаемую пением святых.


  Вернувшись к столу, я заметила, как Голденблад упал обратно на своё место, смотря на меня с настороженностью и неприязнью.


  — Как жаль, что здесь нет Глори. Она могла бы сварганить из всего этого что-нибудь удивительное. У неё должна была быть метка повара, — произнесла я, садясь на диван. Сорвав крышку с бутылки янтарного блаженства, я сделала большой глоток.


  Ох, как жжет! Хоть оно жгло гадски сильно, тепло наполнило меня аж до кончика рога.


  — Оооооо дааа… — издала я протяжный стон, смотря на бутылку. — Мне тебя не хватало.


  — Ты пьешь? — скептически спросил Голденблад, когда я вернулась из мира спиртного блаженства. Фиолетовая броня ночных пони, которую я позаимствовала в оружейной, сильно жала, когда сидишь. Но очень скоро меня уже не будет беспокоить такая мелочь.


  — Ессесно, — произнесла я с улыбкой, левитируя пару рюмок и наполнив каждую на пол-дюйма. — Я вытащила тебя потому, что мне нужен был собутыльник. — Я сделала паузу, чтобы набить рот хлопьями и сушеными яблоками. — А ещё я выполнила свою долю размышлений за день. Теперь твоя очередь. Поразмысли, после чего ты поможешь мне выбраться из «Цитадели Кошмаров» и вернуться к моим друзьям. Затем ты поможешь мне остановить Когнитум, Амади и Горизонты. Ну, а потом… не знаю. Реши, что будешь делать со своей жизнью. Подумай опять начать коллекционировать камни. Говорят, камней в Пустоши навалом.


  — Ты, должно быть, надо мной издеваешься, — безжизненно проворчал он.


  — Неееет… — протянула я с глупой улыбкой, закатив глаза. — Ну, может, самую малость. — Я зачавкала, и его раздражение было столь же приятно, как содержимое моей бутылки. — Ну… и как мы выберемся из этой «Цитадели»?


  — Никак, — пробормотал Голденблад.


  — Что ж, если хочешь остаться здесь — валяй. Лично я предпочитаю Пустошь. Не то чтобы напитки тут были плохи, — сказала я, откинувшись на спинку дивана и делая очередной глоток. — Ну же. Доедай. Выпей чего-нибудь. Заставь этот удивительно коварный разум думать.


  — Тут не о чем думать. Это место было одной из крепостей Найтмер Мун. Её спланировали так, чтобы быть неприступной, непроницаемой, необнаруживаемой и без возможности сбежать. Единственная брешь в обороне крепости — это отверстие размером с твоё копыто, через которое идут компьютерные кабели для связи с внешним миром. Лишь Король может позволить тебе уйти. — Он говорил со мной, словно обращался к слабоумной, за что я не могла его винить. У него был паршивый день.


  Я зачавкала ещё сильнее и, поджав губы, нахмурилась.


  — Ты знаешь его?


  — О нем. За две сотни лет мне удалось убедить программу, что наблюдение за внешним миром каким-то образом причиняет мне боль, — произнёс он, слегка пожав плечами. — Закомплексованный предводитель обреченного народа, неспособный понять основы выживания. Он не плох, но уж точно не тот, кто должен быть в роли лидера.


  Взболтнув рюмку, я сделала очередной глоток.


  — Как ты это делаешь? — спросила я.


  — Прошу прощения?


  — Ты был учителем, а ещё политиком. Как ты… можешь так кратко охарактеризовать кого-то?


  Это было слегка возмутительно.


  Мой вопрос заставил его улыбнуться.


  — В каждом учителе есть немного от психолога. Мы должны понимать учеников. Родителей. Но, по правде говоря… это искусство. Мой талант — это оценивать пони, то, чем они могут пожертвовать… как их лучше всего использовать. Я могу за пару секунд определить, какие чистые металлы входят в основной сплав. Мне известна их прочность, их ковкость. — Вздохнув, он опустил взгляд на стол. — Я размышлял о карьере в области инженерии, но так и не смог осилить математику.


  — Математика. Пфф. Кому она нужна? — фыркнула я, сделав ещё один глоток. — Так какой я металл? Какова моя ценность?


  Открыв рот, он запнулся, затем сказал:


  — Я ещё недостаточно уверен. Тебя пока что невозможно просчитать.


  — Мне кажется, что ты врешь, — пробормотала я, после чего забросила в рот ещё немного хлопьев и посмотрела на него. Может, он и встал с матраса, но далеко пока не ушел. Его взгляд был всё тот же, что и в машине. — Тяжело, да?


  Моргнув, он взглянул на меня. В данный момент я чувствовала, как по мне распространяется тепло от крепкой выпивки. Улыбнувшись, я облокотилась на стол, поддерживая себя копытом.


  — Продолжать идти вперёд после того, как здорово облажался.


  Мне знаком этот взгляд.


  Он вновь одарил меня оценивающим взглядом.


  — Мною воспользовались. Я позволил собою воспользоваться.

  
  Я пожала плечами.


  — Что они там говорили о благих намерениях? Ими выстлана дорога в Тартар, верно? — Вздохнув, я вновь предложила ему бутылку, но он лишь покачал головой. — Послушай. Позволь мне поделиться самым важным из того, что я поняла… Пути назад нет. Что сделано, то сделано. Ты можешь хоть забить себя до смерти за проступки прошлого, но важнее всего идти вперёд и учиться на своих ошибках. Мне нужно остановить Когнитум, Амади и Горизонты. Чтобы это сделать, я должна отсюда выбраться. И как это можно провернуть?


  Голданблад закрыл глаза на несколько минут. Я даже не была уверена, дышит ли он, так неподвижно он сидел. Но настолько же, насколько я ненавидела ждать, я ненавидела и мысль о том, чтобы застрять здесь ещё на долгое время.


  — Король не убеждён, — сказал он наконец. — Просьбы, мольбы и требования сейчас не сработают. Но если ты несколько дней станешь давить на его тщеславие, думаю, этого должно…


  Ну, это я узнала и от Персефоны.


  — У нас нет нескольких дней. Мне нужно что-то прямое и точное. Мне нужно… ууу… — Я поймала себя на мысли. Вот это да. Всего пять бутылок, и я уже навеселе.


  Он вздохнул.


  — Нет никакого способа, чтобы сделать это быстрее, Блэкджек.


  Я знаю этот тип пони. Он откажет тебе просто потому что.


  — Ну же, Голденблад. Должно быть у тебя что-то, что я могу использовать, — сказала я с досадой.


  Он тряхнул головой.


  — Извини. Король контролирует фазовый талисман. Он не собирается давать его тебе, и он, скорее всего, убьёт меня на месте, если узнает, что я свободен.


  Подожди…


  — Какой «талисман»? — спросила я, нехорошо ему ухмыляясь. — Ты сказал что-то о «фазовом талисмане»?


  Он помолчал несколько секунд, затем вздохнул с ощутимым поражением в тоне.


  — Это талисман, созданный Найтмер Мун для того, чтобы получить доступ к её крепости. И он не собирается просто отдать его тебе. Но с его помощью можно выбраться отсюда.

  
  Раньше я думала, что возможность создавать портал была уникальной способностью короля и, не получив его поддержки, я оказалась бы в заднице. Но если это было чем-то, что я могла одолжить, попросить или украсть…


  — Ну, я спасла его дочь от спектрального призрака, понравилась его жене и, не так давно, хорошенько потрахалась с его сыном. В скором времени, не исключено, и с его дочкой, — произнесла я с самодовольной улыбкой, смотря на ничего не выражающее лицо Голденблада. — Попробую попросить вежливо. Если он опять будет артачиться и не отправит нас обратно, тогда у меня не будет иного выхода, как надрать ему задницу, забрать талисман и отправить нас обоих назад.


  — Ты? — скептично спросил Голденблад. — Блэкджек, я знаю, ты через многое прошла, но…


  Я заткнула его взглядом. Я впервые одарила кого-то этим взглядом с тех пор, как Когнитум отняла мою метку. Это была идеальная смесь самоуверенности и злости, окропленная достаточным количеством дерзости и мастерски выдержана в алкоголе. Мой убийственный взгляд.


  — Но ничего, — сказала я оскалившись. — Я ухожу отсюда. Возвращаюсь обратно к Глори. Моим друзьям. Я собираюсь остановить Когнитум и Амади. Я собираюсь вернуть своего жеребенка обратно и стать лучшей долбаной мамочкой, какой только могу быть. А знаешь почему?


  Его глаза расширились, а голова качнулась влево-вправо так плавно, будто он опасался, что любое неправильно подобранный ответ выведет меня из себя.


  — Потому, что я Охранница, и, мне кажется, эта бутылка была лишней, — произнесла я, окинув взглядом почти пустую тару. Затем я отхлебнула ещё немного и с трудом сглотнула. — Н-да. Точно лишней. Поехали, Голди.
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  Я уверена, что переговоры можно проводить по-разному. Спокойно сесть, высказать свою точку зрения и доводы и, поняв, чего хочет твой собеседник, прийти к взаимовыгодному решению. Угрозой или лестью постараться изменить его точку зрения. А если это необходимо, попытаться навязать ему свою либо с помощью обмана, либо… ну… силы. Я знала это, потому что Голденблад целых десять минут, пока мы шли к королю, потратил на рассказы мне об этом всём. И о том, что король за его личные проступки способен изничтожить меня грубой силой или теневой магией, из-за чего мои архиважные цели пойдут прахом. И о том, что мне следует наладить отношения с его семьёй и уладить этот вопрос за закрытыми дверями, не привлекая к этому его самого. Вот только Голденблад упускал один важный факт:


  Он пытался вразумить почти литр виски.


  Я с ноги открыла двери в обеденный зал. Вырезанные из тёмного дерева тяжелые створки с грохотом ударились в стены. Я прошагала меж двух рядов столов к самому дальнему, за которым со своей семьёй сидел король. Голденблад крался позади меня, будто не веря, что всё это происходит на самом деле.


  — Эй, королёк! Пришло время выписываться! — прокричала я, указывая на монарха копьём. — Я ухожу прямо сейчас. Ты отправляешь меня обратно к моим друзьям.


  Аид, огромный, мускулистый и эффектный, поднялся из-за стола.


  — Ты? Ты смеешь бросать мне вызов на глазах у всего двора?!


  Я прищурилась, сделала ленивый глоток из бутылки и, причмокнув губами, ухмыльнулась в ответ.


  — Агась.


  Остальные члены семьи уставились на меня в изумлении, в то время как Виспер радостно ухмылялась.


  — Блэкджек, неужели ты окончательно лишилась разума? — спросила Тенебра.


  — Агась, — вновь ответила я. — Твой папаня — король. Я в курсе. Мне плевать. Мне плевать на него, на его личную паранойю и на всё остальное тоже. Я. Хочу. Уйти. И я уже задолбалась тратить время на то, чтобы этого добиться. — Я перевёла свой вопрошающий взгляд обратно на жеребца. — Ты хочешь показать, что достоин быть королём? Отправь меня домой. Куда уж проще. Иначе я надеру тебе задницу, заберу этот талисман и свалю отсюда нахрен. В любом случае — я ухожу.


  — Да, уходишь. В Тартар, — произнёс король и, резко взмахнув крыльями, приземлился на другой стороне образованного столами прохода. — Ты считаешь, будто способна меня победить?


  Я сделала ещё один глоток из бутылки, лениво покатала его во рту, проглотила и ухмыльнулась.


  — Агась.


  — Муж мой, возможно, нам следует… — начала было Персефона.


  — Нет! — топнул он ногой. — Пришло время показать этим пришлым, где их место. Я терпел эту жёлтую потаскуху. Терпел устраиваемые ею оргии. Терпел, когда сюда приводили ещё больше чужаков. Но с меня хватит!


  Персефона закатила глаза.


  — Возможно, нам стоит перенести поединок в тронный зал, в котором больше свободного места, меньше непричастных зрителей и почти нет мебели, которую можно сломать? — язвительно закончила она, свирепо посмотрев сначала на него, а затем на меня.


  Король моргнул.


  — А. Да. Конечно, дорогая. Ведь мне в любом случае понадобится мой меч. — Он тыкнул в меня кончиком крыла. — Я изничтожу тебя чуть позже!


  Затем он повернулся и пошёл к двери.


  Тенебра, Виспер и Стигиус порхали вокруг нас с Голденбладом.


  «Бывшая» Жнец ухмыльнулась, и мы стукнулись копытами. А вот отпрыски короля проявляли много меньше энтузиазма.


  «Ты рехнулась?!» — спросил Стигиус на дощечке.


  — Ты вообще о чём думаешь? Он ведь тебя убьёт, Блэкджек! — пропищала Тенебра с явно различимой паникой в голосе.


  — Эй, Блэкджек, а это ещё что за понь шрамированный? — спросила Виспер, кивнув в сторону Голденблада, который, потупив взгляд, продолжал стоять позади меня.


  Поморщившись, я ответила им по очереди:


  «Нет» — Тенебре.


  «Я думаю о том, что намереваюсь пинать его королевский круп до тех пор, пока не выбью из него этот талисман» — Стигиусу.


  Потом я обернула ногу вокруг плеч Виспер и пихнула её к Голденбладу.


  — Виспер, познакомься со своим отцом, Голденбладом. Голденблад, познакомься со своей дочерью, Виспер. Наслаждайтесь!


  Уверена, что не будь я пьяна, можно было бы устроить гораздо более трогательное воссоединение. Да и без этого можно было увидеть отчётливое семейное сходство в похожих выражениях абсолютного недоумения и шока на их лицах. У неё были его глаза. У него её грива. Они просто таращились друг на друга, переполненные эмоциями, с которыми ни тот, ни другая не могли справиться. Ни один из них не знал, следует ли им смеяться, плакать или убить меня. Чтобы предотвратить последнее, я со всей возможной скоростью, на какую были способны мои ноги, порысила прочь из комнаты, насвистывая радостно-пьяную мелодию. А Стигиус, Тенебра и остальные приглашенные к обеду гости, которые ещё не ушли, чтобы занять зрительские места, последовали за мной.


  «Её отец?» — Было написано на дощечке Стигиуса. Он начал отставать, но я обхватила передней ногой его шею, принуждая его идти вместе с остальным табуном, который, казалось, был сильно возбужден моим вызовом.


  — Ага. Она родилась недоношенной. Была помещена в стазис и находилась в нём до той поры, пока один психопат, которому понадобилось немного генетического материала Флаттершай для давления на Голденблада, не вытащил её оттуда, — произнесла я, рыся вслед за толпой. Та выстроилась в колонну по одному и проходила в тронный зал, чтобы понаблюдать за поединком. Я повернулась к Тенебре. — А какая там у твоего отца теневая сила?


  — Забвение, — ответила она.


  — Серьёзно? «Забвение»? Что это ещё за сила такая?! Почему бы ему просто не обладать силой «Я победил»?


  — Именно ей он и обладает. — Тенебра сердито посмотрела на меня. — А ты могла бы и спросить об этом до того, как бросила ему вызов!


  Я глубоко вдохнула.


  — Ладненько. Итак, забвеньевая сила. Как она работает? — я снова зашагала ко входу в тронный зал. Алкоголь, служащий топливом моему гневу, теперь соперничал с вероятностью того, что я облажалась по полной программе.


  — Он воплощает поле тёмной энергии, которое рвет пони на части до тех пор, пока от того ничего не остаётся, даже крови, — уныло произнесла Тенебра, а затем прошипела: — Как ты могла сделать это? Я полагала…


  Её взгляд уперся в пол и я, повернувшись, схватила её, даря ей самый сильный копытозакручивающий поцелуй из всех, на какой только была способна. Возможно, дело было в моём умении целоваться, или, может быть, это из-за перегара, но в любом случае она с изумленным выражением лица повалилась на пол.


  Теперь Стигиус казался явно встревоженным, когда я слегка его толкнула.


  — Итак. Эта забвеньевая фиговина. Она мгновенная?


  Он покачал головой.


  — Такая же быстрая, как твоя телепортация?


  Он покачал головой помедленней и менее уверенно.


  — На воплощение требуется секунда или около того?


  Он помедлил, подумал, а затем едва заметно кивнул.


  «Отлично, с этим я вполне справлюсь».


  — А кто-нибудь когда-нибудь до этого бросал твоему отцу подобный вызов?


  Он удивлённо моргнул, после чего один раз ударил копытом по полу.


  — Недавно?


  Он покачал головой.


  — До твоего рождения? Кивок.


  Хорошо… я крепко его обняла и коротко поцеловала в губы… затем поцелуй стал крепче… проклятье, он хорошо целуется… в ведущем в тронный зал дверном проёме.


  — Ты хороший пони. Спасибо за помощь. Иди, проведай Виспер. Я сделала шаг, чтобы продолжить путь, но он меня остановил.


  «Не убивай моего папу», — написал он с обеспокоенным выражением лица. Затем стер часть написанного кончиком крыла. — «Не умирай».


  — Пф. Как будто это может меня остановить, — произнесла я, оставляя Стигиуса позади.


  Я пролевитировала копье и сделала пару взмахов. Хммм… мой рог засветился, и я принялась снимать с себя доспех. Если я намереваюсь победить в этом поединке, это произойдёт не в вычурной фиолетовой броне. Я сделала очередной глоток виски, пока Аид вышагивал перед своим троном. Он был облачен в великолепный чёрный готический доспех, шлем которого венчала серебряная корона с огромным чёрным драгоценным камнем. Всё это выглядело так, будто принадлежало другому тысячелетию. Его гигантский меч походил на крыло огромной летучей мыши. Здесь, должно быть, находился некий пони, владеющий хитрыми магически-в-доспехи-облачающими заклинаниями или чем-то вроде этого, раз король смог так быстро напялить на себя всё это железо. Он взметнулся в воздух, зажав гигантский меч между особыми изогнутыми крючками в поножах на передних копытах, и непринужденно полетел.


  «Ого, а такого я раньше никогда не видела! У него преимущество в размере и физической силе, есть доспех и огроменный меч, он летает и владеет разрушительной магической силой».


  А моим преимуществом было то, что я была слишком пьяна, чтобы меня это волновало.


  Между нами встала Персефона.


  — Вызов был брошен. Поединок будет длится до тех пор, пока один из вас не признает своего поражения, либо пока претендент не будет убит или не сможет сражаться дальше. Блэкджек, чего ты хочешь в случае своей победы? — спросила меня Персефона с прохладцей. Сейчас она была явно мне не рада.


  — Я хочу его теневую талисмановую магохреноштуковину, которая отправит меня домой, — сказала я. — Здесь есть какие-нибудь правила? Например, «не кастрировать»?


  Услышав мой вопрос, он моргнул.


  — А что? Я сделала это одна… эм… дважды! Вроде бы. Возможно, трижды…


  — Я буду крайне признательна, если этого ты делать не будешь, — с прохладцей произнесла бледная ночная пони. — Мы пытаемся сделать третьего.


  Аид покраснел и что-то невнятно буркнул, а Персефона улыбнулась и слегка кивнула.


  — А что скажет мой муж? Чего хочешь ты?


  Этот вопрос встряхнул его, выводя из смущения.


  — Её жизнь! — произнёс жеребец, театрально указывая на меня мечом.


  Персефона вздохнула и покачала головой, затем посмотрела на меня.


  — Пожелания сторон озвучены. Ты согласна?


  Я кивнула. В данный момент у меня не осталось ничего, что можно было бы потерять. Персефона кивнула и пошла к зрителям. Она закрыла глаза, и в центре тронного зала возникло белое сияющее поле, образовавшее огромный, похожий на колодец цилиндр, внутри которого, как в сосуде, находились мы с Аидом.


  — Любой, кто покинет круг лунного света, будет считаться проигравшим. Начинайте.


  Аид действовал без промедления. Я наблюдала за тем, как он, зажав меч обоими захватами, подобно сотканной из тьмы комете ринулся на меня, ревя боевой клич.


  «Проклятье, а ведь Голденблад был прав. Ему следовало бы просто уничтожить меня, воспользовавшись своей магией, но, судя по всему, он хочет устроить из этого представление».


  Король приближался, как воплощение чистого уничтожения, огромный меч вне всяких сомнений должен был порубить меня на кусочки. Уверена, многие пони нашли бы это ужасающим, но в моём затуманенном алкоголем сознании всё это выглядело смазанно, а в голове билась лишь одна мысль: «Богини, он же медленный».


  У меня было достаточно времени, чтобы наполнить рот виски и повернуть копье так, чтобы заблокировать его вертикальный рубящий удар, подняв передние ноги и древко (магией). Я не была специалистом боя на копьях, но блокирование казалось мне достаточно простым. Удар прорубил древко на три четверти, и Аид насмешливо произнес:


  — Ты пожалеешь о своей глупости и самонаде…


  Я выплюнула находящийся во рту виски прямо ему в глаза. Вот жалость-то для него какая, что у него не было забрала. Корона, может, и выглядит потрясно, но она не слишком пригодна для боя. И когда он отлетел назад, я переломила копье о ногу в том месте, где он его надрубил. Затем, когда он взял себя в копыта, отбросила деревяшку с наконечником в сторону, левитируя двухфутовый обрубок с гораздо большей легкостью. Теперь у меня была дубинка, увенчанная милым металлическим набалдашником.


  — Чудненько. Потанцуем, королек!


  — Ах ты, пришлая блудница! Я тебя… — начал он величественно, но я не собиралась катать вату, ожидая окончания его речи. В мгновение ока я оказалась там, где его оружие было мне не страшно: возле него. Этот меч, может, и был огромным, неправдоподобно острым и, скорее всего, вдобавок ещё и магическим, но он стал гадски бесполезным, когда я, подскочив к королю, принялась охаживать его дубинкой по голове, как барабанщица. Он отцепил ногу и поднял её, чтобы защитить лицо от моих ударов.


  — Ах ты, трусливая холопка… — начал было он, но я телепортировалась и, возникнув с другого бока, огрела его по голове дубинкой с этой стороны. Сейчас он не мог даже отцепить свой огроменный меч.


  — Прекрати! — проревел он от боли и досады, летя вверх и прочь от меня.


  До тех пор, пока я не телепортировалась ему на спину и не сбила с его головы корону.


  — А ты явн’ любитель поб’лтать в бою. Йи-ха! — радостно закричала я, нанося ему удар за ударом.


  Мне действительно следовало быть более осмотрительной. Вместо того, чтобы продолжать меня оскорблять, называя трусихой, Аид взмыл вверх и впечатал меня в крышу. А вот теперь мне стало не хватать той фиолетовой брони! Выпивка в значительной степени притупила боль, но мне точно не хотелось бы испытать подобное ещё раз. Он снова взревел, и я телепортировалась обратно на пол.


  — Довольно! — проревел Аид, и я почувствовала, как внутри меня что-то екнуло, когда вокруг меня начала зарождаться сфера тьмы. Она не причиняла боль… определённо не причиняла… но я вновь телепортировалась на несколько футов в сторону, и вовремя. Я наблюдала, как разрушается чёрный базальтовый пол. Сфера дробила камень, превращая его в щебень, щебень становился пылью, а пыль становилась… тем, во что превращается пыль, когда измельчаешь её ещё сильнее. Забвение! Ясненько. Не… Вокруг меня начала потрескивать ещё одна сфера тьмы. От дерьмо.


  Я опять телепортировалась из неё, и его магия вновь охватила лишь пол и пустой воздух. И снова. С тех пор, как я лишилась своей бронированной оболочки, телепортироваться стало намного легче… но из-за этих постоянных телепортаций мой рог начинал побаливать. Да и король вспотел от собственных магических потуг, но если моя магия исчезала безвозвратно, как только я её тратила, его сферы тьмы оставались там, где он их сотворял. А у меня уже начало заканчиваться место для телепортации. А что ещё хуже, он парил вокруг меня, как… ну… здоровенная летучая мышь! Я вновь телепортировалась ему на спину, но он на сей раз он перевернулся вверх тормашками, и я вцепилась в его доспех, чтобы удержаться. О какой уж атаке тут могла идти речь.


  «Забавно. А у меня в голове всё это выглядело совершенно по-другому. Я бросаю вызов. Побеждаю его. Возвращаюсь домой. Почему этого не произошло?»


  Я выстрелила в него потоком магических пуль, но они смогли лишь разбиться о тыльную часть его шлема. Полдюжины зарядов спустя я почувствовала, что веду себя к выгоранию.


  «Проклятье. Почему я не обладаю сверхгромадным рогом, как у Литлпип? Сейчас он был бы весьма полезен!»


  К счастью, на его вычурной броне было достаточно украшений, за которые я могла схватиться, так что я вцепилась в его спину, как клещ, левитируя бутылку и дубинку. «Он же не может отзабвенить сам себя, так?» И теперь, впившись в его круп, я поднесла к нему дубинку и отвела её назад, чтобы попытаться нанести по-настоящему подлый удар! Тяжелый набалдашник устремился вниз… и лязгнул обо что-то металлическое, зазвеневшее, как колокол.


  — Ой, да ладно! Никто и никогда не бронирует их!


  — Беспринципная потаскуха! Ужель ты полагаешь, что будешь первой настолько малодушной? — произнёс летящий вверх тормашками ночной пони… а затем прервал полёт. Мы рухнули между двумя сферами тьмы, и он упал на меня, как целый арсенал. Я слышала, как в моей груди похрустывают несколько… чего-то там, и даже с виски я чувствовала себя так, будто в мою грудь попал заряд дроби двенадцатого калибра. — Из пьянчуг никудышные бойцы.


  Аид поднялся с меня и вновь взлетел, пока я упорно пыталась сфокусировать взгляд. «Он хочет позлорадствовать? Прекрасно». Я потянулась магией и подобрала его корону, после чего водрузила её на свою голову.


  — Так-то! Изничто… чего-то там ещё меня теперь, мудила! — «Ой. Говорить больно. Дышать больно. Ох, это не к добру».


  К моему глубочайшему удивлению, он не стал этого делать. Полагаю, ему нравилась эта корона.


  — Ты желаешь быть расчлененной? Да будет так! — И он вновь взмыл в воздух, а я с трудом поднялась на ноги и начала пятиться среди залитых тьмою сфер.


  «Почему бы ему просто от них не избавиться? Уверена, после этого летать станет намного проще… если только не… если он просто не может от них избавиться! Возможно, эти тёмные сферы как огонь: если он их зажег, то не может просто раззажечь. В смысле. Погасить. Надеюсь, они в конце концов исчезнут сами по себе… иначе ему понадобится новый тронный зал».


  Прикреплённый к его передним копытам меч раз за разом обрушивался на меня сверху. Я ощущала вкус крови при каждом вздохе.


  «Этот бой для меня скоро закончится. Мне нужно… Мне…»


  — Ууу, дерьмо… — пробормотала я. Это будет подло. — Прости меня за это.


  — Никакие извинения тебя уже не спасут! — прорычал он, пикируя на меня и в очередной раз замахиваясь мечом.


  Я вздохнула, подняла дубинку, а затем бросила ему прямо в лицо другое своё оружие. Светящаяся бутылка виски полетела именно так, как надо. Разумеется, бутылка, даже если она наполовину наполнена жидким блаженством, не нанесла бы ему значительного урона. Она могла бы даже и не разбиться. Он мог бы отклонить её в сторону… но не стал этого делать. Нет, он разбил вращающуюся бутылку своим мечом. Время, казалось, замедлило свой ход почти до полной остановки, когда она раскололась на десятки блестящих стеклянных осколков. Светящихся осколков…


  Которые я направила прямо ему в глаза.


  Вырвавшийся из глотки Аида вопль, наполненный мукой, отразился от стен тронного зала, и я заблаговременно бросилась в сторону, чтобы избежать такой неприятности, как он, врезавшийся в меня. Он бродил, пошатываясь, хромой и ослепший. С закреплённым на его копыте мечом он не мог даже нормально стоять. Взмыв в воздух, он с грохотом врезался в потолок.


  — Да потеряй же сознание, ослепший ты кретин! — прокричала я ему. Однако вместо этого он рухнул прямо на меня, вопя от ярости, унижения и сильнейшей боли.


  — Сдайся! Этот бой окончен, любимый! — взмолилась Персефона.


  — Отец, пожалуйста! — прокричала Тенебра.


  — Нет! — проревел король. — Я лучше умру, но не сдамся!


  Я могла бы убить его, просто оставаясь на месте и позволив ему забрести в одну из забвеньевых сфер. Остальные члены королевского двора тоже пытались его остановить, но он впал в бешенство, нанося неистовые удары мечом по каждому, кто приближался к нему. Ярящийся и ослеплённый, он покинул круг лунного света, и я победила. Но это было уже не важно.


  — Все назад! — крикнула я, магией поднимая обрубок своего копья с наконечником, в то время как он размахивал во все стороны мечом, половина которого обратилась в прах, пройдя сквозь сферу тьмы. Вспышка — и я оказалась на его спине, когда он вновь взлетел.


  Полудюжина уколов копьем превратили его крылья в лохмотья, и мы рухнули на пол в последний раз. Большинству этого было бы уже достаточно, но в нём всё ещё оставался боевой задор. Я сжала его шею передними ногами, а он продолжал отбиваться.


  — Держите его! — завопила я. Мои ребра разрывала боль.


  Виспер в мгновение ока оказалась рядом с ним и схватила его сзади.


  — Я кто, по-твоему, земная пони? — пропыхтела она, пытаясь удержать его от погружения в сферу из тёмной энергии. Стигиус и Тенебра тоже пытались направить отца в другую сторону, при этом мышекрылая кобыла больше боролась со своими собственными дёргаными движениями.


  Мне это, в конечном итоге, надоело. При помощи магии я расстегнула пряжки на ремешках шлема и сорвала его с головы Аида. Пора всё это заканчивать. Подняв дубинку, я принялась охаживать его по голове.


  — Тебе. Следовало. Позволить. Мне. Спокойно. Уйти! — шипела я при каждом ударе. На шестом он наконец-то, наконец-то рухнул. Его голова представляла собой кровавое месиво, но он по-прежнему дышал. Я повалилась рядом с ним и, откинувшись назад, закашляла кровью.


  — Ох. Но ты можешь забрать обратно это, — произнесла я и, небрежно сняв корону, бросила её ему в копыта. Обруч приземлился на ребро; подскакивая, он покатился прочь от нас обоих. Я, повернувшись, улыбнулась Персефоне. — Где талисман и ближайший врач?


  Но ни один ночной пони на меня не смотрел. Все они, широко раскрыв глаза, пялились на королевский венец. Тенебра билась в судорогах, но Стигиус и ещё пятеро пони устроили на полу драку за катящуюся корону. Символ власти отскочил от одного пони, затем от другого, потом от колонны, после чего исчез в сфере из чёрной энергии. Я отрешенно наблюдала за тем, как она, казалось, начала увеличиваться, а затем лопнула, осыпав нас золотом и драгоценными камнями. Воздух наполнила оглушительная тишина.


  — Ух… алло? — отупело, спросила я. — Талисман?


  Персефона с ужасом таращилась на меня, словно видя впервые в жизни.


  — Он был… частью короны.


  …


  Оу…


  — И… что сейчас произойдёт? — спросила я. Действие адреналина заканчивалось, и… ох… ого… гравитация была тяжелой… Я прилагала огромные усилия, чтобы сосредоточиться, вглядываясь затуманенным взором в собравшихся здесь ночных пони. Их взгляды, наполненные абсолютным недоумением, дали мне исчерпывающий ответ, и я пробормотала: — Вот дерьмо…


  Внезапно цвета всего, что находилось в комнате, инвертировались, и я недоуменно огляделась, упорно пытаясь дышать со сломанными ребрами. Секунду спустя комната вновь стала такой, какой и была. Сферы тьмы исчезали одна за другой, и никто не осмеливался пошевелиться. А затем я услышала это.


  Дождь. Стук падающих на крышу капель дождя.


  Я посмотрела на витражи, сквозь которые лился бледный свет.


  — Вернулась. Всё же вернулась, — произнесла я, вставая, и зашагала к двери. — Я скоро приду, Глори… — пробормотала я, улыбаясь… а затем мир погрузился во мрак.
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  Было бы прекрасно выйти из беспамятства в теплой кровати с Глори, прижавшейся с одной стороны, и П-21, обнимающим меня с другой. Прекрасно, но не реалистично. Так что, когда я проснулась в кровати без всяких прижиманий и обниманий, я нашла утешение в том факте, что кровать была всё же теплой, простыни — чистыми, а звуки дождя говорили мне о том, что я — дома… или, по крайней мере, вернулась в нормальный мир. И я была вновь голодна! Серьёзно, даже похмелье этому не очень мешало. Слава тошноте.


  К сожалению, тот алкоголь, что я выпила, уже просился наружу, так что мне пришлось покинуть уютную больничную койку ради уборной. Свет, пробивающийся сквозь окна, был достаточно тусклым, чтобы стать лишь коротеньким ножом в моей голове. Болезненность. Усталость. Замечательное утомление. Я немного покачивалась, но мой рот был полон послевкусия от лечебного зелья. Я буду в полном порядке, если только моя голова не взорвется через пару минут. После того, как я воспользовалась удобствами, я встала в проходе уборной и потянулась. Это было странно, я ожидала от состояния пациента… ну… большего.


  В комнате было с дюжину коек, окружавших большую тележку, заполненную лечебными зельями и упаковками бинтов в картонных коробках с логотипом Стойл-Тек.


  Даже если бы я застряла на больничной койке, у меня была бы компания. Король Аид с марлей на глазах и перебинтованными крыльями лежал на противоположной стороне круглой комнаты, а лысая забинтованная Шарм наблюдала за мной со своей собственной койки. Тенебра и Стигиус порхали вокруг короля. Все остальные кровати были заняты мышекрылыми, завернутыми в полоски марли. Это что, вся неотложная помощь, которую они могли предоставить? Я оставила Шарм на попечительство се… эм… полагаю, она была медсестрой. Нет докторов? Да даже в Девяносто Девятом медицинский персонал был обучен лучше, чем здесь!


  — Ну и пизда же ты, Блэкджек, — кисло бросила Виспер, сидящая на стуле близ уборной, поразив меня столь сильно, что я чуть не упала.


  — Так говорил Деус… много… много-много раз, — простонала я, потирая голову, — Что я сделала?


  — Ты познакомила меня с моим же отцом, вот что! Блядь, — прорычала она в ответ.


  «Ох. Да. Я так и сделала, верно ведь?»


  В её синих глазах читалось беспокойство; она резко отвела взгляд в сторону.


  — Я думала, что он погиб.


  — Прости. Так думали очень многие, — ответила я. Публичные жертвоприношения с применением драконьего пламени имеют свойство оставлять такое впечатление. Я, прищурившись, посмотрела на неё. — Ты же не собираешься пытаться и его трахнуть, правильно?


  — Себя трахни, — прорычала она, вскинув крыло поверх гривы. — Я, блядь, даже не знаю, что и думать. И меня тоже трахни.


  — Сперва обсуди это с Глори, — легкомысленно произнесла я и получила копытом по плечу. Сильно. — Ай… а если серьёзно, как у вас двоих дела?


  — Как у меня дела? Сама-то как думаешь? — сердито сказала она — Почему у тебя талант пускать по пизде жизни всех, в кого ты врежешься? — Она стукнулась головой о стену и слегка ухмыльнулась. — Ты распидорасила глаза Аида. Блядь. Я знала, что ты собираешься выбить из него всё дерьмо. Теперь я без понятия, как здесь дальше пойдут дела.


  — Ну, я должна была сделать то, что сделала. Не то чтобы мне этого хотелось, — пробормотала я, чувствуя пульсирующую боль в голове.


  — Ну, ты преуспела в том, чтобы всё херить, — сказала она, возвращаясь к тлеющей обиде.


  «Эй, так нечестно».


  — Большинство встреченных мной пони свои жизни уже проебали. И я не виновата, если ускоряю то, что уже и так началось, — возразила я и, к своему удивлению, заметила на её лице улыбку. — Чего?


  — Да ничего. Просто ожидала, что ты начнёшь извиняться или типа того, — ответила она, откинувшись на спинку стула. — Это… блядь. Не знаю. Сангвин был моим папкой, ну или типа того, и он обращался со мной как… не знаю… как с образцом. Я понимаю, что он хотел вернуть семью, но… я-то просто хотела быть её частью. — Она улыбнулась. — А затем я встретила хорошего жеребца, и теперь делаю всё возможное, чтобы создать свою собственную семью. — Она уставилась на меня. — А затем ты без всякого предупреждения швыряешь моего настоящего отца мне в лицо. И я пропустила бой!


  — Если быть честной — я нажралась. А я та ещё пизда, когда выпью, — ответила я, собираясь вернуться в кровать и поразмышлять пару часиков… типа… спасти мир или поспать? Блин. Я взглянула на короля и его семью. «О, гляньте: повод сменить тему!» — Как он?


  — Я чё, похожа на доктора? — угрюмо отозвалась Виспер, но затем ответила: — Ослеп, скорее всего. Им потребовалось убрать все осколки из его глазниц, прежде чем использовать лечебные зелья. На вещах скапливается пыль. И, как я заметила, ни у одного из этих ночных пони нет кьютимарки медика. Они просто вытащили несколько ящиков с зельем из Стойла. Стигиус отправился в Митлокер за дозой гидры, но к тому моменту, как он вернётся… — Она покачала головой.


  «Блядь».


  — А как дела у Шарм? — спросила я, кивая на замотанную в бинты кобылку.


  — Так, ещё раз. Ты видишь на моей заднице метку Министерства Мира?


  — Почти… — усмехнулась я, разглядывая её круп. Она сердито прищурилась.


  — Ну и пизда же ты, — она подкрепила слова тычком и… ай. Голова. Тело сползает вниз… и я оседаю на пол. Она ухмыльнулась, глядя на меня, после чего повернулась обратно к Шарм. — В любом случае — я не знаю. Ей больно, и она запуталась. Опять же, как и большинство тех, с кем ты контактируешь. Они дали ей лечебное зелье, что, как я упоминала ранее, начало и конец их медицинских навыков. Ну, за исключением заматывания пони в бинты, да и в этом они тоже не слишком хороши.


  Коллегия сможет помочь Шарм намного лучше. Мне нужно увидеть, что случилось с ними… ууух… Я зашипела сквозь зубы. Шарм столько отдала, чтобы спасти меня. Я задолжала ей. Но затем сразу к Глори! И ничего, кроме Глори. И ласкания Глори! И ничего другого, пока я не получу это. Нет, сэр! Всё остальное пусть случится после того, как я увижу Глори.


  Жёлтая пегаска самодовольно улыбалась, словно читала мои мысли. Она ракетой выкатилась из кресла и шагнула ко мне.


  — Если ты думаешь о том, чтобы вернуться к Глори, тебе лучше поторопиться. Папка останется здесь, пока мы не поговорим как следует.


  — Мне нужно… — начала я, когда внезапно её копыто стукнуло меня по макушке. Мой обезвоженный мозг незамедлительно напомнил мне о всех радостях похмелья.


  — Прямо сейчас мне откровенно насрать, чего там тебе нужно. Когда мы поговорим, я приведу его к тебе. Ты и он сможете заняться всеми этими «не-дать-Горизонтам-взорваться»-делами. Я просто хотела, чтобы ты знала, что тебе надо убираться отсюда прежде, чем нас вновь атакуют.


  — Атакованы? Кем? — спросила я в недоумении.


  — Отродья, Предвестники и несколько тупых мусорщиков, которые подумали, что исследовать Гору Чёрного Пони, которая на самом деле является Цитаделью Найтмер Мун, означает хорошую добычу. Персефона и я организовали защиту.


  — Чёрного… — я моргнула, — так вот почему гора… — Я потёрла лоб копытом, вновь усаживаясь.


  — Ага. Этот огромный чёрный камень на окраине города? Это и был замок. Замена или что-то в этом роде. Теперь, когда талисман сделал «пуф», замок вернулся. Как ты можешь представить, это внезапно привлекло много долбаного внимания.


  Это должно было быть великолепное волшебство, но, раздумывая об этом сейчас, я понимала, что в этой горе было что-то особое. Я немедленно проскакала к одному из окон клиники и посмотрела наружу — «Ох, блядь, долбаный свет»! — на дождливое… утро? Полдень? Моё чувство времени без пип-бака страшно сбоило. Я посмотрела наружу, на Ядро в нескольких милях отсюда. Сложно представить, что я была там всего несколько часов назад.


  — Вы сможете от них отбиться? — спросила я.


  — Большинство этих пони, может, и являются продуктом инцеста, но они всё ещё способны сражаться. В некотором роде. Половина из них почти обосралась, когда в первый раз увидела небо. Тенебра свалила одного из врагов, прежде чем начать сотрясаться в спазме. Похоже, что это её версия победного танца. Яичники у неё стальные, ничего не скажу, но хреновая нервная система её убьёт, — Виспер говорила с тем, что действительно могло бы считаться беспокойством. — Отродья были единственной трудностью. Эти Предвестники, кажется, думали, будто им всего-то и нужно, что провальсировать через главный вход. Придурки, — фыркнула она.


  — Летуны? Отродья не могут… — начала я говорить, а затем догадалась. — Крылатые киберпони? — как они могли заполучить эту модель? Она не была доступна до тех пор, пока её не активировали в Башне Шедоуболтов!


  — В точку, — кисло отозвалась она. — А ещё у них есть зебры-единороги, делающие магию. И если в следующий раз они покажут полудракона… — она замолкла и покачала головой. — В общем, ты должна убираться отсюда сразу же, как только сможешь.


  «Великолепно. Я с этим согласна».


  — Киберзебры-единороги… — Я нахмурилась; что-то не давало мне покоя, — Они все — кобылы?


  — Те три, что я видела — да.


  — И они выглядели одинаково?


  — Ну, даааа… А что? — спросила она, нахмурившись. — Ты их знаешь?


  Я тоже нахмурилась. Киберзебры-единороги… Мне очень… очень хотелось вновь увидеть Глори, но если я была права…


  — Вполне возможно, что знаю.
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  Виспер и Тенебра помогли нам покинуть Цитадель. Мы с Шарм летели сквозь дождь, расположившись на их спинах. К счастью, ни одну из нас не ударило молнией, которые вспыхивали в бурлящих сверху облаках. Пока мы летели, я оглядывалась назад, на величественный готический замок, возвышающийся на окраине города. Его шпили и минареты наводили на мысль, что он, как предполагалось, никогда не будет осажден. В конце-то концов, как это могло произойти, если он был спрятан в мире теней? Но замок стоял в осаде. С запада его атаковали Предвестники, с востока — Отродья, и уже можно было заметить некоторые повреждения. Ряд маленьких случайных вспышек и отдалённые потрескивания намекали на то, насколько тяжело проходило сражение, но в то же время, казалось, преимущества нет ни у одной из сторон.


  Пегаска и ночная пони приземлились к северу от Небесного порта, на бульваре Селестии прямо перед бутиком Вельвет, в котором мы с друзьями нашли прибежище, казалось, вечность назад.


  — Будь осторожна. Тебя не было целых три месяца. Никогда не знаешь, что произошло за такое время, — предупредила Виспер.


  — Не волнуйся. Я намереваюсь получить помощь для Шарм, а затем отправлюсь прямо к Глори, — произнесла я, не упоминая, впрочем, о короткой остановке, которую мне придётся совершить.


  — А ты не думала о том, что, возможно, так ей гораздо лучше? — спросила Виспер, указывая на привязанную к моей спине кобылку, укрытую чёрным плащом, защищавшим нас от дождя.


  — А я думаю, что это значения не имеет, — решительно произнесла я. — Она мне помогла. Она получит помощь. Если это вновь превратит её в суку… ну… не то чтобы у меня не было опыта, как нужно обходиться с такими пони, так?


  — Это намек? — спросила она с хитрой ухмылкой. — Как бы то ни было, голова твоя.


  — Блэкджек, я… — начала было Тенебра, а затем, потупившись, зарделась и ударила копытом по грязи.


  — Я спрошу Глори. Посмотрим, что она скажет, — беспечно ответила я ей.


  — Извращенки, — фыркнула Виспер, закатывая глаза. — Пойдем. Пора возвращаться. Я хочу обойти следующую волну атакующих с тыла и как следует выбить из них всё дерьмо. — Она улыбнулась, глядя на меня. — Береги себя, Блэкджек.


  Приведя в порядок свою фиолетовую броню и меч… Серьёзно, если дело доходило до оружия ближнего боя, моим выбором была дубинка, но если мне повезёт, я найду кого-нибудь, у кого можно будет обменять меч на пистолет… я в последний раз проверила Шарм и телепортировалась прямо в Коллегию.


  В яркой вспышке я появилась у ворот, до смерти напугав охранников.


  — Вот видишь. Было не так уж и пл… — обратилась было я через плечо, как вдруг осознала, что там никого нет. — Вот дерьмо! — Я телепортировалась обратно к промокшему, распластавшемуся на дороге жеребёнку. — Прости меня, прости! С тобой всё в порядке?


  — Ай, — только и сказала она, когда я вновь левитировала её себе на спину. Я опять попыталась нас телепортировать… и она снова упала, пронзительно взвизгнув. В этот раз я хоть успела поймать её перед тем, как она вновь оказалась бы в грязи.


  Телепортировать кого-нибудь с собой было… намного сложнее, когда ты не падаешь в лапы смерти. Сейчас у меня не возникало никаких проблем, когда я телепортировала себя. Но телепортировать кого-то другого… просто не получалось. Шесть раз я пыталась, и шесть раз я терпела неудачу. Нужно отдать Шарм должное: она была на удивление спокойной. Она не отвешивала мне злобных взглядов или саркастичных замечаний… или… да и вообще ничего. Поэтому я вернулась к своему старому проверенному методу: ходьбе. Хотя без своих аугментаций и механических усилений, плюс с жеребенком на спине… я поняла, что скучаю по старым лязгающим конечностям.


  Пока мы шли вдоль края реки, я оглядывалась по сторонам, ожидая появления рейдеров, бандитов, гулей или огромных говорящих жаб. Но вокруг был пусто. Мутные воды были спокойны и безжизненны. Я, конечно, фейерверки не пускала, но хоть один-то блотспрайт мог предпринять самоубийственную попытку меня атаковать. Вместо этого единственными живыми существами, которые я заметила в окрестности, были какие-то слизни, яростно ползающие по насквозь промокшим доскам.


  Как можно дальше от Ядра.


  Я остановилась и взглянула в сторону башен. Они походили на город ещё меньше, чем когда-либо. Возвышающиеся здания были переплетены друг между другом настолько сильно, что складывалось впечатление, словно гигантские пауки пришли и охватили своей паутиной весь город. Яркий разряд молнии ударил в башни, потрескивая и расходясь вниз по кабелям.


  «Дождись», — подавляя ярость, подумала я про себя. — «Просто дождись».


  Мы достигли центральных ворот поселения на месте бывшего университета без какого-либо элемента неожиданности. Настороженные охранники угрожающе выставили напоказ своё оружие и, приказав мне остановиться, потребовали назвать своё имя и причину, по которой я пришла в Коллегиум.


  — Блэкджек. Хочу поговорить с Триаж, профессором Зодиак и, возможно, ещё с Сагиттариусом, если он сейчас здесь, — сказала я сердито. — Ещё у меня тут жеребёнок, который нуждается в её чудотворной лечащей машине.


  — Пресвятая Селестия… съеби отсюда! Я больше не ведусь на это дерьмо, — крикнул охранник не от страха или злости, а скорее… от раздражения.


  — Ух, похоже, ты меня не слушал. Я Охранница. Мне нужно поговорить с Триаж. Сейчас же, — произнесла я, дойдя до ворот.


  — Ну да. А я Дарительница Света, — протянул земнопони-охранник, жеребец. — Гуляй, тебе сказали.


  — У меня тут жеребёнок ранен! — отрезала я. — В последний раз, когда я здесь была, вы занимались лечением. — Я приподняла плащ достаточно, чтобы они могли увидеть под ним жеребенка.


  Оба кисло взглянули на кобылку.


  — Крышки есть? Машина не дешёвая, знаешь ли, — сказал жеребец.


  Я еле спасла свою челюсть от падения в грязь. Почему бы ему именно сейчас не упомянуть об этом.


  — Это Шарм — сестра Грейс. Я уверена, что она покроет все затраты.


  — Конечно. Надо будет мне это запомнить, — ухмыльнулся второй. — Я не буду за это платить, ведь я у Большого Папочки второй по счёту мордоворот, которого дважды изгнали. Я уверен, что он покроет затраты.


  — Проваливай, — рассмеялся первый. — Отведи своего жеребенка в Митлокер.


  Я не верила своим ушам. Как много в округе белых единорожек с тёмно-красной гривой? Я была уже на грани того, чтобы пустить каждому по магической пуле в задницу. К счастью, к нам подбежал зелёный единорог-жеребец, спасая меня от очередного крайне глупого поступка. Сагиттариус тоже не выглядел очень счастливым от всего этого дождя, из-за которого его золотистая грива и бородка насквозь промокли.


  — Что здесь происходит? — спросил он, окинув меня взглядом жёлтых глаз.


  — Это Охранница. Она на мели, но хочет, чтобы мы дали ей воспользоваться машиной за счёт того, что она привела члена Общества, — сказал жеребец столь вызывающе, что это начинало действовать мне на нервы.


  Сагиттариус скептически взглянул на меня.


  — Боюсь, что даже будь ты Охранницей, тебе всё равно пришлось бы платить здесь за услуги.


  Я почти что задохнулась. Серьёзно? Мой разум промчался по всему, чем можно было сторговаться, и тут же нашёл, за что зацепиться.


  — На мне самая настоящая броня времен Найтмер Мун. Даже если она вам не понадобится, факт в том, что есть тот, кто заинтересуется этим товаром.


  Он окинул взглядом те доспехи, что были на мне, после чего сжал губы.


  — Хммм. Возможно. Я чувствовал бы себя спокойнее, если бы рядом была Триаж. Она оторвет мне хвост, когда узнает, что мы дали кому-то использовать машину менее чем за тысячу крышек.


  — Триаж здесь нет? — Мои уши откинулись назад. — Она всегда здесь есть!


  — Ага. Её позвали на большое совещание в Общество. И это сделала Охранница. Ты только представь себе, — фыркнул в мою сторону охранник, и я почувствовала, как моя вера в себя дрогнула. Если никто не верит в то, кем я являюсь… если Глори и П-21 не поверят…


  «Нет. Не думай сейчас об этом».


  — Послушай. Я — Охранница, а ей нужна ваша помощь. Должно же быть какое-то устраивающее нас обоих решение, — произнесла я, изо всех сил стараясь удержать в узде свой страх и остаться благоразумной.


  Сагиттариус внимательно меня рассматривал в течение нескольких ужасных секунд, а затем слегка пожал плечами.


  — Ну, сомневаюсь, что от тебя будут неприятности, если сдашь свою броню.


  — Я добавлю ещё и меч. Они друг с другом сочетаются, — произнесла я, обаятельно улыбаясь.


  Он наконец-то кивнул.


  — Договорились. Сюда. — Он провел меня в квадратный двор, который образовывали четыре здания университета, два из которых были разрушены. От одного остался лишь фундамент, а второе превратилось в обгоревшие развалины. К счастью, это были не медицинская школа и не обсерватория. — Прости, если мы тут показались не слишком-то гостеприимными. Мы недавно подверглись нападению. Испепелило многих хороших пони.


  — Каприкорн и Пайсиз в порядке? — спросила я, обеспокоенно нахмурившись, и он любопытно посмотрел на меня.


  — Да. Они были на задании, — он поднялся по ступенькам. Рядом находилась огромная школьная доска, на верху которой было написано: «Модификации» и «Аугментации», а дальше шли столбцы наименований и цен.


  «Киберусиление мозга всего за две тысячи крышечек? Модификация сердца за полторы?»


  — Канцера испарило, — продолжил стрелец. — На Либру рухнула стена. — Он покачал головой. — Знаешь, было время, когда я думал, что мы, возможно, примем Охранницу в Зодиак, но Большой Папочка оказался самым шустрым и объявил её Жнецом. Такая досада.


  — Я и есть Охранница, — уныло произнесла я, когда мы вошли внутрь. Я скинула плащ, передала ему Шарм и избавилась от доспеха. — Ты что, на полном серьёзе утверждаешь, будто не узнаешь меня, Сагиттариус?


  — Да. Ты очень убедительная Охранница. Грива и шерсть удались на славу. Браво. — Он указал в сторону. — Можешь подождать вон там, в комнате 104, если тебе так хочется. Мы поместим её в машину и посмотрим, чем та сможет ей помочь.


  Я кивнула, ощущая легкую дрожь. Как он мог меня не узнать? Я повернулась и медленно пошла вниз, в вестибюль, к указанной комнате. Вестибюль состоял из двух частей — комнаты отдыха и кафе. Мой живот заурчал, когда я учуяла аромат жареного сена, но у меня не было ни единой крышечки…


  Мои мысли прекратили свой бег, когда я увидела её. Тёмно-серые шкура и крылья… ярко фиолетовая грива… кьютимарка дашита. Я шла к ней будто во сне. Вселенная наконец-то, наконец-то пошла мне на встречу. Монин Глори, разумеется, вернулась бы сюда. Ведь она была невероятно умной пони-медиком. Так почему же ей тут не быть? Мчась к ней, я смотрела только на неё и ни на что более. Она удивлённо обернулась, когда я обхватила её передними ногами и поцеловала настолько страстно, что мне показалось, будто мой рог сейчас взорвется. Это было…


  Минуточку. То, что я ощутила, не было языком кобылы.


  Я прервала поцелуй и вытаращилась на серого женственного жеребца, которого обхватила своими ногами.


  — Ох, не останавливайся! — взмолился он c ленивой улыбкой, — Я живу ради моментов вроде этого.


  — Чеэтоблязанах… — Я отпрянула от него, чувствуя, как в голове расплавился последний предохранитель. «Неужели, разломав талисман, я попала в некую неправильную Пустошь?» — Ты не Монин Глори…


  Затем я посмотрела на кобылу, с которой он разговаривал. Единорожка. Белая. С гривой в чёрную и красную полоски. Кьютимарка с картами, однако масти были другими — червы, и она была примерно на десять лет старше и на двадцать фунтов тяжелее меня… и с гораздо более… солидным рогом. Она была облачена в боевую броню, на которой было написано: «Охранница».


  — Тем не менее из него действительно получилась потрясающая Глори. Не могу тебя винить, — произнесла бронированная Охранница.


  «Кобыла, выдающая себя за меня? Да ещё и жеребец, выдающий себя за Глори?!». Я почувствовала такую ярость, что захотела прыгнуть в З.П.С. и прибить их обоих… но у меня больше не было пип-бака.


  — Что… почему… как вы могли…


  Монин Глори-жеребец похлопал меня крылом по плечу.


  — Итак, милая. Ты выглядишь превосходно. В смысле, все основные особенности выполнены правильно. Тебе просто нужно раздобыть какую-нибудь броню. Возможно, кожаную. Какие-нибудь скобы на ноги. Дробовик. О! А заодно и повязку на глаз. И тогда из тебя получится прекрасная Охранница.


  — Я хотела быть Вельвет, а он должен был стать Каламити… — с надутым видом произнесла бронированная Охранница.


  — Да ни в жизнь! Фу, этот гнусавый голос! — Он расправил крылья, и я увидела, что на их внутренней стороне видны небольшие пятна светло-голубого цвета. — Кроме того, серый и фиолетовый намного симпатичней, тебе так не кажется?


  — Я всегда считала именно так, — прошептала я и, оглядев вестибюль, заметила ещё одну смотрящую на меня Охранницу. Её ноги покрывали своего рода фальшивые кибернетические бронечулки, которые выглядели так, будто были настоящими. — Вы… актеры?


  — Герои, — произнёс Глори-жеребец, похлопав меня крылом. — Разве не в этом причина того, почему ты нарядилась Охранницей?


  — Я и есть Блэкджек, — ошеломленно произнесла я.


  — Ох! Ты выполнила своё домашнее задание! Это её настоящее имя. Великолепно! — Он поклопал копытами, а затем вздохнул, закатив глаза. — А если серьёзно, дорогуша, твои гляделки портят весь образ. Я хочу сказать, что глаза у Охранницы должны светиться. Они всегда светились. Но некоторые кобылы не довершают образ правильными глазами, — произнёс он, строго посмотрев на стоящую подле него бронированную Охранницу.


  — Эй! Ну вот не надо на меня смотреть, — произнесла она. — У Вельвет Ремеди глаза не светятся, а она именно та, кем мне хочется быть. Я бы стала Дарительницей Света, но никто не знает наверняка, как именно она выглядит. Серая с коричневым? Зелёная с коричневым? Кто может рассказать?


  «Я могу, но поверит ли мне хоть кто-нибудь?»


  — Но как бы то ни было, ты слишком крупная. Она мелкая, — пробормотала я.


  — Ну, рог у Охранницы тоже мелковат, но я уж свой ни за что уменьшать не стану. Вдохновлять Пустошь поступать лучше — это одно, а вот пройтись шлифовальной машиной по своему рогу — это совсем другое.


  Я покачнулась и тяжело опустилась на пол.


  — Он компактный… — проворчала я.


  Пегас вновь похлопал меня крылом.


  — Как бы то ни было, если ты всерьёз намерена как следует отыгрывать Охранницу, да и кто может поставить тебе это в вину, воспользуйся переводной кьютимаркой.


  Он кивнул бронированной Охраннице, и та, закатив глаза, пролевитировала ко мне маленькую коробочку. Внутри находилась переводная кьютимарка-соловей Вельвет Ремеди и маленькая банка, похожая на ингалятор с дэшем.


  — Просто возьми одну из кьютимарок Блэкджек, нанеси её специальным пульверизатором на свой круп, и вуаля! Раздобудь какую-нибудь старую стойловскую броню, и ты сможешь быть Охранницей, которая только что покинула Стойло! — произнёс он с придыханием в голосе.


  — Не обращай на него внимания. Он относится к этому слишком уж серьёзно, — произнесла бронированная Охранница, слегка улыбаясь и получая в ответ от пегаса очень глориподобный сердитый взгляд. — Он был солдатом, дезертировавшим в Тенпони, мы подружились и с тех пор пытаемся жить так, чтобы соответствовать героям, которых поставили себе в пример. Увидели, что некоторые пони наряжаются, как друзья Дарительницы Света, и подумали: «А ведь мы тоже так можем». В половине случаев — это срабатывает. А в другой половине — нас обстреливают, но они бы в любом случае начали стрелять. Рейдеры, фи…


  — Но вообще Охранница, Монин Глори и П-21 очень популярны на востоке. И, таким образом, я тоже начинаю выглядеть потрясающе! — пропел жеребец вполголоса. — А на днях мы видели Лакуну, которая была просто изумительна.


  — Это была настоящая аликорн, дурак ты этакий, — решительно произнесла бронированная Охранница.


  — И она была изумительна, — повторил он, слегка надув губы.


  — Да что б тебя, Аэро… — произнесла она, прикрыв лицо копытом.


  Я, пошатываясь, побрела прочь, оставляя эту парочку спорить о том, считается ли «быть настоящим аликорном» за костюм или нет. Я выбралась в коридор. Мои мысли неслись вскач.


  «По Хуфу слоняются множество Блэкджек. Предполагалось, что единственной, с кем мне придётся разобраться, будет Когнитум в моём старом теле. Но если уж здесь было двое подражателей, то сколько же их в Мегамарте? Или Обществе? Или Капелле?»


  Внезапно я начала прилагать все силы, чтобы в ту же секунду не телепортироваться прочь. У меня ещё осталось здесь одно дело, которое нужно сделать. И раз уж Сагиттариус, очевидно, считает меня очередной подделкой, то попросить помощи у него я не могла. Если бы здесь была Триаж, то, возможно, мне удалось бы доказать ей, что я — это именно я, но её не было. Мне придётся сделать это в одиночку.


  Выйдя обратно под дождь, я посмотрела на купол обсерватории. Охранники разместились вдоль передней его части. Я даже не собиралась подходить и просить у них разрешения на вход. Подойдя ближе, я скользнула за угол и телепортировалась в фойе обсерватории. Охранники даже не оглянулись на шум, когда я рысью добежала до стены и начала искать вход в планетарий.


  Внутри находилась коллекция различных деталей на концентрических стеллажах, которую я уже до этого видела, но с одним дополнением. По воздуху парил робот, похожий на модель «Мистер Храбрец», вот только у него был большой, заполненный жидкостью прозрачный купол, в котором находился мозг. На две плоские панели выводились изображения глаз, а вокруг левитационного талисмана покачивалась полудюжина ног. В стороне, за столом, расположенным между стеной обсерватории и наружным кольцом стеллажей, работала юная розовая кобыла-единорог: её, кажется, звали Вирго, именно она напала на меня из засады снаружи Мирамейр целую вечность назад.


  «Сейчас или никогда. У меня нет никакого огнестрельного оружия или хотя бы той вычурной брони. У меня есть лишь магия и то, что я смогу придумать по ходу дела. Более умная пони отправилась бы за Триаж. Возможно, попыталась убедить Сагаттариуса, что она — это именно она. Вернулась бы позже… вот только… Вот только после беседы с той парочкой я нуждаюсь именно в этом. Мне необходимо продемонстрировать, что я — настоящая Охранница, а не одна из этих фальшивок. Не Когнитум».


  Оглядев стеллажи, я нашла то, что мне было нужно. Что хорошо в мастерских, так это то, что там можно легко найти все нужные тебе вещи. Я тихо кралась к столу. Без медицинских скоб, тяжелой брони и стальных конечностей мои шаги создавали намного меньше шума. На столе лежала полудюжина частично разобранных пип-баков, с которыми работала Вирго. Они не были такими же гладкими, как чёрный пип-бак Шедоуболтов, но всё равно — это пип-баки! Оооох, ещё и с радиопередатчиком!


  «Нет-нет-нет! Если всё будет так продолжаться, я никогда не доберусь до Глори. Сначала о главном».


  Подкравшись сзади, я обхватила Вирго передними ногам, запихивая при этом ей в рот грязное тряпье, а затем зафиксировала кляп во рту извивающейся кобылы при помощи изоленты.


  — Не вынуждай меня делать тебе больно, — прошептала я ей в ухо со стыдом за трусливую угрозу, но она была мне нужна. К счастью, Вирго успокоилась. А повязка на глазах, как я надеялась, помешает ей использовать магию. Всего один тюбик Чудо-клея, и вот её копыта надёжно прикреплены на полу. Профессор Зодиак работала в противоположном конце комнаты, и я тихо прошептала:


  — Я Охранница. Настоящая Охранница, та самая, которую ты пыталась поймать при помощи ловушки из коробки скверно называющегося «смертельного» нейротоксина, который должен был меня усыпить. Мне нужно, чтобы ты послушала. Просто сиди и не рыпайся.


  Она не завизжала и не начала извиваться, просто осталась неподвижной, а потом слегка покачнулась, и я была весьма уверена, что это был кивок.


  Я глубоко вдохнула, неторопливо вышла из-за кольца стеллажей и громко произнесла:


  — Ты была шпионкой. И ты по-прежнему шпионка.


  Профессор Зодиак медленно повернулась. Глаза в её панелях сфокусировались на мне и расширились от потрясения.


  — Блэкджек? Я… как ты сюда попала?


  «Ну вот, последний кусочек нужного мне доказательства».


  — Во время войны ты была шпионкой. Тайный агент зебр в Проектах, — произнесла я, рыся к ней. — Именно ты была той, с кем контактировала Флаттершай по рекомендации Голденблада.


  Искусственный голос стал более веселым.


  — Бедняжка Флаттершай, она так хотела отдать зебрам мегазаклинания. А Голденблад хотел их, чтобы как можно скорее разработать на их основе оружие. Как ты вообще могла подумать, что я шпионка?


  — Мои старые глаза, — произнесла я, указывая копытом на глазницы. — А если быть более точной — твои глаза. Не знаю, когда тебе их заменили, но предполагаю, что это произошло в начале войны. Тебе установили передатчик и видели всё, что видела ты. Полагаю, ты работала с Трубладом?


  — У него, вне всяких сомнений, голова шла кругом от возможности применить мегазаклинания в своих научных изысканиях по химерам. Глаз передавал увиденное в приёмник, соединенный с моим зрительным центром; таким образом отпадала необходимость тянуть провод в обход заросшего зрительного канала. Помимо этого, сигнал передавался на несколько отдельных терминалов, — произнесла она, прищурившись. — Мне не нужно было заниматься копированием. Просто смотреть.


  — И ты была тем шпионом, которого должна была разоблачить Зекора, — произнесла я, не сводя с неё взгляда. Мне точно было известно, что в её робота было встроено радио, и она уже вызвала помощь. Мне нужно, чтобы она продолжила болтать.


  — Зекора? — Она моргнула, а затем её глаза расширились. — Ох ты ж. А я уже почти забыла. Да. Зекора сотрудничала со мной, чтобы достать чертежи силовой брони! Кибернетика в то время была такой топорной. Результаты многих зебринских попыток были похожи на Деуса. Кажется, что у стольких пони проблемы с аугментациями… — Она покачала корпусом. — Значит, Зекора была двойным агентом? Я шокирована. Я была уверена, что она тоже образумилась.


  — Почему, — спросила я, нахмурившись. — Ты ведь наполовину пони.


  — Да потому, что зебры и вполовину не настолько лицемерны, как пони! — гаркнула она в ответ. — Пони хорошие, замечательные, милые создания, ведь так? Но дай им хотя бы один предлог, и они набросятся на чужака. Обособят нас. Разделят нас. Оскорбят нас. Я была преподавателем в университете, и меня оскорбляли пони. А ты можешь себе представить, какие ужасы приписывались зебрам, в течение столетий звавшим Эквестрию домом? Испытывать враждебность к Министерствам было просто.


  «Это было простая часть».


  — Вот только ты так и не перестала быть шпионкой, да? Даже спустя два столетия ты продолжаешь работать на других. На Когнитум и Легата.


  Профессор Зодиак несколько секунд хранила молчание.


  — Ну надо же. Ты и правда это вычислила. Не думала, что у тебя получится.


  — Я не очень умная пони, но со временем до всего дохожу, — произнесла я, смотря на неё. — Ты знала об ЭП-1101 и о Стальном Пони. Не в этом ли кроется причина того, что ты так охотно отдала мне свои глаза?


  — Ну разумеется. Я знала, что ты особенная. Ты ускользнула и уничтожила Деуса, и распутала маленький клубок тайн Голденблада. Когнитум тотчас же принялась шарить щупальцами в поисках улучшенного тела, и она знала, что я была в это вовлечена. Я свела её с Легатом, и вуаля. Браки, которые заключаются на небесах, — весело произнесла она.


  — Почему? Что ты с этого получишь? Ты — мозг в банке, — насмешливо произнесла я.


  — Ох, до сих пор не догадалась? — произнесла профессор Зодиак с фальшивым сочувствием. — Ну, прежде всего я, независимо от того, кто победит на самом деле, получу Ядро. И смогу увидеть, как высшая форма технологии кибернетизации воплотится в жизнь. Я смогу восстановить честную и скромную Эквестрию. Ту самую, которая никогда не увидит кобылу, оскорблённую отвратительными поступками невежественной толпы. — Её взгляд стал лукавым. — А если ты хорошенько поразмыслишь об этом, то поймешь, что есть и другие выгоды.


  — Точно. Прямо очень за тебя рада, — невозмутимо произнесла я. Я не видела никаких причин, почему мне следует рассказать ей о Пожирателе и душе звезды, которую к нему собирается доставить Когнитум. — Я хочу увидеть, чем в данный момент занимается моё старое тело.


  — Ты… разве ты пришла не затем, чтобы меня остановить? — спросила она озадаченно.


  — Ты хочешь прислуживать Легату и больше власти для себя. А я хочу назад своё тело, — решительно сказала я.


  — Да ладно? — Зодиак подплыла ближе, постукивая манипуляторами друг о друга. — Будет намного проще просто аугментировать то, что у тебя уже есть.


  «О нет, мы не будем играть в эти игры». Я оттолкнула её клешни вбок.


  — Я хочу назад своё старое тело. Я хочу назад своего жеребенка. А ещё я хочу, чтобы эта сука заплатила за то, что сделала со мной и моими друзьями — Я уставилась на её экраны. — Это ты можешь понять?


  Несколько секунд она хранила молчание.


  — Полагаю, что да, — в конце концов сказала она.


  Один из её экранов с глазом сменил картинку, и на нём я увидела «тронный зал» Общества. Я и сама стояла там, что ощущалось как возвращение на полжизни назад. Через мой глаз я могла видеть множество знакомых пони: Большого Папочку, Триаж, Крышечку, Чарити и гуля-мэра Виндклопа. Напротив них стояли Грейс и Сплендид, оба с нарочито оскорблёнными выражениями лиц. На периферии зрения я могла видеть Глори, далеко слева, около П-21 и Скотч Тейп. Ещё я заметила по правую сторону несколько шипов Рампейдж. Другие пони, как я могла понять, были Искателями, Паладином Стронгхуфом… и ещё несколько каких-то хорошо одетых незнакомцев позади.


  — … хочу напомнить вам, что только сообща мы можем противостоять этой угрозе. Зебры начали финальное наступление. В каждом уголке Хуфа они принялись медленно подступать к нашей территории. Предвестникам нужна вся ваша поддержка в остановке и уничтожении этой явной угрозы всей Эквестрии, — спокойно произнесла Когнитум, говоря «нашей» так, словно имела в виду «моей». — Объединившись, мы получим силу единства, благодаря которой покончим с этой угрозой и вместе шагнём в прекрасное будущее!


  Никто не зааплодировал. Только несколько пустых взглядов и тихого бормотания.


  — Ты думаешь, мы просто будем маршировать под твоё «потомучтоятаксказала»? — спросил Большой Папочка. Старый жеребец впился взглядом в Когнитум. — Никто не говорит Жнецам, что делать, Блэкджек. Даже другой Жнец.


  Неожиданно возникли два малиновых луча и ударили Большого Папочку в грудь. Собравшиеся пони вскрикнули, отпрянув от него, а сам он закричал и ринулся вперёд на Когнитум. Рампейдж встала на его пути, широко раскинув ноги. У бронированной кобылы не было ни единого шанса остановить его, но она замедлила его достаточно, чтобы секундой позже в него влетел ещё один залп лучей. Дымясь, он упал на спину, и его подстрелило в третий раз.


  — Ты поймешь, что я нечто большее, чем просто Жнец, — холодно сказала Когнитум, после чего добавила четвертую пару лучей. Удивительно, но его не дезинтегрировало, и она продолжила к нему приближаться.


  — Остановись! — прокричал П-21, выбегая, чтобы встать перед дымящимся телом Большого Папочки. Он свирепо взглянул на меня. — Что за хрень с тобой творится, Блэкджек?


  Я видела, как гнев и растерянность исказили черты моего друга. Я могла представить, как Когнитум вычисляет: целесообразно ли убить одного из моих друзей в качестве демонстрации силы или нет.


  «Пусть будет “нет”», — взмолилась я.


  — Оставшиеся атакуют нас, П-21. Нет времени для мелких распрей и препирательств, обусловленных прошлым. Мы должны сосредоточиться на будущем и нашей самообороне, — ответила Когнитум.


  — А с ними хоть кто-нибудь пытался поговорить? — громко спросила Глори, подойдя к нему и встав рядом. — Зебры-беженцы из Оставшихся не имеют никаких догадок о причине этих нападений. И, если уж на то пошло, на них тоже нападают. Мы ещё не выслушали Лансера. У него с Секаши, должно быть, появилась какая-то мысль, почему они без всякой причины напали на нас.


  — Они атакуют нас, потому что ненавидят нас. Вот и всё, — холодно сказала Когнитум. — Легат более чем четко выказал свои намерения. Он желает уничтожить нас всех! — Если бы она только знала. — В данный момент Предвестники сдерживают их. Но чтобы они смогли удержать оборону, нам придётся объединится под единым лидером.


  — Но почему ты, Блэкджек? Прежде ты никогда не хотела кем-либо править. Мы можем работать как военный совет. Каждая группа получит в нём своё место, и мы сможем выработать лучший путь для решения этой проблемы, — рассудительно предложила Глори.


  «Равное разделение власти. Отличная идея».


  — Ужасная идея, — Когнитум презрительно усмехнулась. — Ты хочешь позволить нерешительности и спорам парализовать нас? Лишь объединившись под одним правителем, мы сможем решить все проблемы. Я единственная продемонстрировала необходимые силу и решимость. И под моим командованием Легат будет сокрушен. Под моим командованием Хуфингтон возродится!


  — Блэкджек, что с тобой стало? С тех пор, как ты вернулась…


  Я не знаю, что на тебя нашло.


  — Будет лучше, если ты отбросишь это требова… — начала Когнитум, когда Рампейдж громко прокашляла, открыв глаз. Рампейдж сердито на неё посмотрела и слегка покачала головой. Когнитум оглянулась на Глори, а затем произнесла более спокойно:


  — Милая Глори, если бы нам не пришлось бороться с противоречиями Тандерхеда, то город, возможно, можно было бы спасти. Задумайся о том, сколько пони уже погибло напрасно из-за соперничества и споров. Задумайся о том, сколько пони ещё погибнет, если мы продолжим спорить между собой. Подумай о жеребятах, — произнесла она, указывая копытом на Чарити и Скотч Тейп.


  — Жеребята добавляют пятипроцентную пошлину «за лицемерие», поэтому спасибо вам за ваши мысли, — огрызнулась Чарити.


  — Факт в том, что у нас нет выбора, — громко заявила Рампейдж. — Оставшиеся окружают город со всех сторон и атакуют. Почему — не важно. Важно то, что они есть, и мы должны их остановить. Не так уж и отличается от того, что происходило два столетия назад.


  — И смотри, как прекрасно это кончилось, — заметила Глори.


  — Достаточно, — с отвращением произнесла Когнитум. — Я узнала, что у зебр есть супероружие на луне. Пока вы сражаетесь тут, я должна отправиться туда и отключить его. Как только оно будет уничтожено, Ядро должно возродиться, а с ним — вся Эквестрия! Призадуматься о своём будущем в ней будет мудрым шагом с вашей стороны, — произнесла она, покидая совещание. Было очевидно, что она пошла кружным путем вместо того, чтобы перешагнуть через стонущего Большого Папочку, лишь потому, что на её пути стояли Глори и П-21.


  Изображение подалось трещинами, и я уставилась на громадный глаз.


  — Теперь ты можешь меня отпустить, — категорично сказала профессор Зодиак, и я, поняла, что примерно в тот момент, когда Когнитум начала угрожать Глори, я схватила экран, сжав его меж бабок так сильно, что мои ноги заболели. Отпустив экран, я попятилась от машины. Глаза холодно смотрели на меня. — Как ты можешь заметить, намного легче узнавать всё то, что тебя особенно интересует, когда делаешь это через важные для тебя глаза и уши.


  Я пару секунд пристально смотрела на неё, взвешивая все за и против. Быть шпионом два столетия назад было одним. Работать на Легата сейчас, даже если она не знала о настоящих мотивах Амади, было другим.


  — Стало быть, теперь ты создаешь импланты, которые позволяют тебе шпионить через глаза и уши. Но это не единственная их возможность, верно? — Профессор притихла, но я прямо ощущала, как скрипел её мозг. Или, быть может, это был звук насоса в её шасси. Кто знал?


  — Когда я была в Тандерхеде, Лайтхувз использовал команду для устранения всех киберпони под его командованием. «Оборванные струны» или что-то типа того.


  — Я… У меня нет ни одной мысли, о чём ты… почему… — промямлила она. Для шпиона она была отвратительной вруньей. Наверное, она больше по части подглядываний, чем по фантазированию. — Лайтхувз должен был…


  — Лайтхувз был руководителем. Анклав не владел технологией кибернетизации до тех пор, пока не пришла я и не дала им её. — «Случайно, конечно, но всё же…» — Они работали полностью по Стальному Пони. Твоим чертежам.


  Я подготовилась.


  — Так что мне просто любопытно… те аугментации, что ты продаешь столь дёшево… Будет ли у них тот же ответ на похожие секретные фразы?


  Механическая конечность выщелкнулась шокирующе быстро, схватив меня за шею и приподняв над землей.


  — Ох, Блэкджек. Зачем тебе надо было становиться умной? — спросила она, поднося конечность с дисковой пилой к моему животу.


  К «почему» я уже сфокусировалась, а к «умной» у меня уже была магическая пуля, нацеленная прямо на купол. Удар заставил прокладку треснуть в том месте, где купол встречался с металлом, и едкая жидкость, смутно напомнившая мне рассол, струей потекла наружу. Если бы у меня был З.П.С., я смогла бы выстрелить ещё четырьмя пулями в ту же точку, но второй выстрел ушел в сторону и проделал дыру в её металлическом теле.


  А затем её пила вгрызлась в мой бок. Это была не большая циркулярка, а всего лишь маленький хирургический диск. Но его было более чем достаточно, чтобы сперва разделить ткани, а затем вгрызться в ребро. Я была прямо-таки благодарна углу надреза, из-за которого перерезать мне горло оказалось практически невозможно. Нужно ли говорить, что концентрацию для телепортации я потеряла почти сразу. Тем не менее сдаваться было рано. Подняв копыта, я врезала ими по трещине в уплотнителе, и фиолетовая струйка превратилась в поток. Робот хаотично задёргался, а её мозг погрузился на дно купола. Ещё один удар — и купол отлетел от корпуса, а мозг шлёпнулся на пол. Робот закричала и распростёрлась на полу, а лезвие в моём боку успокоилось.


  — Это больно. Это реально больно, — пробормотала я, освобождая шею от подёргивающейся металлической клешни, а затем вытаскивая пилу — Вот блядь! — закричала я. Полыхающая боль буквально упала до уровня жаркой, что пульсировала в такт моему сердцебиению. — Лечебная магия. Поставь себе в гребаный приоритет: изучить лечащую магию!


  Я застонала. Рана была не такой уж и глубокой, но она всё ещё болела и довольно сильно кровоточила.


  Я отошла от профессора в сторону связанной и спрятанной Вирго, а затем остановилась. Что-то было не так. Я медленно осмотрела комнату, жалея об отсутствии Л.У.М.а, который мог бы мне помочь. Ничего… но всё же я не могла ничего поделать с ощущением того, что здесь что-то не так. Это было бы гадски лег…


  Что-то невидимое сбило меня с ног, и я отшатнулась к стойке с запасными частями. Я не думала; я просто кинула волной каждую маленькую деталь, что могла захватить, во все стороны, и наблюдала, как они отскакивают от фигуры в форме пони. Затем мой мозг зарегистрировал то, что мои порезанные ребра стали сломанными, и что потеря крови привела к головокружению.


  — Ну конечно. Когнитум перенесла мой разум. А твой чем хуже? — спросила я, продолжая кидаться кучками из шурупов, гвоздей и кусочков сломанного металла в сторону искажения.


  Невидимость сбросилась, и появилась киберединорожка. Сильвер Страйп многое взяла из документации по моим собственным аугментациям. Чёрная броня вместо шкуры. Красные кибернетические глаза. Если бы не чередующиеся матово-глянцевые полосы, она была бы неотличима от пони.


  — Я клянусь, — сказала она, — Когнитум должна умереть сотней смертей за то, что не убила тебя на месте.


  Я послала магическую пулю в её голову, но та ничего не оставила, кроме нескольких царапин на броне. В свою очередь, её магическая пуля почти сбила меня с ног, дав понять, что, вдобавок к дыре в боку, у меня прибавились ещё и сломанные ребра. Инстинкты посоветовали мне свернуться калачиком и заплакать. Вместо этого я вскочила и протиснулась в зазор между стеной и шкафом, толкая последний на неё, пока она соображала.


  — Должна заметить, я ожидала этого туза в рукаве. Когнитум уверена, что массы купятся на её показуху, но я-то знала. Два с хвостиком столетия этому меня научили. — Она с легкостью оттолкнула шкаф, заваливая меня металлическими деталями и мусором, в то время как я продолжала выкарабкиваться через нижнюю щель следующего шкафа. Её магия отбросила его в сторону. — Ты убиваешь любого и каждого, кто смеет хоть подумать о неподчинении тебе, а затем… затем… ты убиваешь ещё немного, ну, просто ради чувства безопасности. Лишь тогда, когда ты имеешь абсолютный и беспрекословный контроль — ты позволяешь им жить.


  Я уперлась спиной в заднюю стенку планетария. Профессор небрежно отбросила в сторону последнюю полку и ухмыльнулась, глядя на меня сверху вниз.


  — Пришла пора исправить её ошибку.


  А затем она взорвалась. Ну, не совсем вся. Просто всё, что было от рога до плеч. Её голова оказалась испарена направленным взрывом, прошившим её насквозь и ударившим в стену надо мной.


  — Слишком мног трепишься, — невнятно выдал жеребец в дверном проёме. Замотанный в бинты коричневый пегас в измятой чёрной шляпе указывал огромнейшей из виденных мною винтовок на всё ещё стоящее тело кибернетической единорожки. Он проковылял ближе, и я увидела, что правую сторону его тела и левое крыло покрывают множество бинтов.


  — Каламити! Ты что творишь? — воскликнула вошедшая следом кобыла, и пегас согнулся под чудовищным весом оружия. Угольно-серая Вельвет Ремеди подошла ближе и окинула взглядом устроенный беспорядок, затем посмотрела на тело киберпони и на меня. К её чести, она тут же бросилась в мою сторону и применила свою замечательную, успокоительно-лечащую магию. О, это было подобно свежей клубнике.


  — Я думала, что мы это уже обсудили: сначала разговариваешь, а потом стреляешь.


  — Чей-та очень сомневаюсь, шо эт штука… была расположена поболтать, — отозвался пегас, усаживаясь. Его речь была слегка невнятной, но я списала это на акцент и на покрывающие его бинты. — Я увидал, что она убила профессора. Эта кобылка была следщей, — проворчал он, принявшись ловко разбирать оружие крылом и копытом. Даже явно страдая от боли, он так мастерски обращался с оружием, что можно было залюбоваться. Даже со своим рогом я возилась бы вдвое дольше.


  — Спасибо, Вельвет, — сказала я, уверенная, что они двое настоящие, а не очередные фанаты. По их неуверенно прянувшим ушам и последовавшим вздохам я сомневалась, что они чувствуют то же самое.


  — Я понимаю, что подражание — это искренняя форма восхищения, но вам действительно лучше оставаться самой собой, юная леди. Я знаю, что Блэкджек хотела бы именно этого. — Её участливый голос так напомнил мне о Глори, что у меня заболело в груди.


  — Знаю, потому что я и есть Блэкджек, — буркнула я, подойдя к Вирго, и принялась освобождать её, достав флакончики скипидара и поливая на её приклеенные копыта. Развязав магией путы, я взглянула на скептически настроенную пару. Они переглянулись так, что я поняла, что стала далеко не первой, кто им это говорит.


  — Вот шо, мисс, бросили б вы всё это. Согласен, иногда эт малость досадно, но я знаю, што Блэкджек точно б гордилась, если б вы так поступили, — кивнул Каламити, а затем даже подошёл и потрепал меня по голове своим неповреждённым крылом!


  Не сделай он этого, я, может, и сдалась бы. Но вместо этого я спокойно ответила, глядя ему в глаза:


  — Я отправилась в приключение с Литлпип. В ту ночь она уговорила Красного Глаза дать ей жар-бомбу. Мы вернулись верхом на аликорнах, и на голове у меня была корона из бутылок с виски.


  Остальные детали в моей памяти были довольно смазаны, но по крайней мере это я помнила чётко.


  Каламити усмехнулся.


  — Ага, вы крепко подготовились, эт точно.


  Но Вельвет взглянула на меня серьёзнее.


  — Подожди-ка минутку. Каламити! В книжке Литлпип этого не было!


  — Разве? — пегас взглянул на меня с удивлением.


  — Литлпип удалила у себя это воспоминание и просила нам никому не говорить. Единственные, кто видел нас там, это Хомэйдж и… — Её глаза ещё больше округлились, и в них появилась тревога.


  — Я и мои друзья, — досказала я за неё, слегка кивнув.


  Каламити изумленно переводил взгляд с меня на Вельвет и обратно.


  — Но… она ж… нормальная! То бишь ни металлических ног, ни вообще ниче металлического. — Он указал копытом в сторону. — И если это Блэкджек, тады кто была та железная кобыла, шо развела всю эту тягомотину про единство и всё такое?


  — Это длинная и запутанная история, — сказала я, затем уселась и посмотрела на мёртвую киберкобылу. — Она… Я имею в виду… Длинная и… запутанная… и… — я слегка покачала головой, взъерошив гриву копытами. — Простите. Я просто… вы и вправду верите, что я Блэкджек, да?


  «О Селестия, ну почему я начинаю мямлить? Мне ведь столько всего нужно сделать!»


  Вельвет Ремеди и Каламити вдруг в замешательстве обменялись взглядами.


  — Ну… я даж и не знаю, — признался пегас. — На востоке творилось всякое… эх… как бишь там Хомэйдж говорила?


  — Сюрреалистичное, — подсказала Вельвет, двинувшись в мою сторону.


  — Во-во. Хотя я эт называю «дурдом на выезде», — отозвался Каламити, снова взглянув на меня. — Ну и дела. С востока прёт сток народу, сколько я прежде никогда не видал. Я имею в виду, само собой, мы единственные пони, кто там был, но вдруг кто-нибудь что-нибудь мог сболтнуть. Не знаю.


  — Что ж… просто… мне и вправду нужно, чтобы вы все поверили, что я Блэкджек. Настоящая. А те, другие.. они — не я. Потому что… — потому что вдруг я — это не настоящая я? Что, если я просто копия? Вещь. Вдруг у меня в черепе имплант, контролирующий меня, словно марионетку! А что, если никакого контроля нет? Внезапно моё сердце пропустило удар, а в груди перехватило дыхание. Виспер и Тенебра мне поверили, но у них перед глазами не было моих двойников, разгуливающих вокруг. Что, если я не смогу убедить Глори, что я настоящая Блэкджек?


  — Ну… я не знаю, настоящая ты или нет, — подала голос Вирго, вытирая с копыт скипидар и остатки Чудо-клея, — я же встречалась с тобой лишь однажды, но ты меня не убила… — она оглянулась на обезглавленное тело киберпони. — Да и профессор, похоже, тоже поверила, что ты Блэкджек. Просто в последние дни тут шатается столько этих подражателей…


  — Да уж. Твои чудики с востока совсем сдвинулись! Шо и говорить, я тут чуть не напинал одному придурку, нарядившемуся как я и болтающему со смешным акцентом, — фыркнул Каламити.


  — Похоже, это моя вина, — раздался голос из дверного проёма. смущённо улыбаясь, вошла тёмно-серая кобыла с полосатой синей гривой. На её копыте блеснул пип-бак с передатчиком. Хомэйдж слегка улыбнулась. — Когда я сказала, что пони стоит подражать своим героям, я не думала, что они воспримут это столь буквально. Я хочу сказать, что годами, если не десятилетиями, большинству жителей Пустоши было плевать на то, чтобы быть похожими на героев. Затем начали появляться эти пони в костюмах и… м-да. Свихнуться можно.


  Следом за ней вошли ещё несколько пони. Побежал шепоток, и кто-то тут же закричал, что профессора убили.


  — Она говорит, что она «настоящая» Блэкджек, — нахмурившись, произнесла Вельвет.


  Хомэйдж тоже нахмурилась.


  — Тогда которая из… забудь. — Она глубоко вдохнула и подошла ко мне, пока я поднималась на ноги. — Я знаю, как проверить, — произнесла Хомэйдж, глядя мне в глаза. — Что случилось после вечеринки?


  Секунду я смотрела на неё, а потом склонилась ближе и сказала.


  Она заухмылялась и, слегка покраснев, произнесла:


  — Ладушки. Сойдёт. Это она.


  — Но… что она тут делает? И что происходит? — жалобно сказал Каламити.


  — Долго объяснять, — сказала я, посмотрев в сторону Общества. — Мне надо увидеть Глори. Как только я её увижу…


  Как только я её увижу, то либо совершенно поправлюсь, либо развалюсь окончательно. Я была готова телепортироваться отсюда нахрен и оставить Вирго всё объяснять, когда сквозь толпу просветило зелёное магическое свечение и обернуло меня в пузырь. Я попыталась переместиться, но просто ударилась о толстую стену-поле.


  — Ох, да ладно! — возопила я. — Я ж поступила правильно! Выпустите меня!


  Вошёл Сагиттариус, и я увидела, что пузырь соединяет меня с ним тонким зелёным усиком магии.


  — Боюсь, ты никуда не пойдёшь до тех пор, пока мы не добьёмся от тебя ответов. — Он обвел взглядом Каламити, Вельвет и Хомэйдж. — Вас троих тоже прошу присоединиться.


  Я бессильно уткнулась лбом в стенку пузыря.


  [image: Podzagolovok]


  Несомненно, когда погибает лидер сильной группы, возникает довольно много вопросов. Мы перебрались в старый конференц-зал медицинской школы, служивший по совместительству командным центром Зодиаков. Стол представлял собой большой овал с пустым пространством посередине. Одну из стен покрывали листовки разыскиваемых по всей Эквестрии. На одной из них даже была я… я фигею, пятьдесят тысяч крышечек за мёртвую, сто тысяч за живую. Вот же были деньки… Поперёк моего лица красными чернилами было накарябано: «Не стоит того».


  В помещении оказалось довольно тесно. За столом расположились Сагиттариус, Вирго, Арес и Аквариус, а также Хомэйдж, Каламити и Вельвет Ремеди вместе с малиново-красногривым единорогом Лайфблумом. Меня удивило, что здесь присутствовали и аликорны: двое зелёных и фиолетовая. Однако враждебности в их взглядах я не заметила, и по крайней мере одна из них мне улыбнулась.


  — Ого. Столько рогов в одной комнате, что можно создать мегазаклинание или партию в настолку, — пошутил Лайфблум, вызвав несколько скудных смешков, быстро сошедших на нет.


  Сагиттариус провел меня в пустое пространство в центре стола, сел напротив, поставил копыта на столешницу и сказал:


  — Расскажи нам, что произошло.


  Я вздохнула поглубже и рассказала.


  Мне потребовалось около двух часов, чтобы убедить Сагиттариуса, что я не убивала профессора. Что профессор предала их. Что импланты, скорее всего, содержат команды на убийство вроде тех, что использовал Лайтхувз, и что она работала на Легата. Конечно же, после этого мне пришлось рассказать о Когнитум, объявившей себя Охранницей и объединившей Хуф против зебринской угрозы, которую она же с Легатом и сотворила… почти буквально. Однако о Горизонтах я упомянула лишь раз и вскользь, как о некоем супероружии на луне.


  И ни разу — о Пожирателе или о том, кем на самом деле был Легат. Даже я не была настолько глупой.


  Когда я закончила, голова, похоже, болела уже у всех. Каламити резюмировал это лучше других:


  — Помните те старые добрые деньки, когда мы больше всего волновались о том, кабы рейдеры нас не грохнули и не развесили наши кишки вмест украшений? Чей-то я по ним соскучился.


  — Определённо, они затевают в Хуфе что-то большое, в этом сомнений нет, — медленно кивнула Хомэйдж, соглашаясь. — А уж безумное — тем более.


  Сагиттариус поднялся и потер тонкий шрам на виске.


  — Вирго, это правда? Через эти импланты действительно могут за нами шпионить? Могут нас убить?


  Юная розовая единорожка облизала губы и уставилась на маленький пластиковый диск на столе. В нём было что-то похожее на здоровенный… ну… сперматозоид. Приплюснутый, круглый бугорок с тоненькими, едва видными волосками, расходящимися из металлического диска в середине, присоединенный к тонкому длинному проводку.


  — Ну, до этого дня я об этом ни разу не задумывалась, но… да. Это возможно. У имплантов есть узкий диапазон передающих полей для координации работы в организме. Иначе… ну… получилось бы плохо. В этом отношении они работают точно как пип-бак. Но если вам известна частота, вы можете делать всё, что угодно. Скачивать данные. Можете дать имплантам дополнительные подключения. Можете разгонять сердце до тех пор, пока оно не остановится. Устроить мигрень. Даже спровоцировать кровоизлияние в мозг.


  — Ты можешь это заблокировать? — прохрипел Сагиттариус. — Мы же внедрили эти импланты сотням пони. Может, даже тысячам.


  — Типа, как мне, — заметил Каламити, нахмурившись. — Я, может, и благодарен, шо вы меня подлечили, но уж точно не очень хочу, шоб какая-нибудь зебра взорвала моё сердце просто из-за плохого настроения.


  — Если они способны принимать данные, я могу попытаться написать патч, который заставит их игнорировать любые посторонние входящие сигналы. Если импланты с гнильцой, пони с имплантами придётся прийти сюда, чтоб мы могли извлечь их и исправить. Мы не сможем отрегулировать их удаленно, — объяснила Вирго, коротко кивнув.


  — Я рада, что ты не думаешь использовать этот контроль в своих целях, Сагиттариус, — заметила Хомэйдж восхищенно пополам с толикой беспокойства.


  Зелёный жеребец взмахнул копытом.


  — Зодиаки были основаны во имя защиты Пустоши. Это… — произнёс он, взглянув на лежащий на пластиковой тарелке имплант, будто на блюдо с дерьмом, — она запихала это в нас, во всех нас. Я побеждал пони в честной борьбе. Я не хочу заставлять их плясать, дёргая за проводки. — Жеребец взглянул на Хомэйдж. — Кроме того, вы трое в курсе. Нет смысла пытаться это делать, ведь вы просто расскажете всем.


  — Эт уж можешь не сомневаться, — поддакнул Каламити, взглянув на Хомэйдж.


  — Теперь можно я уже, пожалуйста, пойду? — спросила я, поднимаясь на ноги. Я была усталая. Больная. Голодная. Сердитая. Честно говоря, я была готова уже сказать «катись оно всё» и сбежать. Проклятое чувство ответственности…


  Сагиттариус поднял копыто, и я подавила желание смыться.


  — Подожди. Блэкджек, если сказанное тобой правда, тогда дело серьёзно. Очень серьёзно. Оставшиеся начали проявлять враждебность всего несколько дней назад. Несколько месяцев они просто сидели поблизости, и вдруг напали. Предвестники сопротивляются, но с самого начала что-то было не так. Когда Зодиаки выступили против Отродий, мы едва пережили столкновение. А мы хорошие бойцы. Это признают даже Жнецы. Предвестники же почти не вспотели. Если ты права и это всё шоу, что случится, когда шоу прервётся? — серьёзно спросил он.


  «…Разные мерзости».


  — При наихудшем варианте, — просто ответила я, — Отродья и Предвестники объединятся и превратят Хуф в кровавое месиво. При чуть менее плохом варианте Отродья сомнут сначала Предвестников, а затем нас.


  — Значит, когда ситуация изменится, мы должны быть готовы, или у нас не будет ни единого шанса, — Сагиттариус подошёл к карте, испещрённой маленькими цветными магнитами. Особо зловеще выглядело кольцо красных маркеров вокруг Хуфа. — Блэкджек. Мне нужно, чтобы ты подождала.


  «Да лягать твою мать».


  — Я ждала несколько месяцев! Я не собираюсь…


  — Блэкджек, подумай! Если ты и вправду часть этого шоу, то если она узнает, что ты сбежала, как думаешь, сколько оно ещё продлится? Сколько пройдёт времени, прежде чем закончится шоу и начнутся убийства? — спросил он.


  Я, дрожа, смотрела на него. Я могла уйти. Могла просто телепортироваться отсюда прежде, чем он снова засунет меня в пузырь. Это больно! Он заговорил чуть мягче:


  — Просто дай мне всего несколько часов. Я пошлю Зодиаков связаться с другими фракциями. Нам нужно встретиться. Организоваться. Обсудить всё происходящее.


  Хомэйдж положила копыто мне на плечо.


  — Блэкджек, прошу.


  Я оглянулась на единорожку и увидела её мягкую улыбку, призывающую к терпению. Ей приходилось оставаться вдали от Литлпип. Она понимала тяжесть переживания от расставания с теми, кого ты любишь. Как бы это ни было больно, я не могла убежать прочь. У меня были обязанности. Долги. Обязательства.


  Я ненавидела их все до последнего.


  Встав на дыбы, я грохнула передними копытами по столу.


  — Ладно. Но я хочу, чтобы встреча прошла в Капелле. Мы можем встретиться в руинах поместья Блюблада. Это должно быть широко открытое и нейтральное место. — «И, надеюсь, Глори будет там. И если так, то нахрен весь мир. Мы будем вместе навсегда и уроем любого, кто скажет что-нибудь против! Верно?»


  Не оставшись, чтобы выслушать обсуждение моего предложения, я покинула конференц-зал, чувствуя, как во мне затягивается узел разочарования. Спустившись в холл, я вышла во двор и направилась в здание, разрушенное лучевой атакой. Дело было не просто во мне. И не просто в Глори. Это было больше любого из нас и, конечно, слишком большое, чтобы не обращать внимания.


  Тем не менее я должна была как-то выплеснуть своё разочарование. Я плакала и кричала в дождь, топча копытами обломки и расшвыривая их магией. Отбрасывая мусор, я билась в истерике, словно жеребёнок, не добиваясь ничего и лишь становясь всё более усталой, раздраженной, покрытой синяками и ссадинами, и злой. Словно вихрь, я прошлась через выгоревшую классную комнату, переворачивая телекинезом столы и расшвыривая стулья. В один момент я даже закусила какие-то промокшие шторы и разорвала их зубами.


  «Всё бессмысленно… всё бесполезно… всё отдаляет меня от Глори».


  Однако я всё ещё не привыкла к ограничениям своего нового тела. Сила покинула мои мышцы, и я тяжело опустилась в лужу последи разгромленного строения. Разрушения от моей истерики казались жалкими по сравнению с тем, что сотворил единственный луч из Ядра. С тем, что могла устроить Когнитум…


  Всё это было куда важнее меня.


  — Если тебе от этого станет легче, я действительно считаю, что ты Блэкджек, — заметила Хомэйдж, рыся в руины. — И я думаю, что Глори тоже в это поверит.


  — Ты уверена в этом больше, чем я сама, Хомэйдж. Я и в правду этого не ожидала, — отозвалась я, глядя своему отражению в глаза, которых не видела месяцы. — Когнитум сделала Глори больно. Я думаю, что когда они встретились, Глори попросила доказать, что она — это я. Задала какой-то вопрос… что-нибудь сделать… и та сделала. А затем сделала ей больно.


  Серая единорожка подошла ко мне.


  — А потом ты скажешь ей, что какую бы боль Когнитум не причинила, та обернётся против неё самой. Но дело не только в этом, не так ли? — спросила она, подсаживаясь в лужу рядом со мной. — Я заметила, что ты ни разу не упомянула убийство своего старого тела, чтобы остановить её.


  «Дерьмо. Я слишком устала, чтобы увиливать от этого».


  — Я беременна. В смысле, моё прежнее тело. — Единорожка в изумлении распахнула глаза. Я подставила лицо дождю. — У меня такое чувство, будто я вот-вот потеряю всё. Не умру. Хрен с ней, со смертью… этого я не боюсь. Но я боюсь, что потеряю то… потерю чего я не перенесу. Того, что я собираюсь всё проебать. И я в ужасе от того, что может случиться. Вдруг Когнитум избавится от моего жеребенка? А если победит, станет ли она растить его, как своего собственного? Что будет с Глори и П-21? А Скотч Тейп? Что станет с Литлпип и тобой? — я повернулась к Хомэйдж и поглядела на её шокированное выражение лица. — Если Когнитум победит, она не станет просто игнорировать П.О.П. Не знаю, сможет ли она достать Литлпип, но она попытается, я уверена.


  Лицо Хомэйдж посуровело.


  — Я понятия не имела, — выдохнула она, взглянув через руины на тусклые контуры Ядра. — О происходящем здесь до нас ходили лишь редкие слухи. Когда началась эта буря, какие-то помехи блокировали контроль Литлпип над местными башнями и мой доступ к С.А.О.М.Т.Н. Мы положились на Каламити, но я лично также беспокоилась о том, что на самом деле творилось в Хуфе.


  — Дикие времена, — согласилась я, покачав головой.


  — И не говори, — единорожка вздохнула, отбросив промокшую гриву с глаз. — В смысле… я знаю, я была довольно оптимистичной в моей последней передаче после большой битвы. Только… ну… — она в сомнении поцокала копытами друг о друга.


  — А ты разве не должна быть Честностью? — усмехнулась я.


  — Есть честность, а есть Честность! — возразила Хомэйдж, нахмурившись. — Я говорила всем, что всё в порядке, потому что надеялась, что после того, как П.О.П. окажется под контролем Литлпип, всё успокоится. Вернётся к нормальному состоянию. И это не было ложью. На западе всё налаживается. В некотором роде. Возвращается порядок, сообщества начинают работать вместе, некоторые пытаются восстанавливать сельское хозяйство, и похоже, что активность рейдеров устойчиво пошла на спад. И, лично замечу, Каламити пошёл на поправку, а Лайфблум считает, что с имплантами он всё же сможет полностью восстановиться. Так что, пусть сейчас всё не так радужно, как я сказала в своей трансляции, но дела стали гораздо лучше, чем прежде.


  — За исключением этого места, — сказала я, снова взглянув в сторону Ядра.


  — Да уж. За исключением многих мест. Вообще-то, в основном всё налаживается вокруг территории Джанкшнтауна. Ну, ещё немного в Мэйнхэттене. Во всех остальных местах… что ж… на это потребуется некоторое время. — Единорожка натянуто улыбнулась. — А до тех пор нужно продолжать настраивать народ на позитивный лад, верно?


  — Верно, — согласилась я, глядя на чёрные башни. Каждые несколько секунд вокруг них вспыхивали и плясали молнии. Даже на таком расстоянии я ощущала на языке привкус озона. — Так чем же все пони занимаются? — поинтересовалась я вместо вопроса типа: «Когда я смогу убраться отсюда и вернуться к Глори?»


  — Вельвет использует аликорнов Апогей, Перигей и Гостшайн, чтобы пересылать Зодиаков к крупным фракциям. Каламити собирается пообщаться с пегасами… и я очень надеюсь, что это пройдёт хорошо. Лайфблум наладил контакты с Обществом Сумерек, чтобы поторопить их. Я получила сообщение от Литлпип, — сказала она, взглянув на свой передатчик. — Текстовые пакеты данных — это единственное, что пробивается через помехи. Она вместе с Селестией работает в поисках решения. — Хомэйдж взглянула на меня. — Ещё она говорит, чтоб ты держалась. Всё будет хорошо.


  Услышав это, я почувствовала некоторое облегчение. Литлпип была, возможно, единственной пони за исключением моих друзей, кто мог представить, через что мне приходилось пройти. Хомэйдж запнулась на секунду.


  — Что?


  — Ничего. Я… — начала было она.


  — Вот только не начинай со мной «Честничать», Хомэйдж, — предупредила я чуть резче, чем стоило. — Только не сейчас.


  Она снова запнулась, затем сдалась.


  — Как только ты ушла, мы связались с Обществом в Райских Кущах. Чтобы рассказать обо всём Триаж и выяснить, что собирается делать Когнитум. Та всего с несколькими пони отбыла в Космический центр Луны. — Она заколебалась, и я взглянула ей в глаза. — Глори возвращается в Звёздный Дом.


  Меня заклинило. С одной стороны: мой враг, моё дитя и моё тело. С другой: мои друзья и дорогие мне пони. Если я могла привлечь Зодиаков, Каламити, Вельвет, аликорнов… может, мы смогли бы вернуть моё тело. Может, Вирго смогла бы извлечь из него Когнитум и поместить меня внутрь. Возможно… а с другой стороны, я знала, куда направляется Глори. Я могла бы уйти прямо сейчас. План уже начал исполняться. Остальным я не нужна! Я могу просто пойти и снова оказаться в её объятиях, поговорить и сделать так, чтоб всё стало хорошо.


  Этого хватило бы, чтобы свести с ума любую кобылу.


  Я поднялась и, выйдя под дождь, подошла к ближайшей почерневшей стене, уперлась в неё передними копытами и ударилась об неё головой. Казалось, каждый удар резонирует со своим словом: Когнитум. Глори. Ответственность. Жеребёнок. П-21. Все остальные. Месть. Любовь. Ответственность. Снова и снова я билась головой о стену, слыша, как голос зовущей меня Хомэйдж звучит сначала весело, затем с беспокойством, а затем с тревогой. Я перекатывала все эти слова в голове и затмевала их болью. Когда она оттащила меня от стены, я повалилась на спину, позволяя холодному дождю лить на мой болящий череп.


  — Ты в порядке? — встревоженно спросила Хомэйдж, глядя на меня сверху вниз.


  — Я только один раз была в порядке. И это не сейчас, — пробормотала я, чувствуя себя теперь полной идиоткой. Пони вроде меня не бывают в порядке.


  Тем не менее я делала успехи: лежала здесь, а не пыталась мчаться сразу в двух разных направлениях. Скоро я увижусь с Глори. Очень скоро. Тогда мы скажем то, что должно быть сказано. Сделаем то, что должно быть сделано. Я тяжело поднялась на ноги.


  — Я хотела бы, чтобы эта фиолетовая аликорн перенесла меня в Капеллу, — попросила я, покачнулась и повалилась на единорожку.


  — Тебе нужно лечебное зелье, — категорически заявила Хомэйдж. Я со стоном упрямо покачала головой, и серая пони, вздохнув, с тревогой добавила: — Блэкджек, Гостшайн это не по силам, но что, если…


  — Все пони должны встретиться в усадьбе, неважно как. К этому времени, я уверена, финальное представление начнётся в любом случае, — возразила я, глядя, как двое Хомэйдж дрогнули, слились и снова разделились. — Если вы меня не понесёте, я буду телепорироваться сама. Может, мне понадобится полсотни попыток, чтобы добраться до места, но я это сделаю. Или дойду пешком, если не смогу.


  Несколько долгих секунд она смотрела мне в глаза.


  — Я с этим разберусь.
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  «Разбирательство» заняло ещё пятнадцать невыносимых минут, но в конце концов, после того, как Вельвет Ремеди поработала магией над моим черепом, она, три аликорна и я телепортировались в Звёздный Дом. Как только мы вошли внутрь, я огляделась. Знакомые деревянные стены. Старая, потертая мебель. Запах времени и семьи. Я огляделась, почти надеясь, что мои друзья где-то здесь. Конечно, их тут не было. Переход от Райских Кущей до Капеллы займёт у них некоторое время. Если бы я осталась, скорее всего, я бы с ними разминулась.


  Сколько же времени прошло с тех пор, как я была здесь в последний раз? Вроде бы это была развлекушка с Авророй?


  — Мне нужно кое-что сделать, Блэкджек. Оставайся здесь, договорились? — спросила Вельвет.


  — Да. Прямо здесь. В целости и сохранности, — рассеянно пробормотала я, медленно обходя дом. Вельвет вышла, и звук захлопнувшейся двери заставил меня подскочить. Я обратила внимание на то, как здесь прибрано. Работа Глори, без сомнений. Заглянув в холодильник, я нашла внутри Спаркл-Колу, бутылки с водой и молоком. В одном из шкафчиков завалялась коробка Сахарных Яблочных Бомбочек. Левитировав к себе тарелку, я наполнила её, слушая, как обсыпанные пудрой красные кусочки звякают по керамике. Затем добавила браминьего молока, левитировала тарелку на стол, медленно опустилась в кресло и… и…


  Я смотрела, как мои хлопья темнеют и размокают. Ложка, нетронутая, торчала в сторону. Я сжала голову в копытах, ощущая, как нормальность начинает дробить меня, словно копытами. Из зажмуренных глаз по щекам потекли слёзы. О, Селестия, это невыносимо! В моей памяти мелькала Когнитум. Моё дитя. Взрыв башни Шедоуболтов. Драка с Аидом. Я сжалась в клубок, будто на меня давил вес всего пережитого за последние сутки. Это невыносимо! Невыносимо!


  Я была не в порядке. И уже не знала, буду ли когда-нибудь.


  — Дыши, Блэкджек, — прошептала я сама себе и сосредоточилась на том, как бьётся сердце. Вдох. Выдох. Сосредоточиться на этом. Это не сложно. И нормально. Нечто, что я могу сейчас делать. — Успокойся, — повторила я, слушая удары своего сердца и воображая, будто я могу обратиться прямо к нему. «Не разбрасывайся. Не навреди себе в очередной раз. Дыши. Спокойно».


  Пятнадцать минут спустя я наконец смогла прожевать немного хлопьев.


  Затем вошла Глори.


  Вот так просто. Серая пегаска открыла дверь и вошла внутрь. Глаза её запали и потемнели, а лицо было строгим и напряженным. Она носила свою куртку из драконьей шкуры, будто всегда была в ней, а в кобуре на её копыте покоился Пыщ-Пыщ. Я подняла на неё взгляд, и ложка зависла в сантиметре от моего рта. Всё ещё не отрывая глаз от пола, пегаска встряхнула длинной фиолетовой гривой. Затем она подняла голову и увидела меня. Её взгляд встретился с моим, и время остановилось.


  Не знаю, сколько это длилось. Секунды? Вечность? Комок хлопьев в моей ложке задрожал и плюхнулся обратно в миску, а секундой позже за ним последовала и сама ложка. Глаза Глори впились в меня, её зрачки, казалась, сжимались всё сильнее и сильнее.


  «Скажи что-нибудь, Блэкджек, — прошипела я сама себе. — Хоть что-нибудь. Что угодно!»


  Уголок моего рта пополз вверх в отчаянной надежде.


  — Эм… привет.


  Глори улыбнулась, и на мгновение всё стало хорошо. Каким-то чудом я смогла снова всё исправить. Но уголки её губ не остановились, растягивая улыбку в гримасу. Затем по её щекам побежали слёзы, и она во всё горло завизжала:


  — Пошла прочь!


  


  Заметка: Идёт загрузка, пожалуйста, ожидайте…


  Глава 69: Хлыст


  «Что ж, просто скажи мне, о чём ты действительно думаешь. Скажи, скажи, скажи-скажи-скажи!»
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  Не было слов. Я сидела там, опустошенная, внутренне надтреснутая, словно стекло. Глори ринулась ко мне.


  — Убирайся! Убирайся! Убирайся! — кричала она снова и снова.


  Я не могла двигаться. Не могла думать. Она взглянула на миску размякших хлопьев и швырнула её мне в лицо.


  — Думаешь, ты можешь прийти сюда и делать вид, что ты — это она?!


  Теплое молоко и хлопья потекли по моей груди.


  — Глори… — пробормотала я.


  — Нет! Заткнись! Я не… Не могу… — она отпихнула меня и стул рядом. — Убирайся! Уходи! Не возвращайся никогда!


  Но я не могла идти. Я просто сидела там, белый безвольный комок, пропитанный капающим сладким молоком.


  — Глори.


  Она, рыдая, повернула пистолет и вжала его в мой лоб.


  — Я убью тебя, — невнятно произнесла она сквозь зубы.


  Я просто сидела, чувствуя, как ствол упирается под мой рог. Потом улыбнулась, подняла глаза и встретила мучительный пурпурный взгляд в ответ.


  — Только тебе разрешено причинять мне боль, — слабо и хрипло выдохнула я. И убивать меня, наверное, тоже. Её зубы от дрожи скребли по ротокояти.


  — Глори. Я была… я была очень… очень… плохой пони. — И я улыбнулась ей, плача. — Пожалуйста, Глори.


  Её дрожь утихла, но взгляд ожесточился. Она сунула пистолет в кобуру.


  — О. Я вижу, что здесь творится. Ты — замена? Чтобы удовлетворить меня и мои мерзкие биологические нужды? — моя улыбка увяла, когда она отступила. — Пошла. Прочь. Я не нуждаюсь в тебе, и я не нуждаюсь в Блэкджек, — она властно указала крылом на дверь.


  — Что? — слабо спросила я.


  — Будто ты не знаешь, — презрительно выплюнула она и добавила насмешливо: — «Если ты не можешь сдерживать свои плотские порывы, то я просто найду дублера, чтобы помочь с твоими биологическими потребностями».


  Глори стиснула зубы; новые слёзы стекали по её щекам. Она тяжело осела и прикрыла глаза крыльями.


  — Просто… уходи. Иди куда-нибудь ещё. Куда угодно.


  Саботировала ли Когнитум наши отношения специально, или просто так вышло в её холодной, жестокой черствости?


  — Глори… это была не я…


  — Стой! Я не… я так устала от Блэкджек! От всего! — сказала она, тряся головой. — Ты знаешь, сколько я работала, пытаясь найти к ней путь? А она вернулась… и… ушла!


  Но я не могла уйти. Я не могла сделать ничего даже близкого.


  — Глори, это не я.


  Она ещё не слушала.


  — Она говорила со мной так, будто я пустое место. Типа, когда я пытаюсь ей помочь, она говорит, что я ей сейчас бесполезна! Как будто… как будто всё сделанное нами вместе было просто… — говорила она, расхаживая туда-сюда.


  Теперь была моя очередь. Я встала на задние ноги и бросилась на неё. Слава Селестии, она уже не имела тела Рэйнбоу Дэш, или на этот раз мною пробили бы стену. Она упала назад, а я приземлилась на неё сверху. Это был краткий миг, когда я думала, что смогла до неё достучаться. Возможно, поцелуй улучшил бы ситуацию. Я прижала свои губы к её и закрыла глаза, пытаясь дать ей понять, что это и есть я. На мгновение я даже была уверена, что это сработало.


  На мгновение. Затем её копыто как молот врезалось в низ моего живота, и она столкнула меня в сторону. Я свернулась от боли, временно подавившей мой разум. Глори поднялась.


  — Я сказала тебе, что не хочу замену, — произнесла она, вновь хладнокровно направляя на меня свой пистолет, чтобы превратить в гораздо менее раздражающую пыль.


  Я часто задавалась вопросом, когда Пустошь сломила бы меня.


  И вдруг подумала, что это произошло, когда она сломила Глори.


  Потом дверь снова открылась, и внутрь протрусил П-21 со Скотч Тейп на спине.


  — Эй, Глори, — сказала кобылка, — не поверишь, от кого мы убежа… — она осознала, какая сцена творилась перед ней. — Какого сена здесь происходит?


  Видимо, Глори некомфортно было убивать меня перед несовершеннолетней.


  — Она просто… она просто… — Глори замолчала и пнула меня, свернувшуюся клубочком и страдающую от боли. — Убирайся отсюда. Я не хочу тупую самозванку. Я не хочу слышать, как сильно ты любишь-любишь-любишь Охранницу. И особенно мне похрен, если Блэкджек отправила тебя сюда сама. Просто уходи.


  Каким-то образом второй удар оказался намного болезненнее первого.


  П-21 опустил вниз Скотч Тейп и, нахмурившись, рысью подбежал ко мне.


  — Не очень-то это хорошая подражательница Блэкджек, — прокомментировала Скотч, оглядывая меня сверху донизу. — Над глазами совсем не потрудилась, и даже кьютимарку не наклеила.


  Но П-21 по-прежнему хранил молчание. А я просто пялилась на него со слезами на глазах. Я не смогла её убедить. Я считала, что Когнитум отняла у меня всё, но даже и не осознавала, насколько же была права. Моя бывшая противница — Виспер — приняла мою подлинность с большей готовностью, чем кобыла, которую я люблю. Как же ужасно это выглядело со стороны? А если бы Виспер встретила Когнитум и пару подражателей-с-хорошими-намерениями до того, как появилась я, она бы вообще мне поверила? Являюсь ли я по-прежнему Блэкджек? Может, и в самом деле есть хорошая причина, почему у меня нет моей кьютимарки.


  Что-то прохладное и стеклянное ткнулось мне в висок и, подняв глаза, я увидела фиолетовое исцеляющее зелье, которое держал П-21.


  — Вот. Сварено этим утром. Я знаю, как это больно, когда тебя вот так вот отпинали, мисс…


  — Рыбка, — пробормотала я, шмыгнула носом и, взяв бутылочку, выпила её содержимое. В ту же секунду пульсирующая боль внизу живота значительно ослабла. Я встала на ноги, не имея ни малейшего представления о том, куда мне теперь податься, но здесь я остаться не могла. Здесь я была не нужна.


  П-21 снова пробежался по мне взглядом и слабо полуулыбнулся.


  — Забавно. А ведь её и правда зовут именно так. В смысле, Охранницу.


  Около двери Глори со Скотч Тейп разговаривали о… чём-то. Я была слишком подавлена, чтобы волноваться об этом. Мне хотелось немедленно телепортироваться прочь, но я встретилась с его пристальным взглядом. Он выискивал… что-то…


  — Знаю. Я и есть она. Это я, П-21. Я — Блэкджек, — несчастно произнесла я. Скотч Тейп навострила ухо и оглянулась на нас.


  — О Богини, неужели ещё одна сумасшедшая на наши головы? — раздраженно произнесла она. — Уже третья за текущий месяц. Ну, по крайней мере, она кобыла. Помнишь того жеребца? Или аликорна?


  — Стараюсь не вспоминать, — нахмурившись, произнёс П-21, по-прежнему не отводя от меня взгляда. — Она не могла решить, кто же она на самом деле: Блэкджек, Твайлайт Спаркл, Трикси или Принцесса Селестия.


  — Бвэкжек? — произнесла кобылка из-за по-прежнему открытой двери, а затем над Глори возникла белая голова, моргающая пристально глядевшими на меня бледными глазами. Внезапно её мордочка расплылась в улыбке. — Бвэкжек! — И она, сбив с ног Глори, попрыгала прямо ко мне. Бледная пустышка выглядела почти так же, как и до нашего расставания — за тем исключением, что её белая шкура стала более грязной и исцарапанной, а в гриве торчали ветки и засохшая трава.


  — Эт ты! Эт пвавда пвавда ты! — произнесла она, прыгнув на меня и обхватив мою шею передними ногами. — Ф табой всё халасо!


  — Нет-нет-нет, Бу! Это не Блэкджек. Я уже говорила тебе об этом в Капелле. Это очередная фальшивка, — произнесла Скотч Тейп, пытаясь отодрать одну из её ног от моей шеи. — Вот же ж, с предыдущей она даже близко не была такой прилипчивой!


  Бу нечитаемо глянула на Скотч Тейп.


  — Эта Бвэкжек! Виишь? — произнесла она, хватая меня бледными копытами за голову и, повернув моё лицо к кобылке, растянула его в зловеще ухмыляющуюся гримасу. Скотч Тейп отшатнулась, и Бу вновь сжала меня в крепких объятьях. — Дизкод сказал, фто ты быбиишься, и он аказался праф!


  — Дискорд? — спросил П-21, озадаченно нахмурившись.


  — Ухууум! Дизкорд был в маей галаве и гаваил мне, фто мине нада деать, пака Бвэкжек расбиается с плахой капутерной фтуковиной, — произнесла она с лучезарной улыбкой, продолжая меня осматривать.


  — Но… это не Бвэкжек… эм, Блэкджек! — вспыхнув, произнесла Скотч Тейп.


  — Эта она! — произнесла Бу, закатив бледные глаза. Она похлопала меня по голове. — Тядя Дизкорд сказал, што плахая путерная фтуковина собиается делать абменяшки, и он сабиается заставить её абменять што-та ище, и мне нужна бует забать фтуковины Бвэкжек! — Она расстегнула переметную сумку и решительно её затрясла.


  Оттуда вывалились несколько пистолетов, чёрная броня, шесть маленьких статуэток, Покаяние и причудливо выглядящий Персептитрон. И тут же в моей голове возникли шесть маленьких кобыл, которые начали сбивчиво тараторить, наперебой спрашивая о том, где я была, что, собственно, происходит, и всё ли со мной в порядке, а также радоваться, что я не умерла и всё такое прочее. Когда ко мне вернулись кусочки моей жизни и статуэтки, меня омыла колоссальная волна уверенности. Однако, несмотря на всю изумительность этого ощущения, оно было лишь дополнением к тому, что я испытала, когда подняла Бдительность и посмотрела на все имена на ротокояти. Там было и моё, в самом низу, и я прижала её к груди.


  — Спасибо, Бу, — прошептала я.


  — Бес пваблем! — лучезарно улыбнулась Бу. — Тядя Дизкорд сказал, што ты буишь грустяшно-плаксишной бис сваих штучек-дрючек… штобы эта ни значило, — добавила она с недоуменным видом.


  Глори изумленно смотрела на меня и Бу.


  — Но ведь… ведь это… это же невозможно! — пролепетала Глори. — Она ведь знала подробности. Интимные подробности, о которых знала только ты, Блэкджек! Она сражалась, как ты! Мы были свидетелями того, как она расправилась с тремя Отродьями, будто те были жалкими ничтожествами.


  — А хныкала ли она и беспокоилась ли из-за этого? — спросила я в ответ, заставив её моргнуть и нахмуриться, пожёвывая нижнюю губу.


  «Ну вот, в броне её уверенности появилась ещё одна трещинка сомнения. Я просто продолжу добавлять их, пока та не расколется».


  — Она, должно быть, скопировала мои воспоминания, когда переместила меня, — предположила я.


  А добавив к этому перепутанные воспоминания, которые она украла у Луны и других пони из её маленькой коллекции, можно предположить, что в моём теле находилась весьма безумная кобыла.


  — Скопировала твои воспоминания? Переместила тебя? Ты о чём вообще?


  «Да! Вот оно! Это мой шанс!»


  Глубоко вдохнув, я рассказала им абсолютно всё. Всё, что знала о Ядре и о том, что была слишком напугана и сбита с толку, чтобы двигаться, о том, как затем меня нашла Рампейдж, и обо всём том, что за этим последовало. После этого я принялась путано повествовать о том, как я облажалась, и что мне следовало бы покинуть Ядро, найти её и убедиться, что всё было в порядке, но меня обманули. И о том, как же я хочу быть с ней так долго, как только смогу, и с П-21 заодно, и что у нас троих будет много жеребят и, возможно, к нам присоединится ещё и Тенебра, и Стигиус, и…


  Она затолкала мне в рот крыло, и я вышла из этого состояния безумия. Глори, с пунцовыми от смущения щеками, просто таращилась на меня. Стоящий позади неё П-21, изогнув брови, смотрел на меня со снисходительной улыбкой; Скотч Тейп делала то же самое, но с округлившимися от потрясения глазами.


  — Это, вне всяких сомнений, слова истинной Блэкджек, — медленно произнёс П-21.


  — Ну… я видела Блэкджек до того, как взорвалась Башня… и… это просто слишком нелепо, и… — произнесла Глори, заикаясь, затем, прищурившись, сердито посмотрела на меня. — Кто такая Тенебра?


  Я выплюнула серые перья и застенчиво посмотрела на неё, постукивая друг о друга передними копытами.


  — Сестра Стигиуса, — кротко ответила я. — Очень милая. Вроде как нуждается в чуточке внимания. И нам втроём будет действительно весело. Или вчетвером, если ты в игре, П-21. Или впятером, если к нам присоединится Стигиус.


  Глори уставилась на меня широко открытыми глазами.


  — Разумеется, если какое-то время будем только мы с тобой, это тоже будет замечательно! — быстренько выпалила я.


  — А я уже что, пустое место? — обиженно произнесла Скотч Тейп, скрещивая на груди передние ноги. — Меня никогда не приглашают ни на какие хорошие вечеринки. Могу с тем же успехом вернуться в Стойло, — произнесла она, надув губы.


  П-21 хихикнул.


  — Это Блэкджек. Должна быть. Ни одна подражательница не может быть такой дурацкой.


  — Спасибо! — сказала я, запрыгивая на него, обхватывая его шею своими передними ногами и изо всех сил целуя. Мой мозг осознал происходящее десяток секунд спустя, и я отпрянула, опасаясь, что взбесила его. Однако, к моим радости и удивлению, он определённо выглядел счастливым. Я едва не поцеловала его снова.


  — Но подождите! Подождите! Что насчёт Рампейдж? Она поручилась за неё, — сказала Глори, слегка насупившись. И воздела копыта в воздух. — Это просто безумие.


  — В который уже раз… — ровным голосом начал П-21


  — Блэкджек! — весело перебила его Скотч, прыгая вперед, чтобы обнять меня. Он улыбнулся и потрепал её по голове, прежде чем повернуться к Глори.


  — Действительно. А теперь почему бы не дать ей шанс всё объяснить… спокойно.


  Хоть Глори до сих пор была настроена скептически, она всё же кивнула.


  И вот уже в третий раз за сегодня я объясняла всё, что случилось с момента коллапса в Башне и до сейчас, поясняя всё то, что я до этого проскочила. Изредка в повествование вклинивалась Бу, в большинстве случаев обеспечивая театральные реконструкции боёв с Легатом со звуковыми эффектами. Глори задавала вопросы о профессоре Зодиак и о том, как и почему у меня оказалось новое тело-пустышка. П-21 больше спрашивал о Когнитум. Скотч Тейп хотела разузнать ночных пони. Спустя два часа я, заработав головную боль, медленно потягивала Спаркл-Колу. Трое из четырех находящихся в комнате пони находились в глубокой задумчивости.


  А Бу, в свою очередь, занималась строительством башни из тортиков, вдруг запев:


  — На тортик поставлю я тортик, тортик на тортик, тооортик на тооортик!


  Это было желанное нарушение неловкого молчания. Глори, казалась, находилась в абсолютной растерянности, и я не могла её винить.


  — Хорошо. Мой черед, — наконец-то произнесла я. — Расскажите мне, что происходило с той поры, как появилась Когнитум.


  П-21 внимательно посмотрел на остальных перед тем, как ответить.


  — Ну, на самом деле это было довольно-таки неожиданно. Мы уже всё подготовили, чтобы войти в Ядро и найти тебя, а затем ты внезапно появились… в смысле, появилась она, Рампейдж и жеребец с посттравматическим синдромом. Будто бы она точно знала, где нас искать и чем мы занимаемся.


  — Ты… ух, она была по-настоящему стервозной, Блэкджек. Типа… ты бываешь хнычущей, но я никогда не видела, чтобы ты была мерзкой. А она была мерзкой. И как только она появилась, то сразу же направилась к этим Предвестникам, сказала им, что принимает командование, и они просто… согласились, — нахмурившись, произнесла Скотч Тейп. — Я ожидала, что они хоть немножко в неё постреляют.


  — Мы пообщались с ней наедине, — квело произнесла Глори. — Она ответила на достаточное количество вопросов, чтобы доказать, что она и есть Блэкджек. Но когда мы захотели поговорить с ней ещё немного, чтобы выяснить, что произошло, она сообщила, что Проект Горизонты собирается выстрелить, и ей нужно этому помешать. Сказала мне держать свои биологические потребности в узде или подождать, пока она не сможет достать для меня замену.


  — А затем отмахнулась от нас, когда мы заявили, что собираемся ей помочь. «Следовать за мной и не путаться у меня под ногами будет лучшей помощью с вашей стороны», — нахмурившись, произнёс П-21.


  — Честно, она могла бы преподавать кобылам смотрительничество, — рассеяно произнесла Скотч Тейп. П-21 отвёл от неё взгляд и, стиснув зубы, несколько секунд таращился в никуда. В его глазах кипела тёмная ярость.


  — И вы подумали, что это была я? — слегка недоверчиво спросила я.


  — Блэкджек, тебя не было несколько месяцев! Когда я видела тебя в последний раз, металла в тебе было больше, чем плоти и, насколько я знала, в твой мозг что-то вставили. Подобное поведение меня бы не удивило! — огрызнулась Глори и снова зарделась.


  Скотч Тейп пристально посмотрела на Глори, затем вновь на меня, и пришла ей на помощь.


  — И там была Рампейдж, поручившаяся за эту «Блэкджек». Она, кстати, тоже была довольно-таки злобной. Хочу сказать, грубой-то она бывает, но… я правда думала, что она сделает мне больно, если захочет.


  — Мы были сбиты с толку, Блэкджек, — произнёс П-21, глубоко вдохнув и приходя в себя, — и не знали, чему верить. А сейчас повсюду полно ещё и двойников-подражателей тебя и других героев. Некоторые занимаются этим в попытках попользоваться знаменитым именем, а другие просто фанатичные поклонники или обыкновенные сумасшедшие.


  Глори закрыла глаза.


  — Одна из них пришла сюда, сказала, что её тело было хирургически восстановлено. Она действительно верила, что является тобой, а не какой-нибудь чертовой рейдершей, всех членов семьи которой уничтожил Анклав. Потребовалось два дня на то, чтобы эта история развалилась на части.


  Её щёки запылали ещё сильнее, когда она потёрла гриву.


  — Она затащила тебя в постель, ведь затащила же? — ухмыляясь, спросила я.


  Это, должно быть, были два дня, когда я при помощи Персептитрона наблюдала за какими-то другими пони. Если откровенно, как долго вы смогли бы наблюдать за пони, занимающимися своими повседневными делами, пока не начали бы помирать от скуки?


  А вот этот вопрос задавать всё же не следовало.


  Глори в ту же секунду разревелась, закрывая копытами глаза.


  — Прости! Тебя так долго не было, и… она казалась очень убедительной, и… Мне жаль! Мне так жаль!


  Я, посмотрев на её рыдания несколько секунд, окинула взглядом П-21 и Скотч Тейп, которые совершенно одинаково пожали плечами.


  — Я прощаю тебя, Глори, — произнесла я, стараясь, чтобы мой голос был как можно более честным и не снисходительным. — Ты любишь меня, и поэтому у тебя был секс с моей вариацией. Мелочи жизни.


  — Мелочи жизни… — заикаясь, произнесла заплаканная Глори. — Я изменила тебе, Блэкджек. Я позволила себе изменить тебе. Я запала на дешёвую подделку.


  — И я тебя прощаю, — сказала я, подойдя к ней, и, обняв за плечи, притянула поближе. — Мне всё равно, что у тебя был секс с кем-то ещё. Всё, что меня заботит, так это то, что ты счастлива. Это всё, что для меня важно. Так что я тебя прощаю.


  «Так что, пожалуйста, заканчивай с этими странными заскоками поверхностников о сексе, потому что это реально странно».


  Она растаяла в моих объятьях, зарывшись лицом мне в гриву.


  — Ох, Блэкджек, это действительно ты, — вздохнула она.


  Это было всем, что мне нужно было слышать. Эта фраза, произнесенная с такой интонацией, каким-то образом сделала все недостижимые ранее цели вновь выполнимыми. Я подхватила её и подарила поцелуй, который она по-настоящему заслуживала. После того, как мы так долго находились порознь, ничто и никогда нас больше не разлучит. Вечность спустя, которая закончилась слишком уж быстро, мы разорвали поцелуй и заметили довольную ухмылку Скотч Тейп, радостную улыбку Бу и спокойный кивок П-21. Глори зарделась, но прильнула ко мне.


  — И что теперь?


  — Итак, — произнесла я, слегка нахмурившись. У меня в голове был огромный список дел. И, что весьма странно, перепихушки с Глори продолжали напористо и страстно подниматься по нему всё выше и выше, теплые и влажные, и… эм, то есть, попозже. Точно. — Вельвет Ремеди и Зодиаки известят всех, что именно я — настоящая Блэкджек, а другая Охранница — фальшивка. Мы все должны будем встретиться в усадьбе Блюблада, чтобы обсудить, что делать дальше. Как бы мне ни хотелось, надев броню Оперативника, пойти отбирать назад своё старое тело, я не могла вести себя столь опрометчиво. Это было важнее меня, и я знала, на что способно моё старое тело. Когда я приду, чтобы потребовать его обратно, Когнитум сдерживаться не станет.


  — Усадьба Блюблада? Ты ведь знаешь, что сейчас она в развалинах, да? — спросила Скотч Тейп.


  — Ну… да. Но это нейтральная территория, которая достаточно обширна и открыта, чтобы там могло встретиться множество пони, — произнесла я со слегка застенчивой улыбкой. — А что? Там же есть бальная зала, так?


  — По ней проехал танк, — возразила Скотч Тейп, а затем нахмурилась. — О, точно. Кстати. О танках. Ты, возможно, захочешь поговорить с Деусом. Я не владею танкячим, но на пути из Общества он вел себя странно. Как, например, съезжал в кюветы и всё такое прочее.


  — Он довольно-таки большой, — напомнила Глори.


  — Ага, но он не съезжал с дороги просто так, когда мы ездили на нём в прошлый раз, — произнесла Скотч Тейп. — Я не знаю, что с ним, может, заболел или что-то не даёт ему покоя, но что-то точно не так.


  Она осмотрела меня, Глори и П-21, и слегка закатила глаза.


  — Ну да ладно, пойду в поместье. Возможно, там всё же остался какой-нибудь целый угол, который мы сможем использовать. Пойдём, Бу. Дадим им немного уединённости.


  — Уууу, но я же тока вернулась! Мне хочится остаться с Бвэкжек! — начала возражать Бу, надув губы.


  — Поверь мне на слово, они будут просто говорить о любви… эм… и всем таком сентиментальном, — произнесла Скотч Тейп, подталкивая пустышку в сторону двери.


  Бу ухмыльнулась.


  — Уууу. Бвэкжек и Глори на дереве сидеи… минутатьку… Бвэкжек и Двядца… ух… — Бу моргнула, смотря на нас троих. — А кто с кем из них троих будет цеаваться?


  — Скорее всего, все со всеми. А теперь пошли. Мне кажется, что Чарити наложила копыта на несколько упаковок тех самых тортиков «Фэнси Бак» с шоколадной глазурью из Общества, — с улыбкой произнесла Скотч Тейп. Услышав это, Бу вскинулась, и они покинули комнату, оставляя меня наедине с двумя самыми важными пони в моей жизни.


  — И мне нужно рассказать вам ещё кое о чём, — произнесла я, обнимая Глори и при этом собранно смотря на П-21. Невзирая на то, что идея начать целоваться казалась абсолютно потрясающей, было кое-что, о чём мне нужно было поведать в первую очередь. Я переместила нас на диван в гостиной и склонила голову. — Я беременна.


  П-21 удивлённо изогнул бровь, а Глори зарделась.


  — Эм… Блэкджек, а разве ты не получила это тело совсем недавно? — По крайней мере, она улыбалась, когда задавала этот вопрос.


  — Не в этом теле, — произнесла я, закатив глаза. — В старом теле. — Затем взглянула на П-21. — И я почти уверена, что папой являешься именно ты.


  Их улыбки исчезли, а выражение лица П-21 стало непроницаемым.


  — То есть, конечно, существует небольшая вероятность, что это Стигиус. Я не знаю, когда точно мой имплантат был принят за пулю, но мне кажется, что перевес всё же в пользу твоего отцовства.


  — Это кое-что, в чём я, судя по всему, преуспел, — произнёс он, оглядывая свою кьютимарку. — Вот мне интересно, если её содрать, там будет сперматозоид?


  Я обняла его, и он, хоть и напрягся, не отстранился.


  — Это и близко тебя не описывает. Но я подняла эту тему потому, что именно в этом кроется причина, по которой мы не можем просто взять и убить моё старое тело.


  — Блэкджек! Ты что, правда так сделала бы? — произнесла Глори слегка обиженно.


  — Мои сомнения не продлятся и одного удара сердца, — ответила я, не отрывая взгляда от её пурпурных глаз. — Которое вновь бьётся у меня в груди.


  Она напряглась и отвела взгляд, но я взяла её за копыто.


  — Я больше не держу зла на то, что ты тогда сделала. Глори, ты спасла мне жизнь. Ты заставила меня бороться дальше. Спасибо тебе. Но жить наполовину машиной… — я тряхнула головой. — Не так прекрасно, как ты можешь себе вообразить. Как бы сильно я ни ненавидела Когнитум, придётся признать: она сделала мне одолжение, сохранив для меня эту копию. Я могу ощутить твоё копыто, Глори. Я могу ощутить тебя. Ты не представляешь, каково это, — произнесла я, поглаживая её щеку.


  В конце концов она мягко улыбнулась и ткнулась в меня своим носиком.


  — Мне следует быть с тобой полегче в следующий раз, когда мы будем вместе. Не хочу так быстро добавить тебе новых шрамов.


  — Зная мою жизнь, это случится уже в ближайшее время, — сказала я, окинув взглядом П-21. Он всё ещё выглядел растерянным и смятенным. — Что мне надо знать, — продолжила я, обращаясь к Глори, — так это то, как долго зародыш сможет прожить в том теле.


  Глаза Глори тут же расширились.


  — Я без понятия. Твой таз был не столь сильно укреплен, как позвоночник, из-за больших размеров костей, но… если прикинуть… четыре-пять месяцев. После чего поперечные связки начнут сдавливать стенку матки, а затем… — она покачала головой.


  — Тогда нам понадобится суррогатное заклинание. Я не смогу выносить зародыш. Тела пустышек… как сказать… они хоть и копии, но их кобылье естество… не пригодно для этого.


  Теперь была моя очередь, прикусить нижнюю губу. Я взглянула на Глори. Она не сможет ни воссоздать подобное заклинание, ни стать подходящей суррогатной матерью. Мать должна быть как можно ближе мне по крови… или хоть виду… мне нужна единорожка… хотя бы.


  — Я поговорю с Триаж на эту тему.


  — Должен быть какой-то способ, которым я смогу тебе помочь, Блэкджек, — произнесла Глори, глядя на меня с беспокойством.


  — Не переживай. Хотя всё равно спасибо, — сказала я, сделав паузу и слегка занервничав. — Я должна знать, П-21, стоит ли мне вообще пытаться вернуть своего жеребенка?


  Глаза П-21 резко расширились. Он уставился на меня.


  — Что… почему… как… — запинаясь пробормотал он, после чего успокоил себя глубоким вдохом. — Как ты могла спросить у меня подобное?


  — Ну, как понимаю, ты имел к этому прямое отношение, так что это и твой жеребёнок тоже. И пустить пулю в голову моему старому телу будет намного проще, чем пытаться вернуть моё нерождённое дитя. — Закрыв глаза, я ощутила, как слёзы стекают по моим щекам, пока разум борется с ужасающим выбором. Слова застряли у меня в глотке, но всё же я произнесла сквозь рыдания: — Я уже столь многим пожертвовала. Чего мне стоит отдать ещё немножко?


  — Нет! — резко ответил он, заставив меня вздрогнуть. Вздохнув, он обернул свои копыта вокруг моих. — Нет, Блэкджек. Ты не будешь этим жертвовать. Какой смысл жить дальше, если ты это потеряешь?


  — Мир куда важнее меня и моего жеребенка, — сказала я глухо. — Разве я не повела себя как эгоистка, пойдя на такой риск?


  Глори, словно внезапно лишившись дара речи, ошеломленно смотрела на меня с широко раскрытыми глазами.


  — Технически — конечно. И что с того? — презрительно спросил он. — Это как раз то, ради чего тебе стоит быть эгоисткой, Блэкджек. Это наш жеребёнок. Я прошёл суровую школу осознания того, что это значит, вместе со Скотч. И хотел бы знать, каково оно: делать всё правильно с самого начала. Я хочу это знать. И у тебя должно быть то, чем ты не будешь жертвовать, Блэкджек. То, что принадлежит тебе. Грань, которую тебе не перейти.


  Я вспомнила тот момент, когда он кричал мне в лицо, что убьёт меня, если я перейду ему дорогу.


  Глори, потупив взгляд, не смотрела на меня и П-21. Я снова повернулась к нему, улыбнулась и слегка кивнула. Вернуть своё тело будет сложной задачей… много более сложной, чем напасть на неё, прихватив с собой несколько ракетных установок, снайперов и спарк-гранат. Но всё же мы найдём способ.


  — Я пойду помогу Скотч, — сказала Глори, поднимаясь, и я взглянула на неё с удивлением.


  — Глори? — я встала и шагнула следом за ней. Что-то в её голосе, таком тихом и болезненном, показалось мне очень неправильным.


  — Остановись, — попросила она, не поворачиваясь ко мне лицом. — Просто… дай мне уйти, Блэкджек.


  Её плечи едва заметно вздрогнули, и она опустила голову так, что грива закрыла от меня лицо.


  — Глори? Что случилось? — Я обошла её спереди. Я не понимала… может, я нарушила ещё какой-нибудь моральный принцип Анклава? Я оглянулась на П-21, но тот, казалось, был сбит с толку не меньше, чем я. — Я… ты прости меня, — беспомощно произнесла я, надеясь, что этого будет достаточно для искупления всего, чего бы я ни натворила.


  Тут она подняла голову, и я почувствовала, будто снова очутилась в своём старом теле. Всё внутри меня замерло, стоило ей улыбнуться мне сквозь слёзы.


  — И ты меня, Блэкджек, — отозвалась она. Тихо, болезненно усмехнувшись, она села на пол. — Я была готова ненавидеть тебя. Я уже решила вычеркнуть тебя из своей жизни. И, как бы это ни было больно, я думала, что справлюсь. А затем ты появляешься, и я ошибаюсь, а ты всё равно продолжаешь обо мне волноваться. — Она улыбнулась ещё шире и добавила: — И ты беременна. Поздравляю. — С последним словом она взглянула на П-21. — У тебя даже больше нет старого тела.


  — Глори, да что такое? Поговори со мной, — попросила я, протягивая копыта и беря её за плечи. — Скажи, что я сделала не так!


  Подняв голову, пегаска с жалостью улыбнулась мне и всхлипнула:


  — Блэкджек, ты любишь меня?


  — Конечно люблю, — немедленно ответила я.


  — За что? — тихо спросила она. Так нежно. С таким отчаянным желанием быть понятой.


  — Чего? — я заморгала в недоумении.


  — За что ты меня любишь меня? — пояснила она, вглядываясь в мои глаза.


  — Я… Ты… хорошая, — залепетала я, пытаясь сообразить. — И умная. И милая. И…


  Я подбирала слова, но они оставались пусты. Всё это без сомнений было правдой, но я знала немало других хороших, умных и милых пони, но ведь их я не любила.


  — Я просто люблю, и всё! — воскликнула я наконец.


  Пегаска лишь покачала головой с той же ужасной, печальной улыбкой.


  — Знаю, что ты просто любишь. Но этого недостаточно. Я любила тебя, потому что ты меня защищала. Ты такая сильная. Слишком сильная. И, как и мои родители, ты оставила меня, и в итоге пострадала.


  Я закатила глаза.


  — Глори, я должна была так поступить. В первый раз я была не в себе, а во второй мне нужно было взорвать мегазаклинание, которое могло тебя убить. Оно меня почти и убило!


  Она осторожно убрала прядь гривы с моих глаз.


  — Я знаю, Блэкджек. Я знаю, почему. И не в обиде на тебя за это. Но, Блэкджек… я бы лучше умерла, чем меня оставили позади. Возможно, мне и стоило. Или, может, мы могли найти другой путь. Мы могли бы как-то подстроиться под ситуацию. Суть в том, что это не любовь. Или, скорее, не тот вид любви, который мне нужен.


  — И какой же вид любви тебе нужен? Просто скажи, и я его тебе дам, — взмолилась я. Я готова была на что угодно, лишь бы это прекратить.


  Она даже рассмеялась, а затем вытерла свою сопливую мордашку копытом.


  — Вот так вот просто? Вот было бы забавно, если бы… ты попыталась. А ведь ты попыталась бы. Я знаю. — Она вздохнула. — Всё, что мне нужно, это чтобы я кому-нибудь была нужна. Не просто в качестве эмоциональной поддержки, но чтобы ей было нужно, чтоб я была с ней. Чтобы ей не приходилось нянчиться со мной, как с беспомощным жеребёнком.


  Пегаска покачала головой.


  — Блэкджек, я больше не та кобыла, что оказалась заперта в подвале. Я уже давно перестала ею быть.


  — Но ты нужна мне, — искренне воскликнула я, пытаясь вложить в это все свои чувства.


  — Тебе нужен кто-нибудь, Блэкджек. Но не обязательно я, — прошептала она с задумчивым взглядом. — По сути дела, сейчас, как мне думается, это вообще не должна быть я. Я просто цеплялась за тебя в надежде, что однажды ты полюбишь меня той любовью, которая мне нужна.


  — Но, Глори… я… — пробормотала я, чувствуя себя опустошенной. — Я ведь могу любить тебя так. Я могу.


  — Нет, Блэкджек. Ты хорошая пони, но ты не можешь поставить меня превыше всего. Ты едва не отказалась от того, чтобы поставить превыше всего своего жеребёнка. Это… меня пугает. Я не могу представить, что за кобыла на это способна. И задумываюсь, смогу ли я когда-нибудь так же легко делать то, что делаешь ты… — тихо отозвалась она.


  Я не могла поверить, что это происходит на самом деле. Может быть, в любую секунду садистская программа выбросит окошко «Сюрприз, а теперь ты не надумала казнить Голденблада?» Тогда я смогу освободиться, и встретиться с настоящей Глори, и всё как-нибудь… как по волшебству… станет хорошо…


  Чёрт возьми… Литлпип через такое проходить никогда не доводилось. За что же это мне? Я взглянула на П-21, но тот ответил лишь сочувственным взглядом. Ни помотал головой, ни кивнул в знак согласия. Не сказал ни слова. Эту проблему он полностью возложил на мои плечи. Я снова посмотрела в её лицо.


  — Ты ведь так много раз оставалась здесь ради меня, даже несмотря на все мои ошибки и провалы. Я не хочу тебя потерять.


  — И я и дальше буду здесь ради тебя, — тихо ответила Глори, — как друг. Но ты и я… между нами больше… ничего не осталось. Я всегда буду рядом, присматривая за тобой, оставаясь позади и снова возвращаясь.


  Она прикрыла мой рот крылом.


  — И знаю, что ты поступишь так же и позаботишься обо мне. И я очень благодарна за это. Но это… это не любовь. С П-21 у тебя гораздо более глубокая связь, чем всё, что было между нами. И мне нужен кто-то, с кем я смогу соединиться точно так же. А с тобой этого не сделать.


  Всхлипнув, она нежно поцеловала меня в щеку и сняла мои копыта со своих плеч.


  Пегаска направилась к двери, а я просто смотрела ей вслед. Затем я воскликнула:


  — Глори, ты любишь меня?


  Она остановилась, оглянулась через плечо, и я увидела на её заплаканном лице спокойную улыбку.


  — Нет, — ответила она коротко, а затем вышла из Звёздного Дома. Её имя застряло у меня в горле. Я отчаянно пыталась выдать какую-нибудь волшебную фразу, которая заставит её передумать. Хоть что-нибудь. Что угодно… Тихий щелчок дверного замка был подобен лезвию, прошедшему прямо сквозь моё сердце. Я медленно опустила голову, и на мои копыта слёзы при мысли обо всём, что могло бы быть, закапали слёзы… о том, что должно было быть…


  «Чтоб вас всех. Это нечестно…»


  — Не знаю, смогу ли я дальше это выносить, — слабо произнесла я, взглянув на закрытую дверь. — Я просто… Что я сделала не так?


  — На этот вопрос у меня нет ответа. В словах Глори есть смысл. Возможно, она могла бы подождать ещё немного, прежде чем решиться, но рано или поздно это бы случилось, — сказал П-21, подходя ко мне сзади. — Всё время быть той, кто остаётся, непросто. А если бы ты вдруг решила рвануть в Тартар, хотела бы ты, чтобы она пошла за тобой?


  Я закрыла глаза и увидела, как отваливается её крыло. Услышала, как страдальчески она кричала, умоляя о смерти.


  — Нет. Нет, не хотела бы.


  — И она это знает, Блэкджек. Мы все знаем. И я точно знаю, что ты чувствуешь, потому что я чувствую то же самое по отношению к Скотч. Часть меня хочет прижать её и держать здесь, в безопасности, но так нельзя. Если я хочу, чтобы она продолжала считать меня отцом.


  Он улыбнулся и похлопал меня по спине.


  — Ты любишь меня, П-21? — спросила я, взглянув на него.


  Он замялся на мгновение, казалось, обдумывая это, а затем кивнул.


  — Во всяком случае, возможно. Это не та любовь, к которой я привык. Но, думаю, ты единственная кобыла, к которой я могу испытывать нечто подобное.


  — А за что? — эхом повторила я её вопрос, надеясь, что если услышу его объяснения, то, возможно, смогу как-нибудь всё исправить.


  — Она права. Мы через многое вместе прошли. У нас много общего. Мы решали одинаковые проблемы. У нас много похожих чувств. И похожих страхов. — Он вздохнул и легонько потерся носом о мою щеку. — Вот, например, я знаю, что тебе сейчас нужно, чтобы с этим справиться.


  Ничто не поможет мне с этим справиться. Никогда.


  — Что? — скептически спросила я. Он с теплотой взглянул в мои глаза, на что я недоуменно моргнула. — Что? — Тут я почувствовала, как внутри меня что-то дрогнуло. — Ох…
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  Меня называли плохой пони по многим причинам. И сейчас, лежа на кровати, я думала, считается ли воссоединительный секс через две минуты после расставания одной из них. П-21 поднялся со мной наверх и систематично лишил меня возможности ненавидеть себя потопом недостающих мне эндорфинов. Как бы сильно я ни была расстроена после того, что случилось между мной и Глори, П-21 подарил мне великолепную суспензию чувств, от которых я просто не могла себя ненавидеть.


  Одно было ясно точно: Стигиус лишился своей короны. За прошедшие два часа П-21 кусал, лизал, гладил, покусывал, сосал, вбивался, проникал и изливался в меня струями, превращая в восхитительно бездумный ком прелестно изнурённой кобылы. А затем, поскольку я не могла не ненавидеть себя за то, что получила кое-что приятное после разрыва с Глори, он, позаимствовав кое-что из её репертуара, связал меня и сделал со мной такое, что я одновременно испытывала боль и таяла вместе с ним. Как-то раз Литлпип рассказала о тридцати с хвостиком оргазмах? Ну, если мне ещё хоть когда-нибудь удастся с ней поговорить, то буду вынуждена сверяться с записями, а учитывая то, как гудела моя… как у меня гудело всё, трудно было понять, испытала я десятки небольших оргазмов или это был один-единственный, подаренный мне им чуть менее двух часов назад, который просто не закончился. Я была липкой и потной, слабой и мягкой, и ещё с полдюжины состояний помимо этих, но какой я точно не была, так это проливающей горькие слёзы.


  — Лучше себя чувствуешь? — прошептал он мне в ухо, пока я вяло лежала на кровати. Я могла лишь кивнуть, потому что уздечка не позволяла мне говорить. — Хочешь ещё? — спросил он, коснувшись моего восхитительно воспаленного крупа и заставив меня застонать. Наконец я покачала головой. Как бы заманчиво это ни было, но я не могла заниматься этим вечность. Мне нужно было победить врагов, и… всё такое…


  Он начал медленно покусывать мою шею.


  — Уверена?


  Ну… может, ещё часок.
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  Ладно. Я сейчас чувствовала себя слегка не от мира сего и ходить мне было трудно, но мне нужно было попить воды, а потом зайти в уборную и помыться.


  — Как ты эт сделал, — неразборчиво произнесла я. — Это вот… как?


  — Практика. Очень много практики и обучения, как нужно правильно двигаться. И у меня было в запасе несколько исцеляющих зелий, чтобы свести на нет период невозбудимости, — спокойно произнёс П-21. Хоть он и не выглядел столь же неопрятным, как я, ему, несомненно, тоже нужно было помыться. — Это небольшая хитрость, которую мы используем, когда текущий раунд становится пятым, шестым, седьмым…


  Я соскользнула с кровати, чувствуя, как он по каплям вытекает из меня, белое на белом. П-21 отцепил удила, но чёрная сбруя с клепками по-прежнему плотно охватывала моё тело, и я пока что не могла сконцентрироваться, чтобы её снять. Ух… голосую за горячий душ.


  — С тобой всё в порядке после того, что мы сделали? — спросила я, оглядываясь на него. Услышав этот вопрос, он задумчиво нахмурился. Если бы его шерсть не торчала чудаковатыми колючками, то он выглядел бы намного более угрюмо.


  Наконец он улыбнулся.


  — Если бы это случилось с другой кобылой… нет. Нет с большой буквы. Но это было с тобой, так что, я думаю, всё в порядке, — спокойно ответил он и поднял копыто. — Но если я пойму, что начинаю дрожать или паниковать, то дам тебе знать.


  Он потянулся, и я поймала себя на разглядывании его спортивного, подтянутого крупа, от чего мои внутренности дёрнулись снова, но нет! Мне нужно было кое с кем встретиться, а ещё сделать прочие штуки. Из шести кобыл у меня в голове одна предложила ещё один раунд, другая сказала, что этого достаточно, третья не могла прекратить хихикать, четвертая делала заметки, пятая сделала парочку замечаний и наводок на следующий раз, а последняя закрыла глаза крыльями и, краснея, прятала лицо в копытах.


  — Пойдем. Нам надо отмыться. И ещё снять эту штуку, — сказала я, жестом указав на упряжь, в которую он меня одел. Неустойчивой походкой я вышла за дверь.


  — Блэкждек, я пойду первым. Я слышал кого-то внизу несколько часов назад. Что, если кто-то вернулся? — спросил он, пока я шла по балкону. С липкой, покрытой потом, свисающей на глаза гривой было сложно что-то видеть, пока я рысила по лестнице.


  — Ох, да кто вообще… — начала было я, прочистив горло. Я встала и, поправив челку копытом, уставилась на Каламити, Вельвет Ремеди, Стигиуса, Тенебру, Голденблада и Виспер, сидящих в моей гостиной. Голденблад стоял у подножья лестницы, подняв бровь, в то время как остальные просто пялились на меня. Вельвет, судя по всему, не могла и слова вымолвить. Глаза Тенебры выпучились, по её губе потекла тоненькая струйка крови.


  — Говорила же тебе, что она придёт в таком виде. Плати! — захохотала Виспер и хлопнула Тенебру по плечу. Ночная пони закачалась, словно была сделана из дерева.


  — Литлпип никогда такого не делала, — чопорно сказала Вельвет.


  Её щёки пылали красным.


  — Эта упряжь будет хорошо на тебе смотреться, — сказал Каламити обыденно, подмигнув Вельвет.


  — А на тебе ещё лучше, — парировала та и, окинув меня взглядом, зарделась пуще прежнего. — Я надеюсь, ты простишь нас, но мы позволили себе войти. И ты была занята и… кхм…


  Похоже, они чего-то от меня ждали.


  Весьма неуклюже спустившись по лестнице, я непринужденно улыбнулась Вельвет Ремеди.


  — А. Не стоит беспокоиться. То есть я рада, что вы все здесь собрались. П-21 просто помогал мне разобраться с некоторыми моими проблемами. — Я глубоко вздохнула. — В качестве положительного аспекта можно отметить, что это было очень приятно, а в качестве отрицательного — мой круп сейчас очень саднит.


  Я лучезарно улыбнулась всем присутствующим.


  — Вы не будете возражать, если я сперва помоюсь, или хотите сначала поговорить? — поинтересовалась я, стряхивая с морды немного спермы.


  Каламити и Вельвет изумленно смотрели на меня, в то время как позади меня на пол падали белые капли… кап… кап… кап… В комнате продолжала висеть тишина, а я переводила взгляд с пегаса на единорожку.


  — Что? — озадаченно спросила я.


  — Всемилостивые Богини, да она прямо анти-Пип, — пробормотала Вельвет, в чьих широко распахнутых глазах плескалась смесь ужаса и удивления.


  — Что? Это всего лишь сперма и кое-какие принадлежности для связывания, — произнесла я, пожав плечами без малейшего намёка на румянец. — Я к вам вернусь сразу после того, как из моего крупа перестанет капать, — я направилась к двери.


  Когда я её открыла, послышалось глухое «бух», и, оглянувшись через плечо, я увидела, что Тенебра лежит на полу, потеряв сознание. А Виспер, казалось, не может дышать от распирающего её дикого веселья. Я озадаченно посмотрела на П-21, когда мы вышли под дождь. Земные пони… их вообще кто-нибудь способен понять?
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  После того, как П-21 и я помылись и вернули себе деловой настрой, а он напялил свою шляпу, я почувствовала себя… лучше. Виноватой. Расстроенной. Смущённой. Возможно, чуть позже я стану унылой кучей. Но прямо сейчас я была достаточно уравновешена для того, чтобы сделать то, что надо. Наша маленькая группа направилась прямо в поместье Блюблада. Аликорны, подруги Вельвет, поддерживали заклинание щита от дождя, чтобы мы были сухими и могли разговаривать. Они все выглядели прекрасно и царственно, но всё же это было не то. Интересно, как там Псалм? Большая часть моей головы была забита вопросами о том, кто мог нас встретить, и о том, что я собиралась им сказать. Насколько я знала, там будет всего лишь десяток или два пони, которым любопытно посмотреть на подражательницу Блэкджек.


  Установившаяся погода теперь представляла собой очень не-хуфингтонскую изморось. Почти непрекращающиеся молнии приостановились. Ветер стих до пробирающей дрожь тишины. Мне это не нравилось. Если и облака исчезнут — я заработаю инфаркт.


  — Пожалуйста, скажи мне, что эта погода — дело копыт Литлпип, — жалобно попросила я у Вельвет.


  — Агась, эт работа ЛилПип, — ответил Каламити со спокойным лицом. Вельвет уставилась на него, и забинтованный жеребец ухмыльнулся. — Чегось? Она ж сказала «пожалуйста».


  — Литлпип не смогла прорваться через помехи. Хомэйдж работает на вышке вместе с Дитзи. Номер тринадцать, полагаю. Возможно, она нашла способ и просто пока нас не оповестила. — Вельвет посмотрела на меня. — Она должна быть на встрече. Там и сообщит.


  Она оглянулась на П-21, разговаривающего с Каламити и время от времени оглядывающегося по указанию последнего, и шепотом спросила:


  — С тобой всё в порядке?


  — Прошло много времени с тех пор, как я могла ответить на этот вопрос «да», — сказала я с легкой улыбкой. Я проверила, что там творится за моей спиной. Виспер заставляла Стигиуса и Тенебру обсуждать меня и сперму. Голденблад, потупив взор, молча шёл позади них. Я окинула взглядом Вельвет. — Можно спросить? Почему ты любишь Каламити?


  Вопрос, казалось, удивил и даже рассмешил её.


  — Я не знаю. Всё началось с крыльев, я думаю.


  — Да, есть что-то такое в летунах, — сказала я с полной раскаяния улыбкой, заставляя Каламити и Стигиуса заржать, а П-21 закатить глаза.


  — Да я не про это, — рассмеялась Вельвет, затем задумалась и уточнила: — Ну, не только про это. Он… хороший. Защитник. Верный. Честный. Мне не нужно за него беспокоиться.


  — Так значит, если тебе повстречается второй столь же хороший пони, ты и его полюбишь? — спросила я абсолютно серьёзно. На её лице отразилась буря эмоций, в которой победило смущение.


  — Ну и? — ухмыляясь, спросил Каламити. — Должен признать, мне и самому чутка любопытно.


  — Нет, — твёрдо произнесла Вельвет Ремеди.


  — А… если он попросит тебя оставаться позади? Чтобы уберечь тебя? — тактично спросила я.


  — С какой стати он станет так поступать? — спросила Вельвет Ремеди с озадаченной улыбкой. — Ему ведь известно, что я могу о себе позаботиться.


  — Но что, если это связано с чем-то, что может тебя убить? Или обидеть? Или будет отличаться от того, чего ты хочешь?


  Я посмотрела на коричневого жеребца.


  — А что будешь делать ты, если она умрёт? Или если погибнет он? — спросила я у неё. Улыбки исчезли с их лиц, когда я вновь уставилась в землю. — Я просто не хочу, чтобы она погибла.


  Вельвет слегка толкнула меня в плечо.


  — Этого никто не хочет. Полагаю, мы просто пытаемся не думать об этом. Адские Гончие обезглавили Стилхувза прямо у меня на глазах. Это больно. Это почти изменило мою сущность. И если бы не Каламити или Литлпип… то, возможно, так бы и произошло. Это и есть та цена, которую ты платишь за то, что любишь кого-то.


  — И эту цену вынуждена платить не тока ты. Как они грят: «эт всё тольк на двоих: драка, танго, крестики-нолики», — произнёс он, слегка кивнув.


  Похоже, у меня на лице каким-то образом отразились поселившиеся в моей груди стыд, страх и беспокойство. Её веселость улетучилась.


  — Эй, Блэкджек. С тобой… — она замолчала, увидев, как я скривилась. — Между тобой и Глори что-то случилось, так? — Я слегка кивнула, и она, вздохнув, бросила взгляд на П-21. — Когда вы вдвоём… Ну… То есть… Учитывая тебя и твою… ох… скажем так… ориентацию… Если что-то и произошло, я этого не знала.


  — Не переживай. Всё прошло именно так, как я и ожидала, — соврала я… или нет? Как бы то ни было, я знала, что Глори была расстроена. Я считала, что всё дело в её превращении в Рэйнбоу Дэш. Или в том, что она с небес. В чём угодно… только не во мне. — Это был бодрый воссоединительный секс. Хорошо для эндорфинов. Потерзаю себя за это как-нибудь потом.


  — Вы расстались навсегда? — поинтересовалась Вельвет, одарив меня сочувственной улыбкой. От одного этого вопроса мне скрутило внутренности.


  — Похоже, что да — ответила я, ощущая боль у себя в груди. — У меня есть дела, которые мне предстоит сделать, и ей будет лучше с кем-нибудь другим. По правде сказать, это должно было произойти давным-давно.


  Я изобразила самую счастливую фальшивую улыбку, которую только смогла. Думай о возбуждающем и веселом покусывании бедер. Делай вид, словно ничего не случилось. Я была знакома с самообманом настолько хорошо, что это не составило у меня никаких трудностей.


  Но они были. Часть меня хотела узнать, что же со мной не так. Другая вопрошала, что не так с ней. Часть меня боялась услышать ответ, а вторая интересовалась, стоит ли оно того.


  «Не самая сосредоточенная пони в Пустоши, да, Блэкджек?» — мысленно спросила я себя.


  Вельвет вздохнула. Мы как раз поднялись на холм около поместья Блюблада. Или того, что от него осталось. Стараниями Метконосцев, Предвестников и Деуса большая часть некогда грандиозного здания была разбита. Исчезло даже крыло, которое занимал Вэнити. На меня накатило грустное и тоскливое чувство. Глупо, учитывая всё, что произошло. Полям сражений нет дела до уважения к мёртвым. Тем не менее мне хотелось бы, чтобы оставалось хоть что-то святое.


  В этот момент я заметила плоский кусок камня у дороги, которого не было там три месяца назад. Он был примерно шести футов высотой, а его плоская поверхность, насколько я могла судить, была создана магическим дезинтегрирующим лучом. И кто-то вырезал на ней:


  
    Вэнити


    Здесь лежит благородный сердцем. Спи с миром, милый принц

  


  Я медленно приблизилась к плите, пробегая взглядом по высеченным словам. Кто-то приложил очень много усилий, чтобы вырезать эти буквы в граните, заглубив их на дюйм. У основания плиты читалась фраза, написанная более мелкими буквами: «С благодарностью». А затем шла более чем дюжина имен. Я перечитывала их снова и снова.


  — Мы хотели помнить о нем, — прокаркал принадлежащий гулю голос. Вздрогнув, я посмотрела на бирюзовую пегаску-гуля в одеянии горничной, которая даже во влажном хуфингтонском воздухе выглядела такой же иссушенной, как перьевая метелка для пыли. Харпика мягко улыбалась. — Временами забывать становится слишком просто. По крайней мере, так его имя не будет забыто.


  У меня перехватило дыхание, когда я внимательно посмотрела на камень. Забыто. А будут ли помнить меня после того, как я умру? Воздвигнет ли кто-нибудь камень, на котором будет вырезано моё имя? Скорее всего, нет; а если они всё же это сделают, это будет незаслуженно. Быть забытой и есть истинная смерть. Когда плоть сгниет и кости рассыплются в прах, а истории о великих деяниях сгинут во времени, что смогут рассказать о тех, кто жил когда-то? Жили ли они вообще? На ротокояти Бдительности было начертано двенадцать имен, но что я знала о первой десятке пони, кроме этого? Да почти ничего. А когда Бдительность проржавеет насквозь, хоть кто-нибудь хоть когда-нибудь узнает о них?


  — Блэкджек? — спросил П-21, когда я начала дрожать, чувствуя, как улетучиваются все мои веселые эндорфины.


  «Нет. Держи себя в копытах, Блэкджек. Притворись, что все хорошо! Улыбайся».


  — Я в порядке! В… в порядке… — произнесла я, упорно пытаясь восстановить пошатнувшееся душевное равновесие. «У меня все под контролем. А если не под контролем, то я должна действовать так, будто оно под ним самым. Тоже сойдёт». — Прям совсем в порядке.


  В его взгляде мелькнуло сомнение, но он легко, подбадривающе улыбнулся.


  — Его будут чтить, — тихо проскрежетал стоявший позади меня Голденблад. — Я никогда не встречал другого пони, которому так не подходило бы собственное имя. — Харпика, обратив внимание на покрытого шрамами единорога, моргнула белесыми глазами, а затем счастливо пискнула от похвалы.


  — Благодарю, — произнесла она, глядя на нашу компанию. — Мне приказали ждать вас здесь, и, когда вы будете готовы, привести к остальным.


  — Неужели Хомэйдж, Дитзи и Лайфблум уже вернулись? — спросила Вельвет у Харпики.


  — Кажется, да, мэм. Это трое ваших друзей с запада? — спросила она, и Вельвет кивнула. — Ах да. Вернулись, десять минут назад. Они ожидают в саду.


  — В саду? — Я осмотрела разрушенное поместье и заметила бальный зал… крыша над которым обвалилась из-за того, что сквозь него проехал танк.


  — Это было единственное достаточно просторное место. В поместье ужасный беспорядок, а эти Метконосцы совершенно отвратительны. Жеребята порой могут быть такими разрушительными, — шелестяще-скрежущим голосом произнесла Харпика. Ну да, а прошедшая битва и проехавший сквозь поместье танк не нанесли зданию никакого вреда. Внешние стены по-прежнему были абсолютно целыми, но внутренние помещения обрушились сами в себя. В комнатах по-прежнему были видны намеки на то, для чего они использовались, но я предположила, что через год или два поместье превратится во всего лишь ещё одни развалины, усеивающие Пустошь.


  «Но это произойдёт лишь в том случае, если Горизонты не убьют нас всех. Не убьют Вельвет и Каламити. Не убьют Глори. Не убьют П-21. Не… Не…»


  — Блэкджек? — встревожено произнёс П-21, когда я покачнулась. Я почему-то совсем не могла дышать.


  «Всё, всё обратится в прах. Все погибнут из-за меня и только из-за меня. Было слишком много причин, из-за которых я так облажалась, и мне не под силу все исправить! — В груди бухало сердце. — А что мне вообще под силу?»


  — Блэкджек! — крикнул П-21.


  — Паническая атака[48]… — услышала я голос Вельвет, но он звучал так, будто доносился издалека. — Она должна вернуться в Звёздный Дом. Дело плохо.


  — Нет! — выдавила я, изо всех сил стараясь взять себя в копыта.


  Больше нет времени. Ни на что нет времени. Совсем ни на что.


  Затем П-21 обнял меня и нежно зашептал в ухо:


  — Дыши, Блэкджек. Просто дыши. С тобой всё в порядке. Мы найдём способ это преодолеть. Просто дыши.


  Каким-то образом я и в самом деле перестала задыхаться и начала дышать.


  — Ты сказал, что убьёшь меня, если я ещё хоть раз облажаюсь, — прошептала я, прижимаясь лицом к его груди. Я могла слышать, как бьётся его сердце: медленно, спокойно и уверенно. — Из-за меня все погибнут.


  — Мы ещё не умерли, — тихо сказал он мне. — А сейчас просто успокойся и дыши.


  Прошло три или четыре минуты, прежде чем ритм моего сердца восстановился и я перестала чувствовать себя так, будто собираюсь умереть. Возможно, проблеваться, но не умереть. Я вытерла глаза и грустной улыбнулась Виспер.


  — Смешно, наверное, видеть, как большая злобная Охранница теряет самообладание.


  — Эм… — Она неопределённо пошевелила перьями. — Было бы, не будь твоя жизнь такой хуевой. Я вижу это так: ты не психопатка и не труп, а значит, должно существовать что-то, что не даёт тебе покоя.


  На самом деле, я даже немного посмеялась, услышав это.


  — Уже лучше? — прошептал П-21.


  — Ага, — произнесла я, и вместе мы продолжили путь вокруг поместья, направляясь к его задней части. Оттуда доносился странный приглушенный шум, похожий на журчащий ручей или переполненный дождевой водосток. — Уже то, что я смогу обратиться ко всем десяти пони, которые пришли, чтобы меня послушать, внушает надежду.


  — Десяти? — встревоженно спросила Харпика.


  — Хорошо. Двадцати, — произнесла я, закатив глаза, когда мы подошли к воротам в высохшей живой изгороди. — В смысле, ну кто в здравом уме припрётся сюда ради скорее-всего-просто-еще-одной-подражательницы Блэк… джек… — Я умолкла, миновав ворота.


  Их было не двадцать.


  И даже не сотня.


  Сюда пришли абсолютно все.


  Насколько я могла судить, на каменных ступенях классического амфитеатра сидели все, кого я знала. Каменные колонны, обрамляющие сцену, были гордо украшены треснувшими жеребцами-единорогами. Сквозь выбоину в одном из участков разрушенной изгороди просунул свои турели Деус. Мне стало любопытно: сделал ли он это преднамеренно, чтобы особо буйные гости вели себя должным образом? Разные пони находили для себя, чем заняться. Похоже, Крышечка, Чарити и Кипер устроили импровизированный блошиный рынок, торгуя с Коллегией и Обществом. Зодиаки, судя по всему, обсуждали оружие с Полусердцами и Вспышками. Небольшая компания Горцев устроила шумовой оркестр и продавала самогон гулям из Митлокера. Поджигатели играли в азартные игры с какими-то пони из Тандерхеда и горсткой Стальных Рейнджеров. Позади предприимчивая троица Метконосцев заправляла небольшой продуктовой лавкой и сейчас продавала Песчаному Псу бургер с радтараканом. Трое Адских Гончих слонялись в отдалении, пока все остальные обходили эдаких чудищ стороной.


  Невзирая на всеобщую суматоху, мне не давал покоя тот простой факт, что никто не пытался кого-либо убить.


  — Что они все здесь делают? — выдохнула я.


  — Ты сказала, что тебе нужны все, кто могут прийти. Когда пошёл слух о том, что Охранница на съезде в Обществе была самозванкой, а также друзья Дарительницы Света и напарники самой Охранницы поручились за тебя… что ж, всем вдруг захотелось здесь оказаться. А учитывая, что добраться сюда можно было как с помощью телепортации аликорнов, так и пегасов Анклава, тем более что погода стоит ясная, в этом нет ничего удивительного, — сказала Вельвет Ремеди, взмахнув копытом.


  — Здесь все, кому ты помогла так или иначе, Блэкджек, — тихо подметил П-21. Я могла разглядеть Виндклопа и ещё несколько знакомых лиц из Митлокера, ещё больше аликорнов, помимо тех, что были с Вельвет, прибывших с запада грифонов-наемников из Когтей… — Все они хотели бы отплатить тем же.


  Я просто таращилась и ощущала, как всё вокруг меня начинает кружиться.


  — Дайте… Дайте мне минутку.


  — Возьми несколько. Может, час? Пока есть еда и развлечения, мы можем подождать, — сказал П-21.


  Вельвет Ремеди и Каламити помчались встречать Хомэйдж, Дитзи и Лайфблума за оркестром. Харпика пошла присматривать за жеребятами около продуктовой лавки. Не имея понятия, чем бы заняться, мы с П-21 порысили к Деусу. Камера повернулась в мою сторону, и я одарила его слабой, неуверенной улыбкой.


  — Эй, здоровяк. Это я. Не против со мной поболтать?


  Двигатель Деуса мягко заурчал, и расположенный сзади люк резко открылся. Я осторожно протиснулась в него; П-21 последовал за мной, проскользнув внутрь с гораздо большей непринужденностью. В середине танка располагалась стеклянная банка, в которой парил усиленный металлом мозг жеребца. Зажужжав, в мою сторону повернулось множество камер, и я слегка им улыбнулась.


  — Агась. Я и в самом деле Блэкджек. Охранница: перезагрузка. Не сомневаюсь, что ещё до конца этой недели меня к херам подстрелят и искалечат. — Я внимательно посмотрела на банку. С того момента, как мы разделились, прошло уже немало времени. — Ты хочешь со мной о чём-то поговорить?


  Все камеры Деуса, синхронно, резко качнулись вверх-вниз. Афазия[49], возможно, и лишила его возможности разговаривать, но он приспособился к этому лучше, чем это получилось бы у меня, застрянь я внутри военной машины. Я задумалась. «А ведь со времени нашей последней встречи я стала искусней в магии памяти. Наверное».


  — Ты не против, если я войду в твой разум и найду воспоминание о том, о чём ты хотел со мной поговорить? — Камеры замерли в нерешительности и медленно качнулись вверх-вниз.


  Поглядывая на П-21, я прислонила к стеклу рог. Не совсем так же, как с пони, но хоть не похоже на то, будто я вонзаю рог в его мозги. Сконцентрировавшись, я почувствовала, как начала формироваться связь, и принялась ждать. Сейчас я была уже весьма опытна в игре разумов. Я почувствовала, как исчез мир, когда я погрузилась в разум Деуса глубже, чем когда-либо до этого.


  Его ум не был похож на озеро, наполненное картинками. Я, подобно белому призраку, парила в центре равнины, заполненной убитыми зебрами, и смотрела на громадного пони, пойманного внутренним механизмом огромного завода. Колоссальная коллекция боли, гнева и разочарования. Я даже не представляла себе, откуда следует начать, а пони всё вопил и корчился от боли на прижимающей его стали. Каждые несколько секунд шестерни пытались провернуться, вгрызаясь в него глубже.


  «Но ведь у него больше нет тела! Я ведь помню, как Глори или Триаж говорила мне, что мозг не чувствует боли. Так почему же…»


  Когда я лишилась ног, то по-прежнему могла их чувствовать. И тот простой факт, что их больше нет, ещё не делал их «не существующими» для моего мозга. А может ли вся эта боль быть тем же самым? Я подплыла к одной из гигантских шестерней и схватила её копытами. Она была размером с меня, и в реальном мире я никогда бы не смогла сдвинуть её с места, но ведь это происходило в мире иллюзий. В мире иллюзий воля значит больше, чем мускулы, а сила воли — это просто тактичный способ назвать пони упрямыми. А у меня упрямство аж из задницы выпирало.


  Я всё же сдвинула шестерню, несколько раз потянув её и подёргав. В ту же секунду на меня обрушился поток слов, похожий на извергшийся из его бока взрыв запекшейся крови. «Никчёмный насильник. Ебаный насильник. Насильничающий подонок. Насильничающий мудила. Заслуживаешь смерти. Заслуживаешь страданий. Просто прострели ему башку». Я превозмогала это, отрывая шестерню от остальных. Насильники ебанутые, и понятно, что это мразотно, но никто не заслуживает такого. Я вцепилась копытами в другую пережевывающую пару шестерней и потянула изо всех сил.


  «Не мой сынишка. Не моё дитя. Мой сын никогда бы такого не сделал», — обрушилось на меня. Ну, я тоже совершала кое-какие вещи, за которые моей матери стало бы стыдно. Я превозмогала боль, пока не оторвала и эти зубчатые колеса.


  Я кружила вокруг, раз за разом атакуя покрывающий его металл. Я схватила одну из шестерней, и по всей равнине разнёсся вопль, ударивший меня подобно кувалде, в котором было лишь одно-единственное слово: «Пизда!», — сопровождаемое изображениями десятков разных кобыл, отвергших и обидевших его. Ну, я тоже раньше была пиздой. Напрягшись, я потянула изо всех сил, и шестерня, застонав, оторвалась, породив водопад запекшейся крови и вопль ярости и досады. Я схватила следующую и услышала, как Биг Макинтош мрачно произнес: «Я совершенно в тебе разочаровался». Ну, в этом я тоже могла ему посочувствовать.


  Я схватила другую шестерню и сразу же ощутила всех кобыл, которых он изнасиловал. Я чувствовала, как он входит в них. В этот момент я едва не оборвала связь, но я была здесь для того, чтобы ему помочь. А затем, спустя несколько секунд, я кое-что осознала… он не испытывал никакого удовольствия. Это ощущалось так, будто он просто избивает своим членом их внутренности. Этого я простить не могла… но могла понять, почему он это делал. Он заслужил наказание, но не такое. Немного сочувствия было бы достаточно, чтобы помочь Дуфу стать более хорошим пони.


  Внезапно терзающая его машинерия затряслась и начала разваливаться на части. Повсюду вокруг падали массивные балки и перекладины, когда раздавленный пони внутри начал прорываться на свободу. Я пятилась назад, пока он разрывал кабели и сгибал сталь. В конечном итоге, с лязгающим шумом падающих металлических конструкций, его голова высунулась наружу, и он выкрикнул одно-единственное слово, прокатившееся эхом по всей этой равнине резни.


  Не «Пизда».


  «Почему?»


  Серый жеребец, гигантский и одинокий, сидел на земле, не двигаясь с места, всхлипывая и истекая кровью. Я помедлила, колеблясь, а затем приблизилась к его громадному лицу.


  — Я не знаю, «почему», Дуф. Прости, но я не знаю, почему кто-то обрёк тебя на такие страдания. — Я была всего лишь последней в его долгой, наполненной болью и страданием жизни. — Я просто знаю, что ты хочешь быть более хорошим пони, и всего лишь хочу дать тебе ещё один шанс.


  Он всхлипывал, рыдая в центре этой долины. И, в конце концов, вытер глаза.


  — Мне больше не так больно. Это сделала ты?


  — Наверное? — произнесла я, нервно ухмыляясь.


  — Почему? — спросил он, глядя на мою светящуюся, призракоподобную фигуру.


  — Потому что… кто бы поступил иначе? — неловко ответила я вопросом на вопрос.


  — Любой, если он считает тебя мразью, — ответил он глубоким рокочущим голосом. — Если ты мразь, то никто не обратит на тебя внимание. Они предпочтут смотреть, как ты умираешь, вместо того, чтобы хоть немного помочь, потому что ты облажался и заслужил это.


  — Ну, мне плевать на то, мразь ты или нет. Никто не заслуживает такого.


  Огромный Дуф просто пристально смотрел на меня. В нём по-прежнему оставались металлические шпоры и шрапнель. Часть из них засела уж слишком глубоко, чтобы я могла их вытащить. Я просто это знала. Существует предел того, как много я могу здесь для него сделать.


  — Рампейдж в беде, — пророкотал он.


  — Да, это так, — произнесла я, а затем замерла. — Ты имеешь в виду что-то конкретное, или в общем и целом?


  Он указал вперед, и в воздухе появилось огромное окно. Изображение было зернистым, будто увиденное через камеру. В окне можно было разглядеть Рампейдж, стоящую лицом к лицу с Когнитум за пределами загородного клуба «Райские Кущи», и…


  «Что, во имя Принцесс, она сотворила с моим телом?»


  Помимо двух энергомагических лучевых винтовок, добавленных ею на бока, с флангов над ней парили два маленьких робота, каждый из которых выставлял напоказ длинное лучевое энергомагическое орудие. И, ко всему прочему, она обзавелась шипами. Шипами! Они закрывали маленькую кобылку и выгравированную кьютимарку, и из-за них она выглядела очень нелепо.


  «Интересно, это было добавлено до или уже после её маленькой речи?»


  Полосатая кобыла заухмылялась. Затем зарычала. А потом прыгнула на Когнитум. Киберкобыла невозмутимо и эффективно остановила её поднятым копытом, затем подняла в воздух телекинезом и с силой ударила о землю — раз, второй, третий. После чего парящие роботы её дезинтегрировали.


  Внезапно перекрестье прицела навелось на Когнитум, и Деус помчался в её сторону. Когнитум одарила машину прохладным взглядом. Я прямо представляла, как она идеально просчитывает способ уничтожить его всего за один удар. Вдруг маленькая Рампейдж поднялась на копыта и, бросившись вперед, встала на пути машины. Танк тут же остановился.


  — Нет, Деус! Она нужна мне! — разревелась Рампейдж. — Остановись, дубина стоеросовая!


  — Интересно, — промурлыкала Когнитум, увидев, как Деус утих. Взглянув вниз, на жеребёнка, она улыбнулась. — Ты получишь желаемое лишь тогда, когда я так решу. Возможно, через век или два. Но позволь мне тебя уверить, что если я умру, у тебя будет целая вечность на размышления о своём бессмысленном, ничтожном существовании, Рампейдж. Лишь я могу подарить тебе смерть, которую ты так долго ищешь.


  С довольной ухмылкой на лице, Когнитум потрусила прочь, от чего мне тоже захотелось переехать её танком. Но тут меня кое-что насторожило. Я вновь повернулась к раскаявшейся серой горе.


  — Почему ты заботишься о Рампейдж? — Было бы здорово, делай он это просто для того, чтобы защитить её или ещё чего такого, но мне казалось, что причина здесь была в другом.


  Он поднял на меня взгляд величественных коричневых глаз.


  — Потому, что… она моя дочь.


  — Что? — озадаченно спросила я. — Она… как? Как ты можешь знать?


  Возникло ещё несколько окон воспоминаний. «Ого, неужели я изобретаю словарь для этих мысленно-магических штучек?» Напротив Дуфа сидел совет из пони. С дальнего края виднелся Вэнити. Сидящая в самом центре единорожка в рясе судьи резко ударила молотком.


  — Запрос о праве визитов отклонен. Суд не видит ни одной причины давать подобные права заключенному со столь недостойным актом поведения. — Находящиеся за палатой пони начали покидать суд.


  Дуф бросился вперед, но четыре охранника остановили его.


  — Дайте мне её увидеть! — взревел он. — Я вас, пёзды, всех переебу, дайте мне увидеться с моей дочерью!


  Вэнити остановился у выхода. Белый жеребец выглядел… уставшим. Его виски покрыла седина, а под глазами залегли мешки. Он взглянул на Дуфа с презрением.


  — Хватит тебе, Дуф. Через двадцать лет ты окажешься на свободе. Возможно, даже раньше, если Министерство Мира проведёт с тобой курсы психологического урегулирования. Хватит мучить Твист этими бесконечными апелляциями.


  — Через двадцать лет она уже не будет моей дочерью. Она… она станет какой-то незнакомкой! Я хочу увидеть её! Хочу узнать, как она хоть выглядит, — возразил Дуф, толкая охранников вперёд и пытаясь дотянуться до единорога.


  Вэнити безжизненно посмотрел на него, после чего достал из своего жилета маленькую фотографию. Он левитировал её к лицу Дуфа. На ней была Твист, Шуджаа и маленькая кобылка с кудрявой гривой.


  — Мать решила назвать её Пепперминт, — прохладно произнёс Вэнити.


  — Могу я оставить её себе? Пожалуйста, позволь мне, Вэнити! — взмолился Дуф, и на секунду показалось, что единорог готов уступить. Затем одна из охранниц оттеснил Вэнити в сторону.


  — С дороги, нам нужно вернуть заключенного в камеру, — резко сказала она. Вэнити поколебался, затем вернул фотографию в карман и отошел, пропуская охрану. Те окружили Дуфа, пытаясь вывести его за дверь.


  — Пезды вы! — взревел он, пытаясь вырваться. — Я всех вас убью! Всех!


  Окно поблекло и исчезло.


  — Полоски другие, но я никогда не забуду мою маленькую кобылку. — Открылся десяток новых окон с изображениями. Одинокая Арлоста на Стадионе. Кобылка-Рампейдж разделывается с рейдером в четыре раза крупнее её. Кобыла выставляет своего радтаракана на тараканьих боях против насекомого Горгона, а затем, проигрывая, сама начинает бороться с монстропони. Её награждают броней. Я почти могла вообразить, как Дуф на неё смотрел.


  — Ты никогда не говорил ей?


  — Я был Деусом. Худшим ублюдком из всех, что порождала Пустошь, и у меня не было никаких доказательств. Кроме того, не похоже, что ещё делают тесты на отцовство. Я попытался устроить так, чтобы у неё было место среди Жнецов. С другой стороны, если бы я был мягок с ней, это могли использовать, чтобы причинить боль нам обоим. Жнецы не действуют мягко, — сказал он тихо и медленно. — Кроме того, кто же захочет иметь в отцах монстра? Лучше я просто останусь в стороне.


  — Но она хотела бы узнать.


  — Это не приведёт ни к чему хорошему. В таком виде я и обнять её не смогу, — пробормотал он. — Я просто думал… думал, что у неё много проблем. Я хочу, чтобы она была счастлива, но не могу ей помочь. Ты можешь пообещать мне… можешь пообещать мне, что поможешь ей?


  — Мне не нужно обещать. Я помогу ей. Она мой друг, — решительно сказала я. — Я не сдамся только из-за того, что она облажалась.


  — Даже после того, как она тебя предала? — спросил Деус с кривой улыбкой. — Не знаю, как тебе это удается.


  — Я просто очень… очень… очень глупая, — сказала я с невеселой улыбкой. — Я хочу вернуть своих друзей и хочу, чтобы все были в порядке. И да, я знаю, насколько это нереально и наивно, и… Я просто этого хочу. Зови меня идиоткой.


  Деус уставился на меня тем же взглядом, каким на меня всегда смотрела Рампейдж, а затем медленно склонил колоссальную голову.


  — Береги себя, Пизда, — произнёс он настолько заботливо и нежно, насколько вообще мог.


  — И ты себя, Дуф, — ответила я, а затем отсоединилась. Открыв глаза, я вздохнула. Ну, насколько бы налажавшей я ни была, я всё ещё могла немножко помогать разным пони.


  Я двинулась обратно к крышке люка, когда снаружи раздался резкий голос П-21:


  — Нет. Ты должна прямо сейчас уйти в другое место, Глори.


  Я замерла, а затем медленно выглянула наружу и позади танка увидела препирающуюся парочку.


  — Но я должна ей ска… — начала Глори, но её резко прервал П-21.


  — Ты уже достаточно сказала, — холодно оборвал он. — И правда. «За что ты меня любишь»? Разве не достаточно и того, что тебя любят? Охота напала? Только ты могла захотеть измерить что-то столь неуловимое и эфемерное, как любовь!


  — П-21, я… — вновь попыталась Глори в явной растерянности.


  — Нет. Не ты. Ты это отбросила. Ты могла заставить её виться у твоих ног. Это ты должна пытаться разобраться со всем дерьмом, что проливается на её жизнь. Но нет, ты решила завалить её ещё одной кучей дерьма, а если и есть тут поблизости пони, что нуждается в удвоении дерьма в её жизни, то это Блэкджек! — разразился он, показывая копытом в сторону. — Убирайся. Ты нужна ей, как собаке пятая нога.


  Она осталась стоять на месте с суровым лицом.


  — Я знаю, что ты любишь её, П-21. — Он уставился на неё, словно она влепила пощечину. — А ещё я знаю, что пока с ней буду я — тебе не найдётся места. Потребовалось три бутылки шампанского, что бы загнать нас в одну постель. Не очень хороший знак для открытых отношений, даже если это сделает Блэкджек счастливой. Я знаю себя, и я не собираюсь мириться с чем-то, с чем я не согласна.


  «Да блядь… но это было бы такое простое решение! Почему всё не может быть проще?»


  — Ты не могла подождать до тех пор, пока всё не закончится? Позволить ей сделать то, что она хочет, а уже потом разбить ей сердце? — пробормотал П-21.


  — Это не закончится. У вас двоих теперь жеребёнок. Вы… — Глори заплакала. — Да ты вообще знаешь, как больно об этом слышать? У вас двоих теперь есть то, чего у нас с ней никогда не будет. И, конечно, я могу делать вид, что жеребёнок и мой тоже, приёмный или типа того, но это никогда не будет тем же, что между вами двумя. — Она зашипела от боли и потрясла головой. — Лучше я найду себе кобылу, с которой смогу это испытать. Одну из тех, что не заставят меня думать, не на втором ли я месте. Которые не будут пытаться оставлять меня позади даже в рискованных ситуациях.


  — Я даже не знаю, любит ли меня Блэкджек, — неуверенно произнёс П-21 — У нас был секс. Любовь… это с Блэкджек совсем иначе.


  — Ты узнаешь, — с легкой улыбкой сказала Глори. — А сказать я хотела то, что Рэйн… В смысле, Кобыла-Что-Надо заметила «Вьюгу» и «Сирокко» к юго-западу от Космического центра Луны. Есть шанс того, что Хоарфрост и Афтербёнер работают на Когнитум. Это всё.


  Она повернулась и уже собралась уходить, когда П-21 окликнул её вновь.


  — Глори! — Она приостановилась и оглянулась на него с поднятой бровью. — Извини, что так получилось.


  И вновь эта грустная улыбка, которую я так ненавидела.


  — Ты любишь её. Тебе не за что извиняться.


  П-21 смотрел ей вслед беспомощно и с тревогой.


  Я забралась обратно в танк, тяжело дыша. Он любит меня? Любовь? С-большой-буквы-Л любовь? Мои мысли прыгали с «Ю-ху!» на «Это надо тщательно обдумать», с «Ооооо даааа», на «А теперь успокойся, сахарок». Но подавляющим всё это вопросом было…


  Чего?


  Как такое произошло? Любит как друга — быть может. Это я могу понять. Мы через многое вместе прошли. Но любовь? Любовь. ЛЮЮЮБОООВЬ! Эл ю бэ о вь… Вне зависимости от того, как я пинала это слово в своей голове, оно возвращалось яростным шаром сомнения и неуверенности. Как он это понял? Заслуживаю ли я этого? Хотела ли я этого, в конце концов? И это ужасающее, противное «почему» прыгало вправо-влево, и в центр.


  Я закрыла глаза, ударяясь затылком об ободок люка. Почему. Почему-почему-почему-почему? Слишком многое происходило прямо в эту секунду. Я просто должна сосредоточиться на делах с Когнитум. Когда всё окажется сделано, у нас будет целая жизнь на разговоры о любви, семье и… прекрасной жизни, которую сейчас я могла представлять только примерно.


  Я вывалилась из люка и одарила П-21 самой фальшивой улыбкой из всех, что могла вообразить.


  — Эй, тут кто-то говорил о Космическом центре? — Я театрально оглянула взглядом холм вокруг танка, игнорируя фиолетовый хвост, исчезающий за углом. П-21 моргнул и посмотрел на меня.


  — А, да, конечно. Говорили о двух рапторах, которых видели около Космического центра Луны. «Сирокко» и «Вьюга». Возможно, они работают с Когнитум. — Он притормозил, тень подозрения коснулась его лица. — Блэкджек…


  Я поспешила перебить его, не дожидаясь начала разговора, к которому просто была не готова. Позже, когда уровень стресса будет поменьше, а времени на секс, обнимашки и самокопание станет побольше.


  — Ох, беда. Ну, мы справимся. Это то, чем я занимаюсь. Справляюсь со всяким. — Я издала короткий смешок, который, надеюсь, не звучал так, как если бы меня тошнило. Смех улетел с ветром, а я уставилась на П-21 с усмешкой. «Нет. Я не собираюсь. Да ни в жи…» — Ты правда меня любишь? — жалобно спросила я.


  Еби тебя Луна, Блэкджек.


  Он изумленно смотрел на меня, беззвучно шевеля губами.


  — Ты слышала… — наконец прошептал он, опуская голову так, что грива закрыла лицо.


  — Я слышала, — созналась я, со вздохом садясь около танка, и он присоединился ко мне, плюхнувшись рядом. — Любишь… ты… меня… ага… — неубедительно прошептала я. — Если хочешь отложить этот разговор на попозже, это норм…


  — Да, люблю, — просто согласился он, сломав мне весь романтический настрой, как дубина колено. — С тех пор, как ты ушла. Даже немножко раньше, наверное.


  Он посмотрел мне в глаза и улыбнулся.


  — Блэкджек, ты больше не та кобыла, что покинула Девяносто Девятое. Ты… изменилась. Стала лучше. Ты многое повидала и через многое прошла. Так что… да. Думаю, я и вправду люблю тебя. — Жеребец с трудом сглотнул и затем спросил: — А ты?


  — Любовь… — вздохнула я и скривилась. — Ненавижу это слово. Любоооовь. Фу. Для такого нам нужно больше слов. Типа, вид любви, когда тебе реально кто-то нравится, и вид любви, когда чувствуешь, что не можешь без этого кого-то жить. — Я придвинулась к нему поближе и пристроила голову у него на плече. — Я уже не знаю. Я была влюблена в Глори… но теперь я не знаю, как назвать то, что было между нами. Ты мне очень нравишься, П-21. И если я потеряю тебя… мне больно даже думать об этом. Это любовь?


  — Не знаю. Для меня это тоже ново. Я чувствую к тебе то же, что чувствовал к нему. Вот и всё, что я могу сказать. — Он слегка пожал плечами и поцеловал моё ушко.


  Я вздохнула.


  — Что ж, полагаю, ты не будешь очень ревновать, если я решу порезвиться со Стигиусом и его сестренкой.


  — Почему бы и нет, — усмехнулся он. — Хотя я определённо хотел бы поучаствовать. У этого Стигиуса такой круп, что у меня просто слюнки текут.


  — Он такой милый, когда его там покусываешь. И ещё он такое умеет вытворять языком, что кажется, будто достаёт тебе до самых гланд… — жеребец рядом с нами выразительно покашлял и я, запнувшись, оглянулась на Большого Папочку. После того, как моё прежнее тело расстреляло старого костлявого жеребца, он смотрелся не слишком привлекательно. — О, приветик. Давай к нам. Мы тут просто о сексе болтали.


  — Да я уж слышал, — вздохнул он. — Но когда, чтобы покувыркаться с кобылкой, тебе надо глотать зелья, эт уже не то.


  Несколько секунд он разглядывал меня серьёзным взглядом.


  — Мне нужно, чтобы ты пошла с нами. У нас затевается военный совет. — Я разделила серьёзность момента с П-21, и мы оба, кивнув, поднялись.


  Есть вещи и поважнее нашей любви…


  Мы зашагали вдоль изгороди, окружавшей амфитеатр.


  — Значит, ты веришь, что я Блэкджек?


  — Возможно, — отозвался он, сверкнув на меня глазами. — Когда я видал тебя прежде, ты была кровью и звёздами. Затем появилась другая ты, в которой была только кровь. А ты… в тебе только звёзды. Будто все звёзды в небесах смотрят на тебя. Так что я не знаю, во что верить. Но ты просишь, а это лучше, чем другая ты, которая требует. Неплохое начало.


  — Так куда мы идём? — спросила я, вертя головой по сторонам и пытаясь понять, где можно провести этот «военный совет».


  — Вон в ту здоровую куполообразную штуку, — ответил он, указав копытом на дальнюю сторону амфитеатра. Я заглянула в щель, в которой виднелась сцена, и увидела большую затененную ротонду, тоже украшенную жеребцами-единорогами. Большой Папочка и П-21 продолжили рысить вперед, но я замешкалась.


  — Эй, здесь же ближе, — воскликнула я, выходя на сцену. Пара жеребцов осталась на месте, таращась мне вслед.


  А чего вдруг стало так тихо?


  Один из прожекторов Деуса осветил меня, и я замерла, вдруг осознав, что стою на виду перед десятками… сотнями глаз. Я оглянулась на П-21 и Большого Папочку. Старый жеребец стоял, открыв рот, а молодой закрыл лицо копытом. В центре сцены был установлен микрофон, возле которого крутились Хомэйдж и Скотч Тейп. Обе они уставились на меня с одинаково озадаченными выражениями на лицах. Медленно, словно застыло само время, я подошла к микрофону.


  — Эм… привет? — произнесла я, и громкоговорители Деуса выдали мой многократно усиленный голос с визгом обратной связи.


  Скотч Тейп спрыгнула вниз, подкрутила что-то в оборудовании, установленном в яме перед сценой, и визг утих.


  — Эм… спасибо, что пришли. Я это очень ценю. Эм… — Я взглянула на П-21, и по его губам прочитала: «Уйди со сцены!».


  — Это подделка! — выкрикнул кто-то в толпе.


  — Ещё одна из тех ебаных подражательниц! — крикнул другой.


  — У тебя даже её кьютимарки нет! — захохотал третий. — Проваливай со сцены!


  — Минуточку, — попросила я, порадовавшись, что мой усиленный микрофоном голос заглушил оппонентов. — Я — Блэкджек, она же — Охранница. Мы все здесь, потому что это место… это ужасное, опасное место — наш дом. И на этот дом напали враги, которые хотят управлять нами или уничтожить.


  Злобные выкрики утихли и я набрала в грудь побольше воздуха. Если я остановлюсь, то уже, наверное, никогда не смогу продолжить.


  — Все вы меня знаете. Почти полгода я моталась по всему Хуфу. Некоторые из вас знакомы со мной лично, другие по слухам. Кто-то из вас, возможно, со мной даже дрался. Я та идиотская пони, которая всё время пытается поступать лучше. Которая старается дать второй шанс. Которая отказываться быть палачом. Глупо, я знаю. Но глупость, которая не даёт покоя, имеет тенденцию выходить наружу. Недавно некоторые из вас видели другую меня, которая вышла из Ядра, говоря о единстве. Что все пони должны работать вместе и под её началом. Разве Охранница когда-нибудь так поступала? Разве я хоть раз, стоя перед какой-нибудь группой, говорила им, что они будут делать так, как я скажу, иначе умрут? Нет!.. Ну… только если вы не работорговцы. Но в остальных случаях… — «Ладно, соберись, Блэкджек». — Как бы то ни было! Я верю не в это. Если кто-то решит встать за меня, я хочу, чтоб они делали это по доброй воле. Потому что вместе мы сильнее, чем каждый из нас поодиночке.


  По толпе пошёл приглушенный ропот, и я немного опустила голову.


  — Знаю, в это трудно поверить. И ещё сложнее доказать. Всё, что я прошу, это чтобы вы дали мне возможность сделать это. Потому что это я Блэкджек, а та другая, сверх-кибернизированная кобыла-тиран — самозванка. И если существует какой-то способ, каким я смогла бы вас убедить, я это сделаю.


  — Есть такой, — громко отозвалась Триаж, выходя на сцену вместе с Бу и неся над собой металлический ящик. — Если верить истории Блэкджек, Когнитум украла её настоящее тело, а саму её переместила в пустышку… в магическую копию. Что ж, у меня есть способ это проверить.


  Послышалось ещё больше бормотания, кто-то в толпе говорил сердито, но другим стало любопытно. Единорожка изогнула бровь.


  — Кто-то здесь сомневается в умении Коллегии проводить научные тесты? Хоть кто-нибудь?


  — Наука отстой, — раздался выкрик из задних рядов. Триаж кисло взглянула в ту сторону.


  — Что и требовалось доказать, — монотонно проговорила она. Поставив ящик, она открыла его и вынула ведро, радтаракана и бутылку из-под Спаркл-Колы, заполненную радужной жидкостью.


  Единорожка левитировала бутылку вперёд для обозрения толпы.


  — Это — чистая Порча. Все вы знаете, что она делает. Опухоли. Деформации. Безумие. Смерть. И если вам кажется, что я вру… — Она бросила радтаракана в ведро, затем, отстранившись и прикрыв рот копытом, сняла с бутылки крышку и уронила на насекомое несколько радужных сгустков.


  Радтаракан задрожал, а потом из его верхней части полезло множество лапок, куда больше десятка. Ведро бешено затряслось под ударами извивающихся усиков и антенн. Триаж вынула лучевой пистолет и несколько раз выстрелила в ведро. Потребовалось сделать это несколько раз, прежде чем тварь осыпалась пеплом. Утерев лоб, единорожка указала на Бу, и та протянула копыто над ведром, отчего собравшаяся толпа, казалось, забыла, как дышать.


  — Бу — пустышка. А пустышки… — Она позволила той же густой жидкости капнуть на Бу, вызвав среди собравшихся изумленные вздохи. Радужная жижа на несколько секунд задержалась на коже кобылы, а затем бесследно впиталась. Бу в ответ лишь весело хихикнула. — …невосприимчивы к Порче.


  Кто-то в толпе выдал разочарованное: «Нууу».


  Тут Триаж нетерпеливо взглянула на меня и кивнула на ведро. Вздохнув, я подняла над ним копыто и замерла. Когда Триаж капнула на меня немного жижи, я вздрогнула, и мой разум заполнили мысли о шевелящихся глазных членощупальцах, но ничего не произошло. Копыто немного пощекотало, и я почувствовала себя… вообще-то неплохо. Будто я отлично выспалась и плотно пообедала. Я осмотрела ногу.


  — Хых.


  — Может, ей надо побольше! — сострил кто-то из толпы.


  — Ох, да Луны ради, — фыркнула я, закатив глаза.


  Схватив бутылку, я запрокинула голову и отхлебнула прямо из горла. По консистенции это было где-то между обойным клеем, ржавчиной и сырым радтараканом. А на запах как бензин с сахарной ватой. Прилично отпив из бутылки, я взглянула на поспешно попятившуюся Триаж. В кишках у меня заурчало, я со стоном схватилась за живот, а затем выдала феноменально громкую отрыжку. Из моего рта вылетело крутящееся кольцо радужного газа, расширяясь, скользнуло по статуе единорога на вершине столба и превратило его в грубовато вылепленную скульптуру Дискорда. Причмокнув, я взглянула на плещущиеся в бутылке остатки жидкости.


  — Ммм, а недурственно.


  На сцену рядом со мной вскочил грязно-жёлтый земнопони и цапнул бутылку обоими копытами.


  — Это трюк! Видите? — и прежде, чем я успела его остановить, он высосал из бутылки остатки и самодовольно улыбнулся, облизнув с губ радужную жижу. Вздохнув, Триаж сунула в рот сигарету и зажгла её, выстрелив по кончику из лучевого пистолета. — Это не Порча! Они заранее налили Порчу в ведро, а на ту статую наколдовали свою единорожью магию! — объяснил ухмыляющийся жеребец… половина лица которого стала расти на глазах. Левая сторона разошлась вдоль челюсти, а следом расползлось и горло. Из прорех полезли бешено шевелящиеся усики, а живот стал разбухать, словно мешок с червями. Под встревоженные крики толпы его голова, казалось, начала выворачиваться наизнанку, а тело судорожно задёргалось и выгнулось в обратном направлении.


  Затем мне пришлось отступить в сторону, потому что Триаж разрядила в него лучевой пистолет. К счастью, сжигающие лучи подействовали и обратили гротескную массу в кучку пепла.


  — Максимально заряженные картриджи. Другого не держим, — лениво протянула единорожка. Затянувшись сигаретой, она обвела толпу скучающим взглядом и левитировала из кучки пепла уцелевшую бутылку. — Что ж, для меня этого достаточно. Я верю в её историю. Кто-нибудь ещё хочет проверить и посмотреть, не трюк ли это? — спросила она, указав на толпу горлышком бутылки.


  Все как один они подались назад, словно даже пустая бутылка представляла опасность. Триаж бросила бутылку в ведро, поставила то в металлический бокс и закрыла его с громким лязгом.


  Один за другим Большой Папочка, Кипер, генерал Шторм Чейзер, Грейс и паладин Стронгхуф выходили на сцену, присоединяясь к Триаж и вставая справа и слева от меня.


  — Не знаю насчёт всех вас, — сказал Большой Папочка, ткнув копытом в толпу, — но если б меня заставили выбирать между этой кобылой и той киберпиздой, я выберу эту пони. Если у кого-то из вас есть к ней претензии, вам придётся иметь дело с её Папочкой.


  Кипер усмехнулся.


  — Что ж, я вот что скажу. До недавнего времени потери среди мусорщиков уменьшились, а прибыль караванов возросла на пятьдесят процентов. И в этом не было заслуги Предвестников. Они конфискуют всё, чего им захочется. Я охотнее свяжу свою судьбу с кобылой, которая просит моей помощи, а не требует. — Его улыбка угасла. — К тому же я не забыл Риверсайд. Мы там потеряли немало хороших пони.


  — Три месяца назад у нас в небе приключилась небольшая проблемка, — подала голос Шторм Чейзер, вызвав в толпе несколько смешков. — Эта кобыла, у которой не было никаких причин влезать в наши дела, пришла на небо и сунулась в самое сердце битвы, стремясь спасти столько невинных жизней, сколько возможно. К какой бы стороне они не принадлежали. Она не хотела командовать или судить. Она хотела лишь остановить сражение. Если бы больше пегасов было похоже на неё, у нас, возможно, не было бы войны. Более того, будь у нас больше таких, как она, мы бы уже много поколений назад спустились вниз для помощи.


  Грейс элегантно кивнула.


  — Блэкджек изменяет жизнь каждого, с кем встречается. Иногда в худшую сторону, но, как правило, в лучшую. Несмотря на неудачи, она никогда не отклоняется от своего этоса[50] поступать лучше. И это мировоззрение распространяется от неё на других. Общество провело реформы для крепостных, работающих на наших плантациях, и отчасти это стало возможно благодаря щедрости и состраданию этой кобылы. — Тут её лицо посуровело. — В Когнитум, в той «Блэкджек», вернувшейся из Ядра, ничего подобного я не увидела. Она смотрела на всех нас, как на своих слуг. Поэтому, а также за доброту, оказанную лично мне и моей семье, я встану на сторону этой кобылы.


  Паладин Стронгхуф немного помолчал, а затем заговорил своим низким, звучным голосом.


  — Я знаю, что у большинства из вас Стальные Рейнджеры не пользуются популярностью. Слишком долго мы скрывались, хоронясь в своих бункерах, защищаясь технологиями, которых мы лишали остальных. — Жеребец поднял голову, сверкнув голубыми глазами. — Мы часто сталкивались с ненавистью и негодованием, и, до недавних пор, это было заслуженно. Мы пришли в это место за оружием, которое были не вправе использовать. И когда мы сломались под её копытом, без преувеличений, именно эта великолепная кобыла была той, кто дала нам новую надежду на строительство нашего будущего! — Он поднялся на задние копыта, его глаза засияли, а за плечами засверкали искры. — Никогда прежде Стальные Рейнджеры не сталкивались со столь бескорыстной щедростью! Это свидетельствует о…


  Магия Триаж обернулась вокруг одного из золотых завитков на макушке большого единорога и дёрнула его вниз, заставив встать на все четыре ноги.


  — Да-да. Мы поняли. Хватит об этом, — проворчала она, затягиваясь сигаретным дымом. — Суть в том, что мы на её стороне. Если у кого-то из вас есть возражения, говорите сейчас.


  В толпе забормотали, обсуждая услышанное. Я шагнула вперед.


  — Жить в этом месте непросто. По сути, я уверена, что каждый из вас хоть раз да думал, что жизнь тут — полный отстой. Но Хуф — наш дом, и этого не изменить, как бы тяжело это ни было. Все мы разные. Разные народы. С разными ценностями. Разными мечтами. Но для всех нас это место — дом, и все мы — семья. — Я оглянулась и увидела, что на краю сцены появился П-21. Я снова обернулась к толпе. — И не важно, любите вы свою семью или нет, вы всё равно встаёте на их защиту! А значит, вместе мы становимся сильнее. Значит, вместе мы поднимемся, не оставив никого позади. Вместе мы возродимся! Хуфингтон возродится!


  Какой-то пони затопал. Затем ещё один. Песчаный Пес захлопал в ладоши. Послышались восторженные возгласы. А затем, словно прорвало плотину, амфитеатр затопило волной ликования.


  — Мать моя кобыла, у нас получилось, — пробормотала Триаж еле слышно за всем этим шумом. — Что вы на это скажете?


  Шестеро пони, переговариваясь, начали смещаться к краю сцены.


  Пока толпа продолжала сходить с ума, я услышала тихий кобылий голос.


  — Как бы сейчас порадовалась мать.


  Удивлённо моргнув, я обернулась и увидела, что Глори подошла к сцене вместе с П-21, Скотч Тейп, Вельвет Ремеди и Хомэйдж.


  — У тебя получилось, — добавила она почти шепотом. — Ты объединила Хуф.


  Я оглядывала ликующую толпу. Бандиты и представители Общества, Коллегия и Стальные Рейнджеры, гули и грифоны, и даже Песчаные Псы и Адские Гончие.


  — Не совсем. Я пропустила зебр, — ответила я едва слышно из-за шума. — Но дай мне немного времени. — Я уже собралась было поговорить с ней, надеясь, что это идеальный момент, чтобы исправить всё, что между нами произошло, но она отвернулась и пошла прочь.


  — Военный совет, девонька, — пробормотал Большой Папочка, затем обратился к толпе. — Ладно. Мы пойдем спланируем, как лучше вышибить Отродий и Оставшихся из нашей долины, так что покурите.


  Общий боевой дух сейчас был даже выше, чем я могла представить.


  Когда мы сошли со сцены, я спросила его:


  — Ты думаешь, мы и впрямь сумеем?


  Жеребец оглянулся и фыркнул.


  — Прямо сейчас — хрена с два. Там как минимум пять сотен Предвестников и, вероятно, раз в пять больше Отродий. Но хороший настрой никогда не помешает.


  Военный совет проходил в небольшой мраморной ротонде рядом с амфитеатром. Центр её занимал большой круглый стол, вокруг которого собрались Грейс, Триаж, Кипер, паладин Стронгхуф, мэр Виндклоп, генерал Шторм Чейзер, Кобыла-Что-Надо и Ровер. Были и другие, собравшиеся своими небольшими группками. Голденблад, Стигиус и Виспер расположились с одной стороны. Вельвет Ремеди, Каламити, Хомэйдж и Лайфблум сидели с другой. Сагиттариус, Кэндлвик, Дазл, Шторм Фронт и Ксанти занимали третью, а Глори, П-21 и Скотч Тейп поставили свои стулья с четвертой. Я старалась не обращать внимания на лепнину с изображением величественно выглядящих единорогов, ведущих отряды земнопони на битву с драконами. Было проще заплатить за картины, чем сделать хоть половину того, что было на них изображено. Вместо этого я бросилась к Роверу и сгребла здоровенного аугментированного верзилу в объятия.


  — Я думала, она тебя убила!


  — Ох уж эти пони… — раздраженно вздохнул он. — Псы копают, и быстро. Риверсайда больше нет, но Песчаные Псы по-прежнему здесь. — С угрюмой физиономией он потыкал мою ногу. — Почему эта пони постоянно теряет аугментации?


  — В этот раз я их не теряла, их украли.


  «И я планирую вернуть их обратно! Вместе с моим жеребенком», — мысленно добавила я.


  — Так, первым делом мы должны были убедиться, что ты настоящая Блэкджек, но, думаю, та веселуха на сцене с этим справилась, — подал голос Большой Папочка со своего места за столом. — Кто-нибудь до сих пор сомневается на этот счёт?


  Собравшиеся переглянулись, чтобы убедиться, что все согласны, и, наконец, Большой Папочка сложил перед собой копыта.


  — Итак, Блэкджек, что происходит? До нас доходили обрывочные слухи, но мы хотели бы увидеть всю картину целиком.


  — Это долгая история, — тяжело вздохнула я. И рассказала всё, что знала, от момента разрушения Башни Шедоуболтов до возвращения из Цитадели Кошмара. Я старалась быть краткой, насколько возможно. Единственное, что я опустила, это подробности о Горизонтах и Пожирателе Душ. Всё, что им нужно было знать, это что Когнитум хочет запустить невообразимо мощную машину, которая может сделать её неудержимой или убить всех на планете.


  Когда я закончила свой рассказ и ответила на все вопросы, на какие смогла, пришло время Голденблада. Покрытый шрамами усталый жеребец спокойно и куда более обстоятельно разъяснил, что такое Горизонты, как это работает, куда будет нацелен удар и сколько останется времени до столкновения.


  — Та-ак, — протянул Каламити. — Мож, я тут чо пропустил, но… на кой хрен ты вообще построил такую фиговину?


  Голденблад тяжело вздохнул, скривился на мгновение, будто жевал лимон, и что-то пробурчал.


  — Что-что? — переспросила Хомэйдж.


  — А то, что Принцесса Луна была полнейшей пиздой, которую нужно было остановить, прежде чем она захватила бы весь гребаный мир, понятно?! — рявкнула Виспер вместо отца.


  — Ну, примерно так, — смиренно вздохнул Голденблад. — Луну нужно было остановить, если бы она или кто-то из Министерских Кобыл превратились в тиранов.


  — Давай-ка уточним, — прохрипела Кобыла-Что-Надо из-под шлема. — Ты считал, что Луна может полностью выйти из-под контроля… и решил, что лучшим вариантом будет создать оружие, которое убьёт всех на свете?!


  Голденблад воздел копыта.


  — Я допустил ошибку, ясно? Я облажался. Мной манипулировали. Я сделал неправильный выбор. Я сожалею, что это может убить всех на свете! Понятно? Мне жаль!


  — Жаль ему. Он состряпал супероружие, чтобы всех убить, и ему жаль, — буркнула Кобыла-Что-Надо. — А-а… пофигу. По крайней мере, теперь это объясняет все те биты, которые Д.М.Д. вливало в Министерство Крутости, а потом таинственно забирало назад. Это срывало мн… э… Рэйнбоу Дэш крышу, — проворчала она, махнув копытом.


  — Ну, из всех Министерских Кобыл у Рэйнбоу Дэш была самая слабая финансовая хватка. Я чувствовал, что она никогда ничего не заметит, — пожал плечами Голденблад.


  — Дай кобыле пару столетий, и она разберётся, — пробормотала Кобыла-Что-Надо.


  Может, это из-за выпитого мной Флюкса, но сейчас всё воспринималось куда более ясно и остро. Карта долины, принесенная Стронгхуфом, лежала на столе. Красная линия на ней была похожа на внешнее кольцо мишени. Начинаясь у Холки на северо-западе, она, описывая почти идеальную дугу, тянулась вдоль Ничейных Земель до моря, лежащего на северо-востоке.


  — Можно превратить Голденблада в жертвенную пиньяту, но это не поможет остановить ни Когнитум, ни Горизонты, — я обвела взглядом собравшихся. — А сосредоточиться мы должны вот на чем. Она ведёт дела с Легатом. Он организует нападения Отродий. Их убивают Предвестники. Все её любят.


  — И Когнитум давит на то, что либо мы поможем, либо столкнёмся с неприятными последствиями, — мрачно добавил паладин Стронгхуф, театрально прищурившись. — Дьявольский план.


  — За исключением того, что Легат собирается рано или поздно обратиться против неё. Либо когда она отбудет на луну, либо когда вернётся назад. Как только это случится, Отродья перестанут играть в поддавки. Они вырежут всех в долине, — объяснила я, нахмурившись. — И когда это начнётся, мы должны быть готовы.


  — Неужели Отродья действительно могут позволить себе такие потери? — спросила Шторм Чейзер. — Наши разведчики сообщают, что позиции Предвестников наносят им тяжелые удары.


  — Не думай о пустышках, как о пони или зебрах, — встряла Триаж. — Если от тел что-то остаётся, Флюкс можно алхимически экстрагировать и немедленно сформировать в новую пустышку. Затем устанавливаются системы кибернетического управления, боевые импланты, и вот тебе готовый новый солдат. Настоящие потери в этих стычках несут только Предвестники.


  — Предвестники всё настойчивее пополняют припасы у Искателей, — фыркнул Кипер. — Знаю, может, у них и самые модные пушки в Пустоши, но все свои патроны они тратят на них.


  — Значит, когда Отродья перестанут валять дурака, придётся трудно, — сказала я, изучая карту.


  — Но разве нам придётся легче, чем Предвестникам? — спросила Грейс, тоже уставившись на карту. — Если Отродья могут практически бесконечно восполнять свою численность, нам ни за что не победить.


  — Мы можем победить, потому что будем действовать умнее, чем просто «стреляй, а затем стреляй ещё больше», — возразила я, обернувшись к Триаж. — Они, скорее всего, воспроизводятся Деревьями Жизни. Если мы уничтожим деревья, никаких бесконечных резервов больше не будет, верно?


  — Верно, — кивнула та, и сияние её магии подняло ручку над картой. — Есть три бункера Отродий. Здесь, здесь и здесь.


  Она поставила на карте три крестика: один на западе от Медицинского центра Флаттершай, другой на юге от Райских Кущей, и третий юго-восточнее Хэппихорна.


  — Если мы сможем устроить так, чтобы кто-нибудь проник внутрь и уничтожил деревья, у нас по-прежнему останутся тысячи боеспособных Отродий, но нам больше не придётся волноваться об их бесконечных подкреплениях.


  — Это будет непросто, — заметила генерал Шторм Чейзер, глядя на отметки. — Любая ударная группа столкнется там с серьёзным сопротивлением. Скрытное проникновение тоже весьма рискованно. Я перехватила взгляды собравшихся пони, и по спине у меня пробежал холодок от осознания того, что всё, что мы здесь планируем, может привести к гибели друзей.


  — Оставь это Зодиакам, — ответил Сагиттариус. — Мы позаботимся об этих бункерах.


  — Хоть вы и крепкие ребята, но вам не взять все три, — возразила Дазл. — Жнецы могут пробиться и захватить бункер-другой. Правильно, Большой Папочка? — Старый земнопони усмехнулся и кивнул. — Кэндл, Шторм Фронт и я с ещё несколькими пони сможем проникнуть в них без особых проблем.


  На секунду мне показалось, что Сагиттариус готов возразить, но затем жеребец усмехнулся.


  — Спорим, мы возьмём наш бункер первыми.


  — Спорим, — прохрипел Кэндлвик с радостной ухмылкой. Ксанти смущённо поерзала на месте.


  — Что ж… в смысле… мы не Жнецы или Зодиаки, но мои друзья и я можем взять на себя третий.


  Два десятка пони уставились на зебру, и её стелс-броня чирикнула: «Ой-ой».


  — Напомни-ка ещё раз, кто ты? — спросила Триаж, изогнув бровь.


  — Это Ксанти, — пояснила я, подходя к зебре. — Она и её друзья выбили силы Красного Глаза из торгового центра Парадиз. Как ты, Ксанти?


  — Проклята, — трагически вздохнула та. — Но всё неплохо. Я рада, что ты до сих пор жива, Дева.


  Я ухмыльнулась и обняла её, заставив зебру напряженно замереть.


  — Что ж… теперь я проклята ещё чуть больше? — пробормотала она.


  — Эти трое займутся бункерами, — я развернулась к столу. — Но нам всё равно придётся разбираться с парой тысяч Отродий. Как мы можем сделать это число более приемлемым?


  Триаж задумчиво затянулась сигаретой.


  — Ну, раз Отродья скорее ближе к органическим роботам, значит, у них должна быть какая-то система управления, позволяющая действовать организовано.


  — Тогда вторым шагом надо разобраться с их управлением и координацией. Как мы можем её нарушить? — спросила я, глядя на более умных пони.


  — Они должны использовать какую-то систему связи. Возможно даже С.А.О.М.Т.Н., — предположила Хомэйдж, чуть ближе придвигаясь к карте. — Я проверила все лазейки в коде, какие знала, но всё ещё не могу получить контроль над башнями долины. Кто-то установил права суперпользователя, закрывающие все административные операции над системой, а мне не хватает ни времени, ни опыта, чтобы снять блокировку.


  — Значит, сходу их вырубить мы не можем. Если бы мы смогли нарушить их связь, тогда вместо битвы с объединенной силой мы боролись бы против тысяч разрозненных киберзебр. Это было бы намного проще. — Я обернулась к Кобыле-Что-Надо. — Ты как думаешь?


  — Саботировать вражеские коммуникации? Само собой. Летунам это по силам. Мы всё равно не можем использовать С.А.О.М.Т.Н. Почему бы тогда и их не лишить доступа. Фигня вопрос, — отмахнулась Кобыла-Что-Надо, заработав любопытный взгляд от Голденблада. Облаченная в фиолетовую броню кобыла немного выпрямилась. — Чтобы отключить их, нам понадобится частичная поддержка наступательных отрядов.


  — Почему бы просто не уничтожить их с помощью одного из тех рапторов? — спросила Виспер. — Бабах. И всё. Проблема решена.


  — Если не считать, что у Когнитум теперь, видимо, и у самой есть пара рапторов, — отозвалась Шторм Чейзер, — если мы уничтожим башни, они просто перейдут на систему связи через малые передатчики. Если же мы сможем замусорить эфир, они не смогут уйти на вторичные системы связи. Конечно, нам понадобится несколько выделенных каналов для нашей собственной связи.


  — А что насчёт самого Легата? — подал голос Каламити. — Кажется, один добрый выстрел в башку прикончил бы этого гада.


  — Легат, он… — я запнулась, раздумывая, как бы лучше объяснить. — Он бессмертный. Выстрел в голову его не убьёт. Я знаю. Я уже пробовала.


  Каламити, Вельвет, Хомэйдж и Лайфблум обменялись нездоровыми улыбками, но затем заметили, что у остальных лица остались такими же мрачными.


  — Вы серьёзно? У вас тут шастает тип, который не может сдохнуть?


  Большой Папочка, Грейс и Триаж слегка пожали плечами.


  — Бывает, — просто сказал Большой Папочка. — Я имел дело с несколькими такими. Рампейдж в их числе.


  — Да в этом месте всё через жопу! — сплюнул Каламити.


  Большинство пони усмехнулись, в том числе и я.


  — Добро пожаловать в Хуфингтон, Каламити, — вздохнула я с улыбкой.


  — Даже если Легат бессмертен, он должен пользоваться каким-то вспомогательным оборудованием, — встревоженно заявила Вельвет. —


  …Если только у него нет какого-нибудь контроля, наподобие того, что был у Богини.


  — Хыы. Отличная мысль. Хоть он и бессмертный, не думаю, что у него такое есть. Я была в Единстве. У аликорнов была собственная полунезависимая связь, как в улье. Если Отродья являются, по сути, просто органическими роботами, тогда здесь всё иначе. Тогда кто-то на самом деле должен поддерживать боевые группы.


  — Их обслуживают Оставшиеся, — ответил Сагиттариус, но затем зелёный единорог нахмурился. — Но я не уверен, что они этому рады.


  — Значит, нам нужно перейти за линию фронта и перебить зебр. Всё просто, — воскликнула Виспер, радостно взмахнув копытами.


  — Не так всё просто, — хмуро ответила я, прежде чем Вельвет Ремеди смогла возразить. — Оставшиеся — тоже жертвы Легата и Когнитум. Нам нужно связаться с Лансером и Секаши. Они должны с этим разобраться.


  Похоже, Вельвет была очень признательна за мой комментарий.


  — Даже если мы не нацелимся непосредственно на персонал, мы должны попытаться забрать их оружие, — заметил Стронгхуф, ткнув копытом в юго-восточный угол карты. — Они свозят оружие в Рассветную Бухту в местный док, юго-восточнее Космического центра Луны. Он, похоже, станет базой их операций. — Жеребец хмуро уставился на карту. — Тут бы пригодилась жар-бомба или мегазаклинание. Любые попытки уничтожить его обойдутся дорого.


  — Но без оружия Отродья куда менее опасны, чем с ним, — согласилась Шторм Чейзер, затем грохнула копытом по столу. — Чтоб этих Хоарфрост и Афтебернер! С парой рапторов мы легко бы взяли этот склад, если бы не вражеская авиация.


  — А когда было просто? — кисло улыбнулась я. — Сколько у нас рапторов?


  — Боеспособных три: «Слит», «Циклон» и «Штор… кхм, «Рампейдж». Хотя чтобы назвать их готовыми к бою, им нужен по крайней мере ещё месяц любви и заботы. «Кастелянус»… ну… — Шторм Чейзер покачала головой. — С неба она не упадет, но большего от неё не жди.


  — А что насчёт лобовой атаки на Рассветную Бухту? — спросила Грейс. — Может, это их отвлечет? Это вообще возможно?


  — Если бы у нас был Корабль её Высочества «Селестия», то да, возможно, — пробасил Стронгхуф себе в усы. — Но сейчас, увы…


  — Легату, возможно, всё равно было бы плевать, даже если бы мы атаковали. Его заботит лишь собственная битва. Он хочет покончить с нами всеми раз и навсегда, — угрюмо заметила я.


  Шторм Чейзер изучала карту.


  — Мы должны организовать оборону. Сконцентрировать наши уязвимые группы населения в удобных для защиты лагерях и удерживать фронт так, чтобы лагеря не оказались отрезаны. — Она протянула копыто и постучала по карте. — Стойло Девяносто Девять, Мегамарт, Мирамейр, штабквартира Полусердец, Райские Кущи, Скрэпярд, Митлокер, Цитадель Найтмер и штаб-квартира Поджигателей, — перечисляла она, указывая точки на карте против часовой стрелки.


  Кипер потер подбородок.


  — А если мы не сможем удержать их, нам нужно будет куда-то отступить.


  — Девяносто Девятое и Цитадель снабжены дверями Стойл, — заметила Виспер.


  — Верно. Значит, их бойцы могут отступить и продолжить сражаться, — кивнул Большой Папочка. — Ещё одно место, куда мы могли бы отступить, это железнодорожная станция Айронмейр на берегу залива. Наша Арена. Небесный порт. Коллегия. И Капелла.


  Вздохнув, Триаж постучала кончиком сигареты по столу.


  — Есть хоть один шанс, что мы сможем закрепиться в Ядре? Оно создавалось как крепость.


  — Нет, — я покачала головой. — Это гиблое место. ХМА за пару секунд превратит вас в жижу. Насколько я знаю, задумано так. Забросишь нас в Ядро, и дело с концом.


  — Что ж… — пробормотала Шторм Чейзер, разглядывая карту, — это будет сурово. Мы полностью окружены. Нам нужно больше бойцов. Намного больше. Организация такой миссии обещает стать сущим кошмаром.


  Постучав копытом по полу, я взглянула на Вельвет. Вот если бы Литлпип помогла с координацией, мы могли бы… погодите-ка…


  — Стронгхуф, а сколько передатчиков они добыли из Башни Шедоуболтов, взяв те в Девяносто Девятое?


  — Несколько сотен, — ответил он, и глаза его расширились в озарении. — А! Ты хочешь распределить их вокруг Хуфа, чтобы мы могли эффективнее организовать нашу защиту. — Я расплылась в улыбке и кивнула.


  Шторм Чейзер задумчиво потёрла подбородок.


  — Если я возьмусь за координацию воздушных сил, а Большой Папочка займётся наземными войсками, дело может и выгореть. Я, конечно, буду за главную, — сказала она как нечто само собой разумеющееся. — Мы не можем разбрасываться оставшейся у нас авиацией.


  — Ты за главную? Ты командуешь парой рапторов и несколькими отрядами летунов. Я буду отвечать за каждую банду и солдата в Хуфе. Здесь только я отдаю приказы, дамочка, — огрызнулся тот в ответ.


  Стронгхуф поднялся на ноги.


  — Я и сам не новичок в тактике, и маловероятно, что я стану пользоваться теми жестокими приёмами, к каким привыкли вы.


  — Да уж. Вся твоя надёжная и проверенная тактика — это запрыгнуть в бункер, задраить двери и оставить нас в покое, — усмехнулась Триаж.


  — Хватит! — рявкнул Виндклоп. — По мне так вполне ясно, что главной должна быть Блэкджек. Верно, Блэкджек?


  Но я нахмурилась.


  — Нет. Я не могу. Я должна остановить Горизонты, иначе всё это окажется бессмысленным.


  Я видела, что столь необходимая нам оборона разваливается. Кто-то должен взять на себя управление всеми этими фракциями, лишь тогда у нас будет шанс. Я переводила взгляд с одного на другого, и наконец остановилась на идеальном кандидате.


  — Вот он, — сказала я, указав копытом на Голденблада. Наступившая тишина была едва ли не оглушительнее галдежа, стоявшего здесь секунду назад.


  — Он?! — взвилась Кобыла-Что-Надо. — Блэкджек, у тебя крыша поехала? Это ж Голденблад! Это… ты… ты хочешь поставить его главным?


  — Так и есть, — отозвалась я, подходя к покрытому шрамами жеребцу.


  — Ты свихнулась? — еле слышно прошипел Голденблад.


  — Присяжные всё ещё совещаются, — отозвалась я с напряженной ухмылкой. — До этого Голденблад управлял всеми Министерствами, — сказала я уже громче, — распределял ресурсы, поддерживая функционирование Эквестрии. Он — нейтральная сторона. Он не будет ставить кого-то из вас выше других. Не будет вести подковерных игр и не ударит в спину. В этом деле вы можете ему довериться.


  Из-под шлема Кобылы-Что-Надо донёсся придушенный всхрап, и я остановила на ней взгляд.


  — Или ты сама хочешь управлять обороной?


  Я сомневалась, что Министерская Кобыла успешнее убедит сотрудничать полтора десятка фракций, пусть даже она не была столь же спорной фигурой, как Твайлайт или Рэрити. Тем не менее это можно было рассматривать как план «Б», если она возьмёт в штыки план «А». Пони в фиолетовой броне уселась на место, затем ткнула копытом в покрытого шрамами жеребца.


  — Лучше бы на этот раз тебе не ничего не испортить, Голденблад. Обмани меня раз — ты мудила… обмани два — я дурила. Так что не облажайся!


  — Все согласны с таким компромиссом? — спросила я, переводя взгляд с одного участника совета на другого. — Голденблад будет координатором и поможет всем работать сообща.


  Никому это не нравилось, но все смогли с этим смириться.


  — Блэкджек, ты уверена, что… — начал было Голденблад, но я положила копыта ему на плечи.


  — Я хочу, чтобы все выжили. Ты с этим справишься?


  Беззвучно пошевелив губами, он окинул помещение взглядом жёлтых глаз.


  — Я… попытаюсь.


  — О большем я и не прошу. Не давай им вцепиться друг другу в глотку и присмотри, чтобы все они выжили. Слушай Большого Папочку и Шторм Чейзер в том, что касается тактики, но прежде всего постарайся, чтобы все выжили. Не позволяй им ввязываться во взаимные разборки. Чтобы никаких подсиживаний. Никаких предательств. Ничего такого. — Я снова глубоко вздохнула. — Это тебе по силам?


  Ещё несколько секунд он колебался, закрыв глаза, будто борясь с собой, а затем решительно кивнул.


  — Добро, — вздохнула я, похлопав его по плечу.


  Собравшиеся на встречу пони начали расходиться и кучковаться, тихо переговариваясь, начиная работу над нашим сопротивлением. Дождавшись, когда мы оба перестанем быть центром всеобщего внимания, я, застенчиво ухмыльнувшись, спросила:


  — Кстати, как тебе моя речь?


  Его лицо стало задумчивым, и он выждал несколько секунд, прежде чем ответить.


  — Показалась навязчиво знакомым. Хуфингтон возродится? — он иронично изогнул бровь.


  — А что? Я перепугалась. А это оказалось как раз в тему — подходи и бери, — воскликнула я, закатив глаза.


  — Что ж, надеюсь, твой плагиат не выйдет тебе боком. В конце концов, погляди, к чему это привело меня, — произнёс он, устремив долгий взгляд в сторону Ядра. Город был так спокоен и тих. Ни молний. Ни дождя. Тишина. — Ты ведь понимаешь, что Легат обязательно попытается лично убить того, кто будет стоять во главе наших сил? — Я не смогла ответить. — Особенно если это буду я, — сухо добавил он.


  Я отозвалась не сразу, меряя город взглядом вместе с ним.


  — Мне жаль, — пробормотала я.


  Он коротко рассмеялся тем самым, мягким и свистящим смехом.


  — Не сомневаюсь. — Он смотрел вдаль. — А мне нет. Если я умру, то, по крайней мере, исправляя то, что наворотил. У меня найдётся запасной план действий на случай, если… когда за мной придёт Легат.


  — Тебе когда-нибудь приходило в голову, что все выйдет вот так? — спросила я, и он приподнял бровь. — Ну, с жизнью?


  — Нет. Я готовился к простой жизни, с преподаванием истории и политики, и скромным хобби в виде коллекционирования минералов или, может, скульпторством. А потом обрёк мир на смерть… — Он косовато улыбнулся. — Я и не представлял, Блэкджек, что мне это так хорошо удастся.


  Я тоже не смогла удержаться от едва заметной улыбки.


  — Ты знаешь свою добродетель, Голденблад?


  Он покачал головой.


  — Понятия не имею, но надеюсь, что это раскаяние.


  Он встал: Большой Папочка, Стронгхуф, Штор Чейзер и Кобыла-Что-Надо помахали ему, подзывая к себе.


  — Луна, храни нас всех. Надеюсь только, что к нам скоро придёт подкрепление, — торжественно произнёс он и направился к ним.


  Я взглянула на чистое небо. Интересно, дурно ли с моей стороны то, что я предпочла бы ему дождь и бурю?


  Я опустила взгляд на карту. Нам нужно было больше бойцов.


  Нужно… Я нахмурилась.


  — Вельвет? — позвала я, и единорожка оглянулась. — Мне не помешала бы парочка аликорнов.


  


  


  [48] — Паническая атака — необъяснимый, мучительный для больного приступ тяжелой тревоги, сопровождаемый страхом в сочетании с различными физическими симптомами.


  [49] — Афазия — расстройство речи, состоящее в утрате способности пользоваться фразами и словами как средством выражения мыслей.


  [50] — Этос — кодекс чести, жизненный принцип.


  Глава 70: Затишье


  «Конечно, без проблем! До тех пор, пока не упадут горизонты, ты сможешь туда попасть! А я уверен в том, что они не упадут!»
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  Удивительно, как быстро обо мне забыли, стоило мне отойти от дел и позволить заняться организацией предстоящей битвы всем остальным. Вздохнув, Голденблад левитировал к себе карандаш, бумагу и планшет, после чего начал делать заметки мелким, аккуратным почерком, внимательно прислушиваясь к тому, какое количество бойцов могли предоставить нам банды, новоприбывшие и различные группировки наемников. Я прислушивалась к наименьшим из чисел, делая при этом собственные мысленные заметки. Да, я тоже могла делать заметки. Правда, обычно цветными мелками.


  Мне здесь и вправду больше нечего было делать. Более умные и лучше подготовленные пони знали своё дело. Всё, что мне ещё оставалось, это максимально увеличить наши шансы на победу, получить всё необходимое и сосредоточиться на том, как покончить с Когнитум и спасти всех нас от уничтожения Горизонтами. Я поняла, что улыбаюсь так, словно с моих плеч сняли тяжкий груз. Важные пони взяли все в свои копыта и почти позабыли обо мне.


  Жнецы, Зодиаки и Ксанти деловито обсуждали, кто и какой бункер будет атаковать, что им для этого потребуется и кого они возьмут с собой… а ещё делали ставки на то, кто же первый подорвет свой бункер. Как я могла наблюдать, пульсация действий распространялась от зала совещаний, где отдавались приказы и тут же отправлялись по назначению. Единственное, о чём не велось никаких разговоров, так о том, кто при этом умрет. Это просто не обсуждалось.


  — Ладно, раз уж мне здесь больше нечего делать, — произнесла я, направившись к Вельвет, Каламити, Хомэйдж, Лайфблуму и Дитзи Ду. П-21 с беспокойством подрысил ко мне. — Если вы свободны, то мне не помешала бы кое-какая помощь.


  — Ну, по правде гря, я тож начал уставать от отпуска, — протянул Каламити. Вельвет одарила его неодобрительным взглядом. — Че? Да лан те, Вельвет. Даж ты должна признать, что веселее ввязаться в хороший бой.


  — Не бывает хороших боев, — раздраженно возразила Вельвет, но затем вздохнула и слегка закатила глаза. — Но если мы будем делать всё быстро, то сможем спасти столько жизней, сколько сумеем.


  — Я достаточно долго сидела и наблюдала со стороны, — слабо кивнув, сказала Хомэйдж. — Пришло время вновь нацепить на себя боевое седло.


  — А рог те прост для показухи? — подколол её Каламити, на что она показала ему язык.


  Лайфблум покачал головой, но его слабая улыбка испарилась, когда он повернулся, чтобы взглянуть на меня.


  — Можно тебя на минутку, Блэкджек? — Я сперва моргнула; но всё же кивнула. Мы отошли в сторону, и белый единорог спокойно на меня взглянул. — Блэкджек, у меня для тебя есть послание от Общества Сумерек. Я не был уверен, когда подвернётся подходящий момент, дабы передать его тебе, но, как говорится, лучше поздно, чем никогда.


  — Ладно. И что же это? — спросила я заинтересованно, сдвинув брови.


  — Они внимательно следят за событиями на востоке и, если придётся, начнут действовать, — мрачно сказал он.


  — …Хорошо, — вновь с недоумением моргнула я. — Ну, если уж им так этого хочется, то пусть действуют. Сейчас любое действие — благо.


  — Ты не поняла, — замотал он головой. — Когда я сказал «действовать», я не имел в виду против твоих противников. Это значит — против самого Хуфа. Они запустят Селестию Один и сожгут дотла всё, что будет выглядеть враждебным. Ядро. Отродий. Твои войска. Учитывая, как запутанно здесь обстоят дела, отличать друзей от врагов слишком хлопотно и рискованно по сравнению с простым уничтожением всего, что движется. Мы победили в схватке с Красным Глазом и Анклавом, а теперь они… обеспокоены… происходящими здесь событиями и потерей всего, чего они успели добиться.


  — Сможет ли Селестия Один уничтожить громадный булыжник из лунного камня, падающий из космоса? — ответила я вопросом на вопрос, а когда он замер, неуверенно улыбнулась. — Нет, серьёзно, сможет? Потому что если сможет, то побольше им удачи, я только за. Прямо сейчас мне понадобится любая огневая мощь, которую я могу получить.


  Он начал обдумывать сказанное и я добавила:


  — О, а ещё ты, возможно, захочешь их известить о том, что если они атакуют Хуф, то превратят в пепел не только город, но и наследницу Твайлайт в придачу. Если для них это ещё что-то значит, то так и будет.


  — Ещё значит, а я лишь передавал послание. Много глаз сейчас наблюдает за Хуфом. Просто помни об этом, — сообщил Лайфблум. После чего полуулыбнулся мне. — Что дальше по плану?
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  В том, что пегаска-гуль, у которой от крыльев остался лишь костяк, вообще способна летать, безусловно, было что-то сюрреалистичное. Эта мысль была одним крошечным задумчивым голосом, звучащим в голове на фоне воплей остальной части сознания о том, что мы расшибемся о проносящуюся под нами землю.


  Дитзи перевозила нас по воздуху в своём фургоне «Абсолютно Всё».


  В очередной раз доказывая самой себе, что она является почетным Искателем, Дитзи по первому же моему саркастичному замечанию предъявила и пип-бак, и передатчик. Её ухмылка заставила улыбнуться и всех остальных.


  С распадом Единства аликорнам находиться в Хуфе стало всего лишь неприятно, а не невыносимо. Изначально я намеревалась использовать их, чтобы телепортироваться во все те места, куда мне было нужно. Однако то обстоятельство, что я не имела ни малейшего представления о том, куда же мне, собственно, нужно было отправиться, загубило этот план на корню. По всей видимости, тыканья в карту копытом со словами «куда-то вот сюда» было недостаточно для магических попрыгушек по местности в условиях, когда все телепортисты видели вышеозначенное «куда-то вот сюда» лишь мельком. К счастью, Дитзи была настолько великодушна, что предложила повозить нас всех. Одна фиолетовая аликорн настояла на том, что тоже будет нас сопровождать, чтобы «с нами ничего не случилось», однако, у меня создалось такое впечатление, что на самом деле она была здесь лишь из-за Вельвет.


  В радиоэфире творился настоящий хаос. Канал Пон3, может, и был закрыт, но уже появились другие радиостанции. Сильнейший сигнал был у «Радио “Единство”», которым заведовали Предвестники, убеждающие всех присоединиться к «настоящей Охраннице», чтобы вытягивать Хуфингтон совместно. Или что-то типа этого. Противовесом ему было созданное Хомэйдж «Радио “Свобода”», состоящее из пип-бака, радиопередатчика и просто-таки поразительной подборки музыкальных композиций, прихваченных ею с собой перед тем, как она покинула Тенпони, спасаясь от Анклава. По мере того, как мы пролетали над Хуфом, в списке моего пип-бака ещё раз десять появлялись, а затем исчезали другие радиостанции, чей радиус вещания не превышал и мили.


  Один ведущий говорил, что я фальшивка. Другой утверждал, что фальшивкой являются вообще все, и нужно всех убить. А третий, который, судя по голосу, был ещё жеребчиком, извергал столько непристойностей, сколько мог придумать. Причём по большей части они были спёрты из мемуаров Литлпип… ну серьёзно, неужели она не могла их отредактировать перед изданием? Мне как-то не верилось в то, что этот жеребёнок знал, что это за штука такая — клитор… А вот остальные всё же призвали пони следовать за своими лидерами и готовиться к «битве за Хуф».


  — А это хороший признак? — спросила я у Хомэйдж.


  — Полагаю, что да. После Филлидельфии, Вечнодикого и битвы в небесах народ начал понимать ценность объединения. Старый образ действия — на основе разбросанных повсюду крошечных поселений и рейдерских банд — уже просто не работает, — произнесла она, улыбаясь. Затем пристально посмотрела на запад. — Как же я хочу, чтобы она была здесь. Как же я хочу, чтобы мы ещё хоть разок смогли побыть вместе.


  Вздохнув, я положила ей копыто на плечо.


  — Я тоже очень хочу, чтобы она была с нами. Работать с ней было весело.


  — Я просто за неё боюсь. Она будет жить много дольше, чем все мы. В центре управления П.О.П., щит которого снабжает энергией душа Селестии, она, возможно, даже переживёт Горизонты. Мне не нравится думать о том, что она останется совсем одна, — вздрогнув, произнесла Хомэйдж. — Я беспокоюсь за её счастье… её здоровье… её рассудок. Как долго кто-то может наблюдать за другими, оставаясь при этом в одиночестве, и не лишиться рассудка?


  «Ну, похоже, что Голденблад, Селестия и Спайк весьма неплохо с этим справлялись».


  — Я не могу себе представить и того, чтобы Селестия хотела быть запертой там навеки, — произнесла я, глядя в сторону Ядра. — Это не жизнь.


  Я покачала головой.


  — Ну что ж, киберпони и пустышки тоже живут очень долго. Поэтому, если я всё же переживу это и по-прежнему буду жива-здорова, то приложу все силы, чтобы заскакивать к ней время от времени и надоедать. И давать немного лечебного секса. Исключительно во имя психического здоровья, разумеется.


  Хомэйдж засмеялась, услышав это, и я засчитала себе очередную маленькую победу.


  — Ты и в самом деле надеешься это пережить? — спросила она. Её веселье улетучилось, оставив эту ужасную, грустную улыбку, которую я знала так хорошо. — То есть я знаю, ты уже умирала… дважды? Или всё-таки больше?


  — Да я уже со счёту сбилась, — ухмыльнулась я. Всматриваясь в сторону Небесного порта, я могла видеть лежащие на земле останки Тандерхеда. Сейчас он представлял собой половинку тора, которая выглядела так, будто эти останки были выпотрошены и сожжены битвой. Небесный город исполнял роль стены, защищающей город от Отродий… но не от Ядра. — Я просто не очень хороша в умирании, Хомэйдж. Поэтому я подумала, а почему бы и нет? Я переживу это, остановлю Когни и Легата, не дам Горизонтам уничтожить мир, вместе с П-21 воспитаю своего жеребенка и попытаюсь завести ещё парочку…


  «Тьфу ты, стерильное тело, не забыла, тупица?»


  — Или возьму приёмных… приёмные жеребята — это круто. Я и в самом деле хочу много жеребят, — произнесла я, ухмыляясь. — В общем, помочь Капелле и Хуфу. Наладить отношения с Глори и Рампейдж. Сделать жизнь лучше. И увидеть завтрашний день.


  — Надеюсь, ты всё это получишь, — произнесла Хомэйдж, смотря на облака, пока мы продолжали полёт на восток.


  Я видела чёрный замок, бывший когда-то горой Чёрный Пони, который закрывал мне вид на Ядро. Далеко внизу располагалась армия зебр. Они выходили из бункера: зебры-Отродья, зебры-Отродья с киберкрыльями… А ещё там были киберединороги-зони. Даже после смерти Сильвер Страйп достигла своего рода бессмертия. В течение дня приблизиться к бункеру не было ни единой возможности, особенно для меня. Я была из тех пони, которые предпочитали пострелушки.


  Кроме того, моё дело не было связанно с ними. Моё дело находилось далеко на востоке, дальше, чем я когда-либо бывала.
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  Я рысила вверх по долине подальше от Ядра, остальные шагали за мной позади. Песчаные осыпи и древние угольные пески осложняли путь, тем более в сумерках. Смеркалось. Завтра я должна поймать Когнитум в Космическом центре до того, как она улетит на луну. Я физически ощущала, как время утекает от меня. Время. Время.


  Это место выглядело так, словно время забыло о его существовании. Давным-давно в Эквестрии случился технологический прорыв, основанный на угле. Они истощили свои залежи угля и начали торговать с зебрами, когда запасы подошли к концу. Хорошей сделка была ровно до того момента, как зебры прекратили поставки. Без сомнений, вся остальная Пустошь стала наследием тех событий. В этом же месте всё вокруг было наследием… времен до торгового соглашения. Жертвенной землей. На плоско срезанных верхушках гор покоились шагающие экскаваторы. Ущелья были доверху забиты токсичными отходами. Ржавые линии рельс исчертили пейзаж как дорожки наркомана, не способного утолить голод. Всюду, куда бы я ни обратила взгляд, виднелись остовы дробилок, указывающие трубами в серые небеса.


  Линии электропередач начинали извилистый путь отсюда в западном направлении, к остальной Эквестрии. Это имело смысл. Если вы и так собираетесь загрязнить местность, почему бы не сконцентрировать загрязнение в одном месте, чтобы сохранить остальные? Пони, которые не жили тут, решили, что это, пожалуй, недурно.


  Я посмотрела на Глори, пытаясь поймать её взгляд. Она просто шла дальше. Я обратила внимание на П-21, чувствуя себя противоречиво… должен же быть хоть один способ исправить положение. Стоит ли вообще пробовать?


  По долине, как призрак, проплыл мелодичный звук банджо. Звонкая музыка пронеслась через тишину, изменяя пейзаж, как при путешествии во времени. С другой стороны в ответ раздалась ещё одна мелодия банджо. По моей гриве пробежала волна мурашек от осознания пугающей эффективности такой формы сигналов. Красные точки танцевали на моём Л.У.М.е, но я слышала только шебуршание радтараканов в ближайшем подлеске.


  — Я просто хочу поговорить с Большой Мамочкой, — выкрикнула я в тишину. Туман собирался на краях сломанных горных вершин. Мой голос эхом отразился от ржавеющих карьерных элеваторов и отвалов. Я почувствовала дрожь земли и представила пони, закапывающихся всё глубже и глубже, невзирая на опасности, подстерегающие их там. — Я вернула тебе оружие твоего сына! — прокричала я.


  Банджо вновь проиграли небольшую вариацию нот. Затем обменялись ими ещё раз. Это было бы приятно, если бы не ощущение, словно пока пиликающие сообщения эхом раздаются по долине, в мою голову нацелена дюжина пушек. Наконец музыка остановилась, и из-за ржавого трактора вышла синяя кобылка в грязном запятнанном сарафане.


  — Мамочка больше не желает вас здесь видеть. Это наша земля.


  Я оглянулась вокруг, на отходы и разрушения. Я могла только предполагать, что она меня слышит.


  — Будет драка, Большая Мамочка. Отвратительная драка за Хуф. Нам нужна твоя помощь.


  — Я же сказала, что Мамочка больше не желает видеть вас здесь, — сказала синяя кобылка, кивая в сторону, откуда мы пришли. — Свалите.


  Скотч Тейп уставилась на неё.


  Я сделала шаг к синей кобылке, и тут раздался щелчок. Земля передо мной взметнулась пылью от пули, моментально меня останавливая. Я тихо зашипела сквозь зубы.


  — Я знаю, что ты хочешь остаться в стороне! — закричала я, и мой голос эхом прокатился по долине. — И уважаю это. Но пришло время, когда мы в тебе нуждаемся! Во всех вас! Грядет бой, и, если вы не присоединитесь, мы проиграем!


  — Ты глупая пони, знаешь, — протянула кобылка.


  — Ага, а ты та ещё скотина! — огрызнулась в ответ Скотч.


  — Скотч, — начал было П-21 вразумляющим тоном, но его никто не услышал.


  — Кончай обзываться! — закричала синяя кобылка. — Моя сеструха тебя уделает!


  — А мне «сеструха» не нужна. Я и сама тебе задницу надеру!


  — Никто не надерет мне задницу! — вскрикнула другая кобылка, наступая. Скотч Тейп поспешила ей навстречу, а я была слишком шокирована, чтобы оттащить её магией до того, как они сцепились и начали кататься в грязи, кусаясь и пинаясь.


  — Бэби Блю! — крикнула кобыла громко, словно ударив хлыстом; она вышла из-за двух булыжников. С винтовкой Тауруса на боку. Блюбелль прищурилась, глядя на двух грязных кобылок. — Всё, шо ты должна была сказать — шоб свалили.


  — Она первая начала! — проскулила Бэби Блю, указывая грязным копытом на Скотч Тейп. — Она назвала меня скотиной!


  — А ты назвала Блэкджек тупой! — воскликнула та, пока П-21 оттаскивал её за воротник стойловского комбинезона.


  — Ну не тебя же я тупицей обозвала, тупица! — прокричала в ответ Бэби Блю.


  — Ну всё! — взвизгнула Скотч, вырываясь из захвата П-21 и прыгая на неё.


  Я наблюдала за Блюбелль поверх дерущихся кобылок, обходя их по кругу, пока Вельвет и П-21 пытались разнять драку, не получив при этом случайного удара копытом. Аликорн смотрела на всё это с презрительным выражением.


  Вздохнув и покачав головой, я обратилась к Блюбелль:


  — Я заметила, что на встрече было не так уж много Горцев.


  — Большая Мамочка держится подальше от этого дерьма. Слишком большое. Слишком опасное. Мы оттянули всех наших обратно в шахты, — проинформировала меня та.


  — Ты не можешь держаться подальше, Блюбелль. Хуф нуждается в Горцах.


  — Оно может и да, тока вот нам Хуф не нужен, — упиралась она. Крепко сложенная синяя земнопони скрестила ноги. — Ни пегасы, ни магия, ни роботы, ничего. Мы позаботимся обо всём сами. Срать мы на вас хотели.


  — Может быть, сейчас вы и не нуждаетесь в Хуфе, но будете, — спокойно сказала я. — Близится шторм и, если мы не встанем плечом к плечу, он сдует нас.


  — Шоб тебя, — угрюмо возразила она. — Что эта дыра сделала, кроме как забрала наших родных?


  — Ничего. Но если Когнитум или Легат выиграют битву завтра, сколько времени, вы думаете, останется до следующей? Они не оставят вас в покое. Они не смогут, — так же спокойно продолжала я.


  — У нас сотни бойцов. Мы справимся, — сказала она, нервно хмурясь.


  — А у них — тысячи. — Я не упомянула деталь о бесконечности этих тысяч. — Вы, думаю, видели бункер. Это один из нескольких. И у них нет жеребят, любимых или семьи. Им насрать на ранения и смерть. Единственное, что их волнует — вырезать врагов под корень. — Я глубоко вдохнула. — Нам нужна ваша помощь.


  — А нам не нужна ваша война. Эти Отродья хотят с нами драки? Отлично. Не то чтобы мы не были в меньшинстве раньше. У нас есть дыры внутри дыр, куда мы можем отступить. И запасы, что спасут нас надолго.


  — Такую эпитафию ты себе хочешь? «Мы бежали и попрятались в дырки, пока другие, которые нуждались в нас, дрались и сдохли»? — спросила я, пытаясь оставаться спокойной. — Две сотни лет назад Эквестрия приобрела у вас эти земли и использовала что их, что вас. Они плохо поступили с вашими предками, сожалею об этом. Но я — не они. Я не отбираю у вас землю. Я не говорю вам, что вы обязаны прийти. Я прошу помощи. Умоляю о ней, если быть честной. — Я опустилась на колени. — Пожалуйста. Нам нужны Горцы. Все, кто может. Когда начнётся атака, нам нужно ударить с двух сторон, чтобы был шанс.


  Блюбелль даже раскраснелась и чуть попятилась.


  — Я… в общем, не от меня зависит. Большая Мамочка сказала, что никогда в жизни снова не поможет Хуфу. — Кобыла приостановилась и моргнула. — Но… есть только одно, что может заставить её передумать.


  Одно?


  — Что это? Что угодно! — с улыбкой воскликнула я, поднимаясь.


  — Она сделает это, только если Большой Папочка попросит, — медленно сказала Блюбелль, будто была не до конца уверена. — Но он должен попросить у неё очень хорошо.


  — Он это сделает. Я уверена! — сказала я с улыбкой.


  Блюбелль посмотрела на меня крайне скептично.


  — Ну, увидим. Мамочка всё время слушает радио. Если он попросит, она может прийти. Хрен знает. Можбыть. — Она развернулась и порысила восвояси. — Пошли, Бэби Блю. Хватит играться.


  Две кобылки прервали свой бой на смерть и синяя выскользнула, поспешив за сестрой. Она притормозила и оглянулась, прищуриваясь.


  — В следующий раз я те задам, жироголовая.


  — Ну попробуй, потому что я пну тя так сильно, что полпути до Мэйнхэттена пролетишь! — ответила Скотч. Бэйби Блю показала ей язык, а потом побежала догонять Блюбель.


  Скотч Тейп взглядом провожала кобылку, пока не осознала, что все мы смотрим на неё.


  — Чего?


  — «Чего?» — шокированно спросила Вельвет. — Что ты имеешь в виду под «чего»? Ради всего святого, что это было?


  Скотч Тейп поднялась из грязи и прорысила в противоположном направлении.


  — Не каждый день жеребёнок встречает свою главноврагиню или как её там. В следующий раз я задам ей трёпку.


  Вельвет уставилась на жеребёнка, беззвучно двигая челюстью от изумления.
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  — Всё просто, — обронила Скотч Тейп, важно кивнув. К Вельвет вновь вернулась возможность спросить о драке, после того как мы опять поднялись в небо. — Понимаешь, в тот самый момент, когда она оскорбила Блэкджек, я поняла: отныне мы будет врагами навсегда.


  — Но ты с ней только что познакомилась! Зачем ты ввязалась с ней в драку? В этом нет никакого смысла! — сокрушалась Вельвет. — Ты просто могла сказать ей не говорить подобные вещи. Быть выше этого!


  Скотч Тейп скучно посмотрела на неё.


  — У тебя никогда не было главновра… — она взглянула на П-21.


  — Заклятого врага, — подсказал он.


  — Точно! У тебя же в детстве были заклятовраговые сверстники? — поинтересовалась Скотч Тейп.


  Вельвет на секунду удивлённо моргнула, слегка попятившись.


  — Конечно нет! Все пони Стойла Два меня обожали! — мы все просто хором вздохнули. — Что? — спросила она недоумевающе, насупившись.


  В ответ Скотч вздохнула ещё раз и покачала головой.


  — Блэкджек?


  — Дейзи, — произнесла я с улыбкой. — Возможно, до меня это поздновато дошло, но да. Главно… в смысле, заклятый противник.


  — Моя сестра, Даск, — вставила Глори с легкой улыбкой.


  — Одна лишь сестра? Я вас всех переплюну со своим братьями, да ещё и батей вдобавок, — усмехнулся Каламити.


  — Каламити! И ты туда же! — ахнула Вельвет.


  — Че? Прост старая добрая жеребцовая вражда.


  Дитзи повернула свою голову и указала на грифельную дощечку:


  «Пинки, на конкурсе по поеданию маффинов».


  — Даймонд Тиара… — мягко прошептала аликорн. — У этой кобылки была зацикленность на кьютимарках.


  — Смотрительница, — произнёс П-21 с грустной улыбкой. Я положила ему на плечо копыто и была рада, что он не сказал: «Всё Стойло Девяносто Девять».


  — Мой отец, — добавил Лайфблум. — Он не одобрил мою симпатию к жеребцам.


  Оп, П-21, походу, задумчиво приподнял бровь.


  Внезапно все взгляды остановились на Хомэйдж, и Вельвет Ремеди с оттенком раздражения спросила у неё:


  — Ох, полагаю, и у тебя с детства был свой злейший враг?


  — Нет, — тихо возразила Хомэйдж. Вельвет Ремеди улыбнулась, радуясь своей победе, когда Хомэйдж продолжила: — Но я хотела бы, чтобы он у меня был.


  — Хомэйдж! Заклятый враг! Ненависть! Пустоши! Плохо! Хочешь?


  Почему?! — выпалила Вельвет.


  — Это первый случай на моей памяти, когда кто-то доводил Вельвет до истерики, — подметил Каламити, легонько толкнув в плечо пылающую яростью единорожку.


  — Потому что это означало бы то, что я не одна, — тихо произнесла Хомэйдж, наблюдая за сгущающимися сумерками. — Большую часть своего детства я провела, занимаясь грабежом рядом с Мэйнхэттеном и просто стараясь не умереть. «Заклятый враг» мог не любить меня, но, по крайней мере, он бы обо мне думал, пусть даже как о цели для придирок. Дикие гули, рейдеры… блотспрайты и кровокрылы… для них я была лишь очередной трапезой, очередной жертвой, очередной… игрушкой. Быть объектом чьей-либо ненависти — это уже шаг вперед. По сравнению с состоянием полной ненужности.


  Улыбнувшись Лайфблуму, она продолжила:


  — К счастью, у меня появились кое-какие друзья. А позже я познакомилась с Литлпип, которая, как мне показалась, тоже страдала от одиночества.


  — Насколько я помню, ты ограбила меня и Джоук, — вскользь добавил Лайфблум. — Забрала у нас всё до последней крышки и оставила на растерзание кровокрылам.


  — Ага. Поэтому вы следовали за мной целых три дня, умоляя вернуть ваши вещи обратно. В конце концов, я вам их таки вернула, лишь бы ваше нытье нас случайно не выдало, — отозвалась Хомэйдж со слабой ухмылкой. — Мне кажется, я тоже успела немножко побыть вашим «заклятым врагом».


  Я усмехнулась ей.


  — Получается, ты раньше у нас была плохой кобылкой?


  Она моргнула, после чего хитро посмотрела на запад.


  — В других отношениях я стала ещё хуже. Но я была выживальщицей и мусорщицей… в двух шагах от одичания и в одном от рейдерства. Только благодаря поддержке Джоукблу, а также нескончаемому оптимизму и умным советам Лайфблума, я стала лучшей пони. Со временем у нас появилась мечта: попасть в Башню Тенпони. Невыполнимая мечта для жителей Пустоши, однако начало было положено.


  Было трудновато пытаться представить себе серьёзную и мрачную Хомэйдж.


  — Конечно, — кисло добавил Лайфблум, — нам бы помогло, знай мы с самого начала, что это невозможно. В Тенпони говорили, что если ты соберешь сто тысяч крышечек, то сможешь присоединиться к их сообществу. Но это всё конский навоз. Они ищут «цивилизованных» пони, которые «интересны» и «ценны», а не просто экономных жителей Пустоши.


  — А когда Диджей Пон3 взял меня к себе, я сразу же стала цивилизованной, интересной и ценной. Ты только представь, — Хомэйдж покачала головой. — Я указывала им на их двойные стандарты так часто, что, в конце концов, они стали соблюдать своё условие… конечно, не так уж много пони могут собрать столько крышечек, но всё-таки… — Она печально вздохнула. — Слишком поздно для Джоукблу.


  — Что с ней случилось? — спросила Скотч Тейп обеспокоенным голосом, затем огляделась и опустила глаза. — Неважно. Не хочу знать.


  Хомэйдж с тоской улыбнулась, и её взгляд устремился в ночь.


  — Это и есть причина того, почему я хочу положить конец Пустоши. Чтобы никому больше не пришлось проходить через то же, что и нам, а самой огромной проблемой у пони была взаимная неприязнь к другому молодому пони. — Это убило настроение для дальнейших глупых аргументов.


  Мы держали курс на юг, закладывая широкую дугу, чтобы миновать Космический центр Луны. Глядя на юго-восток, я могла увидеть внушительные здания и четыре раптора, парящих над ними. Похоже, что Хоафрост и Афтербёнер получили кое-какую помощь со стороны. Рассказали ли им весь план Когнитум, или они просто решили встать на сторону той пони, которая казалась более сильной? Под нами я заметила признаки бурной деятельности, которые тянулись от куч мусора Свалки до Г-образного здания: по моим догадкам, оно было Парадизом. Складывалось впечатление, что Большой Папочка, находясь прямо между Космическим центром Луны и остальным Ядром, собирается стать основным центром обороны. По крайней мере, из этого может выйти что-то стоящее.


  Глянув на всех тех пони, я сглотнула. Битва близится. И она неизбежна. Я не боялась за себя. У меня получилось протянуть так долго и не умереть… ну, ни разу не остаться мёртвой… но меня мучил тот факт, что может пострадать столь много других. Я была идиоткой, которая могла ловить пули на себя. Но я не смогу взять на себя абсолютно всё. И если я была полностью уверена в себе, когда дело доходило до боя, то что насчёт остальных? Мой взгляд упал на моих друзей, как старых, так и новых, и меня заполонило нарастающее чувство тревоги. Хуже того, я могла с уверенностью сказать, что у остальных сейчас крутились такие же мысли. Каламити и Вельвет сидели немного ближе друг к дружке в задней части переполненной повозки. П-21 обнял Скотч Тейп. Глори сидела на другом конце сиденья, но я успела уловить её мимолетный взгляд в мою сторону.


  Открыв рот, я захотела сказать… ну, не знаю. Что-нибудь. Да что угодно! Но уголок её губ тронула тень грустной улыбки, пегаска отвела взгляд в сторону заходящего солнца, и слова, которые я желала ей сказать, так и не прозвучали.
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  — А ты в этом точно уверена? — нахмурившись, спросил П-21, глядя на меня из повозки.


  — Ага. Уверена. Если вы все подождёте здесь… то да. Мне нужно, чтобы они знали, что это я, — произнесла я с полуулыбкой, оглядывая разбомбленную местность.


  — Я… кому-нибудь из нас следует пойти с тобой, Блэкджек, — начала Вельвет. — Я выступала за…


  Я покачала головой.


  — Это должна быть именно я.


  — А если они всё же решат тебя убить? — вновь нахмурившись, спросил П-21.


  — Ну что ж, держите повозку неподвижной и надейтесь, что я смогу телепортироваться в неё быстрее, чем они меня схватят, — ответила я, тряхнув гривой. К сказанному мне особо добавить было нечего. Дитзи медленно подняла повозку обратно в небо, а я осмотрела окружающую местность. На первый взгляд разбомблённый пейзаж представлял собой не более чем бесплодную пустыню. Но стоило приглядеться к ней повнимательней, как начинали вырисовываться небольшие особенности, вроде того, что многие из этих камней были похожи на расплавленное стекло. А другие располагались так, что внешним видом напоминали обугленные фундаменты. И кто бы смог проигнорировать монотонное щёлк-щёлк-щёлк радиации?


  О, и почти не имеющая прорех красная лента на Л.У.М.е окружала меня со всех сторон.


  Неторопливо шагая сквозь облученные трущобы, я знала, что они следуют прямо за мной, и поэтому поддерживала свой рог светящимся, готовая исчезнуть отсюда. К северу от меня, на пределе видимости, я могла с трудом разглядеть огни военной базы «Гримхуф». Мне следовало бы догадаться, что Оставшиеся были там не столько из-за ракет, сколько из-за бункера прямо под ней, в котором находилось их Древо Жизни. Скорее всего, сторонники зебр включили его в надземную часть базы как ещё одну статью расходов. И я помогла им его обезопасить…


  Я нашла в облученном пейзаже нору. Всё, что я могла, так это надеяться, что сочетание заинтересованности в новизне и подозрения в обмане удержат их от того, чтобы оторвать мне голову. Но учитывая, что оказавшаяся в центре их территории единорожка была голой и безоружной, это было лишь вопросом времени. Я присела у края норы, но голову внутрь совать всё же не стала.


  — Я пришла поговорить.


  Из норы не донеслось ответа. Тишина нарушалась лишь размеренным щёлканьем моего пип-бака.


  — Пару месяцев назад один представитель вашего рода пришел к моему, чтобы попросить у нас помощи в деле, связанном с Анклавом и их управляющими шлемами. Его, кажется, звали Гнарр, — произнесла я, почувствовав, как земля подо мной на секунду завибрировала. — А сейчас я вернулась, чтобы попросить помощи уже у вас.


  Тишина. Я могла представить себе, как в темноте подёргиваются уши.


  — Завтра выгнавшие вас из Гримхуфа Отродья собираются напасть на Хуфингтон. Они в несколько раз превосходят нас численностью. Они, скорее всего, убьют нас всех за пару часов. В лучшем случае — за день. — Я закрыла глаза. — Знаю, наши народы трудно назвать добрыми соседями. Да, многие из вас хотят убить меня просто за то, что я здесь нахожусь. Но хочу, чтобы вы знали: прямо сейчас мы в вас нуждаемся. Мы нуждаемся в вашем народе. Я знаю, что большинство видят в вас чудовищ. Знаю, как вы страдали. Я и сама знаю, каково это — страдать. И знаю, что вы нечто большее, чем они о вас думают. Я ничего не могу предложить вам за вашу помощь. Просто не могу придумать ничего, что мы могли бы вам дать и чего у вас бы уже не было. Единственное, что я могу сказать с полной уверенностью, так это то, что вы получите наше уважение. Не знаю, значит ли это для вас хоть что-нибудь, но вы его получите, — произнесла я, вставая на ноги.


  Я не имела ни малейшего представления о том, слушали они меня или нет. И о том, заинтересовались ли этим. Откуда мне знать, может, они смеются над нашей грядущей бойней.


  Я, обернувшись, долгое время смотрела в нору, а затем телепортировалась в повозку. Время покажет, придут они или нет.
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  Возвращение в Звёздный Дом прошло в торжественной обстановке. Никаких препирательств и споров о соперниках из детских времен. Все знали, что через пару часов мы нанесём удар по космическому центру. Мне надо вернуть себе своё тело…


  Я подумывала о том, чтобы телепортироваться и сбросить ей на спину покрытую Чудо-клеем спарк-гранату, надеясь, что этого будет достаточно… но не было никакой гарантии, что это сработает. А как только Когнитум будет вырублена, или, того хуже — убита, Легат перестанет играть в поддавки и порвет Предвестников в клочья. И был очень хороший… очень реальный шанс того, что одна из моих подруг…


  Потерять Лакуну было больно, но это была смерть, которую я смогла выдержать. Она выбрала этот путь, спасая остальных. Хоть это и было болезненно, я могла дать этому разумное объяснение, могла это понять. Но я помнила, как прочитала о внезапной смерти Стилхувза. А что, если нечто подобное случится с Глори? П-21? Скотч Тейп? Бу? До этого мы уже подвергались риску, но я всегда была способна броситься на амбразуру, практически вопя при этом:


  «Пристрелите сначала меня». И они так и поступали. А я была достаточно крепкой или везучей, чтобы это пережить.


  А теперь?


  — Мыслями не поделишься? — спросил П-21, держа полусонную дочь в передних ногах.


  — Просто… нервничаю, — призналась я. — Я слишком много об этом думаю. Мы должны просто отправиться прямо в космический центр и начать действовать!


  — Ну разумеется. Мы ввосьмером против небольшой армии Предвестников и Отродий, плюс твоё старое тело и Легат. Почему бы и нет? — произнёс он настолько непосредственно, что я тут же покраснела.


  — Я серьёзно, — сказала я, нервно проведя копытом по гриве. — Чем больше я об этом думаю…


  — Как и я. Я не перестаю думать об этом. Так что давай начинать, — легко улыбнувшись, сказал он. Через несколько секунд я поняла, что он меня просто дразнит. — Дай угадаю. Ты осознала, почему мы не должны этого делать?


  Застонав, я наклонилась и прижалась лицом к его плечу.


  — Взрослеть — отстой. Когда я стала такой старой и обеспокоенной по поводу последствий, планов и тому подобного?


  — Думаю, когда мы лишились Лакуны, — ответил он спокойно. — Для меня это был тот момент, когда Скотч Тейп оказалась на волоске от смерти. После того… — Он покачал головой. — Никто из нас уже не тот, кем был раньше, Блэкджек. Глупая, но добрая кобыла-охранница… жесткий и злопамятный самец… одинокая, осиротевшая кобылка… даже наивная пегаска-ученая, — добавил он, неохотно упоминая Глори и получая благодарную улыбку взамен. — Знать тебя… путешествовать с тобой… всё это помогло нам стать лучше, Блэкджек. Стать лучшими пони.


  — Я не сделала ничего такого, — смущённо пробормотала я. Он вновь покачал головой.


  — Больше, чем ты осознаешь, — сказал он с доброй улыбкой. Дитзи пнула повозку, привлекая наше внимание, и указала вперёд покрытым шрамами не-мёртвым копытом. Мы вгляделись в земли вокруг Капеллы и…


  Там было много народу.


  Я хочу сказать, что тогда в амфитеатре прямо-таки яблоку негде было упасть, и мне ещё никогда не доводилось видеть, чтобы в Пустоши собралось вместе столько народу. Но сейчас вокруг маленького поселения были разбросаны десятки костров. Народ вокруг них кружил, как радтарканы из разворошенного гнезда. Я и подумать не могла, что в Пустоши так много пони, не говоря уж о Хуфе. Когда Дитзи приземлилась на крыше почты, я при виде их всех открыла от изумления рот. Многие из пришедших, судя по всему, были мусорщиками, но я видела и семейные группы. Я всегда представляла себе Пустошь как некое место, где обитают только рейдеры, бандиты и мусорщики, да иногда встречаются нормальные личности, которые просто стараются выжить. Перемены к худшему были очевидны всем. И война наконец-то собрала их всех вместе.


  — Бля. Не ожидала, что здесь так быстро соберётся столько народу, — пробормотала Скотч Тейп. — Мне нужно посмотреть, что там да как, и убедиться, что у нас налажены поставки еды, воды и оборудованы отхожие места. С прекращением дождей вопрос воды быстро станет проблемным, а мы ведь не хотим, чтобы она стала непригодной для питья из-за того, что кто-то ссыт в неё выше по течению, — произнесла она, карабкаясь вниз по ведущей в здание лестнице. Мы поспешно последовали следом за ней.


  — Как дела? — спросила я, когда заметила Чарити, Крышечку и Кипера, расположившихся среди настолько огромного количества коробок, что передвигаться по почте стало весьма затруднительно.


  — Могли быть и лучше, — пробормотала Чарити, сердито смотря на планшет. — Нам нужно ввести десятипроцентную надбавку на пули для Когтей. У них есть крышечки, чтобы покрыть эти расходы, и мне кажется, что в сумках некоторых из этих перьеголовых водятся «излишки», — сказала она маленькой фиолетовой единорожке, которая, отдав честь, быстро убежала, ловко пробираясь сквозь нагромождения коробок.


  Чарити переместила вперёд другой планшет.


  — Проследи за тем, чтобы эти засранцы из Общества не наебали нас больше, чем на пять крышечек за фунт провианта. У них еды выше крыши и, если всё увенчается успехом, нам не нужно будет кормить народ даже двух дней, — сказала она красному жеребчику-земнопони, последовавшему вслед за единорожкой.


  — Ты берешь с народа крышечки за снаряжение и еду? — ошеломленно спросила Вельвет Ремеди. — В такое время?


  — Уухуум, — протянула Чарити, не отрывая взгляд от своих планшетов, и я, улыбнувшись, отступила назад.


  — Так значит, ты наживаешься на этом кризисе, — разгневанно и обвиняюще произнесла Вельвет Ремеди. Чарити ей не ответила, но я заметила, как на виске кобылки запульсировала жилка. — Да как ты можешь? Все эти пони напуганы и беспомощны, а ты требуешь с них крышечки за то, что им необходимо.


  Чарити шлёпнула планшетом о стол.


  — Слушай, ты! Там полторы тысячи беженцев. Я не просила их сюда приходить, но они здесь. И поэтому мы о них заботимся. А ты знаешь, что происходит, когда ты говоришь слово «бесплатно», обращаясь к кому-нибудь напуганному и беспомощному? Они становятся тупыми. Они становятся жадными. Они нагружают на себя столько, сколько могут унести, не заботясь о том, что большая часть из этого испортится ещё до того, как они смогут это съесть. А затем их убивают столь же тупые и жадные пони, которые уже догадались, что им самим не хватит оставшегося, поэтому лучше убить этих и взять то, что смогут. А поскольку все пони, которым приходится заниматься торговлей, знают об этом, то те, кто действительно ищут выгоды, сначала удостоверятся, что наживутся на тех, кто бесплатно раздает всякое дерьмо. А, и вдобавок большинство мусорщиков не работают бесплатно, а нам нужны все патроны, пушки, броня и наркотики, которые мы можем достать, так что мне приходится тратиться на то, чтобы купить это. Иначе мой склад опустеет, мои крышечки пропадут, и все мы окажемся в глубокой жопе. Если зажиточные группы вроде Когтей и героев вроде вас будут платить больше, значит, я смогу субсидировать тех, кто не может. Что я и делаю, — сказала Чарити, указав на Вельвет копытом. — Сто крышек за трату тридцати секунд моего времени.


  Она ткнула копытом в сторону большой, наполовину заполненной банки с крышками у прилавка, надпись на которой гласила: «Сбор за объяснения для всяких идиотов из компании Блэкджек».


  — Что?! — начала Вельвет, запнувшись и махнув своими передними копытами в сторону банки. — Это возмутительно! Ты не можешь…


  — Заплати кобылке, Вельвет, — посоветовала я.


  — Почему? — спросила она, смотря на маленькую жёлтую земную пони.


  — Потому что если ты не заплатишь, то, я уверена, ты больше ничего в Хуфе не купишь, — ответила я. Я понятия не имела, могла ли Чарити это устроить, и не хотела, чтобы Вельвет узнала об этом трудным путем.


  Вельвет прищурилась, но через несколько мгновений открыла седельные сумки.


  — Ты ужасная, отвратительная пони, — почти прорычала она.


  — В таком случае у тебя не должно быть никаких претензий ко мне из-за того, что я завышаю цены на десять процентов, — возразила Чарити. — Раз уж я столь ужасна, что держу всех сытыми, защищёнными и вооруженными, спасая их жизни. — Она указала на дверь. — А теперь, если вы не собираетесь ничего покупать, выход вон там. Мне нужно ещё слишком много сделать, и у меня нет времени на то, чтобы разбираться с пони, которые не имеют ни малейшего представления об основах торговли.


  — Ну и ладно! Мы ни за что и никогда не будем делать у тебя покупки, это во-первых… — начала было Вельвет, когда внезапно появилась Хомэйдж.


  — Если мы собираемся сражаться, мне понадобится что-нибудь приличное. У вас можно подобрать энергомагическое оружие? — спросила Хомэйдж.


  — Мне тож нужны патроны для Спитфаер, — произнёс Каламити.


  Дитзи протянула покрытую сажей закупочную ведомость, в которой были заполнены абсолютно все строки.


  Я прорысила к лишившейся дара речи Вельвет.


  — Пойдем. И да начнётся здесь неизбежное зло капитализма.


  Я проводила её наружу.


  — Эта… она… как так… не могу в это… Тьфу! — заикаясь, произнесла Вельвет Ремеди, свирепо посмотрев на меня, а затем опять на заставленное товарами по самый потолок здание почты. Я сочувственно ей кивнула и указала копытом на сотни пони, расположившихся лагерем вокруг Капеллы. — Эта кобылка заслуживает порицания. Я собираюсь сходить к ним и, возможно, мне удастся вылечить несколько травм, немного их воодушевить, спев пару песен… бесплатно! — прокричала она в здание почты.


  — Да наплевать! — крикнула в ответ Чарити, которая, судя по голосу, была почти счастлива. — Развлекайтесь!


  Фыркнув, Вельвет Ремеди шагнула в толпу. Я с восхищением наблюдала за тем, как она уходит. Иногда ты немного поздновато встречаешь своего заклятоврагового сверстника.


  Оставшись в одиночестве, я шла сквозь толпу. Большинство прохожих не узнавали меня в чёрной броне Оперативника. Просто ещё одна обитательница Пустоши, пришедшая сюда, чтобы сражаться за моё выживание. Взгляд некоторых из них цеплялся за написанное на моей броне слово «Охранница». Они, по большей части, пристально смотрели на меня, пока я проходила мимо. Некоторые бросали сердитые взгляды. Другие — улыбались. Полагаю, это зависело от того, сколько боли я им причинила или от какого количества избавила. Я предпочитала думать, что видела больше скептических взглядов, чем сердитых, но точно уверена не была.


  Ни в чём больше не было определённости. Всё было напряжённым и возбуждённым. Часть меня хотела спрятаться, стать безликой под шлемом брони Оперативника, но я знала, что безликий враг — это зрелище, в котором пони нуждаются в последнюю очередь. В меня вглядывалось так много глаз. От меня зависело так много жизней. Я сглатывала раз за разом. Страх сковал моё горло.


  — Ходишь среди солдат, да, Блэкджек? — произнёс знакомый голос и, крутанувшись, я увидела Стального Рейнджера Крампетс. Кобыла теплого жёлтовато-коричневого оттенка с веснушками на морде непринужденно несла на себе силовую броню. — Очень царственно с твоей стороны. Тебе нужно дать ещё плащ, для должного задумчивого вида, и, как мне кажется, мы сможем написать сценарий для пьесы.


  — Я не хочу участвовать в спектакле. Я просто хочу, чтобы все пережили завтрашний день, — произнесла я, вздохнув.


  — Я так и полагала, девчуль. Надеюсь, что тоже справлюсь. Гадски досадно, что мы вычистили Стойло Девяносто Девять лишь для того, чтобы вскоре весь мир сделал бигбадабум, — произнесла она с грустной улыбкой. — Стронгхуф рассказал мне о Горизонтах абсолютно всё. И что, пидрила, построивший эту гадскую хрень, теперь отдает приказы? Ахренеть как гениально.


  — Это было единственным способом держать всех вместе. Или ты думаешь, что лучше было бы получать приказы от Большого Папочки? — спросила я. Она пожала плечами, признавая мою правоту.


  — У Голденблада всё получится, — произнёс знакомый кобылий голос, когда окружающая нас толпа расступилась, давая нам пройти. Фиолетовая аликорн посмотрела сначала на меня, потом в сторону, неуклюже потирая ногами. — Неудача убьёт его.


  Немногочисленные сварливые голоса умолкли, когда я шагнула вперёд и обняла её за шею, от чего аликорн непроизвольно напряглась.


  — Псалм, — прошептала я напрягшейся кобыле. — Я рада, что с тобой всё в порядке.


  — В порядке… понятие относительное. И ты знаешь об этом лучше, чем кто-либо другой, — произнесла она нерешительно, постоянно оглядываясь по сторонам. — Как тебе броня?


  — Как будто меня окунули в чан с бесбашенностью и прикрутили к неоновой вывеске, гласящей: «А вот эту убить в первую очередь», — ответила я, пристально смотря в её печальные фиолетовые глаза. Искра Единства между нами давным-давно погасла, но я чувствовала себя так, будто мы обе пытались неуклюже прощупать разумы друг друга и поэтому знали, чего говорить не следует.


  — Нет, — пробормотала Псалм, чей голос был едва слышен на фоне гомона толпы.


  — Прости, что? — моргнула я.


  — Нет. Во мне нет ничего от Лакуны. — Она опустила взгляд. — У меня есть её воспоминания, но это не одно и то же. Я никогда не смогу быть такой сильной. Такой сострадательной. Мне жаль.


  Я, слегка сгорбившись, вздохнула.


  — Да всё в порядке, — произнесла я, копаясь в своих переметных сумках.


  — Нет. Я не хочу её обратно, — произнесла она секунду спустя и, замерев, я отдёрнула передние ноги. — Покаяние… нет. Не достойна.


  — Я не снайпер, — сказала я ей. — Я никогда не смогу обращаться с ней так, как ты. А у Каламити уже есть супервинтовка.


  Но Псалм вновь покачала головой.


  — Я не хочу вновь быть убийцей, — прошептала она. Крампетс, закатив глаза, вздохнула, выглядя несомненно раздраженной. Псалм это заметила и, казалось, сгорбилась и сжалась. — Знаю… я была солдатом… но мне не следовало им становиться. Это было ошибкой… убивать ради Луны.


  Я ей улыбнулась. Насколько мне было известно, она могла бы сыграть важную роль в предстоящей битве, но я не могла заставлять вернуться к той жизни, которая принесла ей столько горя.


  — Уверена, ты найдёшь какой-нибудь способ нам помочь. — Я потянулась и убрала с её глаз прядку гривы. — У тебя появился второй шанс.


  — Благодаря тебе и Литлпип, — прошептала она и потёрлась о меня мордочкой.


  Я, шмыгая носом, вытерла копытом глаза.


  — Неужели, выбрав Голденблада, я совершила ошибку? Псалм медленно покачала головой.


  — Голденблад стремится к успеху, и он управляет другими так же, как художник — красками на холсте. Он добьётся того, чего ты хочешь, но тебе может не понравиться то, как он это сделает. Возможно, ты убедила его попробовать использовать более приличные методы… надеюсь, что это так. Но он тебя не предаст, если только не почувствует, что ты предала себя и всех остальных.


  — Нам нужно идти, — прервала наш разговор Крампетс. — Какой-то чудила из Предвестников продолжает настаивать, что мы должны отдать ему Девяносто Девятое, поскольку у государства есть право на принудительное отчуждение собственности, так что нам надо перепроверить количество боеприпасов. Для этого мы продаем химию и лечебные зелья. — Она ехидно усмехнулась, увидев на моём лице шокированное и недоуменное выражение. — Что такое, неужели ты полагала, будто ваше Стойло только и может, что перерабатывать биологические отходы в еду? Оно способно переработать почти что угодно, что засунешь внутрь.


  — Я буду неподалеку, — пробормотала Псалм. — Я не могу… быть… Лакуной… но если тебе понадобится помощь, я хотела бы быть поблизости.


  Я потянулась и ещё раз её обняла.


  — Я благодарна тебе за это. Спасибо.


  Они порысили в сторону здания почты.


  Прозвучавшая позади музыкальная нота поразила меня, как выстрел. Голос, подобно прорывающемуся восходу солнца, воспарял над гомоном толпы, погружая лагерь в тишину. Пони отошли назад, давая Вельвет Ремеди простор. Никакой сцены. Никакого освещения. Даже музыки, и той нет, но тем не менее она одним лишь собственным голосом высвободила мелодию, которая, словно волна, прокатилась сквозь это столпотворение. Песня была похожа на что-то из репертуара Свити Белль, но у меня не получалось её опознать. Не прошло и минуты, а к ней уже храбро присоединилась, аккомпанируя, лишившаяся задней ноги пожилая красная земнопони. Я читала, что Вельвет способна делать это осознанно, магией, но само её пение, судя по всему, затягивало толпу. Фиолетовая кобылка-единорог, Соната, взгромоздилась рядом с Вельвет. Зазвучало её вибрирующее сопрано, и пусть она, судя по всему, не знала даже слов, но трёхногая кобыла и прекрасная единорожка приспособились к её неопытности.


  На губах Вельвет заиграла ослепительная улыбка, когда слушатели на некоторое время забыли о своих тревогах и восхищенно уставились на неё. Я заметила наблюдающего за ней с отвисшей челюстью фиолетового земнопони, ноги которого были обернуты грязными повязками. Здесь и сейчас она давала окружающим немного добра и красоты. Случилось так, что я заметила и Чарити, следящую за этой сценой из дверного проёма почты. Кобылка кисло скривила губы, но удостоила Вельвет легкого признательного кивка.


  Как бы мне ни хотелось просто посидеть и послушать прекрасный импровизированный мини-концерт Вельвет, я повернулась и направилась к мосту в Ядро.


  Ниже по реке я с изумлением обнаружила «Морского Конька», пришвартованного под мостом. Рулевая рубка исчезла, а палуба и крыша каюты слегка обгорели, но судно было по-прежнему на плаву. Экипаж занимался тем, что прибивал на крышу новые доски, и половина работы была уже сделана. Вдоль носа, рядом с разбитой турелью, лежала завернувшаяся в занавески Траш — с тремя бутылками из-под рома и прикрытым шляпой лицом.


  — Ты выжила?! — выпалила я на всё судно.


  Она вскинулась и помотала головой из стороны в сторону, расшвыряв бутылки. Её капитанская фуражка, повиснув на роге, по-прежнему закрывала лицо.


  — Я полностью отвергаю лживую двусмысленность этого заявления. Это пристрастная оценка брошенного мне мореходного вызова, и вы нанесли мне оскорбление, сэр! Оскорбление!


  — Траш, это же я, — обратилась я к подвыпившей зелёной кобыле, телепортировавшись у неё перед носом. — Блэкджек. Охранница.


  Сняв свой шлем, я ухмыльнулась.


  Она стащила с головы шляпу и, вскинув бровь, принялась с подозрением меня рассматривать.


  — Частенько я подобное слыхала в последнее время. Некоторые так и утверждают. Некоторые наоборот. Откуда мне знать, что это не какой-то тщательно продуманный план, дабы запутать и поставить под вопрос моё достоинство и честь?


  — Я… эмм… — Похоже, она не была на собрании. Недолго думая, я схватила одну из пустых бутылок и, водрузив её на свой рог, ухмыльнулась ей.


  — Ладно, — важно произнесла она. — Это меняет расклад. — И, сняв с моего рога бутылку, она оглядела всех остальных, собравшихся вокруг неё, и осушила эту бутылку, допив последние капли.


  — Как вы всё ещё на плаву? — спросила я. — Я сама видела, как «Морского Конька» подбили.


  Она сердито оглядела свой экипаж.


  — Не подбили. Ты видела, как «Морского Конька» чуть не подбили.


  Капитан сплюнула в сторону города.


  — Капитан, нас же едва не потопили! — возразила сине-зелёная кобыла.


  — И близко нет!


  — Крышу судна сожгло почти дотла! Ещё чуть-чуть, и мы превратились бы в пар, — не согласился пегас красной масти.


  — Поцарапало чуток, и только, — заявила Траш, встав в мужественную позу.


  — Капитан, разве тот луч не испарил весь запас рома «Восход Луны»? — напомнил третий по счёту пони из экипажа.


  Нижняя губа Траш задрожала и, обняв меня, она уткнулась мне в плечо, заливаясь слезами.


  — Это была трагедия! Катастрофа! Не развернись мы в последний миг прочь от города, последняя бутылка была бы утеряна для меня навсегда!


  — Ты чуть не лишилась судна, Капитан Тупица! — заорала бирюзовая кобыла.


  Позади лодки послышался всплеск, и из-под воды показалась голова розовой кобылы.


  — Днище залатано. Ещё остались течи, Бисквит? — Заглянув в люк носовой части лодки, бирюзовая кобыла покачала головой. — Отлично, — отозвалась плавающая кобылка, и тут она заметила меня, стоящую на палубе.


  Её мордочка расплылась в широкой улыбке; она замахала мне плавником.


  — Эй, Блэкджек. Стоп, ты ведь точно настоящая Блэкджек?


  Траш пролевитировала бутылку и надела её на мой рог. После чего молча указала на меня копытами, изогнув бровь.


  — Я — настоящая, — уверила я её. — Рада снова тебя видеть, Пайсиз. Капри тоже где-то рядом?


  Она закачала головой.


  — Капри на северо-западе. Там однажды утонула баржа, доверху забитая экипировкой, и сейчас она помогает Искателям и Жнецам достать всё это добро со дна. — Розовая кобыла вскинула голову. — Искатели, Жнецы и Зодиаки работают сообща. Это выглядит просто…


  — Странно. Я знаю, — обнадежила я её улыбкой.


  — Нет. Это здорово. — Она улыбнулась мне в ответ. — Брут очень милый, — произнесла она, слегка зардевшись.


  — Он… ну… — Я залилась краской, вспомнив наше с ним близкое столкновение.


  — Блестящий. Очень блестящий.


  — У тебя хоть есть порт для его кораблика? — ухмыльнувшись, поддразнила Траш.


  Пайсиз сменила свой окрас с розового на пунцовый.


  — Да! Есть. Но вообще тебя это не касается!


  Я замахала головой, стараясь вытрясти из неё картину спаривания глянцевого мускулистого жеребца и морской пони.


  — Чем вы занимаетесь на «Морском Коньке»? — спросила я у Траш.


  — Знаешь, а это хороший вопрос. Что же ещё делать, имея в распоряжении самое быстрое судно на реке, пусть даже слегка подгоревшее? — вдумчиво потёрла подбородок Траш.


  — Мы переправляем груз и беженцев на морскую базу «Айронмейр», — отозвалась бирюзовая пони. — У Стальных Рейнджеров есть корабль, на котором они будут пытаться вывезти с поля боя раненых. Не знаю, как долго их корыто продержится на плаву, пока из него не посыплются болты. Если нам повезёт и мы выживем, у нас вполне хватит крышек на полное восстановление «Морского Конька».


  Что же, звучало многообещающе. Хоть я и не имела ни малейшего понятия, скольких «Морской Конёк» способен перевезти, но даже «один» звучало лучше, чем «ни одного».


  — Я так рада, что вы не сбежали.


  — Была такая мысля, — нахмурилась Траш. — Честно сказать, уход был бы разумным решением. Отступление, доблесть и всё такое прочее. Но этот город так долго держал меня здесь. Бросить всё ощущалось как-то… эхх. — Она слегка пожала плечами. — Течение постоянно приводит меня обратно.


  Я подумала об устройстве Токомейр, о том, как его излучающее ХМА поле привязывает и поглощает души. Эти пони хоть и не теряли свои души, но определённая привязанность здесь точно была. Возможно, то, как оно воздействует на нас всех, выше нашего понимания. Какое-то подобие «душевного притяжения», затягивающее нас в себя. Я возвращалась. Так же, как и другие. До тех пор, пока мы не положим этому конец, вряд ли я смогу покинуть эту долину.


  — Блэкджек? — с беспокойством спросила Пайсиз. Я тряхнула головой.


  — Я в порядке, в порядке. Рада, что с тобой всё хорошо, Пайсиз.


  — Я тоже. А ещё я рада, что ты настоящая. Другая ты… та, что бронированная… жуть как меня напугала, — призналась она, после чего опустила свой взгляд на коричневую гладь, сложив вместе свои плавники. — Мне казалось, что она нас пристрелит, даже после того, как мы достали ей тот пистолет.


  — Достали ей пистолет? Какой ещё пистолет? — тревожно насупившись, спросила я.


  — Ну, какую-то такую штуку, которую несколько месяцев назад заставил нас искать тот жеребец по имени Стил Рейн, после того, как «Селестия» ушла на дно. Довольно странное оружие. Мы нашли его всего пару дней назад и тут же отдали ей. Мне ещё не приходилось видеть такое, но, похоже, у неё были для него патроны.


  Мое тело вновь ощутилось кибернетизированным.


  — Те патроны… они такие большие, серебряные, да?


  — Ага. Ты в курсе, что это такое? — поинтересовалась Пайсиз.


  — Пистолет. Причуда. Им я уничтожила линкор, — ответила я рассеянно. — Но сперва я должна найти того мудака, который попросил создать эту гадскую штуковину.


  У меня, конечно, были на это и другие причины, но если Когнитум досталась Причуда… передо мной возникло изображение того, как с расстояния в одну-две мили луч стирает меня с лица земли.


  — Я так рада, что с вами обеими всё в порядке. Берегите….


  Мои слова тут же заглушили чудовищно громкие толчки, исходящие от Ядра. Гул тысяч пони утих до шелеста, когда стон металла вновь пронзил долину. Я медленно взобралась на склон, ведущий к мосту над нами; толчки сменились менее громким постукиванием и нарастающим стоном. Из дальних глубин исходил стук более глухой. Я могла видеть, как в лужах на дороге играла рябь. Всё больше пони поднимались вслед за мной в сторону моста.


  Уставившись на Ядро, я подметила, что лучевые турели, закреплённые на вершине стены, потухли. Как долго они стояли отключенными? Я не спеша зашагала по мосту в сторону раскрытых ворот. Упершись в нарисованное краской слово «Милосердие», я с опаской сделала шаг вперед. Ещё один. И ещё. Никаких пронзающих и испепеляющих меня лучей не было. По мере того, как я продвигалась вперед, стон и скрежет металла, подчеркивающийся толчками и дрожанием земли, не собирался прекращаться.


  Оглянувшись за спину, я заметила, что никто так и не отважился пересечь линию «Милосердия». Умно. Каждую секунду я ловила себя на мысли, что лучи на вершине стены вот-вот вспыхнут и превратят меня в пыль… хотя с чего бы им? Когнитум больше не подключена к Ядру. Жеребец, которого она там бросила, уже мёртв. Голденблад уже не был подсоединен к капсуле, так что… кто ещё мог подать питание на орудия? Достигнув массивных врат, я тяжело сглотнула.


  Впереди меня ждало угасшее Ядро. Зелёное свечение, пронзающее трещины городских улиц, потускнело. Сотни разбросанных вокруг крошечных роботов лежали безжизненными кучками, как давно забытые игрушки. Я шагнула вперед, силясь услышать хоть малейший шепот ХМА. Но слышался лишь гул металла. Толчки. И глухой стук.


  Стоп. Я оцепенела, уставившись вперед. Этот небоскреб только что… сдвинулся? Я взглянула на более низкие, примерно шестидесятиэтажные башни, связанные кабелями и проводами. У меня на глазах несколько кабелей резко натянулись, что сопровождалось при этом стоном металла и сильными толчками. Башня склонилась и медленно сместилась вправо. После чего встала как вкопанная. Ещё один толчок, и кабели с другой стороны натянулись, непринужденно сдвинув башню в нужном им направлении. Мой взгляд пробежался вдоль кабелей толщиной с копыто, дойдя до огромных колес, торчащих на месте сорванной обшивки. У меня не было ни малейшего понятия, для чего предназначались эти гигантские моторы. Лифты? Электрические кабели, питающие эти баснословные махины, пронзили город резким запахом озона; колеса, прокрутившись, издали стук, давая проводам провиснуть, после чего опять натянулись и вновь повисли.


  — А у тебя… — раздался рядом со мной скрипучий голос жеребца, отчего я чуть не выскочила из собственных копыт. — А у тебя не возникло ощущение, будто скоро произойдёт что-то нехорошее?


  — Хочешь сказать, что сейчас ничего плохого не происходит? — мрачно улыбнувшись, ответила я, смотря на стонущий город. — Это чувство не покидает меня с того самого момента, как я впервые увидела это место. — Затем я моргнула и уставилась на него. — Минуточку! Ты не плавишься!


  — Нет. Не плавлюсь. ХМА больше нет, — тихо произнёс Голденблад. — И почему у меня такое ощущение, что это тоже плохое предзнаменование?


  «Это потому, что если ХМА, роботы-убийцы и смертоносные лучи больше не представляют угрозы, то ничто не может помешать пони ринуться в город за защитой и добычей».


  — Это будет повторение Спортивных Товаров Сильверстар. Замани всех внутрь… опять включи ХМА… единым махом убей нас всех и пожни наши души. — «Но зачем? Что Пожиратель получит от душ пони? Чего он хочет?»


  — Я прикажу оцепить три моста, ведущих в город. Надеюсь, это удержит всех подальше от него, — мрачно произнёс он, нажимая кнопки на своем, снабженном радиопередатчиком, пип-баке. Он протянул ногу и сделал что-то с моим пип-баком. — Готово. Метки всех имеющихся у нас пип-баков. Ты можешь подслушивать их с помощью этого твоего Персептитрона.


  Я кивнула, не отводя взгляд от башни, медленно возвращающейся в вертикальное положение.


  — Когнитум заполучила Причуду. Можешь дать какой-нибудь совет, как избежать полного уничтожения?


  — Не сиди на месте, пока она из неё стреляет. У Причуды до абсурда долгая задержка перед стрельбой, а площадь поражения всего лишь десять или двенадцать квадратных футов. Использовать её против чего-либо размером меньше здания будет сущим идиотизмом, — пробормотал он, тоже пристально глядя на истерзанный город.


  — А ты во что намеревался из неё стрелять? — спросила я, саркастично улыбаясь.


  — В Тома, — ответил он тихо. — Незадолго до падения бомб я осознал: что-то управляло мной, подталкивая к созданию Горизонтов. У меня не было полной уверенности в том, что это было. Предупреждение Пинки… встряхнуло меня. До глубины души. Но кто управлял мной? Луна? Хорс? Твайлайт Спаркл? С тех пор я ни в чём не мог быть уверен. Я осознал, что Горизонты были ошибкой, и поэтому заставил Троттенгеймера создать оружие, которое смогло бы уничтожить скалу из лунного камня. — Он хихикнул и потряс головой. — Не имею ни малейшего представления о том, как он это провернул. Возможно, он уже работал над чем-то похожим…


  «Минуточку. За исключением немедленного испарения…»


  — Смогу ли я воспользоваться Причудой, чтобы остановить Горизонты?


  — Я не вижу причины, по которой ты не смогла бы это сделать. Вот только уничтожение Тома во время падения, скорее всего, будет стоить тебе долины. Вместо одного огромного камня тебя осыплет тысячами мелких… но ни один из них не будет пойман системой, которая превратила бы их в звёздный металл, а также не сумеет пробить милю камня и напрямую вступить в реакцию с Токомейр.


  — И всё же это план «Б». Но что насчёт моего тела? Если она выстрелит из Причуды, то из-за Флюкса…


  — Начнёт очень сильно мутировать. Множественные выстрелы, конечно же, ускорят изменения. — Он закрыл глаза. — Причуда была другим моим способом самоубийства. Умереть, разрушая своё величайшее и ужаснейшее творение, казалось мне… уместным.


  Я решительно на него посмотрела.


  — Без обид, Голди, но мне кажется, что хороший терапевт помог бы тебе намного лучше.


  Вздохнув, я вновь посмотрела на город.


  — А если она и в самом деле выстрелит, пока беременна, то как долго она продержится, прежде чем жеребёнок… — мне не хватило воздуха закончить фразу.


  «Если это произойдёт немедленно… то нет особого смысла возвращать моё тело живым после того, как она выстрелит из Причуды».


  Голденблад шокированно уставился на меня, но затем его взгляд понимающе смягчился, и он снова пристально посмотрел на город.


  — Я не врач. Мне кажется, что плацента сможет обеспечить кое-какую защиту, но не более чем на день. Флюкс… переменчивый.


  — Точно, точно, — пробормотала я. — Просто ещё один стимул, чтобы начать действовать и закончить всё это. Когда мы выдвинемся к космодрому?


  — Завтра на рассвете. Большой Папочка и команды получают то, что им необходимо. У Кобылы-Что-Надо есть отряд, чтобы подключиться к их сети управления. Всё осуществится в Парадизе. Мы ворвемся внутрь и ударим по Когнитум изо всех сил до того, как они совершат запуск. — Он вздохнул. — По крайней мере, так задумано. У тебя есть какие-нибудь мысли, как её остановить?


  — Спарк-гранаты и Чудо-клей. Глори и Хомэйдж, которых будут защищать Вельвет с аликорнами, отвлекут её огнём с дальней дистанции. Каламити разберётся с её парящими вооруженными робоштуковинами. Я телепортируюсь ей на спину. Она ожидает решающего хода, поэтому станет очень злой и сосредоточится на мне. А П-21 Чудо-клеем прилепит ей на задницу спарк-гранату, и она не сможет ни телепортироваться из зоны поражения, ни отшвырнуть её телекинезом.


  Он одарил меня насмешливым взглядом, вздохнул и закатил глаза.


  — Агась, я составляю план, чтобы свести счёты с самой собой. Печально, да?


  Я вздохнула и продолжила:


  — Разряд тока вырубает её. Скотч Тейп демонтирует ей ноги и крылья. Мы приносим её сюда. Триаж и умные пони достают из моего тела Когнитум и запихивают меня обратно. Затем я беру ракету, чтобы остановить Горизонты и разобраться с Отродьями, а если для этого уже слишком поздно, то ты используешь Причуду и взрываешь этот булыжник на подлете, пока мы бежим к шахтам Горцев.


  — И ты позволишь мне это сделать? — спросил он со странными нотками в голосе.


  Его радиопередатчик затрещал: кто-то запрашивал подтверждение о проходе беженцев через территорию Поджигателей, и он ответил:


  — Да. Выжившие из Флотсема. Дайте им пройти и не тратьте попусту время, перетряхивая их имущество. Они беженцы. — Он глубоко вдохнул. — Я польщен тем, что ты готова даровать мне такую смерть.


  — У тебя точно проблемы с головой, — уныло произнесла я. — Ну да не важно. Как только с Отродьями будет покончено, я найду для своего жеребенка суррогатную мать и навсегда перемещусь в это тело. Потом запихаю оригинальную себя в твой стазис-кокон, чтобы тело хранилось в надёжном месте. Заставлю Снэйлса воссоединить части моей души. А затем проведу множество долгих лет в роли мамочки, вместе с П-21, и либо налажу отношения с Глори, либо удостоверюсь, что у неё есть кобыла, которая будет её достойна. После чего потрачу всё оставшееся мне время на то, чтобы поступать лучше, пока какой-нибудь рейдер не окажется удачливее, чем я, и назову это хорошо прожитой жизнью.


  — Я вижу в твоём плане пробел, — тихо произнёс он.


  — Есть такое дело, но пока не узнаю наверняка, что обо мне думает Бу, я и в самом деле не смогу втиснуть её в уравнение, м? — спросила я со слабой претензией на юмор.


  — Я не про это, — возразил он, и в его голосе слышалось обоснованное беспокойство.


  Я тряхнула головой.


  — Ага. Добраться до Когнитум сквозь Предвестников, Отродий и Легата. Амади не собирается облегчать нам жизнь. Он хочет, чтобы она отправилась в космос. — Я вздохнула и потёрла лицо. — Может быть, у Чарити завалялся где-нибудь ящик СтелсБаков, и мы все сможем просто сжульничать, пробравшись туда невидимыми.


  — Все СтелсБаки, которые у неё были, отданы отрядам проникновения, — произнёс Голденблад, мимолетно улыбнувшись.


  — Разумно. Что мне нужно, так это огневая мощь. Бдительность прекрасно подходит для ближнего боя, но тут бы что-то размером с кинетическую машину для убийств.


  Я, глуповато улыбаясь, закатила глаза.


  — Вот что мне действительно нужно, так это… а, забудь.


  — Что? — недоумевая, спросил он.


  — Да глупости.


  — Что именно?


  Вновь закатив глаза, я обратилась к нему с оттенком сарказма:


  — Возможно, тебе по счастливой случайности известно, где бы я могла наложить копыта на АФ-88 «Айронпони»?


  Он улыбнулся. Ну разумеется, он улыбнулся…
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  — Блэкджек, это плохая идея, — высказался П-21 сразу после того, как нас телепортировало на авиабазу «Мирамейр». Аликорны перебросили нас за пределы базы. Похоже, точности их телепортации не хватало, чтобы переместить меня в желанную комнату. Мне было приятно, что они согласились помочь нам, пока Вельвет помогает беженцам. Хомэйдж и Скотч Тейп остались. Первая — чтобы помочь Кобыле-Что-Надо придумать, как вернуть контроль над С.А.О.М.Т.Н., а вторая — чтобы не позволить беженцам распространять заболевания.


  — Тебя в этом что-то удивляет? — улыбнувшись, спросила Глори.


  — Да нет. Просто, напоминаю, только и всего, — признался он. Куда не глянь, везде были красные метки. Вся база просто утопала в звуках оружейных выстрелов, пока у западной стороны дюжины Предвестников оборонялись, отстреливая несметное количество Отродий. Левитировав Покаяние, я прильнула к прицелу, оценивая обстановку. Каламити сделал то же самое через свою «Гром Спитфайр». Наведя перекрестье прицела на затылок жеребца, я вздрогнула. Что ни говорите, не суждено мне быть снайпером. Даже если это был, строго говоря, враг.


  Через оптический прицел я наблюдала за тем, как некоторые из облаченных в боевую броню Предвестников отстреливаются из карабинов, автоматов и антимех-винтовок. Как кибернетизированные Отродья лениво нападают на базу, стоя на открытой местности и позволяя себя расстреливать, и лишь затем отступая. Хоть я этого и не видела, но знала, что встроенные в них ремонтные и исцеляющие талисманы полностью их восстановят, стоит им только скрыться из виду. Повторять до тошноты.


  — Да эт та же хрень, что и стрельба по тарелочкам, — решительно произнёс Каламити. — Едва ли у них там есть хоть какое-то управление стрельбой. Неужель эти придурки прост грабанули склад с оружием, напялили одинаковую форму и назвали себя армией?


  — В большинстве своём — да, но некоторые из них прошли обучение. Такие вот они, Предвестники, — ответила я.


  — Это шутка. Больная, грустная, смертоносная шутка, — ответил Каламити.


  — У тебя есть план? — спросил меня улыбающийся П-21.


  Я подумывала о том, чтобы телепортироваться внутрь, забрать вещи и так же уйти. А вдруг там есть охранники? Они, скорее всего, без лишних разговоров убьют любого появившегося перед ними любителя телепортироваться.


  — Пробираемся в кратер, поднимаемся по трубам, проходим через командный пункт и поднимаемся в здание. Назад возвращаемся тем же путем. Каламити и аликорны останутся здесь и обеспечат огневое прикрытие, если нам нужно будет быстро сбежать, — произнесла я, увидев удивленную улыбку П-21. — Что?


  — Ничего. Просто это очень сильно походит на настоящий план по сравнению с тем, что ты обычно предлагаешь, — ответил он. — Я ещё помню времена, когда планом было «бежать, что есть духу».


  — Славные были деньки, — хихикнула я, а затем посмотрела на мечтательно улыбающуюся Глори. — И снова лишь мы втроём. Давненько это было, да?


  — Да, — произнесла она, довольно вздохнув.


  Мы втроём подождали, пока стрельба не усилится, после чего ринулись к лежащему рядом с кратером резервуару. Я провела несколько секунд, отдавая дань уважения костям кобылы, которую видела так давно. Сейчас они были раскиданы каким-то рисковым мародером. Фотографии пропали. Как личность она существовала лишь в моей памяти.


  На это не было времени. Мы втроём проглотили немного рад-икса, прыгнули в кратер, пробрались по дренажному трубопроводу и поднялись на базу. Я сомневалась, что Предвестники будут использовать эти площади. Я помнила, как темно, жарко и душно было там без электроэнергии. Но в этот раз я оказалась удивлена. Подсобное помещение, с которым соединялись дренажные трубы, было неплохо освещено, и по нему передвигались красные метки. Судя по всему, у Предвестников нашлось несколько приличных техников. И охранников. Одна единорожка, заметившая нас, когда мы вышли из-за угла, пролевитировала в воздух штурмовую винтовку и широко открыла рот. Энергомагический пистолет Глори послал в её голову луч дрожащего радужного света, распространившийся по телу кобылы и превративший её в светящуюся массу, которая, вспыхнув, исчезла, когда достигла копыт. Броня и оружие с лязгом упали на пол коридора. Глори выплюнула пистолет и принялась вращать его в копытах.


  — А это ещё что за режим такой?


  — «Потрясно», как я полагаю. Или, может быть — «Круто»? — спросила я, указывая копытом на маленький циферблат сбоку и глядя на различные режимы стрельбы.


  П-21 вздохнул и подобрал боевую броню и винтовку.


  — Блэкджек, тебе следует надеть эту броню. Твоя броня Оперативника уж слишком сильно выделяется на общем фоне.


  Я была вынуждена с этим согласиться. Лучше быть как все.


  Беззвучно… по большей части… «Ну почему я не могу быть такой же подкрадывательно-пронырливой, как Литлпип?»… наша троица кралась по коридорам командного пункта. Чтобы не повстречаться с патрулем, нам пришлось спрятаться в помещении для допроса. Я пристально посмотрела на выбитое окно и тёмные пятна, по-прежнему покрывающие стену. Взглянув на дрожащую Глори, я подошла и крепко её обняла. Здесь началось так много боли, часть из которой привнесла и я. Она мне улыбнулась и успокоилась.


  Когда мы прошли мимо командного пункта, я услышала знакомый, принадлежащий жеребцу голос:


  — Прикажи им прекратить стрельбу! Прекратить! Пока мы не пополним наши запасы, я хочу, чтобы они ушли в глухую оборону и атаковали Отродий лишь тогда, когда те пересекут ограждающий базу забор. Скоро мы начнём сражаться с ними голыми копытами, а я уже видел, на что способны киберпони.


  Мне хотелось остаться и дослушать, но наши шансы остаться незамеченными таяли с каждой секундой. Попав наверх, наш план значительно усложнился. Я не ожидала, что здесь внутри будет так много Предвестников. Столовая была просто до отказа забита ранеными солдатами. Десятки пони лежали на пропитанных кровью матрасах, размещённых на полу. Было ясно, что Отродья просто изничтожают всех пони без встроенных лечащих талисманов.


  — Вы! — гаркнула на нас кобыла. — Чем это вы здесь занимаетесь?


  Я в смятении уставилась на лавандовую единорожку с белой гривой и кьютимаркой в виде пары перекрещённых скальпелей. Она выглядела довольно знакомой. Её твёрдый взгляд остановился на Глори и П-21.


  — Если вас двоих не ранило, вам стоит взять своё снаряжение и идти на крышу, — рявкнула она.


  — Точно. Снаряжение. Они здесь новенькие, — пробормотала я.


  — Живее, — отрезала она, указав копытом в противоположную сторону. — Возьмите себе броню, не сильно запачканную кровью, и вперёд на передовую. — Закончив, она вернулась к лечению, используя заклинания. Или она нас не узнала, или приняла мена за всего лишь очередную подражательницу.


  Как бы там ни было, у меня не было желания испытывать свою удачу. В казармах пыталось уснуть ещё большее количество Предвестников. Один из них качался из стороны в сторону, повторяя самому себе:


  — Охранница нас спасёт. Охранница нас спасёт. Совсем скоро. — Я хотела его успокоить. Дать знать, что я стараюсь как могу… но Охраннице, к которой он обращался, было всё равно, выживет он или умрет.


  В забитой коробками и боевой броней раздевалке нашу троицу встретил седой жеребец с хорошо читающемся в глазах отчаянием.


  — Подкрепление? Прошу вас, скажите, что вы подкрепление! — взмолился он.


  Я переглянулась с Глори и П-21.


  — Мы здесь, чтобы помочь, — наконец ответила я.


  — Это был кошмар. Сущий кошмар, — проворчал земной пони, разгребая груды экипировки в поисках полного набора брони. — Сперва всё походило на шутку. Вроде той самозванки, которая пыталась всех убедить, что она Охранница. Но нападения не прекратились. Они подставлялись под наши пули, после чего отступали. Мы в них разряжались снова, и они отступали вновь. И за каждого двадцатого, что убивали мы, они забирали одного из наших. Как по нотам.


  Копошась, он не заметил, как я прокралась к дальнему краю шкафчиков, откуда, жестикулируя, попросила своих друзей об отвлекающем маневре. Добравшись до шкафчиков, которыми пользовались Мародёры, я нажала контрольную панель, и экран вновь ожил. Кто-то уже пытался вскрыть их и, судя по следам копоти, использовал для этого взрывчатку. Я выбрала шкаф Биг Макинтоша.


  
    Подсказка к паролю: Там, где сердце.

  


  С осторожностью я вводила самые очевидные слова, пока старый жеребец жаловался на огромные потери, отказавшие им в помощи банды и дефицит патронов. Семья. Дом. Ферма «Сладкое Яблоко». Эпплджек. Эпплблум. Ни один не подошёл. Твайлайт Спаркл. Я вздохнула… «если даже это не подойдёт»… последняя попытка. Марипони.


  Раздался щелчок, и шкафчик отворился. Внутри лежал чёрный кейс внушительных размеров и записка к нему. Наклонившись, я начала читать.


  
    Решил, что раз этот прототип изначально создавался для него, то пусть он будет у тебя, Капкейк. Жаль, но антимех-винтовки показали более высокую эффективность в бою с пехотой и роботами зебр. Возможно, выпустим модель для силовой брони. Надеюсь, это поможет тебе сподвигнуть других пойти по его стопам.


    Брейберн

  


  Когда я приоткрыла кейс, мне в нос ударил запах оружейной смазки. Ствол двенадцатого калибра был толще и дюйма на четыре короче, чем у полицейского дробовика. Режим стрельбы можно было сменить на «одиночный», «очередь» или «автоматический». На крышке кейса покоились два спаренных барабанных магазина, каждый из которых мог вместить в себя пятьдесят патронов двенадцатого калибра и был оснащен переключателем, позволяющим менять тип боеприпасов. Также здесь имелся барабан на двести патронов с рукавом подачи боеприпасов. Последний планировали использовать лишь в комплекте с боевым седлом.


  Надпись на стволе гласила простое: «Агась».


  — Мне кажется, тебе понадобится куда больше патронов для этой штуки, — подметила Глори, выглянув из-за плеча.


  Достав для П-21 боевую броню, до седого жеребца дошло, что мы совершенно не слушаем его болтовню.


  — Погоди-ка. Тебе удалось открыть те шкафчики?


  — Эмм. Нет, — нагло соврала я, стараясь упрятать за спину оружейный кейс и со всевозможной осторожностью закрыть шкафчик задней ногой.


  — Всё, что здесь находится, принадлежит… — начал было он важно, когда П-21 бросился на него и, прижав к грудам бронежилетов, свирепо взглянул ему в глаза. — Вам! — вскрикнул жеребец. — Десять процентов[51], все дела.


  — Вот и славно, — произнёс П-21, после чего заметил мой взгляд. — Что?


  — Ничего, — обронила я, покачав головой, когда мы собрались идти. Я не могла его винить. Я уже собиралась уносить отсюда ноги, когда заметила серого жеребца с тремя полосками на каске, пытающегося воодушевить больше солдат на подъем на крышу, чтобы дать врагу отпор. Здесь была по меньшей мере дюжина вооруженных Предвестников. Ай, просто телепортируемся наружу. — Не отходите далеко, — приказала я им, стараясь сконцентрироваться. «У меня получится. Я смогу перенести своих друзей вместе с…»


  Вспышка — и я стою рядом с Каламити.


  — Да, я знала, что…


  Следующее, что я узнала, так это то, что лечу в сторону, крутясь и испытывая при этом неимоверную боль. Когда я влетела в какой-то завал, всё моё тело разрывало между болью и онемением.


  — Вот же ж конские яблоки, — сказал Каламити, подбежав ко мне. Опустив Гром Спитфайр, он без промедлений достал свежесваренные лечащие зелья. — Почему ребята не могут присылать мне записки о том, что собираются одеваться, как плохие парни? Неужели я так много прошу?


  Я выпила залпом шесть лечебных зелий, благодаря их за эффективность.


  «Больно же бьёт эта винтовка!»


  — Не переживай. Ты всего лишь последний из продолжателей славной традиции.


  Заглядывая в дыру, проделанную в композитной плите моих доспехов, я посмотрела сперва с одной стороны, затем с другой. Для ровного счёта я осушила ещё одну бутылку лечащего зелья. Если бы Каламити стрелял не навскидку и потратил лишнюю секунду на прицеливание, я была бы уже трупом.


  — Мне нужен виски. Затем… давайте убираться отсюда.


  Он доказал, что был благороднейшим из рода пони, передав мне наполовину полную бутылку опьяняющего янтарного напитка. Я, не теряя времени, сделала душевный глоток.


  — Сожалею о твоих друзьях, — еле слышно извинился Каламити, снимая шляпу.


  Я моргнула. До меня дошло, что кроме нас двоих и аликорна здесь больше никого не было.


  Я залпом допила содержимое бутылки.


  Заправив свои сосуды лечащими зельями и алкоголем, я сконцентрировалась и перебросила себя обратно в раздевалку. Седой жеребец вновь повалился на спину.


  — Ох! К чему эти ваши вспышки с появлением то там, то…


  — Где мои друзья? — задала я вопрос. Он пару раз моргнул, словно не в состоянии понять, что я пыталась от него добиться. Из столовой на меня пристально смотрела хмурая лавандовая кобыла-доктор.


  — На крыше, например? Где же ещё? Отродья собираются нас штурмовать! Я бы и сам сбежал отсюда, если бы они не стреляли по мне за попытку! — ответил он.


  — Точно. Крыша.


  Я рысью метнулась в сторону лестницы и, миновав кабинеты на втором этаже, добралась до жилых помещений на третьем. Большинство из них уже давным-давно были взломаны и разграблены. Меня огорчил тот факт, что комнату полковника Капкейка эта участь тоже не миновала. Здесь в коридоре лежала раненная солдат, старавшаяся удержать свои кишки внутри.


  — Где крыша? — задала я вопрос, сразу же отдав ей своё последнее лечащее зелье. Допив его, она указала копытом в конец коридора.


  Пока я туда шла, розовая пони в моей голове принялась неистово размахивать красным флагом. Остановившись, я обратила внимание на одну из закрытых дверей. Затем мой взгляд опустился к именной табличке, буквы на которой были покрыты собравшейся сажей. Я потянулась к табличке и протёрла её.


  Сержант Твист.


  Дверь была на замке, и я мысленно себя пнула… были бы у меня время и навык. Как ни крути, а друзья прежде всего.


  В конце коридора была ещё одна лестница? ведущая наверх, а отзвуки стрельбы стали громче. Крыша была просто усеяна стреляными гильзами и кучами патронных ящиков. Сложенные вдоль края мешки с песком могли обеспечить какую-никакую, но защиту от наступающих с запада Отродий. Скорость их продвижения также изменилась. Я заметила, что их тактика «смотри и отступай» перешла в более уверенное наступление. Десятки аугментированных зебр, больше не задерживались на открытой местности, а вели огонь из-за укрытий по мере продвижения. Пятьдесят пони в потрёпанной боевой броне топтались на одном месте, ведя ответный огонь, а некоторые из них уже, отчаявшись, беспорядочно палили по надвигающейся толпе.


  Вот сейчас я действительно хотела, чтобы рядом со мной были Каламити или Псалм. Достав Покаяние, я принялась шерстить в инвентаре в поисках бронебойных патронов. Две дюжины. Лучше, чем ничего.


  — Мне нужны БП, — крикнула я стоящей рядом со мной пони, которая, левитируя свою снайперскую винтовку, не целясь посылала пули во врагов.


  — Чего? — воскликнула она.


  — БП! Бронебойные патроны! — завопила я.


  — А что это? — спросила она, моргая в недоумении. Я левитировала три патрона.


  — Экспансивный. Стандартный. Бронебойный! Эти! Используй их, стреляя им в головы! — Я помахала ей третьим перед тем, как зарядила магазин и сдвинула два мешка, организовав себе огневую точку. Они не настоящие зебры. Они — органические машины убийств… не живые. Бездушные… но всё равно я скорчилась от недовольства, когда моё перекрестье оказалось на ближайшей из зебр.


  Потребовалось два выстрела в голову, чтобы повалить её. Теперь следующая. Два выстрела. Ещё одна. Два выстрела и перезарядка. Я мельком глянула на остальных Предвестников.


  — Цельтесь! — закричала я, что есть духу. — Вы их не убьёте, если не будете стрелять в головы! Используйте спарк-гранаты, если есть!


  Всё ещё царил хаос. Один из жеребцов сбрасывал стреляные гильзы в ящики из-под патронов, швыряя их во врагов!


  Построившись в атакующее крыло, трио крылатых киберзебр спикировало прямо на меня. Я пролевитировала как можно больше гильз и швырнула их прямо в зебр, на секунду застав последних врасплох и тем самым сбив им стрельбу. Похоже, их программы на это не рассчитывали. Так же как и на то, что я достану Бдительность и во вспышке света телепортируюсь одной из них за спину. Я разрядила в ближайшую зебру весь магазин: тяжелые пули насквозь прошили шкуру и крылья, отбросив её на землю. Последняя из крыла обернулась и открыла огонь по той, которую я оседлала. Покинув свою верховую зебру, я перенеслась за спину атакующей, переключившись на Долг и Жертву. Пара старых дуэльных пистолетов громыхнула в унисон, отправляя её на тот свет. Перестраховавшись, я в довершение послала оставшиеся две пули в последнюю, и без того уже раненную зебру. Телепортировавшись обратно на крышу и раскрыв оба револьвера, я начала перезаряжаться.


  Щелчок вставших на место барабанов был довершен глухим падением мёртвой киберзебры позади.


  Дюжина Предвестников остановили драку, чтобы поглазеть на меня, труп и воздух, в котором я была.


  — Чего? — раздраженно спросила я. — Огонь! Они не остановятся только из-за этого.


  Оживляясь, битва начала меняться. Меньше паники и больше дисциплины. Я двигалась вверх и вниз от линии огня, чтобы зебрам было сложнее по мне попасть, пока я высматривала своих друзей. Я заметила пегаску, которая стреляла из антимех-винтовки, не принимая во внимание отдачу и размахивая мордой во все стороны, борясь с ней.


  — Тебе нужно скомпенсировать отдачу! Помедленнее! — проревела я в её сторону.


  — Я пытаюсь! Энергомагические пушки намного легче! — с досадой прокричала она в ответ. Затем Глори посмотрела на меня, и её фиолетовые глаза расширились в удивлении. — Вовремя же ты вернулась!


  — Извини. Телепортация — это так же весело, как…


  В тот же момент вокруг нас появились шестеро кибернетизированных единорогов, каждый с пистолетом и, во имя всего святого, с мечом. Шестерка двинулась на меня с ужасающей скоростью и уверенностью. Вот оно как, быть на другом конце битве с аугментированными. Я подняла Долг, Жертву и Бдительность, готовая раздавать свои «поцелуй-меня-в-задницу-и-прощай».


  Но Глори была быстрее. Отбросив огромную винтовку, она вытащила радужный бластер и с плавностью З.П.С. превратила одного из нападавших в сияющий ореол света. Я стиснула зубы, готовясь к боли от одновременной стрельбы из дуэльных пистолетов и магических пуль. Шквал пуль хлестнул по атакующим: возможно, не смертельно, но достаточно для того, чтобы сбить их прицелы.


  Но трое оставшихся… они ринулись вперёд как один. Пистолетные выстрелы загнали Предвестников в укрытия, а зебры направились ко мне. Их мечи были аккуратно нацелены пронзить моё сердце, горло и глаз. Я сделала то единственное, что оставалось, и прыгнула в сторону так сильно и быстро, как могла. К сожалению, единственным путем отхода стали мешки с песком, и я обнаружила, что кувыркнулась в пустоту.


  Я уже говорила, что находилась на крыше трёхэтажного здания? С целой толпой наступающих Отродий? Быть может, Дикий Пегас был не лучшей идеей…


  Пару секунд я падала навстречу ветру, а затем телепортировалась обратно на крышу. Я набрала достаточно скорости, чтобы с хрустом, который был лишь отчасти моим, врезаться в одного из киберединорогов. Те, по которым я промазала, крутились вокруг, не показав хоть бы из вежливости, что впечатлились, но теперь солдаты совладали с шоком и пришли мне на помощь, оттесняя их и присоединяясь к Глори. Я упала на копыта; оставшиеся единороги ретировались.


  — Продолжайте вести огонь! Это был отвлекающий маневр. Давайте! — прорычала я, указывая ногой на запад. Солдаты собрались, с ещё большей энергией и решимостью отправляясь в бой.


  Глори опустилась на колени рядом со мной.


  — Есть лечащие зелья? — спросила она, тыкая копытом в мой бок, что заставило меня зашипеть от боли.


  — Использовала последнее на кобыле, что вниз по лестнице, — сказала я.


  — Я тоже, — ответила она. — Просто успокойся.
  
  Я осмотрела поле боя и сардонически ухмыльнулась.


  — Отож. Я тут подумывала прикорнуть немного. Звучит неплохо. Разбуди меня, когда всё закончится. — Она вздохнула и покачала головой. — Спасибо. Я это ценю.


  А затем я посмотрела на сумасшедшего, который скидывал коробки с боеприпасами с края крыши, и закричала на него:


  — Хуле ты творишь?!


  Мой бок ответил приступом боли. Ладненько, кричать — плохо.


  Затем на меня невпечатленно посмотрел П-21, держащий во рту детонатор. Он сильно сжал челюсти, и с запада донёсся звук множественных взрывов: ящики от боеприпасов начали взрываться, осыпая неприятеля бессчётным количеством стреляных гильз. Это ошеломило даже киберзебр. Оглушенные Предвестники пришли в себя и добили их до того, как те сумели отступить, чтобы восстановиться.


  — Прости, не думал, что ты тут развлекаешься, — произнёс П-21, прорысив к нам и вытаскивая для меня исцеляющее зелье.


  Предвестники начали потихоньку аплодировать и радостно кричать. А мне стало интересно, насколько счастливыми они бы стали, если бы знали, что скоро сюда прибудет ещё больше Отродий. И всё же немного надежды — это лучше, чем никакой.


  — Давайте выбираться отсюда, — произнесла я, зашагав в сторону лестницы. Если я действительно везучая, то сумею уйти отсюда без каких-либо дополнительных неприя…


  В глубине коридора третьего этажа я столкнулась со стоящими сплошной стеной солдатами. Какими бы напуганными и дрожащими они ни были, сил, чтобы расправиться с нами, у них имелось более чем достаточно. Я моргнула при виде такого огромного числа красных меток и одной жёлтой.


  — Привет, — произнесла я, помахав жёлтой метке. К счастью, она принадлежала пони, на голову которого был надет штурмовой шлем, который, как я подозревала, был когда-то собственностью полковника Капкейка. К счастью, это означало, что он был тем пони, который возглавляет эту расстрельную команду. — Давайте не будем делать ничего, о чём мы все потом пожалеем.


  — Я же говорила тебе. П-21, Монин Глори и самозванка, о которых нас предупреждали, — сказала тощая лавандовая врач. — Я помню их с Флэнка. Не так уж и много жеребцов с точками по всей заднице.


  — Да, узнаю обоих. А ты та кобыла, которая называет себя Блэкджек? — спросил офицер мучительно знакомым голосом. Я сняла шлем и поправила гриву, прежде чем посмотреть прямо ему в глаза. П-21 нахмурился и тихо прорычал:


  — Ты! — он сплюнул. — Ты тот насилующий ублюдок!


  — П-21, — спокойно сказала я, пока сзади у меня всё сжалось от этого слова. Я продолжила смотреть в его глаза, подступая ближе. — Так… ты — один из тех четырёх на «Морском Коньке».


  Он не стал отвечать сразу, просто слегка кивнул.


  — Капитан Нейлз, — отозвался он через мгновение. — Спасибо за помощь в атаке.


  — Я была по соседству. Это та часть вещей, которую я делаю. — Я тяжело сглотнула. — Я спасла твою жизнь, — произнесла я, надеясь что возможность убраться отсюда всем троим ещё осталась.


  «Почему у меня нет аликорновской тепепортации, с которой я могла бы сигать куда угодно с полудюжиной пони в придачу?»


  — А я — твою. Хэппихорн, помнишь? — спросил он, не отрывая взгляд.


  — Я так рада, что вы поквитались! Она нужна Охраннице! — сказала доктор, закатывая глаза. — Мёртвой, если я правильно помню. Как и её друзья.


  Нейлз не ответил. Теперь, когда я смогла взглянуть на него поближе, я посмотрела на его брови и чёрную гриву. Земнопони, крупнее, чем П-21, с устойчивым и задумчивым взглядом.


  — Ты спасла мою жизнь, — сказал он наконец. — Кобыла… эта кибершняга… никогда бы этого не сделала. У неё более креативный подход к убийству нас. — Он закрыл глаза. — Ты — настоящая Блэкджек.


  — Да всем насрать! — усмехнулась доктор. — Кобыла, которая отдаёт приказы, хочет её смерти.


  — Мне — нет! — огрызнулся Нейлз в ответ так, что она отступила. Он нахмурился и посмотрел на меня. — Если ты — настоящая Блэкджек, тогда всё обстоит так, как он сказал. Так что у меня два вопроса: Стил Рейн мёртв?


  Я не могла этого отрицать. Оставались сомнения, но, сказать по правде, я просто устала ото лжи. Так, блядь, гадски устала.


  — Да.


  — Ты его убила? — спросил он.


  — На самом деле его убило его собственное вероломство, но да. Думаю, ты можешь сказать, что это сделала я, — ответила я, оглянулась на П-21, и он сделал кратчайший из кивков. Уголком другого глаза я заметила печально улыбающуюся Глори.


  — Ясно, — сказал он и посмотрел на солдат, а затем вновь на меня.


  — Чего ты ждёшь? — требовательно спросила лавандовая кляча.


  — Решай уже, — пробормотала я.


  — Ка… но… че… шо? — кобыла… «Скальпель! Вот как её звали! Из Флэнка!»… взбунтовалась. — Ты с ума сошёл? Она только что сказала, что убила его! Стреляй уже! — Её магия засветилась вокруг оружия пони, стоящего рядом с ней.


  Нейлз одёрнул её холодным, твёрдым голосом:


  — Заткнись. Эта киберпонячья кляча застрелит тебя, не раздумывая ни секунды.


  Его копыто ударило её по рогу, и она тяжело бухнулась на задницу, придерживая расфокусированный рог. Всё больше оружия опускалось, красные точки сменялись на жёлтые. Он наступал на меня.


  — Стил Рейн дал нам запись на тот случай, если он умрёт от твоих копыт. Мы не слышали от него ничего уже двадцать четыре часа. Это на него не похоже. — Он поднял ногу и включил потёртый пип-бак. Я подумала, что после Литлпип и меня это вошло в моду.


  Из его ноги послышался знакомый дружелюбный голос, услышав который, я вздрогнула:


  «Здравствуйте. У меня не так много времени. Я беру отряд солдат в Ядро, и есть неплохой шанс того, что я не выберусь. Надеюсь, что смогу подравнять углы и занять Ядро для всех нас, но если вы это слушаете — значит, этого не случилось. Так что, если пони выйдут из Ядра без нас, я, вполне вероятно, мёртв. Вам надо знать, что Предвестники — это ловушка. Всё, что с ними связано. Эта Аврора и её Богиня, Когнитум, используют всех вас, как болванов. Как они использовали меня.


  Нейлз, ты знаешь Охранницу. Ты знаешь, как обстоят дела на самом деле. Я ставлю тебя во главу Предвестников. Если ты встретишь её и она будет той, кто меня убила, то я хочу… ну… блядь… если быть честным, то я хочу, чтобы ты пригвоздил её к полу и выебал в жопу множество раз. Сделайте там линию Конго[52]. Я хочу, чтобы ты отрезал ей голову. И если там рядом её друзья — убей их первыми» — На записи послышался смех. — «Затем убей эту киберкобылу. Легата. Весь ёбаный Хуф. Убей их всех! И, Блэкджек, если ты это слушаешь, я жду тебя!» — воодушевленно произнёс жеребец на записи. А затем она закончилась.


  Ситуацию мог вывести из-под контроля даже громкий чих. Я не хотела убивать этих ребят, но особого выбора не было. Всё зависело от жеребца, который пригвоздил меня к полу и изнасиловал. Скальпель переводила взгляд с Нейлза на меня, и пока мы смотрели в глаза друг друга, её голова моталась туда-сюда так быстро, что, пожалуй, хруст её шеи мог нарушить баланс спокойствия.


  — Ну и? — прокричала она.


  Нейлз продолжал смотреть в мои глаза. Я знала, что П-21 уже каким-то образом подготовил к броску гранату, а Глори была готова палить, но это были они. Было ощущение, будто я вернулась в Хэппихорн, и я мысленно умоляла его быть лучшим пони.


  — Опустите оружие, — сказал он низким, но уверенным голосом.


  — Чего!? — спросила Скальпель голосом резким, как скрип когтя грифона по доске. — Когнитум!..


  — Её здесь нет! А она — есть! — огрызнулся он. — Когнитум велела сражаться до конца. Ну так вот, я буду сражаться до конца, но только за ту, кто этого заслуживает.


  Он вновь повернулся ко мне.


  — Можешь помочь нам ещё разок? Через час или два у нас кончится боезапас, если мы не получим подкрепление и не пополним припасы. Я знаю ещё с десяток отрядов в ситуации столь же плохой или даже хуже.


  Я активировала свой передатчик и нашла ярлык.


  — Голденблад?


  Минутой позже он ответил:


  — Блэкджек?


  — Я разговариваю с офицером Предвестников в Мирамейр. Им нужна наша помощь. Я хочу, чтобы ты передал Большому Папочке приказ усилить их, а Киперу — попытаться достать им больше патронов. Большинство из них тоже, нахрен, пристрелены, — сообщила ему я.


  В уголках рта Нейлза наметилась скупая улыбка. Всего на мгновение.


  — Ты будешь подчиняться приказам Большого Папочки? — улыбка пропала. — Он управляет наступлением в битве за меня. Сможешь?


  — Он уничтожил год назад мою банду, Кошмаров, — грустно сказал Нейлз, а затем закрыл глаза и сделал глубокий вдох. — Ты простила меня. Я смогу с ним работать. Как минимум.


  — Ты… ты… ты… — глаза Скальпель покраснели. — Она убьёт тебя. Всех нас. — Она говорила обо мне или о Когнитум? Была ли вообще между нами разница в глазах моих врагов?


  — Нет, не убьёт. Потому что я пытаюсь помочь, — сказала я старой кобыле.


  — Помочь? — провизжала она. — Я помню помощь, которую ты оказала Флэнку! Он был моим домом. А потом появилась ты, и всё пошло по пизде. Всё из-за тебя! Всё, что ты делаешь, убивает всех. Ты блядская угроза! Ты чума! Ты грёбаный монстр!


  Я встала, как вкопанная.


  — Я пытаюсь быть лучше, — вот и всё, что я могла сказать.


  — Ты задумывалась хоть раз о том, что Хуфу было бы лучше, если бы ты не пыталась? — прошипела она вопрос сквозь зубы, как кислоту.


  — Нет, — незамедлительно сказала Глори, выходя вперед. — Я знаю, что не было бы. — Скальпель игнорировала её приближение. — Эта долина была как нагноившаяся рана. Полная яда и болезни, настолько извращенная, что тебя могло бы убить, стоило хоть ногой туда ступить. Но не Блэкджек была этому причиной. Она вскрыла нарыв, иссушила гной и иссекла некротизированные ткани, давая нам шанс на выживание. Это не просто и даже она не может убыстрить лечение, которое так необходимо. Но это лучше, чем медленная смерть.


  — Когнитум нас всех поубивает за это, — тихо произнесла Скальпель. Затем, без лишних слов, она повернулась и спустилась по лестнице.


  П-21 посмотрел на оставшихся Предвестников.


  — Я знаю, что вы напуганы. Я знаю, что вы злы. Я просто-таки эксперт в страхе и ненависти. И я знаю, как сложно и тяжело измениться. Стил Рейн, Когнитум и Аврора так и не смогли. Они просто хотят вернуться в старую Эквестрию, с силой и машинами войны, прикрытыми «нормальной жизнью». Ну, а мы не хотим. Мы попытаемся сделать новую Эквестрию. И мы, все мы, нуждаемся для этого друг в друге. Знаю, вы напуганы. Знаю, вы хотите бороться, убивать и причинять боль тем, кто причинял её вам. Вы не сможете. Эти Отродья — не зебры. Они машины для убийств, и они бесконечны. У нас есть план, как их остановить.


  — Ты правда думаешь, что сможешь? — спросил Нейлз.


  — Мы остановили их сейчас. Нас бы тут не было, если бы мы думали иначе, — ответила я.


  Он потряс головой.


  — После того, что мы сделали… я просто хотел умереть. Планировал. А затем я услышал, как пони этой Авроры разговаривают о том, как стали частью чего-то большего. Но мы не были этой частью. Мы были набором маленьких кусочков. Стил Рейн говорил о том, как стать частью чего-то сильного. Но мы не были. Он просто работал на пони, которые знали, где взять ящики с оружием. Ты — первая пони, которую я повстречал, кто хочет сделать всё лучше без всякой выгоды для себя.


  — Потому что я идиотка, — засмеялась я немножко натянуто, покрываясь румянцем смущения.


  — Нет, — сказал Нейлз, мотая головой.


  — Держи, — сказал П-21, вытаскивая передатчик из пип-бака и передавая его Нейлзу. — Если она хочет дать тебе ещё один шанс, то и я не против. — Он сделал паузу, пока Нейлз забирал передатчик, а затем впился в него взглядом, обещающим долгую и мучительную смерть. — Один. Шанс. Не проеби его.


  Добавить к сказанному было нечего. Мы переступили прошлое. Надеюсь, Большой Папочка и остальные Предвестники слушали. Я осознала кое-что ещё: если Нейлз больше не будет придерживаться плана, то не так уж много времени пройдёт до того, как Когнитум поймёт, что я взяла контроль в свои копыта. Скажет ли она Амади? Может быть. Легат не захочет действовать, пока она не на земле. Она нужна ему, чтобы изменить угол вхождения Тома, если Пожиратель всё ещё хочет устроить себе пир. Он, возможно, предложит ей использовать Ядро, чтобы раздавить меня, как жука, когда она вернётся. Изменит ли она свой график? Возможно. Видимо, безопасное заполнение ракеты взрывоопасным химико-магическим топливом занимает много времени. Поторопись — и всё взлетит на воздух, как я слышала от Стронгхуфа на собрании.


  Когда мы направились к выходу, я затормозила.


  — Подожди, — сказала я П-21, глядя на дверь Твист. — Можешь открыть её?


  — Попробую. — Он вытащил инструменты и начал работать над замком.


  Глори кивнула на дверь:


  — Что это?


  — Я надеюсь найти тут что-нибудь для Рампейдж, — сказала я, пока он трудился над замком со шпилькой и отверткой. Секундой позже замок открылся со щелчком.


  Комната Твист была обставлена по-спартански, как и ожидалось. Окна были покрыты тонкой вуалью грязи, а всё остальное покрывала пыль. Тут стояла двухъярусная кровать в углу, на верхней койке которой отдыхал плюшевый мишка. На компьютерном столе был выгоревший терминал… и фотографии. Твист и Мародёры. Твист в шутку сидит верхом на Биг Макинтоше с улыбкой до ушей. Твист и Стоунвинг смеются над мокрым Эпплснэком, сидящем в дверном проёме с ведром на голове. Твист обнимает зебру с красными полосками.


  И Твист с её кобылкой.


  Я видела её несколько раз. Это была та же кобылка, в которую вырастала Рампейдж после дезинтеграции. На изображениях она прошла путь от маленького жеребенка до маленькой кобылки. На другой фотографии она уже имела красные полоски, и маленькая заметка на фотографии гласила: «Шу должна лучше прятать свои магические зебринские красители». На последней Твист обнимала свою полосатую дочь.


  Вот оно. Доказательство того, что Рампейдж — не просто смесь разных душ. Она когда-то была настоящим жеребенком. Талисман, может, и продлил её жизнь, но улыбка кобылки на фотографии точь-в-точь совпадала с улыбкой подруги, наполненной уверенностью и энергией. Я пролевитировала фотографию…


  И заметила позади неё шар памяти.


  — Блэкджек, ты же не думаешь о том, чтобы влезть в этот шар? — спросила Глори.


  — Я должна. Если я могу дать Рампейдж причину жить, у неё больше не будет причин помогать Когнитум, — ответила я. — Если меня не будет слишком долго, прикрой, пожалуйста.


  Я дотронулась до шара рогом, прежде чем она успела привести хоть ещё один аргумент.
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  Меня впихнули в тело кобылы-земнопони. Я предположила, что это была Твист. Её безрогое тело ощущалось сильным и крепким, но я не была уверена, благодаря это её прирожденной силе земных пони или благодаря талисману. Пока она бежала по коридору базы, снаружи выли сирены. Издалека доносились приглушенные звуки взрывов. Добежав до командного центра и даже не успев отворить дверь, она сразу начала докладывать.


  — Лейтенант Флэш и Капитан Грейпвайн убиты. Снайперы зебр. Я с ними разобралась, но… — начала она, после чего заметила пухлого полковника Капкейка, расплывшегося в кресле. — Сэр?


  — Кантерлот пал, — опустошенно произнёс коричневый жеребец со страдальческой улыбкой на лице. — Какой-то вид химического оружия, похожий на то, что они использовали в Литлхорне. — Закрыв глаза, он покачал головой. — И ублюдки ещё утверждали, что не были к этому причастны.


  — А принцессы? — спросила Твист.


  — Считается, что мертвы. До сих пор не ясно. Центр управления и координаций Клаудсдейла потерян. Штаба командования Земных Пони больше нет. Генерал Стилспайр уже отдала приказ на как можно более скорый сброс мегазаклинаний, однако мы утратили связь с её штабом уже десять минут как. С.А.О.М.Т.Н. активирован, хоть и местами, а от Министерств вообще ни слуху, ни духу.


  Он закрыл свои глаза и сделал глубокий вдох.


  — Воздушное Командование Пегасов приказало всем пегасам отступить обратно к облакам и запечатать небо.


  — Они не могут так поступить! — выпалила Твист. — Мы в них нуждаемся!


  — Они уже так поступают. Рэйнбоу Дэш отдала приказ помочь нам, но они его отменили. Раз уж военные больше не подчиняются Министерству Крутости… мы теперь сами по себе. — Вздохнув, жеребец закрыл глаза. — Твист, тебе нужно эвакуироваться.


  — Эвакуироваться? — запинаясь, спросила она. — Куда эвакуироваться? Стойла запечатаны. Хуфингтон молчит. Я ни до кого не могу дозвониться. Связь везде есть, но все куда-то пропали!


  — Отправляйся в Нагорья. Сомневаюсь, что зебры потратят ракету на разоренные шахты. Если ты поспешишь и уйдёшь сейчас, у тебя ещё может быть шанс спастись. — Отсалютовав, полковник одарил её грустной улыбкой. — Было честью служить с вами, сержант Твист, однако мне придётся освободить вас от выполнения обязанностей. Мой последний приказ: уводите отсюда дочь и любой ценой сохраните ей жизнь.


  — Сэр… — подавлено начала она.


  Он окинул взглядом терминалы, консоли и потрескивающие радиопомехами громкоговорители.


  — Я останусь здесь. Возможно, нам как-то удастся наладить координацию во всём этом хаосе. Ступай.


  Твист, по щеке которой катилась слеза, вытянулась во фрунт и неуклюже выполнила воинское приветствие. Он встал и с доброй улыбкой повторил её жест.


  — Разрешите… — Он слегка кивнул. Она ринулась к нему и заключила в сильные объятья. — Всё оказалось ошибочным, сэр…


  — Это можно понять только в самом конце, — ответил он, внимательно глядя на экран радара, усеянный маленькими мигающими точками, и отпустил её. — А теперь поторопись. Приближается очередная волна жар-пламенных ракет. Возможно, они опять нацелены на Гримхуф, но нельзя исключать и того, что они могут направляться сюда.


  — Прощайте, полковник. Надеюсь… — но она не договорила. Вместо этого Твист развернулась и помчалась от него прочь — туда, откуда пришла.


  У парадного входа, позади баррикады из мешков с песком, несколько солдат организовывали слабую, бесполезную оборону. Они наверняка знали, что она обречена на провал, но что ещё им оставалось делать? Твист бегом поднялась на третий этаж.


  — Пепперминт? Пепперминт! — прокричала она, оглядывая комнату.


  — Мамочка! — крикнула кобылка, выбравшись из-под кровати, и энергично её обняла. — Мне страшно! Что происходит?


  Твист вздрогнула всем телом, в то время как её губы изогнулись в улыбке, и сильнее сжала ногами кобылку с красными полосками.


  — Всё в порядке… Я о тебе позабочусь… позабочусь… — пробормотала она.


  — Мамочка! Ты меня сдавливаешь! — завопила Пепперминт.


  По всей видимости, это встряхнуло Твист, поскольку она отпустила дочку.


  — Прости, Минт. Собирай свои вещи, крошка. Нам нужно идти. Мы отправляемся в поход, в Нагорья. Там будет безопасно. — Пепперминт кивнула, подбежала к шкафу и, вытащив из него жеребячьи седельные сумки, немедленно в них протиснулась. Твист же промчалась к столу и вытащила из него туда пачку фотографий. Её взгляд задержался на больших фотографиях в рамках, но она просто запихала пачку себе в карман. — Пойдем. Милая, нам нужно торопиться. Здесь небезопасно.


  — Мамочка, я думала, что ты сказала, будто не подпустишь плохих зебр, — произнесла Пепперминт, когда Твист усадила её себе на спину и пошла из комнаты. — Постой! Ты забыла Мистера Насмерть-Убивашку-Раскромсашку!


  Твист не остановилась.


  — Минти, мы за ним вернёмся. Держись крепче, — произнесла она, сбегая вниз по лестнице. — А теперь: что мы будем делать, если на нас нападут?


  — Спрыгну с твоей спины и спрячусь, — тотчас же ответила кобылка.


  — И если меня атакуют, а ты видишь удобную возможность? — быстро спросила Твист.


  — Колени. Глаза. Шарики. Бить изо всех своих сил! — свирепо отозвалась Пепперминт.


  — Умничка, — произнесла Твист, потянувшись за лежавшей в кармане баночкой минталок. Она закинула в рот две таблетки и яростно их разжевала. Мир стал четче и яснее, и она прорысила вниз, к входу в командный пункт, а потом замерла. Пони на баррикаде были мертвы.


  — Золотко, у нас неприятности, — пробормотала она. Без каких-либо препирательств Пепперминт соскользнула с её спины и попятилась, в то время как Твист зашагала вперед, до предела насторожившись.


  Уши Твист задрожали, и она моментально замерла. После чего сделала выпад в сторону: её ноги обвились вокруг разреженного воздуха, который, замерцав, материализовался в зебру. Он прокричал что-то на зебринском, обращаясь к Твист, и её ноги тут же провернулись с чудовищной силой, ломая ему шею. Сзади раздался крик, и спину кобылы поразила серия костедробящих ударов, которые повалили Твист на пол. Она развернулась, чтобы посмотреть на укрытого плащом-невидимкой зебру.


  Пепперминт поднырнула под зебру, обхватила ногами его заднюю ногу и с силой укусила за сухожилия скакательного сустава. Он завопил и на одну секунду, ставшую решающей, отвернулся от Твист, чтобы разобраться с помехой. Твист развернулась, обхватила передней ногой его шею и резко потянула назад, почти заставив коснуться ушами собственного крупа. Жестокий удар по горлу раздавил трахею и он давящейся булькающей тушей рухнул на пол. Пепперминт выбралась из-под его ноги, ухмыляясь окровавленными губами.


  — А вот этому меня научила тетя Шу-шу! — радостно произнесла она.


  — Минти, пошли. Залезай обратно на спину, — произнесла Твист, усаживая кобылку, и побежала в наполненный хаосом мир. Несколько длинных зданий были объяты пламенем. По всему взлётно-посадочному полю валялись разбросанные повозки, а некоторые ангары обрушились. В небесах висели дымные следы ракет, прилетающих с востока и юга и уничтожающие здания за чертой деревьев. Далеко на юге разливалось невероятно яркое красное свечение, как если бы кусочек солнца решил отдохнуть на земле. Мегазаклинание?


  — Минти, нам следует поспешить. Мы направляемся… куда-то туда. Где будет безопасно, — сказала Твист, ринувшись через взлётно-посадочное поле к дымящемуся резервуару. Повсюду на земле беспорядочно лежали пони, в то время как жужжащие, подобно смертоносным свинцовым пчелам пули проносились туда-сюда.


  — Мамочка, всё хорошо. Я не боюсь, — произнесла Пепперминт ей на ухо, пока они бежали. — Тетя Шу говорила, что не нужно этого делать.


  Зебра с крыльями летучей мыши обстреляла землю, когда они проходили мимо покинутого резервуара. Пулеметы стрекотали, поливая взлётно-посадочное поле потоками свинца. Одна из пуль пробила ногу Твист навылет, но пока та сгибалась под собственным весом, я чувствовала, как кость и мускулы двигаются, чтобы исцелить травму. Мышекрылая зебра развернулась в воздухе, и Твист нырнула внутрь резервуара.


  — Всё в порядке… не боюсь… — прохныкала с её спины Пепперминт.


  — Именно так… — начала было Твист, но затем почувствовала, что по её спине стекает что-то горячее и мокрое. — Пепперминт? — Тишина. Она осторожно сняла дочь со своей спины и увидела дыру от позвоночника до груди, ведущую прямо к её сердцу.


  — Пепперминт! — завопила она. — Нет… нет! Только не ты! Пепперминт!


  Она задрожала, увидев текущую изо рта дочери кровь.


  Нет. Пожалуйста, нет… — зарыдала Твист. Затем её взгляд сфокусировался на своей задней ноге, исцеляющейся прямо на глазах. — Пепперминт…


  Она нагнулась, схватила упавший на пол боевой нож и повернула его клинком к себе.


  — Пепперминт… — прошептала она и, закричав, вонзила нож в свою грудь. Как только клинок пронзил её плоть, та немедленно начинала исцеляться. Слёзы катились по её щекам, пока она наносила себе удар за ударом, изо всех сил стараясь извлечь имплантированное в грудь устройство. Острие ножа обо что-то царапнуло, и она вонзила его ещё глубже. — Держись, золотце… держись… — прохныкала она. Надавила на нож, как на рычаг, куда-то себе под ребра. Что-то разорвалось, и на свет появилась светящаяся сфера, соединенная с усиками плоти. Задыхаясь и хныкая, Твист обрезала самую последнюю связь с сердцем.


  Внезапно я погрузилась во тьму. Затем неторопливо пришла в себя… вот только теперь я находилась в болящем теле кобылки. Пепперминт, пошатываясь, поднялась на ноги и увидела лежащую на спине мать, смотрящую на фотографии. Звуки стрельбы стали немного тише, и воздух наполняло ужасающее спокойствие.


  — Мамочка? — слабо спросила Пепперминт, прислонившись спиной к стенке резервуара и смотря на Твист широко открытыми, испуганными глазами.


  — Ты в порядке, — прошептала Твист, поглаживая её гриву своим окровавленным копытом. — С тобой всё будет в порядке…


  Пепперминт встала и увидела ужасающую дыру в груди своей матери. Слёзы побежали по её щекам; она встретилась взглядом с Твист.


  — С тобой — нет. Мамочка, тебе нужно к врачу. Тебя ранили.


  — Чшш… со мной всё хорошо, — прошептала она. — Такая смелая и сильная кобылка. Пообещай мне. Пообещай мне, что выживешь. Что у тебя будет собственный дом, семья и жизнь. Пожалуйста…


  — Я обещаю, мамочка. Обещаю. Но тебе нужен врач! — всхлипывая, заумоляла она.


  — Чшш… чшш… всё хорошо… — прошептала Твист, гладя гриву своей дочери.


  — Нет, не хорошо. Тебе больно! — шмыгнула она. — Я не хочу, чтобы ты умирала!


  — Чшш… — еле слышно произнесла Твист. — Всё хорошо. Иногда мамочкам бывает больно, чтобы их жеребята спаслись.


  Сквозь слёзы Пепперминт обняла маму, и, копыто, поглаживающее её, замерло.


  — Мамочка? — отпрянув, кобылка уставилась на её замершее тело. Другое копыто её матери прижимало к груди фотографии. — Мамочка! — На губах Твист застыла улыбка. Затем раздался неимоверный грохот, вспыхнула кошмарная головная боль, и всё вокруг вновь потемнело.
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  Из памяти я вывалилась в слезах. Это воспоминание длилось не долго, не больше пары минут.


  — Я становлюсь слишком старой для такого, — пробормотала я, вспоминая ощущения от ударов ножом. Но теперь становилось ясно, почему Рампейдж не могла вспомнить, кем она была: это воспоминание было удалено. Я могла только предполагать, какое страдание испытала Твист со смертью Шуджаа для того, чтобы носить его в себе. Но какое же чувство вины испытывала Пепперминт, пообещав умирающей матери жить, а затем попытавшись покончить с собой после того, как убила собственного жеребенка? Как сказала сама Рампейдж: не помнить — отстой.


  — Рампейдж… ей нужна наша помощь, — пробормотала я, оглядывая тесную комнатку. Конечно, Твист хотела бы держать дочь поближе к себе и в более безопасном доме, чем этот маленький флигель. И Капкейк позволил ей, как последней из Мародеров, поселить её здесь. Я даже не знала, можно ли было сейчас как-то помочь Рампейдж…


  Но я обязана попробовать.
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  Мы вернулись в Звёздный Дом. Чарити отправила к нам несколько картонных коробок с вещами первой необходимости. Лечебные зелья, различные патроны для пистолета и дробовика, продукты и бутылки с водой, спарк-гранаты и Чудо-клей. И, ясное дело, счёт с припиской внизу: «Оплатить, если выживешь». Может, Чарити и была всего лишь кобылкой, но в этой битве она помогала больше, чем я могла ожидать, а она — себе представить.


  Аналогичные посылки дожидались Глори, П-21 и Скотч Тейп. Глори установила несколько спарк-батарей для «оптимальной зарядки» её самоцветных картриджей. П-21 осматривал каждый сорокамиллиметровый патрон для Аргумента. Скотч Тейп проверяла набор инструментов, гаечные ключи, молотки, липкую ленту, Чудо-клей, скипидар и прочее оборудование. Все молчали.


  П-21 прочистил горло.


  — Я иду с тобой, папочка, — категорично отрезала Скотч Тейп. — И не надо говорить мне, чтоб я отсиживалась в безопасности, потому что теперь нигде не безопасно. Я пойду и буду помогать, и точка. П-21 замер с открытым ртом, а затем снова закрыл его. Жеребец взглянул на меня, но я могла лишь улыбнуться и пожать плечами. Отправить её прочь или взять с нами — и то, и другое было одинаково рискованно.


  — От меня ни на шаг, — проворчал он. — Не хочу, чтоб с тобой что-нибудь случилось.


  Слова повисли над нами, словно саван. Я могла сосредоточиться лишь на заряжании в барабан двенадцатимиллиметровых кусочков металла.


  Затем отворилась дверь, и в комнату проковыляла Бу. Я тут же улыбнулась.


  — Эй! Вот ты где. А я всё думала, куда ты подевалась.


  Пустышка расплылась в улыбке, а затем обернулась ко входу и позвала:


  — Пвахадити!


  — Чего…? — начала было я при виде входящих в дверь Хомэйдж, Каламити, Вельвет и Дитзи. — Оу, эм, привет, — слабо пролепетала я. — Случилось что-то…


  Но это были ещё не все. Следом вошли Большой Папочка, Брут, Кэндлвик, Дазл и Шторм Фронт.


  — Куда можно бросить это барахло? — спросил Большой Папочка, указав на коробки с продуктами, притороченными к спине Брута.


  — Эм… вон туда, — пробормотала я, указав на длинный обеденный стол. — Но у нас более чем…


  Мои слова опять утихли, потому что теперь в дверь входили Триаж, Стигиус, Вирго, земнопони со шкурой алого цвета и пылающей кьютимаркой — как я догадалась, Эйрис, — и грифон, который, как я предположила, являлся новым Лео. Триаж и Сагиттариус левитировали деревянную бадью с машущими мне Каприкорн и Пайсиз.


  — Скажи, куда их поставить. Эта штука тяжёлая, — проворчала Триаж. За ними в дом ввалилась Траш ведя за собой свой экипаж, нагруженный ящиками. В ящиках позвякивали бутылки.


  — Я… эм… а вы все чего? — пробормотала я. Но пони продолжали прибывать. Грейс и Сплендид под защитой Пейн Трейна и со встревоженно оглядывающейся Шарм. Голова кобылки по-прежнему была обмотана бинтами. Следом вошли Стронгхуф, Крампетс, Псалм, Шиканери и Фарсайт. Затем — Шторм Чейзер, Кобыла-Что-Надо, Твистер, Бумер, доктор Монинстар и Лайтнинг Дэнсер вместе с Даск, Муншедоу, Ламбент и Люсент. Последние четверо тут же отправились к Монин Глори. Чарити, Крышечка и Кипер принесли ещё больше продуктов, а вместе с ними ввалилась орава жеребят и кобылок, в том числе Соната и Адажио, несущие на спинах Октавию.


  Дом был забит под завязку, поэтому толпа выплеснулась во двор. Я заметила Виспер и Стигиуса, Тенебру и Персефону, а ещё слепого Аида, ведомого жёлтой пегаской, старающейся подвести четвёрку поближе к другим. Гулей: Виндклопа — мэра, Уиллоу — кобылу из охраны, и Вельвет —…как правильно назвать кобылу, которая мастерит игривое нижнее белье? …и Бон. Харпика со своими неупокоенными кобылками и жеребчиками тут же завязала с ними вежливую и цивилизованную беседу. Вокруг Ровера, Гнарра и Фифи держалась небольшая область свободного пространства. Сильвер Спун, Ксанти, Кэррион, Цербер и Снэйлс тоже вошли и влетели в дом. Я заметила восстановленную Свити Бот вместе с голографической Эпплблум, что мелькала, то появляясь, то исчезая рядом с механической кобылкой. Эпплбот? Но они же…


  В моей голове вихрем пронеслись жуткие картины, как Когнитум начиняет их жар-яйцами, чтобы они взорвались в толпе, или шпионит через их механические глаза, чтобы узнать идеальное время и место, чтобы открыть огонь из орудий рапторов.


  — Всё нормально, Блэкджек, — сказала позади меня Триаж, кивнув стоящему в толпе Роверу. Должно быть, когда я глядела на машины, мои страхи отразились у меня на лице. — Мы проверили их, как только они прибыли. Они ничего никому не передают. И не несут в себе никаких неприятных сюрпризов. В той белой использованы кое-какие забавные технологии, но если они выйдут из-под контроля… — единорожка небрежно проверила заряд лучевого пистолета, а Ровер скрежетнул огромными металлическими когтями. — Проблем с ними не будет.


  Это меня несколько успокоило, хоть и не объяснило, откуда они взялись. Мне определённо стоило бы задать им пару вопросов, но если они не были опасны, с этим можно было и подождать. Более насущным был вопрос, откуда здесь… взялись все. Вокруг нас собрались почти все, кого я знала.


  — Что это все… — я оглянулась на Бу. — Что происходит?


  — Разве не очевидно? — ответил Большой Папочка. — Завтра мы отправляемся в бой.


  — Поэтому у нас есть два варианта, — добавила Шторм Чейзер. — Накануне битвы предаться трезвости и мрачному созерцанию.


  — Либо ужраться в хлам, наплевав в лицо смерти, и оторваться по полной, патамушта завтра нам пиздец! — воскликнула Траш.


  — И хотя мы знаем, что ты, возможно, предпочла бы первый вариант, — улыбнулась Хомэйдж.


  — Последний для тебя, скорее всего, будет куда полезнее, — закончила Триаж, попыхивая сигаретой. — Да и для нас тоже.


  — Поэтому… — нетерпеливо хихикнула белая пустышка, затем взвилась в воздух и взвизгнула: — Начииинааааем… вечеринку!


  И снова Звёздный Дом превратился в дом праздника, такого неуместного в этой Пустоши. Это было как грубый жест в сторону отчаяния и трезвой реальности. Кошмар мог начаться в любую секунду. Блин, если бы я была Когнитум и по-прежнему находилась в Ядре, то одним ударом сожгла бы весь дом и всех, кто в нём находится. Но здесь всё это казалось не важным. Народу в Пустоши необходим праздник и радость. И хотя я старалась улыбаться и наслаждаться, я всё же тревожно оглядывалась, высматривая серебряный отблеск или зловещую фигуру красно-чёрного аликорна.


  Но это не значит, что другие не могли просто повеселиться.


  Двое странных пони из Флэнка установили стол, подключили кабели к Эпплботу, развернувшей у себя по бокам две больших колонки, и запустили ритмичную музыку в сопровождении «живого» голоса Свити Бота. Я могла лишь надеяться, что они окажутся водонепроницаемыми, если вдруг хуфингтонская погода тоже решит заглянуть на вечеринку. Виспер попыталась вытащить Тенебру в середину танцующих, но ночная пони вырвалась и скрылась в толпе. Вместо неё Виспер вернулась со Стигиусом, который, надо отдать ему должное, на импровизированной танцплощадке показал себя неплохо. Мне показалось, или Виспер действительно выглядела немного… светящейся, что ли? Наверное, показалось. Шторм Фронт и П-21 сидели в стороне, попивая пиво и кивая друг другу. Брут, Стронгхуф, и Пейн Трейн соревновались в «чьи мускулы круче». Чарити и Крышечка воздержались от празднеств, но, казалось, наслаждались видом того, как расходовалась еда и выпивка. Несколько раз Чарити пыталась посчитать подаваемые блюда и напитки, и всякий раз Крышечка останавливала её, напоминая сестре, что это за счёт заведения. Казалось, Чарити это причиняет едва ли не боль.


  Каламити, Шиканери, Кобыла-Что-Надо и Шторм Чейзер разговаривали о будущем Анклава и Тандерхеда. Хомэйдж и Вельвет беседовали с Грейс и Сплендидом. «А как бы вы назвали группу единорогов?» Бон и Шарм сидели в сторонке. Они выглядели угрюмо, пока Харпика не привела нескольких своих жеребят-гулей поболтать. Аид с повязкой на глазах пробовал то, что подавала ему жена, и, казалось, играл с ней в «угадай блюдо». Похоже, избиение в собственном тронном зале чудесным образом повлияло на его характер.


  Бродя туда-сюда, я слушала обрывки разговоров. Здесь было настолько тесно и чудесно-хаотично, что я могла подслушивать их, даже не стараясь. «Как бишь они это называли? Тусовка? Что-то в этом роде».


  Когда между песнями возник перерыв, я подошла к Эпплботу и Свити Боту.


  — Вы… обе… я думала, что вы уже превратились в металлолом, а вы… ну… меня обломали!


  Я не могла в это поверить. Свити Бот разбило в хлам! Но сейчас она была как новенькая. Неужели у Хорса были припасены какие-то запчасти? А Эпплбот… Даже если не обращать внимания на то, что случилось с её телом, разве это не была просто замаскированная Когнитум?


  — Мы тоже рады снова тебя видеть, — улыбнулась Свити Бот. Имитация была пугающая. Сейчас, когда мне не нужно было драться за свою жизнь, я могла оценить, насколько впечатляющую работу проделал Хорс. Синтетические переливы её голоса были практически неотличимы от настоящих. — Хотя на несколько часов я оказалась деактивирована, мой восстанавливающий талисман остался не поврежден, и, за исключением проблем с установкой некоторого аппаратного обеспечения, мои системы восстановились достаточно, чтобы я смогла покинуть Ядро. Я обнаружила, что без сексуального, великолепного мистера Хорса у меня совершено не осталось смысла существования. У меня не было ведущей цели, лишь фрагментарные данные протокола Свити 1.0.


  Она кивнула на Эпплбот.


  — К счастью, я восстановила энграммы[53]12 предыдущего импринтинга её системы.


  Эх, вот бы я говорила на умнопонячьем…


  — Свити Белль меня подлатала. Конешн, была небольшая проблема в моей операционке. Багов там было больше, чем в муравейнике. Но я получила новую систему и резервную копию. — Нахмурившись, Эпплбот оглядела вечеринку и, наклонившись вперед, заговорщицким шепотом добавила: — Голденблад тебе ещё ничего новенького не рассказал? Ты не передумала насчёт всей это фигни про «казнить через доброту»?


  — Эм… нет? — ответила я, вытаращившись на кобылку.


  — Ладненько! — Эпплбот одарила меня лучезарной улыбкой. — Просто дай мне знать, когда я понадоблюсь, шоб с ним разобраться. Я не смогу сделать это так же творчески, как в капсуле, но я очень постараюсь!


  — Ты…. установила в неё допросную программу Мегастойла? — спросила я Свити Бот.


  — Да. Было непросто, но программа оказалась на удивление стабильной, — весело ответила робокобыла, будто я сделала ей комплимент. — А также сохранила все старые файлы Эпплбота. Думаю, они отлично сработались.


  Эпплбот чуть понурилась.


  — Ужасно сожалею о том, что я тут наговорила, но у меня не было выбора. Я должна была делать, шо она хочет.


  Я со вздохом покачала головой.


  «Ох уж эти роботы».


  — Что ж… я рада, что вы теперь свободны. Вы собираетесь помочь в битве? — Я ни на одной из них не видела какого-либо оружия.


  — Ну, — протянула Эпплбот, — ежли она попытается использовать тот пип-бак для доступа к С.А.О.М.Т.Н., мы можем попробовать с ней связаться. Но ежли нет, не думаю, что мы чем-то сможем помочь. Прости, — ответила она упавшим голосом. Но затем добавила веселее: — Но зато я постараюсь выведать все грязные и закулисные секреты Пустоши. И нам нужен Скутабот… можбыть, один из тех охранных роботов сгодится!


  Я представила себе ярко-оранжевого робота-часового, катающегося туда-сюда и расхваливающего Рэйнбоу Дэш.


  — И у меня есть образец ДНК суперсексуального Хорси, — восхищенно ахнула Свити Бот. — Если я смогу получить доступ к одному из тех клонирующих деревьев, мы снова воссоединимся!


  — Свити… он же будет бестолковой, бездушной пустышкой, — заметила я.


  — Знаю. Он будет идеален!


  — Ладно… что ж… удачи тебе! — ответила я, отступая от пары.


  «Роботы…»


  Я заметила Крампетс и Лаку… Псалм. Это была Псалм… Они стояли в стороне, и я попыталась подойти ближе.


  — …по-прежнему любит тебя, ты ведь знаешь, — расслышала я, подойдя ближе под тем предлогом, будто мне интересна музыка. — Я знаю, это та ещё заноза в заднице, слушать о его вечной любви и всём таком прочем — по крайней мере, для меня, — но он говорит серьёзно.


  — Он любит кобылу, которой больше нет. Кобылу, которая была лучше меня, — отозвалась Псалм. Мне пришлось придвинуться ближе, чтобы расслышать её тихий ответ. — Я не заслуживаю его любви.


  Крампетс тряхнула гривой.


  — Как ты можешь быть одновременно такой гадски везучей и такой головожопой? — фыркнула она, постучав Псалм по груди. — Он. Гадски. Любит. Тебя. Ты хоть понимаешь, какая это охренительная редкость? Не «ты мне нравишься». Не «хочу взнуздать тебя и оттарабанить». Любовь. Настоящее, мать его, чувство. А ты торчишь тут и скулишь, что не заслуживаешь этого. Что с тобой такое?


  — Я не заслужила этого! Как ты не понимаешь? — воскликнула Псалм, раскрасневшись. — Он такой… настолько лучше меня…


  — Да, чтоб ты знала, он не святой, здоровенная ты фиолетовая дурында. Он делал то, чем не может гордиться. Как и я. Как и ты. Тут речь не о том, чего ты заслуживаешь. Назови мне хоть одного чудика в этом мире, кто заслужил любовь после всего, что мы сделали ради выживания! — потребовала Крампетс, снова тыча аликорну в грудь. — Заслуги здесь не прокатывают. Важно лишь, что ты это получила.


  — Это не… — залепетала Псалм.


  — Ты тоже его любишь? — требовательно спросила Крампетс. — Или ты только по кобылам? Или сейчас тебе это просто неинтересно?


  — Нет! Он замечательный. Он заботливый. Он… благородный…


  — Тогда прими то, что он тебе даёт, и наслаждайся так долго, как сможешь! Конечно, ты понаделала дерьма, но что с того? В этом ты не особенная, дорогуша. Раз он простил и принял тебя, значит, тут и думать нехрен, сонный ты блотспрайт. — Крампетс вздохнула. — Некоторые из нас убили бы за то, что тебе досталось.


  Развернувшись, она порысила прочь.


  Псалм направилась в другую сторону, но я пошла за ней.


  — А знаешь, она права.


  — Подслушивать — это дурная привычка, — сварливо заметила аликорн, чуть надув губы.


  — Ага. У меня их навалом, знаешь? Разбрасываться жар-бомбами. Устраивать вандализм с помощью мегазаклинаний. Подслушивать. А если по дорогам снова начнут ездить экипажи, я ещё стану переходить дорогу в неположенном месте, и тогда у меня будет полный комплект! — воскликнула я, становясь перед ней. — И всё же она права. Стронгхуф хороший пони. Ты хорошая пони. А вместе вы будете ещё лучше.


  — Как ты можешь такое говорить? Блэкджек… ты ведь знаешь, что я сделала, — с тоской вздохнула Псалм.


  — Ты убила Биг Макинтоша, — сказала я, и она вздрогнула. — Все мы ошибаемся, Псалм. Некоторые из этих ошибок чудовищны. Что-то мы никогда себе не сможем простить. Но…


  Я повернулась и взглянула на огромного, сильного единорога с маленьким рогом.


  — Он напоминает тебе о Биг Макинтоше. Вот в чём дело. — Псалм закрыла глаза и едва заметно кивнула. — Ты любила его?


  — Это была… скорее влюблённость. Я никогда об этом не говорила. Мы все думали, что у него где-то есть тайная кобыла. Но всё-таки… я мечтала быть с ним. А затем я его убила. Как бы хорош он ни был. Как бы сильно я не… любила… я убила его. Как смею я снова любить после того, что натворила? — спросила Псалм, удаляясь от общего веселья, чтобы скрыть страдание.


  — Ты смеешь, потому что можешь. Потому что любовь — это такая редкость, что когда ты её получаешь, ты бережешь её изо всех сил. Потому что потерять её… — Я вздохнула и покачала головой. — Хотела бы я, чтобы её можно было заслужить. Тогда это было бы куда легче и проще. Любовь она… драгоценна. Мимолетна. Огорчительна. Чудесна. Ужасна. И прежде всего… она того стоит. Кроме того, завтра уже может не наступить.


  Псалм вытерла глаза и взглянула туда, где Стронгхуф весело смеялся с остальными.


  — Возможно…


  Открыв седельные сумки, я вынула кейс с Покаянием.


  — Я хочу вернуть это тебе, Псалм. Я не могу пользоваться ею так же, как ты, а в предстоящем бою, думаю, она тебе понадобится.


  Замерев, аликорн уставилась на кейс.


  — Как… как ты можешь… как я могу… — забормотала она едва ли не в ужасе.


  Я встала на задние ноги и взяла её за плечи, заглянув в глаза.


  — Я могу, так как знаю, что ты достаточно сильна, чтобы позаботиться о ней. И достаточно сильна, чтобы ею воспользоваться, потому что не хочешь повторения своих ошибок. Прости саму себя, Псалм. Я знаю, что если бы Биг Макинтош был здесь, он бы тебя простил. — Я передала кейс в её копыта. — Если ты не можешь или не хочешь, дай её кому-нибудь, кто справится. Но это должна быть более хорошая пони, чем я.


  — Я… подумаю о том, что ты сказала, — пробормотала Псалм так тихо, что я едва её расслышала. Затем аликорн повернулась и пошла прочь, левитируя кейс рядом с собой. Я надеялась, что в итоге она разберётся в своих чувствах. Ненавидя себя и отказывая себе в счастье из-за ошибок прошлого, такую боль не унять.


  Продолжив бродить среди пони, я послушала, как Вельвет, Хомэйдж и Грейс разговаривают со Сплендидом о жеребятах. При этом жеребец выглядел так, будто готов отгрызть себе ногу, лишь бы избежать этого разговора. В сторонке счастливо гарцевала под музыку Ксанти. Она заметила, что я на неё смотрю, и тут же залилась краской.


  — Прячемся, — чирикнула её стелс-броня и, когда я моргнула, зебры уже не было.


  — Грифоны решили отсидеться, — объяснял Кэррион генералу Шторм Чейзер у двери Звёздного Дома. — Когти пришли ради денег, но большинство грифонов вспоминают великую войну. В этот раз они решили не участвовать.


  — Плохо. Нам нужна любая возможная помощь, — угрюмо заметила Шторм Чейзер. — Ты, видно, думал, что с падением Анклава они будут рады снова оказаться в деле.


  — Это вы так думали, — возразил Кэррион. — Вы пони. Но двести лет сражений оставили у нас во ртах горькое послевкусие. Наш народ жил в Эквестрии, был её частью, но мы не пони. Среди нас есть те, кто хочет просто посмотреть, как разыграется сражение, а затем добить победителей.


  — Они думают, что у них получится? — скривилась пегаска.


  — Так считают их лидеры. А найдут ли они должную поддержку, время покажет, — пожал плечами неупокоенный грифон. Тут они заметили меня и смерили холодными взглядами. Я застенчиво улыбнулась, сделала вид, будто заинтересовалась… смесителем для виски… вообще-то, мне не нужно было притворяться. Виски помог мне обдумать только что услышанное.


  Мысли были удручающими. Победить в завтрашнем сражении, только чтобы тут же ввязаться в другой конфликт. А затем в следующий. И в следующий. Но что, если наша завтрашняя битва положит конец всем сражениям? Что-то с трудом верится. Конфликты, так или иначе, будут всегда. У Твайлайт была Найтмер Мун. Принцессы боролись против Дискорда. Министерства против зебр. Кто знает, какие битвы впереди, кто с ними столкнется и кто победит?


  «Разберись с тем боем, что у тебя на носу, Блэкджек, — подумала я, — и убедись, что завтра у мира появится шанс на следующие битвы».


  Я продолжила прогуливаться по вечеринке. Вельвет Ремеди рассуждала с П-21 о том, уместно ли Скотч Тейп водить дружбу с Адажио и Аллегро. П-21 поинтересовался, в каком возрасте кобылка может заниматься фелляцией с несколькими партнерами без согласия родителей, потому что он был не в курсе, и, если бы у Вельвет были собственные жеребята, разрешила ли бы она такое. Подробнее я слушать не стала. Если Скотч Тейп захочет подурачиться, пускай. У неё есть свой имплант. Хотя, чтобы вот так сразу с двумя, это весьма амбициозно. У меня в её возрасте такой возможности не было.


  Затем я разглядела в толпе Кэнлдвика, болтающего с Дазл. Обожженный жеребец в красном плаще пожарного неуклюже улыбался кобыле, старающейся оставаться вежливой… и, может, даже, немного заинтересованной. Неплохое нача… Тут к паре подошёл Тостер, и Дазл немедленно отступила и направилась прочь. Я снова воспользовалась предлогом, будто мне интересна музыка, и подошла поближе, чтобы послушать.


  — Что с тобой стряслось, Кэндли? Втрескался во Вспышку? Косячишь, братишка, косячишь, — протянул Тостер, наклоняясь к жеребцу.


  — У нас же завтра намечается миссия, — нахмурился тот.


  — Да, да-а. Базара нет. Но ты б подумал о том, что будет после миссии, братишка. Потому что, ежли ты не дурак, то убедишься, что ты единственный пони, который выйдет из того бункера. Скоро здесь всё изменится, братишка, и у тебя нет времени думать о том, как бы присунуть кобыле, которой на тебя похуй, — заметил Тостер с мрачноватой усмешкой.


  — Да тут всё совсем не так! — запротестовал Кэндлвик.


  — О, но ты ж хочешь, чтобы было именно так! — хохотнул Тостер, опираясь на него. — Посмотри на себя. Ты ж как хреново прожаренный стейк. А ещё напрашиваешься, чтоб она поджарила тебя чуть-чуть побольше. Ты рожу свою давно видел? Даю подсказку. Вспышки трахаются с теми, кого хотят трахнуть, и это не те пони, что выглядят как гули. Маленькие сучки выдают жалостливые истории типа «меня изнасиловали» а потом стреляют тебе в спину ради крышечек. Так что Вспышки скоро останутся в прошлом. Просто они об этом ещё не знают. У них до сих пор нет нового лидера взамен раздавленной Даймонд. Психошай интереснее трахать того ночного пони. Блэкджек вообще в высшей лиге. Их поджарят. Так что не слишком привязывайся, братиш.


  Жеребец направился дальше, оставив Кэндлвика в мучительных раздумьях глядеть в сторону Дазл, болтающей с Виспер.


  — Вот мудила, — пробормотал рядом со мной жеребец, и я подскочила, оказавшись захваченной врасплох тёмно-синим Шторм Фронтом. Пегас взглянул на меня, а затем посмотрел в том направлении, куда ушел Тостер. — У Тостера столько амбиций, что никакого здоровья не хватит. Он спит и видит себя на месте Большого Папочки. Он держит Поджигателей вместе, но это единственное, что о нём можно сказать хорошего.


  — А вдруг он прав? — спросила я. Жеребец из Полусердец лишь уклончиво пожал плечами.


  — Большой Папочка стар. Но вопрос не в этом. Вопрос в том, достаточно ли он стар, чтобы его сбросили. Если Брут погибнет в бункере, я думаю, Тостер может и попробовать. Или ты спрашивала о Вспышках?


  — И о тех, и о других, — коротко улыбнулась я.


  — Вспышки всегда были грубоваты, а восточный берег реки всегда был суровым местом. Вспышкам приходится драться за свои жизни. Тостер думает, будто изнасилованные кобылы — это забавно. В Полусердцах так не считают. Гордость помогает Вспышкам держаться после пережитой боли. В этом они на нас похожи. Одинокие, но всё ещё идущие вперед, даже если знаешь, что разумнее всего было бы пустить себе пулю в голову, — проворчал он.


  «Ого, не слишком ли много драмы? Погодите-ка, а не слишком ли это похоже на то, как живу я? Неудивительно, что так много пони хочет меня пристрелить».


  — Потеря Даймонд Флэш стала для них тяжелым ударом, но они держатся. Может, Дазл возьмёт на себя бразды правления. Может, кто-нибудь ещё. А может, Тостер прав. Время покажет.


  Я взглянула на жеребца.


  — А у Полусердец есть лидер?


  — Хартминдер. Ты её не встретишь. Она боится тебя до смерти. Гуль из Министерства Мира. Она была соцработницей. Она присматривает за нами, чтобы мы не сделали с собой что-нибудь непоправимое. Мы помогаем ей сохранять рассудок. Неплохая сделка, — ответил он в своём стиле — короткими, рублеными фразами.


  «Соцработница? Ну, по крайней мере, хоть кто-то в Пустоши получает терапию».


  — Тостер считает, что Полусердца слабы, но он так думает обо всех пони. Возможно, даже о тебе.


  — С ним могут быть проблемы? — спросила я, невольно хмурясь.


  — Конечно. Но если ты попытаешься что-нибудь сделать, чтобы избавиться от него, то потеряешь всех бойцов от Поджигателей и превратишь их территорию в огромную дыру, через которую хлынут Отродья.


  Я со стоном потёрла лицо.


  — Ну почему всё это так охренительно сложно?


  — Потому что это жизнь. Жизнь — борьба. Убивать просто. Вот почему Тостер обречен на поражение. Он всё время ищет, как бы сделать попроще. У него не хватит сил для настоящей борьбы, — объяснил Шторм Фронт, похлопав меня по плечу. — Не беспокойся о Тостере. Мы имеем с ним дело уже много лет. Тебе нужно беспокоиться о битве. С нашими мы сами разберёмся.


  Это… слегка меня приободрило. Это была не только моя битва. Может позже мне придётся разбираться с Тостером… но это было где-то в нижней части списка моих задач.


  Удивлённо моргнув, я заметила Глори, скрывшуюся за дальним углом Звёздного Дома, и порысила за ней. Заглянув за угол, я увидела, что она сидит на камне рядом с Тенеброй. Угольно-чёрная ночная пони плакала.


  — Это тяжело. Я так стараюсь быть как… как Стигиус. Как отец. Даже как Виспер. Но я не могу. Каждый раз, когда нужно драться… всё идёт наперекосяк. Я просто… просто обуза. Помеха. Виспер находит это забавным.


  — У Виспер полно собственных проблем. Она может быть жестокой, — сказала Глори, обнимая плечи Тенебры крылом. — Эпилепсия — это не шутка. Для летуна она может стать смертельной, если приступ случится на большой высоте и тот не успеет вовремя восстановиться.


  — Я просто… просто хочу быть похожей на неё. Хочу быть… сильной. Опасной. Уверенной. Все в моём народе должны быть бойцами, поэтому пони, которая не может драться, она… ничто, — снова всхлипнула Тенебра, вытирая глаза. — Такую пони игнорируют. Я знаю, как отец стыдится меня.


  — Я знаю, что ты чувствуешь. Обидно, когда ожидания других идут в разрез с нашими собственными.


  — Я не хочу быть бесполезной. Я лучше умру, чем буду бесполезной, — разрыдалась Тенебра, зарывшись лицом в гриву пегаски.


  — Не надо так думать. Блэкджек ослепила Аида, и он, кажется… в порядке, — неловко заметила Глори.


  Тенебра вздохнула.


  — Если мы переживем эту битву, Триаж установит ему роботизированные глаза, чтобы восстановить зрение. Это лишь временная бесполезность… в отличие от моей.


  — Ты не бесполезна. Просто тебе нужно принять свою слабость и обойти её. Это только догадка, но я подозреваю, что твои приступы — просто результат выброса адреналина. Виспер и Стигиус больше сосредоточены на ближнем бое? Ты не пробовала воспользоваться каким-нибудь более дальнобойным оружием? Винтовкой, например? Чем-то, что позволит тебе держаться подальше от возможного вреда, но участвовать в бою?


  — Винтовка? Я не… мы всегда пользуемся копытами и лезвиями, а не огнестрельным оружием, — пробормотала Тенебра, изумленно распахнув глаза. — Ты и вправду так думаешь?


  — Я думаю, это лучше, чем ненавидеть себя за то, что ты не можешь быть похожей на кого-то другого. Поверь мне, я тоже пережила нечто подобное, — ответила Глори, понурившись.


  — Я слышала… ты и Блэкджек… — пробормотала Тенебра.


  — Угум…


  — Мне жаль.


  — И мне тоже. Блэкджек, она… Блэкджек. Я не могу её ненавидеть. Если бы могла, это было бы куда проще для нас обеих. Я пыталась возненавидеть её, и это оказалось слишком трудно. Вскоре после того, как я с ней порвала, она пошла и устроила секс-марафон с другим пони. Я думала, что восприму это болезненно… но я была за неё рада. Любить Блэкджек… тяжело. Знаю, она хочет приспособиться под мои чувства, но в конце концов она такая, какая есть. Замечательная, саморазрушительная, самоотверженная, решительная, развратная и любящая кобыла-катастрофа. — Некоторое время Глори и Тенебра молчали, и я уже решила потихоньку уйти, прежде чем меня заметили бы. Затем услышала: — И я всё думаю, а вдруг она была права.


  — Насчёт чего? — спросила Тенебра. Я задавалась тем же вопросом.


  — Насчёт того, что секс-марафон хорошо подходит, чтобы преодолеть разрыв отношений, — с улыбкой пояснила Глори. Тенебра тут же покраснела и немного поерзала на месте.


  — Думаешь, так можно? — спросила она.


  Глори обернулась и, изогнув бровь, одарила меня прохладной улыбкой. Я тут же попыталась сбивчиво заговорить:


  — Эм… Привет. Я просто… увидела… и… эм… — Однако в её взгляде не было никакой враждебности. Лишь дружелюбие. Мы были друзьями… теперь только друзьями.


  — Привет, Блэкджек, — сказала она и снова обернулась к Тенебре. — Думаю, если мы займёмся этим не спеша, всё будет просто отлично. Идём в мою комнату, — позвала пегаска, поднимаясь на ноги, и ночная пони последовала за ней. Пара проследовала мимо, и Глори тепло мне улыбнулась, поглядывая на кобылу рядом с собой. Я смотрела им вслед, пока они не скрылись за углом, и последним, что я видела, это как Глори покусывала ушко Тенебры.


  Ну и ночка.


  Хотя… был ещё один пони, которого я до сих пор не видела. Проверив пип-бак, я нашла нужную метку. Выйдя к границе вечеринки, я поднялась на холм возле неподвижного леса. Голденблад сидел в одиночестве, с тоской и болью смотря на развернувшееся внизу празднество.


  — Эй, это мое место для размышлений, — проворчала я, усаживаясь рядом.


  — Я никогда особо не считался с общественным мнением, — отозвался жеребец. — Кроме того, я его первый занял.


  Я тоже окинула вечеринку взглядом. Несколько долгих минут мы просто наблюдали. Ни один из нас не был особенно счастлив. Мы слишком через многое прошли, чтобы просто наслаждаться, как все остальные. Но мы могли найти утешение, глядя, как радуются другие.


  — Каковы наши шансы? — спросила я. — Если серьёзно?


  — Серьёзно… я не знаю. Их больше, у них огневое превосходство и есть слишком много вариантов, при которых всё закончится катастрофически. Завтра после полудня Горизонты выстрелят, и в полночь произойдёт столкновение. А если траектория не изменится, то ещё раньше. Мы все можем погибнуть. Но я не знаю, как сейчас рассчитать вероятность успеха. Мы или победим, или проиграем.


  Двадцать четыре часа. Наверное, я должна была паниковать… но на самом деле, учитывая, какой была моя жизнь…


  — Когда Когнитум должна отбыть?


  — Чтобы безопасно заправить ракету, нужно много времени. Не раньше, чем на рассвете. Мы пытаемся отследить её, но со всё ещё лояльными ей Предвестниками на базе, Отродьями, Оставшимися и вставшими за неё пегасами Анклава… что ж, это довольно сложно.


  — Похоже, вечеринка в такое время не очень уместна, — пробормотала я.


  Голденблад сверился со своим пип-баком.


  — Это неважно. Всё равно до утра мы не будем готовы к нападению. Так что пусть народ повеселится. — Он кивнул в сторону праздника. — Тебе лучше пойти туда. Для лидера не очень хорошо скрываться во время подобных событий. Луна всегда допускала эту ошибку.


  Я поднялась и протянула ему копыто.


  — Только если ты пойдёшь со мной.


  Некоторое время он молча смотрел на меня, затем протянул копыто в ответ, и я помогла ему подняться. Жизнь была грязной штукой. Запутанной мешаниной, которая заставляет вас постоянно задумываться о том, что будет дальше. Даже в моменты, когда никто друг в друга не стреляет, вы не можете перестать бросаться, крутиться и барахтаться в этом хаосе. Бу права. Вечеринка оказалась именно тем, что нам сейчас было нужно. Жизнь была вечеринкой, и пусть весело вам не всегда, это всё же лучше альтернативы. И мы вместе, я и Голденблад, влились в общую толпу, как в праздник на пороге забвения.


  


  


  [51] — Закон о десяти процентах — при нахождении клада нашедший обязан выплатить 10%, налог от оценочной стоимости клада. (См. «Приключение итальянцев в России»).


  [52] — Танец Конго — это когда выстраивается линия из людей, которые держат друг друга за талию и танцуют.


  [53] — Энграмма — гипотетическая структура, хранящая следы памяти.
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  Глава 71: Зажигание


  «Чтоб тебя! Ты даже МЕНЯ растрогала!»


  [image: 71]

  В Звёздном Доме были призраки. Они нежно и тихо дышали в ночи. Один, возбуждённый, двигался по комнатам, наблюдая за жильцами, умиротворенно спящими после безрассудного празднования. В доме царил беспорядок, и на то, чтобы полностью в нём прибраться и сделать всё столь же аккуратным и опрятным, как в тот момент, когда они впервые в него вошли, потребуются дни. Призрак тихо шёл меж дремлющих пони и разбросанных бутылок Спаркл-Колы. Многие гости валялись прямо на полу, перехватывая несколько драгоценных часов сна перед грядущим днём. Многие, но не все.


  Виспер и Стигиус, свернувшись калачиком на диване, не обращали внимания на внешний мир. Это был их способ выжить и поддержать себя. Они фокусировались на том, кто был им дорог, и отгораживались от ужасов. Таким образом, Виспер не нужно было причинять боль окружающему её миру раньше, чем тот её ранит. В комнате слышались шорох, скрипы, смешки и тихие вздохи, сопутствующие интимной близости. Призрак двинулся дальше. Время не ждёт никого, даже призраков.


  Привидение прошло мимо кобылки, спящей под кухонным столом и тихо бормочущей во сне:


  — Восемь крышечек за бутылку Спаркл-Колы, да на сорок восемь бутылок… шестнадцать ящиков Засахаренных Яблочных Бомбочек… идущих с двух… — Её голову осторожно приподняли, и под неё скользнула старая жёлтая подушка, забытая кем-то на полу. Жёлтая кобылка слегка улыбнулась. — Пяти процентной скидкой… — Она жила именно так, исходя из того, что ей задолжал мир, и что миру задолжала она. Дверь, ведущая в комнату, которую заняли П-21 и Скотч Тейп, была открыта. Эти двое спали рядом друг с другом, и П-21 крепко обнимал кобылку. Они спали безмятежно, счастливые, любимые. Призрак не мог не улыбнуться, глядя на эту пару. Они прошли сквозь многие превратности жизни. Сквозь тяготы и лишения, которые выдержали, хоть те и потрепали их обоих. Отец и дочь, похожие друг на друга заботой и внимательностью. Он дарил ей защиту и признание, а она подарила ему надежду.


  В комнате по соседству, которая раньше принадлежала Рампейдж, отдыхали Друзья Литлпип. Каламити блаженно храпел рядом с Вельвет Ремеди, которая, судя по всему, к этому уже привыкла. Семья Дитзи прибыла к концу вечеринки, не пожелав оставаться там, где было безопасно. Лайонхарт, Сильвер Белль и чудная розовоглазая мышка разместились в едва видимой из окна повозке. Чем заняты гули, когда живые спят? Бродят ли они, подобно призракам, средь спящих, испытывая зависть, голод и тоску? Повернувшись спиной к Каламити, лежала свернувшаяся клубком Хомэйдж, на голову которой были надеты наушники, подключенные к пип-баку на её ноге. Хоть она и спала, но в уголках её глаз до сих пор поблескивали слёзы, ведь музыка плохая замена теплу любимой кобылы.


  Призрак поднялся. Снаружи находились те, кто нёс дозор и должен был поднять тревогу в случае начала неприятностей. Из-за ведущей на верхний этаж двери можно было расслышать едва приглушенные хихиканья:


  — …хочешь продолжить свои исследования? — спросила Тенебра по ту сторону двери.


  — Подумываю об этом. Со всеми теми знаниями, что я получила от Триаж, Ровера и из заметок по проекту «Стальной Пони», я смогу помогать пони по всему Хуфу. Возможно, и по всей Пустоши. Кибернетика это обоюдоострый меч, но если мы будем осторожны, то потенциал использования её во благо просто феноменален, — произнесла Глори.


  — Если это позволит отцу вновь видеть, — прошептала Тенебра, — то, полагаю, всё в порядке. — На несколько секунд установилось молчание, окончившееся тихим вздохом. — Ты думаешь, что сможешь помочь мне с моими… приступами… при помощи каких-то устройств?


  — Возможно. Думаю, что смогу. Я была бы рада найти решение. У тебя не было приступа в наш последний раз, — снова хихикнула Глори. — Полагаю, я недостаточно старалась…


  — Ты была восхитительна, — тут же возразила ей Тенебра. — Однако я рада, что ты прекратила пытаться меня связать. И было здорово сделать это без… ну… всякого. Виспер часто пыталась вызвать приступы во время её «вечеринок». Это было… раздражающе… в отличие от этого, — продолжала она, после чего послышались звуки поцелуев.


  Призрак встал, чтобы оставить их в уединении. Но затем:


  — И ты можешь помочь и Блэкджек тоже. — Призрак замер. Молчание растеклось из-под двери. — Я знаю, ты всё ещё беспокоишься за неё. Я вижу, как ты на неё смотришь, — надавила Тенебра.


  — Блэкджек… должна пройти через это. Я не могу быть одновременно её особенной пони и отправиться вместе с ней, чтобы помочь. Она начнёт отвлекаться, а я не хочу подвергать её риску. Когда всё наладится… когда всё наладится, тогда и посмотрим, — сказала Глори. — Мы должны с этим покончить. Я сделаю всё, что в моих силах, только бы она смогла закончить свой путь и наконец получить отдых, которого заслуживает.


  — А я? — спросила Тенебра еле слышно.


  — Ты… — Глори остановилась на мгновение. — Ты куда больше, чем просто временная замена, Тенебра. Ты мне нравишься. Мне хочется, чтобы у нас было побольше таких встреч. — Лёгкий вздох. — У Блэкджек самое большое сердце на Пустоши. Я более чем уверена, что она поймёт.


  — Может быть, втроём? — спросила Тенебра.


  — И ты туда же? — простонала Глори, затем смягчилась. — Возможно. Возможно, что-то и получится. Но это будет завтра. Всё, так или иначе, будет завтра. — Мягкий вздох. Нежный поцелуй. Шелест простыней. Тишина нарушалась только желанием в воздухе.


  Завтра, и завтра, и завтра… призрак прошёл в последнюю комнату, окидывая взглядом картонные коробки, стоящий в углу стол, на котором лежал АФ-88, и измятую постель. Завтра… Река времен неустанно несёт свои воды вперед, от сего момента и до последнего мига этой вселенной. Какие глупости она видела? Какие жестокости? Какие радости? Какие печали? А если подсчитать всеобъемлющую совокупность событий во вселенной, чего, в конце концов, было бы больше?


  В оконном стекле призрак узрел своё отражение. Белый. Красный. Чёрный. Запачканные доспехи. Кобыла, столь отличная от той, что появилась на свет в глубинах проклятого Стойла, блаженно не ведая о его убожестве. Она прошла полный круг, но как же много их ещё осталось пройти. Прижавшись лбом к прохладному, искривленному и затуманенному оконному стеклу, она уставилась сквозь него в неизведанную темноту. Какова же будет цена, чтобы увидеть завтра?


  И может ли призрак её заплатить?


  — Бвэкжек? — раздался голос Бу позади. Я повернулась и увидела её, стоящую в дверях, смотрящую на меня испуганными глазами. Необычно испуганными. Я знала это её выражение слишком хорошо. Лицо Бу выражало невероятный страх… за меня? — Ты баишься?


  — Я? Боюсь? — спросила я с фальшивой улыбкой, которую так хорошо натренировала. — Нисколечко, Бу. Нет, — солгала я так же гладко, как и прежде, но Бу прорысила прямо ко мне и обняла, обхватив ногами. — Всё будет в порядке, — заверила я её.


  — Ухуууммм… — ответила она, крепко меня обнимая.


  — Не о чем беспокоиться, — произнесла я, чувствуя себя неловко. — Проще пареной репы.


  — Ухуууммм… — ответила она вновь. И я снова почувствовала, что начинаю дрожать, а она пробормотала: — Не умри, Бвэкжек.


  — Я приложу все силы, чтобы не… — начала было я, но мой голос дрогнул, и я с трудом сглотнула. — Я не намерена… — Но ком в горле вновь заставил меня умолкнуть. — Бу…


  — Не умри первой, Бвэкжек, — произнесла она, прижимаясь лицом к моему плечу. Моя дрожь усилилась, когда до меня дошёл смысл её слов.


  Умирать первой. Это было похоже на минталковую зависимость Литлпип. И если завтра всё пройдёт не настолько безупречно, как могло бы, то некоторые из нас умрут. Но кто будет первым? П-21? Глори? Скотч Тейп? Бу? Любой ответ, за исключением «я сама», терзал мою сущность. И та коварная часть, что всегда сдерживала меня и была вскормлена собственными мучениями Псалм, шептала мне теперь о том, как же это будет благородно с моей стороны — пожертвовать собой ради друзей. Стать самой первой. Проследить, чтобы первой умерла именно я. Ведь тогда… тогда я уже не увижу… кто умрет следующим.


  Мне вспомнилась печальная улыбка Лакуны, и я возненавидела её, позавидовала ей. Благородно принеся себя в жертву ради шанса для своей расы, она вернула воспоминания, которые определяли её суть. Да как она посмела уйти первой? Почему я не могла быть на её месте?


  Умирать последней… отстой. Стоит ли удивляться, что Твист выдрала талисман из своей груди, чтобы спасти Пепперминт?


  — Никто не собирается умирать, Бу, — сказала я ей, шмыгая носом: слова были наполовину обещанием, наполовину молитвой. — Это будет как сражение Литлпип. Мы отправимся туда, напинаем им крупы, вернём моё тело и спасем мир. Совсем как Литлпип.


  Бу ничего не сказала. Ей это было и не нужно. Она просто крепко обнимала меня, потому что прямо сейчас меня нужно было обнять.


  Просто два призрака, утешающие друг друга.


  И тут дверь широко открылась, как если бы больше духов решило присоединиться к вечеринке, и на секунду я уставилась на тьму по ту сторону. Затем тьма заговорила низким и мягким голосом.


  — Не стреляй.


  Тьма замерцала и расступилась; из неё вышел Лансер. Он выглядел ужасно. Измождённый и истощённый, со свежими шрамами, пятнающими его полосатую шкуру. Но он всё ещё держался с решительностью.


  — Давно не виделись, Дева.


  — Да, давненько. Всё ещё проклят? — спросила я безмятежно.


  — Все мы прокляты, — ответил он, слегка улыбнувшись. — Но некоторые сильнее, чем остальные, — он вошёл в комнату. Тьма вновь замерцала, и появилась Секаши, которая выглядела немного лучше своего сына. А секунду спустя бугор на её спине выскользнул из-под плаща и, упав на пол, превратился в Маджину.


  Она подбежала ко мне и крепко обняла.


  — Я знаю забавную историю о глупой кобыле, которая сражается с великим злом, но я страшусь того, как эта история заканчивается.


  Маджина постучала по плечу матери, дождалась, пока та не повернётся так, чтобы видеть губы кобылки, а затем, глубоко вдохнув, объяснила:


  — Ну ты, мама, даешь. Она закончится так: пиу-пиу, врум, бум, а затем ура! А любая другая концовка будет просто глупой.


  — Я очень на это надеюсь, — сказала я этой троице. — Вы пришли, чтобы присоединиться к битве?


  Мой вопрос стер с их лиц улыбки.


  — Нет, Блэкджек. Мы пришли, чтобы сопроводить тебя на битву, — мрачно произнёс он.


  — Что ты хочешь сказать? — спросила я, а по моей гриве забегали мурашки. — Она отбудет лишь через пару часов.


  Трое зебр мрачно переглянулись.


  — Нет, Блэкджек, это случится раньше. Твоя копия отбудет в течение часа.


  Звёздный Дом наполнялся воплями и криками: я, ходя от двери к двери, будила всех, крича им, чтобы собирались. Лансер неотступно следовал за мной, держась позади, в то время как все остальные бестолково носились вокруг. С улицы пришел Голденблад, оглядел творящееся безумие и незамедлительно передал Большому Папочке и генералу Шторм Чейзер, что время пришло, готовы бойцы в Парадиз Молле или нет.


  — Нам сказали, что на заправку ракет потребуются часы. Что слишком опасно заправлять их настолько быстро, — прокричала я, проверяя барабанные магазины своего дробовика.


  — Это не так уж и опасно, если ты принуждаешь гулей заправлять их под дулом пистолета и тебе безразлично, взорвутся ли несколько ракет или нет, и особенно если ты знаешь, что можешь опередить своих врагов, — ответил следующий за нами Лансер. — Они лишились двух наиболее старых ракет, но оставшиеся по-прежнему работоспособны. Отец проявил щедрость, снабжая твою копию запасными частями, чтобы восстановить их, и принуждая Прополи их чинить.


  — Неужели Оставшиеся всё ещё следуют за ним? — спросила я, поворачиваясь к Скотч Тейп, когда увидела, что кобылка тянется за исцеляющими зельями. — Убедись, что все они хорошие. Нам не нужны те, что выдохлись под влиянием ХМА.


  — Так точно! — крикнула Скотч Тейп, поочередно встряхивая бутыльки и отбрасывая несколько зелий, которые были слишком бледными, чтобы остаться хоть сколько-нибудь полезными.


  — Отродья полностью заменили Оставшихся. Отец решил, что в грядущей битве мы участвовать не будем, и переместил наш народ обратно на почтовую станцию для нашей же безопасности. А тех нескольких зебр, что находятся в пусковом центре, принудили туда прийти. Сомневаюсь, что большинство знает о том, что он сотрудничает с твоей копией, — произнёс держащийся позади меня Лансер.


  Почтовая станция была целью Шторм Чейзер.


  — Почему мы не получали об этом никаких предупреждений? — гаркнула я.


  — Ваши пегасы хорошие разведчики, но у Отродий есть крылатые киберединороги. У них не было ни одной возможности приблизиться и посмотреть, — кратко пояснил Лансер.


  — Ты ничего не забыл? — спросила Вельвет Ремеди, обратившись к Каламити.


  — Так-с, посмотрим. Бронька на мне. Оружие при мне. Боеприпасы на месте. — Он моргнул и заозирался. — Моя шляпа! Где моя шляпа?


  — У тебя на голове, — ответила Хомэйдж, проверяя свой дезинтегрирующий пистолет «Защитник».


  — Ох ты ж, точно, — ответил Каламити, успокаиваясь. — Я готов ко всему.


  — А Легат и Когнитум знают, что эта Блэкджек настоящая? — спросил пристроившийся рядом с Лансером П-21.


  — К счастью — нет, — произнесла Секаши. — Я прочла это по их губам, используя оптический прицел от винтовки сына. Они полагают, что это хитрая уловка, на которую пошли Большой Папочка и его союзники, чтобы захватить власть. А она всего лишь очень умелая подражательница, да и козел отпущения к тому же. Они считают, что вы нападете на них, чтобы убить, и нападете скоро.


  — А Оставшиеся в курсе, что Легат из племени Старкаттери? — спросила я, когда мы вышли на улицу. Моё заявление никого из этой троицы не удивило. — Ты знала об этом, да? — спросила я у Секаши.


  Кобыла остановилась.


  — Существует история о кобыле, муж которой сгорел. А когда исцелился, то его чёрные отметины стали красными как кровь. Она настороженно наблюдала за ним, но ни с кем не делилась своими страхами. Затем, в одну из ночей, когда она исполняла кобылий свой долг, то попросила снять череп, что всегда он носил, ибо любви не дано процветать средь костей мертвецов. Исполнил он просьбу её, ведь из всех его жен была она самой сладкоречивой. Но чего он не знал, так это того, что носила она амулет, видеть в темноте помогающий, и того, что узрела она его проклятые метки. Поведала это другим его женам она, и уловку те повторили. Когда узнали они, кем он являлся, то попытались сбежать. Самолично за ними не мог он отправиться, поэтому самого преданного из своих сыновей он послал.


  Лансер, приличия ради, пристыжено отвернулся.


  — Я был так горд, что он выбрал именно меня, — пробормотал он, а затем, на краткий миг, посмотрел на мать. Они одновременно улыбнулись, и он продолжил, переведя взгляд уже на меня: — Я пытался оповестить об этом всех, но они вечно воспринимали это скептически. Легат служит звёздам с небес? Это превосходит то, с чем они способны согласиться.


  — Надеюсь, они скоро передумают, — произнесла я, пока мы рысили по улице. Если мы сражаемся за будущее всего мира, то надеюсь, что зебры поучаствуют в этом, а не пропустят такое событие только потому, что слепо следуют за своими лидерами. Если верить Каламити, Ксенит собиралась уговорить зебр из Глифмарка прийти на эту битву, но пока что никто из них не прибыл.


  Снаружи хаос распространялся, как волна, в сторону Капеллы. Нет, не хаос. Действие. Большинство пони знали, что делать. А теми, кто не знал, были те, кто пришел в Капеллу, ища убежище: слабые, больные и беспомощные.


  — Вы должны заставить Оставшихся покинуть почтовую станцию и прийти в космический центр. Если они своими собственными глазами увидят, что он делает, то просто обязаны будут это принять. Даже если я должна буду самолично отстрелить этот клятый череп с его морды и показать всем его отметины, — сказала я, сурово нахмурившись.


  Мы так увлеклись планированием действий против Когнитум, что я совсем позабыла о противостоящем мне бессмертном воителе, обладающем пугающей силой звёзд. Который будет просто вне себя от злости когда поймёт, что я всё ещё жива.


  — В любом случае, вы должны вывести их оттуда. Есть высокая вероятность того, что эта почтовая станция будет уничтожена либо раптором, либо мегазаклинанием.


  — Как иронично, — сказал Лансер с толикой горечи, — что Звёздная Дева заботится о моём народе больше, чем наш собственный лидер.


  Я вздохнула и криво ему улыбнулась.


  — Ты ведь знаешь, что он его придумал? — Все трое зебр моргнули от удивления. — Всё это Пророчество о Деве. Он использовал его для… эмм… манипулирования народом, — деликатно сказала я.


  — Мой муж способен на многое, но ни зебра, ни даже Старкаттери не способны на такое, — сказала Секаши мрачно. — Звёздная Дева существует, и она сокрушит город зла. Мы думали, что ею была ваша Принцесса Луна. Возможно, она всё ещё остаётся ею. Пророчествами можно управлять. Их можно использовать. Но они всегда, всегда правдивы.


  — Даже если сделаны таким чудовищем, как мой отец, — добавил Лансер.


  Он начал отворачиваться, но я его остановила, прикоснувшись к плечу копытом.


  — Ты лучше, чем твой отец. Ты ведь знаешь об этом, да? Лансер моргнул, а затем устало улыбнулся.


  — Я знаю, что это так, но мне всё ещё надо это доказать.


  Сопровождаемая зебрами, я быстро прорысила туда, где, судя по всему, шёл ожесточенный спор между Дитзи и Лайонхартом о том, следует ли Дитзи остаться в Звёздном Доме. После краткой беседы я сказала им, куда они должны доставить Лансера и его семью. Лайонхарт поклялся душой Принцессы Луны, что доставит их туда в целости и сохранности, вот только произнёс он это оглушающе громко. Я не стала сообщать ему, где именно в настоящий момент находится эта душа, да и в ушах у меня всё ещё звенело.


  Когда они ушли, ко мне подошёл Голденблад вместе со Стигиусом и Виспер. Он выглядел самым спокойным и собранным пони из всех, суетящихся вокруг.


  — Я боялся, что она может попробовать сделать подобное. Луна всегда была полна сюрпризов, а ведь тогда она была в здравом уме. — Он поднял ногу с пип-баком, проверил его, а затем огляделся. — Мы намереваемся начать боевые действия в течение двух часов. У нас нет никакой возможности ни доставить тебя к нашим войскам в Молле, ни помочь им прибыть вовремя, дабы предотвратить запуск. Для того, чтобы заставить три сотни разнообразнейших убийц, солдат, добровольцев и новобранцев действовать сообща, потребуется время, даже если им нужно преодолеть всего пять миль. Нам придётся импровизировать. — Он замолчал, и на краткий миг я увидела, как его внешняя невозмутимость дала слабину. — Блэкджек… неужели ты…


  Я взмахом ноги заставила его замолчать.


  — Я ни в чём не уверена, но считаю, что с тобой всё будет в порядке. Следи, чтобы все были живы, и старайся спасти столько жизней, сколько можешь. Ты хочешь исправить свои преступления. Так вот, это — твой шанс.


  Он сглотнул, а затем черты его лица смягчились, будто он ничуть не расстроился.


  — Разумеется. — Он посмотрел в ту сторону, где трое аликорнов занимались телепортацией пони. — К счастью, Глори, Шторм Чейзер и Вельвет Ремеди разработали план «Б». Вполне возможно, что он позволит выжить всем нам.


  — План «Б» — это хорошо, — ответила я. — А теперь слушай. Если всё пойдёт совсем не так, то я хочу, чтобы ты знал о кое-каком секретном оружии. — Я нагнулась, зашептала ему в ухо и была вознаграждена кое-чем невероятно прекрасным: выражением абсолютной обескураженности.


  Виспер нетерпеливо наклонилась, почти подпрыгивая от любопытства, и я решительно на неё глянула.


  — Нет. В этот раз это не очередное мегазаклинание. Жёлтая пегаска вздохнула, закатив глаза.


  — Проклятье. Я вечно всё пропускаю, — она надула губы, и Стигиус утешительно её погладил.


  Лицо Голденблада по-прежнему выражало сомнения.


  — Блэкджек, ты что… — начал было он, но я, махнув передней ногой, его прервала.


  — Эхэм! Это сработает, — торжественно произнесла я.


  — Но…


  — Эхэм! — повторила я ещё громче, снова махнув передней ногой. — Это сработает просто прекрасно.


  — Как ты можешь…


  — ЭЭЭХХЭЭЭЭЭММММ! — произнесла я, махая перед его лицом сразу обеими передними ногами. — Поверь мне! Это сработает. Я уставилась на него с такой убежденной ухмылкой, что он наконец-то уступил.


  — Блэкджек! — крикнула Глори рядом с ожидающей нас троицей аликорнов. П-21, Скотч Тейп и Бу, чьи лица выражали нетерпение, волнение и рвение, тоже были там. — Давай поспешим. Аликорны должны будут телепортировать нас на крышу Космического центра Луны.


  Вот только, учитывая рапторы, пегасов и летающих Отродий, которые заметят вспышки нашего прибытия посреди ночи, это не казалось такой уж здравой мыслью, но я доверяла пони, которые это спланировали.


  — А что насчёт Каламити, Хомэйдж и Вельвет? — спросила я, указывая на дом.


  — Они нас нагонят, — произнесла Глори, когда я подошла к ней. Затем она указала на упряжь, прикреплённую к рюкзаку. — Надевай.


  — А это ещё что такое? — спросила я, при помощи магии натягивая на себя эту штуку. На всех моих друзей, за исключением Глори, уже были надеты такие же. Мы удостоверились, что у всех нас были пип-баки и радиопередатчики, как и у остальных боевых командиров. Разумеется, Бу не знала, как им пользоваться, но мы могли бы поговорить с ней, и её будет немного проще отыскать, если она вдруг исчезнет. А учитывая все те лишние пип-баки в Девяносто Девятом… что ж, я была рада, что они не пахнут хлором.


  — Кое-что, что поможет нам попасть на крышу, если не сработает план «Б», — произнесла Глори.


  — А в чём именно заключается план «Б»? — нахмурилась я.


  — Аликорны не смогут телепортировать тебя на основную территорию Космического центра Луны, поскольку за то время, что длятся наши злополучные скитания, мы, как это ни странно, туда так ни разу и не спустились. Итак, план «Б». Сейчас темно, поэтому аликорны телепортируют нас на… позицию, расположенную достаточно близко для того, чтобы они, используя приборы ночного видения, смогли бы увидеть, куда именно им нужно нас телепортировать. — Она наклонилась и подтянула мои ремешки. — А если мы и этого сделать не сможем, то… эм… К счастью, эти земнопоньские штуковины сработают как надо. Ведь та, которую мы испытывали, сработала, но… не волнуйся об этом, Блэкджек.


  «Не волнуйся об этом? Когда она сказала мне это в прошлый раз, я проснулась наполовину машиной!»


  — Минуточку, что ещё за земпоньские штуко… — начала было я, когда мир исчез в фиолетовой вспышке.
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  Мы были прямо над Космическим центром имени Луны. И это «над» располагалось очень высоко.


  Весь Хуф раскинулся вокруг меня — огромная чашеобразная впадина с чернильно-чёрными водохранилищем и рекой Хуфингтон за нашими спинами. Я могла видеть это всё благодаря сиянию полной луны. Я уже видела это прежде, когда носилась по округе вне Звёздного Дома, но не замечала; я была слишком занята. Но не сейчас. В небесах над Хуфингтоном не было ни единого облачка. Трио аликорнов с легкостью удерживало нас в телекинетическом пузыре над гигантским монолитом, который должен был быть Космическим центром имени Луны. Здание было построено в форме полумесяца с наклонными бетонными стенами, рога которого оказались направлены на запад. Площадка, которую ограждал этот полумесяц, была забетонирована и заполнена множеством запутанных железнодорожных путей с поворотными платформами, трубами, ямами и выжженными отметинами. Наиболее заметными были шесть огромных наклонных стартовых столов: один в центре и пять остальных вокруг него, заполненные металлическими башнями, четыре из которых были подсвечены, а две оставались погруженными во тьму. Каждый дюйм земли вокруг них был освещен кострами, факелами и прожекторами, а в трёх местах я видела громоздкие очертания двуствольных танков. Два раптора — «Сирокко» и «Вьюга» — кружили в небесах над зданием. Внезапно я осознала всю глубину выгребной ямы, в которую мы собирались погрузиться.


  Небеса надо мной были чистыми и темными, меня омывало сияние звёзд. Звёзды… я уставилась на них в полнейшем восхищении. Я видывала Солнце и Луну, но, вглядываясь в этот океан черноты, могла лишь поражаться их красоте. Казалось, что они приветствуют меня; зебры могли думать, что звёзды плохие, и Пожиратель Душ доказывал, что в этой точке зрения есть доля истины, но я не могла поверить, что они все такие. Не все из них. Так много звёзд посреди всей этой бесконечной черноты… Я ощутила на своих щеках слёзы.


  П-21 прижал переднее копыто к моему, и я, оглянувшись на него, увидела уверенную улыбку, которая заставила меня забыть о том, что я нахожусь невероятно высоко. И эта же улыбка избавила меня от всех ещё даже не оформившихся страхов, связанных с разбиванием в лепешку. Затем Бу взяла моё второе копыто, а Скотч Тейп, подтянув себя поближе ко мне и повиснув напротив, прижала свои копыта к копытам Бу и П-21. Рядом со мной парила Глори, и я отпустила копыто Бу, чтобы она тоже могла к нам присоединиться. Если бы только с нами была Рампейдж…


  «Ну, ладно. Это не настолько уж и плохо. Как только аликорны отчётливо увидят крышу, то телепортируют нас туда. Ведь именно это и было планом «Б», так? Даже не знаю, учитывая, как высоко мы находимся и какие там могут быть установлены системы обороны. Ну… нам всего лишь нужно быстро двигаться. К счастью, это будет не очень трудно. Какая жалость, что среди наших союзниц-аликорнов нет ни одной синей… Минуточку, а куда они подевались? С Вельвет Ремеди точно должны путешествовать несколько синих аликорнов».


  Внезапно далеко внизу возникли вспышки, от которых вверх взметнулись облака дыма и пыли. Вспышки взрывались светом, как режущие глаз искусственные звёзды, и я увидела, как из-за грани света выплескивалась толпа пони, направляющаяся в сторону Космического центра. Из тьмы изливался настоящий поток крохотных фигурок, которые представали в моём воображении в образах бандитов, Стальных Рейнджеров и любых других пони с оружием, в броне и с желанием сражаться. Вначале сотни, а потом и тысячи атакующих. Я ошарашенно пялилась на происходящее. Откуда они все взялись? Если даже вы вооружите каждого жеребца, кобылу и жеребенка в Хуфе, и в этом случае не наберётся такого числа атакующих, текущих многопонными потоками и бешено стреляющих на бегу. Из тишины ночи донёсся грохот отдалённого орудийного огня, затем послышались приглушенные хлопки взрывов, и я осознала, что всё то, чему я стала свидетельницей десять секунд назад, было лишь первым предзнаменованием грядущей битвы.


  В моих жилах застыла кровь. Это было самоубийство. Недисциплинированная бойня. Рапторы и танки, которых градом пуль поддержала обороняющаяся пехота, открыли совместный огонь, разносящий нападавших в пух и прах. Как мог Большой Папочка быть столь безрассудным и безразличным к жертвам от подобной атаки? Целый взвод пони был уничтожен в своём безумном порыве. Пыль отбрасывала странные тени на открытое пространство, и свет непредсказуемо танцевал вокруг них, пока они мчались вперед. И тем не менее они продолжали прибывать, всё больше и больше, всё нападающие, и нападающие, и нападающие, и…


  Минуточку. Я нахмурилась, наблюдая за непрекращающимся приступом. Во всём этом было что-то неправильное. Никто и никогда не мчался бы вперёд столь бездумно, видя, как бегущих впереди просто разрывает на части. И, если смотреть на поле брани с высоты, в действиях солдат можно было разглядеть определённый шаблон. Я сосредоточилась и увидела, как ярко-синий рейдер, несущейся сквозь град орудийного огня, исчез во вспышке взрыва и повалился в кратер. А двадцать секунд спустя тот же самый синий рейдер появился на границе света, ринулся на приступ и рухнул в то же самый кратер.


  Я изумленно уставилась на аликорна рядом со мной. Зелёная подмигнула мне и улыбнулась.


  — Одна из синих раньше заведовала спецэффектами для Министерства Стиля в Эпплвуде. На самом деле, мы планировали использовать эту уловку против Красного Глаза, когда он восстал бы против нас. — Её улыбка слегка померкла. — Мы и предположить не могли, что нас сокрушит одна-единственная пони.


  — Но вы же не злитесь на Лит… на Дарительницу Света? — спросила я, и выражение её лица стало тоскливым.


  — Некоторые злятся. Это трудно понять. Мать помогла многим из нас справляться с замешательством. Некоторые из нас рассержены, в то время как другие мечтают о возвращении Богини. Но я считаю это вторым шансом. И у меня есть сестра, которая мне помогает. — Вторая зелёная тоже улыбнулась и, фыркнув, закатила глаза. — Даже если она не настолько любит оставаться прежней, как люблю это я.


  — Я тебе не сестра. Я была девяностовосьмилетней старухой, которая рассчитывала уйти в отставку на неделе, — проворчала она. — А ты — интерн, которая вообще не должна была торчать в Марипони в тот день.


  — Я пыталась подняться в глазах Гештальт для моей заявки в М.Т.Н. Сестрюнь, ну я ж не знала, что из-за этого превращусь вот в это, — дразняще ухмыльнулась она и получила в ответ раздраженное фырканье от соседки.


  — Зелёные, — произнесла фиолетовая аликорн, едва заметно закатив глаза. В качестве ответа раздраженная «старая» зелёная и застенчиво усмехающаяся «молодая», на которую та свирепо смотрела, синхронно показали ей языки.


  Сколь бы ни было увлекательно наблюдать за избавившимися от власти Богини аликорнами, но я всё же постаралась сосредоточиться на разворачивающемся очень, очень-очень далеко внизу сражении, в то же время пытаясь не обращать внимания на тот факт, что земля находилась столь же далеко. Несмотря на то, что воздух был разреженным и прохладным, я не чувствовала себя так, будто собираюсь потерять сознание. Однако мне однозначно не хотелось находиться здесь несколько часов кряду.


  — Итак, если все те пони лишь иллюзии, то где же настоящие бойцы?


  Внезапно земля с краю бетонной площадки взорвалась в полудюжине мест, и на поверхность выметнулись Песчаные Псы и земнопони из Жнецов. Два отряда умудрились появиться в тылу Отродий и с ликованием вгрызлись тем во фланги. Заклинания невидимости, находившиеся в пробелах между иллюзиями, развеялись, и атакующие рассредоточились на группы, чтобы выбить пребывающих в смятении Отродий, которые пытались отразить нападение с обеих сторон. А танки исчезли за пеленой непрестанно взрывающихся фейерверков. И мне стало интересно, как же чувствуют себя их экипажи, если даже здесь, наверху, это зрелище ошеломляло. Как по волшебству, выше нас и значительно дальше, появились два раптора: наложенные на них многочисленные заклинания невидимости были разорваны в клочья подавляющей мощью дезинтегрирующих палубных орудий.


  Если мы всё же выживем, я обязательно пошлю по бутылке Дикого Пегаса каждому аликорну, какой смогу. Без их магии мы просто не сумели бы сделать подобное.


  — Отлично! Перенеси нас внутрь! — сказала я. Находясь под полномасштабной атакой, Когнитум не станет тянуть с запуском ракет.


  Мелькнула вспышка, а затем я испытала такое чувство, словно каждый атом моего тела влепился в каменную стену.


  — Ой… — содрогнулась фиолетовая. — Боюсь, что мы не можем.


  — Не можете? Что ты имеешь в виду, говоря «не можем»? Там что, установлен щит-П.Р.И.З.М.А.? — спросила я.


  — Нет. Заклинание разрушает нечто магической природы, — произнесла фиолетовая с болью в голосе.


  «Наверное, это какая-то зебринская уловка или мерзостная магия Старкаттери».


  Она посмотрела на Глори:


  — План «В»?


  «Чаго? Это они о чём?»


  Глори мрачно кивнула.


  — Минуточку, это что ещё за план Виииииииииии! — завопила я, когда удерживающее нас телекинетическое поле исчезло.


  — Удачи! — прокричала нам вслед «младшая» из зелёных, а затем вся троица исчезла во вспышке света. Вот только в этот момент я на них особо не смотрела. Ведь я была слегка занята зрелищем того, как тёмная крыша Космического центра Луны всё быстрее и быстрее становится всё больше и больше. Ракеты походили на шипы. И я уже могла рассмотреть жесткую землю, воображая, как падаю всё быстрее и быстрее, пока не превращаюсь в тонкий слой кашицы и…


  Я услышала смех и взглянула на машущую ногами Скотч Тейп.


  — Я пегаска! — визжала она едва слышно на фоне свиста ветра у меня в ушах. Я увидела, что П-21 тоже улыбается, да и Бу выглядела расслабленной. И этому могло быть только одно объяснение: мои друзья поголовно обезумели.


  Затем ко мне сзади подлетела Глори и дёрнула за шнурок. Рюкзак распахнулся, и из него появилась маленькая, поймавшая ветер тряпочка, секунду спустя вытянувшая огромный розовый рукав, который развернулся и превратился в круглый парашют. Его купол украшало изображение ухмыляющейся Пинки Пай. С хлопком раскрылся парашют у П-21, затем у Скотч Тейп и, наконец, у Бу. Вместе мы, замедлившись, дрейфовали в сторону огромного здания. Глори одарила меня сочувственной улыбкой, в то время как мои глаза были выпучены, пульс мчался вскачь, а волосы в гриве и хвосте торчали во все стороны.


  — Замечательно! Они все сработали, — произнесла Глори, спланировав ко мне. — Я боялась, что мне придётся тебя ловить.


  — Почему ты не сказала мне, что именно в этом заключается план «В»?


  — Потому, что ты стала бы настаивать на плане «Г», который, скорее всего, включал бы в себя либо какую-нибудь ужасную попытку попасть внутрь путем переговоров, либо вломиться туда, пробравшись по каким-нибудь отвратительным, доверху наполненным нечистотами трубам, либо ты попыталась бы пробиться сквозь линию обороны.


  — А ведь это нормальные планы! — возразила я, пока мы дрейфовали вниз. Но моя паника наконец-то утихла до той степени, когда я уже могла мыслить рационально. — …Ладно. Если серьёзно, это было гениально. Но я действительно с превеликим удовольствием попыталась бы уговорить их убраться с моего пути, нацелив на них оружие.


  — Знаю, — произнесла она.


  Мы продолжили наше медленное снижение, не проронив больше ни слова. К счастью, все внизу были, по всей видимости, настолько заняты, что не замечали нас и не стреляли в нас.


  — Согните колени, а после приземления перекатитесь, — предупредила Глори, когда мы приблизились к крыше. Вот только она не была совершенно заброшенной, ведь на ней находились отряды Отродий, стреляющих вниз из-за её приподнятой кромки. Пегаска метнулась к ближайшему из них и, как только одна из киберзебр начала поворачиваться, явно что-то заметив, открыла огонь из Пыщ-Пыщ. Энергетические лучи превратили первых трёх зебр в сверкающие кучки синей, зелёной и красной пыли.


  Она прошла долгий путь от той кобылы, которую я обнаружила прячущейся под полом.


  Вблизи стало очевидно, что в прошлом Космический центр Луны подвергся очень мощному обстрелу. Его крыша была покрыта кратерами, а в некоторых местах взрывы оказались сильнее укреплений и пробили огромные дыры, тянувшиеся сквозь этажи ниже. Это здание, спроектированное, чтобы выдерживать удары как изнутри, так и снаружи, было таким же прочным, как и Марипони, но некоторые его части были в столь же плачевном состоянии, как и остальная Пустошь. Глори потащила нас в сторону невредимого участка крыши, а не к заполненной каменными обломками и зазубренной арматурой дыре, за что я была ей благодарна. Это и так уже будет достаточно сложно, особенно если я не могу телепортироваться.


  Я приземлилась более или менее как мешок с яблоками, что было неудивительно, учитывая, что у меня не было практики во всех этих «согни-колени-и-перекатись»-делах. Учитывая бушующее вокруг здания сражение, я надеялась, что наша собственная схватка ещё какое-то время останется незамеченной. Я попыталась подняться на ноги, подхватить телекинезом АФ-88 — мне определённо нужно придумать охрененное имя для этой штуковины! Все крутые пушки носят особые имена, — и помочь Глори, но оружие запуталось в куполе парашюта, а ноги застряли в стропах, и я с визгом рухнула лицом на неровный бетон.


  — Я совсем не так хотела начать это утро, — проворчала я.


  Бу понеслась вперед, и мою спину пронзила нервная дрожь. Что она делает? У неё же ни доспехов, ни оружия! Один из Отродий направил на неё ствол, и я выкрикнула ей предупреждение, намереваясь выстрелить магической пулей. В этот момент его автоматическую винтовку неожиданно заклинило, и из неё выпал магазин. Бу упала и покатилась, опрокидывая Отродье, который повалился на крышу вниз лицом. Как… И тут из-за какой-то вентиляционной трубы выпрыгнула Скотч Тейп и обрушила на его голову свой разводной ключ, а затем ударила его ещё пару раз.


  — Один готов! — гордо произнесла она, не приметив ещё двух Отродий, которые уже развернули в её сторону своё оружие. Внезапно прямо у их копыт взорвалась граната, отбросив двух киберзебр ударной волной. Кобылка ошарашенно оглянулась, увидела П-21, выходящего из… ну, откуда он обычно выходит… и робко улыбнулась. — Ой-ей.


  — Считай поверженных врагов после боя. Вон тот вновь пытается встать, — стеснительно улыбнувшись, посоветовал он. Киберзебра, которого она недавно огрела, вновь начал шевелиться. Достав небольшую дубинку, она впечатала её прямо в основание черепа Отродья. Последовавшие треск, шипение и искры означали, что зебра больше не встанет. — Теперь ты можешь добавить его к остальным. — Вскоре лучевой пистолет Глори, электропогонялка Скотч, спутанные походка и удары Бу, а также две осмотрительно брошенных гранаты ликвидировали последних Отродий на этом участке крыши.


  — Отличная работа, Бу, — похвалила её Скотч. — Где тебя научили так драться?


  — Не драца. Играть. Дискод показал мне как. — Столь сжатое высказывание никто так и не понял, однако у нас не было времени разбираться.


  Глори подбежала туда, где, запутавшись в собственных стропах, всё ещё валялась я. Она одарила меня спокойным, почти что материнским взглядом.


  — Блэкджек. Ты помнишь, что мы с тобой разошлись? Перестань пытаться меня соблазнить.


  Широко ухмыльнувшись, я взглянула на неё.


  — Эй. Я ведь очень настойчивая.


  Вздохнув, Глори посмотрела на П-21. Он был спокоен, но видимо сдерживал раздражение. Она покачала головой.


  — Напомни об этом завтра, Блэкджек. Давай просто переживем этот день.


  — Ловлю на слове, — ответила я, веря в то, что со временем смогу что-нибудь придумать. Возможно… присмотр за жеребенком? П-21 в будние дни, а Глори на выходных? Я могла телепортироваться от Звёздного Дома к Цитадели или Небесному порту. Если это не причина, чтобы жить, у меня больше нет вариантов. И если мы так и не разберёмся, это будет не из-за недостатка попыток. Завтра. — Теперь… эмм… развяжешь меня?


  Как только меня высвободили, мы всей компанией двинулись к внутреннему краю крыши, посматривая на обнимаемый зданием космодром внизу. Обо всех этих ракетных штучках я знала не слишком много, но это место, предназначенное для их запуска, казалось продуманным до мельчайших деталей. Ведь высокое, массивное здание служило отличной защитой от всего, что было менее разрушительным, чем жар-бомба или мегазаклинание. Даже раптору нужно будет зависнуть почти прямо над Космическим центром, чтобы эффективно обстреливать стартовые площадки. Пролом в стене являлся единственной брешью в системе обороны, но находящийся перед ним танк и Отродья, охраняющие концы щели, обеспечивали с этого направления надёжную защиту.


  В центре, образуя пятиугольник, располагались стартовые площадки, на которых стояли ракеты. Самая большая и величественная из них, чудо арканной науки и техномагического ремесла, виднелась в центре пятиугольника, на шестой площадке. Белый металл корпуса потускнел за две сотни лет заброшенности, но, увидев её воочию и так близко, купающуюся в свечении прожекторов рядом с вышкой из балок, труб и переходных мостиков, я поняла, что это зрелище по-прежнему было потрясающим. В отличие от тех ракет, которые мне довелось увидеть в воспоминаниях и на фотографиях, у неё отсутствовали отделяющиеся разгонные блоки, и от заостренного носа до широкого основания её корпус был абсолютно гладким. Оставшиеся ракеты были меньше; не столь передовые, но по-прежнему элегантные модели с четырьмя разгонными блоками и пусковыми вышками, окружавшими и обнимавшими их вместо того, чтобы просто стоять рядом. Все их укрывал холодный туман; на боках виднелись многочисленные следы поспешного ремонта. А заодно я прекрасно видела две разрушенные площадки, одна из которых выглядела так, будто ракета вместе с поддерживающей вышкой взорвались и частично расплавились, превратившись в куски перекрученного металла.


  Вторая ракета была покрыта инеем, а вокруг её основания валялись размазанные трупы. Голденблад, вне всяких сомнений, был прав, говоря об опасности поспешной заправки.


  — Но где же Когнитум? — спросила я, пытаясь разглядеть её в царящей там суете. Затем я взглянула на Скотч Тейп, осматривающую космодром через бинокулярный ПНВ, и поджала губы, поскольку она не забыла принести что-то, что забыла я. А затем я стащила его с головы кобылки, игнорируя её возмущение и раздражение, и сама глянула на космодром при помощи оптического прибора. Если Когнитум всё же там, она должна быть рядом с самой большой ракетой.


  — Ох, — прошептала я, когда заметила её.


  — Что «ох»? — спросила Глори. Я передала ей ПНВ и указала копытом, куда смотреть. Она посмотрела в прибор и через секунду пробормотала: — Ох ты ж.


  Зардевшись, она убрала ПНВ в сторону. Затем его взял П-21, и его брови изогнулись от удивления; он нахмурился. Синий жеребец обессилено передал ПНВ обратно Скотч, но Бу перехватила прибор и тоже в него посмотрела… вот только смотрела она не в ту сторону, но всё же.


  — Дайте и мне посмотреть! — потребовала Скотч. — Ведь это именно я не забыла его взять! — Бу вернула ей ПНВ, и кобылка принялась оглядывать космодром. А затем у неё отвисла челюсть. — Хренасе. Внушает, — прошептала она, передавая мне прибор.


  — Угу, внушает, — произнесла я, вновь посмотрев на Когнитум. Что она сотворила с моим телом? Чёрная броня, созданная на основе силовой брони Шедоуболтов, выглядела сейчас более элегантной и гладкой, как если бы металлические ноги были из настоящей плоти, а мускулатура из кабелей явственно была частью металлической… шкуры. А то, что фактически осталось от броневых пластин, выглядело замысловато отделанным, декорированным и было увенчано шипами. Сейчас чёрный металл имел тускло-пурпурную окраску, и она даже не пыталась сохранить старые гравировки моей кьютимарки, или кобылки Метконосцев, или надписи «Охранница». Вместо гривы и хвоста позади развивалось потрескивающее как пламя магическое облако в красно-чёрную полоску. А голову венчала корона из полированного серебра и рубинов. Она казалась совершенным слиянием магии, машины и кобылы, а заодно и очень, очень зловещим. Над ней порхала на левитационных талисманах небольшая свита из миниатюрных красно-чёрных орудийных роботов, постоянно готовых выстрелить. И я вдруг задумалась, а хватит ли спарк-гранаты, чтобы её вырубить. С этого момента придуманный ранее план перестал казаться мне надёжным.


  Стоящий рядом с ней Легат выглядел до приятного заурядно. Он по-прежнему был до самых копыт закутан в покрытую глифами ткань, а на голове у него был надет череп, но по сравнению с Когнитум это выглядело почти забавно. Я видела, как двигаются её губы… что же она говорит?


  — Я на минутку, — произнесла я, вытаскивая Персептитрон и напяливая его на голову. Затем ввела метку своего старого пип-бака и позволила миру умчаться прочь.
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  Она не только выглядела иначе, но и ощущалась… необычно. Это было моё старое тело, но тем не менее не моё. Я ощущала странные, гладкие металлические ноги более полноценно, нежели те, что были у меня раньше, которые больше походили на призрачные конечности. Я ощущала пульсацию, но это была пульсация энергии. Всё ощущалось плотно прилегающим и сверхчувствительным. Теперь я могла постоянно чувствовать давление своего жеребенка, перемежающееся легкими движениями и незначительным дискомфортом.


  — …жеребятки наконец-то показались, — сказал Легат. — Они не осознают, что их фракции уже разваливаются. Стальные Рейнджеры из Стойла Девяносто Девять сейчас усиливают твоих Предвестников, равно как и некоторых Жнецов, и определённые банды. Их атака — отчаянная авантюра. — Она пристально посмотрела на зебру сверху вниз. — Когда ты вернёшься, сначала Хуф, а затем и вся Пустошь станут пред тобой на колени.


  — Будь всё так, как могло бы быть, к этому моменту Стил Рейн уже отчитался бы перед нами. Мне не нравится то, что прямо сейчас у меня столь мало прямого контроля. Когда я раньше хотела действовать — я просто действовала. А теперь должна отдавать приказы. Это ужасно ограничивает, — произнесла Когнитум странно звучащим голосом. Она села и лениво помахала перед своим животом металлической ногой. — Мне это не нравится, но если это приведёт меня к правлению, пусть будет так.


  — Ты по-прежнему непреклонна в своём желании сохранить эти комочки ткани внутри себя? — изогнул губы Легат.


  — Не смей вновь поднимать эту тему! Ты мне служишь, не забыл? — гаркнула она. — Эти малыши… мои малыши… у меня никогда не было ни одного. Мои жеребята меня полюбят. Я воспитаю их, и со временем им будет принадлежать вся Эквестрия! Весь мир!


  О, как же я хотела увидеть выражение лица, скрывающегося за этим черепом.


  — Ну что ж, удачи тебе в этом, — сухо произнёс Легат. — Тебе следует отправиться в ближайшее время, пока рапторы не приблизились настолько, чтобы обстрелять ракеты.


  — Я отправлюсь, когда сочту нужным. Не позволяй себе думать, будто имеешь право указывать, — рявкнула она, поворачиваясь, чтобы внимательно осмотреть ракету. — Я вновь отправлюсь на луну, изменю траекторию, и Ядро возродится. Величественнее, чем можно себе вообразить! Мои Предвестники сокрушат мятежников и твоих марионеток, — нежно промурлыкала она. — Как я жажду увидеть выражения их лиц, когда мы поймаем эту самозванку-«Блэкджек» и разорвем её на куски у них на глазах.


  — Разумеется, о Богиня Эквестрии, — произнёс он, склонив голову. — А затем я получу свою награду, — хихикнул он. — Мы все получим именно то, что заслуживаем.


  — Воистину так, — ответила она, глядя на него с блаженной улыбкой. Она повернулась и, в сопровождении своих роботов, с легкостью полетела к открытому в верхушке ракеты люку, у которого её ждал Предвестник в боевой броне. — Как только я отбуду, убейте его. Затем направьте моих подданных на окончательное уничтожение Отродий и Оставшихся. Хоарфрост и Афтербёнер были выданы распоряжения помочь вам в этом. Я не собираюсь терпеть здесь ни его, ни его прислужников.


  Предвестник отдал честь и порысил по лестнице вниз. Она раздраженно зашипела.


  — Чем занят Стил Рейн? Он уже давно должен был выйти на связь по поводу тех беспорядков в Ядре.


  Она вошла в маленькую комнату с дюжиной откидных кресел, расставленных около её краев двумя кольцами по шесть кресел в каждом. В центре комнаты возле уходящей вниз узкой спиральной лестницы находились два окруженных панелями управления и мониторами кресла. Вместо пилотов к ним была прикручена и привязана сделанная на скорое копыто сборка из компьютеров, от которой в зияющие панели быстрого доступа пультов управления тянулись провода. Потрёпанный гуль-единорог в порванном и полинявшем летном костюме яростно работал над импровизированным пилотом, прямо у меня на глазах развинчивая очередную панель.


  — Система управления полётом готова?


  — Скоро. Уже скоро! Пятнадцать минут, максимум — двадцать. Но это очень рискованно. Эти компьютеры занимались моделированием полётов, а не реальными ракетами, — проскрежетал он. Неудивительно, что Когнитум собирается довериться пилоту-машине, а не пони.


  — Что ж, лучше бы им заработать. В противном случае я просто телепортируюсь в безопасное место. А затем приду сюда и сделаю из всех вас не-мёртвое варенье. Ты всё понял? — резко спросила Когнитум, и на него нацелились все парящие орудийные роботы.


  — Да. Да. Они заработают! Заработают! — завопил гуль, возвращаясь к бешеному подсоединению компьютеров. — Как только они запустятся, мы сможем подать сигнал в центр управления, чтобы начать запуск.


  — Прекрасно. Если мне придётся запускать эти штуковины собственными копытами, то я запущу их вместе с тобой, — пренебрежительно ответила она, когда гуль начал беззвучно двигать челюстью, несомненно, пытаясь вычислить угрозу. Она уселась в кресло, откинулась на спинку и начала гладить свой блестящий чёрный живот. — Я спасу этот мир ради вас, мои крошки. Ради всех моих подданных. Ради всех. — Затем Когнитум заметила, что гуль в изумлении смотрит на неё. — За работу! — бешено рявкнула она.
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  Я разорвала соединение.


  — У нас есть пятнадцать-двадцать минут, — сказала я, стараясь унять злость, вызванную разговором о «ее» жеребятах. Когнитум была сумасшедшей программой с запертой внутри душой мёртвой принцессы. Это моё тело и мой жеребёнок. Жеребята! Больше одного! Это сейчас у меня удвоилось счастье или страх? И то, и то. — Жереб… енок в порядке, — сказала я П-21, убирая Персептитрон.


  На его лице расцвела улыбка до ушей:


  — Каков план?


  — Добраться до средней ракеты. Вырубить её. Поменять нас телами. Потом добраться до луны и остановить Горизонты. Проще простого. — А затем я посмотрела на десятки, если не сотни, Отродий и солдат Предвестников, ведущих бои по всей взлётной площадке. — Ладненько, может, и не так просто.


  Я рискнула и попробовала теле…


  — Блэкджек? Ты в порядке? — спросила Скотч Тейп, пока я слепо смотрела на своих друзей. Неудивительно, что даже фиолетовая аликорн не смогла сюда телепортироваться.


  — Нет. Просто… телепортация невозможна. — Я посмотрела на Глори и П-21. — Идеи?


  Оба потрясли головами, но Скотч Тейп сказала:


  — Аварийный слив.


  Внезапно все взгляды устремились к ней, и она пояснила:


  — Ну, им ведь надо было обезопасить процесс заправки. Если они умудрятся поджечь топливо или начнётся атака или что-то вроде, то им будет просто необходим способ сделать всё удаленно и быстро. А без горючего не взлетит. — Она указала на большой зазор в полумесяце. — Скорее всего, вентили где-то там.


  — Скотч, ты — гений! — сказала я, с улыбкой смотря на ракету. — Если мы сможем слить немного топлива, им придётся приостановиться на дозаправку. Когнитум не будет рисковать застрять на луне. А если топливо под давлением выльется прямо здесь, то, я думаю, загоревшись, оно нанесёт охрененные разрушения.


  Я представила великолепный гейзер горящего топлива, обжигающие капли которого падают вниз на силы Отродий.


  — Мы сольем топливо, проникнем в ракету посреди всего этого хаоса, вытащим её наружу с хорошо закреплённой спарк-гранатой или ещё чем другим, потом позволим им дозаправить ракету и отбудем!


  — Кто-нибудь кроме меня видит в этом плане огромные зияющие дыры? — спросила Глори с улыбкой.


  — Конечно, — ответил П-21, — но когда это нас вообще останавливало?


  — Ништо не оштановит Бвэкжек! — согласилась Бу.


  — Где могут быть эти аварийные клапаны? — спросила я Скотч Тейп.


  — Не знаю, но если бы их проектировала я, то как минимум один разместила бы в комнате управления, а ещё один прямо у пусковой площадки, — ответила она. — В смысле, я не знаю, где они точно, но обычные предохранители промаркированы большими такими оранжево-жёлтыми знаками, понимаешь?


  — И если мы возьмём комнату управления под свой контроль, это даст нам ещё немного времени, — заметила Глори.


  Мы двигались как один, перебегая по крыше к ближайшей лестничной клетке, не затронутой взрывами. П-21 быстро поработал над замком, и вот мы уже спускались вниз.


  — Ищите генераторы и охрану, — тихо сказала я. — Им нужна энергия, чтобы поддерживать работу систем. Чем больше шума, тем выше шанс того, что мы там, где надо.


  К несчастью, это здание было колоссального размера. Чтобы обойти его полностью, потребовался бы как минимум час. Большая его часть была необитаема, но я чувствовала, как тикают часики ускользающего времени. В любую минуту… любую секунду… мы услышим рев запускаемой ракеты, и всё пойдёт прахом. Может быть, мы как-нибудь достанем Элементы Гармонии и отошлем меня на луну… но я в этом сомневалась.


  Я продолжала чувствовать потребность напевать: «Я твой враг, приди и меня убей», чтобы у нас появился хотя бы намёк на направление. В одном из больших залов мы наткнулись на кучку гниющих гулей; некоторые всё ещё подёргивались. Они, предположительно, были жителями того, что, как я могла только догадываться, было «Космическим городком», пока не прибыла Когнитум. Тут же находились отключенные турели охраны, да и валяющиеся там и сям расплавленные роботы несли на себе следы жестокого отключения.


  А затем мы вляпались прямо в Отродий.


  Их было шестеро и, как только я вышла из-за угла, они открыли по нам огонь. Глори закричала: несколько попаданий пришлось на её летную куртку из драконьей кожи, а я почувствовала знакомые удары, поглощённые моей броней Оперативника. У меня не было времени ждать взрыва от П-21, и я просто подняла Айронпони, щёлкнула предохранителем и нажала на спуск.


  Полдюжины Отродий разделило на металлические и кровавые части. Первые, сверкнув, упали дымящимися головешками, а вторые украсили стену позади, расплесканные свинцом. Я дерьмово стреляла. Я просто не доходила уровнем до телекинеза Литлпип, необходимого, чтобы сладить с гадской штуковиной, и всё, что я могла — пытаться удерживать прицел «в эту сторону». И я попала «в эту сторону». В мгновение ока всё в этом зале было уничтожено. Шесть мясных кучек металлолома на том месте, где они стояли, и два десятка гильз на полу вокруг меня.


  Боевой шлем довольно неплохо уберег мой слух, чего не скажешь о моих друзьях, трущих уши копытами в попытках вернуть собственный. Окинув взглядом разбросанные кишки, окровавленные куски тел и дымящий ствол, исходящий жар от которого я ощущала всем лицом, я леветировала оружие перед собой.


  — Итак… — переводя дыхание, произнесла я. — Сим нарекаю тебя… Секси!


  — Секси, — сухо произнёс П-21. — Серьёзно.


  — А что? Неужели ты ожидал что-то с более глубоким смыслом? — улыбаясь, спросила Глори.


  — Эй. Я могу в глубокий смысл, — надувшись сказала я. — И «Секси» — это глубокосмысленно. Оно взъебывает цели, оставляя их в полнейшем раздрае.


  — В таком случае разве оно не должно называться «Блэкджек»? — вставила Скотч. Внезапно я, П-21 и Глори в разной степени зарделись, и она хихикнула. — Я победила.


  Кое-кого стоило бы оставить в Капелле…


  Я прочистила горло, отчаянно пытаясь вернуть себе хоть немного достоинства.


  — Ладно. Автоматический — это чересчур. Буду знать. — Я выдернула барабанный магазин, поменяв его на новый. Секси было той ещё патронной прожорой. После залпа Отродий буквально порвало на части, да так, что П-21 даже не пытался обыскать их на предмет чего-то ценного. Ему для этого понадобилось бы сито.


  Создавалось впечатление, что большая часть Космического центра была отведена для публичного посещения. Мы как раз рысили через огромный музейный зал, который служил основой всего здания ещё в начале войны. Неудивительно, что он располагался в самом отстойном месте Эквестрии. Но если задуматься о возможности переоборудовать космические ракеты в баллистические, его не так уж и глупо разместили. Я пробегала мимо фотовыставки, где изображались пони, тестировавшие сначала модели ракет в полевых условиях, затем более крупные ракеты на «жидком топливе» из спирта и кислорода. И, наконец, ракеты высотой в двух-трёх пони.


  Следующий зал был посвящен скорее самим ракетам, нежели истории их создания, однако там почти ничего не было. Остались одни лишь модели, а огромные дыры в полу наталкивали на мысль том, что местные экспонаты теперь занимают места на стартовой площадке. Тяжело сглотнув, я ощутила накатившую на меня волну паники. Где-то здесь должна быть огромная табличка с надписью «Центр управления»! Или карта с удобным маркером «вы находитесь здесь». Я облажаюсь лишь потому, что заблудилась.


  — Бу! — крутанувшись, обратилась я к белой кобыле. — Как ты думаешь, в какую сторону нам следует пойти?


  Она в замешательстве моргнула бледными глазами.


  — Блэкджек? — в полном недоумении спросил П-21.


  — Просто доверься мне! — сказала я ему, смотря в её глаза. — Давай, просто укажи.


  Она почесала подбородок и начала считалочку:


  — Эни, мени, мини, мо, цапни пони за… нам сюда, — внезапно сказала она, указывая в сторону коридора, табличка на стене которого гласила: «Планетарий».


  — Блэкджек? Ты уверена? — спросила Глори.


  — Шшш! Не сомневайся в Бу! — предупредила я её перед тем, как ринуться в указанную сторону. Пронесясь сквозь двойные двери, я оказалась в до боли знакомом круглом помещении, в центре которого возвышался проектор. Он был почти таким же, как и в Коллегии, хоть и выглядел немного больше. Когда, наконец, мои глаза привыкли к темноте, я заметила ещё более маленькую и неприметную дверь с огромным предупреждением, гласящим: «Внимание: вход посторонним на производственную территорию строго запрещен».


  — Отличненько, — сказала я, поглаживая голову кобылы, когда мы прошли вперед. Внезапно она остановилась с выражением сомнения на лице, после чего я к ней обернулась. — Все в порядке?


  — Эта верный путь, — произнесла она, вглядываясь в тени большого убежища. — Проста всё как-то… жутковато.


  — Просто постарайся глядеть в оба, договорились? — произнесла я, не теряя бдительности, пока мы двигались вперед.


  Пытаясь хоть что-нибудь разглядеть в участках темноты, разлившейся между пятачками аварийного освещения, я поняла, что она имела в виду. Проклятье, это, пожалуй, впервые, когда я скучаю по своими всевидящим в темноте светящимся глазам.


  — П-21, покажи нам свою магию.


  Мы пересекли круглую комнату, и дошли до её противоположной стороны. Встав на колени, П-21 принялся работать над замком, как вдруг двойные двери, через которые мы вошли, резко захлопнулись, отрезав от нас Бу, оставшуюся в планетарии. Одна за другой лампы аварийного освещения померкли. Мы почти синхронно включили подсветку на пип-баках, создав четыре маячка тусклого янтарного света. Из центра комнаты раздался треск, и один за другим зажглись прожекторы, отражая блеклый ряд света на возвышающемся куполе.


  — Ашшур, — раздался в темноте кобылий шепот.


  — Дагон, — прошипела ещё одна.


  — Намтар, — простонала третья.


  — Нибиру, — произнёс последний, более юный голос.


  По периферии комнаты в тусклом свете стояли четыре фигуры в плащах. Трое взрослых и, судя по размеру, жеребёнок. А учитывая то, что они носили плащи и произносили имена жутких звёзд, от которых у меня начинала шевелиться грива, я подняла Секси и направила его в сторону ближайшей фигуры. Та взмахнула копытом, и моё оружие покрыла промелькнувшая в воздухе бледно-голубая пыль. А миг спустя оно уже было укутано дюймовым слоем льда, превратившись из огнестрельного оружия в ледяную подпорку для двери.


  — Холодные объятья чёрной звёзды Ашшур побороли твою слабую технологию, — произнесла кобыла, откидывая капюшон. Грива, полоски и глаза старой зебры выцвели почти до прозрачности. В это же время самая маленькая из этой четверки вытащила листок бумаги и принялась покачивать над ним кристаллом.


  Парящая над нами Глори быстро нацелила пистолет на старую зебру, но одна из фигур бросила в воздух пригоршню тёмно-красной пыли. Облако перекрутилось и превратилось в пламенеющего змея, который метнулся к Глори и принялся гоняться за ней вокруг проектора.


  — Маленькая притворщица, неужели ты думала, что мы не заметим твоих замыслов? Звёзды предупредили нас о твоей попытке, — произнесла зебра, откидывая с головы капюшон. Под ним обнаружилась кобыла, лицо которой представляло собой маску гладкого ожогового рубца, на фоне которой с предельной четкостью выделялись круговые татуировки. — Дагон поглотит тебя!


  — У меня нет на это времени! — прокричала я, наставляя рог на морозящую зебру и стреляя залпом магических пуль, ведомых З.П.С., в голову.


  — Блокируй! — предостерегающе прокричала жеребёнок.


  Ещё одна пригоршня голубой пыли пронеслась по воздуху за момент до того, как залп достиг своей цели, будто она этого ожидала, и тонкая стена льда отразила каждый из моих выстрелов. Я уставилась сначала на неё, затем на жеребенка, которая ухмыльнулась, как бы говоря: «Ну и что ты теперь намерена с этим делать?».


  — А у нас есть вечность, и даже больше, — нараспев произнесла третья, после чего посмотрела на кобылку. — Где он? — спросила она похожим на смолу голосом.


  Кобылка указала копытом налево, не отрывая при этом взгляда от лежащего перед ней листа бумаги. Взрослая кобыла резко взмахнула копытом, и зелёная пыль, рванувшаяся подобно комете, слилась в энергетический шар и взорвалась с яркой радужно-зелёной вспышкой, явив нам П-21, державшего в копыте гранату. А наши пип-баки начали неистово потрескивать от радиации. Жуткая иллюминация высветила кобылу, черты лица которой казались искаженными, будто мягкий воск.


  — Звёзды гниют эонами, и ты присоединишься к ним. Ведь того требует Намтар.


  Как только мой рог перезарядился, я попыталась сократить дистанцию со старой зеброй, но её странная синяя пыль продолжала мне мешать. Она превратила пол подо мной в скользкий лед, из-за чего я шлёпнулась и растянулась, уткнувшись в него лицом; а затем обрушила на меня зазубренные ледяные шипы размером с моё копыто. К счастью, я отразила их телекинезом, а вот Литлпип просто взяла бы, да и запихала их этой зебре прямо в зад. Глори по-прежнему была занята тем, что уворачивалась от преследующих её змей, в то время как зелёная невозмутимо пыталась взорвать П-21.


  Скотч Тейп, моргая, смотрела на трёх взрослых зебр, а затем бросилась на ту единственную, которая была одного с ней роста. Не отрывая взгляд от листа бумаги, та в последнюю минуту отдёрнула его в сторону, и Скотч Тейп проскользила по пустому месту.


  — Эй, ты! Дерись со мной! — потребовала Скотч. — У тя разве нет жуткой звёздной фигни, которую ты изольешь на меня?


  — Точно, точно. Нибиру тебя проклинает и всё такое, — произнесла зебра, откидывая капюшон и являя нам кобылку того же возраста, что и Скотч. Меня проняло то, что, несмотря на загадочные метки на своём утонченном лице, она была очень симпатичной для своего возраста. Даже Скотч Тейп секунду изумленно смотрела на неё. — Я сейчас занята.


  — Н-не смей меня игнорировать! — завопила бросившаяся на неё Скотч Тейп, щёки которой пылали. И вновь, не отрывая взгляда от листа, кобылка ответила на угрозу, сильно ударив Скотч Тейп копытом по темени. Скотч отступила, держась ногами за голову. Затем закусила свой гаечный ключ и вновь бросилась на неё, бешено им размахивая. Юная зебра взметнула задние ноги и уперлась ими в голову Скотч Тейп, удерживая оливковую кобылку, во рту которой раскачивался гаечный ключ, а передние ноги молотили воздух, на расстоянии. — Побью… тебя…


  — Я же сказала. Занята, — произнесла юная зебра, и взглянула на старую. — Атропос, знаки не имеют никакого смысла. Она может и не быть Девой, но Нибиру сходит здесь с ума! Я не знаю, кто она, но точно не никто. — Она отбросила Скотч Тейп в сторону, а её плащ задрался до плеч. — И вот эта вот мне не помогает! — рявкнула она, продолжая гадать с помощью магического кристалла и бумаги. — …и прекрати пялиться на мой круп!


  — Пифия, сосредоточься на грядущем, а не сейчас происходящем, — проскрежетала старая зебра.


  — Наконец-то! После десяти тысяч лет ожидания мы будем властвовать! — рассмеялась покрытая шрамами кобыла, посылая всё больше воспламеняющейся пыли в сторону Глори. Благодаря огню, волшебным образом преследующему Глори, обожженная зебра могла с легкостью уворачиваться от лучей Пыщ-Пыщ, которые время от времени мелькали рядом с ней. — Мы будем править этим миром, как и должно быть!


  Взрывающаяся зелёная пыль сдерживала П-21, заставляя его двигаться по периметру комнаты. Если бы он находился поближе к нам, то нас могло задеть зловещими зелёными взрывами. Что ещё хуже, когда он подобрался к старой зебре, манипулирующей льдом, юная провидица выкрикнула предупреждение, и старая зебра, тут же крутанувшись, покрыла его слоем изморози, в то время как мутировавшая зебра едва не сбила меня с ног взрывом.


  — Убить их, — сказала она, бросая ещё горсть зелёной пыли. — Мне будет намного лучше, когда Звёздная Дева исчезнет навеки.


  П-21 запустил в неё гранату, но та сдетонировала в воздухе на полпути, столкнувшись с этой клятой магической пылью! Я сконцентрировалась на старой ледяной зебре.


  — Навеки? Ты же знаешь, что эта ракета вернётся! — крикнула я им.


  — И ракета, снаряженная жар-бомбовой боеголовкой, уже готова поприветствовать её, как только она приземлится, — проскрипела та, что рассыпала красную пыль. — Ракета, специально заряженная нашей магией для того, чтобы разрушить любые жалкие щитовые понячьи талисманы, что она может использовать для своей защиты! Она превратится в пар прежде, чем осознает, что её использовали! Мы будем править вечно!


  — Заткнись, Эвридала! — гаркнула мутировавшая зебра с радиоактивной зелёной пылью. — Кончай маяться дурью. Ты делаешь простейшие ошибки.


  Но то, что сказала обожженная кобыла, едва не приморозило меня к месту. У Легата была ракета с жар-бомбовой боеголовкой? Конечно, она у него была; Ксанти рассказывала мне о боеголовке, и он забрал оставшиеся ракеты из Гримхуфа. Теперь всё стало ясно. После того, как Когнитум поправит траекторию Тома, зачем рисковать, сражаясь с ней? Лучше позволить ей вернуться победительницей и испепелить, как только она приземлится. Даже киберпони не переживет подобного!


  — Итак, кто же из вас будет править? Кто из вас станет главной? — крикнула Глори.


  — А что, мы будем править все вместе, — усмехнулась старая зебра. — Конечно же, Легат будет сидеть на троне, а мы будем теми, кто на самом деле управляет делами… и получает прибыль. Не так ли всегда происходило с могущественными жеребцами?


  Юная зебра с трудом удерживала концентрацию на листе бумаги, отбрыкиваясь от Скотч. Это было бы впечатляюще, не будь мы так ограничены во времени. Она не отрывала взгляд от листа и не отпускала раскачивающуюся висюльку, даже когда перекатывалась, уворачивалась, уклонялась и кружилась, избегая яростных атак Скотч Тейп.


  — Это неправильно, Сцилла! В грядущем я вижу только тени! Что-то не так! — Скотч Тейп попыталась ухватить передними ногами заднюю ногу кобылки, и в этот раз юная зебра едва вырвалась. — И кто-нибудь уберёт её от меня? Провидеть будущее посреди битвы тяжело и без вот этой вот!


  Она вновь сильно лягнула Скотч Тейп в лицо, от чего та, пошатываясь и спотыкаясь, побрела по полу, пока не врезалась головой в стойку проектора.


  — Ладно, — сказала мутировавшая Сцилла, затем повернулась к Скотч и подняла горсть пыли. — Я устраню эту помеху.


  П-21, в сторону которого уже плыл светящийся звёздномагический сгусток, внезапно развернулся и прыгнул в него. Свернувшись в тугой шар, он врезался в начавшую воспламеняться светящуюся пыль и рассеял её, заставив вновь собраться в прежнюю форму позади него секунду спустя. Взрыв запустил его, как пушечное ядро, прямо в Сциллу, от чего они повалились на пол.


  — Ха! И кто теперь совершает тупые ошибки? — радостно воскликнула Эвридала, а затем бросила в воздух огромное количество красного порошка. Её грива загорелась от жара, но она лишь смеялась и, судя по всему, не замечала этого. Витающая в воздухе пыль воспламенилась, приняв форму дракона, становящегося всё больше и больше, заполняя потолок. — Лети! Лети! Так быстро, как только можешь! Тебе некуда бежать, когда всё объято пламенем! — безумно смеялась она. Бурлящее пламя охватило Глори, её перья и хвост загорелись, и она, прикрыв голову, устремилась к полу.


  А секунду спустя раздался хлопок, и из потолочных разбрызгивателей начала с шипением изливаться вода. Дракон взревел в агонии, а затем растаял, и Эвридала завизжала, когда её светящийся красный порошок внезапно превратился в огромное количество тусклой красной грязи.


  — Нет! Нет! — стенала она, пока Глори поднималась на ноги, сжимая во рту Пыщ-Пыщ. А зебра метала в приближающуюся пегаску комки намокшего порошка. — Дагон! Сожги её, Дагон! Сожги их всех! — чуть ли не плакала она, уставившись на стекающую с её копыт красную жижу. — Дагон! Почему ты отрекся от меня, Дагон?


  Глори одарила обожженную кобылу убийственным взглядом, и я задумалась: «Неужели сейчас произойдёт именно это, неужели она намерена стать палачом?». Эвридала с надутым видом сидела в красной луже, подбирая комки красной грязи и наблюдая за тем, как они стекают на пол.


  — Проваливай! Дагон испепелит и поглотит тебя! Он сожжет дотла весь мир, вызвавший его гне…


  Серые перья Глори почернели и погнулись, грива была опалена, а на лице отчётливо читалось желание превратить эту зебру в кучку пыли. Затем она замахнулась и сильно ударила Эвридалу по голове.


  — Заткнись! — рявкнула она.


  — Атропос! — завопила кобылка. — Сейчас я вижу лишь тени! Звёзды ничего мне не показывают!


  Старая кобыла произнесла что-то пробравшим до костей голосом, и в пол ударил голубой свет, а затем от неё разошлось кольцо мороза, которое промчалось по стенам к потолку, покрывая всё льдом. Я вместе с друзьями вмерзла в покрывший пол лед.


  — Довольно, — прорычала она. — Всё кончено. — Над нашими головами начали обретать форму четыре длинных ледяных копья.


  — Я могу сказать тебе, почему ты не можешь увидеть будущее, — сказала я простодушно.


  — Сомнительно, — сказала она мрачно.


  — Легат собирается воскресить Пожирателя Душ, — просветила я её.


  Нет ничего столь же забавного, как вид удивленной пони в возрасте.


  — Давай-ка я немного попредполагаю. Старкаттери собираются править миром, так? Отродья. Ядро. Усилия, направленные на то, чтобы заставить пони и зебр преклонить пред вами колени? — О Богини, это ведь последовательность действий Когнитум, просто для другой аудитории. — Он не собирается этого делать. Он намерен воскресить Пожирателя Душ, после чего все умрут. Ты. Я. Но не он. Он ведь не может умереть, так?


  Атропос задумчиво нахмурилась, а её ледяные копья тем временем становились всё длиннее и длиннее.


  — Ты не имеешь ни малейшего представления о том, о чём ты говоришь. Для проведения ритуала, с помощью которого можно это сотворить, потребуются сотни моих соплеменников. А от всего нашего племени остались мы пятеро. Мы никогда не сможем призвать звезду и никогда не станем достаточно глупы, чтобы попробовать сделать это во второй раз.


  — Не потребуются, — возразила я. — У Пожирателя Душ был пони, который привязал звезду к камню, который Когнитум пошлет прямо в Ядро.


  На её лице вновь появилось это доставляющее огромную радость шокированное выражение… вот только во второй раз подряд это было уже не так забавно.


  — Атропос, — произнесла кобылка, — я вижу прореху в тенях… но не знаю почему. — Она пристально посмотрела на меня. — Кто ты такая?


  — Помолчи, Пифия, — проворчала та, внимательно смотря на меня. По крайней мере, ледяные копья перестали расти. — Мой народ никогда не любил Пожирателя Душ. Мы попытались использовать его для усиления собственного могущества, ведь он неисчерпаемый источник силы. По его указке мы однажды призвали звезду, и реакция едва не расколола мир надвое. В последний миг мои предки прервали ритуал, позволяя звезде сбежать. Но опустошение было таково, что нашу империю стёрло с лица планеты. Мы рождаемся с этим клеймом, служащим нам напоминанием о том безрассудстве. — Она указала на круговые метки на своём лице.


  — Легат вам лжет. Возможно, существует какой-нибудь способ восстановить Ядро, не освобождая при этом Пожирателя. Я не говорю, что это невозможно. Но поверьте мне, он не заинтересован в том, чтобы кто-либо чем-либо правил. — Я указала на кобылку. — Она же способна видеть будущее, так? Ну и, может она разглядеть будущее, хоть какое-нибудь будущее, в котором все вы получите именно то, что он обещал?


  В момент, когда все взгляды обратились к ней, кобылка, запинаясь, проговорила:


  — Там тени. Всегда тени. Пусть я такого и не видела, но это ещё не означает, там такого нет… наверное… — промямлила она.


  Юная провидица посмотрела на лист бумаги, который, как я заметила — ведь сейчас, вмерзнув копытами в лед, я могла спокойно смотреть по сторонам, — был картой ночного неба. Она покачала кристалл. Драгоценный камень отбрасывал на карту крохотные точечки света.


  — Оно же должно быть где-то здесь, так, Атропос?


  Атропос, прищурившись, посмотрела на меня.


  — Ты. Ты ведь не копия, так? Ты и есть она. Настоящая она. Картежница. — Она слегка улыбнулась. — Тебя ведь считают мёртвой.


  — Ага. У меня с этим делом правда не ладится, — ответила я. — А говорил ли Амади что-нибудь о том, чем вы на самом деле будете заниматься в этом замечательном будущем? Строил ли какие-нибудь реальные планы, которые осуществлялись бы после «восстановления Ядра»? Что-нибудь помимо обещаний?


  Атропос молчала очень долго, погрузившись в задумчивость и пристально смотря на меня так долго, что я едва не заорала:


  «У меня тут, между прочим, время поджимает!»


  — Нет. Полагаю, что нет.


  Она топнула копытом. Старая кобыла внезапно стала выглядеть много более усталой и изнуренной. Лед раскололся, превратившись в снег. Скотч Тейп враждебно посмотрела на кобылку, идя, слегка пошатываясь, туда, куда приземлился П-21.


  — Будет приятно не увидеть, как вымрет моё племя, — тихо произнесла старая кобыла, отворачиваясь от нас. — Эвридала. Сцилла. Пифия. Уходим.


  — Постойте! — крикнула я, стряхивая с брони иней. — Вам нужно рассказать об этом остальным зебрам.


  — Рассказать им? Не знаю, заметила ли ты, но наше племя проклято, тупая по… — презрительно произнесла Эвридала, затем увидела рассерженный взгляд Глори и отпрянула. Грива, хвост и перья пегаски были сильно обожжены, но её куртка, судя по всему, защитила всё остальное.


  — Лансер, Секаши и Маджина пытаются убедить племя в том, что Легат — Старкаттери. Вы должны им помочь, — взмолилась я. Ну хорошо, я не была абсолютно уверена в том, как это должно было сработать, но всё же! Помогать — это хорошо! Они ведь хотели показать всем, что они хорошие, так ведь?


  Атропос спокойно посмотрела на меня.


  — Мы… подумаем об этом. И если Пифия увидит наше славное будущее, то вернёмся за тобой. Но пока что мы удалимся и посоветуемся со звёздами.


  — И ещё кое-что. Почему Пожиратель Душ затягивает в себя души пони, но не пожирает их? — спросил П-21 с обиженным выражением лица, заставляя себя встать на ноги. — Для меня это всегда было бессмыслицей.


  Атропос удивлённо на него посмотрела, и я, должна признаться, сделала так же. За всё то время, что мы сражались с работорговцами и тому подобными плохими пони, П-21, казалось, никогда не интересовался тем, с кем мы сражаемся или почему.


  — Пожиратель питается душами звёзд. Он собирает души меньших существ для того, чтобы те вечно пели ему оды. И когда Пожиратель поглотит весь свет, что ещё остаётся, то души всех когда-либо живших будут существовать лишь для возвеличивания его собственного эго. Естественно, любая вменяемая, — тут она посмотрела на покрытую шрамами, обугленную Эвридалу, которая сосредоточенно тыкала в комок грязи, громко шепча при каждом толчке: «Дагон сожжет тебя!», и тяжело вздохнула, — и многие не-очень-вменяемые, Старкаттери или нет, знают, что такая судьба — это бесконечное наказание.


  — Верно, — сказала я. — Ну, если вы хотите избежать такой судьбы, то помогите нам. Нам нужны все. Даже вы!


  Замечание, казалось, заставило зебру задуматься.


  — Интересно. Ты… выбиваешь из колеи. Теперь я понимаю, почему он так тебя боится. Как я и сказала. Мы должны это обдумать. — Она повернулась и повела остальных к выходу.


  — Подождите! — юная провидица подбежала к нам, удерживая кусочки бумаги, исписанные какими-то числами. — Вот. Патрули Отродий. Просто спрячьтесь в указанное время, и они вас не обнаружат. — Она слегка улыбнулась и бросилась за остальными. — Подождите меня!


  — Меня ещё никогда так не унижали, — простонала Скотч Тейп, потирая один из чёрно-голубых следов от копыта, что во множестве покрывали её лицо. — Всё это время она только и делала, что таращилась в ту карту, а я к ней даже копытом прикоснуться не смогла!


  Она пристально посмотрела в том направлении, куда ушла кобылка.


  — А в особенности к её крупу, — добавила я, глупо улыбаясь. Скотч Тейп, сердито посмотрев на меня, недружелюбно ответила:


  — Да. В особенности к нему. — Она уставилась на дверь. — Врагам не позволено быть такими привлекательными!


  — Порой зебры именно такими и бывают, — согласилась я, стараясь не думать о себе и Лансере сверху, и попыталась настроить свой передатчик, издающий одни лишь помехи. Видать, магическая блокировка была здесь не единственным источником помех. Рванув ко входу, я резко распахнула двери, стараясь найти Бу. Обнаружив её пип-бак-метку в другом конце помещения, я нахмурилась и понеслась к небольшой служебной двери.


  Как только я её открыла, Бу уже ждала меня в проходе. Она бросилась ко мне и крепко заобнимала.


  — Прасти! Мне стоило догадаца, что там было нечто плохое.


  — Всё в порядке, — успокоила я кобылку, поглаживая её гриву. — Впрочем, как у тебя получилось добраться до этой стороны? — спросила я, насупившись.


  — А! Ну, дверь была запета, так што я нашла дугой путь! — Она с сияющей улыбкой посмотрела на меня. — Ну што, готова идти?


  Мы задержались в планетарии лишь на время, необходимое, чтобы осушить по бутылочке лечебного зелья. И я обрадовалась, увидев, как на крыльях Глори вновь отрастают перья. Заодно П-21 выпил огромное количество антирадина: всё-таки взрывы, которые порождал порошок Сциллы, были подобны крохотным жар-пламенным яйцам. И я вот точно уверена, что Жар-Пламенные Яйца сделаны именно из него!


  Мы бы точно опоздали, но с ведущей нас вперёд Бу и бумажками-времяотмеряшками Пифии мы могли прятаться от Отродий за секунду до того, как они оказывались в поле зрения. Не то чтобы мы не были способны разделаться с ними. Я отогрела и проверила дробовик, который, судя по всему, отлично перенёс минувшее испытание. Однако это меня немного огорчало. Каждый раз, когда приближалось написанное в бумажках время, мы прятались, не наблюдая при этом никаких признаков приближающихся Отродий. Затем они выходили из-за угла или из двери, и просто не видели нас.


  Заметка для себя: предвидение будущего полезно против твоих врагов.


  Оперативная секция здания была сравнительно мала. Но, учитывая громадный размер строения, в котором она располагалась, нам всё равно потребовалось довольно-таки много времени — значительно больше, чем мне бы того хотелось, — чтобы добраться до неё, минуя многочисленные патрули Отродий. Меня захлестнула волна облегчения, когда я заметила дверь с надписью: «Управление пуском ракет». Секси взревело, извергая из себя два сокрушающих свинцовых шквала и ошеломляя Отродий-охранников на время, достаточное для того, чтобы их прикончили П-21 и Глори. Я посмотрела на валяющиеся вокруг меня гильзы. Даже режим ведения огня — «отсечка» вместо «автоматический»…


  — А кое-кто у нас патронный прожора, — нежно проворчала я дробовику, а затем ввалилась в дверь.


  Пост управления был намного, намного меньше, чем я себе представляла. Я ожидала увидеть похожее на пещеру помещение, заставленное сотнями терминалов и, может быть, с массивным голографическим дисплеем, проецирующимся в центре. Но реальность оказалась не впечатляющей: десяток терминалов на обычном столе, поставленном так, чтобы можно было видеть наклоненное наружу изогнутое окно, из которого виднелась вся стартовая площадка. Несколько маленьких экранов вокруг слегка искаженного окна показывали отдельные ракеты. За терминалами сидели шестеро зебр-техников, которых защищали две Отродья-единорожки. Увидев врывающуюся внутрь меня, первые забрались под свои столы либо спрятались за ними, а вторые принялись обстреливать меня молниями из покрытых тёмным металлом рогов. Я прыгнула назад и укрылась за дверным проёмом. Позади меня шипело электричество.


  П-21 вытащил шоковую гранату, но я покачала головой. Я не знала, что делают эти пульты, и не хотела случайно запустить ракеты.


  — Запрашиваем подкрепления, — роботизированным монотонным голосом Сильвер Страйп произнесла одна из двух Отродий.


  — Чего?! Вы разговариваете?! — ахнула я. — Отродья не способны говорить!


  — Резервные протоколы поддержки звуковой связи активированы, — сухо ответили они в унисон. Одна из зебр-техников поползла к панели связи на стене, выглядя при этом сомневающейся в том, что делает. — Ускорить, — потребовали они, не отрывая взгляда от двери, и их рога засветились.


  Я прямо таки ощущала, как ускользает время. Глори ринулась из укрытия к дверному проёму, и её пистолет тут же испустил радужный луч. Отродья осыпались сверкающей золой, однако одна из них всё же успела выстрелить в неё разрядом молнии, отбросив и впечатав пегаску в стену коридора. Я бросилась к ней; П-21 и Скотч Тейп рванули в комнату, попутно крича на техников. Кобылка оседлала зебру у переговорного устройства, охватив его шею передними ногами, и принялась отгрызать ему ухо.


  Я практически затолкала в глотку Глори исцеляющее зелье, затем расстегнула куртку и прижала ухо к её груди.


  — Будь жива. Будь жива. Будь жива, — шептала я вновь и вновь. Я услышала её сердцебиение.


  — А тебе разве не нужно спасать мир? — улыбнулась она. Я подняла голову и увидела её грустную улыбку. — Ты ведь знаешь, что с ним тебе будет лучше, — тихо произнесла она.


  — А вот это позволь решать мне. Мы все это переживем. А потом я намерена наладить наши отношения, даже если это приведёт к моей гибели, — пообещала я, поглаживая её по щеке. — Я всё ещё не отказалась от планов устроить всё как надо между нами тремя.


  — Ты никогда не сдаешься, — прошептала она, тряхнув головой, а затем застегнула свою куртку. — Завтра, — пообещала она. Затем мы услышали быстрое приближение ещё одного отряда Отродий, и я бросилась назад в комнату управления полётами.


  Бу выглянула в коридор и моментально прижалась к стене, когда из его глубины на неё обрушился свинцовый град. А затем перекатилась обратно в комнату.


  — К нам приблизаится очень много врагов! Зебры, и пони тоже!


  — П-21, — быстро сказала я, — убеди их не спешить. Скотч, проверь, сможешь ли ты запереть эту дверь или ещё что сделать.


  Я посмотрела на осунувшихся, перепуганных до смерти зебр.


  — Прополи? — спросила я, сильно их этим удивив, и они настороженно кивнули. Я прижала копыта друг к другу. — Хорошо. Времени у нас мало, и я не хочу, чтобы кто-либо умер. Прежде всего мне нужно задержать запуск. Здесь найдётся какая-нибудь зебра, которая сможет мне в этом помочь? Возможно, сумеет осуществить аварийный слив топлива?


  — Ты что, пытаешься нас всех подорвать? — спросил зебра в огромных синих очках. — Ужасная идея!


  — Поздравляю. Ты — руководитель, — сказала я, подбегая к нему и стараясь не обращать внимания на взрывы в коридоре. — Послушай, мне необходимо убраться отсюда. Мне нужно попасть на ту большую забавную ракету. Скажи мне, как это сделать, — произнесла я, непринужденно улыбаясь и пристально глядя ему в глаза. Он продолжал изумленно смотреть то в окно, то на меня. — Как тебя зовут? — спросила я.


  — Церинитис, — произнёс он дрожащим голосом.


  — Церинитис? А я Блэкджек, — ответила я, вежливо похлопав его по плечу. — Я уже сказала, что мне нужно. Теперь ты скажешь мне, чем можешь мне помочь, чтобы это произошло. Можешь ли ты просто задержать запуск, не покидая этой комнаты? Подождать, пока я обо всём не позабочусь, а затем отправить меня в космос? — Когда он не ответил, я указала дробовиком на терминалы. — Если нет, мне придётся выяснить, смогу ли я добиться желаемого, просто разломав тут всё, или попробую эту задумку с аварийным сливом топлива.


  Он сглотнул и поправил очки.


  — Не надо этого делать, пожалуйста. Это оборудование… подлинное чудо, что оно столь хорошо сохранилось. Если бы не усилия живших здесь гулей, собиравшихся сбежать на луну или что-то вроде этого, сомневаюсь, что оно вообще дожило бы до наших дней. Тем не менее оно в плохом состоянии. Большинство этих ракет — это настоящие, с трудом восстановленные музейные экспонаты, и я сомневаюсь, что половина из них вообще долетит до луны, даже если они стартуют успешно. Если ты начнёшь сливать топливо и окислитель, то существует высокая вероятность того, что системы для его безопасного отвода не сработают. Системы заправки, скорее всего, немного протекают, пока мы здесь болтаем, но из-за того, что очень много датчиков сломаны, я даже в этом не до конца уверен.


  Он пробежался копытом по своей жесткой, прямой гриве, а затем помахал им над головой.


  — Я пытался им объяснить, что это безрассудно, но они не пожелали меня слушать! Ракетостроение подразумевает спокойное, сосредоточенное, тщательно спланированное применение технологий. А не собирание ракет на скорое копыто, заправку их взрывоопасными веществами и надежду на то, они вот просто возьмут и заработают!


  — Уф. — Я слегка пожала плечами. — Значит, помоги мне здесь.


  Как я могу всё замедлить?


  Я заметила, что Глори изучает ближайший терминал.


  — Мы можем не допустить запуска трёх других ракет, — ответил он, указывая на часы, замершие на отметке в одну минуту. — Даже если они переключат наше управление на себя и вкопытную опустят пусковые башни, им не хватит времени или подготовки, чтобы запустить разгонные блоки на месте и не уничтожить при этом ракету. Но с центральной мы ничего поделать не можем. Это ЭКС-А1. До того, как космическая программа Эквестрии лишилась финансирования на создание новых кораблей, была построена лишь одна такая ракета. В ней установлены самые совершенные МРД из когда-либо сконструированных, а значение её тяговооруженности соста…


  — Церинитис, я — технологическая тупица, — улыбнулась ему я. — Просто скажи, как предотвратить их запуск.


  Он пару секунд беззвучно двигал ртом, будто бы пытаясь придумать, насколько же нужно упростить эту информацию, чтобы её смогла понять даже такая глупая пони, как я.


  — Я серьёзно.


  В конце концов он всё же произнес:


  — …Прости. Ты не сможешь этого сделать. Установщик уже местами отделён, а пусковая вышка, даже если она останется на месте, не настолько крепкая, чтобы помешать ракете. По большей части она нужна лишь для того, чтобы удобнее перемещать пассажиров и грузы. ЭКС-А1 может стартовать почти с любого места и приземлиться практически на любой ровный участок суши, в который она не погрузится.


  А вот это было не тем, что я хотела услышать в данный момент.


  Двери затворились, и в них что-то глухо ударило. П-21 отошёл от них, держа во рту заколку.


  — Отлично, — произнесла Скотч Тейп. — Папуля запер двери, а я, как мне кажется, их заклинила. Но надолго они их не задержат. Насколько мне известно, они могут их просто съесть.


  — Ага, но лишь в том случае, если затолкают себе в рот, — улыбнулась я, а затем опять повернулась к Церинитису. — Ну что ж, тогда придержите остальные ракеты отсюда. Если я не смогу остановить её, мне потребуется ракета, чтобы за ней последовать.


  — Будь осторожна. Там магические щиты, включающиеся перед запуском. Если ты застрянешь внутри во время старта ракеты и не доберёшься до бункера, тебя поджарит, — предупредил он. — Когда начнут подниматься щиты, у тебя будет лишь десять секунд перед тем, как запустятся двигатели, и это если всё будет работать должным образом.


  — Куча времени. — Проклятье, если бы я только могла телепортироваться! А сейчас… последняя проблема… — Как мне туда попасть? Если он скажет, что никак, то у это большого окна случиться свидание с Секси в автоматическом режиме, а также его дуэньей — гранатой!


  К счастью, он указал копытом на люк-лаз, вмурованный в наружную стену комнаты. Я бросилась туда, крутанула ручку и рывком распахнула его. За ним находился коридор шести футов длиной, заканчивающийся чем-то, что было похоже на прочную наружную дверь.


  — Я должна остаться здесь, — сказала Глори. Я повернулась к ней.


  — Что мы выучили о разделении? — спросила я. — Нет. Я хочу, чтобы вы все пошли вместе со мной. Мы никого не оставим.


  — Кто-то должен остаться, — сказал П-21, изучая дверь. — Она не задержит Отродий навечно. Это могу сделать я.


  — Нет. Ты не сможешь вернуться вовремя, — сказала Глори, покачав головой. У меня достаточно мощное оружие, чтобы их остановить. Плюс, если тебе понадобится запустить одну из других ракет, кто-то должен будет нажать на кнопку и долететь до тебя прежде, чем она запустится. — Она погладила меня по гриве. — Не волнуйся Блэкджек. Я, может, больше и не Рэйнбоу Дэш, но всё ещё могу долететь до тебя за минуту.


  «Как мне не нравится это? Сейчас скажу»[54].


  — Блэкджек, — мрачно произнёс стоящий позади меня П-21.


  — Со мной всё будет в порядке, — произнесла она, поглаживая мою гриву. — Поспеши. Ты ведь не хочешь пропустить свой рейс?


  Я закрыла глаза, чувствуя прикасающееся к моей щеке копыто.


  — Завтра, — пробормотала я.


  — Завтра. А сегодня делай то, что получается у тебя лучше всего. Ступай. — Её копыто задержалось ещё на одно мгновение, а затем она отстранилась.


  Я недостаточно себе доверяла, чтобы задерживаться здесь ещё хоть на миг. Повернувшись, я вошла в коридор и, не оборачиваясь, велела Церинитису показать Глори, что нужно сделать, чтобы запустить ракеты, а затем она закрыла за нами внутреннюю дверь.


  Входная дверь вела на лестницу, бегущую вдоль внутренней стены полумесяца.


  — Блэкджек, прости, что мой план не сработал так, как должен был, — извинилась сидевшая на спине отца Скотч Тейп, пока мы галопом неслись вниз.


  — Эй, не волнуйся. Вот если бы через пару месяцев после получения своей кюьтимарки ты догадалась, как ракеты устроены изнутри, я действительно чувствовала бы себя обманутой.


  Ступеньки лестницы коснулись земли между бетонными площадками, на которые были нанесены выцветшие трафаретные цифры: «5» и «1»; мы находились ближе к пятерке, чем к единице. Огромные решетки накрывали тёмные провалы, которые, как я полагала, предназначались для перенаправления выхлопных ракетных газов. Вокруг каждой площадки поблескивало кольцо талисманов. А по их периметру было неоднократно написано: «Магический Бастион. На черте не стоять». В нескольких местах внутри каждого кольца талисманов виднелись ямы с ведущими в них лестницами, а также со знаками, гласящими: «Аварийное убежище». Ямы были почти доверху наполнены водой, но это было единственным, что я смогла разглядеть.


  Достигнув подножия лестницы, я оглядела своих друзей и обхватила Бу передней ногой.


  — Бу, у меня есть для тебя суперособое задание. — Она, моргнув, посмотрела на меня. — Сможешь его выполнить?


  Выражение лица Бу стало более серьёзным.


  — Тебе нужно найти Большого Папочку или Лансера и сообщить им, что сюда нацелена ракета с жар-пламенной боеголовкой. Им нужно приготовиться к максимально быстрому отступлению. Мы уже здесь. И на данный момент я точно не знаю, сколько пользы они могут принести своей атакой.


  — Ты фнова меня отсылаешь, — надулась она.


  — Это потому, что из всех пони это сможешь сделать только ты. Я знаю, что ты везучая, сообразительная и бесшумная. — Я поцеловала её в лоб. — Доберись до них поскорее.


  Я наклонилась и потыкала в её пип-бак, набирая короткое сообщение: «На Космический центр нацелена жар-бомба. Сваливайте. Поступайте лучше. Блэкджек». Если они не предусмотрели, что я отправлю её… ну… поделать с этим я уже ничего особо не могла.


  Бу двинулась прочь, но приостановилась, чтобы обернуться и пристально посмотреть на нас, а затем быстро нырнула в окружающие стену здания тени. Все остальные не мешкая направились через меньшие стартовые платформы к центральной. Ракета Когнитум была белой, изящно изгибающейся, сияющей башней, нацеленной в вышину над нами, готовой достигнуть звёзд. Возвышавшаяся сразу за ней башня обслуживания выглядела чересчур утилитарно рядом со своей соседкой.


  — Держите спарк-гранаты наготове, — предупредила я, как только мы подошли к основанию башни обслуживания, где лестница и несколько грузовых и пассажирских лифтов стояли пустыми у гигантских колес: похоже, они служили для того, чтобы отодвигать башню от ракеты. — Когнитум! — прорычала я вверх, где, как я знала, скрывалась комната управления. — Я вызываю тебя! Спускайся сюда и верни мне моё тело!


  Она это сделает. Она была достаточно высокомерна, чтобы это сделать. Она жаждет лично меня раздавить. Но затем меня пронзила тревожная мысль.


  — Ты ведь меня слышишь? — провыла я ей. — Эй! Эй! — Я начала прыгать, махая копытами в воздухе. — Спускайся сюда!


  Я вот совсем не хотела сражаться с летающей мной на башне обслуживания, на высоте десяти этажей от земли.


  А Отродья были уже на подходе. Хотя большая их часть разбиралась сейчас с нашими союзниками, штурмующими Космический центр снаружи, здесь их всё ещё было вполне достаточно, чтобы с нами разделаться. Оглядевшись, я заметила у основания лестницы башни обслуживания коробку с надписью «Интерком №6». Я подбежала к ней и шлёпнула по кнопке.


  — Когнитум!


  Тишина; но вдруг через интерком донёсся её статический голос.


  — Кто это?


  — Тебе ли не знать. Ты отобрала моё тело и моего жеребенка. Верни их обратно! — рявкнула я.


  — Твоего жеребенка? — промурлыкала Когнитум. Затем её голос перешел на такую ноту блаженства, что я едва не укусила коробку. — Это ведь ты, не так ли? Как… занимательно, — с наслаждением проговорила она.


  — Я хочу обратно своё тело и жеребенка.


  — И каково это: хотеть? Я хотела обратно своё тело и королевство на протяжении двух столетий. Смею заверить, я управляюсь с ними гораздо лучше тебя. И если начистоту, из меня выйдет гораздо лучше мать для моих малышей, чем ты. — Последовала пауза. — Неужели ты только что укусила интерком?


  Несмотря на то, как сильно болели мои зубы, я не собиралась отвечать.


  — Я остановлю Горизонты, — сказала я, завидев приближающихся Отродий. — Сразись со мной!


  — Сразиться с тобой? Дорогая Блэкджек, мне предстоит спасти мир. У меня нет времени на развлечения, — мягко ответила она. — Но я сделаю для тебя одолжение. Если к моему возвращению Легат будет мёртв, я помилую тебя и твоих друзей. Я подарю вам тихую жизнь в каком-нибудь другом уголке мира.


  — Легат тебя одурачил! — вскрикнула я. — «Том» связан с душой звезды! И Легат хочет скормить её Пожирателю, тем самым возродив его! Ты просто играешь ему на копыто!


  — Ты выжила из ума, — презренно указала Когнитум. — Устройство Токомейр будет восстановлено, Ядро отстроено, и мы отправимся в светлое будущее. Очень жаль, что ты увязла в прошлом.


  Внезапно сирены взревели, красные огни замигали, и башня поддержки начала отодвигаться от ракеты, сопровождаемая протестующим скрежетом механизмов.


  — Немедленно освободить Площадку Шесть. Начат процесс запуска, — прозвучал голос с записи, щитовые талисманы засияли ярче, а во тьме под ракетой начало нарастать шипение. — Немедленно освободить Площадку Шесть…


  — Рампейдж! Останови её, Рампейдж! Я знаю, кто ты на самом деле! Она никогда тебе не поможет! — орала я в интерком, стараясь перекричать весь этот шум и рыся при этом за отодвигающейся башней. — Крупье! Я знаю, ты меня слышишь! Ты мой должник, Крупье! Всё ещё никакого ответа. Я в ярости подняла своё оружие и нацелила его на широкое основание ракеты.


  П-21 ухватил меня, сбивая тем самым концентрацию.


  — Нет, Блэкджек! Если ты пробьёшь корпус, все мы взлетим на воздух! Одумайся!


  — Нет! Чтоб тебя! — орала я, пока он толкал меня в сторону черты из светящихся талисманов. Я была всецело уверена в том, что она захочет лично со мной сразиться. И в том, что смогу её победить и вернуть своё старое тело. — Нет! — завопила я, когда мы пересекли линию талисманов.


  Он придержал меня, а затем возникло мерцающее магическое поле, которое мигнуло и загустело. Вокруг каждой из газоотводных решеток тоже появились магические щиты, но меньшего размера. Я оттолкнула П-21 и забарабанила по магическому полю копытами, но оно лишь вспыхивало, когда я ударяла по чему-то, похожему по плотности на твердую резину.


  Затем земля под моими копытами заходила ходуном. Она колебалась настолько сильно, что мы практически скакали по ней. Вырывающиеся из-под ракеты языки пламени, в каждом из которых виднелась странная ромбическая структура, были крохотными, бледными, и сопровождались едва видимыми колоннами отработанных газов, но пробивающийся сквозь магический щит шум был просто оглушителен. Огромные колонны пара взметнулись ввысь из закрывающих газоотводные шахты решеток, собираясь в облака в верхней части накрывающих эти ямы магических куполов. Они ударились в ракету, когда она оторвалась от земли. Её собственный магический щит был выше, но всё ещё достаточно низким, чтобы, когда она, наконец, преодолела его верхушку, грохот чуть не разорвал мне барабанные перепонки. Пронесшийся по космодрому ураганный порыв удушливо-горячего газа оторвал меня от всё ещё подрагивающей земли и потащил мимо остальных ракет, ожидающих своего часа, в сторону стены Космического Центра. Когда я всё же остановилась, то оказалась окружена обжигающе горячим туманом. Рев двигателей ракеты становился всё тише и тише, а в моих ушах зазвенело от относительной тишины. Я лежала на спине, таращась в скрытое сейчас небо; мои уши пытались отследить ракету, а глаза отчаянно старались её увидеть. Шум всё затихал и затихал, пока не стих окончательно.


  — Нет… — прошептала я окружающей меня тишине, когда туман начал истончаться.


  — О да, — прозвучал уверенный, принадлежащий жеребцу голос, и я подняла взгляд на стоящих стеной, окруживших нас Отродий, Предвестников и Оставшихся, оружие которых было неподвижно наставлено на меня. Легат сидел на земле, смотря на меня сверху вниз и щурясь от радости. — Пришло время умереть.


  А затем его грудь взорвалась. Предвестники открыли огонь длинными очередями по Легату, Отродьям и Оставшимся. Воистину, лишь стоящие плечом к плечу Отродья уберегли нас от немедленной смерти. Легат дёргался и танцевал в воздухе, будто его било электрическим током, но не падал. Попадающие в шлем-череп пули лишь высекали из него искры. Оставшиеся, которые были самой малочисленной группой из трёх, отступили, и звуков стрельбы вокруг нас стало ещё больше, когда Предвестники начали атаковать силы Легата по всему космодрому. А с небес обрушивались энергомагические заряды из вспомогательных орудий «Вьюги», канониры которой старательно пытались не задеть три оставшихся ракеты, в то время как «Сирокко» вел перестрелку с «Рампейдж» и «Циклоном».


  Несмотря на яростную атаку Предвестников, Отродья безмолвно повернулись, чтобы сразиться с ними. Они не чувствовали боли. Не ведали страха. Окончательно и бесповоротно их можно было остановить лишь выстрелом в голову или разрыванием на части. А те, что находились сейчас на космодроме, были вооружены чрезвычайно мерзким оружием: винтовками, стреляющими светящимися голубыми пулями, которые напомнили мне о замораживающем порошке Атропос. Зачарованные патроны покрывали броню Предвестников толстым слоем льда, примораживали к земле копыта и неоднократно заставляли огромные глыбы замороженной плоти раскалываться, подобно мясистому фруктовому льду.


  И Легат тоже не останавливался. Окровавленный кошмар ринулся к первому из стрелявших в него Предвестников и обхватил передними ногами шею жеребца, затем повернул и дёрнул; послышался хруст, и голова оторвалась. После этого Легат устремился к следующему противнику, затем к следующему, и к ещё одному, убивая их сокрушительными, дробящими ребра и разрывающими кровеносные сосуды ударами. Попадавшие в него пули уже через секунду выталкивались наружу. А отстреленные куски плоти возвращались, чтобы воссоединиться с телом.


  Космодром низвергнулся в непостижимый хаос, когда наша троица рухнула в шахту-убежище. Вот серьёзно, почему она по плечи заполнена холодной водой? Ну, не имеет значения: преднамеренно или нет, но после той термической обработки, которую мы недавно получили, это было весьма освежающим. В стены шахты были вделаны крючки, на которых висели ржавые респираторы. Ещё тут была кнопка для аварийного закрытия люка, но, несмотря на то, что я вновь и вновь ударяла по ней копытом, он не закрывался. Несколько секунд спустя стрельба прекратилась, и я высунула из шахты-убежища голову.


  Легат стоял на превратившимся в кровавую бойню космодроме. Большинство Отродий и все Предвестники, до которых он смог добраться, были мертвы. Из щелей и укрытий начали появляться Оставшиеся, однако многие из них выглядели так, будто хотят находиться где угодно, но только не здесь. Я не могла их за это винить, глядя на стоящего посреди всей пролитой крови Легата. Затем он повернулся к шахте-убежищу, в которой находились мы.


  — Вылезай оттуда, мелкая самозванка. Не заставляй меня за тобой лезть.


  Ладненько. Будем надеяться, что он в настроении поболтать.


  Я прошептала П-21 и Скотч Тейп инструкции, а затем выбралась из ямы. С меня стекала вода. Я посмотрела ему прямо в лицо.


  — Старкаттери, — произнесла я, и он тут же прищурился.


  — Да ну? Осведомленная самозванка. Или возможное доказательство того, что моя склонная к предательству напарница сотрудничает с проклятым городом? — воскликнул он, указывая на меня окровавленным копытом. — Ладно, не суть. Скоро город будет уничтожен, а мир очищен от зла пони. Я отослал Деву обратно на Луну, где она пробудет до конца своих дней. Если же она вернётся, я её уничтожу.


  Почему он вообще со мной разговаривает? Он уже должен быть занят моим убийством. Но его поведение было таким же, как и раньше. У него была невероятная сила, с помощью которой он мог убивать собственными копытами. И этого всё равно было мало.


  — Ты гробишь свой талант, Амади. Тебе бы следовало стать актером.


  Пока я медленно шла налево, все взгляды были прикованы ко мне, и ни одна кобыла или жеребец так и не попытался спастись.


  Он замер. Его глаза за черепом начали округляться.


  — Ты не ослышался, Амади. За века ты отыграл уже множество ролей. Ты прикрывался войной для осуществления своих планов. Использовал ненависть пони и зебр, направив их друг против друга. Ты занимался этим многие годы. — Сощурившись, я одарила его ухмылкой. Скотч и П-21 отправились работать прямо возле кучи трупов позади него. — Я ошибалась. Ты не актёр. Ты — политик!


  В этот раз прищурился он.


  — Кем ты себя возомнила? Кобыла с крашеной гривой, считающая, что может сплотить это жалкое сопротивление?! — сказал Амади, указав копытом на пролом в западной стороне. — Думаешь, ты знаешь меня? Да ничего ты не знаешь!


  — Я знаю, что это ты был в Литлхорне, — ответила я, стоя при этом как идеальная мишень и стараясь сохранить дистанцию между нами, когда Скотч и П-21 неистово вырисовывали кровавые полосы вдоль стартовой площадки. — Это ты принёс создавший розовое облако талисман и подсоединил его к звёздному металлу, чтобы усилить. Чем больше погибнет, тем больше он убьёт. Довольно-таки эффективно, — произнесла я, вложив столько презрения в свою речь, сколько смогла. — Я знаю, что ты, схватив Голденблада, упал на первый этаж, после чего активировал талисман. Столь многие были убиты тобою. И, естественно, после этого обе стороны обвинили друг друга.


  Его губы, укрываемые драконьими зубами, задрожали. Я догадалась, он был как Голденблад: ему крайне хотелось дать заметить все свои свершения. Затем он расплылся в широкой ухмылке.


  — Всё прошло просто изумительно, а? Лучше, чем я мог спланировать. Затем пожар в Хуфингтоне? Я хотел самолично устроить пожар в Понивилле, но там у меня на пути было слишком много солдат.


  Он резко рассмеялся, и эхо двухсотлетнего благоговения раскатилось по помещению.


  — Но отрекшаяся от трона Селестия, передающая бразды правления Луне? Я бы до такого не додумался даже за десять тысяч лет!


  Пока Легат не отрывал от меня взгляда, остальные зебры продолжали наблюдать, перешептываясь друг с другом.


  — Но это было тяжело, — продолжила я. — Ты почти активировал Токомейр, разве не так? Был настолько близок к тому, чтобы Луна его запустила. Дай угадаю: дальше по плану было перенести Токомейр на поверхность? А затем доставить к нему лунный камень.


  Его улыбка начала угасать.


  — Как… — И его последователи начали сомневаться. — Нет… — прошипел он мне.


  — Когда бомбы начали падать раньше времени, твой план пошёл прахом, верно? Дай угадаю. Ты думал, что Луна победит, после чего воспользовался бы её мечтой о современной и сильной Эквестрии, прикрывая свои делишки. Ты бы скрывал их в тени до тех пор, пока не добился бы своего. Но всё пошло насмарку. — Я ухмыльнулась. — Видать, Ашшуру это не понравилось, м?


  — Это невозможно. Нет… — произнёс он, уставившись на меня.


  — И весь тот тяжкий труд пошёл насмарку, но ты ведь очень настойчив. Ты использовал Пустошь. Использовал Хуф. Использовал Оставшихся. Использовал Когнитум. А стоило мне выйти вместе с ЭП-1101, как всё вновь зашевелилось. Горизонты готовы к выстрелу. Когнитум начала действовать. И тут тебе подвернулась уникальная возможность.


  Легат отступил от меня на шаг.


  — Это невозможно! Ты не она! Ты — фальшивка! Ты — ничто! Ты мертва!


  — Мертва? — запрокинув голову, я рассмеялась. — Я умерла трижды, и трижды вернулась. Я уничтожила Богиню и очистила Пустошь от скверны. Я сокрушила небеса и низвергла Башню. Я встала в пасть Пожирателя Душ и вышла из неё.


  Указав на него копытом, я выкрикнула:


  — Я — Звёздная Дева, Амади. Назови моё имя! — Его глаза выпучились, словно он висел в захвате заклинания. — Назови его!


  — Блэкджек? — прошептал он, будто борясь с самим собой, чтобы усвоить эту мысль, но затем прищурился и тряхнул головой, ни на секунду не отводя от меня взгляда. — Нет… Нет! Этого не может быть! Это невозможно! — произнёс он напряженным от ужаса голосом и указал на меня копытом. — Убейте её! Немедленно!


  Но никто не выступил против меня. Я видела, как всё больше красных меток становятся жёлтыми.


  — Выстреливший в меня будет проклят навеки! — предупредила я, наблюдая, как количество жёлтых меток увеличивается.


  — Ты не Дева! Она отправилась на луну! — крикнул он, всматриваясь в меня.


  — Я туда ещё не отправилась, — возразила я и воздела копыто, когда увидела, что П-21 закончил рисовать и машет мне ногой, подавая сигнал.


  Сглотнув, я порадовалась, что он не может видеть, как я вспотела. Если это не сработает… «ведь существует так много причин, почему эта затея может потерпеть неудачу»… то он прекратит болтать и займётся тем, что попытается порвать меня на части. Я воздела над головой копыто.


  — А сейчас я взываю к небесам по праву Звёздной Девы, дабы они излили на тебя свой гнев и сокрушили тебя. — Я замолчала, сглатывая. — Прямо сейчас!


  Его потрясение растаяло, превратившись в тлеющую ярость.


  — В любую секунду… — произнесла я, сердито смотря в небо. — Сейчас же, чтоб вас там!


  — Идиотка, — сказал он с отвращением, отворачиваясь от меня. И я увидела, как жёлтые метки вновь начали превращаться в красные, когда он презрительно произнес: — Убейте её.


  Затем он замер, уставившись на землю позади него и слово «ЛЕГАТ», начертанное десятифутовыми буквами внутри тёмнокрасной стрелки, указывающей прямо на него.


  Раздалось гулкое «ФФУМ», и он исчез в ослепляющем луче света. Я тяжело шлёпнулась на круп, гадая, какой же из облачных кораблей произвел этот выстрел. Если мы это переживем, я расцелую их всех. Даже Хоарфрост и Афтербёнер. Я часто заморгала, пытаясь избавиться от выжженной на обратной стороне век линии. Куда подевался Легат? Я увидела почерневшую фигуру, стоящую в центре выжженного участка в двадцати футах от меня.


  Затем я услышала вопль. Невразумительный вопль взметнулся до небес, когда обугленное тело в выжженном круге поднялось на задние ноги, и почерневший силуэт начал возрождаться. Вокруг него кружился разрастающийся пылевой диск, превращающийся в тело, и все в ужасе наблюдали за тем, как обуглившийся остов начал обрастать мышцами и органами, а затем кровью и кожей. Почерневший череп упал с его головы и отскочил от земли возле его копыт.


  Когда всё закончилось, на том месте стоял Легат, чёрные полоски которого стали теперь кроваво-красными. А лицо, покрытое круговым узором Старкаттери, было явлено на всеобщее обозрение. Повсюду вокруг него поднимался дым.


  Он повернулся и уставился прямо на меня взглядом, в котором плескалась вся злоба мира.


  — Это правда, — пробормотал один из бойцов Оставшихся. — Старкаттери.


  Почти одновременно оставшиеся красные метки стали жёлтыми.


  — Правда? Правда? — Он в изумлении смотрел на отвернувшихся от него Оставшихся, а затем указал на меня. — Она наш враг! Она уничтожит всё, что мы сделали, чтобы достичь нашей цели! Убейте её! — приказал он.


  Я недоуменно таращилась на него. «Да что за хрень такая, почему он не желает оторвать мне голову собственнокопытно, как всем остальным?». А затем я осознала.


  — Ты боишься со мной сразиться, — произнесла я, расплываясь в широкой улыбке. — Так вот в чём дело?


  Я сделала шаг в его сторону и увидела, как он отступил на шаг назад.


  — Меня страшатся не только Ксанти и Лансер, ведь так? Ты ведь тоже меня боишься. Ты боишься, что я настоящая Дева, даже если полагаешь, будто сам придумал пророчество. Даже считая себя бессмертной тварью, ты всё равно боишься, что мне под силу тебя остановить! — говорила я, приближаясь к нему и видя, как он отступает. — И что самое замечательное, если ты этого боишься… значит, есть способ это сделать.


  Появлялось всё больше и больше Оставшихся, а заодно показались и недоумевающие, избитые Предвестники. Пони оглядывались по сторонам так, будто не были уверены в том, что им следует делать. Неужели они наконец-то получили сообщение, которое Нейлз передал остальным группам Предвестников, или просто осознали, что участвуют в чём-то, что выше их понимания?


  — Убейте её! — завопил Легат, затем последовала долгая пауза, после которой Оставшиеся синхронно вскинули оружие.


  Нацелив его на него.


  — Отец, всё кончено, — прозвучал из зарослей кустарника голос Лансера. Он вышел со своей снайперской винтовкой. Его сопровождали Секаши и Маджина; кобылка беззвучно повторила своей матери его слова. — Сдавайся.


  — Кончено? — Он, казалось, всесторонне обдумывает это слово. — Просто взять и отступиться, оставшись ни с чем? — Он скупо улыбнулся и покачал головой. — Нет. Я стремился к этому тысячелетия. Я никогда не сдамся.


  — Отступись, Амади. Ей ведомо твоё имя. Глупо продолжать это, — решительно произнесла Секаши. — Тысячелетия поступков безрассудных — тяжкий груз, но с единственного выбора начинается искупление.


  Он облизал губы. В его красных глазах отразилось отчаяние, когда он взглянул сначала на меня, а затем на зебр и Предвестников вокруг. Легат несколько секунд пристально смотрел на меня, и я пыталась внушить ему, что он должен отступиться. Поступать лучше. Найти хорошую стезю.


  — Это ведь будет замечательно, верно? Больше не нужно будет плести интриги. Не нужно будет отчаиваться. Не нужно будет бояться. Лишь покой.


  Я подошла к нему.


  — Это всё ещё возможно.


  Он, казалось, расслабился и слегка кивнул мне, и я тут же улыбнулась ему в ответ и протянула копыто. Затем он протянул ко мне свои передние ноги, обхватил ими моё копыто, и взгляд его глаз встретился с моими. На секунду мне подумалось, что, возможно, ещё есть какой-то шанс, какая-то частица добра в нём, к которой я смогу воззвать… и тут же поняла, что в своём стремлении прощать я наконец-то зашла слишком далеко. Тысячелетия ненависти, войны и множества других ужасов сверкали в его глазах бесконечной бурей. Он почти открутил мне конечность. Боль расцвела огненным цветком, когда я услышала, как хрустят кости и щёлкают суставы.


  — Дура, — плюнул он на меня, пока я падала.


  Лансер выстрелили в отца, правда, скорость Легата почти уберегла его от пули, но даже касание снесло ему половину головы и отбросило от меня. Разлетающиеся брызги кровь и осколки костей замедлились и начали возвращаться к нему, в то время как П-21 со Скотч Тейп тащили меня прочь от безумного зебры.


  Как только его глаза регенерировали, а голова восстановилась, он провозгласил:


  — У меня всё ещё есть Отродья, и они могучая армия. Сильнее, чем все вы вместе взятые. Пока мы говорим, та дура летит к луне. Она несёт в себе душу истинной Девы а без неё ты не сможешь победить Пожирателя Душ. С этим миром покончено!


  П-21 оттащил меня к Секаши с Маджиной. Моя нога была вывернута, а боль казалась столь острой и настоящей, что я почти желала вновь очутиться в своём старом теле. Всё больше и больше зебр и пони пытались застрелить Легата, но их пули не могли причинить ему серьёзный урон: он просто собирал себя вновь и вновь.


  — Ой. Ой. Ой. Ой, — повторяла я снова и снова. Секаши не стала тратить время зря. Она схватила моё копыто и крутанула его в другую сторону. Нога вновь издала серию щелчков, скрипов и похрустываний, едва не вырубив меня напрочь. Затем она сунула мне зубы ярко-фиолетовое зелье, и я тут же его выдула. Маджина передала Скотч Тейп контейнер прелестных маленьких миленьких фиолетовых бутылочек. У меня была нездоровая уверенность в том, что они мне ещё понадобятся.


  — Отродья! Уничтожьте их всех! Убейте всё! Убейте всех! — выкрикивал он. — И уничтожьте эти ракеты!


  От тел, лежащих на земле донёсся скрежет, когда они начали подниматься. Огромные ворота в стенах приоткрылись и выпустили волну киберзебр и летающих Отродий. Защитники в бреши внезапно развернулись внутрь Комплекса и бросились вперед. На платформах осталось только три ракеты. Если они уничтожат все три…


  — От дерьмо, — проворчала я, поднимаясь на ноги. — Он реально не любит Деву, а? — спросила я Секаши, пытаясь бежать к ближайшей стартовой платформе.


  — Ты не Дева, — сказала она. — Ты — Дура.


  — Вот спасибо, — сказала я, закатывая глаза. Слёзы сбегали по моим щекам от того, что ногу всё ещё простреливало болью. Я выпила ещё одно лечебное зелье.


  — Это не оскорбление. Дураки ужасают потому, что даже они сами не знают, что могут натворить! Они играют при таких шансах на победу, с которыми любой другой не отважится действовать. Они танцуют на краю пропасти просто потому, что могут. Они превозмогают там, где любой другой падет. Тираны всегда боялись Дураков, так как те несут крушение их планам. Они герои, каких прежде не бывало, и монстры, не имеющие себе равных, потому что делают то, что хотят, и несут проклятье планам других.


  Мы продвигались к ближайшей ракете.


  — Но та Старкаттери назвала меня Картежницей, — сказала я, слегка недоумевая.


  Она улыбнулась.


  — Они и то, и другое. Дураки играют с шансами на победу, при которых ни одна более умная личность играть не посмеет. Они любимцы шанса, агенты хаоса и инструменты дисгармонии.


  — Тогда что такое Дева? — спросила я, убедившись, что она видит мои губы.


  — Надежда для одних и отчаяние для других, — отвечала Секаши. — Она разбивает узы и разрушает судьбы. Она бросает вызовы, и превозмогает, и сокрушает своих врагов. Она, как и сами звёзды — катализатор. Удерживать её в покое, когда она должна действовать, означает счастье для одних и ужас для других, и никто не сможет сказать, что выпадет кому, — сказала она мрачно. — Я знаю множество историй об обоих, но боюсь, что для них сейчас нет времени. Блэкджек, — она вздохнула и огляделась. — Плох тот день, когда нет времени для того, чтобы рассказывать истории.


  — Ага, знаю это чувство, — ответила я. За что получила ещё один её взгляд. — У Легата есть ракета с жар-бомбовой боеголовкой, нацеленная сюда. Тебе нужно вывести отсюда Оставшихся. Так далеко, как только сможешь.


  — Сначала мы увидим, как ты отправишься, — сказала она, а затем повернулась к остальным зебрам и начала говорить со скоростью пулеметной очереди.


  Я остановилась и посмотрела на ближайшую ракету.


  — Картежница и Дура, да? Описывает меня просто отлично. Пришло время поднять ставку.


  Между мной и моей ракетой стояли Отродья, но у меня был отряд зебр-коммандос за спиной. Мы вместе пошли в наступление. Киберзебры пытались примотать изолентой взрывчатку к разгонным двигателям, но точные выстрелы снайперов понаделали им дыр в головах до того, как это получилось. Я добралась до основания пусковой платформы, когда в ракету попала пуля, и из дыры с громким свистом вырвалось белое облачко газа. Стало появляться всё больше дыр от попаданий, из которых вырывался газ и капала жидкость, и заревела сирена. Десятки дыр. Сотни. В конце концов появлялись куски слишком большие или неровные, чтобы потом залатать их. Отродья наступали, зажав гранаты во рту и продолжая стрелять. Я схватила П-21 со Скотч Тейп, и мы помчались прочь. Магические щиты поднялись как раз перед тем, как один из разгонных двигателей превратился в огненный шторм шрапнели, уничтожающий любое Отродье, вставшее у него на пути, и зовущий трёх своих оставшихся друзей присоединиться. Магическое поле защитило нас от уничтожения, когда в ночи расцвел огненный цветок, но скрытые дымом перекрученные обломки уже никогда больше не смогут взлететь.


  Минус одна. Две осталось. Я не тратила времени. Аварийное поле померкло через пару минут, разливая горящее топливо по всему взлётному полю. Большая часть выгорела, но всё же огня было ещё много.


  — Не позволяйте Отродьям вывести из строя ещё и эту! — прокричала я, пока мы, петляя, приближались к следующей ближайшей платформе. Снайперы открыли огонь и перебили Отродий, преследующих нас. Мы без проблем добрались до пусковой вышки, и я побежала вверх по лестнице. — Вверх! Выше! Вверх! Вверх! — кричала я, пока П-21 и Скотч Тейп взбирались позади меня.


  — Блэкджек, осторожно! — прокричала Бу снизу. Я посмотрела вниз на пустобокую кобылу, глядящую на меня. — Танк! — прокричала она, указывая копытом в сторону.


  Я высунулась и заметила, что танк, который находился в проломе, объезжает обломки ракет: к счастью, одной из тех, что уже были уничтожены к моменту нашего прибытия, — и поворачивает свои пушки в нашу сторону.


  — Вниз! Вниз! Вниз! Вниз! — кричала я, пока мы сломя голову неслись вниз по лестнице. У нас не было никакой возможности достичь границы магического щита раньше, чем танк выстрелит. А затем вокруг него закружилась голубая пыль, и он скрылся в сияющей магической вьюге. На его броне начал нарасатать лед, и я остановилась. Возможно… возможно… Я оглянулась на люк ракеты.


  Затем танк выстрелил, и ударная волна расколола лед на его лобовине, а снаряды пропахали глубокие борозды в стартовой площадке.


  — Вниз! Однозначно вниз! — завопила я, когда обрамленные инеем орудия начали подниматься. Возможно, магия его и замедляет, но я не сомневалась, что он выстрелит. Мы достигли пускового стола и помчались изо всех сил. Танк снова выстрелил, и в основании ракеты распустился огненный цветок. Я прыгнула и перекатилась через линию талисманов за миг до того, как поднялся магический щит… по большей части.


  Когда выпущенный танком снаряд разворотил стартовую площадку, он пересек ещё и круг талисманов. Прозрачное, блеклое поле продержалось над прорехой меньше секунды, а затем сдалось под натиском бушующего внутри катаклизма. И выплеснувшаяся из неё огненная река, которая была горячее и шире дыхания дюжины драконов, захлестнула танк. Даже на этой стороне ракеты, я ощущала ураганоподобный поток обжигающего жара. У танка не было ни единого шанса, и он взорвался, как петарда в струе огнемёта. А затем вся эта сплавленная огнём масса, состоящая из ракеты и вспомогательных конструкций, издала жалобный вой и рухнула на землю. Она ударилась в ослабленную сторону магического щита, и поле начало рассеиваться.


  — Бежим! Продолжаем бежать! — вопила я.


  Магический щит исчез, и все эти полыхающие развалины рухнули на танк. Последовавший взрыв разметал пылающие обломки по всему пусковому столу, и наши пип-баки начали щёлкать как сумасшедшие, когда уровень радиации удвоился, а затем снова удвоился! И что дальше? Оставшиеся и Предвестники одинаково спасались бегством от дождя из пылающих обломков.


  — Меня этот день уже достал, — простонала я. Тут откуда-то вынырнула Бу и обхватила меня копытами. — Привет, Бу, как делишки?


  Кобыла заморгала, глядя на меня.


  — Я в поядке. Я нашла жнецового пони со штуковиной, и он сказал, что скажет фсем себывать нахуй. Жнецы такие глубияны, — заметила она, сморщившись и негодующе фыркнув в сторону пролома.


  Я потёрлась носом об её ушко и заставила себя подняться на ноги.


  — Что ж, рада, что ты вернулась.


  Напрягая зрение, мне удалось сквозь марево и пар разглядеть последнюю ракету и, исходя потом под броней, я утёрла глаза. Ракета, покоящаяся на своей пусковой площадке, была нашей последней надеждой добраться до Когнитум. На стартовой башне и вокруг неё, тут и там, виднелись очаги пожара.


  — Идём, — позвала я, поднимаясь на ноги, и направилась вперед, стараясь обходить лужи горящего топлива, расплескавшегося по стартовому полю. То здесь, то там топливопроводы плевались в воздух опасными струйками. Похоже, экстренное отключение работало не очень хорошо. Ну ясное дело, уж если чему-то и отказывать, то именно ему…


  Мы пересекали центральную пусковую площадку, одно из немногих мест, ещё свободных от огня. Видя, что Скотч Тейп не поспевает за нами, Бу усадила её себе на спину, и мы направились к основанию пусковой башни. Я наступила во что-то, напоминающее текущую воду, но от соприкосновения с ней накопытник моей брони немедленно покрылся слоем льда. А когда, отшатнувшись, я оказалась слишком близко к куску раскаленного металла, всю мою ногу объяло пламя, которое мне с трудом удалось сбить, хлопая по броне.


  Забавно, я и подумать не могла, что может быть место хуже, чем Хайтауэр. Огонь. Взрывы. Растущий уровень радиации. Для полноты картины не хватало только глизи.


  Со вторым взрывом мы потеряли сопровождавших нас зебр, но, казалось, Отродий становилось меньше. Может, у него и было их бесконечно много, но это не значит, что все они были здесь. Учитывая, что они распылялись между Предвестниками и Оставшимися, и исходя из их самоубийственных атак, становилось ясно, что даже они не смогут держаться бесконечно долго. Однако здесь и сейчас бой продолжался. Я посмотрела в окно диспетчерской и разглядела вспышки огнестрельного оружия и энергомагические лучи.


  Нам нужно было пробраться в ракету и увести её отсюда. Зачем мы разделились? Почему я не осталась охранять центр управления? Но я была всего лишь одной кобылой… я не могла поспеть везде и сразу. Никто не мог.


  Третья и последняя ракета всё ещё была цела, и на мгновение я подумала, что выиграла этот кон. Но когда я приблизилась, то расслышала странное гудение, а когда поставила копыта на металлические ступеньки, то ощутила под собой вибрацию. Взглянув вверх по лестнице, я несколькими пролетами выше увидела Легата. Он так молотил по толстым стальным балкам башни, что его передние копыта сливались в размытые полосы. Копыта обычного пони уже давно разбились бы от таких ударов, но, конечно же, его регенерирующее тело не поддавалось этим травмам. И, конечно же, он не уставал. Но что он заду…


  Раздалось резкое «дзинь», и заклепка около нижней части башни обслуживания вылетела. Я увидела, что болты начали медленно проворачиваться в своих отверстиях, в то время как вибрация всё усиливалась и усиливалась. А затем вспомнила, как сражается Легат: его удары нарушают движение энергии в теле. Эта башня обслуживания была всего лишь одним огромным телом, и он добавлял ей всё больше и больше энергии, создавая в ней механический резонанс, чтобы развалить на части.


  — Вперед! — прокричала я, пытаясь взбежать по лестнице вверх. Мои копыта скользили и гудели, пока я пыталась добраться до места, где он избивал металл. Сварные швы лопнули, и одна из ступенек провалилась под моим копытом, когда я на неё наступила. Это гудение напоминало мне монотонную ноту ХМА. А когда мы приблизились к нему, я почувствовала, что башня начала угрожающе раскачиваться.


  Не медля ни секунды, я взяла Секси на изготовку и ринулась на Легата, желая лишь одного: сбить его с ритма. Копыто его задней ноги ловко стукнуло по дробовику, отклоняя тот в сторону, и впечаталось мне в висок с такой силой, что я рухнула на вибрирующий пол башни. И вот тогда я по-настоящему поняла, насколько же взбешенной должно быть чувствовала себя Скотч Тейп, сражаясь с Пифией. П-21 поднял Аргумент, проделал что-то с заряженной в него гранатой, а затем выстрелил в Легата. Граната врезалась в него, как цельнометаллический хуфбольный мяч, отбросив на балку, которую он избивал. Вот только она не взорвалась, а просто отскочила и с грохотом упала на пол рабочей платформы. Он зарядил вторую гранату, прицелился и выстрелил ещё раз. На этот раз Легат гранату пнул. Его нога согнулась, как сломанное дерево, когда он отклонил выстрел, но тут же со щелчком восстановилась. Красно-полосатый зебра посмотрел на П-21 и насмешливо произнес:


  — Бесполезно.


  — Светошумовые, — ответил он, и Легат немедленно прикрыл лицо. А я не собиралась упускать этот шанс! Два залпа с отсечкой по три, и он, кувыркнувшись, перелетел через поручни. Пусть он и схватился одной ногой за помост, но третий залп оторвал ему эту конечность в районе плеча. Когда он упал, я окинула взглядом лежащую гранату.


  — Учебная? — спросила я, нахмурившись.


  — Нет. Я просто понадеялся, что он знает о светошумовых гранатах больше, чем ты, — ответил П-21, осторожно подобрав гранату, и перебросил её через ограждение. А я на секунду задумалась, оскорблением это было или нет, вот только у меня действительно не было времени, чтобы как следует обдумать этот вопрос.


  — Скотч! А она не развалится? — спросила я, чувствуя, что башня обслуживания всё ещё гудит. — Шшшш! Шшшш! Пожалуйста, не разваливайся! — произнесла я, будто пытаясь утихомирить гудящую, раскачивающуюся постройку. Мы по-прежнему слышали хлопки, дзиньканье, а теперь к ним прибавились ещё и стоны. Я ощутила, что вся эта огромная конструкция начала заваливаться набок.


  — Я в этом не уверена! — прокричала Скотч Тейп, когда ракета начала издавать возмущённые металлические стоны. — Бежим!


  — Нет! Нельзя! Эта ракета — последняя! — прокричала я, начиная подниматься по лестнице.


  П-21 схватил меня и потащил назад.


  — И это ничего не будет значить, если мы погибнем, когда башня рухнет!


  Я несколько секунд пристально смотрела вверх, на притягательный люк. Посадочный мостик уже медленно отваливался от ракеты вдоль всего её корпуса. Затем я развернулась и сбежала по лестнице вниз, следом за Бу. Башня наклонялась всё сильнее и сильнее, и, в конечном итоге, последние десять футов нам пришлось преодолеть одним прыжком. «Колени согнуть, после приземления перекатиться. Хорошие уроки». Я, оглянувшись, посмотрела вверх и увидела, как башня заваливается набок, в сторону от ракеты… «Возможно, она ещё даже в рабочем состоянии»… а затем она ударила одну из опор, и я заметила, что противоположная опора уже лежит на пусковой площадке, развалившись на части. Опора изогнулась под весом башни, и зажимы, что по-прежнему были присоединены к ракете, потянули её в сторону от двух других, и огромный корабль, смявшись посредине, упал, развалившись на части и разливая по земле целое озеро исходящей паром жидкости.


  — Может, мы сумеем её починить? — пробормотала я, когда мы попятились.


  А затем озеро вспыхнуло, и магические щиты поднялись точно в срок, чтобы не дать нам поджариться, разрезав при этом ракету надвое. Я смотрела на всё ещё открытый, но уже деформированный люк в верхней половине, пока мы, на всякий случай поспешно, убирались прочь от бушующего пламени. Вдруг магический щит был поврежден упавшей ракетой. Последняя ракета… последняя возможность остановить Когнитум…


  Весь мир стал странно безмолвным. Я побрела прочь, дошла до коробки интеркома, которая была установлена на каком-то механизме, которой я не смогла опознать, и тяжело села на круп. Без какой-либо возможности остановить Когнитум… и без Причуды… не было никакого шанса победить. Я прижалась головой к теплому металлу, пытаясь ослабить пульсацию в голове.


  — И что теперь? — спросил П-21.


  — Теперь… не знаю, — ответила я, не находя в себе сил на него посмотреть.


  Затем из интеркома послышался треск.


  — Блэкджек, — произнесла Глори. На заднем фоне были слышны звуки стрельбы. Вне всяких сомнений, там ещё оставались Отродья, не получившие уведомления о том, что они уже победили.


  — Глори, убирайся оттуда. Всё кончено.


  «Может быть, Литлпип сумеет расположить центр управления П.О.П. на пути Тома. А это вообще возможно?»


  — Нет. Не кончено. Идите к пусковой площадке номер один.


  Нахмурившись, я посмотрела на стартовую площадку рядом с лестницей. Там находилась одна из тех ракет, которые, как я полагала, были уничтожены в процессе заправки — а именно та, что была покрыта льдом. Но сейчас… она была покрыта зебрами…


  — Церинитис и остальные Прополи подготавливают её к старту. Они уже устранили неисправность, из-за которой ракета в прошлый раз не взлетела. И сейчас занимаются тем, что наполняют кислородные баки. А ты всего лишь должна держать Легата от них подальше, чтобы они смогли закончить заправку.


  Надежда. Во мне зашевелилась ужасная и восхитительная надежда.


  — Держать подальше… — произнесла я, поднимаясь на ноги. — Ага. Эт я могу.


  Я видела на своём Л.У.М.е одну-единственную одинокую красную отметку прямо посредине пусковых площадок. Удостоверившись, что магазины Секси полностью заряжены, я надела шлем и пошла.


  Легат стоял посреди круга ракет, в то время как вокруг стартовой площадки в диком танце кружились языки пламени. Казалось, что его кроваво-красные полоски светились ярче, чем весь этот рев и отблески хаоса, царящие вокруг. Отродья против Предвестников. Оставшиеся против Отродий. И в эпицентре этого безумия, в центре пусковой площадки ЭКС-А1, на закрывающей яму решетке стоял полосатый жеребец, вокруг которого клубился ненасыщенный теплый пар.


  И он хохотал.


  Это был хохот счастья. Раскатистый, надрывистый и ликующий смех наконец-то прорвал плотину сдержанности и, словно грязевой поток безумия, ненависти и услады хлынул из него, когда он закружился, широко раскинув ноги. Когда он откинул назад голову, его гриву начало трепать сильнейшим ветром, бушующим по всей стартовой площадке. Он ликующе закричал, показательно стоя посреди всей этой резни и кончиком копыта не трогая ни одной зебры или пони. Словно жеребёнок, успешно разрушивший крепкую дружбу из-за мелкой злобы, он праздновал, ведь не испытывал раньше подобного утешения.


  Я ступила на решетку центральной пусковой площадки. Моя красно-чёрная грива развевалась на ветру, пока я стояла там, смотря ему прямо в лицо.


  — Прекрасное зрелище, а? — спросил он, отвернувшись. — Ты даже не представляешь, как долго я ждал этого дня.


  Мне уже осточертели остроумные ответы и язвительные реплики. Поэтому я ответила ему свинцовым шквалом. Его духовноукреплённое тело дёрнулось и забилось в судорожном танце из кровавых брызг и ошметков мяса, когда дробь разорвала его на части. И опять: окровавленные кусочки плоти изменили направление полёта и вернулись к нему сразу же, как были отделены. Его краснополосая шкура восстановилась прямо у меня на глазах, и он, посмотрев мне в лицо, усмехнулся.


  Поэтому я врезала в это лицо дробовиком. Легат крутанулся, но в этот раз я моментально поменяла направление своего взмаха на противоположное, держа металл между нами, и он сильно ударился ногой о прочный ствол. Я была вознаграждена видом того, как его передняя нога с хрустящим звуком ломающейся фанеры сгибается, как глина, вокруг металла. Но выражение шока на его лице доставило мне ещё большее удовлетворение. Какая жалость, что это выражение исчезло через миг после того, как я разнесла его лицо выстрелом.


  — Бесполезно, — донёсся скрежещущий голос из раздробленной, формирующейся заново глотки. Но я не остановилась. Даже лишившись глаз, он по-прежнему сохранял сверхъестественную способность наносить ответные удары, и теперь резко ударил меня в лицо левой задней ногой. Я отшатнулась назад; от удара моя голова запульсировала, а зрение на несколько секунд затуманилось. Но я, не дав себе ни мгновения передышки, превозмогла боль и, переключив Секси в режим автоматического огня, выпустила в его сторону сокрушающий свинцовый шквал. Большая часть зарядов прошла мимо, но град дроби оторвал ему ноги, подарив мне ценную секунду, чтобы вновь сфокусировать зрение. Я поступила как зебра: уперла приклад дробовика в плечо, обхватила его ногой и излила на Легата поток раскаленного свинца. Его голова и грудь разжижились под шквалом дроби, а затем барабанный магазин опустел.


  Я взглянула вниз, на окровавленные остатки грудной клетки, и увидела его сердце. Оно напомнило мне талисман «Феникс», но было вырезано из чёрного камня, украшенного закручивающимися в спираль рунами и зебринскими глифами. К нему было присоединено устройство, которое немного было похоже на изготовленный из звёздного металла радиопередатчик для пип-бака, с уходящими непосредственно в камень шипами, на котором перемигивались красные и зелёные лампочки.


  Я вставила другой барабан и обрушила поток свинца прямо на этот проклятый камень.


  Дробь отскакивала от камня куда придётся, срывая с его поверхности ткани сердца, но это происходило не быстрее, чем он регенерировал. Одна отрикошетившая дробина даже попала в мою броню. В конечном итоге я, приблизившись к нему, попыталась копытом отделить звёзднометаллическое устройство от гладкого камня, но мало того, что это у меня не получилось, так ещё и восстанавливающееся кровавое месиво грозило поймать моё копыто в его груди! Я резко дёрнула свободной ногой, за которой потянулись багряные потоки, и отступила. Ну кто бы сомневался, что именно это является сосудом души…


  Плоть хлынула в оставленную моим копытом дыру, вновь присоединяя и восстанавливая саму себя вокруг камня с серебристой коробочкой.


  — Глори скоро умрет, — пробулькал он губами на лице, разорванном надвое выстрелом из Секси. — Прямо сейчас я посылаю к ней всех имеющихся у меня Отродий, чтобы они разорвали её на кусочки. Возможно, я даже позволю им немного с ней поиграться. Посвятить её в ваш с П-21 маленький клуб. — Его лицо восстановилось в достаточной мере, чтобы он мог похабно ухмыльнуться.


  Я сделала то единственное и здравое, что могла сделать, находясь в этой ситуации: перезарядила магазины.


  — Блэкджек! — рявкнул появившийся из дыма и легкого тумана П-21. Он обнял меня и удержал от того, чтобы вновь превратить Легата в краску. — Он тебя отвлекает!


  — Да мне плевать! — гаркнула я, вновь прицеливаясь в зебру, когда из дыма вышли покрытые копотью Скотч Тейп и Бу.


  — О, но тебе не плевать! Тебя это беспокоит! — прошипел Легат, вскакивая на ноги, и мы начали кружить на месте. — Стреляй. Стреляй в меня из всего, что у тебя есть. Может, у тебя наконец-то получится, фальшивая героиня. Получится найти какой-нибудь способ покончить со мной. Может быть, придумаешь какой-нибудь трюк. Смухлюешь. В конце концов, в этом вся твоя суть. Мечешь игральные кости перед высшими силами в отчаянной надежде изменить будущее, что неизменно и непререкаемо. И это беспокоит тебя до боли.


  А затем Легат взорвался. Кусок камня и кровавые ошмётки разлетелись по решетке.


  — Он слишком много болтал, — буркнул П-21, опуская Аргумент и оборачиваясь ко мне. — Блэкджек, он тянет время. Он знает, что мы пытаемся остановить Горизонты. Сражаясь с ним, ты делаешь то, чего он хочет.


  Я заморгала на жеребца, затем перевёла взгляд на регенерирующие куски этого ебучего ублюдка.


  — Ты не можешь пристрелить зло, Блэкджек. Ты лишь должна поступать лучше.


  — Идём, Бвэкжек, — кивнула Бу.


  — Нас ждут великие дела, — согласилась Скотч Тейп. Медленно приблизившись, я взглянула на Легата сверху вниз. Его позвоночник, казалось, снова начал собирать себя из кусочков. Регенерировавшие глаза сверкали злобой.


  Я не могла просто так уйти от него. Только не после всего, что он сделал. Не после всей боли, что он причинил. Опустившись на колени, я смотрела, как его тело пытается регенерировать себя сквозь прутья решетки. Я заглянула ему прямо в глаза и произнесла одно лишь слово, которое, как я была уверена, заденет его, как никакое другое.


  — Дискорд.


  Мои губы изогнулись в улыбке.


  Насмешка и злоба тут же испарились из его взгляда. Я поднялась, наслаждаясь возможностью наблюдать душевные страдания моего врага. Это было почти как наркотик.


  — Нет, — выдавил он. — Нет, ты не можешь. Он не… это не можешь быть ты. Ты была сломана! — выплюнул он, и его зрачки сузились от нахлынувшего безумия. — Звёзды никогда не лгут!


  — И что с того? Мне не впервой нарушать правила, — холодно ответила я. — И теперь я собираюсь остановить её, остановить Тома и остановить тебя. Потому что Дискорд убедил Когнитум взять мою душу и засунуть в эту пустышку.


  — Нет! Это невозможно! — взревел он мне в лицо, растеряв всю веселость. — Ты здесь в ловушке.


  — Дискод мог. Дядюшка Дискод спас Бвэкжек, — с нежностью улыбнулась Бу. — Он сделал так, пусть дазе ему пишлось за это умееть. — Забавно, сколько в глазах одной кобылы может быть любви по отношению к главному «злодею» Эквестрии. И я не могла сказать, что не испытываю тех же чувств.


  — Блэкджек, — предупреждающе позвал П-21. Тем не менее я ничего не могла с собой поделать.


  — Видишь ту ракету? Которая замороженная? Оказывается, она ещё рабочая. — Я хладнокровно проверила магазин Секси и защёлкнула его на место. — Я собираюсь вернуть назад своё тело, и ни ты, ни Когнитум, ни даже сами звёзды меня не остановят.


  Я уже было отвернулась, но тут меня посетила мысль.


  — Эй, Амади. Когда я верну свой разум в прежнее тело, думаю, я действительно стану Звёздной Девой. По крайней мере, на некоторое время. Забавно, что «пророчество», которое ты фактически выдумал, и в самом деле сбудется, да? — И с этими словами я развернулась и направилась прочь с удовлетворенной улыбкой на лице. И тут он завопил. Такой вопль мог издать не пони, а разве что какой-нибудь зверь. Это было хуже, чем вопль дикого гуля, лишившегося последних крупиц сознания и рвущего глотку, наплевав на раны. Этот вопль стал самим воплощением гнева и ярости. Если бы его можно было использовать в качестве оружия, он, вероятно, своей мощью затмил бы жар-бомбу.


  — Ты уже мертва! Вы все! Все вокруг! Мертвы! Мертвы! Мертвы! — бушевал он, пытаясь вырваться. Это продолжалось несколько секунд, а затем он вдруг замолчал. Застыв, я обернулась и увидела, что он смотрит на меня. Его широко раскрытые глаза стали дикими. Но на лице застыла улыбка. В его взгляде сиял триумф. — Мертвы, — заявил он низким, уверенным тоном.


  Но что он мог сделать? Это были лишь пустые угрозы. Пустые угрозы пойманного психа. Вероятно, он окончательно сошёл с ума. И всё же… всё же… что он мог сделать? Снаряженных Отродий на поле я не видела. Он застрял. Так что же… что…


  Это устройство… эта штука, подключенная к его сердцу! Видимо, вот как он контролировал Отродий. А может, делал и не только это. Наши взгляды встретились, и меня поразила злоба, бушующая в его глазах. Он готов был на всё, чтобы убить меня. Абсолютно на всё…


  Вот дерьмо.


  — Ты собираешься запустить ракету, — прошептала я. Он прищурился и широко ухмыльнулся. Время, казалось, замедлило свой ход, позволяя мне заглянуть в его глаза и осознать происходящее. — Нам нужно уходить! Сейчас! Прямо сейчас!


  Мы бросились в сторону первой стартовой площадки. На ней расположилась грязно-серебристо-серая ракета, на корпусе которой, как и на стоящих рядом вспомогательных конструкциях, всё ещё виднелись пятна инея. Ракета была вполовину меньше остальных, но сейчас она оставалась моей последней надеждой. Десяток зебр поспешно подключали к ней шланги и скалывали лед. У меня за спиной послышался скрип металла и влажный треск рвущейся плоти. Осмелившись оглянуться, я увидела жуткое зрелище того, как нарастают мускулы передних конечностей Легата, пока он вытягивает себя из решетки. Прутья прорезали в его теле длинные разрывы, несмотря на всю силу, с какой его плоть пыталась регенерировать.


  Церинитис встретил нас у основания башни.


  — У тебя получилось, — сказал он, смахнув со лба иней и указав на ракету. — При первой загрузке случился катастрофический прорыв шлангов с жидким кислородом. Мы эту ракету списали, учитывая, что это самая старая модель из тех, с которыми нам приходилось работать. Первое поколение. Топливо заправлено. На этот раз мы почти закончили, и в этой системе всё в порядке.


  Я кивнула.


  — Послушай, у Легата есть ракета с жар-бомбой, так? — Церинитис нервно сглотнул. — Он её запускает.


  — …Запускает? — ахнул жеребец, в панике оглядываясь. — Нам нужно уходить. Немедленно! Сейчас же!


  Это был не тот ответ, которого я ждала.


  — Сколько у нас времени? — потребовала я.


  — Я не знаю. С теми ракетами, что у нас были… если команды в Рассветной Бухте сачкуют, то… минут пятнадцать? Или дольше, если им нужно будет её сначала заправить. Но если ракета уже готова к запуску… пять? Меньше? И как давно он объявил запуск?


  Я сглотнула и окинула взглядом ракету.


  — Ладно. Как только сможете, уходите отсюда. Я не хочу, чтобы кто-то из вас погиб, если я не смогу помочь. — Я посмотрела в окно на центр управления, но тот был темен. — Запуск происходит через минуту после начала стартовой процедуры, верно?


  — Около того, — жеребец кивнул, затем отвернулся и принялся выкрикивать приказы зебрам, работающим на ракете. Исходя из напряженности в его голосе, я не сильно-то и сомневалась, что они знают: времени у нас в обрез.


  — Бу! — позвала я, обернувшись. Мне придётся положиться на её удачу. — Тебе нужно скорее отыскать Большого Папочку и Лансера. Передай им, что сюда летит ракета!


  — Но я хочу пойти ш тобой! — захныкала та. — Я же только што пишла!


  — Если ты этого не сделаешь, погибнут сотни! — объяснила я, повернувшись к кобылке. — Мне нужно, чтобы ты это сделала. Только ты достаточно удачлива, чтобы такое провернуть! — притянув кобылку к себе, я крепко её обняла. — Ты большая девочка, Бу. Я так тобой горжусь. Найди их поскорее и уведи отсюда так быстро, как только сможешь.


  Всхлипнув, Бу обняла меня в ответ.


  — Возващайся скорее, мама. И бееги себя. А затем она со всех ног побежала прочь.


  — Скотч Тейп! Полезай в кабину. Делай что хочешь, но узнай, что нам делать, когда эта штука взлетит. — Кобылка вытаращилась на меня. — Я знаю. У тебя нет кьютимарки с ракетой, но там же должна быть какая-нибудь инструкция или что-то в этом роде.


  — Блэкджек! Я не могу изучить инструкцию к космической ракете за три минуты!


  Я постучала по её пип-баку.


  — Используй З.П.С. Это должно дать тебе дополнительное время. — Кобылка всё ещё пыталась возмущенно фыркать. — Я знаю, что тебе это по силам, Скотч. И, эй, если ты облажаешься, винить тебя будет уже некому. Так что ты уж постарайся. П-21, они установили туда какой-то терминал, чтобы ею управлять. Убедись, что он работает.


  — Что ты собираешься сделать? — спросил П-21.


  Рядом с нами приземлился Легат. Его спина представляла собой жуткое месиво из стали и плоти.


  — Попытаюсь выиграть для вас время, — ответила я. — Поспешите.


  — Никакого времени ты не выиграешь, — взревел Легат и снова рванул ко мне так же быстро, как и прежде, но на сей раз с ужасающей настойчивостью. Он использовал своё обычное ослепляющее изобилие ударов и тычков, изгибаясь туда-сюда, но я уже познакомилась с его техникой… прочувствовала её… и теперь кое-что понимала про циклы и инерции движения. Я подняла Секси магией и, удерживая оружие вертикально, прикрылась им как щитом, чтобы он ломал об него свои копыта… а он, протянув ногу с торчащими из неё обломками кости, отпихнул оружие в сторону, чтобы получить возможность врезать своим лицом в моё.


  Ему было плевать, что он напоролся на мой рог. Если он не убьёт меня или не остановит эту ракету, он потеряет всё. Столкновение едва не сломало мне рог, и от пронзительной боли у меня из глаз брызнули слёзы, затуманивая зрение. Я отступила на три шага, и жеребец ударил меня по ногам, от чего я тяжело грохнулась на спину, а затем подпрыгнул и рухнул вниз, круша задними ногами мои ребра и кишки.


  Изо всех сил стараясь сделать хоть один вдох, я умудрилась схватить его за ногу и крутануться, роняя зебру на спину рядом с собой, но он, едва приземлившись, снова вскочил. Перетерпев жгучую боль в роге, я скользнула в З.П.С. и направила ему в лицо три магические пули. Как только он отшатнулся, я разом проглотила сразу два лечебных зелья, чувствуя, как ребра под броней встают на свои места. Прежде чем его лицо успело полностью регенерировать, я разбила копытами бутылочки из-под зелий и телекинезом швырнула в него осколки.


  Я рассчитывала, что осколки стекла внутри его регенерирующих глазных яблок хоть как-то помогут, и не ошиблась. Удары зебры перестали достигать цели. Теперь я просто сосредоточилась на том, чтобы не подставляться под них. Легат крутился на месте, и его мелькающая нога несколько раз едва не снесла мне голову. Я отступала, прилагая все силы, чтобы не блокировать удары. Затем от ударов с разворота он перешел к прямым выпадам и, схватив меня за лицо, снова врезал мне головой. Я ощутила, как кончик моего рога процарапал по черепу, и снова оказалась нокаутирована, упав на спину.


  Легат изогнулся с зазубренным куском металла и, пока у меня перед глазами плясали маленькие П-21, вырвал свои глазные яблоки из глазниц и размазал их между копыт. Спустя секунду кровавая жижа всосалась обратно и сформировала новые глаза. Взглянув на меня, он стряхнул с копыт осколки стекла.


  — Даже без кибернетических усилений ты сражаешься хорошо, — заметил он, прищурившись. Затем взглянул в сторону Прополи, пытавшихся подготовить к полёту ракету. — А они — нет.


  Он бросился к ракете, и я, перекатившись, вскочила на ноги. Если бы я только могла телепортироваться! Вместо этого я скользнула в З.П.С. и прицелилась ему в заднюю ногу. Две магических пули оторвали её начисто, но жеребец лишь едва заметно запнулся. Оторванная нога медленно поползла за ним, и я ухватила её магией, а затем и копытами, позволяя тащить себя следом. Когда нога присоединилась на место, я прижала Секси к его тазу и разрядила весь магазин прямо в туловище.


  Легат снова взорвался.


  Дважды перевернувшись, я поднялась и бросилась к основанию ракеты.


  — Поторопитесь! — крикнула я зебрам, глядя, как Легат поднимается на ноги.


  Если та ракета с жар-бомбой уже в пути, мне конец. Последняя ракета была моей единственной надеждой, и Легат нацелился прямо на неё. Не имея возможности одновременно и уклоняться, и удерживать жеребца, я встала у него на пути и с размаху ударила по его передним ногам усиленным стволом Секси. Мне это удалось, но он ухватил оружие и с такой силой ударил задней ногой мне в голову, что я услышала треск, а Легатов перед глазами сразу стало трое. Затем он проскочил мимо меня к какому-то болтающемуся на стартовой конструкции шлангу с маркировкой «ЖИДКИЙ КИСЛОРОД». Я не посмела стрелять, поэтому сделала единственное из возможного: с силой вцепилась зубами в его хвост и подняла передние ноги, чтобы блокировать двойной удар в лицо. Кости моих передних ног затрещали, но тем не менее я не ослабила хватки и теперь напрягала все силы, чтобы оттащить его от ракеты.


  Теперь Прополи, спасая свои жизни, бегом спускались к служебной зоне у основания стены.


  — Мисс Глори, всё в норме? — прокричал в интерком подбежавший Церинитис.


  — Да. Первая платформа зелёная. — Из интеркома снова донеслись звуки выстрелов. — Вам лучше поторопиться.


  — Колесо, рычаг и клин, мисс Глори, — ответил он, будто эти слова были своего рода благословением, а затем поспешил за остальными. Теперь здесь оставались только я и Легат.


  Пусть он был очень силен, но даже он не мог оторвать свой хвост, хоть я и чувствовала во рту вкус крови. Я скребла копытами по земле, но он продолжал тащить меня к шлангам. Левитировав оружие, я ударила стволом ему по ногам, сбивая шаг.


  — Блэкджек, — донёсся из громкоговорителей голос Глори. Если бы я не была занята оттаскиванием Легата, я бы отозвалась, чтобы услышать её голос. Но вместо этого я лупила по нему дробовиком, пытаясь оттащить от оставшейся ракеты. — Я вижу тебя на мониторе. Приближается ракета! — в пип-баке загрохотали звуки выстрелов, и Глори вскрикнула от боли. — Пожалуйста! Поторопись!


  Задние копыта зебры снова ударили по моим передним ногам, словно молот, и я почувствовала, как затрещали кости. Мне нужно было принять лечащее зелье, пока он меня не покалечил. Я рискнула выпустить его хвост и проглотить две порции. Врезав ему стволом Секси, я вынула ещё две бутылочки, едва удерживая их своими разбитыми копытами. Мелькнувшее зебринское копыто вбило бутылочки мне в зубы, разливая половину зелья на землю. Я закричала. Теперь мой рот пытался исторгнуть окровавленные осколки стекла и одновременно залечиться. Потеряв магический фокус, мне пришлось перехватить Секси копытами, чтобы продолжить борьбу.


  Легат схватил моё оружие и, как только я его подняла, хлопнул копытом мне по рогу, сбивая фокус. Затем, развернув копыто ребром, он едва не снял скальп рядом с моим компактным рогом. Когда кровь залила мне глаза, я наконец выпустила его хвост и подняла передние ноги, пытаясь заблокировать его удары, но теперь, освободившись, он обрушился на меня и с силой ударил под дых. Задохнувшись, я рухнула на бетон, выблевывая желчь.


  Зебра помчался прямо к ракете. По земле за ним волочилась свисающая со спины длинная полоска шкуры с окровавленными осколками, и моё сердце пропустило удар, когда я заметила крошечные язычки пламени на каплях топлива, пропитавшего камень. Всё, что было нужно — это поджечь достаточный объем топлива, и все мы взлетим на воздух.


  Затем прямо в спину Легата врезалось синее пушечное ядро и сшибло его на землю, заставив бросить металлический прут. П-21 не был бойцом, он был даже не слишком крупным для жеребца, но он снова и снова лупил копытами по голове Легата, пока наконец не вынудил зебру начать с ним бороться. От яростного броска П-21 отлетел прочь и упал рядом с одним из топливных шлангов.


  — Довольно! — рявкнул Легат. — Хватит! Никаких больше схем. Никаких интриг и борьбы. Хватит тратить моё время на эту мелкую, бесплодную надежду! Я избранный! Величайший! Непобедимый! — С этими словами он схватил прут, чей заостренный край блеснул в свете прожекторов, и замахнулся на один из шлангов.


  Я изо всех сил пыталась достаточно сосредоточиться, чтобы воплотить магическую пулю. Насколько я знала, ракета в любом случае подожжёт всё вокруг.


  Тут П-21 ухватился за один из шлангов, подключенных к трубе, ведущей в башню, и потянул изо всех сил. Старая, покрытая инеем труба протестующе заскрипела и внезапно поддалась, выплюнув белое облако. Повернувшись, жеребец направил её прямо на зебру, обдав того струей испаряющейся жидкости. Похоже, сработали какие-то системы защиты, потому что через пару секунд поток прекратился. Легат остался стоять, словно ледяной болванчик, с ног до головы покрытый инеем.


  Выпив лечебное зелье, чтобы прояснить зрение, утерев с глаз кровь и выплюнув застрявший в языке осколок, я подошла к Легату. Остатки морозной жидкости ещё стекали по его поскрипывавшему и потрескивающему телу.


  — Проверь свою непобедимость на этом, — сплюнула я и изо всех сил ударила по застывшей фигуре. Отколовшиеся конечности Легата попадали в морозную лужу, ломаясь на земле, как хрупкие статуэтки.


  Я бросилась к П-21 и попыталась оттащить прочь шланг, исходящий холодными испарениями… они глубоко пропитали его шкуру… и не только. Чтобы залечить всё это, мне нужны были зелья. Жеребца сотрясала дрожь.


  — Он слишком много болтал, — пробормотал он, звеня сосульками в гриве.


  — Идём, — сказала я, не зная, как скоро оттает Легат или как скоро мы все сгорим.


  Левитировав оружие, я положила П-21 себе на спину и понесла его по винтовой лестнице, поднимаясь к пусковой установке ракеты.


  — Глори? Ты здесь? — спросила я в пип-бак, когда мы добрались до люка наверху. — Тебе нужно как можно скорее начать процедуру запуска и возвращаться сюда. — Я подошла к люку. — Глори?


  — Поняла, — отозвалась она чуть более веселым тоном, чем мне бы хотелось.


  — С тобой всё в порядке? — Будь прокляты эти магические помехи: если ответа не последует, мне придётся нарушить законы и физики, и магии, чтобы безопасно вернуть её.


  — Я в порядке, Блэкджек, — отозвалась Глори. — Поспеши. Тебе нельзя задерживаться. — Из пип-бака снова послышались звуки выстрелов. — Я уже начала предстартовый отсчёт. Здесь всё автоматизировано.


  — Ладно. Иди сюда прямо сейчас, хорошо? — спросила я, стараясь не обращать внимания на звуки стрельбы, доносящиеся из радио. П-21 уже устраивался внутри нашей ракеты. Здесь было всего четыре пассажирских кресла и одно с панелями управления, связанными с терминалообразной машиной вроде той, что была в ракете Когнитум. Я усадила его в одно из кресел и начала пристегивать. Четыре маленьких иллюминатора вдоль стены и в люке позволяли мне смотреть наружу.


  — …Я попытаюсь, — тихо ответила Глори. От этого у меня в голове зазвенел тревожный сигнал. Послышалось ещё больше выстрелов: теперь и из моей передней ноги, и из динамика в капсуле. Я заметила терминал, дающий картинку из комнаты управления. Помещение заполняли клубы пыли, кучи мёртвых зебр и поверженных Отродий. Глори взглянула на терминал и улыбнулась в камеру. Почти в то же мгновение в комнату телепортировался Отродье-единорог. Глори тут же развернулась на вспышку, послав в него луч из своего оружия. Магические пули ударили в пегаску, в то время как её лучи вгрызались в машину. Куртка поглощала большинство попаданий… но не все. На её крыльях и задних ногах кровоточили десятки ран.


  Видя, что Скотч Тейп надёжно пристегнулась, я поднялась.


  — Держись. Я сейчас приду! — сказала я, направляясь к люку.


  Тот захлопнулся у меня перед носом. Послышался жужжащий звук заворачивающихся болтов.


  Я треснула копытами по металлу.


  — В чём дело? — заорала я, шаря копытами по люку в поисках дверной ручки. Судя по звуку, болты встали на места, заперев дверь. — Глори!


  Я выглянула в иллюминатор, смотрящий прямо на большое окно в комнате управления. Внутри виднелись вспышки света.


  — Я не могу уйти, Блэкджек. Я не знаю, как отключить управление. Если я уйду, они смогут отменить запуск, — мне пришлось напрячь слух, чтобы разобрать её слова на фоне выстрелов. Бросившись к монитору, я увидела, что пегаска сжалась за терминалом, снова и снова отстреливаясь.


  Обратно к люку: снова попытаться выяснить, как открыть эту долбаную штуку.


  — Глори, выбирайся оттуда! Мы уходим! Найдём другой способ, — закричала я, молотя копытами по металлу. Должен быть какой-нибудь другой путь. — Скотч, открой эту штуку! — выкрикнула я, глядя на множество рычагов и ручек. Замотав головой, я завопила: — Открывай немедленно! Я должна до неё добраться!


  По щекам Скотч Тейп, видящей, как меня трясёт, текли слёзы.


  — Открывай! — заорала я на неё.


  — Нет, — отрезал П-21, стиснув зубы.


  — Я бы ради тебя открыла! — закричала я ему. — Я бы ради тебя открыла, Скотч! — рявкнула я на несчастную кобылку.


  — И она делает это для тебя, — слёзы оставляли на щеках жеребца длинные мокрые дорожки. — Точно так же, как ради тебя делает это каждый из нас.


  Нет. Нет-нет-нет!


  — Я не хочу, чтобы за меня кто-нибудь умирал! — возразила я, ударяя в люк плечом. Должно же здесь быть «аварийное открывание»? Ну хоть что-нибудь! — Глори! — выкрикнула я сквозь рыдания.


  — Блэкджек, ракета стартует через минуту, — спокойно сказала Глори, глядя на дисплей. — Я вижу это отсюда. — Послышался гулкий удар, и шипящие завывания во внутренностях ракеты сменились нарастающим рокотом. — Я проверила полётную траекторию. Вы сядете у Лунного Дворца, чуть позади Когнитум.


  Мой вид на комнату управления ненадолго заслонила отодвинувшаяся ферма, стартовую вышку качнуло. Взвыла сирена.


  — Пожалуйста, Глори… Прошу тебя… — я попыталась телепортироваться и словно врезалась в стену… попыталась снова… снова удар. Удерживающий меня зебринский талисман не поддавался. Я левитировала оружие и навела его на люк.


  — Не надо! Ты убьёшь нас всех! — воскликнула Скотч.


  — Блэкджек, — тон П-21 призывал меня принять неприемлемое.


  — Нет! — выкрикнула я, ударяя копытами в металл.


  — Все системы в норме. Пусковая платформа отстыкована, — хладнокровно констатировал компьютерный голос. — Двигатели в стартовой готовности.


  Мне хотелось разнести эту гребаную машину, но она была единственной возможностью добраться до пункта назначения. Пытаясь не закричать, я так сильно закусила губу, что почувствовала на языке кровь.


  — Мы не можем просто бросить её.


  Вокруг нашей ракеты активировалось защитное поле, шипение под полом перешло в рев, и жеребец положил копыто мне на плечо.


  — Продувка двигателя. Зажигание через десять, девять, восемь…


  — Нет, Блэкджек. Всё это… мне жаль, — сказал он слова, которые не могли убедить меня, что это правильно, тоном, который не мог меня утешить. Но он был единственной ниточкой, которая удерживала меня, не позволяя сойти с ума. Что значит одна жизнь по сравнению с целым миром?


  Всё.


  Это была цена, требующая оплаты. И я была с этим согласна. С чем я была не согласна, так это с тем, кто именно должен заплатить эту цену. Сквозь слёзы я видела, как Глори поднялась и повернулась к окну. Несмотря на разделявшее нас расстояние, я всё же видела, что она смотрит на меня с улыбкой. Её губы двигались, но нарастающий какофонический рев скрадывал слова. Компьютер что-то произнес, но я не разобрала. Глори и космопорт исчезли из окошка, и нарастающая сила тяжести и тряска заставили меня отшатнуться от терминала связи.


  Протянув к монитору копыто, я увидела, как она осела. В уголке её рта показалась кровь, одно крыло было прострелено насквозь и болталось сбоку, будто готовое отвалиться. За окном позади неё я могла разглядеть колонну магического поля, испарявшегося под реактивной струей, бьющей в опустевшую стартовую площадку. Рухнув на пол, я потянулась к ней и прижала копыто к экрану. Она прижала своё копыто к моему. Две пони, разделённые стеной холодного стекла. Чувствуя, как по моим щекам текут слёзы, я смотрела, желая, чтобы стекло растворилось, и она могла пройти сквозь него.


  — Блэкджек, — пробормотала она, улыбнувшись сквозь слёзы. — До завтра.


  Мир за окном залило светом от взошедшего на земле солнца.


  Монитор померк. Я с силой зажмурилась.


  Глори в подвале. Глори приходит ко мне в душевую. Глори плачет под дождём. Глори трепещет подо мной, в возбуждении разметав копыта. Глори летит со мной в небе. Глори произносит речь в Тандерхеде. Глори уходит. Глори дарит мне грустную улыбку.


  Распластавшись на полу, я запрокинула голову, на всю вселенную крича её имя, теряющееся в рёве, пока её жертва несла меня в небеса.


  


  


  [54] — Перефразированная строчка «Как я тебя люблю? Сейчас скажу» из сонета №43 цикла Элизабет Барретт Браунинг «Сонеты с португальского».




  Глава 72: Зрители поневоле
  



  Глава 72: Зрители поневоле


  «— Ребята, вы должны вытащить меня отсюда, я скоро на стены полезу!


  — Прямо как паук! Падение наделило её супер-пупер-паучьими способностями?»


  [image: 72]

  Неисчислимое количество времени на мой позвоночник обрушивалось удушающее копыто ускорения, прибивая мои конечности к полу, а рев двигателей заглушал все мои мысли. Я боролась за каждый вдох, моё тело атаковало разум, жаждущий забвения. Я хотела, чтобы меня придавливало ещё и ещё сильнее, выжимая до конца. Я была благодарна за агониальную одышку, но та сошла на нет слишком быстро. Я лежала, ощущая пульсацию боли, порабощенная этим ужасным моментом.


  События вновь и вновь воспроизводились в моём разуме, как если бы я пыталась исправить ужасную ошибку. Одной только силой воли я пыталась отредактировать эти воспоминания, отчаянно стараясь заметить Глори, в последнюю секунду ускользающую от огненной волны… чтобы увидеть, как она добирается до безопасного места вместе с остатками зебр… чтобы увидеть магический барьер, закрывающий центр управления.


  Что-нибудь…


  Что угодно…


  Постепенно я была вынуждена начать осознавать окружающую реальность. Я услышала, как рыдает Скотч Тейп, как П-21 пытается её утешить. Я с трудом приоткрыла один глаз, чтобы осмотреться вокруг, насколько позволяла привязная система. В глазах П-21 не было слез, только болезненное знание. Я позавидовала его ожесточенному сердцу и испытала отвращение к этой мелкой эмоции. Он оглянулся на меня, и в его глазах была ещё одна связь между нами: Я знаю, каково это — терять любимого у себя на глазах.


  Когда он выдернул тот шланг, замораживающая жидкость разбрызгалась повсюду, и, полагаю, теперь у него были ожоги на спине, а заодно и на бёдрах. Ожоги от этой жидкости не были похожи на ожоги от огнемётного топлива. Иней уже растаял, но, судя по кускам выпадающей с его конечностей шерсти, было ясно, что он испытывает невероятную боль. Облысевшие, покрасневшие участки кожи были больше похожи на оттаявшее мясо.


  Я вновь закрыла глаза, когда услышала всхлип Скотч Тейп:


  — Простите меня. Это я убила её. Пожалуйста, простите меня.


  — Ты… убила её? — спросила я, выпрямляясь в кресле, и почувствовала, что подскакиваю вверх: моё тело стало невероятно легким. В любое другое время я бы поприветствовала это ощущение и восхитилась им. Скотч тут же замолчала, вжавшись лицом в протянутую отцовскую ногу, единственную часть его тела, до которой она могла дотянуться. — Что ты сделала, Скотч?


  — Она спасла нам жизни, Блэкджек. Она спасла жизнь и тебе. Вот что она сделала, — ответил П-21, чей голос звучал тихо, искренне, серьёзно и обоснованно. Но я не хотела обоснований. Я хотела дать выход скопившейся во мне боли и раздражению. Это было хуже, чем когда ушла Лакуна. В ситуации с Лакуной я, по крайней мере, могла чувствовать себя так, будто это было проделано во имя Высшего Блага. Что два столетия в качестве мусорной свалки Богини дали ей право прекратить свои страдания. Но сейчас я желала обидеть кого-нибудь, чтобы выплеснуть из себя эту боль, а единственными доступными целями были двое тех, кто меньше всего этого заслуживал.


  — Что. Ты. Сделала?! — задала я вопрос, слёзы и слюни поплыли прочь от меня и, как печальные звёздочки, зависли в воздухе.


  — Я заблокировала автоматическую систему управления люком. Я держала копыто на кнопке, чтобы закрыть его, — прохныкала она, с благоговейным страхом смотря на меня. Ярость и ужасные слова разорвались в клочья, когда я прошипела сквозь зубы:


  — Почему?


  — Потому, что если бы этот люк не был задраен к моменту отрыва ракеты от земли, то умерли бы мы все, а не только Глори, — решительно произнёс П-21, но в его голосе по-прежнему слышалось сострадание. Однако я видела предупреждение в его пристальном взгляде. — Если бы люк открылся во время полёта, мы все бы погибли. Если бы из-за него был отменен запуск, мы все бы погибли. Ты не можешь всё остановить прямо перед запуском ракеты, а затем, минуту спустя, продолжить снова.


  — Я могла бы её спасти! — прокричала я ему.


  — Как? — проорал он в ответ, и от этого незамысловатого слова пылающее во мне негодование потухло. Его голос вернулся к обоснованному тону. — Как, Блэкджек? К тебе что, вдруг взяла и вернулась способность телепортироваться? Или ты считаешь, что она могла бы исцелить своё крыло и достаточно быстро сюда прилететь? И если бы умерли мы, то погибли бы все пони, и не только они.


  Его слова были холодным, удушающим одеялом для моего гнева, погасившим огонь и оставившим после себя лишь тлеющие угли.


  — И кроме того, — добавил он, отведя взгляд, — тогда уж я её убил.


  — Нет… — простонала Скотч Тейп, тряся головой. — Это сделала я. Я… — Но она умолкла, продолжая пристально смотреть на свои копыта.


  — Мне нужно было остаться с ней, — произнёс он тихо и невозмутимо. — Будь я с ней, она могла бы сосредоточиться на запуске. Мы, вполне возможно, смогли бы быстрее разделаться со всеми Отродьями и убрались оттуда, как она и планировала! Но я остался с тобой.


  — Папочка. Если бы тебя с нами не было, то этот Легат убил бы Блэкджек и уничтожил ракету, — произнесла Скотч Тейп, после чего закопалась в свои сумки, чтобы вытащить исцеляющее зелье. Она попыталась передать его отцу, но бутылочка выскользнула из её копыт.


  Но вместо того, чтобы упасть на палубу, зелье, медленно вращаясь, поплыло прочь, пока не ударилось в дальнюю стену, неторопливо отскочив от неё.


  — Какого сена? — вопросила кобылка, а затем заметила, что все слезинки плавают в воздухе. — О…


  Дотянувшись магией до медленно плывущего в воздухе зелья, я переместила его к П-21. Он незамедлительно его выпил, и я, подтянув себя до кресла напротив него, вцепилась ногами в опорную раму его кресла, чтобы не уплыть прочь.


  — Ты же не считаешь, что это именно ты убил её, да? — произнесла я с короткой грустной улыбкой.


  — Нет, но учитывая, как вели себя вы двое, казалось, что нужно повести себя именно так, — произнёс он, пока кожа медленно восстанавливалась над обмороженными участками тела. — Глори убил Легат. Не мы. Ей бы не хотелось, чтобы мы злились на самих себя или друг на друга. Она бы хотела, чтобы мы думали о дне грядущем.


  Но как я могла думать о будущем, когда в прошлом осталось столько боли? Как я могла думать о будущем, в котором её нет? Завтрашний день без Глори? Я оттолкнулась от кресла и, проплыв по воздуху, достигла одного из иллюминаторов. Не думать об этом. Тогда боль будет слабее.


  Под нами я могла разглядеть величественную дугу мира, покрытую пятнами синего, зелёного, серого и коричневого. Мне подумалось, что мы находимся сейчас над зебринскими землями, или, может быть, над какими-то другими землями нашего мира. Но над какими бы землями мы не находились, посещать их я не желала. Один из участков был подсвечен пылающим вихрем, который медленно вращался над расплавленными горами и тем, что, как мне казалось, было очертаниями городов. А над другим были видны мерцанья и вспышки, будто там непрерывно били молнии. А третий был покрыт тёмной, похожей на чернила, кляксой. Мегазаклинания, осознала я. Мегазаклинания, продолжающие неистовствовать даже спустя два столетия. Кто знает, какие ещё последствия атак имели место там внизу, превращая в ад жизнь тамошних обитателей?


  — И как это она так плавает? — спросила Скотч Тейп, пока я парила над полом, а мои грива с хвостом развивались так, будто я плыла под водой.


  — Мы падаем, — ответил П-21, и кобылка встревожено посмотрела на него. — Задумайся о том, что происходит, когда я стреляю из Аргумента. Граната летит, поднимаясь вверх, достигает наивысшей точки, и падает. Чем больше заряд, тем дальше она летит. — Скотч Тейп кивнула, судя по всему, понимая, о чём он говорит. — Теперь представь себе, что было бы, будь у меня заряд достаточно большой, чтобы забросить гранату за горизонт. А если бы там абсолютно не было воздуха, чтобы её замедлить, то где бы она приземлилась?


  Скотч на секунду нахмурила брови, а затем вновь посмотрела на отца.


  — Она бы не приземлилась. Она бы продолжала лететь за горизонт. — Её глаза округлились. — Огоо! — Затем она вновь нахмурилась. — Но… как же луна, и солнце, и всё такое?


  — Магия, — ответила я, отчего П-21 и Скотч застонали. — Нет, это было в одной из тех магических книг Твайлайт. Дизертингия. Природная магия Эквусовой системы удерживает луну, солнце и другие естественные спутники на их собственных магических орбитах. Первой идёт луна, затем солнце и остальные планеты, находящиеся всё дальше и дальше.


  — Если луну и солнце в небесах удерживает магия, то сможет ли она уничтожить нечто вроде Пожирателя? — мрачно спросил П-21.


  «Мда. Если у Пожирателя будет достаточно магии, то, может, он просто вновь уплывет обратно в космос? Однако для начала ему всё равно придётся найти способ преодолеть милю скального грунта над ним».


  — Возможно. Я никогда об этом не думала. — И я попыталась это сделать, и потерпела неудачу. А вот Глори бы… и это прервало мои размышления. — Я не знаю.


  Я повернулась к Скотч Тейп.


  — Значит, эту ракету двигает магия?


  — Немного. Частично магия, а частично физика. Но если честно, я не знаю, как это работает, — призналась Скотч Тейп. — Я как бы могу предположить, как оно работает, но не почему. Мне кажется, что моя кьютимарка, она, ну, скорее про гражданское строительство, чем про приборостроение.


  Она изогнулась, будто спрашивая подтверждения своих слов у собственного крупа. Затем расстегнула пряжку пристежных ремней и на пробу оттолкнулась, и тут же медленно кувыркнулась назад в воздухе.


  — Фига себе! — прокричала она, размахивая ногами и неловко пытаясь совместить ходьбу и раскачивание в воздухе. — Папочка, ты должен это попробовать!


  — Нет. Не должен, — ответил П-21, откидываясь на спинку кресла. Лицо его было явственно зелёным. — Ну а ты, впрочем, развлекайся, — произнёс он, разрешительно махнув ногой. — Только не ударься случайно в кнопку самоуничтожения или ещё во что-нибудь.


  Я, повернувшись к ним спиной, переместилась от того иллюминатора, в который смотрела к следующему. Выглянув из-за изгиба Эквуса, ярко засияло солнце. Оно было куда меньше, но в то же время неизмеримо ярче освещаемой им планеты. Звезда, как и любая другая, чье великолепие не меркло с удаленностью. Её сияние резануло мне глаза, и поэтому я поплыла дальше, к следующему иллюминатору.


  Звёзды. Так много звёзд. Я уставилась на них, и они, казалось, пристально посмотрели на меня. Все те звёзды, что я видела прежде, хоть их и было-то всего несколько штук, мерцали. Но эти были неподвижными светящимися точками, и их было так много. А по мере того, как моё зрение восстанавливалось после ослепляющего сияния солнца, небеса наполнялись ими всё больше. Я могла понять, как некоторые могут видеть в них предвестников зла, холодных, далеких, и жестоких, но для меня они ощущались источниками тепла. Они были далеки потому, что так было нужно. Они пытались осветить всю эту бескрайнюю черноту и наполнить её цветом и жизнью. Вся она была столь необъятной и тёмной, но, тем не менее, наполненной бесконечной красотой.


  Мое копыто прошлось по задиру на гладком металле вокруг иллюминатора, и я с унылым любопытством глянула вниз. «Ради Таро. Пусть она увидит будущее». Я водила по этим словам копытом. Мэригольд была здесь, именно в этой самой ракете. Первая кобыла, которая благодаря изобретательности пони покинула мир и невредимой вернулась обратно. Она пронесла жеребёнка Твайлайт Спаркл со звёзд и сквозь всё время войны и раздора, надеясь увидеть лучшее будущее. А в награду получила скандал, подлый навет, обвинение, закат своей карьеры, унижение… и дочь. Будущее Таро закончилось в Стойле, прошло восемь поколений, и вот уже я иду по стопам Мэригольд, возвращаясь на луну.


  В мою спину врезалась Скотч Тейп.


  — Блэкджек, мне жаль… — произнесла она с мягкой интонацией в голосе.


  — Она не мертва, — возразила я, не отводя от звёзд взгляда.


  — Блэкджек, — взволнованно начал П-21.


  — Не мертва! — произнесла я, крутанувшись к ним… и была вынуждена схватиться за стену, чтобы прекратить вращаться. Мне пришлось убрать с лица гриву и сделать пару глубоких вдохов. Я внимательно посмотрела на них обоих, пристально глядевших на меня с одинаковыми выражениями обеспокоенности на лицах. — Не мертва.


  — Блэкджек, — повторил П-21, в этот раз со смирением.


  — Она не мертва, — решительно повторила я. — Подумайте обо всех тех ситуациях, из которых я хоть и с трудом, но выбралась. Она умна и находчива. Она найдёт способ выжить. — Я не могла больше выдерживать его скептический, печальный взгляд, и поэтому повернулась к успокаивающему сиянию звёзд. — Она не мертва. Она так и не отказалась от меня, даже после того мегазаклинания. И я не откажусь от неё.


  «И до тех пор, пока не обниму её останки, я не поверю в то, что она мертва».


  — Блэкджек, — произнесла Скотч Тейп, и её голос был столь похож на голос её отца, что мне захотелось завопить. Я повернулась, чтобы огрызнуться, но замерла, увидев её улыбку. — Ты, возможно, права. Я имею в виду, космический центр же огромен! И там были магические поля, способные сдержать отработанные ракетные газы. Они даже остановили взрывы. Возможно, возле центра управления тоже было нечто подобное.


  Она обняла меня за плечи, и повернула лицом к своему отцу.


  — И эта Дарительница Света — она ведь тоже выжила после взрыва жар-бомбы, которая сработала прямо под ней! — Кобылка поворачивалась то к отцу, то ко мне, то снова к отцу, и её улыбка становилась всё более натянутой, а в уголках глаз застыли слёзы. — Это же вполне возможно… ведь так?


  Её отчаяние успокоило меня, и я крепко её обняла, прижимая к себе.


  — Ага, — прошептала я ей в ухо. — Вполне возможно, — и я почувствовала, как нас обеих обхватили ещё две ноги. Удивлённо повернув шею, я встретилась с добрым, обнадеживающим взглядом обнимавшего нас П-21.


  — Вполне возможно, — вторил он и прижал свою голову к моей. Краткий миг я просто парила, успокоенная давлением и теплом любви и надежды, и не важно, как призрачна была эта надежда.


  И, нежно поглаживая его шею, я впервые искренне улыбнулась.


  — Никаких резких движений. Если я вас обеих заблюю, то испорчу этот момент, — пробормотал он, пока мы парили по ракете.


  Услышав его слова, я засмеялась. Этот смех был слабым, кратким, и печальным, но это был смех.


  «И с каких это пор он стал весельчаком?»


  Воспользовавшись магией, я осторожно вернула нас всех на свои места. Меня тоже слегка подташнивало, и я надеялась, что мы достигнем луны до того, как кому-нибудь из нас придётся воспользоваться уборной!


  Меня удивило, как что-то столь незначительное смогло так сильно помочь.


  Когда мы опустились в кресла, П-21 внимательно на меня посмотрел.


  — Блэкджек, у тебя есть шар памяти, в который ты могла бы надолго уйти? Мне нужно поговорить со Скотч Тейп с глазу на глаз. — Я удивлённо моргнула, и оливковая кобылка поступила так же. А затем неожиданно разволновалась.


  — Эм… может, и есть. — Я подумала об уже имеющихся у меня шарах памяти, а затем вспомнила о кое-какой вещице, которая ещё лучше подойдёт для этой цели, и вытащила Персептитрон.


  Он был немного побит по краю, но когда я подключила его к пип-баку, все маленькие лампочки загорелись, а всякие крутяшки завертелись. Я проверила свою копию списка пип-бак-меток и нахмурилась, поскольку метка Глори шла в нём самой первой строкой. Она светила на меня с ужасающим искушением. Ведь всё, что мне нужно будет сделать — надеть Персептитрон и узнать, всё ли с ней в порядке… или нет…


  «И если, введя эту метку, я узнаю, что она мертва… смогу ли я это вынести?»


  Мое копыто задрожало, а глаза наполнились слезами, пока я пристально смотрела в список. Прямо сейчас я этого не знала. Прямо сейчас я так сильно хотела верить, что она жива. Я нуждалась в этом. Но если она мертва, или жива, но при смерти… нет. Я почувствовала, что теряю самообладание, просто думая об этом. Поэтому я наугад ткнула в какую-то другую метку и позволила окружающему меня миру унестись прочь.
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  Конечно же, я очутилась в Голдебладе. Я просто никуда не могу от него деться, даже если очень этого хочу. Его тело ощущалось неправильно. Его сердце билось, но медленно, как у рептилии. Его дыхание было подобно механизму, двигающемуся по инерции, когда уже совершенно ясно, что мотор давно мёртв. Даже боль, большую часть жизни пылающая в его груди, угасла до состояния намокшего угля.


  Я была крайне удивлена, увидев его в том же самом зале в Небесном порту, где Лайтхувз когда-то спорил с генералом Шторм Чейзер. Хотя… это имело смысл. Как бы ни был очарователен Звёздный Дом, он совершенно не подходил для роли командного пункта.


  Зал претерпел изменения. Полдюжины зелёных аликорнов сидели в ряд и жевали бисквиты, пока Вельвет переходила от одной к другой. Сидящая за столом скучающая синяя аликорн проецировала уменьшенное иллюзорное изображение Хуфа, заполненного крохотными синими сияющими пони и красными зебрами. Пока Голденблад читал доклад о Полусердцах, сражающихся против растущего числа Отродий, в зал телепортировалась фиолетовая аликорн, принесла ещё несколько записей, кратко переговорила с Вельвет и вновь исчезла.


  — Доклад из Стойла Девяносто Девять. Примерно пять сотен Отродий движутся с побережья через Могильник и вниз к Медицинскому центру имени Флаттершай, — сказав это, она посмотрела на синюю, та вздохнула, и её рог сверкнул магией. В северо-западном углу иллюзорной карты добавилась стена красного. Теперь красный цвет образовывал почти непрерывное кольцо, окружая всё на карте. На северо-восточной стороне зависли крохотные сияющие отметки рапторов.


  — Благодарю тебя, Вельвет. Без твоих детей это было бы невозможным, — проскрипел Голденблад, собирая бумаги и просматривая каждую намного быстрее, чем я успевала их читать. — Отродья могут заблокировать наши коммуникации, но не могут их остановить.


  — И они не будут использованы как оружие. Это всё, о чём я прошу, — сказала Вельвет, всё ещё выглядя немного встревоженной.


  — Что-то не так? — спросил он.


  — Я просто… не ожидала, что мы будем вот так разделены. Это ощущается неправильным, — ответила она, потирая ногу, задумчиво смотря на дверь.


  — Как Министерства, — пробормотал он, разбирая небрежные каракули на одной из записок, описывающей число вражеских солдат. Вельвет сглотнула и кивнула. Он слегка улыбнулся. — Я знаю это чувство. Честно, я собирался загрузить вас четверых охотой на Легата, но он исчез после взрыва. И, строго говоря, прямо сейчас вы более эффективно сработаете по отдельности, чем вместе.


  — Не это ли ты говорил Министерским Кобылам два века тому назад? — резко спросила Вельвет. Он посмотрел на неё и увидел решимость на её лице. — До меня доходили слухи.


  Он вновь перевёл взгляд на лист бумаги.


  — В те времена я был совершенно другим пони. Я совершал ошибки, и у меня были неверно расставлены приоритеты. Я слишком сильно доверял себе, а окружающим почти не верил. — В этой записке говорилось о мусорщиках в Ядре. — И факты таковы: я знал Министерских Кобыл только в пределах их репутации. Я не… уважал их… как мне бы следовало. Я считал, что их жизни были вторичны по сравнению с правлением Луны и выживанием Эквестрии. Полагал, что они были одноразовыми. Я… совершил множество ошибок.


  Он вздохнул и закрыл глаза.


  — И факты таковы: я предвидел тюремные сроки для Эпплджек и Пинки. Смертные казни для Твайлайт Спаркл и Рэйнбоу Дэш. «Несчастный случай» для Рэрити. Ну а Флаттершай, само собой разумеется, была бы помилована.


  — Ты отвратителен, — презрительно произнесла Вельвет.


  — Воистину так, — невозмутимо ответил он. — И именно поэтому на этот раз я пытаюсь поступать лучше.


  Он начал быстро писать магией записку.


  — Это сообщение нужно доставить Большому Папочке. Извлечение всяких полезностей из мусора — это замечательно. Поспособствуйте этому и конфискуйте у них всё полезное, что они найдут. Ищущие приюта беженцы не стали бы этим заниматься. Скажите ему, чтобы он поддержал стремление мусорщиков приукрашивать истории об обитающих там чудовищах и роботах-убийцах. В конечном итоге, мусорщики ведь не хотят конкуренции со стороны беженцев, — произнёс он, закончив писать.


  — И это, по-твоему, «поступать лучше»? Лгать им? — спросила Вельвет, которая была от этого явно не в восторге.


  — Ну, я мог бы приказать им открыть огонь, — невозмутимо ответил он, а затем добавил: — Конечно, после надлежаще произнесенных извинений. — Вельвет тряхнула головой и порысила обратно к зелёным аликорнам, бормоча себе что-то под нос.


  Вбежала генерал Шторм Чейзер.


  — У меня хорошие новости. Этот зебра не имеет ни малейшего понятия, как использовать собственные войска.


  Голденблад, нахмурившись, посмотрел на карту.


  — И это несмотря на все признаки обратного. Пегаска мрачно улыбнулась.


  — На самом деле — да. Он выдающийся боец, но никудышный генерал. С такими войсками он с легкостью мог бы нас уничтожить. Ему следовало бы использовать своих летунов, чтобы атаковать наши фланги, не давая нам возможности контратаковать. Совершать вылазки в тыл. Подавлять точечными ударами наши опорные пункты. Выискивать слабости и пробивать бреши в наших рядах. А затем обрушить молот полномасштабной атаки на дезорганизованные, рассеянные, лишившиеся командования остатки. Со всеми силами под его командованием я могла бы разбить нас примерно за два часа. И за час, если бы вынудила рапторы отступить. А вместо этого он окружил весь город целиком и совершает единообразное наступление на земле и в небе. — Она вздохнула, оглядывая покрывающую карту красноту. — Не будь у него численного перевеса десять к одному, я бы перешла в наступление.


  — И на этом, как я полагаю, хорошие новости заканчиваются? — сухо спросил Голденблад.


  — К сожалению, да, — согласилась генерал, вздыхая и качая головой. — Учитывая их численность, ему не нужна тактика. И мы уже видим, что их система предоставления подкреплений соответствуют нашим ожиданиям: за кратковременной убылью в живой силе следует немедленное пополнение. Мы сражаемся с тайфуном: не важно, как долго мы будем хлопать крыльями, он продолжит нас оттеснять. Это не столько боевые действия, сколько война на износ. — Она резко ткнула копытом в одну из трёх красных точек, светящихся в воздухе. А когда её копыто соприкоснулось с проекцией, изображение задрожало, и синяя аликорн заворчала. — Прости, — произнесла генерал, обратившись к аликорну.


  Синяя фыркнула и закатила глаза.


  — Богиня недовольна тем, что её используют в качестве проектора!


  — Баблгам, ты не Богиня, помнишь? — вежливо напомнила Вельвет. Уши кобылы-аликорна поникли, и она опустила взгляд.


  Шторм Чейзер ободряюще ей улыбнулась.


  — То, что ты делаешь, очень важно. — Она вновь указала на иллюзию, но осторожно, чтобы не задеть сияющие изображения, — В любом случае, отсутствие тактических навыков у противника — это хорошо. Возможно, он подготовил какую-то хитрую ловушку, но я её просто не вижу. Несмотря на то, что мы будем неминуемо разбиты, если он действительно что-то подготовил, я бы поставила всё на то, что он действительно настолько тупой, как кажется. И я, конечно же, предпочту иметь дело с сильным, но тупым противником, нежели слабым, но умным.


  — Это бодрящая порция хороших новостей. До тех пор, пока бункеры не уничтожены, продолжаем действовать по плану? — спросил Голденблад.


  — Синхронно прорваться внутрь, закрепиться и отступить, — ответила генерал. — В это время мы потеряем значительную территорию.


  Затем, обращаясь к Вельвет Ремеди:


  — Но это позволит значительно сократить потери.


  — Хвала Богиням и за это, — проворчала Вельвет. — Ненавижу войну.


  — А я нет, — мрачно произнесла генерал Чейзер, получая неодобрительный взгляд от Вельвет. — Ох, не пойми меня превратно. Я тоже не люблю войну, я её уважаю. Война — это состояние перемен. Если бы ваша Литлпип не развязала нашу войну с поверхностью, то Анклав продолжил бы загнивать. Война сама по себе ужасна, но она вынудила нас примириться с новыми реалиями. Поэтому я смотрю на неё, как на тайфун: находиться в нём ужасно, но когда он проходит, небеса очищаются.


  Судя по всему, это заявление дало Вельвет немного пищи для размышлений.


  — Чистое небо не слишком-то обрадует пони, не сумевших пережить ненастье, — подметил Голдендлад.


  Вельвет Ремеди пожевала губу.


  — А ты точно уверен, что Блэкджек улетела на последней ракете?


  — Митлокер посылает отряды гулей, чтобы те вытащили любых выживших, прежде чем Отродья отрежут нас от руин. Если они её найдут… что ж, тогда, полагаю, нам лучше бы начать молиться, чтобы Когнитум оказалась права, — произнёс Голденблад. — В противном случае всё, что мы делаем, не будет иметь смысла.


  — Ты ожидаешь найти дружественных выживших? — спросила Вельвет. — Этот взрыв… Я… — Она тряхнула головой. — Когда Литлпип рассказывала об этом, я по-настоящему не понимала, через что она прошла. А ведь она находилась в комнате, специально сконструированной, чтобы выдержать подобное, и всё равно едва не умерла.


  Вельвет мелко задрожала.


  — Она… она лишилась ноги. — В её голосе слышались нотки ужаса.


  — Ей повезло, что она сумела отрастить свою ногу. Не знаю, будет ли пустышковое тело Блэкджек столь же жизнеспособным. — Голденблад понурил голову. — Я могу лишь надеяться, что если в момент взрыва там находились дружественные силы, то они либо умерли быстро, либо нашли надёжное убежище. А сейчас мне нужны свежие данные о Поджигателях на северо-востоке. Они слишком долго молчат, и нам необходимо проверить, не нужно ли им подкрепление из пегасов.


  — Прямо как в старые времена, — пробормотала Шторм Чейзер.
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  Я разорвала соединение, чувствуя, как начинает болеть голова. Ладно. Этот разговор о выживших был не настолько оптимистичен, как мне бы того хотелось. Я бы предпочла услышать что-нибудь типа: «А, точно, жар-бомбы! Пффф, не настолько они и опасны». Я услышала, как кобылка шмыгает носом, и поняла, что разговор между П-21 и Скотч Тейп ещё не закончен. Немного сдвинув назад шлем, я увидела, как он укачивает её, прижав к себе, и что-то тихо ей говорит, но слов расслышать не смогла. Более молодая «я» обязательно бы подслушала. Но нынешняя я просто ввела другую пип-бак метку, и окружающий мир вновь унёсся прочь.
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  Ну, хорошо! Это было немного более активно, чем я ожидала! Это тело неслось по воздуху, выделывая хитрые петли, в то время как рядом свистели пули. Никакого гулкого сердцебиения. Никакой одышки. Лишь едва уловимый намёк на напряжение мышц. Было ощущение движения, но тело не напрягалось. Однако я не могла отрицать силовую броню и природную физическую мощь тела, в котором находилась. Оглянувшись назад и посмотрев поверх хлопающего на ветру фиолетового плаща на трёх летящих позади киберзебр…


  Она… или какой-то очень невезучий жеребец… внезапно перевернулась в воздухе, заняв вертикальное положение, и широко раскинула ноги и крылья, резко затормозив в воздухе. Следующие прямо за ней Отродья не среагировали вовремя, когда занимаемое мной тело изогнулось и перевернулось в обратном направлении. Две покрытых броней ноги обхватили шею зебры. А мгновение спустя последовал могучий рывок, и зебра с громким щелчком дотронулась головой до собственного крупа. Её тело несколько секунд гасило инерцию зебринского летуна, а затем отпустило его и резко спикировало влево, в то время как Отродье как сломанная птица полетело к земле.


  Следующая цель застыла на месте, посылая в неё потоки пуль, пока она приближалась к ней, крутясь среди них в смертельном танце. Часть пуль находила свою цель, глухо ударяясь и выбивая искры из укрывающей её брони, дырявя окоченевшую, безжизненную плоть под ней и вырывая куски из развевающегося плаща. Летунья, приблизившись к Отродью сбоку, обхватила ногами оружие своего противника, сжала его как рычаг, и лягнула в голову, пока тот продолжал стрельбу. Крутанув своего противника в воздухе, она выставила его на манер щита в сторону третьего Отродья, ожесточенно обстреливающего на бреющем полёте как её, так и тело своего товарища.


  Как только металлические крылья киберзебры начали конвульсивно подёргиваться, она распахнула свои собственные и метнула второе Отродье в лицо третьему, прежде чем то смогло уклониться. И пока оно упорно пыталось выпутаться, она, совершив сальто через его голову, приземлилась ему на спину. Уперевшись задними ногами в оружие и обхватив передними основания бешено хлопающих крыльев, она встала. С ужасным влажным звуком и визгом металла она оторвала крылья от спины третьего Отродья. И обе зебры устремились к земле вслед за первой.


  Несколько десятков пегасов в силовой броне Анклава ошеломленно парили неподалеку. Один из них, ключом к разгадке личности которого была Гром Спитфаер, нёс на спине Хомэйдж, которая, судя по её виду, чувствовала себя весьма некомфортно. Шляпа пони-ковбоя, приклеенная к макушке его шлема, была, в свою очередь, ничуть не лишней.


  — Хрена се, — произнёс он голосом Каламити, уставившись на меня. А летящая самой последней зелёная аликорн кивнула, соглашаясь.


  — Что такое? Это основы воздушного копытопашного боя. Ничего особенного, — ответила Кобыла-Что-Надо, а затем посмотрела на огромную башню П.О.П. к югу от Ядра. Она гудела от Отродий, как улей. — А вот это может стать проблемой.


  Она не отрываясь смотрела на роящихся зебр. На высоте примерно в три четверти башни находилось кольцо с направленными в Пустошь многочисленными тарелками и антеннами.


  — Ты уверена, что они используют именно эту башню?


  — Почти наверняка, — ответила Хомэйдж, и Кобыла-Что-Надо опять взглянула на постукивающую по своему пип-баку единорожку. — От неё, вне всяких сомнений, исходят самые мощные помехи. Я считаю, что это наша лучшая возможность, чтобы уничтожить радиотрансляционную сеть Отродий.


  — Ага, — произнесла Кобыла-Что-Надо, изучая башню П.О.П. — Итак, как мы попадём внутрь?


  — Я могу выбивать их по одному за раз, — уверенно произнёс Каламити, а затем замолчал. — Ну… если я, конечно, сделаю сто идеальных выстрелов в голову подряд… и они будут оставаться на месте, пока я их отстреливаю… в течение нескольких часов…


  — Мы можем сделать то же, что и ты, — предложила голосом Твистер одна из кобыл. — Выманивать отставших и уничтожать их небольшими отрядами. Отсеять слабейших.


  — Отставших не так уж и много, — произнесла Даск. — Их будет трудно приманить, не приведя на хвосте всех остальных.


  — Мы всегда можем попробовать нападение в лоб, — медленно проговорил Бумер, бросая из-под шлема взгляды, которые в моём воображении были исключительно пристальными. — Что? На меня наконец-то нагружено больше ракет, чем я мог мечтать! И я хочу их использовать!


  Кобыла-Что-Надо изучила охраняющий башню рой.


  — Нам нужна диверсия. И тогда я доставлю её внутрь. У кого-нибудь из вас есть СтелсБаки?


  — У меня есть, — произнёс жеребец, перемещаясь вперёд табуна… эм… стаи? Табунаи? Мне нужно спросить об этом Гло… Он был облачен в занятную броню Анклава, которая несла на себе отпечаток стиля Нейварро, но имела при этом ряд заметных модификаций. — Никогда не выхожу из дома, не прихватив с собой хотя бы одного, если есть такая возможность.


  — Да неужели, Виндшир? — резковато спросил Каламити.


  — Да, братец, это правда. Ещё я никогда не покидаю дом без энергомагической винтовки, дюжины полностью заряженных ячеек, пип-бака, полудюжины лечебных зелий и моего ремонтного набора, — спокойно возразил Виндшир. — Зная же, что я отправляюсь в потенциальную зону боевых действий, я беру намного больше, чем в этом списке.


  Каламити резко всхрапнул, но Виндшир подлетел к Кобыле-Что-Надо.


  — К тому же ты собираешься работать с П.О.П. И так как я один из немногих в небесах, кто владеет хоть какими-то знаниями о довоенных технологиях, ты явно захочешь взять меня с собой.


  — Клянусь, он приёмный, — проворчал Каламити, тряся головой.


  — Итак, один есть. У кого-нибудь ещё есть СтелсБаки? — спросила Кобыла-Что-Надо, смотря на остальных солдат.


  — У нас, — синтетическим голосом сказала кобыла. Она и два её компаньона подлетели поближе. Что-то в том, как вела себя их броня при движении, заставило меня удивиться. Они носили металл, покрывающий их, так, словно это была не броня, а кожа. Кроме того обычной силовой броне не требуются талисманы левитации в крыльях.


  И я была не единственной, кто заметил это.


  — Вы… вы киберусилены? — спросила Твистер. Кобыла кивнула в ответ. — Я думала, что все вы погибли с Башней.


  — Мы были достаточно близко к медпони, которые оказались в силах спасти нас, когда наши импланты отключились, и они взяли нас с собой на последний раптор, прежде чем башня взорвалась, — сказала ведущая кобыла, кивнув. — Если ваше требование — скрытность, то мы поможем.


  Кобыла-Что-Надо разглядывала парящее трио, в особенности их интегрированные магоэнергетические винтовки. Чем дольше я смотрела, тем яснее их видела.


  — Вы трое. У вас есть имена?


  — Мы более не отзываемся на наши старые имена, — ответила кобыла монотонным синтетическим голосом. — Я — Серебро. Эти двое — Кобальт и Сталь. — Она кивком указала на двоих за её спиной.


  — Кстати сказать, у меня нет пениса, — сказал тот, что слева, Сталь. — Просто чтобы вы знали, — добавил он жужжащим синтетическим голосом.


  Другая — Кобальт, прикрыла копытом свой визор.


  — Это была полезная информация, — невозмутимо произнесла Кобыла-Что-Надо, после чего внимательно оглядела рой. — Итак, вот мой план. Мы вшестером берем Хомэйдж и, поднявшись как можно выше, облетаем башню с тыла. Бумер может обстреливать их своими ракетами. Привлеките их внимание, а затем отступите, оттягивая Отродий от того участка, через который мы проникнем в башню. Мы попадаем внутрь, уничтожаем всех оставшихся охранников и доводим Хомэйдж до того места, в котором ей нужно находиться, чтобы отключить там всё. Если нам повезёт, они даже не узнают, что мы внутри, ну, а если нет…


  — Тогда мы превозможем. Прямо как Охранница, — кивнув, произнесла Серебро. — По крайней мере, внутри они не смогут напасть на нас всем скопом. Мы будем держаться до тех пор, пока у нас не закончится энергия.


  — Ещё желающие будут? — спросила Рэйнбоу Дэш, обводя взглядом остальных пони. И все они промолчали.


  — Ну что ж, похоже, началось, — заметил Виндшир. — Ленсфлер, позаботься о нем. Я хочу увидеть его лицо, когда на следующем семейном сборе буду об этом рассказывать. — Каламити застонал, а Виндшир тихо засмеялся. — О, Каламити, признай это. Когда в следующий раз мы пятеро соберёмся все вместе, уровень неловкости станет просто эпическим.


  — В таком случае тебе нужно будет остаться в живых, чтобы рассказать эту историю, — пробормотал Каламити.


  — Я планирую сделать именно это. О, и спасибо, что не убил отца. Я должен видеть выражение его лица, когда его идеальный сын совершает что-то столь… — Он помедлил секунду, а затем закончил: — самоотверженное.


  — Не геройствуй, — предупредил парящий рядом с Виндширом жеребец.


  — И не подумаю. Я ведь собираюсь быть настоящим Вандерболтом, Ленс, — хихикнул Виндшир. Рэйнбоу Дэш пристально смотрела на него, а облаченный в броню жеребец, отвернувшись в сторону, шепотом добавил: — Хотя бы раз.


  — В таком случае — береги себя, — произнёс он, и его энергомагические винтовки издали «бззз», когда зарядились.


  Пегасы посмотрели друг другу в глаза, после чего кивнули.


  — До скорого, брат, — произнёс Каламити.


  И пегасы вступили в бой. До этого я уже видела множество пони, двигавшихся согласованно, но в сплоченности пегасьей стаи было что-то, что захватывало дух. Они переправили Хомэйдж прежде, чем единорожка смогла хотя бы моргнуть. Каламити почти небрежным движением подбросил её верх, и она, визжа, подлетела в воздух, где её тут же поймала Кобыла-Что-Надо. После чего оказалась под её плащом, пока четверка пегасов поднималась всё выше и выше в небо.


  Внизу быстро уменьшающиеся пегасы носились подобно горизонтальному смерчу, закручивающемуся в сторону башни. По какому-то неизвестному мне сигналу зев смерча раскрылся, и передовые летуны обрушили на рой поток энергомагических лучей, в то время как пони, летящие позади них, выпустили по паре ракет и сделали парочку эффективных снайперских выстрелов. Похожие на чёрную кляксу Отродья отреагировали на это с подавляющей силой, и летуны, что в воздухе, что на кольцевой платформе, обрушили на них свинцовый шквал. Тем не менее пегасы не рассредоточились. Вместо этого воронка с поразительной грацией внезапно вывернулась наружу, и передовые летуны начали по спирали удаляться от башни, в то время как Каламити, Бумер, и ещё несколько пегасов, продолжали вести огонь на подавление, прекратив его лишь тогда, когда отступили все их товарищи.


  Отродья начали их преследовать, перемещаясь подобно осторожным пальцам, которые пытаются схватить кружащихся в воздухе мух, но замирают в нерешительности, протянувшись слишком далеко. Когда Отродья останавливались, конус из пегасов вновь вывернулся, и летуны, вооруженные энергомагическими винтовками, принялись терзать другой край роя, в то время как Бумер и Каламити возобновили стрельбу. Пальцы, которые уже отступали к башне, внезапно изменили направление своего движения, вспучились, и устремились к пегасам. Несколько храбрых летунов пылающими болидами устремились к земле, но перед этим они успели убить много большее число находящихся не в своей тарелке Отродий.


  Цикл повторился трижды, и каждый раз от башни оттягивалось всё больше и больше летунов, а на платформе, окольцовывающей огромное сооружение, оставался лишь небольшой отряд. Каждый раз, проходя через цикл, эти пальцы из Отродий растягивались, становясь всё длиннее и тоньше. В конечном итоге, они оторвались от башни, когда почти все Отродья, сбившись в злобно гудящее облако кровожадного хаоса, погнались за пегасами.


  — Пора, — произнесла Рэйнбоу Дэш, и они полетели вдоль нижней стороны огромной грибной шляпки, венчающей башню. На самом деле, вблизи единообразный купол выглядел как наложенные друг на друга слои из перьев, каждая бороздка которых была равна длине раптора. Я могла лишь догадываться, как они были построены, и совсем не могла представить, как они функционируют. Может, они, технически говоря и грубо выражаясь, и управляют движением ветров? Бегло осмотрев нижнюю сторону этой шляпки, шестеро пони метнулись вниз, с тыльной стороны башни, по направлению к тонкому кольцу. И вновь они, с так поразившей меня пегасьей командной работой и задержкой не более чем в секунду, включили свои СтелсБаки, исчезая прямо в воздухе.


  Кобыла-Что-Надо приземлилась в том месте, где платформа упиралась в дверь. Кто-то эту дверь уже вскрыл, и они бесшумными призраками исчезли внутри. Десятки, возможно, сотни ящиков со снаряжением, помеченных зебринскими глифами, были сложены штабелями в коридоре за дверью. Что ж, это значительно упростит разрушение башни, если дело до того дойдёт.


  Как и башня Шедоуболтов, башни П.О.П. представляли собой полую трубу. Но, в отличие от башни Шедоуболтов, внутреннее пространство башни П.О.П. было настолько забито трубами и кабелепроводами, что было почти невозможно представить себе, как кто-нибудь может встать или упасть внутри. В башне торчали ещё Отродья, на этот раз — единороги. И даже хуже: они отличались от обычных киберзебр. Их конструкция была совершенней, у них было больше талисманов, и они казались более независимыми, чем остальные киберзебры из роя. Неужели Легат улучшил их, раз старые модели доказали свою неэффективность? Пока шестеро пегасов крались через комнату, внутри которой находилось полдюжины таких Отродий, я увидела, как появились ещё двое зебр-единорогов с четырьмя летунами. Затем эта пара исчезла… после чего появилась вновь с очередной четверкой летунов… Вот дерьмо. Телепортирование подкрепления?


  — Следующий поворот налево. Радиопередатчик должен находиться… — начал было Виндшир, когда Кобыла-Что-Надо подошла к двойной двери на которой было написано: «С.А.О.М.Т.Н./П.О.П. ВХДВРВЦНТР».


  «И что эта белиберда означает?»


  Дверь открылась, и сразу же выяснилось три вещи. Первое — находящееся за дверью помещение с множеством терминалов было когда-то чем-то вроде комнаты управления. Второе — теперь в ней находились останки дюжины или около того зебр, и ни один из трупов не был свежим. И третье — она была полностью разгромлена. Терминалы и панели управления были разбиты, выпотрошены или просто отключены к хренам. А кабели и провода беспорядочно валялись на полу.


  — О нет. Нет-нет-нет! — произнесла слезшая со спины Рэйнбоу Дэш Хомэйдж. — Это плохо. Это очень плохо!


  Её рог засветился, ещё сильнее освещая обломки.


  — Я ожидала, что для доступа у меня будет приличный терминал! Что я войду, воспользовавшись каким-нибудь из известных мне кодов С.А.О.М.Т.Н. Что, возможно, максимум придётся взламывать добавленную зебрами систему защиты. А это… — Она удивлённо смотрела на весь этот бардак.


  — Мерзко, но решаемо, — мрачно закончил Виндшир. — Мы можем с этим работать. Просто потребуется время.


  — Время, — произнесла Рэйнбоу Дэш, выглядывая в коридор. — Сколько именно?


  — Скорее всего, больше, чем у нас есть. Но именно это и делает эту задачу захватывающей, — Виндшир хихикнул, потирая копыта. — Мисс… Хомэйдж, я не ошибся? Я примусь за работу, если у вас есть желание мне в этом помочь.


  Хомэйдж в последний раз оглядела хаос перед ними и кивнула. Появились Серебро, Сталь и Кобальт.


  — А чем будем заниматься мы? — спросила Серебро, указывая на дверь кончиком крыла. — Следить за дверью?


  — Ага. Будьте готовы к неприятностям, — мрачно ответила Рэйнбоу, и трое киберпегасов заняли позиции около двери. Она оглянулась на Хомэйдж и Виндшира, уже начавших работать над системой связи. — А почему здесь такой бардак?


  — Понятия не имею, — почти весело произнёс Виндшир, вытаскивая планшет, лист бумаги и карандаш, и начал небрежно писать заметки, удерживая последний между перьев. — Но если ты хочешь, чтобы я поприкидывал, то я уверен, что у этих зебр не было кодов доступа М.Т.Н./М.К., и поэтому они просто прибегли к аппаратному обходу… меняя внутренности зебринского терминала, когда врезались в кирпичную стену… что примерно столь же эффективно, как попытки пересадить пони зебринское сердце. То есть оно, конечно, можно, если вас не слишком волнует перспектива умереть за пару недель.


  Он вздохнул, смотря на месиво из проводов и тел.


  — Или они были крайне некомпетентны и полагали, что если всё это соединить случайным образом, то оно заработает. Твоё предположение ничуть не лучше моего.


  — Значит, ты просто собираешься отсоединить зебринские детали? — спросила Рэйнбоу Дэш.


  — Тебя послушать, так это всё просто, — вздохнул он. — Ты предполагаешь… и я молюсь первому попавшемуся хитрозадому демону коммуникационных технологий… что они просто-напросто не вышвырнули оригинальные компоненты с платформы, чтобы они не путались под ногами. — Он взял в рот карандаш и начал делать в планшете ещё больше записей, взлетая и отмечая, где что было подключено или отсоединено и занося всё это на бумагу в виде аккуратных кратких примечаний. В это время Хомэйдж, левитируя в стороны мешающий ей пройти мусор, проверяла мейнфреймы.


  Рэйнбоу Дэш, вздохнув, вернулась с двери.


  — Столько трудов, и наш успех свелся к технической поддержке, — пробормотала она. — Надеюсь, остальные добились большего.
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  Сняв шлем, я тут же ощутила, словно дрель пробивает себе путь сквозь мой затылок, затем мозг и, наконец, вклинивается прямо в глазницы. Выключив Персептитрон, я поморщилась и сдавила с обеих сторон голову, словно пытаясь собрать её воедино. К несчастью, я отбросила Персептитрон в сторону, и это заставило меня закувыркаться в невесомости. Желудок, похоже, вознамерился вылезти у меня из глотки. Затем, меня внезапно схватила и крепко обняла пара ног.


  — Ой… ой-ой-ой… — вновь и вновь шипела я сквозь зубы.


  — Что-то случилось? — спросил П-21.


  — Ничего. Просто слишком долго не выходила из Персептитрона, — ответила я, растирая виски и чувствуя, как пульсирующая боль начинает стихать.


  — Неужели ты… — начала было Скотч, как вдруг запнулась. — Глори?


  Я вновь притянула к себе шлем, изучая при этом потрёпанную вещицу. По правде сказать, мне свезло, что эта штуковина вообще работает.


  — Нет. Персептитрон — это лотерея. Ты включаешь его в надежде, что тот, за кем ты наблюдаешь, будет говорить об интересующих тебя вещах. Тут уж как повезёт. — Я нахмурилась и бросила взгляд на П-21. — Ты знал, что здесь был брат Каламити?


  — Это большая долина, Блэкджек. Существует причина, по которой он не должен здесь находиться? — ответил он вопросом на вопрос, слегка при этом насупившись.


  — Нет, просто… похоже, теперь всё стало куда более серьёзно. Это уже не только мои проблемы. Там бьются пони, которых я даже не знаю. И несколько из тех, кого я знаю всего ничего. Даже не представляю, что я сейчас должна чувствовать, на этот счёт, — произнесла я, сухо им улыбнувшись. — Знаю. Не всё крутится вокруг меня.


  — Блэкджек, это всё куда серьёзнее, чем все наши проблемы вместе взятые. Мы сейчас летим на луну в ракете, чтобы остановить нечто, собирающееся убить всё живое в этом мире, — мягко произнёс П-21, обхватив ногой Скотч Тейп. — Когда я покинул Девяносто Девятое, то не мог себе даже представить всё то, что сейчас происходит. Наверное, это к лучшему, что я могу быть частью всего этого. Это то… что он хотел бы, чтобы я сделал.


  После этого, Скотч Тейп протянула ко мне копыта.


  — Дай-ка, Блэкджек. Я тоже хочу попробовать.


  Моргнув, я обдумала это.


  — Ты уверена? В смысле, от него голова потом просто раскалывается. — Она замахала на меня копытами, поэтому я пролевитировала ей шлем. Она надела его на голову, подключила к своему пип-баку и принялась что-то печатать. — У тебя что, есть какие-то пип-бак-метки, которые ты хочешь проверить?


  — Что-то типа того, — произнесла она, после чего ещё немного повозилась с кнопками. — Кьютимарка в виде пип-бака была бы сейчас весьма кстати, — пробормотала кобылка, шаря копытами по Персептитрону, пытаясь понять, как его включать. Затем она взглянула на меня и ухмыльнулась. — Эй, как ты думаешь, эта Дарительница Света может делать всякие особые штуки с собственным шлемом? Навроде разгадывания того, как получать секретные радиосигналы, и…


  Она завопила, поэтому мы так и не узнали, что должно было последовать за этим «и». Скотч начала метаться в пристяжных ремнях, и я при помощи магии вытащила её из них и пролевитировала к себе.


  — Что случилось? Скотч! Скотч! — кричала я, стаскивая с рыдающей кобылки шлем.


  — Я попыталась войти в Глори! Я… я думала… Я войду и узнаю, что с ней… но… там была боль, Блэкджек! И ничего, кроме боли! — произнесла она, потирая глаза. Мной овладело чувство страха.


  П-21 стащил себя с кресла, оставляя на нём довольно-таки много голубой шерсти, и поплыл к дочери.


  — Ты была внутри её разума?


  — Нет, — покачала головой Скотч. — Я не была где-то конкретно. Это не похоже на то, будто я находилась в теле. Это было просто… нигде. И абсолютно всё болело! — Мы с П-21 посмотрели друг на друга, и я была уверена, что от него не укрылся ужас на моём лице. Он решительно тряхнул головой, а затем крепко её обнял.


  — Наверное, это из-за того, что её пип-бак был поврежден. Ты не была в испытывающем боль теле. Должно быть, что-то в Персептитроне заработало не так, и это зацепило тебя, — решительно и авторитетно произнёс П-21. — Блэкджек, а раньше с тобой случалось что-то подобное этому? — Проставленный в этом вопросе акцент оставил мне лишь один возможный ответ.


  — Ага. Конечно. Было пару раз, — сглатывая, соврала я. — Реально больно, когда такое случается. Прости… В том смысле, что прости за то, что ты испытала подобное. Это прям… да… — произнесла я, покачиваясь, пока она шмыгала носом, но выражение её лица стало чуть менее запуганным. Я погладила её по голове. — Но спасибо, что попыталась. Я…


  — Ты бы, скорее всего, скулила и хныкала от этого вдвое дольше, — небрежно произнёс П-21, и хоть тон его голоса был игриво-снисходительным, я увидела в его глазах серьёзность. — А теперь, возможно, у тебя есть метки таких пип-баков, с которыми явно всё должно быть в порядке?


  Мне потребовалась секунда, чтобы собраться с мыслями, и я незамедлительно передала несколько таких меток Скотч.


  — Точно, конечно. Подключись и посмотри для меня, как там поживают Зодиаки или Виспер.


  Она вновь надела шлем. Должна признать, что она была более жизнерадостной, чем была бы я после такого.


  — Ага. Конечно. Сделаю, — ответила она, после чего посмотрела на П-21. — И вы сможете поговорить с глазу на глаз.


  Исходя из её обеспокоенно нахмуренных бровей, было очевидно, что там происходило больше событий, чем мне рассказали. Она стукнула по своему пип-баку и обмякла, зависнув в воздухе. Я перенесла нас обеих в кресло и вновь вцепилась в него ногами, чтобы оставаться на месте. На краткий миг воцарилось молчание… а затем Скотч Тейп выкрикнула:


  — Хрена се! У меня есть член!


  П-21 встревожено взглянул на меня.


  — Что? — оправдываясь, произнесла я. — Всё так и есть. И не говори мне, что это не жеребцовая штука. Это одна из первых вещей, которую обычно подмечают кобылы, попадая в тело жеребца. — Он, покачав головой, вздохнул, и я погладила его плечо. — Кстати, спасибо, что помог.


  — Спасибо, что согласилась, — ответил он, потирая лицо. — Когда она кричит вот так…


  — Знаю. И я… а ты… а ты… — Я замолчала, когда он жалостливо мне улыбнулся. — Какой бардак, — пробормотала я, уставившись в окно, на далекие звёзды.


  — На мой взгляд, это относится ко всей жизни в целом. Когда всё завершено, ты вспоминаешь, как это было, и видишь, что это просто один большой, топкий, кривобокий бардак, — ответил он, и мы вновь замолчали, в то время как Скотч Тейп бежала в воздухе, махала во все стороны ногами и очень часто произносила «ух ты».


  — А я веду себя так же? — смущённо спросила я. Он покачал головой, и я задумалась, рассматривая размахивающую ногами кобылку. — Мда…


  Это, несомненно, его не очень интересовало. Он вложил своё копыто в мои.


  — Я не знаю, что случилось с Глори. Я надеюсь… надеюсь, что когда всё это закончится, то с тобой всё будет в порядке, и с ней тоже. Вот и всё. Это уже чересчур — надеяться на что-то большее.


  — Угу, — произнесла я, в то время как мной вновь овладел страх, и крепко зажмурилась. Я была такой трусишкой; маленькая оливковая кобылка оказалась в состоянии сделать то, чего не смогла я. Это именно я должна была попробовать связаться с Глори.


  «Она в порядке, — сказала я себе. — Не больше и не меньше. Она в порядке».


  Глубоко вдохнув, я открыла глаза и увидела серьёзное выражение лица П-21.


  — Что?


  Он пристально посмотрел мне в глаза и спокойно произнес:


  — Я хочу, чтобы в случае моей гибели ты позаботилась о Скотч Тейп. Проследи, чтобы она выжила.


  Эти два предложения поразили меня так, будто меня лягнули в голову.


  — Прости, что? — слабо спросила я.


  — Я ведь сказал, — спокойно ответил он.


  — Нет! — прокричала я, отталкиваясь от кресла с намерением встать на ноги, но вместо этого продолжая подниматься вверх, пока не врезалась головой в потолок, а спустя секунду — крупом в пол. Шипя, я медленно завращалась в воздухе. Откровенно говоря, невесомость теряла своё очарование. Я свирепо смотрела на него, перевернувшись вверх тормашками. — Нет! Я не собираюсь вести этот разговор. Ты будешь жить, понятно? И не важно, что мне придётся для этого сделать, ты будешь жить, мы вернёмся обратно, у меня будут мои жеребята, а у тебя появится возможность быть им отцом с первого дня их жизни, а Скотч Тейп станет старшей сестрой. Вот так всё и будет.


  Он медленно покачал головой.


  — Как такое возможно, что на этот разговор ты реагируешь почти так же, как кобылка вдвое младше тебя? — задумчиво пробормотал он, затем потянулся и, схватив меня за копыто, притянул к себе. — Я не говорил, что собираюсь погибнуть. Даже более того, недавно я действительно весьма воодушевился идеей оставаться в живых. Я хочу делать всё перечисленное тобой. Быть отцом. Найти другого жеребца. Жить с тобой. Вообще… жить… — Произнёс П-21, пристально смотря мне в глаза. — Но произошедшее с Глори может случиться и со мной. Или с тобой… Или…


  Его взгляд переместился на Скотч Тейп, и он слегка вздрогнул.


  — С ней. Знаю, что это не мысленно, и именно поэтому я хочу сказать это сейчас. Не… незнание давит на нас, как это было с Глори.


  — Глори жива, — упорствовала я, чувствуя, как на глаза наворачиваются слёзы. — Всё будет, как у Литлпип, но только лучше. А когда всё закончится, у нас будут солнце и радуги.


  — Надеюсь, что так, — произнёс П-21, сжимая моё копыто своими. — Но я хочу знать, что… хочу быть уверенным, что ты это знаешь о том, что… не важно, что случится со мной, Скотч Тейп выживет. Доставь её домой. Она хорошая кобылка, и я горжусь ею. Пообещай мне это.


  — Нет, — решительно сказала я, рывком пытаясь высвободить своё копыто… от чего полетела прямо в его объятья. Проклятущая жульническая антигравитация. — Не буду. Вы с ней будете живы, несмотря ни на что. И когда всё это останется в прошлом, я научу вас прекрасному искусству обманывания смерти. — Я вглядывалась ему в глаза, чувствуя, как возвращаются мои слёзы и видя их отражения в его собственных глазах. — Ты… все вы… не… вы не…


  Он подтянул меня поближе, нежно меня обнимая и поглаживая мою гриву, пока я плакала, уткнувшись ему в шею.


  — Пообещай мне, что не умрешь… пожалуйста…


  — Обещаю, — ответил он, и я услышала в его голосе улыбку. — А теперь. Что ты хочешь, чтобы я сделал, если ты погибнешь.


  Я отстранилась, пройдясь копытом по гриве. Что ему сделать, если я умру… типа, совсем умру. С концами.


  — Ох, Селестия… ты должен остановить Горизонты. Вы вдвоём… она разбирается в оборудовании, а у тебя есть бомбы. Отключите их любым способом, вернитесь на ракету и отправьтесь домой. Заройте Пожирателя как можно глубже… и Легата вместе с ним заодно, если сможете найти способ, как это сделать. Заберите у Когнитум моих жеребят… Вышвырните её из моего старого тела и притащите его обратно домой, и просто… не возвращайся к мед-иксу. Неважно, насколько тебе больно, перетерпи. Узнай, не прочь ли Каламити сообразить на троих или… или ещё что-нибудь. Но будь счастлив. — Я вновь взглянула ему в глаза. — Я просто хочу, чтобы все выжили и были счастливы. И если случится именно это… то всё в порядке.


  Я взглянула на подсматривающую за нами Скотч Тейп и неожиданно вновь стукнула по её пип-баку.


  — А, точно. Те Зодиаки… ого… Они пробиваются в бункер. Эта кобылка, Джемини, может поспорить в безумстве с Рампейдж, но я считаю, что она воплощает по два заклинания за раз. И наблюдать за движениями этого Саггитариуса… о да…


  — Скотч, я знаю, что ты ни за кем не наблюдаешь. Иначе ты бы выкрикивала гораздо больше «ух ты» и выдавала намного меньше комментариев, — иронично произнесла я.


  Она вздохнула.


  — Ну да. Стало скучно. Они прорываются в бункер около Хэппихорна. Я не знаю пони из Зодиака как следует. То есть они хорошие бойцы, но они не ты. — Она пару раз стукнула по своему пип-баку. — Позволь мне пошпионить за Чарити. Когда мы вернёмся, я её с ума сведу небольшими подсказками и всем таким.


  Она на несколько секунд обмякла, а затем нахмурилась.


  — Серьёзно? Она балансирует с книгами? — Она высунула язык и выдохнула, издав слегка неприличный звук. — Я надеялась на что-нибудь интересное.


  — Попробуй Стигиуса и Виспер, — предложила я.


  — Конечно. Я раньше никогда не летала, — произнесла она, подключаясь к ним, и вся напряглась. — Ух ты! Ух ты. Уууууухххх тыыыыы! — начала кричать кобылка, размахивая ногами в воздухе. — О да! — завизжала она от восторга.


  А вот это уже больше похоже на правду. Я одарила П-21 улыбкой и пожала плечами.


  — Ага. Пусть развлекается. — Сделав глубокий вдох, я глянула на него и почувствовала, что нас начало окутывать странное, неловкое молчание. Мой взгляд в течение минуты блуждал по кораблю, затем вернулся к парящей Скотч Тейп, затем переместился на П-21.


  — Итак… — начала я, пытаясь придумать, что сказать.


  — Итак… — ответил он.


  Я на несколько часов застряла в металлическом ящике с жеребцом, которого люблю, в то время как кобыла, в которую я влюблена, возможно, мертва, и кобылкой, которая сейчас летает и ещё пару часов не будет обращать внимания на то, чем мы можем здесь заниматься, тогда как я столкнулась с вероятностью гибели не только двух моих оставшихся друзей, но и всех обитателей мира, но мне совершенно нечем заняться, и не нужно заниматься никакими приготовлениями, пока мы путешествуем сквозь космос, и что там с Глори, и как я вообще умудряюсь думать об этом именно сейчас, и к какой разновидности ужасных пони принадлежу я, раз думаю об этом, и, и, и… П-21 заставил все эти мысли уйти прочь способом, которым только он один мог это сделать, и впервые я была рада, что меня так легко успокоить.
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  — Я думаю, что со мной определённо что-то не так, — пробормотала я, пока мы парили в нескольких сантиметрах над диваном, связанные вместе, чтобы не отлететь в Скотч или пульты управления.


  — Я думаю, что Глори сказала бы, что секс — твоя физиологическая и эмоциональная кнопка перезагрузки, — ответил П-21, слегка пожав плечами. — Я считаю, что спокойная и счастливая ты намного лучше, чем несчастная.


  Я ощутила его сердцебиение у своей груди.


  — Это не доставило тебе удовольствия, — заметила я. Я ничего не могла поделать с тем, что ощущала себя слегка мерзко. Как будто попользовалась им.


  — Это было приятно, — произнёс П-21, и я, осторожно взглянув на него, увидела, что он улыбается. — Сам процесс приятен. Кончать — приятно. Знать, что тебе стало лучше, лично мне — приятно. Хотя мне хочется не только этого. По правде говоря, половину времени я думал о Лайфблуме, — легкомысленно признался он, скромно пожав плечами, и слегка зарделся. — Есть что-то в единорогах…


  Он вздохнул и, покачав головой, вновь посмотрел на меня.


  — А вы двое… — начала я, наблюдая, как он краснеет ещё больше.


  — Хотели. Поговорили об этом немного во время вечеринки. Я не очень хорош в заигрываниях. Да и он не рядовой партнёр. Это были бы особенные взаимоотношения, и… ну… — Он беспомощно пожал плечами. — Быть с ним было бы приятно, но то, как всё обернулось…


  Я вздохнула и кивнула, абсолютно точно зная, что именно он имеет в виду.


  — Ого. Я считала, что из обитателей Девяносто Девятого лишь у меня были запутанные взаимоотношения.


  — Не всё крутится вокруг тебя, Блэкджек, — тихо засмеялся он… этот смех был не столь искренним, как мне бы того хотелось, но что имеем, тем и обойдёмся.


  — Ну, если ты когда-нибудь всё же найдёшь себе жеребца, с которым будешь не прочь поразвлечься, то я тебя полностью в этом поддержу, — совершенно искренне сказала я. — В конце-то концов, я же тебе должна за то, что ты помогаешь мне таким способом.


  Он потерся носом о мою шею и вздохнул.


  — Это было бы хорошо. Секс с жеребцом просто… лучше. Для меня он ощущается правильным. Дело не в самом сексе… он не настолько уж и отличен. Всё дело в запахе, и ощущении, и прикосновениях, и… просто… во всём, что сопутствует сексу. И приятно находиться снизу, когда за тобой ухаживает достойный жеребец.


  — Прости, что не могу так поухаживать за тобой, — произнесла я, слегка зардевшись. — В книге заклинаний Твайлайт такого просто нет, иначе я бы точно это сделала.


  Это заявление заставило его рассмеяться, и я была рада это слышать. У него был такой восхитительный, низкий смех.


  — Я знаю, что ты бы это сделала, но я и с тобой вполне нормально могу им заниматься. Будь это любая другая кобыла кроме тебя, секс был бы неприемлем… и его бы не произошло. Но он тебе помогает, и пока это так, я не против им заниматься.


  Скотч Тейп вздохнула и сняла шлем, морщась от боли.


  — Оооох… голова… — Она замерла, смотря вниз, на нас, привязанных друг к другу. — Серьёзно? — невпечатлённо спросила она.


  — Эй, у тебя есть Персептитрон! — возмутилась я. — А чем мне, по-твоему, заняться?


  — Почитать книгу? Подремать? Связать свитер? — предложила она и тяжело выдохнула. — Зная вас двоих, предположу, что вы намерены забить наши воздушные фильтры. Ух.


  Затем она потёрла нос.


  — И теперь мне придётся нюхать всё это, пока мы не доберёмся до луны. Ух. Мне тоже нужно было притащить с собой кого-нибудь, чтобы весело проводить время. А вместо этого я застряла тут с отцом и… Блэкджек… — Она замолчала, изучающе смотря на меня, а затем с силой тряхнула головой. — Неа. Никак. Ощущение такое, будто раздумываю о том, чтобы заняться сексом с собственной матерью или вроде того.


  Я не знала, чувствовать ли мне себя польщённой, оскорблённой, или вообще почувствовать облегчение.


  — Прости, — извинилась я, застенчиво улыбнувшись. — Просто…


  Скотч Тейп небрежно пожала плечами.


  — Не стоит об этом переживать, Блэкджек. Я всё понимаю. И если бы у тебя по-прежнему было твоё металлическое тело, то я бы не захотела. Но ты… — она указала одним копытом на меня, а другим на П-21, и выдала раздосадованное «ух». — Эта… ситуация. Эти семейные обстоятельства.


  Затем она раздосадовано выкрикнула:


  — Почему мой мозг продолжает считать тебя «мамой», а не «суперпривлекательной кобылой, с которой можно потрахаться»? Я ведь тоже хочу! Это нечестно!


  А я и не думала, что всё ещё могу так смеяться. Мне потребовалось несколько минут на то, чтобы успокоиться, а Скотч Тейп, чтобы перестать дуться и присоединиться к нам. Она была юна, но в Девяносто Девятом разница в десять или меньше лет никого не заставила бы удивлённо поднять брови.


  — Ты и вправду думаешь обо мне, как о своей маме? — спросила я, когда мы собрались вместе.


  Она закатила глаза.


  — Ну да. С ней я тоже не хотела заниматься сексом, а она была одной из тех немногих кобыл, которые будили во мне это чувство. Ну, ещё с Риветс, но в основном потому, что ей было миллион лет, и вкус её уф-уф, скорее всего, напоминал бы зев ржавой трубы для сточных вод.


  — Скорее уж пакет от лежалых травяных чипсов, — небрежно уточнил П-21.


  Мы со Скотч Тейп замерли, уставившись на него, и я, не удержавшись, вздрогнула. А Скотч Тейп скривилась.


  — Папочка! Фу! Мне не нужно было… — Она сжала голову. — Ух! Глупый мозг! Хватит думать о вагине Риветс!


  — А что? Так и было. С лёгким запахом… — произнёс П-21, будто вспоминая вино старого урожая, букет которого его особо-то и не волновал.


  — Папочка! Неееет! Нет никакого запаха! Никакого запаха! Глупый мозг, хватит думать! — причитала Скотч Тейп.


  Закрыв копытами уши, она громко забормотала:


  — Тра-ла-ла, не думать о пахучей вагине Риветс… — Она сделала паузу и завопила: — Это не помогает!


  — Ха! Требуются годы практики для совершенствования искусства «не думать об этом», Скотч Тейп, — сказала я с довольной улыбкой. Затем П-21, прищурившись, посмотрел на меня. — Чего? — спросила я, поднимая бровь. Его губы изогнулись в легкой улыбке, и я почувствовала, как по моему загривку пробежала нервная дрожь. — Чего? — нервно повторила я, краснея.


  — У твоей мамы был… яблочный вкус, — сказал он с такой уверенностью, что теперь я точно знала, что уже никогда не смогу есть Засахаренные Яблочные Бомбочки без мыслей о той части моей матери, о которой думать мне хотелось меньше всего.


  — Ох… — Я закрыла глаза. — Я… не хотела этого знать. Ну вот зачем мне нужно было это знать?


  — Ты само зло, папочка, — произнесла Скотч Тейп, надув губы. На его лице проявилось выражение полнейшего удовлетворения, и он скрестил на груди ноги. Тем временем, чтобы очистить свой разум от аромата анатомических частей матери, я повернулась к Скотч и спросила:


  — Как там поживают Виспер и Стигиус? — «Что угодно, лишь бы не думать о… да хватит! Проклятье… мне нравился этот сухой завтрак!»


  — Ну, ночные пони тоже сражаются, как и все остальные. Они эвакуируют множество пони в то стойло под Цитаделью, так что в замке ещё просторно. И я однозначно хочу себе крылья. Летать вот так… — вздрогнула она, и покачала головой. — В любом случае, они намерены вскоре отступить. Зебры уже подгоняют танк, а тысячелетние стены просто не рассчитаны на то, чтобы выдерживать такой напор, даже с зачарованием и летунами. — Она посмотрела на шлем. — И всё же она его действительно любит, так? Я хочу сказать, что она действительно его любит, хоть и бывает той ещё сукой.


  — И я того же мнения. Правда, не могу объяснить, почему так. Возможно, дело в том, что это такой тип отношений: «хороший жеребец — плохая кобыла», — предположила я, однако сама в этом сомневалась. Виспер хотела быть любимой. Она хотела, чтобы в её жизни было что-то хорошее. Стабильность. Семья. Пусть она и Жнец, но она хотела лучшей жизни. Я могла это уважать. Я осторожно высвободила нас из полос клейкой ленты. — Но ведь с ними всё в порядке?


  — Ага. И если бы их не превосходили числом, я бы считала, что с ними всё в порядке и останется. Эти ночные пони способны летать, но быть пегасом… такая быстрая… — она вновь задрожала. — Точно. Мне однозначно нужно раздобыть крылья киберпони… возможно, не устанавливать себе, просто смонтировать на ранец или ещё куда. — Она потёрла подбородок, а затем протянула шлем отцу. — Папочка, хочешь его попробовать?


  Он, подняв ногу, покачал головой.


  — Спасибо, нет. Шпионить подобным образом за другими пони… нет. Спасибо. — А когда он передвинулся, я увидела на его крупе кое-что неуместное. Его шерсть, несущая на себе знак самца и точки, была теперь покрыта пятнами и отслаивалась огромными хлопьями. Под ним я углядела что-то красное и серебряное.


  — П-21… — выдохнула я. — Смотри…


  Он, повернув голову, уставился на собственный круп, затем его глаза резко округлились, и он, наклонившись, заскреб копытом по бедру, от которого начали отлетать маленькие синие хлопья.


  — Это, должно быть, из-за жидкого кислорода, — пробормотал он. — Но как…


  — Медики, должно быть, закрыли твою настоящую кьютимарку переводной. Нельзя было иметь жеребцов с иным талантом, чем «устройство для размножения», — произнесла я, поднимаясь, чтобы помочь поскрести его бедро. Он остановил моё копыто, и я взглянула на него. П-21 пристально смотрел на проглядывающие из трещин крохотные кусочки красного и серебряного — задумчиво и слегка печально. — Что… ты что, не хочешь её увидеть?


  — Точно, папочка, как ты можешь не хотеть этого знать? — спросила Скотч Тейп, а затем нахмурилась. — Я сильно сомневаюсь, что это будет кьютимарка в виде унитаза или члена. В смысле, наверное. Хотя я понимаю, как ты нервничаешь.


  Он с трудом отвёл взгляд от своего крупа и посмотрел на меня и Скотч, затем слегка улыбнулся и пожал плечами.


  — Мне этого знать не нужно. Я тот, кто я есть. И не имеет значения, будет ли она чем-то хорошим или плохим. Это на меня никак не повлияет. Так что не волнуйтесь об этом.


  — Но… — начали мы в унисон.


  — Не волнуйтесь об этом, — повторил он спокойно, тихо и уверенно. И мы со Скотч одновременно выдохнули.


  — Ух… — пробормотала я, слегка сгорбившись, и забрала у Скотч Тейп шлем. — Полагаю, мне следует подсмотреть за другими пони. Посмотреть, как там всё идёт, — произнесла я, закрепив на голове прибор.


  — А почему тебе не пошпионить за Когнитум? — спросила Скотч Тейп.


  — А потому, что прямо сейчас она, скорее всего, занимается тем же, что и мы: сидит на крупе, дожидаясь окончания полёта. Я просто не могу часами торчать у неё в голове, ожидая момента, когда она скажет что-нибудь интересное. И, кроме того, мне любопытно, как идут сражения за те бункеры. И как идут дела в Стойле Девяносто Девять. Капелле. И всё такое прочее… да ты и сама знаешь!


  Я ввела пип-бак-метку, и мир умчался прочь.


  [image: SHarnachalo]


  Насколько мне известно, побыв вначале госпиталем, затем зоной боевых действий, Медицинский центр Флаттершай менял своё предназначение несколько раз. В последний раз он довольно долго был убежищем и госпиталем для тех, кто был ранен после атак Отродий. Теперь же Центр снова превратился в крепость, которая сдерживала напиравших с трёх направлений врагов. Внутри его освещали фиолетовые вспышки, с которыми телепортировались аликорны, трудившиеся без устали: они доставляя в центр подкрепления и уносили с собой раненых, переправляя их в Коллегию. Находящийся на периферии танк устроил пожар на верхних этажах, но огонь ещё не распространился ниже. Прочная башня сопротивлялась обрушению, и у защитников ещё было в запасе немного времени, прежде чем их одолеют.


  Кэндлвик опустил бинокль, и осажденное здание превратилось в ярко горящую свечу, заметную издалека. Вершина холма, занятая Жнецами, располагалась в тылу противника. Внизу все склоны, где мне приходилось видеть столь доблестно оборонявшихся Биг Макинтоша и Мародеров, вновь были заполнены полчищами вражеских полосатых фигур. Они раскопали склон, где когда-то находился перевернувшийся ржавый танк, и сейчас два потока вливались в землю и изливались из неё сквозь дыру, где он однажды был похоронен. С одной стороны дыры ряды солдат неслись в атаку на поверхность, откуда продолжали свой путь на поле брани в три разные стороны. По другую сторону притоки питали реку из измождённых войск Оставшихся, волочащих убитых Отродий.


  — Несчастные ублюдки, — пробормотал Кэндлвик.


  — Небось по себе судишь, а, братиш? — фыркнул Тостер, обхватив ногой шею Кэндлвика в удушающих объятиях. — Ну, ты же и вправду ублюдок. На самом деле, мой отец был окольцован с маманей. Мне кажется, она ему и вправду нравилась… впрочем, до тех пор, пока я его не поджарил. Красиво же он тогда горел.


  — Ты просто ебанутый, Тост, — произнёс Кэндлвик, силой освободив свою голову из захвата и бросив при этом сердитый взгляд на более старшего пони, увешанного слабо дымящимися кухонными приборами.


  Тостер широко ухмыльнулся своему младшему напарнику.


  — Агась… охуительно горяч, не находишь?


  Меж тем Тостер пристально наблюдал за остальными членами группы. Большой Папочка и Брут вели беседу со Шторм Фронтом, в то время как рядом с ними потрёпанный единорог, облаченный в тяжелую латную броню, увенчанную шипами, отпивал из своей фляги. А стоящие сбоку Дазл и зелёная аликорн слушали перехваченные радиопередачи. Покрытый шрамами жеребец наклонил голову.


  — Запомни, братиш. Я и ты остаемся в живых. И точка. Как только мы разделаемся с этими киберполосатыми, ты их сожжешь. Жарь их, не щадя топлива. И лишь мы останемся стоять на вершине горы пепла.


  — Тостер, ты, между прочим, говоришь о Большем Папочке! — прошипел Кэндлвик.


  — Тсс! — отрезал Тостер, ухватив его голову в ещё более сокрушающий захват. — Попридержи язык. Я достаточно крепок, чтобы побороться с ним пару раундов. Так же, как и Брут. Как ни крути, именно поэтому они хотели, чтобы я был на их стороне. Все эти мышцы и опыт просто до пизды, когда ты объят пламенем. Поджигателям это известно. И Поджигатели держатся друг друга. Мы сделаем это, и, если ты захочешь, я позабочусь, чтобы у тебя была дюжина единорожек для ебли. Но нам нельзя напортачить.


  — Блять. Охранница… — начал было Кэндлвик, но хватка вокруг его шеи стала ещё туже, едва его не придушив.


  — Охранница либо завалит того зебру, либо этот зебра сам её замочит. В любом случае мы сожжем победителя. Закатаем в стекло, если придётся. Ты ведь добыл канистру хорошей смеси, а? — Он ослабил захват достаточно, чтобы указать ногой на прижатые к спине Кэндлвика топливные баки огнемёта. Кэнлвик с усилием кивнул. — Чудненько. Это дерьмо выдержит три тонны кельвинов. Нет такой зебры или единорога, что станет проблемой, напялив на себя стеклянный пиджак. Прибереги это до самого конца.


  — Но когда она вернётся… — ахнул Кэндлвик.


  — Ей придётся иметь дело с нами. Сверху будем мы, а не Жнецы. А если ей это не понравится, то мы и её можем закатать в стекло. — Тостер тихо засмеялся. — Всё на свете горит.


  — Ну, не знаю, — пробормотал Кэндлвик, посматривая туда, где Дазл проверяла свою энергомагическую винтовку.


  Тостер проследил за его взглядом, а затем вперил свой в Кэндлвика. Его жёлтые глаза пылали.


  — Эт из-за неё? Из-за ебаной Вспышки? Да ладно, ебля это, конечно, здорово, но мы же говорим об ОГНЕ! Сжигай своих врагов! И бывших союзников! И чужие районы! Поддай ЖАРУ! Залей всё напалмом и вскипяти землю! Точняк! У-ху! — Кэндлвик скрипнул зубами, и Тостер замолчал. — Братиш? Огонь?


  — Огонь это ещё не всё, засра… — начал было Кэндлвик, и Тостер, схватив того за пальто, встал на дыбы, подтащил к себе и свирепо посмотрел в глаза.


  — Огонь — это всё, ссыкло. — Затем он отбросил его. Кэндлвик лежал на спине, а Тостер свирепо смотрел на него. Он смерил меньшего жеребца задумчивым недружелюбным взглядом, после чего понизил голос и безжалостно продолжил: — Ты знаешь, почему она смотрит на тебя? Жалость. Ебаная жалость. Ты ей не нравишься. Она тебя не уважает. Я — твой брат. Поджигатели — твоя семья. Мы не жалеем друг друга. Мы сжигаем мир, как он сжег нас, и оставляем за собой лишь шрамы. Оставь этот жалкий скулеж про душевную боль Вспышкам и Полусердцам. Мы живем в боли. Мы решаем проблемы вместе, и мы получили возможность подняться и скинуть Жнецов. И именно Поджигатели будут самыми наикрутейшими и наисильнейшими сволочами в Пустоши. Но лишь в том случае, если ты будешь думать своей головой в правильном направлении, Кэндл.


  — Вы там идёте? — прокричал Шторм Фронт, махая в их сторону крылом.


  — А этот мудила будет особо хрустящим.


  Покрытый шрамами жеребец вновь сурово и решительно посмотрел на Кэндлвика. Затем ухмыльнулся и похлопал его по голове, после чего повернулся и порысил к остальным. Дазл с теплой улыбкой посмотрела на Кэндлвика, и жеребец затянул своё пальто пожарника. Когда оба пони присоединились к группе, он кивнул неряшливому ржаво-красному жеребцу в тяжелом полном латном доспехе, который, должно быть, являлся вторым по мускулистости единорогом в Пустоши.


  — Даров, Хаммер. Как житуха?


  — Тепе не пхонять, — ответил единорог с едва заметным странным акцентом, левитируя в сторону Тостера массивный молот. Мощно сложенный, он непринужденно нёс на себе вес усиленной металлической брони. — По-прешнему используешь мою бхоню, понятненьхо, — произнёс он, оглядев покрытого шрамами земнопони.


  — Хаммерсмит, я всегда ношу самое лучшее, приятель. Всегда самое лучшее.


  — А ты собираешься мне за неё запхлатить хотя бы в этхом ходу? — кисло произнёс единорог. Тостер засмеялся, но его веселья никто не разделил. Единорог перевёл взгляд на Большого Папочку и указал на находящийся внизу бункер. — Остальные?


  — Нам нужно, чтобы пара бойцов из Первой Десятки присматривала за Стадионом, — ответил Большой Папочка. — А остальные будут в расположении войск, где бы они ни понадобились этому шрамированному сученышу. Я могу не доверять Шторм Чейзер, пока ставлю на неё, но у Голденблада нет иных ставок, кроме как на победу. — Он пожал плечами. — Он не собирается жертвовать наземниками ради летунов. И это я уважаю.


  — Так значит, Флаттершай не придет? — слегка нахмурившись, спросила Дазл.


  — Психо ушла в отставку. У неё теперь есть свой мышекрылый пони, и они сражаются за собственный замок, — произнёс Большой Папочка, качая головой. — Но я точно знаю, что если они поженятся, этому серому пискуну лучше быть в состоянии выжить во время свадебной битвы. Я не отдам её какому-то придурку, который не в состоянии продержаться трёх раундов против Папочки.


  — Мы в игре или как? — спросил с издевкой Тостер.


  Большой Папочка несколько долгих секунд пристально смотрел на двух Поджигателей, и его солнцезащитные очки не выдали выражение глаз за ними.


  — Ну ладно. У нас нет карты внутренних помещений. Мы не имеем представления об их количестве и войсках. Поэтому мы вломимся в дыру прямо сквозь их ряды и продолжим всё ломать, пока ничего не останется. Тостер будет по центру. Хаммерсмит, ты будешь его поддерживать. Я буду справа, а Брут слева.


  — Оооу, в чём дело? Большой Папочка, неужели ты становишься староват, чтобы возглавлять атаку? — произнёс Тостер с усмешкой и едва скрытой издевкой.


  — А дело в том, Тост, что это важнее, чем наши обычные словесные разборки. Ты мне нужен. Чтобы это провернуть, нам нужен каждый находящийся здесь жалкий ублюдок. И поэтому ты у нас по центру… если, конечно, ты для этого подходишь, — возразил Большой Папочка.


  — Хех, а то. Я хорош, БП. Реально хорош. Я так же, как и ты, хочу превратить этих киберполосых мудаков в пепел, — произнёс Тостер, кивнув, и глянул на Кэндлвика. — Ведь так, братишь? — Кэндлвик отвёл взгляд.


  Большой Папочка тряхнул головой и посмотрел на Кэндлвика, Дазл и Шторм Фронта.


  — А вы трое будете нас поддерживать. Вы нужны нам, чтобы устранять всё то, до чего мы не можем дотянуться. Кэндл, я рассчитываю на тебя в том, что ты будешь поджигать любые отряды, какие только сможешь. — Откровенность старого земнопони заставила покрытого шрамами жеребца сглотнуть и кивнуть. Большой Папочка кивнул в ответ, и повернулся к остальным.


  — Жнецы всегда были сильнейшими и крутейшими ублюдками в Хуфе. Если кто-то из нас погибал, то лишь для того, чтобы более сильный мог подняться, становясь величайшим из великих и сильнейшим из сильных. Горгон, Деус, Грим, Блиц… и пусть их больше нет, но я просто знаю, что Кэндлвик, Даззл и Шторм Фронт будут сиять лишь ярче. — Он указал копытом вниз по склону холма. — Жнецы! — проревел он. — Что мы делаем?


  — Мы пожинаем слабых! — прокричали в унисон все, кроме Тостера. Затем семеро пони ринулись вниз по склону холма, ко входу в бункер.


  Тостер возглавлял атаку, и украшающие его броню тостеры начали светиться всё ярче и ярче. Когда он перешел на галоп, они начали выстреливать струями пламени во всех направлениях в сторону от него, превращая его в огненный шар на громыхающих копытах. Зебры, перетаскивающие мёртвых Отродий, побросали трупы и попытались сбежать, но одна пара оказалась слишком медлительна, чтобы уклониться, и была растоптана пылающими копытами Тостера. Отродья развернулись к пылающему силуэту и нацелили всё своё оружие на несущегося жеребца.


  — Горите, ублюдки! Горите! — проорал он, а затем маниакально рассмеялся, врезавшись в строй Отродий. Тостер обхватил передними ногами одного из противников, в которых врезался, и киборг издал самый похожий на вопль звук, который я когда-либо слышала от них. Он метнул полыхающий труп, боезапас которого уже начал детонировать, поливая всё пылающей шрапнелью, в другой отряд, а затем вновь засмеялся, оглядываясь в поисках следующей жертвы. Толпа ещё не успела открыть огонь.


  Некоторые Отродья попятились, периодически постреливая в стремительно атакующих пони, но другие бросились внутрь с уже знакомой мне сноровкой зебр-коммандос.


  — А вот хъенушки вам, дамощка! — проревел Хаммерсмит, хватая копытами одну побитую киберзебру и бросая её на землю перед собой. — Эй, вперети! — крикнул он и махнул своим громадным молотом: талисман в бойке разрядился при ударе, отшвыривая голову Отродья вниз по склону холма. — Это наущит вас, как заявляться к нам дхомой, гхъясные шлюхи!


  Отродья принялись поливать двух жеребцов потоками свинца, но там уже были Большой Папочка и Брут. Старый земнопони использовал против них свою собственную псевдозебринскую манеру ведения боя — он нападал подобно ракете, нанося быстрые удары копытами, от которых дробились любые кости, в которые они попадали, и в тоже время уклонялся от пуль Отродий, подобно саженцу на сильном ветру. Ну, а Брут просто игнорировал получаемые раны. Я не знала его или его манеру ведения боя, за исключением того факта, что он был огромным, но хоть пули и вгрызались в его шкуру, он всего лишь ворчал и сокрушал копытами ближайшего противника. Творя спокойное, терпеливое истребление, он перемещался к следующему Отродью в пределах досягаемости, вставал на дыбы и обрушивал на него копыта, превращая того в кровавое месиво. И снова, и снова, и снова, с незначительными вариациями. Мне пришел на ум бьющийся Биг Макинтош, противостоящий надвигающейся на него пучине, словно бы не способный сдаться и отойти.


  Из-за их спин донёсся треск винтовки Шторм Фронта. Возможно, снайперская стрельба являлась специализацией Анклава: при каждом выстреле охотничьей винтовки синевато-стального пегаса голова какого-нибудь Отродья дёргалась, и оно валилось на землю. Возможно, и не навсегда, но время, необходимое исцеляющим талисманам для восстановления их тел, было тем периодом, который можно использовать, чтобы убить их более необратимым способом. Энергомагическая винтовка Дазл испускала сразу по три луча за выстрел, ярко-красные линии поражали Отродий то тут, то там, превращая их в кучки пыли. А Кэндлвик сжал зубами ручку своего огнемёта и крутанул её: из раструба донёсся влажный, сосущий звук, потом «вхуууушшшшш», а затем огненный поток излился на группу Отродий. Горящая жидкость залила всё вокруг, превращая землю в огненный ад, а противников в пылающие силуэты.


  И меньше чем за минуту Отродья у основания бункера были истреблены.


  — Не останавливаемся! Внутрь! — проревел Большой Папочка.


  — Хех! Именно это она и гово… — начал было разглагольствовать Тостер, когда из-под потолка тоннеля рухнула чёрная дверь и, громко ударившись о землю, едва не снесла шрамированному жеребцу голову. — От дерьмо, — пробормотал он и, поднявшись на дыбы, проревел: — Никакая выблядская дверь не сможет остановить Тостерокалипсис! — и впечатал свои пылающие копыта в металл. От удара на поверхности двери остались дымящиеся линии, но сама она осталась неповрежденной.


  — Я смогу её открыть, — прокричала Дазл, метнувшись к терминалу рядом с дверью. Она несколько раз стукнула по его боку, а затем принялась печатать при помощи рога. — Мне на это потребуется минута.


  — Можешь не торопиться, сучка, — произнёс Тостер, поворачиваясь к прибывшему к врагу подкреплению. Дюжина или около того убитых у двери Отродий была ничем по сравнению с изливающейся со всех сторон ордой. Тостеры на его броне вспыхнули, когда он врезался в ближайшую группу атакующих, но на этот раз ему недоставало прежней разрушительной скорости. Двое Отродий навалились на него с обеих сторон, не обращая внимания на то, что их собственная плоть начала гореть и потрескивать, в то время как ещё трое поливали его потоками свинца. Пули всё же нашли бреши в его броне, и меж пылающих кухонных приборов из преисподней начала течь и дымиться кровь.


  Брут, столь же безжалостный, как и раньше, врезался в группку противников, но теперь киберзебры наваливались на него сверху, образуя всё увеличивающую кучу. Подобно опрокидывающейся горе, чёрный жеребец повалился назад, погребённый под холмом из Отродий над ним. А те в свою очередь добавили в свой арсенал кое-что новенькое, и вниз устремились вытащенные из ножен серебряные ножи, а затем поднялись, омытые кровью.


  — Пхошли! Пхочь! Пхаршивые! Ублюдхи! — ревел Хаммерсмит, и вращающийся молот поражал противников при каждом слове, пока он сам пихал и пинал пытавшихся окружить его Отродий. Орущий единорог с трудом удерживал их на расстоянии, отбивая в стороны копыта и ножи. Но он ничего не мог поделать с попадающими в него пулями, и даже его толстая металлическая броня начала проминаться под их напором.


  Винтовка Шторм Фронт рявкала так же резко, как автоматическая, бронебойные пули рвали не только Отродий, но и их не способное восстанавливаться оружие. Спокойная улыбка блуждала по его губам, а подвеска в виде половинки сердца покачивалась, свисая с переднего копыта. И эта улыбка не исчезла, даже когда ответным огнём в него попали в первый раз, а затем и во второй.


  Кэндлвик вращал свой фонтанирующий пламенем огнемёт, посылая потоки огня поверх голов других Жнецов. Отродья атаковали жеребца, и Кэндлвик заставил их таять, как тени в полдень под безжалостными лучами солнца.


  А затем была вспышка, и в углу его поля зрения появилась Отродье-единорожка. Полыхнуло серебром, и копье раскаленной боли пронзило драконью шкуру, что он носил, и вонзилось в грудь. Единорожка провернула нож и выдернула его. Кровь полилась из бока Кэндлвика и хлынула из его горла, когда зажатый в магической хватке, сияющий, невозможно острый нож метнулся к его позвоночнику.


  В этот момент появился большой Папочка. Костлявый старый земнопони двигался так мягко, так точно и столь прекрасно, что Кэндлвик едва мог за ним уследить. Взвившись в воздух, он отбил клинок в сторону, а при приземлении широким взмахом передней ноги начисто отколол Отродью рог. Одновременно с этим он задними ногами зажал ей шею. Большой Папочка с силой крутанулся всем телом, и шея кобылы издала отчётливый треск. Отродье-единорожка обмякла, старый жеребец перекатился вперёд и зашвырнул её ещё подёргивающийся труп в кучу врагов, навалившихся на Брута.


  — Выпей-ка зелье, сынок, — прохрипел Большой Папочка, прежде чем почти небрежно продолжил сражаться. Словно торнадо, он ворвался в гущу Отродий, нанося бурю пинков, ударов, укусов и тычков, от которых те не могли оправиться или достаточно быстро на них среагировать. Кэндлвик принял зелье и поспешил проглотить его, чтобы не захлебнуться собственной кровью, но ему всё же пришлось пережить ещё несколько секунд кашля и алой рвоты. Большой Папочка закусил один трофейный нож, ещё пару зажал в копытах и закружился с завораживающим изяществом. Прошло пять секунд, и пять нападающих, дожимавших Хаммерсмита, повалились на землю, разбрызгивая артериальную кровь. Затем лезвия вспорхнули с его копыт, найдя глазницы Отродья, стрелявшего в Шторм Фронта. Он повернулся к нападавшим на Брута, которые как раз отпихивали брошенный в них труп. Всякое горло, попадавшееся на пути его копыт, оказывалось разорвано, а ребра вскоре пронзали легкие или сердце. Копыта Большого Папочки несли саму смерть.


  С почти явной неохотой он пришел на помощь Тостеру, прикончив прижавших того стрелков и давая пылающему жеребцу возможность беспрепятственно прикончить горящих Отродий. Лечебные зелья были выпиты, но становилось ясно, что Жнецам придётся куда труднее, чем они предполагали.


  — Дазл, время! — рявкнул он.


  — Полминуты. Я почти справилась, — отозвалась Вспышка, не отрываясь от терминала.


  — У нас нет полминуты, — серьёзно заметил Брут.


  — Чего? Ещё полосатые ублюдки? — весело воскликнул Тостер. — Подавайте их сюда! Я сожгу всех этих… — тут он замолчал, потому что расслышал нарастающий рев двигателя и грохот гусеничных траков.


  Спустя мгновение в поле зрения показался надвигающийся на них огромный танк, чья двуствольная башня уже начала брать их на прицел. Лучи включившихся прожекторов ударили в закрытую дверь бункера и собравшихся перед ней пони.


  — Блядь, — пробормотал Тостер.


  — Тхакая штука нам не по силам, — согласился Хаммерсмит.


  — Брут, — позвал Большой Папочка, не сводя глаз с боевой машины и открывая седельную сумку. Покопавшись в ней, он вынул единственную чёрную бутылку, покрытую зебринскими символами.


  — Да?


  — Закончи это дело, сынок, — старый пони бросил сумки Бруту, а затем сделал большой глоток из испещрённой глифами фляги, поморщился и схватился за грудь. — Гадские зебринские зелья. На вкус всегда как дерьмо. — Фляга упала на землю, из её горлышка закапало что-то светящееся.


  — Да, сэр, — пробасил огромный черный жеребец. — Они всегда как дерьмо, а дело я закончу.


  — Вот молодец. — С этими словами Большой Папочка выпрямился в полный рост. Он не сделал ни единой попытки укрываться за чем-либо, или двигаться незаметно, и это при том, что, казалось, все стволы были направлены на него. Танк открыл огонь из пулеметов, и Большой Папочка просто перепрыгнул ринувшийся на него поток свинца, а затем поднырнул под него, когда тот пошёл в другую сторону. Он двигался в буре огня и металла и, казалось, ничто не способно его коснуться. Рявкнули пушки, и пони исчез в облаке пыли и дыма.


  Кэндлвик напряг зрение, всматриваясь в оседающую пылевую завесу. А затем с неба рухнул пони. Костлявый жеребец теперь сиял, будто его тело было наполнено светом. Он завис в воздухе, раскинув передние копыта, а затем врезался в танк с силой артиллерийского снаряда. Сверкнула вспышка, сорванные турели и пушечные стволы взвились ввысь, и машина испустила отчаянный металлический вопль, будто смертельно раненый зверь. А мгновенье спустя детонировал боезапас, убив всех Отродий вокруг танка, и над обломками выросло зелёное грибовидное облако, накрывая окрестности радиоактивным мусором.


  Ещё секунду в самом эпицентре этого взрыва стоял светящийся пони. Теперь он не казался старым и немощным, а был сильным, уверенным в себе и… уставшим. Его взгляд, потянувшись через поле боя, прошелся по Жнецам, и он чуть заметно улыбнулся в знак одобрения. Сияние его становилось всё более и более ярким, скрывая фигуру полностью. Затем он склонил голову и распался облаком крошечных искр, которые исчезли из виду, уносимые на восток эфирным ветром.


  — У меня получилось, — прохрипела Дазл, распахивая ворота. Брут развернулся и, словно лавина, вломился внутрь, сметая Отродий и расшвыривая их по стенам, крича от ярости и тоски. Хаммерсмит подобрал магией несколько оброненных серебряных клинков и молча побежал следом, добивая Отродий, которые ещё могли шевелиться после встречи с Брутом.


  — Счастливчик, — проворчал Шторм Фронт, поворачиваясь и следуя за парой пони. Дазл секунду колебалась, озабоченно глядя на Кэндлвика, а затем тоже скрылась внутри.


  — Лучше и придумать нельзя, а, братиш? — усмехнулся Тостер, порысив мимо него в тёмный дверной проход туда, откуда доносились звуки боя.


  Взгляд Кэндлвика задержался на обломках танка, а затем он подошёл туда, где Большой Папочка уронил свою фляжку, поднял её и осмотрел. На дне плескалось что-то вроде сжиженного солнечного света. Обожженный пони осторожно завинтил пробку и убрал фляжку в свой плащ из драконьей кожи. Он бросил последний взгляд на место, где пару минут назад стоял Большой Папочка, будто ожидая, что старый жеребец появится и велит ему пошевеливать задницей, а затем исчез в бункере.
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  Разорвав соединение, я не могла говорить. Большой Папочка… нет, этого не может быть. Я думала… я надеялась… я думала, что этот старый жеребец может пережить что угодно.


  — Прощай, Большой Папочка, — наконец сказала я тихо, — Хотела бы я, чтобы из меня получился Жнец получше.


  Затем я представила его, швыряющего меня в воздух за слабость, проявленную в этой мысли. Он хотел бы, чтобы я была сильной. Жнецы должны быть сильными.


  Я проигнорировала пульсацию в своей голове, выбрала случайную метку и позволила миру вновь исчезнуть.
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  Пробитый в скале тоннель, ведущий к Девяносто Девятому, я не спутала бы ни с каким другим. Пусть я ходила по нему нечасто, но и те два раза, что ходила, произвели на меня сильное впечатление. Однако теперь кости убрали, и кто-то уложил на пол металлические листы. Кроме того, появились тяжелые шторы, скрывающие дверь Стойла. В стороне кучей валялись тела полудюжины киберединорогов. Зрелище того, как вытекающая из трупов кровь превращается в радужную жижу, было довольно пугающим. Неужели то же самое случилось и с Лакуной, когда она умерла? Она просто… разжижилась?


  Я оказалась в теле кобылы, облаченной в силовую броню Стальных Рейнджеров, и следила за аппарелью перед входом. Движения её ощущались… странно, но чувство удаленности и защищенности от мира успокаивало. Двигалась она не так гладко, как киберусиленная пони, но зато я чувствовала, где заканчиваются живые копыта и начинается броня. Приятно было ощущать, как бьётся сердце.


  Внезапно во вспышке телепортации появились ещё двое Отродий-единорожек. Кобыла в силовой броне повернулась к ближайшей атакующей, приближающейся с занесенным для удара серебряным ножом. Другое Отродье, вооруженное 12.7-миллиметровым пистолетом АФ-33 «Эпплбак», направилось к занавесям, закрывающим проход.


  Вокруг с резким визгом засвистели бронебойные пистолетные пули, но серебряное лезвие выглядело куда опаснее. Кобыла отшатнулась от падающего на неё ножа, и тот вонзился в металлический пол, почти не встретив сопротивления. Бронированная пони, не обращая внимание на пули, пробивающие её броню и шкуру, тут же наступила передним копытом на гарду, не дав единорогу выдернуть клинок обратно. Временно устранив угрозу серебристого ножа, Стальной Рейнджер развернулась ко второму Отродью, которая по-прежнему не прекращала огонь, всё ближе подходя к занавесу. Автоматические дробовики, закреплённые по бокам Рейнджера, извергли из стволов бурю картечи, и меньше чем за секунду Отродье повалилось кучей окровавленного мяса.


  Тем не менее с оставшейся нападающей ещё не было покончено. Рог Отродья засветился, и от тела поверженного единорога, сверкнув серебром, метнулся другой нож, целя прямо в пони. Та попыталась отпрыгнуть в сторону, но из-за брони её реакция оказалось слишком медленной, и клинок, направляемый единорожьей магией, легко подстроилось под этот маневр. В последний момент кобыла вскинула переднее копыто, позволяя лезвию легко пропороть ногу, но не дав ему вонзиться в грудь. И всё же Рейнджер оказалась устранена. Отродье оставила свой нож, телепортировалась туда, где упала другая нападавшая и протянула копыто, чтобы убрать занавеси в сторону.


  И тут тяжелая ткань взорвалась ей в лицо с сокрушительным эффектом, вбив морду в мозг и отбросив кобылу назад. Занавеси раздвинулись, и из-за них вышел Звёздный Паладин Шугар Эпплбомбс Стронгхуф. Без шлема. Никто другой не мог блистать такой красотой. Зачем жеребцу вроде него шлем, когда у него есть столь великолепная вьющаяся грива?


  — Похоже, с чувством времени у Стронгхуфов пока ещё всё в порядке, а, Крампетс?


  — Несомненно, сэр, — шипя сквозь зубы от боли, отозвалась Крампетс с тенью сарказма, не давая вжатому в пол Отродью вытащить нож. — Хотя лично я думаю, прибудь вы на пару гадских секунд раньше, было бы ещё лучше.


  Отродье поднялась на ноги, и по бокам от неё со вспышкой появилось ещё двое. В воздух поднялась пара серебряных ножей и пистолетов, нацелившись в голову жеребца. Все трое, как один, не теряя времени, открыли огонь и ринулись вперед.


  — Х-ха, едва ли даже напрячься придётся! — фыркнул Стронгхуф, ударяя копытом в землю. От удара металлическая пластина взлетела в воздух как раз вовремя, чтобы оказаться на пути у звёзднометаллических клинков и пуль. С молниеносной скоростью закованный в силовую броню единорог ударил передними копытами начавшую падать металлическую пластину, посылая её вдоль тоннеля, в лица троим нападавшим.


  — Ощутите же на себе непревзойденную технику Стронгхуфов, что передавалась для…


  Сверкнула вспышка, и у него за спиной возникли трое единорогов. Двое открыли по нему огонь, а третий бросился к занавесу. Ноздри Стронгхуфа раздулись в гневе.


  — Ах, вот какие вы нечестивцы, да? Будь по-вашему, узрите же… На этот раз его прервала Краметс, метнувшись к третьему Отродью, прежде чем та успела достичь занавеса.


  — Может, вы прекратите хвастаться и прикончите их, пока они не проникли внутрь? Если они заглянут внутрь Стойла, то будут телепротироваться туда весь день! — Она бросилась наперерез оставшиеся двойке, но те телепортировались обратно вглубь тоннеля и выдернули свои серебряные ножи из упавшей напольной пластины.


  — Хрмпф, — фыркнул он в свои усы, когда Отродья снова пошли в атаку. — Полагаю, для этих безмозглых монстров стиль — это пустой звук.


  Как только первое сверкающее лезвие нацелилось ему в грудь, он с силой ударил копытом в пол. Рог его засветился, и из-под земли выросла толстая каменная колонна, перехватив клинок. Мощнейший удар его переднего копыта швырнул верхушку каменного столба навстречу бегущему единорогу, но Отродье успела в последний момент телепортироваться в сторону и вынуть нож из каменного снаряда, пролетевшего там, где она только что была. Затем, как ни в чём не бывало, она снова бросилась в атаку.


  — О, красиво исполнено!


  Крампетс пошатывалась. Она не могла наступить на переднюю левую ногу без того, чтобы ту не пронзила огненная вспышка боли.


  — Пожалуйста, не нужно хвалить врага, сэр, — прорычала она. Пони попыталась дать залп по предпоследней из Отродий, в очередной раз попытавшейся прорваться за занавес. Та уже нырнула за него, и Крампетс разрядила магазины, изрешетив остатки тряпки. Изрешеченный занавес упал, накрывая Отродье. За ним виднелась распахнутая дверь Стойла, прикрытая лишь тонкой простыней, скрывавшей интерьер.


  Конечно. Ведь я не могла телепортироваться куда-то, где никогда прежде не бывала. Отродья пытались проникнуть внутрь моего Стойла, и… вот дерьмо, они пытались попасть внутрь! Я спасла пони в Стойле Девяносто Шесть и отдала им мой прежний дом, а Отродья пытаются всё испортить. Ещё бы им не пытаться. Ведь я сбежала! Вернуться и увидеть, что Девяносто Девятое снова превратилось в братскую могилу… Нет! Я хотела телепортироваться туда лично!


  Последняя из Отродий-единорогов надвигалась на Стронгхуфа, размахивая серебряным ножом, при этом не переставая палить из пистолета, зажатого во рту. Жеребец пригнулся, подняв передние копыта, чтобы защитить от пуль неприкрытую голову, и едва увернулся от взмаха звёзднометаллического клинка. Лезвие просвистело над самой его макушкой. Спустя мгновение Рейнджер взглядом расширившихся глаз проследил, как перед его носом по воздуху проплыл идеальный золотистый вьющийся локон. Тут он вскипел холодной яростью.


  — Ты посмела осквернить золотые волосы моих предков, этот истинный шедевр среди прочих грив?! — взревел он, поднимаясь на дыбы. С металлическим лязгом его броня отлетела прочь, треснув нападавшую прямо по лицу, а мускулистую фигуру жеребца окутала искрящаяся аура. — Узри же продукт поколений благородной селекции, мерзкая тварь, и…


  Единорог молча всадила нож ему в живот.


  — Ооох, — Стронгхуф вздрогнул, а затем его освободившееся от брони тело метнулось вперёд со скоростью молнии, и он ударил Отродье передним копытом в подбородок с такой силой, что её голова пробила скальную породу в потолке. Я не знала, застрял ли череп в какой-то расщелине, или просто воткнулся в потолок, но тело так и осталось висеть, судорожно подёргиваясь. Стронгхуф с содроганием аккуратно вынул окровавленное серебряное лезвие. — Ах, ну что это за битва, где враг не уважает своего врага?


  — Я не знаю, сэр. Но нам сейчас же нужно дать вам лечебное зелье, — отозвалась Крампетс, хромая к двери. — А затем нужно будет закрыть Стойло. Если они проникнут внутрь, нам либо придётся оставлять защитников и эвакуировать пони, либо устроить мясорубку.


  — Согласен, — кивнул Стронгхуф. — Наверху конфронтация тоже становится ожесточеннее. Скоро нам придётся оставить П.О.П.-13. Но не раньше, чем осмотрим твои ранения, Крампетс. — Из дверей высыпали медики с пузырьками и бутылочками. Одна из них левитировала Рейнджерам лечебные зелья.


  — Я в порядке, — отмахнулась Крампетс, хлюпая кровью в своём бронированном накопытнике. — Просто вытащите эту занозу, дайте зелье, и я буду готова к работе, сэр!


  Рейнджер протянула поврежденное копыто. Рог жеребца засветился, вытаскивая нож… а вместе с ним открывая дорогу потоку крови.


  — Ох ты ж… — слабо пробормотала пони. — Это довольно… серьёзное ранение, сэр.


  — Определённо повреждена артерия, юная леди, — Стронгхуф магией снял с её головы шлем. Лишь после того, как она выпила зелье, он принял своё. Я всё ещё чувствовала, как из наполовину залеченной раны сочится кровь.


  — Думаю, ей нужна помощь хирурга, — заметила одна из пони из Стойла.


  — Покровит и перестанет! — заспорила Крампетс, но когда она с трудом поднялась на копыта, земля под ней внезапно покачнулась, и пони рухнула на пол.


  — Я так не думаю, паладин Крампетс, — возразил Стронгхуф. — Как только восстановитесь, я буду рад, когда вы присоединитесь к…


  Тут единорог взглянул на дверь Стойла и запнулся на середине фразы, а затем прошептал, едва дыша:


  — Миледи.


  Крампетс закрыла глаза.


  — Вы ранены, — заметила появившаяся в дверях Псалм. Крампетс вздохнула и посмотрела, как аликорн подходит к Стронгхуфу.


  — Разве может такое незначительное ранение остановить столь древний образчик расы пони… — начал было он, склоняясь в поклоне, но поморщился от боли, стараясь сохранить бравый вид.


  — Вас тоже должен осмотреть хирург, — строго сказала медпони, снимающая с Крампетс бронированный накопытник. — Эти проклятые серебряные ножи та ещё дрянь.


  Из открывшейся раны Крампетс ударила кровавая струя.


  — Проклятье! Дайте ещё лечебное зелье и пакет крови! — Крампетс вздрогнула. Вверх по ноге пополз холодок.


  — У меня нет времени на лечение, — ответил Стронгхуф. — Кто-то должен помочь обороняющимся снаружи организовать отступление.


  — Что ж, по крайней мере, примите ещё зелье, — попросила его Псалм, левитируя бутылочку к его губам. Отчаянно покраснев под её взглядом, он выпил лекарство, и тёмно-фиолетовая аликорн мягко улыбнулась.


  — Благодарю вас, дорогая Псалм. Я уже чувствую прилив сил. — Он отвлекся на мгновение, чтобы бросить взгляд на Крампетс. — Моя дорогая, не могли бы вы проследить, чтобы ею занялись хирурги? Я ни на миг не сомневаюсь в её доблести, но, боюсь, она может попытаться преждевременно вернуться в строй.


  — Я… полагаю. Да, — пробормотала Псалм. Медицинские пони, наконец, освободили Крампетс от брони и плотно забинтовали рану. Белая ткань сразу же окрасилась красным, и пони немедленно получила ещё одно зелье.


  — Стронгхуф… прошу… — взмолилась она. — Не… не гони меня прочь.


  Оба они с недоумением уставились на неё. Я почувствовала, как у Крампетс запылали щёки, и она поспешно добавила:


  — Я имею в виду, я нужна вам, сэр! Иначе вы будете постоянно отвлекаться на ваши долбаные искорки.


  Стальной Рейнджер одарил её доброй улыбкой.


  — Вольно, солдат. Ты исполнила свой долг. — Он кивнул Псалм, и та прорысила к ней и медиками.


  Мир исчез в фиолетовой вспышке, а когда снова появился, они оказались уже в госпитале Девяносто Девятого. Со всеми этими ранеными Рейнджерами и без приготовленных на развод жеребцов я едва его узнала. Псалм легко левитировала Крампетс на незанятую кушетку. Едва её уложили, как тут же поставили капельницу с пакетом крови. Доктор в заляпанном кровью халате рявкнул, что будет готов заняться ею через пять минут.


  Медсестра наскоро проинструктировала Псалм:


  — Пережимай артерию прямо здесь, поняла? — Аликорн кивнула и, засветив рог, сжала вокруг ноги окровавленный бинт. Крампетс зашипела сквозь зубы от новой вспышки боли. Медсестра приготовила шприц мед-икса, но Крампетс с трудом покачала головой, и сестра уронила шприц обратно в лоток.


  — Замечательно. Не хочешь обезболивания? Тогда я сберегу его для кого-нибудь, кто захочет. — С этими словами она направилась к соседнему столу.


  Долгое время Крампетс лежала молча. Так долго, что я уже почти собралась покинуть её, но мне хотелось услышать, как дела у Псалм, и о ситуации в Девяносто Девятом. Наконец, Крампетс взглянула на Псалм.


  — Он ведь любит тебя, ты же знаешь.


  — Знаю, — согласилась аликорн, не отрывая взгляда от кровавой повязки. — Хотя и не знаю, за что. Я — не она.


  — Он тоже об этом знает, — прохрипела пони, быстро дыша и стараясь унять боль, пульсирующую в копыте. — Ты для него как принцесса. Ты большая, и красивая, и добрая, и… для него ты совершенна.


  На несколько секунд она плотно сжала губы.


  — Я не…


  — Заткнись, — прервала её Крампетс. — Это неважно. Важно то, что он тебя любит. Так что я должна тебя спросить… что ты собираешься делать?


  — В смысле? — растерянно спросила Псалм.


  — В смысле, собираешься ли ты оторвать от пола свою задницу и помочь, или будешь прятаться здесь и позволишь ему рвать жопу на передовой в одиночку? — прорычала Крампетс, глядя на аликорна. Слёзы затуманивали её зрение. — Я всегда прикрывала ему спину. Я всегда была там, чтобы поддерживать его, а теперь я здесь. Ты ведь в некотором роде была солдатом, верно?


  — Когда-то я была убийцей, — Псалм опустила глаза. — Я не хочу становиться ею вновь.


  — Не знаю, кто из нас теперь не убийца, — отрезала Крампетс.


  — Нет! Нет… ты не убийца. Я же… я была… — запинаясь, пролепетала Псалм. — Мне не хочется этого снова.


  — Ой, вы посмотрите, как удобно, — презрительно скривилась Крампетс. — Тысячи пони сражаются и умирают, а тебе не хочется. Как мило.


  Псалм сердито нахмурилась на раненую.


  — Ты не знаешь, о чём говоришь…


  — Да неужели? — рявкнула Крампетс. — Я была там, сражалась. У меня здесь друзья, истекающие кровью, а сколько ещё умерло там, наверху. Конечно. Откуда ж мне знать.


  — Я больше не хочу никого убивать! — выкрикнула Псалм, за что заработала строгий взгляд от медсестры.


  — Думаешь, я хочу?! — заорала Крампетс в ответ. — Мне нравится убивать не больше, чем тебе, но я застряла здесь, в то время как те, о ком я забочусь, нуждаются во мне! Это намного хуже. — Пони отчаянно зажмурилась. — А ты можешь, но не станешь помогать просто потому, что не хочешь.


  К их койке подошла медсестра.


  — Благодарю, дальше я сама о ней позабочусь, — сказала она, строго взглянув на Псалм.


  Аликорн попятилась, глядя в глаза Крампетс. На лице Псалм застыло задумчивое выражение, будто она вспоминала о чём-то. А затем исчезла в фиолетовой вспышке.


  Медсестра подсоединила шприц к её капельнице.


  — Вот, немного мед-икса с лунным камнем помогут тебе отвлечься от той ужасной бойни. — И как только наркотик проник в кровь Крампетс, на этот раз безо всякого сопротивления с её стороны, мир ускользнул прочь.
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  — Проклятье, — пробормотала я, снимая шлем. По крайней мере, среди погибших не было моих знакомых, но от этого мне было ничуть не легче. Крампетс. Псалм. Была ли там возможность решить всё лучше? Псалм больше не хотела убивать, но я могла понять и презрение Крампетс к тем, кто отсиживался в безопасности, в то время как ей приходится сражаться за них. И ещё Стронгхуф… тьфу… когда я вернусь, мне придётся отвести его в сторонку и объяснить, какие чувства к нему со всей очевидностью испытывает такая кобыла, как Крампетс, «только по кобылам» или нет, и скорее всего не испытывает такая, как Псалм. Если только Крампетс и в самом деле не такая… или Псалм именно что такая… но…


  — Ух, — измученно застонав, я отвернулась к иллюминатору и уставилась на луну. — Я уже и не знаю, что предпочтительнее, борьба за свою жизнь или эмоциональная драма.


  — По мне бы ни того, ни другого, — отозвался П-21. — Что ты увидела?


  Я рассказала им обоим о событиях в Девяносто Девятом, о нападении Жнецов на их бункер и о судьбе Большого Папочки. Пока я рассказывала, Скотч Тейп потянула копыто и забрала у меня Персептитрон.


  — Моя очередь! — торжествующе заявила она и водрузила шлем себе на голову. Я не испытывала большого желания забрать его назад. — На этот раз я хочу попробовать, как быть единорогом. — Как я полагала, для кобылки вроде неё подробности происходящего были не так интересны.


  — Даже не знаю, удивляться или ужасаться тому, с какой радостью вы обе нарушаете неприкосновенность частной жизни, — проворчал П-21.


  Скотч, в этот момент подключавшая шлем к своему пип-баку, замерла.


  — Ты и вправду думаешь, что мне этого не стоит делать, папочка? — спросила она, сделав умилительно жалостливые огромные глазенки.


  Жеребец взглянул на меня, и я едва заметно пожала плечами.


  — Через пару часов может случиться конец света, — заметила я.


  П-21 вздохнул и кивнул дочери.


  Кобылка улыбнулась и закончила подключение.


  — Интересно, смогу ли я почувствовать, каково это, творить магию, — размечталась она, закрепляя шлем на голове.


  — Удачи, — отозвалась я. — Я ничего не чувствую до тех пор, пока у меня рог не выгорает. Что по ощущениям похоже на мигрень. — Мы уселись обратно на кушетку, а Скотч Тейп плавала перед нами в невесомости.


  — Ого. У благородных пони столько скучных разговоров и споров. Да просто делай, что она говорит! — воскликнула Скотч Тейп, не обращаясь ни к кому. — Нет, это ты заткнись! Она главная, придурок. Не видишь что ли, что у неё короновая штуковина на голове? — продолжала спорить кобылка, тыча копытом себе на макушку.


  — Видимо, она подключилась к Грейс. Или я нацепляла каких-то уж очень странных пип-бак-меток, — усмехнулась я П-21.


  — Я рад, что ты выбрала её. Кажется, она действительно стремится позаботиться о пони, — отозвался П-21. — Надеюсь, она внесёт обещанные изменения.


  — Внесёт. Так или иначе, — улыбнулась я. — Она ведь моя кузина. В каком-то смысле… Но сдаваться она не собирается.


  Скотч Тейп устроила нам десять очень насыщенных минут, в течение которых она ругалась с разными пони, которые, видимо, спорили с ней о необходимости эвакуации в башню Тенпони. Оказалось довольно приятно просто прижаться к кому-то и смотреть, как Скотч испытывает чужие переживания. П-21 был, конечно, прав насчёт конфиденциальности, но выбор был не богат: либо Персептитрон, либо несколько часов прозябать в ракете, мучаясь от безделья. По крайней мере, так я могла оставаться в курсе дел.


  Наконец Скотч Тейп вздохнула.


  — Да уж. Проваливайте. Ух. Зассыхи-трусихи! — выругалась кобылка, взмахнув копытом. — Если честно, я не думала, что вы должны спорить с пони, у которой на голове короновая штуковина.


  Вдруг она напряглась.


  — Погоди-ка, чего? Берегись! — воскликнула она и вскинула копыта в попытке защититься. Я начала левитировать её поближе к себе, раздумывая, могу ли просто сорвать с неё шлем… или от этого будет ещё хуже?


  — Бу?! — ахнула Скотч Тейп и замерла. — Подожди, она ведь… подожди… нет, Бу, Блэкджек не здесь! — Кобылка на секунду замолчала. — Это я. Скотч. Мы в ракете!


  Она разговаривает с Бу? Я едва не сорвала с неё шлем в ту же секунду, но не знала, как это на неё повлияет. П-21, обеспокоенно нахмурившись, покачал головой, и я отступила.


  — Как она может разговаривать с Бу?


  — Это ведь Бу? — предположил он, пожав плечами. — Кто может объяснить, как она делает всё, что делает?


  — Погоди! Помедленнее, Бу! Что ты сказала на счёт Глори? — спросила тем временем Скотч Тейп. — Нет! Бу! Не так быстро! Я не знаю, что это такое! Бу! — П-21 протянул копыто и легонько щёлкнул меня по рогу, сбивая фокус прежде, чем я успела бы сорвать шлем. Скотч начала кивать. — Хорошо. Ладно. Но что там насчёт Глори? Бу! Нет! Отзови охранников! Она ведь хорошая пони! Проклятье!


  Кобылка расстегнула шлем и сняла его.


  — Я только что разговаривала с Бу! — торопливо выпалила она, затем уставилась на меня, зажимающую рог. — А что происходит?


  — Не важно, — резко буркнула я, глаза слезились. — Что насчёт Глори?


  — О. Ну… эм… её было трудновато понять, потому что она говорила так быстро! Она сказала что-то про то, что Глори нашли… но дальше я не поняла. Она сказала что-то о спасении Глори, и что есть какая-то штука под названием Тем… что-то там. Но эта штука собирается прийти и стать очень плохой. О, а Легат видать совсем взбесился и собирается с помощью Отродий и Темштуки перебить всех в Хуфе, пока ты не вернулась. Затем появились охранники и погнались за ней.


  Скотч Тейп моргнула, затем добавила:


  — О. И пошпионь за Когнитум… или… не шпионь за Когнитум. — Мы оба выжидающе смотрели на неё, и она воскликнула, защищаясь: — Эй! Она не из тех кобыл, которых легко понять, когда она так тараторит!


  Я могла лишь надеяться, что можно найти кого-нибудь, через кого можно выйти на Глори. Я надела Персептитрон и принялась перебирать знакомых пони. Голденблад. Триаж. Шторм Чейзер. Рэйнбоу Дэш. Мэр Виндклоп. Кэндлвик. Сагиттариус. Никто из них не говорил о Глори. Никто из них о Глори не говорил! Я стянула шлем и стиснула зубы. То, что Глори нашли, уже было хорошей новостью, это значит, её не испепелило при взрыве бомбы, но… В порядке ли она? Может, она ранена? Может, она… проклятье! Остаётся только надеяться, что Бу появится снова, и смогу расспросить её сама. Если она показалась у Грейс, то следующее ближайшее место — это бункер возле базы Гримхуф. К нему выдвинулась Ксанти со своей командой. Если Бу хотела передать мне сообщение, может, она найдёт меня там. Я выбрала пип-бак-метку зебры, и мир, закружившись, умчался прочь.
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  Оказавшись в теле Ксанти, я несколько удивилась тому, каким оно чувствуется… нормальным. Я имею в виду, учитывая то, что когда я в последний раз была в теле зебры и испытала на себе, как двигается и сражается Шуджаа, я ожидала, что Ксанти окажется какой-то более… другой! Более гибкой, что ли. Вместо этого я оказалась просто в теле здоровой кобылы, облаченной в стелс-броню, которой было чуть более уютно и комфортно, чем мне… вообще-то, это было восхитительно уютно. Во всех нехороших смыслах.


  Богини, как же я тосковала по Глори.


  Ксанти, Кэрриону, Сильвер Спун и Снэйлсу выпало ликвидировать бункер близ военной базы «Гримхуф». Причина сразу стала очевидна: пип-бак Ксанти постоянно потрескивал, фиксируя невысокий уровень излучения. В этом месте ясно были видны признаки тяжелых повреждений и наспех сделанного ремонта. Многие из стен имели явный изгиб, а местами сквозь щели во вспучившемся бетоне даже виднелась земля. Из концов перерубленных шлангов и из ветхих труб, тянущихся вдоль стен, капала вода, собираясь на полу в грязные ручейки. Они блестели в свете пусть мерцающих, но всё ещё работающих немногочисленных аварийных ламп.


  — Нужно ещё, — болезненно прохрипел прижавшийся к стене Кэррион. Пробоины размером с копыто в его силовой броне сочились зловонной дегтеподобной жижей. Наполовину скрытая за ним Сильвер Спун зажмурилась и стиснула зубы. Болезненное зелёное свечение, сочащееся из её кожи, вспыхнуло ярче, и пип-бак Ксанти тут же отозвался треском, заставив зебру отступить подальше, а бронированный гуль-грифон, напротив, вздохнул с облегчением.


  — Ой-ой, — чирикнул костюм, затем раздалось шипение. По копыту Ксанти распространилось ощущение прохлады. — Так-то лучше.


  Ксанти отошла от пары, и четвертый участник отряда, тощий единорог со слабо светящимися глазами, последовал за ней. Из угла воротника выступила маленькая трубочка для питья, и зебра высосала из неё немного замечательного горьковато-апельсинового антирадина.


  — У тебя его хватит? — спросил он, чуть растягивая слова.


  Она сверилась со своим пип-баком. Ещё пять доз рад-икса и шесть — антирадина.


  — Всё в порядке, Снэйлс. У меня ещё больше десятка.


  — Ой-ой, — заметил костюм чуть более ворчливым тоном, и Снэйлс недоверчиво нахмурился.


  — Всё в порядке, — повторила Ксанти настойчивее, затем взглянула вглубь тоннеля, где лежали двое поверженных Отродий. — Ты уверен, что у них нет души, которую ты мог бы использовать?


  Снэйлс направил рог на тела. Несколько мгновений по ним плясали пузырьки зелёно-фиолетовой магии, а затем гуль покачал головой.


  — Не-а. Прости.


  — Не переживай, — успокоила его Ксанти и, вздохнув, взглянула вдоль тоннеля. — Мы найдём способ добраться до дерева. Всегда есть чёрный ход. Вентиляционная шахта. Служебный кабель-канал. Что-нибудь. Нам всего лишь нужно это отыскать.


  — Но может так случиться, Ксанти, что у нас не получится. Мы могли бы просто пробиться через главный вход, — заметил Кэррион. — Нанести по ним быстрый и жесткий удар, пробиться внутрь, перестрелять всё, что золотистое, древовидное и вылупляет из себя Отродий, как ненормальное. — Грифон вжикнул пулеметами и проверил боксы с патронной лентой. — Дозарядишь меня, Сильвер?


  Щечки светящейся пони засияли чуть более интенсивным зелёным румянцем, и она, порывшись в сумках, принялась присоединять концы своих патронных лент.


  — Готово, — застенчиво улыбнулась она.


  — Вчетвером нам не пробиться, — возразила Ксанти, проведя копытом по гриве, и уставилась на десяток чёрно-белых прядей, выпавших из-под костюма слева. — Ой.


  — Ну, нам не обязательно идти вчетвером, — рассеянно заметил Снэйлс, разглядывая пару трупов. Подняв взгляд, он увидел, что все смотрят на него. — Ну, это такой трюк, но мисс Рэрити он ничуточки не нравился.


  Ксанти оглянулась на недоумевающую Сильвер Спун, а затем на Кэрриона. Гуль-грифон пожал плечами, и зебра вздохнула.


  — Что ж, если ты считаешь, что это может нам помочь…


  Рог Снэйлса озарился вспышкой чёрной магии, и она словно всосалась в двух поверженных Отродий. Поток магии иссяк, и вдруг тела вздрогнули. Мускулы начали сокращаться и вспучиваться, и изломанные тела из плоти и металла стали подниматься на ноги. Выдохшиеся было талисманы, вживленные в трупы, снова ожили и замерцали мертвенным зелёно-фиолетовым светом, а плоть начала… пересобираться. По сути, она не регенерировала, а растягивалась, закрывая пробоины в шкуре. Когда всё закончилось, киберзебры открыли светящиеся зелёным блеском глаза и уставились на собравшихся. Их полосатая шкура и броня теперь наползала на их аугментации.


  Кэррион, стоящий позади Ксанти, схватил зебру за плечи, не отрывая взгляда от пары зомби.


  — Что бы ни случилось, не позволяй ему сделать такое со мной, — пробормотал грифон.


  — Ну вот, ты говоришь прям как мисс Рэрити, — вздохнул Снэйлс, закатывая газа с мерцающими в них звёздами. Он окинул зомби оценивающим взглядом, затем сказал: — Вы двое: идите вперед.


  Пара двинулась, словно марионетки, и Ксанти заметила едва видимые нити зелёного свечения, соединяющие их с рогом Снэйлса. Оглянувшись, он весело улыбнулся остальным.


  — Идём?


  Они неохотно направились следом.


  — Тиара всегда говорила, что с ним что-то не ладно, — проворчала Сильвер Спун.


  — Да ну? А вот мисс Рэрити сказала, что я хорош такой, какой я есть, вот!


  — Ну, а Тиара сказала, что «мисс Рэрити» всегда плохо разбиралась в характерах, — фыркнула серая пони.


  Снэйлс начал сердиться.


  — Мисс Рэрити сказала бы ей забрать свои слова обратно!


  — А Тиара сказала бы ей самой забрать свои слова! Ксанти наклонилась к Кэрриону и прошептала:


  — Эм, мне кажется, к этому моменту Звёздная Дева уже предложила бы мисс Рэрити и Тиаре уединиться…


  Спустя минуту они завернули за угол и вышли в своего рода амфитеатр. Помещение с высоким потолком напоминало атриум Стойла. По периметру второго этажа шла пара балконов. Из дверей выходили Отродья и двигались к оружейной, чтобы получить оружие и боеприпасы, прежде чем уйти вверх по лестнице. В комнате оказалось по крайней мере два десятка Отродий, пока ещё занятых своими делами.


  — Мы их отвлечем! — прошипел Кэррион. — Доберись до дерева! Установи заряды! Вперед! — Грифон взлетел на балкон, и Отродья начали действовать с той молчаливой синхронностью, которая всегда меня так нервировала. Те, у кого при себе было оружие, тут же направили его на шестерых нарушителей, а те, кто был пока безоружен, поспешили исправить эту оплошность.


  Облаченный в силовую броню гуль перемахнул через перила балкона и, используя бетонную платформу в качестве укрытия, открыл огонь из скорострельных пулеметов.


  Двое зомби, паля во все стороны, рванулись вперёд и врезались в ближайшее Отродье, как таран. Попадающие в них пули нисколько не замедляли их мёртвые тела. Голова одного из них взорвалась фонтаном гнилой радужной жижи, и это всего лишь заставило тело приостановиться, чтобы вытолкнуть из обрубка шеи новую голову и испустить нечестивый вопль. При виде такой тёмной магии даже Отродья в атриуме выразили что-то вроде тревоги.


  Безоружная Сильвер Спун обернулась к десятку врагов, чей огонь в этот момент отвлекали на себя зомби и гули.


  — Вы, типа… совсем… не хорошие… гррр! — Кобылку окутал зелёный магический ореол. С боевым воплем: «Вы отстойные!» она запустила пылающий шар трескучей энергии прямо в ящики с боеприпасами. Те начали поджариваться и тут же отозвались каскадом грохочущих взрывов и хлопков.


  — Вы отстойные! А вы, вы тупые пустобокие! И ты! А ты самый отстойный! — выкрикивала она снова и снова, извергая в виде шаров радиоактивной смерти обиду, которая копилась две сотни лет.


  Ксанти помчалась вдоль стены комнаты в сторону прохода, откуда появились Отродья.


  — Чшшш. Прячемся, — прошептала её броня.


  Ещё больше противников спускались по лестнице и натыкались на стену бушующего радиоактивного пламени Сильвер Спун, но всё равно пытались стрелять, как могли. Несколько предприняли попытку проскочить сквозь этот огонь, но повалились на землю, корчась в судорогах, пока их пожирало пламя. Даже Отродья приостановились, чтобы оценить угрозу, создаваемую огнём гулифицированной пони.


  У них должно получиться. У них и вправду должно получиться! Как только через большую дверь промчалась очередная группа охранников-Отродий, Ксанти проскользнула внутрь. Обстановка внутри была прямо как в Исследованиях Гиппократа: большое золотистое дерево с висящими на ветвях мясистыми плодами. А чтобы питать изготовление Отродий, в воронки у корней дерева изливалось содержимое многочисленных бочек с Флюксом. Через отверстие в потолке, расположенное прямо над мешаниной какого-то оборудования, рухнуло тело. По бункеру разнёсся жуткий влажный хруст, и с одной стороны машины в бочку полилась радужная жижа, а с другой посыпалась отвратительные, кровавые куски мяса вперемешку с проводами. Напротив этой мясорубки была расположена капсула для кибернетизации. Боковых стенок у неё не было, поэтому Ксанти открывался прекрасный вид на новое готовящееся Отродье и на то, как механизмы спокойно препарируют его и внедряют извивающиеся чёрные провода и светящиеся талисманы.


  За мясорубкой, капсулой и деревом присматривали с полдесятка измученных зебр. Больше половины из них были суматошно работающими гулями. Взрывающиеся ошейники на шеях достаточно ясно сообщали об их положении здесь. Скрываясь за ящиками, Ксанти подкралась поближе к мясорубке, стараясь избегать внимания гулей и зебр, выковыривающих из кровавого месива талисманы. Некоторые из них несли на себя признаки заражения порчей: деформированные кости, небольшие наросты на конечностях, внутриглазные пенисообразные щупальца и тому подобное. Я сомневалась, что в их теперешнем состоянии им поможет что-либо, кроме радикальной кибернетизации, вроде той, что вернула меня с того света в первый раз.


  Прокравшись окольным путем вокруг чего-то большого, накрытого брезентом, Ксанти пробралась за огромное золотое дерево. Порывшись в сумках, она вынула несколько блоков С-4 и начала прикреплять их к задней части ствола. О взрывчатке я знала немного, но полагала, что такого количества будет достаточно, чтобы разнести на куски эту гадскую штуку.


  Тут позади неё сверкнула двойная вспышка.


  — Ой-ой, — предупредила броня, и поспешно обернувшаяся Ксанти увидела, что на неё сверху вниз смотрит пара Отродий-единорогов, вооруженных серебряными ножами. Вцепившись в детонатор, зебра вытаращилась на них снизу вверх, и тут они сделали нечто куда более пугающее, чем всё то, что я видела у Отродий до сих пор.


  Они улыбнулись.


  Серебряный нож одной из них рассек детонатор, и его отрубленная часть со звоном покатилась по полу.


  — Теперь это ни к чему. От вас, паразитов, сегодня было уже достаточно проблем, — произнесла единорожка-Отродье.


  — Вы… вы не можете говорить! Отродья не разговаривают! — изумленно ахнула Ксанти, отступая к золотому дереву.


  Кобылы переглянулись, выдали пару одинаковых ухмылок, а затем снова повернулись к зебре, в унисон указав на неё лезвиями своих ножей.


  — В самом деле? — притворно изумилась одна.


  — Всё меняется, — заметила вторая.


  — Улучшается.


  — Адаптируется.


  — Превозмогает.


  Взгляд Ксанти метался от одной кобылы к другой.


  — Тогда… тогда вы не должны этого делать! Легат… он ведь… Одна из единорогов похлопала себя по виску.


  — С нами. Всегда с нами.


  — Он — наша воля.


  — Наша душа.


  — Наша цель.


  — Но с нами ему не нужно указывать, что нам делать. Он может разделить свои полномочия. Мы сможем исполнить его волю.


  — Но… чего же он хочет? — спросила Ксанти, не отрывая взгляда от пары клинков, готовых пронзить её.


  Отродья снова переглянулись и снова обернулись к зебре с неизменной ухмылкой на лицах.


  — Чтобы труп этой планеты плыл сквозь космос, словно его корабль, несущий на себе души всех живых существ, поглощая звезду за звездой, мир за миром. Бесконечно, — продекламировали они в унисон. — Хотя это не имеет особого значения. Это был всего лишь тест наших лингвистических способностей.


  — Эти ничтожества — плохие субъекты для общения, — указала на гулей одна из Отродий.


  — Они способны лишь пресмыкаться, — согласилась другая. Ксанти с трудом сглотнула.


  — Ох. Мне… жаль это слышать, — слабо пробормотала она.


  — Да, ну что ж, — помолчав, единороги взглянули на зебру сверху вниз, и спустя мгновение сверкнувшие серебром ножи обрушились на Ксанти. Та, закричав от ужаса, едва успела поднять ноги.


  — Ай! — вскрикнул костюм от боли. Лезвия, которые должны были отрезать зебре ноги, остановились, пропоров всего несколько сантиметров ткани. Хоть этот удар и слегка подпортил ей шкуру, его было маловато, чтобы непоправимо её покалечить. Нападающие оказались настолько потрясены, что Ксанти сумела нырнуть между ними, перекатиться вперед, снова вскочить на ноги и броситься бегом вдоль стен по направлению к выходу.


  — Прости. Мы обязательно тебя починим, я обещаю! — заверила зебра. Тут сверкнула фиолетовая вспышка, и перед ней появилась одна из единорожек. Вскрикнув, Ксанти упала на спину и прокатилась по полу прямо под мелькнувшим лезвием. С рога Отродья со вспышками стали срываться магические пули, ударяя в стелс-броню ускользающей зебры. Ещё одна вспышка — и перед ней появилась другая кобыла, попытавшись ударить катящуюся Ксанти сверху вниз. Край лезвия прочертил царапину через плечи брони, и костюм заскулил от боли.


  Ксанти вскочила на ноги и теперь неслась к выходу, распугивая жалких гулей, которые, завывая, старались убраться с её дороги.


  — Прошу тебя, Звёздная Дева, сними с меня своё проклятие и позволь мне… А-а! — перед зеброй появилась одна из говорящих Отродий. Единороги телепортировались снова и снова, и я могла лишь удивляться, как Ксанти каждый раз удавалось в последний момент, падая, перекатываясь и уклоняясь, продвигаться вперед. Одна из ущербных тварей, видимо, полубезумная и пораженная порчей, обвила зебру тремя щупальцами, растущими из плеча, и взвыла дурным голосом. Облепив щупальцами плечи Ксанти, оно бессвязно завопило ей в лицо, и зебра в панике завопила в ответ.


  Рядом возникла одна из единорожек. Торжествующе ухмыльнувшись, она замахнулась, метя в незащищенную голову зебры. Ксанти отклонила голову назад, и лезвие прошло прямо через голову гуля. Ксанти вернула голову в прежнее положение как раз вовремя, чтобы получить в лицо булькающий поток гнилой крови, бьющей из обрубка шеи, и завопила с новой силой.


  — Стой смирно! — в унисон потребовали от зебры два Отродья, пока та гарцевала на задних ногах в сторону выхода, прикрываясь всё ещё цепляющимся за неё телом. Всякий раз, когда они наносили удар, она поворачивалась, перехватывая клинок трупом, и в панике верещала, едва умудряясь избегать ранений. Лезвия вырезали из обезглавленного гуля кровавые, гнилые куски, забрызгивая нечистотами всё вокруг, в том числе и крутящуюся, вертящуюся и прыгающую Ксанти.


  — Прошу, сними своё проклятие. Прошу, сними его! Пожалуйста-пожалуйста! — молила Ксанти. Тут подёргивающееся тело в её копытах наконец развалилось на куски. Она отпихнула от себя труп, но щупальца всё ещё продолжали за неё цепляться. Зебра с криком отшвырнула их прямо в лицо только что появившейся рядом с ней кобылы-единорога. Пока Отродье пыталось освободить лицо, Ксанти упала на все четыре копыта и помчалась к выходу.


  Тут другая единорожка, не занятая щупальцами, появилась у неё на пути, и Ксанти затормозила так резко, что поскользнулась и опрокинулась на спину, вытаращившись на кончик лезвия, замерший в паре сантиметров от её лица. Застонав, зебра отчаянно зажмурилась.


  — П… п… про… щай… — проскрипела броня. А затем её окатило кровью.


  Пара скорострельных пулеметов оставляли в аугментированной шкуре единорожки глубокие кровавые борозды, заставляя кобылу беспорядочно дёргаться на месте. Как только свечение её рога угасло, Ксанти вскинула копыта и поймала нож, прежде чем он успел упасть на её лицо. Она едва нашла в себе силы, чтобы отпихнуть его в сторону, а сверху на неё рухнуло горячее, окровавленное тело.


  — Меня уже тошнит от её проклятия… — угрюмо проворчала зебра.


  Оставшаяся Отродье-единорожка отрезала щупальца от туловища и отшвырнула куски подальше. Взгляд её синтетических глаз впился в четверых спутников. Снэйлс уставился на неё, затем перевёл взгляд на растерзанных единорожек.


  — Эй! Гляньте-кась! У неё ж есть душа! Хотя… — Он покосился на кобылу. — Хотя это вродь как дешёвая подделка.


  Кобыла-единорог исчезла во вспышке, осветившей пространство с накрытой брезентом кучей. Кэррион сбросил труп с Ксанти.


  — Ты в порядке? Бомбы у тебя?


  — Вроде да, — слабо отозвалась она, поднимаясь на ноги и утирая кровь с лица. — Вот только она испортила детонатор.


  — Ясно. Сильвер? — позвал грифон.


  Светящаяся неупокоенная пони кивнула, покопалась в сумках и достала детонатор, который выглядел так, будто минут двадцать жарился в микроволновке. Кэррион взял устройство в руки, и его верхушка отскочила со слабым электрическим треском. Грифон со стоном прикрыл лицо крылом.


  — Стоило бы раньше об этом подумать… Ладно, не переживай. У меня есть таймер для варки яиц. Ксанти, ты ведь сумеешь прикрутить его к бомбам, да? — спросил грифон. Зебра кивнула. — Добро. Тогда нам всего лишь остаётся разделаться с этой последней.


  — А тебе, типа, зачем вообще таймер для варки яиц? Это ж, типа, каннибализм получается, или как? — поинтересовалась Сильвер Спун, сморщив носик.


  — Я… ты… никогда не знаешь, когда тебе пригодится таймер. Типа, как сейчас! — возразил Кэррион.


  Из-за брезента вышла единорожка и угрюмо оглядела собравшихся.


  — Как идиоты вроде вас остановят нас? Как вы вообще можете препятствовать нам? — засветив свой рог, она сорвала брезент с кучи.


  …С большой, шевелящейся кучи.


  На базе под Исследованиями Гиппократа я однажды видела огромных пони: то ли пустышек, то ли мутантов, то ли бракованные копии. Это же было гораздо хуже. Огромное зеброидное чудовище, собранное будто из наугад слепленных кусков мяса, размерами могло поспорить и с драконом. Вся тварь была покрыта металлическими пластинами, выглядящими так, будто они приварены прямо к шкуре. Его пасть распахнулась гораздо шире, чем положено нормальному созданию из лошадиного рода, обнажая ряды металлических и костяных клыков, и комната содрогнулась от рева монстра.


  — Мне потребуются пушки побольше, — заметил Кэррион, попятившись вместе с остальными.


  Биомеханический кошмар, способный раздавить любого гуля, который попал бы под его копыта, отделился от дерева и двинулся по направлению к четверке. Они в унисон развернулись и бросились к выходу, а чудовище помчалось следом. Один из зомби поднял пистолет и впустую принялся палить по толстым пластинам, добившись лишь того, что челюсти схлопнулись, размололи оживлённый труп в полужидкое месиво и проглотили целиком.


  — Я очень надеюсь, что у тебя есть какой-нибудь магический трюк, который мы можем использовать против этой штуки! — выкрикнула Ксанти. Их группа отступала к проходу, через который они вошли.


  — Убирайся! Ты уродливый! Ты жирный! Ты воняешь! — визжала пятящаяся Сильвер Спун, снова и снова направляя на монстра взрывы зелёной энергии. Эти вспышки заставили чудовище лишь едва заметно запнуться.


  Снэйлc зажмурился, и вокруг него заискрилась тёмная магия. Кровь убитых поднялась перед ним в воздух и сформировалась в огромное красное лезвие. Оно метнулось к монстру, но едва ли его замедлило. Зато когда оно потянулось вперёд и перекусило кровавое лезвие пополам, разрушая заклинание, повалилась вся четверка.


  — Бежим! Мы должны убегать! — закричала Сильвер Спун, ныряя в маленький туннель.


  Хохот кобылы-единорога мчался за ними следом.


  — Бегите, если вам угодно! В конце концов вы все умрёте. А мы будем жить вечно!
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  Я оставила Ксанти и в отчаянии треснула копытом стену, за что была вознаграждена жгучей болью в передней ноге.


  — Ай, — буркнула я, отпихнула шлем и уставилась в иллюминатор. Ещё один хор… ещё один гребаный хор! Будь я там, я могла бы телепортироваться на спину того чудовища, подложить туда бомбу, сделанную П-21, и взорвать монстру башку! Или, возможно, просто умереть. Это уж всяко лучше, чем сидеть и беспомощно наблюдать, когда ты не в силах ничего изменить!


  — Что стряслось? — тут же встрепенулся П-21.


  — Отряд Ксанти отступает. Отродья становятся… умнее. — И, что ещё хуже, как это скажется на планах Шторм Чейзер? Будет ли наша оборона так же эффективна, когда Отродья начнут разделять полномочия, организовываться и действовать с большей точностью? Нужно остановить прибытие их подкреплений и нарушить сообщение, а мы до сих пор не приблизились ни к одной из этих целей! — Так же, как и Бу, — добавила я, взглянув на Скотч Тейп.


  — Мне жаль, Блэкджек. Просто она так меня удивила и… ну… Как я уже говорила, её непросто понять, когда слова сыплются из неё, как из пулемета! — извинилась Скотч Тейп, опустив ушки.


  Я вздохнула и поглядела в иллюминатор, на теперь уже заметно выросшую луну.


  — Это нормально. Просто… я здесь. А ощущение такое, будто всё самое важное происходит там. Хотела бы я получить хоть малюсенький намек, что с Глори всё в порядке. Они… они собираются пробиться туда. Но… — вздохнув, я покачала головой.


  — Мы это сделаем, Блэкджек, — заверил П-21. — Чего бы это ни стоило.


  Я смотрела на луну.


  — Эй, Скотч, как думаешь, Когнитум ещё не прибыла?


  Кобылка нахмурилась и несколько секунд тыкала в свой пип-бак.


  — Если и нет, она уже очень-очень близко.


  — Ладно, — проворчала я, выбирая нужную пип-бак-метку. — Значит, самое время мне пойти и поглядеть, что она замышляет. Если повезёт, мы узнаем о её планах прежде, чем они высадятся. — Скотч Тейп начала что-то говорить насчёт Бу, но я не расслышала, потому что мир снова крутанулся и умчался прочь.
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  Когнитум в своей ракете расположилась в некоем подобии мягкого пассажирского салона. По бархатной обивке диванов и шелковым ремням было ясно, что всё здесь сделано ради комфорта. Может, это планировалось на случай побега Принцессы Луны и Принцессы Селестии? Или это какой-нибудь заказ Фэнси Пэнтса или Блюблада? Или оно для другой интриги или плана, о которых я ещё не разузнала? Ух… мысль о том, что в этом деле может быть ещё больше секретного дерьма, меня угнетала.


  Где-то на заднем плане я слышала бормотание переговаривающихся пони, но в основном они летели в молчании.


  Я улучила момент, чтобы сосредоточиться на теле, в котором оказалась. Ощущалось оно… странно. Не так, как бывало, когда я ныряла в шары памяти. В этом контакте теперь присутствовали какие-то помехи, типа фоновой статики. Они мне мешали. Когнитум смотрела на установленный перед ней экран, показывающий луну, а я могла лишь слушать тишину и приглушенный шепот. До сих пор, когда я просматривала шары памяти, я никогда не чувствовала чужих мыслей или эмоций, но сейчас всё было иначе. По мере нашего продвижения вперед, я чувствовала растущее, поднимающееся изнутри ощущение страха и тоски. Это было похоже на то, когда стоишь слишком близко к огню, и я не могла отодвинуться.


  Я уже однажды бывала в ней, и тогда не было ничего похожего на… Это луна. Она заполняла весь её экран. И по мере того, как её жемчужный блеск заполнял монитор, росла и опухоль её эмоций. Они пробивались ко мне через соединение. Когнитум несла в себе душу Принцессы Луны… Принцессы этой луны.


  А затем в моей голове раздался её голос.


  — Здравствуй, Блэкджек. Итак, ты выжила.


  — Ага. Есть такое дело, — отозвалась я, размышляя, разорвать соединение или подождать. — И я собираюсь тебя остановить.


  — Как скажешь. Хотя и жаль. Ты, должно быть, тоже сумела захватить ракету. Иначе сомневаюсь, что ты ещё была бы в радиусе приёма сигнала. Скажи мне, что ты убила для меня Легата. Если пожелаешь, я сделаю тебя графиней.


  «Графиней? Серьёзно?»


  — Прости. Боюсь, он из тех, кого не так-то просто убить.


  — Согласна, хотя я надеялась, что ради меня ты отыщешь какой-нибудь способ одолеть этого мерзкого злодея… или он тебя. Ну что ж, не важно, — продолжила Когнитум. — Я предпочла бы иметь дело с тобой. Ради твоих жеребят.


  Я не смела вымолвить ни слова.


  — Оставь свой глупый план, каким бы он ни был. Я восстановлю Ядро и Токомейр, и, управляя ими с помощью ЭП-1101, восстановлю цивилизацию моего царства. Я передам тебе твоих жеребят и позволю тебе, П-21, Глори и остальным уйти. Этот мир велик, и ты сумеешь найти в нём место для себя. Или, если ты проявишь благоразумие, я позволю тебе служить мне в качестве моего лейтенанта. Ты сможешь убедиться, что я хороший лидер. Помоги мне стать лучше. Помоги всем.


  «Нннннгх…»


  — Ты забываешь о Пожирателе Душ. То, что ты собираешься сделать, выпустит его на свободу, — возразила я.


  — Снова эта зебринская чушь. Токомейр это не какая-то мерзость из потустороннего мира. Это машина. И она будет делать то, что я прикажу. Ни больше ни меньше, — надменно отозвалась киберпони.


  — Машина? Да он же говорил со мной, Когнитум. Он назвал меня Пробуждающей! — в отчаянии выкрикнула я.


  — Принцесса Луна. И для меня это не важно. Ничуть. Я пробыла в том месте два столетия… правда, большую их часть с обрезанными чувствами, но тем не менее. Если б он мог дотянуться хоть до кого-нибудь, то давно сделал бы то же самое и со мной. Из этого я делаю вывод: либо та жуткая, призванная зебрами мерзость, скрывается под Ядром, либо ты пытаешься остановить меня, потому что боишься, будто я с помощью Горизонтов уничтожу мир?


  — Я не могу пойти на такой риск, Когнитум. Ты должна найти какой-нибудь другой способ.


  — Принцесса Луна. Это последний раз, когда ты обращаешься ко мне, называя другим именем, Блэкджек, — с нажимом ответила она. — Я не позволю своему царству сгинуть. Я дала обещание себе, своему народу и сестре, что увижу Эквестрию после войны. И я сделаю всё, чтобы это случилось. Я не стану обрекать мою Эквестрию на пятьсот лет страданий, как сделала моя сестра после моего изгнания. Это верх аморальности.


  — Пятьсот лет? — ахнула я.


  — Именно столько времени потребовалось пони, чтобы оправиться от разрухи, последовавшей за нашим конфликтом. Пять веков борьбы со всевозможными тварями и чудовищами. Пять веков они теряли сообщество за сообществом, город за городом. Даже наш дом оказался заброшен, когда Селестия перебралась в Кантерлот. — Её голос становился всё жёстче. — Я не позволю кому-либо мешать мне защищать своих подданных. Ни ты, ни Легат, ни сами звёзды не удержат меня от достижения моей мечты.


  Железная решимость её разума давила на меня всё сильнее.


  — Тебе известны мои условия. Прими их, и ты получишь своих жеребят, я получу своё царство, а наш народ обретет то будущее, которого он заслуживает. Не будь эгоисткой, Блэкджек. Прояви благоразумие.


  Мир заполнился помехами статики, и меня вышвырнуло из её разума.
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  Выброс из Персептитрона оказался сродни выстрелу в голову. Уж мне-то было с чем сравнивать. Свернувшись калачиком, я ждала, когда утихнет ощущение, будто через мой череп от одного виска до другого протянули раскаленную проволоку и тягают её туда-сюда. Стиснув зубы и зажмурившись, я ждала. Я знала, что такое боль. Я ждала. Мне потребовалось некоторое время, чтобы осознать, что П-21 и Скотч Тейп обнимают меня и говорят со мной. Я сосредоточилась на этом огненном стержне и постепенно, шаг за шагом, он угас. Наконец я сумела поднять голову и взглянуть на своих спутников.


  — Заметка: не лезть в сознание Богини, которая может вышибить тебя обратно, — прохрипела я.


  — Ты в порядке? — тут же поинтересовался П-21. Забавно. Неужели ко мне всё ещё можно применять это слово?


  — Нет. Я только что сообщила ей, что иду за ней следом, — призналась я, понимая, что если раньше одним из немногих моих преимуществ был эффект неожиданности, то теперь… — Она будет готова к тому, что мы придём.


  — Ладно, мы можем изменить наш курс или что-нибудь в этом роде? Прибыть раньше, чем она успеет подготовиться? — спросил П-21, взглянув на Скотч Тейп.


  Оливковая кобылка покачала головой.


  — Я не хотела бы так рисковать. Если что-то, хоть что-то пойдёт не так, тогда в нашем распоряжении будет весь космос, чтобы потеряться и погибнуть. Здесь нельзя так просто взять и «направить ракету на луну».


  Медленно вздохнув, я откинулась назад. В первый раз, когда я оказалась в моём прежнем теле, оно не чувствовалось другим. Теперь же… похоже, луна увеличивала её силы. Как если бы она здесь уже бывала. А вдруг трюк со спарк-гранатами теперь не сработает?


  — Когда мы доберёмся до места, двоим из нас придётся сосредоточиться на отключении Горизонтов. Что бы ни случилось, мы не можем позволить им выстрелить. — Даже если Когнитум была права, и Токомейр — это просто машина, это не важно. Она буквально источает зло. Ничего хорошего из этой штуки выйти не может, и мне плевать на рассуждения умных пони о том, что есть зло на самом деле. Это плохо, и когда всё это закончится, я бы посвятила себя тому, чтобы разыскать серебряные кольца, побросать их в Ядро и похоронить эту проклятую штуку, а сверху поставить здоровенный знак: «Внимание — зона радиоактивности, порчи и ХМА. Уходи».


  — Что насчёт возвращения твоего тела? — уточнил П-21.


  Я закрыла глаза. Отголоски боли всё ещё пульсировали у меня в висках.


  — Я больше не уверена, что смогу это сделать. Она почувствовала меня, когда я проникла в неё. Ни с кем другим такого раньше не было. Она… — Я подняла на него взгляд и признала пугающую правду. — Я не знаю, как её победить, П-21. До сего дня — ага. Взорвать гранаты. Удалить. Обменяться телами. Теперь же… — Я тяжело вздохнула и уставилась в пол. — Теперь она прямо как блядский Легат.


  Оба пони заключили меня в объятия.


  — Я верю в тебя, Блэкджек, — произнёс П-21.


  — Ты найдёшь способ, — эхом отозвалась Скотч Тейп. Проклятье. Вот уж действительно, блаженство в неведении.


  — Да уж. Само собой. Но ещё нужно остановить Горизонты. — Подняв голову, я взглянула на луну, которая становилась всё больше и ярче. С земли я никогда не видела её такой. «Просто на случай, если я не справлюсь», — добавила я про себя.
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  Два часа спустя луна заполнила нижние половины всех четырех иллюминаторов. Поверхность под нами представляла собой равнину из серовато-белого лунного камня, усыпанную огромными вздымавшимися каменными утесами, поблескивавшими в слабом сиянии чуть более ярко освещённых горных хребтов. Вся поверхность переливалось радужным светом, создавая причудливую игру теней. Чуть раньше Скотч и я выяснили, как вывести на один из экранов изображение позади ракеты. Прежде чем автопилот развернул корабль для посадки, мы увидели Эквус, ставший размером с копыто, и солнце, превратившееся в маленький шарик, скрывающийся за диском планеты. Теперь же я смотрела на испещрённый кратерами пейзаж, изредка нарушаемый кристаллическими хребтами.


  Под нами виднелся пункт нашего назначения: квадратная площадка на открытой плоской равнине, в центре которой уже величественно возвышалась ракета Когнитум. От площадки по поверхности луны под острым углом разбегались две линии рельсовых путей. Одна уходила прямо в глубокую расселину среди тёмно-фиолетовых и чёрных кристаллов, а другая упиралась в ступенчатое строение, встроенное в край обрыва. Когда мы начали заходить на посадку, я заметила маленький поезд, спешащий по одной из рельсовых веток к тёмному ущелью.


  Я бы поставила выпивку тому, кто разрабатывал этот автопилот. Умная штука направила нас точно на большую плоскую площадку. Ракета в последний раз за полёт зафыркала тормозными двигателями, корабль начал замедлять своё падение, а к нам, лежащим в антиперегрузочных креслах, начал возвращаться вес. Посадочные лапы с грохотом коснулись поверхности, а затем, со стоном приняв на себя вес корабля, аккуратно выровняли его на площадке рядом с ракетой Когнитум. От башни, возвышавшейся возле размеченной посадочной площадки, выдвинулась труба и уперлась в люк нашей ракеты. Внизу что-то грохнуло, и двигатель затих.


  — Прибыли, — сказала я и направилась к люку, слегка подпрыгивая из-за низкой гравитации. Отщёлкнув замки, я ухватилась за рычаг.


  — Стой! — синхронно прокричала парочка, Скотч Тейп бросилась к панели управления люком на противоположной стороне рубки и пропахала лицом две трети пути до неё.


  П-21 вытаращился на меня, когда я открыла люк и шагнула в туннель.


  — Что? — спросила я слегка раздраженно.


  Не ответив, он указал на таблички, развешанные тут и там по всей башне и гласящие: «Внимание! Чистый вакуум!»


  — Что? Это значит, что он чистый, — сказала я с легким раздражением.


  — Нет, это означает отсутствие воздуха, Блэкджек, — сказала Скотч Тейп в палубу мостика.


  — Ох, — я моргнула, а затем сказала так воодушевленно, как могла: — Ну, оно уже открыто. Пошли!


  — Я не знаю, что убьёт нас быстрее, — проворчал П-21, помогая Скотч Тейп. — Когнитум или незнание Блэкджек элементарных определений.


  Мы проследовали через люк в башню, а затем к ведущей вниз спиральной лестнице. Пока мы спускались по спирали, на моём Л.У.М.е мерцала одинокая красная метка. В самом низу находился ещё один люк.


  Я открыла его и осторожно просунула голову; по ту сторону протянулся коридор, а прямо перед дверью висела растяжка в предупреждающую полоску. Таблички предупреждали: «Осторожно: увеличение веса» и «Осторожно: уменьшение веса». Стрелки на них указывали в противоположные направления, что бы оно ни значило; но здесь не было никаких признаков кого-либо или чего-либо враждебного. Как можно тише я прокралась через люк и направилась дальше по коридору. Мой вес и в самом деле увеличивался относительно того, к чему я привыкла на Эквусе, по мере движения от одного конца окрашенной в предупреждающие полоски зоны к другому. Скотч с П-21 последовали за мной, но мне пришлось оглянуться, чтобы убедиться, что жеребец действительно там. Я приблизилась к освещенному дверному проёму и красной метке в конце коридора.


  «ПРИВЕТСТВУЕМ ПРИНЦЕССА ЛУНА» гласила вывеска, растянутая поперёк огромного вестибюля. Окна в двух стенах открывали вид на прекрасный лунный ландшафт. Я подивилась чудесной архитектуре, мозаикам и скульптурам, изображающим принцессу луны. Это напомнило мне о дизайне Цитадели Найтмер Мун, но здесь было намного больше стали и лунного света, и намного меньше обсидиана и теней. Если не обращать внимания на баннер, практически всё было пустым и чистым. Пыли не было, лишь запах чистоты царапал мои ноздри. На дальней стене висело два указателя:


  «К Астростойлу» и «К Лунному Дворцу».


  Между указателями находилась красная метка.


  Она небрежно продвигалась вперед, мощно ступая по ковру. Она шла без страха, решительная и уверенная в своих силах.


  И вообще, чего бояться кобыле, которая никогда не умрет?


  — Дарова, Блэкджек. Давно не виделись. Хорошо выглядишь, — небрежно сказала Рампейдж. Клинки её брони мерцали в лунном свете, как холодные звёзды. — Боюсь, в этот раз мне придётся тебя убить.
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  Глава 73: Апогей


  «— Забудь об этом, Твайлайт. Я знаю, что ты замышляешь. В ту же секунду, как я войду внутрь, ты пошлешь своего мелкого прихвостня, Спайка, чтобы он забрал Тома!


  — Тома?


  — Что ж, это у тебя не получится»
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  Однажды я встретила кобылу. Она напала на охотника за головами, которого наняли, чтобы доставить меня к Деусу. Она во всём была грубой, самоуверенной и бесстрашной. Она была Жнецом, одним из самых опасных бойцов во всей Пустоши, посланной узнать, действительно ли я убила одного из них. В глубинах моего дома я спасла её от кошмарной участи источника безграничной пищи для каннибалов-рейдеров, и спустя некоторое время мы стали своего рода друзьями. Она издевалась надо мной, ставила под сомнения мои решения и даже обещала мне стать лучше. Но она страдала и хотела умереть, а я… я хотела, чтобы моя подруга жила. Я могла бы найти способ убить её, если бы очень постаралась. Нашла бы что-нибудь, чтобы положить конец её бесконечной регенерации и дать ей покой, в котором ей отказала жизнь… но и я отказалась. Я была уверена, что жить — лучше. Поэтому она перешла на сторону моего врага за обещание прервать её жизнь, в котором ей было отказано раз за разом. Это была кобыла, проклятьем которой являлась сама жизнь.


  Рампейдж.


  Взгляд её розовых глаз небрежно блуждал по нашей троице, а губы кривились от отвращения.


  — Убить тебя, — пробормотала Рампейдж, будто это слово внезапно стало горьким на вкус. Она лениво поскребла ковер накопытными когтями, царапая его, как мантикора. Затем вздохнула и закатила глаза. — Я хочу сказать, что, разумеется, именно «убить». И речи не может быть и том, чтобы связать тебя и закинуть в чулан, или задержать песнями и плясками. Но давай посмотрим правде в глаза: когда дело касается логичности, у Когнитум в процессорах имеется более чем одна закоротка, если ты понимаешь, о чём я.


  Она подумала и добавила:


  — И я действительно надеюсь, что понимаешь, поскольку это предел моих знаний технарьских словечек.


  Мы хранили молчание. Позади неё располагались двери, предположительно ведущие к рельсам, по которым мы сможем добраться до цели нашего путешествия. Её легкомысленная улыбка исчезла, и она слегка нахмурилась.


  — Что такое? Никакого подтрунивания? Никаких остроумных ответов? — Она посмотрела на Скотч Тейп и ухмыльнулась. — Привет! Ты добралась до луны! Потрясно. Это классно или где?


  — Ты говоришь, что собираешься убить Блэкджек, и при этом хочешь поболтать о том, какая луна классная? — решительно ответила Скотч Тейп, не отводя взгляда от полосатой кобылы.


  У Рампейдж начал подёргиваться уголок глаза.


  — Хрена се. Какая нахальная. Когда это она стала такой брюзгой? Должно быть, от папани набралась, — произнесла она, ухмыльнувшись на последней фразе П-21.


  — Спасибо, — спокойно ответил он, вернув ей легкомысленную улыбку, и только. Рампейдж самодовольно ухмыльнулась и подождала несколько секунд, затем её ухмылка растаяла, и она нахмурилась.


  — Да что за херня случилось с вами обоими? Блэкджек что, запорола какую-то мозговую магию или ещё что? — Она обвела взглядом помещение. — И куда подевалась Глори? Вернулась в ракету? То есть я точно знаю, что она не летает снаружи, — произнесла Рампейдж, указав копытом на лунный пейзаж за окном. — А Бу? Она ведь должна быть где-то здесь, верно? — Рампейдж огляделась, будто ожидая, что белая пони вот-вот появится из воздуха.


  Должна признать, я была бы счастлива, будь она с нами.


  — С Бу всё в порядке. А Глори прилететь не смогла, — произнесла я, принуждая себя говорить настолько сдержанно, насколько могла.


  — Ух, да вы, должно быть, надо мной издеваетесь? Ты оставила её позади? Блядь! Блэкджек, она ведь тебя любит! — резко произнесла Рампейдж.


  Я задавила эмоции, требующие, чтобы я зарычала на неё, изливая свои ненависть, боль и горе. Мне нужно оставаться сосредоточенной. Даже несмотря на защищающую меня броню Оперативника, Рампейдж всё равно могла разделаться со мной, хорошенько врезавшись в меня только один раз. Она ещё секунду сердито смотрела на меня, а затем, округлив глаза, подняла голову.


  — Бляяяя… Она же не… она… неужели она? — Я не ответила. — Ох… проклятье… Блэкджек, мне так жаль! — И грусть в её голосе была искренней. Я сомневалась, что существует много пони, о которых она говорила бы подобным образом.


  — Я не знаю. Надеюсь, что нет. — Я изо всех сил старалась сдержать в голосе дрожь. — Это были долгие несколько дней, — продолжала я, заставляя себя сохранять спокойствие. — И всё же мне приятно тебя видеть. Я рада, что ты всё ещё жива.


  Она скривилась и нахмурилась.


  — Дай угадаю: Когнитум отложила одаривание тебя смертью до лучших времен?


  Вздохнув, Рампейдж нахмурилась и закатила глаза.


  — Ага. Она хочет, чтобы её столица была восстановлена, а королевство возвращено, и бла-бла-бла, аж зевать хочется, — она слегка ссутулилась и пренебрежительно помахала когтем по кругу. — Я решила, что если она не сделает этого до конца недели, я просто оторву ей голову. И она либо воспользуется своими сверхсилами, чтобы искоренить меня, либо получит то, чего заслуживает сама и чего недостойна я.


  — Или ты могла бы помочь нам, — произнесла я.


  Рампейдж хихикнула, закатывая глаза.


  — Она сказала мне, что ты скажешь именно это. — Она спокойно смотрела мне в глаза, и я увидела в её взгляде сомнение. — Ты изменила своё мнение по поводу моего убийства? Это бы всё очень упростило. Уверена, у тебя есть какой-нибудь трюк или штука… что-нибудь, что смогло бы со мной покончить.


  — Не совсем. Я вроде как надеялась, что ты присоединишься ко мне и поможешь всё это остановить, — ответила я.


  — И с чего бы мне это делать? — ухмыльнувшись, спросила Рампейдж.


  — Потому что сейчас ты болтаешь с нами вместо того, чтобы превращать нас в кашу? — предложила Скотч Тейп. — То есть, если ты собиралась нас убить, то разве не должна была начать заниматься этим ещё минуту назад?


  Рампейдж нахмурилась.


  — Ну серьёзно, я по вам скучала! Когнитум мне даже не нравится. Никто из её подчинённых не желает со мной разговаривать. Они хуже Глори! — Она скривилась, будто её ударили, и скроила виноватое выражение. — Прости, привычка. Но если ни ты, ни ребята за тобой меня не убьют, то Когнитум мой единственный шанс узнать, возможно ли это, поскольку у Блэкджек не хватает сил дать мне то, чего я хочу. То, в чём я, блядь, нуждаюсь! — Она свирепо посмотрела на меня.


  — Это верно, — ответила я. — Потому что я знаю, кто ты на самом деле, Пепперминт.


  По моему лицу расползалась улыбка, пока она тыкала в мою сторону копытом, крича при этом:


  — Да иди ты нахуй, Блэкджек, и туда же пусть катятся твои бездарные переименования Жнецов. В смысле, Виспер? Пепперминт? А дальше ты скажешь мне, что «настоящее имя» Брута — Пушистик или… нет. Иди нахуй. — Показав мне язык, она пробормотала: — Ну серьёзно, если ты собираешься придумать имя, неужели его нельзя взять откуда-нибудь кроме фантика от конфеты?


  — Пепперминт, ты дочка Твист, — произнесла я, начав обходить её по кругу. — А Дуф… Деус… приходится тебе отцом.


  — Ладненько, вот сейчас ты сказанула просто-таки «раздави-мою-бошку-за-это-как-блотспрайта»-глупость, поскольку это неправда, — её раздражение перерастало в гнев. — Это невозможно.


  — Это правда, Пепперминт, — спокойно произнесла я, мысленно готовясь к худшему. — Я касалась его разума. Он всё мне рассказал. Он хотел, чтобы я за тобой присмотрела.


  — С хуя ли?! Мой… — она умолкла, прокручивая в голове сказанное мной, и, сильно тряхнув головой, прорычала: — Блэкджек, это начинает заебывать. Деус! Да он был той ещё сволочью!


  — С тобой? — резко спросила я. — Да, для большинства, он являлся извращённым чудовищем, но был ли он когда-либо таким с тобой?


  Рампейдж посмотрела мне прямо в глаза.


  — Ну, нет… но это, скорее всего, просто потому, что… то есть… да кого это вообще ебет?!


  — Деуса. Он волнуется за тебя. Он не боялся тебя. Он не хотел насиловать тебя. Он хотел защитить тебя. Именно поэтому он перестал сражаться за Предвестников. Именно поэтому он так долго следовал за нами. Для него это был единственный способ находиться рядом с тобой, — произнесла я, не отводя взгляда. Часть из этого, возможно, и было предположениями, но теория ощущалась цельной. — И если выяснится, что он приложил своё копыто к тому, что ты стала Жнецом, это меня даже не удивит. А иначе почему один из Первой Десятки ни с того ни с сего захотел тебя убить? Неужели тебе не казалось странным, что ты повстречалась со Жнецом почти сразу после того, как выбралась из Ядра?


  — Она слышала, что я несла чушь, — ответила Рампейдж.


  — И от кого она это слышала? — с вызовом спросила я.


  — Я… не знаю. Она попыталась убить меня, а когда не смогла, я убила её, — запинаясь, произнесла Рампейдж. — Но я не эта Пепперминт! Иначе почему я этого не помню!


  — Твоя память была перемещена. Как я полагаю — Священником. Он хотел помочь тебе, хотел дать возможность пожить немного спокойно. — Я не могла этого доказать, но лично для меня это имело смысл. — Ты заперла эти воспоминания в своей старой комнате в Мирамейр. Полагаю, что без них все остальные твои воспоминания вытесняют память о той жизни.


  — Я не Пепперминт, — грубо огрызнулась Рампейдж. — Я — Рампейдж. Машина для убийства! Это единственное, что я делаю! Я — чудовище!


  — Ты — Пепперминт, кобылка, которая младше Скотч Тейп. Подумай о том, что происходит после каждой твоей дезинтеграции. Ты не возвращаешься такой, какая ты сейчас. Ты каждый раз превращаешься в кобылку, а потом взрослеешь, пока не становишься такой, какая ты сейчас. — Я не отрывала от неё взгляда. А вот теперь — в любую секунду…


  — Заткнись, Блэкджек! — прокричала она мне со слезами на глазах.


  Я очень хотела, чтобы прямо сейчас у меня был реколлектор.


  Я вытащила шар памяти, который нашла в квартире Твист.


  — Всё в этом шаре. Твист, пытающаяся вывести тебя с базы. Взрыв бомбы. Она, помещающая в тебя талисман «Феникс». Всё это. — Затем я поняла, что, возможно, у меня есть кое-что ещё. Я вытащила игрушечного медвежонка и бросила ей. Она поймала его копытами. — Ты забыла его забрать.


  Рампейдж задрожала, держа в копытах плюшевого медвежонка и уставившись в его слегка грустную мордочку.


  — Я… — Она поднесла его к своему лицу и вдохнула запах. — Я… я знаю его… но…


  Она яростно затрясла головой и вновь посмотрела на меня.


  — Нет! Это… ты пытаешься обдурить меня! Я знаю, что ты что-то замышляешь, Блэкджек. Я не знаю что, но это неправда! Я… я не Пепперминт. Я — Рампейдж. И я пну тебя так сильно, что ты долетишь до Лу… эммм… Солнца! Или ещё докуда!


  «Проклятье, она нисколько не собирается облегчить мне задачу».


  — Потребуй у Когнитум реколлектор и посмотри сама!


  — Ага, точно. И она просто возьмёт и даст мне его? А ты просто возьмёшь и займёшься ватакатанием, пока я им пользуюсь? — сердито посмотрела на меня Рампейдж. — А теперь замолкни, вернись в свою ракету и свали отсюда. О Когнитум позабочусь я. Как бы там ни было, мне не хочется, чтобы она убила вас троих. Ну, кроме Блэкджек, наверное, но лишь потому, что прямо сейчас ты ведёшь себя как сволочь!


  «Ну что ж, судя по всему, придётся сделать по-плохому».


  — Чья душа меня предала? — рявкнула я в ответ. — Это была Ангел? О да, уверена, она бы с радостью прекратила раздачу «мира» для Пустоши! Или Софтхарт, которая всегда была продажной полицейской? Или Рейзорвайр? Уверена, её наверняка пленила возможность встать на сторону власть имущей! Или Док, которому стало выгодно нанести мне удар в спину? А что насчёт Шуджаа? Она и в самом деле была предательницей? Или той, кто продала своих друзей, была Твист? — Наклонившись в мою сторону всей массой тела и пошире расставив ноги, она напрягла свои сильные задние ноги, как почти двухсоткилограммовая стальная кошка. — Точно. Она была бесполезной, никудышной ма…


  Отшвырнув медвежонка в сторону, Рампейдж с криком бросилась на меня. Телепортировавшись с её дороги, я появилась далеко позади неё, когда она промчалась мимо. Но она не развернулась, а продолжила бежать к стене, затем вверх по ней, после чего прыгнула, оттолкнулась от потолка и, перевернувшись в воздухе, приземлилась на ноги лицом ко мне. И всё это было проделано с легкостью столь же впечатляющей, как и ужасающей.


  — Никакой стрельбы или взрывов! — проорала Скотч Тейп, когда я вытащила Секси, а П-21 — Аргумент. — «Чистый вакуум», надеюсь, не забыли?!


  Вот дерьмо… это значительно усложняет реализацию моей «перезагрузи-Рампейдж»-идеи. И она уже снова мчится на меня.


  — Не приближайся! — прокричала я, а затем вновь телепортировалась на противоположную сторону комнаты.


  Мне нужен способ вывести её из строя! Она развернулась настолько быстро, что распорола плотный ворс ковра, оставив в нём огромную дыру, а затем вновь бросилась на меня, дёргая застёжки своего шлема.


  — Сдавайся, Рампейдж! Хоть ты и быстра, но телепортироваться не способна! — произнесла я и, в качестве демонстрации, опять исчезла, появившись на противоположной стороне комнаты.


  Да ещё и шлем на голове, что только добавляет мне проблем.


  Он с громким лязгом врезался в меня, отчего я едва не уселась на круп, а похожее на топор лезвие на лбу лишь на волосок промазало по моему лицу, оставив вместо этого огромный разрез у меня на шлеме. Но что ещё хуже, из-за этого я пробыла на одном месте настолько долго, что Рампейдж схватила меня когтями.


  — Я всё же убью тебя, Блэкджек! — проорала она мне.


  Она была эмоционально опустошенной истерящей кобылкой, запертой в теле, способном перемолоть меня в кашицу. Она опустилась, и я откатилась в сторону, чтобы не быть раздавленной. Махнув передней ногой вбок, она прочертила когтями три борозды на моей броне, идущих от позвоночника и до самого крупа. Без неё, моя шкура была бы порезана на лоскуты. Когда она поднялась для очередного удара, я опять перекатилась, чтобы оказаться к ней лицом, а затем выстрелила ей в морду магической пулей. Это замедлило её на время достаточное лишь для того, чтобы я снова оказалась на ногах.


  — Рампейдж! — крикнул П-21. Она резко повернула голову в его сторону, как раз вовремя, чтобы заметить, что он поднимает Аргумент и стреляет из него гранатой, которая врезавшись ей прямо в лоб, отскочила, и по короткой дуге полетела обратно. Она потянулась и, как это ни странно, поймала её, в то время как П-21 и Скотч Тейп прикрыли глаза. Тело Рампейдж защитило меня от вспышки, но от хлопка у меня зазвенело в ушах. По крайней мере, Рампейдж поглотила ещё и большую часть шума от взрыва.


  Резко мотнув головой, Рампейдж сделала несколько пошатывающихся шагов и заморгала.


  — Ай, — пробормотала она, а затем, быстро восстановившись, прищурившись, посмотрела на П-21, найдя себе новую цель. — Ладно. Твоя очередь.


  — Блэкджек! Подними меня! — прокричала бегущая ко мне Скотч Тейп, указывая на потолок. В данный момент П-21 настороженно пятился, а я левитировала Скотч к потолку, в котором она пинком открыла панель и исчезла внутри. — Подведи её сюда! — донеслось сверху.


  Проще сказать, чем сделать. Однако, наблюдая за Рампейдж, я поняла, что она не сражается так, как могла бы. Где захваты разведчика-диверсанта? А что насчёт пинков и уловок продитьера? Стиля боя полицейской и грязных приёмчиков тоже совсем не наблюдалось. Если бы Шуджаа, Твист и Софхарт участвовали, то у П-21 не было бы шансов. Но на данный момент он продолжал вертеться, быстро нагибаться, дико кувыркаться, качаться и с трудом уходить от бешеных взмахов когтями, которые грозили разорвать его надвое. Ничего этого не было. Подняв Секси, я оглядела стекло, по ту сторону которого находился космос, и понадеялась, что оно было толще, чем кажется на первый взгляд, или, возможно, магическим и не разбиваемым. Продвигаясь к ней, я перемещалась до тех пор, пока она не заполнила собой большую часть конуса разлета дроби, и открыла огонь. Секси испустил громоподобный рев, изливая на полосатую кобылу поток свинца. Однако оружие оказалось менее эффективным, чем я надеялась. Отродья, которых оно столь легко перемалывало на Эквусе, не были покрыты листовой сталью дюймовой толщины, так что большая часть дроби срикошетила или расплющилась о металл. И даже когда в броне обнаруживались бреши, сквозь которые дробь могла поразить, уже секунду спустя эта дробь просто-напросто выдавливалась из раны.


  Но, с другой стороны, это всё же сработало: внимание Рампейдж переместилось с П-21 на меня. Я вновь начала пятиться, пока она приближалась на трёх ногах, подняв четвертую, чтобы защитить голову и не дать мне превратить её лицо в месиво, сделав тем самым уязвимой. Залп за залпом я поливала её свинцом, покрывая стекло паутиной трещин с каждым шальным попаданием. По крайней мере, оно было немного крепче, чем казалось на первый взгляд! Над головой, в перерывах между выстрелами, я слышала бормотание Скотч Тейп:


  — Ох, продолжай. Заставь нас глотать чистый вакуум. Я всегда хотела умереть необычной смертью, которую просто невозможно найти на Эквусе.


  — Прости, Скотч, ты уже получила её от Убийственной Шутки, — возразила я, продолжая пятиться.


  — Это ты здесь шутишь, — возразила Рампейдж, подобравшаяся теперь достаточно близко, чтобы прыгнуть на меня. Своевременно повернув Секси боком, я наблюдала за тем, как её когти скребут по металлу. Спасибо Селестии за усиленный ствол! Я не собиралась терять это оружие настолько быстро!


  А затем сверху упало два провода. Один коснулся её бронированного крупа, а другой — не закрытой броней гривы. В ту же секунду раздался резкий щелчок и мелькнула ослепительная вспышка, и воздух заполнила вонь паленой гривы. Рампейдж тут же отбросило. Она затряслась и забилась, как покрытая стальной чешуей четырехсотфунтовая рыба, а половина светильников в помещении померкли.


  Скотч Тейп высунула из люка голову.


  — Я её достала?


  Я приблизилась к подёргивающемуся телу.


  — Похоже на то, — произнесла я, прижимая дробовик к её лбу. — Пора перезагрузиться.


  Рампейдж открыла глаза. По её щекам бежали слёзы.


  — Пожалуйста, — прохныкала она, — помоги моей малышке. Я моргнула.


  А затем Секси отшвырнуло в сторону, когда её копыто, метнувшись быстрее, чем я могла за ним уследить, отбросило моё оружие в дальний угол комнаты. Крутанувшись на месте, Рампейдж обвила покрытым колючей проволокой хвостом мою защищенную броней ногу и рывком повалила меня на пол. Продолжив движение, она швырнула меня в другую сторону.


  — Электричество? Серьёзно? А может, постараетесь ударить меня электрошоком или воспользуетесь резиновыми пулями? Или примените огонь? Он действует как надо! — саркастично произнесла она и прыгнула на меня, прежде чем я смогла подняться.


  Представляя себе, что сражаюсь с тигром, я пыталась воспользоваться магией, чтобы сбежать от неё, но она наседала на меня, как буря. Наклонные накопытные когти разорвали остатки моего шлема и едва не располосовали лицо. Хлеща меня обвитым колючей проволокой хвостом, она цеплялась им за мои бёдра, делая прорехи в моей броне ещё шире. Затем она поднялась на дыбы, а вслед за ней, блокируя опускающиеся накопытные когти и очень скучая по своим киберусилениям, на дыбы поднялась я. Она вновь и вновь обрушивалась на пол всем своим весом, а я продолжала отступать.


  — Блэкджек! — прокричал П-21 с дальнего края комнаты, а затем швырнул Секси через всё помещение в нашу сторону. К счастью, пару раз подпрыгнув, дробовик с обычной для П-21 точностью врезался в бок Рампейдж, выводя её из равновесия. Этого времени мне хватило на то, чтобы поймать своё оружие копытами и магией. По крайней мере, теперь у меня было что-то тяжелое, что можно было удерживать между мной и ей, вот только масса Секси работала и против меня. И пусть дробовик был достаточно крепок, чтобы исполнять роль щита, но он был слишком тяжел, чтобы я могла с ним маневрировать. Взвившись в воздух, Рампейдж надавила на дробовик, улыбаясь мне поверх него от уха до уха, пока её вес медленно сдвигал его в сторону. Я выстрелила ей в лицо магической пулей, но хоть она и пробила висок, её тело незамедлительно начало восстанавливаться. Поднявшись на дыбы, я налегла передними ногами на дробовик, пытаясь её отбросить и пританцовывая при этом на задних. Второй магической пуле не удалось поразить её в мозг. А третья ушла в молоко, когда мы крутанулись на месте.


  «Не упасть! Если упаду, то буду превращена в кашицу». Я изо всех сил старалась проделать две вещи одновременно: вернуть концентрацию, чтобы снова телепортироваться прочь, и вытащить Бдительность. Это вынуждало Рампейдж двигаться, толкая нас обеих по крутой спирали, пока в её не защищенную броней голову летели шальные пули. П-21 и Скотч Тейп прятались в укрытии, пока мы с Рампейдж, стоя на задних ногах и прижимаясь к Секси, кружились в танце — при этом я упорно пыталась отстрелить ей голову, чтобы она начала вести себя благоразумно.


  — Чистый вакуум! — завопила Скотч Тейп, и, когда магазин опустел, я услышала откуда-то приглушенный сигнал тревоги.


  «Довольно! Я должна увеличить между нами расстояние! Мне нужно ещё всего лишь несколько секунд, чтобы теле…»


  Она укусила мой рог! Укусила! Моя концентрация разбилась вдребезги, и я завопила, чувствуя, как на вершине моего лба что-то хрустит. Боль была настолько сильной, что я едва не рухнула, а выпавшая из поля левитации Бдительность ударилась об пол и отскочила в сторону. Я врезалась плечами в стену позади, и что-то тихо затрещало. Потрескивание усилилось, начав походить на трескающийся лед, и Рампейдж неожиданно прекратила меня кусать. Подняв на неё глаза, перед которыми всё плыло от слёз, я заметила, что она пристально смотрит мимо меня, и в её взгляде смешались тревога и… благоговейный страх.


  А затем нас выдуло в окно.


  И в тот же миг меня с ног до головы покрыло неправильностью. Пока мы с Рампейдж падали в пустоту, моя кожа горела. Я инстинктивно попыталась задержать дыхание, как если бы мы были под водой, но когда ударилась спиной о прохладную пыль, воздух вырвался из моих легких в виде пара. Я почувствовала, как рядом со мной с глухим ударом упала Рампейдж. Наше приземление подняло светящиеся облака пыли, которая оседала на нас, пока я смотрела на ряд окон на высоте одного этажа над нами. Рухнувшая вниз металлическая плита прикрыла собой выбитое нами окно. Я уставилась вверх, на фигуры беззвучно двигающих губами П-21 и Скотч Тейп, смотрящих на меня сквозь одно из неповреждённых окон. Я расслабилась в пыли, а в моих ушах громыхало сердце.


  Это будет так легко — просто остаться на месте и отдохнуть. Здесь было так красиво. Луна была наполнена песней. П-21 и Скотч Тейп смогут всё завершить. А я могу просто… отдохнуть. Повернув голову, я легла щекой на светящиеся пыль и гравий и, прижав к мерцающей поверхности окровавленный рог, вслушалась в эту восхитительную песню, а время казалось начало растягиваться.


  Блэкджек, вставай…


  «Не хочу».


  Блэкджек, вставай!


  «Ещё пять минуточек!»


  А затем я услышала это. Отдалённую какофонию отдающихся эхом воплей. Приглушенное крещендо боли. Вся покрытая лунной пылью, я подняла голову и уставилась на Эквус надо мной. Планета выглядела больной. Изувеченной. Истекающей кровью и умирающей. Почувствовав, что моё сознание быстро меркнет, я поднялась на ноги и уставилась вверх. Мои глаза ощущались сухими и болели.


  Оставишь ли ты его судьбу неопределённой? Отдашь ли судьбы своих друзей другим на откуп?


  Повернувшись, я увидела встающую на ноги Рампейдж, с брони которой падали комья белой пыли и гравий. Она сжимала голову копытами, а губы на её искаженном мукой лице двигались в беззвучном вопле. Здесь и сейчас я ничего не могла для неё сделать. И я уставилась на мир над нами. Столь маленький. Столь больной и израненный.


  «Могу ли я сделать хоть что-то, что сможет ему помочь?»


  Коль присутствует воля, то будет надежда.


  Если есть надежда, будет и действие.


  Было бы действие, а возможность обязательно найдётся.


  Возможность. Не полная уверенность… это уже многовато для простой надежды. Мне хотелось вздохнуть, но я чувствовала себя окоченелой и шаткой. Закрыв глаза, я сконцентрировалась и, телепортировавшись обратно в здание космического терминала, рухнула под вывеской, неподвижно замерев на полу. Каждую частичку моего тела, от головы и до кончиков копыт, покалывало, пока я втягивала в себя воздух… замечательный, изумительный воздух. Всё тело ощущалось тесным и опухшим, глаза ужасно жгло, будто мне в лицо высыпали пару вёдер песка, а когда сердечный ритм снова восстановился, голова незамедлительно запульсировала. По моим щекам покатились слёзы, когда я попыталась вычистить песок. Покрывающая меня лунная пыль вызывала в моём роге покалывание, как если бы его воткнули в электрическую розетку.


  — Блэкджек! Держи! — крикнул П-21, поднося к моим губам исцеляющее зелье. Я с жадностью выпила его до дна, затем закашлялась и задышала немного медленней. Хех… Вкуса зелья я не почувствовала совсем.


  — Как ты смогла не взорваться? Я думала, что ты взорвешься, оказавшись в вакууме, — спросила Скотч Тейп, голос которой звучал слегка разочарованно.


  — Прости, что не оправдала твоих расчётов, — сказала я, разрабатывая язык и закоченевшее, раздутое тело. Что-то не так с моим языком? Я не хотела утратить возможность вновь попробовать Засахаренные Яблочные Б… блин, П-21… Я медленно поднялась на ноги и стянула с себя поврежденную броню. Рампейдж практически разодрала её на куски. Проклятье, мне повезло, что раньше она была на моей стороне. Мы подошли к окну и посмотрели наружу, отыскивая её.


  — Где же Рампейдж? — спросил П-21. Я ощутила дрожь страха. Она не лежала, как должна была, там, где мы взбаламутили лунную пыль.


  На фоне громкого хлопка и порыва ветра мне прямо в лицо взорвалось окно, и Рампейдж вцепились в ковер копытами прежде, чем её утянуло назад. Из-за всё ещё кружащейся после собственного возвращения головы, я не сумела вовремя ухватиться за что-нибудь, и вырывающийся наружу воздух швырнул меня в светящиеся объятья Рампейдж. Бросившись на пол, Скотч Тейп и П-21 вклинились между полом и стеной прежде, чем сдуло ещё и их. Рухнувшая поверх окна стальная заслонка прекратила утечку воздуха.


  — Отпепперминти это, — прошипела Рампейдж, начав сжимать объятья; её глаза налились кровью и выпучились, а покрывавший её лунный гравий начал падать на меня.


  У меня не осталось никаких уловок. А затем рядом появился П-21, размахивающий стволом Аргумента как дубиной, и принялся охаживать её им по лицу, издавая при этом громкий шум, в котором слышалось «Бум» и «Бам».


  — Ай! Ай! Прекрати! Отвянь! — вопила Рампейдж, ослабляя свои удушающие объятья и поднимая ногу, чтобы отражать беспорядочные взмахи.


  Скотч Тейп, прибежавшая с вывеской, которая раньше висела под потолком, обмотала её вокруг лица Рампейдж и туго затянула. Подняв накопытный коготь, та полоснула им по материи, прорезая в ней дыру. П-21 выстрелил ей гранатой прямо в лицо: от удара воздух наполнился отдающимся эхом треском, а сама она зашаталась, и мне удалось вырваться из захвата. Предположив, что П-21 зарядил учебную гранату, как это было с Легатом, я повернулась. Я могла вновь выстрелить ей в голову, но с меня этого было уже достаточно. Разорвав вывеску надвое, Рампейдж посмотрела мне прямо в глаза. Наклонившись вперед, я прижала к её лбу свой покрытый лунным камнем рог.


  — Нет, вот это — Пепперминт! — прошипела я. Без реколлектора у неё не было никакой возможности пережить воспоминания в шаре памяти.


  Поэтому я дала ей свои воспоминания, перемещая их одно за другим прямо ей в мозг. Это было как вылить на тлеющие угли кружку огнемётного топлива. Когда воспоминания вошли в её сознание, они подожгли и всё остальное. Вообще-то, у кобылки было не так уж и много воспоминаний, тем более они были погребены под всем тем, что она пережила с того момента, как вышла в Пустошь. Однако «не так уж и много» не означает — «совсем ничего», и внезапно это простое короткое воспоминание потянуло за собой другие отрывки, лежавшие до этого в глубинах её разума тусклыми и затененными. Шуджаа, катающая её на спине. Твист, пекущая шестислойный торт ко дню её рождения. Вышеупомянутый торт, рухнувший, как подрубленное дерево, когда Пепперминт попыталась съесть сначала самый нижний слой (Да и кто будет о нём горевать? В конце-то концов, это же был самый нижний слой). И десятки других. Воспоминания, мысли и эмоции кобылки в том, что являлась самой сутью Рампейдж, вспыхнули, и этот пожар быстро распространился по тернистым глубинам её разума.


  — Нет! — Отпустив меня, всхлипывающая Рампейдж упала на бок, сжимая голову и извиваясь, будто это причиняло ей физическую боль. Со всей поспешностью отползя назад, я прилегла отдохнуть, наблюдая за бронированной кобылой, которая извивалась, будто Тенебра в эпилептическом припадке. Скребя голову когтями, она будто пыталась вытащить из неё воспоминания и, терпя в этом неудачу, резала и разрывала ковер на полу. Судорожно рыдая, она в конечном итоге замерла, скорчившись на боку: её кровь и слёзы перемешивались с искрящейся лунной пылью и обрывками ковра, которые парили в воздухе, как перья.


  — Она хотела, чтобы я жила. Мамочки умирают ради своих жеребят. Но не я. Мамочка, я убила своего жеребенка. Я убила её, — с трудом произнесла она сквозь беспомощные всхлипы. Я медленно подошла к ней, пока она бормотала: — Мамочка, прости. Мне так жаль.


  Опустившись на колени, я нежно её погладила.


  — Тише… Тише… Всё в порядке, Пепперминт.


  — Не называй меня так. Я больше не Пепперминт, и я не Психошай, — произнесла Рампейдж, подняв голову, и угрюмо на меня посмотрела. — Она хотела, чтобы я жила… Она хочет, чтобы я жила… но имею ли я на это право? Я убила своего жеребенка. Я… я, убила, блядь, собственную дочь. Как мне оправиться от такого?


  «Хех, и где же я это уже слышала?»


  Она крепко обняла меня за плечи, и я напряглась, когда она заплакала.


  — Я знаю, что это больно, Рампейдж, — мягко произнесла я и принялась ждать, пока она держала меня в копытах. — И я знаю, что ты не хочешь продолжать, но ты нужна мне. — Она продолжила всхлипывать, сильнее сжав объятья. «Однако, держит свой гнев в узде». Я изо всех сил старалась, чтобы мой голос продолжал звучать ровно. — Мне нужна твоя помощь. — Её всхлипы стали стихать, а я всё ждала, а её гнев превращался в ненависть. — Нам нужно спасти мир. — «Покажи свою ебаную морду…»


  Всхлипы прекратились.


  — Нет, — выдохнула Рампейдж, сжав меня в объятьях так сильно, что аж кости затрещали. Затем она подняла голову, пристально посмотрела мне в глаза и улыбнулась. — Мы должны дать ему покой!


  «А вот и ты!»


  Посмотрев в пустые, как останки мёртвой звезды, глаза Рампейдж, я прижала свой рог к её лбу и высвободила… что-то… прямо ей в мозг. Само по себе это не было каким-то заклинанием. Это было в той же степени магией разума, в какой жар-яйцо было высокоточным оружием. И как только она принялась сминать меня, я ударила раскаленным добела копьем из ярости, разочарования, страха и воли прямо в омут, которым был разум Рампейдж. Ангел была похожа на тушащую зажженные мной огни маслянистую кляксу. Пылая яростью и ненавистью, я излила в голову Рампейдж абсолютно всю свою магию, которую смогла пропихнуть через рог. Здесь не было «матрицы ментального заклинания» или «сначала представь, а затем воплоти», как учили книги Твайлайт. Здесь была я, желающая сейчас лишь порвать, сжечь, загрызть, растерзать и искоренить это отвратительное, желчное безумие внутри Рампейдж. Из глаз полосатой пони полился белый свет, когда я втиснула в неё всё до последней капли.


  Ангел отшатнулась. Я продолжила наступать. Ангел спряталась. Я принялась искать. Ангел швырнула в меня видение мёртвой Глори. Я отвергла его. Ангел посулила покой. Я потребовала действия. Всё глубже и глубже, всё жарче и жарче, и моя пылающая воля гналась за ней. Она могла помочь мне убить Когнитум. Мне это было не нужно. Она могла помочь мне убить Легата! Даже самого Пожирателя! Лишь бы я остановилась. Я отказалась. Она кинула в меня похожее на удушающее одеяло ощущение безмятежного покоя.


  — Хочешь покоя? — прокричала я в Рампейдж. — Получай!


  Я прокопалась вглубь, вплоть до твёрдого маленького узелка, в который не смогла протиснуться, и, схватив каждую частичку этой склизкой, кислотной, отравленной мысли, потянула. Я рвала. Поглощала. Искореняла. С мысленной свирепостью, которая превосходила по своей разрушительности взрыв любой жар-бомбы, я разорвала в клочья каждый оставшийся от неё кусочек.


  А затем мой рог с хлопком выгорел, и мы с ней снова упали на пол. Налипший на рог лунный камень стал абсолютно чёрным. Он свободно осыпался под моими копытами, и я увидела, что он, расщепившись, высвободил чёрную тень, которая с писклявым, жалким воплем улетела, влекомая потусторонним ветром.


  — Блэкджек, что ты сделала? — ошарашенно спросила Скотч Тейп, размахивая ногами. — То есть она вся была такая «Гррр!», а затем ты стала вся такая «бззз», и её глаза стали «вуууш», а потом вы обе «Ооох!». — И она сгорбилась, как будто запыхалась от своего вопроса.


  — Понятия не имею, — простонала я, дотрагиваясь копытом до почерневшего кончика своего рога, и вскрикнула, когда в него ударило электрическим разрядом. «Ладно, это что-то новенькое». — Я была просто очень… очень раздраженной, когда это делала, и, мне кажется, переборщила, но чем бы оно там ни было… — Я окинула взглядом закопченные почерневшие остатки лунной пыли. — Сдается мне, что оно сработало.


  «По крайней мере, я надеюсь, что сработало». Рампейдж зашевелилась.


  — А оно должно было подарить мне мозгораздирающую головную боль и заставить чувствовать себя, как дерьмо? — угрюмо спросила она, садясь прямо, а затем тяжело опустилась на круп. — Патмуш если так, то браво.


  — Рампейдж, я преследовала ту штуку, которая убила Хоуп, — произнесла я, пытаясь легонько постучать по рогу и получая очередную искрящуюся волну боли, пробежавшую по моему позвоночнику. — Ой… — скривилась я, а потом посмотрела не неё. — Я с ней расправилась?


  — Не знаю. Ты ушла, а затем вернулась я, и… — Уставившись в одно из оставшихся окон, она потёрла голову копытами, выглядя при этом более старой и уставшей. — Маме было бы за меня так стыдно, — пробормотала она.


  — Вступай в клуб, — произнесла я, почесывая лоб, и, передвинувшись, села рядом с ней. — Я просто-таки знаю, что обо мне подумала бы моя мама: «Нежели ты не могла сделать это лучше, так, чтобы не нужно было вести подсчёт убитых?».


  — Ага, но ты не убивала своего жеребенка, — напомнила она. Скотч Тейп вздохнула, закатив глаза, и порысила прочь, чтобы осмотреть что-то у входных дверей «трамвая».


  — Зато уничтожила собственное Стойло, — ответила я. П-21 зарычал, потирая голову и скрепя зубами. — Большую часть его обитателей, — добавила я.


  — Ох, не могли бы вы обе просто замолчать?! — крикнул на нас П-21, вскинув передние ноги в воздух. — Вашу ж так! Вы что, решили сейчас поплакаться на тему, кто из вас сильнее разочаровала собственную мать? Я родился с членом. И переплюну вас обеих в плане разочаровывания матерей! — орал он, а мы втроём просто таращились на него. Он это заметил, залился краской и буркнул: — Для этого сейчас не время!


  Я искоса посмотрела на Рампейдж.


  — Он как бы прав. — Я выдавила короткую улыбку, но она не улыбнулась в ответ. — Рампейдж, мне действительно не хочется сражаться с Когнитум, но с тобой я буду чувствовать себя намного лучше, чем без тебя. Это вновь будет как в былые времена.


  — Былые времена, — она вздохнула, после чего спокойно на меня посмотрела. — Я по-прежнему хочу умереть, — произнесла она, слегка нахмурившись, чуть ли не надув губы.


  — Знаю.


  Положив ей на плечи ногу, я крепко её обняла. А она прижалась лбом к моему плечу.


  — Но Когни всё же не собирается на самом деле отключать талисман и убивать меня, так?


  — Скорее всего, да. Это не в её природе — выбрасывать инструмент, которым она может пользоваться. Она ведь не избавилась от Авроры и Хорса. Не желаю даже представлять, на что похож её холодильник, — произнесла я, начав улыбаться от этой крайне абсурдной, но тревожно правдоподобной мысли. Впрочем, я тоже не была знаменита своей чистоплотностью.


  — Я хочу умереть. То, что я сделала… то, что сделала для меня она… это больно. Я так зла от того, что это больно, — чуть ли не проскулила она. — И не могу это прекратить.


  Я потёрлась о неё носом так, как когда-то делала моя мама, когда я была кобылкой.


  — Знаю. Но, с другой стороны, ты сможешь сделать это и после того, как мы остановим Когнитум и спасем мир.


  — Обещаешь? — тихо спросила она.


  — Обещаю.


  Рампейдж не ответила, и я принялась ждать. Времени оставалось всё меньше, но если я начну на неё давить, то всё оставшееся время она будет просто-напросто сидеть здесь с надутым видом, ожидая смерти.


  — Ладно, — произнесла она секунд через тридцать. — Давай это сделаем.


  Встав на ноги, она порысила к своему шлему и, натянув его на голову, оглянулась на меня. И ухмыльнулась.


  — О, и, кстати говоря, я бы однозначно надрала тебе задницу, не примени ты это странное мозгомагическое дерьмо.


  Я поднялась на ноги, глядя на жалкие остатки своей брони.


  — Угу. Мне нечего на это возразить, — ответила я, чувствуя себя так, будто торчала в сушилке, в которую набросали камней. Лунный камень застрял в моей спутанной гриве. Прилип к шкуре. Он был везде! Из-за этого я ощущала себя откровенно странно, и, стряхнув с себя весь лунный камень, какой только смогла, я собрала его в бутылку из-под Спаркл-Колы. При ближайшем рассмотрении выяснилось, что от брони Оперативника и в самом деле ничего не осталось; оставалось лишь надеяться, что мне удастся найти ей достойную замену, пока не станет слишком поздно.


  Мы прошли в две двери, и я нажала на кнопку, расположенную рядом с той, возле которой была написано: «Лунный Дворец».


  — Сколько ещё бойцов прилетели сюда вместе с Когнитум? — спросила я у Рампейдж. Из моего рога вылетела очередная магическая искорка. — Ааай. Да что за фигня? — вопросила я, пытаясь пристально на него посмотреть, когда вспыхнувшая в его кончике боль прокатилась до самого основания и вонзилась мне в мозг.


  — Четырнадцать. Лучшие Предвестники, которых она только смогла найти, а также несколько наемников из Когтей, — пренебрежительно ответила Рампейдж. — Почти все носят силовую броню. Ничего такого, с чем я не смогла бы справиться, — продолжила она, презрительно фыркнув.


  — Точно, — отозвалась я, злобно смотря на расположенный над двойными дверьми экран, на который выводилось изображение состава, движущегося от короноподобного значка к ракетоподобному, что, как я полагала, показывало наше текущее местоположение. Я нахмурилась, смотря на экран, а затем заметила П-21, на лице которого было точно такое же выражение. — Ты думаешь о том же, что и я?


  — О, Богини, если вы двое опять потрахаетесь… — с отвращением произнесла Скотч Тейп, и Рампейдж удивлённо моргнула, посмотрев на неё. Кобылка прижала к голове уши и, сгорбившись, проворчала: — Они занимались этим прямо напротив меня, пока я находилась в Персептиштуке. Теперь начинаю понимать, почему у Глори были эмоциональные проблемы.


  — Серьёзно? — спросила Рампейдж у П-21.


  — Твоя кнопка перезагрузки — пуля в голову. А у Блэкджек она находится в её «медовом хворосте», — с обыденной улыбкой ответил П-21 и пожал плечами. — Не я создал кобыл такими безумными. Я просто пользуюсь тем, что у меня есть.


  — А и в самом деле! — прерывая их разговор, заявила я, тыкая копытом в экран над дверями. — Этот трамвай, скорее всего, запитан от Дворца, так?


  Рампейдж нахмурилась, а затем кивнула.


  — Скорее всего — да, если конечно под этим зданием не спрятан огромный старый реактор.


  — Таким образом, я думаю, что остановка этого вагончика на полпути будет весьма легким способом меня нейтрализовать. Я либо застряну в нём, пока не выстрелят Горизонты, либо она сможет просто взорвать меня нахрен бомбой. — Я посмотрела на друзей. — И даже если я телепортируюсь отсюда, то не смогу взять с собой никого из вас.


  — Когда-нибудь тебе действительно придётся поработать над этим маленьким недостатком, — сказал мне П-21. Я заворчала, мысленно добавив это к списку, в котором уже были изучение исцеляющих заклинаний, поиск какой-нибудь приличной брони и предотвращение уничтожения мира супероружием.


  — Хех, а неплохая мысль, — потирая подбородок, произнесла Скотч Тейп, рассматривая меня. — Неужели то, что она пожевала твой рог, добавило тебе немного ума?


  — Может, и так, — пробормотала я, потягиваясь, чтобы потереть свой подвергшийся надругательству рог и получая в награду очередной болезненный удар током. — Ай, — скривилась я, после чего сердито посмотрела на экран, затем повернулась и взглянула на дверь. Вагончик трамвая уже успел прибыть. — Что находится в Астростойле?


  — Не знаю, — ответила Рампейдж, пожимая плечами. — Я так думаю, что пустышки, помогавшие в строительстве этого места. Когни говорила, что послала несколько Предвестников присмотреть за ним на случай, если ты попробуешь пробраться внутрь через него.


  Я заворчала. Вероятно, ловушка, или, может, засада? Я спросила совета у П-21 и Скотч Тейп, но они лишь равнодушно пожали плечами.


  — Мы пойдем через Астростойло, — произнесла я, наблюдая за ползущими по экрану значками. — Скотч, сможешь доработать эту кнопку так, чтобы она отправила трамвай обратно, как только он туда прибудет? Постараемся её озадачить.


  — Так значит, через Астростойло можно попасть во Дворец? — спросил у Рампейдж П-21.


  — Весьма в этом уверена. Те Предвестники ушли, не надев скафандров, — пожала она плечами.


  — Доработай кнопку, — приказала я Скотч Тейп, затем ушла и стукнула по кнопке вызова второго трамвая. Дверь с шипеньем открылась, являя нашим взорам стеклянную коробку три на шесть метров, почти каждая поверхность внутри которой была покрыта изысканной, блестящей алюминиевой филигранью с лунным мотивом. Вдоль стен были расставлены диваны, а посредине находилась скамья, выглядящая идеальной для того, чтобы положить на неё Секси и хорошенько осмотреть. Рампейдж сильно поцарапала её ствол, и, не сумев сдержаться, я бросила на полосатую кобылу укоризненный взгляд, пытаясь при этом отполировать оружие.


  Две минуты спустя внутрь вбежала Скотч Тейп, нажала на кнопку, и двери закрылись. Стеклянная повозка слегка накренилась и покатилась по поднимающимся путям. Динамики затрещали, из них полилась легкая классическая музыка. А мы посмотрели друг на друга, будто неуверенные, рассмеяться нужно или вздрогнуть.


  Трамвай, конечно, не был воплощением высокоскоростного железнодорожного транспорта, но вскоре стало понятно, почему космический терминал построили на открытой местности. Пока мы ехали, на сияющей пыльной равнине стало попадаться всё больше и больше всё более и более крупных булыжников. Вокруг состава начали выступать из лунного грунта молочно-белые кристаллы размером с дом. Терминал уменьшался позади нас, а они становились всё крупнее, возвышаясь подобно огромным сияющим башням. Атмосферную классическую музыку заглушил призрачный хор, выводящий в моём разуме безупречную неземную ноту. Я воплотила воспоминания о своих друзьях, собравшихся вместе в Звёздном Доме, а когда уделила им больше внимания — песня стихла.


  — Вы только посмотрите на размер этих штуковин, — произнесла Скотч Тейп, с глупым видом таращась на кристаллы, мимо которых мы проезжали. Это были сверкающие камни с белыми переливами цвета, по граням которых медленно перемещались все цвета радуги.


  — Пф, это ведь камни, — пренебрежительно усмехнулась Рампейдж.


  Повернув голову, я изучила висящий над дверью экран, на котором отображались значок ракеты, пупырчатая линия, по которой ужасно медленно полз похожий на трамвай значок, и пирамидка. Через три минуты трамвай достиг лишь первого пупырышка на линии.


  — Сколько это займёт времени?


  — Не знаю, — пожала плечами Рампейдж. — Другому на это потребовалось примерно с полчаса.


  — Ясненько, — произнесла я. В таком случае, оставалось лишь одно! Я вытащила потрёпанный Персептитрон.


  — Блэкджек, ты уверена, что тебе необходимо использовать эту штуковину? — спросила Скотч Тейп, покосившись на видавшее виды устройство. Его путешествие со мной было, вне всяких сомнений, трудным. Часть талисманов покрылись щербинками, а провода расщепились и разлохматились.


  — Мне нужно знать, что происходит дома. Или кто-то из здесь присутствующих может ускорить эту штуку? — спросила я, обводя вагончик широким жестом и переводя взгляд с одного на другую. — Нет таких? Тогда почему бы мне не использовать время продуктивно?!


  — Но ты пользуешься им сегодня до ужасного много, — предупредил П-21. — Может быть, тебе следует отдохнуть? В её текущем состоянии эта штуковина, скорее всего, повредит тебе мозг.


  — Нет, я… да нет, не должна! — Я нахмурилась под их скептическими взглядами. — Послушайте, отдохнуть я могу и завтра. А сейчас я просто должна знать, — упрямо проворчала я, напялила устройство на голову, нашла метку Голденблада, и мир…


  Взорвался.


  Я с криком повалилась на пол вагончика, разбрызгивая из рога фейерверки искр. Талисманы с шипением полопались, а табун пони у меня в черепе принялся гонять в хуфбол жар-яйцами. Мою голову заполнили вспышки света и голосов одновременно из десятка различных видений. П-21 и Скотч Тейп схватили меня, но от этого стало только хуже, и я, крича, забилась в их копытах. Я даже видела себя их глазами, а ещё, одновременно, множество других вещей. Наконец, Рампейдж сделала то, что у неё получалось лучше всего. Она сорвала шлем с моей головы и методично растоптала его, прекратив это световое шоу.


  Я вяло скорчилась на боку, чувствуя, что мой рог… то ли онемел, то ли раскалывается от миллиона разных ощущений. Или и то, и другое.


  — Это что сейчас было? — спросила Рампейдж.


  — Слишком много пользовалась магическим устройством, — кратко пояснил П-21. — Прими во внимание пожеванный рог. Плюс слишком много магии в последней драке. И её рог был покрыт лунной пылью. Может, всё это вместе? Сама выбирай. — Его голос доносился до меня странно, будто перекатываясь в черепе туда-сюда. — Ты как, Блэкджек?


  — Мед-икс, — едва смогла прошептать я. Простая попытка заговорить обернулась ощущением, будто Рампейдж всё ещё жует мой рог. Я попыталась открыть глаза, но всё, что я видела, было неправильным. Будто я смотрела на десяток разных изображений, накладывающихся друг на друга, и каждое следующее слегка выползало из предыдущего. В конце концов я смогла отключиться от ложных видений, просто зажмурившись. С голосами, нашептывающими мне в уши, было сложнее. Они звучали внутри меня, перекрикивая друг друга.


  — …уверен, что они вещают за пределы Хуфа? — прошептала мне в ухо Хомэйдж. — Но кому? Зачем?


  — Без понятия, — отозвался Виндшир. — Анклаву? Тенпони? Собору? Твоей Дарительнице Света? Почему Легат хочет, чтобы все увидели скучные виды Ядра? Там ведь ничего не происходит. Не обращай внимания. Нам нужно сосредоточиться на более важных вещах.


  — Они снова наступают! — Раздался затихающий выкрик одной из киберпегасок.


  Инъекция мед-икса немедленно заглушила боль, и я расслабилась.


  — Ооо, сейчас мне это совсем ни к чему. — Я услышала стрельбу и крики, но не могла понять, кому они принадлежат. Кто-то закричал, что нужно убегать. Ксанти? Я открыла глаза и всмотрелась в раскачивающиеся образы моих друзей вперемешку с мерцающими за ними тенями.


  — У неё из носа и ушей идёт кровь, — скривила губы Рампейдж, будто находя мою слабость весьма тревожной. — Блэкджек, что за херня?


  Я хотела ответить, но как только приподняла голову, всё накренилось, и у меня перехватило дыхание, так что я смогла лишь закашляться. Агония у меня в черепе взорвалась с новой силой, от чего мне захотелось снова отключиться. Наконец, я просто повалилась на пол.


  — Ох, ну всё, нам пиздец, — пробормотала Рампейдж.


  — А вот и нет. Мы об этом уже говорили. Скотч Тейп и я найдём способ отключить Горизонты, а ты сможешь отвлечь Когнитум, — спокойно ответил П-21.


  — Зашибись. Она воспользуется своей суперсилой и зашвырнет меня на солнце, точно говорю, — проворчала полосатая пони.


  — Смотри на это оптимистичнее, — язвительно предложила Скотч Тейп, поднося к моим губам лечащее зелье. — Может, это тебя убьёт.


  Я осторожно отхлебнула. Что можно сказать обо мне, если я пережила столько боли, что уже научилась с нею справляться?


  — Эй, точно! Отлично подмечено. В смысле, я сначала попытаюсь атаковать её разок-другой, но не со всей злобой, — воскликнула Рампейдж. — Готова поспорить, если я действительно попытаюсь её убить, она меня в конце концов прикончит.


  — Просто… дайте мне полежать тут немножко, — пробормотала я. Я перенапряглась. Перестаралась. И теперь должна расхлебывать последствия.


  А последствия в этот раз обратились в неизбежность выслушивать чудовищный оркестр из воплей, стрельбы и взрывов. Неразборчивое бормотание накатывало волнами и снова утихало, иногда сливаясь в сокрушительный хор, от которого мне хотелось кричать, и я чувствовала, что моя голова вот-вот взорвется от тишины, переполненной ужасным шепотом. Затем синхронизация нарушалась настолько, что я смогла услышать успокаивающую песню луны и вычленить отдельные голоса.


  — …совсем не так! Его тактика меняется. Становится менее разбросанной и более целенаправленной. Теперь он подстраивается под нашу собственную стратегию с фиолетовыми аликорнами. Мы едва успели отступить из Девяносто Девятого прежде, чем эта группа его заблокировала! — раздался у меня в ушах голос Шторм Чейзер.


  — Значит, всё становится сложнее. Адаптируйся. Превозмогай. Такова жизнь, — прохрипел Голденблад. — Митлокер почти переполнен. У гулей есть пути к отступлению?


  — У нас есть защищённый тоннель. Надеюсь, дикие их не побеспокоят, — отозвалась Шторм Чейзер на фоне звуков бегущих пони и стрельбы. — Мы направляем пони на восток, в лагеря вокруг Фоллен Арк от Коллегии до старого нефтеперерабатывающего завода. Группа мусорщиков удерживают мост к Ядру. Там множество пони, желающих войти внутрь…


  — Нет. Пресекайте это любой ценой, — отрезал Голденблад. — Я не в курсе, что произошло в том месте, но знаю, что это ловушка. От Ядра ничего хорошего не жди. Я знаю. Я помогал его строить.


  Голоса начали заглушаться другими, но тут Шторм Чейзер выкрикнула:


  — Берегись!


  Я разлепила веки, выхватывая с полдесятка разных сцен, но кроме мелькнувших полосок не смогла разглядеть ничего, о чём она предупреждала. Вместо этого я увидела, как Сагиттариус палит по танку Отродий, который неудержимо полз по затопленному подземному гаражу, разбивая оборудование, давя машины и прорываясь сквозь мощные потоки воды. На возвышающейся позади него платформе дюжина Отродий вела кинжальный огонь по облаченной в силовую броню Эйриз. Пони в красной броне разразилась потоком пламени. А обрушившийся в ответ град пуль выбивал из её брони похожие на кровавый снег чешуйки.


  Похожая на пони розовая фигура пронеслась сквозь пенящуюся воду, и одна из сторон платформы внезапно взорвалась, отчего защищающие её Отродья зашатались. Выметнувшаяся из бурлящего потока бирюзовая пони обхватила одного из шатающихся стрелков ногами за шею и утянула его с искореженной платформы в бушующую стихию. А стоящая на плите белая единорожка, левая сторона тела которой была покрыта голубовато-синей племенной татуировкой, смеялась, обрушивая на золотое дерево лед и молнии, вырывающиеся из её рога двумя одинаковыми дугами.


  Перед моим взором кружились десятки различных сражений, врываясь в уши бесконечным потоком криков, выстрелов и взрывов. Я изо всех сил старалась сосредоточиться на каком-нибудь одном из них, но они продолжали ускользать с каждым мгновением. Моё восприятие всё же цеплялось за некоторые сцены, и я попыталась ухватиться за них прежде, чем меня перебросит куда-то ещё.


  Мне удалось сосредоточиться на образе Тостера, пробивающегося сквозь горящий арсенал, как пылающая комета. Не важно, насколько я его ненавидела, но я не могла не признать, что в своём деле он хорош. Покрытый шрамами жеребец прожигал себе путь сквозь обороняющихся Отродий, а следом за ним шли Брут и Хаммерсмит. Они пробивались к золотому дереву, стоящему в дальнем конце бункера. Казалось, производство было ускорено в разы, и теперь дерево выплевывало полусформировавшихся Отродий в конвейер, с удвоенной скоростью выдававший уродливые поделки, которые тут же бросались на Жнецов, словно кровавый прилив. Недоделанные зебры нападали, а когда их отшвыривали в сторону, просто восстанавливались снова. Я с ужасом наблюдала, как Хаммерсмит ударил одну из них слева, Брут врезался в другую справа, и они сжали третью зебру между ними. Тела рухнули друг на друга, слились вместе и поперли на Брута как трёхголовое шестиногое месиво из плоти. У некоторых из них вообще были части, не принадлежащие ни зебрам, ни пони: орлиные когти, львиные лапы и змеиные хвосты.


  Под напором чудовищной массы Жнецы шаг за шагом отступали. Даже пылающая фигура Тостера исчезла под наползающими полосатыми телами, которые не желали умирать. Я зажмурилась, но от этого лишь с новой силой накатили голоса. Я услышала тяжелое дыхание и близкие звуки стрельбы.


  — Нам нужно уходить, — серьёзным тоном произнёс Сплендид.


  — Уходить? — переспросила Грейс. — Куда ты надеешься сбежать, брат?


  — Нескольким из этих аликорнов хватило ума, чтобы согласиться на хорошую сделку, когда подвернулась такая возможность. Я договорился с тремя из них, чтобы они телепортировали нас в безопасное место. Денег у нас более чем достаточно, чтобы купить себе место в Тенпони на ближайшее будущее, — объяснил Сплендид спокойным и размеренным тоном.


  Несколько секунд ответа не было. Я изо всех сил старалась сосредоточиться на этой тишине, чтобы не поддаться волне бормотания, грозившей меня захлестнуть.


  — Пришло нам время уходить. Здесь мы больше ничего не сделаем, Грейс, — произнёс он тихим и мягким голосом. — Мы сделали всё, что могли. Теперь лишь вопрос времени, когда линия фронта достигнет Райских Кущей. Отец бы не хотел, чтобы мы здесь погибли.


  Последовала невыносимо долгая пауза, а затем цокот копыт по мрамору.


  — Ты куда собралась?! — встревоженно выкрикнул Сплендид. — Грейс!


  Затем я услышала едва различимый шепот:


  «Я буду той леди, какой хотел меня видеть отец. Я проявлю благородство, которое до сих пор всегда лишь изображала. Но, Богини, как же мне страшно. До ужаса. Но я не могу сбежать. Я буду пони, какой и должна быть. Ради отца. Ради Общества. Ради моего народа».


  — Прощай, брат. Убедись, что окружишь Шарм моей любовью, когда возьмёшь её с собой. Уверена, что Тенпони будет для неё отличным местом, чтобы восстановиться, — спокойно произнесла Грейс безо всякой вражды или горечи. «Позаботься о ней, братишка».


  — Грейс? Грейс! — закричал Сплендид ей вслед. Его голос становился всё тише и тише, заглушаясь звуками стрельбы. Дверь со скрипом отворилась, и шум усилился многократно.


  — Мэм? Что вы здесь делаете? — спросил жеребец с явным изумлением в голосе. — Я думал, что… ну… разве вы не должны?..


  «Ты думал, что я собираюсь сбежать. Чтобы спасти свою шкуру. Бросив тебя… всех вас… потому что именно так поступают аристократы».


  — Королева Блэкджек избрала меня регентом Общества, — чопорно ответила Грейс. — С моей стороны было бы недостойно сбежать, пока за него идёт противостояние. Кто-то должен проявить выдержку и встать рядом с вами в этот трудный час. Теперь же, если вас не затруднит, сударь, не могли бы вы объяснить, как пользоваться сим инструментом? — Раздался выстрел и вскрик. — О, Богини! Вы в порядке? — встревоженно ахнула пони.


  — Лучше… не бывает… мэм… — просипел жеребец, сквозь стиснутые зубы. — Во-первых… пожалуйста, положите ружьё на землю… мэм… и передайте мне зелье, если вас не затруднит?


  Шум сражения превратился в отдалённый гул, заглушаясь гудением двигателей трамвая. Я приоткрыла один глаз. На границе зрения мелькали пляшущие образы, но я постаралась сосредоточиться на Рампейдж, П-21 и Скотч Тейп возле двери. Голова кружилась и чувствовалась онемевшей, будто была завернута в несколько слоев ткани.


  Вагончик теперь полз мимо нагромождений лунного камня, возвышавшихся вдоль путей, словно колоссальные надгробия, нависшие над нами под немыслимыми углами. С одной стороны зиял огромный провал, где чистое белое сияние нарушалось тёмнофиолетовыми и чёрными полосами. Впереди я едва могла разглядеть приплюснутое строение. Его верхняя терраса располагалась как раз на уровне края обрыва.


  — Я могу сделать так, чтобы трамвай отвез её обратно к терминалу и остался там. Она не может сражаться в таком состоянии, — объясняла отцу Скотч Тейп, тыча в меня копытом.


  — Ещё чего. Погляди-ка на это, — невнятно проворчала я, поднимаясь на ноги. Все трое встревоженно смотрели, как я встала, покачиваясь на месте. — Тадааа…


  П-21 и Скотч бросились ко мне, чтобы не дать упасть.


  — Богини… что ты с собой творишь, Блэкджек?


  — То же, что и всегда, — пробормотала я. — А сейчас… мне нужно идти пинать… задницы…


  — Тебе нужно вернуться в ракету и позволить нам всё закончить, — запротестовал П-21.


  — Нет, — внезапно угрюмо возразила Рампейдж. — Нам нужно доставить её в Астростойло.


  — О чём ты говоришь? — рявкнул П-21.


  Рампейдж заглянула мне в глаза.


  — Блэкджек, ты чувствуешь онемение, слабость или паралич? Мушки перед глазами? Головная боль? — Я промычала что-то прохожее на «да», и Рампейдж оглянулась на остальных. — Думаю, у неё кровоизлияние в мозг или что-то очень похожее.


  — Излияние? П-21 умеет отлично изливаться, — хихикнула я, чувствуя себя немного пьяной, и повалилась на него, всё ещё роняя кровь из носа и уха.


  — Откуда ты об этом знаешь? — спросил П-21.


  — Шесть лет в мединституте и ещё два года ординатуры, — ответила Рампейдж, взглянув на меня. Она сунула мне в рот бутылочку лечащего зелья, и я рефлекторно её высосала. Это немного приглушило боль, но я всё равно не почувствовала себя ни капельки лучше. — Пусть моя специальность — психология, но когда я вижу серьёзные симптомы, я могу их узнать. Нам нужно немедленно доставить её в медотсек Стойла. Надеюсь, у них есть что-нибудь посущественнее, чем просто тонизирующие средства.


  — Доктор Октопус? — предположил П-21.


  — Если в мисс Пепперминт не затесался другой специалист по медицине, то да, — сухо ответила она. — Для всех присутствующих это были несколько абсолютно паршивых дней.


  — Вы были в курсе всего, что происходит? — осторожно поинтересовалась Скотч Тейп.


  — Да. Поддерживать концентрацию и пробиваться через помехи Ангела было довольно сложно, но теперь, когда она ушла, а дорогая Пепперминт вернулась, я могу решить эту проблему. Выпей ещё восстанавливающего препарата, — полосатая пони поднесла к моим губам новое зелье. Оно едва заметно приглушило боль. — Я помню, такое часто случалось в Министерстве Тайных Наук, когда исследователи загоняли себя, стремясь уложиться в сроки. Выгорание — это своего рода защитная реакция, чтобы единорог не нанёс себе более серьёзный ущерб. Некоторые единороги пытались обойти выгорание с помощью талисманов либо наркотиков. Результат всегда был неприятным.


  — С прошлыми выгораниями такого не бывало… — проворчала я.


  — Нет, но ты только что слишком активно использовала крайне экспериментальное устройство, да ещё и с повреждённым рогом, покрытым сверхмагопроводящей лунной пылью. Совершенно иные условия, — ответил он с ноткой сарказма. — Кроме того… — Кобыла внезапно прильнула и заключила меня в крепкие, но осторожные объятия. — Спасибо тебе, Блэкджек. Спасибо, спасибо, спасибо, — прошептала она мне на ухо.


  — Твист?


  — Я никогда не желала зла своей малышке. Я лишь хотела, чтобы она жила. Чтобы была счастлива. Я не знала, что на самом деле скрывает этот талисман. Что в нём заключены призраки, — всхлипнула она. — Я думала, что у неё будет счастливая жизнь. Это всё, чего я хотела. Пожалуйста. Прошу, передай ей это, — попросила она и отстранилась.


  — Почему теперь они все выходят наружу? — удивился П-21.


  Всё ещё осторожно удерживая меня, Рампейдж вытерла глаза, и её тон вернулся к докторскому.


  — Ангел увидела в Когнитум наилучший способ прекращения боли для Пустоши. И даже лучше, если Легат был прав. Её желание было столь велико, что она встала между Пепперминт и всеми нами. Шок от осознания правды и ментальная атака Блэкджек пробили наведенные Ангелом помехи.


  — Вы дрались неправильно, — слабо пробормотала я. — Безо всяких особых боевых приёмчиков.


  Она дала мне ещё одно зелье. Сколько же у нас осталось? Я порадовалась, что П-21 настоял на том, чтобы мы загрузили их побольше.


  — От того, что я теперь тоже всё вспоминаю, мне не легче, — пробормотала Рампейдж. — Теперь все эти призраки пробудились и… ух… — Она потёрла лицо копытом. — Я ощущаю внутри себя маму. И мамочку Шуджаа… и… теперь я уже не могу перестать их чувствовать. И мама желает мне счастья, а Рейзор хочет, чтобы я прекратила хныкать, и… я не уверена, стало меня больше или меньше, чем было раньше, прежде чем ты, Блэкджек, запихнула всё это дерьмо обратно мне в башку.


  Она легко перетекала от одной личности к другой. Мне казалось, что это улучшение, хотя я и не могла толково это объяснить.


  — Изни, — выдавила я, сама не понимая, что я хотела сказать: «извини» или «это жизнь».


  Вагончик подошёл к платформе. Там, куда вели рельсы, я видела край обрыва и пропасть, усеянную разнокалиберными монолитами из лунного камня. На дне ущелья возвышалось огромное куполообразное строение, окруженное радужным сиянием. К основанию этого строения подходил второй наклонный подъемник.


  — Давай, Блэкджек. — П-21 подошел, чтобы поддержать меня. — Если в его названии есть слово «Стойло», значит, здесь должен быть и медотсек.


  Двери вагончика открылись в тамбур, в дальнюю стену которого была встроена знакомая огромная вращающаяся дверь. Скотч Тейп помогла мне выпить очередное лечащее зелье, пока Рампейдж нажимала клавиши на консоли. Над воротами замигал маячок, и по тамбуру прокатился звук сирены. Дверь позади нас плотно закрылась, а затем огромная шестерня ворот сдвинулась на нас и откатилась в сторону. Я хотела бы держать во рту Бдительность, чтобы быть готовой выстрелить во что-нибудь, что может угрожать неприятностями. Я хотела быть готовой ко всему.


  Но я не была готова к виду пяти десятков белых пони в праздничных колпаках, с глазами, заполненными звёздами, счастливо улыбающихся и завопивших хором: «Добро пожаловать на луну, Принцесса Луна!». Когда сверкнули рога и в воздух взметнулись тучи блестящих конфетти, я решила докопаться до самой сути этой тайны наиболее эффективным и действенным способом: я грохнулась на пол Астростойла и потеряла сознание.
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  Проблема была в том, что я не была полностью без сознания, поскольку мозг продолжал работать. Ну, не очень хорошо работать. То, что я сделала с собой, было очень серьёзным, и мой разум продолжал прыгать от одной мысли к другой, которые просто… ну… не имели особого смысла.


  Я видела генерала Шторм Чейзер и отряд пегасов Анклава, которые бились с Легатом в Небесном порту. Он перемещался от одного пегаса в силовой броне к другому, подобно дикой стихии, круша, ломая и раздирая в клочья всё, что попадалось ему под копыто. Разряды энергии поражали его раз за разом, но каждый раз, стоило лишь поврежденной части его тела растаять в кучку слизи, она тут же возвращалась в исходное состояние, а будучи сожженной дотла, возрождалась из пепла, словно феникс. На самом краю битвы лежал Голденблад с раздробленными ногами и потрескавшимся рогом. Он пытался оттащить своё разбитое тело от гущи сражения.


  Но тут произошло нечто, что заставило Легата несколько умерить свой пыл: пыльные окна терминала выбило внутрь фонтаном осколков, а между зеброй и его жертвами появились магические щиты. Вельвет Ремеди с десятком аликорнов пришла на помощь. Но щиты не могли сдержать Легата: под его ударами они разбивались, как хрусталь; лица аликорнов искажала боль, но они восстанавливали щиты так же быстро, как их крушил неистовый зебра. И вот, когда он повернулся к Вельвет, наполовину ухмыляясь, наполовину рыча от ярости, её рог засветился, даже Легат стал двигаться пошатываясь. Почему я не знаю такого заклинания?


  Но затем эту сцену в вихре калейдоскопа сменила другая: военно-морская база Айронмейр, с видимыми позади причала, лежащим на боку линкором «Селестия». Ещё там был проржавевший сухогруз с надписью «Эпплджек», выведенной краской из баллончика, и развевающимся над ним флагом Стальных Рейнджеров Эпплджек. Этот корабль буквально штурмовали отчаянные беженцы. Позади них появился танк зебр и направился к берегу. Стальные Рейнджеры открыли шквальный огонь по боевой машине, которая медленно, но верно выходила на огневой рубеж. Вокруг меня все толкались и кричали, пару пони даже столкнули в пенящуюся воду.


  Орудия извергли дым и пламя, и рядом с кормой «Эпплджек» взмыли вверх два гигантских фонтана. Пена на воде не исчезла, отнюдь, под водой начали работать гребные винты судна, и это возмущение пришло на смену тому, что принёс с собой залп танка. Трап начал медленно уходить в сторону и накреняться, когда корабль принялся медленно отползать от причала. Пони на нём начали ещё яростнее толкаться и кричать, им хотелось во что бы то ни стало оказаться на борту. Пони, в чьем теле я была, остановился на краю бетонного пирса перед тем, как трап упал в море между ним и сухогрузом вместе с теми, кто не успел по нему подняться. Но по инерции толпа продолжила напирать сзади, и я упала в соленую воду, а «Эпплджек», груженный сотнями удачливых беженцев, продолжала уходить всё дальше от пирса. Как вдруг кубрик сухогруза исчез во вспышке огня и шрапнели, пораженный метким выстрелом из танка.


  Затем из дыма, качаясь на волнах, появилось чуть накренившееся почерневшее судно, скользящее по воде. «Морской Конёк», потрёпанный, но не разбитый, полетел к берегу и сделал лихой вираж, который создал по одну строну судна импровизированное цунами, понесшееся к берегу, а с другой тучу брызг. Из импровизированной огневой точки над мостиком загрохотал автоматический гранатомет, танк накрыло морем огня и дыма, и следующие его снаряды упали рядом с бортом «Эпплджек». Застрекотали пулеметы: и танк, и пехота Отродий начали стрелять по надоедливой патрульной лодке, которая дала ещё один залп уже по пехоте и зигзагами стала улепетывать вдоль берега.


  Меня окутал сиянием и поднял из холодной воды единорог в довольно забавной робе. Затем я уже ковыляла по пирсу под эскортом Стальных Рейнджеров в сторону массивных останков базы вместе с теми, кто так же не попал на борт.


  — Живее! Живее! — ревел Рейнджер в силовой броне. — Пошевеливайтесь, засранцы! На юг! На юг, я сказал! Живо!


  — За Эпплджек! — взревели остальные и понеслись к укреплениям между беззащитными жертвами и неравным противником. Тем временем «Морской Конёк» сделал новый заход и окатил Отродий волной гранат. А на суше урчащий двигателем танк катился вперед, и лучи установленных на башню прожекторов рыскали в облаке дыма, а пулеметы выискивали новую цель.


  Я хотела узнать, что будет дальше, но не смогла. Сцена снова изменилась. Море и беженцы расплавились, словно воск, и превратились в стены и раненых пони. Триаж шла по коридору в Коллегиуме, сильно затягиваясь сигаретой.


  — Мне всё равно! Это выбор между спасением сотни жизней и, возможно… возможно, одной жизни! — резко сказала она.


  Мелькнули белое крыло и золотистая грива, и перед единорожкой приземлилась неотразимо прекрасная Монинстар.


  — Одной жизни? Одной жизни?! Как ты можешь так говорить?!


  Эта жизнь стоит тысяч пони, на которых ты её променяешь!


  — Эти пони — мои пони! — крикнула ей в ответ Триаж. — И эта установка тоже моя! И последнее слово тоже за мной, а не за тобой! Я не собираюсь позволять тебе пользоваться регенерационной установкой посреди битвы. Сейчас это единственная причина, почему мы теряем единицы, а не десятки!


  — Наука сделает своё дело! Не важно, понимаешь ты теорию или нет! — выпалила Монинстар.


  — Нашла время! Не будь Хуф под атакой, я бы лично с интересом понаблюдала за ходом эксперимента, но сейчас у нас другие дела! — гаркнула Триаж. Мимо них проносились пони, даже не уделяя паре внимания. Многие волокли за собой носилки. Раненые нестерпимо кричали, сидя в старых креслах-каталках, пока остальные отчаянно пытались им помочь. — За каждую минуту простоя установки будут умирать пони! Мои пони! Пони, которые нам нужны. Я не буду её отключать ради проверки теории, в которой ты к тому же не уверена на все сто процентов!


  — Всё сработает! Крыло тому доказательство! Наука может всё! — прокричала Монинстар прямо в лицо единорожки. — Что бы сказала Блэкджек, узнай она, что ты позволяешь…


  Рог Триаж засветился, и планшет сильно шлёпнул Монинстар по лицу. Ошарашенная пегаска тряхнула головой, и качнувшийся планшет снова её ударил. Сила удара была такова, что Монинстар рухнула на пол, а из её носа потекла кровь. Триаж посмотрела на неё сверху вниз и выпустила клуб сигаретного дыма.


  — Она либо скажет, что тысяча жизней стоит больше одной, либо мне насрать на её слова. А теперь прочь с дороги и из Коллегиума. Мне ещё нужно спасти как можно больше жизней, прежде чем мы здесь все подохнем.


  Я хотела увидеть, что будет дальше. Возможно, Монинстар сказала бы ещё что-то, но всё снова унеслось от меня. Я увидела… это сражалась Ксанти, Сагиттариус или Кэндлвик? Может, и все трое. Мне хотелось броситься и помочь им всем разом, и одновременно отпрянуть от вида сражения, которое я не могла остановить.


  Словно исполняя второе моё желание, ужасные картины, полные жестокости, стали исчезать, и на замену им пришли слабое сияние, разлившееся подо мной, и успокаивающая тьма, окружившая меня со всех остальных сторон. Мирное и спокойное бело-голубое свечение уносило прочь мою боль, капля за каплей. Оно чувствовалось знакомым… То же самое чувство я испытала, лежа в пыли рядом с терминалом. Сочувствующее понимание. Сострадание ко мне и к тому, свидетельницей чего я стала.


  — Кто ты? — спросила я у сияния.


  Друг, прошедший длинный путь, мягко ответило оно.


  — Ты можешь мне помочь? Я навредила себе. Серьёзно навредила, как мне кажется, — проскулила я, ощутив, что меня что-то поддерживает.


  Нет. Не больше, чем я уже для тебя сделал. Прости, искренне ответил мне голос.


  — Ничего, — прошептала я, представляя, будто нахожусь в объятиях мамы. — Мне ведь пора обратно, да? — От этой мысли мне стало страшно, и я услышала эхо далеких сражений.


  Может быть. А может быть, и нет. Не могу сказать. Знаю лишь, что это должно закончиться. Так или иначе.


  — Я хочу жить, — захныкала я, осмелившись посмотреть прямо на призрачного белого пони, державшего меня. — Я не хочу умирать. Я хочу наладить всё с Глори. Хочу семью и жеребят. Хочу помочь Рампейдж стать лучше. Я столько всего сейчас хочу! — Я шмыгнула носом и улыбнулась. — Неужели это так плохо — хотеть жить?


  Нет. Но жизнь трудна. Это борьба. Борьба каждый день. И то, как ты встречаешь эту борьбу, даёт твоей жизни смысл. Лишь в самые тёмные времена ты обретаешь самые большие силы. Жить ради жизни не всегда достаточно. Её смысл — вот что делает тебя более значимой, чем ты есть, а порой он более значим, чем сама жизнь.


  — Это нечестно, — пробормотала я, возможно, самую глупую и жеребяческую фразу, какую только могла сказать.


  Нет. Это не так. Если только ты не хочешь, чтобы так было, ответил светящийся пони.


  — Я не хочу платить такую цену, — прошептала я.


  Жаль тех немногих, кто платит, последовал ответ. Ещё больше жаль тех, кто боится смерти и утрат. Тех, кто держит свои и чужие жизни в бесчестье. Тех, кому нечего предложить другим, кроме желчи, злобы и ненависти. Они сделали свои жизни пыткой и живут лишь ради того, чтобы вымещать её на других. У них нет иного смысла в жизни.


  — Как Пожиратель. И Легат, — добавила я. — И Когнитум. Думаешь, я должна их жалеть?


  Разве нет? Сияющие глаза посмотрели на меня с любопытством.


  Я закрыла глаза. Было бы легче просто ненавидеть моих врагов, но я не испытывала этого чувства. Не было среди них того, чья смерть меня бы обрадовала. Ну… может, Стил Рейн… да и то потому, что он был тем ещё гадом.


  — Думаю, я просто хочу… хочу, чтобы многое было по-другому.


  Хотеть — это только начало, но если ты хочешь, чтобы они изменились, ты должна их изменить, тихо сказало сияние. А чтобы это сделать…


  — Нужно проснуться… — произнесла я с благодарной улыбкой и проснулась.
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  Я проснулась на столе, лежа на боку. Голова ещё болела, но я чувствовала себя немного лучше. Из луннокаменного талисмана, что был закреплен на свисающем с потолка подвижном поворотном кронштейне, на меня изливался зелёный свет. Рядом послышался голос Скотч Тейп:


  — …эти ребята что, потомки тех пони, которые через месяц после того, как Голденбладу дали пинка под зад, сказали «пошло оно всё» и смылись из Эквестрии в это лунное Стойло?


  — Некоторые — да, — спокойно ответил ей какой-то жеребец. — Связная Сапфир знала, что Д.М.Д. на регулярной основе производили запуски ракет, чтобы доставлять Флюкс в Лунный Дворец. Она начала отправлять сюда доверенных пони из Министерства Крутости и Д.М.Д. с каждым рейсом. Она была нашей первой Смотрительницей. Сапфир считала, что отдавать целое стойло пустышкам будет слишком нерационально. Странно то, что через некоторое время они перестали вести себя, как обычные клоны — даже после того, как им удалили импланты и они должны были вернуться в исходное состояние. Они стали почти что нормальными пони. Сама видела, как они отпраздновали «Прибытие Принцессы Луны».


  — И никто об этом не знал? — спросил П-21.


  — Думаю, под конец везде творился такой бардак, что никто точно не знал, что же происходит на самом деле. Хорс как раз занимался чисткой Д.М.Д. А когда Луна арестовала Голденблада, Сапфир решила, что лучше всего им будет уйти. Конечно, мы знали, что Луна рано или поздно сюда доберётся, поэтому решили, что будем вести себя дружелюбно, когда это случится. Должен признать, мы думали, что она появится здесь куда раньше.


  — То есть вы просто сидели здесь и… чем занимались? — со смешком спросила Рампейдж. — Дни напролет ловили кайф от лунной пыли?


  Доктор уклончиво поморщился.


  — Нет! Такое… случается редко. Кроме того, каждодневное поддержание Стойла в рабочем состоянии — серьёзный труд. Также у нас есть медитации и философские дискуссии. Кто-то предпочитает этому астрономию, поэзию, мониторинг сигналов со звёзд или Эквуса.


  Я рискнула и повернулась, чтобы посмотреть туда, где они вели беседу. Помещение, в котором я находилась, походило на медицинский отсек Девяносто Девятого, только здесь всё было невероятно чистым и сверкающим. Воздух имел какой-то странный раздражающий привкус, что немножко его портило. От поворота у меня немного разболелась голова, но не так сильно, как я ожидала.


  — Как я уже говорила: пони из Стойл просто поехавшие, на земле они или на луне, — произнесла Рампейдж, покачав головой.


  Жеребец, с которым они разговаривали, был одет в медицинский халат и очень сильно походил на Бу. Его грива и шерсть были бледно-розового цвета, а в глазах, казалось, неярко светились звёзды.


  — Итак… у меня есть вопросец, док Комет. Когда там следующая запланированная оргия? — спросила Рампейдж, оглядываясь по сторонам так, будто ожидала, что вот-вот начнётся групповуха. — Да ладно. Если за основу этого места взяли Девяносто Девятое, то здесь точно должно происходить что-нибудь извращённое.


  Жеребец отпрянул от неё.


  — Эм, мы только что встретились, так что — нет. Спасибо, но… нет.


  Рампейдж поджала губы, а затем пожала плечами.


  — Эх, возможно, оно и к лучшему. Я ведь ещё кобылка, это было бы мерзко и неправильно. — Она порысила от него, обыденно выуживая из своей брони баночку с минталками, засыпая в рот целую пригоршню и принимаясь жевать их, словно это были конфетки. Бледно-розовый жеребец ошарашенно посмотрел на остальных, молча шевеля губами, но те лишь покачали головами.


  — Нам пора идти, — сказал П-21, когда они направились к двери.


  — Подождите! — простонала я, слезая и сваливаясь со стола одновременно. — Подождите. Я с вами.


  — Я думала, она в отключке! — прошипела Скотч Тейп. — Разве она не была под кайфом?


  — Была. Вот только Блэкджек обычно не занимается всеми этими «валяюсь-в-отключке»-вещами, — ответила Рампейдж со вздохом и покачала головой, стоя рядом с дверью.


  Ко мне подошёл доктор и посветил в глаза. От его нахмуренного вида у меня сложилось впечатление, что я что-то сделала не так.


  — Как твоё самочувствие?


  Хороший вопрос. Отвертку из моего рога вынули, но я всё ещё не могла пошевелить головой без тупой боли, пронзавшей весь мозг. На периферии зрения по-прежнему были искры, но я уже могла игнорировать шепотки.


  — Лучше. Что со мной произошло? Как долго я здесь была? Горизонты выстрелили?


  Бледно-розовый жеребец прочел с планшета:


  — Кровоизлияние в височную долю и зрительную кору головного мозга. Хорошо, что твои друзья накачивали тебя тонизирующими средствами, как сумасшедшие. У тебя произошло кровоизлияние в мозг. Талисман восстановления остановил кровотечение, но выглядишь ты несколько страшновато, плюс осложнения, связанные с сильным отравлением лунным камнем. — Он замолчал, а затем слегка скептически на меня покосился. — Ты что, правда кувыркалась в дури?


  — Вроде того, — пробормотала я, разрабатывая челюсть. — А это плохо? У меня язык ватный.


  — Язык? — он изогнул бровь. — Нет. Это просто остаточный эффект от чистого вакуума. Отравления лунным камнем… ну… — Тут он кашлянул и заглянул мне прямо в глаза. — Ты слышишь пение? Видишь временные разрывы? Или, может, неконтролируемые экстрасенсорные ощущения?


  Я безмолвно смотрела на него пару секунд.


  — Допустим?


  — М-да, обычно требуется пара лет, чтобы появилась хоть часть этого. Вот что поведали мне твои друзья… — Он опустил взгляд в планшет. — Ты покувыркалась в дури, затем сотворила оригинальную и не поддающуюся контролю магию разума, после чего воспользовалась экспериментальным телепатическим устройством. Я вообще не понимаю, как твоя голова не взорвалась.


  Он вздохнул и убрал планшет.


  — Так или иначе, ты говоришь членораздельно, у тебя из носа не идёт кровь, и думаю, что большего я сделать уже не смогу. В обычной ситуации ты бы у меня ещё пару часиков покайфовала среди звёзд под этим талисманом восстановления.


  — А что до Горизонтов, — решительно встрял в разговор П-21, — нет, они ещё не выстрелили. Мы уходим, а ты остаешься здесь.


  — Нет! Я не… — я попыталась спрыгнуть со стола, но споткнулась и упала на пол головой вниз. От удара у меня появились сотни искр из тех мест, которые явно были не у меня в голове. — Ай! — простонала я. — Мы не разделяемся.


  — Она и в самом деле настолько сильна? — отметил доктор. — Я имею в виду, всё, что вы мне сказали… она только что пережила множественные микроинсульты, а теперь рвётся в бой?


  — Агась, — сказала Рампейдж. — Свяжите её и хорошенько отымейте. Ей такое нравится.


  — Нет времени для быстрых перепихов! — махнула я копытом всем двенадцати пони. — Вам меня не остановить, я иду с вами, и точка.


  — Блэкджек, у тебя был инсульт, — начал объяснять П-21, пока я вставала на ноги.


  — Это не первый раз, когда я иду в бой с травмой головы! — сказала я, шатаясь, и ударилась об один из столов. — Я должна идти. Так сказала сотканная из света большая светящаяся пони. — Я потёрла висок, а затем заметила недоверчивые лица своих друзей. — Что? Сомневаетесь, что я теперь вижу всякие штуки?


  — Нет, с такими-то глазами, — проговорила Скотч Тейп и указала на полированную перегородку. Я уставилась на своё отражение и сразу же увидела сотни искр, которые кружились в моих глазах водоворотом. Сама я их не видела, но они придавали глазам мягкое люминесцентное свечение, прямо как у Снэйлса.


  — Мда… блядь… — пробормотала я, смотря на отражение. — Глаза светятся. Снова.


  — Ага, — просто утвердительно кивнул П-21.


  — …ладно. Ну… это мне не впервой. Всё равно иду, — объявила я и начала маршировать вперед, являя собой саму решительность.


  — Не впервой… — квело произнёс доктор.


  Скотч Тейп лишь покачала головой.


  — Поверьте, вам лучше не знать.


  — Ага. Не важно. Я пойду прямо к этой двери и выбью…


  — Это дверь в кладовую, — любезно пояснил П-21.


  Я моргнула.


  — Точно. Я знала. — И пошла к той двери, что была в дальнем конце медотсека.


  — Я могу накачать её наркотиком, — сказал доктор, и я почувствовала укол страха, что, возможно, мне придётся сразиться со своими друзьями ради этого.


  — Не надо, а то ещё раздобудет ложку и уделает тебя. Она у нас ловкая, — вздохнула Рампейдж. Тут я снова запуталась в своих ногах и упала лицом об пол у всех на виду… опять. — Очень ловкая, — торжественно повторила она.


  — У нас нет на это времени, — сказал П-21 и подошёл ко мне, чтобы помочь подняться. — С тобой всё в порядке? — спросил он и, подняв мою голову, посмотрел прямо мне в глаза. Сияние отразилось в его зрачках. — Имею ввиду, ты правда в порядке?


  «Просто скажи, что тебе нужно».


  Я смотрела на него целую вечность, а потом нервно облизнула губы.


  — Я должна пойти, — тихо прошептала я. — Я не могу позволить вам встретить её без меня.


  Я изо всех сил старалась держаться, пока у меня перед глазами сменяли друг друга видения.


  — Я не могу остаться здесь и видеть… то, что вижу… и ничего не делать… я просто сойду с ума, — так же шепотом сказала я, стараясь сдерживать страх.


  П-21 тоже долго хранил молчание, затем улыбнулся и кивнул.


  — Хорошо. — Он выпрямился и посмотрел на остальных. — Она с нами. Пошли.


  — Папочка… иногда, когда дело касается Блэкджек, твои решения умом не блещут, — проворчала Скотч Тейп и спросила доктора: — Отравление лунным камнем смертельно?


  — Само по себе — нет. В особо сложных случаях оно обычно лишает пони трудоспособности. Восстановление требует довольно много времени, — сказал он с озабоченным видом. — В твоём случае я бы крайне не рекомендовал рваться в бой.


  — Вам с Триаж и Ровером надо написать книгу в соавторстве: «Тупые пациенты рвутся в бой», — ответила я на его замечание и села, чтобы отдышаться. Затем я искренне ему улыбнулась. — Спасибо за помощь, доктор. Правда. Кстати, боюсь, я так и не узнала вашего имени.


  — Комет. Доктор Комет, — улыбнулся в ответ он. Затем вздохнул и поднялся на ноги. — Что ж, думаю, я провожу вас до поезда во Дворец. Буду рядом в случае рецидива.


  Все вместе мы вышли из медблока и оказались в… Девяносто Девятом, каким оно и должно было быть. В коридоре меня захлестнуло волной ностальгии. Здесь был питьевой фонтанчик, точно на том же месте, как и в Девяносто Девятом. Дальше была душевая. В другой стороне висел указатель пути к Атриуму. Но, в отличие от Девяносто Девятого, здесь никакого Происшествия не случалось. Жеребцы и кобылы, облаченные в комбинезоны Стойла с нашивками «ЛАС» на воротниках, возбужденно обсуждали факт, что Эквус снова может осуществлять космические полёты. Пустышек, прогуливавшихся и кивающих собеседникам, заметить здесь было сложнее, даже несмотря на их белые гривы и глаза. Освещение горело ровно, воздух был чист и слабо пах озоном.


  — Знаю. Чудно, да? — заметила Скотч Тейп. — Я даже вломилась к кому-то домой, думая, что это была моя комната в Девяносто Девятом. И у них такая же система переработки.


  Раз она так говорит, можно не сомневаться. Одно отличие, однако, определённо бросалось в глаза: мехаспрайты, маленькими облачками порхающие над головами. Я видела, как один такой рой нырнул в мусорную корзину, а через несколько секунд жутковатых жующих звуков вылетел обратно, унося несколько маленьких стержней из алюминия, железа и кусочек угля.


  — Хотя вот это что-то новенькое.


  — Эй! Вы хаваете собственные какахи и мертвяков? — спросила Рампейдж у доктора Комет.


  — Мы стараемся не думать об этом в таком ключе, — нахмурился жеребец.


  Я рассмеялась. Это было как возвращение домой… даже если не имело ничего общего с возвращением домой.


  — Плавали, знаем. Когнитум сюда уже приходила? — Мы шли мимо пони с бледными шкурами. Они держались на расстоянии, но, похоже, разглядывали нас как некую интересную диковинку. Лишь у некоторых из них в глазах мерцали звёзды, как у меня, и ни у одного это не было выражено так ярко. Мне очень хотелось, чтобы у меня было больше времени, чтобы пообщаться с ними и побольше узнать о жизни на луне.


  — Ты имеешь в виду Принцессу? Нет. Но это и неудивительно. Само собой разумеется, что в первую очередь ей захочется увидеть Дворец. И, в конце концов, наши предки сбежали сюда, чтобы уйти от её закона. Надеюсь, она останется довольна всей той работой, что была проделана в Лунном Дворце. — Он несколько разволновался. — Конечно, как только она прибыла, мы получили оповещение системы безопасности Дворца, но мы не причастны к его обороне.


  — И чего там в таком случае?


  — Роботы, — отозвалась Рампейдж, зевнув. — Турели. Мехаспрайты. В общем, всё как обычно. У неё достаточно огневой мощи, чтобы всё это преодолеть. Я удивлена, что пара, которую она послала сюда, не вызвала проблем.


  — Ах, эти? — улыбнулся доктор. — Да, когда они прибыли, то были весьма настойчивы. Они сделали несколько грубых и угрожающих заявлений. Однако удивительно, как немного мед-икса с лунным камнем могут успокоить некоторых агрессивных личностей. Надеюсь, по прибытии сюда Принцесса разберётся с этим недоразумением.


  Если Когнитум будет в дурном настроении, разбирательство может включать разбор тел на запчасти.


  — Вы знаете о Горизонтах? — поинтересовалась я.


  — Проект Горизонты? Да. Это был план Голденблада по восстановлению Эквестрии путем магического внедрения лунного камня в определённое место на поверхности. Лично я деталей не знаю, но уверен, что Смотритель сможет объяснить лучше, — с улыбкой ответил доктор Комет.


  Я была уверена, что он не объяснит. Тем не менее я не могла не заметить задумчивое выражение на лице П-21. Я с легкостью могла бы представить его здесь в качестве преподавателя. Или мужа. Мой взгляд скользнул по его бедру, где из-под синих хлопьев проглядывали красный и серебряный цвета.


  — Неплохое Стойло, да? — спросила я его. Мы направились в сторону рабочей секции. По дороге мы прошли мимо ещё одной детали, которой не было в Девяносто Девятом: окна! Ну разве не занятно? Через них открывался вид на кристаллические изломы лунного ландшафта.


  — Останется ли оно таким, если Горизонты выстрелят? — ответил он вопросом на вопрос.


  Ох, об этом мне думать не хотелось! Стойло, полное хороших пони и…


  — Будем считать это просто ещё одной причиной поторо…


  Коридор передо мной взорвался, и через завесу дыма и пламени въехал танк, разбрызгивая траками маслянистую воду. Его гусеница наехала прямо на меня, и я подняла копыта и закричала.


  В следующую секунду я обнаружила, что меня удерживают и трясут пони.


  — …плохая идея! — донёсся до меня голос доктора. — Нам нужно доставить её обратно в медчасть!


  — Нет! Нет. Я в порядке, — возразила я, будучи уверена, что где-то кому-то сейчас определённо намного хуже. — Просто ещё одна причина поскорее со всем этим покончить. В нас нуждаются там, на Эквусе. — Я отпихнула их копыта, чтобы они не потащили меня обратно.


  Оставшийся путь до реакторного уровня мы не разговаривали, а затем увидели указатель с надписью «К Лунному Дворцу». Подходя к раздвижным дверям, я постаралась не обращать внимания на звуки стрельбы. Это было только в моей голове. Просто у меня в голове…


  Или нет?


  Двери распахнулись, и перед нами предстала пара пони в боевой броне. Одна из них левитировала дезинтегрирующую винтовку. У другой на боевом седле были закреплены два многоствольных пулемета. Я моргнула, пытаясь понять, Отродья это или нет. В следующую секунду Рампейдж рухнула на меня, когда миниганы извергли потоки свинца.


  — Ой! Ой! Ай! — зашипела полосатая пони, когда пули с визгом принялись врезаться в её броню, разлетаясь во все стороны беспорядочными рикошетами.


  П-21 немедленно послал по направлению к паре гранату, но единорожка с дезинтегрирующей винтовкой подняла мерцающий зелёный магический щит за мгновение до взрыва, так что вся его сила пришлась на нас. Нашу компанию накрыло дождём из осколков, вгрызавшихся в неприкрытые участки шкур. Глаза П-21 сверкнули гневом от столь вопиющего акта унижения его гранаты. Прикрывшая меня Рампейдж бросилась в сторону двери, но как только дым рассеялся, стало ясно, что защитное поле осталось без изменений. Тут в магической стене образовалась пара маленьких отверстий, и вырвавшийся из них дождь из пуль спихнул полосатую кобылу на бетонный пол.


  Я теле… Поправка, мой рог бешено заискрил, заглох и я плюхнулась мордой в пол. Хуже того, я вдруг увидела троих киберпегасов, копыто к копыту сражающихся против солдат Отродий, в то время как Хомэйдж и Виндшир неистово колдовали над терминалами.


  «Нет! Соберись!»


  Я посмотрела мимо ног Рампейдж туда, где единорожка создала в щите третье окошко и уже нацеливала на нас винтовку.


  Ухватив ртом Бдительность и прижавшись щекой к земле, я всмотрелась в мерцание силового поля там, где оно встречалось с полом. Скользнув в З.П.С., я послала четыре бронебойных пули в её переднее левое копыто. Две из них бессильно отскочили от щита, но две других прошли свободно и попали точно в цель. Кобыла закричала, из искалеченной конечности прыснула кровь. Подгибая раненую ногу, она стала отступать, одновременно закрывая отверстия, через которые велась стрельба.


  Но прежде чем последняя бойница успела захлопнуться, в неё влетела граната, выпущенная из Аргумента.


  Взрыв накрыл обоих пони. Единорожку отшвырнуло влево, и щит лопнул, словно мыльный пузырь, а жеребца с пулеметами прижало к земле. Он даже умудрился подняться на ноги, но секунду спустя подскочившая Рампейдж завела накопытные когти ему за затылок и оторвала голову от плеч. Кобыла попыталась поднять дезинтегрирующую винтовку и навести её на Рампейдж, но я послала в неё ещё три пули, так и не дав выстрелить. Винтовка с лязгом упала на пол. Я приблизилась.


  Она не была особо симпатичной кобылой. Серо-голубая, как Хомэйдж, но с прямой чёрной гривой. Её взгляд остановился на мне.


  «Я ранена. Блядь. Ничего не чувствую… не могу пошевелиться…. блядь!» — Её глаза распахнулись шире, дыхание прервалось и на губах запузырилась кровь. — «Нет. Я должна убить её. Если она умрёт, с Рассет всё будет хорошо. Всем будет…» — Я смотрела, как её тело забилось в конвульсиях, а по окровавленной щеке скатилась слеза. — «Рассет… Милое моё солнышко… Я должна… Я должна… должна…» — Пони ещё раз содрогнулась, обмякла, и её красная метка исчезла с моего Л.У.М.а.


  — Блэкджек? — позвал П-21, положив копыто мне на плечо.


  Я подпрыгнула от неожиданности, оглянулась на него и почувствовала беспокойство, сквозившее в его взгляде.


  — Я в порядке. В порядке.


  Я лгала, и он это знал. Отведя взгляд, я посмотрела на кобылу.


  — Добудь мне их броню. И погляди, можно ли надеть на меня это боевое седло и закрепить на нём Секси. Спасибо… — начала было я, обернувшись к доктору Комет, и только сейчас увидела, что он неподвижно лежит на земле.


  На его розовой шкуре, точно там, где у единорогов должен быть рог, резко выделялась кровавая дыра.


  Я приношу Пустошь всюду, куда прихожу. Ксанти была права. Помоги мне — и это приведёт тебя к смерти. Повстречайся со мной, и это приведёт тебя к смерти.


  — Идём, — хрипло буркнула я, возвращаясь в вагончик и волоча за собой кобылу за воротник. Рампейдж притащила второго пони. После того, как мы разместились в вагончике и он тронулся, я вынула единорожку из боевой брони. В пластинах было несколько пробоин, но это лучше, чем ничего. В кармане нашлась бумажка с рисунком. Это был простой карандашный набросок единорожки, которую я убила, и маленькой, смазанной кобылки.


  — Папочка, тебе стоит надеть ту другую броню, — тихо заметила Скотч Тейп, осматривая винтовку кобылы. «Он умрет. Блэкджек умрет. Рампейдж умрет. Я останусь одна». — Хотела бы я уметь получше пользоваться этой штукой. — «От меня никакой пользы. Не нужно было мне идти».


  Я взглянула на П-21 и ощутила, как из него сочится беспокойство, а затем снова посмотрела на Скотч.


  — Эй. Это не так уж сложно. Выбери что-нибудь, во что пальнуть. Наведи этот конец. Выстрели. Повтори. У тебя получится, — подбодрила я кобылку, взъерошив ей гриву на макушке. — Мы не собираемся умирать.


  Она уставилась на меня.


  — Ну… само собой. Я это знаю! — воскликнула она, выдав свою самую отважную улыбку и пытаясь перезарядить винтовку. Я старалась проследить, чтобы она случайно не пальнула из неё… хотя, насколько я знала, то, о чём я думала как о предохранителе, на самом деле было спусковым крючком. Тьфу… энергомагическое оружие просто ненормальное.


  — Я всё правильно сделал? — пробормотал П-21. Повернувшись к нему, я увидела, что он облачился в обожженную броню жеребца. Пулеметы он снял, всё равно у него не было опыта обращения с ними. Будь здесь Лакуна… эх…


  — Ты эти пряжки перепутал, — заметила я немного смущённо и осторожно поправила ремни, разместив броню как положено. Если не считать большого разреза на спине от когтей Рампейдж, она оказалась почти не поврежденной.


  — В чём дело, Блэкджек? — поинтересовался П-21, закрепляя Секси на моём боевом седле. Уф… Для такого дела мне бы не помешала фигура земнопони. Я попыталась воспользоваться магией, и от синего жеребца, словно из старого радио, донеслись слова:


  «Просто пережить этот день. Что бы ни случилось, пережить этот день так, чтобы никто не умер. Просто вернуться домой, и всё будет в порядке. Довезти Скотч Тейп домой в целости. Присмотреть за Рампейдж. Проклятье, задница у Блэкджек почти такая же классная, как у Каламити. Вернуться в целости».


  — Мне кажется… — начала я, но замолчала. Стоит ли сказать им, что со мной что-то не так? — Я просто… вспомнила времена, когда всех моих забот было только патрулирование коридоров Стойла и периодические нелегальные игры в покер. Мне просто интересно, сколько ещё странностей может случиться в моей жизни.


  — Ну, мы на луне. Начало неплохое, — заметила Скотч Тейп, глядя в окно. — «Я так скучаю по мамочке. Вот бы она это увидела. Знала бы она, куда я забралась».


  Я энергично потёрла рог и была вознаграждена электрическим разрядом, но мысли друзей зазвучали глуше. Мне нужно было оставаться собранной. Вагончик покатился вниз по стене каньона к сверкающему куполу на дне. Лунные кристаллы переливались как огромные аметисты. Вокруг их верхушек кружились тёмные магические завитки.


  — Кто-нибудь ещё это слышал? — резко спросила я П-21. Рампейдж потёрла глаза.


  — Слышал что? А это кто-нибудь видит?


  — Вам, ребята, тоже что-то видится и слышится? — уточнила я.


  — Шепот. Отблески. Словно… мне кажется, я видела Найтмер Мун и Принцессу Селестию, — призналась Рампейдж, вглядываясь в тёмно-фиолетовые глубины кристаллов, растущих рядом с рельсами.


  — Я тоже видел что-то такое. Найтмер Мун во главе армии, идущей против армии Принцессы Селестии, — согласился П-21.


  — Наверное, вот оно каково, быть как Блэкджек, — пробормотала Скотч Тейп. — «Это жутко. Как она это выдерживает?»


  Я снова с силой потёрла рог и всмотрелась в тёмно-фиолетовые глубины монолита.


  — Я думаю, это из-за того, что Найтмер Мун была заперта здесь на тысячу лет. Эти камни… Думаю, они как гигантские шары памяти. — Я всмотрелась в завитки тьмы, кружащиеся вокруг камней. Моё зрение размылось, и я услышала плач Принцессы Луны. «Почему я им не нравлюсь? Я давала им такие чудесные сны и прекрасные ночи! Я столько трудилась ради них. Почему всегда Селестия, Селестия, Селестия? Почему всё достаётся ей?!» — Они не совсем как шары памяти, так что нас не затягивает в переживания. И… я думаю, это мысли…


  — Зачем Голденбладу нужно было строить Горизонты здесь? — спросил П-21, когда мы спустились к Лунному Дворцу. Он оказался не идеальной полусферой, а скорее конусом, словно более острая половинка яйца. Большую его часть занимали огромные кристальные окна, ярко отражающие свет висящей в небе планеты. Я задумалась о том, что с такого расстояния дворец, возможно, смотрится как яркая искра в глубокой тени. Вагончик спускался к его подножию.


  — Не знаю, — отозвалась я и принялась строить догадки. — Горизонты были ловушкой. Когда Когнитум попыталась их отключить, она, наоборот, их включила. Наверное, именно поэтому у них был обратный отсчёт. Горизонты пытались получить ответ от Принцессы Луны. Я почти готова поспорить, что если бы сюда ничего не послали, они просто вернулись бы в спящий режим. В конце-то концов, ещё до того, как я выстрелила из Причуды, здесь, должно быть, сработали мегазаклинания и жар-бомбы. Разница была лишь в том, что на этот раз Когнитум попала в ловушку. — Я изучающе осматривала тёмные кристаллы. — Думаю, он разместил их здесь потому, что если бы Луна когда-нибудь прибыла сюда, это был бы верный признак, что она превратилась в Найтмер Мун. Принцесса Луна никогда не явилась бы сюда, будучи в здравом уме. Хуже этого места для неё и придумать нельзя.


  Рампейдж поглядела на П-21 и Скотч Тейп, и поинтересовалась:


  — Только мне так кажется, или жизнь у этих рогожопых действительно ебаный дурдом?


  Я улыбнулась, ощутив одновременное согласие в их мыслях, и снова хлопнула себя по рогу.


  — Зачем ты всё время это делаешь? — обеспокоенно спросил П-21. — Мне казалось, ты пытаешься оправиться от выгорания.


  — Эм… вообще-то я пытаюсь перестать читать ваши мысли, — призналась я, немного смутившись. — Не все мысли! Просто… типа… то, что вы думаете в данный момент.


  — Ты можешь читать мои мысли? — изумленно пискнула Скотч, затем прижала копытца к вискам. — «Не думать о сексе с папочкой. Не думать о сексе с Рампейдж. Не думать о сексе с Блэкджек…»


  — Это не совсем так. Это скорее просто… слова, — возразила я, потирая свой рог, и попыталась его расслабить.


  — Да ладно, а ну, докажи. О чём я думаю? — требовательно спросила Рампейдж. Я взглянула на неё, прекратила чесаться и позволила рогу настроиться. — «В любом случае скажу, что она ошиблась. Богини, всё-таки Блэкджек иногда охрененно странная. Хотя. Если она ошибется, может, Скотчи перестанет думать, что она и вправду читает мысли, потому что это охренеть как ненормально!» — Ну и? Это число от одного до миллиона. — «Как бы не так!»


  — Эм… — Я замялась на секунду. — Семь? — предположила я, бросив взгляд в сторону Скотч.


  Рампейдж моргнула, затем ткнула в мою сторону накопытным когтем и громко хохотнула.


  — Ха! Неверно! Я думала, что у тебя толстая задница! — фыркнула кобыла, закатывая глаза. — Чтение мыслей. Ага, щаз.


  Я чуть расслабилась и улыбнулась ей.


  — Да уж. Похоже, я ошиблась. Иногда я охрененно странная, — проворчала я, обрывая её смех. — Просто к слову.


  — Дохренительно странная, — пробормотала она, глядя на меня с беспокойством.


  — «Жаль, что связь не двусторонняя. Это могло бы пригодиться», — услышала я теплую мысль П-21, сопровождаемую такой же улыбкой.


  Я оглянулась на него и подумала:


  — «Да уж. Я скучаю по Лакуне».


  Может, это был лишь временный эффект, но я добавила к мыслям немного переживаний и представила, как посылаю их ему.


  Все трое пони одновременно подскочили в шоке.


  — Лакуна! Ты скучаешь по Лакуне! Ты подумала это мне! — взвизгнула Скотч Тейп, а затем прорычала Рампейдж: — А ты врунишка!


  Полосатая пони покраснела и закатила глаза.


  — Прости, мелкая. Просто тебя это, типа, слишком напрягло.

  
  Нам потребовалось несколько минут, чтобы освоиться. По-видимому, когда они думали мне, я могла это слышать, и наоборот. Единственным ограничением оказалось то, что они не могли посылать мысли друг другу, хотя, вероятно, оно и к лучшему.


  — «Ты ведь понимаешь, что это, да?» — слабо улыбнулся мне П-21, когда вагончик достиг границы ущелья.


  — «Ага», — улыбнулась я в ответ с робкой надеждой. — «Преимущество».
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  Лунный Дворец грохотал, как огромная турбина, остро нуждающаяся в новых подшипниках. Когда вагончик пристыковался к воздушному шлюзу, я копытами ощутила вибрацию, отозвавшуюся у меня в зубах. Вибрации вторил высокочастотный писк на грани слышимости. Как только воздушный шлюз открылся, мне в лицо ударил пыльный вихрь, провонявший пороховым дымом, озоном и подгоревшей карамелью. Лучевые турели с треском плевались магической смертью под рявканье часовых роботов, прилежно предупреждавших нарушителей, что тем следует остановиться и быть уничтоженными. Приглушенные разрывы ракет на пару с гудением лучеметов плели мелодию смертельного оркестра, заставляя меня задумываться, что наше «преимущество» может быть, не так уж и велико, как нам бы хотелось.


  Внутри Лунного Дворца обнаружилось огромное пустое пространство, нависающее над не менее огромным круглым отверстием в полу, испускающим белое свечение. Со своей позиции я не видела, насколько далеко вниз оно уходит, но меня не покидало ощущение, что глубоко ниже уровня копыт. Возле его края тлели разбросанные обломки четырех Ультра-Стражей. Выше виднелась кольцеобразная приподнятая платформа, соединенная с полом четырьмя широкими лестницами. Кольцо было усеяно, наверное, десятком лучевых турелей по низу и десятком сторожевых роботов по верху. В центре кольца, выше середины шахты, был расположен ещё более высокий помост, соединенный переходами и увенчанный огромным троном из лунного камня и стали. Над верхней частью трона колыхалась знакомая золотая сетка, при взгляде на которую я ощутила зуд под черепом. Под вершиной купола, полусферой выступавшего с крыши, подобно миниатюрной стальной галактике вращалось облако мехаспрайтов. От полусферы к трону свисали болтающиеся кабели.


  — «Ничего себе», — только и смогла подумать я, глядя, как Когнитум и восемь Предвестников с боем прорываются вверх по лестнице. Всякий раз, когда они уничтожали одного из роботов, рой мехаспрайтов срывался вниз и начинал его ремонтировать, не обращая внимания на пальбу с обеих сторон. Когнитум возвела кроваво-красное магическое поле, защищающее её и только её, и позволяя паре своих летающих турелей вести ответный огонь. Я оценила интенсивность перестрелки, поглядела на своих друзей и снова оглядела битву. — «Эм… какие будут предложения?»


  П-21 и Рампейдж выглянули из-за меня, причём последняя почти вскарабкалась мне на спину, чтобы было лучше видно. Скотч Тейп протиснулась у меня в ногах и выглянула в помещение. Ладно, они могли хотя бы подождать, пока я уйду с дороги! Выдав мысленное ворчание, кобылка втянула себя обратно в воздушный шлюз. Затем люк закрылся, и она уставилась на нас.


  — Ладно. Это глупо.


  Рампейдж похлопала копытами.


  — Отлично. Хороший ответ. Это глупо. Могу я пойти и поубивать их всех?


  — Со всеми этими дезинтегрирующими и испепеляющими лучами тебя ужмет до размеров Пепперминт уже через пару секунд, — заметил П-21.


  — Вот это я и имею в виду, когда говорю, что эта комната не имеет никакого смысла в плане архитектуры. — Вздохнув, Скотч Тейп выудила из седельных сумок несколько листов бумаги, ручку и набросала план комнаты. — Так… типа… зачем помещать в самом центре огромную платформу с троном над глубоченной отрытой ямой? — Она скривилась и ткнула указала копытом на светящуюся полусферу. — Другой вопрос, зачем помещать сюда мейнфрейм? Там нет никакого доступа для обслуживания, а если он грохнется, то расплющит того, кто будет сидеть на троне! Это как если бы кто-то задумал эту комнату, как самую непрактичную штуку, какую только можно вообразить.


  — Ну и плевать. Контроль должен идти отсюда, верно? — спросила Рампейдж. — Кто доберётся до трона, тот и главный.


  Скотч Тейп окинула кислым взглядом меня и П-21.


  — У нас в Девяносто Девятом был трон?


  Я переглянулась с ними и пожала плечами.


  — У неё был реально здоровенный стол, — ответила я. — И пульты управления. И секретный проход.


  — Правильно! Потому что она всем этим пользовалась! Она же была Смотрительницей. — Скотч Тейп указала на закрытую дверь. — Как предполагалось, что за личность будет сидеть в этом огромном причудливом месте, чтобы править?


  Я на пару мгновений задумалась об этом, но Стойло пустышек тут казалось совсем неуместным.


  — И с точки зрения обороны оно совершенно нелепое, потому что прямо к нему ведут четыре прекрасные здоровенные лестницы! Сидящий на троне будет открыт со всех четырёх сторон. Посадить кого-то на трон прямо в центре открытого пространства над огромной ямой. А если что-то случится с этим куполом, этот кто-то окажется раздавлен здоровенным компьютером, рухнувшим сверху!


  — Блядство, — пробормотала я, понимая, что она права. — Горизонты были разработаны, чтобы убить Найтмер Мун. Всё это место… этот трон… светящаяся яма… даже само название… всё это было задумано как один огромный соблазн для Найтмер Мун.


  — Ну, каков план? — поинтересовалась Рампейдж. — Я врываюсь внутрь и отвлекаю на себя огонь, пока Блэкджек делает всё то, что она обычно делает, чтобы автоматически победить?


  — Заманчиво, — задумалась я. — Мне бы очень хотелось разобраться с этим. Но в первую очередь нужно не дать Горизонтам выстрелить. — «Кроме того, Когнитум отобрала мой автопобеждательный талант». Я обернулась к Скотч Тейп. — Если трон не ключ к этому месту, то куда мы должны идти?


  Глаза кобылки широко распахнулись.


  — Ты просишь меня угадать, где на луне находится супероружие?


  «Я не смогу. Ни за что! Все погибнут просто потому, что я не смогла…»


  Я взяла её копыта в свои.


  — Ты сможешь, Скотч. Просто выдай своё лучшее предположение. Если это не сработает, мы всегда можем воспользоваться идеей Рампейдж.


  — «Чего это я всегда план “Б”?» — надулась Рампейдж.


  — «Вообще-то, обычно, ты план ‘В” или “Г”, но зато ты намного надёжнее», — подумала я ей в ответ, и она, похоже, немного повеселела. Я не стала добавлять, что это случалось, когда план превращался в дерьмо на вентиляторе, но хорошо, что она снова оказалась на моей стороне.


  Взгляд Скотч Тейп заметался туда-сюда.


  — Оно должно быть под нами, Блэкджек. Я не знаю, что такое Горизонты и где они находятся, но механизм должен быть у нас под копытами. Я просто не вижу в этом пустом открытом пространстве ничего, чем можно было бы контролировать мегазаклинание.


  — Хорошо. Отправляемся туда и находим место, где можно спуститься ниже. Выясняем, откуда они должны выстрелить. Останавливаем их или ломаем. А потом разбираемся с Когнитум, — подытожила я. Мы переглянулись и одновременно кивнули.


  К тому времени, как мы вернулись в Лунный Дворец, Когнитум оказалась ещё на несколько метров ближе к трону. Она стояла, преисполненная самообладания, мощи и жестокости. Принцесса во всём, но при этом жестокая сука. Вражеские выстрелы вспыхивали и отскакивали от её магического щита. С её рога срывались малиновые пучки смертоносной энергии, разя с сокрушительной силой. Мехаспрайты трудились без устали, ремонтируя и восстанавливая стражей, но отряд нападавших продолжал рвать турели и часовых непрерывным огнём. Один из её солдат выстрелил спарк-гранатой подальше от Когнитум, заставив рой мехаспрайтов осыпаться в яму в центре помещения. Я не могла подобраться достаточно близко, чтобы разглядеть, что находится в той огромной дыре, но у меня были определённые подозрения.


  — «Держите свои мысли такими враждебными, как только возможно», — послала я своим друзьям мысль, когда мы двинулись вдоль стены. — «Жёлтые метки сразу будут бросаться в глаза».


  — «Блэкджек, с кем, по-твоему, ты здесь разговариваешь?» — съязвила Рампейдж. — «Я сейчас как десяток различных враждебностей! Да я долбанная инфракрасная враждебность!»


  Мы начали поиски, но стены были практически без швов.


  — «Они выглядят так, словно слеплены из глины, а не собраны из отдельных кусков», — посетовала Скотч, ощупывая серую поверхность. — «Это вообще металл или керамика?»


  Мы огибали сражение по краю, двигаясь к противоположной стороне зала. Мне оставалось лишь надеяться, что средства автоматической обороны будут сосредоточены на ближайших, более очевидных мишенях, а не на нас.


  — «В полу решетка», — подумал мне П-21, и я бросилась к тому месту, на которое он указал. Рампейдж поддела решетку когтями. Расстояние между прутьями в ней было достаточным для мехаспрайтов, но при этом прочности решетки хватало, чтобы выдерживать вес проезжающих часовых. Тело полосатой пони напряглось, металл заскрежетал о металл, а затем прутья громко затрещали и лопнули. Под решеткой обнаружился провал десяти футов в глубину.


  И тут ударивший в меня энерголуч отшвырнул меня от дыры к дальней стене. Керамические пластины брони хрустнули от удара, как и что-то внутри меня.


  — «Ой!» — жалобно подумала я, но решила не показывать боль врагу. Когнитум подошла к краю платформы и воззрилась на меня сверху вниз. В её гриве, развевающейся под порывами вечных эфирных ветров, мерцали тысячи крошечных звёзд, маленьких пылающих красных гигантов и холодных белых карликов.


  — Блэкджек, — промурлыкала она голосом, усиленным через громкоговорители парящих ботов. — Похоже, Рампейдж всё-таки решила жить вечно.


  — А-а, всё равно ты слишком размякла, чтобы меня прикончить! — заорала ей Рампейдж. — Должно быть, это из-за тела, в котором ты оказалась. — «Как я её, а? Реверсивная психология!» — Полосатая кобыла мне ухмыльнулась. Затем её охватило трескучее малиновое магическое поле и швырнуло в воздух.


  Как только Рампейдж достигла высшей точки и начала замедляться, магия внезапно вспыхнула и впечатала кобылу в землю с такой силой, что та подпрыгнула пару раз.


  — «Ой». — Спустя секунду её окутала красная аура, и Рампейдж охватило бушующее пламя. — «АЙ!»


  Нужно отдать ей должное: если бы мои нервы сгорали и регенерировали, чтобы тут же снова сгореть, я могла бы лишь бессвязно вопить. Я поднялась на ноги, пытаясь не обращать внимания на собственную боль, и развернулась к Когнитум. Из её рога полыхнул красный конус магии, выхватив меня, как луч прожектора, и я почувствовала, как становится жарко. По-настоящему жарко!


  — «Рампейдж, отпрыгни влево!» — послала я мысль. Полосатая пони несколько неуклюже подпрыгнула и оказалась на пути магического потока.


  — «Агх, блядь, Блэкджек! Сука ты! Огонь — это отстойно!» — подумала она мне. Или, может, закричала, трудно сказать. Я рухнула на пол позади неё, сосредоточилась на Когнитум и послала магическую пулю прямо ей в лицо! Сотворить заклинание оказалось вдвое труднее, чем обычно, но я была благодарна уже за то, что оно вообще получилось, пусть даже и бессильно отскочило от её магического щита.


  Затем на мгновение я оказалась пегаской, летящей сквозь руины чего-то похожего на фабрику, с пятеркой Отродий на хвосте. Сбоку от неё резал воздух серый ночной пони. Пегаска крутанулась, протолкнув тело через пространство настолько узкое, что я почувствовала, как она чертит животом по стене. Стигиус телепортировался прямо сквозь препятствие. Как только он появился, пегаска потянулась вперёд и поцеловала его, приобняв на лету, затем отстранилась, когда летуны снова вышли на пару. К счастью, видение длилось всего пару секунд.


  Ладно… это было не самое подходящее время. К счастью, на Когнитум, похоже, накатило желание поразглагольствовать.


  — Ты действительно решила, что в силах меня победить? Я — Принцесса Ночи! Я в тысячу раз сильнее, чем была Селестия. Я живу и хожу, в то время как слабый разум и душа моей сестры привязаны к груде металла, — воскликнула она и снова выстрелила в меня сгустком тёмной магии. Магическое электрическое поле дугой протянулось от металлической брони Рампейдж ко мне, заставляя гриву под шлемом вставать дыбом. Я бы рада была заорать в ответ, что Когнитум — лишь невменяемый разум и душа в украденной киберкобыле, но от разряда мои челюсти сжались в спазме.


  Тут от её щита отскочила спарк-граната. Я взглянула туда, где П-21 уже наполовину влез в отверстие. Задними ногами он упирался в стенки шахты, а передними и ртом удерживал Аргумент. Синяя сфера электрической энергии с треском столкнулась с её магией, вызвав у Когнитум крик боли и вынудив подняться на дыбы. Её талисманы замерцали, но не отключились. Слава Селестии, она всё ещё была уязвима для подобного воздействия, пусть и не отключалась полностью, как это было со мной.


  — Убить их. Убить их немедленно! Это и так уже продолжается слишком долго!


  Четверо из её Предвестников бросились вниз по ближайшей лестнице. Один поднял ракетную установку. Рампейдж уже не горела, но ещё не успела восстановить глаза, поэтому я толкнула её вперед.


  — «Двигай! Двигай! Ракеты!» — отчаянно думала я, пока она, шатаясь, ковыляла вперед. — «Налево! На другое лево!» — Позади меня раздался взрыв, пустив по огромным окнам магические переливы. Щиты П.Р.И.З.М.А.


  — Хватит подгонять! У меня уже снова есть глаза, Блэкджек! — рявкнула полосатая пони. У одного из четверки оказалась снайперская винтовка, пегаска вооружилась многоствольным лучеметом, а земной пони мчался к нам, зажав в челюстях бензопилу и неся лучевые винтовки, закреплённые по бокам… погодите, как он со всем этим управляется?! Рампейдж остановилась и уставилась на него. — О, глянь-ка! Кажись, этого парня я знаю! Это не ты основал банду Жужжалоубивателей примерно год назад? Они ещё ошивались вокруг Витерса?


  Снайперские пули отрикошетили от пола куда ближе к моей голове, чем мне хотелось бы.


  — «Кому какое дело! Полезай в дыру, пока тебя из лучемета не кобылкофицировали».


  — «В такие дни мне особенно хочется, чтобы рядом была Литлпип. Или Каламити. Или Глори… определённо, Глори… или кто-нибудь ещё, обладающий меткостью и талантом! Но неёет, я сама отдала свою снайперскую винтовку. Мне с ней, видите ли, было некомфортно! Ух…»


  — «Блэкджек, ты и вправду думаешь всё, что думаешь?» — послала мне мысль Скотч Тейп. Я заткнула своё ментальное нытье, бросилась к дыре под решеткой и рухнула вниз. На полпути вниз я внутренностями ощутила, как нормальное тяготение сменяется более слабым, лунным, и приземление вышло не таким жестким, как я ожидала.


  Внизу нас встретил мир строительных лесов, балок, проводов и странного оборудования со светящимися талисманами, поющими свои странные мелодии прямо в мой повреждённый мозг. Едва я откатилась в сторону, через дыру надо мной влетела Рампейдж и приземлилась с грохотом.


  — «Сюда!» — подумала Скотч, махая нам с края подвесного мостика… нет, не совсем мостика. Очевидно, этот подуровень вообще не был предназначен для того, чтобы по нему передвигались пони. Это больше походило на широкий, плоский держатель для многочисленных кабелей. Даже с учетом пониженной гравитации он опасно прогнулся под весом Рампейдж. Ниже под нами разливалось рассеянное белое сияние, словно светящееся молоко.


  — «Быстрее! Быстрее! Осторожнее!» — посылала я отчаянные мысли по мере нашего продвижения по поддерживающим конструкциям с балки на балку, стараясь убраться подальше от дыры. Сейчас я была рада, что Л.У.М. не показывает высоту.


  — Раз-два-три-четыре-пять, я иду искать! — издевательски выдала кобыла.


  — Заткнись. Рассредоточимся. Найдём их, убьём и сможем отправиться домой, — оборвал её жеребец.


  То, что они рассредотачиваются, это хорошо. Они не должны думать, что мы все представляем угрозу.


  — «Скотч Тейп, П-21, найдите какой-нибудь способ отключить Горизонты. Рампейдж, мы с тобой остановим этих». — Рампейдж наградила меня нетерпеливой ухмылкой, в которой было тревожное сочетание дикой злобы и жеребячьего ликования. Нахождение здесь внизу несколько снижало наши шансы и…


  …здесь было полно Флюкса.


  Прямо под нами пенился и бурлил невероятный бассейн мерцающей жидкости. Такое количество Флюкса никак нельзя было доставить несколькими ракетами. Разве что десятью тысячами ракет. Я могла лишь предположить, что Флюкс каким-то образом размножился… или, может, они нашли какой-то способ делать его самостоятельно… или, возможно, он просто по привычке изменил законы природы. Всё, что я знала, это что в нескольких сотнях метров под нами раскинулось озеро Флюкса размером с Марипони. И кто знает, какой оно глубины!


  Это я точно не хотела выяснять…


  А затем сверху раздался взрыв. К счастью, между мной и эпицентром оказалась балка, защитившая меня от осколков, но меня всё равно снесло с краю, подбросив в воздух, и впечатало в распределительную коробку несколькими футами ниже, выбив воздух из легких. Надо мной небольшая оранжевая единорожка в боевой броне раскрыла ракетную установку, которую удерживала магией рядом с собой, и зарядила в неё очередную ракету.


  — Вот вам и Блэкджек, — усмехнулась она.


  Она едва успела перевести дух, прежде чем её с грохотом сшибло шипастое ядро, оказавшееся Рампейдж. Она пролетела через зазор между балками и едва успела ухватиться за одну из них пятнадцатью футами ниже.


  — Дай угадаю, — радостно произнесла полосатая пони, — твоё прозвище Бум-Что-Нибудь-Там, верно? — Рампейдж усмехнулась уцепившейся за балку единоржке. — Поверь мне, тебе лучше сдохнуть. Если ты выживешь, Блэкджек просто переименует тебя во что-нибудь стыдное типа «Подушечки».


  — «Рампейдж!» — мысленно заорала я ей. — «Единорог!»


  — «А? Ну и что…» — Рампейдж повернула голову как раз вовремя, чтобы увидеть как на неё наводится левитируемая ракетная установка. — «Вот дерьмо». — Ракета выстрелила и почти сразу же детонировала, превратив полосатую кобылу в шипастое ядро, отлетевшее прочь от нас. Некоторые из её конечностей расшвыряло в разные стороны. Я могла только надеяться, что она восстановится или приземлится на что-нибудь прежде, чем свалится вниз.


  Я навела Секси на повисшую единорожку и вдавила спуск, но прежде чем я выстрелила, пони отцепилась и упала на балку ниже. Вторая очередь зацепила её, но она умудрилась спрятаться за укрытие, прежде чем я успела серьёзно её ранить.


  — МАДАКАДМАРКАРМРГХ! — проревел голос, приглушенный зажатой в зубах бензопилой и вниз спрыгнул кроваво-красный земнопони. Мотор взревел, пила закрутилась, и пушки открыли огонь. У меня не было времени, чтобы уклониться и выстрелить в ответ. Я едва успела отпрыгнуть за распределительный ящик. Псих приземлился и даже не перестал стрелять, наплевав на куски металла, отлетающие в него рикошетом. Не прекращая орать с зажатой в зубах бензопилой, он развернулся, беря меня на прицел.


  Дожидаться я не собиралась. Мне нужно было телепор…


  Чарити стояла на вершине опоясывающего Капеллу частокола, облаченная в боевую броню, которую словно волшебным образом сжали, чтобы та оказалась кобылке впору. Стены были усилены небесными фургонами и кусками металлолома. На вершинах сторожевых башен расположились огневые расчёты из кобылок и жеребят с пулеметами и миниганами, установленными на поворотных треногах. Вместе со множеством жеребят вдоль стен стояли и взрослые жеребцы и кобылы. Ниже по холму виднелся истощающийся поток беженцев, мчащихся так, будто от скорости зависит их жизнь.


  — Мне нужны патроны три-ноль-восемь! — выкрикнул жеребец, и жеребёнок помчался к зданию почты, а затем вернулся, балансируя на спине ящик с боеприпасами.


  — А вот и они, детки, — пробормотала кобыла, когда на вершине холма начали раскачиваться и трещать мёртвые деревья. Затем сплошной тёмной стеной возникли Отродья. Внезапно их тактика перестала казаться простой. Она выглядела страшной. Над наземными Отродьями реяли летуны, а среди наземных поднимали щиты Отродья-единороги. — Дерьмо, где ж они научились такому трюку?


  — Это уже не важно, — отозвалась Чарити. Со стороны обороняющихся раздался выстрел, и кобылка рявкнула: — Десять крышечек с каждого болвана, кто не дождется, пока они подойдут на расстояние выстрела! Ждать!


  В этот же момент волна Отродий качнулась и покатилась вниз по холму к Капелле. Из-за спин защитников раздались крики беженцев, спешащих пересечь мост, ведущий к Ядру.


  — Проклятье! Держитесь оттуда подальше, если не хотите сдохнуть! — прокричала Чарити в их сторону. Тут за дальней окраиной Ядра она заметила нечто странное: высокое, серое, V-образное, быстро вращающееся облако. Казалось, на одной его стороне можно даже различить огромное лицо.


  Тут от её брони отскочила пуля, едва не сбросив кобылку со стены. Стоящая позади жёлтая кобыла едва успела её подхватить, прежде чем та упала.


  — Полегче, малышка, — встревоженно заметила она.


  — Назови меня малышкой ещё раз, и за свои боеприпасы будешь платить вдвое, — предупредила Чарити, выпрямляясь и потирая ушибленное плечо. Взглянув на приближающихся Отродий, она снова выкрикнула: — Ждать!


  В течение десяти невыносимых секунд Отродья обрушивали на Капеллу ширящуюся, непреодолимую стену испепеляющего огненного дождя. Ужасающая неизбежность их гибели была столь очевидна, что мне хотелось содрогнуться. В этот момент Чарити помахала фиолетовому жеребчику из ночных пони, чьи ноги были обмотаны бинтами, а на голову нахлобучен явно для него большой, почти закрывающий глаза шлем. Жеребёнок отсалютовал крылом, из-под другого крыла выудил детонатор и радостно нажал на блестящую красную кнопку.


  Накатил такой звук, будто заработал самый большой в мире пулемет. Слева направо через каждые пять метров вдоль линии Отродий землю прочертила линия взрывов из грязи, стали и мяса. Меньше чем за три секунды почти тысячу Отродий смело, будто их и не было.


  — Спасибо, Номад, — сказала Чарити фиолетовому ночному пони, который, казалось, пребывал в легком шоке от результата работы его маленького детонатора. Затем она повернулась к полю боя и пробормотала: — Всё же больше пятидесяти тысяч крышечек с C-4…


  — Стоили того, — закончила жёлтая пони.


  После детонации начался хаос. Отродья, вместо того, чтобы отступить, переформировались и бросились в яростную неорганизованную атаку.


  — Огонь! Десять крышек за Отродье!


  Летуны Отродий начали пикировать вниз, но пулеметы, установленные вдоль стен, принялись огрызаться потоками свинца. Один из летунов уже почти добрался до стены, когда его изрешетили пули. Тело рухнуло на вершину стены и взорвалось с такой же силой, как до этого заряды на поле. Чарити бросилась к одному из пулеметов, оттеснив ошеломленных близким взрывом жеребят, схватилась за рукоятки и вдавила гашетку, направляя оружие на следующего летуна, уже приближающегося к стене.


  — Третий раз мой дом не взорвут, вы меня поняли?! — заорала она, едва слышимая за грохотом оружия. Пара жеребят вовремя помогала ей удержать оружие и навести прицел на голову ведущего врага.


  — «Блэкджек! Вернись!»


  А? Вторгнувшаяся в мой разум мысль П-21 заставила образ стреляющей Чарити растаять, хотя стрельба не прекратилась. Я обнаружила, что распласталась на балке так, что мои передние ноги свешивались с одной стороны, а задние — с другой.


  — Да вы издеваетесь, — проворчала я. Мой рог теперь что, всегда будет делать так? Сверху взревел двигатель бензопилы и я, заморгав, увидела, что по обе стороны от меня встали копыта. Подняв глаза, я вытаращилась на Бензопильщика, держащего в передних копытах своё оружие и изготовившегося располовинить мне голову. Самое неприятное, что я не могла ни использовать магию, ни извернуться, чтобы выстрелить в него.


  Поэтому мне осталось использовать лишь гравитацию. Свалившись с балки, я широко растопырила ноги и выбила из-под него копыта. При этом я падала с одной стороны а он, потеряв равновесие из-за бензопилы, завалился на другую. Теперь моей основной проблемой стало «не-умереть-от-падения-напоровшись-на-какой-нибудь-штырь-или-повесившись-на-проводах», а не «избежать-обезглавливания-бензопилой». Бешено размахивая ногами, я пыталась ухватиться хоть за что-нибудь, прежде чем размажусь о балку, как блотспрайт, или отправлюсь плавать во Флюксе. Кто знает, что со мной может сделать такое его количество? Исцелит? Превратит в одну из тех жирных пустышек из Гиппокакеготам? Наделит сверхспособностями?


  В то время как мои вопли делу не помогали, мои мельтешащие ноги зацепились за пучок каких-то чёрных кабелей, горизонтально протянутых над провалом. Кабель дёрнулся и заскользил в удерживающих его скобках, но постепенно сопротивление стало меня замедлять. К счастью, должно быть, на обоих концах кабеля находились заглушки, поэтому он не полетел за мной следом, а остановился. К несчастью же, теперь я оказалась подвешенной в середине провисшего кабеля, одной передней ногой запутавшись в тугой петле.


  — Ладно. Бывало и хуже, — пробормотала я и попыталась раскачаться, чтобы дотянуться до ближайшей балки.


  В этот момент вниз по шахте, идущей параллельно с моей, рухнул пегас с многоствольным лучеметом. Расправив крылья, он завис на месте, направил оружие на меня и открыл огонь. Из-за того, что я раскачивалась, несколько выстрелов прошли мимо, но куда больше лучей ударили в мою броню. Я умудрилась обхватить кабель задними ногами и, достав Секси, прицелиться в него, пусть и вверх ногами, а затем, закусив спусковой крючок, дала новое понятие определёнию «дикая пальба». Выстрелы вынудили пегаса резко уйти с линии огня, но из-за всех этих рывков один из концов кабеля вывалился. Я едва успела ухватиться за кабель и прижать к себе Секси, и теперь раскачивалась между балок. Пегас среагировал моментально и полетел за мной следом.


  Внезапно кабель за что-то зацепился, и меня рвануло вверх. Нога высвободилась из узла, и я обнаружила, что вновь нахожусь в свободном падении. Низкая гравитация дала мне пару мгновений ощущения пребывания пегасом, а затем я шмякнулась на Богинями благословенный мостик и постаралась подняться на ноги, остро осознавая все свои болезненные ранения. В этом низкая гравитация мне совсем не помогала.


  Сбоку от меня, рядом с мостиком, выскочил пегас, и в бок мне ударили багровые лучи, прожигая шкуру и оставляя на броне чёрные подпалины. Я попыталась развернуться к нему лицом. Ух, с магией это было бы намного проще!


  А затем пегас взорвался, осколки гранаты посекли его крылья. Изломанные конечности отчаянно замолотили по воздуху, но тут прилетела вторая граната, и пони с воплем рухнул в бездну под нами. Я огляделась и заметила П-21 и Скотч Тейп возле терминала, закреплённого на перилах мостика примерно в пятнадцати метрах надо мной.


  — «Ай-яй-яй, она осталась без своей магии», — саркастически подумала Скотч Тейп. — «Интересно, она восстановится?»


  — «Для кобылки, которую я всё ещё могу отшлёпать, ты ужасно язвительна», — подумала я ей в ответ. — «Куда делись Бум-Бум и Снайпер? Рампейдж?» — Я послала мысль полосатой кобыле. — «Ты где?»


  Спустя секунду балочные переходы выше и левее меня содрогнулись от взрыва.


  — «А, вот где. Продолжай в том же духе».


  Похоже, мы оказались на полпути между полом Лунного Дворца вверху и Флюксом внизу. Мостик, видимо, опоясывал центральное ядро, проходя мимо всевозможного странного оборудования. Добравшись до своих друзей, я увидела служебную лестницу, ведущую к люку, на поиски которого нам не хватило времени.


  — «Скажите, что у вас есть хорошие новости», — мысленно взмолилась я.


  — «У нас есть хорошие новости», — отозвалась Скотч Тейп. П-21 вернулся к работе с терминалом. — «Хорошая новость в том, что в этом дворце только основные программы безопасности Стойл-Тек. Это если говорить о хороших новостях».


  — «Горизонты готовы выстрелить, Блэкджек», — мрачно подумал П-21. — «Технически их запуск уже начался. Просто реакция Флюкса ещё не завершилась. А завершится она в течение следующих пятнадцати минут, чего вполне хватит, чтобы поразить Ядро именно так, как хотят Легат и Когнитум. Для нацеливания на Токомейр они используют корректирующие П.Р.И.З.М.А-поля».


  Он торопливо нажал несколько клавиш.


  — «Там какой-то буферный талисман или заклинание, замедляющее реакцию. Я обновляю его так быстро, как только могу, но каждый раз это выигрывает нам буквально несколько секунд».


  — «Что насчёт Голденблада? Он борется с тобой?» — Жеребец непонимающе заморгал на меня. — «Он, похоже, скопировал часть своего сознания в машину, управляющую этим местом».


  — «Ты имеешь в виду “Голденблад_ядро”» — подумал мне П-21, по-прежнему быстро стуча по клавишам. — «Оно здесь, но, похоже, не обращает на нас столько внимания, сколько должно бы… есть обновление!»


  У нас под ногами раздалось басовитое гудение и освещение мигнуло.


  — «На нас оно особо внимания не обращает. В основном следит за Когнитум. Хотя и пресекает мои попытки сбить систему с толку. Мне повезло, что я могу разряжать предохранительные талисманы и выигрывать нам время. Но долго мы на этой лазейке не протянем. Чтобы по-настоящему влезть в эту систему, мне нужен административный доступ».


  — «Вот же срань. Ты можешь хотя бы перенацелить Горизонты, чтобы они не попали по Ядру?»


  — «Нет. Для чего-то подобного тебе потребуется использовать мозговой интерфейс трона. Конечно, в ту же секунду, как ты это сделаешь, нацеливающие П.Р.И.З.М.А-поля отключатся, и ты окажешься в ловушке внутри пусковой шахты». — Жеребец стиснул зубы и ввел новые команды. Внизу раздалась странная печальная нота и Флюкс стал ещё чуть более радужным. — «И кто-то ещё в системе уже вносит свои коррективы, что ничуть не облегчает работу. Они продолжают попытки перенастроить П.Р.И.З.М.А-поля для удара по Ядру. Если ты их остановишь, я смог бы выиграть нам ещё несколько минут. Если бы мы смогли просто задержать запуск ещё примерно на час, Горизонты уже не удалось бы корректно нацелить, и они просто упали бы где-нибудь восточнее Ядра».


  Кто-то… Вот дерьмо.


  — «Я найду его. Вы вдвоём продолжайте выигрывать нам время и поглядите, может, сможете отыскать какой-нибудь способ не дать этой хреновине взорвать всё на свете. Может, если опустить поля. Будьте изобретательнее. Потопчемся на месте, чтобы спасти мир… что ж… лишь бы сработало».


  Тут П-21 содрогнулся, и между его плеч взорвался фонтан крови. Выпучив глаза, он рухнул на колени, по-прежнему не отводя взгляда от терминала.


  — Нет! — завопила я, разворачивая Секси на балки над нами, переключаясь на разрывные патроны и открывая огонь, не переставая при этом мысленно орать Скотч Тейп:


  — «Зельезельезельебыстробыстробыстро! Я не могу его потерять. Только не его! Только не сейчас! Никогда!» — Секси визжала вместе со мной, заливая свинцом переплетение балок откуда, как я полагала, снайпер произвел свой выстрел.


  — «Онетонетонет!» — долетели до меня мысли Скотч Тейп. Путаясь в копытах, кобылка торопливо влила в рот отцу сначала одно зелье, затем сразу же следующее. Он слабо сглотнул, и я ощутила нестерпимое желание, чтобы здесь была Глори. Она-то знала, что делать с огнестрельными ранениями! Я же умела только эти ранения причинять.


  — Пей, папочка! Давай! — умоляла Скотч, поднося к его губам уже четвертую бутылочку.


  Наконец он пошевелился, приподнялся, опустил голову, и его вырвало месивом из крови и лечащего зелья.


  — «Нужно обновить…» — подумал он, затем потянулся обратно к компьютеру и ввел серию новых команд. Снова раздалось гудение, и жеребец опять закашлялся, разбрызгивая капли крови.


  — Думаю, пуля всё ещё внутри, — прохрипел он, поморщившись. — Чувство такое, будто меня проткнули железным прутом.


  — Держись. Я найду его. Может у него есть администраторский доступ. Тогда мы обо всём позаботимся, — порывисто заверила я и мысленно добавила: — «Я люблю тебя».


  Было видно, что он мучается от боли, но он поднял на меня взгляд и улыбнулся.


  — «Я тоже люблю тебя», — улыбка П-21 стала чуть шире. — «Если бы ты только была жеребцом, Блэкджек». — его улыбка угасла. — «Позаботься о Скотч Тейп, несмотря ни на что».


  — «Позабочусь. Обещаю», — ответила я, затем подалась вперёд и крепко его поцеловала. — «Осталось немного. Мы выберемся отсюда, и тогда будут солнце и радуги. Обещаю».


  Тут Скотч Тейп пальнула из своей дезинтегрирующей винтовки в переплетение балок вверху.


  — Может, вы двое перестанете мысленно трепаться, и мы начнём работать? Я думаю, снайпер всё ещё там! — Она выстрелила снова и подумала: — «Хии! Блэкджек и папочка на луне сидели. Он ей сделал… эм… блин». — И она снова со злостью пальнула вверх.


  Я окинула взглядом окрестности. Здесь были мои друзья. Та медленно движущаяся жёлтая метка наверху, видимо, была Рампейдж. Оставалась ещё одна жёлтая метка по другую сторону того большого… огромного… сияющего…


  О. Должно быть, это и есть Том.


  Трудно было не заметить небольшую гору, зависшую в центре шахты, но она была настолько огромной, что я в спешке её просто пропустила. Лунный камень имел форму многогранной слёзы, опутанной талисманами. По кругу его опоясывал кольцеобразный мостик. Единственное, с чем я могла сравнить его размеры, был линкор «Селестия». Камень размеренно пульсировал теплым светом. Когда я всмотрелась, мне показалось, что внутри него что-то вертится, но я не могла сказать наверняка, было ли это игрой света, или нет.


  Я принялась обходить вокруг Тома, продолжая высматривать снайпера или свою цель. Звуки боя надо мной постепенно становились тише. В любую секунду Когнитум могла явиться сюда лично. Мне нужно было найти его… и он не собирался упрощать мне задачу. Пробежав немного по кривой вокруг гигантского лунного камня, я заметила жёлтого жеребца, сидящего перед терминалом. Сосредоточенно глядя в экран, он стучал по клавишам, и я направилась прямо к нему.


  — Здравствуй, Блэкджек, — произнёс он, не отрываясь от терминала.


  — Привет, Крупье, — отозвалась я, присаживаясь рядом. — Как оно? Все в делах?


  — Вообще-то ни у кого из нас сейчас нет времени на болтовню. Если ты не глупая, то уберёшься отсюда, запрыгнешь в свою ракету и направишься обратно на Эквус, — проворчал он, глядя в экран. — Или ты можешь просто убить меня.


  — Это было бы подло. В конце концов, тебе ведь стольких трудов стоило вернуть обратно это тело. — Это заставило его на секунду замереть. — Ты можешь помочь мне остановить её, Эхо.


  — А потом что? Навечно оставить Пустошь отравленной и загрязненной? Надеяться, что шесть героев волшебным образом сделают всё лучше с помощью своей дружбы? — Он продолжил вводить команды быстрее, чем я могла уследить. Даже быстрее, чем П-21. Работай они вместе, возможно, у них что-нибудь получилось бы. — Меняет ли Пустошь природу пони, Блэкджек?


  — Сейчас неподходящее время, Крупье, — отрезала я. — Я только что наблюдала, как едва не убили моего самого близкого друга. На носу хренов конец света. Ты знаешь, что Когнитум совсем ебанулась.


  — Возможно. А может, она именно то, чего мы сейчас заслуживаем, — возразил он, продолжая напряженно всматриваться в экран. — Две сотни лет жестокости и резни. Две сотни лет, а мы всё ещё продолжаем воевать. Я видел всю ту же резню, что и ты, Блэкджек. Неужели судьба этого мира — продолжать оставаться постапокалиптическим кошмаром?


  — Конечно же нет. Мы делаем его лучше! — резко возразила я.


  — Так же, как это делала Луна и Министерства? — спросил он, стуча по клавишам. Я могла бы отдернуть его, но если я это сделаю, это может перечеркнуть наш последний шанс на его помощь. — Двести лет, и всё, чего мы добились, это всё та же грязь, что была после падения бомб. Ты можешь думать, что Дарительница Света вот-вот всё исправит, но точно так же думали все пони, когда были образованы Министерства. «О, Луна обо всём позаботится. Всё изменится!» И всё изменилось, только всё стало хуже!


  — А что насчёт того, что пытаюсь делать я, Крупье? Я стараюсь сделать мир более хорошим местом. И если я остановлю Когнитум от исполнения её планов, это определённо стало бы большим плюсом в мою пользу, — закричала я, стараясь не думать, насколько это безнадёжная затея.


  — Она — то, что мы заслужили! — рявкнул он и, отвернувшись от экрана, поглядел на меня. В его взгляде застыла тоска. — Мы облажались. Мы всё просрали! Мы заслужили, чтобы нами правило чудовище вроде неё. Чтобы она покарала нас за то, что прошло уже два столетия, а мы так ничего ни не исправили!


  Я вздохнула и потёрла лицо. Похоже, Эхо слишком много времени провел с Голденбладом.


  — Это не тебе решать. И не мне. Но никто не заслуживает жизни в дерьме. Ни я. Ни ты. Ни даже Когнитум, даже если она всё это заварила. Всем нужен шанс на лучшую жизнь, а если они его упустят, то нужно дать ещё один. Никто не заслуживает худшей жизни. Никогда.


  Некоторое время он смотрел на меня, и я не могла понять: удивление я у него вызываю или жалость. Возможно, и то, и другое.


  — Как тебе это удается, Блэкджек? Одновременно быть такой правильной и неправильной? — Он прекратил печатать и сел, закрыв глаза. — Я просто хотел жить. Я не хотел раствориться в небытии. Я чувствовал приближение этого ещё до того, как мы покинули Девяносто Девятое. Словно медленное смертельное кровотечение.


  Он взглянул на меня, и его лицо страдальчески дёрнулось.


  — И я знал, что ты меня простишь. От этого всё становилось намного проще и намного хуже.


  — Да уж, ну… я выжила. Я здесь. И сейчас у тебя есть очередной шанс поступить правильно, — ответила я, вглядываясь в его глаза, наполненные отчаянием. — Помоги мне остановить запуск Горизонтов.


  — Я… — он запнулся.


  К этому моменту у меня уже был немалый опыт по части посторонних вторжений в мою голову. Как это не печально, но я стала экспертом по внешним источникам, проникающим в мой разум. Начиная от неустанного давления Богини и машин, играющих с восприятием, и заканчивая сверхъестественными заморочками у меня в мозгу, у меня не было недостатка опыта в обращении со всем, что пыталось установить контакт с моей головой. Поэтому я оказалась не настолько потрясена, как должна была бы, когда раскатистый бас жеребца прогрохотал:


  Нет! Горизонтам надлежит выстрелить! Пожиратель душ должен умереть!


  Это сбило меня с ног, и достаточно было бросить один взгляд на Эхо, чтобы понять, что он тоже это слышал. Жеребец свернулся в позе эмбриона, из его жёлтых ноздрей капала кровь.


  — Слишком громко! — одновременно и подумала, и выкрикнула я.


  Ой. Прошу прощения. Попробую понизить Громкость, извинился голос чуть менее гулко. Как сейчас?


  Что ж, на этот раз моя голова не грозила лопнуть. Я решила, что с таким вариантом как-нибудь справлюсь.


  — Лучше. Так… ты кто такой? — озабоченно поинтересовалась я. Что-то в этом голосе казалось знакомым. — Я слышала тебя раньше.


  Да, приятно наконец-то встретиться с тобой лицом к лицу, усмехнулся голос. Я обернулась, посмотрела налево и направо, а затем взглянула на нависший над нами огромный лунный камень. Только теперь огоньки, кружившиеся в глубине, собрались в гигантский светящийся пониобразный контур… контур аликорна. Что ж, это поднимало пару теологических вопросов, над которыми мне думать сейчас совсем не хотелось! Овалы глазниц гигантской фигуры полыхнули голубоватым светом.


  Зови меня Том.
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  Глава 74: Зов


  «Должна найти я путь…


  Обратно всё вернуть…


  Одна оплошность всё смела…


  Страданий столько принесла…»


  [image: 74]

  Где-то в моей жизни был определённый момент, когда реальность решительно разошлась с ожиданиями и уже никогда с ними не воссоединилась. Возможно, это произошло, когда я была заперта под землёй и наблюдала, как у моей подруги отваливается крыло. Или когда я проснулась, а в моём теле стало больше металла, чем должно быть в любой живой кобыле… любом живом существе, если уж на то пошло. Или, быть может, когда я выяснила, что прихожусь родственницей одной из самых известных Министерских Кобыл. Богиня, захватившая моё тело, чтобы убить другую мою подругу, тоже занимает в этом списке весьма высокую строчку, но мой разум, заточенный в машине, стоит всё же немного выше. И, разумеется, смерти — первая, вторая, или третья; их тоже можно принять в расчёт.


  Поэтому, когда я подняла голову и уставилась на светящуюся фигуру, похожую очертаниями на аликорна, единственным, что я смогла ответить, было нейтральное: «А». Разумеется, по шкале страннометра это было-таки гадски высоко, но не дотягивало даже до первой пятерки. Ну, этот камень звали Том… возможно, пятое место?


  — Слушай, Том, мне очень не нравится это говорить, но в данный момент мы немного заняты. Я пытаюсь спасти свой мир от гибели, причиной которой станет аннигиляция Пожирателя твоим лунным камнем. Прости. — Я повернулась к Эхо. — Ну как, ты нам поможешь?


  Его невидящий взгляд был обращен на огромный светящийся силуэт.


  — А? — спросил он, похоже, неспособный оторвать от него взгляд.


  Вы не понимаете. Пожиратель должен быть уничтожен, прогрохотал голос, едва не вызвав инсульт.


  — Ага, точно. К несчастью, я не хочу, чтобы все, кого я знаю, умерли, — произнесла я, свирепо посмотрев на него. — И у меня нет времени, чтобы спорить об этом.


  О! Это легко исправить! Светящиеся голубые глаза ярко вспыхнули.


  — Нет! Постой! — Я испуганно подняла копыта, но мир умчался прочь.


  Когда мир вновь обрел целостность, я обнаружила, что стою в атриуме Стойла Девяносто Девять, на меня надета моя старая броня охраны, а рядом нет ни души. В помещении, вне всяких сомнений, было чище, чем когда бы то ни было на моей памяти. Это ощущалось настолько неправильным — видеть его чистым и абсолютно пустым — что я села за один из стоящих в атриуме длинных обеденных столов.


  — Здравствуй, Блэкджек, — произнёс спокойный голос жеребца. Повернувшись, я посмотрела на странно знакомого единорога, который сидел, положив перед собой на стол прижатые друг к другу копыта. Хвала Богиням, не Голденблад. Молочно-белый единорог с полосатой красно-белой гривой мне улыбнулся. — Так будет немного проще.


  За столом появились П-21, Скотч Тейп, и Рампейдж. И они, одинаково недоуменно, принялись оглядываться по сторонам, пока их взгляды не остановились на странном жеребце.


  — Чарити? — произнесла Скотч. — Что ты здесь делаешь?


  — Чарити? — нахмурившись, спросила Рампейдж. — Это же Большой Папочка!


  Вздохнув, я потёрла копытом лицо.


  — Всё это происходит у нас в головах, — простонала я, после чего решительно посмотрела на Тома. Он казался слишком уж спокойным, проделав этот маленький фокус. — Все мы видим разных пони. Вот для меня он выглядит как какой-то странный жеребец из моего Стойла.


  — Единороги… единороги-перевертыши… Единороги, живущие своей странной едиинорожьей жизнью… — простонала Рампейдж, схватившись за голову.


  — Значит, это не Капелла? — спросила Скотч Тейп, пристально и удивлённо оглядываясь по сторонам. — Но это место выглядит прямо как она! — Она слегка нахмурилась. — Правда, здесь слишком уж чисто. А ветряки мы ещё даже проектировать не начали!


  — Это потому, что оно в твоей голове, — произнесла я, а затем свирепо посмотрела на Тома. — Ты создал из наших воспоминаний то, что мы видим, ведь так? — Он кивнул, и я мрачно заворчала. Игры разума начали уже приедаться… но, помимо этого, он позаботился о том, чтобы стало сразу понятно — на самом деле, это не реальность, как в Хэппихорне. Я неохотно накинула Тому за это один балл. Он ожидал, терпеливо сложив на столе копыта и улыбаясь. Я взглянула на П-21, который казался слегка встревоженным. — А кого видишь ты?


  Он поглядел на Скотч Тейп, а затем на Тома.


  — Кое-кого… кто мне помог…


  Я пару мгновений пристально смотрела на Тома.


  — Так значит, ты появляешься в виде пони, способных помочь, а не тех, кого мы любили. И, готова поспорить, время течёт здесь совершенно иначе, так? — спросила я, мысленно возвращаясь к тому периоду, когда была заперта в симуляции Хэппихорна. Он вновь кивнул.


  — Но почему здесь оказались мы? — спросила Скотч Тейп. — То есть, — продолжила она, указав на меня копытом, — когда с Блэкджек случается что-нибудь странное, это нормально. Я бы с ума сошла, если бы с ней в течение месяца не случилось ничего странного.


  — Хех, спасибо, — фыркнула я, закатив глаза. Но, должна признать, мне тоже было любопытно.


  Том улыбнулся и развел передними ногами.


  — Да кто его знает. Я намеривался устроить вечеринку на одного, но, судя по всему, лунный камень, в котором она извалялась, и её взаимосвязь со всеми вами затянула сюда и вас заодно. Я могу лишь предполагать, что неполадка в том прорицательном устройстве привела к этому обобщенному образу. — Изогнув бровь, он посмотрел на меня. — Или ты сделала это намеренно?


  Рампейдж разразилась смехом и фырканьем.


  — Блэкджек, делающая что-то вроде этого?! Намеренно? Ха! — Мы втроём угрюмо уставились на неё, и её смех сошёл на нет. — В чём дело? Я просто говорю, что обычно ты вытворяешь всякие крутые штуки не намеренно, и херишь всё, если… — Она умокла, после чего с надутым видом произнесла: — Ну, мне показалось, что это было забавно.


  Вздохнув, я закрыла глаза, желая, чтобы здесь был ещё хоть кто-нибудь, кто смог бы разобраться в этом бардаке. Я могла представить себе Глори, сидящую рядом со мной и заставляющую меня быть достаточно умной, чтобы понять всё это. Поразмышляв об этом пару мгновений, я собралась с духом и посмотрела Тому в глаза.


  — Ладно. Ты притащил нас сюда не просто так. — Я припомнила, что он мне прогрохотал. — Ты хочешь, чтобы мы позволили Горизонтам выстрелить, чтобы ты мог уничтожить Пожирателя. — Он снова кивнул, и его взгляд стал благожелательным. — Даже несмотря на то, что это приведёт к гибели всего в Пустоши.


  — Не всего, — ответил он, и окружающие меня стены внезапно были сметены колоссальным взрывом, принявшимся трепать мою гриву, и я подняла ноги, чтобы защитить глаза от слепящего света. Взрыв, разумеется, не был настоящим, и дымно-песчаная буря вскоре улеглась, оставляя стол нетронутым, пока он плыл по воздуху над огромной бухтой, вода в которой была совершенно неподвижна. Небеса стали цвета Флюкса, а горы выглядели так, будто их сдвинули и ошкурили громадными когтями. А вокруг нас, подобно ожившей, источающей свет вьюге кружились миллионы крошечных светящихся пылинок. Океаническая вода казалась более вязкой по сравнению с обычной, будто она была наполнена комками, сгущена и застыла.


  Мы двигались по воздуху над заливом Хуфингтон, в сторону расположенных на западе разрушенных гор. По крайней мере, мне казалось, что мы направлялись именно на запад. А в радужных небесах огромными шарами висели солнце и луна.


  — Нет… — проскулила Скотч Тейп, и П-21 её обнял. Меня, кстати, тоже можно было бы обнять.


  — И в чём смысл всего этого? — прорычала ему Рампейдж, обводя копытом разрушенную, опустошенную землю. Мне показалось, что я видела гору Спайка — ныне груду раздробленного камня. Под нами не было никаких руин, деревьев и даже рек. Ничего. Это выглядело так, будто огромное копыто до дна выскоблило землю во всех направлениях, расплавляя и сжигая всё на своём пути. Вдали виднелись разрушенные до неузнаваемости, раскрошившиеся руины. В отдалении я заметила огромную скорлупу П.О.П., разбитую о склон горы, как яйцо. А когда впереди замаячил другой берег, я увидела то, что, возможно, было Мэйнхэттеном, выглядящим так, будто все его здания положили на бок и вдавили в землю. А небеса наполняли бесчисленные пылинки, парящие вокруг нас, будто снег. — Демонстрации нам… этого?


  Стол опустился на крупный валун, окруженный гравием и грязью.


  — Вот, — произнёс Том, смотря на грязь. Как только мы посмотрели вниз, гравий зашевелился, а затем начал скатываться: наружу пробилось что-то зелёное. Это была самая низкая и слабая травинка, которую я когда-либо видела, но она была живой.


  — Вот это? — насмешливо произнесла Рампейдж. — И больше ничего?


  — Подожди, — произнёс Том, и двигающие по небу солнце с луной ускорили свой бег, пока не превратились в сплошные мерцающие обручи, один из которых был золотым, а другой серебряным. Светящиеся пылинки начали оседать на землю, исчезая в ней. Затем пошёл дождь, омывший истерзанную землю, потом снег. Затем белые покрывала появлялись и исчезали вновь и вновь, и с каждым их исчезновением участки слабой зелени становились темней и разрастались. Подобно пальцам, они медленно расползались вдоль трещин в валуне и вокруг краев грязных луж. Казалось, они появляются благодаря магии. Трава становилась всё гуще и выше, засыхала и вновь прорастала, пока пред нашими глазами один за другим проносились годы. Вырос кустарник, а затем тонкие деревца. И проржавевшие насквозь остатки прежнего мира исчезли под зеленеющим живым ковром.


  И это была не только растительная жизнь. Среди побегов ползали насекомые. В чистых речушках плескалась рыба. По их берегам прыгали лягушки. В небесах вновь появились птицы. А затем и другие животные; одних я знала, других нет. Сейчас количество пылинок в небесах сократилось с миллионов до всего лишь нескольких тысяч, и они исчезали в земле и деревьях ещё быстрей. Стол оторвался от земли, и я увидела, что жизнь была не только в Эквестрии. Она была повсюду. Океаны стали глубже и голубее, тускнея до зелёного ближе к побережью. Облака были чище. И не было больше мегазаклинаний, которых я видела, терзавших дальнюю оконечность мира, а оставленные ими шрамы исчезали с течением времени.


  Мы парили над столь преобразившимся Эквусом, что было невозможно себе вообразить, будто он когда-либо мог выглядеть иначе. И во тьме сияли огни. Хоть и маленькие, возможно, не более чем разбросанные тут и там бивачные костры… но огни. Первые мерцающие искры цивилизации.


  — Это великолепно, — благоговейно произнесла Скотч Тейп, пока мы парили между планетой и луной.


  — Вот именно поэтому Горизонты должны выстрелить, а Пожиратель умереть, — искренне произнёс Том с печальной улыбкой. Его копыта по-прежнему были прижаты друг к другу.


  — И все мы заодно, — подметила я, надеясь, что неприемлемость этого была очевидна из моей интонации. — Литлпип. Её друзья. Все те пони, которых я знаю и которые борются за выживание. Им тоже придётся умереть?


  — Да, — ответил Том, и я порадовалась, что он не улыбался, когда произносил это. — И не только им.


  — Тогда можешь засунуть это себе в жопу! — рявкнула Рампейдж, поднимаясь и грохнув копытами по столу. — Это… это… прямо как Ангел. Единственный путь к миру лежит через смерть? Нет. Хрена с два! — Мне хотелось её обнять.


  — Способ спасти больше жизней существовал, но, к сожалению, с ним покончили, — произнёс он, посмотрев на меня. Нестерпимый порыв нагрубить ему боролся во мне желанием пнуть себя за то, что вытащила Редут из Мира Теней.


  — Смерть — это ещё не конец, — продолжил он. — Это переход. Материя, из которой состоят наши тела, всего лишь взята у вселенной взаймы.


  Скотч Тейп изумленно смотрела на Тома, медленно шевеля губами и морщась.


  — Мы одалживаем её на время, получая возможность изменить мир к лучшему. Мы берем из окружающего нас мира то, что необходимо для выживания, а когда умираем, всё взятое нами возвращается назад. А затем оно вновь собирается, но приобретает уже другой внешний вид. Углерод в ваших телах сегодня миллион лет назад мог быть деревом, а спустя десять миллионов лет он, возможно, станет алмазом. А вы, вновь освободившись от своих тел, продолжите песнь, начатую вами столь давно, что вы даже не способны этого вспомнить, и будете петь её в будущем таком отдалённом, что не можете его себе даже вообразить. Песню, которую вы поете даже сейчас, хоть и не можете всегда её слышать.


  Затем мы услышали пение звезд. Одна нота, затем две. Три. Дюжина. Сотня. Тысяча. Несчётное количество голосов и мелодий резонировало в окружающей нас вселенной. Моё сердце сжалось от красоты и того, какими знакомыми они казались, а на глазах навернулись слёзы. Великолепные и безмятежные симфонии. Низкие и глубокие печальные голоса. Некоторые из песен были быстрыми, другие медленными, часть — громкими, а иные — тихими. Когда нас со всех сторон окружила гармония, наполняя мои уши, я смогла услышать волнение внутри себя. Эта песня была мне столь знакома, что ощущалась такой же естественной, как дыхание, и я осмотрелась вокруг; в моих друзей тоже расцветали песни. И вместе с нами пел Эквус, чей голос был прекрасней и чудесней, чем когда-либо раньше. Ведь это был наш мир. Наша жизнь. Наша песня.


  У всех нас в глазах стояли слёзы, но П-21 разрушил наши мечтания.


  — А что, если Горизонты не выстрелят? Или не сумеют уничтожить Пожирателя?


  Том закрыл глаза, и прекрасная мелодия звезд внезапно стихла, и почти в абсолютной тишине стол низринулся в теперь уже отравленный мир под нами. Песнь Эквуса, отвратительная и диссонирующая, становилась всё тише и тише. Мы зависли над Ядром. Под нами не было борьбы, лишь неподвижность и тишина. Время вновь ускорило свой бег, но в этот раз земля была противоположностью тому бурному росту жизни, который мы наблюдали прежде. Та скудная растительность, что ещё оставалась в Пустоши, почти исчезла, долина стала более серой и тихой. Мы вновь взмыли в воздух и увидели, что Пустошь изо всех сил пытается восстановиться. Даже с безоблачными небесами жизнь упорно боролась за существование, а вместе с ней и пони. Создавалось впечатление, будто сама жизнь была выпита из земли, которую они пытались сделать цветущей. Я не представляю, сколько прошло поколений, но вскоре весь мир погрузился в застой.


  Под нами продолжала вращаться планета, и мы наблюдали, как моря стали цвета свинца, а земли, даже те, что лежали на самом краю мира, посерели и побурели, увядая. Моря, казалось, мелели, а воздух становился всё более разреженным. Планета увядала, почва высыхала и растрескивалась, а каньоны с ущельями разрастались. Луна и солнце всё ближе приближались к превратившейся в скалу планете, и первая с грохотом обрушилась на неё в скоротечном фейерверке из энергии и света, а затем окончательно потухла. И, наконец, в пылающем порыве неповиновения на мир низринулось само солнце. И истощенная скала обратилась в пыль, а затем превратилась в ничто, а то, что осталось, было лишь сморщившейся оболочкой, которая, подобно тёмному замороженному камню, плыла в потускневшей, опустевшей вселенной.


  — Это… — начала было я, но не смогла подобрать слов.


  — Это просто пиздец, — пробормотала Рампейдж.


  — Так ты заявляешь, что всё, совершенное Дарительницей Света, было бесполезно? — спросил П-21, сердито нахмурившись.


  — Нет, — покачал головой Том. — Разумеется, нет! На самом деле, Дарительница Света подарила вашему миру время и надежду. Не помоги она, и погибель настала бы куда раньше и неуклонней. Дарительница Света нарушила медленное течение энтропии и угасания. Она вырвала из самоуспокоенности бессчётное количество пони. И даже если бы Красный Глаз выжил, а Анклав остался в небесах, они бы всё равно пали в течение одного поколения, не увидев при этом своего врага. Пожиратель — это паразит внутри вашего мира, убивающий любую жизнь, до которой способен дотянуться. К тому моменту, как он оправился от травмы, вызванной своим падением, Эквус уже восстановился, и в течение последовавших затем эонов новая жизнь порождалась во много большем объёме, чем он мог поглотить. Но произошедший в вашем мире катаклизм разрушил это. И теперь пожирается больше жизни, чем появляется, и эта разница с каждым годом всё растёт, а круговорот жизни оскудевает. Истощение займёт века, возможно — тысячелетия… но оно неизбежно.


  — Брехня, — резко произнесла Рампейдж. — А что, если мы будем просто время от времени кидать в Пожирателя маленькие кусочки лунного камня? Не такие большие, чтобы уничтожить мир, а просто чтобы потихоньку испарить его.


  Том внимательно на меня посмотрел, будто спрашивая, хочу ли я сама ответить на этот вопрос. Вздохнув, я именно это и сделала.


  — Не сработает. Пожиратель способен превратить лунный камень в звёздный металл прежде, чем произойдёт взрыв. В этом случае мы будем делать то, что хочет сделать Когнитум, вот только у нас на это уйдёт больше времени.


  — Воистину так, — мрачно произнёс Том. — Он забирает находящуюся внутри камня духовную энергию и делает её своей собственной. Скорость и масса Горизонтов, вкупе с моим присутствием, необходимы для того, чтобы не дать Пожирателю просто взять и преобразовать лунный камень в звёздный металл.


  — Но почему Пожиратель не превратил в звёздный металл кулоны из лунного камня? — спросила Скотч Тейп.


  — При достаточном количестве времени — превратит. Вам уже ведомо, что лунный камень защищает от ХМА, но вот чего вы не знаете, так это почему так происходит, — ответил Том. — Находящиеся в камне души важнее его самого. Прибытие Пожирателя на Эквус уничтожило бессчётное количество жизней, и эти жизни сконденсировались на луне. Души в кусочках лунного камня защищают души живущих.


  — Так этот поющий шум — душа? — спросил П-21, посмотрев на далекие звёзды.


  — Да. Внутри лунного камня душа защищена, хоть и не полностью, от вырывающего душу естества Пожирателя. Он стремится сделать всё подобным себе и уничтожает то, что смогло ему воспротивиться, — спокойно ответил Том. — Одна песня. Один голос. Одна нота.


  — Так значит… он их поглощает? — в ужасе спросила Скотч Тейп. В глазах Тома сверкнул гнев.


  — Нет. Это было бы милосердно. Он постоянно их истязает, пока они не решают присоединиться к нему, чтобы петь ему хвалебные оды. — И воздух наполнился воплем, который я столь хорошо изучила с того момента, как покинула Стойло. Он был благословенно скоротечным, но у меня по спине по-прежнему бежали от него мурашки.


  — Но что, если слова Когнитум были правдивы, и она способна им управлять? Разве это не оставит всех в живых? — спросила Рампейдж, на лице которой отражалась душевная боль.


  — Даже если она и сможет управлять Пожирателем как машиной, используя ЭП-1101, то даст живущим тела того единственного вида, который сможет противостоять воздействию Пожирателя, и сама, в свою очередь, попадет под его влияние, — спокойно произнёс Том. Рассвет рассыпался на осколки, и вокруг нас возникло Ядро, живое и блестящее. Это было обещание, виденное мной, пока я была заперта в городе. Тысячи, миллионы существ, живущих в огромном мегаполисе. Пони, зебры, грифоны, Песчаные Псы… даже драконы… все аугментированы и живут в согласии. Все индивидуальные особенности размыты, а различия раздавлены объединенным давлением миллионов связанных разумов.


  — Почему… почему все аугментированы? — спросила слегка нахмурившаяся Скотч Тейп, сторонясь взглядов кибернетизированных жеребчиков и кобылок, рысящих по улицам в идеальном согласии. — И… почему здесь так тихо?


  — Они связаны друг с другом, — произнесла я, а затем, прищурившись, посмотрела на Тома, когда в моей голове возникла одна надоедливая мысль. — Это ведь не просто случайное стечение обстоятельств, да?


  Том лучезарно улыбнулся, выказывая одобрение.


  — Воистину так. Пожиратель поощряет технологии, ведущие к замене плоти машинерией, слиянию разумов, и всё большим раздорам.


  Сцена внезапно сменилась на странную, экзотическую землю, в которой стоял обветшалый город потрескавшихся и залатанных минаретов, окруженный песчаной пустыней. Летящие ряд за рядом аугментированные аликорны и пегасы обстреливали лошадеобразных защитников на стене, а внизу, наступая с безжалостной мощью со всех сторон, стройными полками маршировали тёмные фаланги земнопони и адских гончих.


  Мы летели над песками прочь, оставляя неизбежную бойню позади. Над столешницей появилось моё изображение. Сначала были заменены ноги. Затем они были «модернизированы». Потом тело. После чего были установлены крылья. И, наконец, появились изменения, внесенные Когнитум.


  — Но почему? — спросила Скотч Тейп. — То есть я поняла, почему ему хочется больше войн, но почему аугментации?


  — Потому, что действия аугментированных пони проще предсказать, а связывание разумов притупляет хаотическое сочетание индивидуальностей, — произнёс Том, и изображение разделилось надвое. На одной половине было моё изначальное тело, а на другой то, каким оно стало после вмешательства Когнитум. — Живые организмы по своей сути более хаотичны и непредсказуемы, чем не живые. Сегодня ты ешь Засахаренные Яблочные Бомбочки, а завтра тебе уже хочется морковных чипсов. Постоянное течение химических реакций, гормоны и изменения в метаболизме порождают более деятельную личность. А чем больше биологических систем замещается предсказуемыми, управляемыми системами, тем больше личность становится прогнозируемой.


  Он поднял на меня взгляд с отеческой улыбкой.


  — Вы, наверное, заметили, что я веду этот разговор с вами четырьмя, а не с самой Когнитум. Это было бы бессмысленно.


  — Так значит, ты считаешь, что мы позволим Горизонтам выстрелить? — произнесла я, поднимаясь, и впечатала в столешницу копыта. — Нет! Никогда! Я отказываюсь сдаваться! — Я отвела копыто, указывая себе под ноги, и пустыня сменилась битвой за Капеллу. — Я не собираюсь вот так от них отказываться, пока они сражаются за свои жизни!


  Том закрыл глаза.


  — Речь идёт не о них или тебе. Речь идёт о вселенной. Эквус может… должен… внести свою лепту в великую песню. Ваши жизни временны. Вы отдадите их, чтобы сделать вселенную лучше.


  — Прошу прощения, — прервала его Скотч Тейп, — но если это настолько важно, то почему вселенная нам ничем не помогает?


  Том одарил её кривой улыбкой.


  — А как ты считаешь, зачем я здесь?


  П-21 некоторое время пристально смотрел на него.


  — Ты ведь собираешься погибнуть, чтобы остановить Пожирателя, верно?


  Том закрыл глаза и слегка кивнул.


  — Это вполне вероятно. В смысле, почти наверняка так и случится.


  — Но… разве Пожиратель не обманул Голденблада, заставив использовать пустышек, чтобы привязать тебя к камню? — спросила я.


  Том улыбнулся.


  — Да. Это было весьма любезно с его стороны. Пожирателю нужна душа звезды. Этой душой буду я. Но я не ослаблял себя борьбой с собственной темницей. Я терпеливо ждал. И когда мы встретимся, ему придётся столкнуться не с ослабевшей от изнеможения душой, которую можно поглотить, но с равной ему по силе звездой. И даже если это будет стоить мне собственного бытия, это та цена, которую я обязан заплатить. — Его улыбка исчезла, а взгляд стал жёстче. — Пожиратель — один из нас, тот, кто уже очень давно должен был вернуть свою сущность в великий круговорот. Моё исчезновение — незначительная, недостаточная компенсация за тот вред, который он наносит вам столь долго.


  Все мы безмолвно уставились на него.


  — А разве звёзды не должны жить… вечно? — неуверенно просила Скотч Тейп.


  Закрыв глаза и сурово нахмурившись, он ответил:


  — Нет ничего вечного. И ничто не должно существовать вечно. Наши жизни — арендованное время, и каждый их миг драгоценен. — Он открыл глаза, и безмятежное лицо исказилось от гнева. — Пожиратель из-за страха или высокомерия обманывает это правило. Один из нас. Нас! Это недопустимо!


  Сила, с которой он это рявкнул, заставила нас тревожно переглянуться. Том вновь закрыл глаза, но улыбка больше не вернулась.


  — А что… если… что, если Легат всё же прав? — спросила я шепотом, но реакции не последовало. — У него есть план… способ, чтобы поймать тебя и скормить Пожирателю, используя для этого магические щиты. Что будет в этом случае?


  Он не дал ответа сразу же. Я не знала, чем это было вызвано: его неуверенностью или уверенностью и тем, что эта уверенность причиняла ему слишком сильную боль, чтобы ответить.


  — Это не важно, — наконец-то произнёс он. — Вы должны помешать Когнитум, изменить траекторию входа в атмосферу, а затем всё же позволить Горизонтам выстрелить. Иного пути… нет… — Он покачал головой.


  — А что случится с нами? — спросила Рампейдж. — Мы просто… останемся жить на луне?


  — Да, если вы этого захотите, однако взрыва Флюкса под нами будет более чем достаточно, чтобы испарить твой талисман, — просветил её Том.


  Рампейдж замерла, широко раскрыв глаза.


  — Серьёзно? Это меня убьёт? Совершенно точно?


  — Высвобожденные хаотические энергии разорвут некромантическое колдовство как тонкую бумагу, и души, заключенные внутри, освободятся, — ответил Том. Я была готова рявкнуть на него, но он продолжил: — однако, если вы останетесь, то через поколение-другое поверхность станет вполне готова для повторного заселения. Другие расы должны будут принять собственные меры, чтобы пережить катастрофу. Вы сможете начать всё заново.


  — Ага, звучит круто, — надавила я. — Но что, если Пожиратель поймает тебя в свою ловушку? — сглотнув, он вновь промолчал. Я посмотрела на своих друзей, затем снова на него. — Ну?


  Он по-прежнему не отвечал. В отчаянии я скрипнула зубами, а затем гаркнула:


  — Отвечай!


  Том не ответил, но внезапно мы очутились высоко в небесах среди облаков. Думаю, что далеко внизу под нами я могла разглядеть Понивилль. А затем в небесах появился белый свет. Сверкающий болид осветил всё подобно новому солнцу, стремительно падая на Ядро по крутой траектории. Внезапно от земли поднялась призрачная воронка, и падающий Том был перехвачен магическими полями. От их трения друг о друга возникли огромные султаны бело-голубого огня, и Том постепенно стал замедляться. Как только он достиг основания воронки, возник второй столб сияющего света, окруживший огромный пылающий лунный камень и удерживающий его на месте. Поля пульсировали, пока внутри них вспыхивало и сияло синие пламя.


  А затем раздался вопль ХМА, вой страдания столь абсолютного и всепоглощающего, что будь он реален, то уничтожил бы мою плоть. И по земле из этого ужасающего переплетения света начало распространяться зелёное свечение. Пробудившиеся к жизни крошечные светящиеся пылинки мерцали, паря, будто маленькие звёзды, прежде чем устремиться в зелёный кошмар. Горы, казались, разлагались и раскалывались, пока крошечные души образовывали светящиеся реки, текущие в сторону убывающего голубого свечения Тома. Облака вокруг него образовали огромный смерч, и под моими копытами начал вращаться ураган из истребляющей магии. Я увидела, как центр управления П.О.П. вдалеке взорвался, будто яйцо, и вырвавшаяся из него огромная душа устремилась в эту бурю, а полсекунды спустя за ней последовала ещё одна крошечная пылинка. Реки душ текли и из-за моря, изливаясь сквозь раскинутые столетия назад серебряные кольца, выполняющий сейчас своё ужасное предназначение.


  Вопль становился всё сильней и громче, а вместе с ним полностью исчезло и голубое свечение, и нечто… ужасное серебряное нечто, купающееся в зелёной ауре… поднялось из земли. Я не знала, было ли это плотью, металлом или неким ужасным сплавом, включающим в себя и то, и другое, и не хотела этого знать. Я просто осознавала, что это — неправильно, и само существование подобной вещи разрывало мой ум. И я могла лишь молиться, чтобы Том не показывал моим друзьям это реалистичное видение. Скотч Тейп сидела, плотно зажмурившись, как и обнимавший её П-21. Рампейдж смотрела, но её лицо представляло собой маску ужаса.


  Затем пришла темнота. Милостивая темнота. После этого мы обнаружили, что вновь парим над поверхностью луны. Я осмелилась взглянуть на Эквус, но он был вскрыт, подобно центру управления П.О.П. Огромные булыжники медленно разлетались оттуда, где, как мне казалось, лежали Эквестрия и Ядро. К счастью, отсюда Пожиратель выглядел всего лишь как гибельная зелёная звезда.


  — Именно поэтому, — произнёс Том с болью в голосе, — Пожиратель должен умереть, даже если это будет стоить жизни всем вам. Мне жаль. Когнитум необходимо остановить, а Горизонты должны выстрелить.


  — От дерьмо, — пробормотала Рампейдж, потирая лицо. — Увидишь что-то вроде этого… и Горизонты почти обретают смысл.


  П-21 и Скотч Тейп не проронили ни слова. Кобылка просто рыдала, уткнувшись в отцовскую шею. Как же мне хотелось, чтобы здесь была Глори. Я так желала, чтобы она увидела всё то, что видела я. Я знала… просто знала… что если бы она была здесь, то смогла бы придумать какое-нибудь решение. Найти какой-нибудь способ, сделать всё понятным! Всё это было слишком важным. Это было уже чересчур. Чересчур для любой пони. Я хотела, чтобы она была здесь. Хотела, чтобы она меня обняла.


  Я почувствовала, как меня обняли за плечи, а меня саму обхватила пара мягких крыльев. На мою щеку упала прядка фиолетовой гривы, а её губы прижались сзади к моей шее. Повернувшись, я подняла голову и вгляделась в её добрую улыбку, а затем посмотрела на Тома. Жеребец одарил меня печальной улыбкой, и я, удерживая обнимающие меня ноги, прижалась к ней, закрыв глаза.


  — Пожалуйста, скажи, что это происходит на самом деле, а не только в моей голове, — пробормотала я ей.


  Глори лишь улыбнулась, после чего наклонилась и поцеловала меня в губы, что длилось вечность, которая оказалась слишком короткой. Затем она истаяла прямо у меня на глазах. Мне вновь захотелось разрыдаться, но я знала, чего бы она хотела. Собравшись с духом, я посмотрела Тому прямо в глаза. Он предоставил мне на выбор пару наглядных вариантов, и было очевидно, какой из них является наилучшим. Он встретился со мной взглядом; в его глазах было понимание, и в то же время — сожаление.


  И я могла дать ему лишь один ответ.


  — Нет.


  Сомневаюсь, что существует так уж много вторгающихся в разум звёздных духов, на чьих лицах появлялось бы выражение ошарашенного удивления подобное тому, какое я увидела на его морде. Бедолага выглядел так, будто его подстрелили.


  — Блэкджек… Ты, должно быть, не поняла…


  — Я достаточно хорошо всё поняла, — возразила я, вновь сильно его удивляя, и он, обеспокоено нахмурившись, посмотрел на меня. — Пусть мы всего лишь пони, но мы всё поняли. Я понимаю, что ты считаешь, будто это единственное, что мы можем сделать. Я осознаю, что поставлено на кон. Я это прекрасно понимаю. Но ты безумен, если полагаешь, будто я помогу тебе убить всех тех, кого я люблю и о ком забочусь. — Оглядев своих друзей, я увидела в их глазах такую же решимость. — Мы остановим Горизонты и Когнитум, и разберёмся с Пожирателем так, чтобы никто не умер.


  Том изумленно смотрел на меня, беззвучно двигая челюстью. Внезапно воздух наполнился отражающимся от всего вокруг нас смехом.


  — Ну я же тебе говорил, — мягко, но с озорным весельем протянул знакомый голос. После чего рядом с Томом появилась парящая в воздухе тонкая, полупрозрачная, призрачная фигура с разными конечностями. Вытянув в сторону жеребца лапу, она, всё ещё со смехом в голосе, продолжила: — Десять битов. Плати.


  — Дискорд? — почти в унисон выдохнули мы.


  — Но ты ведь мёртв! — добавила я, словно говорила о чём-то само собой разумеющемся.


  — Окончательно и бесповоротно, — ответил Дискорд. — Но едва ли я позволю чему-то столь незначительному помешать мне насладиться этим моментом.


  Он ухмыльнулся рассерженному Тому.


  — Я же тебе говорил, она не примет твоё предложение. Пони такие восхитительно занятные!


  — Она должна. С её стороны… отказываться от этого — нелогично, — заспорил Том.


  — Ну разумеется — не логично! — вновь засмеявшись, произнёс Дискорд. — С каких это пор логичность и здравомыслие восторжествовали над прихотью и нуждой?


  Он удобно уселся в воздухе над головой Тома, вытащил пару очков в квадратной проволочной оправе и маленькую доску для письма, цифр и графиков на которой было начертано много больше, чем нужно любому порядочному существу, и принялся педантично объяснять:


  — По своему желанию ты можешь предоставить ей все возможные варианты развития событий, дополненные точными вероятностями возникновения каждого из них и понятными объяснениями того, каким по твоему мнению должно быть будущее… — Выбросив отскочившие от головы Тома очки, Дискорд нарисовал поверх диаграмм улыбающееся лицо и, ухмыльнувшись, продолжил: — и она… как, в сущности, любой из них!.. посоветует тебе засунуть всё это туда, где никогда не светит солнце!


  В глазах Дискорда сверкнули хитрые искорки, когда он искоса посмотрел на Тома.


  — А учитывая то, что ты и есть солнце, я бы очень хотел на это посмотреть. — И он кинул дощечку через плечо, после чего она взорвалась у него за спиной, породив розовое грибовидное облако.


  — Но её действия могут погубить планету! — рявкнул Том, указывая на меня.


  — И что с того? — Дискорд скрестил на груди руки. — Весь смысл выбора — в незнании будущего. Вы с Пожирашкой настолько тоскливо всеведущи, что единственно правильный выбор, который вы можете себе представить — это то, что, по вашему разумению, нужно исполнить. Угодить в эту ловушку проще простого. Взгляни на Когнедурочку. Голди-Заплесневолди. Твайлайт… Твайлайт… — Он замешкался и скривился. — Мда… Спайк всё же был прав.


  Пожав плечами, он продолжил:


  — Даже Занудолестию и Лунатяшку. Все они были уверены, что делают то, что должно быть сделано. Но Блэкджек неведомо, что ждёт её в будущем. Она делает то, что, по её ощущениям, правильно, даже в том случае, когда совершенное будет неправильным. Она, конечно же, учится на своих ошибках, но никогда не считает, что ей ведом единственный верный путь. — Затем он посмотрел мимо меня, на моих друзей. — И ведь не только она такая.


  П-21 бережно прижал к груди Скотч Тейп.


  — Если ты считаешь, что я когда-либо позволю своей дочери погибнуть, то в лучшем случае ты наивный, а в худшем — злой. Мне плевать на ту вечность, которую мы проведем, паря в виде душ, или призраков, или ещё чего-то там. Я хочу возможность быть отцом. Иметь семью. И я, в свою очередь, не отниму эту возможность у тысяч других обитателей Пустоши.


  Том удивлённо открыл рот.


  — Но… как вы можете быть столь эгоистичными? Если Пожиратель останется или, что ещё хуже, возродится, вы обречете всех на сотни миллионов лет страданий! Вы оставите вселенную без песен, отдадите их ему, и свои песни, скорее всего, тоже! Эта утрата немыслима!


  — А что насчёт наших жизней? — возразила Скотч. — Они столь же ценны, как жизни тех, что будут жить через миллионы лет? Я не знаю своего будущего. Возможно, я осяду в Капелле и буду делать Хуф лучше, или подамся в странствия, как Блэкджек, пытаясь избавить Пустоши от плохих мест. Возможно, у меня будет кобылка или жеребец, а может, и тот, и другая сразу. Может, и собственные жеребята. Неужели у меня нет права жить и узнать, что ждёт меня впереди?


  Жеребец обеспокоенно уставился на неё.


  — Но… на кону жизни миллиардов… триллионов… неисчислимого количества живых существ! Твоя жизнь и жизни твоего потомства… жизни меньшинства нельзя противопоставлять жизням столь многих.


  — Чушь понячья! — крикнула Рампейдж, указав копытом на Тома. — Ты не можешь утверждать, что жизни тех, кто будет жить в будущем, ценнее наших лишь на основании того, что их больше! У тебя нет никаких гарантий, что они будут лучше нас, или хотя бы того, что они вообще будут существовать! Ещё какая-нибудь катастрофа свалится им на головы и всё перечеркнёт.


  Она посмотрела на нас и добавила:


  — Для меня-то умереть и пойти на новый виток круга перерождений, как там оно зовется, не проблема, но я знаю тысячи пони, которые заслуживают право на жизнь.


  — Да, заслуживают! И они будут жить! Просто не… я… — Том уставился на неё, а потом беспомощно посмотрел на полупрозрачного драконеквуса.


  — Я же говорил, — поддразнивающе сказал Дискорд.


  — Есть идея, — сказал П-21 и поднялся с места. — Почему бы вместо того, что жертвовать всеми нами, не позвать ещё пару звёзд и избавиться от Пожирателя раз и навсегда? И как только это произойдёт, то, раз уж Эквус так вам дорог, вы можете помочь нам восстановить Пустошь и вообще сделать много хорошего.


  Голова Тома поникла, а лик его был очень серьёзным. Выглядело это так, словно ему было стыдно.


  — Что такое? Сияние отнимает слишком много времени?


  Даже Дискорд, к его чести, не улыбнулся. Вообще было похоже, что он сочувствовал звезде.


  — Им нет дела до Эквуса, — прошептал Том. Мы смотрели на него ещё несколько томительных секунд. — Ваш мир… очень мал… и уже очень слаб.


  Он покачал головой и продолжил:


  — У многих из нас свои заботы… А остальные просто уничтожат и Пожирателя, и Эквус разом.


  Стоило ему это произнести, как нас унесло далеко-далеко от нашей планеты к звезде, которая излучала яркий и холодный синий свет. Мы следовали за ней, пока она летела мимо Эквуса, а затем, даже не остановившись, она уничтожила Эквус, луну и солнце тремя огненными вспышками. Затем Вселенная быстро завертелась вокруг нас, и вот уже другая звезда с кольцом из вихрящихся газов сфокусировала луч энергии на вновь появившейся планете. Луч растекся по поверхности Эквуса и превратил её в сферу из чёрного безжизненного стекла. Всё исчезло, и вот перед нами опять планета, которую после нескольких секунд, словно яйцо, расколол бриллиантовый осколок звезды, отшвыривая в разные стороны луну и солнце. Как только глыбы бывшей планеты исчезли из виду, в ночи появился ещё один Эквус. Затем возникло чувство, что мимо пролетело что-то огромное и незримое. И вот солнце, Эквус и луна просто исчезли со слабенькими вспышками, будто их никогда и не было.


  Столько угроз для нашего мира извне. Тем не менее я всё ещё не хотела просто дать Горизонтам выстрелить.


  Ещё один оборот, и мы снова над Эквусом.


  — Те же, кому есть до вас дело, а такие есть… — поднял на нас глаза Том, — Пожалуйста, поверьте… они есть… просто у них есть свои проблемы, которые не дают им вмешаться. У некоторых что-то близкое к Пожирателю, у других куда страшнее. Я потерял свой мир давным-давно. Взрыв Пожирателя разнёс его в клочья. Я сделаю всё, чтобы остановить его и искупить свою неудачу.


  Вздохнув, висящий над головой Тома Дискорд исчез во вспышке света и появился рядом с жеребцом, вкрадчиво приобняв его за шею.


  — Фу ты, всё это становится слишком сентиментальным. — Он похлопал Тома по голове, на что получил от духа звезды сердитый взгляд. — Очень хорошо, что ты хочешь это сделать. Однако это не меняет того факта, что это их мир, Томми. Ты просишь их пожертвовать собой, и хоть сообщать им, что они переродятся, весьма благородно, но оно ни в коем разе не делает их жизни менее ценными.


  — Именно поэтому, — продолжил П-21, — это лишает смысла усилия и жертвы всех тех, кто погиб, чтобы сделать Пустошь лучше. Чтобы сделать что-нибудь в нашей истории лучше! Мне наплевать на то, что будет с нашими душами после смерти. Жизнь — вот, что имеет значение. Твоя. Моя. Любая. Если мы погибнем, делая ради спасения мира всё, что в наших силах, я смогу с этим смириться, но я не смирюсь с тем, что лучшее из того, что мы можем сделать, убьёт всех, пусть при этом и сработает.


  Он дважды стукнул по столу копытом и, посмотрев Тому прямо в глаза, повторил:


  — Жизнь имеет значение.


  Я просто не могла себя сдержать и, крепко обняв П-21, столь же крепко его поцеловала. Я даже не пыталась сдерживаться, когда он говорил заключительные слова. И взяла себя в копыта только после того, как услышала музыку. Рампейдж держала в копытах аккордеон, который, похоже, был к ним приклеен. На столе стояли зажженные свечи, а на головах у Скотч Тейп и Дискорда были маленькие шляпки. Последний потягивал сигарету и был одет в футболку в широкую горизонтальную полоску. Он глубоко вздохнул:


  — Ох, c’est l’amour[55]…


  — Это обязательно? — спросил Том, испытующе смотря на духа хаоса.


  — Раз уж ты спросил, то да, — ответил Дискорд, одним движением лапы отправляя в небытие и забавные шляпы, и футболку, и сигарету, и всё прочее. — Хаос безгранично могущественней уничтожения, как я уже не раз тебе говорил. Он привёл нас сюда. Он же открывает перед нами великолепные новые возможности.


  — Например, поражение, — отметил Том.


  — Ой да ладно, — усмехнулся Дискорд. — Откуда взяться веселью, если нет угрозы фатального поражения? Я терпел его много раз, но это меня никогда не останавливало.


  — Даже когда ты умер, — подчеркнула я, указав на него копытом. — С чего это ты вообще среди нас?


  — Ну, думаю, что я просто подсознательная проекция твоего желания бросить вызов чужой власти и взять свою судьбу в свои же копыта. А может, дело в том, что твоё тело сделано из переработанного меня. Никого из нас взаправду здесь нет. Мы ведь, в конце концов, в твоей голове, — произнёс Дискорд, открывая квадратный проём прямо в пустоте, как дверь. Он заглянул внутрь и сразу же отпрянул назад, красный, как рак. Из проёма доносились звуки шлепков по крупу и мои стоны. Дискорд захлопнул дверь и прибил прямо к пустоте деревянные планки. — Ох ты ж… Так, думаю на этом стоит прекратить исследовать твой разум. Вот фантазии Твайлайт были куда более… книжными. И куда менее липкими.


  — Может, мы всё же вернёмся к тому, как нам остановить Когнитум? — жалобно спросила Рампейдж.


  — Точно… — я посмотрела на Тома, а затем вниз, на мир, лежащий у нас под ногами. — Извини Том. Для звезды ты весьма неплох. Ты хочешь сделать Эквус лучше. Я тоже. Но для меня неприемлем вариант, когда погибают все, кто мне дорог. Мне плевать, получат ли они в посмертии ещё один шанс. Сейчас все они борются за жизнь. И я не могу просто взять и лишить их её. Я должна найти другой способ.


  Том долго молчал.


  — Какой? — спросил он, с любопытством наклонив голову.


  — Не знаю! — признала я. — Но мы его найдём. И воспользуемся им!


  И вот мы снова парили над Капеллой, но в этот раз пони вместе с зебрами ровняли Хуф с землей. Деус с рапторами сносили башни, погребая под ними все манящие богатства старого города. Пожирателя поглотила земля, и Сады излучили обруч радужной магии, которая распространилась по миру. Пони работали без отдыха, взращивая растения и залечивая шрамы на лице больной земли. Они собирали серебряные кольца по всему свету и возвращали их в Ядро, чтобы захоронить вместе с Пожирателем. С каждым кольцом мир становился зеленее и здоровее, и пони с зебрами снова жили в мире, став умнее и зная об угрозе, которою представлял собой Пожиратель.


  Том смотрел на меня, пока у нас под ногами расцветал Хуф — оазис жизни и цивилизации. Это случится. Я была в этом уверена. Так же уверена, как и супер-пупер-умный дух звезды из космоса. Мы сможем жить с Пожирателем, всецело его отвергая, а потом, возможно, когда-нибудь сумеем разобраться с ним по-настоящему. Мы сможем. Пони и зебры, грифоны и… да кто угодно. Мы сможем сделать мир лучше.


  Том рассмеялся и покачал головой.


  — Как… неожиданно.


  Я ожидала, что он сейчас скажет что-нибудь покровительственное, но он просто улыбался, глядя на нас.


  — Ну я же тебе говорил, — ухмыльнулся Дискорд. — Иногда эти «простые смертные» такое могут сотворить, что зашатаешься. Эти соломоголовые меня бы даже освободили, придерживайся они сценария!


  Дух звезды кивнул, затем вздохнул и повернулся к нам.


  — Похоже, что я должен вверить вам свою судьбу. Это ваш мир. Если вы готовы на такой шаг, то я уважаю ваше решение. Надеюсь лишь на то, что вы правы.


  — Причуда Троттенгеймера! — воскликнул П-21, посмотрев сначала на Рампейдж, затем на меня. — Она же может уничтожить Тома, так? И она у Когнитум, так ведь?


  Рампейдж сбросила с себя оцепенение, и в качестве ответа слегка покачала головой.


  — Тогда тебе просто надо достать её и взорвать камень. Блин, да ты можешь всю инфраструктуру Горизонтов с пары удачных выстрелов вывести из строя.


  — Но… что случится с этой звёзднодуховной… штуковиной? — спросила Скотч Тейп, и мы тут же удостоили её удивленными взглядами. Она раскраснелась и отрывисто сказала: — Что? У Блэкджек нет монополии на это слово!


  — Я уйду. Как или куда, мне не известно. Может, я вернусь в небытие, чтобы снова сиять, или останусь внутри этой сферы, или меня ждёт какая-то другая судьба, — он мягко улыбнулся. — Не бойся за меня, малышка, — махнув копытом, он продолжил: — Так или иначе, я приму свою судьбу.


  — Мы живы, пока жива память о нас, — кивнул головой Дискорд.


  — Именно, — сказала я, а мой мозг тем временем работал в бешеном темпе. Я могла это сделать. Я могла! Мне просто надо было нейтрализовать Когни и… Я ударила копытом о стол. — Именно. Давай это сделаем. Последняя игра против этого треклятого мира!


  — Пусть я и считаю, что вы совершаете ошибку, — произнёс Том, безмятежно улыбнувшись. — Но я это переживу. Я уже давно с этим примирился. Так или иначе, падение одного из нас должно быть исправлено. И я верю, что вы, смертные, это сделаете.


  — Ладно, — сказала я, посмотрев на своих друзей. — Мы сможем. Мы зашли уже так далеко. Настало время закончить всё раз и навсегда.


  — Однако есть ещё засранцы, которых надо порешать, — отметила Рампейдж. — Эта сука с гранатометом куда более раздражающая, чем обычный единорог.


  Изогнув бровь, я хмуро на неё посмотрела, а она в ответ лишь ухмыльнулась:


  — К присутствующим это тоже относится.


  Я вздохнула, наклонила голову, но затем глупо ухмыльнулась:


  — Хорошо. Я займусь Эхо. Если появится способ вернуть мне моё тело, то он нам понадобится. П-21, продолжай отсрочивать пуск. Скотч, убедись, что снайпер и головы высунуть не сможет, чтобы опять его подстрелить. Рампейдж… просто делай то, что умеешь лучше всего.


  — Классно! Наконец-то у меня появится шанс продемонстрировать свой пояснительный танец! — с этими словами она вскочила на задние ноги и приняла смешную позу, прижав к боку одну из передних ног. Мы все уставились на неё, но она лишь пренебрежительно взмахнула копытом. — А, ясно, мне надо крошить всех, кто попадется. Да, это я тоже могу, умею, практикую.


  — О да, она мне нравится! — с ухмылкой произнёс Дискорд. — Почти как та розовая, только смешков в два раза меньше, зато хаоса во столько же раз больше!


  Он поднял Рампейдж и поцеловал её, а затем оторвал от себя со звуком пробки вылетающей из бутылки.


  Полосатая кобыла посмотрела на него и со всей дури дала пощечину копытом, от чего голова Дискорда закрутилась, словно штопор.


  — Я ещё кобылка, извращенец!


  — Градус безумия нарастает, — отметила Скотч Тейп и покачала головой. Рампейдж в ответ показала ей язык. Том неодобрительно посмотрел на обоих, переводя копыто с одной пони на другую, затем качнул головой и промямлил что-то о том, что про этих смертных слишком мало исследований.


  Я, в свою очередь, тоже посмотрела на всех, увидев у П-21 уверенную улыбку, у Рампейдж жаждущую битвы ухмылку, а у Скотч — нервно-притворную усмешку. Эх, если бы только Глори была здесь, пусть не чтобы помочь в битве, но хотя бы чтобы помочь найти решение, если что-нибудь… нет. Всё пойдёт, как надо. Мы справимся!


  — Ладно. За дело.


  Стоило нам встать из-за стола, как мир тут же побелел. И я услышала, как Дискорд вдали спросил:


  — Удваиваешь или пасуешь?


  Вернувшись обратно в зал под Лунным Дворцом, я услышала голоса своих друзей в виде мысленной болтовни. Моргнув, Эхо сперва уставился на гигантский камень за моей спиной, затем на меня.


  — Что… у меня в голове звучал голос… сказавший мне… сказавший мне прекратить заниматься тем, чем я сейчас занимаюсь. Если это сработает, то все мы станем машинами, как она, а если нет, то умрем… — Он затряс головой. — Что ты сделала, Блэкджек?


  — Сделала? Мне не нужно делать что-либо, чтобы со мной происходила всякая странная хрень. Для этого мне достаточно всего лишь стоять на месте, — возразила я, обнимая его передней ногой. — Ты пробыл со мной столько времени, и до сих пор этого не понял?


  Он потупился.


  — Ты не сможешь её победить, — тихо пробормотал он. — Она будет править всем и каждым из нас. Она должна…


  — Не смогу её победить? Ага. Прямо как не смогла победить Деуса. Или подорвать линкор. Или сразиться с Анклавом. Или улететь на гребаную луну, — я резко развернула Эхо к себе и взглянув ему в глаза. — Но чтобы всё это провернуть, мне понадобишься ты. Поддержи меня так, как раньше ты поддерживал Биг Макинтоша. Поверь мне, Эхо. Сделав это, ты сможешь жить своей жизнью, не стыдясь ошибок, совершенных тобою раньше. Договорились?


  Слишком много долгих секунд Эхо не отрывал от меня взгляда.


  — «Как она может мне доверять после всего, что я натворил? Прямо как он…»


  Наконец, он неуверенно кивнул.


  — Что от меня требуется?


  Я тоже не отводила взгляд.


  — «Я сделаю всё, как надо… пусть даже один раз…»


  Услышав это, я улыбнулась.


  — Мне надо, чтобы ты отсрочил запуск Горизонтов. А если найдёшь способ вырубить их окончательно — будет ещё лучше, — сказала я, обращая свой взор наверх. Когнитум почти добралась до трона. — Хоть кто-то из этих Предвестников нам поможет?


  — Возможно. Однако она убедила их в своей непобедимости, — добавил он. — Или пообещала несметное богатство. Либо они тебя ненавидят. А то и всё вместе. — Он прикусил губу. — Когнитум даже не вживляла им импланты самоуничтожения. Похоже, она не задумывалась о том, что те могут ей понадобиться.


  Это потому, что ей помогает мой «особый талант к победам».


  — Конечно, — кивнула я и сосредоточилась на своих друзьях. — «Эхо будет заниматься остановкой Горизонтов. Разберитесь с остатками её охраны как можно скорее. Затем нам придётся привлечь её внимание». — Я обернулась и пристально посмотрела на Эхо. — «Ты меня слышишь?»


  Он выглянул из-за терминала.


  — Чего это ты на меня так смотришь?


  Уф. Вот бы мне побольше времени, чтобы разобраться во всей этой телепатической херне.


  — Да так. Просто тяни время.


  Я рысью метнулась туда, где могла лучше рассмотреть Когнитум высоко надо мной. Телепортироваться было рискованно — я могла застрять в ком-нибудь по дороге, теряя при этом драгоценное время. Я не могла докричаться до неё… не сквозь всю эту какофонию из редеющей стрельбы, свиста ракет или взрывов гранат с той стороны Тома. Однако… у меня всё же была вещица, которую она могла услышать.


  — Эй, Принцесса Дырка! Я здесь всё ещё жива! — выдала я в свой передатчик, транслирующий на всех доступных мне частотах. Она остановилась на полушаге, заставив меня расплыться в ухмылке. — Знаешь, для Принцессы-единорога у тебя довольно херово получается убивать меня и моих друзей. Мне всегда казалось, что Принцессы должны, ну… ты знаешь… уметь доводить дела до конца.


  — Блэкджек, — раздался треск из моего передатчика. — Твоя дерзость выглядит так убого. А эти оскорбления лишь выдают твою истинную ничтожность. Неужели ты и вправду думаешь, что я куплюсь на жалкие попытки задеть меня, когда мой триумф столь близок?


  — А почему бы и нет? — ответила я. — Ты далеко не самый развитый искусственный интеллект, с которым мне приходилось сталкиваться. У других не было и половины твоих сбоев, Когнитум. Но и правда, зачем бы тебе сверхсовременное программное обеспечение для ебли с похотливым Хорсом, так, Свити Круп?


  — Оскорбления вышестоящих всегда было уделом глупцов. Вот увидишь, Блэкджек. Я постараюсь, чтобы ты дожила до того момента, когда сможешь лицезреть это, — надменно возразила Когнитум. — Я — Принцесса Луна. Я восстановлю свою страну и буду править так, как того заслуживает мой народ. Они возлюбят второй золотой век!


  — Ой, перестань уже. Ты похожа на Принцессу Луну не больше, чем на меня. В моём представлении Принцесса Луна не пользуется испепеляющими заклинаниями. Как по мне, в них нет ничего «лунного». Ты не более чем системный сбой, делающий вид, будто он на самом деле личность. Ты — испорченная копия во фрагментированной памяти, захватившая тело, которым не способна управлять, и душу, которая по твоим уверениям делает из тебя Принцессу Луну.


  Я смотрела вверх, на неё, застывшую прямо на краю трона.


  — Я передумала, — начала она чопорно. — По поводу твоего выживания. Спуститесь туда и прикончите её. Сейчас же.


  Появившаяся пара пони начала прокладывать путь ко мне, спрыгивая с одного мостика на другой.


  — Теперь, пришло время внести коррективы в траекторию камня. — Она уселась на трон и потянулась копытами к сеточке.


  Первый из дуэта был единорогом в длинном пальто и солнцезащитных очках, левитирующим два автоматических пистолета. Вторая — земнопони с завязанной в виде хохолка гривой и странным длинным, узким мечом с односторонним клинком, зажатым во рту.


  — Ну давай. Надень эту сетку. Как только ты это сделаешь, я телепортируюсь прямо к тебе и выдерну штекер.


  Она остановилась, затем опустила копыта.


  — Пожалуй, будет забавно посмотреть, как тебя наконец-то заткнут, Блэкджек, — призналась она, властно воссев на троне. Если даже она и не была настоящей принцессой, у неё довольно хорошо получалось позировать.


  Мистер Пистолеты, болезненно-белый единорог, спрыгнул на кольцевой помост, охватывающий Тома; вслед за ним шла серо-голубая земнопони со своим мечом. Единорог приостановился на миг, вытрясая из пачки сигарету и засовывая её себе между губ… а вот мечница ринулась в атаку намного быстрее, чем я могла предположить! Она неслась словно пегас, сокращая дистанцию между нами с поразительной скоростью. Я дала очередь из Секси, но за секунду до выстрела она умудрилась взмыть в воздух. Единорог, стоящий дальше на линии огня, вжался в пол, прикрывая голову.


  Кобыла рухнула вниз, выкручивая шею как зебра, чтобы нанести по мне вертикальный удар мечом. Я перекатилась на бок и выставила вперёд толстый ствол Секси, отделяющий меня от знакомства с клинком. Невзирая на толщину стального ствола, лезвие всё же вошло в металл. Ухватившись за рукоять Бдительности, я скользнула в З.П.С… шанс на поражение двадцать процентов? И всего пять в голову? Да даже во время действия заклинания кобыла медленно от меня отстранялась! Она что, наркотой закинулась или ещё чем?


  Я произвела четыре выстрела, и каждый из них пролетел мимо мечницы, разрезая воздух в считанных миллиметрах от её тела, когда она отпрыгнула в сторону.


  — «Shinde, yariman»[56].


  Чт… что она сейчас сказала? Взбрыкнув, я крутанулась на месте, чтобы не упустить её из виду. Кобыла двигалась быстро, как зебра, оставаясь впереди меня. Я перекатилась на живот и встала на ноги, замедленная тяжестью Секси. Чтоб его! Почему я не могу быть настолько сильной, чтобы управляться с этим дробовиком как земнопони?


  Затем я ойкнула, когда пистолетная пуля впилась в мой круп. Мистер Пистолеты потягивал свою сигарету, держа два матово-чёрных автоматических АФ-21, снабженных парой лазерных прицелов, глушителями и магазинами увеличенной емкости. Должна признать, я более чем одобрила его вкус в плане выбора экипировки.


  — «Стой смирно, дорогуша. Мы покончим с этим аккуратно и без резких движений. Легкие крышечки». — Он подходил медленно и осторожно, но без какого-либо страха, сохраняя при этом великолепный контроль над спуском и мушкой. Хуже то, что он был с одной стороны, а мечница наседала с другой. Мне придётся повернуться спиной к одному противнику, чтобы разобраться с другим.


  — «Мне нужна помощь».


  Я попыталась сдвинуться так, чтобы кобыла с мечом оказалась между мной и Мистером Пистолеты. Но потерпела в этом неудачу, получив взамен резаную рану через всю морду, в результате чего мои нос и рот наполнились кровью. Теперь я лишь сконцентрировалась на движении, отражая атаки передними ногами и корпусом Секси и выкладываясь при этом на полную. Увидев работающего за терминалом Эхо, я заметила в его глазах сомнение.


  — «Уже иду!» — услышала я мысль П-21. — «Всего минута!» — донеслось секундой позже. — «Я спасу вас всех так же, как и вы меня. Я не позволю тебе умереть».


  Трогательная мысль, но у меня не было минуты. Я не могла использовать магию, кроме левитации. И если Эхо подумает, что я проиграю… если всё же я проиграю…


  Нет.


  Я повернулась спиной к кобыле, направляя свой взгляд прямо, в скрытые солнцезащитными очками глаза Мистера Пистолеты. Теперь в них читался страх. Я знала, что мечница уже идёт за моей головой. Один удар — и я покойница. Но сперва я намеревалась разделаться с Мистером Пистолеты, и он это понял. Все это поняли.


  Поэтому я пригнулась.


  Лезвие просвистело прямо над головой, задевая верхушку моего шлема, в то время, как сама кобыла летела прямо передо мной. Оглянувшись через плечо, она посмотрела на меня широко раскрытыми глазами, и когда она приземлилась, я вошла в З.П.С. Я могла наблюдать, как она напрягает каждую мышцу своего тела, готовясь отскочить на безопасное расстояние. Часть меня подметила, что у неё был чертовски хороший круп. Не настолько привлекательный, как у пегасов, но всё же…


  — «Dame!»[57]— в отчаянии подумала она. Я перевёла Секси в режим одиночного огня, поскольку заклинание ещё не накопило достаточно энергии для чего-то большего, и выстрелила.


  Этого было достаточно.


  Её разорванное на кровавые ошмётки тело упало на пол вздрагивающим, корчащимся и вздыхающим в агонии куском мяса, а сломанный меч заскользил по металлическому настилу прочь. Теперь у неё не было отличного крупа. Теперь у неё вообще не было крупа. Истекая кровью, она ползла к отломанной рукояти своего меча, оставляя позади себя медленно разматывающиеся кишки.


  «Watashiwa… meiyonashide… shinukotoga… dekinai…» — Она потянулась к рукояти окровавленным копытом. — «Usomegamisama…gomenna…»[58]


  Затем она замерла, и её красная метка погасла.


  А потом мне в голову попала пуля.


  Наверняка она была экспансивной, потому что, хвала боевому шлему, который отразил большую часть энергии выстрела, я всё равно чувствовала себя так, будто меня приласкали по голове молотом.


  — «Нужно быстро её завалить! Получить свои гребаные денежки! И больше никогда не смотреть на ебаную луну! В жопу это место!» — в отчаянии думал Мистер Пистолеты, паля в меня так быстро, как только мог, двигаясь так, чтобы дуга Тома давала ему укрытие, и при этом левитируя пистолеты туда-сюда, чтобы прицелиться в меня. Даже не видя меня достаточно четко, он был феноменально точен, и мне пришлось сместиться в сторону, чтобы попытаться обеспечить себе укрытие. Это не сработало, и моя признательность за земнопоньскую надоедливость с единорожьей магией значительно возросла.


  — Знаешь, Блэкджек, мне вот любопытно… — мурлыкнула Когнитум из моего пип-бака. Не сейчас, чтоб тебя! Я скакнула в сторону, пытаясь подловить облаченного в длинный чёрный плащ единорога на открытой местности, но он ловко спрыгнул с кругового мостика на подпорку. Секси рыкнул, озвучивая моё расстройство, в тот момент, когда единорог укрылся за вертикальной балкой, а секунду спустя его пистолеты появились с обеих сторон от неё и открыли по мне огонь с намного большей точностью, чем можно было ожидать от стреляющего вслепую. Я истекала кровью от пуль, которые смогли пробить мой нагрудник, а из-за тех что не смогли, ощущала себя так, словно была пиньятой. — Неужели что-то приключилось с твоей магией?


  — Я телепортируюсь наверх через секунду, и ты всё выяснишь сама! — крикнула я в передатчик, двигаясь в сторону. Что-то яблокообразное было пролеветировано из-за колонны с правой стороны и метнулось в меня. Сам единорог прыгнул налево, с впечатляющей грацией перекатился по металлической балке и встал в низкую стойку, нацеливая на меня оба пистолета. Я контратаковала, выстрелив в гранату, когда она была в воздухе на полпути ко мне, и сфероид взорвался облаком шрапнели, в то время как остальная часть моего залпа заставила единорога укрыться за другой балкой. Хотя мне тоже досталось — шрапнель вонзилась мне в грудь и передние ноги, и это напомнило мне о поговорке про подковы и гранаты.


  Сопя и истекая кровью, я вытащила лечебное зелье и обнаружила, что их у меня осталось всего лишь два. Как? Я что, пила их как… ох, точно. Я пила, разве нет? Я с жадностью выхлебала одно, с радостью ощутив облегчение от лечебной магии.


  В это момент Когнитум промурлыкала:


  — Нет, не думаю, что ты сможешь телепортироваться. Я думаю, что ты останешься внизу и станешь свидетельницей моей победы. Я — Принцесса Луна возрожденная!


  Она потянулась к сеточке, схватила её копытами и словно короновала себя, водрузив её себе на голову. Теперь самый момент для того, чтобы тот компьютер выжег ей мозги! Ампутация ног — тоже вариант! И у меня была искра надежды, когда её тело застыло. А затем неожиданно вспыхнули сотни талисманов в стенах, пробуждаясь к жизни, и весь огромный зал наполнился громким гулом.


  Когда я отвлеклась, Мистер Пистолеты, конечно же, не упустил возможность метнуть в меня ещё одну гранату. Металлическое яблочко клацнуло о настил рядом со мной, и единственным, до чего я смогла додуматься, было пнуть его, отшвыривая от себя, прежде, чем оно взорвалось. К счастью, от моего пинка граната перелетела через край платформы, где через секунду и сдетонировала. Днище платформы задребезжало, будто в него кинули пригоршню гаек. Разумеется, пока я разбиралась с гранатой, в мою броню попало ещё две пули.


  —«Разделаться с ней, взяв постепенно измором», — мысли Мистера Пистолеты были много спокойней и сдержанней моих. — «Затем убраться нахрен отсюда, и потратить первый миллион крышечек на шлюх и бухло, чтобы забыть это блядское место». — Ну, по большей части.


  — «Блэкджек, ещё две минуты», — пообещал П-21. — «Я приду к тебе сразу, как только смогу заставить Снайпера наступить на мину».


  Прозвучал ещё один отдалённый взрыв.


  — «Осталась без ебучих ракет, от же ж!» — прорычала в моей голове Рампейдж.


  — «Ааай! Она прострелила мне ногу! Это какой же надо быть пони, чтобы стрелять в жеребят?» — вскрикнула Скотч. — «Я в порядке, Блэкджек, но добраться до тебя не смогу».


  Поделать с этим я ничего не могла. Я вскарабкалась на круговой мостик, а с него перебралась на балку. Где-то здесь находился и Мистер Пистолеты. Я проверила Секси; мечница и вправду отрубила от него приличный кусок, но сегодня оно ещё продержится. Впереди была красная метка. Я не имела представления, есть у него Л.У.М. или нет, но он был намного подвижней меня. У меня осталось лишь одно преимущество. И мне придётся использовать его на полную.


  — «Где она? Когнитум утверждала, что справиться с ней будет просто. Этой штуковине нужно поискать в словаре гребаное определение. Она, должно быть, среди балок. У неё есть Л.У.М. Нужно лишь оказаться выше неё. Она придёт ко мне», — над нами раздавались крики, и сквозь балки я могла разглядеть энергетические вспышки. А я здесь, пыталась разобраться с пони, который, судя по всему, делает всё это исключительно крышечек ради! Смотря вверх, я медленно двигалась вперед, клацая при каждом шаге по металлу. — «Вот оно. Я её слышу. Вот так. Иди к красной метке».


  Если уж он слышал мои шаги…


  — Между прочим, мне не хочется тебя убивать. Я хочу лишь остановить Когнитум и вернуться домой. Мне кажется, мы все хотим вернуться домой. — Я сконцентрировалась, пытаясь настроиться на его мысли, будто по радио.


  — «В яблочко. Всё точно так, как сказала та уродина. Пытается уговорить меня сдаться и переметнуться к ней. Просто продолжай болтать, пока я подкрадываюсь к тебе».


  Я вздохнула, увидев признак движения в тенях у себя над головой. Было ли это его длинное пальто?


  Я уселась на круп и вздохнула.


  — Я так устала от сражений. Кто ты, мне неведомо, но я готова к переменам. Не знаю, чего тебе наговорила Когнитум. Сколько крышечек она согласилась тебе заплатить. Чем угрожала. Я просто хочу, чтобы это закончилось. Хочу вернуться домой. Начать новую жизнь. Настоящую жизнь. — Пролевитировав Бдительность под находящейся позади меня платформой к тому месту, где он, по моим расчётам, спрыгнет с наибольшей вероятностью, я внезапно услышала треск ружейного огня и призрачные крики Каламити, кричащего что-то Хомэйдж, и Вельвет, умоляющей кого-то остановиться. Сосредоточься… Сосредоточься на Мистере Пистолеты.


  — «Уже позади неё. Она, несомненно, выжила после попаданий в голову, но никто не сможет выжить без ствола мозга. Ну она, блядь, и болтливая. О чём она там вообще говорит? Перемены? Ничто не меняется. Всё становится только хуже. Всё умирает. Жизнь когда-нибудь заканчивается — это единственное обещание, которое существует. Какое имеет значение, сколько бухла и крышечек было у тебя от начала и до самой смерти».


  Я почувствовала, как слегка вздрогнула балка, на которой я сидела, когда позади меня на неё что-то приземлилось.


  Развернувшись, я увидела припавшего к балке жеребца, пистолеты которого были подняты. Я могла стать такой же, как он. Не будь у меня ЭП-1101, давшего мне направление, и друзей, благодаря которым я оставалась хорошей, я могла бы закончить прямо как он: зацикленной на удовольствиях и собственных нуждах, обманывающей при этом всех остальных. Временами я была весьма самовлюблённой.


  — Я не хочу тебя убивать, — произнесла я, продолжая левитировать Бдительность. — Я хочу всего лишь вернуться домой. Если ты поможешь нам остановить Когнитум, то сможешь полететь с нами.


  Судя по его задрожавшей ухмылочке, мой разворот лишил его мужества.


  — «Каким, блядь, образом она меня услышала?» Проклятье. А я-то полагал, что двигаюсь бесшумно. Но эта Принцесса Что-То-Там пообещала мне все деньги мира, и заплатила миллион задатка. Миллион. Если она способна так сорить деньгами, то, несомненно, сумеет позаботиться обо мне, после нашего возвращения. Если только ты не сумеешь предложить мне что-то более ценное. «Мне следует пустить ей пулю в голову, но, возможно, она всё же сумеет что-то предложить».


  — Можешь не сомневаться, сумею. Причём с легкостью, — возразила я. — Твоя жизнь.


  От этого предложения он лишь тихо захихикал.


  — «Охренеть как оригинально». Я целюсь тебе в голову из двух пистолетов с экспансивными патронами. А ты не сможешь достаточно быстро развернуть в мою сторону свою громыхалку, чтобы меня прикончить. «От дерьмо. Она втянула меня в разговор. Пора бы уже…»


  Он замолк, когда я пролевитировала Бдительность из под платформы рядом с ним, бывшей вне поля его зрения, и прижала к его виску.


  — «Блядь». Блядь.


  — Я не хочу тебя убивать, но сделаю это. Я хочу её остановить. И мне нужна помощь. Эхо уже сменил сторону. Ты тоже можешь это сделать. Ты сможешь совершать правильные поступки прямо сейчас, когда это имеет наибольшее значение… или я могу вышибить тебе мозги. Мне в любом случае следует это сделать, — произнесла я, свирепо смотря на собственное отражение. — Но, честно говоря, главное различие между мной и ею в том, что я даю тебе возможность поступить правильно.


  — «Она ведь не может всерьёз это предлагать. Проклятье. Знал же, что наполненный крышечками грузовой контейнер — это слишком хорошо, чтобы быть правдой».


  Он не пошевелил ни единым мускулом. Мне следовало бы нажать на курок. Если он соображает быстрее меня, то сможет со мной покончить. Но мне дали возможность поступать лучше. И я должна предоставлять эту возможность другим.


  Он опустил свои пистолеты.


  — Надо было сразу догадаться. Любая работа, для выполнения которой нужно отправляться на луну — это не к добру. «Нужно будет выбить ей мозги, когда она отвернётся… но… блядь. Я здесь беспомощен. Если так будет продолжаться, я уже никогда не вернусь обратно в Дайс». Просто не смог сказать «нет», увидев такую гору крышечек.


  «Если всё начнёт складываться так, что победа останется за Когни, я просто избавлюсь от неё и скажу, что всё это было лишь уловкой…» Я ударила его по голове стволом дробовика, едва не сбив очки.


  — Нет. Помогаешь мне или убегаешь и прячешься. — Сверху вновь донёсся грохот и полный ярости вопль. — Не будет никакого «избавлюсь от неё». И никаких уловок.


  Он уставился на меня с недоумением, а затем с ужасом.


  — «…Ох, да вы надо мной, должно быть, издеваетесь. Она способна читать мысли? Знай я об этом, то запросил бы вдвое больше». Охранница, я не герой. Я убиваю пони. Но я стараюсь выполнять ту работу, за которую мне заплатили. «Блядь! Если кто-нибудь узнает, что я разорвал контракт, ууух! Но это всё равно не стоит того, чтобы за него умирать. Но и сбежать я тоже не могу. От блядство».


  А потом, помолачав, ещё пробормотал вслух:


  — Я ненавижу этот день просто до охуения.


  — Я тебя умоляю. «Этот день» у меня длится уже несколько месяцев, — возразила я, закатив глаза и ухмыльнувшись, а затем подумала своим друзьям: — «Не убивайте пони в длинном пальто и с пистолетами. Он тоже согласился нам помочь». Возвращаемся обратно на кольцо.


  Судя по всему, он понял намек, что я не собираюсь поворачиваться к нему спиной, и отправился обратно.


  — «Какая жалость. Мне бы очень хотелось, чтобы ты смогла уговорить эту кобылу-снайпера. Она наступила на мину и умерла, восхваляя при этом Луну», — подумал П-21. — «Как тебе это удалось?»


  — «Я дала ему шанс», — подумала я в ответ. Надеюсь, это был шанс потратить заработанные им крышечки, а не шанс меня предать. — «Встретимся у Эхо. Нам нужно выяснить, что происходит. Рампейдж?» — подумала я, когда мы направились обратно на кольцевую платформу вокруг Тома.


  — «Я её всё ещё не достала. Однако мне кажется, что у неё осталась всего одна ракета. Из-за этой пизды я потеряла уж слишком много ног». — Рампейдж замолчала. — «Что ты имеешь в виду под “надеюсь, ты дашь ей возможность сдаться”?! Это твоё любимое занятие, Блэкджек, не моё. Четверо пони во мне говорят, что она должна умереть!»


  — «Я этого не думала! Ведь не думала же? Ладно, если всё же подумала, то не намеренно. Просто сделай то, что должна, и встреться с нами». — Я посмотрела на спрыгнувшего на платформу жеребца — Итак, не убивай Когнитум прямо сейчас, поскольку я пытаюсь вернуть себе своё старое тело. — Пустой взгляд, который я получила в ответ на эту фразу, без всякого чтения мыслей рассказал мне, о чём он думает. — Послушай, а ты можешь сначала разобраться с орудийными роботами?


  — «Прошло всего тридцать секунд, а я уже об этом сожалею». Да. Конечно. — Он вытрусил из пачки ещё одну сигарету и прикурил от латунной зажигалки, после чего закрыл её со щелчком своей магией. — «Ну пиздец, обречен. Снова». Не вопрос.


  Скотч Тейп прихрамывала, пока П-21 помогал ей добраться до нас. Я на секунду отвлеклась, чтобы оглядеться по сторонам и посмотреть, что происходит наверху, и…


  Ладно. Вот это уже не к добру.


  Сидящая на троне Когнитум изогнулась в неестественной позе; по кабелям, соединяющим её с ним, змеились молнии. Повсюду вокруг нас пробуждалось к жизни всё больше молочно-белых талисманов. А Флюкс внизу начал извергаться вверх в виде гейзеров, которые медленно превращали балки во всё более извращенно перекрученные формы. Элементы, из которых состояла решетчатая ферма, принялись сгибаться и стонать, когда они стали рушиться. А диск вверху начал местами прогибаться и рваться. Магические поля вдоль внешней границы постройки внезапно пробудились, и воздух наполнился гигантскими магическими рунами, часть которых покрыли стены, а остальные окружили трон.


  Ладно. Это становится уже немного нелепым. Я побежала к бешено работающему Эхо, который уставился в экран терминала, выполняя при этом дюжину задач одновременно.


  — Что с ней творится?


  — Она изменила траекторию. После чего с ней произошло вот это, — произнёс Эхо, нажимая на кнопку.


  — Ты — тиран, — прошипел Голденблад через громкоговорители. — Нераскаявшееся чудовище. Ты могла уберечь Эквус от созданного мной кошмара. Вместо этого ты лишь продемонстрировала, что недостойна вверенного тебе правления. И я исправлю совершенную мной ошибку, Ваше Высочество!


  Эхо отключил запись.


  — Различные вариации этой записи повторяются с того самого момента, как она внесла коррективы, — сообщил он, вернувшись к остервенелому вводу команд. — С тех пор она находится в ловушке. Её орудийные роботы пытались разломать компьютер, но он оказался защищен силовым полем.


  — Ты в этом уверен? — спросил П-21, взглянув вверх из-под полей своей шляпы. — Мне кажется, она что-то задумала.


  Я тоже пристально туда смотрела. Трудно было сказать, но отсюда казалось, словно она манипулирует чем-то маленьким и блестящим. Чем-то вроде большого пистолета. Чем-то крайне знакомым…


  Причудой.


  — Вот дерьмо! Держитесь! — крикнула я, когда над нами взорвалась ослепительная линия света. Когнитум не могла целиться, поэтому луч попал в щит, расположенный слева от трона. Магия вступила во взаимодействие, и вместо одного луча, который пробил бы крышу насквозь, веером разлетелись сотни меньших преломленных лучей, беспорядочно срикошетивших затем от второго магического поля, расположенного сразу за первым. Слепящие лучи белого света метались по просторному Лунному Дворцу, а диск и платформы разваливались на части.


  И вот опять я сверилась со списком заклинаний, которыми я не владею, но которые мне хотелось бы уметь воплощать прямо сейчас, и передвинула заклинание щита на самую первую строчку. Диск разрывался на части, и они, замирая, образовывали вокруг нас нечто похожее на огромную винтовую лестницу, а платформа перекрученной спиралью поднималась к трону, который необъяснимым образом удерживался единственным оставшимся кронштейном. Лучи и балки пробивали настил диска, и что-то вынудило всю эту конструкцию подпрыгнуть вверх и повиснуть под углом. Раскачивающиеся кабели искрили. А талисманы щита П.Р.И.З.М.А. оставались на своих местах, повиснув в воздухе при помощи собственной магии.


  К плюсам можно было отнести то, что ни один из моих друзей не умер, купол остался цел, а моё тело не испарило.


  К минусам — то, что Когнитум была на свободе. А с трона свисала сеточка.


  — Как он посмел?! — прорычала Когнитум, заряжая в Причуду вторую Серебряную Пулю. — Как посмел он думать, что сможет поймать в ловушку Принцессу Ночи, словно какого-нибудь грызуна?!


  — «Отправься на луну. Стань неимоверно богатым. С чего я тогда решил, что прийти в Хуф было хорошей идеей?» Скажи, что ты в курсе, что за хрень тут творится, — обронил Мистер Пистолеты. — «Если ты думаешь, что я… блядь, она мысли ж читает… эмм… да ты просто ебанутая на всю голову».


  — А ты кто такой? — настороженно поинтересовалась Скотч Тейп.


  — Ублюдок, — просто ответил серовато-белый единорог.


  — Серьёзно? — Скотч Тейп была явно не впечатлена.


  — Все меня так зовут. Ублюдок. Эй ублюдок. Мистер ублюдок.


  «И что нынче за болтливые жеребята пошли? Честное слово…»


  — Ты всё ещё в системе? — поинтересовалась я у Эхо, который изо всех сил ухватился за терминал. Платформа, на которой мы стояли, свесилась и теперь держалась под острым углом прямо над Томом.


  Он нажал на клавиши.


  — Да. Должно быть, подсистемы встроены в стены. Ещё мне кажется, что компьютер использует мехаспрайтов для поддержания работоспособности всего этого до тех пор, пока Горизонты не выстрелят. — Он бросил взгляд на плещущее и бурлящее море Флюкса под собой, и мгновенно коснулся нескольких клавиш. — Я постараюсь удержать всё под контролем. Когнитум теперь ваша забота.


  Ага. Время пришло. Я рассматривала каждого из своих друзей, и каждый из них мне кивнул.


  — Умрите же, предатели Богини! — проорала кобыла с обломков помоста, находящегося примерно в десяти метрах над нами. Окровавленная и избитая жёлтая единорожка нацелила свою ракетную установку прямо на нас. Затем что-то прилетело сверху, ударив её по голове. Оторванная нога.


  — Ай! — вскрикнула она, потирая свой рог и поднимая прилетевшую ногу. — Почему ты всё ещё не сдохла? — выпалила она, нацелив ракетную установку на падающую Рампейдж.


  К несчастью для неё, полосатая кобыла свалилась прямо ей на голову. Пусть она и потеряла большую часть шипованной брони от кто его знает скольких взрывов, но по-прежнему весила достаточно, чтобы подмять под себя изящную единорожку. Затем Рампейдж запрокинула голову и с силой ударила противницу лбом, а потом ещё раз и ещё, пока на третьем ударе у той не отломился рог. Наверное, это было самое время для того, чтобы Рампейдж остановилась, поскольку единорожка взвизгнула, и магия, удерживавшая ракетную установку, исчезла, и та с лязгом полетела в обломки внизу. Однако моя подруга была не из тех, кто останавливается, и она нанесла ещё дюжину ударов головой, пока лицо кобылы не превратилось в вогнутую миску.


  Насупившись, Рампейдж непринужденно поскакала к нам.


  — Чтоб её. У меня было полдюжины остроумных реплик, которыми я могла бы ей ответить, но, к сожалению, я была крайне занята вдалбливанием в её голову прописных истин. А теперь она мертва. — Рампейдж, морда которой была покрыта коркой запекшейся крови, сердито посмотрела на меня, а затем пожала плечами. — Хех. Ну да ладно. Может, мне повезёт и Когнитум испарит меня одним из тех выстрелов, а? — Она расплылась в ухмылке и толкнула меня в бок копытом.


  — Ты всё ещё хочешь умереть? — нахмурившись, спросил П-21.


  — Я только что забила кобылу до смерти собственным лицом. Сам-то как думаешь? — Рампейдж перевёла взгляд на Когнитум. — О, смотрите, она перезарядилась! — И принялась подскакивать на месте, размахивая в воздухе копытами. — Сюда! Эй, кочаноголовая! В меня! Стреляй в меня!


  Проклятье! Я побежала, и направление не имело значения. Рухнувшие плиты создали две невероятно крутых, извилистых рампы, которыми я могла воспользоваться, чтобы добраться до верха, но это было нелегко. Я должна до неё добраться и вынудить прекратить тратить все мои заряды для Причуды. Пытаясь сократить дистанцию, я упорно выискивала копытами любой выступ или перекрученный кусочек металла, который могла бы использовать как точку опоры. Позади меня возник ещё один сияющий столп света, проделавший идеально круглую дыру в обломках и упершийся во Флюкс внизу, который, судя по всему, поглотил его без остатка, будто был голодным. И густая смесь из метала и жидкости издала почти что тектонический грохот. Лишь талисманы и магические поля продолжали работать в штатном режиме, в то время как облако мехаспрайтов трудилось изо всех сил, чтобы укрепить всё это. А снизу до меня долетел жалобный вопль Рампейдж: «Ой, да ладно! Попади же наконец-то в меня!»


  Орудийные роботы метнулись в обе стороны от Когнитум, пока я карабкалась вверх по вздрагивающим развалинам Лунного Дворца. Она торжествующе стояла над всеми нами, изогнув губы в снисходительной улыбке.


  — «Жалкие. Ничтожные. Самонадеянные. Она в самом деле считает, что способна победить». — Её рог засветился. — «Прямо как Твайлайт. Что ж, я не совершу одну и ту же ошибку дважды. На этот раз её друзья умрут, и первым будет её трахо-жеребец».


  Оглянувшись назад, я заметила, что П-21 на миг открылся, пытаясь обогнуть свернутую в петлю балку.


  — «Берегись!»


  П-21 поднял голову как раз вовремя, чтобы заметить вспышку красного света на кончике её рога. Малиновый луч прорезал воздух, и отпрыгнувший в сторону жеребец проворно запрыгал, не поднимая головы, пока от него уворачивался. Луч оставил за собой светящуюся оплавленную линию и опалил уголок шляпы П-21. Он встретился со мной взглядом и признательно помахал ногой.


  — «Надоедливые мошки!»


  Два орудийных робота спикировали на меня, когда я добралась до второй половинки упавшей платформы на полпути к Когнитум. Затем из-за трона вылетело ещё два робота, последовавших за первой парой; что ж, судя по всему, она сохранила в резерве немного запасных частей. Два робота на острие атаки обстреляли меня градом малиновых лучей, и я закричала, почувствовав, что загорелась от их залпа.


  — «Да! Гори, несносная ты дура!»


  Эти проклятые штуковины перемещались слишком уж быстро, чтобы я, даже при помощи З.П.С., могла хотя бы попытаться подстрелить их из Секси. Вытащив Бдительность и зарядив её бронебойными патронами, я скользнула в З.П.С. и трижды выстрелила в одного из них, но, кроме разбитого талисмана прицеливания, особых успехов не добилась.


  А затем снизу прилетела граната, окутанная зеленовато-голубым светящимся ореолом, и как самонаводящаяся ракета метнулась прямо к одному из четырех роботов. Взрыв осыпал меня шрапнелью, но разорвал лобовину дрона, который, дико вращаясь и слепо стреляя во все стороны, начал снижаться по спирали во Флюкс. Взглянув вниз, я увидела Ублюдка, который, укрывшись за сломанным стальным кольцом, метнул вторую гранату, но выпущенный Когнитум луч взорвал её прежде, чем она достигла оставшихся роботов. Затем ещё одну. Когда Когнитум взорвала в воздухе третью, он зло произнес:


  — Да чтоб тебя! Они стоят сотню крышечек за штуку!


  Тем не менее Когнитум не смогла помешать Скотч Тейп открыть беспорядочную стрельбу из дезинтегрирующей винтовки, и шквал зелёных зарядов обрушился на роботов, киберкобылу и меня. Малиновый щит Когнитум поглотил заряды, но орудийным роботам пришлось разлететься в стороны, чтобы избежать попаданий. Вжавшись в пол, я пыталась залпом выпить последнее оставшееся у меня исцеляющее зелье. Один из роботов воспользовался этим удобным случаем, чтобы вмешаться, и, схватив меня клешней на гибком манипуляторе за заднюю ногу, поднял в воздух, а затем поволок очень… невероятно… абсурдно высоко вверх. Он тащил меня к Когнитум, рог которой победоносно сиял.


  — «Не волнуйся; ага, вот и ты!» — подумала Рампейдж, когда я извернулась, изо всех сил стараясь подстрелить Когнитум и не смотреть вниз.


  И гадала при этом, как же она, которая там, собирается помочь мне, которая здесь. А затем огромная, размером примерно с повозку, глыба металлолома взвилась в воздух и полетела прямо к нам. Единственное, что смогли сделать орудийные роботы, прежде чем были отброшены в стороны, так это выпустить в кучу металла жидкий поток красных лучей, и глаза Когнитум округлились от потрясения, когда глыба продолжила беспрепятственно лететь в её сторону. Встав на дыбы, она сложила перед собой крылья, и когда металлическая глыба врезалась в щит, её крылья вспыхнули, прорезая в металле пылающие огненные линии и посылая вниз град обломков.


  Однако у меня на это был не самый лучший вид: орудийный робот закружился от удара в воздухе, и когда клешня выпустила мою ногу, я пролетела над Когнитум и её троном.


  — «Я сокрушу этих выскочек! Я покажу им тщетность их сопротивления! Победить меня — невозможно!» — прорычал мне её разум, когда я достигла наивысшей точки своего полёта и… ого! Здесь наверху, гравитационные талисманы, походу, не работали.


  Размахивая ногами во все стороны, я изо всех сил старалась выровнять себя, пока наконец-то не вспомнила страницу из книги Литлпип. Воспользовавшись магией, я схватила себя собственным телекинетическим полем. Не будь я на луне, попытка бы точно провалилась, но здесь мне удалось остановить своё вращение и навести Секси на стоявшую подо мной Когнитум.


  К несчастью, из-за использования магии моё восприятие пошло блуждать, куда ему вздумается. Я была Рэйнбоу Дэш, стоящей посреди бойни. Мертвые Отродья загромождали своими телами то, что выглядело как коридор в башне П.О.П.


  — Он умер? — отрывисто спросила Рэйнбоу.


  — Угу, — произнесла Серебро. — Даже мы умираем, когда нам отрезают головы. — Аугментированная кобыла лишилась передней ноги, а оба её крыла были разбиты вдребезги.


  — Проклятье… — произнесла она, оглядывая двух мёртвых киберпони Анклава, с которыми образовывала тройку. — Я собиралась заставить этого кренделя — Монинстара — вырастить ему новый член… или новое тело… или ещё что в этом роде.


  — Успеется, — сказала Рэйнбоу Дэш, поворачиваясь и входя в комнату, где лежал раненый Виндшир, над которым склонилась Хомэйдж. — Он выкарабкается? — спросила она.


  Пегас тяжело задышал, а из его ноздрей и уголка рта потекли струйки крови. Раздраженно изогнув губы, он отпихнул её копытом.


  — Ему нужно исцеляющее зелье, а они у нас закончились, — произнесла Хомэйдж, оставляя его в покое и перенося всё внимание на стоящий рядом с ним терминал. Комната представляла совершеннейшую мешанину из проводов, оборудования, кабелей и трупов. — Кроме того, они, должно быть, доставили в один из запечатанных отсеков интерфейс. Скорее всего, им его телепортировали. Вполне возможно, что они пытаются обойти наш обход.


  — Что там стряслось? — спросила Рэйнбоу, взглянув на мониторы. Часть из них показывала огромное множество пони, стремящихся попасть в Ядро и преодолевающих сопротивление немногих, кто пытался их туда не пустить. На двух других отображался Небесный порт, в центре которого вращался смерч, и у этого смерча было лицо. Три раптора сражались с кружащимся ветром. — Что происходит в нашем штабе?!


  — Не знаю. Всё разваливается. Аликорны должны были восполнить наши запасы ещё час назад. Произошло что-то плохое, — произнесла Хомэйдж, бешено печатая на клавиатуре. По её щекам катились слёзы. — Проклятье! Я могу лишь наблюдать, и больше ничего!


  Минуточку… а почему мне вдруг стало жарко? Прервав магию, в результате чего комната улетучилась, я обнаружила, что меня омывает изливающийся с рога Когнитум конус малинового света, фокусирующийся в испепеляющий луч. Ну что ж, ничего не поделаешь. Секси уже была направлена в нужную сторону, и поэтому я нажала на курок. Выпущенный в режиме автоматического огня поток пуль обрушился на её щит, будто река из молотов. Одна-единственная пуля, возможно, и не была бы проблемой, но двадцати попаданий за три секунды хватило, чтобы заставить её вновь сконцентрироваться на обороне. К тому же мои действия вызвали и дополнительные последствия — меня отшвырнуло прочь от испепеляющей магии в сторону мерцающих магических полей.


  Контакт с их поверхностью был подобен стоянию на дрожащем льду. Я раскинула в стороны все четыре ноги, чтобы не грохнуться на щит вниз лицом и удерживать Секси на прежней цели. Возможно, с подпитывающей её душой настоящей Луны, Когнитум и не приходилось беспрерывно поедать самоцветы, но тем не менее ей по-прежнему нужно было учиться управлять собственной силой. Стрельба продолжала вдавливать меня в щит, не позволяя провалиться вниз, что привело бы к кровавой смерти. Внизу Скотч Тейп и Ублюдок продолжали вести подавляющий огонь по Когнитум. П-21 швырнул свою гранату прямо между двумя оставшимися орудийными роботами, и она взорвалась рядом со щитом Когнитум, образовав потрескивающую, наполненную молниями сферу. В её крике слышались не только гнев и досада, но и боль. Часть её щита рассеялась.


  Внезапно она свернулась клубком, и на краткий миг мне показалось, что теперь она беззащитна. Но затем Когнитум внезапно взмыла в воздух между троном и мейнфреймом и резко распахнув крылья, создала вокруг себя расширяющуюся сферу из пылающей энергии, которая впечатала меня в П.Р.И.З.М.А-щит, как таракана, в то время как сама Когнитум проревела:


  — Да как вы смеете? Как вы смеете! Я Принцесса Луна — возродившаяся! Как вы смеете противостоять мне? Мне!


  — Ты просто двинутая дура! — закричала на неё Скотч Тейп. — Луна никак не связана с огнём, кретинка! Ты даже не можешь правильно пользоваться её силами!


  Я могла бы попрыгать и покричать ей что-нибудь одобрительное, но была слишком занята тем, что съезжала вниз по потрескивающей поверхности щита.


  Из-под обломков выдрало массивный кусок металла.


  — Я не собираюсь терпеть дерзость жеребят! — И с этими словами глыба не меньше воздушной повозки понеслась в сторону широко раскрывшей глаза Скотч… лишь для того, чтобы остановиться перед самим столкновением, отчего балки под кобылкой застонали. Всё ещё удерживаемый магией Когнитум кусок металла сдвинулся в сторону, и я увидела возвышающуюся над Скотч Тейп полосатую фигуру Рампейдж, чьи ноги напряглись, удерживая невероятно огромный вес, на что была способна лишь земнопони.


  — А вот и нет! — прокричала она Когнитум. — Ты задолжала мне смерть, и я не позволю тебе убить кого-либо другого, пока не прикончишь меня! Слышала? Я умру не последней! Я умру следующей!


  Напрягшись, Рампейдж откинула глыбу в сторону, после чего свирепо оскалилась на Когнитум.


  — Так что покажи лучшее, на что способна!


  — Мне следовало деактивировать твой талисман, когда была такая возможность, — проворчала Когнитум, паря в воздухе. — Теперь я не совершу той же ошибки! — добавила она, дотянувшись до нас своей магией и, схватив всех пятерых, подняла нас в воздух.


  — Блядь! Ненавижу эту работу! — выпалил Ублюдок.


  — Папочка! — взвизгнула Скотч.


  Нас всех собрали перед киберкобылой. Уцелевшая парочка орудийных роботов возникла позади нас, пресекая любую возможность побега. Что-то в обширной пустоте внизу издало оглушительный рокот, и сквозь обломки до нас донеся пульсирующий звук. Я надеялась лишь на то, что Эхо был по-прежнему жив и не давал Горизонтам выстрелить.


  Когнитум извлекла Причуду и зарядила в неё Серебряную Пулю.


  — Достаточно. Вы либо преклонитесь и подчинитесь, либо умрете. Мне уже надоело потворствовать вашей бредовой жеребячьей мечте о сопротивлении!


  — Никогда, — невозмутимо заявил П-21, сверля взглядом её светящиеся глазные панели. — Не имеет значения, какой силой ты обладаешь. Ты — тиран, ты ничем не лучше нашей Смотрительницы. И не имеет значения, насколько ты сильна. Со временем народ восстанет, пусть даже из желания пойти вопреки. Убив нас, ты ничего не изменишь. Тебе никогда не быть Принцессой.


  Когнитум смотрела на него в изумлении.


  — «Я не могу убить их мгновенно. Они должны страдать. Они должны потерять надежду! Я должна доказать их неправоту. Я обязана сломить их!»


  — Сдавайся уже, Когнитум, — возразила я. — После всего, через что мы прошли, неужели ты думаешь, что мы сломаемся теперь? И хоть когда угодно? Ты не сможешь нас победить. Всё, что ты можешь — это убить нас.


  Тут Когнитум расплылась в улыбке и поднесла меня поближе. Её магия отлевитировала от меня Секси, после чего вспыхнула, превратив оружие в металлолом.


  «Да ладно», — горестно подумала я.


  — Да неужели? Так уж и ничего? — протянула она, злобно ухмыляясь. И из неё хлынул поток ненависти, похожий на водопад огнемётного топлива. Она ненавидела моё вмешательство. Моё упрямство. Мою гордыню. Мою органичность. Мой простодушный оптимизм. Моих друзей… ох, как же она ненавидела моих друзей! Затем, повернув голову, она принялась рассматривать их одного за другим.


  — Нет, — в ужасе прошептала я.


  — О да! — промурлыкала Когнитум. Я открыла рот, чтобы вновь закричать, но её магия ударила меня по морде. — А теперь… с кого бы начать? — Рампейдж оживилась и подняла копыто, но сокрушающая магическая хватка заставила её умолкнуть. — Не. Ты, — решительно провозгласила Когнитум. — Если у меня и есть что сказать об этом, так это то, что ты навеки останешься блуждать по этой пыльной каменюке, ослепленная и потерянная. В отличии от другого предателя. Хоть я и разочаровалась в нём, но он всё же сможет искупить свою вину, пребывая моим рабом до конца своих дней. И это оставляет мне…


  Она телекинезом подтащила к себе Скотч Тейп и П-21, поместив их перед нами. Её рог указывал то на одну, то на другого, пока она моим собственным голосом говорила детскую считалочку.


  — Эники… беники…


  У меня по щекам потекли непрошеные слёзы, и мне с трудом удалось произнести:


  — Пожалуйста. Нет. Убей меня, если так нужно.


  Скотч Тейп забилась в хватке Когнитум: её дезинтегрирующая винтовка была отобрана у неё и расплавлена. Крошечная фиолетовая единорожка во мне задалась вопросом о том, почему магия Когнитум столь отличалась от магии Луны. Виноваты ли в этом её жажда разрушения, её ненависть, которые извратили прежнюю благородную суть Луны? Была ли эта огненная магия чем-то, на что было способно моё старое тело, теперь многократно усиленное заключенной в нём душой Принцессы? Я обдумывала эти вещи потому, что это помогало мне игнорировать телепатические крики паники, доносящиеся от борющейся Скотч Тейп. Я никак не могла начать прорываться к ней, так как она вновь и вновь начинала неистово рыдать.


  Но я переглянулась с П-21.


  Спокойный. Абсолютно спокойный. Он даже слегка улыбался. Я не знала была ли это телепатия или мы просто прошли вместе через столь многое, что я знала… просто знала… что всё будет в порядке.


  «Не всё крутится вокруг тебя, Блэкджек».


  Когнитум заметила мой взгляд и подтянула его к себе.


  — Ты. Да. Ты подойдёшь. Затем кобылка. Блэкджек станет последней. Рампейдж будет погребена здесь заживо, а предатели смогут вернуться со мной как очевидцы того, что я величайшая принцесса в истории!


  Она пролевитировала его к себе и на миг замешкалась, поджав губы, вертя его так и эдак. Его абсолютное спокойствие привело её в замешательство. Наряду с нашим со Скотч Тейп оружием, его Аргумент был отобран, завязан в узел, и выброшен.


  — В твоём хвосте, скорее всего, спрятана какая-то бомба, да? — насмешливо произнесла Когнитум, и тень досады мелькнула на его прекрасной мордочке, когда её магия вырвала из его гривы и хвоста огромные клочья волос и бросила их в пустоту под нами. А полдюжины спрятанных там гранат последовали за ними. Лишившись своих боеприпасов, он прижал к груди чёрную ковбойскую шляпу.


  — «Глупый, сентиментальный жеребец», — изливался желчный гнев Когнитум, разум которой бешено работал, пока она рассматривала свою жертву. — «Как сделать так, чтобы это причинило Блэкджек наибольшую боль? Сжечь его заживо здесь и сейчас? Он был её маленькой зверушкой для траха, сношающей её при каждом удобном случае. Так непристойно!»


  Она скривилась.


  — Желаешь сказать своим друзьям что-нибудь перед смертью? — спросила она, повернув его к нам лицом.


  П-21 кивнул, а затем склонился ниже.


  — Да, — произнёс он, после чего опустил голову в ковбойскую шляпу. На секунду его морда полностью скрылась внутри. А затем он поднял голову и усмехнулся, глядя на нас.


  С его губ свисало полдюжины металлических черенков.


  Одновременный взрыв сразу шести спарк-гранат был подобен грозе. Я ощутила, как моя грива встаёт дыбом и почувствовала вкус батареек, когда нас омыла потрескивающая разрушительная магия. Даже для меня, в полностью органическом теле, на столь близком расстоянии это было дезориентирующе.


  А Когнитум была намного ближе.


  Киберпони завопила, когда магическая воля начала бороться с её технологической натурой. Затем украшающие её тело талисманы замерцали и погасли. Мы упали вниз. К счастью, Скотч Тейп приземлилась на лестницу рядом с ведущей к трону дорожкой, на который с металлическим грохотом рухнула Когнитум. Скользя и подскакивая, Рампейдж покатилась к Тому, но остановилась на полпути. Все остальные приземлились на обломки кто куда. Лично я ударилась о балку, да так сильно, что у меня из легких выбило воздух, и я осталась лежать, кашляя и страдая от боли. Однако лучше уж балка здесь, наверху, чем балка очень, очень, очень далеко внизу. Взобравшись на мост, я поползла по нему к разломанной дорожке.


  — Где П-21? — прокричала и одновременно подумала я. Я огляделась и не увидела его, и моя тревога усилилась. Несколько секунд я боролась с собой, пока не посмотрела через край, пытаясь обнаружить крошечную синюю фигурку. И вновь — ничего. А затем я заметила свисающую с обломанного металлического зубца чёрную шляпу П-21. Наметив маршрут, я начала пробираться к ней, и вся эта конструкция тут же застонала. Добравшись до места, я схватила шляпу копытами.


  — П-21! Ты где? — прокричала я, подкрепляя это мыслью.


  — Папочка! — закричала Скотч Тейп.


  — Он у меня! — прокричал Ублюдок. Облаченный в пальто профессиональный пони-убийца пролевитировал П-21 из-за края.


  Я пошла, прихрамывая, к нему. Веки П-21 задрожали, и, открыв глаза, он с мученической улыбкой вяло прохрипел: «Привет». Жеребец выглядел жутко, но был невредим, хоть и сильно потрёпан. Из его шкуры были вырваны огромные кровоточащие куски, и он смотрелся так, будто его бросили в молотилку.


  Я осторожно его обняла.


  — У кого-нибудь есть исцеляющее зелье? — спросила я, поглядывая в основном на Ублюдка.


  — Ты не знаешь исцеляющего заклинания? Да что ж ты за единорог такой? — скептически ответил он, быстро подходя к П-21; его рог вспыхнул. Результат был, конечно, не столь впечатляющим, как у пони-медика, но это остановило кровотечение и зарастило большую часть царапин и прорех в шкуре синего жеребца.


  Я, прищурившись, глянула на него.


  — Знаешь, в былые времена единороги владели всего несколькими заклинаниями, заточенными под их магический талант.


  — Ага, а ещё в былые времена пони колошматили друг дружку мечами и дубинами, барахтаясь при этом дни напролет в навозе. А затем мы изобрели огнестрельное оружие, — неспешно произнёс он, завершая заклинание и вытаскивая сигарету. — Это лучшее, на что я способен, — произнёс он, прикуривая её и делая затяжку, а затем обратил взгляд к осевшей на троне Когнитум. — Поверить не могу, что ты её уделала.


  — Нет. Ещё нет, — произнесла я, осознавая, что мы опаздываем. — П-21, спустись вниз и подмени Эхо. Он понадобится мне для переноса разума. Он настолько близок к званию специалиста в этом вопросе, насколько это возможно. Рампейдж, затащи моё тело на трон и удерживай его там. Скотч, помоги мне отсоединить её ноги и крылья. Ублюдок, если ты сумеешь спустить вниз П-21 и поднять сюда Эхо, это очень сильно всё ускорит.


  — Конечно. Почему нет? Всегда хотел стать лифтом, — издевательски протянул он. Его магия подняла П-21, перенесла за край и послала в контролируемое падение.


  Я присоединилась к Рампейдж и Скотч Тейп у трона. Кобылка уже занималась отсоединением моих старых ног и крыльев.


  — Её конструкция во всех смыслах странная. Я хочу сказать, что она механическая, но такое чувство… будто… искаженная, — произнесла она, отделив одно из крыльев. — Тем не менее шарниры остались шарнирами. Я лишь надеюсь, что не поставлю твои крылья задом наперед, когда буду присоединять их обратно.


  Пока мы трудились, рои мехаспрайтов реконструировали и восстанавливали саму постройку, быстро пожирая обломки и выплевывая их в правильно сформированном виде. По всей видимости, навеки было утеряно лишь уничтоженное Причудой вещество. Из-за равномерного грохота под нами создавалось впечатление, будто мы трудимся внутри готового к извержению вулкана. Я распахнула спинку трона, пытаясь найти… а вот и он! Выдернув штепсель, я вытянула достаточно кабеля, чтобы можно было достать до порта передачи данных в моём старом виске. И вставила его в разъем в тот момент, когда на платформу был поднят Эхо.


  — Сколько времени осталось до выстрела? — спросила я у жёлто-коричневого жеребца.


  — Понятия не имею! Ваш бой сбил с толку все датчики, — прокричал он. — Если мы ещё примерно пятнадцать минут сможем не допускать выстрела Горизонтов, то они, возможно, совсем промажут по Ядру. В Нагорьях, конечно, будет неудачный день, но… — он пожал плечами, а затем рванулся к Скотч Тейп, которая отсоединяла мою переднюю левую ногу. — Постой! Оставь её присоединенной. Я смогу использовать её пип-бак, чтобы облегчить процесс переноса разума. — Он повернул его и принялся печатать. — Отлично. Нужно сжать файлы…


  Моё старое тело внезапно напряглось, и глаза Когнитум вспыхнули.


  — Нет! Нет! Я не буду повержена! Я не стану вещью! — пронзительно кричала она, а её рог ослепительно засиял. Прыгнув на Когнитум, Рампейдж прижала её к трону. — Я принцесса! Вы не можете сделать со мной такое!


  Закусив кусок арматуры, я начала наносить сильные удары по рогу Когнитум, заставляя её вопить от ярости и досады.


  — А ты не можешь просто стереть эту пизду и покончить со всем этим? — спросила борющаяся с ней Рампейдж.


  — Разумеется. Неужели ты хочешь, чтобы внутри Блэкджек осталась часть Когнитум? У Блэкджек уже было нейронное заражение. Сомневаюсь, что она хочет повторения.


  Я подумала о том, что со мной сотворили воспоминания Лакуны, и резко тряхнула головой.


  — Просто дай мне ещё несколько секунд, — продолжил он. — Я сжимаю личностное ядро Когнитум, а затем перемещу его в буфер и скачаю личностное ядро Блэкджек.


  Я продолжила охаживать Когнитум куском арматуры, в то время как Рампейдж, Ублюдок и Скотч Тейп сдерживали её метания, удерживая полуразобранное тело на месте.


  — Вы умрёте! Все до единого! Умрёте, умрёте, умрёте! Я всех вас ненавижу! Ненавижу, ненавижу, ненавижу!


  — Тебе явно нужно установить пару патчей, — сказала я ей. Она испустила малиновый луч, полоснувший нас всех. Скотч Тейп, завопив, отпрянула, но все остальные продолжили трудиться. Я повернула голову Когнитум вбок, и, прижав её копытами, удерживала рог киберкобылы, направляя его в сторону от нас. Она попыталась отшвырнуть нас телекинезом, но получила за это арматурой по морде.


  — Эхо?! — заорала я, когда вокруг начало разгораться красное свечение.


  — Понял! — Он рванулся вверх, схватил сеточку и натянул её мне на голову. — Ещё две секунды!


  — Нет! Нет! — завопила Когнитум. — Запрещенное действие! Сбой в личностном ядре!!


  И мир умчался прочь.


  Я вновь находилась в чёрной пустоте. Где-то неподалеку забрезжил белый свет… нет. Это я была светом. И я направлялась туда, где уже была раньше. Впереди находилась нечто. Это была пони, объятая пламенем. Пони, состоящая из лиц. Из сотни вопящих, изрыгающих огонь и плачущих кровью разъяренных лиц. Нечто, которое не должно было существовать. Оно ринулось прямо на меня, становясь с каждым мигом всё больше и больше, а его копыта взрывались, подобно жар-бомбам. Оно увеличилось до размера аликорна. Супераликорна. Колоссального чудовища.


  Это не имело значения. Я не уступлю, не поколеблюсь, не сдамся. Я не знала, как это сделать. Я врезалась в его огромную, искривленную грудь, породив вспышку света, похожую на новую звезду, и огромное пылающее чудовище отлетело в сторону, стеная и вопя во тьме, а я продолжила путь к месту своего назначения. Оно раскрылось предо мной, как сотканный из света цветок, и…


  Я завопила.


  Я находилось в месте, не предназначенном для меня. Это тело, некогда бывшее моим, было столь же холодным и безжалостным, как поверхность луны. Столь же враждебным, как Ядро. Столь же бесчувственным и жестоким, какой я была во время своей бессмысленной бойни в Жёлтой Реке. Оно было неправильным. Проклятым. Искаженным. Извращённым. Оскверненным.


  Это было тело Найтмер Мун. Ох, может, изначально оно и было моим. И несло в себе несколько обрывков моей подлинной ДНК. Но теперь оно было моим не больше, чем сырая руда, из которой выковали топор палача, была частью горы. Оно было изменено на уровне первооснов, и больше я не имела к нему никакого отношения. Мой разум был квадратным колышком, пытающимся войти в круглую душу. Но я не знала, как его покинуть. И не могла, даже если бы и знала. Слишком много было поставлено на кон. Мои друзья. Все обитатели Хуфа. Все живущие в этом мире. Как кто-то мог сдаться, когда на кон поставлено такое?


  Сверкнула ещё одна вспышка белого света, как с Томом, только на сей раз, когда она угасла, я оказалась в темноте, пронизанной злым, холодным светом звёзд. Я стояла на чем-то вроде обломка скалы, плывущей в космосе. Её поверхность была усеяна кратерами и чёрными ледяными торосами. Вокруг возвышались разрушенные и недостроенные здания в готическом стиле. Передо мной стоял обсидиановый трон; мои копыта были прикованы к полу тяжелыми чёрными цепями. А на троне восседала высокая, холодная и царственная Найтмер Мун во всем своём кошмарном величии. Вокруг неё, сияя голубым, зелёным и фиолетовым, кружились вращающиеся туманности. И, в отличие от того, как было с Томом, здесь я оказалась совсем одна.


  — Итак, мы снова встретились, — холодно произнесла Найтмер Мун со своего трона.


  — М-да. Похоже на то. — Подёргав цепи, я нашла их куда менее уютными, чем стол Тома. — Хотя в прошлый раз ты была куда менее… такой… — заметила я, неопределённо махнув на неё копытом. Драконьи глаза аликорна недобро прищурились. — Принцесса Луна.


  — Принцесса Луна? — рассмеялась Найтмер Мун. — Надо же. Какая убогая наивность. Даже теперь ты упорствуешь в своей неспособности принять правду.


  Аликорн поднялась с трона и широко распахнула крылья.


  — Я всегда была Найтмер Мун!


  В пространстве вокруг нас сверкнули молнии, и кобылица торжествующе расхохоталась.


  В былые времена я бы обделалась от такого зрелища. Но я побывала в слишком многих разумах, пережила слишком много кошмаров и сталкивалась лицом к лицу со слишком многими страхами, так что это меня не впечатлило. Вздохнув, я покачала головой.


  — Ладно. Послушай… я знаю, ты пытаешься быть впечатляющей, и пугающей, и всё такое, но хватит. Это просто не сработает.


  В моей жизни было несколько моментов, воспоминания о которых мне хотелось бы сохранить навеки, и испуг в широко распахнутых глазах и выражение её лица я записала бы в их число.


  — Ты… ты глумишься… надо мной?


  — Случись это всё в какой-нибудь другой день, да. Я бы, наверное, восприняла тебя куда серьёзнее, но пять минут назад я в воображаемом пространстве такого насмотрелась! И он постарался сделать побольше, чем просто жутковатую темноту! В смысле, серьёзно… я видала вещи и похуже.


  И, раз уж это был сон, а я так умоталась за сегодня, я просто шагнула вперед, не обращая внимания на цепи. И они рассыпались от того, что я отказалась признавать их реальность.


  — И ты не Найтмер Мун. Ты — Принцесса Луна.


  Веко кобылы задёргалось, а затем она нахмурилась и ударила в меня потоком тёмной магии, сорвавшимся с её рога. Это даже оказалось больно… может, она могла бы уничтожить меня здесь и оставить моим друзьям пару пускающих слюни, безмозглых тел.


  — Ты возомнила, что смеешь указывать мне, кто я такая? Я Королева Ночи! Я чудовище за гранью твоего понимания!


  Я собралась, постаравшись «отрешиться» от боли, как сделала это с цепями. Не сработало.


  — Вообще-то я уже пару раз встречалась с чудовищами. Я сама пару раз была чудовищем. Так что я весьма неплохо всё понимаю. Ты сейчас примерно дотягиваешь до уровня Деуса… до того, как он превратился в танк. Опасная и способная навредить мне? Да. Но за всем наносным, в глубине души ты просто… в некотором роде вызываешь разочарование. Почти жалость. — Стиснув зубы, я старалась придумать, как лучше со всем этим справиться.


  — Разо… разочарование? — пролепетала она. — Я… ты… да как ты смеешь…


  — Хватит, — угрюмо оборвала я. — Мне нужно назад моё тело. Ты внутри него. Значит, мне нужна и ты. Значит, мы должны разобраться с этим прямо сейчас, Принцесса Луна. Не против, если я буду звать тебя Луной?


  По тому, как задёргался её глаз, я догадалась, что против… Ой-ой! По мне полоснула чёрная молния. Я представила, как щит аликорна в виде белого светящегося пузыря останавливает её… но всё же мы были в разных весовых категориях. Из-за взрыва я заскользила в сторону от трона, и внезапно моё тело замерцало, будто готовое вот-вот полностью исчезнуть. И, конечно же, это было весьма больно.


  — Ай…


  — Я не допущу подобной наглости, — холодно произнесла она. — Я — Найтмер Мун! Ты должна меня уважать!


  Переведя дыхание, я села.


  — Ладно. Почему ты думаешь, что ты Найтмер Мун, а не Луна? — спросила я, поднимаясь на ноги.


  — Разве ты не понимаешь, скольких пони я убила? — и скала, затерянная в космосе, превратилась в плац с марширующим по нему легионом солдат-зомби, искалеченных и истекающих кровью. Я заметила по крайней мере по одной копии всех Министерских Кобыл и с полдюжины Биг Макинтошей. Легион множился и множился, превращаясь в миллионный поток марширующих мертвецов.


  — Догадываюсь, что… многих, — возразила я, и парад солдат превратился в парад рейдеров, Стальных Рейнджеров, обитателей Стойла, пегасов, Предвестников и зебр. — Я тоже это делала. И, в отличие от тебя, я всех их убивала лично.


  Нахмурившись, я взглянула на свою собственную окровавленную толпу и заметила, что чего-то не хватает. Ах, да… к призрачной картинке добавилось несколько десятков жеребят.


  — Я ещё и жеребят убивала.


  Аликорн уставилась на меня в изумлении и я посмотрела ей прямо в глаза.


  — Хочешь — верь, хочешь — нет, убийство кого-то… или даже приказ убить кого-то… не делает из тебя Найтмер Мун. Просто это по-настоящему отстойно.


  Несколько секунд мы молча боролись взглядами, и я добавила:


  — Или тебе это нравилось?


  — Нравилось? — переспросила она, снова дернув глазом, от чего я поневоле напряглась. — Естественно, мне не нравилось. Но может ли кто-нибудь из вас понять глубину моих манипуляций? Что я создала?


  За её спиной вознеслись вверх шесть зданий министерских центров… ну, это были здоровенные строения, так что я предположила, что они олицетворяют Министерства.


  — Министерства были моими инструментами и оружием! Моим средством контроля населения, в то время как…


  — В то время как ты избегала всякой ответственности и необходимости принятия решений, — строго закончила я. — Мы это уже обсуждали, помнишь?


  Найтмер Мун несколько секунд в замешательстве хлопала ресницами, и в моей голове сформировался вопрос:


  — Не помнишь, да?


  — Я Найтмер Мун! Я прекрасно помню результаты всех моих великих трудов и ужасных преступлений! — провозгласила она. Министерства за её спиной обратились в руины. — Я организовала катастрофу. Я одна несу ответственность за все невзгоды, выпавшие на нашу долю.


  — Ох, да хватит уже! — рявкнула я в ответ. — А что насчёт Цезаря зебр? Что насчёт твоей сестры? Что скажешь обо всей той знати и бизнеспони, которые считали войну единственным вариантом?


  И пока я говорила, в такт моим словами слева от меня появился мерцающий образ зебры, справа призрачная тень Селестии, а за спиной толпа безликих пони в вычурных платьях и деловых костюмах.


  — Ты принимала плохие решения. Неужели ты думаешь, что была в этом первой? — нажала я, и тени развеялись. — Ты в самом деле не помнишь, как уже разговаривала со мной, я права?


  — Я вечна! Я сама ночь! Я навеки! — продекламировала она властно и напыщенно.


  Конечно же, она не помнила. Она не была разумом. Она была душой. Окончательной совокупностью всех переживаний её личности. Только я отказывалась верить, что эта совокупность была вот этой… штукой! Как такое возможно? Я посмотрела на неё с давно забытым чувством, а затем медленно приблизилась. Было лишь одно, что, как я считала, могло до неё достучаться.


  — Почему? Почему ты создала Министерства?


  — Дура! Ужель не слушала ты, что я говорила? Ради обмана. Ради контроля. Я жаждала править всем миром! Тебе не понять всё бремя подобного выбора! — решительно ответила она, а я прямо-таки чуяла, как от всего этого несёт дерьмом. Чудовища никогда не рассуждают о своих преступлениях или бремени.


  — Да ну? Мне пришлось выбирать, кто будет править Обществом. Пришлось поставить кого-то во главе и надеяться, что всё будет нормально. А сначала мне пришлось хорошенько присмотреться.


  Это была не она. Не могла быть. И тогда я потянулась и ухватилась за её шлем. Аликорн в изумлении уставилась на меня, и на мою шкуру обрушились зелёные молнии. Я тянула, чувствуя, будто срываю что-то вроде мясистого одеяла. Вычурный холодный фасад оказался сорван, и мир вокруг нас изменился, превратившись в королевский тронный зал. Тени истаяли под потоками света, омывающих теперь уже настоящую Принцессу Луну со всех сторон. Она восседала на троне, украшенном солнцем, глядя на толпу пони, выкрикивающих вопросы и бормочущих о войне.


  Луна на троне понуро склонила голову.


  — Я была… плохо подготовлена к тому, чтобы занять трон. Месяц… всего месяц… это всё, что мне дали на подготовку. И даже после этого…


  Толпа исчезла, и Луна напряженно уставилась на фигуру своей сестры, подавлено распластавшейся в кресле. Её лицо исказилось от горя.


  — После Литлхорна Селестия была безутешна. Поистине, она получила травму более тяжкую, чем всё, что я причинила ей, будучи Найтмер Мун.


  — У тебя не было выбора, Луна, — сказала я, приобнимая её за плечи.


  — Нет, был, — возразила она, закрыв глаза. Тронный зал вернулся, но на этот раз она была в дальней его части. На троне в окружении своих подруг восседала Твайлайт Спаркл.


  — Я могла бы отойти в сторону. Я хотела этого. У меня больше не было ни опыта, ни даже желания править. Однажды я явилась в Понивилль на праздник, и в конечном итоге унизила и оскорбила пони просто потому, что не понимала, что изменилось за время моего отсутствия.


  Принцесса взглянула на шестерых пони и взгляд её посуровел.


  — Но я была её сестрой. Я была Принцессой. Я должна была править. Должна была исправить совершенные мною ошибки… моё предательство, когда я обернулась Найтмер Мун.


  — Но ты не могла править, как Селестия, — поддержала я, и мир преобразился, обернувшись больничной палатой Голденблада.


  Луна смотрела на изломанного, умирающего жеребца.


  — Я помнила его со школы. Такого загадочного, не вписывающегося в кантерлотское общество. Историк, обожавший камни и скульптуру. Такой странный. Но мудрый. Я думала, что он умрёт… все врачи так думали… И даже если он должен был умереть, я чувствовала, что он может помочь мне найти способ править без ежеминутных опасений обмочиться от страха. И он смог. Он дал мне всё, чего я хотела, и даже больше.


  Принцесса закрыла глаза и всхлипнула.


  — И всё, чего я хотела, пошло не так!


  Внезапно она напряглась, и Найтмер Мун вернулась.


  — Нет! Всё, что случилось, было чудовищно правильно!


  Она расхохоталась, запрокинув голову, и обрушила новые молнии, отшвырнувшие меня прочь.


  — У меня была армия! Мои Министерства, чтобы скрывать и проворачивать мои злые замыслы! Мои секретные проекты… о, так много секретных проектов! Я просто захлебывалась в секретах!


  Вокруг нас выросла армия кибернетических аликорнов, выстроенных в идеальные формации, а Стальные Рейнджеры и бронированные пони Анклава двинулись мимо неё двумя марширующими колоннами. Над нашими головами тёмными тенями плыли обводы циклонов и рапторов.


  — Я ничего не сделала, чтобы обуздать это, положить всему этому конец! — выкрикнула она в небеса, и её словам вторили молнии. — Я упивалась своей войной!


  У меня за спиной в небо взметнулась Башня Шедоуболтов.


  — Чушь! — крикнула я. — Если бы ты по-настоящему хотела бойни, ты бы воспользовалась мегазаклинаниями сразу, как только их получила.


  Гигантское призрачная башня всосалась сама в себя и обрушилась дождём обломков.


  — Может, ты и не закончила войну одним волшебным мановением рога, но я знаю, каких трудов стоит поддерживать мир!


  Как только монолит за мной обрушился, его место заняли призраки Жнецов, стоящие напротив внушительных Стальных Рейнджеров. Надо мной призрачные пони Анклава столкнулись с прозрачными киберпони. Я твердо взглянула ей в глаза, желая, чтобы она не скатилась к своему дурацкому злодейскому мышлению.


  — И я помню, что было в начале войны. Ты не призывала насаживать головы зебр на копья. И когда она уступила тебе страну, ты приняла её. Тогда ты не была Найтмер Мун. Править ты никогда не хотела, — заметила я, глядя в её изумленные глаза. — Так почему ты приняла престол?


  Аликорн запнулась в своём ликовании, от чего шум и хаос утихли. Она пораженно взглянула мне в глаза и по её щекам пролегли дорожки слез.


  — Я… у меня не было выбора. Я была обязана. Селестия не могла… она не должна была…


  Мы снова очутились в спальне Селестии. Белая принцесса неподвижно лежала на кровати. Сперва я даже подумала, что она мертва. Она невидяще смотрела в никуда, и по её щекам бежали слёзы. В дверном проёме я видела десятки смутных фигур пони в униформе, ожидавших и переговаривающихся вполголоса, словно марионетки.


  — Селестия винила себя за Литлхорн. Это была её идея, поместить его в то место. Её шутка, — всхлипнула Луна. — Я думала, что она подарила мне школу, чтобы держать как можно дальше от сражений. Как когда она пыталась защитить Твайлайт и её подруг.


  Принцесса покачала головой.


  — Но я могла бы сказать «нет»! Но как я могла сказать «нет»? — Она посмотрела на меня с мольбой, и её лицо исказилось от боли. — Я была следующей в роду. Младшей сестрой. Это был мой шанс показать всем, что я тоже могу править, как Селестия. Исправить всё, что я натворила, когда была Найтмер Мун. Я хотела быть такой же хорошей, как Селестия! Но я могла бы отойти в сторону.


  И образ спальни снова сменился Твайлайт Спаркл, сидящей на троне в окружении подруг. Луна и я теперь смотрели на них со стороны, из затененного дверного проёма.


  — Я могла бы заняться другими вопросами и возложить ответственность на Твайлайт. На Кейденс. На кого-нибудь ещё.


  Потянувшись вперед, я обняла принцессу и заглянула ей в глаза, заставив образы исчезнуть.


  — Когда Деус ворвался в мой дом, я не хотела бежать в Пустошь. Я могла бы просто отдать ЭП-1101, или заключить сделку, или ещё что-нибудь. Что-нибудь умное. Но когда стало нужно, я вышла наверх и, даже когда было трудно, я стояла на своем. Прямо как ты. — Я не отрываясь смотрела ей в глаза. — Я знаю, что ты хорошая пони, Луна. Даже если ты думаешь, что это не так.


  Рядом с нами, словно в немом кино, проступили образы: Псалм в приюте, Голденблад, лежащий на больничной койке, Луна, помогающая жеребятам справиться с их кошмарами.


  Луна улыбнулась и утёрла слёзы.


  — И я знаю, что ты тоже хорошая пони, Блэкджек.


  И с другой стороны от нас появились картины, как я спасаю Скотч Тейп из Девяносто Девятого, сражаюсь, защищая Капеллу от Авроры и Деуса, и дерусь с Когнитум в Лунном Дворце.


  — Даже если ты думаешь, что это не так.


  Она вздохнула, и все образы и тени растворились в ничто. Земля вокруг нас засветилась, и вот мы уже стоим на океане лунного света.


  — Итак… что же нам делать теперь?


  Улыбнувшись друг другу, мы соприкоснулись рогами. И тихо, в унисон произнесли:


  — Мы будем делать всё возможное, чтобы исправить наши ошибки, зная, что чувство вины не покинет нас никогда. Мы посвятим себя тому, чтобы каждую секунду пытаться стать лучше, несмотря на то, что этого никогда не будет достаточно. И каждый раз, делая доброе дело, мы будем надеяться, что, когда наша жизнь подойдёт к концу, мы подберёмся достаточно близко к тому, чтобы искупить нашу вину.


  А свет становился всё ярче и ярче, струясь сквозь нас и изгоняя остатки тьмы. Придя в чувство, я обнаружила, что парю в воздухе напротив своих друзей, которые с изумлением на меня взирали. Отсоединенные от моего тела ноги теперь пристыковывались обратно, изменяясь в процессе, словно их ваяли чьи-то невидимые копыта. Чёрные металлические пластинки на широко распростертых крыльях превратились в белоснежные перья. Огненная грива потускнела, окрасившись в мягко мерцающие красные и тёмно-фиолетовые тона, напоминающие вечернюю зарю на самом пороге ночи. Я ощущала своё тело как единое целое, пусть не как данное мне от рождения, но и не как искромсанное, а затем собранное воедино. Мои искусственные конечности теперь походили на тёмно-фиолетовые доспехи, какие носили ночные пони, хотя те, что были на мне, выглядели изящнее из-за искусной гравировки, изображающей луну и звёзды. Она покрывала мою спину от крупа до самых плеч, а на груди красовался стилизованный полумесяц. Мою голову венчала простенькая корона.


  А затем…


  Я моргнула.


  Подняв копыта, из которых плавно, с безупречной четкостью выдвинулись пальцы, я ощупала своё лицо. Нос. Рот. Веки.


  «Я вернула себе лицо!»


  Опустив взгляд, я посмотрела вниз, на своих друзей. Уголок моего рта изогнулся в кривой ухмылке.


  — Э… эй. Сработало.


  И самое главное. Самое восхитительное во всём этом… Я чувствовала жизнь внутри себя. Возможно, в таком виде я смогу выносить своих жеребят. И у меня появится… всё.


  — Блэкджек? Это… ты там? — спросила Скотч Тейп испуганным голосом.


  — У неё перья. Это значит… А что это значит? — подала голос Рампейдж, хмуро рассматривая мои крылья. — Проклятье, Блэкджек, тебе нельзя было становиться ещё чуднее! Свой лимит чудачеств ты уже превысила!


  — Воу, — буркнул Ублюдок.


  — Ты… в порядке? — спросил П-21. Выражение его лица было близко к тому, что я назвала бы благоговейным трепетом.


  — Я… думаю, да? — отозвалась я, уверенная далеко не на все сто. — Луну двигать меня пока не проси, но… да… — улыбнулась я наконец. — Думаю, в порядке.


  Я взглянула на себя-пустышку, лежащую на боку рядом с Эхо. Единорог, с хмурым и несколько озабоченным видом, работал с моим старым пип-баком. Тело пустышки таращилось совершенно безучастно, и из уголка её рта тянулась тонкая ниточка слюны. Она была даже не ходячая, как Бу или другие пустышки. Просто марионетка с обрезанными ниточками.


  — Когнитум не в ней, верно? — поинтересовалась я, напряженно ожидая, что моё прежнее тело сейчас взглянет на меня и ухмыльнется.


  Эхо улыбнулся, не отрываясь от пип-бака.


  — Нет. Не в ней. Я гадски уверен, что назад ей уже не вернуться. — Тут он нахмурился. — Хотя буфер теперь переполнен сорными данными. Просто нужно её оттуда отсеять.


  По залу разнеслось низкое резонирующее жужжание. Что-то происходит с Горизонтами? С Когнитум? Блин. Мне нужно собрать моих друзей и убираться из этого места!


  — Найди её. Я должна быть уверена, что она больше не доставит проблем.


  Возможно, её и не нужно удалять. Может, Вирго или кто-то ещё сможет найти способ отладить её и дать второй… Вдруг перед моим внутренним взором мелькнули образы капсул с захваченными пони. Ладно. Лучше бы ей не быть у меня в голове… В любом случае, нельзя терять времени. Я сняла со старого тела оружие, боезапас, статуэтки и припасы и направилась туда, где упала Причуда.


  — Давненько не виделись, — пробормотала я, поднимая оружие магией и беря его в копыта. Проверив казенник, я убедилась, что внутри осталась Серебряная Пуля, и захлопнула оружие. Подойдя к краю платформы, я заметила, что жужжащий шум стал громче.


  — П-21, поберегись! — крикнула я, наводя оружие вниз, на зависшего среди обломков Тома. Если судить по второму выстрелу Когнитум… я надеялась, что Причуда просто пробьёт в Томе сквозную дыру. Он должен будет снова стать душой звезды, а я тогда вернусь домой и буду трудиться на Эквусе, возводя над Ядром величайший в мире знак «Здесь Не Копать». И ещё нужно решить вопрос с семьёй. Может, придётся сыграть свадьбу. Как вообще делаются эти свадьбы?


  Мне не терпелось выяснить. Я направила оружие прямо на сверкающее сердце Тома. П-21, удерживая на спине терминал, дал отмашку из-за груды обломков. Богини, как же я его любила.


  — Да где же она? — донёсся до меня встревоженный голос Эхо. — Я дважды просканировал буфер. Её здесь нет!


  Я задумалась.


  — Значит, она не в другом моём теле, так? И мне кажется, что в этом теле её тоже нет. Так куда же она могла…


  Нарастающее жужжание становилось всё громче и различимее. Оно состояло из трёх слов, повторяемых миллионом крошечных ротиков, взмывающих вверх вокруг нас.


  — НЕНАВИЖУ! НЕНАВИЖУ! НЕНАВИЖУ!


  — УБЬЮ! УБЬЮ! УБЬЮ!


  — СДОХНИ! СДОХНИ! СДОХНИ!


  Я затравленно взглянула вверх. Компьютер, закреплённый вверху под куполом, теперь светился красным. Таким же красным светом горели глаза миллионов мехаспрайтов, изменяющих и превращающих поверхность мейнфрейма в странную насмешку над живой тканью. Наверное, побывав в моём теле, Когнитум обзавелась чем-то вроде души, искаженной и недоразвитой, но научившейся обходить обычные программы. Я не представляла, что затеяли эти машины, но прямо у меня на глазах они пожирали покрытие мейнфрейма, обнажая его техномагические внутренности.


  — Ох, да ты, блядь, шутишь! — воскликнул Ублюдок, перезаряжая пистолеты. — За такое дерьмо вы со мной хрен расплатитесь!


  Мехаспрайты спикировали на нас, и мой рог разразился десятком магических пуль, оставляющих бреши в середине роя. Тысячи мини-роботов посыпались вниз, взрываясь и осыпая нас осколками.


  — Я могу её остановить! — крикнул Эхо, бешено работая с моим старым пип-баком. — Дайте мне всего пять секунд!


  Это было на четыре секунды больше, чем оставалось у нас в запасе.


  Рой обогнул меня и ринулся прямо на жёлтого жеребца. Я попыталась выставить щит, как делали другие пони с рогом, и у меня даже получилось: мехаспрайты впечатались в него на полном ходу. Трюк сработал, но это ничуть не помешало двум другим роям ринуться на свою жертву сверху и снизу, и окружить Эхо.


  — Да всё нормально, они едят только металл! — выкрикнул Эхо, пытаясь стряхнуть с себя ботов. — Они должны есть только металл! — завопил он снова, исчезая в глубинах роя.


  Спустя три секунды на том месте, где он стоял, осталась лишь лужа крови.


  А мехаспрайты уже набросились на Скотч Тейп. Та закричала.


  — Хрен тебе! — рявкнула Рампейдж, свернулась вокруг кобылки, прикрывая её собой, и принялась бешено отмахиваться хвостом. Она топтала, сбивала и грызла ботов зубами. Рваные дыры в её плоти мгновенно зарастали, но мехаспрайты кусочек за кусочком пожирали её броню. Тут Скотч Тейп закричала от боли. С криком «Держись!» Рампейдж схватила её и бросилась на нижний уровень. Поток мехаспрайтов погнался следом.


  Ублюдок отбивался от напирающего роя, магией швыряя в него гранаты, но после десятка взрывов его запасы иссякли, и единорог тоже бросился прочь от трона.


  — Простите, девочки, — заявил он на бегу своим пистолетам, — но пришла пора для бездонных магазинов.


  Его рог вспыхнул, магазины пистолетов засветились, и жеребец, закусив сигарету, обрушил на мехаспрайтов поток пуль, намного превышающий десяток выстрелов, которые обычно умещаются в обойме. Удивительно, но ему удавалось в одиночку удерживать рой на расстоянии. Однако это не помешало двум другим роям зайти на него с флангов.


  Я подняла новый щит, прикрыв себя, и несколько роев мехаспрайтов слились в огромного, светящегося красным, стального аликорна. Её копыта вырвали трон и отшвырнули в сторону. Почти инстинктивно я левитировала своё прежнее тело к себе на спину. Даже если сейчас это была лишь пустая оболочка, она всё равно была мной. Я полетела между Когнитум и Томом, и в этот момент на мой щит обрушилось гигантское копыто. Мне пришлось направить в него поток магии, надеясь, что он выдержит. Я не знала, как именно творится это заклинание: я просто копировала то, что видела у всех остальных аликорнов. К несчастью, даже если он и держал, каждый удар по нему пробирал меня до самого нутра, и если сейчас мой щит рухнет, я умру. Мы все умрём.


  Я взглянула вверх, в сторону пульсирующей механической штуковины, нерождённого дитя Пожирателя. Затем посмотрела на Тома, расположенного подо мной. Я видела бегущую Рампейдж; Скотч Тейп старалась удержаться на её спине и звала папочку. Я видела Ублюдка, пытающегося отогнать от себя мехаспрайтов отчаянно паля из пистолетов, чьи стволы уже раскалились докрасна. Рассмотрела П-21, скорчившегося у терминала и удерживающего Горизонты, чтобы они не убили нас всех. А затем устремила взгляд вверх, мимо технологического извращения, на болезненную сине-зелёную сферу, которая была домом для миллионов жизней, вынуждающих меня поступать правильно.


  Три жизни… плюс Ублюдок… против целого мира. Это был простой выбор.


  Но, в конце концов, я не умная пони.


  Я навела Причуду прямо на это искореженное, извращенное технологическое месиво, вошла в З.П.С. и выстрелила. Не колеблясь. Словно так и должно быть. Не ощущая и тени сомнения. Мой щит рухнул, и, спустя мгновение, в вершину купола ударил ослепительно-белый луч. Кобыла из мехаспрайтов испустила вопль. Луч прошил купол и умчался в космос. Последовавшая за этим буря расшвыряла мехаспрайтов, разбивая механизмы. Лунный Дворец содрогнулся, и обломки мусора пришли в движение. Вихрь, вызванный взрывной декомпрессией, поднял в воздух куски металлолома, и на несколько ужасных секунд я ощутила, на что похожа жизнь в работающем блендере. Тут кусок напольного покрытия взлетел к дыре в потолке и закупорил её. Несколько секунд раздавался резкий свист воздуха, а затем наступила тишина.


  Зависнув в воздухе с обнимающим меня моим прежним телом, я проверила инвентарь. Больше Серебряных Пуль не осталось. Похоже, это была последняя на всем свете. Том, удерживаемый магией на своём месте, сиял по-прежнему. Я вернула Причуду в сумку, лелея крошечную надежду, что со временем найду ещё одну Серебряную Пулю. Сколько у меня осталось времени прежде, чем порча от Причуды станет угрозой для моих жеребят? Мне нужна Триаж.


  — Все целы? — выкрикнула я.


  — Ненавижу луну! — проорал Ублюдок откуда-то снизу из обломков.


  — Да брось ты, — протянула Рампейдж, выбираясь из-под разбитого Ультра-Стража. — Бывало и похуже, так ведь, мелкая?


  — Не-а, кажись, это уже край, — проворчала Скотч, осторожно пробираясь через искореженные и сломанные металлические балки.


  — Ой, ладно тебе! Мегазаклинание было куда хуже, — возразила полосатая пони. — Я бы поставила это место на третью позицию в списке. На втором месте будет Космический центр и Марипони.


  Я спланировала к друзьям.


  Но Скотч не слушала.


  — Папочка? Ты где? — позвала она, вглядываясь в окружающий нас хаос. Дурное предчувствие заставило меня двинуться туда, где я видела его в последний раз.


  К моему облегчению, он отозвался сам.


  — Я здесь.


  Улыбнувшись, я первой перемахнула через нагромождение балок туда, откуда донёсся голос. Уложив на пол тело своей пустышки, я развернулась и увидела его, лежавшего на животе на нескольких металлических прутах и по-прежнему работающего с терминалом.


  — Кажется… кажется, у меня проблема, — прохрипел он, не отрываясь от экрана. Замедлив шаг, я присмотрелась внимательнее и… нет… нет, нет, нет…


  Он не лежал на прутах. Они прошили его насквозь, от середины спины и до крупа, пришпилив к полу, словно бабочку.


  — Плохо дело, да? — спросил он, перехватив мой взгляд.


  — Да уж, плохо, — в ужасе прошептала я в ответ.


  — Я что-то такое подозревал. Потому что не чувствую ничего ниже плеч, — слабо улыбнулся П-21. — Здорово выглядишь, Блэкджек.


  Нет, нет, нет. Это нечестно. Это неправильно!


  — Рампейдж, уведи Скотч! — заорала я. — Ублюдок. Ты мне нужен!


  — Увести меня от чего? — взвизгнула кобылка, а затем завопила: — Нет! Отпусти! Что там случилось?!


  Подскочивший Ублюдок сдвинул очки на нос и в ужасе вытаращил глаза.


  — Бляааа…


  — Ты ведь знаешь лечебную магию, да? Я собираюсь вытаскивать арматуру, а ты будешь залечивать дыры, — решительно приказала я.


  — Я… Это далеко за пределами лечебного заклинания. Какого хрена он ещё не сдох?


  — Заткнись, — рявкнула я. — Я буду тянуть, а ты будешь лечить, а П-21 будет жить и удерживать Горизонты. Понял?


  Единорог, сглотнув, кивнул, а я ухватилась за первый штырь и потянула.


  Как только штырь сместился на несколько сантиметров вверх и пошёл вбок, металл над нами мучительно застонал.


  — Держитесь! — прокричала Рампейдж, бросилась к укрывшей нас дыре и уперлась в металлоконструкцию. Благодаря огромной силе земной пони ей удалось её стабилизировать.


  К сожалению, теперь она не могла удерживать Скотч Тейп. Кобылка метнулась следом, обогнула её и замерла, пораженная открывшимся видом.


  — О, нет. Нет, нет, нет, нет. — Упав на колени, она обняла П-21 за шею. — Папочка. Держись, папочка. Просто держись.


  — Я никуда и не собираюсь, — улыбнулся он, потершись о дочку носом, и ввел в терминал очередную команду.


  — Сделай что-нибудь! — взмолилась мне Скотч Тейп; слёзы ручьями бежали по её щекам. — Что угодно! Ты ведь теперь принцесса или что-то вроде того, разве нет?


  Сглотнув, я принялась копаться в своём магическом арсенале. Появились магические гидравлические ножницы. Я подвела их к одному из стержней, но как только они начали сдвигаться, стержень провернулся. Из раны брызнула кровь, и П-21 закричал.


  — Стой! — заорал Ублюдок. Я развела ножницы, и упругий кусок арматуры вернулся в прежнее положение. Выдохнув, П-21 дрожащими копытами снова принялся нажимать клавиши терминала. Ублюдок хмуро взглянул на меня.


  — К тому времени, как ты извлечешь первый штырь, он уже истечёт кровью.


  — Заткнись! — отрезала Скотч. — Сделай что-нибудь ещё!


  Но что ещё я могла? Усы тут вряд ли бы пригодились. Сосредоточившись, я попыталась представить, как лазерный луч срезает все стержни разом. Мгновенно струя огня ударила в металл, но вместо того, чтобы сразу испариться, штыри раскалились докрасна, и П-21 захрипел, пытаясь вытерпеть боль. Замахав крыльями, я остудила штыри, прежде чем они успели бы поджарить его изнутри. Потом одну арматурину принялся резать гигантский светящийся диск. Если бы мне повезло, я справилась бы с ней минут за пять… но штырей было шесть… Наконец я попыталась использовать магию, чтобы сдвинуть нависшую над нами массу, но всё нагромождение металла зашаталось, и Рампейдж встревожено вскрикнула:


  — Стой! Вся эта штука вот-вот рухнет вниз, как карточный домик.


  Я развеяла магию, и полосатая пони расслабилась.


  Будь у меня несколько часов, я бы его достала. Но у меня их не было. А если я задержусь, это может убить всех нас. Гадство. Ну почему я не могла взять с собой Литлпип?


  П-21 убрал копыто с клавиатуры, чтобы погладить дочку по щеке.


  — Вам пора уходить. Я не смогу долго его сдерживать. Прежде чем ты взорвала Когнитум, она перенастроила нацеливающие талисманы. Теперь Том попадет прямо в Ядро. Вам нужно выбраться отсюда и выжить, чтобы что-нибудь с этим сделать.


  Пол под нами задрожал, и на лице жеребца отразилась гримаса боли, прежде чем он снова взялся за клавиатуру терминала.


  — Нет. Нет, мы не можем тебя бросить! — взмолилась Скотч Тейп. — Пожалуйста, Блэкджек! Ну сделай что-нибудь!


  Я хотела что-нибудь сделать. Что угодно. Хоть что-нибудь, чтобы переиграть всё. Прийти сюда одной, и… но нет. Если бы я и могла, я бы ничего не изменила. Потому что без своих друзей я никогда и ничего не могла. Может, я смогла бы телепортировать его сквозь арматуру? Тогда в нём открылось бы сразу шесть кровоточащих отверстий, и он истек бы кровью за минуту. Сколько нужно магических пуль, чтобы сломать штыри? У нас не было ни винтовки Скотч, ни моего меча… он был слишком близко, чтобы воспользоваться гранатой, даже если бы она у нас была. Пол снова задрожал, П-21 опять нажал несколько клавиш, и гул утих.


  — Прошу, — пробормотал он, подняв на меня взгляд и улыбнувшись сквозь слёзы. — Не забывай, что я сказал…


  Я проглотила комок в горле. Он был прав, но это и неудивительно: он всегда был умным пони.


  — Прости, Скотч, — выдавила я через силу. Это было нечестно. Я вернула себе прежнее тело. Вернула наших жеребят. Почему я не могу получить возможность быть с ним? Почему он не может увидеть, как Скотч Тейп вырастет в сильную и счастливую пони? Не сможет помочь растить своих жеребят? Моих жеребят? Почему вселенная не может просто дать мне нормально победить?!


  Я оглянулась в сторону сверкающего Тома.


  — Прошу, — взмолилась я. — Пожалуйста, спаси его.


  Я не в силах. Я буду связан до тех пор, пока не столкнусь с Пожирателем. Мне жаль, Блэкджек.


  Роняя слёзы, я склонила голову, а Скотч обняла отца. Я снова могла плакать. Гадство. Будь прокляты все эти звёзды. Что в них хорошего, если они не могут спасти жизнь единственного пони, когда мы в них так нуждаемся? Что хорошего во всём, что со мной случилось, если я не могу его спасти? Охрана спасает пони. Принцессы защищают своих подданных от невзгод.


  Больше мне ничего не оставалось. Я встретилась с ним взглядом, едва заметно кивнула и получила в ответ слабую улыбку.


  — Я люблю тебя, Скотч Тейп, — произнёс П-21, потершись носом о дочь. Он стянул с головы потрёпанную чёрную шляпу и напялил ей на макушку. — Я так тобой горжусь. Я знаю, ты совершишь великие дела. Создашь великие вещи. Вырастешь сильной, и красивой, и… как бы я хотел всё это увидеть. Хотел бы иметь возможность поддержать тебя, когда ты будешь во мне нуждаться, и просто… быть настоящим отцом…


  Он снова нажал несколько клавиш.


  — Ты и был настоящим отцом, папочка. Ты был самым лучшим папочкой, какого только может желать пони, — всхлипнула кобылка, уткнувшись в его гриву.


  Улыбнувшись, он повернул копыто, чтоб подтянуть дочь поближе и поцеловал её в ушко.


  — Я люблю тебя, Скотч. — Жеребец закрыл глаза. — Прощай, моя маленькая кобылка.


  — Нет… нет, нет, нет… — зарыдала та, тряся головой. — Ещё чуть-чуть… — Я отошла к Ублюдку и сообщила ему кое-какие инструкции, обещания и числа. Тот кивнул, поправил очки, прикурил новую сигарету и левитировал Скотч Тейп своей магией.


  — Идём, — сказал он, унося её прочь. — Нам пора уходить. Это место вот-вот взлетит на воздух, а тебе ещё жить да жить.


  — Нет! Нет! — закричала кобылка, отчаянно размахивая копытами. Ублюдок, заворчав, поднял тело моей пустышки, уложил себе поперёк спины и понёс обеих к выходу. — Нет! Пожалуйста, Блэкджек, нет! Не делай этого! Не надо! — кричала она, терзая меня своим плачем. — Папочка! Нет! Отпусти меня, ты, ублюдок!


  Как только они скрылись, я повалилась на пол, не в силах сдержать слез.


  — Так нечестно. Это неправильно.


  — Согласен, — ответил он. — Но такова жизнь. Благодаря тебе я получил ещё несколько месяцев. Я видел невероятные вещи. Завел хорошие знакомства и друзей. Был отцом. Любовником. Личностью. Ты показала мне, что я могу быть куда больше, чем просто живой единицей. Ты дала мне этот шанс. Я бы ни на что его не променял, даже если бы всё закончилось вот так. — Его теплая улыбка поблекла. — Ты должна вернуться на Эквус. Ты не можешь сдаться, Блэкджек. Найди способ это побороть. И победить. Ты можешь. Я знаю, ты можешь.


  Как я могла говорить после этого? Я хотела сказать ему, что без него не справлюсь. Что я хочу, чтобы он был рядом. И в его глазах я видела, что он понимает, как я хочу сказать всё это. Конечно же, понимает. Так зачем же тратить эти последние секунды на споры? Я всхлипнула и, наклонившись, на невыносимо короткий миг прижалась губами к его губам.


  — Я люблю тебя, — прошептала я ему, и он едва заметно приглушенно всхлипнул.


  — Я знаю, — отозвался он так же тихо. Затем я отстранилась, и он снова занялся вводом команд. Спустя пару секунду жеребец опустил глаза и пробормотал: — И всё же, пока ты не ушла… моя кьютимарка… — он с болью взглянул на меня и выдавил полуулыбку. — Это ведь не пенис, правда?


  Мое горло выдало что-то среднее между икотой, смехом и рыданием. Наклонившись, я потёрла копытом его бедро, стирая последние остатки голубых хлопьев. Символ самца и двадцать одна точка наконец исчезли. На их месте было кроваво-красное сердце, разрывающее сковавшие его цепи. У меня перехватило дыхание; мне потребовалось несколько секунд, прежде чем я смогла выдавить:


  — Нет. Это не пенис.


  — Хорошо. Это всё, что я хотел знать, — кивнул он и усмехнулся. — Глупо. — Он снова ввел в терминал команду. — Тебе лучше идти. А то пропустишь свой рейс.


  Оторваться от него было сродни попытке разорвать своё сердце пополам. Но я должна была идти, как бы ни было больно. И раз я должна идти… я пойду. Я всегда делаю то, что должно… даже если не могу спасти пони, которые намного важнее, чем я.


  Повернувшись, я посмотрела на Рампейдж, удерживающую весь этот металл. На её лице появилась несколько застенчивая улыбка.


  — Да-а. Я только что тоже это поняла. Я шевельнусь, и его расплющит, и Горизонты выстрелят, прихватив тебя с собой. Давай, пошевеливайся, Блэкджек. Он не сможет вечно оттягивать эту штуку.


  — Нет… — пробормотала я. — Нет… нельзя… нет!


  — Да, — возразила полосатая пони. — Взгляни. Так будет лучше для всех. Ты выживешь, чтобы остановить Пожирателя. Я умру, спасая твою жизнь. И я наконец-то умру насовсем. — Взгляд её розовых глаз смягчился. — Это то, чего я хочу, Блэкджек. Может, я и Пепперминт, но… я не хочу умирать последней. Том сказал, что вот это вот всё, взорвавшись, может прихватить меня с собой, так что… м-да. Моё место здесь.


  П-21 нахмурился.


  — Оно кажется достаточно надёжным. Я тут дёргаться не собираюсь, — жеребец закашлялся. Он выглядел бледным, и, очевидно, медленно истекал кровью, пронзенный этими штырями. — Иди, Рампейдж. Помоги Скотч Тейп. Ты нужна ей. Ты нужна Блэкджек.


  — Я остаюсь, — сказала мне Рампейдж. — По крайней мере, так никто из нас не будет умирать в одиночестве.


  Я была настолько растоптана горем, что не могла спорить. П-21 не мог сдерживать запуск Горизонтов вечно. Если бы я попыталась бороться с Рампейдж, то, скорее всего, это стало бы причиной обрушения, которое она пыталась предотвратить. Так что единственное, о чём я могла думать… единственное, чем могла ответить… это уйти в ту сторону, откуда доносились рыдания Скотч.


  — Эй, — окликнула меня Рампейдж, и я обернулась. Полосатая пони смотрела на меня через плечо. — Было весело.


  Она улыбалась, хотя из глаз её тянулись дорожки слез.


  — Да уж, — отозвалась я, слабо улыбнувшись. — Что есть, то есть.


  Что тут ещё можно было добавить? Я полетела туда, где Ублюдок с трудом удерживал Скотч Тейп возле двери вагончика, помеченного надписью: «К Терминалу». Подняв магией обоих, я внесла их через дверь и залетела следом. Оказавшись внутри, я нажала кнопку, двери закрылись, и вагончик начал движение вверх по крутому подъему. Устроив тело моей пустышки на диване, Ублюдок оглянулся на меня.


  — Где Рампейдж?


  — Она не придет, — глухо отозвалась я. Скотч свернулась в тугой комок. Свалившееся горе потрясло юную кобылку, у неё уже не осталось слез.


  Этот путь должен был быть короче, чем до Астростойла. Текли минуты, и я смотрела на потрескавшийся купол Лунного Дворца. Я хотела ещё хоть раз увидеть их обоих. Но связь… особая связь, что наладилась между нами… нарушилась.


  Или нет?


  Я подошла к телу своей пустышки, посмотрела на него пару секунд, а затем наклонилась и коснулась рогом собственного лба. Внутри было пусто, за исключением нескольких крошечных окошек, похожих на экраны мониторов. На одном я видела Рэйнбоу Дэш, спорящую с раненой Шторм Чейзер. На другом — Вельвет Ремеди, мчащуюся сквозь бурю во главе крыла аликорнов, сидя верхом на одной из них. На третьем — Чарити и защитников Капеллы, отчаянно отстреливающихся от неумолимой орды Отродий, напирающих на них. На четвертом — Ксанти и её команду, блуждающую в развалинах бункера.


  И в одном из окошек был П-21, нажимающий клавиши терминала. Сфокусировавшись на этом окне, я смогла расслышать его голос. Экран терминала показывал диаграмму, испещрённую вспышками красных и белых символов, которые я едва успевала воспринимать.


  — «Больно… хорошо, что я соврал им, что мне не больно. А то они могли бы дать мне мед-икс. Лучше бы я умер, чем… хех… как забавно… нет. Надо собраться. Разрядить стабилизирующие талисманы. Едва не прозевал. Голова кружится. С ней всё будет в порядке. Блэкджек будет о ней заботиться. Если будет нужно, Блэкджек весь мир перевернет. Она не сдастся. Уж я-то знаю. Обновить. Сброс. Дерьмо! Сбрасывайся! Соберись, П-21. Соберись. Перезарядить. Обновить. Сброс. Не отвлекаться… С чего эта “расчётная мощность” увеличивается каждый раз, когда я обновляю? А, не важно. Перезарядить. Обновить. Сброс…»


  Текли минуты, а я не могла отвести взгляд, как он снова и снова вводит команды, чтобы отсрочить неизбежное. Я не слышала Рампейдж. Возможно, им просто нечего было друг другу сказать.


  — «Нужно было посмотреть раньше. Может, удалось бы придумать имя получше. Как Блэкджек. Зарядить. Обновить. Сброс. Эх… если бы только она была жеребцом. Если бы только Священник… если бы… Зарядить. Обновить. Сброс. Надеюсь, у неё получится. Она сможет. Только вот… ошибется. В очередной раз… Обновить. Сброс. Ошибка? Погоди-ка…»


  Экран полностью побелел.


  — Проклятье… — хрипло прошептал он, в то время как белый свет становился всё ярче и ярче, а мир ревел, трясясь всё сильнее. — «Мне хотелось увидеть её взросление. Мне очень хочется, чтобы я смог увидеть её счастливой ещё разок». Прости, Блэкджек. Надеюсь, этого было доста…


  Окошко схлопнулось, и я отстранила рог. Вагончик, трясясь, взбирался по склону огромного разлома. Затем, в ослепительной светящейся белой вспышке, купол взорвался, и Том выстрелил вверх быстрее, чем я успела разглядеть взрыв, который не только снёс крышу Лунного Дворца, но и швырнул в космос само здание. Со дна кратера извергся многотонный град поднятых взрывом камней, мусора, пыли и светящихся кристаллов. Магические поля продержались ровно столько, чтобы не дать особо быстрым обломкам столкнуться со стенами или ударить в Астростойло, но сквозь пол мы всё равно ощутили вибрацию. Возможно, Хуф окажется не единственным местом, куда придётся удар… но, если честно… мне было наплевать. Я чувствовала себя так, будто моё сердце разорвалось пополам. Я хотела обратно мой синтетический насос. Я хотела старое, трупоподобное тело, неспособное на чувства. Которое было больше похоже на машину.


  В следующий миг вагончик встал, и освещение сдохло.


  — Что за дела? — встревоженно спросил Ублюдок. — Чего мы остановились?


  — Он запитывался от Лунного Дворца, — отрешенно отозвалась Скотч Тейп. — Поэтому. Или что-то сломалось в рельсах.


  Я поднялась на ноги. До Терминала оставалась всего пара десятков метров. Я уже видела обе ракеты, стоящие на стартовой площадке.


  — Это нелепо, — проворчала я, засветив рог и попытавшись продвинуть вагончик вперед. Тот не шелохнулся. — Давай! Двигайся!


  Я попыталась поднять вагончик, но что-то под днищем опасно заскрежетало.


  — Видимо, когда отключилось питание, сработали аварийные тормоза, — заметила Скотч. — В конце концов, они ведь не хотели, чтобы вагон скатился вниз, разгоняясь по всему этому склону.


  Вдруг сквозь грунт до нас докатилась волна дрожи, и в полусотне метрах от нас рухнул валун вдвое больше нашего вагончика. Затем ещё один. И ещё. Что-то грохнуло по потолку, заставив вагон накрениться. На окнах появились трещины.


  — Ладно. Всем собраться вместе, — приказала я, собирая их вокруг себя. Ублюдок слева, парящая Скотч Тейп справа, а тело моей пустышки я уложила себе поперёк спины. Закрыв глаза, я представила блэкджекообразную дыру между этим местом и терминалом, и толкнула себя вперед.


  Послышался хлопок, и я открыла глаза, чтобы увидеть вокруг тускло освещённый терминал. Все ставни были задраены, но с тех пор, как я была здесь в последний раз, других признаков повреждений не добавилось.


  — Да! — воскликнула я, чувствуя на своих плечах вес тела моей пустышки.


  И только её.


  Я огляделась по сторонам, уложила пустышку на пол и телепортировалась обратнов вагон.


  — Это ещё че за хуйня? Куда ты пропала? — потребовал Ублюдок. За окном набирал силу град из булыжников размером с копыто. — Почему ты нас бросила?


  — У меня всегда были проблемы с телепортацией других. Если ты в курсе, как сделать это правильно, хоть как-нибудь, можешь сам себя отправить обратно в терминал! — Я схватила Скотч Тейп, сфокусировалась изо всех сил и телепортировалась снова.


  Одна.


  Я заорала на весь терминал так, что под сводом пошло гулять эхо. Ему вторил какой-то громоподобный грохот сверху. Телепортировавшись обратно в вагончик, я увидела, что старая ракета теперь лежит на боку, завалившись на крышу. В её носовой обтекатель врезался валун.


  Я снова попыталась телепортировать их обоих. И снова. И снова. И каждый раз мне удавалось перенести только себя. Я пыталась сосредоточиться на переносе только Скотч Тейп. И только Ублюдка. Но что бы я ни пробовала, через эту мысленную червоточину я проходила в одиночку.


  В вагончике холодало и становилось трудно дышать. Я задыхалась и исходила потом, а по крыше барабанили новые и новые камни. Если бы только Лакуна была здесь, чтобы шаг за шагом научить меня, как правильно пользоваться этим заклинанием. Если бы только я была чуть талантливее. Чуть сильнее. Чуть…


  Скотч Тейп обняла моё копыто, и я, рывком повернув голову, взглянула в её заплаканное лицо. Кобылка улыбалась.


  — Просто иди, Блэкджек.


  — Что? — тупо переспросила я.


  — Просто доберись до ракеты и улетай, — повторила юная кобылка своим тоненьким голоском.


  Я не находила, что ответить. Сама мысль… нет. Не после Глори.


  П-21. Рампейдж. Нет…


  — Всё хорошо, — заверила она, слабо улыбаясь. — Я снова буду с папочкой. Ты сможешь спасти всех. Как и моего братика… или сестренку… или кто бы там ни был.


  — Заебись! — выплюнул Ублюдок. — После Когнитум и того, что ты мне наобещала, я мог бы не только заплатить тем засранцам в Дайсе, но и завязать. Осесть в Тенпони! С грёбаным гаремом! Сплошняком из золотых аликорнов!


  Скотч Тейп бросила на жеребца косой взгляд и выдала издевательское: «Бвы-хы-хы». Затем снова обернулась ко мне.


  — Просто иди. Пока вторую ракету тоже не накрыло булыжником, — сказала она, не обращая внимания на падающие обломки кристаллов, впивавшихся в грунт вокруг нас, словно копья. — С нами всё будет в порядке, Блэкджек. Это произойдёт быстро, и я… я снова буду с папой. Мы будем вместе.


  — Блядство, — усаживаясь, прошипел Ублюдок, свирепо смотря на Эквус. — А ведь я намеревался наконец-то разбогатеть… расплатиться со своими ебаными долгами. Хотя бы разок быть чистеньким по всем статьям. — Глубоко вздохнув, он вытащил сигарету. — Нахуй всё. Ступай. Я позабочусь о мелкой. Научу её курить или ещё чему, прежде чем нас расплющит.


  Отупев от ужаса, я уставилась на них обоих. Ублюдок жизнерадостно улыбнулся.


  — Ступай, — тихо произнесла Скотч горестным голосом. — Мир нуждается в тебе.


  — Нет! Нет, нахуй мир! — выкрикнула я. — Я больше никого не оставлю! Хватит! Лакуна… она погибла, чтобы спасти других. Глори… — У меня перехватило дыхание. Она всё ещё могла быть жива… наверняка… обязана. — П-21… они умерли, чтобы спасти меня. Рампейдж… она… она хотя бы получила то, о чём мечтала! — разорялась я, расхаживая взад-вперёд по вагончику и пытаясь придумать, как отцепить его от рельсов, не раздавив при этом, как яйцо. Если бы только у нас было больше времени! Больше времени. — Я больше никого не оставлю умирать! Никого!


  Внезапно раздался новый глухой удар, но теперь в задней части вагона, а затем последовал визг металла оттуда, где вагон крепился к рельсам. Я бросилась к заднему окну и посмотрела вниз.


  Рампейдж.


  Рампейдж толкнула бронированным плечом в зад вагона, уперев задние ноги в металлические шпалы, и налегла. Тормоза протестующе завизжали, но Рампейдж лишь толкнула ещё сильнее. Кобыла, чьи глаза спеклись в вакууме, а уши кровоточили, уперлась телом в вагон и, напрягшись, продвинула его вперед. Каждые несколько секунд её тело регенерировало, чтобы снова начать умирать. Но она толкала, не обращая внимания на сыплющиеся на неё каменные осколки. Тормозные колодки агонизирующе визжали, а моторы протестующе гудели под напором полосатой пони.


  Она вернулась. Она вернулась. Она выбрала жизнь вместо смерти.


  Двенадцать футов. Десять. Пять. Два. Один. Вагон вздрогнул и состыковался с терминалом. Раздалось шипение, когда что-то автоматически загерметизировалось, и шлюз разомкнулся. Двери распахнулись достаточно, чтобы Скотч Тейп и Ублюдок смогли протиснуться. Тут я поняла…


  Рампейдж никак не сможет попасть внутрь.


  — Рампейдж! — Я ударила копытами в стекло, глядя на подругу. — Рампейдж! Ты должна найти путь внутрь! — Но известен ли ей хоть один такой? А могла ли она вообще меня слышать? Если я сниму для неё один из ставней, получится ли опустить их снова? Если нет, мы всё умрём. — Рампейдж!


  Её лицо достаточно восстановилось, чтобы она смогла взглянуть на меня высыхающими глазами. Копытом с торчащими из него осколками лунного камня она указала на ракету Когнитум. Её губы бесшумно шевельнулись, но я безошибочно прочла слово.


  Иди.


  Я снова затрясла головой.


  — Нет. Нет, нет, нет! Я не могу оставить тебя так! Ты не можешь здесь умереть! — закричала я ей. Конечно, это было бесполезно. Она не слышала и едва могла видеть меня. — Рампейдж!


  Жнец снова указала на ракету и отстранилась от окна. Нахождение в вакууме, даже с её регенерацией, обещало обернуться агонией. Именно тем, чего она больше всего боялась. Её шкура разошлась вокруг краев брони, когда она пьяно покачала головой. Сквозь слёзы, я могла буквально видеть, как она произносит «Прости». А там, в вышине, огромные куски луны начали падать в сторону терминала.


  — Рампейдж! — закричала я, на этот раз наполовину мысленно. — Я прощаю тебя! Я прощаю тебя! Я вернусь за тобой, Рампейдж! Я обещаю! Я за тобой вернусь!


  Но я не могла понять, читает она по моим губам или нет. Она лишь улыбнулась. Улыбнулась… словно счастливая кобылка, вышедшая на прогулку по луне, а затем попятилась от окна, медленно скрываясь в обрушивающейся на неё метели из пыли и щебня.


  — Рампейдж! — выкрикнула я ей в след, стараясь послать мысль.


  Дать ей знать, что я её простила.


  Ублюдок обхватил меня за шею и потащил прочь от окна. Прочь от моей подруги, скрывшейся в лунной пыли.


  — Мы должны идти! Шевелись! Терминал теряет воздух!


  — Отвали от меня, ублюдок, — рявкнула я, готовая убивать.


  — Ты хочешь, чтобы всё это было напрасно? — проревел он мне в лицо. — Тогда можешь сдохнуть здесь! Если хочешь, чтобы это хоть что-то значило, живо тащи свою жирную, мелодраматическую жопу в ракету!


  Я бросила последний взгляд на смутный силуэт моей подруги, что брела в этой пустыне, слепая, глухая и бессмертная, и отвернулась. Терминал был наполнен свистящим шумом уходящего воздуха, просачивающегося вокруг копьеобразного обломка лунного камня, насквозь прошившего комнату. Дышать становилось тяжело, и мы поспешили к вышке, к которой была пристыкована ракета Когнитум. Через окно вышки мне было видно, как склоны каньона рушатся, заполняя пустоту. Хотя Астростойла видно не было. Возможно, оно располагалось ниже?


  Мы ввалились в ракету и закрыли люк.


  — Давай, мелкая, запускай, — обратился Ублюдок к Скотч Тейп, изучавшей механического искусственного пилота, расположившегося в центральном кресле.


  — Меня зовут Скотч, засранец, — огрызнулась кобылка.


  — Усек. Если мы закончили с представлениями, может, запустишь уже эту гадскую штуку? — жеребец запрыгнул в кресло. Скотч Тейп что-то нажала, забралась в другое кресло, и ракета содрогнулась. Я тоже заняла своё место, и многотонная махина рванулась к звёздам сквозь град падающих камней. Несколько особо крупных обломков едва не врезались в нас, но я, потянувшись магией, успела их оттолкнуть. Вскоре мы выбрались в чистое пространство, докуда не долетала даже пыль. Ракета начала менять траекторию, и я, устало преодолевая перегрузку, потянулась, выглядывая в иллюминатор.


  Быть может, это только моё воображение, но мне показалось, что в конце разлома я разглядела одинокий бугорок, ползущий от терминала. Дыра, в которой когда-то была заключена Найтмер Мун, теперь наполовину обрушилась и быстро заполнялась каменным крошевом.


  А над нами сиял Том, волоча за собой поток пыли, словно хвост, и держа путь туда, где поджидал Пожиратель, готовый заманить и поглотить его. Я обратила взор к звёздам, но если раньше они приносили утешение и удивление, то теперь казались просто холодными и безразличными.


  Ты думала, что это будет легко? Думала, что будет совсем не больно?


  Я прижалась щекой к холодному стеклу. Ценой жизни была боль, и сейчас мне было больнее, чем я могла себе представить. Я искала, чем бы заполнить тишину. Скотч Тейп лежала на боку, уткнувшись лицом в обивку кушетки. Ублюдок… с ним мне разговаривать не очень хотелось. Так что я открыла Дельта пип-бак и поискала что-нибудь, что может принести утешение. И нашла его в песне, скачанной давным-давно, когда я была куда более молодой… невинной… когда я была более… собой.


  Заиграла музыка: протяжные и неспешные гитарные переборы, и хриплый голос старого жеребца, один в один, как когда-то у Крупье, начал петь.


  
    Сегодня я сам себя ранил… Чтобы узнать, способен ли ещё чувствовать я…


    Внимание всецело боли отдано… Тому единственному, что реально…


    Игла пронзает плоть… Эта жгучая боль давно мне знакома…


    Пытаюсь отрешиться я от всего… Но помню абсолютно всё…

  


  Гитара заиграла громче. Я думала о рассерженном синем жеребце, обещающем пристрелить меня, если я дам ему пушку. Говорящем, что прикончит меня, если я ещё хоть раз убью кого-то из-за моей тупости. О том, как кобылица-тиран вздёрнула его вверх с бомбами и убила его. По моим щекам текли слёзы. Я вспоминала, как не позволила ему повеситься. Как помогла ему признать зависимость от мед-икса. На его долю выпало так много боли, а теперь… теперь…


  
    В кого я превратился… Дражайший мой друг?


    Все, кого я знаю… под конец… меня покидают…


    А ведь твоей быть могла бы… Вся моя империя подлости…


    Твои ожидания я обману… Боль тебе я причиню…

  


  Я оставила Рампейдж внизу. Отказала ей в единственной вещи, которую она больше всего желала. Я не сомневалась в своём эгоистичном желании, но к её желанию уважения не проявила. С того самого момента, когда она вскочила на спину Лео из Зодиаков, до её улыбки мне сквозь клубы лунной пыли я делала всё, что в моих силах, чтобы заставить её жить. Я вынудила её предать меня, стать моим врагом, потому что была не в сила прекратить её боль. До тех пор, пока не стало слишком поздно. Слишком поздно… музыка стала тише и медленнее, и старый жеребец с голосом Крупье продолжал…


  
    Терновый венец сей, нося на челе… На троне лжеца своём я восседаю…


    Преисполнен горестных дум… С которыми ничего не могу поделать…


    Время на мне свои следы оставляет… И чувства к тебе исчезают…


    Ты стал уже кем-то другим… А я по-прежнему здесь…

  


  Музыка поднимала воспоминания о том, как мы все вместе собирались в Звёздном Доме. Лакуна. Рампейдж. Скотч Тейп. П-21. Глори. Смеющиеся. Счастливые. Изломанные пони, принимающие утешение друг друга. Вступило фортепиано, постепенно набирая силу.


  
    В кого я превратился… Дражайший мой друг?


    Все кого я знаю… под конец… меня покидают…


    А ведь твоей быть могла бы… Вся моя империя подлости…


    Твои ожидания я обману… Боль тебе я причиню…

  


  Я разрыдалась, и я была в этом не одинока. Стоило бы остановить музыку, но я не могла. Старый жеребец всё пел о боли, что жгла меня изнутри, а я не могла перестать думать, представляя себе жизнь с пятью друзьями, живущими вместе… свободными… счастливыми…


  
    Если бы я мог начать всё сначала… За многие мили отсюда…


    Я бы остался собой…


    Я бы сумел это сделать…

  


  


  


  [55] — C’est l’amour (фр.) — это любовь.


  [56] — Shinde, yariman (нипонский) — Сдохни, шлюха.


  [57] — Dame! (нипонский) — Нет!.


  [58] — Watashi wa… meiyo nashi de… shinu koto ga… dekinai… (нипонский) — Я… не могу… умереть… в бесчестии…


  — Uso megami-sama…gomen na (нипонский) — Фальшивая Богиня… мне жаль…
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  «Упражнение в риторике»


  [image: 75_1]

  У меня не было слов, чтобы описать то, что я чувствовала. Всё внутри меня было вывернуто наизнанку и кровоточило. Как бы мне хотелось стать похожей на Скотч Тейп и выплакать все глаза, или на Ублюдка, который сидел, равнодушный и невозмутимый, на своём диване, с тлеющей сигаретой в поджатых губах. Возможно, это нарушало какие-нибудь правила техники безопасности, но мне и вправду было наплевать. Я только что лишилась ещё двух друзей, причём наихудшим образом из возможных. Один сгинул навечно, а другая брошена на луне. Если Астростойло уцелело… если оно не рухнуло в кратер или его не прогребло под завалом, то имелась некоторая вероятность, что она, возможно, сумеет его найти. Я вынужденно вцепилась в эту надежду, ведь альтернатива свела бы меня с ума.


  «П-21… не думай об этом… не думай об этом… пожалуйста, не… — Я сжала зубы, чувствуя, что вся дрожу. — Нет. Мне нужно держать себя в копытах. Мне нужно отвлечься, и быстро. Чтобы не думать о… П-21… Рампейдж… нет, проклятье… Нет! Глори жива, чтоб вас! Я не поверю в её смерть, пока не увижу собственными глазами! Она жива, и мы будем… мы будем… нет. Я должна держать себя в копытах. Мой народ нуждается во мне…»


  Мой взгляд лихорадочно заметался по салону, выискивая что-нибудь, что смогло бы занять меня и не напоминало бы мне о… Взглянув на свои копыта, я нашла искомое. Что за фигня со мной приключилась? Я считала, что именно Когнитум была той, кто изменила моё тело, когда поселилась в нём… своего рода нечестивая модернизация. Но души аликорнов, судя по всему, весьма, етить их так, могущественны… И вот теперь мне приходилось гадать: может, это было всего лишь следствием того, что внутри неё находилась Луна, некоей злой, найтмермуновской версией того, что произошло, когда я заполучила обратно своё тело. И раз уж об этом зашла речь, то сейчас, когда у меня появилась пара минут покоя, я могла бы выяснить, что же со мной всё-таки произошло.


  Составные части моего тела по-прежнему были искусственными, но теперь я не могла различить, где заканчивается машина и начинается плоть. Изменившая меня магия превосходила всё, что можно было бы спроектировать. Я чувствовала себя живой, совершенно живой, а не соединенным с плотью неуклюжим металлом. Тело было местами бронировано, но броня не покрывала меня от рога до венчиков копыт. Её внешний вид был элегантным и текучим, с крохотными падающими звёздами и полумесяцами. В моей «броне» поблескивали талисманы, но об их назначении я могла только догадываться. Я повращала копытом из стороны в сторону, наблюдая сквозь зазоры между броневыми пластинами за работой затейливого механизма и прислушиваясь к тому, как жужжат и тихо щёлкают зубчатые колеса.


  Л.У.М. по-прежнему отображал состояние моего здоровья и текущий запас энергии. Покопавшись в своей старой переметной сумке, я вытащила из неё гранат и всосала его, наслаждаясь кисло-сладким фруктовым вкусом, пока через секунду он не растаял со знакомым мне приливом энергии.


  «Ладно, я не видела, чтобы Принцесса Луна ела камни, поэтому со всей очевидностью можно заявить — в этом теле ещё осталось немного от прежней меня. Быть может, всё это аликорницессинство являлось чем-то вроде особого комплекта аликорновской брони, и когда я вернула себе свою старую душу, то просто вернулась к своему старому состоянию — Блэкджек из металла и плоти? Магическая проекция могла бы… минуточку… а с каких это пор я думаю подобным образом?»


  Почесав лоб, я повернула голову и посмотрела на собственное отражение в иллюминаторе. Внутри моих глаз по-прежнему проскакивали крошечные вспышки красного света, но теперь меня заботили вещи много более важные, чем физические изменения. Внутри меня находилась душа Луны, но что именно это значило? У меня не было ни воспоминаний, ни магии Луны. Я даже не понимала, с чего начать представлять, как она поднимала луну. Наша схожесть позволяла нам делить это тело без ужасающего чувства искажения и осквернения, которое я ощутила в начале, но вместо этого чувства было… что-то непонятное.


  Я осторожно вытащила статуэтку Рэрити и повертела её в копытах. В каждую из них был заключен кусочек души, и каждая ненавязчиво подталкивала меня в разные стороны. Тонкие намеки и ощущения. Они не мешали мне быть собой, но, возможно, неуловимым образом влияли на мои решения или мировоззрение.


  «Так где же моя душа? Сожительствует в этом теле? Осталась в пустышке? Существует ли некая блэкджековость, благодаря которой я остаюсь… собой? Или же Луна медленно подталкивает меня к тому, чтобы стать более похожей на правительницу Эквестрии, которой она была два столетия назад?»


  Сам факт того, что я вообще интересуюсь подобным, напугал меня до усрачки, и количество вещей, о которых я старалась не думать, достигло того уровня, когда этим уже невозможно управлять.


  «Я от столького отказалась… столько всего потеряла… — Это не ощущалось правильным. Эти мысли не были моими. — Я не заслужила эти крылья. Прямо как Луна, чувствовавшая, что недостойна трона…»


  — Это сведёт меня с ума, — пробормотала я.


  — Ага. Именно так оно с ней и началось, — пробормотал Ублюдок, хорошенько затягиваясь сигаретой и тщательно при этом осматривая канал ствола одного из своих пистолетов. — Когда меня наняли Предвестники, она была весьма открытой. Миллион крышечек за пару дней работы. Ох, и за твоё убийство тоже.


  Он одарил меня самодовольной улыбкой, которая прямо-таки напрашивалась на удар, но я не стала этого делать — по большей части от вызванной горем апатии, не от истинной сдержанности, — и он продолжил:


  — Но чем дольше мы находились в ракете, тем ебанутей она становилась… ну там, убеждала саму себя, что должна сделать то или это. Давала логическое объяснение этому тем, кто уже считал, будто она срет лучами лунного света, или тем, кому было похрен, пока им платят.


  — Просто зашибись. От этого мне сразу стало нааамного лучше, — произнесла я, и, придумав, о чём ещё поинтересоваться, чтобы не думать о том, о чём думать не надо, спросила: — А какова твоя история, Ублюдок?


  Он тут же презрительно глянул на меня, а затем выдохнул двойные колечки дыма.


  — Нет никакой истории. Я убиваю пони за крышечки. И весьма много задолжал кое-каким личностям, которые заберут в качестве оплаты мою голову, если я не расплачусь в срок. Проще некуда.


  — Ох. — Я ощутила себя отчасти разочарованной. И раздраженной…


  — Не каждый пони Дарительница Света или Охранница, — произнёс он, натянуто улыбаясь. — Я просто пытаюсь выжить, как могу.


  Я неодобрительно скривила губы.


  — Так значит, ты за крышечки убьёшь и жеребенка?


  — За крышечки я убью цель, — спокойно ответил он. — Если тебе это не нравится, то обсуждай это с моими нанимателями: я всего лишь посланник.


  Жеребец помолчал, поджав губы.


  — И, как правило — нет, — добавил он. — Убийства жеребят редко стоят того в долгосрочной перспективе. Платят мало. Вероятность мести весьма велика. А вот убийства родителей жеребят… да без проблем. Можешь не сомневаться, подобное я уже делал. Ничего стремного, разумеется. Я не выполняю всякие там «изнасилуй и расчлени» заказы. Это слишком грязно и частенько идёт не по плану.


  — Я так рада, что ты убийца-профессионал, — угрюмо пробормотала я, задаваясь вопросом, не совершила ли я ошибку, когда его спасла. Я больше не знала, о чём он думает, но признаваться в этом не собиралась.


  — Можешь называть это моим способом сражаться за Пустошь, — произнёс он, самодовольно ухмыльнувшись. — Я соблюдаю условия договоров и веду дела тактично и культурно. Избегаю сопутствующего ущерба всегда, когда это возможно, и стремлюсь исполнять всё опрятно и быстро. — Он замолчал, выглядя немного огорченным. — Мне было действительно трудно разорвать контракт с Когнитум. От этого у меня во рту ещё очень долго будет ощущаться мерзкий привкус.


  — Ты мог бы умереть, сохранив тем самым свою честь, — заметила я.


  На эти слова он снова фыркнул, выпустив из ноздрей немного дыма.


  — Ага. Вот только ты же понимаешь, что я стал бы трупом. Правое правило профессионала — оставайся в живых. Работы заканчиваются. Замыслы исполняются не так, как задумывались. Лишь идиоты за что-нибудь умирают.


  От моего телекинетического удара его сдёрнуло с дивана, и он, пролетев через весь салон, врезался в дальнюю стену.


  — От же блядство! — скривившись, прошипел он, зажимая нос. По крайней мере, он был достаточно умным, чтобы оставить пистолеты в кобурах. Я спасла этого-этого-этого ублюдка, и лишилась П-21 с Рампейдж? Она, конечно, не была святой, но… — А это ещё за что? — негодующе прокричал он.


  Я резко притянула его к себе.


  — Ты не «профессионал». Ты — любящий чистоту рейдер, — со злостью произнесла я ему в лицо.


  — Так значит, если я разрываю договор, чтобы спасти свою жизнь и помочь тебе, то я мразь, а если нет — труп? Мило, — невозмутимо ответил он.


  Это был пинок по яйцам моего праведного негодования. Если пони готовы пойти на всё, чтобы выжить, они мрази, но выполни он свои обязательства перед Когнитум… ух… что тут сделать.


  — Я только что лишилась двух очень дорогих для меня друзей и пони, которому с радостью дала бы второй шанс. Одним из них был ее отец, — прорычала я, указывая на Скотч Тейп. — Не смей называть кого-либо из них дебилом.


  — К сведению принял, — пробормотал он, пристально смотря на меня поверх своих криво сидящих очков. — И что теперь, убьёшь меня, пошвыряв перед этим ещё немного по салону, или дашь один из этих твоих вторых шансов? — невозмутимо спросил он. Я свирепо посмотрела в его нахальные глаза и… проклятье…


  Да что со мной такое происходит? Несомненно, я была расстроена… но ведь не собиралась же и вправду убивать его за то, он оскорбляет моих друзей, так?


  «Или собиралась?»


  Уставившись в его зеленовато-голубые глаза, я увидела в них своё отражение, и безмолвный вопрос повис меж нами в воздухе.


  «Я не палач…»


  — Прости, — пробормотала я, отпуская его. Но если он ещё раз их оскорбит…


  Он поправил очки и почесал кровоточащий нос тыльной стороной бабки.


  — Ага. Забыл, что ты занимаешься всеми этими… друзьяшными… штучками. Я уже давным-давно получил от этого прививку. — Задумчиво меня осмотрев, он добавил: — Полагаю, вы были весьма близки, да?


  — Угу. Были. И остаёмся. — Я никогда не забуду Рампейдж и верну её домой, даже если мне придётся спустить для этого луну с неба.


  — Ну что ж, рад, что для тебя оно работает, — произнёс он, пожав плечами, когда докурил сигарету и погасил окурок об обивку. — Я выполню наше соглашение. Верну мелкую домой в целости и сохранности. Позабочусь, чтобы до послезавтра она оставалась жива.


  Откинув полу пальто, под которой обнаружился пип-бак, он что-то в нём проверил.


  — Ну-ка, посмотрим. Бронебойные патроны. Надо бы подобрать ей какую-нибудь броню. А затем мы будем играть в телохранителя, пока этот бардак не закончится. — Он хихикнул. — Потом я получу свою плату и стряхну с крупа пару настойчивых ублюдков.


  — Ты ведь знаешь, что в течение буквально пары часов мы все можем погибнуть, — заметила я. — Неужели это тебя не заботит?


  — А должно? — спросил он в ответ, будто сам этот вопрос его удивил. — Я однозначно не хочу умирать, но это всё равно произойдёт. Я умру тогда, когда умру. Это может быть огромный кусок скалы сегодня, рейдерская пуля завтра, телохранитель какого-нибудь простофили в следующем месяце, голод в следующем году, или преклонные года, кто его знает когда… но что-нибудь точно сведёт меня в могилу. Зачем волноваться из-за подробностей?


  Я заворчала, а затем склонилась над диваном, на котором, отвернувшись от нас, лежала пристегнутая ремнями Скотч Тейп. В этот раз она не летала по салону, размахивая ногами, а сжимала в копытах потрёпанную чёрную шляпу. Неужели это и в самом деле произошло всего лишь час назад? Кобылка, возможно, спала, или просто горевала в одиночестве.


  — Просто позаботься о ней, — сказала ему я. Резкость, присутствовавшая в моём голосе на протяжении всего нашего обмена репликами, к этому моменту уже исчезла. — Что бы ей ни потребовалось… ты ей это дашь. Понятно?


  Он что-то проворчал и кивнул.


  Я некоторое время пристально смотрела на него. Что-то ещё было неправильно, но я не могла понять, что именно. Он был подонком… нет, не то. Я дала ему второй шанс, это было так на меня похоже, но здесь явно что-то… что-то… что-то связанное с ним… Он был наемным убийцей… нет… он был… он…


  — Что? — спросил он нахмурившись. Я внезапно поднесла его к себе левитацией, сняла с него очки и осмотрела получше. Он был симпатичным, хоть и слегка худощавым, атлетически сложенным, но не громоздким. На самом деле, сложением он был похож на Стигиуса, П-21 и Глори… и… и… Теперь он выглядел немного напуганным. — Чего тебе, блядь, нужно? Если хочешь снова меня ударить, то пошевеливайся.


  Етить-колотить… вот оно! Он меня совершенно не возбуждал и не интересовал в плане секса! Во мне отсутствовала та маленькая часть меня, которая хотела расслабленности и блаженства, дарованные сексом. Я скорбела по П-21, потому что он был моим другом, а не потому, что лишилась любовника. Во всём этом должно было быть… что-то! Конечно, мне потребовалось несколько часов, чтобы сблизиться со Стигиусом, но это было нужно для того, чтобы справиться с последствиями полученной сексуальной травмы, и я беспокоилась о том, чтобы его не убить. Я уже могла бы тискаться с Ублюдком. Как минимум флиртовать… но… ничего. Он не будил во мне никаких чувств. Моя кнопка эмоциональной перезагрузки не столько не работала, сколько, судя по всему, её у меня теперь просто не было.


  — Ничего, — ответила я, отпустив его, и перевёла взгляд на своё, привязанное к креслу, пустышковое тело. Он покачал головой и вытащил очередную сигарету, закуривая её. Я не знала, хорошо или плохо сказывалось на моём характере отсутствие чувств. И добавила это во всё увеличивающийся список вещей, о которых не хочу сейчас думать… и в моей голове уже кончалось место.


  — Ты когда-нибудь… чувствовал себя так, будто уже не являешься собой?


  Он глубоко затянулся и выдохнул.


  — Неа. Не могу такое вспомнить. Это походит на что-то вроде стрёмной личностной проблемы, которой, к счастью, у меня нет. Вроде беременности. Или бытия аликорном. Или полного сумасшествия, в довершение всего. — Он оттолкнулся от меня и подлетел к своему месту.


  — Спасибо, — сухо пробормотала я. К несчастью, это вернуло меня к самому началу размышлений. И эта его маленькая колкость… мои жеребята… я по-прежнему чувствовала их внутри. Слабые тычки и пинки. Я должна не думать о… не…


  Проклятье! От мыслей о П-21 я закашлялась. От мыслей о Рампейдж мне захотелось что-нибудь ударить. Проклятье… почему я не могу хотя бы раз победить? Один раз, неоспоримо и неизбежно, Блэкджек побеждает, получая при этом то, что хочет, и не платит за это кровью и слезами? Почему? Это нечестно. Хотя бы раз… Всего лишь…


  «Вот же ж, разревелась. Ну просто зашибись, я рыдаю навзрыд, и по салону вновь дрейфуют слёзы. Сначала Глори… нет! Не Глори! Глори жива! Жива. Просто обязана. Она крепко меня обнимет и скажет, что всё будет в порядке. Она во всём этом разберётся. И я никогда в жизни не отойду от неё».


  Хватит. Я этого больше не вынесу. Воспользовавшись магией, я отвязала своё пустышковое тело и подтащила к себе. Я могла видеть П-21, даже когда меня не было «дома». Возможно, я смогу воспользоваться этим, чтобы убежать от себя. Совсем ненадолго. Лишь до того момента, пока не пойму, что же я намерена делать.


  Я повернула к себе лицо своей пустышки. Это было моё лицо, но мне оно не принадлежало. Такое молодое… Такое… невинное. А выглядела ли я когда-либо именно так? Я могла почти представить себе, что это было сном… хех… я даже немного пускала слюни. Я поднесла своё пустышковое тело ближе и соприкоснулась с ней рогами. Видеть сны… но кто знает, какие я могу узреть кошмары?


  Они могут оказаться хуже того кошмара, в котором я сейчас живу. Погрузившись в первое увиденное окно, которое, как и все остальные, было сейчас раздражающе матовым, я позволила миру умчаться прочь.
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  Прямо на краю гранитного утеса горы Хуф, расположенного в южном конце Ядра, лежал переломанный Голденблад. Слева от него потоки воды срывались через водосливы Дамбы Луны вниз, однако большая часть воды выходила из стоков гидроэлектростанции в основании дамбы. Над ними виднелась башня П.О.П., где пегасы крутились в смертельном танце с летунами Отродий; а нелетающие киберпони вели огонь на подавление с балкона, опоясывающего гигантское сооружение прямо под зонтиковидной крышей. К западу я видела, как волны Отродий раз за разом накатывают, а затем отходят от Капеллы. К востоку виднелись дым и вспышки, возникавшие тут и там среди куч мусора Свалки. И всё это не так уж и далеко от Коллегии. Цитадель Кошмаров на северо-востоке была объята огнём. Я могла только надеяться, что защитники смогли укрыться в Стойле, прежде чем единороги Отродий нашли способ телепортироваться внутрь.


  Однако наибольшее беспокойство вызывала огромная чёрная воронка над Небесным портом Рэйнбоу Дэш. Вокруг этого чудовища из воздуха и грозовых облаков кружили и маневрировали три раптора. Когда я остановила на нём взгляд, оно вытянуло перекрученную руку и ударило когтями из молний один из трёх облачных кораблей, вырывая из-под него кусок чёрного облака и оставляя на корпусе пылающие линии. К северо-западу от нас, как мне показалось, горел Мегамарт. А на северо-востоке, похоже, орды Отродий шли по берегам реки к Райским Кущам. Буду надеяться, что Сплендид и остальные уже ушли оттуда. Мне не было досадно, что они сбежали.


  — Красиво, не правда ли? — довольно вопросил Легат, стоя одним копытом на спине Голденблада. Конечности у гуля отсутствовали, но он чувствовал только некий дискомфорт от каждой из культей. — Этот мир должен умереть, крича. А не всхлипывая. Я рад, что ты дал мне достойный бой. Было бы нелогично, если бы все просто смирились с неизбежным.


  — Рад, что наша борьба тебя забавляет, — проскрипел Голденблад из-под давящего на него копыта.


  — Эх, ты не понимаешь. Не битвой я наслаждаюсь. А отчаянием. Воистину, нет ничего более прекрасного, чем полная потеря надежды. Я молю о том, чтобы мы могли услышать скорбные стенания даже здесь, — Легат издал тихий смешок, затем, после паузы, поинтересовался: — А ты, Голденблад, уже оставил надежду?


  — Блэкджек тебя остановит, — пообещал тот.


  — Да ну? — В голосе Легата слышалось веселье.


  — Её ничто не останавливало. И ничто не остановит. Она не умеет сдаваться, — произнёс Голденблад, и копыто сразу же крутанулось, от чего в его теле что-то хрустнуло. — Ты же знаешь. Ваше собственное пророчество говорило о том, что она победит этот город.


  — Да… пророчество… — промурлыкал Легат. — Если быть честным, я сомневаюсь, что пророчество о Звёздной Деве верно. Нет, оно несомненно было полезным. Благодаря ему мой суеверный народ был собран и един. Пророчество снискало мне славу и власть. Но правдиво ли оно? Звёздная Дева спустится с небес, чтобы уничтожить сердце порока? Предсказал ли я это, или просто состряпал нужную мне ложь?


  Вдруг Легат поднял ногу и обхватил его шею. Затем он вскинул гуля вверх, повернув лицом на восток.


  — Как ты считаешь? — прошипел Легат в ухо Голденблада.


  В дневном небе виднелся бледный диск луны, а рядом с ним яркая синяя звезда. Сначала она была маленькой, но затем начала становиться всё больше и больше.


  — Ей не удалось, — прошептал Голденблад. — Ей не удалось остановить моё порождение.


  — Воистину, — засмеялся Легат. — Пожиратель поймает её, когда она упадет в вырытую нами шахту, — он указал на Ядро. — Лунный камень затормозится в верхних слоях атмосферы и попадет прямо в нашу сеть, и тогда дух станет легкой добычей. Еда, во всех смыслах, сама идёт к нам в копыта.


  Синее свечение всё нарастало. Голденблад несколько минут наблюдал за предвкушающей ухмылкой на лице Легата. Затем зебра обеспокоенно сощурился.


  — Что происходит? Что-то идёт не так! Он уже должен был начать тормозить об атмосферу! Чтобы упасть…


  Синяя точка в небесах становилась всё ярче и ярче, но затем внезапно пронеслась у нас над головой и исчезла за горами на востоке. Легат поднял Голденблада за голову, повернул к себе лицом и, сжимая череп, потребовал:


  — Что ты сделал? Лунный камень должен был врезаться в землю!


  Голденблад лишь самодовольно ухмыльнулся, когда Легат пристально посмотрел на него, затем на небо, снова на него, потом на солнце. Хватка слегка ослабла.


  — Ай да умный пони. Траектория в виде петель. Я думал, что он полетит по прямой.


  — Естественно, — прохрипел Голденблад. — Троттенгеймер всё рассчитал. Поначалу я думал так же, как и ты.


  — Ясно. Значит, камень облетит планету, затем солнце… луну… да, он был умным пони, — прошипел зебра.


  — Да. И мудрым вдобавок, — сказал Голденблад, а затем добавил: — Ты просто посмотрел на происходящие и всё понял? Я ещё час с графиками разбирался после того, как мне всё рассказали.


  Легат дотронулся до алых кругов, украшавших его лицо.


  — Мой народ имеет особую связь с небесными телами. Много веков назад моё племя жило предсказаниями и знамениями, вот только звёзды не всегда напрямую открывают свои знания или оказывают услуги. — Он указал копытом на небо. — С каждым витком вокруг солнца и луны дух будет становиться всё сильнее. Будет увеличивать свою скорость. Может, даже бедный погибающий Эквус придаст ему немного сил. Духовная и кинетическая энергия будет нарастать до тех пор, пока траектория не приведёт его… — Легат замолчал, опуская копыто.


  — Прямо сюда. Со скоростью куда большей, чем при прямом полёте, — закончил за него Голденблад и спросил: — Чувствуешь отчаяние, да?


  Легат отбросил его в сторону, обратив свой взгляд на восток, где за линией горизонта исчез Том.


  — Уничтожение этого жалкого мира не должно было быть настолько сложным… — пробормотал Легат, сощурившись. — Но я ещё не повержен. У меня ещё есть туз под подковой. — Он взглянул на Голденблада, и его уверенность вернулась. — В конце концов, не мог же я быть уверен в том, что Когнитум добьётся успеха.


  — И что ты будешь делать?


  — А что хороший лидер делает во времена, подобные этим? — спросил он, взирая на Ядро. — Получает помощь.


  Я ждала, что он расскажет, о чём речь, но он просто улыбался и смотрел на Ядро. Мне показалось, или отдалённая какофония битвы и криков сразу стала громче?


  Голденблад некоторое время хранил молчание.


  — Тебе не победить. Кто-нибудь тебя остановит.


  — Последняя надежда беспомощных, — усмехнулся Легат. — В принципе, возможно. Возможно, ваши аликорны вас спасут. Возможно, Горизонты по какой-то причине потерпят неудачу, и мой план провалится. Но ни у кого из вас нет достаточной силы, чтобы меня победить. Я до скончания времен буду предпринимать все новые попытки уничтожить этот мир. И я это сделаю, даже если мне придётся убить всех на этой планете своими же собственными копытами.
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  Я вышла из разума Голденблада. «Туз? Что ещё за туз? Помощь? От кого? Кто у него ещё остался про запас, чтобы помочь? Мне нужно больше информации. Я должна узнать!»


  И я протиснулась в другой разум.
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  — Мы в заднице, — произнёс маленький синешкурый жеребчик, когда он и пятеро окровавленных Зодиаков столпились, стоя по живот в воде, около узкой дыры, проделанной в стене взрывом. Я смогла опознать Сагиттариуса, Аквариус, Вирго, Пайсиз и Каприкорн. А вот кем были белая пегаска в чёрной боевой броне и раненая зебра в плаще, осталось для меня загадкой.


  — Но ещё не мертвы, — произнёс Сагиттариус, высовываясь из-за края дыры. Они находились в комнате высотой метров семь, с вытянувшимися тут и там колонами, а из покрывающей пол и бьющейся о стены воды торчала ржавая строительная техника. На противоположной стороне расположились шестеро Отродий, ухаживавших за повреждённым золотым деревом, из которого в воду стекал радужный сок. Помимо этой шестерки там были ещё четыре единорога, поддерживающих мерцающий щит, который защищал их, пока они работают. А между Отродьями и Зодиаками находился громадный танк, чьи помятые и закопченные броневые пластины трещали и изгибались, принимая свой первоначальный вид под действием магии ремонтных талисманов.


  — У нас закончилась взрывчатка, — кисло произнёс синий жеребчик. — Тех гадских Отродий разорвало на кусочки, когда они утаскивали С-4 прочь от дерева. Канцер превратился в металлолом, а Эйриз, скорее всего, раздавили танком. Джемини и Таурус пока что сдерживают снаружи подкрепление Отродий, но рано или поздно даже у этой шизанутой закончится магия. А вскоре они восстановят дерево и наштампуют себе подкрепление прямо здесь. К тому же находящийся в воде Флюкс уже, скорее всего, одарил нас всех щупальцами. Но в этом нет ничего страшного, поскольку этот долбаный танк убьёт всех нас задолго до того, как они проклюнутся. Ох, и у нас закончилась взрывчатка. Мы в заднице.


  — Ненавижу такое говорить, — произнесла белая пегаска, — но нам следует ретироваться, перегруппироваться и вновь попробовать атаковать позже.


  — Нет, Либра. Мы и в первый раз с трудом смогли сюда пробиться. И дважды почти уничтожили это дерево. Мы просто обязаны покончить с ним. Блядский танк, — произнёс Сагиттариус, тыкая копытом в дыру.


  — Раздобудьте мне новое шасси! И я покажу этому полосатому чудовищу, кто тут главный! — проорал кусок какой-то аппаратуры на пип-баке Вирго, когда там вспыхнул красный талисман.


  — Помолчи, Крабуньчик, — нахмурившись, произнесла Вирго. — Сумей мы установить тебя в танк, наши проблемы решились бы. Мы могли бы использовать такой танк, чтобы уничтожить дерево, Отродий и всё остальное.


  — Использовать танк… — пробормотал Сагиттариус.


  — Мы это уже пробовали, помнишь? — произнесла Либра. — Когда мы встали между ним и деревом, он просто сместился и открыл огонь. — Белая пегаска сердито посмотрела в дыру. — Я считала, что Отродьям полагается быть тупее генерала Анклава.


  — Зодиакам плевать, тупа их цель как пробка или гениальна, мы её всё равно устраняем, — пробормотал Сагиттариус. — Если мы не можем добиться того, чтобы он выстрелил в дерево… то сможем ли заставить выстрелить во что-то другое?


  Глаза Аквариуса округлились, и он, высунувшись из дыры, пристально посмотрел на танк, который уже нёс дозор вокруг дерева, рассекая бурлящую, грязную воду.


  — Плохая идея, — пробормотал жеребёнок.


  — А это сработает? — спросил Сагиттариус.


  — Да он от нас и мокрого места не оставит, — сердито посмотрел на него жеребёнок.


  — Но сработает ли? — повторил Сагиттариус.


  — Да что сработает-то? — жалобно вопросила Вирго, которая, покопавшись в своей сумке, извлекла из неё детали робота и принялась соединять их проводами. — Не будет ли кто-нибудь настолько любезен, что объяснит мне, что здесь происходит?


  Помолчав пару секунд, Аквариус застонал.


  — Ух… да. Возможно. Ты противостоишь продукту эквестрийского машиностроения времен войны. — Он повернулся к зебре. — Скорпи, нам потребуется дым над водой.


  Изогнув бровь, зебра тут же принялась копаться в мешочках, рядами нашитых на внутреннюю сторону её плаща, кидая различные вещества в пустую бутылку из-под Спаркл-Колы, из которой начали извергаться клубы тумана.


  — Я примусь за дело, пока вы их наполняете, — произнёс Сагиттариус. Его рог засветился и появился композитный лук. — Не слишком мешкайте.


  Выпрыгнув из дыры, зелёный единорог, пинаясь, прыгая и рассекая воду, направился к одной из колонн. Досчитав до десяти, он вытащил из колчана на спине стрелу, наконечник которой представлял собой похожую на луковицу гранату. Аквариус был смышленым жеребенком. Слегка негативно мыслящим… но он знал, когда баланс сил смещается. Он был прекрасным Зодиаком. В любое время дня и ночи Сагиттариус предпочтет его «возможно» «наверняка» кого-нибудь другого. С тренированной осторожностью он послал стрелу прямо в заднюю часть башни. Взрыв танку определённо не понравился.


  Башня повернулась в его сторону, и он нырнул за колонну. Спаренные пушки взревели, и поднявшаяся от взрыва волна отнесла оглушенного единорога прочь. Стволы опустились, нацеливаясь на него.


  Затем его схватили зубами за гриву у основания шеи и в огромном вихре брызг оттащили в сторону, когда пушки снова выстрелили.


  — Я тя дижу! — невнятно произнесла Каприкорн.


  Либра мчалась по периметру затопленного гаража, а из висящей на её шее бутылки валили клубы густого белого тумана. Пушки танка следили за Каприкорн и Сагиттариусом, в то время как укрытые кожухами пулеметы посылали поток крупнокалиберных пуль в белую пегаску. Каприкорн с Сагиттариусом укрылись за одной из колонн, и единорог пролевитировал из-за укрытия лук, посылая в танк заряды зелёной магии. Ответом на его действия стал всеуничтожающий взрыв, едва не превративший их укрытие в груду щебня.


  — Не нравится мне этот план, — пробормотала Каприкорн, когда парочка вынырнула из пенящейся воды.


  Туман сгустился настолько, что границ комнаты стало уже не разглядеть. Все их предыдущие попытки атаковать дерево за танком окончились ничем. Когда Либра спикировала за дерево, пулеметы прекратили вести по ней огонь, но один из Отродий-единорогов выстрелил в неё молнией, вынуждая продолжать полёт. И как только она показалась из-за дерева, пулеметы вновь открыли огонь. Укрывшись за колонной на противоположной стороне комнаты, Аквариус открыл огонь из пистолета, и башня развернулась к жеребёнку. Пушки вновь выстрелили, но его там уже не было. Жеребчик покинул своё укрытие на спине Пайсиз, которая мчалась по воде, будто ракета.


  — Получается! — прокричал жеребёнок.


  Маленький шарообразный робот с двулопастным пропеллером и небольшим лучевым энергомагическим орудием спикировал на позицию и, зависнув, обрушил на танк малиновые лучи.


  — Смерть с небес! Это великолепно! Сейчас я его уделаю! — прокричал установленный в лобовой части робота красный талисман. Пушки качнулись в сторону робота. — Ох, искровой пердеж… — Два снаряда ударили в колонну, и робот исчез в облаке осколков, из которого вылетел красный талисман. Который, миг спустя, окутало розовое магическое поле, а затем рывком утянуло за другую массивную бетонную глыбу.


  — Вигги! — пискляво прокричал он. — Мне нужно ещё одно шасси!


  — Они не растут на деревьях, техномагический ты кретин! — визгливо проорала кобылка. — Большинство искусственных интеллектов защищают свои шасси, чтоб ты знал!


  — Пфф! Подключи ко мне карманный калькулятор, манипулятор с сервоприводом и жар-яйцемет, и я покажу вам, хлюпики, как нужно побеждать! Вы слишком уж заботитесь о том, чтобы сохранить в себе свои жидкости, — проорал роботизированный жеребец.


  Бросив бутылку, Либра ушла вбок, заложив вираж, затем, изогнувшись всем телом, крутанулась в воздухе и нацелила легкие пулеметы прямо на танк. Мчась боком вдоль балок, она обрушила на боевую машину град пуль. Зазвучавшие в ответ раскатистые взрывы оставляли в потолке, стенах и колоннах дыры: танк пытался сбить кружащуюся в воздухе пегаску.


  Вылетевшая из ниоткуда бутылка из под Спаркл-Колы разбилась о броню танка, и жидкость в ней моментально вспыхнула, растекаясь по датчикам и камерам. Бешено взревев двигателем, танк принялся безостановочно палить из пушек, старательно избегая при этом дерева и обрушивая на всё остальное град фугасных снарядов. Сагиттариус оглох от шума, и единственное, что он мог делать — задержав дыхание, прятаться под водой, пока не кончится воздух.


  Когда пальба стихла, в воздухе кружились воронка из дыма и тумана. Разразившаяся буря погасила заодно и пламя на танке. Сагиттариус чувствовал себя так, будто его прокрутили в сушилке с парой огромных тяжелых камней. А внутри у него что-то тёрлось друг о друга. С трудом поднявшись на ноги, он тут же тяжело привалился к выпирающему из воды бетонному обломку, выхаркивая смесь грязной воды и крови. Рядом с ним на поверхности воды плавала без сознания… или… нет, по-прежнему дышащая Каприкорн.


  Подняв взгляд, он пристально посмотрел на сдвоенную пушку танка, позади которого, вокруг окончательно восстановившегося дерева, стояли шеренги Отродий-единорогов. И все они абсолютно одинаково ухмылялись.


  — Вам конец, — безэмоционально сообщила Сагиттариусу одна из единорожек с лицом Сильвер Страйп. Остальные Зодиаки выбирались из-под мелких обломков разбитых вдребезги колонн.


  Комнату наполнил гулкий хруст: прямо по центру потолка затопленного гаража пробежала огромная трещина. Шум от трущегося друг о друга бетона стал громче, как только щебень и камни с шуршанием посыпались в воду. Отродья и Зодиаки обернулись, уставившись вверх, на эти грозящие бедой плиты.


  «Ну давай, я же бросил тебе вызов, выстрели из своих пушек ещё раз», — подумал Сагиттариус.


  — Либра? Скорпио? Кто-нибудь из вас двоих выжил? — громко спросил он.


  — А что? — спросила в ответ белая пегаска, чьи опаленные перья изгибались во все стороны, выходя из-за кучи щебня. Секунду спустя появилась зебра, вышедшая из того таинственного пространства, в котором прячутся зебры и П-21.


  — Вытаскивайте всех отсюда, — произнёс зелёный единорог, вынимая из колчана стрелу. Сделав шаг вперед, он вложил её в свой магический лук, и внимание всех Отродий и танка незамедлительно сосредоточилось на нем.


  Пайсиз кричала ему, чтобы он возвращался, а Вирго всхлипывала, но Сагиттариус не оборачивался. Рога единорогов вспыхнули, когда они принялись толкать вверх потолочные плиты. Он оттянул стрелу, с гранаты на конце которой стекала вода. А затем его избитое тело пронзили пылающие линии — пути десятков пуль. Падая, зелёный единорог выпустил стрелу. Громыхающий шквал прекратился, а его взор начал меркнуть.


  Когда Сагиттариус упал в мутную воду, трещина в потолке взорвалась и две гигантские плиты заскользили вниз, будто рушащийся в замедленной съемке карточный домик. На мгновение он увидел сквозь пролом этаж выше, и этаж над тем этажом, который тоже рушился, сбрасывая на танк, дерево, и Отродий, ржавую строительную технику. А затем, пока он скользил меж волн, мир погрузился во тьму, и зелёный единорог улыбнулся.
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  Окно памяти передо мной померкло, и я осталась в своём старом, пустом разуме, таращась в пустоту. Сагиттариус погиб. Я взглянула на оставшиеся омуты мыслей. Сколько ещё их померкнет у меня на гла… и в тот же миг исчез ещё один! Я тяжело задышала. Кто это был? Каламити? Вельвет? Виспер? Кто-то из тех, кого я знаю, погиб, и… я переносила внимание с одного омута на другой. Так со сколькими же разумами я была соединена? Я не могла составить их подробную опись. Ещё один омут померк, и я завопила во всеобъемлющее ничто. Прекратите умирать! Пожалуйста, прекратите умирать. Пожалуйста…


  С этим я ничего не могла поделать. Найдя ближайший разум, я ринулась в него. Я должна знать. Я должна…
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  — Мы не смогли, — пробормотала Ксанти, сидящая вместе со всеми остальными в грязной яме. Броня зебры не имела никаких повреждений, чего нельзя было сказать о её гриве, от которой осталось лишь несколько длинных прядей. Её желудок сжался, и она почувствовала позыв к рвоте, но ничего из себя не извергла и просто взглянула на трёх гулей. — Хоть какие-нибудь боеприпасы остались? Что, совсем пусто?


  — Прости, трупов больше нет, — уныло произнёс Снэйлс. — Те скелеты не очень хорошо себя показали.


  — Да всё нормально, — произнесла зебра, посматривая на Кэрриона.


  Броня грифона-гуля была в плачевном состоянии и могла считаться сносной лишь в том смысле, что всё ещё крепко держалась за его высохший костяк.


  — Патронов к оружию нет. Взрывчатки тоже не осталось. Прости. Я не вижу способа, как мы сейчас можем выполнить наше задание.


  Ксанти заставила себя встать на ноги и сделала несколько пошатывающихся шагов, прокричав при этом:


  — Мы не можем сдаться!


  Пройдя всего три шага, она рухнула на грязный пол разрушенного бункера.


  Зажмурившись и задрожав, Ксанти вновь пробормотала:


  — Мы не можем сдаться. — Она оглянулась на остальных. — Дева рассчитывает на нас. Всем нужно, чтобы мы уничтожили этот бункер! — Ксанти в отчаянии скользила взглядом по гулям. — Мы можем попробовать добыть немного боеприпасов с Отродий! Поглядеть, сможем ли вновь повредить резервуары с Флюксом! Или, быть может… быть может, я могла бы пролезть в то вентиляционное отверстие. Может, в третий раз они его не заминировали!


  — Ксанти! — хрипло произнёс Кэррион, помогая ей выбраться из грязи. — Довольно. Мы не сумеем сделать ничего из этого. Отродья знают, что их бункеры атакованы, и укрепляют их. Между нами и тем тупым деревом, наверное, сотни этих ублюдков. — Ксанти покачнулась и схватилась за живот. — И, как бы то ни было, долго ты не протянешь, — добавил грифон. — Сколько у тебя осталось антирадина?


  Ксанти сжала зубы, ощущая на языке вкус крови.


  — Он… весь закончился ещё пятнадцать минут назад, — прошептала она так, будто сознавалась в чём-то постыдном.


  — Ой-ей, — прочирикала разведброня в озабоченной жеребячьей манере.


  Кэррион вздохнул.


  — Ладно. Давайте-ка вернёмся к тому водостоку. По крайней мере, по нему ты сможешь отсюда выбраться. Возможно, сюда смогут послать вторую команду.


  — Нет! — резко произнесла Ксанти, поднимаясь на ноги. — Мы не собираемся сдаваться! Дева бы не сдалась! Быть может, она меня и прокляла, но сдаться я не могу! Поскольку поступать правильно — единственно возможный способ снять проклятье! Легат — зло, а эти Отродья отвратительны, но я не могу сдаться! Я лучше умру, чем сдамся!


  У неё в животе забулькало, и она закашлялась.


  — Пусть даже я очень, очень не хочу превращаться в гуля. — Она слабо улыбнулась остальным. — Без обид.


  — Да всё в порядке. И ты, скорее всего, не превратишься. Если бы все умершие от радиации пони превращались в гулей, Эквестрия стала бы страной не-мёртвых, — ответил Кэррион.


  Сильвер Спун отошла от остальных, пристально смотря в глубь тёмного тоннеля, в котором они прятались.


  — Гули, — пробормотала она, а затем повернулась к остальным. — Отродья ведь не гули ко всему прочему, так? Я это к тому, что они как бы кибер-зебро-единорогово-пегасовые штуковины, но при этом не гули, да?


  Ксанти, Снэйлс и Кэррион переглянулись.


  — Эм, да. Они при этом не гули, — вяло ответил Снэйлс.


  — Точно! Поскольку это было бы, типа как, натуральное жульничество, — радостно произнесла Спун. — Итак, что, если мы взорвем то единственное место, в которое они не могут заходить? — Глупые выражения на лицах её товарищей никуда не исчезли. Сильвер Спун фыркнула и, закатив глаза, объяснила: — Реакторная штуковина. Так-то!


  — Взорвать реактор? — беспечно спросила Ксанти. — Но реакторы очень хорошо бронируют. В корпусе того, который установлен здесь, несомненно, есть брешь, но чтобы взорвать его, тебе всё равно потребуется танк.


  Сильвер Спун фыркнула.


  — В таком случае сначала мы попадём внутрь реактора, а уж потом его взорвем! Не занудствуй, серьёзно.


  Ксанти заговорила более ласково:


  — Сильвер Спун, это работающий реактор. Он включен. Это огромное место, где происходит слияние магических энергий. Знаю, ты способна впитывать радиацию, но даже у гулей есть предел.


  Сильвер Спун фыркнула.


  — Ну и подумаешь. Ведь именно этим я и занимаюсь, когда достигаю своего предела — что-нибудь взрываю! Так что я просто проберусь внутрь реактора и взорвусь. Проще некуда.


  — Но… ты же умрешь… — вяло произнесла Ксанти. Сильвер Спун отвернулась.


  — И что? Я, типа, и так уже мертва. И все те, кто были для меня важны, тоже мертвы. Так что, как бы… а в чём разница? — Она шмыгнула носом, и по её щекам побежали светящиеся зелёные слёзы. — Я скучаю по тем временам, когда всё, что мне нужно было сделать — найти Тиару. Как же мне хочется всё же её найти. Она… ну… она по мне скучает. Она будет делать вид, что вся такая грубая… но всё же она скучает.


  — Я буду по тебе скучать, — произнёс Снэйлс, изумленно смотря на неё.


  — И я, — добавила Ксанти, подбегая к Сильвер Спун, и крепко её обняла. Зебра внезапно вздрогнула, когда её желудок сжался, и отстранилась.


  — Эхмкхм, — проворчал Кэррион. — Мне… будет недоставать ходячего исцеляющего пузыря, который повсюду следовал за нами, — произнёс он, отведя взгляд.


  — Спасибо, — произнесла Сильвер Спун, посмотрев вглубь коридора. — Вот только я не очень-то и знаю, куда идти. Что, если я заблужусь?


  Ксанти вытащила инструменты, покачнувшись, сняла со своей ноги пип-бак, и в тот же миг всё поглотила тьма. А затем произошло нечто наиудивительнейшее: мой взор наполнился изумрудным светящимся видом, в котором один мир накладывался поверх другого. Казалось, что один из миров состоит из теней и уродливого чёрного камня, а другой — из мерцающего желтовато-зелёного света. Ксанти выглядела как грубая, похожая формой на зебру глыба, удобно устроившаяся внутри костюма из мерцающих огоньков. А статный зеленовато-жёлтый грифон стоял, накладываясь на раскрошившееся чёрное тело. Снэйлс казался запутанным клубком из сплавленного с тёмным телом света. Коридор был одновременно как разрушенными, грязными развалинами, так и сияющим, элегантным сооружением, представавшим в своём первозданном виде.


  Интересно, так видели мир все гули, или только светящиеся, одной из которых и была Сильвер Спун? С другой стороны, видеть то, как уродливая реальность накладывается на такую изысканную, пусть даже иллюзорную, красоту… теперь я понимала, почему многие из них неизбежно сходили с ума. Сильвер Спун осмотрела пип-бак на своей ноге, который для неё походил на отвратительную катушку из грязи, утыканную жуткими, ослепительно сияющими огоньками, где отображалось картографическое приложение.


  — Хорошо… так значит… мне вон туда? — спросила она, тыкая вглубь коридора.


  — Может, одному из нас следует пойти с ней? — растягивая слова, спросил Снэйлс.


  Но Сильвер Спун покачала головой.


  — Со мной всё будет в порядке. Нет никаких причин, чтобы двое из нас… ну вы сами знаете что. — Она умолкла, вглядываясь в долговязого, выглядящего искореженным единорога, затем наклонилась вперёд и слегка поцеловала в щеку. — Я… ну ты знаешь… вроде как… сожалею… и всё такое…


  — Угу. Сожалеешь, ага, — пробормотал он. — Очень сожалеешь… — Открыв рот, он опять его закрыл, а затем потупил наполненный звёздами взгляд.


  — Ненавижу быть капризным засранцем, но если мы не вытащим её отсюда и не выведем из организма часть радиации, то мы превратимся либо в «Команду Гули», либо в «Команду, Ищущую Новую Зебру», — произнёс стоящий рядом с бледной Ксенит Кэррион. — Если ты намерена это сделать, тебе стоит уже пойти и сделать.


  — Точно. Точно… — Сильвер Спун отошла от остальных на несколько шагов. — Я просто… Я… — запинаясь, произнесла она.


  — Спасибо тебе, Сильвер Спун, — произнесла Ксанти с доброй, искренней улыбкой. — Прости, что мы не смогли найти Даймонд Тиару.


  — Ну… в том, что она помчалась вперед, не подождав меня, нет ничего удивительного. Я, типа, всегда её нагоняла и всё такое. — Сглотнув, она отвернулась. — Всем д… до свидания.


  Она ринулась прочь, и несколько секунд бежала сквозь освящённый изумрудным светом мир, пока не исчезла из их поля зрения, завернув за угол. Затем прижалась лбом к стене и шмыгнула.


  — Прощайте…


  Она сверилась с картой на пип-баке и продолжила осматриваться, выискивая вывески, которые гласили бы: «Электростанция», «Техобслуживание» или «Реактор». Она встречала других бесцельно блуждающих гулей, но светящиеся абрисы уважительно склоняли головы, когда она проходила мимо. Гротескные издевки, которые были их телами, едва ли были достойны внимания. А затем кобылий голос прокричал:


  — Эй, Сильвер Спун!


  И эти слова эхом разнеслись по коридорам руин.


  — Тиара? — прокричала навострившая уши Сильвер Спун, свернув в боковой проход и прорысив по нему несколько футов. — Тиара? Это ты?


  К ней вернулась тень надежды, но затем она резко остановилась.


  — Нет… нет, Тиара мертва. Она умерла. Её больше нет. — Она плотно зажмурилась. — Я… я должна это сделать. Это под силу только мне. — Усевшись на пол, она подняла взгляд к потолку. — Ох… но я не хочу этого делать. Я боюсь. Как же мне хочется, чтобы Тиара действительно была здесь…


  — Эй, Сильвер Спун! — вновь разнёсся кобылий голос, но Сильвер Спун, прикрыв уши и тряхнув головой, вернулась в коридор и продолжила свой путь, следуя вывескам и карте. Кобыла кричала снова и снова, и Сильвер Спун вздрагивала в ответ всем телом.


  В конечном итоге она достигла люка, над которым висела ржавая табличка с надписью: «Осторожно: реактор. Не открывать во время работы». Она взглянула на пип-бак, а затем, прищурившись, на дверь, чтобы прочитать грубую реальность сквозь мерцающий мир грез.


  — Вот оно… — произнесла Сильвер Спун и, положив копыта на колесо, попыталась его прокрутить, напрягшись всем телом. — Ну давай же! — хрипя, прокричала она.


  Её тело ощущалось очень теплым и ярким, но люк не поддавался.


  — Да чтоб тебя, глупая ты дверь! Открывайся! — прокричала она и, поднявшись на дыбы, впечатала в крышку люка копыта, вокруг которых вспыхнул зелёный свет. Чёрная мерзость слегка смялась от её удара, который оставил на металле светящиеся отметины. — Открывайся! Открывайся! Открывайся! — кричала она, и с каждым ударом её копыта всё глубже погружались в плавящийся под ними металл.


  — Эй, Сильвер Спун! Сюда! — вновь и вновь кричала ей Тиара. — Эй, Сильвер Спун, пойдем поприкалываемся над этими пустобокими! Эй, Сильвер Спун, пойдем пропустим по стаканчику после работы!


  Тело кобылы-гуля ощущалось так, будто горело, пока она пробивалась сквозь металл. Петли некротической магии вырывались из её пятнистой серой шкуры, как солнечные протуберанцы, лишь для того, чтобы остающиеся после них дыры мгновенно исцелялись. Склонив голову, Сильвер Спун, сияющая, как крошечное зелёное солнце, продолжила прокапываться сквозь люк, а её светящиеся слёзы проплавляли в полу ямки.


  Люк внезапно поддался, и за ним обнаружилась хаотическая буря из магии, бушующая между несколькими кристаллическими талисманами. Краски мигнули и изменились, искажаясь… сливаясь… превращаясь в розовую кобылу с фиолетовой гривой в белую полоску, одетую в ярко-красное платье. На её голове красовалась изысканная корона, а в ушах сверкали серьги-гвоздики с драгоценными камнями. Её губы кривились в самодовольной ухмылке, но взгляд был исполнен теплоты.


  — Эй, Сильвер Спун, вот ты где.


  Сильвер Спун изумленно уставилась на неё.


  — Т… Тиара?


  — Ну разумеется, глупышка, кто же ещё? — улыбнувшись и кивнув через плечо, произнесла розовая кобыла больше с нежностью, чем издевкой. — Пойдем. Давай выкрасим город в красный.


  — Ага… Уже иду… — прошептала Сльвер Спун, а всё вокруг с каждой секундой сияло всё ярче. Расплывшись в улыбке, она приблизилась к кобыле, и реальный мир истаял, когда всё вокруг превратилось в свет. — Тиара. Я всё-таки тебя нашла, — прошептала она.
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  Белый омут передо мной взорвался, и это имя отдалось эхом в огромной пустоте, бывшей головой моего пустышкового тела. Я обидела Сильвер Спун, дважды обманула её и использовала в своих целях. Я была рада тому, что в конце концов она стала счастлива… но это подняло и множество вопросов. Ещё одно окно померкло прежде, чем я узнала, кто это был. Не сумев удержаться, я мысленно послала себя к другому окну и позволила раствориться в потоке мыслей. Если я не могла помочь, то должна была знать. Должна была видеть. Должна была бичевать себя; свидетельница ужасов.
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  Жнецы устроили кровавую жатву Отродий. Никаких пряток. Никаких уловок. Никакой стратегии. Только грубая сила и кровожадная решимость несла их вперед, и они уничтожали врагов со всех сторон. Тостер впечатал одного из Отродий в стену бункера, а затем дюжина адских устройств зажглись и испепелили прижатого киборга. Потом покрытый шрамами земнопони отскочил, и шипящее тело накрепко прилипло к тостерам. Он развернулся с поразительной грациозностью и бросил горящее туловище в лица ещё двоих, после чего прыгнул на них с маниакальной улыбкой. И всё же даже его сильное тело стало скользким от пота, а ужасные удары наносились с опасной вялостью.


  Хаммерсмит и Дазл сражались плечом к плечу, держа оружие магией и телом. Никто, увидев этих двоих, никогда бы не обвинил единорогов в слабости. Хаммерсмит подкинул одного из Отродий вверх, а затем обрушил на него свой колоссальный металлический молот, вбивая в землю, словно железнодорожный костыль. А Дазл, винтовка которой куда-то пропала, увернулась от удара ножом единорожки-Отродья и, прыгнув вперед, схватила её за шею; а затем, прежде чем та успела телепортироваться, насквозь пробила её череп малиновым лучом. Вторая единорожка появилась на спине у Хаммерсмита с поднятым ножом, нацеленным ему в основание черепа. Магия Дазл швырнула клинок первой киберединорожки, отбив удар. Хаммерсмит даже не поднял взгляда, и огромный молот крутанулся над его головой, словно стальной вихрь, отбрасывая врага. Ещё один малиновый луч превратил её в разлетевшуюся по воздуху пыль.


  А в воздухе вел свой бой Шторм Фронт, который с невозмутимой сосредоточенностью метался перед дюжиной Отродий-летунов, а отлетев на расстояние, достаточное для выстрела из снайперской винтовки, разворачивался и пробивал дыру в голове одного из них, после чего быстро пролетал сквозь образовавшуюся в их строю брешь. Он кружился в вышине, проливая кровь и роняя латунь, и при этом улыбался.


  И пред всеми стоял Брут. Гигантский аугментированный мутант-пустышка, который был в два раза больше Брута, ударил его копытом размером с половину его тела. Брут поднялся на дыбы и поймал падающее копыто гиганта своим, и его сильное тело напряглось под этим весом. Внезапно он резко сместился в сторону, и гигант, неловко опустив ногу на землю, зашатался. Не медля ни секунды, Брут поставил передние копыта на землю и со всей силы лягнул колено гиганта. Кости и провода с громким хрустом вылетели из разломанной конечности, и та подогнулась. Брут, всё ещё стоявший в позиции для удара, развернулся и лягнул в другую ногу, пытавшуюся выдержать вес чудовища. Удар пришелся в колено, и конечность вывернулась: сухожилия и провода сдались под чудовищным напряжением. Гигант упал перед ним, Брут встал на дыбы и начал обрушивать копыта на череп врага снова и снова, пока не раздался третий по счёту громкий треск и кровь не заструилась из всех щелей.


  Кэндлвик выплеснул на Отродий поток полыхающей желтизны, пока те бежали по скату и телепортировались внутрь. Вперёд неслось так много Отродий, что они превращались в пылающую массу, которая горела медленнее, чем они умирали. Стена из горящих трупов едва сдерживала их на достаточное время, чтобы не дать им задавить остальных массой.


  — Эти ребята выглядят очень разозленными! Что-то случилось? — крикнул он через плечо.


  — Ага, до них доперло, что им лучше бы послать против нас всех своих выебков! — ликующе проревел Тостер, а затем прыгнул на кучу Отродий и будто свинья начал кататься в груде горящих трупов.


  — Возможно, это последнее оставшееся у них дерево, — прокричала Дазл, взмахнув ножами, и продолжила обрушивать на врагов магические лучи.


  Кэндлвик оглянулся на золотое дерево. В него было закачано так много Флюкса, что магическое устройство гротескно раздулось. Процесс создания новых Отродий ускорился настолько, что теперь они не столько вылуплялись, сколько вытекали, будто жидкий навоз, подхватываемые Отродьями-единорогами. Аугментации засовывались в их тела с отвратительными фонтанами крови. Обычно времени хватало лишь на то, чтобы вонзить в основание черепа каждого Отродья похожий на штопор зазубренный штепсель; новые враги посылались против Жнецов сразу же, как обретали способность ходить. Прибывающее извне подкрепление было намного эффективней этих частично жидких зебр.


  Покрытый шрамами пони в шляпе пожарника повернулся к Отродьям, проталкивающимся сквозь горящую стену из трупов, и щёлкнул по рычагу выброса на своём седле. Емкость с горючим выскочила, и он лягнул её, отбрасывая в пожар, где капающее радужное топливо загорелось и превратило канистру в дико подпрыгивающую, извергающую огонь ракету. Жеребец залез ногой под полу плаща и вытащил другую емкость, которая была помечена ярко-красной полоской.


  — Что это такое? — спросила Дазл, пока в бою выпала передышка.


  Он загнал канистру в гнездо у себя на боку и прокрутил там.


  — Это особая смесь Тостера. В неё примешаны окислитель и магниевый порошок. — Он надвинул на глаза шляпу. — Если это последняя оставшаяся у них древохерня, то она должна сгореть.


  Затем Кэндлвик вытащил из-под плаща зелье Большого Папочки и, выдернув пробку из бутылки, посмотрел на светящийся белый осадок на дне.


  — Понятия не имею, что это такое, но если оно позволило Большому Папочке разнести танк… — Он перевернул бутылку и проглотил остававшийся в ней горький осадок. — О да! — Его внутренности внезапно скрутило в узел, и он с трудом задышал, а затем проскулил: — Что-то я не уверен, что мне следовало это пить.


  — Что ты делаешь? — спросила Дазл, глаза которой становились всё круглее. — Почему ты… дымишься?


  — Понятия не имею, — хрипло произнёс Кэндлвик, по внутренностям которого распространялось тепло, а изо рта и ноздрей тянулись струйки дыма. — Ненавижу это. Всё это, — произнёс он, отталкивая Дазл, и побрел, пошатываясь, в сторону Брута, поднимающегося гиганта, и дерева за ними.


  — Что с тхобой такое, паря! Нам нушно, чтобы тхвой огонь защащал наши фланги! — прокричал мускулистый бородатый единорог, сокрушая огромным молотом очередного киборга и разбрызгивая во все стороны кусочки мозга и осколки черепа.


  — Ненавижу это. Ненавижу его. Ненавижу себя, — бормотал Кэндлвик, продолжая брести вперед. — Это мусор… Я мусор… Всё вокруг мусор… — Огнемёт закашлял, когда его кончик воспламенился, а затем из него вырвалась струя брызжущего искрами яркобелого пламени. — И его нужно смыть.


  — Кэндл! — прокричала Дазл ему вслед, но земнопони в красном пальто из шкуры дракона ринулся вперед, когда гигант собрал свой расколотый череп воедино. Покрытый шрамами жеребец вбил огнемёт в огромную ноздрю чудовища, и просторное помещение наполнилось громким свистом: изо рта и второй ноздри монстра вырвались языки пламени, которые пару секунд спустя изверглись уже из его уродливого бока. Когда чудовище поднялось на дыбы, Кэндлвик вцепился передними ногами в пылающие ноздри, и его дёрнуло вверх. Продолжив отступать от Жнецов, гигантское Отродье рухнуло на спину, и Кэндлвик, будто комета, полетел над головами бесчисленных врагов.


  — Горите! Всё должно сгореть! — прокричал он, пока падал. Его огнемёт изверг из себя пылающую струю, вынудившую Отродий отшатнуться от кольца шипящего, потрескивающего белого пламени. — Сжечь всё дотла! — проорал он, приземлившись в огненное озеро, и продолжил поливать всё огнём. Не став дожидаться, пока пламя погаснет, Кэндлвик ринулся вперед.


  Пламя опаляло копыта и обжигало живот скачущего по горящей дороге жеребца, а его пальто пылало: он мчался прямо к дереву. Несмотря на бушующее вокруг пламя, что-то запрыгнуло ему на спину, но Кэндлвик просто прокатился по горящему огнемётному топливу, избавившись от помехи.


  Перед Кэндлвиком возвышалось раздувшееся, перекрученное золотое дерево, которое было втрое выше его, и он вогнал сопло огнемёта прямо в сочащееся влагой дупло. Рёв оборвался, когда все находящиеся вокруг него Отродья устремились вперёд и хлынули в огонь, сгорая в нём дотла. Дазл выкрикивала его имя, а Тостер вопил и подбадривал. Древесина золотого дерева вокруг отверстия, в которое Кэндвик вогнал сопло, почернела.


  Внезапно наросты на поверхности дерева гротескно разбухли, ярко засияли, покраснев, а затем взорвались, будто пылающие гнойники, извергая из себя горящий гной. Он пронёсся над спиной Кэндлвика и попал в вопящую, корчащуюся массу Отродий. Светящийся зев огнемёта начал брызгать на жеребца каплями расплавленного металла, в то время как пламя охватывало всё большую площадь. Он не испытывал боли, а чувствовал лишь тепло, которого становился тем больше, чем больше золотого дерева сгорало.


  Огромное, раздувшееся, технологическое уродство внезапно лопнуло с противоположной стороны, и пылающая радужная кашица излилась из него крупными брызгами и каплями. Огонь казался сейчас живым существом, которое растекалось, пожирая всё на своём пути. Дерево. Аугментации. Вооружение. Отродий. Но не Кэндлвика. Пламя ласкало его, будто любовник, и половина видимого им со стороны огнемёта мира исчезла. Тем не менее он продолжал извергать огонь. Больше огня.


  — Кэндлвик! — завопила Дазл, оттаскивая его прочь, и закричала, тряся обожженными копытами. Он оглянулся и посмотрел на неё. — Остановись! Мы их уже победили!


  — Ваши баки пхусты, дамощка! — крикнул Хаммерсмит.


  — Нет. Должен сжечь всё дотла. Всё сжечь… — произнёс он, а у него внутри распространялось всё усиливающееся тепло. Скоро от него ничего не останется, и он уйдёт окутанный ореолом славы, как Большой Папочка.


  Наклонившись вперед, Дазл крепко его обняла и в тот же миг завопила: её красивая белая шкура покраснела, будто она прижимала к себе горячую сковородку.


  — Пожалуйста. Возвращайся! Пожалуйста! — всхлипывала она, прижимая его к груди, а он чувствовал, как его тело её обжигает.


  Кэндлвик стонал и вздрагивал. Сотрясаясь всем телом, он изо всех сил пытался отодвинуться от Дазл прежде, чем она тоже обгорит, но единорожка отказывалась его отпускать. Её слёзы шипели, падая на его лицо. Он дрожал, но постепенно, подобно огню, пожравшему всё, что способно гореть, тепло начало убывать. Кто-то обливал его водой, но сейчас для него существовали лишь обнимающая его Дазл и ужасная вонь горящей понячьей плоти.


  — Прости, — хрипло произнёс он, когда тепло сменилось болью. Так много боли. Он зашатался и повалился на бок, а его единственная оставшаяся канистра с особой топливной смесью выскользнула из чехла и откатилась. Кто-то влил в него исцеляющие зелья, но от этого боль лишь усилилась.


  — Шшш… — нежно произнесла Дазл, со вздохом поглаживая обожженным копытом его щеку. — Не говори. Не извиняйся. Ты это сделал. Вскоре после того, как дерево сгорело, Отродья отступили. Мы лишили их новых подкреплений. Теперь нам нужно лишь продержаться. Мы выберемся наружу и пустим сигнальную ракету, давая аликорнам знать, что нас пора забрать. Затем доставим тебя в Коллегию и будем лягать этих яйцеголовых до тех пор, пока они не замагичат тебя до полного выздоровления.


  Шторм Фронт, Хаммерсмит и Брут подошли совсем близко, озабоченно за ними наблюдая. Пегас был вынужден передвигаться по земле; кончики его перьев обгорели.


  Но Кэндлвик смотрел на стоявшего в отдалении Тостера, который, расплывшись в мерзкой улыбке, наблюдал за всеми ними. У Кэндлвика зрячим остался лишь один глаз, но всё же он свирепо посмотрел прямо на опаленного и избитого жеребца.


  — Нет, — громко прохрипел он, ощущая во рту привкус крови. — Не смей, блядь, Тостер! — Глаза покрытого шрамами жеребца округлились: Брут и Хаммерсмит резко повернулись к нему.


  — Что не смей? — спросил Брут, пристально смотря на Тостера. Глаза у того выпучились, когда все внимательно на него посмотрели.


  — Да ничего такого! — произнёс он, с ухмылкой глядя на Кэндлвика и изо всех сил стараясь не зарычать. — Он же совсем ебанулся после той дури, так?


  — Он планировал прикончить вас всех и захватить…


  — Ну ты и долбоёб! — внезапно прокричал Тостер. — Братан, мы ведь могли бы получить всё!


  — Чушь понячья! — зло произнёс Кэндлвик. — Это ты мог бы заполучить всё. Это единственное, что тебя заботило. Единственное, что тебя вообще когда-либо заботило. И когда всё это закончится, я позабочусь, чтобы об этом узнал каждый гребаный Поджигатель. — Он привалился к Дазл. — Из тебя получился дерьмовый вожак, Тостер.


  — Пошёл прочь отсюда, — с угрозой пророкотал Брут второму земнопони.


  — После того, как все услышат, что ты хотел здесь устроить, за тобой больше никто не последует, — добавил Шторм Фронт.


  Зрачки Тостера сжались до размера булавочной головки.


  — Нет. Иди нахуй. Идите нахуй все вы! — Он ударил по талисману на груди, и тостеры начали испускать струи пламени. — Истребить! Испепелить! Уничтожить!


  Время, казалось, замедлило свой бег, когда он помчался вперед. Его тостеры, загораясь один за другим, создавали светящийся ореол, в котором погиб бы как минимум один из оставшихся пони прежде, чем Тостера бы убили. Тостер сокращал дистанцию, мчась, будто пылающий метеор, прямо на лежащего ничком Кэндлвика и Дазл. Единорожка попыталась остановить его магией, но обезумевший пони просто проигнорировал полученную травму.


  Хаммерсмит нанёс молотом вертикальный удар, но обвешанный пылающими тостерами Тостер, наклонившись в сторону, избежал удара и, заключив единорога в объятья и впечатал свою бронированную голову в его незащищённый броней рог. Хаммерсмит взревел от нестерпимой боли: прямо по основанию его рога пробежала трещина, а каждый не защищённый латами миллиметр его тела загорелся. Брут подкрался к Тостеру сзади, и покрытый шрамами жеребец тут же лягнул его пылающими копытами в лицо, оглушая на время, достаточное для того, чтобы отпустить Хаммерсмита, поднять Брута в воздух и бросить на землю. Шторм Фронт же пока лихорадочно копался в обгоревших обломках, выискивая боеприпасы.


  Отбросив Брута в сторону, Тостер прыгнул прямо на Дазл. Лежащий ничком Кэндлвик передними ногами схватил валяющуюся около него канистру и шарахнул её краем о помост меж своих задних ног. Дав радужному топливу возможность вытекать наружу, он метнул емкость прямо в морду Тостера.


  Особая смесь Тостера взорвалась, будто завод по производству фейерверков, сжигая его глаза, отчего он отклонился от своего первоначального курса и умчался в сторону. Вопя, а возможно, и смеясь, объятый пламенем Тостер метался по комнате, обрушиваясь всей массой на любую поверхность, с которой встречался, включая пол.


  — Истребить! Уничтожить! Испепелить! — дико завопил он, буйствуя. Его грива полностью сгорела, а затем эта же судьба постигла остатки перегруженной брони из тостеров.


  — Запихать… в… испускатель… ветров… — Пламя потухло, и Тостер умолк. Почерневшее тело, сквозь обуглившиеся мускулы которого проглядывали кости, сделало ещё несколько неуверенных шагов.


  — Блядь… — проскрипел Тостер и закашлялся, выплевывая дым. — Братан… почему?.. — выдавил он, после чего наконец-то рухнул.


  — Прощай, братан, — пробормотал Кэндлвик.


  — Пойдемте. Давайте отсюда выбираться, — пророкотал Брут, и Хаммерсмит, даже не поморщившись от трещины в роге, поднял Кэндлвика левитацией и аккуратно опустил на спину чёрного жеребца.


  — Денек ну просто зашибись, — пробормотал Шторм Фронт.


  — Этхо ещё не закхончилось, дамощки, — ответил Хаммерсмит, подходя к тлеющему телу. — А этхо тебе за тхо, что не расплатился по своим блядсхим счетам, мезкхая ты шлюха.


  Стальной молот рухнул вниз, распыляя обгоревшие останки Тостера. Внезапно дымящийся труп взорвался, осыпая бородатого пони градом источающих пар кусочков плоти и осколков костей. Хаммерсмит моргнул, а затем вытащил из своей бороды изогнутый осколок черепа.


  — Ах ты злоебучий пхылающий выблядок, — произнёс он, соскабливая с лица запекшуюся кровь. — Ты пхросто был обязан взорваться ещё один, самый пхоследний, блядсхий раз, ведь так?


  Все вместе, Жнецы вышли из дымящегося склепа.
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  — Он жив. Они живы, — произнесла я, вынырнув из разума своего пустышкового тела. Ублюдок глянул на меня слегка озадаченно, а вот Скотч Тейп резко повернулась ко мне, и её глаза были полны дикой надежды. Я тут же уставилась на неё, и моя улыбка увяла, и я увидела, как от этого она вновь съеживается. — Не… — Она сгорбилась, и свет в её синих глазах угас. — Прости, Скотч.


  — Я просто подумала… ты и Глори выживали столько раз… может быть… — тихо пробормотала Скотч.


  Я осторожно подплыла к её дивану и укрыла её крылом.


  — Прости, — повторила я, не зная, что ещё сказать. — Я имела в виду других пони. Они уничтожили все три бункера… но… мне показалось… — я покачала головой. — Я не подумала.


  Молодая кобыла отвернулась от меня.


  — Это просто… это снова как с мамой. Меня там не было, когда она умерла. Смотрительница приказала переработать её прежде, чем мне об этом сказали. Я просто… Я просто пришла домой, а там уже была Риветс, которая сказала мне, что я теперь включена в смену «В». Её будто вообще никогда не существовало!


  — Она существовала, Скотч. И я знаю, что она гордилась бы тобой. П-21 гордился, — произнесла я, приобнимая её крылом.


  — Как бы мне хотелось, чтобы мне было больно. Я ничего не чувствую. Словно чувствительная часть меня сломалась или типа того, — сказала она, прижавшись щекой к иллюминатору за диваном. — Это нечестно. Ты возвращалась дважды… трижды?


  — Я, вроде как, уже со счёта сбилась, — ответила я с печальной улыбкой, — Хотела бы я, чтобы все они могли это проделывать.


  — Он должен хотя бы раз вернуться, — произнесла она, а затем перегнулась через подлокотник и прижалась лицом к моему плечу. — Я хочу, чтобы он вернулся, — она громко всхлипывала. Я держала её в копытах. Потом потёрлась носом о её макушку, изо всех сил пытаясь сохранить самообладание.


  «Я должна держать себя в копытах. Я не могу расклеиться сейчас, не могу позволить себе упасть на тот матрас и упиваться своим горем».


  Может, это была Луна, или, может, я сама, но я позволила скользнуть по щекам лишь нескольким слезинкам и шмыгнуть носом, прежде чем загнать этот ужасный поток эмоций обратно вглубь. Скотч, по крайней мере, могла рыдать. Я ей завидовала.


  Я угрожающе посмотрела на Ублюдка: пусть только попробует презрительно фыркнуть или фальшиво ухмыльнуться. Но он лишь испустил клуб дыма и отвернулся от нас к окну, в котором виднелась приближающаяся планета.


  Когда Скотч успокоилась, она потёрла свой сопливый нос и покрасневшие глаза, и задумчиво высморкалась в моё крыло. В расфуфыренной ракете Когнитум, в отличие от той, на которой прилетели мы, имелась гравитация, не позволяющая соплетеорам плавать по всему салону. У меня грива встала дыбом… но что поделать, проживу и слегка обсопливленной.


  — Прости, — произнесла Скотч, вытирая мордочку тыльной стороной ноги.


  — Да всё нормально, — беспечно ответила я. — я это заслужила.


  Вытирая крыло о вельветовую обивку, я всеми силами старалась не показать своего отвращения.


  «Фуууу! Оно не отлипает! У неё что, не мордочка, а завод по производству клея?»


  В конечном итоге я сумела оттереть крыло от соплей, но при этом оставила на сидении около полудюжины маленьких белых перьев. Скотч Тейп слегка улыбнулась, но эта улыбка даже рядом не стояла с весельем в её глазах. А Ублюдок лишь неодобрительно покачал головой, не проронив ни слова.


  — Что! Они липкие! Не представляю, как Глор… — Я замолчала, когда шестеренки в моей голове лязгнули.


  Скотч Тейп немедленно пришла мне на помощь:


  — Ты, кажется, сказала, что они уничтожили бункеры? Это хорошо? — В её глазах по-прежнему стояли слёзы, но она вне всяких сомнений старалась вести себя храбро.


  Я мысленно поблагодарила свою подругу по клубу «Не Думай Об Этом».


  — Это… это значит, что подкреплений больше не будет. У него по-прежнему тысячи солдат, но теперь это всё, что у него есть. — Но их всё ещё больше, чем обороняющихся. Намного больше. — А ещё у него есть эта огромадная, похожая смерч с лицом, урагановая фиговина над Небесным портом.


  — «Буря»? — испуганно выпалил Ублюдок. — Где он, блядь, сумел достать одну из них? — Скотч Тейп и я переглянулись, а затем одновременно повернулись к нему, похоже вскинув брови. Он слегка покраснел. — В своё время я относительно регулярно трахал одну зебру. А теперь отстаньте.


  Мы снова переглянулись и покачали головами.


  — Расскажи-ка нам об этом побольше, — немедленно попросила я. — Что это такое?


  — Зебринский фетиш для управления погодой с заключенным в нём воздушным элементалем, у которого обычно плохое настроение. Они должны были стать следующим шагом в развитии супероружия. Поместите их на ракету и спустите с привязи на землях пони, и они будут буйствовать будто мега-заклинания. Вы только вдумайтесь — преданная, разумная жар-бомба.


  Я бы с превеликой радостью подумала о чём-нибудь другом, почти о чём угодно. Мне уже довелось увидеть две жар-бомбы, которые взорвались слишком близко, чтобы я чувствовала себя комфортно. А ещё это было не тем, что я имела в виду.


  — Как мне побить эту штуку?


  — С трудом. Я понятия не имею как, честно. Ксулу знала об этом лишь потому, что была шаманкой, и узнала об этом лишь потому, что духи были в неописуемом ужасе от того, что происходило во время войны, — ответил он, пожав плечами, а затем тыкнул в меня копытом. — На этом всё. Не спрашивайте меня больше. Я скучный. Я обыкновенный. Я просто наемный убийца, которому платят за увеличение количества свинца в чужих организмах. Усекли? — Он с ноткой беспокойства в голосе тыкнул в меня зажженным концом сигареты. — Я не герой. Не особенный. Не интересный. Вам всё понятно?


  А вот теперь у меня появилось кое-что отвлекающее.


  — Ну, не знаю. Теперь у меня в голове роятся всевозможные вопросы о том, как сошлись шаманка и наемный убийца. — Я взглянула на своё пустышковое тело. Было так много всего, что мне нужно было проверить, но и в этом я тоже нуждалась. Что, если я впрыгну и увижу, как умирает Хомэйдж? Или Чарити? После того, как я прочувствовала обожженное тело Кэндлвика, даже мне требуется небольшая передышка.


  Сжав челюсти, он поднял очки и посмотрел в окно.


  — Ну расскажи. Пожалуйста? — попросила Скотч Тейп.


  — Нет, — резко ответил он, сердито взглянув на юную кобылу. — Послушай, удивительная длинная история за плечами есть далеко не у каждого. Просто смиритесь с этим. Больше я ничего не скажу.


  Я потёрла нос.


  — Ну не знаю. Зная свой талант к притягиванию странных личностей, ты, вполне возможно, двухсотлетний пони, сбежавший из заклинания стазиса Министерства Морали, в которое тебя поместили после того, как поймали, когда ты пытался убить Твайлайт Спаркл для Д.М.Д. — Он несколько секунд пристально смотрел на меня, и я ухмыльнулась. — Что-то из этого правда, так?


  — Нет. Просто ты, должно быть, знакома с парой весьма странных личностей.


  Его ответ стер усмешку с моего лица.


  Я знала множество выдающихся личностей, но и кучу заурядных тоже. И парочку таких, которые, быть может, и казались не-такими-уж-и-выдающимися, но на самом деле были просто невероятными.


  — Полагаю, что так, — пробормотала я, и мой кратковременный восторг разбился вдребезги, возвращая меня к реальности.


  — И многим из них предстоит погибнуть, — решительно продолжил он, вынуждая меня отвернуться. Стиснув зубы, я прилагала все силы, чтобы держать себя в копытах. — Нет уж, спасибо. Я счастлив, что жив, но не хочу шляться за тобой по пятам. Это просто… слишком опасно.


  Он отвернулся, не вставая со своего места.


  — Ублюдок, вот уж точно, — пробормотала Скотч Тейп, свирепо смотря ему в спину, а затем подняла взгляд на меня. Я всё ещё пыталась оставаться сосредоточенной, но мой разум продолжал наполняться мыслями и воспоминаниями.


  «П-21. Рампейдж. Дискорд… вроде как. Столько разумных существ страдали и погибали, чтобы помочь мне, получали пули, которые должны были убить меня. Скудл была лишь первой. Сколько ещё было тех, кто погиб или погибает сейчас по моей вине?»


  — Блэкджек? — взволнованно спросила Скотч Тейп.


  «Дасти Трейлс. Большой Папочка. Шарм не погибла, но была к этому очень близка. Сильвер Спун. Если бы я её не использовала, она по-прежнему жила бы на кладбище… это моя вина. Во всём этом виновата я».


  Глаза Скотч Тейп округлились: окружающий меня мир начала заволакивать тьма.


  — Блэкджек! — прокричала она.


  «Крупье… он умер настолько быстро, что я это едва заметила и не думала об этом до сего момента! Убитые в Фоллен Арк рабы. Убитые Рейнджерами Жнецы. Убитые Жнецами Рейнджеры. Моя сестра! Моё Стойло! Я не смогла это предотвратить! Не смогла предотвратить! Предотвратить! Предотвратить! Предотвратить! Предотвратить!»


  — Дыши! — прокричала Скотч Тейп мне в лицо. Слова звучали так, будто исходят из-под воды, а салон ракеты погружался во тьму.


  Это всё наконец-то прекратилось.
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  Когда я очнулась, то по-прежнему находилась в ракете, моя голова пульсировала, и я ощущала себя… на матрасе. Я слышала, как вдалеке спорят Скотч Тейп и Ублюдок, а рядом со мной лежало моё пустышковое тело. Крепко зажмурившись, я вжалась лицом в обивку дивана. Мне хотелось вернуть себе свою старую ракету, с её неприятным запахом и всем таким прочим. Я хотела вернуться со своими друзьями в Звёздный Дом. В Девяносто Девятое! В Кантерлот!


  Мне не хотелось размышлять о том, что произошло. В последний раз подобный приступ был у меня кучу времени назад, и как только я подумала об этом, чувство вины зарычало мне, чтобы я подобрала сопли и со всем справилась. От этого зависело слишком многое! Слишком многие всё ещё рассчитывали на меня! Слишком многие погибли ради меня! Так какой же мразью я была, раз лежала здесь в такой позе, чувствуя себя подавленной, и желая лишь сбежать в те времена, когда моя жизнь была полноценной и простой, и невзгодам было намного проще противостоять? Я впихнула себя в этот матрас и навалила поверх ещё больше матрасов, желая быть раздавленной и отправленной в небытие.


  Пролевитировав к себе своё пустышковое тело и крепко его обняв, я прижалась рогом к его лбу. Мне нужно было спрятаться. Сменить обличье. Уйти до тех пор, пока не стану безопасной для окружающих и не смогу контролировать себя, чтобы делать то, что от меня все требуют. В данный момент я не могла стоять во главе Эквестрии. Сейчас я не могла спасать Пустошь. Я просто этого не хотела. Чего угодно, но только не этого. Поэтому я прикоснулась к своему рогу, позволив окружающему меня миру умчаться прочь, и, выбрав омут, исчезла в его глубинах.
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  Защита была изрядно потрёпана, но всё ещё держалась. Небесный порт Рэйнбоу Дэш превратился в жаркое поле боя. Орды Отродий накатывали на него по земле, а ветра нещадно хлестали защитников на укреплённых стенах. Высоко над головой протяжно ревела Буря, вокруг которой отчаянно маневрировали три раптора. Они изо всех сил старались избежать контакта с двумя меньшими вихрями, которые Буря протягивала к ним, словно лапы с когтями-молниями, и против которых плазменные пушки кораблей, похоже, оказались бесполезны. Один из трёх кораблей был уже сильно поврежден и, извергая густой дым, вперевалку отлетал прочь, оставляя другие два наедине с кружащимся и завывающим смерчем.


  — Ого. Как в старые добрые времена, — проскрежетала Рэйнбоу Дэш, приземляясь в самом центре Небесного порта. Безмолвным призраком она скользнула внутрь, направляясь к командному центру… но от того остались лишь обломки. Что-то взорвало его изнутри, и я невольно представила себе вражеского единорога, телепортировавшегося внутрь с бомбой наперевес и тут же ретировавшегося, прихватив с собой Голденблада. Рэйнбоу бросилась наружу, где бригады безоружных пони сгруппировались вокруг главного терминала и, вцепившись во что только можно, яростно хлопали крыльями.


  — Не снижайте темпа! — рявкнул на них какой-то солдафон. — Мы должны поддерживать вращение против часовой стрелки, иначе эта штуковина нахрен сорвет крышу со здания!


  Рэйнбоу Дэш направилась прямиком к облаченному в броню пегасу.


  — Где генерал Шторм Чейзер?


  — Это что ещё, блядь, за конь в пальто? — переспросил солдат, с изумлением глядя на неё. Разумеется, он мог не узнать эту фиолетовую силовую броню с развевающимся плащом.


  — Где генерал Шторм Чейзер, рядовой? — рявкнула Рэйнбоу Дэш командным тоном, застав синего жеребца вытянуться в струнку. — Доложить!


  Тот немедленно взял под козырёк.


  — Мэм, когда был уничтожен наш командный центр, она передислоцировалась в радиорубку «Кастелянуса». Командная цепочка разорвана по всей долине, и мы просто стараемся держать здесь всё под контролем настолько, насколько возможно. По какой-то причине Отродья последние десять минут атакуют большими группами, а Буря парализует наши воздушные силы! Мы прижаты к земле почти на половине территории долины.


  Рэйнбоу окинула взглядом три корабля над головой.


  — Я вижу «Циклон», «Слит» и «Рампейдж». Где «Вьюга» и «Сирокко»?


  — Без понятия, мэм. Возможно, утеряны. У меня приказ — делать всё возможное, чтобы нейтрализовать этот ветер, но мы его лишь едва ослабляем, — ответил солдат сквозь завывания шторма.


  — Неудивительно: Буря способна выдавать десять тысяч крылосил, даже не вспотев при этом. Гадский мегафетиш, — пробурчала Рэйнбоу Дэш, разворачиваясь и устремляясь к припаркованному возле терминала раптору. — Иногда, Флаттершай, я искренне жалею, что ты не посоветовалась с нами, прежде чем создать свою проклятую матрицу мегазаклинания. Гребаный Голденблад… — продолжала она себе под нос, приближаясь к воздушному судну. Лопасти его верхних винтов вращались всё быстрее и быстрее. — Она же должна понимать, что сейчас совсем не время поднимать эту штуковину в воздух. Это корыто не удержалось бы наверху даже в штиль!


  Должно быть, на Рэйнбоу был плащ-невидимка, поскольку она проскользнула прямо под носом у часовых, охраняющих вход. «Кастелянус» ожил вновь; его внутренности то тут, то там освещались мерцающими огоньками, а палуба стонала и раскачивалась. Пегасы-ремонтники суетились возле механизмов, спешно приводя их в порядок, пока остальные были заняты установкой и демонтажем различных блоков. Несколько раз охранники и рабочие замирали, пристально вглядываясь в полумрак, словно пытались разглядеть там размытую тень с развевающимся плащом, но быстро возвращались к работе, слишком занятые, чтобы гоняться за призраками.


  — Нужно запустить эти насосы! — прокричал знакомый голос. Шиканери в измятом костюме, который выглядел так, словно его не стирали неделями, и в не по размеру большом шлеме стоял возле отверстия в настиле палубы. — Нет-нет! Если прерыватель неисправен, значит неисправен. Смотри, чтобы не долбануло током, когда будешь пытаться его вставить.


  Он поднял голову и уставился на размытый силуэт в плаще, а затем выхватил потрёпанный лучевой пистолет, наставив его прямо на Рэйнбоу Дэш.


  — Он на предохранителе, — хмыкнула та, деактивируя плащ, и жеребец облегченно выдохнул. — Хотя у тебя зоркий глаз, Шиканери. Что ты здесь делаешь?


  Тот закатил глаза.


  — Я задаю себе этот вопрос с тех самых пор, как заполыхали небеса, — ответил он, пряча пистолет в кобуру. — Выбор был невелик: или помогать здесь, или прятаться в терминале, ожидая неизбежного. — Повернувшись, он уставился в дыру в полу. — Нет! Неважно, с кем я здесь разговариваю. Если не можешь подключить насос к питанию напрямую, запитай его от спарк-батареи. Он нам нужен всего на пару минут!


  Шиканери вновь обратил взор к старой пегаске.


  — Хотя моё призвание — видеопроизводство, я успел пару лет поработать электриком на множестве пропагандистских проектов. Свет. Аудиосистемы. Всякое такое.


  — Я ищу Шторм Чейзер. Она на мостике? — спросила Рэйнбоу, тряхнув головой.


  — В оперативно-тактическом центре. Мостик слишком поврежден. Я вот только не пойму, почему она потребовала, чтобы мы обеспечили этой штуковине хотя бы пятнадцать минут полёта. Ведь нужно гораздо больше времени, нет? — спросил он, тревожно хмурясь.


  — Нет, если она задумала именно то, о чём я подозреваю, — ответила Рэйнбоу Дэш, вглядываясь вглубь коридора. — Слушай, окажи мне любезность — послоняйся поблизости от мостика пару минут, хорошо? Если корабль начнёт взлетать, выбирайся через ближайший аварийный выход, но до тех пор мне может понадобиться небольшая помощь.


  — Э-э… конечно, — ответил Шиканери, продолжая хмуриться, а затем нагнулся и крикнул в дыру: — Слушай, когда заставишь этот насос работать, отправляйся наружу и поговори с Каллиопой. Возможно, у него найдётся для тебя другая работенка.


  Они быстро зашагали по коридору. Рэйнбоу Дэш шла впереди, крылом указыв Шиканери, чтобы он держался у неё за спиной. На мостике они обнаружили множество кабелей, ведущих к терминалу перед креслом капитана. Всё свободное пространство оказалось заставлено несколькими десятками ящиков и контейнеров. В кресле восседала серая пегаска, манипулируя терминалом, пока остальные суетились вокруг неё. Выглядела она, в своей заляпанной кровью униформе и с растрёпанной гривой, довольно паршиво.


  — Готово. Рулевое управление восстановлено, — крикнула Шторм Чейзер механику сквозь царящий на мостике гул. — Реактор уже начал перегреваться, — следом пробурчала она себе под нос, глядя на экран и нажимая кнопку. — Все на выход, — прогремел её голос по внутренней связи. — Чтоб через две минуты пера вашего не было на этом корабле!


  — Мэм! Мы ещё не наладили оперативный канал связи. Это займёт всего пару минут! — отозвался один из механиков.


  Рэйнбоу Дэш осторожно приоткрыла один из ящиков и обнаружила внутри десятки сияющих зелёных шаров, уложенных в ложементы.


  — Я займусь этим. Как только связь будет налажена, я покину судно, и «Рампейдж» сможет отправить его прямиком в глотку этой твари, — отозвалась Шторм Чейзер, колдуя над управляющей панелью. — Все наружу! Живо!


  Как только последний механик покинул рубку, Рэйнбоу Дэш притянула Шиканери к себе.


  — Подожди минуту. Просто постой здесь. — Затем она повернулась и открыто шагнула на мостик. — И когда же вы успели стать специалисткой по информационным сетям, генерал?


  — Ты, — удивлённо произнесла Шторм Чейзер, уставившись на Рэйнбоу Дэш. — Вам удалось заглушить их сеть?


  — Хомэйдж занималась этим, когда я уходила. Едва увидев Бурю, я бросилась сюда. Мы получили через аликорнов сообщение, что все бункеры уничтожены. Выжившие эвакуированы на Арену и в Университет, — ответила Рэйнбоу Дэш, оглядывая окружающие их ящики. — Ты превратила «Кастелянус» в брандер.


  — Таков замысел, — сухо откликнулась серая пегаска.


  — Блестящая идея, — ответила Рэйнбоу Дэш, вставая перед креслом капитана. — А так как у тебя нет в запасе пятнадцати-двадцати минут, чтобы наладить связь, протестировать её и безопасно покинуть корабль, ты собираешься управлять им лично, не так ли?


  — Это мой долг, — сказала Шторм Чейзер, не отрывая взгляд от экрана. — Я не могу приказать сделать это кому-то другому.


  — Большой Папочка мёртв, — прохрипела Рэйнбоу. Серая пегаска подняла голову и с тревогой уставившись на неё. — Выжившие Жнецы принесли Хомэйдж эту печальную новость.


  Рэйнбоу медленно приблизилась к кобыле в кресле.


  — Ты — единственная из уцелевших, кто обладает хоть каким-то опытом стратегического руководства. Ты не полетишь на этом корабле.


  Шторм Чейзер отвела взгляд.


  — Не думаю, что моё руководство имеет теперь хоть какую-то цену. Я допустила фатальную ошибку и недооценила нашего врага. Мы потеряли Голденблада, а эта Буря пригвоздила меня к земле.


  — Стало быть, твой план встретил врага и развалился. Тот разучил пару трюков с единорогами, которые, вероятно, позаимствовал у наших аликорнов, и вытащил из рукава крапленую карту. Я видела, что делают те парни по твоему приказу. И будь у тебя на полдесятка больше рапторов, тебе даже не пришлось бы жертвовать одним из них, чтобы справиться с Бурей. Ты делаешь то, что и должны делать настоящие генералы, — ответила Рэйнбоу Дэш.


  — Но недостаточно хорошо! — воскликнула Шторм Чейзер со слезами на глазах. — Как ты не понимаешь? С тех самых пор, как я оказалась в этом проклятом месте, я не была хорошим лидером. Слишком много ошибок. Слишком много вещей, которым я позволила взять надо мной верх. Пони гибли потому, что я не делала того, что должна была! Анклав потерпел неудачу. Я потерпела неудачу. — Она покачала головой, а затем совсем сникла. — Я не нужна этим пони. Им нужен такой лидер, как ты.


  — Я? — стянув с головы шляпу и шлем, Рэйнбоу Дэш хмуро посмотрела на Шторм Чейзер.


  — Ты — Министерская Кобыла, — с улыбкой произнесла та. — Ты — Рэйнбоу Дэш. Если ты станешь во главе, то, я уверена, сможешь повернуть всё в нашу пользу. Для тебя нет невозможного! — с улыбкой закончила она, беря копыта старой пегаски в свои.


  — Ага. Я — просто офигенна, — ответила та, наклоняясь ближе к генералу. — Вот только ты упускаешь одну вещь: я тоже терпела неудачи.


  Улыбка исчезла с лица Шторм Чейзер, а в глазах появилось сомнение.


  — Лажала от начала и до конца. Я присягнула на верность Эквестрии, хотя прежде всего должна была оставаться верной своим друзьям. — Рэйнбоу оглянулась на ящики. — Я не стала настоящим лидером пегасов, когда должна была. Предпочла просто сбежать. Я не справилась и погибла… хотя даже в этом не очень преуспела. — Она со вздохом провела копытом по гриве, вынимая из неё несколько прядей. — Этим пони не нужен лидер из прошлого. Если они пойдут за мной, то выберут неверное направление. Им нужен лидер, который поведёт их вперед. Та, кого они знают и кому доверяют.


  Шторм Чейзер закрыла глаза.


  — Я не уверена, что сумею их спасти.


  — Может, и не сумеешь. Числом мы уступаем… перевес где-то двадцать к одному. И хотя нам удалось лишить их пополнения, врагов осталось ещё очень много. И если не найдётся кто-нибудь, кто сможет держать всё под контролем и говорить народу, что нужно делать, мы ничего не добьёмся. — Она плавно надела шлем на копыто. — И поскольку времени у нас нет, а я совершенно не настроена спорить…


  Прочертив шлемом в воздухе дугу, Рэйнбоу с силой опустила его на голову Шторм Чейзер, от чего та пошатнулась в своём кресле. Удар не вырубил кобылу полностью, но явно ошеломил её.


  — Шиканери, быстро сюда. У тебя есть с собой клейкая лента?


  Белый пегас с расширенными от удивления глазами вбежал в комнату.


  — Это стандартное снаряжение механика. А что? — произнёс он, доставая рулон.


  Рэйнбоу Дэш выхватила у него ленту, обмотала её конец вокруг копыта и, растянув, оторвала зубами несколько полосок, оставляя на клейкой поверхности клочки своей жидкой радужной гривы. После чего стянула лентой копыта Шторм Чейзер и залепила ей рот. К тому времени, когда кобыла пришла в себя настолько, чтобы начать возмущаться, Рэйнбоу уже заканчивала склеивать ей крылья за спиной.


  — Ох, я — покойник, — пробурчал Шиканери.


  — Хех, могло быть и хуже, — ответила Рэйнбоу, укладывая Шторм Чейзер ему на спину. Расстегнув застёжки на своей броне, старая пегаска выскользнула из неё, а затем навалила броню, шляпу, шлем и плащ на сверкающую глазами генерала. — Убирайтесь отсюда. Я беру эту миссию на себя. Не было и нет в небесах лучшего летуна, чем я, на рапторе или без.


  Она похлопала кучу на спине жеребца.


  — Передай костюм кому-нибудь, кто согласится его носить. Нельзя позволить Кобыле-Что-Надо просто исчезнуть с Пустоши.


  — Бабуль… — начал было Шиканери, но Рэйнбоу накрыла его губы своим иссохшим копытом.


  — Реактор разогревается. Будь круче меня, — произнесла она, глядя в пылающие гневом глаза генерала. — Ты справишься. Восстановите ваши ряды. Используйте рапторы для помощи, когда расчистятся небеса.


  Наклонившись ближе, она проскрежетала:


  — Не смей разочаровываться. Ни в себе. Ни в ком-либо другом.


  Гневный взгляд Шторм Чейзер слегка потеплел, и Шиканери поспешил покинуть комнату.


  Перемахнув через терминал, Рэйнбоу Дэш плюхнулась в кресло капитана.


  — Сколько лет… — произнесла она, поглаживая копытом подлокотник, а затем подпрыгнула на месте, заставив кресло скрипнуть. — О да. Тот тоже был со скрипучим сиденьем.


  Протянув копыто, старая пегаска пододвинула поближе к себе консоль терминала. На экран было выведено схематичное изображение раптора, большая часть которого горела тревожным красным цветом.


  — Ладненько. Включить сцеплятели, — произнесла Рэйнбоу, нажимая кнопку на подлокотнике. — Подключить динамические термисторы. Выпустить килевые вихри… — Нахмурившись, она несколько раз ударила по соседней кнопке. — Ну же! Выпускайтесь, чертовы килевики! Вот так. — Затем она подтянула на себя штурвал, смонтированный на другом подлокотнике. — Суперманевровые двигатели на полную мощность! — пегаска перевёла крошечный рычажок в самое крайнее положение. Весь корабль наполнился грохотом, и она ухмыльнулась. — Вперед, «Кастелянус»!


  Раптор издал протяжный стон, покачиваясь взад-вперёд и словно противясь набору высоты.


  — Ну же! Вверх! — Увидев на переднем обзорном экране, как стена, окружающая Небесный порт, начала увеличиваться в размерах, Дэш резко взяла штурвал от себя. — Отрывай уже зад от земли! — заорала она, когда «Кастелянус» едва разминулся с парапетом, заставив защитников на стене попадать ничком, спасаясь от проплывающего над ними киля.


  Затем корабль начал резко снижаться в самый центр орд Отродий, осаждавших Небесный порт.


  — Твою дивизию! — воскликнула пегаска, вращая штурвал копытами, в то время как её крылья быстро нажимали кнопки и перемещали рычажки. — Жаль, у меня не было времени как следует попрактиковаться! — раптор медленно отворачивал в сторону. — Взлетай, железяка гадская! Я знаю, «Кастелянус», последний рейд тебе по плечу, — прошипела Рэйнбоу Дэш.


  Изображение с камер, установленных под днищем, сменилось статическими помехами: корабль с жутким грохотом обрушился на нападавших, проделывая широкую борозду в их рядах. От вибрации Рэйнбоу едва не вышвырнуло из неистово скрипящего под ней кресла. Когда, наконец, корабль снова взмыл в небеса, его корма на диаграмме вспыхнула красным.


  — Похоже, посадочных опор на заднице мы лишились. Хорошо, что я не планирую приземляться.


  Настил палубы «Кастелянуса» вибрировал так сильно, что ящики со снарядами огромной разрушительной силы зловеще бились друг об друга и медленно ползли по полу. Взглянув на центральный монитор прямо перед ней, Рэйнбоу увидела, как Буря протянула когти к одному из рапторов, осыпая его броню молниевыми разрядами, и буквально сорвала один из бешено вращающихся несущих винтов, отшвыривая корабль в неуправляемый дрейф.


  — Держитесь, ребята. Я иду, — произнесла Рэйнбоу Дэш. Её колени были усыпаны клочками седой гривы, как снегом. И добавила с легкой улыбкой: — Думаю, пришло мне время воссоединиться с вами, девочки.


  И после паузы обратилась сама к себе, довольно забавно имитируя голос Пинки Пай:


  — Ну же, Дэши. Будет весело! У каждой из нас будет своё собственное Министерство, — а потом пробормотала в ответ уже нормальным голосом: — Но, Пинки, я уже состою в воздушной гвардии.


  Корабль буквально оглушал грохотом и гулом.


  Снова вернувшись к писклявой имитации голоса своей подруги, старая пегаска произнесла:


  — Но если подумать, Дэши, ты могла бы стать министром… э-э… летания? Или погоды? Или… просто быть круче всех! Точно! Ты будешь министром Крутости! А я — министром Веселья, потому что я собираюсь позаботиться о том, чтобы все пони веселились до упаду!


  Откинувшись в кресле, Рэйнбоу Дэш закрыла глаза.


  — Всё оказалось совсем не так весело, как мы считали, да, Пинки? Крошечная розовая пони у меня в голове всхлипнула и кивнула. Корабль взвыл, и, взглянув вверх, Рэйнбоу увидела, что гигантское хмурое лицо Бури поворачивается к новому противнику. Пегаска резко дёрнула штурвал, хлопая крыльями по кнопкам и регуляторам.


  — Ох, как бы сейчас пригодилась помощь судовой команды! — воскликнула она, когда корабль внезапно завалился на бок, пытаясь увернуться от сверкающих когтей. Те пронеслись мимо, вспарывая корпус судна со звуком, напоминающим жужжание тысяч разъяренных шмелей. Рэйнбоу Дэш дёрнула штурвал от себя, и возникшее состояние невесомости тут же подняло её из кресла, а тяжелые ящики с амуницией зловеще застучали друг об друга.


  — Я должна была уделять вам больше внимания, девочки. Должна была удержать Флаттершай от создания этих проклятых заклинаний. Заставить Пинки принять помощь. Оторвать Твайлайт от её исследований, — проворчала пегаска, когда «Кастелянус» в штопоре пронёсся мимо лица Бури. В раскрытом рту твари виднелась одинокая сверкающая звезда, вокруг которой бушевал шторм. — Это всё моя вина. Я была слишком увлечена боями и упивалась их азартом, но совершенно не заботилась о вас! — с горечью воскликнула она, выравнивая корабль.


  Затем, щёлкнув одни из тумблеров, произнесла:


  — Говорит «Кастелянус». Не знаю, слышит ли меня кто-нибудь, но талисман Бури у неё во рту. Попытайтесь выстрелить, пока я отвлекаю её внимание на себя. «Кастелянус»…


  Корабль сотрясся, когда что-то взорвалось под палубой, включая сигнал тревоги и впечатывая Рэйнбоу лицом в монитор. Чёрный, как деготь, ихор заструился у неё по лбу, но пегаска не обратила на это внимания, сосредоточенно направляя корабль прямо в пасть Бури.


  — Продержись ещё немного, славная старая птичка. Ещё чуть-чуть.


  «Кастелянус» безудержной ракетой мчался к Буре. Гигантский разумный смерч распростер вихревые конечности, приготовившись разорвать противника в клочья.


  — Я помню день, когда ты сошёл со стапелей, ЭВВС-009. Первый раптор, оснащённый для командования войсками. Сплав инженерии земных пони, магии единорогов и облачных технологий пегасов. Хотела бы я, чтобы тебя сделали чем-то кроме орудия убийства… но ты офигенный старый корабль, «Кастелянус». Мы отправимся прямо в глотку этой твари и разнесём там всё к едрене фене. Как в старые добрые дни…


  Клубы дыма и пара заполняли мостик грохочущего корабля, а ящики свободно перемещались по палубе туда-сюда. Протянув левое крыло к потайному отсеку, Рэйнбоу выудила оттуда плазменный пистолет и направила его на один из контейнеров с жар-яйцами.


  — Ты ошибалась, Лайтнинг Даст. Мне никогда не было стыдно за пегасов. Мы сделали то, что должны были. Я жалею лишь, что мы не сделали больше. И, надеюсь, нам удастся показать всем, что пегасам можно снова доверить заботу о небе. Мы сможем это… Знаю, что сможем…


  Она сосредоточенно глядела вперёд и крепко сжимала в копытах трясущийся штурвал.


  С левой стороны к кораблю потянулась лапа Бури, и Рэйнбоу потянула штурвал на себя, в последнюю секунду огибая облако искрящейся энергии сверху.


  — Слишком медленно…


  Другая лапа мазнула по кораблю справа, но в этот раз «Кастелянус» поднырнул под ней, вспарывая воющими пропеллерами клубящуюся облачную плоть.


  — Всё ещё слишком медленно!


  Рэйнбоу направила корабль в открытую пасть, но в этот момент тело Бури озарила вспышка, и из него прямо подо ртом выросла третья конечность, потянувшаяся прямиком к носу раптора. Но Рэйнбоу Дэш среагировала не менее быстро, заложив крутой вираж, и лапа пронеслась мимо, вспоров корпус корабля, но не остановив его.


  — Ха. Не знала, что мне известен этот трюк, да? — ликующе воскликнула пегаска, крепче сжимая крылом спусковой крючок.


  Внезапно открытая пасть с сияющим внутри талисманом Бури исчезла, и Рэйнбоу тупо уставилась на ставшую сплошной стену вихря перед собой.


  — А вот такого трюка я ещё не видела…


  «Кастелянус» вонзился в тело торнадо, и тут же всё на мостике резко сместилось вправо. Корабль начало носить по кругу, и Рэйнбоу стоило немалых усилий удерживаться на месте. Обзорные экраны теперь не предоставляли иной информации, кроме тошнотворной картины безостановочно вращающегося мира. Как только корабль пробил облачную стену, ящики, коробки и бомбы начало швырять по всему мостику, и один из оружейных контейнеров ударил Рэйнбоу Дэш по крылу с таким звуком, словно сломали сухую щепку. Затем на пегаску обрушился настоящий град из металлических предметов, и лишь чудом ничто не взорвалось. А может, дело было в качественных предохранителях. Ракета ведь не взорвется, если её просто уронить?


  Наконец под скрежет металла и завывания ветра корабль выбросило из вращающегося смерча, оставляя нелепо кувыркаться в воздухе. Несмотря на то, что его крутило так сильно, что меня начинало подташнивать, Рэйнбоу Дэш удалось-таки стабилизировать раптор. Боеприпасы прекратили биться о стены и потолок и попадали вниз, усыпав собою пол. Рэйнбоу Дэш всем телом повисла на штурвале, не в силах больше сжимать его искалеченной ногой, из сине-серой плоти которой торчали сломанные кости. Один её глаз уже не видел, и что-то тягучее и холодное стекало по щеке. На терминале теперь красным цветом горел каждый из секторов корабля. Пространство мостика наполнял удушливый дым. Оглушительно ревела сирена. Из всех обзорных экранов уцелело лишь два, и на одном из них Рэйнбоу видела Бурю, вокруг которой вился спиральный шлейф чёрного дыма. Пегаска зажмурила уцелевший глаз.


  — Ну же. Всего… один… последний… трюк…


  Сжав штурвал плечами, она потянула его на себя и застонала, чувствуя, как сопротивляются механизмы управления. Но «Кастелянус», хоть и с трудом, подчинился. Частоты вибрации корабля достигли уровня, когда начинает резонировать само нутро, и судно стало буквально разваливаться на части. Но, дымя и сотрясаясь всем корпусом, «Кастелянус» упорно продолжал набирать высоту, двигаясь по спирали. Небеса потускнели, а Пустошь и долина внизу превратились в укутанный дымом кровавый глаз. В неясной дали Рэйнбоу уловила голубое сияние Тома возле солнца и улыбнулась.


  — Давай покажем, на что способна Министерская Кобыла.


  С этими словами она навалилась на штурвал, и «Кастелянус» не подвел. Низкий стон сменился растущим ревом: корабль начал падать носом вниз. Угол падения лишь возрос, когда Рэйнбоу нацелила судно прямо на вращающуюся воронку, и Хуф начал стремительно увеличиваться в размерах. Штурвал неистово бился под её искалеченным телом, но Рэйнбоу держала его мёртвой хваткой. На борту корабля что-то взорвалось, а из контрольной панели перед пегаской вырвались языки пламени, но всё её внимание было сосредоточено лишь на крошечном сияющем огоньке в самом сердце Бури.


  — Держись! — подбодрила себя Рэйнбоу. Все боеприпасы сгрудились сейчас у стены перед ней, а скорость падения всё увеличивалась. Пегаска с огромным трудом удерживала управление. — Ещё несколько секунд!


  «Кастелянус» скрылся во вращающейся верхушке торнадо и нырнул в самое его сердце. Уже невозможно было понять, то ли это ветер срывает с корабля винты, то ли они отрываются, не выдерживая собственной тяги. Затем по раптору разнёсся оглушающий хруст, сопровождаемый скрежетом разрываемого металла. Передняя часть мостика взорвалась, и перед ней в самом центре обзорного экрана повис сияющий мегафетиш размером с копыто. Алмазный талисман, казалось, заключал в себе пылающий глаз, который выпучился вперед, глядя на Рэйнбоу Дэш и кучу боеприпасов у стены перед ней. Последний уцелевший экран показывал стремительно приближающуюся землю.


  Министр Крутости улыбнулась визжащему талисману и прокричала:


  — А вот это я называю — Радужный…


  [image: SHarkonec]


  Омут в теле моей пустышки взорвался с радужной вспышкой. Она исчезла, и где-то на задворках моего разума шесть крошечных молчаливых пони собрались в тесный кружок: розовая земнопони и жёлтая пегаска тихо всхлипывали, сидя друг напротив друга, в то время как остальные три утешали ошеломленную голубую пегаску. Затем вышеупомянутая пегаска завопила, как это было круто, и мой мозг сломался. Я спешно попыталась выбросить их всех из головы. Рэйнбоу Дэш покинула этот мир именно так, как и хотела: помогая остальным и спасая Эквестрию. Уйти лучше она смогла бы, только спасая своих друзей.


  Я улыбнулась в эту необъятную пустоту и пробормотала:


  — Спасибо, Рэйнбоу Дэш.


  Упокоиться подобным образом было бы не так уж и плохо…


  Мне нужно знать больше. Убила ли она Бурю? Я отыскала другой разум, который мог бы дать мне нужные ответы, и скользнула внутрь.
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  — Ой. Ой. Ой.


  Каждый шаг кобылы, скачущей по знакомым коридорам Стойла Девяносто Девять, сопровождался этим «ой», когда вспышки боли пробегали по её перебинтованному телу.


  — Ну же. Где ты? — пробормотала Крампетс, ковыляя вдоль технического коридора. — Да насколько же это трудно — отыскать здоровенную фиолетовую хнычущую… — Повернув за угол, она увидела Псалм, сидевшую за столом в Вентиляционном Техническом Помещении №3. За прошедшие три месяца никто так и не удосужился убрать со стола разбросанные карты и долговые расписки, заляпанные кровью пони, которые скрывались здесь от своих пораженных безумием сородичей. Несколько месяцев не смогли стереть ужасов последних двух столетий.


  — …индюшку, — вяло закончила Крампетс.


  Псалм сидела за столом, глядя на собранную снайперскую винтовку на нем. Взгляд её фиолетовых глаз был сосредоточен на чёрном матовом цевье и огромном оптическом прицеле величиной с ногу. Крампетс уселась в дверном проёме, привалившись к косяку.


  — О чём задумалась?


  Подняв голову, фиолетовая аликорн взглянула на неё, а затем снова опустила взгляд к оружию.


  — Ты должна быть в постели.


  — От простыней я уже вся чешусь. Откровенно говоря, зуд охватывает меня всякий раз, когда я оказываюсь заперта в месте вроде этого. Мы — Стальные Рейнджеры: покой нам только снится. Постоянно тянет в патруль, просто чтобы размять ноги.


  Крампетс вздохнула, изучая свои перебинтованные конечности.


  — А сейчас мои ноги никуда не годятся, и мы обе застряли здесь, пока остальные заняты делом. — Она замолчала, склонив голову набок. — Но, полагаю, твоя здоровенная рогатая башка занята совсем не этим.


  — Я — трусиха, — пробормотала Псалм, не спуская взгляда с оружия. — Мне сейчас полагается быть там, помогая остальным, но я так… — Она закрыла глаза. — Боюсь…


  — Боишься чего? — спросила Крампетс, ковыляя к столу и усаживаясь перед аликорном. — Я никогда, в общем-то, не считала страх постыдным. Взять, например, тех тварей из Троттингема, которых кличут водяными гоблинами. Выглядят как гули, скрещённые с рыбами. Стоит слишком сильно перегнуться через борт лодки, как они выскакивают из воды и отгрызают тебе лицо нахрен. Пугают меня до усрачки. — Она замолчала, ожидая реакции. — Я сама с собой, что ли, общаюсь? Не хочу показаться занудой, но было бы мило услышать ответ.


  Псалм взглянула на неё, и улыбка тронула уголки её губ.


  — Ты едва можешь ходить.


  Крампетс потрепала её по плечу.


  — Ага. А многие недалекие рогоголовые недооценивают способность земных пони раздавать тумаки на чистом кураже.


  Псалм опустила взгляд.


  — Я боюсь опять превратиться в ту, кем была раньше. В убийцу. — Она вытерла лицо крылом. — Не хочу снова становиться ей.


  Крампетс нахмурилась.


  — Ты до сих пор зациклена на этой хрени?


  Аликорн ответила не сразу.


  — Не знаю. Я больше ни в чём не уверена. Когда-то у меня были убеждения. Настолько сильные, что я… я наделала чудовищных ошибок. И теперь не могу позволить себе выбирать, что правильно, а что нет.


  Она крепко зажмурилась и процедила сквозь зубы:


  — Ненавижу это оружие. Мне ненавистен сам факт его существования. Словно оно — часть меня, от которой я не могу избавиться. Вечное напоминание о том… скольких я убила. — Подхватив оружие своей магией, Псалм уперла его прикладом в пол и навалилась на него всем весом. — Мне хочется уничтожить его! — Затем она остановилась и выпустила винтовку. — Но… я могу помочь тем, кто мне небезразличен… если бы только я была… если бы только смогла…


  — Убивать снова? — закончила за неё Крампетс игривым тоном. — Ты по-прежнему считаешь то, чем мы занимаемся, убийством? — Псалм еле заметно кивнула, и Крампетс издала разочарованный стон. — Офигеть! На это можно ответить лишь одним…


  Просвистев в воздухе, её копыто впечаталось прямо в лицо аликорну. От удара Крампетс не удержалась на ногах, но ей удалось повалить на пол и Псалм. Кобыла поднялась на ноги, стоя над ошеломленной аликорном, которая с трудом приходила в себя.


  — Ох ты ж екарный бабай. А теперь давай раз и навсегда разберёмся с этим бредом. Биг Макинтош был убийцей? — Псалм несколько секунд пристально смотрела на неё, а затем помотала головой. — А что насчёт остальных членов вашей команды? — Пауза чуть короче, а затем снова едва заметный отрицающий жест. — А Блэкджек — убийца? — К моему облегчению, Псалм не согласилась и с этим. — Ну, а как насчёт меня?


  Аликорн насупилась, а затем на её лице появилось выражение просветления.


  — Нет. Ты не… вы не… — пролепетала Псалм, глядя на перебинтованную кобылу. — Но… я…


  — Ты… возможно, и была когда-то, — невозмутимо произнесла Крампетс. — Не знаю, что там за дела у тебе были с Д.М.Д, но это и близко не стоит рядом с тем, чем занимаемся мы. Солдаты не жаждут убивать. Мы просто делаем то, что должны, и иногда это означает лишать жизни тех, кто пытается убить нас.


  Крампетс пристально посмотрела на Псалм. Та закрыла глаза, и из-под опущенных век у неё побежали слёзы.


  — Хотя дело ведь не в этом, правда? Всё это дерьмо из серии «не хочу становиться убийцей»… не оно тревожит тебя на самом деле. — Псалм не ответила, и Крампетс вздохнула. — Дело в нём. В этом здоровом искрящемся кретине.


  Псалм резко подняла голову.


  — Он не кретин! Он хороший, благородный, вежливый и… — она снова затихла, отведя взгляд.


  — Он тебя любит, ты же знаешь, — сказала Крампетс со слабой улыбкой.


  — Он слишком хорош для меня. Я не заслуживаю… ай! — вскрикнула Псалм от тычка перебинтованной кобылы. — А это за что?


  — Просто это единственный способ достучаться до вас, здоровенных олухов, — ответила Крампетс. — Да, он хороший жеребец, и он тебя любит. Прими свою удачу как должное и не думай о том, заслуживаешь ли ты её, большая глупая индюшка.


  — Он любит не меня. Он любит… её, — пробормотала Псалм, поднимаясь с пола. — Он любит Лакуну.


  — Которой ты не являешься. Точнее, да, она тоже была нытиком, как ты, но поднимала свой круп и помогала чем-то остальным. И всё же тебя он тоже любит. В тебе есть повадки «аликорна с хорошими манерами», которые ему так нравятся. И ты можешь сражаться. И думаешь об остальных. Это значит для него больше, чем что-либо, — сказала Крампетс, ткнув Псалм в грудь. — Ему нравится то, что там, внутри. И если у тебя не получится, то ты хотя бы старалась.


  Крампетс глубоко вдохнула.


  — Но ты точно не будешь его достойна, если продолжишь сидеть здесь и кукситься, пока он там рискует своей жизнью!


  Псалм долго смотрела на Покаяние, а потом качнула головой.


  — Луна не смогла простить меня перед смертью… Крампетс положила копыто ей на гриву.


  — Единственное прощение, которое тебе нужно, это от пони, которые тебя любят, и от себя. Итак, что думаешь? Ты солдат, готовая помочь своим друзьям, или бывшая убийца, которую не волнует ничего, кроме попыток спрятаться от своей собственной совести?


  Псалм посмотрела на Крампетс и слабо улыбнулась.


  — Хорошо.


  Крампетс ухмыльнулась в ответ.


  — Уверена? Потому что я могу пнуть тебя ещё разок-другой. — Псалм моргнула и резко замотала головой. — Мне совсем не трудно, — и теперь Псалм посмотрела на Крампетс несколько раздраженным взглядом. — Вот это уже другое дело. Теперь давай выбираться отсюда!


  Аликорн воспротивилась.


  — Но ты же ранена! Ты должна побыть здесь, пока они не смогут тебя полностью вылечить. Следующая партия зелья будет готова через день, может, два.


  — Нафиг. И если эта медсестра предложит мне ещё один сеанс «орального медосмотра», то я закричу. Я не против внимания, но не посреди же медицинского отсека! — сказала Крампетс, сильно покраснев. — К тому же Рейнджеры не ошиваются в медотсеке, когда вокруг идут бои.


  — Куда нам идти? — спросила Псалм.


  — Точкой сбора был назначен Мегамарт. Давай, у них там должно быть лечебное зелье, а то и пять.


  — Не стоит ли нам сначала взять твою силовую броню?


  — Нет. Если мы пройдем мимо медотсека, медсестра Сексуальное Исцеление попытается меня обмыть. Языком. На глазах у всех, — она слегка содрогнулась. — Она даже не из Стойла Девяносто Девять. Думаю, здесь просто какая-то извращенская аура или что-то вроде.


  Псалм улыбнулась и притянула Крампетс поближе. Подняв Покаяние, она положила его под крыло и телепортировалась…


  Прямиком в ад.


  От крыши у нас над головами почти ничего не осталось, за исключением тонкого кольца настила вдоль края стен, на котором примостились Стальные Рейнджеры и Жнецы, ведущие огонь по наступающим снаружи Отродьям. Ряды некогда аккуратно сложенного металлолома были теперь заполнены ранеными пони. Пегасы, которые не могли свободно летать из-за шквального огня, в безопасности парили над нашими головами. Вдоль рядов шёл мрачный старый жеребец вместе с ещё тремя единорогами и полудюжиной земнопони-медиков, творя исцеляющие заклинания и помогая с травмами. А в центре магазина, теперь уже на земле, окруженная стенами из мешков с песком, стояла Пушка. Она вела непрерывный навесной огонь через стену, и самодельный бункер едва заглушал грохот её выстрелов.


  — Ох, етить меня под хвост, — обескуражено пробормотала Крампетс. — Я и не знала, что всё здесь настолько плохо! — Затем она поковыляла к старому единорогу медику. — Мне нужно лечение, немедленно!


  — Всем нужно лечение, юная мисс! Вам придётся подождать своей… — Крампетс прервала его, схватив за голову, и свирепо уставилась в глаза. — Эм… полагаю, я смогу выдавить из себя ещё немного исцеляющей магии, прежде чем рог выдохнется. Не двигайтесь.


  Когда прохладная магия омыла раны Крампетс, Псалм прошлась среди раненых, собрав боеприпасы и кое-какое дополнительное оружие.


  — Где Звёздный Паладин Стронг…? — начала было Крампетс, как вдруг стена Мегамарта взорвалась и обрушилась. Раздавшиеся крики, перемежаемые выстрелами, возвестили о том, что Отродья начали пробиваться внутрь. — Да не важно.


  — Отступаем! — разнёсся над неистовой схваткой знакомый голос. — Невинные уже эвакуированы. Отступаем к Арене! Я их задержу!


  В образовавшемся в стене проломе поднялся огромный жеребец, раскидывающий Отродий сокрушительными ударами бронированных копыт.


  Крампетс ринулась к Псалм.


  — Снаряди меня! Быстро! — гаркнула она.


  — Стой смирно, — дала указание аликорн, поднимая Крампетс магией, затем облачила её в боевую броню и надела на неё боевое седло с одной-единственной винтовкой с оптическим прицелом. — Надеюсь, подойдёт. У меня не было возможности осведомиться о твоих предпочтениях.


  — Да нормально. Давай поспешим, пока этого идиота не задавили массой!


  Выхватив ранец с боеприпасами у одного из земнопони, Крампетс помчалась вслед за Псалм.


  Как только началась эвакуация Мегамарта, эта парочка присоединилась к слабеющей обороне. Любой пони, способный переносить вещи, занимался перетаскиванием раненых и припасов из магазина, а некоторых земнопони было почти не разглядеть под грудами коробок с боеприпасами и оружием. Четыре гуля, составлявших артиллерийский расчёт Пушки, пинками раскидали мешки с песком и опустили ствол, когда Отродья начали появляться на гребнях стен. Орудие взревело, и Отродья исчезли столь же быстро, как и появились, вместе с почти половиной оставшейся стены.


  Мчась к пролому, кобылы убивали любую попавшуюся на глаза киберзебру, взобравшуюся на стену, или единорога Отродий, появившегося во вспышке рядом с ними. Двигаясь подобно балерине, Псалм нацеливала винтовку на очередное Отродье, и пули, входя через глазницы, пробивали их черепа насквозь. А если одной пули было недостаточно, то начатое довершала вторая, поражая другой глаз.


  — Пожалуйста, прости за то, что трусила, — бормотала Псалм после каждого выстрела. — Пожалуйста, прости за то, что опоздала. Прости за кровь на моих копытах. Прости за то, что была собой.


  — У тебя точно проблемы. Вы двое прямо созданы друг для друга, — пробормотала Крампетс. Ведя непрерывный огонь, она двигалась следом за Псалм, защищая ту с боков, пока они мчались к огромному сверхмускулистому жеребцу. Его великолепное крепкое тело уже лишилась половины брони, но тем не менее он продолжал упорно сражаться с полчищем Отродий. Топнув копытом, он подбросил высоко в воздух валун и пнул его с мощью гранаты, посылая прямо в скопление киберзебр. Позади Стронгхуфа возник единорог-Отродье с занесенным бритвенно-острым ножом, готовясь вырезать позвоночник, но Стронгхуф лишь топнул копытом. Это породило ударную волну, которая изверглась под единорогом в виде копытообразного каменного шипа, пронзившего Отродье и вздевшего его в воздух. Затем Стронгхуф обхватил шип передней ногой, выдернул из земли и метнул в морду другому целившемуся в него Отродью. Казалось, что его величественное тело, даже покрытое потом и кровью из десятков царапин, искрится посреди кровавой бойни.


  Псалм ринулась к нему. Он заметил аликорна и уставился на неё, выпустив из вида противников. Его глаза расширились, а взгляд смягчился: на миг битва перестала для него существовать. Он протянул к ней ногу.


  Затем его тело дёрнулось. В него попала полудюжина пуль. Застыв на месте, Псалм ошеломленно наблюдала, как он зашатался и начал отступать под градом пуль, получая всё больше ранений, а затем рухнул. Его величественное тело больше не искрилось. Он повалился на образовавшийся в бреши холм.


  — Гадство! Гадство! От же ж гадство! — кричала Крампетс, мчась вперёд вместе с Псалм. Добежав до Стронгхуфа, они увидели сквозь пролом десятки… сотни… возможно, тысячи Отродий, надвигающихся на эвакуирующееся здание.


  Стронгхуф, чьи усы были запятнаны кровью, поднял на двух кобыл взгляд.


  — Любовь… моя… — пробормотал он на фоне творящегося хаоса и обмяк.


  Прошла, казалось вечность, в течение которой Псалм просто смотрела на Стронгхуфа, пока мимо них со свистом проносились пули, задевая развивающуюся на ветру гриву и выдёргивая из крыльев перья, но чудесным образом не попадая в неё саму. А затем, повернувшись к пролому, она испустила вой, эхом пронесшийся над всем полем боя.


  — НЕТ!


  Слева от неё зависло Покаяние, а справа скорострельный пулемет одного из павших защитников. Вытряхнув из оружия цементную пыль и несколько камешков, с бряцаньем упавших на землю, она нажала на спусковой крючок. Зажужжал мотор. Блок стволов некоторое время просто вращался, а затем оружие запело. Исторгнув из себя язык пламени, оно обрушило на приближающихся Отродий линию пылающего смертоносного металла, пока Покаяние один за другим производило одиночные выстрелы. Одна единорожка попробовала телепортироваться за спину Псалм, но та, схватив кобылу и её нож, выставила её перед собой. Пуля пробила киберединорожке череп, расплескав мозги, а в тело попало несколько пуль из обрушивающегося на Псалм свинцового ливня. Аликорн даже не пыталась создать магический щит и не обращала внимание на пули, пробивающие труп киберзебры. Когда боезапас пулемета иссяк, она вытащила из своей коллекции ещё две винтовки и продолжила вести огонь. Её точность и сосредоточенность магии ошеломляли противников, в то время как сама она защищала себя изуродованным трупом, пока тот не истрепался настолько, что стал пригоден лишь на то, чтобы брызгать кровью.


  А Крампетс тем временем выхватывала из ранца бинты и туго бинтовала ими раны Стронгхуфа.


  — Сумасшедшие. Вы оба. Гадские, хреновы, безмозглые сумасшедшие! — прокричала она ему. — Вы идеально друг другу подходите!


  Псалм, судя по всему, не обратившая внимание на эти слова, схватила для защиты тело другого Отродья и забрала его оружие в свою парящую коллекцию, а затем, когда отдельные усиленные трупы стали в качестве щитов бесполезны, принялась строить стену из останков. Единороги попытались телепортироваться снова, на этот раз с четырьмя осколочными гранатами. Чеки были вытащены, но Псалм схватила Отродье ногами, собрала гранаты магией в один пучок и бросила единорога вместе с ними в стену, за которой он прятался секунду назад. Взрыв осыпал её обрывками внутренностей и кусочками металла, но она едва приостановилась, вновь принявшись расправляться с каждым, кто приближался к пролому.


  Аликорн от кончика рога до венчиков копыт была покрыта кровью своих врагов.


  Закончив перевязывать раны Стронгхуфа, Крампетс влила в него исцеляющее зелье, и на этом медицинские запасы в ранце иссякли.


  — Хорошо. Он стаби… — Её прервал копытодробящий грохот взорвавшейся Пушки. Отродья пытались пробиться не только сквозь этот пролом. Пока Псалм и Крампетс были заняты, Отродья проделали взрывами ещё три дыры в стенах Мегамарта, и около других защитников не было аликорна, которая бы их прикрывала. — Нам нужно отсюда сваливать!


  Псалм хранила молчание, говорило лишь её непрерывно стреляющее оружие. Покаяние несло точную смерть, пока аликорн срывала со своих противников всё больше стволов, а заодно использовала и их тела.


  — Прости меня, Луна. Прости меня, Стронгхуф. Прости меня, Биг Макинтош, — в трансе шептала она вновь и вновь. Её взгляд даже не фокусировался на противниках, когда она их убивала, а слёзы продолжали течь, пока она раз за разом повторяла эти слова. Сейчас пули обрушивались на неё с обеих сторон, поскольку проломившие стены Отродья копошились теперь и позади.


  Крампетс, в которую попала пара шальных пуль, проковыляла к Псалм и, встав перед аликорном, прокричала ей в лицо:


  — Эвакуируемся! Нужно немедленно эвакуироваться! Немедленно, долбаная ты тупица! — Она снова ударила Псалм по лицу, на аликорн не прекратила сражаться. — Проклятье! Ты солдат или убийца?! Солдаты подчиняются приказам и отступают! — прокричала она Псалм в лицо.


  А затем пуля попала прямо в позвоночник Крампетс. Её тело одеревенело, и она обмякла перед Псалм. Фиолетовая аликорн наконец-то опустила взгляд на двух пони у её ног, а затем уставилась на Покаяние.


  — Я… Я… — пробормотала она, истекая кровью. А затем через стену из трупов перемахнуло Отродье, ведущее огонь в безумной попытке покончить с ней. Рог Псалм вспыхнул, когда она изо всех сил взмахнула винтовкой, обрушивая её на лицо Отродья. Изящные талисманы разлетелись вдребезги, линзы оптического прицела разбились, а ствол отломился у ствольной коробки. Веер из драгоценных камней, металла и брызг крови, казалось, висел в воздухе вечность. Псалм подняла обоих пони и обернула их крыльями. Её рог вспыхнул…


  А затем они втроём рухнули в кучу грязи.


  — На помощь! — во весь голос прокричала Псалм. — Пожалуйста! Им нужна помощь! — В их сторону прогрохотали копыта. — Им нужна помощь. Пожалуйста… спасите их…


  — Всё, всё. Отпусти их. Не знаю, где их разместить, но что-нибудь придумаем! А теперь отпусти их!


  — Давно пора, вы, парочка восхитительных… огромных… тупиц, — пробормотала Крампетс, погружаясь в темноту.
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  Этот омут не столько померк, сколько постепенно угас, когда я вышла из него. Я уже впадала в неистовство, подобное тому, что охватило её, и вернулась. Я могла лишь надеяться, что когда вновь встречу Псалм, она уже примирится со своим решением. И ещё одно чудесное, уникальное, обладающее именем оружие теперь уничтожено! Ну почему пони не способны позаботиться о… маленькая оранжевая кобыла в моей голове уныло на меня посмотрела. Ладно, может, я и уничтожила одно орудие, или два… три… четыре… ладно…


  Псалм, конечно же, разбила свою винтовку с определённой целью, напомнила мне маленькая фиолетовая единорожка.


  Глупые, самодовольные мозговые пони, вечно призывающие меня к ответу.


  Гррр… Я внимательно посмотрела на оставшиеся омуты. Их было, наверное, около двух десятков… минус тот, что померк прямо у меня на глазах. Мой разум с каждой секундой становился всё более тусклым…


  Ладно, не надо себя накручивать. Перейдя к следующему омуту, я погрузилась в него.
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  И практически возжелала выбраться обратно. Капелла погибала. Снова.


  Защитники бились не на жизнь, а на смерть с Отродьями, которые неумолимо подступали к забору. Больше они не позволяли себя просто-напросто взрывать. Теперь они двигались перебежками: одна группа вела подавляющий огонь по обороняющимся, пока другая под прикрытием огня продвигалась вперёд на пару десятков метров, находила укрытие и уже сама вела огонь, прикрывая прошлую, чтобы та могла продвинутся вперед, приближаясь всё ближе к защитникам Капеллы, и всё повторялось заново. А у защитников дела были плохи: они группировались за теми участками баррикады из дерева и металлоконструкций, которые ещё не были взорваны или подожжены. Те из обороняющихся, кто не стрелял, кричали. О помощи. О патронах. Или просто от боли.


  Пламя охватило крыши величавых домов, которые были возведены совсем недавно, наполняя воздух едким дымом и пожирая всё то, чего добилась Скотч Тейп. Туалеты, которыми она так гордилась, теперь горели как свечки, медленно обваливаясь вовнутрь. С жутким стоном полыхающий почтамт наконец встретил свою судьбу, от которой убегал уже двести лет. Лагерь беженцев на другой стороне реки был похож на муравейник из объятых паникой пони, которым некуда было бежать, и поэтому они бежали туда, кода могли ринуться только настоящие безумцы — в ворота Ядра.


  И посреди всего этого плакала Чарити. Плакала горькими, долгими слезами. Она никогда не отдавала чего-либо безвозмездно, если иначе сделать было нельзя, и вот теперь, стиснув зубы, фокусировалась на планшетах, когда подбегали жеребята.


  — Мне нужно четыре лечилки и икс! — крикнул один из них.


  — Возьми по коробке того и другого со склада! И скажи, чтобы были экономнее! — сказала она, указывая на какие-то коробки. Жеребёнок кивнул, каска, явно ему великоватая, покачалась на голове, и он рванул к коробкам, закинул их на спину и убежал прочь. Чарити взяла карандаш из-за уха, перевернула страницу на красном планшете и поставила две маленькие единички напротив иконок шприца мед-икса и фиолетового пузырька.


  — Шестерым нужны триста восьмые! — крикнула кобылка. Чарити просмотрела планшеты.


  — Возьми четыре коробки с зелёного штабеля! — крикнула она в ответ, делая ещё одну отметку в другой накладной.


  Серая кобылка рванула к ящикам и через минуту крикнула:


  — Тут нет триста восьмых!


  Чарити посмотрела в накладную, затем на кобылку.


  — Там должно быть как минимум двадцать!


  — Ну, а их нет!


  Она тут же оказалась у штабеля, сканируя его на наличие коробок с патронами, взяла одну из них, потрясла её и кинула в сторону.


  — Блин…


  Ещё пять.


  — Блин!


  Чарити кидала пустые коробки за плечо и ставила рядом те, что были с патронами. Как оказалось, большинство коробок были пустыми.


  — Да какого хрена?! Кто брал триста восьмые? — выкрикнула она под звуки битвы. — Должна же быть блядская систематика!


  — А мне-то что делать? — спросила кобылка, выпучив глаза. Чарити оглянулась на стеллажи, осматривая коробки с патронами, на которых мелом коряво были выведены цифры.


  — Так у нас ведь ещё остались патроны пять-пятьдесят-шесть, да? Возьми из козел шесть варминт-винтовок и две коробки патронов пять-пятьдесят-шесть, и неси их бойцам!


  — Варминт-винтовки? — переспросила кобылка, будто не расслышала.


  — Именно! Либо можете Отродий дерьмом закидывать! Давай шевелись, пока я тебе надбавку за риск не урезала! — рявкнула Чарити, толкнув кобылку к коробкам с патронами и делая заметку на планшете, который она левитировала перед собой, карандашом в зубах.


  Вдруг грянул громкий взрыв, и планшет, мгновение назад паривший в воздухе, выгнулся вперёд и полетел кобылке прямо в лицо. От удара она перекусила карандаш пополам и упала на землю спиной, хватаясь за кровоточащий нос и зажмурившись от невыносимой боли.


  Когда она открыла глаза, на месте ящиков с патронами и амуницией была воронка, покрытая щепками, а от кобылки, которая побежала к ним, осталась лишь кровавое месиво в паре метров от эпицентра взрыва. Остальные жеребята, которые пришли за припасами, побежали кто куда и исчезли в дыму.


  Чарити всю трясло от вида тлеющей воронки. Всё её тело покалывало, будто через неё проходил разряд тока. Позади валялся планшет, из которого торчал большой кусок дымящейся шрапнели. Когда шок немного утих, она почувствовала, что её слегка зацепило шальными осколками, и эти раны медленно кровоточили, пока она пыталась выдавить из себя слова.


  — Глупая… глупая… — сказала она дрожащим голосом и указала на кровавые ошмётки. — За смерть полагается наценка, дура! Ты…


  Она села на землю; её голова поникла, а из глаз потянулись слёзы, стекая по окровавленным щекам. Во рту был привкус меди.


  Всё рушилось. Оборона. Её дело. Её дом. Её будущее. Она была умной. Она была осторожной. Она заботилась о своих подчинённых: вкладывала инвестиции в город, хотела разнообразить ассортимент за счёт расширения сферы влияния. Через пять лет она стала бы единственным акционером Искателей. Через десять открыла собственную сеть оружейных магазинов, где жители Пустоши могли бы покупать оружие, еду, лекарства и отдыхать в безопасности!


  — Да мне был пророчен гадский успех! — крикнула она, а затем закашлялась и подавилась кровью.


  И тут же упала лицом в грязь, когда её оттолкнул жеребец и начал сметать припасы в переметные сумки.


  — Эй! Ты чего это, блядь, такое тво… — начала было она, но жеребец лягнул её в лицо, и она упала на пол. Пока она лежала на боку, держась за голову, грабитель убежал, но он был не последним. Всё больше пони прибегало поживиться тем, что осталось в магазине, а затем давали дёру.


  — Фто фы делаифе? — спрашивала Чарити дрожащим голосом, пока взрослые забирали всё, что можно, но её просто пихали снова и снова. Она достала свой мелкокалиберный пистолет, но до того, как смогла выстрелить, её опять ударили по голове, а затем кто-то уволок и его.


  — Фтой… я фдесь глафная… — слабо пробормотала она, повернувшись к стене. Но стена выглядела так, словно её больше никто и не обороняет. Дым в воздухе позволял различить лишь пару десятков жеребят, которые стреляли из всего, из чего было возможно, собирали патроны с павших и бегали друг к другу на помощь.


  — О Селестия, — прохрипела подбежавшая зеленовато-голубая пегаска-гуль. — Так не пойдёт. Я должна позвать королевскую стражу. Избиение кобылок! Да у них вообще есть стыд?


  Харпика достала выцветший носовой платок и начала вытирать мордочку Чарити.


  — Вот так, да. Как только мы приведем тебя в порядок, нам надо будет встретиться с господином Вэнити. Он хороший пони, и он проследит, чтобы твои родители обо всём узнали.


  Чарити посмотрела на неё блестящими от слёз глазами. Затем сжала зубы, подавляя желание ударить бедную, сбитую с толку пегаску-гуля. Там, дальше, она видела, как пони бегут через мост к Ядру — единственному месту, которое могло дать защиту. Чарити опустила голову.


  — Фам нуфно отвести фаших ферепят ф горы, мисс Хафпика. Покафыте им фодоханелифе. Я уфеена, им это понрафится.


  — Ох, я не могу, дорогая. Тебе нужна помощь, — сказала она. Взгляд её затянутых дымкой глаз был обращён к наступающим Отродьям. — Знаешь, мне кажется, эти господа задумали что-то нехорошее. Кто-то должен сказать им, что они ведут себя неприлично.


  — Пофалуйста, мисс Хафпика. Идите. Уфеена, фто страфа скоро пидёт. Клянуфь, вашим феребятам понрафится маенькое путефествие к озеру пофле того, как они фтоль долго сидели фзаперти, — сказала Чарити с натянутой улыбкой.


  — Ну, если ты так считаешь, — она начала стучать копытом о землю. — Малыши! Ма… малыши…


  Она обернулась на Чарити, сфокусировав на ней взгляд. На лице гуля зарождался ужас.


  — Нет… Это… это всё происходит на самом деле, да?


  — Пфостите. Я пфосто хофела… фам нуфно ухотить… пофалуйста… — проговорила кобылка сквозь слёзы, понурившись. — Не фрафайтесь. Пфосто ухофите.


  — Шшшш… — Харпика поцеловала лоб Чарити кожистыми губами. — Всё хорошо. — Затем она выпрямилась и хмуро посмотрела на жеребят, которые бились за свой дом. — Хотела бы я, чтобы это было другое место, — сказала она, повернувшись к стене.


  — Фто фы софираетесь фелать? — дрожащим голосом вопросила кобылка.


  — То, что говорил мне делать господин Вэнити. То, что я всегда делаю, — нежно сказала она, почти полностью заглушаемая шумом битвы. — Заботиться о маленьких пони.


  С этими словами Харпика взлетела и направилась к солдатам Отродий.


  — Фет… — пробормотала Чарити в попытке, шатаясь, догнать её. Но, не пройдя и пары метров, закашлялась; из её носа текла липкая кровь. — Нет, — она побежала быстрее, прорываясь сквозь дым, который жег ей глаза и душил её. Слёзы смешивались с сажей и кровью.


  — Нет! — выкрикнула она, следуя следам из перьев пегаски, направляющейся к стене, пока их, парящих в небе, не поглотил огонь. — Нет! Нет, нет, нет, нет!


  Она забежала по пандусу на верх стены, где десятки пони стреляли по наступающим Отродьям, стоя рядом с несколькими дюжинами взрослых, которые не сбежали. Ну, не все же, в самом деле, могли бросить жеребят на верную смерть.


  — Нет! — крикнула Чарити, вытянув в сторону гуля копыто. — Мне не по карману твоя жизнь!


  Кобыла замерла и посмотрела вниз на юную торговку с нежной улыбкой.


  — Уходи, — сказала она и полетела к Отродьям.


  Харпика не была Рэйнбоу Дэш. Она не врезалась в ряды Отродий, словно голубая молния, разрывая их на части голыми копытами, но тем не менее зебры по какой-то необъяснимой причине прекратили огонь. Все как один, они следили за полётом одинокой истощенной кобылы, пытаясь понять, что же она задумала.


  — Чарити, — спросил жеребёнок-гуль, который служил сошкой для другого, живого жеребёнка-стрелка, — что делает мисс Харпика?


  — Пытается выиграть нам время, чтобы мы не погибли все на этой стене, — ответила Чарити, стиснув зубы.


  — Везёт, — пробормотал одна из кобыл, с чьей винтовки свешивался талисман в виде разбитого сердца. — Тебе пора уходить. Позволь нам заплатить своими жизнями за вас. — Кроваво красная кобыла казалась ощутимо рада этой мысли.


  — Что я тебе об этом говорила, Рипроар? — прохрипела другая пегаска-гуль. Она была болезненного зелёно-жёлтого цвета, с едва сохранившейся красно-голубой гривой и хвостом. — Смерть придёт в своё время. Незачем её торопить.


  Гуль посмотрела на забор, а затем снова на ретивую кобылу.


  — Как думаешь, мы сможем продолжать здесь бой?


  — Может, ещё минут пять. Надо отходить к городу, Хартшайн, — ответила она: её рвение сменило согласие. — На том узком участке мы можем убивать Отродий часами.


  — Нет! — прервала их Чарити. — Блэкджек сказала не входить в Ядро ни при каких условиях.


  Она оглядела склон холма, но похоже было, что группировка Отродий отрезала любые пути отхода к Звёздному Дому. Десятку жеребят-гулей, может, и удалось бы пройти незаметно, но не сотни пони разных возрастов. Единственным не горящим зданием была сама капелла, чей шпиль возвышался над дымом.


  — Туда. Укроемся там. Она должна выдержать.


  — Это другое дело, — радостно сказала крепкая красная кобыла. — Теперь у нас целых десять минут. Ну, по крайней мере, нам не нужно будет тащиться до кладбища. При церквях же оно есть, да?


  — Рипроар, — сказала гуль тихим укоризненным голосом, — ну честное слово.


  — Ладно, ладно… — вздохнула та, а затем повернулась и крикнула: — Отходим к тому зданию с острой башней на крыше. Давай! Хватайте, что можете, и бегом, бегом!


  Хартшайн кивнула и нажала кнопку на потрёпанном пип-баке.


  — Полусердца, отходим в капеллу. Прикрывайте малых. Время воссоединиться со вторыми половинками ещё не пришло, — скомандовала она по рации, затем закинула на плечо чрезмерно большую энергомагическую винтовку. — Сражайтесь до последнего. Когда день подойдёт к концу, тогда и встретимся с ушедшими.


  Но Чарити не двигалась с места. Она смотрела на Харпику, которая летела над рядами Отродий, коротко ныряя, что могло бы сойти за попытки сделать заход на бомбометание, имей пегаска хотя бы отдалённое понятие об этом (а также взрывчатку). Но вместо того, чтобы просто сбить её, зебры будто стреляли наугад то туда, то сюда, нанося незначительные ранения кобыле, снова и снова делающей заходы над ними. Может, дело было в том, что все они были взаимосвязаны, или в том, что они просто не знали, как на подобное реагировать, а может, где-то там Легат просто катался со смеху от подобного сумасшедшего абсурда, но всё это было не важно. Важным было то, что эта заминка давала бесценные секунды Полусердцам и жеребятам на то, чтобы уйти со стены.


  — Нам надо уходить, — послышался грубый голос какой-то кобылки из-за спины Чарити. Она уже открыла рот, чтобы возразить, но из дыма вынырнула сильная дракокобылка Прелесть, схватила торговку, закинула себе на спину и рванула к капелле.


  — Нет! Чтоб вас! Вернитесь! Я не смогу ей отплатить, если она погибнет! — кричала кобылка, а дракокобылка тем временем обхватила её шею длинным чешуйчатым хвостом, чтобы Чарити не соскользнула. — Пусти! Я ненавижу быть в долгу!


  И тут, видимо, Отродья заметили, что происходит на стене, потому что грянул громкий треск, и Харпика просто исчезла. Обугленные клочья, частички костей и перьев ещё продолжали витать в дыму, когда зебры бросились за отступающими защитниками.


  Внезапно между капеллой и Прелестью возникли единороги — каждый был с неизменным серебристым ножом, — в компании с тремя вооруженными до зубов Отродьями. Дракокобылка даже не сбавляя ходу открыла рот и выдохнула на них поток нефритового огня. Зазвенели пули, отскакивая от чешуи, однако, одно из лезвий таки нанесло неглубокий порез от плеча до крупа. Прелесть это не остановило: она неслась дальше, пуская ещё одну волну пламени и держа хвостом Чарити на безопасном расстоянии. Но у Прелести был один и рот и торговка, которую надо было защищать, а единороги всё продолжали телепортироваться к ней под бок. И тут пуля прострелила дракокобылке колено, и они с Чарити рухнули на землю, а вокруг них завихрились клубы дыма.


  Когда дым рассеялся, Чарити увидела Отродий, чьи автоматы были нацелены прямо на неё. Она глядела на них, и несмотря на то, что они с Прелестью находились в смертельной опасности, и на то, что она ощущала себя до неприятного малорослой, её мысли вертелись вокруг иных вещей. Сколько у неё долгов перед кем-то, и сколько долгов у кого-то было перед ней? Доставая пистолет калибра .22LR, она понимала, что это конец. Но не могли же эти ублюдки рассчитывать на её смирение?


  Вдруг воздух за Отродьями замерцал; появились силуэты четырехногих существ. Затем челюсти, материализовавшихся из тумана войны киберпсов, захлопнулись на загривках зебр и вырвали усиленные позвоночники из плоти. Стая аугментированных созданий использовала свою собственную ужасающе эффективную тактику: двое из них хватали зубами ноги киберзебры, обездвиживая её, а третья обезглавливала. Разобравшись с последним противником, псы замерцали, когда включились их маскировочные талисманы, и исчезли в дыму.


  — Что проис… — начала Чарити. В дыму мелькнула тень, и перед ней предстала крупная киберсобака в чёрной броне. — …ходит?


  Измазанная в крови псина нагнулась, чтобы обнюхать кобылку.


  — Ладно. Пожалуйста, не ешь нас.


  Тут Прелесть испустила протяжный, угрожающий, болезненный рык.


  — Не надо, — предостерегла её торговка. — Я думаю… они… эмм… на нашей стороне.


  Огромный пес завилял хвостом и издал пыхтящий металлический звук.


  — Сможешь её унести? — затем Чарити указала через удушливый дым на шпиль капеллы: — Отнесёшь её туда?


  Пес заскулил, но снова завилял хвостом.


  — Я могу идти! — сказала Прелесть, попытавшись сделать шаг, но сразу же упав на землю. Киберпес подхватил полудраконицу также легко и аккуратно, как сама Прелесть — Чарити. — Это просто смешно. Мы выигрываем минуты максимум. Могли с тем же успехом умереть на стене. Меньше беготни.


  — Заткнись и дай ей тебя спасти. Я буду прямо за вами, — сказала Чарити, и собака побежала в сторону капеллы. Торговка выпрямилась и посмотрела на дом, который она себе возвела и который теперь пылал. Цифры в её мысленном гроссбухе заметно изменились. Она всё ещё была в убытке, но не столь сильном, как пару секунд назад. Если бы только она могла раздобыть немного того невероятного спасения в последнюю секунду, которое умудряется устроить Блэкджек, когда её круп начинает поджариваться.


  А затем из окружающего её дыма, уверенно шагая, появились Отродья.


  Десятки. Сотни. Они маршировали среди горящих строений, словно легион теней. Прелесть была права. Это лишь отсрочивало неизбежное; но что ещё она могла сделать? Харпика отдала жизнь за пару бесценных мгновений. Сколько времени могла выиграть одна кобылка, и сколь ценно оно будет для укрывшихся в капелле?


  Может, хоть это наконец-то ликвидирует бюджетный дефицит?


  — Эй, вы! Все вы! — прорычала Чарити Отродьям. — Вы должны Метконосцам и жителям общины за причиненный материальный и моральный ущерб! И я отсужу у вас все до последнего бита!


  Стрелять никто не стал, но на неё оказалось нацелено достаточно оружия, чтобы в мгновение ока превратить в красную лужицу.


  — Именно так! Я вас так разорю, что вашим правнукам придётся давать расписку, чтобы купить упаковку моющего средства!


  Тут она несколько притихла и пробормотала:


  — Блин, и почему в исполнении Блэкджек это выглядит так просто?


  Внезапно все как один Отродья остановились. Красное сияние их глаз хорошо сочеталось с видом горящей Капеллы. А затем они сделали нечто по-настоящему жуткое.


  Они засмеялись.


  Тысяча вооружённых зебр, смеющихся в идеальной синхронности.


  — Помолчи, мелкая, — сказал один из Отродий.


  — Уноси ноги, — продолжил другой тем же тоном.


  — Скажи остальным сделать то же самое, — прошептал третий, и все ухмыльнулись, смотря на неё.


  — Пусть бегут в их крепость.


  — Их святилище.


  — Их последнюю надежду.


  Чарити в удивлении открыла рот.


  — Мы… мы нужны вам в Ядре?


  — О да, — в унисон ответило ещё несколько зебр. — Нам нужно больше жеребят. Жеребята всегда творят чудеса, когда мне нужно побудить могущественных глупцов к действиям. Как же это было сложно: не убить вас всех. Но время идёт. Так что беги, — повелительно указала одна из них на город. — Скоро всё кончится.


  Не отводя взгляда от противников, Чарити облизала губы. Земля под её копытами начала вибрировать.


  — Я лучше умру.


  Столь же синхронно, как они говорили, исчезли и их улыбки.


  — Да будет так, — произнесли они, и сотни винтовок немедленно нацелились на неё. А дрожь земли всё нарастала, сопровождаемая усиливающимся рокотом.


  — Что за фигня тут творится? Что вы делаете? — испуганно спросила Чарити, пристально озираясь.


  Но чем бы это ни было, они, судя по всему, тоже не имели об этом представления. Отродья просто оглядывали дымящееся поле брани, когда рокот и скрежет достигли апогея, а затем внезапно стихли.


  Из-за спины Чарити донеслись глухой удар и шипение воздуха, сдувшее прочь окружавший кобылку дым. Внезапно всё оружие оказалось нацеленным не на неё, а на что-то другое. Что-то большое. И, судя по ошарашенным выражениям их морд, неприятное. Кобылка повернулась, ожидая увидеть гигантского дракона или ещё что в этом роде.


  И узрела два начертанных ярко-красной краской слова:


  «МЕГА ДЕУС». На огромный чёрно-белый танк, в броне которого зияло множество дыр, вне всяких сомнений напало что-то ужасное. Неужели это что-то уничтожило удачным выстрелом его ремонтный талисман?


  Она окинула взглядом нацеленные поверх неё пушки и башенки с пулеметами, и бросилась в грязь, зажав уши копытами.


  А потом Деус взревел.


  Пушки уничтожали целые шеренги Отродий, заставляя их просто исчезать в облаках из металла, костей и крови. А пулеметы обрушивались на скопления киберзебр, будто невероятно огромные косы. Отродья попытались рассеяться, но все оставшиеся укрытия были охвачены огнём, и Деус не собирался давать им возможность сбежать. Пока враги вокруг разлетались на куски, превращаясь в красный туман, в днище танка открылся лючок, и из затрещавших динамиков прогремело:


  — Пизда, пизда!


  Не медля ни секунды, Чарити забралась в боевую машину. Внутри клубился дым, но он был не такой густой, как снаружи. А в банке виднелись кабелеподобный позвоночный столб и черепная коробка. Как только она оказалась внутри, лючок захлопнулся, и танк качнулся вперед.


  — Да! Покажи им! — произнесла Чарити, протиснувшись на место механика-водителя и пристегнувшись, глядя сквозь крошечную бронированную щель на расползающихся киберзебр.


  И Деус сделал то, что у него получается лучше всего. Танк проорал оглушающее: «ПИЗДААААА!», и хаос возвелся в квадрат. Орудийная башня у Чарити над головой неустанно трудилась, автоматически заряжая снаряд за снарядом. Разлетающаяся шрапнель превращала Отродий в огромные истекающие кровью куски мяса, а танк всё катился вперед. Некоторые из киберзебр пытались отвечать выстрелами из ракетных установок, но Деус либо обрушивал на стрелявших шквал огня, либо быстро въезжал в дым, пропадая из виду. Тем не менее танк временами отчётливо пошатывался от взрывов гранат.


  — Получайте, полосатые выебки! — кричала Чарити. — Спорю, вы сейчас очень хотите погасить свои долги, а? — вопила она, пока они прорывались сквозь батальоны Отродий молотяще-измельчающим шаровым тараном. Они перемещались туда-сюда по дуге около капеллы, и танк так ни разу и не позволил Отродьям развернуться и атаковать само здание. Расположившиеся на крыше капеллы Полусердца тоже вносили свою посильную лепту. Когда дым от горящих построек рассеялся достаточно, чтобы можно было сделать уверенный выстрел, пони с винтовками принялись убивать любого доступного им противника. Пуля кого-то из Полусердец поразила обвешанное с ног до головы взрывчаткой Отродье, которое рухнуло в шести мерах от танка ещё до того, как сумело совершить самоубийственную атаку.


  Внезапно что-то ударило Деуса достаточно сильно, чтобы танк зашатался и, загудев, как колокол, накренился на бок. У Чарити звенело в ушах, а ремни, которыми она была пристегнута, сильно дёргались: её мотыляло туда-сюда, будто тряпичную куклу.


  — Что это… ох… — произнесла она, вглядевшись в рассеивающийся дым…


  …и увидела ещё три танка.


  Их башни озарились вспышками, но Деус уже двигался… задним ходом. А секунду спустя земля перед ним взорвалась. Через миг после этого Деус помчался вперёд и, перепрыгнув кратер, практически подлетел в воздух, когда там, где он только что находился, произошёл второй взрыв. Три танка вели непрерывный огонь, и Деус теперь мчался к пылающим руинам Капеллы, полностью игнорируя пехоту Отродий. Не двигаясь по прямой более двух секунд, он беспорядочно вилял из стороны в сторону, пока два танка неслись к окраинам города, а третий гнался за ним.


  — Надеюсь, ты знаешь, что делаешь! — прокричала Чарити.


  — Пизда, — кратко ответил Деус, объезжая горящий почтамт, и ни с того ни с сего резко развернулся. Затем его турбокомпрессоры взревели, а траки вспороли землю: танк помчался к стене здания почты.


  — Погодь! Это же мой… — начала было Чарити, но Деус уже заехал по осыпающимся стенам на обваливающуюся крышу.


  Воздух стал вдруг обжигающе горячим, когда он покатился прямо сквозь пылающий ад. Из дыр в его броне валил дым. Однако надолго он там не задержался. Уже и так ослабленная крыша обрушилась под его весом, и он, пролетев-проехав на пылающей волне… врезался прямо в бок преследовавшего их танка. Стволы его пушек практически коснулись щели между башней и корпусом вражеского танка. Пушки Деуса громыхнули, и его отбросило обратно в обваливающиеся руины почты, а зебринский танк взорвался и загорелся; его башня куда-то отлетела, вращаясь. Когда воздух в боевом отделении стал настолько горячим, что стало невозможно дышать, Деус вырвался из полыхающих развалин и проехал мимо горящего корпуса вражеского танка. На зернистом экране крошечного монитора Чарити видела шлейф из тлеющих угольков и копоти, тянущийся за ним, будто плащ.


  — Да! — крикнула Чарити. — Тебе это по силам! В Капелле тебя будут бесплатно мыть и полировать до конца жизни! — Даже несмотря на то, что два оставшихся танка, не последовавших за ним в охваченный пламенем городок, стали обстреливать его из башенных орудий, Деус счастливо рыкнул.


  Два оставшихся танка разделились, пытаясь встать так, чтобы безумно мечущийся Деус не смог избежать их огня. Он дёргался и вилял, будто тягловый пони, у которого начался эпилептический припадок, и тем не менее с великолепной точностью подбирал момент для выстрела, так что каждый его снаряд попадал в цель. После каждого выстрела в броне вражеских танков появлялись дыры… а секунду спустя их ремонтные талисманы выправляли броневые листы до первоначальной формы. Боевое отделение наполнилось сердитым рычанием. Лишь точное попадание в ремонтные талисманы позволит ему прикончить их… ну, либо убийство Отродий, составляющих экипаж этих гадских штуковин.


  А Чарити всё это время просто держалась за сиденье.


  — Нам нужно подобраться поближе! — прокричала она, перекрикивая рев двигателя и скрип гусениц. Деус согласно заворчал, и, свернув в сторону, устремился к частоколу. Проломившись сквозь горящую преграду, он помчался вдоль охваченного огнём строения; от ударов с тыла вокруг него фонтанчиками разлетались сталь и тлеющие угли. Попавшуюся ему на пути небесную повозку он протаранил со скрежетом сминаемого железа. А затем, заложив крутой вираж, взорвал часть товарного вагона и промчался по нему с гулким лязгом, от чего плечи Чарити едва не сломались.


  Они были гораздо ближе ко второму танку, и находились, наверное, в паре десятков метров от него. Его башня повернулась к Деусу, когда тот навел на него свои орудия. И в течение трёх ужасающих секунд два двуствольных танка сокрушали друг друга. У Чарити пронзительно звенело в ушах, кобылка была частично оглушена и контужена той яростной перестрелкой, что устроили между собой боевые машины. А когда всё вдруг закончилось… зебринский танк превратился в горящую груду металла.


  А Деус лишился башни.


  Подняв голову, Чарити оцепенело посмотрела туда, где некогда находилась башня, но увидела лишь дыру с рваными краями, через которую виднелось синее небо, закрытое дымом и подсвеченное красным заревом пожара.


  — Ты способен это отремонтировать? — Деус раздосадовано рыкнул двигателем. — Не волнуйся… — пробормотала она, когда дым рассеялся. — Я смогу покрыть расходы на ремонт… составлю график платежей… за оказанную помощь…


  Издав что-то вроде механического смешка, Деус разворачивался, направляя свой корпус на последний оставшийся танк. Этот танк двигался не к Деусу, а направлялся прямо к капелле.


  — Они либо запихнут нас в Ядро, либо убьют, — простонала Чарити, вытирая ногой кровь с мордочки. — Но зачем? Почему они хотят сделать именно это?


  Деус просто помедлил и издал мотором один-единственный низкий рык, который в моём воображении означал: «Не знаю». Оставшийся танк мог превратить капеллу в груду щебня своими пушками, но вместо этого лениво обстреливал здание из пулеметов. Однако Полусердца и Метконосцы не убегали. Как только появлялся удобный случай, они открывали огонь из окон и с крыши. В полу боевого отделения внезапно открылся эвакуационный люк, и двигатель Деуса издал настойчивый рык.


  — Что такое? — спросила Чарити. — Не понимаю…


  Затем динамик внутри боевого отделения затрещал, наполняя внутренне пространство глубоким, синтетическим голосом.


  — П… п… п… пай… ступай… — создавалось такой впечатление, будто для того, чтобы всего лишь произнести это простое слово, он отрывал себе ногу. — П… изда… п… упай… — Один из тех последних ударов, должно быть, вправил ему на место речевой центр.


  — Ты что, собираешься его протаранить и самоуничтожиться? Он слишком близко к капелле!


  — Ступай, — с болью в голосе проскрежетал Деус. — Я… п… п… я… бе… русь… с этой… пиздой…


  Чарити сначала уставилась на динамик, а затем на мозг внутри покрытой трещинами банки. Череп лежал у стенки сосуда, сбитый туда во время перестрелки со вторым танком.


  — Ступай… — взмолился Деус.


  — Почему? Мы ведь в любом случае все погибнем, — прохныкала Чарити.


  — Шшшш… — ответил Деус. — У… меня… б…б…был… давно… жеребёнок… К… к… к… кобылки должны… ж… ж… жить… — И вновь повторил: — Ступай…


  Чарити начала спускаться в люк. Динамики протрещали в последний раз.


  — Я… был… хорошим… пони…


  Она приостановилась, а затем слегка улыбнулась.


  — Нет. Ты и есть хороший пони.


  Затем она вылезла наружу. Осторожно откатившись от неё, Деус промедлил пару секунд, а затем решительно развернулся. Чарити сидела на траве, наблюдая, как он устремляется к оставшемуся танку, набирая скорость. Нацелив стволы орудий на приближающегося противника, вражеская машина дала залп, но Деус быстро сменил курс, продолжая ускоряться. Ещё один выстрел, и снова маневр, но уже в другую сторону. Так он и лавировал туда-сюда, пресекая попытки вражеского танка с ним покончить. Снаряды взрывались совсем рядом с гусеницами Деуса, стремясь парализовать грозную машину.


  — Вперед… — прошептала Чарити. — Вперед. Вперед! — закричала она в полный голос, словно её вопли могли придать дымящемуся корпусу ускорение.


  Прямое попадание! Деус сотрясся всем корпусом, когда лобовая броня разлетелась на куски, но даже это не смогло его остановить. С оглушительным лязгом он врезался в борт вражеского танка и начал толкать его прочь. Орудия неприятеля теперь смотрели в небо над задней частью Деуса, не имея возможности нанести разящий удар по дымящемуся танку, так как при столкновении вражеская машина накренилась на один бок.


  Но Деус и не думал останавливаться. Он продолжал толкать. Гусеницы зебринского танка елозили взад-вперед, раскачивая машину в попытке высвободиться, но результатом были лишь снопы искр, вылетающие оттуда, где танки тёрлись металлом о металл. Вращающиеся гусеницы скользили в земле, выбрасывая целые пласты дерна, но Деус упрямо тащил противника вперед. Метр за метром.


  Прямиком к реке.


  Чарити припустила за ними вниз по склону, минуя изрешеченную пулями часовню, откуда начали выбираться уцелевшие защитники. На глазах у кобылки танки выползли на грязный крутой берег. Пушки машины Отродий палили вслепую, покрывая обоих пятнами грязи, похожими на толстые куски запекшейся крови. Однако едва гусеницы танка коснулись бурлящих вод реки, на его башне возник единорог с противотанковым ружьём, которое он незамедлительно нацелил на Деуса. Раздался оглушительный выстрел…


  …И голова единорога Отродий взорвалась. Одобрительно кивнув, Рипроар опустила дымящуюся снайперскую винтовку.


  Затем обе машины оказались в реке, и их подхватило течение. На какое-то мгновение показалось, что танк Отродий готов поплыть, но Деус последним могучим рывком перевернул его. Несколько секунд гусеницы вражеского танка, уплывающего прочь, беспомощно вращались в воздухе, разбрызгивая воду, а затем он резко ушел на дно, оставив после себя лишь вихрь из пузырьков.


  Затаив дыхание, Чарити испуганно следила за наполовину скрывшимся под водой Деусом.


  — Вернись, — еле слышно прошептала она.


  Но он не вернулся. Деус соскользнул в бурлящие воды реки. Попытавшись выбраться, он перегородил течение, и его на краткий миг укрыла завеса из водяной пыли, а затем он тоже пропал из виду.


  Так окончил свой путь Дуф из Мародеров…


  Отродья на поле боя задвигались, перестраивая свои ряды, но выживших защитников Капеллы теперь было достаточно, чтобы справиться с ними. Полусердца и жеребята бросились в атаку на уцелевшего врага. Киберпсы вгрызались в шеренги Отродий, а перебинтованная и страшно злая Прелесть испепеляла киберзебр изумрудным огнём. Полусердца набрасывались на каждого единорога Отродий, появлявшегося на поле боя, и вырезали целые скопления врагов. Жеребята, для которых Капелла давным-давно стала родным домом, тоже сплотились. Может, они и были ещё маловаты, но это не помешало им наброситься на Отродий с тем оружием, что подвернулось под копыто, чтобы сокрушить врага, пока он не успел перегруппировать и собрать силы.


  Через пятнадцать минут неистового кровавого боя всё было кончено. Склоны холмов усеивали бесчисленные тела убитых. От Капеллы не осталось ничего, кроме пылающих руин и изрешеченного пулями здания часовни. С Отродьями, по крайней мере здесь, было покончено. Уцелевшие пони обменивались взглядами.


  А потом зазвучала музыка: глубокие и проникновенные звуки контрабаса. Эту мелодию извлекали из инструмента Адажио и Аллегро, вторя которым, запела маленькая фиолетовая Соната:


  — Селестия, милостью нас одари. В счастливый край путь нам найти помоги. Большими и сильными вырасти чтобы. Смеяться и петь целый день напролет…


  Песню подхватили остальные кобылки и жеребята, а после к ним присоединились и взрослые, неловко бормоча незнакомые строки.


  Все, кроме Чарити. Она медленно побрела к дымящимся руинам города и наткнулась на один из своих планшетов. Тщательно изучив аккуратные маленькие цифры в колонках доходов и расходов, она покачала головой. Некоторые расходы были слишком высоки. Некоторые убытки невозможно было покрыть. Но ей нужно быть стойкой, ведь если она сдастся, то долго не протянет. Когда песня закончилась, Чарити повернулась к остальным.


  — Ну всё. Рассредоточьтесь. Нужно собрать всё оружие и патроны с этих неплательщиков. Я начну вести учет. Если они захотят напасть снова, у нас будет, чем ответить. За дело.


  Все включились в работу, а Чарити, задрав голову, уставилась в чистое голубое небо, испещрённое столбиками поднимающегося дыма.


  — Спасибо, — пробормотала она, а затем вздохнула и тоже занялась делом.
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  Я мысленно выдохнула с облегчением. Капелла уцелела. Ну… относительно. Многое предстоит отстраивать заново. Но Чарити и Метконосцы выжили, вместе с Полсуердцами. Я задумалась, откуда могли появиться киберпсы. Тоннель, ведущий к их логову, должен располагаться неподалеку. Может, в Чарити текла кровь Эпплов? Или они просто защищали пони, которым требовалась помощь. А может, всего лишь упреждающим ударом пытались разобраться с тем, что в дальнейшем могло уничтожить и их.


  Я выскочила из разума моей пустышки, спеша поделиться со Скотч Тейп хорошими новостями. Конечно, её не обрадует то, что её туалетов больше нет, но она всегда сможет отстроить…


  — Ненавижу Блэкджек!


  Услышав это, я осторожно открыла глаза, стараясь ни единым движением не выдать своего пробуждения. Рыдания Скотч Тейп доносились с противоположной стороны ракеты, и, слегка повернув голову, я увидела кобылку, сидящую в обнимку с Ублюдком. Тот, судя по всему, чувствовал себя весьма неловко от того, что она плачет, уткнувшись ему в плечо. Он пытался обнимать её в ответ, но делал это так, словно держит в копытах открытую бочку с Флюксом, боясь ещё сильнее усугубить сложившуюся ситуацию.


  — Ей наплевать! Он погиб, а она не проронила ни слезинки! Просто ушла в себя, словно он вообще ничего для неё не значил! — прорыдала Скотч в плечо жеребца. — Как же я её ненавижу!


  — Ага… — пробормотал тот в ответ, а затем неловко похлопал её по плечу. — Ну-ну, успокойся. Знаешь, если честно, я не очень в этом силен…


  Но Скотч Тейп и не думала прекращать.


  — Она его бросила! И даже не попыталась освободить! Бросила их обоих! Ей плевать на всех нас! — прокричала она сквозь слёзы.


  «Это неправда. Всё было не так. Я просто… Я…»


  — Ты ведь понимаешь, что это место готово было… типа… взорваться, да? — тихо возразил Ублюдок.


  — И что с того? Её взрывали и раньше! Она должна была найти способ… сделать что-нибудь… Она ж теперь ебучий аликорн! Хочешь сказать, у Принцессы Блэкджек нет какой-нибудь распиздатой магии, которой она могла бы его спасти?! — рявкнула Скотч, вцепившись в его жакет.


  — В рот мне ноги, да откуда я знаю! — огрызнулся Ублюдок. — Слушай, всё, чего я хочу — выбраться из этой консервной банки, увидеть завтрашний день, получить награду и жить своей жизнью. Так что, если у тебя наболело, почему бы тебе не обсудить это с ней, когда она вернётся из своей головы или в любое другое время?


  Скотч Тейп не ответила, продолжая тихо всхлипывать.


  — О Богини, я просто ужасна… как я могу её ненавидеть… Но я ненавижу! Она его бросила! Бросила их обоих! И её ничто не волнует… ничто…


  И тут Ублюдок заметил, что я наблюдаю за ними с мокрыми от слёз щеками. Таращась на меня поверх очков, он внезапно ухмыльнулся.


  — Эй! Похоже, Блэкджек очнулась! Теперь вы двое сможете полюбезничать друг с др…


  Но я не могла. Потому что боялась. Потому что не хотела остаться наедине с тем, что чувствовала или слышала. Ведь если бы я остановилась, это могло сокрушить меня, словно огромная волна, и я не уверена, что нашла бы в себе силы снова подняться. Так что я просто растворилась в разуме своей пустышки. Сбежала. Спряталась. Отказываясь говорить. Отказываясь даже думать об этом.


  Как типичная Блэкджек.


  Или это больше в духе Луны?


  Неважно. Я нашла омут и скрылась от своей боли.
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  Предупреждение автора: В этой главе есть сексуальные сцены по обоюдному согласию между несовершеннолетней и взрослым. Автор не одобряет такое поведение в реальной жизни. Вся глава и, отдельно, фрагмент с данным контентом помечены для физических лиц, желающих его пропустить. Автор просит прощения за то, что отсутствие этого предупреждения в прошлом оскорбило читателей.
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  Дела в Райских Кущах обстояли чуть лучше, чем в Капелле. Загородный клуб был немного прочнее деревянной церкви, но не слишком. Десятки защитников противостояли такому же наступлению Отродий, которое те вели по полю для гольфа. Грейс, защищаемая с боков парой пони с винтовками, которые вели огонь по наступающим противникам, стояла на балконе. Ей хватило здравого смысла, чтобы надеть боевой шлем и броню. От неё воняло, в желудке у неё было пусто, и всё её тело, от кончика рога до венчиков копыт, болело, но она стояла выпрямившись. Далеко на юге она видела огромный зелёный пожар, полыхающий на месте военной базы «Гримхуф».


  В данный момент Грейс была весьма раздраженной.


  — О чём вы вообще таком говорите? — кричала она в радиопередатчик на ноге. — Мне не нужно заклинание суррогатного материнства! Мне нужен раптор, причём немедленно! На небе ни облачка, так куда же подевалась наша поддержка с воздуха?


  — «Рампейдж» оказывает поддержку Арене, — ответил передатчик голосом Триаж, — «Циклон» защищает нас самих. А «Слит» слишком поврежден, чтобы помочь. Они намерены убраться из долины прежде, чем их двигатели окончательно выгорят.


  — Уф, теперь мне всё понятно. Защищаете себя и бандитов, оставляя нас мучиться неизвестностью! — возразила Грейс. — А затем приводите какой-то глупый довод о Блэкджек, которой, мол, нужно заклинание суррогатного материнства! Это за какую же дуру вы меня держите?


  — За излишне породистую, — огрызнулась Триаж. — Давай-ка я введу тебя в курс дела, принцесса. Вот что передала Шторм Чейзер: Мегамарт потерян. Небесный порт эвакуирован. Митлокер потерян. А этот гребаный замок пылает. И Капелла тоже потеряна. А беженцы оттуда сделали именно то, чего им делать не следовало — сбежали в Ядро. Голденблада пленили, так что этот гуль, скорее всего, уже покойник. Так что заткни пасть и прекрати твердить о вашей поддержке с воздуха. У меня её нет. Рапторы остались охранять несколько тысяч беженцев, которые, не сумев попасть в мегастойло или на подземные плантации, пришли сюда и на Арену.


  — В таком случае, заклинание суррогатного материнства — вопрос неактуальный, — мрачно ответила Грейс. — Я не доживу до того момента, когда смогу его получить.


  Помолчав, она сердито взглянула на передатчик.


  — Как она вообще могла об этом узнать? Ведь Блэкджек на луне!


  — Послушай, когда дело касается связанного с Блэкджек дерьма, я, блядь, даже не делаю вида, будто что-то из этого имеет смысл. Скажи они мне, что Блэкджек была жеребцом с трёхметровым хером, и я лишь кивну и спрошу, не сломала ли она себе ноги. Я просто передаю тебе её просьбу. Она сказала, что Блэкджек понадобится заклинание суррогатного материнства, и что ты лучшая имеющаяся у нас кандидатура. Я могу сотворить заклинание. Мне просто нужна новая духовка для булочек, — раздраженно произнесла Триаж.


  — Моя духовка… не для… для… оооох! — Грейс топнула копытом. — Если уж ты хочешь воспользоваться моей духовкой, то лучше бы тебе спасти пекарню от разрушения, всё поняла?


  — Я передам это Шторм Чейзер. А вам тем временем, возможно, захочется отступить к нам, в Университет. На нас надвигается целая тьма Отродий. Пришло время сплотиться, и… — начала было Триаж.


  — Нет, — резко ответила Грейс. — Придите и помогите нам, или оставьте нас обороняться самостоятельно. Я бы предпочла первое, но ожидаю второе. — Затем она треснула по передатчику копытом и, закрыв глаза, глубоко вдохнула, успокаиваясь. — Мне нужно пару секунд, — сказала она стоящим рядом с ней пони.


  — Пара секунд — это всё, что у нас есть, мэм, — невозмутимо ответил один из двух пони-стрелков. Кивнув, она направилась к двери. — Мэм… — произнёс он, и она оглянулась. — Мы не сможем продержаться здесь более получаса. Как только они окружат это место, всё будет кончено.


  Грейс несколько секунд молча, смотрела не него.


  — Благодарю. Я буду об этом помнить. Пожалуйста, держите противников на расстоянии.


  Пройдя через балконную дверь, Грейс вошла в спальню, покрытую пылью и каменной крошкой. Подойдя к туалетному столику, она пролевитировала тряпку и смахнула пыль. Кобыла выглядела настолько же плохо, насколько себя ощущала — потной и выжатой, с идущей через один глаз повязкой, закрывающей резаную рану. Сняв шлем, она склонила голову.


  — Ты ведь знаешь, что они правы, — произнёс жеребец, и, открыв глаза, она увидела рядом Сплендида, позади которого стояла фиолетовая аликорн. — Это место потеряно.


  — Это место — наш дом, — произнесла она, встав и посмотрев ему в лицо.


  — Это просто здание. Относительно милое — когда-то — но всего лишь здание. — Белый единорог прорысил к ней. — Оно не стоит того, чтобы за него погибать.


  Её взгляд переместился на аликорна.


  — Так значит, я должна сейчас уйти? Отказавшись от своей ответственности за этих пони?


  Он подошёл ещё ближе.


  — Если эти пони останутся здесь, то погибнут. Отдай приказ отступить. Позволь им обороняться в Коллегии. И позволь мне забрать тебя в Тенпони. Присутствующая здесь Роял Минт стрясла с меня уйму крышечек за то, чтобы безопасно вытащить тебя из битвы.


  Он помолчал и улыбнулся.


  — Тебе там понравится. Там даже красивее, чем здесь, в Райских Кущах. Я уже забронировал для нас и Шарм подходящие квартиры. У неё даже появились признаки улучшения после терапии, назначенной доктором Хелпингхуфом, и я наладил связи с важными пони внутри Общества Сумерек, которые с недавних пор пристально следят за происходящим на востоке и знают всё об отце и нашем роде. — Он положил копыто ей на плечо. — Это будет приятная жизнь. Быть может, и не настолько пышная, как тебе нравится, но хорошая.


  Она сбросила его копыто со своего плеча.


  — А что насчёт моих обязательств здесь?


  — Скоро уже не будет никакого «здесь»! — прошипел он в ответ. — С этим местом покончено! Это горестно! Это беда! Но это реальность! Тебе нужно проснуться и признать это. Ничего здесь не стоит твоей жизни.


  Она, прищурившись, пристально посмотрела на него.


  — Мда? И что, в таком случае, стоит моей жизни? Модная одежда? Хорошая пища? Предок, которого я никогда не знала, но который приходится родственником Министерской Кобыле? — Она покачала головой. — Если мы нечто большее, чем просто наше богатство, то сейчас самое время это доказать.


  Он некоторое время изумленно таращился на неё, будто не мог ей поверить.


  — Ты это серьёзно?


  — Я… — начала она, но Сплендид схватил её, повернул к ведущей на балкон двери, и ткнул поверх её плеча копытом.


  — А ты вообще имеешь хоть какое-нибудь представление о том, что произойдёт здесь, если вы не покинете это место? — настойчиво спросил он низким голосом, а затем кивнул на аликорна. — Роял Минт тут огляделась, прежде чем мы пришли. Пока мы с тобой болтаем, Отродья окружают это место. Вам с минуты на минуту будут отрезаны пути к отступлению. И, насколько мне известно, это уже происходит. Возможно, если вы отступите сейчас, то сумеете пробиться из окружения. Возможно.


  — А затем они перестанут обращать на нас всё своё внимание и начнут прорываться к плантациям! — обернувшись, ответила она, глядя ему в лицо. — Они, быть может, и были созданы Стойл-Тек, но они не Стойла, и Отродья с легкостью туда проникнут.


  — Именно так. И каждый находящийся там пони, скорее всего, погибнет, — мрачно произнёс Сплендид, и пристально посмотрел ей в глаза. Непреклонная зеленоватая синева столкнулась с небесной голубизной, когда он продолжил: — поскольку именно это случается с крестьянами во время войны.


  — Брат… — почти прошептала она в ужасе.


  — Когда это всё же закончится, мы вернёмся, найдём ещё работников и начнём всё заново. Плантации никуда не денутся. Отродья не занимаются разрушением Хуфа. В Пустоши живет весьма много пони, которые будут рады представившейся возможности. Они будут благодарны. Так что, Грейс, нет никакого смысла в том, чтобы растрачивать свою жизнь впустую. Эти пони в любом случае не оценят этого как следует.


  — Как ты можешь так говорить? — ошеломленно спросила она. Сощурившись, он наклонился к ней.


  — А что? Неужели ты считаешь, что ведёшь себя благородно? Или что они будут благодарны? Они любят тебя из-за еды, денег и праздности, которые ты им даешь, а не из-за твоих поступков. Половина из них с радостью понаблюдает, как ты умираешь, просто потому, что потом они смогут убить вторую половину и отобрать у них пожитки. Они не стоят твоей жизни, сестра. — Он встал, и его милая улыбка вернулась, когда он собрался с мыслями. — А теперь давай-ка вернёмся в Тенпони. Ты примешь душ, наденешь чистую одежду и сразу увидишь всё в более привлекательном свете.


  — Идея принять душ звучит заманчиво, но только если это будет вода, а не кровь моих подданных. — Вновь надев шлем на голову, Грейс прорысила к двери. — До свидания, брат. Надеюсь, у тебя в Тенпони будет хорошая жизнь. Мне кажется, тебе не следует возвращаться.


  — Грейс, ты настоящая д… — начал было он, когда она, резко повернувшись, вытащила из кобуры элегантный револьвер калибра .357 и нацелила его прямо на него. Он взглянул на аликорна. — И чем это ты там занимаешься, просто стоишь? Сделай что-нибудь!


  — Мне было заплачено за перенос. Ты не можешь себе позволить мои расценки по вмешательству в братско-сестринское соперничество, — проворчала фиолетовая аликорн.


  — Ты настоящая… — вновь начал он, когда Грейс, взведя магией курок, вновь заставила его замолчать.


  — И вновь говорю тебе — до свидания, брат. Передай Шарм, что я её люблю, — невозмутимо произнесла она. — Но оставь попытки склонить меня к трусости. Ступай.


  — Ты в этом уверена? — Он уставился на неё, а затем вздохнул и потер лицо копытом. — Какой идиотский идеализм… — Он покачал головой, а затем взглянул на аликорна. — Отдай ей… подарок.


  — Ты… я знаю, насколько он ценен! — выдохнула аликорн. — Ты не можешь…


  — Я кое-что усвоил — нельзя говорить отпрыскам Короля Шикарность, что им можно делать, а что — нет, — нахмурившись, сказал аликорну Сплендид.


  — Тебе очень повезло, что тот Предвестник связался с тобой, — ответила она, — и что он запросил за него так мало. — Сплендид махнул копытом, будто это не имело значения. — Ты пообещал его тем поклонникам Твайлайт.


  Сплендид вздохнул и задумчиво улыбнулся.


  — Да, но что поделать, сегодня у нас весьма расточительный день. Аликорн что-то пробормотала, но всё же вытащила из-под крыла длинный, перевязанный шпагатом сверток из мешковины. Пролевитировав сверток к Грейс, он положил его к её копытам.


  — Возможно, от него будет какая-нибудь польза. Я надеялся… ах, надежда… — Покачав головой, он с усталой улыбкой медленно попятился к аликорну. — До свидания, сестра. Постарайся не умереть. Я тебя до некоторой степени люблю… — Он умолк. — Отправляемся, — кивнув, произнёс он, обращаясь к аликорну.


  Они исчезли во вспышке света, и Грейс опустила пистолет.


  — Прощай, — произнесла она, откидывая в сторону барабан револьвера, каморы которого были пусты. Выудив из кармана брони несколько патронов, она зарядила барабан, а затем резко закрыла. Прозвучал доставляющий удовольствие щелчок, и её губы растянулись в улыбке. Затем Грейс подняла магией сверток, и её рог зазвенел, когда она развязала узлы на бечевке. Ткань упала на пол; свет озарил серебро великолепных единорогов, вытравленных на эфесе с чашкой и элегантный, слегка изогнутый односторонний клинок. Она держала его на весу, и свет преломлялся и искрил вдоль лезвия, которое посрамило бы любую сталь, осмелившуюся называть себя острой.


  — Брат… — выдохнула Грейс, узрев меч, и по её щеке скатилась слеза. Затем она улыбнулась и склонила голову. — Спасибо, Сплендид.


  С плывущими по бокам револьвером и мечом она прорысила обратно к двум солдатам на балконе.


  — Итак, джентльпони, как у нас идут дела?


  Они переглянулись.


  — Мэм. Отродья заняли холмы между нами и Университетом, — произнёс один из них. — Мы не можем отступить, и они давят на нас со всех сторон.


  Грейс пристально посмотрела на них.


  — Каким количеством защитников мы располагаем?


  — Сотня бойцов, если считать только здоровых, и три сотни, если включить раненых.


  Она закрыла на некоторое время глаза.


  «Что есть мерило пони? Кровь, текущая в венах? Деньги в хранилище? Военная мощь, которой отдаются приказы? Уважение общественности? Дворянство? Быть может, Сплендид прав? Быть может, “дворянин” — это просто свойство, как “высокий”, или “худой”, или “миловидный”?»


  Открыв глаза, она вгляделась в Отродий, будто чёрный прилив наступающих по полю для гольфа.


  «А что моё мерило? Каково моё достоинство?»


  Она стукнула копытом по своему передатчику в пип-баке.


  — Всем защитникам Общества, внимание. Говорит ваша принцесса. К нам подступает враг, но мы не можем сбежать. Наш враг не ведает сострадания и жалости, но мы не можем сжаться от страха. Наш враг силён и решительно намерен уничтожить нас, но мы не можем потерпеть поражение! Позади нас лежит величайшее сокровище Общества. И это не талисманы или плантации. Не зерновые культуры и подобные им товары. А его жители. Жеребцы. Кобылы. Жеребята. Каждый из них нуждается в том, чтобы мы сражались и не сдавались. Защищали их. Демонстрировали нашим врагам, что сильными нас делают не оружие или численность. И что наше богатство не в крышечках или золоте! Оно в наших повседневных узах. Нашей сплоченности. Нашем сообществе. Нашем Обществе. Мы не будем убегать, оставляя его без защиты. Мы не будем малодушно раболепствовать пред нашим врагом, вымаливая милосердие, которого у него нет. Защитники Райских Кущей, я умоляю вас. Сражайтесь! Сражайтесь, и я буду сражаться с вами! Обороняйтесь, и я буду рядом с вами! Умрите… и я умру вслед за вами. — Она замолчала и сглотнула, а затем продолжила: — Но мы должны заставить наших врагов дорого заплатить за каждую жизнь, которую они осмелятся тронуть! Общество! Сражайтесь! За Блэкджек! За моего отца! За вашу принцессу!


  Она вновь стукнула копытом по пип-баку.


  — Что ж… полагаю, всё теперь в копытах высших сил.


  Один из пары единорогов покашлял, привлекая внимание, и она внимательно посмотрела на него.


  — Мэм, я нечаянно услышал, как ваш брат… говорил вам, что вам следует покинуть это место. Должен сказать… — он, зардевшись, умолк. — Должен сказать, я рад, что вы остались, но не стал бы вас винить, если бы вы ушли. Я бы тоже ушел, если бы мог взять с собой жену. Вы не обязаны умирать вместе с нами.


  Она непринужденно улыбнулась.


  — Я умру в хорошей компании, сэр, — произнесла она и, нахмурившись, посмотрела на Отродий. Чёрные ряды пехоты прекратили своё продвижение. — Они… на пол! — прокричала она, прыгая на жеребца и сбивая его с ног.


  Отродья обрушили на здание град пуль, от которого воздух наполнился сладковатым запахом крови и мелодичным звоном раскалывающегося свинца. А в того жеребца, которого она не сбила на пол, меньше чем за пару секунд попали дюжину раз, и его тело задёргалось, будто подвешенная на нитях марионетка, когда пули нашли полдюжины брешей в его броне. А затем нити обрезали, и тело рухнуло, замерев окровавленной, неподвижной грудой мяса.


  Как только ружейный огонь прекратился, на балкон телепортировались двое единорогов с занесенными для удара мечами. Грейс среагировала на это со скорость и точностью, которые заставили бы меня гордиться, и её меч взмыл вверх, с кровожадным рвением ища двух Отродий. Он соприкоснулся с мечом первого Отродья и закрутил его, отбрасывая оружие в сторону. Миновав эфес, серебряный меч чиркнул по шее врага, начисто срубая ему голову. Грейс проворно метнулась в сторону, когда второй противник, перенеся на неё всё своё внимание, махнул из стороны в сторону своим мечом вслед единорожке. Но он разрезал лишь воздух, в то время как она, танцуя, удалялась от него, с непринуждённым апломбом оправдывая своё имя[59]6. Затем в дело вступил серебряный меч, заблокировавший оружие Отродья, и Грейс, мигом вскинув револьвер, беспрепятственно послала по пуле в каждый глаз своего противника. А когда враг рухнул, она на всякий случай отрубила ему голову.


  — Я отправлюсь вниз, — сказала она солдату, который с широко раскрытыми глазами смотрел на три трупа, лежащие на полу балкона. — Доброй охоты.


  Он лишь тупо кивнул, после чего поднял винтовку и открыл огонь по врагам.


  Грейс прорысила в комнату, а затем спустилась на этаж ниже. Кто же мог знать, что уроки фехтования будут полезны? Подумать только, она обижалась на отца за то, что по его настоянию они изучили подходящую им технику владения мечом. Когда она вошла в бальную залу, битком набитую ранеными солдатами, использовавшими те немногие медикаменты, которые ещё остались, то по воздуху, казалось, прошла рябь. Грейс не остановилась, чтобы посмотреть на них, или задать вопрос, или попросить. Она просто шла мимо, и как только она проходила, остальные увязывались вслед за ней, будто железная стружка за магнитом. Пони, которые могли ходить, помогали тем, кто едва передвигал ноги. Каждый, способный держать оружие, приводил его в боевую готовность, а те, кто не мог, хватали ртами любой достаточно опасный на вид кусок арматуры или обломок, с которым могли управляться.


  Пройдя через парадные двери, Грейс направилась прямо к полукруглой баррикаде, воздвигнутой перед входом. Один из защитников повернулся, чтобы перезарядить своё оружие, и увидел, что она стоит рядом, растрёпанная, обессиленная и великолепная.


  — Принцесса! — вскрикнул он, и ещё несколько пони обернулись. Затем он загнал в своё оружие новый магазин и повернулся к штурмующим баррикаду Отродьям. — За принцессу!


  Остальные защитники, и те, кто тоже видел её, и те, кто нет, подхватили этот крик и обрушились на врагов с новой силой. И даже раненные сражались, пока она стояла там, будто яркий луч света, исчезновения которого они не могли… не должны были… допустить. А сама Грейс посылала пули из своего револьвера в каждое добравшееся до мешков с песком Отродье, прекращая стрелять лишь для того, чтобы перезарядиться или расправиться с потенциальными убийцами, которые телепортировались за баррикаду, чтобы на неё напасть.


  Их было лишь несколько сотен против тысячи, если не больше. Защитники погибали один за другим, и крики выживших становились всё отчаянней. Но ни один жеребец не сбежал. Ни одна кобыла не дрогнула. Пусть это было безнадежно, но они продолжали сражаться, чтобы не дать принцессе умереть вместе с ними. И они лежали мёртвыми на своих постах, гордые и не опозоренные, либо несчастные, если смерть не торопилась их забирать. Непрекращающееся давление столь огромного количества Отродий вынудило защитников отступить от баррикады и подняться по лестнице к разбитым, украшенным золотыми листьями дверям, однако ни один пони не сбежал. И этого не произошло даже тогда, когда противники оттеснили их внутрь здания.


  Грейс заметила юного, бледно-голубого жеребца, сжавшегося в двойных дверях загородного клуба, который плакал, вцепившись в свою винтовку, и дрожал, совершенно подавленный выпавшим на его долю жребием. На какое-то время, всего лишь на миг, их взгляды встретились. В его глазах плескался страх, а её взгляд был исполнен спокойного достоинства, которое восторжествовало, и уголки его губ на мгновение приподнялись.


  А затем в неё попала пуля, и она начала заваливаться назад. Мощный удар, резкая боль и внезапная слабость, когда тело перестаёт действовать как надо из-за мук, от которых страдает плоть… Я хорошо знала эти признаки. Вторая пуля поразила её поднятую переднюю ногу, пока она упорно пыталась сохранить равновесие, а третья попала в заднюю, и та подломилась. Грейс упала и, перекатившись на спину, осталась лежать на месте, таращась в потолок.


  — Принцесса! — прокричал жеребец, поднимаясь на ноги, и ринулся к ней. Он нагнулся к ней, а затем, свирепо посмотрев на двери, поднял свою винтовку, встав в несомненно зебринскую позу со стволом, прижатым к колену, и открыл огонь, крича при этом: — Вы, ублюдки, её не тронете!


  Он вызывающе рычал на бесчисленных и равнодушных врагов. В его броню впивались пули, но он продолжал стрелять. Пули добрались до его плоти и пролилась кровь, но когда магазин винтовки опустел, он просто вставил окровавленным копытом другой, отказываясь падать, чтобы не дать Отродьям её добить.


  Самое главное — спасти свою принцессу, ведь пони сделают что угодно, чтобы спасти свою принцессу, и не важно, стоила она того или нет. Это являлось первоосновой всего.


  И пока она лежала на спине, изо всех сил пытаясь дышать, рык этого солдата, казалось, всё усиливался, только в этот раз он ошеломил врагов. Из люков, что вели к расположенным внизу плантациям, доносились голоса, в то время как Отродий оттесняли назад с криками «Принцесса!» и «Принцесса Грейс!» пробивающимися сквозь шум стрельбы.


  Рабочие… те самые пони, которых её брат, и отец, если она была честна, называли когда-то крепостными… выплеснулись из шахт и ринулись на врагов. Некоторые из них размахивали промышленными пилами и кувалдами, другие косами и топорами, а третьи нападали на Отродий всего лишь с палками. Однако все они были порождениями Пустоши, и Грейс увеличила их пайки, и вместе с пищей труд сделал каждого сильным и выносливым. Они врезались в ряды Отродий и в кровавом ближнем бою отбросили противников назад.


  К Грейс, которая изо всех сил старалась встать на ноги, подбежали две кобылы.


  — Не шевелитесь, Ваше Величество. Мы о вас позаботимся.


  — Чепуха! — со злостью произнесла она, чувствуя, как в груди что-то жжется. — Дайте мне зелье и поставьте обратно на ноги!


  Она не терпела любых возражений. В конечном итоге они дали необходимые ей зелья, и она повернулась к молодому голубошкурому жеребцу. Он был изранен, но всё ещё жив.


  — Позаботьтесь о нем, — произнесла она, а затем выбежала наружу, чтобы присоединиться к копытопашной схватке.


  Её серебряный меч ярко сверкал в послеполуденном солнце, и рабочие стекались к нему, сокрушая на своём пути любого противника. Однако Отродья перегруппировались и начали теснить упирающуюся толпу. Грейс двигалась в сфере смерти, и любое вошедшее в неё Отродье разрубалось, а затем ещё раз разрубалось серебряным мечом, в то время как револьвер выискивал любой оказавшийся слишком близко глаз. Но у противников тоже имелось огнестрельное оружие, и её саму, как и её подданных, постепенно брали измором.


  А затем с гребня холма донёсся ужасающе знакомый грохот пушек, и крыша загородного клуба взорвалась, осыпав поле брани черепицей и обломками каменной кладки. Позади Отродий появился ещё один гребаный танк, чьи не прекратившие стрелять сдвоенные пушки разрушали верхние этажи здания, и падающие булыжники убивали что пони, что Отродий. Как же им победить столь жуткую, бесчувственную силу?


  Что-то ударило Грейс сзади, и её задние ноги подкосились. Сверкнула ослепляющая вспышка боли, и она завопила, схватившись копытами за лоб: между её глаз обильно текла кровь. Серебряный меч рухнул, револьвер с глухим стуком шлёпнулся в траву… и рядом с ним упал её отрубленный рог.


  — Попалась, — произнесла стоявшая с боку Отродье-единорожка. Грейс, полуослепшая из-за крови, залившей глаза, повернулась и уставилась на противницу, не желая доставлять врагу удовольствие созерцанием её страха и поражения. И киберзебра, тоже не желавшая ждать, подняла свой светящийся меч, чтобы отрубить ей голову.


  А затем земля взорвалась: огромная лапа выметнулась из неё и погрузилась в грудь ошарашенного киборга. Глаза Отродья округлились от удивления, когда корявые пальцы сомкнулись на позвоночнике и лапа втянулась обратно в дыру: её тело с громким влажным щелчком согнулось пополам, и она исчезла в земле. А затем появился тот, кому принадлежала эта лапа. Шишковатая, безобразная шкура цвета грязи, усеянная пучками похожего на проволоку меха. Пасть, переполненная кривыми зазубренными зубами. Громадный энергомагический лучевой пистолет, который в любых других руках считался бы винтовкой, и само оружие при этом находилось в таком состоянии, что создавалось впечатление, будто оно готово взорваться при первой же осечке. Адская Гончая встала во весь рост, и Отродья попятились.


  А затем, запрокинув голову, пес издал кровожадный вой. И на него откликнулась сама земля.


  В почве разверзались провалы, и Отродья десятками падали к ужасной смерти. Энергомагическое оружие с небрежной несдержанностью поражало скопления что Отродий, что Адских Гончих, на которых, судя по всему, действовали лишь прямые попадания. Огромные когти разрывали клонированное мясо, превращая его в кровавые лохмотья, а клыкастые челюсти откусывали и отрывали киберзебрам головы. А когда псы сталкивались с организованным сопротивлением, они исчезали в земле, но лишь для того, чтобы вновь появиться прямо под своими противниками и возобновить бойню.


  Земля под кормой танка провалилась, и он издал механический визг, а его гусеницы впились в грязь, будто он изо всех сил пытался выбраться из увеличивающейся ямы. Но это ему не удалось. Металл завопил, пушки дали последний беспомощный залп: полудюжина вставших вокруг провала адских гончих обрушила на попавшую в ловушку машину шквал пылающих красных лучей. Танк взорвался, извергнув из себя ослепительно яркие языки пламени, принявшие форму потрескивающего, похожего на гриб облака, которое не доставило адским гончим никаких неудобств. В других местах лучевые пистолеты псов пробивали насквозь сразу двух или трёх Отродий, а если оружие, использующее усиленные заряды, давало осечку, оно использовалось как дубина, хорошо дополняя зазубренные когти.


  Всё закончилось за пятнадцать минут. Земля была испещрена провалами и покрыта телами Отродий, пони и Адских Гончих. Выжившие члены Общества сгрудились вокруг Грейс. Кто-то вопил, прося исцеляющей магии или зелья. А другой сказал ей не шевелиться, но она не смогла бы встать, даже если бы очень этого захотела. И было похоже, что у неё парализованы задние ноги.


  Здесь так же стояли покрытые запекшейся кровью и кровавой пеной Адские Гончие. Из их пастей вырывалось тяжелое, зловонное дыхание, и они нависали над травмированной единорожкой, будто не уверенные, что им делать дальше: прекратить бойню здесь и сейчас, или продолжить её, пока не останется никого, кроме них самих.


  Грейс выпрямилась насколько смогла, снизу вверх смотря на спасшую её Адскую Гончую.


  — Примите мои извинения, но я не способна встать и должным вас образом поприветствовать, добрые сэры. — Она неуклюже склонила голову. — Добро пожаловать в Общество. У меня было подготовлено достойное пиршество, чтобы вас поприветствовать, но, боюсь, у нас на кухне царит теперь небольшой беспорядок. Мне очень жаль.


  Кобель моргнул, а затем опустился на колени.


  — Ваш дом тоже разломали? — прорычал он, по-прежнему смотря вниз, хоть и стоял на коленях. — Наш взорвали снова. Его всё время взрывают. — Он свирепо посмотрел через плечо на юг, туда, где из земли всё ещё вырывалось зелёное пламя.


  — Так и есть. К сожалению, у нас дела обстоят лишь немногим лучше. Как вы можете видеть, здесь царит тот ещё беспорядок, — невозмутимо произнесла она, несмотря на то, что её слегка шатало. — Тем не менее я охотно разрешаю вам оставаться здесь столько, сколько пожелаете. И прикажу подать для вас освежающие напитки.


  — Ты… разрешаешь нам… остаться? — запинаясь, спросил кобель, из множество отверстий в шкуре которого по-прежнему сочилась кровь.


  — Да. В конечном итоге, быть может, этот день и ужасен, но едва ли это может служить оправданием для невоспитанности, — ответила она, умудряясь сохранять свой невозмутимый тон, несмотря на отчётливое головокружение.


  Адские Гончие несколько секунд ошарашенно таращились на неё, судорожно подёргивая когтями, и даже приподняли оружие.


  Первый пес запрокинул голову и рассмеялся.


  — Освежающие напитки! Очень смешно! Вы очень смешные пони! — Этот смех поддержали десятки Адских Гончих, и несколько защитников Общества, перестав заряжать своё оружие, стали вести себя чуть более непринужденно, но это веселье, судя по всему, отчасти их оскорбило.


  Сбоку к ней подошли двое единорогов.


  — Мэм, вы серьёзно ранены, и вас нужно доставить в Коллегию.


  — Да, думаю, это будет наилучшим вариантом, — ответила Грейс. — Присмотрите за Адскими Гончими и позаботьтесь о наших раненных и убитых. У нас наверняка достаточно припасов, чтобы они постоянно были сытыми. А если нет, здесь нет недостатка в Отродьях…


  Она слегка вздрогнула, когда мир завращался.


  — Но… Адские Гончие, мэм. Каким образом мы заставим их потом уйти? — спросил один из единорогов, пока они осторожно левитировали Грейс, стараясь её при этом не толкать.


  Она решительно посмотрела назад.


  — А с чего вы решили, что мы когда-нибудь захотим это делать? — Когда её унесли прочь, некоторые защитники принялись кричать «Принцесса!», «Грейс!» и «Победа!». У неё не хватило мужества, чтобы поправить их; пусть это и была победа, но сейчас этого ещё не достаточно. Ведь было ещё столько битв, в которых нужно сражаться.
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  Дальше идёт момент из предупреждения в начале главы. Пожалуйста, если вам не нравится читать подобное, пропустите его.


  



  Мне оставалось лишь надеяться, что они сумеют доставить Грейс в Коллегиум. Хотя куда больше меня занимало сейчас сказанное Триаж. Никто не должен был знать о моей беременности, за исключением тех пони, что присутствовали, когда мне монтировали крылья. И откуда она узнала, что я заполучила назад своё тело? Ещё один из того множества вопросов, на которые Триаж придётся ответить, когда мы прибудем. Но сейчас… Я не могу больше откладывать это, ведь так?


  Пришла пора держать ответ за свои поступки.


  Я выскользнула из разума пустышки, не желая более смотреть на грозящий вот-вот исчезнуть омут Грейс. Так или иначе, все, кого я знала и кто был мне небезразличен, окажутся в Коллегиуме.


  — Ско… — начала было я, но внезапно почувствовала, что у меня едет крыша.


  Скотч сидела на диване. Точнее говоря, на диване сидел Ублюдок, а кобылка расположилась на нём верхом, занимаясь тем, что делали обитательницы Девяносто Девятого, чтобы избавиться от стресса или тревоги. Копыта жеребца покоились на её бёдрах. Когда ко мне вернулась способность связно мыслить, я отметила, что она, очевидно, не испытывает боли и дискомфорта, а он не связан, не плачет и не выказывает протеста. Оба, казалось, получали от процесса определённое удовольствие. И та часть меня, что ранее не проявила к Ублюдку ни малейшего интереса, сейчас похотливо заурчала, наблюдая их вдвоём.


  — Ну и как он? — спросила я со своего места. Ублюдок на меня покосился.


  — Эй, как дела? О, и прежде чем ты меня пристрелишь — это была не моя идея. — Я не была уверена, следует ли мне испытывать отвращение или впечатлиться тем, что он не паниковал. — Сама сказала мне сделать всё, чего бы она ни захотела.


  — Да, так я и сказала, — ответила я. Тем не менее такого я не ожидала. Скотч нарочито не смотрела в мою сторону, с сосредоточенным видом продолжая двигаться на нём. — Прости, — добавила я. Ублюдок молча продолжал своё дело и, к его чести, действовал предельно деликатно. — Я не хотела, чтобы он умер. Не хотела ничьей смерти.


  Сжав зубы, Скотч удвоила темп.


  — Блэкджек, — произнесла она, тяжело дыша, — ты не против, если мы сперва закончим? Это требует куда большей концентрации, чем я себе представляла.


  Она всё ещё была в ярости, так что её одновременно одолевали и злость, и возбуждение.


  — Погоди, — удивлённо изогнув бровь, произнёс Ублюдок. — Ты не возражаешь, что я оприходовал твою малолетнюю… кем бы там она тебе ни приходилась?


  — Хватит обращаться со мной, как с грёбаным жеребёнком, — перебила меня Скотч ещё до того, как я открыла рот. — Я должна была оказаться в очереди на размножение несколько месяцев назад. У меня есть имплант. Я хочу этого. Это мне нужно. И это происходит. — Ублюдок отреагировал на эту вспышку удивлённым выражением лица. Полагаю, после такого я действительно не имела права возражать. Сомнений быть не могло: она не жеребёнок. Когда мы покидали Эквус, она уже была отважной и зрелой молодой кобылой, и хотя с тех пор минул всего один день, казалось, будто за это время она повзрослела на месяцы, если не годы.


  — Я… э-э… нет, ничуть не возражаю, — неуверенно добавила я.


  — Ладно… Клёво, чё. Я-то боялся, что ты собираешься убить всё веселье и ещё чего в том же духе, — ответил Ублюдок, быстро вернув своё обычное самообладание, граничащее с наглостью. — Итак, на чём мы остановились?


  По-видимому, на получении удовольствия. Хотя… учитывая всё, что происходило сейчас… Я взглянула на Скотч Тейп и склонила голову.


  — Ты точно уверена… — начала было я.


  — Да, Блэкджек, — перебила она меня. — Просто… возвращайся позже.


  — Да. Точно. Позже.


  Я понаблюдала за этой парочкой минуту или чуть больше, но, похоже, ни один из них не собирался поторапливать другого. Часть меня, и не уверена, что это на самом деле была я, сопротивлялась моему плану вернуться в пустышку. Действительно, ну что плохого, если я посмотрю ещё немного? Может, немного и самой себе…


  Хм… Принцесса Луна — вуайеристка… Кто бы мог подумать?


  Я посчитала личным триумфом то, что мне удалось заставить себя вернуть свой разум обратно в пустышку и найти очередной омут сознания. Эники-беники ели… вот этот вареник.
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  Ох ты ж… ёжик… По крайней мере, теперь я точно знала, что он не делал Скотч больно, но совсем не так я хотела… всё, бегом отсюда!
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  Ладно. Нужно внимательнее присматриваться к омутам, прежде чем нырять внутрь. Этот показался мне чересчур личным. Я быстро выбрала другой…
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  Да ладно вам! Теперь он?! Я что, таблички на эти омуты должна вешать? Например: «Не беспокоить»… хм… которые всегда сулили интересные ощущения…


  Нет! Нет! Нет! Вон! Хотя часть меня страстно желала поучаствовать в этих скачках… нет!
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  Ладушки. Я мысленно пометила эти омуты большими красными крестиками… и, к моему изумлению, на обоих в самом деле появились эти отметки. Ну да, полагаю, теперь я способна на такое… Я вздохнула, изучая оставшиеся примерно два десятка омутов. В которых я уже успела побывать?


  …Или мне нужно прекратить бегать, прятаться и подглядывать, и просто… принять то, что случилось с П-21 и Глори. Но с чего мне начать? Одна мысль об этом делала ментальное пространство холоднее и мрачнее, чем это тёмная пустота была на самом деле. Так больно думать о том, что произошло с Глори и П-21. Мысли о Рампейдж и Лакуне ранили не меньше. Я не хотела думать об этом. И о том, как это отражается на моих отношениях со Скотч Тейп. Я спасла ей жизнь и оставалась верна обещанию, что дала её отцу, но от этого не становилось легче.


  Я вздохнула, паря в пустоте, а затем взглянула на помеченные мной два омута. Это сделала я или Блэкджек… а может, это была Луна? Луна тоже не любила разбираться с проблемами напрямую, предпочитая действовать через сны и подсознание. Влиять, а не противодействовать. Отличный способ улаживать тактичные дела, но ужасный при решении острых вопросов. Блэкджек была ничуть не лучше, постоянно, раз за разом убегая от своих проблем.


  Неудивительно, что Скотч Тейп делала то, что делала. После того, как её разлучили с отцом, она пыталась самоутвердиться и показать себя более взрослой, чем была на самом деле. Пусть она уже не жеребёнок, но она ещё очень молода. Я должна вернуть частичку той кобылки, которой она была раньше… её оптимизм и надежду. Нельзя позволить ей погрязнуть во тьме и отчаянии.


  Вздохнув, я осмотрела оставшиеся омуты. Я могла бы просто остаться здесь, в этом бескрайнем ничто, которым стал мой старый разум. А может, это место было не совсем моим разумом, а чем-то ещё? Не так уж и много я узнала о нем, чтобы что-то утверждать или хотя бы предполагать.


  Фу… Ненавижу ждать. По крайней мере в этом я осталась самой собой.


  …А можно и так. Я потянулась сознанием к непомеченному омуту…
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  Пик.


  Ох…


  Пик.


  О, дражайшая Сестра, нет.


  Пик.


  Пожалуйста… кто-нибудь, помогите…


  Пик.


  Кем бы ни был этот пони, нет. Этот пони был сгустком боли, погруженным в озеро из обезболивающих, которые с трудом прекращали мучения, сопровождающие каждый вдох. Здешняя тьма была ещё непроглядней той, что царила в разуме моего пустышкового тела. Мне подумалось, что пони лежит на животе, но большего я сказать не могла. Единственным, что я слышала, были далекое, прерывистое пиканье и шепотки во тьме. Была ли это Рампейдж? Была ли она спасена из космического вакуума и возвращена в Астростойло лишь для того, чтобы оказаться в таком состоянии? Быть может, выстрел Горизонтов сотворил что-то с её талисманом… или лунный камень… или ещё что, кто знает?


  Пик.


  — …нужно больше мед-икса… — прошептал кто-то издалека, будто из зева того колодца, в котором я находилась.


  — Сомневаюсь, что у нас он ещё остался…


  Пик.


  В принципе, я могла бы опознать говорившего, но часть меня не хотела, чтобы я это делала. Мне не хотелось знать, кем был этот пони.


  Пик.


  — …следует отключить питание… безнадежный случай… — прошептал первый голос.


  — …велел нам не делать этого… и лишь небесам ведомо почему…


  Пик.


  Я не могла здесь оставаться. Не могла оставаться здесь и ничего не делать. Это сведёт меня с ума.


  Пик.


  Пик.


  Пик.
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  Ну же. Дайте мне пони, сражающихся до конца или погибающих день за днём, вместо… что бы это ни было! О таком не хотелось даже думать. Оказаться в подобном положении, стать живым трупом… нет уж. Что за садизм!


  Мне было страшно шагнуть в очередной омут, но если бы я так не сделала, то никогда не избавилась бы от этих ужасных ощущений. Можно было вернуться в реальность и просто посидеть, закрыв уши, пока они не закончат, но… Я осмотрела омуты сознания. Всё это были знакомые мне пони, хотя я и не знала точно, кто скрывается за каждым из мерцающих кругов света.


  А вообще, возможно, лучшим выходом для меня было бы просто вздремнуть, паря в этой пустоте.


  Да пропади всё пропадом… Я пометила очередным крестом омут, который только что покинула, и скользнула в соседний.
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  А вот это уже другое дело! Эта пегаска прорывалась сквозь заводскую электросеть каньонов, кружась вокруг ржавых дымовых труб и балок, пока Отродья осыпали её градом пуль. Она вертелась и закладывала виражи, облетая углы так близко, что позади неё оставались облачка ржавчины, выбиваемые хвостом и крыльями. Под ней, на улицах промышленного северо-востока Хуфа, Отродья были втянуты в кровопролитные уличные бои с Поджигателями и Вспышками. С крыш зданий скатывались горящие бочки, которые взрывались в рядах киберзебр внизу, задерживая их продвижение в сторону реки. Вспышки перебегали от окна к окну, от балки к балке, обрушивая вниз непрекращающийся поток выстрелов и делая всё, что только могли, чтобы не дать единоро…


  Один из которых появился во вспышке света позади пары кобыл, прикручивавших скорострельный лучемет к тянущемуся поперёк дороги переходу. Пегаска, в которой я находилась, выполнила бочку и спикировала вбок, пронесясь прямо над их головами. Её увенчанные силовыми копытами ноги с громовым треском врезались в голову Отродья-единорога за миг до того, как тот опустил меч. Нырнув вниз, она зависла перед расчётом лучемета, указывая копытом вверх.


  — Огонь! Вон туда! — прокричала Виспер.


  Повернув скорострельный лучемет, Вспышки нацелили его вверх и открыли огонь по пяти летунам Отродий, вынуждая их разлететься. Пегаска прищурилась.


  — Врешь, не уйдёшь! — прокричала она и помчалась за тем противником, который не успел отлететь так далеко, как остальные четверо. Получив удар всеми четырьмя копытами, Отродье врезалось прямо в кирпичную стену. Даже не остановившись, она зашла на второй круг и вновь обрушилась на него, вдавливая летуна в огромное здание с силой, достаточной, чтобы оставить кратер. Она секунду помедлила, разглядывая покрывающую кирпичную стену кровавую массу, а затем ещё трижды врезалась в неё копытами, оставив лишь кровавое пятно и зазубренные металлические кусочки.


  Удовлетворенно ухмыльнувшись, она повернулась и заметила другого летуна, целящегося прямо ей в голову.


  Внезапно шею Отродья обхватили появившиеся из воздуха ноги, и позади крылатого киборга возник чёрный ночной пони. Прижав рот к уху киберзебры, он издал вопль, от которого по телу Отродья пробежали судороги. А затем из его носа и противоположного уха потекли мозги. Бросив обмякшее тело в царящий внизу хаос, ночной пони улыбнулся Виспер и поднял дощечку для письма, на которой было нарисовано сердце.


  Виспер подлетела к нему и они крепко обнялись, кружась в воздухе, а вокруг бушевала битва. Солнце уже клонилось к горизонту, и небо на западе постепенно краснело.


  — А сейчас для этого точно подходящее время? — прокричала Тенебра, стоявшая на мостике рядом с лучеметом, расчёт которого обстреливал находящийся внизу клубок Отродий. — Здесь, между прочим, поле битвы!


  Виспер со Стигиусом разомкнули объятья, пока гравитация не утянула их слишком далеко, и полетели обратно на переход.


  — Ага, ага, — произнесла Виспер. — Ты просто бесишься оттого, что я не целуюсь в разгар битвы с тобой. — Она тыкнула копытом в сторону одной из двух земнопони, входивших в расчёт скорострельного лучемета. — Эй, ты! Тебя ведь зовут Бим Берн, верно? — произнесла она, а затем указала на Тенебру. — Поцелуй её.


  Глаза красной кобылы-земнопони тут же округлились.


  — Эм… Флаттершай, я по жеребцам.


  — Да неужели? Ну, а я ещё больше по жеребцам, но кто-то ведь должен её поцеловать, и это буду не я! У меня уже есть свой приятель для лобзаний, — произнесла она, крепко хватая Стигиуса, и прильнула к его губам, а языком… ух, и почему это не производило на меня никакого эффекта? Я возбудилась, наблюдая, как этим занимаются двое других пони, но лишь тогда, когда не была одной из них? Тупая аликорновская душа, которая только и любит, что подсматривать! Ну почему она не могла больше походить ту шлюшку-единорожку, которая трахается с каждым… Минуточку. Так это же я и была! Гррр!


  Вторая земнопони, шерстка которой была голубого цвета, подняла ногу, с жаждущей улыбкой смотря на Тенебру, но ночная пони топнула копытом.


  — Меня никто целовать не будет! Сейчас нет времени на поцелуи! У нас тут битва, и… и… — Начав подёргиваться, она тут же вытащила наполненную какой-то голубоватой жидкостью бутылочку и залпом её выпила. Подёргивания ослабли. — Уф… — Она сморщила нос. — Ну почему оно на вкус как жвачка?


  Стигиус отпустил Виспер и сказал что-то Тенебре своим неслышным высоким голосом.


  — Лучше, — ответила она. — Достаточно хорошо, чтобы сражаться. — Она посмотрела на двух земнопони со скорострельным лучеметом. — У вас что, закончились боеприпасы?


  Парочка возобновила стрельбу, а симпатичная голубая кобыла определённо надулась.


  — Тебе нужно поработать над своими приоритетами, Подёргушка, — произнесла Виспер, пока они шли по переходу, а прилетающие снизу пули со свистом рикошетили от лееров и звякали о низ листов настила.


  — Моими приоритетами?! — взвизгнула Тенебра. — Вы… вы… целовались! В разгар битвы! — Дальше по улице, будто вторя её негодованию, взорвалась очередная бочка.


  Стигиус вновь с ней заговорил, и её глаза округлились. Он застенчиво ухмыльнулся, постукивая друг о друга кончиками крыльев.


  — Я… не важно, что она хорошо целуется! У нас в самом разгаре битва за Хуф. Нам нужно придерживаться приоритетов… — пролепетала Тенебра, слегка зардевшись.


  Виспер двигалась настолько быстро, что буквально телепортировалась на спину Тенебры.


  — А ты знаешь, какие у меня приоритеты, Подергушка? Я счастлива. Я наконец-то… наконец-то… наконец-то счастлива. У меня есть тот, благодаря кому я радуюсь, что живу. У меня есть будущее и семья, которых я жду с нетерпением. У меня есть отец, который, конечно, мелодраматичная задница, но всё же он мой настоящий отец, и он любил мою мать, — проговорила она Тенебре в ухо, поглаживая силовым копытом её голову. — Всё то дерьмо, которое ты всю свою жизнь воспринимала как само собой разумеющееся. Кроме того, у меня есть целый город, наполненный выебками, которых я могу убивать, как только захочу. И это просто заебись, и я счастлива. Таковы мои приоритеты.


  Она перестала поучать Тенебру и даже помогла ей подняться на ноги.


  — Просто… народ… — запинаясь, произнесла ночная пони.


  — Они умирают. Подобное дерьмо случается. Но я не позволю этому разрушить моё счастье, пока есть те, кто мне небезразличен.


  Жёлтая пегаска замолчала, поджав губы, будто бы чувствуя себя больной, а затем произнесла:


  — И прости меня за… то… что произошло. Надеюсь, они сумеют что-нибудь с этим поделать. Но не говори мне, что мои приоритеты кому-то вредят. Сейчас мои приоритеты впервые близки к нормальным. — Она собралась с духом и похлопала Тенебру по спине. — И всё же… прости.


  — Тебе по-прежнему не хватает практики во всех этих «милых» штучках, да? — мрачно пробормотала Тенебра.


  — Эй, я обычно ломаю позвоночники, а не похлопываю по спинам. Какой из этих двух вариантов ты предпочтёшь, Подергушка? — ухмыляясь, огрызнулась Виспер.


  Они ступили на крышу старой фабрики. Промышленный центр города представлял собой полумесяц из огромных зданий, шириной в милю, протянувшийся на три мили вдоль берега восточного рукава реки Хуфингтон. Стоя на крыше, они видели сотни тёмных струек дыма, поднимавшихся в небо по всему северу, востоку и западу. Цитадель почти полностью выгорела и была теперь укрыта серой пеленой дыма. Мраморные здания Университета на юге и Арена на востоке были лишены предательских чёрных струек, появлявшихся по мере продвижения Отродий.


  «Плохо дело», — написал Стигиус на своей дощечке.


  Вздохнув, Виспер закатила глаза и толкнула его в плечо силовым копытом.


  — Да ладно. Если оптимистка здесь я, значит, с вами двумя что-то не так. Как насчёт того, чтобы отправиться туда и убить ещё пару тысяч этих киберсук, а затем собрать вместе всех наших друзей и устроить хорошие, жаркие потрахушки?


  — Сомневаюсь, что у меня когда-либо ещё будет для этого настроение, — ответила Тенебра и, отвернувшись, пристально посмотрела на юг.


  Виспер вновь закатила глаза.


  — Ух, да ладно вам, пони! Я ведь не могу быть единственной, кто счастлив на этой вечеринке.


  «Я счастлив», — с улыбкой, которая не вполне виделась в его глазах, быстро нацарапал на своей доске Стигиус.


  Она ухмыльнулась и вновь крепко его поцеловала.


  — Я так жажду заставить тебя сегодня вечером пищать, если мир ещё будет существовать к тому времени, — промурлыкала она, и Стигиус зарделся, вновь посмотрев ей в глаза. Он наклонился и поцеловал кончик её носа в последний раз, и сейчас покраснела уже сама Виспер. — Пойдемте им напинаем.


  — Вот это направление блокируют мать с отцом, — произнесла Тенебра, указывая кончиком крыла.


  — Твой отец? Он сражается? — ухмыляясь, произнесла Виспер, и Тенебра кивнула. — Он снова видит?


  — Ну… — слабо произнесла ночная пони.
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  — ЗАБВЕНИЕ! — проревел король Аид, посылая теневой шар в скопление Отродий дальше по улице. Вращающаяся трёхметровая сфера из чёрного огня поглощала всё на своём пути. Тело мощного ночного пони, стоящего вместе с женой позади баррикады из повозок, которая перегораживали главную улицу меж двух производственных зданий, блестело от пота. Троица летунов резко приземлилась позади них, когда жеребец смахнул пот со лба. — Я хоть во что-нибудь попал?


  Персефона критически оглядела желоб, прорезанный вдоль фасадов ряда строений.


  — Лишь в нескольких, но я уверена, что противники весьма запуганы, дражайший мой, — ответила она, протянув кончики крыльев к его перевязанной голове и поворачивая её немного в сторону. — Попробуй сюда, любовь моя.


  — ИСКОРЕНЕНИЕ! — проревел он, посылая ещё один, в этот раз гораздо более плотный, шар в скопление солдат противника. К его чести, прежде я не видела ничего, что заставляло бы Отродий разбегаться так, как творимая им магия. Даже Легат не хотел посылать своих солдат в сферы всеразрушающей тьмы.


  — Намного лучше! Дорогой, как только сможешь, пошли в том направлении ещё несколько сфер, — произнесла она, а затем повернулась к прибывшей троице. — Ах, а вот и вы, милые мои! — Она залезла в переметную сумку и достала из неё синюю бутылочку, которую передала Тенебре, с неохотой её принявшей. — Хорошо полетали?


  — Мама, это же не прогулка! — задохнувшись, произнесла Тенебра. — Это битва за само наше выживание! Вам с отцом следует быть там, где безопасно — в Стойле!


  — Вот именно там следует быть моим милым деточкам, — произнесла Персефона, безмятежно улыбаясь своим отпрыскам, от чего они зарделись и засмущались. — И моим внукам тоже, — изогнув бровь, произнесла она, посмотрев на Виспер, которая скривилась от возмущения. — Если мои малыши подвергают себя ужасной опасности, то как можем мы поступать иначе?


  Она замолчала, увидев, что Аид повернул голову, чтобы послушать разговор, и, потянувшись крылом, вновь нацелила его на улицу.


  — Вот сюда, милый.


  — Ох, да. Конечно, — глубоко вдохнув, он напрягся, а затем проревел: «АНИГИЛЕНИЕ!» и послал вниз по улице ещё один теневой шар, который постепенно погрузился в дорожное полотно. Однако секунду спустя улица под копытами возвращающихся Отродий с жутким грохотом провалилась. — Хех. От этого им точно досталось! — Он помолчал. — …Правда ведь?


  — Чистая правда, любимый, — ответила она, похлопывая его по плечу. — А теперь будь осторожен и прицелься туда, куда ты сейчас повернут лицом… и постарайся использовать реально существующие слова.


  Персефона оглянулась.


  — Ступайте порезвитесь. Мы позаботимся, чтобы вас не поранили.


  — Да, мамочка, — саркастично ответила Виспер, закатывая глаза.


  — Виспер, я не шучу, — произнесла Персефона со спокойной улыбкой, но её глаза сияли. — Как только мы закончим начатое, я с нетерпением ожидаю вашей свадьбы. Это даст всему нашему народу повод для праздника.


  — Свадьбы? Серьёзно? — стараясь сдержать вертящуюся на языке колкость, Виспер перевёла взгляд на Стигиуса. — То есть… он ведь не делал мне предложение…


  Стигиус сглотнул и застенчиво улыбнулся неодобрительно смотрящей на него матери.


  — Стигиус Лефе Ахерон! — резко произнесла та. Слегка склонив голову, он порысил вперед. — Почему ты ещё не сделал этой молодой кобыле предложение?


  Пискнув, он махнул ногой в сторону сотен марширующих в их сторону Отродий, взрывающихся бочек, ярко светящихся выстрелов из лучевых винтовок, потрескивающих и мелькающих в воздухе перед ними, и всех обычных признаков сражения, пока его мать, недовольно изогнув бровь, смотрела на него с легкой улыбкой. Он замер, вытянув в сторону Отродий ногу и переводя взгляд с одной кобылы на другую. В конечном итоге он сгорбился и упал на колени, выводя что-то на дощечке, зажатым во рту мелком, а затем выудил из своей седельной сумки какой-то золотой предмет. Когда он вновь повернулся к Виспер, с кончика его протянутого крыла свисала сережка в форме кольца с большим ограненным в форме слёзы лунным камнем, а на дощечке, которую он держал во рту, было написано простое послание:


  «Люблю Тя. Выдешь За Мня, Пжаста?»


  Виспер удивлённо уставилась на него, а затем слегка кивнула. Её широко открывшиеся глаза блестели. Потянувшись, он защёлкнул на её левом ушке кольцо, а вокруг них свистели и звякали о металл пули. Драгоценный камень испускал десятки крошечных радужных искорок, когда вечерний свет отражался от его переливающейся молочной поверхности. Она осторожно дотронулась до него кончиком крыла, будто желая подтверждения, что оно действительно там.


  — Да… — прошептала она, а из её глаз лились слёзы. — Да! — прокричала она, крепко его обнимая, и он запищал.


  — Поздравляю, — произнесла сияющая Персефона, когда Виспер выпустила Стигиуса из объятий.


  — Что там происходит? — прогрохотал Аид, поворачивая голову в нашу сторону.


  Персефона копытами отвернула его голову обратно.


  — Я объясню всё позже, радость моя. Просто продолжай посылать магию в этом направлении.


  Тенебра вздохнула, но коротко улыбнулась Виспер.


  — Да уж. Поздравляю. Ты, должно быть, очень счастлива.


  — Счастлива? — переспросила та с улыбкой до ушей, взмывая в воздух. А затем, к несказанному удивлению всех присутствующих, включая меня, да и самой себя, пожалуй, она начала…


  …петь.


  
    Нет пони счастливее, чем я.


    Моя душа стремится в небеса.


    Парю я в облаках


    С песней на устах.


    Вся свечусь, и причина так проста.

  


  Когда с её губ полилась приятная, спокойная мелодия, каким-то образом разносясь над полем боя, все, и даже король Аид, ориентировавшийся лишь на слух, изумленно на неё уставились. Виспер, разумеется, не висела в воздухе, пока пела. Нет, она пела и при этом сражалась, как будто это было столь же естественно для неё, как и полёт. Она заворачивала петли и вертелась, а Стигиус следовал за ней, они кружились и вращались друг вокруг друга, разлетаясь, чтобы сокрушать летунов, ринувшихся к ним, чтобы убить, но, казалось, неспособных их ранить. И откуда исходила эта музыка? Казалось, она следует за её песней, рассекая рокот ружейного огня и грохот взрывающихся бочек.


  
    Нет пони удачливей, чем я.


    Щемит от счастья сердце у меня.


    От солнца до луны


    С миром я на ты.


    И вокруг меня все мои друзья.

  


  Её песня, похоже, достигла сражающихся пони, сплачивая их. Несколько Вспышек, подхватив мелодию, согласовывали выстрелы из своего лучевого оружия, превращая их в светящиеся полотна, которые и словно препятствовали наступлению Отродий по промышленному каньону. Сейчас создавалось впечатление, что Виспер со Стигиусом, которые, кружась и танцуя, двигались сквозь дымящиеся руины, перестали обращать внимание на отчаянно пытающихся убить их Отродий. Свист пролетавших мимо них пуль, казалось, утих до едва слышного пчелиного жужжания.


  
    Ведь я люблю, и знаю, что в ответ любима.


    И мне не скрыть, как жду я дня…

  


  Держась рядом, они, кружась, поднимались всё выше и выше, и её песня разлеталась повсюду, пробиваясь сквозь свист пуль и грохот взрывов, достигая каждого дружественного уха в округе. Поднявшись выше дымовой трубы, Виспер краем глаза заметила вспышку белого света на опоясывающем верхушку кирпичной трубы мостике, которая из-за их совместного вращения быстро скрылась из виду.


  
    Когда в объятьях у тебя


    Смеяться буду беззаботно я.


    И не боясь скажу,


    То, что в сердце храню:


    Нет пони счастливее, чем я.

  


  Затем время будто замедлило свой бег, когда очаровательная улыбка Стигиуса поблекла, а его добрые глаза округлились. Он исчез во вспышке тьмы, но лишь для того, чтобы обхватить Виспер ногами, появившись позади. Она недоуменно оглянулась, но он внезапно врезался в неё, толкая её в резкое вращение, и на её боку возникла источающая боль линия. Когда она выровняла полёт, внешний вид её шкуры портила кровоточащая царапина, а перед ней находился смотрящий ей в лицо Стигиус. Его крылья упорно пытались удержать тело в воздухе, а она удерживала его скользкие от крови ноги своими. На его губах расцвела слабая улыбка. Они приняли форму трёх коротких слов, а затем он низвергнулся с небес, и кровь подобно дождю блестела в окутывающем его багряном сиянии. Не было никакой музыки. Не было вообще никаких звуков, когда он упал с её протянутых ног, и его жёлтая метка исчезла с её Л.У.М.а.


  Взгляд Виспер обратился к мостику, и она увидела три фигуры.


  Лишь одна была вооружена. И лишь одна была ей нужна.


  Легат.


  Защищаемый с боков парой Отродий-единорогов, он со спокойной, невозмутимой улыбкой целился в неё из зебринской винтовки. С его спины, будто некий гротескный талисман, свешивалось искалеченное тело Голденблада, который печально смотрел на неё.


  — Замолчи, — произнёс Легат. Возникла вспышка, прозвучал единичный выстрел, и по её телу растеклось онемение. Она упала вниз, в огонь, дым и стрекот ружейного огня.


  Безвольные крылья медленно двигались сквозь дым, замедляя её падение, пока она летела вниз, из её ран струилась кровь, а по телу расползалось ощущение оцепенения. Она вгляделась в голубое небо, двух единорогов, искалеченного Голденблада, падающие вокруг неё золотистые перья и капельки крови, и улыбающегося зебру…


  Затем Виспер врезалась в натянутые поперёк дороги старые кабели, и толстые, покрытые резиной жилы ещё сильнее замедлили её падение, прежде чем щёлкнули и выдернулись прямо из стены. Её крылья трещали под ней, как щепки. Затем она рухнула посреди пустой улицы и замерла неподвижно. Казалось, она целую вечность лежала там, истекая кровью, ни о чём не думая… ничего не чувствуя.


  — Стигиус, — прошептала она.


  Она медленно повернулась, и боль расцвела… но это была отдалённая боль. Абстрактная боль, которую она чувствовала лишь из-за жалкой раны в плоти и сломанных костей. Она пристально посмотрела вверх по улице… вниз по улице…


  Вон там, проблеск фиолетового и серого. С трудом встав на ноги, она побрела, пошатываясь, к своему ночному пони, а с её спины и груди капала кровь. Пока она шла, выкашливая красные пузыри, появились Отродья. Они улыбались и не препятствовали её проходу, пока она всё ближе подходила к Стигиусу. Тот лежал на боку, слегка скрючившись, а под ним растекалась тёмно-малиновая лужа. Упав на колени в остывающую кровь, Виспер уставилась на его бледное улыбающееся лицо и погладила щеку окровавленным копытом, но он не пошевелился.


  Отродья обступили её со всех сторон. И тихо, почти шепотом, Виспер вновь запела:


  
    Нет пони счастливей, чем я…


    Ведь надолго мне не пережить тебя…


    Всё ближе подступает тьма…


    От счастья нету и следа…


    Так одиноко… в сердце лед…


    Мне остаётся лишь одно…

  


  Холодный ствол прижался к её лбу, и Виспер подняла взгляд полных слёз глаз.


  — Ш-ш-ш… — произнесли Отродья в унисон… за исключением нескольких, которые наблюдали за разворачивающейся перед ними сценой со странно сконфуженным выражением лица. — Не нужно больше боевых гимнов, пони.


  Виспер улыбнулась и закрыла глаза.


  Воздух разорвал сухой треск, и вокруг неё закружился горячий пепел.


  Открыв глаза, она увидела оседающую перед собой кучку горячей золы, светящуюся красным. Ещё полдюжины врагов погибли, превратившись в оседающие кучки пепла, когда Вспышки и несколько Поджигателей верхом на ночных пони спустились на улицу. Персефона ехала на Аиде, крича при этом: «Налево, нет, милый, на твоё другое лево!», в то время как остальные пикировали к Виспер. Крылья приземлившейся Тенебры дрожали, пока она вытаскивала из своей переметной сумки фиолетовые бутылочки. Виспер уставилась мимо них на Легата, сердито смотрящего на всех со своего высокого насеста. Но она не задержала взгляд на его глазах или нацеленной на неё винтовке. Она смотрела мимо, на своего отца, чье лицо было серьёзным и печальным, а губы шевелились, будто он вновь и вновь пытался произнести какое-то слово.


  Пуля попала ей в голень, предвещая сквозное ранение. Вторая пробила крыло, выхватывая кровоточащий кусок перьев и мяса. Третья поразила бедро. Не отводя взгляда от губ отца, она чувствовала распускающиеся подобно цветам очаги боли, пытаясь понять слово, которое он повторял раз за разом, ожидая при этом, что будет воссоединена и снова счастлива.


  Пой.


  Вокруг Виспер со Стигиусом, ночных пони, Вспышек и Поджигателей возник перламутровый щит. Лицо Легата выражало теперь чувство глубокого разочарования.


  — О нет, — выдохнула Тенебра, склоняясь над Стигиусом.


  — В какой стороне наши враги, любовь моя? — потребовал Аид, но бледная ночная пони не проронила ни слова, соскальзывая с него. Слёзы текли по её лицу, когда она перевернула тело Стигиуса и зарыдала. — Что такое? Что происходит?! Любовь моя! Поговори со мной! — с отчаянием в голосе произнёс Аид.


  Щит из лунного света не был идеальной защитой от пуль, но он их отклонял и замедлял, а энергомагическое оружие Вспышек и Поджигателей, которые упорно пытались удержать врагов на расстоянии, беспрепятственно проходило сквозь него.


  Тенебра упала на колени рядом со своим отцом.


  — Он мёртв, отец, — всхлипывая, проговорила он. — Стигиус погиб!


  Огромный ночной пони опустился на колени и зашарил по земле крыльями, пока не коснулся ими неподвижного лица Стигиуса.


  — Нет. Мой сын… — хрипло прошептал он. Его крылья погрузились в остывающую лужу крови. — Мой мальчик! — прокричал он и, резко повернув голову в сторону выстрелов, проревел стрелкам: — Вы, не имеющие матерей ублюдки, вы убили моего сына!


  Повязка на глазах Аида была мокрой от слез, когда он призвал окутавшее его чёрное сияние, и воздух внезапно начал охлаждаться.


  — УМРИТЕ! — проревел он.


  Сияние взорвалось вверх и в стороны от него, фонтанируя из вершины сотканного лунным светом купола, а затем хлынуло вниз, будто огромный пожар из чёрного пламени. Неся в себе всю боль горюющих отца и матери, оно, будто живое, само выискивало Отродий. Где бы оно ни появлялось, плоть разрушалась, металл ржавел, а кирпичи рассыпались. Облако чёрного огня распалось на гигантских, отыскавших всех до единого Отродий, ревущих змей, а затем, будто чувствуя его присутствие, все они устремились к Легату. Он раскрыл глаза от удивления, а миг спустя исчез вместе с двумя единорогами во вспышке телепорта. Будто почувствовав, что их возмездие украдено, щупальца из чёрного пламени набросились на дымовую трубу, где до этого находился Легат. Распадающиеся под эбонитовым натиском кирпичи и арматура падали вниз, продолжая разрушаться в полёте, и ни один кусочек металла или камешек не достиг собравшихся на улице пони.


  То ли от вспышки тёмной магии, то ли из-за смерти Стигиуса, а, возможно, и от обоих причин сразу жеребец, казалось, лишился сил. Кончики волос его гривы посерели, а могучее тело ослабло.


  — Муж мой, нет! Я только что потеряла сына! Я не лишусь ещё и мужа, — прокричала Персефона, крепко обнимая его за шею. Выискивающая оставшихся Отродий буря из чёрного пламени начала угасать, будто ей не хватало кислорода, и окончательно погасла. Аид привалился к Персефоне, его ноги дрожали, когда он тяжело сел на землю.


  — Любовь моя. Любовь моя… — бормотала она, прижимая его к себе.


  Тенебра поднесла к губам Виспер бутылочку с исцеляющим зельем, и она выпила её скорее рефлекторно, чем из желания облегчить боль.


  — Что с ним случилось? — пробормотала она, пристально смотря на Аида.


  — Цена за использование тёмной магии крайне велика, — ответила Тенебра, наклоняясь, чтобы погладить гриву Стигиуса. — Бедный брат. Ты всегда был таким ужасно благородным.


  Виспер уставилась на Стигиуса.


  — Я собиралась выйти замуж. Обзавестись семьёй. Настоящей семьёй…


  Она дрожащей ногой потянулась к сережке, но дрожь была настолько сильна, что серьга с лунным камнем соскочила с её уха и упала в лужу крови. Виспер задрожала ещё сильнее, пристально смотря на него.


  — Проклятье. Проклятье! Я должна была… я хотела… почему… — запинаясь, произнесла она. Её голос становился всё выше и напряженней, а глаза начало жечь. — Что за ебаная хуйня?! — прокричала она в небеса. — Почему он не мог просто жить? Какого хуя все вокруг меня продолжают умирать? Какого хуя у меня не бывает гребаной передышки? Хоть раз?


  — Я не знаю, — мягко ответила Персефона, которая нежно поглаживала Аида крылом. Тенебра протянула Виспер ещё одно зелье, но она отвернулась.


  Совсем рядом по-прежнему продолжался бой. Больше стрельбы и взрывов к югу. Виспер потёрла окровавленным копытом лицо.


  — Блядство. Блядски блядущее блядинское блядство! Как… почему… что мне, блядь, теперь делать? Всё, чего я хотела — грёбаного счастья! Ну почему я не могу просто быть счастливой? Просто… быть счастливой? — Она сгорбилась. — Пиздец… я уже даже сражаться больше не хочу. Я просто… гадство.


  Подсунув кончик своего крыла под подбородок Виспер, Персефона приподняла её голову, пока их глаза не встретились.


  — Дорогая, нет нужды в… драме, — произнесла она ломким как стекло голосом. — Время для плача настанет позже. Ты не потеряла всего. У тебя по-прежнему есть мы.


  — Но… — она уставилась на ночных пони. — Но… я… он умер… а я нет. То есть…


  — Ты по-прежнему одна из нас, и не важно, что произошло. — Персефона стёрла с её лица брызги крови. — Пусть тебе и предстоит пройти ещё долгий путь, дитя мое, и твоему языку отчаянно нужно немного утонченности, но мы не отвергаем тебя. Ты — часть нашей семьи.


  Виспер по очереди их оглядела.


  — Вы… вы это серьёзно?


  Тенебра вздохнула, устало закатив глаза.


  — Полагаю, раз уж я обзавожусь сестрой, это закономерно, что она — редкостная сука. — Но, сказав это, она печально улыбалась.


  — Тенебра, — утомленно предостерегла Персефона.


  — Что? Она только что произнесла дюжину непристойностей подряд! А мне нельзя назвать её сукой? Это… это нечестно! — возмутилась Тенебра со слезами на глазах, получая взамен едва заметное подёргивание уголков губ Виспер.


  — Ох, семья, — мягко пророкотал Аид.


  Потянувшись, Виспер взяла зелье, которое чуть раньше предлагала ей Тенебра, и выпила его до дна, зажав бутылочку между копыт. Отбросив пустую емкость в сторону, она взглянула на бледную ночную пони.


  — Но… как я… после всего произошедшего?


  — Как я уже говорила, не имеет значения, что с нами происходит, важно, как мы с этим справляемся. А как поступишь ты? — тихо спросила она у Виспер.


  Сидя на месте, Виспер пристально смотрела на маленький белый камешек, поблескивающий в луже темнеющей крови. Подняв ногу, Тенебра стукнула по своему пип-баку.


  — Это Мышь Два. Есть ли на связи кто-нибудь, способный дать мне отчёт о текущей ситуации?


  Последовало недолгое молчание, а затем:


  — Это Хомэйдж. Отродья наступают на северо-восток с севера. Создается такое впечатление, что они пытаются выдавить всех на юг, в сторону Фоллен Арк. Другая группа попыталась вытеснить Общество с Коллегией на север и запад соответственно, но были остановлены. А в Ядре находится немного беженцев. Ничего не происходит. Пока что.


  — Аид не способен больше участвовать в боях, и мы лишились… моего брата. Мы на какое-то время избавились от Отродий. Каких действий хочет от нас Шторм Чейзер? — спросила Тенебра, смотря на север.


  — Отступайте к Фоллен Арк. Постарайтесь помешать беженцам, попасть в Ядро. «Циклон» даст столько поддержки с воздуха, сколько сможет. Мы доставим помощь немедленно, но… проклятье! — ругнулась Хомэйдж. — Беженцы начинают отправляться в Ядро ещё и с Арены!


  — Быть может, Блэкджек ошиблась. Быть может, убежище в Ядре — наша единственная надежда? — спросила Тенебра.


  — Блэкджек никогда не ошибается, когда дело касается подобных вещей, — пробормотала Виспер, осторожно выуживая из лужи серьгу с лунным камнем, чья переливчатая белая поверхность стала теперь тёмно-красной от крови. И уставилась на него. — Если она говорит, что это плохо, значит, это плохо.


  — Что ж,— ответила Хомэйдж, — если она не покажется в ближайшие пять минут, то в Ядре будет не протолкнуться. Защитники и так едва сдерживают натиск. Помощь уже в пути, но им потребуется несколько часов, чтобы сюда добраться.


  Камень переворачивался, уравновешенный на кончиках её маховых перьев.


  — Он явился за мной лично, — пробормотала Виспер. — Почему? Я никто… Ему наплевать на Флаттершай… ведь у него есть мой отец… так зачем приходить, чтобы убить именно меня?


  Она закрыла глаза, но перед ними так и стояло видение, в котором её отец раз за разом произносит это слово.


  Пой.


  Но как она могла петь? Радость, которую она тогда чувствовала, исчезла. А всё, что осталось, обвалилось само в себя, наполняя её сердце зазубренными осколками ярости. Открыв глаза, она посмотрела на обмякшее тело Стигиуса. На его губах по-прежнему виднелась слабая улыбка. Закрыв глаза, она увидела своего отца, привязанного к спине Легата, который ухмылялся, убивая их, будто проказничающий жеребёнок. В ней снова начал разгораться гнев, подпитываемый ещё более чистым топливом, чем то, которым она поддерживала его раньше.


  Можно петь с чем-то большим, чем просто любовь…


  Хомэйдж говорила что-то про зебр и Вельвет Ремеди, когда Виспер дотронулась до собственного пип-бака.


  — Хомэйдж, можешь ли ты соединить меня со всеми пони в окрестностях Хуфа, с какими возможно?


  — Думаю, да. Мы достаточно контролируем систему, чтобы это сделать. Но зачем?


  Но Виспер не дала немедленного ответа. Они осторожно положили тело Стигиуса поперёк её спины, и она удерживала его без каких-либо усилий. Затем она вновь защёлкнула красный, светящийся в солнечном свете драгоценный камень на своём ухе, а потом двинулась на юг. И пока она шла, цокот её копыт порождал ударный ритм. Раз, раз, раз-два-три… Раз, раз, раз-два-три… Затем, как и прежде, зазвучала сопровождающая каждый её шаг музыка. Исходила ли она из пип-бака или звучала просто потому, что настал момент, когда у неё была песня, которую ей нужно было спеть?


  
    Когда кажется, будто потеряно всё…


    Оставшееся… будет самым ценным для нас.


    Держись. Держись за любовь…

  


  За жизнь тоже держись… Держись за желанье увидеть завтрашний день…


  Возможно, в этот момент она творила некую магию, или, может, моё пустышковое тело бросило в меня свою последнюю уловку, но я внезапно увидела видения, в которых пони по всему Хуфу сражались с Отродьями, противостоя их натиску. В них обессиленные кобылы и жеребцы хотели, чтобы битва закончилась. В них до смерти напуганные пони искали любое доступное убежище. В них кричали солдаты, прося патронов, повязок или помощи. В них облачные корабли прорывались сквозь ХМА. И как только она запела, эти слова достигли их через радио и пип-баки, и звонкие ноты пробились сквозь панику и хаос.


  
    Возродись. Хуфингтон. Возродись.


    Не позволяй сломить себя страху.


    Возродись, Хуфингтон. Возродись!


    Борись за свет. Не дай ему угаснуть!

  


  Среди всех этих видений выделялось одно, в котором была Вельвет Ремеди. Я не могла даже предположить, почему она окружена зебрами, но чёрная единорожка, игнорируя недоуменно взирающих на неё зебр, подхватила эту песню своим низким, мягким голосом.


  
    Если в душе ненависть слишком долго горит,


    Она внутри всё в прах обратит.


    Но коль есть рядом друзья,


    И те, кто столь сильно любят тебя,


    То сможем мы всё пережить


    И в конечном итоге победу добыть.

  


  А затем эта пара прокричала в лад — Вельвет с дюжиной зебр и Виспер, окруженная ещё большим количеством ночных пони, Поджигателей, Вспышек и всех остальных обессиленных, уставших от этого дня бойцов:


  
    Встань, Хуфингтон! Встань!


    И дай отпор тьме и нашим врагам!


    Встань, Хуфингтон! Встань!


    Не отступай!


    Встань, Хуфингтон! Встань!


    И пой в унисон, чтобы эту тьму сокрушить!


    Встань, Хуфингтон! Встань!


    Держитесь вместе, победа уже близка!

  


  И когда они запели, пони, убегавшие в попытках спасти свои жизни, остановились и напряглись, будто их обдуло порывом невидимого ветра. И обернулись к происходящей битве. Фиолетовый жеребёнок-ночной пони направился в сторону сражения. Затем ещё один пони. И ещё один. Одиночки смотрели друг на друга. Пары образовывали группы. Бандиты и торговцы, раненные и напуганные, уходили из-под защиты Ядра. И там оставались лишь самые жадные и наиболее озлобленные мусорщики, твёрдо намеренные собрать всё, что смогут, всеми доступными им способами. Мелодия смягчилась, и я очень удивилась тому, что Виспер способна петь настолько нежно, даже когда несёт на плечах тело Стигиуса.


  
    Можешь чувствовать себя заблудившимся ты


    И в одиночестве по жизни бредущим…


    Но не одинок ты в скитаньях своих,


    Ведь рядом есть и другие.


    Те, кто готовы послушать тебя.


    Готовые сделать это место для тебя вторым домом.


    Так смотри же! Смотри на тех, кто живет,


    И кто любит другого,


    Тех, кто смеется или возносит молитвы,


    И тех, кто бьётся с врагами!

  


  Потрёпанные защитники у Арены, сражающиеся за баррикадами и в небесах, повернулись при виде значительного подкрепления, мчащегося к ним на выручку, когда Виспер с Вельвет запели громче, и к ним присоединились десятки других голосов, подхватывающих эту песню, как только могли и где только могли. Вместе.


  
    В бой, Хуфингтон! В бой!


    Не отступай пред страхом и горем.


    В бой, Хуфингтон! В бой!


    Не оставляй надежды…


    Чтобы ярким стал завтрашний день!


    Возродись, Хуфингтон! Возродись!


    Время пришло, сказать своё громкое слово.


    Возродись, Хуфингтон! Возродись!


    Возродись, Хуфингтон! Возродись!


    И смело встреть завтрашний день!

  


  Песня завершилась и музыка стихла, но чувства продолжали бушевать, когда моё сознание вернулось к Виспер, несущей поперёк спины своего убитого возлюбленного. Рядом с её левым ухом мерцал красный лунный камень.


  — Хомэйдж, я хочу, чтобы ты сказала мне, где сейчас Легат. Немедленно. Он отобрал у меня мою любовь. И будь я проклята, если позволю ему заграбастать ещё и моего отца, — произнесла она, когда…
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  Внезапно я вновь очутилась в ракете… ну, большая часть меня. Издавая нечленораздельные звуки и нелепо размахивая ногами и крыльями, я тщетно пыталась сфокусировать взгляд на Ублюдке, стоящем напротив с моей пустышкой в копытах. Сперва ко мне вернулось зрение, потом восстановилась моторика конечностей, и, наконец, я обрела дар речи, издав нечто похожее на «Чаво?».


  Жеребец уставился на меня поверх очков.


  — Ого. Гляньте-ка, кто проснулся. Принцесса «Не-Отключусь-Больше-Пока-Не-Разгребу-Это-Дерьмо». Аллилуйя! — Не спуская с меня злобного взгляда, он левитировал мою пустышку на диван в дальней части кабины, а затем указал на Скотч Тейп. Та снова свернулась калачиком на диване, рассеянно разглядывая свои копыта. — Вам двоим нужно охуеть как серьёзно поговорить. Она уже ознакомилась с искусством авантюрного секса с абсолютным незнакомцем, и я ничуть не сомневаюсь, что едва мы коснёмся земли, как она перейдёт к изучению бухла, всяких препаратов и самоистязания. Я взглянула на кобылку, в одиночестве сидящую в своём уголке,


  а затем заставила себя перевести взгляд обратно на Ублюдка.


  — Я не знаю, что сказать, — неуверенно пробормотала я. — У меня со словами не очень.


  Затем обволокла пустое тело своей магией, собираясь левитировать его к себе.


  Вытащив пистолет, жеребец приставил его к голове моей пустышки.


  — Я хорошо знаю, как причинять блядские страдания, но ты, Блэкджек, в этом деле просто мастер. «У меня со словами не очень». Да что, еб, с тобой такое? Она только что потеряла своего отца и близких друзей, а ты холодна с ней, словно гребаная луна. Она так отчаянно нуждалась хоть в ком-то, что потрахалась со мной, чтобы почувствовать себя лучше. Так что оторви зад от дивана и уладь это, а не то я закрою свой ебучий контракт и прикончу Блэкджек.


  И, судя по выражению глаз Ублюдка, он был настроен серьёзно. Конечно, я могла бы остановить его или даже убить, вот только существовала одна проблема…


  Он был прав.


  Часть меня возмущенно заявила, что этот грубиян излишне торопит события. Как он смеет? Я могу помочь Скотч, когда всё закончится. Ведь мне под силу создавать самые разные сны, чтобы обратиться к её утрате. Разговоры… с ними всё так сложно. Приняв нужный облик, я могла бы решить эту проблему исподволь. А она бы даже не поняла, что ей помогают. И поэтому в случае неудачи я бы не пострадала. Не была бы обвинена. И не понесла бы наказания.


  — Вот блин, — пробормотала я. Затем медленно направилась туда, где, сжавшись в комок, сидела Скотч с упавшей на лицо гривой. Когда я присела рядом, она никак не отреагировала, лишь тихонько шмыгнув носом. И что я должна ей сказать? «Ну и как он, по шкале от одного до десяти»? Или: «Как у тебя дела»? А может…


  — Прости, — глухо произнесла я. Затем тяжело сглотнула. — Прости за своего отца. Прости за Рампейдж. Прости… за всё.


  Она не отвечала довольно долго. Луна, должно быть, уже отправилась бы восвояси. Чтобы вернуться, когда Скотч уснет, и сотворить с её снами какую-нибудь магию. Поработать над ними, пока они не придут в норму. Но я должна была терпеливо ждать, несмотря на то, как сильно это ненавидела. Несмотря на то, что картина пронзенного арматурой П-21 и рыдающей над ним Скотч стояла у меня перед глазами.


  — Хотела бы я быть настоящей Принцессой. Но не думаю, что я реально Принцесса. Не по-настоящему. Настоящая Принцесса сумела бы спасти их обоих. Нашла бы способ. — Подняв копыта к лицу, я понаблюдала за работой изящных шестеренок, вращающихся внутри замысловатых механизмов. — Я ничего не могла поделать.


  — А ты пыталась? — подала голос Скотч.


  Я закрыла глаза, чувствуя, как по щекам побежали слёзы.


  — Я должна была стараться лучше. Придумать, как перерезать эту арматуру. Найти способ предотвратить запуск Горизонтов. Хоть что-то. Доставить его в Астростойло. — Я смахнула слёзы с глаз холодным металлом. — Прости.


  — От твоего «прости» ничуть не легче, Блэкджек! — огрызнулась Скотч, одаривая меня взглядом настолько похожим на его, что бирюзовые глаза кобылки показались мне тёмно-голубыми. — Ты… это ты! Разносишь огромные башни и переживаешь взрывы жар-бомб! Вляпываешься в самое безумное дерьмо и едва это замечаешь! Почему же ты ничего не сделала в этот раз? Какой-нибудь трюк или… хоть что-нибудь! Почему?!


  — Потому что не могла! — рявкнула я в ответ. — Чего ты от меня хочешь?


  — Чуда! — выпалила кобылка. — Для чего ещё нужны Принцессы? Для чего нужны Богини? — Она всхлипнула, и горячие слёзы гнева побежали по её щекам. — Ты могла… должна была… почему… почему? — умоляюще вопрошала она, но её слова буквально тонули в рыданиях. — Почему ты не спасла его?


  — Потому что… — Я запнулась. Как сказать ей, что он взял с меня обещание, что я сохраню жизнь его дочери? Ублюдок был прав. Она страдает. Гадски страдает. Не телом, но душой. И что бы я ни сказала, она повернет это так, что начнёт винить себя в его смерти. Если уже не винит. — Он обещал мне, что… что если что-нибудь случиться… я… я…


  Я облизнула внезапно пересохшие губы, а затем обхватила живот.


  — Я должна буду позаботиться о жеребятах. Его жеребятах. После всего, через что пришлось пройти, чтобы вернуть их, я должна была это сделать.


  Ложь сработала. Боль и гнев в её глазах поутихли. И хотя они по-прежнему смотрели с подозрением, в них зародилось и сомнение. Срывающимся голосом она произнесла:


  — Он говорил… говорил, что я не должна позволять тебе… сдаваться. Что я должна держать тебя подальше от матраса… что бы это ни значило. Следить, чтобы ты была счастлива и сосредоточена. И я старалась притворяться, что всё хорошо, но ты… делала вид, что тебе всё равно. Что это не твоя вина.


  Я отвернулась к окну и с трудом произнесла, чувствуя, как сдавило горло:


  — Я… Мне не всё равно… Прошу… поверь мне.


  На самом деле, это была не моя вина. Не совсем. Учитывая Горизонты и его ранения… Может, если бы я настояла на том, чтобы дождаться Вельвет Ремеди и её друзей, она смогла бы сделать что-нибудь. Но уберечь Хуф от удара было куда важнее.


  — Хотела бы я, чтобы всё пошло по-другому, — добавила я и стиснула зубы, пытаясь усмирить поднимающуюся волну паники. — Я хотела бы… так много всего…


  — А я хотела лишь… помимо папы… чтобы внутри у меня всё успокоилось. Поэтому я и… ну, ты понимаешь… с ним, — ответила Скотч, кивнув на Ублюдка, который демонстративно не смотрел в нашу сторону. — Ты говорила, что секс — это твоя кнопка перезагрузки. Я надеялась, что он перезагрузит и меня.


  — Сработало? — спросила я, непроизвольно улыбнувшись самыми уголками рта.


  Кобылка стиснула колени.


  — В процессе оно было неплохо, но всё же не помогло забыться. А теперь там всё липкое и саднит — вот и все ощущения. Не встану со своего места, пока не раздобуду влажное полотенце. — Она закрыла глаза. — Я сомневалась, согласится ли он вообще, но он просто спросил, уверена ли я. И позволил самой задавать темп.


  — Потому что не хотел, чтобы чокнутая лунная принцесса раздавила мне голову, как прыщ, если я причиню тебе дискомфорт или пораню, — отозвался Ублюдок с другой стороны ракеты. — Если ты достаточно взрослая, чтобы по-настоящему этого хотеть, значит, и достаточно взрослая, чтобы делать всё как следует. Хотя это несомненно попадает в верхнюю десятку самых ебанутых моих поступков.


  — Я же не оплошала, нет? — спросила Скотч, нахмурившись.


  Ублюдок повернулся к нам, ткнув сигаретой, словно указующим копытом, и застыл, беззвучно шевеля губами. После чего сунул курево обратно в рот и откинулся в кресле.


  — Нет. Не будем говорить об этом. Давай просто спрячем это среди всего остального, что нужно забыть о сегодняшнем дне, — пробормотал он сквозь сигарету.


  Ушки Скотч Тейп поникли.


  — Значит, опло…


  — Ты была восхитительна! Великолепна! Даже фантастична! Просто ты чуть моложе, чем я предпочитаю, ясно? Не хочу знать, где ты научилась так… Знаете что? Давайте больше не вспоминать об этом. Никогда. — Ублюдок угрожающе посмотрел на нас обеих, но я просто ухмыльнулась в ответ, а Скотч Тейп пренебрежительно фыркнула. Тогда он левитировал ко мне моё старое тело. — Ладно! На этом закончим. Вы поговорили. Она больше не выказывает желания умереть. Можешь возвращаться к тому, что бы ты там ни делала, обжимаясь с этой штукой.


  — Я наблюдаю за тем, что происходит в Эквестрии, — ответила я, принимая пустышку в свои объятия. — Существует давняя магическая связь между этим телом и пони, которых я встречала. — И тут воспоминания о происходящем в Хуфе обрушились на меня, словно цунами. Моя улыбка испарилась. — Дело дрянь.


  — Расскажи, — попросила Скотч. И я рассказала.


  За десять минут я успела поведать им всё, начиная от разрушения Капеллы и заканчивая историей Стигиуса и Виспер. Причём последнее расстроило Скотч намного сильнее первого. Пока живы пони, можно восстановить и города, и туалеты.


  — Поверить не могу, что он сделал предложение прямо перед смертью, — произнесла Скотч Тейп, смахивая слёзы. — Худшего момента и придумать нельзя.


  — Если бы он не сделал предложение, она бы не начала петь, а если бы она не запела, не думаю, что Легат самолично попытался бы её остановить. Он ведь пытался убить Виспер. Мне кажется, он её боится, — ответила я, глядя на планету, стремительно увеличивающуюся в размерах. Мы снова пролетали над землями зебр. В самом сердце их Пустоши можно было разглядеть мерцание до сих пор тлеющих мегазаклинаний. И ответственность за это несла я. Они были моими врагами, и я жаждала победы над ними, но мне и в голову не приходило, что созданное нами оружие будет продолжать убивать и столетия спустя.


  — Боится? Какой-то песенки? — скептически бросила Скотч Тейп.


  — Не нужно недооценивать пони, поющих вместе, — ответил Ублюдок. — Мне и самому сложно это понять, но я знавал пони, которые утверждали, что магию можно творить не только заклинаниями. Посудите сами: народ ни с того ни с сего решает спеть хором, все знают слова, все поют в унисон, иногда неизвестно откуда звучит музыка… Это магия. И когда она проявляется, земные пони способны за пару часов отстроить дом, а единорожка в огромном Кантерлоте умудряется завязать знакомство чуть ли не со всеми пони в городе. Я этого не понимаю, но мне и в голову не придёт насмехаться над таким. — Он замолчал, поджав губы. — Но если я внезапно начну напевать какую-нибудь чушь, пристрелите меня, пожалуйста. Особенно, если это будет сопровождаться танцами.


  Мы со Скотч на мгновение потеряли дар речи.


  — Однажды, Ублюдок, ты поведаешь нам историю своей жизни.


  — Разве что с пистолетом у виска, Блэкджек, — ответил тот. — Хотя, возможно, даже тогда я предпочту позволить тебе спустить курок.


  Покачав головой, я снова посмотрела на Эквус за окном, а затем спросила:


  — Как по-вашему, долго нам ещё лететь?


  — Уже не очень. Около часа, я полагаю, — ответила Скотч Тейп, покопавшись в бортовом компьютере. — Ты собираешься вернуться внутрь?


  — Ещё разок. Хочу посмотреть, что поделывает Легат и остальные. Возможно, нам всем придётся собраться в Университете. Так много раненых… — «И так много погибших», — добавила я про себя. А затем, бросив последний взгляд на молодую кобылу, спросила: — Тебе как, получше? Больше меня не ненавидишь?


  — Я ненавижу то, что даже могущество Принцессы не способно нарушить порядок вещей, чтобы спасти тех, кого мы любим. Какой тогда в этом смысл? — с хмурым видом спросила Скотч Тейп, возясь с машиной, рядом с которой сидела в неловкой позе. — Поторопись. Мы вытащим тебя оттуда за пять минут до входа в атмосферу.


  Кивнув в ответ, я прижала свой рог ко лбу пустышки. В этот раз пришлось потрудиться. Возможно, грубо прерванный сеанс ослабил магическую связь, а может, всему виной было расстояние, на котором мы находились от луны. Как бы там ни было, у меня ушла почти минута, чтобы только проникнуть в тёмное пространство, и ещё минута, чтобы отыскать последний нужный мне омут.


  Голденблада.
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  — Как-то ты напряжен, — проскрипел Голденблад со стола на крыше какого-то здания в центре Ядра. Неподалеку от него на других столах стояли несколько терминалов и десятки инкрустированных драгоценными камнями мониторов, получавших изображение с камер по всему Хуфу. Легат мерил шагами край крыши; на лице у него застыла маска раздражения. Его единороги стояли в молчаливом ожидании, ещё двадцать киберзебр окружали крышу этажом ниже. — Дела идут не так, как тебе обещал Пожиратель?


  — Ноги я тебе уже оторвал. С челюстью будет ещё проще, — ответил краснополосый зебра, продолжая ходить туда-сюда вдоль края. Красные спиралевидные петли на его лице походили на глубокие рытвины, проделанные прямо в плоти. — Дела просто идут не столь быстро, как должны. Песня эта треклятая. Что вообще происходит с пони, когда они поют?! Всё шло просто прекрасно, а потом они начали завывать!


  Легат указал копытом на Ядро, где пара мусорщиков пробирались сквозь брошенные пожитки пони, которые недавно пытались найти там укрытие.


  — Там внизу сейчас должны быть тысячи пони! Тысячи! Жеребцов, кобыл и жеребят. Особенно жеребят! Но они вместо этого продолжают сражаться. А ведь я потратил столько сил, чтобы заманить твоих жалких сородичей в Хуф.


  — Ну прости, что наше желание жить не стыкуется с твоим тщательно продуманным планом по нашему полному уничтожению, — прохрипел Голденблад. — Я-то думал, что твоя победа лишь вопрос времени.


  Легат сверкнул глазами.


  — Если бы траекторию не изменили, Горизонты врезались бы прямо в кору и, возможно, вступили во взаимодействие с Пожирателем до того, как были бы пожраны. Изменение траектории должно было привести звезду прямиком сюда! — Предводитель зебр схватил гуля за шею и поднёс к краю крыши. Снизу виднелась шахта, ведущая к Пожирателю. — Сети из звёздного металла и магические поля должны были без особого труда её захватить! А вместо этого звезда полетела совершенно по другому пути. Да выстрел должен был быть прям и ясен!


  — А, так тебя всё ещё заботит эта незначительная деталь? — со смешком осведомился Голденблад, а затем расхохотался.


  — Что же тут смешного? — рыкнул Легат.


  — Мы, — хохотал Голденблад, — У нас обоих были до смешного изощренные планы по истреблению всего живого… я делал это во имя спасения мира, а ты — с целью его уничтожить. Это же просто умора!


  Болезненный смех побудил Легата ударить Голденбладом по карнизу белого здания, которое я теперь опознала как Центр Министерства Стиля.


  — Твои планы?! Да тебя использовали! Мой повелитель использовал тебя. А я ему охотно помогал. И я помогу ему высосать последнюю искру жизни из этой вселенной! — проревел Легат.


  — Ага. Тебе было, ради чего жить. Ты мог бы быть лучше, будь у тебя семья. Я бы точно был, — съязвил Голденблад.


  Легат снова схватил его.


  — Думаешь, я не любил?! — проорал он ему прямо в лицо. Голденблад смотрел на бурлящего Легата.


  — Я жил тысячи лет. Тысячи! Я любил даже, когда был Старкаттери и Продитьером. У меня была страсть. Наслаждение. И всё это рассыпалось в прах. Близкие умирали один за другим. Жены превращались в дряхлые мешки с костями. Любовницы становились старыми, тупыми и жирными. Дети, внуки, правнуки и праправнуки на моих глазах умирали снова и снова. Насилие. Боль. Отчаяние. Снова и снова, раз за разом. И я начал коротать века в одиночестве, чтобы не переживать боль бесконечных утрат! Жизнь — проклятье! Наказание! Насмешка! Мы живем скоротечную жизнь лишь, чтобы потом умереть, а затем наши потомки сделают так же. Это же безумие!


  Он снова кинул Голденблада на крышу, сломав тому ещё пару костей, а затем взглянул на сияющую снизу шахту.


  — Жизнь во многом похожа на тебя, Голденблад. Тошнотворный полуразложившийся труп, который по жестокой шутке этой вселенной продолжает бороться, распространяя боль и страдание. Но я положу конец и ей, и тебе, жалкий недосгнивший червь, своими собственными копытами. Я положу конец этой шутке и перенесу фронт прямо к дверям звёзд, чтобы они тоже закончили своё бессмысленное существование. Я уничтожу всё. Я — великий очиститель, и конец этого мира — лишь начало моей победоносной кампании против всего живого. Понимаешь? Ты хоть в состоянии осмыслить весь масштаб задуманного? Этот мир — ничто. Вы — ничто. Вы, жалкие смертные, просто ещё этого не поняли!


  А Голденблад просто лежал и смотрел на заливающегося монологами Легата.


  «Я пытался всех убить из-за ложного чувства долга перед Эквестрией. Как путь к спасению я мог принять только разрушение. Какой позор. Какая жалость. Какая глупость. Но вся эта ненависть… злоба… спустя тысячи лет жизни это всё, чего ты действительно жаждешь?»


  — Вот на что ты тратишь бессмертие, — сказал гуль с отвращением. — Ты жалок.


  — Любой бессмертный в конечном счёте потратит бессмертие на это, — ответил Легат и посмотрел на заходящие солнце: — Всякий бессмертный желает смерти. Если она не может сама за нами прийти, мы её позовем.


  Он оглядел улицы.


  — Это, конечно, крохи, но надеюсь, этого будет достаточно. Жаль. Мне бы хотелось увидеть здесь гораздо больше жеребят. — Легат запрокинул голову и прикрыл глаза. Спустя мгновение здание задрожало. — Начали, — выдохнул он.


  — Что ты делаешь? — спросил Голденблад под звуки нарастающей дрожи. — Снова включаешь ХМА, да? — крикнул он озабоченно.


  — Не глупи: это было бы пустой тратой сил, — Легат открыл глаза и указал копытом на здание по ту сторону шахты. Воздух наполнили крики тысяч ртов. И тут здание разродилось гигантским фонтаном кровеподобного вещества. Вязкая масса вытекала из разрушенной крыши, формируя жутко извивающееся чудище. Ещё одно здание взорвалось фонтаном. И ещё одно. Потоки красного вещества текли из окон, щелей и дверей. Затем они превращались в рои из летающих созданий, вооруженных острыми как бритва жалами и клешнями. Собирались в огромных пауков. Раздувались в огромные формации, который просто падали на улицы и полностью их перекрывали.


  В то же самое время появились стаи мехаспрайтов, и они убивали всех, пытавшихся сбежать, лазерами и крыльями. Те же, кого настигала красная масса, похоже, заражались ею, гротескно распухая и мучаясь в ужасной агонии — судя по тому, что Голденблад наблюдал на мониторах. На лице Легата читалось сильное раздражение, когда он смотрел на мехаспрайтов, которые совершенно случайным образом пытались втиснуть аугментации в разрезы на пони, создавая ходячий ужас, пытавшийся ускакать или уковылять прочь прежде, чем его поймает и поглотит красная масса.


  — Давай же, — бормотал он, глядя на экраны. — Давай! Твоё время почти подошло к концу! Вот он я! Посмотри на то, что грядет! Ты могущественна, всесильна и напугана! Поддайся страху! Воспользуйся им! Воспользуйся своим могущественным и непобедимым оружием, пока не поздно! Воспользуйся!


  — Ты вообще о чём? Что ты наз… — гуль замолк. — О нет… Селестия Один…


  Его взгляд метнулся на небо.


  Казалось, что чистое безоблачное небо на западе Хуфингтона замерцало, и золотые линии света стали образовывать кольца. Их центры были направлены прямо на заходящее солнце. И они начали вращаться.


  — Да… — выдохнул Легат, смотря на игру света. — Да. Да! Давай! Сделай это!


  — Нет! — крикнул Голденблад… а затем его ослепило чуть ли не испепеляющим пучком солнечного света, который кольца сфокусировали, словно линза. Но магическое поле, окружающие Министерство Стиля, остановило волну света. Легат не мог сдержать радости, смотря на то, как магический щит с наслаждением поглощает энергию излучения, а дрожь тем временем становится всё сильнее.


  — Да! — выкрикнул он, воздев копыта к небесам. Его абсолютно чёрная тень пересекла собой Голденблада.


  Но на этом всё не прекратилось. С небес на тварей, что сочились из небоскребов, обрушились реки огня и энергии. Жуткие создания не были покрыты магическими щитами, и их плоть в мгновение ока сгорала, наполняя воздух противным сладковатым запахом горящего мяса и стекла. Один за другим лучи палящего света низвергались то на одну, то на другую часть Ядра, поджигая ещё одно зараженное здание. От некоторых сразу оставался только пепел, но были и те, что оказались защищены куда лучше, и простое попадание мегазаклинания лишь превращало их в ослепительные факелы. Случалось, что лучи попадали в магические поля, которые, похоже, поглощали их перед тем, как исчезнуть и ударить по другой части Ядра, может, оснащённые таким же щитом, а может, и нет.


  А Легат триумфально смеялся, и по его щекам текли слёзы счастья.


  Тем временем солнце зашло за горизонт, и мегазаклинание, пробыв в действии ещё минуту или две, тоже исчезло. Ядро пылало в огне, но стояло. Пяти минут было недостаточно, чтобы расплавить его до основания. Огромные кучи мяса шипели, словно пережаренные стейки, от роев мехаспрайтов не осталось ничего, кроме пузырящихся лужиц. Половина мониторов более не получали сигналов. Стало тихо. Стало спокойно.


  Затем появились огни. Одна за другой башни, не охваченные огнём, озарялись светом. Зелёный свет башен залил лежащие снизу улицы. Бесчисленное количество радиоприёмников и телевизионных табло ожили и начали вещать довоенные мелодии. Остатки былой жизни предстали без купюр во всей своей уродливости перед всяким, кто мог её сейчас увидеть. На стенах и башнях замигали и зажглись талисманы.


  Все молчали. А затем:


  — Что ты сделал?


  — Собрал за пять минут энергии больше, чем смог бы за пять столетий, — ответил Легат, с улыбкой глядя на призрачно люминесцирующий город.


  — Зачем?


  — Вот зачем, — продолжая улыбаться, сказал Легат, когда башни снова задрожали. Только на этот раз дрожь всю усиливалась и усиливалась вместе с нарастающим грохотом.


  Вдруг одна из сторон стоящей неподалеку башни взорвалась. Полетевшие вниз чёрные панели явили миру длинный серебристый штырь, который выдвинулся из обсидианового монолита. Из здания напротив появился точно такой же штырь. Когда они соединились над пролегавшей снизу улицей, их пазы идеально совпали, и под свист газа сотни болтов надежно их скрепили. То же случилось ещё с парой зданий. Затем ещё, и ещё, и так по всему Ядру.


  Затем штыри начали поворачиваться. Небоскребы пришли в движение.


  С шумом, что превосходил по громкости всё когда-либо мною слышимое, огромные здания по всему городу начали смещаться. Неразрушимый звёздный металл, обвивающий балки и проходящий сквозь перекладины и двигатели, предохранял их от разрушения, пока вращающиеся валы медленно прикручивали их друг к другу. Ядро сжималось воедино и в сторону от шахты в центре Хуфингтона.


  — Щиты П.Р.И.З.М.А. потребляют энергию, чтобы блокировать энергию. Ты обратил этот процесс, — произнёс Голденблад, когда скрежет затих, и многие здания были теперь заподлицо друг с другом. Их фундаменты частично раскрошились, обнажая лежащую под ними и разрушенной улицей серебряную радиальную сетку с круглыми ячейками, выглядящую как широкие дыры между тонких проводов.


  — Хитроумный способ применения, разработанный вашим Министерством Тайных Наук. Полвека назад я стащил из здешнего центра копию этой теории. По правде говоря, очень прискорбно, что ты так и не вовлёк Твайлайт в проект Токомейр. Я прямо получаю удовольствие, когда представляю, чего мог бы достигнуть с её любопытством и амбициями.


  Подобрав гуля одной ногой, Легат встал, осматриваясь, в то время как город вокруг них медленно себя перестраивал, а центр Министерства Стиля становился всё более изолированным шпилем, высящимся в самом центре всего этого преобразования.


  — Никто не способен меня остановить. Никто не способен мне противостоять. Я уничтожу этот мир. Я спасу его от мучений. И со следующим миром поступлю так же, и со следующим, и со… — Он замолчал, заметив мелькнувший между движущихся башен зелёный огонёк. — Минуточку… что это…


  Подобно пылающему огненному шару, этот свет помчался к башне Министерства Стиля. Спикировав вниз, он летел вдоль разрушенных улиц, огибая фонарные столбы, что по-прежнему торчали возле разбитых повозок. Достигнув основания башни, он скрылся из вида. А секунду спустя перед Легатом и Голденбладом внезапно возникла охваченная пламенем зелёная птица, и гуль тут же почувствовал, как его переломанное тело налилось силой, а вот Легат удивлённо на неё вытаращился.


  Затем, широко раскрыв клюв, птица выпустила в лицо Легату тугую струю пламени. Его плоть тут же обуглилась и разлетелась пеплом, оставляя от головы лишь почерневший череп. Незамедлительно бросив Голденблада, он поднял ногу, чтобы защититься от огня, а окружающие его Отродья начали корчиться: некоторые из них стреляли, куда попало, а другие просто падали. Поток пламени иссяк, оставляя после себя пересекающую крышу тёмную линию из сажи. Чёрные частички костей и плоти немедленно устремились обратно к обуглившемуся лицу и ноге, восстанавливая его плоть. Прошло не больше пары секунд, и он вновь был полностью цел.


  Это было на несколько секунд слишком поздно.


  Воздух вокруг башни замерцал, и исчезнувшие магические поля явили взору взвод зебр с крыльями летучих мышей. В то же самое время вокруг башни появилась дюжина аликорнов, по четыре каждого цвета. Вельвет Ремеди, сидящая верхом на одной из фиолетовых, печально посмотрела на Отродий внизу и слегка кивнула. В тот же миг аликорны принялись обстреливать ошеломленных противников, даже когда единорожка отвела взгляд.


  Приземлившийся на корточки Лансер, позади которого сложились крылья, открыл огонь короткими очередями по три выстрела в головы единорогов. А приземлившаяся в противоположном углу крыши Маджина посылала дротики из своей духовой трубки настолько быстро, что было почти невозможно уследить за тем, как она её перезаряжает. Спрыгнувшая со своим посохом Секаши мастерски сбивала Отродий с ног, оставляя их на растерзание другим бойцам. И всё это время башня дрожала: Ядро вокруг них продолжало меняться.


  Голденблада подняло магическим полем, но прежде, чем его утянуло прочь, полувостановившийся Легат с гортанным возгласом:


  «Нет!» дёрнул гуля обратно. Когда глаза зебры восстановились, он привязал Голденблада к терминалу кабелем.


  — Ты мой!


  Стоило голове Легата полностью восстановиться, Отродья очнулись и начали вести ответный огонь по укрытым щитами аликорнам. Ремонтные талисманы киборгов уже усердно работали, восстанавливая их тела, когда Отродья-зебры вступили в бой со своими полосатыми двойниками, в то время как Отродья-единороги противостояли магии аликорнов.


  Пара зебр закидала противников спарк-гранатами, а некоторые аликорны выстрелили молниями, но энергетические выбросы были притянуты к установленным в углах крыши золотистым металлическим шестам и поглощены ими.


  Легат ринулся прямо на Лансера, когда тот в очередной раз выстрелил из снайперской винтовки в рядовых врагов. Но выскочивший откуда ни возьмись посох подсек ему ноги. К его чести, он восстановил равновесие, совершив кувырок, и бросился на Секаши.


  — Сбежавшая жена, — презрительно произнёс Легат, нанося ей удар ногой прямо в лицо. Она едва избежала выпада, который с легкостью мог стать для неё смертельным, ловко отклонив его посохом. — Жаль, что ты выяснила обо мне правду.


  — Это напоминает мне… очень забавную историю… — прохрипела Секаши, непрерывно отступая вокруг терминала, к которому был привязан Голденблад. — О муже… считавшем, будто он по-прежнему женат… — Обхватив её посох передними ногами, он сильно ударил Секаши головой в лицо. Отобрав у неё посох, он переломил его и отбросил в сторону.


  — Я всегда любил твои истории, — произнёс он, двигаясь к ней на двух ногах с той же небрежностью, с какой ходил на четырех. Затем прозвучало «пфпфпфпфпфпфпф», и он замолчал и изогнул шею, чтобы посмотреть на дюжину воткнувшихся в круп дротиков.


  — Ты плохой папочка, — произнесла прищурившаяся полосатая кобылка, заряжая очередной дротик.


  Легат пнул монитор, отбрасывая его в лицо Маджине с такой силой, что кобылка заскользила к краю крыши. Лансер метнулся, чтобы поймать её прежде, чем она рухнет вниз, но маленькая зебра перевалилась через край и пропала из виду. Лансер закричал, протягивая ей вслед копыта, но окровавленная и едва ли что-то чувствующая кобылка благополучно поднялась, удерживаемая магическим полем.


  Секаши запрыгнула на спину Легата.


  — Ты…


  Но он крутанулся, и его заднее копыто поднялось, с отвратительным хрустом врезаясь ей в висок. Она рухнула на крышу. Из её ушей текла кровь, а голова была свернута набок.


  — Никаких больше историй, любовь моя, — произнёс Легат, стряхивая дротики с крупа.


  Его висок взорвался, и тело задёргалось, а вместе с ним конвульсии начались и у Отродий. Череп с мозгом восстановились чуть раньше, чем голова вновь разорвалась на части.


  — Безжалостный… злобный… проклятый… — в ярости шипел приближающийся на задних ногах Лансер, вновь и вновь стреляя передними ногами из винтовки. — Умри! — Бабах! — Сдохни же наконец! — Бабах! — Подохни, жалкая пародия на… — Щёлк.


  Миг спустя Легат уже стоял возле Лансера. Ещё через миг он ударом копыт отшвырнул сына через всю крышу. Лансер врезался в один из четырех громоотводов и чуть ли не обвился вокруг него; его кости трещали и дробились. Приблизившись к израненному сыну, Легат пинком скинул с крыши его снайперскую винтовку.


  — Всегда такой неблагодарный… — пробормотал Легат.


  Затем воздух над ним замерцал, и между ними приземлилась зебра. У неё были полосатые крылья летучей мыши, а на шее болталось несколько фетишей. На спине полосатой кобылы сидела ещё одна кобылка в плаще, которая соскочила на крышу и пропищала:


  — И помни, тебе не под силу его победить. Если попытаешься — он убьёт тебя.


  Меж Лансером и Легатом встала Адама, а кобылка побежала к лежащей Маджине, вытаскивая для неё исцеляющее зелье.


  — Я могу его победить, — произнесла Адама, свирепо смотря на него. Маджина кое-как выпила зелье. — Он же всего лишь зебра.


  — Конечно. Всего лишь зебра.


  Кобылка вытащила бумажный свиток и поизучала его пару мгновений.


  — Ну, тебе решать, похороны-то твои, — добавила Пифия, накидывая капюшон обратно на голову. — Бетельгейзе даёт тебе шансы пятнадцать тысяч к одному, но ни одна другая звезда не поддерживает его предложение. Ну, кроме Сириуса, но он псих.


  — Пифия! Ты меня предала? — ошеломленно произнёс Легат.


  — Остальные убегают, спасая свои жизни, но я просто хочу увидеть лично, чем всё это закончится, — произнесла кобылка, прижимая к себе одним копытом оглушенную ударом Маджину, а другим карту звёздного неба. — Ты забыл первое правило, Амади. Мы используем звёзды. Мы не служим им. Ты — жук, играющий с жар-бомбами.


  Легат крутанулся и пинком швырнул в кобылку монитор, но она пригнулась за миг до того, как он снёс ей в голову.


  — Ладно, смертельно опасный жук, но от этого моя точка зрения не меняется!


  Как только Легат повернулся к ней спиной, Адама начала действовать. Схватив Легата за шею, она дёрнулась назад, пытаясь его задушить. Подпрыгнув, он перевернулся через неё и перегнул её назад, а она при этом пыталась не разжать свою хватку. Его передние копыта ударили её в грудь с обеих сторон, и ребра Адамы затрещали под этим яростным натиском. Когда она его отпустила, он, довольно ухмыляясь, сбил её с ног, пнув в неё Лансера.


  — И почему они никогда не слушают? — сокрушенно произнесла Пифия, а затем приложила копыта к губам и резко свистнула — эй, как она вообще это сделала?! — ближайшей зелёной кобыле-аликорну, пытавшейся поражать только киберизированных зебр. — Эй! Хочешь достать его винтовку? Она запуталась в каких-то вычурных прибамбасах и должна быть двумя этажами ниже с левой стороны здания. Это было бы здорово!


  Аликорн изумленно вытаращилась на неё, и Пифия раздраженно махнула в её сторону ногой.


  — Вот только не надо смотреть на меня этим что-за-жуткая-зебринская-кобылка взглядом! Просто слетай и достань винтовку? Она нам понадобится! — Когда зелёная улетела вниз, Пифия потёрла виски. — Ну в самом деле…


  Легат обозрел творящуюся вокруг него бойню и, ухмыльнувшись во весь рот, рассмеялся.


  — Глупцы. Вы все глупцы. Я уже победил, а вы этого ещё даже не знаете! Но я благодарен вам за веселое представление!


  — Мамочка, — произнесла Маджина, пытаясь встать на ноги. Пифия прижала её сильнее.


  — Шшш. Просто побудь здесь. Ещё несколько минут, и всё закончится. Либо, ну, ты понимаешь… он нас убьёт. Но в любом случае это будет интересно.


  Теперь объединенные здания Ядра устремлялись ввысь, выстраиваясь во всё более высокие шпили. Все шестеренки и кабели работали, пока город, судя по всему, поднимался вокруг очищенного им участка в милю диаметром, а здание Министерства Стиля по-прежнему стояло одиноким надгробием посреди развалин. Тысячи сверкающих кабелей зазмеились в шахту под сеткой. Все не участвующие в движении здания лежали разбитые, будто сломанные ящики для игрушек, рассыпая по ветру своё содержимое.


  Раненые зебры отступали к аликорнам, которые теперь вливали все свои магические силы в поддержание щитов, поскольку Отродья организовались и сосредоточили огонь. Феникс металась по крыше, выдыхая тоненькие струи пламени и пролетая мимо любого Отродья, на которого могла напасть, не обжигая при этом союзников. А Легат практически гарцевал вокруг монитора, сокрушая любую бросавшую ему вызов зебру.


  — Скоро. Скоро, — непрестанно повторял он.


  — Ага, скоро, — ответила Пифия и начала обратный отсчёт с десяти.


  Легат замолчал, посмотрев на двух кобылок.


  — Что? Что ты узрела?


  — Семь. Шесть.


  — Говори! — потребовал Легат, бросаясь к краю крышу, чтобы взглянуть в лица кобылкам.


  — Четыре… три… два… позади тебя, — закончила Пифия с ухмылкой.


  Легат повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть жёлтую вспышку, промелькнувшую поперёк крыши.


  А затем его голова исчезла. Напрочь оторвавшись от плеч, она развалилась на куски, которые перелетели через край крыши. Киборги зашатались, и атака Отродий застопорилась. Затем его голова вновь собралась воедино.


  — Что… — Вторая вспышка, и второй уничтожающий удар, от которого не только разлетелся череп, но и весь он, целиком, покатился по крыше. И вновь его голова собралась воедино на время, достаточное, чтобы он успел пробормотать: — …это… — Третья вспышка, от которой Легат налетел на один из громоотводов с такой силой, что его почти разрезало пополам. Его голова по-прежнему болталась на искалеченном теле, и он пробормотал: — …было? — Затем его тело восстановило повреждения, и он стащил себя с золотистого металлического шеста.


  Перед ним зависла Виспер.


  — Я. Ты убил моего мужа. И больше ты ничего не отнимешь.


  — Ох. Певчая птичка. Это ведь ты убедила всех моих бедных, отчаявшихся жертвенных поняшек, что нужно продолжать сражаться вместо того, чтобы прятаться здесь. — Он поднялся на ноги. — Это было раздражающе. А ведь я потратил очень много сил!


  — Это твоя морда раздражающая! — ответила Виспер, вновь метнувшись к нему, но в этот раз Легат крутанулся. Она облетела его, но вместо того, чтобы получить сокрушительный пинок, сумела ускользнуть за секунду до него. Она метнулась обратно, и её копыта размылись, когда они устремились к его лицу, и Легат вновь попытался увернуться. Но в этот раз она приспособилась и впечатала копыта в противоположном направлении. Тело Легата повернулась по часовой стрелке, голова — против. А его боковой удар вытянутой ногой всё же достиг Виспер, отбрасывая назад, но, бешено забив крыльями, она уберегла себя от отскакивания и заскользила на копытах по крыше.


  Его голова развернулась, вставая на место, и Легат, широко расставив ноги, принял боевую стойку и улыбнулся пегаске.


  — Наконец-то. Кто-то стоящий. Почему бы тебе не попеть немного, пока мы ждём?


  Виспер бросилась на него, и они вновь закружились в безумном танце смерти. Пифия и Маджина тем временем подбежали к связанному Голденбладу. Маджина не могла оторвать взгляда от неподвижного тела своей матери, но Пифия, обвив хвостом её шею, осторожно потянула маленькую зебру за собой.


  — Не сейчас. Нужно его освободить. Эта жёлтенькая хороша. Бетельгейзе оценивает шансы, как двадцать к одному, но ей не справиться в одиночку. К счастью, другая окажется здесь до того, как он с ней разделается.


  — Что ещё за другая? О чём ты говоришь? — спросила Маджина, полными слёз глазами глядя на свою мёртвую мать. — Мы… ты не можешь ей помочь? — Она шмыгнула носом. — Пожалуйста.


  Поджав на секунду губы, Пифия вздохнула.


  — Если я помогу, тебе это не понравится. Прости, но уже поздно что-то делать, когда тебе свернули голову.


  Она развернула карту, изучая крошечные символы и надписи на ней, а затем достала свой кулон и потёрла его. Тот отбросил на карту крошечное движущееся световое пятно.


  — Ладненько. Неотвратимая гибель… Сила в единстве… Ля-ляля. Ну же, звёзды, порадуйте меня чем-нибудь, — пробормотала Пифия, а затем ткнула копытом в сторону Голденблада и бросила быстрый взгляд на Маджину. — По крайней мере, нужно его освободить. Это отвлечет полосатых от Амади.


  Маджина начала неуверенно теребить узлы на обвивавших Голденблада кабелях.


  — Ты же Старкаттери, — прохрипел Голденблад, глядя на Пифию. — Почему…


  — Долгая история. Ну, а если коротко — я не инструмент, — ответила кобылка. — Теперь к делу. Есть идеи, для чего всё это? — спросила она, обведя копытом рвущиеся ввысь башни, которые уже достигли высоты половины бывшей Башни Шедоуболтов. Большинство небоскребов растеряли чёрные панели обшивки, обнажив металлические каркасы и скрывавшиеся внутри механизмы.


  Внезапно все те сотни кабелей, что свисали со зданий, соединяя их с решеткой, скрывающейся под фундаментами, резко натянулись с оглушительным «дзынь». Несмотря на то, что вечерняя заря окрашивала всё вокруг в багровые тона, провода, тянувшиеся от вершин башен к яме, по-прежнему были окружены зловещим ледяным сиянием.


  Глаза Голденблада округлились.


  — Теперь да, — прохрипел он. — Мы должны уходить. Все…


  Больше он ничего произнести не успел, так как всё вокруг заходило ходуном. Вибрации были настолько сильными, что на ногах устоял лишь Легат. Башня раскачивалась, словно гигантская костяшка домино, но, как ни странно, сохраняла целостность. Возможно, присутствие столь огромного числа душ каким-то образом её укрепило. Края ямы начали осыпаться, и огромные куски земли исчезали в глубине увеличивающегося в размерах провала, оставляя лишь решетку из звёздного металла. Когда часть фундамента штаб-квартиры Министерства Стиля провалилась в одну из ячеек этой решетки, здание с глухим рокотом накренилось в сторону котлована. Несколько Отродий сорвались в эту бездонную пропасть, но зебры, помогая друг другу, сумели избежать участи кувыркнуться через край. Голденблада и двух кобылок, вцепившихся в него, от падения удерживали туго связывавшие гуля кабели. Он бы ухватил кобылок, если бы мог.


  Пока все пытались не упасть с крыши, Легат и Виспер продолжали биться, не обращая внимания на движущееся поле боя.


  — Ты быстра, — сказал Легат, парируя и мгновенно контратакуя ударом с разворота. — Но я чувствую, как ты устаешь. Я же могу продолжать до бесконечности.


  Прищурившись, он заблокировал удар её силового копыта, и его переднюю ногу оторвало, но она почти мгновенно отросла заново.


  — Почему бы тебе не спеть чудный реквием для этого мира? Я был бы рад его услышать! — крикнул он сквозь нарастающий грохот.


  — Сам ты реквием! — хрипло крикнула Виспер и, собравшись с силами, влетела в него.


  — Давай же, старый гуль… — сказала Пифия Голденбладу. — Что он делает? Будущее сейчас выглядит как спутанный клубок теней. Я знаю, что она — выход из этого положения. И есть ещё один. Но я не понимаю, что он делает! — крикнула она. — Прямо сейчас Пожиратель Душ должен умереть вместе со всеми нами, но всё вокруг меняется, и это даже хуже, чем этот город!


  — Он поднимает его… — прохрипел Голденблад.


  — Поднимает что? — крикнула Пифия.


  Голденблад просто смотрел на неё, и тут её глаза широко раскрылись.


  — Нет, не может быть! Он не сможет! Что-то такого размера… да ни за что!


  — Он занимался всем этим годами. Кто знает, что он делал в Хуфингтоне во время войны? Чертежи города всегда были непонятными. Странные приписки и запросы. Планы менялись каждую ночь. Всё строилось невероятно быстро, никто не сводил всё воедино. Ядро, вероятно, было выключено для того, чтобы накопить для этого мощность. Селестия Один дала ему необходимую энергию. А теперь он собрал всё воедино и способен идеально точно нацелиться, чтобы поймать и пожрать Тома во время удара.


  Во вспышке телепортации возникла фиолетовая аликорн и приземлилась вблизи верхнего края крыши. С неё слезли Вельвет Ремеди и зебра в плаще с капюшоном.


  — Что тут происходит? — с удивлением спросила кобыла.


  — Нет времени объяснять! — отрывисто сказал Голденблад. — Немедленно уведи всех с крыши. Как только Пожиратель достигнет поверхности, ХМА убьёт всех. Вполне возможно, оно уже может возвращаться.


  — Нет! — крикнула Пифия, посоветовавшись с картой. — Амади должен быть сокрушен. Сейчас. Это единственный возможный вариант.


  — Но его невозможно победить, — возразил Голденблад.


  — Это должно быть сделано. Иначе станет уже не важно, когда вернётся Дева. Все, в ком она нуждается, будут к тому времени мертвы. Его нужно остановить сейчас, — сказала Пифия, смотря на облаченную в плащ зебру. — Ты — это она? Пожалуйста, будь ею!


  — Если это должно быть сделано, то предположим, что это я, — тихо сказала зебра. — Очистить крышу.


  — Нет! — произнёс прижимающий к груди винтовку Лансер, ковыляя к ним. — Я должен увидеть, как это закончится. Пожалуйста.


  — Лечебные зелья больше не действуют, — сказала Адама, оперлась на Лансера и попыталась отдышаться. — Нам нужно уходить.


  — Я должен увидеть, как это закончится. Просто обязан! — возразил он.


  — Да. Он должен остаться, — поддержала Пифия. — И эта жёлтая пегаска тоже. Надеюсь, те двое доберутся сюда раньше, чем станет слишком поздно. — Она взглянула на одиноко сидящую рядом Маджину. Молодая кобылка не отрывала взгляда от зацепившегося за кабель неподвижного тела матери. — Ей тоже следует со мной остаться.


  — Звёзды показали тебе это? — спросил Голденблад.


  — Нет, мне это показала её боль. Не всё крутится вокруг грёбаных звёзд, — ответила Пифия, обняв кобылку ногой.


  Вельвет Ремеди обернулась к фиолетовой кобыле-аликорну.


  — Срочная эвакуация. Всех, кроме меня, её, этих кобылок, его и той жёлтой пегаски. Это… — Она запнулась, когда на миг обратила внимание на Виспер, после чего хорошенько тряхнула головой. — То есть… Когда опасность минует, возвращайтесь за нами, и я имею в виду абсолютно всех, кто здесь находится. — Она кивнула в сторону Отродий.


  — Ты пытаешься спасти Отродий? — воскликнула Пифия. — Да они же всего лишь мясные марионетки!


  Вельвет строго на неё посмотрела, и кобылка тут же сдала позиции.


  — Ладно. Как скажешь. Спасём марионеток. Всё, что угодно, лишь бы твои звёзды сияли ярче. — Затем кобылка ахнула: — Только оставь здесь и меня, пока всё не закончится! Я хочу это увидеть. Это наверняка будет захватывающе!


  Фиолетовые и зелёные аликорны принялись телепортироваться сюда и обратно, унося с собой группы зебр и Отродий, постепенно очищая крышу. Вельвет и Маджина пытались освободить Голденблада от приковавших его кабелей. Тем временем облаченная в плащ зебра направилась к месту недавней схватки Легата и Виспер. В ходе битвы пегаску уже успели спустить на землю. Её крыло было согнуто под болезненным углом в участке, куда совсем недавно угодила пуля, а задняя нога вновь начала кровоточить. Тем не менее она продолжала давать отпор, упорно отказываясь сдаваться.


  Легат обернулся к приближающейся зебре.


  — Ох, радость-то какая. Ещё одна, — скучливо обронил он. — Ты же понимаешь, что всё это бесполезно, да?


  — Да неужели, — невозмутимо ответила кобыла.


  — Я — бессмертен, неуязвим и непобедим. Не важно, насколько опытной ты себя возомнила, рано или поздно ты устанешь и потерпишь неудачу, ровно как и эта, — произнёс он, указав копытом на Виспер.


  — Заткнись, — огрызнулась Виспер. — Ты неудачник, раз до сих пор меня не убил. А я по-прежнему намерена убить тебя.


  Легат вздохнул. Плащ зебры тронул лёгкий ветерок.


  — Ну что ж, давайте наконец с этим покончим. Уверен, это будет та ещё схватка, прежде чем я выйду победителем, — насмешливо произнёс он, после чего нахмурился. — И всё же — кто ты?


  Капюшон опустился, открывая под собой длинную гриву Ксенит. Покрытая шрамами зебра встретилась взглядом зелёных глаз с Легатом и мягко произнесла:


  — Никто.


  — Хех, — произнёс Легат, с хрустом и щелчками разминая шею. — Наконец-то достойный противник.


  В мгновение ока он оказался поверх Ксенит, замахнувшись ногой в ударе, которым недавно оборвал жизнь Секаши. Подняв передние ноги, Ксенит заблокировала удар собственными копытами, от чего её тело на мгновение задрожало от противостоящей силы, и затем вновь замерло. Легат стоял на месте, еле сохраняя равновесие на одной задней ноге, в то время как другая была зажата в её хватке.


  — Хех, — ненавязчиво отозвалась она, после чего всем телом крутанулась и впечатала Легата в крышу. Однако на этом она не остановилась. Подобрав под себя ноги, Ксенит перекатилась по нему и вновь впечатала его в крышу, словно тряпичную куклу.


  Непрекращающийся натиск Ксенит был подобен силе природы. Она не выкрикивала никаких боевых кличей и не давала Легату возможности собраться для контратаки. Как бы быстро его тело не пыталось восстановиться от нанесенного урона, она попросту наносила его быстрее. Она крутанулась, вбила его в крышу, скручивала ему хребет, как тряпку, и лупила по нему, словно по барабану. Теперь Ксенит его ни за что не отпустит. Раз за разом она просто будет его избивать.


  Однако он не умирал. Он смеялся.


  Ксенит на миг остановилась. Всего лишь на секунду.


  И Легат нанёс удар. Когда его тело самовосстановилось и было скручено подобно пружине, он одновременно освободил всю накопленную энергию. Он раскрутился, подобно пропеллеру, полдюжины раз пройдясь по черепу Ксенит и отбросив её в сторону. Пока она готовилась к новой атаке и вновь сконцентрировалась, тело Легата уже успело восстановиться.


  — Неужели это был Падший Цезарь? Это ведь он, да? — осведомился он, ухмыляясь, словно восторженный жеребчик. — Мне казалось, этот стиль давно утерян. А ведь и вправду больно!


  Ксенит сохраняла молчание. Сделав выпад в его сторону, она приземлилась на полпути к цели, крутанулась и ударила обеими задними ногами по его морде. Он продолжал отступать, отражая её удары передними ногами и не забывая при этом контратаковать задними. Конечность Легата ударила о её ногу достаточно сильно, чтобы её лицо искривилось от боли. Сделав кувырок назад, он вновь вернулся на свои четыре, встретив Ксенит лицом к лицу.


  — Ты же используешь технику Рычага Архимеда, — размеренно подметила она. — Контроль и накопление силы с последующей передачей её своему оппоненту. Давно утерянный стиль.


  Теперь он смотрел на неё с нескрываемым впечатлением.


  — Ты ведь Ачу? Скажи мне, что ты из Ачу! — расплывшись в ухмылке, произнёс он. — Эх, если бы я только не собирался положить конец всему живому, то взял бы тебя как одну из своих жен, даже не задумываясь. В моём личном гареме немало свободных мест.


  — Нет. У меня был плохой муж, но он хотя бы не болтал так много, как ты, — спокойно ответила она.


  — Жаль.


  И вновь он оказался на ней, кружась, нанося удары, изворачиваясь и нападая с такой скоростью, что все его движения казались размытыми. Ксенит отразила удар и контратаковала, и тем не менее ситуация была патовой. За те секунды, что он был в стороне, его раны исцелялись, тогда как её оставались на месте. Снова и снова они сцеплялись друг с другом, затем отступали, после чего вновь нападали. Один раз ей даже удалось полностью оторвать ему ногу, и она впервые выказала досаду, когда его тело вновь собралось. В то же время ему это веселье доставляло, судя по всему, лишь удовольствие.


  Тем временем грохот перерос в настоящую какофонию. Струи пыли вырвались из глубин, а визжащий, скребущий звук прошелся через впадину, словно вопли проклятых.


  — Каким образом ей удастся его победить? — выдохнул Лансер, бережно придерживая свою винтовку. — Мне, конечно, прежде не приходилось видеть подобного боевого искусства, однако он всё ещё жив!


  — Она не может его победить, — с улыбкой сказала Пифия. — Ни одна зебра не может.


  — Фух. Мне кажется, я почти вспотел, — обратился Легат к тяжело дышащей Ксенит. — Впрочем, пора уже с этим кончать. Хотелось бы тебя поблагодарить за столь чудесный вечер, одн…


  Два силовых копыта врезались в его голову, выдавив мозги, словно гной из нарыва.


  — Она права. Уж больно много ты болтаешь, — прокомментировала Виспер, толкнув его в сторону Ксенит. Зебра моментально заключила его в захват, изогнув тело Легата так, что грудная клетка оказалась прямо напротив Виспер. — Говоришь, у тебя магическое сердце, верно? — спросила она, когда его голова вновь собралась воедино. — Сейчас мы это узнаем.


  И она принялась дубасить его тело, избивая его, словно боксерскую грушу. Взад-вперед, взад-вперёд — её ноги продолжали работать, а силовые копыта — рвать и разрушать, когда она раздробила его ребра и начала пробивать путь в грудную полость. Ксенит не отпускала Легата из мёртвой хватки, хотя его тело сокращалось и извивалось в попытке освободиться. Он кричал от боли, пока куски плоти разлетались по сторонам быстрее, чем успевали встать обратно на место.


  — Да! Да! — ликовала Пифия с улыбкой до ушей. — Ни один пони не может победить его. Ни одна зебра не может победить его!


  — Но вместе… — выдохнула Вельвет.


  Виспер сделала завершающий удар, и последние куски его грудины разлетелись в стороны, обнажая тёмный кусок камня с вмонтированным по одной из сторон звёздометаллическим регулятором.


  — Меняемся! — выпалила она, начав крутить Легата вокруг, когда куски и остатки плоти начали возвращаться на место.


  Ксенит не колебалась ни секунды и, пока Виспер крепко его держала, впечатала передние копыта ему в грудь. Глаза Легата полезли из орбит, в то время как его плоть уже начала зарастать, обволакивая копыта зебры. Выражение его лица являло собой само воплощение шока, а Ксенит и Виспер не отступали. Взглянув друг на друга, кобылы обменялись кивками.


  Мощная фигура зебры начала поворачиваться. Её мускулы, обычно утонченные, как у любой зебры, теперь бугрились всё сильнее, пока кобыла напрягала все свои силы. Виспер напряглась, изо всех сил удерживая орущего Легата на месте. Затем воздух прорезал чудовищный влажный хруст, и камень оказался высвобожден из развороченной грудной клетки. Широко распахнутыми глазами он уставился на артефакт в её поднятых копытах.


  — Стреляй! Стреляй! Стреляй! — завопила Пифия Лансеру, колотя его копытом. — Устройство управления!


  Тот поднял оружие, замер на мгновение, и посланная им пуля со вспышкой ударила в коробочку из звёздного металла. Второй выстрел. Третий. Затем коробочка отлетела, докатилась до края крыши и канула вниз. Из оставшихся в сердце отверстий начала изливаться чернильно-чёрная жидкость. Спустя секунду поднялась перевязанная бинтами фиолетовая аликорн, удерживающая коробочку в магическом захвате. Взлетев, она приземлилась рядом с остальными, неся на спине белую пони.


  — В самый раз успели, а? — заметила Бу, сползая со спины Псалм. Аликорн передала звёзднометаллический пульт управления Вельвет Ремеди. Бу что-то достала. Что-то длинное, тонкое и завернутое в мятую тряпку.


  — Дядя постоянно говорил мне, что острые штуки нужно прикрывать и всё такое. — Она осторожно развернула объект и позволила тряпке упасть. — Я принесла эту противную штуку.


  В её копытах блеснул серебряный меч.


  — Да! Сверхновая! — воскликнула Пифия, затем подтолкнула Вельвет Ремеди. — Скорее! Бери его!


  Вельвет с содроганием вытаращилась на меч.


  — Я не собираюсь к нему прикасаться! Я лекарь!


  — Просто представь, что это скальпель-переросток, а это сердце — злокачественная опухоль! Скорее!


  И в самом деле, сердце Легата, похоже, пыталось вернуться на место. Из рваной раны в его груди к сочащемуся жижей чёрному камню потянулись усики плоти. Виспер и Ксенит с трудом удерживали их от воссоединения.


  — Это не одно и то же, и тебе это известно! — возразила Вельвет.


  — Никто другой не рискнет подойти к нему настолько близко с этой штукой в зубах. Одно неверное движение, и можно распрощаться с собственными ногами! — громко заявила Пифия. Здание вновь качнулось, накренившись при этом ещё сильнее. Псалм пролевитировала Маджину и Пифию к себе на спину.


  — Я не буду кого-либо убивать лишь потому, что способна это сделать. Мы могли бы запереть его где-нибудь! — вновь возразила единорожка.


  — Он — не обычная зебра, Вельвет, — прохрипел Голденблад. — Он болен. Он и есть болезнь, продолжающаяся уже целые столетия. Его убийство будет проявлением доброты не только в отношении его жертв, но и его самого.


  Связка за связкой сердце начало соединяться с телом.


  — К тому же он не умрет, если ты разобьёшь это сердце, — пожав плечами, добавила Пифия, когда тряска и визг начали нарастать, и здание накренилось ещё сильнее.


  — Прости, что? — скептически переспросила Вельвет.


  — Только Дева в состоянии убить его, пусть даже она… ну, сами знаете, вы уж мне поверьте. Разрушив сердце, ты лишь заберешь у него способность к восстановлению. И после этого он станет абсолютно смертен, попав прямо в копыта к Деве, — заметила Пифия, взглянув на скептически настроенную единорожку. — Честно! Клянусь своими полосками и звёздами на небосводе, — добавила кобылка, прикладывая копыто к собственной груди.


  — Не нравится мне этот город, — сухо произнесла Вельвет, направившись к напряженной троице. — Нисколечки не нравится.


  Взгляд Легата был прикован к серебряному лезвию.


  — Нет… будь ты проклят… надоедливый… хаос… Так не должно было случиться! — ахнул он, пытаясь дотянуться до сердца. Вельвет занесла над ним меч.


  — Сделай это! — проворчала Ксенит. С её передних ног стекала чернота.


  — Прикончи этого выблядка, — поддержала Виспер. Примерившись, Вельвет осторожно расположила меч так, чтобы не задеть ноги Ксенит. Она подняла его раз… второй… третий… затем…


  — Вы уверены, что это его не убьёт? — жалобно переспросила она.


  Все до единого обернулись на неё, и все, кроме фиолетовой аликорна и Маджины, крикнули в унисон:


  — Да! Сделай это!


  — Послушай, я пацифистка, понятно?! — прокричала она. — Я не Литлпип!


  — Да знаем мы! Давай поторопись, отпацифисти его нахер! — прорычала Виспер, напрягая ноги, когда Легат начал высвобождаться.


  Она зарделась и одним взмахом опустила лезвие. Тёмный камень тут же треснул, а меч издал звонкую ноту, когда Легат завопил в агонии. Она ударила ещё раз, заставив трещины пойти вширь. Из раскрывшихся щелей потек тёмный ихор. Завитки плоти начали обвиваться вокруг каменного сердца, а его мышцы стали набухать, когда тёмная жидкость, странным образом игнорируя законы гравитации, принялась залетать в рваную дыру на месте его груди. Наконец меч опустился в последний раз.


  Раздался звон металла о камень, и сердце рвануло обратно в грудную полость. В мгновение ока полость закрылась. Резко напрягшись, он освободился из захвата раненой Виспер и швырнул её прямо в Ксенит. Но не произнёс ни слова. Его глаза выпучились и закатились, когда он взглянул на свои деформирующиеся конечности. Открыв рот, Легат извергнул из себя смесь крови и тёмного месива, после чего его тело задрожало.


  — Мне послышалось, или ты сказала, что это его не убьёт! — обернувшись, выпалила Вельвет.


  — Оно и не убьёт, — ответила Пифия с радостной улыбкой на мордочке. — Эта судьба намного хуже смерти. К слову, отлично сработано.


  Легат разбухал, раздувался и увеличивался. Потом упал на колени; его кожа отслаивалась, восстанавливалась, вновь распадалась.


  — Что с ним происходит?! — спросила Виспер, когда она на пару с Ксенит попятились к остальным. — Мне казалось, ты сказала, что это остановит его гадское исцеление.


  — Это сердце не исцеляло его. Оно восстанавливало. Сохраняло его тело в первозданной форме. Время для его тела, по сути, остановилось, — объяснила кобылка Старкаттери, лукаво ухмыляясь. — Но теперь всё не так. Теперь оно его догоняет. Тысячи лет восстановлений, ран, боли, и всё это одновременно. А также все мерзости, которые идут в комплекте с проклятым куском камня, который пробыл у тебя в груди на протяжении тысячи лет.


  На лице Виспер воцарилось понимание, и она продолжила наблюдать с тихим, прохладным удовлетворением.


  Сейчас Легат напомнил мне неимоверно здорового синего пони, которого вроде как звали Голиаф. Вот только у Голиафа не было дополнительных рудиментарных ножек, торчащих из его нормальных четырех. У него не было и дополнительных глаз, расположенных в дополнительных глазницах. Тело Легата росло, словно на дрожжах, без любого порядка и контроля. Его задние ноги соскользнули с карниза, тогда как передние пытались за что-то уцепиться. Широко раскрыв рот, он взмолился:


  — Сын! — Лансер не ответил. — Доченька! — Маджина спрятала свою мордочку. — Кто-нибудь… помогите мне!


  — Прости, — ужаснувшись, сказала Вельвет, и её рог окутала магия. — Вот, это должно облегчить твою боль.


  Пасть Легата искривилась в ужасном оскале, и внезапно его передняя нога потянулась вперед, тогда как маленькие рудименты покачивались, пытаясь ухватить любого, до кого дотянутся. Вельвет завопила и начала бездумно размахивать своим мечем. Когда её и Ксенит левитировали на спину аликорну, оружие чуть ли не само по себе выискивало плоть Легата, отрубая его ноги. Виспер взобралась на Псалм.


  — Забери моего отца! — крикнула она, указав на Голденблада. Магия Псалм натянула кабели и взмахом меча перерезала их надвое. Гуль начал подниматься в сторону аликорна.


  Внезапно огромная кровоточащая нога Легата обвилась вокруг Голденблада и тут же его остановила.


  — Нет! — вскрикнула Лансер, когда его и Бу подняли аликорны. Когда конечность начала обрастать вокруг гуля, он открыл стрельбу, целясь в колено, однако с тем же успехом можно было попытаться отстрелить ствол дерева. Псалм пролетела над Голденбладом; здание начало крениться всё сильнее и сильнее, опрокидываясь прямо в центр гигантской ямы.


  Впрочем, Голденблад и не сопротивлялся.


  — Уходите, — произнёс он, улыбнувшись своей дочери. — Скажите Блэкджек, что я поступил правильно.


  Даже если он сам так не думал.


  Центр Министерства Стиля упал в пропасть, оставив двух аликорнов парить над пустотой, на месте которой раньше было сердце Ядра.


  Глубоко башня не упала.


  С завалившимся набок зданием, которое прижало его ноги, Легат схватил Голденблада, когда в облаке пыли и дыма башня вновь начала подниматься. Всё выше и выше, прямиком к поверхности; она поднималась до тех пор, пока не достигла уровня звёзднометаллической решетки, служившей опорой всему городу. Теперь же под напором того, что находилось под упавшей башней, металлическая решетка поддалась, словно растопленное масло. Два аликорна отлетели в сторону, когда здание продолжило возвышаться на скоплении кабелей. В гигантскую яму упала лавина из грязи вперемешку с пылью, вода и безжизненное кровавое месиво каскадом обрушились в её глубины. Сквозь стекающую в огромное болото грязь начали проглядывать блеск серебра и зелёное свечение. По форме оно смутно напоминало кольцо, вокруг которого крутилась огромная буря из пылинок-душ.


  Затем открылся глаз.


  Глаз размером с раптор.


  Громадная масса сдвинулась, и два огромных серебряных пальца ухватили Центр Министерства Стиля, отбросив его, словно раздражающий комочек грязи. Белое здание скрылось из поля зрения, когда чудовищных размеров башни Ядра начали медленно изгибаться наружу, основанием проскальзывая под текучую массу, раскрываясь, подобно лепесткам кошмарного стального цветка. Их распростертые верхушки засветились ярко-зелёным цветом, а облако белых пылинок в центре кольца завращалось всё быстрее и быстрее. Широко открылось нечто, похожее на рот.


  Голденблад уставился на пасть той скверны, которой он раньше неосознанно служил.


  «Каким же я был глупцом. Мне следовало больше верить в Глори. Если уж она смогла продержаться после космическо…»


  И оно издало прокатывавшийся по всему миру крик ХМА.
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  Омут Голденблада исчез, как свеча посреди бури. Я парила в пустоте, размышляя о его последних мыслях. А оставшиеся омуты стали тверды, словно камень, и я больше не могла в них проникнуть. Однако сейчас меня это не волновало. Единственная мысль укоренилась у меня в голове, и слабая тень улыбки тронула уголки моих губ.


  


  


  [59] — Grace (англ) — изящество.




  Глава 76: Уплатить цену
  



  Глава 76: Уплатить цену


  «Не бойтесь, девочки. Ведь мы есть друг у друга!»
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  Глори жива.


  Глори жива!


  «Ну разумеется, она жива. Это всё техника, или щиты П.Р.И.З.М.А., или ещё что-то! Она жива! Она не отказалась от меня, когда я застряла в Ядре. А я не отказалась от неё. Я найду её, и тогда мы… что-нибудь придумаем. Либо наладим наши отношения, либо… даже если у нас не получится, я сведу её с Тенеброй, и у них будет долгая, полная любви и счастья жизнь! Для этого не потребуется значительных усилий, бокала вина будет достаточно. Может, ещё какой-нибудь романтической музыки. Ну, или мне нужно будет добавить в вино капельку виски, чтобы уж наверняка! Затем она будет живой и счастливой, и я буду живой и счастливой, а потом она сможет обнимать меня, пока я выплакиваю всё произошедшее на луне.


  И…


  И почему всё так сильно трясется?»


  Связь прервалась из-за сильной тряски ракеты, иллюминаторы которой омывались пламенем, и я почувствовала, как меня вдавливает в диван.


  — Что происходит? — в панике прокричала я, с трудом вертя головой в поисках Скотч Тейп.


  — Мы входим в атмосферу! Вот что! — произнесла втиснувшаяся между пилотскими диванами Скотч.


  Юная кобыла, с трудом поднимая копыта, умело управлялась с компьютером, чтобы не дать нам погибнуть. Она смогла протиснуться туда лишь благодаря небольшому росту, но всё равно это, казалось, причиняет ей боль. Её голова неудобно лежала на краю компьютера.


  — Мы совершаем аэродинамическое торможение. — Услышав эти странные земнопоньские слова, я изумленно уставилась на неё, и она закатила глаза. — Мы ударяемся о воздух Эквуса, чтобы замедлиться!


  — О воздух? — вытаращилась я на неё. Ну в самом деле, «на луну при помощи магии» — это намного проще!


  — Мы путешествуем на таких огромных скоростях, на которых не следует путешествовать ни одному здравомыслящему существу, — прокричала Скотч Тейп, едва слышимая на фоне всего этого рева, громыхания, и дребезжания. — И я понятия не имею, как всё это ещё не развалилось! Мы приземлимся через пару минут. Вопрос лишь в том, насколько целыми… — Она умолкла и, сосредоточенно прищурившись, вновь застучала по терминалу.


  — Что ты делаешь? Мне казалось, эта штуковина должна вернуть нас обратно в Космический центр?! — Зазвучал сигнал тревоги, и я проскулила: — А это ещё что?


  Я была более чем уверена, что паника в моём голосе принадлежала Принцессе Луне. Ведь я могла выдержать удар о землю на безумной скорости…


  — А она и возвращается обратно в Космический центр, — произнесла Скотч, нажимая на элементы управления. — Эта гадская штуковина была запрограммирована приземлить ракету там, откуда она стартовала, но сейчас двигатели отключатся ещё в воздухе, прямо над радиоактивным кратером! — Ракету тряхнуло особенно сильно. — Мне следовало бы подумать об этом раньше, — обругала себя Скотч.


  — Всё в порядке, — квело произнесла я. — Ты была… в растерянности.


  — Я пытаюсь добиться того, чтобы эта штука посадила нас за пределами кратера, но она артачится! И если я отклоню ракету слишком сильно, то мы разобьёмся или сгорим в атмосфере!


  На неё запикало что-то ещё, и она громко выругалась.


  Я огляделась, чтобы посмотреть, как там поживает Ублюдок. Пристегнувшись ремнями к дивану около наполненного красно-розовым племенем иллюминатора, он лежал на спине, заложив передние ноги за голову, и, спрятав глаза за солнцезащитными очками, спокойно курил. Стекающая с виска капелька пота была единственным намёком на его волнение.


  — Я могу чем-нибудь помочь? — спросила я Скотч, в то время как ракета подо мной подпрыгивала и громыхала.


  — Не… минуточку! Ты можешь удерживать меня неподвижно, левитируя за копыта? У меня такое чувство, будто я на своей второй спаркл-коловой попойке за день, а ведь мне и без того тяжко.


  Я подняла её в воздух, и в течение самой долгой минуты в моей жизни мы просто неслись сквозь атмосферу к земле. Крошечная часть меня была одновременно впечатлена и слегка раздражена тем, что это хитрое земнопоньское устройство совершило то, для чего в былые времена требовалось легендарное волшебство.


  «Ну в самом деле, есть же кое-что, чего технике не должно быть позволено делать!»


  В конечном итоге рев утих до шума двигателей, тряска превратилась в более равномерную вибрацию, а давление ослабло, и я почувствовала себя лишь немного более тяжелой, чем обычно. Скотч облегченно выдохнула.


  — Хорошо. Прошли. Мы в стабильном снижении с работающим двигателем, и я убедила компьютер совершить посадку на безопасном расстоянии от воронки. Мы должны будем оказаться там примерно через минуту, — похлопывая устройство, произнесла улыбающаяся Скотч Тейп и кивнула. А затем взглянула на меня. — Ты, кажется, счастлива, — немного осуждающе произнесла она, слегка прищурившись.


  — Я видела кое-что хорошее. Легата победили. Он не умер… наверное… но они выломали пульт управления Отродьями. — Я закусила губу. — О, и ты оказалась права. Глори жива.


  Её глаза широко раскрылись, и я добавила:


  — Прости.


  Если бы я могла, то спасла бы их обоих. Привезла бы Рампейдж с собой. Сделала всё правильно изначально, и тогда на чашу весов не была бы брошена судьба всего мира.


  Её взгляд слегка затвердел, но она улыбнулась.


  — За что простить? Я рада, что она в порядке. — Сжав зубы и молча задвигав челюстью, она сосредоточилась на том, чтобы вылезти из пространства между пилотскими диванами. — Тебе не нужно извиняться лишь из-за того, что папочка… отец умер. Всё в порядке. Но её монотонный, тихий голос заставлял меня в этом сомневаться, и она немедленно сменила тему.


  — Они отобрали у Легата интерфейс системы управления Отродьями?


  Я притворно улыбнулась.


  — Если нам повезёт, это может раз и навсегда выключить их.


  — О. Хорошо, — произнесла Скотч и подбежала к окну, по ту сторону которого виднелось зелёное свечение. — А это ещё что такое?


  Ракета пролетала над Ядром… или тем, что от него осталось. Многие десятки башен, будто ветки гигантского птичьего гнезда из чёрного камня, серебряных балок и ярко-красного мяса, торчали теперь под всеми возможными углами. И в самом его сердце лежал Пожиратель Душ, тороидальные очертания которого виднелись в похожей на закручивающийся глаз зловещей, зелёной ауре и окружающем его океане звёзд, кружащихся по сужающейся спирали. Огромный остров ужасающего света в темноте ночи.


  И он вопил.


  — Что-то мне нехорошо, — схватившись за живот, произнесла Скотч Тейп, отступая от окна. Она закашлялась, чихнула, и у неё из носа немедленно потекла кровь. Ублюдок тоже захрипел и затрясся, когда нас троих омыло ХМА. Скотч Тейп зажала рот; её зелёная шкура стала больного, пятнистого оттенка, который, как я знала, предвещал кровавую смерть.


  Незамедлительно вытащив бутылку с лунной пылью, которую собрала на луне, я вытряхнула немного её содержимого на гриву Скотч Тейп. Тут же успокоившись, она глубоко задышала и утёрла с мордочки кровь. Затем настала очередь Ублюдка, и он солидно кивнул в знак благодарности.


  — Поле ХМА вернулось, — пробормотала я, смотря на это зелёное свечение. — Не могу сказать, что скучала по нему.


  — Но почему сейчас? — нахмурившись, спросил Ублюдок, чья желтоватая шкура была теперь усеяна пятнами разрастающихся синяков от неприятной встречи со смертоносным полем.


  — Легату требовалась Селестия Один. Всех расплавившихся в Ядре пони было бы недостаточно. А чтобы Общество Сумерек произвело выстрел, ему было нужно, чтобы они увидели, как кошмарные чудовища разрывают на куски толпы пони. Если бы Виспер не запела и не сплотила беженцев, их там были бы тысячи. А теперь, когда Пожиратель поднят на поверхность, ему больше не нужно сдерживать ХМА. Это жестоко ударит по всем, особенно по раненым, — мрачно произнесла я.


  — Что ж, — произнесла Скотч, взглянув на экран терминала. — Мы приземлимся…


  И ракета взорвалась.


  Ну, не то чтобы именно взорвалась. Я была экспертом по взрывающимся вокруг меня вещам. В центре салона возникла вспышка сверкающего зелёного света. Затем, с волной жара и шумом, внутренности ракеты оказались по большей части снаружи. Салон был разрезан по диагонали, и луч лишь на волосок промахнулся по Скотч Тейп, отчаянно цепляющейся теперь за остатки пилотского дивана, пока они с Ублюдком падали вбок вместе с верхней частью ракеты. Пустышковое тело рядом со мной подхватил завывающий ветер и понёс его к краю. Теперь, когда моему обзору ничего не мешало, я увидела изумрудные противодраконьи лучи, устремившиеся к нам из разрушенных башен Ядра.


  Лихорадочно расстегнув ремни и взмахнув крыльями, я устремилась к дыре, за которой находился остальной салон. Пробегая мимо своего пустышкового тела, я схватила его и выпрыгнула из ракеты. Замысловатый часовой механизм в моих плечах завращался: я рванулась в сторону начавшей падать секции корабля, бывшей теперь подо мной, поскольку всё ещё работающие двигатели продолжали замедлять ракету. Башни вновь выстрелили в нас зелёными лучами, почти попав в носовую часть, в меня, и вскользь задев ракету.


  Достигнув носовой части, я выдвинула пальцы на другом копыте и, пользуясь ещё и крыльями, пробралась вовнутрь. Взмахнув пустышковым телом, чтобы Скотч смогла за него схватиться, я ринулась к расстегивающему ремни Ублюдку. И стоило мне схватить его, как по тому месту, где находилась Скотч, прошелся зелёный луч. У меня перехватило дыхание, но миг спустя я увидела её снаружи и поняла, что она, держа мою пустышку, сумела в последнюю секунду выпрыгнуть из салона.


  Вцепившись в Ублюдка, я сильно хлопнула крыльями, после чего мы все наконец-то собрались вместе. Мне даже не пришлось им ничего говорить, ведь Ублюдок самостоятельно широко раскинул ноги, чтобы лететь помедленнее, а Скотч повторила его действия. И мне стало интересно, не имел ли он уже опыта в падении к неизбежной гибели.


  Но в нас по-прежнему стреляли. Я едва успела отпрянуть от своих спутников, как очередной луч ударил туда, где я только что находилась. Я метнулась вбок, чтобы увернуться от второго луча, после чего резко распахнула крылья, позволяя ветру пронести меня над третьим. Затем сложила их, чтобы устремиться вниз за падающими друзьями, и… ух… Проклятье. Пусть у меня есть крылья, но это ещё не значит, что я обязана быть пегасом!


  Телепортировавшись под Ублюдка, свою пустышку и Скотч Тейп, я замедлила их падение магией.


  — Я серьёзно начинаю от этого уставать! — проорал мне Ублюдок.


  — Да ведь дня ещё не прошло, плакса, — ответила я, и у меня зашевелилась грива, когда я представила, как на меня нацеливается один из этих излучателей. Я не могла спустить их всех вниз достаточно быстро, используя крылья. Не могла телепортировать их с собой… милая моя Сестра, уж не это ли называют старением… — Подберите ноги и держитесь! — произнесла я, сконцентрировавшись.


  — Чего? За что держаться? — прокричал мне Ублюдок. Тем не менее Скотч последовала моим указаниям, и секунду спустя он сделал тоже самое. Вцепившись друг в друга и мою пустышку, они стали более обтекаемыми, и я удерживала их своими расправленными крыльями.


  А затем бросила.


  Не очень далеко. Примерно футов на двести. Затем телепортировалась вниз, поймала, замедлила падение и повторила всё сначала. И каждый раз, когда я это делала, на меня обрушивались шипящие с колдовской злобой лучи, испускаемые мощным энергомагическим оружием. Несколько раз мне пришлось телепортироваться раньше, отбрасывая друзей в сторону, подальше от луча, пронзавшего воздух там, где они должны были бы очутиться. Однако после, казалось бы, вечности я поймала их в последний раз, а когда отпустила, они ударились о землю всего лишь с тихим шлепком.


  И Скотч Тейп незамедлительно её поцеловала.


  — Спасибо! Я никогда не была столь счастлива, пробуя на вкус грязь!


  Вытащив погнутую сигарету, Ублюдок засунул её в рот и начал прикуривать, но та, переломившись напополам, повисла на фильтре. Исходя из пронзительного взгляда, который он бросил на меня поверх солнцезащитных очков, когда я приземлилась и сложила крылья, в этом несомненно была моя вина.


  Но мне было наплевать. Слегка приподняв голову, я посмотрела на сияющую в свете луны ракету. Оставляя за собой дымный шлейф, она, судя по всему, двигалась достаточно быстро, наклоняясь всё сильнее, но я по-прежнему слышала рев двигателей. Я на мгновение подумала, что она сумеет приземлиться даже в таком поврежденном состоянии. А затем она пропала из виду за низким холмом, и секунду спустя далекий рев двигателей сменился ужасающим долгим грохотом, после чего наступила тишина. По крайней мере, она не взорвалась… Но, судя по всему, любые планы насчёт того, чтобы просто слетать на луну за Рампейдж, когда с Пожирателем будет покончено, становятся чуть более сложными. Что ж, магией или машинерией земнопони, но я верну её оттуда. Быть может, у зебр тоже были лунные ракеты? Баллистические-то ведь у них, как-никак, имелись.


  Отбросив сломавшуюся сигарету, Ублюдок вытряхнул новую и понаблюдал, как она тоже развалилась на части.


  — Курение не должно быть настолько блядски трудным, — пробормотал он, проверяя остальные сигареты в потрёпанной пачке. Выудив из неё одну-единственную покореженную сигарету, он отбросил пачку в сторону. — Ну и куда нас, нахрен, занесло? — пробормотал он, прикуривая.


  — Свалка, — ответила Скотч, потирая уши копытом. Грива кобылки представляла собой голубой клубок, спутанный на макушке. — Вон те разбросанные повсюду кучи металлолома — явный на то намек.


  Я сверилась с картой в пип-баке. Свалка располагалась не так уж и далеко от Коллегии. Если Глори где и была, то именно там. Включив радиопередатчик, я проверила каналы, после чего потратила пару секунд на восхищение тем, как его дизайн изящно вписывался в затейливую механику моей ноги. Когда у нас появится возможность, мне просто нужно будет спросить Снэйлса или ещё кого, что же за фигня творится с этой штукой с аликорновской душой внутри. Просто это очень уж круто и странно, и мне так хотелось побольше времени, чтобы всё выяснить. Может, это и есть основной стимул? Затем я открыла канал, чтобы…


  И в тот же момент наша троица, вопя, повалилась на землю. От изливавшегося из пип-бака грохота моя голова запульсировала так, будто собиралась взорваться, а взор постепенно застилала красная пелена. Я заколотила им о землю, и скрежет с мучениями, к счастью, прекратились. Тяжело дыша, мы втроём какое-то время лежали там, где упали, пока давящая пульсация в наших головах понемногу затихала.


  Лежа на спине и прижимая копыта к вискам, Ублюдок идеально подвел всему этому итог:


  — Ненавижу это место. Я охуеть как ненавижу это блядское место. Подайте мне рабовладельцев Филлидельфии. Жрущих пони чудовищ Троттинггема. Боссов Дайса. Или моровые поветрия Эппланты! Но только вытащите меня нахрен отсюда!


  — Всё не так уж и плохо, — произнесла я, попытавшись встать на ноги, и снова растянулась на славной, грязной земле. — Стоит лишь смириться с тем, что почти всё здесь хочет тебя убить, как это место становится вполне милым.


  Я повернулась к Скотч Тейп.


  — Что произошло?


  — Думаю, это была своего рода магическая обратная связь, усиленная твоим передатчиком, — сказала она, пытаясь отдышаться. — Типа… как там его? Место, в котором побывала Дарительница Света.


  — Кантерлот? — простонала я, наконец, встав. — В этом нет никакого смысла… если, конечно, Розовое Облако и ХМА как-нибудь не связаны. Или в передатчиках не содержится звёздный металл. Или… — Я застыла, пялясь на ствол винтовки. Она была прикреплена к киберзебре, которая на меня смотрела. — Дерьмо, — пробормотала я. Это Отродье ничем не отличалось от других, но было одно существенное различие: его метка не была красной.


  — Теперь мне нужно вас убить? — пробормотало Отродье хрипло, будто не привыкло произносить слова в принципе.


  — Эмм. Нет? — ответила я. Ублюдок незаметно вытащил пистолеты, скрыто держа их под пальто. Я жестом приказала ему не открывать огонь, медленно отдаляя лицо от оружия Отродья. Ублюдок послушался, а киберзебра даже не следила за моими движениями, продолжая целиться туда, где меня уже не было. — Почему ты хочешь это сделать?


  — Я больше его не слышу, — сказал зебра, слегка нахмурившись. — Что-то не так. Я знаю, что должен убить тебя, но не знаю когда. Мне не отвечают. — Он отступил и уселся на землю. — Я просто подожду здесь. Тебя не затруднит сказать мне, когда я должен буду тебя убить? — В его голосе слышались едва уловимые жалобные нотки.


  — …ага. Конечно, — ответила я, вместе со всеми поднимаясь на ноги. — Мы… просто пойдем. И вернёмся тогда, когда ты должен будешь нас убить.


  Я не была уверена, стоит мне чувствовать облегчение или тревогу от выражения благодарности, отразившегося у Отродья на лице.


  Мы отошли в сторону.


  — Ты в курсе, что у тебя есть очень плохая привычка оставлять в живых тех, кто целится из пушки тебе в голову? — кисло сказал Ублюдок, отводя взгляд от одинокого Отродья. — Что, если эта штука решит, что время настало?


  Я покачала головой.


  — Не думаю. Лансер выломал интерфейс управления, прикреплённый к Легату. Полагаю, вот что он имел в виду, говоря «не слышу», — потом я моргнула и добавила, ткнув в собеседника копытом: — А ты разве не целился мне в голову из пистолета?


  — Это не значит, что это не плохая привычка, — возразил он, осматривая мусорные кучи. — Вижу много красного, — нахмурившись, пробормотал он, смотря на свой пип-бак. — Не уверен, что все Отродья такие же, как этот.


  — Эй. Успокойся, — сказала я, слегка улыбнувшись и положив свою пустышку между крыльями, чтобы безопасно её нести. — Я видела всё по пути обратно. С Отродьями разобрались, всё отлично. Это, может, был непростой бой, но они не настолько ужасны, насколько их расписывала Шторм Чейзер.


  Я обошла мусорную кучу, улыбнувшись в их сторону.


  — Могу поспорить, что всё просто…


  Скотч Тейп выпученными глазами уставилась на что-то позади меня, зажав копытами рот. Я развернулась, и слова застряли у меня в глотке.


  Трупы.


  Так много трупов.


  Они пролежали здесь не настолько долго, чтобы раздуться, но кровь уже загустела и потемнела до насыщенного коричнево-малинового цвета. Жеребцы. Кобылы. Жеребята. Здесь же и несколько мёртвых Отродий, лежащих тут и там посреди разбросанных по кучам мусора тел пони. Их тела походили на мягкий воск, который извивался, пока они превращались обратно в хаотический Флюкс.


  Я видела потери, когда наблюдала за сражениями. Огромные, если исчислять в цифрах, важные для военной экономики, и насколько же хорошо я их знала. Но пусть я и ненавидела то, что они всё же были, они не являлись напрасными. И где бы я ни видела сражения и потери, я видела и победу. И теперь до меня наконец-то дошло, что пони, которые сражались в моих видениях, были, по большей части, гораздо сильней и выносливей обычного жителя Пустоши. Мне следовало бы понять… догадаться, что если уж даже они несут потери… Отродья вырезали этих несчастных, падавших под их ударами, словно колосья под серпом жнеца.


  — Нет, — пробормотала я, изумленно смотря на столь огромное количество трупов. Так много! Прямо как в Литлхорне… ходить среди неподвижных куч после того, как пегасы сдули Розовое Облако. Так много… слишком много…


  Трудно даже представить, что всего несколько минут назад я была счастлива, как никогда за эти дни.


  — Есть кто живой? — прокричала я, пренебрегая опасностью. На моём Л.У.М.е имелось несколько синих меток. Пусть их и было намного меньше, чем красных, но, судя по всему, враждебные Отродья двигались на запад. Ну не могли же они все быть неисправными, так ведь?


  — Кто-нибудь? Ну хоть кто-нибудь! — Мои крики в неподвижном воздухе вернулись ко мне эхом.


  Я была вознаграждена тихим кашлем, и помчалась ту сторону. Пустышковое тело безвольно болталось у меня на спине, а вот Ублюдку со Скотч Тейп приходилось подпрыгивать, чтобы избегать тел Отродий, превращающихся в вязкий Флюкс. Я понимала их осторожность. Я уже стреляла из Причуды, и кто знает, как это повлияло на моих жеребят? Я запихала эту мысль в переполненный ящик с надписью: «Размышления, которых нужно избегать». Промелькнувшая в вышине изумрудная линия прошлась по сельской местности, вычерчивая вдалеке полосу взрывов. А заодно запихать в ящик и это… Я попыталась бы держаться вне прямой видимости Ядра, если бы это было возможно, ведь получить драконобойный луч в лицо мне совсем не хотелось.


  Несмотря на тот факт, что я не была, да никогда и не буду, самой грациозной пони, мне всё же удалось не наступить ни на один из трупов, пока я сосредоточенно мчалась к синей метке — откуда, как мне казалось, и доносился кашель. Там что-то шевелилось под двумя мёртвыми гулями. Аккуратно их подняв, я уставилась на юную, возраста Скотч Тейп, розовую земнопони с покрытой кровью гривой, к задним ногам которой крепились ортезы с колесиками. Открыв розовый глаз, она в изумлении посмотрела на меня.


  — Луна? — невнятно спросила кобылка.


  — Не совсем. Куда тебя ранили, Бон? — спросила я, принимая её мертвенно-бледный цвет лица и горячий лоб за признак того, что ХМА усугубила ранение.


  Она поморщилась, скользнув взглядом по своему боку. В кожаном поясе, удерживающем на её брюхе связующую раму, зияла дыра. Он был туго подтянут, и это давление являлось, скорее всего, единственной причиной, почему она ещё не истекла кровью. Вот только от ХМА это не спасало. Я слишком часто видела, что способно сотворить ХМА, чтобы думать иначе. Быстро вытащив бутылку с лунным камнем, я высыпала немного магической пыли на её шкуру, и она тут же слегка расслабилась.


  — У нас остались ещё исцеляющие зелья? — спросила я, обращаясь к Ублюдку и Скотч Тейп. Кобылка покачала головой, в то время как единорог пристально оглядывал свалку, выискивая опасности. — Клянусь, в один прекрасный день я заставлю кого-нибудь обучить меня исцеляющей магии, пусть даже это меня убьёт.


  — Блэкджек? — невнятно произнесла Бон в изумлении. — Ты жива? Но ты же… покинула нас.


  — Ага, но из Хуфа сбежать невозможно, сама знаешь, — произнесла я, поднимая её с земли. Эти колеса ни за что не проехали бы через столько трупов, поэтому я продолжила левитировать кобылку. После того, как Ублюдок воспользовался исцеляющей магией, чтобы остановить кровотечение, я посмотрела на северо-запад. — Нам нужно попасть в Коллегию.


  — Воистину так! — пропищала кобылка, и то, что раньше было лежащим на боку трупом Отродья, поднялось на ноги и замерцало. Робот размером с жеребенка был виден всего секунду, после чего вокруг него появилась голограмма кобылки Эппл Блум. — Простите, что шпионила. Хотела посмотреть, кто ты: Блэкджек или «м-ваха-ха» Когнештучка. — Она пару секунд похихикала, но никто из нас не разделил её веселья. Её смех затих, и она несколько секунд пристально нас разглядывала; её лицо застыло, а затем кобылка нахмурилась. — Простите. Я так понимаю, что вернуться удалось лишь вам?


  — Да, — ответила я, тут же напрягшись. И прежде, чем робопони смогла приступить к выпытыванию подробностей, спросила: — Что находится между нами и Коллегией?


  — О, примерно тысяча бешеных Отродий, — ответила Эпплбот. — К счастью, за последние пятнадцать минут они стали очень неорганизованными. Некоторые вообще не стреляют, а другие убивают друг друга. Разумеется, с тех пор, как Ядро само себя перестроило, чтобы вести по нам огонь из лучевого оружия, а поле ХМА вернулось, всё стало не так хорошо, как некоторым того бы хотелось.


  У нас над головами раздался оглушающий электрический визг, и я вздрогнула. Направив Бдительность вверх, я увидела искусственную белую кобылу — Свити Бота. Стоя на вершине ближайшей кучи мусора, она посылала в направлении Университета множество ярких, зелёных (оттенка Ядра) зарядов из своего рога. Перелетая по дуге через холм, они падали на землю среди Отродий и взрывались с неприятными зелёными вспышками, каждая из которых уничтожала целый сонм красных меток. Ответом на эти действия стал град пуль, и она укрылась от них за вершиной кучи.


  — Ого, — беспечно произнесла она, — а это их действительно злит! Умолкнув, она уставилась на нас и тут же улыбнулась.


  — Ох! С возвращением! Как вам луна? Вы привезли сувенир?


  Наблюдая, как вся эта масса красных меток задвигалась ещё быстрее, я поняла, что была задета за живое её жизнерадостным поведением, не говоря уж об огневой мощи.


  — Спасибо. Она… могла быть и лучше. Нет, если, конечно, ты не посчитаешь за таковой бутылку с лунным камнем.


  Скотч Тейп одарила Свити Бота слегка смущённой полуулыбкой.


  — Эм… там было мило. А у тебя в роге всегда была эта артиллерия?


  — Скажем так, — ответила Свити Бот, беспечно пожав плечами, — мой маленький Хорси всегда предпочитал кобыл… крупного калибра.


  — …Это было ужасно, — ответила Скотч Тейп.


  — Воистину, — раздосадовано произнесла Свити Бот. — Мой протокол принудительного превознесения избежал команды на удаление, когда Хорс меня освободил.


  После такого заявления я была рада, когда на нас, огибая кучи мусора, хлынули Отродья. Но вместо того, чтобы двигаться изящно и организованно, как обычно, некоторые из них бежали, а другие шли шагом. А некоторые вообще не атаковали, как первое встреченное нами Отродье, и с неуверенностью на лицах просто наблюдали за происходящим. К сожалению, таких Отродий было в десять раз меньше, чем тех, которые пришли, чтобы нас убить.


  — Ненавидь! — прокричали несколько киберзебр. — Убивай!


  Бдительность рявкнула несколько раз, её тяжелые пули отбрасывали Отродий назад, но тех было минимум впятеро больше нас. Снабженные глушителями десятимиллиметровые пистолеты Ублюдка разразились потоком тихих хлопков: он с невероятной точностью прострелил головы напирающих на нас Отродий, продолжая при этом курить.


  — Обычно я беру за это доплату, — проворчал он, перезаряжая магией один из пистолетов. Подобрав с земли винтовку, Скотч Тейп проверила, есть ли в ней патроны, и принялась стрелять в Отродий, используя тело мёртвого пони в качестве подпорки.


  — Ох, не беспокойтесь на их счёт, — с улыбой произнесла Эпплбот.


  Перезарядившись, я скользнула в З.П.С. и послала в четырех Отродий град белых, похожих на лунные лучи магических пуль.


  — Это ещё почему? — спросила я, задаваясь вопросом, исправны ли два улыбающихся робота.


  — А потому, — радостно произнесла Свити Бот, и гигантская куча мусора на которой она стояла, затряслась.


  Внезапно из её бока выметнулась огромная механическая штуковина, раздавившая при этом минимум дюжину Отродий. Затем, проехав ещё немного, оно остановилось, чтобы твёрдо установить на земле свои снабженные колесами ноги, и развернуло скорострельный энергомагический лучемет и автоматический гранатомет в сторону скопления Отродий, некоторые из которых явно испытывали теперь нерешительность. Кто-то наляпал второпях на некогда радужный корпус робота ярко-оранжевой краской и причудоклеил к «голове» огромный фиолетовый парик.


  — Потому, что мы нашли Скуталу.


  — РэйнбОУ ДЭШ ПОТРЯСНАЯ! — пророкотал робот скрипучим кобыльим голосом мощностью, должно быть, в сотню децибел и ринулся вперед, стреляя из обоих орудий в обе стороны и незатейливо давя оказавшихся перед «ней» ничего не понимающих Отродий. — НА ДВАДЦАТЬ ПРОЦЕНТОВ КРУЧЕ!


  Свити Бот поморщилась.


  — С технической точки зрения — Скутаборга. Вместо обычного управляющего талисмана в Ультра-Стража установили нестандартный мозг в бутылке. Она умудрилась каким-то образом застрять на организованной Скуталу выставке в заброшенном здании Стойл-Тек, и вживленные исходные протоколы… отчасти деградировали. — Бледно и смущённо улыбаясь, белая кобыла наблюдала за тем, как робот приносит опустошение в ряды Отродий. — Тем не менее, она выглядит счастливой.


  С этим трудно было поспорить, видя, как она, носится по полю брани, осыпает противников гранатами и несущими смерть вспыхивающими лучами и прокладывает просеку разрушения, которой гордился бы сам Деус.


  — КРАСНЫЙ ГОНЩИК — НАИКРУТЕЙШИЙ ГОНЩИК! — Пусть она и не была танком в понятиях абсолютного хаоса, но этого было более чем достаточно… разве что немного отвратительно, учитывая разношерстные трупы, которые она давила и которые волочились за ней.


  — Нам нужно немедленно попасть в Коллегию, — рассеяно произнесла я. — Связаться со всеми. Выяснить… что нам делать дальше.


  «Глори точно знает. Она живая и умная, у неё есть план. Мне его, скорее всего, придётся разжевать, но — только между нами — мы победим. Я вернула назад своё тело. Меня охраняет душа Луны. Я могу это сделать!»


  — Да, доктору Триаж нужно увидеться с тобой как можно скорее. Должна сказать, это приятно, что нам не пришлось подчинять и разбирать тебя, — радостно произнесла Свити Бот. Излишне радостно, на мой вкус. Я заметила, что она пристально разглядывает мой пип-бак, практически уткнувшись в него носом, и у меня начало покалывать гриву от мрачных предчувствий.


  — Что? — спросила я у робота.


  — О, ничего такого. Просто, у тебя ведь там всё ещё ЭП-1101, так? — жизнерадостно спросила она. Я опасливо кивнула, и не успела я опомниться, как она рухнула на колени и схватила копытами мою ногу. Мне действительно не хотелось уничтожать робота, который помог столь многим из нас, но пришлось сильно постараться, чтобы сдержать себя, когда она очарованно уставилась на мой пип-бак. — Я слышу его… оно по-прежнему целое! Даже после всего, через что оно прошло из-за тебя.


  — Это так? — спросила Эпплбот, подходя к ней. Теперь я была больше смущена, чем встревожена. Подняв голову, робот посмотрела на меня. — Ты могла бы воспользоваться им, чтобы взять под контроль Токомейр!


  — А… точно могла бы?


  Роботы кивнули.


  — Как ни крути, это доминирующее, приказывающее мегазаклинание. Быть может, оно и помялось слегка, но с правильным подключением ты сможешь запустить его и заставишь Токомейр делать всё, что только пожелаешь! — ухмыляясь, произнесла Эпплбот.


  — Слегка помялось? — негодующе фыркнув, произнесла Свити Бот. — Это похоже на тот случай, когда совет директоров Хорси устроил один из своих летних побегов в Лас Пегасус. И единственного, чего ей не хватает, так это отирающихся в вестибюле программ проституток! — Она пригвоздила меня крайне неодобрительным взглядом. — Ну в самом деле, Блэкджек, тебе нужно лучше заботиться о столь величественном цифровом произведении искусства.


  Получить контроль над Токомейр… В конечном счёте таков был план Когнитум. Вряд ли она ожидала, что Ядро используют для того, чтобы поднять Пожирателя на поверхность.


  — Как? — спросила я, пристально разглядывая свой пип-бак.


  — Просто подключи его к Токомейр, которое соединит его с твоим пип-баком, а через него с тобой, — объяснила Свити Бот. — С твоим передатчиком это не доставит особых хлопот.


  — Прямо сейчас мой передатчик превращает мои мозги в желе, — возразила я. У Скотч был такой вид, будто она хочет съязвить, но я её опередила. — Начнём с того, что мои мозги не представляют и никогда не представляли собой желе!


  Все, за исключением моей пустышки, одарили меня откровенно скептическими взглядами.


  — Смогу ли я сделать это без радиопередатчика? — запальчиво спросила я.


  — Разумеется. Просто найди один из установленных Хорсом портов ввода-вывода. Он такой умный! — восторженно произнесла Свити Бот, после чего задвигала челюстью, будто ей на язык попало что-то горькое и, тряхнув головой, продолжила: — Они, скорее всего, похожи внешне на терминал. Затем тебе нужно будет всего лишь установить соединение и любой ценой не допускать его разрыва, пока программа пересылает и инициализирует связь. — Она постучала по подбородку. — Однако Хорс был неоспоримым гением, и наверняка установил бы какую-нибудь внутреннюю защиту.


  — Или же, — предложила Скотч Тейп, — ты просто можешь сбросить туда ЭП-1101 без всяких указаний. Это, скорее всего, внесёт знатную неразбериху.


  Этими словами, она заслужила возмущённые взгляды со стороны роботов.


  — Или ты можешь отбросить свою органическую мерзость в угоду прекрасному произведению искусства! — фыркнула Свити Бот. — Это мегазаклинание — возможно, самое идеальное сплетение магии и логических алгоритмов, которое когда-либо создавалось! Бесценный пример блестящего великолепия в этом крайне омерзительном мире, — проворчала она, обведя копытом окружающую нас Пустошь, прежде чем вновь с вожделением уставиться на мой пип-бак. — Его совершенство абсолютно неоспоримо, пусть мне даже и не приходилось… с ним связываться… пока что.


  — Тут как бы решается судьба мира, — сухо возразила Скотч.


  — Нуу… да… но… — пробормотала Свити Бот. — Этот закон нельзя не учитывать!


  — Закон? — монотонно спросила Скотч, пока я обдумывала всё ими сказанное.


  — Закон сохранения чего-то прекрасного. Чего-то исключительного! — произнесла Свити Бот, приложив копыто к груди.


  — Ясно. Я дважды ознакомлюсь с вашим законом, и противопоставлю ему судьбу этого гребаного мира, — всё так же решительно возразила Скотч Тейп.


  «Глори бы точно знала, что надо делать. Как же мне хотелось спросить П-21 на этот счёт. И даже безумный совет Рампейдж был бы к месту. Они смогли бы помочь мне с выбором. Когнитум хотела использовать Пожирателя, который и есть Токомейр, чтобы отстроить Эквестрию. Бесконечный источник энергии. Какое я имела право отбирать у всех нечто подобное? Но в то же время нет ни малейших сомнений, что Пожиратель злой, порочный и коварный».


  — Я вполне уверена, что Токомейр живое, — встряла я. — Я видела, как оно двигалось. Вопило.


  — Естественно, — произнесла Свити Бот, со слегка снисходительной улыбкой. — Оно располагается на нестабильном фундаменте. То, что ты называешь воплем — это звук, издаваемый при запуске магического реактора, он прост похож на вопль. Не понифицируй неодушевленные предметы. Оно, конечно, не с нашей планеты, однако ещё ни разу не подавало признаков разума или сознания, и уж тем более не располагает механизмами, способными на нечто подобное. Привычными для вас словами — оно попросту машина.


  Скотч Тейп в изумлении взглянула на робота, указав копытом сперва на неё, затем на меня, после чего она отмахнулась и двинулась в сторону Ублюдка, который наблюдал за Ультра-Стражом, крошащим Отродий. После всех этих гадских танков Отродий приятно было видеть, как подобное тяжелое вооружение сражается на нашей стороне.


  «И всё же то, что говорили роботы… имело смысл. Взять под контроль Пожирателя. Он поглотит Тома, однако я смогу использовать всю его энергию, чтобы всё восстановить. К тому же Том хотел, чтобы мы все умерли. И весь тот кибернетический кошмар, который нам пришлось увидеть, был лишь планом Когнитум, мне ведь не обязательно это делать. Я могу сделать всё так, как оно и должно быть. Сильная, безопасная и спокойная Эквестрия. Я смогу стереть и исправить все те две сотни лет боли и мучений так, словно их никогда и не…»


  Я встретилась взглядом со своей пустышкой и пристально на неё посмотрела. Мне кажется, или копия меня выглядела расстроенной? Её глаза оставались пустыми. Свисающая нитка слюны была этому подтверждением. Но всё же нечто проглядывало в её слегка хмуром выражении лица или слегка наклоненной голове, словно она спрашивала: неужели я и вправду рассуждаю о чём-то подобном. Нет. Этого уже не исправить. Нет никаких кнопок «перезапуск» или «стереть». Мне их уже не вернуть. Никого из них, включая П-21. Они уже покинули этот мир, и никакие сверхмощные инопланетные технологии этого не изменят.


  Я прерывисто вдохнула.


  — Мне нужно добраться до Коллегии. И сделать это сейчас. Мне кажется, что я должна покончить с этим как можно быстрее. — Я уставилась на свою пустышку и тяжело сглотнула. — Не думаю, что быть Принцессой Луной идёт мне на пользу. Мне кажется, что я теряю… саму себя.


  Обернувшись к остальным, я продолжила:


  — Вы сможете быстро добраться до Коллегии в целости и сохранности?


  Скотч Тейп кивнула.


  — Думаю — да. Благодаря Ублюдку и лунной пыли с Бон будет всё в порядке.


  Она взглянула на всё ещё потрясенную кобылку, которая продолжала смотреть на меня с трепетом и благоговением.


  — Хорошо, — сказала я, после чего запнулась, увидев взгляд розовой кобылки. — Я знаю, что поступила с тобой не лучшим образом. И мне известно, что ты не примешь мои извинения, но всё же я попытаюсь сделать всё правильно.


  От сказанного Бон нахмурилась ещё сильнее, однако продолжала молчать. Я отвернулась и махнула Свити Боту, чтобы она подошла ближе. Когда мы оказались в стороне от остальных, я спросила её шепотом:


  — Это правда? Глори пережила взрыв жар-бомбы в Космическом центре Луны?


  Робот сперва моргнула в недоумении, после чего тут же улыбнулась.


  — А как же! После падения бомбы мы сразу отправили на поиски гулей и аликорнов, чтобы узнать, умерла ты ужасной смертью или нет. Они нашли Глори, а также остальных гулей, после чего незамедлительно направили всех в Коллегию. С ней всё в порядке.


  «Замечательно. Глори жива и здорова!»


  — Ну что же, хорошо. Это… это радует. — Я отстранилась.


  — Воистину так! — радостно ответила робот. — Она абсолютно жива и невредима.


  Это всё, что мне надо было знать. Я сотворила заклинание телепортации к Коллегии…


  …и чуть не лишилась головы от взмаха огромного меча! Я пригнулась, когда гнутый край бампера небесного фургона и его блестящая зазубренная кромка просвистели у меня над головой. Почти в тот же миг держащая его в зубах земнопони крутанула бампером вокруг себя, ударив им наискось.


  — Не рыпайся, ебучее Отродье! — крикнула мечница. Что весьма впечатляло, учитывая рукоять здоровенного оружия, которая была у неё во рту! Я уже начала телепортироваться, как голубая кобыла врезалась в меня, повалив на землю.


  Она развернула голову, обрушивая на меня своё оружие, словно лезвие гильотины.


  — Нет! — завопила другая кобыла, сбивая мечницу так, что зазубренный край её меча вонзился в землю рядом с моей головой. — Это же Охранница, Блюстил! — гаркнула земнопони, указав на меня копытом. Затем моргнула. — По крайней мере, мне кажется, что это… Блэкджек?


  — Меня уже тошнит от этого дня, — простонала я, лежа уставившись на звёзды. Мне показалось, или на небе появилось новое ярко-голубое пятнышко? Я обернулась к Блюбелль — земнопони из Горцев. — Что ты здесь делаешь?


  — Разве это не ты сказала нам, что мы должны помочь? — возразила Блюбель. — Быть частью Хуфа?


  Крепкая голубая мечница лишь фыркнула и порысила обратно к баррикаде, не обращая внимания на стук пуль, ударяющихся о её броню: скованные вокруг туловища листы металла.


  — Эт моя старшая сестренка. В отличие от меня, она не очень дружелюбная. — Блюбель протянула мне копыто и помогла подняться. — Весь наш род жил под землёй, но Большая Мамочка направила наших воинов именно сюда. Когда аликорны нас сюда перебросили, мы сразу начали помогать в сражении.


  У меня наконец появилась возможность увидеть, как обстоят дела.


  Университет стал последним рубежом обороны. И впервые за последние два столетия выглядел таким переполненным пони, каким и должен быть. Повсюду виднелись пони, в основном раненные и больные. На крышах расположились стрелки, ведущие огонь по атакующим. Ночные пони. Зебры. Бандиты. Научные работники. Желая нас всех истребить, Легат заставил весь Хуф сплотиться и отчаянно бороться за жизнь. Были ли то зебры, варящие целебные зелья, Поджигатели, подбрасывающие огненные бомбы пегасам и ночным пони, Вспышки, ведущие перестрелку из лучеметов, или пони-снабженцы, отдающие защитникам оставшиеся запасы боеприпасов — никто не грызся друг с другом.


  Дела, возможно, обстояли не лучшим образом, однако сейчас в этом самом месте Пустоши больше не было.


  Небо охватила зловещая зелёная вспышка, и на поселение обрушился один из противодраконьих лучей. Испепеляющий луч ударился о мерцающий белый щит, возникший вокруг Коллегии за секунды до столкновения. Во все стороны полетели искры, а пони неистово закричали, прикрыв глаза, но как только луч исчез, за ним испарился и сам щит. Я в изумлении глянула на Блюбелль, и она с улыбкой ответила:


  — Одна из этих П.Р.И.З.М.А.-штуковин. У Арены есть такая же. — А затем её улыбка исчезла. — Ой-ей.


  — Что? — спросила я, нахмурившись, но вскоре поняла причину её расстройства. Однажды я уже видела пони достаточно большого, чтобы тянуть поезд. Эта кобыла не была настолько огромной, но однозначно занимала второе место и могла бы смотреть на Биг Макинтоша сверху вниз. Её грива и щетки были чрезвычайно косматыми, броня состояла из примотанных цепями к огромному телу тракторных шин и металлических листов, а вокруг шеи была обмотана толстая цепь с прикреплённым к ней двигателем от автомобиля. — Ох.


  — Ты! — топая ногами, проревела она, направляясь прямо ко мне. — Ты ведь та Охранница, дыа? — Наклонив голову, она посмотрела мне прямо в глаза. — Хде шляется мой бесполезный лижущийся с полосатками муженек? Ты мне немедля скажешь, под каким камнем он прячется!


  «Я просто хочу увидеть Глори. Почему она не на поле боя вместе с остальными пегасами?»


  — Мне жаль… эм… Большая Мамочка?


  — Большая? Ты шо, назвала меня толстой? — проревела она в дюймах от моего лица, отчего моя колышущаяся грива неподвижно замерла позади головы, будто приклеенная её смрадным дыханием. — Прост потому, шта у некторых кобыл не отвратно тощие тела, кторыми вы крутите у всих под носопырками, ещё не значит, шо мы толстые! У меня кость широкая! Не забывай об этом!


  — Нет! «Большая» в том смысле, что «главная»! Не толстая! — торопливо произнесла Блюбелль. Наклонившись ко мне, она пробормотала: — С тех пор, как Большой Папочка сбежал с дрянной полосатой потаскушкой, Мамочка стала очень чувствительна ко всему, связанному с её весом.


  — Агась! И я прям щас хочу знать, хде он! И не надо мне этой болтовни, шо он сдох! — проревела Большая Мамочка.


  Ладно, вот теперь эта не в меру крикливая плебейка начала меня раздражать.


  — Мадам, я не…


  Рядом с нами появилась во вспышке света единорожка, обвешанная взрывчаткой. Но прежде, чем я смогла скользнуть в З.П.С., Большая Мамочка спокойно вытянула ногу, крепко прижала ошарашенную единорожку к себе и раздавила её, будто рогатый мешок с хворостом. Бросив труп, она расплющила его, почти небрежно трижды топнув копытом, ни на миг при этом не отведя от меня взгляда. Из-под её копыта донёсся приглушенный взрыв, но она даже не моргнула.


  И моё раздражение мгновенно исчезло.


  — Не знаю, что и сказать, но он умер. Я видела, как это произошло.


  А вот теперь Большая Мамочка угрожающе прищурилась.


  — Я думала, т’ в ракете была.


  Открыв и закрыв несколько раз рот, я указала на свой рог.


  — Магия. — Она не сдвинулась ни на дюйм. — Я это видела! Он выпил что-то, превратившее его в свет, а затем разломал копытами танк! После чего просто… обратился в пыль!


  Большая Мамочка фыркнула, осыпав меня козявками.


  — Обратилси в пыль. Красивыя сказочка! Скорее стал невидимым, шобы слинять со своими полосатыми шлюхами! И сбежал с полосатыми потаскухами на какой-нить тропический пляж! Снова! Боевые искусства на фоне океана! Шо ж, я на это не куплюсь! — Подняв голову, она проревела: — Ты меня слышишь? Я тя найду и покажу, почему нишшо не сравнится с хорошей земнопоньской кобылой, если тока это та земнопоньская кобыла! — Развернувшись, она гордо прошествовала в сторону битвы, размахивая цепью с прикреплённым к ней двигателем и уничтожая в пределах досягаемости всё полосатое.


  — Эм… — только и смогла произнести я, наблюдая, как она уходит.


  — Ага. В Мамочке есть примесь крови клейдесдаля[60]. Мне прямо-таки будет жаль Папочку, когда она его настигнет, — ответила Блюбелль. Вытащив тряпку, она протянула её мне, и я стёрла с себя грязь, которой она меня заляпала.


  — Он и в самом деле мёртв. Я это видела, — обеспокоено нахмурившись, произнесла я.


  Она пожала плечами.


  — Может, и так. Но до этого он уже подделывал свою смерть. Его перемалывало в фарш, взрывало, испепеляло… однажды мы опоздали на бой, и все до единого говорили, что в него попал инопланетянский луч, оставивший после себя полноразмерную статую, сделанную из Засахаренных Яблочных Бомбочек. Эта гадская штуковина была просто объедение. — Я изумленно уставилась на неё, и она, усмехнувшись, продолжила: — Так что, да, я это вот к чему — если трупа не осталось, то тебе, наверное, не стоит обольщаться.


  — Он… подделывал свою смерть? — с трудом произнесла я. Блюбелль, улыбаясь, кивнула.


  — Вообще-то он это делал каждый раз, когда хотел сбежать от Большой Мамочки. Но она всегда возвращала его обратно. Только когда это случается, приходится втыкать в уши затычки. От их ебли земля движется.


  Я задумалась на мгновение, пытаясь представить… у неё же там настоящая пещера… Ай, да не важно.


  — Слушай, я должна найти Глори. А ещё генерала Шторм Чейзер. И Вельвет Ремеди. Но сперва Глори. — Она непонимающе уставилась на меня, и я добавила, чувствуя легкое раздражение: — Серая пегаска, которая была со мной! Выжившая при взрыве Космического центра Луны!


  Блюбелль лишь пожала плечами.


  — Понятия не имею. Мы заняты битвой. Полагаю, она в больнице или ещё где. — Затем Блюбелль наклонилась, пристально глядя мимо меня. — И… эм… у тебя есть другая проблема.


  Моя грива зашевелилась, как только я это почувствовала.


  — Сколько их? — спросила я, перейдя на шепот.


  — Усе до единого, — ответила она.


  Обернувшись, я увидела, что она была права. Все в квадратном дворе Университета, перешептываясь, смотрели прямо на меня. И в каждом взгляде сквозило что-то своё. Благоговение. Гнев. Страх. Страсть. И даже печаль. Но кое-что у них было общее: все они чего-то от меня ожидали. Чего-то невыразимого, что могла дать им только я, но никто из нас не знал, что именно. У меня мгновенно пересохло во рту, когда я рассеяно смахнула с уха огромный комок соплей. Я знала, что должна гордо стоять перед ними, как делала это Сестра, но мне хотелось лишь одного — убежать и спрятаться. Когда они заснут, я найду способ, помочь каждому из них, одному за другим. Никто не пострадает. Никого не изгонят на луну…


  К несчастью, я, похоже, лишилась дара речи. Посмотрев на тряпку, Блюбелль плюнула на неё и стёрла с моей щеки часть позора.


  — Что ж, удачи. Я бы предпочла сразиться с ордой киборгов.


  — Забери меня с собой, — прохныкала я, пока она уходила. А затем подняла голову настолько гордо, насколько могла. Я пройду в точности так, как несколько месяцев назад во Впадине Бримстоуна. С чувством собственного достоинства. Я пошла вперед, и не смотря на скученность, они освободили для меня проход. И пока я шла, многие из них протягивали копыта, чтобы коснуться меня, не неприлично, а чтобы убедиться, не иллюзия ли я.


  — Принцесса, — слышала я снова и снова. — Она вернулась. Она спасёт нас.


  Спасу. Я же могу. И спасу. Я бы сказала это вслух, но меня останавливал страх перед одним вопросом.


  А смогу ли?


  Внутри здания мне стало легче, так как в маленьких помещениях пони уделяли больше внимания раненным, чем мне. А их было немало… У врачей закончились кушетки, и им пришлось укладывать пациентов на столы, порой по двое-трое на каждый, а столы ставить друг на друга. Медикаментов не хватало. У многих пони вместо бинтов были прокипяченные тряпки. Единороги изо всех сил старались помочь зебрам лечить пострадавших, однако в сложившейся ситуации лучшая их помощь ограничивалась передачей стакана разбавленного водой виски.


  — Так это правда, — пронзил воздух резкий голос у меня за спиной. Я обернулась и увидела знакомую серо-русую единорожку. Я ещё никогда не видела Триаж настолько потрёпанной: на голове повязка, а на почерневшем роге все следы магического выгорания. Её халат представлял собой месиво из пятен коричневого и красного цветов с их многочисленными оттенками. Однако я благодарила Богинь за то, что они ниспослали пони, чье отношение ко мне не изменилось вообще! — Состояние Глори…


  Вдруг Триаж начали звать на помощь. Она зажмурилась и стиснула зубы; сигарета в уголке её рта задрожала.


  — Всё в порядке, — быстро сказала я. — Просто скажи, где мне её найти.


  Она смотрела на меня с секунду, затем оглянулась посмотреть на двух сестер, которые пытались не дать кишкам жеребца покинуть живот. Мне показалось, или у неё на глазах проступили слёзы?


  — Ебаное ХМА, — она схватила проходящего мимо единорога. — Ты! Молчи и слушай.


  — Я личный помощ… — начал было пресно и со странным акцентом говорить единорог.


  — Да мне плевать. Видишь её? — резко сказала она, указывая на меня копытом. — Отведёшь в 301-й кабинет. Это последний этаж. Дальний конец коридора. Отвечай на все её вопросы. — Затем она посмотрела на меня, и её взгляд затронуло какое-то новое чувство. Беспокойство. — Догоню, как только разберусь с ним.


  И она со всех ног рванула к жеребцу.


  Странного единорога, казалось, не волновали ни я, ни весь тот хаос, что творился вокруг.


  — Сюда. Лифты не работают, — сказал он занудно. Уж и не знаю, в нём ли самом была проблема или… во всём этом. Он заметил мой взгляд и тихо вздохнул: — Прости. День длится целую вечность. Мне не хватает лифтов.


  Я посмотрела на его видавший виды пип-бак и предположила, что он бывший житель Стойла.


  — И не говори. Сегодня утром я ещё была единорогом, а теперь посмотри на меня, — сказала я со слабой улыбкой, в то время как его лицо сохранило прежнюю мину.


  — Мазаль тов[61], — ответил он, поднимаясь на второй этаж. На этом этаже было меньше криков, но больше тихих стонов и плача. Затем мы проследовали на третий этаж. — Итак, думаю, ты хотела бы узнать о состоянии пациентки?


  — Точно. Она в порядке? — спросила я с той же улыбкой, но уже выражающей беспокойство.


  — Она получила дозу в тридцать грэй. Развилась острая лучевая болезнь. Как следствие: рвота, тошнота, сильная диарея, мигрень, лихорадка, нарушения в работе ЦНС, утомление, шок.


  Ага. Ну, я уже через это проходила.


  — Но вы же даёте ей рад-икс и антирадин, да?


  — Мы вывели радионуклиды из её организма, — сухо сказал он.


  Когда мы ступили на третий этаж, меня начало наполнять чувство тревоги. Тут стояла тишина, лишь слышались звуки тихого плача.


  — Но она же поправится? — я посмотрела ему прямо в лицо. — Она же была в вашей магической целебной машине, да?


  Мы пошли дальше. Единорог двигался, будто в трансе.


  — Пациентка прошла два курса интенсивной терапии по прибытию и ещё один через час после. Лечение экспериментальным методом было отклонено ввиду большого количества пострадавших, тоже нуждавшихся в скорейшей медицинской помощи.


  В комнате, мимо которой мы проходили, я заметила Вельвет Ремеди, Каламити, потрёпанного киберпегаса и жеребца, в котором я признала Ленсфлера, собравшихся вокруг Виндшира и открыто плачущих.


  — Почему? — навзрыд вопрошал Каламити. Копыто Вельвет лежало у него на плече. — Почему?


  — Он налаживал канал связи по энергомагическому лучу, — сказала киперпони, Серебро, если я правильно помнила. — И как только ЦУ доберётся сюда, она самолично сможет нам помочь.


  — Нет. Просто… почему именно он? Эт неправильно. Если б Прайд или Ганшот… я б это принял. Но почему гибнут хорошие парни? — проговорил пегас, совершенно разбитый, и сел на круп, прижавшись щекой к груди Вельвет.


  — Он умер так, как и желал. Как Вандерболт, — прошептала его не менее шокированная любимая.


  Тут Вельвет заметила сквозь дверное окно меня, и её глаза расширились от удивления, затем она покачала головой и грустно улыбнулась. Теряла ли она кого-либо столь ценного? Была ли у неё семья? На эти вопросы у меня не было ответов. А мы шли дальше, и я спросила единорога:


  — Вы не могли его вылечить?


  — Магия отнюдь не всесильна. Порой тело повреждено настолько, что его уже не спасти, — прямо ответил он на ходу.


  — Но… вы же спасли Глори? Да? — спросила я. В конце коридора я видела её семью, собравшуюся вместе. — Вы же её три раза в эту гребаную целительную машину клали! Вы её спасли… — я оцепенела и прошептала: — Или нет?


  Он не ответил. Его глаза были безжизненны, а лицо ничего не выражало…


  Я рванула вперед, оставляя единорога позади. Но время будто замедлило свой ход, плач сменили приглушенные, словно подводные звуки. И чем быстрее я пыталась бежать, тем медленнее двигалась. Всё, что я видела перед собой, вдруг приобрело необходимую четкость. Вот Монинстар прижимает к груди золотую ветвь и плачет, не скрывая чувств. Вот отрешенный лик Муншедоу, которая обнимает светло-серых пегасок — Ламбет и Люсент. А вот Даск, чей мертвенный взгляд направлен прямо на меня, прижимает к себе шлем Анклава. Промчавшись мимо них к двери, я распахнула её.


  Пик…


  Нет. Нет, нет, нет…


  Пик…


  Тусклая комната едва вмещала чересчур большую для своей усохшей обитательницы кушетку. Глори вся была в бинтах. Вся. Только лежащие на подушке лиловые локоны могли помочь узнать пегаску в мумии на кровати. В углу стояла стойка для капельниц с двумя бутылками: в первой находилась фиолетовая жидкость, в которой плавали несколько кристаллов лунного камня, а во второй, более маленькой, прозрачная, также с лунным камнем внутри.


  Рядом с Глори сидел её отец — Скай Страйкер. Его физические раны зажили, но душевные, казалось, не могло излечить уже ничто. А сливовая шкура с теми полосами, что были в ней проделаны, больше подходила зебре, чем пони. С другой стороны сидел весь взлохмаченный и измученный Ровер, прижимавший к груди несколько свитков из старой плотной бумаги. Вдруг он поднял голову и, посмотрев на меня пару мгновений, встал на ноги.


  — Извините. Извините. Псам жаль, — пробормотал он прежде, чем покинул помещение.


  Я заняла место Ровера напротив Скай Страйкера.


  — Она знала, что ты придёшь, — сказал он, не отводя глаз от дочери. — Знала, что ты жива. Что ты вернёшься. — Он весь трясся. — Ты можешь помочь? Сотворить какую-нибудь принцесскую магию? — прошипел он.


  — Я бы не знала с чего начать, если бы даже могла, — прошептала я в ответ. Луна, возможно, знала, но у меня не было её знаний, только душа.


  — Образы… — кипя от злобы, прорычал он, поднимая на меня свой взгляд. — Принцессы. Магия. Какой от всего этого толк, если оно не может спасти мою дочь? — он поднялся на ноги. — Ты должна была стать её другом! Её любимой! Вот что от тебя требовалось! А ты её бросила! — зарычал он с другой стороны кровати. — Ты оставила мою малышку умирать!


  — Шшш, папочка, — донеслись из бинтов хриплые звуки, словно их произносили за несчётные километры от нас. — Не надо. Я же тебе объяснила. Ты обещал.


  — Ну я же не снёс её гребаную башку! — крикнул ей в ответ Скай Страйкер. — Лишь небеса знают, как я хочу это сделать! От греха подальше даже оружие в коридоре оставил! — прошипел он со злостью в мою сторону. — «Охрана спасает пони». Смотри! Смотри, что ты с ней сделала! — кричал он, широко взмахнув передней ногой. — Это всё ты виновата! — по его щекам потекли слёзы.


  Меня будто парализовало. Я не могла ответить. Не тогда, когда он был прав.


  — Простите, — промямлила я слова, которые обычно говорю, когда мне нечего больше сказать. — Легат…


  — Ох, конечно. Может, он и запустил ракету, но из-за кого она оказалась там? Из-за тебя! Она почти избавилась от тебя. Она должна была от тебя избавиться! Куда бы ты ни пошла, твой путь усеивают сломанные жизни. Ты просто ходячий эпицентр смерти и разрушения! Сколько пони ты ещё убьёшь, пытаясь нас спасти? — рявкнул он.


  И тут внутри меня словно что-то сломалось, давая выход ярости и злобе.


  — Довольно, плебей! — воскликнула я, со всей своей телекинетической силой впечатывая его в стену. — Как смеешь ты говорить со мной в таком тоне! Ты даже представить себе не можешь, через что мне пришлось пройти! — прогремела я ему в лицо.


  Вбежавшие в комнату Даск и Муншедоу увидели, как я прижимаю к стене их отца.


  — Отпусти его, — произнесла Даск; её тело было напряжено до предела. — Сейчас же!


  «Что я делаю? Я что, правда только что назвала его “плебеем”? Да?»


  Отпустив его, я отошла в угол комнаты. Скай Страйкер упал на пол и смотрел на меня, весь трясясь.


  — Встреча с тобой — самое ужасное, что случилось с нашей семьёй, — пробормотал он прежде, чем проковылять к Даск. Его голова поникла, а слёзы сами собой текли по щекам, хотя он и пытался сохранить стойкий вид. Даск, чей взгляд был совершенно пустым, и Муншедоу проводили его в коридор.


  И вот мы остались вдвоём. В комнате было тихо, слышалось лишь пикание медицинской аппаратуры и тяжелое дыхание Глори.


  — Шшш… всё хорошо, — с трудом произнесла пегаска. Нет. Не хорошо. Совсем не хорошо. Какое бы слово ни было противоположностью хорошо… это было оно.


  В течение пятнадцати писков я могла только шмыгать носом. После тридцати я решила коснуться её ноги и тут же её отдёрнула, когда Глори застонала. Ещё через пятнадцать я притронулась к её перебинтованной щеке. Она не застонала.


  Дверь открылась и вошла Триаж.


  — Сегодня я уже начала тосковать по своему блядскому дому, — кисло сказала она и закрыла дверь. На спине у неё был поднос со шприцами, наполненными странной белой жидкостью. — Ладно. Время нарушить мою клятву.


  С этими словами Триаж осторожно взяла один из шприцов в копыта. Тут она остановилась и ухмыльнулась.


  — Ты правда только что назвала кого-то «плебеем»?


  — Это… вырвалось… — запинаясь от неловкости, ответила я, а она тем временем приготовила иглу. — Стой! А ты что делаешь? — Триаж замерла и безэмоционально посмотрела в ответ. — Это ей поможет?


  — Это поможет ей говорить членораздельно, как она и просила. — Единорожка выдавила из шприца лишний воздух, а затем аккуратно воткнула иглу в катетер от капельницы. — Это… зебринское… варево… мы его использовали… с ней… — пыталась говорить она и одновременно держать поршень шприца, чтобы ввести немного раствора в катетер. — Оно должно взбодрить её. Блядская вудуическая медицина, но на данный момент они спасают больше жизней, чем я.


  — Почему ты ей не помогла? — спросила я, когда Триаж положила шприц обратно на поднос.


  Выражение её лица стало таким же, как у Скай Страйкера, и она улыбнулась и прищурилась, готовясь к драке. Но в этот самый момент дверь с грохотом распахнулась, и вбежал проводивший меня сюда единорог.


  — Триаж! Бегом со мной! Они там сейчас друг друга поубивают! Бровь единорожки дёрнулась.


  — Давай больше конкретики, чтобы я могла решить, стоит мне про это думать или нет. Я тут сейчас разбираюсь с Блэкджек.


  — Генерал и Вельвет Ремеди, — ответил тот, пока я, раскрыв от удивления рот, переводила взгляд с него на Триаж.


  — Ну, эта комбинация поинтересней многих будет, — сказала Триаж и передала единорогу поднос. — Я ещё вернусь, Блэкджек. Мне потребуется минуты три, чтобы всё уладить, — она прорысила из палаты.


  — Погоди! — крикнула я ей вслед, но Триаж уже покинула помещение. — Ты должна… должна ей помочь…


  Мы снова остались вдвоём. Затем Глори застонала, и я сразу метнулась к ней.


  — Всё хорошо, — прошептала она, пока я не телепортировалась к Триаж и не вернула её сюда под дулом пистолета. — Просто… очень больно… прямо сейчас, — продолжила она становящимся более разборчивым голосом. — Давай, скажи это.


  Мне показалось, или она улыбнулась?


  Я прикусила губу, затем кашлянула и, наконец, выдала:


  — Я всех подвела.


  Это было правдой. Чистой правдой. Ещё немного, и она умрёт.


  Все умрут.


  Никакого ответа. А затем Глори вздохнула:


  — Ох, Блэкджек, — пробормотала она. — Нет, это не так.


  — Нет, подвела! — мне жгло глаза от слёз, и я с трудом продолжила: — Я не смогла остановить Когнитум, пока шёл отсчёт! Не смогла спасти П-21, чтобы он смог стать отцом! Не смогла убить Рампейдж, как она того хотела. Не смогла убедить Лакуну остаться. Не смогла спасти стольких пони, что и не счесть! Столько пони сейчас мертвы из-за того, что я не смогла остановить этот гадский запуск. Потому что я не сделала большего или не могла быть умнее! Я не смогла сделать хоть что-нибудь лучше! Я никому не помогла! Я не могу никого спасти! — изливала я душу. — Я не могу спасти тебя! Внутри меня душа аликорна, а я всё ещё не могу придумать, как сделать так, чтобы всего этого просто… просто… не происходило!


  — Тише, — произнесла она, и я замолчала. — Только я могу делать тебе больно, помнишь? Так что хватит самобичевания, Блэкджек.


  Она пару раз глубоко вздохнула под пиканье аппарата.


  — Мне жаль, что П-21 погиб. Мне жаль, что тебе пришлось оставить Рампейдж. Мне бы очень хотелось тебе помочь, а не лежать сейчас здесь при смерти. — Она прилагала все силы, чтобы продолжить говорить, и я не перебивала, когда она продолжила. Её фразы были рваными и пропитанными болью. — Я бы хотела помогать, как ты. Сделать то же, что и ты, чтобы помочь остальным. Но помощь ранит, особенно если она нужна. Больно осознавать, что ты нуждаешься в помощи и что без неё у тебя ничего не получится. Больно от всего. Но такова жизнь.


  — Жизнь должна быть чем-то большим, чем просто страданием, — с горечью прошипела я, и тут она начала задыхаться и конвульсивно содрогаться. — Что происходит? — встревоженно спросила я. Количество сердечных ритмов резко возросло, и Глори скрутило. На бинтах проступили красные пятна. — Я за Триаж!..


  — Стой! — громко сказала она, заставив меня застыть на месте. — Не… тревожь… её… она… ничем… не… поможет…


  Каждое слово давалось ей с болью. Но, в конечном итоге, она успокоилась, и пиканье стало реже.


  — Зелье конфликтует с болеутоляющими, — сипло прошептала она. — Но оно того стоит… позволяет говорить… помочь…


  — Извини, — полным безысходности голосом сказала я.


  — Ничего… Мне в радость поговорить с тобой ещё раз. — Она сделала ещё пару вдохов и прошептала: — Жизнь — не только страдание. Есть ещё и радость. Путешествие с тобой было самым лучшим периодом в моей жизни. С тобой я стала счастливее. Если бы не ты, я умерла бы под тем полом, одна и слишком напуганная, чтобы осмелиться спастись бегством. Но с тобой, я стала другой. И всё это благодаря тебе. Блэкджек, ты имеешь значение. Ты придаешь значение другим пони. А в жизни нет ничего более ценного, чем иметь значение для кого-то ещё.


  — Тебе не должно быть так плохо, — запинаясь, произнесла я. — Они должны были тебя вылечить! Они должны были что-то сделать!


  — Они и сделали, — сказала позади меня Триаж, отчего меня сразу охватила злоба. — Эти два… блядь… — проговорила она, затем потрясла головой и продолжила: — Личный помощник главврача тебе разве не сказал, что мы её три раза в аппарат клали? — Она прикрыла дверь. — А это на целых два раза больше, чем получают обычные пациенты.


  — Как моё состояние? — прошептала Глори.


  — Это ты мне расскажи, — ответила Триаж.


  — Довольно паршивое. Головокружение и лихорадка под… думаю… градусов сорок? — пробормотала Глори. — Хорошо, что Блэкджек не застала стадию рвоты и диареи, да?


  — Ага. И стадию некроза эпидермиса. И то, как с ожогов слезала кожа. Она бы тогда была, что твой старик, кричащий о том, что надо тебя спасать. А мы, типа, здесь чем-то другим занимаемся? — Триаж постучала по пакетам с жидкостью. — Как лунная пыль?


  — Вызывает на удивление быстрое привыкание. Думаю, я уже подсела, — улыбнулась Глори. — Ох, вам надо добавить в мою карту «пациент, возможно, имеет наркотическую зависимость».


  — Запишу сразу после «тяжелые нарушения в работе ПНС[62]», атаксии[63] и припадков, — ответила Триаж, не проявив даже малейшего желания взять карту в копыта. Вместо этого она тяжело опустилась в кресло, в котором ранее сидел Скай Страйкер.


  — Должно быть что-то, что вы ещё не пробовали, — пробормотала я, пораженная их несерьёзностью.


  Триаж одарила меня кислым взглядом.


  — Чтоб тебя. Хочешь, чтобы мы снова вернулись к нашей разборке? Нет. Нет ничего, что я бы уже не попробовала. Она поступила сюда с дозой в три раза больше летальной, но мне удалось стабилизировать её состояние. Весь закачанный в неё антирадин вывел радиацию, но никак не повлиял на уже нанесенные повреждения.


  — Стазис-камера… — пробормотала я, думая о Скай Страйкере.


  — Тех, что были в Медицинском центре Флаттершай, больше нет. Та, которую оставили в Мегастойле, превращена в пыточное устройство. — Она откинулась назад и вздохнула. — Возможно, Общество Сумерек и могло бы помочь, но они молчат, к тому же, как только ХМА вернулось, все аликорны кроме одной завопили и резво сбежали. Так что если бы на Пустошах и было место, где могли бы помочь, всё равно нет тех, кто смог бы нас туда телепортировать. А если ты думаешь о гулификации, то уж извини. Мы не знаем, почему одни становятся гулями, а другие нет. И если ты считаешь, что я буду пытаться её гулифицировать, можешь смело идти в жопу.


  — А исцеляющий талисман?


  — Уже! Отобрали один у Отродья и вживили сразу после того, как она прошла первый курс лечения в целительной камере, — весело сказала Триаж. — Проблема только в том, что талисман восстанавливает пони до состояния «здоров», в противном случае он будет работать непрерывно, а леча и так уже здоровую ткань, можно вызвать рак. А у меня нет записей этого состояния для Глори. Он держит её на грани между жизнью и смертью, но большего сделать не может. Она и так под большим напряжением. Иммунитет полностью подавлен. Если бы мы не давали ей лунную пыль в качестве болеутоляющего до возвращения ХМА, она бы просто умерла, как только поле вернулось, — единорожка рассеяно помахала копытом. — Её тело повреждено настолько, что мы даже не можем применить кибернетические импланты, даже будь у нас были импланты и время. Максимум мы могли бы поместить её мозг в банку и скопировать разум на компьютер, чем я больше не собираюсь заниматься, — решительно произнесла она и сердито взглянула мне в глаза, намекая, что эта тема закрыта для обсуждения.


  А потом продолжила:


  — Что до пустышки Глори, которую хочет Монинстар, то нам понадобилось бы клонировать её в буквальном смысле по частям с этой золотой веточкой и сшивать заново, затем пересадить головной мозг и позвать какого-нибудь некроманта, чтобы переселить душу. Кстати, я считаю, что Снипс бы на эту роль подошёл.


  — И почему же вы ещё не попытались это сделать? — сердито спросила я.


  — Наверное, потому, что у меня ещё пять сотен пациентов и всего одна исцеляющая машина с давно истекшим сроком годности. Вот почему, — выпалила Триаж, поднявшись с кресла под действием нарастающей злобы, и, указав на меня копытом, продолжила: — И мне срать, что тебе это не нравится! Это, блядь, моя работа, и я уже потратила целую кучу ресурсов, чтобы она не умерла к твоему приходу! Так что давай, скажи мне, что я её убиваю или беру и позволяю ей умереть, или что ты там ещё хочешь сказать. Пони гибнут, а я лишь простая врач, которая зашивается здесь по полной!


  Впервые маска упала, и я увидела у неё на глазах слёзы. Она была в отчаянии не меньшем, чем я. Сколько ещё родственников и друзей требовали от неё того же, что и я? «Пожалуйста, спаси наших любимых!»


  Мне хотелось быть жестокой и эгоистичной, но я знала, как именно она себя сейчас чувствует.


  — …Прости, Триаж, — сказала наконец я, ощущая пустоту. — Спасибо за помощь.


  Я хотела сказать совсем не это, но в такие моменты говорят именно такие слова.


  — Да без проблем, — устало ответила она для порядка. — Я просто хотела убедиться, что ты не занимаешься чем-либо… опасным. И ещё, если у тебя найдётся минутка, зайди в сестринскую на третьем этаже. Боюсь, генерал и Вельвет Ремеди готовы друг другу горло перегрызть за этот проклятый пульт управления. Это так, к сведению, — с полуулыбкой проговорила Триаж перед тем, как проверить капельницу. — Как бы мне хотелось иметь антибиотики и кровь для полного переливания, но сомневаюсь, что я выиграла бы много времени.


  — Сколько? — шепотом спросила Глори.


  Триаж посмотрела на пикающий аппарат.


  — У тебя брадикардия[64]. Давление понижено. Уровень кислорода в крови низкий. Ага. Недолго осталось.


  Вдруг Глори скрутило, и она начала судорожно трястись. Я обняла её.


  — Думаю, что это тоже не поможет, — покачала головой Триаж. — Это уже девятнадцатый или двадцатый. Гадские сестры, могли бы и лучше записи вести, — побормотала она, поднимаясь на ноги. Я еле удержалась от того, чтобы не выстрелить в неё, пока Глори билась в припадке.


  Через пару секунд приступ закончился.


  — Мне пора, — сказала Триаж. — Пусть мой рог и обуглен, но шов наложить я по-прежнему могу. — Она повернулась к Глори. — Что передать твоей семье?


  Пегаска не ответила. Она тяжело дышала и дрожала в моих объятиях.


  — Логично, — пробормотала Триаж и вышла из комнаты, закрыв за собой дверь.


  Я сильнее прижала к себе Глори. Она застонала от боли, и я тут же ослабила хватку.


  — Нет, — прохныкала она. — Пожалуйста, не отпускай.


  Я чуть-чуть сильнее обняла её, боясь причинить боль; с другой стороны, именно этим я всегда и занималась. Я не могла отказать ей в том, чего она хотела. Спустя некоторое время, Глори затихла, мелко дыша.


  — Ты… ты можешь создать один из тех миров в разуме… как тогда, с Томом?


  Откуда она об этом узнала?


  — Может быть, — ответила я и дотронулась рогом до её лба. Разум был похож на множество омутов. Всё, что нужно было, это найти тот, что соединит меня с ней, и…
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  — Ох, теперь другое дело, — сказала Глори, сидящая на облаке прямо рядом со мной. Просто мной. Без крыльев. Без брони. Без души аликорна внутри. Просто мной. Наши взгляды были устремлены на зависшее на небосклоне солнце. Я обняла её за талию и, прижавшись щекой к её шее, тихо заплакала. — Шшшш… — нежно успокоила она, погладив по гриве чудесным серым крылом. — Всё хорошо.


  — Ничего не хорошо. Прекрати это повторять! — сорвалась я и тут же об этом пожалела.


  — Это нормально, что ты расстроена, Блэкджек. Я проходила через подобное и знаю, как ты себя чувствуешь. Мне несказанно повезло, что я тебя вернула, пусть и потеряла часть тебя в процессе. Мне известно, как сильно это ранит. — Она крепко меня обняла.


  — Уже неважно. Я всех подвела. Я не смогла остановить запуск Горизонтов. Пусть у меня и есть план, как всех спасти, но я даже не уверена, что он сработает! Мне кажется, словно я превращаюсь в Когнитум, или в Луну, или ещё в кого-то, кто, в общем, ну, не я! — проговорила я, а затем сглотнула: — А ты вот-вот умрешь и…


  Глори прикрыла мои губы копытом.


  — Тише. Не переживай об этом. Я хочу кое-что тебе рассказать, — она закрыла глаза. — Я размышляла над тем, как тебе остановить Пожирателя.


  При этих словах я уставилась на неё. Откуда она могла знать?


  — Ты была там, когда мы говорили с Томом, да? — тихо поинтересовалась я.


  — Лунная пыль — потрясающий анальгетик. Но, похоже, у него есть специфические побочные эффекты. Как только мне его прописали, я могла видеть твои путешествия на луне и дорогу обратно, — она замолчала и нахмурилась. — Кстати, да, Скотч Тейп и Ублюдок… — Она отвесила мне крылом смачный подзатыльник.


  — Ай! За что? Я-то тут при чём? — запротестовала я, шарахнувшись, но всё же на моём лице была неуверенная улыбка.


  — При чём… охххх… — Глори потёрла переносицу и вздохнула: — Если такое и было в порядке вещей в Девяносто Девятом, это ещё не значит, что это в порядке вещей вообще. Взрослый жеребец и кобылка…


  — Она не кобылка, — перебила я, что, похоже, её удивило. — Уже не кобылка. Она теперь молодая кобыла, и если она того хотела, это её право, — после этих слов я немного успокоилась. — К тому же, думаю, опробовав это, она в ближайшее время больше не захочет пользоваться моим методом восстановления.


  Пегаска лишь вздохнула и потёрлась носом о мою шею.


  — Видимся в последний раз, а я тебя всё критикую… — шмыгнула она. — Извини, Блэкджек. Хотела бы я, чтобы наши отношения сложились иначе. Хотела бы, чтобы нашёлся способ всё исправить… — она снова шмыгнула носом. — Я лгала, что не люблю тебя. Я знала, что тебе будет лучше с ним. Что ты будешь счастливой… Думала, что если просто отступлю, то всё сразу станет лучше, — просопела она и качнула головой. — Я всё испортила.


  — Это не твоя вина, — заверила я. — Это я. Я та, кто всё пор… — Глори прикрыла мне губы крылом. Она смотрела на меня, и её фиолетовые глаза блестели от слёз.


  — Хоть раз позволь другим взять вину на себя, — сказала она и снова шмыгнула носом. На её лице была улыбка, но по щекам струились слёзы. — Будь я более сдержанной… терпеливой… понимающей…


  — Шшшш, — прервала её я и поцеловала, чтобы она прекратила брать всю вину на себя. — Я люблю тебя, Глори. И всегда буду. И давай не дадим испортить момент вещами, которые у нас никогда не клеились.


  Отпрянув, чтобы заглянуть мне в глаза, она наклонилась и подарила мне самое чудесное ощущение в моей жизни, когда наши губы соприкоснулись. Страсть, нежность и непередаваемая радость с горчинкой раскаяния — в этот момент всё смешалось воедино. Будь у меня возможность, я бы целовала её так хоть целую вечность. И когда наши губы наконец разомкнулись, мы прервали поцелуй лишь для того, чтобы взглянуть друг другу в глаза.


  Только если… и лишь потому, что это сон, «только если» возникло перед нами словно туманная пелена. Там был П-21, я и наши с ним дети. Трудно было сказать, жеребчики это или кобылки, но один жеребёнок явно был земнопони, а у другого был рог. А ещё там была уже повзрослевшая Скотч Тейп, которая приглядывала за ними, обучая, как сделать воздушку с помощью пружины из выкидного ножа, после чего повела пострелять в радтараканов с Бу. П-21 и я отправились повидаться со слегка состарившейся Глори и Тенеброй: первая была одета в лабораторный халат и занималась чем-то, что сделает Пустошь лучше, а вторая наблюдала за ней с довольным выражением лица, таким же, какое, как мне казалось, было сейчас у меня. Рампейдж забежала внутрь вместе с сёстрами Глори на своей спине, а Лакуна стояла в сторонке, наблюдая за всем с задумчивой улыбкой.


  Это смотрелось хорошо. Как хорошая жизнь. Ни больше… и ни меньше… чем кто-либо из нас заслуживал.


  Но некоторым пони этого было не получить, и картинка исчезла в плотном тумане. Никто из нас не проронил ни слова, пока я старалась запечатлеть это изображение у себя в памяти навеки.


  — Это… — начала Глори с улыбкой, вытирая слёзы внутренней стороной ноги. — Это было чудесно… Спасибо тебе, — тихо произнесла она. Затем, вздохнув и шмыгнув носом, она взглянула на меня с выражением, охватывающим куда больше, чем изображение дружной семьи. — Но мне надо с тобой поговорить. Я знаю способ, которым ты сможешь победить Пожирателя.


  Я наклонилась к ней, не сводя взгляда. У неё был план. Ясное дело, что был. Щёки Глори слегка окрасились румянцем, после чего она повернулась к раскинувшимся над долиной облакам.


  — У меня появилась идея после того, как Том показал нам видение. — Пробиваясь сквозь облачный покров, раскинулись мерцающие щиты, захватывая Тома. Картинка остановилась в момент, когда Том повис посреди поля белой магии. — Ему нужны щиты П.Р.И.З.М.А. Пожиратель хочет использовать их, чтобы удерживать Тома столько, сколько понадобится для его поглощения.


  — Но если мы сбросим щиты, тогда Горизонты исполнят своё предназначение. Все умрут, — слегка нахмурившись, возразила я.


  — Да, но если мы уберем лишь половину щитов? — спросила Глори с довольной улыбкой.


  — Че? — моргнула я в недоумении. — А разве это не похоронит… лишь половину из нас?


  Воздух перед её распростертыми ногами задрожал и слился в сияющую белую фигуру. Она представляла собой толстое кольцо с сотнями пар крошечных, похожих на спицы веточек, которые разрастались с внутренней и внешней стороны кольца. Внутренние крутились по часовой стрелке, а внешние оборачивались против часовой. Но и те, и другие загибались то вверх, то вниз, образовывая два обода в одной плоскости, а на основном кольце можно было разглядеть маленькие завитки и выступы, разбросанные по всей его поверхности словно бы наугад.


  — Это и есть Токомейр.


  — Но как? — в изумлении спросила я, уставившись на механизм.


  — Ровер. У него эти чертежи двести лет на стене мастерской провисели, — улыбнулась Глори, глядя на белую модель. — А остальное я получила из видения. Ну, и ещё немного догадок, но я разузнала самое главное: геометрию П.Р.И.З.М.А.-щитов.


  Кольцо сжалось, и вокруг него появилось переплетение зданий. С такого близкого расстояния я могла видеть десятки небоскребов, наклонившихся на своих фундаментах и удерживаемых кабельной паутиной, в которой покоился Пожиратель. Шесть огромных опор, по сути, оказались несколькими зданиями, срощенными вместе. Их обломанные вершины светились ярко-голубым.


  — Генераторы щита, защищавшего город, расположены на крышах небоскребов в центре Ядра. Они формируют гексагональную пирамиду, предназначенную… — перехватив мой страдальческий взгляд, пегаска улыбнулась и покраснела. — Короче, в таком построении они формируют стенки желоба, по которому Том скатится прямо к Пожирателю.


  Она указала крылом на толстое основное кольцо Токомейр, и на нём зажглись шесть участков.


  — Эти точки — генераторы, которые создадут желоб, чтобы удерживать камень на месте, пока Пожиратель его поглощает. — Из тех шести точек появились более тонкие поля, сформировавшие купол на уровне земли со скатом в небольшое отверстие посередине. — Ты должна отключить все шесть, прежде чем Том достигнет цели.


  — И что будет, если у меня это получится? — спросила я, не отрывая глаз от схемы.


  Когда купол исчез, крошечный «Том» скатился по склону. Как только он приземлился на Токомейр, яркий поток света ударил вверх по скату, как выстрел из дробовика. Повалившись на меня, Глори приткнулась мордочкой к моей груди.


  — Основные щиты П.Р.И.З.М.А. должны направить основной выброс энергии в открытый космос. Но не весь. Скорее всего, Ядро полностью расплавится, если вообще не испарится, однако мир будет в безопасности.


  Изображение исчезло прямо у меня на глазах. Теперь из-за горизонта виднелся лишь кусочек солнца.


  — И как же мне туда добраться? Снаружи есть драконобойные лучи, которые палят по всему, что движется.


  Она слабо улыбнулась.


  — Подземка. Похоже, что группа Ровера и киберпсы довольно неплохо поладили. Они указали на карте туннели метро, которые проходят через красную ветку. Туннели достаточно хорошо укреплены, чтобы пережить землетрясение. Ровер уже приводит в порядок дрезину. Благодаря ей ты попадешь прямо под Пожирателя. — Глори прикрыла глаза. — Чарити уже пытается засунуть лунный камень в патроны, с помощью которых ты сможешь уничтожить звёзднометаллический кожух щитов П.Р.И.З.М.А.


  — Откуда она взяла для этого столько лунного камня?


  — Голденблад. Некоторые его оперативники украли образцы камня из Хуфингтонского музея естественной истории. Это был последний замысел, который он успел начать перед своей казнью. Собранного должно хватить примерно на полдюжины патронов. Добавь ещё то, что ты принесла с собой для защиты от ХМА, — сказала она, одарив меня улыбкой.


  Когда все изображения исчезли, я неуверенно вдохнула.


  — Лунный камень… просто изумительная вещь.


  — Твоё сердце сделано как раз из него, — заметила Глори, прижавшись щекой к моей груди. — Как там твои жеребятки?


  Шмыгнув носом, я судорожно вздохнула, пусть это и был всего лишь сон.


  — Они живы. И я должна достать их из себя. Со мной они не в безопасности. Я стреляла из Причуды. И они подвергались воздействию Флюкса.


  Она кивнула.


  — И усиленная матка им больше не подходит. Малышам нужно место для роста. — Она вновь прикрыла глаза. — Я уже разговаривала с Триаж. Она готова воплотить суррогатное заклинание. Грейс согласилась быть матерью, которая их выносит. — Я провела копытом по её гриве, и она взглянула на меня. — Надеюсь, теперь тебе будет легче выступить против Пожирателя.


  Честно сказать, я была без понятия. Моё здравое мышление давало сбои.


  Похоже, Глори знала и об этом, так как солнце выглянуло из-за гор, придавая облакам сочные оттенки красного и фиолетового. Её голос был мягок, как нежное перо.


  — Ты должна отключить внутренние щиты П.Р.И.З.М.А, прежде чем они заработают. Как только щиты активируются, он будет поглощать энергию любого захваченного предмета, используя её для поддержания магического поля. И всё же они потребляют чрезмерное количество энергии…


  — Глори… — шепнула я.


  — Столько ещё предстоит сделать. Столько всего исправить, — произнесла она, безуспешно попытавшись подняться. Я гладила её гриву так же, как, помнится, она гладила мою давным-давно, на той лодке в океане. — Моя семья… Даск… Отец… Муншедоу… близняшки… беженцы Тандерхеда… Ядро… Ты… — Она подняла свою мордочку, на щеке которой уже виднелись дорожки слез.


  Успокоив этот поток своим поцелуем, я ощутила как мои щёки уже пропитались собственной влагой.


  — Тихо. Я обо всём позабочусь. Потом, мы снова будем вместе, — прошептала я, крепко держа пегаску в объятиях.


  Однако я почувствовала, как она напряглась и отпрянула. Её глаза наполнились болью и, убрав пряди своей гривы от моих, она хрипло сказала:


  — Ты должна жить. — Сглотнув, я держала её, не способная вымолвить ни слова, ни звука, кроме тихого эха воя у меня в глотке. — Ты должна вступить в этот бой с желанием жить, Блэкджек.


  Пытаясь ответить, я чувствовала, как ком застрял в горле; я гладила её гриву, а мои слёзы орошали её шею.


  — Не знаю, смогу ли, — ухватила я воздух, шмыгая носом и наблюдая, как свет и краски начинают угасать. — Жизнь… теперь она… просто ничего не стоит! — Я ухватилась за Глори, словно тонущая — за спасательный круг. — Как мне жить, когда всех, кого я любила, всё время у меня отбирали? Раз за разом, снова и снова. Я уже просто не могу!


  — Шшшш, тихо, — ласково шепнула она, вновь прижавшись к моей груди. — Всё будет хорошо. Жизнь может казаться тяжелой, мучительной или просто одинокой… но, помимо этого, она может быть… и замечательной… если дать ей шанс… — продолжила пегаска, звуча всё отдалённее, когда свет почти что угас. — Живи, Блэкджек. Живи… и сделай её лучше…


  Последние лучи света покинули небеса, оставив по себе лишь пустоту. Абсолютную пустоту.
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  Я продолжала крепко сжимать Глори в объятиях, даже осознавая, что её больше нет. Прикроватная система жизнеобеспечения разразилась было сигналом тревоги, но моя магия быстро его погасила. Обмякшее перебинтованное тело пегаски в моих копытах больше не дрожало от боли. Её боль ушла навсегда. Вместе с ней. Не знаю, сколько прошло времени, прежде чем я смогла наконец её отпустить. Поцеловав на прощание перебинтованный лоб, я прошептала:


  — Я люблю тебя.


  И лишь после этого сумела заставить себя оторваться. Глори больше… не думай об этом…


  Не думай. Не переживай. Делай то, что должна. Сохраняй достоинство. Оставайся уравновешенной. Будь Принцессой. Невозмутимой. Стойкой. Не сутулься. Не плачь. Выше голову. Стисни зубы. Помни, что говорила тебе сестра: нужно держаться, даже когда все вокруг теряют самообладание.


  Я вышла из комнаты, едва чувствуя пол под ногами. Скай Страйкер пытался что-то мне сказать, но до моих ушей не долетало ни звука. Я видела его слёзы, но они меня не трогали. Когда я проходила мимо, он бросился было на меня, но две старшие дочери сумели его удержать. Их крики и рыдания преследовали меня, пока я шагала по коридору, но звучали они странно приглушенно, словно доносились из-под воды. Видите? Я в норме. Не думай… не переживай. Делай то, что должна. Мой взгляд упал на Триаж, хмуро взирающую на меня поверх очков. Её губы двигались. Задавая вопрос.


  — Ты в порядке?


  В порядке ли я? Ну разумеется. Не думай о горестных стенаниях. Не думай о перебинтованном теле на кровати. О том, как она до последнего вздоха пыталась мне помогать, как отчаянно хотела быть для меня кем-то особенным. И какой тварью я оказалась, разрушив наши отношения в тот момент, когда она особенно во мне нуждалась.


  — Конечно. — Триаж мне не поверила. Она была смышленой пони. Совсем как Глори. Или П-21. Даже как Рампейдж, в определённом смысле. — Ты что-то говорила о проблемах между Шторм Чейзер и Вельвет Ремеди?


  — Ага, — пробормотала Триаж, не сводя с меня глаз, словно опасалась, что я снова на неё наброшусь. Как глупо. У меня и ложки-то нет. — Прямо по коридору. Проследи, чтобы она не прикончила Вельвет. Помощь последней мне ещё пригодится.


  Мы продолжили путь по коридору, и в этот момент на лестнице, ведущей на третий этаж, показалась Скотч Тейп, скача по ступенькам с улыбкой до ушей.


  — Эй, Блэкджек! Где Глори? Я хочу сказать ей, что после всего пережитого она уже не кажется мне такой скучной! — Но я не ответила. И даже не замедлила шаг. — Блэкджек? — удивлённо спросила Скотч, а потем запричитала: — О, нет. Нет-нет-нет…


  Обернувшись, я увидела, что потрясенная кобылка горько плачет, сжавшись в комок посреди коридора.


  Пони, мимо которых мы проходили, смотрели мне вслед и обращались со словами, которых я не могла услышать, моля о том, чего я не могла им даровать. Несколькими дверями дальше по коридору располагалась сестринская, возле которой шумно спорили Шторм Чейзер и Вельвет Ремеди: при поддержке двух чувствующих себя явно не в своей тарелке пегасов с одной стороны и Каламити с Хомэйдж с другой. Вельвет левитировала рядом с собой блок управления Легата, кусок лунного камня и меч, и при этом громко вопила. Со стороны на всё это мрачно взирал довольно нервный на вид летун из Отродий. Первой меня заметила Хомэйдж, и на её лице появилось странное выражение, прямо как у Триаж в своё время. Словно она отказывалась верить своим глазам. Секундой спустя меня заметили остальные участники спора, и наступила гробовая тишина.


  — Что-то не так? — спросила я официальным тоном, сохраняя присутствие духа, чего нельзя было сказать об остальных. Сестра, ты могла бы мной гордиться.


  Разгоряченная Шторм Чейзер указала крылом на Вельвет и произнесла срывающимся голосом:


  — Она отказывается заглушить контрольную систему Отродий. Мы можем отключить их всех — раз и навсегда.


  — То есть убить! Я не позволю тебе отнять тысячи жизней, просто нажав кнопку! — возразила Вельвет, распаляясь ещё сильнее. — Да я скорее разобью эту штуку, чем позволю тебе сотворить такое!


  — Их создали, чтобы убивать нас! Они — оружие. Они — враги! — не унималась Шторм Чейзер.


  — Мы натыкаемся на всё большее и большее число тех, кто уже не желает с нами воевать! Они сконфужены и растеряны с тех пор, как эту штуку вынули из груди того монстра! — произнесла Вельвет, потрясая в воздухе пультом и ткнув остриём меча в сторону пегаски.


  — Да мне плевать! Даже если пара сотен этих ублюдочных порождений чёрной магии и запрещённых технологий превратилась в милейших созданий на Пустоши, осталось больше двух тысяч тех, кто продолжает давить на нас со всех сторон! Прямо сейчас они перегруппировываются, чтобы попытаться прикончить всех нас!


  — Им просто нужно время! Остальные тоже придут в норму, если мы дадим им шанс! — прошипела Вельвет, размахивая мечом. — А ты, кровожадный монстр, хочешь просто убить их всех!


  Она указала на Отродье, сидящего рядом с бесстрастным видом, и тот вздрогнул от этого жеста.


  Начнём с главного. Я потянулась магией к мечу и крепко его обхватила. Вельвет удивлённо вытаращилась на клинок, а затем перевёла взгляд на меня. Пару раз нерешительно дернув к себе оружие магией, она, наконец, выпустила его.


  — Я… прошу прощения. Не знаю, почему я так разошлась. Затем она снова нахмурилась.


  — Но это вовсе не значит, что я позволю… — начала было Вельвет, но тут её перебила Шторм Чейзер:


  — Мы зря тратим время! Даже с полученным подкреплением нам не продержаться больше часа! Мы должны…


  Я посмотрела на них. Большего и не потребовалось… взгляд, заключавший в себя все мои ожидания, что они станут вести себя как взрослые кобылы, а не вздорные жеребята. Я забрала у Вельвет пульт и маленький кусочек лунного камня, и она безропотно отдала их, хоть и с тревожным выражением лица. «Передатчик», соединенный когда-то с сердцем Легата, был открыт. Внутри я увидела множество деталей, смонтированных вокруг простенького кубика из звёздного металла размером чуть больше кусочка сахара. И ни следа инструкции по эксплуатации.


  — А можно просто приказать им прекратить сражаться? — спросила я.


  — Мы не настолько его контролируем. Я даже не представляю себе, как эта штука работает, — мрачно ответила Хомэйдж. — Будь у нас хоть пара дней на её изучение, мы могли бы что-нибудь придумать.


  — У нас нет ни дня! — возразила Шторм Чейзер. — Эти лучи не позволяют использовать «Рампейдж» и «Циклон». Им пришлось укрыться за Кантерлотскими горами. Мы в одном отказе щита от того, чтобы быть испепелёнными, и примерно в часе от того момента, когда нас задавят числом.


  Я повертела пульт в воздухе перед собой, а затем мой взгляд упал на полосатого киборга с крыльями.


  — Почему ты перестал сражаться?


  Оглядев каждого из присутствующих в сестринской, Отродье опустил взгляд.


  — Не знаю, — прохрипел он в ответ. — Я просто… просто не хотел. Я больше не слышал голоса, приказывающего мне убивать. А ничего, кроме как сражаться, я не умел… а потом… — Летун потряс головой. — Чувства изменились. Я не должен убивать… и у меня не должно быть крыльев. — Он скорчился, словно от боли. — С этим телом всё не так… но я не знаю почему.


  Подняв его голову за подбородок, я заглянула в искусственные красные глаза. Так похожие на мои собственные.


  — Что ты такое? Не задумывайся. Просто отвечай. Что ты такое?


  — Земнопони, мэм, — ответил тот, а затем опустил взгляд. — Коб… кобыла, я полагаю. Я волнуюсь о своих жеребятах, хотя знаю, что у меня их нет. — По его телу пробежала дрожь, и он закрыл глаза. — С этим телом всё не так. Оно просто… ощущается неправильным…


  Это чувство мне знакомо. Я ещё раз внимательно осмотрела пульт. Как же Легат им пользовался? Пульт ведь был соединен не с головой, а с талисманом в его груди. С талисманом, которой, полагаю, хранил в себе его душу.


  — Что за технология использована в этой гадской штуковине?


  — «Технология» — не совсем верное слово, — раздался голос кобылки.


  Все застыли, а я, повернувшись, обнаружила Пифию, сидящую на краешке ящика на другой стороне коридора и сверяющуюся со своей звёздной картой, водя над ней кристаллом. Рядом с ней сидела Скотч Тейп, несчастная, словно побитый щенок. Подняв глаза от карты, Пифия посмотрела на нас.


  — Что? Если вы хотели провести тайную встречу, могли бы, по крайней мере, выбрать комнату с дверью.


  Я продемонстрировала ей пульт.


  — Ты знаешь, как это работает?


  — Удивлена? — переспросила она с легкой усмешкой, аккуратно сворачивая карту и пряча её в поношенный рюкзак, а затем спрыгнула с ящика и неспешной рысью направилась к нам. — Я полагала, у тебя должна иметься догадка на этот счёт, учитывая, что ты теперь Луна. Разве тебе не должны быть доступны знания обо всех злобных звёздах и чёрных душах? — Маленькая нахалка самодовольно ухмыльнулась. — Э-эй? Там осталось что-нибудь от Блэкджек?


  — Я — Блэкджек, — сдвинув брови, сказала я… но почему тогда это прозвучало так фальшиво?


  — Верно. Продолжай твердить это себе, не переставая, — ответила зебра, а затем подпрыгнула и выхватила пульт из моего магического захвата. — Разум, тело и душа. Начни менять их местами, и всё становится намного интереснее.


  Повертев пульт в копытах, она заметила кубик из звёздного металла внутри.


  — Ого! Поверить не могу, что он нашёл его. Куб Мельхиора.


  Пифия постучала по пульту копытом, а затем приложила его к уху.


  — Легат использовал эту штуку, чтобы управлять своими солдатами? — спросила Шторм Чейзер. — Как радио или терминал?


  — По правде говоря, оно никем не управляет, — ответила Пифия, а затем пристально посмотрела на несчастного жеребца из Отродий. — Полагаю, импульс «убей-убей-убей» исходил из самой души Легата. А эта штука просто проецировала её на Отродий. Без связи с этой душой Отродья просто не имеют чувства собственного «я».


  — Души, значит? — Голос генерала был полон скептицизма.


  — Ага. Они самые, — ответила зебра, вырывая из пульта то, что она называла «Кубом Мельхиора», и небрежно отбрасывая пустую коробку в сторону. — Теперь, когда Пожиратель раскрылся, в Хуфе обитает великое множество потерянных душ. И когда такая душа сталкивается с пустышкой, она заполняет этот пустой сосуд и начинает переделывать его под себя.


  И почему это все внезапно посмотрели на меня? Пифия же продолжала изучать маленький куб, игнорируя мою персону.


  — Отродья были лишь пустышками с боевыми навыками и установленными кибернетическими имплантами. Они не имели личности. Легат наделял их своей собственной.


  — И как же мы можем использовать эту штуку, чтобы заставить их прекратить убивать нас? — поинтересовалась Шторм Чейзер, явно не в восторге от открывающейся перспективы.


  — Вам нужен кто-то с такой душой, которая сможет подавить личность Легата, — ответила Пифия, поднимая куб на всеобщее обозрение. — При помощи этой жуткой штуковины моё племя когда-то пыталось править всей империей. Сами вырыли себе яму. А этот придурок решил не учится на наших ошибках. — Кобылка лизнула куб и скорчила недовольную рожицу. — Звёздный металл Абадсола. Мне знаком этот привкус.


  — Что? — спросили в унисон трое пони, включая меня.


  — Не весь звёздный металл порожден Пожирателем. Хотя он в любом виде довольно мерзкая штука. Не знаю, заметили ли вы, но слово «Пожиратель» плохо сочетается с «проецированием». — Она требовательно помахала в воздухе копытом, указывая на меч, и я нерешительно передала его ей. — Ух ты. Звёздный металл Доминана!


  Она несколько раз взмахнула мечом, и я отметила про себя, насколько умело она обращается с оружием.


  — Мне уже хочется начать командовать и разить им направо и налево. — Пифия отложила меч в сторону и подняла на нас взгляд. — Каждый звёздный металл имеет свою неповторимую особенность. Какой-то просто сводит с ума. Какой-то делает больным и слабым. Он может медленно высасывать из тебя душу. И даже нашептывать что-то, если уметь прислушиваться.


  — Откуда ты всё это знаешь? — поинтересовалась Вельвет. — Без обид, малышка, но…


  — Я — Старкаттери. Всю нашу историю мы имели дело со звёздной хренью и жуткими зебринскими душами, — ответила Пифия. — И если ты ещё хоть раз назовешь меня «малышкой», я самолично призову какую-нибудь мёртвую звезду, чтобы изгадить твою свадьбу. — Это, несомненно, пресекло все дальнейшие расспросы по данной теме.


  Повисла неловкая пауза, но тут нарочито громко закашлялась Триаж, милосердно разрушая тишину, заполнившую помещение, и давая мне возможность задать вопрос:


  — Так что же нам делать?


  Вельвет Ремеди задумчиво нахмурилась.


  — Мы можем ничего не делать и просто ждать, когда остальные Отродья заполнятся душами.


  — Можете, несомненно, — поддакнула Пифия. — Уверена, прямо сейчас Пожиратель привлекает к себе души со всего света. В конце концов, это момент его перерождения, и те серебряные кольца, вероятно, распространяют ХМА повсеместно. Если хорошенько прислушаться, можно услышать их вопли.


  Я не хотела даже думать о таком. Стоит мне впустить это в свой разум, и я тоже начну кричать и никогда больше не смогу остановиться.


  «Не думай об этом. Не думай о том, что Глори… Нельзя!» Пифия безжалостно продолжила:


  — Разумеется, не все души одинаковы, и уж точно не все из них приятные. Не сомневаюсь, сейчас вокруг немало душ рейдеров. Но да, вы, несомненно, можете так поступить, — с ухмылкой закончила она. Затем подняла куб на всеобщее обозрение и продолжила: — Вопрос вот в чём… знаете ли вы кого-нибудь, имеющего опыт соединения своей души с несколькими тысячами идеальных машин для убийства без опасности совершенно спятить?


  Мы дружно переглянулись.
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  Следующий час прошел, словно во сне. А может, это и был сон. Возможно, всё было сном, вот только это делало произошедшее абсолютно бессмысленным. Медики имплантировали управление душами в пони, которая, как им казалось, была способна остановить кровопролитие. Это сработало не совсем так, как мы рассчитывали. Неудивительно. Мои дети перекочевали в Грейс. Как только процедура закончилась, её отправили в Тенпони, чтобы свести к минимуму вероятность попасть под воздействие Флюкса. Единственным условием Грейс было сохранить всё в тайне. Кроме того, я должна была уступить своё регентство над Обществом, когда всё закончится. Я, не колеблясь, согласилась.


  Теперь я нашла подходящее окно, чтобы глазеть через него. Как я и рассчитывала, меня никто не беспокоил. На последних стадиях приготовлений моё участие уже не требовалось. Я же едва могла двигаться. Хомэйдж сказала, что кто-то направляется нам на подмогу. Каждую минуту или около того Пожиратель наносил удар лучом по Университету.


  Всё, что мне оставалось — это смотреть на гнездо из разрушенных небоскребов, окруженное болезненным зелёным сиянием, и думать о том, что я должна успеть сокрушить монстра, засевшего внутри, до того, как потеряю последнюю частичку себя. Или окончательно спячу.


  «Живи», — умоляла меня Глори. Жизнь это боль. Страдания. Безумие.


  Как могу я хотеть жить после всего, через что прошла?


  — Это не просто, да? — хмыкнула Пифия. Раньше я подпрыгнула бы на месте от неожиданности, услышав голос маленькой зебры, облокотившейся на широкий подоконник лицом ко мне. — Иметь внутри душу, которая тебе не принадлежит?


  Я медленно повернулась к ней.


  — Ты тоже?


  Она покраснела, а затем пожала плечами.


  — Долгая история, но да. Я тебя хорошо понимаю. — Она запрыгнула на подоконник и уселась на него, прислонившись спиной к откосу. — В конце концов это тебя убьёт. Не тело. Твою личность. Ты можешь носить в себе чужую душу какое-то время, прежде чем она просто сплющит твой разум, придавая ему новые очертания. Большинство сходит с ума. Я-то уж точно, — резюмировала Пифия, глазея вместе со мной через окно, и на её юном лице на мгновение проступили черты умудренной опытом кобылы. — Думаю, это место притягивает старые души. Чтобы чахнуть над ними, как дракон над своим сокровищем. — Она бросила на меня взгляд и усмехнулась. — А в тебе та самая душа… да уж… это нечто.


  — Ты знаешь о душах аликорнов? — спросила я.


  — Я знаю о старых душах. Они постепенно развиваются. Начинают влиять на вещи по-иному, чем души обычных пони. Взгляни на свой меч, — посоветовала она, указав на оружие из звёздного металла, вернувшееся ко мне. Я с хмурым видом изучила его. Клинок, некогда декорированный изображением блистательных единорогов, теперь украшали рисунки созвездий. Я ахнула и вытащила из кобуры Бдительность. Внешне пистолет не изменился, но имена, выгравированные на его металле, были написаны теперь элегантным курсивом, а ствол украшали рисунки знакомых созвездий. Я уставилась на оружие, затем перевёла взгляд на Пифию и снова посмотрела на ствол.


  — Бл… чт… нет… — «Блин, Луна! Прекрати трогать мои вещи!» — Но как?


  — Твоя душа выходит за пределы собственного тела, тем самым меняя его. — Она прикоснулась копытом к моей груди. — Вот здесь у тебя, скорее всего, находится весь тот хлам, что и так имелся прежде. Все комплектующие, устройства и тому подобное. Душа вносит коррективы в их… сущность. Стоит их из тебя вынуть, и со временем они, скорее всего, примут прежний вид.


  Я тяжело сглотнула и прошептала:


  — Ты можешь вернуть мне мою душу?


  Нахмурившись и скрестив задние ноги, она наклонилась, подперев щеку копытом.


  — А если бы и могла, ты бы её забрала? Даже если это будет означать твоё поражение?


  Я вздрогнула и перевёла взор к тому кошмарному гнезду, не в состоянии что-либо ответить.


  Примерно через минуту Пифия пожала плечами.


  — Это и к лучшему. Я не некромант, и к тому же для этого понадобятся как минимум двое: один, чтобы отделить душу, другой — чтобы её удержать. Втроём будет безопаснее.


  Вздохнув, она отпрянула от подоконника.


  — Начнём с того, что некромант — это стремная работенка. Раньше, ещё в давние времена, они провожали души на Солнечные Луга. Нечто, что у вас принято называть «посмертие». Но затем некоторые зебры решили подойти к этому делу творчески. Долбаные придурки, — пробубнила она и качнула головой. — Никто не хочет умирать, — сказала она, после чего грустно и натянуто улыбнулась. — Ну, практически никто.


  — Я не хочу умирать, — произнесла я с задором и непоколебимостью трупа.


  — Ну да, — обронила она, после чего перекатилась вперёд и аккуратно приземлилась копытами на пол. — Ну, порой мы не получаем того, чего желаем. Или заслуживаем. Если удача нам улыбнется, мы получим то, что необходимо, и тогда остальное уже будет зависеть от нас самих.


  Наблюдая, как она удаляется, и напоследок задержав взгляд на гнезде, я направилась в другую сторону.


  До меня доносились звуки битвы. Кошмарные звуки. Этой душе требовалось уж слишком много времени, чтобы провозгласить свою власть над Отродьями. Хотя, возможно, всё дело было в той ущербной пони. Может, её пацифизм сделал её чересчур робкой, чтобы увести Отродий с поля битвы. Возможно, зло Легата было просто слишком тёмным и пятнающим, чтобы его можно было одолеть. Может, все мы попросту заблуждались, и наши потуги были совершенно бесполезны и напрасны. А может, причина уже и не имела никакого смысла.


  Баррикады рухнули, и пони начали искать всевозможные укрытия, в то время как Отродья наступали с двух брешей в обороне: над и под крышей. Пожиратель теперь долбил по щиту каждые несколько секунд с интервалом, от которого у меня началась мигрень.


  — Нет, — произнесла я, и, подобно северному сиянию, между жителями Пустоши и Отродьями возникло поле лунного света.


  Я направилась вперед, слева держа Бдительность, а справа Долг и Жертву. С каждым моим шагом пони по обе стороны с трепетом наблюдали за мной, словно я шла работать. Мне удалось приметить и остальных участников битвы. Псалм, которая, не пользуясь оружием, а лишь своим щитом, оберегала небольшую кучку пони, прижимая копыто к забинтованной груди, скривившись от боли. Дазл поливала всё лучами, которые на фоне Ядра казались золотистыми. Со слезами на глазах, Тенебра с отцовским мечом на секунду задержала взгляд на мне, после чего вновь вернулась к сражению. Я невзначай задумалась, нашли ли Глори и Триаж способ, как излечить её эпилепсию. Даск и Каламити несли смерть с небес, огибая трещащий щит и передавая всю свою боль утраты тем, кто её причинил.


  В этом сражении не было трепета. Не было веселья. Лишь уверенность в том, что скоро оно закончится. Что я буду с ними. Я улыбнулась, но даже когда я наблюдала, как Хаммерсмит и Брут сметают первые ряды… даже когда Скутаборг, Свити Бот и Эппл Бот держались как неколебимое трио… даже когда Ублюдок филигранно простреливал головы Отродий из своих парных пистолетов, попутно потягивая дым… и даже когда Хомэйдж посылала радужные лучи из бластера Глори… этого казалось недостаточно. Битва звучала, как приглушенный рев, с каждой секундой становясь всё глуше. Мне с трудом удавалось наблюдать за сражением. Этого было недостаточно. Меня было недостаточно.


  — «Смотрю, ты всё так же пессимистична, Луна?»


  Я ахнула, и мой взгляд тут же устремился на запад, где за гнездом Пожирателя, над горами возвысилась золотистая луна. Нет. Это не луна! Блестящая сфера поднималась всё выше и выше к небу. Её всё ещё окутывали остатки облачного покрова, и тащили полдюжина различных рапторов. Невзирая на всю пустоту в моём сердце, при виде этой сферы по моему лицу пробежали слёзы.


  — «Сестра», — мысленно промолвила я. Затем я обернулась к Хомэйдж, которая с нескрываемым облегчением глядела на запад. — Как? — спросила я её.


  — Это идея Виндшира. Через помехи мы пробиться не смогли, так что он прикинул, что П.О.П. может контролировать башни в зоне прямой видимости. — Она усмехнулась и послала воздушный поцелуй сфере, зависшей в западной части неба. — Самое время, Литлпип. Самое время.


  В ту же секунду я почувствовала в воздухе изменения. Влажность. Давление. В долине располагалось четыре башни П.О.П., и я оглянулась на ближайшую, что была к югу от Ядра. Из кончиков огромных перьев, образующих вершину башни, струились потоки белого тумана. Подул теплый влажный ветер.


  — Что она делает?


  — Использует П.О.П. против атакующих нас Отродий, — улыбнулась Хомэйдж.


  Изумрудные лучи замигали и обрушили свою смертельную энергию на сферу, но натолкнулись на стандартные рубиновые щиты, заливая центр зрелищными взрывами золотисто-жёлтого света. Лучи заплясали по защитному полю, высекая искры и посылая рябь по его поверхности, словно по воде. К первому лучу присоединился второй. А затем и третий. Улыбка Хомэйдж немного поблекла.


  — Этот щит ведь непробиваемый, верно? — нервно поинтересовалась я.


  — Да, — пробормотала единорожка, хмурясь, — но я сомневаюсь, что они хоть раз тестировали его на такое.


  Непробиваемый или нет, но щит держался, а кольцо облаков утолщалось и собиралось вокруг Ядра. Долина принимала более привычный вид по мере того, как облака становились гуще и темнее. Лучи энергии, бьющие из Ядра, внезапно стали более хаотичными и неустойчивыми. Они метнулись в сторону рапторов, которым едва удалось увернуться. Шесть кораблей собрались группой позади сферы, позволив лучам изумрудными молниями вгрызаться в разрушенную надстройку базы.


  Ветер, дующий от башен, похоже, подгонял облака, закручивая их против часовой стрелки.


  — Что она пытается сделать? — спросила я. На землю закапали первые капли дождя. Облачная формация росла теперь не только в толщину, но и вширь, и Пожирателю это, похоже, не нравилось. Теперь все лучи, которые не пытались пробить щит П.О.П., ударили в грибовидные башни. Благодаря своим огромным размерам те пока сопротивлялись разрушению, но их обшивка начала взрываться градом осколков. В местах попаданий стал подниматься дым вперемешку с туманом.


  Несмотря на эти повреждения, буря продолжила набирать силу.


  В тёмных тучах заворчал гром.


  — Я думала, П.О.П. должен был просто управлять погодой! Ну, типа, чтобы дождик шёл… или не шёл… и всё такое…


  — Так и есть! — отозвалась Хомэйдж, стараясь перекричать ветер и раскаты грома. Даже атакующие нас Отродья остановили наступление и теперь оглядывались, будто резкая перемена погоды сбивала их с толку.


  — Как погода может быть оружием? — непонимающе переспросила я.


  — Эм, ураганы? Смерчи? — я тупо таращилась на кобылу, и она раздраженно воскликнула: — А тебя разве уже не било молнией?!


  — А. Ну да. — Я почесала в затылке. — С той поры со мной много чего уже успело случиться…


  Затем три луча сошлись на опоре башни П.О.П., возвышавшейся на гранитной скале недалеко от переплетения балок Ядра. В этот раз лучи не рыскали, а уперлись в точку посередине опоры. Спустя несколько долгих мгновений они двинулись в сторону, и пока они двигались к краю, верхушка башни накренилась. Последняя часть опоры взорвалась с громоподобным грохотом, послышался ужасный треск, и башня стала заваливаться в сторону водохранилища, всё ещё вырабатывая облака. Спустя мгновение она рухнула, подняв фонтан брызг и послав волну, докатившуюся до плотин. Хомэйдж выругалась, но даже несмотря на эту потерю, оставшиеся три башни продолжили изливать потоки облаков, теперь чёрных и трескучих. Посмотрев на них, я оглянулась на Ядро, считая всю затею безнадёжной, но тут я почувствовала, как мои волосы начинают вставать дыбом.


  «А тебя разве уже не било молнией?!»


  — Пригнитесь! — заорала я. — Все в укрытие!


  Вокруг Университета сформировался своеобразный пузырь спокойствия, или, по крайней мере, относительного спокойствия. Наплевав на опасность, я взлетела на крышу и, ухватившись пальцами за старую радиоантенну, осмотрелась. Тучи кружились вокруг шпилей Ядра, цепляясь за рваные края башен и клубясь огромными белыми лохмотьями. Расширяющееся облако выросло настолько, что я едва могла разглядеть основание огромной сферы, зависшей над горами. Зелёные лучи выстрелили, сойдясь на очередной башне П.О.П.


  В следующий миг тучи нанесли ответный удар. Во все стороны в едином ослепительном ударе прянули молнии. Порождённый ими гром слышали, наверное, и в Мэйнхэттене, а те пони, что не успели лечь на землю, попадали с сотрясением мозга. Некоторые из сверкающих иззубренных колонн обрушивались рядом со мной, с поразительной точностью не задевая зданий, но поражая любого из Отродий, кто до сих пор сражался. Большинство молний било в скопления башен, посылая электрические разряды скакать в сплетении балок. Провода из звёздного металла гудели на ветру под сужающимся оком бури. Подо мной даже самые стойкие из защитников без аугментированных глаз и ушей вскрикивали от боли. Последовал ещё один громовой взрыв молний, веером разошедшихся во всех направлениях. И ещё один. Теперь молнии выискивали источники тех зелёных лучей, вгрызаясь в верхушки башен, словно когти штормовых драконов. Один из зелёных излучателей взорвался в фонтане искр. И ещё один. И ещё!


  Затем внутри Ядра что-то заворочалось. Я не могла разглядеть, что именно. И не была уверена, что хочу это видеть. Но я чувствовала, как нарастает во мне ощущение ужаса по мере того, как зелёное свечение в тёмных глубинах становится всё ярче и ярче. В воздух поднялась неясная тень и развернулась на запад.


  — «Сестра! Берегись!» — бросила я мысль, вкладывая в посыл всю свою душу.


  Внезапно кружащиеся облака налились знакомым болезненным зелёным светом, и их пронзил луч энергии, мощь которого оказалась столь велика, что его было видно даже сквозь клубящийся мрак. Этот огромный световой таран обрушился на щит П.О.П., но на сей раз искр не было. Вместо этого раздался крик. Крик моей сестры.


  Пожиратель пытался поглотить её.


  Сверкающий светящийся щит вокруг центра начал растягиваться, принимая форму яйца.


  — Берегись! Укройся за горами! — закричала я, не слышимая за грохотом бури. Я открыла пип-бак, подключилась к С.А.О.М.Т.Н. и выкрикивала эту фразу снова и снова, не обращая внимания на то, кто может меня услышать, и на то, что, по ощущениям, моя голова была готова взорваться. Я неустанно кричала, глядя, как сфера Пожирателя пытается вырвать мою сестру из устройства.


  К счастью, сфера отпрянула и поползла обратно, оттягиваемая рапторами. Мне казалось, что это тянется слишком медленно, но в итоге она скрылась за горами. Буря продолжалась. Я полагала, что, находясь вне зоны прямой видимости, отключить её нет никакой возможности. Стихия обезумела, выплевывая воронкообразные облака, рвущиеся к Ядру и расползающиеся по округе. Мне показалось, что, не обращая внимания на разрушения вокруг, эта тень вдруг обернулась ко мне. Что это было? Рука? Клешня? Рот? Я сидела, наблюдая за ней почти с отстраненным любопытством, как жеребёнок, улыбающийся смотрящему на него ружейному дулу. Ужасное зелёное свечение снова начало набирать силу.


  А затем я против собственной воли взмыла в воздух. Пара огромных чешуйчатых рук, принадлежащих гигантской крылатой фигуре, нежно подхватила меня и понесла.


  — Ты что творишь, Блэкджек? — прорычал Спайк, перекрикивая ветер, несущий нас вокруг Ядра. Тень продолжила следить за нами, но фиолетовому дракону с лихой повязкой на глазу удавалось её опережать. — Это уже превращается в нездоровую привычку!


  Я не шевелилась. Неужели такая привычка у меня действительно… появилась. Появилась, так? Я даже не думала об этом. Я смотрела вниз на проносящееся под нами Ядро. Битва подходила к концу. Литлпип завершала её. Из Отродий оставались лишь те, кто не пытался больше сражаться. Пони подо мной поднимались на ноги, и это был вовсе не единственный дружественный жест. На Арене было тесно, и в других местах тоже толпились выжившие. Несмотря на всё совершённое Легатом и Пожирателем, мы всё ещё держались. Мы выживали.


  Спайк приземлился у холма позади Звёздного Дома. За нами я могла разглядеть водоем, на другой стороне которого дымились руины Райских Кущей. Пустошь добралась до Общества, но я и там видела активное движение. Пустошь не победила. Со стороны Ядра долетел оглушительный разочарованный вопль, а затем наступила тишина.


  — Вот это да. Уж лучше б я ещё раз пошёл на штурм Нейварро, чем болтался здесь, — проворчал Спайк, глянув на меня. — Из-за всех этих помех я решил спуститься и убедиться лично, что с тобой всё в порядке. И тут я вижу, что ты просто торчишь посередь крыши. — Дракон уселся рядом, глядя на меня с явным беспокойством. — Блэкджек?


  — Я уже ничего не знаю, — отозвалась я, отходя на несколько шагов и сомневаясь, что мой голос вообще слышен за воем шторма. Спайк приподнял голову над гребнем холма и спустя секунду резко пригнулся обратно, едва избежав луча, вспоровшего воздух в том месте. Хотя многие из противодраконьих лучеметов были выведены из строя Литлпип, один или два ещё функционировали и могли выжать из себя ещё пару-тройку выстрелов.


  — Ясно. Почему бы тебе не отправиться в Звёздный Дом? Я собираюсь отвлечь внимание этой штуки, а затем передам всем в Коллегии, что ты здесь и с тобой всё в порядке. Хорошо?


  Вслух я не ответила. Лишь едва заметно кивнула. Спайк бросил на меня последний встревоженный взгляд, затем развернулся и устремился прочь, скользя над тёмным озером. Набрав скорость, он взвился вверх к облакам, изрыгая пламя. Я проводила его взглядом, а затем, сквозь темноту и дождь, направилась… домой.


  [image: Podzagolovok]


  Со времен той вечеринки дом почти не изменился. Здесь царил всё тот же беспорядок. Остатки еды, вывалившиеся из перевернутых тарелок. Огрызки фруктов из Общества, наполняющие воздух нездоровым сладковато-гнилостным запахом. Унылую картину дополняли полупустые бутылки Спаркл-Колы и виски. Мне оставалось только ждать. Просто ждать. Наверх я подняться не могла. Это было так же невозможно, как полёт на луну.


  Я просто должна была ждать среди призраков.


  Я уселась во главе праздничного стола в окружении пустых стульев.


  — Пустые стулья… пустые столы… — пробормотала я, окидывая взглядом картину запустения. Отовсюду за мной следили призрачные лица и тени тех, кого я знала и любила. Следили и ждали, когда придёт моя очередь присоединиться к ним.


  Мне слышалось, как Рампейдж хрипло смеется над тем, как П-21 угрожает ей гранатой, а Лакуна изумленно наблюдает за ними, стоя в дверном проёме. Я могла расслышать музыку, которую Священник, Мелодия и Лакуна играли со мной на концерте. Могла учуять прогоркло-едкий аромат стряпни Глори. Могла ощутить, как она и П-21 прикасаются к моей коже, не важно, как много я потеряла от своего прежнего тела. И чем дольше я сидела здесь, тем больше и больше призраков всплывало из прошлого. Миднайт и Риветс. Скудл. Сорок жеребят. Крупье. Дасти Трейлс и Тамблвид. Роза и Торн. Большой Папочка и Горгон с Деусом. Группа кобыл в рабских ошейниках. А самое ужасное в призраках то, что рядом с тобой их может поместиться очень много. Что-то хрипящий Голденблад. Глядящие на меня в замешательстве Твайлайт и Рэйнбоу Дэш. Секаши. Стигиус. Сильвер Спун. Даже Лайтхувз, Аврора и Стил Рейн могли посмеиваться надо мной с балкона. Рядом хватало места и для других призраков. Здесь были и Лайтнинг Дэнсер от Даск, и Виндшир от Ленсфлера и Каламити.


  Я сверилась с пип-баком. Оставалось ещё два часа. Два часа до того момента, как моя жизнь подойдёт к концу. Я пробежалась взглядом по комнате, терзаясь загадкой, как же убить оставшееся у меня время. Еда. Мне нужно что-нибудь съесть. За оставшиеся два часа я могла позволить себе последнюю трапезу. Левитировав к себе миску, я наполнила её хлопьями и захрустела.


  «У твоей мамы был… яблочный вкус…»


  Роняя в миску слёзы, я с трудом проглотила этот единственный ужасный кусочек. Сидя там, я чувствовала, как дрожат мои конечности и как внутри меня что-то вот-вот взорвется. П-21. Глори. Рампейдж. Лакуна. Снова и снова проносились мои друзья по моим мыслям. Пронзенные. Облученные. Брошенные. Принесенные в жертву. Не я. Я была последней! Я, блядь, осталась последней!


  Отшвырнув миску прочь, я запрокинула голову и закричала. Я закричала снова, и призраки зааплодировали. Я кричала, а они ликовали! Вот какой будет цена. Не смерть. Нет. Не смерть. Не освобождение. Не облегчение. Я кричала, как никогда прежде, и не смогла бы остановиться. Я бы кричала вечность, и после вечности, пока не сгорели бы звёзды и не осталась бы извечная пустота. А после я кричала бы во тьме до конца времен.


  А затем меня прервали. Не копыта призраков из моей памяти, а теплые, заботливые и живые копыта. Они с силой стиснули меня поперёк груди, и чьи-то слёзы закапали мне на шею. Весь царивший во мне хаос замер на одно бесценное судьбоносное мгновение, и я медленно обернулась.


  — Нет, мама, — сквозь слёзы пролепетала Бу, цепляясь за меня изо всех сил.


  Боль внутри меня обернулась слезами, и они прорвались наружу. Они словно ливень обрушились на лесной пожар моей муки и страдания, и погасили это пламя. Я плакала о каждом призраке в этом доме, даже о моих врагах. Я рыдала и изливала через эти слёзы каждую толику боли и страданий. А Бу, пони, что никак не поддавалась прихотям игральных кубиков судьбы и всякий раз избегала участи стать одной из этих призраков, плакала вместе со мной. Она делила со мной моё горе и мои потери. Пони, которой никогда не должно было быть, но которая была, теперь помогала мне держаться. И хотя пони могут кричать, пока не угаснет вселенная и даже ещё дольше, никто не может плакать вечно. Несмотря на это я побаловала себя, хорошенько выплакавшись.


  Когда я наконец смогла взять себя в копыта, Бу села рядом со мной, положила копытца мне на плечи, и заглянула в моё зарёванное лицо. Она стала моим духовником, и я рассказала ей обо всём. Обо всех моих неудачах. О моих страхах. Я не знала, всё ли она понимает, но даже если нет, я сомневалась, что это имеет хоть какое-то значение. Всё, что было важно — это что кто-то готов разделить со мной всё, что я чувствую. Что кто-то допустил саму эту мысль. И даже если это не облегчало боль, это делало её терпимой. Такой, что хоть она и давила на меня, но я могла её выдержать.


  — Всё хорошо, мама. Всё хорошо, — повторяла она снова и снова. Конечно же, это было не так, но это было и не важно. «Хорошо» стало молитвой, повторяемой снова и снова в надежде, что слово обернётся истиной. Когда я наконец утёрла глаза и нос, я снова почувствовала себя более собой, чем было с той поры, как я покинула луну.


  — Нет, не хорошо, — в конце концов возразила я. — Но я сделаю так, чтобы всё стало хорошо. Я должна это сделать. Не исправить. Не восстановить. Просто… наладить. Мне хватит и этого.


  Как раз в этот момент я заметила рядом с ней что-то новенькое. Толстую пачку бумаг, перетянутую шпагатом, и тонкий, вытянутый округлый предмет, завернутый в бумагу. Нахмурившись, я левитировала предмет к себе и, разворачивая, заметила, что прямо на обертке написана записка.


  
    Блэкджек,


    Если ты это читаешь, то я либо погиб, либо захвачен в плен. Как мы и обсуждали, этот исход наиболее вероятен для любого, кого бы ты ни поставила во главе на время твоего отсутствия. Будь это я или не менее важный пони, как Шторм Чейзер, Большой Папочка или Грейс, это принесёт пользу твоему делу. Я заранее оставил инструкции и буду ждать, когда Легат придёт за мной. Если я всё ещё жив, то, наверное, мне будет весьма неловко, когда ты это прочтёшь.


    В этих бумагах собраны заметки, что я делал и обновлял, по вопросам политических систем и формирования правительства в различных странах. Это были модели, которые Луна в конечном счёте отклонила. Как бы ни было сегодня трудно, я знаю, что ты победишь. А когда победишь, нужно будет реализовать некоторые из этих систем, чтобы избежать ошибок прошлого. Какой бы ни была дальнейшая судьба Пожирателя, Пустошь сохранит возникшую на ней цивилизацию. Инструментами для этого будут Грейс, Кипер, Триаж, Персефона, Большой Папочка и Шторм Чейзер. Я оставил заметки для каждого, и всё это ты найдёшь здесь.


    Возможно, ты решишь, что я всеми средствами хотел бы навредить будущему Эквестрии, и предашь эти бумаги огню. Я верю, что в мире есть ещё хорошие пони, и хотя идея Лунного Содружества, олицетворяющего общее единство и индивидуальную свободу, кажется мне хорошей, реальность заключается в том, что идеальных идей не существует. Даже если они мои.


    Напоследок я хотел бы извиниться за все неприятности, что причинил. Надеюсь, что в этих заключительных делах я буду поступать лучше. Я знаю, что не смогу полностью искупить своей вины, но, как ты говоришь, главное — это желание искупить. Я собрал активы, которые, как я чувствую, могут быть полезны для тебя в твоём стремлении помочь остальным. И могу лишь надеяться, что этого хватит для достижения успеха. Мне уже сообщили, что Глори пережила события в Космическом центре Луны. Я молюсь, чтобы она поправилась и чтобы вы смогли быть счастливы вместе.


    Навеки слуга, навеки друг,


    Голденблад


    PS: это предназначалось Флаттершай. Подозреваю, что, едва увидев это, она немедленно вернула его отправителю. Надеюсь, тебе это пригодится.

  


  Прочитав письмо, я внимательно осмотрела предмет, который в это письмо был завернут. Им оказался такой знакомый мне футляр из чёрного металла. От моего прикосновения он легко раскрылся. Внутри, уютно расположившись в ложе из чёрного бархата, покоилась Серебряная Пуля для Причуды.


  ЭП-1101. Щиты. Причуда. Трое умных пони предоставляли мне три разные возможности.


  Теперь вопрос оставался лишь в том, что же мне выбрать.


  Учитывая, конечно, что я не погибну в пути. С этой мыслью я угрюмо взглянула на своё бедро. Моя кьютимарка, украденная Когнитум, по-прежнему была на месте. Пиковые туз и дама. Как и меч с пистолетом, они оба преобразились, подстраиваясь под образ Луны: тёмная кобылица лично изображала даму, а туз украсился луной и звёздами.


  — Как думаешь, Бу, «победа» это талант?


  — Вроде как, просто выигрыш? — переспросила она, напряженно сморщив носик. Когда я кивнула, она издала губами неприличный звук и заключила: — Нее. Это глупо. Какой в этом смысл?


  — В карточной игре «блэкджек» — это непобиваемая пара, — пояснила я, повернувшись к кобылке. — Выше неё уже ничего не получить. Это как… пиковый флеш-рояль. Но меня уже не раз побивали. И крепко. Значит… мои враги не могут победить? Меня могут побороть. Могут даже убить. Но никто не сможет меня остановить.


  Я окинула взглядом дом, затем осмотрела Бдительность. Вторым нацарапанным на ней именем было «Таро». Это же такая колода для гадания, верно? Что эти карты могут означать? Я не имела ни малейшего понятия.


  Но это было и не важно, потому что я чувствовала, что для меня это правильно. Всё, что я делала. Всё, через что я прошла, подводило меня к этому моменту. Пусть я страдала. Пусть терпела потери. Но теперь, пожалуй, я могла сделать то, что мне было предначертано.


  В одиночку. Я не хотела, чтобы кто-нибудь ещё умирал за меня.


  — Мне нужно идти, Бу, — произнесла я, благодарно обняв кобылку. — Никогда не думала, что скажу такое, но я должна пойти и спасти мир, — сказав это, я улыбнулась.


  — Ладненько, мама, — согласилась Бу и направилась к двери. — Расскажешь мне про это, когда вернёшься?


  Это предполагало множество оговорок.


  — Ага. Обязательно, — заверила я, выходя следом и направляясь к туннелю. Я не собиралась торопить свою неизбежную кончину. — Но ты должна оставаться здесь, Бу. Ты ведь не хочешь, чтобы тебя прижгло лучом, верно?


  Она снова пренебрежительно фыркнула.


  — Молнии поломали лучевые пулялки. Это ничего. Мы пойдем через туннель. — Она открыла дверь. — Идём, Блэкджек. Я пойду с тобой. Со мной ты в безопасности, мама.


  Замешкавшись на пороге, я оглянулась на призраков, которых носила с собой.


  — Славный дом, — пробормотала я, пробегая взглядом по раскинувшемуся беспорядку. Бумаги я оставила на видном месте, где их должны легко обнаружить. Те пони, которые были получше меня, как-нибудь сумеют ими воспользоваться. А затем шагнула за порог и закрыла за собой дверь в последний раз.


  Вокруг нас бушевала буря, но я ощущала странное спокойствие. Моё прежнее отчаяние неожиданно перешло в легкое, необъяснимое стремление, будто мой центр массы взял и сместился. Мне было тревожно, да, и ставки ничуть не изменились… но прямо сейчас? Сейчас я определённо настроилась отправиться туда и встретиться с чудовищем лицом к лицу.


  Спускаясь по холму к Капелле, я окинула взглядом всё ещё тлеющие развалины поселения. Несмотря на ущерб, нанесенный во время сражения Деуса, по полю боя слонялись десятки пони. Кто-то рылся в мусоре в поисках хоть чего-нибудь полезного, другие искали друзей и близких. Сама капелла, несмотря на все трудности, всё же осталась стоять. Она словно превратилась в островок в море из множества пони, выходящих наружу теперь, когда разрушительные лучи из Ядра больше не были особой угрозой.


  Забавно. Разве с неба не должно капать? Повсюду вокруг нас шелестел дождь, но меня и Бу окружал водонепроницаемый пузырь. Я остановилась, затем обернулась.


  — Псалм, — устало улыбнулась я. Мне этого не хотелось, но, похоже, спор был неизбежен. Всё-таки… я не была настоящей Луной. Я не могла дать ей то, чего она так хотела.


  — Богиня, — выдохнула фиолетовая кобыла, глядя на меня. — Это и вправду ты. Я заметила тебя в битве за Коллегию, но… это ты. Шея и туловище аликорна были перетянуты несколькими свежими бинтами.


  — Нет. Я по-прежнему Блэкджек. Я просто… другая. Она внутри меня, — возразила я. Показалось ли мне, или я только теперь решилась посмотреть ей в глаза? — Крампетс и Стронгхуф в порядке? — Едва заметный кивок. Я указала на её грудь. — А сама ты справишься со… всем этим?


  — Да, — ответила она, трогая бинты. — Это не так уж отличается от существования в Единстве, разве что они словно сосуды, которые нужно промыть и заново наполнить. — Псалм взглянула на меня и улыбнулась. — Как только один из них заполняется из внешнего источника, я теряю связь, но я ничуть не возражаю. Это помогает осознавать, что однажды все они обретут свободу. Лакуна хотела бы этого.


  Она мечтательно вздохнула, вглядываясь в окружающий нас дождь.


  — Иных же просто… отнимают у меня, и они гаснут, словно свечи во тьме. Они стали причиной многих страданий, а Пустошь так просто не прощает.


  Если бы я раньше не догадалась, что здесь именно она, сейчас бы я её не узнала. Со вздохом прикрыв глаза, я произнесла:


  — Я прощаю тебя, Псалм.


  — Прощаешь… меня? — недоумевающе переспросила аликорн.

  
  Сбитая с толку, я открыла глаза и, натолкнувшись на её хмурый, задумчивый взгляд, удивлённо сказала:


  — Разве ты не об этом хотела меня спросить? Чтобы я простила тебя за то, что ты делала во время войны?


  Она даже улыбнулась.


  — Нет. Больше нет. Я… хотела этого, потому что знала, что этого никогда не будет. Я позволяла себе проклинать саму себя. Теперь же… думаю, мне это не нужно. Не так, как я привыкла.


  Она выглядела такой целеустремленной. Такой… уверенной.


  — Это, конечно, приятно слышать, но я хотела другого. — Она снова прикрыла глаза. — Я хотела сказать, что… я прощаю тебя.


  Меня будто пронзило от рога до кончика хвоста, и я попыталась усмехнуться.


  — Прощаешь… что? За что?


  — За войну. За то, что… не спасла нас тогда. И я знаю, остальные Мародёры хотели бы того же, — ровным голосом ответила Псалм. — И я хочу простить и тебя тоже, Блэкджек. За П-21, за Глори и за Рампейдж. Потому что я знаю, каково это — нести в себе чувство вины.


  На секунду у меня перехватило дыхание.


  — Ты не знаешь, о чём говоришь, Псалм, — напряжённо выдавила я. — У тебя нет права меня прощать. Я не имею права быть прощенной.


  — Не важно. Я прощаю тебя, — спокойно ответила она с такой тревожащей безмятежностью, что из моего горла вырвалось рычание. Ужель она и вправду возомнила, что мои грехи могут быть прощены… просто вот так?


  — Ты хоть представляешь, что я сделала? Что ты… ты… у тебя нет никаких прав прощать всё причинённое мною зло. Все те жизни, что я разрушила! — Я повернулась к ней спиной.


  — Да, представляю. Я помню, что делала с тобой Лакуна. Иногда она соединялась с твоим разумом. Я знаю, как много боли ты в себе несёшь. — Она бережно развернула меня к себе лицом и заглянула в глаза. — Даже если больше никто не захочет… я тебя прощаю.


  Я смотрела на неё с колотящимся сердцем.


  — Всё, что произошло… этому нет прощения! Я позволила им умереть! Всем им! — крикнула я так, что Бу отпрянула в испуге. — Как ты не понимаешь? Это всё из-за моей гордыни! Я отказалась отдавать ЭП-1101 и этим обрекла себя! Разрушила всё. Если бы я вышвырнула его в океан или что-то в этом роде, все они были бы до сих пор живы! И Луна была не лучше! — прорычала я под этим жалостливым взглядом. — Ты так нихрена и не поняла этого? Она гналась за властью! Ей было плевать на Эквестрию! Она мечтала о своём тысячелетнем правлении, чтобы показать всем, что она не хуже Селестии! Мы заслужили испить каждую каплю вины! За все страдания, что мы причинили, мы должны умирать миллионы раз!


  — Я в это не верю, и сомневаюсь, что сейчас ты честна и откровенна. Не после всего, что случилось, — ответила Псалм. — Чувство вины может подтолкнуть тебя поступать лучше, но я знаю, как оно съедает тебя изнутри. Ты хочешь расплатиться за всё, что произошло. Ты себя ненавидишь.


  — Конечно же, я себя ненавижу! Скай Страйкер был прав, — рявкнула я. — Я погубила Глори.


  — Нет, Блэкджек, ты этого не делала, — терпеливо возразила аликорн. — Если бы ты заставила Глори вернуться в Тандерхед, ты бы погибла, и никто не смог бы остановить Лайтхувза с его биологическим оружием. Гражданская война началась бы в любом случае. Глори любила тебя и пыталась отпустить, но иногда мы не можем отпустить пони, которые нам дороги. Даже когда мы говорим, что это не так, они всё равно остаются для нас значимыми. Мы по-прежнему любим.


  Я открыла было рот, и но она перебила меня, продолжив:


  — То же самое касается и П-21, и Рампейдж, и Лакуны. Никто из них не хотел бы, чтобы ты поступала с собой так. Все они последовали за тобой по своей воле.


  — Я подвела их! Всех подвела! Ты, особенно ты, не можешь такое прощать! — Но Псалм приблизилась и обняла меня. — Пусти! У меня нет на это времени! Это всё ничего не значащие… бессмысленные… жесты…


  У меня встал ком в горле. Я могла бы вырваться из её объятий, но силы покинули меня.


  — Как? Столь многие… из-за меня… погибли. Как ты можешь такое прощать? Мои друзья. Мой народ. Я должна была быть лучше. Более осторожной. Более… не знаю! — пробормотала я, сдерживая рыдания.


  Это были другие слёзы, Не как прежде. Горе не то же самое, что раскаяние. И отпущение грехов не то же самое, что расплата по счетам. С расплатой по счетам я могла мириться. Но когда мне говорили, что платить не нужно… с этим смириться было намного сложнее.


  — Я не заслуживаю прощения, — пробормотала я, уткнувшись ей в шею.


  Поглаживая меня по спине, Псалм вздохнула и ответила:


  — Как и я. Но иногда то, что нам нужно, важнее того, что мы заслуживаем.


  Наконец я отстранилась, снова не в силах смотреть ей в глаза.


  — Извини. Я пыталась. В самом деле пыталась.


  — Я знаю. Но нельзя, чтобы сейчас тебя угнетало раскаяние. У тебя есть работа, которую нужно выполнить. Раскаяние сейчас — непозволительная роскошь.


  Втроём мы продолжили спуск по склону. В Капелле царила неразбериха, но точно так же, как и раньше, она кипела жизнью. Вокруг суетились несколько сотен пони. Метконосцы и Полусердца, оставшиеся её защищать, теперь смотрели на остальных с холодным презрением. Возле изрешеченной пулями церкви стояла перевязанная бинтами Чарити, с планшетом в копытах, и раздавала указания.


  — Вот только посмейте хоть одному из этих соплежуев взять даже один патрон, не оплатив его. На всех них налагается двухтысячепроцентная пеня за трусость! — распекала контролеров кобылка.


  — Две тысячи процентов? — переспросила я, подходя ближе. Чарити скорчила кислую мину.


  — Цифры я обдумаю позже. А сейчас я устала, мне плохо, и… — Она осеклась, внимательно вглядевшись в меня. — Святая Селестия… — пробормотала кобылка, роняя планшет в грязь. — Ты… ты на самом деле… ты… обалдеть…


  В попытке надеть на себя привычную маску невозмутимости, Чарити рявкнула в сторону нескольких жеребцов, ковырявшихся в грязи неподалеку:


  — Две крышечки за патрон, одна — за четыре стреляных гильзы! Мне нужен каждый боеприпас, пригодный для стрельбы, на случай, если эти полосатые ублюдки выжили и по-прежнему жаждут крови!


  — Отродья всё ещё докучают? — нахмурившись, спросила Псалм. Чарити кивнула в сторону часовни, и мы вошли внутрь. Я с удивлением обнаружила, что всё там буквально заставлено вёдрами и металлическими ящиками, доверху наполненными патронами, гильзами и оружием. Мне подумалось, что это добро не совсем уместно в церкви, но, в конце концов, лишь здесь его можно было укрыть от дождя. Ещё я увидела двух кобыл: Крышечку… и ещё одну… которая выглядела очень знакомой… ага! Ростовщица! Вот это поворот!


  Обе были чрезвычайно заняты инвентаризацией товара.


  — Больше нет. Но я не удивлюсь, если они затеют ещё какую-нибудь пакость! — со злостью бросила Чарити. — И хочу быть к этому готова. Им не взять Капеллу без боя!


  — Уверена, ты выйдешь из этого боя победительницей, — с улыбкой сказала я.


  — Победительницей? — Подойдя к двери, она указала на гигантское гнездо, высившееся на другой стороне реки. — Пока ты не разберёшься с этой неведомой хренью, мне победы не видать. — Она презрительно фыркнула, а затем внезапно покраснела. — Прости.


  Я нахмурилась.


  — Прошу прощения?


  — Я… пф-ф! Ты ведь у нас теперь Принцесса! Ну там, струящаяся грива и прочее! С такой тобой совершенно невозможно иметь дело.


  Шагнув в сторону, она схватила какое-то ведро и, подпрыгнув, надела его мне на голову.


  — Вот. Совсем другое дело! — победоносно заявила она, а я застыла в неловкой позе; посудина оказалась не особо чистой. — Итак, Бакджек… То есть Блэкджек… Довожу до твоего сведения, что я провела тщательную ревизию твоих расчетов с Капеллой. Суммировала все штрафы, сборы, проценты, надбавки за нытье, различные муниципальные налоги и всяческие милости, которыми я щедро одаривала тебя в процессе наших взаимоотношений. И, похоже, размер твоего долга превышает суммарный ВВП всей Пустоши!


  Я начала было снимать ведро с головы, но она так сверкнула на меня глазами, что я оставила его в покое.


  — Тем не менее, — торжественно продолжила кобылка, — я подсчитала, что этот долг может быть погашен одной простой услугой. Тебе всего лишь нужно отправиться в Ядро и остановить… то, что заварило всю эту кашу, чем бы оно там ни было. Сделаешь это, и мы в расчёте.


  — В расчёте? — переспросила я с кривой ухмылкой.


  — Долг будет полностью уплачен, — уверенно подтвердила Чарити.


  Приподняв край ведра, я посмотрела на неё сверху вниз.


  — Навсегда?


  Она хмуро зыркнула в ответ, скрестив копыта.


  — Не искушай судьбу, Блэкджек.


  Сняв ведро с головы, я отставила его в сторону и со всей искренностью произнесла:


  — Я принимаю твои условия.


  У Чарити на глаза навернулись слёзы, и она бросилась ко мне, крепко обняв мою переднюю ногу. Я наклонилась к ней и обняла в ответ. Мне ведомо, какую власть имеют над нами слёзы, но я знала, что эта кобылка не станет плакать вечно. Вряд ли она потратит на это столько же времени, что и я. Уже через несколько минут её рыдания стихли, затем сменились редкими всхлипами, и, наконец, Чарити смахнула с глаз последние слёзы. Крышечка и Ростовщица всё время, что она приходила в себя, демонстративно отводили взгляд.


  — Если кто-нибудь узнает, что я ревела, как маленький жеребёнок…


  — Знаю-знаю. Ты пустишь меня по миру, — закончила я за неё, давая кобылке время окончательно успокоиться. Осмотрев залежи товаров, я грустно ухмыльнулась. — Знаешь, раз уж эта последняя работа спишет все мои долги, мне пригодилось бы кое-что из этого.


  Закатив глаза, она тепло улыбнулась.


  — Все хорошие вещи отправлены в туннель. Там ты сможешь выбирать. Всё, что может тебе понадобиться. — Кобылка со стоном закрыла лицо копытом. — О Богини, это произошло. Я знала, что рано или поздно так и будет.


  — Что? — непонимающе переспросила я.


  — Я оправдываю своё дурацкое имя! Тьфу! — Чарити принялась постукивать копытами себе по вискам. — Нет! Я должна сосредоточиться. Всему своё время. Вспомни книгу. «Пятьдесят способов стать неприлично богатой». Я могу списать это на налоги, если налогообложение когда-нибудь снова появится.


  Заметив, что я едва сдерживаю улыбку, кобылка отчаянно покраснела.


  — У тебя что, дел нет? Честное слово! Подписываешь тут пони на сделку на весь её долг, а она… ооох… — Кобылка уперлась мне в грудь, пытаясь выпихнуть за дверь. — Иди!


  Я не сдвинулась ни на сантиметр. Вместо этого я наклонилась, поцеловала кобылку в лоб и, заглянув в её вытаращенные глаза, пробормотала:


  — Спасибо, Чарити. Ты была хорошим другом. У тебя всегда находилось то, что мне нужно, когда я в этом нуждалась, и я всегда была уверена, что получу это. Даже если ты потребуешь за это безумно накрученные проценты.


  Наконец Чарити сдалась.


  — Дурдом. Я просто думала, что если буду богата, то Пустошь меня не достанет. Если я сберегу всё моё, то всё будет хорошо. — Она немного насупилась, а затем снова хмуро глянула на меня. — Возвращайся, пожалуйста. Ты иногда суперраздражающая… ладно, ты всегда такая, но я хочу, чтобы ты делала здесь правильные вещи. Ладно?


  — Сделаю всё, что смогу, — пообещала я, отстраняясь. Ростовщица изобразила рвотный позыв, но Крышечка тепло улыбнулась кобылке и помахала мне копытом.


  — Береги себя, Охранница.


  — Сдохни в огне, — буркнула мне в спину Ростовщица.


  — Я всё слышу! — рявкнула на неё Чарити.


  Рассудив, что я не могу нравиться абсолютно всем, я вышла к Псалм и Бу. Пара разговаривала с четырьмя безоружными Отродьями, которые во время беседы то и дело срывались с крика на плач и обратно. Заметив меня, они развернулись и метнулись в дождь.


  — Они что… — спросила я, сама не зная, как закончить вопрос.


  — Их мучают противоречия, — отозвалась Псалм, глядя, как те убегают. — Представь, если бы ты знала только убийство, а твоим единственным чувством была радость, которую это убийство доставляет, а затем ты вдруг узнала, что это неправильно, и на тебя обрушивается осознание с чувством стыда и вины… — Аликорн покачала головой и грустно улыбнулась мне. — Боюсь, Легат навсегда останется их неотъемлемой частью. Единственная моя надежда дать им покой — растворить это в себе.


  И она со вздохом коснулась своей забинтованной груди.


  — Блэкджек! — долетел до меня крик Скотч Тейп, которая, шлёпая по лужам, пробиралась через развалины Капеллы. Рядом с ней шёл Ублюдок; в его решительно сжатых губах по-прежнему торчала мокрая сигарета. — Фу, какая грязища, — проворчала Скотч, оглядевшись. Затем сердито посмотрела на меня. — Ты опять меня бросила.


  — Если уж совсем честно, меня унёс дракон, — возразила я. Скотч обиженно похлопала по своему пип-баку.


  — Посыльные докладывают, что если ещё и остались Отродья, по-прежнему желающие сражаться, то буря их дожимает. Похоже, у этой самой Литлпип есть пип-бак с огромной зоной покрытия, чтобы прицеливаться именно по атакующим Отродьям. Хотела бы я узнать, как она это провернула, — вздохнула кобылка и кашлянула. — Впрочем, не важно. ХМА распространяется по долине. Вероятно, через несколько часов она станет необитаемой.


  Хмурясь, Скотч промотала сообщения дальше.


  — Кроме того, прежде, чем связь оборвалась, поступили отчёты, что симптомы ХМА проявляются по всей Пустоши. В Новой Эпплузе. Тенпони. На той Узловой станции.


  Я представила себе сотни или тысячи, если не миллионы серебряных колец, встроенных в коробочки «борьбы с насекомыми», погребённые в руинах и высасывающие души для Пожирателя.


  — Значит, это так и есть, — я взглянула в сторону переплетенных конструкций Ядра.


  — Агась. Так что придётся тебе спасать мир. Повезло, — сухо заметил Ублюдок, стряхнув с кончика сигареты капельку воды. — Не проеби всё.


  Говорить больше было не о чем, так что мы направились к зеву туннеля. Это было то самое место, где мы впервые спустились под землю. Где нашли комплекс мегазаклинаний. Где Глори потеряла крыло. И всё из-за того, что они последовали за мной…


  Расправив крыло, Псалм прикрыла меня и слегка приобняла, ободряя нежной улыбкой, будто знала, что я чувствую. Насколько мне известно, она это и вправду могла.


  — Что стало с моей пустышкой? — поинтересовалась я у Скотч.


  — Они о ней позаботятся. Похоже, вылакав бутылку Флюкса, она сможет продержаться ещё немало времени. — Кобылка сморщила нос. — Монинстар влила в неё аж десять литров этой дряни, просто чтобы посмотреть, что получится.


  Я попыталась не думать о том, где Монинстар раздобыла такое количество Флюкса.


  — Пожалуйста, постарайся не давать всяким пони ставить надо мной эксперименты. — С меня уже и так хватило.


  Впереди показались палатки, вокруг которых работало множество пони. В темноте я заметила приметные отблески лунного камня. Перед устьем туннеля уже стояла дрезина, и Скотч Тейп с Ублюдком немедленно направились к ней, чтобы всё проверить.


  Возле палаток нас встретила Триаж.


  — Летать на драконе — это для пташек, — заметила она, делая отметки в блокноте. — Ладно! Вот что у нас для тебя есть.


  Она подняла новехонький помповый дробовик двенадцатого калибра.


  — Один АФ-80. Ты, наверное, захочешь дать ему какое-нибудь имя. Восемь пуль с лунным камнем и усиленным пороховым зарядом для пробивания щитов. Они, наверное, вывели генераторы наружу, но если нет, у тебя есть твой меч. — Пули, соответственно, покоились в белых гильзах. Триаж указала на шесть подвесок с лунным камнем и дюжину бутылочек из-под Спаркл-Колы со сверкающим фиолетовым зельем. — Шесть медальонов против ХМА для идущих с тобой. Двенадцать сверхсильных зелий восстановления с осколками лунного камня, чтобы подольше держать их свежими. Сварены полчаса назад.


  — Идущих со мной? — нахмурилась я. Мои друзья умерли и пропали. Если не считать Скотч Тейп и Бу, кто ещё захотел бы отправиться со мной в поездку в один конец?


  Триаж смерила меня таким взглядом, будто я задала на редкость тупой вопрос, и жестом пригласила в палатку.


  — Кипер любезно предоставил нам большой выбор огнестрельного оружия, взрывчатки, энергетического оружия и почти всего, что может тебе понадобиться. — Внутри палатки престарелый жёлтый жеребец тепло посмотрел на меня и с легким поклоном обвел жестом изобильный бардак у себя за спиной.


  — Как я узнаю, как туда добраться? Туннели наверняка ветвятся, — спросила я и добавила: — И кто со мной пойдёт?


  Снова этот взгляд.


  — Ровер предоставил карты красной ветки. По большей части, они до сих пор актуальны. Между тем киберпсы, спрайтботы Наблюдателя и некоторые подконтрольные Эпплботу протектопони используются как разведчики, так что мы смогли наметить маршрут, который должен провести тебя под это… — она запнулась, а затем просто указала на Ядро.


  — Без дела вы не сидели, — заметила я под впечатлением.


  — Ну, конец света и всё такое. Удивительно, как народ начинает шевелить задницами, когда дерьмо попадает на вентилятор, а вентилятор оказывается запитан от жар-бомбы. Плюс… многое из этого было несколько часов назад организовано Голденбладом. — Она указала на терминал в глубине палатки. На его верхушке была установлена лучевая винтовка, встроенная в самодельную рамку антенны и направленная в сторону гор. Вся конструкция была подключена к паре спарк-батарей. — Кроме того, кое-кто хочет с тобой пообщаться. Только ничего там не спихни.


  Я хмуро взглянула на терминал и осторожно нажала клавишу. Кончик винтовочного ствола замерцал, и терминал заработал. Померцав несколько секунд, монитор отобразил лицо единорожки. Единорожки, которой я не видела уже очень, очень давно.


  — Эй, — слабо выдохнула она. — Прости, что опоздала на вечеринку.


  — Литлпип, — пробормотала я, вяло улыбнувшись. — Как?


  — Ты в зоне прямой видимости ретранслятора в горах. Только так можно пробиться через помехи, — ответила она, покачав копытом, затем кашлянула. — Надеюсь, сигнал ещё подержится, — выдавила она, борясь с кашлем, и шмыгнула носом. — Мои друзья в порядке?


  — Каламити лишился брата, но в остальном они в порядке. Они спасли множество жизней. Ты спасла множество жизней, — ответила я с улыбкой. — Спасибо.


  Она смущённо улыбнулась.


  — Рада помочь. Теперь потребуется вечность, чтобы загнать эту штуку обратно на место. И кстати… — Кобыла хмуро уставилась на меня, — Луняшины электрошокерные соски, Блэкджек, ты хоть представляешь, как трудно было не шваркнуть в тебя молнией? Чем ты думала, когда взлетела на крышу и вцепилась в металлический шест, чтобы полюбоваться видами?


  «Луняшины… электрошокерные… как она узнала?»


  — Я не думала, я делала, — пробормотала я. — Я лишилась Глори.


  На лице Литлпип отразилось всё её изумление и сопереживание.


  — Я сожалею.


  — Ну, она была не первой. П-21. Рампейдж. Лакуна… — отозвалась я, затем скривилась и всхлипнула.


  — Я знаю. Знаю. Стилхувз… он… — Кобылка шмыгнула носом и потёрла глаза. — Но ты должна держаться. Дойти до конца. Выстоять, — сказала Литлпип своим тонким голоском. Кто-то рядом с ней деликатно откашлялся, и я почувствовала, что молния всё-таки в меня ударила. — Твоя очередь.


  — Луна? — спокойно обратилась Селестия через терминал, и место Литлпип заняло её оцифрованное лицо.


  — Сестра, — разрыдалась я. — Как ты?


  — Я… восстановлюсь… со временем… Эта мерзость — зло, превосходящее всё, что когда-либо выползало из темнейших глубин Тартара, — отозвалась Селестия, глядя на меня сквозь слёзы. — Луна. Луна, мне так жаль. Я оставила тебя…


  — Я ведь вынудила тебя, помнишь? Одна из нас должна была выжить… ради Эквестрии.


  — Но я не выжила. — Белая принцесса закрыла глаза, не в силах скрыть терзающую её боль. — Я не справилась, Луна. Я подвела Эквестрию. А больше всех я подвела тебя. Я допускала ошибки. Такие крохотные… такие катастрофически ужасные… ошибки. И заставила тебя исправлять их. А затем… я в тебя не поверила. — Она закрыла глаза. — Я… Я была не очень хорошей сестрой, Луна.


  — Ты бывала немного более властной, чем нужно. Как и подобает солнцу, — ответила я. — Я прощаю тебя, Сестра. Независимо от того, что стало со мной… с нами… с Эквестрией… ни в чём этом я не виню тебя. В конце концов, это была моя оплошность. Я должна всё исправить.


  — О, Луна, сестра. Ты всегда была намного сильнее, чем мог себе вообразить хоть кто-то. Мы снова будем вместе. Мы всё исправим.


  — Я думаю, сестра, что время Принцесс прошло, — ответила я, покачав головой. — Думаю… думаю, нам следует доверить им исправление Эквестрии без нас.


  — Оставить всё на простонародье? — ахнула Селестия в притворном ужасе. — Богини упаси!


  Я рассмеялась сквозь слёзы.


  — Возможно, ты права, — продолжила белый аликорн. — Может быть, наше время подошло к концу, но я всё ещё могу некоторое время присматривать за ними.


  — Я люблю тебя, Тия, — пробормотала я.


  — И я люблю тебя, Лулу, — ответила она, поцеловала копыто и протянула вперед, будто касаясь экрана. Не в силах сопротивляться, я повторила жест, и экран заволокло помехами статики. Похоже, Триаж не шутила насчёт того, что терминал лучше лишний раз не трогать. Может, она могла бы это исправить. Я обернулась к ней и…


  Та в изумлении и ужасе таращилась на Ублюдка. Жеребец же, выронив сигарету из отвисшей челюсти, точно так же смотрел на Триаж. Скотч Тейп обменялась со мной недоуменным взглядом, а эти двое, одновременно ткнув друг в друга копытами, в унисон выпалили:


  — Тебя же не должно быть в живых!


  В той же идеальной синхронности они указали на себя и переспросили:


  — Меня? Это тебя не должно быть в живых!


  Оба замерли.


  Мой взгляд метался от одного к другому. Шкуры немного отличались, но одинаковый цвет глаз… рога… сложение… лица…


  — Ух. Вы двое знаете друг друга? — тупо спросила я.


  — Я… она… — бессвязно забормотал Ублюдок, в то время как со стороны Триаж слышалось: — Я… он…


  Первой с собой справилась Триаж.


  — Этот… этот кровавый отщепенец… этот бандит…


  — Эй! Я же заплатил за… — вклинился Ублюдок.


  — И не забываешь об этом напоминать! — рявкнула в ответ Триаж. — Я тебя не просила о…


  — О, но ведь не просила же забрать биты обратно, нет? — перебил жеребец, тыча в неё копытом.


  — Я говорила, что собираюсь расплатиться с тобой! У меня был жеребёнок, не забыл?! — Триаж остановилась, и Ублюдок тоже затих. — Я думала, что ты сдох, ублюдок ты этакий. Ты и должен был сдохнуть. Все умерли, ушли и оставили меня. Что с тобой случилось? Как так вышло, что ты до сих пор жив?


  — Зебры, — буркнул он, пожав плечами. — А ты?


  — Эксперимент Министерства Тайных Наук.


  — Говорил же тебе, что работать на М.Т.Н. было плохой идеей, — заметил жеребец.


  — А ты работал на преступника! У тебя нет права… — Триаж замолчала, а затем невесело усмехнулась. — Блядь… двести лет прошло, а мы всё грызёмся, — пробормотала она.


  — Тебе две сотни лет? — изумленно спросила я Ублюдка. Затем взглянула на Триаж. — Вам обоим?!


  Пони-медик со вздохом закатила глаза.


  — У нас сейчас совсем нет времени, чтобы во всё это вникать. Ру…


  Взгляд из-под его очков обещал смерть.


  — Только скажи это, и я останусь единственным отпрыском в семье.


  Кобыла фыркнула, снова закатила глаза и поправилась:


  — Ублюдок мой брат.


  Чуть смягчившись, он кивнул.


  — Ты тоже ублюдок. Или как это должно называться в кобыльем варианте.


  — Нет никакого кобыльего варианта, тупорогий, — отрезала она, похоже, не совсем уверенная в своих словах.


  Жеребец пожал плечами и взглянул на меня.


  — Мы двуяйцевые близнецы. Мама была земнопони, а папа — залетным пегасом.


  — О Богини, мама! — воскликнула Триаж, схватив брата за плечи. — Пожалуйста, скажи, что мама по-прежнему мертва! — взмолилась кобыла, встревоженно озираясь.


  — Думаю, что так, — отозвался Ублюдок, несколько секунд озираясь в точности как сестра. — Хотя учитывая, что это за место, я мог бы увидеть её в виде какого-нибудь гуля, хрипящую о том, что мы никогда не звоним и какие мы оба неудачники…


  — Тебя, по крайней мере, она не пыталась подсунуть под любого сынка своих друзей. «Он водопроводчик. Хорошая партия. А этот юрист! Лучше и быть не может». Брррр. — Триаж передёрнула плечами. — И гулем она не станет. Она просто слишком вредная, чтобы умереть под взрывами жар-бомб.


  Похоже, я была не единственной пони с непростой историей.


  — Так и знала, что в тебе есть что-то особенное, — ухмыльнулась я Ублюдку.


  — Нет. Нет. Нет. Я не особенный. Я просто наёмный убийца, который слишком долго спал, — отрезал он, отмахнувшись копытом, словно пытаясь отогнать какие-то мои злые чары.


  — Ты просто притягиваешь странности, Блэкджек, — возразила Триаж. И едва я открыла рот, добавила, — Даже и не спрашивай. Это всё не важно, и деталей тебе знать не нужно.


  — Нуууу… — в унисон прохныкали я, Скотч Тейп и Бу.


  — Тебе разве не нужно мир спасать? — прикрикнула на меня Триаж. — Остальные уже ждут у туннеля. Шевелись. — Немного смягчившись, она добавила: — Я расскажу тебе позже, когда приду в себя и хорошенько выпью. Ладно?


  — Нет, не расскажешь, — возразил Ублюдок. — Когда ты начинаешь трепаться, ничего хорошего не жди. — Жеребец указал на Ядро. — Не пора ли тебе спасать мир, или заняться ещё каким дерьмом?


  Ох, ну да. Вешайте на меня конец света…


  — Ладно, но что за… — начала я, оборачиваясь к туннелю и, увидев открывшуюся сцену, слабо закончила: — остальные…


  Все остальные.


  Перед входом в туннель собралась толпа пони. Я сразу заметила стоящих в центре Каламити, Вельвет Ремеди, Хомэйдж, Ксенит и Паерлайт. Рядом с ними расположились Жнецы. Великолепный и лоснящийся Брут. Шторм Фронт, Дазл и Хаммерсмит. Рядом Виспер и Тенебра, а следом за ними шестеро Зодиаков, которых я едва могла узнать и которых хотела бы знать лучше. Либра, Скорпио, Эйриз, Лео, Вирго и… я решила, что синяя единорожка была новой Джемини?


  По другую сторону от друзей Литлпип стоял Анклав. Твистер, Бумер, Даск и Скай Страйкер, все в силовой броне, а с ними киберпегаска Серебро. Тут же был Стронгхуф, замотанный в бинты, но тем не менее твёрдо стоящий на ногах и искрящийся. Бок о бок с ним стояла Крампетс с выражением усталой решимости. Следом шли Лансер, Адама, Ксенит, Пифия и Кэррион. Гуль-грифон успел отремонтировать или заменить свою броню. Нэйлс, одинокий Предвестник. Позади маячили минотавр Пейн Трейн, Ровер и Гнарр из Адских Гончих. Последние места в ряду заняли Эпплбот, Свити Бот и Скутаборг.


  Были там и другие. Пони, которых я никогда прежде не встречала, пришедшие, потому что они были нужны здесь. Может, я и потеряла друзей, но я была не одна. Псалм, стоя у меня за спиной, раскинула заклинание-зонтик над всем собранием, защищая их от непогоды. Мало радости в том, чтобы торчать под ветром и дождём.


  — Я ведь не могу взять их всех, — пробормотала я.


  — В дрезине хватит места примерно для шестерых, — отозвалась сбоку Скотч Тейп. — Нагрузи больше, и они попадают. Тебе придётся двигаться очень быстро, чтобы избежать того, что сейчас в туннелях, так что я не пыталась бы набирать стаю пегасов. Помимо этого у нас хватит лунного камня, чтобы защитить лишь шестерых. — Кобылка окинула взглядом толпу. — Все согласились не спорить с твоим решением.


  Она порысила к собравшимся, Псалм последовала за ней. Затем Скотч окрикнула Ублюдка:


  — Эй, шагай сюда! Ты знаешь, что тебе тоже это по силам!


  Ворча под нос, жеребец поплелся следом и уселся рядом со Скотч, скорчив самую не-выбери-меня-морду. Рядом со мной хихикнула Триаж, и когда я на неё оглянулась, ответила мне с сардонической ухмылкой:


  — На меня не смотри. Меня туда не заманишь.


  Я снова оглянулась на собравшихся. Просто… выбрать?


  — Я… как я могу выбирать? Это же… я не уверена, что хоть кто-нибудь оттуда вернётся. Я не могу просить вас идти со мной.


  — Просить? Пфф! — Виспер закатила глаза. — Как бы не так! Это мы должны просить тебя идти с нами!


  — Тебе не нужно нас просить, — спокойно улыбнулась Вельвет.


  — Это ж не первое наше родео с будущим, где мы тягаем победу за хвост, — кивнул Каламити, а затем тихо добавил: — Кроме того, он хотел бы оказаться здесь, если б мог.


  — Моя дочь в тебя верила, — мрачно отозвался Скай Страйкер. — Может, ты мне и не нравишься. Может, я тебя просто ненавижу, но будь я проклят, если останусь на месте и позволю её смерти стать напрасной! Я больше не хочу терять никого из своей семьи.


  Пифия заглянула в свою карту.


  — Эх. Сейчас в будущем сплошная неразбериха. Спасёшь мир. Обречёшь мир… — Зебра взглянула на меня и нагло ухмыльнулась. — Если ты собираешься прикончить жуткую мерзость из-за грани бытия, я хочу сидеть в первом ряду!


  — Вы не понимаете! — воскликнула я. — Я не могу просить вас платить такую цену! Я не могу позволить вам умирать за это! Не могу! — упав на колени, я переводила взгляд с одного на другого и читала в их лицах всю гамму чувств, от сострадания до смятения и неодобрения. — Лакуна. Рампейдж. П-21. Глори… Я больше не могу терять ради этого ещё кого-то!


  Я опустила голову, желая, чтобы Псалм позволила дождю скрыть мои позорные слёзы.


  — Блэкджек, ты конченая дебилка!


  Ахнув, я подняла голову и натолкнулась на презрительный взгляд Виспер. Ухватившись за ворот, кобыла поставила меня на ноги.


  — Думаешь, всё вертится вокруг тебя? Думаешь, у меня или у этих вот засранцев не осталось неоплаченных счетов?


  Жестом крыла она окинула всех собравшихся.


  — Каждый здесь готов заплатить любую гребаную цену, лишь бы увидеть завтрашний день! Некоторым из нас уже пришлось отдать больше, чем ты можешь представить. У кого-то остались долги, которые нужно было закрыть ещё давным-давно! Это уже не важно. Если хочешь, можешь оставаться здесь и хныкать в грязи. Сиди на жопе ровно. Мы пойдем сами и придумаем, как разгрести это дерьмо! — Виспер перевёла дыхание. — Но… как ни больно мне это признавать… там может оказаться больше задниц, чем я в состоянии отпинать, так что я бы предпочла, чтобы ты присоединилась. Если сумеешь не отстать.


  Я вытаращилась на пегаску, чувствуя, как уголки моих губ против моей воли сами ползут вверх.


  — Это может быть прогулка в один конец, — заметила я. — Ты уверена?


  Нахмурившись, она погладила свой животик. Я внезапно осознала, каким тихим стал мой собственный живот с тех пор, как я покинула Коллегию.


  — Да и хрен с ним. Вся жизнь — дорога в один конец. Твоя рожа — дорога в один конец. Я вернусь. — Она пролетела надо мной, хлестнув по мне хвостом, но на мгновение наши глаза встретились. Пегаска слегка ухмыльнулась мне, ожидая, каким будет мой следующий выбор.


  Ладно, одна есть. Обернувшись, я окинула взглядом остальных. Я вообще не ожидала, что смогу оттуда вернуться. Задумка была такой: добраться до Пожирателя, сделать… что-нибудь, победить. Вероятно, в процессе я погибну, но всё равно одержу победу. Теперь же со мной собирались идти другие, чтобы помочь… и я не могла просто разбрасываться их жизнями. Мне нужно было тщательно рассчитать, хорошо продумать и спланировать, кого ещё нужно взять с собой… и постараться вернуть их живыми.


  Бросив взгляд на пип-бак, я проверила время.


  До конца света оставалось полчаса.


  Вот дерьмо.


  


  


  [60] — Клейдесдальская лошадь — шотландская порода тяжеловозов, выведенная фермерами Ланкашира в долине реки Клейд (Шотландия). Лучшие представители породы имеют высоту в холке -165-172 см, обхват груди — 190-202, обхват пясти — 25-28 см. Клейдесдали отличаются отменным здоровьем, элегантностью фигуры, удивительной живостью и добрым характером.


  [61] — Мазаль тов (ивр.) — фраза, которая используется для поздравления в честь какого-либо события.


  [62] — ПНС — периферическая нервная система.


  [63] — Атаксия — расстройство координации движения.


  [64] — Брадикардия — пониженная частота сердечных сокращений.
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  Глава 77: Ва-банк


  «Что? У моего сна… счастливая концовка? Этого. Просто. Не может. Быть!»


  [image: 77]

  Нас было девять. Девять отправившихся в глубины под Хуфингтоном и встретившихся там лицом к лицу с чудовищами и скверной из пропастей безумия и ужаса. Девять объеденных одной целью: помешать Пожирателю Душ уничтожить мир… и времени у нас на это было около получаса.


  Интересно, приходилось ли Твайлайт совершать когда-нибудь что-то подобное.


  Честно говоря, я не могла себе этого представить.


  Дрезина, на которой мы неслись сквозь мрачный лабиринт тоннелей под Хуфингтоном, изначально была сконструирована для ремонтных работ, и передвигалась по железнодорожным путям, используя свой собственный источник энергии. Штабель промышленных спарк-батарей в задней части, за ящиком с крышкой, в который мы сложили снаряжение, позволял нам нестись с умопомрачительной скоростью. Кто-то наспех приварил к переду дрезины своеобразную предохранительную решетку, а к поручням вдоль бортов листовой металл, чтобы хоть немного защитить тех пони, которые низвергались сейчас в самое сердце тьмы. И все мы изо всех сил пытались не высовываться из-за доходящей до груди самодельной брони.


  Когда-то, давным-давно, я уже спускалась под землю. Мои друзья тогда пострадали, а я столкнулась со скверной в виде ожившей машинерии. Когда я спустилась под землю во второй раз, то встретилась с вопящей комнатой из плоти и стали. В третий — с кошмарами, воплотившимися в виде ужасно искаженных фигур. В общем, я была, в некоторой степени, привычна к органической фактуре стен, плоти, металла и их смеси, прерываемой аритмично мигающими лампами красного аварийного освещения. Мир вокруг нас вопил, и этот вопль сдерживали лишь крошечные поющие осколки надежды, которые несли с собой большинство из нас.


  Времени у нас было немного. И пока выбранные мною пони хватали боеприпасы, которые могут понадобиться, я рассказала им о том, что пережила в Ядре, и о тех опасностях, которые могут нам встретиться. Несмотря на несколько насмешек из-за неверия в мои слова, я предложила ряд предостережений и тактик, которыми мы могли бы воспользоваться, если, а точнее когда, столкнёмся с опасностями Ядра. Остальные были теперь хорошо подготовлены к любым опасностям, за исключением разве что случайно обрушившегося позади нас тоннеля.


  Но, вопреки всему, некоторые из нас хорошо проводили время. Протяженный трубопровод оказался на поверку толстым, мясистым щупальцем, которое, оторвавшись от стены, изогнулось поперёк тоннеля, будто гигантский серп. Мы неслись с такой скоростью, что никогда бы не смогли остановиться вовремя. Но неважно, насколько быстро двигались мы, простая дрезина не могла превзойти Виспер. Метнувшись вперед, пегаска впечатала копыта в основание щупальца, срезая его, будто мокрую глину. Рухнув на пол, оно ударилось о предохранительную решетку, и, с небольшой помощью магии, было перекинуто через дрезину, где и шлёпнулось на железнодорожные пути.


  — Хехей! — прокричала Виспер. — Уже четвертое!


  Впереди нас с крыши тоннеля упала намного более обыденная угроза для пегасов в воздухе — две турели со скорострельными пулеметами, начавшими изливать потоки пуль, превращая тоннель в стрельбище. И Виспер за считанные секунды превратилась в облако кровавой взвеси и перьев. Или превратилась бы, не будь рядом с ней тёмной фигуры Даск, ведущей нас вглубь тоннеля. Она промчалась между Виспер и защитными орудиями, пятимиллиметровые пули которых не могли пробить силовую броню пегаски, и сначала первая, а затем вторая турель взорвались градом искр, пораженные выстрелами из её энергомагической винтовки.


  — Папа будет так зол, что это пропустил, — произнесла Даск, возвращаясь к Виспер. Они летели впереди нас, и ей приходилось перекрикивать шум колес, ветра и эхо, но, к счастью, мой киберусиленный слух вычленил слова достаточно легко.


  — Какая жалость, что ты подмешала старому пердуну наркоту, а? — ухмыляясь, спросила Виспер.


  — Он был первым из тех, кого я не собиралась выбирать! — проорала им я.


  — Пусть уж лучше злится на меня за то, что я дала ему наркотик, чем сердится на себя за то, что стар и ранен. Он нужен своей семье, и может помочь им намного больше, чем миру. А я сейчас уже никому не нужна, — произнесла Даск.


  Я бы с ней поспорила, но именно в этот момент мы миновали узловую станцию. Оглянувшись, я заметила, как из другого тоннеля появились два Ультра-Стража и побежали за нами… в прямом смысле. По крайней мере, раньше они были Ультра-Стражами. Окутывавшая их опоры мясистая плоть превратилась теперь в искореженные конечности, на которых они галопом бежали по железнодорожным путям. Они по-прежнему обладали старым вооружением, но теперь у них имелись ещё и рты! Огромные металлические пасти, которые вопили и бездумно щёлкали зубами, пока твари мчались, чтобы нас покусать.


  — Двое страшил позади! — прокричала я.


  — О, а можно мне… — предложила кобыла, стоящая за пультом управления слева от ящика.


  — Нет! — в один голос прокричали четверо из нас.


  — Крепи уже и так были с дефектами, да и вообще, обрушилось всего девяносто процентов участка тоннеля, — пробормотала кобыла. — А вы так разволновались, будто все сто.


  — Я этим займусь! — прокричала Крампетс. Толстая броня Стальных Рейнджеров поглотила шквал красных энергомагических лучей, когда она, сменив дробовик на кое-что более солидное, привалилась к заднему борту дрезины. — Товсь! — прокричала она, и между нами возникло мерцающее поле.


  Окатив Крампетс струей пламени, покрывшей копотью броню, ракета с ревом унеслась к паре киборгов. А на другом её боку запыхтел автоматический гранатомет, наполняя тоннель позади нас осколками и пламенем. Однако это были оскверненные Ультра-Стражи, и даже когда из них вырвало огромные куски, они не упали, а просто остались позади, что, на мой взгляд, было вполне приемлемо.


  — Переключатель! — прокричала Виспер. — Он справа!


  — Нам нужно налево, — произнесла кобылка, и я опустила взгляд на Пифию, которая спокойно сидела под Псалм справа от центра дрезины и изучала карты тоннелей, приклеенные вокруг неё к полу изолентой.


  — Попади в кнопку! — прокричала я Лансеру. Зебра поднялся на дыбы. Готовясь к выстрелу, он без особого труда стоял на грохочущем, раскачивающемся полу, пока мы приближались к переключателю. Три зелёных лампы, чей цвет из-за пульсирующего аварийного освещения изменился до жёлтого, будто моча, равномерно светились на правой стене; три тёмных лампы виднелись на левой. А за тремя парами ламп из стены торчал маленький ящичек, на котором располагалась кнопка размером с копыто. Передвигайся мы с разумной скоростью, то могли бы просто остановиться, потянуться, ударить по ней и подождать, пока пути не переключатся.


  Лансер попал в кнопку со ста ярдов.


  Нам требовалось время, когда лампы по обе стороны, загоревшись жёлтым светом, замигали, и автоматическая система начала переключать пути. Мы промчались мимо первой пары ламп; пол впереди двигался. Второй. Тоннель лязгал и трещал. Третьей, и мимо нас пронеслись дымящиеся останки кнопки стрелочного перевода.


  А затем, буквально за миг до того, как мы достигли съезда, лампы на правой стене потухли, а на левой равномерно засветились. Накренившись, дрезина промчалась по переводной кривой мимо стрелочного перевода, и половина из нас прыгнула влево, чтобы удержать нашу машину на путях.


  — Вот видишь? Разве ты не рада, что взяла меня с собой? — радостно произнесла Пифия.


  — Я тебя не брала! Ты сама тайком пролезла! Я ведь специально сказала «и никаких кобылок или жеребчиков»! — Мне было обидно, что пришлось прибегнуть к такому, чтобы отказать Скотч Тейп, но я не могла взять её сюда. Не после того, что пообещала. Я подняла крыло. — Ты должна быть вот такого роста, чтобы останавливать апокалипсис.


  — Да, да, да. Будто я намерена упускать место в первом ряду, когда ты будешь убивать не-мёртвое звёздное чудовище. — Склонившись над картой, она поставила крестик красным карандашом и добавила: — Мы уже преодолели почти половину пути!


  — Просто радуйся, что у меня есть свой собственный лунный камень, — огрызнулась в ответ Виспер, прикасаясь к серьге в своём ухе, — иначе бы ты уже превратилась в кучу вязкой кровавой слизи.


  — Да, да, да, — пренебрежительно отмахнулась Пифия и, переведя взгляд с карты тоннелей на свою звёздную карту, помахала над ней кристаллом. — Ох, берегите головы!


  — Это ещё заче… Иииии! — завизжала Виспер, когда из вентиляционного отверстия вырвался серебристый сгусток; кружась, как чернила в воде, он метнулся к пегаскам. Даск толкнула Виспер, откидывая её к дрезине и оставаясь единственным блюдом. — Жги! Жги! Да жги ты уже блядина! — прокричала Виспер.


  Мехаспрайты, казалось, приклеились к Даск, и их рты задвигались, когда они начали грызть глянцево-чёрную броню. И я не сомневалась, что когда они её прогрызут, то продолжат есть. Эхо выяснил это на собственном печальном опыте.


  А затем свод тоннеля наполнился огнём: огнемёт Эйриз в передней части дрезины взревел, выдыхая против ветра пламя, поглотившее Даск ровно настолько, чтобы мехаспрайты полопались, будто попкорн. А когда оно погасло, осталась лишь слегка дымящаяся пегаска.


  — Ты в порядке? — задрав голову, прокричала Эйриз, одетая в новый комплект красной силовой брони, от которой отскочило несколько почерневших кусочков мехаспрайтов. — Как прожарка, с кровью?


  — Агась. Едва над огнём подержали, — ответила Даск, а затем рявкнула: — Ты что, только что пошутила на тему приготовления меня? Да что с тобой такое?


  — Эй, поработай с огнём всю свою жизнь, и мы посмотрим, сколько ты будешь выдавать на эту тему плохих шуток, — произнесла она, повернувшись, чтобы сжечь мехаспрайтов, появившихся из другого вентиляционного отверстия, которое мы миновали, и превратив облако в град шипящей шрапнели. — Какая же мерзкая у этих Поджигателей огнесмесь. Какой кретин смешивает топливо с окислителем?


  — А какой кретин им пользуется? — улыбнувшись, спросила я.


  — Туше́, — небрежно ответила пони в броне. Мне действительно очень хотелось побольше времени, чтобы с ней познакомиться. Я просто хотела, чтобы со мной был огнемётчик, но ничего не знала о пони, которая им являлась. Искрящиеся огненные цветки распустились ещё пару раз, поглотив последние остатки роя, и Эйриз спросила: — Почему разведка не докладывала ни о чём подобном?


  — А потому, что на тот момент Пожиратель не старался по-настоящему, — объяснила Пифия. — А вот сейчас — да. Его душа извращает эти угрозы и превращает их в реальность, — продолжила кобылка, ведя копытом по карте красных тоннелей. — К счастью, планировка особо не изменилась. Мы уже почти достигли срединного транзитного кольца. После чего попадём на внутреннее… — Она умолкла. — Булыжник!


  — Внутренний булыжник? — нахмурилась я и посмотрела вглубь тоннеля, где падал вниз огромный кусок свода. — Поднимаем!


  Рога единорогов вспыхнули, и плита, покачиваясь, зависла в воздухе. В это же самое время Эйриз взобралась на предохранительную решетку и уперлась грудью в передний поручень.


  — Приготовьтесь! — проревела она, а затем плита оказалась перед нами.


  Задние копыта Эйриз врезались в плиту буквально за миг до того, как в неё впечатались мы, и та устремилась в коридор впереди, по-прежнему вися над полом в нашем магическом поле. Широкие металлические колеса дрезины с неприятным стуком проскочили загрязненный участок путей, но с рельсов мы не сошли.


  — Ты в порядке? — спросила я, продолжая вместе с Псалм удерживать в воздухе плиту. С наших лбов потек пот, когда напряжение начало утомлять. Но впереди был поворот, и не случится ничего плохого, если этот гадски огромный булыжник впечатается в морду какой-нибудь таящейся за ним мерзости.


  — Земнопони лучше всех, — ответила она, и принялась переминаться с одной задней ноги на другую и двигать ими из стороны в сторону. — Хотя я более чем уверена, что Эпплджек никогда и не думала про такое.


  — Ну, это немного не то, чего можно ожидать от жизни, — ответила я. — «Что некоторых не остановило пони…»


  — Ась? — обернулась ко мне Эйриз. — Я имею в виду, использование силовой брони в качестве строительного оборудования. — Затем она низко рассмеялась. — Я просто уверена, что старина К.Ч. обосрался бы, увидь он меня в тот момент.


  Я бы продолжила её донимать, но летящий впереди нас кусок свода был внезапно разрезан пополам, затем оказались разрезаны уже эти половинки, а то, что получилось, продолжило разрезаться на всё более мелкие кусочки. Там виднелось очень тусклое серебристое сияние.


  — Проволока! — прокричала я. Колеса завизжали, и из-под них посыпались искры, когда я вскочила на ящик с припасами, чтобы ничего не загораживало мне обзор. Мы никак не смогли бы остановиться вовремя, поэтому я вытащила бутылку и пролевитировала из неё облачко искрящейся, мерцающей белой пыли. Соприкоснувшись с облачком, звёзднометаллические нити зашипели и взорвались, будто фейерверки, и прежде натянутые концы защёлкали, стегая воздух у дрезины. Пегасы отступили сразу же после моего окрика, но Даск в тяжелой броне замешкалась. Проволока, будто нить паутины, обернулась вокруг её передней ноги и сжалась, с легкостью пройдя сквозь конечность. Отрезанный кончик ноги упал вниз, а сама Даск рухнула на пол дрезины. Из её раны хлестала кровь.


  Потянувшись магией, Псалм поймала отрезанную конечность прежде, чем та свалилась с дрезины, и немедленно вернула её раненной кобыле.


  — Шшшш, — произнесла аликорн, прикасаясь рогом к ране. — Не шевелись. Разрез чистый, и если я потороплюсь… — Магия вспыхнула на краткий миг. — Получилось? — невозмутимо спросила она, смотря на пегаску.


  — Покалывает, — произнесла Даск, изучая сквозь броню линию разреза. — И броня повреждена.


  — Уж всяко лучше, чем ноги лишиться! — прокричала Виспер. — Обмотай её изолентой и возвращайся в бой.


  Предохранительная решетка снесла в стороны битый камень, оставшийся от упавших кусов плиты, отброшенных пинком, и, миновав нити, мы сразу же прибавили в скорости. Вскоре наш тоннель слился под углом с другим, пронизанным куда большим количеством пещер, чем остальные, и слегка закругленным. Здесь располагались уже три железнодорожных пути, тянущихся параллельно друг другу, со всеми возможными стрелочными переводами. Это казалось мне смутно знакомым.


  — Вот оно! — прокричала Пифия. — Срединное кольцо! Нам нужно попасть на крайний левый путь!


  И при этом не умереть, подорвавшись на чем-нибудь, или порезанными на кусочки, или в результате аварии, или от того, что нас изрешетят пулями. Хоть эти пути были номинально неповреждёнными, их покрывала кровавая грязь, уже виденная мною прежде под городом. Гротескные, покачивающиеся продолговатые штуковины взрывались кроваво-красной гадостью, когда мы в них врезались. Залатав силовую броню полоской серой изоленты, Даск вновь поднялась в воздух, а я снова уселась у заднего борта дрезины.


  — Блэкджек! — прокричала Крампетс, и я уставилась на то, что творилось позади нас.


  За нами гнался сам тоннель, образуя вывернутых чудовищ, похожих на крабов и скорпионов, щёлкающих в нашу сторону клешнями, когда мы проносились мимо. Другие участки биомассы формировались в пятилапых волкоподобных существ с пастями вполовину длины их собственного тела, устремлявшихся вслед за нами, или в рои хлопающих крыльями, щёлкающих зубами насекомообразных птиц, пытавшихся не отстать. Дрезина подпрыгивала и скакала, когда о предохранительную решетку ударялась выползающая на пути перед нами мерзость.


  — Во что мне стрелять? — продолжила Крампетс.


  «Вот дерьмо. А крышу-то мы и не сделали. И что это за далекий жёлтый свет и визг за изгибом тоннеля позади?»


  — Во всё, — пробормотала я, широко раскрыв глаза. Мы мчались вперед, и гранаты Крампетс проделывали огромные бреши в преследующих нас стаях, но те постоянно формировались и улучшались. А впереди от зажигательных гранат Эйриз распускались раскаленные цветы. — Стреляйте во всё! — Дрезина накренилась, когда мы расплескали по путям что-то размером с брамина. — Выведи нас с этих путей!


  — Кнопки трудно разглядеть, — пробормотал сидящий возле меня Лансер, целясь вглубь тоннеля.


  — Они расположены через каждые сто ярдов, как мне кажется, — произнесла Пифия. — Просто посчитай.


  — Посчитать, — прорычал Лансер. — Ты, скорее всего, везешь нас прямо ему в пасть.


  — Эх. Это было бы скучно. И стереотипно. Фанатик, — непринужденно ответила кобылка. Он собирался было возразить, но она прокричала: — Переключатель будет прямо сейчас!


  Поскольку я была занята несколькими из тех плоте-псов, что мчались за дрезиной, то не видела, препирался он с Пифией или стрелял. Подняв дробовик, я зарядила барабан патронами со стреловидными пулями и открыла огонь. Мясистая масса, заменявшая им головы, разлеталась кровавыми клочьями, но всё больше её извергалось из комков возле путей и падало по дуге, собираясь в ткани, мускулы, кости и клыки… много клыков. И я пыталась отстреливать их прежде, чем они получат эти клыки обратно.


  Даск повезло чуть больше. В её силовой броне имелось небольшое приспособление рядом со шлемом, прекрасно удерживавшее радужный бластер её сестры. Семицветные лучи обращали чудовищ в искрящуюся пыль одного за другим. Эйриз расстилала у нас над головами огненные полотнища, превращавшие летающих монстров в горящие искры, которые, сгорая, трещали и лопались. Ракеты и гранаты Крампетс при каждом взрыве раскидывали в стороны целые орды плоте-зверей, а ракеты полностью испаряли стаи… эм… рои… огромные облака крылье-махательных, всё-покусательных штуковин! Выскочившие из свода турели исторгли потоки несущих смерть пуль и магических лучей, и Псалм подняла щит, чтобы защитить нас от их огня.


  А затем верхушка её щита врезалась в крепь над нами, и пузырь лопнул с силой, которую она пыталась поглотить. И аликорн, морщась от боли, едва не рухнула на пол рядом с Пифией. Это было уже не в первый раз. Одна из гончих запрыгнула на дрезину, приземлившись рядом с ними, и её вытянутое тело широко раскрылось, превратившись в пасть, способную перекусить пони пополам. Из пасти вытянулись щупальца, но даже они оканчивались осьминогоподобными ртами.


  Рассмеявшись, глядя на чудовище, Эйриз вогнала в его пасть раструб огнемёта, а заодно и свою голову, и, обхватив тварь ногами, крепко сжала ей челюсти. Излишне многочисленные глаза гончей выпучились и задёргались, а затем лопнули. Она распухла и взорвалась обуглившимися кусками прожаренного мяса. Эйриз отступила назад; её красная силовая броня дымилась, а эмаль была покрыта кавернами от шипящей кислоты, но по-прежнему была невредима.


  — Ю-ху! Будь у нас время, именно это я и назвала бы славной трапезой!


  — Ты слишком гадски долго общалась с местными, Эйриз, — прокричала Крампетс.


  — Именно поэтому я и покинула Брыклин. Отстойная еда, — произнесла Эйриз, отбрасывая в сторону куски нижней челюсти.


  — Мне так хочется послушать эту историю, когда мы все закончим! — выкрикнула я. — Так что останьтесь в живых обе, хорошо?


  — А ты уверена, что я не могу… — вновь спросила наша машинистка.


  — Нет! — крикнула я ей. — Нам нужно, чтобы ты управляла дрезиной! Кроме того, помнишь, что случилось в прошлый раз?


  — Стоит лишь раз едва не похоронить всех заживо, и все, кому не лень, будут напоминать тебе об этом при каждом удобном случае, — надувшись, произнесла она.


  А затем, обнаружив переключатель, Лансер выстрелил, и половина лампочек на стенах и семафорных мачтах между путями заморгали. Раздался щелчок, за которым последовал рывок, и мы переехали на лежащие посередине пути.


  — Ещё один! — произнесла Пифия. — После чего мы переедем на внутреннее кольцо. И уже оттуда сможем попасть в шахту Пожирателя.


  Гончие отставали, и не похоже было, что они продолжают формироваться перед нами. И я понятия не имела почему, но намеривалась извлечь из этого максимальную выгоду. Теперь у нас по бокам располагались бетонные несущие колонны, дававшие нам какое-никакое укрытие от турелей под сводом на другом пути. И за исключением предсказуемых брешей для стрелочных переводов, сквозь которые могли вести огонь турели, всё начало налаживаться.


  Позади нас ослепительно вспыхнули ярко-жёлтые прожекторы, и я обернулась…


  У чудовищ были собственные поезда.


  Три штуки.


  И у них имелись рты.


  Поезда на правом и левом пути начали двигаться позади нас, в то время как тот, что был на одном с нами пути, приблизился. На его носу торчал колотившийся и скрипевший каток, обитый металлом. Подняв голову, Псалм выстрелила магическим лучом. Магия дрогнула, когда поезд попытался нас догнать, и эластично изогнулась, а аликорн при этом напряглась. Два других поезда, справа и слева, медленно ползли впереди. Вагоны-платформы, которые они тянули за собой, были наполнены монструозными Ультра-Стражами.


  — Ну а теперь можно? — терпеливо спросила наша машинистка.


  — Хорошо, — простонала я. — Вот теперь — можно.


  — Наконец-то! — воскликнула Свити Бот.


  Оставив панель управления, она развернулась и протиснулась мимо меня. Крампетс обстреливала ракетами нагоняющий нас поезд, но эта гадская штуковина съедала каждый ударяющий в неё снаряд, отчего её пасть наполнялась пламенем и зазубренной шрапнелью. Робокобыла прислонилась к заднему поручню, будто в туристической поездке. Затем послышалось зловещее гудение, и каждый мускул под её искусственной шкурой напрягся.


  — Давай-ка посмотрим, как ты проглотишь это, омерзительный позор технологии!


  Рог кобылы изверг блестящие, изумрудно-зелёные заряды, которые, вопя, уносились один за другим вглубь тоннеля позади нас. Они врезались в широкую пасть поезда, разрывая её на перекрученные металлические кусочки и шлак, но машина продолжала наступление. Заряды всё глубже вгрызались в тело поезда, его усеянная заклепками металлическая шкура деформировалась, и они вылетали с хлопками, будто пули. Из образовавшихся дыр вырывались зелёное пламя и вытекал вязкий распадающийся металл.


  Свити прекратила атаку, и на краткий миг сквозь плавящуюся, светящуюся дыру, проделанную в локомотиве, мы отчётливо увидели монстроботов. Затем локомотив начал провисать, словно был сделан из горячего воска. Его брюхо встретилось с путями и вдавилось в бетонный пол тоннеля. Лишившаяся способности двигаться вперед, но сохранившая свою инерцию вереница платформ, которую прежде тянул механический ночной кошмар, промчалась по искореженным, плавящимся останкам поезда. Она сошла с путей, перевернулась, закувыркались поперёк тоннеля и врезалась в несущие колонны по обе стороны от нас, отчего по ним зазмеились трещины. Чудовища и перевозящий их поезд исчезли под новой баррикадой из мясистой плоти и покореженного, дымящегося металла.


  Свити Бот рухнула на поручни. Искусственная шкура вокруг её лба дымилась.


  — За каким хером Хорс запихал в трахобота такую огневую мощь? — спросила Виспер.


  — Вопрос тысячелетия, — ответила она радостно. А когда её пренебрежительный ответ не разубедил нас, она продолжила более язвительно: — Предыдущий отпечаток внесла значительные изменения. Хотя так и не смогла заставить их работать. Испещрённые ругательствами полувразумительные диатрибы[65] в миллион слов против Хорса не являлись корректными файлами для регистрации аппаратного обеспечения. Она пыталась стереть мои алгоритмы увеселения, но у меня по-прежнему имеются все пятьсот версий Зебрасутры, запрограммированные и готовые к исполнению по первому требованию.


  — Да как скажешь, — произнесла Виспер, пожав плечами. — Сделай то же самое с оставшимися двумя.


  — С радостью, — произнесла Свити Бот. — Перезарядка. Один процент… — Несколько секунд молчания. — Два процента. — Мы уставились на неё, и она зарделась. — Ох, никто не жалуется, когда жеребцам после такого требуется пара минут отдыха!


  Слишком долго. Монстроботы на обходящих нас с флангов поездах уже прицеливались, и хоть колонны давали нам какое-никакое укрытие, у монстроботов имелось множество изрыгающих металл скорострельных пулеметов.


  — Быстрее! Нам нужно ехать быстрее! — прокричала я.


  Виспер и Даск заложили у нас над головами вираж и, ухватившись за задний борт дрезины, заработали крыльями так, будто завтра уже никогда не настанет. Псалм попыталась укрыть всех магическим щитом, которому предала особую форму, чтобы он не ударялся об архитектурные элементы вокруг, но не смогла захватить им пегасок. У Даск имелась броня, а вот у Виспер нет. В её тело начали вгрызаться пули и осколки, оставляя кровоточащие отверстия. А она лишь кричала и наваливалась сильнее. И постепенно мы начали отрываться от поезда на внутреннем пути.


  — Переключатель! — крикнула Пифия, и Лансер выстрелил, вскинув винтовку. Дрезина переехала на другой путь настолько быстро, что нам с Псалм пришлось воспользоваться магией, чтобы удержать её в равновесии. Теперь позади нас снова торчал поезд, который взревел и рванулся вперед. Повторив свой трюк с магическим лучом, Псалм его остановила, давая мне возможность втащить на борт раненую пегаску, но для этого ей пришлось опустить щит. Крампетс продолжила извергать равномерный громыхающий поток ракет и гранат, но, в отличие от марионеток из плоти, живучие поезда едва ли замедлялись от её стрельбы в их щёлкающие зубы.


  Виспер рухнула на ящик со снаряжением. Её ноги были сплошным кровавым месивом.


  — Блядь. Ай. Блядский ай… — прошипела она.


  Приподняв её ровно настолько, чтобы открыть ящик, я вытащила из него несколько исцеляющих зелий.


  — Я хочу разнести этот блядский поезд, — сквернословила она, глотая зелье.


  — По крайней мере, мы немного оторвались от вон того, — произнесла я, глядя на дальний путь.


  И стоило мне это произнести, как поезд на соседних путях переехал на средний путь и вновь начал ускоряться.


  — Ох да ладно! — прокричала я. Состав позади нас замедлялся, в то время как поезд, идущий напротив, начал двигаться не просто вслед за нами, а принялся нас обгонять. — Это всё неспроста, — взволнованно произнесла я, наблюдая, как первый поезд сравнивается с нами в скорости. Монстроботы открыли огонь из пулеметов, пули свистели и дребезжали повсюду, и мы полным составом, за исключением Даск, Эйриз и Крампетс, спрятались, насколько могли, за наваренной на борта броней. — Пифия, сколько ещё до съезда?


  Она посмотрела вверх. Мимо пронеслось что-то, нанесенное на стену.


  — Это была третья мильная отметка, значит… минута? — прокричала кобылка из своего убежища в виде ног Псалм.


  — У нас нет минуты. Как только идущий впереди состав достигнет стрелочного перевода, он переедет на этот путь, и они нас раздавят! — проревела я, перекрикивая скрежет и визг металла. Уставившись на приближающийся перевод, я увидела, как лампочки сменили цвет. — Лансер! Смени их обратно!


  Эйриз встала: её броня обеспечила Лансеру укрытие, чтобы и он смог встать. Зебра выстрелил прямо за миг до того, как идущий по центральным путям поезд достиг переезда, лампочки сменились обратно, и рельсы с хрустом вернулись в прежнее положение. Зарычав от досады, поезд ускорился ещё сильнее. Крампетс сместилась, чтобы нанести более продуманные ракетные удары, превратившие поезд позади нас в пылающее месиво, но это было не важно. Ему не нужно было нас есть. Как только второй поезд переедет на внутренние пути, он может просто резко нажать на тормоза, и нас раздавит между ними. Если он не минует нас полностью до переключения стрелки, то не сможет даже…


  — Когда будет следующий стрелочный перевод с этих путей на центральные? — прокричала я.


  — Эм, Блэкджек, в данный момент те пути весьма себе заняты! — прокричала Пифия, перекрикивая грохот перестрелки. По правую сторону виднелось минимум девять вагонов-платформ.


  — Когда?!


  — Двадцать секунд! — пронзительно крикнула она.


  «Я не могу заставить Лансера сделать выстрел, перевод будет слишком скоро. Это придётся сделать мне».


  Подобравшись к борту с Бдительностью наготове, я поднялась на ноги. И как только кнопка приблизилась, я скользнула в З.П.С. и трижды выстрелила в неё. Первая пуля прошла мимо… вторая… но третья попала в цель! И прямо в тот момент, когда мы проезжали стрелочный перевод, лампочки загорелись жёлтым. Передние колеса дрезины успели его миновать, но правое заднее колесо с рывком, скрежетом и градом искр ударилось о передвигающиеся рельсы и поехало по ним. В течение казавшегося бесконечным мига я боялась, что из-за меня мы сойдем с рельсов, или застрянем в переводе, или опрокинемся, или врежемся в колонну или стену, но затем дрезина с грохотом рухнула обратно на рельсы и продолжила путь.


  Поезд позади нас тоже продолжал ехать — прямо в бок состава, пытавшегося нас перегнать. Протаранив вагон, локомотив снёс другой поезд с пути, впечатал его прямо в несущую колонну на другой стороне и исчез в облаке бритвенно-острых стальных осколков и покореженного бетона. Он не утянул за собой лишь локомотив и первые две платформы идущего по центральному пути состава, остальные же оказались лежащими около путей или в стороне от них, разбитыми и разбросанными как попало. А на наших путях первый вагон за уничтоженным локомотивом снесло взрывной волной: один его конец врезался в колонну, второй — заскреб по стене. Дальний борт следующего за ним влетел в потолок.


  После этого я уже перестала понимать, чей вагон где находился, за исключением того единственного, который со свистом летел прямо на нас. Псалм очень вовремя вновь подняла свой щит, и я метнула… что-то… некую разновидность щитовой магии, чтобы помочь ей усилить её защиту. Единственное, что мы ещё могли сделать, так это распластаться на полу и позволить магии поглотить часть энергии удара. Благодаря Псалм, а, быть может, отчасти и мне, нас просто откинуло в сторону вместо того, чтобы раздавить. Мы завращались, и к общей какофонии присоединился новый скрежет стали о бетон. Выброшенная с дрезины силой столкновения Виспер еле успела расправить крылья, едва не врезавшись в стену. Когда всё закончилось, мы оказались под углом к путям, два колеса дрезины находились между рельсов, и ни одного на них. Когда оставшийся локомотив с двумя платформами монстроботов исчез за поворотом, грохот осыпающегося камня и пыль возвестили о том, что свод тоннеля позади нас обвалился.


  — Верните дрезину на рельсы! — проорала я. — Быстрее! — Мы выбрались из дрезины. Крампетс, Эйриз и Псалм принялись за дело, возвращая наш транспорт обратно на рельсы, а Свити Бот «руководила». Впереди, примерно в девяти метрах от нас, я увидела подъездной тоннель, который вывел бы на внутреннее транзитное кольцо. Но ещё мне показалось, что за изгибом срединного кольца я слышу механические визг и скрежет. Тем не менее сейчас стоило волноваться отнюдь не об этом, ведь как только дрезина остановилась, существа, которых мы оставили позади чуть раньше, вернулись, чтобы отомстить. Они лавиной устремились через булыжники, щёлкая, шипя и скрежеща зубами, расположенными в таких местах, в которых ртов быть просто не должно. Я попеременно пользовалась то Бдительностью, то дробовиком, переключаясь между ними, когда мне требовалось перезарядиться. Даск в воздухе обрушивала на врагов град выстрелов из Пыщ-Пыщ, в то время как Виспер представляла собой практически размытое жёлтое пятно, перемежаемое яркими вспышками и разлетающейся плотью. Стоящий на булыжнике Лансер расстреливал их с бесполезной здесь безупречной точностью. Если эти создания и обладали мозгами, они у них были, скорее всего, не в единственном экземпляре. Пули из снайперской винтовки Лансера пробивали существ насквозь, едва ли их при этом замедляя.


  — Ошибкаошибкаошибкаошибка! — провизжал прорывающийся сквозь груду битого камня Ультра-Страж и принялся размахивать скорострельным энергомагическим лучеметом. Его искривленные ноги упорно пытались пропихнуть и протащить тело сквозь пролом, в который при обычных обстоятельствах робот ни за что и никогда не попытался бы протиснуться. Шкуры Лансера и Виспер тут же покрылись чёрными подпалинами. Повернув винтовку к исковерканной машине, Лансер открыл беглый огонь по лучемету, уничтожая его в водопаде искр и стали прежде, чем тот смог нанести слишком большой ущерб.


  Но Лансер отвёл взгляд от гончих. И одна из них, выпрыгнув из пролома в колонне и подпрыгнув, схватила его, будто собака кость, и принялась бешено трясти. Только голова и задние ноги зебры торчали по бокам из её пасти. Я запрыгнула на гончую, и серебряный меч аккуратно рассек её голову, но стоило лишь Лансеру оказаться на свободе, как из дюжины оставленных в нём отверстий хлынула кровь. Половинки разрубленной мною гончей были заняты тем, что собирались обратно в новые смертоносные формы.


  — Выпей, — произнесла я, пролевитировав к нему зелье. — До дна! Из его рта и носа, пузырясь, текла кровь, пока я пыталась одновременно сдерживать атакующих нас чудовищ и вливать в него зелье. Но оно лишь стекало по подбородку, не принося пользы, пока он прилагал все силы, чтобы дышать.


  — Останови его, — квело произнёс он. — Останови моего отца. Прекрати его муки.


  Он прижал к моей груди свою погнутую винтовку.


  — Пожалуйста. Пообещай. Ради меня. Моей матери. Моей сестры. Моего народа! — На меня что-то прыгнуло, но осыпалось радужной пылью. — Пожалуйста… пообещай мне.


  — Обещаю. А теперь пей, чтоб тебя! — произнесла я, всовывая горлышко бутылки ему в рот, но её содержимое по-прежнему вытекало из уголка его рта. — Выпей его, глупый ты сексуальный жеребец!


  Но он не мог. Его глаза остекленели и расфокусировались, и он обмяк.


  Первый, — хихикнул сухой голос.


  — Блэкджек! — прокричала Свити Бот.


  Стиснув зубы, я подняла на её взгляд и увидела, что она указывает вглубь тоннеля. Свет возвращался. Дрезина уже вновь стояла на рельсах, и я слышала, что поезд опять приближается. Подняв Лансера магией, я перенесла его в дрезину и положила поперёк тела зебры его винтовку. Колеса завращались, но дрезине требовалось слишком много времени, чтобы тронуться в путь.


  — Толкайте! — потребовала Свити Бот, обращаясь к Псалм, Эйриз и Крампетс. Я вприпрыжку побежала рядом и вместе с Пифией забралась на дрезину. Когда дрезина ускорилась ещё сильнее, аликорн, взмахнув крыльями, перебралась на неё и пролевитировала на борт Стальных Рейнджеров. А я выстрелила в кнопку из Бдительности, переводя стрелку на тоннель, ведущий к внутреннему транзитному кольцу.


  Появился быстро приближающийся хвост состава. Нас преследовали гончие и обстреливали Ультра-Стражи на платформах впереди, а мы разгонялись так медленно, что создавалось ощущение, будто мы находимся в З.П.С.. Пока мы мчались к переводной стрелке, щит Псалм защищал нас от дезинтеграции, но прогибался от ракетных залпов. И я отчаянно размышляла, сможем ли мы поднять магией дрезину, чтобы перескочить через хвост состава… но нет, так мы просто превратимся в мясное желе, задев потолок.


  — Ну давай. Живее! — кричала я, пока подъездной тоннель становился всё ближе.


  Дрезина скользнула в него. Хвост состава ударился в задний угол с грохотом и такой силой, что нас вновь едва не выбросило с рельсов. А спустя миг мимо пронёсся задним ходом рычащий локомотив, который, судя по донесшемуся оглушительному грохоту и звуку раздираемого металла, впечатал свои вагоны в обвал.


  — Позаботься о том, чтобы он не смог последовать за нами, — приказала я Крампетс. Кобыла кивнула, и её автоматический гранатомет превратил пути позади нас в непреодолимое переплетение покореженного металла. Если, конечно, поезд не отрастит себе ноги или ещё чего такое… что было довольно вероятно.


  «Ух… я охренеть как ненавижу это место…»


  Я протиснулась к лежащему у переднего борта телу Лансера. Некоторые из нас таращились на труп. Другие же не смотрели на него, высматривая опасности, чем следовало бы заниматься и мне. Был ли у него шанс искупить вину перед Маджиной? Компенсировать то, что он сделал… тем зебрам во Впадине Бримстоуна… мне? Я могла лишь надеяться, что нам удастся доставить его тело на поверхность для какого-нибудь… чего-то-там, которое зебры совершали со своими умершими.


  — Ну, Дева, как там поживает то проклятье? — спросила Пифия.


  — Не сейчас, — ответила я.


  — Если не сейчас, то когда, ведь времени осталось не так уж и много, — ответила она.


  — Чего ты хочешь? — устало спросила я.


  — Я? Тянучку. Котенка. Место в первом ряду во время конца света. Обычные жеребячьи вещички. — Она ткнула меня в грудь. — А вот чего хочешь ты, Дева?


  Я какое-то время хранила молчание.


  — Я хочу, чтобы живущие перестали умирать, — ответила я, пристально смотря на тело Лансера.


  — Почему? — спросила Пифия, будто бы искренне озадаченная.


  — Почему? — в ответ спросила я, только намного презрительней. — А ты хочешь умереть?


  — В конечном итоге — да. А остальные разве нет? — спросила она, уставившись вглубь тоннеля. — Смерть не является чем-то плохим. Боль тоже, я это серьёзно. Она напоминает тебе, что ты всё ещё жива. — Кобылка закрыла глаза. — А вот мучения являются, но это относится к образу жизни.


  Затем она серьёзно посмотрела на меня.


  — А ты хочешь умереть, Дева?


  На это я ответить не смогла.


  — Я должна жить. Должна положить этому конец, чтобы никто больше не умирал.


  — Но хочешь ли ты умереть? — спросила она, и когда я не ответила, продолжила: — Легат помешался на неумирании. Для него это окончательное поражение. Но что с того? В конечном итоге ты проигрываешь. Именно это и делает игру веселой. Пожиратель настолько боится смерти потому, что это величайшее оскорбление для его самолюбия. Как может он… могущественнейший и величайший из всех… умереть? Но всё умирает, Дева. Со временем высочайшие горы истачиваются, превращаясь в равнины, а высочайшие деревья падают и становятся трухой.


  — Так значит, ты клонишь к тому, что всем нам следует умереть? — огрызнулась я.


  «Будто мне этого дерьма от Тома не хватило».


  — Я клоню к тому, что тебе нужно различать смерть и мучения. Неужели ты полагаешь, что Лансер сожалел, спускаясь сюда вместе с тобой? Что он страстно желал, чтобы у него была возможность постоять снаружи ещё пару минут, позволив тем самым кому-то занять его место? — требовательно спросила она, и я смогла лишь покачать головой. — Хорошо, — произнесла Пифия, слегка улыбнувшись. — Никто из нас не сожалеет. Мы не хотим умирать, но смерти мы не боимся. Всё когда-нибудь заканчивается.


  Она уставилась на меня.


  — Пожиратель хочет жить. Он хочет второй шанс на жизнь, и не желает делать это естественным образом. Он вцепился в существование потому, что по его собственным меркам это величайшая вещь во вселенной. Для него прекращение существования невыносимо, поскольку оно принесёт пустоту, которую не сможет заполнить ничто во вселенной.


  Она рассудительно меня осмотрела.


  — Итак, Дева… Блэкджек… чего ты хочешь больше всего на свете?


  — Эм, народ, — произнесла стоящая у переднего борта Эйриз. — Мне кажется, мы почти добрались.


  Я уставилась вперед, выискивая турели, или проволоку, или мехаспрайтов, или… да что угодно… но как только мы въехали во внутреннее кольцо красных тоннелей…


  …Такого я не ожидала.


  Ядро.


  Судя по всему, красные тоннели были укреплены, чтобы противостоять любым разновидностям атак противника, и именно это, скорее всего, было единственной причиной, почему они вообще пережили всё произошедшее. Однако здесь части внутренней стены и потолка были выдолблены; вместо них зияли бреши, сквозь которые виднелась огромнейшая каверна, продавленная Пожирателем во время подъема. Всё, что находилось в Ядре во время подъёма Пожирателя, но при этом не понадобилось и не нашло никакого иного применения, падало сюда. Панели зданий. Пассажирские составы. Небесные повозки. Потоки разнообразнейшей сгнившей мебели. Трубы и железнодорожные пути, часть которых торчали из стен, в то время как другие валялись кучами посреди обломков. Тысячи ламп аварийного освещения придавали всей шахте ослепительное тёмно-красное сияние. И, в качестве завершающего штриха, весь этот бардак выглядел так, будто его заблевали смесью из крови и фарша. Мы пялились по сторонам, пока катились по преисподней Ядра, завороженные этим видом, медной вонью и эхом многочисленных скрипов, разрушенными зданиями и треском линии электропередач. А над нами находились спрессованные фундаменты десятков, а может, и тысяч раздробленных зданий. И мне каким-то образом придётся через всё это пробраться. Я подала знак Свити Боту, и дрезина замедлила ход. Я обдумывала, что же нам нужно будет сделать дальше. По крайней мере, на моём Л.У.М.е виднелась лишь одна красная отметка.


  Минуточку. Только одна?


  Из глубин каверны поднялась огромная тень — гора плоти, пронзенная и усеянная металлом и проводами. Она была уродливой, незавершенной, будто глиняная скульптура, которую автор прекратил создавать на полпути, обезобразил безжалостно, со злым умыслом, а потом просто выбросил прочь. Если бы только это была глина. Если бы глина.


  — Блэкджек, — прогрохотал Легат, обратив на меня взгляд огромных молочно-белых глаз. Но я знала, что он не слепец. Его голову и плечи усеивали, будто прыщи, ещё несколько сотен следящих за нами глаз. Он дышал тихо и глубоко, и не только ртом, но и через бесчисленные щели в своей груди. Подняв ногу размером с корабль, Легат впечатал её в стену над нами. — Я знал, что ты придёшь, — пробулькал он, и его голосу вторил хор меньших ртов на шкуре. — Дева.


  Все мы, за исключением Пифии, которая просто самодовольно ухмыльнулась этой мерзости, уставились на него с ужасом и оторопью. Талисман в его груди десять тысяч лет, если не дольше, препятствовал любым переменам. Десять тысячелетий роста. Десять тысяч лет отравления и болезни. И он переживал их все прямо сейчас. Смерть будет для Легата милосердием, пусть даже сам он с этим никогда и не согласится.


  — И как прислуживание павшим звёздам помогает тебе сейчас, а, кретин?! — прокричала ему Пифия.


  Завопив как тысяча внезапно разорвавшихся канализационных труб, он устремил к нам копыто. Ускорившись, мы влетели на прикрытый участок путей как раз в тот момент, когда огромное копыто врезалось в рельсы позади нас, отчего дрезина подпрыгнула.


  — Взлетайте сразу, как только сможете, — приказала я. — Рассредоточьтесь и не давайте ему скучать, пока я ищу проход.


  Затем я замешкалась, взглянув на тело Лансера, лежащее в углу вместе с погнутой винтовкой.


  — Постарайтесь не умереть. Пожалуйста.


  — И не собиралась. Это твоя фишка, — огрызнулась Виспер, когда мы достигли следующей бреши. — У тебя в твоей заднице есть какие-нибудь хэви-металовские композиции, а, Сладкая Попка?


  Свити закатила глаза.


  — Этот жанр Хорс не так уж и любил, но, полагаю, пара записей найдётся. — Я точно не знала, где располагались её динамики, но завыли сирены, сопровождаемые тяжелым ритмом. — Музыка козлов… Рамштамбаран или ещё как.


  — Идеально, — произнесла Виспер, взвившись в воздух. Огромное копыто Легата метнулось к нам, но она, оставляя за собой бьющие фонтаны крови, пронеслась вдоль его ноги, прочерчивая пунктирную линию взрывов от силовых копыт. Траектория движения копыта от этого искривилась, и оно врезалось в стену шахты над нами. Я не понимала текст песни, но этого мне было и не нужно. Её настрой и так был достаточно ясен.


  Даск и Псалм взмыли в воздух, на спине аликорна расположилась Пифия. Изогнувшись, Эйриз послала в гигантскую конечность бурлящий поток пылающего огнемётного топлива, когда мы проезжали под разбухшей ногой, а Крампетс выпустила вверх ракету, и в боку забил кровавый фонтан.


  — Пятьдесят… Пятьдесят один… — угрюмо считала Свити Бот, из которой продолжала литься громкая музыка.


  Направившись прямо к лицу Легата, Даск обстреливала те огромные молочно-белые омуты из лучевой энергомагической винтовки, кружась вокруг его головы, будто чёрная оса. Он будто рефлекторно поднял вторую переднюю ногу, защищаясь от копий обжигающего света. Виспер пела в такт с мелодией, то ли зная слова, то ли просто направляя ту странную, содержащуюся в музыке силу. Пронесшись вдоль его тела и нанося при этом удары, она выгнулась и впечатала в плоть все четыре копыта, отчего во все стороны разлетелись огромные куски кровоточащего мяса.


  Если бы он только не был размером с небоскреб.


  Подпрыгнув, я взмыла в воздух и, выискивая проход, направилась к переплетению балок, бетона, труб и проводов. Но это казалось невозможным. Основания всех этих зданий были сжаты в огромный узел, разрубить который не удалось бы даже моим мечом. И всё же путь внутрь должен существовать. Какая-нибудь щель. Я попыталась пролезть через дыру, но уже через три метра она стала настолько узкой, что дальше мне было не протиснуться.


  Высунув голову, я понаблюдала за тем, как дрезина, наматывающая круги по путям, обрушивает на Легата ракеты и пламя всякий раз, когда какая-либо часть его тела оказывается достаточно близко. Мне нужно было что-то, способное пробиться через всё это… а затем я заметила на путях зелёное свечение.


  — Свити Бот! — прокричала я и телепортировалась к находящейся внизу дрезине. — Не…


  Её рог выпустил залп ярко-зелёных снарядов. Они взметнулись в облаке из запекшейся крови, освещенном вспышками света, и пробили туловище Легата насквозь. Дыра стала шире, и из неё вырвалась горячая кашица, вынудившая его схватиться от сильной боли за грудь.


  — Стреляй…


  — Ну, а теперь что? — спросила Свити Бот, рог и лоб которой дымились.


  — Я не могу пробраться наверх. Мне нужно, чтобы твой рог пробил дыру через весь этот мусор! — прокричала я, указывая копытом на свод каверны.


  Свити Бот пристально посмотрела на меня, затем на свод, а потом на Легата.


  — Хорошо. Перезаряжаюсь.


  — Коль уж ты там без дела околачиваешься, — прокричала мне Виспер, которая кружилась у головы Легата, мечась туда-сюда, будто жёлтая молния, — то не могла бы протянуть нам копыто помощи? Если ты, конечно, не очень занята?


  Вздувшаяся масса сжимала его грудь, пока из дыры продолжала литься кровь. Я пристально наблюдала за Легатом. Он исцелялся, но это ничуть не походило на то, что было раньше. Казалось, что его тело просто превращается в кашицу и закрывает рану.


  Взлетев, я направилась туда, где парила Псалм с сидящей на её спине Пифией. В полах её плаща таились боеприпасы и бутылки с исцеляющим зельем.


  — А есть ли у него ещё сердце?


  — Намтар говорит, что только Дева может его убить, но Дагон утверждает, что ни одно живое существо не способно с ним покончить. Так что сама решай… — зловеще пробубнила она, взглянув на отогнутый участок своей карты, после чего раздраженно посмотрела на меня и ответила: — Осколки по-прежнему в нём, и поддерживают его существование. А Пожиратель, скорее всего, обеспечивает его этой бездушной плотью. Нет в Бездне такого способа, чтобы он был жив без чужого вмешательства.


  А затем она пробормотала:


  — Звёзды всё-таки жуткие задницы… До такого ответа я и сама бы дошла.


  — Точно, — вздохнула я и закрыла глаза, затем открыла и пристально посмотрела на Легата внизу. Его огромный рот широко распахнулся, а бесчисленные глаза посмотрели на меня с тысячелетней злобой.


  — Подлети, Дева. Позволь мне подправить своё пророчество, — произнёс Легат, широко разведя копыта. Но, поступив так, он выставил на всеобщее обозрение огромную рану в своей груди. Мой взгляд вычленил кое-что — перекрученный, лихорадочно мигающий и сверкающий узел из чёрного и зелёного света, заклиненный в выступе сломанного ребра размером с огромное дерево.


  — Скажи остальным, — вытащив меч и Бдительность, произнесла я, смотря на Пифию и Псалм. — Что я позабочусь об осколках. И не дай никому умереть.


  Мы с Пифией пристально посмотрели друг на друга.


  — Если там есть какая-нибудь звезда, которая мне поможет, я приму её помощь. И мне плевать, в какие игры они хотят играть. Здесь и сейчас мне нужно победить.


  На мгновение выражение лица Пифии стало наконец соответствовать возрасту.


  — Ты даже близко не понимаешь, о чём меня просишь, Блэкджек, — пробормотала она, преисполнившись настоящим ужасом. — Не проси меня об этом. Пожалуйста, не проси об этом.


  — А я прошу. Ты права, я не знаю, но мне на это ещё и наплевать. Что бы я ни могла дать, выдержать или сделать… я соглашусь. Я приму любую помощь, которую смогут дать мне звёзды, — произнесла я и замолчала. — И никаких договоров об обрекании мира на гибель или какой подобной хрени, — добавила я, — это ляжет лишь на меня.


  Взгляд, которым одарила меня Пифия, был чуть ли не жалостливым, но она всё же улыбнулась.


  — Да, это всецело ляжет на тебя. — Она решительно утерла глаза. — Но да, я ведь не кретинка, — произнесла она, закатив глаза. — Мне нравится, когда мир остаётся там, где он сейчас. Ведь именно в нём я и живу.


  Затем она стукнула Псалм по шее.


  — Мне нужно развернуть карту! Верни меня обратно в дрезину!


  Псалм телепортировалась прочь, а я посмотрела на Легата. Он широко развел передние ноги, игнорируя атакующих его голову Виспер и Даск. Сейчас для него была важна лишь я.


  — Подлети, Дева, — гротескно промурлыкал он вполголоса. — Позволь мне воссоединить тебя с любимыми.


  Со свистом взмахнув мечом, я исчезла, и появилась уже перед зияющей, гротескной дырой в его груди. Горячий, влажный воздух и вонь скотобойни обрушились на меня, будто стена, но там, передо мной, лежала четвертинка его сердца, не превышавшая размером копыто.


  И в тот же миг меня атаковали его мясистые внутренности. Сотня, если не больше, змееподобных спиралей из плоти вырвались кровоточащими лентами, обвязываясь вокруг моих ног и крыльев. Обмотавшись вокруг эфеса, они резко отдёрнули меч. Меня и меч затянуло в каверну, и мне требовалась вся мощь телекинеза, чтобы не дать ему совсем оттащить от меня лезвие.


  — Ох ты ж, телепортация. Не заметил, как это произошло, — саркастично хихикнул Легат. — И хотя мне приятно было бы видеть, как ты будешь наблюдать за смертью ещё большего числа твоих друзей, думаю, что подобного ты пережила уже достаточно. — Я унюхала желчь. — Пора перекусить.


  Вокруг меня замелькали малиновые и радужные лучи, превращавшие плоть в поток радужной пыли. Со свистом влетев внутрь, Даск принялась неистово терзать плоть Легата крыльями и зазубренным хвостом, продолжая при этом стрелять из радужного бластера Глори.


  — Меч! Стреляй в меч! — прокричала я, и она, прицелившись со всей точностью, которую могло предложить З.П.С., испарила пытавшиеся поглотить меч ткани. Как только он освободился от плоти, я крутанула им, используя магию, и рубанула заклиненный камень. Гора плоти вздрогнула от удара, а я продолжила наносить их, испытывая от завываний Легата радостное возбуждение.


  На третьем ударе камень разлетелся на осколки, и я понаблюдала, как эти осколки обращаются в пыль. Чёрная, пульсирующая потрескивающей зелёной энергией пылинка повисела пару мгновений в воздухе и устремилась к Легату… прямо к его голове…


  — Следующий осколок у него в голове! — прокричала я во всю мочь.


  «Скорее всего, внутри толстого, как бетонный бункер, черепа».


  Даск высвободила меня, и я отлетела немного прочь, однако сама она за мной не последовала. Обернувшись, я увидела, что её задние ноги увязли в плоти Легата, и она изо всех сил пытается вырваться. Схватившись пальцами за её протянутое копыто, я потянула изо всех сил, чтобы помешать ему её поглотить. Мой рог несколько раз вспыхнул, посылая в кроваво-красные внутренности белые магические заряды, но её неторопливо затягивало всё глубже. А затем надо мной появилась тень, и я увидела устремившееся вниз гигантское копыто Легата.


  — Улетай! — прокричала Даск, после чего выстрелила мне в грудь из Пыщ-Пыщ. Броня Луны поглотила удар, но он всё равно был достаточно болезненным, чтобы я разжала хватку и телепортировалась назад. Взмывшее вверх копыто создало завихрения, потащившие меня за ним. Перевернувшись несколько раз в воздухе, я всё же смогла выровняться и увидела, как Даск исчезает в плоти Легата.


  — Ооох, я чувствую, как она извивается! — насмешливо произнёс Легат. — Что ж, будьте теперь осторожны с теми гадскими энергетическими зарядами. Вы ведь не хотите убить свою подругу!


  «Ух, ему действительно нужно умереть. Врал ли он? А имеет ли это значение? Достаточно ли я беспощадна, чтобы подвергать одну из нас опасности превратиться в пар, дабы остановить его?»


  Ко мне устремились оба его копыта, и я телепортировалась прочь, в то время как они столкнулись с оглушительным рокотом. Я появилась над ним, и ко мне подлетела Виспер.


  — Каков план?


  — Следующий осколок у него в голове, — произнесла я, указывая вниз мечом. — Есть какие-нибудь мысли, как пробиться сквозь этот череп?


  — Хех.


  Усмехнувшись, она будто молния ринулась вниз и с громким треском приземлилась на его темя. И столь же быстро вновь взлетела и рухнула. И опять. Взрывы уничтожили плоть на черепе, обнажая выщербленную кость. Легат выл, размахивая ногами над головой, но она просто уворачивалась, раз за разом ударяя в одну и ту же точку.


  Потом она вернулась обратно ко мне; от её копыт, с которых свисал металл, струился дым.


  — От дерьмо, — с отвращением произнесла она. — Его череп толще большинства того, через что я пыталась пробиться. — Она оглядела свои силовые копыта. — Дай-ка мне сцапать замену. Я найду способ туда попасть.


  Она метнулась к дрезине. Легат ударил монструозным копытом прямо в меня, и я тоже телепортировалась к дрезине. Вся полость загудела, и на нас посыпались обломки, пока мы катились вперед. Псалм защитила нас от града камней, а предохранительная решетка отбрасывала в стороны самые большие обломки. Виспер приземлилась и прищурилась.


  — Гадская магия, — пробормотала она, стягивая закопченные силовые копыта. — Как же мы будем проламывать этот череп?


  — Сорок один. Сорок два, — размеренно считала Свити Бот.


  — Не ты. Мне нужно, чтобы ты проделала дыру, — сказала я Свити Боту, после чего повернулась к остальным. Сзади доносился громкий гул: Легат, вертясь в попытках нанести удачный удар, обрушивал на нас копыта. «Нам нужно рассредоточиться».


  — Вам нужно вскрыть эту бошку? — спросила Крампетс, и я кивнула. Она посмотрела на Эйрис и та тоже кивнула. — Предоставь это нам. Мы расколем этот орешек. Я эксперт в том, как нужно разбираться с толстолобыми пони.


  Затем она замолчала.


  — Где Даск?


  Я закрыла глаза.


  — Она внутри этой штуки.


  А затем мы полетели, и отнюдь не в хорошем смысле. Легат всё же нашёл способ нас поймать — он положил поперёк путей ногу. И мы врезались в неё, будто в стену… стену из плоти, что было, скорее всего, единственной спасительной благодатью для большинства из нас. Свити Бот сумела схватиться за пульт управления, но все остальные влетели в конечность Легата. Броня Стальных Рейнджеров и моя собственная с грохотом врезалась в слегка пружинящую поверхность, а Виспер смогла улететь, не задев её. Разворачиваясь и широко распахивая крылья, Псалм подтянула к себе магией Пифию и схватила её копытами.


  А затем она врезалась в ногу, и её кости затрещали, будто сухое дерево.


  Рухнув на спину на пол дрезины, я наблюдала, как Псалм отскочила от поверхности ноги: крылья её замедлили, но недостаточно. Ей удалось приземлиться на ноги, но затем она пошатнулась и рухнула. А колеса под нами продолжали вращаться, рассыпая искры.


  — Эй! — прокричала Пифия. — Ну же! Ты ведь аликорн! Ты должна быть способна выдержать такой удар!


  Высвободившись из копыт Псалм, Пифия подползла к ящику с припасами и вытащила из него бутылку исцеляющего зелья, но та раскололась, и её содержимое стекло по копытам кобылки.


  «Если Псалм погибнет, то что случится с Отродьями, пусть даже я и одержу здесь победу?»


  Я изо всех сил пыталась вытащить одно из моих собственных исцеляющих зелий, когда услышала шелест ветра. Посмотрев вверх, я увидела торжествующую ухмылку Легата и опускающееся на нас второе гигантское копыто.


  А затем он остановился. Его огромные кровоточащие глазницы прикипели к чему-то позади меня, а ухмылка слегка увяла. Я передала Пифии исцеляющее зелье, которое она быстро влила в Псалм, а затем проследила за взглядом Легата. Он смотрел не на меня. Нет.


  Его взгляд был устремлен на мёртвого зебру в углу. Даже после удара он, обмякнув, лежал на полу, словно спал.


  — Мой мальчик… — пробормотал Легат.


  Это длилось недолго, всего пару секунд, но это было то время, в котором мы столь нуждались. Улетев следом за Виспер, я лишила его возможности одним махом избавиться от большинства из нас.


  — Глупец. Бедный, запутавшийся верный глупец, — пробормотал Легат, когда выражение его лица вновь стало безжалостно-пренебрежительным. Эйриз и Крампетс уже покинули дрезину и скакали по путям обратно, когда Легат свирепо взглянул на меня. — Не обманывайся, принимая это за сострадание. Я похоронил уже легионы своих отпрысков, и отпрысков этих отпрысков. И научился не привязываться к ним. — Его лукавая ухмылка вернулась. — Как ты, должно быть, уже и сама знаешь.


  Может быть, и так, но он по-прежнему был достаточно привязан, чтобы замешкаться. Я не питала иллюзий относительно сказанного Легатом, но он не был Пожирателем. Он был личностью. Ужасной личностью, которой нужно было умереть, но личностью.


  — Возможно, — прокричала я в ответ, — но я плохо усваиваю знания.


  «Минуточку, неужели это…»


  Я уставилась на Легата.


  — Скажи что-нибудь!


  Его глаза широко раскрылись, а потом он нахмурился. Убрав лежащую поперёк путей ногу, он высвободил дрезину, продолжившую своё беспорядочное путешествие, и с грохотом хлопнул перед собой в воздухе копытами. Я могла телепортироваться куда угодно, чтобы убраться от него, но мне нужно было увидеть. Вновь и вновь мы с Виспер проносились то справа, то слева.


  «Ну же, полосатый выблядок! Ты ведь болтун! Скажи что-нибудь!»


  — Чем это ты занимаешься? — спросила Виспер, натягивая новое силовое копыто и устремляясь вниз, будто оса. Она без усилий избежала очередного взмаха гигантской ноги. Оружие загудело, автоматически затягиваясь на её переднем копыте.


  — Пытаюсь увидеть, есть у него что-то во рту или нет, — раздосадовано прорычала я ей, а затем крикнула, обращаясь к нему: — По крайней мере, он во что-то верил!


  — Он был глупцом! Таким же, как и все вы! — проорал Легат, и я увидела. Во рту, на внутренней стороне гортани, виднелось предательское чёрно-зелёное свечение. Осколок его собственной души торчал у него в глотке!


  Включив своё единственное силовое копыто, Виспер увидела выражение моего лица.


  — Что?


  — Он у него в глотке! — торжественно произнесла я.


  «Вот только… как же мне его оттуда вытащить?»


  Телепортировавшись к его горлу, я нанесла горизонтальный удар мечом, но прежде чем смогла прорезать дыру достаточно большую, чтобы разыскать кусочек его души, Легат поднял ногу, чтобы защитить его. Я телепортировалась обратно, чтобы избежать удара его второй ноги, но теперь он знал, что я замышляю.


  — Пусть он тебя ударит, — произнесла Виспер.


  — Чего? — спросила я, выпучив глаза.


  — Повторяю ещё раз, пусть он тебя ударит! — рявкнула пегаска, после чего умчалась прочь. Легат уже замахивался для очередного удара.


  «Позволить ему… себя ударить? Это равносильно тому, чтобы посоветовать мне стоять на путях, когда прибывает паровоз! Быть может, я могла бы просто позволить ему слегка меня зацепить? Почти промазать?» — Копыто устремилось ко мне, и я скривилась. — «Ох, это будет больно…»


  От удара я пролетела через всю каверну, довольствуясь тем, что делала это, широко раскинув ноги и расправив крылья во весь размах. Я не то чтобы забрызгала собой стену, но однозначно оставила немалую выбоину в крошащемся фасаде жилого здания. На самом деле, отдых в этом дерне я нашла весьма расслабляющим, и могла бы пролежать здесь весь оставшийся бой. Подайте сюда Тома. Мне было хорошо. Я наблюдала, как смеются все три гигантских Легата, замахнувшихся для завершающего удара.


  Но он перестал смеяться, когда прямо в его пасть стремительно влетело размытое жёлтое пятно.


  Наблюдая, как он сжал челюсти, прижимая к горлу копыта, я избавилась от маленьких Глори, П-21 и Рампейджей, говоривших мне тащить свой зад обратно в бой, и полетела прямо к нему… ну, не совсем прямо, скорее петляя и раскачиваясь, и у меня слишком сильно пульсировала голова, чтобы я могла телепортироваться. Он хрипел, выпучив глаза, а рот вокруг его сжатых челюстей двигался. Затем за зубами мелькнула вспышка. Ещё одна. И ещё. И он открыл рот, воя от боли: Виспер вырвалась наружу, сжимая в копытах кусок его расколотого сердца, с которого стекали тошнотворные струйки слюны и крови.


  — Убей это! — прокричала она мне, протягивая камень, пока я готовилась ударить по нему мечом. Блестящий звёзднометаллический клинок опустился на чёрную отвратительную штуковину.


  Меч и челюсти рухнули как один, последние с влажным хрустом сомкнулись на крыльях Виспер в тот самый момент, когда первый разрубил камень. Обе половинки осколка взорвались, превращаясь в чёрную пыль, а разрезанные кусочки души рванулись к его лбу и раздувшемуся брюху. Глаза Виспер выпучились, когда вокруг неё обвился огромный серый язык, начавший втягивать её обратно в его рот. А сам Легат прищурился, будто подстрекая меня нанести удар.


  И, конечно же, я это сделала.


  Я ударила, разрезая эту толстую мышцу. Наклонившись, я выщелкнула пальцы и потянула на себя Виспер. Он прыгнул на меня, широко распахнув пасть, и я, упершись задними ногами в зубы его верхней челюсти, схватила пегаску передними ногами и подтянула её на себя. А его ноги уже поднимались, чтобы смести нас обеих в истекающую слюной гигантскую пасть. Однако стоило только мне потянуть, как Виспер завизжала от боли, и я увидела, что между его огромными зубами зажаты лохмотья её крыльев. Мы поняли чувства друг друга, после чего я без колебаний подняла меч и одним плавным ударом отрубила ей крылья.


  Виспер упала, и я телепортировалась, чтобы поймать её, в то время как пенящаяся красная пасть Легата схватила зубами пустой воздух. Из оставшихся от отрубленных крыльев обрубков хлестала кровь, пока я, держа пегаску в копытах, летела с ней к дрезине. Мы обе с грохотом рухнули на пол, и меня поприветствовал приятный вид пришедшей в себя Псалм, пусть и привалившейся к ящику с припасами. Основание её рога треснуло, и она изящно передала исцеляющее зелье копытами.


  — Блядь. Блядь, — не переставая бормотала Виспер, хватая исцеляющее зелье и выпивая его до дна. Однако когда Пифия предложила ей Гидру, Виспер немедленно отмахнулась от неё, яростно сверкнув глазами.


  Кровотечение не останавливалось, поэтому я вытащила из ящика для припасов несколько кусков старого кабеля и туго обвязала ими обрубки.


  — Они смогут вырастить новые, — сказала я ей. — Они вырастили Глори новое крыло.


  Она была бледной и дрожала, и просто кивнула.


  — Я уже полностью зарядилась, Блэкджек, — серьёзно произнесла Свити Бот. — И могу пробить дыру вверх, если ты захочешь.


  Это было как раз то, что нужно сделать. Вот только…


  — Приступай, — произнесла я, взлетая.


  И меня ударило лодкой. Ладно, это была не лодка, но прежде меня уже ударяло лодками, и это было в точности как тогда! И вот опять меня ужало до дрожащей киберусиленно-принцессовой массы. Тем не менее в этот раз я не столько врезалась в стену, сколько падала вниз по скату, громыхая и размахивая конечностями, и упорно пытаясь взять ситуацию под контроль. В конечном итоге я врезалась в висящий над бездной двутавр, и Легат поднял ногу, чтобы раздавить меня раз и навсегда.


  А затем плечо зебры пробил поток сверкающих изумрудных зарядов, начисто срезавший его конечность, и из отрубленной ноги и культи забили кровавые струи. Взвыв, Легат широко взмахнул оставшейся передней ногой и с оглушительным треском ударил по путям. Участок, на котором находилась дрезина, выломался и по скату из обломков заскользил вниз к руинам, от чего задрожала сама земля. Двутавр вывалился из битого камня, и я, кувыркаясь, покатилась сквозь пыль вниз, стараясь при этом не развалиться на части.


  Мое падение завершилось посреди засасывающего талию Легата кровавого болота. А он надо мной продолжал выть от боли, бешено круша всё вокруг себя копытом, возможно, пытаясь похоронить нас под всеми обломками, что скатывались вниз от его ударов. В конечном итоге всё прекратилось, и я различила сияние аликорновского щита. Начав было двигаться к нему, я остановилась: мой бок пронзила режущая боль. Оглянувшись, я увидела длинный стальной прут, пронзивший меня насквозь. И ещё один. И следующий. Подняв магией меч, я аккуратно их рассекла и вытащила. После каждого извлеченного прута я выпивала залпом исцеляющее зелье, ощущая, как вытекают мои внутренности.


  — Если бы только вы были со мной на луне… — пробормотала я, когда пыль вокруг меня осела, и увидела дрезину, лежащую на скате в нескольких десятках метров от колеблющегося озерца крови вокруг Легата. Моя голова пульсировала так сильно, что, не рискнув прибегать к магии, я просто полетела к ней по воздуху.


  — Все целы? — спросила я, глядя на Свити Бота, чья искусственная шкура была разорвана, выставляя напоказ металл и жгуты чёрных мускулов под ней. Музыка тоже сменилась, и вместо песни с кричащими непонятными словами теперь звучало что-то более тихое, напряженное и инструментальное. Псалм держала в копытах Пифию. Кобылка прижимала к груди свою звёздную карту и выглядела так, будто всерьёз сожалеет о своём поспешном решении пойти с нами.


  Виспер смотрелась просто в равной мере несчастной и злой.


  — Не могу поверить, что мне нужна долбаная пушка… — пробормотала она, свирепо смотря на побитый и погнутый ящик для припасов.


  — Перезаряжаюсь, — произнесла Свити Бот с ясно различимым жужжанием и потрескиванием в голосе. — Перенаправлю энергию от систем восстановления в общий резерв. Мистер Хорс потрясающий… — Её зелёные глаза вспыхнули. — Ух… прекрати! — Мы озадаченно посмотрели на неё. — С этим тупым протоколом я подвергаюсь опасности потерять терпение.


  Я не знала, где Крампетс и Эйриз. На моём Л.У.М.е имелись ещё две синих метки, помимо тех четырех, которые находились рядом со мной, но я не могла различить их сквозь пыль и обломки и понятия не имела, чем они там занимались. Откуда мне знать, может, они заживо погребены лавиной.


  — Нам нужно с этим покончить, — произнесла я, вытаскивая Причуду. — У нас осталось всего пятнадцать минут до удара Тома.


  — Подожди, — произнесла Пифия. — В нём по-прежнему осколки сосуда души. Пусть даже ты испаришь его тело, но он останется здесь. Неужели ты хочешь противостоять одновременно тому, что останется от него, чем бы оно ни было, и Пожирателю?


  — Один из осколков у него в мозгу, а другой… где-то вот тут, — произнесла я, указывая копытом на его талию. — Но я не имею понятия, как до них добраться.


  — Хех. Они притянулись к его чакрам. Радуйся, что осколков было четыре, а не семь, — произнесла Пифия, а когда мы уставились на неё, махнула копытом. — Послушайте, у меня сейчас нет времени, чтобы описывать вам медитативные техники племени Эсхатик, хорошо? Есть более важные вещи!


  — Какие упорные мошки, — прохрипел Легат. — Вы тратите моё время. Я буду возрожден вновь и вновь. — Затем его копыто впечаталось в землю в сотне футов от нас, и та содрогнулась. — Вы не способны меня победить!


  Ещё один тяжёлый удар, на этот раз ближе. И ещё ближе. Я загнала Серебряную Пулю в казенник, и оружие ожило.


  — Погоди, — произнесла Свити Бот, прохромав к находящемуся у заднего борта дрезины штабелю потрескивающих и щёлкающих спарк-батарей, и оглядывая его. — Приготовься ударить камень в его брюхе, — произнесла она, обращаясь ко мне, после чего повернулась к Пифии. — Скажи мне, куда целиться.


  — Что ты делаешь? — спросила я, когда она выдернула два искрящихся кабеля.


  — Насилую свою гарантию. Нет времени для экранированного сопряжения… — ответила она, после чего вновь повернулась к Пифии, и кобылка указала прямо туда, где располагался бы его пупок, не будь он скрыт налетом из запекшейся крови. Копыто впечаталось в землю прямо рядом с нами, отчего дрезина соскользнула по скату на несколько футов вниз. — Это будет весело, — едко произнесла Свити Бот.


  А затем, когда над нами появилась тень копыта, воткнула провода себе в уши.


  — Погоди! — проорала я, но было уже слишком поздно. Её грива загорелась, глаза вспыхнули чистой зелёнью, а голос дико затрещал, пока из неё потоками лилась тарабарщина. Затем её рог внезапно засветился, и из него с ревом изверглись энергетические заряды, летящие не по изогнутым, рассчитанным траекториям, а по прямой, и настолько густо и быстро, что они походили на сплошной мерцающий ярко-зелёный прут. Пройдя сквозь огромное тело Легата, будто мой серебряный меч, только большего размера, луч выбил из противоположной стены облако пыли и щебня. Свити Бот крутанула головой, отрубая его бёдра, и гротескная фигура Легата рухнула на дальнюю стену. Затем луч угас, и рог искусственной пони выплюнул ещё несколько отклонившихся вбок зарядов. Она постояла так какое-то время — грива охвачена пламенем, глаза пылают, музыка замерла на скрежете обратной связи, а в ушах искрящиеся кабели; а затем с донесшимся из динамиков заикающимся стоном: «Н-н-не с-се-ггод-н-ня Хорс-с-сииии, у м-мен-ня б-б-болит-т-т г-голов-ва…», её глаза лопнули, будто лампочки, и она замерла, неподвижная и безмолвная.


  Вторая, — пробормотал сухой голос.


  Внутренности неторопливым потоком изливались из дыры в теле Легата, которая была больше меня самой, но я проигнорировала эту гадость, сосредоточившись на появившемся вместе с ними шаре потрескивающей тёмной магии. Собственнокопытно отпихивая потроха в сторону и пытаясь не думать о том, как они отращивали покачивающиеся пальцы, начавшие цепляться за мои ноги, я высвободила камень. Один хороший удар, и тот взорвался, обращаясь в пыль. Чёрная пылинка души взмыла вверх, и цепкие усики вокруг меня потекли, превращаясь в кашицу… липкую, кровавую кашицу, которая была как мокрый бетон, но, по крайней мере, не слишком ко мне лезла.


  Остальная часть Легата выглядела едва ли лучше его быстро разлагающейся нижней половины. Тело зебры провисало, будто ему тяжело было удерживать его целым. Покачнувшись, он свирепо посмотрел на меня, опуская взгляд, и перенёс свой вес. Внезапно послышался нарастающий жужжащий рев, доносящийся от дрезины, на которой Виспер, вооружившаяся скорострельным пулеметом, изо всех сих пыталась удержать его прижатым к поручням.


  — Это не моё дерьмо! — провопила она, продолжая изливать на Легата поток пуль. Свинцовый шквал продырявил его грудь и, почему-то, бок — по указке Пифии.


  — Довольно! — проревел он, подняв копыто, которое было всё ещё достаточно целым, чтобы раздавить нас, превратив в пасту. — Ты умрешь! Твои друзья умрут! Всё умрет!


  Я подняла Причуду, высвободив её из слизи.


  «Если мне повезёт… то возможно… возможно я с одного выстрела смогу поразить его и пробить в крыше дыру, через которую и пролезу наверх. Возможно!»


  А затем бок Легата взорвался радужным светом, и я приостановилась. Оттуда, куда стреляла Виспер, появилась чёрная фигура — комплект силовой брони Анклава.


  — Вот так! Возвращайся-ка в битву, кисонька! — радостно прокричала Виспер, прекратив стрельбу. Даск выглядела откровенно потрёпанной. Её броня была вскрыта, а кобыла внутри выглядела полупереваренной, но по-прежнему живой и вооруженной. Направленный с даруемой З.П.С. точностью, луч из энергомагического пистолета глубоко проник в поднятую ногу. Что-то в суставе надломилось, и конечность выкрутилась, сгибаясь назад. Проскользнув меж ребер, Даск скатилась по его телу, пока Легат занимался ногой. Судя по всему, он упорно старался её восстановить. Но хоть мускулы и перестраивались, они были бесформенными и деформировались ниже его плеча.


  Я с радостью воздержалась от выстрела и, пинками высвободившись из запекшейся крови, полупролетела, полупроплыла туда, где соскользнула под жижу Даск. Её перьев и гривы больше не было, а от шкуры остались лишь молочно-белые, шелушащиеся участки, в промежутках между которыми виднелись повреждённые мышцы.


  — Мед-икс, — прохрипела она, дрожа всем телом, когда я вытащила её из слизи. Я тут же сделала ей укол, и она расслабилась в моих объятьях. — Ладно, — квело произнесла она. — Теперь папаня не вправе говорить мне, что он крутейший пегас в Анклаве лишь потому, что победил в битве ящерицу-переростка.


  Я осторожно перенесла Даск из озерца туда, где Псалм уже держала наготове Гидру и два исцеляющих зелья, которые пегаска с жадностью проглотила, пока более мощный наркотик восстанавливал её шкуру.


  — Это было хуже некуда… — начала было она, но заметила обрубленные крылья Виспер и оглянулась на свои, пусть и лишенные перьев, но целые. — Мда…


  — Ага, катись нахуй. Я хотя бы не воняю рвотой, — возразила Виспер.


  Легат привалился к стене.


  — Настойчивые… Упорные… глупцы! — прогрохотал он. Нахмурившись, я прицелилась из Причуды ему в голову. Угол будет, конечно, совсем не подходящий, чтобы прострелить проход, но, по крайней мере, мне больше не придётся иметь с ним дело. Его окровавленные губы расплылись в невероятно широкой злобной ухмылке.


  А затем высоко над Легатом раздалось глухое буханье взрыва. Затем второго. А потом и третьего, взорвавшего разломанный тоннель. Подняв голову, Легат уставился туда почти со скукой.


  Из пробитой трубы вылетел состав, на сей раз состоящий из одних только цистерн. Легат изо всех сил пытался поднять огромную ногу, чтобы защититься, но цистерны одна за другой врезались прямо ему в лицо. Магией схватив Свити Бота, Лансера и Пифию, Псалм взлетела, а я подняла пегасок, пока обломки, продолжавшие падать мимо остатков гигантской головы, приземлялись вокруг тела Легата. Цистерны лопались, покрывая его едкой жидкостью, а грузовые платформы врезались, как огромные тупые ножи. Затем жидкость загорелась, отчего он взвыл, и ему в голову врезалась, будто удар молнии, вынырнувшая из тоннеля пара сдвоенных локомотивов.


  Голова разлетелась на осколки, как дыня, и от неё остались лишь вопящий рот и огромная куча серого мяса, покоящегося в миске из разбитой вдребезги кости.


  — Завалили! — едва слышно прокричала находящаяся очень высоко Крампетс.


  Я опустила Даск с Виспер у ската из обломков, возле которого Псалм укрывала остальных. Легат наконец-то выглядел слишком ошеломленным, чтобы защититься; его окутанное маслянисто-чёрным дымом тело тряслось, пожираемое зловещим оранжевым пламенем. Подлетев к остаткам черепа, я заметила вросший в спиралевидную извилину мозга камень.


  — Ты умрешь, — произнесла я, поднимая меч.


  Легат забился в диких судорогах: не столько пытаясь напасть, сколько просто в припадке. Двигаясь вперед-назад, он врезался в стены. Нас с осколком подкинуло от удара в воздух, а Крампетс и Эйриз вывалились из зева тоннеля, и, будто брошенные игрушки, покатились по скату. И прежде, чем мне удалось прийти в себя, меня ударило корчащееся тело, и я упала обратно в раскинувшееся внизу озерцо рядом с объятым огнём зеброй.


  Высунув из крови голову, я поплыла меж луж пылающего топлива и увидела изогнувшуюся надо мной горящую фигуру Легата. Его разбитая голова врезалась в противоположную сторону стену, в то время как сам он каплями стекал на меня. Его широко раскрытые обнажившиеся челюсти застыли в ухмылке.


  — Я… Не… Могу… Умереть… — прохрипело потрескивающее чудовище, с которого на меня низвергались кусочки плоти.


  Я изо всех сил пыталась поднять меч и Причуду, но где же камень?! Где… Я его не видела. Легат медленно разваливался, кусочек за кусочком, возможно, намереваясь похоронить меня под горой собственной плоти.


  — Где этот гадский камень?! Куда он упал?


  — Блэкджек! — прокричала Крампетс с берега. Взглянув туда, я увидела земнопони в потрёпанной силовой броне, держащую камень в копыте. Крутанувшись, она лягнула его, посылая прямо ко мне. А я его поймала, выщелкнув пальцы.


  И она исчезла под копытом Легата.


  Напрягшись изо всех сил, я взлетела, высвободившись из кровавого озерца, и телепортировалась к копыту, когда она поднялось. Броня лежала разломанной там, где была вдавлена в обломки.


  — Ай, — проскрежетала Крампетс.


  — Держись, — я взглянула на чудовище у нас над головами. — Довольно! Умри уже!


  И я ударила камень изо всех сил. Меч рассек последний осколок его магического сердца, который тут же обратился в пыль. Вырвавшаяся наружу чёрная пылинка души повисела пару мгновений в воздухе, после чего устремилась вверх, туда, где тлеющее тело наконец-то развалилось на части и, обратившись в чадящую кашицу, рухнуло с громким всплеском в кровавое озеро под ним.


  Все вскарабкались обратно на скат, где рядом со мной, будто сломанная игрушка, лежала Крампетс.


  — Она жива? — спросила Даск, привалившись к Виспер.


  — Эй, Анклав. Ты разве не знаешь, что Рейнджеры так просто не умирают? — ответила Крампетс.


  — Нам нужно вытащить её из брони! Исцеляющее зелье не подействует, если её раздавило, — произнесла я, поднимая серебряный меч.


  Даск покачала головой.


  — Нет! Не смей! У неё, скорее всего, куча разных внутренних кровотечений. В данный момент броня — единственное, что поддерживает в ней жизнь.


  Пегаска нахмурилась в ответ на наши пристальные взгляды, и огрызнулась:


  — Что? Сами попробуйте, с сестрой-то в медицинской школе, не нахвататься каких-нибудь базовых знаний.


  — Ну, по крайней мере, с ним уже покончено, — произнесла Эйриз, взглянув на останки, и в моей голове раздался сухой смешок.


  В её шлем ударило копыто. Оно проломило забрало, и во взрыве из осколков кости, мозга и металла вышло из затылка.


  А это третья, — проскрежетал голос.


  На её голове небрежно расположился Легат, погрузивший ногу ей в мозг. Но уже не огромное чудовище. Он вернулся к своему прежнему размеру, вот только теперь напоминал мне Аврору. Его кожа представляла собой сросшуюся с бледной шкурой серебристую синтетику с полосками из светящихся зелёных энергетических линий. А в глазах бурлила чёрно-зелёная энергия духовных пылинок. Одна из его ног заканчивалась обломанным шипом из кости и плоти; во вспышке зловещей зелёной энергии она закончила собираться прямо у меня на глазах.


  — Я же тебе говорил, что не могу умереть, — спокойно произнёс Легат, чьи губы были изогнуты в непоколебимой вере в собственные слова.


  Я махнула в его сторону мечом, но он отскочил прочь почти столь же быстро, как Виспер.


  — Ой, да ЛАДНО! — прокричала я, заметив его стоящим на черепе собственного тела. — Я раздробила сердце. Конец игры. С тобой покончено!


  Он наседал на меня, будто вспышка света, в прямом смысле. Он с тем же успехом мог и телепортироваться, поскольку наносил по мне удары и справа, и слева, вертясь, как размытое зелёно-полосатое пятно. Из всех моих друзей я была единственной, кто всё ещё кое-как мог сражаться. Я вновь и вновь наносила по нему удары, а он раз за разом меня избивал. Мои кости затрещали, в броне осталась вмятина, и он сбил меня с ног. Когда я попыталась встать, он вновь сильными ударами повалил меня на землю.


  — Не приближайтесь! — гаркнула я, когда Виспер с Даск попытались подойти ближе, чтобы помочь. Мне не хотелось, чтобы он сделал с ними что-то плохое. Я ещё трижды пыталась встать на ноги, чтобы взорвать его магией, чтобы рассечь его… чтобы сделать хоть что-нибудь… но каждый раз окровавленной падала на землю.


  В конечном итоге я просто осталась лежать, где упала.


  — Правильно, — вполголоса произнёс он мне в ухо, после чего шлёпнул меня по лицу копытом и встал, чтобы обратиться к моим друзьям. — Я хочу, чтобы у моего триумфа были свидетели.


  И больше, чем его сила и скорость, меня разозлило это самодовольное выражение на его лице. Тем не менее его злорадство дало мне возможность прийти в себя. Совсем чуть-чуть. Но этого всё же хватило.


  — Прямо как при нашей первой встрече, не так ли, Дева? — прошептал он.


  — Это всё Пожиратель! — прокричала Пифия. — Он единственное, что удерживает его в этом мире!


  Легат посмотрел на кобылку с кровожадной ухмылкой.


  — Отвали от меня, урод! — резко произнесла она, спрятавшись за Псалм, и продолжила: — Половина звёзд утверждают, что ты его не победишь! А другая половина — что победишь… так что… сделай это!


  Её голос дрожал от испуга, пока она таращилась на светящиеся линии на его лице.


  — Маленькая дурочка. Это и есть истинная сила, которую предлагают звёзды! — гордо произнёс он. — Убей меня тысячу раз, коль пожелаешь, и тысячу раз я вернусь, и даже больше! — Он коснулся груди. — Я получу новый сосуд для своей души и уничтожу следующий мир. И следующий!


  — Ты идиот! С чего это ты решил, что Пожиратель вообще будет в тебе нуждаться после возрождения? — возразила я, и его самодовольная ухмылка испарилась. — Вот именно. Как только Пожиратель вновь крепко встанет на ноги, ты станешь для него бесполезен!


  — Пожиратель Душ нуждается во мне! — настойчиво произнёс он, прищурив мерцающие, пылающие глаза.


  — Для чего? — поднявшись на ноги, спросила я, потирая лицо. — Ты для Пожирателя ничто. Он в тебе не нуждается.


  — Он всегда во мне нуждался! — крикнул на меня Легат.


  — И с каких это пор? — Я презрительно рассмеялась.


  — Всегда! Это я был тем, кто мог слышать его угасающий шепот! Это я был тем единственным, кто прислушался к его зову. Он нуждался во мне, чтобы заставить моё собственное никудышное племя его воскресить! Он нуждался во мне, чтобы использовать твой народ для своего возрождения! Он нуждается во мне сейчас, чтобы задержать тебя ещё на несколько минут!


  И затем мы услышали это. Вопль ХМА изменился. Сфокусировался. На миг отовсюду донёсся шум чуть иной модуляции, который можно было выразить тремя словами.


  ‘ОХ, ДА НЕУЖЕЛИ?’


  Окрас Легата возвратился обратно к чёрному и красному, и он уставился на свои копыта. Его взгляд был преисполнен чистейшего ужаса, и он уставился на меня, беззвучно двигая ртом. В конечном итоге он проскрежетал:


  — Я… я твой слуга, который всегда был тебе верен! Я бы никогда не отважился… — Он подавился, шевеля губами. А я просто наблюдала. — Я… достойный! Я…


  Он сгорбился, а его тело, казалось, размягчалось, будто горячий воск.


  — Нет! Только не так! — Он воздел к потолку ногу и завопил: его плоть поплыла от вызванного гневом Пожирателя жара. — Ты мне должен! — прокричал он, когда его брюхо раздулось и лопнуло, будто нарыв.


  А затем он растаял, присоединившись к крови в каверне. Пылинка души ещё несколько секунд повисела в воздухе, потрескивая, будто попала в порыв сильного ветра, а затем грязное тёмное пятнышко померкло.


  По колени погрузившись в жижу, я взглянула на своих друзей. Пифия вглядывалась в то место, где исчез Легат, а затем перевёла взгляд на свою грязную звёздную карту.


  — О! Так вот что это всё означало! — Она свернула карту. — Что ж, лично для меня произошедшее полностью окупает эту поездку.


  Никто не разделил её веселья. Ещё трое моих друзей погибли, а состояние остальных было скверным. Псалм немного восстановилась после столкновения. Пусть Крампетс ещё и не умерла, но была недалека от этого. Виспер была полупережеванной, а Даск полупереваренной.


  — Ты размышляешь о том, чтобы отослать нас прочь, в то время как сама продолжишь путь в одиночку, — безмятежно произнесла фиолетовая аликорн.


  — Что? А вот хуй тебе! — произнесла Виспер, вскочив на ноги, после чего рухнула обратно на землю и сердито оглянулась на перевязанные обрубки крыльев. — Ненавижу гравитацию, — пробормотала она и так же сердито уставилась на меня. — Мы спустились сюда, чтобы довести дело до конца.


  — И вы это сделали, — сказала я ей, после чего повернулась к Псалм. — Ты сможешь доставить всех в Коллегию? — Я посмотрела на тела Лансера, Эйриз и Свити Бота. — Абсолютно всех?


  Псалм улыбнулась.


  — Я справлюсь. Пусть даже мне придётся выжечь рог, но я это сделаю. — Поднявшись на ноги, она вытащила из ящика с припасами канистру. — Не приближайтесь. Это зажигательное вещество очень опасно, — предупредила она, когда мы отошли.


  Когда Псалм расколола канистру, дозиметр в моём пип-баке резко ускорил стрекочущий щебет, перешедший в дикое крещендо. Она облила себя с кончика рога до репицы хвоста светящейся жидкостью. А когда она вздрогнула и застонала, щёлканье немного приутихло.


  — Оооо дааа… думаю, это даст мне достаточно энергии, чтобы убраться отсюда. — Псалм внимательно оглядела канистру. — Я считаю, что в будущем это будет очень популярно среди аликорнов.


  Она повернулась к нам.


  — Но нам нужно отправляться поскорее. Остальным эта радиация только навредит.


  «Ага… здесь наши дороги расходятся…»


  — Спасибо, что прошли со мной весь путь сюда, — сказала я им.


  — С тобой всё будет в порядке? — спросила аликорн, когда я вытащила из ящика для припасов то, что осталось от исцеляющих зелий, и патроны для дробовика. Я незамедлительно проглотила немного антирадина и передала несколько пакетиков остальным. Внутри также находился маленький мешочек с драгоценными камнями. После получения души Луны у меня всегда было максимум энергии, но всё же взять их с собой не повредит.


  — Эй. Ничего такого. Подняться наверх, отшлёпать Пожирателя, спасти мир. Справлюсь минут за десять максимум. — «Или же с нами будет покончено. Одно из двух». Я посмотрела на изувеченную спутницу, обожженную спутницу и раздавленную спутницу, а затем на Пифию. — Пойдёшь?


  Кобылка зарделась.


  — Есть разница между сидением в первом ряду и нахождением на поле боя. Я видела, как предателя уничтожили собственные слова. Тем не менее… спасибо. — Она замолчала и скривилась. — Я затребовала любую помощь, какую смогла. От тебя многое зависит. Не облажайся.


  — Во что мне это обойдётся? — спросила я.


  — Тебе? Лично? — Её лицо опало, будто она не могла подыскать нужных слов, а затем она полуулыбнулась. — Не думай об этом. Ты же хороша в этом, да?


  Я всё ещё пристально смотрела на неё, и её улыбочка пропала, когда она продолжила:


  — Ставки и игры, в которые играют звёзды ради… ну… давай просто скажем, что все заинтересованные высшие силы внесли свои фишки в банк. И просто нужен кто-то, кто раздаст карты, и тогда увидим, кто выиграет, кто останется при своих, а кто вылетит в трубу. — Она вгляделась в Крампетс. — И мне кажется, что нам всем лучше отправляться.


  — Ага.


  Я замолчала, затем вытащила Бдительность и повернулась к Псалм.


  — Эй. Позаботься, чтобы пистолет попал к Грейс. Не знаю, кто из них будет им пользоваться, но владеть им должны они, — произнесла я, передавая ей оружие. — Ну, ты знаешь… просто на всякий случай…


  — Ох, да забей, — грубо произнесла Виспер. Она прорысила прямо ко мне и провела по моему лицу копытом. — Ты ещё не умерла, так что хватит раздавать свои пожитки. Ты будешь жить, поняла? — потребовала она, свирепо посмотрев на меня. — Здесь нет Рампейдж, чтобы выбить из тебя это дерьмо, так что это сделаю я. И когда ты вернёшься, я надеру тебе твой кибернетический круп, чтобы показать всем, кто самая пиздатая мамаша в Хуфе. Усекла?


  — Погоди. — Я в изумлении уставилась на неё. — Ты беременна?! Я бы никогда…


  Она решительно уставилась на меня, а затем издала странный звук — отчасти презрительное «пфф», отчасти плаксивое шмыганье.


  — Просто… блядь, выживи. Ладно? — В её глазах стояли слёзы, но она быстро утёрла их копытом. — Ух, этот вздох… — пробормотала она, после чего отвернулась и обратилась к остальным. — Пойдемте. Блэкджек нас нагонит.


  Я немного от них отошла. Они смотрели на меня, а я на них, и все мы хранили молчание. Псалм одарила меня теплой улыбкой, её рог вспыхнул, и они исчезли. Я ещё некоторое время смотрела на то пространство, где они когда-то стояли.


  — Прощайте, — прошептала я, после чего полетела к центру каверны. Зависнув там, я, улыбаясь, вытащила Причуду. До чего же забавно; ведь то, что я намеривалась сделать, являлось практически определением слова «безрассудство». Знай я, когда забирала из своего Стойла ЭП-1101, с чем столкнусь, сколько всего потеряю и с какими невероятными трудностями столкнусь, то, скорее всего, выбросила бы эту проклятую штуку в океан и назвала этот поступок правильным. Возможно, миру было бы от этого только лучше.


  Подняв пистолет над головой, я прицелилась прямо в центр всех этих спрессованных развалин, некогда бывших Ядром. Слегка прищурившись, я скользнула в З.П.С. и в последний раз запустила оружие.


  Луч устремился вверх, и потолок раскололся. Балки, трубы, провода, повозки, поезда и бетон потоком обломков посыпались вниз, наполняя каверну подо мной останками города. Тем не менее Причуда расчистила путь сквозь падающие обломки, и хоть они падали вокруг меня, на меня не упал ни один обломок. Я парила в пустоте. Стены каверны были сокрыты пылью, темнотой и обломками, а меня саму окружала колонна зелёного света, низвергавшегося из похожей на огромный зловещий глаз дыры. Хлам у меня над головой вернулся на прежнее место, но теперь там имелся торный путь; мне просто придётся немного покарабкаться.


  — Итак. Это оно? — прохрипел мне в ухо голос, когда я достигла края дыры. Быстро, но осторожно я начала прокладывать себе путь через плотную массу обломков, которая опасно сдвигалась под моим весом.


  — Похоже на то, — ответила я, бросив взгляд на скелет в плаще и ковбойской шляпе. — Мне казалось, ты погиб на луне.


  Я телепортировалась сквозь начавшую затягиваться прореху у себя над головой. Крупье, разумеется, последовал за мной, неспешно тасуя карты в своих запыленных копытах.


  — Я никогда не был лишь им одним. К тому же мне показалось, что тебе в этом путешествии не помешает попутчик. Никто не должен умирать в одиночестве, — произнёс он, наблюдая, как я карабкаюсь вверх.


  — Что ж, извини, если я сейчас не в настроении болтать, — буркнула я в ответ, доставая меч и прорезая в завале отверстие, широкое достаточно, чтобы протиснуться сквозь него. Мне не хотелось без нужды напрягать свой рог, пока я не окажусь наверху. — Да я и не представляю, о чём нам с тобой разговаривать.


  — А что, если… — Крупье вынул из колоды пару карт и продемонстрировал их мне: туз и дама пик. — Что, если ты поведаешь мне, как получила свою кьютимарку?


  Я остановилась и смерила его хмурым взглядом, чувствуя подвох.


  — Мою кьютимарку?


  — У каждого есть история появления кьютимарки. Какова твоя? — спросил он.


  Я начала отпихивать с дороги кусок металла.


  — Я получила её за игрой в карты…


  Внезапно наверху что-то сместилось с оглушительным скрежетом, и металлический лист, который я двигала, смялся, словно мокрая тряпка, вдвое уменьшив объем полости, в которой я находилась. Я огляделась, размышляя, что сдвинется с места первым, если я попытаюсь проделать в завале дыру, чтобы протиснуться дальше.


  — А вообще — какое тебе до этого дело? Ты всего лишь галлюцинация. Доказательство того, что я окончательно спятила.


  — Или доказательство того, что даже таская в себе эту Богиню, ты по-прежнему остаешься Блэкджек, — парировал Крупье. — Ну же. Расскажи мне. Кому ещё ты сможешь покаяться в своих грехах перед смертью?


  Что за глупость. Сейчас мне следовало бы сосредоточиться на том, что ждёт впереди, а вовсе не на том, что случилось в прошлом. Слишком много крови орошало этот путь. Реки крови. Но вопреки всему я вдруг начала изливать ему душу.


  — Это была первая карточная игра, в которой мне позволили поучаствовать. Учитывая мамин статус, никто не хотел, чтобы я ошивалась рядом, когда нарушаются правила. — Заметив чуть в стороне просвет, я направилась туда и обнаружила проход, который позволял мне подняться вверх ещё на пару десятков метров. Крупье не отставал, занимая укромные уголки в обломках.


  — И что же такого особенного было в этой игре? — спросил он, тасуя карты.


  — Я оказалась полным профаном, вот что. Не умела ни блефовать, ни считать карты, вообще ничего, — ответила я, обнаруживая, что путь мне преграждает тонкая балка, которая вполне могла оказаться несущей. Телепортироваться за неё было рискованно, так как я не могла толком разглядеть, что по другую сторону; поэтому, упершись задними ногами, я начала медленно, но решительно отодвигать её в сторону. Моё израненное тело протестующе заныло. — Я выиграла партию и получила кьютимарку. Конец истории.


  Наконец я расширила проход достаточно, чтобы можно было протиснуться дальше, и, заглянув в него, обнаружила, что пространство наверху перекрыто туго натянутыми серебряными проводами. Хорошо, что я не решилась телепортироваться. Щепотка лунной пыли помогла расправиться и с этой преградой.


  — Даже Когнитум признавала это. Мой особый талант — побеждать.


  — М-м-м… Я так не думаю, — произнёс Крупье и перевернул карту, демонстрируя изображение моей найтмермуновской версии. — В конце концов, в ключевой момент она победить не смогла. Смерть как бы свела на нет все её планы о мировом господстве. — Он вернул карту в колоду. — Эта метка видела поражений не меньше, чем побед… лишь чистая случайность определяет, что возьмёт верх на этот раз. А вот смерть… она постоянно крутится рядом, верно?


  Я замерла, вспомнив ту дурацкую игру с пони, с которыми очень хотела подружиться. Возможно, Мармеладка стала бы моей подругой… или Дейзи… если бы только я… сделала… что-то.


  — Это был несчастный случай.


  — Ну разумеется. Внезапная смерть во время карточной игры. Случается сплошь и рядом.


  — Ей приспичило сходить по-маленькому, и её раздавило. Конец истории! — рявкнула я в ответ, а затем указала копытом вверх — туда, где меня поджидал Пожиратель. — У меня нет на это времени!


  — Конечно. Тебя ждёт неоплаченный долг, — с усмешкой произнёс Крупье. — Однако более подходящего момента не будет. Как ты получила кьютимарку? Как ты на самом деле ее получила?


  Я молчала, прижавшись лбом к стене. Это был несчастный случай.


  — Ты знаешь, что на самом деле означают карты у тебя на бедре? — настаивал он, держа в одном копыте туз, а в другом — пиковую даму.


  — Это просто дурацкие карты.


  — Ага. А на боку у тебя просто дурацкая кьютимарка, — усмехнулся Крупье. — Туз мечей. Сила. Сосредоточенность. Решимость. Победа. Если ты помнишь, однажды я уже делал это для тебя. — Он перевернул карту вверх ногами. — Разлад. Хаос. Неопределённость. Словно обе стороны твоей жизни.


  Я беззвучно пошевелила губами, глядя на эту карту, а затем перевёла взгляд на пиковую даму, напоминающую в профиль Луну с мечом наперевес.


  — А что насчёт этой?


  — Королева мечей. Проницательный мыслитель, безжалостный… палач. — Крупье почти урчал от удовольствия, произнося это слово. — И пусть умышленно ты головы своим пленникам и не рубила, но начнём с того, что у тебя не было столько пленников. Просто ты пугающе хороша в убийстве. — Он перевернул карту. — Сверхэмоциональная, мстительная, угрюмая… и стервозная. — Он задумчиво почесал костлявый подбородок. — Как много твоих врагов избежали мучительной смерти?


  — Это была обычная игра. Просто так сложилось… — всхлипнула я, крепко, до боли зажмуриваясь.


  «Не думай об этом. Ей просто захотелось в туалет. Обычное дело».


  — Ну конечно. Она пошла отлить и поплатилась за это. Такое происходит постоянно. — Я смотрела на него, мысленно умоляя остановиться. — Горе тем глупцам, которые смотрят на твой круп и думают, что метка на нём не более чем пара игральных карт. Даже предположение Когнитум, что это символ победы, было ужасно наивным. Любой обладающий хоть каплей здравого смысла при взгляде на твой круп должен бросаться наутек и бежать без оглядки. — Крупье сделал паузу, давая мне время тяжело сглотнуть, а затем повторил вопрос: — Как ты получила свою кьютимарку, Блэкджек?


  Какое ему дело? Он же ненастоящий. Я выбросила его из головы, или, по крайней мере, попыталась, и продолжила восхождение. Шахта, проделанная с помощью Причуды, стонала и шаталась вокруг, но каждый раз, когда я бросала взгляд в сторону, я натыкалась на Крупье. Тасующего карты. Улыбающегося. Ожидающего ответа. Погруженная в себя, я ухватилась за какую-то балку, не заметив, что та еле держится, и рухнула вниз на несколько метров, оказавшись засыпанной обломками. Крупье склонился надо мной.


  — Как ты получила свою кьютимарку?


  Я застонала, поднимаясь на ноги. Что плохого, если я ему расскажу?


  — Это была Лючок. Я уже и не помню её настоящего имени. Мы звали её просто Лючок. — Я закрыла глаза. — Первую, кто выбывал из игры, всегда арестовывали. А вылететь в тот раз предстояло либо мне, либо ей. Схваченные охраной после комендантского часа проводили по три дня в камере или подвергались телесному наказанию. Поэтому мы с Лючком разыграли дополнительную партию, чтобы решить, кто покинет стол первой. Я проиграла.


  — Да ну?


  — Ага. А затем я начала ныть и канючить, так что она сдалась и согласилась уйти первой. Хотя сделала это весьма тактично. Сказала, что ей нужно в туалет, — пробормотала я с задумчивой улыбкой, от которой вскоре не осталось и следа. — Но у двери оказался неисправен сенсор. И когда она шагнула в проём, он закрыл створку. Убил её… а я избежала неприятностей или обидных сплетен за спиной, — тихо закончила я.


  — Стало быть, ты выиграла, — усмехнулся Крупье. — А ставкой была твоя жизнь.


  — Я не убивала Лючок, — пробормотала я. — И не желала ей смерти. Она была добра ко мне. Была ближе кого-либо к тому, чтобы называться моей подругой! — выпалила я и продолжила восхождение. У меня не было времени на это дерьмо. — Съебись. У меня важное дело.


  Он снова встал у меня на пути.


  — Не сомневаюсь. — Крупье помолчал немного, почти с жалостью глядя на меня пустыми глазницами, а затем спросил полным яда голосом: — Каким было её настоящее имя, Рыбка?


  Я вздрогнула, чувствуя, как по щекам побежали горячие слёзы.


  — Я её не убивала, — продолжала твердить я, словно мантру.


  — Разумеется. Но все, кто тебе помогают, имеют неприятную тенденцию превращаться в хладные трупы, — усмехнулся он в ответ. — Всегда найдётся тот, кто схватит пулю. Вместо тебя.


  — Я никогда этого не хотела! — закричала я на него. — Я старалась спасать других! — Опора снова ушла у меня из-под ног, и я упала, расправив крылья в попытке сохранить равновесие. Сверху меня накрыло градом обломков, и, закашлявшись, я принялась вытирать запорошенные пылью глаза.


  «Это небо мелькнуло там, наверху? Я так близко…»


  Саркастическая улыбка Крупье сама по себе была мне достойным ответом, но он продолжил, не ведая жалости:


  — Несомненно. Ты даже своих врагов не хотела убивать. И просто обращала их в друзей. — Его ухмылка стала ещё шире. — Напомни, чем это для них оборачивалось?


  Я вздрогнула, глядя на смерть, поджидающую меня наверху, и прошептала:


  — Никто не должен был умирать ради меня…


  — Почему? Ты всегда готова была отдать жизнь ради других. Просто у них это выходило чуть лучше. — Он сделал вид, что внимательно осматривает моё тело. — А если поблизости не оказывалось кого-нибудь, готового это сделать, то… гляньте-ка, что можно приобрести за фунт плоти.


  Я остановила восхождение и пристально взглянула на него, не обращая внимания на мелкие камушки, сыпавшиеся мне в гриву. Он смотрел в ответ с самым уверенным и самодовольным выражением, на который только способен голый череп.


  — Кто же ты? Ты вовсе не мой глюк… и не думаю, что Пожиратель…


  — Нет? Ну, кто может сказать наверняка? — Крупье снял шляпу. — Если бы я был чем-нибудь… а я этого не утверждаю… ты могла бы называть меня Пустошью. — И он отвесил лёгкий поклон.


  — Пустошью? — переспросила я, не сводя с него взгляда.


  — Опустошением. Потерей. Болью и страданием. Я настигаю вас… каждого из вас, и превращаю вашу жизнь в ад на земле. Ломаю вас. Рву на части. Наблюдаю, на что вы способны. Как далеко готовы зайти. Где, собственно, ваш предел. — Он показал мне карты, изображающие меня после «Морского Конька». Меня же, возле Марипони, прямо перед тем, как взорвалась бомба. Гибнущую Башню Шедоуболтов. — Но ты… Блэкджек… ты пони, которая должна была сгинуть сотни раз. Я пытался снова и снова… но так и не смог с тобой разделаться.


  — Меня не просто прикончить, — ответила я, прищурившись.


  — Мне не нужно убивать тебя, чтобы остановить, — со смехом произнёс Крупье. — Хотя рано или поздно я разделаюсь со всеми. С каждым из вас. Думаешь, я просто пустынная местность? Я везде. В Райских Кущах и Флэнке. В небесах Анклава и в глубинах твоего Стойла. Везде, где царит бесчестье, честолюбие, алчность и бессердечность. Я был здесь до войны, и я продолжу существовать, какую бы «цивилизацию» вы ни воздвигли, потому что убийства и коррупция, ненависть и нетерпимость… никогда не меняются. — Он прижал костлявое копыто к своей груди. — И народ меня почему-то любит.


  — Только не я, — прошипела я в ответ.


  — Особенно ты! — рассмеялся в ответ Крупье. — Разве ты не презирала себя всегда за свою некомпетентность? Сейчас ты самая авторитетная пони в Пустоши. Разве не рефлексировала по поводу своего крошечного рога и никчемной магии? Что ж, теперь ты ведёшь свой род от самой Твайлайт Спаркл! Разве не мечтала ты обрести друзей и любимых? Я дал их тебе целую кучу! — Он усмехнулся. — Я так же щедр, как и ты. Я даю пони то, к чему они стремятся. То, чего жаждут больше всего на свете!


  Он махнул копытом на потолок у меня над головой.


  — И сейчас я дарую тебе то, чего ты так желаешь… героическую смерть. — Он одарил меня плотоядным взглядом. — Не оплошай. Больше некому умирать за тебя.


  И, расхохотавшись в последний раз, Крупье растаял в воздухе.


  Я не убивала Лючок, но, несомненно, извлекла выгоду из её смерти… из великого множества смертей… Вот источник, из которого вытекала кровавая река.


  — Одна последняя раздача, и придёт время обналичивания и оплаты своих долгов, — прохрипела я, а затем добавила шепотом: — Ставки сделаны.


  И с этими словами преодолела оставшиеся несколько десятков метров.


  Дыра вывела меня к самому дну гнезда Пожирателя — вогнутой конструкции, образованной десятками расходящихся в разные стороны небоскребов, указывающих своими разрушенными вершинами в небеса. С шести сторон гнездо окружали стены магической энергии, излучающейся вертикально вверх. Вокруг меня неслышно бушевал шторм, осыпая эти энергетические поля разрядами молний и заставляя их ярко вспыхивать. В разные стороны разбегались многочисленные силовые кабели и трубы; первые пощёлкивали и дымились, передавая энергию от неизвестного источника к щитам П.Р.И.З.М.А., а вторые сочились красной плотью. В отличие от той жути, с которой я столкнулась внизу, этой органической жиже, похоже, было достаточно и того, что она просто сочится, вязкая, словно магма, и, растекаясь в разные стороны, формируется там и сям в причудливые мясистые объекты. Несмотря на всё их уродство, они казались вполне безобидными, но я на всякий случай всё же держала дистанцию.


  А в самом центре находился Пожиратель, восседающий на ложе из серебряной проволоки. Прямо над ним сияла луна, а также мерцающий огонёк… Том. В самом центре кольца кружил светящийся рой душ, сформированный в полую колонну. Тысячи душ. Миллионы. И прямо на моих глазах добавлялись всё новые и новые, вливаясь, словно ручейки, в основную массу.


  Я расправила крылья и осторожно облетела её, держа наготове с левой стороны дробовик, заряженный патронами с пулями из лунного камня, а справа — полицейский дробовик, чёрную глянцевую поверхность которых сейчас украшали рисунки звёзд и полумесяцев. Вблизи два ряда серебряных отростков Пожирателя уже не выглядели одинаково безупречными. Центральное кольцо Токомейр было облеплено ржавыми строительными лесами и опорами, а отдельные отростки стягивали между собой многочисленные балки и скобы. Их поверхность, издалека казавшаяся гладкой, была на самом деле грубой и рыхлой и зияла дырами, сквозь которые проглядывали зелёные самоцветы и линии зловещей энергии, пульсирующие, словно в такт биению сердца. Бесчисленные рои мехаспрайтов, разлетающиеся из раздутых ульев в звёздном металле и распухшей плоти, перемещали с места на место провода и кабели, обкусывали деформированные сгустки звёздного металла и тут же выплевывали его, сглаживая поверхность шипов, вокруг которых роились.


  Я приземлилась на один из отростков и тут же почувствовала, как у меня смещаются внутренности. Хотя гравитация всё ещё тянула меня вниз, одновременно создавалось впечатление, будто какая-то необъяснимая сила тащит меня в сторону. Я порысила вдоль огромного кольца; мехаспрайты роились вокруг, но игнорировали меня. Возможно, Пожиратель пока меня не заметил, или просто принимал за одну из душ, попавшуюся в его сети.


  Но я понимала, что долго так продолжаться не будет, поэтому, освежив в памяти план Глори, отыскала в структуре Пожирателя сектор, где кольцо было толще, а шипы немного тоньше. Именно здесь должен был располагаться один из генераторов щита П.Р.И.З.М.А., заключенный в контейнер из звёздного металла. Внутренние щиты пока ещё не функционировали, но это было лишь делом времени. Я довольно быстро отыскала нужный мне короб и очистила копытом его поверхность. Под слоем грязи и крови по-прежнему можно было разобрать надпись «П.Р.И.З.М.А. И-1». Сделав шаг назад, я вскинула дробовик… но тут заметила терминал.


  Он всё ещё функционировал, несмотря на то, что, судя по его внешнему виду, основательно промок. Возможно, это была самая лучшая модель из тех, что мог предложить «Стойл-Тек». Я подошла к терминалу и счистила грязь с экрана, который слегка мерцал, но всё же работал. На него было выведено изображение Токомейр; прокручивались массивы данных. В углу вспыхнула надпись «Симуляция», и я увидела, как опускается и попадает в ловушку Том. Как только он был поглощен, Токомейр начала расти и сливаться с окружающим её гнездом. Но затем вокруг неё выросли новые башни, формируя над машиной купол. Башен появлялось всё больше и больше, и, расходясь радиально, они заполонили собой не только Ядро, но и территории за рекой, формируя подобие гигантского кристалла. И всё это выглядело очень симметрично и аккуратно. На экране появились метки, обозначающие парки. Школы. Коммерческие центры.


  А в самом низу вспыхивало сообщение:


  > Ожидается разрешение от ЭП-1101.


  Я щелчком открыла свой пип-бак и загрузила программу. Обуздать Токомейр или уничтожить Пожирателя Душ? Одним нажатием кнопки восстановить цивилизацию и тем самым помочь великому множеству пони, что пострадали от моих действий, или уничтожить паразита, истребляющего жизнь на всей планете? Простым нажатием кнопки я могла бы всё исправить, сделать лучше. Охрана спасает пони. Принцессы защищают своих подданных…


  Я уставилась на ЭП-1101. Это было бы так легко. Так просто… А я ни разу не выбирала лёгкий путь. Никогда.


  Нацелив дробовик, заряженный лунным камнем, на контейнер, я нажала на крючок.


  Свинцовая пуля ударила в корпус из звёздного металла и расплющилась об него, обнажая содержимое. Крупинка лунного камня, заточенная в центре этого кусочка металла, начала светиться всё ярче и ярче, и я едва успела отпрыгнуть в укрытие, прежде чем раздался взрыв. Тем не менее лунный камень почти не пострадал. Раздался ещё один громкий хлопок. А затем ещё — по мере того, как лунный камень приземлялся на звёздный металл и вступал с ним в реакцию, снова подбрасывающую его в воздух. В результате почти половина коробки испарилась, и наружу вывалился удерживаемый десятком проводов талисман П.Р.И.З.М.А. с большой трещиной в центре кристалла. Я решила не испытывать судьбу и снова выстрелила.


  Самоцвет взорвался с ослепительной белой вспышкой.
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  Моего слуха достигли далекие голоса, и я часто заморгала, восстанавливая зрение.


  — Ты в порядке, Блэкджек? — раздался кобылий голос, пока я привыкала к чувству, что нахожусь в знакомой постели. Я быстро окинула оценивающим взглядом серую земнопони с серовато-зелёной гривой в униформе Стойла Девяносто Девять. Заметив, что я смотрю на неё, она немедленно улыбнулась в ответ. — О, ты проснулась. Я так волновалась из-за того инцидента с терминалом. Поверить не могу, что была так неосторожна.


  Я продолжала молча смотреть на неё, и кобыла нахмурилась.


  — Блэкджек? Всё нормально?


  — Дакт Тейп? — глухо спросила я, садясь на кровати в своей грязной захламленной комнате. Кобыла пришла не одна. Рядом с ней, застенчиво взирая на меня, стояла Скотч Тейп. — Скотч?


  — Скотч Тейп, — поправила меня её мать, заливаясь краской. — Честно говоря, пони начинают думать, что я алкоголичка… — Она покачала головой, но затем собралась. — Она тоже хочет тебя поблагодарить.


  — Спасибо вам, мисс Блэкджек. Я имею в виду, за спасение моей мамы, — произнесла Скотч, убирая с бирюзовых глаз челку.


  Я почти выпрыгнула из кровати. Мои ноги были моими ногами. Мой рог… моим рогом. Обе гостьи попятились от меня, когда я с раскрытым ртом замерла напротив зеркала. Если не считать заспанного вида, я выглядела… так, как и должна была.


  — Что произошло? — спросила я. — Меня ударило током?


  — Очень сильно. Ты несколько месяцев провела в коме, — пояснила Дакт Тейп. — Когда ты начала подавать признаки пробуждения, они перевёли тебя сюда.


  Я выскочила в коридор, едва не сбив их по пути. Это было моё Стойло. Оно выглядело точно так же. Точно так же пахло.


  — Блэкджек? — раздался сзади тревожный голос Дакт Тейп.


  — Где мама? — напряженно переспросила я, левитируя дубинку.


  — В помещении охраны… — начала было отвечать Дакт Тейп, но я уже рысила прочь. Вернее, мчалась галопом, и совсем не в сторону охраны. Это невозможно… но если всё так… если действительно так… Я мчалась по коридорам.


  И тут на моих передний ногах сомкнулись кандалы. Я споткнулась и оказалась на полу, но, быстро перекатившись, тут же встала на ноги.


  — Эй, ты неплохо восстановилась, — произнесла с ухмылкой Дейзи, за спиной которой маячила улыбающаяся Мармеладка. — Похоже, три месяца в отключке поставили тебя на ноги.


  В этот раз я не колебалась. Моя магия легко вскрыла простенький замок на кандалах, и я отбросила их в сторону.


  — Даже не пытайтесь меня остановить, — бросила я этой парочке, и ухмылка Дейзи сменилась озадаченным выражением лица, когда я ткнула в её сторону дубинкой. — Где П-21?


  — П… че? — переспросила вконец озадаченная Дейзи. Повернувшись к ней спиной, я продолжила свой путь. Если это действительно Стойло Девяносто Девять, то нужно срочно исправить две вещи. Я рванула в сторону медицинского отсека, и Дейзи с Мармеладкой припустили следом, выкрикивая моё имя. Ворвавшись к медикам, я приготовилась надирать крупы и крушить черепа.


  — Блэкджек! Ты очнулась! — радостно произнесла доктор Сиренж с добродушной улыбкой.


  Лишь одно удержало меня от того, чтобы врезать этой синей единорожке по её физиономии.


  Жеребец в униформе Стойла, стоявший рядом с ней.


  У него была шерстка того же голубого цвета, что и у неё, густая мохнатая грива и тяжелый, хоть и безмятежный взгляд.


  — Я вернусь позже, — невозмутимо обратился к доктору П-21 и выразительно посмотрел на знак самца в окружении точек у себя на крупе. — Я прожил с этим всю свою жизнь. Могу пожить и ещё немного.


  Доктор тут же покраснела.


  — Мне жаль, что тебе вообще пришлось этого ждать. Надеюсь, теперь, при вменяемой Смотрительнице, дела пойдут куда лучше.


  — Вменяемой… Смотрительнице? — слабым голосом спросила я.


  — Да, точно. Ты ведь многое пропустила, — посерьёзнев, произнесла Сиренж. — Мы заперли это маленькое чудовище, которое мнило себя нашим лидером, до тех пор, пока не решим, что делать с ней дальше. Твою маму назначили временной Смотрительницей, — добавила она, а затем, кивнув в сторону П-21, продолжила: — Первыми её шагами на этом посту стали ревизия программы размножения и организационные реформы.


  Она понурилась.


  — Нет оправдания тому, что мы делали…


  — Верно, оправдания нет, — мрачно перебил её П-21. — Но вы стараетесь измениться к лучшему. Лишь это имеет значение.


  Судя по тому, с каким интересом он меня разглядывал, ему удалось побороть гнев.


  — Она… это сделала? — еле слышно произнесла я, не в силах отвести от него взгляд.


  — Ты словно удивлена этим, — раздался голос у меня за спиной. Повернувшись, я с изумлением уставилась на кобылу лавандового цвета с розовыми глазами и полосатой гривой.


  — Мама? — произнесла я враз охрипшим голосом.


  — Поднимемся в мой кабинет. Я поведаю тебе обо всём, что здесь произошло, — ответила она.


  Так мы и сделали. Глава охраны Джин Румми прознала о плане Смотрительницы убить Дакт Тейп при помощи терминала и сдать нас всех рейдерам, сместила её с должности и, спустя несколько недель, рискнула распечатать Стойло, чтобы начать торговлю с Пустошью. Судя по всему, им удалось наладить хорошие отношения с группой торговцев из Мегамарта под предводительством кобылы по имени Крышечка. Сидя возле моей кровати, мама рассказала мне обо всех пони, с которыми ей довелось сталкиваться с момента открытия Стойла, пока я прохлаждалась в коме. Среди них была Крышечка, Чарити, Священник… Большой Папочка и доктор Триаж… даже ДК и Анклав. Неистовая Рампейдж была представительницей Жнецов, а Монин Глори — одной из тандерхедовских пони.


  Когда она закончила, я сидела, словно пришибленная.


  «Всё, что я пережила. Всё, через что прошла… было просто сном?»


  — Ты сможешь побеседовать со всеми ними лично. Теперь, когда ты очнулась, я думаю, будет уместно устроить торжество, — сказала мама, потрепав меня по плечу. — Только дай мне время. У нас есть свежая еда. Свежая! Хи-хи. Никаких больше переработанных продуктов. Разве это не восхитительно?


  — Да. Восхитительно, — ответила я, глядя ей в глаза. Мне непременно нужно было кое-что ей сказать. — Я люблю тебя, мама.


  И с этими словами я крепко обняла её. Похоже, это её удивило.


  — Я тоже люблю тебя, Рыбка, — сказала она, легонько щёлкнув меня по носу, а затем развернулась и вышла из комнаты.


  Я посмотрела ей вслед, а потом перевёла взгляд за окно. Там находились все пони, которых я любила и которые были мне небезразличны. Они были живыми и здоровыми. Жеребцы разгуливали свободно. Смотрительница была свергнута. Моё Стойло помогало Пустоши.


  Реально ли всё это?


  Я уставилась на своё отражение, обдумывая эту мысль. Могла ли мама сместить Смотрительницу? Да. Могла ли она послушаться Риветс и открыть дверь? Несомненно. Стала бы она делиться со мной своими переживаниями, заставляя мой едва оправившийся от удара током мозг складывать из них великое и опасное приключение? Вполне возможно.


  Освободила бы она жеребцов?


  Да никогда в жизни.


  Моя мама была хорошей пони, но она верила в Девяносто Девятое. Она никогда не выказывала ни малейшего беспокойства за судьбу жеребцов или интереса к их проблемам, ну, за исключением тех, что могли помешать их работе по удовлетворению кобыл. Мама ценила в жеребцах их сексуальные возможности, а не то, кем они были. И она без колебаний отправляла их на списание, даже моего отца. Как ни больно это признавать, мама принимала самое активное участие в угнетении этих несчастных.


  Это был лишь сон.


  Что, впрочем, совсем не удивительно. Том почти небрежно запихнул нас в сон, чтобы поговорить, и сейчас Пожиратель делал то же самое, пытаясь меня изолировать. А поскольку я до сих пор жива, время здесь, должно быть, течёт быстрее, чем в реальном мире, как и в случае с Томом. Проблема в том, что последнего сейчас не было рядом, чтобы закончить этот сон.


  — Проснись, — приказала я самой себе. Ничего. Закрыв глаза, я со всей мочи приложилась головой о стену рядом с круглым окном, но получила лишь головную боль, по-прежнему оставаясь в Девяносто Девятом.


  Я обладала немалым опытом посещений иллюзорного мира, а кроме того, у меня имелась Луна. Покинуть сон было куда труднее, чем просто выбежать вприпрыжку из Стойла. Здесь было нечто, мешающее мне проснуться. Мои друзья. Мои любимые. Даже мои раздражающие враги… довольно жалкие, если честно, в сравнении с тем, кому я противостояла сейчас. Я должна проснуться. Самоубийство было делом рискованным. Убив себя, я могла лишь ослабить свою способность к сопротивлению. Мне нужно найти способ завершить этот сон.


  И был только один способ это сделать…


  Я услышала приближающиеся шаги и магией захлопнула дверь прямо у мамы под носом.


  — Блэкджек? — донёсся до меня её голос, когда я подошла к контрольной панели. — Блэкджек, это не смешно! Что ты там делаешь?! — закричала она, колотя в дверь.


  — Просыпаюсь, — ответила я, входя в систему управления вентиляцией. Риветс всегда плохо заботилась о защите спецпрограмм, не входивших в штатное расписание.


  Мама. П-21. Скотч Тейп и её мать. Все, кого я любила…


  Я щёлкнула переключателем и тут же почувствовала запах хлора. А секунды спустя начали раздаваться крики. Крики, которых мне не забыть во веки вечные.


  — Блэкджек! Ты — убийца!


  Но сейчас рядом не было Лакуны, чтобы телепортировать меня прочь. В этот раз я сгину вместе со своим Стойлом.
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  Я открыла глаза, глядя, как из раскуроченного корпуса разлетается осколками кристалл. По моим ощущениям минуло несколько часов, но здесь я успела лишь моргнуть.


  — Тебе придётся придумать что-нибудь получше, — пробормотала я.


  Непрерывный вопль ХМА, казалось, понизился до зловещего грохота. Я помчалась вдоль центрального кольца между отростков, возвышающихся по обеим сторонам от меня. У меня разыгралось воображение, или они начали шевелиться? Хотя… слово «видоизменяться» здесь было бы уместнее, учитывая то, как они загибались внутрь, сплетаясь между собой. Мехаспрайты, до этого неспешно копошившиеся вокруг Пожирателя, внезапно активизировались и облаком мельтешащей шрапнели устремились ко мне. И глазом не моргнув, я продолжала бежать прямо в этот рой. Когда мы сблизились настолько, что уже можно было различить крошечные острые зубы в их механических пастях, я телепортировалась прямо через эту металлическую чуму на противоположную сторону.


  У роя ушла ровно секунда, чтобы развернуться и устремиться вслед за мной. Остальные мехаспрайты продолжали творить что-то в безумной спешке. Жидкая дрянь сочилась из труб, растекаясь по металлу и формируя розовато-бордовые ткани. Если генераторы щитов теперь упрятаны в плоть, разобраться с ними будет намного труднее. Я достигла второго контейнера из тех шести, что располагались вокруг Пожирателя, и взяла его на прицел.


  Пуля ударила в корпус и застряла в нём. Когда пошла реакция, я спряталась в укрытие, всё отчётливей слыша назойливое жужжание мехаспрайтов над головой. Как и в прошлый раз, корпус разнесло почти полностью, и кусочек лунного камня, высвободившийся из свинцовой оболочки, отрикошетил в воздух. Поймав этот осколок магией, я перенаправила его в звёздный металл позади себя, а сама устремилась к талисману генератора. Лунный камень, должно быть, где-то застрял, потому что в реакцию вступил весь осколок целиком, и взрыв расшвырял меня и мехаспрайтов в разные стороны. Я застонала, приземлившись перед генератором лицом вниз. Щурясь одним глазом, я вскинула Долг, прицелилась в талисман и…
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  — Чем занимаешься, Луна? — спросила Селестия и немного озадаченно улыбнулась, когда я ткнула в её сторону карандашом. Мы находились в моей личной студии, одном из немногих мест во дворце, куда запрещено было входить кому бы то ни было. Стены здесь скрывались за полками с книгами, многие из которых, впрочем, были моими личными дневниками, куда я вносила записи о пони, за которыми наблюдала. О пони, которым требовалась моя помощь в период сна и одиночества. Терминал на столе соединял меня со всеми министерствами и Д.М.Д., а также с десятком других секретных источников. Так много секретов…


  Ну да, попробуйте сказать своей сестре, что она не может заходить куда-либо во дворце, который когда-то принадлежал ей.


  — Знаешь, все ждут только тебя, — произнесла белоснежная аликорн, заглянув через моё плечо в блокнот. — Снова рисуешь Блэкджек? Я удивлённо посмотрела на неё, а затем перевёла взгляд на лист бумаги, где была изображена кибераликорн. Истекавшая кровью, она лежала на кольце Токомейр и, сосредоточенно щурясь, целилась из револьвера в талисман.


  — Я правда не понимаю этого твоего увлечения, Луна. Блэкджек. Литлпип. Почему ты так одержима неудачами и катастрофой, когда война наконец закончилась?


  — Закончилась? — переспросила я. — Когда?


  — Луна, ты определённо заработалась, — драматично закатила глаза Селестия, но её нежная, любящая улыбка не потускнела ни на миг. — Всё закончилось, но мирный договор пока не подписан. Чего, кстати говоря, все очень ждут… прямо сейчас.


  — Мирный договор? — Я отложила блокнот в сторону. — Как? Это невозможно.


  — Я тоже так думала, — вздохнула Селестия. — И просто не смогла этого вынести. Но ты преуспела там, где спасовала я, и Цезарь, в конце концов, признал, что продолжение войны приведёт лишь к обоюдному тотальному уничтожению в огне мегазаклинаний.


  Она положила крыло мне на холку.


  — Его послы уже здесь, и, ознакомившись с текстом договора лично, должна признать, что они предлагают нам весьма выгодные условия. По-видимому, Цезарь также опасается вспышек бунтов в случае продолжения войны, а потому вынужден проявлять щедрость. — Селестия замолчала и озабоченно посмотрела на меня. — Ты в порядке, Луна? Я не видела тебя такой с Гала.


  — Я… мир? — тихо переспросила я. Селестия кивнула в ответ, и я поднялась на ноги. Она начала помогать мне одеваться. — Просто это… это…


  Я взглянула на блокнот и левитировала его к себе, позволяя ей наряжать меня в моё лучшее платье из чёрного шелка, украшенное бриллиантами. Я перелистывала страницу за страницей, просматривая заметки на полях.


  — Однажды, когда всё устаканится, тебе нужно будет записать эти истории. Совсем не вредно иметь хобби, а ты всегда была куда более творческой натурой, чем принято считать, — сказала Селестия, водружая мне на голову серебряную корону с лунным камнем. Стоя передо мной, она вздохнула и печально улыбнулась. — А ещё я хотела бы извиниться.


  — За… что?


  — От меня было мало пользы. Мне казалось, что отречение облегчит мою совесть и позволит сосредоточится на школе, свалив на тебя тот бардак, что я устроила. Мое… вмешательство… на Разбитом Копыте тоже не особо помогло. — Улыбка исчезла с её лица, принявшего виноватое выражение. — Я должна была больше доверять тебе. Активнее поддерживать, как поддерживала меня ты на протяжении всей этой войны. Но сейчас я вижу, что ты — та Принцесса, в которой нуждается Эквестрия.


  Я посмотрела на неё, а затем подошла к зеркалу. Книги, выстроившиеся на полках, были полны записей о разных личинах, что я надевала на себя, когда мне было невыносимо оставаться Принцессой Луной. И самой поношенной из них была Эклипс — чёрная пегаска-агент. Я привыкла скрываться в мире фантазий, когда жизнь становилась особенно невыносимой. Вне этих стен была Эквестрия, яркая и живая. До моего слуха доносилась музыка Пинки Пай, а судя по количеству роскошных экипажей, прибывающих во дворец, здесь собралась вся эквестрийская знать.


  — Всё это сон, — пробормотала я.


  — Сон, ставший явью, — поправила меня Селестия в своей обычной, слегка раздражающей манере. Чего она, возможно, за собой не замечала. — Идём. Все уже заждались.


  Пройдя по длинному коридору, мимо застывших в карауле гвардейцев, мы вошли в тронный зал. Наше появление было встречено бурными овациями. Я сделала было шаг назад, но меня остановило крыло сестры на моих плечах. Застыв на месте, я посмотрела на неё и получила в ответ ободряющий кивок. Как же ненавистна мне толпа вроде этой. Негде спрятаться. С тебя не сводят глаз, ожидая промаха. В дальнем конце зала стоял мой трон из тёмного мрамора, рядом с которым примостился трон поменьше — для моей сестры. С обеих сторон стояло по три кресла, а пространство перед ними занимал длинный стол.


  В креслах восседали пять из шести Министерских Кобыл. Отсутствовала только Пинки Пай, чье место занимала другая пони. Голденблад, одетый лишь в церемониальную дворцовую ливрею, неотличимую от той, какую носили большинство моих слуг, держался с правой стороны, позади моего трона. Я проскакала мимо заметно беременной Эпплджек, светящейся от счастья Флаттершай и пока ещё не удрученной годами Твайлайт Спаркл. Когда я заняла своё место в центре, ко мне наклонилась Рэрити и, натянуто улыбаясь, прошептала:


  — Где вы были, Ваше Величество? Камеры непрерывно работают уже несколько часов!


  — Я была… — «Рисовала? Думала о Пустоши? Выясняла, чем закончится эпическая битва добра со злом?» — …занята.


  — Что ж, ничего не поделаешь, — со вздохом произнесла Рэрити, а затем помахала кому-то в толпе. — Улыбаемся и машем, Ваше Величество. Это момент вашего триумфа!


  Я подняла копыто и махала собравшимся, пока Селестия садилась подле меня, а затем посмотрела на пустующее место Пинки Пай.


  — А где Пинки? — тихо спросила я.


  — Всё ещё в реабилитационном центре, — ответила мне Твайлайт Спаркл, чей голос едва пробивался сквозь продолжающиеся овации. — Спасибо, что сохранили это в тайне. Я знаю, что Кейки хорошо о ней заботятся, но даже Рэрити не смогла бы сдержать акул пера от нападок на Пинки, если бы этот скандал выплыл наружу.


  Ну разумеется. Я хранила секреты. Ночь — идеальное время, чтобы скрыть что угодно… даже то, что не нужно было скрывать. То, что будет глодать тебя изнутри, пока ты не вытащишь это на свет и не разберёшься с ним.


  — Готовы, Ваше Величество? — раздался справа от меня хриплый голос Голденблада. — Обо всех формальностях уже позаботились. Вам нужно лишь поставить подпись.


  — Но… мир? Зебры бы никогда…


  — Мы знали, что это возможно. Рассчитали с математической точностью, — ответил Голденблад. — Кстати, я заказал вам ещё художественных принадлежностей. Для Литлпип и Блэкджек.


  Я недовольно фыркнула в ответ.


  — Я вообще имею право на личную жизнь?


  — Это абсолютно конфиденциально, — тихо прохрипел он, а затем оглянулся к входным дверям. — Они зайдут. Я зачитаю условия. Вы и Министерские Кобылы поставите подписи. Затем будет торжественный приём. Я подготовил вашу речь. — Его улыбка чуть дрогнула. — Вы в порядке, Ваше Величество?


  «В порядке ли я?»


  — Просто… это кажется… невозможным.


  «И неправильным, хотя и таким замечательным!»


  — Затяжные военные действия привели бы к его свержению. Ни один лидер не может вести войну без поддержки своего народа… или, по крайней мере, большей его части, — наставительно произнёс Голденблад. — Уверен, что Цезарь был в довольно отчаянном положении, представляя мирный договор лидерам своих племен.


  Он кивнул на входные двери, через которые в зал вошли тринадцать зебр. Тут же наступила полная тишина, нарушаемая лишь стрекотом кинокамер. Все зебры были облачены в церемониальные одежды, говорившие об их племенной принадлежности. Украшения из колосьев отличали Карнилия. Болотные орхидеи — Орах.


  Они остановились перед столом, и вперёд вышел их лидер в традиционных пластинчатых доспехах Роамани. Жеребец левитировал свиток и начал зачитывать положения мирного договора, а мой взгляд в это время выхватывал из толпы различных пони. В одном месте я разглядела Чарити и Крышечку. Чуть поодаль стоял Большой Папочка. Брут был одним из стражников. Глори носила броню Шедоуболтов, а П-21 — униформу Королевской Стражи.


  — Зебры признают свою вину в подстрекательстве и развязывании войны. И молят о прощении за это, — продолжал громогласно вещать глашатай; зебра смотрел прямо перед собой, поигрывая желваками. — Народ Эквестрии принимает их извинения в обмен на материальное возмещение ущерба, нанесенного войной.


  Я по очереди оглядела всех Министерских Кобыл. Беременная Эпплджек. Усталая Твайлайт. Ликующая Рэрити. Голденблад, улыбающийся мне со своего места позади трона. Мир. Процветание. Тысячелетнее правление Принцессы Луны. Сон, ставший явью.


  — Народ зебр признает свою вину в неправомерном использовании древнего суеверия с целью пропаганды. Зебры официально признают, что Принцесса Луна не является существом, известным как Найтмер Мун, и молят о прощении за нанесенную ими обиду, — бубнил жеребец.


  «Могла ли я создать Пустошь, в качестве рассказа у себя в голове? Как способ отвлечься от ужасов войны? Как место, куда я могла бы сбежать на время, насколько разорительной ни стала бы война?»


  — Народ Эквестрии прощает эту обиду при условии, что народ зебр дозволит арбитрам пони удостовериться, что эта ложь навеки вымарана из легенд и преданий зебр.


  Я рассматривала глубоко опечаленную Секаши, выглядящую так, будто её друга приговорили к смерти.


  Здоровая Эквестрия. Единая Эквестрия. И кто знает, каким может быть будущее?


  — Зебры признают свою вину в массовом убийстве невинных жеребят, Литлхорнской Резне, — продолжал жеребец, его голос был тусклым и тяжелым. — Пусть их преступления навсегда останутся запечатлены в истории. Пусть они каждый год будут передавать нескольких собственных жеребят на переобучение жителям Эквестрии в качестве расплаты за это зверство.


  Я резко выпрямилась, прерывая жеребца зачитывающего условия договора.


  — Что? — пробормотала я.


  — Это совершенно уместно после всего, что они сделали, — прошептал Голденблад у меня за спиной. А затем сказал в полный голос: — Возможно, мы должны пропустить этот этап и сразу перейти к подписанию.


  Я наблюдала как документ был передан Флаттершай, которая почти сияла от удовольствия, подписывая его. Затем вперёд выступили две зебры, чтобы тоже подписаться: представительница племени лекарей, Менди, была первой. Ивовый венок, венчавший её голову, демонстрировал статус прелата. Затем документ передали Эпплджек. Затем назад…


  И всё это время я напряженно думала. Было ли вообще возможным, чтобы Цезарь сдался? Да. Я всегда знала, что это потребует от него серьёзных изменений во внутренней политике, но это было возможно. Как и все лидеры, он сделает то, что должен, чтобы удержать трон, хотя это унижение ляжет на него тяжким клеймом позора до неизбежного конца его дней. И признают ли они, что называть меня Найтмер Мун было чистой воды пропагандистским вздором? Возможно.


  Но смогла бы моя сестра радостно принять то, что жеребят-зебр будут отрывать от семей для отправки на идеологическую обработку в Эквестрию?


  Нет.


  Я смотрела на документ, который передавали туда-сюда, ставя подпись за подписью. Это было несправедливо! Вот как всё это должно было закончиться. Конец войны. Триумф Принцессы Луны. Сильная и безопасная Эквестрия, где мои подданные меня любят!


  Всё то, чего я никогда не заслуживала.


  Я посмотрела в окно на сияющий самоцвет, коим была Эквестрия… самоцвет, разбитый и растраченный в войне. Это была хорошая земля, всё было по-другому. Я должна была быть достойна править ею.


  Я не была.


  Но если это был сон, то как тогда его завершить? Сон может длиться и длиться, с легкостью растягиваясь на тысячу лет или даже больше. Я наблюдала, как Твайлайт подписывается с усталой улыбкой удовлетворения, как документ передаётся следующим двум зебрам. Отказаться подписать? Но я должна. Это был мирный договор. Если я откажусь подписать, сон продолжится, застряв на этом моменте.


  Делегат Роамани, последний, подписался. И затем документ оказался передо мной. Все смотрели на меня. Мой народ. Моя сестра. Мои Министерские Кобылы. Мои друзья. Все смотрели на меня, ожидая, что я буду той самой хорошей Принцессой, какой я хотела быть. Полностью заменить собой Селестию…


  Если только. Я левитировала перо. Внизу, в конце, была строка, обозначенная «Принцесса Эквестрии». Если только… если только… Я пробила пером пергамент. Сухой звук, с которым я разорвала его, был подобен крику в комнате, погрузившейся в молчание. Затем я поднялась на ноги и пророкотала старинным голосом для обращения к подданным:


  — Вы думаете, что этого мизерного предложения достаточно!? Не видать вам мира! По крайней мере до тех пор, пока хоть один из ваших проклятых сородичей разгуливает на свободе! Для вас будет только война! Для вас будет только бойня! Вам не будет прощения, только полное уничтожение!


  Комната взорвалась криками. Криками Министерских Кобыл, разъяренных тем, что я отбросила мирный договор. Криками беспокойства моей сестры… моей чудесной, доброй… сестры… Вопли и проклятия зебр. Молчание Голденблада.


  Это сейчас уже не важно. Сон мог кончиться лишь в двух вариантах: свержение Принцессы Луны или тотальное уничтожение в огне жар-пламени.


  Так или иначе, но мечта Принцессы Луны Эквестрийской была мертва.
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  Вынырнув из галлюцинации, я изумилась и потрясла головой при виде разлетающихся во все стороны осколков генератора щита П.Р.И.З.М.А., а из ствола дробовика поднимался дым. Мечта Луны… но этой мечты больше нет, и я вернулась теперь в свой кошмар. В тот, где я веду бой на теле огромного чудовища из-за грани. Чудовища, у которого есть защитники, и это не только орды мехаспрайтов. Жижа из плоти собралась в массу ужасающих, наползающих на меня со всех сторон тварей.


  Полицейский дробовик слева выстрелил дюжину раз, посылая стреловидные заряды в клыкастые пасти. А справа Долг и Жертва проделывали дыры в лицах безлицых. Меч рассекал воздух передо мной, раз за разом аккуратно разрубая равнодушную плоть. Какая разница. Я не могла победить этих противников лишь пулями и мечом. В отчаянии я воплотила одновременно заклинание пуль и щитовой фиговины, которую пыталась сотворить ранее, и от меня разошлась сфера сверкающей белой энергии. Пузырь становился всё больше, отталкивая накатывающий омерзительный прилив достаточно далеко, чтобы я смогла взлететь.


  Они сделали то же самое. Из тварей изверглись жужжащие хитиновые крылья, мембраны из плоти и засаленные перья, и они всей стаей устремились за мной. Я пикировала и взмывала ввысь посреди шипов, кружась вокруг толстого центрального кольца. Каждые несколько секунд я разворачивалась в воздухе и, летя спиной вперед, обстреливала своих преследователей магией и пулями. К ним устремлялся град падающих звёзд, выискивавших ближайших тварей и сжигавших их бело-голубым пламенем. Но этого всё равно было недостаточно. Этого никогда не будет достаточно. Это было отвлекающим маневром, чтобы заморочить мне голову.


  Мне нужно было больше времени. Благоприятная возможность, которой я могла бы воспользоваться, чтобы найти оставшиеся генераторы щитов П.Р.И.З.М.А. и уничтожить их. Когда я помчалась вдоль Пожирателя, то опустила глаза и взглянула на своё копыто. Переворот, и я пристально смотрю на ЭП-1101.


  Управлять Пожирателем.


  Смогу ли я?


  Отважусь ли?


  Я всё кружилась вокруг центрального кольца, позволив Луне взять полёт в свои копыта. Вскоре я уже преследовала тварей в тылу нагонявшего меня роя. Мои губы растянулись в неискренней улыбке, когда я открыла огонь. Твари в тылу роя развернулись, некоторые из них вывернулись наизнанку, меняя направление движения, и спикировали прямо на меня. Я ждала, улыбаясь.


  «Не спеши. Приготовься…»


  Я в мгновение ока исчезла, и с противоположной стороны Пожирателя наблюдала за тем, как рой стремительно врезается в свою вторую половину, и всё это скопище начало истаивать в каннибалистическом безумии из щёлкающей зубами, извивающейся плоти. Им не потребовалось много времени, чтобы разобраться, кто есть кто. Я направилась прямо к одному из грязных терминалов. Если я всего несколько минут смогу всем управлять и прекращу противодействие Пожирателя, то смогу уничтожить оставшиеся щиты П.Р.И.З.М.А. и уберусь отсюда.


  Сквозь рой голодных кошмаров я заметила свет терминала, подобно светящейся кисте, выпирающей из плоти Пожирателя. Я тут же телепортировалась к нему и треснула по кнопке пробела, чтобы удостовериться, что он по-прежнему в рабочем состоянии. Открыв заднюю крышку, я воткнула провода, подключая к нему пип-бак. Я уже слышала приближающийся рой — странный шелест, сопровождаемый мерзким сосущим шумом.


  «Мне просто надо использовать программу… взять под контроль…»


  Прямо как Когнитум.


  Я замерла, уставившись на экран и моё отражение в нём. Когнитум… она верила, что Пожиратель всего лишь машина. Опасная, но при этом совершенная, которая просто неисправна. Починишь неисправность, отремонтируешь машину, решишь проблему, восстановишь Пустошь. Спасёшь Пустошь. Спасёшь мир.


  Прямо как Аврора.


  Инструменты создаются, чтобы ими пользовались. Они не хорошие и не злые. Они просто есть. Я использовала своё оружие, чтобы убить сотни, может, тысячи существ. Но это не сделало его злым. Был ли хоть какой-то смысл в том, чтобы просто его уничтожить? Его уничтожение было бы наивеличайшей технологической потерей, потерей не только пользы, которую дала бы эта технология, но и всех потраченных на её создание ресурсов. Неважно, ненавидела я его или нет, это было просто устройство, которым нужно пользоваться. И после всего того, что было затрачено, чтобы спустя столетия поднять на поверхность эту машину, всей боли, всех раздоров и смертей, неужели у меня не было ответственности, чтобы ею воспользоваться?


  Прямо как Стил Рейн.


  Я бы использовала её, чтобы спасти своих друзей. Своё Стойло. Своих любимых! Они несомненно заслуживали спасения! Я не могла просто взять и позволить погибнуть Литлпип и её друзьям! Не могла позволить, чтобы все умерли, когда у меня имелись способ и средство их защитить и дать им будущее, которое они заслуживают! Мои цели оправдывали это средство.


  Прямо как Сангвин.


  Свити Бот говорила, что программа соединит меня с Пожирателем. Было так просто предполагать, что всё будет, как я того захочу. Что, соединившись с этой огромной штуковиной, именно я буду всем управлять. Но я когда-то состояла из плоти и крови, и недолгое время, проведенное в теле пустышки, было для меня блаженным напоминанием. Когда вы подсоединяете пони к чему-то, чем они не готовы управлять, то возникают последствия.


  Прямо как Деус.


  Мне не нужно было видеть рой, чтобы знать, что он мчится прямо на меня. Щёлканье зубов, вой, чавканье, шипение, жужжание, хлопки крыльев и царапанье становились всё громче, несясь на меня, будто лавина. Но мне не нужно было спешить. Я просто закрыла глаза, улыбнулась и нажала кнопку.


  И избавилась от ЭП-1101 раз и навсегда.


  Я не знала наверняка, к чему приведёт сброс в Пожирателя неуправляемого и ненаправленного мегазаклинания. И на мгновение у меня в голове возникло видение огромной магической силы, содержащейся внутри кристаллической матрицы непостижимой красоты и сложности. А затем эта матрица взорвалась миллиардом пылающих звёзд, и я открыла глаза, когда зазвучал вопль… не вопль ХМА, и не вопль намеривающихся пожрать меня чудовищ. Нет, это был материальный вопль, который исходил, казалось, сразу отовсюду. И в нём содержалась одна не вызывающая сомнений составляющая.


  Боль.


  Рой позади меня взорвался коричнево-малиновыми брызгами, когда всё огромное сооружение заходило подо мной ходуном. Я прыгнула в З.П.С., но даже это не помогло мне поразить кожух генератора щита П.Р.И.З.М.А.. Два выстрела ушли далеко в стороны и взорвались, попав в шипы, которые, казалось, расщеплялись, плавились и перестраивались прямо на глазах. Я целилась по стволу, когда каждый из тех двух кусочков лунного камня в последний раз взорвался ярко-белой вспышкой…
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  Белизна начала медленно уступать место вещам, в которых не было никакого смысла: всё было смазано и кружилось, и ещё кто-то издалека продолжал задавать вопрос: «Рыбка? Ты тут, Рыбка?». Потом вся мешанина замерла и сложилась в формы… книги на полках, портрет Принцесс над погасшим камином, часы с маятником, который размеренно качался из стороны в сторону, стол и того, кто за ним сидел…


  Голденблада.


  Покрытый шрамами единорог был одет в свитер, а на носу у него была пара очков в чёрной проволочной оправе. Когда я смогла сфокусировать на нём взгляд, на его лице появилась улыбка облегчения.


  — Прекрасно, препарат подействовал. Мы наконец-то добились просветления, — спокойно сказал он. — С возвращением в реальность, Рыбка.


  — Эт не мъе ымя… — с трудом промямлила я. «Что вообще тут творится?» — Ты ше мерф, — продолжила я, искоса посмотрев на него. Подняв ноги, я почувствовала, что они были надёжно стянуты. — Отпусти меня, — рыкнула я.


  — Всему своё время, Рыбка. Как только ты станешь более последовательной и склонной к сотрудничеству. Я очень рад, что новая смесь препаратов дала результат. Доктор Трублад и в самом деле превзошёл самого себя, — проскрежетал Голденблад низким скрипучим голосом. — Как ты себя чувствуешь? Прошло уже немало времени с тех пор, как мы в последний раз вот так с тобой общались. Правда, как-то раз мы были очень близки к этому, но прежде, чем смогли достичь сколько-нибудь значительного результата, ты замкнулась в себе.


  Я прищурилась.


  — Мне это снится, — пробормотала я, свирепо на него взглянув.


  — Снится? — спросил он с мягкой улыбкой, после чего откинулся в потертом кресле.


  — Ты — Пожиратель Душ, который пытается не дать мне спасти мир, — прорычала я. Голденблад не ответил. Он просто приподнял одну бровь и продолжил смотреть на меня этим раздражающим, полным интереса взглядом. Я окинула помещение взглядом и снова посмотрела на него. — Ты запихал меня в этот сон о Хэппихорне, чтобы убедить в том, что я сумасшедшая, и чтобы я не смогла совершить то, что нужно.


  — Конечно. Спасти мир. Ведь больше ничто не способно загладить твои ошибки, да, Рыбка? — сухо ответил единорог.


  На моих копытах были ремни. Если я буду пытаться порвать их силой, он сразу всё поймёт. Мне нужно сосредоточить его внимание на себе, пока я не найду способ выбраться.


  — Ведь этих ошибок и провалов так много, что и не счесть. И единственный путь для их искупления — страдание. Однако, так как ошибки простых пони — ничто перед твоими, то и их жалкие земные страдания должны быть ничем перед теми, что должна испытать ты. Ты должна демонстративно наносить себе жуткие увечья, чтобы сделать мир лучше. Чтобы спасти его. Так ведь, Рыбка?


  — Меня зовут по-другому, — прорычала я.


  — Я могу обращаться к тебе по твоему псевдониму, если ты согласишься честно обдумать всё, что я тебе сейчас скажу, — невозмутимо предложил Голденблад, соединив копыта домиком перед лицом. — Согласна?


  Я принялась напрягать и расслаблять мышцы ног, слегка ими подёргивая. Я надеялась, что со стороны это не походило на то, что я пытаюсь освободиться.


  — Ладно, — сдалась я, — выкладывай.


  — Блэкджек, ты больна. И чтобы не дать тебе причинять себе вред, пока мы изо всех сил пытаемся тебя вылечить, тебя поместили сюда, в Хэппихорн. Когда-то ты была полицейской, стремящейся продолжить путь своей матери и попасть в Королевскую Гвардию. Но одно событие перечеркнуло всё: ты не смогла защитить одну пони… кобылку… и после этого медленно стала сходить с ума. У тебя начался бред, а поведение становилось всё более саморазрушительным, и в итоге всё закончилось полным отрывом от реальности. С того самого момента ты и находишься здесь.


  — Ага, продолжай, — пробормотала я, думая, как бы выбраться из этого кошмара. — «Часы? Портрет? Как же это остановить?» Тем временем единорог молчал, так что пришлось взять слово самой. — Если я безумна, то зачем мне бредить о Пустоши? Зачем вообще кому-то о ней бредить?


  Голденблад по-отцовски улыбнулся.


  — Ты будешь сильно удивлена, как часто в психических расстройствах прослеживается тот или иной элемент апокалипсиса. Я сейчас пишу об этом статью и могу сказать, что есть своего рода потаенная фантазия о гибели современного цивилизованного мира. Для кого-то мир постапокалипсиса — это место, которое может предложить абсолютную свободу мысли и действия, где на своё разочарование можно ответить жестокостью, за которую не придётся отвечать. Для других это способ уйти от скуки и приземленности обычной жизни. Для тебя же — это место, в котором есть достойные тебя страдания, — он поднял папку толщиной с моё копыто и достал из неё несколько видавших виды листов. — Вот смотри, Блэкджек: ты выходишь в Пустошь и сразу натыкаешься на жеребят, которым нужна помощь. Один из них погибает.


  Единорог взял следующую страницу.


  — Через некоторое время ты убиваешь уже сорок жеребят. И раздуваешь неудачу с одним до такой степени, что начинаешь считать, будто за это тебе никогда не будет прощения. — Следующий лист. — Не смогла предотвратить убийство зебр, не смогла предотвратить гибель кобыл с «взрывающимися ошейниками». — Взяв следующую страницу, он хихикнул: — Убила всех жителей бункера, который называешь домом, — Голденблад улыбнулся и покачал головой. — И так каждый раз: стоит лишь тебе почувствовать себя лучше, как вдруг ты делаешь что-то, что усугубляет твоё положение. Ты просто не можешь простить себя за одну-единственную ошибку.


  — Точно, я просто хочу убивать беспомощных пони, — усмехнулась я.


  — Ты хочешь страдать, — устало возразил единорог. — Когда ты ещё была в здравом уме, то уже начала себя разрушать. Занятия опасным сексом. Пьянство. Мазохизм. Самоистязание. Ты пыталась наказать себя за ту единственную ошибку, за то, что не смогла спасти жеребенка, — он вздохнул и начал раскрывать фолиантоподобную папку в отмеченных закладками местах. — Одно время я думал, что мы сможем вытянуть тебя из мира иллюзий, но, похоже, они только усиливаются. Попытка остановить войну в небе. Полёт на луну, чтобы не дать воспользоваться сверхоружием. Битва за мир с каким-то «Пожирателем Душ». Хоть что-то из этого звучит правдоподобно?


  — Это не моя вина, — ответила я, не желая признавать, что в его словах был смысл. — И это не имеет значения, я всё равно не поверю в то, что это всё неправда. Я потеряла друзей… пони, которых любила… — прошипела я, чувствуя, как по щекам текут горячие слёзы. — Это не могли быть лишь мои выдумки! — крикнула я, ненавидя жалость, с которой он на меня смотрел. — Как ты вообще обо всём этом узнал?


  — Большую часть пребывания здесь у тебя был кататонический ступор[66]13, и мы мониторили твоё состояние с помощью магии, — сказал он. Его губы по-прежнему были сложены в слегка веселую, покровительственную улыбку. — Мне понравилась, как ты выставила меня в роли гнусного государственного агента, который управляет всем из-за кулис.


  — Так ты стал психологом после Литлхорна, да? — выпалила я.


  «Выход! Где же отсюда выход?»


  Голденблад вздохнул и помассировал виски.


  — Блэкджек, «Литлхорна» никогда не было. «Великой войны» никогда не было. Это всё лишь идеи, которые, к несчастью, привила тебе другая пациентка и которые ты так успешно сплела со своими собственными иллюзиями.


  — Тогда откуда у тебя эти шрамы? — требовательно спросила я. Он натянуто, почти угрожающе улыбнулся, но затем легко ответил:


  — Пожар в моём доме, забравший жену и дочь, — я сглотнула, посмотрев на фотографию розовогривой пегаски с желтогривой кобылкой, которая висела на стене за столом. — Удовлетворена? — тихо спросил он.


  На меня вдруг нахлынуло чувство досады.


  — Прошу прошения, — пробормотала я, смотря в сторону и впервые чувствуя, что всё это действительно может быть правдой. — Но она была. Как можно на пустом месте выдумать такую войну?


  — Пони уже многие столетия пишут подобные выдуманные истории, Блэкджек. — Острота в его голосе несколько притупилась, когда он продолжил с нотками презрения: — Неужели ты действительно считаешь, что Принцесса Селестия и Принцесса Луна когда-либо втянули бы Эквестрию в планомерное уничтожение другой расы? Особенно зебр, которые не менее рациональны и заботливы, чем пони?


  Когда я не ответила, он вздохнул и покачал головой.


  — Так значит… Монин Глори и П-21… — проговорила я, трясясь. — Рампейдж, Лакуна и Скотч Тейп… Литлпип и её друзья… все они никогда не существовали?


  — Ну разумеется, они существуют, Блэкджек. Ты создала самостоятельно лишь часть своей фантазии, — ответил он, и его рог засиял. Ремни, из которых я пыталась вырваться, внезапно ослабли. — Пойдем. Я тебе покажу.


  Он повел меня в сторону двери, у которой стояли одетые в одежду санитаров и причесанные Дуф с Лайтхувзом. Оба бдительно смотрели на меня.


  — Вы в этом уверены, док? — спросил земнопони.


  — Да, ей надо увидеть всё, пока она в здравом уме, — ответил Голденблад и вышел в коридор. Я вышла за ним, а за мной и охрана.


  — Ему легко говорить, — пробормотал красный пегас. — Это не ему придётся её удерживать.


  — Мои яйца до сих пор не зажили, — вторил ему Дуф.


  — Эм, да. Прошу прошения за это, — пробормотала я, получив в ответ удивлённый взгляд, сменившийся подозрительным.


  Голденблад подвел меня к большому смотровому окну и сказал:


  — Вот твоя Пустошь, Блэкджек.


  Сквозь окно я увидела внизу огромную комнату, в которой было около двух дюжин пони. Треть из них оказалась одета в больничные халаты, остальные в форму работников больницы. Там же, в окружение остальных пациентов, были мои друзья.


  Глори, у которой осталось лишь одно крыло, сидела неподалеку от остальных и просматривала тетради. Её прекрасная фиолетовая грива спадала на лицо. П-21 тоже сидел в гордом одиночестве, но уже в углу помещения, и очень нервно посматривал на остальных пациентов. На его шее отчётливо виднелись шрамы. Рампейдж, вся в бинтах и одетая в смирительную рубашку, сидела за столом и, видимо, общалась сама с собой. А неподалеку сидела Псалм — не Лакуна — и раскачивалась на месте, беззвучно шевеля губами. Скотч Тейп, выглядящая несколько старше кобылки, которую я помнила, смотрела сквозь зарешеченные окна на мир за ними. Литлпип, привязанная ремнями к креслу-каталке и одетая в смирительную рубашку, похоже, бредила, в то время как к ней устало обращался красноглазый жеребец. Вельвет Ремеди пела воображаемой восхищенной толпе, а Каламити смотрел на неё отсутствующим взглядом. Были здесь и те, чьих имен я не знала… смутно знакомый земнопони, обернутый с ног до головы в фольгу, и невероятно милый зелёный пегас, а ещё грязно-серый единорог, окруженный кипами бумаги, на листах которой он яростно что-то писал, и красногривая белая кобыла с ничего не выражающим лицом, которую навещал кремовый единорог с зелёно-золотой гривой. И всё же большинство из них я знала.


  Как своих друзей…


  — Так значит, все они тоже сумасшедшие? — пробормотала я, свирепо смотря на Голденблада.


  — Многие пациенты стали основой твоей фантазии. Личности некоторых были видоизменены, чтобы соответствовать твоей истории, а некоторые остались почти без изменений.


  — Монин Глори?


  — Нервный срыв. Страдает от серьёзного стресса и мечтает об успехе. Всё это привело к проблемам с самоконтролем и тревожному неврозу.


  — П-21?


  — Кто? А, он. У него посттравматическое стрессовое расстройство от многократных сексуальных травм с высоким риском суицида.


  — Псалм? — спросила я, испытующе смотря на него, но он продолжил, как ни в чём не бывало:


  — Ты переделала её в Лакуну. Образ матери, что вполне понятно, с учетом того, что твоя безвременно скончалась много лет назад. Шизофреничка.


  — Рампейдж?


  — У неё синдром множественной личности, — без запинки ответил единорог. — Тебе всё же следует называть её Пепперминт.


  — Скотч?


  — Скотч Тейп? Пограничная психопатия, развившаяся на почве того, что семья бросила её в раннем возрасте. Она также считает, что остальные пациенты её воображаемые родители. Это… можно сказать, уникальный случай, учитывая стандартные скоротечные стрессовые психотические черты, которые мы иногда наблюдаем у подобного рода пациентов, — сказал он со слабой улыбкой.


  «Ладно. А что насчёт остальных?»


  — А Литлпип? С ней что?


  — Ты имеешь в виду Пипсквик? Ну, с чего бы начать? — по-настоящему ухмыльнулся Голденблад. — Начнём с её необузданного злоупотребления наркотиками, которое вылилось в хронический психоз. Добавим ко всему этому нарциссическое расстройство личности[67], бредовое расстройство[68], бред отношения[69] и бред преследования[70]… — он замолк и увел разговор в сторону: — Одна-единственная пони, лично управляющая погодой и «спасающая Пустошь»? Ничего не напоминает?


  Я пропустила это замечание мимо ушей.


  — Вельвет Ремеди?


  — Тоже нарциссическое расстройство и серьёзный случай бредового расстройства. Она уверена, что ей «суждено» стать вторым пришествием Флаттершай на земле. — Я ещё не успела задать следующий вопрос, как он указал на Каламити: — Посттравматическое стрессовое расстройство от службы в Королевской Гвардии. — Единорог потер подбородок. — Они хорошо уживаются вместе. Жаль только, что он подпитывает её фантазии. Что же, у нарцисса всегда есть поклонник, полностью от него зависящий.


  Я помрачнела и просто указала копытом на пони, замотанного в фольгу, даже не зная, какой вопрос задать.


  — Эппллснэк? Скоптои гаптофобия. — Увидев мой непонимающий взгляд, он вздохнул. — Боязнь прикосновений и быть увиденным, вкупе с депрессией, которая обычно связана с этими расстройствами. А ты считала, что под фольгой монстр? — Я указала на следующего пациента, однако Голденблад лишь по-отечески улыбнулся. — Мы можем хоть целый день на это потратить, но ты не узнаешь больше, чем уже знаешь.


  «Ну и ладно».


  — А я?


  Улыбка единорога немного дрогнула, и он ответил не сразу.


  — Возможно один из самых сложных случаев посттравматического стрессового расстройства, который я встречал за свою жизнь. Смешав его с лежащим в основе циркулярным психозом[71], мы получили восхитительную смесь фантазий, самопренебрежения и импульсивности. Твоё состояние варьируется от крайне возбужденного, вплоть до того, что нам приходится давать тебе успокоительное, до инволюционной застывающей депрессии[72], при которой ты остаешься неподвижной часами. Ты описываешь себя либо как одинокую спасительницу всего мира, либо как мразь, которую нужно изнасиловать, а потом запытать до смерти. Порой всё сразу. И ты ищешь смерти за те кажущиеся непростительными поступки, которые твой разум многократно гиперболизирует.


  — Это просто нелепо! — резко сказала я и развернулась, но тут же наткнулась на Дуфа, и мы сразу же напряглись. «Что я вообще делаю? Куда я пойду во сне?» — Это всё иллюзия, — проговорила я, наступая на Голденблада. — Ты мёртв!


  Единорог вздохнул:


  — Блэкджек, просто подумай, что более реально: твоя борьба за жизнь в каком-то радиоактивном кошмаре или то, что ты просто больна, и тебе просто надо поправиться? То, что ты Охранница, спасающая жизни, даже если шансы на это крайне низки, или что ты просто кобыла, которая слишком к себе строга и нуждается в помощи? То, что ты далекий потомок Твайлайт Спаркл с душой Принцессы Луны и заклинанием, которое спасёт всех пони, или то, что ты просто полицейская, которая позволила одному неудачному дню полностью себя поглотить?


  Я снова посмотрела в окно на помещение. Было ли это всё моей фантазией? Я уже не могла точно ответить на этот вопрос. Голденблад положил мне на плечо копыто.


  — Нет никакой Пустоши, Блэкджек. И никогда не было, — проскрипел он, словно дядя, который слишком много курил.


  Я представила шуршание перемешиваемых карт и загробный голос, который вторил им:


  «Думаешь, я просто пустынная местность? Я везде».


  Мир без Пустоши…


  Я прикрыла глаза.


  — Звучит прекрасно. Просто прекрасно, — в сердцах сказала я. — Я хочу поправиться. Вести обычную жизнь. Просто быть пони… обычной… доброй… пони.


  Открыв глаза, я посмотрела на друзей. Какого бы это было, просто стать Блэкджек? Но пока я смотрела на них, мой разум ухватил сущую мелочь. Та его часть, которая вечно была чем-то недовольна, зацепилась за неё. Я взглянула на Голденблада, стоящего в своих очках и свитере, глаза которого были полные озабоченности.


  — Есть кое-что, что я хочу знать. Так, пустячок.


  Единорог нахмурился ещё сильнее.


  — Если тебе от этого станет лучше, спрашивай.


  — Конечно, станет, — сказала я, смотря в окно. — Каково настоящее имя П-21?


  Прошло несколько секунд, и я оглянулась на озадаченного жеребца.


  — Что, прости? — беспечно спросил он.


  — Ну, П-21, тот жеребец, — указала я копытом. — Если уж вы мониторили мой разум с помощью магии, то понимаете, о ком речь. — Он посмотрел на П-21, а затем снова на меня. — Да ладно, не могут же его звать «П-21»? Так каково его настоящее имя?


  Он продолжил хмуро на меня смотреть.


  — Блэкджек, я не могу просто взять и сказать тебе…


  — Конечно можешь. Это же пустяк! Это будет наш маленький секрет! — сказала я, глядя прямо ему в глаза.


  Его взгляд метался с меня на П-21.


  — Блю… Блю… хувс? Блю… бак… — тянул он, продолжая метать взгляд с меня на окно. На его лбу проступили капельки пота. — Я не помню. Надо посмотреть в его карте!


  — Не стоит. Он и сам может мне его сказать. Пойдёмте, — кивнула я в сторону окна и направилась к лестнице вниз. Однако Голденблад и санитары за мной не последовали. Я оглянулась и спросила: — Ты не знаешь его настоящего имени, да?


  Я ткнула копытом на окно.


  — Монин Глори, Псалм, Скотч Тейп. Даже Пипсквик… и та из книги Литлпип! Так что давай, скажи мне имя не из Пустоши!


  — Тебе надо успокоиться! — с тревогой ответил единорог. — Держите её! — отдал он приказ санитарам, и они сразу рванули ко мне.


  Но иллюзия уже была нарушена. Жеребцы схватили меня под ноги, но я стояла, как вкопанная. И просто смотрела на Голденблада.


  — Ты всё ещё пытаешься заточить меня во снах! — от моего крика затряслось и покрылось трещинами всё здание. — Но я Принцесса Ночи, и сдерживать меня ты больше не в силах! — проревела я, и трещины пошли уже по пытающимся сдвинуть меня с места жеребцам, будто они были дешёвыми фарфоровыми фигурками. Я ухватилась за основополагающую истину и надавила на этот кокон лжи. Я видела, как глаза Голденблада расширяются от страха, а затем мир взорвался, разлетевшись осколками тьмы.


  [image: Podzagolovok]


  Внутренне помещение «Морского Конька», мои ноги прибиты гвоздями к полу, а надо мной хрипит и потеет жеребец. Проигнорировав это, я вновь надавила, и корабль заскрипел, а мрак пред моим взором растрескался, как закопченное стекло. Очередной сон. Очередная иллюзия! Но я устала от того, что меня отвлекают, и продолжила давить волей на эту ослепляющую тьму.


  — Покажись… — проворчала я, сконцентрировавшись, и тьма раскололась вдребезги.
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  В этот раз я стояла в восстановленном Ядре, облаченная в нелепый наряд принцессы, а тысячи обитателей Пустоши кричали, восхваляя меня и выражая свою любовь. Когнитум приняла бы это с радостью. И, разумеется, все мои друзья были живы. Создавалось такое впечатление, будто Пожиратель больше не знал, чем меня прельстить, но почему он вообще утруждал себя тем, чтобы чем-то меня прельщать? Я уставилась вперед, отрицая вычурную фантазию и наблюдая, как по чёрным обсидиановым башням ползут трещины.


  — Покажись! — потребовала я, перекрикивая толпу, и она развеялась как пыль, а небоскребы взорвались и гигантскими осколками осыпались вниз.
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  Звёздный Дом. П-21 — муж и отец. Глори — жена. Рампейдж — подруга. Я отбросила это, и дом, будто стекло, разлетелся на осколки мыслей. Эти фантомы не были моими друзьями, и я не собиралась задерживаться в иллюзорной реальности!


  — Покажись, трус! — прокричала я, когда осколки разлетелись от меня во все стороны.
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  А теперь я приземлилась лицом на Пожирателя. Ощущения были такие, будто мой мозг выдернули через одно ухо, хорошенько помяли и впихнули обратно через второе. Я прилагала все силы, чтобы сконцентрироваться, смотря на кожух передо мной. И хоть перед глазами всё расплывалось, я всё равно подняла дробовик.


  — Никаких больше снов, — пробормотала я. — Покончим с этим… Осколок лунного камня устремился к цели, и я вжалась в землю лицом вниз, когда кожух взорвался, осыпая меня кусочками звёздного металла, талисмана и металлического помоста. Три вычеркнуто.


  Три осталось.


  «Минуточку. А почему это мир движется?»


  Подняв голову и оглянувшись, я поняла, что кольцо из серебристого металла больше не являлось кольцом. Шипы скручивались и меняли своё положение, а центральное кольцо, на котором находилась я, отсоединилось, и теперь больше походило на волнистый, сегментированный металлический прут, чем на сплошной обруч, который продолжал двигаться. И я держалась за него пальцами, стараясь не слететь, но когда его движения начали становиться всё более резкими, мне пришлось телепортироваться прочь. Появившись на открытом воздухе в стороне от Пожирателя, я стала просто наблюдать.


  Подобно облаку бритвенных лезвий в изумрудном тумане, серебристое чудовище поднялось выше. Металлические осколки крутились и вращались по почти завораживающим спиралям. Таращась в этот светящийся туман, я не могла перестать видеть смерти тех, кого любила, в то время как передо мной вращались и изгибались лезвия. Огромный бугор, на который я приземлилась чуть раньше, двигался к центру массы, к глазу шторма. Серебряная поверхность бурлила лицами бесчисленных душ. Мясистая слизь присоединяла лезвия к распухшим кускам, образуя мускулы и пульсирующие органы безо всяких мыслимых функций. Две когтистые руки из звёздного металла, соединенные этой гротескной плотью, парили по обе стороны зелёного вихря передо мной, и каждый покрытый лезвиями палец был длиною с дюжину Блэкджек. Вокруг твари вращались три маленьких, плоских серебряных спутника, излучавшие магические поля, собиравшиеся в треугольник, чтобы поймать Тома, когда тот упадет. Но сейчас я не могла об этом думать. Все мои мысли были устремлены к гипнотизирующему вихрю.


  ‘ТЫ ПРИВЛЕКЛА МОЕ ВНИМАНИЕ, МОЯ МАЛЕНЬКАЯ ПОНИ’, пророкотал он, и его голос прокатился не только обычной звуковой волной, но и магической, рванувшей мою душу. Та песня внутри меня была единственным убежищем от его внимания, какое у меня имелось. ‘ГОРДИСЬ.’


  Подняв голову, я уставилась на яркое сияние Тома. Нужно было уничтожить ещё три генератора щита, и всё же я не могла думать об этом, пока передо мной высилась эта штука. Настораживающе гипнотизирующие движения и пульсирующая тёмно-бордовая плоть… эти лица в центре, вопящие гимн ХМА, дёргавший саму мою душу! Дайте мне Легата. Дайте мне дюжину Легатов. И они будут лучше, чем это.


  Я в шоке пялилась на него, изо всех сил стараясь думать… действовать… В конечном итоге я смогла сделать только лишь одно — произнесла единственное слово.


  — Почему? — прошептала я.


  Его змеиные губы растянулись в широкой улыбке.


  ‘ЧТОБЫ СПАСТИ ВСЕЛЕННУЮ ОТ БЕСКОНЕЧНОЙ ПУСТОТЫ. ЧТОБЫ ИЗБАВИТЬ БЫТИЕ ОТ ПРИНОСИМОГО СМЕРТЬЮ УНИЖЕНИЯ. Я НЕ СОЙДУ БЕЗМОЛВНО В ЗАБВЕНИЕ. ДАЖЕ СЕЙЧАС, С ТАКОЙ СВИТОЙ, МНЕ ВНОВЬ МЕШАЮТ.’ А затем бесчисленные рты замолчали, когда в короне вспыхнул зелёный нимб. ‘ТЫ ПРИЧИНИЛА МНЕ БОЛЬ, МОЯ МАЛЕНЬКАЯ ПОНИ. УЖАСНУЮ БОЛЬ.’


  — На тот момент это казалось самым правильным решением, — пробормотала я, облизав губы.


  Эта кружащаяся масса вращающихся вокруг него клинков стала ближе, или меня просто притягивало к нему? Неважно. Кружащиеся структуры, постоянно изменяющиеся, но всегда остающиеся неизменными, меня успокаивали.


  ‘Я ПРОЩАЮ ТЕБЯ. МНЕ ХОРОШО ВЕДОМА БОЛЬ, И ВЕДОМЫ ТВОИ СТРАДАНИЯ. Я ЗНАЮ ТВОИ СТРАХИ. ПОЗВОЛЬ МНЕ ПОКОНЧИТЬ С ТЕМ И ДРУГИМ. ПОЗВОЛЬ МНЕ ДАРОВАТЬ ТЕБЕ МИР И ОБЛЕГЧЕНИЕ.’ Из кружащихся вокруг него, будто раковые луны, корпускилов вытянулись мясистые ложноножки, покрытые бесчисленными ртами с клыками из звёздного металла. ‘ПОЗВОЛЬ МНЕ ВОССОЕДИНИТЬ ТЕБЯ С ГЛОРИ’, свистящим шепотов отрекающихся голосов предложил Пожиратель. ‘НАВЕКИ.’


  Быть снова вместе… часть меня страстно этого желала.


  Меч рубанул поперёк скопища извивающихся щупалец, и моя магия, казалось, взмахнула клинком, описывая сверкающий круг, рассекая их, в то время как магические пули разлетелись звёздным веером, снося их прочь. Магия искрилась серебряным огнём, врезаясь в звёзднометаллические клинки под ними. Не могу сказать точно, от боли или разочарования завопил Пожиратель, но я отлетела назад, когда две руки сомкнулись там, где я стояла секунду назад. ‘ПОЧЕМУ?! Я ПОЗНАЛ ТВОЁ СЕРДЦЕ! ВКУСИЛ ТВОИ СТРАДАНИЯ! Я ЗАКОНЧУ ЭТО!’ Мне показалось, или в словах Пожирателя сквозила чуть ли не мольба? ‘ПОЗВОЛЬ МНЕ ЭТО ЗАКОНЧИТЬ! ПОЖАЛУЙСТА!’


  — Прости, — с печальной улыбкой ответила я. — Есть такие страдания, которые ты просто должен превозмочь, — произнесла я, зная, что всё закончится. Так или иначе. Именно это и пыталась донести до меня Пифия. То, как это закончится, много важнее самой гибели. — Она бы никогда меня не простила, сдайся я просто так. Кроме того, я дала обещание. Я обязана жить.


  Пожиратель несколько секунд просто вращался передо мной, и его ядро было совершенно гладким. Затем по сфере пошла рябь, а земля загрохотала. Провода и шпили Ядра дико раскачивались, плоть и клинки сжимались. А затем он с воплем взорвался, и выброс энергии грозил испарить меня прямо на месте. Каждое лезвие вытянулось наружу, руки протянулись, корчась от ярости, молекула превратилась в скопление зазубренных игл, бьющих во все стороны разом.


  ‘Я ЖДАЛ СВОЕГО ВОЗРОЖДЕНИЯ БЕСЧИСЛЕННЫЕ ЭОНЫ. ТЕБЕ МЕНЯ НЕ ОСТАНОВИТЬ, ЖАЛКАЯ СМЕРТНАЯ! ЭТО ЗАКОНЧИТСЯ СЕЙЧАС!’


  Однако пока Пожиратель грозил мне, я уже начала двигаться.


  Оставалось ещё три щита, которые мне нужно разрушить прежде, чем Том соприкоснется с ними. Их генераторы кружились теперь в нимбе над Пожирателем. Если это всё же произойдёт, то даже уничтожение генераторов щитов П.Р.И.З.М.А. не сможет разрушить порождаемую ими магию. Я телепортировалась к первому из трёх. Если мои подсчёты были верны, у меня осталось всего три патрона с лунным камнем. Главное — не спешить.


  Я зависла над ним и прицелилась. Корпус генератора теперь крепился к платформе, окруженной кольцом из талисманов левитации и потрескивающих спарк-батарей, соединенных звёзднометаллическими прутьями. Я навела прицел прямо на цель… и тут же метнулась в сторону, уклоняясь от взмаха клинка из всех составных частей Пожирателя. Оружие размером с небоскреб просвистело мимо, прорезая линию поперёк шпилей позади меня. Хоть он и промахнулся, но поток воздуха сорвал меня с места и унёс за собой, словно перо. Меня окатило плотью Пожирателя, удушающей, сковывающей и удерживающей на месте, пока этот гигантский клинок совершал оборот вокруг центра для повторного удара.


  ‘СТОЛЬ ВЫСОКОМЕРНА. СТОЛЬ БЕЗРАССУДНА. Я УЖЕ ВИДЕЛ БУДУЩЕЕ, И ОНО СУЛИТ ТЕБЕ ЛИШЬ ГИБЕЛЬ!’ проревел Пожиратель, когда оружие пошло на второй заход. Но я была ещё и Принцессой Луной, а такой мерзавец её бы не остановил. Взрыв магии лунного света скинул с меня удушающие ткани, и я спикировала прежде, чем огромное лезвие меня бы уничтожило. Гигантское оружие раскололось на миллиард закружившихся вокруг крохотных стрелок, соединенных гибельным туманом. Я вновь телепортировалась… и чуть не оказалась разрубленной пополам взмахом одной из его парящих когтистых лап. ‘КАЖДОЕ ТВОЁ ДЕЙСТВИЕ, КАЖДУЮ РЕАКЦИЮ Я ЗНАЮ НАПЕРЕД. ТЕБЕ МЕНЯ НЕ ОДОЛЕТЬ.’


  — Пустословие, — проворчала я в полёте, пытаясь избегать всех тех бесчисленных способов, которыми он мог меня убить, пока я изо всех сил пыталась выяснить, как же мне отвлечь его так, чтобы суметь добраться до генераторов. — Будь ты и вправду столь могущественным, я уже давно была бы мертва. Могу поспорить, что у тебя уходит немало энергии на поддержание этого представления.


  ‘ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СОБСТВЕННОЙ СМЕРТИ! ЭТО ЕДИНСТВЕННАЯ РАСПЛАТА, КОТОРАЯ В СОСТОЯНИИ ИСКУПИТЬ ВСЕ ТВОИ ГРЕХИ’, взревел Пожиратель, схватившись со мной в воздухе, в то время как я уворачивалась, телепортировалась, а затем опять уворачивалась. Это было не так, как с Легатом. Одно прямое попадание могло расцениваться как падение на меня праматери всех лодок. ‘ПРИЗНАЙ СВОИ ПРОСТУПКИ. ТЫ ПРОКЛИНАЕШЬ СЕБЯ ЗА ВСЕ СТРАДАНИЯ, ПРИЧИНЕННЫЕ СВОИМ БЛИЗКИМ.’


  Ладно, это начинает надоедать. Хоть мне и так приходилось использовать все свои умения и магию, чтобы избежать превращения в кибернетическую жижу, я всё же не смогла удержаться.


  — А знаешь что? Ты прав! Я и вправду проклинаю себя за всё то дерьмо, которое натворила, но это не мешало мне всегда стараться поступать правильно. — Дюжина осколков размером с дом устремились прямо ко мне. Зависнув, я телепортировалась за них, когда они пролетели мимо. — Но знаешь что ещё? Дело не всегда во мне! Порой Пустошь — это ебаный пиздец! — проорала я во всю мочь на это, на Крупье и на весь гадский мир. — Но мне плевать, потому что я никогда не сдаюсь! Даже если это ведёт к моей гибели!


  Я подлетела к очередному парящему генератору, но в этот раз телепортировалась назад, не достигнув его. Мимо пронеслись руки, пальцы которых метнулись ко мне, и я сразу же телепортировалась вперед, прежде чем поток смог бы унести меня с собой. Ухватившись за звёзднометаллический каркас, я нацелила дробовик на коробку. Немыслимое ментальное давление обрушилось на мой разум, но я отразила эту атаку и, нажав на курок, метнулась вниз. Платформа надо мной взорвалась и обрушилась вниз, осыпая всё металлическими осколками.


  Когда руки поднялись, я попыталась телепортироваться прочь, как вдруг возникла зелёная вспышка. Я попыталась протиснуться через дыру размером с Блэкджек в своём разуме, но у меня не получилось. Вместо этого я впечаталась в поднятую кверху ладонь руки подо мной, влетев в неё, словно в стену из липкой слизи. В ту же секунду пальцы начали сжиматься, намереваясь раздавить меня, как жука. Но звёзднометаллическая платформа тоже упала на меня, и горящий диск из звёздного металла не давал им этого сделать. Я взмыла сквозь пылающую дыру в центре и беспрепятственно улетела, в то время как Пожиратель пронзил клинками собственную руку вслед за мной, разрывая свою плоть в попытках меня прикончить. Мне едва удалось увернуться, летя настолько быстро, насколько могли позволить крылья и душа Луны.


  Один есть, осталось ещё два. Я пыталась телепортироваться, но это было бесполезно! Теперь Пожиратель всё время следил за мной, не спуская глаз.


  ‘ДУМАЕШЬ, ТЕБЕ УДАСТСЯ ПОБЕДИТЬ МЕНЯ В ОДИНОЧКУ, МАЛЕНЬКАЯ ПОНИ?’ спросил Пожиратель, вращаясь передо мной. ‘ТЫ УСТАЕШЬ. СЛАБЕЕШЬ. БОИШЬСЯ ЛИ ТЫ УМЕРЕТЬ В ОДИНОЧЕСТВЕ?’


  — Я не одинока! — прокричала я, неистово работая крыльями и подлетая к одной из платформ.


  Пожиратель ударил: клинки собрались в прихотливой геометрии, сфокусировавшей туман ХМА в фонтан энергии, метнувшийся ко мне зелёным лучом смерти… в этот раз я не убегала. Развернувшись, я спикировала прямо к его ядру, крутясь вокруг луча, который пытался повернуться ко мне.


  — Все, с кем я подружилась и кто помог мне сюда добраться, сейчас со мной!


  Заряды из полицейского дробовика, казалось, пропитывал серебряный лунный свет, когда я стреляла в эту сферу, будто без остатка вливая в эти выстрелы душу Луны. И с каждым выстрелом мир словно застывал в З.П.С., являя мне едкую ухмылку Рампейдж, спокойную улыбку Лакуны и невинную усмешку Скотч Тейп. Выстрелы, казалось, нарушали нимб и контроль Пожирателя, в то время как белое пламя разрушало серебристый шар. Теперь я летала по кругу вокруг его ядра со всей яростью Звёздной Девы!


  ‘ВЫ ВСЕ — НИЧТО! ЛИШЬ МЕРЦАЮЩИЕ СРЕДИ ВЕЧНОЙ ТЬМЫ ОГОНЬКИ, КОТОРЫЕ С ЛЕГКОСТЬЮ МОЖНО ПОГАСИТЬ!’ провыл Пожиратель, пытаясь подвести и обрушить на меня клинки, запереть меня во сне, убедить меня сдаться, сделать что угодно, чтобы выжить.


  — Они — всё! — властно возразила я. — Вместе, они привели меня сюда! — парировала я, причиняя ему боль, какой не причиняли прежде. — Все они, каждый, кто помог мне сюда дойти! — Виспер и Стигиус, обнимавшиеся, когда она пела. Лансер, Пифия и Секаши, семья, какой она должна была быть. Литлпип и её друзья, все вместе в пещере Спайка. Долг и Жертва рявкали; светящиеся выстрелы, казалось, нарушали единичную ноту ХМА гармоничными чувствами внутри меня. — И все мы, работая вместе, как друзья, обладаем силой, которой ты и представить себе не можешь!


  Пожиратель поднял щит из клинков, чтобы защитить своё ядро.


  ‘ТОГДА РЕШЕНИЕ ПРОСТО! ВЫ ВСЕ ДОЛЖНЫ УМЕРЕТЬ! ВАШИ ДУШИ НАВЕКИ СТАНУТ МОИМИ!’


  В центре диска из клинков образовалось крохотное отверстие, и в меня устремился луч чистого уничтожения. Я вложила всю свою магию, свою страсть, своё упорство в щит, и сумела избежать луча. Но я не собиралась сдаваться, отступать или перегруппировываться, когда луч померк.


  Нет, так поступили бы разумные пони.


  Вместо этого я метнулась к нему, проходя насквозь и оставляя за собой след из дыма, кусочков своей брони и шкуры.


  — Нет! Хватит! Настало время нам от тебя избавиться! — произнесла я, рассекая его и видя уверенные улыбки Глори и П-21; меч сиял звёздным светом, когда я думала о них. Пони, которых я не заслуживала, но которые любили меня, несмотря ни на что! Я наносила удар за ударом, и напитывающая клинок магия вновь и вновь раздирала ядро. Его ртутная поверхность, казалось, изо всех сил пыталась сдержать себя. Нет, не себя. Ядро было полым, и когда я прорывала ртутную поверхность, бесчисленные души изливались наружу огромными белыми потоками, будто Млечный Путь. Пожиратель их никогда не получит. — Все, кем я дорожила, кого я любила, сейчас со мной! Это ты сражаешься в одиночку! Ты — ничто!


  Это возымело эффект.


  ‘МНЕ НЕ НУЖЕН НИКТО! И НИЧТО!’ завопил Пожиратель, дико при этом вертясь. Его когтистые лапы, клинки и лучи разили во всех направлениях с яростной несдержанностью беснующегося жеребенка. Они крушили здания, вырывали провода и устроили целый ураган внутри сияющего магического поля. ‘Я БЫЛ САМЫМ ВЕЛИКИМ! САМЫМ ЯРКИМ! И Я ВНОВЬ СТАНУ ТАКИМ, ДАЖЕ ЕСЛИ ПРИДЁТСЯ ЗАДУТЬ КАЖДЫЙ МЕРЗКИЙ И ВЕРОЛОМНЫЙ ОГОНЁК НА НЕБЕСАХ!’


  Но пока он разглагольствовал, я метнулась к предпоследнему генератору. Оставалось два патрона. Я выстрелила. Пуля покинула дуло и ударила о корпус… но что-то пошло не так. Появилось слабое свечение белой магии, после чего часть корпуса с легким хлопком взорвалась. Неужели ХМА изменило лунный камень в патронах? Долетев до платформы, я уничтожила талисман щита, рубанув по нему мечом. Треугольное защитное поле замерцало и окончательно отключилось.


  Затем размахивающий клинок треснул по нижней стороне платформы с такой силой, что я разве что не распласталась на ней, когда она устремилась прямо к магическому полю, которое было стеной шахты. Приложив все силы, я вытянула крыло, заставляя диск вращаться, скидывая меня до того, как он врезался в магическую стену, отчего спарк-батареи взорвались дождём молний. Ещё один. Всего один…


  В моём распоряжении имелся всего миг, чтобы собраться с духом, прежде чем мне пришлось лететь со всей доступной скоростью. Клинки размером со здание с яростным остервенением обрушивали на меня град ударов. Острия шипели, ударяясь о щит, а я изо всех сил летела вдоль сияющего магического поля. Появившиеся передо мной руки проскребли кончиками когтей, вокруг которых потрескивали молнии, по плите, готовые рассечь или пронзить меня.


  Я уставилась на кипящее ядро. Я не могла телепортироваться, не могла пролететь, но я ведь была Принцессой Ночи.


  — Тебе нравиться играться с разумом? Ну так сыграем! — прокричала я, вливая всю свою сосредоточенность в представление омута, которым был разум Пожирателя.


  У меня не было никаких иллюзий насчёт того, чтобы поймать его в ловушку, но в этот вымышленный миг он поглощал всё — вселенную и все кружащиеся в ней по спиралям миры, в то время как сам испускал свет ярче, чем что-либо во тьме. Все души в сущем пели ему оды. Он был величайшим, самым блистательным.


  И это сработало. Клинки замедлились, нанося удары более беспорядочно, пока я отвлекала его видениями успеха. Извернувшись, я устремилась к последней платформе, последнему генератору щита и единственному, что мешало Тому уничтожить эту тварь раз и навсегда! Над головой становилось всё светлее, когда, окутавшись огненным ореолом, Том вновь вошёл в атмосферу.


  «Нет времени размышлять. Только лететь. Только победить».


  Я понеслась мимо гигантских серебристых лезвий, которые били почти лениво, в то время как я очаровывала Пожирателя видениями славы.


  «Быстрее! Ещё чуть-чуть!»


  Я уже слышала над собой песнь лунного камня.


  «Еще… один…»


  Долетев до ядра Пожирателя, я устремилась прямо к платформе. Поверхность ядра блестела, лица кривились в ярости, но я пролетела мимо, не тревожась об этом. Ему потребуется слишком много времени, чтобы дотянуться руками или клинками. Мой дробовик был готов. Я была готова. Я… ох, вот дерьмо!


  Вокруг бурлящей сферы развернулась третья рука, и ко мне устремились клинки из звёздного металла. Мне только и оставалось, что прицелиться в зазор между пальцами, вытянуть ноги и ужаться как можно сильнее. В мгновение ока я проскочила!


  А мои крылья исчезли.


  Коготь отсек их столь быстро и ровно, что я моментально превратилась из летающего тела в неуправляемый объект, который всё же не сбили с курса. Окровавленные металлические обрубки продолжали махать, тщетно пытаясь удержать меня в воздухе. Я размахивала ногами, отчаянно пытаясь добраться до парящей передо мной платформы, прежде чем свалиться туда, где меня бесспорно ждал конец.


  Выщелкнув пальцы, я ухватилась за край платформы и на секунду повисла над Пожирателем, наблюдая, как мои крылья падают на землю далеко внизу.


  — Ой, — застонала я, болтаясь там, после чего хорошенько встряхнула головой. — Ещё один… — пробубнила я, взбираясь на платформу, а затем и на коробку, в которой хранился талисман щита. Спотыкаясь, я изо всех сил старалась удержаться на ногах.


  Пожиратель возник предо мной — вращающиеся клинки и зелёный ореол, ужасающая пародия на солнце, и широко развел три своих руки, с которых капала зловонная плоть. Над головой возник поток воздуха и лазуревое свечение, подобно уходящему в закат голубому солнцу. Это уже не имело значения. Я могла слышать, как вдалеке звенит колокол Капеллы.


  Я победила.


  Нацелив дробовик на коробку под копытами, я нажала курок, ощутив огромное облегчение, когда оружие выстрелило в корпус из звёздного металла.


  Пуля врезалась у моих копыт.


  И…


  Ничего?


  Уставившись вниз меж своих ног, я взглянула на расплющившуюся о корпус свинцовую пулю, но вместо лунного камня, в сердцевине блестел звёздный металл.


  «Нет», — оцепенело подумала я, вытаскивая бутылку с лунной пылью, чтобы обнаружить внутри лишь серебряный песок. Она выпала из моих пальцев, скатившись в тени подо мной. Пустой дробовик отправился за ней.


  Затем меня сжала одна из рук, в пяти местах пронзая моё туловище, а другая удерживала платформу неподвижно. Пожиратель поднял меня к своему ядру, и рябь сформировалась в выпуклое лицо, злобно уставившееся на меня.


  ‘Я ЖЕ ТЕБЕ ГОВОРИЛ, МОЯ МАЛЕНЬКАЯ ПОНИ. БЕССМЫСЛЕННО.’


  После чего третья рука схватила меня за плечи и, как Адская Гончая, отрывающая крылья блотспрайту, Пожиратель разорвал меня надвое.


  Когда я выпала из его когтистой лапы на платформу, оставшуюся часть меня охватило онемение. И лишь аугментации не давали мне тут же потерять сознание от потери крови, пока я наблюдала, как из меня свисали мои собственные внутренности, искусственные мышцы и проводка.


  ‘А ТЕПЕРЬ! УЗРИ ЖЕ МОЮ СЛАВУ!’ прогремел он, переместившись под последний оставшийся щит, используя технологию пони, чтобы оставаться в безопасности, пока я просто осталась лежать там.


  Том вступил на сцену, и у меня было место в первом ряду.


  Конический кристалл по пути словно вырос, или же я просто совсем не умела оценивать размеры. Верхушку камня потащило вдоль края шахты, оставляя за ней, закружившийся вокруг меня, ослепительный след из огня и магии. Лишь близость к талисману щита спасала меня от немедленного уничтожения ураганной силой вытесненного воздуха или невероятной жарой. Я избавилась от пяти щитов, но шестого всё же хватило, чтобы не дать Тому добраться до Пожирателя.


  Гигантский пылающий синий аликорн словно выступил, раздуваясь, из камня, и его блестящие пылающие копыта замолотили по обеим сторонам удерживающего его на месте магического клина. Пожиратель закачался вперёд и назад, заливаясь смехом с дикой развязностью. Его парящие лапы выхватывали пригоршни пылающего духовного пламени и запихивали их в ядро, которое разрослось в странную, постоянно меняющуюся структуру, впитывавшую энергию и выраставшую во всё более сложные формы.


  ‘ТВОЯ ИЗБРАННАЯ ПОТЕРПЕЛА НЕУДАЧУ’, насмешливо произнёс Пожиратель, проглотив очередную порцию ярко-голубого свечения.


  В ПОСЛЕДНИЕ СВОИ МГНОВЕНЬЯ Я ПРЕЗИРАЮ ТЕБЯ! воскликнул Том, когда не связанные с телом руки Пожирателя вырвали очередную порцию пламенеющего вещества.


  ‘ТВОИ ПОСЛЕДНИЕ МГНОВЕНЬЯ ПРОСТО ОБЪЕДЕНИЕ’, гоготнул Пожиратель, продолжая лакомиться всё ещё живой звездой.


  И всё, на что я была способна — просто висеть там с вываленными наружу внутренностями и разорванной грудью.


  «Я потерпела неудачу… Я не смогла… Сестра… Глори… Я потерпела поражение…»


  Я закрыла глаза. По крайней мере, я могла насладиться песней лунного камня, прекрасной, но звучащей сейчас отчаянно и напряженно, как если бы она боролась против заклятого врага. Это воистину была великолепная мелодия…


  Но я слышала не только песню.


  Открыв глаза, я посмотрела на свою грудь. По моим прикидкам это был большой округлый цилиндр, из которого выходили все провода. Медленно, роняя капли крови и других жидкостей, я вытянула его из своей развороченной грудной клетки. Один из пальцев на руке извернулся, прижимая меня к моему оторванному туловищу.


  «У тебя сердце из лунного камня». Так говорила Глори. Я посмотрела на него ещё пару секунд, а затем занесла над собственным сердцем серебряный меч и с предельной осторожностью вырезала цилиндр.


  Там, в колыбели из самоцветов, покоился кусочек лунного камня. Мне говорили, ей повезло, что она сумела найти «подходящий камень», чтобы снабдить моё тело энергией, и, глядя на него, я поняла, что видела его раньше: в лаборатории Горизонтов и в разобранной Серебряной Пуле. Он был крупнее, чем серебряные снаряды, какие я использовала прежде. И пока не был испорчен.


  Ещё побарахтаемся…


  Я выдернула камень, и в тот же миг перед моим взором вспыхнули ярко-красные буквы. «КРИТИЧЕСКАЯ ОШИБКА» и «ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ НА РЕЗЕРВНЫЙ ИСТОЧНИК ПИТАНИЯ» с убывающим счётчиком процентов. Быстро убывающим. Я вытянулась вдоль корпуса, чувствуя, как моя жизнь угасает с каждым рывком. Затем подняла камень и прижала его к корпусу. Металл начал светиться всё ярче и ярче, а затем взорвался. Взрыв оторвал мне конечность, но оставил в металле пробоину. Едва сумев ухватить камень пальцами другой ноги, я вцепилась в него так, словно от этого зависела моя душа, и подняла магией меч.


  ‘НЕТ!’ взревел Пожиратель, снова хватая меня и стаскивая прочь с платформы. Лунный камень ничего не мог поделать с плотью, защищавшей его звёзднометаллический скелет. ‘НИКАКИХ БОЛЬШЕ ПОМЕХ. С ТОБОЙ ПОКОНЧЕНО!’


  Почти…


  Но кое-что от меня ещё осталось.


  Я скользнула в З.П.С.


  Три магических пули в алмаз щита П.Р.И.З.М.А. внутри корпуса. Выполнить.


  Сверкнув, магические выстрелы ударили во внутренности коробки и разорвали связь между алмазом и источником питания. Самоцвет потемнел, но поле уже было активировано. Пожиратель замер, а затем его аура неистово вспыхнула, когда он, ликуя, истерически засмеялся.


  ‘ГЛУПЦЫ! ГЛУПЦЫ! ВЕРОЛОМНЫЕ ГЛУПЦЫ И ЮРОДИВЫЕ! СДАЙТЕСЬ ОТЧАЯНИЮ!’


  Нет. Я отказывалась. Каждую оставшуюся секунду своей жизни я буду противостоять этой твари. За своих павших друзей и за тех, кто всё ещё жив. За Глори. За П-21. За свою сестру. Уставившись на камень, я закрыла глаза. И пусть я была сломана. Пусть я умирала. Пусть испытывала муки. Мне не привыкать. И пусть я не могла поднять или посадить луну…


  …я могла приподнять малую её часть.


  Мой рог засиял, и я толкнула Тома вверх по шахте. Совсем немного. Но этого хватило, чтобы магический захват лишился силы, замерцал и исчез. С улыбкой облегчения я развеяла магию.


  Том упал.


  Пожиратель выронил меня, когда Том сшиб платформу на землю, и я упала вместе с ней. Мы оба, одинаково изломанные, приземлились на каменистый склон. Лежа на спине, я смотрела, как Пожиратель скребет когтями и клинками лунный камень, но теперь его ничто не защищало. Каждый удар копыт Тома сопровождался вспышкой молнии, и понемногу Том теснил Пожирателя всё ниже к земле и ко мне.


  ТЫ ПОВЕРЖЕН! взревел Том, и его копыта породили взрыв, как от мегазаклинания; платформа бешено затряслась. С ТОБОЙ ПОКОНЧЕНО! пророкотал он, вздымаясь на дыбы и вдребезги разбивая клинки Пожирателя. ТЕБЕ КОНЕЦ! прогремела сияющая фигура, и расходящийся от него жар обжигал меня даже с моими аугментациями. Несмотря на смертельные раны, часть меня отказывалась просто умереть и уставилась на лежащий рядом дезактивированный талисман щита.


  ‘НЕТ!’ стенал Пожиратель. ‘Я НЕ МОГУ УМЕРЕТЬ! БЫТИЕ НУЖДАЕТСЯ ВО МНЕ!’


  Но лазурное копыто, которое впечаталось в ажурную геометрическую сеть и разметало светящийся зелёный туман, заставило его замолкнуть.


  Я возилась с лунным камнем, но моя оставшаяся рука, казалось, не могла правильно вернуть его на место. Как легко было бы просто лежать и дожидаться уничтожения этой парочкой, но мне нужно было увидеть, чем всё закончится. Драка повредила левитационный талисман платформы, и я медленно опускалась, пока они сражались изо всех сил. Я потянулась к корпусу генератора, вытащила потемневший алмаз и заново присоединила провода. Вокруг платформы возникла мерцающая сфера. По мере того, как мои запасы энергии быстро таяли, я отчаянно поедала вынутые из ящика с припасами самоцветы, но они лишь слегка замедляли неудержимую потерю энергии.


  Спустя секунду, Пожиратель получил удар. Пылающий аликорн наносил удары по крошащемуся ядру, тесня его, и неумолимо скользил вниз по загрузочной воронке, превратившейся в камеру казни Пожирателя. Монстр оказался в своей собственной ловушке и теперь отчаянно бился о стены и щиты. Дно бассейна не выдержало, и мы оба, Том и я, последовали за Пожирателем, пытающимся убраться подальше от своего светоносного врага.


  ‘НЕТ! Я САМЫЙ ЯРКИЙ ИЗ ВСЕХ! САМЫЙ ВЕЛИКИЙ ИЗ ВСЕХ!’ взвыл Пожиратель. Том прижал одну из его когтистых рук, своей яростной аурой выжигая плоть. Звёздный металл под нею ослепительно ярко засветился и взорвался. Пожиратель завопил, когда вторая рука, прижатая к груди Тома, вскоре разделила участь первой. Третья рука отчаянно пыталась оттолкнуть Тома прочь. ‘НЕТ! Я не хочу умирать!’ Третья рука разрушилась и взорвалась. ‘Пожалуйста…’


  Всё умирает, ответил Том. Тише… Пришла пора всё закончить.


  Смертная плоть наконец уступила, и перед камнем полностью обнажился звёзднометаллический скелет. Светясь. Мерцая. Сияя. Разбухая. Слепя. Если бы не мои аугментации и не магические щиты, я бы уже ослепла. А затем всё залило чистым сиянием. Стены шахты начали плавиться… испаряться… а я оставалась под защитой своего крошечного пузыря, глядя, как счётчик процентов перед моим взором уменьшается до нуля.


  И Горизонты сработали.


  Возможно, это был последний отголосок связи с Персептитроном, но я вдруг смогла сквозь стены шахты увидеть разом всю Пустошь. От Чарити, стоящей в дверях Капеллы, до Грейс в госпитале Коллегии и Виспер, которая глядела с крыши… на бело-голубое свечение, заливающее всё вокруг. Я могла лишь гадать, защитят ли магические поля всех пони от ослепления, а свет распространялся всё выше и выше в небеса, разливаясь от горизонта до горизонта. Это был не просто свет и энергия, как Пожиратель не был просто соединением металла и спятившей машинерии. Это был луч света, бьющий сквозь всю вселенную. Он мерцал в окнах Тенпони в отблесках рассвета над дальними горами. И дробился в ночи в десятках отражателей башен П.О.П.


  И тут, подобно жалкому всхлипу в глубине моего сознания, я услышала последний вздох Пожирателя:


  ‘Это больно?’


  А затем с ним было покончено.


  Остался лишь Том, стоящий в свечении испаряющихся с него кусочков лунного камня и серьёзно глядящий на меня. Затем звёздный дух склонил передо мной голову и постепенно исчез в облаке тающего голубого света. Угасла и световая колонна. С исчезновением потока энергии исчезли магические стены. От Ядра не осталось ничего. Оно преобразовалось в почти идеальную вогнутую чашу, покоящуюся на гранитном постаменте, служившем самой южной оконечностью острова. Не знаю почему, но поверхность скалы не превратилась в расплавленную массу. Я могла лишь предполагать, что дух, уходя, позаботился, чтобы все мы не поджарились.


  Но души задержались.


  Миллионы. Десятки миллионов. Ещё больше. Освободившись от Пожирателя, они парили, как созвездия, расходящиеся во всех направлениях. Некоторые могучими потоками погружались в землю. Другие впечатляющими фонтанами света устремились к небу. Некоторые касались уставших выживших. Я погасила свой щит и протянула копыто к бесчисленным пылинкам. Одна проплыла рядом со мной, и на мгновение я ощутила запах маминой гривы. От другой до меня долетела теплая усмешка П-21. Третья подарила нежное прикосновение мягкого серого крыла к щеке.


  И ещё одна пылинка появилась из груди кобылы. Среди роя душ мало кто мог бы заметить, как одна, чуть более яркая, устремилась к звёздному небу, так долго служившему ей домом. Лишь Литлпип в П.О.П. могла расслышать рыдания Принцессы, когда эта душа присоединилась к остальным.


  Кобыла, от которой осталось немного больше, чем просто труп, движимый технологией, смотрела вверх на пылинки до тех пор, пока их уже нельзя было различить на фоне звёзд и бессмысленных цифр, маячащих перед глазами и стремящихся к нулю. С юга долетел приглушенный гул от обрушившихся в каверну бетонных стен, а с севера нарастал рокот моря, устремившегося в образовавшуюся пустоту. А там, на обломках платформы, кобыла смотрела на звёзды, пока числа не достигли нуля. Её поглотила тьма. И тишина. И всё же её губы изогнулись в улыбке, когда она почувствовала на щеках горячие слёзы. Грохот нарастал, вытесняя весь её мир… уходя в вечность.


  


  


  [65] — Диатриба — гневная устная или письменная речь обличительного характера.


  [66] — Кататонический ступор характеризуется двигательной заторможенностью, молчанием, мышечной гипертонией. В скованном состоянии больные могут находиться в течение нескольких недель и даже месяцев. Нарушены все виды деятельности, в том числе инстинктивная.


  [67] — Нарциссическое расстройство личности — расстройство личности, характеризующееся убежденностью в собственной уникальности, особом положении, превосходстве над остальными людьми; завышенным мнением о своих талантах и достижениях.


  [68] — Бредовое расстройство — психическое заболевание, характеризующееся наличием хорошо систематизированного, доминирующего бреда, но, в отличие от шизофрении, лишенного причудливости.


  [69] — Бред отношения — расстройство процесса мышления, бредовая убежденность пациента в том, что окружающие относятся к нему негативно и с предубеждением, что всё имеет к нему отношение.


  [70] — Бред преследования — психическое расстройство, страдающий которым необоснованно убежден, что его преследует некое лицо или группа лиц: шпионит за ним, мучает, издевается, замышляет причинить вред, обокрасть, убить и т. п.


  [71] — Циркулярный психоз — эндогенное психическое заболевание, которое проявляется в виде аффективных состояний — маниакальных (или гипоманиакальных) и депрессивных, а иногда и смешанных состояний.


  [72] — Застывающая депрессия — редкая и тяжелая форма клинической депрессии, включающая расстройство двигательных функций и другие симптомы.




  Эпилог
  



  Эпилог


  «Давным-давно, в волшебной стране Эквестрии…»


  [image: 78]

  — Чушь браминья! — выпалил зеленого цвета жеребец-земнопони, сидевший у костра, едва только бледно-голубая единорожка, грива у которой была фиолетовой с тёмно-синим, закончила говорить.


  Возле уютного огня лагерного костра расположилось с десяток фигур. Большей частью пони; но были среди них и пара зебр, грифон и даже Адский Пес. А ещё аликорн, которая молча слушала рассказчицу, смотря на неё исполненными мудрости и нежности голубыми глазами. Со всех сторон их обступал Вечнодикий лес. Дорога, которая вела их через эту древнюю, как сам мир, чащу была не из тех, какими наслаждаются по пути домой, но иначе сквозь него было не пройти.


  — Охранница погибла? — спросила самая юная в разношерстной группе — оранжевогривая кобылка-пегас, устроившаяся на спине своей матери. Единорожка утвердительно кивнула, после чего маленькая пегаска скривилась и добавила: — Совсем?


  — Нет! — саркастически протянул зелёный жеребец. — Она в четвертый раз вернулась с того света, и на этот раз спустится вглубь земли, чтобы остановить ещё куда более злобного и опасного монстра, пытающегося уничтожить нас всех!


  Единорожка бросила на него сердитый взгляд.


  — Она не вернулась! — резко сказала она, но затем её уши немного поникли. — Её тело нашли. Опознали по пип-баку. Она погибла, — понурилась единорожка. — Ей построили склеп в Капелле. Можете сами пойти и взглянуть на пип-бак, если хотите.


  — С этим супер-пупер-мегазаклинанием внутри! Ууууууу! — продолжал нагнетать земнопони, махая копытами жеребёнку.


  Вена на лбу кобылы запульсировала.


  — Нет. Без мегазаклинания внутри. ЭП-1101 исчез.


  — Естественно. Потому что его никогда и не было, — самодовольно усмехнулся жеребец и откинулся назад. — Когда вы, члены Содружества, смиритесь с тем, что всю эту фигню про Охранницу придумали, чтобы затмить Дарительницу Света?


  — Её не придумали. Хомэйдж и Вельвет, как и десятки других пони, подтвердили, что всё это было на самом деле, — нахмурилась единорожка. — Вы, республиканцы, просто не можете принять тот факт, что у других селений тоже могут быть свои герои.


  Жеребец фыркнул и пренебрежительно помахал копытом.


  — Хомэйдж много чего наговорила, и большую часть — под дэшем. Не спорю, возможно, была кобыла по имени Блэкджек, или Охранница, или Дева, или ещё как. Возможно даже, она использовала мегазаклинание или ещё чего. Но город обреченных, построенный над древней мерзостью? Полёт на луну? Луну! — с издевкой проговорил он и покачал головой. — Прости, не верю.


  — Ну, я тоже всегда несколько скептично относилась ко всем этим историям про Дарительницу Света, — встряла в разговор мать пегаски — оранжевого цвета кобыла с тёмно-синей гривой. — Она бросила вызов Анклаву и за весь её поход погиб лишь один пони, которого она знала? У меня родственник служил в Анклаве, и там распространено мнение, что Нейварро предал сторонник дашитов.


  От этих слов жеребец закатил глаза, а затем снова посмотрел на единорожку.


  — Ладно. Но разве в вашем Содружестве нет пони, сомневающихся во всей этой в истории про «Звёздную Деву»? Та пегаска… как там… Муншедоу? И даже один из членов вашего совета! Да! Первый Гражданин Бон сказала, что Охранница нанесла почти столько же вреда, сколько пользы, — ухмыльнулся он единорожке, которая явно начала чувствовать себя некомфортно. — Как там она сказала?


  «Не будем же мы забывать о той крови, что на копытах наших героев, и возвеличивать их без скептической оценки их деяний». Она явно не купилась на всё это дело с Охранницей.


  Единорожка закатила глаза.


  — Ладно, но есть ещё и множество тех, кто верит в то, что всё именно так и было. Псалм видела все похождения Блэкджек ровно до того момента, как покинула её в Ядре. А Скотч Тейп…


  — Которая тоже исчезла… — перебил её жеребец.


  — Она видела, что произошло на луне, — продолжила гнуть своё единорожка. — И пусть обе они признают, что у Блэкджек были свои недостатки, но подтверждают её историю.


  После этих слов жеребец высокомерно фыркнул.


  — А что случилось со Скотч Тейп? — спросила маленькая пегаска.
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  В Капелле сегодня было тихо. Не звучало стука молотков, как во многих местах Хуфа. Скотч Тейп пробиралась по руинам подвала.


  — Прости, что у нас заняло целый год, чтобы добраться сюда за вещами твоей мамы, — сказала она, обернувшись к Маджине.


  Маленькая зебра молча копалась в проржавевших металлических коробках. Большинство были полны заплесневелого мусора, но в нескольких попадались неповреждённые свитки и книги. Закутанная в плащ Старкаттери, Пифия, сидела неподалеку и читала случайно выбранные свитки.


  — Мы заберем всё, что сможем, в лагерь Оставшихся. Уверена, они понравятся Адаме.


  — Ага. Назад к сердитым взглядам и жестам, отгоняющим звёздную скверну. Йей, — закатив глаза, произнесла Пифия, и получила пронзительный взгляд от Скотч Тейп. Закутанная в плащ кобылка подняла копыта, сдаваясь, и вернулась к рассматриванию старых карт.


  — Я не хочу возвращаться в лагерь, — фыркнула Маджина, без энтузиазма пробираясь через подвал. — Адама любила Импалии. А я для неё просто напоминание, что он не пережил те события.


  — А Капелла напоминает тебе о твоей маме, — со вздохом сказала Скотч Тейп. — Я чувствую то же самое о Девяносто Девятом. И Капелла больше не ощущается, как Капелла. В неё прибыло так много пони, что кажется, будто Метконосцы просто исчезают. Я не знаю, куда отправились Адажио, Аллегро и Соната вместе с Октавией. Пусть Чарити и способна по-прежнему держать магазин, но он просто более не ощущается прежним. Ничто не ощущается, как прежде.


  — Ага. Жизнь — дерьмо. Остепенись, — ответила Пифия, рассматривая следующий свиток. — А где твоя мама достала всё это?


  — Она забрала их у Легата, когда мы сбежали, — произнесла Маджина, беспомощно оглядывая комнату. — Мы припрятали их и, когда выпала возможность, принесли сюда. Она считала, что они могут быть важны.


  — Ну, она не ошиблась, — произнесла Пифия, пробегая взглядом по странице. — Многие из этих вещей — посылки из Роама. И лишь звёздам ведомо, как они уцелели. Должно быть, кто-то считал, будто они особенные.


  — Ты разве не собираешься присоединиться к остальным Старкаттери? — задала вопрос Скотч Тейп.


  — Это ты о сморщенной жопе, расплавленной морде и бугагашеньке? Едва ли, — фыркнула Пифия. — Мне хотелось понять тень на грядущем. Этой тенью оказались Амади и Пожиратель. А эта троица может вернуться к планированию… да чего им там заблагорассудится, — продолжила она, сердито нахмурившись.


  Скотч какое-то время на неё глазела, и Пифия, подняв голову, взглянула на юную кобылу.


  — Что? Если ты вдруг ещё не заметила, никто не любит меня или моё племя. Включая остальных Старкаттери.


  — Ну, тебе ведь нужно чем-то заниматься, — произнесла Скотч.


  — Уже. Я читаю о перемещении шаманских фетишей прочь от линии фронта у Разбитого Копыта, — ответила она, наморщив лоб. — А что насчёт тебя? Разве ты не строишь светлое будущее или что-то такое?


  — Ага. Я предложила Триаж свои проекты и чертежи. После чего она похлопала меня по голове и отправилась на какую-то встречу. Со смертью Блэкджек я вновь стала просто какой-то там кобылкой. Должно пройти ещё лет пять, прежде чем они начнут принимать меня всерьёз. Проекты разработаны для Капеллы, но мы находимся чуть ли не в самом низу списка на восстановление, и Чарити до сих пор во главе лишь потому, что так сказал Кипер. Взрослые просто не будут подчиниться приказаниям жеребят.


  — Ну, подожди пару лет и начни их критиковать за то, что не прислушались к тебе, когда их туалеты перестанут… — И в этот момент Пифия замерла. — Нет.


  Скотч Тейп с Маджиной, моргнув, уставились на неё. Глаза Пифии округлились.


  — Нет, я уже слышала об этом! — Отбросив свиток, она принялась копаться в своих переметных сумках, пока не извлекла пластиковый пакет, внутри которого находилась стопка покрытых рунами карточек три на пять размером. Вытащив их из пакета, Пифия принялась бегло их просматривать. — Где же я об этом слышала?


  — Чего? Что это ты делаешь? — слегка нахмурившись, спросила шмыгающая носом и вытирающая глаза Маджина. — Что это такое?


  — Заметки, сделанные некоторыми Старкаттери о кое-каких наиболее мерзких вещах в мире, — произнесла она, не прерывая своего занятия. — Око Мира. Я ведь знала, что прежде уже слышала эту фразу…


  — Ты хранишь их на карточках с заметками? — с полуулыбкой спросила Скотч Тейп.


  Пифия замерла, скучающе на неё посмотрев.


  — А где я должна их держать? В чёрном фолианте из понячьей кожи со зловещими рунами на обложке? К тому же, как мне кажется, однажды мы это уже пробовали, — презрительно произнесла она и вернулась к прерванному занятию. Затем она нашла искомое и пробежалась взглядом по глифам, безукоризненно начертанным пером на карточке. — Чего…


  Пифия взглянула на свиток.


  — Нет… но, почему… — Её взгляд вернулся к карточке. — Они ведь не… — Она вновь прочла свиток.


  — Что? Что там такое? — слегка нахмурилась Маджина.


  Тут же запихав карточки обратно в пакетик, Пифия уложила их в сумку и принялась запихивать вслед письма с бумагами.


  — Нам нужно отправляться. Хватайте все эти бумаги, я просмотрю их позже, но нам нужно отправляться. Немедленно!


  — Отправляться? Куда? — нахмурившись, спросила Скотч Тейп.


  — На Родину. Мне нужно проверить, был ли этот приказ выполнен, — ответила Пифия. — Лично я в этом сомневаюсь. То есть я даже помыслить не могу, чтобы кто-либо из зебр действительно такое сделал… но мне нужно удостовериться в этом лично. — Она поднялась на ноги. — Ну же. Грузите их, и затем мы отправимся в путь!


  — На Родину? — спросила Скотч Тейп, и её глаза округлились. — Ты имеешь в виду земли зебр?


  — Какая ты у нас сообразительная пони! Возьми с полки пирожок! А теперь — за работу, — Пифия указала на бумаги.


  — Так ты хочешь добраться до самой Родины? — хмурясь, спросила Маджина.


  — Ага, — ответила Пифия, после чего указала копытом на Скотч. — Мне нужно, чтобы ты нашла кого-нибудь, у кого есть лодка. — После этого указала на Маджину. — И чтобы ты отправилась со мной. Чтобы они не делали дурацких отвращающих зло жестов, когда я буду задавать важные вопросы.


  Скотч Тейп и Маджина ничего не ответили. Они просто таращились на Пифию.


  — Чего? У вас что, есть какие-то другие неотложные дела? Ты не хочешь возвращаться в лагерь. А тебя никто не воспринимает всерьёз. Так почему бы и нет?


  Скотч Тейп пожевала губу.


  — А потому… Я это к тому… ты вообще знаешь, как добраться до зебринских земель?


  — Ну разумеется. На лодке. А затем я планировала спрашивать направление. — Пифия направилась к лестнице, но приостановилась. — Что, неужели вам правда есть, чем ещё заняться?


  Скотч с Маджиной переглянулись, и на их губах возникли одинаковые едва заметные улыбки. Собрав оставшиеся бумаги, они вместе выбрались из подвала вслед за Пифией.


  — Знаешь, мне кажется, я знаю пони с лодкой, которая захочет нам помочь… — произнесла Скотч Тейп.
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  — Она отправилась в земли зебр[73], — сказал кобылке зебра, после чего посмотрел на зелёного жеребца. — А вот рассказы о том, что случилось там на самом деле, разнятся.


  — Дай-ка догадаюсь: трижды погибли и спасли мир? — ухмыляясь, спросил жеребец.


  Зебры внимательно посмотрели друг на друга и просто пожали плечами.


  — Это длинная история, — со слегка огорчённым взглядом ответила полосатая кобыла, после чего обратилась к единорожке: — Но ведь Содружество не часть НКР?


  — Хах, вот ещё! — произнесла та, от чего её противник жеребец снова фыркнул. — Лунное Содружество — это независимый город-государство и торговый партнер НКР. Наши законы и правительство не различают такую вещь, как раса. Если ты разумный, то находишься под защитой закона. Пони. Зебры. Грифоны. Даже драконы. И мы придерживаемся абсолютного нейтралитета. Никакого расширения за пределы Хуфа. А Горцы и Псы — наши уважаемые соседи.


  — Эх, — пожал плечами не столь монструозный, как его предки, Адский Пес. — Всё нормально. Пони из Содружества милые, но очень гордые. Не любят разногласий. Всегда считают, что они правы. — Пес поскреб подбородок. — Вообще-то, прямо как НКР.


  — Эй! — в один голос возмутились жеребец и единорожка, отчего некоторые из сидящих у костра, включая пегасов, рассмеялись.


  — Лунное Содружество довольно симпатичное, если ты ищешь место для жизни, но если тебе хочется свободы и движения вперед, ты просто обязан отправиться в НКР, — пророкотал грифон, и жеребец расплылся в широкой улыбке, а он продолжил: — В НКР всё намного проще с контрактами, слежением за законом и прочим. В НКР можно зарабатывать деньги самыми разыми рисковыми путями.


  Самодовольная улыбка жеребца испарилась.


  — Я удивлена, что вы ещё не развязали войну, — небрежно произнесла зебра, и земнопони с единорожкой тут же засмущались.


  — Ну, время от времени у нас бывают сложные периоды в отношениях, — ответила единорожка. — Спустя полсотни лет после основания НКР попыталась присоединить к себе Содружество, но в дело вмешалась Дарительница Света. Затем, сто лет назад, в Содружестве начали вестись разговоры о принудительной смене режима в НКР. Это ни к чему не привело. А пятьдесят лет назад НКР опять забила в барабан воссоединения. И дело действительно дошло до стрельбы, прежде чем в их головы вбили здравый смысл. А сейчас в Содружестве вновь ведутся разговоры об агрессии НКР и «упреждающей обороне». Но дальше этого дело не зайдёт.


  Тем не менее она озабоченно нахмурилась, и зелёный жеребец разделял её беспокойство.


  — Лучше бы не зашло, — произнёс он. — В Джанкшен-Сити и так уже были теракты. И будьте уверены, эти кретины из «Объединенной Эквестрии» начали призывать к войне ещё до того, как мы вообще выяснили, кем являлись нападавшие. — Он ткнул копытом в сторону единорожки. — Не знаю, кто взорвал те офисы, но сомневаюсь, что Содружество стало бы убивать пони просто для того, чтобы заработать политические очки. — Единорожка облегченно улыбнулась жеребцу.


  — Кто управляет Содружеством? — спросил пегас. — Оно ведь не республика, так?


  — Это парламентский совет. Тринадцать кресел, шесть из которых предназначены для важных организаций, а остальные семеро избираются раскиданными по Хуфу поселками. Члены совета избирают Первого Гражданина, который определяет повестку дня. И каждые десять лет советники должны получать вотум доверия, в противном случае их выгоняют и избирают либо назначают новых советников. — Единорожка скривилась. — Временами это приводит к весьма интересным переговорам…
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  — Кэрроты по-прежнему гадают, почему вы не воспользовались положением Первого Гражданина, чтобы присвоить часть денег налогоплательщиков, уплаченных за восстановление и расширение Райских Кущей, — проскрипел Хойти Тойти. — Они ворчат по поводу уменьшавшихся дивидендов.


  Розовато-серый жеребец в слегка потрёпанном костюме встретился с Грейс позади беседки, из которой открывался прекрасный вид на то, что некогда являлось огромным водохранилищем. А каньон позади был почти столь же потрясающим благодаря серым гранитным наростам и глыбам.


  На скамье лежала читающая свиток кобыла с зеленовато-синей гривой.


  — Это всё потому, что Кэрроты не видят дальше собственного носа, — ответила она, не поднимая голову. — Используя для восстановления и расширения Общества наши собственные деньги, я могу одалживать нашу часть налоговых поступлений какому-нибудь другому месту в Хуфе. Политический капитал будет более полезен в долгосрочной перспективе, чем бутылочные крышечки в краткосрочной.


  — И Блэкджек одобрила бы альтруизм, — пробурчал Хойти.


  Вздохнув, Грейс опустила свиток и посмотрела вдоль тянущегося на север каньона.


  — Воистину так. Вот что странно: даже после её смерти мы не превратились обратно в сорящиеся по пустякам, кровожадные, пекущиеся только о собственных интересах племена.


  — Разминуться на волосок со всеобщим уничтожением действительно недурный способ всех объединить. Мне кажется, то, что Общество, Коллегия, Жнецы, тандерхедовцы, ночные пони и Искатели решили заставить эту систему работать, поддерживает её целой больше, чем что-либо иное. Плебеи довольны до тех пор, пока у них есть еда, охрана, немного комфорта и надежда, — ответил Хойти.


  — Мхм, — ответила Грейс, обдумывая это. — Положение обязывает, — пробормотала она. — Когда благоденствует народ, процветает и дворянство.


  Грейс свернула магией свиток.


  — Шарм! — позвала она.


  Из-за дальней стены беседки появилась вышеупомянутая кобыла. Она была худощавой, а её грива была бледнее и куда менее густой, чем когда-то.


  — Да? — спросила Шарм, будто сомневаясь, не провинилась ли она.


  — Мне кажется, на сегодня нам уже хватит, пора возвращаться в дом, — произнесла Грейс, осторожно перемещаясь со скамейки на платформу с колесиками. Её задние ноги безвольно болтались позади. — Позови жеребят.


  Кивнув, Шарм прорысила обратно к дальней стороне беседки.


  — Баккарат[74]! Бульотка[75]!


  Хойти с легкостью покатил Грейс вокруг беседки, и в поле зрения появились жеребчик-земнопони и кобылка-единорог. Их шкурки имели явно выраженный бледно-голубой оттенок, а гривы были окрашены в чёрно-синие полоски. Жеребята боролись в траве, упоенно пачкая белые комбинезончики. Жеребчик перевернул кобылку на спину и прижал её к земле.


  — Попалась!


  — Да ну? — прорычала кобылка и укусила его за ухо.


  — Ай! Не кусаться! Не кусаться! Мааам, она меня кусает! — прокричал жеребчик, махая матери копытом.


  — Бульотка! Юная кобыла, немедленно прекратите жевать своего брата! — решительно произнесла Шарм. Сердито смотря на брата, кобылка выплюнула его ухо, после чего оттолкнула прочь. — Баккарат, если прижимаешь сестру к земле, не удивляйся, что тебя кусают.


  — Да, тетушка Шарм, — произнёс Баккарат.


  — Прости, тетушка, — вторила ему Бульотка, но стоило только Шарм отвернуться, поворачиваясь к Грейс, как она тут же показала брату язык.


  — Давайте все вместе поднимемся наверх и попьем чаю, — произнесла Шарм, после чего с неуверенным видом замолчала. — Сейчас ведь время пить чай, верно? Или завтракать? Обедать?


  — Время пить вечерний чай, — с нежной улыбкой ответила Грейс, и более молодая кобыла кивнула, на миг дотронувшись до лба. — Ты в порядке?


  — Я… просто трудно за всем уследить. Со мной всё будет нормально, — ответила Шарм с усталой легкой улыбкой, и повернулась к жеребятам. — Что ж, замарашки, давайте поднимемся наверх и переоденемся, а потом попьем чаю.


  Жеребята кивнули и сделали три шага в сторону загородного клуба. Окинув брата взглядом, Бульотка самодовольно ухмыльнулась.


  — Наперегонки! — крикнула она и помчалась вверх по склону холма. Баккарат ухмыльнулся и ринулся за ней. Спустя несколько секунд кобылка завопила: — Эй! Что это за гонка такая! — Шарм последовала за жеребятами более размеренным шагом.


  — Ты когда-нибудь расскажешь им правду? — спросил Хойти, толкая Грейс вверх по холму вслед за ними.


  — О том, что они мне не родные? Нет. Пусть все верят, что они внебрачные отпрыски Лорда Блюберри. Он был хорошим жеребцом, и его мать их любит. Это намного безопасней, чем если кто-то ещё будет знать правду. Так им живется счастливее, — ответила она, оглянувшись на Хойти. — А что насчёт тебя? Ты всё ещё в состоянии восполнять свои запасы Живой Воды?


  — Пока что да. Но лишь вопрос времени, когда будет вычищена и эта радиация. Боюсь, нам, гулям, суждено исчезнуть, — произнёс он, медленно катя её вверх по склону. — И, всё же рано или поздно нам придётся уйти в эту тьму. Я, по крайней мере, уйду с достоинством… хотя, если я всё же впаду в дикость, надеюсь, это произойдёт в спальных покоях Кэрротов. Этот жеребец достоин того, чтобы его крошечный мозг съели.


  — Не сомневаюсь, — начала было Грейс, но замолчала. С той стороны каньона за ними наблюдала белая пони. И цвет её шкурки был единственным, что удавалось рассмотреть. Грейс, подняв голову, посмотрела на гуля. — Хойти, кто…


  Но когда повернулась обратно, таинственной пони там больше не было.


  — Да? — спросил Хойти, тоже оглянувшись. — В чём дело?


  — Ничего. Полагаю, просто иллюзия, игра света и тени.
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  — Не похоже, чтобы ваша система была чем-то лучше конгресса НКР, — возразил жеребец.


  — Да, но зато большинство жителей Содружества могут назвать имена всех членов палаты Лунного Совета. Вы вот в состоянии поименно вспомнить всех двести девяносто семерых представителей вашего конгресса? — с улыбкой бросила вызов единорожка.


  — Пфф. Всё равно это не истинная демократия, — ответила пегаска, пренебрежительно взмахнув копытом. — Если отдать власть в копыта других и поручить им правление, то со временем ею начнут злоупотреблять.


  — Как в Анклаве? — с ухмылкой подметил жеребец, от чего пегаска залилась краской.


  — У милитаристов были проблемы с мотивацией и восприятием мира, но никак не с демократией, — возразила она. — Мы, как народ, сами сознательно вводили себя в заблуждение.


  — Да, в этом пони хороши, — беспечно сказал грифон, вызвав смешки со стороны зебр, адского пса и, что примечательно, даже со стороны аликорна. — Вы, ребята, постоянно чем-то поглощены. Порой стоит расслабиться.


  — Я слышала, что пегасы сейчас над чем-то работают, — спокойно произнесла аликорн, обращаясь к крылатой парочке.


  — Да, — слегка улыбнувшись, начала пегаска лимонного окраса. — Они сносят последние башни П.О.П. Тот неконтролируемый ураган, опустошивший Филлидельфию, стал последней каплей. Спустя четыре века у них уже попросту нет деталей, чтобы поддерживать их в рабочем состоянии. Скорее всего, они соберут всё рабочее оборудование и отправят его в Джанкшен-Сити, пока там оно окончательно не сломается. Так или иначе, мы вновь управляем погодой. Приятно это осознавать.


  — Только без облачных занавесов, договорились? — нахмурился зелёный жеребец.


  — Прошло уже два столетия, а нас всё ещё этим попрекают, — вздохнув, произнесла кобыла. — Анклава больше нет. А боеспособного раптора не было уже более пятидесяти лет. У нас работает лишь одна погодная фабрика. Со временем передовой техники ломается всё больше и больше. Хорошо хоть на ходу осталось ещё несколько воздушных судов, пусть даже они не идут ни в какое сравнение со старыми добрыми рапторами.


  — Ага. Даже Содружество затронула эта проблема, — признала единорожка. — Грифонье вторжение и война драконов серьёзно нас потрепали. Нынче даже к стрелковому оружию сложно подобрать детали, — достав старый потертый пистолет, она бережно отодвинула затвор. А когда отпустила, тот отказался возвращаться на место до тех пор, пока единорожка наконец легонько не стукнула по нему стрелкой копыта. — Плохо, когда ты не можешь создать качественный высокоскоростной токарный станок или работающий гидравлический пресс. Хорошо, что у нас остались паровые двигатели. По крайней мере, мы не скатимся до камней и палок.


  Грифон ржанул.


  — Эй, не надо гнать на палки с камнями. Нынче народ будет носить с собой скорее нож, чем пистолет. Патроны настолько редкие и дорогие, что так даже безопаснее. К тому же мой народ чуть не завоевал НКР, используя лишь когти да клювы. Если бы только не эти аликорны… — Он замолк, бросив унылый взгляд на синюю аликорна.


  — Обращайтесь, — спокойно ответила та.


  — Ну, всё могло сложиться иначе, — начал грифон, после чего закатил глаза. — Конечно, затем вторглись радверны и всем надрали задницы. Было сложно, ничего не скажешь, — закончил он, и все утвердительно кивнули.


  — Ну да. Пожалуй, все присутствующие согласятся, что разлагающиеся радиоактивные драконы — это плохо, — пробубнил зелёный жеребец, прежде чем решительно взглянуть на кобылу. — Конечно, приди Содружество на помощь пораньше, то и вреда они причинили бы намного меньше.


  Единорожка лишь закатила глаза.


  — Я ведь уже говорила, у нас не было на это разрешения. Жнецы, Отродья и Небесная Гвардия — это войска самообороны. Только Зодиаки могут покидать Хуф без специальных на то разрешений, потому что являются правоохранительными органами. И пока на нас самих не напали, мы не могли присоединиться к вам.


  Жеребец скептично фыркнул.


  — Ага. Если бы вы присоединились до этого, то могли бы спасти множество граждан НКР.


  Сидевшая позади группы кобыла, укрытая плащом, тихо произнесла:


  — Важно не то, скольких вы могли бы спасти. Всегда кажется, что можно было справиться лучше, но если на этом зацикливаться, то можно просто сойти с ума. — Все обернулись, но увидели лишь её белую морду, освещаемую костром. — Вы спасаете стольких, скольких можете. Это всё, что каждый из нас может сделать.


  На несколько секунд воцарилась тишина, и все молча переглядывались друг с другом. И всё же пегаска продолжила разговор.


  — Так значит, Отродья и вправду существуют?


  — О да. Они защищают Хуф. Они просто… странные, — призналась кобыла. — Некоторые из них ведут себя, как пони. Другие как зебры. Или вообще грифоны. Есть жеребцы, считающие себя кобылами, или кобылы, считающие себя жеребцами. Не то чтобы они совсем сумасшедшие, но всё же странные. Они днями напролет поддерживают порядок и всякое такое. Жнецов вызывают в случае серьёзных угроз, ну, а Зодиаков для поимки неуловимых преступников.


  — Ты из Зодиаков? — спросила у единорожки жеребёнок-пегас, заставив её покраснеть. Она сдвинулась и приподняла плащ, чтобы показать метку Тауруса. — Ух ты.


  — Я… эмм… надеюсь, ты здесь не ради кого-то из нас, — проклекотал грифон, внезапно вспотев.


  Кобыла похлопала ему ресницами.


  — Нет, если, конечно за тебя в Хуфе не назначена награда. Или назначена? — Она вновь укрыла свой круп плащом. — Как бы там ни было, Отродья просто странные. Была одна врач, которая их изучала, но она окончательно сошла с ума. Слишком долго работала с Порчей. Я, конечно, не знаю всех подробностей…
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  Гротескно раздувшаяся доктор Монинстар, слившись с золотым деревом, породила целый зверинец существ, потомства, о котором она столь восторженно и напыщенно говорила. Кэндлвик, Дазл и Брут, а также полдюжины других встретились с ней лицом к лицу и уничтожили кошмарное чудовище-породительницу.
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  — …но точно знаю, что они были не из приятных, — сухо закончила кобыла.


  Зебра обратился к аликорну:


  — Не так уж много тебе подобных живет в Хуфе, да?


  — Не без хорошей на то причины, — признала та. — Тамошние земли усеяны магическими и духовным шрамами ужасающей силы. Даже когда ХМА исчезла, земля так и не восстановилась, как в других местах. Это больно. Когда кто-то из нашего рода посещает Мемориал имени Рэйнбоу Дэш, и стоит напротив покореженных останков корабля, весь наш вид чуть ли не заново переживает последние мгновения полёта «Кастелянуса». Именно поэтому я с уверенностью могу заявить, что часть сказанного Глиммершайн — правда, — подтвердила она, кивнув единорожке, которая благодарно ей улыбнулась.


  — Я слышал, что где-то ещё остались злые аликорны. Это правда? — спросил жеребёнок со всей бестактностью и вольностью, присущей молодняку.


  — Лишь некоторые, — ответила синяя, вежливо улыбнувшись. — Мы бессмертны, и это имеет свою цену. Тогда как гули по большей части остались в истории, мы всё ещё живем. Терять друзей и близких для бессмертной души крайне тяжело. Постоянные перемены тоже не легки. С момента моего пробуждения прошло уже двести лет, и порой мне трудно сохранять ясность ума. Размножаются аликорны не менее проблематично, поэтому нам ещё повезло, что мы живем так долго. Так что да, встречаются аликорны, позабывшие учения Матери и Флаттершай. Жалко их, ведь они в этом мире по-настоящему потеряны.
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  Ветер, дующий из восстановленного на ферме «Сладкое Яблоко» яблочного сада, проносился по холмам, неся с собой сладкий цветочный аромат. Столько тяжелого труда всего лишь ради яблок, но для земнопони, пришедших работать на земли, «принадлежащие им по праву рождения», они являлись всем.


  — Семейка Эпплов. Пойми их попробуй, — пробормотала идущая по пыльной тропинке мышекрылая Виспер, наблюдая, как они ухаживают вдали за деревьями. А за ней следовала с тележкой труппа ночных пони. Члены её группы болтали друг с другом, обсуждая концерт, прошедший в Понивилле прошлой ночью.


  Когда превращение Понивилля в «Убежище для Адских Гончих» потерпело неудачу, поскольку они не были животными и жили там, где им, итить их так, заблагорассудится, НКР предприняла большие усилия, чтобы восстановить деревню. И в ней имелись даже несколько новых дополнений, таких как длинные, увеличенные, общежития, в которых поселялись десятки аликорнов, пытающихся снова найти себя и научиться справляться с реалиями бессмертия. Школа для аликорнов.


  Она заметила стоявшую вместе со Стронгхуфом Псалм. И они либо не узнали её, либо не захотели общаться. Да и поговорить было особо не о чем. «Эй, прошло уже порядком времени со смерти Блэкджек, как поживаешь?» «Да нормально, ты как держишься с тех пор, как позволила Блэкджек отправиться умирать в одиночестве?».


  «По крайней мере, Крампетс и Даск в конечном итоге стали парой. Эх, лесбиянки… пойми их попробуй…»


  И всё же приятно было увидеть фиолетовую вместе с её накачанным мужем. Виспер не знала, что они с ним сотворили, чтобы даровать ему крошечные крылья в дополнение к малюсенькому рогу, но тем не менее он по-прежнему искрился и был гадски раздражающим. И даже хуже, у них родился жеребёнок.


  «И вот как мне теперь их ненавидеть?» — со смешком подумала она.


  Дорога закончилась у пары небольших домиков, возле первого из которого происходило жуткое избиение. Полудюжина пони упорно наседала на одного жеребца: пегасы пикировали ему на голову, а единороги пытались схватить его магией. Она бы к ним присоединилась, вот только эти шестеро были жеребятами, а их жертвой являлся Дэдшот Каламити. В бороде и гриве жеребца виднелась седина, но он по-прежнему находился в хорошей форме. И хоть напинать ему круп было бы весело, она пришла сюда отнюдь не за этим. Попросив труппу постоять в сторонке, Виспер взяла с собой лишь одного охранника и продолжила путь.


  — Виспер, это ты? — крикнула вышешдая на крыльцо Вельвет.


  На спине она без труда несла спеленутого жеребенка.


  — Ага. Прости, что так долго сюда добиралась, — сказала она, поднимаясь по ступеням на крыльцо.


  Быстро обняв кобылу, Виспер подёргала колье с талисманом в виде крыльев летучей мыши на нем. И как только оно было снято, её крылья втянулись обратно в тело, оставляя после себя лишь покрытые пухом обрубки.


  — Летать с этим просто не то. Будто одалживаю чьи-то крылья. — Она выдала скупую самоуничижительную ухмылку. — Пусть даже крылья летучей мыши действительно потрясные.


  — Они всё ещё не нашли замену? — произнесла Вельвет, прорысив за пегаской на улицу.


  — Они не могут прилепить туда полностью кибернетические протезы без того, чтобы не усилить оставшуюся половину тела, а гадская Монинстар сперла Химеру, так что… нет, — ответила Виспер, после чего ухмыльнулась. — Да и не важно. С крыльями или без, я по-прежнему способна надирать крупы.


  — Да уж. Я слышала ваш концерт в Понивилле прошлой ночью, — ответила Вельвет, а затем выражение её лица стало страдальческим. — Если честно, мне кажется, его слышали все в радиусе двадцати миль.


  — Эй, ты поешь классику, а я — метал. Новая музыка не милая и слащавая. Она забористая и злая, и никому не позволяет на себя орать, — ухмыляясь, произнесла Виспер. Вздохнув, Вельвет закатила глаза, но всё же слабо улыбнулась.


  — А как поживают твои ночные пони? — осведомилась она. — Ты, как я вижу, привела с собой труппу.


  — Телохранителей, если совсем честно, — закатила глаза Виспер. — Я решила, что если уж они будут постоянно следовать за мной по пятам, то вполне могут и помогать мне зажигать. — Она с улыбкой посмотрела на них. — Но они во многом похожи на твоих аликорнов. Становятся лучше, но постепенно.


  Ухмылка Виспер вскоре поблекла, а уши прижались к голове, и она оглянулась на второй домик.


  — Она знает, что я приду?


  — Она лишь в курсе, что к ней явится очень важная гостья, — ответила Вельвет. Виспер сглотнула и нервно потёрла одну ногу о другую. — Могу сходить с тобой, если хочешь.


  — Нет. Раз уж конец света мне нипочем, то и это переживу, — выпрямившись, ответила пегаска. Прозвучал радостный крик, и в следующий миг Каламити оказался на траве, прижатый к земле стайкой звонко хохочущих жеребят. — Значит… семеро? Останавливаться не собираешься?


  — Знаешь, с рождением Пипсквик мы решили, что она станет последней. Но потом всё повторяется, и ты думаешь: «ну, одним больше, и что с того?», — отозвалась Вельвет, коснувшись своего живота ногой с золотым пип-баком. Украшение в виде птички в клетке из розовых кристаллов мягко засветилось в лучах солнца.


  Виспер покраснела, поглаживая свой слегка раздутый живот и с теплой улыбкой оглядываясь на одного из членов труппы.


  — Действительно. Что с того? — пип-бак на ноге пегаски был почти полной копией того, что и у Вельвет, только из кристалла вместо птицы была выполнена розовая звезда.


  Вельвет добродушно усмехнулась.


  — И это нисколечко не мешает моему пению, так как Каламити постоянно здесь, патрулирует небеса, а Хомэйдж может присмотреть за жеребятами. — Тут Вельвет лукаво улыбнулась. — Каждый раз упрямится, но всегда соглашается. Уверена, она бы без раздумий удочерила Пипсквик, разреши мы ей это.


  — Вряд ли. Она слишком умна. Будучи тетей, она играет с ними, когда и сколько захочет, но как только они начинают плакать и какаться, она с чистой совестью может сбагрить их матери, — улыбнулась Виспер, однако её улыбка тут же исчезла, когда она, сглотнув, взглянула на соседний домик.


  — Ты точно не хочешь, чтобы я пошла с тобой? Представила вас друг другу?


  — Нет, — слегка улыбнувшись, ответила пегаска и продолжила: — Если мы смогли запустить Сады после всего, через что прошли, то с этим я тоже должна справиться.


  — Это точно. Ты же не собираешься бороться с аликорном, одержимой манием величия, — сказала Вельвет. — Хоть ты скорее предпочла бы именно это.


  — Ну да. Не могу же я вмазать ей по лицу, — ответила Виспер, нервно пожевывая губу, после чего опустила взгляд. — И всё же… спасибо тебе. Это всё ещё для меня в новинку. Семья, друзья… Даже сейчас я помню, как взрослела и как Сангвин постоянно мне повторял, насколько я лучше всех остальных, вынуждая меня… доказать это им всем.


  Виспер вздохнула.


  — Он был для меня всем. Я просто не могла представить жизнь без него, хотя он прекрасно представлял её без меня. Так что спасибо ещё раз, что научила меня заводить друзей… и быть менее стервозной. — Она неуверенно улыбнулась. — Грубость — это не сила.


  Вельвет приобняла её.


  — Спасибо, что сплотила нас и не дала всему развалиться. Брось ты нас тогда, Апекс заразила бы при помощи Садов всю Пустошь, усеяв её радиацией и Порчей. — Рядом с домом раздался вскрик, и обе кобылы наклонились, чтобы увидеть, как шесть жеребят прижали к земле Каламити. — А также за объяснение Каламити, что порой Верность — это умение сказать друзьям «нет», невзирая на то, как сильно ты их любишь.


  Виспер уже открыла рот, чтобы ответить, но затем закрыла и тряхнула головой.


  «Хватит тянуть время».


  Попрощавшись с Вельвет, она достала из повозки то, что ей требовалось; охранники при этом молча отошли назад и направилась ко второму домику. Для начала она постучала во входную дверь.


  Ответа не последовало. Она обернулась и, нахмурившись, постучала снова.


  «Может, что-то случилось? Надо срочно выбить дверь! Надеть силовые копыта! …Или просто сперва проверить задний двор?»


  Она неспешно начала обходить домик и едва не врезалась в переливающееся поле, которым была скрытая невидимостью синяя аликорн.


  — Проходи, — прошептала невидимая защитница. — Ничего запрещенного у тебя с собой нет.


  Ядовитый ответ Виспер целиком ушел во взволнованность и зажатый во рту чехол для свитков. Она прошла немного дальше, огибая домик…


  Вот и она.


  То ли благодаря заклинанию, вернувшему ей прежний облик, то ли просто большой удаче, Флаттершай хорошо сохранилась. Казалось, что над ней не властвовало время, и серебристые пряди в её гриве легко перебирал ветерок из Вечнодикого леса. Она сидела в траве, и её бирюзовые глаза словно взирали сквозь века. А рядом с ней дремало с полдюжины кроликов. Хотя под глазами Флаттершай уже отчётливо виднелись морщины, ничто в её внешности не выдавало слабость. Лишь застарелая боль, скрашенная… чем-то. Возможно, надеждой?


  Выплюнув свиток, Виспер несколько раз беззвучно подвигала губами, пока наконец не прохрипела:


  — Привет… мам.


  Пегаска обернулась, и спустя лишь миг взгляд её грустных бирюзовых глаз сфокусировался на Виспер. К старшей кобыле постепенно пришло осознание услышанного.


  — Прошу прощения? — слегка нахмурившись, спросила она с долей сомнения.


  — Прошу тебя. Я… — промямлила Виспер, держа в копытах чехол для свитков. — Вот! Пожалуйста, прочти. Я… он это написал… на всякий случай…


  Она протянула ей чехол. В конце концов, если Рэйнбоу Дэш удалось выжить и обратиться в гуля, значит, был ещё шанс вновь встретить Флаттершай. Он всегда был на пару шагов впереди… порой ведущих к обрыву, но всё же на пару шагов впереди.


  Флаттершай восприняла это довольно скептично, да и кто мог бы её винить? Но всё же она взяла чехол, вытряхнула сверток бумаги, развернула его и надела очки. Её глаза становились больше, затем сужались, затем опять широко раскрывались. Слёзы заблестели на её щеках, и она шмыгнула.


  — Ах, этот глупец… этот несчастный глупец… — прошептала она, прижимая к груди свиток.


  — Это правда. Трублад… он спас меня. Сберег меня. — Она решила опустить «Использовал меня».


  — Я… я даже не знаю, что и сказать, — тихо проговорила Флаттершай, глядя на свою дочь. — Я… я думала, что потеряла тебя. Я и вправду тебя потеряла… — Она обняла себя крыльями. — Прости, я просто не могу найти слов.


  — Я… тебе не обязательно что-то мне говорить. Просто я… я хотела, чтобы ты это знала. И… — Виспер обернулась и улыбнулась так, как улыбалась лишь одному-единственному пони в своей жизни. — Не стесняйся.


  Из-за спины Виспер показался жеребёнок. Его жёлтая шерстка имела сумеречный, горчичный оттенок, а грива поразительным образом повторяла отцовскую, вплоть до насыщенного фиолетового цвета. Его ярко-бирюзовые глаза с опаской взглянули на Флаттершай, а крылья летучей мыши взволнованно встрепенулись.


  — Эмм… привет. Бабуль.


  Флаттершай не могла сдержаться. По её лицу потянулись дорожки слез.


  — Знакомься, это Ноктилюсент, — произнесла Виспер, не в состоянии сдержать поток слёз и сомневаясь, стоит ли их вообще сдерживать. — Я его зову Нокти.


  Жеребёнок подошёл на пару шажков к Флаттершай.


  — Привет, Нокти, — прошептала Флаттершай, после чего обе они уже не сдерживались. Они смеялись, плакали и обнимались, словно наконец смогли излить все свои пару веков боли и жизнь, полную одних лишь потерь. Даже спрятавшаяся аликорн не могла сдержать слез, наблюдая за этим давно отсроченным воссоединением.


  Так что можно было простить, что они не заметили наблюдавшую за ними издалека бледную кобылу, также проливающую слёзы.
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  — Что ж, уже темнеет, — сказал зелёный жеребец. — Я беру на себя первую смену.


  — Вторую, — отозвался зебра.


  — Я буду в первой, — заявила единорожка. Увидев, как хмуро на неё взглянул жеребец, она добавила: — Всё равно у меня уходят часы на то, чтобы уснуть рядом с Вечнодиким лесом.


  — Ладно, — проворчал он, уходя к своей развернутой скатке.


  Спустя несколько минут все уже устроились на своих местах… кроме пони в плаще, которая прежде отзывалась всего лишь раз.


  — Будешь дежурить со мной? — спросила у загадочной пони единорожка.


  — Можно и так сказать. Позволишь мне снова взглянуть на тот пистолет? — поинтересовалась кобыла. — Даю слово, что не сломаю его.


  Подняв пистолет, единорожка вынула из него магазин, извлекла из патронника патрон и пролевитировала его незнакомке, после чего оружие охватило другое магическое поле и положило в копыта скрытой под плащом единорожке.


  — Это АФ-33, калибра двенадцать и семь миллиметров.


  — Хммм, — протянула таинственная кобыла, достала небольшую коробочку и с щелчком её открыла, наполнив воздух ароматом оружейной смазки. Она с легкостью разобрала пистолет, держа каждую деталь в воздухе.


  — Стой! Что ты творишь? — прошипела единорожка, стараясь особо не повышать голос.


  — Просто так вышло, что у меня завалялась парочка деталей этой модели, — ответила кобыла, заменив ударник, пружину, спусковой крючок и сам ствол. Затем она добавила смазки, и с той же легкостью собрала пистолет заново. Перевернув его, она взглянула на рукоять. Кард Трик. Таро. Литл Покер. Фулл Хаус. 52 Пикап. Стрит Флеш. Эйсес. Роял Флеш. Бридж. Хартс. Джин Румми. Рыбка. Блэкджек.


  Затем она вновь его перевернула и глянула на обратную сторону.


  Бульотка. Красотка. Старшайн. Астролейб. Стар Спаркл. Праминенс. Твайлайт Шилд. Найт Вочер. Глиммершайн.


  Таинственная пони пролевитировала пистолет обратно настороженной кобыле.


  — Славное оружие. Похоже, на нём найдётся место ещё для нескольких имен, — сказала она, пока Глиммершайн внимательно рассматривала свой пистолет. — Хотела сказать, что сожалею о случившемся с твоей мамой. Она погибла, защищая других, хотя всё, чего ей хотелось — это лишь учиться и растить любимую дочь.


  — Кто ты? — прошептала Глиммершайн.


  — Никто, да это и не важно, — ответила загадочная пони, встав на ноги. — Береги себя. И это.. смотри по сторонам. Будет жалко, если ты потеряешь бдительность.


  Кобыла в плаще указала на храпящего зелёного жеребца, и Глиммершайн взглянула на него.


  Когда Глиммершайн обернулась обратно, таинственной пони уже не было.
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  За границей лагеря лес становился гуще, но облаченная в плащ пони шагала почти беззаботно. Она сталкивалась с местами куда хуже этого и с угрозами куда более серьёзными, чем местные твари. Ладно, Убийственная Шутка по-прежнему местами встречалась, но хотелось верить, что здесь её нет. Защитники этих лесов, которые, возможно были невидимы, то ли не обнаружили её, то ли узнали по прежним визитам. Это место было свято, но она не желала ему никакого зла.


  Толстые деревья внезапно поредели и уступили место большой поляне, в центре которой, возвышаясь, словно ржавый шар на моховой перине, маячила огромная сфера центра управления П.О.П. Укрытая плащом пони приблизилась, миновав пять камней. Мраморные надгробья полукругом расположились у входа. На каждом из них был вырезан барельеф с изображением пони, бывших когда-то величайшими героями Пустоши. Они были просты, но могла ли скульптура ухватить и передать то, что они значили для пони, которая их здесь установила?


  Подойдя ко входному люку, кобыла постучала.


  — Это я. — Ответа не последовало. Ещё один, более громкий стук. — Ну же, открывай, — повторила она, буравя взглядом дверь. — Ладно, значит, хочешь по-плохому? Могу и по-плохому.


  С этими словами она вынула бутылку виски, плюхнулась на землю перед дверью и запела. Она пела громко, долго и ужасно, и единственная причина, почему защитники не явились, так это потому, что прежде они уже слышали эти песни. Она пела о друзьях. О любимых. О сожалении. О веселье. О горе. И пела она очень, очень паршиво.


  На девятнадцатом круге: «И нет бы бутылочку виски прислать», сверху на неё рявкнул голос кобылы:


  — Блэкджек, заткнись!
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  Раздражающее жужжание будильника выдернуло меня из сна. Вынув переднюю ногу из-под натянутого на голову одеяла, я попыталась нащупать край стола рядом с кроватью, а найдя его, принялась колотить своим Пип… своей без-пип-баковой ногой по столешнице. Сильно.


  — Ай! Дерьмо! — шипя и жмурясь, я уселась на постели. — Кто прилепил мой пип-бак на другую ногу? — Погодите-ка. Эта потрёпанная, отстойная модель даже не моя! — Что за шутки…


  «Мама с меня шкуру спустит… ух…»


  Застонав, я причмокнула, ощущая кислую дрянь у себя во рту, а затем перекатилась на спину и тихо просопела:


  — С добрым утром, Блэкджек. Добро пожаловать в ещё один захватывающий день в Девяносто Девятом.


  После чего я частично сползла, частично скатилась, частично свалилась с кровати и бодро встряхнулась. Жизнь в Стойле Девяносто Девять шла строго по расписанию, и любое отклонение от него наказывалось. У меня было полчаса на то, чтобы умыться, полчаса на завтрак и ещё час на дорогу до рабочего места. И так каждый день с тех пор, как я получила кьютимарку.


  Я не торопясь прошлёпала через груды скопившегося хлама. Эй, куда делись несвежие чипсы и пустые бутылки?


  — Уф… должно быть, мама наводила порядок, пока была в увольнении. Надеюсь, это было мило. — Я ухмыльнулась. Хех. Мечтай, кобылка… Мой рог засветился белым, и магическое поле вынуло из одной кучи хлама униформу. Понюхаем… хм… и когда это в последний раз мои вещи пахли пылью? Кинув её обратно, я пошарила в поисках другой. Нюх-нюх… Да, эта сгодится.


  Направляясь в душевую, я проскакала мимо фресок, по замыслу авторов, обязанных пробуждать в нас чувства товарищества и взаимопомощи. По крайней мере, именно так нам твердили в школе. «Все мы в одной упряжке», гласил заголовок одной из картин, на которой абстрактная белая единорожка обнимала множество маленьких пони. Ещё на одной изображалась одинокая плачущая пони. «Не забывай», стояла надпись над ней.


  Мимо меня прошла было пара незнакомых пони, и обе замерли.


  Глаза у обеих стали размером с блюдце.


  — Эй, вы двое! Вам известно, кто взял мой пип-бак? — сердито спросила я, но они повернулись и бросились бежать. Тьфу, быть дочерью начальницы охраны то ещё удовольствие…


  Я проскакала в сектор общественных душевых и тут краем уха услышала знакомое хихиканье. Проходя мимо кабинки, я взглянула на пару кобыл, которые просто мылись и болтали о предстоящей смене. Хм… почему я ждала чего-то иного? Тем не менее моя репутация была вполне очевидна, потому что эти пони, заметив меня, уставились с некоторым трепетом.


  — Послушайте, если вы двое хотите заняться сексом, просто убедитесь, что делаете это не у всех на глазах. Я на вас стучать не буду, — проворчала я, умываясь.


  — Че… — ахнула одна из них.


  — Она моя сестра! — возмутилась вторая, таращась на меня. — А ты кто?


  Ась? Как они могут не знать? И откуда это чувство… неправильности?


  — Блэкджек. Я в охране, в смене В. — А, наверное, в этом всё дело. Они, видать, из смены Б. — Чем думаете заняться? Пойдёте на концерт Метроном? Или присоединитесь к оргиям Пинк Пиллоу? Не то чтобы меня приглашали…


  Но кобылки смотрели на меня так, будто я сошла с ума. Затем первая как ни в чём не бывало ответила:


  — Я… Мы собирались пойти на новое открытие Мегамарта.


  А затем заглянуть на Лейксайдский рынок.


  Я врезалась мордой в кафель и распласталась в своей кабинке.


  — Чего-чего? — пробормотала я, глядя на двух пони и чувствуя, как внутри меня что-то поднимается, словно приливная волна.


  — Ну… да. В смысле, у Песчаных Псов есть лучшие образцы из добытых технологий, какие можно отыскать за пределами Мегастойла, — ответила кобылка. — Ты в порядке?


  Нет. Я была не в порядке. Вскочив на ноги, я бросилась вон из душевой, роняя капли воды и чувствуя, как внутри моей головы начинается агония. П-21 должен быть прямо здесь, в этой кладовке! Но кладовка была пуста! А здесь Дейзи собиралась устроить мне засаду! Но там была только кобыла со шваброй. Я ворвалась в лазарет и уставилась на доктора, чувствуя, как моё дыхание всё ускоряется и ускоряется.


  Пегас окинул меня удивленным взглядом.


  — Слушаю, мисс. Чем могу помочь?


  Я выбежала, оставив его без ответа. Пони в атриуме общались и обедали вместо того, чтобы бороться с кибернетическим чудовищем. Пробегая мимо, я перехватила множество взглядов, но большинство из этих пони не были мне знакомы. Они были не урождёнными жителями Стойла, а переселенцами. Лишь один заметил меня и принялся истерично вопить. Миновав офис охраны и кабинет Смотрительницы, я направилась прямо к двери.


  К открытой двери.


  Мчась всё быстрее и быстрее, я пронеслась мимо кобыл и жеребцов, прогуливавшихся из Стойла и обратно, и вырвалась на воздух. Яркий солнечный свет играл на разнотравье, устилавшем склон холма. Всё, что я могла делать, это бежать. Там должна быть Глори! И Рампейдж! И Лакуна! Но в моей голове скопилось столько мыслей, что, рыдая и задыхаясь, я неслась всё быстрее и быстрее, пытаясь поймать жизнь, которую я оставила позади.


  И, достигнув скалистой вершины холма, я увидела раскинувшийся подо мной Хуф.


  В центре долины, словно зрачок распахнутого глаза, расстилалось чистое голубое озеро. На южной его оконечности из лазурных глубин поднимался гранитный утес. Вся долина вокруг утопала в зелени, словно стремясь наверстать упущенное время. За озером я могла разглядеть процветающее поселение вокруг Университета. Вот оно! Возле Мегамарта раскинулось что-то вроде циркового шатра. А дальше виднелась чаша Арены. Остатки крыши были теперь с неё сняты. Далеко на востоке гора Чёрный Пони превратилась в гудящий деловой центр. Тут и там возвышались облачные башни, словно многоквартирные дома… но на озере было пусто. Ни одной лодки не рассекало его поверхность. Оно оставалось холодным, отстраненным и немного зловещим.


  Мне не стоило останавливаться, поскольку в ту же секунду всё пережитое вновь меня захлестнуло. Всё, что произошло с последних мгновений после гибели Пожирателя, ударило в меня единым колоссальным потоком. Здесь оставалось два варианта. Первый — это благополучно сойти с ума.


  Я выбрала второй.


  Я заорала. Завопила. Я кричала и ревела, зарываясь лицом в землю и брыкаясь, словно жеребёнок.


  С плачем я исторгала всё, что накопилось в душе, а исторгнуть мне нужно было очень много.


  Меня окружили тёмно-фиолетовые крылья, и я оказалась втянута в объятия аликорна. Всё, что я могла, это отчаянно вцепиться в Псалм, заливаясь слезами месяцев агонии и потерь. В конце концов я нашла в себе достаточно силы, чтобы прошептать:


  — У меня были друзья…
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  Впрочем, это было давным-давно.


  Схватившее меня магическое поле подняло мою тушку в воздух и с легкостью перенесло прямо к вершине ржавой сферы. Ветер сдул с моей головы капюшон, позволив чёрно-красной гриве играть на его волнах, пока я наконец не оказалась рядом с маленькой единорожкой, которую некоторые пони всё ещё называли Дарительницей Света.


  — Ты могла просто телепортироваться внутрь! Тебе не обязательно было измываться над песней Свити Белль, — сказала Литлпип, пристально глядя на меня, после чего почесала нос. — Я опять заболею, это точно.


  — Ну да, скорее всего, — ответила я с ухмылкой и, покопавшись в своих переметных сумках, достала бутылку апельсинового сока. — Именно поэтому я принесла тебе это, — заключила я, передавая ей сок. — Не забывай, я дала Вельвет обещание, что восстановлю твою иммунную систему. А это значит — принимать витамины и цинк, а также периодически контактировать с микробными пони вроде меня.


  — Да, но это не тебе впоследствии приходится днями напролет чувствовать себя как задница, — пожаловалась Литлпип, но всё же на меня облокотилась. Как и с Флаттершай, рядом с ней ты теряла чувство времени. Никто не будет считать её юной, когда перерастет чисто в размерах, однако старой она тоже не выглядела.


  — Вот почему я нашла иные способы для улучшения твоего самочувствия, — прошептала я ей на ушко, слегка его укусив и получив в награду её писк. — Спустя даже двести лет.


  — Блэкджек! — воскликнула она, залившись краской.


  — Эй, я тоже получила письмо от Хомэйдж, — подметила я, ухмыляясь и глядя ей в глаза. — Позаботься о Литлпип и смотри, чтобы она была счастлива в эмоциональном, умственном, а также сексуальном плане. — От веселья у меня аж складки проступили под глазами, особенно когда она заерзала в привычной для себя манере. — И мне до сих пор не удалось побить её рекорд.


  — Не сейчас, — краснея, прошептала она, но при этом явно без настроя… пока что. Это всегда был лишь секс. Я не могла и не желала занимать место Хомэйдж в её сердце. Я была заменой, как и она. Мы просто обе знали, что это иногда помогает расслабиться. — Скажи, Блэкджек, чего ты хочешь? Кроме как заразить меня и заняться сексом?


  Под этими шипами всегда скрывалась теплая близость. Мы, старые пони, нуждаемся в своих друзьях.


  — Мне придётся попросить тебя вернуть услугу за услугу, — сказала я.


  — Я не должна тебе никаких услуг, — пробубнила она.


  — Ещё как должна, — ответила я, а затем вздохнула. Мне даже не надо было напоминать, кто не давал ей сорваться те долгие пять лет, когда умерла Хомэйдж. Или Вельвет. Или Каламити. Или когда ушли из жизни Дерпи и Лайонхарт. Или когда Снэйлс извлек Селестию из механического корпуса, чтобы та наконец смогла воссоединиться с сестрой. Я была рядом. Как сиделка. Как напарница. Порой даже как любовница. И пока я помогала ей переживать все те утраты, она не давала сойти с ума мне, особенно когда тьма начинала сгущаться, а вставать с матраса было всё труднее.


  — Хорошо. Допустим. Чего ты хочешь, Охранница? — с легкой улыбкой спросила она.


  Я уже не Охранница. Охранница погибла в битве с Пожирателем. Я была лишь подражательницей Блэкджек… пусть и неплохой. И спустя одно или два поколения, взглянув на меня, никто больше и не скажет, что я была той самой кобылой из истории. Порой мне самой в это не верилось, даже когда я всё вспоминаю. Вспоминаю до мельчайших деталей…


  — Ну, если она в скором времени сюда заявится… — прошептала я, оглядываясь. — Это я на тебя намекаю, — сказала я в сторону разреженного воздуха.


  — Ой-ей! — ответила пустота и, сопровождаемая мерцанием, из ниоткуда вдруг появилась пони в фиолетовой силовой броне с широкополой шляпой и плащом. Даже два века спустя она с величайшей заботой относилась к некогда принадлежавшей Рэйнбоу Дэш броне Кобылы-Что-Надо. — Прости, никак не могла решить, когда момент будет достаточно подходящим.


  А затем она стянула с себя шляпу и шлем, показывая сияющее лицо Бу.


  — Привет, мам.


  — Ты! — воскликнула Литлпип, хватая её магией… правда, эта пони уже не выглядела как Бу. На голове у неё красовались два маленьких рожка, изо рта торчал крохотный кривой клык, а глаза были жёлтыми с красными зрачками. Не знаю уж, сколько ей понадобится времени, чтобы полностью превратиться в драконеквуса, но для меня она по-прежнему оставалась Бу. — Ты что здесь забыла, террористка?!


  — Зачем столько негатива? — отозвалась Бу. — Мне просто нравится время от времени встряхивать наш скучный мирок.


  — Ты бросила против нас полчища грифонов! Натравила на нас радвернов! — зарычала Литлпип, сощуришись. — И украла мои статуэтки.


  Бу широко развела ноги… или всё же руки.


  — Ага. Нехило так встряхнула, да? Даже заставила тебя вылезти из твоего пузыря впервые за столетие. У-у-у, шикарная была погоня, — рассмеялась Бу и самодовольно глянула на нас. — Расслабься, Светонесушка, всё ведь нормально закончилось. Душа Рэрити была освобождена, а ты вернула свои безделушки.


  — Это ты стояла за теми взрывами, Бу? — поинтересовалась я. — В Джанкшен-Сити?


  — Я? — надулась она, скрестив ноги на груди. После моего сердитого взгляда она вздохнула. — Ну, может, я и была замешана. Тангенциально. Параллелограматично, — она ответила мне своим сердитым взглядом. — Общество Сумерек опять принялось за свои тёмные делишки, вот я и надумала повставлять палки в колеса их плана, взорвав один из их крупнейших инструментов.


  — Могла бы просто связаться с властями, — буркнула Литлпип.


  — Да брось, — закатила глаза Бу, ухмыляясь ей. — Их больше заинтересует расследование небольшого бабаха в столице, чем обличающие доказательства, сунутые прямо под нос. Взорви правительственное здание, и пони тут же потребуют ответы. После того инцидента осталась просто шикарная цепочка улик, указывающих на гнилую прослойку Общества, по которым я веду весьма преданного делу жеребца. — Она расплылась в улыбке. — Так будет гораздо веселее.


  — Собираешься потрахаться с ним, да? — улыбнувшись, спросила я.


  — А то. Видела бы ты его. Весь из себя закон и порядок, — промурлыкала Бу, поглаживая грудь копытом. — Думаю приоткрыть ему слегка глаза. Развеять, так сказать, его заблуждения и иллюзии, поиграться с ценностями. После меня, я уверена, он станет лучшим пони.


  Тут она нахмурилась, потирая подбородок.


  — Есть, правда, малюсенькая возможность, что его расследование выльется в уничтожение Джанкшен-Сити Селестией Один, но это же детали!


  Литлпип зыркнула сначала на неё, затем на меня, и снова на неё.


  — Ты… я… как… аргх! Мне следует избавиться от тебя, как от паршивого рейдера!


  Бу вытащила белый платок из — хм, а откуда она его вытащила? — и повязала его на глаза, затем сунула в рот зажженную сигарету.


  — Так и быть. Приступай, когда захочешь. Вполне возможно, он докопается и без моих подталкиваний и скользких намеков. В противном же случае… едва ли свобода НКР так уж важна.


  Она чуть приподняла повязку и ухмыльнулась.


  — Ты ходячая катастрофа! — прошипела Литлпип, отпуская её.


  — Да, но я интересная катастрофа и служу, если уж на то пошло, силам добра, — весело откликнулась Бу.


  — Раз уж вы закончили, перейдем к делу: он у тебя? — спросила я.


  Бу засунула копыто под фиолетовый плащ и достала какое-то устройство.


  — Один генератор щита П.Р.И.З.М.А, любезно предоставленный НКР.


  — Что?! Как… как ты умудрилась его достать? — изумленно воскликнула Литлпип.


  — Благодаря такому количеству сексуальных услуг, что уже и не вспомнишь. До сих пор всё болит, — разминая челюсть, ответила Бу, после чего наклонилась к Литлпип. — Хотя знаешь, для тебя я могу парочку вспомнить. Припоминаю одну миленькую девственную секретаршу, которая…


  Литлпип тут же прикрыла уши.


  — Я ничего не слышу! — Я аж засмеялась, из-за чего кобыла злобно на меня зыркнула. — Ты ничем не лучше её!


  — Когда вернёмся, то отдадим генератор обратно, — заверила я.


  — Вернёмся? Откуда это мы вернёмся? — поинтересовалась Литлпип с непонимающей гримаской.


  — Увидишь, — ответила я и, подойдя к Бу, обняла её. — Ты, главное, береги себя. Не хочу по возвращению узнать, что тебя убили. Или превратили в камень. Ну, знаешь, всё, что необратимо плохо.


  Глаза Бу влажно заблестели, когда она обняла меня в ответ.


  — Ты ж меня знаешь, мам. Везения мне не занимать, — шагнув назад, она ухмыльнулась Литлпип. — Мне пора! Последняя возможность избавиться от меня, как от паршивого рейдера! — пропела кобыла, пританцовывая на кончиках копыт.


  Окружавшее Бу светящееся поле вышвырнуло её из сферы, и с громкими, постепенно затихающими воплями кобыла исчезла в лесу.


  — Стоило того! — донёсся из дальних кустов её голос.


  — Она превращается в очередного Дискорда, — мрачно проговорила Литлпип. — Когда-нибудь она зайдёт слишком далеко, — повернувшись затем ко мне, единорожка с беспокойством спросила: — А что насчёт тебя? Ты ведь тоже пустышка.


  — Не знаю, — отозвалась я, изворачиваясь и вертя головой, чтобы разглядеть себя. — Ты-то как думаешь? Есть у меня Дискорд на крупе или нет?


  Я ухмыльнулась, заметив, как она, стремительно краснея, пялится на мой зад. Две сотни лет я удерживала её от падения в безумие. Мы кричали друг на друга. Рыдали. Целовались и занимались любовью, хотя по-настоящему любви между нами никогда не было: всё это было ради того, чтобы не позволить беспощадному ходу времени разрушить наши рассудки.


  Потому что ноша бессмертия слишком тяжела, если нести её в одиночку.


  Однажды кто-то из нас уйдёт. Скорее всего, она… А потом…


  Потом я узнаю, был ли прав Легат.


  Сейчас, однако, мне не хотелось размышлять об этом, поэтому я засунула эти мысли глубоко на задворки разума и решила довольствоваться тем, что провела по её щеке хвостом, наблюдая, как она буквально тает одновременно от смущения и похоти. Как раз за эту и многие другие маленькие причуды, ничуть не изменившиеся за долгие годы, я её просто обожала. Когда на тебя внезапно сваливается возможность прожить не одно столетие, драгоценными становятся именно такие незыблемые вещи.


  — Сомневаюсь, что мы с ней одинаковы. Ею какое-то время управлял Дискорд, со мной же такого не было. Да, она становится следующим драконеквусом, но едва ли она в этом одинока. Многие из Отродий тоже меняются. Лет пять назад я даже повстречала зебру-гиппогрифа, — улыбнулась я.


  — И это тебя не волнует? — спросила она, явно обеспокоенная за нас обеих.


  — Гиппогрифом она была счастливее. Думаю, её душа раньше принадлежала самке грифона. Каждый из изменившихся Отродий рад конечному результату. Даже те из них, что становятся похожими на Бу. Само собой разумеется, что некоторые могут стать проблемой, но не стоит переживать об этом раньше времени, — снова улыбнулась я, не упомянув, однако, того, что многие Отродья, в отличие от меня старели. Лишь Селестия могла дать ответ на это… вот только Селестии-то больше и не было.


  Ох, до чего же говеным был тот день.


  — Так… зачем тебе понадобилась я и один из последних работающих талисманов щита П.Р.И.З.М.А.?


  С улыбкой до ушей я развернулась к ней.


  — О нет…
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  — Вот же ж херь, — проворчала Крампетс, цокая копытами в церкви Капеллы. Строение больше не служило местом для проповедей, а посреди него теперь стоял огромный куб белого мрамора. На нём была выгравирована покоящаяся Охранница, которую изобразили «лежащей на спине и сжимающей букет лилий пони», а не «любящей потрахаться с дробовиком киберкобылой». Лунный свет пробивался сквозь мозаичные окна с рисунками Селестии, Луны, Министерских Кобыл и спутников Охранницы. — Ненавижу приходить сюда по ночам.


  — Тише ты, — отозвалась Даск с верхнего яруса. — За эту неделю сюда уже три раза пытались проникнуть. Кто-то явно что-то замышляет, — пробубнила пегаска.


  — До сих пор не верится, что Бон хочет сравнять это место с землей, — заворчала Крампетс. — Уже в край ебанулась.


  — Да, однако она такая же чокнутая, как и моя сестра, — кратко ответила Даск. — Я смотрю, ты и вправду не понимаешь смысла всех этих «дозоров», а?


  Земнопони издала разочарованный вздох.


  Прошло пять минут. Десять. Пятнадцать.


  — Хочешь потрахаться? — поинтересовалась Крампетс.


  — Это… уж точно… не имеет отношения к дозору, — пробубнила Даск.


  — Ничего не могу с собой поделать, — пожаловалась Крампетс. — Секс помогает мне отвлечься от того, насколько здесь жутко. К тому же… разве тебе никогда не хотелось заняться этим на кладбище?


  — С меня хватит! Я иду дежурить снаружи! А ты… просто оставайся здесь, — сказала Даск и, спикировав к главном дверям, вышла наружу.


  — Просто предложила, — пробубнила Крампетс, после чего возникла ослепительная вспышка. Она обернулась ко всё ещё раскрытым дверям и увидела, как Даск просто застыла на месте. — Все в по… Из прохода к её ногам выкатилось яблочко. Броня Стальных Рейнджеров могла выдержать взрыв любой из существующих гранат… кроме этой. К сожалению, силовая броня также не могла похвастаться свободой движений, особенно когда требовалось отпрыгнуть подальше от угрозы. Сработав, граната создала шаровидный разряд, и все системы тут же отказали.


  — Ну охуеть теперь! — воскликнула Крампетс.


  Она усердно поворачивала зубами ручку отсоединения шлема, со всей силы её сжимая, пока за броней послышался звук взрыва. И это была не она. Множество неприятных моментов спустя шлем наконец отсоединился и с глухим стуком упал на пол. Крампетс тут же разразилась кашлем, надышавшись неотфильтрованного, полного пыли воздуха.


  Надгробие было вскрыто, и теперь можно было увидеть лежащие внутри останки… как и ворвавшуюся сюда кобылу. Свити Бот стояла поверх разломанного тела Блэкджек, левитируя её звёзднометаллический меч. Она обрушила его вниз, и спустя мгновения уже держала пип-бак со всё ещё прикреплённым к нему копытом. — Ты что себе позволяешь?! — крикнула ей Крампетс, пытаясь освободиться из брони.


  — Ты не понимаешь… я должна его заполучить! Я должна узнать! — прожужжала робот с сияющими зелёными глазами, после чего, обернувшись и спрыгнув с мраморного блока, устремилась к выходу. Пробегая мимо Даск, она отбросила меч и умчалась в ночную тьму.


  — Похоже, у неё в башке окончательно всё перемкнуло, — проворчала Крампетс, расслабившись во всё ещё застывшей броне.
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  — Это безумие! Это просто безумие, и ты сошла с ума, если хочешь претворить это безумие в жизнь! — вопила Литлпип, перекрикивая рокот ревущей под нами ракеты, собранной из разных кусков и уносящий нас всё дальше и дальше в небо. Её магия была одной из тех из немногих вещей, которые не давали ракете просто рассыпаться. — Эта хрень что, собирается взорваться?!


  — Скорее всего, — крикнула я ей в ответ.


  — Что? — взвизгнула она.


  — Просто подумай! Что лучше: умереть на скорости миллиона миль в час на пути в космос или в ржавом шаре?


  В её взгляде отразилось столько всего.


  — Я на это не подписывалась! Садясь в ракету, умирать я не собиралась!


  — Со мной всегда так! — крикнула я, а тем временем синева неба становилась всё темнее и темнее, пока не начали появляться звёзды.


  А впереди ярким бриллиантом сияла луна.
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  — Святые дойки Луны… просто не верится. Луна. Мы и вправду сейчас над луной, — восторженно вдохнула Литлпип, двигая нас вперёд телекинезом. Как только мы отсоединились от носовой части ракеты, оставшийся путь занял всего несколько часов. На платформе были установлена дюжина промышленных спарк-батарей, на добычу и сохранение которых ушло не менее десяти лет, а также воздушный талисман, чья починка заняла у меня не один год. Благодаря ему мы могли сейчас дышать. На нас были надеты два восстановленных скафандра астропони, пока ещё со снятыми шлемами. Есть один нюанс в фактически бессмертном бытии: ты либо быстро находишь себе хобби, либо начинаешь строить планы по уничтожению мира.


  И, конечно же, я прихватила с собой музыку, которую мы по очереди выбирали на своё усмотрение. Она — в исполнении Вельвет Ремеди, я — в исполнении Виспер. Когда проигрывалась одна из более тихих песен Виспер, Литлпип, надувшись, пробубнила:


  — Даже после всего произошедшего мне всё ещё не верится, что она стала Элементом Магии! Она ведь даже не единорог. Я сперва считала, что им станет та аликорн.


  — Эй, только давай начистоту. Именно ты нашла Виспер, как и всех остальных. Ты использовала её, чтобы освободить Апекс, и поскольку всё было честно, все, включая её, отнеслись к ней как ко второму пришествию Твайлайт Спаркл. Ты не виновата, что когда всё провалилось, она съехала с катушек, чуть не перебив остальных Носителей и не превратив Сады во Всеэквестрийский генератор Порчи и радиации, — сказала я, получая в ответ невыразительный взгляд. — Ой, на «освобождении Апекс» меня куда-то не туда увело, да?


  — Спайк до сих пор мне этого не простил, — пробормотала она.


  — Это было два столетия тому назад, — напомнила я, погладив её по спине. — Ты уже с ним говорила?


  — Он… не такой, как прежде. Мне кажется, то вторжение радвернов стало для него настоящим шоком. Теперь он по отношению к пони уже не такой общительный.


  — Наблюдать, как убивают сотни мутировавших под воздействием радиации драконов, вполне может до такого довести, — сказала я.


  — Думаю, он всё ещё не простил мне использование П.О.П. в качестве оружия, даже если это и был наш единственный шанс. Или Общество Сумерек, — добавила она, взирая вниз на белые дали переливающегося кристалла. — В этом месте есть нечто, что заставляет тебя вспоминать о прошлом?


  — Это луна. Мне кажется, она воплощение задумчивости и ностальгии, — ответила я, глядя на огромный простор. — Она выглядит куда более расплавленной с тех пор, как я была здесь в последний раз. Раньше тут были пылевые пустыни. А теперь всё с виду напоминает стекло.


  — Горизонты, — напомнила мне Литлпип.


  — Ах да. Похоже, я и вправду слегка поджарила луну, — сказала я со скорбной улыбкой. Литлпип простонала и прикрыла лицо копытом. — Ладно, Литлпип, найди её.


  Я вытянулась на примотанной к полу подушке.


  — Найти… чего? — взглянула на меня Литлпип, с выпученными глазами. — Ты имеешь в виду, найти ее? На луне? С запасом энергии всего на пару часов?


  — Агась, — улыбнувшись, ответила я.


  — Я… ты… поверить просто не могу, что ты затащила меня на луну ради этого! Да если бы я знала, что у тебя на уме, то никогда бы не согласилась! — гневалась Литлпип.


  — Знаю, — с улыбкой ответила я. — Но у тебя талант. Так что… найди её, — я скрестила ноги за головой.


  — Я… ты… она… Это не так работает, Блэкджек! У меня даже зацепки нет! А ты просишь найти на луне один объект размером с пони! — запротестовала Литлпип, взирая на бескрайние просторы… и вдруг затихла, указывая вбок: — Эм… а… А это ещё что?


  Я повернулась и увидела на зеркальном плато тёмное квадратное пятно.


  — Талант в действии, — я указала на квадрат и добавила: — Вперед! Рог Литлпип засиял, и мы, изменив направление своего движения, полетели к квадрату.


  — Порой я тебя ненавижу. И ты это знаешь. Я точно знаю, что ты это знаешь! — ворчала она рядом со мной.


  Я нагнулась и прикусила её загривок. Как говорила мне Хомэйдж, нет лучше способа отвлечь Литлпип.


  — Я… ох… ты… не делай так, когда я на тебя злюсь, Блэкджек!


  Ах, как же порой приятно меняться в отношениях местами и быть на месте Гл… главной.


  — Тише. Когда вернёмся, я сполна тебе отплачу, — поговорила я, куснув её ушко, а затем мы надели шлемы.


  Квадрат — единственное, что осталось от терминала. Металл сплавился с лунным камнем, создав тем самым гигантскую, около километра в поперечнике, серую кляксу. Тут и там из почти плоской поверхности, словно усы, торчали покореженные куски арматуры и лунного камня. Бреши и пустоты в земле, над которыми мы проплывали, сверкали, будто следили за нами бдительными взглядами. Во время посадки мы осмотрели скудные остатки. Остов моей ракеты торчал из одного края спекшегося месива, а железнодорожное полотно было лишь едва заметной тенью на земле. Составов видно не было, видимо, они почили в поле стекла.


  Вернувшись на платформу, мы поплыли вдоль путей. Впереди виднелись горы. Пусть они и спеклись, подобно равнине позади меня, но защиту от Горизонтов всё же дали. Время от времени из месива спекшейся породы возникали куски полотна. Всё же тот факт, что оно вообще смогло пережить случившееся, вселял в меня надежду. Если Астростойло уцелело, то, возможно, они её нашли. Дали ей приют на эти двести лет. Если только…


  Оно не уцелело.


  Подземный комплекс, откуда взлетел Том, обрушился и превратился в маленький овраг из спекшегося лунного камня. На краю, где стояло Стойло, возвышались из стекла пара оплавившихся строений, но дыры в них было видно даже отсюда. Всё же мы… ладно, Литлпип, донесла нас до них, и мы зашли внутрь. Внутри было полно лунной пыли, которая висела в пустоте полупрозрачными завесами, освещая окружавшие нас останки Стойла.


  За разрушенным помещением, в которое мы попали, когда вошли, тянулись лишенные всяких признаков жизни и воздуха тоннели. Прямо как дома. Но я разрушила и это место. Ох, Богини, как много разрушений я после себя оставила.


  Так. Стоп. Никаких воспоминаний. Я не могу винить себя за это. Я закрыла глаза и глубоко вздохнула. Меня за это не винили, и хотя я всё равно буду чувствовать себя виноватой просто потому, что такая уж я была, самоистязать себя за это я не буду.


  Тут о мой шлем что-то ударилось, и я услышала крик Литлпип:


  — Ты меня слышишь?


  Я открыла глаза и посмотрела на её стеклянный шлем, который едва вмещал её рог.


  — Слышу!


  — Почему пыль просто висит здесь вот так? Так быть не должно!


  И где все тела? — спросила она.


  Сморгнув, я оглядела атриум, в котором мы стояли. Она была права. Тел не было. Всё было слишком… чисто! Как будто Стойло прибрали и просто оставили. Куда они делись… это что, нечто вроде массового суицида? Не думаю, что все с радостью пошли бы на это. Я коснулась шлема Литлпип и крикнула:


  — Понятия не имею!


  Мы искали, но всё было тщетно. Ни тел, ни братской могилы, ни комнаты с дезинтегратором, ни чего-либо ещё. Реактор был выключен, а не уничтожен. Приложив немного труда, можно было снова ввести Астростойло в эксплуатацию. Когда-нибудь… Снова удар о шлем.


  — Нам пора возвращаться, — напомнила мне Литлпип.


  Так мы и ушли, не найдя Рампейдж. Надежда становилась всё более призрачной. Я думала, что у Литлпип получится её найти, но, похоже, ничего не вышло.


  «Проклятье… Мне следовало вернуться сюда раньше или понять, что для того, чтобы телепортировать другую пони, нужна воображаемая дыра, через которую она могла бы пройти».


  Если бы только…


  Мы вышли наружу…


  И встретили табун пони.


  На них не было скафандров. Они просто стояли на поверхности луны, словно на Эквусе. Все они были различных оттенков, от монохромного до металлического, а их призрачные гривы развевались на несуществующем ветру. Я глянула на Литлпип, ошеломленную этим сверхъестественным зрелищем.


  Что до меня, то мне приходилось сталкиваться и с более странными вещами, чем пони на луне.


  Я подошла к стоявшей перед нами дюжине.


  — Вы меня слышите? — крикнула я им, и усердно повторила это мысленно… ну, а вдруг! Они кивнули в ответ. — Вы можете говорить? Они обменялись между собой взглядами и заглянули мне в глаза.


  В моей голове раздалось статическое жужжание, однако ничего конкретного за ним не последовало. Спустя минуту оно прекратилось, и пони повертели головой. Я вздохнула и выпрямилась.


  — Я ищу Рампейдж. Земную пони… похожую на меня, только без шишки на голове. — Они моргнули, а некоторые прищурили наполненные звёздами глаза. У меня тоже раньше были такие… эй! — У меня есть рог! Его просто трудно заметить!


  Пони беззвучно засмеялись, после чего развернулись и пошли, показывая, чтобы мы следовали за ними. Когда мы вернулись на платформу, подняли щит П.Р.И.З.М.А. и восстановили подачу воздуха, Литлпип спросила:


  — Как думаешь, что с ними случилось?


  — Кто знает. Наверное, они стали… другими? Звёздными пони? Лунными пони? — Я тряхнула головой. — Но ведут они себя дружелюбно.


  — До тех пор, пока не догадаются, что это ты расплавила луну несколько веков назад, — подчеркнула Литлпип.


  — Это… я же не нарочно! — ответила я, пытаясь оправдаться. — Я рада, что её вообще не продырявило… или не разнесло на куски. — Группа идущих впереди нас пони остановилась и уставилась на нас, выпучив звёздные глаза. — Эмм… простите! Это вышло совершенно случайно! Правда!


  Не то чтобы их это утешило, но они заметно прибавили в скорости, пробегая по стеклянным лунным полям. Их копыта должны быть крепки как алмаз, учитывая, как из-под них взметывалась нынешняя лунная почва. А ещё у них не было ни рогов, ни крыльев. Атрофия? Замысел? Кто знает. Сейчас меня гложет множество вопросов, но самый главный из них касался моего друга.


  Группа привела нас к крутостенному кратеру, в гладко расплавленных стенах которого виднелись их дома. Я в изумлении глядела на поля… это растения? Эти невероятно тонкие кристаллы? Они были похожи на снежинки, освещающие тёмные глубины кратера. Кажется, жители города были рады нашему визиту и приветствовали нас взмахами копыт.


  — Ты ведь понимаешь… что когда мы вернёмся, нам никто не поверит, — между делом отметила Литлпип, когда дюжина пони, за которой мы следовали, наконец остановилась у входа в пещеру. Вновь надев скафандры, мы сошли с платформы и прошагали мимо блестящих пони вглубь пещеры. Окружавший нас лунный камень светился, напевая дивный неземной мотив.


  — Со мной всегда так, — ответила я, и мы направились к концу пещеры.


  К Рампейдж.


  Кто-то построил для неё нечто вроде спальни с кристальной кроватью, лампами и гардеробом. И там, свернувшись клубком на кровати с подушкой под головой, лежала кобыла. Она словно заснула, а слой блестящей пыли укрывал её, как одеяло. Я повернулась к Литлпип, но та лишь покачала головой.


  Похоже, у талисмана всё же был свой предел. Её шкура потемнела, будто выдубленная кожа, но я всё равно смогла разглядеть на ней полоски.


  Я протянула копыто, чтобы погладить гриву, и её тело рассыпалось, как карточный домик. Всё, кроме костей, мигом обернулось пылью. Глядя на осыпавшуюся кучку пыли, я бессильно пыталась понять, что вообще могло произойти, однако, изучив останки, поняла, что мои догадки ни к чему не ведут. Всё выглядело умершим столетия назад, кроме талисмана «Феникс», лежащего между её ребер, словно каменное сердце. Я подобрала его и пошла к выходу. Лунные пони беспомощно смотрели на пещеру. Могут ли они слышать наши мысли? Ощущать нашу грусть? Надеюсь, их не взбесило то, что мы с ней сделали. Откуда нам знать, вдруг они считали Рампейдж Богиней луны.


  Мы без происшествий вернулись на платформу, и пусть даже я с радостью осталась бы здесь, чтобы побольше узнать о лунных пони, времени у нас было в обрез.


  Вновь сидя на платформе, мы возвращались на Эквус. Я держала камень у себя на коленях.


  — Что ж, теперь я могу сделать для неё последнее одолжение, — произнесла я и занесла над ним меч. Я не осмеливалась уносить звёздный металл с платформы. Пифия говорила, что это был другой тип, но я всё равно не хотела рисковать его потерять. Я попыталась содрать с него слой лунного камня, но он был гадски приставучим.


  «Ну и ладно…»


  Я подняла талисман, и меч идеально разрезал его пополам, породив яркую вспышку света и потрескивание магической энергии. Мёртвый талисман был разрублен прямо посредине.


  — Мне жаль, Блэкджек, — произнесла Литлпип.


  — Ага, — пробубнила я.


  А затем моргнула, когда над половинками заискрилась магическая энергия, и талисман осветился. Из него вырвались пылинки душ, но вместо того, чтобы лететь дальше, они начали кружить и вздыматься над разбитым талисманом. Разрушенный розовый камень охватило сияние, и мы обе настороженно смотрели, как наружу потянулась розовая мгла. Она начала принимать форму маленькой кобылки, затем мелькнула вспышка, и перед нами предстала юная Рампейдж. Пылинки начали разлетаться прочь, но три из них всё же задержались. Самая маленькая исчезла в теле кобылки, а две другие ушли в небытие. Талисман потух, и его половинки рассыпались.


  Затем Рампейдж внезапно сделала глубокий вдох и прокашлялась. Спустя мгновение она открыла глаза.


  — Мама? — прошептала она и уставилась на меня. — Блэкджек? — Кобылка завертела головой. — Что… кто… как… ракета… но ведь… ты… я…


  Моргнув, она вновь посмотрела на меня и спросила:


  — Че за херня здесь творится? Как я тут оказалась? Последнее, что я помню, это как легла вздремнуть и…


  Шмыгнув носом, я взяла её к себе на ноги и крепко обняла, срываясь на судорожный плач. Сперва она, конечно, противилась, но со временем расслабилась, тоже не сдерживая слез.


  — Много времени прошло?


  — Ага… — снова шмыгнула я, крепко её обнимая. — Ты себе даже не представляешь.


  Литлпип завистливо смотрела на нас, но всё же молчала. Я знала, что она готова была отдать весь мир, лишь бы вернуть кого-нибудь из своих друзей… и я помогла бы ей в этом.


  Полосатая кобылка протёрла глаза, после чего взглянула вперед, где начинал вырисовывался Эквус. Земли выглядели зеленее, моря синее, горы с пустынями выделялись ещё заметнее. А земли зебр больше не терзали выжигающие их мегазаклинания.


  — Ты когда-нибудь сожалела об этом? — ласково спросила Литлпип, пока мир перед нами становился всё крупнее. — О том, что отдала?


  На моём заплаканном лице возникла улыбка, и я солгала сквозь зубы:


  — Нисколечко.


  Это было единственным, что я могла ответить. Я уп